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PREDGOVOR 


Rjecnik  Latinsko-hn  t>r.  u  a  Mirka  Divkovica  objavljen  j  e  u  Za- 
grebu  1900.  godine  to  je  nal  .1  toga  dozivio  jos  nekoliko  reprint  izdanja. 
No,  danas  se  Rjecnik  vise  11c  moze  naci  niti  u  knjizarama  niti  u  antikvari- 
jatima  i  to  je  razlog  zbog  kojega  se  izdavac  odlucio  na  njegovo  ponovno 
tiskanje.  Ovaj  vrijedan  i  opsezan  prirucnik,  koji  ima  1161  stranicu,  nezao- 
bilazan  j  e  za  ucenike  klasicnih  gimnazija,  studente  latinskoga  jezika,  kao 
i  za  znanstvenike  i  strucnjake  kojima  je  latinski  jezik  neophodan  u  njihovu 
radu.  Vrijednost  Divkoviceva  Rjecnika  nije  samo  u  njego-voj  opseznosti 
nego  i  u  obradi.  Kao  kroatist  pazio  je  na  tocnost  i  izrazajnost  rijeci  kojima 
je  prevodio  latinske  rijeci  i  fraze.  U  Predgovoru  napominje  da  je  na 
mnogo  mjesta  nase  rijeci  oznacio  naglaskom  „da  bi  se  ucenici,  kojima  nije 
stokavstina  materinji  jezik,  privikli  pravilnom  izgo-voru". 

lako  ovaj  rjecnik  nije  zamisljen  kao  etimologijski,  na  mnogim  j  e  mje- 
stima  objasnjen  postanak  latinskih  rijeci  i  njihova  medusobna  povezanost. 

Za  rijeci  grckoga  podrijetla  redovno  j  e  u  zagradi  navedena  izvorna 
grcka  rijec.  Zemljopisna,  mitoloska  i  povijesna  imena  uvrstena  su  prema 
abecednom  redoslijedu,  a  svako  vlastito  ime  popraceno  je  najvaznijim 
sazetim  podacima.  Najveca  vrijednost  Rjecnika  je  svakako  u  bogatoj 
frazeologiji  i  u  obilju  sinonima,  dime  se  Divkovic  pokazao  kao  vrstan 
znalac  naseg  jezicnog  blaga.  Znajuci  da  latinski  jezik  u  nas  ima  dugu  tradi- 
ciju,  vjerujemo  da  ce  pojava  ovoga  rjecnika  oduseviti  sve  njegove  ljubitel- 

je- 


Urednik 


LAT1NSK0-HRVATSKI 


R  J  E  C  N  I  K 


ZA  Skolb. 


MlRKO  DIVKOVIC 

RAVNATELJ  KRALJ.  GQRNJOGRADSKE  G1MNAZUE  ZAGREBACKE. 


BEZ  KRITTA  YEZA  STOJI  7  KR.  50  FJL. 


U  ZAGREBU. 

TROSKOM  I  NAKLADOM  KR.  HR  VATSKO-SLAVONSKO-DALMA  TINSKE  ZEMAUSKE  VLADE. 

1900. 


Ova  fcnjiga  ne  smije  se  skuplje  prodavati,  nego  za  cijenu  na  prednjoj  strani  naznaCenu. 


Kr.  zemajjska  Ualcarik. 


Predgovor  k  prvom  izdanju. 


Ovaj  je  rjednik  sastavljen  po  latmsko-iyemadkom  rjedniku  Fridr.  A.  Heinichen-a, 
II.  izdanju.  IzradiSe  ga  na  poziv  visoke  vlade,  sravnjujudi  i  upotrebljavajudi  na  ne  malo 
mjesta  i  Latinsko-njemadke  rjednike  Wilh.  Freund-a,  K.  E.  6eorges-a  i  R.  Klotz-a,  i 
to  slova:  A  i  B  proL  Mato  Valjavec;  slova:  0 — S  prof.  Franjo  Petradid; 
slova:  I—N  i  T—Z  prof.  Mirko  Divko vid;  a  slova:  G—H  potpisani. 

Ujedno  je  potpisani  po  nalogu  visoke  vlade  rukopis  pregledao,  s  izvomikom 
sravnio  i  za  Stampu  priredio. 

U  Zagreb  a,  nyeseca  travnja  1881. 

Seb.  £epi 6. 


Predgovor  k  drugom  izdanju. 

Ovo  se  izdanje  razliknje  od  predafinjega  time,  fito  sam  nastojao,  da  ga  dotjeram 
prema  danafinjem  staryu  leksikograflje.  U  tome  slijedio  sam  .Lateinisch  -  Deutsches 
Schulwflrterbuch  J.  M.  Stowassera.  Wien  1894.  ‘  Nadalje  skratio  sam  ovo  izdanje 
prema  Sestom  izdanju  Beinchenovu,  eto  ga  je  obradio  C.  Wagener  Leipzig  1897.  Hr- 
vatski  je  dio  prodifiden  i  pojedine  su  rijedi  u  mnogo  prilika  naglafiene,  da  bi  se  udenici, 
kojima  nije  fttokavitina  materuy'i  govor,  privikli  pravilnomu  izgovoru.  Uditelj  de  dobro 
udiniti,  ako  bude  od  udeoika  zahtijevao,  da  u  svoju  biljeZnicu  i  akcenat  hrvatske  rijedi 
biljefci,  jer  de  se  samo  ovako  nauditi  praktidnim  putera  praviluom  izgovoru.  Vedi  su 
dland  preglednye  razvrstani  tako,  da  se  jednim  pogledom  dobije  jasan  prijegled  i 
povedega  dlanka. 

Napokon  lijepa  hvala  kr.  zemalj.  vladi,  koja  je  dopustila,  da  se  ovo  izdanje 
Stampa  tako  krasnim  i  za  oko  zgodnim  slovima. 

U  Zagrebu,  mjeseca  studenoga  1899, 


M.  Divkovld, 


VI 


Tumafienje  znakova  i  kraticft. 


Tumadenje  znakova  i  kratiea. 


*  znafii,  da  je  rijefi,  oblik,  konstrukcija,  znafie- 
nje,  sveza,  izraz  pjesnifild,  te  ae  stoga  uopfie, 
izuzev&i  rjjetke  slufiajeve,  u  prozi  ae  upotreb- 
Ijava,  ili  da  je  rijefi,  oblik  itd.  sftm  po  sebi 
prozaifian,  te  se  upotrijebiti  mote  u  prozi,  no 
da  ne  dolazi  u  prozalkft,  n.  pr.  mnoga  vla- 
stita  imena  i  rijefii,  kao  6 to  su:  aoalanthia, 
l.acer,  aoertme,  aoredula,  adamaniem,  aeaou- 
leus,  aroma,  oalathiacua,  oantharua,  oharche- 
aiutn,  oerasua,  ohdydrua,  oiborium,  cicada, 
oorytuB,  orotaUstria,  ouluUus,  oymbium  itd. 
konverz.  znafii  u  konverzaoiji,  u  razgovoru. 
Com.  „  u  komikS  (Plauta  i  Terenoija). 

jedn.  „  jednom,  jedanput  (na  zabiljeienu 

mjeatu  prozaika  ill  pjesnika)  do- 
lazefii  [tako  zvani  Sxaf  Uyipi- 
vov]. 

f  znafii  poklasifiki,  t.  j.  da  rijefi,  oblik,  kon- 
strukcija,  znafienje  itd.  dolazi  tekar  u  pokla- 
Bifikih  pieaca,  impose  u  Kurcija  (Curtius), 


Piinija  mladega  (u  epistolama),  Kvintilijana 
(u  10.  lcnj.  institutionum),  Tacita,  Suetonija, 
te  je  zato  doduSe  ne  treba  nipofito  bezuvjetno 
zabaciti,  all  da  se  smije  samo  u  posebnim, 
u  latinekoj  atilistici  naznafienim  slufiajevima 
upotrebljavati. 

*  f  znafii  pjesnifikl  i  poklasifiki  zajedno  u  smi- 
slu  navedenom  kod  *  i  kod  +. 
pokl.  znafii  poklasifiki  (gl.  ozgor  kod  +). 
gjem.  znafii  pjesnifiki  (gL  ozgor  kod  +). 
rtfetk.  ill  rijetko  znafii  rijetko  dolazefii,  te  zato 
da  se  ne  upotrebljava  bez  osobita  razloga. 
kasn.  ili  kasno  znafii  kasno  latinsld,  napose  u 
Justina,  Aurelija  Viktora,  Eutropija,  te  zato 
takva  rijefi,  oblik  itd.,  poaebne  slufiaje  izu- 
zevSi,  da  se  ne  upotrebljava. 
pretM.  znafii  u  pretklasifikih  pieaca  dolazefii, 
zato  se  takova  rijefi,  oblik  itd.  mote  upotri¬ 
jebiti  samo  u  neldm  odre denim  slufiajevima. 


PazL  Obifinom  u  klaaifinoj  prozi  treba  smatrati  te  se  zato  incite  slobodno  upotreblja¬ 
vati  svaka  rijefi,  konstrukcija,  znafienje  itd.,  pred  kojim  ne  stoji  ni  jedna  od  naprijed 
naznafieoih  znakova  (*  ili  f  ill  *  +)  ni  jedna  odrefienih  biljeiaka  (konverz.  itd.  do  pretkl.). 
Jeztfine  osobine  pojedtnih  pisaca,  kojim  r  se  takoder  ne  valja  bez  opreza  alaSiti,  ozna- 
fiene  su  pridodanim  imenom  iatib  ili  na  drug!  joste  koji  nafiin. 


abl.  znafii  ablativus.  | 

arahaiet.  i  arhaiet. 

znafii 

arhaietifiki  (zk- 

abal.  i  apel.  „ 

apaolutno. 

starjelo). 

abetr.  „ 

abstractum;  apstraktno. 

atribut. 

» 

atributivno. 

aco.  „ 

accusativus. 

Aurel  Viot. 

» 

u  Aurelija  Vik¬ 

aoc.  o .  .  „ 

accusativus  cum  infinitivo. 

tora. 

act.  „ 

activum ;  aktivno. 

b.  Afr. 

n 

belli  Africani. 

adj-  „ 

adjectivum;  adj.  uz  adjektiv 

b.  Hi8P. 

» 

belli  Hispani- 

na  -te  znafii,  da  ima  dva  dofietka,  n.  pr.  fa- 

ensis. 

cilia,  adj.  «=  faeiUs,  facile,  a  uz  adjektiv  na 

br. 

broj. 

-ua  znamenuje,  da  je  od  tri  dofietka,  n.  pr. 

0. 

tf 

caput. 

bonus,  adj,  =  bonus,  bona,  bonum. 

o.  n.  pr.  c.  aoc. 

» 

cum  accusativo 

adv. 

znafii  adverbium;  ad- 

Coes. 

n 

u  Cezara. 

verbijalno. 

card. 

yy 

cardinale. 

alcjs,  alcui,  alqm, 

„  alieujus,  alicui, 

Cat. 

u  Katula. 

alqam,  alqo,  alqa 

aliquem. 

„  aliquatn,  aliquo 

do. 

» 

u  Cicerona. 

aliqua. 

class. 

V 

klasifiki. 

alqd 

„  aliquid. 

collect. 

» 

collectivum ; 

appellat.  i  apelat. 

„  appellativum. 

kolektivno. 

Tnmabenje  znnkova  i  kratica. 


vn 


oomm. 

zn&gi  communis  ge¬ 
neris. 

comp,  oompar.  i  kompar. 

» 

comparativus. 

Conor,,  in  eonor. 

» 

konkretno ;  in 
concrete*. 

ooqj.  i  kopj. 

coryunctivus. 

conjct.  i  konjkc. 

» 

conjunctio,  ko- 
njunkeija. 

correlat. 

n 

correlatlvum ; 
korelativno. 

Curt. 

V 

u  Kurcija. 

dot. 

n 

dativus. 

dot.  ethic. 

» 

dativus  ethicus. 

def. 

» 

verbum  defec- 
tivum. 

dem. 

V 

deminutivum. 

demonstr.  - 

» 

demonatrati- 

vum. 

dep. 

verbum  depo- 
nena. 

deaid. 

» 

verbum  deside- 
raiivum. 

diatr. 

jf 

distributivum. 

dr. 

n 

drugi. 

dipt. 

X 

eiipiibki. 

erot. 

* 

erotibki  (Ijuve- 
ni). 

ethic. 

» 

ethicu8. 

euphem. 

yy 

eufemistibki. 

Eutr. 

» 

u  Eutropija. 

f- 

n 

feminini  gene- 
ria. 

frequent. 

» 

verbum  fre- 

quentativum. 

fid. 

V 

futurum. 

9- 

yy 

godine. 

gen. 

» 

genitivua. 

gen.  obj. 

Y> 

genitivus  obje- 
ctivua. 

gen.  subj. 

V 

genitivus  sub- 
jectivus. 

geogr. 

V 

geografljaki. 

gerund. 

V 

gerundium,  ge- 
rundivum. 

gl. 

n 

gledaj. 

gl.  t.  r. 

n 

gledaj  tu  rijeb 

grd. 

» 

grbki. 

hist. 

» 

hiatoricua. 

Horn. 

7> 

u  Homera,  Ho- 
merov. 

Hor. 

» 

u  Horacija. 

hrv. 

hrvatski. 

imper. 

» 

imperativua. 

imperf. 

imperfectum. 

impera. 

» 

verbum  imper- 
sonale  ili  im- 
peraonalno. 

inchoat. 

znabi 

verbum  incho- 
ativum. 

indeed. 

V 

indeclinabile. 

indef. 

n 

indeflnitivno. 

indie. 

» 

indicativua. 

inf. 

n 

inflnitivus. 

instr. 

V 

instrumentalis. 

Mens,  i  intern. 

» 

verbum  inten- 
aivum. 

Merj. 

» 

interjectio. 

intern. 

n 

interrogate  vum 

intrants. 

» 

intransitivum, 

intranzitivno. 

Is. 

» 

feua,  Iaukrat 

itd. 

i  tako  dalje. 

izgov. 

» 

izgovori. 

Just. 

yy 

u  Justina 

Liv. 

w 

u  Livija. 

loo. 

w 

localis. 

m. 

yy 

masculini  gene¬ 
ris. 

meton. 

n 

metonimibki. 

mUil. 

V 

jniliuirski  (voj- 
nibki). 

mj. 

7> 

mjesto. 

n. 

yy 

generis  neu- 
trius  ilineu- 
trum. 

n.  p.  ili  n.  pr. 

V 

na  primjer. 

rial. 

yy 

nalik. 

navlast. 

n 

navlastice. 

Nep. 

» 

uKornelijaNe- 

pota. 

nom.  pr. 

yy 

nomen  pro- 
prium. 

num. 

yy 

numerale. 

obid. 

yy 

obibno. 

obj. 

yy 

objectivus. 

odd.,  odtl. 

V 

odatle,  odtale. 

odv. 

yy 

odavle. 

opp. 

yy 

oppositum 
(protivno,  o- 
prebno). 

opr. 

yy 

oprebno. 

ord. 

yy 

ordinale. 

08b.,  osob. 

y> 

osobito. 

Ov. 

yy 

u  Ovidija. 

parenthet. 

yy 

parentetski  (u- 
metnuto). 

partic. 

yy 

participium. 

pass. 

yy 

passivum ;  pa- 
sivno. 

perfi 

yy 

perfectum. 

personif. 

yy 

personificatio, 

personifiko- 

vano. 

VIII 

TumaSeoje 

pjean. 

znaCi 

pjesnl£ki,upje- 

snikft. 

Phaedr. 

ft 

u  Fedra. 

pL,  plur. 

ft 

pluralia. 

Plant. 

ft 

u  Plauta. 

Ptin.  ep. 

ft 

u  poslanicama 
PlinljaMladega 

pteqpf. 

V 

plusquamper- 

fectam. 

pogl. 

» 

pogledaj. 

ponttfv. 

ft 

ponajviSe 

poo. 

ti 

poaitlvus. 

pool. 

f> 

u  poslovici  HI 
poaloviSkL 

poeo. 

ft 

possess! vum. 

pr. 

ft 

prfje  (Ieukrstn). 

pr. 

ft 

(nomen)  pro- 
prium. 

praegn.  i  pregn. 

ft 

pregnantno. 

praep. 

ft 

praepoaitio. 

praes, 

» 

praesens. 

prenes. 

ft 

preneaeno. 

prU. 

ft 

(u)  priiici. 

prolept. 

t> 

proleptiSki. 

pron. 

» 

pronomen. 

prof. 

ft 

protivno. 

Prop. 

7f 

u  Properdja. 

publicist. 

» 

publicist!  <5kL 

quaesi.  indir. 

» 

quaestio  indi¬ 
recta. 

Quint. 

ft 

n  Kvintilijana 

(10.  knjiga). 

r. 

ft 

rijeS. 

redupl. 

It 

reduplikovano. 

reflex. 

» 

reflexivum ;  re- 
flekaivno. 

relat. 

ft 

relativum. 

rhet. 

n 

retorakl. 

rod.  ili  r. 

ft 

roden. 

8. 

rt 

sad  a  (dandanaa) 

SOU. 

tt 

u  Salnatfja.  ' 

sarkast. 

it 

sarkaatiild. 

znakova  i  kraticft. 


80. 

znadi  scilicet  (razu- 
mijeva  se). 

oing. 

» 

singular!*. 

Bl. 

ft 

i  aiijedede  ili 
sliino. 

8lidr  elidn. 

V 

siifino. 

am. 

tt 

smisao. 

er. 

ft 

sravni 

at. 

ft 

stlh. 

auhj. 

ft 

subject!  vus. 

aubet,  i  aupat. 

If 

substantivum. 

Suet. 

» 

u  Seutonija. 

aup. 

» 

superlativus. 

aupin. 

» 

supinum. 

ayno. 

ft 

sinkopovano 

(stegnuto). 

S. 

ft 

Sto. 

t.  (gl.  t.  r.) 

ft 

(gledaj)tu(rijed) 

t.j. 

» 

to  jest. 

t.  t. 

n 

terminus  tech- 
nicus  (umjetni 
naziv). 

Too. 

n 

u  Tadta. 

Tar. 

tt 

u  Terencija. 

Tib. 

t) 

u  Tibula. 

tp. 

tt 

tropski  (prene- 
seno). 

trana.  i  tram. 

tt 

transltivum  ili 
tranzitivno. 

« pr. 

n 

upravo. 

mgr. 

» 

uzgredni. 

V. 

ft 

versus  ili  vidL 

Verg. 

tt 

u  VergUija. 

oqfn. 

tf 

vojnifiki. 

tt 

jednako  (znaCi 
toiatokao  Sto). 

tt 

opetovanje  ri- 
jeSi,  n.  pr.  po- 
Seti-,  poSinjati 
Sto,  t.  j.  pofieti 
Sto,  poSiqjati 
Sto. 

1.  A,  a,  kratioa  1)  —  ime  Aulus;  2)  absolvo 
na  sudadkim  glasavnicama,  zato  se  A  zove  li¬ 
ters  salutavis;  3)  •—  antiquo  na  glasovnioama 
u  komioijama,  lead  se  glaeovalo  o  zakonima 
(sr.  antiquo);  4)  a.  d.  ante  diem;  5)  k.  U. 
0.  =  anno  urbis  eonditae,  Hi  a.  a.  e.  >—  ab 
urbe  condita;  6)  A.  do.  disp.  Tuse.  —  Auditor. 

2.  a  (pred  honzonantima),  ib  (pred  vokalima, 
h  i  honzonantima,  aU  rtfetko  pred  b,  f  m,  p> 
v),  abs  (obidno  eamo  pred  o,  q,  t,  desto  abs  te 
mjesto  dega  takoder  a  te,  no  nikad  ab  te), 
praep.  s  abl.  (srodno  8  wio,  “>p)  znadi,  da 
neSto  odlazi  odakte,  od  kojega  mjeata  Hi  od 
koje  stvari,  no  samo  iz  okoline  mjestaUi  stvari 
Hi  se  kakogod  odmide  (sr,  de  *  e),  daMpm: 

T.  o  prosioru,  1)  da  se  naznadi  smjor,kcjim  se 
Sto  odaMe  mide:  od,  onto  od,  tamo  od,  oso- 
bito  iza  glagola  kretaiya  kao  venire,  egredi, 
exire  i  t.  d.,  redire  a  foro  (Plant.);  venire  a 
theatro,  amo  od  teatra,  iz  okoline  teatra,  ne: 
iz  teatra;  venire  a  portu,  a  balneo;  a  me,  se, 
nobis,  vobis,  od  mene,  to  jest,  od  moje  itd,  bude; 
exercitum  ducere  ab  Allobrogibua;  ab  urbe 
proficisci;  redire  a  Caesare;  fuga  ab  urbe;  * 
navis  sospes  ab  ignibus,  brod  6Uav  utekao 
ogryu;  Hesperia  sospes  ab  ultima;  *  risus  in- 
timo  ab  angulo,  (dopirudi)  sa  dnd  kata;  ut 
jam  a  fabulis  ad  facta  veniamus ;  takoder  pred 
imenima  gradova,  had  se  ne  misle  earn*  gra- 
dovi,  tied  njihooa  okolma,  dakle  uvyek,  had  se 
govori,  da  se  prestalo  grad  podqjedati,  te  se 
vojska  lerede  od  njega,  hrvatski:  od,  ispred, 
ispod,  Caesar  a  Gergovia  discesait  (on  nye 
bio  u  Gergovyi,  nego  pod  Ui  pred  njom,  jer  je 
podsjedao  grad);  Libo  discesait  a  Brundisio 
==  iz  lake  bnmdizyske;  kad  treba,  da  se  smjer 
od  koga  mjeata  amo  Ui  ukrcy  njega  kao  takao 
tadnye  oznadi,  erat  a  Gergovia  despectus  in 
castra;  ab  Aiimino  Arretium  mittit,  a  Corflnio 
in  Siciliam  miserai  —  No  kad  se  Sto  zgora 
pre.ma  dolje  lerede  ili  se  tim  smjerom  zbiva, 
tada  prevodimo  a  pryedlogom  s,  sa  (e.  gen.) 
dejicere  ab  alqo;  videre,  spectare,  prospicere, 
conspicere  ab  alqo,  a  summo  jugo  montis;  a  uz 
glagole  i  izraze,  koji  made  visjeti,  prevodimo 
a  pryedlogom  o :  (Hor.)  pendulus  ab  orno ;  f 
dependere  a  cervicibus.  Zato  upotrebljavamo 


a  «  prenes.  smisiu,  kad  se  nazmaduje,  odakte 
Sto  dolazi,  izwre,  postage;  odakte  je  tko  rodom; 
odaMe  je  Sto  uzeto  i  not.;  hrvatski.  od  (iz: 
rodom  iz):  esse  a  Graecis,  rodom  Ork;  si  ego 
me  a  M.  Tullio  esse  dicerem,  da  vudem  lozu 
od  id  facinus  natum  a  cupiditate;  *  dulces 
ab  fontibus  undae,  voda  erpena  iz  vreld,  * 
nostris  ab  ovilibus  agnus ;  appellari,  nomen  in- 
venire  ab  alqo  i  not.  zvati  se  po  deirm;  inci- 
pere,  ordiri  ab  alqo  i  alqd  ab  alqo  podeti,  pd- 
dwnjati  dim  Hi  od  dega;  i  uz  imdna  gradova 
poimenee  u  lAvya,  Turnus  ab  Aricia,  legati 
ab  Ardea,  colon!  a  Velitris ;  u  Verg.  pastor  ab 
Amphryso ;  toko  i  a  Pyrrho  peifuga,  legati  ab 
Alexandra,  Oie.,  ab  Attalo  Cretenses  sagittarii, 
liv.  Toko  i  Zeno  et  qui  ab  eo  sunt,  tyegovi 
udenioi,  privrzenioi,  sljedbeniei,  pristaSe,  iz 
tyegove  Skole  sr.  oi  and  Zignavus;  qui  sunt  ab 
ea  disciplina;  nostri  illi  a  Platone  (dod.  u  misii: 
profecti,  udenioi  Platonovi);  odaMe  deato  u  ka- 
snyih  pisaoa  (osob.  u  Suet.)  esse  alicui  biti  u 
koga  ab  epistolis  ttynik  Hi  sekretar,  a  biblio¬ 
theca  tmjiznidw,  a  rationibus  radunovoda,  a 
suppeUectile  upravitelj  kude,  a  veste  duvar 
odijela,  a  balneis  kupeljni  podvormk,  a  libellis 
moibmidar,  (koji  je  primao  molbenice),  a  manu 
servum  pisar,  —  2)  da  se  naznadi  str ana, 
s  koje  se  Sto  gleda  ili  javlja,  s,  sa  (o.  gen.); 
kadSto  no,  u,  kod,  pri  i  razlidno  po  smisiu: 
a  supero  man;  Gallia  attingit  a  Sequanis  flumen 
Khenum,  sa  sekvanske  strane,  na  sekvanskoj 
strani;  castra  munita  non  eranta  porta  decu- 
mana,  na  strani,  gdje  bijahu  dekwmanskavrata; 
leviter  a  summo  inflexum  zgora,  na  gomjeni 
kroju;  funiculus  a  puppi  religatus,  na  krmi; 
a  labiis  argento  circumdant  (cornua),  na  olcrcy- 
oima;  ab  radicibus  aceldunt  arbores;  scuto  ab 
novissimis  uni  militi  detracto,  jednomu  voj- 
niku  u  zapledu,  na  strani,  gdje  bijaSe  zaplede; 
nonnullos  ab  novissimis  deserto  proelio  ex- 
cedere;  cecidere  ab  Romanis  ducenti  equites, 
kod  Bimtjand  Uv.  Ovamo  idu  vojnidki  izrazi: 
a  fronte  spryeda,  a  tergo  straga,  a  latere  sa 
strane,  na  strani,  s  bolca,  a  dextro  cornu  na 
desnom  krUu,  a  novissimo  (extremo)  agmine 
m  zapledu,  sa  zapleda,  a  medio  spatio  napola 
puta;  ab  imo,  na  donjeni  kraju;  stipites  de- 
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miasi  et  ab  inflmo  (zdola,  na  dnu)  revincti  — 
ab  ramis  eminebant,  gdje  ae  podinje  grcmje, 
daJde  granama.  Ovako  a  dextra  a  de&na,  na 
deeno,  a  sinistra  a  Kjem  na  lijevo;  ab  ea  parte 
a  one  atrone,  ab  utraque  parte,  a  obje  atrone; 
ab  occasu  et  ortu  solis  na  zapadu  i  na  istoku. 
Urn.,  a  septentrionibus  sa  qjevera,  na  sjeveru. 
Toko  i  exspectare,  timers,  metuere,  sperare  ab 
alqo  i  alqd  ab  alqo,  odekivati  itd,  od  koga,  Sto 
od  koga ;  na  dijoj  atrani;  stare,  fecere,  (PUmt.) 
sentire  ab  alqo,  biti  na  dijaj  atrani,  biti  za 
koga,  raditi  za  koga  Hi  u  prilog  komu;  stare 
a  senatu;  hoc  est  a  me,  to  je  za  tnene,  to  ide 
nteni  u  prilog;  stare  a  bonorum  causa;  ab 
innoeentia  clementissimus,  za  neduinoat,  ne- 
vmoeti  u  prilog;  dicere  ab  reo  (CHo.  p.  Cluent. 
34.  93,),  a  scripto  (Oio.  de  inv.  2,  48.  148.  pro- 
tkmo  contra  scriptum).  Zato  dolazi  a  nadcdje, 
lead  ee  kakovgod  pgjam  a  kojegod  atrone  tad- 
n(je  oznoduje  Hi  aufage:  glede  no,  gledom 
na,  8  obzirom  na,  obzirud*  ee  na,  Sto 
ae  tide  i  not.:  inops  ab  amicia;  Annus  ab 
equitatu;  paratus  ab  onrni  re;  imparati  cum  a 
militibus  turn  a  peeunia;  mediocrlter  a  nature 
instructus;  improbus  ab  ingenio;  nihil  adoles¬ 
cent  neque  a  nature  neque  ab  Ingenio  deesse 
senMo ;  nihil  est  ab  omni  parte  beatum.  Toko 
i  laborare  ab  alqa  re,  a  pedibus,  a  re  frumen- 
tarla.  8)  o  u daljivanju,  odvajanju  Ui  o 
razmaku:  od,  iza  glagold  hretattfa  n.  p, 
abire,  proAcisd,  recedere,  discedere,  conscen- 
dere,  agere,  movers,  pellere,  arcesaere  itd.,pak 
iza  BupstanHod  kao  Sto  au:  fuga,  discessus ; 
zatim  iza  prohibere,  areere,  absttnere,  desistere, 
liberare,  deterrere,  vocare  i  not.;  abesse,  dis¬ 
tare;  *  otium  reclinat  alqm  a  labors,  oporavfja 
od  truda  Hi  poalije  truda;  iza  longe,  procul, 
prope ;  pak  i  adnerbijcU/no  uz  numeralia,  da- 
leko,  razdaleko,  u  daljini  Hi  u  raz¬ 
maku  od,  razmakotn  od:  ab  mfllbus  pas- 
suum  minus  duobus  caatra  posuerunt ;  pa  zato 
i  defenders,  tueii  alqm,  alqd  ab  alqo,  koga 
od  koga,  Sto  od  koga  tutus  ab  alqo,  od  koga, 
tutus  a  periculo,  ab  igni.  lato  toko  iza  pojmova 
razlidnosti:  differre,  discrepare,  distare,  abhor- 
rere,  diversum  esse,  alienum  Hi  alieno  animo 
esse  ab  alqo;  *  quantum  mutatus  ab  illo  Hec- 
tore,  prema  onomu  Hektoru.  Amo  ide  teraz 
ab  re  —  daleko  od  etvari,  t.j.  na  Stetu  jqj,  con¬ 
siders  (aapjetovati),  Plant.,  deSde  non,  haud  ab 
re  —  ne  daleko  od  etvari,  to  je  ne  neumtfeano, 
ne  beakoriano,  na  koriet,  ea  esse  ducere  »  sMd- 
nim,  PUmt.  IM.  —  Ovako  ae  upotrebljova  a 
o8ob.  lead  ae  noznofoje  rozmok  vratom,  diatom 
Hi  doSdu  i  tnodu:  zo,  poalije,  iza  Sextus  a 
Rotiiulo  rex  fait  Servius  Tullius  Seati  krolj 
poalije  Rontula  bio  je  S.  T.;  secundus,  tertius 
ab  alqo;  qui  quartus  ab  Arcesila  fuit;  *  tu 


nunc  eris  alter  ab  illo,  *  heros  ab  Achille  se¬ 
cundus  ;  *  alter  ab  undecimo  annus ;  *  a  magnis 
hunc  colit  Ule  deis,  odmah  iza.  —  Srodna  je 
tormi,  da  ae  Sto  odakle  udaljuje  Hi  od  Sega 
odvaja,  uporaba  prijedloga  a  u  konstrukcijanm 
sum  ere,  emere,  accipere,  dare,  impetrare,  po- 
stulare,  petere,  quaerere  ab  alqo;  auilire,  co- 
gnoscere,  discere  ab  alqo  etc.;  tako  oaob.  uz 
rijedi,  koje  znade  prepiaati,  pr&voditi  (polatiniti 
itd.)  Sto  od  koga  (piaea);  totidem  verbis  a 
Dicoearcho  transtuli;  a  quo  istam  comoediam 
verterat  Caeoilius;  Antonii  edictum  legi  a  Bruto. 
Tako  i  solvere,  dare  (pecuniam)  ab  alqo,  po 
kom,  t.  j.  dozndkom  Ui  naputniootn,  a  Alio  za- 
P%8aH  novae  tako,  da  de  ih  sin  isplatiti.  — 

II.  o  vremenu:  od,  podevSi  od,  otkako: 
a  pueriMa;  ab  hora  tertia;  (Ter.)  rem  omnem 
aprincipio  audies;  a  condiscipulatu ;  ab  initio, 
od  podetka  (ali  initio  a  podetka,  podetkom,  na 
podetku);  a  puero,  a  pueris  gl.  rijed  puer;  ta- 
leoder  odmah  iza,  iza,  nakon,  poalije: 
ab  re  divina  (odmah  iza  sluzbe  bo%je)  mulierea 
apparebunt  PUmt.;  a  prima  obsidione  (odmah 
tea  podetka  pddegeddnja,  kako  ae  zapodelo  pdd- 
ajedanje)  ad  Caesarem  perftigerat;  ab  decimae 
legionls  cohortatione  ad  dextrum  cornu  pro- 
fectus  est;  vigesimus  dies  a  Capitolio  incenso; 
ab  hac  contione  legati  missi  sunt  — 

III.  kauzalno:  1)  uz  verba  pas.  i  intranz. 
(act.  Hi  dep.)  a  paaivnim  znadenjem,  da 
ae  oznodi  pravi  nepoeredni  podetnik  uzroka, 
koji  potjede  od  zivih  bida  Hi  za  koja  niialimo 
da  8u  kao  Siva:  od,  a,  aa  (o.  gen.  i  sr.  per.) 
interAci,  interire,  *  occidere;  pessum  dari  ab 
alqo;  periit  a  morbo;  a  natura  ita  generati  su- 
mus;  natum  Ui  ortnm  esse  ab  alqo;  a  se  oriri 
et  sua  sponte  nasci;  animus  ab  ignavia  cor- 
ruptus;  calescere  ab  ipso  spiritu;  salvere  ab 
alqo.  KadSto  iza  gerundiva  mjesto  datwa,  da 
se  tim  ukloni  dvoumlje,  a  baSje  istakne  lice, 
koje  Sto  dini.  2)  m  sub.,  ab  illo  injuria,  krimca, 
kaju  je  onaj  nanio;  levior  est  plaga  ab  amico 
(Sto  potjede  Ui  dolazi  od  prijatetja)  quam  a 
debitors;  majus  praeceptum,  quam  ut  ab  ho- 
mine  videretur;  a  bestiis  ictus.  8)  *  uz  adj. 
niger  a  radiis  solis;  tempos  a  nostris  triate 
malls;  *  murus  ab  ingenio  notior  ille  tuo; 
(Lin.)  pleni  animorum  ab  pristini  diei  meliore 
occasione ;  oaob.  lead  ae  navodi  razlog,  s  leojega 
se  Sto  dini:  a,  aa,  (e.  gen.),  povodom,  s  raz- 
loga  Sto,  poradi  i  nal.,  ab  ira,  a  spe,  s  node, 
nadom,  nadajudi  ae,  Lin.;  ab  obsidione  Liv.; 
(Bulb.  «  do.)  ab  singular!  amore. 

ftbftcu,  i,  m.  [c^of  ]  dbak,  igrada  daSdioa  na  kooke 
razd/tjeJjena,  Suet;  stolid  umjetno  i  kraeno  iz- 
raden,  na  kcji  eu  skupoqjeno  poaude  i  vaze 
atavljali. 

ftbllftnitio,  onis,  f.  [abalieno],  upravo :  otudi- 
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varye;  Budbeni  t.  t.  v.etupanje,  odade  osdb. 
atvari,  Jcqja  ae  zvola  res  mancipi. 
kb — ilUno,  1.  otuditi,  otudivati,  1)  eudbeni  t.  t. 
neSto  kako  valja  ustupiti,  izdati,  od  sebe 
dati,  na  drugoga  prenijeti.  2)  udaljiti, 
ukloniti,  rdstaviti,  uxorem aviro,  nutricem 
a  nobis,  Com.;  ovako  ab alien atus  jure  civium. 
liken  prava  gradcmskoga,  IAv.  3)  trop.  svoju 
skUmoat  Hi  area  otuditi,  odvratiti,  bd- 
metnuti  od  koga,  alqm,  alcjs  voluntatem,  ani- 
mum  ab  alqo;  a  sensu  rerum  suarum  animos; 
quod  Tiasaphemes  peijnilo  suo  et  homines 
suis  rebus  abalienaret  et  deos  aibi  iratos  red- 
deret.  Nep.;  totam  Africans  abalienarunt,  udmike 
Je  ae  odmetnula,  Nep. 

Abanteus  adj.  od  Abas. 

Abas,  antis,  m.  Abante,  ime  mnogim  ju- 

naeima,  najznatniji  je  bio  krai)  u  Argu,  otao 
A  Icrizyev,  djed  Danain  i  Atalantm.  Odattect) 
*  A  ban  teas  ^Apimtoe]  adj.  Abmtm,  b)  *  Aban- 
ti&des,  ae  m.  [AfaniaStg]  Abantovic,  potomak 
Abantov  i  to  sin  njegov  Akriztfe  i  prawn.uk 
mu  Perzej. 

&b>&THB,  i,  m.  prapradjed;  kadkto  kojigod  od 
preda,  praotac,  pradjed. 

Abdera,  drum,  n.  t«],  *  -J-  Abdera,  ae, 

f.  grad  u  Traoiji,  na  zlu  glam  poradi  atdbo- 
umlja  i  malogradskoga  ponakarya  avojih  ata- 
novnika,  stoga  hie  Abdera;  rodno  mjeeto  De- 
mokritovo  i  Protagorino.  Odatle  Abderltes, 
ae,  m.  [‘Apt ijjjf /’rijc]  Abderanin  i  Abderao. 
abdle&tlo,  Onis,  /.  [1.  abdico]  odrioanje  od  dega; 
odatle  oatavka  koje  casti  pry  e  zakonitoga  vre- 
mena,  dictaturae. 

1.  ab-dlco,  1.  odredi  ae,  odrioati  ae  dega, 
id  totum  abdico  atque  ejicio.  Oeob.  a)  kogane 
(svojim)  prizpati;  btianuti,  bdvrdi  koga 
od  sebe,  zatajati  koga,  alqm,  patrem;  liberos, 
filium;  quern  fugit  et  factis  abdicat  ille  (pater) 
suis,  Oo.,  b)  prye  zakonitoga  vremena  odredi 
ae  daati  Hi  oataviti  je;  u  Sail.  Ido.  abdicare 
magistratum,  consulatum,  dictaturam,  dok  u 
C'ic.  Caea.  samo  abdicare  se  magistratu,  dicta¬ 
tors,  tutelii;  eo  die  se  non  modo  consulatu,  sed 
etiam  libertate  abdicavit  do.  tutela  cogito  me 
abdicare;  kadkto  apsol.  abdicare  oalavku  dati, 
zdhval.Ui  se  na  daati,  ut  abdicarent  consulea: 
abdicaverunt,  do.  n.  d.  2,  4,  11. 

2.  ab-dlco  3.  „otkazatiu,  auguraki  1. 1.  o  pticama 
gaidlicama  ne  odobriti;  ne  odobravati, 
zabraniti,  ne  dopuetiti,  ne  dopuktati, 
bits  protiv  dega,  aves  abdicunt  rem.  (protvmo 
addicere).  • 

abdfte,  adm.  [abditus],  sakriveno,  zaklonjeno, 
jedn.  (dvojb.)  Cio.  Verr.  2,  73,  181. 
abditus,  a,  um,  adj.  [part,  od  abdo]  udaljen, 
zabit.an;  a  i  sakriven,  pars  aeilium,  regi- 


ones,  loca;  res  abditae  et  obscurae-  voluntas 
obdita  et  retrusa;  abditi  alcjs  sensua  ;  *  indiciia 
monatrare  recentibus  abdita  rerum,  dotte  sa- 
krivene  atvari,  duboke  misli. 
ab — die,  didi  (abdldi),  ditum,  3.  1.  odmadi, 
ukloniti  Sto  zato,  da  ae  aakrye,  akloni  na 
eigumo  mjeeto  (ar.  abscondo),  dakle  a)  uklo¬ 
niti,  Hklanj  ati,  odmadi,  bdmioati,  po- 
vudi,  partea  corporis  contexit  atque  abdidit 
nature;  pedestres  copiae  ab  eo  loco  abditoc; 
ascensus  abditus  a  conspectu;  *  hinc  procul 
paulum  abde  faces;  abdere  carroa  in  silvas; 
abdere  se  in  alqm  locum,  in  intimam  Macedo¬ 
nian!,  in  Menapios,  in  occultum;  abdere  se  rus, 
Ter.,  domum;  *  abdere  alqm  in  insulam,progr- 
nati.  b)  aakriti,  aakrivati  femun  intva 
vestem;  cultrum  sub  veate  abditum  habere;  * 
lateri  capulo  tenus  abdidit  ensem,  da  do  dr&ka 
u  bok  zdboati;  *  alqd  terris  zakopati  u  zendju ; 

*  totos  sub  inguine  dentes;  *  ferrum  in  armo 
ferae;  caput  cristata  casside,  pokriti;  vultus  et 
caput  undis;  *  hunc  quoque  abde  domo,  aakry 
ga  u  kudi  —  upotrijebi  ga  za  domadu  pordbu ; 
abditus  in  Silvia,  in  tecias,  in  tabernaculis ;  intra 
haec  teguments  abditi  atque  muniti;  vallia  ab¬ 
dita;  *  argentum  abditum  terris:  *  virgo  ab--1 
dita  turri,  zatvorena;  *  abditus  agro,  povukav 
ae  na  aeio  (u  mir  i  samocuj;  cohortes  oppidis 
(abl.)  abdere,  ponastmiti;  abdere  se  post  ma- 
ceriajn;  abdere  se  in  proximas  silvas.  2)  prenes. 

a)  Alum  quern  abdis,  koga  krijeS,  a  kojim  tajno 
poatupai;  abdenda  cupiditas  erat,  bjeSeje  kriti; 

b)  abdere  se  in  bibliothecam,  in  litei-as,  za- 
dupsti  ae,  zaroniti  se,  zakopati  ae  u  znanosti, 
w  kryigu;  abdere  se  literis,  kapati  nad  kmjigom, 
o  pedantskvm  utienjacvma. 

■Mfeua,  inis,  n.  kklje  (/.  pi.)  trbuSina 
(pretkl.  %  pokl.);  kao  oznaka  prozdrljivosli  = 
putenosti. 

ab— (Ifieo  etc.  3.  1)  odveati,  odvoditi;  po- 
veati;  familiam  abduxit,  pecus  abegit;  (Ptaut.) 
earn  mecum  rus  uxorem  ;  (Ter.)  abductum  in 
ganeum  aliquo;  alqm  ab  aratro;  alqm  vi  de 
foro;  alqm  in  curiam;  naves  ex  portu ;  cohoi-tes 
sectun;  exercitum  Romam;  pluteos  ad  alia 
opera;  milites  ab  alqo  =  oditzeti  komu;  Lae- 
Uum  ab  Asiatica  classe  abductum,  odvezen, 
oduzet;  *  quascunque  terras;  alqm  convivain 
Hi  ad  cenam,  ea  sobom  na  objed  kao  gosta,  u 
goate,  na  gozbu  koga  odveati,  povesti,  Ter.;ta- 
koder  odveati  na  kaznu;  abduce  istum  in  ma- 
lam  crucem,  PIomL;  alqm  in  lautumias,  in 
servitutem;  o  zenama  i  djewjkama  oteti, 
btimati,  filiam  vi  abductam  ab  Rhodio  tibi- 
cine;  *  gremiis  pactas;  alqm  matrimonio  alcjs, 
Suet.;  filiam,  kder  od  majke,  od  muza  natrag 
k  eebi  uzeti,  Ter.;  *  f  oteti,  iigrabiti,  annenta 

*  somnos,  saw  odnyeti ;  abducere  clavem,  iz- 
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vudiy  Plant:  *  caput  retro  ab  ictu,  porndi.  2) 
prenes.  a)  zavesti  na  odmetnude,  otpa- 
diti  koga  od  Sega,  obratiti;  zaveeti  da 
se  odmetne,  alqm  a  fide;  legiones,  servos  ab 
alqo;  alqm  ad  se;  abducere  ad  nequitiam, 
navratili,  Ter,;  +  alqm.  b)  evrnuti, odvra- 
titi,  bdvradati  koga  Hi  Sto  od  Sega,  dimse 
bavi  Hi  Sto  je  nakan  u&niti  itd.  airimum  a 
sollicitudme,  a  cogitafdone,  a  cogitationibus,  a 
corpore;  alqm  ab  officio;  seacurareipublicae, 
povudi  se  od,  i  se  a  cur  a,  ab  angoribus,  prodi 
se,  izbiti  sebi  in  glove,  o)  poniziti  Sto  na  Sto, 
artem  ad  mercedem  quaestumque,  jed.  Cio. 
de  div.  1,  41,  92. 

Ibeila,  ae,  t  ^Af)tXla]  Abela,  grad  u  Kampaniji, 
soda  Avella vecchia, glasovit  s  vodarstva.  Odatle 
Abellftni,  drum,  m.  Abeljani,  stanovnioi  grada 
Abele,  Just. 

4b— %e,ii(rijetko  Ivi),Itum,  4.  otidi,  bdlaziti, 
othoditi,  podi,  pohoditi  (protbno  adire, 
accedere,  redire,  manere),  1)  upravo  a)  uppde 
abeam  an  maneam;  abi  prae  strenue,  seqoar, 
Maui;  abilt  (ode),  excessit,  evasit,  erupit ;  domo, 
urbe,  ab  his  locia;  ab  illo,  ab  oculis,  Piaut. ; 
repente  ex  oculis  (o  vmigoma)  Lb.;  e  con- 
spectu,  Flaut.  Sad*,  o  brodovima,  ex  eonspectu. 
Cam hinc;  *  quo;  hino  ad  legionem  domo 
Piaut.,  foras,  napolje,  na  door;  domum,  Ter; 
hinc  domum,  Lb.;  sues  domo  a,  o  dbije  vqjske, 
Liv.;  comitio,  Lb.;  *  doming;  ex  Africa;  ad 
alqm  in  Mauretaniam ;  (Ter.)  in  angulumalqo, 
(Plant.)  rua  alqo;  abi  quaerere,  idi  tradiii; 
idi,  pa  potrazi;  abi  tacitus  tuam  yiain,  Flout.; 
sub  jugum,  in  exsilium  Hi  exsulatum,  u  pro- 
gonstvo ;  sublimis  (uzduhom,  u  zraku)  abilt, 
Liv.;  luxuria  praeceps  abierat,  strmoglavio  ee 
bio  u  propraet ;  non  longe  abieris,  ne  tretsWd 
daleko  sezati  (za  primjerima);  abire  e  vita, 
premmuti  ta  zbota,  Oio.  apsol.,  promimtti. 
Hot.;  ad  deos,  preeeUti  ee  k  bogoVima,  do.; 
o  mmou;  zdlaziti,  Piaut.,  o  sundardm  kodma, 
Hor.  U  svakidaSnjem  govoru  oeob.  u  Oom-psu- 
judi,  abi  odlazi,  nosi  se,  torpjaj  se,  vuoi  ee, 
Sikcy  ee;  takoder  abin’?  ideS  Uf  abiinmalam 
ran  Hi  abin’  in  malam  crucem?  idi  do  bijeea, 
do  damola ;  quin  tu  abis  in  malam  pestem  tna- 
lumque  cruoiatum?  do.;  abi  hino  cum  tribu- 
natibua  et  rogatlonibus  tuis,  Lb.;  abi  takoder 
prijazno  i  ScHjbo  govoredi;  abi,  ludis  me, 
credo,  idi,  ti  mi  ee  rugaS;  abi,  virum  te  judico, 
idi,  ti  ei  junabba ;  non  es  avarus,  abi,  nijeei 
lakomao,  idi.  b)  Kakogod  otidi  odakle,  prodi, 
izadi  oeob.  o  vcyeci,  abiere  Romani  ut  vic- 
tores,  Etrusci  pro  victis;  pauoi  integri,  magna 
pars  vulneribus  confectl  abeunt;  *  nemo  non 
donatus  abibit,  Verg.;  Hector  abit  vulneratus 
vulnere  nullo,  Ov.;  *  missus,  *  excusatus;  o 
aluibi  i  doati  betaviti  ee  Sega,  magistratu, 


consulatu,  sacerdotio,  flaminio,  honore;  o  vre- 
menu:  prodi,  prblaziti,  minuti,  abiitillud 
tempus,  ille  annus,  do.;  tota  abit  hora,  Hor.; 

*  menses  o  boleetima  prodi,  preetati,  mi¬ 
nuti,  abiit  pestilentia  Oio.;  nausea  jamne 
abiit?  do.;  o  stvarima  na  drazbi:  izmadi 
ee,  nedo8tati  ab  alqo.  2)  prone s.  a)  u  po- 
elovnom  govoru  t.  t.  padati,  pretium  retro 
abiit,  oyena  je  pala,  pobyena,  Plin.  ep.  b)  u 
govoru  nekom  tadkom  zapbdbti,  illuc,  unde 
abii,  redeo,  Hor.;  nasuproi  sed  abeo  a  sen- 
sibus,  ali  zastranjeujem  od  .  *,  quid  ad  istas 
lneptias  abis?  zadto  zastraryujeS  teina  ovake 
budalaStbeprelaziS ? Oio. ;  takoder  odstupiti, 
uzmicati  od  deg  a,  etiam  tu  hinc  abis?  a 
jure;  imp  ere.  (Liv.)  ne  irrito  incepto  abiretur. 
o)  o  postjedicama  kogarada,  prodi,  svrSiti 
ee,  minuti,  ostati  bez  paeljedice,  non 
posse  istaec  sic  abire,  do.,  hoe  fortasse  non 
potent  sic  abire,  do.;  d)  o  staryu:  prodi, 
nestati,  iddeznuti,  izgubiti  se,  (amor, 
fldes  abiit,  Liv.,  memoria  vetustate  abiit,  Oio., 
ilia  mea,  quae  solebas  antea  laudare,  abierunt, 
toga  nema  vide,  toga  je  nestdto.  e)  prijedi 
komu  Ui  k  demo,  na  koga  Hi  na  Sto,  facta  apes 
in  avi  mores  atque  instituta  regem  abire  pola- 
gano  se  prUagoditi,  Lb. ;  in  proelii  concursu 
abit  res  ad  vires  vimque  pugnantium  u  bojnom 
sukobu  prelazi  ryeSetye  stva/ri  od  razbora  na 
mod  i  sHu  onih,  koji  se  bore  t.  j.  razbor  ee 
umakne,  a  snaga  tjeXesna  i  sila  odluduju.  Hep., 
ne  in  ora  hominum  pro  ludibrio  abiret,  da  se 
ne  stavi  evbia  na  ruglo,  Lb. ;  ad  sanos  abeat 
tutela  propinquos,  na  njih  da  prijede  skrb- 
niStvo ;  *  abire  in  somnum,  usnuti,  zaspati.  f) 

*  pretvarati  se,  na  (u)  Sto,  prblaziti  u 
Sto,  in  villos  abeunt  vestes,  in  crura  lacerti, 
Ov.;  barba  comaeque  in  silvas  abeunt,  Ov.  g) 
prijedi  u  Sto  ■==  potroSiti  ee  na  Sto,  in  quos 
sumptus  abeunt  fructus  praediorum? 

ftb*$qulto,  1.,  bdjahati,  Syracusas  jedm.  Lb. 
24,  31,  10. 

tberritto,  Cnis,  f.  [aberro]  upravo  zastranji- 
vanje,  ( eamo  prenes.)  od  Sega,  Sto  nam  je 
mudno  i  dosadno,  razgaljivanje;  za- 
etrana,  a  dolore,  a  molestdis. 
fcb-erro,  1.,  1)  od  dega  zaetraniti,  zadi,  zd- 
laziti,  zalutati,  zabaeati,  a  patre, Piaut. ; 
taurus  qui  pecore  aben’asset.  Liv.,  aberrantes 
ex  agmine  naves.  Lb.  2)  prenes.  a)  nekotice 
od  dega  zadi  udaljiti  se,  zastraniti  a 
regula,  a  sententia,  a  proposito,  a  norma;  ita 
oratio  aberrat  ab  eo  quod  propositum  est  za- 
stranjuje;  ad  alia;  a  verbo  ne  pogbditi  pravu 
rijed;  b)  misli  svrnuti  od  neSta  neugotina, 
razgaliti,  razgaljivati  se,  quasi abenare 
a  miseria ;  apsol.  nihil  equidem  levor,  sed  tamem 
aberro. 
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ab-fffro,  ab-fltrom  yl.  abaum. 
ab*blnc,  (skraSeno  od  abhince),  adv.  upravo 
„odavle,“  ali  samo  preneseno  na  vrijeme  o  dr- 
sad  a,  prije,  (odsada  natrag  raSunajuSi)  naj- 
ceSSe  s  aoo.,  rjede  8  abl.,  no  samo  s  num. 
ordim.;  abhinc  biennium  (Ter.),  prije  tri  go- 
godime,  ima  tomu  tri  godme  dana;  quaestor 
t'uisti  abhinc  annos  quatuordecim  (=»  ante  hos 
quatuordecim  annos)  bid  si  quaestor  prije  14 
godbna,  Hi  ima  tomu  14  godbna ;  abhinc  annis 
quatuor  prije  Setiri  godme. 
ab-horrSe,  riii,  —  2.  1.)  tram,  (ryetfco)  zgro- 
ziti  se,  zgraiati  se  od  koga  Ui  Sega,  pre- 
pasti  se,  alqm. ;  f  alqd.  2)  intranz.  a)  £a- 
oati  se  od  Sega,  prepasti,  prepadati  8e 
od  Sega,  mrsko,  ogavno  mi  je;  protivno 
mi  je  itd.  obiSno  8  praep.  a,  ab:  a  nuptiis; 
quod  non  faceret,  si  a  caritate  volgi  abhorreret, 
Sega  ne  bi  Sinila,  da  se  iaoa  od  Stovanja  pro¬ 
state-,  abhorrebant  animi  a  causa;  a  scrlbendo 
prorsus  abhorret  animus;  +  s  abl.  bez  praep. 
b)  razlikovati  se  od  Sega;  ne  poduda- 
■rdti  se  8  Sim,  protiviti  ae  Semu,  ne  ti- 
cati  se  koga,  unatoS  biti  Semu;  temeritas 
tanta  ut  non  procui  abhorreat  (da  se  ne  raz- 
likuje  rtrnogo  od)  ab  insania;  ©ratio  abhorrens 
(ne  slazuci  se)  a  persona  hominis  gravissimi; 
ab  ublitate  eorum,  qui  audient,  nec  ab  officio 
vestro,  nec  ab  ista  causa  P.  Sestdi  abhorrebat 
o ratio  mea  (odnositi  se);  quorum  mores  a  suls 
non  abhorrerent  (nijesu  njegovim  nesliSni); 
Nep. ;  dolazi  i  a  dot.  u  Liv. :  mos  abhorrens 
huic  tarn  pacatae  profectioni;  aa  inter,  oratio- 
nes  P.  Scipionis  et  Tib.  Gracchi  abhorrent  inter 
se  (ne  podudarcyu  se)  Liv. ;  aliqua  re  abhor- 
rere;  apsol.:  sin  plane  abhorrebit  (bude  li 
posve  nevaljao  za)  et  exit  absurdus;  odatle 
part,  abhorrens  neumjestan :  vestrae  illae 
nbsurdue  atque  abhorrentes  lacrimae.  Liv. 
kblcio,  abiecte,  abiectio,  abiectus,  abiu- 
dico,  abiungo,  abiuro  gl.  pod  abjicio,  ab¬ 
jecte  itd. 

kbXSgnus,  adj.  (pjean.  Sbjegnus  trosloino)  [abies], 
jelov,  hastile,  Liv. 

Iblfs,  Stls, /.  1)  jela,  2)  jelovina  i  metonym. 

*  sve  Sto  je  od  jetovine  naSitjeno  a)  brod;  b) 
koptje;  o)  pisamce.  U  pjesnikd  BbjStia,  Bbj8te 
trosloino,  5bj8fibus  Setverosloino. 

kblgo,  ggi,  actum,  8.  [ab  i  ago]  dtjerati, 
odagnati,  aliquem  rus.  Ter.;  muscas,  volu- 
cres  et  feras;  osob.  otevSi  otjerati,  pecus; 
greges;  praedae  abactae  hominum  pecorumque; 
lijeltom  iz  sebe  Sto  ietjerati,  pobaoiti, 
partum  sibi  medicamentis;  -f  Sen u  protjerati; 

*  prenes.  curas;  pauperiem  epulis  regum;  m- 
opde  ukloniti,  Sto;  medio  jam  noctis abactae 
curriculo  (veS  proSle,  minute  noii)  Verg.  abigi 
conscientift,  pdplaSiti  se. 


kbltto,  Onis,/.  [abeo]  odlaienje,  polaienje, 
odlazak,  polazak,  Com. 
kbltas,  us;  m.  [abeo]  1)  polazak,  odlazak1. 
2)  *  f  izlaz,  mjesto,  kuda  se  izlazi. 
abjeetS,  adv.  a  komp.  i  f  sup.  [abjectus]  upravo  : 
zabaSeno,  1)  f  o  rodu  i  staleiu;  nialco,  quo 
sordius  et  abjectius  nati  sunt.  2)  o  duSevnom 
nemaru;  maloduSno,  nec  abjecte  casum 
ilium  tuli;  ne  quid  abjecte  faciamus. 
abjectfo,  Onis,  f.  [abjicio]  -j-  odbaoivanje, 
trop.  ekunjenost,  maloduSnost,  debili- 
tatio  et  abjectio  animi,  Oio.  in  Pis.  36.  88. 
abjectus,  adj.  s  komp.  i  f  sup.  [part,  od  ab¬ 
jicio]  upravo  baSen,  samo  prenes.  a)  o  govoru, 
nemarno  izraden  Ui  govoren,  bez  po- 
leta,  senarii;  verba;  oratio  huxnilis  etabjecta; 
b)  o  rodu  i  staleiu,  nizak,  familia  abjecta 
atque  obscura;  o)  skunjen,  klonuo,  malo- 
duSan,  perculsus  atque  abjectus;  animo  per- 
culso;  d)  o  miSljenju,  podao,  potiSten, 
prostaSki,  saepe  in  quibusdam  aut  animus 
abjectior  est  aut  spes  amplificandae  fortunae 
fraotior  (sree  podlijeUinada  slabija) ;  manum 
conjuratorum  esse  turpem  judico  et  inflrmam 
et  abjectam;  nihil  abjectum,  nihil  humile  co- 
gitare. 

abjXeXe,  jeci,  jectum, 8.  [abijacio]  1)  odbaoiti; 
pobaoati,  pobaoivati,  bdvrSi,  bdme- 
tati,  baoiti  Ui  baoati  od  sebe;  Stos  viSega 
mjesta,  zbaoiti,  smetnuti,  metati  sa 
scutum;  arina;  telum;  tragulam  inter  muniti- 
ones  oastrorum ;  insigne  regium  de  capita  suo ; 
tela  ex  vallo;  f  liter as  oppidanis  (dobaoivati) ; 
8e  e  muro  in  mare;  se  ad  alcjs  pedes  Ui  se 
alcui  ad  pedes ;  s  praep.  in  i  abl.  poput  abla- 
tioa  uz  ponere,  collocare  etc.;  ut  se  abjiceret 
in  berba;  statuas  aeneas  in  propatulo  domi, 
Nep.;  odatle  trop.  a)  nemarno  SiniU,  nunquam 
agit  hunc  versum  Roscius  eo  gestu  quo  potest, 
sed  abjicit  (samo  ga  Sita);  ponendus  est  ille 
ambitus  (perijod),  non  abjiciendus  (nemarno 
zdktjuSiti,  zaobliti);  b)  prodavajuSi  dati  u 
beeojenje;  spiskati,  spraskati,  aedes, 
psaltriam  aliquo,  Com.;  agroa,  Phaedr.  o)  pu- 
etiti,  ostaviti  Sto,  okaniti  se,  odreSise 
Sega,  vitam;  salutem  pro  alqo;  memoriam  be- 
neflciorum;  curam;  spem;  timorem;  legem; 
vitla;  superbiam  (Plant.);  aediflcationem;  con¬ 
silium  aediflcandi;  consilium  belli  faciundi; 
cupiditatem  certandi;  triumphi  postulationem ; 
abjiciamus  ista,  mahnimo  se  toga;  abjecta  omni 
cunctatione ;  *  abjectis  nugis,  ostavivSi;  takoder 
lioe  ostaviti,  Soaurum  jam  pridem  Pompejus 
abjecii  2)  Oboriti,  obarati;  poniziti, 
koga  Ui  Sto,  belluam,  *  super  abjectum.  Odatle 
a)  uSutkati,  intercessorem ;  senatus  auctori- 
tatem,  oslabiU;  osob.  moralno  poraziti,  po- 
klopiti:  recitatis  literis  debilitatus  atque  ab- 
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jectus  repente  conticuit;  se  perculsum  atque 
abjectum  esse  sentit;  abjeeta  metu  Alia;  se  ab- 
jicere,  pbniStiti  se,  do.  Tuso.  2, 23,  54;  b)  sag- 
nuti,  natura  quum  ceteras  animantes  abjecisset 
ad  pastum,  solum  hominem  erexit;  rijedima 
Sto  sniziti,  umanjiti,umaliti,oalabiti  Sto, 
res;  alqd  dicendo  extenuare  atque  abjicere;  se 
abjicere  atque  prostemere,  poniStiti  se  i  ponteiti. 
ab-Judlco,  1.  ne  do  suditi,  z akr atiti  Sto 
komu,  alqd  ab  alqo;  sibi  libertatem;  trop.  i 
Saledi  se,  abjudico  me  a  vita,  ne  6u  da  dutje 
zivim,  Plant. 

nb-Jungo,  junxi,  jflnctum,  8.  1.  *  ispredi,  ju- 
vencum.  2)  trop.  rastaviti,  rastavlj ati, 
odvojiti,  odvajati,  odijeliti,  ukloniti, 
uklanjati  itd.,  se  ab  hoo  dicidendi  genere; 
abjunoto  Labieno. 

ab-Juro,  (abjuro)  1.  zakletvom  poreci,  za- 
tajati,  pecuniam;  creditum  abjuraverat  Sail. 
*  abjuratae  rapinae. 
ablatns  gl.  aufero. 

abligitio,  onis,/.  [ablSgo]  odaSilj  & nj e,  oda- 
slanje  koga  zato,  da  ga  se  rijeSinto,  juven- 
tutls  ad  bellum  jedn.  Lw.  6,  39,  7. 
sb-l«(re,  1.  odaslati,  oddSiljati;  opraviti, 
opravljati;  ukloniti  koga  Ui  Sto,  cega  se 
ieUmo  rijeSiti,  honestos  homines;  pueros  ve- 
natum;  dimittere  atque  ablegare  consilium ;  toko 
veli  Ciceron  igrajudi  se  rijedima :  legatio  a 
fratris  adventu  me  ablegat  '■=  prijeV  me,  da 
ne  tnogu  biti  nazodan  o  bratom  dolasku. 
ab-llyflrio,  4.  spiskati,  patria  bona,  Ter. 
•b-ltico,  (rijetko)  pod  zakup  dati ,  Suet. 

ab>lfldo - 3.  —  tiTKfSav.  sa/mo  trop.  nepodii- 

darati  se  8  dim,  haec  a  te  non  multum  ablu- 
dit  imago,  prilidno  se  podudara  s  tobom,  Hor. 
ab-lUo,  hi,  utum,  3.  sprati,  spirati,  ispi- 
rati,  prati  a)  ukidajuoi  Sto  +  squalorem  sibi; 
lacrimas,  otrti,  otirati;  trop.  ispldkati,  is- 
prati,  distili,  odrijeSiti  od  grijeha, 
omnis  pcrturbatio  animi  placatione  abluatur; 
f  maculam;  *  perjuria;  b)  distedi  Sto,  pedes 
alicujus;  *  vuluera;  *  caedem  ==  krv ;  f  cru- 
orem ;  *  se  flumine  vivo ;  ablui. 
ab-nSge,  etc.  1.  poredi,  porioati;  odbiti, 
odbijati,  kratiti,  uskrav ivati  Icomu  Sto, 
alcui  alqd;  *  conjugium;  *  nec  (se)  comitem 
abnegat,  ne  krati  se,  da  te  prati;  *  s  inf.;  f 
depofiitum,  zatajati. 
abnftpos,  Otis,  m.  prapraunuk,  Suet. 
abaeptls,  is,  f.  prapraimuka,  Suet. 

Atidii,  ae,  m.  naime  mans ,  Abnoba ,  krcij 
Sehuxtrzwalda,  gdje  Ihmaj  iz-vire ;  pocinje  se 
u  Oorrjoj  Baden skoj  te  se  proteze  blizu  do 
Pforzheima,  Too. 

abnorml*,  e,  adj.  [ab  i  norma]  nepravilan, 
sapiens,  neuskolovan.  ltoji  ne  pripada  ni- 
jednqj  Skoli ;  jedmom  u  Hor.  sat.  2,  2,  3. 


ab-n&o,  ui,  uiturus,  (nutum),  3.  migoin  od¬ 
biti,  odbijati,  odrioati,  kratiti  (blaze 
nego  renuo);  alqd:  nihil  unquam  abnuit  meo 
studio  voluntas  tua,  regi  pacem,  imperium,  co¬ 
gnomen  Liv.  linguam  Romanam,  ne  htjeti  la- 
tinski  govoriti;  rijetko  sa  de  aliqua  re:  neque 
illis  senatus  de  ullo  negotio  abnuere  audebat, 
Sail,  a  inf.:  nec  abnuebant  melioribus  parere 
Lw. ;  a  ace.  o.  inf. :  nemo  tarn  audax  fuit,  quin 
abnueret  ab  se  commissum  esse  faeinus,  Cic. 
nec  abnuitur  ita  ftiisse;  sa  quin;  non  abnuere 
se,  quin  cuncta  infelicis  domus  pateflerent,  Too. 
Odatle  *  f  ne  dopuStati,  spes  abnuit;  quando 
impetus  et  subita  belli  locus  abnueret. 
ab-nnto,  t.  (pretkl.)  migom  odbijati,  uskra- 
dwati. 

kb-dleo,  §vi,  ltum,  2.  uniStiti,  zatrti,i stri- 
jebiti,  satrti  bez  traga.  (U prozi  dolazi  ova 
rijed  tek  od  Livija);  a)  obidno  u  stvarima 
idedtnim:  magistratum  alcui,  zauvijek  oteti; 
ritus ;  f  accusationem ;  +  religionem ;  f  legem ; 
f  memoriam;  f  certamina;  f  mores;  *  infa- 
miam ;  •]■  crimen ;  f  privata  certamina  communi 
utilitate,  poradi  opdinskoga  dobra;  *  monu- 
menta  viri;  *  dedecus  armis.  b)  rjedc  o  stva¬ 
rima  materijalnim:  f  imagines;  j  libros;  j 
alcjs  corpus  igni;  -}-  cleum  aedes  vetustate  aut 
igni  abolitas;  *  nec  viscera  quisquam  aut  undis 
abolcie  potest  nec  vincere  flammis  (mesa  pri- 
lyepljeno  za  Jcozu  nije  se  dalo  ni  oprnti  ni 
kuhanjmi  uniStiti.) 

kb-dlesco,  evi,  —  3.  nestali;  iscezn  nti,  iS- 
dezavati,  nomen  vetustate  abolevit;  memoriu 
rei  abolevit;  *  nec  abolescet  gratia  facti. 
f  kbSlTdo,  onis,  f.  faboleo]  ukidanje.  iegis; 
sententiae ;  tributorum ;  facti,  pomitovanje,  am- 
nestija,  tako  i  bez  dodanoga  facti. 

Kbolla,  a e, /.  (dvvfiolt't;  umpiUlta i  ogrtad  za  zlo 

vrijetne.  Suet. 

ftb-omlner,  depon.  1 .  *  f  zeljeti,  da  grode 
zlo  zlamenje;  ne  zeljeti;.  mrzi  me  Sto; 
apsol.  bene  facitis,  quod  abominamitii;  alqd, 
08ob.  u  frazi:  quod  abominor,  Sto  ne  daj  Boze, 
Sto  Bog  saduoao ;  si  mea  mors  redimenda  tua, 
quod  abominor,  esset.  Odatle  abominandus, 
mrzak,  Liv. :  a  part.  perf.  abominatus  dolazi 
ipasivno;  abominatus  parentibus,  Hor. 
ibSrlgKnes,  um,  m.  A  borigini,  prvobitni  >ta- 
rod  rvmski,  stmmjudi  a  podetka  po  brdima 
otcolo  Reate.  Ova  je  rijed  postala  a  vremenom 
nomen  appeilat.  pa  je  znadila  pr  noseoc  i. 
febortto,  onis,  /.  [aborior]  pobacivanje;  ne- 
donosenj  e. 

ibortirns,  adj.  [aborior]  neddnoSde,  Alius, 
Hor. 

kbartss,  us,  m.  [aborior]  nedonos.  Ter.;  abor- 
tum  facere,  pdbaoiti,  Plin.  ep. 
ab-rido,  rasi,  riisum,  3.  ostrugati,  oslridi, 
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oSiaati,  Bupercilia  penitus  abrasa;  trop.  alqd 
ab  alqo,  uStinuti  komu  Sto ,  zdkinuti,  f 
bonis  alcjs. 

abrlplo,  pui,  raptum,  8.  [ab  *  rapio]  otkinuti, 
otrgnuti,  odnijeti,  odvesti,  odvudi  alqm., 
alqm  de  convivio  in  vincula  -,  alqm  e  complexu 
alcjs,  a  ooraplexu  alcjs.;  f  alqm  in  servitutem; 
milites  abrepti  vi  fiuminis,  poneseni,  (Ptaut. 
Lk>.)  abripere  se,  otpiriti;  se  domum,  banuti 
kudi,  munuM  u  kudu;  alqd;  alqd  ab  impedi¬ 
ments  ;  osob.  abripere  alqam,  oteti;  pretwa. ; 
si  natura  fllium  a  similitudine  parentis  abri- 
peret  (uradila,  da  ne  bude  oou  elidan) ;  ad 
quaestionem  abreptus  odveden,  povuden. 
abrSgitlo,  Onis,  /.  [abrogo]  ukidanje  pryed- 
logom  puhu  ubityenim,  legis,  jedn.  do.  Att.  8. 
28,  2. 

ab-rSge,  1.  t.  t.  uMdati  zakon,  pitcyudi  prye 
pule,  a)  zakon  novim  zakonom  ukinuti,  legem 
(sr.  derogo);  alqd  in  lege;  legem  plebiscite. 
Ooako  i  apaof. :  in  abrogando.  b)  jovnu  shtbbu 
Hi  bant  komu  oddz&ti,  ukinuti  koga  m 
Cato  legem  tolit  de  imperio  Lentuli  abrogando ; 
potestatem  intercedendi  collegae.  Odatle  uopde 
oteti  Sto  komu,  ukinuti,  ukidati  Sto:  Ly- 
curgi  leges  moresque;  fldem  (hredil)  alcui;  * 
nirnium  scripts. 

*  f  akrStteui,  i,  n.  rjede  —  nus,  i,  m. 
revor]  srbano  zelje,  boSje  drove,  {artemi¬ 
sin  abrotonum  Linn.),  gorko  mu  koryetye  upo- 
trebtfavdhu  za  lyekooe,  odatle  *=>  lijek,  Hor, 
ep.  2,  1,  114 

ab-rampo,  rBpi,  rdptuin,  8.  i)  otkidati,  btki~ 
nuti,  ukinuti;  otrgnuti,  vinovila*,  festigia 
templorum  a  cul minibug  abrupta;  +  laqueos ; 
*  ingeininant  abruptis  nnbibus  ignee ;  iz  obiakd 
munjom  raakinutih ;  +  abrumpere  pontem;  f 
laxati  ordines  abrumpuntur,  prolome  se;  +  ab- 
rumpere  venas,  Hie  otvoriti;  +  fossae  ahru- 
perant  iter;  prenea^  legio  Martin  se  primo 
latrociuio  abruplt  Antonii,  odbila  se  od  rm- 
bojnidJce  bete  Antonyeve ;  plebs  velut  abrupta 
a  populo;  -{-  abrumpere  vitam  ab  aliqua  civi- 
tate,  oetaviti  drzavu  te  drugdje  SiqjetA;  om¬ 
nibus  inter  victoriam  mortemve  oerta  despe¬ 
rations  abruptis,  Uv.;  2)  trop.  a)  —  (brzo  i 
iznenada)  do  kraja  dotjerati,  dokonbati ; 
prekinuti,  vitam;  +  vitae  hlandlrnenta;  * 
lucem;  *  somnos;  rastjeraU;  *  medium  aer- 
monem;  -j-  sermonem;  -|-  sermones,  +  alqd  (in 
oratione);  uopde  ukinuti,  f  conjugium ;  f 
dissimulationem;  +  studla;  f  voluptates.  b) po¬ 
or  i]  edit  i,  pbgaziti,  *  ftw;  +  fldem,  svmuH 
ijerom,  hrenuti. 

abripte,  ado.  [abrumpo]  upraw :  otkmuto,  tp. 

a)  be*  uvoda,  naprebae,  incipere.  b)  na- 
prusno,  naglo. 


abriiptie,  Onis,  f.  [abrumpo]  (ryetko)  otki- 
danje,  corrigiae;  tp.  raepuat  muSa  i  Sene. 

abrtptu,  adj.  s.  f  komp.  t  f  sup.  [abrumpo] 
upravo:  otkinut,  1)  atrm,  atrmenit,  vr- 
letan,  Ionian,  preartan,  locus;  f  saxa;  f 
ripae  abruptissiniae’;  barathrum;  *  in  abruptum, 
u  propast,  u  ponor,  u  bezdan;  f  abrupta  mon- 
tium.  2)  tp.  a)  f  abruptum,  i,  n.  propast, 
bezdana,  ponor,  Galbae  amicitis  in  abrup¬ 
tum  tractus;  f  plerisque  per  abrupta  (po  pre- 
artnim  mjestima)  ambitiosa  morte  inclaruerunt. 

b)  f  o  govoru,  isprekidan,  sermonis  genus. 

c)  o  bud*:  prijek,  osoran,  contumada. 

■bs-cdde,  cBssi,  cgssum,  8. 1)  bdmioati,  odm  aoi, 

ukloniti  se,  udaljiti  se,  udaljivati  se; 
otidi,  b dlaziti,  sbscede  hie, odlaz*  odatle;  ab 
ista,  e  conspectu,  Ptaut *,  procul,  Oo.;  a  curia,  e 
foro;  f  a  oorpore  (mortui);  f  triclinio;  f  Rho- 
dum;  f  longius  ab  alqo;  o  vojsoi  t.  t.  uzmi- 
oati,  Sparta;  ab  urbe  hostium,  a  moenibus 
absoesaum  est;  aut  abscessuros  aut  dedituros 
se  hostes;  abscedi  ab  Hannibale;  nec  ante  ab- 
scessum  est;  (Ter.)  tecto  latere  abscedere,  iz- 
nijeii  glam,  aredno  prodi;  pregn;  iddeznuti, 
otidi  nevidotn,  navis,  Plant;  abscesserat 
imago,  nodna  utvara,  PUn.  ep.;  o  tom,  Sto  se 
prividno  odmide,  jer  nam  odlazi  iz  vida,  od- 
stupati,  w mioati  se,  quantum  mare  absce- 
debat,  Lto>.  2)  prenes,  a)  od  nakane,  od  aluSbe 
UcL  odstupiti,  odustati  od  Sega,  ostaviti 
se  Sega,  irrito  incepto;  eivilibus  muneribus; 
od  tuibs,  f  nec  tile  abscessit.  b)  *  vlasti  se 
bffaf  izviti,  izvinuti;  utedi  den in  Hi  od 
Sega;  minuti  Sto,  alcui.  o)  o  tom,  Sto  nets  regbi 
oetanija,  kad  mcUeryalno  gubitno,  izmadi  se, 
izgubiti  se,  earum  urbium  cives,  quae  regno 
abscesserunt,  koji  su  odmetom  izgubtjmi  za 
driaou  (proUvuo  accederej,  lAv. ;  i  o  noodma, 
abscedent  minae,  non  aocedent,  Plaut.;  f  ne 
quid  abscederet  o)  o  atatyu,  prodi,  prola- 
ziti,  minuti,  *  somnus;  aegritudo,  suspitio, 
PiauL;  ab  eo  haec  ira.  Ter. 

abaoeede,  Onis,/.  [abscedo]  odstupanje,  iiz- 
miodnje,  udaljivanje,  jedn.  (Ho.  de  univ. 
12,  88. 

abmessaa,  us,  «t.  [abscedo]  odatup,  uzmak, 
odlazak;  *  Rutulum;  +  oontinuus,  nepre- 
stana  odsutno at ;  soils,  CHo, 

abscido,  cidi,  clsum,  8.  [abs  i  caedo]  odsije- 
eati,  odsjedi,  bdrezati  necim  oStrim,  (sr. 
abscindo),  caput;  hrochium;  ramos;  truncos 
arborum ;  bines ;  f  alcui  oervicom ;  *  plantas 
de  coipore;  tp.  a)  otkinuti,  presj edi, 
odijeliti,  intersaeptis  munimentis  hostis  para 
parti  absciss  erat;  abscisua  (predvojena)  in  dues 
partes  exeroitus.  b)posve  ukinuti, p or uiiti, 
oteti  Sto  komu,  spe  undique  abscisS;  spent 
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alcui;  sibi  omnium  rerum  re&pectum,  IAv.;  f 
abscisis  omnibus  praesidiis. 
ab-sclndo,  soldi,  scissum,  3.  otkidati,  btki- 
nuti,  btrgnuti,  istrgnuti,  (rnkom  Sto,  er. 
absoido),  linguam  alcui,  iSSupati,  Plant.;  tu¬ 
nic  am  a  peotore;  *  umeris  vestem,  skintUi; 

*  abscissa  comas,  raSSupanom  koaom ;  *  caput 
abscissum;  *  venas, prdtrgnuti;  takodjer  * rae- 
kinuti,  raakidat.i,  rastaviti,  razluSiti, 
caelo  terras  et  terns  abscidit  undas;  deus  ab- 
scidit  Oceano  dissociabili  terras;  inane  Bolido; 

*  tp.  oaujetiti,poruSiti,prijeSiH,  dulces 
reditus. 

abselsus,  adj.  8  komp.  [absoido]  odajeSen,  ot- 
kinut,  pah  odatle prenes.  1)  atrm,  atrmenit, 
saxum,  rupee,  LAv.;  2)  o  govoru  i  glam,  pre- 
kinut,  prekidan. 

abscbndlte,  adv.  [ahsconditus]  (ryetko)  sakri- 
veno,  o  govoru  tamn.o,  o  aadriaju,  dubo- 
koumno. 

absebade,  condidi  rjede  condi,  ditum,  3.  [abs 
i  condo]  1)  kriti,  aakrivati,  aakriti 
(mimo  i  8  redom;  or.  abdo,  condo  occuito), 
aurum  secundum  aram,  Plant.;  gladios;  -j-  alqm 
in  armamentario;  m  prtiiei,  stultitiam  in  la- 
tebras  pectoris,  Plant.;  f  fumus  caelum;  za- 
stire,  kr\je;  *  densS  tell  us  absconditur  umbra; 
stella  absconditur,  zalazi,  zaSla  je,  ne  vidi  ae; 

*  Phaekcum  abscondimus  arces ,i86ezovaju  nam 
iapred  oSyu,  (protAvno  operiii ).2)  tajati,  za- 
tajati,  quod  quo  studiosius  ab  istis  opprimitur 
et  absconditur,  eo  magis  eminet  et  apparet;  * 
fugam  furto ;  +  dolorem,  +  miserias,  caritatem, 
omnes  affectus,  f  paucitatem  mill  turn. 

absens,  entis  [partio.  od  absum]  kao  adj.  1)  od- 
autan,  nenazoSan,  compluribus  absentibus; 
se  absents,  za  njegova  izbivatya;  (Com.)  absents 
nobis,  axnicis,  o  onima,  koji,  premda  bimyu  u 
Rimu  alt  nyem  doSU  na  biraliSte  Hi  na  and. 
2)*  o  mjeatimoi  dalek,  Romas  laudetur  Samos 
et-  Chios  et  Rhodus  absens. 
absentia,  ae.  f.  [absens]  odsutnoat,  neno- 
zodnoat,  izbivanje. 

ab-slmflls,  e,  adj.  nenalik,  nealidan,  falces 
non  absimili  forma  muralium  falcium,  jedn.  u 
Caes.  b.  O.  3,  14,  5;  f  alcuL 
absinthium,  ii,  n.  [di/rfilW]  pelen,  oej  ena 6, 
(artemiaia  absinthium  Linn.)  Plant.  Ov. 
f  absis,  (apsis),  Idis,  ace.  Ida,/,  [ftyif]  svod, 
cubiculum  in  absida  curvatum. 
ab-slsto,  stati,  — ,  3.  1)  odetnpiti,  udaljiti 
a e,  apsol.  Plant.;  ab  signis  legionibusque, Coes. ; 
signiB,  IAv.;  apsol.  Tao.;  *  o  iakrama,  ab  ore 
scintillae  absistunt,  odakaSu.  2)  od  Sega  od- 
uatati,  oataviti  Sto, preetati,  incepto,  ob- 
sidione,  oppugnafeione,  sequendo,  spe,  IAv.;  * 
bello;  *  ferro  (od  bqja).  Ovctko  8  ir\f.  absiste 
moveri,  Verg.;  ne  ingratis  quidem  benefacere 


absistam.  IAv.;  apsol.  od  boja  s  neprijateJjima ; 
od  progona  itd.  odnatati,  absistamus  ait, 
Verg.  Fabius  medius  inter  hostium  agmen  ur- 
bemque  Romam  jugis  ducebat  nec  absis  tens 
nec  congrediens ;  Romani  et  Eumenes  —  satis 
pertinaciter  secuti  sunt.  Postquam  celeritate 
navium  suas  eludi  senserunt,  tandem  absti- 
terunt,  IAv. 

absSldte,  adv.  a  f  komp.  i  f  sup.  [absolute] 
potpuno,  perfecte  atque  absolute  beatus. 

abflbUtlo,  5nis,  /.  [absolvo]  odrjeSivanje, 
dbiSno  1)  praStanje,  oproet,  majestakis, 
uvrede  VeliSanstva.  2)  izvr  Sivanj  e,  do- 
vrietak,  potpunost,  virtue  quae  rationis 
absolutio  definitur;  absolutio  perfectioque,  do- 
vrSmoat  i  savrSenoat. 

absSlQtus,  [partio.  od  absolvoj  kao  adj.  s  komp. 
i  sup.  1)  dovrSen,  potpun,  savrSen,  vita 
confecta  atque  absoluta;  absolute  et  perfecte 
per  se;  simplex  et  absolute;  2)  bezuvjetan, 
neograniSen,  bez  ikakve  stege,  apso- 
Intan,  causa,  necessitudo. 

ab-solvo,  sblvi,  sOlutum,  3.  1)  odrijeSiti,  rije- 
Siti,  odvezati,  oprostiti  koga  od  Sega,  uta 
Fannio  judicio  se  absolvat ;  alqm  cura,  Sail.:  alqm 
regni  suspitione,  IAo.;  -j-  is  demum  annus  po- 
pulumRomanum  longo  bello  absolvit;  f  anulum 
velut  vinculum  gestat,  donee  se  caede  (nbivsi 
nepryatetfa)  hostis  absolvat;  ovdko  osob.  opro- 
atiti,  osloboditi,  nekrivim  proglaaiti 
kod  audo,  apsol.,  si  possim  effleere,  ut  Milonem 
absolvatas;  bis  Catilina  absolute'  najobiSnye 
a  gen.  injuriarum ;  improbitatis ;  proditionis  ca¬ 
pitis,  Nep.  culpae  Ov.;  rjede  8  prijedlogom 
de  »  obi.  Drusus  erat  de  varicatione  a  tribunis 
aerariis  absolutus;  hie  hominem  Veneri  ab¬ 
solvit,  sibi  condemnat  (glede  na  to,  daVenerinu 
hramn  niSta  ne  dugvje);  fldem  absolvit,  oprost.i 
im  vjem08t.  Tao.  2)  koga  opraviti,  te  ab- 
solvam  brevi.  Plant,  osob.  a)  vjerovnika  na- 
miriti,  Com.,  b)  pripovyedqjuSi  Sto  svrSiti, 
bbaviti,  cetera  quam  paucissimis  absolvam, 
paucis  de  alqa  re.  Salt.:  o)  uopce  dovrsili, 
dogotoviti,  dokonSati,  dokraj oiti  (pro- 
tivno  inchoare)  glede  i  na  onoga,  koji  sto  do- 
gotovljava,  i  na  vanjsku  dovrSenost,  no  ne  na 
savrSenoat  radnje  (»r.  absolutus,  perficere),  tec¬ 
tum;  j  tecta  urbis;  alqd  inchoatum;  dialogos 
confleere  et  absolvere;  unum  quidque  transigere 
(opraviti),  expedire  (rijeSiti),  absolvere  (dogo¬ 
toviti);  absolve  benefleium  tuum,  svrsi. 

ab>8(nus ,  adj.  1)  zlozvuoan;  zloglaaan, 
dalek  od,pravoga  glasa,  vox;  voce  ab- 
soni.  2)  tp.  ne  ski  a  dan,  nec  absoni  a  voce 
mote  erant;  s  dat.  nihil  absonum  fidei  divinae 
originis  fuit.  IAo.,  dicentis  erunt  foi-tunis  ab- 
sona  dicta,  Hor. 

sb-sdrbeo,  sftrbui,  — ,  2.  gueati,  posrkati, 
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prbidirati,  proidrijeti,  placentas,  decies 
solidum,  Hot.;  o  vodatna,  oceanus  vixvidetur 
tot  res  tam  cito  absorbere  potuisse;  prenes 
hunc  quoque  absorbuit  aestus  quidam  insolltae 
adolescentibus  gloriae,  <zan{je  ga;  senatus  quo- 
dam  modo  absorbet  orationem  me  am,  regbi 
guta. 

f  absp  .  .  .  gl.  asp  .  . 

absque,  praep.  s  abl.  (eamo  u  svakidaSnjem  go- 
voru)  bez  1)  8 a  mo  u  kondicionalnim  redenicama, 
da  we,  absque  te  esset,  da  ne  bade  lebe,  absque 
me  foret  et  meo  praesidio,  da  nema  mane  i 
pomodi  mqje;  absque  hoc  esset,  da  ryega  nema; 
quam  fortunatus  sum  ceteris  rebus,  absque  una 
hac  foret,  da  jedinoga  toga  nema.  2)  bez, 
deeto  u  svakida&njem  opderyu,  rijetko  upismu, 
quod  nullam  a  me  epistolam  ad  te  sino  absque 
argumento  ac  sententia  pervenire  Cic. 
abstaining,  adj.  [abs  i  temetum,  —*  abstinens 
temeto],  koji  ne  pye  opojna  pica,  trijezan, 
vina  fugit  gaudetque  mens  abstemius  undis,  Ov. 
abs-tergeo,  tSrsi,  tSrsum,  2.  1)  btirati,  otrti, 
obrieati,  s  aco.  stvar-i,  koja  ae  otiraryem  auSi 
i  disti,  a  i  one,  koja  se  brisanjem  ukida  la- 
bellum,  Com.;  f  oculos  amicolo;  fuliginem ; 
cruorem,  sudorem  et  pulverem;  fletum;  f  la- 
crimas;  t.  t.  brodarshi  f  odadryevSi  slomiti, 
remos.  2)  otreati  se  dega,  ukinuti  Sto; 
otjerati  onobito  neugodno,  senectutis  mo- 
lestias;  fletum,  me  turn,  dolorem,  luctum,  do. 
absdcrreo,  terrui,  — ,  2.  1)  raaplaSiti,  rastje- 
rati,  raspuditi,  anseres  de  frumenta,  Plaut.; 
alqm  ab  alqa  re;  canem  a  corio,  Hor.;  hostes 
saxis,  sudibus,  pills,  Lie.;  ancillam  accurrentem 
vulnere,  Hor.  2)  tp.  plaSedi  bdvradati, popla- 
s it*  od  Sega,  alqm.  Ter.  Suet.;  alqm  ab  urbe 
oppugnanda;  homines  a  pecuniis  capiendis  * 
teneros  animos  aliena  opprobria  saepe  abster- 
rent  vitiis ;  ■}•  alqm  bello. 

abstinens,  ends,  adj.  a  f  komp.  i  f  sup.  [ab- 
stineo]  (od  onogo,  Sto  nye  slobodno  dtoiiti), 
uzdr&ljiv,  uapreiljiv,  neaebidan,  homo 
mirifice  abstinens ;  non  solum  manus,  sed  etiam 
oculos  abstinentes  habere;  8  gen.  *  pecuniae; 
f  alleni;  uzdrztjiv  u  ljubavi,  diat,  djevi- 
danaki.  Hor.  oarm.  3,  7,  18;  odatle 
abstlnenler,  ado.  (rijetko)  uzdriljivo,  ua- 
preiljivo,  neaebidno.  Cio.  p.  Seat.  16,87. 
abstlaentla,  ae,  f.  [abstinens]  uzdriljivoat, 
uapreiljivoat,  atega,  uakrata(oebbitood 
onogo,  Sto  nije  slobodno,  viSe  izvana  nego  iz- 
nutra,  ar.  continents),  neaebidnoat,  con- 
ciliare  benevolentiam  mudtitudinis  abstinentiA 
et  continents ;  e  gen.  •}•  alleni  +  —  inedla  uz- 
drzavarye  od  jela  =>  poet,  vitam  abstinentla 
flnire. 

abstlneo,  trnui,  tentum,  2.  [abs  t  teneo],  zadr- 
davati,  zadrSati;  zauatavljati,  zaueta- 


viti;  uaprezati;  bdvradati ,  uklanjati; 
ne  dati,  alqm  Hi  alqd  ab  alqo  Hi  aamo  alqo, 
alqa  re;  milites  a  praeda;  manus  ab  alqo;  ab 
alienls  mentes,  oculos,  manus  abstinere ;  manus 
animosque  a  scelere ;  ovako  manus  a  se  absti¬ 
nere,  ne  ubiti  aebe ;  ignem  ab  aede;  bellum  ab 
innoxio  populo;  alqm  a  pecuniis  capiendis; 
jus  belli  Aened  atque  Antenore ;  Romano  bello 
fortuna  eum  abstlnult;  *  vim  Uxore  et  gnato; 
ferrum  quercu;  vim  finlbus;  oaob.  reflekaibno 
abstinere  se,  uzdriati  ae,  zatezati  ae,  du~ 
vati  ae,  maniti  se,  apsol.  consules  se  absti- 
nebant,  ne  cui  majestatem  suam  contumeliae 
offerrent;  obidno  s  abl.  bez  praep.  Hi  a  praep. 
ab:  cum  Atticus  biduum  cibo  se  abstbmisset, 
subito  febris  discessit,  Nep.  ostreis  et  muraenis, 
dedecore;  nefario  scelere;  armis;  se  ab  alqo; 
se  abstinere,  ne  —  Liv.  Iato  toko  bez  se, 
ap>.ol.  *  non  tamen  abstinuit  nec  voci  iraeque 
pepercit;  obidno  s  abl.  ipjurid;  vitiis;  fabd 
Pythagorei  abstinent;  mulieribus  atque  infan- 
tibus  Stedjeti  koga;  proelio;  pugnil;  nelicno, 
ut  seditionibus  abstineretur ;  rjede  s praep.  ab: 
ut  ab  inermi  abstineretur;  agen.jedino  uHor. 
(oarm.  3,  27,  09,  1.)  abstineto  irarum  calidaeque 
rixae ;  poslije  negaeye  s  quin :  aegre  abstinent, 
quin  castra  oppugnent  Liv.;  toko  iza  negaeye 
a  quo  minus.  Suet.  8  inf.  Plaut.  Suet. 

ab-sto, - i,  stajati  ukraj,  stajati  da- 

leko  od  dega,  longius,  jedm.  Hor.  ep.  ad 
Pi  a  on.  362. 

abs-trtfeo,  trdxi,  trSetum,  3.  odvladiti,  odvudi 
koga  od  dega,  jumenta;  naves  a  portu;  alqm  a 
conspectu  omnium  in  altum;  alqm  de  matris 
,  complexu;  e  gremio  sinuque  patriae;  ox  ocu- 
lis  hominum;  Rhegium;  alqm  in  servitutem; 
prenea.  alqm  ex  comitatu  clarissimorum  vi- 
rorum,  iskljuditi,  izopditi;  commeatu  abstractus, 
raatavtjen  od  .  .  ;  turn  animus  maxime  se  a 
corpore  abstrahet;  a  servitio;  se  a  sollicitudine, 
i dekmiti  ee;  a  bono  honestoque  in  pravum, 
pooudi;  ad  bellicas  laudes;  oaob.  odmetnuti, 
odvratiti,  zavesti  koga  od  dega,  copias 
a  Lepido;  -}•  Germanicum  suetis  legionibus. 
abs-trfido,  trusi,  trusum,  3.  upravo  *gurati 
na  atranu «,  ali  se  upotrebljava  samo  u  zna- 
detyu  aakriti,  zakloniti:  me  in  silvam  ab- 
strusi;  *  semina  flammae  abstrusa  in  silicis 
venis;  f  se  tectum  inter  et  laquearia;  prenes., 
naturam  accusa,  quae  in  profundo  veritatem 
penltus  abstruserit;  -f  tristitiam,  metum. 
abstrusus,  [partie.  od  abstrudo]  kao  adj.  s  komp. 
aakriven,  zalelonjen,  insidiae  penitus  ab- 
strusae;  abstrusus  animl  dolor;  o  znadaju:  za- 
tvoren,  pritajen,  abstrusus  et  occultissima 
quaeque  maxime  dissimulans.  Tac.  —  dispu- 
tatio  paulo  abstrusior,  o  kojoj  vaJja  malo  dublje, 
razmiSljati. 
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absum— absumo 


alt-gam,  abfui  ili  at'ui,  iibesse  (k  lornu  i  abfdrem 
Ui  aforem;  abfbre  ili  afore;  abfuturus  Hi  afii- 
turus.)  1)  ne  biti  tu,  ne  biti  ovdje,  tt  da- 
Ijen  biti  od  — ,  nenazooan  biti,  izbi- 
oati  (protwno  adesse),  afiii  magnam  partem 
tui  consulatu6 ;  s  praep.  ab,  ex,  in:  ego  te 
afuisse  tamdiu  a  nobis  dolui;  a  domo;  ab 
urbe;  ab  oculis;  nunquam  ex  urbe  is  afuit; 
ego  afuisse  me  in  altercationibus  fero  non  mo- 
leste;  samo  s  abl et  domo  absum  et  foro; 
aberat  Athenis;  ovako  apsol.  daleko  bUi  od 
domovine  —  prognan  biti,  nulla  lege ;  prenes. 
a)  abesse  alcui,  ne  pripomagati,  ne  pri- 
pomodi,  ne  koristovati,  ne  biti  od  ko- 
riati  (razliSno  od  deesse  alcui,  oataviti  koga 
na  ojedilu;  protiono  adesse  alcui,  defendere 
alqem),  facile  etiam  absentibus  nobis  (bez  naSe 
pripomooi,  bez  nasi  veritas  se  ipsa  defendet; 
*  ne  longe  fcibi  Juppiter  absit;  toko  i:  si  id  non 
fecissent,  longe  iis  fraternum  nomen  popull 
Romani  afuturum,  b)  nedb staj ati,  pre- 
mankati ,  nemati,  ne  nalaziti  se  (raz- 
liSno  od  deesse  nemati,  Sto  je  potrebno,  a  za 
njim  Seznemo)  hoc  unum  illi,  si  nihil  utilitatis 
habebat,  afuit,  si  opus  erat,  defiiit;  isto  bono 
utai'e,  dum  adsit,  cum  absit,  ne  requiras;  ab¬ 
erat  ilia  tertia  laus,  quae  permoveret  animos; 
quum  omnia  subsidia  vitae  abessent;  Gracchus 
Iraudem  et  sermoni  et  rei  abesse  credidit;  ante 
liivii  tempora  historia  literis  latinis  afuit;  abest 
historia  a  literis  nostris.  *  2.  Daleko  biti 
od,  iiddljen  biti  od  mjera  na  pitcmje 
Jtako  daleko?u  meSe  seiliu  aoo.  iU  u  abl.: 
Zama  quinque  dieram  iter  (Ui  itinere)  a  Car- 
thagine  abest.  Adrumetum  abest  a  Zama  cir- 
citer  millia  passu um  trecenta;  Ariovisti  copiae 
a  Romanis  quattuor  et  viginti  milibus  passuum 
aberant;  Vetidius  bidui  spatio  abest  ab  eo;  a 
quibus  aberaxn  biduo ;  longe,  multum ;  propius 
abesse  bUzebiti;  frumenta  non  multum  absurd 
a  maturitate.  Ovako  i  o  stvarma  apstraklnim  : 
mors  certe  a  senectute  non  potest  longe  ab¬ 
esse;  longe  a  spe;  procul  seditione;  ille  longe 
aberit,  ut  eredat,  ne  Se  tako  lako  vjerovati;  f 
pauperies  immunda  procul  absit.  —  Amo  ide 
neltifnaporaba ;  baud  multum  Ui  neque  multum, 
non  longe,  paulum  (no  ne  parum),  minimum 
i  nihil  abest,  quin  .  .  .  mala  treba  da  ne; 
umalo;  gotovo  toliko,  da  ne:  neque  mul¬ 
tum  abfuit,  quin  etiam  castris  expellerentur, 
malo  da  nyesu  bit i  iz  tabora  isijerani ;  umalo 
biti  bi  iz  tabora  Isijerani;  nihil  abest,  quin 
sim  miserriinus,  gotovo  earn  najbjedwji ;  amo 
ide  i  komtrukcija :  tantum  abest,  ut  .  .  .  . 
ut .  .  .  .  doslovce:  toliko  je  udaljeno  od  toga, 
da  ...  .  da  ... .,  gdje  se  kaze,  da  je  etvar 
od  mogubnosti  toliko  vulaljena,  da  se  baS  pro- 
tivno  zbiva.  KadSto  je  dodan  joS  i  ab  eo. 


Tantum  abest  ut  .  ,  .  ut  .  .  .  najbolje  se  pre- 
vodi  aa:  ne  samo  da  ne  .  .  .  paSe  n.  p. 
tantum  abest,  ut  amicitiae  propter  indigentlam 
colantur,  ut  ii,  qui  opibus  et  copiis  sunt  prae- 
diti,  minime  alterius  indigeant;  ne  samo  da  ee 
prijateitjstva  ne  goje  od  potrebe,  pate  oni,  koji 
imaju  svega  dosta,  najmcmje  trebaju  drugoga. 
Katkad  se  drugomu  ut  dodaje  etiam,  quoque, 
contra;  no  potius  dolazi  samo  u  aukt.  b. 
Alex.  22.,  gdje  je  i  personalna  konatrukeja 
neobicna :  milites  nostri  tantum  afuerunt,  ut  — , 
ut  potius  .  .  .  Mjesto  drugoga  ut  dolazi  indi- 
katkma  reSenica,  qua  in  vita  tantum  abest,  ut 
voluptates  consectentur,  etiam  curas,  vigUias, 
sollicitudines  perferunt.  —  Napose  joS  a)  uda- 
Ijen —  biti  bez  cega  osdb.  nepovoljna,  a  culpa, 
a  reprehensione,  a  scelere,  a  vitiis,  a  molestiis ; 
a  cupiditate  pecuniae,  Nep.  *  dolori,  zabora- 
viti  bol;  ovako  i:  camifex  vero  et  obductio 
capitis  et  nomen  ipsum  crucis  absit  non  modo 
a  corpore  civium  Romanorum,  sed  etiain  a 
cogitatione,  oculis,  auribus;  *  absint  et  picti 
squalentia  terga  laeerti  pinguibus  a  stabulis; 

*  apsol.,  absit  in vidia  verbo,  b)  hotimioe  uda- 
Ijen  biti,  ne  biti  dionik,  nesklon  biti, 
ab  hoc  concilio  Remi,  Lingones,  Treviri  afu¬ 
erunt,  ustegli  se;  primores  jam  diu  publicis 
conciliis  aberant;  a  bello;  a  periculis;  a  con- 
silio  fugiendi.  o)  ne  prilikovati,  ne  doli- 
kovati;  ne  biti  prema,  scimus  enim,  mu- 
sicen  nostris  moribus  abesse  a  principis  per¬ 
sona;  a  consuetudine  somniorum;  d)  ne  do- 
maSati,  ne  sezati,  *  virtute  alcjs;  +  a  nitore 
Ciceronis.  e)  razlikovati  se  od  Sega,  non 
longe  a  scelere;  takoder  nizi  biti  od,  neque 
alia  re  absumus  a  natura  ferarum;  longe  te  a 
pule hris abesse  sensisti;  longissime  a  te;  mul¬ 
tum  ab  iis. 

atafimSde,  Ms,/,  [absumo]  prozdiralo,  ryev 
ekovana  od  Plauta,  da  bude  nalik  na  rijeS  su- 
men  (svwjsko  vime,  sto  bijase  Rmljcmima 
Jlnojelo):  quanta  (veniet)  sumini  absumedo, 
quanta  callo  calamitas. 

ab-aumo,  sumpsi,  sumptum,  3.  oduzeti,  ali  ri- 
jetko;  obiSno  1)  potroSiti,  pbharciti, prb- 
sipati,  prosuti,  o  stvarma, frugum  alimenta, 
vinum,  pecuniam ;  rebus  matemis  atque  paternis 
fortiter  absumptis,  Hor.;  ovako  tempus,  diem: 
ne  dicendo  tempus  absum  am ;  tempus  eonsui- 
tando,  quattuor  horas  dicendo ;  *  si  tamen  ab¬ 
sumo  decipioque  diem.  2)  a)  o  stvarma :  uni- 
Stiti,  univtavati,  si  coi'pus  clade  horribili 
absumptum  extabuit;  urbem  flammis;  b)  o  Se- 
tjadi:  po gubiti, pomoriti,  proelium  multos 
utrimque  absumit ;  nisi  more  eum  absumpsisset; 

*  alqm.  ferro,  smaSi;  —  absumi  pbginuti, 
preminuti,  umrijeti,  absumi  veneno,  fra- 
tres  mprbo  absumpti;  lacrimis  absumi  tur;  apsol. 


absurde— Academus 
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avunculus  ejus  nuper  absumptus  erat;  absumpti 
sum  us  pbgiboamo,  prbpadoemo.  Plant.;  *  sin 
absumpta  sal  us. 

absurde,  ado.  a  f  komp.  i  f  sup.  [absurdus]  1) 
zlozvudno,  canere  krivo  pjemti.  2.  ne- 
ekladno,  neaklapno,  dicers,  responders. 

ab-surdos,  adj.  8  komp.  i  sup.  1)  zlozvudan, 
zlozvuk,  vox,  sonus.  2)  tp.  a)  neakladan, 
neaklapan,  homo;  ratio;  lacrimae;  *  adu- 
latio;  bene  dicere  non  absurdum  est,  mje  niSta, 
da  Be  prendre;  multo  absurdiora  sunt  ea,  quae 
etc.;  est  hoc  quidem  auribus  animisque  ho- 
minum  absurdum.  b)  nezgodan,  neapretan, 
homo  plane  absurdus;  ingenium  ejus  haud  ab¬ 
surdum,  nije  prame  glove  bio;  +  nec  absurdo 
ingenio. 

Abayrtoa,  i,  m.  Apairt,  brat  Medqjin,  sin  kolhid- 
skoga  kralja  Eeta  {Aeetes).  Ona  ga  bjezeoi 
morem  od  ooa  vmorUa  i  komad  po  kotnad 
razbaoala,  i  tim  ooa,  kqji  je  komade  skupljao, 
prijedUa,  da  je  ne  dostigne.  Ov. 

abundans,  ntis.  \partio.  od  abundo]  kao  adj.  a 
komp.i  aup.  pretjedudi,  o  rijekama;  prenee. 
a)  obilan,  obilat,  izobilan,  dim,  a  gen., 
omnium  rerum,  Nep.,  lactis  Verg.  apaol.,  f 
cena;  takoder  izobila  imajudi,  bogat, 
imudan  ( oppos .  egens),  haec  utrum  abun- 
dantis  an  egentis  signs  sunt;  bogat  du&evnim 
stvarma,  ingenio,  consilio,  et  rerum  copiB  et 
sententiarum  varietate  abundantissimus ;  o  go- 
voru  i  o  mislima,  prepun,  i  j-  prendtrpdn, 
oratio.  b)  dega  ima  obilato  obilan,  multi- 
tudo ;  pecunia. 

kbnndanter,  ado.  [abundans]  a  komp.  i  f  aup. 
obilato,  obilno,  izobila,  o  govoru  op- 
Sirno  (oppos.  presse),  loqui,  dicere,  demon- 
strare. 

dbundantla,  a e, /.  [abundans]  pretek  1)  obil- 
no8t,  obilje,  izobilje,  a  gen.  in  omnium 
rerum  abundantia  vivere;  voluptatum;  otii; 
am  oris  erga  te;  2)  apaol.  prema  s  mislu  a)  f 
zaaidenje,  pretrpanje  zeluca,  b)  j-  dbHje 
=  bogatstvo,  o)  obilat  proizvod  kojepo- 
hrajine,  d)  bujnoat  govora,  juvenilis. 

kboitde,  adv.  [abundus]  obilo,  obilato,  u  iz- 
obilju,  prepuno,  previie,  preko,  abunde 
magna  praesidia;  abunde  par;  *  gratus  abunde ; 
*  abunde  satis;  abunde  ei  satisfactum  est;  pa- 
rentes  abunde  habemus;  *  cui  gratia,  foma,  va- 
letudo  contingent  abunde;  f  mlhi  abunde  est, 
si  etc.;  abunde  satis  est  alcui  a  inf.;  +  ut 
abunde  (suviSno)  sit  efficere ;  quibus  mala  om¬ 
nia,  abunde  erant;  a  gen.  u  pjemika  i  pofd. 
terroram,  et  fraudis  abunde  est,  Verg.;  Caesar 
dicere  solebat,  se  iam  pridem  potentiae  glo- 
riaeque  abunde  adeptum,  Suet. 

ab-nndo,  etc.  1.  1)  prbtjeeati,  prelijevati 
ae,  izlijevati  ae,  prdaipati  se,  prebu- 


jati,  tedi  preko,  quando  aqua  Albana  abun- 
dasset,  prebujaia,  izlila  ae;  *  rursus  abunda- 
bat  fluidus  liquor  ;  u  prilioi,  ripis  superat  n^l 
atque  abundat  pectus  laetitia  meum,  arcs  mi 
kipi  od  radoati,  Plant.;  neu  desis  operae  neve 
immoderatua  abundes,  da  ne  prekoradiS  pre- 
ddteko  mjere,  Hot.  2)  prenee.  a)  obilovati 
dim,  imati  dega  izobila,  bogat  biti  dim, 
a  obi.  divitiis;  lacte,  caseo,  melle;  rebus  omni¬ 
bus;  copifi  frumenti;  ingenio  et  doctrinfi,  au- 
dacift.  Ovako  apaol.  bogat  biti,  u  izobilju 
divjeti  et  egentes  abundant,  b)  u  izobilju 
biti  Hi  imati  dega,  pecunia,  omnia, 
ttatlo,  5nis, /.  [abutor]  p  or  aba  rijedi  u  ne~ 
pravom  smislu,  rhet.  fig.  =>*  grd.  xatti- 
xrfiv. 

*  f  kb-asqne,  praep.  8  abl.  =»  usque  ab,  da,od, 
Siculo  prospexit  abusque  Paehyno,  Verg.;  ani- 
malia  maris  oceano  abusque  petiverat,  Tac. 
ibftsas,  us,  m.  [abiitor]  potrodak,  jedn.u  Oic. 
top.  3,  17. 

ftb-ator,  [abiitor]  usus,  sum,  3.  dep.  1)  troSiti, 
potroSiti,  pbharditi,  ali  ne:zlo  upotreblja- 
vati,  a  abl.  (arhaist.  a  aoo.),  divitiis;  omni 
tempore;  ignoratione;  studiis;abutiliberomen- 
dacio,  lagati  na  am  usta,  bezobzirce;  kori- 
stovati  se  dim,  sagacitate  canum  ad  utili- 
tatem  nostram ;  tecum  hoc  otio.  2)  desto  s  do- 
datkom,  kako  ae  Sto  troSi,  perverse,  insolenter, 
intemperaater  etc.;  quousque  tandem  abutere 
Catilina,  patientift  nostra?  intemperanter  otio 
et  Uteris;  legibus  ac  majestate  ad  quaestum 
et  libidinem;  aheno  nomine  ad  suos  quaestus. 
ibj das,  i,  f.  ["Afvdos  i  Abydum]  Abid,  grad  u 
Maloj  Aziji  na  Helespontu  prama  Sestu,  odalle 
*  AbydSnns,  [’AfivJt/ro;]  a,  m  adj.  abid  ski 
i  Abydenl,  orum,  m.  Abidani,  Lin. 
ke,  gl.  atque. 

leUtnli,  ae,/.  [’Axniiipiui]  akademya;  8  po- 
detka  gaj  poaveden  heroju  Akademu  seat  ata- 
d\ja  od  Atene  b  gimnazijom,  gdje  je  udio 
Platon  i  Platonovci.  Odatle  melon,  ona  ,fUo- 
zofjska  Skola,  kojoj  je  Platon  zadetnik  pak  i 
sustm)  i  nauka  te  dhole.  Cioeron  je  kao  Pla- 
tonovao  nadio  i/me  akademnja  a )  jedmoj  svojih 
vila  na  morskoj  obdli  blizu  Puteola,  gdje  je 
spiaao  avoje  djelo  „aeademioau,  i  b)  mjestancu 
alidnu  atenakoj  dkodemiji  na  avom  tuakulakom 
dobru.  Odatle  Ackdemlens,  adj.  akademski 
iU  akademijaki  (u  svakom  znadenju  rijeci 
„aeademiau),  quaestio,  iatrazwanje  o  akade- 
mijakoj  fUozojiji ;  XckdemYel,  Oram,  m.  aka- 
demiei,  t.  j.  priatade  akad&mijske  Hi  Pla- 
tonove  JUazofije. 

Ackderans,  i,  m.  [’Am idtpos]  Akadem,grdki  heroj; 
gl.  Academia;  inter  silvas  Academi  quaere 
verum,  t.  j.  u  akademiji,  Hor. 
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acalanthis— aceedo 


Scftlanthls,  Idls,  £  [dxalarbtc]  SeSljugar  Verg.  = 
XcaatMs,  idle,  f.  \<buttb(t\,  dobro  latmdki,  car* 
dtlelis. 

Aeimi**,  antis,  m.  [  '.ixupat]  Akamant,  sin  Tezqjev 
i  Fedrm.  Verg. 

Acantko,  us,/.  Akanta,  majka  amdanogaboga. 
ifeanthas,  1,  m.  [ttxavbot,  o  i  biljka  a)  tra- 
torak,  medvjeda  stupa,  {acanthus  mollis 
Linn.)  Verg.  b)  drvo  uoijek  zeleno  u  Egiptu, 
orsia  bagrene,  Verg. 

Acanthus,  {,/,  Akant, primorski  grad  na  istodnoj 
atrani  macxdonskoga  poluoetroa  Hdtkidike. 
XcarnSn,  Snis,  m.  [‘Am ut*uv\  Akarnanac,  Verg. 
ptur.  AcarnSnes  ['AmiQriinf]  Alcamanoi  Hi 
AJcarnani,  stanovnioi  grSke  pokrajim  Akar- 
nanije,  Lie. 

Acarnanla,  ae,  f  [ AxuqvttrUt]  A/carnanya,  ffrSka 
pohrcyina  tnedu  Etolijom  i  Epirom.  Odatie 
AonntinYcnSj  adj,  [‘Axagntvuds]  akarnanijski. 

A  cabins,  1,  m.  [“Axttatot]  Akast,  1)  sin  tescUskoga 
kraJtja  Peiye,  brat  Alcestin,  Oo.  2)  inte  robu 
Oieeronovu. 

Acb&rus,  i,  m.  Akbar,  vladar  «  Edesi  mezo- 
polamakoj,  Toe. 

A cca,  ao ,/  Aka,  me  zenako.  Drugarica  vol- 
Stanake  kratgice  junaikrye  Kamila,  Verg. 
nccSdn,  (adc).  cSssi,  cessum,  (per/,  sync.  accesta 
mjesto  accessistia,  Verg.)  8.  1)  pristupati, 
pristupiti,  dolaziti,  primicati  se, 
primadi  se,  pribliiavati  se,  pribliiiti 
ae,  prikudivati  se,  prikuditi  ae,  (protivno 
ubscedere,  decedere),  a  proep.  ad  (*-  dodi  k 
Semu  kao  priraat) :  ad  hominem,  Plant. ;  ad 
cam  confebulatam,  Ter. ;  ad  aedes,  Plaut,;  ad 
Britonniam;  ad  urbem,  ad  oppidum,  ad  Syra- 
cusas,  ad  patriae  moenia;  usque,  ad  castra; 
accedere  ad  aurem  et  dicere,  pribWSiti  ae  i 
priSanuti  na  who;  accedlt  ad  aures  sermo, 
dopire  do  udyu,  Ter.;  nomen  faxnaque  ad  nos, 
Liv. ;  voluptas  vestra  accedit  (obratUi  ee)  ad 
poStam  ;  u  prilici  f  ad  praeceps,  dopire  do 
sn{jelosti  (govor);  s  proep.  in  i  ace.;  in  op- 
pidum;  in  aedes,  in  regnum;  in  Apuliam;  in 
funus,  pridruziti  ae  aprovodu;  a  aec.  bez 
proep.  oaob.  u z  imena  gradova,  classis  Ostiam 
accessit;  Hannibal  Africam  accessit;  Jugurtham; 
f  urbem*,  *  scopulos;  *  oras  vento;  *  domos 
Ditis;  +  accedi  olementer  loca  poterant;  a 
dot.  (kotkad  —  «t  die  past*,  raati);  *  accessit 
delubris  advena  nostris;  stultitia  tibi  accessit, 
pomamio  si  ae,  poludio  ai,  pobjeanio  si,  Com. ; 
ngro  Sabino,  idi  Hi  poalan  biti  narobyu,  Hor. 
manus  extrema  non  accessit  operibus  eius, 
nye  ae  latio  djela  na  doijeru;  *  fultura  sto- 
macho,  okrepu  primiti ;  *  fervor  capiti  vru- 
dma  udara  u  glavu;  apaoi.  dejici  nullo  modo 
potuisse,  qui  non  accesserit;  takoder  febris 
accedit,  groznioa  dolazi  (protivno  decedit): 


febrem  accessisse  sensit,  Nep.;  quHitanam  dixit 
accedere,  Vie.  bona  pars  vocis  meae  accedot,  i 
ja  du  ae  oglaaiti,  ja  du  svojim  ylasom  dodi. 
Napoae  jots  a)  dodi  Icomu  moleoi,  pomoc  tra- 
Siti,  utjeoati  se,  utedi  se  komu;  supplex 
accedit  ad  Caesarem ;  ad  ephoros ;  quo  aecedam 
(komu  da  ae  utedeni)  aut  quos  appellem?  b) 
kao  neprijatelj  primicati  ae,  primadi 
ae,  navaljivati,  navaliti  na  koga  Hi  na 
Sto,  armatum  ad  patriae  moenia;  munis  (datio. 
Liv.)  propius  muros,  Nep. ;  loca  hostiliter, 
Sail.;  ad  corpus  alcjs,  saletjeti  koga;  accessit 
ad  te  comminus,  nrnalio  je  na  ie  saledi  se  ■= 
posietio  te  o)  dodi  kao  kupac  na  drazbu, 
ad  hastam ;  ai  illud  scelus  sectionis.  Prenea  a) 
accedere  ad  amicitiam  alcjs,  stedi  pryateljatvo 
u  koga;  ad  amicitiam  Philippi,  Nep. ;  oivitates, 
quae  ad  Caesaris  amicitiam  acceaserant,  Caes; 
P)  pristupiti,  da  ae  ato  preuzme,  uzeti  Hi 
primiti  na  ae;  preuzeti  Sto;  latiti  se 
dega;  prihvatiti  ae  Sega;  poSeti  ae  ba- 
vili  dim,  ad  rem  publicam  primiti  sluzbu  u 
javnom  wreck;,;  ad  causam  alcjs  primiti  dtfu 
parnicu;  ad  vectigalia  primiti  u  zakup  do- 
hotke  drzame;  ad  bellorum  nostrorum  peri- 
cula;  ad  bona  alcjs;  ad  poenam, poSeti  kainji- 
vati;  f  ad  scribendum,  latiti  se  pisanja;  ad 
invidiam  levandam  vituperationemque  tolien- 
dam;  •}•  has  naturae  partes,  poSeti  ietradivati 
ove krajeve prirode  y)  pristati,  priatajati 
uz  koga  Ui  na  Sto,  ad  condiciones  pactiones- 
que,  pristati  na  pogodbe  i  primiti  ih;  ad  con¬ 
silium  alcjs;  ad  eos  fugatos;  *  illis  accedas 
socius;  f  Galba  speciosiora  suadentibus  ac¬ 
cessit;  f  societatem  nostram.  <f)  pribliza- 
vati  ae  Semu,  aliSan  biti  Semu,  Hi  nalik 
na  Sto,  obiSno  uz  prope,  propius,  proxime :  qui 
ad  sapientiam  proxime  accedunt,  koji  se  mu- 
drosti  najblize  primakoSe;  proximo  deos  ac¬ 
cessit  Clodius;  ad  similitudinem  alcjs rei;  huic 
tuae  virtuti  proxime;  proxime  ad  nostram  dis- 
ciplinam;  ut  quisque  proxime  accederet. 

2)  kao  priraat  pistupiti:  nadblaziti,  joa 
nndodi,  povieiti  se,  povedati  ae,  rasti, 
bivati  vedi,  res  certissimae  ad  has  suspicio- 
nes;  ad  oausam  novum  ci-imen;  quo  plus  ae- 
tatis  ei  accederet,  Sto  bi  bio  atariji;  nihil  ad 
dignitatem  accedit;  Remis  cum  spe  defensionis 
studium  propugnandi  accessit ;  Pompejanis  tan- 
tum  fiduciae  et  spiritus;  ovako  oaob.  animus 
aicui  accedit,  ohrdbH  se  bolje,  raste  mu  srda- 
noet,  sokoli  se,  junaSi  se,  Cassio  animus  ac¬ 
cessit;  Romanis  animi  aocessere;  *  pretium 
accedit  agris,  cyena  polju  shade;  *  accessit 
numerisque  modisque  licentia  major;  *  tantum 
de  medio  sumptis  accedit  honoris;  *  tibi  quid- 
nam  accedet  pridodi,  ad  istam  moilitiem ;  magis 
accessurum  utrumque,  Liv. ;  apaoi*,  *  o  godi- 
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nama,  o  staroati,  ubi  accedent  nodod u  anni; 
melior  fia  accedente  senecta.  —  Toko  oaob.  hod 
ae  imperaonalno  8  accedit  Hi  accedit 
hue,  eo,  eodem,  uvodi  o'jela  redenioa  ili  aa 
quod  8  indie,  ili  8a  ut  a  oonj.  aecedit  quod 
pokozuje  zbiljan,  ved  poatojedi  fctkol  kao  dola- 
zedi  povod,  dole  accedit  ut  uopde  pokazuje,  da 
dolazi  k  ved  navedenonw  neSto  novo:  Accedit 
quod  patrem  plus  ctiam  amo,  quam  ipse  scit; 
ad  commtmem  omnium  trepidatlonem  accessit, 
ut  phalanx  Macedonum  non  circumagere  se 
posset  Iza  preterita  accedebat  accessit  dolazi 
obidno  ut:  accessit,  cum  Dyrrhachii  essemus, 
ut  duo  nuntii  adferrentur,  Caes.;  Accedebat 
hue,  ut  nunquam  conferti  proeliarentur ;  Cio. 
ad  Appii  Claudii  senectutem  accedebat  etiam, 
ut  caecus  esset.  Mora  stajati  ut,  lead  je govor 
o  nedem  Sto  u  istinu  ne  postoji,  ved  ae  aomo 
uzimna  leoo  da  poetoji,  osobito  u  pogodbenim 
redenioama  n.  p.  hue  Bi  accederet,  ut  talis  homo 
dives  esset  summa  omnium  invidia  exoriretur. 
(dopanuti,  dopasti,  pripanuti  Sto  komu 
(ili  koga),  zapaati  hog  a,  paululum  vobis  pe¬ 
cuniae,  Ter.;  plurimum  consilii;  animt  prae- 
sidit 

aecilSritlo,  5nis,/.  [acceiero]  poepjedivanje, 
orationis  enunciandae. 

acebltre,  (adc.)  1 .1)  tram,  ubrziti,  uakoriti, 
pospjeSiti  Sto,  iter;  grndum;  -{-  oppugnatio- 
nem;  2)  mtranz.  hitjeti,  hrliti,  zuriti  ae. 
Aureli&  via  profectus  est,  si  acceleraro  volent 
ad  vesperam  consequentur;  accelera;  signifer, 
propera,  miles;  ad  alqm  opprimendum;  +  Cre- 
monam. 

accendo,  ndi,  nsum,  3.  [ad  i  cando,  odokle  can- 
deo]  1.)  eapaljivnti,  zapalili,  pripallti, 
potpaliti;  deus  ipse  solem  quasi  lumen  ac- 
cendit;  faces;  tus;  *  (o  ognju)  Hion;  *  rogos; 

*  ignem;*  sera  rabens  accenditlumina Vesper; 
vatru  naloiiti,  na  .  .  .  foculum;  *  focum; 

*  was,  na  ogrjiStu,  na  irtvemiku,  naloiiti,  cor¬ 
nua,  auhor,  aumd  bikovima  na  rogovima  sa- 
paliti,  Liv.;  o  atvarma,  koje  ne  gore:  8vru- 
diti,  raiariti,  usjati;  *  medlos  cum  sol 
accenderet  aestus;  luna  radiis  soils  acoensa, 
raavijetljen.  2)  tp.  a)  raapaliti,  potpa- 
liti,  raapiriti;  aloboditi,  hrabriti,  so- 
koliti,  junaditi,  oaokoliti,  itd.  quae  res 
Marium  contra  Metellum  accenderat ;  *  in  alqm ; 

*  alqm;  nnirmiTn  ad lubidinem et contumeliam; 
in  rabiem;  *  animos  hello,  na  rat;  *  animos 
in  hostem;  accendis  (sc.  me),  quare  cupiam, 
Hor.;  accensus  injurift,  irft,  odiC;  *  furore,  • 
dolore;  furiis  pectore;  ali  naauprot  accendere 
seditionem,  *  bellum,  roapiriti  plamen  buna, 
rata ;  spem;  invidiam;  accendere  alcui  ingen- 
tein  curam,  veoma  Icoga  zabrinuti;  b)  raapa¬ 
liti,  razigrati,  razdraiiti;  povedati, 


umnoziti,  si  animi  atque  ingenii  celeres 
mo  tus  accendi  possunt;  ovako  o  boju,  raspri , 
neelozi  i  svim  straatima,  koje  ee  potieanjem 
raapaljtyu,  certamen,  proelium,  wdorem  pug- 
nae,  Liv.;  discordiam,  Liv. ;  studia  in  Ju- 
gurtham  accensa;  *  spem  alcui. 
aecengeo,  (adc).  2.  pribrajati,  pribrojili, 
pridruziti,  accenseor  illi,  jedn.  Or.  met. 
15.  543. 

accensns,  i,  m.  [accenseo]  obicno  u  pi.  „pribro- 
jeni-  1)  dkeenzi,  stage  ili  posluznici  jav- 
noga  dinovnika  u  Rmiu  ili  u  provineiji  oaob. 
konztUa  i  pretord,  koji  an  ih  svuda  pratili  > 
ovrSivali  njihooe  naloge.  Ime  onoga,  Icomu  je 
tleo  accensus,  dolazi  u  dativu:  Tettius,  qui 
turn  accensus  Neroni  fuit  do.  I  privatnim 
Jjudma  bilo  je  alobodno  kod  aprovodd  imafi 
akcenza.  2)  accensi,  Brum,  pi.  u  rimsJcoj 
vojsei  deta  dodana  legijama  prelco  broja,  bi- 
rana  od  gradana  petonm  razredu  Servijevu 
pribrojenih.  Bila  je  ta  deta  razdyeljena  na  IS 
veksila,  te  je  sadvnjavala  zaplede  legijama;  u 
boju  je  atajala  u  najslraanjim  vrstama  tredega 
bojnoga  reda  (triarija)  te  je  sluiUa  za  dopu- 
njivanje  palih  legionaraca.  Za  diktalure  imje 
zapovijedao  magister  equitum;  izmedu  ryih  su 
uzimali  one,  koje  a u  pridavali  vojnvm  oblastima 
kao  ordonanee,  deputabantur.  S  alceenzima  bi- 
jahu  blizu  velati,  koji  su  8  njima  aadinjavfdi 
dotje  ali  odijeljene  oenturije.  I  ovi  su  bdi  ne- 
kakvo  zaplede  legijama.  Kasnije  8u.  ih  ategli 
u  jedan  bataljun  te  su  ih  zvali  accensi  velati 
kao  jedan  pejam  poput  socii  Latini.  Taj  je 
naziv  postojao  joS  i  onda,  kadje  zaplede  posve 
preinadeno  bilo  i  vide  nye  udestvovalo  u  bo- 
jevmta. 

Mceptio,  5nis,/.  [accipio],  primanje,  fi-umenti, 
aped,  uzimanj  e. 

accepts,  etc.  i.  [frequent  od  accipio]  primnti, 
argentum,  ( pred-  i  pokl.) 
acceptor,  Oris,  m,  [accipio]  (pretld.)  „prima- 
laou,  obidno  odobravalae,  Plant. 
aeeeptrfx,  icis,  /.  [accipio]  primateljioa. 
Plant. 

accept uu,  i.  w.  [accipio]  o  novoima:  prijam, 
prihod,  codex  tabulae  accept!  et  expensi;  tn- 
koder  atupac  prihoda  u  radunskoj  knjizi;  in 
acceptum  referre,  kao  primljeno  upisati  u  ra- 
dunaku  knjign,  doti  namiru  za  Sto. 
aceeptas,  [pa/rbie.  od  accipio]  kao  adj ■  e  komp. 
i  sup.  imajudi  datw  uza  se  1)  dobro  rtd- 
dehan,  dobro  doSao,  drag  %  mio,  ugo- 
dan,  povoljan,  podudan  a)  o deljadi,  maxima 
plebi  aceeptas;  quo  carior  acceptiorque  omni¬ 
bus;  longe  ante  alios  acceptiasimus  militum 
animis.  b)  o  atvarma,  munus  gratum  accep- 
tumque;  acceptior  plebi  oratio.  2)  primljen, 
a)  o  novcima,  acceptam  pecuniam  referre,  desto 
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accerao— accingo 


joS  alcui  novoe  kao  primljene  u  prijam  ttbi- 
Ijeziti,  upisati  komu  novoe  u  dobitak;  ovako  i 
sponsionem  aeceptam  facere,  (Inti  ncrniru  za. 
b)  bp.  alqd  alcui  receptum  referre,  imati  komu 
na  gem  zahvaliU;  omnem  tranquillitatem  et 
quietem  seneetutis  aeceptam  refert  clementiae 
tune ;  omnia  mala  uni  accepta  referemus  An¬ 
tonio. 

accerao,  gl.  arcesso. 

accessio,  Onis,  f.  [accedo]  1)  pristupanje, 
prllaSSnje,  quid  tibi  ad  hasce  accessio  eat 
aedes?  8 to  priatupaS  ovoj  ktuSif  Plaut. ;  ad 
corpora;  suis  acce&sionibus  consequebatur,  ut 
etc.,  Urn.,  da  im  je  priatup  (audieneyu)  do- 
zvoljavao.  f  accessio  morbi,  nastup  bolesti.  2. 
dodatak,  priraat,  paucorum annorum ;  for- 
tunae  et  dignitatis;  pecuniae-  accesio  crescendi 
=  quae  fit  crescendo;  non  accessione  neque 
crescendo;  quanta  in  singulos  reges  rerum  bo- 
narum  et  utilium  flat  accessio;  magnam  etiam 
—  hostes  accessionem  sibi  fecissent,  si  etc.;  -|- 
mognas  accessiones  fecerint  (napredovoli)  in 
hostium  oppugn andis;  f  magnus  odii  accessio¬ 
nes  facere;  melon.,  ono  Sto  se  demu  dodaje, 
dodatak,  accessionem  adjunxit  aedibus, pri- 
novak;  in  omnibus  meis  epistolis  legitims 
quaedam  est  accessio  commendationis  tuae; 
Syphax  rex  tunc  quoque  accessio  Punici  belli 
flierat,  sicut  Gentius  Macedonici,  nametak, 
privjeeak,  Stfaks  bo  nye  bio  glavni  nepri- 
jatelj  u  tom  rabu ;  kao  JUoz.  t.  t.  odredujuci 
dodatak.  Ovako  osob.  kod  Jtnaneye  oni  po- 
klom,  koji  su  se  oeim  duzne  dace,  kao  namet 
dopladivali,  prirez,  doplatak,  in  vendendis 
decumis  numorum  faciebat  accessiones  ad  sin- 
gulas  decumas. 

oecessns,  us m. [accedo]  1)  priatup,  dolazak, 
accessus  ad  urbem  noctumus;  o  zvjezdama, 
prikucivanje,  domak,  solis  accessus  dis- 
cessusque;  lunae,  stellarum;  o  moru,  plima 
aestumn  marinoi-um  accessus  et  recessus  lunae 
motu  gubemantur;  o  vjetru  *  ventorum;  o 
pristupu  k  ljudma ,  *  priatup,  pohod,  *  dare, 
negare,  proliibere  accessum  oldkSati.  2)  mjeato, 
Icojim  se  homo  uiazi,  ulaz,  prist  an,  *  omnem 
accessum  lustrare;  f  ad  insulam.  3)  priatup 
k  Cemu,  da  se  tim  okoristi,  kao  nag  on, 
bestiis  natui-a  dedit  accessum  ad  res  salutares, 
a  pestiferis  recessum. 

1.  acetdo,  cidi,  8.  [ad  i  oado]  1)  kamo  Hi  na  Sto 
padati,  ddpadati,  pripadati,  ad  terrain,  Plaut.; 
*  in  hnmum;  *  in  mensas;  o  strijelama,  ut 
tela  missa  a  Gallis  gravius  aeciderent;  tela  ab 
omni  parte  accidebant;  non  fi-ustra ;  ovako  na- 
poae  a)  rnoledi  pred  koga  past*,  ad  laejs  ge¬ 
nua,  Ter.;  ad  pedes  omnium;  genibus  alcjs,  f 
alcui  ad  genua,  kleknuti  pred  koga ;  na  koljena; 
kleSedi  moliti  koga;  (pretkt.)  quo  accidam?  b ) 


dbpirati,  doprijeti  do  osjeSala,  ad  aures; 
auribus  (Liv.);  aures  (Plaut.),  do  uSyu;  ad 
oculos  animumque;  accidet  vox  ad  hostes;  f 
ne  majoris  multdtudinis  species  accidere  ho- 
stibus  posset,  udarati u oSi ;  apaol.  dopirati. 
Hi  do  uSiju  dopirati ,  concitatior  accidens 
clamor  ab  increscente  certamine;  unde  tenl- 
bilis  accidebat  sonus;  —  fama  accidit  classem 
adventure.  Nasuprot  istuc  verbum  vere  in  te 
accidit,  tebe  se  tide,  na  te  smjera.  —  Jo  tom, 
koji  iznenada  kamo  bane,  popne  se  komu 
na  vrat,  de  improviso;  quo  improvisius  gra- 
vior  accideret,  Salt.  2)  prenes.  a)  sluSiti  ae, 
dogadati  ae,  dogoditi  se,  desiti  se, 
zbiti  se,  (ar.  contingo,  evenio)  res  accidit; 
negotia,  si  qua  acciderint;  calamitas;  pericu- 
lum;  mihi  omnia,  quae  homini  accidere  pos- 
sunt,  accidebant;  nihil  mali  accidisse  Scipioni 
puto,  mihi  accidit,  si  quid  gravius  ei  a  Cae- 
sare  accidisset,  bude  li  ga  Cezar  stro&e  koznio ; 
quod  accidit  nulli,  Sto  se  nikomu  nije  dogodilo; 
facultas  ei  accidit,  nuda,  pruza  mu  seprilika; 
nescio  an  tibi  gratius  opportuniusque  accident; 
hoc  sibi  satis  opportune  accidisse;  minime 
mihi  miranda  et  maxime  jucunda  acciderunt; 
si  quid  alcui  accidat  (acciderlt,  accideret,  ac¬ 
cidisset)  a  dodatkom  adversi  Hi  bez  ryega,  ako 
ga  Sto  zadesi;  ako  bi  mu  Sto  naspjelo;  zadesi 
li  ga  zlo;  nade  li  ga  zla  (loSa)  sreSa.  —  Cesfo 
dolazi  neliSno  accidit  dogodi  se,  zgada 
se,  zbiva  se,  itd.  sa  ut  i  quod;  plerisque  ac¬ 
cidit,  ut  praesidio  literarum  diligentiam  in 
perdiscendo  ac  memoriam  remittant;  prius- 
quam  classis  ex  portu  Piraeeo  exiit,  accidit,  ut 
una  nocte  omnes  Hei-mae  dejicerentur;  accidit 
perincommode,  quod  eum  nusquam  vidisti; 
opportune  accideret,  quod  Allobrogum  legati 
de  suis  rebus  Roman  venerant  (s.  accedit  ut  i 
quod);  ryetko  8  inf.  ( Oio .  fam.  6,  11,  1.),  sa 
ne  (Ckc.  de  div.  2,  8.  21.).  b)  svrSiti  se,  za 
rukom  podi,  izaci,  puknuti  kuda,  bene, 
Plaut.;  verebar,  quorsum  id  casurum  esset;  si 
secus  'ili  aliter  accident;  conti-a  opinionem; 
pejus  victoribus  Sequftnis,  quam  Aequis  victis 
accidisse. 

2.  sceldo,  idi,  isum,  3.  [ad  i  caedo]  1)  nasjedi . 
zasjeci;  posjedi;  accidunt  arbores  tantum ; 

*  omus  fen-o  accisa;  f  crines.  ostrici,  pod- 
striSi  koeu ;  *  dapes  potroSiti.  2)  tp.  slomiti, 
balabiti,  umaliti,  proelio  uno  Vestinonun 
res;  Latinorum  etsi  pariter  res  accisae  sint; 
Sesto  partic.  accisus  slomljen,  bslabljen, 
uniSten,  res,porSmedeno  stanje ;  copia;  robur 
juventitus;  *  opes;  f  reliquiae  hostium. 
accingo,  (adc.)  cinxi,  cinctum,  3.  1)  pripa- 

sivati,  pripasati,  opasivati,  opasa/.i, 

*  laterique  accinxerat  ensem;  gladiis  accincti. 
Lav.;  obi&no  u  pas.  *  loricam  induitui-  fldoquo 
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accingitur  ense ;  -}•  feminae  pellibus  accinctae; 
pregn.  f  opremati,  turmas  ad  munia  equltum ; 
inilites  accincti,  vojnici  modem  ontzani  i  apremni 
naboj.  2)uop6e  opremati,  opremiti,  aku- 
nabiti,  opskrbiti  koga  dim;  *  paribusque 
ncclngitur  armis;  *  facibus  pubes  accingitur 
atris;  f  se  juvene,  opakrbiti  ae  mlodidem  kao 
potporom  za  stare  done,  poainivSi  ga;  -f-  studio 
popularium  aitium ;  deSde  dolazi  accingi  iii  ac- 
cingere  se  u  anadenju  spremati  ae,  pri- 
pravljati  se,  kaniti  ae,  nakanjivati  ae, 
nakaniti  se,  apaol.,  *J-  annul  Domitianus  Mu- 
cianusque  accingebantur;  a  inf.  *  mox  tamen 
avdentes  accingar  dic'ere  pugnas  Caesaris;  ■}• 
accingeretur  modo  navare  opei'am ;  a  proep. 
ad  i  in  i  aomo  a  dot.  na  Sto,  k  demu,  ad 
eonsulatum  accingi  Lin. ;  f  ad  mtqorom  opem 
accingi;  in  discmnen  accingi  Liv.;  *  ill!  se 
praedae  accingunt;  *  accingunt  (ae.  se)  omnes 
open,  ladaju  ae  poalo;  i  a  ace.  na  grdku  * 
inagicas  accingier  artes. 

ueclo,  Ivi,  cituin,  4  [ad  i  cio  ili  cieo]  prizi- 
vati,  prizvati,  dozivati,  dozvati,  tu 
invita  mulieres,  ego  accivero  pueros ;  ha- 
ruspices  ex  Etruria;  alqm  ad  regnandum  Ro- 
mamCuiibus;  alqminregnum;  alqmdoctorem 
filio;  f  alqm  in  adoptionem;  *  imperio  acciti; 

per  accitam  lasciviam,  raakofyu  iz  tudinatva 
doneaenom. 

accipio,  cSpi,  ceptum,  3.  [ad  i  capio]  1.  pri- 
mati,  primiti,  prihvacati,  prihvatiti, 
Sto  ae  komu  od  koga  katoogod  daje,  nudi, 
pruza;  sr.  nanciscor,  adipiscor,  assequor,  con- 
sequor),  accipe,  tene  argentum.  Plant.;  quod 
dat,  accipimus;  aecipere  pecuniam,  nonce  pri- 
mati,  takoder  —»  podmititi  ae  doti,  ab  alqo;  ab 
alqo  per  alqm;  Icao  poalovni  t.  t.  gl.  ryedi  ac- 
ceptum  i  acceptus ;  a  oznakom  onoga,  od  koga 
primamo  a  proep.  ab,  rjede  de:  literas  ab 
alqo;  copias  ab  alqo;  exercitum  a  Caesare; 
nomen  ab  insula;  morem,  libertatem  a  majo- 
ribus;  stipendium  de  publico,  8  oznakom,  kako 
ae  pr'vma  pecuniam  dono  accepere;  ovako  net- 
pose  a)  bajedati,  osjetiti,  dutiti,  volup- 
tatem  ex  alqa  re;  vulnus,  detrimentum,  dolo- 
rem,  incommodum,  calamitatem,  contumeliam, 
ignominiam,  injui'iam  (protimno  facere).  b)  do- 
duti,  produti,  duli,  doznati,  saznati, 
obaznati,  cum  optatissiinum  nuntium  acce- 
pissem ;  a  occ.  c.  ir\f. :  si  te  aequo  animo  ferre 
accipiet.  Ter.;  quae  gerantur,  accipies  ex  Pol- 
lione;  1'ationem  consilii;  osob.  o  tom,  Sto  ae 
doznaje  SwoSi  koga  pripovijedati  Ui  od  hiator. 
predavanja,  alqd.  fando,  Plant.;  rumore;  fama 
atque  auditione  accepisse  a  aoc.  c.  iff.;  deeto 
ovako  accepimus,  prlpovyeda  nam  ae  ili  pri- 
povijedajn  nam,  sic  a  majoribus  nostris  ac¬ 
cepimus,  praetorem  quaestori  suo  parentis  loco 


esse  oportere;  ut  de  Hercule  accepimus;  take  i 
id  aegre  patres  passos  accipio,  ditamfda  . . . ., 

Liv. 

2)  primati  (gdje  ae  uzima,  da  onaj,  koji 
prima,  aam  djelnje,  sr.  excipio),  milites  urbe 
tectisve ;  armatos  in  arcem ;  hostem  in  Ttaiiam ; 
*  alqm  gremio;  *  alveo;  *  in  sinus  suos;  alqm 
in  civitatem;  in  amicitiam;  in  deilltionein;  n 
mjeatimo,  *  haec  (tellus)  fessos  placidissimo 
portu  accipit;  *  me  littora  primum  accipiunt; 
liberatorem  urbis  laeta  castra  accepere,  Liv.; 
amnia  ingens  fugientes  accepit,  Liv.;  *  ilium 
unda  accepit  sinu  vasto;  alqd  in  cervices,  nn- 
prtiti  aebi  Sto,  IAv. ;  onus  (o  ledima);  f  herbam 
in  potu,  uzeti ;  *  succos  ore;  alcjs  causam.  Ter., 
decumas;  liunc  metum,  Ter.  Napose  a)  pri¬ 
miti  koga  Icao  go8ta,  dodekati,  podaatiti 
koga,  alqm  apud  se,  Plant.,  alqm  regio  appa- 
ratu,  hospitio  agresti;  alqm  bene,  eleganter; 
odatle  koga  zlo  ili  dobro  dodekati,  postu- 
pati  a  kim,  alqm  leniter  clementerque ;  alqm 
vehementer;  alqm  male  verbis;  kao  vojnidki 
t.  t.  znadi  alqm  male  aecipere,  izlijemati  koga, 
b)  primiti,  prihvatiti ,  odobriti,  odo- 

bravati  Sto:  conditionem;  pacem;  satisfac- 
tionem;  omen;  u  dialogu,  accipio,  dobro  je, 
zadovoljan  earn,  Ter.  c)  shvatili,  shvadati; 
dokuditi,  pojmiti,  razumjeti,  umjet.i, 
razabrati,  oculis  animove  sen  sum ;  alqd  au- 
ribus;  alqd  animo  magis  quam  vultu;  accipite 
(sluSajte  i  pojmite)  veterem  orationem  Archy  tae ; 
accipite  nunc,  quod  imperavit;  alqd  durius; 
quae  parum  accepi;  liaec  arte  accipi  posse ;  ut 
celeriter  acciperet,  quae  tradebantur,  Nep.  d) 
u  kakoom  amislu  Sto  primati,  tumaditi, 
nzimati,  alqd  aliter  atque  est,  Ter.;  quod 
rogas  ut  In  bonam  partem  accipiam,  ego  vero 
In  optimain;  sed  bonam  in  partem  accipies; 
alqd  in  omen;  veri  similia  pro  veris;  -[•  pro- 
digii  loco  accipiebatur  ipsa  aquanxm  penuria; 
a  dva  aeons.,  egone  ut  beneficium  sccepissem 
contumeliam,  Oie. 

aeelpItSr,  bis,  m.  ((omnCTijs)  jastrijeb  ili  aoko, 
uopde  ptiea  grabeztfwiea ;  o  lakomcu,  lupus  ac- 
cipiterque  et  milvus,  Hor.;  napose  golubar 
Hor.  Verg. ;  sacer,  jer  ae  upotrebljavao  za  au- 
gurije,  Verg.;  kraguj,  priuden  na  lov,  Ov. 
aceitBB,  us,  m.  [accio]  samo  u  aid.  sing,  poziv; 
accitu  genitoris  Verg.  i  Oie. 

Aeclus,  ii,  m.  (Attius)  Akeije,  ime  plemena  (gens) 
rimskoga,  najznamenitiji  su  a)  L.  Acema,  trngik 
i  dramotwrg,  rodio  ae  g.  170.  pr.  Is.  Oie.  b)  T. 
Akcije, govomik,  koji  je  vodio  twibu  protiv  A. 
Kluenoija,  kad  ga  je  (Acer on  branio.  do. 
accIHmitio,  6nis,  f.  [acclamo]  aklamacija,  do- 
vikivanje,  kojim  se  ili  odobravalo  Ui  ne- 
odobravalo. 

acclinto,  (adc.)  1.  dovikivati,  doviknuti, 
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(odobravajuSi  i  ne  odobravajuSi),  omnes  accla- 
marunt;  f  ei  acclamation  est;  s  dva  aoous.  alqm 
servatorem  liberatoremque,  zvati  Icoga  spasi- 
teljem  »  izbaviteljem,  Liv.;  reus  ostendebatur: 
si  nocentem  acclamaveranfc,  trucidabatur,  ako 
bi  dovtfcivali :  kriv  je  !  Too. 
acelaro,  (adc.)  1.  (zastar.)  rdzjasnili,  jasno 
pokazati,  eamo  u  staroj  augurskoj  formuli  : 
Juppiter  pater,  uti  tu  signa  nobis  adclarassis 
(—  adclaraveris)  inter  eos  fines,  quos  feci,  Lw. 
aecliais,  e,  adj.  [ad  i  clino,  xllvu]  naslonjen, 
na  Sto  Hi  o  Sto  8  dat.  *  corpusque  levabat  ar- 
boris  acclinis  bunco ;  -{•  parieti,  *  acclinia  malo 
colla;  tp.  sklon  na  Sto,  odan  Semu:  cum 
acclinis  falsis  animus  meliora  recusat,  Hor. 
acclino,  etc.  1.  [ad  i  clino,  xllviu],  naslanjati, 
naaloniii,  na  Ui  o  Sto  ili  koga,  *  se  in  alqm; 
castra  tumulo,  Lw.;  tp.  se  acclinare,  prlgi- 
njati,  pridruziti  se,  haud  gravatc  se  ad 
causam  senatus,  Liv. 

acclivis,  e,  i.  *  acclivus,  adj.  [ad  i  clivus]  uz- 
brdit,  uzbrdan  ( sr .  declivis),  pars  vise; 
aditus  leniter  acclivis;  locus  paulatim  ab  imo 
acclivis;  placide  accllves  coUes;  *  bames. 
aedlvltas,  atis,  /.  [acclivis]  (rijetko)  uzbrdica ; 
Goes.,  b.  G.  2,  18,  2 • 

*  acellvns,  gl.  acclivis. 

Aeco,  onis,  m.,  Akon,  senonski  poglavioa,  koji 
se  protiv  Rindjcma  digao,  Goes. 
accSla,  ao,  m.  [ad  i  colo],  koji  uz  koga  Ui  do 
Icoga  stanuje,  susjed,  ejus  loci;  accolae  Ce- 
reris,  hramu  Cererinu;  Voltumi  Verg.  habere 
accolas  Gallos;  fluvii  accolae,  pritooi,  Too. 
accSlo,  (adc.)  3.  ui,  intranz.  stanovati  wca  Sto, 
do  Sega,  blizu  Sega,  s  aeons.:  locum;  viam; 
Macedoniam;  *  Nilum;  *  nives  Haemi;  +  Rhe- 
num;  f  Pontum. 

aecommSdate,  adv.  8  teomp.  i  sup.  [accommodatus] 
primjereno,  prikladno,  priliSno; 
prema,  ad  naturam  accommodatissime  vivere. 
aecommidStlo,  Onis,/.  [accommodo]  1)  udeSa- 
vanje,  prilagodivanje,  elocutio  estidone- 
orum  verborum  et  sententiarum  ad  inventionem 
accomodabo.  2)  ugodljivosi,  magistratuum, 
Oic.  Verr.  3,  82,  189. 

aecommSdatns,  [partio.  od  accomodo]  hao  adj. 
a  lcomp.  i  sup.  udeSen  prema  Semu,  pri- 
kladan,  primjeren,  priliSan,  shodan, 
(sr.  aptus,  idoneus)  s  praep.  ad :  oratio  accom¬ 
modate  ad  persuadendum;  puppes  ad  magni- 
tudinem  fluctuum  tompcstatemque  accommo- 
datae;  locus  ad  inflammandos  calamitosorum 
animos;  minime  sum  ad  te  consolandum  ac¬ 
commodatus;  s  dat.:  tempora  demetendis  fru- 
gibus  aut  percipiendis  accommodata;  reliqua 
illis(navibus)  essent  aptiora  et  nccommodatiora; 
exemplum  tempoiibus  suis  aceommodatissi- 
mum;  lex  alcui  accommodata  atque  utilis. 


aecemmSdo,  (adc.)  1.  staviti  ili  metnuti  na, 
coronam  sibi  ad  caput;  corpori  vestem;  ca- 
lanthicam  capita;  insignia.  2  tp.  a)  udesiti, 
uravniti,  ugoditi,  priliSiti  Sto  Semu, 
meum  consilium  accommodabo  pobssimum  ad 
tuum;  rationes  suas  ad  casum;  ju^urandum 
suum  ad  alcjs  testimonium;  sumptus  ad  merce- 
des;  testes  ad  crimen;  s  dat:  oratio  multitu- 
dinis  est  auiibus  accommodanda;  s praep.  in: 
quod  exordium  in  plures  causas  potest  accom- 
modare.  desto  dolazi  i  se  accommodare  po- 
dati  se,  pritagoditi  se,  priljubiti  se 
Semu,  vladati  se  premia  Semu,  se  ad  aures 
teretes  Atticorum ;  ad  alcjs  arbitrium  et  nutum 
totum  se  fingere  et  accommodare;  se  ad  rem 
publicam  et  magnas  res  gerendas  ;  apsol.,  po- 
pustljivo  postupati  8  him,  peto,  ut  ei  de 
habitatione  accommodes,  da  mu  kroz  prate 
pogledoS  s  obzirom  na  itd.  b)  pr id avati, 
pripisivati  Sto  komu,  f  effigiem  quam  vulgo 
diis  artifices  accommodarunt ;  •{•  Cicero  accom- 
modavit  Miloni  verba;  c)  f  upotrijebiti  Sto 
na  Sto ,  curam,  operam  alcui  rei ;  upuStati 
s  e,  upustiti  se  u  Sto,  se  ili  animum  alcui  rei. 
*  necommMon,  adj.  [ad  i  commodus]  prikla- 
dan  za  Sto,  fraudi. 

accongSro,  (adi.)  3 . prinositi,  dona  alcui,  jedn. 
Plant.  True.  1,  2,  17,  (115). 
accrMo,  (adc.)  3.,  didi,  vjerovati,  povjero- 
vat-i,  alqd,  Plaut.;  alcui,  Hor.;  apsol.  vix; 
non,  Nep. 

accreseo,  (adc.)  crSvi,  cretum,  3.  1)  f  prira- 
stati,  prirasti,  kao  prirast  k  Semu  doSi,  ve- 
teribus  negotiis  nova ;  uopSe  pridjeti,  accres- 
cere  jussit  nomen  trimetris  iambeis,  Hor.  2) 
narasti,  rasti,  rasluSi  se  mnoziti,  pa- 
tit  i  se,  flumen  subito  accrevit;  dolores;  dictis 
factisque  vana  fides ;  pectori  usque  accreverat 
caespes. 

accrStio,  Onis,  /.  [accresco]  prirastanje,  ra- 
stenje,  luminis  mjeseSine,  jedn.  do.  Tusc.  1, 
28,  68. 

AectU.  a e,/.  Akua,  grad  u  Apuliji,  odatle  vdtjda 
Accuaeus,  adj.  Akuanski,  iz  Akue,  Vibius  Accu- 
aeus,  Liv. 

accttbalio,  Onis,  /.  [accubare]  (sunmjivo  i  kasno) 
lezanje. 

Hcellbitlo,  Onis,/  [accumbo],  lijeganje,  accu- 
bitio  epularis  amicorum,  lijeganje  k  olyedu  ili 
za  stol  8  pryateljima  (sjedanje  za  stol). 
aeettbo,  (adc.)  1.  lezati  uz  ili  do  koga,  uzaSto 
Ui  do  Sega,  *  furiarum  maxima  juxta  accubat; 
*  cadus  vini  nunc  Sulpiciis  accubat  horreis; 
theatrum  Tarpejo  monti  accubans.  Napose  a) 
za  stolom  lezati,  accuba,  lezi  (za  stol 
k  objedu),  Plaut.  regie,  Plaut.,  epistula  cum 
accubanti  in  convivio  esset  data;  apud  alqm; 
infra  alqm;  b)  lezati  s  kim,  Plaut.  Suet. 
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accnmbo,  ciibui,  chbitum,  8.  [ad  i  cumbo,  Sto 
nije  u  porabi,  ved  cubo]  ledi,  lijegati,  cum 
alqo,  Plant.;  in  via,  Plant.;  in  acta  cum  Buis, 
Nep.  Oaobito  a)  ledi  za  atol  ( ar .  accubo),  ire 
accubitum,  idi  k  objedu,  idi  jeati  Plant. ;  ufc  in 
eonvivio  virorum  accumberent  mulieres ;  ut  in 
epulo.  Arii  cum  toga  pulla  accumberes;  apud, 
supra,  infra  alqm;  eodem  lecto;  *  epulis  divum 
(Rimljani  nijeau  fcod  objeda  qjedili,  nego  au 
leSali  za  slalom  na  eofama  (lectus)  toko,  da 
8u  a  lijevom  stranom  leyli  aofama  na  blazme, 
a  desnom  su  rukom  uzimali  jela  sa  atola.  b) 
ledi  a  him,  aiqm.  Plant.;  alcui,  Tib.  Prop. 
accUinttlate,  ado.  [accumulatus]  »r  pi  mice «,  ali 
samo  tp.  obi l no,  munus  accumulatissime  lar- 
giri.  Cic. 

accumulator,  6ris,  m.  [accumulo]  zgrtad,  opum, 
jedn.  Too.  ann.  3,  30. 

aecttmttlo,  (adc.)  1.  gom.ilati,  prikupljati, 
grtati,  deya  ima  ved  nrnogo,  auget,  addit,  ac- 
cumulat  pecuniam.  Prenes.  a)  *  mnozit i,  go- 
milati,  caedem  caedi;  curas.  b)  obcieipati, 
obasuti  koga  dim,  alqm  donis;  izobila 
dati,  alienas  res,  Lw.;  *  alcui  snmmam  ho- 
norem. 

accurate,  adv.  a  komp-.  i  aup.  [accuratua]  pom- 
njivo,  tadno,  brizljivo,  accipere  alqm,  Sail.; 
alqd,  agere,  Oio.;  accuratius  aedificare,  Caea.; 
accuratissime  tutari,  Cic. 

acettratio,  onis,/.  [accuro]  brizljivo  poatu- 
panje,  pomnjivo  nastojanje,  pomnja, 
in  inveniendis  rebus,  jedn.  Cic.  Brat.  67,  238. 
acenrUtus,  [par tic.  od  accuro]  kao  adj.  a  komp. 
i  sup.  pomnjivo  udinjen,  tadan,  leako 
mtja,  (aamo  pas.  i  o  atoarma;  ar.  diligens), 
oratio;  sermo;  accuratius  dicendi  genus;  ac- 
curatissimae  literae;  (liligentia;  malitia,  Plant. 
accuro,  (adc.)  1.  (ponajv.  pretkl.)  pomnjivo 
nastojati  oko  dega,  tadno  bbavljati 
a  to,  melius  accurantur,  quae  consilio  goruntur; 
prundium,  Plant.;  liospitem,  podte.no  podvoriti. 
Plant.;  s  ut,  Plant. 

accurro,  (adc.)  curri  (rjede  accucurri),  cursum,  3. 
dotrdati,  dotrkati,  dopadati,  dopaati; 
dobj ezati,  apa.  Lepta  me  rogat,  ut  accurram; 
-j-  ([ui  propere  accurrit;  i  pasivno  f  accunitur 
nb  universis;  s  oznakom  kamo  i  za  Sto,  nos 
accurremus  ad  te;  Roinam;  in  Tusculanum; 
auxilio  suis;  +  in  auxiUum;  ad  laudem;  f  ad 
honores  rei. 

f  aceursus,  us,  m.  [accurro]  dotrkivanj e, 
stjeoanje,  8  trie  a,  populi;  provinciarum. 
accusabliis,  e,  adj.  [accusoj,  tuziv,  za  Sto  ac 
mode  tuziti;  turpitudo,  Sto  mode  biti  predmet 
tuzbe. 

aecQsStlo,  Onis,/.  [accuse]  l)  opluzba,  an d- 
bena  tuzba  ponajvisc  poradi  zlodinatoa,  (sr. 
actio)  accusationem  dare  ill  comlere  podijeliti 


praoo  tuziti,  o  pretom;  accusationem  compa- 
rare  et  constituere,  tuzbu  uputiti  i  dokazima 
poduprijeti ;  f  accusationem  conllare,  adornare; 
accusationem  intendere;  •[•  accusationem  abo- 
lere,  •}•  omittere ;  accusatione  desistere,  odustati 
od  tuzbe;  uopde  okrivljivanje,  sdpirdnje; 
2)  meton.  a)  piamo,  kojim  se  tuzi,  optuznioa, 
inade  libellus  accusationis,  subscribere  accu- 
sationi,  potpiaom  tuzbu  podupirnti;  potpiaati 
tuzbu ,  Lw.  b)  piaan  tuzbeni  govor,  aecu- 
sationis  libri  septem. 

accusator,  oris,  m.  [accuso]  tuzitelj;  parac, 
pried;  a  i  krivitelj,  ita  ille  iinprudens  ipse 
suus  ftilt  accusator,  -{-  accusatores  multos  esse 
in  civitate  utiie  est,  obidno  radi  zlodinatoa  (sr. 
actor,  petitor);  za  careva  odavad,  odavalao, 
adk. 

accusatorie,  adv.  [accusatorius]  na  tuditelj- 
eku,  tuzitelj  ski,  dicere  alqd;  agere  cum 
alqo. 

accusatorius,  adj.  [accusator]  tuzitelj  ski,  jus 
et  mos,  artificium,  animus;  spiritus,  vox. 
aceusfttrix,  icis, /.  [accuso]  tuziteljica,  Plin. 
ep.  2)  kriviteljica,  Plant.  Aain.  3,  1,  10. 
accttso,  etc.  [ad  i  causa]  1)  pred  sudom  obidno 
u  krimmalnim  atoarma  tuiiti,  na  aud  po- 
zvati  koga  radi  dega  (da  zadobije  pravo  i 
iepoaluje  kaznu ;  sr.  incuso,  arguo),  obidno 
alqm.  a  gen.  krwnje :  Miltiades  accusatus  est 
prodltionis;  ante  actarum  rerum;  ambitus  wa¬ 
pitis;  8  praep.  de:  pecuniis  repetundis;  deve- 
nefleiis;  «  praep.  inter  sicarios;  s  praep. 
propter:  propter  injurias.  Genitw  krivnje 
dolazi  deato  a  ablativom  ciimine  i  nomine: 
invidiae  ciimine;  avaritiae  nomine;  kadSto 
samo  a  obi.  crimine,  «  drugim  dodaikotn ;  ac¬ 
cusatus  hoc  crimine;  Pario  crimine;  —  lege, 
ex  lege,  na  temetju  zakona;  po  zakonu;  a 
quod  i  oot\j.  Nep.  s  aoc.  i  inf.  Too.  i  dpsol 
2)  uopde  tuziti  se  na  koga  Ui  na  Sto,  koriti, 
karat i  koga,  alqm;  Pompejum  jam  liberius 
accusare  et  monere  non  desistemus ;  alqm  gra- 
viter;  alqm  de  alqa  re;  non  committam,  ut 
me  accusare  de  epistularumneglegentiapossis; 
alqm  in  alqa  re;  atque  in  ea  re  per  L.  Cae- 
cilium  Sulla  accusatur,  in  qua  est  uterque  lau- 
dandus;  alqd:  desperationem,  inertiam  alcjs; 
avaritiam,  perfldinmque  alcjs;  natiu'ae  infirmi- 
tatem ;  neglegentiam  consulum ;  —  quid  me  ac- 
cusas,  ne  quid  accusandus  sis,  Com.;  s  quod 
■i  cur. 

Aee,  es,  /.  [  jixri]  Alca,  grad  fenidki,  poalije  Pto- 
lemaia  i  Eka,  aada  St.  Jean  d’  Acre,  Nep. 
t.  Acer,  6ris,  n.  jn  oor,  Oo. 

2.  acer,  cris,  ere,  adj.  s  komp.  acrior,  aup.  acer- 
limus  [ac-er  =  os-t-ar;  sr.  acutus]  1)  oStar, 
oStrljast,  zaSiljen,  bridalc,  liastas  gerunt 
ferro  ita  acri,  etc.  Tac. ;  stimuli,  Very.;  Sto 
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iwo  djeluje  na  sjetila:  oStar,  zest  ok,  l jut, 
rezak,  humores,  acetum ;  lactuca;  rapulaj^oA: 
ovako  i  *  stomachua  acer  post  vinum;  *  po- 
cula,  opojne;  odor;  unguenta  summa— et  acer- 
rima  suavitate  condita;  *  vultus,  (jut  pogled; 
+  vox  acrior,  gromki  glas;  *  tibia;  *  sonitus 
flammae,  praskav ;  *  splendor,  zasjenit ;  * 
hiems;  *  friges'  f  acerrmiae  tompestates, ljute, 
studene;  *  sol;  *  acrior  potentift  solis;  ardor 
acerrimus;  acerrimi  dolores;  u  prilioi  *  acres 
subjeetat  lasso  stimulos;  *  stimulos  acres  sub 
pectoi'e  vertit;  •}•  secundae  res  acrioribus  sfci- 
mulis  animos  explorant-  *  fames;  *  sitis;  * 
morbus;  *  arcus,  napet,  da  ljuto  pogodi ;  Sto 
ostavlja  boVno  osjeianje,  mu 6 an,  tegotan; 
f  militia,  invidia,  memoria.  2)  trap,  a)  o 
o  Sir  in  i  sjetila,  oculi  acres  atque  acuti;  acer- 
riinus  sensus  videndi.  b)  o  bistrim  uma  i  suda, 
oStar,  bistar,  animus  acer  et  praesens;  + 
mens  acerrima;  ingenium  acre;  judicium  ac- 
rius  et  certius;  memoria  acris.  Pale  odatle  i  o 
ljudma:  bistar,  bistrouman,  oStrouman, 
quis  omnium  doctior,  quis  acutior,  quis  in 
rebus  vel  inveniendis  vel  judicandis  acrior 
Aristotele  fuit?  acer  et  diligens  alcjs  rei  exi- 
stimator,  investigator;  f  acer  consilio.  o)  o 
snazi,  enerzji  volje,  duha  i  strasti  i  to  u 
dobru  i  u  Hu  smislu,  dakle :  revan,  vatren, 
ognjevit,  smion,  hrabar,  srSan,  jak: 
civis  acerrimus,  vatren  gradanim,  revan  ro- 
dbljult,  vir,  defensor;  *  rusticus;  *  acres  po- 
tOTes,jaki;  osob.  o  vojnicima,  hostis;  milites; 

*  Achilles;  *  Spartacus;  ovako  e  oznakom  u 
cent,  Ui  dim  je  tko  onaki:  acrior  in  rebus  ge- 
rendis;  homo  ad  perdiscendum  acerrimus;  f 
duces  partium  accendendo  civili  bello  acres;* 
in  annis;  *  armis;  *  bellis;  *  equis;  i  s  gen. 

*  j-  militiae;  o  zivotiryama  *  acer  equus;  u 
zlu  smislu:  oStar,  strog,  napriit,  goro- 
padan,  iestok,  naprasit,  acres  et  dili- 
gentes  animadversores  vitiorum;  lenis  pater 
factus  est  acerrimus;  *  acerrimus  armis,  naj- 
smioniji  borae;  *  vultus  acer  in  hostem;  o 
ziootirjama :  l jut,  neukrotljiv,  divlji, 
canes;  leo;  *  apri.  3)  veoma  Sesto  o  svako- 
nrsnim  apstraktnim  pojmovvma,  gdje  ima  obil- 
nye  Sega  nego  navadno,  dakle;  revan,  zi- 
vahan,  jak,  energidan  i  sliSno:  cura  di- 
ligentiaque;  f  acerrima  consilia;  *  spiritus;  f 
silentium ; pak  i  iestok,  oStar,  ljut,  silan, 
Icrut,  strog  itd.  bellum,  concursus,  f  certa- 
men,  f  proelium;  supplicium;  amor  gloriae; 
cupiditas;  luctus;  judicia  acria  et  severa;  de¬ 
lectus;  f  custodiae;  f  annona,  poviSena  oijema 
zitu;  f  favor  plebis;  +  servitium;  *  fuga. 

Scerbe,  adv.  a  komp.  i  sup.  [acerbus]  same 
prenes.  a)  act.,  oporo,  kaStro,  ljuto, 
grko ;  tvrdo,  strogo,  acerbe,  severus  in  ft- 


lium;  aspere  et  acerbe  nimiun  accusare;  acer- 
bius  invehi  in  alqm;  acerbissime  dicere,  de- 
cemere;  victos  acerbius  ulcisci;  vox  acerbis¬ 
sime  personabat.  b)  pas.,  tako,  da  se  bol  osjeca, 
bolno,  mueno,  gorko,  graviter  et  acerbe 
ferre;  acerbius  afflictari;  acerbius  inopium 
ferre;  f  moleste  et  acerbe  accipere  alqd. 
aeerbftag,  Btis,  /.  [acerbus]  1)  oprost,  op  or 
uku  8  osob.  nezrela  voda,  fructus  magna  acer- 
bitate permixtos.  2)  tp.  a)  oporost,  zeslina, 
gorSina,  grSina;  ljutina;  strogost  u 
ponaSamju  i  u  govoru,  morum,  naturae,  animi; 
virus  acerbitatis  suae  apud  alqm  evomere ;  ini- 
micorum;  Imperii;  acerbitas  patria  in  fllium; 
verborum  et  suppliciorum  acerbitas  patris  in 
fllium;  verborum  et  suppliciorum  acerbitates; 
monitio acerbitate  careat,  b)  grdina,  ljutina 
itd.  Sto  ima  u  udesu,  u  dogodajvma  itd.,  luctus 
summi  acerbitas;  Sullani  temporis;  mortis. 
Odatle  plur.  acerbitates,  udarci  hude 
srede  (sudbinej;  jad  i  nevolja,  ut  omnes 
acerbitates,  omnes  dolores  cruciatusque  per- 
ferrem;  acerbitatibus  dilacerare. 
acerbo,  etc.  1.  [acerbus]  zagreivati,  zagr- 
6  Hi,  formidine  crimen  acerbat,  jean.  Verg. 
Am.  11.  407. 

acerbus,  adj.  s  komp.  i  sup.  1)  op  or,  gorak, 
grk,  lord,  ljut,  o  svemu,  Sto  na  sjetila  neu~ 
godno  djeluje,  *  frig-us,  ljutastuden;  vox  acer- 
bissima.  Ovako  o  svemu,  Sto  nije  dozrelo,  n  e- 
zreo,  nedospio,  nedono Sen,  uva,  Phaedr. ; 
pecus  ante  diem  partus  edebat  acerbos,  Oo.;o 
smrti,  rani;  quos  ab  ubere  raptus funere  mersit 
acerbo,  Verg.  2)  trop.  o  svenm,  Sto  je  tomiu 
oporo,  gorko,  teSko,  mudno,  a)  o  tome, 
Sto  se  iznenada  i  prije  reda  dogodi,  teje  zato 
to  muSnye,  n.  pr.  o  smrti,  luctus  est  aegritudo 
ex  ejus,  qui  carus  fuerit,  interitu  acerbo ;  acer- 
bissimus  interitus  consulum;  mors;  *  casus. 
b)  o  tome,  Sto  se  nekakom  trdoiom  i  ljutinom 
ovrSuje,  pa  se  zato  to  bolmje  doima,  tvrd, 
prijek,  strog,  proscriptio,  supplicuun,  seve- 
ritas,  inquisitio  frumenti;  imperium  acerbius; 
delectus.  O  svemu,  Sto  je,  lead  prilike  donose, 
osob.  gorko,  ljuto,  razj arena,  odium  acer- 
bissimum;  *  fata;  +  captivitas,  c)  o  ljudma: 
osoran,  osorljiv,  strog,  neprijazan 
(protwno  moderates,  remissus),  melius  de  qui- 
busdam  acerbos  inimicos  mereri,  quam  eos 
amicos,  qui  dulces  videantur;  hostes  acerbis- 
simi;  *  recitator;  f  acerbior  in  conviciis.  — 
Neutrum  acerbum  upotrebljava  se  kao  supst. 
te  je  ~  acerbitas,  *  quidquid  acerbi  est;  * 
acerba  ex  amore  homini  ablata;  i  neutr.  plur. 
dolazi  adverbijalno  na  grdki  naSin :  acerba 
sonans,  fremens,  Verg.,  gemens  Ov. 

*  acernus,  adj.  [Beer],  javorov,  trabes,  solium, 
Verg.  mensa,  fores.  Ov. 
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Beerra,  a e,/.  tamjanjada;  kutija  za  tcmjan, 
Verg.  Ov.  Hor. 

Icerrae,  Brum,/  ['AxtpQcu]  Aoera,  grad  u  Kam- 
panyi  na  potoku  Klaniju,  koji  ga  je  desto  po- 
plaeljiwio,  razoren  za,  punskih  ratova  i  poslye 
opet  aagraden;  odatlc  Aeerrinl,  drum,  m., 
Aeerani,  stanovnici  acerski,  Lie. 
ueervalis,  e,  adj.  [acervus]  go  mi  l  at,  pryevod 
grcke  rijedi:  aaiplup,  zboj,  sr.  sorites. 
BeerratiiB,ado.  [acervus]  f  rpimice,  zbijeno, 
tp.  Icratko  i  jedro,  reliqua  dlcere;  multa 
frequentans. 

Bcerro,  eto.  1.  [acervus]  gomilati,  nagomi- 
lati,  acervatoS  cumulos  hominum  urebant, 
Lio.,  tp.  in  acervatarum  legum  cumulo,  Liv. 
Scerrns,  i,  m.  1)  gomila,  rpa,  kup;  zboj  (t. 
j.  mnogo  slcupa  napisamhjednakih  stvari;  ar. 
cumulus,  strues)  tritici ;  *  farris;  *  scutorum; 
corporum,  mrtvaca ;  civium-  *  sfcragis;  *  caedis 
— *caesorum;  *  aeris  et  auri;  *  caeeus  acervus, 
o  lcaosu;uopde  velika  mnozina  dega,  faci- 
norum;  i  offieiorum  negoidorumque ;  oaob. 
novaca,  bogatstva  itd.  pecuniae;  magnus,  in- 
gentes,  Hor.  2)  =  sorites. 

*  Beesco, - 3.  [aceo]  kisnuti,  Hkisnuti, 

prokisnuti. 

Acesta,  ae,  i  Aeeste,  5s,/  [Ax(at,,\  Aceeta,  grad 
na  Sioiliji,  prije  Egesta,  poslye  Segesta,  odatte 
Acestenses,  iwn,  m.  AceStani. 

Acestes,  ae,  m.  [‘Axloiw]  Aoest,  hralj  sioileki, 
sin  boga  Krimisa  i  trojcmeke  Egeste,  on  je 
osnovao  grad  Egeetu,  sr.  Aceeta. 

Bcetum, i, n.  [aceo]  ooat,  kvasina,  sirde,  tp. 
njedljiva  dosjetka,  Italo  perfiisus  aceto, 
Hor. 

Aebael,  Orum,  m.  ['A/atot]  1)  Aheji,  Ahejei, 
jedno  od  gtavnih  plemena  grShoga  naroda, 
komu  jc  ime  od  Ahcya,  sina  Ksutova  i  brata 
Ionova,  stanujudi  8  podelka  u  Tesalyi,  poslije 
uselivSi  se  u  sjeverno  primorje  peloponesko, 
n  Ahaju,  a posto  Rimljani  udme  Ahaju  svojom 
pokrajmom,  znadi  ryed  Aohaei  atanovnike  ote 
provmcye  i  po  tome  je  Aohaei  toliko,  koliko 
pracari  ahejski.  2)  podivljaM  grdhi  naeetfe- 
niei  na  Pontu  Euksinu.  3)  Achaeorum  pontus, 
luka  i  pristaniSte  na  Pontu  Euksinu.  Odatte 
Achaeng,  adj.  \'Ax«'°s\  ahej sk i.  IchBIa  i 
Aehaja,  a  e, /.  [’Axata]  Ahaja  ili  Aha  j  ska 
razlidna  po  vremenu  a)  po  Homerovu  prirmjeru 
=  sort  Ordka,  Ov.;  b)  sjeverozapadno  pri¬ 
morje  peloponesko,  Cic. ;  c)  iza  god.  146.  pr. 
Is.  ime  grdkoj  pokrajini,  koju  su  Rimljani 
osvqjili  i  svojom  provmoijom  udinili,  a  obu- 
hvatala  je  kopno  heladsko  i  Peloponez,  te  se 
dotiecda  provincye  Maeedonye,  —  Go.  —  * 
A  chains,  fidis,/  [’Ax<t><<s]  Ahajka  ili  Orkinja, 
Ov.  —  AchStcug,  adj.  ['Axttfxdsl  ahajski  a)u 
pjesnikd  «=  grdki,  castra;  ignis;  dextera.  b) 


Sto  ae  tide  rimake  provincye  Ahqje,  concilium ; 
negotium;  homines,  ljudi  koji  putuju  u  Ordku. 
—  Acltats,  idis  ili  idos,  /.  1)  aupat. 

Ahnjaka  (zemlja),  Ordka,  Ov.;  2)  adj. 
ahajski  ili  grdki,  urbes,  Ov.  —  AchSius, 
adj.  ['Ax nuts]  ahajski,  grdki,  Ov. 
AchaemBnBg,  is,  m.  [jAxaigivqs]  Ahemen,  praotac 
staroperzijanakih  krnljeva,  djed  Grov  i  po- 
detnik  koljena  Ahemenovidd,  Hor.;  odatte, 
AchaemSnins,  adj.  ahemenski,  perzijanski, 
costum,  Hor.;  urbes,  Ov. 

*  AehaemSntdeg,  ae,  m.  Ahemenid,  ime  Uliaovu 
drugu,kojegaje  u  eilclopslcoj  Spilji  ostavljenoga 
primio  Emeja,  Ov. 

Achaeug,  i,  m.  [’Axatos]  ime  vlasttto  Ahej  Hi 
1)  Bin  Ksutov,  brat  Ionov,  praotac  ahejaki,  sr. 
Achaei.  2)  jedan  kralj  lidijanski,  Ov.  3)  jedan 
grdki  dramatik,  vrsnifc  Euripidov,  Ov. 
Aeharnae,  arum,  /  [jAxagvai]  Aharna,  mjesto 
u  Atioi,  odatte  Aeharnanus,  adj.  aharnanski, 
civis,  Nep. 

Acharrae,  Srum,  /.  Ahara,  grad  u  Tesalyi,  Liv. 
Achates,  ae,  m.  fyt/arr,?]  Ah  at,  najvjerniji  drug 
i  prijatelj  Enejin,  Verg.  Ov. 

AchSlBus,  i,  m.  ['AxtliSot]  danadnji  As prop o- 
tamoa,  Aheloj,  najveda  ryeka  u  Ordkoj 
medu  Etolyom  i  Akarnanijom,  Stovall  au  je 
oaobito  koo  bozanatvo;  odatte  AchSlolas,  idis, 
%  *  Aehilols,  idis,/  kdi  Ahelojeva  Ov. 

u  plur.  =  Sirene,  Ov.  —  AchSlotus,  adj.  ['Axt- 
l<ui'o{]  Aheloj  ev  ili  aheloj  ski,  pocula  =*  vodti, 
Verg.  CaUrrhoe,  Ov. 

Achiron,  (-ana)  ontis,  m.  Aheront,  1)  ryeka 
u  Epiru,  danaSnja  Our  l a,  tede  kroz  jezero 
aheronteko  i  izlyeva  se  u  Jonako  more  tea- 
prottjakim  zalivom,  Liv.  2)  rijeka  u  zetnlji  bru- 
tijakoj,  Liv.  3)  ryeka  u  podzemtju,  travectio 
Acherontis,  Cic.;  undae  AcJier ontis,  Verg.; 
oznaka  podzemlja  ili  a  da:  Acheronta  mo- 
vebo,  Verg. ;  perrupit  Acheronta,  Hor.;  odatte 
AehftrentU,  ae,  /  gradid  u  Apulyi  na  granici 
KcUabrije,  Hor. 

AchBrog  «»  Acheron. 

leMnujs,  tis,  m.  ryetko  /.  Acherunte,  starinaki 
oblik  za  Acheron,  podzemlje,  mittere  alqm 
ad  Acheruntem  =  ubiti  koga;  abire  ad  Ache- 
runtem  <=>  umrijeti,  Plaut.;  Acheruntia  pa¬ 
bulum,  hrana  paklu,  o  rdavu  dovjeku;  Ache- 
runtis  ostium,  o  mjeatu,  gdje  smrdi;  Acheruns 
ulmorum,  o  ropakim  ledima,  gdje  Siblje  regbi 
pogiba,  t.  j.  i8kida  se,  Plaut.;  ab  Acherunte 
re  dim  ere,  Nep. ;  advenio  Acherunte,  Gc.  Odatte 
AehBromffong,  adj.  aheruntaki,  senex,  koji 
je  blieu  smrti,  Plaut.;  AchSraslus,  adj.  f Ax*- 
poVoioc]  aheruntaki,  aheronatski,  aqua, 
Liv. 

Achillas,  ae,  m.  Ahila,  zapovjednik  Ptolemgjev, 
jedan  od  onih,  koji  au  Pompeja  ubiti,  Caea. 
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X  chi  Ties,  is,  m.,  [AxAMs,  zato  i  pjesn.  geniUv 
AchillSi  ili  Achilli,  acc.  Achillea,  voo.  Achille 
i  abl.  Achilli]  AMI,  slavni  grSki  jwnak,  sin 
Pedejev'J,  Tetidm,  otao  Pirov  ili  Neoptolemov , 
najljepSii 'najhrabriji  Q-rkpod  Trojom.  Odatte 
Achllleus,  adj.  A  hi l ski,  Ahilov, 

stirps.,  Verg.,  manes,  Ov.;  Achillldes,  ae,  m. 

Ahilovid,  uopde  potomak  Ahilov, 
Ov. 

*  Achirns,  adj.  =*  Achaeus,  ahivslei  =  grdki, 
turba,  tellus,  castra,  Ov.  Sesto  Achiyl,  orum, 
supst.  Ahivoi  -  Orci  osobito  oni  pod  Tro¬ 
jom  =  Achaei;  kao  postomoa  je :  quidquid 
delirant  reges,  plectuntur  Achivi  na/rod) 
Hot. 

Aeholla,  a e.  /.  i  +  A  c  i  1 1  a,  A  c  y  1 1  a,  Ahola, 
grad  kartaSki  u  Africi,  Liv.;  odatte  -|-  Aell- 
lltani,  Orum,  m.  Aoiloi,  Aciljani. 
Achradina,  a e, /.  Ahradina,  glavni 

dio  grada  Sirakuze,  odatte  Achradlnus,  adj. 
ahradinski,  portae. 

*  Aelddlla,  ae,  f  [AxiSaUn]  pridjev  Veneri  po 
izvoru  istoga  imena  (Acidalius  fons)  u  Beottji 
^  Verg. 

AcWTnus,  i,  tn.  Addin,  prezime  rimsko  u  gens. 
Manila,  Oio. 

ftetdas,  adj.  8  komp.  i  sup.  [aceo],  kiseo,  ki- 
aeljast,  sorbs,  Verg.;  inulae,  Hor. ;  trap, 
omrazit,  neugodan,  oporan,  usovan, 
Plant.  Hor. 

teles,  ei,  /.  i  acis,  (u  pluralu  dolazi  samo  nom. 
i  ace.  i  to  u  pjesnika ;  ostali  padezi  se  ni  ne 
upoU-ebljavaju)  oStrina,  o&trioe,  securium; 
*  falcis ;  *  hastae;  an  gen.  fern  ili  bez  toga  — 
mad;  u  prilioi,  patimui1  hebescere  aciem  ho- 
rum  auctoritatis  oStrina  za/cljndka.  Osobito  1) 
oStrina  o  Sna  a)  vid,  hebes  acies  oculonim; 
acrem  aciem  in  omnes  partes  intendere ;  aciem 
fugere ;  ne  vultum  quidem  atque  aciem  ocu- 
lonnn  ferre  potuisse;  i  bez  dodatka  oculorum: 
an  tanta  sit  animi  tenuitas,  ut  fugiat  aciem?; 
bonum  incolumis  acies,  misera  caecitas;  i  tp. 
o  zvjezdama:  svj etluoanj e,  evjetlost, 
neque  turn  stellarum  acies  obtusa  videtur, 
Verg.  b)  zjenioa:  aiies  ipsa,  quae  pupilla 
vocatur,  parva  eat-  — •  *  oculus,  oko :  hue  ge- 
minas  nunc  flecte  acies,  Verg.;  hue  atque  hue 
acies  circumtulit,  Verg. ;  dimittere  aciem  in 
omnes  partes,  Ov.  2)  o  duhu  (uvyek  8  genit. 
animi,  ingenii  ili  mentis),  oStroumlje:  animi 
obtusior  acies;  praestringere  aciem  mentis; 
oxacuere  ut  oculorum  sic  ingenii  aciem;  omni 
acie  ingenii  alqd  contemplari.  3)  o  vojsoi  (upr. 
lice  vojske  postavljene  u  bojni  red,  jer  je  na- 
lik  na  oStrinu  oruda  kakova;  sr.  agmen,  exer- 
citus)  a)  bojna  vrsta  i  oijeli  bojni  red, 
Sto  Sine  pojedme  vrste:  prima  acies  hastati 
erant;  media,  extrema,  novissima;  directs,  con¬ 


verse;  conferta,  rara;  pedestris,  equesti’is,  equi- 
tum,  navium,  hostium ;  aciem  struere,  instruere, 
constituere,  instituere;  pandere,  extenuare,  di- 
stendere,  distrahere,  dilatare;  diiigere,  origere, 
explicare;  milites  in  acie  collocare;  in  acie 
stare,  consistere;  primam  aciem  tenere;  finnaro 
aciem  subsidiis;  aciem  promovere,  comm  overe; 
exti'a  aciem  procurrere;  in  medim  aciem  ho- 
stium  in'uere;  amplecti,  circumvenire  aciem; 
aciem  continere,  turbare,  avertere;  acies  retro 
versa  Philippis  bijeg  kod  Fit.,  Hor.;  *  acies 
Vuleania,  ognje/no  oruzje,  b)  boj,  bitlea, 
pugna  et  acies;  acies  Pharsalica;  in  aciem 
producere  exercitum.  I  o  boju  rijeSima  =  o 
prepirei  ili  koSkanju  philosophi  in  aciem 
non  saepe  prodeunt;  in  aciem  dimicationemque 
venire;  educere  dictionem  in  castra  atque  in 
aciem  forensem. 

Aeillns,  ii,  m.  i  A  cilia,  ae,  /.  Acttije,  plebejslco 
pleme  rimsko  Olabrijona ;  M’.  Acilius  Glabrio 
bio  je  legat  Cezarov;  odatte  Acilianus,  adj. 
Acilijski,  Aeilski  i  A.cilijev,  annales, 
libri,  grSki pisani  Ijetopisi  C.  Acilija  Glabriona, 
hiv.;  —  Aollins,  adj.  Acilijev,  lex,  Oio. 

&clna,  ae,  f.  puce,  jagoda  (grozdova).  Cat.  = 
acinus. 

iicinSces,  is,  m.  [dxmlxijs]  krivaoa,  kratka 
sablj a,  kakve  8u  nositt  Perzijanci,  Medijanci 
i  Scidani,  Hor.  Curt. 

£clnns,  i,  m.  i  ftclnum,  i,  n.  puce,  osob.  gro- 
zdovo :  quae  vis  ex  acini  vinaceo  tantos  truncos 
ramosque  procreet,  Cic.;  uopde  svaka  jago- 
dioa,  bobica. 

KeYpenser,  Sris,  m.,  morska  riba,  koju  su  Rim- 
Ijani  veoma  cijenitt,  a'ti  za  Horacija  ne  vise, 
valjda  keSiga  ili  jeseira,  Hor.  Ov. 

Aellla,  Acillitani  gl.  Acholla. 

Aels,  idis,  m.  ['Axis]  Acis  1)  rijeka  na  Siciliji, 
iztnre  na  Etni.  2)  imepastiru,  kogaje  Polifem 
ubio,  jer  ga  je  Ijubila  Galatea,  a  zatim  bi  pre- 
tvoren  u  boga,  Ov. 

aclys,  ydis ,  f.  [nyxwli?]  kratko  koplje  s  reme- 
nom,  kojvm  se  metalo  i  opet  natrag  povlaSilo, 
Verg. 

Acmon,  Onis,  m.  [Axpiov  „neumoran“]  Alcmon , 
1)  sin  Klitijev,  drug  Enejin,  Verg.  2)  drug 
Diomedov,  Ov. 

Aomonln,  ae,  /.  [AxgavUi],  ■  Ahmonija,  danas 
Ahatkoi,  grad  u  velikoj  Frigiji;  odatte  Acrno- 
nenseg,  ium,  Akmonei,  opdma  akmonska,  Oio. 
ieOnttnm,  i,  n.  [i!x<mror],  otrovna  trava,  na- 
lijep,  aconitum  Napellus),  uopde  *  otrov 
(cibidno  u  pluralu). 

■{•  Seor,  oris,  m.  kiselina,  viSt;  plur.  u  pri- 
lici,  jucundissimum  genus  vitae  nonnullis  in- 
terdum  quasi  acoribus  condire. 

•eqnieseo,  (adq.)  quievi,  quistum,  3.  1)  otpo- 
Sivati,  otpdSinuti,  odmarati  se,  o  d- 
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moriti  se,  vitandi  caloris  causa  Lanuvli  tres 
horns  acquieveram ;  ne  victorem  quidem  te 
acquiescere  passus  eat;  a  lassitudine.  Odatte  a) 
f  8  dodcmim  somno  tti  bez  toga  =>  apavati, 
poiioati;  b)  enfemiat.  o  vjednom  podinku 
■smrtnom,  usnuti,  preminuti,  umrijeti, 
vir  anno  acqulevit  sexagesimo,  Nep. ;  morte  ac¬ 
quiescere,  Tog.  ;  u  pritici  o  bezivotnim  atoarma, 
smiriti  ae,  kao  o  dream :  erat  summum 
otium  forense,  sed  seneseenkis  magis  civitatis, 
quam  acquiescentis;  ut  fessa  tain  diutino  bello 
acquiesceret  ci vitas;  o  itmttku,  koji  ae  ne  amo- 
njuje:  rem  familiarem  saltern  acquiescere  eo 
tempore;  f  dolor.  2)  o  duSeonom  mint,  a) 
smiriti  se,  miriti  ae,  tjeSiti  ae  dim,  ha- 
bemus  aliud  nihil,  in  quo  acquiescainus ;  ut  in 
ejus  bonis  acquiescam;  -j-  alqa  re,  i  a  dat.; 
apsol.  b)  zadbvoljiti  ae,  radovati  ae,  na¬ 
si  a  di  oati  se:  senes  in  adolescentium  cari- 
tate  acquiescimus ;  qui  in  nostris  libris  acqui- 
escunt;  qui  maxime  P.  Clodii  morte  acquierunt. 
e)  (rijetko)  ~  slagati  ae  a  kim,  alcui,  Cie. 
acquire,  quislvi,  qulsltum,  3.  [ad  i  quaero]  1) 
pribaviti:  priraditi,  atedi:  alqd  ad  vitae 
Eructum;  nihil  neque  ad  honorem  neque  ad 
gloriam ;  omnem  sibi  roliquae  vitae  dignitatem 
ex  etc.;  uti  veteres  amicos  muneribus  expleant, 
deinde  novos  acquiront;  *  Eama  vires  acquirit 
oundo;  ad  fidem,  aooj  /credit  poviaiti.  2)  *  f 
itopde  atedi,  pribaviti,  priakrbiti,  sibi 
famam ;  summum  decus,  pecuniam ;  praedam ; 
opes;  favorem  largitione;  vires  bello;  triumphos 
de  populis;  hostes  inimicis  suis. 

Acme,  arum,  /  [“xingtu]  Akra,  kao  u  naa  ,,  Vi- 
ao!cG“ ,  visolco  stojedi  grad  na  Sioiliji  blizu 
Sirakuze,  Lie. 

Acrncplila,  ae,  /  Akrefja,  grad  u  Beotyi,  Liv. 
Acrneus,  adj.  [dxpoiof]  „visoki“,  na  viainama 
stoma,  satno  kao  pridjeo  bogovima,  Juppiter, 
Acraeus,  Juno  Acraea,  Liv. 

Acrftgas,  antis,  m.  [’Axguyns],  Akragant,  brdo 
na  Siciliji  e  gradom  iatoga  imena,  u  prozi 
Agrigentum,  soda  Girgenti,  Verg.  Ov. 
aeraWphtfram,  i,  n.  [dxQtciotfoQor]  vrd  za  suho 
vino. 

acredSlo,  ae,  /  nekaka  zivotirya  kao  prijevod 
grdke  rijedi  uXolvywv,  kojoj  ae  tokoder  ne  zna 
znadenje,  vec  jedni  misle,  da  je  veliki  slavuj, 
pade  zdba  gatalica  Hi  cuk. 

Aeriae,  arum,  f.  Akrya,  grad  u  Lakonyi,  Liv. 
acrlcttlus,  adj.  [dentin,  od  acer]  malo  oSlar, 
oaorljiv,  dkakljiv,  ille  acriculus,  ona  na- 
letioa,  naprziea,  jedn.  do.  Tuse.  3,  17,  38. 
Acrillae,  arum,/  Akrila,  grad  na  Siotlyi,  Liv. 
Scrlmonia,  a e, /.  [Seer],  oStrina,  ljutina, 
atrogoat,  klaa.  aamo  tp.  o  znadeyu :  convenit 
igitur  in  vultu  pudorem  et  acrimoniam  ease; 


si  Glabrionis  patris  vim  et  acrimoniam  ceperis 
ad  resistendum  hominibus  audacissimis. 
Acrlslns,  ii,  m.  [’Axq(oios\  Akrizije,  kredj  u 
Argu,  sin  Abasov,  otac  Danajin,  Verg.,  Ov., 
Hot.;  odt.  Acrlsloae,  es ,/  [jAxyusuirr^  kdi  Akri- 
zijeva  Dana; a,  Verg.;  AcrTsIonens,  adj.  [’Axg«- 
<r«uvt(Of]  Akrizijev ,  arces  =  Argos,  Ov.; 
quam  dicitur  urbem  (Ardeam)  AcrisioneisDanae 
fundasse,  colonis  Ov.  Acrlsloniadeg,  ae,  m. 
\jAxQusui>vuiSris\  Akrizijevid,  potomak  Akri- 
zyev,  n.p.  Perzej  kao  am  Dannjin  i  unuk  Akri- 
zyev,  Ov. 

acriter,  adv.  s  komp.  acrius  i  sup.  acerrime, 
[Seer],  ostro,  zestoko,  ljuto,  zivo.  1)  o  onom, 
Sto  veoma  osjetno  djeluje  na  qjetila;  caedunt 
acerrime  virgis;  *  aciius  elatrare  alqd;  f  pro¬ 
nun  tdare,  gromko.  2)  o  krepdini  a)  vida  acriter 
intueri  alqd.  b)  razuma,  pameti  i  suda ; 
bistro,  ohtro:  acrius  videre  vifcia;  adolescens 
non  acriter  intellegens;  acerrime  contemplare 
alqd;  acriter  animum  intendere ;  f  acrius  cavere. 
o)  volj  e  i  str  as  ti  u  dobru  8tn. :  rev  no, 
vatreno,  ognjevito,  smiono,  krepko,  a 
i  u  zlu  am.  ljuto,  zestoko,  silno,  strogo, 
acriter  et  diu  repugnare ;  acerrime  repugnare, 
pugnare;  pugnam  inire;  acerrime  rem  gerere; 
contendere  contra  alqm ;  acrius  instare ;  acrius 
incedere  in  Bomanos;  se  morti  offerre;  acer- 
rime  occupatus;  exercere  victoriam  in  alqm; 
f  ulcisci  injurias;  acerrime  vituperare  ;  f  in- 
crepare  alqm;  tan  to  acrius  urgere,  Hor. 
fterbamn,  atis,  n.  [<?xpd«ua]  *6uveno*,  zabava  i 
naslada  za  uho  glazbom  i  pjevatyem,  di~ 
taryem  i  pripovyedanjem,  datom  itd.;  ali  u 
RinUjana  satno  me  ton.  o  onom,  Jcojije  ovaku 
zabavu  prudao,  zabavljad,  pridalo,  pri- 
povijedalo,  ditad,  ali  i  pogrdno  lakrdijas, 
daljivdina:  nemo  in  convivio  aliud  acroama 
audivit,  quam  anagnosten,  Nep. ;  ipse  ille  ma¬ 
xime  ludius  non  solum  spectator,  sed  actor  et 
acroama,  Oio. 

aeroSsls,  is,  /  [Jxponotj]  sluSanje,  odt.  javno 
predavanje  o  dent,  literae  sic  scriptae,  ut 
eas  vel  in  acroasi  audeam  legere. 

Acrbcbraunia,  5rum,  n.  [ii<  'AxnoxtQuvvta],  Akro- 
keratmya,  oyelo  brdo  duz  epirske  obale,  aada 
Kimara,  Hor.  Ov.,  ar.  Ceraunius. 
AcrScbrinthns,  i,  /.  [’Axtioxdptrao;],  Akrokormt, 
Videgrad  kormtski,  kula  Ui  grad  u  Kormtu, 
Liv. 

Acrbta,  ae,  m.  Akrota,  kralj  albanski,  brat  Ro- 
tmda  Silvija,  Ov. 

1.  aet%  ae,  /.  [oxrrj],  morska  obala,  igalo, 
brijeg,  oaob.  ako  se  a  njega  vidi  lijepo  na 
sve  8lrane,  in  sola  acta,  Verg. ;  odt.  meton.  bo- 
ravak  u  lasti  i  sla3ti  na  igalu,  istprum 
et  actae  et  voluptates;  turn  istius  actae  com- 
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memorabuntur,  turn  fiagitiosa  ilia  convivia ;  in 
actis  esse  nostris. 

2.  acta,  drum,  n.  [partic.  per/,  pass,  od  agoj 
kao  supat.  1)  6 ini,  djela  consilia  primum, 
deinde  acta  exspectantur;  Caesaris  non  modo 
acta,  sed  etiam  cogitate;  milites  acta  edocent 
et  audiunt,  Sail. ;  Marium  acta  edocet,  Sail. ; 
ovako  oeob.  jimadko  djelo  pojedmoa,  juna- 
Stvo,  sua  quisque  fortia  acta  ad  caelum  fert; 

*  ille  licet  patriis  sine  fine  superbiat  actis; 

*  f  acta  Herculis;  f  deorum;  *  belli.  Ovako 
o  djelima  avakidaSnjega  zivota,  acta  -vitae,  Ov. 
obtestatur  per  sua  ante  fldeliter  acta,  Sail.; 
acta  deos  nunquam  mortalia  fallunt,  Ov.  2) 
javne  rasprave  viSih  poglavaretva  u  ae- 
natu  ili  pred  narodom  i  odv.  potekli  za- 
kljudoi  i  naredbe,  quaerere  acta  Gracchi; 
acta  tui  praeclari  tribunatus;  acta  alcjs  defen¬ 
ders,  servare,  dissolvere,  f  rescindere;  f  in 
acta  principis  juraro.  3)  izvjeStaj  o  Semgod, 
Sto  ae  dogodilo,  oaob.  o  javnim  pothvatvma  i 
toa)f  acta  senatus,  zapisnici  aenataki 
o  vyedomju  u  aenatu,  u  koje  su  Be  biljezili  pri- 
jedlozi,  rasprave,  prealuSavani  avjedooi,  iapo- 
vjjeati  i  zdMjudoi.  Ovi  au  ae  zapianioi  iaproa 
dwocdi  u  Cererinu  hramu,  a  za  carevd  u  Sa - 
twmeou  eraru  ili  drugdje.  b)  acta  publica, 
acta  diuraa  populi  Romani  ili  aamo  acta  po- 
puli  Ui  diurna  populi  Romani  Ui  diuma  urbis, 
ili  acta  urbana,  vrsta  dnevnika  Ui  novine 
rim 8k e.  Prve  ovake  novine  izaSle  au  pod 
redakcijom  Publija  Sempronija  Azebija  a  na- 
slovom  diarium.  Kod  takvih  je  novina  bilo 
6ita/vo  mnoStvo  novinard  (diumarii)  zabav{jeno : 
imale  su  avoje  izvjestitelje  (subrostrarii,  jer  su 
pod  govomioom,  rostra,  qjedili)  w  aenatu  i  u 
skupStinama.  Ti  bi  ae  novinari  avagdje  u/vla- 
dili  i  8ve  doznavali  i  priopdivali,  Sto  8e  do- 
gadalo  u  Rimu,  a  navlaatito  u  oarevoj  leudi  i 
u  drugih  privatnih  Ijudi,  n.  p.  da  je  ovaj 
utnr’o,  ovomu  da  ae  dijete  rodilo;  Stoje  aenat 
zakJjuSio  ili  oar  odredio;  uopde  eve,  Sto  bi 
vedinu  Rimljand  zanimati  moglo.  Ta  au  ae 
acta  piaala  na  kamen,  na  gvozde,  u  voaak  i 
na  drvene  valjke,  kredudi  ae  oho  oaovine,  %  iz- 
logola  ae  na  javnim  mjeatima,  kamoje  mogao 
svatko  wnidi  i  prepiaati  ih,  pa  toko  dalje  raz- 
glaeiti,  a  u  provindje  poSUjala  su  ae  pret- 
platniovma  po  vjesnioima. 

Actaeon,  finis,  m.  \jAxutlav\  Akteon,  sin  Ari- 
8lqjev  i  Autonoin,  unuk  Kadmov,  lovac,  koga 
su  ryegovi  pei  rastrgali,  lead  ga  Dijana  pre- 
tvorila  u  jelena  zato,  Sto  ju  je  gledao,  gdje  se 
Icupala,  Ov. 

Actaeus ,  adj.  [’ Axraioe ]  upr.  igalaki ,  pri- 
moraki  —  atidki,  rates  Ov.;  arces  =Athe- 
nae  Ov.;  ignes,  ljubav  k  Ateni  Orityi  Ov.; 
Araognthus,  Verg.  Odt.  Actaei,  drum,  m. 


AtiSani,  atanovnioi  atidkoga  primorja,  Nep. 
i  Actaea,  ae,  f,  Aklejka  =■  Atenjanka,  Ov. 
Actlaeus,  adj.  gl.  pod  Actium. 

Actias,  fidis, /,  Aktijada,  zena  rodom  iz  atid- 
Jcoga  primorja,  ili  iz  Atene,  Atenjanka,  = 
Orithyia,  Ov. 

actio,  Onis,  /.  [ago]  upr.  „tjeranje,  gonje- 
nje,u  1)  dbavljdnje,  bpravljdnje,  vr- 
Senje,  dinjenje,  izvodenje  Sega,  actio  il- 
larum  rerum  aperta;  actio  vitae,  provoderye 
Hvota;  nadin,  kojim  ae  zivot  provodi.  Ovako 
uopde  dinjenje,  dj elovanje,  virtutis  laus 
omnia  in  actions  consistit;  omnem  actionem 
tollere  e  vita;  actio  corporis;  ovako  i  konkr. 
djelo:  honestas  alcui  et  curas  etactiones  dat; 
honestatis  actiones;  actionem  suscipere;  soriptis 
mandare  actiones  suas.  Ovako  osob.  pojedini 
prizori  u  drami  [sr.  actus  2)  b)J,  habet 
enim  (hate  quasi  fabula  rerum  eventorumque 
nostrorum)  varios  actus  multasque  actiones  et 
consiliorum  et  temporum.  2)  usmeno  obav- 
Ijanje  6ega,  gratiarum  actio,  usmeno  zahva- 
Ijivarye;  zatim  a)  napoae  o  govorniku:  be- 
sjedenje  i  s  tim  spojeno  drianje  i  kretanje 
tyelom,  izvijanje  glasom :  actio  in  Antonio  sin- 
gularis;  actio  varia,  vehemens,  plena  spiritus, 
plena  doloris,  plena  veritatis ;  ieto  take  glumadku 
prikazivanje,  actio  non  tragica.  b)  usmeno 
i  javno  dog  o  v  ar  anj  e,  savj  e  tovanj  e  i 
p reding anj e  o  6emu,  osob.  viSih  m agi¬ 
st  rat  a,  koji  su  imali  pravo  pogadati  se 
a  narodom  (jus  agendi  cum  populo),  uredo- 
vanj  e,  uredovno  post  up  a  nj  e,  actio 
contra  Autouium;  actiones  Ciceronis,  Sail.; 
Gracchoram,  Sail.;  tribuniciae  actiones;  acti¬ 
onem  consularem  impedire;  movebatur  actio 
transmigrants  Vejos,  predlagaXo  se  da  .. .  Lvo. 
o)  obavljanje  i  vraenje  dega  na  audu, 
actio  maximae  causae  debilitatur  loco ;  ili  samo 
actio  bez  causa e,  parbljenje,  pravdanje; 
parba,  parnica,  tuzba  gledom  na  tuzitelje, 
rjede  na  optuzenika,  actionem  perduellionis 
Intendere  alcui ;  uopde  odredenparbeni  nadin, 
parbeni  poatupak,  nadin,  kako  se  parnica 
ili  tuzba  prireduje,  potuisti  leviore  nctione 
confligere;  pa  i  tuzbena  formula  t.j.pro- 
pisane  rijedi,  kojima  se  iko  sluzi,  da  parniou 
priredi,  actio  est  in  auctorem  praesentem  his 
verbis:  quandoque  te  injure  cospicio.  Ovako 
legis  actiones  Ui  legitimae  actiones  Ui  aamo 
actiones,  propiai  i  naredbe,  kako  valja,  da 
ae  parbeni  poslovi  vrSe,  Hostilianae  actiones 
o  baStinstvu.  Nadalje  znadi  actio  opt  uzni 
gov  or,  op  tuzba,  t.  j.  sudbena  rasprava 
piamom  zabiljezena,  n.  p.  M.  Tullii  Ciceronis 
in  C.  Verrem  prima.  Ovako  i  dozvola  tuzbe, 
pravo  tuzbe,  actionem  postulate  alcjs  rei; 
alcui  actionem  rei  dare,  o  pretom.  Napokon 
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pojedine  audbene  raaprave  Ui  rokovi, 
prima  actione  judicare ;  actio  altera;  in  priore 
actione.  Sail. 

a  (Alto,  etc.  i.  [frequent .  od  ago]  obidno  Sto 
Siniti,  raditi,  bbavljati,  multas  privatas 
causes  mnogo  i  obiSno  se  prSti ;  mimos,  pri- 
kazivati  mime,  Tao. 

Aettam,  ii,  n.  [“Axuov]  Akoij,  1)  predgorje  i  grad 
u  Akamwniji,  gdje  je  god.  31.  pr.  Is.  Oktavyan 
pobijedio  Anlonija,  sada  Azio.  2)  luka  i  prl- 
staniSte  na  Korciri;  odt.  Aetiicus,  adj.  ak¬ 
oij  ski,  orae  Ov.;Febo,jermujehramatajao 
u  Akciju,  Ov.;  frondes,  lovor  Apolonov,  Ov.; 
religio  Tao. ;  legiones,  kojc  eu  bU$  u  bojukod 
Akoija,  Tao.  —  *  ActluH,  adj.  «=  Actiacus,  litora; 
bella;  pugna. 

actinneola,  ae,  /.  [dem.  od  actio]  sudbena  be- 
sjedioa  Ui  govorSiS,  jed.  PHn.  ep.  9.  15.2. 

1.  actor.  Oris,  m.  [ago]  1)  *  gonSln,  pecoris. 
Obidno  2)  vrSilao,  obavljaS,  opravnik, 
dux  et  auctor  et  actor  iUarum  rerum  fiiit;  hunc 
in  omni  procurations  rei  publicae  actorem 
auctoremque  habebani  3)  f  koji  Sto  u  vme  dye 
obavlja,  upravnik,  opravnik,  urednik, 
actor  summarum,  pjenezniSar  ;  actor  publicus, 
upravnik  driavnih  dobara.  4)  audbeni  1. 1.  ea¬ 
st  up  nik  na  audit,  koji  protiv  koga  parbu  na 
se  primi  (in  personam  agit),  parao,  od- 
vj  et  nik,  dok  je  petitor  aamo  tuzitelj  glede 
na  imovinu  (in  rem),  stoga  dolazi  actor  et 
petitor  Sesto  spojeno.  No  poSto  je  avaka  parba 
najveSma  protiv  lioa  koga  naperena,  bio  je 
actor  obiSniji  izraz  nego  U  petitor,  te  dolazi 
ovako  Seato  a  dodatkom  causae  Hi  causarum; 
actor  summua  causarum ;  -j-  juris  consultus  et 
actor  causarum.  AN  Seato  je  actor  —  accuse  tor, 
tuzitelj.  5)  koji  usmeno  obavlja  jaimu  raa- 
pravu  (actio)  n.  p.  koji  u  aenatu  rasprave  vodi 
Ui  Stogod  predatavlja,  oaob.  koji  Sto  javno 
govori :  gov  or  nik.  6)  a  najSeSde,  koji  Sto  na 
pozorlstu  prikfizuje,  glumac,  actor  alienae 
personae;  actores  mali,  actores  Graeci,  secun- 
daruin  aut  tertiarum  partium;  suorum  car- 
minum  actor;  actor  tragicus;  actores  Atella- 
narum;  *  actor  cum  stetit  in  scene. 

2.  Acto'r,  Oris,  m.  ["Axnag],  Aktor,  otao  Menetijev, 
djed  Patroklov,  drug  Enejin,  Verg. ;  adt.  Ae- 
tttrldcs,  ae,  m.  AhtoroviS,  potom'ak  AJctorov ; 

a)  Patroklo,  trnuk  AJctorov,  sin  Menetijev.  Ov. 

b)  Etiopjanim  Erito,  sin  nekakoga  Aktora; 
Actorldae,  Srum,  m.,  Alcto-roviSi,  smovi  Mesenoa 
Aktora  Eurito  i  Kteato,  koji  su  ae  uvyek  za- 
jedno  borili  i  bUi  poave  jednaki  i  sliSni  talco, 
da  se  priSalo,  da  su  bili  araali.  BUi  su  i  u 
kalidonslcom  lovu,  Ov. 

actttirlMs,  ae,  f.  miaU  se :  navis  [dem.  od  ac¬ 
tuarial  ladica  veslaSiea,  barSiea. 

1.  aeto&rlos,  adj.  [ago]  brz,  hitar,  obidno  navis 


actuaria,  hitroplovka  Liu.;  Ui  navigia  actuaria, 
Caea.;  Ui  aarno  actuaria,  ae,  f.  lada  hitro¬ 
plovka,  Ole. 

2.  actoirlus,  ii,  m.  [ago]  Jcod  vojake:  zivezar, 
But. 

actoSse,  adv.  [actuosus], ait’o,  zivahno,  atrast- 
veno,  non  actuose,  bez  atrasti,  jed/n.  do.  de 
or.  3,  26,  102. 

actnogus,  adj.  [ago]  (rijetko),  radin,  poalen, 
djelatan;  zivahan,  virtue ;  partes  orationis. 
actus,  us,  m.  [ago]  upr.  gonjenje,  odaUe  1)  za- 
gon ,  zamah,  fertur  in  abruptum  magno  mons 
improbus  actu,  aa  sUnim padom, Verg. ; pog on, 
kojim  ae  zivotiiye  gone,  quocunque  vult,  levi 
admonitu,  non  actu  inflectit  illam  feram  (ele- 
phantum).  Odt.  pregonioa,  pogon  t.  j.  put, 
kojim  ae  Swobvnja  preko  kojega  mjesta  goni,  i 
pravo  pregoniee  aquae  ductus,  haustus,  iter, 
actus,  2)  usmeno  predavavje  tjeleanom  bretnjom 
izvedeno  (ar.  actio),  oaob.  a)  predatav a  na 
pozoriStu,  carminum  actus;  histrionibus  fabel- 
iarum  actu  relicto.  b)  Sin  u  drami:  neque  enim 
histrioni  ut  placeat  peragenda  est  fabula,  raodo 
in  quocumque  fuerit  actu  probetur;  neve  minor 
neu  sit  quinto  productior  actu  fabula,  Hor.; 
primo  actu  placeo.  Ter.  Odt.  o  drugim  stvarma : 
odsjek,  Sin,  primus  actus  vitae;  quartus  actus 
improbitatis ;  si  meus  stilus  ille  fuissefc,  non 
solum  unum  actum,  sed  totam  fabulam  con- 
fecissem;  tertius  annus  imperii  tanquam  tertius 
actus;  o)  j-  uopde  dbavlj dnje,  rerum;  takoder 
konkr.  Sin,  djelo,  Hannibalis ;  Just.;  f  naSin, 
kojim  tko  Sto  Smi;  zvanje. 
acts  turn,  adv.  u  tren,  odmah.  Com.  do.  Liv. 
ActtMAtfis,  adj.  [aculeus]  upr.  bodljikav,  obiSno 
tp.  a)  bodljikav,  oStar,  istaec  aculeata  sunt, 
animum  fodieant,  Maui;  literae,  do.  b)  mudar, 
lukav,  sophisma. 

leBleo,  Onis,  m.  Akuleon,  rimsko  prezime  u 
plemenu  Furijevu,  najznamenitiji  je  C.  Aku¬ 
leon,  pravnik  i  prijatejj  L.  IAovnija  Krasa.  Oie. 
&cttl6ns,  i,  m.  [&cuo]  „iglau  1)  Salao,  apis,  pak 
ott.  Siljak,  rt,  sagittae,  Liv.  2)  tp.bodljika, 
o  avemu,  Sto  bode,  a)  o  peSaN,  nevolji,  tuzi, 
Ud.,  domesticarum  sollicitudinum  aculeos  zaloe 
omnes  et  scrupulos  occultabo;  evellere  aculeum 
8everitatis;  b)  o  gov  or  u  oStru  i  bodljikavu, 
noli  aculeos  orationis  meae  excussos  arbitrari; 
in  quo  nulli  aculei  contumeliarum  inerant;  fue- 
runt  nonnulli  aculei  in  C.  Caesarem  ?  o)o  onome, 
Sto  pobuduje,  drazi :  os  tan,  badalj,  haec 
sicut  ad  militum  animos  stimulandos  aliquem 
aculeum  habent.  d)  dubok  utisak  govora  na 
sluSaSa,  orator  aculeos  relinquit  in  animis 
eorum,  a  quibus  est  auditus;  horum  (philo- 
sopborum)  oratio  neque  nei*vos  neque  aculeos 
oratorios  aut  forenses  habet. 

Acfimen,  inis,  n.  [acuo],  1)  vrh,  rt,  still ;  o  smi- 
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jin u  repu,  Ov.;  o  vrSku  brdaSoa,  presrt,  Ov.; 
«  080b.  SUjalc  od  zetfeza  na  koplju,  atrjelici 
itd.,  femun  Diana  volanti  abstulerat  jaculo, 
venit  sine " acumine  lignum,  Ov.;  auspicia  ex 
acuminibus,  znakovi  pobjede,  kazudi  se  na 
SHjoima  auliod,  kad  su  ae  na  njima  vidjeli 
mwnjmiti  plameni,  Liv.  2)  tp.  a)  oStrina 
nma,  oStroumlje,  bistroumlje  ingeni- 
orum  acumen ;  ingenii  acumine  inservire,  pom- 
njino  naatojati  oko  bistrerga  i  naobrazavanja 
avoje  duSevne  snage,  Nep.;  ubi  eat  acumen 
tuum?  b)  oStroumna  hitrina,  domiSlja- 
toat,  argutiae  et  acumen;  a  i  varka,  maj- 
etorija,  acumina  meretricia,  Hor. 

Sett*,  01,  utum  8.  [u  acer,  acies,  acus]  1) 
oStriti,  zao  Striti,  zaSiljiti,  bruaiti, 
toSiti,  tooiljiti  gladios;  *  aagittas  cote;  * 
dentes;  *  in  alqm  fenum;  *  ensem;  in  haec 
t'errum,  in  haec  iras  acuunt.  2)  tp.  a)  oStriti, 
biatriti,  vjezbati,  multa,  quae  acuantmen- 
tem;  ingenium;  prudentiam  intellegendi;  lin- 
guam  exercitatione  dicendi;  illos  aetas  acuet, 
pnrneti  nauditi,  opametiti,  izoStriti  Ter.  Ovako 
i  a  dot.  i  8  praep.  ad,  na  Sto,  za  Sto;  linguam 
cauais  Hor.;  ad  dicendum  juventutem;  acuere 
Be  ad  exagitandam  hanc  ejus  legationem,  nadati 
ae;  b)  alqm.  nadraiivati,  nadraziti,  po- 
tioati,  potadi,  bodriti,  podjariti  koga, 
duae  res  ilium  acuebant;  ilium  acuere,  hos 
fallere;  *  alqm  verbis;  *  corda  curia;  lupos 
balatibus.  Verg. ;  pectora  virorum  fortium,  Liv. ; 
illos  aemulatio  inter  se  et  omnes  causae  acuunt. 
6eato  8  dodatkom,  na  Sto  ae  tko  bodri,  alqm 
ad  erudelitatem ;  ceteros  ad  aemulandas  virtutes. 
o )  alqam  rem,  potaknuti,  pokrenuti, 
umnoeiti  Sto,  industriam;  curam,  studia; 

*  Martem,  ratobomoat;  *  ftu’ores;  *  iras  ru- 
moribus;  *  metum  alcui. 

Rons,  us,/.  (ihuo*n)  igla,  acu  pingere,  veati, 
(veze-tn)  Verg.  Ov. ;  kao  poalovioa :  rem  acu  te- 
tigisti,  pogodio  ai.  Plant.;  si  acum  quaereres, 
acum  lnvenisses  «=  koji  pomno  trazi,  nodi  de, 
Plant. 

&etlte,  adv.  a  komp.  i  aup.  [acutus]  t)  oStro,  o 
gloau:  viaoko,  sonare.  2)  tp.  oStroumno, 
tankoumno,  nmno,  dnhovito,  doajet- 
Ijivo,  acute  arguteque  responders,  conjicere, 
dicere;  acutissime  cogitare,  perspicere  alqd; 
aeutius  tractare. 

Rentttlns,  adj.  [dem.  od  acutus]  dobrano 
oStrouman,  conclusiones. 

Redtus,  adj.  a  kotnp.  i  aup.  [acuo]  zdoStren; 
1)  oStar,  oStrljast,  Siljaat,  sudes;  *  cuspis; 

*  jacula;  *  spinae;  *  acuto  robore  valli;  * 
ferrum,  tela;  *  gladii,  hasta,  ensis,  falx,  *  sa- 
gitta;  *  scopulus,  silex;  *  saxa,  unguis,  aures  ; 
lunae  cornua;  nasus,  oculi,  Plant.;  pinus,  Si- 
Jjaatolisna,  Ov.  2)  tp.  a)  ljut,  oStar,  zest  ok, 


Sto  oSlro  djelnje  na  ajettta ,  po  priliei  Itao 
acer,  odor,  unguentum,  sapor,  cibus,  Plant.; 
sol  Hor. ;  radii  solis,  Ov. ;  gelu  Hor. ;  morbus 
Hor.;  Bonus  (p-rotivno  gravis),  gromki,  tandk, 
do.;  hinnitus,  Verg.;  stridor,  Hor.  b)  o  du- 
Sevnoj  oStrmi,  o  deljadi:  oStrouman,  d n- 
hovit,  kadSto  i  do8jetljiv,  inter  acutoa  et 
hebetes  interest,  quod  etc.;  homo  valde  acutus; 
acuta  ingenia;  ad  fraudem ;  Nep.  acutae  nares, 
tcmak,fin  nos,  Hor. ;  i  o  apstraktima,  motus  ani- 
morum  ad  excogitandum  acuti;  aeutius  cogi- 
tatum.  Odt.  acutum,  i,  n,  kao  anpst.  oStrina, 
acuta  belli,  opasnosti  ratne  Hor.;  resonare 
triste  et  acutum,  Hor.;  i  posve  adverbijaZno, 
cur  in  amicorum  vitiis  tam  cemis  acutum? 
Hor. 

ad,  praep.  a  ace.  kaze,  da  ae  tko  ili  Sto  k  cemu 
Hi  do  Sega  mide,  hrede,  hrv.  k,  ka,  prema, 
protiv  (protivno  a;  er.  in  i  apud). 

I.  o  prostoru  1)  a)  s  oznakom  mjesta,  ko- 
jemw  ae  Sto  mide,  ponajviSe  u-,  glagole  kretnje 
kao  abire,  accedere,  accelerare,  accurrere,  ire, 
venire,  reverti,  redire,  transire,  proficisci,  itd., 
kojima  se  pribraja  i  mittere,  n.  p.  in  Mace- 
doniam  ad  Cn.  Pompeji  castra  venit;.  diem  di- 
cunt,  qua  die  ad  ripam  Rhodani  omnes  con- 
veniant;  advelii  ad  fluminis  ripam;  appropin- 
quare  ad  juga  montium;  *  it  clamor  ad  alta 
atria.  Ovalco  uz  ime  boga  ispustivsi  aoous. 
templum  ili  aedem,  ad  Dianae  venire.  Ter. ; 
ventum  erat  ad  Vestae,  Hor.  No  i  uz  supstan- 
tive:  noetumus  ad  urbem  adventus;  accessus 
ad  urbem  nocturnus,  Cio. ;  quid  tibi  ad  hasce 
accesio  est  aedes?  Plant.  —  Uz  imem  gra- 
dova;  k,  ka;  pod,  pred,  u  okolinu  ili  u  bli- 
zinu,  ad  Capuam  profectus  sum,  post  ad  Ta- 
rentum;  qui  profectus  ad  Mutinain  est  ;  Caesar 
ad  Genavam  per  venit;  Marius  ad  Zamam  per- 
venit;  ad  Thalam  perveniunt;  inde  ad  Vejos 
exercitus  ductus;  tres  sunt  viae  ad  Mutinam. 
b)  8  oznakom  lie  a,  kojemu  se  Sto  mide,  quod 
minime  ad  eos  (Belgas)  mercatores  saepe 
commeant;  tantae  multitudinis  concursus  est 
ad  me  factus;  si  forte  Caesar  ad  me  veniet; 
accelerare  ad  alqm  oppugnandum;  —  mittere 
legatos  ad  alqm ;  mittere  librum  ad  alqm,  po- 
slati  komu  =  posvetiti,  otl.  elipt.  Libri  ad 
Rhodios  sc.  missi,  Nep.;  i  u  naslovima,  u  Imji- 
gama,  M.  Tullii  Cic.  ad  M.  Brutum  oi-ator, 
itd.  —  Ovako  uz  rijedi,  kojima  se  skhp  liea 
naznaSuje,  kao  senatus,  populus,  hostis  i  nal., 
ad  senatum  venient?  ad  populum  Romanum 
confhgient?  Tako  i  u  neprij  atelj  shorn 
8mislu ;  k,  protiv,  n a,  proflcisci  ad  Syphacem ; 
contendere  ad  hostes;  observare  Caesarem,  si 
ad  me  ire  coepisset;  veniri  ad  se  confestim 
existimantes  ad  arma  conclamant;  f  legiones 
ad  hostem  ducere;  ad  regem  impetum  facere 
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Lvo.  o)  a  oznakom  drugih  stvari,  kojima  ae  tko 
Hi  Sio  krede,  aecessit  ad  argentum ;  ut  jam  a 
fabulis  ad  facta  veniani;  adire  ad  periculum; 
approperare  ad  cogltatum  facinus.  Ooako  osob. 
u  izrazima,  Jcoji  86  upotrebljanaju  u  prilioi, 
ad  arma  desceudere;  ad  suum  jus  pervenire; 
in  proelii  eoncursu  abit  ros  ad  vires  vimque 
pugnantium;  ad  pedes  desiluerunt.  —  2)  o 
8<mjeru:  k,  prema,  eorum  una  para  vergit 
ad  septentriones ;  oollis  ad  floinen  Sabin  ver- 
gebat;  jusserunt  simulacrum  Jovis  ad  orientem 
convertere;  *  tendens  ad  sidera  palmas;  *  stat 
ferrea  turris  ad  am'as;  alter  angulus  ad  orientem 
solem,  inferior  ad  meridiem  spectat.  3)  o  p  ru- 
£anju  Hi  protezanju:  k,  ka,  da  do,  s 
oznakom  oHja  dokle,  otkle  i  dolde  Be  sto  pruza 
Hi  protege,  qui  has  nobiscum  terras  ab  oriente 
ad  occidentem  colunt ;  prope  ad  summam  mon- 
tis  progressus  cut ;  ab  angulo  castrorum  ad 
flumen ;  a  Salonis  ad  Oricum;  dona  usque  ad 
Numantiain  misit  ex  Asia;  *  cum  sudor  ad 
imos  manaret  talos.  Ooako  post,  ab  imis  un- 
guibus  usque  ad  verticem  summum ;  ad  vivum 
resecare.  —  Ovalco,kad  ae  naznoduje  mjera: 
do,  aedem  Junonis  Luciniae  ad  partem  dimi- 
iliam  detegit,  a  osob.,  kad  se  oznaduje  broj 
od  prilike,  a)  do,  blizu,  od  pr Hike,  fre- 
quentes  fuimus,  omnino  ad  ducentos;  cum 
amios  ad  quinquaginta  natus  esset;  oppida  nu- 
mero  ad  duodecim;  familia  ad  hominum  mil- 
lia  decern ;  equitatus  ad  numerum  quatuor  mil- 
lium;  i  posse  adverbyalno,  ad  duo  millia  tre- 
centi  occisi;  occisis  ad  hominum  miliibus 
quattuor;  ad  duorum  millium  numero  occi- 
dei’unt.  b)  do,  sve  do,  osob.  ad  unum  omnes 
Hi  omnes  ad  unum,  Hi  aarno  ad  unum,  svi  do 
jednoga,  do  jednoga  ne  izuzeodi  ni  toga,  daklem 
tort,  de  amicitia  omnes  od  unum  idem  sentiunt ; 
naves  Rhodias  afflixit  ita,  ut  ad  unam  omnes 
constratae  eliderentur;  cui  sunt  assensi  ad 
unum;  *  si  noudum  exosus  od  unum  Trojanos. 
Ovomu  je  alidno :  qui  de  sorvis  liberisque  om¬ 
nibus  ad  impuberes  supplicium  sumit,  sve  do 
nejakih  ne  postedjeo&i  ni  njih.  Ovako  tp.  virgis 
te  ad  necem  cnedi  necesse  erit ;  incautos  ad 
satietatem  trucidabis;  -j-  ad  miserationem  evicts 
erat.  Ovamo  idu  i  adoerbijalni  izrazi  ad  ex¬ 
tremum  do  krajnjega  =poave,  improbus  homo, 
sed  non  ad  extremum  perditus;  ad  liquiduin, 
donee  ad  Uquidum  veritas  exploruta  est;  ad 
summam,  u  seem,  uopde,  Cio.  4)  ad  upotre- 
Hjaoaju  najbolj  i  pisci  u  nekim  izrazima  tnalo 
ne  posve  —  apud,  da  ae  naznoci,  da  je  iko  Hi 
sto  blizu  komu  Hi  Semu,  Icomu  Hi  6emu  se 
primakao,  pa  je  aada  tamo,  kod,  pred,  w  (a 
gen.)  a)  o  mjeatu:  quod  oppidum  est  ad 
montem  Taurum;  villa,  quae  est  ad  Baulos; 
bellum  ad  Mutinam  gerebatur;  dum  ad  Antium 


haeo  geruntur ;  nec  (liutius  Poeni  ad  Syracusas 
morati  sunt ;  nuntius  victoriae  ad  C annas  Kar- 
thaginem  venerat ; ,  sepultus  est  juxta  viam 
Appiam  ad  quintum  lapidem.  Ooako  osob.  ad 
Urbem  kod  Rima  dekati,  o  imperatoru,  koji 
dolazedi  iz  provineije  Hi  polazeci  onamo,  nije 
emio,  dok  nije  imperium  polozio,  unidi  u  Rim, 
nego  je  barem  tisudu  koraka  od  njega  atajati 
morao,  cum  ad  urbem  esses;  qui  (Pompejus) 
pro  consule  ad  urbem  erat.  Ooako  desto  ad 
aedem,  templum,  aram  etc.,  quae  ad  aedem 
Felicitatis  sunt;  senatus  ad  aedem  Bellonae 
habitus  est;  i  elipt.  cum  senatus  habitus  esset 
ad  Apollinis;  quibus  ad  Mureiae  data  sedes; 
ad  quae  templa  sacra  fierent;  ad  omnia  pulvi- 
naria  supplicatio  decreta  est.  b)  o  lioima  i 
stmarma,  koje  Sto  iioo  znaSe,  Baculus  primum 
pilum  ad  Caesarem  duxerat;  qui  ad  regem 
mansit;  totam  hiemem  ipse  ad  exercitum  ma- 
nere  decrovit;  adesse  ad  exercitum.  Ooako  esse 
ad  alqm,  biti  u  koga  na  posjetu:  ad  me  bene 
mane  Dionysius  fuit;  —  ad  judicem  sic  agi 
solet;  cum  ad  judicem  causam  labefactari  ani- 
madvertunt;  ad  aedilem  curulem  professa  est; 
tantum  esse  nomen  ejus  exercitus  etiam  an 
ultimas  Geimanorum  nationes;  ad  vulgus  in- 
gratum  judicium;  ad  militare  genus  omne  par- 
temque  magnain  plebis  invisum  esse  nomen 
Romanum;  rem  ausus  plus  iainae  liabitui-am 
ad  posteros  quam  ftdei;  neque  segnius  ad  ho- 
stes  bellum  apparabatur.  n)  pale  i  o  drugim 
apatraktnim  stvarma,  cum  vident  sedere 
ad  latus  praetoris;  ad  manum  esse  i  habere, 
na  ruoi  imati;  nonnunquam  etiam  ad  vinum 
diserti  sint;  *  dicunt  laudes  ad  tua  vina  tuas; 
*  ad  strepitum  citharae.  — 

II.  o  vremenu  a)  za  oznaku  dobe  od  prilike , 
pod;  oko,  ad  vesperum  podvece;  ad  hiemem 
pod  zimu;  ad  inediam  noctem  oko  ponodi;  ad 
lucem  o  zori;  ad  solis  occasum;  *  ad  lunam 
kod  mjeaedme;  *  ad  lumina  prima.  b)  s  ozna- 
kom  do  kada,  od  kada  i  do  kada  se  koje 
doba  proteze,  do,  od-do:  ab  hora  octava  ad 
vesperum  secreto  collocuti  suinus;  ab  hora 
septima  ad  vesperum  pugnatum  est;  regnatum 
Romae  ab  condita  urbe  ad  liberatam  annos 
ducentos  quadraginta  quattuor;  Sophocles  ad 
summam  senectutem  ti-agoedias  fecit ;  nihil 
diffleilius  esse  dicebat,  quam  amicitiam  usque 
ad  extremum  vitae  diem  permanere;  quoniain 
ad  id  tempus  facultas  colloquendi  non  fuerit; 
haec  ad  id  tempus  Caesar  ignorabat;  quae  ad 
hoc  tempus  Jugurtham  tutata  sunt.  Ooako  ad 
id  do  tada:  cum  ad  id  spectator  pugnae  ad- 
stitisset;  i  ad  id  lo corum:  nec  se  ad  id  lo- 
corum  scire  etc.;  quern  ad  finem  dokle: 
quern  ad  finem  tua  se  jactabit  audacia?  c) 
za  oznaku  roka,  do  ili  za  fcojega,  u  kojem 
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vntja  da  se  Sto  dogodi:  na;  o  Ui  aoo.  bez 
prijedloga :  opinor  in  lege,  quam  ad  diem  pro- 
scriptiones  venditionesque  flant,  nimirum  ad 
Katendas  Juntas;  quum  alter  praesto  fhisset  ad 
horam  mortis  destinatam;  ad  diem  dictam;  ad 
constitutam  diem  na  odredeni,  na  ugavorenl 
dan;  ad  tempus  u  (pravo)  vrijeme,  w  horu.  d) 
za  oznaku  vremena,  nakon  kojega  Se  se  Sto 
zbiti:  nakon,  za;  u:  nescio  quid  intersit, 
utrum  illuc  nunc  veniam,  an  ad  decern  annos ; 
videbam  eum  ad  annum  tribunum  plebis  fore ; 
e)  lead  se  navodi  vrijeme,  da  se  naznaSi  tra- 
janje s  radnje:  za,  na:  jam  sensus  moriendi 
aliquis  esse  potest,  isque  ad  exiguum  tempus, 
praesertim  seni;  quae  ex  se  natos  ita  amant 
ad  quoddam  tempus  etc.  Ovako  Seato  ad  tem¬ 
pus  za  vrijeme,  na  (fas,  za  Sneak,  za  nekoliko 
vremena:  coluntur  tamen  simulatione  dum- 
taxat  ad  tempus;  perturbatio  animi  pleinmque 
brevis  est  et  ad  tempus.  Ovamo  ide  i  iaraz 
ad  praesens  Ui  ad  praesentiam  za  soda,  za  6as. 
III.  o  drugim  stvarma,  s  pojmom  pribli- 
iavanja  Ud.  a)  za  oznaku  namjere  Hi  avrhe 
i  sliS.  hrv.:  na,  za:  ut  aut  lubidinis  ministri 
aut  adjutores  essent  ad  injuriam;  res  quae  sunt 
ad  incendia;  qui  postulat  legatum  ad  tan  turn 
bellum;  mutatis  ad  celeritatem  jumentis  za 
pospjeseiye;  ovako  ad  id,  ad  hoc  za  to,  na  to: 
levioribus  et  ad  id  fabre  factis  navigiis;  ad  hoc 
fecimus  consulem,  ut  bellum  perfleeret;  ovako 
Sesto  8  gerundijem  i  gerundivom:  quum  ceteri 
ad  expilandos  socios  diripiendasque  provincias 
legatos  eduxerint;  facultas  ad  dicendum  data; 
occasio  ad  occupandam  Asiam  oblata;  a  i 
s  adjektivima  i  partievpima,  koji  znaSe,  da  je 
Sto  za  Sto  icorisno  itd.  n.  p.  idoneus,  utilis, 
aptus,  accommodatus ;  doctus,  factus,  natus  etc. : 
Alcibiades  ad  omnes  res  aptus ;  castra  Grant  ad 
bellum  ducendum  aptissima  etc.  b)  had  80 
oznaSuje,  da  ee  Sto  Sega  dotiSe:  za,  glede 
na,  obzirom  na:  omnes  mundi  partes  ita 
constitutae  sunt,  ut  neque  ad  usum  meliores 
possint  esse,  neque  ad  speciem  pulchriores; 
olephanto  belluarum  nulla  prudentior,  ad  fl- 
guram  quae  vastdor  ?  magni  ad  honorem  nostrum 
interest,  me  quam  primum  ad  urbem  venire; 
tempus  intermittitur  ad  laborem;  situ  est  prae- 
claro  ad  aspectum;  cautiores  ad  malum;  ovako 
ad  cetera  u  ostcUom,  inaSe:  virum  sicut  ad 
cetera  egregium  ita  a  comitate  non  aversum. 
c)  da  se  oznaSi  pravilo,  mjera:  po,  prema; 
n a:  necesse  est,  quid  ad  naturam  nut  contra 
sit,  a  natura  ipsa  judicari;  agere  omnia  ad 
praescriptum;  ad  voluntatem,  ad  arbitrium 
alicujus ;  ad  hunc  modum  na  ovaj  naSin,  ovako ; 
quern  ad  modum,  na  koji  naSin,  kako;  ad  verbum 
rjed  po  rijeS;  ad  literam  od  rijeSi  do  rijeSi. 
Odatte  d)  da  ee  naznaSi  razlog,  zaSto  ee  Sto  Sini: 


na,  uslijed,  s  (cum  gen.),  u  povodu:  ad  ea, 
quae  quaesita  erant,  respondebat;  ad  horum 
preces  in  Boeotiam  ducit;  ad  famam  obsidionis 
delectus  haberi  coeptus  erat;  ad  ducis  casum 
perculsa  est  multitudo;  ad  spem  vulgatae  cle- 
mentiae  defecerunt;  +  ad  ea  Caesar  veniam 
fratribus  trlbuit,  e)  za  oznaku,  da  se  dvoje 
jedno  8  drugim  poredi:  prema,  sprodu, 
8pram:  quem  cognovimus  virum  bonum, sed 
nihil  ad  Persium ;  homini  non  ad  cetera  Punica 
ingenia  callido,  persuasit.  f)  da  se  oznaSi  ono, 
Sto  k  SemujoSnadode,  Sim  se  ono. 
umnoii:  k;  uz;  osim,  mimo:  si  ad  cetera 
vulnera,  quibus  putasti  rempublicam  deleri, 
hanc  quoque  mortiferam  plagam  inflixisses 
auguratus  tui  .  .  .  hoc  unum  ad  pristinam  for- 
tunam  defuit;  ad  Falcriorurn  Pyrrhique  pro- 
ditionem  tertium  transfugis  documentum  esset. 
Ovako  osobito  u  stalnim  izrazima:  ad  hoc 
Hi  haec  k  tomu,  osim  toga,  nadalje;  ad  id; 
ad  id  quod  .  .  .  osim  toga,  osim  toga  Sto:  his 
opinionibus  inflato  animo,  ad  hoc  vitio  quoque 
ingenii  vehemens;  omnes  parricidae,  sacrilegi 
pro  factis  judicium  tiinentes,  ad  hoc  quos  manus 
sanguine  civili  alebat,  Catilinae  proximi  erant; 
ad  id,  quod  sua  sponte  satis  collectum  ani- 
morum  erat,  indignitate  etiam  Romani  accen- 
debantur.  (Pazi:  had  se  ad  sastavlj a  s  drugim 
rijeSima,  ne  mijenja  se  doietno  d  pred  samo- 
glaaima  ni  pred  b,  d,  li,  m,  v,  a  pred  ostaUm 
se  auglasima  asimiluje  slijedecemu  suglasu, 
no  pred  q  prelazi  u  c,  a  ispred  gn  (sc,  sp) 
ispada :  adaequo,  adbibo,  addo,  adhaereo,  ad- 
moneo,  advoco;  accurro;  acquiro;  agnosco, 
aspicio,  ascisco). 

kdactio,  Snis ,/.  [adigo]  upr.  natjerivanje  k 
Sernu  Ui  na  Sto,  juris  jui'undi  na  zakletvu. 
kd-aeqne,  adv.  tako  isto,  na  isti  naSin,  sa 
ut,  atque  Ui  dblat.  comparatioms  (kao),  Plaut. 
Lw. 

id-aeqno,  etc.  1. 1)  izj  ednaSiti,  jednaSiti  Sto 
s  Sime:  tecta  solo  kuSe  sa  zemljoin  izjednaSiti ; 
molibus  ferme  moenibus  (oppidi)  adaequatis. 
2)  trop.  aliquem  i  aliquid  alicui  Ui  cum  aliquo 
Ui  cum  aliqua  re,  pbrecUti,  is  pore  diva  t  i, 
isporediti,  virtute  sc  nostris  adaequare  non 
posse;  virtutem  cum  fortuna;  cum  familiaris- 
simis  adaequatus;  t  liberfcos  sibi  et  Jegionibus ; 
==■  jednako  izvesti  quibus  duobus operibus 
vix  nova  haec  magnifleentia  quidquam  adae- 
quare  potuit;  3)  izj  ednaSiti  se  s  kim  Ui  s 
Sim,  do8tiSi  Sto  Ui  koga,  ravan  biti  Ui 
poetati  konm  Ui  Semu,  s  aoo.;  quod  deonun 
vitam  possit  adaequare;  altitudinem  muri;na- 
vium  cursum;  aliquem  gratia  apud  aliquem; 
famam  atque  gloriam  majorum.  Sail. ;  f  sagi  t- 
tarum  jactus;  apsolutno,  urna  equitum  adae- 
quavit  pokaza  jednakost  glasova. 
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+  id&nisnteus,  adj.  [adamas]  dyamantan,  ivrd 
kao  ooao,  delidan,  delik  nares,  Ov. 

*  adimantlnus,  adj.  [adamas],  dij  am  a  n  tan; 
ocalan,  zeljezan,  tvrd  kao  ooao,  dvrst 
kao  zetjezo,  clavi;  tunica. 

*  ftd&maB,  antis,  m.  [dtftfytav]  s  proa  valjda  ka- 
men  magnetovao  [adamas  siderites],  istom 
posHje  dijamant,  no  it  pjesnika;  ooao, 
tvrda  ruda  solido  adamante  coluinnae ;  nexae 
adainante  catenae;  securis  ex  adamante  facta; 
irop.  za  oznaku  onoga,  Sto  je  tor  do  i  dvr  sto  te 
se  ne  da  pridobiti,  kao  u  nas  zivao  kamen, 
adamanta  movere  lacrimis ;  adamants  superare 
duritia. 

id-ambttlo,  etc.  i.  Set  at  %  wza  Sto,  ad  ostium, 
PiaiU. 

id-ttmo  etc.  1.  zavoljeti,  zamilovati  koga 
Hi  Sto,  u  kiasikd  obidno  samo  u  per/,  i 
plqpftu:  nihil  erat'  cujusquam,  quod  quidem 
ille  adamasset,  quod  non  hoc  anno  suum  fore 
putasset;  agros  et  cultum  et  copias  Gallorum ; 
eoncupisti,  quod  nunquain  videras,  id,  inquam, 
adamasti,  quod  antea  non  aspexeras;  non  est 
veri  simile,  ut  Chrysogonus  horum  literas  ada- 
marit  aut  humanitatem  etc.;  takoder  f  zatju- 
biti  Se  n  koga. 

Sd*&p£rio,  pSrui,  pSrtum,  4 . 1)  otlcriti,  adapertis 
forte,  quae  velanda  erant.  2)  otvoriti,  dlva- 
rati,  odaprijeti,  oddpirati,  fores  portae 
IAv. ;  cuniculum  (lagvm)  IAv.;  januam  Ov.  ora 
Ov.  f  hinc  ad  criminationem  invidorum  ada- 
pertae  sunt  aures  regis. 

adSperttlls,  e,  adj.  [adaperio]  na  otvo-r,  Sto  se 
dade  dtvarati,  Ov. 

f  &d-apto,  etc.  1.  nadjelj ati  Sto  na  Sto,  ga- 
lericulum  capita;  takoder  priatalim  udinili 
Sto,  essedum. 

Sd-ftqaor,  etc.  1.  donijeti  vodu,  idi  na  vodu; 
na  pojilo. 

64-aageo,  auxi,  auctum,  2.  n  amnoziti,  po- 
veoati  ili  mnoziti,  bonum;  facti  honestatem; 
maleflcia  aliis  nefariis;  copiam  hordeo;  naves 
longae  adaugeri  (inf.  hist.)  mnoze  se. 

*  id-augescn, - 3.  mnoZiti  se,  raeti. 

adaxint  glednj  adlgo  na  kr«ju. 

ad-bibo,  etc.  3.  apsolutno,  napiti  se  Plant ; 
aliquid  popiti,  paullo  plus,  Ter.  trop.  o 
uSima:  upiti,  upijati,  Plant;  o  dovjeku  <=* 
utnviti  sebi,  za3jedi  eebi  u  sroe,  adbibe 
puro  pectore  verba,  puer,  Hor. 

ad-bito, - ,3 .  idi  ka  .  .  .  Plant. 

ado  .  .  .  gledaj  ace  .  .  . 

ad-dbcet, - 2.  impers.  prist dji  ae,  doli- 

kuje,  aliquem:  ut  me  addecet;  s  inf.;  addecet 
te  illud  facere,  Plant. 

ad-denseo, - 2 .  udiniti  guSde,  zguetiti, 

acies,  Verg. 

ad-dlco,  dlxi,  dictum,  3.  „dosuditiu  1)  t.  t.  an - 


guraki,  aLicui  aliquid, popodan,  povoljan  biti 
(oppos.  abdico),  Fabio  auspicanti  aves  semel 
atque  iterum  non  addixerunt;  cum  ei  pulli 
quoque  auspicio  non  addixissenfc;  i  bez  dativa; 
nisi  aves  addixissent;  f  addicentibus  auspiciis 
vocat.  2)  t.  t.  a)  u  sudbenom  govoru,  alicui 
alqd.  dosuditi,  Icomu  sto  kao  svojinu:  mihi 
bona  addicat,  o  pretom  alicui  alqm,  dovjeka, 
koji  ne  mode,  Sto  mu  je  sudbeno  nalozeno, 
ovrStii,  drngomu  Icao  svojinu  u  vlasl  predati, 
dim  bade  addictus  (sluga,  dnznik,  a  ne  rob)  i 
ostaje  it  vlasti  tjerovnikovoj  dotle,  dole  ne  is- 
puni,  Sto  mu  je  ispuniti :  quum  judicatum  non 
faceret,  addictus  Hermippo  est.  —  addicere  bona 
alicujus  in  publicum,  proglasiti  drzavnim  do- 
brom,  konfiskovati;  takoder  dosuditi,  datko 
Sto  plati,  dakle  osuditi  koga;  addictus  erat 
tibi?  nuda  (parsimonia)  cupididati  petulantiae- 
que  (na  uhar)  addicatur.  b)  t.  t.  na  drazbi  i 
kod  zakupa,  alicui  aliquid,  dopitat.i,  dozna- 
diti  onomu,  koji  najviSe nudi :  fundus  addicitur 
Aebutio;  desto  s  abl.  aijene:  ecquis  est,  qui 
bona  C.  Rabirii  Postumi  nuino  sestertio  sibi 
addici  velit?;  numo  u  besojenje;  aedes;  (kao 
nbiien)  aliquem  feris  alitibus  atque  canibus; 
Hor.;  preneseno,  za  novae  dati,  prodati, 
Sto  nije  slobod/no  3)  t  rop.  a)  u  dobrom  smislu 
—  po svetiti  komu:  senatui  me  semper  ad- 
dixi;  is  mihi  addictus  est  odan  mi  je  ;b)  obidno 
u  ziom  smislu;  Zrtvovati,  izvrdi,  predati, 
se  alicui;  aliquem  morti,  gladiatorio  geneii 
mortis;  aliquem  libidini  alicujus;  alicui  fidem 
suam;  Galliam  perpetuae  servituti;  addictus 
alcui  rob  komu;  certis  sententiis;  *  addictus  s 
vitf.  ropaki  obvezan,  da  itd. 

add! otto,  onis, /.  [addieo]  dopitivanje,  do- 
sudivanje  kao  svojinu,  bonorum  possessio- 
numque,  do. 

ad-diteo,  didici,  3. 1)  uditi  sejos  (k  onomu,  Sto 
vedznamo),  Solon  se  cotidie  aliquid  addiscentem 
dicit  senem  fieri.  2)  nauditi  se  Sto  ili  demu: 
artem;  nos  enim,  qui  in  foro  verisque  litibus 
terimur,  multum  malitiae,  quamvis  nolimus, 
addiscimus,  PHn.  ep.;  uopde  doznati  s  acc, 
o.  inf.  quos  cum  tunta  celeritate  venire  rex  ad- 
didicisset,  Justin. 

addlti  men  turn,  i  n.  [addo]  pridatak,  doda- 
tak,  prilog,  obidno  trop.  Ligus  iste,  addita- 
mentum  inimicorum  meorum. 

•d>de,  didi,  ditum,  3.  1)  uopde  do  dati;  pri- 
dati,  pridavati,  dodavati  sto  k  demu  ili  na 
Sto,  pridruziti  koga  komu  ili  s  kirn,  obicno 
8  praep.  in  i  aco. ;  epistolas  in  eundem  fascicu- 
lum  velim  addas;  album  in  ves timer  turn ;  * 
manus  alicujus  in  vincula;  s  dat.:  *  frenu 
feris];  *  jugis  arcem;*  soleampedi;  alcui  calcar 
ili  -j-  calcaria  podbosti;  *  jugis  pondus;  femur 
suris;  *  comitem  alicui,  *  se  sociam,  ductorem 
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alicui;  *  additis  auxilio  (za  pomod)  perfugis;  + 
custodiae  Pisonis  additus;  +  his  copiis  rector 
additus;  *  Teucris  addita  Juno  pridruiUa  se 
kcto  progonitetjica,  te  ik  svuda  pratila.  2)  za- 
clati,  zada-vati,  udahnuti,  uoij ep iti  Slo 
komu,  probuditi  Sto  u  Icom:  aiiimum  alicui 
hrabriti  Icoga;  *  mentem  timido;  mentibusar- 
dorem  raiariti  duSu;  *  honorem  iluctoribus 
cast  podijelUi;  audnciam,  viris  virtutem,  for- 
midinem,  SaU. :  plus  sibi  tiinoiis  qu»m  poten- 
tiae.  Sail.;  honorem  Liv.;  metum  Tac. ;  3)  a) 
pridati,  pridavati,  dodati  talco,  da  se 
amnazi;  mnoziti,  nmnoiiti:  unutngnuium; 
S  praep  ad:  hunc  labored  ad  cotuliuna  opera 
addebunt;  *  ad  quattuor  priores  quintain  de- 
curiani;  additur  (dolazi)  opinio  ad  spem ;  •)■ 
nocteni  addons  open  (upotryjebiti  i  nod  za 
djelo) ;  vim  vietis;  *  numerum  divum  altaribus 
ollnrmm  dodati  nor  oltar;  *  aliquem  Trojae 
periturae ;  ovako  i  s  dodatkom  super  iinsuper: 
pronuntiabat  graece  sic,  ut  niiiil  supra  posset 
uddi,  Nep. ;  addita  et  alia  in  super  injuria,  Liv.; 
i  apsohUno:  novas  literarum  formas  addidit 
vulgavitque,  Tac.  Amo  ide  poslojan  izraz  ad- 
dcre  gradum  (naime  gradui)  poiuriti  se: 
adderent  gradum ;  maturato  opus  osse  Lie. 
ovcdco  i  quadrigae  addunt  in  spatia  (naime  spa- 
tia  in  spatia)  prolrie  iureci  se  prostor  za  pro- 
storom.  Ooafco  napose  a)  t.  t.  raSunski  zbra- 
jati  (oppos.  deducere)  b)  u  govoru  Sto  do¬ 
dati:  dodati,  pridodati,  prib  rojiti,  n ci¬ 
st  av  iti:  ad  hoc  moledicta  alia;  addit  etiam 
illud,  equos  non  optimos  fuisse ;  *  verbiun  non 
nmplius  addam;  *  haec  ore,  haee  alicui;  ad- 
debat  se  audisse,  Ter. ;  takoder  pismeno 
dodati:  in  orationem  quaedam;  multas  res 
novas  in  edictuin.  Ovako  dolazi  Sesto  imperativ 
adde,  adde  hue,  adde,  quod  .  .  .  dodaj 
Lome,  reoi  joS;  goeorilo  se  jednomu  iti  vise 
ujilt :  adde  hue,  si  placet,  unguentarios ;  adde 
hue  populationem  agrorum,  *  adde  quod  in- 
geuuos  didicisse  fideliter  artes  emollit  mores; 
—  Ovako  abl.  apsol.  uddi  to  s  dodatkom  Hi  do- 
davSi:  vocantur  patres,  addito,  consultandum 
super  re  magna,  Tac. 

ud-ddceOj  2.  k  Se  nt  u  jo S  uSiti,  nauditi,  artes 

Hor. 

+  nd-dormlsco,  8.  zadrijemati,  pospavati, 
/mchoat.  od  dormio]  usnuti. 
ad-dUblto, etc.  1.  posumjati,  sumnjati, d vo¬ 
te  m  iti,  de  iii  in  aliqua  re ;  de  legatis  paullulum 
addubitatum  ost;  in  his  addubitare  turpissimum 
ost;  sa  nuin  Oic. ;  illud  utrum  —  an,  Nep. ;  nec 
lie  Hor. ;  an  Lie. 

itd-duco,  duxi,  ducturn,  3.  1)  doooditi,  dovesti 
tcoga  komu  iti  k  demu  8  praep.  a  d :  ad  aegros 
medicum;  aliquem  ad  anvm ;  exercituin  ad  op- 
piduxn;  s  ace.  bez  praep.  legiones  Massiliam; 


*  dextris  addiicor  littora  remis;  s  oznakom 
o  deckle:  suplementum  ab  ftoma;  aliquem  My  - 
tilenis;  s  oznakom  na  Sto  i  to  s  dot.:  exer- 
citum  subsidio  alicui;  s  praep.  in  i  acc.:  in 
judicium  Hi  jus  na  sud ,  pred  sad.  Ovako  ap- 
solutno  adducere :  reum  adducere  krivea  dovesti 
na  sud.  —  illiquid:  aqumn;  naves;  aurum 
secum.  2)  trop  u  poloznj  Icakav,  a  stanjc 
kakro,  dovesti,  dbtjerati,  natjerati,  n a- 
tjerati  do,  illiquid:  est  enini  res  jam  in  eum 
locum  adilueta  ut  etc. ;  res  in  extremum  adducta 
est  discrimen;  rein  adduci  ad  interregnum: 
sermonem  ad  finem;  deSde  aliquem:  a)  do¬ 
vesti,  natjerati  Icoga  na  Sto,  u  Sto,  do  Sega : 
ad  desperatiouein;  in  metum;  exereitum  in 
consuetudinem;  aliquem  in  suspitionem  alicui. 
b)  Icoga  na  Sto  navesti,  potaci,  skloniti, 
privoljeti:  aliquem  ad  iracuuditun,  adfletum, 
ad  faciuus;  in  negiegentiam;  ad  consilium;  ad 
credendum;  in  cogitationem;  in  summam  ex- 
spectationem ;  in  maximam  spem.  Cesto  adduci, 
ut  etc.  dati  se  skloniti,  da  .  .  ;  adductus 
sum  misericord  id,  ut  onus  hujus  laboris  mihi 
suscipiendum  putarem.  Ovako  osobito  part, 
prf.  pas.  adductus  aliqua  re  naveden,  po- 
taknnt  Sim.  Hrv.  se  kadSto  preoodi  supstan- 
tivom  s  prijedloyom  od  Hi  s  (c.  g.):  spe  ad¬ 
ductus  od  straha;  cupiditate  regni;  precibus; 
timore;  pudore;  ins  rebus  tim  potaknut.  — 
Amo  ide  adduci,  gdje  se  u  tnisli  moze  do¬ 
dati  ut  credani  Hi  putem  s  acc.  c.  inf.:  dati 
se  uvjeriti,  x'jerovati:  ego  non  adducor, 
quemquam  bonum  putare;  ali  i  s  ut:  illud  ad¬ 
duci  vix  possum  (o  tom  bih  se  jedoa  uvjeriti 
dao),  ut  ea  tibi  non  vera  videantur.  3.  nateg- 
nuti,  natezati,  habenas  pritezati;  funes;  * 
nervum  zdpeti;  *  arcum;  *  sagittam  zapi- 
lyuci  Ink;  securim  pritegnuti  k  sebi,  da  nj&m 
zamahne;  *  pedem  dignuti,  da  stupi.  4)  * 
stegnuti,  skupili:  sitis  miseros  adduxerat 
artus;  adducit  cutem  macies,  zguri. 

(addnete)  adv.  [adductus]  dolazi  samo  kompar. 
adductius  stroze,  regnare,  imperitari,  Tac. 

adductus,  (part.  prf.  pas.  od  adduco),  kao  adj. 
s  kornp.  1)  s  teg  nut,  o  govorniku,  Piin.  ep.  2) 

*  nanirsten,  narozdn,  adducto  fere  vultu; 
satkn  strog,  ozbiljski  adductum  ot  quasi 
virile  servitium. 

ad-*de,  edi,  esum,  3.  najesti,  nag rizati,  na- 
gristi,  jecur;  f  favos;  o  ogvju;  *  postes 
adesi  n&gorjelt ;  o  vodi  *  lapides  adesi  prdlo- 
kdno  kamenje ;  *  scopulus  adesus  nquis  iza- 
prart.  2)  izjesti,  pojesti;  potrositi,  no 
samo  u  part.  perf.  pas.:  extis  adesis;  adesu 
pecuuia;  f  adesis  fortunis  omnibus;  -(•  bona 
adesa. 

Idelphi  iii  na  gi-iki  nadin  Adelphoe,  drum,  m. 


adempalt- 

bra  da,  toko  se  zove  jedna  Terenoi- 
jeva  komedijn. 

adempslt,  gledaj  adimo  nn  kraju. 
aileiuptlo,  Onis,  /  [adimo]  odiizimdnje,  dli- 
miinje,  civitntis;  ■{•  provinciae,  f  bonorum. 

1.  ftd-oo,  ii,  itum,  4.  1)  idi,  podi  Ico-mn  Ui  de-mi, 
apsohitno,  ndeunti  tempos  definiunt;  s  oznakom 
tadke,  kuda  tko  ide,  najdeSde  s  praep.  a  d :  ad 
aliquem;  ad  urbein;  ad  initium  silvae;  s  aoc. 
bez  praep.:  Bomam;  Apolloniam;  curiam; 
Remos ;  insulam ;  vie  os ;  templa,  fines ;  s  mjeanim 
adverbijima:  quorjuam  Sail. ;  quoqno  Too. ;  s 
oznakom  rnjesta  odakle  tko  ide:  ex  Italia.  — 
Ooalco  t.  t.  midbeni:  ad  pvaetorem  in  jus  k 
pretom  Ui  na  sud,  da  luzi:  milites  ad  Caesa- 
rem  in  jus  adierunt  odoae  Cezaru,  da  mu  se 
pot.uze.  2)  otidi  ho  mu  Ui  kuda  s  namjerom 
a)  da  s  -njime  govori  nsobito  moledi  ga  Ui  za 
savjet pitajudi  i  slicno  (sraoni  aggredior):  utedi 
se  Icomu,  zamoliti  hoga  Sto  Ui  za  Sto:  te 
adeunt  fere  oinnes;  Verrem;  aditus  consul 
idem  illud  responsum  retulit;  aliquem  scripto, 
Tac.;  deos  ipsos;  mente  deos  adire,  Ov.  Ovako 
■i  magos;  libros  Sybillinos ;  *  vates  oracula  b) 
-pohoditi,  pbajetiti:  adire  oppida  castel- 
laque  munita  Sail.,  municipia,  castrorum  vias, 
Tac.;  castra,  Verg. ;  Lycias  urbes,  Ov. ;  Ma- 
gnetas,  Ov.  a)  neprijateljski  podi:  hdariti , 
na-oaliti,  nasrnuti;  (sraoni  aggredior): 
adire  ad  quemvis  numerum  equitum;  *  nec 
quisquam  ex  agmine  tanto  audet  adire  virum; 
*  tempus  adeundi  da  se  udari  na.  d)  rem 
nliquam  uzeti  na  se,  pbthvatiti  se,  la- 
t.iti  se  de.ga  (sraoni  accedo):  ad  causas  pu- 
blieas;  ad  rem  publicam;  kao  t.  t.  sudbeni  ad 
hereditatem;  nastupiti  *  gaudia  da  ih  se  nau- 
ziva ;  odatle:  ne  kloniti  se  deg  a,  idi  u  pe- 
riculum;  labores,  pericula;  inimicitias;  omnem 
fortunam;  invidiam,  ■}•  dedecus. 

2.  Sd-6d,  adv.  1)  dotle  o  prostoru,  ali  dolazi 
samo  o  vremenu  desto  s  dodatfcom  usque  i 
slijededim  quoad,  dum,  donee  dotle  dok:  atque 
hoc  scitis  omnes  usque  adeo  hominem  in  pe- 
riculo  fuiase,  quoad  scitum  sit.  2)  o  stupnju 
i  mjeri:  tako,  toliko,  sa  slijededim  ut, 
adeoque  perterruenint,  ut  Persae  non  castra, 
sed  naves  petierint;  adeoque  inopiS  est  coaetus 
Hannibal,  ut  Galliam  repetiturus  fuerit;  rem 
publicam  funditus  amisimus,  adeo  ut  Cato  vix 
vivus  effugeret;  *  nemo  adeo  ferns  est,  ut  non 
mitescere  possit.  Talcoder  za  dokaz  onoga,  Sto 
je  rede/no  (naglasivSi  adeo) ;  cum  Hanno  pero- 
rasset,  nejnini  omnium  cum  eo  certare  necesse 
fuit:  adeo  prope  omnissenatusHannibnlisftiit; 
desto  dolazi  adeo  ili  adeone  u  pitamju,  adeone 
ignaras  es  disciplinae  nostrae,  ut  haec  nescias? 
amoideizraz  adeo  non — ut  .  .;  adeo  nihil 
— ut  .  .  tako  malo  da  .  tako  slabo, 


-adhaereo 

da  .  ni  toliko,  da  .  .:  qui  adeo  non  tenuit 
irain,  ut  gladio  cinctum  in  senatum  venturuni 
se  esse  palam  diceret;  qui  urbie  adeo  nihil  ml  - 
seriti  sunt,  ut  in  agrum Romanum  eo  tempore 
incursiones  facerent;  i  atque  adeo,  pace, 
dapade,  a  i  zbilja,  a  su-vise:  insector, 
posco  atque  adeo  flagito  crimen;  Ven'es  tote, 
Sicilia  recusante  cum  maximo  detrimento  atque 
adeo  exitio  vectigalium  totam  Hieronicam  le¬ 
gem  sustulit;  hoc  consilio,  atque  adeo  hae 
amentia  impulsi.  3)  Kadsto  sluzi  adeo  na  to. 
da  se  pojedina  koja  rijec  istakne  i  na  ov,i 
se  rijed  kao  enklitika  nasloni:  baa,  upravo , 
tarn  an.  Taje  rijed ryetico  supst.:  *  ver  ndeo 
frondi  nemorum,  ver  utile  silvis;  desto  pro¬ 
nomen:  atque  hoc  adeo  mihi  concedendum  est 
magis  .  .  .;  id  adeo  ex  ipso  senatus  eonsulto 
cognoscite;  id  adeo  more  suo  videbatur  fa- 
cere,  Sail. ;  Ui  adverb:  bine  adeo,  jam  adeo, 
nunc  adeo,  sic  ndeo,  vix  adeo,  Verg. :  ergo 
adeo  Oic.;  Hi  adjektiv:  avidissimo  adeo  po- 
pulo  ostentantes  Liu. ;  *  multa  adeo  gelida  sc 
nocte  dedere;  +  totae  adeo  conversae  acies;  i 
numerals  *  tres  adeo  incertos  caeca  caligine 
soles  erramus  tri  pane  godine,  upi'avo  tri  go- 
dine.  Ovako  sive  adeo  Ui  zbilja,  ili  bad:  mi- 
himet  via  reperiunda  est,  qua  ad  Apronii  quae- 
stum,  sive  adeo,  quit  ad  istius  praedam  possivn 
pervenire.  —  Adeo  non  poslije  neyacije  pre- 
vodi  se  a  kamo  li,  a  nekmo  li;  sanctus, in- 
turbidus,  nullius  repentini  honoris,  adeo  non 
principatum  appetens,  Tac. ;  a  adeo  bez  non. 
had  dolazi  pred  njim  ne-quidom  Ui  quoqno 
to  bolje  Ui  to  manje:  favore  militmn 
anxius  et  superbia  viri  aequalium  quoquo,  adoo 
superionnn  intolerantis,  Tac. 
adepa,  ipis,  m.  if.  mast,  salo,  pretUma;  1:1a- 
siSno  samo  meton.  u  plu-r. :  trbuSina  zdc- 
pavost  i  nespretnost  non  mihi  esse  nec 
L.  Cassii  adipes  nec  Cethegi  furiosam  temeri- 
tatem  pertimescendam. 

adeptlo,  Snis,/.  [adipiscor]  polucivanje,  boni, 
cominodi. 

SddSqntto,  etc.  1.  dbjahati,  doj ezditi,  ja¬ 
il  at i  k,  ad  nostros;  Syracusas;  in  dextrum 
cornu  ad  suos;  f  in  primos  ordines;  •{•  per 
armatos;  ab  suis;  s  d a t. :  castris,  Tac;  —  quo 
Liv. ;  apsohitno,  Urn.;  takoder  f  j  ah  at  i  uz: 
vehiculo  anteire  aut  circa  adequitare;  jnxta 
aliquem. 

adesits  gledaj  adedo. 
adf  .  .  .  gledaj  aff  .  .  . 
adg  .  .  .  gledaj  agg  .  .  . 

M-liaeren,  haesi,  haesum,  2.  1)  prilijepljen 
biti  za  .  .  .;  prilijepiti  se  za  .  .  .;  pri- 
onuti  za,  driati  se  dega,  s  dot.:  saxis;  f 
ancoria;  *  adhaesit  sudor  ovibus.  2)  trop.  a) 
o  mjestu  :  biti  do;  mediti,  medaSiti,  gra- 
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niSiti  a  Sint  •}•  vineis  modica  silva  adhaerebat) 
b)  biti  neprestano  uz  koga  Ui  uza  Sto, 
drzati  se  koga,  prianjali  za  Sto ;  ni  maci 
se  od  Sega:  lateri  adhaerere  gravem  dominum ; 
f  stativis  castris  adhaerere;  nulli  fortunae  ad¬ 
haerebat  animus,  *  cui  „  cams'1  cognomen  atl- 
haeret  koga  ae  drzi  ime  „pasu.  o)  biti  Semu 
priSipetlja;  prikrpina:  quaero  abs  te, 
teneasne  memoria,  cum  P.  Seetius  quaestor  sit 
factus,  tune  te  vix  extremum  adhaesisse  (da  si 
bio  pi'isipettja) ;  *  in  margine  versus  adhaesit 
stili  na  okrajku  pripisan. 

Sd-haeresco,  haesi,  haesum,  3.  I)  dbisnuti; 
zapeti:  ubi  ignis  adhaeresceret,  tragula  casu 
ad  turrim  adhaesit;  *  fronte  cuspis  adhaesit;  * 
gravis  lateri  craterae  limus  adhaesit;  ad  saxum, 
ad  saxa  Sirenum,  ad  columnam.  2)  trop.  a) 
pribiti  se  uz  Jcoga,  prilijepiti  se,  prio- 
nuti  za  Sto,  hvatati  se,  uhvatiti  se  Sega, 
fae  venias,  si  potes,  in  his  locis  adhaerescere; 
justitiae  honestatique  ( oppos .  deserere) ;  si  non 
omnia  ad  vestrum  studium  adhaerescerent;  b) 
o  govoru  i  govorni/cu:  zapeti,  zapinjaf-i: 
oratio  ita  libere  fluebat,  ut  nunquam  adhae- 
resceret. 

ftdhaenlo,  onis, /.  [adhaereo]  priljepljivanje, 
adhaeaiones  atomorum  inter  se. 

Adherbfcl,  is,  m.  Adherbal,  sm  Mieipsin,  svla- 
davSi  ga  Jugurta,  pogubi  ga  Sail. 
kdhlbeo,  ibui,  itum,  2.  [ad  i  habeo]  1)  pruziti 
Sto  k  Semu,  staviti,  poloSiti,  metnuti  Sto 
na  Sto:  *  manus  medieas  ad  vulnera;  s  dal.: 
manus  genibus,  rukama  koljma  obuhvatiti;  * 
vincula  captis  okovati  u  gvozde ;  ovako  u  pri- 
lioi,  manus  adhibere  latiti  se  Sega:  vectiga- 
libus  sezati  se;  alicui  frenos  zauzdati  koga ; 
animum  Ui  animos  ad  aliquid  misli  i  ponvnju 
na  Sto  obratiti,  mr-nuii  na  Sto  tniStju,  stati  Sto 
razmiSljati,  *  kao  parenteza,  animos  adhibete 
pazite;  aures  hue,  Plant. ;  ad  panem  nasturcium 
jesti  8  Jcruhom ;  ad  domesticum  morem  hanc 
a  Socrate  adventiciam  doctrinam  (pripojiU)  ; 
quattuor  initiis  quintam  naturam.  2)  trop. 

a)  dove  sti  Ui  do  nig  eti,  zadobaviti, 
pribaviti  Sto  kormt:  alicui  vim;  alicui  vo- 
luptates;  aegroto  medieum;  alicui  disciplinam. 

b)  upotrijebiti  Sto  na  Sto,  uloziti  Sto 
u  Sto,  up  or  abiti  Sto  na  Sto;  nastoj  ati 
oko  Sega :  diligentiam  ad  se  conservandum,  ad 
omnes  res;  tempus,  diligentiam  ad  conside- 
randas  res;  belli  necessitatibus  patientdam;  sa- 
pientiam  in  salute  rei  publieae ;  fidem  in  peri- 
culis  amicorum;  curam  diligentiamque  in  va- 
letudine  tuenda,  Nep.  e)  uopce  upotreblja- 
vati  Sto,  sluziti  se  Sim,  Seato  bez  oznoke  za 
Sto:  celeritatem,  calumniam,  fraudem,  dolum; 
studium  atque  aures;  nulla  re  adhibita ne upo- 
trijebwSi  niSta;  adhibita  audaeia  et  virtute; 


solertiam.  d)  o  Seljadi:  dozvati,  prizvati, 
dove  sti  itd.  koga,  da  primi  od  njega  savjet, 
pomoc  i  Stogod  sliSno:  testes  alicujus  rei; 
deum  testem;  medieum;  arbitrum;  aliquem  ad 
ministerium  dapemque;  aliquem  in  consilium, 
ad  consilium ;  in  convivimn ;  *  epulis  penatea ;  * 
alteris  te  mensibus  deum;*  in  partem  periculi. 
—  desto  apsolutno,  adhibere aliquem  svje- 
tovati  se  s  kim:  adhibitis  amicis  posavjeto- 
vavSi  se  s  prijatetjima ;  Marcello  non  desu- 
mus;  a  tuis  reliquis  non  adhibemur.  —  Ovako 
s  adverbima  Icoga  kdko  docekati,  aliquem 
liberaliter,  severius;  sic  se  adhibere  in  pote- 
state  vladati  se  tako  u  vlasti. 
ad-hinlo,  etc.  4.  zd’rzati,  njisnuti  na  Icoga: 
equus  equae  (Hi  equam)  On. ;  trop.  Pizon 
ztfrze:  sic  ad  illius  orationem  adhinnivit,  ut 
etc.  Oie. 

idhortatio,  onis/.  [adhortor]  hrabrenje,  so- 
koljenje,  poticanje  na  Sto. 
fcdbortator,  oris,  m.  [adhortor]  budilac,  bo- 
dr  it  ae. 

id-hortor,  etc.  1  .depon.  hrabriti,  ohrabriti, 
sokoliti,  osokoliti,  bodriti,  podbadati, 
podbosti,  podjariti,  zazvati  koganaSto, 
apsolutno:  milites,  omnes  cohortes  ordines- 
que;  •{-  nullo  adhortante;  s  praep.  ad,  in,  de: 
aliquem  ad  vim,  ad  laudem;  ad  aliquid  facien¬ 
dum;  f  nullo  in  bellum  adhortante;  f  in  ul- 
tionem  sui;  Aeduos  de  re  frumentaria  glede; 
sa  ut:  ut  aliquid  faciat;  sa  ne  Suet,  sooty,  bez 
ut:  adhortor  properent,  Ter.;  sa  quo,  Suet. 
adhuc,  adv.  [ad  i  huic  stegnuto  hue]  1)  do  vie, 
o  prostoru:  adhuc  locorum,  Plant. ;  ali  u  kla- 
siSnoj  prozi  samo  o  v remenu,  a)  dosad , 
dosada:  quod  adhuc  semper  tacui  et  taeen- 
dum  putavi;  pro  te,  sicut  adhuc  feci,  libentis- 
sime  supplicabo;  equitatum  ad  hunc  morem 
constituit,  qui  usque  adhuc  (sve  dosada)  est 
retentus;  adhuc  Ligarius  omni  culpa  vacat, 
kaka  sam  dosada  pokazao;  nullum  habes,  Cae¬ 
sar,  adhuc  in  Q.  Ligario  signum  alienae  a  te 
voluntatis ;  scripsi  etiam  illud,  disertos  me 
cognosse  nonnullos,  eloquentem  adhuc  ne- 
minem,  Sto  bi  upravnim  govorom  glasilo :  cog- 
no  vi  adhuc  neminem;  idle  igitur  vidit,  non 
modo  quod  fuissent  adhuc  philosophorum 
de  summo  bono,  sed  quot  omnino  esse  possent 
sententiae,  a  Kamead  bio  bi  kazao:  totadhue 
fuerunt.  U  listovima,  gdje  se  upotrebljava 
pluekpft.  mjesto  pfkta.,  dolazi  i  uz  pluskpft. : 
unam  adhuc  a  te  epistolam  acceperam.  —  Ovako 
8  negaoyama,  gdje  mi  uz:  dosada  ne,  do 
sada  niSta  obiSnije govorimo  joS  ne,  joSte 
niSta  Hi  dosada  joS  ne,  joS  niSta:  sed 
quod  quaeris,  quando,  qua,  quomodo,  nihil 
adhuc  scimus;  quae  adhuc  nunquam  (joS  m- 
kada)  audistis,  commemorabo ;  earn  sapientiam 
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interpretantur,  quam  adhuc  mortalis  nemo  (joS 
nitko  zvo)  est  consecutus;  qua  pugna  nihil  ad¬ 
huc  est  nobilius,  Nep.  adhuc  nullus  jo  Sts  ni- 
jedcm.  b)  o  onom,  Sto  je  dosada  bivaio  i  joSte 
bi-oa,  ali  bi  se  moglo  ved  i  svrsiti  (sravrd 
etiamnunc),  joS,  jos  uvijelc,  joS  sveudilj, 
joSte  svej ednako,  svejoS:  sed  adhuc  de 
consuetudine  exercitationis  loquor,  nondum  de 
ratione  et  sapientia;  Caesar  minaces  ad  senatum 
et  acerbas  literas  miserat  et  erat  adhuc  impu- 
dcns ;  *  si  quis  adhuc  precibus  locus,  exue 
mentem;  ceterum  haec  legatio  verbis  adhuc 
lenior  est,  re  asperior  glade  na  rijedi  joS  je 
sveudilj  blaze ;  *  cum  tu  nil  parvum  sapias-  et 
adhuc  sublimia  cures;  -J-  jamque  super  triginta 
millia  armatoium  aspiciebantur  et  adhuc  afllu- 
ebat  omnis  juventus.  2)  f  adhuc  uz  kompa- 
rat-ive  mjesto  etiam  znadi:  sue,  svejoS: 
major  adhuc  svejoS  vedi. 

Adf&bene,  gs,  f  i  Adlabena,  ae,  /.  ['-iiSiap/pri), 
Adijabena,  pokrajina u  Asiriji  (Kurdistan), 
odavle  Adlabenua,  adj.  adijabenski,  regimen, 
Tac.  i  Adlabenf,  orum.  m.  supst.  Adij abend, 
stanovnioi  adijabenski,  Tac. 

AdlatSrfx,  Jgis,  m.  Adijatorig,  kraJj  koman- 
8ki,  kojegaje  Oktavyan  hod  Akcija  zarobio  i 
poslije  pogubio. 

adiaeeo,  gled.  adjaceo. 

adlcio,  gled.  adjicio. 

ftdlgo,  5gi,  actum  3.  [ad  i  ago]  1)  tjerati  do., 
dotjerati;  goniti  do,  dognati;  dovesti,  o 
zivotinji:  pecus  e  longinquioribus  vicis ;  equos 
per  publicum;  o  brodovlju :  classem  e  Ponto 
Byzantium,  Tao. ;  triremes  alveo  Rheni  Tac. ; 
o  dlijeVu  i  slidnim  strcjevima:  utjerati:  fe¬ 
brile  scalprum  in  articulo ;  osobito  o  strjeUcama, 
koplju,  bakstjama,  dobaoivati,  dotjerati, 
ut  telum  adigi  non  posset; '‘'non  ille  feces  nec 
fumea  taedis  lumina  adegit ;  *  adlapsa  sagitta 
est,  incertum,  quo  turbine  adacta ;  -j-  hastas  ar- 
dentes;  —  o  madu:  zabosti,  zatjerati  u 
Sto:  *  ensem  in  pectus;  *  ferrum  per  pectus; 
pakodatleo  rani:  zadati:  *  alte  vulnus  ad  ac¬ 
tum;  f  alicui  vulnus  raniti  koga;  apeolutno  o 
moru:  udarati  o:  mare,  quod  adigit  ad 
ostium  Rhodani ;  o  ljudvma  *  quis  deus  Italiam, 
quae  vos  dementia  adegit?.  Ovako  1. 1.  sudbeni 
(archaist.)  aliquem  arbitrum  (mjesto  ad  arb.) 
adigere  dotjerati  koga  pred  obrani  sud  po- 
zvati:  cur  non  arbitrum  pro  socio  adegeris  Q. 
Roscium,  quaero?  2)  trop.  a)  natjerati, 
nagnati,  skloniti,  prinuditi  koganaSto: 
aliquem  ad  insaniam,  Ter. ;  aliquem  ad  mortem 
Tac.;  apeolutno:  acriore  in  dies  cupidine  adi- 
gebatur  Nero  promiscuas  scenas  firequentandi, 
Tac.;  a  inf.:  me,  genitor,  tua  tristis  imago 
haec  limina  tendere  adegit,  Verg. ;  vertere  mor- 
sus  exiguam  in  Cererem  penuria  adegit  edendi. 


Verg.  b)  aliquem  ad  jus  jurandum,  Hi  jus 
jurandum,  Hi  jure  juraudo  adigere  natje¬ 
rati  koga  na  zakletvu,  dali  komu,  da  se 
zakune,  zakleti  koga:  quum  ad  jusjuran- 
dum  populates  sceleris  sui  adigeret,  Salt. ;  idem 
josjurandum  adegit  Afranium;  omnibus  jure 
juraudo  adactis;  populum  jurejurando  adegit. 
Ovako  s .  dodatkoni  in  verba:  provinciam 
omnem  in  sua  et  Pompeji  verba  jusjurandum 
adigebat;  pak  otJako  aliquem  adigere  in  verba 
alicujus  bez  jusjurandum  zakleti,  dati  komu  da 
se  zakune  govoreci  za  kim  rijedi:  pavidus  tri¬ 
bun  us  adjuratin  quae  adactus  est  verba,  Ovako 
i  bez  svakoga  dodatka  adigere  aliquem  za- 
prisedi  koga,  zaklSti  koga,  Tac.;  f  adigi 
Sacramento  alicujus  pro  aliquo  Ui  in  verba 
alicujus  zavjeriti  se  komu,  vjeru  dati 
komu.  —  Pamti  oblHc  adaxint  mjesto  adegerint, 
Plaut. 

adleetlo,  gl.  adjectio. 

Sdfino,  5 mi,  emptum,  3.  [ad  i  emo]  „uzeti  sebi“ 
oduzimali,  o  duzeti ;  otimati,  oleti 
obidno  Sto  dobro  Hi  ugodno:  vitain  alicui,  pe- 
cuniam  alicui;  caelum,  solem,  aquani,  teiram ; 
exercitum ;  imperium;  benevolentiam,  earitatem ; 
libertatem;  civitatem;  sociis  omnia  Salt. ;  * 
alicui  lumen  =  oculos  =  vitain;  *  lumina  =-• 
oculos;  *  lucem;  kadSto  Sto  neugodno:  alicui 
compedes  Ter.;  metum.  Ter. ;  curas.  Ter. ;  * 
vincula  canibus ;  *  qui  das  adimisque  dolores ; 
sa  ab  Oic.;  *  s  inf.:  =  uskratiti,  zakra- 
titi,  zabraniti  Sto  komu:  adimatn  cantare 
sevens;  ademit  posse  reverti ;  o  ljudvma:  ugra- 
biti,  btili  alicui  puellam ;  nolite mihi  adimere 
eum,  cui  rempublicam  cupio  tradere  incolu- 
mem;  *  leto  aliquem  izbaviti  od  smrli  koga, 
aT  i  adimere  aliquem  ugrabiti  koga  -  pogu- 
biU  ga:  Hector  ademptus.  —  Pamti  oblik  ad- 
empsit  mjesto  ademerit,  Plaut. 

fcd-iuargo,  etc.  8.  dizati  se,  colies,  Liv. 

kdlpitag,  [kao  part.  prf.  pas.  od  adipare,  adeps] 
adj.  upr.  zdm  dSten,  mastan;  trop.  nadu- 
ven:  opimum  quoddam  et  tamquam  adipatae 
dictionis  genus. 

Adlplgcor,  adeptus  sum,  3.  depon.  [ad  i  apiscor] 
1)  stidi,  db  stizati,  dostidi,  aliquem: 
quem  Servilius  insecutus  ipsum  quidem  agmen 
adipisci  aequis  locis  non  potuit;  fessos;  fu- 
gientes,  recipientes  se.  2)  poluditi,  steci 
Sto,  dokopati  se,  doprijeti  do  Sega,  (sr. 
accipia,  nanciscor) :  senectutem,  sapieniaam,  ho- 
nestatem;  honores,  ordinem  senatorium,  ma- 
gistratus,  amplissimos  dignitatis  gradus;  reg- 
num,  Nep.;  consulatum  Salt. ;  amici tiam  ali¬ 
cujus,  Nep.;  gloriam  ex  aliqua  re,  Nep.;  liber¬ 
tatem,  jus  suum;  *  uopde  dobiti  Sto:  nomen 
a  tonso  capillo;  so  ut  (ne):  vos  adepti  estis 
ne  quem  eivem  timeretis;  s  gen.  f  rerum  i 
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dominationis  adipisci  «=  potlrl.  KadSto  pa- 
si  vno:  adepta  victoria,  libertas,  Sail.;  palmae 
Ov.1;  prlncipatus,  Too. 

aditio,  Onis,  /.  [adeo]  ddlazSnje:  quid  tibi 
hanc  aditio  est?  Sto  tije  k  ovoj  dolaziti  9  Plant. 
(Pamti  ovdje  a  ecus,  uz  supstantiv  verbale 
kao  uz  glagol  adire). 

SdUn»,  us,  m.  [adeo]  1)  pristup,  ddlazSnje; 
dolazak:  aditus  atque  abitus;  urbes  peimul- 
tas  uno  aditu  adventuque  esse  captas  jednim 
pristupom  i  dolaskom ;  aditus  iittoris;  flnium; 
Sesto  s  praep.  a  d :  diffleiles  aditus  habere  ad 
pastum;  ad  Antonium;  *  ad  deos;  a  praep.  in: 
urbem,  in  forum,  in  curiam;  sa  quo;  *  quo 
neque  sit  ventis  aditus;  sa  liue:  *  hue  aditum 
ferre  ovamo  korakorn  kremuti.  Napose  a) 
pravo,  leuda  dolaziti;  pristup,  (sravni  ad- 
missio) :  aditus  in  sacrarium  non  est  viris 
muSkarcima  nije  Slobodan  pristup;  quibus 
solis  aditus  in  domum  familiarlor  erat;  nullum 
aditum  ad  eos  esse  mercatoribus  trgovoima 
nije  slobodno-k  njima  dolaziti;  aditum  habere 
ad  liberos,  ad  parentem,  ad  uxorem ;  homo  rari 
aditus  rijetko  pristupaSan,  komu  se  rijetko 
moze  do6i;  aditus  ad  aliquem  difflcilior;  ita 
faciles  aditus  ad  eum  privatorum;  aditum  pe- 
tentibus  conveniendi  non  dare,  Nep.;  difficiles 
aditus  primes  habere,  Hor.;  commendo  tibi 
hominem  tantum,  ut  faciles  ad  te  aditus  ha- 
beat;  f  aditum  ad  aliquem  postulare;  aditum 
apud  regem  quaerere;  +  aditum  regis  (krajju) 
obtinere;  aditus  commendationis  preporukom, 
Coes,  b)  melon,  ulaz:  fontis  ulaz  Hi  put  k 
studeneu;  in  primo  aditu  vestibuloque  templi; 
aditus  insulae  muniti;  ad  portum;  ab  terra;  ex 
Gallia;  aditum  habere  pedibus  pjeSioe  t.  j.  s 
kopna;  navibus  meliorem;  aditus  perangustus, 
facilis;  difHcilis;  aditum  aperire,  intercludere; 
*  aditum  occupare,  obsidere,  flrmare,  custode 
coronare.  2)  preneseno  a)  pristup,  korak; 
primus  aditus  et  postulatio  Tuberonis  haec 
fuit;  qui  aditus  ad  causam  Hortensio  patuerit. 
b)  mogudnost  k  Sernu  dolaziti  Hi  doSi:  pri- 
lika,  put,  pristup:  aditum  ad  aures  alicqjus 
habere;  ad  honorem;  nactus  aditus  ad  ea  co- 
nanda;  aditus  et  causa  postulandi;  patefacere 
aditum  rerum;  aditus  laudis,  qui  semper  op- 
timo  cuique  patuit;  aditus  sermonis  vlast  go- 
voriti. 

adludlco,  adiumentum  itd.  gled.  adjudico itd. 
ad>jfteeo,  jacui  2.  lezati  do,  uza  Sto;  biti  do 
Sega;  biti  tik  do  Sega;  mediti  s  Sim, 
o  ljudima:  +  munitionibus,  vallo;  o  mjestima 
s  aoe.:  gentes,  quae  mare  illud  adjacent,  Nep.; 
Etruriam,  Liv.;  s  dat.:  regio,  quae  Aduatucis 
adjacet;  agro  Romano;  maid;  *  undis;  part. 
adjacens  kao  adj.  bliznji,  susjedni,  fpo- 


puli,  a  u  pVwralu  adjaeentia,  ium  n.  kao  aupst. 
okoliS :  in  adjaeentia  irrumpere,  Too. 
adjeetlo,  Onis,  /  [adjicio]  dobaoivanje  1)  do- 
metak:  Romana  res  adjectione  populi  Albani 
aucta,  Liv. ;  familiarum  adjectiones  Hispanien- 
sibus  dedit  dopustio  je  Hispanoima,  da  nove 
obitetji  pritnaju,  Tac.  Ooako  osobito  poslovni 
t.  t.  nadmetdnje  u  oijeni:  paullatim illiberali 
adjectione  ad  centiun  talenta  est  perductus,  Liv. 
adJMo,  jgei,  jectum,  3,  [ad  i  jacio]  1)  dobaciti, 
dobaoivati,  baoati  do,  metati,  Sto  kSemu: 
telum,  telum  in  littus;  quo  telum  adjici  potest 
na  domet  ili  domaSaj  strjelioe,  pa  zato  i  + 
vulnera  corpori  rane  zadavati,  raniti:  voces 
adjectae  ad  aures  (auribus)  alicujus,  koji  su 
doprli  komu  do  u6\ju.  Kao  poaloviea  adjicere 
alicui  rei  album  calculum,  odobriti  Sto,  Plin. 
ep.  Odatle  preneseno:  oculos  alicui  ili  ad 
aliquid  svrnuti  kamo  okom,  uprijeti  oSi  u 
Sto,  zamjeriti  Sto  okom;  oculum  hereditati; 
cum  ad  omnia  vestra  pauci  homines  cupiditatis 
oculos  adjecissent;  aliquo  imprudentiam  ocu- 
lorum  grijeSkom  kamo  pbgledati;  toko  i  ani- 
mum  ili  men  tern  alicui  ili  <\d  aliquid  za¬ 
mjeriti  Sto  duhom:  stati  Sto  razmiSljati:  ani- 
mum  ad  consilium,  in  consilio.  2)  metnuti, 
staviti  Sto  uza  Sto <f  na  Sto,  u  Sto:  rogum 
bustumve  novum  (ad)  aedes  alienas;  f  capiti 
insignia;  aggerem  ad  mimitiones  nasuti ;  ter¬ 
rain;  munitionem;  adjecta  planitie  uza  Sfolezi 
ravan;  *  virus  in  anguem;  aminos juveni  hra- 
briti,  svkoliti,  sloboditi  ga.  Ooako  osobito  a) 
umnaSajuSi  dometati,  priloziti,  prilagati, 
dodavati,  prid'avati,  pridodati,  s  ad:  ad 
belli  laudem  doctrinae  et  ingenii  gloriam;  f 
aliquem  ad  numerum  sodalium;  s  dat:  aliquan- 
tum  ea  res  quoque  duci  famae  et  auctoritatis 
apud  milites  adjecit;  fessis  ingentem  terrorem ; 
territis  curam;  muneri  agri  aliquantum;  De- 
mociito  perpauca:  Britannos  imperio.  Ovako 
*  f  u  govoru  dodati,  prlmetnuti:  Ms  adje¬ 
cit,  in  domo  illius  venenum  esse  inventum, 
osobito  vmperat.  hue  adjice,  a'djice  quod  (  — 
adde  quod,  sravni  addo):  hue  natas  adjice  sep- 
tem.  b)  net  drazbi,  viSe  nuditi,  nadmetati 
se,  supra;  i  u  abl.  apsol.:  adjecto  trepidant 
sibi  vitam,  Tac. 

ad'jtldlco,  etc.  1)  dosudivati,  dpsuditi,  do- 
pitati  Sto  komu,  magistratum  alicui;  legiones 
Antonio ;  mulierem  Veneri  in  servitutem;  alicui 
causam  uprilog  komu  rijeSiti;  controversiosam 
rem;  *  nunc  et  si  quid  abest  Italis  adjudicat 
armis  silom  podlozi.  2)  trop.  komu  Sto  pri- 
pisivati,  upisati,  alicui  salutem  imperii, 
•dlftaentom,  i,  n.  [adjuvo]  pomod,  s  reds  loo, 
zapleSe,  potpora,  adjumenta  et  subsidia 
consulatns;  ignaviae  Sail. ;  bene  beateque  vi- 
vendi;  adjumenta  honoribus  quaerere;  adju- 
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menta  adferre  ad  rem;  esse  marimo  ad  victo- 
riam  adjumento;  alicui  magno  adjumento  esse ; 
in  aliqua  re. 

adjanctio,  Onis. /.  [adjungo]  1)  upr.  jprivezi- 
vanjeu  aamo  trop.  sveza :  si  haec  non  sunt, 
nulla  potest  esse  hominis  ad  hominem  adjunc¬ 
tio  ;  animi  vel  voluntatis  odanoet;  kao  retoraka 
flgura  *=  in((tv$ie,  awt(tvyfi(rov  etc.  protezapje 
predikata  na  viSe  miali,  pripoj.  2)  do  da- 
van  je,  virtutis,  verborum.  Odatle  retoraki  t.  t. 
priatavak,  kojim  ee  ukida  apsohUnoat  reSe- 
nioe,  atega. 

adjunctor,  Oris,  m.  [adjungo]  pridavaS,  ille 
ulterioris  Galliae,  podrugljivo  o  Pompeju,  koji 
je  htio,  da  se  Galija  Cezaru  podijeH. 
adjnnetns,  /part.  prf.  pas.  od  adjungo]  kao  adj. 
a  komp.  upr.  privezan,  1)  bliinji,  auajedni, 
locus;  2)  trop.  oaobito  a)  adjuactaun,  i,  n. 
osobina,  vlaatitoat;  adjunctum  pietatis; 
semper  in  adjuncts  aevoque  morabimur  aptis 
u  tom,  Sto  je  avalcoj  dobi  zivota  vlaatito,  Hor. ; 
b)  kao  retoraki  i  logiSni  1. 1.  adjunctum  negotio, 
Sto  je  a  dim  poblize  avezano  te  ae  odanle  maze 
o  stvari  aamoj  Ui  za  atvar  aamu,  zaMjuSivati, 
adjuncts,  oriun,  n.  eporedne  prilike. 
ad-jungo,  jGnxi,  jOnctum,  3.  1)  privezati  za, 
ujarmiti,  pripajati,  pripojiti,  *  tauros 
aratro;  *  inures  plostello  t vpredi;  *  equi  ad¬ 
junct!;  *  vitem  ulmis  privezati.  2)  preneaeno, 

a)  proatorom  i  vremenom,  privezati,  primadi 
6emu  Sto;  avezati:  parietem  ad  parietem  com- 
munem;  accessionem;  aedibus;  adjunctum  esse 
alicui  rei  dotioati  se,  biti  tik  do  Sega,  me¬ 
dia  Sim,  drzati  ae  Sega,  adjunctus  ftindus; 
alteram  anni  tempus  hiemi  adjunctum  est;  ho- 
ram  aetati  duo  adjunct!  C.  Fannii  flierunt;  o 
Seljadi,  pridati,  pridruziti,  Samnitium  ex- 
ereitum;  u  priliei,  juris  scientiam  eloquent! ae 
tamquam  anciilulam  pedisequamque;  locapro- 
vinciae;  navem  ad  reliquas;  legionem  legioni. 

b)  napose  a)  u  govoru  dodati,  primetnuti 
Sto,  verba  ad  nomen  adjuncts,  epiteti;  simili- 
tudines  adjungens  primjere  dodavajudi:  rebus 
praesentibus  adjungere  atque  annectere  flitu- 
ras;  quod  cum  dicerem,  illud  adjunxi,  me  etc. 
hujus  de  virtutibus  vitftque  satis  erit  dictum, 
si  hoc  unum  adjunxero,  quod  etc.  Nep.  his 
adjunxit,  Hylan  nautae  quo  fonte  relictum 
clamassent.  Verg.  p)  politiSno  privaliti,  pri- 
klopiti  k  Semu:  totam  ad  imperium  populi 
Romani  Ciliciam;  Attalensium  atque  Olympe- 
noram  agros  populo  Romano  P.  Servilli  vic¬ 
toria  adjunxit;  urbes  imperio  suo,  Sail. ;  vec- 
tigalia.  y)  savezom,  prijatetjatvom,  dobrotom  i 
aliSnim  Sim  avezati,  pridruiiti,  pridobiti, 
itd.:  urbes  ad  amicitiam;  urbem  in  societatem ; 
bellicosas  nationes  alicui;  aliquem  sibi  socium ; 
aliquem  sibi  amicum;  aliquem  sibi  societate; 


uxorem  sibi;  adjuncto  aliquo  apojen  8  him, 
pridobwSi  koga;  se  alicui  rei,  ad  aliquid;  se 
comitem  fugae  alicqjus;  se  ad  oausam  aUcqjus; 
se  alicui.  J)  Sto  komu  Hi  Semu  pribaviti,  do- 
baviti,  podijeliti,  Mem  visis;  honorem  po¬ 
puli  Romani  rebus;  sibi  auxilium;  benevolen- 
tiam  sibi  lenitate  audiendi.  t)  upraviti  Sto  na 
Sto:  crimen  et  suspitionem  potius  ad  praedam, 
quam  ad  egestatem  potvoru  i  swmrju  upraviti 
viSe  na  onoga,  u  koga  ima  Sto  pUjeniti,  nego 
u  koga  je  svromaStvo ;  animum  ad  aliquod  stu- 
dium  Ter.  ()  komu  ulogu  Jcakovu  dati,  aliquem 
ad  suos  sarmones;  ei  dialogo  adjunctum  esse 
tertium  vmati  tredu  ulogu. 
ad-Jflro,  etc.  1.  1)  (rijetko)  zakletvi  joS  neSto 
dodati,  censui  dicturos  esse,  ut  praeter  com¬ 
mune  omnium  civium  jusjurandum  haec  adju- 
rarent,  IAv.  2)  zakletvom  potvrditi  ili  obS- 
cati,  kleti  se,  uzeti,  uzimati  na  duSu: 
aliquid;  s  aco.  c.  inf.:  adjurae,  id  te  invito  me 
non  esse  facturum.  Ovako  8  dodatkom  boga, 
kojim  se  tko  fame,  u  aco.  s  praep.  per,  kleti 
ae  kin t:  per  deos  Ter.;  per  tibi  nunc  Liberum 
adjuro,  me  tibi  verba  referre,  Ov.;  Hi  s  aoe. 
bez  per  po  grSki:  adjuro  Stygii  caput  impla- 
cabile  fontis  Verg. 

a^jtitiMlis,  e,  adj.  pomocni  operam  adjutabi- 
lem  dare,  Plaut. 

adjilto,  etc.  1.  [frequent,  od  adjuvo]  pomagati, 
pomoii,  aliquem  aliquid  koga  u  Sem;  eis  onera 
adjuta;  aliquem.  Com. 

ad]  t  tor,  Oris,  m.  [adjuvo]  pomodnik,  poma- 
gaS,  mihi  venit  adjutor;  hoc  adjutore;  a  gen.: 
ille  absentis  in  omnibus  adjutor  Brati;  victo- 
riae  populi  Romani;  Seato  a  oznakom  kakoiko 
Sto  pomaze  s  praep.  ad,  in,  contra:  ut  adju- 
tores  essent  ad  injuriam;  in  quo  adju  tores 
stoicos  optimos  habemus;  his  adjutor  contra 
patriam  inventus  est  nemo.  Napose  a)  igraS, 
pomagaS,  Phaedr.  b)  oaobito,  koji  je  w  drzav- 
nim  Ui  vojniSkm  poslovima  kao  pomodnik 
komu  prldijeljen,  pristav,  poboSnik,  uopde 
pomodnik:  quos  tibi  comites  et  adjutores  ne- 
gotiorum  publicorum  dedit  ipsa  natura;  Man¬ 
lius  in  Hispaniam  citerforem  adjutor  consuli 
datur,  Nep.;  ovako  s  dot.:  adjutores  triumviris, 
Liv.;  f  prijatelj  i  ministar  carev. 
adjutrix,  Icis, /.  [adjuvo]  pomodnica,  poma- 
gaSioa,  regina  adjutrice;  adjutrix  vitiorum, 
sceleram,  consiliorum  alicujus;  legem  adjutri- 
eem  adhibere  in  aliqua  re,  2'er.  Napose  zvala 
ae  legio  adjutrix  prva  i  druga  legija  sku- 
ptjena  od  pomorskih  vojnika  (clasaiarii  Ui  clas- 
sici)  aamo  za  pomod,  Tae. 
ad-jUvo,  j  flvi,  j  utum,  i .  p  o  m  ag  a  t  i,  p  o  mo  di,  p  o  t- 
pomagati  koga  Ui  komu  (u  Sem,  Sto  zeli,  da 
obavi;  sr.  auxilior,  subvenio),  aliquem:  fortes 
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non  modo  fortuna  adjuvat,  sed  multo  magis 
ratio;  sua  sponte  eos  adjutum  profectus,  Nep.; 
si  nos  fortuna  rei  publicae  adjuverit ;  apeolutno : 
tyr annua  Aetolos  adjuturos  pronuntiat;  ali- 
qnem  aliquS  re :  aliquem  auxUiis  et  copiis  qui- 
bus  rebus  indiguerunt  Nep.;  quidquam  me 
consilio;  aliquem  ad  Hi  in  aliquam  rem:  ad 
bellum;  ad  percipiendam  colendamque  virtutem; 
aliquem  de  all  qua  re:  neque  de  monumentis 
meis  ab  Us  adjutus  es;  sa  ut  pomodi  tomu  da 
itd;  aa  *  ne;  takoder  moralno  ohrabriti: 
clam  ore  militem.  Takoder  aliquam  rem,  po- 
dkpirati,  unapredivati,  u,  prilog  biti  8to 
komu,  gojiti  Sto,  maerorem  orationis  lacrimis 
suis;  rem  proclinatam,  multum  eorum  opini- 
onem  adjuvabat,  quod  etc.  to  Sto  itd.;  ignem; 
*  ignes  Ojumenu  vatru);  f  ictum  hostis;  fpre- 
ces  alicujus;  cogltatio  ipsis  noctis  tenebris 
adjuvatur;  apeolutno :  pomagati,  biti  od 
koriati,  adjuvat  hoc  quoque  i  to  pomaSe,  i 
to  je  od  koriati,  i  to  bioa  z&uh&r ;  non  multum ; 
multum  ad  rem;  kao  jiloz.  t.  t.  causae  adju- 
vantes  poeredni. 
adl,  v.  all  etc. 

ad-nktOro,  etc.  1.  dozrijevati,  uSiniti,  da  Sto 
prije  dozri,  acmo  trop.  uakoriti  Sto:  horarn 
dLscessu  admaturari  seditionem  oivitatis  existi- 
mabat. 

ad-mitior,  mensum,  sum,  4.  deport,  bdmjeriti 
komu  Sto  frementum  exereitui,  millti,  f  flru- 
mentum  vilissimo  pretio. 

Admetus,  i,  m.  Admet,  a)  leraJj 

fershi  (Pheraeorum)  u  TeaaMji,  mud  AloesOn, 
Oe.  b)  kraJj  moloeki  (Molossorum),  Nep. 
ad>algre,  etc.  1.  doaelili  ae,  ai  ad  paupertatem 
admigrant  inflamiae,  Plant. 

•dmlnleklor,  etc.  1.  deport,  [adminiculum]  po~ 
diiprijeti  Sto,  vitem  lozu  pritadi. 
admlafell&tn,  i,  n.  [ad  i  manus]  1)  1. 1.  am,  o  Sto 
ae  lozo,  graft  i  druge  ovake  bdjke  pritiSu, 
kolao,  pritka,  trklja,  vites  sic  claviculis  ad- 
minicula  tamquam  manibus  apprehendunt ;  eve, 
o  Sto  ae  moie  uprijeti,  pbdupSranj,  podu- 
plr&S,  potpora;  takoder  o  rukama  i  kotje- 
nirtta,  had  ae  o  t\jih  upvremo:  ut  seu  manibus 
in  adsurgendo  seu  genu  se  adjuvisaent,  ipsis 
adminiculis  prolapsis  iterum  corruerunt.  Li v. 
2)  trop.  a)  pomagalo,  b)  porno  6,  potpora, 
natura  semper  ad  aliquod  tamquam  adminicu¬ 
lum  adnititur;  Id  adminiculum  senectutl  meae 
grit;  quo  primum  adminiculo  erecta  erat  urbs, 
eodem  stetit. 

ad-nlmlster,  tri,  m.  1)  radnik,  euradnik, 
slug  a,  eluibenik,  administris  ad  ea  sacra 
Druldibus  utuntur;  omnium  conailiorum.  2) 
uopSe  avaki  pomagaS,  ortak  oedbito  u  zlu 
amialu,  Timarchides  erat  administer  is  this 
(Verris)  cupiditatum;  C.  Manlium  audadae  sa- 


tellitem  atque  administrum  tuae;  quum  neque 
bellum  geri  sine  administris  posset,  Sail,  (aravrti 
minister,  satelles). 

ad-mTntotra,  ae,  f.  radniea;  pomodnioa, 
sluSbenioa,  aamo  preneaeno ,  artes  hujus  ad- 
ministrae  comitesque  virtutis. 
admlnlatratlo,  Cnis,  /.  [administro]  1)  poma- 
ganje,  posluzivanje,  hominum.  2.  iiprav- 
Ijdrtje,  rukovodenje,  rerum,  rei  publicae, 
mundi,  belli,  navis  krmJjenje;  tormentorum;  + 
officia  et  administrationes  drSavni  poalovi  i 
alusbeno  wredovamje. 

administrator,  5ris,  m.  [administro]  upravitelj, 
vo da,  belli  gerendi. 

ad-mlnistro,  etc.  1.  1)  intrans.  sluziti,  alicui 
ad  rem  divinam  kod  t Srtvovanja,  Plant.  2)tranz. 
Hpravljati  Sim,  rukovati  Sto,  negptium; 
rem  ftuniliarem ;  rem  publicam,  provinciam, 
mundum;  navem  lermiti  brodom;  Seato  o  ratu, 
administrare  imperium,  summam  rerum  uprav- 
Ijati  vrhovnim  zapovjedniStvom ;  exercitum ; 
bellum  (ratorn.  upravljati  kao  vrhormi  zapo- 
vjSdntk);  milites  omnia  per  se  administrabant 
oojrtioi  svime  aami  upravljahu,  svim  sami  ru- 
kovahu;  haec  ita  Caesar  administrabat,  ut  etc.; 
rem  publicam  8  dodatkom  exercitu  Hi  bez  do- 
datka,  drSavom  vojniSki  upravljati ;  uopie 
Stogod  bbavljati,  bbaviti,  ovrSiti,  dextram 
partem  operis;  f  caedem  poSiniti;  apeolutno 
obavlj ati  svoju  sluSbu,  vrSiti  avoj 
poaao,  poslovati,  raditi:  milites  neque 
inter  vineas  sine  periculo  administrare  pote- 
rant;  administrante  aliquo. 
sdmTribllls,  e,  adj.  s  komp.  [admiror]  divan, 
oF  i:  Sudan,  Skdnovdt,  res  nova  et  admi- 
rabilis;  admirabiiis  etsingularis  sapientia ;  ma¬ 
gnitude  populi  Romani. 

adnlribWtas,  atis,/.  [admirabiiis]  divot  a,  haec 
animi  despicientia  admirabilitatem  magnam  facit 
veoma  je  divna;  cum  admirabilitate  maxima 
deflnire;  caelestium  rerum. 
admlrkbUiter,  adv.  [admirabiiis]  divno,  a  i: 
Sudno,  S&dnov&to. 

sdmlritio,  Onis, /.  [admiror]  divljenje,  udiv- 
Ijavanje,  Sudenje  a)  divljenje,  Sto  komu  ili 
Semu  iekazujemo,  admiratio  miseratioque  viri ; 
afflcere  aliquem  admiratione,  diviti  ili  Suditi  se 
%omw;multae  admirationes  mnogo  ili  opetovano 
dtosfjetrje,  rrmogi  pojedini  izrazi  dwljonja.  b) 
Sudenje,  Sudo,  u  koje  mi  druge  stavljamo,  ho¬ 
mines  obstupefacti  admiratione  od  Suda;  stupor 
omnes  admiratione  tam  atrocis  rei  deflxit;  mo¬ 
vers  alicui  admirafcionem  potahnuti  koga  na 
divljenje;  admiratio  orta  est;  consulem  admi- 
ratio  incessit,  quod  etc.  zaSudio  se,  Sto  itd.; 
bilo  mu  za  Sudo,  Sto  itd. 

*  f  adnfrStor,  Cris,  m.  [admiror]  divitelj, 
Suditelj,  aUoujua. 
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ad-nilror,  miratus,  sum,  1.  depon.  t)  diviti  se, 
61* diti  se,  aliquem;  quem  ex  tuo  ore  admiror; 
quem  Dion  adeo  admiratus  eat,  ut  etc.  Nep. ; 
Charmidas  solebat  ingenium  tuum  vehementer 
admirari;  copiam  magnitudinemque  cogniti- 
onis ;  sapientiam  or  at  oris ;  animi  magnitudinem ; 
nihil  hominem,  nisi  quod  hones  turn  decorum- 
que  sit,  aut  admirari  aut  expetere  oportere  etc. ; 
aliquem  in  aliqua  re,  aliquid  in  aliquo.  2)  biti 
komu  Sto  za  dudo,  nalaziti  se,  nadi  se 
u  Sudu;  duditi  se;  biti  dudnovato,  di¬ 
viti  se,  aliquid:  quid  admirati  estis?  brevi- 
tatem  epistolae;  nihil  admirari,  cum  accident; 
aliquem  in  aliqua  re;  in  aliqua  re:  hoc  primuni 
est,  in  quo  admirer,  cur  etc.,  de  aliquo  za  koga, 
de  aliqua  re  zaSto :  de  Dionysio  admiratus  sum, 
qui  etc.;  quid  tu  admirere  de  multitudme  in- 
docta?  sa  quod  Sto;  admiratus  sum,  quod  tu 
scripsisses;  s  ace.  e.  ir\f.:  admiratus  sum,  te 
tarn  vehementer  sententiam  commutasse;  f 
s  retativom :  admiror,  quo  pacto  judicium  illud 
fugerit;  8a  cur :  in  quibus  hoc  primum  est,  in 
quo  admirer,  cur  in  gravissimis  rebus  non  de- 
lectet  eos  patrius  sermo;  sa  unde:  admirantium, 
unde  hoc  studium  exstitisset.  desto  dolazi  ge- 
rundium  admirandus,  a,  am,  maXo  ne  kao  adj. 
vrijedan  divljenja,  divan,  6emu  valja,  da 
se  Sudimo :  exposuit,  quae  in  Italia  Hispaniisque 
fierent  admiranda,  Nep. ;  pravitas  admiranda 
Sail.;  spectacula  Verg. 

ad-mis ceo,  miscui,  mixtus, 2. 1)  primijeSati 
s  dot.:  aquae  admixtus  calor;  saporem  gallae 
Verg.  Odatle  a)  uopde:  primijeSati,  pridati, 
prido  dati,  Antonianos  milites  legionibus; 
his  milites;  admiscerentume  plebeji;  versus 
orationi.  b)  umijeSati,  uplesti,  iipletati, 
ne  te  admisce,  Ter. ;  ad  id  consilium  admisceor; 
Trebatium  nostrum,  quod  isto  (ado.)  admisceas, 
nihil  est.  2)  Sto  dim  pomijeSati,  izmijeSati, 
aliquid  aliqua  re :  quod  (genus  radicis)  admixtum 
laete  multum  inopiam  levabat;  aer  multo  calore 
admixtus ;  preneseno  admiscentur  urbes  mari- 
timae  no  vis  sermonibus  ac  disciplinis  prvudeyu 
se;  aliquid  cum  aliqua  re:  hoc  cum  iis  rati- 
onibus  admisceri  nolo. 

admlssirius,  ii,  m.  [admitto]  naime  equus,  pa- 
stub,  trop.  o  covjeku  bludniku,  Plaut.  Oio. 
admissio,  6nis,/  [admitto]  prietup  k poglavioi, 
audienoija  (aravni  aditus),  offlcium  admis- 
sionis  s luzba  obrednika,  koji  audienoyje  op- 
skrbljuje. 

admistio  gledaj  admiatio. 
admlstBg  part,  od  admisceo. 
ad-mltte,  misi,  missum,8. 1)  upr. pustiti  k  .  .  . 
equum  admittere,  konja  nagnati,  in  aliquem 
poletjeti  komu  jaSudi,  nagnati  konja  protiv 
koga:  in  Postumium  Tarquinius  equum  in- 
festus  admisit ;  equo  admisso  pustivSi  koryu 


uzdu.  Considius  equo  admisso  ad  eum  accurrit 
trkom  k  njemu  ddjaSS;  equis  admissis  refhge- 
runt,  *  admissi  equi  trkom  trdudi  konji.  Odatle 
+  admissae  jubae  spale,  puStene ;  *  admisso 
passu  brzim  korakom;  *  admissae  aquae  brzo 
tekuda  ryeka;  *  admissa  rota  brzo  se  krecuci; 
*  admissae  rates;  *  arcus  admittit  aquam;  * 
ubi  se  ventis  admiserat  unda ;  in  eo,  quod  semel 
admissum  (zdtjerano)  coerceri  reprimique  non 
potest  2)  pustiti,  puStati  koga  pred  koga 
Hi  k  ...  a)  aliquem  ad  capsas,  in  cubiculum; 
aliquem  in  Hi  ad  conspectum  suum;  *  lucem 
in  thalamos;  f  equum  equae  pastuha  kobili; 
b)  lioima  pristup  kamo  dopustiti,  dati 
komu,  da  pristupi,  ad  se  i  samo  admittere 
pristupiti  na  audienoiju;  f  kao  slu- 
Sada  kamo  pustiti,  aliquem;  o)  pustiti  koga 
k  savjetu,  k  dogovoru,  k  poslu  i  stidno,  aliquem 
ad  consilium,  ad  colloquium;  horum  in  nu- 
tnenim ;  d)  rijedima,  molbama,  tuzbama  dati , 
da  do  koga  dodu,  pripuStati,  dopuStati, 
puStati,  primati  Sto,  ad  animum  aliquid, 
ad  aures  Hi  auribus :  nihil  quod  salutare  esset, 
non  modo  ad  animos,  sed  ne  ad  aures  quidem 
admittebant,  Lie.;  eas  conditiones  imperator 
Romanus  vix  auribus  admisit;  precationem; 
f  solatium.  3)  Sto  nye  slobodno  dmiti,  do¬ 
pustiti  Sto  sebi  =  podiniti  Sto,  skriviti 
Sto  —  committere,  desto  8  dodatkom  in  se, 
fecinus,  scelus,  dedecus,  maleficium ;  in  se  tan- 
tum  facinus;  culpam  in  se  Ter. ;  nihil  in  se 
Hor.;  uopde  dopuStati.Sto,  sumptum  multum, 
Ter.;  religiones,  litem.  Ovako  augurski  t.  t. 
—  addicere:  simul  aves  rite  admisissent,  TAv. 
admlxtlo,  Onis, /.  primjesa. 
admixtus  part,  od  admisceo. 
ad-mtf4Sror,  etc.  1)  depon.  uspredi  se,  se  risu 
uzdrzati  se  od  smyeha. 

admddum,  adv.  (upr.  ad  modum  do  pune  mjere) 
1)  had  se  oznaduje  broj:  puno,  dobrahno, 
najmanje,  harem:  noctu  turres  admodum 
centum  viginti  excitantur  incredibili  celeritate; 
secuti  sunt  eum  admodum  quingenti  equites; 
mille  admodum  hostium  occidit;  decern  annos 
admodum  habens;  f  post  menses  admodum 
septem ;  sex  millia  hostium  caesa,  quinque  ad¬ 
modum  Roman  orum.  2)  had  se  naznadiye  stu- 
panj:  potpuno,  u  potpunoj  mjeri,  sa- 
svim,  8asma,  posve;  izobila:  veoma, 
uz  supstantive  osobito,  kojim  se  dob  nazna- 
duje:  equidem  etiam  admodum  adulescentis 
P.  Rutilii  A.  Verginii  familiaritate  delector; 
Hamilcar  admodum  adulescentulus  in  Sicilia 
praeesse  coepit  exercitui;  puer  admodum;  +  ad¬ 
modum  infans ;  ovako  i  non  admodum  grandis 
natu;  s  adjektivima :  aperte  adulantem  nemo 
non  videt,  nisi  qui  admodum  est  excors;  Ci- 
mon  duro  admodum  initio  usus  est  adulescen- 
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tiae,  Nep. ;  admodum  magnus ;  oaobito  8  adjek- 
tivima,  koji  po  aebi  vnode  nyeru  Hi  atnpory: 
admodum  multis;  admodum  pauci  iU  pauci 
admodum.  Amo  ide  i  nullus  toliko  kao  ni- 
kakav  Ui  nijedan:  equestris  pugna  nulla 
admodum  fuit;  i  nihil  toliko  kao  niSta: 
litterarum  nihil  admodum  seiebat;  a  partioi- 
pima,  koji  aw  malo  ne  «=  ndjektwima:  admodum 
deditus,  mitigatus;  exacto  admodum  mense  Fe- 
bruario ;  m  adverbe:  satis  admodum;  maxima 
admodum ;  wz  verbe :  Philotimi  litterae  me  ad¬ 
modum  delectarunt;  me  admodum  diligunt.  3) 
kad  ee  na  u pit  jeano  odgovara:  ddkako, 
a  dakako,  nego  da,  da  bogme.  SA.  equo 
ligneo  per  vias  caeruleas  estis  vectae  ?  PA.  Ad- 
modum,  Plant. 

ad-moeaio,  etc.  4  grad  opzidati.  Plant.,  8a- 
Ijivo  za:  Mukaviti,  prevariti. 
ad-niollor,  molltus,  sum,  4.  depon.  neSto  (teSko) 
primadi,  primetnnti,  priataviti:  manus 
alicui  rei,  Plant.;  natura  rupes  praealtas  ad- 
molita  est,  Oort. 

ad-mSaeo,  monui,  monltum,  2.  [pojadano  moneo] 
1)  opdminjati,  opomenuti;  sjedati,  ajetiti 
koga  na  8to,  aliquem:  moveor  ut  admoneam  te; 
ephorus  eum  admonere  cupiebat,  Nep. ;  ali¬ 
quem  alicujus  .hominis  Hi  rei:  nos  tanti  viri 
res  admonuit,  Sail. ;  alium  egestatis,  Sail.;  ali¬ 
quem  foederis;  admonitus  hujus  aeris  alieni 
nolui  deesse  flagitationi  tuae;  i  bez  aco.:  ad- 
versae  res  admonuerunt  religionum;  aliquem 
aliquid:  earn  rem  nos  locus  admonuit,  Sail. ; 
sed  te  illud  admoneo;  aliquem  de  aliqua  re,  s 
obzirom  na,  glede  na :  de  quo  proelio  vos  paulo 
ante  admonui;  i  bez  aeons.:  tempus  admonuit 
de  moribus  civitatis,  Sail. ;  apaolutnv :  qui  ad- 
monent  amice ;  slyedi  ooo.  o.  ir\f. :  admonebant 
alii  alios,  supplicium  ex  se  non  periculum  petl; 
8lijedi  relotiona  redenioa:  meus  me  sensua, 
quanta  vis  sit  fratemi  amoris,  admonet;  *  hu- 
manis  quae  sit  Sducia  rebus,  admonet;  slyedi 
ut  Hi  ne,  kad  se  8  admonere  kaznje  nanyera, 
da  ae  8to  zbude  Ui  ne  zbude:  Caninius  me 
admonuit,  ut  scriberem  ad  te;  admones,  ne 
nimis  indulgenter  loquar.  Ovako  samo  ko- 
rytmktiv  bez  ut:  hunc  admonet,  iter  caute  fa- 
ciat;  slyedi  samo  it\fin.:  Tumi  injuria  matrem 
admonuit  ratdbus  sacris  depellere  taedas,  Verg.; 
easdem  vesper  decedere  campis  adm  onuit,  Verg. ; 
sol  acrior  ire  lavatum  admonuit,  Hor.  —  a 
praep.  ad  i  gerundivom :  multi  inopes  ad  the- 
saurum  reperiendum  admonentur.  2)  vanjakim 
sredalvima  koga  na  8tb  opomenuti :  n  A  tj  e- 
rati,  siliti,  priailiti,  prinuditi,  prinu- 
kati:  Lucagus  telo  admdjjuit  bijugos,  Verg. 
f  a  servo  ejus  manu  leviter  admonitus.' 
adndaltle,  Onie,  /.  [admoneo]  a)  ajedanje,  t. 
j.  dozivarye  Sega  u  pamet,  verbi  unius  jedne 


jedincate  ryedi;  tanta  est  in  locis  admonitio. 
b)  nputno  ajedarye,  t.  j.  opominj  d nj  e, 
pouka,  admonitio  in  consilio  dando  fami- 
iiaris;  ■]*  kaznj  enj  e  admonitio  fhstium. 
admSnltor,  Oris,  m.  [admoneo]  o p ominj d 6, 
operum,  koji  tjera  na  poaao,  Ov. 
aduSnltrix,  Icis, /.  [admoneo]  opominj aSica, 
Plant. 

•dmltattiun,  i,  n.  [admoneo]  opomena,  do. 
admftnTtns,  us,  m.  [admoneo]  opomena,  ali  se 
nalazi  aamo  u  sing,  ablat. :  accidit,  quum  aedis 
Jovis  Feretri  prolaberetur,  ut  Attici  admonitu 
Caesar  earn  reficiendam  curare  t,  Nep. ;  admo¬ 
nitu  tuo  na  tvoju  opomenu ;  amici  tabs  admo¬ 
nitu;  *  admonitu  mortis;  hos  admonitu  opor- 
tebit,  ut  bonos  milites  revocatos  dignitatem 
tueri. 

ad-mordeo,  mordi,  morsum,  2.  *  ncigristi, 
stirpem  ndsjedi,  trop.  aliquem,  koga  naSeti,  t. 
j.  novoe  komu  izmamiti,  Com. 
admotie,  Onis, /.  [admoveo]  prlmicanje,  digi- 
torum  metarye  prsta  kod  igrarya  na  guale, 
do. 

ad-mCreo,  mSvi,  mOtum,  2.  prlmioati,  pri¬ 
madi,  primaknuti,  1)  obiSno  Sto,  rjede  koga 
k  Semn  (oppoa.  amoveo  abj  a  praep.  ad:  fa- 
sciculum  ad  nares;  aspidem  ad  corpus;  aures 
ad  vocem;  a  praep.  in  i  aco.:  copias  in  locum; 
8  dat.:  faces  doloris  alicui;  Hannibalem  alta- 
ribus ;  *  labra  poculis ;  *  angues  curribus 
upredi  u;  *  ignes  templis;  +  poculum  labris; 
+  infantem  pupillae;  alicui  equum  dovesti;  f 
juvenes  dertrae  regis ;  f  aliquem  collo  suo ; 
■]•  se  lateri  abcujus  prltisnuti  se  komu ;  f  fllius 
genibus  regis  admovetur  pripade  kralju  k  no- 
gama;  admovere  ignem,  aurem;  *  cum  sol  te- 
pidus  aures  (—  auditores)  plures  admoverit 
tibi;  kao  1. 1.  o  primicaryu  vojake  i  podsadnih 
atrojeva  Ui  bojnih  aprava:  exercitum  ad  ur- 
bem,  ad  Oricum,  copias  in  locum,  copias  op- 
pido,  armatos  muris,  legiones  usque  eo;  opus 
ad  turrim  hostium,  adversus  aliquem  locum, 
-f  scalas  moenibus ;  ovako  i  apsolutno :  ma- 
chinam,  scalas,  exercitum,  opera;  kao  t.  t.  sve- 
deniSki  o  zrtm :  filiam  victimam  aris;  *  pecus 
aris;  *  tauros  templis;  *  admotae  hos  tiae;  kod 
oanwarya  gradova  i  dmgih  nyesta  prxmi- 
cati,  priblizavati,  doveati:  urbem  ad 
mare  admovit;  zato  i  -j-  admovere  diem  leti 
pribliiiti  dan  amrtni  =  nbiti  ae;  -j-  propius 
spes  admovetur,  +  genti  bella  civilia,  +  admota 
est  occasio  reis,  -j-  ad  spem  successionis  paul- 
latdm  admoveri  bUiiti  ae,  f  admotus  supremis 
avomu  kreyu;  admovere  metum,  terrorem,  spem 
zadavaH,  zadati,  f  admovere  alicui  desiderium 
patriae;  *  lene  tormentum  ingenio  duro  blago 
pritianuti;  ■]•  aliquem  in  fsstigium  dignitatis, 
f  spei;  ovako  i  se  admovere  ad  aliquid,  pri- 
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druSiti  ae,  applicant  se  et  propius  adxnovent ; 
ad  id  (lumen)  se  admovet  2)  a  namjerom  do- 
nijeti  Sto  k  Semu,  primaSi,  upotrijebiti 
sto  kod  Sega  itd.  curationem  ad  aliquem ; 
foments  corpori,  *  herbas;  ovako  i  *  manum 
operi;  u  neprijatelj  shorn  amialu,  manus  no- 
centibus,  vectigalibus,  eegnuti  rukom  u  itd.; 
nadalje  aurem,  aures  admovere  da  bi  naski- 
Skivao;  mentem  ad  aliquid  —  animum  adver- 
tere  ad  aliquid,  pozor  avratiti  na  Sto;  +  acu- 
mina  Graecis  chartis  oStrounHje  uporaviti  na 
itd.;  takoder  orationem  ad  sensus  animorum 
atque  motus  inflammandos;  animis  judicum 
orationem;  cerium  vocis  sonum;  *  preces,  * 
blanditias,  *  oscula;  populationibus  agri  terror 
est  oppidani8  admotus.  Lit).;  -J-  preces  simpli- 
citer  admotae;  f  takoder  dozvati,  poveati 
itd-.  koga  kao  pomagaSa,  uSeanika  itd.  k  Semu 
( srami  adhibeo)  aliquem  ad  aleae  lusum;  ali¬ 
quem  in  convivium;  aliquem  contubemio;  ali¬ 
quem  ad  curam  rei  publicae. 
ad-mugio,  etc.  4.  rukati  a  kirn,  admugit  fe- 
mina  tauro,  ruSeii  8e  oziva,  Ov. 
admnrmttritlo,  onis ,  f.  [admurmuro]  mrmlja- 
nje  k  6 emu  (kojim  se  Hi  Sto  odobrava  tti  ne 
odobrava)  grata  eontionis  admurmuratio;  i  m 
plur. 

nd-murmttro,  etc.  1.  mrmljati  k  Semu  (bud 
da  tko  Sto  odobrava,  bud  ne  odobrava)  ad- 
murmurante  senatu;  i  neliino  cum  admurmu- 
ratum  esset. 

ad-mfittlo,  etc.  1.  upr.  krnjiti,  okrnjiti, 
samo  trop.  oderati,  oguliti  koga:  tu  es, 
qui  me  usque  admutilasti  ad  cutem,  Ptaut. 
adn  .  .  .  gledaj  ann  .  .  .  samo  adaaseer  i  ad- 
nogco  gledaj  agnascor  *  agnoaco. 

1.  ftdSteo,  2.  intranz.  miriaati,  unde  hie,  amabo, 
unguents  adolent?  Ptaut. 

2.  ftd-Slee,  lui,  ultum,  2.  tram,  dati,  da  iz- 
lapi  kao  t.  t.  u  Srtvenom  govoru:  dati,  da 
zrtvaizlapi,prilog  spaliti,  *  verbenasque 
adolet  et  mascula  tura;  *  viscera  qui  tauri 
flammis  addenda  dedisset;  *  honores  diia  bo- 
govima  Same  priloge  primomti;  *  Junoni  Ar- 
givae  jusaos  adolemua  honores;  *  altaria  tae- 
dia  na  Srtveniku  spaliti;  *  quibus  cura  flammis 
adolere  Penates  loziti  oganj  na  ognjiStu,  gdje 
m  penati  stajali;  +  cruore  captivo  aras;  f 
altaria  igne  puro  et  precibus ;  *  f  uopie  dati, 
da  ae  pretvori  u  dim,  spaliti,  aliquid:  utque 
levea  stipulae  demptis  adolentur  aristda. 

1.  fidtriescens,  entis,  (part,  od  adolesco,)  kao  adj. 
a  komp.  doraatajuSi,  mladan,  homo,  fflia, 
adolescentior  Academia. 

2.  iddlegcens,  (i  aduL)  entia,  (part,  od  adoleaco) 
kao  eupat.  gen.  oomm.  a)  Sovjek  Hi  Sena  u 
dobi  medu  pueritia  i  aenectus,  od  17  do  preko 
30  i  40  godina,mlad  Sovjek, mlada  Sena, 


defend!  rem  publicam  adolescens,  non  deseram 
aenex;  bella  gerebat  ut  adolescens  cum  plane 
grandis  esaet;  Sesto  a  dodotkom  homo:  ho¬ 
mines  adolescentes  summam  potestatem  nacti ; 
poatquam  hominem  adolescentem  crescere  in- 
tellegit,  Sail.  Ovako  se  upotrebljava  adolescens 
b)  i  zato,  da  se  dva  jednoga  imma  razlikuju : 
mladi,  Brutus  adolescens  mladi  Hi  mladi 
Brut;  Crassus  adolescens.  —  Alia  adolescens. 
o)  djevojka,  djevioa.  Ter. 

MSIcacentta,  a  e, /.  [adolescens]  ml  ado  dob  a, 
mlado8t,  to  je  doba  medu  pueritia  i  senectus 
(aravni  adolescens  kao  supat.),  intemperans 
adolescentia  effetum  corpus  tradit  senectuti; 
ineunte  adolescentia,  ab  adolescentia,  a  prima 
adolescentia,  usque  ad  adolescentiam  meam. 
Pazi:  adolescentia  ne  upotrebljava  se  nikada 
—  adolescentes. 

IdSleseentUa,  ae,/.  [adolesco]  momioa.  Com. 
id&lescenttUug,  i,  m.  [adolesco]  momSiS,  mo- 
destissimus ;  ab  adolescentulo,  od  momctStva  ; 
prezimo :  proveniebant  oratores  novi,  stulti 
adolescentuli,  luda  momSad. 
id-Slesco,  Svi,  ultum,  3.  1),  odraati,  odra- 
atati,  podrasti,  uzraati,  naraati,  o 
ljudma,  Sivotvnjama,  bHjkama  i  sliSnom,  ad 
earn  aetatem,  Plaut.  rationem  inesse  non  posse, 
nisi  in  eo,  qui  adoleverit;  privignus  adulta 
aetate;  viriditas  herbescens  sensim  adoleseit; 

*  ramos  adolescere  cernit.  Ovako  o  dobi  So- 
vjeSjoj,  Swine  i  bHjka,  cum  primum  adolevit 
aetas  kako  dodo  do  zrelije  dobi;  *  cum  ma¬ 
ture  adoleverit  aetas;  aetate  adultA;  *  adulti 
fetus;  *  adulta  vitium  propagine;  ■[•  ver  ado- 
lescit pribliSuje  se.  2) preneaeno  uopie :  raati, 
ponaraati,  jaSati,  objdSati,  poveda- 
vati  8e,  cupiditas  adoleseit  una  cum  aetati- 
bus;  virtus  adolevit  annis;  postquam  res  pu- 
blica  adolevit,  Sail. ;  res  Persarum  brevi  ado- 
levifc  Sal. ;  Cremona  numero  colonorum  ubere 
agni  adolevit;  *  conjuratio;  f  lex  majestatis. 

AdSneas,  Si  Hi  80s  =  Adonis,  Plaut. 

AdSnls,  is  i  ldis,  m,  ^Aiorit]  Adonis,  a)  Bin 
CUnire  (Oyniraa)  kratja  oiparslcoga,  tjubovnik 
Vmerin.  U  low  ga  rhzderao  vepar,  a  Venera 
ga  pretvorila  u  nvijet  adonium  i  avake  ga  go- 
dime  oplakala  na  smrtni  dan,  a  to  je  alika 
naravi,  koja  u-mire  i  opet  uakrisuje. 
dd-dpgrio,  perui,  pertum,  4.  1)  pokrivnti,  po- 
kriti,  prikriti,  obiSno  dolazi  part.  pft.  pas. 
adopertus:  capite  adoperto;  *  adopertus  amictu; 

*  mors  adoperta  caput.  2)  zatvoriti,  f  fores; 

*  adoperta  lumina  somno. 

adeptiticlus,  ii,  m.  [adopto]  (rijetko)  posinak, 
Plaut. 

Moptitto,  Sms,/  [adopto]  posinjavanje, 
ipsum  adoptatione  in  regnum  pervenisse,  Sail. 
UepUe,  Snis, /.  [adopto]  posinjavanje,  po- 
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a'injenje;  emancipare  fllium  alicui  in  adop- 
tationem ;  dare  fllium  in  adoptionem;  aacire 
aliquem  in  Hi  per  adoptionem  —  adoptare  po- 
ainiti;  asciscere  in  imperium  et  cognomentum 
adoptione. 

adj.  [adopto]  1)  poainadki,  sacra, 

*  nobilitas;  *  nomen.  2)  trop.  uoij epljen  * 
adoptivas  accipit  arbor  opes. 

kd<*pto,  1.  1)  izabrati,  izborom  primiti, 
obidno  8  dva  aeons. ;  izabrati  a ebi  kog a 
za:  quod  C.  Caesium  et  Brutos  patronos  ad- 
optassent ;  sibi  aliquem  patronum,  defensorem ; 

*  Etruscas  opes  u  pomoi  uzeti.  2)  t.  t.  za 
obitetjake  odmoSaje,  p  o  ainiti,  uzeti  za 
avoje,  t.  j.  primiti  koga  u  avoju  obitedj, 
aliquem:  Caecilius  moriens  testamento  adop- 
tavit  eum,  Nep. ;  aliquem  sibi  fllium,  Oic.;  pro 
filio,  Plant.;  aliquem  ab  aliquo;  +  aliquem  in 
familiam  nomenque;  aliquem  in  regnum  ad- 
optatum  esse  da  je  poaimjm  za  udeSde  u  vladi, 
Sal.;  adoptatuspatriciisaplebejo  izplebejakoga 
staliSa  posinov/jenjem  preetupio  u  patriot  ski ; 
takoder  qui  ipse  se  adoptaverat  et  de  Stajeno 
Aelium  fecerat,  koji  je  poainivSi  aebe  mjeato 
Stajema  nadjeo  sebi  i/me  El\je;  flrater,  pater, 
adde:  ut  cuique  aetas,  ita  quemque  facetus  ad¬ 
opts,  to  <Se  redi ;  koliko  ima  komu  godina,  toko 
ga  primi  Hi  za  oca  Hi  za  brata,  t.  j.  govori 
mu:  moj  ode,  moj  brate.  3)  Trop.  oijep,  kalam, 
fac  ramus  ramum  adoptet. 

Mot,  Oris,  n.  pir,  najatarija  hrana  Rim/jand, 
Hor.  triticum  Spelta,  Linn. 
idSritio,  Onis, /  [adoro]  klanjanje  tarn  hn- 
milis,  Liv. 

tdSria,  ae,  f.  (sc.  donatio)  -mjerioa  pira  kao 
nagrada  za  hrabroat,  odatle  —  gloria  bojna 
nagrada,  dobitnidka  alava,  qui  (dies) 
primus  alm&  risit  adorefl,  Hor. 
t.  MSrens,  adj.  [ador]  pirov,  od  pira,  liba 
adorea  pirovnjada,  Verg. 

2.  Address,  i,  m.  Adorej,  brdo  u  Oaliji,  blizu 
Pezina,  Liv. 

M-Brlor,  adOrtus,  sum,  4.  depon.  didi  se,  na- 
krenuti  na  1)  na  koga  Hi  na  Sto  navaliti, 
naernuti,  navaljivati,  ndartati,  aliquem: 
inermem  atque  imparatum  tribunum  gladiis 
adoriuntur;  aliquem  fiistibus,  ex  insidiis,  a 
tergo,  equis  incitatis  impeditos;  aliquem  jurgio, 
Ter.;  aliquem  tumultuosissime;  aliquid:  Do- 
donam  adortus  est  Nep. ;  urbem  vi,  pagum, 
castra,  f  castella;  arcem;  navem,  naves;  2) 
latiti  8e,  pbthvatiti  se  dega,  hoc  ipsum 
continuo  adoriamur;  * ,  msqus  adorta  nefas; 
s  inf.  latiti  ae,  zapbddti,  ne  convellere  ad¬ 
oriamur  ea,  quae  non  possint  commoveri.  Mu- 
nychiam  bis  tyranni  oppugnare  sunt  adorti, 
Nep.;  hi  dominam  Ditis  thalamo  deducere 
adorti,  Verg. 


ftd-drno,  etc.  1.  1)  opremiti,  opremati, 
zgotoviti,  pripr  avlj  ati,  pripraviti, 
nuptias,  Plant.;  viaticum  ad  fugam,  Plant.; 
petitionem  consulatus,  testium  copiam;  bellum; 
naves  onerarias ;  a  ivf. :  tragulam  in  te  injicere 
adomant,  Plant.;  a  ut:  adorna,  ut  rem  divinam 
faciam,  Plant. ;  2)  nakititi,  uresiti,  vidi 
forum  comitiumque  adomatum;  aliquem  in- 
signi  veste  et  curuli  regia  sells;  juvenis  armatus 
adomatusque;  si  nobilitas  ac  justi  honores  eum 
adornarent;  f  benefacta  verbis  iakititi. 

4d-5ro,  1.  „nagovoritiu  1)  zazivati,  zazvati, 
aliquem:  quos  adorent,  ad  quos  precentur  et 
supplicant,  Ambraciensibus  non  superesse;  * 
sanctum  Bidus  adorat;  *  numen  prece;  *  su- 
peros  prece ;  e  akuz.  onoga,  za  Sto  se  tko  moti: 
moliti  za  Sto,  moliti  ae  komu  za  Sto, 
moliti  n  koga ,  pacem  deum;  sa  ut:  adorati 
di,  ut  etc.;  s  kortj.  bez  ut:  maneat  sic  semper 
adoro,  Prop.  2)  *  moliti,  alaviti:  Phoebum 
tacitumus  adoro;  ovako  osobito  adorare  ■=» 
TtQoaxwiir  klanjati  se,  aliquem  Persarum 
more;  Caesarem  ut  deum;  ovako  i  f  adorare 
vulgus. 

•dp.  .  .  gledaj  app.  .  . 

•dqu.  .  gledaj  acqu  .  .  . 

ad-rido,  rSsi,  rSsum,  „zagrep8ti“ ;  3.  pbdatrici, 
podSiSati,  conspexit  adrasum  quendam,  Hor. 
preneaemo,  Ittzov^yiov  {Itixfmvov)  illud  —  nescio 
an  satis  oircumcisum  tamen  et  adrasum  est 
bbrezano  i  podSiSano,  t.  j.  neSkodljivim  udi- 
njemo,  PUn.  ep. 

Adritaytteum,  ei,  i  Adramjttlnm,  ii,  n.  i  Adra- 

myttdoe,  i ,  f.  ['Ai!i>apviTuov,  — .  uvixiov]  Adra- 
mitij,  primorski  grad  u  Miziji  (Mysia),  sada 
Edramit,  nelcod  Pedaz;  odatle  Adritmyttenus, 
i,  m.  [AS{>apvtTip>6s]  Adramitejanin, 
Adrkna,  ae,/.  Adrcrna,  rijeka  u  Hesenakoj,  aada 
Edera,  koja  u  Fuldu  utjede,  Too. 

AdraatSa,  Hi  Adrostla,  ae,  /.  ['Afyaoicia  „od  koje 
ae  ne  utjede “]  pridjev  Nemezi,  Verg. 

Adrastas,  i,  m.  ['  Adytas-iot]  Adraat,  kralj  u  Argu, 
last  Tidejev  (Tydeus)  i  PoUnikov  (Polynices), 
jedan  od  sedmorice  u  tebanskom  ratu.  Tu  mu 
pogibe  sin  EgiaXej  (Aegialeus),  raSta  ae  tako 
ialaatio,  da  je  od  toga  umr'o,  pa  vaTjda  zato 
veli  VergUije:  Adrasti  pallentis  imago, 
adrectns,  gledaj  arrectus. 
adrepo,  gledaj  arrepo.  i 
Adrla,  Adriaens,  Adrianus  gledaj  Hadria  etc. 
adr.  .  .  gledaj  arr  etc. 

Adrometum,  i,  n.  \’  AiSnovurjro;]  Adrumet,  pri- 
mor8ki  grad  u  Africi,  135  km.  od  /Cartage; 
odatle  Adrnmetlnl,  Orum,  m.  Adrumedani. 
adse.  .  .  gledaj  asc.  .  . 

adse.  .  adsl.  .  adso.  .  ,  gledaj  asse.  .  . 
assi.  .  .  asso.  .  . 
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adep.  .  .  gledaj  asp.  .  . 

adst.  .  .  gledaj  ast.  .  . 

adsu.  .  .  gledaj  assu.  .  . 
adt.  .  .  gledaj  att.  .  . 

Aduatfica,  ae,  f  Aduatuka,  t-vrdica  u  zemilji 
eburonakoj ,  aada  Tongem. 

Adnatttei,  Crum,  m.  Aduaeani,  germanaki 
narod  u  belgijskoj  Oalyi,  u  danaanjoj  ju£noj 
Jirabantskoj. 

SddlStio,  Onis,/.  [adulor]  1)  upr.  ropako  laakamje, 
puzanje,  umiljavanje ;  canum  tam  amans 
dominorum  adulatio.  2)  o  deljadi :  potiiteno 
vladanje,  umiljavanje,  ulagivanje,  udvo- 
ravanje,  sic  habendum  est,  nullam  in  amici- 
tiis  pestein  esse  majorem,  quam  adulationem; 
s  praep.  advei'sus  i  in,  f  foeda  adversus  Ne- 
ronem,  +  patrum  in  Augustum. 

Adulator,  oris,  m.  [adulor]  uliziea,  udvorioa, 
nolo  esse  laudator,  ne  videar  esse  adulator. 
Sdalatorlns,  adj.  [adulator]  ulizidki,  udvo- 
ridki,  dedecus,  Tac. 
adulesc.  .  .  gledaj  adolesc.  .  . 

Adulo,  1 .  1)  *  o  orlu,  koji  je  Prometeju  jetra 
kljmao,  pinnats  cauda  rostrum  adulat  sangoi- 
nem  otire  kljun  gladedi.  2)  ulagivati  se,pas. 
u  Oie.  nec  adulari  nos  sinamus.  Obidno: 
Adulor,  etc.  1.  depon.  previjati  ae  wmpjato 

1)  o  psti:  umiljavati  ae,  ferarum  agmen 
miulantum  Ov.  2)  o  deljadi:  fdanjati  ae  po- 
nimo  —  adoro.  3)  klanjati  ae  komu:  ubiin 
praetorium  pervenerunt,  more  adulantium  pro- 
cubuerant,  Liv.  4)  uopde:  umiljavati  ae, 
ulagivati  ae,  udvoravati  ae,  apsolutno, 
aperte  adulantem  nemo  non  videfc;  f  adulandi 
lubido ;  a  aeous. :  omues,  plebem,  Romanorum 
imperium  aut  amicitiam  regum;  a  dot.:  potenti 
Antonio  Nep. ;  praeBentibus  Liv, 

Adulter;  Sra,  um,  adj.  „promijenjm“  1)  pre- 
Ijuban,  bludan  *  mens;  *  crines.  2)  po- 
nadinj  en ,  patvoren,  *  clavis  adultera 
Idjui  otpirdd. 

adulter,  Sri,  m.  1)  preljubnik,  quis,  ganeo, 
quis  nepos,  quia  adulter  —  inveniri  potest?; 
sorovis;  -{-  flliae  ac  neptis,  f  in  nepte  August! ; 

2)  miloanik,  ljubavnik,  novus  adulter,  Hor. 
ftdultSra,  ae,/.  preljubnioa  Ov.  Too. 
AdultSrlnus,  adj.  [adulter]  ponabinj  en,  n e- 

pravi,  lazni  signa  (peeati),  nummi  pdtvoreni 
novel;  claves  kjubi  otpiradi. 

AdultSrium,  ii,  m.  [adulter]  preljub,  preljubo- 
dinstvo. 

AdultSro,  1.  [adulter]  1)  preljub  diniti,  ap- 
8olutno,  latrocinari,  fraudare,  adulterare  turpe 
est;  •}■  cum  aliquo;  f  zavesti  na  preljub 
aliquam;  tdko  i  adulteretur  et  columba  miluo 
pari  ae  (protiv  zakona  naravi)  Hor.;  2)  po- 
nddinjati,  pretvdrati,  naaljedovati 
ille  su&  faciem  transfonnis  adulterat  arte,  Ov.; 


tollit  simulatio  judicium  veri  idque  adulterat; 
jus  civile  pecunia. 

Adultus,  (part,  od  adolesco)  kao  adj.  1)  od- 
rastao,  prirastao,  virgo;  *  adultae  vitium 
propagines;  *  crines;  *  ubera  lacte;  2)  trop. 
doba  godme,  dema,  puer  aetate  adulta;  f  nox; 
■}■  aestate  jam  adulta  ved  u  pozno  Ijeto,  ■{•  adulto 
auctumno  u  kasnujeaen;  f  adultum  ver;  ta- 
koder  prilidno  Hi  duS&ono  djaddn,  ja  k,  po- 
pulus  adultus  jam  paene  et  pubes;  qui  non 
nascentibus  Athenis,  sed  jam  adultis  fuerunt; 
res  nondum  adultae;  +  Parthis  nondum  adultis; 
adulta  pestis  rei  publicae  (o  Katilmi);  f  conju- 
ratio,  seditio  adulta. 

Adumbratio,  onis,  f.  [adumbro],  trop.  prvi 
n  a  art. 

Ad-umbro,  etc.  1.  upr.  ajeniti  u  slikarstou, 
glavnim  ertama  prikazati,  briaati, 
odatle  a)  naortati,  zasnovati,  rijebima  Hi 
piamom,  heroum  veteres  casus  fictosque  luctus 
vellem  adumbrare  dicendo;  b)  f  naaljedovati 
Persis  Macedonum  morem  adumbrare  non  de¬ 
corum.  —  Cteato  dolazi  partie.  adumbratus 
kao  adj.  a)  naertan,  zdsnovdn;  u  naortu, 
«  naortu  osnovan;  nejas'pn,  nepotpun, 
imago,  signa ;  intelligentiae  pojmovi  node 8tat.no 
razvyeni;  b)  izmiSljen,  izma&tan,  pri- 
vidan,  toboznji,  na  izliku,  res,  opinio;  in 
qua  (contione)  rebus  ftetis  atque  adumbratis 
loci  plurimum  est;  eomitia  adumbrata  8amo 
po  imrnu;  Aeschrio,  Pipae  vir  adumbratus  koji 
je  aamo  po  imenu  bio  Pipin  muz  (a  u  iatmu 
Ver.);  dii  Epicuri  adumbrati  lazni  bogovi  (jer 
nyesu  imali  tijela),  f  laetitia. 

A&uncltas,  Stis,/.  [aduncus]  zavojak  rostrorum. 
Ad-uncus,  adj.  zavojit,  p okueast,  kriv 
(oppos.  reduncus)  serrula,  ungues,  baculum;  * 
nasua ;  *  arafcrum ;  *  cymba,  *  dentes  aprorum, 
*  praepes  Jovis  adunca  zone  ae  orao  radi  za- 
vinuta  ktjuna. 

f  id-flno,  etc.  1.  ujediniti,  ajediniti  adunatus, 
ujedvnjen. 

Ad-urgeo,  etc.  2.  upr.  pbtianuti,  ganjati 
Caesar  ab  Italia  volantem  rernis  adurgens,  Hor. 
Ad-Aro,  ussi,  ustum,  3.  nap aliti,  opaliti, 
oambgnutl,  oamuditi,  zagorjeti,  upr.  o 
jelima:  panis  adustus  bp&ljen  kruh,  Hor.;  sic 
pectore  adusto  vidimus  et  merulas  poni  za- 
gorjeli  koaovi,  Hor. ;  alicui  barbam  et  eapillum 
aprljiti,  oamuditi  ;  sibi  capilium ;  ignes  caelestes 
adussisse  complurium  vestimenta  dicebantur; 
o  deljadi:  paliti,  apaljivati,  sine  gemitu 
aduruntur;  f  sicca  et  adusta  erant  omnia, 
(opaljma  od  sunca);  *  o  mrazu  i  studeni: 
opaliti,  oamuditi,  bfuriti,  frigus  adurit 
poma;  ne  Boreae  peneti-abile  ft'igus  adurat;  ad¬ 
ustus  gelu;  prenese.no :  uzeci,  te  Venus  non 
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erubescendis  adurit  ignibua  uzize  te  iarkom 

ljubaviju. 

ftd-otqae,  1)  *  f  praep.  s  acoue.  —  usque  ad 
eve  do,  6a  do,  a)  o  mjeatu :  viapejor  adusque. 
Bari  moenia,  Hot.;  Atrides  Protei  Menelaus 
adusque  columnas  exsulat,  Verg.;  o  vremenu: 
adusque  supremum  temp  us,  Hor.;  o  atupnje- 
varyu  « op6e:  multa  secutura,  quae  adusque 
bellum  evalescerent,  Tac,;  2)  adv.  8ve,  posve, 
sved  orieus  tibi  victus  adusque,  decolor  ex- 
tremo  qua  tingitur  India  Gauge,  Ov. 
idagtaa,  [part,  od  aduro]  kao  adj.  a  komp. 
bstnagao,  hominum  color;  adustioris  colons 
ex  via  esse. 

advectlclas,  adj.  [adveho]  uvozni;  inozemski, 
vinum,  Sail.  ( oppos .  vemaculus). 
adrecto,  1.  [frequent,  od  adveho]  1)  dovoziti, 
rei  frumentariae  copiam.  Too. 

-j-  adrectas,  us,  m.  [adveho]  dovoz,  Tao. 
ad-viho,  vexi,  vectum,  3.  1)  dovoziti,  dovesti, 
frumentum  ex  agris  Romani;  Corcyram  peditum 
mille  secum;  impositoque,  quem  secum  ad- 
vexerat,  milite  Romam  navigat;  sestorfcium  se- 
xagies;  *  ultrices  undas  advehit  rates;  quae 
naves  advexerant  captivos  legatos.  2)  pasw. 
advehi,  dovesti  se,  (a  dodotkom  curru,  navi, 
equo  etc.  tti  bez  toga)  curru  dovesti  se,  navi 
doploviti,  dojedriti,  equo  dojezditi,  db- 
jahati,  a  oznakom  mjesta  otkle  i kuda  s  praep. 
ad  *  in;  a  dat.:  e  Pompejano  navi  inLuculli 
hospitium  ;  cisio  ad  urbem  advectus;  cum  tibi 
tota  familia  sarraco  advehatur;  8  aooue.  lioa, 
kojentu  se  dode:  Dardanus  advehitur  Teucros, 
Verg.;  quosque  suorum  advehebantur,  Tao. ; 
i  apsoluino. 

ad-Telo,  1.  obaviti,  omotati,  tempora lauro. 
advSna,  ae,  comm,  [advenio]  1)  doSljak,  Zeno 
Citicus,  advena  quidam  et  ignobilis  opifex ;  Se¬ 
ll  ones  recentissimi  advenarum;  reges  ad  venae ; 
o  pticama  selioama:  advena  grua,  Hor.;  opo- 
tooima,  koji  teku  iz  tude  zemlje  TibriB  advena 
Ov.;  2)  trop.  nevjeSt;  tudin,  ne  in  nostra 
patria  peregrini  atque  advenae  esse  videamur; 
peregrinus  atque  advena  in  aliqua  re. 
ad-v&ato,  vBni,  ventum,  4.  1)  dodi,  dblaziti;  a) 
o  iivim  atvoruvima  8  oznakom  mjesta  otkle 
tko  dolazi  s praep.  ex  *  ab:  Apollinem  ex Hy- 
perboreis  Delphos  ferunt  advenisse;  nunc  re- 
viso,  jamne  a  portu  advenerit,  Plant.;  sa  un¬ 
de:  unde  haec  advenit?  Plant.;  a  obi.  bez 
praep.:  advenio  Acherunte;  Athenis  Megaram; 
8  oznakom  mjesta,  kud  tko  'dolazi  8  praep.  a  d 
i  in:  ad  forum,  Plant.;  in  provinciam;  s 
aeeus.  bez  praep.:  Chalcidem;  domumnoctu 
Plant.;  ex  Hyperboreis  Delphos;  *  Tyriam 
urbem;  sa  supinom;  me  ultro  accusatum 
advenit,  Plant.;  8  adverbima  loci  kao  hue, 
iQuc,  aliquo,  quocunque  etc.:  Bi  forte  hue  ad¬ 


venerit,  Plant.;  a  dot.  oaobito  lico,  kojemutko 
dolazi:  mihi  in  tempero  artvenis,  Plant.;  pro- 
perantibus  Blaesus  advenit,  Tac. ;  b)  o  stvarma  : 
quibus  adveniat  navis,  Ov.;  advenere  litterae, 
Suet.;  o  vremenu  interea  dies  advenit;  *  tem- 
pus.  2)  trop.  a)  o  dogodqjima,  o  atanju 
kdhvu  i  t.  d.  morbi  advenientes  et  crescentes; 
periculum.  b)  o  tebemnama;  zapasti,  pri- 
paeti:  fore  ut  illi  amicitiam,  foedus,  Numidiae 
partem  tunc  ultro  adventuram,  Sail. ;  quid  atti- 
neret  vim  adferre  rei  sua  sponte  mox  ad  eum 
adventurae?  Lav. 

adventtetns,  adj.  [advenio]  1)  nadoSao;  tud, 
inostran;  elu&ajan,  neobiban,  externa  atque 
adventicia  visio;  pecunia  nebMtinjeni ;  fructus 
nuzgredna  dobit;  haec  a  Socrate  adventicia 
doctrina;  copiae;  auxilium  2)  -|-  cena,  ru/Sak 
na  dolashu. 

adrCnte,  1.  [frequent,  od  advenio]  dblaziti, 
dohoditi,  primicati  se,  apsoluino:  tu  ad- 
ventare  ac  prope  adesse  jam  debes;  Caesar  ad- 
ventare  jam  jamque  et  adesse  ejus  equites  falso 
nunciabantur;  s  oznakom  kamo  a  praep.  ad  i 
in:  ad  Italiam;  *  ad  urbem;  •]■  in  subsidium; 
8  aooua.:  Roman ;  -J-  propinqua  Seleuciae ; 
s  dat.:  •]■  qui  Parthis  adventabant;  s  oznakom 
otkale  8  praep.  ex:  ex  Macedonia  Curt.;  ovako  i 
o  stvarma:  ne  classis  regia  adventaret,  Nep.;  ad- 
ventantibus  Euris,  Verg.;  jam  tempus  adventat; 
•]-  rei  publicae  excidium  adventabat;  adventante 
urbi  clade;  adventans  senectus;  mors, 
adventer,  Oris,  m.  [advenio]  doSljak ,  gost, 
adventores  meos  ne  incuses,  Plant. 
adventes,  us  (u  Ter.  I,)  m.  [advenio]  t.  do- 
lazak,  dohod,  o  zivu  i  nezimt,  apsoluino: 
horum  adventu  tanta  rerum  commutatio  facta 
est,  ut  etc.;  s  oznakom  mjesta,  noctumus  ad 
urbem;  ad  Pompejum  noster  adventus;  con- 
sulis  Romam  adventus;  ipsorum  adventus  in 
urbes  sociorum;  Laelii  classisque  in  Africa m ; 
Dejotari  adventus  cum  suis  omnibus  copiis; 
takoder  u  pluratu :  quid  dicam  adventus  meos? 
i  melon,  adventibus  (=  advenientibus)  se  offerre, 
Tdo.;  classis  adventus  Oreum,  LAo.;  adventu 
navium,  ante  lucis  adventum;  adventus  in  ani- 
mos  et  introitus  imaginum ;  i  u  nepryateljakom 
ami8lu,  dolazak,  legionum.  2)  trop.  —  po- 
detak,  malorum. 

adversaria,  ae,  /.  [adversus]  prolivnioa,  est 
tibi  gravis  adversaria  constituta. 
adversdrlus,  adj-  [adversus]  protivan,  pro- 
tivnibki,  Seato  e  dot.:  vis  ea,  quae  juri  ma¬ 
xima  est  adversaria;  quibus  rebus  noxmaxime 
est  adversaria ;  opsolutno,  factio  adversaria  pro- 
twna  atranka,  Nep.;  duces  adversarine  fac- 
tionis,  Nep.;  duces  adversarii.  Odaile  adversa¬ 
ria  orum,  ».  1)  razlozi  i  tvrdnje  protiv- 
nikove,  adversaria  evertere.  2)  prirubnik, 
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knjiga  prirudnioa  trgovadka,  u  kcju  au 
nabrzo  *  samo  povrSno  upiaivali,  Sto  ae  avoid 
don  izdavalo  ili  primalo,  a  poeddje  se  u  glavnu 
knjigu  codex  accept!  et  expen ai  biljeSilo.  Oda- 

tte  * 

adTersirlus,  ii,  m.  protivnik,  sine  adversarlo 
nulla  luctatio  est;  oaobito  na  audu,  %  u  avokoj 
utakmici,  octo  tribuni  plebeji,  illius  adversarii, 
defensores  met;  habere  aliquem  adversarium; 
ae  proflteri  alicul  acerbum  adverearium ;  adver- 
sarius  in  administranda  re  publica,  Nep. 
adversStrlx,  Ids,  /.  [adversator]  protivnioa, 
Com. 

advent*,  Onis,  f.  [adverto]  pravao  samo  top. 
anlmi,  (aravni  animadversio). 
advene,  1.  [intern,  od  adverto],  animurn  po¬ 
rn  njivo  paziti  ea  ne:  animurn  adversavi  se- 
dulo,  ne  herum  usque  praeterirem,  Plaid. 
advener,  1.  depon.  protivan  bit*,  protiviti 
a  e,  apaolutno,  ad  vers  ante  fortuna ;  f  adversan- 
tibus  amicis;  f  adversante  vonto ;  8  dat.:  quia 
Isocrati  est  adversatus  impenalus?  *  non  ad- 
versata  petenti  adnuit;  omamentis  alicujus;  f 
nuptils  Poppaeae;  sa  quo  minus:  non  ad- 
versatur  jus,  quo  minus  suum  quidque  cvg us¬ 
que  sit. 

adversam,  adv.,  gledaj  adversus.  11 
1.  adversus,  rjede  adversum  1)  adv.  nasA- 
prot,  naauaret,  alicul  Ire,  venire  —  obviam 
ire,  venire:  cesso,  hero  meo  ire  adversum, 
Flout.;  tu  facito,  ante  soils  occasum  ut  venlas 
adversum  mild,  Plant. ;  u  nepryjateljakom 
smielu  —  contra,  sup  rot,  eos  esse  solos,  qui 
adversus  reslstere  auderenl  Nep.;  nemo  ad¬ 
versus  resistere  audereni  Nep.;  nemo  adversus 
ibat.  Liv.;  qui  adversus  arms  tulerant,  IAv.  2) 
praep.  s  acoue.  a)  o  prostoru;  prema,  k, 
ipse  adversus  Myonnesum  in  Insula  ancoras 
jecit;  prope  Oceanum  adversus  Gades  colunt; 
impetum  adversus  montes  in  cohortes  fhciunt; 
*  omnia  vestigia  te  adversum  spectantia,  nulla 
retro rsum ;  mentiri  adversus  aliquem  u  odi, 
u  lice  kornu  lagati.  Plant.;  id  gratum  fUisse 
adversus  te  (pred  tobom),  habeo  gratiam,  Ter.; 
b)  o  vladanju  a)  o  vladaryu  pr^aznom :  prema : 
adhibenda  est  reverentia  quaedam  adversus  ho¬ 
mines;  quonam  modo  geram  me  advenus  Cae- 
sarem,  usus  tuo  consilio  sum;  summa  adversus 
alios  aequitas  erat;  omnia  audere  adversus  ali- 
quem  komu  za  wyu;pietas  est  justitla  adversus 
deos;  P)  o  vladarju  neprijamom:  protiv,  na, 
{oppoe.  pro)  ire  adversus  hostem;  anxJHum  ad¬ 
versus  rem  publicam  facere ;  adversus  aliquem 
dimicai'e,  Nep. ;  milites,  qui  adversus  Romanos 
fuerant,  Nep.;  adversus  aliquem  bellum  gerere; 
sequi  aliquem  adversus  veteres  socios,  Sail.; 
munitus  adversus  aliquid,  ili  aliquem;  f  ad¬ 


versus  tempestates  receptaculum;  fords  ad¬ 
versus  aliquem  Phaedr.;  odatle  trop.  had  se 
Sto  poredi,  aprodu,  apram:  quid  esse  duo 
prdspera  bella  Samnidum  adversus  tot  decora 
populi  Romani. 

2.  advenus,  [upravo  parto.  per/,  pass,  od  ad¬ 
verto]  kao  adj.  s  komp.  i  sup.  1)  upr.  „dkre- 
nut u  obrnul  prednjom  stranom  komu; 
aprijed,  na  .  .  .  :  *  adverse  frons  k  nama 
dkrSnuto  delo;  adversi  dentes  prednji  zubi, 
BjSkutidi;  manus  adversa,  k  nam  okrenuta, 
nutanyja;  cicatrices  adverso  pectore  ostentare 
aprijeda  naprsima ;  cicatrices  adversae;  omnes 
adversis  vulneribus  conciderant,  a  ranama 
aprijeda  na  tijetu ;  Cotta  in  adversum  os  vul- 
neratur  aprijeda  u  lice;  adversum  femur  tra¬ 
gus  ictus;  in  adverso  antro  aprijeda  upedini. 
Ovako  u  vojnidkom  govoru,  Sto  je  lioem  ili 
delom  prema  nama  postavjeno,  adversi  hostes 
euprotni  vojnici,  ovako  adversis  equis  concur- 
rere  Sail.  —  Uopde  ave,  Sto  aprijed,  pred 
nama  atoji,  prema  komu  ili  demu:  *  Iris 
mills  trahens  varios  adverso  sole  colores  de- 
volat,  prema  aunou,  aunou  noauprot;  adverso 
colie  evadunt  gore  na  brdo,  Sail. ;  adversa  ripa 
obala,  onoetrana,  euprotna  obala;  *  adverso 
littore  u  Hor.  grdko  je  primorje  (jerje  prema 
Troji,  gdje  Agamemnon  govoredi  atoji);  ad- 
versB  viS,  nopravac,  ravnitn  putem.  Ovako  o 
avert*,  Sto  ide  prema  nama;  adverso  flumine 
uz  potok;  adverso  Tiberi  Liv. ;  adversum 
amnem  remls  superare  Verg. ;  adversissimi 
venti  rjetrovi,  koji  baS  u  lice  ducaju;  *  ad¬ 
verso  vento  «  oko  vjetru ;  *  austris  adversis; 
*  adversa  procella.  Ovako  Sesto  dolazi  adrer- 
smu,  i,  n.  kao  aupst.  protivna  strana, 
drug  a  strana:  hie  ventus  in  septemtrio- 
nibus  oriens  adversum  tenet  Athenls  profl- 
ciscenttbus  puSe  onirna,  koji  iz  Atone  odlaze, 
8  drugs  strane,  Nep.  Ovako  a  praep.  ex: 
portus  ex  adverso  urbis  positus  Liv.;  a  praep. 
in  i  aoo.:  inde  non  prius  descenderunt  Sabini 
in  aequum,  quam  in  adversum  Romani  subiere, 
na  drug**  atranu  Liv.;  in  adversum  nitens 
Verg.  Ovako  u  prilici :  aliquem  in  adversum 
rapere.  Verg.  2)  trop.  a)  o  ljudma;  protivan, 
unum  genus  est  adversum  infestumque  nobis, 
quod  P.  Clodii  fhror  pavlt;  mentes  improborum 
mihi  uni  maxi  me  sunt  infensae  et  adversae. 
Ovako  adversis  dis  protiv  volje  bozanake;  ad¬ 
verso  senatu  protiv  aenata;  adversa  patrum 
voluntate,  adversa  nobilitate  preko  volje  otaca, 
preko  volje  plematva.  Ovako  i  kao  aupst.  ad- 
Venus,  i,  m.  protivnik,  multosque  mortales 
ea  causa  adversos  habeo  Sail. ;  *  pasitmo: 
bmrzao.  Salt,  b)  o  atvari:  protivan,  ne- 
povoljan,  neprijazan,  nearetan,  (oppoa. 
secundus)  adversa  fortuna  zla  areda;  adversi 
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casus  nezgode;  res  adversae  neareda,  nezgode ; 
adversa  valetudo  alabo  zdravlje ;  adversum 
proelium  nesretan;  ad  verso  Marte  Verg.;  res 
plebi  adversa;  annus  frugibus  adversus  Ifiv.; 
advennm,  i,  n.  kao  supat.  obidno  u  plur.  ad¬ 
verse,  orum,  protivStina,  nihil  jam  nobis 
adversi  evenire  potest;  hujus  belli  fortune  ut 
in  secundis  flux  a,  sic  in  adversis  bona;  *  si 
quis  in  adversum  rapiat  casusve  deusve;  *  si 
quando  adversa  vocarent;  +  prospers  et  ad¬ 
versa  populi  Romani. 

ad-rerto,  [vorto]  verti,  versum,  3.  dkretati, 
okrenuli,  bbradati,  obratiti  t)  u>  pravom 
amialu  s  praep.  in  i  ooo,  rjede  8  ad;  s  dat.; 
s  a  ecus.;  a  adv.  kao  hoc  etc.:  ilia  sese  hue 
adverterat  in  hanc  nostram  plateam,  Ter.  *  ut 
urbi  adverteret  agmen.  Ovako  a)  t. t.  brodaraki, 
skr enuti,  svrnuti  brod  kraju  *  terris 
proram,  terrae  proras;  classem  in  portum;  * 
hue  carinam;  *  puppim  Colchos;  *  aequore 
cursum;  pah  ovako  apaolutno  advertijplo- 
viti,  jedriti:  *  notae  advertuntur  arenae;  * 
Scythicas  advertitur  oras.  b)  upirati,  tipri- 
jeti  odiu  Sto-\-  oculos;  in  quameunque  domus 
adverto  lumina  partem;  *  sacris  vultus  advertite 
vestros;  naduliti  uSi  *  aures  d  voeem 
ovako  i  o  bogovima,  trop. :  meritum  malls  ad¬ 
vertite  numen  obratite  k  mqjoj  nearebi  pri- 
atojnu  mod,  t  j.  oavetUe  moju  nezdalUSenu 
neareda,  Verg.  2)  advertere  animum,  animos 
Ui  mentem  a)  miali ,  pozornoat  svrnnt* 
na  Mo,  paziti  na  Sto,  apaolutno:  non  sunt 
admonendi,  ut  animum  advertant;  a  dat.:  * 
animos  monitis;  •}•  animum  rebus  levisaimis; 
s  adv.  hue:  *  hue  advertite  mentem.  b)  ani¬ 
mum  adverto  «*  animadverto  dpaziti,  vi- 
djeti  Sto,  aliquid:  animum  advertit  Gracchus 
in  contione  Pisonem  stantem;  postquam  id 
animum  advertit;  qufi  re  animum  adversB;  ani¬ 
mum  advertit  inter  saxa  repentes  cochleae 
Sail.;  8  aec.  c.  inf.:  animum  advertit  ad  alte¬ 
ram  fluminis  ripam  magnas  esse  oopias ;  a  re- 
lotivnom  redenioom:  ut  advertatis  animum, 
quam  sapienter  jam  reges  nos  nostri  viderint; 
quam  multarum  rerum  ipse  ignarus  esset,  ani¬ 
mum  advertit  3)  advertere  animo  Hi  ani- 
miB  Ui  eamo  advertere  a)  paziti,  *  vos 
famuli,  quae  dicam,  animis  advertite  vestris;  * 
qua  ratione,  quod  instat,  confleri  posait,  paucis, 
adverte,  docebo ;  f  donee  advertit  Tiberius,  b) 
in  aliquem  pokarati  koga  f  placitum 
posthac,  ut  in  reliquos  Sejani  Uberos  adverte- 
retur.  4)  a)  aliquem,  alicujus  animum,  aures, 
ora  pozorna  koga  udiniti,  upozoriti 
koga  na  Sto,  pomenwti  komu  za  Sto,  advertit 
ea  res  Vespasiani  animum,  ut  vexillares  e  le- 
gionibus  deligeret  b)  f  navudi  na  ae:  atque 


illis  eadem  actitando  recentia  veteraque  odia 
advertit 

•dvespBrascIf,  rSvit,  —  3.  mradi  ae,  amrkava 
ee,  aumradje  se  hvata,  cum  jam  advespe- 
rasceret  discessimus. 

ad-Tlgflo,  1.  intranz  bdjeti  uza  Sto,  duvati 
a  praep.  ad:  Vestae  colendae  virgines  praesint, 
ut  advigiletur  facilius  ad  custodiam  urbis; 
e  dat.  -j-  parvo  advigilare  nepoti. 
adrScitto,  onis, /.  [advoco]  prizivanje,  do- 
zivanje  1)  prizivanje  vjedtaka  na  alcupno 
vyedarye  o  drzavnim  i  vaznim  jurididnim  atva- 
rima,  vijedanje:  quo  maximarum  rerum  fre- 
quentissimae  cotidie  advocationes  flunt;  tu  in 
re  militari  multo  es  cautior,  quam  in  advoca- 
tionibus.  2)  rok  Ui  vrije.me  potrebito  za  do- 
bavu  odvjetnika :  postulare  binas  advocationes. 
3)  abstractum  pro  concreto  uopde  pravna  po- 
mod,  pravni  eavjetnici:  scio,  quid  gravitas 
vestra,  quid  haec  advocatio,  quid  illi  conven- 
tus,  quid  dignitas  P.  Sestii  postulet.  4.  f  od- 
vjetniStvo. 

adrdcitns,  i,  m.  [upr.  part.  per/,  pass,  od  tul- 
voco  prizvani  kao  aupat.  prizvanik  1)  za 
republike  btti  su  advocati  pravni  pomodnici, 
Caelius  dixit,  cum  advocatis  perpaucis  eo  ve- 
nisse  Cinnam;  quis  eum  non  in  advocati  loco 
viderat?  venire  alicui  advocatum  in  rem  prae- 
sentem;  ire  advocatum  privatis;  esse  alicui  ad- 
vooatum;  ovako  u  sing,  o  onom,  dijim  ae  8a- 
vjetom  pamioa  vodila:  si  turpe  existimas  to 
advocato  ilium  ipsum,  quem  contra  veneris, 
causa  cadere.  b)  uopde  pomodnici:  sapientis 
autem  cogitatio  non  ferme  ad  investigandum 
adhibet  oculos  advocatos.  2)  za  car&tva  zvao 
se  advocatus  =  patronus  causae:  odvjetnik, 
adookat  horum  temporum  diserti  causidici  et 
advocati  et  patroni  e't  quidvis  potius  quam 
oratores  vocantur,  Tao. 

ad-vdee,  1.  t)  prizivati,  prizvati,  dozvati, 
pozvati  itd.  apaolutno:  ego  vos,  quo  pauca 
monerem,  advocavi,  Sail. ;  deato  advocare  con¬ 
tionem,  concilium  itd.  sazivati,  aazvati: 
contionem  imprimis  advocari  jubet;  contionem 
populi  advocavit;  contione  advocati;  a  praep. 
in  i  am.:  in  concilium  aliquem;  in  contionem 
populum;  *  socios  in  coetum;  +  aliquem  in 
auxilium;  8 praep.  ad:  populum  ad  contionem; 
populum  ad  tribunum  celerum;  8  dat.:  *  ad¬ 
vocari  aegro;  *  gaudiis;  a  adv.  eo:  eo  senatum 
advocat.  Sail.  —  Osdbito  pozvati  koga  za 
pomodnika  na  sudu  (aravni  advocatus):  ali¬ 
quem  contra  aliquem;  quos  tibi  advocasti.  — 
Nadalje  advocare  deos  zazivati  bogove 
u  pomod,  intuentem  Capitolium  atque  arcem 
deosque  ab  se  duobus  proeliis  haud  frustra 
advocatos.  2)  trop.  o  stvari:  prizvati,  do¬ 
zvati,  dozvati  u  pomd,  Ui  mmo  dozivati, 
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upotrijebiti:  *  Alcides  omnia  arma  advocat 
wpotrijeibio  je  sve  za  orwje;  *  seoretaa  ad¬ 
vocat  artes;  +  Benatus  populique  Romani  obli¬ 
terate  jam  nomina  sacramento;  desiderare  ira- 
cundiam  advocatam  zahtijevati  u  porno/!:  ad- 
hibes  artem  advocatam  etiam  sensibus. 
advSlitns,  us,  m.  [advolo],  dolijetanje. 
ad*TSlo,  1.  1)  dolijetati,  doletjeti,  npr.  o 
pttoama  i  krilatim  Zivotmjama :  legi  etiam 
sciiptum  esse,  earn  avem  sibi  cibum  quaerere 
advolantem  ad  eas  aves,  quae  in  mari  merge- 
rent;  a  Capua  nuntiatum  eat,  examen  vesparum 
ingens  in  forum  advoiasse;  -J-  elites  in  civi- 
tatem  advoiasse.  2)  trop,  doletjeti,  do- 
pa  sti:  quam  ob  rem  advola;  ut  alii  classem 
hostium  celeriter  advolaturam  suspicarentur; 
s  praep.  ad:  litteris lectis  ad  urbem  confestim 
incredibili  celeritate  advolavit;  advola  ad  nos; 
Cassius  ad  Messanam  navibus  advolavit;  8 praep. 
in  i  aoo.  advola  in  Formianum;  in  auxilium; 
8  aoou8.  bez  praep.;  mulier  Romam  advola¬ 
vit;  8  dot.;  fama  mail  tanti  advolat  Aeneae, 
Verg. 

ad-vfflvo,  vhlvi,  vfilutum,  3.  ddbavljati*  con¬ 
gests  robora  focis;  advolvere  se  ili  advolvi 
genibus  (a  dot .J  alicujus  paati  komu  k  nogama; 
past!  Ucem  pred  koga;  tribus  circuit  omnium 
genibus  se  advolvens,  Liv, ;  tako  i  genuafaooue.) 
alicujus  advolvi,  Tao. 

adversaries,  advorgnm,  advoraus,  advorto  gledaj 

adver  .  .  . 

adytum,  i,  n.  [wSwcov  „nepriatupnou]  svetiSte 
*  talibus  ex  adyto  dictis  Cumaea  Sibylla  hor- 
rendas  canit  ambages;  *  isque  adytis  haec  tri- 
stia  verba  reporta t. 

Aea,  ae,  f.  [Ala]  Eja,  w  najataryim  priSama  da- 
leka  zemlja,  obiSno  Seat  Kolhide,  gdje  je  hra- 
Ijem  bio  Eel.  Odatte  *  Aeaeus,  [Alaiot]  ejaki: 
Aeaea  insula,  otok,  gdje  je  atcmowda  Oirka 
(Circe),  Aeaea  veneflca  «*»  Circe;  Aeaeae  artes 
Same  hitrine  OirSine;  carmina  Aeaea  OirSine 
popijevke. ;  a  po  kaenijim  bajkama  otok  Ka- 
Upsin,  pa  ae  ova  zato  zove  puella  Aeaea. 
Aeieldelns  gledaj  Aeaeus. 

AeKeldes,  gledaj  Aeaeus. 

AeSena,  i,  m.  [Ahaot]  Ejak,  kratj  eginski  (Ae- 
gina),  am  Jupiterov  i  Eginin  (Aegina),  otae 
Telamonov  i  Pelejev,  ra/U  poboSnosti  i  pra- 
vednoati  po  amrti  uz  Mvnoja.  (Minos)  i  Rada- 
manta  (Rhadamanthys)  poetavljen  za  anca  gje- 
nama  u  podzendju.  Odatte 
Ae&cldea,  ae,  m.  [AtaxlAt) f]  EjakoviS,  am  Hi 
potomak  njegov,  napoae  a)  jedan  od  rjegovg 
tri  eina  Telamon,  Pelej  i  Fok  (Phocus).  b) 
unuk  rjegov  Ahil  (Achilles),  c)  praxmuk  njegov 
Pir  (Pyrrhus),  Akilov  sin.  d)  potomak  mu 
Pir  (Pyrrhus),  kralj  epireki,  koji  je  prottv 
Pima  vejevao;  potomak  rjegov  kralj  Perzej 


u  Maoedoniji.  Odatte  *  AcScTdelas,  adj.  [Ala- 
*«fi JiDf]  EjakoviSki,  regna  =■  otok  Egvna. 
Aeaea*  gledaj  Aea. 

Aeas,  antis,  m.  [Alas]  Ejant,  rijeka  u  OrSkoj, 
izvire  na  Pindu,  a  utjeSe  kod  Apolonjje  u 
more.  Ov. 

Aebura,  ae.  f.  Ebura,  grad  u  Hiapaniji  tara- 
konskoj,  eada  Cuerva,  Liv. 

Aebttiaa,  ii,  m.  ime  rimskoj  obitelji,  Ebucije, 
odatte  Aebatins,  a,  um,  adj.  lex. 

Aecae,  arum,  f.  Eka,  grad  u  Apulyi,  Liv. 
AectUnam  ili  Aeclinmn,  i,  n.  Eklan,  grad 
hirpinski,  do. 
aedepol,  gledaj  edepol. 

aedea,  is,  „ognjiSteu,  1)  sing,  a)  atan  * 
kuSa;  f  eoba,  Plant,  b)  hram,  orkva  obidno 
a  dodatkom  boga  u  gen.  ili  adjektiva  sacra: 
senatum  in  aedem  Concordiae  duci;aedes  Sa- 
turno  dedicata  est;  pecuniam  in  aedem  sacram 
reficiendam  se  perscripsisse  dicunt.  2)  plnr. 
aedes,  ium  a)  kuSa  Hi  stan  za  jude,  od  viSe, 
8oba  (sravni  domus,  aedificium),  obiSno  u 
gradu,  gradaneki  8t.an:  in  mediis  aedibus; 
aedes  regiae.  b)  koSnica,  Verg. 
aedleila,  a e, /.  [demin.  od  aedes]  1)  hramic, 
kapelioa:  aediculam  Victoriae  M.  Porcius 
Cato  dedicavit  2)  aediculae,  arum,  plurale  tan- 
turn,  kuSioa,  stanak:  cujus  hie  in  aediculis 
habitat 

aedlfleitto,  6nis,  f.  [aedifico]  a)  apstr.  gra- 
A e nj e,  b)  konkr.  zgrada,  f  plur.  grade- 
vine. 

aedtffe KttucOl a,  ae,  f.  [demin.  od  aedifleatio], 
zgradioa. 

ullfltiter,  6ris,  m.  [aedifico]  neimar,  atvo- 
ritelj,  mundi.  b)  rado  gradeSi. 
aedtflelam,  ii,  n.  [aedes  i  facio]  zgrada;  gra- 
devina  uopde  (dok  je  aedes  zgrada  samo  za 
atanovanje):  exstruere  aedificium  in  alieno; 
ineendere  aedifleia;  quae  aedes  aedificiaque 
intra  fines  regni  Antiochi  sunt, 
aedlflee,  1.  [aedes  i  facio]  graditi,  zidati, 
aagraditi,  aazidatl,  apsolutno:  tribus locis 
aedifico,  reliqua  reconcinno;  nec  curatius  ad 
frigora  atque  ad  aestus  vitandos  aedifleent;  * 
diruit  aedifleat,  mutat  quadrata  rotundis.  — 
aliquid:  domum  strenue;  villam  carcerem, 
navem,  urbes,  hibema,  hortos  nasaditt  vrtove  ; 
*  casas;  *  muros;  *  equum;  mundum;  rem 
pnblicam ;  quid  ipse  aedifleet  orator  et  in  quo 
artem  adjungat. 

aedlllclua,  adj.  [aedilis]  edilski,  munus  igra; 
repulsae  bezuspjeSno  takmenje  za  edilstvom. 
aedUIeinB,  ii,  m.  [aedilis]  kao  supst.  bivSi 
edit. 

aedilis,  is,  m.  [aedes]  edit,  (Sinovnik  za  uzdr- 
Savarye  hramova,  aedes).  U  Rimu  bila  su  dva 
plebejeka  i  poattje  dva  kurnlaka  edila. 
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Ptebejski  au  edUi  imaU  akrb  za plebqjskeigre, 
kurulski  za  veNke  4  rimske  igre,  a  ani  au 
akupa  nadgledaU  javne  zgrade  i  brvmdi  se, 
da  budu  oeste  Hate  4  sigume,  da  bade  red  na 
trgu,  oaobito  da  se  dovoljno  i tita  dovozi,  da 
bade  hrana  i  Hjena  kako  valja.  Ova  ryeSdo- 
lazi  male  ne  u  avih  piaooa  4  ima  u  abl.  sing, 
uz  aedile  kadSto  ♦  aedill. 

fitis,/.  [aedtlis],  edilatvo,  dostojon- 
stvo  4  Saena  sluzba  edilska,  aedilitate  fungi; 
aedilitatem  fastidire;  curulis  aedilitae;  munus 
aedilitatis. 

aedis,  is,  /.  gledaj,  aedes. 

aedttflas,  ui,  m.  [aedes  i  tueor]  duvar  hrama, 
orkvenjak;  trop.  zone  Hor.  pjesnike  aedi- 
tuos,  kao  da  au  Suvari  u  hramu  zaaluge. 

Aedal  gledaj  Haedui. 

Aeeta,  Ui  Aeitea,  ae  m.  [dtqir> s]  Ejet,  kralj  kol- 
hidaki,  Bin  Hefyev,  otoo  Medqjin.  Odatle  a)  * 
Aeetaeas,  adj.  [Alpaiot]  ejeteki,  fines  —  Kol- 
hlda.  b)  AeetUs,  ftdis,  /.  i  Aeetine,  5s,  f.  kdi 
Ejetma  (Aeeta)  Medeja. 

Aegae  tii  Aegese,  Srom. /.  [Alya/  Ui  Atytuu]  Eg  a 
Hi  Egeja  1)  grad  «  Maoedonjji,  poslije  Edesa, 
Nep.  Just.  2)  grad  u  Oioilyi,  Too.  Odatle  Ae- 
geates,  ae,  m.  ]Alyu& tijc]  Egeja,  Too.  4  Aege- 
Mes,  ae,  tn.  [Alytuidr/t]  Egejao,  iz  Egeje,  u 
Maoedoniji,  Just. 

Aegmeon,  Snis,  nt.  [Alya/m]  1)  ime  jednomu  gi- 
gantu  sa  sto  ruku,  a  bogovi  8u  ga  zoali  Bri¬ 
ar  qj.  2)  nekaki  morski  bog,  Ov. 

Aegaens,  adj.  [Alymot]  egejeki  a)  mare  Ae- 
gaeum  Egejeko  more,  medu  OrSkom  4  Malom 
Azijoyn,  soda  Arhipelag.  Ovako  i  aequor  Ae- 
gaeum,  Ov.,  a  desto  samo  Aegae  an,  i,  n.  bes 
mare,  aequor  Ui  pelagus  kao  aupst.  in  patenti 
prensus  Aegaeo,  Hor.  b)  pridjev  avemu,  Sto  ae 
tide  toga  mora,  egejeki:  gorges  do.;  tumu¬ 
lus  Hor.;  Neptunus,  Verg.;  Cyclades,  Ov. 

Aegdtes,  ium,  f  a  dodatkom  insulae  »  bez  njega, 
egataki  otoei  naproti  Lilibqju  kod  SicUjje. 
Tamo  blizu  potukli  aw  RUnljcmi  Kartaicmena 
morn,  Nep.  IAv. 

Aegeades,  Aegeatea  gledaj  Aegae. 

aeger,  gra,  rum,  adj.  naloS,  slab,  boleSljiv, 
1)  tjeleano:  naloS,  slab,  bolestan,  ne- 
modan,  apsolutno;  ita  graviter  aegrum  Eu- 
demum  fuisse,  ut  omnes  medici  diffiderent; 
desto  aegrum  esse  —  aegrotare  bolestan  biti, 
bolovati;  i  kao  aupst.  aegra,  ae,  /.  bolSanica: 
cum  in  proximo  hie  sit  aegra,  Ter. ;  aeger, 
gri  m.  boleanik,  bdnik  ad  aegros  medicos 
solemus  adducere ;  nodalje  corpus  aegrum :  qui 
nunquam  corpore  adgro  fuerunt;  *  corpora 
aegra;  *  membra,  manus,  femur,  stomachus. 
fiesta  a  ozndkom  boleati,  od  koje  tko  bol-uje, 
Hi  8  oznakom  uda,  koji  je  bolestan:  Miltiades 
aeger  erat  vulneribus,  Nep.;  ex  vulnere  aeger; 


pedibus  aeger,  Sail.;  homines  aegri  morbo; 
gravi  et  periculoso  morbo  aegrum  esse;  +  va- 
letudine  aeger;  —  aegra  valetudo  loSe  zdravlje. 
O  zkiotiiyjama :  *  sues  aegri;  *  capellae  ae- 
grae;  trop.  a)  o  drzavi  poremedenoj :  intellegit 
omnes  tibi  rei  publicae  partes  aegras  et  la- 
bantes  esse  commissas;  semper  aegri  aliquid 
esse  in  re  publics  volunt.;  b)  o  biTjkama,  * 
seges.  —  Ovako  i  *  anhelitus,  *  balatus  aegri 
mudni.  2)  duSevno:  zlovoljan,  zabrinut, 
nevoljan,  tuzan,  animus  Sail.;  animi  Liv.; 
*  cor,  mens,  anima;  *  mortales  aegri  Ijudine- 
voljni,  *  inopem  solatur  et  aegrum;  *  nil  au- 
dire  velim,  nil  discere,  quod  levet  aegrum;  * 
aegram  vana  spe  lusit  amantem  zatravljenu. 
Ovako  8  oznakom  zaSto  je  tko  nevoljan,  bo- 
leetan  itd.  8  abl.:  aeger  curis,  Verg. ;  animus 
aeger  avaritiS,  Sail.;  am  ore,  Liv.;  s  gen.: 
aeger  animi,  Liv.  3)  o  stanjv,  kakvu,  tegoban, 
mudan,  ialoatan,  trudan,  mors;  cura; 
dolor;  luefcus;  senectus;  -{-  aegris  oculis  intro- 
spicere  aliquid. 

Aegeus,  Si,  m.  [Alyivs]  Egej,  kralj  atenski,  sin 
Pandionov,  otoo  Tezejev.  Odatle  *  Aegides,  ae, 
m.  [Alyt/Jr,(]  Egeje  vie,  potomak  Egejev  a) 
am  mu  Tezej  (Theseus) ;  b)  uopce  Aegfdae, 
arum,  m.  Ov. 

AeglUeas,  6i,  m.  EgijdUj,  brat  Medejm,  inode 
ae  zvao  A  bairt. 

Aegiensls  gledaj  Aeginum. 

Aegtadrus  Ui  Aeglmurus,  i,f  [Myigono;  ili  Al- 
y/zioepoy]  Egimor  Ui  Egimur,  olok,  koji  je 
a  mora  zatvarao  zaton,  na  kajem  je  Kartaga 

stajala. 

Aegfna,  ae,  f  [Alyiva  dan  as  Eghina]  Eg  in  a, 
otok  u  saronskom  zalonu  medu  Atikom  i  Ar- 
golidom;  Odatle  Aeglnetae,  arum,  m.  [Alyiv^at] 
Eginj ani,  stanovnioi  toga  otoka. 

Aegislenseg  gledaj  Aeginium. 

Aegistam,  ii,  n.  [Aly/vtt j»]  Eginij,  grad  u  Ma- 
oedonyji  prema  Tesaliji,  danas  Erkinia;  odatle 
Aeglnlenses,  ium,  m.  Eginij  ani. 

aegis,  idis,/.  [«iyk.  a  to  od  dli,  diaau]  eg  id  a, 
SHt  nekakav,  koji  je  zazveketao,  kad  je  tko 
tjime  zadrmao  [d/oauv]  a)  po  Homeru  Stit 
Jupiter  ov,  kojim  drma  (jevicom,  dok  desnioom 
stryjele  boon,  b)  Stit  Paladin  sa  zmijirjom 
glavont  Meduzmom,  horrifera  Verg. ;  sonans, 
Hor.  o)  trop.  uopde  —  za&tita,  okrilje,  Ov. 

Aeglsds,  i, /.  [Alyiooof]  Eg  is,  grad  u  ddnjoj 
Mezjji  na  Dunam,,  Ov. 

Aegirtfcus,  i,  m.  [AlyiaSoc]  Egist,  sin  Tijestov 
(Thyestes),  zavedavSi  Klitemnestru  ubije  s  nje- 
ztnom  pomodu  muza  njezina  Agamemnona, 
a  njega  pogubi  Agamemnonov  sm  Orest;  f 
appeUat.  ■=■  preljubnik. 

AegiaH  t  Aeglen,  ii,  n.  [Alyior]  Egij,  grad  u 
Ahaji.  Odatle  Aegiensls,  e,  adj.  egij  ski,  ci- 
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vitas,  Tao. ;  Aegienses,  ium,  m.  kao  supat. 
Egijani,  Liv. 

Aegli,  Ss [Afyirj\  Eg  l  a,  najljepSa  od  avih  No- 
jada,  Jcdi  Jupiterova  i  Nejerina  (Neaera),Fer^r. 
Aegos  flume  n  \dtydt  noiagot,  kozja  rijeka] 
rijeka  i  grad  na  traSkom  Kerzonezu,  soda 
Galata,  znamemt  8  boja  g,  405.  pr.  Is.  Nep. 
aegre,  adv.  8  komp.  aegrius  i  sup.  aegerrime, 
[aeger]  1)  gorko,  teSko,  aegre  est  mihi  Hi 
meo  animo,  Com.;  aegre  alicui  facere  zaloatiti, 
muSiti  koga ,  jade  zadavati  komu;  aegre  aliquid 
ex  aliquo  audire,  Ter. ;  aegre  aliquid  fero  teSko 
podno8im;  8  aoo.  c.  infin.  i  sa  quod;  apsohdno ; 
aegre  (nerado)  aliquid  pati,  tolerare;  habere 
aliquid;  aegre  careo.  2)  8  teSkom  mukom, 
jedva  (subjektivno  glede  na  Vice,  koje  ima  a 
Sim  muku):  aegre  abstinent,  quin  castra  oppu- 
gnent  (sravni  vix/ 

*  f  aegreseo, - 3.  [aeger]  oboljeti,  du- 

Sevno  a)  iSi  na  gore,  sve  gore  bivati,  ex- 
superat  magis  (violentia  Turni)  aegrescitque 
medendo;  b)  zdbrinuti  ee,  biti  zabrinut, 
ljutiti  se,  longiore  sollicitudine. 
aegrlmonla,  a e, /.  [aeger]  ajeta,  ialost,  zlo- 
volja  (subjektivno,  sravni  aerumna). 
aegrltOdo,  inis,  f  [aeger]  slabo  zdravlje  1) 
tyela  Tao.;  pi.  Eutr.;  2)  duSe ;  j ad :  zabri- 
nutoat,  aegritudine  premi,  opprimi,  afflci ;  ali- 
quem  afflcere  aegritudine;  aegritudines  depel- 
lere;  repellere  ab  aliquo. 

aegrStitlo,  Onis,  /.  [aegroto]  g  i  nude,  bolb- 
vdnje  (subjektivno,  sravni  morbus):  morbum 
appellamus  totius  corporis  corruptionem,  ae- 
grotationem  morbum  cum  imbeciUitate;  o  duSi, 
no  earn  o  u  filozofd. 

aegroto,  1.  [aegrotus]  boldvati  tjeteano  o 
ljudma:  vehementer  diuque;  gravius,  gravis- 
sime,  periculose;  +  mortifere;  •  morbo;  o  Si- 
votimjama,  *  armentum  aegrotat  in  agris;  o 
duSi:  ex  qua  re  animus  aegrotat;  *  edissere, 
quo  me  aegrotare  putes  animi  vitlo ;  preneseno 
boni  mores,  antes  antiquae  tuae,  Flout. 
aegrStus,  adj.  [aeger],  boleetan,  bolan,  a)  tje~ 
leeno,  corpus,  Hor.;  leo,  Hor. ;  Sesto  aegrotus, 
i,  m.  kao  supat.  boleanik,  bdnik:  fortis  ae¬ 
grotus;  aegroto,  dum  anima  est,  spes  esse  di- 
citur;  trop.  o  drzavi:  hoc  remedium  est  aegro- 
tae  ac  prope  desperatae  rei  publicae.  b)  duSeono 
animus  zdtr&vljemo  arcs,  Ter.,  i  8  wtfm. :  amicis 
morbum  tu  incuties  gravem,  ut  te  videre  au- 
direque  aegroti  sient,  Flout. 

Aegjpsus,  i Eg  ip  a,  grad  na  obali  Istra,  Ov. 
Aegyptlaeus,  Aegyptlus,  gledaj  Aegyptus. 

1.  Aegyptus,  i,  f.  [Atyvnto f],  Egipat,  *  met.  egi- 
pateka  momSad  u  Verg.:  victor  ab  Aurorae 
populis  Aegyptum  viresque  orlentis  secum 
Bactra  trahii  Pazi:  na  pitanje  kada  dolazi 
Sesto  aoou8.  bez  prijedloga,  premda  je 


ime  dosta  velike  zemlje:  qui  dicitur  Aegyptum 
profligisse,  do.;  cum  Aegyptum  proflcisci  pa- 
raret,  Nep.;  navigare  Aegyptum  pergit,  Liv. 
Odatle  AegyptUeus,  i  Aegyptlus,  adj.  eg  ip  a  t- 
8ki,  <  Aegyptlus.  ii,  m.  kao  supat.  Egipionin, 
deSde  u  plur. 

2.  Aegyptus,  i,  m.  Egipat,  sin  Belov ,  brat  Da- 
najev  (Danaus),  Ov. 

AeUffinus  gledaj  Aelius. 

aellnos,  i,  m.  [alXtroe]  zapijevka,  bugarka 
za  Lmom,  Ov. 

Aelius,  Elije,  plebejsko  pleme  u  Rimu,  kojemu 
pripadeyu  obitelji  Paeti,  Tuberones  etc.;  kao 
adj.  Elijev  ili  elijaki,  Sto  potjeSe  od  na- 
prijed  imenovanih  n.  p.  lex  Aelia  de  comitiis. 
Odatle  Aelllnua,  adj.  nekakva  Elija:  oratiun- 
culae  L.  El.  Tuber ona;  jus  Aelianum  zbirha 
jurididkih  formula  (legis  actiones)  glaaovtioga 
pravnika  8.  El.  Feta,  konzula  god.  198.;  stu- 
dia  Aeliana  istoga  muza. 

lillo.  Os,  f  Ajela,  grSko  ime  jednoj 

Harpiji,  Ov.  i  nekakvoj  kuji  Akteonovoj 
(Actaeon),  Ov. 

Aemilifanu  gledaj  Aemilius. 

Aemfflus,  EmUije,  ime  ataru  glaaovitu  patri- 
otfekom  plemenu  u  Rimu,  u  kojem  au  bile 
najglaaovitije  obitelji  Lepidi,  Pauli  i  Skauri ; 
odatle  Aemilius,  adj.  emilijaki,  tribus;  via; 
pons,  ludus.  Odatle  Aemlllanus,  adj.  pridjev, 
mlademu  Seipionu  Afrikanu,  ainu  L.  Em. 
Paula  macedonakoga ;  Aemlllans,  orum,  n. 
supat.  Emilijevo,  podgrade  u  Rimu,  Suet. 
Aemoaia  gledaj  Haemonia. 
aemtla,  ae,  f.  kao  supat.  gledaj  aemulus. 
aemttUtie,  Onis,  f.  [aemuior]  1)  ndtjecanje, 
nadmetanjq,  u  dobru  i  zlu  smialu,  inter 
quos  tantae  laudis  erat  aemulatio,  Nep. ;  vitiosa, 
do.;  prava,  intense,  Tao. ;  honoris,  gloriae, 
Tao.  2)  zavidanje,  inter  quos  maximarum 
rerum  non  solum  aemulatio,  sed  obtrectatio 
tanta  intercedebat,  ut  etc.  Nep. 
aemdlitor,  Oris,  m.  [aemuior]  takmao. 
aemtUttus,  us,  in.  [aemuior]  ndtjecanje,  nad- 
metanje,  aliquem  aemulatu  decorare,  Too.;  u 
zlu  emielu  zavidnoat,  exstmcto  aemulatu, 
Too.;  aemulatus  agere,  Tao. 

•emiler,  1.  depon.  [aemulus],  viSe  nego  imitari, 
1)  u  dobru  smialu:  natjeoati  ae,  nadme- 
tati  ae,  takmiti  ee,  ieto  tako  Siniti,  ap- 
solutno:  quoniam  aemulari  non  licet,  nunc 
invides,  Ftaut.;  Labeo  per  abruptas  venas  san- 
guinem  effudit,  aemulataque  est  conjux,  Tao.; 
aliquem,  a  kim:  quod  me  Agamemnonem 
aemulari  putas,  falleris,  Nep. ;  Pindarum,  Hor. ; 
alicui:  consummati  jam  patroni  veteribus 
aemulantur,  Quint.;  aliquid  nastojati  Sto 
atidi:  omnes  Massiliae  instituta  laudare  fa- 
cilius  possunt,  quam  aemulari;  studia  alicujus 


aemulus — aequabilia 


virtutes;  f  severi  totem.  2)  u  zlu  amialu :  na- 
tjeoati  ae  zavidno,  zavidan  biti,  obidno 
8  dot.  iis  aexnutomur,  qui’ea  habent,  quae  nos 
habere  cupimus;  apsolutno :  ettom  aemulari 
utile  est;  a  praep.  cum:  ne  mecum  aemuletur; 
a  praep.  inter.:  aemulantivun  inter  se  regum 
paratus,  Too.  a  inf  in.:  coloniae  aemulabantar, 
corruptissimum  quemque  adolescentium  pretio 
illicere,  Toe. 

aemtdns,  adj.  takmen  1)  u  dobru  smislu :  me 
testotus  est,  se  aemulum  mearum  laudium  ex- 
stitisse;  cujus  (Zenonis)  inventorum  aemuli 
Stoici  nominantur;  *  quae  (patria)  nunc  subit 
aemula  laudi;  *  Timagenis  aemula  lingua;  * 
tibia  tubae  aemula.  Ovako  nemnlos,  i,  m.  kao 
aupat.:  takmao:  auctoritotis  ejus  et  inventi- 
onis  comprobatores  atque  aemuli;  illo  aemuio 
atque  imitetore  studiorum;  f  aemuli  Brutorum. 
2)  u  zlu  smialu:  zavidno  takmen,  zavi¬ 
dan,  *  aemulus  exceptum  Triton  inter  saxa 
virum  spumosft  immerserat  und&;  *  aemuli 
reges;  ovako  aemulus,  i ,  m.  i  aemula,  ae,  /. 
kao  swpst.  takmao,  zavidnik,  takmioa, 
zavidnioa:  Carthago  aemula  imperii  Ro¬ 
mani,  Sail. ;  nullo  aemuio,  remoto  aemuio. 
Toe.;  a  praep.  ad:  aemulus  ad  deterrima,  Tao.; 
i  o  ljubavi:  si  non  temquam  virum,  sed  tem- 
quam  aemulum  removisset 
Aenins  gledaj  Haemus. 

Aenarla,  ae,  /.  Enarija,  mttkanski  otokprema 
Kampanyi  s  gradom  ietoga  imena. 

Aenea,  ae,  f.  [Alvud\  Eneja,  grad  na  polu- 
otoku  Kaloidid  u  Maoedoniji,  odatte  Aeeeiies, 
um,  m.  [A/rtfiroi]  Enej ani,  atanovnioi  toga 
grada. 

Aenfiides,  ae,  m.  gledaj  Aeneas. 

Aeneas,  ae,  m.  [Atvita r]  Eneja,  a)  sin  Anhizov 
(Anchises)  i  Venerin,  koji  je  vodio  Trojanee 
u  Italyu,  praotac  RimXjamma ;  odatte  1)  *  Ae* 
nt&des,  ae,  m.  [Alvt iddjjj]  Enejevid,  potomak 
ili  ro&ak  Enejin  a)  sin  mu  Askanye,  Very, 
p)  po  izmidtjenu  rodoelovlju  August  za  po- 
tomka  njemu  oznadeni,  Ov.  Hor. ;  y)  AeneMae, 
arum,  m.  Enejevid  a)  —  Trojanoi  Verg.  p) 
Rimtjam,  Ov.  2)  Aenels,  idos, /.  Enej i da, 
Vergttyeva  junadka  pjesma  o  Eneji;  3)  *  Aene* 
ins,  adj.  Enej  in,  nutrix;  puppis;  virtus,  pietes ; 
arms,  b)  Aeneas  Silvius,  kralj  albaneki,  Liv. 
aSneus  ili  ihenens,  adj.  [aes]  1)  mjeden;  tudan, 
signum,  candelabra,  stotua,  tropaeum;  loricae, 
coronae;  columna;  *  aenea  proles  mjedeni  vijek. 
2)  trop.  za  oznaku  svega,  Stoje  tvrdo,  mjeden, 
deljezan,  gvozden,  *  hie  murus  aeneus  esto; 
*  jugum;  *  turris.  f  o  boji:  ridi,  barba, 
bjelobrk. 

Aenlanes,  um,  m.  [AhnSvts]  Enijani,  narod  u 
ju&nqj  Tesaliji. 

•enigma,  fitis,  n.  [mlrtyfta],  zag onetka ;  melon. 


o  mem,  Sto  je  tamno  i  zagonetno,  aenigmato 
somniorum;  aenigma  Oppiorum  ex  Velia  plane 
non  intellexi. 

*  fcenipes,  Sdis,  adj.  [Semis  i  pes]  mjedenonog, 
boves. 

Aenins  gledaj  Aenos. 

SSnum  ili  Shenum  (sc.  vas)  i,  n.  ( upr .  n.  od  aenus) 
kao  supat.  bakrad,  kotao,  littore  aena  locant. 
Verg. 

Aenos  ili  Aenos,  i ,/.  \A!v<h]  En  1)  grad  u  Traoyt 
na  u&du.  Hebrovu;  odatte  Aenins,  adj.  enaki 
*  Aenii,  orum,  m.  kao  supst.  Enjani,  2)  rijeka 
u  Reciji,  sada  Inn,  Tao. 

Minus  ili  Uienns,  adj.  [aes]  pjesnidki  stariji  oblik 
=*  ftenus,  mj e den,  bakren  a)  od  mjedi  ili 
bakra  Hi  od  tuda,  falx,  eadus,  crateres,  fores, 
thoraces,  acus;  lux-  aena  mjedeni  sjaj  oruzja  ; 
b)  trop.  o  8vem  dtoje  dvrsto  i  tvrdo,  zeljezan, 
gvozden,  manus. 

Aenns  gledaj  Aenos. 

AeSles,  um,  m.  [ Alolii j]  Eoljani,  jedno  od  tri 
glavna  plemena  grokoga  naroda,  koji  su  se  od 
Teeattje  da  u  Malu  Aziju  rasprostrli,  te  se 
ondje  u  pokrajmi  po  njima  nazvanoj  Eolidi 
Aeolis  tti  Aeolia  naeettli,  pa  tako  i  po 
otooima  tamo  u  okolu,  navlai  na  Lezbu.  A 
ove  su  naseljene  u  Maloj  Aziji  zvali  Rimljani 
8  politidkoga  pogleda  A  e  o  1  i  i. 

AeSlla,  ae,/.  Eolija,  1)  pokrajina  u  Maloj  Aziji, 
sravni  Aeoles.  2)  eolski  otok,  gdje  je  stanovao 
Eol  (Aeolus),  jedan  od  liparskih  otoka:  Nim- 
borum  in  patriam,  loca  foeta  furentibus  Austria, 
Aeoliam  venit,  Verg. 

AeolMes,  gledaj  Aeolus. 

AeSlig,  idis,  f.  [Aiollf]  1)  gledaj  pod  Aeoles.  2) 
gledaj  pod  Aeolus. 

Aetflios,  gledaj  Aeolus. 

Ae8les  ili  AeQlus,  i,  m.  [A:oka<;\  Eo  l  a)  ain  Hi- 
potov  (Hippotes)  gospodar  ealskih  i  liparskih 
otoka,  vladar  vjetrova;  b)  jedan  Trojanac, 
pratilac  Enejin  ;c)  sin  Helenov  (Hellen),  wnuk 
Deukalionov,  otac  Atamantov  i  Sizifov;  od 
njega  polaze  Eoljani.  —  Odatte  A)  *  Aeolides, 
ae,  m.  [AtoUiSrp]  Eolovica  sin,  unuk  tti  po¬ 
tomak  Eola  Helenovida,  sinooi  Sizif.  Atamant 
(Athamas),  unuci  Cefal,  Uliks.  b)  potomak  Tro- 
janca  Eola.  B)  Aeolis,  idis,  f.  [AloXlf]  potomka 
Eola  Helenovida,  kdi  njegova  Kanaka  (Canace) 
»  Aloiona  (Alcyone).  —  C)  AeSlius,  adj.  a) 
Eolov:  Aeolia  Virgo  njegova  kdi;  Aeolia  Hele 
unudioa  Eolova ;  Aeolii  postes  njegova  d/oa  sina; 
—  b)  eolski,  od  zemlje  Eolide,  Aeolia  puella 
=  Sappho,  jer  se  Lezb  brojio  k  Eoliji,  Hor. 
aeqnibUls,  e,  [aequo],  adj.  s  komp.  jednak, 
jednolik;  neprdmijenjen,  partes  undique 
aequabiles;  motus  certus  et  aequabilia;  peren- 
nis  amnis  et  aequabilis;  aequabile  et  tempe- 
ratum  genus  orationis ;  ubi  pulveris  vim  ae- 
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quabilem  manere  vident,  Sail.;  vir  famft  aequa¬ 
bilis  hod  svih  jednako  naglaau,  Sail.;  jednak 
za  8V6)  nepriatran:  jus  aequabile;  aequa- 
bilis  ratio  juris;  civis  cunctis  vitae  offlciis 
jednak prema,  avakomu,  jednako 
uljudan:  fldus  Romanis,  aequabilis  in  suos, 
Too. 

aequabilitas,  atis,  /.  [aequabilis],  jednakoat; 
jednoliSnoat,  motus;  orationis;  communis 
juris;  aequabilitas  in  omni  vita,  universae  vi¬ 
tae;  constantia  et  aequabilitas. 
aeqaablllter,  ado.  a  komp.  [aequabilis]  jednako, 
jednoliko;  pod  jednu  tnjeru,  prae- 
dam  dispertire ;  tolerare  aumptus  et  tributa ; 
aequabilius  et  constantius  sese  res  humanae 
haberent,  Sail. 

*  -j*  aequaerns,  adj.  [aequus  %  aevum],  jedne 
dobi,  regem  aequaevum  vidi  vitam  exhalan- 
tem;  aequaevum  ab  humo  miserans  attollit 
amicum. 

aequfills,  e,  adj.  [aequus  ],  jednak;  ran  an,  t) 
o  mjestu:  ravan:  loca  aequalia  et  nuda  gi- 
gnentium.  Sail. ;  terra  ab  omni  parte ;  montem 
occupat  aequali  dorso  continuum,  Too. ;  odatle 

2)  Sto  ima  jedan  iati  obujam,  jedan  oblik, 
jednu  velidinu  i  viainu,  jednak,  viSenego 
par ,jer  aequalis  znadi  potpuno  jednak,  ap- 
aolutno:  suntque  pares  in  amore  et  aequales; 
nec  enim  aut  lingua  aut  moribus  aequales  (— 
cum  sint  aequales  inter  se)  abhorrere;  deftinc- 
tum  laboribus  aequali  recreat  sorte  vicarius, 
Hor.;  a  dat.:  erit  rebus  ipsis  par  et  aequalis 
oratio;  s  gen.:  creticus  et  ejus  aequalis  paeon; 
.s  praep.  inter:  virtutes  esse  inter  se  aequales; 

3)  Sto  se  ne  mijenja,  ved  je  uvijek  je¬ 
dnako:  jednak,  jednolik,  jednoliSan, 
lentior  deinde  aequaliorque  accidens  auribus 
procellae  strepitus  magnam  partem  hominum 
sopivit;  *  aequali  ictu  scindere  freta;  *  nil  ae- 
quale  homini  fuit  illi;  aequalem  se  omnibus 
exhibens  uljudan,  Eutr.  4)  jedne  dobi,  eu- 
v remen,  sororem  props  habuit  aequalem, 
Nep.;  *  chorus  aequalis  Dryadum;  *  aequali 
te  cum  pubesceret  aevo;  s  dat.:  cui  cum  ae¬ 
qualis  ftierit  Lavius;  sacra  aequalia  urbi;  exer- 
citua  aequalis  stipendiis  suis  imajudi  toliko  go- 
dina  sluzbe,  kolilco  on;  Dejotari  benevolentia 
est  ipsius  aequalis  aetati  ima  toliko  godina  ko¬ 
lilco  8dm;  gen.:  acriptum  apud  Phil  is  turn  est, 
aequalem  temporum  illlorum;  per  Calonem 
quendam,  aequalem  HieronymL  Ovako  aequalis, 
is,  comm,  kao  aupst.  a)  vranik,  vrSnjak; 
vranioa,  vrSnjakinja,  adolescens  ita  di- 
lexi  senem  ut  aequalem;  ut  adolescens  tristem 
et  aeverum  senem  omnibus  aequalibus  suis  in 
familiaritate  anteposuerit,  Nep.;  Accam ,  ex  ae¬ 
qualibus  unam,  alloquitur,  Verg.  b)  koji  so 
mnom  u  jedno  nrijeme  iioi:  auvremenik, 


auvremenioo,  Demosthenes  maximos  ora- 
tores  habuit  aequales. 

aequilltas,  atis,/  [aequalis]  ravnost,  jedna¬ 
ko  8 1,  simiUtudo  aequalitasque  verborum;  in 
hac  prope  aequalitate  fratema;  naposejednakost 
a)  dobi,  jedna  dob,  jednaka  dob,  et  ae- 
quaHtas  vestra  et  pares  honorum  gradus;  b) 
jednakoat  politiSkih  prana,  omnes  exuta 
aequalitate  jussu  principis  aspectare,  Too. 

aequaliter,  adv.  a  komp.  [aequalis],  ravno; 
jednako;  jednim  nadinom,  collis  ab 
summo  aequaliter  declivis;  aequaliter  distri- 
buere;  captivum  agrum  plebi  quam  maxime 
aequaliter  dare ;  pariter  aequaliterque  alicui  rei 
respondere;  ■}•  copiae  reverentius  et  aequalius 
dud  parebant. 

aequkulmitas,  atis,/.  [aequus  i  animus],  rav- 
noduSnoat,  pravednost.  Ter. 
aequatie,  Onis,  /.  [aequo]  jednadenje,  izje- 
dnadivanj e,  bonorum  (komwnizam),  gratiae, 
dignitatis,  suffragiorum;  juris;  fortunae  et  di¬ 
gnitatis. 

usque,  ado.  s  komp. i  sup.  [aequus]  1)  jednako, 
isto  tako,  tako,  na  *8ti  naSin,  duaetrabes 
aeque  longae  colloeantur;  gloriam,  honorem, 
imperium  bonus  ignavus  aeque  sibi  exoptant, 
Sail,  a)  ea  aeque  —  et  .  .  .  jednako  —  i 
.  .  tako  —  kao  i  .  .  .  ;  aeque  —  et  —  et 
.  .  .jednako  —  i  —  i,  tako  —  kao  i  —  i 
.  .  .  :  quod  aeque  promptum  est  mihi  et  ad- 
versario  meo;  versus  aeque  prima  et  media  et 
extrema  pars  attenditur;  ovako  i  aeque  — 
que  .  .  aeque  neglectum  pneris  Benibusque 
nocebit,  Hor.;  —  b)  sa  aeque  —  atque  Ui 
ac,  tako,  kao  i;  jednako  —  kako  ilikao: 
nisi  haberes,  qui  prosperis  rebus  aeque  ac  tu 
ipse  gauderet;  qui  tibi  sunt  aeque  noti  acmihi  ; 
clvibus  victis  ut  parceretur  aeque  ac  pro  mea 
salute  laboravi;  nadcdje  aeque  —  ac  si, 
tako  —  kao  da  .  ..  quo  factum  est,  ut  ju- 
inenta  aeque  nutrita  ex  castello  educeret,  ac  si 
in  campestribus  ea  locis  habuisset,  Nep.;  Eg- 
nati  absentia  rem  ut  tueare  aeque  a  te  peto, 
ac  si  mea  negotia  essent.  c)  od  Livija  sa  ae¬ 
que  —  quam  .  .  .;  aeque  —  quam  ut  .  .  . 
tako  —  kao;  tako  —  kao  da  .  .  .:  nihil 
aeque  eos  terruit,  quam  praeter  spem  robur  et 
color  imperatoris:  d)  ea  aeque  —  aeque  u 
zivahnom  govoru  mjeato  aeque  ac  Ui  et:  quod 
aeque  pauperibus  prodes,  locupletibus  aeque, 
Hor.;  aeque  discordiam  praepositorum,  aeque 
ooncordiam  subjectis  exitiosam,  Too.  e)  u  kom. 
i  u  kaanih  piaaca  sa  aeque  cum  aliquo 
jednako  a  kim,  tako  kao  tko:  animum 
adverte,  ut  aeque  mecum  haec  scias;  novi  ae¬ 
que  omnia  tecum,  f)  a  ablativom  ootnpa- 
rationie:  qui  me  in  terra  aeque  fortunatus 
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erit,  Plaut. ;  nullus  est  hOc  meticuloaus  aeque, 
Plant.  6esto  ae  ne  iariSe  druga  Seetporedenya: 
tu  prope  aeque  doles  (bo.  atque  ego);  pondere 
detracto,  quod  aeque  corpus  tegeret  et  leve 
esset,  curavit  (so.  quod  aeque  corpus  tegeret 
ac  si  pondus  detraction  non  esset  et  [simul] 
leve  esset).  —  2)  pravedno,  muniflce  et  ae¬ 
que  tuens  justitia;  sin  vis  obsistat,  ferro  quam 
fame  aequius  perituros,  Sail. 

Aequi,  Crum,  nt.  Ekvi,  narod  italski  w  Laoiju 
izmedu  Sabina  i  Marzd,  Hernikd  i  LatinA. 
Odatte.Aequleos,  adj.  ekvaneki,  bellum. 
Aeqatettlas,  i,  m.  Aequus,  u  plur.  Aequiculi 
—  Aequi. 

Aeqalcttlas,  adj.  —  Aequlcus  gledaj  Aequi. 
aeqalUbritus,  Stis, /.  [aequus  i  libra]  zakon, 
ravnoteze,  kao prijevod  grSke  ryjedi  lammpta, 
zakon  ravnoteie,  t.  j.  jednako  razdjetjerye  prt- 
rodnih  sila. 

aeqalmtllam,  [maelium]  ii,  n.  trg  u  Rimu  na 
obronku  Kapitola,  gdje  su  jaryoe  i  drugu  ii- 
vinu  za  zaklanje  prodavali. 
sequlnoctlilia,  e,  adj.  [aequinocttum]  jednako- 
nodni,  ekvinokoijalan,  Cat. 
aeqalaoctinm,  ii,  n.  [aequus  i  nox]  jednako- 
nodje,  ekvinokoij,  dies  aequinoctii;  auctum- 
nale,  vernum. 

aeqalpkrftbUls,  e,  adj.  [aequiparo]  poredljiv, 
alicui;  cum  aliquo,  Flan. 

aeqalptro,  (pero),  1.  [aequus  i  paro]  1.  verb.  act. 
jednaditi,  izjednaSivati,  izjednaditi. 
pbrediti,  uporediti  Sto  a  Sim,  aliquid 
alicui:  Jovis  solisque  equis  aequiparari  dicta- 
torem  in  religionem  etiam  trahebant;  aliquid 
cum  aliquo:  aequiparatft  cum  P.  fratre  glorift; 
aliquid  ad  aliquid;  suas  virtu  tea  ad  tuas.  Plant. 
2)  verb,  neutr.  isporedivati  ae,  pbrediti  Be 
a  kim,  jednak  bit i  kornn,  doatidi,  doati- 
zati  koga  Hi  Sto,  8  aeons,  aliquem  Hi  aliquid; 
aliquem  aliquft  re:  ut  nemo  eum  labors  corpo- 
risque  viribus  poseet  aequiparare,  Nep.;  ut 
nemo  sociorum  me  aequiparare  posset;  *  aequi- 
paras  voce  magistrum;  portus  moenlbus  cir- 
cumdatus,  ut  ipsam  urbem  dignitate  sequi- 
pararet,  Nep. 

aeqaTtas,  Stis,/.  [aequus],  jednako at,  1)  rav- 
nost,  +  loci;  a  dodatkom  animi  Hi  bez  toga, 
ravnoduSnost,  mirno  sroe,  novi  mode- 
radonem  animi  tui  et  aequitatem;  quae  (iugera) 
et  meam  animi  aequitatem  et  veatram  volun- 
tatem  indicent,  Nep. ;  quo  quidem  in  spectaculo 
mira  populi  Romani  aequi tas  erat  2)  jedna¬ 
ko  at  a)  u  politidkom  amialu :  jedndkoat  pred 
audom  (grSki  td  too*,  i}  lari  me,  i J  laoropta).  b)  u 
moralnom  amialu :  jednakoet  poetuparya  prema 
svakomu:  zduSnoat,  pravednoat  i  zduS¬ 
noat,  cum  virtu te  militum  devicisset  hostium 
exercitua,  gumma  aequi tate  res  eonstituit,  Nep.; 


i  o  atvarma  aequitas  conditionum;  a  verbis 
recedere  et  aequitate  uti;  justitia  et  aequitate 
aliquem  superare. 

aeqne,  1.  [aequus]  1)  ravniti,  uravniti,  po- 
ravniti,  locum;  aequata  agri  planities;  *  ae- 
quata  mensa  ravno  pbstamljen ;  vojnidki  t.  t. 
aequare  frontem  (frontes)  Hi  aeiem,  6elo 
vojske  i epraviti  ( oppos .  sinum  in  medio 
dare,  prominere)  lAv. ;  toko  iato  *  aequare  vela 
Hi  rostra  o  bojnom  brodovlju :  vidit  aequatls 
classem  procedere  velis.  2)  jednaSiti,  iz- 
jednaditi,  jednako  podijeliti,  apaolutno 
aproep.  cum,  a  dativom,  aequare  sortes,  zdrebove, 
izjednaditi  po  broju  i  po  materyi,  t.j.  iato  toliko 
jeanih  i  nyednih  od  jednake  tvari;  aequare 
pecunias  jednakoet  imutka  uvesti,  komunizam 
aequare  pedltes  dati  onoliko  pjeSadiji  koliko  i 
oataHma ;  *  operumque  laborem  partibus  ae- 
quabat  justis  te  je  zdnSno  poaao  jednako  po- 
dyelio;*  ibant  aequati  uumero  idahu  na  jednake 
Sete  pbdyeljeni ;  *  jam  gravis  aequabat  luctus 
et  mutua  Mavora  funera  izjednadivaSe  ih,  t.  j. 
SinjaSe,  da  ih  je  bilo  jednako  na  obje  atrane ; 
aliquamdiu  aequatus  inter  omnes  terror  fuit; 
aequare  certamen  bojne  site  na  obje  atrane 
jednako  p'ostaviti ;  aequato  Marte;  aequato 
omnium  periculo;  aequato  jure  omnium;  ira 
aequavit  vires;  *  foedera  regum  vel  Gabiis 
vel  cum  rigidis  aequata  Sabinis  pod  jednakmt 
uvjetima  skloptfen  eavez  ea  itd. ;  aequare  solo 
omnia  uravniti  sve  ea  zemtjom;  omnia  flammis 
aequata  ( name  solo);-]-  aequare  solo  domum; 
f  templum  solo;  solo  aequandae  sunt  dicta- 
turae  consulatusque ;  per  somnum  vinumque 
dies  noctibus  provoditi  dan  i  nod  spaveyudi  i 
vino  pyudi;  *  ludum  nocti  aequare  oijelu  nod 
igrati;  cum  suas  quisque  opes  cum  potentis- 
Simls  aequari  videat;  *  nec  prius  abstitit  quam 
numerum  cum  navibus  aequet;  tenuiores  cum 
principibus  aequari  se  putent.  —  a)  sravniti, 
pbrediti  koga  Hi  Sto,  a  kim  Hi  s  dim,  aliquem 
alicui;  ne  aequaveritis  Hannibali  Philippum, 
ne  Carthaginiensibus  Macedonas,  Pyrrho  certe 
aequabitis;  *  aequandi  superis  pectora  ftecte 
viri;  aliquid  cum  aliqua  re:  omnium  ante  dam- 
natorum  scelera,  furta,  flagitia  vix  cum  hujus 
parva  parte  aequari  conl'errique  posse.  Pa  toko 
i  b)  neSto  ea  aobom  izjednaditi  t.j.  dbatizati, 
doatidi  Sto,  quantum  equitem  velocisaimi  pe- 
dites  cursu  aequare  poterant;  *  ducem  vadentem 
aequare  pasaibus;  *  cujus  (fluminis)  altitudo 
summa  equorum  pectora  aequabat;  ea  arte 
aequasset  superiores  reges,  ni  etc.;  aequasse 
eum  Appii  odium,  da  je  bio  iato  toko  kao 
Apije  bmrzao;  *  quie  possit  lacrimis  aequare 
labores?  tko  bi  mogao  auzama  doatidi  muke  i 
trudove 9  *  sagitta  aequans  ventos;  *  formas 
veras  imitamine ;  -{-  argenti  facti  pondus  quin- 
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quaginta  milla  talentorum  aequabat;  *  munia 
comparis  jednako  vudi;  aliquem  equestri  gloria; 
facta  dictLs  djela  pripovyedati  nadinom  prema 
raznosti ;  is  triumphus  —  signis  et  spoliis  ferme 
aequabat  (Comelii  triumphum). 
aequor,  Oris,  «.  [aequus]  upr.  „ravnina“  1)  o 
polju :  ravnica,  polj&na,  Babyloni  in  cam- 
porum  patentium  aequoribus  habitantes;  * 
aequora  campi  i  eamo  aequor  —  zentdja:  * 
aequor  ferro  scindere ;  *  Lybicum  aequor  pustoi 
libij8ka.  2)  o  mom:  morale  a  povrdina, 
pudina:  *  marls  aequor;  *  marts  aequora, 
(veto bez dodatka, a  onda  =>  mare  more  uopde: 

*  aequor  altum,  *  aequor  Tyrrhenum,  iuplur. 

*  aequora  immensa,  placida,  in  via,  *  rijetko  o 
r\jeoi;  meton.  *  morska  voda. 

aeqnSreus,  adj.  [aequor],  m  or  ski,  *  genus  «= 
pisces;  *  rex  Neptunus;  *  origo  o  Neptunu ; 

*  pisces;  *  Britanni. 
aequrnn,  i,  n.  gledaj  pod  aequus. 

aequus,  adj.  a  komp.  i  aup.  jednak,  ravan. 
1)  o  mjeatu :  ravan,  t.j.  mjesto,  koje  ae  niii 
dize,  niti  aniSuje  (eravni  planus),  in  aequum 
locum  sese  demittere ;  deducere  in  aequum  lo¬ 
cum,  Sail. ;  saxum  ascensu  aequo,  aequior  val- 
lis ;  regiones  aequissimae ;  ex  aequo  loeo  dicere 
—  govoriti  u  aenahi;  a  ex  inferiore  loco  di¬ 
cere  “  govoriti  pred  euoima,  (koji  aw  vide  eje- 
diU),  a  ex  superiore  loco  dicere  =  narodu  go- 
vorUi;  ex  superiore  et  ex  aequo  loco  (u  javnim 
i  prvoatmm  poelovima)  sermones  habitos;  aequa 
frons  vojnidki  t.  t.  raono  prodefje;  statera  po- 
sita  examine  aequo,  Suet.  — -  aequum,  i,  n.  kao 
supst.  ravnioa,  facile  in  aequo  campi  victo- 
riam  fore;  in  aequum  descendere,  degredi;  i  o 
zaravanku  in  aequum  eniti  Tao. ;  pars  castro- 
rum  aequo  adibatur,  Tao.;  aequo  insurgere, 
Tao.  Odatle  a)  trop.  zgodan,  prileladan, 
prilidan  (oppoe.  iniquus),  locus:  locum  se 
aequum  ad  dimicandum  dedisse ;  Datames,  etsi 
non  aequum  locum  videbat  suis,  tamen  con- 
fligere  cupiebat,  Nep. ;  locus  aequus  agendis 
vineis;  ovako  i  o  vremenu:  et  tempore  etloco 
aequo;  b)  ravnoduSan,  mirna  aroa,  mi~ 
ran,  zadovoljan,  aequo  animo  esse;  aliquid 
aequo  animo  ferre;  aequo  animo  pati  aliquid; 
accipere  etc.;  *  aequam  memento  rebus  in  ar- 
duis  servare  mentem  non  secus  ac  bonis;  i  u 
plur.  animis  lubentibus  aut  nequis  aliquid  re¬ 
mitters;  earn  sententlam  haud  aequioribus  ani¬ 
mis  quam  ipsorum  postulatum  audire.  —  2) 
jednak,  t.j.jedne  veUdvne,jedne  viaine,  jedne 
airine  itd.  aequo  spatio  abesse;  *  sequl  ali¬ 
quem  non  passibus  aequis;  *  urbs  erat  in 
summo  nubibus  aequa  loco;  *  aequis  pedibus 
procedere  o  hekaametru;  *  aequis  numeris  o 
distihu;  aequis  partionibus  Hi  pensionibus 
(dare,  solvere  i  alidno) ;  *  materies  aequa  vi- 


ribus  —  par;  *  poena  peccatis;  s  oznakom 
priapodobne  todke  aa  atque  et-que;  cum,  i 
dat.  jedan  Hi  jedan  isti  —  Icao  i;  takav  — 
kao  i  .  aequa  fere  altitudine  atque  ille  con- 
gesticius  ex  materia  fuerat  agger;  *  mors  aequo 
pulaat  pede  pauperum  tabernas  regumque  tur- 
res;  se  precari,  ut  ita  sortem  aequam  sibi  cum 
collega  dent,  ut  etc.;  reddita  aequa  Cannensi 
clades;  —  in  aequa  laude  ponere  drzati  je¬ 
dnako  pohvalnim;  aequo  et  pari  jure  cum  ci- 
vibus  vivere;  aequa  condicio,  aequum  certamen 
proponitur;  oaobito  kao  vojnidki  l.  t.  aequa 
neocUuden  pugna;  aequo  proelio,  aequa  manu 
(Just.);  aequo  Marte  discedere  (oppaa.  supe- 
riorem  esse  ili  discedere),  +  manibus  aequis 
abscess um ;  aequo  Marte  dimicare,  pugnare, 
contendere  nodqjwH  ae  jedncdco  potjedi ;  *  nu- 
merone  an  viribus  aequi  non  sumus?  —  Ad- 
verbyalni  izrazi  ex  aequo  a)  *  f  jednako, 
na  jedan  nadin;  b)  pod  jednakim  pri- 
likama,  e  jednakim pravom:  qui  ex  aequo 
nos  venisse  in  amicitiam  meminissemus ;  si 
soeietas  et  amicitia  ex  aequo  observatur,  cur 
etc.;  *  torqueor  ex  aequo  vel  te  nubente  vel 
uegrft;  magis  ex  aequo,  quam  ex  jure  gentium; 
in  aequo  ponere  aliquem  izjednaHH  koga: 
in  aequo  eum  (Philopoemeuem)  duarum  po- 
tentissimarum  gentium  sunrmis  imperatoribus 
posuerunt;  +  insitft  mortalibus  naturft  modum 
fortunae  a  nuliis  magis  exigere,  quam  quos  in 
aequo  videres.  3)  o  vladanju  prema  drugima, 
a)  lead  ae  poatupa  jednako  a  jednirn  kao  i  s 
drugim:  zdudan,  pravedan,  pravidan, 
nepriatran,  o  deljadi:  aequissimus  judex; 
praetor  aequus  et  sapiens;  Bi  me  id  facere  noles, 
te  mibi  aequum  praebere  debebis;  o  slvarma : 
erat  aequa  lex  et  nobis  atque  omnibus;  con¬ 
dicio,  postulatio,  oratio ;  quod  aequum  eat,  de- 
cernite;  quis  hoc  statuit,  quod  aequum  sit  in 
Quinctium,  id  iniquum  esse  in  Naevium?  Ceato 
aequiun  est,  postulo,  sive  aequum  est,  te  oro, 
Ter.;  sicut  aequum  est  homini;  aequum  est 
ima  obidno  aoo.  o.  vnf.  iza  aebe:  aequum  esse, 
ilios  cogitare  etc.  .  . ;  tdkoder  aequam,  i,  n.  kao 
supst.  zdudnoat,  pravednoat,  nepri- 
a  tr  an  oat,  nihil  aequi  impetrare;  *  Ripheus 
unus  servantissimus  aequi;  *  contemptor aequi; 
obi.  aequo  uz  leompar.  —  quam  aequum  est: 
injuries  gravius  aequo  habuere,  drzali  m  kri- 
vice  za  vide  nego  li  je  pravo  i  pravedno  Sail. ; 
plus  aequo  liber,  Hor.  —  C'esto  aequum  et 
bonum,  aequum  bonumque,  aequum 
bonumpmoo  i  pravedno,  pravedno  i 
dobro,  pravednoat  i  zdudnost,  pravo  i 
pravioa:  turn  vociferantur  ex  aequo  et  bono, 
non  ex  callido  jure  rem  judicari  oportere;  fit 
reus  magis  ex  aequo  bonoque,  quam  ex  jure 
gentium  Bomilcar ;  kao  t.  t.  juristidna  formula 
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quod  Hi  quantum  aequiu6  melius  ili 
melius  aequius,  kako  je  zduSnij e  i 
bolje;  odatle  i  formula  aequi  bonique  Hi 
ae  qui  bonitneeredlozadobro  primiti, 
zadovoljiti  se  dime;  si  vos  non movet  pe- 
liculum,  ne  serpat  latius  contagio  ejus  mali, 
nos  aequi  bonique  facimus,  a  mi  smo  tim  za- 
.dovoljni,  nam  je  pram,  namje  svejedno ;  tran- 
quiUissimus  autem  animus  meus,  qui  totum 
istuc  aequi  boni  facit.  b)  dobrohotan,  sklon, 
nobilitate  iniqua,  non  aequo  senatu ;  meis 
utuntur  aequissimis  aurilrus;  *  aequis  oculis 
aspicere;  *  quos  aequus  amavit  Juppiter;  a 
dal.:  sibi  se  aequiorem  quam  reo  praebeat; 
*  uni  aequus  virtuti  atque  ejus  amicis ;  *  aequa 
Venus  Teucris,  Pallas  iniqua  fuit;  supst.  aequi 
prijatelji,  ut  me  tibi  amicissimum  esse  et 
aequi  et  iniqui  intellegant,  curabo;  aequis  ini- 
quisque  persuasum  erat;  absentium  aequi,  Tao. 
Ser,  Sris,  ace.  sing,  klasidno  samo  Sera,  m.  [«%] 
uzduh,  zrak,  osobito  donji,  atmoafera, (prema 
aether  gomji ,  ianji  zrak).  Odatle  a)  *  magi  a, 
oblak:  at  Venus  obscuro  gradientes  aere 
saepsit.  b)  *  summus  arboris  aSr  ngjvisi  vrh 
drveta. 

aerarium  gledaj  pod  aerariug. 
aeririus,  ad),  [aes]  a)  rudni,  aerariae  structu- 
rae,  rudnik,  Ones;  b)  novddni,  na  bakreni 
novae  sveden,  aeraria  ratio,  u  bakru;  tri- 
buni  aerarii,  blagajnid,  koji  eu  momdad  is- 
plaiivali,  gledaj  tribunus.  Odatle  ser&rins,  ii, 
m.  kao  sup  at.  obidno  u  plur.  aerarii  „erorac“ 
gradani  najniiega  razreda  u  Rimu,  koji  su 
bili  prosti  od  svakoga  vojnidkoga  tereta  to  su 
plaiali  samo  odreden  prinos  u  novoima  za 
vojnidke  i  drdavne  potrebe,  a  u  pisaca  po- 
mdtju  se  aerarii  obidno  kao  onaj  razred  gra- 
stand,  u  koji  je  oenzor  za  kazmt  metnuo  koga 
iz  vi-Sega  razreda,  Sto  se  zvalo  aerarium  ali- 
quem  facere,  ili  in  aerarios  aliquem  referre, 
aerarium  aliquem  relinquere,  ovako  i  aerarium 
fieri;  uspostava  u  prjadnji  razred  oznadivala 
se  sa:  ex  aerariis  aliquem  eximere.  —  Odatle 
aerarium,  ii,  n.  kao  sup&t.  blagajna ,  kao 
mjesto  zajarno  blago:  id  enim  commune  ae¬ 
rarium  esse  voluerunt,  Nep.;  quae  pecunla  in 
aerario  reponeretur,  Nep. ;  napose  zgrada  u 
Rimu,  gdje  je  bila  blagajna,  riznioa,  a  to  je 
bio  za  republike  dio  Satumova  hrama  na  ka- 
pUolskom  brdaSou.  Tuj  su  se  shranjioali  u 
podzemnim  klijetima  (euniculi)  drdavnl  novoi: 
peeuniam  referre  in  aerarium,  deferre,  ferre; 
pecuniam  dare  ex  aerario;  rationes  deferre  ad 
aerarium;  deferre  aliquem  in  benefleiis  ad  ae¬ 
rarium  hod  polagamja  raduna  elavno  i  po- 
hvabno  pomenuti  koga.  AV  i  druge  dragoajene 
stvari  kao  bojne  znakove,  prijepise  senatskih 
zdMjudaka,  zakone  itd.  ekranjivali  su  u  erar: 


signs  ex  aerario  promere,  deferre.  —  aera¬ 
rium  sanctius  ili  sanctum  bio  je  poseban 
odjel  jams  riznioe  odreden  za  najvede  potrebe, 
skrovna  blagajna,  osnovana  od  dvadese- 
tine  eijene  svakoga  na  slobodu  pudtenoga  roba: 
attulit  mandata  ad  conauies,  ut  pecuniam  de 
aerario  sanctiore  auferrent;  ut  aperto  sanctiore 
aerario  ex  urbe  profiigeret,  quod  (aurum  vice- 
simarium)  in  sanctiore  aerario  ad  ultimos  ca¬ 
sus  servabatur ;  pril.  iliic  opes  sunt  velut  san¬ 
ctiore  quodam  aerario  reconditae,  Quinct;  — 
aerarium  militare,  vojnidka  blagajna,  za - 
snovao  je  August,  Tao.  Suet.  —  Takoder  dr- 
zavno  javno  blago,  drzavni  novei,  effUn- 
dere  aerarium ;  domum  ex  aerario  aedifleandam 
putare ;  bojna  blagajna  saveznih grSkih  dr¬ 
ama,  commune  aerarium,  Nep. ;  privatno 
blago,  privatum  aerarium. 

aeratus,  adj.  [aes],  1)  mjedu  ili  bakroni 
dkov&n,  naves-  aeratae ;  •}■  classis,  prorae, 
puppes;  leeti  s  mjedenim  nogama;  *  aeratae 
acies  zeljezom  dklopljene ;  odatle  u  Salt  aerati 
«=  Jjudi  novdari,  tribuni  non  tarn  aerati,  quam, 
ut  appellantur,  aerarii.  2)  *  mjeden,  bakren, 
securis,  cuspis,  =  aeneus. 

aereug,  adj.  [aes]  1)  mjeden,  bakren,  od 
mjedi  ili  od  bakra  cornua,  limina,  ensis, 
galea,  Verg.  —*  aeneus.  2)  mjedu  ili  bakrom 
dkovan  —  aeratus,  puppis,  rota,  temo,  clipeus, 
Verg. 

aerifer,  fSra,  fSrum,  adj.  [aes  i  fero]  „mjedcmoeu, 
koji  nosi  mjedene  oimbale,  Ov. 

*  aerlpes,  Sdis,  adj.  [aes  i  pes]  mj  edonog, 
cerva;  tauri. 

iSriug,  adj.  [aer],  1)  upr.  uzduini,  zradni, 
(a  hrvatski  bi  se  prema  smislu  reklo  n  She  ski, 
pod  nebom),  aerii  volatus  avium  atque  can¬ 
tos  po  uzduhu,  pod  nebom;  *  nubes;  *  domus 
nebeski  prostori ;  tako  *  aurae;  +  mel  s  neba 
Hi  zraka  padajudi  med  (po  mnijenju  starih); 

*  columba  pod  nebom  (ili  zrakom)  leleda;  * 
grues,  *  Iris.  2)  pod  nebo  strSedi,  visok, 
Alpes,  rupee,  arces,  quercus,  ulmus,  Verg.; 
cornua  eaprae,  Ov.;  cupressus,  Catull. 

iSrfipc,  5s,  /.  [AtffuTtTi]  Ajeropa,  kdi  Katreja, 
kralja  kretskoga,  zena  Plistenova  Hi  oca  nje- 
gova  Atrgja,  majka  Agamemnonova  i  Meme- 
lajeva,  milosnica  Tjestova  (Thyesfces),  Ov. 

ASrflpos,  i,  m.  Ajerop,  brdo  u  lliriji,  LAv. 

aerfigo,  Inis,/  [aes]  1)  mj edenka,  rda,  in 
aeruginem  incidere.  2)  trop.  a)  zavist,  haec 
est  aerugo  mera,  Hor.  b)  *  lakdmstvo,  tvr- 
doda,  animos  aerugo  et  cura  pecull  cum  semel 
imbuerit,  Hor. 

aernmna,  a e, /.  jad,  muka,  trud,  tedkoda; 
aerumna  aegritudo  laboriosa;  Herculis  perpeti 
aerumnas;  aerumnae  premunt;  incidere  in  ae- 


aerumnosus— Aeson 
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rumnam ;  deformatus  aerumnis,  Sail.;  aerum- 
narum  requies,  Sail. 

aernmnosns,  adj.  [aerumna], jadovit,  trudovit, 
punjada  i  nevolje,  infelix  et  aerumnosus; 
salo  aerumnoso  navigate  uzburkanim  patnidkim 
morem  ploviti. 

Dea,  aeris,  (atari  dat.  aere  IAv.)  n.  mjed,  bakar 
1)  tu  6  Hi  bronza  (smjeaa  mjedi  a  koaiterom) 
supellex  ex  aere  elegantior;  *  o  mjedenom 
mjeku ;  odatle  (deato  u  nom.  i  aco.  plur.),  po~ 
najviSe  pjeaniSki,  atvari  od  mjedi,  kip  od 
mjedi:  excudent  alii  spirantia  mollius  aera. 
Very.;  et  maestum  illacrimat  templis  ebur 
aeraque  sudant, Verg. :  mjedeno  oruzje:  ar- 
dentes  clipeos  atque  aera  micantis  cemo,  Verg. . 
ovako  Uli  robur  et  aes  triplex  circa  pectus 
erat,  Hot.  troatruko  mu  gvozde  oko  arm  — 
bez  atraha;  mjedena  ploda:  cum  statuae  ve- 
terum  hominum  dejectae  et  legum  aera  lique- 
facta  sunt,  Cio. ;  aera  legum  vetustate  delapsa, 
Tao. ;  leges  et  decreta  in  aes  incidere,  Oie.; 
flxum  aera  publico  senatus  consultum,  Tao. ; 
bakrena  apremioa,  eud:  quo  vafer  ille 
pedes  lavisset  Sisyphus  aere,  Hor.;  mjedene 
svircUe,  trube:  aes  canorum,  Verg.;  aes  sonans, 
Ov. ;  dat  signum  aere  cavo,  Verg. ;  mj edena 
eimbala:  Curetum  sonitus  crepitantiaque 
aera,  Verg. ;  non  acuta  si  geminant  Corybantes 
aera,  Hor.;  tinnulaque  aera  sonant,  Ov.  2) 
novao,  (a podetka  prosta  mjed)  tek  m  kralja 
Servija  dade  joj  se  novdani  biljeg,  a  do  Pira 
se  samo  bakreni  novao  upotrebtfavao ;  od 
toga  i  dobi  aes  znaderye  novae.  U podetku  bila 
je  novdana  jedmioa  jedna  fimta  bakra  (aes 
libralis),  Sto  se  zvalo  naproato  aes,  a  poaUje, 
kad  8u  podeli  aitnye  novee  kovati,  zvalo  se  aes 
grave.  Odatle  ae  6eato  upolrebljava  aes  ko- 
lektwno  =  asses,  obidno  u  gen.  aeris :  quingenta 
milia  aeris  =  50.000  asses.  Uz  brojne  adverbe 
kod  avote  od  milyuna  i  preko  izoatavljale  au 
ae  rijedi  „centena  milia“  (gl.  kod  sestertium): 
habere  decies  aeris  10  milijuna  asa  imati. 
Kasnye  se  uzimala  ryed  aes  uopde  za  novae. 
Odatle  uopce  kao  imutak  po  n  ov  6  an  oj 
orijednoati  tako,  da  je  znadiio  aes  meum, 
tuum  etc.  moji,  tvoji  itd.  vlastiti  novoi,  moja, 
tvoja  itd.  imovina;  preneaeno  est  aliquis  in 
meo  aere  moj  je,  meni  je  obvezan,  oaobito  u 
prilici:  multi  anni  sunt,  cum  ille  in  aere  meo 
est  et  a  me  diligitur;  a)  aes  alienum  dugovi, 
oaobito  deato  dolazi  aes  alienum  kao  jedan 
pojam,  tako  da  ae  govorilo  aes  alienum  meum, 
tuum  etc.  moji,  tvoji  itd.  dugovi;  aes  alienum 
facere  Hi  conflare,  contrahere  dugove  praviti, 
zaduziti  ae;  solvere  i  persolvere,  f  exsolvere 
dugove  platiii;  aere  alieno  aliquem  levare,  omni 
aere  alieno  liberate  izbaviti,  iakopati  iz  dugova 
koga;  habere  ftes  alienum  imati  dugove;  in 


aere  alieno  esse  inti  u  dugovima,  zaduien  biti ; 
aere  alieno  demersum,  oppressum  esse  z&kopan 
biti  u  dugove;  aere  alieno  exire,  expediri  Hi  ex- 
soivi  oduziti  ae;  kaddto  ovako  aes  bez  alienum: 
pro  aere  Tusculanum  proscripsisse  audio :  pre¬ 
neaeno  aes  =  obedanje,  dug:  admonitus  hujus 
aeris  alieni  nolui  deesse  flagitioni  tuae,  opo- 
menut  na  taj  dug,  neispwnjeno  obedaiye.  Odatle 
b)  aes  obidno  u  plur.  pla&a,  oaobito  vojnidka 
negabant  nuper  aera  danda  esse  militibus;  an¬ 
nua  aera  habes ;  et  equiti  certus  numerus  aeris 
est  assignatus;  pak  odatle  trop.  aera  kao 
atipendia  —  godine  vojnidke  aluzbe; 
aarkastibno  cognoscentur  omnia  istius  aera 
ilia  vetera;  —  aere  dirutus  reklo  ae  vojniku, 
lcomu  bi  ae  ploca  ustegla;  aera  znadi  ina- 
ukovina:  ibant  referentes  aera,  Hor.,  gledaj 
Idus.  iTapose  aes  equestre  ono  10.000  asa,  koje 
bi  primio  svaki  vitez  od  driave,  da  nabavi 
kotya;  aes  circumforaneum  od  mjenjada  (koji 
su  vmali  svoje  ducane  u  trijemovima  oko  fora) 
poeudeni  novei. 

Aesfccus,  i,  m.  [Aianxu;]  Ezak,  sin  Prijamov, 
Ov. 

1.  Aesar,  m.  kod  Etruska  =  deus,  Suet. 

2.  Aesar,  iris,  m.  [AIooqos]  Ezar,  rijeka  u  Bru- 
tiju  u  donjoj  Italyi  kod  Krotona;  odatle 
Aesareus,  adj.'  ezar  ski,  flumen,  Ov. 

Aeschines,  is,  m.  [Alaylvtf]  Eshin,  1)  Atenjanin, 
jHozgf,  udenik  Sokratov .  2)  Napuljao,  filozof, 
udmik  Kameadov,  uditelj  nove  akademye  u 
Ateni.  3)  Atenjanin,  govomik,  suvremenik  i 
takmac  Demoatenov ;  4)  Miledcmin ,  govomik, 
suvremenik  Cioeronov. 

Aeschylus,  i,  m.  [Ala^lo^,  Eshil,  1)  glosovit 
grdkx  tragik  u  Ateni,  odatle  Aesehylens,  adj. 
Prop,  (u  koga  dolazi  predzadtyi  slog  kratdk). 
2)  retor  iz  Knida,  suvremenik  Ciceronov. 

Aescttlaptus,  ii,  m.  [  Aaxh]nio<;\  Eskulapije, 
sin  Apolonov  i  Koronidm  (Coronia),  bog  Ije- 
karalva,  udenik  Hironov  (u  Homera  dolazi 
aamo  kao  lyednik  na  glasu). 

aesc&letnm,  i,  n.  [aeseulus]  *  hraetik. 

*  aese&leus,  adj.  [aeseulus]  hrastov. 

aesoftlus,  i, /.  hrast,  Hor.  Verg. 

Aesernia,  ae,  f.  Ezernija,  donas  Sergna  ili 
laernia,  grad  u  Samnyu;  odatle  Aeserninus, 
adj.  1)  ezernij  ski,  ager.  2)  pridjev  M.  Mar- 
oelu,  kqji  je  bio  u  Ezernyi  zarobljen.  3)  ime 
glaaovitu  gladyatoru;  odatle  poslovioa  cum 
Aesernino  Samnite  Pacidejanus  comparatus 
viderer. 

Aesis,  is,  m.  Ezis,  rijeka  nedaleko  od  Jakina. 

Aeson,  dnis,  m.  [Atowij  Ezon,  sin  Kretejev 
(Cretheus),  olae  Jazonov  i  polubrat  Pelijin 
(Pelias),  Ov.  Odatle  1)  AesOnldes,  ae,  m.  [Atao- 
vHt$]  Ezonovid  ■=■  Jazon;  b)  AesSulus,  adj. 
Ezonov,  heros  =  Jazon. 
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Aesopng,  i,  m.  [jiraomoc]  Bzop,  grdko  ime  vla- 
stito  1)  poznati  grSki  basnar  rodom  iz  Prigije 
za  Kreza  (Croesus),  Phaedr.  Quint.  Odatle 
Aegopeus,  Hi  AesSpIns,  adj.  [MotAxttot]  ezop- 
a hi,  Phaedr.  2)  Claudius  Ui  Clodius  Aesopus, 
nqjvedi  rhnski  traged,  suvremenik  Roeoija, 
najvedegu  rimskoga  komeda,  dba  suvremenici 
Cioeronovi. 

aestai,  Btis,  /.  [«W»,  aestus]  Ijeto  1)  u  Sirem 
smislu  a)  topla  polovina  godiSta  od  22.  oiujka 
do  22.  rujna:  ineunte  aestate  napoSetku  Ijeta ; 
aestas  prope  exacts;  aestatis  non  multum  su- 
perest;  aestatis  extremum  erat,  Sail.;  aestatis 
ejus  principio;  *  aestate  nova;fadulta  aestate. 
b)  godina  (dio  godine  uzima  se  za  ctfelu): 
ille  Puteolanus  sermo  aestatem  unam,  non  plu- 
res,  aures  refersit  istis  sermonibus  samojednu 
horu  kupanja ;  *  septdma  post  Trojae  excidium 
jam  vertitur  aestas;  *  ille  salubres  aestates  pe- 
raget,  jer  groznioe  vladaju  obiSno  Ijeti;  +  quae 
duabus  aestatibus  gesta.  2)  u  uzem  smislu: 
Ijeto  kao  jedno  od  4  godiSrjih  doba  (od  9.  Hi 
14.  maja  do  11.  augusta) :  belliun  Cn.  Pompejus 
extrema  hieme  apparavit,  ineunte  vere  suscepit, 
media  aestate  confecit;  siunma  aestas  sredina 
{jeta;  detva.  —  *  Taleoder  Ijetna  vrudina: 
glebas  jacentis  pulverulenta  coquat  matpris  so- 
libus  aestas;  igneam  defendit  aestatem  capellis 
usque  meis. 

*  aestt-fer,  frra,  fgrum,  adj.  iarki,  ignis;  * 
eanls  zvijezda  sirije,  Icoja  mfeeeoajulija  uzi- 
lazi. 

Aestll,  6mm,  m.  narod  negerman ekoga  plemena 
na  IstoSnom  moru,  mozebiti  atari  Prusi,  po- 
slije  preneaeno  na  danaSnje  Kate  (Aisthen  Ui 
Esthen),  Toe. 

aestfmibilts,  e,  adj.  [aestimo],  od  neke  cijene, 
oijenjen,  santo  u  filozofskom  govoru. 
aestTmitio,  Onis,/.  [aestimo]  1)  oijenjen je;pro- 
ojena,  non  aestimatione  census  terminatur  pe¬ 
cuniae  modus;  aestimatio  frumenti;  aestimatio 
litis,  poenae,  mulctae  naznadivanje,  kolilco  inta 
tko  po  osudi  platUi,  sravni  aestimo ;  aestimatio 
senatus,  koje  je  senat  odredio;  aestimationem 
facere,  habere  ucjenjivati ;  venire  in  aestima¬ 
tionem  ucjerjwati  se.  Napose  a)  uojena  ze- 
mlje  Hi  posjeda,  uopde ,  Sto  duinik  za  odre- 
denu  cijenu  vjerovnileu  mjesto  gotovih  novaoa 
ustupljuje  =  pladanje  uoijerjenim  dobrima: 
mihi  et  res  et  conditio  placet,  sed  ita,  ut  nume¬ 
rate  malim,  quam  aestimationem  volim,  da  mi  se 
gotovim  (nabrojenim)  novoima,  nego  li  zemtjom 
po  oijeni  platiti ;  accipere  praedia  in  aestimati¬ 
onem  o  vjerovnioima,  koji  au  poatije,  grodan- 
skoga  rata  od  duznikd  mjesto  gotovine  morali 
primati  zemtjiSta  po  ucjeni,  kako  ju  je  Cezar 
oznaSio,  dim  je  duinioima  po  prilioi  Setvrtina 
na  dobit  doSla.  b)  met  on.  znaSe  aestimationes 


zemlje  po  ovoj  ucjeni  mjesto  gotovine  pri- 
mtjene;  quoniam  aestimationes  tuas  venders 
non  potes.  2)  proojenjivanje  Sega  po  nu- 
tarnjoj  vrijednosti,  oijenjenje  (sravni  existi- 
matio),  honoris;  verae  magnitudinis  ejus;  Jcao 
JUozoJijski  t.  t.  Stovanje;  takoder  propria 
virtutis  aestimatio  =  apsolutna  t.  j.  prava 
pravcata  vrijednost  kreposti. 
acstfmitor,  Oris,  m.  [aestimo]  II  cijenac,  cje- 
nilao,  uojenjivad:  callidi  rerum  aestima- 
tores  'prata  magno  aestimant;  frumenti.  2) 
uopde  o\jmac,  cjenitelj,  koji  Sto  oijeni  po 
pravoj  vryedmosti,  incautior  fldei,  Liv.;  im- 
modicus  sui,  Curt. 

aestimo,  1)  novSanu  vrijednost  odrediti;  oije- 
niti,  procijeniti;  bsjedi,  odrediti  6emu 
cijenu,  apsolutno;  frumentum;  rem  totam; 
possessiones;  a  ablat.:  haec  aestimate  pecu- 
nift;  aliquid  temis  denariis;  +  denis  in  diem 
assibus  animam  et  corpus  aestimari;  ooatco 
Sesto :  magno  visoko,  permagno :  tu  ista  per- 
magno  aestimas-  a  genit.:  magni,  pluris,  plu- 
rimi;  quanti,  tanti,  tantidem  etc.:  liceat,  quanti 
quisque  velit,  tanti  aestimet;  mancipia  tanto 
pluris;  8  praep.  ex  po:  nemo  ex  truneo  cor¬ 
poris  spectabat,  sed  ex  artifleio  comico  aesti- 
mabat;  a  adverb.:  aliquid  tenuissime.  Osobito 
aestimare  litem  alicui  Hi  alicujus,  stvar,  za  koju 
se  pre,  zajedno  8  troSkovima  parnice  prootfe- 
niti  ♦  premia  tomu  odrediti  svotu,  koju  da 
onaj,  koji  parniou  izgubi,  plati  Sto  za  odStetu, 
Sto  za  kaznu;  komu  kaznu  odrediti,  koga  om- 
diti  na  odStetu,  na  novSanu  kaznu  Ui  svotu: 
aeque  lis  quinquaginta  talentis  aestimata  est; 
stoga  voluntatis  nostrae  tacitae  velut  litem  ae¬ 
stimari  vestris  inter  vos  sermonibus  audio  da 
se  regbi  udara  svota  kazne.  2)  odrediti  nu- 
tamju  vrijednost,  oijeniti,  uvaziti,  vri- 
jednim  drzati;  s uditi,  apsolutno:  maxime. 
aestimare  conscientiam  mentis  suae;  est  ali- 
qois,  qui  se  inspici,  aestimari  fastidiat ;  no 
obiSno  se  vrijednost,  koja  se  Semu  daje,  po - 
blide  ozmaSuje  budi  8  adv.:  haec  si  graviavi- 
dentur,  multo  ilia  gravius  aestimare  deberi; 
levius  tempestatis  quam  classis  periculum 
aestimaverunt;  f  omnia  ducum  facta  prave 
aestimare;  proin  de  aestimans  ac  si  usus 
esset,  quorum  ego  vitam  mortemque  juxta 
aestimo,  Sail.;  budi  8  dva  acous.:  quod  ca- 
rum  aestimant.  Sail. ;  budi  a  gen.:  magni, 
tanti,  pluris,  minoris  i  sliSnim:  magni  aesti- 
mabat  pecuniam;  quanti  est  aestimanda  virtus; 
quod  non  minoris  aestimamus  quam  .  .  .;  * 
unius  assis;  budi  a  praep.  ex,  po  sic  et  volgus 
ex  veritate  pauca,  ex  opinione  multa  aestimat; 
amicitias  inimicitiasque  non  ex  re,  sed  ex  com- 
modo  aestimare;  quae  pars  ex  regionum  lati- 
tudine  et  multitudine  hominuin  ex  tertia  parte 
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Galliae  est  aestimanda,  koju  deal  vajja  itfimati 
za  tredinu  Oatye;  ovako  i  e  ablat.  hex 
praep.  magno,  non  nlhilo:  lata  gloriosa  sa- 
pientia  non  magno  aestimanda  eat;  aliquid  lev! 
momento;  +  aliquid  vltft  koli/eo  Sivot  Sto  oye- 
niti;  electus,  quern  contuberbio  aestimaret,  koga 
bi  vryednim  drzao  za  auetanara;  nadalje 
a  dbl.  bez  praep.  po:  quodcunque  adversi  In¬ 
cident,  non  rerum  magnitudine,  sed  viribus 
extenuatis  —  aestimandum  esse;  *  qui  reditin 
fastos  et  virtutem  aestimat  annis;  s  praep. 
pro:  +  Aegyptlos  pro  sociis  ipsos,  non  pro 
hostibus  aestimaturos ;  sicut  ego  aestimo  po 
mojem  nmijeryu,  kakoja  eudim :  Athenlensium 
res  gestae,  sicut  ego  aestumo,  satis  amplae 
ftiere,  Sail.;  alyedi  f  relaiivna  redenioa :  sed 
ipsa  dlsslmulatione  famae  famam  auxit,  aesti- 
mantibus  quanta  futuii  spe  tam  magna  tacuis- 
set;  s  dva  aooua.  Ui  8  aoo.  o.  inf.:  ridicule 
magis  hoc  dictum,  quam  vere  aestimo;  turpe 
aestimantes  aliquid  commissum  a  suis  Phaedr. 
aestlro,  adv.  [aestivus]  Ijetno,  za  Ijeto,  -» 
malo  Plant. 

+  aestlro,  1.  [aestivus],  Ijetovati,  idque  Tus- 
culum,  _ubi  aestivare  consueverat,  avexit. 
aestivus,  adj.  [aestas]  Ijetni  dies,  menses,  tem- 
pora;  *  sol;  *  aura;  *  avis;  saltus  aestivi 
nine,  kamo  ae  yeti  atoka  na  paSu  tjera ;  •}■ 
cubiculum;  f  castra.  <5eato  aestlva,  Oram,  «, 
kao  supat.  a)  (scilicet  castra)  Ijetni  tabor 
(oppos.  hiberna),  in  aestivis  esse ;  melon.  Ijetna 
vojnioa  Hi  vojna:  quantum  temporia  aesti- 
vorum  in  imperio  ftiit;  aestiva  confleere;  ae- 
stiva  agere,  b)  *  scilicet  loca,  IjetiSte,  tnfesto, 
gdje  ae  Ijetuje  ea  atokom  u  plantni,  pah  odatie 
melon,  stado  (na  IjetiStu):  morbi  corri- 
piunt  tota  aestiva  repente. 
aestutriam,  ii,  n.  [aestus]  rpon£alu.  Toko  Be  « 
Primorju  zove  niaka,  plUka  obala,  koja  je  za 
pUme  pod  vodom,  a  za  oajeke  zamuljena ;  la¬ 
guna,  Odatie  a)  f  zalvo  od  naravi  Ui  n&dtryen; 
uSde,  b)  f  meton,  utok  mora  u  kcju  rjeku 
Ui  xl  koje  jezero,  Sto  takoder  ima  ogjeku  ♦' 
pUmu. 

aesttto,  1.  [aestus]  1)  *  o  ognju:  buktjeli, 
buknuti,  planuti:  aestttiat  ut  clausis  rapidus 
fornacibus  ignis;  quoque  magis  tegitur,  tectus 
magis  aeetuat  ignis.  Odatie  a)  *  objekt.  vrud 
biti:  exustus  ager  morientlbus  aestuat  herbiB; 
ttiir;  b)  subjekt.  ugrijevati  ae;  znojiti  ae: 
Cretum  leges  erudiunt  juventutem  algendo,  ae- 
stuando;  *  sub  pondere  Caeneus  aestuat  ar- 
boreo.  2)  *  o  vodi,  oaobito  o  moru:  talaaati 
8e,  bibati  se,  burkati  ae,  pjeniti  ae: 
vasta  voragine  gurges  aestuat;  ubi  Maura  sem¬ 
per  aestuat  gurges.  3)  trop.  o  dudi  a)  it z dr- 
man  biti,  uzrujan  biti,  vreti,  uz&vreti, 
plamljeti:  desiderio  alicujus;  nobilitas  in- 


vidift  aestuabat,  Sail. ;  *  aestuat  ingens  uno  in 
eorde  pudor  mixtoque  insania  luotu ;  *  rex  ae¬ 
stuat  in  ilia  kray  gori,  platnii  za  zyotn.  b) 
kolebati  ae,  akanjivati  se:  aestuabat  du- 
bitatione ;  quae  quum  Marius  multos  dies  noc- 
teaque  aestuans  agitaret.  Sail. ;  *  aestuat  et 
vitae  disconvenit  ordine  toto. 

•eateSse,  adv.  8  komp.  [aestuosus]  1)  vrude, 
Sarko,  nec  munus  umeris  efficacis  Herculis 
inarsit  aestuosius,  Hor.  2)  valovito:  atque 
quae  acerrime,  aestuose  absorbet,  proMvre  ubi 
quemque  attigit. 

aestaSiu,  adj.  [aestus]  i)  u sj a o,  zarkovit, 
vrud;  omaran,  zaparan,  via;  melimela  Sto 
iare,  *  Calabria;  *  Syrfces;  *  aestuosa  impo- 
tentia  astri  2)  valovit,  freta. 

aestas,  us,  m.  kljudanje,  vrenje  I)  *  iz- 
b\}aju  izvori  od  vr udine:  exsultant  aestu 
latlces;  napoaea)  pozar,  v&r:  propius  aestus 
inoendia  volvunt  b)  sundana  Sega,  pripeka, 
zapara,  omara  fervore  atque  aestu  anima 
infcerclusa,  IAv.  *  mediis  aestibus  za  poludneime 
Sege;  *  fervidus  aestus;  aestibus  exaresoere, 
Goes.  •]•  neque  frigora  neque  aestus;  takoder 
Ijetna  Sega,  Ijeto  Ov.  o)  ognjioa,  vrudioa 
u  boleati:  homines  aegri  aestu  febrique  jactan- 
tur;  *  profuit  incensos  aestus  avertere.  2)  o 
moru  a)  bibavioa,  atruja:  quam  magis  te 
in  altum  capessis,  turn  aestus  te  in  portum 
refert,  Plant.;  *  secare  aestum  (maris);  *  i  o 
vodi,  had  ae  kuha.  b)  pi  ima:  aestus  maritimi 
mutuo  acoedentes  et  recedentes;  cum  ex  alto 
aestus  incitavisset,  had  plima  udari;  aestum 
accessus  et  recessus  plima  i  oajeka,  aestus  de- 
cedlt;  minuente  aestu.  3)  o  dudi  a)  Seatina, 
ljutina,  *  dvilisque  rudem  belli  tulit  aestus 
in  arma;  *  irarum ;  aestus  consuetudinis  nos 
abripit;  hunc  absorbuit  aestus  quidam  glorlae ; 
quasi  quidam  aestus  ingenii  tuL  b)  kolebanje, 
skanjivanje,  zabuna,  emetnja;  oklije- 
vanje,  nemir,  qui  tibi  aestus,  qui  error,  quae 
tenebrae  erunt  ?  *  magno  curarum  fluctuat 
aestu;  *  dolores  atque  aestus  curasque  e  pec- 
tore  pellere;  +  explica  aestum  meum. 

Aeetfl,  gledaj  Aestii. 

Aesttla,  ae,  f.  Ezula,  gradid  Ui  varoSioa  u 
Laoiju:  odatie,  AeattlSnas,  adj.  ezuleki,  arx 
IAv. 

aetas,  Otis,  /.  [skradeno  od  atarinake  rijedi  ao- 
vitas  od  aevum]  1)  dob,  t.j.  dio  Swota,  oao¬ 
bito  iovjadjega,  sensi,  mortem  omni  aetatl  esse 
communem ;  quibus  nihil  est  in  ipsls  ad  bene 
beateque  vivendum,  iis  omnis  aetas  gravis 
est;  antecedere  aetate  atariji  biti;  progressus, 
provectus  aetate;  adfectus  aetete ;  confectus  ae¬ 
tate,  Sail.;  major  aetate  et  dignitate.  Ovako 
znadi  aetas  a)  mladost;  b)  muSevna  dob,  o) 
ataroat;  quoniam  ad  dicendum  impediment© 
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eat  aetas  et  pudor,  qui  omat  aetatem ;  ut  pri- 
mnm  per  aetatem  judicium  facere  potueris ; 
cum  in  aetatem  veni,  pater  mihl  uxorem  fra- 
tris  sui  fill  am  dedit.  Ovako  ee  6esto  aetas  po- 
bliie  oznadvje  adjektivima  Hi  kakoim  opisom: 
aetaa  puerilia  djetinjetvo;  consularis',  milltaris; 
f  senatoria ;  legitims  ad  petendum  magiatratum ; 
inflrma;  tenera;  Horens;  constans  postqjanadob; 
adulta;  grandior;  proyecta  promakla;  ingraves- 
cens;  extrema;  decrepita;  flos  aetatia mladoat; 
a  primis  temporibus  aetatia;  ab  initio  aetatis; 
ab  ineunte  aetate;  a  prlma  aetate;  habere  satis 
aetatis;  fllius  id  aetatis;  —  o  t mm,  aetatem ferre; 
meton.  ljudi  neke  dobi:  convivlis  delector, 
nec  cum  aequalibus  solum,  sed  cum  vestra  etiam 
aetate  atque  vobiscum  a  ljudma  vade  dobi; 
omnia  aetas  ljudi  make  dobi;  *  quid  nos  dura 
refugimus  aetas  ?  puerllis  aetas  djeiaoi ;  robu- 
stior  aetas.  2)  vijek,  t.j.  vrijeme  iivota  (sravni 
vita) :  breve  tempus  aetatis  satis  longum  est  ad 
bene  honesteque  vivendum;  yolat  aetas;  ae¬ 
tatem  agere,  degere  vijek  Hi  zivot  provoditi, 
£ivjeti,  conterrere  aetatem  in  litibus;  consu- 
mere  aetatem  in  studio  aliquo;  otiosam  aetatem 
traducere;  peractio  aetatis;  —  aetatem  eve 
svoje  £ive  dane;  do  smrti,  oijeli  vijek, 
vjekovito,  at  tu  aegrota,  si  lubet,  per  me  ae¬ 
tatem  quidem,  Ptaut.',  quid,  malum,  me  aetatem 
censes  velle  id  adsimularler?  Tor.;  in  aetate 
u  £ivotw;  kadSto,  katkad:  amicum  casti- 
gari  ob  meritam  noxiam  immune  est  facinus, 
verum  in  aetate  utile,  Plaut.  3 j  vijek,  t.j.  vri¬ 
jeme,  u  koje  tko  zivi;  doba  a )  apsbraktno,  ante 
Solonis  aetatem  et  Fisistratl;  Romuli  aetas; 
illustrium  hominum  aetates  et  tempora ;  uaque 
ad  hanc  aetatem ;  cum  primis  aetatis  suae  com¬ 
parer!,  Nep.;  *  haec  vigeant  mandate  nec  una 
oblitteret  aetas.  b)  (vedinom  pjesnidhi  i  kaeno) 
konkretmo:  naradtaj,  rod  dura;  aurea  aetas 
zlaini  vijek,  zlatni  naradtaj. 

aetitttla,  a e,f  [demin.  od  aetas]  njeina  dob, 
djetinja  dob,  despiciens  vexatores  aetatulae 
suae. 

aeteraltas,  atis,/  [aetemus]  ljvjednoat,  vjedi- 
toet.  2)  vjeditoat  —  besmrtnost,  animarura; 
takoder  vjedna,  beemrtna  uspomena  mihi 
populus  aetemitatem  immortal! tatemque  do- 
navit;  vjedna  blcezenstvo. 

1.  aeterao,  adv.  gledaj  aetemus. 

2.  astern*,  1.  ovjekdvjediti,  Hor.  od  4.  14.  3. 

aeternas,  adj.  [od  aeviternus,  a  to  od  aevum] 

1)  vjedan,  vjedit,  vjekovit,  deus;  tempus. 

2)  vjedan,  poetojan,  besmrtan,  gloria; 
*  consilia  savjeti  u  beskondanost ;  aetoraa  moiiri 
beemrtna  djela ;  takoder:  vjedne  uspomene, 
beemrtan  virtus  clara  aeternaque  habetur, 
Sail. ;  *  Pergama.  3)  ado.  *  f  aetemum  Hi  *  + 


aeterao  uvijek,  za  eve  vijeke ,  nepr&stano 
aetemum  servire;  solet  aetemumque  sedebit 
infalir  Theseus ;  aetemum  latrans ;  viret  aetemo 
hunc  fortem  igneum  contegens  fraxinus;  in 
aetemum  zauvijek,  navijek,  urbis  in  ae¬ 
temum  condi ta;  leges  in  aetemum  latae,  Liv. 
AethUta,  ae,  /.  Etalija,  grdko  ime  otoku  llvi , 
soda  Elba,  Liv. 

AetUUon,  Onis,  m.  EtaOjon ,  ime  jednomu  tiren- 
akomu  brodoru,  koga  je  Bakho  pretvorio  u 
pliekaviou,  Ov. 

aether,  Sris,  aoc.  sing,  aethftra,  m.  1)  kao 

nom.  appeUat.  gomji,  di8ti,finiji  uzduh,  zrak; 
povjeiaroe,  eter  (sravni  a8r),  u  kojem  su 
po  mnyjenju.  starih  atajali  aunoe  i  zvijezde,  a  u 
njemu  bogovi  tjekovali,  altissimus  caeli  com¬ 
pletes,  qui  idem  aether  vocatur.  Odatle  a)  * 
nebo,  neb  e s  a,  fam&  super  aethers  notus; 
stellae  sub  aethers  fixae;  rex  aetheris  altus 
Juppiter;  takoder  *  bogovi,  nebo,  oneravit 
aethera  votis;  bo£ja  otkrida,  neb  e 8 a, 
Delphosque  meos  ipsumque  recludam  aethera. 
b)  *  zrak  uopde,  liquidus,  pervius;  concussus 
mugitibus  aether;  verberare  aiis  aethera;  aethera 
pennis  secare,  gelidi  sub  aetheris  axe.  2)  *jasna 
visina,  gornji  evijet  (oppos.  donji  svijet), 
aethere  in  'alto;  tanges  aethera.  3)  kao  nom. 
propr.  Eter,  sin  Ereba  i  Nodi,  otac  Celov 
(Caelus).  Stoioima  bio  je  Eter  najveoi  bog,  te 
eu  driali,  da  plodonosno  na  zemlju  djeluje, 
Caeli  quoque  parentes  di  habendi  sunt:  Aether 
et  Dies,  do.;  turn  pater  omnipotens  fecundis 
imbribus  Aether  conjugis  in  gremium  latae 
descendit,  Verg. 

aetkSrtas,  adj.  [ai^ptoj]  eter  ski,  uzdu&ni, 
dto  pripada  eteru  u  pravom  i  *  nepravom 
smislu,  dakle  takoder  ■=  *  nebeski,*  zradni, 
*  nadzemalj  ski  (prema  podzemaljski),  tii 
gornjega  svijeta. 

Aethlffpes,  um,  aoc.  Aethiopag,  m.  [M&lamt], 
Etij oplj ani,  omi  stanovnioi Etjjopye (Aethi- 
opia),  (takoder  u  Sirem  smislu),  u  sing.  Aethlops, 
6gie, Crnaouopde,  cum  stipite  Aethiope s benom 
jednom,  s  orncem ;  *  =  Egipcanin.  —  adj.  * 
Aethiopesque  lacus.  Odavle  Aethldpia,  ae,  /. 
I AWumla]  Etijopija,  takoder  uopde  zemlja 
ornadka,  ex  Aethiopia  anciilula,  Ter. 

Aethra,  ae,  /.  [M8qu]  1)  Etra,  kdi  kralja  Piteja 
(Pittheus)  u  Trezeni  (Troezen),  majka  Tezejeva. 
2)  kdi  Ooeanova,  Ov. 

*  aethra,  ae,/.  [aWpi;]  vedrine,  volare  in  aethra. 
Aetna,  ae, /.  [AIivti]  1)  Etna,  vatrometna  gora 
na  SioUiji,  kojom  je  Jupiter  poklopio  svlada- 
noga  giganta  Tifeja  (Typhoeua)  Hi  Enoelada. 
S  obzirom  na  to  znadi  u  prUici  ogromno 
breme  onus  Aetna  gravius.  Po  drugoj  je  pridi 
imao  Vxdkan  u  Etni  kovadnicu,  gdje  je  radio 
a  Ciklopima.  Odatle  Aetnaeng,  adj.  [Minttoc] 
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etnanaki,  oaobilo  o  Vulkanu  i  Oiklopima, po- 
imenoe  o  Polifemu ;  aupat.  +  Aethnaei,  Oram, 
m.  Etnjanoi,  stanovnioi  na  EM;  kadSto  * 
Aefcnaeus  «=  aioilaki  uopde.  2)  grad  EM  na 
podno%jtt,  odatte  Aetnearig,  e,  adj.  etnaneki 
i  Aetnenses,  ium,  m.  kao  supat.  Etnjani  itt 
Etnjanoi,  stanomioi grada  Etna. 

AetOll,  Oram,  m.  [AttuXol]  Etoljani.  Adj.  *  AetSles, 
[AttnX&t]  etolski,  plagae  lovne  mreie  s  obxirom 
na  leaUdonski  lov.  Oesto  ae  misli  na  Dijomeda, 
Jcoji  je,  ka&u,  doSao  iz  Etottje  u  Apuliju  urbs 
—  Arpi;  Arpi  Aetoli;  arma;  cuspis.  —  Odatte 

1)  Aetolia,  a e,f.  [AhtaXia]  Etolij a,  pokrajima 
u  zapadnqj  Qrdkqj  rnedu  Lokro-m  i  Akar- 
nanijom.  2)  Aetollcns,  adj.  [AhaXncit]  etolski. 
3)  *  AetoUs,  idis,  f  [AlruXlc]  Etolka.  4)  * 
Aetdllns,  adj.  [AtraiXuv]  etolski,  heros  — 
Diomedes. 

nerltas,  5tis,  f  [aevum]  zastarjela  rjjed  mjeeto 
aetaa,  vijek. 

serum,  i,  n.  (pretkl.  i  rijetko,  aevus,  i,  m.)  [a/awl 
(obidno  u  pjesnika  t  u  kamijih  pisaoa ;  aravrtt 
aetas)  1)  *  beakonadno  vrijeme,  vjednoat, 
extentum,  longum,  in  omne  aevum  na  eve  v\jeke. 

2)  vijek,  t.j.  vrijeme  iivota,  zivot,  divljenje, 
imbeoiEa  (riatura)  homipum  atque  aevi  brevis 
kratkovjedna,  Sail. ;  perbrevis  aevi  Carthaginem 
esse,  IAv.;  *  aevum  traducere  leniter ;  *  exigere 
aevum  studiis;  *  vive  memor,  quam  sis  aevi 
brevis;  *  brevi  aevo  uz  toko  kratak  Hoot; 

*  us  us  aevi  potrebe  Hvota;  oaobilo  *  vijek  do- 
vjedjega  zivota  (po  Herodotu  33  god.)  ter  aevo 
functus  prozkjevSi  tri  vijeka  0  X  88  —  99). 
Ovako  i  o  pdelama,  agitare  aevum  sub  legibus, 
Verg.  3)  dob  iivota,  dob,  w  kojoj  bail  iko 
jest,  godine,  *  forte  meum  si  quis  te  percon- 
tabitur  aevum;  +  omnis  aevi  homines ;  deato 
poblide  oznaieno  adjektivima  Hi  opisorn:  *  prl- 
mum  aevum,  mlada  dob;  *  viride;  *  integer 
aevi  u  ovjetnoj  dobi;  *  maturus  aevi;  •  flos 
aevi;  kadSto  o  viaokoj  staroati  -J-  grandis  aevo 
parens;  *  obsitus  aevo;  *  confeotus  aevo,  4) 
vijek,  t.  j.  vr\jeme,  u  koje  iko  Hoi,  *  veniens; 

*  melius;  *  nostrum;  *  omnibus  aevis;  *  in 
aevum  woijek;  *  in  longum  aevum  zapotdmatvo; 
vrijeme  uopde  *  venturi  inscius  aevi;  f  me- 
moria  aevi  sequentis. 

Afer,  gledaj  Afri. 

affSbUls,  e,  adj.  [affor]  a  kgjim  ae  lako  govori, 
to  6e  rede:  uljudan,  prijazan,  a  dot.:  in 
omni  sermone  omnibus;  *  nec  dictu  afbbilis 
ulli;  apaohUno  Nep. 

affibOXtas,  Stis,/.  [afbbilis],  uljudnost,  pri- 
jaznoat,  sermonis,  Oic. 

affSbre,  odv.  [faber]  w njetnidki,  magis  affabre 
factus,  do. 

affUtta,  odv.  [ad  i  fatim,  ar.  <paTvtj\  do  volje, 
dovoljno,  doata  affatim  frumentum  praebere, 


commeatum  parare,  Sail.;  vesci  seminibus; 
8  gen.:  affatim  est  hominum,  Fhmt.;  sibi  co- 
piarum  affatim  esse. 

*  +  tfitas,  us,  m.  [affor]  nagovor. 

+  afffeUtto,  Onis,  /.  [affecto]  1)  tezenj  e  za 
dim;  naatojanje  oho  Sega,  Germanicae  ori- 
ginis.  2)  u  retorioi:  afektaoija,  pretvd- 
ranje,  nagvazdanje. 

+  afectitor,  Oris,  m.  [affecto]  tezilao,  koji 
retmo  na  Sto  teSi,  regni;  risua;  amoris. 
affectio,  Onis,/  [afficio]  djelovarje;  odatte  na- 
stalo  atanje,  caeli  astrorum  Jconatelaoya  ili 
atamje  zvijezda;  napoae  a)  firma  corporis  dor  ala 
grada  tjeleana;  dedde  affectio  animi  itt  aamo 
affectio  dudetmo  starve,  b)  f  aktona  dud,  dobro- 
hotnost,  dobrota,  naklonost,  vera;  nulla 
affections  animi  bez  oaobtte  noklonoati. 
affecto,  1.  [frequent,  od  afficio]  1)  avojski  pri- 
hvatiti  ae,  primiti  ae  dega,  dati  aena  Sto, 
*  dextrS  navem;  *  viam  affectat  Olympo  udara 
putem  k  Olimpu ;  quod  iter  affectet,  videtis; 
spem  potiundae  Afrteae  imati,  gojttinadu,  IAv.; 
morbo  affectatur  snaSla  ga  boleat.  2)  irop. 
aoqjaki  td&iti,  idi  za  dim;  naatojati  oho 
dega  (u  dobru  i  zlu  amialu),  afttuentiam  af- 
fectabat,  Nep. ;  regnum ;  imperium;  *  fa  injin. : 
non  ego  sidereas  affecto  fcangere  sedes;  civitates, 
quae  ab  se  defecerant,  formidine  affectat  tezi 
na  to,  da  gradove,  koji  au  ae  bili  od  njega 
bdmetnuli,  atrahom  opet  oavcji,  SaU.;  studia 
militum  ape  successionis  pridobiti;  napoae  f 
pretvarati  se  it  dem,  afektovati,  famam 
eruditionis ;  in  verbis  affusiorem  cultum;  decus 
In  dicendo. 

afbetus,  us,  m.  [afficio]  duSevno  atanje 
animi;  volja,  dut;  toko  i  *  mentis;  i*  f  ap- 
rnlxUno  bez  animi  Napose  a)  atraat,  te&njn; 
b)  f  dobrohotnoat;  mUovdnje,  njeznost. 
aff*ro,  att&li,  alls  turn,  afferre,  [ad  i  fero]  t)pri- 
noaiti,  prinij eti,  donoaiti,  ddnijeti, 
attuli  hunc.  Quid  attuiisti?  Adduxi  volui  dicere, 
Plant.;  te  qui  vivum  casus  attulerint,  Verg. ; 
se  afferre  Hi  afferri  aliquo  kamo  dodi,  zaputtti 
set,  ddlaziti :  ejus  jussu  nuno  hue  me  affero, 
Plant.;  consilio  hanc  ornnes  urbem  afferimnr 
priblUavamo  ae  tomu  gradu,  Verg.;  alicui 
pugionem  ab  aliquo;  *  alimenta  nubibus; 
epistolam  itt  Hteras  ad  atiquem;  aliquid  ad 
amici  darn  pbnyeti  sa  aobom  u  prijateitjatw  i 
consuls  turn  in  familiam ;  nihil  ostentationis 
pokozivatt  hod  dega;  manus  afferre  alicui 
staviti  ruku  na  koga,  kidiaati  komu: 
necesse  est  eum  detrudi,  qui  manus  afferantur; 
manus  sibi  afferre  =  ubitt  se:  qui  manus  sibi 
afferre  conatus  est;  manus  afferre  alicui  rei 
po aegnuti  u  tude,  poavojiti  tude, 
ukraati  Sto:  illine  tu  templo  manus  impias 
ac  sacrilegas  inferre  conatus  es?;  bonis  alienis; 
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vulneribus  suis  maaus  afferre  prokldati  rone, 
bol  ponoviti;  pro  ae  quiaque  manue  affert;  vim 
afferre  allcul  uSiniti  komu  8ilu,  kldisati 
komu:  parati  ut  vim  vitae  aut  corpori  potuerint 
afferre',  Sex.  Tarquinius  vim  Lucretiae  attulit; 
ovako  i  o  moralnom  ailovaryu;  ut  ilia  neferin 
aenatus  cousulta  flei-ent,  vim  afferebam  senatui ; 
vim  et  manus  afferre  prihvatiti  ae  site  i  nasilja; 
takoder  donijeti  —  proizveati,  uSiniti, 
u  prilioi  magnum  proventum  poetarum  hie 
annus  attulit,  Plin. 

2)  preneaeno  a)  glaa  dbnijeti,  oglaaiti; 
objaviti,  pripovijedati  ild.  nuntiuin;  fa- 
mam;  meros  terrores  (atrabovite  glaaove)  ad 
aliquem;  de  aliqua  re:  quum  eo  mihi  de  Q. 
Hortenaii  morte  esset  allatum;  a  ooo.  o.  ir\f.: 
cum  crebri  afferrent  nuntii  male  rem  gerere 
Dareum  premique  ab  Scythia  Nap. ;  Aequos 
praedatuxn  extra  fines  exisse  affertur,  glaa  je, 
da  .  ^  glaaa  ae,  da  . b)  naveati,  navoditi 
kao  dokaz,  razlog  ild.,  causam;  rationes,  cur 
ita  sit;  cur  credam,  afferre  possum;  nihil  affe- 
runt,  qui  negant;  aetatem  za  izgovor  naoeati ; 
testimonium  alicpjus  rei  aujedoSonstvo  do¬ 
nijeti;  hie  mihi  afferunt  mediocritates  tuj  mi 
donoae,  tug  mi  dolaze  aa  ild.;  takoder  iz- 
nijeti  pred  koga,  quae  ad  te  ultro  attule- 
rim,  Sto  earn  pred  tebe  iznio ;  Sto  earn  U  nu- 
cUo,  Oio.  e)  uzrokovati,  poSiniti,  zadati 
Sto  komu,  alicui  mortem,  perniciem,  detri- 
mentum,  incommodum,  dolorem ;  alicui  volup- 
tatem,  laetitiam  ;  salutem  alicui,  eontemptionem 
alicui  ad  aliquem  (kpd  koga);  quod  iniquitas 
loci  attulisset  in  re  militari  nova,  Nep.  d)  do- 
prinijeti  Sto  na  Sto  —  pomoSi,  poma- 
gati,  korietovati,  negat  Epicurus  diutumi- 
tatem  temporis  ad  beste  vivendum  aliquid 
afferre;  nihil  ad  communem  fruotum;  e)  do- 
prinijeti,  multa  addere  atque  afferre  de  sup; 
ad  patemas  magnas  necessitudines  magnam 
attulit  accessionem  tua  voluntas  erga  me, 

afflsio,  fBoi, dectum,  3)  [ad  *  facio],  djelovati 
na  koga  Hi  na  Sto,  i  to  A)  u  konatmkoiji: 
aliquem,  aliqua  re  prevodi  ae  dbidno  toko, 
da  Be  prema  rijeSi,  kqja  je  u  ablation,  naSmi 
glagol,  a  adjektiv,  Sto  je  uz  ablatio,  pre- 
vodi  ae  adverbijem  n.  pr.  affleere  aliquem  lae- 
titia  rameaeliti,  bbr  ado  noli  koga;  magno  in- 
commodo  jako  bStetiti,  pakostiti  komu;  vul- 
nere  raniti;  timora  zdpiaSUi;  gloria prbelavil i ; 
laude  pohvaliti;  morte  umoriti;  leto  usmrtiti ; 
exsilio  prognati ;  ignominift  nagrditi;  macula 
uprljati ;  cruciatu  mubiti;  sepulturft  ukopati, 
aahraniti ;  praemio  nograditi;  injuria  kriviou 
komu  uSiniti;  beneflcio  dobrotu  uSiniti  komu; 
praeda  pribaviti  komu  plyjen ;  agr o  pribaviti 
komu  or  (mice  itd.  Ovako  Seato  u  paeiv u,  affici 
aliqua  re:  morbo  oboljcli;  beneflcio  primiti 


dobroSinstva ;  gravi  vulnere  teSico  ranjen  biti; 
odatte  osobito  par  tic.  nffectus,  a,  urn,  kao  adj. 
aliqua  re,  imajuSi  Sto,  akundblj  en,  oakf-- 
bljen  Sim:  omnibus  virtu  tibus  me  affectum 
esse  cupio  Selim,  da  imam  eve  kreposti;  sol- 
licitudine  zabrinut;  optima  valetudine  u  naj- 
boljem  zdravtju.  B)  8  adjeklivom  Hi  aliSnitn 
izrazom  a)  o  tijelu :  po  at  up  ati  8  Sim  kako, 
djelovati  kako  na  Sto  itd.:  exercendum  cor¬ 
pus  atque  ita  afficiendum  eat,  ut  etc.;  manus 
tua  sic  affecta  est  jesttakva,  b)  Seato  o  duhu: 
dir  ati,  dirnuti  u  koga  kakogod,  djelo¬ 
vati  na  koga;  obuzeti,  obuzimati  koga, 
diversissime  affectus;  litfcerae  tuae  me  sic  affe- 
cerunt;  quonam  modo  ille  vos  vivus  affleeret, 
qui  etc. ;  ut  eorum  qui  audirent,  ita  afficerentur 
animi,  ut  eos  afflei  vellet  orator;  sic  afficior 
ut  etc. ;  is  terror  milites  hostesque  in  diver- 
sum  affecii  Q  napoae:  8labiti,  balabiti, 
raalabiti;  uvrijediti,  vrijed ati,  ut  prius 
aestus,  labor,  fames  sitlsque  corpora  afficerent; 

*  non  simplex  Damasichthona  vulnus  affecit; 
Seato  partio.  affectus  —  belabljen,  loman, 
porimeSen,  miles  hibernis itdneribus  affectus; 
grayiter  affectus  teSko  obolio;  res  affectae  ne- 
povoijno  slaty  e,  poremeSen  imutak;  f  affectae 
opes;  affecta  tides  Blab  kredit;  res  publics 
oalabijena,  letroSena-,  aetas  alaba,  krhka  dob. 

sfflgo  [ad-f.]  fbd,  flxum,  3.  1)  pribiti,  pribi- 
jati;  pritvrditi  Sto  na  Sto,  8  d at.;  a  praep. 
ad;  a  praep.  in  «  abl.:  Prometheus  affixus 
Caucaso;  aliquem  cruci  na  kriz  pribiti,  prb- 
p£U  koga;  aliquem  terrae  priboati  na  zemlju; 
pilum  pectori  koplje  zaboati  u  praa;  *  signa 
afflxa  delubris;  flammam  lateri  turris  zapalili ; 

*  radicem  terrae  korijem  u  zenilju  zataSi;  ali¬ 
quem  ad  terram  cuspide;  literam  vehementer 
ad  caput;  Ithaca  in  asperrimis  saxis  tamquam 
nidulus  affixa  2)  trop.  prilijepiti,  priko- 
vati;  pribiti,  priviti  na  Sto,  quae  semper 
affixa  esse  videntur  ad  rem,  neque  ab  ea  sepa- 
rari  possunt;  homines  in  exigua  terrae  parte 
affixi ;  *  aliquem  lecto  Hi  lectulo  (o  nezgodama, 
o  ataroati);  alicui  affixum  esse  tamquam  ma- 
gistro  ne  modi  ae  od  koga ;  *  Pallasque  sinistra 
affixus  lateri  jam  quaerit  sidera  privinuvSi  ae 
k  njemu  a  lijeva ;  *  anus  affixa  foribus;  •}•  ali¬ 
quid  memoriae  utuviti;  zabiti  u  gUwu;  vidit 
ea  maxinie  affigi  animis  nostris  (hvata  ae),  quae 
essent  a  sensu  tradita. 

afflngo  [ad-f.],  flnxi,  fictum,  3.  1)  pridjelati, 
naSiniti  Sto  k  Semu,  o  umjetnibu,  manum 
statuae;  partem  corporis;  mundo  natura  nec 
manus  afflnxit  nec  pedes  nec  alia  membra  2) 
prtmeaemo  a)  izmiSljajudi  Sto:  pridati,  pri- 
Siti,  nadjeati,  nihil  opinione  affingere  atque 
assumere  ad  aegritudinem;  quia  huic  generi 
malorum  non  afflugitur  ilia  opinio,  b)  govorum 
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Sto  hrivo  dodati,  izmiSljati;  priSivati 
Sto  kotnu;  bijediti  hoga  dim  rumoribus  Galii 
addunt  ipsi  et  afflngunt,  quod  res  poscere  vi- 
debatur ;  homines  affingentes  vera  auditis;  ci- 
tharoedi  prooemium  affictum  aliquod  dodan, 
a  nidvm  u  savezu  s  komadom,  Sto  predaju. 
nJTTnls  [ad-f.],  e,  adj.  1)  tnedaS,  susjedni, 
(o  narodu ;  sravni  vicinuaj  s  dot.:  Masaesyii, 
gens  afflnis  Mauris;  i  o  pojedinim  Ijudrna  a 
obzirom  na  zentlju,  cut  fundo  orat  afflnia  M. 
Tullius.  2)  i  adj.  i  supst.,  oomm.,  a )  znajudi 
za  Sto,  zapletenyu  Sto,  8  dot.:  hunc  afflnem 
culpae  judicatote  sukrivca;  tuipitudini,  sceleri, 
facinori;  s  gen,:  rei  eapitaJis ;  suspitionis;  illa- 
rum  rerum;  b)  rod  po  svojti,  svojtljiv 
(eravni  cognatus,  consanguineus),  alter  mihi 
afRnis  erat;  kao  supst.  rod  po  svojti; po  ie~ 
nidbi  Hi  po  udaji  (kao  avojak,  Surjak; 
zet,  pa&dnog ;  zaova,  avast,  jetrva),  hi 
erant  gffines  is tius;  per  communem  afflnem, 
cui  soror  nupta  erat,  fratrem  tyr annum  inter- 
flciendum  curavit,  Nep. ;  me  afflnem  tuum,  tu 
afflnem  tuam  a  genibus  tuis  repuiisti;  cognati 
et  afflnes  rodbina  *  svojta;  vos  mihi  cogna- 
torum,  vos  affinium  loco  ducerem,  Sail. 

afflnltas,  Stis,  /.  [afflnia]  rod  po  ienidbi  tii  po 
udaji,  svojta;  tazbina,  apstraktno ;  affini- 
tate  conjungi  cum  aliquo,  Nep. ;  in  afflnitatem 
pervenire,  Nep. ;  f  afflnitatem  dirimere;  pro- 
pinquitatibus  afflnitatibusque  conjunct!;  kon- 
kretno  (pretklas.  i  kasno)  avojaoi. 
afflmite,  adv.  [affirmo]  pduzddno;  zakli- 
njpdi  ee,  promittere  liquid, 
affirm  itlo,  3nis,  f.  [afflrmo]  potvrdivanje; 
uvjeravanje. 

afflrmo  [ad-£],  1. 1)  potvrdivati,  potvrditi, 
potkrepljivati,potkrijepiti>  apem  alicui; 
societas  jurejurando  affirm atur;  2)  potvrditi 
(zborom  i  tvorom)  dicta  alicujus ;  virtu tem  po- 
puli  Romani  armis,  Too.;  uvjeravati  hoga 
o  Sem,  pduzddno  tvrditi,  potvrditi,  rem 
pro  certo;  certum  affirm  are  non  ausim;  s  aoc. 
o.  affirmo,  tibi  nullam  consolationem  esse 
talem  etc.;  eosdem  amicoa  inimicosque  habi- 
turos  affirmatur;  apsolutno,  tvrditi,  pouz- 
dano  kazati,  *  non  agis,  afflrmo;  +  noctem, 
ut  affirmatur,  non  inaomnem  egii 
afflitoa,  us,  m.  [afflo]  *  +  zadah,  dak,  o 
vepru:  ffllmen  ab  ore  venit:  frondes  afflatibus 
ardent;  o  lyetru:  deneget  afflatus  ventus  et 
aura  suos;  o  ognju  *  sundanoj  vrudini:  am¬ 
bush  afflatu  vaporis;  ignes  caelestes  adussisse 
levi  afflatu  comphuium  veatimenta  dicebantur; 
o  pari:  ex  terra;  praneseno:  nadahnude,  o 
gatadima  i  o  pjeenioima.  nemo  vir  magnus 
sine  Aliquo  afflatu  divino  unquam  fuit;  audivi 
poetam  bonum  nemiuem  exsistere  posse  sine 


quodam  afflatu  divino;  afflatu  quasi  furoris 
(oduSevijenja). 

*fW*  [ad-£],  2.  uza  Sto  plakati,  Plant.,  Hor. 

aflUetttla,  5nis,/.  [afflicto]  (ryetko)  Siva  muka, 
pdtnja. 

afflicto,  1.  \intenz.  od  affligo]  1)  udarati,  biti 
ae;  se,  udarati  se  u  praa  (za  mak  boli);  pre- 
neseno  afflictare  se,  afflietari  izjedati  se,  gi- 
nuti  od  j ada  i  muke,  muditi  se,  ad  hoc 
mulieres  afflictare  sese,  Sail.;  acerbissime  de 
aliqua  re;  apsolutno.  2)  udaranjem :  bStetiti, 
oStedivati,  onerarias  naves  temp  estas  afflicta- 
bat;  quod  naves  in  vadis  afflictarentur;  pre- 
neseno ;  podiniti  jade  od  hoga;  priti- 
jdsniti,  zivo  izmuditi  koga,  nauditi 
komu, gravius  vehementiusque  afflietari;  morbo 
afflietari;  f-  ne  legio  classe  afflictaret  Batavos; 
f  Italiam  luxurift  saevitiftque. 

affllcter,  Oris,  m.  [affligo],  poniStitelj,  se¬ 
nates  odit  te  afflictorem  dignitatis  et  auctori- 
tatis,  ordinis  ac  nominis  sui. 

affligo  [ad-£],  flhd,  flictum,  3. 1)  iidariti  o  Sto, 
oboriti,  baoiti  na  zemlju,  obdliti,  s 
praep.  ad,  s  dat.:  aliquem  ad  terrain  Plant.; 
terrae  Oo.;  naves  ad  scopulos ;  vasa  parietibus; 
apsolutno,  alces  in  firm  as  arbores  pondere  af- 
fligunt  atque  una  ipsae  concidunt;  preneseno: 
se  affligere  skunjiti  se,  izjedati  ae,  gi- 
nuti  od  jada  i  muke,  do.;  equi  virique 
afflict!  sunt,  ubi  Mars  communis  et  victum 
saepe  erigeret  et  affligeret  victorem,  Liv.  2) 
bStetiti,  i Stetiti  naves  quae  gravissime 
afflictae  erant;  w  prilici  cum  prospero  flatu 
ejus  (tortunae)  utirnur,  ad  exitus  pervehimur 
optatos,  et  cum  reflavit,  affligimur;  non  me 
plane  enervavit,  non  afflixit  senectus  oslabila. 
Odatle  a)  stijesniti,  obrvati,  oboriti 
itd.  virtue  nostra  nos  afflixit;  +  fames  affligit 
hostes  obara;  mors  ejus  omnes  cives  afflixit 
sve  je  gradane  s  njegove  smrti  huda  sreda 
anaSla;  affligere  aliquem  sententiA  sua  oboriti; 
vectigsiia  bello  affliguntur  rat  ih  obara;  reli- 
giones  prostratae  et  afflictae  sunt  gaze  se  no- 
gatna ;  desto  partio.  afflictus  =**  str.aSan, 
bijedan,  jadan,  rdav  itd.  fortuna,  res  af- 
fliotae  rdav  polozaj  ;  affligere  causam  susceptam 
puatiti;  equestrem  ordinem;  rem  vituperando 
snizivati  (oppos.  augere  iaudando);  b)  poku- 
njiti  ae,  skunjiti  se,  animum;  discessus 
tuus  me  afflixit  snuzdi  mi  sree;  desto  parbic. 
afflictus,  pbkUtyen,  snuSden,  poklopljen,  aegri- 
tudine;  afflicti  animi  bonorum;  afflicti  etfracti 
animi  fuit;  homo  afflictus  (opak)  et  perditus. 

afflo  [ad-£],  i.  1)  tranz.  zapahati,  zapahnuti, 
suavitas  odorum,  qui  afflarentur  zadisu  e  flo- 
ribus;  trap,  sperat  sibi  aui-am  posse  aliquam 
afflari  voluntatis  eonun ;  *  genetrix  laetos  ocu- 
lis  afflarat  honores  na  odi  mu  byaSe  zapahla 
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milotu.  2)  duhati  na  Sto,  u  Sto,  zadunuti, 
terga  tantum  afflante  vento;  *  me  saevus  equis 
oriena  afflavlt  (dwnuo  u  me)  anhelis;  *  i  mwnje 
ex  quo  me  divum  pater  ftilmlnls  afflavlt  ventla 
otkako  je  vjetrovima  mwnje  na  me  dwnuo  ;  * 
fU)  minis  telia,  fUlminum  ignibus,  aaucii  affla- 
tlque  ( sprljmi )  ineendio,  Liv.,  afflata  eat  nu- 
mine  quando  jam  propiore  dei  zadahnuta  da- 
hom  boga  ved  bliiega.  3)  intrane.  dblaziti 
kao  zadah,  dopuhati,  duhajudi  dolijetati, 
odores  tibi  afflabunt;  afflabat  acrior  via  fri- 
goris;  rumorla  nesoio  quid  afflaverat  doprio 
je  bilo  ottamo;  *  felix  cui  placidus  leniter  afflat 
amor. 

affluent,  entis,  adj.  s.  komp.  i  sup.  [affluo]  1) 
obilato  dotjedudi;  obilat,  eopiae;  ex  af¬ 
fluent!,  itobUa,  Toe.;  2)  obilujudi,  bogat, 
obilato  dim  bskfibljen,  opibua  et  copiia; 
divitior  mihi  et  affiuentior  (so.  copils  neisorp - 
Ijvvije)  videtur  ease  amicitia  (koje  vide  daje 
nego  U  prima). 

aHuenter,  adv.  s  komp.  [affluens],  obilato, 
raakoSno ,  voluptates  affluentius  haurire;  af- 
fluentius  vivere;  f  affluentius  solito  oonvivium 
inire. 

affluentla,  ac.  f.  [affluens]  obilje,  izbbilje, 
omnium  rerum;  munditlem,  non  affluentiam 
affeotabat  Nep. 

affluo,  [ad-f.],  fluxi  — ,  8.  pritjeoati,  dbtje - 
oati,  te6i  k,  Eurotas  amnia  propeipsia  affluit 
moenibua;  f  Rhenua  ad  ripam  affluens;  kao 
t.  t.  epiburske  JUozofije  o  dbtjeo&pju  atomd, 
ad  deoa;  f  o  jelima;  o  deljadi,  itd.  grnuti, 
vrvjeti,  ut  quae  potuerant  eopiae  affluebant, 
IAv. ;  ingentem  eomitum  adfluxLsse  novorum 
numerum,  Verg. ;  affluere  ingens  multitudo 
cum  luminibus,  Too.;  2)  preneseno  a)  pri¬ 
tjeoati,  dblaziti  nebpaieno,  si  ea  voluptas 
ad  eos  (sensus)  com  suavitate  affluoret  b)  obi¬ 
lato  pritjeoati,  domi  otium  et  divitlae  af- 
fluerent  Sail.;  opes;  ex  eo,  quod  affluit  opibus 
vestris  *■»  od  vaSega  istobilja;  odatle  aliquA  re, 
obilovati,  divitiis  honore,  voluptatibus;  un- 
guentis  affluens. 

SfKr,  [ad-f.],  1.  depon,  [proo  $e  lice  praes.  ind. 
m  upotrebljava]  (ponajviSe  u  pjesnikd)  na - 
govoriti,  govoriti,  red*  komu  (prijeutmo  Hi 
svedano),  licet  versibus  iisdem  affari  te,  Attice, 
quibus  affatur  Flaminium  ilie  vir,  do.;  hos 
ego  digredlens  lacrimis  affabar  obortis,  Verg. ; 
affaturque  deos  et  sanctum  numen  adorat, 
Verg. ;  precando  affkri  Vestam,  Ov.;  Napose  * 
o  posljednjim  oprosnim  rijedima,  Sto  su  se 
iza  pokopa  wmrlomu  govorile. 
afRSre,  affOrem,  affui  gledaj  assum. 
tJhlgec,  [ad-f],  lttlsi,  — ,  2.  zasjati,  sinuti, 
zasjati  se,  zasvijetliti  se,  caeti  ardentis 
species  affulserat,  Lie.;  *  Venus  affui  sit;  pre¬ 


neseno  *  o  prijaznom  pogledu  bozanstva,  fcqje 
se  pqjavi  instar  veris  vultus  tuus  affulsit  po- 
pulo;  o  nadi,  sredi,  pomodi:  Sardiniae  reci- 
piendae  repentina  spes  affuisit;  et  mihi  tails 
aliquando  fortuna  affulsit;  lux  quaedam  (dan 
blazenstva)  affuisisse  civitati  visa  est;  ex  in- 
sperato  gaudium  affulsit,  Liv. 

aftndo,  [ad-f],  fudi,  fQsum,  3.  1)  j  doliti, 
priliti,  uliti  u.  Sto  venenum  vulneri;  ei 
(nido)  vim  genitalem;  preneseno  f  o  mnozmi 
sotfeta:  pritjeoati,  pritedi,  dopasti  equi- 
tmn  tria  milia  cornibus  affunderentur ;  *  affu- 
sum  esseprosfrt  biti,  pruzen,  affusaeque 
jacent  tumulo ;  amplectique  pedes  affusaque 
poscere  vitam. 

af8re  ni,  afOre  gledaj  absum. 

Afranianus  gledaj  Afranius. 

Afrtnlng,  ii,  m.  Afranije.  1)  Lucius  A.  ko- 
midni  pjesnik  oko  god.  130.  prtje  Isukrsta.  2) 
Lucius  A.  driavnik  i  vojvoda,  pristaSa  Pot n- 
pqjev  i  njegov  legat  u  Hispaniji.  Poslije  bitke 
kod  Tapsa  zarobiSe  i  ubiSe  ga  Cezarovi  voj- 
nioi.  Odatle  AfranISnns,  adj.  afr  anij  ski, 
Afranij  ev,  acies;  i  supst.  AfriniSni,  arum, 
t».  Afranijevoi. 

AM,  5rum,  m.  Afridani,  Afrikaner,  i  svedenioi 
Jupiter  a  amonskoga  u  pustinji  Hbijskoj,  Nep.- 
Sing.,  *  dims  Afer  o  HanUtMu.  —  Afer,  fra, 
um,  adj,  afridki,  afrikanski,  Liv.  aequora 
Ov.  (medu  Afrikom  i  Sieilijom):  avis  orfriSka 
Hor.;  murex  volak  Hi  bagrenka  Hor.;  armen- 
tarius,  Verg.  Odatle  1)  Africa,  ae,  /.  u  Sirem 
smislu,  tredi  dio  starim  poznate  zemtje:  in  di- 
visione  orbis  terrae  plerique  in  parte  tertia 
Africam  posuere,  Sail.;  u  uzem  smislu 
rimska  pokrajina,  podrubje  kartaSko,  kotar 
kartaSki.  Africa  propria.  2)  Afrteinus,  adj. 
afridki,  afrikanski,  bellum;  possessiones, 
Nep. ;  napose  kao  pridjev  dbjema  Soipionvma; 
supst.  Afrieanae,  (scilicet  bestiae),  Arum/  zvje- 
rad  afrikanska,  Liv.  3)  Afrlcue,  adj.  afridki, 
afrikanski,  ventus,  vjetar  jugozapadnjak, 
odmorac;  terra,  IAv.;  mare  Sail.;  kao  supst. 

*  •]■  Afriena,  i,  m.  jugozapadnjak,  odmo- 
rao;  *  persemifikovan  kao  bog  toga  vjetra 
Africus  pater. 

ifal,  gledaj  absum. 

afa torus,  gledaj  absum. 

AgOmSdes,  is,  m.  [’AyaftiAnf]  Agamed,  koji  je, 
kako  se  misli,  s  bratom  svojim  Trofonijem 
Apolov  brant  u  Delfu  osnovao. 

Afkmemnon,  Hi  Agamemno,  dnis,  aoo.  —  6nem 

*  —  ftna ,m.  ['Ayapipvon]  Ag amemnon,  kralj 
miconshi,  sin  Atrejev,  brat  Menelajev,  vrhovni 
vojshovoda  grdki  pod  Trojom,  sravni  Aegist- 
hus.  Odatle  Agimemutaius,  adj.  [Ayaptpvivttot] 
agamemnonski,  Agamemnonov,  classis, 
Lio.;  *  puella  ffigmija. 


Aganippe— agglomoro 
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Ag&nlppe,  es,  f.  [Ayavlmifi  Aganipa,  vrelo  na 
brdu  Helikonu  u  Beotyji  muzama  poavedeno. 
Odatle  Igtaippls,  ldos,  /.  aganipaka  i  * 
Aganippdu,  a,  vun,  adj.  aganipaki. 

&giso,  Onifi,  m.  [ago],  gondin;  *  uopde  o  ne- 
spretnom  momku,  koji  za  stolom  poaluztye: 
si  patinam  pede  lapsus  (poamumSi)  frangeret 
agaao. 

Ag&thBcles,  is,  to.  (  AyuOoxlfjt.  DobroslavJ  Aga- 
toklo,  tiranin  airdkuaki,  rodio  ae  g.  361.  pr. 
Iauaa. 

Ajfithjrna,  a e,  /.  [AydOvQva]  Agcdvma,  grad  na 
ajevemoj  obali  Siotiije,  Liv.  donas  at.  Agatha. 

I  gS  thyrsi,  5rum,  to.  £Ayd9v(iaoi],  Agatir&ani, 
aannataki  narod  oko  danaSnje  rtf  eke  MoriSa 
u  TJgarakoj,  koji  au  se  tetovaii  zato  picti,  Verg. 

Xgafte,  Hi  AgavB,  es,  f.  ['Ayavrj]  Agava,  k6i 
Kadmova  i  Hermionina,  zena  Ehionova,  majka 
Penteja,  kojega  je  Bakhom  zadahnuta  rdstr- 
gaZa,  Ov. 

fcgellus,  i,  to.  [dam.  od  ager],  dobarce. 

igema,  fttis,  n.  [liyqpu]  „deta“ ,  u  maoedonskoj 
vojsen  izabrana  vojaka,  Liv. 

AgendYeum,  i,  n.  Agendik,  glatmi  grad  ee- 
nonakih  Gold,  aada  Sens  u  Sampanjakoj, 
Gaea. 

Agenor,  dris,  m.  ['Ayr/voiQ]  Agenor,  sin  Nep- 
tunov  i  Lib  yin  (Libya),  krctij  fenidki,  brat  Be¬ 
lov  i  otac  Kadmov  i  Europin,  Verg.  Ov.  Odatle 
1)  *  AgenSrSus,  adj.  Agenor  ov,  agenoraki 
bos  o  Jupiteru,  koji  je  pretvorivSi  ee  u  bika 
Agenorovu.  kder  Europu  oteo;  domus  kuda 
Finejeva  (Phineus).  2)  *  AgeuSrldes,  ae,  m. 
^AyipogEiji]  Agenor ovic  a )  Cadmus,  b) Per¬ 
seus  (kao  potomak  Danajev  i  unuk  Belov). 

Ager,  gri,  to.  [ay^oc]  njiva,  ordnioa,  agrum 
colere  zemJju  tiziti,  raditi ;  ager  fertilis,  2) 
dbidno  u  plur.  agri  aelo,  ladanje,  (kao 
oppoe.  grad.  Hi  a  tan);  vastati  agri  sunt,  urbs 
exhausts;  concurrere  ex  agris;  in  agris  erant 
turn  senatores;  *  dolina  (oppos.  brdo);  in 
agrum  prema  kraju;  *  kao  mjera  za  duzinu : 
u  dubinu  (oppoe.  in  frontem,  in  fronte  u  Sirimu): 
mille  pedes  in  fronte,  treeentos  cippus  in  agrum 
hie  dabat.  3)  zemlja  (koje  opdine,  grada  Hi 
puka),  Bhenus  agrum  Helvettum  a  Germanis 
dividit ;  qui  in  agrum  Noricum  transi erant;  in 
agro  Aretano;  odatle  zemlja  uopie ;  agri  pu- 
blici  drzavna  zemlja,  koju  au  Rimljani  ratom 
svladamima  oteli. 

Agesfllns,  i,  m.  ['Ayipllao f],  Agezilaj,  glaso- 
viti  kraZj  apartanaki. 

aggBmo,  [ad-g.j,  etc.  8.  uzdisati  uza  Sto  tit 
k  6 emu,  malis  alieujua,  Ov. 

agger,  Bris,  m.  [2.  aggero]  1)  grada  za  (tandem 
kao:  zemlja,  pijesak,  Siblje  itd.  grada  za  sip, 
aggeris  petendi  causa  procedere ;  aggerem 
comportare;  aggere  paludes  explere;  trabes 


aggere  vestire  na  grede  zemlje  naeuti ;  rates 
junctas  terrS  et  aggere  (d/roedem  i  kamemje/m) 
integebat;  *  moliri  aggere  tecta,  graditi  i  sip- 
nom  zentijom  utvrditi;  2)  nasap,  naeip,  a) 
uopoe,  gdje  ae  dodatkom  pokazuje,  kahi  ae 
mi8li:  aggeres  nivei  hup  anijega,  Verg.;  agger 
arenas  kup  pijeaka,  Verg.;  agger  armorum 
hrpa  orudja,  Tae.;  agger  tumuli  grobna  humha ; 
lomada  Ov. ;  Osobito  b)  kao  vojniehi  t.  t. 
na  a  ap,  nasip,  Sanaa,  sedes  castrorum  in 
morem  pinnis  atque  aggere  cingit,  Verg.  nasap 
opaadni  aggere,  vineis,  turribus  oppugnavi  op- 
pidum;  jacSre  nasap  naeuti;  instruare,  exstru- 
ere  aggerem  podidi,  nadiniti ;  promovere  ad 
urbem  aggerem;  subtrahere  cuniculis aggerem; 
nasap  oko  grada  za  obranu  od  neprijateljske 
navaZe,  agger  Tarquinii  obidno  samo  agger, 
Sto  ga  je  Servye  Tulije  oko  Rima  podigao  : 
aggere  et  fossi's  et  muro  circumdat  urbem 
Servius,  Liv.  1,  44,  3.,  Sto  ga  Cioeron  r.  p.  2, 
6,  11  zove  maxim  us,  a  Horaoije  sat.  1,  8,  15 
aprieus;  odatle  aggeres  murorum  gradski  zi- 
dovi  za  obranu  zemlje  n.  p.  vrta  itd.  nasap, 
agger  agrestis  Tac.;  c)  za  obranu  od  mora  Hi 
rijeke: g&t,  jdz,  muo  (inode  moles,  ital.molo ), 
molem  atque  aggerem  ab  utraque  parte  littoris 
jaciebat;  *  pdk  odatle  *  sip  obale  Hi  obaia 
agger  ripae;  herbosus  agger;  d)  qct  obranu 
oeste:  nasap,  ut  pontes  et  aggeres  humido 
paludum  et  Mlacibus  campis  imponeret,  Tac.; 
agger  viae  ndkopana  oeata,  Verg.;  e)  *  nasipi, 
Sto  Alpe  Sine,  aggeres  Alpini  =  Alpes,  Alpe 
kao  nasip  od  prirode. 

f  aggBritio,  Onis,  f.  [aggero],  ndsipanje, 
nasip. 

1.  agffBro,  etc.  1.  [agger],  1)  nasipati,  ndsuti, 
cadavers  Verg. ;  ossa  aggerata,  Tac.;  2)  pre- 
neaeno,  sipanjem  udiniti,  naauti  angu- 
stus  trames  vastus  inter  paludes  et  quondam  a 
L.  Domitio  aggeratus,  Tao.;  ndeipdnjem  ispu- 
niti:  exhauriendas  esse  regiones,  ut  illud  spa- 
tium  (maris)  aggeraretur,  Curt;  u  prtiid. 
umnoziti  povedati:  multaque  Laurentis 
praemia  pugnae  aggerat,  Verg.;  incenditque 
animum  dictis  atque  aggerat  iras,  Verg. 

2.  agg feo  [ad-g.],  gessi,  gestum,  3.  1)  dobav- 
Ijatiy  dbbaviti,  pribaviti,  pribavljati, 
donijeti,  aquam;  bona  ad  aliquem,  Plaut.; 
terram;  caespitem,  Tao.;  arbores,  Curt;  in¬ 
gens  aggeritur  tumulo  tellus,  Verg.  2)  prene- 
aeno:  prilagati  a  trudom  quadrantes  pa- 
trimonio,  Phaedr.;  osobito  f  rijecinva  multa 
aggerebantur  etaarn  insontibus  periculosa  na- 
prdwati  ae ;  intendere  vera,  aggerere  faisa  na- 
voditi. 

aggBstas,  us,  to.  [2.  aggero]  dobava,  pabuli, 
lignorum,  materiae,  Tao. 

*  agglBntBro,  [ad-g.],  etc.  1.  „na  klupko  namo- 
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faff*;  acnno  trop.  pridruiiti;  pridruii- 
vati  ae,  ae  alicui;  addunt  se  socios  et  lateri 
agglomerant  nostro;  densi  cuneis  se  quisque 
coactis  agglomerant. 

agglUtTno,  [ad-g.],  1.  prilijepiti,  priljeplji- 
vati  za,  novum  proemium  exaravi,  tibi  misL 
Tu  illud  desecabis,  hoc  ngglutinabis;  se  alicui, 
Pfauf. 

aggrftveseo,  (adg.),  —  —  a  bkretati  se  na 
gore,  morbus  Ter. 

aggriro,  (adg.),  i.  udiniti  teze,  trop.  a)  uve- 
dati,  dolorem,  valetudinem ;  b)  okrenuti  na 
gore,  tezim  Sto  udiniti,  inopiam  sociorum 
quae  bello  si  aggravatae  res  essent,  IAv.;  sor- 
tem  alicqjus,  Ourt.;  o)  f  tiStati ;  bit i  od 
neprilike  morbo  quartanae  aggravante  eum. 

aggrtdlo,  Sre,  ■=  aggredior  priatupiti,  hac  si 
aggredias.  Plant.;  facillimis  (bellis)  aggressis 
poduzevdi,  Just. 

aggrMior,  gressus  sum  3.  depon.  [ad  i  gradior] 
1)  pristupati,  priatupiti,  ad  aliquem  ili 
aliquem,  Plant. ;  2)  idi  kuda  8  namjerom,  a) 
podi,  otidi  komu,  utedi  ae  komu:  Locu- 
stam  ego  Romae  aggrediar;  aggredi  aliquem 
pecunift;  aliquem  arte;  f  alicujus  modes tiam 
acrius  oStrye  ia/cuSati;  aliquem  dictia  nago- 
voriti  koga ;  f  aliquem  precibus  zamoliti  koga ; 
i  crudelitatem  principis,  posluditi  ae  tyome  u 
avoju  nakanu.  b)  neprijateHjski :  navaliti, 
nasrnuti,  udariti  na  koga,  Helv^tios  im- 
peditos  et  inopinantes  aggressus ;  milites  pa- 
1  antes  inermes;  aliquem  ferro,  Nep.;  ovako  i 
murum;  castella  et  opplda;  *  audbeno  nava¬ 
liti,  tjerati  na  and,  aliquem  legibus.  o) 
aggredi  aliquid  prihvatiti  ae,  latiti  se 
dega;  prionuti,  prianjati  za  Sto,  ad  opus; 
ad  disputationem  illam;  facinus;  mqjora  et 
magis  aspera;  *  honores;  -f-  opus;  s  inf.:  de 
quibus  dicere  aggrediar;  *  fatale  aggressi  sa- 
crato  avellere  templo  Palladium. 

aggrfigo,  i.  [ad  i  grex]  pridruiivati,  pri- 
druSiti  (jatu)  8  praep.  ad,  in  *  aceua.;  a 
dativ. ;  fillum  ad  patris  interitum  aggregare  vo- 
luisti;  ego  te  semper  in  nostrum  numerum 
aggregare  soieo;  se  Romanis;  pulsis  ira  ag- 
gregat  suos;  f  se  signis;  ceteros  eodem. 

aggresrio,  On  is,  f.  [aggredior]  prietup  (govor- 
nika  na  sudu,  gotovo,  koliko  wood). 

agllls,  e,  adg.  [ago]  gibljiv,  pokretan,  po- 
midan,  1)  o  atvarma:  Ink  *  classis,  *  re- 
raus;  rota;  *  pollex;  sinistra  manus.  2)  brz, 
okretan,  hilar,  *  sic  tibi  secretis  agills  dea 
saltibus  adsit;  *  Cyllenius ;  w  priUoi  *  quae 
(apis)  circumvolitas  agilis  thyma;  agile  et  vi- 
vidum  corpus;  *  radljiv,  poalen,  provr- 
tan,  nunc  agilis  fio  et  mersor  civilibus  undis 
i  baoam  se  u  '  oalove  politike ;  agilis  gnavus- 
que. 


ftgffltas,  5tis, /.  [agilis],  pokretnost,  giblji- 
vost,  brzina,  navium;  agilitas  (zivahnoat)  ut 
ita  dicam,  mollitiaque  naturae. 

A gls,  idis,  m.  ['jfyir]  Agid,  ime  mnogim  spor- 
tanskim  krcdgeoima. 

AjlttbUisq  e,  adg.  [agito]  gibljiv,  l ah,  aer,  Ov. 
SgTtStto,  Onis/.  [agito]  1)  gibanje,  kretanje, 
leeticae;  agitatio  et  motus  linguae;  +  agitatio 
motusque  corporis;  agitationes  fluctuum;  av- 
morum.  2)  trop.  a)  bbavljdnje,  bavljenje, 
vrSenje,  rerum  magnarum  agitatio  atque  ad- 
ministratio;  studiorum.  b)  radnja,  radi- 
noat  ad  quod  (genus)  adhibenda  est  actio 
quae  dam,  non  solum  mentis  agitatio;  naturam 
earn  dico,  qua  nunquam  animus  insistens  agi- 
tatione  et  motu  vacuus  esse  potest, 
igUitor,  Oris,  m.  [agito]  *  g  on  din,  tardi  aselli; 
equorum;  odotte  vozad,  koXijaS  u  ovrcen- 
skim  igrama. 

Agito,  1.  [intern,  od  ago]  vitlati,  tjerati  J) 
o  OooUnjaTna:  goniti,  ganjati,  tjerati, 
vitlati,  *  greges  hirtasque  capellas;  *  spu- 
mantem  equum;  *  cervos  in  retia;'*  quod 
spatium  non  esset  agitandi  naime  equos  igrati 
konje,  Nep.;  oaobito  o  divljodi:  loviti,  haj- 
kati,  non  sis  agitaturus  feras;  lupum;  *  co- 
lumbas;  *  lepores,  cervum,  damas;  f  *  o  de- 
Jjadi  *  totftque  agitavimus  urbe  hostes;  o 
atvarma,  kao  o  mom,  drvedu  Ud.:  olugom 
vjetrom  goniti,  biti;  mare  ventorum  vi  agi¬ 
tari  atque  turban-  *  arena  magna  vi  agitata; 

*  Zephyris  agitata  Tempe;  *  rob  ora;  valovima 

*  defluit  saxis  agitatis  humor;  *  agitata  fluc- 
tibus  Helle;  uopde  vitlati,  goniti,  mioati, 
kretati  itd.  agitari  (atanu  ae  kretoti)  inter  se 
concursu,  o  atomima ;  corpora  hue  et  illuc- 
navera  in  portu  agitari  jubet;  +  alas  o  Dedalu; 

*  hastam  mahati,  zamahwati  njom;  *  habenas 
manibus  vodkati  uadu  rukama ;  f  digitos  6ro- 
jiti  na  prate;  f  nunc  mari,  nunc  terrA  corpus 
doti,  da  ae  krede. 

2)  trop.  a)  aliquem  kao  zivotinju :  natjeri- 
vati,  n&tjerati;  nadrSkali ,  podraziti, 
pbtioati,  podbuniti  plebem;  licentia  po- 
pulum  agitandi  quoquo  vellent;  *  est  deus  in 
nobis,  agitante  caloscimus  illo.  b)  kao  dioljac: 
hajkati,  drSkati,  muditi,  prirno  commotus 
metu  atque  libidine  divers  us  agitabatur  mudio 
ga  i  strah  i  pozuda;  suum  quemque  scelus 
agitat  amentiAque  afQcit;  sceleris  poenis  agi¬ 
tator;  *  scelerum  funis  agitatus  Orestes;  f 
quos  agitabat  timor;  ne  dati  mira,  Sibati, 
grditi,  si  ejus  stultitia  poterit  agitari; ea  belie 
agitata  ridentur;  *  vesanum  poetam  agitant 
pueri  *  o)  kao  more:  buniti,uzbuniti,mu-r 
tit i,  seditionibus  tribuniciis  atrodter  res  pu- 
blica  agitabatur;  rebus  agitatis  u  nemimo  vri- 
jeme.  d)  duh  zbbavljati,  curis  de  salute  rei 
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publicae  agitatos  et  exercitatos  animus ;  + geo- 
metrift  agitari  animoa  et  acui  ingenla;  u  zlom 
smialu  in  tribunatu  Qracchum  ne  dati,  da 
odahne.  e)  aliquid,  razmiSljati,  mialiti, 
anovati  mente,  nnimo,  in  mente,  in  animo; 
secum,  i  bez  tih  dodataka:  habet  nihil  aliud, 
quod  agitet  in  mente;  ego  quae  mente  agitavi, 
audistis;  quae  animo  agitabat;  agitare  in  animo 
helium;  *  fiigam;  a  irrf.:  ut  statim  mente  agl- 
taret  bellum  renovare  Nep.;  a  praep.  de:  de 
inferendo  bfello  agitavit;  de  Rhodani  transitu; 
-j-  de  bello;  f  de  supremis;  ea  aliter:  ipse 
longe  aliter  animo  agitabat  on  ave  drukSije 
anovaSe  raspravljati,  dogovarati  ee, 
pretresati  negem  esse  illam  rem  agitatam 
in  contionibus;  Romae  de  facto  consulis  agi¬ 
tare  («=»  agitabatur);  agitatum,  ut  etc.;  quod 
magis  ad  nos  pertinet  et  nescire  malum  est, 
agit&mus,  utrumne  —  an  etc.  Hor.  g)  atarati 
se  o  Sto,  naatojati,  bpravljati  Sto,  da 
ee  Sto  obavi,  quum  praecepta  mei patris agi- 
tarem,  had  earn  se  starao,  da  izvrSim  oSeve 
naloge;  quod  beneficiis  magis  quam  metu  im- 
perium  agitabant,  Sto  eu  viSe  dobrotom  nego 
li  atrahovanjem  vladali ;  CatiUna  in  diesplura 
agitare  (=  agitabat  zadavao  eebi  avaki  dan 
viSe  posla ;  laeti  pacem  agitabamus  uzivaamo 
mir ;  cohortes  cum  omni  equitatu  praesidium 
agitabant  bijahu  straza,  aaSiryavahu  pratryu; 
secreta  consilia;  *  vos  agitate  fugam.  Ovako  u 
pasivu:  vladati,  biti,  poatajati,  pax  agi¬ 
tator  mir  vlada;  induciae  agitantur;  laetitia, 
maeror,  luctos  atque  gaudia  agitabantur;  -j- 
stationes;  f  vigiliae;  latrocinia;  takoder  ap- 
aolutno,  paucorum  arbitrio  agitabatur poabu- 
stupeUo  ae;  Ovako  napose  o  svetkovinama, 
prazniokna,  igrama  iSalama:  alaviti,  avet- 
kovati,  dies  festi  agitabantur;  diem  natalem, 
Com.;  *  jocos;  choros;  tako  i  o  vremenu: 
provoditi,  turn  vita  hominum  sine  cupidi- 
tate  agitabatur  tad  se  zmot  provodio ;  noctem 
apud  aquam;  *  aevum  sub  undis ;  *  aevum  sub 
legibus;  apsolubno  agitare  bbraviti,  baviti 
ae,  potuoati  ae,  Libyea  propius  mare  Afri- 
cum  agitabant;  equitatum  pro  castris  agitare 
jubet,  SaU.;  consul  dum  inter  primores  agitat, 
Lit!.;  -J-  procul  Germani  agitabant;  -J-  qui  mon- 
tium  editis  incultd  atque  eo  ferocius  agitabant; 
takoder  vladati  ae,  ponaSati  8e,  ferocius 
quam  aolitus  erat. 

Agl&ophon,  ontis,  m.  [AylaoipOy]  Aglaofon, 
glasovit  grSki  alikar,  rodom  iz  Taza  (Thasus) 
okolo  g.  400  pr.  Is. 

Aglaaras,  i. /.  ['Jyluvqot]  Aglaura,  kSi  Cekro- 
pova,  Or. 

airmen.  Inis,  n.  [ago]  upravo  agimen.  1)  akkp, 
povorka,  jato,  rulja,  mnoStvo:  meus  re- 
ditos  is  fiiit,  ut  e  Brundusio  usque  Bomam 


agmen  perpetoum  totius  Italiae  viderim ;  ingens 
mulienim  agmen;  *  agmina  saeva  sororum;  * 
agmen  corvorum;  *  equorum;  *  graniferum 
agmen  o  mravima,  *  aquarum  lene  agmen 
atruja;  *  agmina  pulverulenta  praSne  rpe  * 
agmen  udaranje  remorum;  f  navium  agmen; 
*  agmina  stellarum;  *  extremae  agmina  caudae 
(krkrUd&nje) ;  *  agmine  certo;  +  o  mnoStmi 
posala.  2)  osobito  Icao  vojniSki  t.  t.:  put, 
(marS),  ne  miles  gregarius  in  castris  neve  in 
agmine- servum  haberet;  in  agmine  dimicare; 
agmine  impediti;  aggredi  hostes  in  agmine;  * 
rudis  agminum  iievjeza  u  vojniSlvu ;  3)  vojska 
na  putt*,  agmen  primum  prednja  Seta,  agmen 
medium  arednja  Seta;  agmen  extremum  Hi 
novissimum  zadrya  Seta  Hi  zapleSe;  agmen 
ducere;  cogere  ili  claudere  agmen  biti  zapledem, 
agmen  procedit  stupi  naprijed  ;  .agmen  qua- 
dratum  u  bojnom  redu  s  prttjagom  u  sredini 
phalanx,  agmen  magis  quam  acies;  agmine 
putem ;  agmine  instructo  ivredivSi  se  za  put ; 
apremajn  na  put;  *  agmine  facto;  agmen  ju- 
stum  Too.;  agmen  pilatum  Very. 
agna,  a a,  f.  jagnjica,  zeneko  janje,  osobito  za 
zaMja/tye,  Hor. 

*  Agnilta,  ium,  ili  orum,  n.  pi.  =--  Agonalia. 
agnascor,  natus,  3.  depon.  [ad  i  nascor]  roditi 

se  iza  smrti  oSeve  ili  poslije  veS  uciryene  opo- 
ruke  constat  agnascendo  rumpi  testamentom, 
kaanijim  porodom. 

agn&tlo,  Onis,  /.  [agnascor]  upr.  priradanje; 
rod  po  krvi,  t.  j.  po  muskoj  lozi. 
agnitag,  i,  m.  [upravo  part,  od  agnascor]  kao 
supst.  1)  potdmak,  t.  j.  dijete,  koje  se  rodiio 
iza  uSiryene  oporuke,  quemquam  ex  agnatis 
necare  flagitium  habetur,  Tac.  2)  rod  po  krvi, 
t.j.  po  ntuSkoj  lozi  Jovem  et  Junonem,  quos 
fratres  inter  se  agnatOBque  appellare  videmus. 
agnellns,  i,  m.  [denim,  od  agnus]  janje  See, 
kao  ryeS  od  mila,  Plaut. 

*  f  agnisug,  adj.  [agnus]  j agnj eSi ;  supst. 
*  again*,  a e, /.  (so.  caro)  j  a  nj  e  tin  a. 

agnltio,  6nis,  /.  [agnoscoj  pripoznavanje , 
apoznaja,  quae  quaestio  ad  agnitionem  animi 
pulcherrima  est 
agattas,  part,  od  agnosco. 

AgnonMes,  ae,  m.  ['Ayviavldin]  Agnonid,  jedan 
govormk  Atemjanm,  tuzAtelj  Fokionov,  Nep. 
agnSseo,  nOvi,mtom,  8.  [adinosco]  upoznati, 
1)  apoznati,poznati,  upoznati,  agnoscitur 
(callidus  idle  et  occultus);  unde  illi  versus? 
nunc  agnosco  Graecum  sad  se  sjeSam  gr- 
Skoga;  *  accipio  agnoscoque  deos;  *  auribus 
notos  cantos;  doom  ex  operibus  ejus  po  nje- 
govim  djeUma;  agnosco  ex  me  po  eebi  upo- 
znajem.  Odatte,  Sto  enzo  veS  poznamli,  opel 
poznati;  upoznati, prep oznati;* nomine 
audito  extemplo  agnovere  virum;  quern  u 
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agnovi;  *  veterem  AueMsen  agnoscit  amicum; 
-j-  culfcu  regio  agnosci;  agnoscere  rem  (o  suou); 
2)  priznati  za  ono,  Sto  zbilja  jest,  filiumre- 
liquerat,  quem  ille  natum  non  agnorat;  eundein 
moriens  suum  esse  dixerat;  nonduin  agnoverat 
eum,  qui  postea  regnavit;  ovako  s  dva  acous.: 
priznati,  priznaoati  za  koga:  an  me  non  agno- 
seetis  ducem ?  aliquid:  priznavati,  pri¬ 
znati  Sto,  ap8olutno:  ego  susciperem  hoc 
crimen,  agnoscerem  priznao  bih,  da  sam  za- 
sluiio;  ovako  i  s  dva.aec.:  quod  meum  quo- 
dammodo  agnosco ;  a  aoc.  o.  inf. :  id  ego  agnovi 
meo  jusfiu  esse  factum. 

agnus,  i,  m.  [ove  genitus]  janje;  Jcao  posloviea 
(Plant.)  postulas  agnum  eripere  lupo  Sto  se  ne 
maze  uiHmti. 

Sgo,  5gi,  actum,  3.  [«/<«]  tj  erati,  goniti.  I. 
mioarye  prostorom  1)  o  zivim  stvorovima  dje- 
lom  ili  rijeSju :  goniti,  tj  erati,  jumenta 
asellum ;  olephantos  in  proelium ;  captivos  prae 
se;  aliquem  in  crucem  raapeti,  propeti;  oao- 
bito:  oteto  tjerati,  bolje :  abigere:  cum  actae 
boves  ad  desiderium  relictarum  mugissent;  in- 
gentes  praedas  hominum  pecorumque  egere. 
Ovako  spojeno  sa  ferre  prema  grSkomu  iiyuv 
xu't  <fi(i>f<v  ferre  agere,  ferre  atque  agere,  gdje 
se  misli  na  plijen,  Sto  se  nosi,  i  na  plijen,  Sto 
se  goni,  a  zajedno  znaSi :  btimati,  btSti:  hi 
ferre  agere  plebem  plebisque  res;  quae  ferre 
atque  agere  possent;  razliSno  od  toga  je  agunt 
feruntque  cuncta  zare  i  pale,  Tac. ;  tie  u  ne- 
prijateljskom  emislu,  res,  quae  ferri  agique 
possunt  pokretne  stvari  IAv. ;  vojniSki  t.  t. 
agmen  agitur,  kreSe,  se,  mar  Sir  a ;  ovako  me- 
dijalno  agere  se  Vi  agi  po6i,  pdlaziti;  u 
svaMdaSnjem  govoru:  ipse  ad  castra  Samni- 
tium  perrexit,  quo  multitudo  omnis  constemata 
agehatur,  IAv.;  ecce  autem  gubernator  sese 
Palinurus  agebat,  Verg. ;  nec  minus  Aeneas 
sese  matutinus  agebat,  Verg.;  nadalje  tdkoder: 
hajkati,  iei  za  him  u  potjeru,  ganjati 
=  agitare  *  apros,  *  cervam  tells ;  *  canes; 
praeeipitem;  perterritos  egerunt,  ut  etc.;  f  fa- 
gientes  hostes  ad  naves;  2)  o  stvarma,  koje 
se  ne  kreSu  same:  tjerati,  pbmicati,  po- 
ma6i,  potiskivati,  pbtisnuti  itd.  naves 
egerunt,  pomakoSe,  potisnuSe;  *  Tullia  per  pa- 
tris  corpus  carpentum  egisse  fertur;  *  vasti 
rector  Olympi  non  agat  hos  currus;  eeleriter 
vineis  ad  oppidum  actis;  quibus  fortiter  resi- 
stentibus  Vineas  turresque  egit ;  *  acta  testu- 
dine;  o  gradnjama,  voditi,  nadiniti,  quid  si 
cuniculos  agat  ad  aerarium  ako  prokopa  tavnik; 
cuniculos  ad  aggerem  agere;  cuniculum  agere 
in  arcem  hostium;  fundamenta  agere  osno- 
vati;  cloacam  sub  terram  agere  izvesti;  *  la- 
tumque  per  agmen  ardens  limitem  agit  ferro 
matfem  krSi  put ;  *  u  prilioi  idem  limes  agen- 


dus  erit;  ovanto  ide  izraz  rimas  agere  pu  Si, 
ispucati  tabernae  rimas  agunt;  *  flssaque 
agit  rimas  tellus ;  tako  i  radices  agere  hvatati 
korijeti:  vera  gloria  radices  agit  atque  propa- 
gatur;  agere  animam  duSu  puStati,  na  vmoru 
biti;  vocem  agere  glas  istiskivati ;  spumas 
agere  pjeniti  se;  undam  agere;  *  fumus  un¬ 
dam  agit  vije  se  u  vis  poput  vala;  o  vjetru, 
oluji,  koja  Sto  t.jera  *  agentes  frigora  venti 
donoseei  studen;  *  agens  hiemem  turbo;  * 
tempestatibus  acti;  sublicae  ad  inferiorem  par¬ 
tem  fluminis  oblique  agebantur  udarati,  zabi- 
jati.  8)  Mioanje  prostorom  u  poredenju  i  u 
prenesenim  izrazima  a)  agere  aliquem  in 
exsilium  prognati  koga;  -J-  ad  mortem  voditi 
na  smrt;  *  orco  =  in  orcum,  b)  aliquem  na- 
gnati,  natjerati,  quos  falsis  criminibus  in 
arma  agant;  ad  omne  scelus  et  ad  omnem  li- 
bidinem;  *  in  fraudem;  f  ad  gloriam;  trans- 
versos  agat,  str amputiee  zavesti,  Sail.;  * 
acerba  fata  Romanos  agunt  progone;  *  agentia 
verba  Lycamben  tcoje  su  L.  naijerale  u  oSa- 
janje;  multitudo  aut  studio  agitur  aut  ira,  ijera 
se.  Curt.;  bonitas,  quae  nuliis  casibus  agitur 
(ne  drma,  ne  mice  se),  Nep. ;  reum  aliquem 
agere,  pred  sud  tjerati,  tuziti  koga;  ovako  oso- 
bito  u  partic.  actus  natjeran,  nagnan:  Ithaci 
clamoribus  actus  rumpit  vocem,  Verg.;  etc.  c) 
podbudivati  koga;  privladiti  k  sebi, 
pridobivati  za  se,  haec  studia  adolescen- 
tiam  agunt  privlace  k  sebi ;  *  seu  te  discus 
agit;  odatle:  se  agere  ponaSati  se,  vla- 
dati  se,  postupati  tanta  mobilitate  se  Nu- 
midae  agunt,  Sail. ;  quanto  ferocius  ante  se 
egerint,  Tae. ;  neghgenter  et  avare  se  agere, 
Eutr.;  tako  i  agere  aliquem  postiipati  s 
him,  vladati  se  prema  tcomu:  Tros  Tyrius- 
que  mihi  nullo  discrimine  agetur,  Verg. 

II.  Micanje  vremenom:  provoditi,  pro- 
veeti,  nadzivjeti  1)  s  objektom  kao  Sto  je: 
aevum,  aetatem,  tempus,  vitam,  adoleseentiam, 
senectutem,  diem,  noctem,  ver,  hiemem,  annos: 
*  laudator  temporis  acti  se  puero ;  osobito 
ovako  annum  agere  s  rednim  brojetn:  biti 
u  totikoj  i  tolikoj  godini:  quartum  annum 
ago  et  octogesimum;  ovako  i  pasivno  agitur 
annus :  turn  principium  anni  agebatur  tada  bi- 
jaSe  na  podetku  godme;  *  alter  agebatur  men- 
sis  bijaSe  drugi  mjesec.  2)  apsolutno :  agere 
zivjeti,  vij  ek  ili  vrij  eme  provoditi, 
prbbaviti,  baviti  se,  desiti  se,  biti  gdje, 
turn  Marius  apud  primos  agebat ;  Africa,  procul 
a  mari  incultius  agebat,  Sail.;  solute  ac  ne- 
gligentes.  agentes,  Lvv. ;  dedm  honor  principi 
non  ante  habetur,  quam  agere  inter  homines 
desierit,  Too.,  u  koga  se  cesto  6Ua  tako. 

III.  u  prenesenom  znaSenju  1)  baviti  se  vim ; 
raditi  Sto  ili  oko  Sega,  zanimati  se, 
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oaobito  hoc  Hi  id  agere  raditi  oko  toga,  na- 
stojati  oko  toga,  atarati  se  za  to:  qui 
id  egerunt,  ut  gentem  Aliobrogum  in  vestigiis 
hujus  urbis  colloearent;  certiorem  eum  fecit 
id  agi,  ut  pons  dissolveretur ;  Prerna  tomu 
anadi  aliud  Hi  alias  res  agere  drugo  Sto 
raditi,  baviti  ili  zdnimati  se  Sim  dru- 
gim;  po  tome:  ne  paziti,  nepazljiv,  ne- 
pozoran  biti:  usque  eo  animadvert!  eum 
jocari  atque  alias  res  agere;  quod  agendum 
aut  faciendum  sit,  id  non  recusem;  aliquid 
agere  raditi;  apsolutno,  obiSno  samo  u  gerun- 
divu:  industria  in  agendo;  vjgilando,  agendo, 
bene  consulendo  prospers  omnia  cedunt;  i  a 
adverb\jalnim  oznakcma :  non  again  astute ; 
modice  agere;  moribus po  obiSaju;  pingui  Mi¬ 
nerva;  age,  ut  lubet;  u  opreci:  se  non  inter- 
fuisse,  sed  egisse;  nihil  agere  niSta  ne  raditi; 
nunquam  se  plus  agere  quam  cum  nihil  age- 
ret;  takoder  nihil  agere  niSta  ne  uraditi, 
niSta  ne  ispoalovati  ili  dpraviti,  kao: 
non  nihil  agere;  multa  agendo  nihil  agere, 
Phaedr.;  u  svakidaSnjem  govoru  oaobito  u 
kom.  quid  agis?  Sta  radii?  kako  ai?  quid 
agitur?  kako  je?  quid  faciam,  quid  agam  ?  Sto 
da  Sinim,  Sto  da  radim?  neque  satis  centuri- 
onibus  constabat,  quid  agerent,  Goes.;  ovamo 
ide  izraz:  agere  rem  actam  ili  actum  ili 
acta  Sto  je  veS  Sbavtjeno,  dakle  nekoriano 
opet  zapbSinjati,  mlatiti  praznu  alamu: 
scio  multis  videri  rem  actam  hodierno  die  agi, 
Liv.;  oaobito  dolazi  ovdko  agere  uz  mnoge 
supetant/ive  avrSene  radnje,  gdje  mi  upotre- 
bljavamo:  izvr  Sivati;  izveeti,  raditi , 
poalovati,  itd.:  qui  longe  alia  rations  bellum 
agere  insdtuerant;  joca  atque  seria  cum  hu- 
millimis;  curam  alicujus,  Ido.;  *  ouram  pro 
aliquo  ekrbiti  ee,  brigu  imati;  libera  de  quoque 
arbitria  elobodno  odludivati;  *  sua  vota;  Sam- 
nitium  beUa,  quae  continua  per  quart um  jam 
volumen  agimus,  kojima  earn  z&bavljen,  Liv.; 
takoder  levibus  proeliis  cum  Qallis  actis  po- 
bivSi  ee  u,  bUkama,  Liv.;  u  govoru  Srtvenom 
agone?  bih  U?  o  koljidu  drive;  age  (nude)  ili 
hoc  age  kao  odgovor  avedemikov;  festos  dies 
anniversarios  avStkovati:  diem  festum Dianae 
per  triduum;  *  Idus;  *  choros  izvoditi;  trium- 
phum  de  aliquo;  *  otia,  *  alta  silentia;  vigilias 
ad  aedes  sacras,  in  portu  imati;  f  dilectum ; 
(prelk-  i  poklaaidno)  senatum;  cenaum;  forum, 
conventum  sudbeni  (Um  imati;  stationem  etqjati 
na  sbraSi,  o  vojniku,  Liv.;  imati  stradu,  o  za- 
potyedmiku.  Too.;  regnum  hralj  biti,  hraljevati; 
hoDorem  obavljati  dasnu  aludbu,  Liv. ;  +  Judai- 
cum  flscum  acerbissime  utjerivati.  2)  prika- 
zivati,  glumiti,  o  gVumou:  nunquam  agit 
hunc  versum  Roscius  eo  gestu,  quo  potest  ne 
govori  toga  atiha  itd.;  partes  agere  igrati  ulogu 


svqju;  fabulam;  aliquem  n.  p.  servum,  adoie- 
scentem  etc.  prikazivati  koga  (na  pozoriStu) ; 
odatle  i  u  prilioi  =  repraesentare  prikazivati 
koga  u  divotu,  vladati  s  e,  ponaSati  ee 
kao:  exBulem  vladati  se  kao prognanik,  Tac.; 
si  amicum  imperatoris  ageret,  Tac.;  agit  laetum 
convivam,  Hor. ;  o  govomiku,  predavati: 
orator  debet  agere  cum  dignitate  ac  venuste; 
pak  atoga  znadi  agere  uopie  usmeno  obavljati, 
izrioati,  izredi ,  n.  p.  gratias  ili  grates  alicui 
zahvatiti;  laudes  agere,  pohvalu  izredi,  po- 
hvaUti.  8)  raspravljati,  pogadati  se, 
imati  posla,  cum  aliquo  s  kim  de  aiiqua  re 
o  6em :  tecum  agit  de  mea  laude ;  so  ut:  Caelias 
quidam  egit  cum  Cimone,  ut  sororem  sibi  ux- 
orem  daret,  Nep. ;  s  aoc.  c.  inf. :  is  ita  cum 
Caesare  egit,  in  earn  partem  ituros  Helvetios 
etc.;  odatle  agere  cum  aliquo  8  adverbi- 
jalnim  dodatkom  Icao:  bene,  male,  praeclare, 
po  atupati  8  kim  dobro,  zlo  itd.:  bene  agitur 
meeum  dobro  mi,  je;  cum  illo  vero  quis  neget 
actum  esse  praeclare?;  agitur  aliquid  radi 
se  o  nedemu,  in  quo  belli  genere  agitur  po- 
puli  Romani  gloria,  agitur  salus  sociorum  atque 
amicoram,  aguntur  certisshna  populi  Romani 
vectJgalia  et  maxima,  aguntur  bona  civium 
multorum;  *  tua  res  agitur,  paries  cum  pro- 
ximus  ardet,  (ali  agitur  de  aiiqua  re  govor  je 
o  tom,  pita  ee  za  to);  actum  est  de  aiiqua 
re  propad e,  pogibe:  actum  hodie  est  de  me 
prdpadoh  danaa;  jam  de  Servio  actum  rati> 
da  je  propao  ;  i  samo  actum  est  ili  acta  est  res 
propaio  je,  izgibe:  si  prorogatur,  actum  est; 
o  javnim  raspravama  u  eenatu  i  pred  pukom : 
rhepravljati,  raaprave  imati  Hi  voditi, 
velim  recordere,  quae  ego  de  te  in  senatu  egerim ; 
Alcibiades  praesente  vulgo  agere  coepit;  locus 
ad  agendum  amplissimus;  o  raspravama  na 
Hi  u  pamici :  causam  agere  preti  se,  euditi  ee; 
causam  apud  centum  viros  egit  etc.,  aravni 
causa;  agere  lege  a)  na  oanovu  zakona: 
tuditi,  tudbu  voditi:  possit  agi  lege  nec 
ne,  pauci  quondam  aciebant ;  quod  cum  illo  se 
lege  agere  diceret;  b)  po  zakonu  poatupati, 
Uv. ;  agere  ex  jure,  ex  sponso  na  temelju  prava 
itd.  tuditi:  quid  agas  me  cum  ex  jure  civUi  et 
praetorio,  non  habes;  ex  sponso  egit,  agebat; 
Ovako  apsolutno  agere  obidno  8  gen.  kao 
fttrti  etc.  tuditi  radi  Sega:  dixeram  contro- 
vereiam  esse,  possetne  heres,  quod  furtum  an  tea 
factum  esset,  fiirti  recte  agere ;  injuriarum. 
Napose  pamti  A)  imperativ  Kge  (takoder 
deeto,  had  ee  rmogima  govori)  i  kglte  de! 
dedet  dederl  derf  delal  koji  ee  wpobrebljama 
a)  had  ee  na  Sto  potide  Hi  pobuduje,  pa  mu  ae 
Seato  za  pojadanje  pridjene  dum  Hi  elijedi  iza 
njega  modo,  sane,  vero,  nunc:  agitedum,  ite 
mecum;  *  ergo  age,  care  pater,  cervici  impo- 
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nere  nostrae.  P)  Kad  ae  govorom  na  Sto  drugo 
prelazi:  kaSide,  nude  age  nunc  iter  expediti 
latronis  cum  Milonis  impedimentis  comp&rate ; 
age  varo  ceteris  in  rebus  qualis  sit  intempe- 
rantia,  considerate;  age  sis  nunc  i  age  porro; 
y)  kad  ee  zeli,  da  ae  govor  prekine:  mani  to! 
dobro!  dobro  dobrot  lijepol  kraeno! 
age,  inquies,  ista  parva  sunt;  age,  sit  ita  factum ; 
quae  causa,  cur  Rom  am  properaret?  age,  ut 
ista  divina  studia  omittamus,  possum  nomi- 
nare  etc.  —  B)  part,  praea.  Ageas  kao  adj. 
u  retorakom  goooru, :  ziv,  odvazan,  krepak, 
orator,  imago. 

f  ftg5n,  onis,  m.  [dywv]  borba,  natjeoanje ; 
preneeeno  nunc  demum  agon  est. 

Agonalia,  ium,  n.  agonalije,  8-velkovina,  Sto 
au  je  u  Rimu  Janu  u  slavu  svetkovali,  Ov. ; 
odatle  AgSnills,  e,  adj.  agonal  ski,  lux,  Ov. 
Igdnla,  iSrum,  n.  i)  —  Agonalya.  2)  zrtva  (za 
zakldnje). 

AgSrinSmus,  i,  m.  [uyotHtnifios]  tr£ni  nadzornik 
u  Atom,  Ptaut. 

igririus,  adj.  [ager]  polj ski,  lex  agraria poljaki 
zakon,  da  se  driavne  zemlje  porazdyele  medu 
airomaSnye  gradane;  agraria  largitio  dbilato 
razdjeljivatye  z&malja;  tota  ratio  agraria  oijela 
oenova  o  razdjeljivanju  zematja;  rem  agrariam 
temptare  pdkuSati  zemlje  dtfeliti;  seditiones 
agrariae  bane  polj  eke;  triumvir  agrariusppfr’sto 
triumvir.  Odatle  agrarlng,  ii,  m.  agrarac  (pri- 
jatelj  poljsMh  zakona,  Hi  koji  zeli,  da  as  zemlje 
porazdijele),  qui  agrarios  concitare  conatus  est. 
Igrertis,  e,  adj.  [ager]  ljpoljsk i,  a)  o  bUjkama, 
Sto  rastu na polju, prema  domadima:  poljeki, 
divlji,  kadSlo  samoraali,  s amonikli, 
palmae ;  *  poma ;  *  frondes,  pak  i  *  silva,  *  sal- 
tus.  b)  o  iivotimjama  prema  domcufama:  divlji, 
taurus;  *  muapoljski  miS.  2)  aeoaki,  aeljaSki, 
hospitium;  amiculura ;  vestitus;  coitus;  vita; 

*  pubes;  *  palaestra  borba  apoljem;  *  calamus 
evirala;  *  Musa  aetjamka,  popijevka;  *  Numidae 
agrestes  tezaoi,  ratari  (koji  Zwe  na  aelu);  ovako 
Nolani  agi'estes;  homo  agree tis  aeijak  i  agreatlg, 
is,  m.  kao  supet.  aeijak,  *  antiquus  agree  tie; 
ad  laevam  versi  cum  magna  trepidations  agre- 
stitun  populantur;  *  colleetos  annat  agrestes. 
3)  trop.  a)  proatadki,  niotea&n,  aurov 
itd.  (kao  na  polju  bdraetao,  ferns;  eratmi  ru- 
sticus)  animus  agrestis  ac  durus;  dominus; 
genus  hominum;  rustics  vox  et  agrestis;  vita 
haec  rustics,  qu&m  tu  agrestem  vocas;  agres- 
tiores,  Musae  (pravo  i  drupe  vjeitine,  koje 
nyesu  medu  lijepe  brojili);  b)  *  divlji  po 
vewyStini, .vultus  agrestes;  figure. 

1.  IgrfcSla,  ae,  m.  [ager  i  colo]  teiak,  ratar; 

*  deus  agrioola  o  Silvanu  kao  teSaSkom  bogu; 

*  caelites  agricolae. 

2.  Agrledla,  ae,  m.  Agrikola,  rimsko  prezime, 


n.  p.  Cn.  Julius  A.  tost  povjesnidara  Taoita, 
namjeenik  britamki  god.  77.  poalye  Is. 

agrlcaltlo,  agricultor,  agricaUnra  gledaj  cultio. 
cultor,  culture. 

Agrlgentou,  i,  n.  (takoder  AcrSgas,  'Axgayas) 
Agrigent,  dor  ska  naseobina  na  Sicilyi,  soda 
Girgentl;  odatle  Agrlgentinas,  i,  m.  Agri- 
gendanin. 

igrlpSta,  ae,  m.  [ager  i  peto]  zemiljoborac,  koji 
bi  rado  da  dobije  zemtju  kod  diobe. 

Agrippa,  ae,  m.  Agripa,  rim  ski  pridjev  1)  A.  Me- 
nenius,  konzul  god.  303.  pr.  la.  pozncit  an  svqje 
pride  o  zelucu  i  udima.  2)  M.  Vipsaniua  A. 
rodio  se  63.  pr.  Is.,  a  umr'o  12  god.  poa.  la. 
pouzdcmik  i general  Augustov  ;o  zenio  ae  prvom 
Pomponijom,  lederju  Atikovom,  zatim  Mar- 
oelom,  kderju  eestre  Augustove,  a  napokcm 
Jutijom,  AUgustovom  kderju.  3)  A.  Postumus, 
ein  prijaSnjega,  kogaje  Tiberye  dao  amakmUi. 
4)  Herodes  A.  I.  i  IL,  kraljevi  zidovski,  Tac. 
Agrippina,  ae,  f  Ayripina,  zenako  ime  obitetji 
1)  mloda  kdi  M.  Vipsanya  Ayripe  od  Julije, 
Sena  Oermanikova,  majka  Kallgutina,  2)  kdi 
Oermanikova,  sesira  Kaligulina  i  majka  Ne- 
ronova,  na  zlu  glaeu  8  opodind  i  zlodind.  Sin 
Neron  dade  je  umoriti.  Njezino  rodno  mje- 
atance,  seoee  ubijako,  roSirilo  ae  god,  50.  po 
la.  naseobinom  rim  shorn  i  prozvolo  aepo  njoj 
colonia  Agrippinensis  ili  aamo  Agrippina,  soda 
Kolonj,  Koln,  Tao.;  odatle  Agrlppinenses,  ium, 
nu  Agripinci,  Tac. 

Ageless,  Si  ili  Sos,  m.  [’Ayvuvg]  Agijej,  pri- 
djev  Apolonu  kao  zaStitniku  ceatd  i  javnih 
trgova. 

igyllens,  Sos,  acc.  Sa,  m.  {' Ayvlktit]  Agilae, 
pridjev  Apolonu,  koji  je  n  Agili  (Agylla),  u 
Etrwriji  imao  hr  am;  odatle  Agylllnns,  adj. 
agilski,  *  Agyllina  urbs  =  Agylla;  i  igyllinl, 
brum,  m.  ako  aupat.  A  gild,  Verg. 

Agjrinm,  ii,  n.  [’AyvQiov]  Agirij,  grad  na  Si- 
ctiyi,  odatle  Agyrlensis,  e,  adj.  agirski,  i 
Agyrlenses,  ium,  m.  kao  supst.  A giroi. 

U,  inlerj.  ah!  o!  a!  za  oznaknt  zalosti,  zle  volje, 
divljerya,  amijanja  itd.  d/vostruko  ah,  ah  l  Hor. 
Ptaut. 

Abila,  ae,  m.  Ahala,  rimsko  ime  obitetjako, 
nojznamenityi  je  C.  Servilius  A.,  koji  je  kao 
magister  equitum  god.  440.  pr.  Is.  Sp.  Melya, 
prijatelja  naroda,  na  zapovyed  diktatora  L. 
Kvincija  Cinoinala  s  maknuo. 
ill  area,  ae,  /.  Ahama,  grad  u  Etrwriji,  Liv. 
she  .  .  .  gledaj  ae. 
at,  mterj.  [«q  ajl  vaj  me!  Ov. 

Scis,  m.  [Mas]  Ajaka,  ime  dvojid  alavnih 
junaka  pod  Trojom  1)  sin  Otteja,  kralja  u 
Lokridi.  2)  sin  Telamona,  kralja  ealamm- 
akoga. 
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*Jens,  am’  gledaj  a  jo. 

^jo,  verb.  def.  1)  tvrditi,  potvrdivati, 
( oppos .  nego);  quasi  ego  curem,  quid  ille  ajat 
aut  neget;  nunc  ajunt,  quod  turn  negabant.  2) 
uopde  reSi,  veljeti,  da  je  Sto  tako  ( eravni 
dico ;  najSeSSe  u  oratio  oblique ;  eraimi  inquam), 
oum  ego  ex  jure  Quiritium  meum  esse  ajo; 
ait  iile  idem  sibi  videri;  s  dva  aoo.:  quos  ait 
Caecilius  stultos  senes,  eos  signifloat  credulos ; 
sordidum  me  et  incultum  moribus  ajunt;  *  o 
fortujmti  morcatores!  gravis  annis  miles  ait; 

*  quid,  ait,  tua  maxima  prodis?  ovako  napose 
u  formnli  a)  ut  ait,  kako  veli  ut  ait  Homerus ; 
ili  bez  tmbjekta  ut  ait,  kako  ae  veli,  Stono 
ae  kaze;  uti  mos  vester  ait  kako  vi  znate  reSi, 
Hor.b)  ut  ajunt  ili  quod  ajunt  kakovele, 
Stono  se  veli,  Stono  ka£u,  Stono  je 
rijeS,  o  praeclarum  custodem  ovium,  ut  ajunt, 
lupum !  agamus  igitur,  ut  ajunt,  pingui  Minerva. 
Napoee  vcdja  pamtiti  a)  ala’  (mjeato  aisne)  am’ 
tu,  ain’  vero,  ai»'  tandem,  «  razgovoru,  da  ee 
izrazi  SuAetnje,  ukor  itd.,  ear  zbiljal  zaiata? 
je  l’  moguSe?  ain’  tu,  Scipio  hie  Metellus  pro- 
avum  suum  nescit  cenaorem  non  fuisse?  Ain’ 
tu,  verum  hoc  fuit?  ain'  tandem,  insanire  tibi 
videris,  quod  etc.  p)  u  razgovoru  quid  ais? 
Sto  veliS ?  y)  njens,  ntis,  tvrdedi,  negantia 
contraria  ajentibus. 

Ijus  LScutiaH  (Loquens),  Aj  Lokuoije,  peraoni- 
flkovan  glas,  koji  je  Rmljanima  g.  364.  pr.  Is. 
oglaaio ,  da  Oali  dolaze,  i  komuje  Kamil  zafim, 
had  ee  to  obietinilo,  kao  bogu  poevetio  hram. 
ala,  a e,/.  [skradeno  od  axla,  axilla)  1)  krilo  u 
pt ice;  ei  aquila  suspensis  demissa  leniter  alia 
pileum  aufert  ;  *  niti  alis;  quatere  alas;  o  p6e- 
lama,  *  alas  eripere  regibus  apum;  *  pepdere 
alas  ad  solem  aestivum;  Seato  u  prilioi  kao 
o  bogovima  itd.,  *  msdidis  Notus  evolat  alis; 

*  mors  artrlfl  circumvolat  alis;  o  mwnji,  o  je- 
drirna,  *  velorum  pandimus  alas;  +  claasis 
centenis  remiget  alis ;  *  alarum  remigio  volare 
veslqjuAim  hrilima;  *  alis  allapsa  sagitta pernata 
atrjelioa.  2)  u  Sovjeka:  pazuho,  *  ne  forte 
sub  ala  iasciculum  portes  librorum;  polypus 
an  gravis  hirsutis  cubet  hircus  in  alis.  3)  o 
vgjad;  krilo.  Legijiiia  demo  i  na  ttjevo 
atajahu  konjanici,  poslije  i  eavezniSke  Sete 
(korjanioi  rjihovi),  odjel  tih  Seta  zove  ae  ala, 
a  vojnioi  ae  xvali  alarii  krilaSi;  aravm  alarlus; 

*  preneseno  o  lovoima,  koji  att  jdhali  deeno  i 
lijevo  Eneji  i  Didoni,  dum  trepidant  alae. 

ilKbanda,  a e,f.  ili  Crum,  n.  Aldbanda,  grad  u 
Kariji;  odatte  1)  Alsbaadensis,  e,  adj.  ala- 
bandeki,  Philocles;  eupat.  Alabaadeases,  ium, 
m.  Alabandani.  2)  Alsbandews,  60s,  m.  [AXa- 
Pavin if]  —  Alabandensis ;  plur.  grdki  nom.  A 1  a- 
b  and  is  [Alabandeis,  'MaparPtie]  —  Alaban- 
denses. 


Ulbarebes,  ae,  m.  [alapdQxrit]  alabarh,  vrhovni 
oarinar.  Ovako  ee  zove  ironiino  Cn.  Pom- 
pejus,  koji  ae  hvalisao,  da  je  oarinake  dohotke 
rimeke  povteio. 

Ulcer,  cris,  ere  i  llacrls,  e,  adj-  s  komp.  £iv, 
vatren,  veaeo  (aravni  acer;  laetus),  videbant 
Catilinam  alacrem  utque  laetum;  iste  repente 
ex  alacri  atque  laeto  sic  erat  humilis  atque 
demissus;  s  oznakom,  da  je  tko  na  Sto  gotov  s 
praep.  ad:  bella  suscipienda  Gallorum  alacer  et 
promptus  est  animus;  a  dbl.,  da  se  pobUie 
oznaSi  avojalvo:  alacres  animo  sumus;  alacxi 
et  prompto  ore  ac  vultu;  alacri  clamore; 
omnium  animos  alacres  videt;  o  zwotinjama: 
feras  bestias  videmus  alacres  et  erectas  va- 
dere;  equum  alacrem  laetus  asp  exit;  *  alacris 
voluptas  veeela  alaat;  alacris  clamor. 

Elierttaa,  Rids,  f  [alacer]  vatra,  zivahnoet, 
vatren  oat,  egregia  animi;  ingenti  alacritate 
clamor  est  sublatus;  mira  sum  alacritate  ad 
litigandum;  summa  rei  publicae  defendendae 
alacritaa;  alacritas  studiumque  pugnandi;  cla¬ 
mor  Romanorum  alacritate  perfects  operis  su¬ 
blatus  udariSe  u  radoeno  zivahno  kUca/nje  radi 
dovrSenoga  djela;  canum  alacritas  tanta  in 
venando. 

llierlter,  adv.  a  komp.  [alacer]  Sivo ,  veeelo; 
Just. 

lllpa,  a e, /.  6uSka,  priuSak,  zauSak, 
alapam  ducere  alicui  cu&nutt,  puStajudi  roba 
na  eldbodu  duSnuo  bi  ga  gospodar,  zato  multo 
majoris  alapae  ( eloboda )  mecum  veneunt, 
Phaedr. 

ilRrias,  rijetko  llaris,  e,  adj.  [ala]  krilni, 
(eamo  0  vojaoi),  cohortes  alariae-  alarii  equites; 
cohortes  alares,  Liv.  Ovako  alarii  krilaSi, 
t.  j.  Sete,  kcje  su  bile  legiji  na  hrilima  i  to  : 
alariae  cohortes  pjeSaoi,  a  alarii  Hi  alarii  equi¬ 
tes  konjcmid;  aerarii  Transpadani;  —  alares, 
ium,  m.  —  alarii,  n.  p.  alares  Pannonici,  Too. 
*  llitas,  adj.  [ala]  krilat,  plantae  (Mercurii); 
pes  (Mercurii);  equi  (Phoebi). 
llaaia,  ae,  /.  1)  Seva,  2)  jedna  galska  legija, 
koju  je  Cezar  na  svoje  troSkove  uzdrzmao, 
nazvana  tako  po  nakitu  na  kaoigi,  alaudae  ili 
alaudarum  legio,  Cfio. 

Uisln,  Cnis.  m.  [uiofiog]  hvaliSa,  grSka  ko- 
medija,  po  kojoj  je  Plant  svoju  igru  miles 
gloriosus  pieao. 

Alba,  ae,  f  Alba,  ime  mnogim  gradovvma  1)  A. 
longs  grad  u  Laoyju,  osnovan  od  A  akemija  Ene- 
jevida;  odatte  Albums,  a,  um,  adj.  albanaki; 
eupat.  a)  Albaal,  Crum,  m.  Albanoi;  b)  11- 
buaa,  i,  n.  Alban,  rimaki  municipij  Alban 
bUzu  Albe  longe.  Upravo  je  neutrum  k  izo- 
atavtjenoj  rijedi  rus.  2)  Alba  Fucentia,  grad  u 
Samnyju ;  odatte  ilbensls,  e,  adj.  albanaki 
eupat.  Albenses,  ium,  m.  Albanjani. 
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Albinl,  Orum,  m.  Albanjani,  stanovnioi  po- 
krcjine  Atbanije. 

Albinla,  ae,  f  Albanija,  pohrajina  na  za- 
padu  od  HvaUnskoga  mora,  soda  Georgia, 
Tao.  Just. 

albitns,  adj.  [albo]  w  bijelo  odjeven,  cum 
ipse  epull  dominus  albatus  esset;  *  dies  festos 
albatum  celebmre. 

Albensts,  gledaj  Alba. 

albeo,  ui,  —  2.  |  albus]  (ponqjviSe  pjesn.  ipoklas.) 
bijeliti  ee,  bijeljeti,  albente  caelo  lead  je 
zora  puoala ;  lead  je  svitalo. 
albesco,  bui,  —  3.  [albeo]  bijeljeti,  bijeljeti 
se,  mare  albescit  et  vibrat;  *  fluctus  coepit 
albescere  vento;  *  videbis  flammarum  longos 
a  tergo  albescere  tractus;  *  maturis  albescit 
me b sis  aristis;  *  albescens  capillus  kosa  po- 
bijeljela;  *  ut  primnm  albescere  lucem  videt, 
da  zora  puoa;  da  svtta. 

*  alblco,  1.  [albus]  bjelasati  se,  bijeliti  se, 
bijeljeti  se,  nec  prata  canis  albicant  pruinis. 

*  f  albldug,  a,  mn,  adj.  s  komp.  i  sup.  [albus] 
subjel,  subjelast,  bjeliSast,  bjeluSast, 
spurn  a. 

Alblsdrinus,  i,  m.  Albinovan,  ime  vlastitoa) 
C.  Pedo  A.,  epski  pjesnik  u  Mmu,  suvrementk 
Ovidijev  i  njegov  prijaMj.  b)  Cels  us  A.,  mlad 
muz,  znanao  Horaojev. 

Albinos,  i,  m.  AJbin,  ime  rimskcj  obitelji,  oso- 
bita  plemenu  Postumjevu. 

Albis,  is,  m.  Laba,  rijeka  u  Germaniji,  Tao. 
mlbltado,  Inis,/  [albus]  bjelina,  capitis  q/e- 
dine,  Plant.  Trim.  4.  2.  32.  (813.) 

Albius,  ii,  m.  AJbije,  ime  rimske  porodioe ;  naj- 
znamemUiji  su  1)  Alb.  Tibullus,  glasovit  pjesnik, 
auvremenik  Horaoyjev.  2)  Statius  A.  Opianieus. 
koga  je  ka£u  umorio  Kluenoije,  leqji  je  bio 
radi  toga  tween,  a  branio  ga  Oioeron,  3)  Sa- 
binus  A,,  subaitinik  Oioeronov.  —  Odatle  A !• 
blinds,  adj.  albijslei. 

ilbftlus,  adj.  [demin.  od  albus]  bjeliSast,  su¬ 
bjel,  Odatle  kao  nom.  prop.  Albtla,  ae,  / 
(scilicet  aqua)  staro  ime  rjeoi  Tiberu;  take  se 
zone  » jedem  potoSid  blizu  Tibura. 
album,  i,  n.  gledaj  albus. 

Albnnes,  ae,  /  ime  jednqj  nimfi,  kojoj  je  bio 
svet  jedem  sumporit  vruta/e  hod  Tibura,  po 
tome  se  i  vrutdk  earn  ovako  zvao,  Verg.  Hor 
Alburn  us,  i,  tn.  Alburn,  brdo  u  Lukaniji 
Verg. 

albas,  adj.  bijel  (oppos.  ater;  sravni  candidus), 
color;  equus  bijelac,  dogat,  SilaS;  plumbum 
oin,  kalaj,  Jeositer ;  dentes;  *  olor;  *  lana;  * 
lilia;  *  yestls;  takoder  —  *  albatus  w  bijelo 
odjeven;  sijed,  siv,  barb  a,  Plaut;  *  eapilili,  * 
coma;  *  populus  topdla;  *  ales  —  labud;  ta- 
koder  blijed,  bljedan,  sur,  o  bqji  nezdrave 
koie,  aquosus  albo  corpore  languor,  Hor.; 


albus  pallor  Hor.;  gledaj  pallidus ;  *  vidan, 
svijetao,  jasan, Lucifer,*  *  vedredi, Notus, 
Japyx,  u  koliko  donose  vedro  vrijeme;  zato 
trop.  udesan,  eretan,  dobar,  quorum  (Ca- 
storis  et  Pollucls)  simul  alba  nautis  stella  re- 
flilsit;  genius.  U  poslovioi  a)  albis  dentibus 
deridere  (toko,  da  se  zubi  vide)  kesiti  se;  b) 
albis  equls  praecurrere  (kao  u  triumfu)  natr- 
6ati  koga;  d)  alba  avis  —  bijeda  vrana,  za 
oznaku  Sega,  Sto  je  veoma  rijetko;  e)  album 
calculum  adjicere  alicui  rei,  gledaj  calculus.  — 
Odatle  album,  i,  n.  kao  supst.  1)  bijelo,  bje¬ 
lina,  columnas  albo  polire  pobijeliti,  okrSSiti ; 
album  in  vestimentum  addere ;  *  vacca  maculis 
insignia  et  albo  lisasta ;  *  sparsis  pellibus 
albo.  2)  bijela  ploSa  (obiSno  drvena  i  po- 
sadrena,  na  koju  su  se  oglasi  pisali,  prema 
dana&njem :  „oma  ploSau  napose  a)  album 
ponttfeksa  maksima,  Icoji  je  na  rjcj  zabHjeSio 
najvaznye  dogodaje  preko  godine  teje  stag  ala 
u  kudi  njegovoj,  da  je  svatko  mogao  dodi  i 
ditali  (annales  maxiini) ;  b)  f  album  pretora, 
kojim  je  svoje  edikte  oglaSwav;  o)  f  imenik 
osobito  album  senatorium  imenik  aenatord,  Sto 
ga  je  August  dao  napraviti  te  se  evoke  godine 
javno  izlagao;  album  (judicom)  imenik  su- 
daod. 

Alcaeus,  i,  m.  [Jlxaios]  Alcej,  grSki  lirik 
rodom  iz  MUilme  na  Lezbu  oko  610—602.  pr. 
Isuea. 

Alctataes,  is,  nt.  ^ AXxaptvqs]  Alkamen,  grSki 
kipar,  najslavniji  uSenik  Fidjin  (Phidias). 
AlefttMS,  es,  f.  \)AkxaUv\  Alkatoa,  Jcula  u 
Megari  nazvana  po  Alkatoju,  pa  zato  *  sva 
pok/rajina  meg  or  ska. 

Alctfheus,  i,  in.  f Alxd&oos]  Alkatoj e,  sin  Pe- 
lopov,  kcji  je  snova  podigao  zidove  megarake, 
Ov. 

Alee,  es,  f.  ["Mjej]  A  Ik  a,  grad  karpetemski  u 
tarakonskoj  Hispanji. 

aleSfo,  Inis,/.  [iUkwu*]  zimorod,  ptica  leda- 
rioa,  (alcedo  biapida  Linn.)  gledaj  Alcyone. 
Odatle  ileSdenls,  orum,  n.  (so.  temp  ora)  mor- 
ska  tiSina,  za  koje  po  rnnyeryu  starih  zi¬ 
morod  le£e,  dies  aloyonei  Hi  aleyonii  Hi  alcy- 
onides  Hi  alcyonia  (gledaj  Alcyone);  odatle 
tiSina  uopde,  Plaut. 

•lees,  is,/,  sjeverni  jelen. 

Aleens,  8i,  nt.  \)Aixtv(]  Aloej,  sin  Perzqjev, 
otao  Amjttrionov,  djed  Herkulov,  odatle  *  Al- 
cTdeg,  ae, m.  Aloej evi6  *=  Herkul. 

Alelblkdea,  is,  m.  f AJjapuulvi]  Aloibijad,  gla- 
soviti  Atemjanvn,  vojvoda  i  driaonik,  euvre- 
menik  Sokralov. 

llclttnu,  ae,  m.  \(ulhuJupat]  Alkidam  a t 
grSki  retor,  uSenik  Qorgjrin. 

AlcTdee,  gledaj  Alceus. 

Alefaeu,  i ,m.  ['Mxtrooe]  Aloinoj,  kralj  feaShi 


\ 


Alcla— Algidus 


67 


n a  otohu  Shetiji;  k  rjemu  je  Ulike  zalutao 
vradajudi  ae  od  Troje.  Na  gla&u  bijaSe  rae- 
koSni  i Ovot  na  njegovu  dvoru  *  Aldnoi  juven- 
tus;  i  njegovi  vrtovi  *  Alcinoi  silvae;  odatle 
*  poma  dare  Alcinoo  =»  raditi  neSto  suviSna. 
Aids,  is,  m.  nekako  boSamtvo  u  GermanA,  Too. 
Germ.  43.  10. 

.Alcmaeou,  finis,  m.  [AXxp attar]  Alkmeon,  sin 
Amfiarajev  i  Erifilin  [Eriphyle],  voda  epi- 
gonslci  protiv  Trctje;  ubio  je  avqju  majku,  Sto 
je  skrivUa  ttmrl  otieou,  a  zato  eu  ga  Fwrtfe 
progonile. 

Alcmena,  ae,  f.  i  Alcmene,  es,  f  ^Mxpfptj\ 
Alkmena,  k6i  Elektrionova,  Sena  Amfibri- 
onova,  majka  Herkulova  (po  Jupiter*)  i 
Tfiklova  (od  AmJUriona). 

Aleo  ili  Alcoa,  finis,  m.  Aik  on,  a)  sin 

Atrejev;  b)  nekaki  livniSar  aa  Sioitje,  Ov.  o) 
ime,  p astir ako  i  ropako,  Verg.  Hor. 

*  •{■  nlcyon,  finis,  f.  [kIotuSt]  ptnoa  zimorod, 
ledarioa,  (dobro  lot.  alcedo). 

Alcydne,  es,  /  [’^/Uvovi;]  Aleijona,  kbi Ejolova, 
Sena  Cqfikova  (Ceyx).  Kad  je  Cejik  potonuo  a 
razbivSim  ae  brodom,  utopUa  ae  i  ona,  a  Te- 
tida  je  zatim  oboje  pretvorila  u  zimorode,  Ov. 
ilea,  ae,/.  kocika  t)  igra  na  kooke,  uop6e 
igra  na  alyepu  eredu,  hazard,  aleft  lu- 
dere;  perdere  aliquid  in  alea ;  tempus  oetatis 
in  alea  consumers;  *  alea  nudat  aliquem.  2) 
trap.  8lu6aj,  sreda,  uopde,  Stoje  ne- 
izvjeeno  belli;  alea  inest  in  aliqua  re;  rem 
in  aleam  dare,  eommittere  rizikati  Sto; 
in  dubiam  aleam  alicujuB  rei  ire  rye&iti  ae  na 
newvjemu  igru  za  Sto;  *  opus  plenum  peri- 
culosae  aleae  puno  pogibli,  puno  rizika. 
ilea  tor,  Oris,  m.  [alea]  kookaS,  igra 6  na 
kocku,  komuje  igra  kao  zanat. 
filefitorlas,  adj.  [aleator]  hobkaSki,  igradi,  damna 
gubitak  u  zgri. 

alec,  (botje  allec),  Scis,  n.  [21;]  aalamura, 
riblji  raaol,  sauce,  [odribe  lokorde,  (scom¬ 
ber)  i  morake  vode],  Hor.  Po  Idinyu  talog  ga- 
ram-a. 

Aleoto,  (us),  /.  ['AXtpttto]  Alekta,  ime  jednoj  Fu- 
ryi,  Verg. 

Alell  earn  pi,  [t6  ‘Alfiov  ntdlov  od  dlij  lutanje] 
Sitorodna  ramnica  »  Oioilyi,  gdje  je  Belerofon 
osUjepljen  Jupiterovom  tnuvjom  lutao. 
Altaian!,  Oram,  m.  Alemam,  druzina german- 
akih  noroda,  Aurel.  Viet..  Eutr. 
aleo,  finis,  m.  »»  aleator. 

*  ales,  Itis,  gen.  pi.  *  alituum.  1)  adj.  krilat 
Pegasus  Hor.;  puer  —  Amor,  Hor.;  deus  — 
Mercurius,  Ov.;  equus  —  Pegasus,  Ov.;  — 
brz,  hilar,  auster,  Verg.;  passus,  Ov.  2) 
sup8t.  comm,  ptioa  ( eravni  volucris;  ponaj- 
viSe  u  alogu  uzviSenom  i  o  vedoj  ptid;  eravni 
fivis) ;  obobito  u  augurakom  govoru  ptioa,  koja 


avqjim  poletom  zlamemje  daje  (aravni  oscines), 
aves  quasdam  et  alites  et  oscines  rerum  au- 
gurandarum  causa  esse  natas  putamus ;  ex  alitis 
involatu  auguror;  Seato  znadi  alea  uopde  ptioa, 
oaobito  u  pjeanikd:  earn  alitem  ea  regions 
caeli  venisse,  Liv.;  ales  Caystrius  =  labud, 
Ov.;  Daulias  «**  alamzj  Ov.:  cristatus  =■  pi- 
jelao,  Ov.;  ales  praenuntius  lucis  —  pijetao, 
Ov.;  ales  albus  —  labud,  Hor.;  ales  canorus 
=  labud,  Hor.;  fulvus  Jo  vis  ales  —  orao, 
Verg.;  Junonla  ales  —  pawn,  Ov.;  Palladia 
dies  —  aova,  Ov.  U  prilioi  zmaSi  ales  pjeanik 
Maeonii  carmlnis  alea,  Hor.;  trop.  *  zla- 
menje,  kob,  cum  bona,  mala,  lugubri  alite 
dobrom,  zlom  itd,  kobi. 

Aleaa,  gledaj  Halesa. 

ll&sla,  ae,  f.  Alezya,  grad  u  Galiji  lugdun- 
8koj,  soda  Alise. 

Aletrium,  il,  n.  Aletrij,  gradu  Laoyu;  odatle 
Aletrlnag,  atis,  adj.  aletrij  ski,  i  Aletrlnfites, 
ium,  m.  supat.  Aletrij ani. 
ileunder,  dri,  m.  ['AU£a>bi>os\  Alekaandar, 
Seeto  ime  muislco ;  najznameniMji  su  1)  sin 
Prjjamov,  obidno  Paris  zvan,  koje  mu  ae  ime 
poalije  nadjelo  od  urrjg  i  dX(£<a.  2)  At.  tiranin 
ferakiu  Teaoliji  oko  god.  300  pr.  Is.  zloglomi 
krvolok.  3)  Al.  I.  hratj  moloski  u  Epiru,  brat  •> 
OUmpijade,  Sene  FUipove ;  4)  Al.  Veliki,  sin 
Fitipov,  krai)  macedonsM. 

Alexandria,  ata/rije  Alexandria,  ae,  f.  ['AXt£dv- 
<fp*«»]  Aleksandr ij a ,  ime  viSe  gradova  1) 
At.  «  doryem  Egiptu,  danaSnja  Aleksandrija. 
2)  At  Troas  ili  samo  Troas,  a  juga  Troji  na 
obali.  3)  At  ad  Caucasum,  blizu  dana&njega 
Kabula,  Ourt.  4)  Al.  ultima,  na  rijeoi  Jaksartu 
u  Sogdijani,  Curt.  Odatle  Alexandrfnus,  a,  um, 
adj.  alekaandrijski;  i  Alexandrlnf.  firum,  m. 
eupet.  Alek8andrinci. 

Alfenos,  i,  m.  Alfen,  prmmik,  (P.  A.  Varus,) 
iz  Kremone,  poslolar,  naglaau  za  Augusta,  Hor. 
Alflas,  il,  m.  Alfije,  ime  rimakomu  plemenu,  1) 

C.  A.  prijatelj  Ciceronov.  2)  kamatnik  na  zlu 
glaau  u  Rimu,  Hor. 

alga,  a e,f.  alga,  moraka  tram,  od  slabe  ko- 
riabi,  zato  *  alga  inutdlis;  u  poalovioi  projecta 
villor  algft,  Hor.  (fucus  vesiculosus  Lin.). 
algee,  lsi,  —  2.  zepsti,  (algeo  zebem,  zima  mi 
je),  sapiens  si  algebis,  tremes;  *  sudavit  et 
alsit;  algentis  manus  est  calfacienda  sinu,  komu 
ruka  zebe,  Ov.  ( ararni  frigeo). 
algesee,  filsi,  —  3.  [algeo]  nazepati,  nahla- 
diti  ae,  Ter. 

1.  *  algldoa,  adj.  [algeo]  atuden,  mrazovit, 
leden. 

2.  Algldaa,  i,  m.  (scilicet  mons)  Algid,  brdo  u 
Laoju;  odatle  Algldnm,  j,  n.  Algid,  varoSioa 
egejaka  na  brdu  Algidu;  odatle  Algldaa,  adj. 
algidski. 
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algor,  Oris,  m.  [algeo]  timet,  atuden;  aravni 
6igus ;  corpus  patiens  mediae,  vigiliae,  algoris. 
Sail.;  confectus  algore  et  inedia,  Too. 

•1U,  adv.  loci,  (soil.  yl&J  drugim  putem,  dru- 
guda,  cum  a lift  evadere  nequissent 
tills,  adv.  [alius]  1)  f  o  mjeetu :  drugdje,  na 
drugom  mjeetu  nusquam  alias,  Juet.  2)  0 
vremenu:  drug i  put,  u  drugo  vrijeme, 
sed  plura  scribemus  alias;  rationea  alias  re¬ 
po  scito,  —  non  alias  ni  u  jedno  drugo 
vrijeme,  made  ne:  non  alias  militi  familiarior 
dux  fait;  *  non  alias  caelo  ceciderunt  plura 
sereno  fulgura;  alias  —  alias  jednom  —  a 
drugi  put;  dae  —  da  a:  nec  potest  quisquam 
alias  beatus  esse,  alias  raiser;  alias  aliud 
daa  ovo,  daa  ono;  jednom  ovo,  drugom 
ono:  illi  alias  aliud  iisdem  de  rebus  et  sentiunt 
et  judicant;  alias  aliter  daa  ovako,  6aa 
onako;  sad  ovako,  ead  onako;  jednom 
ovako,  drugom  onako:  alias  aliter  haec  in 
utramque  partem  causae  aolent  convenire ;  nun- 
quam  ante  alias;  saepe  alias  deato  u  drugo 
vrijeme,  mode  deeto:  fecimus  et  alias  saepe  et 
nuper  in  Tusculano ;  raro  alias,  rijetko  inode, 
rijetko  u  drugo  vrijeme:  raro  alias  tribuni  po- 
pularis  oratio  acceptor  plebi,  quam  tunc  se- 
renissimi  eonsulis.  3)  inode,  drukdije,  &- 
cete  is  quidem  sicut  alias;  non  alias  quam 
ne  inode  nego,  ne  drukdije  nego,  inade 
nikako,  ni  u  jednom  drugom  aludaju, 
ni  8 jednoga  drugoga  uzroka,  ni  rad 
Sta  drugoga,  non  alias  magis  auapopulique 
Romani  contumelift  indoluisse  Caesarem  ferunt, 
quam  quod  desertor  et  praedo  hostium  ageret, 
Too. 

UYbl,  ado.  [alius]  1)  drugdje,  na  drugom 
mjeetu;  *  nec  tarn  praesentes  alibi  cogno¬ 
sces  divos  licebat ;  nusquam  alibi  nigdje 
drugdje;  alibi  —  alibi  ovdje  —  ondje; 
ovdje  —  drugdje;  na  jednom  mjeetu  — 
ana  drugom:  alibi  preces,  alibi  minae  au- 
diebantur;  alibi  —  alibi  —  alibi  ovdje  —  ovdje  — 
a  ondje;  *  hie  —  illic  —  alibi  ovdje  —  ondje  — 
a  drugdje:  hie  segetes,  illic  veniunt  felicius 
uvae,  arborei  fetus  alibi;  alibi  quam,  obidno 
8  negaoijom,  u  drugom,  nego;  u  drugoj 
etvari,  nego;  u  drugom  8ludaju,  nego: 
nolle  se  alibi,  quam  in  innocentia  spem  habere, 
LAv.;  alius  alibi  jedan  ovdje,  drugi 
ondje,  ovaj  ovdje,  a  onaj  drugdje,  avaki 
drugdje:  exprobantes  suam  quisque  alius 
alibi  militiam;  alibi  aliter  jedan  ovako, 
drugi  onako;  ovaj  ovako,  a  onaj  onako; 
8vaki  drukdije:  medium  spatium  torrentis 
alibi  aliter  cavatL  2)  prmeamo:  drugdje,  u 
koga  drugoga:  quantum  milltum  in  AM  cam 
transportatum  sit,  non  p&rvo  numero  apud 
auctores  discrepat:  alibi  decern  milia  peditum, 


duo  milia  ducentos  equites,  alibi  parte  plus 
dimidia  rem  auctam  invenio ;  u  drugom  6em, 
u  drugoj  stvari,  drugdje:  atque  ego,  si 
alibi  plus  perdiderim,  minus  aegre  liabenm, 
Plant. 

tllea,  a e,f.  pirova  kaSa,  Plin.  ep. 
tltctbl,  adv.  [aliquis]  negdje,  hie  alicubi  ovdje 
negdje. 

Ulcnndc,  adv.  [aliquis]  odnekud,  decedere  nos 
alicunde  cogit;  praecipitare  aliquem  alicunde; 
takoder  =  o d  nekoga:  alicunde  audire  ali- 
quid;  pecuniam  sumere;  =  s  nedega,  quibus 
est  alicunde  aliquis  objectus  labor, 
tlienttio,  Onis,  /.  [alieno]  otudivanje  1)  kao 
sudbeni  1. t.  prijbno  a,  sacrorum, prividnom 
prodajom  prdnijeti  u  drug u  gens  sve- 
tinje.  2)  trop.  odmetdnje  od  onoga,  uz  koga 
amo  prije  atajoXi,  tua  a  me  alienatio  ad  im- 
pios  cives;  consulum;  exercitus;  patrui,  Tac., 
nemiloat  f  in  aliquem.  Too. 
tllenlgSaa,  ae,  m.  [alienus  i  gigno]  u  tudini 
rodm;  oppos.  in  digen  a  domdrodae ;  aravni 
peregrinus,  inostranao  quid  alienigenae  de 
vobis  loqui  soleant;  deato  adjektivno:  rex  alie- 
nigena;  alienigenae  homines  ljudi  inostranoi ; 
hostes  alienigenae. 

illenOj  1.  [alienus]  otudivati,  otudtii  1)  kao  aud- 
beniit.  t.  prdnijeti  prividnom  prodajom  u 
tudu  Bvojinu,  vectigalia,  oaobito  dijete  ili  roba 
avcjoj  obitetji  otuditi,  u  tudu  vl  a  at  pre- 
dati;  pa  toko  u  Sali  u  Plauta:  tu  me  alie- 
nabis  nunquam  quin  noster  sim  ne  ded  nikada 
udiniti,  da  budem  tudin  u  kudi  na&oj.  2)  uopde 
otuditi,  ukloniti,  u  tudu  vlast  predati, 
itd.  urbs  maxima  alienata;  pars  insulae  prodita 
atque  alienata;  mulier  alienata  est  a’te,  dteta 
«,  Plaut.  3)  trop.  a)  bdmetnuti,  odme- 
tati;  otpdditi,  voluntatem  alicujus  ab  ali- 
quo;  omnes  bonos  a  se;  ea  ira  alienavit  a 
dictatore  militum  animos;  sibi  aliquem,  Lin.; 
insulas  alienatas  ad  officium  redire  coegit,  Nep.  ; 
non  alienatua  vultu  ne  promijenin&i  se  ni  mala 
u  lieu.  Too.;  alienari  ab  aliqua  re  kloniti 
8e,  prodi  ae,  okaniti  ae  dego,  a  falsa 
assensione  nos  alienatos  esse  arbitrantur;  velut 
alien  ato  ab  sensu  animo;  beSduton;  abenatis 
a  memoria  periculi  animis  zaboravivdi  svaku 
opasnost.  b)  mentem  abcujus  obbzumiti 
koga,  vulgo  Junonis  iram  ob  spoliatum  tem- 
plum  alienasse  mentem  ferebant;  dedde  pasivno 
alienari  mente  s  uma  aidi,  alienatus  ad  libi- 
dinem  animo  zaneaen  pozudom;  velut  aliena¬ 
tus  senaibus  kao  da  niSta  ne  oejeda. 
tllSnus,  adj.  [alius]  1)  tud,  puer;  cibus;  aedes 
alienae,  Ter.;  aes  alienum  gledaj  aes;  nomina 
dugovi  tudi;  pavor,  koji  imaju  drugi;  metu 
od  drugih;  *  vulnus  drugomu  ndmijenjena ; 
*  alienis  mensibus  (u  zimshim  mjeseoima)  ae- 
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stas;  suo  alieaoque  Marts  pugnabant  borahu 
se  na  svoj  i  na  tudi  natitn  (o  konjanioima, 
Icoji  su  se  moraUpjeSke  boritt),  Lie.;  alleoom, 
i,  n.  kao  supst.  tuda.  imovina,  tude,  alien! 
appetens,  sui  proftisus ;  tdkoder  tuda  zemlja, 
in  alien  o  aedifleium  exatruere;  pVur.  alien  a, 
tudi  poslovi  Hi  tude  stvari,  curare,  Ter.; 
preneseno :  zavisan  o  drugom,  nesamo- 
s  talon,  Epicurus  in  physicis  plane  estalienus 
rdje  svoj,  zavisi  o  drugima.  2)  po  srodnosti, 
ili  prijateljstvu:  tud,nepoznat,  ne  u  rodu, 
non  alienus  sanguine  regibus,  Liv. ;  alieniaaimus 
a  Clodio;  heres  alienior;  homines  alienissimi 
posve  nepoznati,  saema  tudi;  supst.  allencs, 
i,  m.  tudin  potiores  propinquv  quam  alieni; 
tdkoder  alienissimi  posve  tudi  ljudi;  hie  apud 
me  cenant  alieni  novem  devet  inbzemdod,  Plant. 
3)  trop.  a)  po  miSjetyju  tud,  bidden,  ne- 
prijatan,  alienus  ab  aliquo;  habere  alienum 
animum  a  causa;  sententia  aliens  a  re  publica; 
neque  solum  illis  aliens  (a  republics)  mens 
erat,  qui  conscii  conjurationis  fuerant,  & tail.; 
8  gen.:  domus  D.  Bruti  foro  propinqua  erat 
neque  aliens  consilii,  Sail. ;  s  dot.:  alienus 
alicui  animus,  Too.;  homo  mihi  alienissimus 
Sail. ;  alieno  animo  esse  in  aliquem;  apso- 
lubno:  ea  sum  consecutus,  ut  ex  alienissimis 
sociis  amicissimos  redderem.  b)  neprikladan, 
nezgodan,  neshodan,  considers,  ne  in  alie- 
nissimum  tempus  cadat  adventus  tuus;  alieno 
tempore  w  nevrijeme;  aliens  verba  rijebi  u 
prenesenom  smistu;  alienus  ab  aliqua  re  Hi 
samo  aliqua  re;  rjede  alicujus  rei,  alicui  rei; 
alienisslmo  sibi  loco  conflixit,  Nep.;  tempore 
alieno  hostibus  incipere  bellum,  Lin.;  omnium 
rerum  nee  aptius  est  quidquam  ad  opes  tuen- 
das  quam  diligi  nec  alien! us  quam  timeri;  * 
aliens  nepristojne,  bezwmne  stvari,  aliens  loqui 
bezumno  govoriti;  non  altenum  est  s  brtf.  Mje 
neshodno:  non  alienum  esse  videtur  de  Gal- 
liae  moribus  proponere  etc.;  mails  ridere  alie- 
nis  pretoarajudi  se  smijati  se,  podrugljioo  se 
smyati,  Hot.  sat.  2,  8,  72,  prema  Horn.  Od.  20, 
347,  yraOpotai  ydtatav  dUoTQlouu. 

*  ftllger,  Sra,  um,  adj.  [ala  t  gero]  krilat,  ali- 
gerum  agmen  jato  ptiod ;  axis  aliger  o  kdHma 
Cerervnim,  koja  zmajevi  vuku. 

kllmeatirins,  adj.  [alimentum]  zitni,  lex. 

iltmentam,  i,  n.  [slo]  obiSno  u  plur.  1)  hr  ana, 
nec  desiderabat  ailments  corporis;  preneseno : 
hr  ana,  aliments  ignis,  Liv.;*  ignis  aliments; 
addidit  alimenta  rumoribus  adventus  Attali( 
Liv.;  fiimae.  Too.;  vitiorum,  On.  2)  prehrana, 
Sto  su  roditetjvma  djeoa  dawHa;  hranarina, 
nagrada  odgojiteljima  i  dojHjcma,  neque  hac 
nos  patria  lege  educavit,  ut  nulla  quasi  ali¬ 
menta  exspectaret  a  nobis. 


f  UlmSnigm,  ii,  n.  [alo]  hr  ana,  uiitak,  in- 
festus  alimonio  extern  o. 

•115,  adn.  [alius]  1)  drug  amo,  drugud,  na 
drugo  mjesto,  alio  me  conferam;  principes 
eos  aimo  post  alio  transire  cogunt;  quo  alio 
kamo  drugamo,  drugud  fcuda,  si  quando  Ro- 
mam  aliove  quo  mitterent  legatos;  alius 
alio  ovaj  ovamo,  onaj  onamo;  j edan 
amo,  a  drugi  onamo,  dilapsi  passim  alius 
alio;  dimlsit  alium  alio.  2)  k  drugomu  komu 
Hi  Semu,  qui  a  te  causam  regiam  alio  trana- 
ferebant;  quo  alio  nisi  ad  nos  sooios  vestros 
confugerent;  alio  transferre  sermonem  govo- 
rom  na  Sto  drugo  —  drugamo  —  okrenuti ; 
alio  properare  pripovijedejudi  ScUl.;  hoclonge 
alio  spectabat,  sveje  drugamo  smjeraio,  Nep.; 
pars  plebem  nusquam  alio  (na  niSta  drugo) 
quam  ad  serviendum  putet,  IAv.;  alio  vertunt 
okrenu  drugamo  t.  j.  drukdije  zakljude,  Tao.; 
alio  —  alio  ovamo  —  onamo;  ovudu  — 
onuda,  hie  alio  res  familiaris,  alio  ducit  hu- 
manitas. 

U15qal  ili  ftlioquln,  adn.  1)  u  drugom  po- 
glSdu  svakako,  u  ostalom  ddkako,  trium- 
phatum  de  Tiburtibus,  alioquin  mitis  victoria 
fhit;  nunc  pudore  a  ftiga  contineri,  alioquin 
pro  victis  haberi.  2)  f  uopde,  u  svemu, 
ordo  alioquin  sceleris  patefactus,  Too.;  et  alio- 
qui  —  et;  cum  alio  qui  —  turn,  i  uopde  —  i, 
Liv.;  f  et  alioquin.  3)  +  osim  toga,  samo 
po  sebi  ili  sobom.  4)  ina6e,u  protivnom 
SluSaju,  brevltas  concedenda  est,  si  causa 
permittet;  alioquin  etc. 

Ulorsam  Hi  aUorsns  [alius  i  verto],  adn.  1)  dru¬ 
gamo;  drugud,  mater  ancillas  jubet  aliam 
aliorsum  Ire,  Plaut.  2)  preneseno:  drukSije, 
m  drugom  smislu,s  drugom  namjerom, 
ego  lstuc  aliorsum  dixeram,  non  istnc,  quo,  tu 
insimulas,  Plaut. 

*  illpes,  6dis,  adj.  [ala  i  pea]  krilbnog,  kri- 
latih  nogu,  Mercurius;  alipes  deus  —  Mer- 
curius;  samo  alipes  krilbnozao  =  Mercurius; 
trop.  brzbnog,  brz,  alipedes  equi;  *  supst. 
alipedes  brzonoSoi  (konji). 
kllptes,  ae,  m.  [ditOrri^]  monad,  u  Rimljand  rob, 
koji  je  kupajude  se  mazao,  dobro  latinski 
unctor. 

adn.  [aliquis,  abl.  sing,  fem.]  1)  kako- 
god,  tote,  qui  videret,  cupere  aliqua  liberum 
ad  mare  haberent  aditum.  2)  nekako,  kako 
ne  ad  ili»m  me  animum  adjecisse  aliqua  sen- 
tiat  Plaut.;  vereor  ne  uxor  aliquft  hoc  resci- 
scat  mea,  Ter.;  et  si  non  aliquft  nocuisses, 
mortuus  esses,  Verg. 

ftllqaam-dlfl,  adn.  neko  vrijeme.  Aristum 
Athenis  audivit  aliquamdiu  Brutus;  desto  sli- 
jedi  postea,  deinde,  postremo,  tandem,  f  do¬ 
nee. 
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klfquun-Biulti,  prilidno  tnnogi,  do  eta 
mnoffi,  sunt  vestrum  aliquam  multi,  qui  L. 
Pisonem  cognorurit,  Oio. 

kllqnando,  ado.  [aliquis]  1)  jedanput,  jednom; 
ikad  aliquando  iilucescet  ille  dies;  sero, 
verum  aliquando  tamen;  deato  si  aliquando 
akoikad,  itd.  si  forte  aliquando.  Odatle  ipak 
jednom,  jedva  jedanput,  collegi  me  ali¬ 
quando  dee  to  8  dodanim  tandem  za  pojadanje, 
tandem  aliquando  Catilinam  ex  urbe  ejecimus. 
2)  katkad,  kadSto,  quidam  homines  et  te 
nonnunquam  a  me  alien  arunt  et  me  aliquando 
immutarunt  tibi. 

UTqu&ntillum,  i,  n.  dentin,  aliquantum,  neSto 
malo. 

klYquantisper,  adv.  (pretklasidno  i  kasno)  neSto 
malo ;  daadk. 

illquantUns,  adj.  [dem.  od  aliquantus]  man¬ 
date,  Caesar  aliquantulum  frumenti  numerum 
in  sua  praesidia  congesserat;  desto  aliqnanttt- 
luto,  i,  n.  kao  supet.  neSto  malo,  malidko, 
aliquantulum  suspitionis,  aeris  alieni;  aliquan¬ 
tulum  progredi;  aliquantulum  tristis.  Ter. 
kllquantus,  adj.  [aliquis]  prilidan,  znatan, 
doata  velik,  timor  aliquantus,  sed  spes  am- 
plior,  Salt.;  aliquantum  spatium;  +  aliquanta 
oppida.  Ceeto  kao  aupat.  allqaantnm,  i,  n.  e 
genitivom,  prilidno,  dobrano,  podoata, 
aeris  alieni;  pecuniae;  agri;  negotii;  desto  kao 
adverb  a)  aliquantum,  aliquantum  ad  virtutis 
aditum  procedere,  aliquantum  ad  rem  est  avi- 
dior,  Ter.  b)  aliquanto  neSto  itd.  uz  kom- 
parativ  i  uz  rijedi  komparativne  site:  carinae 
aliquanto  planiores;  aliquanto  prius,  amplius; 
aliquanto  ante,  post. 

kllqiii,  aliquae  (u  prozi  aliqua,  od  aliquis),  all- 
quod;  pron.  indef.  vedinotn  adj.  kojigod, 
harum  sententiarum  quae  vera  sit,  deus  aliqui 
viderit  t.  j. :  bog,  Icojigod  bio,  dok  bi  deus  ali¬ 
quis  znadilo  nelko,  koji  je  bog,  dakle  nekaki 
bog;  si  te  dolor  aliqui  corporis  aut  inflrmitas 
valetudinis  tuae  tenuit;  appropinquans  aliquod 
malum;  tres  aliqui  aut  quattuor  neko  tri  de- 
tiri;  trium  rerum  aliqua  eonsequemur. 
kHqnls,  -  qua,  -  quid,  plwr.  aliqui,  pron.  indef. 
(aupat.  i  adj.)  [alius  t  quis]  netko,  neSto, 
kojigod,  nekaki;  quisquis  est  file,  si  modo 
est  aliquis;  aliquis  ex  vobis,  de  tuis,  aliquis 
ineorum ;  aliquis  unus  pluresve  divitlores; 
unum  aliquem  diem;  unum  aliquem  nominate 
jednoga  kogagod ;  aliquid  aliud;  aliquis  deus; 
aliquis  imbecillior  netko,  kojije  aktbiji  ;  aliquid 
divinum;  ne  falsi  aliquid  dicerent;  non  sine 
aliquo  periculo  =  cum  aliquo  si,  nisi,  num, 
ne,  quo  aliquis  etc.  oko  zbilja  tako  itd.;  ape- 
rite  aliquis  ostium,  Ter.  *  exoriare  aliquis. 
Napose  a)  gdjekoji,  est  aliquis,  qui  etc.  b) 
neSto  anamenito,  vazno ;  esse  aliquem  Hi  ali¬ 


quid  biti  neSto,  Sto  vrijedi;  fac  ut  omnia  ad 
me  perscribas  meque,  ut  facis,  velis  esse  ali¬ 
quem  da  budem  netko:  intelleges  te  aliquid 
habere,  dicere  aliquid;  flet  aliquid,  Ter.;  Ve- 
storio  aliquid  (neSto  lijepo)  signiflees;  *  est 
aliquid  nupsisse  Jovi.  o)  aliquid  neSto  po¬ 
ne  Sto;  si  in  me  aliquid  offendistis;  sublevare 
aliquem  aliquid;  perlucens  jam  aliqui  lux. 
klYquo,  adv.  [aliquis]  kudagod,  nekud;  ka 
mo  god,  aliquem  secum  rus  aliquo  educere 
proflcisci  aliquo  nekamo  drugamo.  Ter. 
klTqnot,  adj.  indecl.  [alius  i  quot]  nekoliko, 
nekolieina,  (neodredeno  koliko,  ali  ipakne- 
koUko  njih,  aravni  nonnulli),  amici,  Ter. ;  epi- 
stolae;  saecula;  per  aliquot  dies, 
kltqnktles,  (-tiens)  adv.  numer  [aliquot]  neko¬ 
liko  puta,  viSe  puta;  nisi  aliquoties  ex 
ipais  accusatoribus  audissem ;  ab  eodem  in  ju- 
diciis  aliquoties  liberatus  discesserat,  Nep. 
kite,  ftlld  staryi  oblik  za  alius,  aliud.  Cat. 
lltse,  Onis,  m.  Ali  z  on,  rim8ka  tvrdava,  da- 
naSnji  ELaen  na  rijeci  „Lipiu,  Tac. 
kilter,  adv.  [alius]  1)  drukdije,  na  drugi 
nadin,  apaolutno:  himis  rnulta  coguntur  au- 
dire,  neque  aliter  facere  possunt;  aa  alijedeoim 
atque,  ac,  et,  quam,  drukdije  nego :  aliter  atque 
ostenderam  facio;  neque  de  causa  quidem 
nostra  aliter  ac  nos  vellemus,  a  senatu  judi- 
catum  est;  aliter  ac  si  drukdije  nego  da;  aliter 
quam  si  drukdije  nego  da:  profectum  clam, 
fiirtim,  haud  aliter  quam  si  exsilii  causa  solum 
vertisset;  *  aa  alijededim  nisi  poslije  negooije 
=  inade  nikako;  nikako  drukdije,  quod 
pro  vita  hominis  nisi  vita  reddatur,  non  posse 
aliter  deorum  immortalium  numen  placari  ar- 
bitrantur;  quod  multo  aliter  fit  in  Graecia; 
—  aliter  —  aliter  drukdije  —  drukdije ;  na 
jed/m  nadin  —  na  drugi  nadin :  aliter  homines, 
aliter  philosophos  loqui  putas  oportere;  alius 
aliter  ovaj  ovdko,  a  drugi  onako;  svaki  druk¬ 
dije,  takoder  protivno  aliter  avenire ;  qui 
aliter  fecerit  koji  bi  protw  toga  uradio ;  cum 
videris  aliter  fieri.  2)  inade,  si  suos  legatos 
recipere  vellent,  se  remitterent,  aliter  illos  in 
patriam  nunquam  recepturi. 
kli-oade,  adv.  odrugud,  venire  aliunde ;  ali¬ 
unde  quaerere  aliquid;  hoc  pendet  aliunde  to 
zaviai  o  nedetn  drugom;  aliunde  mutuarj.  u- 
pere  od  drugoga;  alius  aliunde  evaki  odrugud; 
aliiB  aliunde  est  periculum;  aliunde- quam. 
klias,  a,  ud,  gen.  alius  mjesto  toga  obidno  iiltfi- 
rius  (rijetko  gen.  sing.  fern,  aliae,  Die.),  dot 
alii  (rijetko  aliae  rei,  Plaut.)  adj.  [o/Uof]  i) 
drugi,  ((drugi  izmedu  vide  njih)  sibi  esse  in 
animo  iter  per  provinciam  facere  propterea, 
quod  aliud  iter  haberent  nullum;  obidno  ali- 
jedi:  nego,  Sto  ae  izrazema  aa  atque,  ac; 
et;  poaljje  negadje  sa  nisi,  Hi  quam,  ri- 
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jetko  praeter,  a  pjesnidhi  i  ablat.  ootnpa- 
rationia:  lux  longe  alia  est  solis  ac  lychno- 
rum;  longe  aliam  esse  navigationem  in  con- 
cluso  mari  atque  in  vastissimo  oceano  pro- 
spiciebant;  non  alia  causa  est  inaequitatls  in 
uno  servo  et  in  pluribus ;  -quid  est  aliud  Gi- 
gantum  more  bellare  cum  dis  nisi  natnrae 
repugnare?;  amare  nilul  aliud  est,  nisi  eum 
ipsum  diligere,  quern  ames;  nec  quidquam 
Hliud  est  philosophia,  praeter  studium  sa- 
pientiae;  neve  putes  alium  sapiente  bono- 
que  beatum,  Hor.;  edicto  vefcuit,  ne  quis  se 
praeter  Apellem  pingeret  aut  alius  Lysippo 
duceret  cera,  Hor.  Napoae :  nihil  aliud  quam 
(ne  u  avezi  a  osUdom  redmioom)  =  tantum, 
modo,  saw o,  li:  lictor  non  aliud  quam  pro- 
hibetur  aamo  je  zapryeden;  iato  toko,  quid 
aliud  quam  admonemus  aamo  opominjemo,  Sto 
drugo  radimo,  nego  opominjemo  ?  —  udvojeno 
(u  opreoi)  alius  —  alius  —  alius  jedan  a 
drugi,  u  ptwr.  alii  —  alii  jedni  —  a  drugi: 
ibi  quum  alii  fossas  complerent,  alii  defensores 
vallo  depellerent,  equites  renun tiaverunt  etc.; 
takoder  alii  —  reliqui  jedni  —  a  ostali:  aliis 
cohortibus  Q.  fra  ter  legates  mecum  simuL,  aliis 
Cn.  Pomptinius  legates,  reliquis  M.  Annejus 
et  L.  Tullejus  legati  praessent;  take  i  alii  — 
alii  —  nonnulli;  alii  —  quidam;  pars 
—  alii;  alii  —  pars;  aliae  —  aliae  — 
quaedam;  alii  —  multi,  plures,  plu- 
rimi:  ovako  se  kadSto  drug*  alius  ispuita: 
Helvetii  alii  vadis  Rhodani  si  perrumpere  pos- 
sent  conati,  hoc  conatu  destiterunt.  AH  na- 
avprot  aliud  est  maledicere,  aliud  accusare 
drugo  je  —  a  drugo  je  itd.;  aliud  kadSto 
sup  at.  te  mode  imati  genetiv  wta  ae,  itaque 
aliud  alii  eommodi  aliquo  adjuncto  incom- 
modo  muneratur.  Napoae  a)  kontrakoijom  na- 
stalo  spajrmje  od  dva  alius  u  jednej  redenici, 
alius  alius  jedan  drugi;  (medu  sobom), 
epistolas  teas  sexcentas  accepi,  aliam  alia  ju- 
cundiorem  jednu  poslamou  mUyu  od  druge ; 
cum  alius  alii  subsidium  ferret,  had  je  jedan 
drugomu  pomagao  ;  legiones  aliae  in  alia  parte 
realstunt,  jedna  na  ovoj  a  jedna  na  drugoj 
strani,  Hi  avaka  na  drugoj  atrani ;  duo  reges 
alius  alia  via  civitatem  auxerunt,  jedan  ovako, 
drugi  onako  Hi  svaki  drukdije;  alius  ex  alio 
causam  tumultus  quaerit  pita  jedan  drugoga 
za  uarok.  Hi  pitaju  se  medu  sobom  za  uzrok ; 
*  nos  alia  ex  aliis  in  fata  vocamur,  izjedne  aud- 
bme  u  drugu;  deinde  ab  eo  magistrate  alium 
post  alium  repperit  izaove  daeti  (sVuSbe)  dobio 
je  daet  za  daSdu  (Ui  jednu  dost  za  drugom); 
duo  Romani  alius  super  alium  corruerunt  dva 
ae  Rirntjanina  jedan  na  drugoga  sruSe.  b) 
alius  atque  alius,  alius  aliusque  to  jedan,  to 
drugi ;  sad  ovoj,  sad  onaj,  alio  atque  alio  loco 


noctu  requiescere  nodivaSe  sad  na  jednom, 
sad  na  drugom  mjestu;  milites  trans  flumen 
aliis  atque  aliis  locis  trajiciebant;  o)  alio  die 
kao  t.  t.  augwrskoga  govora:  drugi  dan,  t.j. 
komidje  se  ne  amiju  taj  dan  drzati  nego  ih 
treba  odgoditi  na  drugi  dan  radi  nepovoljnih 
zlamenja.  2)  alius  gotovo  —  diversus,  drugi 
=*»  razlidan,  longe  mihi  alia  mens  est,patres 
conscripti,  quum  res  atque  peiicula  nostra 
considero ;  ovako  osobito  alium  facere  aliquem 
pretvoriti  koga  u  drugo  i  alium  fieri  drugim 
poatati;  promijeniti  se,  itaque  homines  alii 
facti  sunt  svi  ae  ljudi  okrenuSe  na  drugu  mi- 
aao ;  alius  vir  erat;  si  alius  dux  foret,  si  aliis 
ducibus  bellatum  foret;  quorum  alia  nunc  ora, 
alia  pectora  contueor,  Too.  —  In  alia  omnia 
ire  (transire,  discedere)  za  protwno  glaaovati 
u  aenatu,  protivno  od  onoga,  Sto  je  predlozeno 
sententiis  dictis  senates  frequens  in  alia  omnia 
transiit.  —  Alias  res  Ui  aliud  agere,  alia 
curare,  drugim  se  z&nimati,  nepazljiv 
bit i,  ut  hunc  Oppianicum  aliud  agentem  ac 
nihil  ejus  modi  cogjtantem  ad  hanc  accusati- 
onem  detraheret;  3)  alius  gotovo--  reliquus, 

.  ceteri,  drugi  =  ostali,  itinere  exquisite 
per  Divitiacum,  quod  ex  aliis  ei  maximam 
fidem  habebat;  inter  primos  atrox  proelium 
ftiit,  alia  multitudo  terga  vertit;  locum  cepere 
paullo  quam  alii  editiorem.  4.  alius  gotovo  — 
alter,  drugim  jedan  od  dvojioe.  U  do- 
broj  prozi  dolazi  alius  ovako  a)  kad  ae  na- 
brajajuci  viSe  atvari  navodi  druga  atvar: 
Gallia  est  omnis  divisa  in  partes  tres,  quarum 
unam  incolunt  Belgeae,  aliam  Aquitani,  tertiam 
Gate,  b)  kad  ae  alius  opetvje:  duo  Romani, 
alius  super  alium,  vulneratis  tribus  Albania, 
corruerunt;  duo  reges,  alius  alia  via,  file  bello, 
hie  pace  civitatem  auxerunt. 
allibar,  [adL],  lapsus  sum,  3.  dep.  polagano  i 
nebpadeno  dopuzati,  dokradati  ae;  pri- 
madi  ae,  primioati  ae,  humor  allapsus 
extrinaecus ;  angues  duo  *  viro  stridens  sagitta 
pogodi;  *  oris  k  obaktma  (o  brodu);  *  alla- 
bitur  aures,  dopwe  do  uSiju,  *  mare  crescenti 
aestu,  udara  plimom. 

*  alUboro,  [adl.],  1.  1)  pridjelati,  dodati  a 
trudom,  simplici  myTto  nihil  allabores,  Hor. 
2)  a  mukom  raditi,  truditi  ae,  nasto- 
jati,  quod  ut  superbo  provoces  ab  inguine, 
ore  allaborandum  est  tibi,  Hor. 

*  allicrlmans  [adl..];  ntis,  (part,  praes.  aot.  od 
allacrimor  Sto  ae  ne  upotrebljava),  suze  ro- 
nedi  uza  Sto. 

*  allapsus,  us,  m.  (allabor]  dopuzanje,  ser- 
pentum  allapsus  timers,  Hor. 

allitro  [adl.],  1.  lajati  na  koga,  kas.  aamo  trop. 
—  psovkama  navaliti  na  koga,  Cato  vivo 
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allatus  — Allobr  ox 


quoque  Scipione  allatrare  ejus  magnitudinem 
solitus  erat. 

allitni,  gledaj  affero. 

allaado  [adL]  1.  prehvaliti,  Plaut. 

1.  Alleeto,  gledaj  Alecto. 

2.  alleote,  1.  ffrequ.  od  alllcio]  primamiti, 
pimamljivati,  ad  agnum  fruendum  invltat 
atque  allectat  senectus;  qui  ipsi  ill  am  allectant 
et  invitant. 

allectaa,  gledaj  a)  allego  b)  allicio. 

allSgitio,  Onia,/.  [allSgo]  Siljanjefposrednika) 
cum  sibi  omnes  ad  is  turn  allegattones  difHcilea 
viderent. 

1.  allego,  [adl],  1.  1)  alati;  Siljati,  poalati, 
poSiljati  poarednika  u  prwatnim  poslovima 
(aravni  15go,  mitto).  Petit  a  me  Rabonius  et 
amicos  allegat;  cum  patrem  allegando  fati- 
gasset;  quem  ad  hunc  judicem  reus  alleget?: 
homines  nobiles  allegat  iis,  qui  peterent.  Odalle 
u  kom.  lcoga  a ta  Sto,  osobito  za  varatje,  uvjei- 
bati.  2)  f  navoditi  Sto;  pozivati  ae,  po- 
zvati  ae  na  koga  Hi  na  Sto,  munera,  preces, 
mandate  regia  sui  allegant,  Too. 

2.  alligo,  [adl.],  lSgi,  lSctum  8.  upr.  pridru- 
iiti;  izborom  dodati,  ut  quattuor  ponti- 
flces  quinque  augures  de  plebe  omnes  allege - 
rentur,  +  aliquem  in  senatum ;  +  allectus  inter 
praetorios. 

allegdrla,  ae,  /  [dlliyopte]  alegorija. 

alMvImentani,  i,  n.  [allSvo]  polakSioa,  reme¬ 
dium  atque  allevamentum. 

illtritto,  dnis,  f.  [allevo]  polakSanje;  pola- 
stioa,  doloria  diurnitetem  allevatio  conso- 
letur. 

aUSre,  [adl.],  1.  1)  upr.  prldidi,  prldizati, 
pbdignuti  laqueis  allevati  milites;  f  se  cli- 
peo;  f  oculos;  f  fticiem  alioujus  menu;  f  al¬ 
levati  scutis  ad  proxlma  navigia  annaterunt ;  f 
umeria.  2)  oldkSati,  hoc  onus  si  vos  aliqua 
ex  parte  allevabitis,  feram ;  ublaziti,  sollici- 
tudines  meas;  pas.  opdraviti  ae  allevato 
tuo  corpore;  *  allevor,  cum  loquor  tecum  ab- 
sens;  *  allevatur  animum  hrabriae,  aokoli  ae; 
f  notae  allevatae  ublozene  kazne. 

A  111a,  ae,  /.  Alija,  rjedioa  »  Laoiju,  odatle 
AlliensU,  e,  adj.  alijaki,  pugnA,  clades;  dies. 

f  alllotficio,  [adl],  8.  (rjjetko)  primamiti, 
nobiles  viri  ad  societatem  imperii  alicefacti, 
Suet. 

alllcie,  lSxi,  lfictum,  3.  [ad  *  laclo]  domamlji- 
vati,  domamiti,  primamljivati,prima- 
miti,  pridobiti,  aliquem,  aliquem  ad  ali- 
quid,  aliqua  re  aliquem  ili  aliquid:  adolescen- 
tem  allicere  volui ;  delectatione  lectorem ;  bene- 
volentiam  cibo;  oratione  benigna  multltudinis 
animoB  ad  benevolentiam ;  aliquem  praemiis 
ad  se;  m agues  lapis,  qui  ferrum  ad _se  allicit 
et  attrahit;  nihil  (est),  quod  magis  alliciat  ad 


diligendum  (quam  virtus);  *  alliciunt  somnos 
tempus  motusque  merumque. 

allldo,  isi,  Isum,  S.  [ad  i  laedo]  baoiti,  uda- 
rati  o  Sto,  ut  pars  ad  scopulos  allisa  interfl- 
ceretur;  odatle  allidi  bSteden  bili,  in  quibus 
(quotidianis  damnationibus)  me  perlubente  na 
vetiku  moju  radoat  Servius  allisus  est,  ceteri 
conciduntur. 

Allied  Is,  gledaj  Allia. 

Alllfae,  arum,  f  Aljfa,  grad  u  Samniju.  Odatle 
Alllfluu,  adj.  alifski;  aupsl.  a)  AlllfSnl, 
drum,  m.  Alifljani,  b)  Allifana,  drum,  n. 
( naime  pocula)  ovede  zemljane  daSe,  kakve  8u 
AJtftjani  pravili,  Hor. 

alllgo,  [adl],  1.  1)  privezivati,  privezati, 
navezivati,  navezati,  aliquem  ad  statuam, 
ad  palum;  canem,  Phaedr.  2)  uopde;  vezati, 
evezati,  povezati,  ancora  (Rhodiae  navis) 
unco  dents  velut  manu  ferrea  injecta  alligavit 
alterius  proram,  IAv. ;  *  unco  non  alligat  (na¬ 
ves)  ancora  morsu,  Verg.  3)  zavezati,  za- 
viti,  obaviti  Sto  dim  a)  boleatan  ud,  ranu 
itd.  cum  Critonis  oculum  alligatum  vidisset; 
vulnua  aliiga.  b)  (pret.  i  poklaaidno)  okovati, 
u  okove  baoiti,  victus  voluntariam  servitu- 
tem  adit;  quamvis  robustior,  alligari  se  ao ve¬ 
nire  patitur,  trpi  da  ga  svezu  i  prodadu,  Tac. 
4)  trop.  prijediti,  zaustavtj ati,  aapi- 
njati,  aapSti,  videas  civitatis  voluntatem  so- 
lutam,  virtutem  alligatem;  *  triad  palus  ina- 
mabiiis  unda  alligat;  *  torpor  gravis  alligat 
artus.  Napoae  a)  prijaleljstvom,  dobrotom  i 
slidno  privezati,  prikovati,  osobito  upas. 
nuptiis  'alligatus;  non  modo  beneflcio,  sed  etiam 
bencvolentiae  signiflcatione  alligai'i;  hao  re- 
torabi  t.  t.  ut  verba  neque  alligata  sint  quasi 
certa  lege  versus,  neque  ita  soluta,  ut  vagen- 
tur;  b)  udiniti  ae  krivoem,  vezati  obveeati, 
lex  omnes  mortales  alligat;  foedere,  aacris, 
alligari;  populum  Romanum  alligare  nova 
quaestione ;  takoder  metuit  ne  L.  Flaccus  nunc 
se  scelere  alligat,  se  furti,  Ter.  Odatle  alligatus 
krivao,  zapleten  u  hrivnju,  in  quo  judicio  al- 
Ugatum  Oppianici  nomen  primujn  esse  con- 
stabat. 

alUuo,  [adL],  lSvi,  lltum,  8.  zabitjeiiti ,  versibua 
incomptis  allinet  atrum  transverso  calamo 
signum,  zabHjeiit  6e  ornim  znalcom  (t.  j.  ovvm 
(—),  kajim  au  se  na  kraju  bitjeSUi  sunvnjivi 
ili  nevaljali  atihovi),  Hor.;  nulla  nota,  nullus 
color,  nullae  sordes  videbantur  his  sententiis 
allini  posse,  pribiljeziti. 

Alllpbae,  gledaj  Allliae. 

alUwn,  ii,  n.  [alium]  bijeli  Iti/c,  SaSnjak; 
Verg.  Hor.  (allium  sativum  Linn.). 

Alldbrox,  Ogis,  m.  Alobrog,  SeS6e  u  plur.  Al- 
lobroges  Alobrozi,  narod  u  narbonakoj  Qaliji, 
odatle  Allobrdglcas,  adj.  alobroSki. 
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aJIBqMam,  ii,  n.  [alloquor]  upr.  nag od or,  al- 
loquio  exereitioque  militem  flrmare,  Too.;  oeo- 
bito  razgovor,  ipse  quoqUe  fortnnam  benigno 
alloquio  adjuvabat,  IAv, 

sllBqnor  [adl.],  lfictttus  sum  3.  deport,  nago- 
voriti,  nagovarati,  ije&iti,  quem  nemo  al- 
loqui,  nemo  aspicere  vellet. 
allftbeseit  [lubet],  poSinje  ae  dbpadati, 
Plaid. 

allido,  [a<ll.],  lusi,  lusum,  3.  Saledi  ae  dbla- 
ziti,  umiljavati  ae,  ad  id  (scortum)  Ter.; 
f  veluti  ad  notam  (mullarem);  *  et  nunc  al- 
ludit  (tauro) ;  *  hens,  etiaxn  menses  consumi- 
mus;  inquit  lulus,  nec  plura  alludens;  Galba 
alludens  varie  et  copiose  Saledi  ae  razlidno  i 
obilato;  +  quasi  alludens.  Odatle  o  nodi  U- 
hano  %  regbi  igrajudi  ae  primiooti  ae,  do- 
pljuakivati,  pljuekati  o  Sto,  mare  lito- 
ribus;  *  alludentibus  undis. 
alldo,  [adl.],  lui  —  3.  i.  plakati,  opldkati, 
urbe  portus  ipse  cingitur,  ut  non  alluantur 
man  moenia;  *  mars  quod  supra  quodque  al- 
luit  infra;  u  prttio »  quum  (Massilia)  barbarlae 
fluctibus  alluatur.  2)  naplaviti,  na  obalu 
iznijeti,  eorum  ossa  ita  jactantur,  ut  nun- 
quam  alluantur. 

all  Arles,  Si,  f  [alluo]  poplava. 
allAvlo,  Onis  /.  [alluo]  nano  a. 

Almas*,  ae,  /.  grad  u  Madedonjji,  Lie. 

Alma,  Onis,  m.  Almon,  potoSid  lead  Rima.  Oo. 
*  alnus,  adj.  [alo[  upr.  hranedi;  rodan, 
plodan,  odatle;  dobrohotan,  dobrotvo- 
ran,  blagoelbven,  blag;  vltts,  ager;  dies, 
lux,  adorea;  Ceres,  Venus,  Mqja,  Phoebe,'  Tri¬ 
via,  Musae,  Sibylla,  alma' parens  Idaeae  deum. 
alnus,  if.jdha,  jelSa;  (betula  alnus  Linn.)  * 
johov  dun ,  alni  cavatae,  levis  alnus. 

Mo,  illui,  filtum  i  (kaano)  all  turn,  3.  hraniti 
quae  (animalia)  lacte  aluntur;  is  natus  et  om- 
nem  pueritiam  Arpini  altus  eat,  Sail. ;  cum 
Hannibale  alto,  atque  educato  inter  arma,  Liv. ; 
*  binos  alit  ubere  fetus;  *  majores  copies; 
magnum  nuinerum  equitatus  suo  sumptu; 
agellus  eum  non  satis  alit;  o  atvarma  amnis, 
imbres,  quem  super  notas  aluere  ripas;  *  mi- 
nuendo  corpus  alebat  t.  j.  hranjaSe  ee  8am 
svojim  ttfelom;  preneaeno  gojiti,  odgajati, 
aporiti,  povedavati,  honos  alit  artes;  ho- 
minla  mens  disoendo  alitur;  rumores  crednli- 
tate  vestra  ne  alatis,  Liv.;  qui  spem  Catilinae 
molllbus  sententiis  aluerunt;  *  regina  vulnus 
alit  veniB;  ingenium;  luxurlam;  morbum;  * 
sitim. 

Aloeus,  Si  ili  Bos,  m.  [battle]  Aloej,  gigant, 
mud  Ifimedije,  kqja  je  od  Neptuna  dva  sina 
orjjaSa  rodila,  Ota  i  Ejyjalta,  kqji  ae  xovu,  po 
muSu  mqjdinu  ildidae,  firum,  in.  [’.^UmiAu] 


Aloejevidi.  Ooi  au  hotjeli,  da  postaoe  te- 
aalaka  brda  Pelion,  Oeu  *  Olvmp  jedno  na 
drugo,  pa  da  odanle  navale  na  nebo,  al  ih  je 
ApoHo  ubio,  Ov.  Verg. 

AlCpe,  es, /.  \AX6itri],  Alopa,  grad  lokridaki 
(Locks),  IAo. 

llpes,  lam,  /  Alpe.  Odatle  1)  Alplcl,  Orum, 
m.  Alpinoi,  Nep.  2)  AIpTuus,  adj.  alpinaki, 
planineki,  amnis;  Alpinae  gentes;  *  hostis  — 
Galli,  tnrgidus,  Hor.  —  M.  Furius  Bibaculus, 
nadimak  pjesniku,  kqji  njje  dbraatao  pred- 
metu,  Sto  ga  pjeva. 

Alpkitlboea,  ae,  /  [“M  peotpoia]  Alfezibeja,  ime 
prvqj  Sent  Alhmeona,  koji  juje  oetavio  poradi 
CalirrhoB. 

AlpkBss  Hi  UpbBos,  ei,  m.  ]jAkynio;\  A  Ifej, 
rijeka  u  Peloponezu,  koja  je  na  vide  rqjesta 
ponirala,  odatle  je  i  naatala  priSa,  da  je  Alfej 
kao  rijedki  bog  iSao  za  Ijubljenom  nimfotn 
Aretuzom  pretvorenom  u  orutak  pod  morem 
do  otoka  Orttgije  /cod  Sirakuze.  Odatle  1)  * 
Alphtlag,  ftdis,  /.  [‘ AlptCiAs]  Alfej  a  da,  pridjev 
nimfi  ili  vrutku  Aretuzi.  2)  *  AlphBns,  adj. 
Alfqjev,  alfej aki;  Pisae,  Very. 

AUn,  ii,  n.  Alzij,  grad  u  Etruriji.  Odatle 
Alstons!*,  e,  adj.  alzijaki;  i  supat.  Alslense, 
is,  ».  IjetiSte  Pompqjevo  u  Alziju. 
alias,  [algeo]  kao ,  adj.  eatno  u  kompar.  hla- 
dan ,  hladovit,  nihil  quietius,  nihil  alsius, 
nihil  amoenius,  Cio. 

alttrla,  ium,  n.  pi.  [altus]  (sing,  nalazi  ae  aamo 
»  kaanih  piaaoa)  izviSeno  mjeato  na  ollaru, 
gdje  eu  Seati  SwmSeta  za  zaklapje  odredmoga 
apaljivali  (eravni  araj,  Srtvenik. 
site,  adv.  a  komp.  t  sup.  [altus]  1)  gledajudi 
ozdo  gore;  viaoko,  neque  vites  se  toilers  a 
terra  altius  possunt;  f  caput  altius  effert  ;  trop. 
video  te  alte  speotare.  2)  gledajudi  ozgo 
dolje ;  duboko,  ferrum  haud  alte  in  corpus 
dsfleendisse  Lie.;  *  caput  abdidit  alte;  trop. 
altius  allquid  perspioere  dublje  razmidtjati,  alte 
petere  s  daleka  uzimati;  verbum  transferre  al- 
tius  odviSe  amjelo,  tvrdo ;  expedire,  Verg.  Tac. 
od  pedetka  pripovijedati,  dcdje  aegnuti. 
alMr,  Bra,  Brum  (gen.  pravUno  altBrius,  *  altB- 
rius,  dot.  maeo.  altero  jednom  Cio.  n.  d.  2,  26, 
06;  dad.  fern,  alterae,  Com.  i  Caes.  b.  g.  5,  27, 
6.)  adj.  1)  j  e  dan  od  dvojioe  (aravni  alius), 
drugi.  Ceato  u  opreoi  aa  radedim  aubjektom  — 
alijededi,  bliSnji,  drugi,  qui  nihil  alterius 
causa  focit;  alter  —  alter  jedan  —  a  drugi , 
consilium  alter  exercitum  perdidit  alter  ven- 
didlt;  quando  consules  ejus  anni  alter  morbo 
alter  ferro  peiisset,  Lw.  Ovako  i  u  pluralu, 
had  je  na  avakoj  airani  vide  Sega  od  iste  vrate : 
quibus  ex  generibus  alteri  se  populares,  alter! 
optimates  et  haberi  et  esse  voluerunt;  *  Sea  to 
— protivni  altera  factio, pars protivaa  atronko. 
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aitercatio— aitrix 


acies,  for  tuna;  *  prdmijenjen,  razlidan, 
metuit  secundis  alteram  aortem ;  quoties  te  spe- 
culo  videris  alterum.  Kad&to  ima  samo  jedan 
alter,  a  kaddto  ae  mjeato  drugoga  nalazi  hie 
ilia  Hi  koji  eupat.:  duae  turmae  haesere;  al¬ 
tera  metu  dedlta  host!  pertinacior  in  repu- 
gnando  telis  obruta  et  confixa  est,  Liv.;  duo 
isti  sunt  T.  Roacii,  quorum  alteri  Capitoni  co¬ 
gnomen  est,  iste  qui  adest  Magnus  vocatur, 
homines  ejus  modi:  alter  plurimarum  polma- 
rum  vetus  ac  nobilis  gladiator  habetur,  hie 
autem  nuper  se  ad  eum  lanistam  contulit;  2) 
kao  broj  ™  seeundus,  drugi:  centesima  lex 
est  haec  ab  interitu  P.  Clodii  et  opinor  altera 
22.  dan ;  anno  trecentesimo  altero,  quam  con- 
dita  Roma  erat,  Liv.  Odaile  a)  unus  et  (atque) 
alter  i  unus  alterque  jedan  *  drugi  t.  j. 
a)  dva  Hi  ob a  adductus  sum  tuis  et  unis  et 
alteris  literis;  *  et  sub  ea  versus  unus  et  alter 
erunt;  /?)=■>  j edno  dva,  t.j .  nekoliko :  unus 
et  alter  dies  intercesserat;  b)  alterum  tan- 
tum  jod  jednom  toliko,  dva  puta  toliko 
ilia  autem  via  altero  tanto  longiorem  habebat 
anfractum,  Nep. ;  neque  turn  Tarquinius  de 
e  qui  turn  centuriis  quidquam  mutavit:  numero 
alterum  tan  turn  adjecit,  Liv.  (eraxmi  i  tan  turn 
pod  tantus) ;  o)  m  supst.  da  ee  oznadi  potpuna 
alidnoat,  drugi  pravi):  qui  alterum  se 
Verrem  putaret;  Kami  tear,  Mars  alter,  uti  isti 
volunt.  Ovako  i  alter  ego  moja  alika  i 
prilika,  vide  quam  mihi  perauaserim  te  me 
esse  alterum  non  modo  in  iis  rebus,  quae  . . 
tako  i  alter  idem  drugi  adm  est  enim  is 
quidem  tanquam  alter  idem.  3)  •=>  alteruter, 
non  uterque  sed  alter. 

altercitlo,  Onis,  f.  [altercor]  1)  prepir&nje, 
avadanje  ryedima  kao  babe ;  dies  magna  ex 
parte  consumptus  est  oltercatione.  2)  rjedkcmje, 
nadgovaratyepred  audom,na6in  raapravljeyya, 
gdje  protvonik  protivnika  bode  da  nadgovpri, 
nulla  est  enim  altercatio  clamoribus  unquam 
habita  majoribus;  sravni  altercor  2. 

altercor,  1.  dep.  (jednom  Ter.  Andr.  4,  1,  29. 
alterco)  [alter]  t)  rijedati  ae,  aporijediti 
ae;  inatiti  se,  avaditi  ae,  cum  aliquo,  inter 
se;  mulierum  rltu  inter  nos  altercantes.  2)  t.  t. 
audadki:  pred  sudont  rjed/ccyudi  ae  nodgovarobi 
ae,  Crassus  in  altercando  invenit  parem  ne- 
minem. 

*  alt&rno,  1.  [alternus]  1)  tram,  diniti  dto  iz- 
mjenioe,  alternare  vices  iznyerjivati;  alter¬ 
nant  spesque  timorque  fldem  djeluje  izmjenioe 
na  vjeru  (dine  da  vjeruje  i  ne  tjeruje).  2) 
intranz.  daa  ovo  cos  ono  razmidljati,  haec  al¬ 
ternant  potior  sententia  visa  est. 

alternus,  adj.  [alter]  izmj enidan,  izmje- 
nice,  uzajmioe,  altemis  izmjenjujudi,  tra- 
bibus  ac  saxis;  cum  ex  duabus  ejus  orationibus 


capita  aiterna  inter  se  contraria  recitanda  cu- 
rasset;  altemis  paene  verbis  gotovo  avakom 
drugom  rijedju ;  alternis  versibus  (izmjenitim 
8tihovima),  *  altemis  pjevanjem  i  otpjevanjem, 
kad  jedan  iza  drugoga  na  izmjenu  pjeva;  ser- 
mones  aiterai  razgovor,  dijalog,  *  alterni  si 
congrediamur ;  *  morte  aiterna  fratrem  inte- 
rimere  iznyenitom  amrdu  (beamrtni  Poluks 
dijelio  je  a  bratorn  besmrtnost) ;  *  altemo  pede 
quatere  terram;  *  aiterna  ioqui  cum  aliquo. 
Ovako  o  duzim  i  kradim  atihovima,  hekaame- 
trima  i pentametrkna,  elegijskim  stHumma, 
*  altemum  carmen;  *  alterni  pedes.  Kao  eud- 
beni  t.  t.  rejicere  aiterna  consilia  Hi  altemos 
judices,  ili  alternas  civitates  uzajmice  zabaoili 
izdrebdne  suae,  Sto  je  bilo  edobodno  udintii 
i  tuiitetju  i  tuzeniku ;  adverbyalno  altemis 
(ao.  vicibus)  izmjenioe,  na  izmjenu,  iz¬ 
mj  enito  hi  dubium  Hannibalem,  altemisque 
(80.  vicibus)  fidentem  ac  diffidentem,  moverunt, 
Liv.;  altemis  imperitabant,  Liv. 

altSr-tter,  alteriitra,  alterutrum  (gen.  alterutrius 
ibd.  rijetko  ae  aklanjoju  obje  rijedi)  adj.  j  e- 
dan  od  dvojice,  od  obojice;  ne  alteruter 
alterum  praeocuparet,  Nep. ;  alteruter  vestrum ; 
altemter  de  flliis. 

altl-clnctos,  adj.visoko  zdprdgnut  ili  opa- 
a an,  u  poalu,  Phaedr. 

*  f  alttlls,  e,  cidj.  [alo]  pltan,  ugojen,utov- 
Ijen,  pa  odatle  tovan,  tuat,  pretio,  oao- 
bito  kao  supst.  altills,  is,  /.  (so.  avis)  uhra- 
njena  pilad ,  isto  tako  altllla,  ium,  n.  pr\- 
hr&njena  divad,  Hor. 

*  altl-sdnus,  adj.  [alte  i  sono]  gromovnik  = 
grmedi  8  viaina,  Juppiter. 

*  alU-t&nmng,  antis,  t  altlttfiius,  adj.  [alte  i  tono] 
a  viaina grmedi, pater  altitonan s, gromo mik. 

altltlio,  inis,  f.  [altus]  1)  visina,  montium, 
aedium,  navis,  murl  2)  trap,  viaost,  uzvi- 
Senost,  animi;  fortunae;  orationis.  3)  du- 
bino,  in  profundam  altitudinem  marls  se  de- 
mittere;  fluminis;  takoder  debt  jin  a,  peda- 
libus  in  altitudinem  trabibus,  Coes. ;  trop.  al- 
titudo  animi,  ingenii  dubina  dude  —  nedo- 
kudljivoet,  tajnost:  ad  simulanda  negotia 
altitudo  ingenii  incredibilis,  Sail. 

altTusettlns,  adj.  dem.  od  altior  povidi,  cal- 
ceamenta,  Suet. 

altt-vSlnns,  antis,  adj.  [alte  i  volo]  visoko  le- 
tedi,  eupat.  altirolautes,  um, /.  ptioe,  Fjnn. 
m  Oic. 

altor,  Oris,  m.  [alo]  hranitelj,  omnium  rerum 
aitor  est  mundus,  *  gaudens  altore  recepto. 

altriaatens,  ado.  a  druge  atrane,  na  drugoj 
atrani,  Pseudole,  assists  altrinsecus,  Plaut. 

aitrix,  icis,/.  [alo,  altor]  hraniteljioa,*  terra 
aitrix  Ulixi,  rodna  zemlja;  *  leonum  meyka 
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laoova ;  *  Apulia,  *  Ida;  takoder  *  dojlwnja, 
dojilja. 

altos,  adj.  e  komp.  i  sup.  (od  alo  „bdrqstao“  1) 
gledajubi  ozdo  gore:  visok,  mons,  arbor; 
ripae;  rapes ;  nix  debed;  *  Carthago  (vimka)  f 
Roma,  -J*  urbes;  altiorem  fieri  Sepirtti  se,  pb- 
nijeti  se;  signum  septem  pedea  altum  aut  ma- 
jus;  aqua  ferme  genu  tenus  alta;  Prop,  a)  vi¬ 
sok,  uzviSen,  ponosit,  in  alttesimo  gradu 
positua;  excelaa  et  alta  sperare,  Liv.;  altus  ani¬ 
mus  teiebi  na  visoko ;  *  Caesar;  Juppiter  altus 
—  velibanstven,  viSrji;  o  govoru,  CHc.,  *  o 
glasu  —  glasan.  —  b)  eupet.  altara,  i,  n.  vi- 
sina,  vis  nec  minus  in  mare  quam  in  altum 
magnitudine  Athos  mona  excunit,  Liv.;  o  nebu 
haec  ait  et  MqjA  genitum  dimisit  ab  alto  a  ne- 
beske  vi&ine ;  debelo  more,  naves  in  altum 
provectae;  *  multum  ille  et  terris  jactatus  et 
alto;  in  altum  eminere,  excurrere  o  zetntji, 
Sto  u  more  ttdara,  Liv.  2)  gledajuoi  ozgo  dolje  : 
dub  ok,  mare;  flumen;  aqua;  vulnua;  radix; 
*  portus,  duboka;  Prop,  o  soemu,  Stoje  uttuira 
i  duboko,  a)  altus  sornnus,  f  sopor;  •{•  quies; 
j-  silentium;  alta  mente.  b)  f  potajan,  dis- 
simulatio;  f  dubokouman,  temejjit  altiora 
studia  artesque.  c)  dubokouman,  nedo- 
kubljiv,  animus  (sravni  altitudo  3);  osobito 
aupst.  altum,  i,  n,  dub  in  a,  u  pravom  i  w 
prmeeenom  stnislu,  ex  alto  emergere ;  ingentem 
molem  irarum  ex  alto  ciere;  *  ex  alto  dis- 
simulare;  aliquid  ex  alto  repetere,  *  petere  *e- 
daldka,  iz  davnine  (sravni  alte). 
ilficlnor,  (all.)  1.  depon.  bez  amisla  kqjeStn  go- 
voriti;  trabuniti,  trabUnjati,  bun- 
oat  i,  suspioor  hunc,  ut  solet,  alucinari;  Sa- 
lebi  se  epistolae  nostrae  interdum  alucinari 
debent. 

alumna,  ae,  /.  gledaj  alumnus. 

Atamans,  i,  m.  hranjbntk,  pitomao,  Plant. 
Verg.  Hor.  Ov.;  f  Peligni  niris  alumnus;  *  Gra¬ 
tae  alumnus  — » Juppiter ;  f  legionum  =»  u  taboru 
odgqjen ; * parvi  alumni  junad;  ubenik,  Ari- 
stotelea  reliquique  Platonis  alumni;  alumnus 
disciplinae  meae ;  ego,  pads,  ut  ita  dicam,  alum¬ 
nus.  —  Alamna,  ae,  /  *  f  hranjenioa,  *  aquai 
dulds  alumnae  —  babe;  bene  constitutae  dvi- 
tatis  quasi  alumna  quaedam  eloquentia.  —  * 
n.,  numen  alumnum. 

.VJnntlnm,  ii,  n.  ['Movvrtov]  Alunoij,  grad  na 
Siottiji,  odatle  Atantlnai,  adj.  alunoij  ski;  sups. 
Alantlni,  Crum,  m.  Alunoij ani. 

Alata,  ae,  /.  [alumen]  stipsana  Ui  koceljem  ubi- 
njena  koza,  pelies  pro  velis  alutaeque  tenuiter 
eonfectae,  Coes. 

alvarima,  (ne  alvearium)  ii,  n.  koSnioa,  uliSte, 
pbelao. 

alredtas,  i,  m.  [dem ».  od  alveus]  1)  koritaSoe, 


kopanjioa;  2)  daSbica  s  visokim  okrajkom 
za  igratye  kookama,  kookarioa  alveolo 
tempos  tribuere.  3)  korito  rijeke. 
sirens,  i,  m.  trbubast,  odalle  1)  kao  korito  Iskopdn 
panj,  bun,  bamao,  smrtnjak,  acdpit  alveo 
ingentem  Aeneam,  gemit  sub  pondere  cymba. 
Verg.;  trbuh  u  broda,  hi  alveos  navium 
invorsos  pro  tuguriis  habuere,  Sail.;  alvei  na¬ 
vium  quassati  erant,  Liv.  2)  *  banjioa,  (nalik 
na  korito),  in  alveum  descendere,  alveus  (bal- 
nearum);  3)  korito  (u  rijeka),  Allia  Crustu- 
minis  montibus  praealto  defluens  alveo,  Lk>. ; 
amnem  novo  alveo  avertit,  Liv.;  sicco  alveo 
transiri  poterat,  Liv. ;  nssuetae  rippis  volucras 
et  fluminis  alveo  Verg.  4)  *  duplja  (rupa  u 
drvetu,  gdje  su  pbele.)  pes  examina  condunt 
ilicia  alveo.  5)  f  kookarioa  —  alveus  2). 
alros,  i,  /.  1)  trbuh,  a  i  zeludac  Aescula¬ 
pius  purgationem  alvi  invenit;  alvos  purga¬ 
tions  curare.  2)  materioa. 
llyattSs,  is  ili  8i,  m.  ['Mvarrw]  Alija  t,  kralj 
lidijski,  otac  Krezov,  Hor. 

Alyain,  ae, /.  [‘MvCta]  Alizij a, g radio  u  Akar- 
naniji. 

AmSMlls,  e,  adj.  s  komp.  i  sup.  [amo]  ljubak, 

milokrvan. 

ImibUIter,  adv.  s  komp.  i  sup.  [amabilis]  1)  * 
ljupko,  milokrvno,  ludere.  2)  ljubazno, 
ljubebijivo  in  aliquem  cogitare;  *  amabilius 
spectare  juvenem. 

AmiblUtas,  Aids,/  [amabilis]  ljupkost,  milo¬ 
krvno  et,  Plaut. 

Amattkea,  a e, /.  Am alteja,  nirttfa, 

kqja  je  Jupitera  na  Kreti  odgajUa.  Po  drugoj 
pribi  koza,  koja  je  Jupitera  dojtia.  Bog  ttfezin 
(cornu  copiae,  Ui  Am&itheae,  rog  obilja)  smjestio 
je  Jupiter  medu  zvijezde.  Odalle  Amalthea,  ae, 
f  Ui  AmalthSsm,  i,  n.  [Apai.»tiai\  a)  po  svoj 
prilioi  svetiSte  Amaltqjino  blizu  Atikova  epir- 
skoga  imanja,  b)  slibno  svetiSte  na  Cioeronovu 
arpimskom  dobarcu,  gdje  je  imao  malenu  kryiz- 
niou. 

imnaintto,  Onis,  /.  [amando]  progonstvo. 
i>mando,  nalobiti  home,  da  se  udalji  1.  bpra- 
viti,  bpravljati,  ukloniti,  uklanjati  (od 
sebe  koga,  bija  nam  nazobnost  nye  po  volji), 
CiceroneB  in  Graeciam;  aliquem  Lilybaeum; 
aliquem  extra  Italians  aliquo,  aliquem  in  ul¬ 
timas  terras;  preneseno,  nature  res  similes 
pr^cul  amandavit  a  sensibus. 

Amans,  tis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partic.  od  amo} 
a)  o  beijadA:  ljubeOi  prijatelj  amans  tui, 
patriae  rodoljub ;  tui  amantior;  amantissimus 
rei  publicae ;  nihil  nostri  amantius ;  fratris  caris- 
simi  et  amantissimi  maerore ;  f  assidente  aman- 
tissima  uxore.  b)  o  stvarma :  ljubazan,  Iju- 
beiljiv,  drag,  me  amantisaiinis  verbis  utens 
accuses;  *  amentia  verba;  ipsum  nomen  aman- 
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tius  indulgentiusque  matemum,  o)  supst.  milb- 
anik,  ljubaznik;  ljubavnik,  aliud  est 
amatorem  esse,  aliud  amantem;  dedde  u  pje- 
anikd  quia  fallere  potest  amantem  ?  Verg. :  in- 
cautus  amans,  Verg. 

Amanter,  adv.  a  komp.  i  sup.  [amans]  ljubazno, 
prijateljaki ,  amanter  exspectare  adventum 
alicujus;  conjunctissime  et  amantissime  vivere 
cum  aliquo. 

Amentia,  ae, /.  ['Aguvxia]  Amanoija,  prod,  u 
grdkoj  lliriji,  odatle  Amaatlkni,  Oram,  m. 
Amandani. 

Amanns,  i,  m.  ["Agavot]  Aman,  donas  Alma 
Bagh  brdma,  Sto  dijeli  Cilioiju  od  Sirije, 
odatle  1)  Amlntcas,  adj.  am  an  ski,  Pylae 
Amanicae,  Curt.  2)  Aminienses,  ium,  m. 
Amanot. 

kmkrkcns,  i,  comm.  Hi  kmkrkeam,  i,  n.  [< Iguqamt] 
maiurana,  sanaeg,  Cat.  Verg.  (origanum 
Mujorana  Linn.) 

kmkrantus,  i,  m.  [dgtgiavro;]  trator  (Celosia 
cristata  Linn.),  Tib. 

kmire,  adv.  a  komp.  i  sup.  [am arm]  gorko  — 
demerno,  Plant.  Suet. 
imlrltles,  Si,/,  [amarus]  gr  din  a,  Cat. 

+  kmirltado,  Inis,/  [amarus]  trop.  a)  ogor- 
denoat  dude  Hi  area,  b)  grdina  govora. 

*  kmiror,  Oris,  m.  [amarus]  gorkoat,  grdina. 
kmkrfis,  adj.  a  komp.  i  sup.  l)po  ukusu:  op  or, 
grk  ( oppos .  dulcis;  arovni  acerbus)  calices 
amariores,  ljude,  atarije  vino.  Cat. ;  salix  Verg. ; 
folia,  inula,  Hor.;  eupst.  am  arum,  amara;  *  po 
njuhu:  oStar,  l jut,  Annua.  2)  trop.  a)  *  grk 
■=  opor,  mrzak,  omrazit,  neugodan, 
casus,  rumor;  *  supat.  amara,  orum,  n.  gor¬ 
koat,  grdina,  amara  curarum;  laetus  animus 
et  amara  lento  temperet  rlsu.  b)  o  dudi:  iudljiv ; 
mulieres.  Ter.;  amariorem  me  senectus  facit 
o)  *  o  govoru  gorak  —  ujedljiv,  uvredljiv, 
Benno,  dicta,  lingua;  hostis  amare,  quid  in- 
crepitas?  Verg. 

Amkiyntbls,  idis,/.  ['AgiiQvv&ta]  Amar  inbanka, 
amarint  aka,  pridjev  Dyani  po  varodioi 
Amarmtu  ['AgdQvr8os[  na  Eubeji,  gdjeje  imala 
hram. 

Amksenas,  i,  m.  Amazon,  pritok  u  Laciju. 
Amksls,  m.  ['Agaait]  ime  egipatakomu  kralju, 
Too. 

kuikslns,  ii,  m.  [amo]  milbsnik,  ljubavnik, 
Plaut. 

Anastas,  Idis,/.  [“/t.uaffr^if]  Amastrida,  grad 
n  Paflagoniji,  Cat.  odatle  Amutrlinl,  Orum, 
m.  ['AuaOTQutvol]  Amaatridani. 

Arnica,  ae,  /.  Amato,  siena  lordtja  Latina, Verg. 
Amkthfis,  untis,  m.  [Aga&oi(\  1)  Am  tit  tint, 
junak,  kcjji  je  utemeljio  gfad  Amatunt.  Too. 
2)  grad  na  dpru  8  hramom  Venermim,  koja 
sepo  tome  prozvala  *  +  AmUbltla,  f  AgaOeveia] 


Amatundanka;  odatle  *  Arnkthfisikcus,  adj. 
amatundanski. 

kmitio,  Onis, /  [amo]  ljubakanj e,  dSiko- 
vdnje,  Plaut. 

kmktor,  Oris,  m.  [amo]  ljubavnik,  1)  u  dobru 
smialu:  dtovad,  sapientia,  ui'bis;  amator  tuus. 
2)  u  zlu  atnialu :  ljubavnik,  milb  anik, 
ljub aznik,  adulter  an  amator;  takoder : 
bludnik,  kurvar  aliud  est  amatorem,  aliud 
amantem;  *  vinosus  amator. 
kmitSrle,  adv.  [amator]  zbljublj  eno,  loqui 
Plaut.;  erat  epistola  scripts  amatorie. 
kmktdrlns,  adj.  [amator]  ljubavnidki,  milo- 
enidki,  zaljubljen,  Anacreontis  totapoesis 
est  amatoria;  voluptas  Jjuvena  naalada;  vene- 
ficia  ljubavni  napioi;  f  medicamentum. 
kautrix,  Icis ,/.  [amo]  ljubaznioa,  ljubovnioa, 
Plaut. 

Amason,  Onis,/.  ]'Agut air]  Amazona,  Ama- 
zonka;  po  pribi  ratni  narod  zenski,  doaeMvSi 
ae  od  Kavkaza  u  Kapadooiju  oko  rijeke  Ter- 
modonta,  odaMe  su  ratovale  k  zapadu,  pade 
u  Ordku.  Odatle,  1)  +  AmfiztfnYcns,  adj.  Hi  *  + 
Amuonlus,  \jAg«iovtx6s,  ’AguCdnoi]  adj-  ama¬ 
zon  aki,  vir  —  Hippolyt,  sin  Tezejev  od  jedme 
■  Atnozone.  2)  *  AmazSnis,  idis,  /.  [’Aga(ov(c]  — 
Amazon. 

amb  (am,  an),  [dgtpl]  destioa,  Jcoja  se  nalazi  samo 
sastavljena  s  drugim  rijedinia:  ob,o:  ambire, 
dbidi;  amplector  zdgrliti;  anceps,  anquiro. 
ambaetas,  i,  m.  (rijed  oeltska)  slug  a,  vazal, 
Coes. 

ambkges,  um,  /.  (u  sing,  dolazi  samo  ablat. 
ambage)  [ambigo]  1)  *  oblazak,  konJcretno : 
oho  da,  zalaz,  put  na  zavojiou,  hos  potius 
populos  in  dotem  ambage  remissa  accipe; 
Daedalus  ipse  dolos  tecti  ambagesque  resoivit 
o  labvrimtu.  2)  trop.  a)  o  govoru:  okoliSSnje, 
ambages  alicui  narrare,  Ter. ;  missis  ambagibus 
bez  raspredanja,  Hor. ;  takoder  izvij a nj e, 
p u  8 1  izgovor,  vix  pueris  dignae  ambages, 
Lw.;  felsi  positis  ambagibus  oris,  b)  *  f  go- 
vorenje  zagonetno,  zagonetke,  tacitis 
ambagibus  zagonetnim  nab&cdnjem;  per  am¬ 
bages,  rekao  hi,  kao  da,  Lw. 

Ambarri,  Orum,  m.  Ambari,  galski  narod  s  obje 
strane  rijeke  Arara  (Saftne)  medu  Alobrozima 
i  Eduonima,  klijenti  eduanski,  Caes. 
amb-Bdo,  Sdi,  Ssum,  8.  objesti,  objedati, 
bgriati,  poj esti  *  ambesas  absumere 
mensas ;  f  vis  locustarum  ambederat  quidquid 
herbidum;  *  flammis  ambesa  robora. 

AwbISni,  Orum,  m.  Ambijcmi,  primoraki  narod 
belgijski,  na  jugu  od  Marina,  odatle  Amiens  ‘ 
ime  danaMnje  gradu  Samarobriva,  Caes. 
Amblbaril,  Orum,  m.  Ambibariji, galski  narod 
u  dana&njoj  Normandy  i. 
ambigo - 8.  [amb  i  ago]  upr.  „tjerati  e  dvije 
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atraneu,  odatte  1)  aumnjati,  dvdumiti, 
prepirati  ae,  preti  ee,  haud  ambigam, 
hicine  fuerit  Ascaniua,  an,  etc.  oetavit  du  atvar 
nerijeSenu  ;  ii  qui  ambigunt  prude  se  stranke; 
jus  quod  ambigitur  inter  peritissimos ;  omnia 
res  eandem  naturam  habet  ambigendi  treba 
svigdje  Jcod  praodanja  ovako  poatupati;  cum 
de  vero  ambigetur;  *  ambigitur  a  neupramtim 
pitarjem,  -j-  non  ambigitui'  a  aoe.  o,  inf. ;  *  quid 
ambigitur?  o  dem  ae  pravda?  Odatte  i  preti 
a  a  na  audit  cum  aiiquo,  de  aliqua  re;  de  regno, 
de  hereditate.  2)  f  zdbrinuti  se,  kolebati 
ee,  u  neizvjeenoeti  biti,  ne  znati,  da  li .. . 
s  aoe.  o.  iif. ;  quaenam  post  Augustum  militiae 
conditio,  ambigentes. 

ambigue,  ado.  [ambiguus]  1)  dvoumnb,  dvo- 
lidno  verbum  ambigue  positum;  ambigue 
agere,  loqui,  dicere  illiquid.  2)  neodludno, 
equites  ambigue  certavere,  Too. 

Amblgaltas,  5tis,  f  [ambiguus]  dvoumnoat, 
dvolidno  at. 

ambiguus,  adj.  [ambigo]  1)  ndginjUdi  na 
dvije  etrane,  promjenljiv,per  ambiguum 
favorem  ugadjagudi  na  otye  stnrne,  Liv. ;  natum 
(esse)  ambiguo  inter  marem  et  feminam  sexu, 
prjjeporan,  neodluden,  Liv.;  ambiguus  flierit 
modo  vir  modo  femina  Scython;  *  Proteus 
ambiguus  pronijenfiv  ;  *  in  virum  soiiti  vultus 
mutare  ferinos  ambigui  prosecta  lupi,  vukodlak; 
*  Virgo  Sirena  i  Sfinga;  *  viri  Centaur i;  *  Sa- 
lamis  drugi  SaXamin  xetoga  imena.  2)  uopde: 
nepoatojan,  eumnjiv,  neizvjeatan,  ne- 
aiguran,  a)  pass,  dudurn  faerat  ambiguum 
hoo  mihi,  Ter.;  haud  ambiguum  regem  alterum 
mea  morte  faciam,  Liv.;  res  ambigua;  *  non 
foret  ambiguus  tanti  eertaminis  heros;  supet., 
in  ambiguo  eat  etiam  nunc,  quid  de  bac  re 
flat,  Plant.;  *  aliquid  servare  in  ambiguo  ne- 
odXudeno  aetaviti  Sto;  f  spas  et  praemia  in 
ambiguo;  *  rumor  in  ambiguo  est;  takoder: 
nipouzddn,  neeiguran,  ager;  tides;  * 
auctor  (poetanik,  xyeanik);  *  domus  had  ae  n\je 
xtzdoli  u  uhudane;  f  aupat.  ambigua,  ancipitia  ; 
non  sane  alias  Britannia  magis  in  ambiguo 
ftiit;  po  uspjehu :  neeiguran,  bpaean, 
eumnjiv,  mudan,  reB,  Too.;  *  aquae;  o  go- 
voru:  dvolidan,  dvouman,  zagonetan, 
verba;  oracula;  eupst.  ambiguum,  i,  n.  dvolidan 
izraz,  dvowmXje;  b)  akt.  neodludan,  neod- 
vaSan,*  imperitandi  bi  li  kao  oar  iapovjjedao; 
f  flituri,  +  pudoris  et  metus  ne  znajudi,  bi  li 
se  etidio  Hi  bojao ;  *  aliquem  ambiguum  re- 
linquere. 

Ambllsretl  gledaj  Ambivareti. 

AmbillBtl,  drum,  m.  Ambilijadani,  narod  galski 
u  Poeomlju  (na  rtfeoi  Somme),  moida  ieti 
narod,  koji  ee  zone  Ambibarii  Cats.  Oak.  7, 
76. 


liable,  4.  [amb  i  eo]  1)  obilaziti,  obidi;  idi 
oko  deg  a,  ut  terrain  lunae  cursus  proxime 
ambiret;  •{■  muros;  mare;  -j-  undique  ambien- 
tibus  (Sxredi)  ramis;  odatte:  obilaziti  (Monedi 
ee)  deviis  plerumque  itineribus  patriam,  Tao 
plagia  obilaziti  mrezama  po  Swmama;  silvas; 
*  clipei  oras  auro  zarubiti  zlatom  Slit.2)  obi¬ 
laziti  oko  koga,  da  ee  Sto  dobije  a)  moliti 
za  glae  Hi  prepornku,  IcorteSovati,  oeobito 
t.  t.  o  onima,  koji  au  u  Bitnii  trazili  Saeti; 
moliti  za  glaa,  ambiuntur,  rogantur;  facit 
eos  (populus),  a  quibus  est  maxime  ambitus; 
singulos  ex  senatu  ambiundo  nitebantur,  ne 
etc.  Sail. :  magistratum,  Plant,  b)  uopde  moliti 
Sto  u  koga,  zazivati  koga  *  reginam  am- 
bire  furentem  affatu?  *  Latinum  conubiis;  f 
ille  unus  ambiri,  coli;  f  qui  ob  nobilitatem 
pluiimis  nuptiis  ambiuntur  enube  ih  zenxdbama ; 
8  inf.  donee  ultro  ambiretur  consulatum  ac- 
cipere,  Tao. 

Ambttfrix,  Igis,  m.  Ambioriks,poglavicaebu- 
ronaki  u  belgilskoj  Oaliji,  Caea. 

•mbltlo,  Onis,  /.  [ambio]  1)  „obilazenj  e“ 
kandidatd  it  Rxmu,  da  dobije  glasova  od  gra- 
dana  net  izboru  [sravni  ambio  2.  a)],  korte- 
Sovanje  annua;  quid  de  nostris  ambiti- 
onibus,  quid  de  cupiditate  honorum  loquar? 
2)  desto:  prije  ulcorno  i  nepoSteno  umilja- 
vanje,  ulizacanje,  ild.,  non  committo,  ut 
ambitlone  mea  conturbem  officium  tuum  avo- 
jim  obzirom  na  druge,  dux  inter  ambitionem 
saevitiamque  moderatus;  jus  sibi  per  ambitio¬ 
nem  dictum  non  esse  s  pristranosti;  ambitdone 
labi.  3)  dastohleplje;  taStina,  slavidnoat, 
mala  Sail. ;  misera,  prava,  Hor.;  ambitione  re- 
legata  te  dicere  possum  nepristrano,  Hor.; 
odatte  8jaj,  magna  ambitione  Platonem  Syra- 
cusas  perduxit,  Nep. ;  funerum  nulla  ambitio 
bez  ejajne  pratnje;  magnos  viros  per  am¬ 
bitionem  aestimare,  Tao.  1)  f  teznja,  po- 
hlepa  za  dim,  gloriae;  eonciliandae  provin- 
ciae  ad  spes  novas;  f  apsol.  revno  naato- 
jnnje  magna  ambitione  admitti  non  poterat. 
ambltlbse,  adv.  8  komp.  i  sup.  [ambitiosus]  1) 
daatohlepno,  alavicno,  od  taStine.  2)  s 
pohlepe,  priktrano. 

•mbltlSaus,  adj.  [ambitio]  upr.  „obilazediu  1)  * 
obuhvadajudi  lascivis  hederis  ambitiosior 
dvrSde  ga  grli  nego  .  .  .  ;  ornamenta.  2)  teziti 
udvaranjeni  za  nalclonoSdu  dijom,  uopde  po- 
hlepan  za  dopadnoSdu,  umiljat,  taSt; 
dux  indulgens  ambitiosusque ;  smj erajudi  na 
dopadnoet,  rogationes  zakonske  oanove 
od  taStine  pridloiene;  amicitiae  odlidno, 
sjajno  iz  aebidno8ti;  oaobito  a)  te- 
zedi  za  daatima,  dastohlepan,  alavo- 
hlepdn,  taSt,  ambitiosi  honoris  causa;  im- 
perator;  homo  minime  ambitiosus;  f  mors  od 
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taStme,  dajqj  ee  dive  b)  uopde  pohlepan  * 
Musa  nee  in  plausus  ambitiosa  meo  eat;  *  pro 
gnato  mater  ambitioaa  suo  fait;  +  ambitioaae 
( laskave )  preces. 

ambitus,  ua,  m.  fambio]  „oblazaku,  1)  ko- 
lanje,  teSaj  stellarum  rotundi  ambitus;  si- 
derum;  luna  currit  breviore  ambitu  quamsol; 
saeculorum ;  *  konkr.  okuka,  zavoj  secundus 
supra  terrain;  properantis  aquae;  okrajak, 
rub,  obod,  extremitatem  caeli  rotundo  am¬ 
bitu  circunqjicere ;  f  obtijam  castra  ambitu 
laio;  -j*  quattuor  milia  passuum  ambitu  am- 
pleeti ;  podstreSje,  id  solum  esse  ambitus 
aedium,  quo  parietis  communis  tegendi  causa 
projioeretur;  preneaeno,  a)  okoliSenje,  ras- 
predanj e  ( sravni  ambages),  multos  circa 
rem  unam  ambitus  facere,  Liv.  b)  f  op  is.  o) 
kao  retoraki  t.  t.  ambitus  verborum  Hi  sumo 
ambitus  —  ntglodoe  perijod.  2)  korteSovanje 
U  zlu  smislu,  (sravni  ambitio),  lex  de  am¬ 
bitu;  accusare,  damnare  aliquem  ambitus;  am- 
bitum  accusare,  poenire;  de  ambitu  deferre 
nomen  alicujus ;  f  ambitus  suftragiorum  lu- 
kemStmom  dobiveni  glasovi.  3)  f  pretjerana 
pghlepa  za  Sim  —  ambitio,  ambieija. 
Ambiraret),  (a  ne  Ambilareti  ni  Ambluareti) 
Ambivaredani,  klijenbi  eduanski,  Coes. gall. 
7,  75,  90. 

Ambtrirlti,  drum,  m.  Ambivaridani,  belgyaki 
narod  u  Pomorju  na  obalama  Maze  (Maas) 
Caes.  gall.  4,  9. 

Amblrla*  Turplo,  Ambivije  Turpion,  gla- 
sovit  glumac,  suvrememik  Terenotfev. 
Ambluareti,  gledaj  Ambivareti. 
ambo,  ae,  o,  adj.  [apy™]  oba,  obadva;  oboje; 
obojiod,  Caesar  atque  Pompejus  diversa  sibi 
ambo  conaOia  capiunt;  duae  res,  quae  ambae 
in  consulatu  Murenae  profuerunt;  ambo  fesai 
estifl ;  diligo  ambos. 

Ambr&ela,  an,/.  \jApfyuiUa\  Ambraeija,  da- 
na&nja  Aria,  grad  u  Epiru  nedaleko  od  utoka 
Araata  u  ambracyski  zaton.  Odatte  1)  Am- 
briei  crisis,  e,  adj.  ambraeyeki,  i  supat.  Am- 
bradenses,  ium,  m.  Ambradani.  2)  *  Am- 
brStias,  Adis,  /  adj.  terra  Ambraika;  3)  Am- 
briclutes,  ae,  nt.  ['ApfauzitlTi#]  AmbraSanin. 
4)  Ambrtclaa,  adj.  ambraSki,  sinus,  aadd 
Golfo  di  Arts. 

AmbrSues,  um,  m.  Ambroni,  oeltsko  pleme, 
Eutr. 

*  ambrbtlus,  adj.  [ipfayoaiot]  beamrtan,  bo- 
Sansten,  comae;  supat.  ambrdsla,  ae,  /.  [o>- 
fcoota]  ambrozija,  i)  jelo  bogava  non 
enim  ambrosiA  deos  aut  nectare  laetari  arbi- 
tror;  orator  ambrosia  alendus,  i  hra/na  bo- 
fyih  korya  *  (soils  equi)  ambrosiam  pro  gra- 
mine  habeni  2)  *  pomaet  bogova,  od  koje 


ae  dobiva  beamrtnoat,  liquidum  ambrosiae  dif- 
fUndit  odorem. 

Ambrfsu,  i,  /  [’Aufyvoot]  Ambriz,  grad  u 
Fooidi  pod  Parnaaom. 

AmbQb^fae,  Arum,  f.  [sir aka  rijeS  od  anbub  svi- 
rala]  aviraSice,  ambubaje,  djevojke,  koje 
su  u  oirku  svirale,  igrale  u  gusle  i  udarale  u 
talambase,  a  zipjele  su  raspuSteno,  Hor.  Suet, 

amb&Iitio,  Onis,/.  [ainbulo]  1)  Setanje,  Setnja, 
ambulationem  postmeridianam  conflcere  in 
Academia;  ventum  est  in  ambulationem,  uda- 
rilo  ae  u  Setanje,  poSelo  ae  Setati.  2)  Seta- 
liSte,  promenada  *  Magni,  trijem  Pom - 
pejev. 

ambttistiuneiUa,  ae,  /.  [demin.  od  ambulatio]  1) 
kratka  Setnja.  2)  Setnica. 

ambftlo,  I.  (pozajmljeno  iz  grSkoga  tlvapolri 
SfipoMj  nwdazu  „put“,  prvobitno  vojniSki  izraz 
za  nputowti,  marSiratiu),  a  po  tom  t)  intrmz. 
Setati  ae,  proSetati  se,  in  hortis  cum 
Galba;  in  littore,  in  sole;  uopde  hodati,  idi 
si  recte  ambulaverit  is,  qui  hanc  epistulam 
tulit,  in  ipsum  tuum  diem  inoidit,  dko  oStro 
pode;  bene  ambula  aretno  putty,  aretan  put; 
ambulare  in  jus,  Ter.  Take  i  o  vojnioima: 
mar  Strati,  putovati,  eo  modo  ambulat 
Caesar,  ut  timeam,  ne  citius  ad  Brundusium 
quam  opus  sit  accesserit ;  milites  ambulando 
bellum  confecerunt  putnim  manevrom.  2)  tranz. 
8  aeo.  prostora,  kojim  tko  Se6e,  si  Xerxes  ma¬ 
ria  ambula viaset,  da  bude  preko  mora  preSao. 
*  Libera  perpetuas  ambulat  ilia  vias,  ide  pa¬ 
tent;  i  s  aoc.  puta:  prevaliti,  neminem  esse, 
qui  possit  triduo  septingenta  milia  passuum 
ambulare. 

mm b- tiro,  ussi,  ustum,  1)  opaliti,  osmuditi, 
oiagriti,  spuriti,  *  o  mwnji,  x>ru6mi;  i  f 
o  mrazu,  multorum  artus  ambusti  vi  ftigoris 
ozebli  vm  udi  od  silna  mraza.  2)  preneseno, 
part,  ambustus  ozlijeden,  dSteden,  f  tot 
circum  me  jactis  ftilminibus  quasi  ambustus; 
qui  ambus tas  fortunarum  mearum  reliquias 
suas  domos  comportari  juberent;  napose  o  . 
onom,  kcji  nije  doista  osuden  ali  ni  nekri- 
vim  proglaSen,  qui  collegae  damnatione  et  sua 
prope  ambustus  evaserat  ne&to  ae  malo  bpekao. 
Kmellus,  i,  m,  katarinSioa,  lijepa  Kata, 
(Aster  amellua  Linn.),  Verg. 
imbniuus,  i,  n.  [’Aptravof]  A  men  an,  ryeka, 
Sto  izvire  na  Etni  na  Sioiliji,  a  Seato  presiSe, 
takoder  Amenana  flumina,  Ov. 

A-mea s,  ntis,  adj.  a  komp.  i  swp.  bezuman, 
beavijeatan,  nesvijestan  amens  terrore, 
metu,  invidia;  *  animi;  i  o  atvarma  amentis- 
Birmim  consilium;  *  ftiror. 
taeutttus,  ad.  [amentum]  vitladi,  hastae; 
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amentia,  ae,  /.  [amens]  bezumlje,  neavijeat, 
ludoat. 

Amentum,  i,  n.  (od  agere,  ny.  *  agmentum, 
daklem  orude,  kojim  ae  Sto  „tjera,  goniu); 
vitlajuciremen  na  koplju,  vitla &,  ja- 
culorum  amenta  torquere;  *  amento  digit  os 
inaerere. 

Amiris,  ae,  f  [A/jtQCu]  A  merija,  grad  u  Um- 
briji.  Odatle  Amirlnus,  adj.  amerijaki,  i 
supat.  Amerlnl,  Orum,  m.  Amerijani. 
Autirlfils,  ae,  f.  Amerijota ,  graduS  u  Laoiju 
«  zemlji  sabinskoj. 

ames,  ftis,  m.  aoha;  radvast  kolae,  o  koji 
se  ptiSareka  mreza  utvrdUa,  Hor. 

AmestrStus,  i,  f.  [’Apijorparof]  Amestrat, 
grad  na  SioUiji,  na  ejevemoj  obali,  Odatle 
AmestrAtTnus,  adj,  am  e at r  at aki,  supat. 
AmesirAtTai,  Orum,  m.  Amestradani. 

Arnica,  a e,f  1)  *  prijateljica  2)  —  mulier 
impudice  amata,  drag  a,  ljubovnioa,  mi- 
losniea. 

amice,  ado.  [amicus]  prijatelj  ski,  accipienda 
amice;  amicissime  vivere  cum  aliquo;  vivere 
vitae  hominum  amice  kao  Soijekoljub. 

Sjnlelo,  (icui  Hi  ixi,  nijedno  ae  ne  upotrebtjooa) 
ictum,  4.  [od  amb-icio]  amieire  se  ili  pas. 
amieiri  ogrnuti  se,  bgrtati  8e,n.p.ka- 
banioom  tii  ogrnuti  Sto  n.  pr.  kabaniou, 
Hippias  gloriatus  paUium,  quo  amictus  esset, 
sua  manu  confecisse;  velis  amicti,  non  togis; 
laena,  togs  purpureS;  pullo  IAv. ;  takoier  -j- 
se  amieire  bpravljati  ae;  f  amicitur  togu  rta- 
bira,  togu  stale  u  nabor  (o  govomUcu).  Odatle 
*  amictus  nube  candentes  umeros;  *  ami  eta 
vitibus  ulmos  lozom  dbavit;  *  amicta  ossa 
peile;  *  quidquid  chartis  amicitur  ineptia  Sto 
ae  zamata  u  papir. 

Amicitia,  ae,/,  [amicus]  prijatelj  etvo,  vetus 
intixna;  est  lnihi  amicitia  ili  sum  in  amicitia 
cum  illo  prijatelji  smo;  amicitia  est  inter 
aliquos;  amicitiam  facere,  jungere,  gerere,  di- 
mittere,  dissociare,  dissuere,  discindere,  renun- 
tiare  itd.  desto  o  narodima  i  gradovima:  pri¬ 
jatelj  ski  savez,  prijatetjatvo ;  melon,  parcet 
amicitiis  et  dignitatibus  prijatelje  i  Sinovnike, 
Oio.;  Domitius  Celer,  ex  intima  ejus  amicitia, 
disseruit,  Too. 

Amictus,  us,  m.  [amicio]  1)  bgrtdnje,  t.  j.  na- 
6in,  kako  ttco  (kabaniou)  ogrde,  nihil  est  focilius, 
quam  amictum  imitari  alievyus.  2)  ogrt&d, 
plaSt,  kabanioa  *  trap,  prijerjes,  veo; 
amictus  nebulae  zaetor  magleni ;  caeli  mu- 
tennis  amictum  nebeski  plait,  t.  j.  uzduh. 
AmicAla,  ae, /.  [dem.  od  arnica]  prija,  mila, 
draga  prigatetjica. 

Amlcttlua,  i,  n.  [amicio]  ogrtd  6,  kabanioa, 
plait. 


toltthi,  i,  m.  [dem.  od  amicus]  prij at t 
dragi  prijatelj. 

I.  Amicus,  [amo]  adj.  a  komp.  i  eupr.  prija- 
teljski  (desto  ae  prevodi  sa  supat.  prijatelj 
tribuni  amici  sunt  nobis  tribuni  su  nam  prw\ 
jatelji;  amicior  libertati  omnium  quam  suae 
domination!  ve6i  prijatelj  opiinske  alobode ; 
successor  amicissimus ;  *  dives  Hereule  amico 
po  prijatelj  atvu,  miloScu  Herkulovom  ;*  arnica 
luto  sas  prijateljica  lcalu;  *  divitum  mensis 
et  templis  (o  lutnji) ;  Baccho  (obrdu  Aulonu) ; 
o  atvarma:  prijatan,  mio,  drag,  ugodan 
*  sidus;  *  grex;  *  tempus  ugodna,  povoljno;* 
ventus;  *  dare  aliquid  animo  amico  ugadati 
avojoj  duSkii  (aravni  iptlvs  u  Homera);  amt- 
cuin  esse  alicui  a  aoo.  i  inf.  drago  Jcomu  biti. 

II.  supat.  amicus,  i,  m.  prijatelj,  amicus  all- 
cujus,  meus,  bonus,  intimus,  verus;  amicissi¬ 
mus  meus  moj  najvedi,  najbolji  prijatelj ;  ami¬ 
cus  veritatis;  u  politidnim  prilikama,  koji  nije 
utoijek  soeius,  ali  je  socius  vazda  amicus  bio ; 
i  *  zaStitnik,  *  drug;  u  plwr.  doglavnioi, 
dvorani,  pouzdanioi,  ministri  knezemhi. 

i»mlgro,  1.  odaeliti  se,  otidi,  Romam,  IAv. 
Amlnaeus  ili  Amiaeus,  adj.  [(Agivaio;  ili  'Apt- 
wiof]  aminejski,  od  Amineja,  pokrajma  u  pi- 
oentskom  kotaru,  gdje  je  rodilo  vino,  Slo  so 
dalo  dugo  duvati  sunt  et  Aminaeae  vites,  fir- 
miastma  vina,  Verg. 

Amlsbi,  ae,  m.  i  Amlsiue,  ii,  m.  Amizij a,  l) 
rijeka  ajeve/rne  Qermanije,  soda  Bmza  (Ems). 
2)  tvrdavica  Ui  mjestanoe  na  uScu  Emze,  Too. 
Amlsstu,  Onls,  f.  [amitto]  gubitak  (preko  volje; 
aravni  jactura)  omnium  rerum ;  oppidorum, 
dignitatis;  amicorum-  f  smrdu  tanti  viri. 
aiulssus,  us,  m.  [amitto]  gubitak,  Nep. 

Amlsas,  i,  f.  [Aptooi]  Ui  Aatisniii,  i,  n.  Amiz, 
grad  u  JPbntu.  Odatle  Auiiseut,  orum,  m.  Apii- 
iani. 

Amlta,  a e, /.  [akraceno  od  avimita]  tetka,  teta, 
oiena  aeatra  (aravni  matertera). 

Amlteruum,  i,  n.  Amitern,  grad  u  aabinakcj 
zemlji,  odatle  Amltcrnlnus,  adj.  amiternaki; 
AmUernlnL,  Orum,  m.  Amiternjani;  *  Aml- 
tcruas,  adj.  amiternaki. 

S*mltto,  mlsi,  mlssum,  3. 1)  upr.  oddalati,  ot- 
puatiti,  dati  Ui  pustiti,  da  ide,  herum 
hinc  poalati  ku6i,  Plaut. ;  anulum  puatiti  posti. 
Ter.;  captum  piscem;  praedam  de  manibus, 
ex  oculis  manibusque.  Odatle  2)  trop.  bata- 
viti,  propu8titi,  pro6i  se,  liSiti  ae,  od- 
re6i  ae  itd.  sensum  malorum;  fortitudinem; 
occasionem,  tempus  propuatiti;  amittere  fldem 
neqjerom  postali,  rijei  iznetperti,  Nep.;  sa- 
cramentum  amittltur  uicida  ae;  spem  oataviti 
ae  node.  8)  izgubiti,  (Sto  preko  volje,  ili  ne- 
tmojudi,  sluSajem,  grjeikom,  itd. ;  aravni  perdo), 
pecuniam;  Decius  amlsit  vitam  et  non  perdidit 
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izgubio  je  iivot,  ali  ga  njje  prolepao;  causaxn, 
litem;  classem,  oppidum,  civitatem,  corpus  et 
vires,  dignitatem,  virtu  tem,  honorem;  optima- 
tes  miloet  velikaSd;  jus  imperii ;  *  Mem  vjeru; 
a  oaobito  emrdu  izgubiti,  fllium,  liberos, 
uxorem. 

Amman  (Hamm  on),  dnis,  m.  Am  on, 

cgipalslco  i  libljsko  bozanatvo,  Stovnno  u  Qrd- 
koj  i  u  Rimu  kao  Ztis  ’Appm,  Jupiter  Atnon, 
n  elikali  m  ga  kao  ovna  Hi  muia  e  ovnujskom 
tjlavom. 

amnMHs,  ae,  comm,  [amnis  *  colo]  potodarioa, 
Sto  uz  potok  raste,  salices,  Ov. 
aoinletlns,  i,  mi.  [dem.  od  amnis]  rjeSioa,  Liv. 
amnis,  is,  m.  i)  rijeka;*  tok,  tijek,  secundo 
mnni  niz  vodu,  adverse  amni  uz  vodu ;  *  etruja. 
Ocean!,  Eridani;  *  bujica,  ruunt  de  montibos 
amnea;  *  potodid.  2)  voda  Hi  tekudina 
uopde. 

Hme,  1.  (fid.  exact,  amasso,  —is,  — int.  Plant.) 
1)  Ijubiti,  matrem,  uxorem,  fllium,  patriam; 
aliquem  singular!  amore;  literas,  otium;  *  amat 
janua  Ilmen  rado  oetaju  zdtvorena ;  odatle 
amare  e  inf.  rado  diniti,  obiSavatt,  (Ho 
ee  desto  prevodi  Herat.  obUkom  glagola ,  hoji 
je  w  lat.  u  imfimtivu)  quo  pin  us  ingens  alba- 
que  populus  umbram  hospitalem  consociare 
amant,  Hor.;  quae  fieri  amat,  Sail.;  amare  se 
zbljHJbljen  bid  earn  u  sebe,  o  taStim  tjudma; 
*  teque  et  tua;  +  omnia  sua;  inter  se  medu 
Bobom.  Apeohdno:  Ijubiti,  imati  dragoga 
ili  dragu,  fllius  meus  amat  *mk»  dragu.  2) 
Napoae  a)  com.  ita  ili  sic  me  dii  (bene)  ament 
Hi  amabunt !  tako  mi  bogal  u  istimt 1  takoder 
pozdravljajudi  dii  ament,  da  8i  zdravo!  b)  (u 
svakida&njem  govoru)  amare  aliquem  de  Hi  in 
aliqua  re  ili  quod  etc.  kad  ae  kemtfe  zobvola 
i  zadovojjetvo  z a  Sto:  jako  dbvSzdn  ili 
drian  komu  biti  za  Sto;  et  in  Atilii  ne- 
gotlo  te  amavl ;  te  multum  amamus,  quod  ea 
abs  te  diligenter  curata  sunt ,jako  namje  drago, 
veoma  smo  d  obvezani,  Sto  ild. ;  amo  smorem 
tuum  drago  mi  je,  Sto  fju bid,  veseo  gam  a 
tvoje  Ijubovi.  o)  (u  konverzaoiji)  amabo  te  tno- 
lim  te!  udmi  mi  Jjubav!  imaj  ddbrotu!  cure, 
amabo  te,  Ciceronem  nostrum;  amabo  te,  in- 
cumbe  in  earn  rem  et  ad  me  scribe;  kadSto 
alijedi  ut,  ne:  amabo  te,  mi  fra  ter,  ut  assignee, 
f  Imoene,  adv.  [amoenus]  prijatno,  ugodno, 
udobno,  amoenissime  habitare. 

Xmeenltas,  fitis,  /.  [amoenus]  1)  u  klasidnoj  prozi 
gotovo  aamo  o  mjeatu :  prijatnoat,  ugodnoat, 
milina  poloiaj a,  fluminis,  hortoruin,-do- 
mus,  orarum  et  litorum,  amoenitates  ad  .de- 
lectandum.  2)  pretid.  i  poklaa.  i  o  drugim 
atvarma:  draieat,  milina,  ugodnoat, 
amoenitates  vitae  udotmoati,  roakoSnoaU  vi¬ 
vo  ta;  amoenitates  intempestivae;  amoenitates 


verborum,  orationis.  U  Plauta,  kad  ae  tko  mi- 
Itifudi  nagomra,  mea  amoenitas  zlato  moje; 
8latka  duSioe! 

imoeans,  adj.  a  komp.  i  eup.  —  *  am-moenus, 
„oko  grodskih  zidova“  daJclem:  1 )  u  klasidnoj 
prozi  o  polozaju:  ljubak,  prijatan,  ugo- 
dan,  locus,  ager,  salicta,  l  ipae,  litus;  praediola 
et  belle  aedifleata  et  satis  amoena  (araoni  dul- 
cia)-  *  f  aupst.  amoena,  orum,  prijatne  po- 
krajine,  atrane  Asiae,  litorum.  2)  o  drugim 
atvarma:  prijatan,  ugodan,  udoban,  cul- 
tus  amoenior  (odijelo  odoiSe  elegant-no),  quam 
virginem  decet,  Lav.;  consita  magis  amoenis 
quam  necessariis  fructibus  vide  za  naaladu 
nego  za  potrebu,  Liv.;  vita,  ingenium,  Tac. 
i-miller,  litus  sum,  A  dep.  1)  8  trudom  i  a  no- 
porom  Sto  madi,  ukloniti,  objects  onera; 
f  obstantia  silvarum;  (Ter.)  uxorem;  (Tac.); 
amoliri  se,  Jdniti  ae  8  odiju,  Ter.  2)  trop.  o  cl- 
biti,  f  dedecus;  f  invidiam  crimenque  ab  ali- 
quo;  takoder  u  govoru:  minuti,  m-dkom 
minuti  Sto,  mimoidi  Sto,  amolior  et  amo- 
veo  nomen  meum,  Liv. 

teSmam,  i,  ».  [ipwpor]  amom,  plod  biljke,  od 
koje  8U  balzam  dobivali,  Verg.  (Cissus  viti- 
ginea  Linn.);  pa  odatle  i  balzam,  vnode  sucus 
Hi  pulvis  amomi,  koji  se  od  te  biljke  pravi : 
in  gelidos  flindit  amom  a  sinus,  Ov. 
iaor.  Oris,  m.  [amo]  1)  ljubav,  patriae,  li- 
terarum;  in  amore  esse  alicui,  ljubljen  biti  od 
koga;  mihi  est  in  amoribus  ljubim  ga;  amores 
hominum  in  te;  u  bludnom  amialu,  *  amor 
primus  prva  ljubav;  amores  et  hae  deliciae 
quae  vocantur;  *  nutrit  amores  (Ijwvenu  vatru) 
Cynthia;  personifikovano  Amor,  bog  ljubavi 
Amor,  Kupido;  takoder  pi.  Verg.  Hor.  Ov. 
2)  ljubimao,  amores  et  deliciae  tuae;  +  amor 
et  deliciae  generis  humani;  f  ljubovnica, 
ljubaznioa.  8)  trop.  pohlepa,  pohota, 
stuprl:  consulatus;  cognitionis;  amieitiae;  amor 
sceleratus  habendi  lakomo8t;  *  amor  est  co¬ 
gnosces  zeljan  sam  saznati. 

Smitte,  Onis, /.  [amoveo]  uklanj&nje,  odbi- 
janje,  doloris. 

I’Klveo,  mflvi,  mOtum,  2.  odmadi,  bdniicati, 
udaljiti,  udaljivati,  ukloniti,  uklonjati , 
bpraviti,  bpravljati,  aliquem  ex,  ab  aliquo 
loco ;  amovere  se  udaljiti  se,  otpi-riti,  Ter. 
Liv.;  *  amovere  boves  —  ukraati;  f  amovere 
aliquem  in  insulam  prognoti.  Odatle  amovere 
libidinem,  odium,  invidiam,  metum;  mole- 
stiam;  culpam  a  se;  sensum  doloris  a  senten- 
tia  dicenda  ne  dati,  da  osjecaj  boli  djeTuje  na 
and:  amoto  ludo  bez  Sale,  ne  Saledi  ae,  Hor.; 
aravni  amolior;  Saturnum  quaestorem  a  sua 
frumentaria  procuratione. 

AmpfcArftms,  1,  m.  ['Aptputgaoi]  Amfiaraj,  aim 
Cjiklov  i  Hipermneatrin,  mui  Erifilin  [Eri- 
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phyle],  vrai  u  Argu.  Na  pohodn  aedmorice 
protw  Tebe  proidrla  ga  a lemlja.  Odatle  a)  * 
Amphlftrildes,  ae,  m.  Amfijarajevio  — 
Alomaeon  b)  *  AmphUrieas,  adj.  \jAfupiafum>t\ 
a rnfij arajski,  Amfijarajev. 
amphtbSlia,  ae,  /  u  retorioi:  dvo- 

u in n oat,  dvolidnost. 

AmphietfSneg,  mun,  aco.  As,  m.  KAgiputivoris] 
amfiktioni,  eavez  manjih  plemdna  u  Ordkoj 
m  q jerske,  trgovadke  i  u  poUtidke  svrhe.  Naj- 
ylaaomtiji  bio  je  aavez  1)  kod  DeJfa  i  Termo- 
pile;  2)  delaki. 

AmphYldchl,  5 rum,  m.  [Apipliox ot]  AmJUohi- 
jani,  pleme  w  Akarnaniji,  a  zemlja  ae  zvala 
Aiuphllfiehla,  ae,/  s  glavmm  gradom  Argos 
Amphilfichicum  ['Apyoi  j6  ’Afitpdoxutov j. 
AuaphJlSehus,  i,  m.  y  Ag\ftloxot\  Amfiloh,  am 
Amftjarcyev,  utemeljitelj  grSkih  gradova  u  oi- 
li&eom  primorju. 

AniphTon,  finis,  m.  ['Autpiw i>]  Amfion,  &in  Ju- 
giterov  i  Antiopin,  mud  Niobin;  kad  je  grad 
Tebu  (Thebae)  oenivao,  i&o  je  kamenje  i  dr- 
ve6e  za  zvuoima  lire  ryegove.  Ohio  ae  od  za- 
losti,  Sto  8U  tmi  Apolon  i  Diana  djeou  poubi- 
jali,  Very.  Hot.  Ov.  Odatle  Amphloaltu,  adj. 
amfonski  ili  Amfionov,  Prop. 

AmpMpilis,  ia,  ace.  im,  abl.  i,  /  ['Agtplnolic] 
A  mfipol,  grad  w  Madedonyi  na  rijeoi  Stri- 
monu,  aada  Emboli.  Odatle  AmphfpdlltAnnB, 
adj.  amfipolaki,  Just. 

Ampblgga,  ae,  /  [Ag<ftaaa\  A  mfi  8  a,  prod  ozol- 
skih  Laikara  (Locri  Ozolae)  blizu  dana&nje 
Salone. 

amphttheitrmn,  i,  n.  [dgifibdn^ov]  amfiteatar, 
pozoridte  aa  qjedalvma  u  krugu,  koja  ae  diin 
jedno  vide  drugoga.  Uiyemu  au  ae  borili  rood* 
i  zvyeri,  Toe. 

AmpMtrite,  es,  /  ['Aggntqlui\  Amfitrit'o,  kdi 
Nerejeva,  zena  Neptunova,  bo&ca  tnora,  Ov. 
Amphftryo,  finis,  m.  [AgtpiTgvtav]  Amfitrio.n, 
sin  Aloejev,  kredj  tirinaki,  (Tiryns),  muA  Alk- 
mene,  keja  mu  je  rodUa  u  Tebi  Ifikla,  a  Jti- 
piteru  Herkula.  Odatle  Amphitryon  I  Met,,  ae,  m. 
\‘Agif>n<ivt>vicArj(\  Am/itrionovid  —  Herkul, 
Cat.  Verg.  Ov. 

amphtfra,  ae,  /  [dgifogtiict.j.  dgtpupogtvt]  1)  am- 
fora,  apremica  ili  aud  obidno  od  zendje  aa 
dvije  rudice.  dolje  Sttjast  i  u  zendju  Ukop&n: 
hr  dag,  vrd.  2)  kao  mjera  a)  za  tekudine  —  2 
urnae  ili  8  congija  ili  48  aertarija,  dakle  po  pri- 
lioi  2  vedra  ili  112  Utara.  b)  gen.  plur.  takoder 
amphorum)  za  oznaku  velidine  broda  (gdje  ae 
uzimalo,  da  tnora  amferra  biti  teSka  80  fund). 
Amphrfgtt*,  i,  /  yAgggvttos]  Amfriz,  rjeSiea 
u  Teealyi,  gdje  je  Apolon  paaao  stada  kralja 
Admeta.  Odatle  *  Ampbrjstag,  adj.  —  apo¬ 
lon  ski. 

toplS,  adv.  a  komp.  i  sup.  [amplus]  „prostranou; 


1)  obilato,  bogato,  ample  inagnificeque  ex- 
ornare  triclinium;  amplissime  donare  cohortem 
militaribus  donis.  2)  sjajno,  velelijepo, 
didno,  krasno,  amplissime  efferri;  sublate 
ampleque  dicere.  Komp.  amplius  o  vremenu : 
dalje,  vide  (8ravni  magis,  plus),  non  lucta- 
Vior  tecum  amplius;  (rjede)  jade,  invitare. 
Tor. ;  mul to  etiam  amplius,  Coes. ;  oeobito  e  bro- 
jemma  a)  aa  quam  nego,  od:  quibus  ne  reji- 
ciundi  quidem  amplius  quam  trium  judiemn 
leges  faciunt  potestatem  ne  vide  nego  tri;  nolo 
amplius  quam  centum  jugera,  Ne.p. ;  negabant 
ullam  cellam  amplius  quam  uni  deo  rite  de- 
dicari,  Liv.  b)  a  abl  at.  s  ispudtenim  quam : 
hor&  amplius  jam  in  demoliendo  signo  per- 
multa  homines  moliebantur;  quae  castra  Am¬ 
plius  milibus  passuum  octo  in  latitudinem  pn- 
tebant;  Catalina  initio  non  amplius  duobus  mi- 
libus  inilitum  liabuit,  Sail. ;  pugnatum  amplius 
duabus  horis,  Liv.  e)  stegnuto  tako,  da  se  «) 
amplius  nalazi  pred  brojem,  amplius 
sunt  sex  menses,  ima  vide  nego  deat  mjeaeoi; 
quod  amplius  annos  triginta  in  exercitu  fuerat. 
Sail.  P)  amplius  ae  nalazi  medu  brojem 
i  imenom,  dto  ide  k  broju:  cummillenon 
amplius  equitibus,  Sail.;  duas  amplius  horas 
dubium  certamen  sustinuere,  Liv.;  tris  patent 
caeli  spatium  non  amplius  ulnas,  Verg.  y)  am¬ 
plius  atoji  iza  broja,  Ligures  duas  amplius 
horas  certamen  sustinuere,  Liv.;  ubi  quinque 
milium  armatorum  non  amplius  erat  relictum 
praesidium,  Liv.  J)  amplius  se  a  Icojim  vezni- 
kom  umeie  ili  atavlja  iza  broja,  iilos  binas 
aut  amplius  domos  continuai-e,  Sail. ;  f  vide 
puta  ter,  nec  amplius.  3)  Napose  a)  vide, 
jodte,  quid  vis  ili  vultis  amplius?  quid  quae- 
ris  amplius?  quid  est,  Catilina,  quod  jam  am¬ 
plius  exspectes?;  eo  amplius  to  vide,  denas 
alii  uxores,  alii  plures  habent,  sed  reges  eo 
amplius,  Sail.;  nihil  amplius  nidta  vide 
—  samo,  saepe  ipsum  abs  te  repetit,  nihil  am¬ 
plius.  b)  kao  t.  t.  «)  kad  seglaaovalo  u  senate 
a  dodatkom  Servilio  assentior;  et  hoc  amplius 
cenaeo  a  pored  toga  drzim,  p)'lcao  audbeni 
t.  t.  amplius  non  peti  da  se  vide  nidta 
ne  trazi;  amplius  pronuntiare  o  such 
(kad  mu  atvar  nije  jodte  jaena)  presudu  od- 
goditi,  tanta  in  isto  improbitas  putabatur,  ut 
de  Philodamo  amplius  pronuntiaretur. 

uapleetor,  amplSxus  sum,  3.  dep.  r opleati  aeu, 

1)  upr.  odatle:  obiihvatiti,  obuhvatati,  zd- 
grliti  (alabije  nego  complector),  genua,  Plant.; 
saxa  manibus;  aram  Tac.;  *  dextram;  *  non 
poBsunt  amplexae  uhvativdi  se  za  mike  adire. 

2)  opkoliti,  o plco Ij av a ti  hostium  aciem  ; 
locum  munimento,  montes  irfljro ;  ignis  pro- 
xima  quaeque  amplexus  naokolo  zahvatio ; 
odatle  trap,  a)  duhom  obiihvatUi  ■=■  rdzmi- 
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alili,  razmiSljati,  prombtriti,  p-roma- 
trati,  aliquid  conailio,  cogitationem  to  to  pec- 
tore.  b)  obuhvatiti  Sto  zajedno  s  dime, 
aliquid  virtues  nomine-,  eeterorum  supplici- 
orum  omnes  acerbitatein ;  bpsezati,  aadr- 
zavati  (u  sebi)  illae  (tabulae)  perpetuae  exi- 
stimationia  fidem  ampiectuntur.  e)  raeprav- 
Ijati,  argumentum  pluribus  verbis;  omnes 
res  per  Bcripturam. 

amplexor,  dep.  1 .  [amplector]  obuhvatati, 
obuzimati,  zagrljivati  -  intern,  amplector; 
aktivm  oblik  amplexato,  Cio.  p.  Chient.  44, 124. 

anplexas,  us,  m.  [amplector]  obkhvat&nje, 
obujat.i,  odatle:  zagrljaj,  nutrix  anlmadvertit 
puerum  dormientem  circumplicatum  draconis 
amplexu;  o  moru  oceanus  orbem  terrarum 
amplexu  finit,  Liv.;  amplexns  dare  grtiti, 
zagrliti;  petere  aliquem  Hi  aliquid  amplexu 
hotjeti  zagrliti;  +  amplexu  tenere  aliquem; 
ta/eoder  *  neprijatetjski :  hvatanje  u  koStae. 

ampllflcitlo,  onis,/.  [amplifico]  mnozenje, 
p  ovedavanj  e,  rei  fnmiliaris,  pecuniae,  ho¬ 
noris  et  gloriae;  o  govorniku:  opSirno  do- 
kazivanje. 

ampllflciter,  oris,  m.  [amplifico]  mnozite  Ij, 
povibivalac,  dignitatis  tuae;  rerum. 

amplifies,  ado.  [amplificus]  krasno,  divno , 
Cat.  64,  266. 

amplifier,  1.  [amplus  i  facio]  Siriti,  povcdati, 
poviaiti,  mnoziti,  divitias,  fortunam  ali- 
cujus,  urbem,  rem  publicam,  ci  vita  tern ;  so- 
num;  voluptatem;  auctoritatem,  gloriam;  pauci 
honore  et  gloria  ampliflcati;  o govorniku:  op¬ 
Sirno  dokazivati  rem  ornando;  aliquid 
dieendo  amplificare  atque  ornare;  aliquid  am- 
pliflcare  et  augere ;  i  orationem  uzviaiti,  nzdidi 
govor. 

ampllo,  1.  [amplus]  1)  *  povedavati,  povedati, 
mnoiiti,  povisiti,  rem  familiarem.  2)  t.  t. 
presudu  odgoditi  (formulom  amplius  pro- 
nuntiare,  gledaj  amplius  pod  ample),  causam 
alieujus ;  hominem  nefarium;  virginem ;  bis 
ampliatus  rqis,  Lies. 

amplttftdo,  Inis,  /.  1)  obtijaw,  vel\bina,  simu¬ 
lacrum  modica  amplitudine;  urbis,  Liv.;  cor- 
nuum;  f  corporis,  -[-  valli.  2)  trop.  a)  velibina, 
velebno8t,  znamenitoet,  rerum  gestarum; 
animi  veleduSnoat,  nominis ;  amplitudines  quae- 
dam  (pooiSice)  bonorum  excitabantur:  o  gonoru: 
polet;  b)  ugled,  visost,  uzviSenoat,  do- 
atojanatvo  u  driamoj  aluzbi  i  baati;  ad 
anmmam  amplitudinem  pervenire;  amplitu- 
dinem  alieujus  augere. 

asplins  gledaj  ample. 

amplug,  adj.  e  komp.  i  sup.  1)  proatran,  op- 
Biran,  bpeeian,  golem ,  velik,  domus, 
curia;  *  porticus,  *  atria;  *  ter  amplus  o 
Geryonu  Kod  tri  tijela,  Birok  koliko  trojiea.* 


2)  znatan,  obilan,  velik,  pecunia  amplis- 
sitna;  numerus  amplior;  ampliores  copiae;  + 
ampliora  navigia;  negotia;  amplisaima  aucto- 
ritas;  occasio;  i  supst.  amplius  s  viSega:  non 
datm-us  sum  amplius;  amplius  obsidum;  quanto 
amplius  tempoiis.  Odatle  a)  j ak,  silan,  ljut, 
♦morbus,*  ira;  spes.  b)  sjajan,  divan , 
velelijep,  res  gestae,  praemia;  triumphus; 
ftmus;  locus  ad  agendum  amplissimus ;  amplum 
est,  basno  je,  amplum  Tuscis  ratus,  Liv.  e) 
odliban,  znamenit,  glasbvit,  slavan, 
bast  an,  viden,  ugled  an,  homo  virtute  co- 
gnita  et  spectata  fide  amplissimus;  amplissimo 
genere  natus;  amplissimi  viri,  magistratus, 
amplae  et  honestae  familiae;  osobito  amplis¬ 
simus  kao  naslon  za  visoka  drzavna  dosto- 
jan8tva:  s v ijetl i,  presvijetli,  collegium 
decern virale;  sacerdotium;  honor  o  konzulatu; 
ordo  o  8enatu,  Plin.  ep. ;  amplissimorum  or- 
dinum  viri  delecti  ia  staliSa  senatorskoga, 
viteSkoga  Ui  erarskoga  tribunstva ;  supst.  ampli 
et  parvi  trisoki  i  niski,  Hor.;  n.  komp.  ego 
aedilis,  hoc  est  paulo  amplius  quam  privatus. 
d)  o  govorniku  i  o  govoru:  dostojanstven, 
sjajan,  erat  oratione  satis  amplus  Cn.  Pom- 
pejus;  amplum  orationis  genus. 

ampUla,  a e,/  [demin.  od  amphora]  ampula,  vrata 
auda  s  grlicem  kao  naSa  ploaka,  za  pomasti; 

*  trop.  nad/ut  govor,  zvubne  rijebi  projicit 
ampullas  et  sesquipedalia  verba,  Hor. 

ampUler,  dep.  1.  [ampulla]  kao  prazna  ampula 
zvebati,  trop.  sUiziti  se  nadutim  rijebima,  tra- 
gica  ampullatur  in  arte,  Hor. 

ampitatlo,  onis,  /.  [amputo]  opsijeoanje, 
kreaanje,  sarmentorum. 

sm-pttto,  l.  1)  opsijecati,  dpsjebi,  okresati, 

*  inutiles  falco  ramos.  Odatle  *  uopbe:  bd- 
8jebi,  odrezati,  alicui  manus,  umeros,  caput, 
membra;  aurem  alieujus;  u  priliei  in  corpore 
quidquid  est  pestiferum.  2)  rezati,  vitem  ferro. 
Odatle  trop.  umanjiti,  stegnuti,  amputare 
multitudinem  sententiarum,  narrationes ;  +  col- 
loquia  skratiti;  +  numerum  legionum;  ampu- 
tata  loqui  iaprblndano  govoriti. 

A  at  p  Jens,  i,  m.  ["Apnvxo  f]  A  mp  ik  1)  evebenik 
Cererin.  2)  jedan  Lapit,  sin  Pelijin,  otac 
Mopaov.  Odatle  Ampjcldos,  ae,  m.  Ampikovid 
—  Mopsus,  Ov. 

Ampjx,  feia,  m.  [“A/mvi]  Ampik  1)  drug  Fi~ 
nejev,  koji  se  na  svadbi  Perzejevoj  pogledavBi 
glavu  Meduzinu  akamenio.  2)  jedan  Lapit. 

Amsanctt  (Amps.)  lac  us,  ampsanbko  jezero  u 
zemlji  hirpinskoj,  radi  kuznoga  isparivanja 
pribalo  ae,  da  je  tu  ulaz  u  pakao. 

Ajd alius,  ii,  m.  Amulije,  brat  Numitorov,  kralj 
u  Alibi  longi. 

fcmnrea,  ae,/.  [dpovyri]  ona  vodena  nebist.,  Sto 
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proa  poteSe,  kad  ae  tijeSte  masline:  uljana 
pjena,  Verg. 

Amyclae,  5rum,  /.  [Ayvxlat]  1)  Ami/cla,  grad  u 
Lakoniji,  rodno  mjeato  Dioakwro,  Helene  i 
Klitemnestre.  2)  atari  grad  «  Laoiju;  tacitae, 
Verg.  Odatle  Ainydaeus,  adj.  amiklanaki, 
Amyclaei  fratres  =  Dioekuri;  takoder  apartaki 
uopde. 

Amjelldes,  ae,  m.  YAyvxlttijjt]  Amiklovid, 
oanovad grada  Amike  1)  t.j.  sin  njeyov  Hijaoint 
(Hyacinthus). 

Aiuygdrlum,  i,  n.  [ay vy<5alov  od  dyvaatu]  badem, 
Ov.  i  kasn. 

Amymene,  es,  /  ['Ayvy<uv>H  A  mi  in  on  a,  k6i 
Danajeva,  Neptunova  Ijubowdca. 

AmyutaK,  ae,  m.  [’Ayvvzai]  A  mint,  ime  viSe 
macedonskih  kraljeva. 

Amyutor,  Oris,  in.  ['Ayivuojl  A  min  tor,  kralj 
dolopaki  u  Teaaliji,  otao  Fmiksov  (Phoenix), 
Ov. 

*  dmystls,  !dis, /.  [tiyvans]  ispijdnje  da  Se 
na  duaak;  Tiireicia,  tradki  sipati  u  ae. 
Amjtliadn,  Onis,  m.  ['AyvOituv]  Amitaon,  otac 
vrada  Melampa,  odatle  Amythidntag,  adj. 
amitaonaki  Hi  Amitaonov,  Verg.  Ov. 
in,  upitna  destioa  (aravni  aut)  Hi,  ili  mozda, 

1)  upotrebfjava  ae  aamo,  da  uvede  drugo  (trede 
iid.)  uprarno  ili  neupraimo  pitanje,  kojim  ae 
drugo  iaktfuduje;  tit  pamti,  da  ae,  kad  ae 
drugim  prvo  pitanje  porede,  upotrebljava  an 
non  (ili  ne)  ( ili  annon)  ili  nec  ne,  »  to  an  non 
«  upravnini  i  neupravnitn  diqjwnhtivnim  ptia- 
njima,  no  6eS6e  u  direktnim  tako,  da  ae  glagol 
(u  direktnim  i  anne)  opetvje,  a  nec  he  gotovo 
aamo  u  indirektnim  diqjunktivnim  pitanjima 
i  obidno  bez  opetovanja  glagola;  u  upravnom 
jntanjn :  vosne  L.  Domitium,  an  vos  L.  Do- 
mitius  deseruit?  utram  h ostein,  an  tos,  an 
fortunam  utriusque  populi  ignoratis?  u  ne- 
upraonom  pitanju :  postulo  mi  hi  respondeat, 
qui  sit  iste  Veirucius,  mercator  an  negotiator, 
an  arator,  in  Sicilia  sit  an  jam  decesserit?  pe¬ 
cuniae  an  femae  minus  parceret,  hand  facile 
discerneres,  Sail. ;  permultum  interest  utrum 
perturbatione  aliqua  animi  an  consulto  et  co¬ 
gitate  fiat  injuria;  porioanje  prvog  pitanja 
drugim:  deliberat  senatus,  captivos  ab  hostibus 
redimat  an  non;  dii  utrum  sint  nec  ne  sint, 
quaeritur ;  quid  ego  de  consulatu  loquor?  parto 
vis  anne  gesto?  Gabinio  dicam  (obtrectatum 
esse)  anne  Pompejo,  an  utrique ?  dii  immortales, 
sit  Latium  deinde  an  non  sit,  in  vestra  manu 
posuerunt;  Antigonus  nondum  statuerat  con- 
servaret  Eumenem  nec  ne. 

2)  Prividno  u  jednostavnim  pitanjima  tako,  da 
ae  proteze  na  ve6  redemo  ili  pomiSljeno ;  a) 
nko  je.  pitanje,  koje  treba  u  misli  dodati, 
jcxno,  te  ae  dade  uopde  izraziti  aa:  nije  U 


tako ?  priznajeS  li  to?  i  aliSno,  to  ae  pi- 
tandem  sa  an  kazuje,  da  bi  jestan  odgovor  bio 
dakle  neumjeatan,  upotrebljava  se  oaobUo  za 
ironiju,  i  tint  ae  potvrduje ,  Sto  je  ved  kazano , 
hrv.  znadi  tuj  an  ili  mo  id  a,  zar:  an  dubi- 
tamus  quin  Romani  jam  ad  nos  interficiendos 
concurrent ;  Upravo :  nije  li  tako  ?  Ili  sumnjamo. 
Nescio  ecquid  ipsi  nos  fortiter  in  re  publica 
fecerimus;  si  quid  fecimus,  certe  irati  non 
fecimus.  An  est  quidquam  similius  insaniae 
quain  ira?  Quid  dicis?  an  bello  fugitivorum 
Siciliam  virtute  tua  liberatam?  mode  bill  da 
itd.;  kad  je  aprijed  pitanje,,  na  Sto  ae  aa  an 
slutimioe  odgovara,  prevodi  ae  an  sa  zar  Hi 
aa  tti  ipak  ne:  Quid  proderat  tibi  te  expen- 
sum  illis  non  tulisse?  an  tuis  solis  tabulis  te 
causam  dictunim  existimasti?  pa  zar  si  mislio 
da  ...  ?  th  ipak  nijesi  mislio  da  ...  ?  b)  ako 
li  je  pitanje,  leoje,  treba  u  misli  dbpuniti,  a  i- 
jedno,  to  se  sa  an  kazuje,  da  bi  nijedan  od¬ 
govor  bio  neumjestan,  da  treba  dahlem  jesno 
odgovoriti,  ali  desce  se  nalazi  u  tom  sludcju 
an  non  nego  li  an,  hrv.  ne  li:  Quidnam  bene- 
ficio  provocati  facere  debemus?  an  imitari 
agros  fertiles,  qui  multo  plus  efferunt,  quam 
accepemnt?  tv]  se  moze  pred  an— acceperunt 
u  misli  dodati:  num  minus  reddere?  Antonii 
leges  etiam  si  sine  vi  essent  rogatae,  censerem 
tamen  abrogandas.  Nunc  vero  cur  non  abro- 
gandas,  censeam,  quas  judieo  non  rogatas?  An 
ilia  non  gravissimis  ignominiis  sunt  notanda, 
quod  unus  Antonius  palam  secum  liabuit  ar- 
matos? 

3)  Pred  pitanjem  sa  an  valjaiondau  mislima 
dodati  pitanje,  kad  se  sa  an  ili  jade  sa  an 
vero  iivodi  argumentatio  a  minori  ad 
majus,  t.j.  lead  sc  od  neznatne  ali  nesumljive 
stvari  zakljuduje  na  sumljivu  vazniju  stoar: 
ili,  pale,  an  Scythes  Anacharsis  potuit  pro 
nihilo  ducere  pecuniam,  nostrates  phiiosoplii 
non  potuerunt?  ad  mortem  te,  Catiiina,  duci 
jussu  consulis  jam  pridem  oportebat.  An  vero 
vir  amplissimus  P.  Scipio  Tib.  Gracchum  me- 
diocriter  labefactantem  statum  rei  publicae 
privatus  interfecit,  CatUinam  nos  consules  per- 
feremus  ? 

4)  1  iza  izrazd  baud  scio,  nescio,  dubito 
(dubium,  incertum  est)  an,  kojima  se  izridc 
blaza  tvrdnja,  valja  u  mislinta  dodati  pitanje 
kakvo  kao  Sto  je :  j e  li  tomu  sauto  tako, 
ili  slidno  tomu.  Ako  je.  blaza  tvrdnja  nijedna, 
onda  u  prozi  iza  baud  scio  etc.  slijedi  obidno 
an  non,  nullus,  nemo,  nunquam  etc. :  eloquen- 
tifi  quidem  nescio  an  habuisset  parem  nemi- 
nem;  quod  nescio  an  nulli  unquam  nostro 
acciderit  imperatori?  Ali  se  nalazi  i  nescio 
an  ullus  i  quisquam  i  u  klasidnoj  prozi:  qua 
(amici tid)  baud  scio  an  excepta  sapientia  quid- 
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quam  melius  sit  homini  datum,  Oio.;  Timo- 
leoui  uni  colitigit,  quod  neseio  an  ulli,  at  etc. 
Nep.AUodmah  posUje  Oioerona  %zostav(jaU  m 
pisoi  neqaoij u  n.  p.  neseio  an  veniat  mjesto 
neseio  an  non  veniat  ne  znam,  hode  li  dodi ? 
moida  ne  6e  dodi. 

5)  (pjesnidki  i  u  kasnijih  pisaca)  u  jednostav- 
nim  zavisnim  pitanjima  —  num:  neseio  an 
profecturus  aim. 

0)  kadSto  eliptidno  bez  glagola,  da  se  izrede 
neSto  neodredeno  cum  ei  Simonides  an  quis 
alius  polliceretur  (redemica  je  jesno  zapoSela, 
a  zatim  je  umetnuto  an  quis  alius)  Hi  moida 
druffi  Jcoji.  Ovako  osobito  u  kasnijih  pisaca 
=  sive,  vel  sive  fetali  vecordia,  an  —  ratus  Hi 
Sto  je  mislio. 

Anlees,  cum,  m  Svaxet  mjesto  araxrte]  vla- 
dari,  pridjev  Dwskwrima. 

A  nick  arsis,  idis,  m.  ['Avexupue]  Anaharzis, 
Slcidanm,  koji  je  za  Solona  kroz  Ordku  pu- 
tovao. 

Ankcrenn,  ontie,  m.  [’Avax^tuv]  Anakreon, 
glasovit  grdki  lirik,  radio  se  godine  559.  pr. 
Isusa. 

Anaetttrlum,  ii,  n.  ['Araxrog tor]  Anaktorij, 
glavina  Hi  rt  u  ambradkom  zatonu  morskom. 
Plant. 

Anagnla,  a e, /.  \)AvayvUi\  Anagnija,  grad  «t 
Laoiju,  glaum  grad  hemidki.  Odatte  lugil- 
nua,  a,  um,  adj.  anagnijski,  supst.  Anagnlnl, 
orum,  m.  Anagnijani,  Anagalnom,  i,  n.  (so. 
praesidium)  Anagnijsko,  doeronovo zaseooe 
blizu  Anagnije. 

inignostes,  ae,  m.  [dvayvaiartf;]  ditalac,  obidno 
rob,  dobro  lot.  lector. 

ftnaneaetun,  i,  n.  [tfrayxcu'or]  daSa  dobrodoS- 
lica,  koju  je  morao  svaki  goat  ieprosniti, 
Plant. 

faipmtui,  adj.  \)ava7iatato{  izvrnuta  stopa,  t.  j. 
izvrnut  daktil]  a)  anapest  <*)  pes  stopa  u  stifitt 
u  v.  — ,  anapest.  KadSto  se  izosta/dlja  i  pes  i 
versus  te  se  nalazi  samo  anapaestus  kao  supst. 
b)  anapaestum,  i,  n.  pjesma  u  anapestima. 
Anlph i}  es ,/.  f Avifn)  Ana/a,  otok  sporadski 
u  Kretekom  mom,  Ov. 

Anipis,  is,  m.  Hi  Anapag,  i,  m.  [“Arano f]  A  nap, 
rijeka  na  SiaiUji  kod  Sirakuze.,  malo  pred 
uSdem  njegooim  vdjeSe  u  rj  Oijana  (Cyane), 
zato  Ovid.  \ jubovnik  Oijanin  soda  Anapo. 
Anartes,  um,  m.  Anarti,  narod  u  Dacjjt  u» 
TiSu  rjjeku  (Tibisous)  Coes. 

1.  inis,  ae,  ni.  Ana,  danas  Ouadi-ana  (guadi 
arap.  =  rijeka),  rijeka  u  Hispaniji. 

2.  inis,  fitis,  f  patka,  raoa,  ova  anatum  Oic.; 
anas  fluviatUis,  Ov. 

SnktYcttla,  ae, /.  [ dem .  od  anas]  padica,  ra¬ 
dio  a,  Plant. 

ftnltTnus,  adj.  [anas]  padji,  radji  Plaid. 


ftrttfielsMUg,  i,  m.  [thatoxtuftit]  hamate  od  ka- 
mata. 

Anaxftgtiras,  ae, to.  \‘ A*ntay6pa{]  Anaksagora, 
grdki  Jttozof  jonske  dhole  oko  god.  500  pr.  Is. 
rodom  iz  Klazomene,  prijatelj  Periklov. 
Anaxarehus,  i, m.  l’Av<i(aQx°i]  Anaksarh,  grdki 
JHozof  iz  Abdere,  pristaSa  Demokritov,  su- 
vremenik  Aleksandra  Velikoga. 

Anaximander,  dri,  m.  [Mrttf^awTpof]  Anaksi- 
mandar,  grdki  JHozof  jonske  Skate  oko  550 
god.  pr.  Is.,  udenik  Taletov. 

Anaxlmlnes,  is,  m.  f  Avail  tgfviff]  Anaksimev , 
grdki  JHozof  jonslce  Skole,  udenik  Anaksiman- 
drov,  dketo  500  god.  pr.  Is. 
anekps,  cipitis,  adj.  [ambo  caput]  1)  *  dvoglau, 
Janus;  odatte  *  acumen  montis  dvoglavo  brdo, 
brdo  s  dva  urSka  2)  Sto  ima  s  dvije  prothone 
strane  jednak  oblik,  s  obje  strane,  na  obje 
strane,  itd.  ( sravni  duplex),  *  anceps  securis 
Sjekira  dvoplatna,  bestiae  quasi  ancipetes  ii- 
votirje  dvoiivke,  amfibije  ;  proelium,  pugna, 
acies  boj  s  dv(je  strane;  malum,  periculum, 
metus,  terror  Sto  dolazi  s  dvije  strane;  tela 
ancipitia  s  obje  strane  badene;  munimenta  na 
obje  strane  okrenuti;  hostis;  ancipitibus  locis 
premi;  ancipites  ad  ictum  obje  strane  (prsa  i 
leda)  izvrdi  udaron  (o  ljudma).  3)  trop.  a) 
nagimjudi  na  dvije  (Hi  obje)  strane :  neod- 
ludan,  nesiguran,  dvojben  fatorum  via; 
disputationeB;  res;  belli  fortuna;  alicujus  an¬ 
cipites  variique  casus;  anceps  proelium;  an- 
cipitl  Marte  pugnare,  bellum  gerere.  b)  nmi- 
jenjem  Hi  miSlju :  neodludan,  nesiguran , 
anfanum  inter  Pidenatem  Romanamque  rem 
ancipitem  gerere,  Liu. ;  *  sequor  hunc  Lucanus 
an  Apulus  anceps,  *  metres,  *  formido;  ta- 
koder  f  nepouzdan,  tides,  c)  duolidan, 
dvouman,  oraculum,  sententia;  *  jus,  Sto  sc 
mode  u  prUog  objema  strankama  tumaeiti.  d) 
opasan,  pogibeljan,  Sto  mode  na  Stetu 
izadi,  *  ancipites  viae  (maris);  +  vox  ipsi  an¬ 
ceps;  (Liu.)  anceps  erat  s.  inf.;  (Tac.)  in  an¬ 
ceps  trahi;  in  anclpiti  esse  u  Skripcu  biti; 
inter  ancipitia. 

AmMUm,  i,  f.  [’AyxlAos]  Anhijal,  gradii 
tradki  na  Omom  morn,  Ov. 

AneHses,  ae,  »».  pAy^Co'jf]  Anhiz,  sin  Kapijev 
♦  Temidin,  vladar  dardanski,  otac  Enejin. 
Odatte  *  AncbTsens,  adj.  Anhizov;  Anchl- 
slkdes,  ae,  m.  Anhizovid  =  Aeneas, 
anelle,  is,  n.  [ancilia  dicta,  quod  ab  ufcraque 
parte  ut  pelta  Thracum  incisasunt,  Varro]  sveti 
Stit  (8  desne  i  8  lijeve  strane  kao  gusle  izre- 
zan)  koji  je  po  pridi  za  Nume  s  neba  pao  i 
koji  8 u  SaiHi  8  11  drugih  spotvorenih,  (da,  ne 
bi  tko  pravi  ukrao),  u  Rimu  kao  svetinjn  du- 
vdli  i  svdke  godine  kod  svedanoga  o-phoda 
mjeseoa  marta  po  gradu  nosili,  IAv. 
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ancillA,  ae,  f  aluSkinja,  dvorkinja;  ro¬ 
bin, j  a ;  (Sail.)  opoait.  mulier  ancilla  Sena  alti- 
jkitya. 

aneilliris,  e,  adj.  [ancilla]  aluSavaki,  ro- 
binjski,  artiflclum. 

aneill&Ia,  a e, /.  [dem.  od  ancilla]  aluSkinjioa, 
robinjioa. 

ancTpeg,  (Plant.)  Ontario  obUk  —  anceps. 

Ancon,  Onis,  f  [’Ay mix]  i  Ancona,  ae,  f.  A  n- 
kona,  grad  u  lUtPji  na  Jadranskotn  mom,  i 
anda  Ancona,  odatle  AacSnlttnns,  i,  m.  An- 
konac. 

anefirn,  ae,  aidro,  lenger,  ancoram 

solvere  izvuii,  di/zati  aidro  ;  00001*08  tollere, 
into;  praecidere  ancorns  preajedi  aidro;  an- 
corfts  jacere  spuatiti,  baoiti  aidro;  moliri  an- 
coras  nomotati  aidro;  ancoram  flgere  aidro 
baoiti;  tenere  in  ancora  navem  nsidHii;  in 
ancoras  evehi  zajedriti  sidra  ne  izvukavSi. 
ancdrale,  is,  n.  [ancora]  guntina,  sidrenjak. 
ancdrnrius,  adj.  [ancora]  aidreni,  funis,  Caes. 
Ancns,  i,  m.  [ancus,  sluga ]  Anko,  n.  p.  Ancns 
Martins  {sluga  Martov)  Numin  unuk ,  gledaj 
Marcias. 

Ancfro,  ae,  f.  f  lyxvau]  Ancira,  glaoni  gradu 
Qalaoiji,  odatle  Anejrinus,  adj.  anoireki. 
and&bita,  ae,  m.  andabata,  vrsta  gladija- 
t.ora  s  kaoigom  bez  vizira,  koji  au  alje- 
padki  boj  btti  na  razveeeljivaiye  gledaoovma, 
,)er  »u  po  ->}jetru  mahali. 

Andgcfiri,  (-gavi),  orum,  m.  Andekavi, galsko 
plane  na  donjoj  Loiri. 

Andes,  ium,  i  Andi,  dram,  in.  And*,  galsko 
pleme  na  ajeveru  ryeke  Loire,  gdje  je  daftas 
Anjou.  Glavni  je  bio  grad  Liliomagus  (Angers 
sur  Mayenne).  Caes.  b.  g.  2,  35;  3.  7. 
Andraemon,  6nis,  in.  DAitftpttfntr]  1)  muz  Drijo- 
pin,  otao  Amfisoo.  2)  kralj  kalidonaki,  otao 
Toin  (Thoaa),  Ov. 

Andria,  Andrius  gledaj  Andros. 

Andriscns,  i,  m.  [ArtfynDrof]  Andriek,  rob, 
koji  ae  izdovao  za  aina  madedonakoga  kralja 
Perzeja,  imenotn  Filip  [sloga  PseudofUip 
zvan]  potakaoje  Madedonoe  na  tredi  rat  pro¬ 
fit'  Rimljana,  koji  ga  vhvatiSe  i  u  triumfu  u 
Rim  odvedoSe. 

AndrSgeue,  i,  »».  [’Avdgoycag]  Androyej,  ain 
Minojev  i  PazifoAn,  vibijen  u  Ateni  iz  prije- 
vare,  jer  su  mu  bUi  zavidni,  Sto  je  u  igrama 
sve  nadvladao ;  al  im  ee  Minoje  osoeti  te  au 
morali  svake  godme  po  sedarn  mladica  i  se¬ 
rf  am  djevojaka  slati  na  Kretu  Minotaur  it  za 
zrtvu,  Verg.  Ov.  —  dolazi  i  cibUk  AndrSgeon, 
onis,  Prop.;  odatle  Andrugedadus,  adj.  An- 
drogeonov,  Cat. 

andrfigjnns,  i,  m.  [avtf(i6yv rog]  dvoapolao, 
melez. 

Andrdmiclie,  ee,/.  ['AvSqoubxi]  Andromaha, 


kdi  E (jetyonooa,  zena  Hektorova,  a  ponjeyovoj 
amrti  zarobljenica  Pirova,  poslije  udata  za 
Helena,  brata  Hektorova,  Verg. 

Adrdmftda,  ae,  i  AdrdmJde,  es,  f.  f Av3<>op(Sii\ 
Andromeda,  kdi  etijopskoga  kralja  Cefeja  i 
Kasyopejina.  Kaaijopeja  se  hvalda,  dajeljep&a 
od  Nereidd,  koje  su  zato  Neptuna  nadrSkale, 
da  je  Oqfejevu  zemlju  popUmio  i  poslao  w  nju 
nekaku  neman.  La  ae  toga  oalobodi,  moroo 
je  na  Jupiter  qv  savjel  kcer  Andromeda  izloiiti, 
da  je  ona  neman  pojede,  ali  je  Perzej  oalo¬ 
bodi  i  potom  za  zenu  mme,  Ov. 
andren,  Onis,  m.  [dwlpair]  andron,  hodnik  u 
Rimljana  medu  dva  zida,  Plin.  ep. 
AndrSaicas,  i  m.  (AiAginxog]  Andronik,  grjko 
ime  vlaattto,  najznamenitiji  je  Lwije  A.,  zd- 
robljen  kod  zauzeda  Tarenla,  rob  u  nekoga 
Livija  SalimUora,  prvi  dramski  pjemik  la- 
tinski,  sTwio  je  oko  aredine  3.  vijeka  pr.  Is. 
Andres,  i, /.  [1]  “Avloos]  Andar,  jedan  iemedju 
vedih  otoka  eikladskih,  bolje  na  sjeveru.  Odatle 
Andrins,  adj.  andar  ski;  Andria,  ae,  f  An- 
darka,  Sena  a  otoka  Andra,  komad  Menan- 
drov,  koji  je  Terencije  polatmio. 
incline,  i,  m.  [dem.  od  annlus]  prstenak. 
Plant.  Hot. 

inSmfirimn,  ii,  n.  ['Avipovpiov]  Anemurij,  rt- 
u  CicUiji,  najdcdje  na  jugoiatoku  a  gradom 
iatoga  imena,  u  Tac.  Anemuriensis  civitas. 
knethnm,  i.  n.  [uvijbov]  kopar,  [Anethum  gm- 
veolens  Linn.],  morad,  Verg. 
anfrict*8,  (amfr.),  us,  m.  [am  i  frango]  1)  sa- 
vitak,  bbaoil;  viarum,  montium;  litorum; 
recta  regione,  si  liuHus  anfractus  intercederet; 
anfractus  annuus  Hi  solis  optok.  2)  trop.  a)  o 
g&ooru:  opSirnost,  razvlaSenje,  circuitio 
et  anfractus ;  oratio  sit  circumscripta  non  longo 
anfractu  perijodom  b)  o  pramiilvu:  krivu- 
danje,  hojim  ide  odvjetvik,  judiciorum. 
angina,  ae,  /  [ango]  grlobolja,  gro’nica, 
Ptaut. 

angiporium,  i,  n.  angfportns,  us,  m.  Hi  t  ijesna 
ulioa,  pokrajna  ulioa. 

Aigftia,  ae,  /  ( mjesto  anguitia  od  unguis  zmi- 
jityioa)  Angijica,  bozioa  stanovnikd  oko  je- 
zera  fuomakoga,  keja  je  Mcvrze  i  Marubye 
naudila  lijedenja,  Verg. 

ango,  nxi  —  3.  [«yg“>]  upr.  uziti,  1)  daviti, 
giiSiti,  guttur,  Verg.;  uopde:  mutiti,  ti- 
Stati,  Lie.  2)  trop.  tiStati.uznemirivati, 
aliquem,  animum  alicujus;  (Hot.)  aliquemina- 
niter,  gravi  maeiore,  pudor  te  malus  angit; 
angi  Hi  rjede  angere  se  nnimi  (Plant.)  Hi 
animo,  mudili  ae,  aliqua  re,  de  aliqua  re  radi 
iega;  alijedi  redenica  8a  quod;  acc.  c.  ii\f. : 
zavisna  upitna  redenioa. 

ingdr,  5ris,  nt.  [ango]  1)  Ijeskoba,  guSenje, 
aestu  et  angore  vexatL  2)  trop.  uzrujanost, 
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ne  mir  area,  pro  aliquo;  conflci  angoribue, 
eapere  angorem. 

*  aagafrSru,  adj.  [anguis  i  coma]  zmijoko  a, 
zmijovlaa. 

Mgafctlng,  i.  m.  [dem.  od  anguis]  zmijica, 
gujioa,  do. 

angalfer,  6ra,  Srum,  adj.  [anguis  i  fero]  zmi- 
jdnoani,  caput  Medusae. 

Mgutgfaa,  ae,  m.  [anguis  i  gigno]  od  z m ij e 
roden;  zmijid. 

augulll*,  ae,  /.  [anguis]  jegulja,  ugor,  (Mu- 
raena  anguilla,  Linn. 

*  anguYnens,  i  anguYnns,  adj.  [anguis]  zmijast, 
gujaat,  comae  Qorgonis;  cervix. 

*  aaguYpes,  8dis,  adj.  [anguis  i  pes]  zmijdnog, 
Ov. 

anguis,  is,  m.  i  fem.  zmija,  guja.  V  poaloviei 
za  priliku  opasnosti,  *  frigldus  latet  anguis  in 
herba,  Hi  onoga  Sto  je  nvrsko  aliquem  odisse 
aeque  atque  angues.  Plant.;  cane  pejus  et  an- 
gue  vitare,  Hot.;  *  kao  zvijezda  —  draco  zmaj 
medu  velikim  i  malim  medvjedom. 
anguYtkaens,  tis,  m.  [anguis  i  teneo]  zmijo- 
driac,  kao  znjezde. 

aagklktus,  adj.  [angulus]  uglat,  corpuscula,  do. 
aagttlus,  i,  m.  1)  ugal,kut;  *  angulus  e  saxo; 
osobito  lent  u  matematioi.  2)  zakutak,  pre- 
zimo,  quas  (res)  isti  in  angulis  personant;  u 
prilici  me  ad  omnes  literarum  angulos  re- 
vocas. 

aagnste,  ado.  a  Icomp.  i  sup.  [angustus]  1)  uako, 
tijeano,  sedere;  scribere ;  angustius  pabular!; 
angustissime  Pompejum  contineri;  odatle  an¬ 
gustius  se  habere  boije  u  skripou,  vide  u  tje- 
snacu  bili;  quod  angustius  apud  Graecos  va¬ 
let,  Sto  kod  Orka  valja  u  oiSe  ogranidenoj 
mjeri.  2)  po  broju  i  po  mjeri:  oekudno, 
tijeano,  s  nategom,  quod  eo  anno  frumen- 
tum  in  Gallia  propter  siccitatcs  angustius  pro- 
venerat.  3)  o  govoru:  atisn nto,  ategnuto, 
kratko,  dicere,  disserere,  deflnire;  neque  id 
faciat  tam  presse  et  anguste. 
anguetlae,  arum,/.  (veoma  r  jetko  sing,  angntdia, 
ae,  f.)  [angustus]  1)  tjeanao,  tijeano  njeato; 
itineris;  locorum;  fretoram ;  maris;  i  npeo- 
lutno  -=  klnnoi,  tjeanaoi:  angustiae  spi- 
ritus  zaduha,  sipnja.  2)  trop.  a)  o  vremenu : 
kratkoda,  kradina,  temporis.  b)  o  imutku  i 
siVSnom:  oskudica,  ne staSioa, pecuniae,  rei 
frumentariae.  o)  uopde :  tjeanao,  tjeskoba, 
terSkoda;  Skripao,  nevolja,  in  angustias 
udduci;  angustiis  premi;  in  angustiis  esse,  res 
est  in  angustiis,  versttri  in  angustiis.  d)  o  dudi: 
maloduSnoet,  bojazljivoat,  pectoris,  e ) 
o  znanatvenom  iatraMvaiju :  mudrolije, 
oj epidladenj e,  verborum.  f)  o  govoru: 
kratkoda,  angustia  conclusae  orationis;  ora- 
tionem  in  angustias  compellere. 


-}-  angasticlarlus,  adj.  [ciavus]  uska  puruba  na 

tunioi. 

anguste,  1.  [angustus]  siiziti,  suzivati,  Cat. 
augustus,  adj.  s  komp.  i  eup.  [ango]  1)  o  pro- 
atom:  uzak,  tijesan,  iter;  pons;  fauces, 
portus  angustissimae ;  montes;  supet.  *  +  an- 
gusta  viarum;  odatle  spiritus  angustior  zaduha, 
siptja;  *  habenae  nabratko  pHtegnuta.  2) 
trop.  a)  in  angustum  concludere,  abducere,  de- 
ducere  suziti,  ograniditi,  animi  perturbationes 
obuzdati.  b)  *  o  vremenu:  kratak,  nox,  dies. 
o)  o  imutku:  malen,  oskudan,  neznatan, 
res  fhunentaria;  liberalitas  angustior;  f  aqua- 
tio;  •[•  angustas  civium  domos-  *  pauperise. 

d)  o  drugim  odnosima  u  zivotu :  tjeskoban, 
nevoljan,  res  angustae;  fldes  balabljena  vjera 
Hi  kredit;  supst.  angustum,  i,  n.  Skripao,  ne¬ 
volja,  res  est  in  angusto ;  venire  in  angustum. 

e)  o  dudi:  maloduSan,  potiSten,  malidan, 
kratkouman,  animi  angusti  est;  alii  minuti 
et  angusti.  f)  o  znanatvenom  ietraSwanju :  m  a- 
juSan,  kukavan,  tegotan,  minutae  angu- 
staeque  concertationes;  interrogatiunculae.  g) 
o  govoru:  kratak,  stegnnt,  angusta  et  con- 
cisa  oratio ;  angustae  et  concisae  disputationes. 

knhelYtus,  us,  m.  [anhelo]  1)  dahtanje,  brek- 
tanje,  celeritates  cum  hunt  anhelitus  mo- 
ventur.  2)  ddh,  ■}•  aridus  anhelitus  veniebat  ab 
ore.  3)  para,  isparivanje,  terrae;  vini. 

*  kukSlo,  i.  [am  i  halo]  1)  intranz.  dahtati, 
brektati;  zaduhati  ae,  anhelans  ex  imis 
pulmonibus  spiritus  ducebatur;  *  nullua  anhe- 
labat  sub  adunco  vomere  taui-us;  *  fornacibus 
ignis  anhelat;  +  inopia  anhelans.  2)  trails, 
brekdudi  Hi  ilaSdudi  puStati  od  aebe,  izbrok- 
tati,  izdahtati,  verba;  *  ignes;  trop.  reono 
o  dem  misliti  scelus  anhelantem  ex  urbe 
qjedmus. 

*  kabelus,  adj-  [anhelo]  1)  brektao,  d.  ah  ta  n, 
eipljiv,  equi;  senes.  2)  zagualj  iv,  davevi, 
cursus;  sitis;  febris;  tussis. 

XnYciiaas,  adj.  anieijaki,  Amciana  nota  vini 
iz  godine,  had  je  konznlom  bio  L.  Auicje  Hal 
(Gallus)  100  pr.ls. 

kitlcfils,  ae,  /.  [demin.  od  anus]  starica;  bate  a. 
Anlengls,  Animus,  gledaj  Anio. 
inYgros,  i,  m.  ['Ariygo;]  An  i gar,  rjecica  u 
EUdi,  Ov. 

knflig,  e,  adj.  [anus]  slaridki,  bablji,  ineptiae, 
fabellae,  superstitiones. 

knllltas,  5tis,  f.  [anilis]  visoka  zenska  ala- 
ro8t. 

talllter,  adv.  [anilis]  staricki,  bablji,  dicere 

aliquid. 

knYna,  ae, /.  1)  *  ddh,  dull,  vjetav,  animat' 
impellunt  vela.  2)  uzduh,  zrak.  3)  zrak,  Sto 
ga  diSudi  u  se  vudemo  i  pnStamo  iz  sebc: 
ddh  (concr.;  sravni  spiritus),  contincre  uni¬ 
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mnm  dah  Hi  dihanje  zaustavljati  ;  animum  du- 
cere  dihali;  (Ter.)  animam  recipe  podni  opet 
dihuti.  4 )  zivotna  anaga,  duSa  u  jiziolo- 
gyakom  pogiedu  (sravni  animus),  a)  zivot 
(fizidni),  animam  agere  lezali  na  umoru,  boriti 
ae  8  duaom;  animam  efflare,  edere,  deponere, 
*  exspirare,  *  effundere,  *  finire,  *  dare  duSu 
puatiti;  (Ter.)  animam  relinquam  potius  volim 
umryeti;  dum  anima  est,  ddk  ditte  Hi  zivi; 
it  priliei,  animam  debet  ~  veomaje  zaduzen ; 
i  *  hr v  kao  izvor  iivjmja  purpuream  vomit 
animam.  b)  zivo  bide;  servientium  animae, 
Too.;  due  a,  kao  rye#  od  mila,  vos  meae  ca- 
rissimae  animae;  *  egregiae  animae.  o)  *  o 
d  itsama  pokojnikd,  o  sjenama  it  pod - 
zentljn  piae  animae;  (Phaedr.)  anima  amphorae 
vinalca  para.  5)  (rijeiko)  o  razumnoj  du&i  do- 
vjeejoj  =»  animus,  anima  rationis  consiliique 
particeps ;  *  animae  morte  carent. 

Snlmadversio,  Cnis. /.  [animadvert©]  1)  pazlji- 
v ost,  pain] a,  animadversio  et  diligentia;  no- 
tatio  naturae  est  animadversio.  2)  korba , 
tikor,  effugere  animadversionem,  oaobito  ka- 
zn  a,  prijekor,  (od  poglavnretva,  oea,  goapo- 
dara  i  drugoga,  koji  ima  pravo  na  to),  cen- 
sorin,  censoris;  paterna;  Dolabeliae  in  audaces 
sceleratos ;  enfemistidno :  emrtna  kazna,  apso- 
Inlno,  f  capitalis,  f  capitis. 

knlmadversor,  Oris,  m.  [animadverto]  poama- 
trad,  vitiorum,  Cio.:  karad. 

animadvert  <*,  td,  sum,  3.  \mjeuto  animum  ad- 
verto]  upr.  duh  na  Sto  obratiti  i)paziti,  rem 
suam.  Ter.;  non  animadverti  in  pace;  slijedi 
relativna  redmioa,  ut  animadvertam  quae  flant; 
slijedi  ut  Hi  ne:  admonendi  sunt,  ut  animad- 
vertant,  ne  callida  assentatione  capiantur; 
odatle  t.  t.  o  liktoru,  kqji  je  morao  pazibi,  da 
se  konzulu,  Icadje  dotazio,  iSlo  s  pitta  i  da  nut 
ae  pristojno  cant,  iskazivala .  2)  bpaziti,  za~ 
pazili ,  spaziti,  vidjeti,  aliquid,  aliquid  ex 
aliqua  re;  aliquem,  aliquem  sciibentem ;  s  ace. 
o.  inf.  saepc  animadverti,  summos  oratores  in 
dicendi  exordio  permoveri;  slijedi  relativna 
redenioa:  quod  quidem  quale  sit,  etiam  in  be- 
stiis  quibusdam  animadverti  poteBt;  set  cum: 
animadversum  saepe  est,  cum  etc.  Odatle  3) 
pogrjeSku  ne  udobravajuci  bpaziti:  koriti, 
kazniti,  kaznj ivati,  rem;  ea  sunt  animad- 
vertenda  peccata  maxime,  quae  difficilUme  prae- 
caventur;  6esto  in  aliquem,  kazniti  koga;  f 
smrdu  koga  kazniti,  sravni  animadveraio  2); 
res  animadvertenda  stvar  kazni  vryedna. 

Sntnial,  Slis,  n.  [animalis]  ziv  stvor;  zivo- 
tinja  (tt  opreoi  s  dovjelMtn);  animal  hoc  pro- 
vidum,  sagax,  multiplex,  quern  vocamus  ho- 
minem ;  animaiia  captu  inimolant;  i  prezirno 
o  dovjeku:  iivinde,  marSe,  complexus  est 
ftme6tum  illud  animal 


animalis,  e,  adj.  [anima]  1)  zracan,  uzduSan, 
animalis  spirabiiisque  natura.  2)  ziv,  ziv  o- 
tan,  exemplum  animal  ziv  primjer;  cibus  zi- 
votni  zrak;  intelligentia  dudevna  sila  zivotna. 

knfnans,  ntis,  [anima]  I.  adj.  ^didudP,  liv, 
animans  et  mundus  composque  rationis.  II. 
sttpat.  m,  f.  i  n.  ziv  stvor,  zivotinj a;  soli 
ex  animantibus  nos  astrorum  ortus;  obitus 
curs  usque  eognovimus ;  cum  ceteras  animantes 
objecisset  nature  ad  pastum,  solum  hominem 
erexit;  kao  neiitr.  samo  u  plwr.  quae  sunt  no¬ 
bis  nota  animantia,  (sravni  bestia). 

Inlmitio,  Onis, /.  [animo]  upr.  ziv  stvor  =  ani¬ 
mal,  Oic. 

kulmfttus,  adjektivuo  [part,  od  animo]  1)  ziv, 
anteponantur  vnimata  inanimis.  2)  zadahnut, 
misledi  (onako,  kako  adverbyalna  oznafea 
leaze),  bene  animatus  in  aliquem; f  male;  quem- 
admodum  sis  animatus,  nescis;  i  ratoboran, 
ardan,  hrabar,  probe.  Plant.;  inflrme  slabo 
hrabar. 

knimo,  1. 1)  [anima]  oziviti,  zadahnuti  dusu, 
stellae  divinis  animatae  mentibus;  *  aliquid  in 
aliquid  oziviti  »  prelvoriti  u;  guttas  humus 
exceptas  varios  animavit  in  angues  kapi  u 
ztnye  pretvorio.  2)  [animus]  s  adv.  zadah¬ 
nuti  utcunque  temperatus  sit  aer,  ita  pueros 
orienfces  animari  atque  fonnari;  f  terrae  solo 
acrius  animantur. 

knimdse,  adv.  [animosus]  t)  sreano,  hrabro, 
sntiono,  ■]•  vatreno,  strastveno. 

knimesns,  adj.  a  komp.  [Rnimus]  1)  ardan, 
Slobodan,  hrabar,  smion,katkad  drzovit, 
fortis  et  animosus  vir;  (Hor.)  rebus  augustis 
animosus  atque  fortis  appare;  *  infans;  *  in 
armis;  ex  quo  St,  ut  animosior  etiam  seneetus 
sit;  o  zwotvnjama  *  equus;  *  quadrupedes;  o 
vjetrovima  *  animosi  Euri,  s Uni:  *  animoso 
vento;  o  drugini  atmrma  *  animosa  bella  ge- 
rere,  zestoke;  aliqua  re  ponoait  dim,  *  spo- 
liis ;  *  vobis  creatis  ponosna,  Sto  sam  vas  ro- 
dila.  2)  f  hi  van. 

knlmfiia,  ae,/.  [dent,  od  anima]  1)  du&ioa.  2) 
neSto  zivota. 

knfmklns,  i,  m.  [dem.  od  animus]  rijed  od  mila, 
srdaioe,  duSioa,  Com. 

knteas,  i,  w.  [arodno  SvipotJ.  I.  dud  a,  duh, 
homo  constat  ex  animo  et  corpora;  rijetko  o 
zivotityama  bestiae,  quarum  animi  sunt  rati¬ 
onis  expertes. 

II.  duSa  dovjedja,  immortalis  animi,  animo- 
nun;  valere  animo.  Oaobiio  1)  misleda,  ra- 
audujuda  djelatnost,  mod  miSljenja 
(—  mens  katkad  mens  animi)  duh,  acies  animi 
oStroumlje ;  agitara  aliquid  animo  tit  in  animo; 
cogitare,  reputare  cum  animo;  aliquid  animo 
colligera,  complect^  meditari,  femere,  circum- 
spioere,  comprahendere,  contemplari,  lu9traro 
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proapioere,  vidore;  praocipere  aliquid  animo 
volutare  illiquid  animo  ili  cum,  in  animo 
eonsideraro  in  ili  cum  animo;  deliberare  cum 
animo,  versai'e  aliquid  in  animo ;  adbibere,  ad- 
ducere,  tronsferre,  attendere  animum  ad  ali¬ 
quid;  advurtere,  tidjicere  animum  alicui  rei  ili 
ad  aliquid;  afferre  animum  vacuum  ad  aliquid; 
animum  inclinare  ad  aliquam  sententiam;  sta- 
tuore  aliquid  cum  animo  ili  apud  animum 
suum;  habere  statutum  cum  animo  et  delibe- 
ratum;  caecare,  occaecare,  conturbare  animum; 
adesse  animo;  habere  animum  in  armis  aamo 
mialiti  na  ral;  est  animus  in  aliqua  re  eve  su 
mi  mieli  lead  Sega,  animum  deflgere  et  inten- 
dero  in  aliquid;  animum  atque  ouram  ponere 
in  aliqua  re;  ojiccre  aliquid  ex  animo;  failit 
me,  nisi  me  failit  animus.  Oeobito  i  o  pameti, 
effluere,  excidere  ex  animo  iepasti  iz  pameti; 
insedit  aliquid  in  animo  uluvilo  se,  vpamtilo 
ae;  scriptum  mihi  est  aliquid  in  animo;  in 
animo  aliquid  insculptum  habere,  dobro  pant- 
tili  Sto ;  animo  aliquid  mentique  mandare 
hpdmtiti,  zapamtUi  Sto:  f  recursat  aliquid 
animo,  vrada  se  u  pamet,  na  urn;  *  omnia 
fert  aetas,  animum  quoque.  1  o  avijeati,  ani¬ 
mus  Sestium  reliquit  ostavita  ga  avijest,  one- 
avijeatio  se;  f  linqui  animo.  Nodolje  dolazi 
animus  iza  mieao,  miSljenj e,  mnij enje, 
end,  animo  meo  po  mom  mnijenju,  po  tnojem 
sudu,  Oio. 

2)  pohotna  djelatnoat  dude;  volja;  ielja; 
nanm,  namjera,  sklonoet,  nagon,  Blast, 
mente  et  animo;  hoc  animo  a  tom  odlukont ; 
animi  voluntas,  libido;  animo  obsequi,  morein 
gerere,  Com.;  animum  afferre  ad  aliquid;  to  to 
animo  se  dedere  alicui  rei;  inducere  animum 
suum  (Com.),  animum  ili  in  animum  odluditi 
ae  na  Sto;  promptus  animus  ct  acer  ad  defen- 
dendam  rem  publicam;  ad  omnia  et  animo  et 
consilio  paratus;  est  in  animo.  babeo  in  animo, 
rjede  animus  mihi  est  aliquid  facere  odludio 
earn,  naumio  earn  diniti  (*  est,  *  fert  animus) ; 
sibi,  Pompejo  esse  in  animo  a  animum 
anclpitem  gerere  inter  neodludan  biti,  bi  U  .  . 
ili  .  .;  animum  alicujus  accendere,  ill vi tare, 
Irritaro  ad  illiquid;  animum  remittere  ab  ali¬ 
qua  re;  animum  vincere  avladoti  aree;  animi 
cftusA  ili  gratia  (samo)  za  nasladu,  za  zabaou. 

3)  djelatnoat  duSe  leoja  oejeda,  Suvetvo, 
6ut;  dud;  duSa,  aroe,  morbi,  motus,  per- 
turbationes  animi;  aequitas,  altitude,  ardor, 
oxcelsitas,  magnitudo,  flrmitas,  gravitas  animi ; 
animus  aequus,  altus,  angustus  atque  demisaus, 
apertua  et  simplex,  cons  tans,  humilis  et  imbe- 
cillus,  pusillus,  parvus,  magnus  et  excelsus, 
ingens ;  malus  animus  opako  arce.  Ter. ; 
fluxus;  angi  animo,  pendere  anirois  i  animi; 
■»  tu  adj.  kao  aeger,  incertua,  desto  u  pjemika 


u  TaoUa,  talcoder  animi  confusus,  stupens, 
Lw.;  tremere  animo,  aliquid  angit  animum; 
animum  cohibere,  movers,  commovere,  offon- 
dere  i  alidno;  aravni  2);  ex  animo  (od  area, 
iakreno)  diligere,  dicere  itd.,  ex  animi  sententia 
kako  u  arou  mialvm ;  animi  metus,  animi  ti- 
mor,  atroh  aroa.  Napoae:  a)  mnijenje,  mi- 
Sljenje,  hoc  animo  in  nos  esse  debetis  toko 
volja  da  ate  premia  nama;  bono,  alieno  animo 
esse  in  aliquem ;  alienum  animum  ab  aliquo 
habere;  inimico  animo  esse;  quo  animo  inter 
nos  simus,  ignorant;  animus  benevolus,  ini- 
quus.  mobilis,  stabilis  in  aliquem;  tuus  in  me 
animus;  animum  aliquem  in  aliquem  gerere; 
animum  alicujus  conciliare,  alicui  reconciliare; 
animum  alicujus  immutare;  animum  vultu  te- 
gere.  OdaMe  meton.  mi  anime,  anime  mi,  aroe 
moje,  draga  duSo,  Com.  b)  erSanoat,  aroe, 
hrabroat,  uzdanje  n  sebe,  animi  defectio; 
esse  animo  magno  fortique,  fracto  et  deinisso, 
perculso  et  abjecto;  virili  praesentique  (Ter.); 
magnum  auimum  ostendere;  erigere  animum 
jam  demissum  et  oppressum;  angere  animum 
alicujus;  animum  addere  (Ter.);  redintegrare, 
colligere,  contrahere,  debilitare,  frangere ;  sum- 
mittere  animum,  animos  klowuti  dtthom ;  ani- 
mos  tollere;  animos  despondere  Idonuii  du¬ 
hom;  frangit,  minuit,  extollit  aliquid  animum 
alicujus;  animus  (animi)  accedit  (accedunt), 
crescit  alicui;  animum  (animos)  minuere  et 
angere  alicni ;  divitiae  animos  faciunt,  Liv. ; 
pecunia  animos  ad  spom  liberioris  fortunae 
fecit,  Liv.;  animi  cadunt  ili  cadere  onimis;  co 
animo,  bono  animo  esse;  bonum  animum  ha¬ 
bere;  in  re  mala  bono  animo  uti  graditi  ae 
dobre  volje  u  nevolji,  Plant.;  quid  in  quoque 
asset  animi  ac  virtutis  suorum ;  si  quid  in  no¬ 
bis  animi  est.  e)  u  zln  smislu:  obi j eat,  oho- 
loat,  prkoa,  super  fortunam  animum  gerere; 
oomprimere  animos;  noratis  animos  ejus  et 
spiritus  tiibunicios;  inflata  adhuc  regiis  aniniis 
ac  muliebri  spiritu;  *  ponere  animos;  *  haoc 
natis  habens  sublimes  animos  ponoaita  a  i/jeoe, 
d)  gnjev,  ardiba,  ljutoat,  alicujus  animos 
atque  impetus  retardare ;  animum  vincere,  ira- 
cundiam  cohibere;  o  Eolu,  *  inollit  animos  et 
fomperat  iras. 

Info,  iOnis,  ata/rije  Anien,  Snis,  ni.  Anion, 
rijeka  u  Laoiju,  izvire  n  Apeniminta,  utjedv- 
kod  Antemne  u  Tiber ,  aada  V  Aniene  ili  Te- 
verone,  odatte  Anlensis,  e,  t  Anlenns,  adj.  ani- 
jen8ki. 

Anna,  ao,  /.  obidno  Anna  Perenna  ataroUal8ka 
boiioa,  po  pridi  aeatra  Didonvna,  koja  je  za 
Enejom  u  Italiju  doSla,  Ov. 
annills,  e,  adj.  [annus]  godiSnji,  lex  annalis 
zakon,  kojim  su  bile  godine  odredene,  u  kojima 
ae  mode  koja  eluXba  poatidi.  Odalle  mpal 
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nnn&les,  iuin,  m.  (libri)  godiSnjaoi,  Ijeto- 
pisi,  po  godinama  zab'djezeni  dogadaji;  oao- 
bito  annales  maximi,  koje  je  pontifex  maximus 
do  Qrakhd  sastavljao  i  u  svojoj  ku6i  izlagao, 
da  ih  je  svatko  mogao  Sitati  (sravni  Album). 
U  aing.  ae  upotrebljava  samo  o  jednoj  kryizi. 
•j-  an-uito,  1.  doplivali. 

Anne  gledaj  an. 

anuecto,  (adn.)  nfixui,  nSxum,  3.  1)  navezatx, 
prlpeti  za  .  .  .,  aliquid  ad  aliquid  ili  alicui 
rei.  2)  trop.  svezati,  apojiti;  navezati 
a  to  na  Sto,  rebus  praesentibus  futuras ; -j- an- 
nexae  saxis  arenae;  -f-  magnis  domibus  an- 
nexa  u  rodu  sa  itd. 

aunexuH,  us.  m.  [annecto]  aavez,  eveza  an- 
noxus  connubiaque  gentium,  Too. 

Annlb&l,  is,  m.  [‘Awtpa f]  gledaj  Hannibal. 
AnnlcSrli,  orum,  m.  ^Avrtx(Qttot\  Aniceri- 
jevci,  pristaSe  Anicera,  udenika  JUozofa  Ari- 
stipa. 

annlcillns,  adj.  [annus]  godiSnjak;  jedno- 
godiSnji,  virgo,  Nep. 

annitor,  [adn.],  nixus  i  nisus  sum,  3.  (lep.  1) 
upirati  ae,  nprijeti  ae;  prialanjnti 
se,  prislon  Iti  ae  ad  aliquod  adminiculum; 
f  alicui  rei.  2.  trop.  ndpinjati  ae,  truditi 
8e,  naatojati  iz  petnih  zila  paulum,  ma- 
xirne;  de  triumpho;  pro  ullo;  ad  ea  patranda 
summo  studio;  hoc  idem;  -J-  quod;  so  ut,  ne: 
annitendum  est,  uti  neque  vos  capiamini  et 
illi  frustra  sint,  Sail. ;  8  inf.  Liv.  Tac. ;  si  porro 
annifcantur. 

Annins,  Anije,  ime  rimskomu  ptemenu;  T.  A. 
Milo,  pryatelj  Cioeronov,  protivnik  i  poalije 
ubilae  P.  Iilodija.  Odatie  Annlinns ,  adj. 
anijski,  Anijeo. 

annlrersarius,  adj.  [annus  i  verto]  godiSnji, 
obljetni,  opetovni,  sacra  dies  festi,  ludi, 
nima. 

anno,  [ad-n.],  1.  1)  doplivati,  pristati,  8 
aco.  hrv.  lea:  qui  naves  annare  possent,  a  dot. 
navibu8,  Ido.;  *  oris;  *  terrae;  i  o  robi,  koja 
morem  kanw  doplovi,  ad  earn  urbem.  2)  pli- 
■oati  upo  redo,  pedites  annantes  equis,  Too. 
anndiia,  ae,  f.  [annus]  1)  tjetina;  urod,  vini, 
lactis;  salaria.  2)  Si  to,  i  uopce  hr  ana  a  ob- 
zirom  na  cijenu  ili  urod:  annona pretium non 
habet;  vilitas,  difflcultas,  caritas,  varietates  an- 
nonae ;  annonam  queri ;  premente  annona ; 
praefectus  annonae;  claudere  annonae  subsidin. 
0)  oijena  zitu  i  nopde  hrani;  akupoca, 
annona  nihil  mutavit  oijena  8e  nye  niSta  pro¬ 
mt  jen  Ha;  levare,  laxure  anuonam  oijenu  obd- 
liti,  pobiti;  annona  laxat,  ingravescit,  cresclt, 
commutatur,  annona  compressa,  vetus,  f  media, 
-j-  gravis,  f  varia;  *  prodese  annonae;  flagel- 
lare  annonam  poviaiti  Ptaut.;  *  villa  amico- 
rum  est  annona  jevtina  je  oijena. 


snnffsus,  adj.  [annus]  stclrovijecan,  staro- 
vrilmeSan,  star,  *  anus;  *  cornix;  *  volu- 
mina  vatum  (knjige  stardstdvnG  gatalaSke  libri 
fatales,  fatidici). 

•}•  annStatlo,  onis,  f.  [anno to]  bilj eSka. 
an  not  I  nun,  adj.  [annus]  (rijetko)  lanjski,  naves, 
Coes. 

ana&niSro,  [adn.],  1.  1)  nabrojiti,  izbroj iti, 
argentum,  Ter. ;  pecunitun  mulieri;  non  annu- 
merare  verba,  sed  appendere.  2)  pribrojiti, 
pribraj ati,  his  libris  annumerandi  sunt  sex 
de  republics;  his  duobus  neino  annumeraba- 
tur  tertius;  -}-  aliquem  vivis  medu  zive;  patro- 
narum  in  grege  annumerari. 
annuo,  [adn.],  ui,  —  3.  1)  intranz.  namignuti 
na  koga,  namigivati,  alicui:  simul  atquu 
sibi  hie  annuisset,  numeraturum  se  dicebat.  2) 
tranz.  migom  pristati,  potvrditi  Sto, 
dopustiti  itd.  s  ace.  pronom.;  f  falsa;  s  acc. 
c.  ir\f.  Liv.  Verg.;  alicui  petenti;  *  coeptis; 
ille  imperat,  ego  annuo;  -j-  s  ut  ndmignuvSi 
re6i,  da  itd.  b)  obricati,  obretii,  obeeali, 
annuite  nutum  numenque  vestrum  invictum 
Campanis  dajte  privolu  evoju  i  zastitu  Kam- 
pancima  Liv.;  *  caeli  areem.  c)  namigi- 
vanjem  pokazati,  aliquem,  Cic. 
annas,  i,  m.  [mjesto  amnus  „krug,  vij enac“\ 

1)  godina,  principio  ili  initio  auni;  •}•  anno 
ineunte  poSetkom  godine;  anno  exeunte,  ex- 
tremo  svrSetkom  Ui  koncem  godine;  annover- 
tente  iduce  godine;  anno  superiore  prijaSnje 
godine;  postero  anno  druge  godine ;  f  exitu 
anui  na  izmaku  godine;  +  extremo  anni  kon¬ 
cem  godine:  -j-  fine  anni  koncem  godine.  Oao- 
bito  a)  anno,  lane  Plaut. ;  za  godine,  za  godirm 
dan  a,  Ui  avake  godine,  takoder  bis,  ter  in 
anno  doa,  tri  puta  u  godini.  b)  annum  godinu 
dand.c)  in  annum  na  ili  za  godinu  dana ; 
takoder  in  annos,  in  hunc  annum,  in  multos 
annos.  d)  ad  annum  do  godine,  drtigu  godinu. 

2)  godina  zivola,  habere  annos  viginti  imati 
doadeaet  godina;  quartum  annum  et  octo- 
gesimum  agere ;  Leontinus  Georgias  centum  et 
septem  complevit  annos  navrSio  je  pimih  107 
god. ;  Hannibal  annorum  fere  novem  kad  je 
bilo  Hartibalu  malo  ne  devet  godina ;  Isocrates 
quarto  et  nonagesimo  anno  scripsisse  sedicit: 
•f  anni  pueriles,  *  juveniles;  confectus,  gravis 
nnnis;  corpus  infirmum  annis;  *  rugis  integer 
annus;  godine,  koje  ae  iStu  za  sluzbu  fcoju,  is 
erat  annus,  quo  per  leges  ei  consulem  fieri  li- 
ceret;  annus  meus,  tuus,  suus.  3)  godine  po 
kalcoodi  i  Sto  ae  u  njoj  zbilo,  gravissimus  ct 
pestilentissimus  annus;  bellicosior,  imbellis, 
sollicitus  prodigiis;  *  locuples  frugiljus;  *nati 
melioribus  annis;  i  *  doba  godisnje,  go¬ 
dina,  frigidus,  pomifer,  hibernus;  Ijetina, 
urod,  nec  arare  terram  et  exspectare  annum 
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turn  fucilo  pcrsuiiseris  quam  pro  vocare  hostem, 
Tno.  a  i  ii  Giro.  Verr.  1,  14,  50.  4)  annus 
magnus  ili  maximus  velika  evjetaka  go- 
din  a  (po  priliei  od  25.800  navadnih  god.) 
annOto,  1.  [intern,  od  annuo]  1)  namigivati, 
Plant.. 

Annans,  adj.  [annus]  1)  jednogodiSnji,  im- 
perium;  tempus;  magistrates;  regea,  Nep.;  vec- 
tigal,  Lev.  2 )  godiSnj  i,  annuae  commutatio- 
nes  godiSrye  dobe;  labor  agricolarum.  Odatle 
aiipat.  -}•  an  nos,  orum,  n.  godiSnja  plain; 
ntjetnioa. 

Anqullurla,  ae,  /.  A  nkvilarija,  grad  u  Afrioi 
na  sjeveroiatoinom  rtu  blizu  kartaSkoga  za- 
tona. 

anquTro,  qulslvi,  sltuin,  8.  [amiquaero]  1)  ras- 
pitati,  pretraziti,  traiiti,  aliquem  anqui- 
rcre,  quos  diligamus;  omnia  anquirere  et  pa- 
rare.  2)  iatraiivati,  iziskivati,  (sravni 
inquire),  mens  semper  nliquid  anquirit  aut  agit; 
nihil  de  alio  anquirere.  Oaobito  kao  t.  t.  md- 
beni  a)  sudbenu  iatragu  zdmetnuti,  de 
perduellione;  f  de  morte  alicujus.  b)  kaznu 
predloziti,  aliquem  oapiti  Hi  capitis  anqui- 
rorc  predloziti,  da  glow,  izgubi;  pecunift. 
ansa,  ae,  /  1)  drzak,  rudka,  uho,  pooraz. 
2)  trop.  prilika,  povod;  ali  satno  a  takvim 
ryedima,  koje  pristaju  uz  pojam  drSka  tan- 
quam  ansas  ad  reprehendendum ;  ansas  ser- 
monis  dare;  locus  habet  reprehensionis  ansam 
quandam;  ansam  rettnere  omnium  controver- 
siaium. 

ansitSs,  adj.  [ansa]  a  rudioom,  s  drikom; 
trop.  homo  ansatus  dopjek  podboden,  PUtut. 

1.  anger,  "elds,  m.  guska,  fgtiaak). 

2.  Anser,  6ris,  m.  Anzer,  pjemi/c,  pryatelj 
triumoira  M.  Antonya. 

Antaeus,  i,  m.  {jAvialoc]  Antej,  giganat;  sin 
zemlje,  od  Herkula  avladan,  koji  ga  opazwdi, 
gdje  dobiva  novu  snagu,  lead  se  zemlje  do- 
lalcne,  digne  u  via  i  ovako  zadaoi,  Ov 
Antaadros,  i, /.  [' Avravi^oi]  Atandar,  grad  u 
Miziji,  Idi  na  podnolja,  Verg.  Odatle  Aatan- 
drius,  adj.  antandaraki. 
ant6,  I.  odv.  1)  o  mjeatu  aprijed.  2)  o  vre- 
metm:  prije  (oppoa.  nunc  ili  post)  deato  a 
ftblat.  multo,  paulo,  tanto  ante  ili  ante  multo; 
sex  annis  (sexto  anno)  ante  ili  sex  ante  annis, 
sexto  ante  anno;  paucis  ante  diebus,  so  alije- 
decim  qviam  ali  toko,  da  jedan  do  drugoga 
stojo:  qui  ante  quam  de  meo  adventu  audjre 
potulssent,  in  Macedohiam  peiText,  ili  da  je 
ante  it  prvoj,  a  quam  u  drugoj  redenioi:  neque 
ante  dimisit  cum,  quam  fldem  deditadolescens; 
u  pjesnika  ee  nalazi  pleomatidki  izroz  prius 
antequam  premn  grdkomu  rtgi* — jrplr  ij,  gdje 
ae  prvo  prius  noatavlja  aa  ante:  sed  mihi  vel 
tellus  optem  prius  ima  dehiscat  —  ante,  pudor, 


quam  te  violo  aut  tua  jura  rcsolvo;  a  pjesnika 
atoji  kadato  quam  aprijed:  laurum,  quam  vc- 
nit  ante  vides.  II.  praep.  a.  acc.:  pred  I) 
o  proatoru,  post  me  erat  Aegina,  ante  me  Me- 
garae;  fit  obviam  Clodio  ante  fundum  ejus; 
equitatum  ante  se  mittit;  vinctum  ant',  se 
Thyum  agebat,  Nep.;  ovako  i  ante  oculos,  ante 
os  oculosque,  ante  os,  ante  ora,  ante  pedes; 
ne  hie  ibidem  ante  oculos  vestros  trucidetur; 
ut  ante  pedes  vestros  caedes  futurae  sint; 
ovako  i:  sequi  sese  jubet  et  praecurrit  ante 
omnes;  trop.  za  oznaku,  prednoati:  prije 
avega;  pred  kime,  (ali  iatom  od  Soil.,  i  onda 
od  IAv.),  gloria  belli  (ialli  ante  Romanos  sunt; 
ovako  Sesto  ante  omnes,  alios,  ceteros  i  sliino: 
incitntur  multitndo  in  omnes  principes.  ante 
alios  in  Oamillum,  Lip.;  nullos  mortalium 
armis  aut  fide  ante  Germanos  esse,  Tae. ; 
ovako  i  8  komp. :  tanto  ante  alios  miserandi 
magis  qui  unquam  obsessi  sunt,  Lio. ;  I'ygmn- 
lion  scelere  ante  alios  immanior  omnes,  Verg. ; 
pa  tako  i  sa  superl.:  unus  ei  ante  alios  fuerit 
caiissimus,  Nep.;  longe  ante  alios  aecoptissi- 
mus  miiitum  animis,  Lio.;  petit  ante  alios 
pulcherrimus  omnes  Turnus,  Verg.  —  Amo 
ide  ante  omnia  nada  soe,  osobito:  et  ante 
omnia  silvae,  Verg.  2)  u  vremenu:  prije, 
ante  Socratem  vixit;  multum  ante  noctem. 
paulo  ante  lucem;  ante  aimos  octo,  octo  ante 
annos,  ante  hos  decern  dies  oro  prije  deset 
dona;  ante  diem  tertium  Nonas,  tree*  dan 
prye  nond ;  comitia  in  ante  diem  IN.  Nonas 
sextiles  edixit  na  3.  augusta.  Napose  a)  ante 
rem  prije  bitke;  -j-  ante  finem.  b)  ante  tempus 
prye  vremena,  t.  j.  prye  zakonorn  odredenn 
vremena,  a  i  prerano:  factus  cat  consul  bis, 
primum  ante  tempus,  iterum  sibi  suo  tempore; 
*  ante  diem  prye  reda,  prije  roka :  filius  auto 
diem  patrios  inquirit  in  annos,  c)  iinte  id  tem¬ 
pus  accidit  nulli;  qui  honos  huic  uni  ante  id 
tempus  contigit,  Nep.;  f  ante  hoc  dotle : (Ter.) 
ante  hunc  diem  nunquam  doselc  nikad;  ante 
certam  diem  prye  odredenoga  roka. 
ant&a,  adv.  [ante]  i)  prije  toga;  ot prije 
(sravni  antehac),  quum  antea  semper  hunc  vi- 
debant  antea,  nunc  praesentem  vident.  2)  antea, 
quam  ryetko  =»  antequam. 
anMaetns,  bolje  ante  actus  [ante  i  ago]  no  n 
tom  oblika  atalan  izraz:  predasnj i  vita 
ante  acta;  legem  tulit,  no  quis  ante  actaraiii 
rerum  accusaretur,  Nep. ;  *  ante  acta  pre- 
daSnja  djela  dixit  et  ante  actis  veluti  male 
crederet,  hastam  misit  in  Menoeton,  Ov. 
anteambhlo,  6nis,  m.  [ambulo]  preteia,  Suet. 
ontS-ettnls,  is,  m.  zvyelde;  mali  paa. 
«*W-c*pto,  cSpi,  cgptum  3.  1)  prije  drugoga 
zauzeti,  zapremiti,  Rutilium  praemisit,  uti 
locum  oastris  antecaperet,  Sail,  f  pontem.  2) 
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trop.  tit)  unaprijed  dobaviti,  opskrbiti, 
prius  qu&m  legiones  scriberentur  antecapere, 
quae  bello  usui  forenfc,  Sail,  b)  pretedi,  ne- 
Sekati  Jugurtha  oppidum  cireumsedit  .  .  . 
maxume  festinans  tempus  legatorum  anteca- 
pere,  da  prije  nego  se  poslanioi  vrate  svepo- 
trebno  izvede  Sail.;  noctem  ne  dekali  nodi; 
sitim  famem  <«  umjetno  probuditi,  Sail.;  kao 
JUozofeki  t.  t.  antecepta  rei  quaedam  informatio 
pojam  a  priori  (pryevod  od  Oio. 

autScedens,  tis,  adj.  [par tic  od  antecedo]  upraoo  : 
predidudi,  predaSnji  u  vremenu  a)  + 
annus,  b)  kao  filozofski  t.  t.  causa;  supst.  an- 
tecedens,  uzrok;  u  pi.  antecedents, 
antfc-eedo,  cSssi,  cessum,  8.  1)  o  proatoru  i  vre¬ 
menu:  naprijed  idi  pred  him  Hi pred dim, 
Verclngetorix  magnis  itineribus  antecessit;  an¬ 
tecedent©  famft;  antecedere  aliquem  pretedi, 
prestidi,  Brutus  me  biduo  antecessit;  alicui: 
haec  (dies)  ei  (diei)  antecessit,  Ter.;  alicui  ae- 
tate  paulum,  malo  stariji  od  koga  biti;  huic 
rei  ilia  antecedit.  2)  trop.  prdetiii,  previ- 
aiti,  aliquem  aliqua  re;  Thrasybulus  neque 
amplius  requisivit  neque  quemquam  honore  se 
antecessisae  existimavit,  Nep.;  in  aliqua  re; 
quem  adeo  sua  cepit  humanitate,  ut  eum  nemo 
in  amicitia  antecederet,  Nep.;  in  doctrinis  dis- 
cipulos,  Nep.;  apsolubno  =  odlikovati  se 
et  auctorltate  et  aetate  et  usu  rerum. 
antfc-cSllo,  etc.  8.  upr.  pomilati  se;  odatte: 
odlikovati  se,  nadvisiti  koga  alicui  ali¬ 
qua  re,  i  in  aliqua  re,  f  aliquem  aliqua  re: 
nondum  omnes  fortunS  antecellis;  apsolubno: 
odlikovati  se  Q.  Catulus  humanitate  ante* 
ceUens;  militari  laude. 

antScessio,  onis,  f  [antecedo]  1)  Izmiodnje 
2)  predidudi  i  djelujudi  uzrok. 
f  antecessor,  dris,  m.  [antecedo]  prehodnik, 
predSasnik,  antecessores  =  antecursores 
hod  vojske:  prednja  Seta. 
ante-cursor,  dris,  m.  preteSa,  samo  U  kao 
mjniSki  t.  t.  u  plur.  m&tnSad,  koja  se  naprijed 
Satje,  da  potrazi  mjesto  za  tabor  itd.  pred¬ 
nja  Seta. 

aute-eo,  ii,  —  4.  1)  idem  naprijed;  idem 
pred,  alicui,  *  aliquem,  f  aliquid;  apsolutno: 
praetoribus  urbanis  anteeunt  lictores;  te  sem¬ 
per  anteit  saeva  necessltas,  Hor. ;  2)  u  vretnenu 
naprijed  idi  =  dogoditi  se  prije,  f  si  an- 
teissent  delicta;  pretedi  semper  vos  aetatem 
meam  anteistis,  Iav.  Odatle  a)  nadilaziti, 
nadvisiti,  anteire  yirtute,  alicui  sapientiA; 
apsolutno:  odlikovati  se.,  anteiri  ab  aliquo. 
b)  doskoSiti  Semu,  zaprijeSiti  Sto,  id  te 
oro  ut  anteeamus,  Ter. ;  damnationem  veneno, 
damnationem,  periculum,  Too.;  oprijet*  se, 
neque  Sejanns  audebat  auctoritati  parentis  an¬ 
teire,  Too. 


ante-fSro,  tuli,  latum  3.  1)  no  sit i,  pred  kirn  Hi 
pred  Sim  viginti  clarissimarum  familiarum 
imagines  antelatae  sunt,  Tab.;  gressum  pred- 
njaditi,  Verg.  2)  trop.  a)  viSe  oijemd,  vo- 
jeii  aliquem  alicui,  aliquid  alicui  rei:  hortare 
solebat  Thebanos,  ut  pacem  bello  anteferrent, 
Nep.;  fortunam  alicujus  omnibus  triumphis, 
Oio.;  b)  aliquid  consiUo  primisliti  Sto  una¬ 
prijed,  okoristovati  se  Sim  unaprijed,  quod 
est  dies  allatura,  id  consiiio  anteferre  debemus, 
Oio. 

antS*&xng,  adj.  sprijed  pribijen  truncis  ar- 
borum  antefixa  ora,  Tac. ;  Odatle  anteAxa, 
drum,  n.  nakit  kucnoga  vijenoa.  Liv. 
antegrgdlor,  grSssus  sum,  3,  depon.  [ante  i  gra- 
dior]  pred  kirn  Hi  pred  Sim  idi,  preho- 
diti,  stella  solem;  u  vremenu  iisdem  signis 
antegressae. 

ante-fckbeo,  etc.  2.  voljeti  aliquid  alicui  rei: 
Too.  ann.  4,  11. 

ante-bAc,  adv.  prije  toga,  prije,  cum  antehac 
turn  hodie;  et  saepe  antehac  fidem  pro  diderat; 
.  .  antehac  nefes  depromere  Caecubura. 
ante-lBoinns,  adj.  [lux]  prije  os  vita,  prije 
zore,  tempus;  industria;  cena  trajnci  cyeltt 
nod  do  pred  zoru. 

antS-m&rldtanus,  adj.  prelpbdnevni,  prije 
pddne,  ambulatio ;  literae  primljen  prije  podne. 
aatd-mltto,  inlsi,  missum  3.  naprijed  po- 
slati,  equitatum,  equites;  f  speculatores. 
Antennae,  5rum,/  Antemna ,  grad  sabinski. 
Odatle  Antemnates,  um,  Antemnjani. 
antenna, a e,f.kri£ak  (na  brodu),  jedrenica. 
Antenor,  dris,  m.  ['Arr^rui(t[  Anterior,  Troja- 
nae,  koji  je  poslije  razorene  Troje  s  vise  Tro- 
janaoa  u  Italiju  doSao  i  sagradio  grad  Pa- 
tavij.  Odatle  AntenSrTdae, pi.  Antenorovidi, 
Verg. 

antedccttpitlo,  gledaj  occupatio. 
ante-pliant,  drum,  m.  pretpilanoi  (oba  proa 
reda  u  bojnom  redu),  pilani  triarii:  prin- 
cipes  hos  (hastatos)  saquebantur,  hoc  agmen 
antepilanos  appellabant  IAv. 
ante-pono,  pdsui,  pdsitum,  3.  1)  pred  koga  Hi 
pred  Sto  etaviti,  pdstaviti,  nuliis  ante- 
positis  vigiliis,  Tac. ;  propugnacula  anteposita. 
Too.;  osobito  alicui  prandium,  Plant.  2)  vise 
oijeniti,  voljeti,  antepositus  filio  privignus, 
Tac. ;  amicitiam  omnibus;  mala  bonis  ponit 
ante;  veram  gloriam  injustae  potentiac,  Salt. 
ante-qnam,  adv.  gledaj  pod  ante. 

AntSros,  dtia,  m.  [’Jrr^xuc]  Anterot,  bogosvet- 
nik  prezrene  Ijubavi. 

antes,  ium,  m.  redovi  (Sokoda,  trsova), 
Verg. 

anttsTgninl,  orum,  m.  zastavnicari,  momcipred 
zastavom;  odatle  trop.  u  sing,  rtnik,  (jedan 
od  prvih  u  boju). 
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ante-sto  i  aotisto,  steti,  —  t.  aprijed  stajati; 
samo  trop.  nadvisiti,  nadviaivati  koga; 
bolji  biti  od  koga,  alicui  aliqua  re:  qui  vir- 
tute  ceteris  antestabat;  in  his  cognitum  est, 
quanto  antestaret  eloquentia  innocentiae  Nep.; 
apsolutno  (ryetko)  odlikovati  a e,  bolji 
biti. 

an-testor,  1.  dep.  [=  ante-testor]  za  svjedoka 
pozvati  (oaobito  had  ae  tuieni  ustezoo  idi 
a  tuiiteljem  na  eud),  aliquem. 
antd-rdnlo,  veni  — ,  4. 1)  pretedi,  pretjecati, 
prestioi,  pr&stizati,  aliquem,  ille  magma 
itincribus  Metellum  antevenit,  Sail. ;  i  tempo  ri 
liuic,  Plaut.  2)  trop.  a)  homines  novi,  qui  antea 
per  virtutem  soliti  erant  nobilitatem  antevenire 
znali  su  pride  zaslugom  dodi  pred  plemetvo, 
to  jeat:  imoli  an  hod  natjecanja  za  sluzbe 
prednoat  pred  plemidima,  Sail.;  ubi  beneflcia 
multum  antevenere,  pro  gratia  odium  redditur, 
ako  dobrodinstva  onn  (naznadenu)  graniou  da- 
telco  prekorade,  Tac.;  b)  oaujetiti,  rdzvrdi, 
razbiti  consilia  et  insidias  hostium,  Sail. 
antd-verto,  vdrti,  vdrsum,  3.  (Plaut.  Baooh.  3,  6, 
1.  dep.  —  lor  3 .)'  1)  ap8olutno,  izmadi,  prije 
dodi,  vidit  necesse  esse  Miloni  proficisci  La- 
nuvium  illo  ipso  die  itaque  antevertit;  takoder 
alicui  pred  him,  Ter.  2)  trop.  a)  prdstidi, 
pretedi,  Fannius  antevertit;  (Too.)  oaujetiti, 
Clodius  Quirinalis  veneno  damnationem  urite- 
vertit.  b)  prije  degn  dto  dbavljati,  diniti, 
qua  re  nuntiata  Caesar  omnibus  consiliis  ante- 
vertendum  existimavit,  ut  Narbonem  proflcisce- 
rotur. 

Antliedon,  finis,  f.  ['Av9iftui r]  A  n  tedo  n,  grad 
B-lultoni  u  Beotiji. 

Authdmfisla,  ae,  f.  Antemuzya,  grad  u  Mezo- 
potamiji;  i  ona  okolica. 

Antl-cdto,  finis,  m.  Antihat  on,  utwk  Cezarov 
protiv  slavljetya  Cioeronova  Katona  Utidkoga, 
u  pi.  Anticatones,  jer  je  bio  razdyeljen  na 
dvije  ktyige,  Suet. 

antlelpfitlo,  finis,  /.  [anticipo]  prirodui  pojam, 
(nedkolovan),  prirodena  point 8 no,  deoruni 
o  bogooima  ( aravni  nntecapio). 
anticipo,  1.  [ante  i  capioj  n  aprijed  uzeti 
quod  ita  sit  informatum  anticipatumque  men- 
tibus  nostris.  ut  etc.  jer. je  prirodena  predodzba ; 
molestiam  rei  alicujus  zalostiti  se  prije  nego 
ima  povoda  k  tome ;  *  viani  put  prije  pre- 
valiti;  -|-  ludos  prije  vremena  ataviti ;  ■}■  mortem 
prije  ae  ubiti;  aravni  antecapio. 

Anticlea,  ae, /.  [AvrUi.nu]  Antikleja,  zena  La- 
jertova,  mhjka  Ulikaova. 
nuticus,  gledaj  antiquus. 

Antlcjra,  ae,/.  [Avrtxvon  Ui  ’AriCxijiju]  Anti- 
oira,  ime  dry  etna  gradovima  u  Fooidi  i  u 
Tesalyi;  w  okolini  jedne  i  druge  rasla  je  u 
obpju  demerika,  helleborus,  koja  ae  upotre- 


bljavala  za  lyek  od  mahnitosti,  tribus  Anticyris 
caput  insanabile,  Hor. 

an  tides,  8tarinaki  oblik  mjeato  antea,  Liv.  22. 

20,  6. 

antldeo  nyesto  anteeo.  Plant. 
antidhac,  nyesto  nntehac,  Plaut. 
antlddtam,  i,  n.  uatuk,  trop.  adversus  Caesarcm, 
Suet. 

Antlgdne,  es, /.  [' Avriynrrj]  Antigona.  I)  Icdi 
Edipova  i  Jokaatina,  slaoljena  a  brntalce  ijn- 
bavi  prema  Poliniku,  Prop.  2)  kdi  trojanslcoga 
kralja  Laomedona,  Oo. 

AntTgdnea,  ae,  /.  [Avnyoruu]  Anti  go  n  ej  a, 
1)  grad  u  Epiru  2)  grad  u  Madedonyi.  Odatle 
Anttgdnensis,  e,  adj.  antigonej 8 lei. 
AnttgSnus,  i,  m.  [Avrl. ovog]  Antigon,  ime,  sir- 
skim.  i  madedonakim  kmljevima ;  prri  bijade 
glaaoviti  general  Aleksandrov,  koji  je  poginuo 
u  boju  kod  Ipsa  301.  pr.  Is. 

Antlllbftnns,  i,  m.  [‘  Am  iliftuvos]  A  -a  til  lb  a  n, 
gora  u  Siriji  naprama  lAbanonu. 

Antlldchus,  i,  m.  ['Avif).o/o;]  A  util  oil,  sin 
Neatorov,  poginuo  kao  junak  pod  Trojom,  Hor. 
AntTmdchus,  i.  m.  [AvAga/og]  Anthnah,  grdki 
epaki  pjeanik,  suvremmik  Platonov,  ispjevao 
je  pje8mu  Tbebais. 

Antlnous,  i,  m.  [ArAvoog]  Antinoj,  je.dan  iz- 
ntcdu  Penelopinih  prosaoa. 

Antidchia,  ae,  f.  [‘Aino/ntt]  A  ntijoh ij a  1)  u 
Siriji  na  Orontu  stolni  i  glavni  grad.  2)  grad 
u  Kariji.  —  Odalle.  supat.  Aiitloclie  uses,  ium,  m. 
Antijohyani ;  Antiocliinus,  adj.  antijob  ij  ski. 
Antldchus,  i,  m.  [Avrio/of]  A  n  t  ij  o  h,  1)  ime 
mnogim  airakim  kroljevima,  najznaniji  an  A. 
tredi,  Veliki,  i  A.  detvrti,  Epifan.  2)  ime  nelcim 
komagenskim  kraljevima,  Tac.  3)  A.  iz  Aska- 
lona,  udenik  Filunov,  akadcmeki  Jilozof,  ucite/j 
Oioeronov  u  Ateni.  —  Odatle  Autidckiiis,  Hi 
Antidchens  i  AntidchTnus,  adj.  Antijohov; 
8upat.  Antldchli,  orum,  in.  Antijohovoi;  ista 
Antiochia  nauka  Antijohova. 

Antidpa,  a  e, /.  [’Arr/ditr,]  Ant  ij  op  a,  1)  kdi 
Niktejeva,  majka  Amfijonooa  i  Zetooa.  2)  majka 
Pijeridama. 

AntTpftter,  tri,  m.  \' Anlnnjgiog],  1)  A  lit  i pater, 
general  Pilipa  i  Aleksandra  madedonskoga, 
kralj  u  Madedoniji,  otac  Kaaandrov.  2)  ime 
mnogim  grdkim  JUozofima,  a)  it  Oirene,  udenik 
Aristipov.  b)  iz  Tarza,  stoik,  uditeij  Panetijev. 
o)  iz  Tira,  stoik,  pryateij  Katona  Mia, dega. 
d)  Lucius  Caelius  Antipater,  gledaj  Caelius. 
Antlph&tes,  ae,  m.  [’Avutpui >;?]  Antifat,  1)  kralj 
lestrigon8ki,  koji  je  vide  UlHcsovih  drugova 
ubio  i  pojeo,  Ov.  2)  sin  Sarpedonov,  pratilar. 
Enejin,  Verg. 

antiquSrins,  ii,  m.  fantiquus]  star  in  a  r,  t.  j. 
podtovad  i  poznavad  starorimskoga  jezika  i 
ktyige,  Tac.  Suet. 
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*  -J-  antique,  adv.  [antiquus]  star  in  ski,*  minis 
antique  dicere;  f  Simplicius  et  antiquius  per¬ 
mutations  mercium  nti. 

antiqultas,  atis,  /  [antiquus]  l)  start  vijek, 
starina,  davnina,  flctae'  veterum  fabulae  ab 
ultima  (od  daone)  antiquitate  repetitae ;  anti- 
quitas  obseura.  Odatle  melon,  a)  ljudi  sta¬ 
roga  vijek  a,  predi,  antiquitas  errabat  in 
multis.  b)  do  gad  aji,  povjest  staroga 
vijek  a,  memoriam  antiquitatis  colligere ;  pe¬ 
ri  tisssimus  antiquitatis;  antiquitates  etarine, 
Tao.  2)  po  cudorednosti :  stara  prostota, 
staro  poStSnje,  vir  gravissimae  antiquitatis; 
f  cum  Agripinnam  unicam  antiquitatis  specimen 
appellarent  3)  (via  ok  a)  star  ost,  Miltiades 
cum  antiquitate  generis  maxime  floreret,  Nep. 
generis  i  u  do. 

antiqultas,  adv.  [antiquus]  1)  od  starine,  od 
davnine,  od  vajlcada,  adeunt  per  Aeduos, 
quorum  antiquitus  erat  in  fide  civitas.  2)  u 
drevno  vrijeme,  u  starodrevno  vrijeme, 
negda,  nekoc;  istum  tectum  antiquitus  con- 
stitutum  plus  saiis  quam  sumtus  habebant,  Nep. 

antiquo,  1.  [antiquus]  (upr.  puStati,  kako  je  Sto 
od  starinebilo)  zabaoiti,  ns  primiti,  legem, 
rogationem,  plebiscitum  ( sra/oni  abrogo);  na 
glasovnieama  u  komiojama  btto  je  samo  po~ 
Setno  slow  A  (ja  sam  za  staro)  ove  rjjeSi,  kao 
oppos.  formule  U.  R  *=*  uti  rogae  kaico  pred- 
laze.S,  (za  prjjedlog  sam). 

antiquus,  adj.  s  komp.  i  sup.  drugi  oblik  mjesto 
antlcus,  Sto  ima  lokalno  moderns:  prednji, 
antica  pars,  ati  ga  istisnuo  anterior;  dok  je 
oblik  antiquus  primio  temporalno  znaietye  I. 
uopde  o  onom,  Sto  je  po  vremenu  sprijed; 
Sto  biva  u  davnoj  davnini,  u  predaSnje 
ne  u  sadaSrje  vrijeme,  star  [oppos.  novus; 
sravni  vetus  i  recens);  1)  relativno;  pre- 
daSnji,  negdaSnji,  star,  antiqua  concordia. 
Plant.;  morem  antiquum  atque  ingenium,  an¬ 
tiquum  venus tatem  suam  obtinere,  Ter.;  an- 
tiquior  dies  stariji  datum;  tres  eplstolas  tuas 
accepi:  igitur  antiquissimae  cuique  respondebo; 
*  vutnus;  antiquum  obtinere  zadrSati  staru 
navadu  (govoriti  i  raditi),  ostati  kod  staroga, 
Com.;  trap,  staroga  vremena,  staroga 
poStenja,  stare  Sestitoeti,  staroga 
kova,  antiquis  esse  moribus,  Plaut.;  homo 
antiqua  virtute,  fide,  Ter.;  homines  antiqui 
(staroga  kova),  qui  ex  sua  nature  oeteros  fin- 
gerent  2)  apsolutno,  Sto  potjeSe  ia,  staroga 
vremena:  starodavan,  starodrevan, 
star,  antiquissima  pictura  u  najstarije  vrijeme 
obi&no  slikarstvo;  deus  antiquo  artiflcio  factus; 
simulacrum  summa  atque  antiquissima  prae- 
ditum  religions;  *  urbs,  *  terra,  *  patria,  * 
antiqui saimi  fidelissimique  socii;  hospes  anti¬ 
quus,  Plant.;  antiqui  scriptores  kojihje  vrijeme 


davno  proSlo,  kao  grSki  i  latinski  klasioi;  i 
supst.  antiqui,  stari;  ljudi  (drzavniei, 
pisoi,  JUozoji,  lyeSnioi)  starih  vremena, 
ali  nipoSto  —  senex  Sovjek  u  godinama,  takoder 
ne  antiquus  Butes,  Very.  =  koji  mnogo  godina 
aluzi ;  f  supst.  antiqua,  orum,w.  stdri,  predi. 
II.  u  komp.  i  sup.  pretezniji,  zname- 
nitiji,  vaSniji;  antiquior  in  senatu  sen- 
tentfiie  dicendae  locus;  osobito  nihil  antiquius 
habere,  existimare,  ducere,  judicare,  reri;  ovako 
i  sa  esse  i  a  dativom  nihil  raihi  est  antiquius, 
antiquiorem  mortem  turpidine  habere. 
utIUpUsta,  ae,  m.  [uviiooipujjris]  protusofista, 
gramatik  protivnih  naSela. 

Antlssa,  ae,  /  Antisa,  grad  s  lukom  naLezbu; 
odatle  Antissael,  drum,  m.  AntiSani. 
antlates,  itis,  comm,  [ante  isto]  m. predstojnik, 
glavar,f.  predstojnioa,  obidno  svetiStaili 
hrama  i  sluzbe  u  njemu,  pa  zato  =  vrhovni 
tti  veliki  svedenik,  vrhovna  Ui  velika 
svedenioa,  sacrorum,  templi,  deorum  immor- 
talium,  Jovis;  trap,  antlates,  m.  mdjstor  u 
Sem  iti  Sega,  artis  dicendi;  *  cultor  et  antistes 
doctorum  virorum. 

Antlsthgnes,  is,  m.  ['Avita&ivqs]  An  listen, 
zaSetnik  dnidke  Skole,  ucenik  Sokratov. 
anttstlta,  ae,  /  [ante  i  sto]  —  antistes,  /  pred¬ 
stojnioa,  velika  svedeniea,  Cereris  atque 
illius  fani ;  *  Phoebi  =  Cassandra. 

Anttam,  ii,  n.  ["Avriov]  A  no ij,  grad  u  Laoiju 
s  hramom  posvedenim  Fortnni.  Odatle  a)  An¬ 
ti  as,  atis,  anoijski;  supst.  Antifites,  urn,  m. 
Anoijani;  takoder  supst.  Antlas  so.  rus 
Anoyat,  zaseoce  Oioeronovo  blizu  Anoija.  b) 
+  Antlatinns,  adj.  Anoijski,  anoijatski. 
until  a,  ae,/  [dvrlfo]  Smrk,  Suet. 

Antdnlnas,  i,  m.  Antonin,  ime  mnogim  rim- 
skim  oarevitna.  Odatle  Antonlinns,  adj.  anto- 
ninski,  Eutr. 

Antonias,  ii,  m.  Antonije,  ime  rimskomu pie- 
menu.  Najpoznatiji  su  1)  Marcus  A.  spridjevom 
Orator,  govornik  na  glasu,  pogibe  u  gradan- 
skom  ratu  medu  Maryem  i  Sulom.  2)  M.  A. 
Creticus,  svn  napom  enutoga ,  pogibe  kao  zapo- 
vjednik  protiv  gusara  navaljvjudi  na  Kretu 
74.  pr.  Is.  3)  C.  A.  Hibrida,  Qiceronov  drug  u 
konmUatu,  potajni  priataSa  Katilinine  wrote. 
4)  M,  A.  (Triumvir)  sin  A.  2)  poznat  iz  po- 
vjesnice.  5)  Antonia  Antonija;  najpo- 
znatije  iene  teporodioe  dnnje  su  kieri  Trijum- 
vira  Antony  a  i  Oktavye;  starija  je  btia  Sena 
L.  Domioija  Ahendbarba  i  baba  Neronova,  a 
mlada  je  bila  Sena  Druzova  i  majka  Oer- 
manikova  i  oara  Klaudija,  Tao.  —  Odatle 
AntSniinus,  adj.  antonijski  ili  Antonijev 
1)  i  4);  supst.  AntSnlinl,  drum,  m.  pristaSe 
Antonya  4),  Antonijevoi. 
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Antron— aperio 


Antron,  6nis,  f  [’Aviqwv]  (accus.  Antrona) 
Antron,  grad  u  Teaalyi. 

antrum,  i,  n.  [Hviquv]  spilja,  pedina,  preneseno 
*  duplja,  exesae  arboris. 

A  nobis,  idia,  m.  Anubid,  egipatski  nekaki  bog, 
koya  su  alilcali  kao  psa  Ui  kao  Sovjelca  s  pasjom 
glavom,  Very.  Ov. 

Snfilarius,  ii,  m.  [anulus]  pr  8  ten  Sr. 

in&lus,  i,  m.  [anus]  prsten,  osobito  pedatni 
prsten,  pe&atnjak;  anulum  invenire  Ui 
(Suet.)  anulo  aureo  donari  postati  vitez,jerje 
za  republike  eamo  vilezovima  slobodno  bilo 
nositi  zlatno  prstenje;  +  jus  anulorum  viteSko 
donlojanstvo. 

1.  anus,  i,  m.  krug;  eufemist.  Supak,  guzioa, 
a  u  nas  eufem.  zadnjiea,  straznjioa. 

2,  Suns,  us,  /.  star  io  a,  star  a  zenalca,  bila  udata 
Hi  ne  bila,  s  poStovanjem:  star  a  goepoda; 
a  prijekorno :  baba;  f  zenaproroSica  Ui  vra- 
oara,  mudra  zena;  j-  *  kao  opoz.  =  star,  n 
godinama. 

anxfe,  ado.  [anxius]  tjeskobno. 

anxldtas,  atis,  f  [anxius]  tjeskbba;  nagnude 
na  tjeakobu;  *  f  —  angor;  takoder  f  tjb- 
slcobna  tadnoat. 

*  auxlfer,  ffcra,  fSrum,  adj.  [anxius  »'  fero]  do- 
no  aedi  tjeakobu. 

anxitudo.  Inis,  f.  (pretklaa.)  tjeakbba,  tje- 
skota;  nemir  «=  anxietas,  CHo. 

Anxius,  adj.  [ango]  tj&skoban,  nemir  an,  za- 
brinut,  zlovolj an,  senes;  *  mentes;  *  timor; 
-J-  anxium  habere  aliquem  plaSiti  koga ;  anxius 
glorift  ejus;  (Ltv.)  inopiae  (gen.);  (Liv.)  euam 
jam  vicem  (za  sebe),  magis  anxii  quam  ejus, 
cui  etc.;  -j-  do  instantibus  curia;  f  pro  ejus  sa¬ 
lute;  sa  ne;  ne  bellum  oriretur,  anxius  erat. 
Sail. ;  8  an:  anxius  erat,  an  obsequium  senatus 
an  studia  plebis  reperiret,  Tac. ;  melon,  tj fl¬ 
ak  ob  an,  Sto  tjeakobu  z a d aj e, aegritudines ; 
curae. 

Anxur,  uris,  m.  i  n.  1)  m.  i  Anxurus,  Anksur, 
volStanslco  ime  Jupiteru  Ui  Vejovu  (Vejovis). 
2)  n.  atari  grad  volStanalci  (Volsconnn)  poalye 
Tan-acina,  odoile  A  nx  liras,  atis,  adj.  an- 
k8uraki. 

Anftus,  i,  m.  ['Awiot]  A  nit,  jedon  od  Irojioe, 
koji  su  Sokrata  iuzili. 

Adnes,  um,  m.  ^Aovii\  Aoni,  praatanovniei  u 
Beotiji,  *  kao  adj.  aonaki  Aones  monies. 
Odatle  *  Adnldes,  dum,  /.  Aonke  =■  muze, 
kao  stamyude  na  aonskom  brdu  HeUkonu. 
2)  *  Adnlus,  OAovtos]  adj.  —  beotaki,  Aonius 
vir  *=  Hercules,  deus  •=  Bacchus,  aquae  —  Aga¬ 
nippe,  sorores  -=  Musae. 

Aornls,  f.  (‘Aogvtq,  bez  ptioa,jer  rdje.au  radi  pre- 
velike  viaine  na  nju  lyetale]  Aornis,  tvrdava 
u  Indiji,  Curt. 


*  Aornos,  i,  m.  [eoyvoj,  besptidji]  avemsko  je- 
zero  u  Kampaniji;  sravni  Avernus. 

Aous,  i,  m.  [”A«ot]  Aoj,  ryeka  u  lliryi. 

dpdge  (tudica  anuyt  doSla  preko  komedije  u  ava- 
kidaSryi  govor)  a  ace.  drugoga  lioa  apage  istas 
sorores  noai  se  s  tima  sestrama!  Hi  s  acc. 
pronomina  te  nosi  se!  tornjaj  se!  tornjaj 
ae  odatle,  vuei  se!  apage  te  a  me,  apage 
hinc,  apage  a  me;  (Vatin,  u  Cie.)  apage  te  cum 
nostro  Sex.  Servilio. 

Apdmea,  a e, /.  ['Ami/una]  Apameja,  1)  grad  u 
Siryi,  2)  u  velikoj  Frigiji,  3)  u  Bitiniji.  Odatle. 

a)  *  Ap&mci,  cirum,  m.  Apamejani  (bitmaki). 

b)  Aplmeni,  5rum,  m.  Apamenjani,  atanov- 
niei  airskoga  grada  Apameje,  Just,  o)  Apft- 
Biennis,  e,  adj.  apamenski. 

ipeliotes  gledaj  apheliotes. 

Apella,  ae,  m.  Apela,  ime  mnogim  iidovakim 
alobodnjaoima,  a  bududi  da  su  jdidovi  u  Riw- 
Ijana  bill  na  glam  kao  lakovjerni,  credat  Ju¬ 
daeus  Apella  to  neka  vjervje  £idovin,  Hor. 
sat.  1.,  5. 

Apelles,  is,  m.  ['Au(jU%]  Apel, grdki  slikar,  su- 
vremenik  Aleksandra  Velikoga.  Odatle  *  Apel- 
leus,  adj.  apelski,  Apelov. 

ApennlnlcSla,  ae,  m.  [Ap.-colo]  A  pen  in  a  c. 
(etanovnik  apeninafei). 

*  Apennlntgdna,  ae,  m.  Apeninac,  Thybris, 
(rodom  Apeninac). 

Apennines,  i,  m.  Apenin,  apeninske  gore 
m  Itdlyi. 

&per,  pri,  m.  [zihzgos]  vepar;u poslomci,  apros 
immittere  liquidis  pontibus,  lead  ae  Sto  naopolm 
dtni,  Verg. 

Apdranti,  brum,  rn.  Aperanti,  narod  u  Eto- 
lyi;  Aperanti  a,  ae,  /  A  perantalca  (zemlja). 

kpdrio,  rui,  rtum,  4.  1)  Sto  je  pokriveno  o  t- 
kriti,  zagaliti,  caput;  quasdam  partes  cor¬ 
poris,  •}•  ramum;  *  aperto  pectore;  *  unda  de- 
hlscens  aperit  terram;  *  terra  procul  aperit 
montes;  nebula  aperuit  diem,  Liv:;  f  lux  aperit 
hostem;  se  aperire  i  aperiri  pojaviti  '.e,po- 
kazati  se,  o  zvjezdama  i  mjestima,  koja  8U 
nam  napomol  itd.;  stellae  turn  occultantur  turn, 
rursus  aperiuntur;  *  Apollo  aperitur,  had  amo 
btii  napomol  hramu  Apolonovu;  trop.  Sto  je 
akriveno:  obznaniti,  iznijeti  na  avjetlo 
Hi  na  vidjelo,  proglasiti,  otkriti,  sen- 
tentiam  suam,  conjurationem ;  socios  sceleris; 
+  secrets  pectoris;  -j-  aperiam  cogitationes 
meas;  e  acc.  c.  imf.  aperuisse  videbatur,  se 
omnia  in  sua  potestate  esse  velle;  s  relativom, 
quid  sentirent,  aperuerunt,  Nep.;  oaobUo  ape¬ 
rire  se  (Ter.)  Hi  aperiri  pokazati  ae,  izdati 
ae,  ne  semet  ipse  aperiret,  quis  esset,  Liv.;  ex- 
spectandum  putabant,  dum  se  ipsa  res  aperiret, 
Nep.  na  vidjelo  izade.  2)  Sto  je  zatvoreno  : 
otvoriti,dtvarati,  j  anuain,  portam,  tabem  as. 
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aerariuni,  oeulos,  epistolam;  +  testamentum ; 
fontes  phiiosophiae;  fuudamenta  tempi!  ko- 
pati ;  viam  rectam  in  cuniculum ;  iter  ferro 
(kroz  nepryatetjake  vrete);  •}•  spent  os  aliud 
amnis;  +  uni  Antonio  apertae  militum  aures; 
odatle  i  a)  otvoriti  —  zai&ti,  ludum  Skolu, 
f  seliolam;  locum  asylum  kao  Ui  m  utodidte; 
*  aperit  annum  taurus  (zvyezda);  aperire  pe- 
cuniam  dati  na  raapolagatye.  b)  otvoriti  — 
pristupadnim  udinlti,  saltum;  Pontum; 
pace  oinnis  Italia  erat  aperta  alobodnomu  pro- 
nietu  vtvorena;  incognitum  Famae  orbem  ter- 
rarujn  annis ;  +  tertius  expeditlonuin  annus 
novas  gentes  aperuit;  +  Asiam  regi;  +  mors 
alicujus  aperit  Syriam  daje  Slobodan  powatak 
u  Siriju,  takoder  aperire  alicui  re di turn  ad 
suos;  locum  suspitioni  aut  crimini;  occa- 
sionem. 

aperte,  adv.  a  komp.  i  sup.  1)  otkrito,  btvo- 
reno,  odito,  resistere,  pugnare;  amare,  men- 
tiri,  adulai'i;  dolorem  paulo  apertius,  laetitiam 
apertissime  feiTe.  2)  iakreno  dicere,  scribere. 
apertum,  i,  n.  gledaj  apertus. 
ipertus,  adj.  b  komp.  i  sup.  [partio.  od  aperio] 
1)  nepokriven,  otkrit,  otkriven,  navis  bez 
krova;  *  caelum  nbzaatfto,  vedro.  2)  otvoren, 
nezdpremljen,  locus,  caelum,  mare,  via; 
aditus,  campus ;  regio  aperta  alicui priatupadna ; 
latus  u  vojnidkom  govoru  nezdMorjen;  beate 
vivendi  via;  haec  apertiora  sunt  ad  reprehen- 
dendmn  izvrgnuto.  <5esto  supat.  apertum,  i,  n. 
btooreno  polje,  castra  ponere  in  aperto;  * 
tugere  per  apertum.  Odatle  acies,  proelium 
bitka  na  otvorenu  polju.  3)  trap,  a)  o6it,  o6e- 
vidan,  bjelbdan,  simultateB,  latrocinium; 
esse  in  aperto;  pauca  repetam,  quo  ad  cogno- 
scendum  omnia  magis  magisque  in  aperto  sint, 
Sail.;  takoder  (Tao.)  bez  zapreke,  dokud- 
Ijiv,  vota  virtusque  in  aperto;  fessos  hostes 
aggredi  in  aperto  foret;  quis  apertior  in  judi¬ 
cium  adductus  odito  neviniji.  b)  jaaan,  raz- 
govijetan,  narratio,  oratio.  o)  o  znadaju : 
iakren,  ndhinjen,  novi  animum  tuum  aper¬ 
tum  et  simplicem;  ironidno  o  dovjeku,  kqji 
beatidro  evoje  opadme  pokazuje,  Catilina  sem¬ 
per  fcit  apertissimus ;  apertior  in  dicendo. 
4pex,  Ids,  m.  vrh,  lauri;  montis  glavioa ;  *  rt 
od  kacige;  kaciga,  ardet  apex  capiti;  tako¬ 
der  *  duvjaat  platnen,  a  napoae  prutid  na  rtu 
byele  avedenidke  kape,  zato  melon  1)  8 ve de¬ 
ni  6k  a  kapa,  koju  su  nostii  flamines,  a  na- 
robito  flamen  dialis.  2)  uopde:  tijara  Hi  di- 
jadem  azijskih.  poglaviea ;  trap.  *  kraljevska 
mod  i  vlaat;  apex  kruna:  est  senectutis  aucto- 
ritas;  *  irati  regum  apices  srdzba  krunjenih 
glava. 

ipblreus,  ei,  m.  ^AgaQtvt]  Afarej,  1)  hr  a#  u 
Mesenyi,  otao  Idin  (Idas)  i  lAnoejev.  Odatle 


IpharSlas,  adj.  Afarejev.  2)  nekaki  centaur, 
Ov. 

*  f  ftphdXdtes,  ae,  m.  [utpijlmixiis]  istodnik. 

ipMetiu,  i,  f.  [iiippcxiof  so.  rave]  lad  a  bez 
krova,  beskrovka  (=»  navis  aperta). 

iphrSdlsia,  orum,  n.  [r«  'At pQoJlota]  Afro  di¬ 
tin  o,  blagdan  AfrodAtin  Ui  Venerin,  Plaut. 

AphrWlslas,  Sdis,  f.  [A<pt>o<Uaidt]  Afrodilovac, 
po  Afroditi  nazvano  mjesto  1)  grad  na  gra- 
nici  medu  Prigijom  i  Karyom.  Odatle  supat. 
ApbrSdTstenses,  ium,  m.  Afroditovdani,  Toe. 
2)  grad  u  Oilioyi,  Lm. 

iple&tus,  adj.  [apex]  u  svedenidkoj  kapi , 
Ov. 

ipleias,  ii,  m.  (M.  Gabius  A.)  Apicije,  glasovit 
inyelioa,  dblapQmik  i  raeipnik  za  Augusta  i  Ti- 
berija. 

kplettla,  ae,  /.  [dem.  od  apis]  pdelioa,  Plaut. 

i-pldftnus,  i,  m.  [’Anutavos]  Apidan,  ryeka  u 
TeacHji. 

ipiflae,  6rum,/.  Apijola,  grad  u  Lacyu. 

Aplon,  Snis,  m.  ['An Can]  Apijon,  pridjev  Ptolo- 
meju,  kralju  oirenakomu. 

1.  Apis,  is,  m.  ['Amt]  Apis,  aveti  omi  bik  u 
Egipdand,  (utjelovjeno  bozanstvo  mjeaeoa). 

2.  apis,  is,/,  (gen.  plur.  apium,  kaanye  apum) 
pdela,  examen  apium;  aculeus  apis;  *  apis 
Matinae  more  modoque  (eravni  Matinus);  * 
Caiabrae  (koje  su  kupiie  najbolji  med). 

kplseer,  aptus  sum,  3.  depon.  1)  stidi,  d b- 
prijeti,  mare.  2)  pbstizatt,  postidi  a  tru- 
dom  i  a  naporom,  laudem,  finem  honorum; 
spes  apiscendi  summi  honoris,  Lw.;  quaestu- 
ram,  Tao. ;  takoder  8  gen.  dominationis,  Tao. ; 
*  •]■  duSevno  dokuditi,  uevojiti,  doaedi 
untom ,  artem  Chaldaeorum. 

kptam,  U,  n.  [umov]  dk,  per  dun,  bitjka,  od  koje, 
8u  vifenoe  pleli,  Verg.  Hor. 

Iplustre,  is,  n.  [Stplamor]  obidno plur.  iplcstrla, 
ium,  ».  i  aplustra,  6rum,  n.  zadak  u  lade. 

fepBeletl,  Orum,  m.  [dnoxi.ijtot]  bdazv&ni,  stolon 
odbor  etolskoga  saveza. 

kpSdftSrlam,  ii,  n.  [dnojvrqQwv]  akidaonica, 
svladionica  u  kupalidtima. 

Apollo,  Inis,  m.  [’AnoUcm]  Apolon,  sin  Jupi- 
terov  i  Latonin,  brat  Dijanin,  bog  stryeljarya 
lukom,  vradanja,  pjeaniStva  i  glasbe,  lyed- 
niStva,  tek  poalye  bog  aunca,  takoder  (Ourt.) 
sundani  bog  tirijski  —  Ball;  *  aparitur  Apollo 
hram  ae  Apotonov  pomedja;  urbs  magna  Apol- 
linis,  grad  u  gornjem  Egiptu;  promontorium 
Apollinis  rt  na  ajeveru  od  Uiike  naprama 
Sardtnyi.  Odatle  1)  ApollInSris,  e,  adj ■  Apo- 
lonu  avet,  Apolonov,  laurea,  ludi,  sacrum; 
aupat.  ipollinare,  is,  n.  Apolonov  trg,  oko 
Apollonova  hrama.  2)  *  Apolllnens,  adj.  Apo¬ 
lonov,  vates  —  Orpheus,  proles  —  Aesculapius, 
urbs  —  Delos. 
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Apoilodorufl— appello 


A  polled  orus,  i,  m.  Apolodor,  1) 

retor  iz  Pergama,  ndtielj  mladoga  Okiavija, 
potonjeya  caret.  2)  gramatik  rodom  iz  Atene, 
oko  god.  140.  po  Is.  alozio  je  tit  skupio  grdke 
pride  (mythus),  koje  se  nalaze  u  knjizi  ptfiiio- 

Apollon  I  a,  ae,  f.  ['AnolleivCa]  Apolonija,  1) 
gradic  Dokard  Ozolskih  (Locri  Ozolae).  2)  grad 
u  lliryi.  S)  grad  u  Traeiji.  4)  grad  u  Mace- 
flotiyi.  Odatle  1)  Apolldulates,  ae,  m.  Apolo- 
nijanin  — ■  Diogenes  rodom  iz  Apolonye  na 
Kreti;  pi.  Apollonlates,  ium,  in.  Apolonijani. 
2)  Apolldniensig,  e,  arfj.  a  po  lonij  an  ski 
sup8t.  Apollonlenscs,  ium,  m.  Apolonijani. 
Apollonls,  idis,  f.  ^Anolhnrt(\  Apolonida,  grad 
u  Lidiji.  Odatle  supst.  Apollouldengeg,  ium,  m. 
Apolonidani. 

SpSISgns,  i,  m.  [dnoloyos]  alegoridna  pripb- 
vijetka;  osobtio  ezopska  basna. 
ftpfiphdreta,  orum,  7i.  [iinoyoQrjnt}  darovi,  koji  su 
se  osobtio  na  Satumovo  gostima  davali,  da 
ih  kuci  ponesu. 

upfiprofigniSna,  Orum,  n.  [dnon^oijyptva]  stvari 
na  o  timet  (u  govoru  stoicke  filozofije)  o 
stvarma,  koje  same  sobom  nyesu  zlo,  alt  su 
zht  blizu,  pa  ih  vatja  zato  odbiti.  f  Oiaeron 
kuSa  ( u  djelu  de  fin.)  da  ovu  rijed  precede  sa 
rejecta,  remota;  oppos.  proegmena. 
t  Spogphrigimna,  fits,  n.  [dxcxnpptyicpu]  ure~ 
zana  slika  u  prstenu  pedatnjaku. 
&p$theea,  ae, /.  [dwoPijxij]  skladiSte,  spr  em¬ 
it  ic  a,  (injesto  za  vino  u  gornjent  dyebi  kwie 
nad  fumarijem,  gdje  se  vino  u  vrbevima  ibo- 
cama  u  dimu  duvalo). 

app&r&te,  adv.  [apparatus]  s  velikom  pri- 
pravom,  sjajno,  edere  et  bibere;  +  appara¬ 
tus  cenare. 

appiritlo,  Onis,  /  [apparo]  1)  gbtovijbnje, 
priprenianje,  spremanje,  munerum  po- 
pularium.  2)  pripravlj&nje  apparatio  et 
arttficiosa  diligentia,  o  govemiku. 

1.  apparatus,  adj.  s  komp.  i  sup.  1)  o  deljadi 
gotov,  pripravan,  spreman,  Plant.  2)  o 
stvarma:  bprernljen,  domus;  sjajan,  ludi, 
epulae;  ut  non  apparata  biran,  oratio  esse 
videatur. 

2.  applritus,  us,  m.  [apparo]  1)  apstr.  pri- 
prema ,  pripraoa,  operis.  2)konkr.  sprava, 
belli;  oppugnandarum  urbium  opsadne  sprave, 
auriliorum  o  pomodnim  skuptjenim  detain  a ; 
vani  timoris  sprema  uzaludna  straha.  3 j 
sjajna  priprema,  sjaj,  krasota,  appa¬ 
ratus  regius,  magnifleus;  epularum;  ludorum 
venationumque. 

appareo,  [adp.]  pSrui,  2.  1)  pomoliti  se,  po- 
javljati  se,  pokazati  se,  na  vidjelo 
dodi,  ille  nusquam  apparet;  equus  mecum 
una  demersus  rursus  apparuit;  anguis  apparuit 


immolanti;  cum  lux  appareret;  -j-  Stella  crinita 
in  caelo;  *  dies  apparuit:  *  -J-  apparens  vidan, 
vidtjiv  2)  trap,  jasan  biti,  odevidan  biti 
tid.  res  ilia  apparet  etiam  eaeco ;  causa  apparet 
plebi;  urbi  rhetoris  tanta  merces  appareatjfac 
sis  promissa  appareant.  Ter.;  non  apparere 
priznati  labores  nostros,  Hor.;  ratio  (radon) 
apparet;  s  aco.  c.  inf.  hoc  quoque  apparet  non 
sine  magna  multorum  consensione  esse  fac¬ 
tum,  Nep.;  s  relat.  recenicom:  cum  appareat 
ipse  quid  fecerim;  Datames  primum  qualis 
essot  apparuit  in  bello,  Nep.;  rijetko  s  nom. 
c.  inf.  (poput  Jfl/ldc  tan);  *  rebus  angustis  ani- 
mosus  atque  fortis  appare.  3)  t.  t.  koga  od  po- 
glavard  dvoriti,  sluziti  koga,  consulibus, 
quaestioni  kod  istrage;  quum  septem  annos 
Philippo  apparuisset  (Nep.)  tajnik  mu  bio  ;  odatle 
u  zakonskoj  formuli:  divorum  iras  (sacerdotes) 
providento  iisque  apparento  neka  se  pokore 
gnjevu. 

appirftlo,  Onis,/.  [appareo]  1)  dvorba,  sluzba, 
2)  konkr.  =■  apparitores  podvorniei,  nize 
dinovnidtvo  (kao  Sto  su:  seriba,  lictor, 
viator  tid. 

appirltor.  Oris,  m.  [appareo]  podvorntic,  niii 
Sinovnik,  (kao  Sto  su:  seriba,  lictor,  praeco, 
viator  itd.). 

•pptro,  [adp.],  1.  pripravljat  i,  pripraviti, 
spremiti,  prigotoviti;  zgotoviti,  cenam, 
nuptias,  ludos;  bellum  spremati  se  na  rat; 
aliud  iter  udarati  drugim  putem,  aggerem,  nd- 
8ilti,  arma  dobaviti;  apparare  crimina  in  ali- 
quem;  auxLlium  alicui  pruziti,  se  in  casum;  se 
apparare  s  inf.  podati  se  cemu,  da  itd.,  Plaut. : 
sa  ut,  Plaut.;  s  inf.  spremati  se  hoc  facere 
noctu  apparabant,  Caes.;  si  peliere  Teucros 
apparat,  Verg.;  apsolutno,  dum  apparatur,  dak 
se  sprema,  Ter.;  quum  in  apparando  acerriine 
esset  occupatus,  Nep. 

appellatio,  Onis,/.  [appello,  are]  1)  nagovor, 
hanc  nactus  appellationis  causam;  t.  t.  priziv 
Hi  apetaoija  t.  j.  priavati  viSu  tiijednaku  vlasl 
osobtio  pudke  tribune,  kad  tko  misli,  da  mu 
se  krivica  udintia,  appellatio  tribunorum,  col- 
legae ;  appellationis  jus  usurpare.  2)nazivanje 
imenom,  naziv,  naslov,  inanis;  appellationes 
regum  venales  erant;  i  izgovaraiye,  literarum 
s  lovd. 

appellator,  oris,  m.  [appello,  1)]  priziv  ad, 
[sravni  provocatio  2)\,  Cic. 

f  appelllto,  1.  [frequent .  od  appello  1)]  nazi- 
vati,  moi  Caelium  appellitatum  a  Caele  Vi- 
benna,  Tao. 

1.  appello,  1.  ( arhaist .  appellassis,  mj.  appella- 
veris  Ter.)  nagovoriti  aliquem  asperius,  co¬ 
miter,  benigne;  blandissime,  superbius;  gra- 
viore  verbo;  flebiliter;  nominatim  aliquem.  2) 
s  o nobitom  namjerom  nagovoriti  a)  da  se  o 
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dem  poaavjetuje,  de  communi  re,  Plant.; 
senatus  saepius  pro  tua  dignltate  appellaretur. 
b)  da  8e  Sto  izmoli,  pcnnod,  zaStita  u  koga, 
zazvati,  zazivati  koga,  quem  praeter  te 
appellet;  appellare  deum  takoder  vultu  aliquem 
lioem  i  o&ma  mjeeto  ryefoma;  appellatus  est, 
ut,  de  aliqua  re,  oaobito  u  zlu  amislu,  aliquem 
de  proditione  na  izdqjstvo  zaveati.  o)  u  a ud- 
benom  govoru:  koga  od  poglavaratva 
prizvati  u  pomod,  praetorem,  tribunos,  re¬ 
gem;  tribunos  a  praetore;  de  aliqua  re.  d)  opb- 
minjati,  sjedati,  ajetiti,  aliquem  de  pe- 
cunia,  i  f  samo  pecunift;  creditores  in  solidum, 
opomenuti  za  ditavo  =  otkazati  glav- 
nicu,  Tao. ;  i  apsolutno,  appellandi  tempus  non 
erat.  e)  pred  sudom  zvati,  cavendum  est,  ne 
iisdem  de  causis  alii  plectantur,  alii  ne  appel- 
lentur  quidem.  3)  nazvati  imenom  kakoim, 
nddjenuti  ime,  aliquem  patrem,  parentem, 
regem,  aliquam  reginam;  te  sapientem  et  ap¬ 
pellant  et  existimant;  res  ipsa,  in  qua  vis  inest 
major  aliqua,  sic  appellatur,  utea  ipsa  vis  no- 
minetur  deus.  Odatle  napomenuti,  po- 
imenoe  navesti,  illos  hoc  loco,  auctores; 
trap,  naznaditi  aliquem  nutu  et  signiflca- 
tione.  4)  izgovarati,  izgovoriti,  literas; 
appeilare  nomen  ime  kazati. 

2.  appello,  [ad-pello],  phli,  ptdflum,  3,  dotjeri - 
vati,  dbtjerati,  tjerati,  boves  ad  litora; 
turres  ad  opera  Caesaris;  aliquem  ad  arbitrum, 
Plant.  Odatle  a)  t.  t.  brodaraki,  appellere  na- 
vem,  classem,  brodom  pristati;  si  ad  earn  ri- 
pam  naves  appulisset;  noctibus  tribus  in  na- 
vigatione  consumptis  appulLt  ad  eum  locum; 
hue  appelle,  Hor.;  ovako  i  appellor,  appelli 
Uticam,  Sail. ;  aliquem  aliquo  koga  kamo  db¬ 
tjerati,  deus  vestris  me  appulit  oris,  Verg.  b) 
(Com.)  trop.  «)  appellere  animum  ad  scriben- 
dum  mialiti  na  pisanje,  P)  koga  u  Sto  ndtje- 
rati,  aliquem  ad  mortem,  at  damnum  Stefa 
wzrokovati. 

nppendlcttla,  ae,  f  [dem.  od  appendix]  pri- 
lozak. 

appendix,  Icis, /  [appendo']  prilog,  dodatak, 
vidit  appendicem  animi  esse  corpus;  Carpen- 
tanorum  cum  appendicibus  s  manjim  pomod- 
■nim  delama.  Oleadum  centum  millia  ftierunt, 
Liv. 

appendo,  [adp.],  pfindi,  pensum,  3.  bdmjeriti, 
priloiiti,  alicui  aliquid;  appendere  verba, 
non  numerare  mjeriti  rijedi,  a  ne  brojiti. 
appBteus,  tis,  adj.  a  komp.  t  sup.  [upravo  partio. 
od  appeto]  tezedi  na  Sto,  zeljan,  pohle- 
pan,  lakom  na,  alicujus  rei;  semper  appetens 
gloriae  fUlsti;  alieni,  Sail.;  famae,  Tao.;  ap- 
solutno,  homo  non  cupidus  neque  appetens; 
oaobito  ~  lakom  na  novoe. 


appBteater,  adv.  [appetens]  zeljno,  pohlepno , 
agere  aliquid. 

appStentla,  ae,  /  [appeto]  pokle  pa,  ielja  za 
dim,  laudis  et  honestatis;  apsolutno,  libido 
effleit  effrenatam  appetantiam. 
appStltlo,  Onia, /.  [appeto]  1)  sezanje  za  dim, 
ei  magos  dixisse  ex  trip  Li  ci  appetitione  soiis 
triginta  annos  Cyrum  regnaturum  esse  por- 
tendi.  2)  ielja,  teznja  alieni,  principals;  et 
appetitio  (nagibanje)  et  deelinatio  naturalis. 
appStltns,  us,  m.  [appeto]  zelja,  zudnj a, 
voluptafcis. 

appBto,  [ad-peto],  pBtivi  (petii),  pStitum,  8. 1)  s  e- 
zati ,  aegnuti  za  dim,  m&Sati  ae  za  dim, 
cum  dormienti  ei  sol  ad  pedes  visus  esset,  ter  eum 
scribit  frustra  appetivisse  manibus;  mammam 
prikudioati  ae;  appeti  (senes)  da  im  ae  ruka 
poljubi.  2)  zeljeti,  teziti,  hlepiti  za  dim; 
aliquem;  regnum;  societatem,  amicitiam  ali¬ 
cujus;  alienos  agros  cupidissime;  (rijetko)  s 
inf.  ut  appetat  animus  agere  semper  aliquid, 
Cic.  3)  teiiti  na  koje  rnjesto,  kuSati 
kamo  dodi,  ailom  htjeti  kraju;  ci’esce- 
bat  interim  urbs  munitionibus  alia  atque  alia 
appetendo  loca  zapremajudi  sve  viSe  i  viSe 
zemlje.  Pak  odatle  i  a)  neprijaleljski :  nalcoga 
udariti,  navaliti,  naarnuti,  napaati , 
aliquem  lapidibus,  gladio;  rostro  et  unguibus 
nppetiit  ales,  Liv.;  fata  Vejos  appetebant;  ig- 
nominiis  omnibus  appetitus.  b)  o  vremenu  i 
dogadajima  apsolutno  i  intranz.,  n  praes.  i 
imperf.  i  u  Caea.  i  Liv.ali  ne  u,  Cic.  pribli- 
iavati  ae,  prikudivati  se,  dies  appetebat 
Septimus;  tempus,  nox;  f  appetente  jam  luce. 
Appla,  ae,  f.  Apija,  grad  u  Frigiji.  Odatle 
Appiauus,  adj.  apijski,  i  supat.  Applini, 
Srum,  m.  Apijani. 

appingo,  [ad-pingo],  pinxi,  pictum  3.  naali- 
kati  u  silvis  delphinum,  fluctibus  aprum  u 
Sumi  n&alikati  pliakameu,  a  u  vodi  vepra, 
Hor.;  trop.  pripieati  appinge  aliquid  novi. 
Appins,  ii,  m.  Apije,  rimako  ime  oaobito  u 
Klaudijevu  plemenu  ;  po  Ap.  Klaudiju  Ceku, 
oenzoru  312.  god.  pr.  Ia.  prozvana  bi  oeata 
Appia  via,  koja  je  vodila  iz  rima  u  Kapuu,  a 
odatle  poalije  od  oara  Trajana  do  Srmdizija, 
i  aqua  Appia,  vodovod,  koji  je  iati  kqp  oenzor 
dao  izvesti,  i  trziSte  Appii  forum  kbjemu  je 
on  temelj  udario.  Odatle  1)  AppiSnus,  adj. 
apijeki  i  Apijev.  2)  Appias,  &dis,  f.  apij- 
ak  a,  pridjev  Minervi,  koji  joj  Cieeron,  laalca- 
judi  Apiju,  prilaze.  3)  AppMtas,  atis,  f.  rijed, 
koju  je  od  Sale  po  pietas  Cioeron,  laskajudi 
Apiju,  skovao,  da  tim  oznadi  plemenitost 
Apijeva  plemena. 

applaudo,  [ad-plaudo],  plausi,  plausum,  3.  1)  * 
pljeakati  o  Sto,  ille  cavis  velox  applauso 
oorpore  palmis  desilit  in  latices.  2)  pljeakati 
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komu  (na  pohvalu), cuigeneri  civium  maxime 
applaudatur;  apaoVulno. 

applicatio,  5nis, /.  [applico],  pribijanje  uza 
Sto,  samo  u  prilioi  1)  animi  priatajanje  uz 
Jcoga ,  nagnude.  2)  pribijanje  kljjentauza 
pat/rona,  odatte  jus  applicationis  pravo  pribi- 
japja. 

applico,  [ad-plico],  cSvi,  cStum  i  (ali  ne  u  Oio.) 
hi,  itum,  pridbnijeti,  pribliziti.  1)  do- 
dati,  dbmetnuti,  priklopiti,prialoniti, 
i  alidno,  e  praep.  ad;  ad  eas  arbores  se  ap¬ 
plicant  (alees)  naalanjaju  ae;  Romani  ainiatrum 
cornu  ad  oppidum  applicarunt  pbalamSe  tik 
do  grada;  Indorum  sapientes  quum  ad  flam- 
mam  se  applicaverunt,  sine  gemitu  aduruntur, 
kad  ae  pribliie  plamenu;  umeros  ad  saxa  na- 
aloniti ;  a  dat.  elephanti  applicantur  corpori- 
bus  pribijati  ae  jedan  uz  drugoga;  Cornelius 
eidem  flumini  caatra  applicuit,  tik  uz  rijeku, 
Liv.;  Leucas  colli  applicata,  Lip.;  se  alicui 
pridruiiti  ae  koo  pratUoo;  *  quis  te  nostris 
applicat  oris  tjera  na  naSu  obalu ;  *  Creteis 
regionibus  applicat  angues  krene  ka . .  Napoae 
applicare  navem,  brod  kamo  ijerati,  prietati 
(uz  kraj)  applicatis  nostris  ad  terram  navi- 
bus;  ovako  *  admo  applicare  pristati,  iz~ 
veati  ae  iz  mora,  dum  applicant,  Liv.;  o 
brodovitna  «=  pri 8 tati,  ut  quocunque  litore 
applicuisse  naves  h ostium  audissent,  Liv. ;  f 
ad  terram;  *  quo  applicem?  ielo  tako  *  appli- 
cari,  pristati  forte  petens  Delon  Ceae  telluris 
ad  oras  applicor.  2)  trop.  a)  dodati,  zdru- 
ziti,  voluptatem  ad  honestatem;  +  verba  ver¬ 
bis.  b)  pridruiiti  ae,  pribiti  se  uz  koga, 
me  ad  Molonem  applies vi;  se  ad  aliquem 
quasi  patronum,  ad  familiaritatem,  amicitiam, 
societatem  alicujus;  in  itineie  familiariter  se 
app.;  se  ad  eloquentlam,  ad  scribendam  histo- 
i‘lam  dati  ae  na  itd.;  takoder  animus  se  ap¬ 
plicat  et  adjungit  ad  aliquid;  *  aures  applicare 
modis.  c)  -{-  applicare  alicui  crimina  ava- 
liti  na. 

*  apploro,  [ad-ploro],  1.  querebAr  applorans  tibi, 
Hor.  tuzaSe  ti  ae  pladudi. 
appono,  [ad-pono],  pdsui,  pbsitum  3. 1)  dodati, 
priataviti,  primadi,  machinam;  notam  ad 
versum,  e  pis  tolls;  manum  ad  os.  Odatte  na¬ 
poae  a)  (jelo)  pbataviti  komu  apposuit  pa- 
tellam;  ne  panis  adustus,  ne  male  conditum 
jus  apponatur,  Hor;  *  vina;  *  pocula,  *  ali¬ 
quid  mensae.  b)  pridati,  n&mjeatiti,  ap- 
positus  erat  ab  isto  Venulejus  quidam,  qui 
emeret ;  custodem  assiduum  Ioni  apposuit  vir¬ 
gin!.  2)  trop.  a)  pridati,  dodati,  qui  vitUs 
modum  apponit;  *  et  ill!,  quos  tibi  dempserit, 
apponet  upieati  Sto  u  Sto,  quern  fors  die- 
rum  cunque  dabit,  lucro  appone  pribrojiti  ali¬ 
quid  gratiae. 


apporreetus,  a  lj.  [ad  i  partio.  od  porrigo]  pru- 
zen  uza  Sto,  Ov. 

apporto,  [ad-porto]  1.  prinositi,  prinijeli, 
donijeti,  pribaviti,  dopremiti,  divitias 
domum,  Plant.;  lapis  apportandus  fuit  ma¬ 
chine;  signa  populo  Romano  apportavit;  qui 
ea,  quae  apportarat,  abstulerunt,  Nep. ;  obo- 
btto:  8a  sobom  dbnijeti,  nuntium,  Ter.; 
nanijeti,  damnum,  ler. 
apposco,  [ad-posco],  etc.  3.  traziti  joSte,  plura, 
Ter.  plus  Hor. 

appdslte, ado.  [appositus]  zgodno,  prikladno, 
dicere  apposite  ad  persuasionem ;  cetera  ap¬ 
posite  tibi  mandabo. 

appSaltus,  adj.  a  komp.  i  sup.  [appono]  1)  o 
nyeatu:  f  blizu  Sega,  do  Sega  regio  mari;  ca- 
stellum  Luppiae  flumini  appositum,  Tao. ;  au-, 
dacia  fldentiae  non  contrarium,  sed  appositum 
blizu  joj  je,  Oic.  2)  zgodan,  prikladan 
dobar  za  Sto  menses  ad  agendum;  homo 
bene  appositus  ad  istius  audaciam;  operarius 
multo  apposition 

appetns,  [ad-p.],  adj.  (pretklas .  i  kaan.) pripit. 
*  apprScor,  [ad-pr.],  t.  dep.  (rijetlco)  zazivati, 
rite  deos,  Hor. 

apprBhendo,  (pjemi.  kadSto  apprendo)  [ad-pr.], 
prishSndi,  prehensum,  3.  prihvatiti  se, 
ichvatiti  za  Sto;  aliquem  manu  rukom,  ali 
aliquem  pallio  (Ter.)  koga  za  kabaniou;  + 
manum  osculandi  causa ;  f  hominem  drzati; 
napoae  (rijetlco)  mjeato  zapremiti,  (na  voj- 
nidki  nadin)  zavladati,  necesse  est  appre- 
hendere  Hispanias,  trop.  (rijetko)  u  govoru: 
prihvatiti;  napominjati;  uzeti  o  dem 
govoriti  qtiidquid  ego  apprehenderam,  ac- 
ousator  extorquebat  e  manibus. 
apprendo  gledLaj  apprehendo. 
spprlme  [ad-pr.].  ado.  oaobito,  apprime  nobi- 
lis,  Ter. ;  artifices  apprime  boni,  Nep. 
t  apprlmo,  prgssi,  prSssum,  3.  [ad  i  premo] 
prltianuti,  appressit  dextram  ejus;  scutum 
pectori  appressum. 

apprObitio,  on  is,  /.  [approbo]  1)  priznanje, 
odobravanje,  approbatio  popularis;  movere 
approbationes.  2)  u  filozo/skom  govoru:  do- 
kaz,  potvrda  dokazimn,  hoe  non  eget 
approbationis ;  haec  propositio  indiget  appro- 
bationis. 

apprdbator,  oris,  m.  [approbo]  (rijetko)  pri- 
znavalao,  odobravalac,  profectionis 
meae. 

apprdbe,  ado.  [approbo]  (rijetko)  poave,  aa- 
avim,  dobro,  aliquem  nosse,  Plaut. 
apprtfbo,  [ad-pr.],  1.  1)  priznati,  odobra- 
vati,  odobriti;  zadovoljan  biti,  haec, 
Plaut.;  si  non  id  fama  approbat,  Ter.;  con¬ 
silium ;  clamore  donum;  aliquid  consensu  et 
una  voce;  falsa  pro  voris;  assensu  omnium 
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aliquid  appro  outur;  ista  corruptela  servi  ai  non 
modo  impunita  fUerit,  sed  etiam  a  tanta  auc- 
toritate  (kao  Sto  je  Gezarov  ugled)  approbata; 
osobito  o  bogovima:  dopuatiti,  da  ae  dogodA, 
blagoaldviti,  quod  actum  est,  diapprobent! 
neka  blagbalove;  di  approbent!  habemus  ho- 
minem  etc.  imamo,  ako  bog  da,  Sovjeka  itd.; 
ilia  hominibuaque  approbantibus.  2)  p o  volji 
Hi  na  zadovoljatvo  u6initi,opoB,  Phaedr , 
f  nilril  amoenum  putat,  nisi  quod  ei  Petronius 
approbavisset;  f  approbata  morum  indole; 
odatle :  dokazati,  dokazivati,  dokazom 
polvrditi  judici  officium  suum;  f  se  talem 
alicui;  f  industriam  et  innocentiam,  +  excu- 
sationem;  +  s  aoo.  i  inf.:  nec  enim  unquam 
atrocioribus  populi  Romani  cladibus  magisve 
jus  tie  indiciis  approbatum  est  etc. 
appromitto  [ad-pr.],  mlsi,  missum,  3.  joSte  k 
tome  obedali,  t.  j.  obeianje  potvrditi; 
ujamSiti,  cum  id  ita  fUturum  T.Roscius  Ca- 
pito  appromitteret,  crediderunt. 
apprSpSro  [ad-pr.],  1.  1)  tram,  sporiti,  na~ 
sporiti;  uskoriti,  poapjeSiti  Sto,  coep- 
tumque  opus  adeo  approperatum,  est,  Liv.  ; 
ille  hausto  veneno  mortem  approperavit,  Tae.; 
promissum,  Tae.  2)  i/ntranz.  zuriti  ae,  adde 
gradum,  appropera,  Plaut.;  postquam  ante 
ostium  me  audivit  stare,  approperat,  Ter.-,  sed 
approperate;  approperare  ad  cogitatum  facinus 
*  8  inf.  portasque  intrare  patentes  appropera. 
apprfiplnqnatlo,  Onis,  f.  [appropinquo]  (rijetkoj 
priblizavanje  (vremenom)  mortis, 
npprtfpinquo  [ad-pr.],  1.  pribliSavati  ae,pri- 
bliziti  ae,  ad  portam;  ad  aliquem;  flnibus 
Bellovacum,  Oceano;  apaolutno  o  vremenu, 
liiems  appropinquabat;  ver;  meridies;  dies  co- 
mitiorum;  -f  illi  poena,  nobis  libertas  appro- 
pinquat  6eka  naa;  qui  jam  appropinquat,  ut 
videat,  Icoji  je  ve6  na  tom ,  da  progleda;  cen- 
turiones  qui  jam  prlmis  ordinibus  appropin- 
quant,  koji  m  blizu,  da  ae  pomoknu  u  prvi 
red. 

f  appogno  [ad-p.],  1.  navaliti,  juriSali  na 
Sto,  castellum,  castra,  classem. 

Appfiletos,  Appulia  etc.  gledaj  Apuleius,  Apu¬ 
lia  etc. 

appulsas,  us,  m.  [2.  appello]  1)  blizina,  pare 
terrae  appulsu  solis  exarsit;  aila,  djelo- 
vanje,  deorum  appulsu;  nimii  et  frigoris  et 
caloris.  2)  prietajdnje,  litoris  ka  kragu;  f 
apaolutno  i  w  plur.  faciles  appulsus. 

Sprlcatio,  onis,/.  [apricor]  aunSanje. 

+  SprTcItas,  atis,  f.  [apricus]  priaojnost, 
blaga  sunddna  toplina. 
iprTcor,  1.  dep.  [apricus],  eunSati  ae. 
ipricns,  adj.  [aperio]  priaojan,  Sit  pan,  lo¬ 
cus,  liortus;  *  flores;  *  mergi  aprici,  trap.  * 
proferre  illiquid  in  apricum  na  vidjelo  iznijeli. 


Aprllia,  adj.  aprilski ;  kalendae  aprilake  ka- 
lende;  idus;  6eato  aupat.  A  prills,  is,  m.  (scil. 
mensis)  april;  mense  Aprili. 

Xproolos,  il,  m.  Apronije,  1)  Qu.  A.  pomagad 
Verov.  2)  L.  A.  za  Augusta  namjeanik  it 
Afrioi,  a  potom  u  Oermaniji.  Odatle  Apro- 
nlinns,  adj.  Apronijev,  apronijski. 

April  gums,  adj.  [aper]  veprovaki,  Plant. 
Apsns,  i,  m.  [“At)>os]  A  pa,  rijeka  u  Iliriji. 
apte,  adv.  e  komp.  i  sup.  [aptus]  1)  tijesno 
evezano  iU  skopSano,  cohaerere;  ad  pe- 
dem  apte  convenire;  pileum  apte  capiti  repo- 
nere.  2)  prikladno,  zgodno,  priatojno, 
loeare  equitem;  dicere,  facere. 
apto,  1.  [intenz.  od  nerabtjiva  apBre]  1)  priu- 
deaiti,  arma,  oruzge  na  se  metnuti,  oruzati 
ae,  suos  arma  aptare  jubet;  a  dat.  etvari: 
arma  corpori,  Liv. ;  enses  dexteris,  Hor.;  sa- 
gittas  nervo  zapetl  atrijele,  Ov.;  tella  flagello 
vezati  na  remen,  Verg. ;  aliquid  umeris.  Verg. ; 
vincula  collo,  metnuti  na  vrat,  Ov.  2)  spre- 
miti,  dpraviti,  urediti,  apaolutno,  jam 
paratas  aptatasque  habebat  pedes  lintres  Liv. ; 

*  classem;  a  obi.  inat/r.  se  armis  sp remits  se 
za  boj ;  *  ensem  vagina  zata&i  u  korioe ♦clas¬ 
sem  velis  jedra  razdpSti;  *  biremes  remigio 
vealvma  oakrbiti ;  *  pinum  armamentis  brod 
opremiti ;  *  liabendo  ensemque  clipeumque;  a 
dat.  za  Sto:  *  se  pugnae  spremati  ae  na  boj; 
arma  pugnae,  Liv.;  f  sarcinas itinerl ■  f  omnia 
ad  transeundum.  3)  udeaiti,  prlpraviti, 
urediti,  uSiniti  Sto  prema  Semu,  hoc 
verbum  est  ad  id  aptatum,  quod  ante  dixerat; 

*  animos  armis  mialiti  na  oruzge;  *  bellaNu- 
mantiae  modis  citharae  ;  *  ftdibus  Latinis  the- 
banos  modos;  *  carmina  nervis. 

aptus,  [od  neobiSnoga  apere]  I.  kao  partic.  1) 
prioSzan,  viaedi  o  Sto,  gladius  e  lacunari 
sets  equina  aptus;  trop.  visedi;  zaviaan  od 
Sega,  causae  aliae  exaliisaptae  efcnexae;  hone- 
stum,  ex  quo  aptum  est  officium ;  non  ex  verbis 
aptum  pendere  jus ;  totus  aptus  ex  sese ;  rudenti- 
bus  apta  fortuna.  2)  zbijen,  avezan,  tarn 
omnia  inter  se  connexa  et  apta;facilius  est  apta 
dissolvere,  quam  dissipata  connexere;  trop. 
oprSmljen,  urSden,  itd.  aptae  quinque- 
remes;  apta  arma;  aptus  exercitus  vojaka  na 
boj  apremna  Ui  bpremtjena ;  *  caelum  stellis 
fulgentibus  aptum  wr&Seno  zvjezdcma;  oratio 
apta,  zabkr Ozena  beajeda ;  verbis  aptus  etpres- 
sus  jedar  i  krepak  izrazom ;  natura  nihil  est 
aptius,  nihil  descriptius  niSta  nije  akladnije. 
IL  adj.  a  komp.  i  sup.  zgodan,  prikladan, 
priatao,  e  ad  i  aco.:  calcei  habiles  atque  apti 
ad  pedem;  pallium  aptum  ad  omne  temp  us 
anni;  ad  dicendum  maxim e  natum  aptumque 
esse;  locus  ad  insidias  aptior;  minus  aptos 
esse  ad  hujus  generis  hostem;  s  praep.  in 
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i  aoc.:  et  erant  deprehensi  genere  pugnae,  in 
quod  minima  apti  sunt,  Liv.;  besto  8  dat.: 
nihil  est  lam  naturae  aptum;  upturn  esse  con- 
sentaneumque  tempori  et  personae;  huec  ge¬ 
nera  dicendi  aptiora  sunt  adolescentibus;  * 
s  inf.;  8  relationom  redenioom ■  nulla 
videbatur  aptior  persona,  quae  de  ilia  aetate 
loqueretur;  apsolutno:  prikladan,  spo- 
soban,  zgodan,  vrli,  itd.:  quid  aptum  sit, 
hoc  est,  quid  maxime  deceat  in  oratione,  vi- 
deamus;  aptissima  omnino  sunt  arma  senectutis 
artes;  purgare  se  tempore  apto,  Liv.;  avitus 
apto  cum  lare  ftindus  primjeran  imutalc,  Hor. 

Apttini,  Crum,  m.  Apuani,  Ugurski  narodic 
na  juznim  Apeninima  translatum  deinde  ad 
Apuanos  Ligures  bellum,  Liv. 

Sp«d,  praep.  s  ace.  1)  o  beljadi:  kod,  pri,  do; 
kraj,  u  (8  gen.),  esse,  sedere  apud  aliquem; 
napo8e  a)  apud  me,  te,  se,  nos,  vos  etc.  esBe 
bill  u  mene,  u  tebe  itd.  t.j.  —  u  mojeg,  u  tvojoj 
leudi  itd.;  u  prilioi  non  esse  apud  se,  ne  biti 
l>ri  sebi,  ne  znati  za  sebe,  Com.  b)  apud  exer- 
citum  esse,  biti  kod  vojske  t.  j.  u  pratnji 
vojskovode,  (dok  in  exercitu  esse  zna&i  sluziti 
kao  vojnik).  c)  pred  (had  je  govor  o  raspra- 
vama  te  je  u  ljudi  odtudna  blast  suda&ca) 
dicere  apud  judices,  verba  facere  apud  senatum 
(srav-ni  coram);  nadalje  queri  apud  aliquem; 
•(*  sacriflcare  apud  deos  pred  odima  bogova. 
d)  o  ni&e  ljudi,  medu  kojirna  se  Sto  dogada: 
kod,  apud  nostros  justitia  culta  est;  apud  Hel- 
vetios  longe  nobilissimus  et  ditissimus  fuit 
Orgetorix;  sie  olim  apud  Athenienses  fuisse 
reperimus,  Nep.  e)  u  drugim  prilikama,  u 
moralnom  smislu:  kod,  existirao  juris  civilis 
magnum  usum  apud  Scaevolam  et  apud  multos 
fuisse;  haec  apud  mqjores  nostros  factitata; 
jactata  res  apud  populum  est;  gratiam  consequi 
apud  aliquem;  gratia  mihi  est  apud  aliquem; 
apud  aliquem  multum  posse,  valere;  nocuisse 
id  sibi  apud  senem  prineipem,  Too.  f)  o  pisou : 
u  =  u  njegovim  djelima  apud  Xenophontem 
Cyrus  haec  dicit.  2)  rjede  o  mjestu:  kod,  blizu 
kod  itd.  pauiisper  apud  oppidum  morati;  u 
nekim  je  frazama  apud  male  ne  =  in  s  abl. 
apud  forum,  apud  villam,  +  apud  circum, 
Capitolium.  OvaJco  osobito  u  Taeita  apud  uz 
imena  gradova  i  otoka  ■=■  u,  na,  apud  urfaem 
Nolam,  Antium,  Rhodum,  apud  cunctas  Asiae 
insulas;  ovako  i  apud  Germanias,  apud  Ju- 
daeam. 

pfilqjns,  i,  m.  Apulej,ime  rimskomu plemenu; 
najpoznaiiji  je  L.  A.  Saturainus,  demagog  za 
Marija,  koga  je  senat  dao  amaknuti.  Odatle 
ApulejamiH  i  Apulejus,  adj.  apulej  ski  ili 
Apulej  ev. 

ApalU,  ae,  f.  Apuiija,  pokrajina  u  dcmjqj  Ita- 


Wi.  Odatle  *  Apulleus  i  Apfilus,  adj.  apulski 
i  8upst.  Apull,  orum,  m.  Apuljci. 

Aqua,  ae, /.  1)  vo da ;  aqua  pluvia  kiSniea,  ma¬ 
rina  *  pluvialis  ili  *  caelestis ;  u  uzem  smislu .- 
more,  ad  aquam  uz  more:  *  aquft  na  moru 
(oppos.  terra  na  kopnu);  *  alia  aqua;  jezero 
Albanae  aquae  deductio;  rijeka,  in  aquam 
caeci  ruebant;  secunda  aqua  niz  vodu;  aquae 
magnae  veliko  t'ode,  povodanj ;*  prona;  IciSa, 
dazd,  *  aqnarum  agmen;  aqua  levata  vento, 
Liv. ;  cornix  augur  aquae,  Hor. ;  plur.  aquae 
vode,  kupke,  aquae  calidae  topliee.  2)  voda 
u  vodenoj  nri,  certis  ex  aqua  mensuris  bre- 
viores  esse  noetes  videbamus.  Odatle  aquam 
dare  dati  vremena,  da  govori.  3)  aqua  intercus 
potko£na  voda,  t.j.  vo den  a  bolest,  si  quis 
medicamentum  cuipiam  dederit  ad  aquam  in- 
tercutem.  4)  *  voda  odyu  —  nuz e.  Pamti  po¬ 
st  ov  id  nc  izraze  a)  aspergere  alicui  aquam 
ohrabrili,  iznovice  oziviti.  b)  aquam 
praebere  -=■  gri.  vJuq  napt/av  pozvati  na 
objed,  Sastiti  koga,  Hor.  o)  aqua  et  ignis, 
najpotrebitije  za  zivot,  non  aqua,  non 
igue,  ut  ajunt,  iocis  pluribus  utimur,  quam 
amieitia.  Odatle  aqua  et  igni  interdicere  alicui 
ne  daU  komu  yorabu  vode  i  ognja  =—  pro- 
gnati  iz  zenilje ,  quae  (leges)  jubent  ei,  qui  de 
vi  damnatus  sit.  aquae  et  igni  interdici;  a  u 
Too.  aqua  et  igni  aliquem  arcere.  d)  aquam  et 
terrain  petere  (obicaj  perzijanski)  zahtijevati,  da 
se  neprijatelj  podlozi,  Liv.  Curt,  e)  sed  aqua 
haeret,  ut  ajunt,  voda  je  staia,  kalco  veto,  t.  j. 
tu  ti  zapirje :  dicit  ille  quidem  mult’a  multis 
locis,  sed  aqua  haeret,  ut  ajunt;  in  hac  causa 
aqua  mihi  haeret.  —  Pazi  starinski  sing.  gen. 
aquai,  Very. 

Aquaeiuetus,  us,  m.  (ili  bolje  aquae  ductus)  1) 
v  odovo  d.  2)  pravo  vodu  kamo  navoditi. 
Aquai  1b,  is,  m.  iti  f  [naime  urceus  ili  liama] 
k  a  b  a  o,  v  e  dr  o;  umiv  aortic  a. 

Aquaria-,  adj.  [aqua]  1)  vo  deni,  provincia  = 
Ostiensis,  nadzorniMvo  nod  vodovodima,  koje 
imadaSe  kvestor  u  Ostiji.  2)  supst.  aquarlus, 
ii,  m.  a)  vodovodnik.  b)  *  f  zvijezde  medu 
jareem  i  ribama,  vodenjak,  grb.  uJpo/dof. 
AquAtlcas,  adj.  [aqua]  1)  vodeni,  lotos.  2) 
voden,  vodnjikast,  vlazan,  auster. 
Aquatllis,  adj.  [aqua]  vodeni,  bestia. 

Aquitio,  5nis,  f.  [aquor]  vodopoj,  aquationis 
causa  prodire  da  donesu  vode;  hie  aquatio  est 
ovamo  ae  ide  na  vodu;  qui  amnis  aquationem 
Istris  praebebat,  Liv. 

AquAtor,  5ris,  m.  [aquor]  vodbnoSa,  samo  u 
plur. 

AquTla,  ae, /.  1)  ora o.  2)  orao,  kao  bojni  znak 
rimske  legije  ( sravni  signum).  3)  zabatno  polje 
na  hramovima,  Tao. 

Aqullaria,  gledaj  Anquilaria. 
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Aquileia,  ae,  f  [AxvX^u]  Akvilej a,  grad  it  gor- 
njoj  Ttaliji.  Odatle  Aquileiengig,  adj.akvilejaki, 
nger;  supst.  Aqulleiesses,  ium,  m.  Akvilejani. 
SqnUTfer,  Sri,  m.  [aquila  i  fero]  orlbnoS  a, 
zastavnik. 

iiqulllnus,  adj.  [aquila]  orlOn,  orlovski,  Plnut. 
Aqullllus,  ii,  m.  Akvilije,  vme  rimskomu  pie- 
menu;  C.  A.  Gallus,  prijatelj  Cicero-nov,  uSen 
pravnik,  adj.  lex  Aquillia,  odatte  AqnllllSang, 
adj.  akvilij  ski. 

itqullo,  onis,  m.  (vjetnr)  sjever  i  to  bur  a; 
meton.  8 j ever  —  sj  enema  strona. 

AquTlo,  Onis,  »/•.  Akvilon,  otao  KaHajida  i  Zela, 
Ov.;  octette  *  Aqullonhis,  adj-  almilonski. 
ifquYlonSris,  adj.  [aquilo]  sjever  ni,  regio. 
Aqullonia,  ae,  /,  A  kv  it  on  ij  a,  grad  u  zemtji 
hirpinskoj. 

Squilns,  adj.  (pretklas.  i  kasn.)  ornjkast,  nirk. 
Aquinum,  i,  n.  A  kvin,  grad  volStanski  u  Laciju, 
odatle  Aquinas,  iitia,  adj.  nkvineki,  supst. 
Aqnlnftteg,  ium,  m.  Akvinjani  ill  Akvinoi. 
Xquitania,  ae. /.  Akvitanija,  pokrajina  u 
jnznoj  Cxaliji,  odatle  Aquitanus,  adj.  akvi- 
tanski:  supst.  Aqnltani,  Ovum,  m.Akvi- 
ta  no  i. 

liquor,  1.  depot!,  [aqua]  vojnidki  t.  1.  idem  po 
oodu,  no  si  m  vodu.  Afraniani  aquabantur 
aegre.  Cues.;  miles  castris  aquatum  egressus. 
Sail.;  ex  quo  (flumine)  et  Macedones  et  Romani 
aquabantur,  Liv.;  o  pdelama,  Very. 
iiquosus,  adj.  [aqua]  voden.  obi lan  rodom, 
campus,  Lio.;  Tda,  Kurus,  Hor.;  liiems  kidovita, 
Verg.:  nubes  kiSni  oblak,  Verg.;  Orion  kiSovit, 
Verg.;  piscis  kao  zvijezde,  Verg.;  mater  «* 
Thetis,  Ov.;  languor  iiquosus  <mdena  boleet, 
debela  bolest,  Bor. 

Aqufiln,  ae, /.  [dem.  od  aqua]  nodioa. 
ara,  ae,  f.  1)  svako  uzoiSeno  mjesto  *  ara  se- 
pulcri  tornado,  mrtvadki  odar ;  *  Arae,  ktisure 
u  moru  kod  otoka  Eginmra;  ara  Virtutis  spo- 
menik  Virlutin  od  kamena ;  Lnnensis,  Suet.; 
osobito:  zrtvenik  ( sravni  altaria);  pi.  kadSto 
i  o  jednom  sumo  zrtveniku  Dianne  templo  Alia 
victima  arls  admota,  Liv.;  tavrum  ingentem 
mactabat  ad  nras,  Very.;  zrtrenikd  bilo  je  n 
hramovima  i  na  javnim  mjestima,  a  i  u  pri- 
vatmim  Icudama,  zato  arae  et  foci  za  oznaku 
oijele  kude  kao  do-movme  obitetji,  Sto  n  nas 
hud  a  i  IcudiSte,  dom  i  do  mo v  in  a,  de 
arts  ac  focis  decernere,  pro  aris  atque  focis 
cernere,  pro  aris  focisque  dimicare  =  za  ono, 
Sto  je  komu  najdraze ;  a  bududi  da  sit  prb- 
gonjeni  kod  zrtvenika  trazili  zaStitu,  znadi  mu 
2)  utodiSte,  zaStila,  skroviSte,  hie  portus, 
haec  ara  socioruin;  ut  Siculi  nunquam  ante 
hoc  tempus  ad  aram  legum  confugerint;  ara 
tribunatus;  unica  fortunls  ara  reperta  meis, 


Ov.  3)  *  zvijezde  na  juznoj  poluci.  4)  Ara 
U  b  i  o  r  u  m,  gledaj  Ubii. 

Xribarohes,  gledaj  Alabarches. 

ArSbes,  urn,  m.  [  Aoafiff]  Arapi,  *  Arapska. 
Odatte  1)  *  Arils,  bis,  adj.  arapski.  2)  Arabia, 
ae,  /.  [Agapla]  Arabija.  3)  Aribleus,  adj. 
arapski,  is/,0  *  Arabius  i  Ambus;  Arablce 
adv.  arapski;  supst.  *  Arab!,  orum,  m. 
A  r  ap  i. 

Aribitne,  arum,  m.  Arabidani,  narod  u  Ge- 
droz{ii. 

Aribus,  1)  gledaj  Arabes.  2)  supst.  Ambus,  i, 
m.  Arab,  rijeka  u  Gedroziji. 

Aracbue,  es,  f.  ['Jod/vg,  „pauk“]  Arahnn, 
djeviea ,  vjeSta  prelja,  a  bududi  da  se  usudila 
natpredati  s  Miner  nom,  pretvori  je  bozica  u 
pauka, 

Ar&chosll  Hi  Aracboti,  onim,  m.  Arahozam, 
8tanomiici  perzijskc  pokrajine  Arahozije  medu 
Drangijanom  i  rijetcom  Indom. 

Arachtbus,  i,  m.  ['AgaxS-o;]  A  r  a  h  t,  rijeka  u 
Epiru. 

Arifoynthus,  i,  m.  [‘.tgdxvvSo;]  A  raeinl,gora 
n  juznom  etolskom  primorju. 

ArSdus,  i.  f  [Agwfos]  Arad,  grad  fenioki  na 
otoku;  odatle  ArSdius,  adj.  aradski. 
siriiuen,  ac,  j\  pjesn.  i  kasn.  takoder  araneus,  i, 
m.  t)  p auk.  2)  paubi n  a. 
aran?5Ia,  ae,  f.  [ demin .  od  aranea]  pancnc. 

*  SrSneosus,  adj.  [aranea |  paudljiv,  pun 
pnudina. 

iraneura,  i.  n.  [aranea]  paudina  pi.  1‘haedr. 
Arar,  is,  (aoo.  Antrim,  all  abl.  Arare)  .1  r  a  r, 
rijeka  u  Galiji,  sada  Saline. 
iratlo,  onis,  f.  [aro]  t)  bran  je;  pa  odatte  uopce: 
poljodjelstvn,  tMenje.  2)  melon,  oranioa, 
njioa;  u  pint-,  napose  zemtjiSte  u  rimskim 
fn'oninoijama,  koje  an  se  za  deset-inu  u  zakup 
demote,  znknpne  zcml.je  arationes  omnes 
tota  Sicilia  desertas  esse  cognoscitis. 
kratliincttla,  ae,  /.  [demin.  od  aratio]  njioica. 
Arator,  Oris,  in.  [aro]  I)  brad,  ralar,  tezdk, 
ex  oratore  arator  factus;  *  taurus  arator  vo 
orad,  vo  pluznik.  2)  *  uopce  tezak,  seljale, 
desto  n  plur.  m-atores  =  zakupnici  zemalja 
(arationes),  koje  sit  Rimljani  po  provmoijamd 
za  desetinu  u  zakup  davali,  scribit  Metellus, 
acatorum  esse  penuriam. 

ArStrum,  i,  n.  [aro]  plug. 

Aritus,  i,  m.  [’I^parof]  Aral  1)  grdki pjesnik  iz 
doba  aleksandrjslcoga,  ispjevaojeastronomsku 
pjesmu  ' Patvoptva ,  Icoju  je  Ciceron  polatinio, 

%  od  koje  imcimo  ulomaha.  Odatte  Arateug, 
adj.  [Wpdrstof]  Aratov  ili  aratski,  nostra 
quaedam  Aratea,  napomenuta  tpaivlutva. 

A  raxes,  is,  m.  [Ugiifijf]  Araks,  1)  rijeka  u 
Armenyi,  Icoja  utjede  u  more  Kaspysko,  sada 
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Araa,  Verg.  2)  rijeka  u  Perzidi  blizu  Perze- 
poliaa,  Ourt. 

ArbSls,  Orum,  n.  Arbela  (Arvila)  nye- 

etanoe  u  Asirtfi,  na  glam  a  boja  god.  331. 
pr.  la.  Ourt. 

arbiter,  tri,  m.  1)  nazodnik,  odevidao, 
ltd.  locus  ab  arbitris  (nepovoljnih  sojedokd) 
remotusi  immunis  ab  arbitris  domus;  re- 
motis  arbitris,  sine  arbitro  Hi  arbitris  bez 
svjedoka.  2)  kao  sudbeni  t.  t.:  duSevnik, 
obrani  audao;  audao,  koji  po  dudi,  ampo 
pisanim  zakonima  i  pravnim  uatanovama  sudi : 
kmet,  du&evnik,  arbiter  decisionis,  litis;  adire  ad 
arbitrum,  arbitrum  aliquem  sumere,  capere, 
adigere;  dare  arbitrum;  esse  in  aliquam  rem 
arbitrum;  ad  arbitrum  confugere,  uti  aliquo 
arbitro;  arbitro  aut  judice  opus  est.  Odotle  a) 
uopde:  poarednik,  razvdd&S,  *  formae  o 
Paridu;  *  pugnae  audao  od  boja  —  gr6.  fya- 
Pfvzijs.  b)  gospdddr,  *  imperii;  *  irae  Junonis 
vrditetj;  *  bibendi  kookama  izabrani  ravnatetj 
stola,  (aravni  magister);  *  arbiter  Adriae  — 
Notus  jug;  *  locus  effusi  late  maris  arbiter 
gospodar  daleko  razlivenoga  mora  tint,  Sto 
pru£a  dalek  vid  po  njemu;  arbiter  reram,  ele- 
gantiae,  Tao.;  di  potentium  populorum  ar- 
bitri,  Tao. 

arbitro,  ae,  /.  [arbiter]  nazodnioa,  avjedo- 
kinja,  Hor. 

arbttririo,  ado.  [arbitrarius]  skmovoljno, 
Plaut. 

arbftririus,  adj.  [arbiter]  samovoljan,  Plaut. 
arbftritns,  us,  m.  [arbiter]  mnijenje,  miaao, 
volja,  obidno  samo  u  sing.  abl.  a  gen.  Hi 
■pron.  poa.  arbitratu  meo,  tuo,  alicujus:  vivere 
arbitratu  suo  po  svojoj  volji;  quas  (sententias) 
hoc  libro  exposui  meo  arbitratu  kako  ae  meni 
avidjelo ;  cujus  arbitratu  sit  educatus  po  na- 
delima.  Osobito :  neogranidena  punomod, 
ejus  arbitratu  de  pace  agitur  s  njim  kao  pu~ 
nomocnikom ;  dedere  se  in  alicujus  arbitratum 
predati  ae  komu  na  miloet  i  nem  Host. 
arbitrium,  ii,  n.  [arbiter]  1)  obranidka  pre- 
euda,  [aravni  arbiter].  2)  arbitria,  quibus  ad- 
ditur  ex  fide  bona;  in  arbitriis  rei  uxoriae  w 
zmidbenom  posts*;  *  arbitria  splendida  gledaj 
splendidus.  1)  Odatle  slobodna  raauda:  p  re- 
s« da,  aud,  odluka  po  avojoj  volji,  libera 
arbitria  Hi  aamo  arbitria  alicujus  rei  Hi  de 
aliquo  agere  o  kom  Hi  o  dem  po  svqjoj  volji 
odluMvati  itd.,  Liv.  Ourt.;  res  ab  opinionis 
arbitrio  sejunctae,  koje  se  ne  preauduju  po 
subjekiivnom  mnyenju;  arbitrium  aalis  ven- 
dendi  samovoljna  oyjena  soli,  arbitrium  fimeris, 
mrtvadina,  koja  ae  je  po  imutku  rozlidno 
odredivala.  2)  neogranidena  vlast,  mod,  cujus 
(Jo via)  nutu  et  arbitrio  caelum  terra  mariaque 
reguntur;  venire,  dare  sc  in  arbitrium  alicujus ; 


esse  arbitrii  sui  biti  sam  svoj  gospodar ;  arbi¬ 
trium  mortis,  muneris. 

arbitror,  dep.  1.  (pretklas.  i  arbitro)  I)  [  arbiter 
1)  (pretklas.  i  kaan.)  paziti,  sludati,  dicta 
nostra-  i  pretresivati,  Ter.;  alicui  fidom 
parvam  alabo  komu  povjerovali,  Plaut.  2)  m  i- 
sliti,  drzati,  suditi,  oijeniti  itd.  nequo 
abest  suspicio,  ut  Helvetii  arbitrantur,  quin 
ipse  sibi  mortem  consciverit;  ut  ego  arbitror; 
arbitror  te  scelestum;  s  aco.  o.  it(f.  —  Aklivni 
oblik:  imper.  arbitrato,  Cie. ;  pass,  arbitretur 
uxor  tuo  gnato,  da  se  izabere,  Plaut. 

Arbor,  dris,  /.  [prvobitno  arbos]  1)  drvo;  s 
gen.,  da  se  oznadi,  koje  je  vrste  drvo,  arbor 
flei;  abietis  arbores,  Liv. ;  nadalje  patula  Jovis 
arbor  =  hrast,  Ov.;  Phoebi  =  looorika,  Ov.; 
Palladis  =  maalina,  Ov. ;  ovako  i  Hercules 
mjeato  Herculis  arbor  jagnjed  ili  topbla, 
Verg.  2)  (pjcsnidki)  razli&ite  od  drocta  nari- 
njene  stvari  n.  p.  jar  bo  l,  hat  ark  a  arbor 
mall,  Verg.;  samo  arbor,  Plin.  ep. ;  veslo,  ar¬ 
bors  centena  verberat  fluctus,  Verg. ;  b  ro  d, 
Phryxeam  petiit  Pelias  arbor  ovem,  Ov.  itd. ; 
arbor  infelix  vjeSala,  arbori  iufelici  suspen- 
dito. 

mrbSrens,  adj.  [arbor]  (pjesn.  i  Icasn.)  o  d  d,  r- 
veta,  *  fetus  vode,  *  poma,  *•  umbra;  i  telmn; 
cornua,  drvolidan. 
arbos,  gledaj  arbor. 

•rbmstum,  i,  n.  [od  arbosetum  skraceno,  arbos] 
vodnjak,  rastilo;  vinograd,jer  se  vinova 
loza  u  starih  povijala  po  drvetu,  expressa  ar- 
busto  convicia  .  .  .  H.  (sraoni  vinea);  *  u  pfatr. 
8itndgorioa,  Ov. 

arbutus,  adj.  [arbor]  d r  vede  nt  z  a  s  Aden, 

ager. 

arbttteus,  adj.  [arbutus]  planikov,  crates,  fe¬ 
tus,  Verg. 

mrbbtum,  i,  «.  [arbutus]  J)  mag  in j  a,  rod  pla- 
nike,  Verg.  2)  =  arbutus  maguya,  frondentia 
arbuta  =  frondos  arbuti  planikovo  lisde,  Verg, 
arbStas,  i,  /.  planika,  drvo,  na  home  roiti 
maginja,  (arbutus  unedo  Linn.),  Verg.  Hor\ 
Ov. 

•res,  ae,  /.  [srodno  sa  arx,  arcere]  1)  or  mar, 
kovdeg,  sanduk.  Napose  a)  koveeg  za 
novae,  ex  area  domoque  ili  domo  ox  area 
numerare  pecuniam  ==  golovinom plaeati,  arcae 
nostrae  conftdito  uzdaj  se  u  moju  kesu,  t.  j. 
uzdaj  se  u  me,  ja  mogu  platiti.  b)  lijes,  mr- 
tvaiki  sanduk ,  cadavera  vili  locabat  in  area, 
Hor.  2)  trop.  t  amnio  a,  uza,  servi  in  areas 
conjiciuntur  skrhati  u  tamniou. 

AreUla,  ae,  f  [AqxoMu]  Arkadija,  srednja 
pokrajina  t*  Peloponezu.  Odatle  1)  Arcidleug 
Hi  *  A  reading,  [MpMxduioV  ili  vfpxadtof]  adj.  ar- 
kadaki,  dea  A.  —  Carmenta,  jer  je  doSla  iz 
Arkadye  u  ItaMju;  virgo  «=  Arethusa,  Ov.; 
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della  ■=.  Pan;  aper  —  erimantski  vepar.  2) 
Area*,  fidis,  m.  [Aq*at\  Arkad,  1)  praotao  ar- 
k-adski,  po  pridi  sin  Jupiter  oo  1  Kdtistin,  po 
snirti  uvrSten  medu  zvijezde  (Arctophylax, 
gorutin),  Oo.  b)  Arkadanin,  odatle  Arc&des, 
um,  m.  [‘Aqx«4is]  Arka&ani.  c)  *  kao  adj.  ju- 
venis  Areas  arkadski  miadiv;  equites;  tyran- 
nus  —  Lycaon. 

arcano,  adv.  [arcanus]  tcljom,  legere  alicui  ali- 
quid;  colioqui  cum  aliquo. 
arcanum,  i.  n.  gledaj  nrcanus. 
arcSnus,  adj.  [arcaj  u  kovSegn  zatvuren,  odatle 
tajan,  otajstoen,  (osobito  o  stvarma  ojer- 
akim,  klo  8e  drie  tajno  kao  aveto;  aravni  se- 
cretus),  quicum  arcana,  quicum  occulta  omnia* 
sacra  Hor.  Ov.  Odatle  a)  Sutljiv,  Plant.;  nox, 
Oo.  b)  aupsL  arcanum,  i,  n.  tajna,  obidno  a 
plwr .;  ut  elicere  omnia  arcana  posset,  Lh\; 
fatorum  arcana  volvere,  Verg. ;  fldes  arcani 
prodiga,  Hor.;  arcana  credere  libris,  Hor.;  ar¬ 
cana  imperii  temptare  oarsku  politiku,  Too.; 
arcana  semotae  dictionis. 
arceo,  ciii,  —  2.  1)  zagatiti,  zajdziti,  nos 
flumina  arcemus;  arceri  ograditi  se  otdi  flni- 
bus;  zau8tavljati,)wl%x  ipse  arcebit.  2)bra- 
niti  Icomu:  ddvradati,  ne  dati  komu  k 
5emu,  braniti  koga,  odbijati,  aliquem, 
aliquid;  odi  profanum  vulgus  et  arceo,  Hor.; 
iguotos  et  aliis  offensos  procul  arcebat,  Too.; 
somnos,  Oo.;  aliquem  ab  aliqua  re  Hi  samo 
aliqua  re;  ignavum  fucos  pecus  a  praesepibus 
arcent,  Verg. ;  famulus  a  limine  templi,  Ov.; 
ilium  ut  liostem  arcuit  Gallift;  Virginian!  ma- 
tronae  sacris  arcuerant,  IAv.;  aliquem  aquA  et 
igni,  Tao. :  classes  aquilonibus,  Hor.;  aliquem 
periclis,  Verg.;  externos  flnibus  suis,  Ov.;  a 
dat.  liea,  od  Icoga  8e  Sto  uklarja:  hiinc  (oe¬ 
strum)  quoque . .  arcebis  gravido  pecori,  Verg. ; 

*  f  a  inf. :  quae  (dicta)  clamor  ad  aures  arcuit 
ire  meas,  Ov. 

ArcOsllas,  ao,  m.  [‘AgxmUuc]  Aroezila,  gr6ki 
filozof,  ntemeHjitetj  srednje  akadem\je  oko  god. 
300.  pr.  le. 

arcessTtor,  Oris,  m.  farcesso]  dozivad,  Plim.  ep. 
areessltus,  us,  m.  [arcesso]  doziv,  poziv,  samo 
u  ablat,  eing.  ipsius  rogatu  arcessituque,  na 
poziv. 

arcesso,  ivi,  itum,  3.  (antiquissimi  pro  ad,  ar 
ponebant:  ar-vena,  ar-ventoi-eS  etc.  .  unde 
recte  ar-oesso  dicitur  ab  *  ar-cio  verbo,  quod 
nunc  accio  dioimus,  Priacianue);  1)  dozi- 
vati,  dozvati,  poslati  po  koga,  aliquem 
in  atrium;  Aesculapium  ex  Graecia;  arcessiti 
sunt  liberis;  *  sin  melius  quid  (vinQ  liabes, 
arcesse  poSji  po  nj;  trap,  quies  molli  strato  ar- 
ceseita,  IAv.;  f  gloriam  ex  periculo  dobaviti; 

*  somnum,  quietem.  2)  tniali,  oanovu  itd. 
kzSti  otkle,  comoedia  arcessit  res  ex  medio; 


res  ilia  orationi  splendorem  arcessit;  fabulas 
iongo  a  daleka  dovoditi,  Phaedr.;  partio.  ar- 
cessitus,  kao  adj.  trazen,  cavendum  est,  ne 
arcessitum  dictum  putetur;  -j-  jocus.  8)  pred 
sud  pozvati,  aliquem  judicio  capitis  ili  acmo 
capitis;  aliquem  eodem  crimine  in  summum 
capitis  periculum;  aliquem  pecuniae  captae, 
Sail.;  aliquem  majestatis,  Tao. 

Arche,  3s,  f.  ['Ayx4]  Arha,  ime  jednoj  rrmzi  u 
do.  not.  d.  8,  21,  54. 

ArchSlius,  i,  m.  [‘Ag/O-aoe]  A  rhelaj,  1)  filozof, 
rodom  iz  Mileta,  udenik  Anaksagorin.  2)  krai) 
maSedonski  od  god.  413.  pr.  Is.,  prijatelj  Eu- 
ripidov.  3)  vojskovoda  Mitridatov.  4)  am  Ar- 
heloja  3.,  tost  egipatakoga  kralja  Ptolomeja 
Auleta.  4)  nnuk  A.  4.,  kralj  kapadodki  od  34. 
god.  pr.  .ft,,  w mr’o  u  Rimu  17.  god.  po  la. 

f  arohOtypum,  i,  n.  [dp/Awos]  original,  ma- 
tica. 

Archlas,  ae,  m.  ['A<}xlai\  Arhija,  1)  greki  pje- 
tsnik  L.  Lioiniua  Ar.,  Icoga  je  Cioeron  branio 
od  tudbe,  da  je  sebi  avojio  rimako  gradanatvo 
01.  god.  pr.  Is.  2)  stolon  u  Rimu;  Odatle  kt- 
chi&ous,  adj.  arhyaki  ili  Arhijm,  Hor. 

Archilochus,  i,  m.  ['-1<>xO.°X0 f]  Arhiloh,  grOki 
pjeanik  a  Para,  otao  jamba  oStrih  i  griskih, 
Icoji  m  vjegovu  nevjeatu,  koja  ga  odbUa,  na- 
fjerali,  da  se  s  ooent  usmrtila,  oko  god.  680. 
pr.  Is.  Odatle  Archllochius,  adj.  arhiloSki, 
takoder  =  grizak,  ujedljw,  edicta. 

Archimedes,  is,  m.  [A^xltlMrA  Arhinred,  gla- 
aoviti  grSki  mateniatik  i  mehanik,  pogibe  kod 
zauzintanja  rodnoga  grada  Sirakuze  312.  pr. 
I8uea. 

•j*  irehlmlmus,  i,  m.  mint  ski  po- 

g l avion,  gledaj  mimus. 

arohiplrita,  ae,  m.  guaarski  po- 

glavioa. 

archltecton,  Onis,  m.  [dp^ti/xrow]  Plant.  1)  =  ar- 
chitectus  neimar.  2)  trap.  pletkaS,  mu- 
tljivac. 

nrchltector,  1.  depon.  [arhitectus]  graditetjski 
sagraditi,  situm  loci;  trap,  vmjetno  atvo- 
riti,  voluptates. 

architecture,  ae,/.  [dp^mxror/xf)]  graditelj  stvo. 

Archltectu*,  1,  m.  [dp/if^xroir]  1)  graditelj.  2) 
trap,  zatietnik,  iznaSasnik,  atvorao,  ar- 
chitectus  paene  verborum ;  inventor  veritatis 
et  quasi  architectus  beatae  vitae;  omnium  ar- 
chltectus  et  machinator;  princeps  atque  archi- 
teotus  sceleris. 

Archytas,  ae,  m.  Arhita,  grSki  JUo- 

zof  pitagorske  Stole  oko  380.  pr.  ft. 

*  ArettBneus,  tis,  m.  [arcus  i  teneo]  lukodrzao, 
—  Apollo,  Verg. 

*  ArctOphyiax,  Acis,  m.  [tlQxroipvl  nf]  zvijeide : 

gondin,  zvano  i  Bootes ,  gledaj  Arctos. 
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Aretes,  (rijctko  Arctus),  if.  ace.  on,  n.  pi.  arctoe, 
[reoxroc]  1)  medvjedioa;  ime  dvome  zvi- 
jezduna  sjevernom  nebu,  veliki  i  mali  me- 
dvjed,  ursa  major  i  minor.  Kad  ae  vede 
zvijezde  uzima  kao  medvjed,  zove  se  matye 
Arctophylax  duvar  medvjedov  (iato  znadi  Ar- 
ctfirus  ■=*  'AQxtovQOf,  ali  ae  poslje  toko  zvala 
sarno  jedna  zvijezda  prve  veHOne  u  zvyeidu 
Arctophylax.  Iato  se  zvijezde  uzima  i  za  kola, 
a  zove  ae  Bootes  =»  pomrp  gondin  volova.  Po 
pridi  bill  su  Arkas  i  Kalista  (Callisto)  pre- 
Ivoreni  u  zvijeide,  ovaj  u  velikoga,  ona  u  ma- 
laga  medvjeda.  2)  *  a)  sjeverni  pol.  b)  — 
sjever.  e)  nod. 

A  returns,  i,  m.  [rfpxrovpor]  arktur,  1)  nq/svjet- 
lija  zvijezda  u  zvjjeidu  Bootu  (gondinu).  2) 
=  arctos.  3)  —  jesen,  jer  za  Rim  izlazi  to 
zvije&de  podetkom  septembra,  Verg. 
arctua  gledaj  artus. 

arenatus  Hi  arquStus,  adj.  f zapravo  partio.  od 
arcuo  t.]  Sto  vma  oblik  luka,  sveden,  currus; 
*  curvamen  =  duga;  -j-  opus  svod. 
arc&Ia,  ae,/.  [dem.  od  area]  kovdezid,  arculae 
muliebres  dragu/jnioi ;  ndkit  u  govoru  meus 
liber  omnes  ejus  discipulorum  arculas  con- 
sumpsit  iscrpao  je  kovdezid  uJcraaa. 
are&larius,  ii,  m.  [arcula]  draguljnicar, 
Plaut. 

arcus,  us,  (rijetko  i  starinski  arci),  m.  1)  hVc, 
arcum  intendere;  tendere,  Hor.;  remittere  ar- 
cum,  Hor.;  cohibere  cervos  arcu,  Hor.;  ex- 
pellere  arcu  sagittam,  Ov. ;  corrigere  arcu  sa- 
gittam,  Ov. ;  corrigere  arcus  eolation  predati 
lulc,  Ov.;  alimenta  arcu  expedire  liikom  ae 
hraniti,  Tae.  2)  trop.  aj  duga ,  arcus  ipse  ex 
mi  bibus  efficitur;  pluvius  Hor.;  *  imbrifer,  * 
purpureus.  b)  alavoluk,  structi  et  arcus  cir- 
cuni  latera  templi  Martis  Tac.  c)  svod  na 
zgradama,  d)*  svaka  krivina  nalik  na 
Ink,  n.  pr.  uzburkanih  valova,  ecce  super  me¬ 
dics  fluctus  niger  arcus  aquaruui  frangitur, 
Oo. ;  o  zmyama:  immensos  saltu  sinuatur  in 
arcus,  Ov.;  o  savyanju  grapja  k  zemlji:  ailvae 
pressos  propagiuis  ai'cus  exspectant,  Verg.; 
oaobito  w  izrazu  in  arcum  tii  arcus  na  Ink, 
nalik  na  luk  portus  curvatus  in  arcum,  Very.; 
est  sinus  falcatus  in  arcus.  On.;  nodal)  e:  luk 
kruga :  nec  tibi  directos  placeat  via  quinque 
per  arcus,  o  pet  sporednih  k  rug  ova,  kojima 
zemni  pojasi  granide,  Ov.;  naslon  u  stoloa: 
vineto  fasciae  in  modum  laquei  ad  arcum  sel- 
lae  restricto,  Tae. 

ardalio,  6nis,  m.  [a  ne  ardelio]  provrtna 
bespoaliea,  Phaedr. 

1.  ardea,  ae,  f.  daplja. 

2.  Ardea,  ae,/.  Ardeja  grad  rutulski  u  Lacjju. 
Odatte  1)  Ardea*,  atis,  adj.  ardejanshi; 


supst.  Ardeates,  ium,  m.  Ardejani.  2)  Arrtc- 
ntlnuR,  adj.  ardejataki. 
ftrdeng,  tis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partic  od  ar- 
deo]  1)  u8jao,  gorudi,  vrud,  quinta  zona 
est  ardeniior  illis,  Ov. :  taeda,  Verg.;  stella 
ajajna,  Verg.;  aqua,  Ov.  2)  prmeseno,  a)  o 
odima:  aijevajudi,  zarak, plamtedi,  kr  e- 
aedi  se  vates  ardentes  oculos  intorsit  lumine 
glauco,  Verg.;  o  boji :  apes  ardentes  auro, 
Verg.;  clipeum  extulit  ardentem,  Verg.;  o 
vinu ;  zeatoko ,  ardentis  Falerai  pocula,  Hor. 
b)  o  strostima:  vatren,  zeetok,  strastven 
avaritia;  ardentiore  studio  aliquid  petere;  ar¬ 
dentes  in  eum  literas  ad  me  misit;  *  miserere 
ardentis  od  ljubavi  upaljena,  *  studiis  arden- 
tibus  ausum  talia  deposcunt.  c)  o  govoru:  va¬ 
tren,  ardens  oratio,  actio,  orator,  verbum 
izraz  vatrena  odudevljenja. 
ardenter,  adv.  s  komp.  i  sup.  vatreno,  ze¬ 
atoko,  8traatveno,  cupere  sitire  aliquid. 
irdeo,  Arsi,  Srsum.  2.  1)  gorjeti,  domiis  ar- 
debat  in  Palatio;  caput  dormienti;  ovoko  *_ 
ignis;  *  altaria  drive  na  zrtveniku;  *  Sirius. 
2)preneseno :  zariti  se,  sijati,  plamtjeti, 
sijevati  i  slidno,  a)  oculi  ardent  krese  se,  * 
murice  laena;  *  campi  armis  sublimibus; 
sravni  ardens  3)  a);  fauces  ardent  siti gori  od 
zede;  podagrae  doloribus  muditi  se  b)  o  ze- 
3tokim  strostima:  raspaliti  se,  planuti, 
plamtjeti,  gorjeti  dim  amore,  ira,  dolore, 
furore,  odio,  desiderio;  (Ter.)  cupiditate,  ira- 
cundiA;  *  in  arma,  f  incaedem  za  dim ;  (Caes.) 
ad.  ulciscendum;  *  s  i»/. mederi invidiae aniino 
ardebat,  8 all.;  *  abire;  *  oaobito:  Ij ubavlju 
plamtjeti,  gorjeti,  planuti,  aliqua,  ali- 
qud,  in  aliquil;  aliquam,  aliquem ;  comtosadul- 
teri  crines;  apsolutno ;  takoder  ardere  i  nvidia 
zamrziti:  quum  arderent  invidiA  non  patres 
modo,  sed  etiam  tribuni  plebis,  Itiv.;  f  infa- 
miA.  c)  o  ratu,  o  buni  itd.:  buktjeii  ratom 
itd.  cum  arderet  Syria  bello ;  quibus  Itala  terra 
arserit  armis,  Verg. ;  Galliam  ardere  u  Galiji 
da  vri  i  kuha ;  conjuratio  ardet  uzdvrcla  do 
vrha. 

ardesco,  arsi,  —  3.  [inchoat.  od  ardeo]  l)  *  za- 
paliti  se,  timuit  ne  longus  ardeseeret  axis,1 
Ov.  2)  preneseno,  a)  sijevati ,  sijati  se 
fulmineis  ardescunt  ignibus  undae,  Oo.;  pu- 
gionem  vetustate  obtusum  asperari  saxo  et  in 
mucronem  ardescere  jussit  dade  u  siljak  svi- 
jetto  zaodtriti,  Tae.  b)  o  straati:  planuti, 
usplarutjeti  se,  upaliti  se,  *  in  iras;  * 
fremitus  ardescit  equorum;  f  in  nuptias  in- 
cestas;  f  quaestus  ardescebant. 
ardor,  orfs, m.  [ardeo]  1)  zega,  pripeka,  solis, 
caeli,  ardore  deflagrare;  dehiscit  terra  ardore. 
2)  preneseno:  £ar,  sijevanje,  presjava- 
nje,  a)  oculorum,  vultuum  atque  motuum; 
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stellarum.  b)  o  Seatokim  atraatima;  na¬ 
ira,  oduSevljenje,  pozuda,  cupididatum, 
animi,  animorum,  militum;  belli,  armorum;  -J- 
idem  omnes  simul  ardor  (ziva  zelja  za  bojem) 
habet;  ardor  mentis  ad  gloriam;  ardor  ille 
(inuoni  nemir)  me  urget;  *  ardor  civium  bje- 
snoda;  *  edendi;  oeobito  *  vruda  ljubav, 
Virginia  puellae  k  djeoojci;  apsolutno ;  i  *  o 
predmetu  Ijubavi:  ljubaznioa,  dr&ga,  haec 
meus  ardor  erit;  ultimus  mihi. 

Ardueona,  a  e,f  [scil.  silva]  ar  den  aka  Sum  a 
u  ejev.  istod.  Galiji.  Pruzala  se  4000  eta- 
dija  od  Rena  i  od  granioa  treoerakih  na  za- 
padu  do  granioa  remakih,  pade  do  Skalde 
(Schelde)  rijeke  Caee.  b.  g.  5.  3.  6,  29;  6.  33. 
Sio  je  ove  Same  na  romanakoj  strani,  zone  se 
i  donas  Ardeni,  a  ono,  Sto  je  ima  u  NjemaS- 
leoj,  zone  ee  EiaVvng. 

arduus,  adj.  1)  atrm,  strmenit,  collis  adifcu 
arduus;  mons,  semita;  ascensus  ad  muniti- 
ones;  *  clivus  in  valles;  aupst.  arduum,  i,  n. 
strmen,  atrmao,  atrmenioa  (u  sing,  same 
s  praep.),  per  arduum ;  ardua  et  rectae  prope 
rapes;  an  plana  ex  arduis  £aeere  potui?  per, 
in  ardua;  a  gen.  *  ardua  temirum  et  campi,  * 
montis;  f  eastellorum;  *  a  adj.  ardua  deserta; 
ardua  supera  nebeska  viaina;  u  pjeanikd: 
viaok,  uzviSen,  uznoait  -{■  aether  arduus 
vrtoglavna  viaina;  *  nubes;  *  cedrus  vitak;  * 
iirdui  Sabini  visine  sabinake;  *  sese  arduus 
infert  ukodena  vrata,  *  ardua  cervix  equi;  * 
arduus  insurgens  (o  zmiji);  equus  prophjudi 
se.  2)  Prop,  mu  dan,  tezak  (=  <Svt  xtgnt, 
nos)  do8adan,  opus;  res;  cogitatio;  arduum 
factu,  Liv.;  8  inf.,  inprimis  arduum  videtur 
res  gestae  scribere,  Sail.;  (Tao.)  8  aoo.  a.  itf. 
quamquam  arduum  sit  eodem  loci  potentiam 
et  concordiam  esse;  *  virtue  vrletna;  *  res 
ne8reda :  8up8t.  arduum,  i,  n.  teSkoda, 
muena  stvar,  nil  mortalibus  ardui  est  za 
tjude  nema  leSkoce,  Hor.;  *  ardua  molimur, 
sed  nulla  nisi  ardua  virtue;  nec  (iis)  fuit  in 
arduo  societas,  Tac. 

area,  ae, /.  ravnina,  suho  mjeato,  *  pla- 
nissima  campi  area;  napoae  a)  gradiliSte, 
in  aream  tuam  veni;  aream  ponendae  domo 
quaerere,  Hor.  b)  dvoriSte,  cum  consilium 
tarn  frequens  esset,  ut  multitudinem  area  Ca- 
pitolii  vix  caperet,  Liv.  (sravni  impluvium).  o) 
gumno,  millia  framenti  tua  triverit  areo  cen¬ 
tum,  Hor.  d)  igraliSte,  trkaliSte,  nunc 
teritur  nostris  area  major  equis,  Ov.;  haec 
animo  area  facta  men  est,  Ov. 

*  Arecomicl,  gledaj  Volcae. 

ar6ffo,  fSctus  sum,  fieri  [areo  i  fio]  posuSiti 
se,  usethnuti,  uaisati. 

IrBISte,  is,  n.  ['AqOStti]  A  r  el  at  a,  gradunar- 
bonakoj  Galiji, ,  soda  Arles. 


Aremerieae,  civitates  upr.  prvmorske  drzaoe 
medu  IAgerom  i  Sekvanom  u  danaSnjoj  Bre- 
tarjskoj  i  Normandiji,  Caes.  b.  g.  5.  53  (2. 
34;  7.  75). 

HrftM,  a e, /.  1)  pije 8 ak,  f  fervida,  *  bibula,  * 
sicca,  *  nigra,  kao  poslovica  arenae  mandnro 
gemma,  na  pijesak  sijati  =  raditi  beakorimo ; 
plur.  gomile  pvjeaka  *  multae ;  *  carae ;  f  ste- 
riies;  takoder  *  f  pjeSdara,  pjeakovita  pu- 
etoS,  Libicae  arenae;  melon,  pjeskovita 
zemlja,  arenam  aliquam  aut  paludes  emere. 
2)  *  pije 8 ak,  przina,  egressi  optatft  potiun- 
tur  Troes  arena,  Verg.;  carinae  Phrygia  po- 
tiuntur  arena,  Ov. ;  i  u  plur.  expositus  pere- 
grinis  anguis  arenis,  Ov.  3)  rvaliSte  pijeskom 
poauto  u  amfiteatru,  arena,  operas  arenao 
promittere;  uopde:  rvaliSte,  in  arena  mea  u 
mojoj  struct. 

ArSnacum,  i.  n.  Arenak,  bataoska  tvrdava  u 
belgyskoj  Galiji. 

arentria,  a e, /.  [soil,  fodina]  pjeSdara  (jama). 
arenosus,  adj.  [arena]  pjeakovit,  ager;  *  litus 
Libyae;  aupst.  arenosum,  i,  n.  humi  arenosuni 
=  humus  arenosa:  arbores,  quae  humi  arido 
atque  arenoso  gignuntur.  Sail. 
irens,  tis,  adj.  [partio.  od  areo]  s  u  h,  usahao, 
uveo,  *  rivus;  *  saxa;  *  rosae;  f  cetera  ab- 
rupta  atque  arentia;  osobito  *  od  zede  arento 
fauce;  i  *  o  zedi  sitis  arens. 
areo,  ui,  —  2.  suh  biti,  aret  ager;  *  moriens 
altA  liber  (najnutarnjiji  lik)  aret  in  ulmo;  * 
lierba;  *  siccis  humus  aret  arenis;  arentibus 
sibi  faucibus,  Liv.;  *  fauces  arent;  *  Tantalus. 
•(*  Sredla,  f  [demim.  od  area]  plohioa,  rav- 
nioa. 

Aredpkgns,  i,  m.  (Agtios  nayos]  Areopag  I) 
brdaSoe  u  Ateni  Areju  svelo.  2)  vrhoimo  sit- 
diSte  u  Ateni,  koje  je  drzalo  sjednice  na  onom 
brdaSou.  Odatle  AreSplgites,  ae,  m.  \)Aotuma- 
ylrijs]  Sian  areopaga,  areopagicanin. 
ireseo,  —  —  3.  [areo]  sahnuti,  uaahnuti, 
herbao  arescunt;  i  o  snzama  cito  arescit  la- 
crima  praesertim  in  alienis  malis. 
irttildgns,  i,  m.  [dgtTciloyot]  lazikreposnik, 
aretalog. 

ArSthtUa,  ae, /.  ^AglSovaa]  Aretuza,  vrelo  na 
otoku  Ortigiji,  po  priSi ,  Nereida,  kojajebje- 
zedi  pred  Alfejom  ohamo  ulekla  (sravni  Al- 
pheus).  Odcctle  ArBthusls,  idis,  adj.  aretuaki, 
Syracusae,  Ov. 

1.  Arias,  adj.  [”Agttos\  Arejev,  judicium  = 
Areopagus,  Tao. 

2.  Areas,  i,  m.  [Agtms]  Arej,  qrSki  jUozof  za 
oara  Augusta,  Suet. 

ArgaathSalas,  ii,  m.  [AgyavOtivios]  Arganto- 
nije,  kralj  u  Tartezu,  koji  je  veoma  dugo 
zivio. 
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Argsathas,  i,  m.  ['  Apyavd-unor  opof]  Argant, 
gora  u  Bitvnyji. 

Argil,  drum,  m.  Argeji  t)  24,  orkvioe  u  Rimu, 
gdje  eu  16.  i  17.  marta  pontjfici  irtve  pomirbe 
zrtvovali,  Liv.  Ov.  (Valjda  po  „Argivoimau 
tako  prozvane,  kqje  au  tone  uzidoli,  da  gra- 
devine  utvrde.)  2)  iopjedji  likovi  od  eitS,  kqje 
8u  veatatke  shake  godine  16.  maja  a  moata 
,pona  subliciua1  baoale  u  Tiber,  Ov.  (Uapomena 
na  dovjejje  irtve). 

argeatSrius,  adj.  [argentum],  upr.  od  arebra; 
no v 6 An t,  cura,  inopia,  auxilium,  Com.;  ta- 
.b  erase  mjenjaSnioe.  OdaUe  aupat.  A)  ar- 
geatirlna,  11,  m.  novdar,  mjdnjdS.  B)  ar- 
gestfrU,  ae,  f.  a)  so.  taberna  mjenjadnioa. 
b)  ao.  are  mjenjaStvo,  novdani  poaao, 
argentariam  facere  mjenjadniou  otvoriti, 
argentarift  dissolute  zatvoriti.  o)  ec.  fodina 
arebrni  rudnik. 

argentatus,  adj.  [argentum]  arebrom  dko- 
vdn,  milltes,  sa  Stttovtma  arebrom  okovaMm; 
trop.  (Flout.)  querimonia,  poneai  a  tuibom  i 
novoe. 

argentidlas,  adj.  [dentin,  od  argenteus]  fino 
od  arebra  izrdden,  Flout. 
argeateas,  adj.  [argentum]  1)  arebrn,  vas, 
aquila,  poculum;  argenteus  ao.  denarius  arebrn 
denar,  srebrtjak,  Too. ;  (10  asa,  u  Auguatovo 
vrtjeme  uprovo  40  n6.)  plur.  pro  argentels 
decern  aureus  unus  valeret,  Liv.  2)  u  nepra- 
vom  smislu  a)  (Com.)  arnica  argentea  —  pro- 
dana;  salus  argentea  (pozdrav  novdani)  — 
novae,  b)  poarebrenj’prebrom  dkovdnibi 
iakiden,  seaena;  aura  a  atque  argentea  Samni- 
tium  aciee.  o)*f  arebrnoat,  bijel  kao  arebro 
color;  anser;  nlveis  argentea  pennis  ales ;  tons 
nitidis  argenteus  undls  *»  Argesteus,  1,  nr 
Argentej,  rjjeka  u  Oaljji  narbonekoj,  soda 
Argens.  d)  od  arebrnoga  vijeka  proles. 
Argentfiritos,  i,  f.  Argentorat,  grad  u  gor- 
njoj  Qermcmiji,  aada  Straaaburg,  Eutr.  OdaUe 
ArgoutSriteasls,  adj.  argentoratski,  Awe r 
Viot. 

argentum,  1,  n.  [iiiiyutiot]  t)  arebro,  factum  iz- 
radeno  arebro,  iufectum  neizrddeno ;  slgnatum 
kovano  arebro  «»  arebrni  novae.  2)  izraoi  od 
arebra  a)  arebrno  poaude,  ar ebrnina 
aspiciebat  plenum  artis  argentum;  *  rldet  ar- 
gento  domus;  purum  bez  slikd;  oaelatum;  ad 
vescendum  factum  alolna  erebrnina.  b)  are¬ 
brni  novao,  novao  uopde,  argento  parata 
mancipia,  Liv. ;  argentum  credltum  solvere ; 
argentum  multatitdum  globa.  3j  f  argentum 
vivum  iivo  arebro,  ilva. 

Argllitum,  i,  n.  Argilet,  kraj  u  Rimu,  gdje 
au  obrtnioi  i  knjiiari  robu  svqju  prodavali; 
odatle  Argllitinus,  adj.  argilet  ski. 


ArglUus,  ii,  m.  Argilije,  ljubimao  i  izdajica 
Pauzanjin,  rodom  iz  Argila  u  Traciji. 
argllla,  ae,  /  bijel  a  glina,  lonSar  aka 
zemlja. 

Argluusae  t  Argluusae,  arum,  /.  [’AgytvoSwat] 
Arginuae,  tri  malena  oloka  kort  Ejolide,  na 
glasu  8  bitke  od  god.  406.  pr.  la. 

Arge,  us,/.  [Upyw]  A rg a,  brod,  na  kojern  sit 
Argftnautae, Slum,  m.  [ApyovaiTat]  Argoplovei, 
junam  pod  Jazonom  plovili  u  JColhidn  po  zlatnu 
ru.no.  Odatle  *  Argons,  adj.  ['Agy/poi]  argoski, 
argoplovatiki. 

Argos,  n.  (aamo  u  nom.  i  aoo.)  inade  Argl,  Crum, 
n.  Argo  a,  1)  pokrajina  poslije  Argolis  zoom 
u  Peloponezu  i  glavni  grad  ove  pokrajvne, 
aptum  equis,  Hor.  Odatle  a)  *  Argens,  [’Jpyiio,-] 

*  Arglrus,  adj.  argivaki  pak  Argivus  *  uopce 
—  grSki,  augur  —  Amphiaraus;  colonus  — 
TiburtuB,  utemeljitetj  tibwrski ;  *  supst.  Arglri, 
drum,  m.  Argivoi  —  Groi.  b)  Argttlis,  ['Apyolic] 

*  adj.  —  Argeus.  Odatle  *  f  ArgSlIcns,  adj. 
[Afyohxot]  argoleki,  i  uopde  =  grdki.  o) 
Argus,  adj.,  Plaut.  —  Argeus.  2)  Argos  Amplii- 
loeklnm,  grad  u  JEpiru. 

argflmentitlo,  onis,  /.  [argumentor]  dokazi- 
vanje. 

argtmentor,  1.  depon.  [argumentum]  1)  intranz. 
dokazivati,  dokazati,  rem  argumentando 
dubiam  facia;  jure  an  injuria  caesi  sint,  argu- 
mentari  licet;  2)  tram,  aliquid,  neSto  kao 
dokaz  naveati,  ego  ilia  non  argumentabor; 
multa  in  earn  partem  probabillter  argumen- 
tatus. 

arglmentum,  i,  n.  [arguo]  ave,  dim  ae  Sto  raz- 
jaSnjuje  ili  predoduje  piameno,  usmeno,  wmjet- 
nidki,  daklem  1)  grada,  aadrzaj,  dabit  ar¬ 
gumentum  epistolae;  orationis,  fabulae,  comoe- 
diae,  tragoediae ;  argumento  fabulam  serere 
upleduSi  grada,  dijalog  atooriti  jedinatven, 
Liv.;  ex  ebore  dUigentissime  perfecta  erant  ar- 
gumenta  In  valvis  mitake  alike  (basreliefi) ; 
+  o  predmetu-  8likaratva,  *  tkdlaMva ;  scribendi 
argumentum  habere;  nascitur  epistolae  argu- 
’  men  turn;  versari  in  uno  argumento.  Odatle  a) 
grada  u  pjeemu  izradena:  gluma,  komad, 
explicare  argumenti  exitum;  hoc  argumento,  m 
tojbaeni,  Phaedr.  OdaUe  trop.  prizor,la£na 
komedija,  nocturnum  hoc  fletum  et  compo- 
situm  argumentum  —  fabula  hujus  noctis.  b) 
prava  sadriina,  nullam  epistolam  ad  te 
sino  absque  argumento  ac  sententia  pervenii-e ; 
nullo  argumento  proposito  scribere;  non  sine 
argumento  maledicere  ne  poave  bez  prividne 
iatine;  tabulae  novae  quid  habent  argumenti, 
nisi  etc.  Sto  im  je  drugo  sadriina,  nego  ild.? 
3)  dokaz,  razlog,  argumento  sit  clades  Ro- 
mana;  argumentum  ducere,  sumere,  elicere  ex 
aliqua  re;  pro  argumento  aliquid  s  umere;  bre- 
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viter  astringere  argumenta;  dilataro  argumen- 
him ;  argumentum  ratione  conclusum;  *  anlmi 
laeti  argumenta,  znak. 

arguo,  ui,  tttunij  S.  oditovati,  prikazati  1) 
gorim  nego  ae  BUM  Ui  dr£i,  prikazati,  is- 
kazati,  dokazati,  odifovati  itd.  vidi,  non 
ex  auditu  arguo,  Plaut.;  si  arguitur,  non  licere  » 
degeneros  ammo  timor  arguit;  *  laudibus  ar¬ 
guitur  vini  vinosus  Homerus;  rjede  o  dobru, 
gdje  i  mi  velitno  izdavati;  *  si  genus  ar¬ 
guitur  vultu,  neseio  quern  vobls  suspieor  esse 
deum;  *  apparet  virtue  arguiturque  mails.  2) 
osobito  a)  krivim,  pogrjeSnim  pokazati, 
dokazati,  da  se  drzati  ne  mo£e,  leges 
dedit,  quas  ne  usus  quldem  longo  tempore  ar- 
gueret;  *  primus  nnimalia  mensis  arguit  im- 
poni;  f  ut  argueretur  unum  esse  rei  publicae 
corpus ;  +  Pllnium  arguit  ratio  temporum;  * 
ambigue  dictum  koriti.  b)  kriviti,  obijediti, 
potvoriti  taka,  daje pripratxm  iatinu  Icriv>\je 
dokazati,  servos  ipsos  neque  accuso  neque 
arguo;  aliquem  alicujus  rei;  summi  soeleris, 
tanti  facinoris;  +  repetundarum;  *  tnnoris;  ali¬ 
quem  aliquH  re:  te  hoc  crimine  non  arguo; 
de  aliqua  re :  de  qulbus  quoniam  verbo  arguit, 
verbo  satis  est  negare ;  s  nom.  0.  inf.  occidisse 
patrem  Sex.  Roscius  arguitur;  +  hunc  ut  do- 
minum  et  tyrannum,  ilium  ut  proditorem  ar- 
guentes.  o)  koriti,  prekoravati  kao  kazne 
vryedmo,  nec  ea  culpa  quam  arguo  omnium 
Albanorum  est,  Lin. 

Argus,  i,  m.  [’Kpyof]  Ary,  1)  stooki  dwar  lone 
u  kravu  pretoorene,  tcoga  je  Merkurye  na  Ju- 
ptteromt  zapovyed  smaknuo,  a  Jwnona  je  zye- 
gove  o6i  prenyela  napawnov  rep.  2)  ime  goetu 
Evandrovn,  Verg. 

argutatlo,  onis,  f.  [argutor]  Skripa,  tremuli 
lecti,  Cat. 

argute,  adv.  [argutus]  duhovito,  ostroumno, 
tankoumno,  conjicere,  dicere,  disputare. 
argutlae,  arum,/,  [argutus]  1)  ierazitoet,  £i- 
oo at  (na  djelima  lijepih  nmjetnoati)  argutiae 
digitorum  £ ivo  igranje  prstima.  2)  o  dueevnim 
soojstvima  a)  w  dobra  smialu :  tan  din  a,  C. 
Titil  orationes  tantum  argutiarum  habent  ut 
etc.;  Demosthenes  nihil  cedit  argutus  et  acu- 
mine  Hyperidi.  b)  u  zlu  smialu :  hitrina,  do- 
mi&ljatoat,  sed  nihil  est,  quod  Graeci  non 
persequamtur  suis  argutiis. 
ar gdtor,  1.  depon.  (i  *  arguto,  1)  [argutus]  (prel- 
klaa.  i  pjean.)  glaano  i  mnogo  brbljati. 
argatnlus,  adj.  [detnin.  od  argutus]  (ryetko) 
neSto  oStroumniji. 

argdtus,  adj.  8  komp.  i  sup.  [arguo]  £iv,  iz- 
■razit,  i)  tjelesno:  £iv,  zioahan,  okretan, 
itd.  manus  minus  arguta,  ukretna;  oculi  nimis 
arguti  zive;  *  equi  argutum  caput  fina,  lijepa; 
*  solea  drazeana ;  *  fistula  gloma;  *  hirundo 


ovrkutava;  *  sorra  dagrtava;  *  ilex  Smnna ; 

*  nemus  oredi  se  (od  pastirskoga  pjevanja); 

*  forum  budan;  ovako  i  arguta  *  Neaera,  * 
Thalia;  *  poBtae  pun,  obilan.  2)  duSerno  zna- 
menit,  extaargutissima  veoma  znatan;  *  omen; 
literae  argutissimae  veoma  opdiran;  takoder 
pretjeran:  arguta  sedulitas;  desto  oStro- 
uman,  doajelljiv,  duhovit;  domidljat  i 
sUdno,  quis  Catone  in  sententiis  argutior?  ar¬ 
gutus  orator;  arguti  ambitus;  argutae  senten- 
tiae;  dicta  argutissima;  argutum  acumen  ju- 
dicis;  *  meretrix,  *  caio;  *  dolor  lukavo  iz- 
lagana. 

Argyanug,  i,  m.  ["fyyvi'ros]  Aryin,  djeddk  Aga- 
memnonu  drag,  utopio  se  u  Cejizu.  Agamem¬ 
non  nut  na  obaU  te  rijehe  sagradi  spomeni It, 
a  Veneri  hram,  koja  dobi  od  toga  pridjeo  Ar- 
gynnis,  Prop. 

•rgjtaupldeB,  um,  m.  [«V))/tWo7nJff]  srebru- 
Stitnioi,  macedonska  birana  deta,  Liv. 
Argjrtpa,  a e,  /  gledcy  Arpi. 

Ariadna,  a <$J.  i  Ariadne,  es ,/  [’.fyraf  rij]  *  I  r  ij a  dn a, 
kdi  kratja  Minoja  i  Pazifaje,  pomogavdi  Tezeju , 
da  arelno  izade  iz  labirinta,  pobjegla  je  a 
ryime,  ali  je  Tezej  oalavi  na  olokii  Ndksu ,  gdjc 
ju  je  Bakho  naSao  i  uzeo  za  £emi.  Sjezina  ja 
kruna  uvrStena  medu  zvyezde.  Odatte  Arl- 
adnaeus,  adj.  Arijadnin,  Oo. 

Arleia,  ae,  /.  Arioija,  star  grad  u  Lacijn, 
gdjeje  bio  glasovit  gey  i ■  hram  Dijanin.  Odatlc 
ArlelMS,  adj.  arioij  ski;  supat.  Ariel  u  I, 
drum,  m.  Arioinjani. 
irYdtfius,  adj.  [demin.  od  ai’idus]  osuh,  Cat. 
ftrldu,  adj.  8  komp.  i  sup.  [areo]  I)  suh  (iz- 
nutra,  kroz  i  kroz;  sramri  siccus  bez  mokrimj 
folia,  stramentum;  supst.  arldum,  i,  n.  suho, 
naves  in  aridum  subduxerat;  ex  arido  tela  con¬ 
jicere  ;  humi  arido  atque  arenoso  =  humo  arida 
atque  lU’enosa,  Sail.;  *  aridus  viator  zedan; 

*  onhelitus;  *  febris  koja  sudi;  *  sonus  pra- 
skav  (kalmr  ae  dii/e,  kad  se  suho  drvo  lomtj. 
2)  trap,  a)  mrsao,  *  crura,  *  nates,  i  o  ljudma 
exscicati  atque  aridi.  b)  oakudan,  cibus,  victus, 
vita,  o)  o  govoru :  suhoparan,  bez  a  oka  i 
am  oka,  genus  orationis;  libri  aridissimi,  Tae.  ; 
i  o  govorniku :  -j-  oratores  aridi  et  exsucci  ot 
exsangues ;  -j-  aridus  magister  dosadan ;  +  sicci 
omnino  atque  aridi  pueri  posoe  bez  znanja.  d) 
akup,  alert,  tvrd,  homo,  Plaut.  e)  argentum 
aridum,  gotov  novae,  Plaut. 

Arles,  ctis,  (abl.  iirjete.  Very.)  1)  ovan;  *  aries 
dux,  prehodmik ;  *  auratus  aries  Colchorum. 
2)  trop.  a)  *  -f-  zvijezde:  ovan.  b)  sprava  za 
jwiSewye:  ovan,  zidoder,  arietes  immittere, 
admovere;  aries  murum  porcussit;  sublicae  pro 
ariete  subjectae ;  murum  ai’ietibus  feriri  videut, 
Sail. 

ArUtlnus,  adj.  [aries]  ovnujslci. 
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SrTCto,  1.  [nries]  1)  *  kao  own  bosti  rogo- 
vitna.  2)  trap,  nbsrtati,  navaljivati  na 
Sto,  Bedes,  Plant.;  *  in  portas;  +  aliquem  in 
termm  oboriti  na  zemlju. 

Arlmlnnm,  i,  n.  Arimin,  grad  i  rijeka  u  Um- 
briji,  odatle  Arlmlnenses,  ium,  to.  Arimi- 
nj  a  ni. 

Arlobarxancs,  is,  to.  Arijobar- 

zan,  ime  jednomu,  perzijelcomu  satrapu  i  ne- 
kolikim  kraljenima  kapadodkim. 

Arlon,  Onis,  w.  [Kpiiw]  Arijon,  ditirambidar  i 
eiloraS  iz  Metimne  na  Lezbu  oko  600.  pr.  Is. 
Kad  je  jednom  putovao,  baoe  ga  brodari  u 
mare,  ali  ga  riba  pliekamca  primi  nasei  do- 
ploui  8  njime  na  obalu  te  ga  toko  spase.  Odatle 
Arifiulas,  adj.  Arijonov  ili  arijoneki. 

Artovlstus,  i,  tn.  Arijoviat,  poglnvica  Sueba, 
koga  je  Cezar  svladao  58.  god. 

Arlsba,  ae,  /  [‘AqIoP n]  A r izba,  grad  u  Troadi, 
Verg. 

Arista,  ae,  f.  1)  oaje  (na  klaau).  2)  uopde :  Idas, 
*  -j-  klasast  plod,  narda. 

Aristaeus,  i,  to.  [Ujiflrnfof]  Aristej,  po  pritfi 
sin  Apolonon  i  Cerervn,  tcoji  je  jude  naudio 
pSelarstvu  i  st.odarstvu, 

Aristarchus,  i,  to.  \jAnlataQxrn\  Aristarh,  na 
glasu  gramatik  alehsandrijski  i  kritik  Hotne- 
rovih  pjesama.  Odatle  =»  valjan  i  strop  kritik 
mearum  orationum  tu  Aristarchus  os. 

Aristides,  is,  to.  [AqumlSrg]  Aristid  1) poznati 
Aterjanin,  auuremenik  Temistdldov.  2)  grtiki 
erotski  pjesnik. 

Aristippus,  i,  in.  ['Aotnttnzoi]  Aria  tip,  grSki 
filozof,  liven  He  Sokraton,  zaeetnih  oirenske  Stole. 
Odatle  Aristlppeus,  adj.  Aristipov. 

Aristins  Fuscos,  Aristije  Fusk,  uden  Rimljanin, 
prijatelj  Horaoijev. 

Arlsto,  onis,  to.  ['Agfotw]  Arieton,  1)  rodom, 
sa  Hija  (Chios)  oko  god.  275.  pr.  18.,  udenik 
Zenonov,  zabebnik  skeptijne  filozofije.  Odatle 
AristonSns,  adj.  Aristonov.  2)  peripatetik  ia 
Cea  (Ceos),  3)  iz  Alelcsandrye. 

AristSdemos,  i,  to.  ['Aqi«i6<0)iuoi]  Ariatodem, 
1)  iragioni  glutnae  u  Ateni.  2)  tiranin  u  Kurni 
lampanekoj. 

ArtstdgTton,  funs,  to.  ['Agioroyefttov]  Ariatoyi- 
lon,  mladid  atenski.  kojije  radi  uvrede,  sestri 
njegovoj  nanesene,  a  prijoteljem  Hermodyem 
smaknuo  Hiparha,  sina  Piziatralova,  te  toko 
postao  zatsetnik  slobode  aten8ke. 

ftrlstSlSehia,  ae,  f.  [dgunoioxto]  trava  kokb- 
tinja,  koja  ae  upotrebljavala,  kad  je  koga 
zmija  ugrizla  ili  hod  teSka  poroda. 

Arlstfonheho,  es ,f.  [* A<patoftiixn]  Ariatomaha, 
sestra  Dijonova,  zena  Djonizija  atarijega. 

Aristfph&oeg,  is,  m.  [’  Agtattapavijg]  Ariaiofan, 
t)  glaaoviti  pjesnik  stare  komedje,  auvremenik 
Sokratov.  Odatle  Arlstdphhneos,  adj.  ariato - 


fan8ki,  ili  Ariatofanov.  2)  iz  Bizantija, 
aldesandrljski  gramatik,  uSUelj  Aristarhov. 
ArlstKtSles,  is, to.  i  —I;  ace.  en  i  em  ['Aounoili.tn\ 
Ariatotel,  filozof  iz  Stay  ire,  ueitelj  Alek¬ 
sandrov,  uSenilc  Platonov,  zadetnik peripcUetske 
ikole.  Odatle  Arlstoteleus,  adj.  Aristotelov, 
ili  aristotelski. 

Aristoxfinns,  i,  to.  ['.-fo/oroSirot]  Aristokaen, 
filozof  i  tnuzik,  udenik  Aristotelov. 

Aristas,  i,  to.  [  Aouiros]  Arist,  akodemijski 
filozof  v,  Ateni,  prijatelj  Oieeronov,  uoitclj 
Bratov, 

irithmetlca,  orum,  «.  ar itmetikn  ; 

rabunatvo. 

aritftdo,  inis,  /.  [aridus]  (prvtklas.)  ariditas  susn. 
ArlSsias,  adj.  [Ariusia]  arijuzij ski  (na  Hiju, 
vinski  kraj  [Chios]),  vina,  Verg. 
armn,  Crum,  n.  pi.  1)  uopde  sve,  Slo  ae  u  ru.hu 
uzme,  da  se  Sto  obavi:  or  tide,  spravn, 
oprema  (hatat)  itd.  arma  equestria,  korjska 
orma,  sedlo  i  sve;  naves  omni  gen  ere  armonim 
omatissimae ;  *  jedra  i  uzeta  na  brodu;  *  Icrilrt 
kao  zrafna  jedra,  umeris  arma  parata  o  I)e- 
dcilu;  *  arma  cerealia  zrvanj;  *  ratarska  sprava, 
dicendum  quae  sint  duris  agrestibus  anna; 
graditeljska  sprava,  materiem,  ealeem,  cae- 
menta,  anna  convexit;  *  campestria  sprava 
igraSka  na  Martovu  polju.  2)  bo jna  Hi  rain  a 
sprava  a)  u  najSirem  smislu  amis  et  castris 
tentata  res  est;  arma  virosque  ad  bellum  polli- 
centes.  b)  ti  uzern  smislu:  oruzje  (kao :  kaciga, 
Stit,  nazwvade,  oklop,  mac,  suliea,  praoa)  tela 
et  arma,  arma  afcque  tela,  oruzje  za  obranu  i 
navalti ;  esse  in  armis  pod  oruzjem  biti;  in, 
com,  armis;  armis  insignibus;  arma  eapere, 
sumere,  ustali  na  oruzje;  ad  arma  pod  oruzje, 
vocare,  conclamare,  concurrere;  arma  ferre 
posse,  dbrastao  do  oruzja;  contra  aliquem 
arma  ferre,  arma  conferre  cum  aliquo;  armis 
decertare,  decemere,  dimicare,  proeliari,  *arma 
deponere,  ponere,  abjicere,  tradere;  ab  armis 
dweedere  preetati  od  boja ;  armis,  vi  et  armis 
expugnare  druidnom  silom  ili  rukom;  omnia 
Romanis  ibi  obtineri  armis  posse;  postquam 
Bruto  et  Cassio  caesis  nulla  jam  publica  arma 
druddna  mod  i  sila;  *  Itala  oruzjem  stedeno 
goapodstvo;  trop.  a)  rat,  boj,  borba,  silent 
leges  inter  arma;  inter  ferrum  et  arma  nati; 
arma  civilia;  arma  inferre;  fincipere;  f  arma 
referre  boj  pcmoviU;  *  componere  dovrSiti; 

*  arma  virumque  cano;  *  in  arma  feror;  * 
proelium  atque  arma  Tao.;  P)  vojnik,  levia 
arma;  *  auriliaria;  takoder  atranka  u  ratu; 

*  neutra  arma  sequi ;  *  nulla  arma  movere.  y) 
obrana,  oruzje,  aptisaima  omnino  aunt 
arma  senectutis  artes;  se  armis  prudentiae 
tueri;  *  haec  mihi  Stertinius,  sapientum  oc- 
tavus,  amico  arma  (nauke)  dedit;  *  perdidit 
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aim  a  (stoieke  nauke  »  pravila  kreposti),  locum 
virtutis  deseruit,  qui  etc.  u  najuiem  srnislu : 
t Slit. 

arm  Am  ax  a,  ae,  f  [uQvupuSa]  armamaksa  (per- 
zijanska  pokrwena)  putna  kola.  Curt. 
armamenta,  orum,  n.  pi.  {anna]  potr  obi  la 
sprava;  osobito  opr  etna  broda;  instructs; 
armamenta  aptare;  tollere,  demere;  sublatas 
armamentis  veniebaut;  *  aptarique  suis  pinum 
jubet  armamentis. 

urmiaentariam,  ii,  n.  [armamentum]  oruzana, 
arsenal. 

armiridlum,  i,  n.  [demin.  od  armarium]  or¬ 
al  art  6,  Plant. 

armarium,  ii,  n.  [anna]  or  mar,  f  knjige  itd. 
de  annario  auferre  aliquld;  aurum  ex  armario 
promere. 

nrmAtfira,  ae,/.  [anno]  1)  oruije,  vrsta oruija, 
eohortes  nostrA  armaturA;  Numidae  levis  ar- 
maturae  lako  druzdnl.  2)  druidnl  vojnioi, 
oruianiei,  mato  ne  same  levis  armatura 
lakooruiane  bete,  lakooruianioi ;  (Hjetko)  pi. 
leves  aimaturae  lakooruzanioi  na  dvoje  raz- 
dijeljeni,  Liv. 

1.  armatus,  adj.  sa  eup.  [partio.  od  armo] 
druidn,  dprSmljen,  mihi  dederunt  (dii) 
aimato  togatoque  (u  ratu  i  u  tstmj,  ut  etc.; 
liostes,  copiae;  concilium;  armata  mills;  * 
classes;  mbs  armata  muris;  supst.  ariuati, 
Orum,  m.  oruzanioi;  prmeeeno,  aimati 
animis  jam  esse  debemus;  incredibili  Armatus 
audaciA;  *  propugnat  nugis  (dot.)  armatus, 
svom  silom. 

2.  armfttus,  us,  m.  [armo]  1)  oruije,  nalazi  se 
samo  u  sing.  abl.  =  armatura;  trecenti  Apol- 
loniatae  haud  dispart  ai-matu,  Lin.  2)  trop.  vaj- 
nioi  kdkvegod,  osobito  jedne  vrste  oruija, 
omni  graviore  armatu  reliCto ;  toto  fere  gravi 
arm  at  u,  lav. 

Armenia,  ae,  /.  \(Aogtvta]  Armenija  w  sjeeero- 
istobnoj  Malgj  Aziji.  Odatle  Armlains,  adj. 
arm'enaki;  supst.  Armenlns,  ii,  m.  Armenao, 
Hor.  Ov.  (eolleot.);  pi.  Armenii,  Armenoi, 
JermSnoi. 

araentilts,  adj.  [armentum]  od  stada,  equae. 
aroientirlus,  ii,  m.  [armentum]  g ovttd&r, 
6or da S,  Verg.;  pridjev  cam  Vaterjju  Mak- 
simu  sa  oznaku,  ottde  je  rodom,  Aurel.  Viet. 
armSatum,  i,  n.  [aro]  krupno  blago,  osobito 
o  stadu  sa  rad,  dakle:  eolooi,  konji,  i  t.  d. 
i)  sing.  coll,  at  ado,  krd,  armentum  prae  se 
agere.  2)  plur.  o  volovima  armenta  bourn 
stado  govede,  *  o  konjima;  kadSto  o  drugim 
zimotinjama  kao  o  jelenima  tree  litore  cervos 
prospicit  en'antes,  hos  tota  armenta  sequuntur, 
Verg. ;  trop.  *  armenta  immania  Neptuni  morske 
iivotipje. 


*  anntfer,  §ra,  Srum,  adj.  [arma  i  fero]  ornzan 
i  ratoboran. 

1.  analger,  Sra,  5 rum,  adj.  [arma  i  gero]  no  sect 
oruije. 

2.  armlger,  i,  m.  £  tit  on  o  £  a,  Plant.  On. ;  ar- 
migeri,  kopijanioi,  momoi.  Curt.;  armiger  Ca- 
tilinae,  ortak  njegov. 

*  armfgtra,  ae,  j.  ontzanica,  takoder  *  mb  mica. 

ar  mills,  ac,  f  (armusj  grivna,  narukvioa. 

armillitns,  adj.  [armilla]  f  ndtkicen  narukni- 

oama;  *  canis  pas  nakiben  grimama  svoje 
gospodarioe. 

Armllustram,  i,  «.  [arma  i  lustrum]  armilustar, 
trg  u  Rimu,  gdje  se  snake  godine  soetkovala 
svetkovina  posvebtvanja  oruija  (armilustrium), 
Lin. 

Arm  Inins,  ii,  m.  Arminije,  poglaviea  Heruaka, 
koji  je  god.  9.  pos.  Is.  Vara  potukao,  liberator 
.  .  .  Germaniae. 

*  arml-pStens,  ntis,i«/c  oruzjem;  ratoboran 
Mars;  Diva  =■  Pallas;  Deiphobe;  Achilles. 

*  arml-eSnus,  adj.  oruzjem  zvedebi,  Pallas. 

armo,  1.  [arma]  1)  opremiti,  naves ;*  classem ; 

+  elephanti  armatL  2)  spremati,  opremiti 
na  boj  a)  u  Orem  srnislu:  spremnim  za 
boj  ubiniti,  aliquem  iu  rom  publicam,  ad- 
versus  Romanos;  muros  propugnaculis.  b)  u 
uzem  srnislu:  oruzati,  naoruzati,  mllites 
copias,  multitudinem  hominum;  armari,  se 
armare  oruzati  se;  *  inanus  agrestes ;  aliquem 
telis,  saxis;  *  sagittas  veneno;  multitudo  facibus 
armata;  armare  dextram  patris  in  fllium ;  ser- 
vum  in  ili  contra  dominum ;  Aaiam  Europamque 
ad  Amestum  belluin;  *  equum  bello  za  rat; 
manus  (svoje  ruke)  in  alicujus  pemiciem;  qui 
manus  armaverit,  koji  ima  u  rukama  oruije. 
Sail,;  milites  iis  armis.  e)  trop.  opremiti, 
oruzati  (za  obranu  ili  navalu),  multitudinem 
auctoritate  publics;  se  eloqnentiA;  se  impu- 
dentia;  plebem  irft;  decreto  armatus  consul; 

*  rug  is  armatus ;  aliquem  ad  omnia ;  aliquem 
in  fata  parentis. 

AraSrfcas,  gledaj  Aremoricae  civitates. 

annas,  i,  m.  [dp/iof]  1)  rame,  pie  be.  2)uiivo- 
tiiya :  Ibpatioa,  (prema  plebu  u  boojeka) 
ex  umeris  armi  flunt  Ov. :  equi,  leporis,  Hor.; 
u  Sirem  srnislu :  b  ok  u  zivotinje,  Verg. 

Anns,  i,  m.  Arno,  rijeka  u  Italiji.  Odatle  Ar- 
alenais,  adj.  arnanski,  tribus. 

iro,  1.  t)  tranz.  orati,  terram,  agrum; 

apsolutno  aranti  L.  Quinctio  nuntiatum  ost; 
quae  homines  arant,  navigant,  aedificant,  Sail. 
Odatle  *  trop.  a)  arare  aequor,  aquas  —  more 
prebroditi,  broditi  morem,  b)  arare  corpus  na- 
rozati :  jam  venient  rugae,  quae  tibi  corpus 
arent,  On.;  frontem  rugis,  V erg.  o)  arare  litus 

•  semina  man  dare  arenae,  gledaj  arena  2) 
prior  a  ti  *  quidquid  ai'at  impiger  Apulus. 
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3)  intrcmz.  polje  obradivati,  zemlju 
t&z  i  t  i,  cives  Romani,  qui  arant  in  Sicilia. 
Arpi,  Drum,  m,  Arp,  trgooabki  grad  u  Apuliji, 
Jcoji  je,  po  pridi,  ulemeljio  Dyomed  iz  Arga, 
prozvavSi  ga  'AQyof  \'nntov,  otkleje  nastalo  ime 
Argiripa  »  poelije  Arpi.  Odatle  Arplnns,  adj. 
arpalci;  supat.  Arpini,  Orum,  m.  Arpljani. 
ArpTnmn,  i,  n.  A  rp  i  n,  grad  u  Laoiju.  rodno 
mjeato  Ciceronovo  i  Martfevo.  Odatle  Arplnas, 
Skis,  adj.  Arpinski,  supst.  a)  m.  Arpinao, 
pi.  Arplnates.  b)  dobarce  Oioeronovo  u  Arpinu. 
arqnStus,  arqulttnens,  arqnns,  arritbo  gledaj  ar~ 
cuatus,  arcitenens,  arcus,  arrhabo. 
arrectns,  adj.  s  komp.  [partio.  od  arrigo]  (rijetko) 
atrm,  strmenit,  vrletan,  Liv. 
ndrfpo  [ad-r.]  rSpsi,  rSptum,  3.  dbpuzati,  uSu- 
Ijati  Be,  preneeeno  ad  amlcitiam  alicujus; 
(Too.)  animis  muliercularum,  oecultis  llbellis 
saevitiae  principis. 

Arrethun,  ii,  n.  [Aqq^twv]  Areeij,  grad  u 
Etruriji,  rodno  mjeato  Meoenatovo.  Odatle 
ArrStlnus,  adj.  supst.  Arretlni,  Oram,  m.  Are- 
6ani. 

arrbkbo,  Onis,  m.  [izvorno  hebrejaka  rye#]  jam- 
Sevina,  Icapara,  dare  aliquid  arrhaboni  za 
leaparu,  Ptavd. ;  puellam  airliaboni  relinquere 
pro  argento,  Ter. 

Arris,  ae,  f.  A  r  ij  a,  Bimljanka,  iena  Petova, 
Tao.  PUn.  ep. 

arrldeo,  [adt\]  rlsi,  rlsum,  2.  1)  smijati  ae 
zajedno  a  him,  alicui,  *  ridentibus  arrident ; 
apaolutno,  *  riser!  t,  arride ;  *  cum  risi,  arrides, 
oamijevati  ae,  bamjehnuti  ae,  oatni- 
jevnjudi  us  koga  prletajali,  non  alloqui 
amicos,  vix  notis  familiariter  arridere,  Liv. ; 
omnibus;  apaolutnb,  leniter  anidens;  cum  ar- 
rlsisset  adolcscens;  a  aeo.  atvari,  podrugtjim : 
smijati  ae,  podamijevati  ae  video  quid 
arj'iseiia.  2)  trop.  o  alvorma,  koje  nam  ae  amiju  : 
goditi,  ugadati,  avidati  ae,  ddpadati 
ae,  illud  tuum,  quod  valde  mihi  arrlserat,  vehe- 
menter  displicet ;  quibus  haec,  sink  qualiacunque, 
arridere  velim,  Hor. 

arrigo,  r5xi,  rectum,  3.  [ad  i  rego]  i)  *  ka- 
praviti,  uspravljati,  arrectl  litore  curaus; 
comaBque  arrexit  leo  nalcoalrijeSi ;  arrecta  pec- 
tora  i  arreetia  squamis  (o  zmijama);  arre'ctus 
in  digitos  constitit  propevSi  ae  na  prate,  uprop- 
nioe  ;  arrectls  auribua  naduUvSi  ili  naroguSivSi 
uSi  arrectls  luminibus  pbdigavSi  obi.  2)  trop. 

a)  *  duSevno  nrtpeti,  napinj ati  arrexere 
animos  Itali  napeSe  duh  —  pozorno  eluSahu; 
urrectae  juvenum  spes;  arrecta  cupido  o6e- 
kioamje;  iras  stimulis ;  (Tao.)  arrecta  omni 
civitate;  dole  je  am  driava  napeto  obekivala. 

b)  draiiti,  podraiivati,  podjariti,  pod- 
jar  ivati,  aliquem  oratione  sua;  animos  eorum 
(o  pjesrni);  animus  consults  arrectus;  adeo  ar- 


recti  ad  beUandum  animi  sunt;  libertas  arrexit; 
Etruria  atque  omnes  reliquiae  belli  arrectae. 
arrlpio,  ripui,  r6ptum,  3.  [ad-rapio]  l)pritegnuti 
h  Bebi,  pbgrabiti,  arms,  telum;  filiam  regis 
parvulam,  aliquem  manu,  f  caput  capillo;  ar- 
ripere  cohortes;  patrem  familias  e  circulo 
medio;  takoder:  $#epati,  zgrabiti  nepri- 
jatetjaki :  medium  arripit  Servium  elatumque 
per  gradus  dejecit,  Um.  Odatle  o  boli  i  boleati, 
dolor  eum  arripuit  dbuzela  ga ;  f  adversa  va- 
letudine  arreptus;  f  Alexandrum  somnus  ar¬ 
ripuit;  takoder  kao  t.  t.  za  zatvor  khvatiti, 
arripi  jubet  hominem  et  in  vincula  abduci; 
orripi  a  viatore;  =■  in  ju9  rapere  potegnuti 
na  8ud,  consults  abeuntes  magistratu  arripuit, 
Liv.;  A.  Plotium,  Cio.  2)  trop.  a)  dodepati 
ae  quaerit  Socrates,  unde  animum arripuerimus 
(ot/cle  nam  duSa  nenadno  doSla),  si  nullus 
fuerlt  in  mundo ;  quorum  similitudinem  ali- 
quam  qui  arripuerit;  *  ampere  locum  brzo 
poavojiti ;  *  terrain  velis  jedriti  brzo  k  itd.; 
arripere  sermonem,  verbum,  occasionem,  cau- 
sam,  impedimenium,  +  condieionem;  *  tempus; 
celeriter  res  innumerabiles ;  legem  ex  natura 
ipsa;  studium  literarum  primiti  ae  svojaki, 
dati  ae  na  .  ■  ;  literas  Grae.cas  sic  avide,  quasi 
etc.;  arripere  sibi  cognomen,  imperium  po¬ 
avojiti,  poaoajati  at.  b)  navaliti  na,  na- 
arnuti  na,  *  castra;  f  occupatos;  fessos;  * 
primores  popull,  *  luxuriam  et  Nomentanum 
prekoriti. 

arrSdo,  [ad-r.]  rosi,  rosum,  3 .  naglodati,  nd- 
gristi,  coronam  auream;  trop.  rem  publicam. 
arrSgans,  ntis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partio.  od 
arrogo]  drzak.  obijeatan.  minax  ..tque  ai- 
rogans;  f  minoribus  bezobziran  prema  nizi.na; 
dictum  aliquod  arrogans;  consilium,  cnidelitas; 
+  moderatio;  quid  est  tam  arrogans,  quam 
a  inf.;  •]•  arrogans  est  8  inf. 
arrSganter,  adv.  s  komp.  i  sup.  [arrogans]  rlrsko, 
obijesno. 

arrSgantia,  a  e, /.  [arrogans]  drskosj,,  obi  jest, 
nadutost. 

arrSg&tto,  Onis,  /.  [an-ogo]  posinjenje  bovjcka, 
koji  nije  viSe  u  ocinslcoj  vlasti. 
arrfigo  [ad-r.]  1. 1)  aliquem  aliquid  joSte  jedanput 
pitati,  Plaut.  a)  rogaoijom  (rogation e,pred- 
lazxtii  narodu)  dodati poglavarstvu,  hojemu 
drugo  poglavarstvo,  umco  consuli  dicta¬ 
tor  em,  Liv.  2)  traziti  za  ae,  Sto  kogapopravu 
ne  ide,  priavajati,  prisvojiti;  ego  mihi 
non  sumo  tantum  neque  arrogo;  sibi  sapien- 
tiam;  nihil  arrogabo  mihi  nobilitatis  aut  mo- 
destiae.  Tao.  *  pribaviti,  pribavljati, 
atjecati,  decus  imperiis;  quotus  annus,  kojn 
godina  daje  cyenu  pjeami  pretium  chartis; 
jura  negat  slbl  nata,  nihil  non  arroget  armis, 
ave  aamo  oruijem  trail 
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ars,  tis, I.  po  inteHigenoiji  1)  it mj  etnoal, 
lijepa  umjetnost  i  u  plur.  toko  zvane  lijepe 
Hi  plemenite  umjetnosti  i  znanoati 
(glaaba,  pjesniStoo,  filozofija,  govormStvo,  po- 
vjesniStvo,  artes  liberates,  in  genu  ae,  ingenuae 
pfc  humanae;  humanitatis  ili  artes  quae  ad  hu- 
manitatem  pertinent;  ai-s  dicendi,  disserendi, 
flngendi;  gymnastics,  musics ;  oratoris,  ora- 
toria,  rhetorica,  ars  ratioque  plcturae ;  *  tragica ; 

*  materna  Kaliopina  —  umjetnost  pjevanja, 

*  carminis,  pjesnidtvo,  osobito  li/rako.  —  No 
bnduci  da  atari  nijesu  toko  tadno  razlikovali 
pojmooe  umjetnost  i  znanost,  kako  se  to 
danaa  bini,  zato  se  upotrebljava  rijed  ars,  2) 
a)  o  svakoj  znanoati  u  stroiem  smislu,  pa 
i  znnnstveni  sustav  b)  o  svakom  ruko- 
tvorslvu,  obrtu  ili  o  niiim  umjetno- 
stima  (artes  illiberales,  sordidae);  ars  earum 
rerum  est,|  quae  sciuntur;  artium  omnium 
laudatarum  procreatrix  quaedam  et  quasi  pa¬ 
rens  ea  quam  philosophiam  Graeci  vocant; 
ars  gubernatoris,  gubemandi,  (Quint.)  impera- 
toria,  (Ov.)  medendi,  artes  medlcae;  8)  ars 
znadi  teoriju  koje  umjetnosU  ili  znanosti 
prema  praksi  res  mihi  videtur  esse  fecultate 
(™*  u  praksi )  praeclara,  arte  (=*  u  teariji)  me- 
diocris;  ad  artem  et  praecepta  revocanda;  ex 
arte  dlcere,  scribere  po  pravilima  umjetnosU ; 
si  arte  caret  ako  nema  wmjetne  teorije,  ako  li 
je  bez  umjetniSke  6uti;  (Quint.)  omnium  quae- 
cunque  docemus,  hoc  (stoga)  sunt  exempla 
potentiora  etiam  ipsis  quae  traduntur  artlbus  — 
artls  praeceptisl  *  ars  cenarum.  OdaUe  modi 
artes  i  ubevne  knjige  o  govornidtvu,  ar¬ 
tes  oratoriae  rhetorum,  antiquae.  4)  vje&tina 
umijeda,  opus  est  vel  arte  vel  dlUgentia; 

*  arte  canere;  arte  labors tae  vestes;  *  plausus 
tune  arte  carebat  nije  bilo  wmjetno ;  *  arte  vin- 
cere.  5)  artes  umjetnina,  umjetno  izve- 
deno  djelo.  6)  Artes  Muze,  Phaedr. 

II.  po  moralu  1)  dobro  ili  zlo  nastojanje, 
pravao  artes  animi,  bonae,  eximiae,  malae; 
in  bonis  artibus  retinere;  *  hac  arte  Pollux 
attigit  igneas  arces ;  illud  quod  cecidit,  arte 
corrigas  mudrim  vladanjeun,  Ter. ;  *  arte  emen- 
(lare  fortunam;  *  artes  atque  modi  znati  ' Sto 
i  kalco.  2.  hitrina,  majatorija,  pletka, 
suis  artibus,  fraude  et  insidils;  f  summis  arti¬ 
bus  svakojakim  hitrinama  i  majstorijama ; 
f  artes  gratae  ljuvene  hitrine,  kojima  tko  gleda, 
da  komu  omili. 

ArsAces,  ae,  m.  [Apacix^]  Arzak,  prvi  kralj  u 
Partiji  oko  god.  250.  prije  Is.  Just.  OdaUe 
Arstteldes,  ae,  m.  Arzakovid  i  Awacidae, 
arum,  m.  pi.  Arzakovidi,  Too.  Just. 

ArsimSsAta,  ae,/.  J’Apaapwearu]  Arzamozata, 
tvrdava  u  velikoj  Armmiji,  Too. 


Arsln&e,  es,  f  [‘Apanoij]  Arzinoja  l)Jcdi  Pto- 
lentqja  Auleta,  mlada  sestra  Kteopatrina.  2) 
Sena  Hzimahova  i  poslije  brata  svoga  Plole- 
meja  FUadelfa. 

ArtAbAnas,  i,  m.  ['AQfdpavog]  Artaban,  1)  voda 
tjetesne  strode,  kojaje  ubila  perzijskoga  kralja 
Kserksa,  Nep.  2.  Arzakovid,  kralj  partski, 
Too.  Just. 

ArtaTtsdes  Hi  Artnasdes,  is,  m.  Artavazd,  ime 
vide  kratjeva  armenskih. 

Artaxlta,  orum,  n.  ili  ArtoxAta,  ae,  /.  glavni 
grad  u  velikoj  Armeniji. 

Artaxerxes,  is,  tn.  Artakserks, 

ime  mnogim  krdtjeoima  perzijskvm. 
arte,  ado.  s  komp.  i  sup.  [artus]  1)  a)  tijesno, 
stisnuto,  tigna  artius  illigata  tenentur;  artius 
complectl  aUquem;  u  prilioi,  illud  arte  tenent; 
artius  astringere  rationem,  artissime  constrin- 
gere  sententiam.  b)  gusto,  usko,  signa  artius 
collooare;  artissime  ire.  2)  trap,  jako,  tvrd o, 
arte  et  graviter  dormire;  milites  arte  colere, 
vojnike  stezati,  alicui  arte  modum  statuere; 
*  artius  appellare  aliquem  dije  ime  krade  iz- 
govoriti;  -j-  aliquem  arte,  artissime  amare  sve- 
srdno. 

Arttmlsia,  ae,  f.  [’AQrtpiatu]  Artemizija, 
hraljiea  u  Kariji,  kojaje  podigla  muzu  svomu 
Mauzolu  krasan  spomenik  (Mausoleum)  it  Ha- 
Ukamasu. 

Arttaliiam,  li,  n.  [Apreplaiov]  Artemizij,  rt 
«  primorski  kraji  na  Eubeji  s  mjestancem 
istoga  imena  prema  Magneziji,  Nep. 
art iris,  ae,/  [dfftriglu]  1)  grkljan,  duSnjdoi, 
if*  plur.  2)  bllo,  zila  kucavioa. 
arthritises,  adj.  [apSpmxor]  koga  udovi  bole , 
kostobolan. 

artlcttllttm,  ado.  [articulus]  1)  ud  po  ud;  ko- 
mad  po  komad  aliquem  concidere,  Plaut. 
2)  trop.  o  govoru;  btrzito,  razgovijetno, 
aliquid  articulatim  distincteque  dicere. 
artlotlus,  i,  m.  [artus]  ud,  dlanak,  alces  crura 
sine  nodis  arlaculisque  habent;  ipso  in  articulo, 
quo  jungitur  capiti  cei-vLx ;  dolor  illi  articulo- 
rum  ulozi;  *  chiragra  contudit  wticulos.  OdaUe 
(pjesn.)  dlanak,  osobito  prst,  auxerat  articulos 
macies,  Ov.  2)  u  biljke  koljenoe,  sarmento- 
rum.  8)  trop.  a)  o  govoru:  dlanak,  odsjek, 
best,  articull  membraque.  b)  o  vremenu:  tre- 
nutak,  das  in  ipso  articulo  u  ocUudni  das,  u 
samu  horn ;  in  quo  articulo  rerum  mearum  it 
koje  nezgodno  vrijeme  po  me,  Curt,  e)  f  red, 
per  eosdem  articulos  et  gradus  redovi  i  stup- 
njevi  dasnih  sluzba. 

1.  artifex,  lets,  m.  if.  [ars  i  facio]  1)  a)  umjet- 
nik,  umjetnioa,  mdjstor  artifices  scaenici 
ili  samo  artifices;  Graeci  dicendi  artifices;  ar¬ 
tifex  improbi  nadrUjekar ;  Aristo  teles,  politus 
scriptor  artque  artifex;  preneseno,  in  arabi- 
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tione.  b)  stvorao,  stvoritelj,  deus  mundi 
artifex;  prenesmo,  zadetnik,  zadetnioa, 
indocta  conauetudo  tam  est  artifex  suavitatis; 

*  crudele  artiflcis  scelus;  iron.  (Ter.)  artiflcem 
probum!  lijepa  mi  majatora! 

2.  artifex,  Ids,  adj.  vjeSt,  umijeian,  pri- 
kladan,  homines  talis  negotii  artifices;  arti¬ 
fices  ad  corrumpendum  judidum  esse;  (Just.) 
artifex  in  seria  et  jocos;  hoc  in  oratore  Latino 
primum  mihi  videtur  apparuisse  artifex,  ut  ita 
dicam,  stilus;  *boves  umjetno  izradeni ;  *  ar¬ 
tifex  equus  izudem,  dotjeran. 
artiflcISse,  adv.  [artdflciosus]  umjetno,  umjet- 
nidki,  dicere,  facers,  efflcere,  digerere  aliquid. 
artlflciosns,  adj.  a  leomp.  i  sup.  [artiflcium]  1) 
umjetan,  umjetnidki,  ipsius  mundi  natura 
non  artificiosa  solum,  sed  plane  artifex;  quodsi 
artiflciosum  est  (aka  tomu  treba  umjetnoati) 
intellegere,  quae  sunt  ex  arte  scripts,  multo  est 
artifidosius  ipsum  scribere  ex  arte.  2.  umjetno 
izraden,  umjetan,  umijeSan,  opus,  res; 
takoder  po  pravilima  umjetnoati, 
umjetnidki  genera  divinandi  artificiosa  non 
natural!  a. 

artlflctmn,  ii,  n.  [artifex]  1)  radnja  onoga,  koji 
je  artifex;  obrt,  umjetnoat  kao  vrelo  tede- 
vine,  artiflcium  tenue  etleve,  ancillare;  operum 
atque  artiflciorum  initia  traders  zomatS.  i  umjet¬ 
noati,  Caes.  2)  teorija,  eloquentia  non  nata 
est  ex  Artificio,  sed  artiflcium  ex  eloquentia. 
3.  utnijeda,  vjedtina,  opus  singular!  opere 
aridfldoque  confectum.  4)  hitrina,  osobito  u 
zlu  smislu,  pletka,  varka,  opus  est  non  so¬ 
lum  ingenio,  verum  etiam  artiflcio;  vincere 
artificio.  6)  meton.  umjetnina,  artiflcii  eupi- 
dum;  opera  atque  artiflcia  (rukotvorine  i  umjet- 
nine),  signs,  tabulae  pictae,  Qraecos  homines 
nlmiopere  delectant 

arte,  1.  fartus]  +  *  pritegnuti,  pritezati; 
trop.  stegnuti ,  ograniditi,  in  praemiis,  in 
honoribus  omnia  artata.  Inn. 
artSligftans,  i,  m.  [tytolayavor]  pita  (kruSna). 
1.  arias,  adj  a  komp.  i  sup.  [fy«]  1)  po  pro- 
atom  a)  etegnut,  zgusnut,  gust,  tijeaan, 
dvrst  (oppos.  laxus)  *  catena,  *  frenum;  * 
toga;  u  priliei,  artiores  laquei,  artissimum  so- 
cietatis  vinculum,  b)  uzak,  gust,  zbijen, 
(oppos.  latus,  aravni  angustus,  densus,  spissus), 
loca;  artiores  silvae;  vallis,  via,  semita;  colt 
deinde  murus  ex  utraque  parte  in  artlorem 
velut  ouneum;  +  aditus,  f  os  specus;  nimis 
arts  convivia,  gdje  ee  odviSe  na  tijeano  ajedi ; 

*  artum  theatrum  dupkom  puno,  *  turba;  -{• 
artissimae  tenebrae;  *  fruticetum  gustdUet ; 
aupat.  artum,  i.  n.  tjeanao,  tijeaan  pro- 
s tor,  in  artum  eompulsi;  +  pugna  in  arto; 
f  monies  paulatim  in  artiua  coeunt;  f  quft  in 
artissimum  cogitur  regio;  *  nec  desilies  imi¬ 


tator  in  artum.  2)  trop.  a)  tvrd ,  dvrst,  + 
artus,  artior,  artissimus  somnus;  -j-  arts  fami- 
liaritate  aliquem  complecti;  *  propinquitas.  b) 
stijednjen,  *  animus  brigama;  malen,  ne- 
znatan,  stegnut,  ogrdniden,  eommeatus, 
-|-  annona  arts,  artior,  artissiina ;  f  artiora  tem- 
pora  somni  quam  noctis;  supst.  in  arto  esse 
commeatum;  *  alicui  spem  ponere  in  arto;  ■}• 
nobis  in  arto  et  inglorius  labor,  o)  u  Skripou; 
w  nevolji,  *  -j-  res;  (IAv.)  cum  in  arto  res 
esset  kad  bijaie  u  Skripou. 

2.  artus,  us,  m.  (tdasiino  samo  plur.  Plaut.  pi. 
artua)  prigibao,  zglob ,  zglavak  dolor  ar- 
tuum;  omnibus  artubus  contremisco;  *  magni 
membroinim  artus;  *  =  membra;  u  priliei, 
nervi  atque  artus  sapientiae. 
ir&la,  a e, /,  [dem.  od  ara]  oltarid. 
irnndlfer,  f&ra,  ferum,  adj.  [arundo  i  fero] 
trskonosan,  trskom  dvjenddn,  Ov. 
krandTnStun),  i,  n.  rtf,  trSSak,  Suet. 
ftrundlneus,  adj.  [arundo]  trSdan,  od  trske, 
canales;  silva;  carmen  pastirska  pjesma. 

*  imadlnosus.  adj.  [arundo]  trsdan,  r.ogo- 
zan,  Cat. 

torsade,  starve  haraode,  inis,/.  1)  trska,  tr- 
stika,  rit,  insulae  herbidae  arundlne  et  junco, 
Ptin.  ep.;  aper  ulvis  et  arundine  pinguis,  Hor.; 
casae  ex  arundine  textae;  inomatos  redimitus 
arundine  crines,  Oo.  2)  od  trske  stva/ri :  a)*  f 
avirala,  arundine  modular!;  agrestem  tenui 
meditabor  arundine  Musam;  quem  Tritoniaca 
Latous  arundine  victum  affecit  poena,  b)  * 
vijenao  od  rogoza  (na  glavi  Prijapu  kao 
atraSilo  za  ptice)  c)  *  trskovao  na  Sto  se 
udioa  veze),  dum  captat  arundine  pisces.  d)  * 
drzdlje  od  strjelice,  quod  fugit  obtusum 
est  et  habet  sub  arundine  plumbum,  Ov.;  pak 
odatle  i  atrijela,  strjelioa,  inque  cor  hu- 
matft  percussit  arundine  Ditem,  Ov.;  haeret 
lateri  letalis  arundo  Verg.  e)  brdo  tkaladko, 
tela  jugo  vincta  est,  stamen  seeernit  arundo, 
Ov.  f.  f  *equitare  jahati  na  trskoven  (kao 
na  kanju),  in  arundine  longa,  Hor.  g)  *  ba- 
tina.  h)  f  Sipiio  (Schiene)  (hirurgidko). 
XrQpTnns,  adj.  [Arupium,  Arupij,grad  u  llirihn\ 
arupijski,  Tib. 

Arreral,  5 rum,  m.  Arverni ,  galski  narod  u 
Akoitaniji,  danas  Auvergne. 
arrlna,  a e, /.  salo,  pretilina  uopde ,  Verg. 
arms,  adj.  [aro]  (rijetko)  dradi,  ager  njioa, 
oranioa;  aupat.  arvnm,  1,  n.  oranica,  meton. 
pabulo  pecoris  magis  quam  arvo  (za  zitom) 
studere.  Sail.,  *  uopde  polje,  poljana,  kraj, 
i  paSnjak,  en  quali  jaceamus  in  arvo,  Ov.; 
Siculisne  resideret  arvis,  Verg. ;  arvaNeptunia 
=  more;  jamque  airaa  tenebant  (angues),  obala, 
ved  su  8tigle  na  brijeg. 
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in,  cis ,/.  1.  kula,  grad,  tvrdava,  caput  ar- 
cemque  regni.  U  poslovioi  arcem  facere  e 
cloaca  od  dlake  udiniti  gredu,  (Ho.  Odatle  * 
arx  caeli  nebeska  tvrdava;  *  arces  kule  igneae, 
aetheriae;  *  Romanae  arces  visine  rimake, 
Rim;  *  Dioxnedis  arces  —*  Arpi  u  Apulyi;  * 
beatae  arces  Kormt;  gorake  visine,  Parnassi 
arx;  *  Roma  septem  una  slbi  muro  circum- 
dedit  arces;  *  o  hramovima,  sacrae  arces.  2) 
trop.  a)  grad  kao  utodidte  haec  urbs  arx 
omnium  gentium  (o  Rimu);  eos  (muros)  ar¬ 
cem  et  munimentum  sibi,  non  civitati  para- 
venmt;  cui  templum  illud  ftiit  te  consule  arx 
civium  perditorum;  munite  communem  arcem 
bonorum ;  constituere  praesidia  defensionis 
in  arce  legis.  b)  glavno  aijelo  quae  visa 
species  arcem  earn  (Capitolium)  imperii  atque 
caput  rerum  portendebat;  ubi  Hannibal  sit, 
ibi  caput  atque  arcem  totiufl  belli  esse;  glavni 
do  lean  ili  razlog,  arcem  Stoicorum  defendis ; 
f  vrh,  vrhunac,  cum  natura  tua  in  ipsam 
arcem  eloquentiae  ferat. 

its,  assis,  gen.  pi.  assium,  m. Junta  (kao  novSana 
jediniea).  Najstarija  rvmaka  jedinioa  novdana 
bio  je  bakreni  as  od  funte  (as  librarius),  t.  j. 
bakrena  modica  od  1  funte.  Vr\jed/no8t  mu  je 
bila  od  prililce  84  novdida,  ili  168  JUira.  Za 
punskih  ratova  (260.),  kad  je  bakar  poatao 
sitan  novae,  apala  je  aau  vrijednost  na  Se- 
stinu:  asses  sextantarii  (14  novdida),  217.  god. 
na  12.  dio:  asses  uneiales  (7  novdida),  191.  g. 
na  24.  dio :  asses  semiunciales  (3  i  ‘/a  novdida), 
a  potom  joS  i  nize.  Zato  se  upolrebljava  a  a 
u  klaaidno  vrieme  kao  nada  ryed :  filir  ili 
para.  *  +  vilem  redigatur  ad  assem;  viatica 
ad  assem  perdiderat  do  pare,  Hor. ;  rumores 
senum  severiorum  omnes  unius  aestimemus 
assis;  non  assis  facere  posve  malo  otjeniti;  + 
assem  para.  As  ae  dyeHo  na  12  uneija,  a  za 
te  su  dyelove  imali  osobita  imena,  i  <o;uncia 
=,/u  Hi  duodecima  (sc.  pars  assis);  sextans  =■ 
V,  (=’ia)  ili  sexta;  quadrans  —  */*  (="/i»)  *K 
quarta  p.  triuncis ;  triens  —  */»  (— 4  it)  *W  ter- 
tia;  quincunx  —  ‘h,  ili  sextans  cum  quadrante ; 
semis  —  ",  (<=*/19)  tit  dimidia  pars  assis;  sept- 
unx  —  Vi,  Hi  quadrans  cum  triente;  b5s  (od 
beas  akradeno)  «=•  (=’/i„)  ili  binae  partes 

assis;  dodrans  —  *U  (““'/n)  Hi  terni  quadrantes, 
quibus  deest  quadrans,  ut  as  sit;  dextans  —  5.'0 
(=,(I/Ij)  ili  quini  sextantes,  quibus  deest  sextans, 
ut  as  sit;  deunx  —  ili  undecim  unciae> 
quibus  deest  uncia,  ut  as  sit.  As  au  mnozili 
sa  asom  asipondijem  =  1  as;  dupondiue  ili 
dupondium  —  2  asses ;  tressis  =■  3  asses;  (qua- 
dressis  =*  4  asses);  quinquessis  =■  5  asses; 
sexis  — •  6  asses;  septissis  ■=  7  asses;  octussis 
8  asses;  nonnussis  —  9  asses;  decussis  = 
10  asses;  bicessis  =«=■  20  asses;  tricessis  —  30 


asses;  centussis  =  100  asses.  2)  Ryed  se  as 
uzimala  i  za  „eijelosiu  osobito  u  baStinama 
i  drugim  novdanim  poslovima,  kao  mjera  du- 
zine  «-  jugerum  ili  pes,  i  o  drugim  atvarma ; 
f  heres  ex  asse  nasjjednik  svega;  heres  ex 
dodrante,  badtinik  triju  detvrtina;  viritim  di- 
viserunt  tema  jugera  et  septunces  (3’/i,  jugera 
na  8vakoga) ;  fenus  ex  triente  factum  erat  bes- 
sibus  poakodi  od  V,  na  s 

Ase&niug,  ii,  m.  Askanije.  1)  rijeka,  kojatede 
iz  jezera  Aakanija  u  Bitmiji  te  utjede  u 
sinus  Cianus  w  Propontidi,  Verg.  2)  sin 
Enejm  i  Kreuzin,  Verg.  Hi  Enejin  i  Lavinyin, 

Liv. 

ascendo,  scendi,  scensum,  3.  [an-scando,  an=<W] 
1)  intranz.  uzlaziti,  uzidi,  uapinjati  ae, 
uapSti  ae,  pbpeti  se  na  .  .;  apsolvlno,  s 
in:  in  caelum,  in  murum,  in  equum,  in  ro- 
gum;  in  avem;  in  trireinem,  Nep. ;  in  tribunal; 
in  contionem (na govornieu) ;  8  ad  (rijetko)  ad 
Gitanas,  Liv.;  ad  laevam  paulatim.  Sail.;  8 
lokalnim  adv.  *  illuc;  *  quo.  Preneseno :  po- 
peti  ae  do,  uzviaiti  se,  izadi  na  glas, 
uzvxti  ae,  apaolutmo :  ad  summam  amplitu- 
dinem  pervenisset  ascendens  gradibus  magi- 
stratuum;  a  in:  ascendit  in  tantum  honorem 
eloquentia;  a  ad:  ad  honores,  ad  majors;  a 
aoo.  bez  praep. :  altiorem  gradum;  summum 
locum  civitatis:  aa  supra:  f  praeturas  et  tri- 
bunatus  et  consulatus.  2)  tranzit.  murum, 
vallum,  equum,  navem;  mons  erat  ascenden- 
dus.  . 

aseensle,  onis,  /.  [ascendo]  1)  uspinjanje, 
Plaut.  2)  pole t,  oratorum,  Cie. 
ascensus,  us,  m.  [ascendoj  1)  apstraktno :  us- 
pdde;  scalis  tentare  kudati  popeti  ae  as- 
censum;  8  gen.  templi  aditus  et  ascensus;  * 
superare  featigia  tecti  ascensu;  preneseno  pri¬ 
mus  ad  honoris  gradum.  2)  konkretno :  uz- 
laz,  oppidum  erat  diffieili  ascensu  atque  ar- 
duo;  alio  ascensu  Aequos  mittit;  fcanto  collis 
ascensu  bududi  da  je  bilo  visoko  uapeti  ae  na 
brezutjak;  ascensum  dare;  u  prilici,  in  virtute 
multi  sunt  ascensus  (etupryevi). 
ascla,  a e, /.  br&dva. 

Asclbarglum,  ii,  n.  Asoiburgij,  grad  u  bel- 
gijakoj  Galiji  u  dotjnom  Poreryu,  Tae. 
ancle,  4.  [adtscio]  smeyudi  primati,  primiti, 
socios,  Verg. ;  asciri  inter  comites,  Tao. 
asclaco  [ad-sc.],  clvi,  citum,  3.  1)  primati,  pri¬ 
miti,  iizeti,  k  aebi  uzeti,  plurimos  homines 
sibi;  asciverunt  sibi  illud  oppidum  piratae, 
primo  commercio,  deinde  etiam  societate;  ali- 
quem  primiti  medu  in  numerum  civium,  in 
civitatem;  inter  patricios;  *  superis  (medu  bo- 
gove)  ascitus  Caesar;  aliquem  sibi  socium  ad 
bellum;  aliquem  ad  hoc  sceleris  foedus;  f  in 
suum  cognomentum  ascisci  imperatores;  + 
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sorori8  nepotem  in  nomen  aaciylt  2)  prene- 
aeno:  a)  primiti,  priavojiti,  peregrinos  ri- 
tus;  nova  verba  primiti  u  avoj  jetik ;  sacra  a 
Graecis  accepts  et  ascita;  amieitiam ;  conaue- 
tudinem;  quod  natura  ipsa  asciscat  et  probet. 
b)  prisvajati  aebi,  traiiti  (bez  prana) 
sapientiam,  prudentiam  albi;  imperium ;  regium 
nomen;  ovako  *ascltus  odrugud  uzet,  tad, 
mill  tea;  tanta  suavitas  erat  aermonls  latini  in 
Attico,  ut  appareret,  in  eo  nativum  quendam 
leporem  ease,  non  ascitum.  Nep.;  *  nee  petit 
ascitas  luxuriosa  dapes.  o)  prihvatiti,  odo- 
briti,  leges,  ista;  ne  all  quid  asciscam  etcom- 
probem  incognitum. 

AsolBpUdes,  ae,  m.  ['Aoxlrptiddr^]  Aaklepijad, 
1)  tijednik,  rodom  iz  Pruze  u  Bitinyji,  prijaielj 
L.  Kraea  i  za  Kn.  Pimpqja  udttetf  govor- 
niStna.  2)  aUjep  JUozof  iz  Eretrije. 
aseopira,  ae,  /.  [daxont^na)  koznata  piUna  torba. 
Asera,  ae,  f  ["Aoxqu]  Aakra  grad  u  Beotiji, 
rodno  mjesto  Hezyodovo,  Ov.  OdaUe  Aseraeus, 
adj.  aakaraki,  *  poSta,  senex  Ascraeus  i 
aamo  Ascraeus  -=  Hesiodus.  OdaUe  a)  * 
hezijodeki,  carmen;  oves,  kako  je  Hezijod 
paeao  b)  *  —•  helikonaki,  fons. 
ascribe  [ad-sc.],  scripsi,  sriptum,  8.  1)  pripi- 
aati,  aliquid;  nomen  suum  emptionl;  aliquid 
in  legem;  diem  in  epistola;  alicui  salutem  (u 
jnamu) ;  f  atatuarum.tl tulle  (tux)  se  pronepotem 
Q.  Catuli;  marmori  Praxitelem  (ime  Prdkaite- 
lovo),  Phaedr.;  fadstatum  ejus  ascriptum  est: 
„Pater  argentarius“  etc.;  napoae  a)  piamotn 
odrediti,  pdataviti,  aliquem  tutorem  li¬ 
berie;  tutor  hie  Graecorum  legibus  ascribendua 
fuit;  post  aliquod  tempus  alios  (legatos)  ascrlbi 
jubent,  Phaedr.  f  oaobito  oporukom,  alicui  Hi 
sibi  legatum;  uopde  odrediti,  ascriptus  poe- 
nae  dies,  Phaedr.  b)  upieati,  ubiljeiiti,  + 
alicuju8  nomen  in  albo;  aliquem  in  civitatem 
Hi  civitatl  u  gradane ;  ascriptum  esse  in  id 
municipium,  in  foederatis  civitatibus;  aliquem 
ascriptum  Heracliensem  dicere ;  colonos,  novos 
colonos;  colonos  Venusiam  kao  koUmiate  za 
Venuziju;  f  upieati  uvojaku  urban  ae  militiae 
ascribi.  2)  pribrojiti,  brojiti,  hunc  ad 
tuum  numerum;  tertium  ad  amieitiam  ascri- 
bere;  utinam  tertius  vobia  amicus  ascriberer; 
*  poBtas  Satyrie  Faunisque;  *  aliquem  ordi- 
nibus  deorum;  OdaUe  trop.  upieati,  alicui 
incommodum;  *  illud  exemplum  sibi  primi- 
jeniti  aebi. 

aMripttelus,  adj.  [ascribo  1.  b)]  pripia&n, 
novi  et  ascripticii  milites. 
ascrlptio,  Onia,  f.  [ascribo]  konkr.  pripia.  . 
aseriptlrtu,  adj.  [ascribo]  preko  broja  upi- 
ean,  Ptaut. 

werfptcr,  Oris,  m.  [ascribo]  aupotpianik, 
legis  agrariae,  zagovornik. 


AsctUam,  i,  n.  A  shut,  1)  A.  picenum,  glavni 
grad  piemaki.  OdaUe  AseOlabug,  adj.  aakul- 
8ki,  aupst.  Ahcalani,  5rum,  m.  Aakuljani.  2) 
A.  Apulum,  grad  u  Apuliji. 
ft  sell  a,  ae, /  [demm.  od  aaina]  mdgarioa. 
Melius,  i,  m.  [demin.  od  asinus]  magare ;  u 
posloviei  agas  asellum  sc.  cursum  non  doce- 
bitur,  tjerao  ti  magarea,  zo. s  trku  ne  6e  biti  ■=> 
ti  jeai  i  oatat  6eS  Sto  si  bio.  Alt  bi  ae  moglo 
dodati  i:  si  bovem  agere  non  queas  tko  nema 
eokola  ♦  kukavici  se  veeeli;  narrare  fabulam 
surdo  asello,  Hot.  (gledaj  i  s Urdus), 
isla,  ae.  f.  [Aala\  Azija  1)  Azija  kopno.  2) 
Mala  Azija;  kadSto  napoae  o  driami  Prija- 
movcj  Ui  o  Troadi.  3)  rim  ska  pokrajina 
Azija,  t.j.  zapadno  primorje  maloazijalco.  — 
OdaUe  1)  AslSgBnes,  is,  m.  ['Aoutyivqt]  Azija- 
gen,  pridjev  L.  Scipiona  far.  3)J,  rodena  u 
Aziji.  aups.  Aslan),  drum,  m.  ozij8ki  glavni 
zakupniei  2)  (publican!).  3)  Asiatlcus,  adj. 
fAauntxdt]  azijski;  bellum  rat  8  Mitridatom; 
oratores  azijaki  govomioi  na  glasu  8  nadu- 
vena  govora,  Asiaticum  orationis  genus,  dictio 
Asiatics,  more  Asiatico;  napoae  bio  je  Asia- 
ticus  pridjev  L.  Korn.  Soipionu  kao  pobjedi- 
tetju  sirekoga  kralja  Antijohb.  4)  *  Asls,  Idis, 
f.  {'Aolt]  azijska,  terra.  Go.  5)  Aldus,  adj. 
(aratmi  Horn.  TI.  2,  46i)  o  jednoj  pohrajini  u 
Lidiji,  azijski,  palus;  prata  Caystri;  Deio- 
pea,  Verg. 

ftsllas,  i,  m.  obad,  Verg.  (tabanus  oestrus), 
ftsluftrta,  ae,  /.  naime  fabula  naziv  Plautovoj 

komedjji. 

f  ftslaftrhts,  ii,  m.  [asinus]  oalar. 

AsYnlus,  ii,  m.  Azinije,  ime  rimakormi  pie- 
menu.  Najglasovitiji  je  C.  Az.  Polion,  pri- 
ataSa  Qaja  Cezara  a  poalije  Augusta ,  koji  je 
utemeljio  prvu  javnu  byUnieu  u  Bimu  i  8am 
bio  na  glaeu  pjeanik,  povjemik  i  kritik. 
ftslMi,  i,  nr  magarae,  oaao;  i  trop.  kao 
paovka  benastu  dovjeku,  magare,  quid  nunc 
te,  asine,  literas  doceam?  Oie. 

Ads,  Asls  gledaj  Asia,  4)  i  5). 
ifftpns,  i,  m.  [VfauTtc!;]  Atop,  1)  rijeka  u  Beo- 
tiji,  kao  bog  je  8in  Ooeanov  i  Tetidin,  otac 
Eginin,  Euadnm,  Eubejin,  dakle  djed  Ejakov. 
OdaUe  a)  *  Asdpl&des,  ae,  m.  ['AaainMt^] 
Azopovid  ili  potomok  Azopov  —  Aeacus.  b) 

*  AsSpts,  Idis,  f.  [’Acfawrif]  potomka  Azopova ; 

*  Aegina.  2)  rijeka  u  Ftiotidi. 

ftsStns,  i,  m.  [iiotoios  nezaaitan]  raakoSnik, 
oblapornik. 

Aspftrtfiam,  i,  n.  A8paragij,  grad  u  lUriji. 
t  aspftrftgus,  i,  m.  [dandgayoi]  Sparga. 

Aspftsla,  se,  f.  [’Aonaata]  Asp  azija,  1)  grSka 
hetera,  ljubovoa  Periklova.  2)  ljubovoa  Oira 
mladega. 

Mpectftbltls,  adj.  [aspecto]  vidljiv,  Oie. 
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aspecto,  1.  [intern,  od  aspicio]  1)  pozomo  i 
Mono  gledati,  posmatrati,  aliquem,  ali- 
quid;  osobito  *  f  o  mjeatima,  kqja  su  /canto 
okrenuta:  le&ati  prema,  collis  adversas 
aapectat  desuper  arces;  mare  quod  Hiberniam 
insulam  aspectst.  2)  driati,  jusaa  principle, 
Too. 

gepSetoe,  us,  m.  [aspicio]  1)  act.  a)  p ogled, 
hominum  asp ec turn  vitare;  primo  aspectu  na 
prvi  pogled;  uno  aspectu;  orbes,  quiaspectum 
obzor  nostrum  deflniunt;  (urbs  Syracnsae) 
portus  habet  prope  in  aediflcatione  aspectuque 
urbis  inclusos.  b)  vid,  amittere  omnino  aspec- 
tum ;  cadere,  venire  sub  aspeotum  vidjeti  se.  2) 
pas.  pogled,  lice  jucundus  pomorum;  hor- 
ridiore  sunt  in  pugna  aspectu;  Ooeanus  cru- 
ento  aspectu,  Tao. 

nspello,  pfili,  pttlsum,  3.  [abs-pello]  btjerati, 
ndagnati,  aliquem  ab  aliquo,  Ter.;  *  longe 
a  leto  aspellor. 

Aspendns,  i,  f.  ['Aaniv3og[  Aspend,  grad  u 
PamfUiji.  Odatle  Aspendlos,  adj.  aspendski, 
sup  fit.  Aspendtl,  Arum,  m.  Aapendani. 

&sp$r,  Bra,  Brum,  adj.  ekomp.  i  sup.  1)  hrapav 
a)  za  opip:  gredovit,  neravan,  locaaspera 
et  montuosa;  montes,  tumuli,  solum,  saxa;  * 
rura;  *nemora;fnummus  nov;  arteria  aspera 
duSnik;  aspero  mari'  bumo  more.  Lie.;  * 
barba ;  *  sentes  bod/jiva  dr&da ;  *  silva  tmjana; 
*  capilli  dupava  kosa;  *  pocula  aspera  signis 
neravne,  poradi  izdjelanih  slika  na  pjima; 
supst.  aepernm,  i,  n.  hrapavoet,  neravnost 
+  asperrimo  hiemls  za  tide  zime;  +  aspera 
marls  oluja,  +  per  aspera  et  devia;  *  aspera 
collium.  b)  po  ukusu  ili  po  njuhu:  opor, 
ljut,  kaStar,  oStar,  reza/t,  vinum,  Ter.;  * 
sapor;  dulce  amarum,  lene  'asperum.  0)  za 
sluh:  tvrd,  grub,  lene,  asperum  vocis  genus, 
odatle  o  govoru:  hrapav,  tvrd,  aspera,  tri¬ 
ads  et  horrida  oratio.  2)  trop.  a)  o  dudi  i 
znadaju:  opor,  oeoran,  surov,  grub,  nb- 
otesan,  homo  asper  et  durus;  naturft  asperi 
atque  omnibus  iniqui ;  asperrimi  ad  condlciones 
pads;  *  PholoB  ledena ; * monitoribus prkosam 
protiv  itd.;  *  aspera  est  illi  Venus  ;*  rebusque 
veni  non  asper  egenis;  (stoici)  horridiores 
evadunt,  asperiores,  duriores  et  oratione  et 
moribus;  Cato  asperi  animi  ftdt  sed  rigidae 
innocentiae;  doetrina  aspera.  b)  divlji,  ozlb- 
jdden,  rhzj&ren  *  (Carthago)  studiis  asper- 
rima  belli;  +  gens  laboribus  et  bellis  aspera;  + 
Juno;  *  o  Sivotinjama:  divlji,  opasan  an- 
guis  asper  siti;  bos  aspera  cornu;  lupus  dul- 
cedine  sanguinis;  asperum  tactu  leonem.  o)  o 
stvarma:  mudan,  tegotan,  teiak,  res  aspe¬ 
rse,  mudni  nalozi;  mala  res,  spes  multo  aspe- 
rior;  tempora,  bellum,  sententia;  *  pugna;  * 
multa  aspera  mnoge  tegobe  i  muke,protiv8tme. 


d)  o  govoru:  gorak,  grizljiv,  ujedljiv, 
facetiae;  *  verba. 

aspBr e,adv.  ekomp.  i  sup.  [asper]  1)  hrapavo, 
tvrdo,  loqui.  2)  tvrdo,  atrogo,  oporo, 
apud  populum  Romanum  loqui ;  accusare,  trae- 
tare  aliquem;  nihil  placet  aspere  agi.  3)  o  go¬ 
voru:  grko,  uvredljivo,  Bcribere  de  aliquo, 
in  aliquem. 

1.  asp  ergo,  spSrsi,  spSrsum,  3.  [ad  i  spargo]  1) 
prakati  na,  prsnuti,  popirskati;  prb- 
aipati,  prosuti  Sto  na  8 to,  Guttam Balbo ; 
pigments  in  tabula;  *  virus  pecori;  *  hue  sa- 
pores;  trop.  labeculam  alicui  Ijagu  prilijepiti ; 
hoc  aspersi;  alicui  sextulam  zapiaati;  alicui 
molestiam  doaodu  zadati,  2)  poSkropiti, 
pop+akati;  pbaipati,  posuti,  aram  san¬ 
guine;  vaccam  semine;  *  canis  (sijedom  ko- 
aom)  aspergitur  aetas;  trop.  splendorem  vitae 
maculis  okaljati;  aspergi  infamift  nagrditi, 
bbrukati  ae;  aliquid  mendaciunculis  opervAzit.i 
molenim  lazima. 

2.  aspergo,  inis,  f.  [1.  aspergo]  kropljenje; 
melon,  kropao,  caedis  pbpfskdna  krv;  salsa, 
more. 

aspBrttn*,  Stis, /.  [asper]  1)  upravo  a)  hrapa¬ 
vost  po  osjedaju:  gredovitost,  nerav- 
nosl,  viarum,  asperitates  saxorum;  omnes 
asperitates  supervadere.  b)  za  sluh:  soni  tvrd, 
Tao.  2)  trop.  a)  po  moralu:  tvrdost,  stro- 
gost,  surovost,  oporost,  neotesanost, 
Stoicorum;  avunculi;  naturae;  *  agrestis;  o 
klimi:  ob  calorem  aut  asperitatem  neprijat- 
nosti;  asperitas  cida  frigorum.  b)  o  razli&nim 
prUilcama:  mudnost,  teSkoda,  tvrdoda, 
opasnost,  asperitatem  belli  ostendere;  in  ea 
tanta  asperitate  u  onoj  tolikoj  Stisoi  i  nevolji  ; 
in  his  vel  asperitattbus  rerum  vel  angustiis 
temporum;  osobito  uvredljiva  oStrina  ili 
oStar  jezilc,  contentlonis ;  judicialis  ver- 
borum. 

aspernitio,  Cnis, /.  [aspernor]  (rijeiko)  prbzi- 
rdnje,  prezirno  odbijanje,  rationis. 
aspernor,  1.  depon.  (rijeiko  i  vedinom  kasno) 
[spemo]  prezirno  odbijati,  odbiti,  prb- 
zirati,  ne  mariti  za  Sto;  hominem ;  asper- 
natur  dolorem  ut  malum;  aspemari  pacem; 
preces  alicujus,  condidonem,  nuptias;  s  ab  i 
ablat.  a  philosopho  non  aspemer;  s  inf. 
quod  paid  dedecus  et  validissimum  quemque 
militiae  nostras  dare  aspernabatur. 

MpBro,  1.  [asper]  1)  neravnim  diniti,  *  hiems 
aquilonibus  asperat  undas  burkdti;  saglttas 
ossibus  zaSiljiti,  Tao.  2)  trop.  f  podra- 
iivatt,  podraziti,  irarn  victoria;  aliquem 
in  saevitiam. 

aspereio,  5nis,  /.  [aspergo]  (rijetko)  kroplje¬ 
nje,  prskanje,  Strcanje,  aquae;  baoanje 
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boja,  etiam  Veneris  Coae  puichritadinem  ef- 
flngi  posse  aspersions  fortuita  putas? 
Agpbaltites,  ae,  m.  (lacus)  [’ AagnArirtt  Upvn\ 
Asfaltit.  Mrtvo  more  u  Palestini,  Just. 
upleio,  pgxi,  pSctum,  3.  Jftd  i  specio]  1)  gle¬ 
dati  na,  pogledati,  (kotimioe  i  nehotioe), 
hue,  ad  me,  Plant. ;  aliquem ;  lucem  aspicere 
vix  posse  «**  zivjeti ;  tanquam  ad  aspiciendam 
lucem  (u  iivot)  esse  revocaium ;  apsotutno,  o 
mjestima:  gledati  k,  —  bkrenut  biti  k, 
leiati  prema,  +  quae  non  aspicere  vineas 
sed  tangere  videtur;  +  quae  (pars  Britanniae) 
Hibemiam  aspioit;  *  qua  sol  utrumque  recur- 
rens  aspicit  Oceanum.  Napoee  a)  rdzgledati, 
bgledati,  situm  omnem  regionis,  IAv.;  * 
opus  admirabile;  *  non  aspicies,  ubi  iiqueris 
Anchiaen.  b)  (ryetko)  a  pditovdnj  em,  i 
9  divljenjem  gledati,  motriti,  Chabriam 
magis  milites  quam  qui  praeerant  aspiciebant, 
Nep.  o.  1) prodrzljivo  motriti,  u  odi  gle¬ 
dati,  Lacedaemonios  ante  Epaminondam  im- 
peratorem  nemo  Boeotiorum  ausus  Mt  aspicere 
in  acie,  IjLep. ;  *  ilium  aspice  contra,  qui  vocet. 
2)  trop.  duhom  na  Sto  gledati:  rdzgledati, 
poamatrati,  aspiciendi  potestas  Mt;  *  aspice, 
si  quid  et  nos,  quod  cures  poprium  fecisse, 
loquamur;  f  malorum  facinorum  ministri 
quasi  exprobrantes  aspiciuntur.  Odatle:  istra- 
£iti,  iatraiivati;  poruditi,  izvijeatiti 
ae,  res  sociorum;  miloetivo  pogledati, 
aspice  nos  hoc  tantum,  pomozi  nam,  Verg. ;  si 
genus  aspicitur.  3)  inohoat.  ugledati,  za- 
gledati,  aagledati,  bpaziti,  uoditi,  si- 
mulac  Cn.  Lentulum  aspexit;  propter  quos 
hanc  suavissimam  lucem  aspexerit  b\jeli  danak 
Hi  bozo  e  spjetlo  ugledao  =-  roditetje,  do. 

aspirmtlo,  Onis,  f.  [aspiro]  zap  aha,  zadah, 
aerie,  terrarum  isparivamje ;  kao  gramat  U  t. 
aspiraoija. 

•spire,  [ad-sp.],  1.  I.  intranz.  1)  duhati,  di- 
aati,  pulmones  se  contrahunt  aspirantes, 
kad  odibu.  Ovako  *  o  pogodnu  pjetru,  aspi¬ 
rant  aurae  in  noctem  lavori  pod  nod;  nautis 
lenius  aspirana  aura  secunda  venit;  *  o  glaz- 
bemAm  atrojemima,  tibia  aspirare  et  adesae 
choris  utilis  erai ;  *  amaracus  aspirans.  2)  trop. 
a)  aklon  biti,  podupirati,  poduprijeti, 
potpomagati,  aspiravit  nemo  eorumquietc. 
nema  pjetra  ni  dOha;  f  aspirants  fortuna;  f 
aspirat  primo  fortuna  labori ;  *  di  coeptis  aspi¬ 
rate  meis;  *  vos  precor,  aspirate  canenti.  b) 
teiiti  na,  pribliiiti  ee,  primioati  ae, 
in  curiam,  in  camp  urn;  ad  pecuniam;  adquem 
ceteri  propter  occupationem  aspirare  nonpos- 
aunt;  bellica  laude  ad  African um  aspirare  nemo 
potest ;  ad  spem  conaulatua.  *  a  dot.  nec  equis 
aspirat  Achilles.  II.  *  tram,  a)  potpirivati, 


duhati,  Juno  ventos  aspirat eunti.  b)  zadah - 
nuti,  dictis  divinum  aspirat  amorem. 
aspls,  ldis,  f.  [dcmls]  asp  id  a,  ljutioa. 
asportitio,  5nis,  /.  [asporto]  i iklanjdnje,  Oic. 
asporto  [abs-p.],  1.  odnijeti,  odvesti,  uklo- 
niti  (na  kolima,  na  brodu)  sua  omnia  par- 
tim  Salamina  partirn  Troezena  asportant.  Nep.; 
vehiculis  regum  res,  IAv.;  •{•  aliquem  secum; 
o  detjadi :  btSti,  btimati,  Com. 

•gprStnm,  i,  n.  [asper]  gredovito  i  krsno 
mjeato,  IAv. 

Agskrieus,  i,  m.  KAooagaxos]  Asarak,  sin 
Trooo,  brat  Ganimedov  i  llov,  otao  Kapijev 
i  djed  Anhizov,  kratj  frigijaki,  Verg.  Hot. 
Ov. 

•88$ da  i  asstctila,  ae,  m.  [assequor]  pratilac 
prjjekomo :  pripuz,  pribipetlja  (sravni 

assectator,  sectator). 

wgeetatlo,  6nis,  f.  [assector]  pristaj  dnje; 
(javno  smjemo)  pradenje  (sravni  assec¬ 
tator). 

asMetittar, Oris,  m.  [assector]  pristalioa,  pra- 
tilao  (o  prijate/jima  i  Mijentima;  srami 
assecla),  vetus  assectator  et  ex  numero  ami- 
corum. 

isirfetor,  [ad-s.],  1. depon.  pristajati  za  him, 
pratiti,  desto  o  Mijentima  i  prijate/jima  itd. 
apsolutno,  aliquem:  cum  aedilitatem  Crassus 
peteret  eumque  major  natu  etiam  consularis 
Serv.  Glalba  assectaretur ;  f  aliquem  omnibus 
officiis. 

ae,  m.  gledaj  assecla. 

•ssensto,  onis,/.  [assentior]  privoljavanje, 
pristaj anje;  odobravanje,  u  fdozofij- 
skom  govoru :  drzanje  oqjetnih  pojava  isti- 

nitima. 

•sensor,  oris,  m.  [assentior]  odobravad. 
•stessns,  us,  m.  [assentior]  1)  apstraktno:  pri¬ 
st  aj  anje,  privola.  2)  konkretno:  odobra¬ 
vanje,  omnium  assensu  comprobata  oratio, 
U,v. ;  magno  assensu  eelebrata  sententia,  Tao. ; 
vario  fremebant  assensu,  Verg.;  assensibus 
implere  partes,  Oo.  3)  jeka  et  vox  assensu 
nemorum  ingeminata  remugit,  Verg. 
assentatio,  Onis,  /.  [assentor]  pristaj  dnje, 
privoljavanje,  ulagivanje,  udvorava- 
nje  istaec  ilium  perdidit  assentatio;  inflatus 
assentationibus,  Liv.;  assentatio  erga  quem- 
cunque  principem  sine  affectu  peragitur  Tae. 
assentStlnncbla,  ae,  /.  [demin.  od  assentatio] 
maleno  ulagivanje,  Oic. ;  pi.  Plant. 
•wentitor,  Oris,  m.  [assentor]  ulizica,  udvo- 
rioa,  assentatoribus  patefacere  aures  suas. 
assentStoiie,  adv.  [assentator],  ulizidki , 
udvoridki,  do. 

assentior  [ad-s.],  assensus  sum,  (u  klasidnoj 
prom  rijetko  assentio  etc.)  4.  pristajati, 
priatati,  privoljeti  na  Sto,odobravali, 
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odobriti,  alicui,  verbis  allcujus;  sententiae; 
oration!;  assensum  est  ei  pristalo  se  w ztyegavo 
mrdjemje;  alicui  de,  in  aliqua  re;  illud,  quid, 
cetera;  ea  ut,  assenfcio  tibi;  apsolutno,  verbo; 
temeritas  in  assentiendo;  assentiente  populo; 
assensa  primano. 

assentor,  1.  depon.  [intenz.  od  assentior]  ne- 
preatano  prista.jati  zn  kirn,  ulagivati 
se,  udvarati,  qui  ipse  sibi  assentatur;  Bajae 
tibi  assentantur  ulaguju  ti  se  Ijekomtom  oodom ; 
nihil  nobis. 

asseqnor  [ad-s.],  s6cutus  sum,  3.  depon  1)  atidi, 
auatidi,  dostidi;  poluditi,  apsolvtfno : 
atidi,  paucos  ad  requiem  dies  sumunt,  donee 
aquilae  signaque  assequerentur,  Toe.;  aliquem; 
Pisonem  apud  Coum  insulam  nuntius  asse- 
quitur,  excessisse  Germanicum.  Tao.  2)  trop. 

a)  poatidi,  dosedi,  poluditi  8  mukom  i 
a  naporom;  omnes  magistrates  sine  repulsa; 
iinmortalitatem ;  aliquid  precibus;  sa  ut,  -J*  ne. 

b)  koga  u  dem  dostidi,  Sisenna  Clitarchum 
velle  imitari  videtur,  quem  si  asaequi  posset, 
aliquantum  ab  optimo  tamen  abesset;  merita 
alicujus;  +  ingenium  alicujus.  o)  shvatiti, 
shvadali,  pojmiti,  dokuditi,  dokudi- 
vati,  aliquid,  cogitationem  alicujus,  aliquid 
conjecturA  odgonenuli,  suspicions  nasludivati. 

asser,  Sris,  m.  [afror]  zloka,  letva. 

1.  assSro  [ad-s.],  s§vi,  situm,  3.  prisaditi,  po- 
pulus  assita  certis  llmitlbus,  Hor. 

2.  assSro  [ad-s.],  sbrui,  sfirtum,  3.  1)  prisva- 
jati,  priavojiti,  f  Jovem  sibi,  patrem;  * 
laudes  alienas;  *  ede  notam  tanti  generis  me- 
que  assere  caelo  pridruzi  me  bogovhna;  f 
se  studiis  dati  se  na.  Odatle  kao.  t.  t.  sudbe- 
rtoga  jezika  a)  doticamjem  i  polaganjem  ruke 
proglaaiti  koga  slobodnim,  aliquem  as- 
serere  in  liberal!  causa,  in  libertatem,  +  in 
ingenuitatem;  *  me  asserui  oalobodio  aam  se; 
+  se  a  mortalitate  osigurati  od  tid.;  +  se  ab 
injuria,  b)  koga  robom  proglaaiti  aliquem 
in  servitutem.  2)  f  traziti  kao  istinito. 

+  assertlo,  5nis, /.  [2.  assero]  sudbem  izjava, 
daje  tko  Slobodan. 

assertor,  Oris,  m.  [2.  assero]  1)  priavajad, 
koji  na  audu  trail  koga  za  roba,  puellae,  Vir¬ 
ginia;  •}•  branid  slobode.  2)  trop.  *•]•«» 
vindex  (aarijp)  branid,  zaStitnik,  Galliae. 

asserrlo  [ad-s.],  4 . potpomagati,  potpomodi, 
contentioni  vocis,  do. 

assSrvo  [ad-s.],-l.  1)  duvati,  tabulae  negligen- 
tius;  aliquem  domi  suae;  asservari  in  carce- 
rem;  2)  atraziti,  duvati,  portas  murosque; 
jus  negligentius;  aliquem  assiduA  op  era. 
assessio,  Onis /.  [assideo]  sjedenje  do  koga 
(da  ga  hrabrim),  Oio. 


assessor,  Oris,  m.  [assideo]  priajednilc,  po- 
modnik  u  aluzbi,  oaobito  kraljeva  u  Sparti; 
pretorov  u  Rimu. 

asseasa,  abL  m.  [assideo]  ajededi  do  mene, 
assessu  meo,  Prop. 

auSviSranter,  ado.  a  komp.  [asseverans]  o  z- 
biljno,  loqui  cum  aliquo. 
assSrerfttto,  Onis,  f.  [assevero]  1)  ozbilj ako 
uvjeravanje,  omni  tibi  asseveratione  affirmo. 
2)  f  ozbiljno st,  strogost,  jedrina,  accu- 
satio  apud  patres  asseveratione  eadem  peracta 
est,  Tao. 

ass^Tiro,  1.  [ad  i  severus]  1)  intranz.  zbiljski 
govoriti  Hi  postupati,  ne  daliti  ae, 
utrum  asseveratur  in  hoc  an  temptatur;  2) 
tram,  a)  zbiljski  uvjeravati,  zbiljaki 
tvrditi,  aliquid:  unum  illud  flrmissime  as- 
severabat,  in  exilium  se  iturum;  f  ordinem 
agminis;  f  gravitatem  drzati  ae  ozbihjnih  na- 
dela.  b)  f  djelom  dokazati,  potvrditi, 
asseverant  magni  artus  Germanicam  origlnem, 
Tao. 

assideo  [ad-s.],  sSdi,  s§ssum,  2.  ajediti  do 
koga,  hod  koga,  alicui;  trop.  *  parcus  as- 
sidet  insano  prilidno  je  nalik.  Napoae  a)  kod 
koga  qjediti  ili  biti  hrabredi,  tjeSedi,  sa- 
vjetujudi  ga  itd.  in  carcere  mater  dies  noc- 
tesque  assidebat;  assidens  aegro  collegae;  as- 
sidentes  ourantesque;  f  Jutiiae;*  si  alius  casus 
lecto  te  affixit,  habes  qui  assideat;  assidere 
valetudini  non  contigit  biti  kod  boleanika,  Tao. ; 
quod  senates  juratus  censeat,  qui  assidetis  id 
volumus  jubemusque;  judiciis  assidebat,  si 
quando  assideret.  b)  f  assidere  literis ;  +  assidet 
(ilia  majestas)  Jovi.  o)  vojnidki  t.  t.  pred  kojim 
mjeetom  logoriti,  taboriti,  apsolutno,  as- 
sidendo  diutius  artiorem  annonam  sociis  quam 
hostl  faciebant,  Liv. ;  s  dot. :  Gracchus  assidens 
tantum  Casilino  nihil  movebat;  nostrls  moe- 
nibus  assidet  hostis,  Verg. ;  s  a  oo.  quum  mu- 
ros  assidet  hostis,  Verg.:  assidendo  castellum, 
Tao.;  —  prope  moenia;  urbs  assidetur,  Sail.; 
atraiiti,  pred&trazu  atraziti,  theatro 
ludis,  Tao. 

aasldo  [ad-s.],  s5di, sSssum,  3.  ajesti  do  koga, 
in  bibliotheca  super  aspidem;  Hiempsal  dex- 
terA  Adherbalem  assedit  sjede  na  demo  k  Ad- 
herbalu,  Sail.;  in  sella,  in  ara, Plant. ;  +  humi ; 
apsolutno,  peroravit  aliquando,  assedit,  sur- 
rexi  ego. 

assldse  (i  assiduo  Plaut.),  ado.  sa  sup.  [assi- 
duus]  poatojano,  aveudilj,  neprdatano, 
gnllos  gallinaceos  sic  assidue  can  tare  coepisse, 
ut  nihil  intermitterent;  audire  aliquid. 
asstdaltas,  Stis,  f.  [assiduus]  poatojana  ili 
neprbstana  nazodno st  kod  koga,  da  mu 
udvara  ili  da  ga  poituje,  dakle  oaobito  o  ktijen- 
tima  i  elidnom,  amicorum  assiduitas  et  fre- 
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quentia ;  advocatorum;  medici  martfi v  poejet; 
deato  o  kanctidatima  za  eluzbu,  nepreetano 
opdenje,  assiduitate  valere,  asalduitate  praeto- 
rem  fieri.  2)  trop.  o  ljudma:  poatojanoet, 
consequi,  perflcere  aliquid  assiduitate,  consilio, 
diligentia.  b)  o  atvarma:  pdvradSnje,  po- 
navljanje,  assiduitate  molestianim  (deatim 
neprUikomo)  Bensum  omnem  bumanitatis  ex 
animls  amittimus ;  assiduitate  epistolarum  ne- 
prekidnim  dopiaivanjem ;  dicendi  aasiduitas 
(TaeprekiA.no  rjezbanje  u  gouoru)  aluit  auda- 
ciam. 

assiduus,  adj.  e  +  komp.  i  sup.  [assideo]  l)ne- 
prdatano  prieutan,  Romae  in  praediisfuit 
assiduus;  boni  assiduique  domini  koji  86  malo 
had  udaljuju  od  doma;  cum  rare  assiduus 
semper  vixerit;  flaminem  Jo  vis  assiduum  sa- 
oerdotem  creavit,  Lw.  2)  o  deljadi:  poatojan, 
marljiv,  neumoran,  qui  suos  liberoa  assi- 
duos  agricolas  esse  cupiunt;  flagitator  assiduus 
magis  quam  gravis  viSe  neprekidno  nazodan, 
3)  o  atvarma,  neprekidan,  neprestan, 
imbres;  labor;  consuetudo;  deorum  cura;  duo 
assidua  bella  insequens  annus  habuit,  Liv.;  * 
non  feret  assiduas  potiori  te  dare  noctes  ditave 
no6i:  donee  (Judaei)  assiduis  damnis  intra 
moenia  pellerentur,  (Too.  4)naatanjen,  opd- 
rezovan,  assidui,  gradani  pladajudi  porez 
(oppo8.  proletarii)  Servius  cum  locupletes  as- 
siduos  appellasset  ab  acre  dando,  eos  qui  nihil 
in  suum  censum  attulissent,  proletaries  nomi- 
navil 

asslgmitio,  Onis,/.  [assigno]  doznaka,  agrorum 
naseHjmiovma ;  Sullanae  venditiones  et  asai- 
gnationes. 

assigns  [ad-s.]  1.  1)  doznaditi,  agrum  mili- 
tibufl;  urbem  agrumque  colonis,  Liv.;  equiti 
certus  numerus  aeris  est  assignable ,  Lin. ; 
Odatle  trop.  upiaati,  prepiaati,  aliquid 
non  homini,  sed  tempori;  culpae  fortunam- 
unius  amentiam  civitati;  Lw.;  fortuita  fraudi 
suae.  Too.  2)  predati  na  duvanje,  na  po¬ 
ll  r  a  nu,  aliquem  custodibus.  Just.;  f  trop. 
aliquem  famae. 

assHis,  silui,  sultum,  4.  [ad  i  salio]  doakoditi, 
*  moenibus  urbis  novoUti ;  *  aqua  assilit;  * 
assiliunt  fluctus;  trop.  ugovoru:  preskoditi, 
neque  assiliendum  statim  est  ad  illud  genus 
orationis,  do. 

assimilis  [ad-s]  adj.  prilidno  alidan  komu, 
Hi  nalik  na,  s  gen.  assimilemque  sui  longa 
assuetudine  fecit,  Ov.;  s  dat.  in  pulmonibus 
inest  vanitas  quaedam  et  assimilis  apongiis  mol- 
litudo,  Oio  ;  quo  super  atra  silex  jam  jam  lap- 
sura  cadentlque  assimilis,  Verg.;  fratribus  as- 
similis,  Ov. 

agslmWter,  adv.  [assimilis]  alidnim  nadinom. 
Flout. 


aaalmUitlo,  Onis,/.  [assimulo]  izjednadiva- 
nje,  famam  carminum  ejus  premebat  Nero 
probibueratque  ostentare  vanus  assimulatione 
—  its  vanus,  ut  ea  assimulare  vellet,  Tao.  po- 
red&njem. 

us  tinkle  [ad-s],  1.  alidno  komu  tiidemu,  nalik 
na  Sto  diniti,  ponadinjati,  ponadiniti, 
literae  lituraeque  omnea  assimulatae;  (Tao.) 
assimulare  deos  in  speciem  oris  humani.  Odatle 
a)  miStju  tit  govorom  alidno  diniti,  t.  j.  pore- 
diti  Sto  8  dim,  alidnim  drzati  *  grandia 
parvis;  form  am  Britanniae  scutulae  oblongae, 
Too.;  simile  ex  conferenda  aut  assimulanda 
natura  judicatur.  b)  ponbdinjati,  naalje- 
dovati,  pretvdrati  ae,graditi  se  nuptias, 
se  amicum,  se  laetum,  s  aco.  o.  inf.;  aa  quasi, 
apaolutno,  Ter.,  *  anum;  deato  partio.  assi- 
mulatus,  hinjen,  familiaritas ;  multa  alia  ejus- 
dem  generis,  alia  assimulata,  Liv. 
asais,  is,  =  axis,  is,  m.  if.  podnioa  (daska) 
gledaj  axis. 

assists  [ad-s.],  asiiti,  —  3.  1)  pristupiti,  atati 
k  demu,  hie  propter  hunc.  Ter.;  ad  fores; 
contra  omnes  hostium  copias  in  ponte;  +  inter 
ceteros.  2)  o  dovrSenu  mioanju,  a)  etajati 
uza  Sto,  nazodan  biti,  biti  kod,  talus 
rectus  assistit;  *  leeto ;  *  divinis;  (Too.)  quan¬ 
tum  Corbuloni  cujusque  generis  miiitum  assi- 
steret  b)  f  •=  adesse,  potpomagati,  pri- 
pomodi,  alicui,  causae  suae, 
assflleo  [ad-6.],  — ,  — ,  2.  (samo  u  3.  lieu  avng.  i 
plwr.)  obidavati  cum  multa  assoleat  veritas 
praebere  sui  vestigia;  quae  assolent  (sc.  scribi)  > 
ubi  (comitia)  assolent  (sc.  fieri);  deSce  impers. 
ut  assolet,  kako  obidno  biva,  po  obi- 
daju  (kod  takih  prtiika) ;  ubi  illuxit  paratis 
omnibus,  ut  assolet,  vocari  adconcionem  utrum- 
que  exercitum  jubent,  Liv.;  sacra  patria,  ut 
assolet,  facit,  Liv. 

assSne  [ad-s.],  — ,  — ,  1.  (ryetko)  planxerunt  Drya- 
des,  plangentibus  assonat  Echo  zvudedi  alozi 
aejeka.  Ov, 

AssSrus,  i,  m.  ['daa<op6(]  A  8 or,  grad  na  Sioi- 
liji.  Odatle  Assorlnus,  adj.  as  or  ski;  supst. 
Assorini,  orum,  m.  Asorani. 
aisue-flteio,  fSci  factum  3.  [assuesco]  navaditi, 
navidi  koga  demu  Hi  na  Sto,  aliquem  aliquil 
re,  ad  aliquld;  alicui  rei;  a  inf.:  scelerum  exer- 
citatione  assuefactus;  Caesar  ceteras  domuit, 
imperio  populi  Romani  parere  assuefecit. 
assneseo  [ad-s.],  suSvi,  suetum,  naviknuti,  na¬ 
vaditi,  *  mentem  pluribus.  2)  intranz.  na¬ 
viknuti,  dbiknuti  se;  navaditi  se,  assueti 
vinci;  genus  pugnae  quo  assueverant;  *  ne  tanta 
animis  assueseite  bella;  f  amici  quibus  maxime 
assueverat;  assuescere  ad  homines  (o  zivoti- 
njama);  apaolutno,  sic  enim  assuevi;  si  assue- 
veris;  6estoporl.perf.pas.  assnetns,  navikao, 
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aid  an,  6emu  nliqua  re;  alicui  rei  (i  komp. 
assuetior  montibus)  rjeSe  in  aliquid  (in  omnia 
familiaria  jura),  ad  aliqu.d;  aamo  a  okuz.  Galli 
perversis  rupibua  juxta  invia  ac  devia  aasueti 
decurrunt  (mozda  aaaueti  ovdje  —  aaaueti  id 
facere),  Liv. ;  a  gen.  Romanis  Gallic!  tumultua 
ivssuetis,  Liv. 

asgaetSdo,  inis,/,  [assuesco]  navika,  navada, 
assuetudine  mali  (na  zlo)  efferaverant  animoa, 
Liv. ;  degenerabat  a  labore  ac  virtute  miles 
assuetudine  voluptatum,  Too.;  Nero  Actes  de- 
vinctus,  Tao.  Ijubavlju  sapet. 
assnetus,  adj.  [partio.  od  assuesco]  obidan, 
navadan,  poznat,  portula;  * longius  assueto 
lumina  nostra  vldent  nego  li  navadno  ;  assueta 
oculis  regio;  duces  aaaueti  militibus. 
assttia,  ae,  f.  [dentin,  od  assis ~ axis]  iver, 
trdaka. 

asstUatim,  ado.  malo,  pomalo.  Plant. 
f  assulto,  1.  [intern,  octassilio]  do  j  nr  it  i,  feminae 
assultabant  ut  sacrificantes  aut  insanientes  Bac- 
chae;  osobito  o  neprijatetjima :  n  avaliti 
8  dat.  tertia  vigilia  assultatum  est  castris;  tergis 
pugnantium;  8  aoo.  latera  et  frontem  (agminis); 
apeolutno  hi  tells  (orufyem)  assultantes,  hi  con- 
ferto  gradu. 

*  f  assultus,  us,  m.  [aasiiio]  (u  plur.)  naval  a, 
locum  variis  assultibus  urguet,  Verg.;  cum 
neque  assultibus  et  velocitate  corporum  ute- 
retur,  Tao. 

assun  [ad-s.J,  affui,  adSsse  i  k  tomu  afdrem 
=  affuturus  essem,  i  aff&re  «=  affuturum  esse, 
(arhaiat.  oonj.  praea.  assiet,  assient,  Ter.) 
nazodan  biti,  tu  biti,  (oppoa.  abesse).  I.  u 
pravom  smislu  1)  o  deljadi  i  iwirn  etvoro- 
vima  a)  apeolutno,  vos  abite,  Sosia,  adesdum 
budi  tu,  o8tani  tude;  heri  cum  non  adessetis; 
omnes,  qui  aderant;  cum  bostes  adessent;  Nep.; 
utinam  rex  ipso  afforet,  Verg.  b)  8  adverbyjal- 
nom  i  adjektivnom  oznakom  hoc  coram,  praesto ; 
ante  oculos,  multum,  praesens,  frequens  etc.; 
ut  ipsum  Caesarem  praesentem  esse  existi- 
marent;  *  coram,  quern  quaerltis  assum  Troius 
Aeneas;  in  operibus,  im  agmine,  ad  vigilias 
multus  adesse  etc.,  Sail,  o)  s  oznakom  mjeata, 
gdje  je  tko  nazodan,  s  praep.  ad  i  aoo.  i  in 
s  abf.  peters,  ut  mane  ad  portam  adesset;  ait 
in  senatu  se  adesse  velle;  in  agmine  modo  in 
primis,  modo  in  postremis  aderat,  Sail. :  adesse 
in  foro,  Liv.;  8  dat.  quoe  vides  huic  adesse; 
*  portis  alii  bipatentibus  assunt.  2)  o  stvarma 
i  apatraktnim  pojmovima:  tu  biti,  imati  ili 
biti  u  koga  itd.;  corpore  nisi  praesens  et 
quod  adest  sentire  possumus;  suus  cuique  ani¬ 
mus  adhortator  aderat;  cum  usus  adesset  kad 
bi  potreba  nastala;  in  obsequio  comitas  adsit; 
aderat  judicio  dies;  nox  aderat;  adest  ingens 
seditio,  certamen;  yictis  flnem  adesse  appa- 


rebat,  *  quod  adest  sada&nja  areda;  *  vim 
affore  (ima  u)  verbo ;  *  cocto  (pavoni)  num 
adest  honor  idem  ima  li  u  pedena  pama  ista 
kraaota ?  auctoritas  adest  victori.  -j-  aderant 
juveni  modestia  et  forma. 

II.  U  nekitn  formulama  1)  tu  biti,  pojavili 
ae,  do6i,  prispjeti,  nadi  se,  hi  ex  Africa 
jam  affuturi  videntur;  -{-  true!  clamore  aderant 
8emisomnos  in  barbaros;  *  hue  ades  dodi  amo; 

*  ecce  adest.  2)  radedi  tu  biti  a)  desili 
ae,  biti  na  meti,  na  ruci,  in  operibus,  in 
agmine  atque  ad  vigilias  multus  adesse ;  omnes 
feroces  aderant;  Numidae  infensi  adesse  atque 
instare;  adversus  hostes  aderunt;  osobito: 
kao pomodnik,  aavjetnik,biti  u  pomod:  pri- 
pomodi  zaiizeti  ae,  semper  absent!  affui 
Dejotaro;  dictator  intercession!  adero;  adesse 
alicui  in  consilio;  ovako  poimenoe  o  porno ci 
kod  auda:  zaatupati,  braniti  kao  advo- 
catus  ili  kao  patronus,  adsum  amicis;  quos 
videtis  adesse  in  hac  causa;  ad  hanc  rem,  Ter. ; 
ad  defendendam  causam;  in  judicio,  in  foro, 
contra  Sutrium,  f  adversus  aliquem.  Ovako  o 
nazoonoati  bolanstva  kao  pomodnika  Hi  za- 
Slitmika  mlloativ  se  pokazati,  miloativ  biti, 
braniti  s  dat.  satis  scio,  origini  Romance 
deos  affuisse;  tarn  evidens  numen  hac  tempe- 
state  rebus  Romanis  affUit,  Liv.;  *  captis;  + 
sui  sceleris  ultores  adesse  deos;  *  adsis  placi- 
dusque  juves.  b)  kao  avjedok,  gledalao, 
udeanik  nazodan  biti,  udeanik  biti, 
pribivati  itd.  ad  suffragium;  in  senatu;  in 
magnis  rebus;  comitiis,  pugnae,  proello,  pe- 
riculis,  colloquio;  t  takoder  apeolutno  ut 
paene  liberum  sit,  senatori  non  adesse  ne  dd- 
laziti  u  aenat ;  adesse  scribendo  senatus  con- 
sulto,  decreto  etc.  i  aamo  adesse  scribendo;  * 
sibi  adesses  ad  puteai;  *  partubus  (o  Luoini); 

*  choris  (o  avirali):  *  fletibus  assunt  huiuani 
vultus  (o  udeddu,  Sto  ae  pokazuje  na  obrazima) ; 

*  paululum  ades  (so.  mihi).  o)  kao  tuzenik 
ili  luditelj  na  eud  dodi  in  judicio,  ad  ju¬ 
dicium,  i  apeolutno.  3)  adesse  animo  Hi  u  vide 
pjih)  animis,  duhom  nazodan  biti,  adestote 
omnes  animis,  qui  adestis  corporibus;  eum 
non  affuisse  animo;  i  da  ne  klone  duhom, 
miran  biti,  oalati,  adeste  animis,  judices, 
et  timorem,  si  quem  habetis,  deponite;  ades 
animo  et  omitte  timorem,  Scipio. 

Aseftno  [ad-s.],  sumpsi,  sumptum  3.  1)  uzeti 
k  aebi;  primati,  primiti;  sacra  Cereris 
de  Graecia,  f  aliquem  sibi  fllium,  +  aliquem 
in  consilium;  -j-  aliquem  ducem;  artes  propter 
se  assumendae;  orator  tractationem  orationis 
sibi  sumet  zadrzat  de  za  ae;  neque  ego  mihi 
postea  quidquam  assumpsi,  neque  hodie  as- 
surno,  quod  quemquam  jure  possit  offendere; 
-j-sibi  licentiam  2)  privudi,  privladiti 
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dodati,  legiones  quas  in  Italia  assumpsit; 
nihil  nostrae  laudi  assumptum  arbitremua.  * 
Butram  tibi  Septlmi unique  assumam;  Odatle 
a)  filozofij ski  t.  t.  —  donju  rebeniou  u  silo- 
gizmu  dodati  b)  gramatibki  1. 1.  verba  assumpta, 
a)  pridjevi  p)  (Quint.)  tropaki  izrazi. 
assumptio,  onis,  f.  [aasumo]  1)  primanje, 
odobravanje  aliquid  dignum  aasumptione. 
2)  donja  reSetiioa  (propositio  minor)  u  silo- 
gizmu. 

asBiuaptlvas,  adj.  [assumo]  retoraki  t.  t.  pars 
assumptiva  atvar  takvo,  dajoj  na  obranu  valja 
uzeti  priiike,  koje  nijesu  u  ryoj-  aamoj,  po 
aebi  nepotpun. 

assuo  [ad-s.],  — ,  —  3.  priiiti,  prikrpiti, 
unus  et  alter  assuitur  pannus,  Hor. 
assurgo  [ad-s.],  sitrrexi  afirrSctum  3.  uspra- 
viti  ae,  didi  ae,  uatati,  resupinare  regem 
assurgentem;  adjuvare  se  manibus  in  assur- 
gendo;  *  dextrA;  *  in  clipeum;  *  in  auras; 
asaurgite ;  alicui  pred  kim  ( iz  poSiovanja,  iz 
tdjudnosti) :  an  quiaquam  in  curiam  venienti 
assurrexit?  ut  majoribua  natu  asaurgatur;  + 
neque  salutare  se  dignantem;  *  Tmolius  as- 
surgit  quibua  (vinis)  et  rex  ipse  Phinaeua  — • 
pred  kojinn  se  dizu,  kapu  skidaju.  Napoae  a) 
prididi  se,  ex  morbo;  f  e  gravi  corporis 
morbo.  b)  na  kakmi  radnju  uatati  +  querelis 
haud  injustis  didi  ae  na  itd.;  o  govomidkom 
poletu:  poletjeti,  raro  assurgit  Heaiodus,  nec 
comoedia  in  cothurnos  assurgit,  Quint,  c)  o 
mjestnma:  uzdizati  se,  inde  collea  assurgunt, 
Lav.;  f  jugum  montis  a  mari  assurgit;  *  non 
coeptae  assurgunt  turres;  o  zvjezdama:  stje- 
oati,  *  assurgena  fluctu  nimboaus  Orion;  po- 
javljivati  ae  *  turn  vero  assurgunt  irae. 
ussus,  adj.  peden,  prden,  elixus  ease  quam 
assus  aoleo  suavior,  asaa  bubula  goveda  pd- 
derika,  Plaut.;  assum  vitulinum  pddmje  tdledb, 
do.;  assia  miscere  elixa,  Hor.;  aasi  mergi, 
Hor.  2)  t.  t.  kupetjaki,  asaua  sol  eundanje  na 
zarkom  suneu  kozom  nemtjenom,  asaa  balnea- 
ria  priprave  za  pamu  kupetj. 

Assyria,  ae,  /.  [’Aoovgta]  Asirija,  u  Sirem 
smislu  aairakn  driava,  koju  su  Rimljani 
obidno  samo  Sirija  zvali.  Odatle  *  f  Assyrins, 
adj.  [UaavQios]  -a  air  ski,  +  stagnum  jezero 
genezaret.ako  u  Palestini :  *  ebur  indijaka ;  * 
nardus;  *  arenae  litoris  Aesyrii;  aupst.  Assy¬ 
rins,  ii,  m.Aairao,  Hor.;  plur.  Assyril,  orum, 
m.  Asiroi. 
ast,  gledaj  at. 

Asta,  a  e, /.  As  to,  grad  u  Hispanyi,  bUzu  Qa- 
de8a.  Odatle  Astensls,  adj.  astaneki. 

Ast&pa,  a  e, /.  As  tap  a,  grad  u  Betakoj  Hispa¬ 
nyi. 

Astarte,  es,  f.  ['Aatdgitj\  Astarta,  fenidko- 
Sirska  bofoca,  srodna  s  Venerom,  Afroditom. 


AatSrla,  ae,  /.  ['AortQtu\  Aster ij a,  Icdi  titana 
Kea  (Coeus)  a  Febom;  bjezedi  od  Jupitera 
preobrazena  bi  u  prepeliou,  skodi  u  more,  gdje 
je  od  nje  postao  otok  Asterija  Hi  Ortigija,  po- 
alije  prozvan  Del.  Ov. 

AatSrie,  es,  f.  [’Aauqta]  Asterija  (hrv.  Zvje- 
zdana,  radi  sjajne  krasote)  izmisljeno  ime 
djevojke,  Hor. 

asterno  [ad-a.],  3.  u  pas.  s  medyalnim  vnade- 
njetm  pruzati  se,  sepulcro,  Ov. 
astlcus,  adj.  [uauxos]  gradski,  +  ludi  aupst. 
aatlel,  Orum,  m.  gradani. 
astlpttlator ,  Oris,  m.  [astipulor]  1)  svjedok 
hod  ugovora  t.  t.  koji  kod  stiputaoije  Icao 
svjedok  jednoga  kontrahenta  trazi  od  drugoga, 
da  prred  njim  ponovi  obedanje,  da  moze,  ako 
ustreba,  kao  svjedok  do6i  pred  sud  2)  trop. 
Slijepi,  bezuvjetni prista&a,  eorum(stoi- 
corum)  stipulator  Antiochus. 
astlptllor  [ad-s.],  1.  depon.  trop.  pristati  uz 
koga,  slagati  se  s  kim,  alicui,  Liv. ;  sravni 
astipulator. 

Sstltno,  ui,  utum,  3.  postaviti ,  staviti  do 
koga,  reum  ad  aegroti  lectum;  astitui  aulas, 
pristaviti  lonoe,  Plaut.;  in  genua  asidtuto, 
na  koljena  ae  baciti.  Plaut. 
aato  [ad-s.],  stiti,  —  1. 1 )  stajati,  tu  astas  solus, 
astato  simui,  asta  atque  audi,  Plaut. ;  hie.  Ter. ; 
astante  atque  audiente  Italia  tot&;  ad  id;  -j- 
mensae ;  *  portis ;  *  ante  oculos ;  *  supra  caput ; 

*  astante  ope  barbarica,  dok  je  drzava  joste 
anazna  bila;  Enn.  u  Oio.  Tuso.  Osobito  po- 
magati,  savjetovati,  alicui,  apsolutno 
Plaut.  2)  *  strSiti  squamae. 

Aatraea,  ae,  f.  [Aaxqaia]  Astreja,  kei  Zeosova 
i  Tetidina,  bozica  pravednosti,  Icoja  je  posiijc 
zlatnoga  vijeka  ostavila  rod  SovjeSji,  Ov. 
ABtraeua,  i,  m.  [’AOTgatos]  Astrej,  titan,  muz 
Aurorm,  a  kojom  je  rodio  vjetrove,  te  se  zato 
zovu  fratres  Astraei,-  Ov. 

astrtSpo  [ad-s.],  —  —  3 .  1)  (Tac.)  imtranz.  bu- 
6ati,  mare,  vulgus;  osobito  bucevi  klicati, 
alicui.  2)  (Tao.)  tranz.  s  bukom  pristati, 
kli&uii  primiti  ut  eadem  astreperont,  hor- 
tari. 

astrlcte,  adv.  [astrictus]  o  goooru:  jedro, 
zbijdno,  astricte  numerosa  oratio. 
astrictus,  adj.  [ partio .  od  astringo]  J)  prite- 
gnut,  *  soccus  non  astrictus  =  klamitava; 

*  astrictae  aquae  (so.  gelu)  zamrzle.  2)  trop.  a) 
tvrd,  Stedljiv  *  pater;  f  mos.  b)  o  govoru, 
govomiku,  pjesniku:  zbijen,  jedar  verbo- 
rum  comprehensio ;  (orator)  numeris  astrictior ; 
-[■paulo  astrictior  Calvus;  cum  versu  sit  astiic- 
tlor  (poeta). 

astringo  [ad-s.],  strinxi,  strictum,  3.  1)  prite- 
tegnuti,  stezati,  stegnuti;  smrskati; 
privezati  *  vincula  motu;  *  Hex  astringitur 
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hederfl  privy  a  se  za;  *  cortex  astrictus  pice, 
zdsmotjena  ;  o  dijelcwima  tijela  +  astrictae  ste- 
gnuto  grlo  fauces;  alvus  turn  astringitur,  turn 
relaxatur;  *  venas  (terras)  hiantes;  aliquem  ad 
statuam;  o  student :  obumrijeti  od,  corpora 
vis  frigoris;  imbrem  vift  firigoris  concreto  gelu; 
*  nivibus  corpus  astringi;  odatle  ■}•  astringi 
ohladiii  se,  2)  trap,  a)  dubevno,  politibno, 
moralno:  stegnuti,  sdpeti,  vezati,  obve- 
zati,  illi  studio  suorum  astricti;  majoribus 
astrictus  tt  vaznije  stvari  zaduben;  vel  armis 
vel  legibus  totam  Galliam  sempiternis  vincu- 
lis;  disciplinam  legibus;  religione  devinctus 
atque  astrictus,  astringere  se  acelere  i  { pretklas .) 
furti  krivim  se  u&initi  ili  kriv  biti,  astringi  ad 
illiquid,  Plin.  ep.;  *  astringere  se  in  jura  sacra; 
-}•  se  jure  jurando  pro  salute  alicujus.  b)  ete- 
zati,  stegnuti,  luxuriantia  stilo,  Quint.;  bre- 
viter  arguments,  artius  rationem. 
astrSlBgia,  ae,  f.  [datQoioyid]  zvj  ezdarstvo , 
astronomija. 

nstrblSgus,  i,  m.  [darpoldyof]  1)  zvjezdar, 
astronom.  2)  asirolog,  koji  tumabi. 
antrum,  i,  n.  [uotqov]  (pjesn.  i  u  uzvibenoj  prozi) 
zvijezde,  zoijezda.  Odakle  trop.  toilers  in 
astra,  *  ad  astra.  *  educere  in  aatra  u  zvijezde 
kovati;  *  sic  itur  ad  astra,  iako  se  ide  u  ne- 
beske  visine ;  deciders  ex  astris  s  neba  pasti 
=  izgubiti  slavu,  Oio. 

astruo  [ad-s.],  struxi,  structum,  3.  1)  p  rig  ra¬ 
il  it  i,  dograditi,  gradus;  hanc  super  consi- 
gnationem  laterculo  astruxerunt  (sc.  tantum); 
■f  utrique  (villae)  quae  desunt.  2)  trop.  a) 
pridodati,  nadodati,  +  ad  necem  utris- 
que  parentis  caedem  fratris;  *  i'ormae  animum; 

secunda  fortuna  victorias,  b)  ndmjestiti 
za,  gentis  ejusdem  levissiinos  falsis  criminibus 
astnixit,  Ourt. 

aatu,  indecl.  n.  [uotv\  grad,  osobito  Alena,  kad 
je  govor  o  Orbkoj,  in  astu  se  conferre,  Oio.; 
astu  n  grad  accedere,  venire,  Nep. 
astftpeo,  [ad-s.],  —  —  2.  duditi  se,  snebi- 
vati  se  od  buda,  astupet  ipse  sibi,  Ov. 
Astura,  ae,  /.  Astura,  rijeka  u  Laoyu  a  gra- 
dibem  istoga  imena ,  danas  Astura. 
astus,  us,  m.  lukavbtina,  varka,  dosko- 
6ioa,  kovarstvo  (sravni  astutia},  klasibno 
samo  u  sing,  abl.,  perplexum  Punico  astu 
responsum;  astu  magis  quam  vera  virtute; 
usu  armorum  atque  astu;  *  astu  incipit  haec, ; 
osobito  ratna  varka  quae  provideri  astu 
ducis  oportuerit;  •]-  astus  hostium  in  perniciem 
ipsis,  vertebat;  i  u  plur.  *  astus  oppugnatio- 
num. 

astute,  ado.  s  komp.  i  sup.  [as tutus]  lukavo, 
kovarno ;  varkom. 

astutia,  a e, /.  [astus]  luk&vstvo,  kovarstvo, 
quae  tamen  ego  omnia  in  repetenda  amicitia 


tua  non  aatutift  quadam,  sed  aliquft  potius  sa- 
pientift  seeutus  sum;  i  u  plur.  aliter  leges, 
aliter  philosophi  tollunt  astutias. 
astOtos,  adj.  skornp.  i  sup.  lukav,  kovaran, 
pbdmHkao,  homo,  ratio;  -j-  gens  non  astuta 
nec  callida;  *  vulpes. 

AstJIges,  is,  m.  ['Aatvdy  jjs]  Asti  jag  1)  Tcralj 
medyanski,  djed  Oira  starijega.  2)  drug  Fi- 
nejin,  Ov. 

Astyinax,  actis,  m.  ['Aar vdva$]  A8tijanaks,  1) 
ain  Hektorov  i  Andromahin,  lcoga  su  Oroi 
predobiv&i  Troju  baoili  sa  zidina,  Verg.  Ov. 
2)  tragi&m  glumac. 

AstJpIIaea,  ae,  f.  ['Acrivjidlttia]  Astipaleja, 
sporadski  otok  blizu  Krete,  sada  Stimpalija, 
Ov.;  Odatle  Astjpftlaeenais,  i  *  Astypalaetus, 
adj.  astipalejski. 

asylum,  i,  n.  [iksvXov ]  utociste,  skroviste, 
in  asylum  confugere;  asylum  aperire;  -]-  asyla 
statuere;  -j-  juxta  lucum  asyli;  *  Junonis. 
Ssymbfllus,  adj.  (dab p  polos]  prost  od  pri- 
nosa  (za  kahu  pyanku),  mukteba  Ter. 

It  (zastarjebo  ast)  adverzativna  konjunkeya : 
ali,  no,  nego,  koja  stoji  na  pocetku  rede- 
nice  osirn  u  pjesnika,  a  upotrebljava  se  1)  da 
se  misao,  sama  sobom  pripoznana,  drugoj, 
takoder  valjanoj  nasuprot  stavi  (ali  pro- 
tiv  toga,  alijno)  zato  ipak),  dim  se  prva 
misao  tako  steze,  da  se  posljedica  toga  su- 
zbija,  non  est,  inquit,  in  parietibus  res  publics, 
at  in  aris  et  focis ;  senex  ne  quod  speret  qui- 
dem  habet.  At  est  eo  meliore  condicione  quam 
adolescens  etc.  Zato  se  nalazi  at:  2)  kad  tko 
govomiku  tti  sam  sebi  prigovara  Hi  bi  mogao 
prigovoriti  —  no,  ali;  ali  6e  tko  reei,  no 
mogao  bi  tko  re6i;  ali  velim,  pari  stul- 
titda  sunt,  quos  signa  —  nimio  opere  delectant. 
At  sumus,  inquit,  civitatis  principes;  at  multi 
its  sunt  imbecilli  senes,  ut  nullum  officii  munus 
exsequi  possint.  —  At  id  quidem  non  pro- 
prium  senectutis  vitium  est.  <5esto  se  i/za  at 
dodaje  i  enim,  da  se  oznaei  povod  recenice, 
koja  se  natuknula,  ali  nije  izgovorila  =  a 
protiv  toga  mode  se  joS  nesto  re6i,  jer  itd., 
Hi:  no  to  ipak  nije  posve  pravo,  jer  itd.,  hrv. 
ali  ddkako,  no  dakako,  osobito  u  okupa- 
paoiji;  kad  govornik  odekuje  kakav  prigovor 
pak  earn  prigovori,  da  prigovor  odmah  oprb- 
vrgne,  at  enim  eadem  Stoici  praecipua  vel 
producta  dicunt,  quae  bona  isti.  Dicunt  illi 
quidem;  sed  etc.  3)  poslije  rebenicd  i  izraza, 
kojima  se  Sto  dopuSta:  a  to  ipak,  al’  opet, 
to  harem,  da  se  ono,  Sto  se  prije  kazalo, 
ogrambi,  res  si  non  splendidae  at  tolerabiles; 
atque  ei,  etsi  nequaquam  parem  ilb'us  ingenio, 
at  pro  nostro  tamen  studio  meritam  gratiam 
referemus;  certe,  at  saltern.  4)  Veze  druguraz- 
libnu,  ako  i  ne  posve  proUmu  misao  tako  n. 
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pr.,  lead  se  prelazi  na  nov  odio  u  pripomje- 
danju.  Napoae  a)  kod  usklika  Hestoko  izra- 
zena gdje  se  o6Uuje,  duderye,  negodovarye  i 
slidno,  osobito  u  obliku  pitanja,  qui  cum  jam 
senex  esset,  aspexisse  lacertos  suos  dieitar 
illacrimansque  dixisse ;  at  hi  quidem  jam 
mortal  sunt;  at,  per  deos  immortales,  quid 
est,  quod  dici  possit?  at  quem  hominem  ta 
tantft  injuria  affecisti?  una  oppugnat  mater; 
at  quae  mater?  b)  kod  delje,  kletve,  prijetnje 
zestoko  izrazene:  at  te  Juppiter  diique  omnes 
perdant!  at  tibi  dii  beno  faciant  omnes;  at  ego 
tibi  oculum  excutiam  tuum!  *  at  tibi  pro  ta- 
libus  ausi8  di  persolvant  grates  dignas. 
AtdbUlus,  i,  m.  AtabuZ,jngoistodnjak  «  Apu- 
lyi,  Hor. 

Atiictaus,  adj.  [Atax  mjestanoe  i  rijeka  u  nar- 
bonskoj  Onliji]  atadki,  ataoinski,  Hor. 
AtSlaata,  ae.  f.  I’AxnXdvxrj  Atalanta,  jedna  Ar~ 
kadanka,  kii  Jazova  i  Klinwnina,  lovkirya  u 
loon  kalidonskom,  Go. 

Stftt  ili  attSt  i  attfttae  i  att&tfttae  [dxxaxui]  inlerj. 
(Com.)  uskMlc,  kad  se  fko  dudi,  veseli,  zalosti 
ltd.  nu  nu!  ehe!  e  da! 

iititvus,  i,  m.  [avus]  Sukundjed,  otac  pra- 
pradjedov  ili  prababin,  *  atavi  uop6e: 
predi,  Turnus  avis  atavisque  potens,  Verg. ; 
atavi  reges  kraljevi  Jcao  pradjedom,  Hor.; 
cvocat  antiquis  proavos  atavosque  sepulcris,  Ov. 
Atejus,  i,  m.  Atej,  1 )  C.  Atejus  Capita,  rimski 
pudki  tribun  669.  2)  C.  Atejus  Capita,  sinpre- 
(tasnjega,  jwrista  na  glasu,  prolivnik  nemarye 
glasonitoga  Kas.  Anlistija  Labeona,  Too. 
Atella,  ae,/.  ['Ax (Hu]  A  tela,  start  grad  oStan- 
ski  w  Kampamiji  medu  Kapuom  i  Napuljem. 
Odatle  1)  Atellanus,  adj.  atelanski,  munici- 
pium;  fabula  Atellana,  vrsta  pudke  drame  iz 
Atcle  rano  u  Rim  done  sene  i  tug  udomadene, 
lakrdija  atelanska.  2)  supst.  a ■)  AtellSnl,  brum, 
m.  Atelani.  b)  Atellanus,  i,  m.  glumac  ate- 
lanslcih  lakrdijd. 

Mer,  Stra,  iltrum,  adj,  1)  orn,  taman,  mrk 
ntrum  an  album  vinum  potas,  Plant.;  alba  et 
atra  ignorare,  discernere  non  posse;  panis 
(Ter.);  *  color;  *  nemus;  speluncae;  *  lapilli 
(glasovni  kameneici) ;  *  odor  (dim);  *  mare 
( uzburkano ) ;  *  lictores  (pogrebnioi  u  orno  odje- 
eeni);  *  nubes;  *nebula;  *nox;  *  tempestas; 
*  eruor.  2)  trop.  nepovo(pto ,  zlokobno  Ud.: 
orn,  mradan,  mrk,  ialostan,  tudan, 
strahovit,  cupressus,  dies;  mors;  eura,  lites; 
viperae  sinus  Adriae;  venenum;  imenito  sve, 
sto  se  tide  emrti  i  ada,  mors,  alae  mortis,  Es- 
quiliae,  flla  Parcarum,  Erinyes;  atra  dies;  atri 
dies  orni  dani  zvali  aw  se  oni,  na  koje  je  dr- 
iami  kaka  nesreda  snadla  te  zato  wye  bilo  do- 
puSteno  niSta  va&no  javno  obavljati,  Iav.  22, 
10,  6,;  takoder  *  —  pakostan,  zloban,  ver- 


sibus  atris  oblinere  aliqueni,  atro  dente  petere 
aliquem. 

Ateste,  is,  n.  At  est,  grad  u  zemlji  venetslcoj, 
Tac. 

Ath&mSnla,  ae,/.  [A&apavla]  Atamanija,  po- 
kriyina  w  juenom  Epvru.  Odatle  a)  Atliftmanes, 
num,  m.  ['ASaudva]  Atamanjani,  o)  *  Attiii* 
mania,  idis, /  Atamanjanka,  c)  *  Atli&inii- 
nns,  adj.  atamanski. 

Ath&mos,  antis,  m.  Atamant,  sin 

Ejolov,  unuk  Helenov,  muz  Nefelin,  S  Icojom  je 
rodio  dvoje  djece  Friksa  i  Hein  (Phrixus, 
Helle);  poslije  je  bio  muz  Ine,  kderi  Kndmooe, 
s  kojom  je  rodio  doa  sina,  Melicerta  i 
Learha.  Junona  mrzedi  Atamanta  i  Inu,  Sto 
8u  bili  Bakha  odgojitt,  u6ini,  da  je  h  bjesnUu 
Learha  ubio,  a  Ina  se  i  Melioert  bjezeei  od 
■njega  strmoglave  sjedne  fclisure  u  more,  gdje 
se  ona  pretvorila  u  morsku  bozieu,  Lenkoteju, 
a  on  u  morskoga  boga  Palemona;  Atamant 
pobjegne  iz  zemlje.  Odatle  \)  *  Ath&mantetis, 
adj.  [’ASafiuv rfibf]  atamantski  ili  Ataman- 
tov,  sinus.  2)  *  AthSmantiSdes,  ae.  m,  Ata- 
mantovio  Palemon.  3)  *  Atkimantl s,  idis,/. 
Atamantova  k6i  -=  Hela  [Helle);  aequor  Atha- 
mantidos  —  Hellespontus. 

AthSnae,  ai*um,/  ['ASijvui]  Atena.  Odatle  Athe- 
niensls,  adj.  a  ten  ski;  supst.  Athenienses,  ium, 
m.  Atenjani. 

Athenaeum,  i,  n.  ['ASr]vitinv]  Atenej,  1)  tvrdava 
«  Atamaniji.  2)  uden  odgojni  zavod  «  Rimu 
podigmit  od  Hadrijana,  Aurel.  Viet. 

Atiieulo,  onis,  m.  ['ASphov]  Atenijon,  sioilski 
pastir,  voda  pobumjenih  robova  u  drugoin 
ropskom  ratu  652  pr.  I.  rugajuei  se  Oieeron 
upoirebljava  to  ime  o  Sekstu  Ktodiju,  jer  je 
htio  roblje  rimsko  pobuniti. 

Athenddoras,  i,  m.  ['Ad-tiv6<Swi>os]  Atenodor , 
stoidki  jttozof  za  Augusta,  uee-nik  Panetijev. 
AthSsls,  is,  Ateza,  rijeka  u  Reoiji  i  u  gomjoj 
Italiji,  sada  Adiza. 

athleta,  ae,  w.  atlet,  rvde,  borac 

u  javnim  grSkim  igrania. 

athletice,  adv.  atletski,  rvadki,  samo  upri- 
Uoi  athletice  valere  bill  zdrav  i  jak  kao  allel, 
Plant. 

Athos,  ili  Atlion,  onis,  m.  (A9ws\  gora  A  to* 
Hi  atopka  gora  n  istocnom  primorjn  ma6e- 
donskom,  sada  Sveta  gora. 

Atillanos,  Atilins  gledaj  Attilius. 

Atlna,  a e, /.  Aiina,  graduLaeiju.  Odatle  Ati- 
nas,  atis,  adj.  a  tin  ski;  supst.  in  Atinati  « 
Atinatskom :  pi.  Atinates,  um,  m.  At  inei  Ui 
Atinjani. 

Attains,  (Att)  ii,  m.  Atinije,  ime  rimskomu 
plemenu  (C.  Atinius Labeo) ;  adj.  Atinlns,  Aii- 
nijev  Ui  atinijski. 
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Atintanla,  a e, /.  Atintanija,  pokrajina  u  10- 
ryi,  Liv. 

Atlas,  ii,  w.  Aoije,  ime  rimekomu plemenu,  od 
kojega  je  najpoznatiji  M.  Atius  Balbus  djed 
Oktavijana  Augusta;  njegova  kdi  Aoija. 
Atlas,  antis,  m.  f'/lrA«y]  Atlant,  gora  u  Mau- 
retaniji,  Very.  Oo.  2)  u  pridi,  sin  Japetov  i 
Klimenin,  kojega  je  Perzej  s  pomodu  Medu- 
zine  glave  pretvorio  u  brdo  Atlant ;  s  Plejo- 
nom  rodio  je  sedam  Plejadd;  kderi  su  mu 
bile  joSte  i  Hijade  (Hyadea),  Hesperide  i  Ka- 
lipsa  (Kalipso)-  —  Odatle  1)  Atlanta  as,  adj. 
allantski  tii  Atlantov.  2)  *  AtlantUdes, 

ae,  m.  Atlantovie  a)  Merkurye  b)  Herma- 
frodit,  sin  Merkurijev.  3.  AtlantYcas,  adj.  at¬ 
lant  ski,  mare.  4)  *  Atlantis,  idis, /,  Atlan- 
tova  kdi,  a)  Elektra,  plejada,  b)  KaUpsa;  u 
pi.  o  Plejadama  i  Hyadama  kao  zvyezdu. 

fttfimns,  i ,f.  [aro/ioc]  aubst.  nedjeljivo.  Klas, 
samo  supst.  atomus,  i, /.  [ij  atop oe  sc.  vltj]  u 
Demokrita  i  u  Epukwa  najmatye  destioe  ma¬ 
ter  ije  :  atom,  monada. 

atque  [■=  et  turn]  skradeno  a  c  (u  klasidnom  je- 
ziku  ac  pred  konzonanivma)  kopulatwna  destica 
(s ravni  et,  que)  i  k  tomu,  i  takoder.  Veze 
rijedi  i  redenice.  Hrvateki  desto  samo  1  malo 
jade izgbvoreno.  I.  Vezudi  pojedine  rijedi. 
1)  dodaje  preteznye  i  jade,  i  to,  a  to,  a  oso- 
bito,  i  k  tomu,  i'jod  rem  difficilem,  di  im- 
mortales!  atque  omnium  difflciliimam;  magna 
dis  immortalibus  habenda  est  gratia  atque  huic 
ipsi  Jovi  Statori;  intra  moenia  atque  in  sinu 
urbis  sunt  hostes,  Sail.;  negotium  magnum 
est  navigare  atque  id  mense  Quintal! ;  cujub 
(Demosthenis)  nuper  inter  imagines  tuas  ae 
tuorum  (gdje  stoje  kipovi  tvojih  preda)  ima- 
ginem  ex  aere  vidi.  Ovako  is  dodanim  adeo 
ilt  etiam:  ducem  hostium  intra  moenia  atque 
adoo  in  senatu  videmus;  populare  atque  etiam 
plausibile  factum  est.  Ovako  i  onda,  kad  ee 
sto  ispravlj a;  i  bolje,  i  pads.  2)  dodaje 
jednako,  s  predadnjim  jednake  valjanosti:  i, 
a  i,  i  is  to  tako,  bello  acpace;  honestas  per¬ 
fects  atque  absoluta;  caloris  ac  frigoris  patientia 
par;  in  gravissimo  atque  acerbissimo  rei  pu- 
blicae  casu;  nobiles  atque  ignobiles.  Odatle 
vesto  a)  kad  se  dva  supstantwa  tako  svezu 
sa  atque,  da  Urn  nastane  hendiadys  t.  j.  da 
se  adjektiv  zamijeni  abtributwnim  supstanti- 
vom  kao  u  hrvalskim  narodnim  pjesmama,  n. 

p.  Icita  i  svatovi  =  kideni  smtovi,  sila  i  svatovi 
■=■  a  Uni  svatovi,  sila  i  krajina:  on  ustavi  silu 
i  krajinu  —  silnu  krajinu  itd.  jusjurandum 
ac  tides  obedanje  pod  prisegu;  bellum  atque 
fortitudo  bojna  hrabrost,  vis  atque  arma  dru- 
zdna  sila;  animo  atque  virtute  kreposnim  mi- 
Sljenjem;  famft  atque  invidift  ■»  invidiosft  fama 
etc.  b)  za  izrazima  jednakosti  i  razlike, 


slidnosti  i  neslidnosti,  hrv.  nego;  kao: 
takoiza:  aeque,  aequus,  aliter,  contrarius,  idem, 
similis,  par,  pariter,  perinde,  proinde,  pro  eo, 
non  secus,  n.  p. :  ill!  sunt  alio  ingenio  ac  tu ; 
longe  aliam  esse  navigationem  in  concluso 
mari  atque  in  vastissimo  atque  apertissimo 
oceano;  ad  ea  rex  aliter  atque  animo  gere- 
bat,  reapondit;  pariter  patribus  ac  plebi  carus. 
Ovako  i  *  za  komporatwom,  haud  minus  ac 
jussi  faciunt,  Very. ;  non  tuus  hoc  capiet  ven¬ 
ter  plus  ac  meus,  Hor.;  artius  atque  hederil 
procera  astringitur  ilex,  Hor.  o)  simul  atque 
ili  ac:  dint,  kako,  simul  atque  se  ex  fuga 
receperunt;  juventus  simul  ac  belli  patiens  erat, 
militiam  discebat  etc. 

II.  Vedudi  redenioe,  1)  dodaje  pretezniju  il  vaz- 
njju  misao:  i,  a  to,  i  osobito,  a  i,  satisne 
videtur  declarasse  Dionysius,  nihil  esse  ei  bea- 
tum,  cui  semper  aliquis terror  impendeat?  Atque 
ei  ne  integrum  quidem  erat  etc.;  pergratum 
mihi  feceris  —  spero  item  Scaevolae  —  Mihi 
vero;  atque  id  ipsum  Fannius  antevertit  i  to 
vcdja  da  dodam  itd.  Osobito,  da  se  nadoveze 
d/ruga znamenita  ali ne glavna misao:  ik  tomu 
i  osim  toga,  a  uza  to  (mjesto  atque,  u  ka- 
snijih  pisaoa  ceteruml,  atque  haud  sciam  an 
ne  opus  sit  quidem  nihil  unquam  omnino  deesse 
amicis;  atque  —  meministis  —  quam  popula- 
ris  lex  de  sacerdotiis  C.  Licinii  Crassi  vide- 
batur ;  atque  is  primus  instituit  in  forum  versus 
agere  cum  populo,  a  uza  to  bijaSe  on  prvi,  koji 
itd.;  kad  se  prelazi  na  sto  novo:  a  nadalje, 
atque  hoc  quidem  videre  licet,  a  nadalje  mode 
evatko  earn  vidjeti.  2)  dodaje  misli  jednalce 
vrste  i  jednake  valjanosti.  i  tako,  i  isto 
tako,  Africanus  indigens  mei?  Minimc  herein. 
Ac  ne  ego  quidem  illius.  3)  nastavlja  misao  i 
od  opdenita  prelazi  na  osobito,  dim  se  pre- 
dadnje  samo  bolje  vzvodi  i  obrazlaze:  i,  a, 
atque  id  primum  in  poetis  cerni  licet;  atque 
earum  rerum  exemplum  ex  similitudine  capie- 
bat  ineuntis  aetatis.  4)  zakljuduje  sto  odalde: 
i  tako,  i  zato,  a  tako,  impedior  quo  minus 
exponam  quam  multa  P.  Sestius,  cum  esset 
cum  collega  meo,  senserit,  ad  me  detulerit, 
quanto  ante  provident.  Atque  ego  de  Antonio 
nihil  dico  praeter  unum  zato  ja  o  Antoniju 
tie  velim  nidta  do  jedino  to ;  ac  de  primo  qui¬ 
dem  officii  fonte  diximus.  5)  oznaduje  dvije 
radnje,  koje  jedna  iza  druge  odmah  slijede 
dicite  atque  obtemperabo  reoite,  a  ja  6u  se 
odmah  pokoriti;  hie  Quinctium  simul  pugnan- 
tem  hortantemque  suos  incautum  hasta  trans- 
flgit:  atque  ille  praeceps  procidit  ante  proram; 
*  da  deinde  augurium,  pater,  atque  liaec  omnia 
firma.  6)  veze  poredenje  atque  ut,  ac  velut.  7) 
veze  misU,  koje  stoje  prividno  jedna  protiv 
druge,  pa  se  zato  atque  dodaje  kaddto  i  tamen 
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Hi  potius,  pa  opet,  premda,  ali,  Cyrsilum 
quendam  lapidibus  oooperuenmt.  Atque  ille 
utilitatem  sequi  videbatur;  mihi  non  fit  veri 
simile  atque  (a  opet)  ipsis  commentum  placet ; 
qui  nunquam  sontentias  de  manibus  judicum 
extoreimus  ac  potius  etc.;  8)  veze  „donju  re- 
cmiou“  (assumptio  Hi  propositio  u  fUoz.  go- 
voru)  u  zaMjudku:  a  sad  a,  i  tako,  sravni 
atqui.  Scaptius  quaternas  postulabat.  Metui,  si 
impotrasset,  ne  tu  ipse  amare  me  deslneres. 
Atque  hoc  tempore  ipso  impingit  mihi  episto- 
lam  Scaptius  Bruti,  rem  illam  suo  periculo 
esse.  His  de  causis  credo  etc.  9)  navodi  pri¬ 
govor,  atque  aliquis  dicat,  Ter.  C’esto  tako,  da 
se  prigovor  unaprijed  ukloni;  ali,  no,  ac  ne 
forte  hoc  magnum  ac  mirabile  esse  videatur, 
atque  ut  omnes  intellegant;  10)  ac  non  gledaj 
non.  11)  Osebme:  a)  alius  atque  alius,  gledaj 
jilius  1)  e).  —  b)  atque  eccum  Hi  eccam,  a  eto 
ga,  Hi  eto  je,  Ter.  c)  atque  omnia  Hi  omnes 
i  tako  uopde,  atque  omnia  verbo  continen- 
tur:  d)  et— ac,  que— ac;  nec  (neque)  — ac,  gledaj 
et  HI.  —  e)  vide  puta  uzastopoe  utque  ut  Fla- 
minium  atque  ea  quae  etc.;  *  haec  atque  ilia 
dies,  atque  alia;  *  atque  Ephire  atque  Opis  et 
Asia;  z ato  atque— atque  —  et— et,  Verg. 

atqui,  advers.  konjkc,  od  ad  i  qui  —  quoi,  quo 
ali  kako,  1)  upotrebljava  se,  da  se  prigovor 
Ui  tvrdnja  bad  protivno  stvari  krepko  pripoji; 
no  ipak,  al'  sasvim  tim  o  rem,  inquis, 
difflcilem  et  inexplicabilem ;  atqui  explicanda 
est;  *  magnum  narras,  vix  credibile.  Atqui  sic 
habet.  Kaddto  ironidki  tako,  da  se  poborda 
predasnjega  dodaje  =»  dakako  me  improbi- 
tatis  patrocinium  suscipere  vultis:  atqui  id  tibi. 
inquit,  verendum  cst  etc.  2)  veze  dor\ju  rede- 
niou  (assumptio  Hi  propositio)  u  logidnom  po- 
sljetku:  ali,  quod  si  virtutes  sunt  pares,  paria 
etinm  vitia  esse  necesse  est;  atqui  pares  esse 
virtutes  facile  perspicitur:  ergo  etc. 

itlrnmcntuni,  i,  n.  [ater]  ornilo,  vranilo,  atra- 
menti  effusione  sepiae  se  tutantur.  Napoae  a) 
ornilo,  tinta  calamo  et  atramento  temperato 
res  agetur;  *  veluti  tractate  notam  labemque 
remittunt  atramenta.  b)  modra  galioa,  kojom 
sit  postola/ri  kozu  bojacUsali,  zato  sutorio  atra¬ 
mento  absolutus  putatur  o  Karbonu,  koji  se 
galioom  otrovao. 

1.  Stratus,  adj.  [ater]  or  no  odjeven,  u  or- 
nini,  cedo,  quis  unquam  coenarit  atratus? 
■j-  plebs  atrata;  *  atrati  equi  o  sumdanim  ko~ 
njima,  kad  se  sunce  pomrdava. 

2.  Atr&tus,  i  m.  At  rat,  rijeka  bizu  Rima, 
Crni  potok. 

Atrax,  Scis,  m.  [’^rpui]  Atraks  1)  rijeka  u 
Etoliji.  Odatle  *  A  tricing,  adj.  atradki.  2) 
grad  u  Tesaliji.  Odatle  *  AtricYdes,  ae,  m. 
Tesalao,  *  Atricts,  Idis ,/.  Tesalka. 


Atrgbns,  Stis,  m.  Atrebat,  Atrebadanin , 
dovjek  od  naroda  u  belgijskoj  Galiji,  koji  se 
zvao  Atrebates,  urn,  dbl.  Atrebatis,  Caes. 
Atreus,  6i,  m.  [Al'pfw]  Atrej,  kralj  u  Argu  i 
Mioeni,  sin  Pelopov  i  Hipodamijin,  brat  Ti- 
jestov  (Thyestes).  Ova  su  se  dva  veoma  mrzili, 
a  Tijestov  ga  sin  Egist  napokon  ubio.  Sinovi 
mu  bijahu  Agamemnon  i  Memelaj.  Odatle 
Atrides,  Hi  Atrlda,  ae,  m.  [’Arpthi/jj]  Atre- 
jev  id. 

fltriengis,  is,  m.  [atrium]  nadzornik  a  trig  a, 
pazikuda. 

fttrlSllum,  i,  n.  [demin.  od  atrium]  malen 
atrij,  trijemao. 

atrltns,  atis,/.  [ater]  or  n  in  a,  Pluut. 
atrium,  ii,  n.  atrij  (in  atrio  et  culina  ernt, 
unde  et  atrium  dictum;  atrum  enim  erat  ex 
too,  Servius).  U  najstarije  vrijeme  bio  je 
atrium  upravo  strm  poornio  od  dima  otvorena 
ognjidta,  poslije  dvorana  za  doSekivanje,  u 
koju  ae  ulazilo  kroz  vezu.  U  atriju  je  bio  lec- 
tus  genialis,  imagines  itd. ;  tuj  su  primali  po- 
8jetnilce,  oaobito  Jdyente  i  druge,  koji  su  dolazili. 
da  se  poklone.  I  hramovi  i  druge  javne  zgrado 
imale  su  atrium  (atrium  Libertatis,  Vestae).  — 
plur.  atria  meton.  =  p alade,  I/w.;  *  —  kuda, 
stan,  takoder  *  dvorana  bogova. 
ktrbcltas,  atis,  f.  [atrox]  '!)  grozota.  stra- 
hota,  rei;  ipsius  facti;  +  poenae.  2.  div- 
IjaStvo,  sirovost,  animi;  atrocitas  ista 
quomodo  in  veterem  Academiam  irruperit; 
f  morum. 

itrocYter,  adv.  s  komp.  i  sup.  [atrox]  grozo- 
vito,  strahovito,  nemilosrdno,  dicere. 
minari;  in  aliquem  saevire;  invehi  in  ali- 
quem;  ■[■  accipere  aliquid. 
tttrox,  Ocis,  adj.  a  komp.  i  sup.  [trux,  paratus 
ad  trucidandum]  1)  grozovit,  strahovit, 
uiasan,  res;  facinus;  caedes;  bellum,  pugna, 
certamen;  periculum;  imperium;  responsum; 
atrocissimae  literae  uzasni  glasovi ;  atrox  ora- 
tionis  genus;  f  atrociore  semper  fama  (dbl. 
dba.)  erga  dominantium  exitus;  *  hora  Cani- 
culi  stradno  ili  gromo  vrude.  2)  grozan. 
tvrd,  nemilosrdan,  divlji  contio;  f  Agrip¬ 
pina,  semper  atrox;  *  Tydides;  *  animus  Ca- 
tonis;  glede  konstrukeije  pazi  +  atrox  odii 
Agrippina. 

Atta,  ae,  m.  star  rimski  pridjev ;  C.  Quinotius 
Atta,  rimski  dramatik  oko  god.  120  pr.  Is. 
attactus,  us,  m.  [attingo]  (rijetko  i)  satno  u 
sing.  dbl.  dottoanj e,  volvi  attactu  nullo,  bez 
ikakva  doticanja,  Verg. 

attigen,  enis,  m.  [drrayrjv]  vrata  divljih,  kokodi, 
tflodda  Ijedtarka,  Hor. 

Attilenses,  ium ,m.  A  ta Ij ani,  atanovnioi  grada 
AtcUije  (Attalia,  ae,  f.  ['Mtdhut])  u  Pamfiliji. 


Attalus— attineo 
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Att&Ivs,  i,  m.  [“Axialos]  Atal,  ime  viSe  per- 
gamslcih  kraljeva,  nojpoznatiji  je  Attalus  HL, 
koji  je  Rimljane  postavio  ba&tinioima  avoje 
drzave  i  svoga  blaga.  Odatte  a)  Attillcus,  adj. 
atalski,  *  condicionea  imutak,  kolik  Atalov, 
najajajniji.  b)  Attftlig,  Idis,/.  ['AttaUf)  ata~ 
lid  a,  nekaki  eeh  u  Ateni  nazvan  po  kralju 
Atalu. 

at-tamen,  konjkpa  ipak,  no  ipak,  aV  opet. 
attainin')  (adt.),  1.  dotaci  ae,  odatte:  osramd- 
liti,  pogrditi ;  oskvrnuti,  virginem;  quae 
iraprudentia  regendae  conjugis  attaminavit. 
attempSrate,  adv.  [atteinpero]  bai  u  horu,  baS 
zgodno,  baS  u  pravo  vrijeme,  Ter. 
attendo  [ad-t],  di,  turn,  3.  n&pinjati,  nd- 
pSti  na;  zato  attendere  auimum,  (o  vide  njih) 
animos,  duh  napeti  t.  j.  paziti  na  Ho,  mo- 
f.riti,  aures  erigere  animumque  attendere; 
animos  ad  ea  quae  consequuntur;  s  quaest. 
indir.  quid  velim,  Ter.;  attendere  animum  ad 
cavendum;  Seeto  samo  attendere  aliquid,  id 
ipsum;  aliquem,  attenditur versus  pars;  a.  aoo. 
c  inf. :  non  attendere,  superius  illiid  ea  re  se 
esse  concession;  f  sermonibus  malignis;  f  juii; 
f  minimum  eruditioni,  eloquentiae  plurimum ; 
de  necessitate,  Cic. 

atteute,  adv.  s  komp.  i  sup.  [attentus]  pazljivo, 
pozorno,  pomnjivo,  audire,  legere;  acrius 
et  attentius  cogitare;  attentius  agere  aliquid. 
Sail.;  attentissime  audire. 

attentto,  onis,  f.  [attendo]  animi,  pazljivo 8 1, 
pozornost. 

attento,  (attempo)  [ad-t.],  i.  1)  kusati,  poku- 
Sati,  pokuSavati,  attentatum  deseii;  con¬ 
sensus  attentatae  defectionis ;  f  locos  laetiores. 
2)  trap,  a)  otpdditi  koga,  zavoditi,  da 
se  odmetne,  aliquem;  classem;  Capuam.  b) 
napadati  na  koga  ili  koga  aliquid  lingu&; 
ne  compositae  orationis  insidiis  sua  tides  atten- 
tetur;  f  aliquem  vi;  *  jura, 
attentus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [attendo]  1)  paz- 
Ijiv,  pozoran,  auditor,  judex;  animus.  Ter.; 
attentissima  cogitatio.  2.  tedevan,  Stedljiv, 
tvrd,  skup,  attentior  ili  nimis  attentus  ad 
rem,  Ter.;  *  asper  at  attentus  quaesitis  (dal.); 
pater  families;  attenta  vita  et  rusticana. 
attenuate,  adq.  [attenuatus]  o  govoru:  pro  a  to, 
prlprosto,  nbkideno,  dicere,  Cio. 
attSnuitns,  adj.  [partio.  od  attenuo]  mrSav, 
fortunae  faniiliares  attenuatisaimae,  napose  o 
govoru:  n&kiden,  prost,  oratio,  verborum 
constructio;  o  glasu:  pretanak,  vox  paullu- 
lum  attenuata;  attenuata  nimis  acclamatio. 
attSnuStio,  onis,/  [attenuo]  alabljenje,  suspi- 
cionis;  o  govoru:  ndkidend  at,  facetissima 
verborum. 

attSnuo,  1.  [ad  i  tenuis]  1)  tanjiti,  umanjiti, 
bslabiti,  ubi  sortes  sua  sponte  attenuatae 


erant;  *  corpus;  legiones  proeliis  attenuatae; 
■}•  milites  attenuati;  vires  diutino  morbo  atte¬ 
nuatae;  bellum  attenuatum  atque  imminutuln 
est;  napose,  vocem  attenuare,  prelaziti  na  di- 
skant.  2)  trop.  ponizivati,  poniziti,  pb- 
ni&titi,  insignem  attenuat  dens,  Hor.;  ubla- 
Zivati,  ublaSiti,  *  fertur  Achilles  Haemonia 
curas  attenuasse  lyra,  Ov. 
attiro  [ad-t.],  trivi,  tritum  3.  1)  trti,  *  Cerbe¬ 
rus  leniter  atterens  vijati  caudam  (soil.  tibi). 
2)  tarubi  bktetiti,  *  insuetas  opere  manus. 
Pak  odatte:  slabiti,  oslabiti,  bbrvati,  quo 
bello  Hannibal  opes  Italiae  attriverat,  Sail. ; 
belli  incommoda  motu  Vindieis  haud  perinde 
plebem  attriverant,  Tac.;  jam  pridem  attritis 
Italiae  rebus,  Hor.;  velut '  attrita  quotidiano 
usu  forensi  ingenia,  Quint.  3)  *  pbgaziti, 
potrti,  alas;  herbas, 

attestor  [ad-t.],  1.  depon.  potvrdiv&ti,  po- 
evjedoSiti,  Phaedr. 

attexo  ]ad-t.],  tSxui,  tSxtum,  3.  napletati,  na- 
plesti,  lorieas  ex  cratibus.  2)  trop.  dodati 
barbarorum  agris  quasi  attexta  quaedam  vi- 
detur  esse  ora  Germaniae;  ad  id  quod  erit 
immortale,  partem  attexitote  mortalem. 

Attica,  a e/.  £Ati «r[]  Atika  (t.  j.  Primorje), 
pohrajina  OrSka.  Odatte  Attioe,  adv.  ati6ki, 
dicere. 

attlclssc,  1.  [iriixl(ai]  povoditi  se  za  atickim 
atque  adeo  hoc  argumentum  graecissat,  tamen 
non  atticissat,  verum  sicilissitat,  Plaut. 
Attlcus,  adj.  [‘Mtixoc]  atidki,  osobitopoumjet- 
nosti  i  znanosti ,  uopde  po  obrazovanosti  i 
ukurn ,  =»  ukusan,  subtilitas,  genus  dicendi; 
aures  fine,  tanks  uSi;  supst.  quid  sit  Atticum 
(atifiki  izraz)  discant;  pi.  Attici,  orum,  m.  Ati- 
fiani  Hi  Atenjani;  napose  atiSki  govor- 
niei.  Pridjev  T.  Pompinius  Atticus  (jer  je 
Pomponije  duze  u  Atioi  zivio). 

Attllius,  Atilije ,  ime  rimskomu  plemenu.  1)  A. 
Regulus,  gledaj  Regulus.  2)  C.  A.  Serranus, 
pubki  tribun,  prottvnik  Ciceronov.  3)  jedan 
stariji  rimski  pjesnik.  Odatte  AttlMnug,  adj. 
atilijeki  ili  Atilijev,  praedia. 
attineo,  Hnui,  tSntum,  2.  [ad  i  teneo]  I.  1)  tranz, 
zadrzati,  zaustaviti,  pallam  ante  oculos, 
cultum,  Plaut.;  f  prensam  dextram  vi;  f  ali¬ 
quem  carcere;  +  lectos  viros  castris;  trop.  a ) 
zaustavljati,  aliquem  spe  pacis,  SaU.  b) 
kao  svojinu  drzati,  Suvati  *  magnos  do- 
minatus;  f  ripam  Danubii  legionum  duae  atti- 
nent  2)  trop.  samo  u  3.  lieu  osobito  sing,  a) 
aliquid  attinet  ad  aliquem  Hi  aliquid  prb- 
ti£g  se  na,  tide  se,  ide  koga,  quid  id  ad 
nos  attinet?  quid  iatae  picturae  ad  me  attinent? 
Hae  (tabellae)  quid  ad  me?  Immo  ad  te  atti¬ 
nent;  id  quod  ad  te  attinet,  Com.;  cetera  quae 
ad  colendam  vitam  attinebunt;  tanquam  ad 
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rem  attineat  quidquam,  Hor.;  Sesto  dolazi  quod 
attinet  ad  etc.  Sto  se  koga  Hi  dega  tide  Hi 
do  tide,  quod  quidem  ad  nos  duas  attinuit, 
Plaut.;  quod  ad  hanc  rem  attinet.  Ter.;  servos 
ipsos,  quod  ad  me  attinet,  neque  arguo  neque 
purge;  id  quod  ad  me  nihil  attinet;  nec  quid¬ 
quam  rei  publicae  acturos,  praeterquam  quod 
ad  provinciarum  administrationem  attineret, 
Liv.  b)  apsolutno  s  negaeyom,  ili  pak  nyeS- 
nim  pitary em:  bit  i  do  dega,  korisno  je, 
pomaie,  od  koriati  je,  itd.  nihil  attinet  me 
plura  scribere;  hoc  quidem  in  talibus  viris 
quid  attinet  dicere?  Neque  enim  attinet  na¬ 
turae  repugnare;  non  venit,  quia  nihil  attinuit; 
*  quae  nihil  attinent  do  dega  nye  stalo.  II. 
vnbranz.  -f  (ryetko)  o  mjestima:  pruzati  se, 
prdaiirati  se,  dopirati  Scythae  a  laevo 
Thraciae  latere  ad  Borysthenem  atque  inde  ad 
Taniam  rectft  plagtt  attinent,  Our. 
attlugo,  tlgi,  — ,  3.  (pretlclas.  attigo)  [ad  i  tango] 
1)  doticati  Sto  ili  dotioati  se  Sega,  do¬ 
ts,  Si  se,  prioribus  pedibus  terram;  aries  mu- 
rum;  mento  summamaquam;  u  prilioi  invitus 
ea  tan c[uam  vulnera  attingo ;  -f-  pulsum  vena- 
rum  bpipatibilo;  napoae  a)  o  mjeatu:  dbhva- 
titi  se  Sega,  stiSi,  ut  primum  Asiam  attigisti; 
ipse  hora  diei  quarts  cum  primis  navibus  Hi- 
spaniam  attigit  b)  dotioati  se,  mediti, 
graniSiti  Sim,  per  Cappadociae  partem  earn, 
quae  Ciliciam  attingeret;  eorum  fines  Nervii 
attingebant;  attiiigit  etiam  una  pars  flumen 
Bhenum.  o)  dotdSi  ae  Sega  — ■  prisvojiti 
sebi  Sto,  Ter.;  de  praeda  mea  teruncium  nec 
attigit  nec  tacturus  est  quisquam;  tdkoder  do- 
tadi  ae  -=>  hkusiti,  noluerunt  fens  corpus 
objicere  ne  bestiis  quoque,  quae  tantum  scelus 
attigissent;  *  nulla  quadrupes  graminis  attigit 
herbam;  +  atque  ilia  nullos  attingere  cibos. 
d)  nepryateljaki  se  dot  a  Si,  Laelius  si  digito 
quern  attigisset,  poenas  dedisset;  -»  navaliti 
na  koga,  Sulla  quem  primum  hostes  attigerant; 
si  Vestlnus  attingeretur;  f  cubicularios  ejus; 
bludno,  aliquam,  Ter.  2)  trop.  a)  zadesiti, 
snaSi,  id  ita  esse  sic  probant,  quod  antequam 
voluptas  aut  dolor  attigerit,  salutaria  appellant 
parvi.  b)  tieati  se,  dotioati  se,  iSi  koga, 
imati  post  a  s  him,  corporis  similitudo  na- 
turam  animi  sliSna  je  itd. ;  labor  non  attigit 
deum;  aliquid  ne  suspicione  quidem;  aliquem 
cognatione  attingere,  biti  a  kim  u  rodu;  toko 
aliquem  -}•  sanguine,  necessitudine.  e)  baviti 
se  Sim,  forum,  rem  publicam;  rem  mill  tar  em ; 
Graecas  litteras;  pofiticen;  *  gaudia  uOvati 
d)  u  govoru  dotaSi  ee  koga,  napomenuti, 
govoriti  o  Sem,  Chrysogonum  simul  atque 
attigi,  statim  homo  se  erexit;  aliquid  bre viter; 
singillatim  unam  quamque  rem;  tantummodo 
summas  (res);  ilium  injuriam  non  attingere. 


Attis,  Idis  Hi  Attin,  Inis,  m.  ['An is  ili  ’’Attiv] 
A  tie  Hi  A  tin,  ime  jednomu  frigijslcomu,  pa¬ 
stin',,  kogaje  Oibela  sveSenikom  svojim  uemila 
pod  uvjetom ,  da  joj  zavjetuje  cistocu ;  kad 
ju  je  oskornio,  pobjesnio  je.  Cat.  Ov. 

Attlns  (Acc.),  ii,  m.  Atije,  ime  rimskomu  pie- 
menu  I)  A.  glasovit  tragidni  pjesnik  iz  pret  - 
klasiSnoga  doba.  2)  P.  A.  Varus,  pretor  u  Afriei, 
pristaSa  Pompejev.  Odatle  Attlanus,  adj.  Ati- 
jev  ili  atijski,  versus  atih  pjesnika  Atija ; 
milites,  legiones  pretora  Atija. 

attolo  [ad-t.], - ,  3.  1)  diSi,  uzdiSi,  pbdi- 

zati,  podiSi,  manus  ad  caelum,  Liv.;*  oculos 
(u  prilici  i  IAv.);  *  ocellos  contra  solem;  * 
colla;  *  brachia;  *  caput  (u  prilici  i  u  Liv.); 

*  capita  caelo  (o  drveSu);  *  parvum  natum;  * 
fracto  crure  planum;  *  umeris  regem  na  itd. 
amicum  ab  humo;  *  ter  sese;  *  se  in  auras;* 
se  in  femur;  *  se  recto  trunco;  se  a  gravi 
casu,  Liv.;  *  iras,  minas  (o  zmiji)  pbdigdvSi 
ae  tjutito  i  grozeSi  se,  *  attollitur  unda;  *  at- 
tolluntur  nigrae  arenae;  -J-  Euphratem  in  im- 
mensum  attolli,  mare  ne  ventis  quidem  attol¬ 
litur;  *  Aetna  attollit  globos  flammarum;  ovdko 
o  zgradama:  podiSi,  pdstaviti,  sagra- 
diti,  *  molem  roboribus  textis,  *  arcem  tectis; 

*  malos  (katarke);  turres  in  sexaginta  pedes 
attollebantur,  Tae.2)trop.  uzdizati,  uzdiSi, 
podizati,  podiSi,  animos  ad  spem  consu¬ 
late;  *  Punica  se  quantis  attollat  gloria  rebus ; 
rem  publicam  bello  armisque,  aliquem  insig- 
nibus  triumphi,  ordinibus  altis  et  praemiis, 
Too.;  u  govoru  uzvisiti,  cuncta  in majus,  Tac. ; 
haec  tu  qua  miseratione  deflebis,  ornabis,  at- 
tolles,  Plm.  ep.;  aliquem  adulationibus,  Tac.; 
i  o  govoru  i  govorniku,  orationem ;  nunc  attol- 
lebatur,  mmc  residebat. 

attondeo  [ad-t.],  tbndi,  tonsum,  2.  1)  *  strict, 
dbrezati,  bpsjeoi  vitem;  capellae  attondent 
tenera  virgulta  brste.  2)  trop.  a)  *  umalili, 
sniziti,  consiliis  nostris  laus  est  attonsa  La- 
conum.  bj  (Com.)  «)  zakinuti,  oderati.  ft) 
izlijSmati. 

atttnltus,  adj.  [par tie.  od  attono]  upr.gro mom 
dSinUt,  samo  trop.  1)  zap anjen,  zabunjen, 
u  nezndni,  s  abl.  onoga,  od  Sega  zabuna  na- 
staje,  terrore,  miraculo,  nocturno  pavore;  * 
novitate;  f  subito  rei  miraculo;  apsolutno  * 
attonitis  haesere  anlmis;  *  ante  dehiscent  at- 
tonitae  magna  ora  domus.  2)  zadahnilt,  za- 
nesen,  attonitae  Baccho  matres;  qui  Musas 
amat  impares  ternos  ter  cyathos  attonitus 
petet  vates. 

attttno  [ad-t.],  tdniU,  tOnitum  1.  upr.  gromom 
dSinuti,  samo  *  trop.  zapdnjiti,  zabuniti, 
aliquem,  quis  furor  vestras  attonuit  mentes? 
quos  Dryades  Faunique  numiue  contactos  atto- 
nuere  suo. 


attorqueo  —  auctionor 
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attorqueo  ]ad-t.], - 2.  zam ahnuti,  jaculum, 

Verg. 

attr&ho  fad-t.],  trfixi,  trfictum,  3.  1)  privladiti, 
privudi,  dovladiti,  davudi,  magnes  lapis, 
qui  ferrum  ad  se  alliciat  et  attrahat;  41  apiritus 
ab  alto;  napose  a)  pritegnuti,  pritezati, 
napinjati,  ndpSti  lora;  contentum  arcum 
fortius.  b)  dovjeka  dovudi,  allquem  vinctum, 
tribunos;  trop.  nihil  esse,  quod  ad  se  rem 
ullatn  tam  alliciat  et  tam  attrahat.  2)  aliquem 
«=>  dozvati,  prizvati,  dati  dozvati  koga, 
aliquem  Romam;  te  ipsum  a  me  putare  attrac- 
tum  iri,  si  de  pace  agatur ;  *  aliquem  in  partes ; 
*  discipulos  novos;  id  ipsum,  quod  verearis, 
ultro  arcessere  et  attrahere  sUomioe  navladiti. 
attrectatns,  us,  m.  [attrecto]  pipanje  attrec- 
tatu  et  quassu  saevum  ampliflcatis  dolorem. 
attrecto,  1.  [ad  i  tracto]  1)  pipati,  u  priliei, 
blanditia  popularis  aspicitur,  non  attrectatur, 
gleda  se,  ali  se  ne  ogjeda,  napose  a)  nepri- 
stojno  pipati,  fore  qui  dicerent,  uxores  suas 
a  cena  redeuntes  attrectatas  esse  a  Caelio; 
libros  Sibyllinos  contaminatis  manibus  uz&ti 
u  mike;  quod  id  signum  (sliku)  attrectare  non 
esset  solitus;  +  me  attrectare  nefas  sacra  pa- 
triosque  penates,  donee  me  flumine  vivo  ablu- 
ero.  b)  segnuti  za  dim,  Sto  koga  ne  ide,pri- 
svojiti  sebi  Sto  po  nepravu,  regias  gazas, 
insignia  summi  imperii,  fasces  securesque.  2) 
'  trop.  baviti  se  dim,  neque  imperatorem  at¬ 
trectare  feralia  debuisse,  Toe. 
attrSpIdo  [ad-t.],  1.  ddtrupkati,  Plant. 
attrlbno  [ad-t.],  tribui,  tributum,  8.  1)  pridije- 
liti,  podijeliti;  odrediti,  doznaSiti, 
alicui  aliquid ;  servis  equos;  partem  vici  co- 
hortibus  ad  hibemandum;  locum;  oppldum 
alicui  (uatupiM).  Napose  a)  komu  Sto  podijeliti, 
da  izvr Si,  obavi,  attribuit  nos  trucidandos 
Cethego;  alicui  curam  alicujus  rei;  certas  cui- 
que  partes  ad  cuatodiam  urbis;  singula  latera 
castrorum  singulis  legionibus  munienda,  ovako 
osobUo  staviti  pod  dye  zapovjedniStvo, 
video,  cui  Apulia  sit  attributa;  alicui  legiones, 
equitatum,  equites,  naves,  b)  komu,  koga  kao 
pomodnika  itd.  dodijeliti,  dodati  ali¬ 
quem  alicui;  electos  viros  ei  classi  attribuerat; 
Titum  Labienum  in  Sequanos  proflcisci  jubet; 
huic  M.  Sempronium  Rutilum  attribuit  o) 
narod  narodu  Hi  vladara  vladaru:  podlo- 
ziti,  Suessiones  Remis;  insulas  Rhodlis.  2) 
n&vee  doznaditi ;  doznakom  po  drugom 
isplatiti  pecuniam  redemptori  attribuendam 
solvendamque  curare;  HS  centles  et  octogies 
ex  aerario  alicui;  Odatle  a)  attribuere  aliquem, 
naznaditi,  od  koga  denovoe  primiti,  naputiti 
na  koga,  attributes  quos  appellee  valde  probo ; 
viduae  attrlbutae.  b)  ndmetnuti,  namet, 
Hdariti  pope*  na  Sto,  his  rebus  omnibus 


terni  (asses)  in  milia  aeris  attribuerentur  na 
sve  ie  stvari  da  se  udari  namet  po  tri  asa  od 
tisude.  3)  trop.  pridijeliti,  podijeliti, 
pruziti,  ne  aut  irato  facultas  ad  dicendum 
data  aut  cupido  auctoritas  attributa  esse  vide- 
atur;  his  auctoritatem  attribui;  timor,  quem 
mihi  natura  pudorque  mens  atribuit;  si  legi, 
loco,  urbi,  monumento  attribuetur  oratio,  aJco 
se  navode  kao  da  govore ;  ovako  i  dodati, 
pridodati,  ad  amissionem  ceterorum  ami- 
corum  misericordiam  nostram ;  senae  horae  in 
orbem  operi  attributae  sunt  odredeno.  Napose 
kao  retorski  i  gramatidki  t.  t.  attributum  esse 
alicui  biti  predikat  ili  atribut.  4)  pripi- 
sivati,  pripisati  Sto  komu  ili  demu,  bonos 
exitus  arripimus  attribuimusque  diis  immor- 
talibus;  aliis  causam  calamitatis ;  aliquid  sibi 
soli;  alicui,  quod  aliquid  fit. 
attrlbutlo,  Onis,  /.  [attribuo]  1)  t.  t.  poslovnoga 
govora:  doznaka  novdanoga  duga,  na- 
putniea,  asignaoija.  2) retorski  t.  t.  predikat 
Hi  atribut. 

attrltus,  adj.  [partis:,  od  attero]  iatrt,  izlizdn, 
mentum  attritius ;  *  ansa ;  f  trop.  o  govomihu : 
mlitav,  slab,  Calvus  exsanguis  et  attritus. 
Attus  Ifavius,  J)t  Navije,  augur  za  Tarkvi- 
nija  Priska;  takoder  Attus  Clausus  mjesto 
Appius  Claudius,  LAv. 

Atfs  (Attys),  jfos,  m.  [“Atvs,  “Aitv(]  Atij  1)  sin 
Herkulov  i  Omfalin,  praotao  lidyskih  kraljeva, 
Too.  2)  Trojanao,  od  koga  lozu  vude  gens 
Attia,  Verg. 

an  ili  ban,  interj.  (Com.)  jaj!  e!  e!  dakako! 
e  idit 

auceps,  ciipis,  m.  [avis  i  capio]  1)  ptidar,  fi¬ 
stula  dulce  canit  auceps,  dum  decipit  avem. 
Ov.;  non  avis  aucupibus  monstrat,  qua  parte 
petatur,  Hor.;  trgovao  ptioama  piscatoi  uti, 
pomarlus,  auceps,  unguentarius,  Hor.  2)  trop. 
njuSkalo,  Epicurus  peritisimum  voluptatum 
aucupem  sapientem  esse  contendet  najvjcStye 
njuSkalo  slasti;  juris  consultus  ipse  per  se 
nihil  nisi  auceps  syllabarum,  ojepidlaka;  ne 
quis  auceps  sermoni  nostro  sit,  prisluSnilc, 
danebi  tko  prisluSkivao,  Sto  govorimo,  Plaut. 
auctirium,  ii,  n.  [augeo],  prilog,  Plaut. 
audio,  Onis,/.  [augeo]  upr.  mnoierye  1)  dr  a  zb  a, 
proscribere  auctionem  raspisati  drazbu;  auc- 
tionem  facere  drzati  drazbu,  •]•  auctiones  ha- 
stae  sudbme  drazbe.  2)  draSbene  stvari, 
vendere  auctionem. 

aucttSnirius,  adj.  [auctio]  drazben,  tabulae, 
zapimioi  stvari  drazbenih,  atria, 
auctionor,  1.  depon.  [auctio]  drazbu  drzati, 
ait  se  auctlonatum  esse  in  Gallia;  difficultates 
auctionandi  proponere. 
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auctito— auctoritas 


auctito,  1.  [frequent .  od  augeo]  mnoziti, 
umnoziti,  qui  pecunias  fenore  auctitabant, 
Tac. 

ancto,  1.  [frequent,  od  augeo]  umnozavati„ 
pomnazati,  Plaut.;  obogaSivati,  te  bona 
ope  Juppiter,  Cat. 

auetor,  oris,  comm,  [augeo]  mnoziielj,  stvo- 
riielj,  1)  zaSetnik,  oanivaS,  utemelji- 
telj,  templi;  *  Trojae,  *  porticua,  *  murorum, 

*  mortis,  f  necis,  *  funeris;  vulneris  koji  rani, 
a  i  *  teli  koji  je  odapne ;  *  plagae,  +  clamoris, 

*  munerls,  *  frugum  *  earminis;  *  lucis  o 
Apalonu, *  cithexeA  o  Merkwriju;  auetor  Apollo ; 
auetor  nobilitatis,  Oio.  *  generis,  f  gentis;  * 
mihi  Tantalus  auetor;  pisao.  2)  aavjetnik, 
pokretaS,  kolovoda,  uglednik  itd.  auetor 
sum  pads  aavjetvjem  mir;  non  suscipiendi 
belli:  defeetionis,  interfieiendi  alicujus;  ad  ali- 
quid  faciendum;  vehementer  tibi  auetor  sum, 
ut  Ui  ne  etc.  savjetujem  ti  da,  da  ne  itd.;  s 
aoo.  c.  inf.;  idne  estis  auctores  mihi,  Ter.;  a 
mo  consilium  petis,  quid  aim  tibi  auetor,  in 
Siciliane  subsidas,  an  ut  etc.;  osobito  me  (te, 
illo  auctore)  (na  moj,  tvoj,  njegov)  savjet  pota- 
tmude,  auetoribus  qui  aderant  na  savjet  na- 
zoSnih;  auctores  et  conservator es  civitatis; 
auctores  legum,  judieiorum  et  juris  (o  sucima); 
auetor  meae  personae  (oppos.  auetor  alienae). 
Odatle  t.  t.  A)  o  Sotyeku,  auetor  legis,  a)  '=*• 
lator  legis  precUagaS.  Fabius  quarum  legum 
auetor  fiierat,  earum  suasorem  haud  dubium 
ferebat.  P)  •—  suasor  legis,  zagovarad  zakonakoga 
prijedloga,  multarum  legum  aut  auetor  aut 
dissuasor.  Ovako  uopSe,  koji  Be  djelom  za  Sto 
zauzima,  koji  Sto  zastupa,  uakoruje  i  nastoji 
da  se  izvede,  atque  hujus  deditionis  ipse  Po- 
stumius  suasor  et  auetor  fuit,  etc.  B)  a)  po- 
tvrditelj  o  senatu,  koji  je  Sto  potvrdio  i 
time  valjanim  uSinio,  (po  starijem  ustavu  re¬ 
publike),  auetor  legis,  takoder  judieiorum;  zato 
Sesto  u  IAvija  patres  auctores  Aunt  senatori 
odobravaju  i  potvrduju  zaidjuSak  naroda.  P) 
auetor  eonsilii  publici  smatoru,  <%'  je  glaa  Hi 
mnijenje  u  aenatu  odluSno.  3)  poruk,  jamao, 
Fabium  auctorem  habeo;  auetor  levis  nttpo- 
uzddn,  gravis  vjerodoatojan ;  certis  auetoribus 
comperisse;  fama  nuntiabat  te  esse  in  Syria, 
auetor  erat  nemo ;  auctores  sumus,  tutum  ilium 
fore  jamSimo,  da  itd.  Pa  toko  i  o  pisoima, 
osobito  o  povjeanioima  kao  jamoima  onoga, 
Sto  m  napiaali  te  su  izvor  (ali  u  klasiSno 
doba  ne  *=  scriptor)  auetor  rerum  Romana- 
rum,  bonus,  locuples;  auctorum  esse  a  aoo.  o. 
ipf.  pripovijedati,  izvjeSSivati  i  za  to, 
Sto  se  pripovijeda  jam Siti,  sunt  qui  male 
pugnatum  ab  his  consulibus  in  Algido  auctores 
sint;  celeberrimos  auctores  habeo  Too.;  * 
auetor  aquae  pluviae  graculus  glasnik ;  Ovako 


napo8e  o  nauoima  i  umjetnickim  naSetima: 
maj8tor,  ugled,  uSitelj  auetor  dicendi  gra- 
vissimus,  optimus,  locuples;  bonus,  malus  la- 
tinitatis  auetor;  Cato  omnium  virtutum  auetor; 
versari  in  philosophia  illo  auctore  uSiti  filo- 
zofju  pod  njegovim  vodatvom;  *  auetor  na¬ 
turae  verique  ispitivaS.  Odatle  4)  audbeni  t.  t. 
za8tupnik,  braniS,  zaStitnik,  poruk, 
svjedok,  suae  civitatis,  maximarum  ci vitatam ; 
querelarum  et  doloris  sui;  auetor  et  cognitor 
sententiae;  napose  a)  zastupnik  Hi  jamac 
avojine,  koga  se  tuzitelj  drzi,  actio  est  in 
auctorem  praesentem;  *  vlaanik  vaccae;  a  i 
zaatupnik  vlaaniStva,  koji  kwpou  kod  prodaje 
jamSi  pravo  avojvne,  fundi;  a  malo  auctore 
emere.  b)  akrbnik,  kurator  Hi  tutor  Sen- 
Skinja,  jer  njegova  puna  privola  tek  Sim  zelju 
Hi  mnijenje  zenskinja  pravno  valjanim,  quod 
mulier  sine  tutore  auctore  promiserit;  quam 
(dotem  mulier)  nullo  auctore  dixisset;  major es 
noBtri  nullam  ne  privatam  quidem  rem  agere 
feminas  sine  auctore  voluerunt,  Liv.  Ovako  i 
o  agnatskim  skrbnioima  (roditeljima,  braSi, 
rodacima)  kao  svjedooima  i  jamcima  [tod 
potpiea  zenidbenih,  nubit  genero  soerus  nullis 
auspicibus,  nullis  auetoribus;  nuptiarum  auc¬ 
tores. 

aacterSmentom,  i,  n.  [m.ctoro]jamSevina  ;  plat  a, 
oijena,  MaeiSno  same  trop.  est  enim  in 
quaestibus  mercenariorum  omnium  ipsa  mer- 
ces  auctoramentum  servitutis. 
auetSrttas,  Stis,  f  [auctor[  avojatvo,  koje  komu 
pripada  kao  auctor-u,  daklem  1)  savjet,  na- 
govor,  ponuka,  preporuka,  privola,  liis 
rebus  adducti  et  auctoritate  Orgetorigis  per- 
mofci;  jure,  legibus,  auctoritate  omnium,  qui 
consulebantur,  testamentum  fecerat;  cujus  attc- 
toritas  multum  apud  me  valet;  per  auc- 
toritatem  civitatum  earum  poaredovanjem 
ovih  gradova;  auctoritates  rerum  gerendarum 
(o  augwrijima);  auctoritates  principum  conju- 
rationis  colligere  imma  glavd  wrote,  koja  bi 
alobroSkim  poslanicima  bila  na  ponuku.  Take 
i  ugled,  uzor,  primjer,  u  koji  ae  vedja 
ugledati  (ne  na  prosto  =>  exemplum)  auctori- 
tatis  ejus  et  inventionis  comprobatores;  auc- 
toritas  majorum;  alicujus  auctoritatem  sequi; 
aliorum  auctoritati  parere;  auctoritates  con¬ 
temners  ;  in  auctoritatibus,  in  exemplis  versari. 
2)  izvor,  zaetupatvo,  porudanatvo, 
jamatvo,  attende  quam  ego  defhgiani  aucto¬ 
ritatem  consulates  mei;  si  ea  praedia  divi- 
dentur,  quae  ipse  Caesar  vendidit,  quae  tandem 
in  ejus  venditionibus  esse  potest  auctoritas; 
zato  i  valjanoat  a)poajeda,  ad  versus  hostem 
aetema  auctoritas  (esto)  prema  tudmou  valja¬ 
noat  poajeda  da  bade  vjekovita  t.  j.  da  nema 
zastare ;  us  us  et  auctoritas  ftuidi,  zaatarom  va- 
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Ijan  poejed  i  odatle  naetalo  pravo  syojine. 
b)  valjanost  tvrdpje  itd.  potvrda,  vjero- 
do stojnoat,  zamaSnoet,  vainost,  aueto- 
rifcas  tabularum  publicarum,  sommoram,  testi- 
rpnnii;  auctoritas  est  in  eo  testhnonio;  aucto- 
ritatem  habere  (o  apisima,  udevnim  knjigama 
itd.);  auctoritatem  testi  attribuere;  defensionem 
spoliare  auctoritate ;  defensioni  auctoritatem 
tribuere;  haee  auctoritas  nostra  nihil  huneju- 
vabit;  auctoritatem  indicii  testari,  autentidnost. 
3)  mnijenje,  volja,  izjava,  odluka,  vo¬ 
luntas  scriptoris  et  auctoritas;  illius  sententia 
atque  auctoritas,  hominum  consilia  et  aucto- 
ritates;  auctoritas  populi  Romani  Odatle  trop. 
napiaana  volja,  nalog,  civitatum  auctori- 
tates  ac  literae;  auctoritas  collegii  pontificum; 
auctoritas  censoria.  Ovako  osobito :  auctoritas 
senatus  a)  glasovanjem  izr ozena  volja  86- 
nata,  senataki  zaklj  udpk,  (dok  znadi 
senatus  consultum  senataki  zakljudak,  na  koji 
su  priatali  pudki  tribuni),  sine  auctoritate  se¬ 
natus  foedus  facere;  ex  auctoritate  senatus 
respondere;  potpuno  senatus  cohsulti  aucto¬ 
ritas,  (akradeno  S.  C.  A.)  b)  mnijenje  so¬ 
nata,  koje  nye  postalo  pravim  zakljudkom 
poradi  prosvjeda  pudkoga  tribuna  si  quis  in- 
tercedat  senatus  consulto,  auctoritate  se  fore 
contentum.  Odatle  auctoritatem  persqribere 
mnijenje  senata  zatnljezibi :  si  quis  huic  sena¬ 
tus  consulto  intercessisset,  auctoritas  perscribe- 
retur ;  auctoritates  praescriptae  imdna  eenatora 
napisaha  apryed  pred  zakljudkom  aenotakim 
Ui  pred  senatus  auctoritas,  koo  atyedooi,  da  je 
zapimik  istinit.  4)  via  at  diniti  Sto,  auctoritas 
legum  dandarum;  legatos  cum  auctoritate  mit- 
tere.  Odatle  vlast,  zapovijed,  se  conferre 
ad  alicujus  auctoritatem;  peraequi  , alicujus 
auctoritatem  udiniti  po  6ijoj  zapovyedi,  esse, 
manere  in  alicujus  auctoritate.  5)  ugled,  do- 
atojanatvo  a)  o  Ijudma,  auctoritas  et  gra¬ 
tia;  quorum  auctoritas  apud  plebem  multum 
valet;  est  in  aliquo  auctoritas  apud  aliquem; 
magnae  auctoritatis  esse;  eft  esse  auctoritate; 
habere  auctoritatem  apud  aliquem;  auctoritate 
valere ;  auctoritate  multum  apud  aliquem  posse ; 
auctoritatem  alicujus  apud  omnes  amplificare, 
facere  auctoritatem,  auctoritatem  alicujus  1m- 
minuere,  auctoritatem  levare;  aliquem  magnae 
auctoritatis  habere  drzati  koga  za  veto  Stgledna ; 
aliquem  magnae  auctoritatis  cognoscere;  auc¬ 
toritatem  alicui  attribuere.  b)  o  atvarma  : 
znamenitoat,  vrijednoat,  vainoat,  aud- 
toritas  et  doctoris  et  urbia,  legum,  vetustatis, 
loci,  orationis;  totius  hujus  rei  quae  sit  vis, 
quae  auctoritas,  quod  pondus,  ignorant 
auctSro,  1.  [auctor]  za  novae  ili  za  platu  ob- 
vezati,  osobito  o  gladyatoru,  partio.  aucto- 
ratua,  koji  je  ugovorom  najmljen,  s  inf.  uri 


virgis  ferroque  necari,  Hor.;  odatle  uop6e: 
obvezati,  eo  pignore  velut  auctoratum  sibi 
creditorem,  Liv. 

aaetomaSlis,  adj.  [auctumnus]  jeseneki. 
actmuns,  i,  m.  [angeo]  jesen,  *  pomifer;  trop. 
jedna  go  din  a,  *  septem  auctumni. 

1.  auetus,  adj.  a  komp.  [partio.  od  augeo] 
kmnodeft,  pdved&n,  auctior  et  amplior  ma- 
jestas;  socii  honore  auctiores;  res  in  diesme- 
lior  atque  auctior  fit  Liv. 

2.  auctus,  us,  m.  [augeo]  (rijeiko,  u  evedanu 
govoru)  naapor,  prirast,  sreda,  napre- 
dak,  vos  (dii  deaeque)  bene  juvetis,  bonis 
auctibus  auxistis,  Liv. ;  auctu  imperii  adolevisse 
etiam  privatas  res,  Too.  Tiberis  immenso  auctu 
(nabujiootn)  refhsus  urbis  loca  implevit  Tac. 

aucttpium,  ii,  n.  [auceps]  1)  hvatanje  ptica, 
aucupium  atque  venatio,  melon.  *  ptidja  lo- 
vina.  2)  trop.  lov  na  Sto  «=  pohlepa  za  dim, 
aucqpia  verborum  ejepidladaratvo ;  aucupium 
delectationis  dopodljivost,  pohlepa  druge  za- 
bavljati,  hoc  novum  est  aucupium,  to  je  nov 
nadin  novae  tedi,  Ter.;  facere  aucupium  au- 
ribus  (Com.)  —  prialuSkivati. 
aucttpSr,  depon.  1.  [auceps]  trop.  hvatati,  lo- 
viti,  vrebati  na  Sto,  verba;  gratiam;  aucu- 
paturi  e ramus  tranquillitates  (mans) 
ani&eia,  a e, /.  [audax]  smjeloat,  odvaznoat, 
a)  u  dobrom  amislu :  ardanoat,  sloboda, 
hrabrost,  odvaznost,  audacia  in  bello; 
tanta  audacia,  tanta  flducia  sui;  *  si  verbis 
audacia  detur  ako  ae  amigo  ovako  kazati;  f 
vitare  audaciam  in  translationibus.  bj  u  zlu 
amislu:  drzovitoat,  temeritas  et  audacia; 
licentia,  vel  potius  audacia;  audaciae  (™  au- 
dacibus)  maximam  illecebram  esse  peccandi 
impunitfttis  spem,  do.;  u  pi.  drzovita  djela. 
ondacter,  akradeno  od  pretklasidnoga  audacf- 
ter,  adv.  a  komp.  i  sup.  [audax]  smjelo,  ar- 
dano,  odvadno,  hrabro,  drzovito. 
audax,  acis,  adj.  8  komp.  i  sup.  [audeo]  smjel, 
u  dobru  smialu:  ardan,  Slobodan,  hra- 
bar,  odvazan,  audacissimus  ego,  ex  omni¬ 
bus,  deSde  u  zlu  amislu:  drzak,  drzovit, 
audax  et  protervus;  petulans  et  audax;  teme- 
rarius  et  audax;  audacissimus  atque  amentis- 
simas;  audax  ad  id  facinus;  *  audax  omnia 
perpeti  gens  humana  ruit  per  vetitum  nefas, 
dosla  drzovit,  da  itd.;  *  audax  viribus  uzda- 
judi  ae  u  avoju  jakoat;  *  audax  poeta  pjesnik 
ne  bcjedi  ae  upobrebljavati  neobidnerijediitd.; 
nec  in  faciendis  verbis  erit  audax;  (Quint.) 
verbis  audax,  et  vaxiis  figuris  et  verbis  feli- 
cissime  audax.  T  o  atvarma  i  apstraklnvm 
pcjmovima,  audax  facinus,  Ter. ;  consilium, 
negotium;  *  audacibus  annue  coeptis;  audax 
animus. 
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audens,  tis,  adj.  a  komp.  [portxo.  od  audeo]  u 
dobru  amialu:  amjel,  odvazan,  audentes 
fortuna  juvat;  *  tu  ne  cede  malis,  Bed  contra 
audentior  ito;  f  nihil  gravius  audenti  quam 
ignavo  patiendum;  audentissimus  quisque  mi¬ 
les;  f  audentior  et  poBtarum  quam  oratorum 
aimilior  oratio. 

f  audenter,  adv.  a  komp.  [audens]  amjelo,  ar- 
Sano,  odvazno ;  drzovito. 
aadentla,  ae,  /  [audens]  s rnj elo  at,  ar  Sana  at, 
odvaznoat,  aamo  u  dobru  amialu,  Toe .; 
tokoder  a mj elost  u  porabi izraza,  Iropa,  Plin. 
ep. 

audeo,  ausus  sum,  —  Z  [od  avidua  mj.  avidere] 
(atarinaki  perf.  oorj.  ausim  u  pjeanikd  i  u 
avedonqj prozi)  amjeti,  validity  ae,  amjelo 
ladati  ae  (Sega ,  ultima;  *  extrema;  nihil, 
nihil  contra  aliquem ;  audere  dicere,  de  Ligarlo 
non  audeam  confiteri;  omnia  et  conanda  et 
audenda  Magnetibus  esse;  pleraque  per  vim 
audebantur-  -}•  ausis  ad  Caesarem  codicillis;  ■)* 
longius  audere  uauditi  Be  ddlje,  unde  rursus 
ausi;  *  audere  in  proelia;  si  audes  ako  ti  je 
volja,  Plaut. 

audlens,  ntis,  comm,  [partic.  od  audio]  8 tu¬ 
la  tel  j,  8luSateljioa ,  audientis  animum 
movere;  SeSde  u  plur.  animos  audientium  in- 
flamare,  permovere;  assensus  audientium.  ' 
audlentta,  ae,  f.  [audio]  poaluh,  Uli ' praeco 
faciebat  audientiam,  da  su  ga  aluSati ;  audien¬ 
tiam  facere  populo,  (Hniti,  da  narod  Suje,  Plaut. ; 
audientiam  facere  orationi  alicujus,  sibi,  udi- 
niti  aebi;  audientia  fit  ailcui. 
audio,  4  [auris]  1)  tranx.  6uti,  sluh  imati, 
nec  videre  nec  audire;  audiendi  sensu  carere ; 
audire  rocem;  audire  aliquid  ex,  ab,  de  aliqtto 
od  koga;  apertis  atque  integris  et  oculis  et 
auribus  nec  videmus  nec  audlmus;  aucBmus 
tiujemo,  kazu  nam;  Socratem  audio  dicentem, 
(Sujem,  gdje  veli;  audivi,  majores  hoc  dixisse, 
doSuo  Bam,  da  itd.  Caesar  a  Gergovia  disces- 
sisae  audiebatur;  an  vero  in  Hispania  res  gestaa 
Caesaris  non  audistis  ?  audire  aliquid  de  ahquo 
o  horn;  tantum  Camiilus  auditus  glaa  o  im- 
perator  terroris  intulerat;  cui  non  suntaudltae 
Demosthenis  vigiliae  tko  nye  6uo  za  itd.;  * 
audit!  na  glasu,  glasovit.  *  Dardanidae,  audit! 
advertitis  aequore  cursum ;  aupat.  auditum,  i, 
n.  Suvenje,  glaa,  nihil  habeo  praeter  audi- 
tum;  audito  (kao  abl.  apart,  u  hialorikd)  na 
glaa,  na  vijeat,  a  aoo.  o.  iryf.:  quum  He- 
raeam  venisset  audito  Machanidem  refugisse 
Lacedaemonem,  Agium  se  recepit,  Lw.;  a 
quoeat.  indir.  volo  tamen  audire,  quid  sit,  rad 
aam  duty,  Sto  itd.;  audire  cupio;  quid  non 
probes;  audire  aliquid  in  aliquem,  protiv  koga 
tiuti,  Sto  nepoooljno;  quum  laesisset  testis  Silus 
Pisonem,  quod  se  in  eum  audisse  dixisset. 


Napoae:  audi,  duj,  pazi,  pozorl  audln  —  au- 
dUne  6u  li?  SujeS?  kad  tko  hade,  da  koga  na 
Sto  natjerd. 

2)  aluSati,  posluSati,  aliquem,  aliquem  fa¬ 
cile,,  libenter  studioseque;  silentio  a  militibus 
auditus.  Napoae  a)  o  udenjacima,  t.  j.  alu¬ 
Sati  koga,  pdlaziti  njegova  predava- 
nja,  Cleanthus  Zenonem  audlvit;  te,  Marci  fili, 
annum  jam  audientem  Cratippum,  abundare 
oportet  praeceptis  institutisque  philosophiae; 
ponere  jubebam,  de  quo  quis  audire  vellet;po- 
nere  aliquid  ad  quod  nudiam;  f  legationes 
puatiti  preda  se.  b)  o  auou :  aaaluSati,  pre- 
aluSati  koga,  aliis  audientibus  judicibus, 
aliis  sententiam  ferentibus;  audire  de  ambitu; 
f  servum;  *  dolos.  a)  ualiSiti,  in  quo  diim- 
mortaies  meas  preces  audiverunt;  veluti  sen- 
sisset  auditas  preces;  *  orantem;  *  alicujus 
vota,  *  puellas.  a)  odobraveyudi  aluSati,  odo- 
bravati,  odobriti,  priznavati,  priznati 
Sto,  aliquem,  aliquid:  nec  Homer um  audio, 
qui  Ganymedem  ab  dis  raptum  ait  propter 
formam.  Odatte  apaolutno  audio,  t ako 
valja,  non  audio,  priznajem :  Audio, 
nunc  dicis  aliquid,  quod  ad  rem  pertineat.  6) 
pokoravajudi  se  aluSati:  aluSati,  pbalu- 
Sati,  poaluSan  biti,  aliquem;  te  audi,  tibi 
obtempera;  cohortationes;  *  currus  non  audit 
habenas.  Ovako  oaobilo  dicto  audientem  esse 
alicui  poaluSati  koga  odmah,  poaluSan  biti, 
Caesarl  renuntiabant,  non  fore  dicto  audientes 
milites;  3)  mtranz.  na  glasu  biti,  drzan 
titi  zd,  audis*=dicerisf=flT<57«  xUug,  uxovus) 
'*  si  curas  esse  quod  audis  za  Sto  te  drze;  *rex 
paterque  audisti;  *  Matutine  pater,  seu  Jane 
lubentius  audis;  bene,  male  audire,  na  dobru, 
na  zlu  glasu  biti, 

aaditio,  Onia,  /.  [audio]  1)  sluSanje,  fabella- 
rum;  apsolutno,  auditio  et  cogitatio.  2)  6u- 
venje  auditione  et  fama  aliquid  accipere, 
auditione  exp etere ;  uopde: glaa,  gov orkanjc, 
fletae  auditiones;  rumoribus  atque  auditioni- 
bus  permotus;  -J-  falsas  auditiones  depellere. 
auditor,  5ris,  m.  [audio]  aluSad,  sluSatelj, 
se  praebere  attentum  auditorem  alicui,  osobito 
aluSad koga  uditetja,  sluSatelj,  udenik,  De¬ 
metrius  Phaleraeus  Theophrasti  auditor. 

-j-  auditorium,  ii,  n.  [audio]  1)  sdba,  u  kojoj  ae 
aluSa:  sluSaonioa  i  udionica,  Skola.  2) 
sluSatelji,  auditorij, 
auditum,  i,  n.  gledaj  audio  11 
auditus,  us,  m.  [audio]  1)  sluh,  2)  +  sluh  = 
sluSanje,  brevis;  accipi plurium  auditu  duven 
biti  od  twnogih.  Odatte  Suvenje,  glas,  occu- 
paver&t  animos  prior  auditus. 
caffe ro,  abstiilL  ablatum,  3.  [abs  i  fero]  1)  od- 
no8iti,  odnijeti,  ab  janua  stercus,  Plant.; 
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multft  domum  suam,  plura  de  medio:  auferre 
se  oHdi,  aufer  te  hinc  noei  se  odavle;  domum; 
*  se  ex  oculis.  Napose  a)  *  o  talasima,  vje- 
trovima,  itd.  unda  rates ;  auferor  in  scopulos ; 
in  silvam  penis  ablata  refugit;  apeolutno :  au- 
ferri  (odttetjeti,  pbbjedi)  in  ortus;  fugax  aufertur. 
b)  trop.  od  svojenamyere  svradati,  bdvra- 
dati,  odvraiiti,  zaveati  i  elidno,  hortor 
ut  omnia  gubemes  at  moderere  prudentia  tua; 
ne  te  auferant  aliorum  cosilia;  abstulerant  me 
velut  de  spatio  Graecae  res  immistae  Romanis 
odvratUe  me  od  predmeta;  *  auferimur  cultu 
varamo  se.  o)  *  trop.  iigrabiti,  unidtiti, 
itd.;  mors  Achillem;  hunc  neque  dira  venena 
nee  hosticus  auferet  ensis,  nec  laterum  dolor, 
aut  tussis,  nec  tarda  podagra;  incendio  nuptam. 
2)  silotn  btiti,  iigrabiti  (sravni  eripio), 
pecuniam  in  ventre;  vasa  ab  aliquo;  auferre 
alicui  caput  (Law.  Verg.)  bdsjedi;  *  caput  ense; 
auriculam  mordicus  ddgristi;  oculos  alicui  na 
odi  prevariti ;  hi  ludi  dies  quindecim  auferent; 
ne  spiritus  auferatur;  *  auferre  curas,  *  metus 
rijedUi,  osloboditi;  *  amores;  *  alicui  leves 
somnos  timor  aut  cupido;  *  (o  nodi)  colorem 
rebus;  *  somnus  intentum  Veneri;  *  quae  (Jup- 
piter)  ponit  et  aufert;  *  fautoribus  nil  aut  pau- 
lum,  oteti,  zakmuti;  *  (o  (jubavi)  alicui  qualum, 
telas,  operosae  studium  Miner vae;  +  alicui 
hastam,  f  caelestes  honores,  f  prospeotum 
oculorum,  -|-  usum  oculorum,  -J-  universam  rei 
faciem,  +  iter;  +  auferri  periculo.  Odatte  (it 
svakidadtyem  razgovoru)  imper.  aufer  —  nosi 
se  odavle,  aufer  mani  nugas;  *  aufer  me  vultu 
terrere;  apsolutno  idi  s  tim!  ajde  s  Um!  3) 
pbnijeti  m  sobom  stedeno:  dobiti,  stedi, 
dbbaviti  se,  responsum  ab  aliquo;  tantum 
abstulit,  quantum  petiit;  auferre  paucos  dies 
ab  aliquo  dobiti  rok  od  malo  dana;  ea  ut:  ut 
in  foro  statuerent  statuas,  abstuliati  poludio  si 
silom;  nunauam  id  inultura,  ne  de  mu,  prodi 
bez  osvete ;  baud  sic  auferet  ne  de  mu  toko 
prodi  (Com.;  sravni  fero);  *  auferre  famam 
docti  senis,  ea  sobom  pdnijeti;  *  caput  ore 
nostro  incolume.  Odatte  auferre  aliquid  ex  ali- 
qua  re  uvjerenje  kakoo  o  dem  pdnijeti, 
quis  est  qui  hoc  non  ex  priore  actione  abstu- 
lerit? 

Aufldena,  a e, /.  Aufidena,  grad  u  Samnjju, 
Aufldlus,  ii,  m.  Aufidije,  ime  rimskomu  pie- 
menu:  najalavniji  su  1)  Cn.  A.,  pretor  108 
pr.  Is.,  napisao  je  rimsku  povjest  grdkim  je- 
zikom;  pod  stcOre  je  dame  oslijepio ,  Sto  mu 
nye  smetcUo,  da  dolazi  u  senat  i  da  se  bavi 
znanoBtima;  posinioje  On.  A.  Aurelyana,  kqji 
je  bio  konzul  g.  71  pr.  Is.  2)  M.  A.  Lucro, 
pudki  tribun  god.  61.  pr.  Is.  3)  T.  Aut  rimski 
govornik.  4)  Sext.  A.,  rimski  vitez.  5)  Aut 
Liuscus,  oblapomik  na  glasu,  pretor  u  gradidu 


Fundi.  6)  Aut  Basaus,  rimski  povjemibar  za 
Augusta  i  Tiberya.  Odatte  Aufldlfinus,  adj. 
Aufidijev  (4). 

Aafldus,  i,  m.  Aufid,  rijeka  u  Apulyi,  soda 
Ofanto. 

anftgio  [ab-t]  fSgi,  — ,3.  ddbjedi,  odbjegguti, 
pobjedi,  pobjegnuti,  Licinius  servus  tibi 
notus  aufugit;  ex  eo  loco,  ubi  pugnatqm  est. 
aufugerat ;  *  aspectum  patris  i$pred  itd. 

Auge,  es,  /  [Ai/yi;]  Aug  a,  kdi  Alejeva,  koja  je 
8  Herkulom  rodila  Telefa,  Ov. 
augeo,  auxi,  auctum,  2.  [arodno  s  atifoi]  au- 
xitis  —  auxeritis  star  oblik,  Liv.  29.  37.3. 
I)  mnoiiti,  umnoziti,  osnaziti,  pove- 
dati,  povisiti,  rem  publicam  agris;  opes; 
vectigalia;  possesslones ;  rem  familiarem;  * 
rem  strenuus  auge;  *  dona  aris  meis  venatibus 
nove  drive  na  ottar  prVnijeti,  benevolentiam, 
alicui  dolorem,  9pem,  alicujus  animum  (sr- 
danost);  f  quod  quibusdam  solatio  est,  mihi 
auget  quaestionem  (povedava  zelju,  da  sbvar 
istraHnjem),  quia,  etc.;  pas.  augetur  spatium, 
bellum;  periculum,  incommodum,  spes,  odium, 
suspiclo;  (naves]  velis  habiles,  citae  remis  au- 
gebantur  alacritate  militum  in  speeiem  ac  ter- 
rorem,  Tao. ;  govorom  povedavati,  uzvidi- 
vati,  vim h ostium;  famaauxitproelium;  mumjs 
suum ;  rem  laudando ;  augere  atque  omare  quae 
velet;  in  augendis  ampMcandisque  rebus:  2) 
aliquem  aliqua  re  obilato  koga  dim  sku- 
nabiti,  obbgatiti,  itsrediti;  bpsipati 
obAsiiti,  aliquem  divltiis,  scientift;  benevo- 
letiA,  honor e;  auger!  Alio,  honore;  f  auctus  es 
ibi  fllift  in  subsidium  et  honorem  simul;  (Ba¬ 
led*  se)  augeri  damno ;  gubttkom  Hi  kvarom 
bogatiji  postati,  Ter. ;  i  same  augere  aliquem, 
pbdidi,  uzvisiti,  aliquem  augere  atque  or- 
nare,  augere  adjuvareque;  brinUii  se  sam  za 
se,  s/crbiti  se  sam  za  se. 
augesco,  —  — ,  3.  finohoat.  od  augeo  rasti, 
mno&iti  se,  uspijevati,  uva  et  succo  terrae 
et  calore  soils  augescens  primo  est  peracerba 
gustatu;  semina  temperatione  calorie  et  orlri 
et  augescere ;  aegritudo,  Ter. ;  +  superstitio,  + 
licentia,  f  vitia:  +  nabujati,  augescente  flu- 
mine. 

augur,  bris,  m.  1)  augur,  kqji  je  pazio  na  l\)et, 
vifcu  Hi  zobarye  pttoa  i  odatte  radio  i  tumadio 
zlamerya  (sravni  auspex).  augures  bit*  su  vi- 
soko  Btovani  scadenioi  u  Rinm.  2)  *  oomm. 
uopde:  gat  a  6,  gatadioa,  vrad,  vradarida, 
augur  imaginis  nocturna  tumad  nodne  prikaze, 
annoBB  comix  augur  aquae  glasniea  kiSe  ;  au¬ 
gur  Apollo;  augur  Argivus  —  Amphiaraus; 
Thestorides  o  Kalhasu;  augur  —  ego  qui  haec 
augur  or:  quod  si  non  odio  peccantis  desipit 
augur,  Hor.  ep.  I,  20,  9. 
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ragirUls,  adj.  [augur]  augur  aki,  librl;  In¬ 
signia;  cena  auguralis  daet,kojomje  novi  augur 
podastio  svqje  budude  drugove ;  awpat. 
augttrile,  is,  «.  Sator  vojakovodin,  gdje  ae  au- 
gurovalo,  Too. 

augttrttlo,  Cnis,  /.  [auguror]  prorioanje,  ex 
passdrlbus,  do. 
augttritk,  gledaj  auguro. 
aagtrfttu,  us,  m.  [augur]  augur  at,  doatojan- 
8tvo  i  dost  augura. 

aagiidui,  ii,  n.  1)  augurij,  bpai&nje  i  tu- 
madenje  znakova  po  ptidjem  lijelu,  Sto  au 
ouguri  vrSili  (aromi  auspicium),  capere;  au- 
gurium  salutis  za  mira  augurij  o  tome,  amiju 
li  ae  bogovi  moliti  za  dobro  i  spas  drlave.  2) 
zlamenje,  koje  ae  auguru  jam,  osobito  ptica, 
auguria  auspiclaque;  augurium  aceipere  pri- 
mibi  za  dobro;  -j*  augurium  alicui  fit,  f  au- 
gurio  laetus.  3)  uopde:  prorodanetvo,  re- 
rum  fUturarum,  *  conjugis.  Odatle  a)  alutnja, 
inhaeret  in  mentlbus  quasi  saeelorum  quod- 
dam  augurium  fliturorum ;  augurium  animorum 
suorum.  b)  *  proroStvo,  dar  Hi  duh  pro - 
rioanja,  laetus  Apollo  augurium  citharam- 
que  dabat;  non  augurio  posse  depellere  pestem. 
augMrius,  adj.  [augur]  —  auguralis,  augur  ski, 
jus,  do. 

ragiro,  1. 1)  zlamenj a  opalati  i  tumaditi, 
sacerdotes  vineta  virgetaque  et  salutem  populi 
auguranto.  2) poalije  bpai&nja  zlamenja 
poavetiti,  res;  locus  auguratur,  augurato  po 
udhtfenu  auguriju,  Romulus  augurato  urbe 
condenda  regnum  adeptus  est;  quum  augurato 
llberaretur  Capitolium.  3)  preneaeno:  ogli- 
dati  ae,  njuSkoti  koo  augur.  Plant.;  napoae 
a)(rijetko) prorioati,  cui quidemutlnam  vere, 
fldeBter,  abunde  ante  auguraverim;  b)  elutiti 
Sto,  si  quid  verl  mens  augura  t,  Verg. 
augkror,  deport.  1.  1)  intranz.  augurovati, 
augurije  priredivati,  bpaiati  i  tuma¬ 
diti.  2)  tranz.  a)  ispitavSi  zlamenja  prori¬ 
oati,  gatati,  Calchas  ex  passerum  numero 
belli  Trojani  annos  auguratus  est;  alicui  ex 
alitis  involatu.  b)  uopde:  prorioati,  pro- 
redi,  alicui  mortem.  6)  alutiti,  naaludi- 
vati,  quantum  auguror  conjeoturfl,  opinione; 
fbella  ci villa  mentibus;  f  certain  spem  victo- 
rlae. 

Augusta,  ae,/.  [Augustus]  Augusta  l)za  oar- 
stva  dasno  ime  oareve  dene,  (at’  i  aeetre, 
mqjke,  kderi),  koo  hrv.  Njezino  Velidan- 
atvo,  oarioa.  2)  ime  vide  gradova  n.  p.  A. 
Taurinorum,  aada  Turin,  A.  Vindelicorum 
aada  Augsburg. 

AagusttHs,  e,  adj.  [Augustus)  Auguatov,  Sto 
potjede  od  oara  Augusta,  ludi,  igre,  Augustu 
na  alavu  bbaxrtjene  12.  oktobra;  sodales  Hi  sa- 
cerdotes  Augus tales,  (  aarrto  Augustales,  eve- 


dmetvo  od  25  dlanova  Augustu  na  6asl  od 
TUberrija  osnovano,  Tac. 

Augnstanl,  ili  Augustiinl,  Oram,  m.  [Augustus] 
Auguatov  oi,  vitezi,  koje  je  Nercm  popisao, 
Tac.  Suet. 

augoste ,  adv.  s  komp.  [augustus]  dasno, 
amjerno  i  dasno,  dicere  de  religione,  con- 
secrare  Liberum. 

AugusMdtaum,  i,  n.  Auguatodun,  grad  edu- 
janski  u  lugdwnekoj  Oaliji,  aada  Autun,  Tac. 

1.  augustus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [auguror]  bpa- 
i&njem  ptiod  avet,  pbsvSden ;  uopde: 
daatan  i  uzviSen,  velidanatv  en,  locus; 
Eleusis;  templum,  vestis;  habitus  formaque 
viri,  *  moenia;  *  tectum;  *  sedes  o  koSnioi. 

2.  Augustus,  i,  m.  (u  grdkom  prijevodu  oepcunos) 
dasno  ime  K.  Juliju  Cezaru  Oktavijanu,  Sto 
mu  ga  je  dfto  aenat  na  pryedlog  L.  Mu/naoija 
Planka  27.  god.  pr.  Is.  Kad  je  naime  ovo  po¬ 
stal 'o  naalov  (koo  Sto  od  Caesar  =  oeaar  i 
i  car,  od  Karl  —  kralj),  primiloje  znadenje 
„oar,u  „velidanetvo,u  takoder  Perpetuus  Au¬ 
gustus,  Autr.  Odatle  Augustus,  adj.  august- 
aki,  Auguatov ,  Sto  potjede  od  Augusta,  * 
pax  Augusta,  mir  koji  je  August  povratio ;  * 
domus;  +  mons. 

1.  aula,  ae,  /  [mttij]  1)  dvori  Ste,  obor;  *  — 
atrium,  lectus  genialis  in  aula  est,  Hor.;  * 
o  orku  (orcus):  ulaz  u  podzemlje.  2)  pa- 
lada,  oaraki  dvor,  *  aula  invidenda,  *  aula'i 
in  medio  libabant  pocula  Baccho;  *  illft  se 
jactat  in  aula  Aeolus;  *  mabidnjak,  aulas  et 
cerea  regna  reflngunt.  Odatle  trop.  a)  kra- 
Ijevako,  kneievsko  do  atojanatvo,  aucto- 
ritas  aulae;  (Tac.)  potiri  aulft  graditi  ae  dvo- 
raninom  b)  f  kao  it  nas  dvor,  to  jest,  ljudi, 
koji  8U  okolo  vladara,  prona  in  eum  aula  Ne- 
ronis;  divisa  et  discors  aula  erat  tacitis  in 
Drasum  aut  Germanicum  studiis. 

2.  sulk  ■=  olla  lonao,  Plaut. 

aulae um,  i,  n.  [ctdlate]  zavjeaa,  zaator,  a)  za 
krevet  i  eobu,  aulaeis  jam  se  regina  superbis 
aurea  composuit  superba,  Verg.  b)  baldakin, 
sukno  r&zapeto  ispod  atropa  u  sobi,  paupe- 
rum  cenae  sine  aulaeis  et  ostro,  Hor. ;  interea 
suspense  graves  aulaea  ruinas  in  patinam  fe- 
cere,  Hor.  c)  zaator  u  kazaliStu,  koji  au  na 
podetku  igre  epuStali  ddlje,  a  na  konou  ga  di¬ 
zain  m  via  aulaeura  tollitur  dize  se,  *  auldeum 
premitui'  apu&ta  ae.  Odatle  *  intexti  tollunt 
aulaea  Britanni  grimizni  zaator  a  utkanim  Bri- 
tanoima  diie  se,  Verg.  (po  naSem  ahvatanju, 
apuSta  ae.) 

Aulerel,  Crum,  m.  Aulerdani,  narod u  ajever- 
ncj  Oaliji,  razdijetjen  na  detvero :  1.  Aul.  Bran- 
novices  binzu  Edud,  2.  Aul.  Diab lint es  u  po- 
krqjini  la  Main,  3.  Aul.  Cenomani  na  jugo- 
istotcu  Dijaiblintima,  4.  Aul,  Eburo vices,  gdje 
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je  danaa  Perohe,  Normandyja,  s  gradom  Me- 
dijolanom  (Eureux). 

aullcus,  adj.  [aula]  f  dvoraki :  aupat.  anllcl, 
5i'um,»».  dvoranioi,  dvoraki  po aluinioi, 
Nep.  Suet. 

Anils,  Idls, /.  [4iU<f]  Aulida,  primorski  grad 
u  Beotiji. 

auloedus,  i,  m.  [ctU<j*fds]  pjevad  uz  sviralu, 

Oio. 

Anion,  (inis,  m.  Aulon ,  okolina  blizu  Tarenta 
u  Kalabriji,  na  glaau  rndi  vino,  Hor. 
aura,  ae,  f  1)  <Mh,  duvanje,  dveh,  aurft  no- 
cturnft  utd  (o  brodovima,  kad  jedre),  f  aBr 
frequentlus  auras  quam  ventos  habet;  *  nunc 
omnes  terrent  aurae,  *  aurae  aBriae;  *  divina  ~ 
besmrtng  Hi  neumrla  duSa;  *  vjetar  (svaki), 
rapida.  Odatle  trap,  sijevak,  honoris,  rumoris, 
voluntatis,  favoris  popularis;  levis  aura  spei; 
libertatis  auram  captare;  *aurae  famae;  deato 
aura  popularis  Ui  samo  aura  (IAv.),  ljubav 
avjetine,  omnia  aurae  popularis  captor;  aurft 
non  consilio  ferri;  *  fallax  prevrttjivoat,  vje- 
trenoat.  2)  uzduh,  zrak,  *  haul  invisus  cae- 
lestibus  auras  vitales  carpis,  *  si  vesoitur  aurft 
aetheria;  *  captare  naribus  auras;  haurire  au¬ 
ram  communem.  Quint.  *  in,  ad,  sub  auras  u 
zrak,uvis,  pod  oblake,  assurgere  in  auras;  ten- 
dere  ad  auras  aetherias;  stat  turris  ad  auras 
dize  ae  uvia ;  dirlgere  cursus  per  auras;  mcUko 
opdenitye;  fugere  auras  bjezati  od  stjeUa  — 
sakrivati  ae ;  ferre  Ui  reddere  aliquld  sub  auras 
na  vidjelo  ianijeti.  Tctko  =  8)  gornji  avijet 
superns  venire  ad  auras;  superas  educere  ad 
auras;  seque  ipsum  pondus  ad  auras  extulit 
na  bijeli  avijet  (o  novorodenqj  djeoi).  4.  uzduh, 
zrak  napunjen  a)  *  miria  at  illi  dulcis  com- 
positis  spiravit  crinibus  aura,  b)  *  ajaj,  dis¬ 
color  unde  auri  per  ramos  aura  refulsit,  o)  * 
jeka. 

uurfiria,  ae,  /.  (soil,  fodina)  zlatni  rudnik, 
Tao. 

anratua, adj.  [aurum]  zladen,  pbzl&den,  tecta; 
milites  sa  zlatnim  Ui  pozlacenim  Sl-itom;  bos; 
cornua  bovie ;  *  tempora  zlatnom  kaoigom  po- 
krwene  (aljepodioe) ;  *  sinus  ndkideno  zlatnom 
iglom;  *  lyra. 

Aurelius,  ii,  m.  Aurelije,  ime  rimakomu  pie- 
menu,  od  kojega  je  vryedno  da  ae  pamte  1) 
tiajus  A.  Cotta.,  pryatelj  pudkoga  tribuna  M. 
Lwija  Druza,  konzul  75.  pr.  Is.  na  glaau  go- 
vomik.  2)  L.  Aurelius  Cotta,  brat  preda&njega, 
preior  70.  pr.  la,  Odatle  a)  Aurelia  via,  Cic. 
b)  Aurelia  lexo)  judiciaria,  zakon,  koji  je  dao 
pretor  L.  A.  Kota,  da  sudovima  upravljaju 
zajedno  aenatori ,  vitezovi  i  eraraki  tribum.  ft) 
de  ambitu,  ne  zna  ae,  tko  mu  je  zadetnUc.  o) 
Aurelium  forum  grad  u  Etruriji  pohraj  Au- 


relyeve  oeste.  d)  Aurelium  tribunal  (takoder 
gradus  Aurelii)  na  foru. 

anroMma,  adj.  [demin.  od  aureus]  *  zladen; 
aneltus,  ensiculus,  Plant.;  malum;  trop.  zla- 
tan,  kraaan,  libellus,  oratiuncula;  *  pedes, 
anrras,  adj.  [aurum]  1)  zlatan,  imber,  Ter.; 
corona;  *  fibula;  nummus  Ui  aup8t.  aureus,  i. 
m.  zlatan  novae,  vrijedan  do  25  kruna;  *  vis 
a  urea  mod,  kojet  mode  eve  u  zlato  pretvoriti. 
2)  —  auratus  pbzl&den,  sella;  eurrus;*  vestis; 
*  cingula;  *  Pactolus  zlatonoaan.  3)  *  zlatan 
zlatbkoa,  sidus,  caesaries;  mala  dunje.  4)  * 
trop.  zlatan,  prekrasan,  itd.  Venus,  puella; 
copia,  saecula,  mores,  mediocritas. 
snriehnlcnm,  gledaj  orichalcum. 
anrloBmns,  adj.  [aurum  i  coma]  zlatbkoa, 
pjesnidki  zlatbliat,  aureus  fetus  arboris. 
anrleilla,  ae,  /  -=  auricula,  Cat, 
aurlettla,  ae,  /.  (dem.  od  auris)  upr.  uhdnee 
a.  infima,  jagodioa  od  uha. 

*  anrifer,  Bra,  Brum,  adj.  [aurum  i  fero]  1) 
zlatdnoaan,  amnis.  2)  zlatbrodan  arbor 
(u  vrtu  heaperidskom). 

anrlfex,  icis,  m.  [aurum  i  facio]  zl&tdr. 
aurlgn,  ae,  m.  bolje,  oli  zaatcvrjelo  origa  od 
aurese  Ui  <5reae,  uzde,  vodice  i  od  agere, 
daklem  onaj,  koji  upravlja  vodicama. 
1)  vozad  (kolima)  auriga  aoror  vozadiea;  oeo- 
bito  vozad  u  oiroenakiin  igroma.  Odatle  trop. 
a)  vozar  (brodom).  b)  zvijezda  vozad  «=•  grd. 
iploxof. 

t  anrlgftrlug,  ii,  m.  vozad  %a  trku  u  Circen- 
skim  igrama;  trkad. 

+  anrTgitle,  Snis,  /.  utrkivanje  na  kolima, 

*  nwlgtaa,  ae,  m.  [aurum  i  gigno]  (rijetko) 
zlatbrodenik  (o  Perzeju;  gledaj  DanaB). 

*  anrigBr,  Bra,  Brum,  adj.  [aurum  i  gero]  (rijetko) 
zlatdnoaan,  taurus  zlatbrog,  a  pbzlddenim 
rogovima. 

+  surTgo,  1.  [auriga]  voziti,  ulrkivati  ae 
na  kolima. 

aurls,  is,/.  1)  uho,  erigere,  Ter.;  anigere  au- 
res;  alicui  aurem  praebere,  aures  dare,  dedere 
aludati,  pbaluSaii;  aures  claudere  alicui  rBi( 
ad  aliquld;  sonus  aures  complet;  alicujus  au- 
ribus  Be  inculcare  doeadivati  komu  neprdatamo 
govoredi:  aures  alicujus  capere;  aditum  ha¬ 
bere  ad  aures  alicujus;  surdis  auribus  aliquld 
canere  ;  venit,  pervenit,  accidit  aliquld  ad  aures 
alicujus  doduti;  *  per  aures  alicujus  ire;  in 
auribus  (Tao.  i  apud  aures)  alicujus  na  udi 
tako,  da  tko  duje;  in  aurem  dicere  alicui  all- 
quid,  admonere  ad  aurem  tiho  opommuM,  aje - 
Hti;  *  aurem  vellere  potegnuti  za  uho,  da  ga 
ajeti  na  Sto,  secundis  auribus  (rado)  audiri, 
auribus  secundis  accipere;  servire  auribus  ali¬ 
cujus,  dare  aliquid  auribus  alicujus  govoriti 
komu  po  volji,  po  dudi;  in  aurem  utramvis 
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Otiose,  Ter. ;  f  in  dextram  aurem  dorm  ire  — 
ppave  bezbrizno;  plur .  aures  —  audientes  alu- 
art 6i  quuin  tibi  sol  tepidus  plures  admoverit 
a  tires,  Hor.;  aures  Satyrorum  opisno  — ■  Sa- 
tyri.  Preneaeno:  uho  kao  stub,  kojim  Sto  ra~ 
zabiremo  n.  p.  blagozvudnoal  govora  itd.  Atti- 
corum  aures  teretes;  aeutae;  avidae  et  capaces ; 
offendere  aures;  non  semper  implet  meas;  le- 
gitimum  sonum  digitis  callemus  et  aure,  Hor. ; 
ingenium  amoenum  et  temporis  ejus  auribus 
nccommodatum:  Too.;  2)  rdz,  odgrlnjada, 
Ver.  na  plugu  da  ska  prtkovdna  spolja  za 
desnu  rudiou,  da  odbya  brazdu. 
aurltttlns,  adj.  \demin,  od  aUritus]  kao  aupst. 
aurltnlus,  i,  m.  dugouh  —  mogaroo,  Phaedr. 
*  anrltna,  adj.  [auris]  I)  dugouh,  lepus,  asellus. 
2)  *  trop.  a)  priauSkujudi,  aluSajudi, 
auritas  fidibus  canoris  ducere  quereus,  Hor. 
b)  testis,  avjedok,  koji  je  Sto  duo,  ali  nije  vidio, 
svjedok  po  duvenju,  Ptaut. 
aurSra,  ae,  f.  zora,  aurora  clari  praenuntia 
soils;  Hercules  ad  primam  auroram  excitus  (u 
prozorje);  *  jamque  rubescebat  stellis  aurora 
fugatis.  2)  peraonifikovana :  bozioa  zone 
kdi  Hiperyonova,  Sena  Titonova,  mqjka 
Memnonom,  Verg.  Ov.  3)  *  ietok  Eurus  ad 
abroram  Nabathaeaque  regna  recessit. 
amn,  i.  n.  1)  zlato;  aurum  factum,  infectum, 
caelatum;  u  poalovioi  montes  auri  polliceri 
obedati  zlatne  gore,  Ter.  2)  a)  od  zlata  slvari: 
zlatno  posude,  auro  argentoque  chundnre; 
osobito  *  zlatne  daSe,  hauait  spumantem  pa- 
teram  et  pleno  se  proluit  auro,  Verg.;  pateris 
iibamus  et  auro  —  aureis  pateris,  Verg.;  zlatne 
Seale:  Mvum  mandunt  sub  dentibus  aurum, 
Verg. ;  zlatno  runo,  auro  heros  Aesonius 
politur,  U  zlatnu  ae  kukiiljioa  spletu, 
crises  nodantur  in  aurum,  Verg.;  kovano  zlato, 
(aurum  signatum,  Lie.)  zlatni  novae,  vide, 
quaeso,  ne  qua  lacuna  gubitak  sit  in  auro, 
Cic. ;  quid  non  mortalia  pectora  cogis,  auri 
sacra  fames?  Verg. ?  otium,  non  gemrois  neque 
purpura  venale  neque  auro,  Hor. ;  auro  captus, 
Hor.;  quia  veneat  auro  rara  avis,  Hor.;  vir¬ 
gin  em  auro  corrompit  Tatlus,  Liv.;  zlatna 
zaponka,  fibula  quod  fuerat  vestemque  mo- 
morderat  aurum,  Ov.  b)  zlatna  boja,  zlato 
spicis  nitfdo  flaventibus  auro,  Ov. ;  anguis  cri- 
stis  praesigrtis  et  auro,  Oi>.  e)  *  zlatni  vijek, 
quamvis  redeant  in  aurum  tempora  priscum, 
Hor.;  subiit  argentea  proles,  auro  deterior, 
Ov. ;  sic.  ad  ferrum  venistis  ab  auro  secula,  Ov 
Aurnncl,  Orum,  m.  —  Ausones,  A  urundani, 
Verg  praatanomioi  prednje  i  do  rye  Italy e; 
odatle  Anruncus,  adj.  aurnnadki. 
aascaltatle,  Cnis,/.  [ausculto]  aluSanje.  Haul. 
.mscoltitor,  Oris,  m.  [ausculto]  prieluSnilc, 
Cic. 


ausculto,  1,  [auris  mjesto  ausis  i  *  culto  ™ 

1)  pozorno  i  pazljwo  sluSati,  Com.  i  Cat. 
Odatle  a)  prisluSkivati,  uvrebati,  omnia 
haec;  quidis  habeat  sermonis.  b)  sluSati  koga, 
vjerovati  komu,  crimina,  Ptaut.  2)  slusati 
koga,  poaluSan  biti,  alicui:  quid  tu?  equid 
babes,  quod  dicas?  mihi  ausculta,  vide  ne 
tibi  deals,  do.;  auseultabitur,  zbit  de  se,  Plaut. 

Ausetinl  Orum,  m.  Auzetanoi,  narod  u  sje- 
veroiatodnqj  Hiapaniji;  odatle  Ausetanus,  adj. 
auzetanaki,  ager,  Liv. 
ausim  gledaj  audeo. 

Ausfiaes,  um,  in.  Auzonoi,  zajednidko  imeple- 
mdnd  ital8kih  na  zapadnoj  obali  arednje  i 
dorye  Itdtije.  Po  pridi  im  ime  po  Auzonu,  sinu 
Odiaqjem  i  Kalipamu.  Odatle  1)  AusSna,  ae, 
f.  Auzona,  grad  auzonski  blizu  Mmturna. 

2)  Anstnia,  a e, /.  Auzonija,  zemlja  auzon- 
aka;  *  Italija.  3.  *  AosSnYdae,  arum,  m.  a) 
atanovnioi  azoneki,  b)  stanooniei  italski,  4) 
*  Aastfnie,  Tdis,  i  AusSnlns,  adj.  auzonski  = 
italski  Hi  rimski,  uopde  ;  *  aupst.  Ausonil,  Omm, 
m.  =»  atanovnioi  ItaMje. 

auspex,  plcis,  comm,  [avis  i  specio]  1.  auspeke, 
po8matrad ptioa,  koji  gata  iz  lijeta,  iz  zo- 
banja  plied  kobnied  (starija  rijed  =  augur, 
koja  se  u  klaaicno  doba  malo  ne  jedino  upo- 
Irebljavala).  2)  Bududi  da  su  kod  soakoga 
opa8noga  pothvata  poglavari  najprije  pazili 
na  znakove,  aloga  se  auceps  uopce  prevoddti 
dade  sa  *  voda,  vodid,  predstojnik,  diis 
auspicibus  pod  vodatvom  bozjim ;  Teucro  duce 
et  auspice ;  auspice  Musa.  3)  t.  t.  Moe,  koje  je 
je  imalo  posla,  aa  sklapanjem  Senidbe  i  aa 
ugovorom  Senidbenim:  provodadSija. 
ansplcito,  adv.  [auspico]  i)  =  auspiciis  obser- 
vatis,  8vrSivSi  auapioije,  obavivSi  dpa- 
Sdnje  ptied,  Romulus  non  solum  auspicato 
Urbem  condidisse,  sed  ipse  etiam  optimus  au¬ 
gur  fuisse  traditur;  nec  auspicato  nec  litato 
aciem  instmere.  2)  u  are  tan  (debar)  das, 
aretno,  auspicato  ingredi;  haud  auspicato  hue 
me  attulli,  Com. 

aupleitns,  adj.  a  *  komp.  i  f  sup.  [partic.  od 
auspico]  1)  auspieijima  pdsvdcen,  locus, 
comitia.  2)  u  arelan,  u  dobar  das  zdpo- 
d&t,  *  impetus  non  auspicati;  *  Venus  auspi- 
catior;  apud  nos  Vergilius  auspicafcissimum 
dederit  exordium,  Quint.;  agendis  rebus  hoc 
auspicatissimum  initium  eredunt,  Tac. ;  bellum 
male  auspicatum,  urbi  auspicatam  sedem  dare, 
Juat. 

ausplctnm,  ii,  n.  [auspex]  auspioij,  1)  apstr. 

a)  motrenj e  Hi  dpaSdnje  zlamenja  po 
p  lie  am  a  obavljeno  od  svakoga,  kojije  imao  na 
to  pravo  ( aravni  augurium)  in  auspicio  esse 
auspioija  drzati;  mittere  pullarium  in  auspicin. 

b)  pravo  auspioija  drzati  omnes  magi- 
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stratus  auspioium  judiciumque  habento ;  quod 
nemo  plebejus  auspicia  haberet;  auspicia  po- 
nere,  oataviti  se  auspieijd  ~  aluzba  magistrat- 
skih  8  pravom  auapioya.  A  bududi  da  je  u 
ratu  imao  to  pravo  samo  vrhovni  voda  a)  vr- 
hovno  zapovjednidtvo,  imperio  atque  au- 
spicio,  alicujus  imperio  anspicioqup,  ductu  au- 
spicioque  suo;  *  uopde  mod,  vlaat,  volja, 
zapovijed,  Romuli  et  Catonis.  ft)  Bududi  da 
se  eve  vazno  podwivmato  priredmSi  prye  au~ 
spicy  a,  -)-  podejtak,  auspicia  belli,  regnL  2) 
konkr.:  znak,  zlamenje,  dicere  ausus  est, 
optimis  auspiciis  ea  geri,  quae  pro  rei  publicae 
salute  gererentur,  quae  contra  rem  publlcam 
flerent,  contra  auspicia  fieri;  facere  auspicium 
(o pticama)  znak  dati :  alitem  circa  summum 
culmen  hominis  auspicium  fecisse;  *  trap, 
znak,  obiljezje,  mig,  cui  si  vitiosa  libido 
fecerit  auspicium. 

auspico,  1.  [auspex]  1)  prirediti  auapioije; 
auspicare  mustelam  za  auapioy  primtii,  Plant ; 
non  hodie  isti  rei  auspicavi,  ut  etc.  ne  bi  mi 
bilo  ni  u  anu  danap  na  urn  doSlo,  da  itd.  Plant. 
2.  f  preneseno:  podeti,  pbdinjati ;  gledaj 
auspicatus. 

ausplcor,  deport.  I.  [auspex]  1)  —  auspico  1.  2) 
•j-  uopce:  pbdeti,  podinjati  caedes  civium 
ab  aliquo ;  militiam ;  cantare ;  ingredi  fiunsm 
auspicatus  sum. 

augter,  stri,  m.  1)  jug  (vjetar),  Siroko,  vehe- 
mens;  nacti  austrum  naves  solvunt;  *  validua; 

*  turbidus;  *  nocens  corporibus;  *  plumbeus 
tezak  kao  olovo,;  *  crepitans;  *  frigidus,  *  fu- 
rens;  humidus;  *  nigerrimus;  *  pluvialis, 

*  pluvius,  *  aquaticus,  *  nubilus,  *  austriS'  hor- 
ridus  Juppiter,  2.  jug  —  etrana  juina,  po~ 
krajina  otkle  jug  duva,  juina  strait  a,  par¬ 
tes  austii. 

austere,  adv.  [austerus]  Prop,  ozbiljno,  atrogo, 
agere  cum  aliquo. 

aasterltas,  atis,/.  [asterus]  +  trop.  aumornoat. 
ougteruj,  odj.  upr.  opor,  Ijut,  oStar,  o  ukttau 
i  o  njuhu ;  taman  o  boji;  u  klaaidnom  go- 
voru  samo  trop.  a )  ozbiljan,  atrog,  o  Jjo- 
dma  i  stvarma,  illo  austero  more  ae  modo; 
austeiior  et  gravior  esse  potuisset;  o  govoru, 
suavitas  austera  et  solida  krepka,  vrsna,  mi- 
lina;  *  poemata  ozbHjne  i  poudne  pjesme ; 
’•'labor,  mudan,  dosadan.  b)  m  neSto  gorem 
smialujmrzovoljast,  senes.  Quint,  u akoden- 
austr&lis,  adj.  [auster]  juini,  cingulus,  .ora, 
regio  vruce  podneblje;  *  nimbi,  *  polus. 
anstrinus,  adj.  [auster]  juini,  cal  ores,  Verg. 

*  f  aoMum,  i,  n.  [partic.  od  audeo]  smjelo 
djelo,  pothvat,  ct  tibi  pro  talibus  ausis 
di  persolvant  grates  dignas,  Verg. ;  magnis 
ausis  excidere,  Oo.  ;  ausi  nullius  capax  nature, 
Tao. 


flat,  diajunkt.  konjunk.  oznoduje  rastami  tako, 
da  jedno  iakljuduje  drugo,  a  pojmovi  se  oStro 
lude  rnedu  sobom:  (aravni  vel,  ve,  sive)  Hi,  u 
protivnom  slubaju;  b)  prosto:  hie  vin- 
cendum  aut  moriendum  est;  nemo  tribunos 
aut  plebejos  metuebat;  neque  moribus  neque 
lege  aut  imperior  cujusquam  regebatur.  Napo&e 
vaSja  pamtiti  a)  kadje  ono,  Sto  alijedi  iza  aut 
vainije,  jade  itd.,  mode  ae  aut  prevoditi  m  : 
ili  pade,  ili  bolje,  ili  tadnije,  non  mul- 
tum  aut  nihil  omnino ;  ako  li  je  ono,  Sto  ali¬ 
jedi  iza  aut,  neznatnije  ili  manje  vazno,  pre- 
vodi  se  8a:  ili  barem,  daj  budi,  nunquam 
aut  raro;  cuncti  aut  magna  pars,  b)  had  ae 
redenioom  aa  aut  oznoduje,  Sto  biva  Hi  ae  zbiti 
moro,  ako  ae  ono,  Sto  je  u  prednjoj  rede- 
nioi  kaeano,  ne  dogodi,  mode  se  aut  prevesti 
aa:  inade,  drukdije  audendum  est  illiquid 
universis,  aut  omnia  singulis  patienda.  c)  da 
bude  ono,  Sto  ae  aa  aut  navodi,  jasnije,  dodaje 
se  mo  aut  joS  po  fcoja  ryed  kao  certe,  Hi  sal- 
tern  barem,  potius  pade,  etiam  takoder,  vero 
valjda  i,  denique  napokon,  +  quidem  doista  itd. 
d)  u  pitanju  ne  dolazi  aut  nikada  mjesto  an 
(gledoj  ah),  ved  uvodi  koji podreden  dio  jedne 
iate  redenioe  upitne,  vpluptas  melioremne 
effleit  aut  laudabiliorem  virum?  nonnulli  du- 
bitant  de  mundo,  casune  sit  effectus  aut  ne¬ 
cessitate  aliqua,  an  ratione  ac  mente  divina, 
Hi  dodaje  kahvo  pitanje,  kojim  ae  predaSnje 
tadnije  odreduj e,  quos  accedam  aut  quos 
appellem  ?  natione6  an  reges? 

2)  opetovano,  aut  —  aut  ili  —  Hi,  aut  vivam 
aut  m briar ;  aut  in  omnia  aut  in  magna  parte 
vitae.  Tako  se  aut  opetuje  i  tri  i  vide  puta  i 
to  tako,  da  sejednim  kazttju  glavnyi  razredi, 
a  drugima  podrazredA,  in  alienis  (verbis)  aut 
translatum  aut  factum  aliunde  aut  mutuo;  aut 
factum  ab  ipso  aut  novum,  aut  priscum  et 
innsitatum;  ali  Be  mode  jedan  tii  drugi  aut 
tumadiH  i  po  1)  a)  kao :  ne  aut  de  C.  Laelii 
socerL  mei  aut  de  hujus  generi  aut  arte  aut 
gloria  detreham.  Napose  pazi  a)  u  nyeihtim 
redenioama  uvodi  aut  —  aut  podrazrede  ni- 
jednoga  pojrna,  <e  je  po  amialu  —  neque  — 
neque,  dok  proati  aut  nijednost  dalje  izvodi  i 
nastavlja,  non  mehercule  unquam-  aut  dolorem 
aut  misericordiam  autinvidiaim  aut  odium  ex- 
citare  dicendo  volui;  nemo  aut  miles  aut  eques 
ad  Pompejum  transierat;  enitar,  ne  desideres 
aut  industriam  meam  aut  diligentiam;  a  na- 
auprot :  neque  sui  colligendi  neque  consistendi 
aut  ex  essedis  desiliendi  fbcultatem  dederunt; 
peditatu  se  fore  contentum  neque  fortunam 
temptaturum  aut  in  acie  dimicaturum ;  u  pje- 
enikd  je  u  nyednim  redenioama  aut — aut  8asvim 
—  neque  —  neque :  non  nos  aut  ferro  Lybicos 
popular©  penates  venimus  aut  reptae  od  litora 
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vertere  prae lifts,  Verg.  b)  u  pjemikd  mjeaio 
wit  —  aut  dolazi  aut  —  vel:  quia  te,  Cato,  ant 
te,  Cosse,  relinquat  ?  after  Chia  vina  aut  Lesbifc 
vel  Caecubum,  Hor.;  ve  —  aut:  nec  te,  tua 
funera  mater  produxi  pressive  oculoa  aut  vul- 
nera  lavi,  Verg. ;  aut  —  sau :  qui  aut  jaculo 
incedit  melior  levibusque  sagittie,  sau  crudo 
fldit  pugnam  committere  caestu,  Verg.  Toko  i 
aut  —  aut  —  ve;  vel  —  vel  —  aui  c)  kadSto 
dolazi  iza  aut,  mjesto  drugoga  aut  anakolutno 
izraZena  reSenica  [sravni  et  ffi.  4)],  ne  aut 
verba  trajiciamus  aperte,  quo  melius  aut  cadat 
aut  volvatur  oratio,  Cic.  orati  §.  228. 
antSm,  wyslabya  adverzat.  koigwsk~,  a  kazuje 
se  njom,  da  je  Sto  samo  razlidno  od  drugoga; 
a  pak.  Ne  stoji  tiikad  na  prvom  mjeebu  u 
redenici,  nego  iza  prve  rijeSi  Hi,  ako  je  ova 
a  drugont  apojmo,  iza  ova  drwge,  ryetko  iza 
vide  rijeSi,  upotrebtyava  ae  i)  had  se  Sto 
suproti  drugomu,  Gyges  a  nullo  videbatur,  ipse 
autem  omnia  videbat;.  e  principio  oriontur 
omnia,  ipsum  autem  nulla  ex  re  nasci  potest: 
cur  non  de  integro  autem  datum?  2)  upotre- 
bijava  se  autem,  daaemieao  raSiri  i  naetavi: 
a,  pa,  a  sada,  sad  pak;  osobito  a)  had  ee 
koji  Hzraz  iz  preda&njega  opet uge,  da  86  po- 
bUSe  razmotri,  nunc  quod  agitur,  agamus.  Agi- 
tur  autem,  liberine  vivamus  an  mortem  obea- 
mus;  Arsinoen,  Stratum  fateris  ab  hostibus 
esse  captos.  Quibus  autem  hostibus?  ooako  i 
u  pHanjima,  da  ee  izraz  ietom  izgbvoren  jade 
oznadi,  da  ne  vcdja:  a  da:  num  quis  testis 
Postumum  appellavit?  testis  autem?  a  da  srje- 
dok,  velim  ja;  Si  inde  cessero,  in  Africgm 
transcendes.  Transcendes  autem  dico?  *  da 
ee  govor  prekiniit  iza  paranteze  opet  naetavi, 
Hi  da  se  priveze  parmtteza,  kojom  ee  Sto  raz- 
jastyuje,  inprixnis  foedera  et  leges  (erant  autem 
eae  duodecim  tabulae  et  quae  dam  regiae  leges). 
b)  kad  ae  Sto  nabraja,  da  se  posljedtyi  pojam 
osobito  istakne :  a  po  gotovo  quarn  brevi  tem¬ 
pore  quod  et  quantt  poetae,  qui  autem  oratores 
exstiterunt!  o)  da  se  donga  reSenioa  kod  lo- 
giSnth  izvoda  uvede  aut  hoc  aut  illud,  non 
autem  hoc,  illud  igitur;  si  dicis  te  mentiri  ve- 
rumque  dicis,  mentiris :  dicis  autem  te  mentiri 
verumque  dicis,  mentiris  igitur. 
anthSpsi,  ae,/.  samovar,  do. 

autigrkphas,  adj.  [aSt6y^<z<pos]  autograf  vta- 
stitom  rukorn  pisan,  epistola,  literae. 
Antdiyeus,  i,  m.  [AMlvxqt]  Autolik,  sin  Mer- 
kurijev,  otao  AntHdejin,  djed  Uliksov,  razboj- 
nik,  na  glasu  8  lukavosti,  Ov. ;  menton.  «—  lukav 
tat,  Plaut. 

f  aat&mttam,  i,  n.  [aSripaxov]  automat,  atroj, 
koji  ae  aam  krede. 

AsWmfdon,  ontis,  m.  [Alropkionil  Automedon, 


vozaS  AhHejev,  Verg.;  melon.  —  vjest  vozac , 
die. 

Aitinit,  es,  /  [Aviovotj]  Autonoja,  kci  Kad- 
mova,  matt  Akteonova,  Ov.  Odaile  AiitdnSeius, 
adj.  Autonojin,  heros  «=*  Actaeon,  Ov. 
sataamalis,  etc.  gledaj  auctumnalis  etc. 
anttime,  1.  (pretklasicno,  pjesniSki  i  kasno)  dr- 
Sati,  quem  insanum  Chrysippi  porticus  et 
grex  automat,  Hor.;  te  istic  esse. 
aaxUUris^  e,  adj.  [auxilium]  pomodni,  *  dea 
bozioa  pomocnioa;  *  undae:  ilium  (Jovem) 
caeruleUS  f rater  juvat  auxiliaribus  undis  (lcako 
vladar  vladara  pomaze  pomodnim  ceiama, 
toko  Neptun  Jupiter  a  vodama;  kao  t.  t.  po¬ 
modni  milites,  cohortes,  equates,  takoder 
supst.  auxiliares,  pomodne  Sete,  f  (rijetko)  sing. 
auxiliaris  vajnik  medu  pomocnim  cetama;  \ 
auxOiaria  stipendia,  plata  pomodnih  acta. 
iaxHiarins,  adj.  [auxilium]  pomodni,  kao  t.  t. 
auxn|arii  milites  pomodne  Sete,  pomod;  f  pe- 
(fites  pomodne  pjeSadke  Sete;  f  cohortes  ko- 
horte  pomodne,  cohors  pomodna  kohorta ;  mi¬ 
les,  Liv. 

f  aoxUliter,  oris,  m.  [auxilior],  pomdgdo, 
pomocnik. 

auxBlor,  depon.  1.  [auxilium]  pomagati,po- 
modi,  alicui :  conantibus  auxiliari  suis;  o 
lijeSniSkoj  pomoAi  od  koje  boleeti  medicina 
pec  formidatis  auxiiiatur  aquis,  Ov. ;  apsolutno 
neque  ulla  nostris  facultas  aut  administrandi 
aut  auxUiandi  dabatur,  Gaea. 
uxBlum,  ii,  rt.  [augeo]  pomod,  potpoma- 
ganje,  alicui  auxilio  ease  biti  komu  u  pomod, 
pomagati,  pauci  ex  amicis  auxilio  esse;  alicui 
contra  aliquem;  (kasno)  in  auxilium  esse;  au¬ 
xilium  ;esse;  auxilium  ferre  alicui;  auxilium 
ferre  pecuniae;  alicui  venire  auxilio;  succe- 
dentibus  auxilio  succurrere  m  pomod  pritedi; 
aliquem  auxilio  mittere;  juvare  aliquem  auxi¬ 
lio  ;  aliquid  auxilii  est  in  aliquo ;  auxilium  Ro- 
manorum,  elephantorum  koju  su  pruzali  Rim- 
\ jani  i  alonovi ;  plur.  (rjede)  auxilia  portare 
sociis;  auxilia  deorum  parantur;  tantum  ab 
equitum  suorum  auxiliis  aberant,  konjaniStvu 
su  svome  toko  slabo  pomagati;  preneseno, 
auxilio  zastideni  noctis;  auxilio  tempestafcis; 
plur.  izvor  pomodi,  pomodna  sredstva, 
duo  magna  auxilia,  ultima;  osobito  kao  voj- 
niSki  t.  t.  (rijetko)  *  f  sing.)  pomodne  Sete, 
pomod,  magna  equitum  ac  peditum  auxilia; 
neutris  auxilia  mittere  biti  neutralan;  auxilia 
in  mediam  aciem  conjieere;  auxiliis  (pje&tSke 
pomodne  Sete)  equitatuque  compare  to ;  magnos 
equltatus  magnaque  auxilia  exspectabant;  i 
bojne  site,  Caesar  inflrmis  auxiliis  profi- 
cisci  non  dubitaverat  —  Auxilium,  personifi- 
kovano  boianstvo  pomodi,  bozioa  Pomod,  Plaut. 
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Auximum,  i,  n.  [AS(tpor]  Auk  aim,  grad,  w  Pi- 
oenu,  soda  Oaimo;  odatte  sup  at.  Auxlmttes, 
nm,  m.  Auksimljani,  Cues. 
ftvarS,  adv.  8  komp.  i  sup.  [avarus]  lakomo. 
Avirleum,  i,  n.  Avarik,  glavni  grad  biturWci 
(BUuriges)  u  Gal\ji,  demos  Bourges.  Odatte 
Avaricensls,  adj.  avariSki. 

'  Svariter,  adv.  =  avare,  Flout. 

Svarltla,  ae,  /.  lakdmatvo,  lakomoat,  ava- 
ritia  pecuniae  studium  habet;  avaritia  eat  inju- 
Tiosa  appetitio  alienorum,  pohlepa  z  a  nov- 
oima  a)  tvrdoda,  s  k  up  oat,  neque  a  van  ti  am 
neque  sordea  objiciet  vere  mihi  quisquam. 
Hot.  ;  omnea  avaritiae  evokovrsno  lakomstvo, 
sve  vrste  letteomatva;  f  melon,  avaritia  gloriae 
pohlepa  za  slaoom. 

Arams,  adj.  8  komp.  i  sup.  lakotn,  homo  ava¬ 
rus,  avarlasimus ;  +  8  gen.  pecuniae  suae  p ar¬ 
cus,  publicae  avarus;  *  uopde:  pohlepan. 
laudis;  +  mare  nezaaitno,  *  venter  proidrtjw, 
*  terrae  zavidna,  jer  kryje  u  sebi  ruetu ;  *  litus 
pohlepna  za  novdma;  *  spes  bezmj&rne;  * 
sup8t.  avarus, i,  m.  l&komae,  tvrdioa,  eku- 
pao,  semper  avarus  eget;  quantum  discordet 
p  arcus  avaro,  StecUjivao  od  skupoa. 
a-vSho,  v6xi,  vSctum,  8.  Odvudi,  odveati  (od- 
vezem  i  odoedem)  aliquem  e  patria,  equites  in 
Aegyptum;  frumenti  quod  potuerunt;  +  ali¬ 
quem  lecticft  suft;  pass,  avehi  odvesti  ae, 
otidi,  otputovati,  domum  e  castris  est 
avectus:  Poetetius  hortator  affuerat  avectus  (sc. 
equo)  ab  suis  bdjahao ,  IAv.;  ex  proelio,  him.; 
creditis  avectos  (so.  navibus)  hostes,  da  auot- 
plovili,  odjedrili,  Verg. 

a-vello,  vfilli,  v&lsi,  vtilsum,  3.  1)  otkidati, 
btkinuti,  btrgnuti,  poma  ex  arboiibus 
cruda  si  sint,  vi  avelluntur;  sibi  avelli  jubet 
spiculum  istrgnuti ;  *  avulsum  umeris  caput; 
f  saxiB  avelli;  preneeeno,  inhaeret  in  visceri- 
bus  illud  malum  exsistitque  morbus  et  aegro- 
tatio,  quae  avelli  inveterate  non  possvlnt  2) 
silom  btkinuti,  raataviti,  btrgnuti, 
bteti,  aliquem  de  complexu,  *  complexu  ali- 
cujus;  avulsus  a  meis;  *  templo  Palladium 
ligrabiti,  aliquem  a  puella,  ab  ea  (puella)  sese 
derepente.  Ter. 

ivena,  ae,  /.  fmjesto  avesna]  1)  zob,  bvae, 
osobito:  ovsik,  divlja  zob,*  steriles  avenae, 
vanae.  2)  *  uopde:  aldmka  ovsena  Hi  zobena 
ttd.;  odatte  *  svirala,  u  plur.  adatavtjema 
svirala,  siringa. 

Aventler.m,  i,  n.  Aventik,  glavni  grad  helvetaki 
blizu  Murtena,  Too. 

Iventlnus,  i,  m.  (mons)  ili  Xventlnum,  i,  n. 
Avdntin,  jedan  od  sedam  brd&Wjdkd  u Rimu ; 
i  adj.  *  Iveatinug,  aventinski,  humus,  ju- 
gum;  Diana  jer  je  ondje  imala  hr  am. 


1.  ftveo  (haveo)  2.  manjkavi  glagol,  od  koga  ae 
nolavi  samo  imperativ:  ave,  avSto,  f  avSte, 
had  ae  tko pozdravlja  a) na  dolasku :  zdravo! 
dobro  doSao!  b)  na  polaslcu:  s  bogom!; 
takoder  kao  pozdrav  mrtvima,  in  perpetuum, 
Crater,  ave  atque  vale!  Cat. 

2.  tveo  (haveo)  —  —  [ovw,  aVtu]  radovati  se 
Semu,  zeljeti  (avere  nihil  est  quam  cupere, 
Featus)  genus  legationis;  avere  te  certo  scio, 
quid  hie  agatur;  s  imf.  quid  in  6aelo  flat,  scire 
avemus. 

Xveraus,  i,  m.  [aopvof]  (potpuno  lacus  Avemi  ili 
kao  adj.  lacus  Avemus)  Avernsko  jezero 
u  Kampanyi  nedaleko  od  grada  Kume,  voda 
je  njegova  bila  aumporasta,  a  para  toko  kuzna 
i  emrdljwa,  da  ptiee  njjesu  inogle  letjeti  preko 
jezera  (zato  se  i  zone  aornoa  t.  j.  besptidje). 
Po  pridi  se  tu  ulazilo  u  podzemlje,  u  gaj  He  - 
katin  i  u  spdju  krnnske  Sibile;  *  port  us  Avorni 
luka  kumska  (Cumae).  Odatte  1)  Avemus,  adj. 
a)  avernaki,  lacus,  freta;  *  aupst.  ATerntt, 
orum,  n.  [ao.  Loca]  Avernska.  b)  *  podze- 
maljski,  Juno  <=  Proserpina;  Ioch  Averna  ili 
samo  Avema  podzemni  svijel,  podzem¬ 
lje.  2)  *  Avemilis,  adj.  avernaki  (avern- 
ekoga  jezera)  aquae,  Nymhae. 
i-verro  vSrri,  — ,  3.  pome sti ;  preneeeno : 
bmeati  (pokupiti  i  bdnijeti),  nee  satis 
est  carft  pieces  averrere  mens;!,  Hor. 

t-verruaco,  i.  l.t.vjeraki:  odvratiti,  uklo- 
niti,  oalamitetes;  iram  deum;  prodigia;  apsol. 
dii  averruncent! 

ivenie,  Onis,  f.  [averto]  odvradanje,  samo 
ex  aversione  oatrag  aliquem  jugulare. 

1.  tremor,  Oris,  m.  [averto]  zatomnik,  pecu¬ 
niae  publicae,  do. 

2.  tremor,  depon.  1.  1)  bdvradati  se  od, 
haerere  homo,  aversari,  rubere ;  fllium  od  sina. 
2)  brop.  prezirati,  odbiti  Sto,  principes 
Syracusanorum ;  *  afflictum  amicum ;  *suafa- 
cinora  deos ;  *  scelus,  +  facinus ;  f  adulationem, 
•J-  latum  clavum;  s  inf.  proelium  facere. 

f  iversus,  adj.  [averto]  1)  lioem  bdvrdden 
od  Sega,  oatrag,  atraga,  8  leda,  yulnerare 
aliquem  aversum;  aversura  hostem  videre  vi- 
djati  neprijatelja  gdje  bjeii ;  aversos  natraSke 
boves  caudis  in  speluncam  traxit;  adversus  et 
aversus  impudicus  es  8pr\jedai8traga;  aupat. 
avema,  Orum,  n.  a  versa  insulae  protivna  stretna 
otoka.  2)  trap,  neprijazan,  nepovoljan,  a 
Musis,  a  vero;  aversissimo  animo  esse  ab  ali- 
quo,  *  f  alieui  rei:  mercaturis;  *  Penates;  * 
Juppiter. 

t-rerte  v6rsi,  vSrsum,  3.  1)  odvraiati,  od¬ 
vratiti,  aliquid  ab  oculis  ametnuti  a  odyju 
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naribusque  alien] us;  a  vallo;  iter  ab  Arari,  ab 
Helvetiis  udaljtti  ae  od  Ud.;  sese  eo-  itinera 
udariti  drugim  pulem;  atiquem  ab  itinere;  ab 
aliquo  omnium  in  se  oculos;  ab  hominibus  ad 
deos  precea;  *  s  ooo.,  Libycas  oras  regnvun 
Italiae  k  libyakomu  primorju ;  equtis  fortes 
avertitur  odbija,  ne  mart  za;  puppim  okrenuti, 
Nep.;  Oilmen,  flumina,  odvratiti;  hie  casus  va- 
ginam  pomaci  s  mjesta ;  falces  laqueis;  *  t»- 
tranz.  prora  avertit  =  se  avertit;  *  dixit  et 
avertens  rosea  cerviee  refolslt;avertere  ho  stem 
u  bijeg  natjerati;  avertere  barbaros  a  portis 
castromm,  auzbUi  od;  primo  impetu  hostem  > 
homines  inermes  arm  is.  Odatte  neSto  drttga- 
dije,  is  avertit  Hannibaiem  in  Hispaniam  gla- 
suje  za  to,  da  ae  Hanibal poSotje  u  Hiapanyu. 
2)  trap,  a)  zalbmiti,  praedam,  hereditatem, 
peouniam  publieam;  praedam  domum  auam;* 
*  quattuor  tanros  a  stabulia.  b)  odvratiti, 
otpdditi,  bdmetnuti  koga  od  dega,  alicujus 
animum,  mentem  ab  aiiqua  re,  aliquem  ab  In- 
cepto,  a  ape;  aliquem  ab  amicitia  alicujus  iti 
ab  aliquo;  animum  alicujus  a  se;  populi  opi- 
nionem  a  spe  adipiscendi.  o)  udvracati,  od- 
bijati,  klclanjati,  pestem  ab  aliquo;  auster 
avertit  me  a  tanta  infamia;  *  incendia  Teucris; 
quod  omen  di  avertant;  causam  in  aliquem 
avatiti  na  koga. 

ivia,  ae, /.  [avus]  baba  t.  j.  majka  odina  Hi 
majdina. 

Miriam,  ii,  «.  [avis]  a)  ptidnj  ak  ;  *  mjeato 
u  aumi,  gdje  ae  ptioe  dr£e;  b)  krletka, 
kavez. 

ivlde,  ado.  s  komp.  i  sup.  [avidus]  lakomo, 
pohlepno,  ieljno. 

iTldltas,  Stis,  f.  [avidus]  lakomstvo ,  p o- 
hlepa,  poiuda,  cibi,  pecuniae,  gloriae,  le- 
gendi,  rapiendi  per  occusionem  triumphi,  f 
imperandi,  f  navandae  operae.  Napoae  =  ava- 
ritia  lakdmatvo,  quod  justitia eas res  spernit 
et  neglegit,  ad  quas  plerique  inflammati  avidi- 
tate  rapiuntur;  f  i  el  j  a  Sto  predobiti  tui 
animi. 

ivldtu,  adj.  a  komp.  i  sup.  [2.  aveoj  1)  pohle- 
pan,  pozudan,  zeljan,  divitiarum,  laudis, 
honoris,  gloriae,  belli  gerendi,  novarum  rerum, 
etc.  *  a  inf.  avidi  committere  pugnam ;  a  in  i 
ooo.:  avidae  in  direptiones  manus  grobezljive, 
Liv.;  •{•  in  omne  fas  nefasque  avidi;  a  ad  i 
ooo. :  sliquantum  avidior  ad  rem  est  da  umnoii 
imutak,  Ter.;  ingeuii  avidi  ad  pugnam,  Liv.  2) 
Napoae  a)  uopde :  ieljan  uiivanja,  neza- 
8itljiv,  ne8it,  aures,  libidines;  *  mare,  + 
Ignis,  *  flammae,  *  —  avarus  lakom ,  servorum 
manus  subitis  avidae  (pruiile  se  kod  nena- 
dana  dobitka  lakomo),  Too. ;  avidae  manus  he- 
redis,  Tao.;  avidi  nautae,  Hor.  o)  *  f  zeljan 


boja.  d)  pohlepan  za  vladom,  ingenium, 
Sail,  e)  alavohlepan,  daatohlepan,  nee 
Agricola  unquam  per  alios  gesta  avidus  inter¬ 
cept  Tao. 

Ms,  is,/.  1)  plica,  avis  alba  «  poslovioi  = 
byjela  vrana;  *  avis  noctis  =  aova;  *  aves 
maternae  =  golubovi  Veneri  aveti.  2)  plica 
prorodioa,  avibus  secuudis  u  dobar  das  Hi  a 
dobrom  kobi;  *  bonis  avibus;  f  .avi  mala,  * 
adversa;  *  sinistris  avibus,  u  zoo  6oa  Hi  aa 
zlom  kobi. 

irltas,  adj.  [avus]  djedovski ;  priroden; 
kadSto  i  praatar,  bona  paterna  etavitajreg- 
num  malum;  *  fundus;  *  solium;  *  virtus;  * 
nomen,  *  umbrae;  +  nobilitas;  +  ager;  *  Tioja 
babina,  od  babe. 

ivlas,  adj.  [at  via]  1)  dalek  od  puta,  za- 
hodan,  aamotan  *  virgulta;  *  montes;  avia 
commeatibus  loca,  Liv. ;  itinera  pulevi  po- 
strani,  *  supst.  avia,  orum,  n.  oaama,  aa- 
motno  mjeato,  avia;  avia  neinorum.  2)  * 
trop.  zalnzeci  a  puta  in  montes  sese  avius 
abdidit  altos. 

XvfaSmeatua,  i,  n.  [avoco]  zaba-va,  utjeha, 
Sto  od  ialosti  dovjeka  odvrada,  Plin.  ep. 

ivtfeatio,  <5nis,  f  [avoco]  odazivan je,  b d- 
vracdnje,  a  cogitanda  molestia  odmiali  na; 
•J*  avocationes  zabave. 

C-vSeo,  1.  1)  odazivati,  odazvati,  partem 
exercitus  ad  bellum;  pubem  Albanam  in  ar- 
cera.  2.  odvradati,  odvratiti,  aliquem  a 
societate,  a  proeliis,  a  rebus  gerendis;  philo- 
sophiam  a  rebus  occultis.  3)  -j-  trop.  razve- 
8eliti  animum;  ab  iis,  quae  avocant,  abductus, 

i-v6i»,  1.  odlijetati,  odletjeti;  sublime  avo- 
lans  aquila;  odjuriti,  experiar  certe,  ut  liinc 
avolem;  citatis  equis  avolant  Romam,  Liv. ; 
avolat  deinde  ad  equites,  Liv.;  avolat  voluptas 
brio  mime,  brzo  (ga)  nestane;  i  o  umirudem 
hinc  avolare  preminuti  8  ovoga  avijela,  Oic. 

Brandling,  i,  m.  [avus]  1)  ujak  (materin  brat). 
Odatte  avus  magnus  (major)  atari  ujak  t.  j. 
babin  brat.  2.  atari  praujak,  Tao. 

Brag,  i,  m.  [aveo]  1)  djed.  2)  =  proavus,  pra- 
djed.  3)  *  p'redak,  predi  uopde ;  *  ovako 
i  o  pdelama. 

axtnug,  i,  m.  [oftrof]  *  negostoljubiv,  Pon- 
tus  axenus,  predaSnje  ime  za  Pontus  Euxinus; 
drugi  je  oblik  axlnus  ['A^uvos\. 

axilla,  ae,  /  pazuho. 

axis,  is,  m.  1.  os  na  kolima;  u  pjesnika  kao 
pars  pro  toto  —  lcola,  purpureus  kola  sun- 
danoga  boga;  pruinosus  kola  boziee  Aurore; 
ignifer  lcola  sundana;  2)  osooina  aoijeta.  Odatte 
*  a)  ajeverni  pol.  b)  nebo  nopde,  nudo  sub 
aetheris  axe  —  sub  divo  pod  vedrim  nebom, 
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Verg.  v)  sir  qua  neb  a,  axis  borSus  sjever,  Axing,  il,  m.  ['A-io(]  Aksij,  ryeka.  u  Mace- 
sjeoerna  atrana,  (Jo.;  axis  hespereus  zapad,  doniji. 

Oo.  3)  daskn;  u  tom  se  znadenju  nalaai  i  Axtaa,  ae, /.  Akaonn,  rijelca  u  sjevernoj  Ga- 
oblik  as  sis.  lyi,  danas  Aiane. 


B 


b&bac,  inter).  [pupal]  uzvik  cudeiya,  nuto  nut! 
glednj  ti!  dudo  boije!  nuto  bijesal 
BKbyio,  6nis,  m.  [Babylon]  .  (Com.)  Babtionoc 
—  dovjek  bogat  i  raskoSan  kao  kakav  oryen- 
tcUac,  Nabob. 

B&byion,  Onis,  f.  [Bapvlwv]  Babilon,  grad  na 
Eufratu.  Odatle  1)  Babylonia,  ae,  /.  Babilo- 
nija,  zernlja  i  grad  Babilon.  2)  (Plant.) 
B&bjlonlous,  Bib  jioni  ends,  Hi*  f  BU>J18nlos, 
ad),  babilonski;  +  Babylonii  numeri,  aatro- 
lodki  raSwni  —  gatanje  iz  zvyezda ;  *  Horos 
zvjezdoznanao ;  supet.  Bibyloali,  orum,  m. 
Babilonoi;  Bftbylonia,  ae,  f.  Babilonka. 
baca Hi  bases,  ae, /.  1)  jagoda,  bobica,  baca 
oleae  Ui  olivae  Ui  samo  baca  maalina.  2) 
soako  okruglo  vode,  bacae  arborum;  *baca 
ebuli,  *  lauri,  f  bicolores  (myrti).  3)  *  biaer. 
batatas,  ad),  [baca]  bieerni,  biaerom  ure~ 
Sen,  monile,  Verg. 

bacelr,  &ris,  n.  i  bacdris,  is,/.  [pixxoqts]  bU)ka, 
kojoj  je  koryen  miomirisan,  te  au  od  njega 
u{je  pravUi,  maoina  trava  (Valeriana  Cel- 
tica,  Linn.),  Verg.  Curt. 
baeeitoa  gledaj  bacatus. 

Baecba,  ae,  /.  [Bdxxij]  Bakhantica,  zane- 
sdna  pratilioa  Bakhova,  Plant.  Oo.  Bac- 
chls  initiare  aliquem  otkriti  komu  tajnu  Bak¬ 
hova  svetkovarya,  lAv 
t  baeehibundus,  ad),  [bacchor]  b <0,6 an. 
BaochSnal,  alls,  n.  [Bacchus]  agmen  Curt.  Bak- 
hanal,  1)  Bakhu  poavedeno  mjeato.  2)  obidno 
n  plur.  Bacchanilia,  iuin,  Ui  iOrum,  Bakha- 
nalije,  Bakhova  avetkovina. 

BaecMnSlls,  ad).  [Bacchus]  (kaano)  bakha- 
nalaki,  Bakhov,  chorus. 

Bacchantes  gledaj  bacchor. 
bacehitio,  Onis,  /.  [bacchor]  bakhovanje; 
bakhant8ko  budanje. 

*  Bacchelus,  ad).  [Baxxnot]  bakhoveki,  bak- 
hejaki. 

*  BacchSus  Baccheius. 

*  Batching  —  BacchSius. 

*  Bacchlcns,  ad).  [Baxxut6t]  bakhidni. 

*  BacehlAdae,  drum,  m.  [Baxxuldai]  Bakho- 
vidi,  t.j.potomoiHeraklovidaBakha  „Baccha“, 
Sto  je  bila  ugledna  porodica  u  Ateni. 

*  Bacehis,  Idis,/.  [Buxxk]  ~  Baecha. 
baeobor,  dep.  1.  Bakhovo  slavili,  Baccha 

bacchans,  Plant.;  odatle  *  f  Bacchantes,  = 


Baccime.  2)  melon,  budati,  balchantaki  za- 
nesen  biti ,  raakalaSan,  quibus  gaudiis 
exsultabis?  quanta  in  voluptate  bacchaberis ; 
bacchmi  in  caede;  *  bacchari  per  urban  bu- 
dedi  gradom  tnmarati;  *  in  antro  bacchatur 
vates;  takoder  trop.  *  bacchatur  fama  per  ur- 
bem,  *  thracio  bacchante  vento  bjeanjeti;  bac- 
chata  jugis  Naxos  gdje  au  ae  brda  ortta  od 
Bakhove  slave;  *  virginibus  bacchata  Lacae- 
nis  Taygeta  gdje  au  od  lacenskih  djevojaka 
azvanjale  tajgetake  gore  Bakhom ;  oaobito  o 
atrastvenu ,  Sivahnu  govomiku ,  furere  apud 
sanos  et  quasi  inter  sobrios  bacchari  vinolen- 
tus  videtur;  *  bacchari  cuoe,  „euoe“  vi kali. 
Bacchus,  i,  m.  [Bdxx°s]  1)  Bakho,  upr.  bogpro- 
Ijeda,  dij  au  dolazak  vikom  i  bukom  svetkooali, 
sin  Zeusov  i  Semelin,  f  desto  -=  Dionysus 
pak  odatle  »»  bog  vina.  2)  *  trop.  a)  vinova 
lota,  trax  b)  vino. 

Bieisls,  is,/.  Baoenska  Suma  u  Germaniji, 
zapadni  die  danadnjega  „  Thurtngerwaid-aa. 
Mcillna,  i,  n.  [demvn.  od  bacculum]  S  tap  id, 
patidica,  oaobito  liktorova  mjesto  faeces. 
+  Bnctrn*  Oram,  n.  ]B«*r(j«]  Baktra,  glavni 
grad  baktaraki,  donas  Balk.  Odatle  1)  + 
Bactrlinns,  ad),  baktaraki,  regio,  baktar- 
8ka  temlja,  danas  Balk;  f  eupat.  BaetrUni, 
Orum,  m.  Baktrani,  -f  Baetrlanns,  i,  in.  Bak- 
tranin.  2)  Bactrius,  ad),  baktaraki  Ui  bak- 
transki,  Ov.  3)  f  Baetrns.  i,  m.  Baktar, 
rijeka  kod  Bakire,  danas  Balk. 
btteftlmn,  i,  n.  i  bacnlus  i,  m,  Stap,  bat  in  a. 
paliea;  pastor  baculo  irmixus ;  summa  papa- 
verum  capita  baculo  decutere;  augur  manu 
baculum  sine  nodo  aduncum  tenens,  Lit. 
bidlsso,  1.  [PaStla]  koradat  i,  idi,  Plant. 
Bidiihennae  Incus,  (Tac.)  baduhenska  Suma  u 
u  zemlji  Friskoj  (Friesen). 

Baeblns,  il,  m.  Bebije,  ime  rimskomu  ple- 
menu;  C.  B.  Sulca,  pudki  tribun  111  pr.  Is. 
Jugurta  ga  podmitio,  Sail.;  ad).  Bebijev  Ui 
bebijski,  lex. 

Baecttla,  ae,/.  Bekula,  grad  u  Hispanyi,  danas 
Baylen. 

Baetls  is,  m.  [Bar™*]  Betis,  glavna  ryeka  u 
Hispanyi,  danas  Guadalquivir,  (arnpski  „velika 
ryeka).  Odatle  Baetleus,  ad),  bet  ski,  provin- 
cia  i  supet,  Beetle#,  ae,  f.  Betska,  danas 
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Andaluzija  i  dio  Oranade,  Tao.;  aupst. 
Baetfcl,  orum,  m.  BetiiSani,  PUn.  ep. 
Bagaudae,  orum,  m.  Bagaudani ,  aeoaki  puk 
»  Gotiji,  koji  ae  za  Dyokleoyana  pobunio, 
Awrel.  Viot.  Eutr. 

B&grida,  ae,  m.  Bag  rad  a,  ryeka  u  karta&kom 
kraju. 

Bijac,  gram,/.  Baja,  grad  u  kampanskotn pri- 
morju  na  glasu  s  Ijepote  naravake  m  okolu  i 
8  topliod,  gdje  su  bogcUi  Rimljani  tjetovoli;  i 

*  Bajae  aquae;  melon.  avako  hupatilo,  ku- 
paliSte.  OdaUe  Bajinus,  adj.  bajanski,  ne- 
gotia;  *  murex  t*  zatona  bajanakog. 

bajftlo,  1.  tovar  noaiti,  sarcinaa,  PhoeOr.; 
apaol.,  non  didici  bajulare,  Flout. 
bajfilus,  i,  m.  fbajulo]  noailao,  hamal,  bqjuli 
atque  operarii. 
bklaena,  a e, /.  [<palaura]  kit. 

*  bilinna,  i,  /  t)  Hr;  balan,  vrata 

oraha;  balanovo  ulje.  Hot.  2.  morako 
zvono,  ljuStura,  Plaut. 

bUitrOj  Snls,  m.  lakrdij&S,  Hor. 
bilitus,  us,  m.  [babo]  bl&ka,  meka  (ovdca) 
Verg.  Or. 

bftlbus,  adj.  tnticav,  t&pav,  homo;  *  balba 
verba;  *  senectus. 

balbfltio,  4.  [balbus]  1)  vntranz.  mhoati,  t&pati, 
klaaidno  aamo  trop. :  tepati,  nerazgovyetno  go- 
voriti,  de  aliqua  re;  2)  tram,  tepajudi  zvati 

*  ilium  balbulit  scaurum  (Sdta)  gravis  fidtum 
male  tails;  trop.  Stoicus  perpauca  balbuttens 
aamo  katkad  pentcjudi. 

BilSfcris,  adj.  baleareki,  a)  insulae  Baleares, 
baXearaki  otooi  u  Sredozemnom  moru  (Majorca 
i  Minorca),  takoder  terra,  b)  balearski,  ftm- 
ditor  a  baiearakih  otoka;  aupst.  Baleares,  ium, 

m.  Balearoi.  Odatle  Bftleirfeus,  adj.  ba¬ 
learaki;  i  Balearicua  pridjev  Kvhtta  CeoUija 
Metela,  dobitnika  baiearakih  otoka  god.  631. 
U.  C. 

ballblus,  [adj.  dem.  od  fialtufj,  pjega  v,  daren, 
Plaut. 

b&llneae,  b&IInenm,  gledaj  balneae,  balneum. 
Ballio,  onis,  m.  Balijon,  in te  podvorniku  u 
Plautovu  komadu  Peeudolu,  odatle  —  nevd- 
Ijalao,  nietdrija. 

balllsta  i  bilista,  ae,  /.  [/3«U«i]  1)  metaljka; 
(tom  su  spravom  metali  na  nepryatetje  ka- 
menje,  Icmee  smolom  nap  Wynne  itd.)  2)  hitao, 
nabaj,  Plaut. 

balllstirinin,  ii ,*».<=  ballista,  Plaut. 
balneae,  stegnuto  ballneae,  Sram,/.  rjede  balnea, 
Orum,  n.  kupaliSte. 

*  bilneSriug,  adj.  [balneum]  kupaliSni,  fur 
koji  86  drift  kupaliSta ;  aupst.  balnearla,  Orum, 

n.  kupaonioa,  sobe  u  kupaonioi.  • 

balneitor,  Oris,  m.  [balneum]  kupeljnik. 
balneSlum,  i,  n.  dem.  od  balneum,  kupeljioa. 


balnfam,  i,  n.  [ategnuto  od  balineum]  kupao¬ 
nioa;  f  banjica,  kadioa  praefervidum ; 
balneo  inferri. 

bile,  1.  [filnx w]  blejati,  mddati,  Plaut,  Ov. ; 
balantes  =  ovoe,  Verg: 

balsaraum,  i,  n.  [prilauuov]  1)  balzam,  Verg. 
2)  balzamovo  drvo  (Amyris  opobalsamum 
Linn.),  balsamum  modica  arbor,  Tao. 

balteus,  i,  m.  rijetko  balteum,  i,  n.  pas,  pri- 
pdSnjaSa. 

Bambklio,  Onis,  m.  muoo,  tepavac,  pridjev 
Af.  Fhdviju,  oou  glasovite  Fulvije,  zene  Anto- 
nfjeve. 

Bandttsla,  a e, /••  Banduzija,  vrelo  na  Hora- 
oijevu  dobarou  u  Sabinu. 

Bantta,  ae,  /  Banoija,  grad  u  Apidiji ;  odatle 
Bautinas,  adj.  bantij ski,  Hor. 

-|-  baptjstSrinm,  ii,  n.  k&menioa,  bassin  za  ku- 
panje  i  plivanje. 

biritbram,  i,  n.  [pfyaaQov]  prop  a  at,  bezdanu 

*  barathro  donare  aliquid  prosipati,  Hor.; 

*  imus  barathri  gurges  (Charybdis);  *  immaue 
barathrum  o  podzenilju;  u  Sail:  barathrum 
macelli  o  nezaaitnu  doqjeku,  bezdana  Hor. 

barbs,  ae,/.  brada,  uSovjeka,  barba  promlssa, 
barbam  promittere;  barbam  tondere;  barbam 
vellere  alicui  dupati  kogalza  bradu  (teSka 
uvreda)  Hor.;  sapientem  pascere  barbam  jilo- 
zofsku  bradu  ostaoiti,  Hor;  cadit  barba  ton- 
denti,  Ov. ;  barbam  mulcere  manu  gladiti,  Ov.; 
u  imotirye,  barba  lupi. 

barbftre,  adv.  [barbarus]  1)  nerimski  (za  Bim- 
Jjomina);  negrdki  (za  Chrka),  dakle:  inozem- 
aki,  tude,  barbare  vertere  =  latine,  Plaut. 
2)  »  aurovo,  barbarski,  loqui;  *  laedere 
oseula  neujudno,  Hor. 

barbirla,  ae,  /.  i  poslije  barbaries,  iei,  /.  [bar¬ 
barus]  1)  NegrSka  Hi  Nerimska  (za  Orica 
Hi  Rimljanina),  daklem  Orku  i  Rimljaninu  = 
inozemstvo,  tudinstvo.  2)  trop.  a)  du- 
Sevna  surovost,  neobrazovanost,  haec 
tuba  et  barbaria  forensis ;  *  barbaries  grandis 
aliqua  barbaries  domestics  (barbaraki  izraz). 
b)  moralno:  divljaStvo,  surovost,  bar- 
bar  a  tv o.  Pazi:  u  Oicerona  ima  za  inozem- 
stvo  aamo  oblik  barbaria,  a  za  neobrazovanost 
preteznyi  je  oblik  barbaries. 

barbkrlcus,  adj.  negrdki  %  nerimski,  dakle: 
inozemski,  tHd,  inostran,  osobito  *  fri- 
gijski ;  f  germanski;  supat.  barbftrloum,  i,  «. 
inozemstvo,  Eutr. 

barbkriea,  ei,  /.  gledaj  barbaria. 

barbkms,  adj.  a  komp.  [^op/3«pof]  1)  ino stran- 
aki,  tHd,  nttpoae  =  frigij ski  i  lidijaki, 
tegmina,  Verg. ;  carmen;  Hor.;  prora,  Ov.;  = 
perzij ski,  Nep.;  tradki,  Nep.;  =■  indij- 
aki,  Oio.  Hor,;  —  germanski,  Tao:,  in  bar- 
barum  ludinaki,  Too.  2)  melon,  a)  duSevno: 
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surov,  n&ote  a  an,  inhumanus  ac  baij>arus; 
*  non  sunt  ilia  (scripts)  suo  barbariora  loco. 
b)  moralno:  surov,  divlji,  okrutan,  ho¬ 
mines  feri  ac  barbari;  immanis  ac  barbara 
consuetudo  hominum  immolandorum;  *  bar- 
baiiora  sacra. 

barbatttlus,  adj.  [demin.  od  barbatus]  maljave 
bradioe,  juvenes;  mulii. 

barbatus,  adj.  [barba]  bradat,  bene  barbatus 
dugobrad.  Odatle:  ddrastao;  _o  Rindjanima 
staroga  doba,  prije  nego  $U>  su  se  podeli  bri- 
jati,  unus  aliquis  ex  barbatis  bradadd  illis, 
Rimljani  staroga  kova. 

barbltos,  i,  m.  i  f.  (samo  u  nom.  aoo.  i  voo.J 
bar'bit,  lira ;  trap,  pjesma  pje- 
vana  ua  Uru. 

barbttla,  a e, /.  [demin.  od  barba]  bradioa. 
Bareael,  orum,  m.  [Bapxafot]  Bardani,  stanov- 
nici  u  okolini  grada  Barke  u  Ovrenaid,  Verg. 
Barea  Hi  Barcas,  ae,  m.  (semitsM  „muvja“) 
Barka,  praotac  glasovitih  porodiod  u  Ka/r- 
taai,  kojima  pripadaju  Hamilkar  i  Hanibal; 
odatle-:  Barcinus,  adj.  Bar  jin.;  mpst.  Bar- 
clnl,  Orum,  m.  B  ardinci,  bardinska  kuda 
Hi  obitelj. 

Bardaei,  orum,  m.  (Vardaei)  Bardejoi,  narod  u 
Riryi. 

birdus,  adj.  [£pa<?&]  tupbglav,  nidotupd- 
van;  stupidumesse  Socratem  dixit  et  bardum, 
BargbsU,  orum,  m,  Barguzijani,  narod  u 
ajeveroistodnoj  ffispantfi. 

Bargjllae,  orum,/  [BagyvUa]  Bargilija,  grad 
u  Kariji.  Odatle  1)  Bargjletae,  5 rum,  m.  Bar- 
giljani.  2) Bargjlietlcus, adj  bargiljanaki. 
baris,  idis,/  [psgv]  damac,  egipatska  ve- 
slada,  Prop. 

baritus,  us,  m.  (barditus)  bojna  vika,  bojna 
pjesma  u  Germand,  Too. 

Barium,  ji,  n.  Bartj,  grad  «  Apuliji,  donas 
Bari. 

bare,  onis,  m.  [bar-barus]  iivotinja,  slon; 
v6,  bena. 

barrus,  i,  m.  [semitska  r\jed]  slon,  Hor. 
basiitto,  Onis,/  [basio]  ojelivanje,  ojelov. 
bSsfltee,  ado.  [batplicus]  oarski,  sjajno,  ve- 
lidanstveno,  Flout. 

bSsiltcus,  adj.  \pmtiXut6s\  oarski,  gospodski, 
victus.  Plant.  Odatle  supst.  a)  basilicas,  i,  m. 
so.  jactus,  =»  jactusJV enereus,  najsretnji  kitao 
igrejudi  se  kookama,  gledag  Venus,  b) 
basilica,  ae,  /  \fiaotltxi]  so.  olsta  Hi  mod]  baziiika, 
dvorana  s  trijemovima  za  sudbene qjednioe 
i  obavljarje  trgovadkPi  posdld,  supst  baslli- 
eum,i,  n.  oarsko  odijelo,  Plant. 

*  basio,  l.  o jelivati,  poljubiti,  aliquem; 
multa  basia  basiare. 

bbsis,  is  i  eos ,f.  [pdoii]  podnozje,  statuae;  vil- 
lae  temetjni  zid;  trlanguli  osnovioa. 


*  bisium,  ii,  n.  ojelov,  poljubao. 

Bassiala,  ae,  /  Basanija,  grad  u  ttiriji. 

Odatle  supst.: 

Btasauftae,  arum,  m.  Basanjani. 

*  Bassirens,  6i,  m.  [Bamropcv;]  t.j.  «  lisidmu  ifiaa- 
oaga)  odjeven  Basarej,  pridjeo  Bakhu, odatle 

*  Bassarlcus,  adj.  basarski  —  bakhovski. 
Bassos,  i,  m.  Bas,  ime  vide  rimstcih  porodiea. 
Bastarnae,  arum,  m.  Bastarnjani,  narod 

germanski  oho  Pruta. 

Bitlvi,  Orum,  m.  Batavoi,  oeltski  narod  u 
Holandji  na  batavskom  otoku.  Batarerum  in¬ 
sula  otok,  koji  dmi  Vacalus  i  Sjevemo  more, 
8.  Betuwe  Hi  Betau,  dest  danadrjega  Geldema, 
Goes.  Too. 

Bitkjllus,  i,  m.  [Bu-'hjllos]  Batil,  1)  djedak,  Iju- 
bimao  Anakreontov,  Hor.  2)  Meoenatov  oslo- 
bodenik,  koji  je  u  Rimu  uveo  pantomvmu  Too. 
bfttUlim,  i,  n.  (gledaj  Vattilum)  lop  at  a  prunae 
batillum,  Hor.  kadionioa. 

Battis,  idis,  /  [Bar*<j]  Batida,  ljubovea  pje- 
snika  Pilele  s  otoka  Kosa. 

Battus,  i,  m.  [Burn*]  Bat  1)  jedan  Minijamn, 
rodom  ia  Tore,  utemeljitetj  libyske  Oirone, 
Just  Odatle  *  BatUadcs,  ae,  m.  [Bairunbp], 
Batovid  —  pjesnik  Katimah  rodom.  ia  Oi- 
rene.  2)  pastir  Netejem  Ov. 

BitUum,  i,  n.  Batul,  grad  u  Kcmpaniji,  Verg. 
bftttuo,  ui,  3.  udariti,  os  alicui,  Plant. 

Bauds,  idis,  [Bot&uj]  Bauoida,  zena  starca 
FSlemona  u  Frigrji,  Ov. 

Bauli,  Orum,  m.  [Ba«lo»]  Bauli,  mjesto u  Kam- 
paniji,  gdje  je  Herkul  zbio  goveda  Gerionu 
ukradena,  [odatle  se  tumadi  ime  Bavlot  od 

[Mt  i  adit}]. 

Baring  ii,  m.  Bavije,  lod  pjesnik  u  vrijeme 
VergWjevo. 

bcSte,  adv.  a  komp.  %  sup.  [beatus]  bladeno, 
sretno,  yivere. 

bcdfltas,  atis,/  [beatus]  bladenstvo,  sreda. 
bcittttdo,  inis,  /  [beatus]  blazenstvo,  sreda. 
bettus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [beo]  1)  b laden; 
sretan,  a)  o  deljadi:  videamus  qui  dicendi 
sint  beati:  equidem  hos  existimo,  qui  sint  in 
boois,  nec  potest  quisquam  alias  beatus  esse, 
alias  miser;  *  beatus  ille,  qui  procul  negotiis; 

*  parvo  beati  agricolae.  Osobito  se  zovu  beati 
preminuli  s  ovoga  svijeta,  jer  hogovi  zivima 
ne  daju  potpune  srede,  «=  gaxaQts,  pokojnioi, 
in  beatorum  insulis;  sedes  beatae  atanovi  bla- 
tenih  Hi  pokcjnih ;  *  Phraatem  numero  beato¬ 
rum  extant  virtus.  b)  o  stvarma  po  sebi  sret- 
rum  i  koje  dine  dovjeka  sretna,  nihil  est  ab 
omni  parte  beatum;  beats  ci vitas  et  libera;  vita, 
mors  beata;  vita  beatissima;  +  beati ssimus 
eventus;  *  acres;  *  rus.  —  beatum,  i,  n.  supst. 
(u  JRozofijakom  govoru)  blaienstvo,  sreda, 
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in  virtute  sit  ipsum  ettam  beatum;  ex  bonis 
quae  sola  honesta  sunt,  efflciendum  est  beatum. 
2)  bogat,  imudan;  a)  o  deljadi :  (domicilia, 
ornata  signis  atque  picturia,  quibus  abundant 
ii  qui  beati  putantur;  mulier  beats  ac  nobilis, 
homo  non  beatissimus,  *  uxor  beats;  *  supst. 
beati  bogataSi.  o)  o  stvarma;  bogat,  bla- 
goalbven,  olvitas  opulentissima  et  beatissima; 
gazae  AraSum,  *  regna,  *  ripa  Tagi,  *  rus,  * 
arva,  •  urbes;  *  krasan,  divan,  commoda 
nuntii.  Odatle  a)  trop.  f  bogato  nhd&ren , 
ingenii  beatiesima  ubertas,  Quint. 

Bebr^eins,  adj.  bebridki,  Mo  pripada  zemtji 
Bebrioiji,  potonjoj  Bitiniji,  Verg. 

BMrUtonm,  i ,  n.  Bedrijak,  gradid  u  ajevernoj 
Ttalyi,  dm  dana  hoda  kjugozapadu  od  Verone, 
na  glam  s  biike,  u  kojojje  oar  Oton  taglavio, 
Tao.  Odavle’ Bedrlacensls,  adj.  bedrijadki, 
Tac. 

Belgme,  Srum,  m.  Belgijani,  narod,  kojije  sta- 
novao  u  ajevernoj  Galiji.  OdaUe  1)  Belgians, 
adj.  belgij8kl.  2)  Belgium,  ii,  n.  Belgij,  deet 
bdgijske  Golije  a  obje  strane  rijeke  Mozele, 
gdje  su  Btanomli,  Belomoi,  Atrebati  i  Am- 
bijani.  Caes. 

belllrla,  Orum,  «.  [bellus]  (Korn,  s  kaano)  z&- 
alada ,  dessert  (node,  orasi,  Blatka  vinaitd.). 
bellitor,  oris,  m.  [belto]  1)  b  bjnik,  ratnik.  2) 
*  kao  adj.  bojni;  junadki,  bellator  deu b  bog 
boja;  bellator  Turnus  jwnak  Turn;  bellator 
equus  lumj  od  mqjdana. 

bellitbrlus,  adj.  [bellator]  (ryetko  i  kaano)  ratni; 
stilus,  PUn.  ep. 

bellitrlx,  Ids,/,  [bellator]  bdjnioa,  junaki- 
nja,  obidno  kao  adj-  bojna,  ratoborna,  * 
diva  —  Minerva;  *  Roma;  *  bellua  —  alon; 
iracundia. 

bellitttlus,  adj.  dentin,  od  bellus,  Plaut. 
belle,  ado.  sa  sup.  [bellus]  krasno,  fino; 
prekrasno,  itd.  seribere;  bellissime  navi- 
gare;  negat  e;  aliquld  fejrre;  belle  euriosus;  bele 
adhuc  dosele  prekrasno.  Napose  a)  divno! 
prekrasno!  b )  belle  esse, se habere  Hi  samo 
habere,  zdrav  biti. 

BeWJrSpfaom,  ontia,  m.  Hi  BellSriphontes,  ae, 
[HMtgtxfiSv  Hi  BeXitgotpovrrji]  Belter  of  on,  sin 
Glauka,  kralja  korintakoga ,  ubi  neman’hi- 
meraku  na  zapovyed  Jobalovu  s  pomodu  kri- 
latoga  korya  Pegaza.  Hor.  Odatle  Bellero- 
pkontfns,  adj.  belerdfontski,  equus  —  Pe¬ 
gasus,  Prop. 

belllcesw,  adj.  8  komp.  i  sup.  [bellicus]  bojnif 
ratoboran,  hrabgr,  homines;  natio;  pro¬ 
vincial;  gentes;  annus  bellicosior  bojevima  bo- 
gatija  godina. 

bellicus,  adj.  [bellum]  1)  ratni;  bojni,  bellies 
res  vojniStvo,  gloria  bellica  bojna  alava ;  disci- 
plina,  virtus;  mors  avert  u  rotu,  ili  u  boju ; 


laus,  jus;  hostUls  ac  bellicus  ignis.  Odatle 
mpsi.  bellicum,  1,  n.  (soil,  signum)  bojni 
znak,  t.  j.  znak  dan  truborn,  da  se  sko6i 
na  oruzje;  ali  samo  bellicum  canere,  zatru- 
biti  napolazak,  na  juriS;  i  trop.  o  go-oomiku: 
podjariti,  pobunjivati,  de  bellicis  rebus 
canit  quodammodo  bellicum  trubiti  trubom. 
2)  *  —  bellicosus,  dea,  deus  (Romulus) ;  Pallas, 
Mars,  virgo. 

*  belllger,  Sra.  Srum,  adj.  [bellum-gero]  ratu- 
judi,  bojni,  gentes;  ensis,  manus. 
belllgSro,  1.  [bellum  i  gero]  (starinski  i  svedan 

izraz)  krajiniti,  rat  voditi,  tudi  se,  ap- 
solutno,  cum  aliquo;  cum  Gallis  tumul tuatum 
verius  quam  belligeratum ;  f  adversus  hostes. 

*  belll-pStens,  ntis,  adj.  u  rat  u  silan,  *  supsl. 
Bellipotens  «=  Mars. 

bSIlo.  1.  (starinski  oblik  bellor,  depon.  1  Verg. 
Aert.  11,  660.)  ratovati,  krajiniti,  cum  ali¬ 
quo;  adversus  aliquem;  pro  aliquo  adversus 
aliquem;  (Curt.)  inter  se;  bellare  hoc  bellum 
rat  ratovati  =»  nilegov  n ohgtir,  IAv. ;  non  ut 
ad  'pugnam  (bez  prUjage  naime)  sed  ad  bellan- 
dum  (s  prtljagom)  profecit,  Tac. ;  ut  ilium 
(Caesarem)  eodem  animo  dixisse,  quo  bellavit, 
appareat,  Quint.;  *  uopde:  boriti  se,  biti 
s  e. 

Beltons,  a e,  /.  Belona,  bozica  rata,  sestra 
Martova.  Hram  je  imala  na  Mart.tvu  polju. 
izvan  Servijeva  grada  na  zapadnom  obronku 
tvrdave  (arx).  Ondje  su  se  drzale  senatske  sje- 
dnioe,  u  kojima  su  primali  tu&e  poslanike  i 
vojakovode,  koji  au  zahtijevali,  da  im  se  do- 
pusti  triumjujudi  udi  u  grad. 

BellSvKci,  Orum,  m.  Belov adani,  hre.bar  bel¬ 
gij  ski  narod  u  sjevernoj  Galiji  rn.edu  Seinom, 
Sommom,  Samarom  i  Oisom ;  njihov  je  glavni 
grad  bio  danadnji  Beauvais, 
bellna  gledaj  belua. 

bellttlns,  adj.  [demin.  od  bellus]  Plaut. 
billwn,  i,  n.  [ starinski  duellum  dvoboj]  rat, 
bellum  habere  cum  aliquo;  bellum  facere,  con- 
citare,  excitare,  suscitare,  movere,  commovere, 
conflare,  moliri;  bellum  parare,  comparare, 
apparare,  instruere,  facere  atque  instruere;  bel¬ 
lum  nuntiare,  denuntiare,  indicere,  denuntiare 
et  indicere;  bellum  suscipere,  sumere,  in- 
choare,  belli  initium  facere  ili  capere,  su¬ 
scipere;  bellum  alicui  Inferre  zavdjStiti  na 
koga,  bellum  inferre  contra  patriam,  in  pro- 
vinciam;  bello  persequi  aliquem ;  bellum  agere, 
gerere,  admiaistrare  gledaj  ago,  gero,  ad- 
ministro;  bellum  ducere,  trahere  gledaj  duco, 
traho;  bellum  ponere,  deponere,  componere  ; 
bellum  conflcere,  patrare,  perficere;  profllgatum 
bellum  exstinguere,  restinguere,  delere ;  bellum 
renovare,  redintegrare;  bellum  ante  portas  est  > 
bellum  civile,  (Nep.);  Caesarianum  civile  bel- 
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lnm;  Macedonicum  e  Madedonoima;  regium 
(rjjetko  regis)  s  kratjem  Mitridatom;  Asiati- 
cum  u  Aztfi;  bello  Latinorum  za  rata  protiv 
Latinaoa;  bellum  intestmum,  domesticum,  so- 
ciale,  terrestre,  navale ;  bella  domestiea  et  ex¬ 
terna;  f  alios  ad  proelium  ire  videas,  Cattoa 
ad  bellum  (sravni  bello).  Napoee  a)  adverbi- 
jalno  in  bello  u  ratu,  rjetko  bello  s  gen.  tti 
adj.,  bello  Romanorum,  bello  Vejenti;  (Liv.) 
belli  domique,  domi  bellique,  bello  domique, 
domi  belloque,  belli,  domi,  (Cic.)  vel  belli,  aut 
belli  aut  domi,  do.  u  ratu  i  u  tniru.  b)  — 
boj,  u  sing.  *  u  phtr.  o)  borba,  raepra; 
bellum  tribunicium  a  tribunima ;  bellum  in- 
dicere  pbilosophiae;  cum  omnibus  imprbbis 
aeternum  bellum  esse  susceptum;  miluo  est 
quoddam  bellum  quasi  naturale  cum  corvo ;  * 
ventii  indico  bellum. 

Milos,  adj.  m  sup.  [dentin,  od  benus,  ar.  bene] 
priatao,  prikladan,  IjepuSan,  puella, 
hospes,  homines;  locus,  epistola,  vinum,  copia, 
subsidium,  (Her.)  fama;  (Her.)  hoe  quidem 
non  bellum  to  nije  lijepo;  a  irtf.  quam  sit  bel¬ 
lum  cavere  malum,  scire  possumus;  fac  bel- 
lus  revertare  gledaj,  da  se  lijepo  (zdravo  i 
veselo)  vratii. 

belaa  gore  beilus,  ae,  f.  neman,  grddeija, 
nakaza  od  zivotinje,  (oaobito  o  elonu,  law., 
kitu)  Datura  hominis  pecudibus  reliquisque  be- 
luis  antecedit;  belua  fera  et  immanis,  vasta; 
immanitas  beluarum;  *  In  da  belua  —  elon; 
belua  Lernae;  *  belua  centipes  (o  Gerberu) 
trap,  zvijer,  iivinde,  avaritaa,  belua  fera; 
kao  psovka  marvinde,  quid  ego  hospitiijura 
in  hac  immani  belua  commemoro?  volo  ego 
illi  beluae  (*=*  Gallo)  ostendere,  me  etc.  lev. 
belnitus  (belluatus)  adj.  [belua]  aa  zivotinj- 
akim  alikamo,  Plant. 

beluesos,  adj.  [belua]  (rjjetko)  zvj  erovit,  pun 
grdosija,  Oceanus,  Hor. 

Belas,  i,  pt.  [Bf)lo{]  Bel  1)  pritnoreki  grad  u 
Fenieiji,  Too.  2)  kralj  u  Balrilonu,  Ov.  3)  kralj 
u  Egiptu,  otao  Danajeo  i  Egiptov,  Verg. 
Odatle  a)  *  B elides,  ae,  m.  [Bijl«tJijf]  Belovid 
(Lynceus  i  Palamedos).  b)  BelHeg,  am,/  [WijlC] 
unudiee  Belove,  kderi  Danajeve. 

Be  nitons,  i,  m.  (so.  lacus)  Benadko  jezero  u 
gorrjoj  ItaBji,  donas  Logo  di  Garda. 
Beadlding,  adj.  [BtvdHttos\  Ben  didin ;  Ben- 
dida  (Bendis)  bila  je  boziea  mjeseca  u  Traoiji, 
Liv. 

bene,  adv.  a  komp.  melius  i  aup.  o  p  t  i  m  e, 
[bonus]  I)  a  glogolom:  dobro,  kako  valja, 
bene  liabitare;  ager  bene  cultus;  *  bene  ce- 
nare;  cicatrix  bene  obducta;  bene  acta  vita; 
vox  bene  judicantium  de  excellente  virtute; 
bene  sperare  ddbre  node  gojiti;  bene  promit- 
tere,  polliceri  mnogo  obedavati ;  bene  dissimu- 


lare,  Ter. ;  bene  deponl  in  aure  (bez  opasmsbi ) 
Hor.;  bene  nosse  aliquem;  *  bene  nata  pri- 
rodena  plemenStina  du&evna,  bene  praedicare 
see  dobro  navjeieivati,  Sail.  Napoae  valja 
pamtiti  A)  bene  dice  re  a)  dobro,  lijepo , 
vje&to  gov  or  Hi,  .qui  optime  dicunt  naj- 
bolji  govomici;  etiam  bene  dicere  haud  ab- 
surdum;  bene  dicta;  bene  (mudro,  pametno) et 
sapienter  dicere,  (Ter):  takoder  —  oprezno  ae 
izraziti,  Hor.;  melius  dicere  aliquid  zgodnije, 
Hor •  b)  =  txkpnptlv  upotrebljavati  na  rijedi,  koje 
dobro  elute,  Plant,  o)  bene  dicere  alicui  dobro 
govoribi,  hvaliti  hoga;  takoder  (Ter.)  apaol. 
Odatle  bene  dicta  (Ter.)  pohvala.  B)  bene  fa- 
cere  a)  dobro  u,  diniti,  pravo  diniti, bene 
fecit  A.  Silius,  qui  transegerit  etc,;  bene  facta 
dobra  djeda,  zmluge ;  (Ter.)  bene  factum  te 
advenisse  dobro,  Ato  ei  doSao.  b)  u  avakidak- 
njem  govoru  zahvaljujudi  bene  fecis,  fecisti  «= 
dobro ,  kraano,  prekraano ,  hvala  ti 
lijepa!  bene  factum,  c)  bene  facere  alicui 
dobro  diniti,  uslugu  diniti  lcomu,  bene 
facere  reipublicae  drzavi  dobro  sluiiti,  Sail.; 
bene  facere  sibi  ugadati  sebi ;  quod  bonis  be¬ 
ne  fit  benefleium;  zato  bene  facta  (rijetko  ipje- 
anidki)  —  benefleia  dobrodinstva.  G)  bene  est, 
bene  habet,  dobro  je,  dr  ago  mi  je,  za- 
dovoljan  earn  (desto  na  podetku  piama) 
si  vales,  bene  est,  ego  valeo;  bene  est  hvala 
bogu.  Nil  amplius  oro,  Her.;  melius,  optime 
est,  Com.;  bene  habent  tibi  principia,  Ter.; 
bene  agltur,  Cbm. ;  bene  est  alicui  dobro  je 
komu,  takoder  melius  est  mihi,  tibi  etc. ;  Pom- 
pejo  melius  est  factum  Pompeju  okrenulo  je 
na  hedge  zdravje ;  si  ventri  bene  est,  ako  je 
dekudae  zdrav;  bene  est  alicui  aliqua  re 
ugada  eebi  dim,  at  mihi  bene  erat  non 
pisoibus  urbe  petitis,  sed  pullo  atque  haedo, 
Hor.;  (r\jetko)  sum  bene  ugadam  sebi,  Phaedr. 
D)  bene  vocaa  (Plaut.)  ti  si  dobar,  te  me  po- 
zivaS  na  dost  =  hvala  lijepa.  E)  bene  emere 
jevtino  kupiti,  bene  vendere  dobro,  akupo  pro- 
dati,  Plant.  F)  bene  ambula  (Plaut)  sretan 
put;  negotium  bene  gerere  (sretno);  bene  vi- 
vere,  (Liv.)  bene  pugnare.  G)  o  vremenu:  u 
horic,  u  (pravo)  vrijeme,  bad  dobro,  op¬ 
time  te  offers,  eccum  Phidippum  optime  video, 
Ter. ;  elipt.,  Syrum  optime  eccum.  Ter.  2)  s 
adjekl.ili  8  adverb.:  dobro,  zdravo,  zivo, 
ljud8ki,  kako  valja,  vrlo,  bene  magna  ca- 
terva;  bene  et  naviter  impudens;  bene  longih- 
quus;  literae  bene  longae;  antiquitatis  bene 
peritus;  *  mentis  bene  sanae,  *  f  bene  mag¬ 
num  tempus;  -{•  bene  multa  vulnera;  f  bene 
mane;  -{•  bene  ante  lucem;  *  non  bene  ne 
posve,  jedva,  *  vix  bene  desieram  jedva 
sam  bio  s aavim  avrSio.  3)  elipt.  bene,  optime, 
odobravajudi :  dobro!  *  nazdravlgeyudi:  bene 
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te,  ilium  Ui  tibi,  £i vio!  iivjelal  iivjeli! 
tebi  v,  zdravlje. 

MnSdlce,  adv.  prijaznim  rijedima,  Plaut. 

bSnidTco,  bene  dictum,  besefaclo,  giedaj  bene  1) 
A)B). 

bSnSflesatla,  a e,/.  ddbrotvomost. 

Mnlflcifarlns,  li,  Mi.  kao  t. t.  (miles)  benefioi- 
jarao,  oproStenik,  (vqjnik,  koga  viSi  dasnik 
oprosti  od  teze  radtyje,  te  mu  ne  treba  n.  p. 
idi  po  vodu,  naeipe  promt*  i  alidno)  beneflcia- 
riis  suis;  quae  ex  beneficiadis  superionun 
exercituum  ad  eum  convenerant. 

MnSffcium,  ii,  n.  [benetfacio]  1)  dobro  djelo, 
dobrodinstvo,  pro  maleflcio  ai  beneflcium 
nolunt  reddere,  Ter.;  in  re  publiea  multo  prae- 
stat  beneflcii  quam  malefleii  unmemorem  esse, 
Sail.  OdaUe  oeobito:  dobrodinstvo,  uelu- 
ga,  ljubav,  usrde,  accipere  beneflcium,  ab 
aliquo ;  beneflcium  alicui  dare,  tribuere,  tribuere 
et  dare,  deferre,  in  aliquem  conferre ;  beneflcia 
capere,  dare,  Sail.;  beneflciis  aliquem  obstrin- 
gere;  beneficio  ae  obligatum  putare;  melius 
apud  bonoa  quam  apud  males  beneflcium  col- 
locari  puto ;  alieujus  beneflcia  in  aliquem  za- 
sluge  a a  koga;  (Quint.)  nihil  habebimus  nisi 
beneflcii  alieni?  —  nisi  quod  sit  b.  abl.  Sto 
nam  drug*  dobrotom  prulaju?  Napoee  abl. 
sing.  beneficio  —  dobrotom,  8  pomodu, 
a  trudom,  nobillisaimum  adolescentem  bene¬ 
ficio  tuo  esse  salvum;  sortium  beneficio  se 
esse  incolumem;  beneficio  silvarum  zaStitom; 
hoc  beneficio,  Ter.  tim  aredstvom.  2)  u  dr- 
zavnom  iivotu,  ■»=  podaet,  odlikovanje, 
promaknude,  beneflcium  populi  (desto  o 
konzulatu,  o  preturi,  o  avedenidkom  doetqjan- 
8tvu);  cooptatio  collegiorum  ad  populi  bene- 
ficium  transferebatur  nye  ae  vide  biralo  pri- 
manjem  po  kolegyima,  ved  a  voljom  noroda; 
quae  ante  dictatorum  —  fuerant  beneflcia  Sto 
su  pry e  diktatori  prbmioali;  +  centuriones 
sui  beneflcii  njegovi  atvorovi;  aliquid  sui  be¬ 
neflcii  fhcere  Siniti  zaviano  o  avqjoj  votfi;  in 
beneflciis  ad  aerarium  delatus  est,  gledaj  de- 
fero;  f  privilegij,  povlaatioa,  beneflcium 
liberorum  oprost  od  audatva,  kad  je  tko  imao 
odreden  broj  djeoe. 

btaSflcus,  adj.  a  komp.  benefleentior  i  aup.  be- 
nefleentissimus  [bene  t  facio]  dobrotvoran, 
dobroativ. 

BSnlTentum,  i,  n.  Benevent,  grad  hirpinaki 
u  Samniju.  Ovaj  ae  grad  prije  zvao  u  pud- 
kom  govoru  Malerentom,  Sto  je  izvmuto  ime 
od  grSkoga  aoo.  Malitvia  (nom.  Mateut,  „Ja- 
bukovao“).  Rimljani  tumadUi  au  to  ime  kao 
„ZtodoSUoau  pudkim  etvmologiaaiyem,  pa  au 
ga  zato  potukavSi  275.  god.  JHra  hod  toga 
mjesta  prozvali  Benerentam,  „DobrbdoSlioa.“ 
OdaUe  Bene? entities,  adj.  beneventaki. 


Wnftrile,  adv.  s  komp.  benevolentius  i  aup.  be- 
nevolentissime  [benevolus]  dobrohotno, 
dobroativo. 

bSnSTtflens,  ntie,  adj.  [bene  i  volo]  (Com.)^  be¬ 
nevolus  ;  8upst.  m.  zaStitnik,  f.  za&tit- 
nio  a. 

binirilentia,  ae,  /.  [benevolens]  dobrohot¬ 
no  at,  dobroetivost,  benovolentiam  habere 
erga  aliquem;  praestare  benevolentiam  alicui 
Ui  conferre  erga  aliquem;  benevolentia  in 
aliquem. 

binirilne,  adj.  s  komp.  benevolentior  i  sup.  be- 
nevolentisslmus  [bene  i  volo]  dobrohotan, 
blagohotan,  dobrostiv,  animus;  alicui; 
(Plaut.)  erga  aliquem;  apsol. 

Mnigne,  adv.  [benignus]  dobroativo  —  milo, 
umiljato,  uljudno,  a  i  —  dobrotvorno, 
blagodarno ,  darezljivo  dinom.  Napose  a) 
benigne  pollicere  dobro  obedavali;  benigne 
audire  mUostivo;  benigne  arma  capere  drdgo- 
vStjno;  benigne  (Curt,  benignius)  alloqui;  be¬ 
nigne  appellare  milites,  benigne  respondere; 
benigne  aliquem  habere,  pryazno  a  him  poatu- 
atupoti.  b)  commeatus'  in  castra  benigne  ad- 
vehere,  benigne  aliquid  praebere  obtiato ;  (Hot.) 
benignius  depromere  aliquid;  benignius  se  trac- 
tare,  bolje  ugadati  aeibi,  Hor.;  benigne  faeere 
alicui  «■  bene  faeere)  c)  benigne  dicis  Ui  aamo 
benigne  w  razgovoru  izraz,  kojim  uljudno  od- 
bijamo,  Sto  nam  ae  ponudMo  —  hvala  li- 
jepat  Vescere  sodesl  jam  satis  est.  At  tu 
quantum  vis  toilet  benigne,  Hor. 

Uilftltu,  5tla, f>  [benignus]  dobrota,  do- 
brbstivoat;  dobrodudnoat,  blagohot- 
noat;  dobrotvornoal,  daredljivoat,  ve- 
stra  in  me  audiendo  benignitas;  j-  animi,  -j- 
deorum;  ne  major  benignitas  sit  quam  facili¬ 
tates;  benignitas  amicorum. 

Malgins,  adj.  8  komp.  i  sup.  [bene]  dobro¬ 
ativ,  1)  dobrodudan,  dobroduSan,  do¬ 
brohotan,  blagohotan,  prijatan,  umi- 
Ijat,  homines;  *  divi;  *  numeri;  *  Fortune; 
oratto;  *  verba;  *  vultum  servat  Fortuna  be- 
nignum;vultusbenigni,  Lk>.  2)  dobrotvoran, 
dareiljiv.  Oeatte  a)  *  ugadjajudi  eebi, 
quod  vini  somnique  benignus  nil  dignum  ser¬ 
mons  canaa.  b)  (Plaut.)  raaipan.  o)  *  bogat, 
obilat,  terra,  daps;  cornu  rog  obUja;  benigni 
vepres  corna  et  pruna  ferunt;  ingenii  vena, 
sermo  obUato  tekudi,  (Liv.)  benigna  materies 
gratias  agendi. 

Mo,  1.  1)  darivati  koga,  Usrediti  koga, 
aliquem;  ecquid  beo  te?  veaeli  li  te  to?  Ter.; 
beas  Hi  beaati  =  to  mi  je  drago,  veaeli  me, 
Com.  2)  *  Uarediti  koga,  darovati  koga, 
obbgatiti  koga  dim,  Latium  beabit  divite 
lingua;  dignum  laude  virum  musa  vetat  mori, 
caelo  Musa  beat;  ne  dominus  munere  teparvo 
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beet;  te  bearis  interiors  note  Falemi  ugadai \ 
sebi  boljom  vrstom  falernskoga  Dima. 
BSrSoyntae,  arum,  ili  Bgrfcjntes,  turn,  m.  [««- 
QtmvicH  Hi  litgixvvrte]  Bereointe,  narod  u 
Frigiji.  OdaUe  *  Berecyntiue,  adj.  bereoint- 
9 hi,  a)  —  frigijski,  mater  Bereeyntia  ili 
same  Bereeyntia  —  Cybele.  b)  Cibelin, 
tibia  kriva  frigijeka  svirala  (kojom  ee  e  po- 
Setka  sviralo  s amona  dbelinino,  Hot.);  cornu 
berecintski  rog  prenesen  od  CibeUme  slave  na 
Bakhovu;  heros  —  Midas,  sin  Cibelin. 
BdrScyntas,  i,  m.  [BtQfxvvtos]  Bereoint,  gora 
u  Frigiji  Obeli  poeveSena. 

B8rSnTce,(B6r6nIca)  es/  [Bintvlxi),  BtQoybtq]  danas 
„Ver<mika“  Berenika,  1)  iena  egipatskoga 
kralja  Plolemeja  Euergeta,  krasna  njeaina  kosa 
uvrStemajemedu  zvijezde.  OdaUe* Berenleens, 
adj.  |  /fspfWxjtof]  Bereni6in.  2)  k<fi  Hidovskoga 
kralja  fruda  (Heroda)  A  gripe  I.,  u  Rim  od- 
vedena  poslije  zidovskoga  rata,  Jjubovoa  Ti¬ 
tova. 

Ber#flmnm,  i,  n.  Be rg o m,  grad  u gomyoj  ItaRji, 
dahas  Bergamo,  Just. 

B8roea,  (Berrhoea)  ae,  f.  [BlQom  Hi  MfiAota]  B e- 
reja,  grad  u  Maiedomiji.  OdaUe  BSroeaeus,  i, 
m.  Berejanin. 

BSrones,  sum,  m.  Beronjani,  narod  «  sje- 
vemoj  Hispaniji. 

bSryllog  ili  beryllng,  i,  comm.  [jSi^nliof]  beril, 
zelen  dragi  kamen  (dragulj),  koji  ee  nosi  u 
prstenu,  Prop. 

Berytas,  i,  m.  [B/^erdf]  Berit,  atari  grad  s 
lulcom  u  FenMcoj,  danas  Beirut,  Too. 
bSs,  bessls,  m.  [dune  (partes)  assis]  dmje  tredvne 
dsa,  gl.  as. 

Basal,  6rum,  m.  [Beoool]  BeSani,  narod  u 
Traeiji,  odatte  BesgYeus,  adj.  be  ska. 
bestia,  ae,  /  zinotinja,  nijema  zivotinja, 
mutae,  aquatilcs,  ferae.  Napose  hsuraz  za  dielje 
zvijeri  odredene,  da  se  8  njvma  bore  rvadi  ili 
zlodinci  u  Rimu,  otkle  izraz  ad  bestias  mittere 
aliquem  na  boj  sa  zvijerima;  +  eondemnare 
aliquem  ad  bestias. 

begtiSrins,  ii,  m.  [bestia]  borao  sa  zvjeradi, 
(koji  se  sa  zvijerima  u  jamim  igrama  borlo). 
bestTola,  ae, /  [demm.  od  bestia] iivotinjica, 
zvjbrka. 

beta,  ae, /.  blitva,  oikla  (beta  vulgaris,  Liv.j 
betlzo,  1.  [beta]  —  langueo,  Suet. 

Bias,  antis,  »».  [Mat]  Biant,  rod&m  iz  Prijene, 
jedan  od  sedam  grtShih  mudraoa,  suvreme- 
nik  Krezov  (Croesus)  i  Solonov. 

Blbesia,  ae, /.  Pivslca,  u  Sali  zemlja,  gdje  se 
pije,  Plaut.  Cure.  8,  74. 

+  bibliSpola,  ae,  m.  [PipUonwXTjs]  knjiiar. 
bibliotheca,  ae,  f.  [ptphoSqxtj]  knjiznioa,  bi- 
blioteka,  a)  ormar  za  knjige,  b)  sobaza 
knjige,  o)  zbirka  knjiga. 


blbo,  bibi,  (f  blbitus,  +  bibiturus,  mjesto  ovih 
oblika  nalaze  se  u  ktasikd  obUei  od  potare)  — , 
3.  1)  piti,  bibere  aquam,  vinum;  *  bibere  ex 
fonte;  *  bibere  uvam  grozdov  sok,  *  pocula: 
dare  (ministrare)  alicui  bibere,  na  gozbi  sluziti 
vinom;  Posebni  izrazi  a)  bibe  si  bibis  samo 
pH  I  Plaut.  b)  bibere  mandate  piti,  dok  zabo- 
ravi,  ito  mu  je  nalozeno,  Plaut.  o)  aut  bibat 
aut  abeat  [(5  nTSi  ij  amSt]  lo6i  il‘  skodi,  Qic.  d) 
bibere  Graeco  more  napijati  komu.  e)  *  bibere 
flumen  stanovati  kraj  node  Hi  rijelce.  2)  *  o 
beiivotnim  stvarma :  popijati,  sisati, 
amphora  bibit  fumum,  hasta  bibit  cruorem; 
sat  prate  biberunt;  bibit  arcus  duga  vodu  pije. 
3)  *  trop.  bibere  aure  ili  auribus,  suspenais 
auribus  aliquid  srkati,  o  pozomu  sluSarju. 
Blbraote,  is,  n.  Bibrakt,  glavni  grad  edu- 
anski  u  Oaljji,  gdje  je  danas  Autun. 

Blbrax,  actis,  f.  Bibraks,  grad  remslci u  Oa- 
Ijji,  u  okolioi  Laon-a. 

Bibrttci,  Orurn,  m.  BibroSani,  narod  w  Bri- 
taniji. 

blb&lng,  adj.  [bibo]  1)*  pijaniea,  koji  rado 
pije;  zedan,  potor  Falemi.  2)  *  o  stvarma: 
popijajudi,  arena,  favilla,  lapis,  lana,  litus, 
medulla,  nubes. 

biceps,  cipitis,  adj.  [bis  i  caput]  dvoglav, 
puella,  puer,  porcus;  *  Janus; -{-partus, prewes. 
Parnassus,  Ov. 

bicITnlsm,  ii,  n.  [xl/vi]  biklinij,  divan  za 
dva  do  vjeka,  Plaut. 

lit-cClor,  Oris,  adj.  dvobojni,  od  dvije 
boje,  *  baca;  *  myrtus;  *  Hei-culea  populus; 
*  equus. 

MeornTger,  Sra,  5nim,  ad.  dvorog,  Bacchus, 
Ov. 

*  bl-comis,  e,  adj.  [cornu]  dvorog,  caper, 
Fauni,  luna  (mladi  mjesec  ili  rnladak);  melon, 
dvorog  Rlienus,  jer  su  bogove  rijeka  prika- 
zivati  rogate;  Granicus;  furcae  dvoroSka,  ra- 
soha. 

*  blborpor,  Oris,  adj.  [bis  i  corpus]  od  dva  ti- 
jela,  manus. 

*  +  bY-deng,  ntis,  supst.  a)  m.  dvozub  ( mo - 
tika)  glebam  frangere  bidentibus;  duros  jac- 
tare  bidentes.  b)  bidens  (so.  hostia)  „dvozubu 
—  odrasla  klanioa,  osdbito  ovea,  mactai'e 
lectas,  lanigeras  bidentes;  intonsam  bidentem 
afferre ;  temptere  multe  caede  bidentium  deos; 
=  ovea,  Pvaedr. 

bYdeatal,  Sits,  n.  [bidens]  bidental,  mjesto,  u 
koje  je  prom  udario,  pa  se  zatim  zrtvovanjem 
kakova  bidensa  posvetilo  i  rasklelo  i 
Jcao  bunar  ogrndom  ogradilo  (sramii  puteal); 
bidental  inovere,  Hor.  p  b  mj  eriti,  opd- 
ganiti. 
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Bidifl— bipatens 


Bidls,  is,  f.  Bid,  gradid  na  Sicily i.  Odatle  Bt- 
dinng,  adj.  bidaki,  Bldlal,  Orum,  m.  Bi- 
don*.  ^ 

bldaum,  ui,  n.  [bis  *  dies}  dvddnevlje,  vri- 
jeme  od  dva  dana 

blesBiam,  ii,  n.  [bis  i  annus]  dvogodiSts, 
dvije  godine. 

blfkrisa,  adv.  na  dvije  strane,  dvostruko, 
distribuere;  gemina  victoria  duo  bus  bifariam 
proeliis  parts;  jam  eastra  bifariam  facta  esse, 
blfer,  Sra,  6 rum,  adj.  [bis  i  fero]  dvorodan, 
(dva  puta  na  godimt  rode6i)  biferi  rosaria 
Paeeti,  Verg. 

blfldss,  adj.  [bis  i  flndo}  dvoojepan,  pe¬ 
des,  Ov. 

bifSris,  adj.  [bis-fores]  dvovratan,  dvo- 
krilan,  fenestrae,  valvae ;  trop.  tibia  dat  cen¬ 
tum  biforem,  na  doije  oduSlce  (frigijaka  dvoj- 
nica). 

*  bifor  mates,  adj.  [bis  t  formo]  dv  olid  an. 

*  f  blformis,  adj.  [bis  *  forma]  dvolik,  dvo- 
H6an,  proles  =>  Minotaurus;  pater  =  Chiron; 
monstrum;  Janus;  vates  t.  j.  labud  i  Sogjek 
zajedno;  f  partus. 

*  bi-frons,  tis,  adj.  dv odelan,  8  dva  lica 
Janus. 

blfureas.  adj.  [bis  i  furca]  dvozub ;  raSvast, 
valll ;  f  ramus. 

bTgae,  5rum,  f.  (samo  kasno  sing.  Mga,  ae), 
[skradeno  od  bijugae  od  bis  i  jugum]  dvo- 
preg,  Liv.  Verg.  Too. 

blgitns,  adj.  [bigae]  novao  sa  znakom  dvo-' 
prega,  argentum;  odalle  su pel.  bigateg,  i,  m, 
(so.  nummus)  denar,  a  Ukov&nim  dvo- 
pregom,  alicui  bigatos  quingentos  numerare> 
Ldo.;  serrati  bigatiqtfe,  Too. 

Blgerra,  ae,/.  Big  era,  grad  u  jugoiato&noj 
Hiapaniji. 

BYgeirtenes,  num,  m.  Bigerionoi,  narod 
galski  «  Akoitmiji  (Bigorre.) 
bYjttgls,  e,  adj.  [bis  i  jugum]  dvoprezan,  * 
equi;  f  curriculum. 

*  bljftgun,  adj.  [bis  i  jugum]  dvopreian, 
leones;  certamen  na  kolitna  sa  dva  Icotja; 
8upst.  bljugi,  Orum,  m.  dvoprezna  kola, 
desiluit  bijugis,  Verg. 

Bibllis,  is,  v*.  Bilb  it,  ryeka  Sto  ulje6e  u  Ebro, 
Just. 

bl-llbra,  ae,/.  dvije  funte,  Liv. 
blllbrls,  e,  adj.  [bis  i  libra]  od  dvije  funte, 
kqji  uzima  dvije  funte,  Plant,  cornu,  Hor.  ■ 
btlingais,  e,  adj.  [bis  i  lingua]  1)  dvojezidan, 
Plant.  2)  (pjeen.  i  kasn.)  trop.  a)  koji  govori 
dva  jezika.  b)  dvoli&an,  pbdmUkao,  Tyrii, 
Verg. 

bills,  is,  abl.  i,  od  Horadja  podevSi  e,f.l)$u6, 
JSd,  2)  trop.  ajjed,  ijed,  gnjev,  si  bilemid 


eommovet;  diffieilis,  Hor.  b)  sjeta,  atra  Hi 
nigra,  o)  mahniiost,  Plaut. 
bills,  Icis,  adj.  [bis  i  lieium]  dvozidan,  od 
dvije  iiee,  lorica,  Verg. 

*  blabrts,  adj-  [bis  *  mare]  na  dva  morn  le- 
zedi,  Corinthus;  Ephyre. 

blMBirltes,  adj.  dvo&enat. 

M-mitor,  triB,  m.  (rijetko)  rodeni  od  dvije 
majke  (Bakho,  kojega  je  najprje  rodila  Se- 
mela,  a  zatim  Jupiter  iz  bedra),  Ov. 

*  blmembrbi,  e,  adj.  [bis  i  membrumj  dvoud, 
dvolik,  forma  ( oentaurski )  aupst.  bimem  bres, 
Centauri,  od  dva  lika  (dvoliinjaci). 

blaestris,  adj.  [bis  i  mensis]  dvomjesedni, 
consulatus;  stipendium  za  dva  mjeseea;*  por¬ 
ous  od  dva  mjeseea. 

*  f  blm&lns,  adj. [dentin. od bimus] dvozimni, 
dvogodiSnji. 

blrnne,  adj.  [alcradeno  od  bihimus;  bis  i  diems] 
„dvozimniu  1)  dvogodiSnji,  *  merum;  le- 
gio,  do.  2)  sententia  bima  glas  za  produljenje 
namjeeniStva  u  pokrajmi  na  dvije  godine, 
Oie. 

Bloglun,  ii,  n.  Bingij,  grad  u  belgijskoj  Oa- 
liji  naprema  dana&njemu  Bmgenu,  Ta. 
bini,  ae,  a,  gen.  bin  dm.  adj.  num.  dislr.  [bis]  1) 
po  dva,  cum  binis  vestimentis  exierant;  vena- 
tiones  binae  (svaki  dan  po  dva)  per  dies  quin- 
que;  binos  scyphos  habebam  (dva  para).  2) 
kod  pluralia  tantum,  koja  se  hrvatskiprevode 
smgularom,  ili  uz  supsUmtioe,  koji  u  pluralu 
drugo  znade,  prevodi  se  sa:  dva,  dvije, 
n.  p,  binae  nuptiae  dvije  svadbe,  binae  literae 
dva  pisma,  binae  aedes  dvije  kude,  bina, eastra 
dva  tabora.  3)  kod  multiplikaejje  mjesto  ear- 
din.  bis  bina  sunt  quattuor  dva  puta  dva  su 
Setvri;  si  bis  bina  quot  essent  didicissent;  — 
par,  dva  najednom,  bini boves  par  volova; 
bini  tabellarii;  *  bina  frena. 
blnoetium,  ii,  ».  [bis  i  nox]  dvonode,'  vri- 
jeme  od  dvije  nodi,  Too. 

*  blnomlnig,  adj.  [bis  i  nomen]  dvoimen,  koji 
ima  dva  imena,  Ascanius,  Irus,  Ister. 

Bias,  Onis,  m.  [BAur]  Bijon,  grSki  filozof280. 
pr.  Is.  na  glasu  s  vjedtjive  dosjetijivosti. 
Odatle*  Bieneas,  adj.  bijon  ski,  sermones. 
blpshalB,  adj.  [bis  i  palms]  od  dva  pedlja, 
od  dvije  pedi,  dva  pedlja  dug  Hi 
Sir  ok. 

blpartitus  i  blperlltns,  fpartio.  od  bipartio]  na 
dvoja  razdijeljen,  dvoetruk,  odatle  abl. 
bipartite,  adv.  na  dvoje,  u  dva  odjela, 
classem  bipartito  distribuere;  signa  bipartite 
inferre  (s  dvije  strane),  equites  bipartito  in 
aliqnos  immittere;  esse,  fieri  bipartito. 

*  blpktens,  ntis,  adj.  [bis-pateo]  8  obje  strane 
dlvoren;  tecta  dvokrUnini  vratima;  portae 
vrata  dwkrUna. 
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blpbdUls,  adj.  [bis  i  pes]  od  dvije  slope 
Cl,  m.),  dvije  stops  dug,  Sirok  Hi  debeo,  trabes, 
materia;  *  modulus. 

blpennl-fer,  fSra,  Kruno,  adj.  dvoplatnu  sje- 
kiru  nosed*. 

blpennis,  adj.  [pema]  *  dvbplatan,  ferrum; 

*  supst.  blpennis, is,/. (sc.  securis)  dvoplatna 
sjtkira. 

bi-pea,  6dis,  adj.  dvonog,  dvonoini,  *  equi 
bipedes  (moraki  konji  Protejevi  s  rib\jim  re- 
povima ;  supst.  bipedes  dvonoSoi,  pogrdno 
o  ljudma,  omnium  nop  solum  bipedum  sed 
etiam  quadrupedum  impurissimus. 
blremis,  adj.  [bis  i  remus]  1)  dvoveslarka, 
8  dv  a  v  eel  a,  lembus ;  scapha,  Hor.  2)  supst. 
blremis,  is,/,  (so.  navis)  birema,  brod  a  dva 
reda  vesladkih  Jclupa. 

Ms,  adv.  num.  [mjesto  duJs]  dva  puta,  dva- 
put,  bis  consul  dva  puta  konzul  biv&i;  bis 
laberis,  primum  quod  etc.  deinde  quod  etc.; 
bis  terque  dva  tri  puta,  dva  li  tri  li  puta,  dva 
do  tri  puia:  bis  in  die  dva  puta  na  dan;  po- 
slomoa,  bis  ad  eundem  so.  iapidem  offenders 
dva  puta  isto  pogrije&Ui;  bis  bina  dvaput  dva; 

*  bis  quinos  dies  dva  puta  po  pet  =■  deset 
dana ;  *  bis  mile  dvije  tisude;  *  bis  centum 
corpora  diyesta  Ijudi. 

Bfsiltae,  Sru m,m.  [Busdltai]  Bizaldani,  narod 
u  Traoiji.  Odatle  Blsaltlea  i  BisaltU,  ae,  / 
[Biaal-thi]  Bizaloija. 

*  Blsaltls,  Idis,  /.  [Buuthti]  Bizaltovideva, 
kdi  Bizaitova  (a  Bizalt  bioje  sin  zendje  i  sunoa) 
—  f'heophane. 

BIsantke,  ee,  f.  [Butdv&ri]  Bizanta,  tradki 
graded  na  PropontuU. 

BlstSnes,  num,  m.  [Biaiovt;]  Bistonj ani,  narod 
u  Traoiji.  Odatle  1)  Blstfnis,  Idis,  f.  Tra- 
dank  a,  t.  j.  tradka  Bakhantioa;  takoder 
adj.  Bistonis  ales  =  Prokna,  Sto  pogledaj.  2) 

*  BistSnlns,  adj.  o)  bistonski,  b)  tradki  uop6e. 
blsulef -lingua,  ae,  m.  raseijepljena  jezika; 

trop.  dvoliSnik,  Plaid.,  sravni  bilinguis. 
bl-sulcos,  adj.  rascijepljen,  *  lingua,  *  pes. 
Bltfnl,  Oram,  m.  [BiOvvoC\  Bitinjani.  Odatle 

1)  Blthjnia,  a e,f.  [BtSvrla]  Bitinija,  pokra- 
jina  u  Aziji  izmedu  Propontide  i  Crnoga  mora. 

2)  Blthjnlcus,  adj.  bitineki;  i  pridjev  Pom- 
peju,  Sto  je  Bitiniju  osvojio,  pa  i  sinu  njs- 
govu.  3)  Blthynus,  adj.  bitin  ski. 

bito,  — ,  —  3.  idi,  Plant. 

Blton,  5nis,  m.  [BCxmi\  Biton,  sin  argivake 
sveceniee,  brat  Kleobov  (Cleobis). 

Bittis,  Idis,  /  Bitida,  ljubovca pjesnika 

Tilete,  Ov.;  sravni  Battis. 

BItaitng,  i,  m.  Bitujit,  kralj  arvenski  u  alo- 
broSkom  boju  protiv  RvmJjana. 
bltameu,  Inis,  n.  paklina,  asfalt,  Verg.Hor. 
Ov.  Ourt.  Too.  Just. 


bltOmlneas,  adj.  [bitumen]  od  pakline,  Ov. 
Bltlrlges,  gum, m.  Biturizani,  naroduakvi - 
tanskoj  Ocdiji. 

*  blvins,  udj.  [bis  i  via]  dvorov,  fauces  a  dva 
ulaza,  na  dbje  atrane.  Odatle  bivtum,  ii,  n. 
dvopude,  gdje  ae  dva  puta  eastaju,  in  bivio 
portae  Ver.;  ad  bivia,  Liu. 

Blandae,  Brum./.  Bland  a,  grad  u  Lukaniji. 
blande,  adj.  a  komp.  i  sup.  [blandus]  umi- 
Ijato,  krotko,  blande  alloqui  aliquem,  Ter.;, 
blande,  blandisslme  appellare  aliquem;  blande 
et  concinne  rogare ;  *  blande  moderari  fldem, 
blandiua  petere. 

blandldlcas,  adj.  umiljato  govoredi,  Plant. 
blandQBqaentla,  ae,  f.  [blande  * loquor]  elatke, 
umiljate  rijedi,  Enn. 
blandllSqnentttlns ,  adj.  [demin.  od  blandilo- 
quens]  umiljato  govoredi,  Plant. 
blandfldqnus,  adj.  [loquor]  umiljato  govo¬ 
redi,  Plaid. 

blaadlmentam, i,  n.  [blandior]  1)  umiljavanje, 
milovanje,  minis  aut  blandimentis ;  f  mu- 
liebria  blandimenta;  f  u  sing.  2)  trop.  d  ra¬ 
rest,  tnilina,  milota,  blandimenta  volup- 
tatis,  -f  vitae;  expeUere  famem  sine  blandimentis 
bet  poalastioa,  Tao. 

blandior,  dltus  sum  4.  [blandus]  1)  umilja- 
vati,  laskati  se,  ulagivati  se,  udvora- 
vati  se;  Hannibal  patri  puerillter  blandiens 
(djetitjski  umidjavajudi  ae  moliti)  ut  etc.;  + 
blandiri  auribus  ugadati  uSima.  2)  trop.  o 
atvarma:  goditi,  prijati,  mamiti,  volup- 
tas  sensibus  blanditur;  +  blandiebatur  coeptis 
fortuna  prijala  je  areda  pothvatu;  f  blan- 
diente  inertia,  kadjeneradinoat  godila;  f  vitia 
blandientia;  +  ne  nobis  scripts  nostra  blandi- 
antur.  —  Partic.  bliindltns,  *  ugodan,  drazestan , 
rosae. 

blaadlter,  adv.  blande,  Plant. 
blandltla,  ae,/.  [blandus]  1)  laskanje,  umi¬ 
ljavanje;  uplur.  umiljate  rijedi.  2)trop. 
draieat,  milin  t,  uzivanje,  blanditiaeprae- 
senttum  volnptatum;  blanditiae  voluptatis  ille- 
cebraeque ;  *  argutft  referens  carmina  blan-  • 
ditin. 

bltadns,  adj.  a  komp.  i  eup.  lj.laakav,  umiljat, 
udvoran,  homo,  Ter.;  amicus;  *  eij/blan- 
dum  (Orphea)  et  auritas  fldibus  canoris  ducere 
quercus,  koji  je  (ako  umitjato  pjevao,  da  itd. 
2)  o  slvarma:  zctmamljiv ;  mio,  ugodan, 
prijatan,  oratio,  voluptas;  otium  consuetu- 
dine  in  dies  blan.lius;  *  prece  blanda;  *  cura, 

*  soles;  iodeljadi  voluptates  blandissimae  do- 
minae'. 

blktbro,  1.  blebdlati. 
blfctlo,  —  -•  4.  =  blatero,  PUmt. 
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blitte,  as,/.  1)  mbljac,  Verg.  Hor.2)  grimiz, 
(purpura,  quae  blatta,  vel  oxyblatta,  vel  hya- 
cinthina  dicitur,  Cod.  Theod). 
hlatte  as,  adj.  gr  imiz  an. 

Blandenns,  adj ■  bland  ski,  izBlandau  Velikoj 
Frigiji. 

bldnaas,  adj.  \pitrvos],  (rijetko)  benast,  bu- 
dalast ,  Plant. 

blltewg  adj.  [blitum]  (pretklaa.)  upr.  od  lobddS, 
odatle:  netedan,  budalas  t. 
blltun,  i,  n.  [piltor]  lob b da,  Spinal  (afadplex 
hortensis,  Linn.)  povrde,  koje  su  drzali  za_  ne- 
tedno,  Plaut. 

boirlns,  adj.  [bos]  govedi,  forum  boarium, 
volvjaki  trg;  *  arva. 

Bocchar,  Sris,  tn.  Bakhar,  kralj  mauretanski 
za  drugoga  punskoga  rata. 

Boeehus,  i,  m.  —  Bokh,  1)  kralj  mauretanski 
za  vrijeme  Jugurtino.  2)  sin  njegov. 

Bbdotrla,  a e,  /.  Bodotrija,  zaton  u  istodnom 
primorju  britanskom,  danas  Firth  of  Forth, 
Too. 

Beebe,  es,  f.  [Boipq]  Beba,  grad  i  jezero  u 
Tesaliji.  Odatle  BoebSls,  idis,  f.  [Boipifts  Ugvij] 
bebsko  jezero.  Too. 

boedtarches,  ae,  m.  beotarh,  naj- 

viSi  poglavar  u  Beotiji,  him. 

Boeoti,  Orum,  (gen.  BoeotOm  Hor.),  m.  [Boua- 
ro(]  Beodani.  Odatle  1)  Boeotia,  a e, /.  [Boua- 
ita]  Beotija,  zemfja  medu  Fooidom i  Atikom. 
2)  Boeotins,  adj.  [Bouauos]  *  *  Beeotas,  adj. 
beotaki;  odatle  supst.  BoebtU,  Orum,  m. 
Beocani  =  Boeoti. 

Bodtus,  i,  m.  [Bogbis]  Bo  jet,  1)  stoidki  JUozof. 
1)  grdki  umjetnik  oho  god.  370.  pr.  Is. 
Belhentom,  gledaj  Boji. 

bolae,  arum,  f.  [isto  Sto  poilm]  (Plant.)  ogr- 
Ijdk;  vratni  okovi. 

Bejl,  Orum,  m.  Bojani,  narod  celtski,  koji  se 
iselio  iz  Svoje  domovine,  lugdunske  Oalije,  te 
se  nastanio  u  gomjoj  ItaHji,  a  s  jedne  se 
strane  po  Oermaniji  raSirio  do  u  danaSnju 
deSku.  Odatle  Bolkfrnnm, '  Hi  Bejohoemnm,  n. 
Boj  em  ska. 

Bole,  ae,  Hi  Bolae,  arum,  /.  Bola,  grad  ekoan- 
ski  (Aequi)  u  Laoyu.  Odatle  B6 linns,  adj.  bo- 
lanski  i  supst.  Belial,  arum,  m.  Boljani. 
bSlCtaa,  i,  tft.  [Pnltrrp]  pSdUrka  (agaricus 
campestris,  Linn.)  Plant.  Tao.  Suet. 

Mias,  1  ,m.  [pilot]  (Com.(  hitab  kockama, 
trap,  dobitak  nenadan ;  bolo  allquem  tan- 
gere  Hi  multare,  liSiti  koga  dobiti  kakve ;  bo- 
lum  mihi  tan  turn  ereptum  tarn  desubito  e  fau- 
cibus. 

bdabaz,  inter j.  [pogpi^]  (Plaut.)  uzvik  duderja: 
nuto  davolal  koga  bijesal 
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bombtSmftcbldes,  ae,  m.  \p6gPos  i  p*xopta\  bren- 
Salo,  tbrlak,  Sdtjwo  ime  hvaliSi  vojniku 
Plant. 

*  f  bomhug  i,  m.  \pigPo f]  brendanje. 
bdmbyx,  Jcis,  m.  [p6pPa$]  upr.  s vilen a  bub  a, 

svilac,  odatle  svita,  Prop. 

Bdmllcar,  ftris,  m.  Bomilkar,  ime  vlaetito  1) 
kartaSki  voda,  suv-remenik  Agaioklov.  2)  po- 
uzdanik  Jugurtin. 

Bona  Dea,  bozica,  koju  su  rimske  gospode  sto- 
vale  Jcao  boziou  plodovilosti  i  distode.  Kad  se 
tjezina  svetkovina  prvoga  maja  Hi  podetkom 
decembra  slavila  u  kudi  jednoga  konzula,  nije 
srnio  pribivali  ni  jedan  muSkarac. 
bdnXttw,  Stis, /.  [bonus]  dobrota  1)  o  materi- 
jatnim  stvarma:  izvrsnost,  bonitas  praedio- 
rum,  agroruin,  vods.  2)  o  apstraktnim  stvarma, 
bonitas  ingenii,  naturae  prirodena  sposob- 
nost ;  summa  bonitas  et  aequitas  causae; 
verborum;  osobito  o  znadaju,  dudi :  dobrota, 
dobrodudnost,  poStenje  tides  et  bonitas 
alicujus;  naturalis  bonitas;  bonitas  in  suos, 
erga  homines. 

Bonna,  ae,  f.  Bona,  utvrdeno  mjesto  na  lijevoj 
obali  ranjakoj,  danas  Bonn.  Odatle  Bonnensls, 
adj.  bon  ski,  Tac. 

BBnonia,  ae,  f  [Bovmvltt\  Bononija,  grad  u 
oispadanslcoj  Oaliji,  danas  Bologna.  Odatle 
Bdndnlensls,  adj.  bononski. 
bbnom,  gledaj  bonus  B). 

bSnns,  A)  adj.  s  komp.  m@lior  i  sup.  optl- 
mus,  dobar.  Upotrebljava  se  I.  uopde,  kad 
se  kaSe,  da  je  Sto  dobro,  1)  prei.M  meteri- 
jalnim  stvarma  i  vanjskim  prilikama, 
gdje  i  u  nets  obidno:  dobar,  aedes  Plaut.; 
ager,  vinum,  valeJjjdo,  bona  et  certa  tempestas, 
(Hor.)  tempestas  melior,  iter  melius;  *  aquae; 

*  forma  bona,  melior  IjepSi,  f  cervix;  nummi 
pravi,  dobri  novel,  aetas  =  mladost;  res  bonae 
dobro  jelo,  poslastiee,  al’  i-sreda, 
sretne  prilike,  bona  fortuna,  meliores  exi- 
tus;  *  feta  bona;  *  meliora  sequi;  *  boni  exi- 
tus;  bona  mors  sredna,  laka  smrt ;  *  annus 
bonus;  *  dies  bona;  *  optima  quaeque  dies; 
auspicium  bonum  na  dobro  slutedi,  *  omine 
cum  bono;  *  bona  verba;  (Ter)  bona  verba, 
quaeso  molim,  pdlako!  (Oic.)  quod  bonum  fau- 
stum  felix  fortunatumque  sit  bilo  u  dobar  das  ; 

*  bonum  sit;  inbonam  Hi  in  optimam  partem 
accipere ;  odatle  dobar  za  Sto  Hi  n a  Sto ; 
sposoban,  zgodan,  prikladan,  ko- 
ristan,  ager  bonus  pecori;  (Tac)  campi 
militi  Romano  ad  proelium  boni,  (Ter)  quod 
mihi  erit  bonum  atque  commodum;  optimum 
est  reverti;  takoder  o  Jjudma  (Critias  atque 
Alcibiades)  civitatibus  suis  quidem  non  boni 
na  spas,  na  korist,  od  koristi ;  o  rodu:  pl?- 
menit,  gospodski,  bono  esse  genere  natum; 


bonum— brabeuta 


149 


(Ter.)  illam  civem  esse  bonis  prognatam;  viri 
boni.  Hi  aamo  boni,  optiinus  quisque,  t  samo 
optimi  =  optimates  boljari,  velikaSi, 
plem stvo,  ariatokrati;  ugovoru  avahi- 
dadnjem,  obzirom  na  irnutak  —  i m u 6 an, 
bog  at,  nomen  bonum  debar  duznik;  video 
bonorum,  id  est,  lautorum  el  locupletinm,  ur- 
bem  refertam  fore ;  po  tome,  koliko  je  Sega  — 
znamenit ,  znatan,  bona  pars  sermonis, 
(Hor.)  hominum;  *  melior  pars  diei,  *  bona 
libronun  copia,  pak  odatle  bonam  eopiam  eju- 
rare,  gledq j  ejuro.  2)  u  viSem ,  duSevnom 
obziru  o  deljadi  i  atvarma :  dobar,  vretan, 
vr'ti,  destit,  hrabar,  auctor;  accusator;  ami¬ 
cus;  augur,  consul;  dux,  gubemator;  orator, 
poeta;  senator;  miles;  pater  famiUas;  testis; 
(Hor.)  vicinus;  vir  bonus  wit  dovjek;  8  abl., 
et  proelio  strenuus  erat  et  consilio  bonus;  vir 
pace  belloquo  bonus;  * jaculo,  *  sagittis,  *  re- 
mis  bonus;  *  melior  pedibus,  lingua;  *  8  inf.; 
(Tao.)  furandi  melior ;  bonum  animum  habere, 
(Sail.)  bonum  animum  habere  de  Numidia; 
bono  animo'esse;  mens  bona  zdrava  pemet, 
zdrao  um;  (Ter.)  mentem  vobis  meliorem  dari; 
sup 8 1.  boni  junaoi  (oppos.  mali,  ignavi  straS- 
Ijiviee,  kukavice,  rde);  indoles  bona,  memorla; 
verba  bona  bez  grijeSke;  bonis  verbis  uti; 
oratio  longe  optima;  spes  bona;  fama  bona 
dobar  glas;  bona  ratio  (razbor,  uvidamoat) 
cum  perdita  confligit;  tempus  melius;  bona 
dicta,  dosjetke  (drugo  nego  dicta  bona),  bonae 
;  tries;  supst.  optimum,  i,  n.  form  am  expouere 
optimi. 

II.  u  uzem  smi8lu  o  miSljenju  i  o  znadaju,  1) 
dobr  odudan,  dob  re  6udi;  *  des  bonus 
veniam;  vos  Manes  este  boni;  *  sis  bonus  o 
felixque  tuis;  (Hor.)  dux  bone  (o  Auguatu) ;  o 
bone,  bone!  dobri  moj!  dragi  moj:;  Juppiter 
Optimus  Maximus;  *  bonae  paces  vremena 
mirna ;  desto  ironidno  o  kratkoumnosti,  kajeo 
i  mi  veUmo:  dobar  dovjek,  dobra  dud  a, 
dobridina  (bon  homme  tvij Oqt)  Epicurus 
homo  minime  malus,  vel  potius  vir  optimus; 
takoder  boni  viri;  bona  venia  Hi  bona  cum 
venia  tua  (ejus)  a  tvojom  (njegovoin)  dozvolom. 
2)  u politidnom,  obziru:  rodoljuban,  domb- 
rodan,  patrijotski,  lojalan,  boni  cives, 
viri  prema  strand  onoga,  koji  govori,  u  Rimu 
aristokrataki,  velikaSki,  a  u  Ateni  -» 
demokratski.  3)  dudoredno  dobar,  vrli, 
poSten,  deatit,  vrijedan,  vir  bonus,  Hi 
samo  bonus,  supst.  poStdnjdk,  bonum  tan- 
tummodo  segnior  fit,  ubi  neglegens,  malus 
improbior,  Sail. ;  takoder  ironidno :  quid  ais, 
bone  custos  defensorque  provinciae?;  bono 
animo  esse  in  populum  Romanum;  consilio 
bono;  bona  atque  honesta  amicitia;  •}•  bona 
societas;  bona.  Hi  ex  bona  fide,  gledaj  fldes  2) 


a);  causa  bona;  ratio  bona  certat  cum  perdita; 
bona  fortique  opera  eorum  se  ad  hunc  diem 
usum;  +  conscientia  bona,  optima,  B)  supst. 
b4nara,  i,  n,  1)  dobro,  summrnn  bonum,  finis 
bonorum;  bonum  naturale  dar  naravski,  ta- 
lenat ;  bona  externa;  bona  vitiaque;  bona  (vr- 
line)  aut  mala;  f  bona  pads,  +  bona  malaque 
corporis.  2)  dobro,  imanje,  bogatstvo, 
samo  u  plur.  bona  fortunae,  possessionis  om¬ 
nium;  bona  patria  et  avita;  esse  in  bonis  po- 
ejedovati  dobra,  imati,  no  qui  sint  in  bonis 
(koji  imaju  svakoorana  dobra )  nullo  adjuncto 
malo.  3)  korist,  probit,  sreda,  in  bonum 
vertere  no  dobro  okrenuti;  quibus  occidi  patrem 
bono  fiiit;  bonum  publicum  opde  dobro,  dobro 
drzave;  (Tac.)  nulla  boni  spe  ne  nadajudi  se 
od  njega  nidenm  dobru. 

Mo,  ).  [Bocltu]  (pretklas.  i  poet.)  oriti  se,  raz- 
lijegati  se,  boat  caelum  fremitu  virum. 
Bootes,  ae,  m.  [/Souinjc]  gledaj  Arctos. 

BSra,  a e, /.  Bora,  brdo  u  Macedoniji. 

Mreas,  ae,  in.  [/Sojfaj]  (dobro  lat.  aquilo)  sjever. 
vjetar,  ventus  boreas;  saeviente  borea;  deSee 
u  pjesnHtd ;  *  sjever  t.  j.  sjevema  strana 
■neba. 

bSreus,  adj.  [pdQtio;]  sjever ni,  sub  axe  bo- 
reo,  Or. 

Birysthines,  is,  m.  {BonvaOivug]  Boristen, 
rijeka  u  Sarmatekoj,  darns  Dnjepar,  Odatle 
1)  *  BffrysthSnladae,  arum,  m.  stanovnioi  uz 
tu  rijeku,  Poboristenci.  2)  Bfirysthinlus, 
adj.  boristenski. 

bis,  bSvis,  [fiovs]  iz  grdkoga  uzdjmljeno,  zato 
gen.  pi.  bourn:  (. kwv ;  ali  i  bovom  Verg. 
bovum,  Cic.;  dal.  pi.  bo-bus  kao  i  bu-bus 
ia  *  bou-bus)  m.  govedo,  bik,  vd;  bos 
t’emina,  krava.  U  soli  (Plant.)  boves  mortui 
—  bid  od  volujslce  koze.  Poslovica  je:  bovi 
imponere  clitellas  svinju  sedlati,  zeOu  bubanj 
dati. 

HospSrns  »  Bosphorus,  i,  m.  [Boanooos  ..kravlji 
brod“  po  prici  o  Ioni\  Bospor,  ime  vide 
morskih  prodora  1)  BT  Thracius  tnedu  Traci- 
jom  i  Malom  Azijom.  2)  B.  Cimmerius,  koji 
sastaolja  palus  Maeotis  i  more  Pontus  Euxi- 
mus  danas  prodor  feodozijski  Hi  kafski  u 
fCrimu,  Ourt.  Odatle  BospSranus,  adj.  bospor- 
ski,  Tao.  supst.  Bospdranl,  Srum,  in.  Bo¬ 
spor  oi,  stanovnioi  na  cimerskom  Bosporu. 
BivlftnufD,  i,  n.  Bovijan,  grad pentarski  (Pen- 
tri)  n  Samnyu. 

B  drill  ae,  arum,/.  1)  Bovila,  gradid  u  Laeija, 
odatle  BSvillinus ,  adj  bo  oil  ski.  2)  gradiv 
blizu  Arpina. 

b  dr  Ulus,  adj.  (pretklas.)  =  bubulcus. 

+  bribeuta,  ae,  m.  ^njStvrtjf]  brabeut,  sudac 
boroima. 
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brieae,  Brum,/,  (rijetko  u  Bing.)  hlade,  hake 
an  noatti  ajevemi  i  istoSni  narodi.  Prop.  Ov. 
bricttiu,  ad).  [brfieae]  u  hladama,  odatte  a) 
tud,  inoatran,  mekoputan  sagati  bra- 
oatlque;  natio ;  •  miles,  b)  Gallia  bracata  = 
Transalplna  (naime  Narbonensis),  odatte  co- 
gnatio  bracata  (aarkaetidno)  rod  a  ljudma 
8  onu  atranu  Alpa. 

braeohlBlum,  1,  n.  demin.  od  bracchium. 
brmceblem  i  brachlnm,  ii,  n.  1)  podlaktioa 
Too.  Ov.  2)  uopde:  rule  a  *  dare  brac- 
chia  oollo  zhgrliti;  *  bracchia  ciroum  dare, 
injicere,  implicare  collo,  *  bracchia  cervici 
dare.  Poalovioa  a)  levi  bracchio  aliquid  agere 
bbeevtjati  povrSno  i  nemamo,  na  brzu  ruku 
raditi.  b)  molli  bracchio  aliquem  objurgare 
koriti  koga  blagym,  rijedima.  cjpraebere  bracchia 
sua  BQeleri  potpomagati.  3)  ave  &to  je  naMk 
na  ruku  a)  u  livottmje:  ategno,  but,  Plant.-, 
Sk&re  u  raka,  itd.  b)  *  Baton  tnoreki.  o) 
*  kriiak,  intendere  bracchia  velis.  d)  kra- 
jevi  u  luka.  e)  *  grana  u  droeta,  *  mla- 
dioe  u  loze.  f)  u  vojniStvu:  poboSni  naaip, 
brachium  moro  injungere ;  tokoder  pobodni 
moraki  aip  ili  g&t  u  luoi,  (oba  duga  zida 
■medu  Atmom  i  Pirejem  gr.  grd.  axth,.) 

*  bractea  i  brattea,  ae,  /.  list,  listid  bovine, 
oaobito  od  zlata  (sr.  lamina). 

Brsnchldae,  Brum,/.  [Bpa^/dat]  Branhovidi, 
potomoi  Branhovi,  naaljedni  avedenioi  hrama 
Apolonova  u  Didimi  blizu  MUeta,  Ourt. 
brassies,  ae, /.  kupua.  Prop.  Plant. 

Brennus,  i,  m.  Bren,  1)  voda  eenonakih  Gala, 
koji  au  g.  390.  pr.  la.  Rim  zAuzili.  2)  voda 
galekih  Seta,  koje  au  g.  278.  po  la.  Madedoniju 
opuatoSivSi  prodrle  i  u  GrShu  do  Pelf  a. 
Bread,  Crum,  m.  [IIqiUxoc]  BreuSani,  panon- 
aki  narod,  Suet. 

Brennl,  Orum,  m.  Breuri,  retaki  narod  u  In~ 
akoj  dolini. 

brSvISrinni,  ii,  n.  [brevis]  kratak  popia;  imperii, 
atatietiSki  prijegled;  rationum,  izvadak  ra- 
Suna. 

brtvfcMuS,  ad),  dem.od breVis,  kratak,  homo 
Plaut. 

brfeTf-lSqucng,  ntis,  ad),  [loquor]  kratak  (u 
govoru  ili  u  piamu). 

brfirls,  adv.  a  komp.  i  sup.  kratak,  1)  u  pro- 
atoru  a)  po  dcttjini  ili  dvttjini:  kratak,  uzak 
itd.,  via,  iter;  spatium;  vitae  curriculum;  * 
latus,  *  name foliis  brevioribus  ones  (rjedim 
vxjenoem ) ;  *  lapathi  herba  kratka  lista ;  *  herba; 

*  caput;  *  breves  viperae  ljutioe  debelc,jerod 
otrova  nabrdkle;  *  aqua;  *  librum  in  breve 
cogere.  b)  po  viaini:  nizak,  malen  longus 
an  brevis  sit;  judex  brevior.  o)  po  dubini: 
plitak,  vadum,  odatte  brevia  vada  *  supat. 
brerla,  ium,  n.pliSine,  Verg.  Too.  d)  *  uopde: 


malen,  mus,  forma,  inpensa;  dapes  mensae 
brevis;  pondus,  census,  cura  (njega).  e)  prene- 
aeno,  a)  o govoru :  kratak,  narratio,  sententia; 
brevl  aliquid  comprehendere,  perscribere ;  breve 
faciam;  hoc  breve  dicam;  in  breve  cogere  ate- 
gnuti.  ft)  o  govorniku:  kratak  brevem,  bre- 
viorem  esse ;  brevis  in  scribendo ;  in  loquendo. 
2)  o  vremenu:  kratak,  kratkotr ajni , 
tempus;  ad  breve  tempus;  +  ad  breve;  brevis 
nox;  vita;  *  breve  aevum;  *  breves  anni;  vitae 
brevis  curs  us,  gloriae  sempitemus;  *  lilium 
breve,  *  rosa  brevis  kratka  ovi)eta ;  dominus 
kr&tkovijedan ,  *  cena.  Oaobito  brevi  tempore 
(*  spatio)  i  in  brevi  tempore,  (Ter.  Suet,)  in 
brevi  spatio,  takoder  brevi  ili  -f  in  brevi,  n&- 
ekoro,  ddmala,  zbmalo,  +  In  multo  breviore 
temporis  spatio;  brevi  postea  malo  zatim,  ali 
i  *  brevi  za  Saaak;  syllaba  brevis  kratak  alog, 
i  aamo  brevis ;  o  pooStrenu  izgovoru,  contrac¬ 
tions  brevius;  liters. 

brfcvltas,  Stis,  /  [brevis]  kratkoda,  1)  o  pro- 
atoru:  brevitas  spatdi ;  corporis  kratkoda  tyela, 
nizak  atae,  Gallis  prae  magnitudine  corporum 
suorum  brevitas  nostra  contemptui  est.  2)  o 
vremenu:  die!  brevitas;  noctis,  3)  prenea.  bre¬ 
vitas  syllabarum  o  mjerilu  aloga,  pedum ;  lon- 
gitudines  et  brevitates  in  sonis;  o  govoru,  bre- 
vitatis  causft  da  na  kratko  redem. 
brtvlter,  ad).  8  komp.  i  sup.  [brevis]  kratko 
1)  oproatoru  *  brevius  compellere  gyro ;  nalik 
na  to:  breviter  commutata (verba)  aamo  malo 
do.  or.  39,  136.  2)  prenea.  a)  o  mjerilu  aloga : 
kratko  (oppos.  producte).  b)  o  izrazaju : 
kratko,  ukratko,  8  malo  rijeSi,  dicere 
allquid!  *  summatim  breviterque  describere; 
breviter  attingere  aliquid,  tangere  rem;  agam 
quam  brevissime  potero;  quodque  ego  pluri- 
bus  verbis,  illi  brevius  dixerunt. 

BriKreus,  6i,  m.  [BgtopnV]  Brijarej ,  atoruki 
div,  Verg.  Ov. 

Brlgaates,  turn,  m.  Brigandani,  ailan  narod 
u  gjevemoj  Britaniji;  odatte  Brlgantlcns,  ad), 
brigantaki,  pridjev  Juliju,  kojije  bio  aeatric 
Oivilu,  Tao. 

*  Brimo,  us,  /.  [Bpt^w]  Brim  a  t.  j.  grozna, 
Orozana,  pridjev  Hekati. 

Brlal&tes,  turn.  m.  Brinijadani,  narod  u 

Hgwryji, 

Brlgelg,  Idls,  /.  [fipto^c]  Brizeida,  Brizejeva 
kdi  Hipodamija,  Hot,  Ov.  Prop. 

Britannia,  a  e,  /.  Britan  ij  a,  Engleaka  i  Shot- 
ska.  Odatte  1)  brltannlcas,  i  *  Brltannns,  ad), 
britanaki;  eupet.  Brltannl,  5 rum,  m.  2) 
Brltannlens,  i,  m.  Britanik,  sin  oara  Klau- 
dAja  od  prve  Sene  MeaaUne,  Too. 

Brlxellwn,  1,  n.  Brikael,  gradid  u gornjoj  lta- 
l\ji,  Tao. 
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BrlxU,  Be,/.  Briksija,  gradugomtfoj  Itattji, 
donas  Brescia;  odatte  Brlxttuas,  adj.  brik- 
sijski. 

Brdgftirus,  i,  m.  Brogitar,  zet  krdtja  Dejo- 
tnra. 

*  Brdmlax,  li,  m.  \fif6ptos]  buSilao ,  pridjec 
Bakbu. 

Bractdri,  Oram,  m.  Brukterani,  norod  u  eje- 
verozapbdnoj  Gertnanfyi,  Too.  Odatte  Bract#- 
rag,  adj.  brukterski,  Too. 
brims,  ae,  /.  [ supst. .  superl.  od  brevis  mj.  * 
brevuma  dies]  1)  najkradi  dan  w  godini, 
ante  brum  am;  sub  bruma;  brumd  za  najkra- 
dih  dana.  2)  uopde  —  zima,  zimska  studen. 
brimalls,  adj.  [bruma]  1)  zim  ski,  signum  bru- 
male  zndk  jardev ,  brumalis  orhis  obrainik 
jardev;  dies  brumalis  najkradi  dan;  f  diebus 
brumaUbus  u  najkrade  zimsko  doba.  2)  uopde, 
zimni,  zimski,  tempus,  horae,  sidus. 

Brandi  stum,  botje  Brlnilglom,  ii,  n.  Brindizij, 
grad  u  Kaiabryi  na  moru,  oikte  ae  precozilo 
u  Ordku  i  w  Oryenat,  soda  Brindisi;  odatte 
Itrnadlsinus,  adj.  brundizijski:  supst  Brum* 
dlsint,  Oram,  m.  Britndizijani. 

Brutldlns  ii,  m.  (Niger)  Brutidije,  rimski po- 
vjeenik  i  retor  za  Tiberya,  Tac. 

Brottii  i  Brittii  rijetko  Bratii,  Oram,  m.  Bru- 
tyani,  stanovnioi  ncjjuznije  Italije;  iesto  melon, 
zemlja  brutijska,  esse  in  Bruttiis;  odatte 
Brutttas,  adj.  brutijski. 

1.  brntas,  adj.  t)  *  tezak,  trom,  nepo mi- 
dan,  tellus.  2)  tup,  glup;  u  idasidno  doba 
samo  Sibcyudi  na  Bruta. 

2.  Bratus,  i,  m.  Brut,  pridjec  rimskoj  poro- 
dioi  «  plemenu  Junijevu,  1)  Lucius  J.  B. 
rodak  Obijesnoga  Tarkvinija,  kojije,  pridinja- 
judi  se  glup  (otuda  mu  ime),  spaeao  sebi  divot, 
a  poBlye  oslobodio  Rim  od  kratjevske  viasti. 
2)  Marcus  J.  B.  {jubimac,  a  poslyettbqjica 
Oezarov,  prijatelj  Oieeronov,  na  glasu  govor- 
nik  i  JUozof.  3)  Decius  J.  B.  rodak  predaS- 
njega,  Icoji  je  po  Cezaromj  smrti  vojevao  pro- 
tic  Antonya;  odatte  Bruttaus,  adj.  brutski 
t.  j.  Marka  Jun\ja  Bruta. 

*  Btbisis,  idis,/.  iz  Bubazide,  bubazidski; 
grad  u  Koriji. 

Bfibastls,  is, /.  [Baipaot's]  Bubasta,  egipatska 
boSioa,  Oo.,  prema  rim.  Difani. 
biblle,  is,  tfiborllc,  iB,  n.  [bos]  govedarnioa, 
pojata.  Plant  Phaedr. 
bibs,  Onis,  m.  (f.  u  Verg.)  sova,  i tiara. 
bfibnl eltor,  dep.  1.  [bulbulous]  graditi  se  vo¬ 
lar  om,  Plaut. 

bttbalcns,  i,  m.  [bos]  govdddr,  volar. 
bubdlus,  adj.  [bos]  govedi,  flmum;  +  caseus; 
bubula  (Plaut.)  so.  caro  govedina, 
bieaeda,  ae, m.  [bos-caedo]  volujskom  iilom 
bijdni,  Flout 


bices,  ae,  J.  obraz,  buccae  fluentes,  gledaj 
fluo ;  snfflai-e  sibi,  inflare  buccas  nadutt  obraz, 
Plaut.;  odatte  a)  garrire,  scribere  quod  tti 
quidquid  in’  buccam  venit  sve  8to  komu  na 
jezik  dode.  b)  ( Hor .)  quid  causae  est,  merito 
quin  illis  Juppiter  ambas  iratas  buccas  inflei 
bucees,  ae,/  [bucca]  zalogaj,  Aug.  u  Suet, 
Aug.  76. 

buses,  Onis,  m.  [bucca]  upr.  buemastih  obraza ; 
odatte  tikvan,  Haul. 

buccils,  ae,  /  [dem.  od  bucca]  f  obraSdid ; 
odatte  obrazi  na  kaoigi,  Lie. 
bucettleatns,  adj.  [buccula]  buomast,  Plaut. 
Bacfcpbtitu,  i,  m.  (grdki  BovxtgaXog)  volbglav, 
buoefal,  konj  Aleksandr  a  VeWcoga  toko 
prozvan  zato,  Sto  je  bio  volujske  Stroke  glace. 
NJem/u  je  na  dost  Aleksandar  grad,  Sto  ga 
je  osnovao  na  Hidaspu,  prozvao  BSeSphila, 
Oram,  n. 

*  bficiros,  On,  adj.  [0oii«pwf]  s  govedima  ro- 
govima. 

bttcSsa (krivo  buccina), ae,/. [fiuxuvrj] popudkorn 
tumadeuju  bQ-cina,  od  bos  i  cano).  1)  rog 
a)  pastirski  rog  Verg.  Prop,  signum,  quod 
erat  notum  vicinitati,  bucina  datur:  homines 
ex  agris  concur  runt,  Cic.  (sr.  Verg.  Aen.  11. 
476);  bucina  convivium  dimitti,  Tae.  b)  voj- 
nidki  rog,  ilium  (imperatorem)  bucinarum 
cantus  exsuscitat;  ad  tertiam  za  tredu  nodnu 
strazu  bucinam;  *  quarts  bucina^  uhi  secundae 
vigiliae  bucina  signum  datum  esset  2)  *  2Vi- 
tonova  Skbtjka,  u  koju  je  trubio. 
biefaatsr,  (krivo  buccinator),  oris,  m.  [buccina] 
Irubad;  tp.  bucinator  existimationis  meae. 
bfletllcBS,  adj.  [povxohxos]  pastirski,  si- 
oski,  Ov. 

bieila,  ae,/.  [bos]  junto  a. 
bits,  Onis,  m.  krastada  Verg. 
bilbus  %  bfilbns,  i  m.  [ffoip 6s]  luk. 
f  bile,  es ,/.  [fiovkri]  (rijetko)  vijede  u  Grka. 
-}•  bileuta,  ae,  m.  \povlfvty\  vijecnik  u  Grkd. 
bileateriun,  ii,  n.  [povUviliQiov]  (rijetko)  vijed- 
nioa  u  Grkd,  Oio. 

bulla,  ae,  /  kruglja  1)  *  f  kldbuk  na  vodi; 
2)  puce,  glavioa,  ures  na  vralima,  *  na  po- 
jasu.  3)  harnajUja  ztatna,  Stono  su  trmmfg,- 
tori,  a  poslije  i  djeca  plemenitih  ljudi  nosila 
o  vratu;  u  Ov.  bulla  argentea  objeSena  o  vrat 
mttjenku  jelenu. 

Bullis  (Byllis),  idis,/.  Bulida,  grad  i  pokra- 
jina  u  llirjji.  Odatte  Bnllldensrs  tti  BnUleuses, 
ium,  i  Builidneg,  um,  %  BullTni,  Ornm,  m,  Bu- 
lidani. 

bflmastus,  i,  /.  [poigaa rot]  b  u  in  a  e  t,  vrsta  loze 
s  velikim  grozdov'ima  kao  kravlje  vime 
(fiats  i  paozAs),  kozjak. 
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Bupolus  -Cadmus 


Bapilu!*,  i,  it*.  [liointUof]  Bupal,  kipar  iz  Hija, 
euoremenik  *  nepryateij  pjeaniku  Hiponaksu, 
Hor. 

BardlgUa,  ae,  /.  Bur  dig  ala,  grad  bituHSki 
u  akvilanakoj  Galyi,  aada  Bordeaux,  Eutr. 
Burl  Hi  Bflrii,  dram,  m.  Burijani,  narod  u 
qjeveroiatodnqj  Germany*,  Too. 
burls,  is,  nt.  ruSica,  gredelj  u  pluga,  Very. 
B Osiris,  Idis,  m.  Buzirid,  hralj  u  Egiptu,  koji 
je  irtvovao  see  inostrane,  koji  bi  u  njegovu 
zemlju  dosli,  Very.  Ov.,  dok  ya  nye  Herkul 
na  njegovu  oltaru  zaklao. 
bOitirdpas,  i,  m.  [bustum-rapioj  koji  groblje 
krade,  grobokradioa,  Plaut. 
bdstairlus,  adj.  [busfcum]  paliani;  gladiator 
bustuarius,  paliSnik  koji  ae  borio  u  igroma 
na  mrlvaikom  palxStu  uredenom  pokojniku  na 
8lavu,  do. 

bUstora,  i,  n.  [buro  — »  uro]  mrtvaSko  pali- 
ste ;  grob  nadpepelom,  grobni  spomenik, 
o  bojiStu,  civilia  b.  Philippos.  —  A(J  Busta 
Gallica  mjesto  u  Rimu,  gdjeje  Kamil  u  boju 
pale  Gale  dao  spoilt*  ipoleopati;  prenea.  yro  b 
l.  j.  mjeato,  gdje  je  Sto  UniSteno  Hi  pbhvdreno 
ili  lice,  leoje  je  5lo  uniatilo,  cui  templum  illud 


fuit  bostum  leguni  omnium  ac  religionum; 
tu,  bustum  rei  publicae;  *  busfcuxu  nati  o  Te- 
reju,  koji  je  svoga  sina  pojeo. 

Bftfcrotum,  i ,  n.  i  Bnthrotos,  i,  /.  (Ov.)  [Bov- 
Oqutov,  Bovfymo;]  But  rot,  grad  u  Epiru 
naprama  Korciri,  aada  Butrin  to.  Odatle 
Both  ro  tins,  adj.  butrotski;  supst.  Buthrotit, 
dram,  m.  Butrodani. 

btltbfsla,  ae./  [jov  Sveta]  zrtva  goveda,  Suet- 

Botrotus,  i,  m.  Butrot,  rijeka  u  brutskoj  zemlji 
kod  grada  Lokra. 

Boxeatam,  i,  n,  Buksent,  grad  u  Lukaniji. 

bttxlfer,  fSra,  fgrum,  adj.  [buxus  i  fero]  sim- 
Sirom  rodni,  Cat. 

bllxas,  i,f.  i  bttxum,  i,  n.  [jnjfoj]  aim  Sir  (buxus 
semper  virens,  Linn.);  Simairovina,  Odatle 
*  8vakoor8ne  stoari  od  SimSiromne. 

Sybils,  idis,/  Bib  lid  a,  kdi  Milelova 

pretvorena  u  vrelo,  Ov. 

Syria,  ae,  /  [Bvoaa]  Birza,  kartaAka  kttla, 
Very.  Lin. 

Bysantlnm,  ii,  n.  [tiv (tivxtov]  Bizant,  aatia  Ca- 
rigrad.  Odatle  Bysantius,  adj.  bizantski;  supst. 
Byianttl,  drum,  m.  Bizandani, 


C  1)  kao  kralioa  C  =  Gajufl.  'J)  Icao  broj  =  100. 
3)  (u  glasovnicama  sudaoa)  ■=■ .  condemno ; 
odatle  ae  C  zove  liters  tristis.  4)  CaL  v.  Kal. 
5)  Cn.  kao  ime  ■=>  Gnejus.  6)  Cos.  —  Consul*, 
Coss.  -=■  Consulee. 

cftballus,  i,  m.  [xapdlliK]  (rijed  puSkoga  govora) 
kljuae.  Poal.  optat  ephippiu  bos  piger,  optat 
arare  caballus,  nitko  nye  aeojim  atdliSem  HI 
eudbinom  zadovoljan,  Hor. 

CSblUbnam,  i,  n.  \mpvllivov]  Kabilon,  grad  u 
Galiji  uz  rye/cu  Araru,  8.  Chalons  ewr  Saone. 
Cablra,  drum, n.  Kabira,  grad  u  Pontu,jedan- 
put  Eutr.  0,  8. 

Ciblrl,  drum,  m.  [Kafittfot,  fenuSci  gibborim 
„jakiu]  semilskogrika  bozanatva  veoma  ne- 
jasna  macenja,  najprije  u  Tebi  poitovani  kao 
bogovi  zematj.  plodovitoati,  posUje  na  sjever- 
nim,  otooima  „Lemnu  i  San*otraci“,  bogovi- 
duvari.  Zovu  ae:  Axieros,  Axiooersa,  Axiocer- 
sus;  podreden  im  je  Casmilus.  4 
eboklanitio,  dniB, /  [cachinno]  grohotanje, 
grohot. 

eOchlnno,  1.  grohotati  ae,  grohotom  ae 
amijati. 

c&chinnu,  i,  m.  grohot,  grohotanje,  tollere 
c.,  grohotati  ae,  grohotom  ae  amijati,  f  eflundi 


in  cachinnos;  caehinnos  irridentium  eommo- 
vere;  *  cachini  (undarpm)  =*  ptjuakdnje. 
ctoo,  1.  1)  kakiti ,  Cat.  Hor.;  odorem,  Phadr. 
2)  pokdkiti.  Cat. 

f  eieoselus,  i,  m.  [xaxdfijloj]  loS  nasljedova- 
lao,  majmun. 

eOeila,  ae,  m.  vojnioki  sluga,  Plaut. 
cfteUraen,  inis,  n.  [srodno  a  acumen]  v  rh,  na- 
pose:  vrh,  glavioa;  vrh  vd  drveta,  collis 
in  modum  metae  in  acutum  cacumen  fastiga- 
tus;  praeacuta  ramorum  cacumina;  f  piloruni. 
clcumlno,  1.  [cacumen]  (rijetko)  za&iljiti, 
summas  aures,  naSuliti,  naroguMti,  Ov. 

Caeas,  i,  m.  Kak,  am  Vulkanov,  razbojnik  u 
Italy*,  ubijen  od  Herkula  zbog  ukradenih  go¬ 
veda  Geryonovih. 

e&direr,  feris,  n.  [nominatum  a  cadendo.  Isidor) 
1)  mrtvo  tijelo,  mrtvao,  trup,  leSina; 
mrcina,  strvina,  o.  Clodii  cruentum;  kao 
paovka:  mrcina.  2)(Sulpio.  u  Oio.  op.)  cada¬ 
vers  oppidorum,  razvaline,  zidine. 
cOdivSnSsus,  adj.  [cadaver]  mrtvacki,  facies. 
jednom  Ter.  Hecyr.  B,  4,  27. 

Cadmus,  i,  m.  [K&Jpoft.  j,  isto&njak  od  hebr.  Ka- 
dema  —  Iatoie\  1)  Kadmo,  8in  Agenora ,  kraljn 
feniSkoga,  muz  Harmonye,  oenivad  tebanake 
tvrdave,  po  ryemu  prozvane  Cadmeu.  Odavle 
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a)  *  Csdmeis,  Idis,  /.  Kadmov,  odcUle  —  te- 
banski  uopde ;  *  supet.  =  kdi  Kadmova,  Kad- 
movioa.  b)  *  Cldmeus,  adj.  Kadmov  i  tebaneki; 
gupst.  (Nep.)  Cadm*»,  a e,f.  tordcma  tebanska. 
2)  krvnik  u  vryeme  Horaoijevo. 
c*de,  cficidi,  cftsum,  8.  padati,  paati,  1)  upr. 

a)  spadati ,  spasti ,  sruditi  Be,  aurvati 
se,  stropodtati  ae,  c.  ex  equo,  avdllti  ee 
in  terrain,  sru&iti  ae  na  zemlju;  arms  de  ma- 
nibus  civium  impiorum  delapsa  ceciderunt; 

*  folia  lapsa  cadunt,  padati;  *  caelo;  *  de 
montibus  (o  ajeni).  Napoae  *  sol  ili  Arcturus 
cadens,  zapodojudi,  *  cadente  die ;  *  cadit  eurus, 
jenjava;  o  rijekama:  utjeoati.u  .  .,  amnia  ca¬ 
dit  in  sinum  maris,  levius  casura  pila,  a  manje 
anage  pogadati,  Coes.  b.  o.  3,  92,  2.;  o  hiou 
fcocke,  zdryeba :  paati,  baoiti  ae,  quod  ee- 
cidit  forte  (Ter.);  ut  cuique  ceciderit  primo. 

b)  o  atojedem:  paati  (da  leJi),  prolapsus  ce- 
cidit;  *  in  pectus  cadit  pronus.  Odatle  oab. 
paati,  umrijeti,  zaglaviti,pbginuti,  oab. 
u  ratu,  u  boju,  cadere  in  acie,  in  proelio,  pro 
patria;  pauci  de  nostris  cadunt;  *  f  cadere 
ab  alquo,  od  koga,  od  dye  rake;  +  in  acie  ab 
hoste; .  *  Thesaalo  victors;  *  hostia  cadit  = 
kolje  ae,  irtvuje  ae. 

2)  trop.  a)  preko  volje  u  Sto  paati;  do6i,  zd- 
paati  u  Hi  medu  .  cadere  inmorbum,  raz- 
botjeti  ae;  c.  in  conspectum,  bpa£en  biti,  sub 
oculos,  udarati  u  obi,  vidjeti  ae,  sub  sensum, 
bajedati  ee;  c.  in  suspitionem,  sumry'a  ae  na 
koga;  in  potestatem  ili  sub  imperlum  alcja; 
res  cadit  in  oogitationem,  in  suspitionem,  in 
offensionem  alcjs,  podinje  ae  mialiti,  aunmjnti 
o  dent,  do8adivali  komu.  b)  o  vremenu.  pa¬ 
dati  u  .  dogoditi  ee,  zbiti  se  u  .  ..  ne 
in  aUennissimum  tempus  cadat  ad  vent  us  tuus; 
nununi  cadunt  in  eum  diem,  doapjeli  au  u  onaj 
dan.  o)  dolikovati  komu,  priatajati,  bi- 
vati  u  (koga),  itd.  aegritudo  non  cadit  in 
sapientem,  netna  mjesta  u  m. ;  mentiri  non  c. 
in  virum  bonum;  hoc  c.  sub  eadem  rationem. 
d)  dogoditi  ae,  aludili  se,  zbiti  ae,  idi, 
izadi,  apaol.  dopaati,  zapaeti  koga;  pri- 
pa8ti  komu  itd.,  hoc  mihi  c.  peropportune 
quod  etc.;  hoc  percommode  cadit  quod  etc.; 
insperanti  cecidit  mihi  ut  etc.;  verebar  quor- 
sum  id  casurum  esset;  cum  aliter  res  cecidis- 
set  ac  putasses;  non  omnia  cadunt  secunda; 

*  fortune  secunda  cadit,  dobra  je,  pry  a;  res 
praeter  opinionem  cecidit;  *  vota  c.,  ieptvtyaju 
se;  *  quo  promisee  cadunt  et  somnia  Pytha- 
gorea ;  labores  male  cadunt,  slabo  uspyevcyu ; 
ni  misericordia  ejua  in  perniciem  casura  esset, 
uroditi  dim  (Sallust.  Jug.  31,  21 J ;  multa  for- 
tuita  in  melius  casura,  baitje  ispaati,  Too. ;  ad, 
f  in  irritum,  (Plant.)  in  cassum  cadere,  «e 
j>o6i  za  ruJcom,  ne  uepjeti.  e)  padati,  gu- 


biti  ae,  ginuti,  umanjiti  se  itd.,  cadere 
animis,  klonuti  duhom:  pretium  c.,  eijenapada ; 
civitas  o,,  tua  laus  cecidit;  *  vota  c.,  ne  iepu- 
tyaju  ae  (razlidito  od  d);  *  vocabula  cadunt, 
ginu,  preetaju  (govoriti  ae).  Odcdle  c.  causik 
ili  formulft,  izgubiti  parnicu;  *  o  dr  ami,  cadat 
(da  propade)  an  recto  stet  fabula  talo ;  slidno 
o  govomiku,  orator  si  semel  constiterit,  nun- 
quam  cadet;  o  propalicama,  turpius  est  pri- 
vatlm  cadere  quam  publice;  uop6e:  paati, 
prbpaati,  pbginuti,  zaglaviti,  o  tira- 
nima,  Oio.  Lael.  15,63.;  conjurationis  crimine, 
fraude  muliebri  et  impudico  Vitellii  ore,  Tav. 
3)  t.  t.  o  rijedima  ili  alogovima:  svrSivati 

ае,  in  syllabas  longiores;  sententia  numerose 

с. ,  blagoglasno,  ritmidki  ae  avrStye;  napose  o 
padeinim  nastavoima,  quae  cadunt  similiter, 
etoje  u  jednim  padezima  (figura  „homoeopto- 
ton“),  ut  extrema  eundem  referent  in  cadendo 

sonutn  (ar.  desino). 

eidaeeitor,  Oris,  m.  [caduceus]  g  la  a  ni  k  (u 
ratu). 

cidSeeug,  i,  m.  Hi  —  cenm,  i,  n.  Hap  gla- 
enidki  i  f  glasnidki  dtap  Merkurija,  glaeo- 
noSe  bogova. 

*  oSddelfer,  Sri,  m.  [caduceus  —  fero]  gla- 
anidki  Stap  noaedi,  pridjev  Merkurijev. 
oidtCM,  adj.  [cado]  1)  *  padajudi,  pao,  fo¬ 
lia;  fulmen,  baden;  tp.  *  caducus  bello,  poll 
u  ratu.  2)  zh  pad  doapio ,  zreo,  lako  pa- 
da  judi,  vitis  nature  est  c.,  *  frons,  *  flos; 
*  lignum  caducum  in  domini  caput,  za  pad 
bdrSdmo;  tp,  *  juvenis  c.,  bdreden  za  smrt. 
3)  tp.  Idman,  slab,  nepoatojan,  iapra- 
zan,  zaludnji,  res  humanae  fragiles  cadu- 
oaeque;  corpus  c.  et  inflrmum;  caduca  et  in- 
oerta;  *  fama;  +  preces;  *  spes;  *  verba;  +  la- 
bores,  f  felicitaa.  4)  t.  t.  hereditas  a.,  erairijti 
Uifiaku  pripalo,  bez  gospodara,  doctri- 
nae  possessio. 

Cirdarci,  orum,  m.  Kadurdani,  pleme galako 
u  Akvitanyi. 

oftdus,  i,  m.  zemljan  vrd  wko-pan  u 

zemlju,  krdag,  Verg.  Oo.;  takoder  *  pepe- 
onioa,  £ara;  *  —  vino. 

CUdsil,  Orum,  m.  Karduzani,  narod  najugo- 
zapadnoj  atrani  Kaapijakoga  mora. 

CaeeXltu,  Ceoilije,  ime  pie-menu  rim8komu, 
iz  kojega  je  porodioa  Meteld  najpoznatya ;  t) 
Q.  C.  M.  Macedonicus,  oavojio  je  Madedonyu 
g.  146  pr.  Is.  2)  Q.  C.  M.  Celer,  pretor  za  kon- 
zulovanja  Oieercmova.  3)  Q.  C.  M.  Nepos,  brat 
Q.  C.  M.  Celeru,  protivnik  dceronov.  4)  Q.  C. 
M.  Numidus,  ratovaoje  s  Jugurtom  slawio,  ali 
je  morao  ustupiti  vrhovno  zapovjedmdtvo  C. 
Maryu.  5)  Q.  C.  M.  Creticus  oavoji  lcano  hcm- 
zul  otok  Kretu,  te  polcori  gusare.  Oaim  ovih 
je  znomenit  6)  Caec.  Statius,  piaao  kotnedyd; 
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auvremenik  Enijev.  Odatle  Caecillas  f  Caecl- 
llanos,  adj.  Ceoilyeo. 

Caecina,  ae,  m.  Ceoina,  pridjeo  plemenu  I*- 
cinyevu,  kqje  potjeie  iz  Etrurye,  najpoznatyi 
je  A.  Licinius  C.,  za  koga  je  Ciceron  govorio 
govor. 

caecltas,  atis,/.  [caecus]  sljepoda,  tp.  animi, 
mentis,  lubidinis. 

caeca,  1.  [caecus]  1)  oslijepiti  koga,  alqm.  2) 
tp.  a)  zaelijepiti,  zasljepljivati,  largi- 
tione  mentes  improbomm;  caecati  libidinibus. 
b)  potamnjeti,  zamraditi  celeritate  cae- 
cata  (nerazurntfiv)  oratto. 

Caecdbam,  i,  n.  Cekub,  mjesto  s  plemenita 
vina  na  glasu  iz  okoline  Oadte.  Odavle  -bus, 
adj.,  eekupaki,  vinuin  Caecubum  i  80mo 
*  Caecubum,  *  Caecuba. 

eaeeas,  adj.  s  komp.  1)  act.  Jcoji  ne  vidi;  a) 
slijep,  catulus;  *  •{•  supst.  caecus,  slyepae; 
post  (LAv.)  apparet  id  etiam  caeeo.  b)  tp.  a) 
duSevno  i  moralno  slyep,  zaalijepljen,  ille 
caecus  atqueamens  tribunus;  animus  cupidine 
c.,  praeceps  et  c.  fertur;  caeci  fuimus  in  re; 
caecus  crudelitate;  c.  ad  belli  artes,  key*  ne 
razvmye  ratnih  varka.  p)  o  strastitna,  caeca 
ac  temeraria  dominatrix  animi  timiditas ;  im¬ 
petus;  timor;  *  caecum  agere  alqm.  2)  pas. 
8lo  sene  vidi;  a)  salcriven,  sakrit,  tajan, 
skrovit,  nevidljiv,  vallum,  res  caecae  et 
ab  aspectus  judicio  remotae;  c.  pericula;  *  fo¬ 
res,  tajna  pokrita,  *  c.  vulnus,  a  leda;  c.  cor¬ 
pus,  zalede,  c.  ictus,  ostrag;  *  freta,  s  nevid- 
Ijivim  klisurama  i  prudovima;  meton.  mur¬ 
mur,  mukao.  b)  o  mjestu,  fizid/com  statyu,  gdje 
nenta  svjeila:  mradan,  taman,  neprovi- 
dan,  gnat,  nox,  domus;  *  acervus,  *  tene- 
brae,  *  caligo.  Post,  caeca  die  emere  alqd,  na 
vereaiju,  Plaut.  o)  tp.  a)  taman,  sk'tiven, 
nerazumljiv,  nedokudljiv,  nedokazan, 
tajan,  cur  est  hoc  tam  obscurum  atque  cae¬ 
cum?  crimen;  *  fata,  *  sors,  *  eventus.  p)  ne- 
siguran,  neizvjestan,  bezuapje&an,  is- 
prazan,  jtaSt,  obscura  spe  et  caeca  exspe- 
ctatione  pendere;  caecae  obsecrationes,  kqje 
slijepo  idu  na  krivoa  i  nekrivoa;  *  caeci  in 
nubibus  ignes,  slijepi  gromovi;  *  Mars,  lud 
boj. 

caedeg,  is,/,  [caedo]  upr.  sjeda;  odatle:  po- 
ejeka,  ustnrdenje;  ubistvo,  pokolj,  kr- 
voprolide,  ograSje,  legato  rum,  magistra- 
tuum,  privatorum;  Genabi  (=  Genabensi) 
caede;  magnam  civium  c.  facere,  perpetrare, 
edere,  posjedi,  poklati  mnogo  .  .  .  ;  (ryetko, 
Sallust .)  facere  caedem  in  alqm;  cum  interea 
caedea  indignissimae  maximaeque  factae  aint; 
o  namiljjemt  ubistvu,  nakana  krvi,  Very. 
Aen.  3.  256.;  *  *  klauyu  divottoyd,  osb.  za  zrivu 
odrddemh.  Odatle  tp.  a)  *  acervi  caedis,  hrpe 


ubyenih,  poklanih;  *  Butula;  +  plenae  caedi- 
bus  (mrtvaod)  viae.  b)*  prolivdna  krv,  res- 
persus  fraterna  caede;  madere  caede. 
caedo,  cScidi,  caesum,  3.  1)  ajedi,  pdejedi, 
bdajeci,  rdejedi,  aaajedi,  iajedi,  iskr- 
diti,  izlomiti,  c.  arbores,  silvam;  c.  murum, 
pbruSUi;  lapidem  (u  kameniku)  lomili ;  *  se- 
curibus  humida  vina;  Post,  nt  vineta  egomet 
caedam  mea,  da  ja  sam  sebi  vinograd  poaye- 
dem,  t.j.  aam  sebi  ikodim,  Hor.  2)  pbsjedi, 
sjeei,  pbklati,  zaklati,  ubiti,  usmrtiti, 
hominem ;  oab.  u  vojnidkom  jeziku,  i  o  nepri- 
jaielju  pojedincu,  i  o  neprijaleljakoj  vqjsoi,  i 
o  zivottnjama  osob.  za  drive  namijenjenim  : 
zaklati,  Srivovati,  gregem,  hostias,  victimas; 
*  caecus  sanguis,  prolivbna  krv;  -j-  ferro  ca- 
nem.  3)  ttopce:  udarati,  lupati,  kuoati, 
c.  januam  saris;  alqm  pugnis  (Plant.  Hor.), 
pesnioama  koga;  c.  alqm  verberibus  (virgis, 
loris),  *  apsdl.  c.  =  bidovati,  Sibati,  (Hor.) 
caedere  alqm  flagellis,  ferula,  populum  saxis, 
bacati  ee  kameryem  na  .  .  .,  metati  kamenje 
na..;  post.  (Ftavi.)  c.  stimulos  pugnis,  besko- 
rianim  auprodenjem  zlo  povecati;  tp.  caedi  te- 
stibus,  naijeran  bit i  od  svjedoka  u  stisku,  (u 
razgovoru)  c.  sermones,  naklapati.  4)  c.  pignora 
gl.  pignus.  5)  parlie.  raesa,  5rum,  n.  a)  ruta 
caesa  Hi  ruta  et  c.  t.  t.  jurid.  me  (iskopdno  i 
posjedeno)  Sirova  grada.  b)  poslov.  inter 
caesa  et  porrecta,  upr.  za  klanja  drive  i  za 
pararya  na  oltaru,  t.j.  sred  drive,  m  nevri- 
jeme. 

caelamen,  inis,  n.  [caelo]  (pjesnidlci  i  kasno, 
ryetko)  uzvedena  rddnja,  reljcv  n  a 

radnja. 

caeUtor,  Oris,  nt.  [caelo]  unijetnik,  koji  dli- 
jetom  radi;  dubae,  eiseleur,  djeljdc. 
eaelittra,  a e, /.  [caelo]  ureza n a  figura. 
caelebs,  ibis,  adj.  nbdenjen,  bedarski,  (mo~ 
mdk  t  udovac).  Odatle  *  a)  vita,  lectus,  samo- 
tan.  b)  platan  us  c„  bezlozna,  uz  koju  ae  ne 
povya  lorn. 

oaeles,  itis,  adj.  [caelum]  neb e ski,  regna;  osb. 
aupst.  -Ites,  m.  nebesnici,  bogovi;  (rijetko) 
u  sing. 

eaelestls,  adj.  [caelum]  neb e ski,  res  caele- 
stes,  c.  orbis;  (Hor.  i  Liv.)  c.  aquae,  kidc; 
aupst.  caelestes,  ium,  m.  —  bogotH,  *  (ryetko) 
sing,  caelestis,  nebesnik;  caelestia,  ium,  n.  ne- 
beska  tjelesa  Ud.,  supera  et  c.  cogitare.  2)  b  o - 
zanski,  irae,  Liv.;  * numen,  *  auxilium;  supst. 
caelestia,  ium ,n.bozans!ciposlooi,stvari,  Tac.; 
tentare  caelestia, polet  k  nebu ;  trap,  izvrstan, 
nbbeaki,  bodanski,  divni  (sr.  divinus),  lo- 
giones,  *  mens;  (Quint.)  genus  ilud  caelestis 
hujus  in  dicendo  viri. 

eacUbitas,  us,  nt.  [caelebs]  bezenstvo,  bedar- 
stvo,  Suet. 
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CaelfatUns,  i,  in.  [deni,  od  Caelius]  Celikul, 
dio  Celijakoga  brezuljhau  Rimu;  sr.  Caelius  IT. 
Caellmontanus,  adj.  oelimontanaki,  apoda- 
judi  rut  Caelimontium,  drngi  kotar  Rima. 
Caelius,  I.  Celije,  ime  plemenu,  rimakomu,  iz 
kojega  je  osb.  poznat :  1)  C.  Caelius  Caldus, 
suvremenik  govorniku  L.  Kraau.  2)  L.  Caelius 
Antipater,  Ijetopiaao  rimski  i  pravnik,  swvre- 
menik  Qrakhima.  3)  M.  Caelius  Rufus,  drzavnik 
i  govornik,  prijatelj  Cioeronov,  hoji  ga  je  bra- 
nio  gcmorom  sabtivanim.  II.  Caelius  mons, 
jedan  od  sedarn  brdSmjdkA  Rima.  Odatle  Cue- 
lliinus,  adj.  Celyev,  orationes  C.  [C.  Rufa  L 
3)];  eupat.  (iieliana,  Crum,  n.  spiai  C.  Anti- 
patra  [L  2)]. 

caelo,  1.  [caelum  dubdd]  1)  oizelovati,urezati, 
najedi,  speciem  argento,  scuta  auro,  argento; 
calvam  auro,  zlatorn  okovati,  vasa  caelata;  cae- 
latum  aurum  et  argentum;  *  c.  fortia  facta  in 
auro,  u  zlato  itdjelaii ;  *  o  8libnim  djeliina  na 
drugim  stvarma,  n.  pr.  na  d/rvetu.  2)  *  tp.  o 
drugim  umjetnima  =  izveati,  8tvoriti,o pus 
novem  Musis  caelatum. 

caelTeSla,  ae,  m.  [caelutn-colo]  ndbesnik  = 
bog. 

caelTfer,  fSra,  fgrum,  adj..  [fero]  nebono  ani, 
Atlas. 

Caellmontinm,  ii,  n.  Celimonoij ,  kraj  grada 
Rima  oko  breiuljka  celijakoga;  odatle  -men- 
tanos,  adj.  ceHmonoyski. 

caell-pStens,  tis,  adj.  moguonik  na  nebu, 
jednom  Plaut.  Pers.  5,  1,  8. 

Caelius  mens,  Celijski  breiuljok  u  Rimu. 
caelum,  i,  n.  (od  caedere)  I.  dkbdd,  II.  avod, 
nebeski  svod,  1)  nebo,  caelum  contingerc 
o  vrlo  viaokim  predmetima,  Li/v.;  de  c.  tangi, 
ici,  percuti,  grom  oSine  Hi  ubije  koga;  u  jeeiku 
augur skom  de  c.  servari,  nebo  motrili,  zna- 
menja  na  nebu  opazati,  de  c.  fieri;  caelo  al- 
bente,  u  oavitak,  kad  zora  puca,  vesperaacente 
caelo,  kad  ae  mrak  hvata,  kad  ae  smrkava ; 
posl.  (Ter.)  quid  si  nunc  c.  ruat?  o  praznom 
strahu.  Napoae  u  uzem  amislu,  a)  nebo,  ob- 
zor,  horizont,  cuicunque  particulae  caeli 
offleeretur,  koja  bi  ae  god  beat  aibzora  zagra- 
dila;  (Hot.)  caelum,  podneblje  non  anlraum 
mutant,  qui  trans  mare  currunt.  b)  uzduh, 
zrak,  vrijeme,  toplota,  temperatura, 
klima,  caeli  temperatio;  c.  salubre;  spiritus 
hujus  caeli;  *  c.  serenum;  *  apertum;  *  du- 
bium;  *  mos  caeli  varius;  *  repurgato  caelo. 
2)  nebo,  nebeaa,  kao  prebivaliSte  bogova,  de 
caelo  delapsus,  velut  de  caelo  demissus,  kao 
poslan  8  neba,  kao  poslanik  boiji ;  nihil  agent! 
alcui  caelo  devolat  in  elnum  victoria;  *  assere 
me  caelo  gl.  assero ;  *  f  in  caelum  ire,  abire ; 
odatle  napoae,  da  ae  oznodi  beamrinoat,  caelo 
Musa  beat,  Hor ,  decretum  patri  suo  caelum, 


Tae.  3)  nebo  najveca  alava  Hi  najveda 
are 6 a,  ferre,  tollere  alqm  in  caelum,  kovati 
u  zvyezde;  de  c.  detrahere  alqm,  skinuti  8  neba 
—  liSiti  ga  velike  slave;  in  caelo  sum  Hi  di- 
gito  caelum  attingo  =  presretan  sam.  4)  * 
gornji  avijet,  zemlja,  falsa  ad  caelum  mit- 
tunt  insomnia  Manes. 

caelns,  i,  m.  nebo,  peraonifikacija,  sin  zraka 
(aether)  i  dana  (dies),  otae  Satumov,  Vulka- 
nov,  Merkurijev,  Venerin. 
eaementum,  i,  n.  [ mjesto  caedimentum  od  caedo] 
sjedeni  kamen,  zidarski  kamen. 

*  CaeneuH,  (dvoslozno),  Si,  m.  [Kaivtvs]  Cenej, 
Teealao,  po  pridi  roden  kao  djevojka  i  Caenis 
prozvan. 

CaenTna,  ae,  /.  grad  u  Laciju.  Odatle  a)  supst. 
Caenineuses,  ium,  nt.  Ceninoi.  b)  CaenTnns, 
adj.  oeninalci. 

caenura,  i, n.  neoprdnStina,  nedistoda;  tp. 
o  dovjeku:  g&d,  smrad,  nislci  staliS,  ex 
caeno  plebejo  consulatum  extrahere;  i  kao 
paovka:  gad,  o  caenum! 

oaepa,  ae,  /  i  -pe,  n.bolje:  cepa  /.  (samo  nom. 
i  aao.)  orni  Ikk,  Hor.  Ov. 

Caere,  indeel.  n.  Cera,  grad  u  Etruryi;  adj. 
Caeres,  itis,  ceranski;  gl.  Caerites. 
eaerSmonla  i  mlade  caerlmonia,  a e, /.  1)  pb- 
Stovanje;  avetost,  legationis.  2)  poboznvm 
djelima  bditovan  strah,  strahopoditanje, 
Stovanje,  metus  etc.  deonun;  sacra  Cereris 
sumral  majores  nostri  religione  conflci  caeri- 
moniaque  voluerunt;  summit  c.  cole.  3)  sveti 
din,  poboSni  obred,  obidaj,  ceremonije, 
c.  sepulcrorum,  koje  se  na  grobovima  bbcw- 
IjajH;  fotiales;  bellicae;  (Tac.)  libri  caerimS- 
niarum,  trebnioi,  aluzbovnici,  rituali. 
Caerites  Hi  Caeretes,  m.  Ceranci,  atanovnici 
grada  „Cere.a  Nakon  galakoga  rata  aklopljen 
je  a  njima  najprije  hospitium,  poslije,  kad  8u 
ae  odmetnuli,  poatadoSe  gradani  rimski  sine 
suffragio;  po  tome  ta  rijedzmadi  uopce  -»  civis 
sine  suffragio,  i  in  tabulas  Caeritum  Hi  (adj.) 
Caerites  referri  ztiaci  ■=*  gradanin  bez  poli- 
tidkih  prava  ( t .  j.  bez  prava  glaaovanja  i 
bez  prava  na  drzavne  casti),  dakle  erarij  (v. 
aerarius)  poatati;  (Hor.)  Caerite  cerft  digni, 
vrijedni,  da  se  uvrste  medu  erarije. 

*  caerttleus  i  caerttlus,  adj.  1)  modar,  plav, 
plavelnikaat,  a i nj i,  a)  *  o  nebu,  caeli  cae- 
rula  temp  la;  caerula  caeli,  nebeska  modrina, 
c.  bigae,  o  aijevaiyu  zvijezdd.  b)  *  o  morn, 
ryekama  itd.  campi,  Piaut.;  aequora;  aqua; 
nurus  (Neptuni);  deus,  dli;  freta,  gurges; 
mater  (so.  Achilis)  -=  Thetis;  equl  (Tritonis); 
lympha,  gutta;  fons  caeruleus,  vodovod  u  Rimu, 
Suet.  Claud.  20.  c)  o  drugim  predmetima, 
oculi  Neptuni;  color;  (Too.)  oculi  (Germa- 
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norum);  *  Germanorum  pubes,  plavook ;  3) 

*  ugaaito,  tamnozelen,  cucumis;  arbor 
Palladls;  *  taman,  ornkast,  mrk,  vitta; 
equi  Plutonis;  puppis;  nubes,  lmber. 

CaSsar,  ftris,  m.  Cezar,  itne  glaaovitaj  poro- 
dioi  plemena  Julyeva.  1)  L.  Julius  C.,  priataSa 
Marijev  i  Oinin,  ubyen  od  Fimbryje.  2)  Gagus 
Jul.  C.  Strabo,  brat  Jut.  C.,  poznat  kao  go- 
vornik,  ubijen  ujedno  a  bratom  avojim.  3)  Gagus 
JuL  C.,  dictator,  poznat  iz  popjeati.  Rodak 
njegov  Oktavyan,  potonji  oar,  primi  ime  Cae¬ 
sar,  i  poalye  noaUi  at*  evi  oarevi  pridjev  C. 
a  noalovom  Augustus,  dok  ae  nye  pod  Hadri- 
janotn  udinila  razlika,  te  ae  vlodojudi  car 
zvao  Caesar  Augustus,  a  bdredem  naaijednOc 
pryeatola  mmo  Caesar.  Odatle  a)  *  Caeslrens, 
adj.  Cezarov,  od  C.  J.  Cezara  diktatora  potje- 
cu6i.  b)  Caesttrlinus,  Cezarov,  tibudi  ae  C.  Jul. 
Cez.  diktatora;  mpst.  -linl,  Crum,  m.  Ceza- 
rovoi,  pristaSe  Cezarovi  za  gra&anekoga  rata. 
Caes&r&a,  ae,/  [KauiaQtu «]  Cezareja,  toko  se 
zvalo  vibe  gradova.  1)  glavni  grad  Kapado- 
cye,  piaao  belli  Alex.  Eutr.  2)  malen  primoraki 
grad  8  pristaniUtem  u  Patestini,  joSte  8.  Kai- 
sarieh,  Tac.  Eutr.  3)  grad  u  Mauretanyi, 
Eutr.  4)g  rad  otprye  Arka  (Arcena  urbs)  zvan 
a  od  Rimljand  naaetjen  u  FmUiiji,  Aurel. 
Viet.  —  Adj.  CsSskrlensis,  e,  cezarejak*. 
Mauretania,  Tac. 

eaeskrlitos,  adj.  [caesarles]  via  a  at.  Plant. 
caeskries,  51,  f  (ponajv.  pjean.)  /cos a,  oab.  u 
vojnikd,  promises,  Liv. ;  *  c.  barbae,  duga  brada, 
CaesSaa,  ae,/.  Cezena,  grad  u  Galyi  Oispa- 
danakoj. 

Cassia  8 lira,  Cezija  silva,  buma  u  qjevero- 
zapadnoj  Germanyi,  Tac. 
coesleiua,  adj.  guato  satkan ,  jednom  Plant- 
caesim,  adv.  [caedo]  1)  jednim  udaroem, 
mahom,  petere  hostem.  2)  tp.  kao  ret.  t.  t. 
<—  inciaim  odajeSeno. 

cassias,  adj.  modroeiv,  aivooki  *  virgo ; 

*  leo. 

Caeso  (Kaeso),  Onis,  m.  Kezon,  rimako  ime 
porodidno,  oab.  u  plemenu  Fabyevu. 

CaesSnltu,  Cezonije,  ime  plememu  rimskontu • 
J)  M.  Caes.,  edit  ujedno  a  Cioeronotn.  3)  Caes- 
Paetus,  konzul  za  oara  Nerona,  Tac.  3)  Cae- 
sonia,  Cezonija,  zena  oara  Kaligule,  Suet. 
escapes,  itis,  m.  [caedo]  1)  izrezan  bits,  bu- 
een,  za  gradenje  tabora  %  banaca;  za  pobu- 
bdv&iye  kolibd,  oltara  i  grobova;  i  u  pi. 
buaenje,  Odatle  meton.  a)  *  koliba  pbbu- 
bend.  b)  *  ■ j-  oltar  pbbuben.  o)  rpa  bilja. 
1)  *  f  buaenje,  tratino,  rudina. 
easstu  us,  m.  [caedo]  upr.  ceat  (remen  so  ze- 
Ijeznim  i  olovnim  bvorovima,  StoauSa- 
ka6i  oko  ruke  omalali,  da  im  udaroi  budu 


silnyi)  bujni  remen  (Hi  = rukaoioa),  caeatua. 

eastra,  cetra. 

Cileas,  i,  m.  [ Ku'iuxnj ],  Kaik,  rijeka  u  Mizyi, 
8.  Mandragorai. 

CaJSta,  ae.  /  Kajeta,  dojlcinja  Enejina ,  Very. 
Ov.  2)  rt  i  grad  na  medi  Laoya  i  Kampanije, 
gdje  je  po  priji  kkopdna  dojUja  Enejina ,  s. 
Gaeta;  Cajetae  porfcus,  Verg. 

Cajns,  Kaj  (pisalo  ae  mjesto  Gajus),  u  pjea- 
nikd  i  Gaius,  u  hiatorikd  iza  Augusta  cam 
osob.  ~~  oar  C.  Caligula;  odavle  t'njunns,  adj. 
Kajev,  Kaligulin. 

CMkbria,  ae,  /  Kalabrij a,  poluoatrvo  «.  lla- 
lyi.  Odatle,  C&lftber,  bra,  brum,  adj.  Kala¬ 
brij  ski,  Verg.  Hor. 

Cftlacte,  es,/  Kalakta,  grad  u  sjevernom  pri- 
morju  aioil8kom,  a.  Caronia.  Odavle  -actluus 
adj.  kalakataki;  supst.  -actioi,  orum,  m. 
Kalakadani. 

CkUgurris  (-uris),  is,  /  Kalagnra,  grad  u  Hi - 
8paniji,  danae  Labor ra.  Odatle  supst.  -gurrl- 
ttnl,  Crum,  m.  Kalagurani. 

CUafc,  idis,  ace.  in,  abl.  i  m.  Kalaid,  krilat 
sin  Borejin  (Boreas),  koji  je  s  bratom  Zetom 
(Zethes)  bio  u  vojni  argonautskoj  i  Harpy c 
prbtjerao,  Ov.  Prop. 

cUkmirlns,  adj.  [calamus]  (rijelko)  tr  8  6  a  n 
(Sto  ae  tide  trake),  theca  c.,  tok  za  per  a, 
pernioa.  Suet.  Cl.  57. 

CUtals,  Idis,  m.  [Kulttfu;}  Kalamid,  glasooU 
kipar  grdki,  anvremenik  Fidije  kipara. 
cftUtaister,  tri,  m.  ceSce  -tram,  i,  n.  [calamusj 
i)  kovrdilo ,  za  kburc&nje  kose,  2)  pi.  tp.  o 
preljeranom  ukrasu  govora:  kovrSice,  ci- 
frarije;  calamistros  adhibere ;  ilia  calamistris 
inurere. 

cUteistrttns,  adj.  [calamister]  ukbvrben, 
coma;  praegn.,  a  ulcovrbenom  ko s o  m,  saltator. 
eUiaItas,&tis,/  [calamus]  g  r  a  d  b  b  i  ti  n  a,  St  e  t  a, 
kvar,  gubitak,  I)  u  materijalnom  smialu, 
oab.  od  tube  (gr&da),  nerodice,  maroinslce  po- 
Saati,  c.  fructuum.  2)  tp.znatna,  velika  at  eta, 
gubitak,  zlo,  nevolja,  neareda,  magnu 
rei  publicae  c.;  calamitatem  perferre,  ferre,  to- 
lerare;  inferre  alicui  calamitatem  ;  acciporo  c., 
esse  in  magna  c.;  upovjesnikd  be  sto :  poraz, 
prooliis  et  calamitatibus  fracti;  Cannensis  ilia 
c.;  calamitatem  accipere,  alicui  inferre;  (Just.) 
adversus  vires  hostium,  non  adversus  calami- 
tates  (-=>  protiv  avladanih  neprijatelja)  con¬ 
tendere. 

cUamltoss,  adv.  [calamitosus]  nesretno,  Civ. 
off.  8,  29,  105. 

ckUnnSsas,  adj.  a  komp.  sup.  [calanutas]  l) 
akt.  poguban,  Skodljiv,  Stetonosan,  ne¬ 
ar  etan,  tempestas,  incendium,  bellum,  2)  pas. 
a)  velikoj  Steti  izloien,  agri  vectigal  caelo 
ac  loco  c.  b)  nearetan,  nevoljan,  jadan. 
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homines,  miser!  et  fortunft  mag  is  quam  culpft 
c. ;  res  misera  et  calamitosa;  otium. 
efeUmus,  i,  rn.  [xdlaftos]  tr ska.  Odatie  a)  pi- 
aada  trska.  b)  *  dtida,  dhdaljka  (avirala) 
od  trake.  o)  atrjelioa.  d)  *  prutilo  (za 
udiou).  e)  Ijepkovad'a,  Ijepkov  prut  (za 
hvatar\je  ptioa).  f)  atabljika. 

CUSnas,  i,  m.  Kalan,  fUozof  iruHjski  (girnnoso- 
fiata),  koji  je  po  zelji  Aleksandra  VeUkoga 
alijedio  modedonaku  vojaku,  te  ae  apalio  u 
Suzi. 

*  eiUthlsens,  i,  m.  [dam.  od  calathus]  kotari- 
dioa,  koSarioa. 

*  f  eUftthus,  i,  m.  [xolotfof]  1)  koSara,  kota- 
rioa,  za  ovijede,  vode,  vunu  i  si.  2)  poauda 
nalik  na  ko&aricu  od  drveta  Ui  od  kovine- 
mlijednik;  da 6 a  (za  vino). 

CUfttl*,  ae,  /.  Kalaoija,  grad  u  Kampanyji. 
Odavle  C&Utlnus,  adj.  kalaoijaki;  aupat., 
Calatlni,  Orum,  m.  Kaladani, 
ctlitor,  oris,  m.  [calo]  pozivad,  slug  a,  koji 
koga  zove  Hi  po  koga  ide,  Plant. 

CMaurSa,  a e, /.  Kalaureja,  otok 

u  aaronakom  zalivu,  a.  Poros,  Ov. 
cSleftr,  5ris,  n.  [2.  calx]  (ponajv.  upl.)  1)  o strug a. 
mamuza,  subdere,  adders  equo  calcaria,  equum 
calcaribus  concitare,  +  calcaribus  incendere, 
konja  obosti;  post.  (Plin.  ep.)  addere  cal¬ 
caria  sponte  current!  2)  tp.  badalj,  o8tan> 
pdtiodnje,  oatruga,  quasi  calcar  admovet, 
podboati,  polioati;  (Hor)  vatibus  addere  calcar ; 
obidno  u  plur.,  alteri  calcaria  adhibere,  alteri 
frenos;  alter  frenis  eget,  alter  calcaribus, 
calceimentum,  i,  n.  [calceus]  obuda. 
f  calceirlnm,  ii,  n.  novoi  za  obudu,  obu- 
darina. 

f  calceitus  (calci),  us,  m.  [calceo]  obuda. 
calceo,  !  [calceus]  obuti,  pedes,  Phaedr.;  f 
se,  mulas;  homines  non  satis  commode  cal- 
ceati. 

calceSlarins,  ii,  m.  [calceolus]  oipelar,  crev- 
Ijar,  po 8 tolar,  jednom  Plaut.  Aid.  3,.  5,  38- 
calceus,  i,  m.  oipela,  poatola,  dizmica  (ar. 
solea),  c.  habiles  et  apti  ad  pedem;  (Hor.)  c. 
laxus.  Napoae  a)  +  calceos  poscere,  ustati  od 
stola,  jer  8u  ae  Rimljani  izuvati,  had  su  za 
atol  lijegali.  b)  calceos  mutare,  poetati  atarje- 
Sina  (senator),  jer  au  senator*  noatii  oaobitu 
W8tu  oipela. 

Calehas  antis,  m.  [KdXx«t]  Kathas,  vrad  grdki 
pod  Trojom. 

!  calcltro,  1.  [2.  calx],  1)  ritati  ae,  bat¥gati 
ae;  *o  umirudem:  trzati  ae.  2) pt.  sHpro- 
titi  se,  bprijeti  se,  jednom  Oio.  p.  Coet. 
16,  36. 

calcltro,  Onis,  m.  [2.  calx]  (rijetko)  u  prilioi: 
razbijad,  kavgadiija,  PlotU. 


ealeo,  !  [2.  calx]  1)  gaziti,  zgaziti,  *  viscera 
pede  ac  vestigio  alcjs  calcari,  Tae.  2)  pola- 
ziti,  pohoditi,  stupiti,  nastupiti,  viam 
leti;  cruorem,  kasati  po  krvi  (o  konjma).  3)  * 
c.  agrum,  ugaziti,  utrti.  4)  tp.  a)  nogama 
gaziti,  tladiti,  ugnjetavati,  nunc  domi 
ricta  libertas  nostra  hie  quoque  in  foro  ob- 
teritur  et  calcatur,  IAv.;  f  gentem,  *  ossa  alcjs. 
b)  *  f  rugati  se  kornu,  podsmijevati  se 
kirn,  grditi,  ruziti,  brukati  ae  kornu. 
caloUu,  i,  rn.  \dem.  od  !  calx]  1)  oblutak, 
kamidak  (ar.  lupis,  scrupulus).  2)  osb.  a)  * 
+  kamidak  w  igri  8  kookama,  Sto  se  zove 
„latrunculorum  i  duodecim  scriptorum  ludus 
(lusus).“  b)  kamidak  na  radunakoj  doidioi 
odatie  tp.  radun,  voluptatum  c.  subductis, 
(vjerajatni)  dobitak  alaeti  tadno  proradunavSi ; 
vocare  alqd  ad  calculos,  prora&wnati;  u  pri- 
Ud, amicitiam  —  ne  vide  ljubavi  udiniti  nego 
primai,  alqm,  obradunati  ae  a  kim;  adillos  c. 
(radume)  maxime  revertamur;  f  parem  c.  po- 
nere  cum  re,  dati  kornu  milo  za  drago.  o)  u 
najatarije  doba  kamendid  hod  glaeovanja :  ka¬ 
midak,  bijel  za  oznaku  odobravanja  Hi  opro- 
Stenja,  a  om  za  protwno,  atrum  c.  demittere 
in  urnam,  Ov.;  odatie  post  (Plin.)  album  cal- 
culum  errorl  nostro  adjicere,  odobriti.  d) 
aretni  dogodoji  oznadivali  au  ae  bijelim  ka- 
midoima  a  nesretni  ornim;  o  diem  laetum  no- 
tandumque  mihi  candidissimo  calculo,  Plin.  ep. 
f  caldirius,  adj.  [caldus]  topeci,  cella  c., 
topla  kupaoniea,  toplioa. 
eaMus  —  calidus,  dto  gl. 

CMedfinla,  ae,/.  Kaledonij a,  sjeverozapadna 
vieodina  u  Skotskoj,  Tac. 
oiMttdo  (Hi  calf.)  fSci,  f&ctum,  3.  [caleo]  1)  to- 
pliti,  grijati,  ugrijati,  corpus;  balineum 
calefleri  jubebo;  *  forum  igne;  forum  aleato- 
rium  —  revno  pblaziti,  igrati.  2)  tp.  a) 
ugrijati  =*  zabrinuti  koga,  skuhati  po- 
paru,  dosadivati.  b)  *  raspaliti,  pod- 
badati,  razdraziti,  corda  tumultu. 
oftUCacto,  !  [intern,  od  cale-facio]  (pretkl.  pjean. 
i  kaano)  ugrijati,  aquam;  aenum  lignis;  tp. 
(Plaut.)  virgis  calefactabere,  bit  bed  poSteno 
prddiban. 

CUendte  (i  KaL),  ftrum,/.  [calo]  poruyvide  skra- 
deno  CAL.  Hi  KAL.  1)  Kalende,  prvi  dan 
mjeaeoa,  C.  Januariae,  AprJles;  *  C.  histes, 
jer  au  ae  prvoga  hamate  pladale ;  post,  solvere 
ad  Graecas  C.  —  nikad,  o  kukovu  dne,  o  dkri- 
povu  dne  (jer  Oroi  nijeeu  imali  Calendae.  2) 
(pretkl.  i  pjean.)  =  mjeaeo  (30  dand). 
oUeo,  ui,  (partio.  fut.  act.  eali  turns,  Ov.)  —2.1) 
topal,  vrud  biti,  aqua  (Plaut.)  ignis  c.;  * 
arae  calent  ture;  *  alio  sole,  o  drugim  zem- 
Ijama,  2)  tp.  a)  o  atraati :  gorjeti,  plam- 
tjeti,  upaliti  ae,  rhap&ljen  biti,  Romani 
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o.  adhuc  ab  recenti  pugna,  -j-  animi  c.  spe;  * 
prisci  Catonis  virtus  mero;  *  fervidioremero; 

*  cupidine  laudis;  *  alio  morbo;  scribendi  stu¬ 
dio  ;  c.  in  dicendo,  plamom  plamtjeti,  onrnes 
c.,  svi  su  gorljvoi;  napoee  c.  feminft,  plamtjeti 
tjubavtju  za  .  i  apsol.  zabrinut,  amuden 
biti,  usplahiriti  8e  b)  o  apatraktnim  pred- 
metima:  gorljivo  dbavljati  ee,r&eprav- 
Ijati  se,  nundinae  calebant;  caluit  crimen  re 
recenti,  nunc  refrixit;  res  satis  c.,  zrela,  da  ae 
izvede.  c)  svjez,  akoraSnji,  nov  biti,  ru- 
mores  Cumarum  tenus  caluerunt,  Gael,  w  Oic. 
fam. 

Giles,  ium,  /.  Kale  a,  grad  u  Kampaniji,  na 
giant  s  izvrsna  vina.  Odatle  cilenus,  adj. 
kaleaki. 

cilesco,  lui,  —  3.  finch,  od  caleo]  ugrijati  ae, 
poatajati  vrud;  tp.  *  o  etraetima:  stati 
gorjeti,  upaliti  ae,  oab.  Ijubavlju. 
ciliandrum,  a  ne  ciliendrum,  i  n.  via  8ulj a, 
Hot. 

ciltde,  adv.  [calidus]  tp.  vruoe,  vatreno, 
gorljivo,  zestoko,  alqd  ager e.jednom  Plaut. 
Epid.  2,  2,  99. 

Gilldias,  ii,  m.  Kalidij e,  ime  plemenu  rim- 
akom.it,  n.  pr.  M.  C.,  govomik  i  drzavnik  rim- 
ski;  odavle  Cilldiinus,  adj.  Kalidijev. 
cilldus,  Hi  (pretkl.,  pjesn.  i  kasno)  coldns,  adj. 
s  komp.  i  sup.  1)  topal,  vrud,  omne  quod 
est  calidum  et  igneum;  c.  aer;  eupst.  calida 
(sc.  aqua),  ae,/.  to  pi  a  voda.  Too.;  ealidam, 
i,  n.  var'&riik  (vino),  Ptaui.  2)  tp.  a)  vatren, 
itgrijan,  zestoJc,  straatven,nerazborit, 

*  equus;  *  calidus  juventa;  *  redemptor,  ra- 
din,  poslen;  c.  consilium-,  *  rixa;  Caldns 
(kao  nom.  pr.),  (Hor.)  caldior,  napriiea,  b) 
(Plaut)  nov,  svjez,  minae;  mendacium,  pri- 
jesna. 

cfilfga,  ae,  i  dem.  cnllgula,  /.  dizmiea  voj- 
nidka.  Nadimak  G.  Cezaru,  sinu  Germani- 
kovu,  za  Tiberijem  cant:  Caligulae  cognomen 
castrensi  joco  traxit,  quia  manipulari  habitu  (u 
uniform*  bake)  inter  milites  educabatur,  Sue¬ 
tonius. 

efilfgatua,  adj.  [caliga]  u  kaligama,  u  dizmi- 
cama,  caligati  miLites  Hi  samo  caligati,  proati 
vojnici.  Suet. 

eilTglnosus,  adj.  8a  eup.  [caligo]  maglovit. 
aumoran,  caelum;  *  tp.  taman,  nox  (o  bu- 
dudnoeti). 

1.  caligo,  inis,/.  1)  (ponajv.  pjesn.  i  poklaa.), 
tama,  magla,  dim,  meridie  nebula  occepit, 
—  noctem  insequentem  eadam  caligo  obtinuit; 
sole  orto  est  discussa;  erat  in  tanta  caligine 
major  usus  aurium  quam  oculorum;  vixdum 
satis  certa  luce  et  earn  ipsam  premente  cati- 
gine;  densa  (Idv.  Verg.),  *  spissa,  *  opaca;  * 
erases;  -j-  crassiore  c.;  *  picea;  *  caeca-  2) 


nodna  tmina,  mrak,  tetrae  tenebrae  etc.; 
*  caeca;  napose  o  vrtoglavici,  cum  altitudo 
oculis  caliginem  offudisset,  amrklo  muaepred 
odima  od  .  .,  videre  ili  cemere  quasi  per  cali- 
ginem,  kao  kroz  maglu,  3)  duSevna  tmina, 
8tnuSenoat,  itd.,  discussa  est  ilia  c.;  haec 
indoctorum  animis  offusa  c.  est,  zaatrla  je; 
-j-  caliginem  offundere  alicui,  pomraiiti  ;  tuzne 
ineeretneprilike,  c.  illorum temporum; 
superioris  anni  caligo  et  tenebrae;  c.  bonorum, 
tenebrae  rei  publicae. 

2.  eiligo,  *  eallige,  1.  1)  iniranz.,  mradan, 
taman  biti,  *  locus;  -f-  mundus  caligans; 
Ip.  biti  slijep,  ne  mariti  za  Sto,  ad  ce¬ 
tera,  Curt.  2) *  tranz.  zastrij eti  tminom, 
zamr  aditi,  humida  circum  nnbes  c. 
Cillgila,  (upr.  dem.  od  caliga)  nadimak  cant 
Qqju,»inu  Germanikovu:  Caligulae  cognomen 
castrensi  joco  traxit,  quia  manipulari  habitu  (u 
uniformi  bake)  inter  milites  educabatur,  Suet. 
Too.  Suet. 

oklix,  icis,  m.  [xjUtf]  1)  kalez,  6  ad  a;  (Hor.) 
majores  (kojima  se  tek  pod  konac  gozbe  po- 
sVuzivaXo);  *  feeundi,  pane  2)  (pretkl.  i  pjesn.) 
zdj  el  a,  caiices  .  .  .  fabas  et  olus  habebant, 
Ov. 

cUleo,  ui  —  2.  [callum  1)  iniranz.  (pretJd.  i 
kasno),  debele  koze,  zuljav  biti ,  tp.  (po- 
najv.  pretkl.  i  kasno)  izvjezban,  isk  us  an 
biti,  2)  tranz.  iziskustoa :  znati,  razumjet  i, 
vjedt  biti  cemu,  c.  Poenorum  jura;  urbanas 
rusticasque  res  pariter;  +  artem  alqam;  *  so- 
num  digitis  et  aure,  t.  j.  uhom  poznajemo  i  na 
pratima  (dobre  stihove):  *  f  a  inf.;  (Ter.) 
8  quaeat.  mdir. 

Colllcr&tldas,  ae,  m.  [KaU.ixnmtia(\  Kalikr a- 
tida ,  vojvoda  spartanski,  koji  je  poginuo  u 
bqju  kod  arginuskih  otoka  protiv  Atenjana. 
collide,  adv.  s  komp.  i  sup.  [callidus]  1)  u  dobru 
smialu:  iakusno,  pametno,  razborito, 
mttdro,  c.  et  perite  versari;  o  nizoj  vrsti  go- 
vora,  c.  arguteque  dicere;  komp.,  Tao.;  sup., 
Nep.;  u  Com.,  vrlo  dobro,  c.  nosse  alqm.  2) 
u  zlu  8m:  lukavo,  kovarno,  previjano, 
accedere;  cogitare;  callidissime  dicere. 
eollldttas,  Stis,  /.  [callidus]  1)  u  dobru  smialu : 
iakusnost.  razboritost,  u  praktidnom 
zivotu;  vjedtina,  okretnoat  duha,  lu- 
kavStina,  calliditas  et  celeritas  ingenii.  2)  u 
zlu  emi8lu:  lukavStina,  kovaratvo,  pre- 
vijanoat,  Graeca;  genus  ejus  modi  callidi- 
tatis  et  calumniae;  (Ter.)  Syri  calliditates,  lu- 
kavStine,  oiganije,  pletke. 

call  Idua,  adj.  a  komp.  [calleo],  u  dobru  smialu : 
iakuatvom.  i  vjezbom  opdmeden;  is /cu San, 
8vijetu  vjedt,  pametan,  rasborii,  opre- 
zan,  okretan,  c.  artifex,  imperator,  natura 
(peraonif.),  takoder  (Hor.)  poznavad  umjet- 
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nosti;  (Plant.)  c.  ad  quaestum;  *  a  irf.  (Tao.) 
o.  rei  militaria,  temporum;  o  govorniku  i  nizoj 
wsti  govora,  hoc  (Demosthene)  nec  gravior 
cxstitit  quisquam  nec  catlidiorneotemperatior; 
o  etvarma;  domidljat,  dosjetljiv,  uman, 
duhovit,  versutum  et  c.  factum  Solonis;  ejus 
inventum ;  callidissimum  artificium  (naturae); 
*  juncture.  2)  u  zlu  smistu:  lukav,  kovaran, 
previjan,  idoneum  quendam  hominem  et  c. 
diligit;  homo  c.  et  ad  fraudem  acutus;  homi¬ 
nes  c.  et  versuti ;  homo  c.  ac  vetera  tor;  c.  ad 
fraudem;  -j-  s  dot.,  amici  c.  offensionibus  ac- 
cendendis;  *  s  inf.;  i  o  stvari,  audacia ;  a  juris 
interpretatio ;  malitda;  Iiberalitas,  lukai'O  prd~ 
radunana,  sebidna. 

CalJfm&chug,  i,  m.  [Kcdllfiaxoc]  Kalimah, 
pje&nik  grdki  oko  g.  250  pr.  Is. 

Calltfipe,  6s,  Hi  *  -pea,  ae,  f.  [Kailtvmi,  -xtut 
upr.  IjepoglasnaJ  Kaliopa,  najodlidnija  od 
devet  Muza,  boiica  pjesnidtva  epskoga,  all  i 
Urskoga,  kad&to  i  snake  drugs  pjesme  ;  *  melon, 
a)  =  svekolike  Muze.  b)  pjeama. 
CalllpSIls,  is,/.  [KaUtnoUc]  Kalipol,  grad  u 
traikom  Hersonezu,  e.  Gallipoli,  Liv. 
cailis,  is,  m.  u  prozi  poncyvide  f.  putanja , 
staza,  gorska  staza,  (osobito  za  stoku); 
device  caHes,  Liv. 

Cailis thSaeg,  is,  m.  [Kalb<r9-{i>ip]  Kaliaten, 
nedak  Aristotelov,  JUozof  grdki,  prijatelj  od 
malih  nogU  i  pratUao  Aleksandr  a  Velikoga. 
Callisto,  us,  /  [KaXXunw]  Kali 8  to,  kdi  a/rkad- 
skoga  kralja  IAkaona,  od  Jupitera  mati  Ar- 
kadova  (Areas),  koju  je  Junona  pretvorila  u 
medvjedieu,  a  Jupiter  je  medu  zvyezde  uorstio, 
Ov.  Prop. 

callosus,  adj.  [callum]  (pjeen.  i  kasno)  upr. 
i Suljav;  debele  ko£e;  ova,  debele  Ijkake. 
eallnm,  i,  n.  £ulj,  debela  koza,  c.  solorum; 

pedum.  2)  tp.  tupost,  tupoglavoat,  neo- 
sjetljivoat,  ipse  labor  quasi  callum  quoddam 
obducit  dolori,  dtvrdnuti,  otupiti  za..;  consae- 
tudo  callum  obduxit  stomacho  meo ;  quorum 
animis  diutuma  cogitatio  callum  vetustatis  ob- 
duxerat. 

1.  cftlo,  1.  [*«16u]  (kasno)  upr.  eazivati,  aamo 
kao  Ip  t.  osb.  comitia  calata  (aazvana  od 
svedenikd);  osobita  vrsta  od  comitia  curiata,u 
kojima  su  pontifiees  prddsjedali,  te  su  se  u 
njima  osobito  neke  obitetjake  stvari,  pa  i  ar- 
rogationes  (gl.  arrogatio)  rbspravljale ;  odatle 
sarkastidki  u  do.  p.  Seat.  83,  72.  a  calatis 
Gaviis  in  Calatinos  Atilios  insitus,  smjercyudi 
na  comitia  calata,  i  na  aamo  ime  „Calatinia 
■=»  poaimjetnjem  medu  Kalatyske  AtWje  uvf- 

Stem. 

2.  cSle,  onis,  to.  „toljaga“;  momak,  sluga, 
uopde  svaki  proet  sluga;  kotyuddr. 


eUor,  Oris,  m.  [caleo]  1)  toplina,  vrudina, 
£ar,  sundand  zega,  vis  frigoris  et  caloris; 
solis;  aundana  zega,  omara;  vitandi  ca¬ 
lorie  causft;  nimii,  maximi  calores;  (Liv.)  me- 
diis  caloribus,  sred  Ijeta;  i  *  vrudina  vje- 
tra;  *  j-  vrudioa  (u  groznici);  zivotna 
toplina;  calor  vitalis;  *  omnis  et  una  di¬ 
lapsus  calor.  2)  tp.  f  strasna  var;  uzru- 
janoat,  vatra,  revnost,  c.  ille cogitationis, 
qui  scribenda  mor&  refiixit;  calor  et  impetus; 
dicendi;  dicentis;  talcoder  *  ljubavni  zar 
Hi  plamen;  *  (pi.)  ljubazni  poslovi. 
Calpe,  5s,/.  [Kalnij]  Kalpa ,  visoka  gora  uz 
moreki  proctor  gibraltarski,  jedan  od  toko 
zvanih  6tupova  Herkulovih,  8.  Gibraltar. 
Calpnrnlus,  K  alpurnij  e,  ime  plemenu  rim- 
skomu,  iz  kojega  je  bila  porodiea  Pizona  naj- 
znamenitya:  1)  C.  Calp.  Piso,  g.  186.  pr.  Is. 
pretor,  onda  propretor ;  u  Hispaniji ;  odatle 
Calpurnianus,  adj.  KcUpnmijev,  equites,  pod 
C.  sluzedi.  2)  C.  Piso  Frugi,  Cioeronov  zet  i 
vjeran  prijatelj.  3)  L.  Calp.  Piso  Caesonlnus, 
po  kderi  Kalpurniji  last  Gezarov,  konzul  g. 
58.  pr.  Is.  i  kao  tdkav  protivnik  Cioeronov. 
4)  Gneius  Calp.  P.,  koji  je  bio  za  Tiberija  oara 
nasljednik  Germaniku  u  Aziji,  te  ga  je  po 
svoj  prilioi  ondje  otrovao.  5)  Calp.  Bestia,  dao 
se  kao  konzul  od  Jugurte  podmititi.  6)  M. 
Calp.  Bibulus,  Cezarov  protivnik  i  kolega  u 
malo  ne  svirn  dastima.  —  Adj.  Calpurnins,  Kal- 
purnyev. 

caltha,  ae, /.  zutilioa  (caltha  palustris,  Linn.) 
Verg. 

calthttla,  ae,  /.  [caltha]  leal  tula  (odijelo 
iuta  evijela),  Plant 

oUamala,  ae,  /  [calvor]  1)  t.  t.  u  parbenim  po- 
slovima,  izvrtdnjem  prava  zaplet,  £i~ 
kana,  osvada,  pletka,  kovarstvo,  c.  et 
malitiosa  juris  interpretatio;  (Sulpie.  u  C  ep.) 
jurare  calumniam,  zaMeti  se,  da  se  nye  po- 
vela  t.u&ha  iz  ptetke,  (Liv.),  in  alqm  (da  se 
primi  tuzba  protiv  koga).  Odavle  tp.  osuda 
i  kazna  radi  osvade,  calumniam  privato 
judicio  non  effugere;  (Gael,  u  Cio.  ep.)  ferre 
c.,  zdkonom  odredenu  kazan  za  „kahtmniju“ 
trpjeti,  radi  Jcalumn\je“  biti  osuden.  2)  uopde 
svaki  pletkarski  postupak,  calumniS  di¬ 
cendi  tempus  erimere,  iz  pletke  tdko  dugo 
govoriti,  dok  vryeme  (sjednioe  senatske)  prode, 
c.  religionis,  varav  izgovor  uzet  iz  vjerske 
sumtye;  sofistidko  tumadenje,  umbvd- 
nje,  c.  Arcesilae;  adhibere  c.;  (Caecin  u  Oie. 
ep.)  calumnia  timoris,  neopravdan  slrah  f  ni- 
mia  contra  c.,  pretjerana  strogost  u  prosudi- 
varyu  samoga  sebe. 

cklumnlfttor,  oris, m.  [calumnior]  pletkaS (chi- 
oaneur),  o^adad,  izvrt&c  prava,  c.  aequi- 
tur  scrip  turn  (drzi  se  slova),  bonus  judex  vo- 
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lnntatem  scriptoria  defendit;  (Phaedr.)  c.  canis, 
klevetnik. 

ctlumulor,  dep.  1.  [c&lumma]  1)  intram,  na  audu 
opadnuti,  obijediti,  davaditi,  calumni- 
andi  questus.  2)  tram,  a)  alqm,  ix  pletke 
nepravednOfkrivokoga  optuziti,  obijediti ; 
uopee  sofistUkindpadati,  pakosno  rasu- 
divaii,  bpadati,  prigovarati  komu, 
bpanjkati  koga,  pbtvo  rati,  bijediti  koga, 
alqm,  +  id  unum;  (Phaedr.)  c.  si  quia  voluerit, 
quod  arbores  loquantur;  calumniabar  ipse, 
mudio  sam  ae  bez  razloga ;  •{■  c.  se,  asm  aebe 
odvei  strogo  proaudivaU. 
calva,  ae,/.  [calvus]  beta,  tub  an j  a. 

Calvena,  ae,  /.  [calvus]  6dlo,  izmiStjeno  ime  za 
delavoga  C.  Macija,  prijatelja  Cezarova. 
Calvlslus,  Kalvizije,  ime plemenu  rimskomu, 
n.  pr.  Calv.  Ssblnus,  Kalvizije  vojvoda  (lega¬ 
tes)  Cezarov. 

calTltles,  51, /.  [calvus]  delavost. 
ealvltlum,  ii,  n.  [calvus]  6 Ha. 
ealver,  —  —  dep.  3.  zaluditi,  prevariti, 
varati. 

calvus,  adj.  celav. 

1.  eklx.  cis, /  (ryetko  m.)  1)  vapno,  krb6.  2) 
tp.  (jer  se  oilj  u  trkaliStu  prije  vapnom  po- 
slije  kredom  ozna&vao)  • biljega  u  trkali¬ 
Stu,  pren.  quasi  decurso  spatio  a  calce  ad 
carceres  vocari,  od  bUjege  vratiti  se  kpoSetku; 
video  calcem,  ad  quam  sit  decursum  etc. ,  cum 

eisdem  ad  calcem,  ut  dicitur,  pervenire. 

2.  cUx,  cis,/.  (rijetko  m.)  peta  u  ljudx  i  u  £i- 
votinje,  calces  remittere,  (Plaul.)  caedere  qal- 
cibus,  ritati  se,  (Hor.)  calce  petere  alqm,  uda- 
rati  na  koga ;  *  calcem  terSre  calce  pristojati 
za  kim;  *  ferrata  c.  =-  oatruga,  mamma;  post. 

a)  certare  pugnis,  calcibus,  rukama  i  nogarna. 

b)  (Ter.)  adversus  stimulum  calces  (sc.  jactare), 
golim  rukama  na  nozeve. 

CUycadnus,  i,  m.  [KulvxaS «>s]  Kalikadno,  ri- 
jeka  i  rt  u  Oiciliji. 

CUJdon,  Onis,  f.  [KalvSwv]  Kali  don,  glavni 
grad  u  Etolyi,  na  glaau  8  priredenoga  ondje 
velikoga  leva  (v.  Meleager).  Odatle  l)  *  CilJ- 
ddais,  idis,  adj.,  kalidonski;  supst.  *  -is,  Idis, 
j.  —  Dejanvra  koi  kralja  Eneja  (Oenus)  u 
Kalidonu.  2)  *  CUfdontus,  adj.  kalidonski,  C. 
heros  =  Meleager,  amnis  =  Achelous,  regna, 
Dyomedovo  u  doiyoj  Ilalyi. 

Cilymae,  Ss,  /.  [A'alvjura]  Kalimna,  otok  u 
Egejskom  morn,  nedaleko  od  otolca  Roda,  Ov. 
I! 41yp.se,  Os,/.  [X«Avip#i]  Kalipaa,  nimfa  na 
otoku  Ogigiji,  koja  je  Vlikaa  aedam  godina 
kod  aebe  drzala. 

Ctmftrlna  (CamSr.)  ae,  [Kaga^ira]  Kamarina, 
grad  na  jugozapadnoj  obali  Sioilije  a  barom 
iatoga  imena,  koju  su  Krmarinoi  ne  maredi  za 


opomenu  delfskoga  orakula  iauSili,  zato  fatis 
nunquam  concessa  moveri,  Verg. 

Cambdnl  montes,  Kambunske  gore,  medaSioe 
medu  Tesalijom  i  Macedonijom. 

Cambyses,  is,  m.  [Kaufivooc]  Kambiz  i)  otac 
Ora  8tarijega,  muz  Mandanin.  2)  sin  i  na- 
aljednik  Oirov,  Just. 

eftmella,  ae,/.  (pjesn.  ikasno)  trbuSasta  po- 
auda,  vedro. 

cimeiuH,  i,  m.  [xd^ijioj]  dbva,  k  am  it  a. 

Ckmena,  ae, /  starolat.  CasmSna  pjevadica; 
n i mfa  izvora,  proroiica; poslije  =  Movaa, 
Kamena;  odavle  *  pjesma,  prima  C. 

c&raSra  (camara),  a e, /.  [*«udpn]  ])  svod,  strop 
od  sobe,  *  f  od  lade.  2)  (Tac.)  korabljica, 
b  ark  a. 

CkmCria,  ae,  /  i  Camerlum,  ii,  n.  Kamerija, 
aabinaki  glmmi  grad  u  Laoiju.  Odalle  -rinds, 
pridjev  glaaovitomu  plemenu  Sulpicyewi. 

Ctatirinom,  i,  n.  Kamerin,  grad  u  Umbriji, 
Odatle  1)  Canters,  tis,  adj.,  kamerinski;  supst.. 
•rtes,  ium,  Kamerinci.  2)  CSmertlnus,  adj.  ka- 
merinski. 

Camillas,  i,  m.  Camilla,  ae,/.  (iz  Jenidkog  q ad  mil 
„8luga  bozjp  preko  grikoga  xaapilot,  xadg(loi) 
irtveni  sluga.  Romani  pueros  et  puellas 
nobilles  camillos  et  Camillas  appellant,  flami- 
num  praeministros ;  Macrobius.  Odatle  1) 
Camilla,  ae,  /.  kdi  volStanskoga  kralja  Metaba, 
odrasla  u  sluzbi  Dijaninoj,  pomaze  Turmt 
protiv  Eneje,  koji  je  ubije.  2)  Cftmillus,  i,  m. 
Kamil,  pridjev  plemenu  Furijevu ;  najgldso- 
vitiji  je  Furius  C.,  koji  je  uzeo  grad  Vej  395. 
i  Gale  svladao  389. 

ckmlnus,  i.  m.  [xtigivoi]  pec,  ognjiSte ;  to- 
pionioa,  ili  *  viganj  Vulkanov,  ■=*  pec  za 
sobu,  Hor.  Suet.;  t.  p.  vatra,  camino  lucu- 
lento  uti;  post.  (Hor.)  oleum  addere  camino, 
sipati  ulje  u  vatru. 

Ckmlrus,  i.  m.  [Kuguqoj]  Kamir,  na  Rodu  Slo- 
vani  heroj,  utemeljitelj  isioimenoga  grada  na 
tom  ostrvu. 

C&moena,  v.  bolje  Camena. 

Campania,  ee,  /  Kampanija,  cvatuca  i  blago- 
8lovljena  pokrajina  u  srednjoj  Italiji,  na  jugu 
od  Laoija.  Odalle  Campanus,  i  (pretkl .)  -anTeus, 
(jednom  Plant.  Trin.  2.  4,  144.),  Campans  ili 
Caapas,  adj ■  kampanski;  *  urbs.  C.  —  Capua; 
morbus  C.,  nekake  bradavice  u  lieu,  Hor.; 
supst.  -aril,  drum,  m.  Kampanoi, 

campe,  5s,/.  [*oy*«e]  krivina,  pren.  pi.  Sevr- 
dSnje,  Sep.rtlja,  campas  dicere,  udarati  u 
Seprtlju,  jednom  Plant.  True.  5,  60. 

eftmptater,  stria,  stre,  adj.  [campus]  1)  u  rav- 
nioi,  na  poljdni,  oppidum;  loca  (ravna); 
iter  c.  kroz  poljdnu;  munitiones;  Scythae  c., 
poljski;  hostis  c,,  na  poljani  boredi  ae;  n. 
campestria,  ium,  (Too.)  poljana,  ravan  (f), 
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ravnica.  2)napoae:  Martovo  polje  (cam¬ 
pus  Martius),  daklem  a)  „comitia“.»»a  Martovu 
polju  akupStma,  ekupStinaki,  u  akupStini,  cer- 
tamen;  gratia,  quaestus  c.,  Sto  ae  mode  atedi 
u  vrijeme  ncomitia.“  b)  o  tjeleanim  vjeibama : 
gimnastiiki,  ludus,  (Bor.)  arms.  Odatle  eam- 
pestre,  is,  n.  (sc.  velamentum),  bojna  pregada 
(Sto  8tt  je  mladidi  rimaki  noaili,  had  au  ae 
goli  na  Martovu  polju  xjezbdti);  ljeti  noaili 
au  je  pod  togom  mjeato  tunike,  Hor.  (nil  fecit) 
campestre  nivalibus  amis,  njje  pregada  za 
zimu, 

campus,  i,  m.  1)  ravnica,  poljana,  polje, 
oab.  za  ratne  operaoye  —  ratovamje,  bojno 
polje,  razbojiSte ;  *  uopde  avaka  ravnica :  mor- 
aka  povrSina,  more,  pudina  moraka 
(c.  liquentes,  salis),  *  ravnioa  atijene.  2) 
Martovo  polje,  Campus  Martius,  i  aamo  c., 
poavedena  Martu  ravnica  w z  Tiber,  gdje  au 
ae  comitia  centuriata  driola,  odavle  i  —  co- 
mitia  (akupSUna) ;  i  mnogo  pblazeno  igraUSte 
Rimljand.  Odatle  tp.  rvaliSte,  igraUSte, 
ex  hoc  c.  aequitatis ;  c.,  in  quo  exsultare  possit 
oratio;  hie  tantus  c.,  ovo  toko  Siroko  polje 
i  bojiite,  mejdan  (locus  communis)  hinc  rhe- 
torum  campus  de  Marathone. 

C&mfildd&num,  i,  n.  Kamulodun,  grad  u  Brita- 
mji,  a.  Colchester,  Too. 

*  eimitr,  adj.  ukrlvljen,  cornua. 

('inice,  §8,  /.  [Kuvaxrj]  Kanaka,  kdi  Hjjolova.  Ov. 
einalis,  is,  m.  oijev,  zlijeb,  oab.  oijev,  6ft- 
nak,  ilijeb  za  vodu,  kanal,  konao. 
cincBlli,  drum,  m.  reSetka,  ograda,  fori,  na 
sudu;  tp.  pregrade,  granioe,  extra  can- 
cellos  egredi,  quos  ipsemihi  circumdedi;  can- 
cellis  circumscripta  scientia;  +  intra  cancellos 
conjecti,  regbi  aatjerani  u  tor. 
cancer,  cri,  tn.  rak;  *  rak,  zvijezde;  odatle 
a)  *  velika  vrudina,  zega,  pripeka.  b)  * 
juzna  atrana  zemlje. 

Candivia,  ae,/.  Kandavija,  bregovit  kraj  m 
lliriji. 

eandificio  etc.  3.  (candeo  i  facio]  bijeliti, 
8jajnobijelo  udiniti  Sto,  Plaut. 
candela,  a e, /.  [candeo]  upr.  avyeda  voStanioa, 
lojanica,  odatle:  povoStena  nit,  konac. 
candelabrum,  i,  n.  [candela]  avijednjak. 
eindSo,  ui,  —  2.  1)  (pjean.  i  koano)  bijeliti 
ae,  avijetliti  ae,  ajati,  najobi&nije  apart. 
candens  villa,  od  atjetlobyela  mramora  aagrd- 
dena ;  candentes  umeri;  rubro  ubi  cocco  tincta 
vestis  canderet;  taurus  candens;  ortus  candens, 
zora.  2.  razariti  ae,  uaijan  biti,  eandente 
carbone;  *  canduit  aer. 

candesco,  dui,  — ,  3.  [candeo]  1)  bijeliti  ae, 
avijetliti  ae,  ajati,  aijevati,  iariti  ae. 
2)  uajati  se,  raiariti  ae,  uiariti  ae,  cur- 
rus  suos. 


omdXdatdrlut,  adj.  [candidatus]  kandidataki, 
jednom  Oic.  Att.  1,  1,  2. 

candidates,  adj.  [od  can  didata  so.  toga]  l)(pretkl. 
i  kaeno)  u  bijeloj  tozi,  obuden  u  bijelo. 
2)  eupat.  -us,  i,  m.  kandidal  (koji  trail  dr- 
zavnu  aluzbu  u  Rimu,  jerje  bjjelu  togu  noaio), 
cand.  consularis,  praetorius,  tribunicius;  fquae- 
sturae. 

candlde,  odv.  [candidus]  1)  (Plaut.)  bijelo.  2) 
tp.  iakreno,  poSteno,  Cael.  w  Oio.  ep.  8, 
6,  1. 

Candida  Ins,  adj .  [dem.  od  candidus]  (rijetko) 
bjelidaat,  gotovo  bijel,  dentes,  Oio.  Tuac. 
6,  16,  46. 

candidus,  adj.  a  komp.  i  sup.  [candeo]  1)  bijel, 
ajajno  bijel,  bijel  kao  8nijeg  (opp.  niger; 
ponajv.  u  pjeanikd;  sr.  albus),  vestis  (Liv.) ; 
tentoria;  luna;  avis;  nive  can didi ores  equi; 
taurus;  anser;  aries;  lilia;  populus,  bijela  to- 
pdla;  c.  alta  nive  Soracte;  napoae  o  bogovima: 
ajajan;  Liber,  Bassareus,  Daphnis;  o  Ije- 
poti  tjeleanoj:  divan,  divno  lijep; Mqja, 
puer;  membra,  umeri;  cervix;  pes;  barba;  *  == 
candidatus,  u  bijelo  odjeven;  *  o  vjetru:  ve- 
dredi,  oblake  razgoneci,  Favonii;  *  c. 
sententia,  priatajudi  (bijelim  kamenom  hod  gla- 
aovarja  izjavljeno) ;  —  Poal.  Candida  de  nigris 
et  de  candentibus  atra  fecere  (poaloviSno  o 
voralioi),  Ov.  2)  tp.  diet,  jaaan,  a)  f  o  glaau, 
diet,  jaaan,  vox,  kao  srebro.  b)  o  govoru  i 
govom&eu:  jaaan,  naravan,  nepriailjen, 
purum  et  quasi  quoddam  c.  dicendi  genus; 
■J*  dulcis  et  c.  et  fuaue  Herodotus,  o)  vedinom 
pjean.  o  miStjenju  t  znadoju :  dist,  poSten, 
nepriatran,  iakren,  proatoduSan,  itd. 
judex;  animae;  ingenium,  diata  misao,  poSteno 
aroe  (duSa).  d)  *  o  zivotnim  razmjerima :  ve- 
aeo,  dobre  volje,  eretan,  convivia;  nox; 
fetum;  natalis. 

eindor,  oris,  m.  [candeo]  1)  8jajnobijela 
boja,  bjelina,  candor  solis,  caeli,  tunicarum; 

*  nivalis  Ui  niveus;  odatle  Ijepota,  c.  hujus; 
(Liv.)  corporum ;  f  equi  candore  eximio.  2)  tp, 
a)  o  govoru:  ajaj,  fticatus  c.  et  rubor;  takoder 
f  prostota,  ja8noda,  razgovijetnoat, 
Livius  in  narrando  mirae  jucunditatis  clarissi- 
mique  candoris.  b)  f  *  o  znadoju:  poStenje, 
iakrenoat,  proatoduSnoat ,  c.  animi; 
candor. 

*  eineo, - 2.  [canus]  aijed  biti;  bjela- 

8 at*  ae,  senectus  c. ;  gramina. 

cftnSphffros,  i ,/.  [xavtpplgos]  kotaridariea,  u 
pi.  efadpbSroS,  kanefore,  atenake  djevioe,\koje 
au  hod  avedonoati  kotarioe  zrbvene  nosile  u 
ophodu  (prooeaiji)  na  glavama. 

cinesco, - 3.  [caneo]  *  sijedjeti,  poeije- 

djeti,  odatle  *  atarjeti,  pbatarati  se, 
matoriti ;  tp.  (do.)  oratio  c. 


11 


162 


Cangi— Cantaber 


Cangd,  Oram,  i  CBangi,  m.  Kangi,  pleme  u  Bri- 
taniji,  Too. 

carried*,  a e, /.  [dem.  od  cards]  upr.  kujioa,  1) 
(Plaut.)  kuja,  o  zubaioj,  zemi.  2)  zvyeztia  si- 
rius. 

CinMia,  ae,  f.  Kamidjja,  nekod  tjubovoa  Hora- 
oyeva,  a  poslije  od  njega  ruzno  napadana. 
C&nldins,  Kanidije,  ime  plemenu  rimskomu; 
Publius  C.  Crassus,  u  sluzbi  Lepidovoj,  pri- 
staSa  Antonjjev,  nakon  bitke  akoijske  na  za- 
povijed  Oktavijanovu  pbgubljtm. 

C&nTntug,  Kanmije,  ime  plemenu  rimelcomu;  1) 
L.  Lan.  G alius,  tribun  puc/H  698.,  koji  je 
P.  Lentula  Spintera,  prokonzula  Sioilije,  radio 
zaprijediti,  da  uapoatavi  na  prijestotje  Pto- 
lemeja  Auleta,  kralja  eyipatsleoga,  tepredlagao, 
da  se  odaSatje  Pompej,  da  kralja  a  Aleksan- 
drinoima  pomvri;  odatle  CaniniSsam  tempus 
(ono  vrijeme),  Oic.  fam.  1,  7,  3,  2)  Gajus  C. 
Rebilus,  legat  Cezarov  u  Galiji,  konzul  scmo 
nekoliko  eati,  31.  decembra  g.  45.  pr.  Is. 
cknJnus,  adj.  [cards]  paeji,  Plaut. 
can  Is,  is,  oomm.  1)  pA  s;  post.  (Hor.)  cane  pejus 
et  angue  vitare  alqd,  ktoniti  se  6esa  kao  huge, 
earns  a  corio  nunquam  absterrebitur  uncto; 
na  masnu  se  remenu  udi  pAs  ko£u  zvatati; 
( Ourt.)  c.  timiduB  vehementins  latrat  quam 
mordet,  pas,  koji  mnogo  laje,  ne  ujeda.  Odavle 
tp.  a)  (Com.  Hor.)  kao  psovka,  pseto,  da  se 
oznadi  bezobrasmost.  b)  o  ljudma  vjedtjimim 
osb.  o  tuziteljima,  pseto.  o)  s  prewratyem :  uli- 
zioa,  Sankoliz,  P.  Clodii  canis.  2)  o. 
major  et  minor  w  pridi  —»  pAs  Erigonin  (Eri- 
gone).  Verg.  Ov.  3)  dulanj  ;  *  mitski  o peima 
Soilinim.  4)  *  f  u  igri  nakocke,  najnesret- 
niji  hitao  (sr.  tesserae  »  talus), 
eknlstrum,  i,  n.  gotovo  samo  u  pi.  kotarioa, 
od  treke. 

*  +  eSntties,  §i,  1)  sijedost.  2)  tp.  sjedine, 
sijeda  kosa. 

esnna,  ae,  f.  [xawtt]  (pjesn.  i  kasno)  trska; 
odatle  *  dtida,  dudaljka,  svirala. 

Cannae,  Srum,  f.  Kana,  grad  u  ApuBji,  poznat 
8  poraza  Rimljand  g.  216.  pr.  Is.  Odavle  Can- 
nensls,  adj.  kanski ;  post.  C.  pugna  o  SuBnim 
proksripoijama,  i  o  jednoj  gotbi,  Jcoja  se  svr- 
SUa  pokotjem. 

Canning  Ate  b  ,  turn,  m.  Kaninefadani,  pleme 
bataveko.  Too.  i  CanninBfas ,  Kaninefadanin, 
adj.  kaninefatski. 

clno,  cBcini,  eantum,  8.  zvedati,  I.  intram.  1) 
gUmom,  a)  o  dovjeku:  pjevati,  c.  ad  tlbici- 
nem;  o  govomiku  —■  pjemajudi  govoriti,  pje¬ 
vati.  b)  o  iwotvnjama ;  o  pijettu:  kukurije- 
kati,  pjevati,  *  o  sovi:  tikati,  f  o  £a- 
bama:  krekitati.  2)  instrumentom-,  a)  o 
ljudma:  igrati,  guditi,  evirati,  trubiti, 
c.  vel  voce  vel  fldibus,  pjevati  Hi  guditi,  fl di¬ 


bus  praeclare,  fldibus;  tibia,  tibiis,  lituo;  ab- 
surde;  f  bene,  f  male,  b)  o  instrumentu; 
zvedati,  trubiti,  iidarati,  razlijegati 
se,  tubae  cornuaque  cecinerunt;  symphonia 
c.;  signum  (classicum)  c.,  znak  se  trubi  (daje). 
II.  tram.  1)  pjevati,  ispjevati  (pjesmu), 
slag  at  i,  sloziti,  carmen,  versus,  +  neniam; 

*  Paean  a,  *  hymenaeos ;  *  nil  sermone  dignum ; 

*  praecepta,  pjevati  za  him,  *  Caesarem ,  ime 
„Cezaru  klioati,  pooikivati;  intus  c.  omnia, 
sve  u  sebi  pjevati,  sve  na  nutamjoj  strani  oi- 
tare  igrati;  u  priUoi:  sve  samo  za  se  i  na 
s voju  korist  raditi,  Oio.  Verr.  1,  20,  63.  i  hoc 
carmen  hie  tribunus  plebis  non  vobis,  sed  sibi 
intus  card t,  Cic.  agr.  2,26,  68.  2)  pjevati,  sla- 
viti,  proslaviti,  hvaliti,  clarorum  virorum 
laudes  atque  virtutes,  *  f  bella  i  *  deos,  *  reges 
et  proelia,  *  airna  virumque;  *  alqd  super  alqa 
re;  o  zivotityama :  pjevati,  oglaSivati ; 
javljat  i,  anser  Gallos  adesse  eanebat,  gakati; 
veterem  in  lino  ranae  cecinei'e  querelam,  kre- 
Icetati.  3)  jer  su  se  prorodanstva  u  stihovima 
izdavala:  proricati,  proredi,  orddati, 
vates  canit  alqd  fore;  diihaec  c.;  *alqdpuero; 

*  veraces  ceeinisse;  *  iacta  atque  infecta  ogla¬ 
Sivati;  post,  surdis  auribus  canere  etc.,  v.  sur- 
dus.  4)  t.  t.  u  vojnidkom  jeziku,  a)  c.  bellicum, 
classicum  ili  signum,  signa,  i  apsol.  trubiti 
na  jurid,  dati  znak  (signal);  tubicines 
signa  canere  jussit;  classicum  card  jubet;  * 
commissos  lupos,  znak  dati,  da  se  igre  pb- 
Sipjil.  b)  c.  receptud,  zatrubiti  na  uzmak; 
i  bez  odredena  subjekta,  receptui  canit,  trubi 
se  na  uzmak. 

Cknopug,  i,  m.  [Kilvui^]  Kanop,  1)  grad  u  do- 
rjem  Egiptu;  melon.  *  Egipat.  Odatle  1)  CS- 
nopftns,  adj !  kanopski,  Cat.  2)  supst.  C&noprtae, 
arum,  m.  Kcmopljani.  II)  malen,  past  otok 
pred  kanopSkim  uSdem. 

*  eSnor,  Oris,  m.  [efino]  pijev;  zvuk,  aeris, 
lyrae;  puellae. 

eineru,  adj.  [canor]  1)  blagbglasan,  skla- 
dan,  melodidan.  vox;  canorum  illud,  blagb- 
gtasje  (u  govoru).  O  govomiku  kao  pogrjeSka, 
pjevajudi  glas;  *  nugae  canorae,  isprazna 
zveka,  blagoglasne  trice.  2)  blagoglasan, 
skladan;  melodidan,  orator  c.,  uSijem.go 
vorerju  blagoglasno  t  ritmidhi  glas  pada :  * 
turba  canora,  trubadi;  o  iivotinjama,  animal, 

*  aves,  *  ales;  *  Triton,  svirad;  o  glazbama: 
zvudan,  glasan,  blagozvudan ,  oredi  se,  *  fldes, 

*  aes;  modi. 

Cantfber,  bri,  m.  Kantabar,  Hor. ;  u  pi.  Can- 
tabri,  »  —  Kantabrija,  zemtja,  u  kojoj  su  sta- 
novali.  Odatle  1)  Cantkbrla,  a e, /.  Kantabrija, 
provmoija  rimska  u  Hispaniji  Tarak.;  da- 
naSrnja  Biscaya.  2)  CantSbrTcns,  adj.  kanta- 
barkki. 
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*  eantamen.  Inis, n.  [canto]  upr.  b llama  (ryedi, 
gto  bajalioa  Hi  bajad  govori,  had  baje). 
cantSrlnus  (canth.),  adj.  [canterius]  Sto  pri- 
pada  na  HStrojenaddrijepoa,  pastuSki, 
Plant. 

cantSrlus  (canth.),  ii,  m.  uMrojen  ddryebao  (pa- 
stuh),  odatle  minime  canterium  in  fbssam  ne 
idi  8  Mjvsetom  u  jamu  —  ne  radi  take  na- 
opako. 

canth  iris,  idis ,  f.  [*av$aQls]  Spanjolska 
mu  ha,  kantarida,  u  starih  kao  otrov, 
cantharidaa  sumpsisse  dicitur;  si  cantharidis 
vim.  consecutus  es. 

canthiruw,  i,  >».  [xuv^a^oe]  kantar,  trbudasta 
da  S  a,  Hot. 

enntTcnm,  i,  n.  [canto]  1)  kantik;  u  rimakojko~ 
■mediji  monoloffj  monodija,  uz pratryu sw¬ 
ede.  Qlumac  je  aadrzaj  pantomimaki  priko- 
zwao,  a  pjevad  ga  uz  sviralu  pjevajudi  pre- 
davao.  Odatle  2)uop6e:  'pjeamafpopijevka; 
i  o  pjewmju  zbora  na  pozoriStu ,  Phaedr.; 
rhetorum  epilogus  paene  c o  pjevajudem 
naSinu  govorenja. 

cantilena,  ae,  /.  [canto]  prezimo:  8  tar  a 
pjeema,  cantilenam  eandem  canis,  Ter ., 
jednu  kozu  dered;  stara  pjeema,  triee. 
cantlo,  Cnis,  /.  [cano]  1)  popijevka,  Plant. 
Suet.  2)  b&arn a. 

cantlto,  1.  (frequent,  od  canto]  deato  pjevati, 
cum  alqo,  Ter.;  cannina  in  epulis. 

Cantimn,  ii,  n.  Kanoija,  jugoistodni  krty  u  Bri- 
tanyi,  s.  Kent. 

canthmettla,  ae,  /  [dem.  od  cantio]  popijev- 
dioa,  jednom  do.  fin.  5,  18,  49. 
canto,  i.  [intern,  od  cano]  I.  imtranz.  1)  o  de- 
Ijadi:  pjevati,  popijevati,  c.  ad  chordarum 
sonum ;  ad  manum  (uz  mahanje  ruku )  histrloni ; 
c.  surdo  v.  snrdus;  *  b&smu  govoriti  o  £ivo- 
iinjama:  galli  c.,  kukuryekati,  *  cantantee  avee, 
pjevadioe.  2)  o  glazbi:  avirati,  iidarati, 
igrati,  guditi,  gualati,  trubiti,  fldibus. 
Plant.;  tibiis;  *  o  glazbilu :  pjevati,  oriti 
ae,  avirati,  trubiti,  tibia  c.  II.  tranz.  d) 
pjevati,  alagati,  aloiiti,  i zvoditi,  *  car¬ 
mine  virginibus  puerisque;  *  hymen  cantatus; 
doctus  .  .  .  can  tare  Catullum  aamo  je  naudio 
pjestne  KatvZove  (kao  uditelj  pjevarya)  pre- 
davati,  pjevati;  qui  Pythia  cantat  tibieen,  u 
pityekim  ae  igrama  fndom  natjede,  za  nagradu 
fnila.  2)  tram.  *  pjevati,  alaviti,  cantare 
proelia,  convivia;  alqm  per  to  turn  orbem;  ab- 
sentem  amicum;  takoder  uopde:  alaviti, 
hvaliti,  istum  Caesarem,  Oie.  Qu.  fr.  2,  13, 
1.;  f  kao  pjevcywk  prikazivati,  reoito- 
vati;  u  zlu  am.  bee  amiala  btpjevati , 
epinicia;  fabulam,  8)  (Com.) prorieati,  pro- 
redi,  gatati,  vera;  odatle  (Com.)  opbmi- 
njati,  ddvradati  od,  haec  dies  noctesqu  tibi 


canto,  ut  caveas  etc.;  harum  mores  cantabat 
mihi,  bpomimj8&e  me,  da  se  duvam  itd.  4)  * 
b'fiamu  govoriti,  c.  carmen;  dbajane 
trave,  cantatae  herbae. 

cinter,  Oris,  m.  [cano]  1)  *  pjevad,  glazbenik, 
muzikaS.  Napoae  o  pjevadu  u  leomedyi,  (u 
canticnm),  takoder  pjevad  u  zboru  (koru). 
2)  tp.  a)  kazlvdd,  ditad,  c.  formularum.  b) 
hvalitelj,  velidatelj,  cantores  Euphori- 
onis. 

ckntrix,  icis,/.  [cano]  pjevadiea,  muzika- 
dica,  Plant. 

cantos,  ns,  m.  [cano]  1)  pjevanje;  glazba, 
glda,  popijevka,  pjesma,  melodija,  qui 
enim  cantua  moderata  oratione  dulcior  inve- 
niri  potest?;  c.  Sirenum;  cantus  vocum,  vocis, 
pjevanje  (dovjedjega  glaaa),  *  lugubris ;  c.  avium ; 
galli,  kukuryekarye ;  c.  bucinarum,  glaa  truba; 
vocis  et  tibiarum  nervorumque  cantus  (pi.), 
pjevanje  i  gudrya;  tibiae  aut  fidium  cantus; 

*  citharae;  c.  symphoniae;  •]•  tubarum  (glas), 
tubicinum,  2)  a)  bhsma.  b)  prorieanje , 
prorodanatvo. 

ClnSlqJng,  i,  m.  Kanulej,  ime  plemenu  rimakomu, 
iz  kqjega  je  najpoznatyi  C.  Canulejus,  zadet- 
nik  zakona,  po  kojem  su  bile  dopudtene  zenidbe 
medu  patrioyima  i  plebejoima. 

Canos,  adj.  1)  sijed,  bijel,  +  aqua,  *  nix,  * 
gelu,  *  pruina;  montes,  snijegom  pokrwene; 
mare,  pjenato,  osb.  o  ayedoj  kosi  od  starosti. 
Odatle  aupst.  cani,  Oram,  m.  sijeda  kosa, 
ajedine,  Oh.;  i  a  adj-,  c.  falsi,  ran.  2)*  at a- 
rodavan,  c.  senectus,  velika;  Vesta,  Fides. 

Ckattstum,  ii,  n.  Kanuzij,  grad  u  Apulyi, na 
glasu  a  mine.  Odavle  1)  *  C&n&slnatus,  adj, 
u  kanuzyakoj  mini.  2)  C&nfislnus,  adj.  kanu- 
zyski;  supst.  -nos,  i ,  m.  Kammjanin,  %  pi. 
Oanoslnl,  5 rum. 

clpicltas,  Stis,  /  [capax]  obujam,  pro  at  or 
Oic.  Tuao.  1,  26,  61. 

Ckpinens,  Si,  acc,  ea;  voc  eu  m.  ]JCanavtvf]  Ka- 
panej,  jedan  od  sedmoriee  kra/jeva,  koji  eu 
na  Tebu  juridali,  od  Jupiter  a  gromom  ubijen. 
Prop.  Ov. 

ckpax,  Scis,  [capio]  adj.  a  komp.  i  sup.  1)  *  mnogo. 
uzimajHdi,  prostran;  urna,  scyphi;  *  a  gen. 
circus  c.  populi;<Xm,)  homo  c.  cibi  vinique,  debar 
jelae  i pUao :  f  a  dot.  comm,  villa  c.  usibus.  2)  tp. 
dbraatao  za,  prikladan,  aposoban, 
vr8tan,  itd.  *  animus  c.  ad  praecepte;  a  gen, 

*  animal  c.  mentis  altae;  ■[•  c.  imperii,  f  ami- 
citiae;  aures  avidae  et  c. ;  *  ingenium. 

cipedo,  mia,  f  [capis].  zdjelioa  zrtvena, 
jednom  Oio.  par  ad.  1,  2,  11. 
oKpMonettla,  ae,  /  [dem.  od  capedo]  malena 
plitioa,  jednom  Cic.  n.  d.  3,  17.  43. 
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cfcpella,  a e, /.  [dem.  od  capra]  kozica;  *  fkoza, 
zvjjezda  prvoga  reda,  kao  nom.  pr.  Kapela, 
eleg.  pjeanik  latinski,  Ov. 

Cipena,  a e, /.  Kapena,  grad u  Etruriji.  Odatle 
1)  Ctpenas,  5tis,  adj.  kapenski,  Hindus ;  in  agro 
Capenate,  in  Capenate,  na  zemtjiStu  kapmakotn, 
u  (zemtji)  Kapenakqj.  Supat.  -ate*,  ium,  m. 
Kapenoi.  2)  *  CipSnns,  adj.  kapenski ;  (Liv.) 
porta  Capena,  glavna  vrata  u  Rimu,  na  po- 
danku  brezidjka  Celya,  kroz  koja  je  vodila 
„via  Appia“  u  Kapuu. 

eft  per,  pri,  m.  1)  jar  a  o.  2)  *  meton.  prde- 
vina  (vonj). 

eftpSro,  1.  [caper]  mrdtiti  Be,  ill!  irons  seve- 
ritudine,  Plaut. 

eftpesso,  slvi  Hi  s!i,  sltum,  3>  [deaid.  od  capio] 
1)  zg r abiti,  Hgrabiti,  Sdepati,  cibum 
oris  hiatu  et  dentibus  (o  zwotinji) ;  *  arma.  2) 
tp.  ladati  8e,  primati  ae,  pbthvatati  ae, 
dati  ae  na  Sto,  izveati,  izvrSiti,  prisva- 
jati  aebi,  zapbdinjati  raditi,  earn  potis- 
simum  viam,  udariti  putem,  ftigam,  udariti  u 
by  eg,  nagnem  bjezati;  spectaculum  oculis,  atedi: 
libertatem,  atedi;  (Tao.)  vitam  (Too.)  noctem, 
provesli,  bellum,  pugnam,  zapddeti,  zdmetnuti; 
c.  rein  publicam,  dati  ae  na  drzavne  poalove, 
(sr.  accedere  ad  rem  p.) ;  *  jussa,  bbavljati ;  * 
recta,  izvrSivati;  provincias,  magistratns,  ho- 
nores  imperiuin,  dobivati,  preuzeti,  Too.;  tua 
offlcia  in  re  publics;  Tao.  3)  tdziti  na  Sto, 
zelj eti  do6i ,  podi,  medium  locum ;  ani¬ 
mus  c.  superiors,  tezi  na  vide;  Melitam;  *Ita- 
liam;  *  turres  dizu  ae  u  .  .;  *  neque(te)  posse 
corde  c.,  no  nikod  te  ne  mogoh  myrebati  ;  (Com.) 
c.  ad  vitam  et  mores,  prlhvatiti  neJci  nadtn 
zivljenja. 

CSpharens  (CSphSreus,  Verg.  Aen.  11,  260),  i i, 
m.  [KtuprK>(ig]  Kafarej,  kamfm.it  rt  otoka  Eu- 
beje,  gdje  ae  Oroima  brodovlje  razbilo  vra- 
dajudi  se  od  Trcje;  *  adj.  Cftpharins  [JCmpijpt- 
iof]  kafarejeki. 

cftpHlSmentuin,  i,  n.  [capillus]  (rijetko)  vla- 
sulja,  baroka. 

cftpillStus,  adj.  8.  komp.  [capillus]  via 8 at, 
kosat,  dug bko s ;  benec.;  capillatior  quam 
ante. 

ekplllus,  i ,  m.  1)  ko  8 a,  brada  u  ljudi,  u 
sing,  kao  ooUeot. :  i  w  pi.,  erant  illi  compti  ca- 
pilli.  2)  (pjesn.  i  kasno)  cUaka,  u  zvootinje. 
cttpio,  cSpi,  cftptum,  3.  1)  hvatati,  zgra- 
biti,  Sdepati,  primati,  uzSti. 
arma,  esaedum;  +  somnum,  aanak  aniti;  c. 
cibum,  uzeti,  ali  i  posteaquam  cibum  cepisti 
(Oic.  fam.  16,  1,  1.),  poSto  ai  ae  najeo;  (Ter). 
flabellum;  acria  pocuia;  *  sacra  manu;  noc- 
turnis  somnis  alqm  captum  dbuzSta  tenere; 
odatle  napoae  a)  mjeato  zaitzSti,  oavojiti, 


zapremiti,  posjesti,  locum,  loca;  montem, 
collem;  arcem,  b)  dodi,  stidi,  prispjeti 
kamo,  08b.  doploviti,  locum,  insulam,  por- 
tum;  pren.  otii  ilium  portum  et  dignitatis; 
hotjeti,  naatoj ati,  dodi,  stidi,  montes 
proximos  fugft;  f  Siciliam.  o)  kao  neprija- 
telj:  oteti,  u zeti,  pecuniam  per  vim ;  res 
quas  ceperunt  (fares);  napoae:  u  ratu  za- 
dobiti,  oteti,  alqd  bello ;  pecus ;  equos ; 
naves;  classem;  pecuniam  ex  hostibus;  *  po¬ 
cuia;  praedam,  zaplyeniti  plyen;  o  mjestirna : 
oavojiti,  zavladati,  oppidum,  urbem; 
(Coes.  b.  c.  2,  12,  3.)  eaptam  (rekao  bi  osvojen) 
suam  urbem  videre;  Vejos;  hostium  castra, 
moenia  scalis;  agri  ex  hostibus  capti,  neprija- 
teljima  bteti,  agrum  manu;  Italiam;  o  detjadi: 
zarobiti,  zaauznjiti,  belli  duces;  impe- 
rator  captus;  (Nep.)  in  captos  (zarobljenid) 
dementia  uti;  *  alqm  vinculis;  *  num  capti 
potuere  capi  —  nijeau  li  iz  auiamjstva  utekli? ; 
o  Hvotinjama:  hvatati,  loviti,  uros  foveis; 
*  cervum,  *  lupum;  (Plaut.)  pisces;  pro  se 
quisque,  quod  ceperat  etc. 

2)  tp.  a)  oteti,  preuzSti,  rem  publicam,  dr~ 
zavnu  vlaat,  Sail.;  deSde  uopde:  stedi,  pri- 
avojiti,  poluditi,  benevolentiam  beneflciis; 
sensum  verae  gloriae;  stipendium  jure  belli, 
dati  aebi  platiti,  ex  praediis  sexcentasestertia; 
capere  peeunia3  ab  regibus  Illyriorum,  dati  ae 
podmititi;  *  fructum,  brati;  (Nep.)  fruetum 
oculis,  pariti  odi;  per  alqm  aut  honores  aut 
divitias;  c.  nomen  exalqa  re;  conjee turam,  su- 
mnjati,  opinionem,  izadi  na  glas ;  detrimen- 
tum,  Stetovati,  dolorem,  voluptatem;  deside- 
rium  e  fllio;  angor  iste,  quo  pro  amico  saepe 
capiendus  est;  *  nitidam  cape  praemia  vac- 
cam;  *  timorem,  pobojati  se,  *  flnem,  avrSiti 
ae;  tempus,  dobiti;  f  animum  regis,  f  spiritus 
dignos  nobilitate;  -j-  celeritatem;  kod  baStina, 
tantumdem  capiat,  quantum  omnes  heredes ;  c. 
alqd  ex  hereditate;  takoder  alu£bu  itd.  pri- 
miti,  preuzdti,  naatupiti,  eum  magistra- 
tum;  consulatum,  imperiuin,  (Toe.)  imperii 
primordia.6)  obuzdti,  oavojiti,  predobiti 
za  se,  izlukaviti  komu,  zatraviti,  za- 
nijeti  ka g a,  pr emamiti,  alqm  sua  hu- 
manitate;  dulcedine  ejus  potestatis  capti;  alqm 
ovation e,  ■{■  rerum  novitate;  stipendio  captus; 
his  capiuntur  imperiti;  consuetudine  captus; 
svladanj  capior,  dam  se  premamiti ;  *  capi 
locis;  *  amore,  *  cupidine  i  aamo  capi,  (Ter.) 
oevoji  kogaljubav ;  takoder  zalnditi,  omah- 
nuti,  prdvariti,  nadlukaviti,  exercitum; 
callida  assentatione  capi;  sapientis  est  cavere, 
ne  capiatur.  o)  o  atanju:  evladati,  obuzeti, 
napadati,  epopaeti,  anadi,  nos  servitutis 
oblivio  ceperat,  zdbbraviemo ;  (Ter.)  cepit  me 
odium  tui,  zamrzio  sam  na  te;  *  alter  ab  un- 
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decimo  turn  me  jam  ceperat  annus  —  6 to  earn, 
u  dmnaestoj  godvni ;  *  donee  fessoe  Aegyptia 
tellus  ceperit,  primi.  d)  capi  s  abl.  uzet  na 
tijelu  Hi  na  umu,  altero  oculo  capi,  na  jedno 
oko  oslijepjeti;  oculis  et  auribus  captus,  sljep 
i  glUh;  mem  brig  omnibus  captus,  na  avim 
udima  uzet;  mente  captus.  Smut  (razumom) 
takoder  mente  capta,  kao  da  je  8  uma  siSao, 
poludno;  *  morte  captus,  mrtav. 

3)  uzSti,  izabrati,  odabrati,  birati,  lo¬ 
cum  castris,  ad  inaugurandum  templa;  vitio 
sibi  taberoaculum ;  satis  scite  et  commode 
tempus  ad  alqm  abeundi;  *  locum  oculis;  * 
terras,  (o  labudovima),  do6i  na  brag;  alqm 
flaminem,  sacerdotem,  (Too.)  virginem  Vesta- 
lem;  (Ter.)  alqm  generum,  arbitrum;  +  alqm 
sibi  ducem;  *  pedem  0amb,  u  komediji  i  u 
tragedyi). 

4)  tp.  neSto  regbi  u  ruke  uzeti,  pbgrabiti, 
fugam,  udariti  u  bijeg,  initium  belli,  zapodeti 
r.,  f  bellum ;  pars  initium  capit  a  flumine,  zd~ 
dinje,  ae;  cosilium  c.,  odlu&ti,  nakamti,  sno- 
vati,  sibi  (za  se);  de  alqa  re;  s  gen.  i  gen. 
gerund.:  8  inf.;  f  fugS  sibi  praesidium,  tra- 
ziti;  c.  poenas  pro  alqo,  osvetiti  koga,  Sail.; 
•j-  poenam  in  hostem,  ovrSiti;  f  occasionem, 
uhvatiti,  uvrebati  zgodu. 

5)  o proatoru : u  se  primiti,  uzimati,  imati 
mjesta  za,  ide  u  Sto,  aedes  nostrae  vix  ca- 
piunt,  jedva  ima  prostora  za  rjih  u  (Ter.), 
plus  c.  o  zeluou,  Hot;  si  vacuum  tepido  ce- 
pisset  villula  tecto  (dot.),  Hor. ;  una  domo  capi 
non  possunt,  u  jednoj  kudi  nemaju  prostora; 
*  quos  dives  Aohaia  cepit;  nec  c.  se  unda,  ne 
drzi  se  viSe  plima ;  tp.  capere  ejus  amentiam 
civitas,  Italia  —  non  poterant  =>  ne  mogahu 
mu  zaddvoljiti;  contio  capit  omnem  vim  ora- 
tionis,  podnoei;  *  nec  te  Troja  capit  *  orbis 
te  non  caperet  bio  bi  za  tebe  malm;  f  oon- 
cupiscis,  quae  non  capis,  Sto  je  za  tebe  odved 
veKko;  +  quidquid  mortalitas  cupere  poterat, 
stogod  je  dovjedanstvo  moglo  shvatiti;  non  ca- 
piunt  angustiae  pectoris  tantam  personam,  ne 
maze  shvatiti,  razurnjeti  tolike  velidine ;  nullum 
esse  gratiam  tantam,  quam  non  capere  animus 
meus  posset,  imati  mjesta  u  .  sAm<t<«;meiis 
nostra  Intellegentiaque  capit  (shvada),  quae  sit 
et  beata  natura  et  aetema;  unus  veramspeciem 
Romani  senates  cepit  sasvim  shvatio;  *  vix 
spes  ipse  suas  animo  capit  jedva  shvada  u 
8rou  velidinu  toga,  demu  ee  nada;  *  species 
alias  veris  =  falsas,  imati  brine  pojmove;  -j-  c. 
sapientiam,  pejmiti  umom,  pamedu  shvatiti, 
dpkudiU. 

cipig,  idle,/,  zdjelioa  zrtvdnd. 

*  f  ckplstro,  1.  [caplstrum,  ular],  zaulariti, 
upredi,  bovem. 


cftpltol,  (rjede  ciipitsle),  alis,  n.  [caput]  t.t.  zlo- 
6in,  rad  koga  se  glava  gubi,  smrtni 
zlodin,  gotovo  samo  u  svezi  s  glagolom  esse, 
praesidio  decedere  apud  Romanos  c.  est. 
c&pltills,  adj.  s  komp.  [caput]  1)  glavni, 
smrtni,  kod  Sega  se  zivot  [tjelesni  Hi 
gradanski]  gubi  Hi  izgubiti  maze,  a)  pe- 
riculum  c.,  pdgibao  zivota,  Plaut. ;  t.  t.  res,  fa- 
cinus  c.  =■  capital;  fraus;  vindices  rerum  ca- 
pitalium;  triumviri;  poena,  supplicium  c., 
smrbna  ka&na.  b)  prijetedi  iivotu,  ubita- 
6an,  smrtan,  smrtonosan,  inimicus,  ho- 
stis;  oratio  c.,  opasan  drzavi;  odium  e.;*ira; 
nulla  capitalior  pestis.  2)  (rijetko)  glavni , 
osobit,  izvrstan,  odliSan,  Philistus  (kao 
glavni  pisae);  *  ingenium. 
f  eSpltillter,  adv.  [capitalis]  do  krvi,  laces- 
sere  alqm. 

C&plta,  onis,  m.  [caput]  gldourda,  glavitina. 
CSpItdllum,  ii,  n.  [caput]  Kapitol,  „glamo 
mjesto “  upr.  hram  Jupiterov  na  tarpejskom 
brdu  u  Rimu,  prema  kojemu  je  stajdla  kula 
(arx)  Sesto  =  oijelo  brdo ;  *  pi.;  odatle  CS.pl- 
tfilTnus,  adj.  kapUolski,  clivus;  ludi;  mpst. 
CipttSUni,  orum,  m.  narednioi  kapitolskih 
igara. 

cfcpltfilitim ,  adv.  [capitulum]  u  jezgri,  na 

kratko. 

cipItOlum,  i,  n.  [ dem .  od  caput]  (pretkl.  i  kasno) 
glavioa;  odatle  (Com.)  u  SaM  Hi  laskavo  = 
dovjek,  leppidissimum  c. 

Cappkdox,  dels,  m.  [KamtdSo^]  Kapadodanm ; 
pi.  Cappkdfieeg,  um,  m. ;  Cappadocum  rex  -=* 
Arijobarzan,  Hor.;  odatle  CappldScla,  ae,  /. 
[KannaSoxta]  zemlja  u  Maloj  Aziji,  najistodnija 
maloaxyska  provineija  rimska,  Kapadocija. 
cappfcris,  is,/,  [xdmreptf]  kapar,  kaprioa. 
cSpra,  ae,  f  [caper]  1)  koza ;  (Verg.)  c.  ferae, 
moida  divokoza.  2)  tp.  a)  *  prdevina  (vonj). 
b)  *  zvyezda.  a)  Caprae  ili(Ov.)  Capreae  palus, 
mjesto  na  Martovu  poju  it  Rimu,  gdjeje  Ro- 
mula  nestalo. 

*  +  eaprea,  ae, /.  srna,  post.,  prius  jungentur 
capreae  lupis  quam  etc.,  o  stvari  nemogucoj, 
Hor.  2)  Capreae  palus  gl.  capra. 

Cipreae,  arum,  „Kozjaku  f.  Kaprea,  draiestam 
otok  napram  obali  kampanskoj,  gdje  je  Tibe- 
rijeposjednjih  aedam  godinaprozivio,  s.  Capri. 
Odavle  a )  +  C&preensls,  adj.  kaprejski.  b)  CS* 
prlaeus,  nadimak  caru  Tiberyu  radi  razu- 
zdanoga  zivota  na  Kapreji. 
oKpreftlus,  i,  m.  [caper]  1)  *  +  srndac,  simj&k. 
2)  t.  t.  u  graditelj8tvu ,  eapreolipodM- 
pornji  (grede,  koje  poput  roznikd  spajaju 
dva  napremna  stupa). 

ciprfcorans,  i,  m.  [caper-cornu]  k  o  z  or  o g , 
zvijex&e. 

eiprt-fleas, i/. (pretkl. ipjesn.)  divlja  smokva. 
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cOprTgSnus,  adj-  [caper-gigno]  kozjega  roda, 
kozji,  pecus,  koze. 

ciprlmnlgns,  i,  m.  [caper-mulgeo]  *  kozodoj, 
t.  j.  paatir. 

c&prinns ,  adj.  [caper]  kozji;  posl.  (Hor.)  de 
lana  c.  rixari,  evaditi  ae  ni  za  Sto. 
cftprl-pes,  6dis,  m.  kozonog,  Satyri;  Panes. 

1.  capsa,  ae,  f  kovdeg  za  knjige,  beatus  Jan- 
niua  ultro  delatis  capsis  et  imagine  H.,  on  do- 
no8%  djeila  evoja  na  trg  aa  alikom  svojom. 

2.  Capsa,  ae,  Kapea,  grad  u  Bizaoyu  u  Africi; 
odatte  sup  at.  Capaeases,  ium,  m.  KapSani. 
f  caps&rlas,  11,  m.  [1.  eapsa]  rob,  koji  je  pratio 
djedaka  u  Skolu  a  tokorn,  torbonoSa. 

*  f  eapsttla,  ae,  /.  [dent,  od  capsa]  ko.vdeiid, 
aandudid,  osb.  za  knjige. 
captitlo,  5nis,  f  [capto]  hvatanje,  verborum, 
bircvrtfe  ryedi. 

captitor,  oris,  m.  [capto]  hvatad,  lovao,  c. 
aurae  popularis;  napoae  *  vrebad  baStine,  ba~ 
Stinar. 

captio,  Onis,  f  [capio]  npr.  hvatanje,  lov- 
Ijenje,  aamo  tp.  1)  varka,  majatorija, 
prijevara,  nihil  in  re  captionis  est.  2)  na¬ 
poae  u  dyalektioi:  lailjiv  zakljudak,  ao- 
fizma.  3)  Steta,  kvar,  Skoda,  Plaut.  Oic. 
captidse,  adv.  [captiosus]  zavodljivo,  sofi- 
stidki:  himbeno,  lailjivo ;  interrogare, 
jednom  Cio.  Acad.  2,  29,  94. 
eaptiosus,  adj.  akomp.  i  sup.  [captio]  himben, 
prij  evaran,  prevarljiv,  societas; 
quo  nihil  captiosius  neque  indignius  dici  potest. 
2)  zavodljiv,  lukav,  sojistidki,  interro¬ 
gate;  supst.  captiCsa*  orum ,  n.  lailjiv  i 
zakljudci,  sofizme,  c.  solvere. 
captiucUa,  ae,  /.  [dem.  od  captio]  mala  za- 
vodljivoat,  pi.  u  Oio.  Ait.  15,  7. 

+  captlrltas,  atis ,/  [captivua]  1)  aki&njatvo, 
ropatvo;  meton.  auinji,  roblje.  2)  o  grado- 
vima  i  provinoyama,  uzede,  o  avoj enj e, 
urbis,  tokoder  u  pi.  J 

captlms,  adj.  [capio]  1)  o  ziv4m  atvorovima,  a) 
klovljen,  khvaden,  osb.  a)  u  ratu  uhva- 
den:  zhrobljen,  z&adznjen;  aupat.  =  za- 
robljentk,  8  hi  an  j,  zaroblj&nioa,  (Curtj 
captivae  feminarum;  c.  corpora,  uhvadena  6e- 
Ijad i stoka, Liv. ;* zarobljenilcov,  auznjev, 
zarobljenidki,  ekianjski,  crines,  colla, 
sanguis,  mens;  (Curt.)  habitus  c.,  noSnja,  b) 
o  neiwim  predmetima:  zaplij enj  en,  za- 
dobiven,  uzet,  davojen,  pecunia;  navigia; 
ager;  arms;  aurum  argentumque,  Liv. :  naves, 
tokoder  jednom  Coes.  b.  o.  2,  5,  1.;  *  vestis; 
*  currus.  2)  *  ulovljen  uopde,  corpora ;  pisces, 
forae. 

capto,  1.  [intern,  od  capio]  1)  hvatati,  loviti, 
grabiti,  hvatati  se,  maSati  ae  (za  Sto  ili 
za  dim),  hlapiti;  *  aquam;  *  feras,  *  lepo- 


rem’;  *  colla  lacertis;  *  auras;  fugientia  llu- 
mlna;  f  aquam  hianti  ore;  f  imbrem;  *  He- 
sperie  captata;  *  gruem  laqueo,  uhvatiti  u 
zamku.  2)  tp.  a)  teiiti  na,  hlepiti,  idi  za 
dim,  naetojati,  vrebati,  prdiati  na  Sto, 
assensionem  alcjs;  incerta  pro  certis;  oc- 
casionem,  khvatiti  zgodu,  *  frigus;  *  auribus 
a6ra  u Sima  iakati  kamo  vjetar  duva,  —  mo- 
triti  ga;  capere  sermonem  alcjs,  =  prialuSki- 
voti,  Plant.,  sonitum  aure  admota,  aluSati, 
prieluSkivati,  Liv.;  auribus  fremitus vocesque; 
f  auram  fortunae,  vrebati  na  .  . ;  *  a  inf.  b) 
pridobiti,  dobiti  na  avoju  ruku,  alqm, 
hostem,  hSstem  insidiis,  gentem  Boeotorum; 
iato  toko  Plaut.  caute  mihi  captandum  est  cum 
illo  —  captandus  estille;  c.  alqm  impudicitiae, 
dokazati  htjeti  komu  .  .  Napoae:  vrebati, 
prdiati  na  baStinu,  loviti  baStinu, 
lukav  S  tin  dm  atedi  nasljedatvo,  c. 
testamentum  senuxn,  -f  alqm. 

captor*,  ae,/.  [capio]  1)  lovina,  lov.  2)  nad- 
nioa. 

captus,  us,  m.  [capio]  ahvadanje,  pbimdnje, 
m  evezi:  ut  est  captus  s  gen.  pi;  Geta  non 
malus,  ut  est  captus  servorum,  u  koliko  to 
(non  malus)  biti  moie  u  roba;  Graecipru  dentes 
satis,  ut  est  c.  hominum,  u  koliko  se  ovo 
evojatmo  (prudentia)  onim  ljudma  uopde  pri- 
dati  moie;  civitas  ampla,  atque  florens,  ut  est 
captus  Gennanorum,  po  germanskom  poi- 
manju. 

COpua,  ae,  /.  [Kanvn]  Kapua,  glavni  grad  Kam- 
panije,  poznat  a  bogatstva  i  raskoSnoati. 

ekpOltrls,  adj.  [capulus]  (pretkl.)  lijesni,  mr- 
tvadki  senex  blizu  groba. 

ekpilns,  i,  m.  [capio]  1)  mrtvadki  lijes, 
mrtvadki  aanduk,  capuli  decus  -»  homo 
capularis,  Plaut.  2)  drzak,  *  scaeptri,  aratri 
rudica;  krenioe,  baldak,  drzak  u  mada. 

cftpat,  pitis,  1)  glava,  jumenti;  (Hor.)  breve 
(equi);  ad  capita  bubula,  kod  vohijskih  glava, 
nyjeato  u  Rimu,  gdje  su  bile  vol.  gl.  u  kamen 
uajedene,  Suet.;  c,  aperire,  otkriti  se,  operire, 
pokriti  ae;  c,  demittere;  nudo  capite;  capita 
conferre,  akupiti  glove,  potajno  ae  dogovarati ; 
esse  supra  c.,  «  pravom  emielu,  ali  i  u  prilici ; 
o  pogibeljnqj  blizvni  kojega  dovjeka,  dux  ho- 
stium  cum  exercitu  supra  caput  est,  za  oratom. 
Sail.;  jamque  super  c.  legiones  sc.  esse,  Tao. 
Mat.  4,  69.;  *  per  caputque  pedesque,  na  vrat 
na  nos,  atrmoglavoe;  posl.  nec  c.  nec  pedes, 
bez  glave  i  repa,  *  animi  capitisque  labor;  * 
—  um,  pamet,  caput  insanabile;  incolumi  ca¬ 
pite  es?  aliena  negotia  centum  per  caput  saliunt. 
Odatte  a)  o  atvarma:  glavica,  vrh,  tigni. 
glava  od  grade;  pontis,  moani  branik;  papa- 
veris,  jecinoris ;  capita  vitis,  vinova  loza,  rozgva ; 
*  montis,  podmoije;  *  arcus,  krajevi;  *  dedu- 
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cere  terrain  ad  capita,  oko  korijena  ogmuti, 
ogrinjaii;  o  vodcma:  izvor,  vrutak,  vrelo, 
*  f  fontis,  *  Enipei,  *  amnia;  vide,  capita 
Rheni;  pt.  izvor,  podetak,  nonne  his  ve- 
stigiie  ad  caput  veneflcii  perveniri  solet?;  za- 
cetnik,  utemeljitelj,  osnivad,  fons  et  c. 
Socrates;  fons  miseriaruxn  et  c.;  izvor,  prvi 
uzrok,  podetak ,  legnm  fontes  et  capita;  si 
quid  sine  capite  manabit,  aut  quid  erit  ejus- 
modi,  ut  non  exstet  auctor.  b)  dovjek,  dud  a, 
individuum,  c.  noxium ;  de  libero  capite 
judicare;  libera  servaque  c.;  vilia,  viliora,  vi- 
lissima;  *  carum;  capitum  numerus  ad  eunrt 
relatus  est  milium  quinquaginta  trium ;  exactio 
capitum,  glavarina,  harad;  capite  censi,  koji 
mi  morali  samo  evoju  glavu  t.  j.  vme  hod  een- 
zora  kazati,  Jjudi  bez  imutka;  trecenos  num- 
mos  in  capita  conferre,  na  svaku  glavu;  in 
capita  singula  servorum  ac  liberorum  tributum 
imponebatur;  post.,  quot  capitum  vivunt,  to- 
tidein  studiorum  milia,  Hor. ;  u  Saljivu  govoru 
(Com.)  siquidem  hoc  vivet  c. ;  ridiculum  caput 
veseljak ;  o  ivootirjama :  glava,  komad, 
bina  bourn;  aut  caput  aut  navim,  glava  Hi 
pisnw  «  igri,  u  kojoj  se  novae  u  vis  bacacn 
te  se  gledalo,  da  li  je  palo  na  lice  (Janovu 
glavu )  tit  na  natieje  ( ladu )  ozgor,  Aurel.  Viol, 
sr.  Ov.  fast.  1 ,  289. 

2)  tp.  A)  zivot,  a)  fizidki  Hoot,  causa,  poena 
capitis  smrtna  kazna ;  capitis  pericuium,  di- 
micatio;  capitis  pericuium  adire;  capitis  alqm 
aceusare,  na  smrt,  damnare,  eondemnare,  na 
smrt,  absolvere,  od  stnrtne  kaznej  tergo  ac 
capite  puniri,  biti  diban  i  pdgubljen :  capite 
poenas  solvere,  Sail. ;  in  caput  vertit,  radilo 
se  o  glavi,  uskorilo  mu  smrt,  Lav.;  *  c.  Oreo 
damnare,  Srtvovati  se  za  domovinu.  b)  gra¬ 
il  an  ski  zivot,  shup  svih  prava  slobode,  gra- 
danslva  i  obitelji,  capitis  judicium,  u  kqjem 
su  ova  prava  u  pogibli ;  capitis  deminutio,  gu- 
bitak  prava  (ovakva  capitis  deminutio  bijade 
maxima  ako  su  se  izgubila  sva  trqja  prava, 
media,  ako  prava  gradanstva,  a  minima,  prava 
obitelji);  mulier  ilia  capite  se  deminuit,  (uda- 
jom)  izgubila  je  prava  one  obitelji,  w  koju  je 
prije  pripadala.  B)  glavno  u  stvari,  a)  o 
(fudma:  glava,  poglavioa,  glavar, prvdk, 
iUie  est  huic  rei  caput,  Ter.;  qui  capita  rerum 
erant;  c.  nominis  Latini;  c.  alcjs  rei  faciendae ; 
capita  conjurationis.  b)  o  stvarma;  glavna 
stvar,  c.  patrimonii;  jus  nigrum  erat  cenae 
caput;  caput  oratoris  est,  glavno,  prva dudnost ; 
c.  Epicuri,  glavno  nadelo  (pravtio)  ;  c.  literarum, 
jezgra  sadriaja;  o  mjestima:  glavni  grad, 
Thebae  c.  totius  Graeciae;  Praeneste  c.  belli, 
glavni  stan,  gnijezdo;  o  spisima;  poglavlje, 
glava,  a  primo  c.  legis  usque  ad  extremum; 
epistolae;  o  novdma:  glavnioa;  de  capite 


deducere,  quod  usuris  pemumeratum  est;  de 
capite  ipso  demere,  od  zakupnine  odbiti;  de 
illo  Tulliano  capite  libere  cum  Cascelio  lo- 
quare;  (Hor.)  quinas  capiti  merces  desecare. 

yos,  m.  [K6nvi\  1)  Kapij,  otae  AnMzov, 
Ov.  2)  drug  Enejvn,  Verg.  3)  kratj  albanski, 
Hv.  Verg.  Ov.  4)  kratj  Kapue,  Ldv. 

Cfcr,  C&ris,  in.  [Xop]  Karijanin,  pi.  Cares, 
um.  Odatle  1)  Carla,  ae,  f.  [Kuuta]  Karij  a, 
zemlja  na  jugozapadu  Male  Azije.  2)  f  Cftrl- 
cn?,  adj.  karij  ski;  odatle  supst.  Carles,  ae, 
f.  (so.  ficus)  karij  aka  smokva,  i  sude- 
nica,  smokva  uopde. 

C&rkHs,  is,  f.  [X«pal«c]  Karal,  grad  i  rt  na 
Sardiniji,  s.  Cagliari.  Odatle  C&r&litfinus,  adj. 
karalski,  supst.  -tSni,  orum,  m.  Karaljani. 
carbiscas  Hi  -sus,  adj.  [carbasus]  pamudan, 
od  muselina. 

*  f  earbksas,  i,  /  [xdqitaao c,  indijski  karpdsa 
nPamuk^]  1)  pantudno  tkanje,  muselin. 
2)  stvari,  od  njega  pravljene,  osb.  n  heterogen. 
pi.  -sa,  drum,  n.  haljine,  jedra. 
carbktlnns,  gl.  carpatinus,  od  neudinjene  koze. 
eirbe,  5nis,  m.  ugljen,  (sr.  pruna),  tp.  a)  post., 
neznatna  stvar,  invenire  carbonem  pro  the- 
sauro,  Phaedr.  b)  radi  erne  boje  nedto  nesretno 
i  nepovoljno,  cretit  an  carbone  notandi,  Hor.; 
carbones  elogiorum,  podrugljivi  natpisi  na 
vnztinta  itd.,  Plaid. 

eirbonirlus,  adj.  [carbo]  (kasno)  ugljar ski, 
negotium,  trgovina  uglj evlj em,  supst. 
( Plant.)  ugljar. 

cirboneUns,  i,  m.  [dem.  od  carbo]  f  ugljidak, 
u  prtiiei  (Plant.)  j&d,  tug  a,  zalost. 
cfcreer,  6ris,  m.  1)  zatvor,  tainnica;  tp.  a) 
tamnidari,  zloiinoi,  effudisti  carcerem  in 
me.  b)  (Ter.)  kao  psovka:  lupez,  hulja.  2) 
pi.  pregrada,  (samo  u  pjesntitd  u  sing.) 
pregraden  prostor  trkalidta,  od  koga  su  se 
konji  »  kola  pudtata  na  podetku  tike,  emitti  e 
carceribus,  *  carcere;  careeribus  effundi,  se 
effiindere;  tp.  podetak  radnje,  a  calce  revo- 
cari  ad  carceres. 

oareSrirhis,  adj.  [career]  tamnidarski,  quae- 
stus  c.,  Sto  dobiva  ktjudar,  jednom  Plaut.  Copt. 
1,  2,  20. 

Carcheddnius,  ii,  m.  =  Carthaginiensis, 
Kartazanin,  jednom  Plaut.  Pom.  pr.  53. 
carefcSsIuin,  ii,  n.  [*«Qxnai°v\  karhezij,  coda 
s  rudioama,  Verg. 

carcinoma,  fttis,  n.  [xaQxlvw/ja]  upr.  rak-rana; 
odatle  psovka  Auguetova  o  ne.popravljivim 
ljudma,  tria  sua,  Suet.  Aug.  65. 

Cardkces,  um,  m.  Kardadani,  stojaea  perzijska 
vojska  sdstavljena  od  barbara,  Nep. 

Cardea  gl.  Cama. 

CardiSaos,  adj.  kardij ski,  iz  Kardjje,  grada 
na  Herzonezu. 
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cardiaous— carnifloina 


eardlftcns,  [nagduomt]  boleetan  od  zeluoa;  Caratala,  a @, /.  Karmanija,  u  zapadnoj  atrani 
boldanik  od  ieluca.  Arcane,  Ourt. 

cardo,  inis,  m.  1)  dep  u  vratd;  etoier,  oar-  CaraSlas,  i,  m.  Karmel,  gora  u  Galileji  s  hra- 
dinea  effringere,  Plant.;  *  cardinem  vertere,  mom  Bedovim,  kqji  ae  zoto  zone  i  Carmelus 
vrata  otvoriti.  2)  *  atozerina,  atozer,  oab.  deus;  s.  Karmel,  Too. 

(orta)  medaSnica,  razdvoj.  3)  prekret  carmen,  Inis,  ».,  1)  uopde:  pjevanje,  popi- 
(oko  6ega  ae  Sto  krede),  *  haut  tanto  rerum  jevka,  glae,  zvufc,  *  canere  canning  in  epu- 
cardine  ces&abit,  «  toko  odludan  das.  lis;  *  canere  miserabile  c.;  *  c,  concordant 

*  -j-  cardans,  ui,  m.  bddalj,  6  e  Si  jug  a,  paaji  nervis;  *  c.  lyrae,  *  citharae;  *  tibia  efftmdit 

atrio.  carmen;  *  o  pjevanju  ptiea.  2)  pjeama,  a) 

cire,  ado,  a  komp.  [carus]  akupo,  *  emere;  c.  pjeama  u  opreoi  s  prozom,  c.  fundere,  con- 
aeetimare  alqd.  iwnogo  oyeniti;  f  carius  com-  dere,  contexere,  facere,  *  componere;  scribere 
par-are  alqd.  in  alqm;  +  c.  epicum,  *  tragicum,  *  amabile, 

*  cirectum,  i,  n.  [carex]  SaS  (mjeato  zoraslo  *  mila.  b)  Hr  aka  pjeama,  *  carmine  tu 

SaSem).  gaudes,  hie  delectatur  iambis.  o)  rugalioa, 

dreo,  ui,  itum,  2.  1)  biti  bez,  nemati,  alqa  Oic.  Tuso.  4,2,4;  *  malum,  *  famosum,  -J-  pro- 
re;  bonis;  alqo  vino;  culpa;  dolore;  morbis;  brosum;  c.  fit  ad  alterius  injuriam,  +  c.  facti- 
febri;  suspicione;  vitdis;  c.  sensu,  biti  bez  6 uv-  tare  in  alqm.  d)  natpia  (u  atihovima),  *  tu- 
stva,  ne  bsjedati;  ali  ryetko,  quod  sensu  careat  mulo  addere  c.;  prorodanatvo  (u  atihomma). 
—  quod  non  sentiatur,  Oic.  Tus.  5,31,  88;  c.  inlibris  Sibyllinis  inventum.  4)*f  b&sma 
c.  morte,  biti  besmrtan,  *  vate  sacro,  ne  biti  (ryedi  Sto  ae  govore,  kad  ae  baje).  5)  rijed, 
slavljen  «  pjeemi;  *  ripa  c.  ventis;  *  numero  prirjedje;  obrazao,  Appii  Caeci;  magistri; 
carentis  arenas,  bezbrojem.  Napoee  a)  uzdr-  vjeraka  Hi  pravnidka  formula,  rijedi 
iati,  uakratiti  aebi  Sto,  pregorjeti,  ca-  zakona  (uneyatarye  vrijeme  u  atihovima), lex 
rere  cibo;  temeto;  facultatibus  amicorum;  de-  horrendi  carminis;  c.  rogationis ;  carmina  cru- 
clamationibus  alcjs,  ne  modi  biti  pod,  aluSati.  ciatus;  diro  quodam  carmine  jurare. 
b)  o  mjeetu:  kloniti  ae,  biti  daleko  od . .;  Carmentis,  is  Hi  -ta,  ae,  /  [carmen]  proro- 
ne  pblaziti,  ne  dolaziti  u  Hina  .  .,  c.  foro,  dioa,  gatalica,  u  pridi  mati  Euandrova, 
senatu,  publico;  provincift  domoque;  forensi  ataroitalako  bozanatoo  Stovano  na  „pot*ti  car- 
luce.  2)  nedoetatak  bejedati,  bajedati  mentalis.“  Odatte  Carmentilis,  adj.  karmentaki, 
da  deganemam,  biti  bez  dega,  oakudijevati  o8b.  C.  porta,  vrata  u  Rinm  s  dva  luka,  od 
dim,  c.  consuetudine  amicorum,  commodis  kcjih  aejedan  zvao  porta  scelerata,  poSto  su 
omnibus ;  hac  luce ;  libertate ;  patrift.  Ter.  Nep Pabyi  kroza  nj  proSli  protm  Vejana. 
f  patria  civitateque;  s  gen.  i  ace.  pretkl.  Carao,  Onis,  /.  Karmona,  grad  u  sjevernoj 

CSree,  gl.  Car.  Hispanyi.  Odatte  Carmoaenses,  ium,  n.  Kar- 

cfcrex,  icis,/.  SaS,  Verg.  monjani. 

Carl  a,  Cirlca  «.  Car.  Cana,  ae,  f.  [caro]  Kama,  duvarica  ttjela ; 

dries,  Si,/,  truhlost,  gnjilost,  Ov.  Ov.  zamjeryuje  je  u  fast.  6,  101.  i  si.  s  Kar- 

efcrina,  ae,  /.  (sravni  xapvov,  daklem  prvobitno  dom  [oardo],  duvaricom  atozer  a,  vratnih  de- 
„orah,  orahova  Jjuskaf )  1)  utroba,  kilj,  tr-  pova. 

buSina  (ubroda);  tp.  brod,  lada.  2)  Cftrlnae,  earnirium,  ii,  n.  [caro]  1)  mesarenje;  2)  ko- 
Srum, /.  Karina,  dio  Rima  medu  oettjskim  mora  za  meao,  amodnioa,  Plant, 
i  eakvilinakim  brezuljkom ;  demos  S.  Pietro  in  Cumddes,  is,  m.  [Jfop»faJj)f]  Kamead,  filozof 
omoott.  -  grdki,  utemetjitelj  trede  Akademye.  Odatte 

ekrtnirius,  ii,  m.  zutilao,  bojadisar  u  zuto.  Ctrnddeus  ili  -dins,  adj.  Karneadov. 
drlosas,  adj.  [aries]  *  +  truo,  gnjio,  dentes;  Carol,  orum,  m.  Karnjani,  celtsko  pleme  n 

*  pren.  senectus.  iatodmvm  Alpama,  u  dcmaSnjoj  Kramjakoj  i 

eirTtis,  atis,  /  [carus]  drazina,  akupo  da,  KoruSkoj. 

annonae,  rei  frumentariae ;  nummorum,  nesta-  ciraffex,  ( starolat .  carniif.)  Jcis,  m.  [caro-facio] 
Sioa  novaoa;  odatte  apaol.  akupoda  zitka.  2)  1)  krvnik,  dzelat,  a  jer  ae  sluzba  carnifi- 

tp.  poStovanje,  Stovanje,  odanoat,  lju-  els  d/rzala  za  sramotnu,  upotrebljava  se  za 
bav,  tanta  carl  tate  esse  apud  milites;  vrlo  deato  paovku:  lopov,  lupez,  objeSe  nj  a  k.  ~‘'2)Jtp. 
a  gen.  obj.  c.  patriae,  takoder  c.  erga  alqm;  muditelj,  krv opij a  meus,  Ter.;  civium 
kadSto  i  a  gen.  aubj.  hominum,  civium;  bene-  sociorumque ;  eum  sibi  camiflcem  novum 
volentiae  caritas,  neaebidna  dobrohotnoat ;  u  exortum. 

pi.  omnes  omnium  caritates  patria  una  com-  earnlftelna  (carnuf.)  ae,/.  [camifex]  1)  krvniStvo, 
plexa  est,  duvatva  Tjubavi  za  ave  obuhvoda,  dzelatatvo,  facere  c.,  biti  krvnik.  2)  muke,  su- 
Ijubav  domovine  (nettaze  ae  u  ljub.  dom.).  bire  quamvis  c. 


carniflco— Carventana 
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aaralfleo,  1.  [carnifex]  biti  krvnik,  pbsjedi, 
amaknuti,  odejedi  glavu,  (hostes)  jacentes, 
Lav.  24,  15,  5, 

Carnnntum,  i,  n.  Karnunt,  grad  na  Dunavu, 
u  Panonyi,  medti  Hambwrgom  i  Pelronellom, 
Eutr. 

(Jarnfites,  uni,  m.  Karnudani,  pleme  u  Oa- 
lyi,  u  stranama  danaSnjega  Orleans -a. 

1.  c4ro,  (arhaist.  wta  to  oblik  carnis,  Liv.  87, 
3,  4),  nis,/.  meso.  2)  tp.  a)  kao  psovka:  unr¬ 
ein  a,  lata  pecus  et  c.  putida.  b)  o  govoru : 
rnekoda,  carnis  plus  habet  quam  lacertorum. 

2.  eSro, - 1.  grebenati,  lan am  reeUti, 

Plant. 

(JarpSthug,  i,  f  [Xapwo^of]  Karpat,  ostrvo  u 
Egejskom.  morn,  medu  Kretom  i  Rodom,  a. 
Soarpanto.  Odatle  >1111111,  adj.  karpataki ;  ♦  pe- 
lagus,  *  mare,  *  gorges  «*  Egqjsko  more;  *  se- 
nex  o  Proteju,  koji  je  ondje  stanovao. 
carpfttlnug,  adj.  [xagnauvot]  od  neudinjene 
koie,  crepidae,  seljadke,  proste  oipele. 
carpeatnm,  i,  n.  karpenat,  kola  nadva  todka 
rim.  goapodd. 

Carpetini,  drum,  m.  Karpetanoi,  narod  u 
Hispaniji. 

Carpi,  drum,  m.  Karpi,  pleme  u  Daoyi,  Eutr. 
c&rpo,  psi,  ptum,  3.  dupati.  1)  rukom:  6u- 
pati,  brati,  trgati,  undique  floaculos;  ♦flo¬ 
ras,  ♦violas,  *lilia;  ♦flores  ab  arbore;  *uvam 
de  palmite;  coronas  ex  collo,  skinuti;  inter 
cornua  setas,  Supati,  takoder  dimkati,  6up- 
kati,  cibos  digitis;  vellera;  pensum,  presti; 
u  Sali  *  odupati,  oskupsti,  oderati,  atolidum 
pleno  vellere  pecus.  2)  ustima :■  ogrizati, 
pasti,  alia  animalia  carpunt;  ♦  gramen,  *her- 
bam;  o  deljadi  c.  oscula,  oteti,  *  kljuokati,  je- 
cur;  *  o  pdelama:  siaati,  srhati,  thyma ;  i 
o  ljudma:  pojeeti,  zaloiiti,  unum  quod- 
que  quod  erit  bellissimum,  Ter.  3)  tp.  a) 
ubrati;  izabirati,  dum  haec,  quae  dispersa 
sunt,  cogun tur,  vel  passim  licet  carpentem  et 
colligentem  undique  etc.;  c.  paucos  ad  igno- 
miniain.  b)  ♦  mcdo  pomalo,  u  mini  uzivati, 
molles  sub  divo  somnos,  sanak  boraviti ;  so- 
porem,  quietem;  auras  vitales;  diem;  aetatem 
suam.  o)  *  prostor :  prevaljivati,  krenuti 
ae  (na  put),  prijedi,  prodi  kroz  Ui  preko  . ., 
viam,  iter;  pedeiter;  +  supremum  iter  —  umri- 
jeti;  longum  iter,  prevaliti  dan  hoda;  mare, 
rura;  c.  prata  fugft,  bje&ati  preko  l.;  aSra  alls, 
proletjeti,  letjeti  zrakom,  pedibus  terram,  na 
noge  zemljom  prodi,  pontum  remis,  veslati 
morem.  4)  iskomadati,  naglodati,  za- 
klati,  bslabiti,  viscera  dente;  jecur;  vires 
carpi  igne;  parpetua  carpere  juventa,  ixjedat 
6e§  se ;  tr.  rascjepkaii,  drobiti,  in  mul- 
tas  parvasque  partes  exercitum;  multifariam 
vires  Romanas;  +  fluvium,  w  kanale;  o.  mem- 


brig  minutioribus  orationem.  5)  oskupsti, 
odupati,  oderupati,  a)  rijedima:  iSde- 
Sljati,  izredetati,  poniziti,  ruditi,  gr- 
diti,  alqm  maledico  dente,  sermonibus,  *  alqm 
absentem;  mill  turn  vocibus  carpi;  f  carpere 
et  detorquere  recta  facta,  b)  kao  vojnidki  t. 
t.,  nepryateXja  opetovanim  malim  nava- 
lama  i  8  razliditih  strana  peokati, 
slabiti,  novissimos,  novissimum  agmen; 
equitatu  agmen  adversariorum ;  odatle  uopde 
malo  pomalo  slabiti,  tro&iti,  carpi  parvis 
quotidie  damnis  vires  auas,  Liv.;  vires  paul- 
latim,  caeco  carpi  igni,  Verg. ;  labor  capit  cor¬ 
pus,  Ov. 

carptlm,  adv.  [carpo]  tp.  a)  malo  pomalo, 
komad  po  komad,  res  Romanas  c.  perscri- 
bere ;  f  carptim  divisi  agri.  b)  na  razliditim 
mjeotima,  opetovano  hostes  aggredi,  la- 
cessere.  o)  gdjegdje,  pojedince,  seu  c.  partes, 
seu  universi  mallent  convenire;  f  dimissi  c. 
ac  singuli. 

f  carries,  ae, /.  [oeltaka  riged]  karuoe,  vrsta 
hold  na  detvri  todka. 

earns,  i,  m.  (rijetko  f  -urn,  i,  n.)  tovarna 
kola,  na  detiri  todka. 

Caraetfll,  omm,  m.  Karzeol,  grad  u  Ladju. 

Odatle  -lanus,  adj.  karseolaki,  Ov. 

Carsttlae,  ftrum,/.  Karzula,  grad  u  Umbrigi, 
Too.  Odatle  •liBam,  i,  n.  imavje  kod  K.,  Plin. 

ep. 

CartQs,  ae, /.  1)  Karteja,  atari  grad  u  juznoj 
Hispaniji.  Odatle  -j-  -tejensis,  adj.  karUjehi.  2) 
glavni  grad  olkadaki  u  Hispaniji. 

€  Althaeas,  adj.  kartejski  (Carthae,  grad  na  za- 
padnoj  obali  otoka  Kea  (Ceos),  arva,  Ov. 
CartUgo,  (Karth.)  inis,  /.  iz  dorskoga  Xop/orfon', 
a  ovo  izfenidkoga  „Karthadhadtha“,  t.j.  Novi 
grad.  1)  Kartaga,  glaaovit  grad  u  Afrioi,  ra- 
zoren,  god.  146.  pr.  Ia.  2)  C.  nova,  grad  u 
judnoiatodnoj  Hiapaniji,  a.  Carthagena.  Odatle 
Cartfcigintensis,  adj.  kartaSki;  supat.  -esses, 
ium,  m.  Kartazani,  atanovnioi  grada  K.  i 
uopde  kartaSki  (punski)  narod. 
einnedla,  a e, /.  [dem  od  caro]  rezanj,  ko¬ 
mad  mesa. 

1.  e&rus,  adj.  a  konip.  i  sup.  1)  drag,  skup, 
viaoke  oijene,  pisces,  Plaut.;  anndiia.  2) 
drag,  mio,  veleoijenjen,  Stovan, parentes, 
liberi;  patria,  quae  mihi  est  vita  mea  multo 
carlor;  alqm  diligere  carumque  habere,  rado 
imati,  milovati;  frater  carissimus  atque  aman- 
tissimus ;  *  dis  carus,  o  arednu  dovjeku;  (Plaut.) 
cum  carts  meis,  8a  avojim  drogima. 

2.  Clrus,  i,  m.  Kar,  1)  pjeanik  ia  vrenwna  oara 
Augusta,  Ov.  2)  M.  Aurelius  C.,  oar  rimaki  g. 
282.  po8.  I8„  Eutr. 

Carvestisaarx,  tvrdava  grada  Karventa  u  La- 
o\ju. 
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Caryae— oaatlgatlo 


Ctrjae,  Brum,  f.  [Xagva *]  Karija,  mjeato  u 
Lakoniji  e  hramom  Dijaninim. 

Cirjitos,  i,  /.  [JTafwnov]  Karist,  1)  grad,  u 
judnom  primorju  otoka  Eubeje.  Odatle  *  -stSns, 
Ui  f  -sting,  adj.  iz  Kariata,  kariataki; 
awpst.  -sill,  Oram,  m.  KariSdani.  2)  grad  u 
IAguriji. 

cita,  a e,/  koliba,  kudioa,napose  daddara 
(u  taboru),  baraka,  post.  (Ter.)  ita  fugias,  ne 
praeter  casam,  ne  teoi  lavu  u  ttfcdo. 
cmcur,  adg.  (pretkl.  sr.  Oie.  Tuee.  1,  12,  27.) 
prastar,  starodavan. 
cigena,  i,  m.  sir;  (Com.)  kao  ryed  od  mila, 
molliculus  i  dulciculua  c.,  moje  Plato  l 
casit,  ae,  f.  [xaoia]  1)  divlji  oimet,  divlja 
korioa.  2)  miomiriena  trava,  Very. 
CBstHnom,  i,  n.  Kazilin,  grad  u  Kampa- 
niji.  Odatle  -nenseg,  ium,  m.  Kazilijani. 
C&tlnum,  i,  n.  Kazin,  grad  w  Laciju.  Odatle 
du,  Btis,  adj.  kazin  ski;  supat.  -nites,  ium, 
m.  Kazinjani. 

cteo,  —  —  1.  [cado]  (ryetko)  navoditi  ae, 
kolebati  ae,  Plaut. 

Cftsperia,  ae,/.  Kaeperija,  gradid  u.  Sabin- 
skqj,  Verg. 

Caspinm  mare,  Kaapijsko  (Hmlinsko)  wore. 
Ovamo  pripadaju  1)  Cupltif,  adj.  kaapijaki, 
Verg.  Too.  2)  f  C&spiinl,  5rum,  m.  Kaapir- 
jani,  8tanovniei  uz  Kaapijsko  more. 
Cassander,  dri,  m.  [Kaooav$QO{]Kaaandar,8in 
Antipatra,  kralja  madedonakoga. 

Cassandra,  a e, /.  [KaeaMutta]  Kaaandra,  kdi 
Prijama  i  Hekube,  kojqj  je  dao  Apolon  dar 
proricanja,  ali  tako,  da  jqj  nitko  nljeqjerovao 
Verg. 

Cassasdrea,  (-la),  ae,/.  [KaaattvS^nd]  Kaaan- 
dreja,  grad  u  Madedoniji,  prije  Potidaea. 
Odaole  supst.  -ranges,  ium,  m.  Kasandrejani ; 

*  -  Arens,  Si,  m.  [-Aptiir]  Kaeandrejanin  «= 
ApollodOrus. 

castes,  ium,  m.  samo  u  pjesn.  i  kasno  u  sing. 
ri  to  samo  aec.  -em  i abl.  -e)  lovadka  mre£a, 

*  ponere,  *  imponere  c.,  nastaviti,  razdpdti 
mr.  Odatle  a)  tp.  *  atupioa,  zamka,  tendere 
alicui  c.,  zdmetnnti  komu  mreiu,  ndmjestiti 
konw  pletke.  b)  *  paudina. 

*  casstda,  ae,/.—  2.  cassis. 

Casstfpe,  ss,  /.  [Kaooi6ni(\  a )  Kasijopa,  Sena  (le¬ 
ft)  eva  (Cepheus),  mati  Andromedina,  posltfe 
kano  zvyeide  wor&tena  na  nebo,  Prop.  Ov.;  u 
obliku  CanlSpIa  (-pSa)  a e, /.  do.  not.  d.  2,  43, 
111.  b)  grad  na  Koroiri. 

1.  cassia,  v.  casses. 

2.  cassis,  idis,  /.  kaoiga  od  kovine  (or.  ga¬ 
lea). 

Cassias,  Kaeije,  ime  plemenu  rimskomu,  iz 
kojega  m  ncjpoznatiji  1)  L.  Cassius  Longinus 


Ra  villa,  na  glam  kao  vrlo  etrog  i  pravedan 
audao,  odatle  posl.  judex  CassiSnus,  mdao 
atrog  kao  K.  2)  L.  Cassius,  kao  fconzul  g.  107. 
pr.  Ia.  od  Helvedana  pobijeden  i  ubijen ; 
odatle  bellum  Cassianum  3)  C.  Cass.  Longinus, 
ubojioa  C.  Jul.  Cezara.  4)  Cassius  Parmensis, 
jedan  od  krvnika  Cezarovih,  odlican  kao 
pjesnik,  koga  ne  valja  zamijeniti  8  Kasyetn 
Mruakom,  predaSnjim.  jednim  pjesnikom,  koga 
Hor.  ne  spomimje  a  pohvalom.  5)  C.  Cass. 
Long.,  glasovit  pravnik  za  oar  a  Tiberija ; 
odatle  schola  CassiSna.  6)  T.  Cass.  Severus, 
govomik  i  pjesnik  lat.  za  Augusta  i  Tiberija. 
Osim  toga  valja  primijetiti  via  Cassia,  dio 
oeste  „via  Flaminia“. 

cBtgng,  adj.  1)  upr.  (pjesn.  i  kasno)  supalj, 
prazan,  nux  kvaran;  canna;  *  a  gen.  i  abl., 
nemajudi,  liSen,  bez  deg  a,  lumine,  ae  there, 
mrtav.2)  tp.  taSt,  prazan,  isprazan ,  bez- 
uspjedan,  pust,  niStetan,  c.  quiddam  et 
lnani  vocis  sono  decoratum;  +  labores;*  vota; 
*  fertilitas;  (Plaut.)  cassa,  paste  rijeei,  kao 
adv. in  cassum  ■=  n&prazno,  bezuspjeSno, 
zaludu,  preces  mittere;  *  longos  fletus  ciere. 
Castilla,  ae,  /.  [Kaaialla]  Kaatalij a,  posveden 
izoor  Apolonu  i  Muzama  .na  Pamasu,  bUzu 
grada  Delfa,  Hor.  Odatle  Cast&lius,  adj.  ka- 
stalij8ki,  *  arbor  C.  —  lovorika  *  umbra  C., 
pod  lovorikom,  *  antrum,  proroena  spUja  u 
Delfu. 

*  "f"  cat  tinea,  ae,  /.  [xiia  tavov,  xaoravhi]  kesten, 
koatanj i  tokoder  spojeno  castaneae  nuces  ke- 
atenje. 

citste,  adv.  a  komp.  i  sup.  [castus]  disto,  ne- 
vino,  neduzno,  caste  et  integre  vivere;  -j- 
alqam  e.  habere,  (sa)du'oati,  drzati.  Napose  a) 
disto,  stidljivo,  djevidanski.  b)  po- 
bodno,  bogdljubno,  c.  ad  deos adire ; castius 
sacra  private  facere;  castissime  colere  deos; 
pure  ac  caste. 

ctstelliaus,  adj.  [castellumj  kastelanski,  tidudi 
ae  tvrdave,  kule,  triumphi  c.,  za  osvojene  tvr- 
dave,  Oio.  Brut.  73,  266. ;  mpst.  -ani,  6 rum,  m. 
kaateljani,  stcmovnioi  kaatela. 
castellitlm,  adv.  [castellum]  (ryetko)  na  Hi  u 
(pcgedme)  tvrdavioe,  Liv.  87,  6,  10. 
caste llom,  i,  n.  [clem,  od  castnim]  svako  utvf- 
(Jdetno  mjeato:  gradid,  tvrdavioa,kula,  re- 
duta,  baetija,  bedem.  Odatle  a)  *  stan  na 
brezuljku  (glavioi)  etojedi.  b)  tp.  utodidte, 
zaklon,  zaStita,  templum,  c.  latrocinii;  c. 
omnium  scelerum. 

castiria,  a e, /.  (ryetko)  spavaonioa  za.  ve- 
slade,  Plaut. 

cistTgibOls,  adj.  [castigo]  kaznjiv,  culpa,  je- 
dnom  Plaut.  Trin,  1,  2,  6. 
oastTgitto,  Onis,  /  [castago]  ryedima:  hd - 
rdnje,  prekoravanje,  verborum,  i  djelom : 


caatigator — casus 
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kainjenje,  kazna,  afficere  alqm  castigatio- 
nibus,  kazniti. 

casttgfttor,  Oris,  m.  [castigo]  karad,  kazni- 
telj,  meus.  Flout.;  *  minorum  (mladih,  mla- 
de&);  lacrixnarum  atque  inertium  querelarum. 
f  castlgito  rius,  adj.  [castigator]  (rijetko)  opb- 
minjUdi,  karajudi,  poudavajudi,  sola¬ 
tium,  PUn.  ep.  5,  16,  10. 

castigo,  1.  [castus-ago]  1)  rijedima :  karati,  ko- 
riti,  prekoravati,  i  coelom:  kazniti,  c. 
alqm  literis,  (Too.)  per  literaa  nimiam  lenita- 
tem;  pueros  non  verbis  solum  sed  etiam  ver- 
beribus;  se  ipsum  in  alqa  re ;  segniores  castigat 
atque  incitat;  s  quod;  s  ut,  opbmvryati,  Goes, 
b.  o.  3,  26,  3.  2)  pdpraviti,  iapravljati,  * 
carmen.  3)  krotiti,  obuzdati,  etezati, 
animi  dolorem;  equum  frenis  asperioribus. 
easttmonia,  ae,/  [castus]  1)  tjeleano  diatoda, 
(kakva  ae  zo  poboine  retigyozne  dinezabtijeva ) 
uzdrialjivoat  od  putenoga  uiivanja  i nekih 
jela  a  pobodnoati,  sacra  flunt  per  summam  ca- 
stimoniam  virorum  et  mulierum;  c.  (post)  de¬ 
cern  dierum.  2)  (rijetko)  duddrednoat,  mo- 
ralnoat,  (duddredna,  moralna)  diatoda,  gra- 
vitas  et  c. 

c&stltas,  Stis, /.  [castus]  diatoda  duddredna, 
moralna  diatoda. 

Castor,  Oris,  m.  [Xoot«up]  1)  K  a  at  or,  am  apar- 
tanakoga  kraija  Tindareja  i  Lede,  brat  Po- 
luksov,  8  kojirn.  kao  bUzanci  (zvijeide)  aluzi 
za  provodida  momarima,  Hor. ;  kao  izraz 
(formula)  zatdetve,  ecastor,  M  me  Castor,  tako 
mi  Kastora !  (ar.  Hercules),  Com.  2)  net  kraija 
Dejotara. 

casts reran,  i,  n.  dabrovioa,  pi.  Verg. 
castra  v.  castrum  II. 

castrensls,  adj.  [castra]  tabor aki,  vojni,  ratio, 
consilium;  (Just.)  exsilium  c.  — •  nepreatana 
vcjna  aluzba. 

eastro,  1.  Skopiti,  Strojiti,  jaloviti,  Plant. 
Curt.  Suet. ;  f  aupat.  csstratas,  uSkopljdnik, 
Skopao,  hadum;  balabiti,  za  koje  znaderye 
Oio.  de  or.  8,  41,  164.  veli,  da  ne  vdtja,  nolo 
dicere  morte  African!  castra tam  esse  rem  pu- 
blicam. 

cistrum,  i,  n.  I.  avng.  (rijetko)  grad,  kula, 
tvrdava.  II.pl.  tabor,  bkd,  logor,  c.  sta- 
tiva,  stalan  tabor,  c.  hibema,  tabor  zimni,  zi- 
mdvntk;  (Suet.)  aestiva;  c.  navalia  Hi  nautica, 
tabor  zaititni  za  brodove  i  za  bojne  dete,  koje 
se  iahrcavaju ;  c.  metari;  castra  facere,  ponere, 
loeare,  f  constituere,  utSboriti  ae;  castra  mo- 
vere,  didi  dkb,  krenuti  vojaku,  proferre,  pro¬ 
mo  vere,  modi  vojaku,  marSirati  datje,  mo  vere 
retro,  removere,  natrag  8  vojekom  idi,  marSi¬ 
rati;  c.  xnunire,  communire;  castra  jungere 
cum  alqo;  c.  habere  contra  alqm,  vojevati 
a  kim;  hostem  castris  exuere;  napose  +  c. 


praetoriana  ili  praetoria,  i  aamo  castra,  ka- 
aarna,  vojarna  pretorijanaoa  (oarake  tje- 
leane  strode);  u  prilioi  in  Epicuri  nos  castra 
conjecimus;  *  nil  cupientium  c.  peto;  *  c.  ce¬ 
res  —  pdetiija  okoa,  stanice.  Odatle  a)  rat, 
vojna  aluiba,  magnum  habere  usum  in  ca¬ 
stris;  castris  est  vobis  utendum,  non  palaestra. 
b)  jar  ae  vojaka  na  marSu  redomo  svaku  veder 
utdborila:  dan  hoda,  konak,  tertiis,  quartis, 
quintis  c. 

Castillo,  0ni8,  m.  Kaetulon,  grad  u  Hispanyi 
tarahonakqj.  Odatle  -Musis,  adj.  kaatu- 
lonaki. 

castus,  adj.  a  komp.  i  sup.  uopde:  diet,  neb- 
akvfnjen,  nedkdljan,  neporodan,  po¬ 
st  en  vita  purissima  et  castissima ;  quis  hoc 
adolescente  castior?  homo  castissimus;  res  fa- 
miliaris  c.  a  cruore  civili,  nebkWjdn  krvtju; 
(Plant.)  a  culpa  castae;  napose:  a)  dist,  ati- 
dljiv,nevin,nedu£an,po  Si  en,mntronarum 
castissima;  Cassii  castissima  domus;  *  metres, 
b)  o  deljadt:  pobozan,  bogoljuban,  svet, 
casta  contio,  sanctus  campus;  haud  satis  c. 
donum  deo;  *  casti  nepotes,  *  Aeneas;  *  lucus; 
*  verbenae;  nemus.  Tao.e)  diet,  neaebidan, 
homo  castus  ac  non  cupidus ;  castissimus  homo 
atque  iutegerrimus. 

titans,  us,  m.  [cado]  1)  upr.  padanje,  pad;  a) 
apadanje  (a  visega  mjesta  na  nize) :  pad, 
propaat,  iskop,  nivis  anjegopad;  *graviore 
casu  decldunt  turres;  (Sallust.  Jug.  62, 9.)  quam 
gravis  c.  in  sersitium  ex  regno  foret;  cujus  c. 
prolapsi;  +  loci  (potreaom  zemlje).  b)  moralni 
pad:  pogrjeSka,  preatupak.  sine  casu  ali- 
quo  aut  prolapsione.  2)  tp.  a)  o  vremenu: 
konao,  izmak,  kraj,  svrSetak,  hiemis.  b) 
Sto  ae  aludajno  dogodi;  aludaj,  dogndnj, 
novi  c.  novorum  temporum;  res  plures  casus 
retipit,  sumnjwa,  je  uspjeha,  mede  se  na  sli- 
jepu  aredu;  c.  magnus,  adversus  (nesreda  ne- 
zgoda),  subitus,  repentinus;  Hor.  c.  dubii,  ne- 
povotjni;  c.  diei,  svrSetak,  poatjedak;  belli 
casuxn  sustinere,  ferre;  deduci  in  eum  casum, 
potozaj,  stamje.  Napose  desto  abl.  casu  kao 
adv.  aludajem,  aludajno,  casu  fieri  aut 
forte  fortuna;  casu  potius  quam  consilio.  o) 
aludajna  prilika,  propter  casum  navigandi, 
prilika,  za  voinju,  plovidbu,  c.  victoriae, 
praeclari  facinoris ;  f  invadendae  Armeniae.  d) 
nezgoda,  nesreda,  pad,  c.  horribilis,  gra¬ 
vis;  casus  taarum  renun  omnium,  ave  ovakne 
nezgode,  nesrede,  casus  civitatis ;  takoder  eu- 
femiat.  —  amrt ,■  propaat,  Saturnini  atque 
Gracchorum  c.;  docendo  casum  tuum;  de  casu 
Bomilcaris  et  inditio  patefacto;  c.  Sabini  et 
Cottae;  (Hor.)  si  quis  casus  puerum  egerit 
orco,  o  otrovu.  e)  slomici;  padez,  pryevod 
grdke  ryedi  irtdatf. 
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Catabathmos— catula 


C'itibathmos,  i,  m.  fXatapa&fios,  strmen,  (f.)J 
Katabatmo,  dolma  ntedu  Egiptom  i  IA- 
byom. 

citfidrSaius,  i,  m.  [xardd^opog]  katadrom, 
uze,  koso  uvis  napeto,  po  kome  m  uvjei- 
bcrni  elonovi  hodali,  jednom  Suet.  Ner.  11. 
C&tkdflpi,  drum,  n.  [Xarmfotma]  Katadupa, 
slap  Nila  rtfeke  na  medi  Egipta  i  Etyopye. 

CitigGisImaS,  adj.  [xara  ytlaOipoj]  za  pod- 

8  mij eh,  u  igri  od  rijedi  u  Plaut.  Stick.  4, 
2,  51. 

eitigriphiu,  adj.  [xatay^atpot]  pi 8 an,  Saren, 
jednom  Cat.  25,  7. 

Cat&mltus,  i,  m.  [izvmulo  od  rawpiSrif]  K  a- 
tamit,  lot.  ime  za Ganymedea,  Plaut.;  odatle 
(rijetko)  milosnik,  ljubaznik. 

C&tafinia,  ae, /.  [Karacrvta]  Kataonija,  zemlja 
u  Kapadociji  (u  Maloj  Aziji). 

CataSues,  um,  m.  Kataonjani,  Curt. 
cat&phractes,  ae,  m.  [xaicapQuxitu]  katafrakt, 
oklop  ljuskaS,  Too.  Odatle  citiphractns, 
adj.  [xaratpgaxzoi]  oklopnici,  (vojnioi  i  nji- 
hovi  kotyi). 

e&tSpnlta,  ae,  f.  [xatanlXtrft]  1)  katapulta, 
(stroj,  kojim  eu  velike  atrijele,  koplja  itd.  ba- 
cali).  2)  (Plaut.)  stryela  iz  katapulte  baSena. 
c&tipnltarloe,  adj.  [catapultaj  katapultski, 
jednom  Plaut.  Cure.  5,  3,  11. 
eitfiraeta,  (eatarr.),  ae,  f  i  -ractes,  ae,  m.  [xa- 
ia4{taxti\i]  wpr.  slap,  voclopad.  1)  reSetka, 
vrata,  apuStalioa.  2)  f  ustava. 
citascifpus,  i,  m.  [xataaxnrcot]  la  da  uhodarioa. 
*  -J-  citasta,  ae,  f.  [xaxaataait]  odar,  na  koji  su 
izlagali  robove  za  prodaju. 
site,  ado.  [catus]  pametno,  lukavo,  Plaut. 
eiteja,  ae,/.  (pjesn.  i  kasno)  buzddvan,  to¬ 
paz  w  Germana  i  u  Celta. 
e  Stella,  ae.  Idem,  od  catena]  verizica. 
cStellus,  ae,  [ dem.  od  catulus] peeto,  paetanoe, 
kao  rijed  od  mila,  kao  nolle  „mdcou,  Plaut. 
Hor.;  c.  ferreus,  Plaut. 

catena,  ae,  lanac,  veriga,  conjicere  in  catenas 
alqtn,  okovati  u  gvoide,  injicere  alcui  catenas ; 
alqm  catenis,  c.  aureis  vincire,  in  catenis  te- 
nere,  habere;  +  in  catena  esse,  biti  na  lanou 
(o  vrataru);  esse  in  vinculis  et  catenis,  biti  u 
okovima  i  u  lanoima;  in  catenis  alqm  Romam 
mittere ;  pren.  a)  *  jar  am,  Cantaber  serS  do- 
mitus  catenft.  b)  lanao,  okovi,  atega,  silo, 
catenae  legum;  (Hor.)  hunc  (animum)  frenis, 
hunc  tn  compesce  catena.  cjpravnidke  o grade, 
klauzule,  mille  adde  catenas,  Hor. 
citeBitua,  adj.  [catena]  *  f  u  gvozdu:  lan¬ 
oima  8apet,  lanoem  svezan. 
catena,  a e, /.  rpa,  gomila,  6eta,  magna  to- 
gatorum;  catervae  testium,  patriciorum  juve- 
num;  *  Graecorum  (grSk.  pjeanikd);  *  o  zi- 
votvnjama:  mnoz,  stado,  krd,  jato,  kita; 


napoae:  a)  Seta;  Sopor  vojnilcd,  osb.  bar- 
bar  skih  naroda  i  najmljene  vojske  Hi  place- 
nikei  u  opr.  s  legyama  rimskim ;  conducticiae ; 
*  Lyeiae;  *  Germanorum ;  kadSto  *  o  pjeSa- 
diji;  +  catervis  (=■  catervatim)  decurrentes.  b) 
druzina  glumaca,  umjetnika. 

f  oiterv  arias,  adj.  [cater va]  (rijetko)  pripa- 
dajudi  Seti,  Setni,  pugiles  c.,  Setimice  bo- 
reci  ae. 

citervatim,  adv.  [cater va]  hr pimice,  Setimice, 
j atomioe,  gomilice. 

cithtdra,  ae,  f.  [xa3-6fp«t]  katedra,  (stolac, 
8  ruSicama  i  s  podnozjem):  discipularum 
inter  jubeo  plorare  cathedras,  Hor.  pusti  ga, 
neka  se  dere  medu  uSenicama  svojim  (kao 
uditelj  pjevanja). 

C&tllina,  ae,  m.  (Lucius  Sergius)  zloglasni  Ri- 
mljanin  a  urote  protiv  domovme.  Odatle  €&- 
tffiaarins,  adj.  Katilinm,  protiv  C. 

eitillo,  i.  [catiilus]  (rijetko)  zdjelice  lizati, 
Plaut. 

1.  *  ■]■  cStlllus,  i,  m.  [dem.  od  catinus]  zdje- 
lioa. 

2.  Citillus,  i,  in.  Katil,  sin  Amjijarov,  koji  sc 
8  braiom  Korazom  i  Tiburom  preselio  iz 
grada  Argosa  u  Itdliju  i  ondje  Tibur  ute- 
meljio,  Verg.  Hor. 

Catfata,  ae, /.  [Kardvij]  Katina,  grad  na  Sici- 
liji,  8.  Catania.  Odatle  -nensls,  adj.  katinski; 
sup8t.  -nenses,  ium,  m.  Katinci. 

catinus,  i,  m.  plitka  zdjela,  plitica,  Hor.;  f 
vitreus  (za  tamjan). 

cattus,  ii,  m.  1)  Kacije,  jilozof  epikurovac  oko 
g.  50  pr.  Is.  2)  oblapornik,  kojemu  se  u  kuhar- 
stvu  ruga  Hor.  sal.  4,  1,  88.  Odatle  -tianus, 
adj.  Kaoyev. 

Cato,  Onis,  m.  Katon,  pridjev  rimsk.  plemenu 
Poroyemt;  najpoznatiji  bijahu  1)  M.  Porcius 
Cato  major  Hi  Censorius,  kao  strog  su- 
dac  Sudorednoati  i  gorljiv  branid  starorimske 
discipline,  protivnik  svake  novotarije  (n.  pr. 
grikoj  knjizi  i  jilozofiji),  i  kao  neprijatelj 
Kartage  poznat;  ■=  strog  sudac,  Phaedr. 
Odatle  adj.  C&tenianus,  adj.  Katonoo.  2)  M. 
Pore.  C.,  praunuk  predaSnjemu.  kao  i  on, 
pristaHa  starih  obicaja,  zato  gorljiv  republi- 
kanao  i  protivnik  Cezaru ;  za  domacega  rata 
s  ovim  zadade  sam  sebi  smrt  u  Utici  g.  46. 
pr.  Is.,  odatle  mu  pridjev  Uticensis  (UtiSanm). 
Odatle  Catunini,  orum,  m.  Katonovci,  pristaSe 
i  prijate/ji  Katona  mladega. 

eitonlum,  ii,  n.  \xdra>\  (zastar.j  podzemni 
8V\jet,  podzemlje.  Odatle  kao  igra  od  ryedi, 
vereor  ne  in  catonium  Catoninos,  CHc.  fam. 
7,  25,  i. 

*  f  cittlla,  ae, /.  [catulus]  psetaSce ,  Stene 
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Catullus,  i,  m.  1)  Kv.  Valerije  Katul,  lirski  couponing,  adj.  [caupona],  krdmarski,  puer, 
pjesnik  rim  ski,  rodjen  g.  87.  pr.  Is.  2)  C.  Mes- 
salinus,  zloglasni  osvadnik  za  Domicyana. 


e&tttlug,  i,  m.  [canis]  1)  psetaSoe,  Stene.  2) 
uopde:  ml  fide;  min  do,  knkno  iioinde,  ad  cu- 
biUa  et  catulos  ferarum  ire;  napoee  ml  ado  * 
od  lava,  tavid;  od  vuka,  vude,  vudid,  *  od 
zmye,  zmijid,  zmijde,  *  od  madke,  made, 
*  od  medvjeda,  mode,  mddid,  *  od  svirye, 
prase. 

c&tns,  adj.  (ponajv.  pretkl.  i  kasno)  oStro- 
uman ,  razborit,  pametan,  mudar,  c.  et 
prudens;  *  c.  jaculari;  *  lukav,  himben, 
previjan. 

CaueSsus,  i,  m.  Kaukaz,  visoke  gore  u  Aziji. 
Odatle  *  f  -sius,  adj.  kaukaski ;  supst.  Cau¬ 
dal!,  orum,  m.  Kaukasoi. 

cauda  (i  coda),  a e, /.  rep  u  daljivoj  dvolidnosti, 
c.  Verrina,  rep  veprov  ili  rep  t.  j.  dodatdk 
imenu  „Verres“  promijeryenu  u  „Verrucius“; 
t/p.  c.  trahere  (Hot.),  ludadku  kapu  nositi,  biti 
bruka. 

caudex  (mlade  c5dex),  icis,  m.  1)  *  f  panj. 
Odatle  a)  (Plant.  Prop.)  kind  a,  sprava, 
u  koju  se  tko  metne  kazne  radi.  b)  (Te/r.)  kao 
psovka:  bukva,  dddak,  tdtak.  2)  (samo 
pretkl.  u  obliku  caudex)  knjiga,  popis,  jer 
su  start  isprva  na  pbvodtenxm  daSdioama  pi- 
sali,  (8r.  volumen),  multos  codices  implore 
earum  rerum,  in  quibus  etc.;  codicem  inter- 
litum  proferre;  f  testamentum  duobus  codi- 
cibus  scriptum;  -j-  codices  abjicere.  Napose: 
glavna  knjiga,  u  koju  se  bdjeze  dohooi  i 
rashoci,  codex  accepti  et  expenai,  u  svezi  ri- 
jedi  i  samo  codex,  referre  in  c. 

caudlealis,  adj.  [caudex]  panjski,  provincia, 
posao  cijepanja  drvd,  drvarstvojednom  Plant. 
Ps.  1,  2,  25. 

Caudium,  ii,  n.  Raudy,  grad  u  Samnyu.  Odatle 
CaudlnuB,  adj.  kaudyski ;  furculae  ili  fauces 
Caudinae,  klanao  blizu  K.,  gdje  je  bila  voj- 
ska  rimska  uhvadena  g.  321.  pr.  Is. ;  proelium 
C.,  u  JUanou  kaudy  shorn  ;  legiones  C.,  u  kaud. 
klanou  pop? dene;  supst.  Caudlnl,  5 rum  /., 
Kaudyani. 

caulae,  arum,/,  tor,  obor  za  ovoe,  Verg. 

caulis,  (cSL),  is,  m.  [xavlos]  kbd&nj,  Verg.; na¬ 
pose  kupus. 

Caulon,  5ms,  m.  Hi  Cauldnla,  ae,  /.  [Kavlwvla] 
Kaulonija,  grad  u  Brutiju. 

Caunus,  i,  /.  [JCavvof]  Kaun,  grad  u  Ka/rji. 
Odatle  Cannons,  Ui  -lug,  adj.  kaunski;  supst. 
-net  (nii),  5 rum,  m.  Kaupjani;  Cauneae  sc. 
ficus,  kaunske  smokve. 

caupo  i  eopo,  6nis,  m.  krdmar. 

caupona,  a e,f.  [caupo]  krdma;  +  exercere  cau- 
ponam,  krdmariti. 


Plant.;  artes  c.  exercere,  krdmariti,  Just. 
canponor,  dep.  1.  [caupona]  (pretkl.)  cineariti, 
triariti,  bellum. 

eauponttla,  ae,  f  [ dem .  od  caupona]  krdmioa, 
jedmom  Oio.  Phil.  2,  31,  77. 
caurus  ili  coruB,  i,  m.,  sjeverozapadnjak. 
causa starije (caussa),  ae,/,  1) u uzem  sm.  uzrok, 
povod,  razlog,  nihil  potest  e venire  nisi 
causa  antecedente;  in  seminibus  est  causa  ar- 
borum ;  c.  belli,  peccati,  postulandi,  colloquendi ; 
causae  falsae  .suspicionis,  iz  nasludwanja  po- 
tekli;  c.  veniendi  fuit  ut,  ne,  ut  ne;  *  c.  est 
8  inf.;  quid  causae  est  quin  etc.  —  quid  im- 
pedit  quin  [sr.  quin  I.]  Ter.  i  Oio.  Tuse.  5,  11. 
32. ;  haec ,  nulla,  aliquid  est  c.,  multae  sunt 
causae  cur,  quare,  quamobrem  propter  quas, 
quod  (rijetko  ut)  aliquid  fiat;  (Hor.)  causas 
reddet,  vitatu  quidve  petitu  sit  melius,  namjesto 
cur  quidque  etc.;  qua,  eadem  de  causa;  qui¬ 
bus,  iisdem,  quibusdam,  omnibus  de  causis,  f 
plurimis  de  causis ;  quam  ob  causam,'  ob  earn 
eausam,  ob  eas,  hac  c. ;  Sine,  non  sine  causa; 
cum  causa  dicere ;  i  8  vazna  razloga  itd.,  cum 
c.  accedere  ad  accusandum;  causam  alcjs  rei 
sustdnere,  uzrok  Ui  krw  biti  demu,  hanc  nactus 
appellationis  c.,  i  res  causae  (dat.)  kriva  est; 
paucitatem  nostrorum  militum  causae  (kriva, 
uzrok)  ftiisse,  nasuprot  in  causa  esse  u  tom 
smislu  istom  u  Plin.  ep.  i  aliquid  causae  est 
samo  tako  u  Oic.,  da  causae  kao  gen.  visi  o 
aliquid;  isto  tako  id,  quid,  nihil,  satis  causae 
est;  mihi  causam  explicandae  philosophiae  at- 
tulit  gravis  casus  civitatis,  dade  mipovoda,  da 
itd. ;  caus.  afferre  alcjs  rei,  uzrokovati.  Napose 
a)  abl.  causft,  radi,  poradi,  zbog,  8  gen., 
ponajvide  za  njim,  voluptatum  adipiscendarum 
c.,  honoris  tui  c. ;  rei  publicae  c.;  ea  causa, 
radi  toga,  zato,  Ter. ;  meft,  tua,  nostra,  vestra, 
causA,  zarad  mens,  tebe  itd.;  b)  pravedna 
8 tear,  armis  inferiores,  non  causft  ftiissent; 
causam  (pravednu  stvar)  ilia  causa  [st/rwnka 
po  2)  o)]  non  habet;  nulla  causa,  nullae  vires, 
nulla  sedes.  o)  naveden,  toboznji,  izmiSljen 
razlog:  izgovor,  izlika,  obrana,  causam 
inferre,  interponere;  causam  accipere,  primati, 
alias  causas  morae  facere,  nadi,  Sail.,  Jug.  36, 
2. ;  per  causam  populandi,  supplement  equita- 
tusque  cogendi,  izgovarajudi  se,  da;  pod  iz- 
Ukom,  da  itd.;  (Ter.)  tibi  c.  est  de  hac  re; 
(Com.)  nullam  ili  non  causam  dicere  quin,  niSta 
nemati  protiv  toga  da  .  . ,  kao  medio,  t.  t., 
povod  bolesti,  levis,  Lin. 

2)  u  Sirem  sm.:  posao,  stvar,  nakojoj  ee  Sto 
osniva,  odatle  a)  pravni  posao,  parnioa, 
c.  privata,  publica,  c.  capitis;  parvula,  za  ma- 
lenu  stvar,  malenkost,  sitniou;  f  c.  regni,  za 
kratjevstvo,  causam  cognoscere  (istraziti,  raz- 
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■oidjeti);  c.  defenders;  agere,  orare  causam;  c. 
tenere  ili  obtlnere,  *  vlncere,  dobiti,  perdere 
—  caus&  cadere,  izgubiti ;  c.  dicere,  i  o  tuze- 
nifcu  —  reum  ease,  optuzen  biti,  i  o  njegovu 
odojetniku  —  tjerati  pamiou,  braniti,  aebe  ili 
drugoga ;  (Hor.  ep.  1, 3, 23.),  sen  llnguam  oauais 
(dat.)  acuis  —  oStriS  jezik,  prtprav{jaS  ae  z a 
odvjetnika.  b)  prij  eporna  u  atvari,  ne~ 
rijeien'a  atvar,  pitanje,  o  kojem  ae 
upravo  radi  (razli6ito  od  res,  atvar  uopde, 
diiyenica),  quid  res,  quid  causa,  quid  tempus 
ferat;  tibi  omnem  rem  atque  oausam  meque 
to  turn  commendo ;  de  Alejandrina  re  causaque 
regia;  muita  quae  sunt  in  re,  quia  remotasunt 
a  causa,  praetermittam ;  Pompejus  et  de  re 
(atvari)  et  de  causa  (o  pravom  pitaryu )  judi- 
cavit;  haec  addit  pauca  de  causa  et  de  copiis 
auxiliisque  suis.  o)  atvar,  kojit  tko  podupire 
ili  brani:  atranka,  koriat,  reipublicae,  po- 
puli  Rom.;  causam  populi  agere;  causam  rei 
publicae  non  tenere,  prove  dobrobiii  driave 
neznati ;  causa,  quam  Pompejus  susceparat  d) 
poaao,  o  kom  ae  baS  radi:  atvar,  poaao, 
nalog,  in  causa  haec  sunt,  ovo  ide  na  atvar; 
dare  alcui  causam;  qui  super  tali  c.  eodem 
missi  erant,  Nep. ;  et  causam  et  hominem  pro- 
bare.  o)  poloiaj,  prilike,  dogadaji,  na 
koliko  ee  miaU,  da  Sto  Hi  w  iatmu  mrokuju 
ili  mogu  uzrokovati,  in  eadem  c.  fait  Cato;  in 
meliore  causa  erat  R.;  omnium  Germanorum 
una  est  c.  Odatte  f)  odno&aj  s  him,  aavez, 
aveza  a  him,  oab.  prijateljslvo,  qui  alqm 
sermonis  aditum  causamque  amicitiae  cum  Ci¬ 
cerone  habebant;  omnes  c.  et  necessitudines 
mihi  cum  illo  intercedebant;  ratio  et  c.  mihi 
est  cum  iilo. 

eansirll,  drum,  m.  [causa]  s  razlogom  otpu- 
Steni;  nemodnioi,  invalidi,  jednom  Liv. 
6,  6,  13. 

causta,  a  e, /.  [««wfe]  SeSir  Sir  oka  ob.oda. 
Flout. 

causldlcus,  i,  m.  [causam-dico]  odvjelnik,  za- 
atupnik  (prijezimo  o  onom,  kcyi  vodi  par- 
nice  za  placu  i  kao  obrtnik). 
causer,  dep.  1.  [causa]  kao  uzrok  naveati, 
izgovarati  ae,  consensum  patrum,  equos 
corrumpi  Liv.;  f  a  quod;  *  npaol. 
caugfila,  ae,/.  [dam.  od  causa]  1)  f  mali  uzrok, 
parvula.  2)  mala  parnioa;  parvaruiti  rerum 
causulae,  pamioe  tridave  jednom  Cio.  de  opt. 
gen.  8,  9. 

caute,  ado.  [cautus]  1)  oprezno,  pomljivo, 
ujamdeno.  2)  scriptum  c.  ut  etc.,  da  itd. 
cautes,  is,/,  litioa,  greben. 
canttm,  ado,  [caveo]  (rijetko)  —  caute  1)  Ter. 
cantlo,  Onis,  f.  [caveo]  1)  oprez,  pomnja, 
amotreno8t,  cautio  incommodorum,  oprez 
u . .,  defendendi;  cautionem  adhibere,  na  oprSzu 


biti;  hujus  rei  una  est  cautio  atque  provisio 
ut  ne,  oprez;  napose  a)  (Com.)  (mihi)  cautio 
est,  ne  etc.,  treba  da  ae  duvam  itd.  b)  res  mul- 
tascautiones  habet,  treba  mnogo  opreza;  quae 
non  habent  cautionem,  atvari,  u  kojima  dovjelc 
ne  moze  biti  na  oprezu;  alter  erat  locus  cau- 
tionis,  drugo,  Sega  ee  vatjalo  duvati.  2)  1. 1.  A) 
pravila  opreznoati  (formule  itd.),  Sto  su  ih 
pravnioi  davali  klyentima ,  praescriptionum 
cautionumque  praeceptio.  B)  si  gur  no  st, 
jam  at  vo,  kojima  tko  osigurava  sebe  Hi  druge, 
ito:  a)piameno  —  zaduinioa,  obveznioa, 
est  in  caut.,  c,  chirographi,  vlaatorudna,  + 
s  acc.  o.inf.  b)  uameno  os  igurnnje,  jam- 
denje;  omni  cautione  devincire  alqm. 
cantor,  oris,  m.  [caveo]  1)  opreznik  (Sdtjioo). 
Plaut.  2)  jtmao;  odbijaS,  c.  alicui  periculi, 
Oic.  p.  Seat.  1,  15. 

cantos,  ad),  a  komp.  i  sup.  [caveo]  1)  paa.  o si- 
pur  an,  z&jamden,  quo  mulieri  esset  res 
cautior,  bio  bi  joj  imutak  aigumyi;  (Hor.) 
nummi;  o  Hor.  ep.  ad  Pis.v.  265.  gl.  tutus  1); 
tp.  aiguran,  bez  pogibli,  in  earn  partem 
peocare,  quae  est  cautior.  2)  act.  oprezan, 
na  oprizu,  cauti  providique;  c,  in  periculis, 
in  scribendo;  c.  ad,  adversus,  f  erga  alqam 
rem;  *  c.  assumere  dignos;  consiiia  cautiora, 
•]■  cauta;  *  lukav,  previjan,  vulpes. 
c&raedlum,  gl.  cavus- 

clrea,  ae,  /  [cavus]  1)  upr.  Supljina;  kavez, 
krletka,  kobada ;  staja,  pojata,  Stala, 
Hor.  Ourt.;  napose  a)  krletka;  kavez  za 
ptioe.  b)  *  f  dubenica  (koinica  izdubena  u 
drvetu);  uliSte,  koSnioa.  2)  gVumiSte:  gle- 
daliSte, c.  prima,  mjesto  za  odlidnike  (viteze); 
c.  media;  summa  ili  ultima.  3)  uopde:  glu- 
midte,  *  uopde:  gledaooi,  consessus caveae. 
ettveo,  eSvi,  cautum,  2.  1)  duvati  ae,  biti  na 
oprdzu,  paziti  na  ae,  nisi  cavetis;  ad  ca- 
vendum;  oavere  alqd,  alqm,  ab  alqo,  ab  alqa 
re  (pretkl.  so  aamim  abl.)  duvati  se  od,  caven- 
dum  tibi  est,  ne  bellum  oriatur,  cave,  credas, 
nemo)  vjerovati,  c.  te  fratrum  misereat;  *  ca- 
vete  concurrant  arms;  *  nunquam  homini  satis 
cautum  est,  quid  etc.,  nikad  ne  moze  biti  dovjek 
doata  na  oprezu  itd,  Odatle  c.  ut  aliquid  flat 
skrbiti,  da  ae  sto  zbude,  ut  ne,  daaenezbude; 
cave  petere,  vereri. 

2)  atarati  se,  pbstarati  se  za  .  .  .,  eavere 
alcui;  cautum  tibi  volo,  zelim  te  oaigurana; 
c.  alcui  ad  alqd;  eavere  ut.  Odatle  t.  t.  a)  kao 
proonik  savjetom  klijente  podpomagati,  c. 
in  jure ;  haec  urbana  militia  respondendi,  scri- 
bendi,  cavendi;  c.  alicui.  b)  c.  ab  alqo,  osi- 
gurati  ae  od  .  .,  c)  dati  jamatvo  komu, 
oaigurati  koga,  praedibus  et  praediis  po- 
pulo;  ei  non  satis  cautum  videbatur;  obsidi- 
bus  de  pecunia,  obsidibus  inter  se ;  f  in  duplum 
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f  populo  in  duplum  praediis.  d)  zakonom  ili 
oporitkvm iliugovorom :  uglaviti,  odrediti, 
cautum  est  lege,  Hi  in  legibus,  testamento  ut, 
ne  etc.;  agri  de  quib us  cautum  est;  heredi  velle 
c.;  in  quo  (foedere)  cum  caveretur  utrorumque 
sociis,  nihil  de  Saguntinis  cautum  est;  sibi  se 
privatim  nihil  cavere,  ne  zahtfem  za  se  ni- 
kakva  osiguraiya  [od  kazne],  nikakve  beska- 
znenosti). 

caverns,  a e, /.  [cams]  (ponajv.  u pi.)  Supljina, 
spilja, terrae.  Odavle  a)  utroba  broda,  ca- 
vernae  navigii.  b)  *  utroba  JDtne. 
cftvllla,  ae,  f  team,  -urn ;  us  i  m.  (rijetko)  uje- 
dljiva  Sala,  zadirkivanje,  peokanje , 
Idaut. 

cavillatio,  onis,  f.  [cavillor]  zadirkivanje, 
peokanje,  drazenje,  podrugivanje,  cum 
duo  sint  genera  fhcetiarum,  alteram  aequabi- 
liter  in  omni  sermone  fusum,  alteram  peracu- 
tum  et  breve,  ilia  a  veteribus  superior  cavillatio, 
iiaec  altera  dicacitas  nominata  est.  2)  f  mu- 
drovanje,  sofisterija,  verboram,  ejepi- 
dladenje. 

civIllSter,  5ris,  m.  [cavilla]  rug&i. 
c&vlllor,  1.  [cavilla]  1)  zadirkivati,  peokati, 
podrugivati  se,  podsmijevati  se,  c.  cum 
alqo ;  alcjs  praetextam ;  cavillatus  est  in  eo.  2) 
zavrzivati  kojeSta,  slutciti  se  mudro- 
lijama,  Liv. 

c&Tillttla,  ae, /  [demim.  od  cavilla]  mala  za¬ 
dirkivanje,  peokanje,  jednom  Flout. 
Truo.  8,  2,  18. 

clve,  1.  [eavus]  1)  Supljiti,  dupeti,  coraeum 
cavatum  ad  id  (u  tu  svrhu)  baculum;  *  gutta 
cavat  lapidem;  *  parmam  gladio,  probosti; 
partic.  cavatus,  izduben,  Supalj,  *  rapes, 
*  cortices.  2)  t&slOm  kopati,  naves  ex  ar- 
boribus,  Liv.;  lintres  arbore,  tegmina  capitum, 
Verg. 

civng,  adj.  Supalj,  izduben,  kopan,  vena, 
velika  zila;  *  Ilex;  *  cavernae ;  *  nubes,  za- 
stirudi,  *  umbra,  *  imago,  o  qjenama  pod- 
zemnoga  sofeta,  *  flumina,  dubotce,  «  trabs  — 
(kdpana)  lada.  Odatte  supst.  carom,  i,  n,  i  * 
+  earns,  (so.  locus),  i,  m.  Supljina,  rupa, 
napose  f  cavaedlnm,  ii,  n.  —  cavuin  aedium, 
dvoriSte,  u  sredmi  kojega  bijaSe  implu- 
vium. 

Caystros,  i,  m.  [Xodarpof]  Kaietar,  rijeka  u  Jo- 
niji,  kerja  je  kod  gratia  Ejfeza  (Ephesus)  utje- 
oala  u  more,  Verg.  Odavle  Caystrlus  [XaScrjiof] 
adj.  kaistar8ki,  ales,  labud,  Ov. 
c8,  nastavljeno  —  ovdje,  evo,  hice,  (evo  ovaj), 
2  err.  hisce;  a  dodanim  upitnim  ne  mijenja  se 
ce  u  ci,  sicine,  haecine,  Ter.  (or.  hie,  sic). 

CSa  [Cla),  ae,  f.  i  *  Ceos  (aoo.  Ceo]  [Jt&v]  Cfya, 
Ceos,  otok  oikladstd.  Odatie  C*ns,  adj.  oejoski, 
Simonides,  Cejanin ;  *  neniae  C.,  Simonidove; 


*  camenae,  pjesme  Simonidove;  supst.  Cel, 
brum,  »»,  Cejani. 

Cfcbenna,  (Cev,  Geb.]  mons,  m.  Cebena,  gore 
u  Gatiji,  s.  Seoenne. 

Cebrenls,  Idis,/.  Cebre nov ioa,  hoi  Cebrena, 
[Xiftnjv]  boga  jedne  rijeke  u  Troadi  =>  He- 
sperije,  Oa. 

C&erops,  Opis,  m.  [Ktxrmiji]  Cekrop,  najstariji 
kratj  u  AUci,  u  priSi  poludovjek  i  poluzmija, 
zato  geminus,  Ov.  Odatie  1)  *  CecrSpMes,  ae, 
m.  [KtxQonlti »jf]  Cekropovid,  =  Tezej;  *  pi.  -dae, 
5rum,  m.  Atenjani.  2)  *  CScrSpls,  idis,  /. 
[Ktxfcmts]  a)  Cekropovioa,  napose  k6i  C.,  Aglan- 
ros,  i  o  kderima  Fandijonovim  —  Prokne  i 
FHlomeHa.  b)  *  kao  adj.,  Cekropo-o,  terra  C.  3) 

*  CeerSplug,  adj.  [x>*pi5ir«or]  a)  Cekropov,  arx, 
Cekropovao  (grad);  *  CecrSpla,  a e, /.  —  Atena 
(grad),  b)  *  atidki,  cetenski,  domus,  upr.  stara 
atenska  tcraljeva  kuda  (dvorovi),  od  vremena 
hratja  Pandijona,  uopde  Atena,  atenski  narod; 
cothurnus,  slog  tragedjje  u  Atrni  usavrSmi 

1.  *3de,  cSssi,  cSssum,  3.  1)  intram.  koraSati. 
i6i,  stupa ti,  mioati  se,  a)  upr.  c.  ex  trans- 
verso  quasi  cancer,  postranoe  i6i,  miles  ibi  c., 
ids  (onamo)  Plaut.,  cedere  in  tutum,  Liv.;  sta- 
rinski  =  Incedere,  per  ora,  pred  oditna  na- 
roda,  Hor.  sat.  2,  1,  64  i  si.  b)  tp.  hoc  c.  ad 
factum,  dode  do  djela,  Plaut.,  c.  in  unum; 
sloSUi  se,  Tao.;  c.  in  alqd.  postati ,  prd- 
metnuti  se,  izvrdi  se,  pretvoriti  se 
f  injuria  ei  c.  In  gloriam;  f  cedere  in  pro- 
verbium ;  poena  in  vicem  fldei  cesserat,  Liv. ; 
cedere  alcui  ili  inalqm,  kao  smjina  zapaeti, 
dopasti  knga,  pripasti  komu,  is  quaestus 
huic  c.,  praedae  (alcui)  ili  in  praedam  alcjs, 
postati  plijerum,;  *  alcui  in  usum;  (Tao.) 
spolia  In  vulgus  cedebant;  (Tao.)  Lepidi  atque 
Antoni!  arma  in  Augustum  c.;  (Tao.  arm.  1, 
22.)  omne  dehinc  caelum  et  mare  omne  in 
austram  cessit;  +  armentoram  pabulo;  o  dje- 
latnosti  ili  pothvatu:  uspijevali,  od  ruke 
idi,  za  rukom  podi,  quae  prospera  ei  ces- 
serunt;  secus,  svrSiti  se  zlo,  naopako; 
impers.  *  si  male  cesserat,  bene;  t  utcumque 
eesserit;  cedere  pro  alqa  re,  prolaziti  pod 
Sto,  valja  za  .  .,  Tao. 

2)  od  nekuda  idi,  otidi,  bdlaziti;  itzmi- 
oati,  dstaviti,  e  patria  i  samo patriA ;  Italift; 
Sesto  o  mjsoi,  loco,  ex  loco ;  de  oppido,  ex 
acle;  sequi,  dein  cedere;  cedentes,  uzmidadi ; 

*  +  retro  cedere;  c.  vitft  ili  e  vita  premi- 
nuti,  prSstaviti  se  s  ovoga  svijeta;  tp.  a)  od- 
stupiti  komu  Sto,  prepustiti,  alcui  alqa 
re;  f  tttulo  captae urbis,  slavu  dsvojena grada ; 
kao  tranz.  alcui  alqd,  dopuetiti  komu  Sto, 
ustupiti,  otpustiti,  multa  multis  de  jure 
suo;  *  sa  sMjed.  aoo.  o.  inf.  i  (Liv.)  s  ut.  b) 
prdlaziti,  prodi,  nSstajati,  gubiti  se, 
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yinufi.  home  ceclunt  et  dies,  memoriA  ces- 
sisset;  *  non  laudis  amor,  nec  gloria  cessit 
pulsa  metu ;  *  cessit  furor,  *  quo  tibi  flducia 
ccssit?.  c)  c.  alcui,  alcui  rei,  uklanj  ati  se; 
p opu Stati,  popustiti,  pokoriti  se,  pri- 
lagodiii  se,  instanti;cui  exercitus  nostri  ces- 
serunt;  fato,  dr  age  volje,  dobrovoljno  umrijeti ; 
tempori;  auctoritati  alcjs;  precibus;  fortunac ; 
nocti,  *  f  malis,  pociiec'i;  f  vestigio  (opijesku); 

napose  u  dostojanstvu,  u  basti:  biti 
za  kirn,  zabstajati  za  kirn,  alcui;  nom  mul- 
tujn  virtute  nostris;  (Nepj  alcui  in  alqa  re;  ut 
non  multum  Graecis  cederetur. 

2.  o6do,  pi.  cfittS  (zastar.,  stegnuto  valjda  *  ce- 
date  preko  cedite),  a)  (Com.)  upr.,  c.  milii  pa- 
teram,  podaj  mi,  pruzi  mi  itd.;  c.  dextram, 
codicem,  tabulas;  c.  senem,  amo  de,  ovamo 
sa  starcem.  b)  govori,  red,  kazider,  kazi 
mi,  da  bujemo,  c.  istuc  tuum  consilium; 
(Oio.)  c.  unum  auctorem  facti  tui;  c.  quid  fa- 
ciam;  i  (Com.)  eedodum,  nuder  red,  kazi¬ 
der,  redder,  o)  da  se  upozori  na  Sto: 
bujde  samo,  pbviisli  samo,  c.  mihi  leges 
Attinias;  cedo,  quaeso,  orationes, 
ccdrus,  i, /.  [xfjpor]  cedar,  melon,  a)  *  f  ce- 
drovina.  b)  *  cedrovo  ulje.,  liber  flavus 
cedro;  carmina  linenda  cedro  =■  besmrtnosti 
vrijedne. 

CSlaenae,  arum,  /.  [Ktliavtil]  Gelena,  grad  u 
Velikoj  F'rigiji. 

OSIaeno,  us,  f.  [Kilaivw]  1)  Gelena,  jedna  Ple- 
jada,  Ov.  2)  jedna  Harpija,  Verg. 
c818ber,  bris  ()■  kao  masc.),  e,  adj.  s  komp. 
i  sup.  1)  o  mjestima:  6esto  pdlazen,  pun 
svijeta,  c.  locus,  portus,  urbs,  oppidum,  fo¬ 
rum  ;  virorum  mulierumque  conventus ;  ora- 
culum;  *  celeberrima  fontibus  (prepund  izvora) 
Ide ;  tekar  poslije  (Tac)  vrlo  napuben,  nct- 
seljen,  urbes,  oppidum.  Odatle  od  mnoStva 
slavlj en,  sveban,  dies  festus;  triumphus; 
ludicrum ;  gratulatio ;  funus  fit  regium,  magis 
am  ore  civium  et  caritate  quam  curA  suorum 
c.  2)  mnogo  pbminj  an,  duven,  slavlj  en ; 
glasovit,  na  glasu,  imenito  u  Oie.  samo  o 
s  tv  arm  a,  res  tot  A  SieiliA  celeberrima  atque 
notissima;  celebre  per  Italiam  respon9um;  fama 
inter  barbaros  c.,  magis  c.  nomen;  duo  cele- 
berrimi  nominis  duces  (Lav.)  vrlo  slavljena 
(glasovila)  imena ;  o  ljudma  tek  Liv.  i  pje- 
snioi,  noionaj  ne  upr.=  slavan,  glasovit, 
na  glasu,  nego  =■  besto  pominj an,  mnogo 
duven,  poznat,  slavljen,  s  dodatkom,  n.  pr. 
clarissimarum  urbium  excidio  celeberrimi  viri, 
per  omnium  annalium  monumenta  celebres 
nominibus;  bez  dodatka.  *  Diana,  *  dea;  * 
obiban,  vox,  verba. 

cSlSbratlo,  Onis,  f.  [celebro]  1)  best  pohod, 
mnogobrojno  druStvo,  skup,  hominum 


coetus  et  celebrationes  obire;  quae  domua" 
quae  c.  quotidiana?  2)  svetkovdnje,  sjajva 
svebanost,  e.  ludorum 
cSIBbratus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [ pnrlie .  od  ce¬ 
lebro]  1)  best,  obiban,  navadan,  quid 
in  Graeco  sermone  tarn  tritum  atque  c.  est 
etc.;  res  celebratissimae  omnium  sermone,  o 
kojima  se  vrlo  mnogo  govori.  2)  sveban, 
sjajan,  supplicatio  celebration  3)  slavan, 
glasovit. 

cSISbrTtas,  atis,  /.  [celeber]  1)  a)  zivost,  zi- 
vahnost,  Hi  zivahnost  sajma,  loci,  viae; 
domestica;  mercatus;  ludorum;  ludi  celebrita- 
tem  addere,  ubiniti  i-gre  svebanvjima  (sjajni- 
jima) ;  supremi  diei  =  sveban  sprovod.  b)  ve- 
lika  naloga,  mnoStvo  naroda,  ljudsivo, 
c.  virorum  ac  mulieruin,  totius  Graeciae ;  thea- 
trum  celebritate  rcfertissimum,  dupkom  puno; 
in  celebritate  versari.  c)  mnoStvo,  velik 
broj,  multitudo  et  celebritas  judiciorum,  (Tac.) 
periculorurn.  d)  cesto,  pbminj  anj  e,  glaso- 
viiost,  slava,  celebritas  famac,  slava  glasa , 
velik  glas;  causam  celebritatis  et  nominis  (gla- 
sovita  imena )  habere. 

c818bro,  1.  [celeber]  (arhaist.  fut.  ex.  celebrassit 
Plant.)  1)  u  velikom  broju  p blaziti,  ozi- 
viti  (mjesto),  c.  viam,  domum;  vestibulum,  * 
litora,  *  penates,  *  atria,  *  silvas,  *  forum  i 
si.;  talcoder  u  velikom  broju  pribivati 
svebanosti,  skupStini  itd.,  sv&tkovati 
slaviti,  c.  convivium,  dies  fostos,  nuptias;  c. 
epulas  cantu.  2)  t.  p.  a)  cesto  ciniti,  tje- 
■rali,  g  ovoriti ,  opetovati,  artes,  legem; 
cum  his  seria  ac  jocos.  b)  alqd  alqa  re,  nesto 
nebim  ndp'uniti,  napunj ati,  contiones  con- 
vicio;  cujus  literis,  fama  nuntiis  celebrantuv 
aures  quotidie  meae  novis  nominibus  gentium; 
c.  juvenes  multo  sermone,  mnogo  puta  go- 
voriti  sa.  c)  r azglasiv ati,  oglasivati, 
na  znanje  dati,  rem;  factum  esse  consulem 
Murenam  nuntii  literaeque  c.,  napose  s  po- 
hvalom  oglasiti,  slaviti,  velicati,  hvaliti, 
nomen  alcjs  scriptis;  facta  pro  maximis;  hoc 
maxime  celebratum  est  tots  Graecia;  *  virum, 
heroa  lyra. 

C818iatcs,  am,  m.  Celej acani,  plcme  ligursko 
na  jugn  od  rijeke  Pada. 

Cglemna,  a e, /.  Celemna,  grad  u  Kampaniji, 
Very. 

CBlendSris,  is,/.  Celender,  grad  slukom  (pri- 
staniStem)  u  Cicttiji,  Tac. 
c818r,  8ris,  adv.  s  komp.  i  sup.  1)  brz,  hitar, 
zustar,  ziv,  motus,  receptus,  +  iter,  +  na- 
vigium,  -}•  navigatio  ;  *  canis,  *  equus,  *  classis, 
*  navis,  *  turbo,  *  Mercurius;  brzo  djelu- 
jubi,  prijelc,  brz,  okretan,  exitus;  victo¬ 
ria;  oratio;  remedia;  *  fata,  nagla,  prijeka 
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smrl;  *  ftiga,  (Ter.)  consilium.  2)  u  duSevnom 
obziru,  u  ddbru  emielu :  brz,  okretan,  mens, 
qua  nihil  esfc  celerius;  *  animus;  *  oderunt  se- 
datum  celeres;  *  s  inf.;  tt  zlusmielu:  nagao, 
brz;  zeetok,  n&przit,  consilia  celeriora; 
iambi;  *  8  inf.,  irasci. 
cSIBre,  adv.  —  celeriter,  Plaut. 

CBIBres,  am,  m.  [srodno  s  zAikJ  konjamoi,  po 
starim  piacima  ataro  ime  vitezovima  rim- 
skim  (iaprva  300),  kao  kraJjeo.  tjeleana  etraza. 
cBlBripes,  Sdis,  adj.  [celer-pes]  (ryetko)  brzb- 
nog,  l ah. 

cBIBrftas,  Stis, /.  [celer]  brzina,  hitrost,  c.  et 
vis  equorum;  c.  dicendi  Hi  in  dicendo;  ver- 
borum,  orationis;  c.  belli;  cavendum  est,  ne  in 
festinationibus  suscipiamus  nimias  eeleritates; 
c.  veneni,  brzo  djelovamje;  pren.,  c.  ingenii, 
amicorum,  marljivoat,  consilii,  prisulnost  duha; 
f  cogitationis ;  f  percipiendi. 
cElBriter,  adv.  a  komp.  i  sup.  [celer]  brzo, 
hitro. 

cSIBro,  1.  [c,dlaT\ubrziti,pbspjeSiti,  * fugam, 
*  viam,  *  gradum;  -j*  victoriam;  intranz.  * 
zuriti  8e,  hitjeti. 

CBlStrum,  i,  n.  Cel e tar,  grad  u  Madedonyi. 
C818us,  i,  m.  [JTtltof]  Celej,  kralj  u  Eleuzini 
(Eleusis),  Icoji  je  bozicu  Cereru,  goatolfubno 
dodekao,  te  se  od  rye  udio  potjodjelstvu  i  mi- 
sterijama  (tajnama),  Verg.  Oo. 
eella,ae,  f.  sobioa  a)  apremniea,  komora, 
klijet,  hambar,  zitnica  itd.,  cella  vinaria, 
podrwm,  pivnica,  olearia,  idjara,  pen  aria;  in 
eellnm  imperare,  dare,  emere,  sumere,  za  ku- 
danstvo.  b)  komora,  sobica,  Ter.;  oab.  za 
robove.  c)  u  hramomma,  onaj  dio  hrama,  gdje 
je  stajao  kip  boga :  kapela,  c.  Jovis.  d)  *  f 
u  uliStu  (koSniei):  atanica,  okoe. 
cellarlus,  adj.  [cella]  (Plant.)  komorni,  piv- 
nidni;  odatle  aupst.  -lug,  ii,  m.  konobar, 
pivnidar,  Plant,  i  kawio. 
celo,  1. 1)  tajati,  kriti,  sakriti  Sto  od  koga, 
alqm  alqd,  (ryetko)  alqm  de  alqa  re  ;  pas.  aamo 
8  pron.  u  n.,  celor  id,  Nep.,  hoc,  Ter .,  poncyv, 
celor  (le  alqa  re,  de  maxiinis  rebus  a  fratre 
celatus;  celo  alqm,  aakrivati,  tajati,  kriti 
od  koga,  omnes  deoa  hominesque;  celabar, 
8aJcrivalo  se  od  mene;  *  non  ego  celari  pos- 
sim,  quid  etc. ;  *  c.  alqm  in  alqa  re,  akrivajudi 
prbvariti.  2)  tajati,  zatajati,  arms;  sen- 
tentiam;  factum;  *  celata  virtus;  *  aurum 
terrfl,  *  uterum  manibus,  prikrwati;  c.  alqm. 
aakrivati,  sakriti,  *  se  tenebris;  *  cela- 
bitur  auctor,  ostat  de  sakriven  (nepoznat). 
cBlox,  ocis,  f.  [ieproa  adj.  bo.  navis,  srodno 
a  celer]  hitroplovka,  Lev.;  publics,  ladioa 
za  prttjag,  Plant. 

celling,  adj.  8  komp.  i  sup.  [o  l  neobidnoga  cello, 
npr.  =  vzveden]  1)  iizdignilt,  uspravan, 


viaok,  izviSen,  natura  homines  humo  exci- 
tatos,  celsos  et  erectos  constituit,  uspravne 
8tvorila;  status,  *  cervus  c.  in  cornua.  2)  tp. 
a)  o  do8tojanstvu :  viaok,  uzvisen,  celsis- 
sima  sedes  dignitatis  et  honoris,  b)  u  duSev- 
nom  obziru,  u  dobru.  am.  (rjede):  veledu- 
San,  plemenit,  velik,  celsus  et  erectus  et 
ea,  quae  homini  accidere  possunt,  omnia  parva 
ducens;  u  zlu  smialu:  ponosit,  ohol,  erec- 
tum  et  celsum  vagari  magna  cum  caterva  toto 
foro;  *  celsi  Ramnes. 

Celtae,  Brum,  m.  Celdani,  narod,  koji  je  ata- 
novao  imenito  u  Galiji  i  u  Hispaniji.  Odatle 
Celttcum,  i,  n.  Celtatvo,  ekup  avih  oeltskih 
plemdnd,  jednom  Lev.  5,  34,  1. 

Celtlber,  Sri,  m.  Celtiberao,  Cat.;  deSde  u  pi. 
Celtlberl,  5  rum,  m.  pleme  u  srednjoj  Hiepa- 
n\ji.  Oddtle  a)  Celtlberla,  ae,  f.  (zemlja)  CeUi- 
berya.  b)  Celtlberfcua,  adj.  celtiberski. 
cena,  ae,  /,  glavni  obrok,  rudak  u  Rimljamd  oko 
3—4  ure  po  podne,  apparare,  facere  c.;  alqm 
ad  c.  invitare,  vocare,  +  adhibere  cenae;  cenam 
alcui  dare;  ad  c.  ire,  Ter. ;  obire  cenas,  itare 
ad  cenas;  condicere,  promittere  ad  cenam  gl. 
condico,  promitto;  inter  cenam,  za  rudka,  za 
abjeda;  *}-  e.  recta,  pravi. 

cenSdum,  mlade  cenaettlum,  i,  n.  [cena]  blagd- 
valiSte  (koje  je  bilo  ugornjem  katu,  po  tome 
znadi  i:  gornji  kat,  a  poelije  i  soba  pot-  ’ 
krovnioa,  atan  za  siromahe). 

Cenaeom,  i,  n.  [K^valov  oxqov]  Cenej,  sjeoero- 
zapadni  rt  Eubeje,  s.  Lithada.  Odatle  *  -naeus, 
adj.  oenejski. 

cenitlcus,  adj.  [cena]  rudan,  spes  c.,  ritfana 
nada,  nada,  da  du  dobiti  rudak,  Plaut. 

■f  centtlo,  Qnis,  i  ccnatlnacttla,  ae,/.  [dem,  cena], 
blagdvaliSnd  aobioa. 
eSn&tns  gl.  ceno  2). 

Cenehreae,  firum,  /  [Ktyxefai]  Cenhrea,  pri- 
staniSte  korintsko  u  Saronskom  zaliva. 
eenlto,  1.  [frequent,  od  ceno],  (desto,  obidno) 
rudati,  objedovati. 

ceno,  1.  [cena],  1)  intranz.  rudati,  bbjedovati, 
apud  alqm,  cum  alqo.  2)  tram,  objedovati,. 
aprum.  Her.;  nodes  cenatae,  nodi  gostedi  ae 
provedene,  Plaut.;  Saljivo,  cenabis  hodie,  ut 
te  dignum  est,  magnum  malum,  zlo  dlcusiti, 
Plaut. ;  f  c.  divorum  adulteria,  za  rudka  pri- 
kazivati.  —  Partio.  perf.  pas.  cenatus  (kao 
Sto  po tus,  pransus)  rudavSi,  poslije  obje da, 
i  Sail.  Jug.  106,  4.  statim  milites  ceriatos  esse. 
CfiuBmSnl,  Oram,  m.  [Ktvoparoi\  Cenomani, 
celtsko  pleme  u  Galiji  cisalpinskoj. 
censeo,  sui,  sum,  2.  1)  t.  t.  a)  prooijeniH 
imulak  gradanina  rimskoga,  tegaupi- 
sati  u  imenik  gradand,  Sto  su  oenzori 
dbavljaU,  da  au  mogli tpopieivati  nooake;  iz- 
vrSivati  pravo  glasovanja  u  nat'odnitn  itkup- 
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itinama,  a  i  porez  raaporezwali  u  starve 
doba:  procjenjivati  i  upiaiVati,  popi- 
eivati,  families  pecnniaaque ;  suntne  ista  prae- 
dla  censui  cenaendo?  mogu  li  ee  kao  prava 
svojina  vlasnikova  t tpiaati  u  cenzorov  imenik 
ili  popia, pripadaju  li  na  census  (procjembu )? 
ducenta  milia  capitum  censa  sunt;  quinto  quo- 
que  anno  Sicilia  tota  censetur;  haec  classis 
censetur  XI  mitibus  aeris,  gradani  ovoga  ra»- 
reda  moraju  po  11,000  aad  evaki  imati;  *  cen¬ 
sus  equeatrem  summam  nummoram,  najmanji 
viteSki  imutak;  capite  censi,  po  glavama  po- 
jAsdni,  reared  n ai avromaSnij ih  gradana;  le¬ 
gem  censui  censendo  dicere,  zakonom  odredUi 
na&n  (formula),  kako  da  se  dr£i  census  ili 
popia ;  lex  censendi,  odredba  za popia.  b)  dati 
imutak  avoj  popiaati,  u  popia,  radi  cen- 
zuaa  oditovati,  in  qua  tribu  ista  praedia  cen- 
suistd? 

2)  uopde :  oijenu  i  a  p  i  t  a  t  i,  p  r  oo  ij  e  n  i  ti, 
68je6i  oijenu,  expense,  Float;  si  censenda 
nobis  atque  aestimanda  res  sit;  napoae  a)  cen- 
seri  alqa  re,  ooijeniti  se  po  Sent,  dobiti 
po  demu  pram*  oijenu  ili  vrijednoat.  b) 
*  censerl  alqam  dilectam  inter  comites  sues, 
drzana  je  za  mtijeniou  tnedu  drugarioama 
avgjim;  censeri  hos  parentea,  da  ae  drie  kao 
roditelji. 

3)  driati  za  ,  .,  mniti,  mialiti,  zapravo 
driati,  radi  mnijenje,  glaaovati  za, 
quid  censetis?  aurgendum  oenseo;  c.  aequum 
esse;  plerique  censebant,  ut  noctu  iter  faceret ; 
pars  deditionem  censebant;  erant  sententiae, 
quae  castra  oppugnanda  censerent;  oenseo  i 
umetnuto  a  konj.  i  obidno  8  gorkom  ironijom, 
vereamini  censeo;  imali  biete  se,  mialim ,  bo- 
joti;  misereamini  censeo;  ab  eis  censeo  pe- 
tatis;  magno  opere  censeo  desistas.  Odatla 

4)  t  t.  o  gloaovonju  u  aenatu;  i  o  pqjedinim 
aenotorima :  glaaovati,  izjaviti  se  za  Sto 
ili  o  & era,  captivos  reddendos  in  senatu  non 
consult,  de  ea  re  ita  censeo  ut  etc.,  i  o  ditavom 
aenatu:  odluditi,  zakljuditi,  odrediti, 
quae  patres  c.;  senatus  censuit,  ut  etc.;  cum 
in  aenatu  vicisset  sententia,  quae  censeb&t  red- 
denda  bona;  de  bonis  regiis,  quae  reddi 
ante  censuerunt;  S.  P.  Q.  R  verbis  nuntient 
velle  et  censere  eos  ab  armis  discedere;  hel¬ 
ium  Samnitibua  patres  censuerunt;  f  in  se¬ 
natu  breviter.  Odatle  dopilati,  dosuditi 
(Too.)  aloui  alqd,  triumph!  insignia. 

cengio,  Onis,  f  [censeo]  (Plant.)  oijenjenje, 
proojenjivanje,  ar.  census  1).  —  2)  kai- 
njenje  (po  oenzoru),  Saljivo,  c.  bubula  — 
bidovanje,  Hibavje. 

censor.  Oris,  «.  [censeo]  oenzor,  ojenitelj, 
dinovnik  rimaki,  kojemu  je  btia  duinoat:  1) 
drSanje  oenzuaa,  2)  nadzor  nad  jamim 


mo r atom  (dudorednoSdu)  apravom,  da  pre- 
atupnike  oaramoli  (Ignominia),  3)  ugovara- 
rcrnje  e  poduzetnioima  za  gradenje  i  pbprav- 
Ijdnje  javnih  zgrada  i  SetaliSta,  vrtova  itd., 
i  davanje  u  zakup  drzamih  dohodaka. 
Odatle  tp.  =  strog  sudao,  kritidar. 
censSrius,  adj. .  [censor]  1)  cenzorov,  cen¬ 
sor  ski,  auctoritas, nota,  animadversio;  c.  lex; 
tabulae ;  edictum  c. ;  opus,  djelo,  koje  potpada 
kazni  eenzorovoj;  f  gravitas  e.;  f  censoriae 
mentis  levamen.  2)  homo  c.,  bivSi  cenzor. 
censdra,  ae,/.  [censeo]  cenzorstvo,  oenzura, 
c.  tristis. 

census,  us,  m.  [censeo]  cenzus,  t.  t.procje- 
njivanje  imutka  gradanina  rimskoga  i 
s  time  apojen  upis  imena  njegova  u  pro- 
ojenbene  knjige;  ejenidba,  popia,  oen- 
zu8,  c.  habere,  -J-  agere.  Odatle  tp.  a)  imenik 
gradana  i  popis  njihova  imutka.  b) 
f  imutak  ocilovani  kod  popisivanja,  oenzus. 
o)  (ponaju.  pjesn.)  uopde:  imutak,  posjed, 
bogatatvo,  homo  sine  censu;  *  homo  tenui 
c.,  *  census  per  vulnera  partus;  *  demittere 
censum  in  viscera,  imutak  prbddrijeti,  raaa- 
aOti,  *  dat  census  honores. 
centanrSnm,  i,  n.  [xirtavQiiw,  zapravo  „Oentau- 
rova  trava“,  a  po  pudkoj  etimologiji  „centum 
aurei“ ;  u  Nijemaca  „Tausendguldenkraut“,  po- 
radi  ljekovitoati\  kicica,  grave  olentia,  Verg. 
Centaurus,  i,m.  [Xlxiavgoi]  1)  Centaur ;  Cen- 
tauri,  divlje  pleme  u  gorama  teaalakim,  u 
pridi  dvoltke  grdosije  (ozgo  dovjek,  ozdo 
konj).  OdaUe  Centaurens,  adj.  centaurski,  Hor. 
2)  *  zvijeide  na  juznom  nebu.  3)  *  ime 
jednomu  brodn  (zato  je  radi  navis,  f), 
magna. 

central,  ae,  a,  adj.  num.  distr.  [centum]  po 
alo;  u  pjean.  stoputan,  atokratan. 
centCsImua,  adj.  num.  ord.  [centum]  stoti , 
Odatle  8\tp8t.  -ma,  ae, /.  sc.  pars,  stoti  dio, 
atotnina  (kao  daea,  danak),  poatotak,  prb- 
cenat;  u  pi.  o  kamatama,  1  poatotak  namje- 
aeo,  dakle  po  naSem  radunu  =»  12  od  sto  na 
godmu. 

*  ceatlceps,  cipis,  adj.  [centum-caput]  sto- 
glav. 

centles  ili  centiens,  adv.  [centum]  sto  put  a. 
eentlminns,  adj.  [centum  maims]  storuk. 
oento,  Onis,  m.  atokrpa  (po  pudkoj  etimolo¬ 
giji  haljina  od  100  krpa);  post.  (Plant.)  cen- 
tones  alicui  sarcire  —  slagati  komu  Sto. 
Centrenes,  um,  m.  Centronjani,  pleme  Oat- 
8kq,  djelomice  u  Oaliji  Narbon. ,  djelomice 
u  Oaliji  Belg.  stanujude. 
centum,  adj.  num.  card,  sto,  atotina;  *  f  a 
nebdredenu  veHku  broju  =  vrlo  mnogi. 

*  centum-gSmTnus,  adj.  atogub,  atoatruk 
(o  atorukom  Brijareju). 
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centumTlrilis,  adj.  oentumviraki,  oentum- 
viralni,  judicium;  causa,  ud  oentutnvira  pre- 
sudena. 

centumvlri,  Arum,  m.  oentumviri,  8to  mu- 
i leva,  zbor  audaoa  od  241  pr.  Is.  evoke  go- 
dine  birani,odl05  muzeva,  kojijeu  privatnim 
pamioama  presudivao  o  vlaaniStvu  i  o  no- 
aljedatvu. 

centancttlus,  i,  m.  [dem.  od  cento]  d  r  o  nj  k  a ; 
dr  on j  o. 

centttplex,  icis,  adj.  (centum]  (ryetko)  sto- 
atruk.  Plant. 

centttrla,  ae, /,  (centum]  aatnija  (a to  Uoa  ili 
atvari);  odatte  1)  kod  vojniSlva:  'It o  iegye  (% 
manipula,  */,  kohorte),  oenturija;  tres  c.equi- 
tum  (=»  celerum).  2)  izborna  oenturija,  kqjih 
jepo  Servijevu  ustavu  bilo  193,  a  dijeltte  au  ae 
u  pet  razreda  radi  glaaovavja  w  centurijatakirn 
skupStinama  (comitia  centuiiata).  Poslye,  ne 
zna  ae  koda  i  kako,  bila  je  razdioba  po  oen- 
turijama  epojena  a  tazdiobom  po  tribueima, 
te  je  evaka  tribua  imala  po  dv\je  centurije. 
centttriitlin,  ado.  [centuria]  po  eenturijama, 
aatnijama,  milites  c.  producti;  populuB  c. 
vocatus. 

1.  centttrlatus,  us,  m.  [2.  centurio]  eatniStvo, 
kapetdnetvo. 

2.  centttrlatus,  us,  m.  (1.  centurio]  oenturijat, 
razdijoba  na  oenturije  ili  na  eatnije, 
jedanput  Liv.  22,  38. 

1.  eentttrlo,  1.  [centuria]  porazdij eliti  na 
centurije,  na  satnije  ili  kumpanije,  a) 
o  vojsci,  c.  juventutem;  pedites  centuriati.  b) 
o  narodu,  aamo  u  partio.  centuriatus,  comitia 
c.,  u  kojima  se  po  oenturijama  glasovalo,  oen¬ 
turijat  ski;  lex  c.,  prihvaden  u  oentwrijatakqj 
ahupStini. 

2.  eentttrlo,  Onis,  m.  [centuria]  oenturijon, 
kapetan,  aalnik. 

centttrlSnitus,  us,  m.  [2.  centurio]  izbor  oen- 
turijona,  jedanput  Tao.  ann.  1.  44. 
OentttrTpTni,  orum,  m.  Centuripljani  Centtt- 
rlpa,  ae,  f.  grad  na  Sioilyi,  s.  Centorbi  [Ktv- 
x6noxa\). 

centtla,  a e, /.  [demin.  od  cena]  rnalen  objed, 
rudak,  objedid. 

Ceos,  cep  a  v.  Cea,  caepa. 

Cttphallenla,  ae,  /.  [KvpalUipla]  Cefalenija, 
najveoi  odjonskih  otoka,  a.  Capholonia.  Odatte 
aupat.  Cttphalleaea,  um,  m.  [JC«<poll^«f]  Cefa- 
lenoi. 

*  Cttphttloedis,  is,/,  ili  -oedlam,  ii,  n.  [Kapa- 
Xoufis,  -lohitov]  Cefaledia,  grad  na  sjever- 
noj  obaM  Sicrttije,  a.  Cqfali.  Odatte  -loedltinug, 
adj.  oefaledaki ;  aupat.  •leedltSnl,  Orum,  m. 
Cefnlednni. 


CSpbUus,  i,  m.  [Kbpalof\  a)  Cefal,  sin  Deijo- 
neja,  kratja  u  Fooidi,  a  unuk  Ejolov,  Ov.  b) 
otao  LAzije,  grSkoga  govornika. 
dphines,  um,  m.  [Kwijv rt]  Cefenoi,  mit8ki 
norod  m  Etijopiji,  Ov. 

Cepheus,  6i  ili  60s,  to.  [Kr,tptvd\  Cefej,  krcdj  u 
Etijopiji,  mui  Kaaijapin  i  otac  Andromedin, 
uvrSten  u  zvijezde.  Odatle  *  Cephelus  ili  €e- 
phSns,  adj.  Cefejev,  odatle  =  etyopaki. 
dphissus,  ili  -Isas,  i,  to.  [Krwiaoos,  -«n>f]  Ce- 
jia,  1)  ryeka  u  Fooidi  i  Beotyi;  kao  bog 
rijeke  otao  Narciaov.  Odatle  *  Cephlglus,  ii, 
m.  Ceflzovid  —  Narcissus,  b)  *  Cephlsls,  Idis, 
adj.  1)  oejiaki.  2)  ryeka  u  Atici.  Odatte  *  Ce- 
pblslas,  adis,  adj.  cefiaki. 
c6ra,  ae,  /  [x>^dr]  vosak;  odatte  a)  pbvoStena 
drvena  ploda  za  piaanje;  piaaia  da&dioa, 
tablioa.  b)  pedat  voStani.  c)  pi.  vo&tani 
lik,  obrazi  pradjedova  od  voaka,  Ov.; 
voStani  kipovi,  likovi  od  voaka,  ceris 
flngendis  obleetalmtur,  Just. 

CSrambus,  i,  m.  [JCfyapfios]  Ceramb,  rnitsko  lice 
za  Deukalyonova  polopa  pretvoreno  u  Icukca 
rogada,  Ov. 

CttramTcu8,  i,  m.  [Kt^aunx&q,  kmdaraki  trg]  Ke- 
ramik,  tako  ae  zvala  dva  trga  u  Ateni,  jedan 
u  gradu,  a  drugi  izvan  njega. 
eSr&rpim,  ii,  n.  [cera]  voStarina,  dada,  Sto 
je  Ver  uzimao  za  potroSem  voaak  kod  peda- 
6erya,  Cfio.  Verr.  3,  78,  181. 
cttrasteg,  ae,  m.  [xt^dorTK,  rogat ]  1)  *  f  Saru- 
nica  (zmya  s  rogom).  2)  kao  nom.  pr.  Cttra- 
stae,  Arum,  m.  rogadi,  kako  pride  pridaju,  na- 
rod  na  otoku  Oipru,  Ov. 

eSrttaus,  i,  /.  [xtgaodf]  treSnja,  drvo,  Verg.; 
tre&nja,  plod,  Prop. 

Cttrwmtl  monteg,  m.  ili  obidno,  osb.  u  pjeanikd, 
Cttrannia,  Orum,  n.  [KtQttvvia  dpij]  krSovite  gore 
uzduS  primorja  epirakoga,  Keraunske  gore 
(sr.  Acroceraunia). 

Cerbf rug,  i,  m.  [AT^tgof]  Cerber,  mnogb- 
glavi  pda  Plutonov,  koji  duva  ulaz  u  pod- 
zemni  soijet.  Odatte  *  CSrbereus,  adj.  Cerberov. 
Cere* tins,  ii,  m.  [KntxtxrfOiov  dpo;]  Ceroecij, 
gora  it  Tesaliji,  pindeko  bilo. 

Cerolna,  a e, /.  [Kdgxvwa]  Cercina,  otok  na- 
prema  obali  Afridkoj.  Odatte  aupat.  -ates,  um. 
m.  Ceroinci,  jednom  pis.  b.  Afr.  34. 
Cerobpes,  um,  m.  ]Ktgxoi\p,  majmun,  opica]  Cer- 
kopi,  razbojnidko  pleme  na  otoku  Pitekuzi 
„ Ptthecuaa ,  majmunski  otok %  koje  je  Jupiter 
pretvorio  u  majmwne,  Ov. 
oerettras,  i,  »».  [x*g*ot>pof]  cerkur,  dugadaJc 
jedrenjdk. 

Cirejo,  Onls,  m.  \Kajxvan’}  Ceroijon,  razbojnik 
u  Atici,  od  Tezeja  ubijen,  Ov.  Odatle  Cercytt- 
nine,  adj.  Cercyonov. 
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CSrealls  v.  Ceres. 

f  eSrSbellum,  i,  n.  [dem.  od  cerebrum]  maleni 
mozdani,  moidanoi. 

eftrSbroeiu,  adj.  [cerebrum]  bolestan  od  mo- 
idana,  1)  denut,  danut,  Plant.  2)  napr- 
iioa,  pr&ljivac,  Hor. 

cSrCbrum,  1,  n.  1)  mozak,  mozdani.  2)  tp.  a) 
mozak  —  um,  pamet,  Plant.  Hor.  Suet,  b) 
srditoat,  razjarenoet,  naprzitoat. 
Plant.  Hor. 

CSrSg,  ftris, /.  I)  Cerera,  k6i  Satuma  i  Ree, 
868lra  Jupiterova  i  Plutonova,  mati  Prozerpi- 
nina,  boSica  poljodjelatva,  i  po  tome  owi- 
lizaoije,  kaoSto  i  plodnoati,  zato  i  bozica  ie- 
nidbe.  2)  *  Utah,  hljeb,  hr  ana,  i  si.;  poal., 
sine  Cerere  et  Libero  friget  Venus,  Ter.  Odatle 
Cfrenlte  (i  Cerialis),  adj.  Cererin,  iitni 
itd.,  munera  C.  —  kruh,  hljeb,  herba,  usjev, 
sulci,  pdaij&na  polja  ;  solum, podloga  odkruha; 
arma  C.,  pekaraka  aprava  za  pederje  kruha, 
napose,  CSreilia,  ium,  n.  svetkovina  Cere- 
rina;  Cererino. 

cereus,  adj.  [eera]  voStan,  od  voska,*  regna, 
*  castra  c.  =  voStana  okoa  (atanioe)  u  pdela, 
adde.  Odatte  a)  *  pruna,  iute  kao  vosak, 
brachia,  bijele  (Hi  ffipke)  kao  vosak.  b)  gibak, 
aklon,  *  cereus  in  vitium  fleet!  o)  supat.  -us, 

1,  m.  (eo.  funis)  vodtana  svijeda,  vodta- 
nioa. 

cerlmonla,  v.  caerimonia. 

eerlntha,  ae,  f.  medenjada,  pie- 

lina  hrana  (Cerinthe  major,  Linn.),  Verg. 
eerno,  ergvi,  crStum  u  znadenjima  pod 

2,  a)  i  b)  bez  perf.  i  aup.],  3.  1)  upr.  luditi, 
razluditi,  otrijebiti,  *perforamina  densa, 
prdsijati,  preaijati.  2)  tp.  odima  razbirati, 
vidjeti,  opaiati,  ugledati  quae  cemere 
et  videre  non  possumus;  quam  (rei  formam 
et  speciem)  etsi  non  cemimus,  tamen  animo 
tenere  possumus;  Cumanum  ex  hoc  loco  vi¬ 
deo,  Pompejanum  non  cerno.  OdoUe  c.  alqm, 
gledati  na,  bbzirati  eena  koga,  Cic.  legg. 
1,  18,  49.  b)  odima  dudevnim  razludivati 
tadno,  jasno;  poznati,  vidjeti,  dpaziti 
razumjeti,  alqd  animo;  quo  mihi  ipsi  cer- 
nebat  (animus)  esse  veniendum.  Odatle  cemi 
in  alqa  reiii  alqare,  pokazati  ae,  poznati 
ae  po  demu.  3)  prijepomo  Ui  dto  je  sumrjivo  : 
odluditi,  (rijetko  namjeato  decernere),  a)  o 
8uoima,  presuditi,  odluditi,  zakljuditi, 
uglaviti,  quotcunque  senatus  creverit,  agunto 
i  tot  sunto,  Cio.  legg.  8, 8, 6.;  quid  de  Armenia 
cernerent,  Too.  b)  borbom,  bojem:  odluditi 
o  demu,  boriti  se  (gtarinaki  namjeato  de¬ 
cernere,  certare),  *  ferro,  non  auro  vitam  cer- 
namus  utrique ;  pro  patria,  Sail. ;  inter  se 
ferro.  c)  odluditi  ae,  rijediti  ae  za  Sto, 
odluditi,  a  aoo.  o.  irtf,,  Plant.,  a  inf.  Cot.: 


Jeoo audbeni  1. 1.  cemere  heredidatem,  primiti, 
naatupiti  badtinu  Ui  naalj edatvo  (Plm. 
ep.)  hereditatem  adire  cernereque;  u  prilici, 
debet  etiam  fratris  Appii  amorem  erga  me  cum 
reliqua  liereditate  crevisse;  falsam  hereditatem 
alienae  gloriae  c. 

*  ceriums,  adj.  stirmogldv,  equus. 
eero,  !  navoStiti,  cerata  tabella. 
eerritus,  adj.  bolujudi  od  glave,  danut, 
denut,  mahnit,  Plaut.  Hor. 
eertfanen,  inis,  n.  [certo]  I)  borba;  nadbi- 
janje,  utakmioa  u  igrama,  uglazbi,  u  pje- 
anidtvu  itd.,  c.  gladiatorium  vitae;  fmusicum, 
f  gymnicum,  +  equestre;  f  saliendi,  u  8k., 
nadakakivanje ;  *  bijugum;  *  cursus,  utrki- 
vanje,  disc!  »  nadmbt&nju ,  *  pedum;  *  olassis, 
na  brodovima,  jacul!  u  dzilitanju ;  c.  Stoico- 
rum  et  Peripateticorum;  c.  honoris,  gloriae; 
eloquentiae  inter  juvenes;  verborum  linguae- 
que,  regni,  *  divitiarum,  za  bog.  *  venire  in 
certamen;  ponere,  prirediti;  obdulja  (na- 
grada,  za  koju  ae  natjedu).  2)  u  ratu:  boj, 
borba,  inire,  conserere ;  c.  inter  mortals s  fait ; 
c.  navale;  pugnatum  est  vario  c.;  res  venit  ad 
certamen;  +  fit  proelium  acri  certamine,  na- 
8tane  (porodi)  se  ljut  boj ;  res  geritur  pari 
certamine  (jednakim  detama,  konjanioi  protiv 
konjamka);  +  c.  proelii,  IAv.  pugnae,  ♦belli, 
*  Martis. 

certatim,  adv.  [certo]  za  okladu,  takmedi  se. 
eert& tie,  onis,/.  [certo]  natjecanje,  nadbi- 
janje,  utakmioa;  tp.  certatio  multae,  javna 
rasprama  o  globi,  koja  da  se  nametne. 
eerte,  adv.  [certus]  potvrd/ujudi :  sigurno,  ja- 
madno,  doiata,  pouzdano,  zaoijelo,  c. 
illud  eveniet;  addit  quae  c.  vera  sunt;  c.  scio 
v.  i.  certo-  Odatle  u  potvrdnim  odgovorima, 
(Ter.)  estne  ipsius  annon  est?  certe  est;  i  za 
potvrdu  prije  napomenute  stvari,  venerat,  ut 
opinor,  haec  res  in  judicium.  Certe,  dakako, 
avakako.  2)  ogranidena  potvrda:  ipak  ja- 
madno,  barem,  dajbudi,  res  fortasse  verae, 
c.  graves,  si  non  (minus)  etc.,  at  c.,  c.;  iato 
toko  c.  tamen  Ui  tamen  c.,  c.  quidem. 

!  eerto,  adv.  [c'.rtus]  zaoijelo,  doista, 
zaiata,  jamadno,  aigurno,  c.  comperi, 
Ter.;  exspecto  aliquid  ita  quasi  c.  futurum;  i 
u  potvrdnim  odgovorima;  certo  scio  —  cer- 
tum  est  (id)  quod  scio;  no  certe  scio  =  cer- 
tum  est,  me  scire. 

2.  eerto, .!  [cemo]  1)  boriti  se,  prbpirati 
ae,  nadbijati'ae,  takmiti  se,  offleiis  inter 
se ;  cum  civibus  de  virtute ;  cum  usuris  fruc- 
tdbus  praediorum,  t.  j.  kainate  narnirwati  pri- 
rodom  imanja,  Cio.  Cat.  2,  2,  18.;  certabant, 
quis  eorum  potissimum  gubemaret;  (Hor.) 
certemus  (da  vidimo,  da  se  ogledamo),  spinas 
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animone  ego  fortius  an  tu  evellas  agro ;  *  cer- 
tare  alcui,  s  him,  *  f  8  ipf.  2)  rijedima,  na~ 
pose  na  sudu:  prSpirati  se,  pravdati 
se,  prbti  86,  raapravljati,  verbis,  ora- 
tione,  dicaeitate  cum  alqo  (de  alqa  re),  inter 
se;  *  ob  hircum;  certandae  muitae  dies  ad- 
venit,  dan  javne  rasprave  o  globi,  koja  da  se 
nametne;  (Hot.)  foro  si  res  major  minorve 
certabitur  olim.  3)  u  ratu:  bili  se,  boriti 
s  e,  proelio ;  de  imperio  cum  populo  Romano ; 
armis  cum  hoste;  cum  Galiis  pro  salute,  non 
pro  gloria;  pro  patria;  pro  su&  potentift. 
eertus,  adj.  8  homp.  i  sup.  [cerao]  odlttden, 
i)  po  odiuoi  a)  odluden,  u  svezi certum ( Com. 
i  certa  res)  est  (mihi),  c.  deliberatumque,  cer¬ 
tum  atque  decretum  s  inf.,  dvrsto  earn  odludio, 
nakanio,  Ud.,  mihi  abjurare  certius  est,  quam 
dependfire.  b)  odludivSi,  gotov,  pripravan 
na  Sto,  *  eundi,  *  mori;  f  c.  desciscendi;  f 
relinquendae  vitae;  +  fugae.  2)  po  vanjskoj 
kakvodi,  po  broju,  po  vremenu:  d dr S den, 
ureden,  c.  dies,  tempus,  locus,  partes,  iter, 
signum,  numerus;  pecuniae;  naves,  odreden 
broj  brodova;  subsidia,  manus,  na  odredenu 
rnjeslu  porazmjeSten ;  nullis  custodiis  neque 
ordinibus  certis,  bez  strode  i  bez  brodova  u 
odredenom  redu ;  certa  quaedam  et  deflnita 
lex;  *  limites;  *  lar,  kudo,  konak;  *  conviva, 
svakida&nji  gotf.  —  Gdjekad  kao  quldam  o 
predmetima,  kojih  se  kahvoca  pobliie  ne  ozna- 
duje,  altjuje  vryedno  zmati:  neki,  certi  ho¬ 
mines;  habet  certos  sui  studiosos,  f  oertae 
quaedam  leges.  3)  po  nutarryoj  kakvodi:  po- 
uzdan,  aiguran,  pravi,  istinit,  amicus, 
homo;  accusator,  vjere  dostojan,  pater  femi- 
lias,  u  kojega  se  urednost  mode  pduzdati, 
nuntius;  hostis  nec  spe  nec  animo  certior; 
satis  animo  certoet  confirms  to;  res,  imperium, 
victoria,  dcUUden,  pernicies  condicionis,  gra- 
dus ;  bona  et  certa  tempestate,  za  lyepa  i  atalna 
vremena;  sine  certa  re,  bez  pravoga  razZoga; 
*  sagitta,  *  hasta,  aiguran,  neprdmadan ;  f 
certa  .maris.  4)  po  spoznaji :  sign  ran,  nS- 
sumjiv,  istinit,  o6it,  poznat,  c.  res;  id 
parum  certum  est;  c.  pater,  poznat,  zakonit; 
c.  liberi,  zakonaka;  certum  habere,  pro  certo 
habere ;  certum  scire,  pro  certo  scire,  odUudno, 
sigurno,  negare,  polliceri,  dicere,  affirmare, 
proponere;  pro  certo  creditur;  certum  cogno- 
scere,  ievjesno ,  zaatcdno ,  zaoijeto  saznati; 
supat.  certi,  drum,  m.  pouzdani  tjudi,  Nep.; 
adverbijal.  (Hor.)  clare  certumque  loqui,  cer¬ 
tum  vigilans;  odavle  o  ljudma  i:  tadno, 
dobro  obavijeSten,  uvjeren,  f  de  sua 
suorumque  genitura;  -j-  damnationis,  f  spei; 
odatle  alqm  certiorem  fecere  alcjs  rei,  de  alqa 
re,  obavijdatiti,  na  znanje  dati  komu 
Sto,  8  aoo.  o.  irf.,  a  quaeat.  indkr.,  Hi  apaol., 


8  ut,  ne,  so  samvm  konj.,  *  certum  facio  alqm; 
*  certum  fhcio  alqm;  certior  flo. 
cirila,  ae,  f.  fdem.  od  cera]  komad/id  vodka : 
c.  miniata  pisdljka  orvena,  kojom  su  atari 
bitfeSUi  pogrjeSna  mjeata  u  knjigama. 
eerussa, a e,f.bjelilo,  Plant.  Odatle  cernssatns, 
bljeljen,  bijelo  n&ltden. 
cerva,  ae,  /  koSuta. 

f  cervical,  51is,  n.  [cervix]  uzglavnic  a,  fa¬ 
st  uk. 

cervlettla,  ae,  /  fdemin.  od  cervix]  Sijica. 
eervlnus,  adj.  [cervus]  jdlenski,  jelenji  peliis. 
jelenska  koza,  Hor. 

cervix,  Icis,  f.  (t.  j.  *  cer-vehices  „g lavbnoSa) 
rijetko  u  sing.  Sija,  zatiljak,  frangere  cer¬ 
vices  alcui,  skrhaH  komu  vrat,  dare  cervices 
alcui  dati  se  umoriti;  *  dare  brachia  cervici, 
zagrliti,  *  cervici  alcjs  imponi,  zdsjesti  komu 
na  krkade.  OdaUe  u  prilici  a)  dare  cervices 
nefariae  crudelitati,  skuditi  vrat,  podnositi,  tr- 
pjeti  itd.;  esse  in  cervieibus  alcjs,  biti  zavra- 
toni,  velut  in  cervieibus  habere  hostem,  za 
vratom;  hostis  in  cervieibus  jam  Italiae  agens ; 
legiones  in  cervieibus  nostris  collocare,  smje- 
stiti  blizu  nos,  za  naSim  vratom;  imponere in 
oervlcibus  alcjs  sempiternum  dominum;  su- 
stinere  cervieibus  suis  alqd,  naprtiti  sebi,  no- 
8 iti  na  ledima;  depellere,  repellere  alqm  ili 
alqd  de  cervieibus  alcjs,  s  vrata,  izbavitikoga 
od  .  .  .;  quem  .  .  .  sua  immanitas,  sua  luxuria 
cervieibus  publicis  depulere;  *  alcjs  jugum  ri- 
gida  cervice  subire,  skuditi  vrat  pod  jaram 
preko  volje.  b)  sroe,  snaga,  qui  erunt  tantis 
cervieibus  recuperatores,  qui  audeant  etc.,  to- 
lika  sroa,  toko  odvazni. 

0#r vu,  i ,  m.  1)  jelen.  2)  u  vojnidkom  jeziku : 
rbsohe  za  odbijanje  nepryatetja. 
cespes,  v.  caespes. 

oeesatto,  Snis,/.  [cesso]  1)  oklijevanje,  za- 
tezanje.  Plant.  2)  neradinoat,  bdspoali- 
dSnje,  bdapoalica,  Epicurus  nihil  cessations 
melius  existbnat 

cegsator,  5ris,  m.  [cesso]  oklijevad,  beapo- 
slica. 

eeasim,  adv.[l.  cedo]  natrag,  na  atranu,\r&. 

Just. 

cessio,  Qnls,/  [1.  cedo]  uzmicdnje,  uzmak, 
polazak,  jednom  Cic.  legg.  1,  3,  30.;  cessio 
injure,  kao  jurid.  t.  t.,  ustup&nje  i  pri- 
jenoe  posjeda  na  drugoga. 
cesso,  1.  [intern,  od  1.  cedo]  1)  oklijevati, 
krzmati,  mataksavati,  popuStati;  za 
neko  vryeme  at&ti,  prestati,  non  cunctan- 
dum  neque  cessandum  essse;c.  in  studio  atque 
opere  suo;  nec  ce'ssatum  a  levibus  proeliis; 
cessare  ullo  nusquam  officio,  nijedne  duznoati 
nigdje  ne  propuetiti,  *  cessare  in  vota  preces- 
que,  zotezati  sa  zavjetima  i  molitvama  *  ces- 
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sat  voluntas?  malaksava  li  volja  —  ne  6e  U 
ti  se  pram? ;  non  cess  at  de  nobis  detrahere, 
ne  preatc^e  itd.  Napose  (deeto  Com.)  pitttfwii, 
cesso?  quid  cessas?  oklijevam  li?  6emu  bid i- 
jevani  (-aS),  Sekam?  s  inf.  kao  pbticdrje  aebe 
samoga  tii  drugoga,  da  se.  Sto  odmah  udini; 
-j-  non  cessavit,  quoad  etc.,  non  eessatum  est 
deinceps  quin  etc.  2)  biti  bdaposlen,  dnn- 
gubiti,  bbsposliSiti,  m irovali, nihil  agere 
et  cessare;  per  hlbemoram  tempus;  (Liv.) 
cessat  ira  deae;  *  cess  ant  pedes  *  anna;  ces¬ 
sation  ducere  curam  uspavati  brige;  *  arae  c. 
=■  na  oltarima  se  ne  irtvuje;  *  ager  c.,  leii 
na  ugaru;  +  cessans  honor,  isprSL&njen ;  *  ces- 
sata  tempera,  provedena  u  besposlici;  *  c. 
aniori,  dokolno  ljubav  uzivati;  j-  kao  sudbeni 
t.  t.,  ne  do6i  na  aud.  3)  *  f  pogrije&iti, 
po  srnuti,  faliti. 

cestrosphendiae,  ea,  /.  [xusTQo<itpivJ6vrj\  me- 
taljka,  kqjom  se  kamepje metalo,jednom Liv. 
42,  65. 

ce tirina,  adj.  [cetus]  riblji  supst.  1)  -ins,  ii, 
m.  ribar.  Ter.  2)  -lum,  ii,  n.  tun  a  r  a,  priieg 
(mre&a,  kojont  se  tuna  lord).  Hot.  Plant, 
eettroqal  Hi  -quin,  adv.  u  ostalom,  IndSe, 
eetbrns,  adj.  1)  sing,  samo  u  skupnih  itnSnd; 
nom  maso.  sing,  nikad  se  ne  nalazi,  6eS6e  pi. 
edtirt,  ae,  a,  drugi,  oatali,  c.  exer eitum ;  c. 
regium  cultum;  c.  Graecia;  c.  ejus  audacia; 
cetera  parare,  quae  parantur  pecunift;  ceterae 
res;  praeter  ceteros;  inter  cetera;  etcetera, ce¬ 
tera,  i  tako  dalje.  Odatle  ado.  a)  ceterum, 
«)  u  ostalom,  Indie,  drugaSije,  ego  me, 
praeterquam  quod  sine  te,  c.  satis  commode 
oblectabam;  iesto  samo  kao  Sesttea,  kojom  se 
prelazi  na  drugu  mieao.  P)  u  opreoi  sa  qaldea 
ili  s  negaoijom:  ali,  ipak,  opet,  sasvim 
tim,  non  consulibus,  ceterum  dictatori  legio- 
nes  tradidenint  (tekar  Liv.  *  kasntyi).  b)  ce¬ 
tera,  \nd6e,  drugadije,  u  ostalom  (Liv. 
i  pjesn.).  o)  de  cetero  u  ostalom ,  inabe, 
drukdije;  f  od  sada,  unaprijed,  u  bu- 
duoe. 

CSthegus,  v.  Cornelius  A). 
cetra  (ne  caetra),  ae,  f.  oetra,  (kratak,  lak 
hispanski  Stit  od  koie). 
cetratns  (caet),  adj-  [cetra]  s  oetrom ;  lakb- 
tstitni. 

eetns  (cetos,  xijrof,  ti),  i ,  m.  pL  eete,  n.  [xqrea, 
stegn.  xi/ti)]  kit,  velja  riba. 

*  +  ceu,  adv.  ili  konjo.  [od  ce-ve,  kao  Sto  neu 
od  neve]  poredna  itstioa:  kao  Sto,  osb.  Seato 
u  pjesn.  pdredetju  8  konj ,  kadMto  s  ind. :  kao 
da,  c.  cetera  nusquam  bella  forent;  takoder 
spqjeno  s  cum  ili  sa  si,  kao  kad,  kao  ako. 
CentrSnes,  um,  m.  Ceutroni,  pleme  u  Oaliji 
belgijakoj. 


CSus,  gl.  Cea. 

Wfx,  ycis,  m.  acc.- yea  [Xjjtif]  Cejilcs,  kro/j  u 
Trahini  na  EH,  muz  Alcijonin,  Ov. 

Chaerdnea,  ae,/.  [Xai^ivtca]  Heroneja,  grad 
m  Beotiji,  poznat  s  boja  g.  338.  pr.  Is. 
ChaleSdon,  dnis, /.  [XalxriSiav  i  Kal% ijtfw*]  Hal- 
ce don,  grad  u  Bitiniji.  Odatle  -dfinius,  adj. 
haloedonski ;  (Tae.)  pi.  supst.  ChalcedSnii,  Hal- 
oedonoi. 

Chaleioeens,  i,  f.  [Xalxloacos]  u  »mjedenoj  kudia 
ili  hramu  stanajuei,  pridjeu  Minervin  (ili 
hram  Minervin). 

Chileis,  Idos,  acc.  —  ida;  a  prema  —  Idis,  acc. 
—  idem./.  [XaXxlt]  Haloida,  ime  mnogimgra- 
dovima,  od  kojih  je  najpoznatyi  grad  na  Eu- 
btji.  Odatle  a)  supst.  Chalcldenses,  ium,  m. 
[Xohmfcf]  Haloidcmi.  b)  ChalcidTcus,  adj.  hal- 
oidshi;  *  versus,  pjesnika  Euforijona  Halci- 
danina;  *  arx,  tvrdava  grada  Cumae  (jer  je 
taj  grad  iz  Haloide  naseljm). 

Chaldees,  ae,  /.  [XalAaiu]  Haldeja,  juzna  strana 
Babilonije.  Odatle  a)  Chaldiicus,  adj.  halriejski, 
rationes.  gata/nje  u  zvijezde,  astrologija.  b) 
supst.  -daei,  drum,  m.  Haldejoi,  gataoi  (astro- 
lozi). 

ehilfbeins,  adj.  [xcdvpri'ios]  ooalni,  Selican, 
od  delika  itd.jednom  Ov.  fast.  4,  405. 
CUlfbes,  um,  m.  [Xdiv/3ts]  Halibljani,  1) 
pleme  u  Pontu,  na  gla.su  lw.no  zeljezari  i  oca- 
lari  (nadari),  Verg.  2)  pleme  u  Hispanji, 
Just. 

1.  *  +  ehilybs,  ybis,  m.  [xulvip]  deal,  nado, 
Selik. 

2.  Chalybs,  ybis,  m.  [XkUvi/»]  Halips,  rijeka  u 
Hispanjji  u  Halipskoj,  koja  je  zeljezu  davala 
tbboxe  osobitu  ttrrdmu.  Just. 

Ckimiri,  Oram,  m.  [Xa^auaC]  Hamovlj ani, 
pleme  u  sjeverozapadnoj  Oermaniji,  Too. 
ChSSnes,  um,  m.  [Xdowj]  Haonjani,  pleme  u 
Epiru  od  heroja  (heros)  Haona  (brata  He- 
lenova)  tako  prozvano.  Odatle  1)  ChaSnla,  ae, 
/  [Xaorla]  (zemlja)  Haonya.  2)  *  ChaSnis,Idis, 
/.  i  Ch&dnlns,  adj.  haonski,  i  odatle  uopee  — 
epirski,  poimenoe  i  =»  dodonski,  tiSuci  se  ora- 
hula  dodonskoga  u  Haoniji. 

*  -j-  chads,  acc.  chaos,  abl.  chao  (drugi  se  pa- 
dezi  ne  nalaze  u  Idas,  jeziku),  n.  [xaof]  1)  ne- 
izmjerni,  prazni  prostor  u  podzem- 
nom  svijetu;  podzemalje.  2)  bezlidna 
pratvar,  od  koje  se  razlucivanjem  podeld, 
(elemenata)  svijet  stvorio. 
char*,  ae,  /.  divlji  kupus,  jednom  Goes.  b.  c.  3, 
48,  1. 

Ch&ris,  itos,  /  [Xdpjj]  Harita,  Milojka,  greko 
ime  (v.  Gratia). 

chiristia  *  carlstla,  orum,  «.  [rd  x^knta] 
„evetkovina  elogeu,  obitelj ska  svetko- 
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vina,  koja  se  gozbom  u  domadem  krugu 
slavUa  dne  22.\1L,  i  dan  pmnirbe,  Ov. 
Chlmadaa,  ae,  m.  [Xagpadus]  Harmada,  filozof 
grSki  iz  akademidke  Skole,  udenik  Kamejadov 
oko  g.  109.  pr.  Ia. 

Charmldeg,  is,  m.  [Xanph tip]  Harmid,  komidnw 
lice ,  odatle  CharaldStus,  adj.  u  Harmidaprd- 
tvoren,  pohhrmiden,  Plaut. 

ChSron,  ontia, m.  [Xopov]  Haron,  brodar,  vozar 
podzcmnoqa  avijeta. 

■Chirondw,  ae, m.  [XaporSac]  Haronda,  mudar 
iakonotvorao,  na  Siciliji  oko  g.  650.  pr.  Is. 
eharta,  i  carta,  ae,/  [*091775-  <i]  1)  Hat  papira 
(papyrus),  odatle  =  papir,  artija;  ch.  dentata, 
ugladen  (’suborn).  2)  tp.  na  papir  ndpisdno: 
spi8,  knjiga,  djelo,  pjesma,  itd.,  ali 
vazda  vide  u  materijalnom  obziru,  ne  eharta 
nos  prodat;  Etruscae;  chartae  obaoleverunt;  * 
tribus  chartis,  knjige ;  *  ineptae;  f  Socraticafe; 
*  Graecae ;  -J-  tandk  Ustid,  plo6a>  tablioa. 
charttila,  ae,  /  [dem.  od  eharta]  papirid,  ar- 
tijioa,  piaamoe. 

Chftrybdls,  aoo.  —  in,  abl.  —  i,  is,  /  [Xope^K] 
Haribda,  pogibeljan  vir  «  morakom  idrijetu, 
(prodoru)  aioilakom;  tp.  o  lakomoati,  do.  de 
or.  3,  41,  163.  Hor.  mrm,  1,  27,  19. 

Ch&guSrli,  drum, m. Hazuarijani,  germamko 
pleme  uz  doljni  Ben,  Too. 

Chattl  iU  Cattl,  drum,  m.  [Xorrot]  Hadani,  ger- 
memsko  pleme  u  dhnaSnjoj  Hesenekoj,  Too. ; 
f  Chatta  muller,  zena  Hadanka, 

Chanel,  drum,  m.  [Kavxoi,  Xa$xoi\  Haudani, 
pleme  u  ajeverozapadnom  primorju  german- 
skom.  Too.  Odatle  f  Chapelns,  adj.  haudki, 
pridjev  Gabiniju  Seleundu  kao  pabjedniku, 
Haudana. 

chelae,  arum,/,  [xitf]  u  astronomiji  SHpaljike 
Stipavdeve  i  medu  njima  leiedapaga,  Verg. 
ChSlTdon,  dnis,  /  [Xslwloto]  lastavioa,  nadirhak 
miloanid  Verovoj  (Verres). 

ChSlidSnlao  insulae,  {Xeldovuti  vijaoi]  Laaiavidji 
otoei,  tri  (ili  pet)  manjih  otokd  prema  rtu 
„promuntorium  cheIidonium“  u  IAciji. 
ehelydrus,  i,  m.  [xO-vIqoi]  zmija  komjada,Verg. 
*  chgljg,  aoo.  -yn,  voo.  -ly  [x&vs]  kornjada, 
odatle  —  lyra,  isprva  od  oklopa  komjadma, 
napravtjena  ( ar .  testudo). 
ehSrigra,  v.  ehiragra. 

Cherrdnesus  i  ChergffnSsns,  i,  /  [Xt^dnjaof  Ui 
Xeqoivifiot]  Herzonez, poluoatrvo,  a)  Ch.  Tau- 
rica,  Krim,  b)  Ch.  Thracia  (destoaamo  Ch.) 
poluotok  m  Hellespontus,  a.  poluotok  Gali- 
pol8ki  (Galipoli). 

ChSruMi,  drum,  m.  [Xij ootkrxot,  Xegopvoxot]  He¬ 
rn  $  dan  i,  germanako  pleme  po  juinim  haro- 
slcim  gorama,  deato  u  Sirem  emialu  *=  aavez 
narodd,  poglavito  od  HeruSdana  osnovani. 


ehfllarohns,  i,  m.  [/dla^x0?]  ili  -ehes,  ae,  m. 
[-*7;f]  1)  hilijarh,  zapovjednik  nad  tiaudu  mo - 
mdk&,  tlaudnik,  pukovnik,  Curt.,  Too.  2) 
U  Perzijdn&cd  najvidi  daanik  do  Icralja,prvi 
miniatar,  veliki  veeir,  Hep. 

Chlmaera,  ae, /  [xiftaiga,  upr.  koza]  Himera, 
mi t ska  neman,  sprijed  lav,  atraga  ztnaj, 
a  u  aredini  koza  sipajudi  vatru  na  uata,  kdi 
Ttfona  i  Ehidne,  ubijena  od  Belerofonta. 
Chlmaerlfer,  fSra,  fSrum,  adj.  majka,  roditeljica 
Himere,  Lycica,  jednom  u  Ov.  met.  6,  339. 
ChlSae,  §s,  /  [XwVt;]  Hijona,  „anje£cmicau  1) 
kdi  Dedalijonooa,  mati  Autolikova,  uatrijeljena 
od  Dijane.  2)  mati  Eumolpova,  po  tome  se 
ovqj  zove  CbMnldes,  ae,  m.  Hijonid,  Ov. 

Chios  ili  Chius,  ii,  /  [Xfof]  Hij,  ovafudi  i  plo- 
dan  otok  «  Egejskom  morn,  napram  malo- 
azlj8koj  obali.  Odatle  Chins  [Xiofj  adj.  hijaki 
aupat.  CM!,  drum,  m.  Hijani. 

*  ehlr&gra,  i  cheregra,  ae,  /  [/ttpdj'po]  hiragra, 
rudni  nlozi. 

ehlrdgrftphnm,  i,  n.  [^ttodygn^or]  1)  rukopis, 
2)  zapia,  zaduinioa. 

ChTroa,  dnis,  m.  [Xtijow]  Hiron,  centaur,  na 
glasu  s  pravde  i  mudrosti,  sa  znanja  glazbe, 
poznavanja  Ijelcovitih  trava  i  s  gatanja,  8in 
Satumov  i  FUvrin,  adgojilelj  mnogih  heroa, 
poimenoe  AhUov,  atrxjelom  Herkulovom  amrtno 
ranjen,  od  Jupitera  uvrdten  medu  zvijezde, 
Ov. 

chlrnrgta,  ae,  /  [xetQovQyta]  kirurgija. 
fhUmyditus,  adj.  [chlamys]  u  hlamidi  (voj- 
nidlci  plaSt). 

chlftmys,  jrdis,  aoo.  pi.  -ydas  i  ydeg,  /  \yhtpvs] 
hlamida,  (u  Grka  ratni  plait,  Sto  su  ga 
noBili  n.  pr,  lioa  u  korooima  tragidkim,  i  od- 
lidni  ljudi  na  putovanju ;  pade  i  avedani  plait 
zenakinja  i  djeoe). 

ChlSrls,  idis,  /  [XM?*,  Zelena ]  Hlorida,  bo- 
zioa  ooijeda  =  Flora  (Coijota,  Cojetana),  Oo. 
Choagpes,  Is,  »».  [Xcooiriy]  Ho  asp,  1)  rijeka  u 
Suzijani  m  Perzyji,  iz  koje  superzijanskikra- 
Ijeoi  uvijek  dovoljno  code  sa  sobom  vozUi.  2) 
rijeka  u  Indiji,  Curt. 

Choerllns,  i,  m.  jXojjUof]  Her  it,  grdki  pjeanxk 
iz  grada  Jaaa,  pratilao  Alelcsandra  Velikoga, 
koji  mu  je,  kazu,  davao  za  svaki  atih  po  zla- 
tan  Filipdor.  U  atarom  vijeku  tip  ptadenoga 
doorskoga  pjeenika,  Hor. 
ehBrSgjtam,  H,  n.  [xoqaytov,  chorus]  k  or  aka 
oprema,  Plaut. 

chtfrigug,  i,  m.  [*090/05]  korag,  kqji  sve  za 
opremu  potrebito  iz  svoga  namirvje,  Plaut.; 
takoder  o  avom  troSku  daje  gozbu. 
ehoraula,  i  ehSranles,  ae,  acc.  -am  i  en,  m. 
[xogadhis]  koraul,  avirad  korski. 
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chorda,  i  cords,  ae,  /.  f/wxli;,  upr.  oryevoj  1) 
atruna  (od  orijern)  na  glazbilu;  *  £ioe, 
udardnje  u  £ice.  2)  u£e,  konopao,  Plaut. 

*  chSrfia,  a e, /.  [xogifa]  koto  (plea). 

ehfireos  [/ont/of],  adj.  ae.  pes,  korej,  atopa  w 
metriei,  poslije  prozvana  trochaeus 
ekdrSelthirUteg,  ae,  m.  \xoQoxi9agwtrg]  horooi- 
tarisia,  kcyi  je  uz  igranje  kora  udarao  u  ci~ 
taru,  jednom  Suet.  Dorn.  4. 

Chirac,  i,  m.  [*0£>d,-]  1)  *  kolo;  tp.  2)  kolo 
igrajude,  pjeocyuce  *  Phoebi  —  Mus&e ;  napose 
o  horu  u  tragediji;  tp.  ch.  Pleiadum,  akladno 
kolo  Plejadd  (zvijezdd).  3)  uopee  kolo*=*jato, 
mnoStvo,  hrpa,  6eta,  gomila,  ch.  juventu- 
tis,  philosophorum ;  yirtutum. 

ChrSmes,  Stis,  m.  Hremet,  vnte  lakomeu,  Jdaut. 
Hor. 

Christianas,  adj.  krSdanaki,  hriScanski,  Eutr.; 
supst.  Christlinl,  KrSdani,  HriSdani,  Plin.  ep. 
Tac. 

Christas,  i,  m.  [Xgiatis,  pomazanikj  Hriat, 
Kri8t,  Plin.  ep.  Tac. 

Cbrtfmis,  is,  m.  ] Xpo^mj]  1)  Hromis,  jedan 
aatir  Verg.  2)  ime  Centaur  u,  Oo.  3)  drug 
Enejin,  Verg. 

Chrysis,  ae,  m.  [Xpi!<»«f]  Hr iz a,  ryjeka  na  Si- 
cilyi. 

Chryses,  ae,  m.  JXpttorijc]  Hriz,  evedenik  Apo- 
lonov  iz  grada  Hrize  u  Troadi;  ime  jedncj 
tragediji  Pakuvyeooj.  Odatle  Chrysets,  idie, 
f.  [XptHftpc]  Hrizovica,  k6i  Hrizova,  Asty- 
nome. 

Chrysippus,  i,  m.  [Xpvounro;]  Hrizip,  JUozof 
stoidki  oko  g.  220.  pr.  Is.  Odatle  -ppeos,  adj. 
Hrizipov , 

-J-  chrysSeolla,  ae,  f.  ]^pvooxo'AAo]  hriiokol,  zla- 
topdj. 

*  *1*  ebryg$llthas,  i,  m.  if.  hrizolit, 

topaa. 

CIb&lae,  arum,/.  Cib ala,  grad  u  donjoj  Pa- 
nonyi,  Eutr. 

olbSrtas,  adj.  [cibus]  jedaci.  Plaut.  Odatle eX- 
barla,  drum,  n.  iitak,  hrana,  krma,  za 
Tjude  %  stoku,  praebere,  dare  alicui  cibaria. 
Napose :  obrok  za  vojnike,  deputat  $ita 
dinovnioima  u  provmciji.  2)  prost,  obidan, 
slab,  pants  c.,  orn  kruh. 

clbitas,  us,  m.  [cibo]  (pretktas.  i  kasno)  hra- 
njenje,  krmljenje;  hrana,  Utah,  krma. 
f  elbe,  i.  [cibus]  hraniti,  krmiti  (svojom 
rukom)  Hvotinje  (ar.  pasco). 

*  elborlnm,  ii,  ».  [xt^oipiov]  6a S a,  (naUknama- 
hunu  egipatskoga  graha,  ndSiryenaod  kovine). 

cibus,  i,  m.  1)  hrana,  jelo;  zitak,  cibus  gra¬ 
vis;  cibum  sumere,  jeati ;  hospes  non  multi 
cibt,  koji  ne  jede  mnogo;  napose  krma;  * 
n  dm  am  a,  meka  na  udioi.  2)  tp.  hrana, 
quasi  quldam  humanitatis  cibus,  *  causa  ci- 


busque  mali,  sto  je  uzrok  i  hrana  zlu,  Sto  zlo 

goji. 

CIbfra,  a n,f.  [Ki06q a]  Cibira,  grad  s  mnogo 
rukotvornioa  u  Frigiji.  Odatle  1)  -rates,  ae, 
m.  dbiranin.  2)  -rdtlcus,  adj.  cibirski. 

*  f  deida,  ae, /.  ovrdak,  stridic. 
deitrleosas,  adj.  [cicatrix]  brazgotinav,  pa- 

rotinav,  Plaut.;  supst  elcatrieesa,  Orum  n. 
skrpani  spisi,  krparija.  Quint. 
cicatrix,  Icis, /  parotina,  poziljak,  braz~ 
go  tin  a,  cicatrices  adversae,  Hi  exceptae  ad- 
verso  corpere,  sprijeda  na  prsima  (dakle 
6a8>ie),  zarezotina  na  droetu;  tp.  refricare  ob- 
ductam  jam  rei  publicae  c,  rana. 
eieeas,  i,  m.  upr.  pretinao  u  Sipku,  u  Icojem 
se  nalazi  Sipkovo  zrnoe,  dakle m  neznatna 
stvar,  po  tome:  tp.  sitnica,  neznatna 
atvaroa.  Plant. 

deer,  Sris,  n.  rbga6ica ;  vrsta  graha,  Plaut. 
Hor.  hrana  prostoga  svijeta. 

CIcfiro,  onis,  m.  Cioeron,  pridjeo  u  p lemon u 
Tulyevu,  gl.  Tullius. 
clehereaK,  ei,  voddpija ,  andivija. 
eicilendram,  eielaumdram,  i,  n.  cicilen<l,ari 
izmi&jeno  ime  za  nekdku  mirodiju  Plaut. 

*  -j-  CIcSnes,  um,  m.  [: Klxovss ]  Cikonci,  pleme 
tradko  uz  ryeku  Hebar. 

*  f  elconla,  ae,  /.  roda. 
clear,  uris,  adj.  pitom,  bestiae. 

1.  cleats,  ae,  /.  a)  kukitta  velika;  trubd- 
Ijika,  (Conium  macule  turn  Linn.)  otrov;  b) 
avirala  od  trubetjike.  c)  oblozi  od  tru- 
beljike,  (list  ae  upolrebljavao  od  vrudice  u 
groznici,  u  Hor.  Safjivo  od  xPjesniSke  vrudice*). 

2.  Clcdts,  ae,  m.  Cikuta,  ime  lihoaru,  u  Ho- 
raeijd. 

+  eldiris,  is,  f.  cidara,  „tyara“  u  perzyskilt 
kradjeva  i  u  zidoosfeoga  velikoga  svedenika. 
elio,  clvi,  cJtum,  2.  i  (ryetko  i  pretkl.  i  kasno) 
do,  etc.  4  l)ozivim  stvorovima:  zaljuljati, 
zanjihati;  gibati,  micati,  pdtioati,  po- 
buditi,  uzbuditi,  quod  eat  animal,  id  motu 
cietur  interiors  et  suo;  naturae  omnia  cientls 
et  agitantis  motibus  et  mutationibus  suis;  mul¬ 
titude  omnia,  aicut  natura  maris,  per  se  im- 
mobilis  est;  venti  et  aurae  cient;  c.  orbem, 
(Lav.)  mare;  *  aequora  imo  fundo,  uzburkati, 
f  fluctua;  *  caelum  tonitru,  uzdrmati,  potresti, 

*  puppes  citae,  okr&nute  na  byeg;  *  turbo  re¬ 
tro  citus;  ingentem  molem  irarum  ex  alto 
animo  c.  Liv.  Napose  zovudi  modi,  a)  do- 
zvati,  dovikati,  pozvati,  ad  arma;  ab  ui- 
timis  subsidiis  cietur  miles  (so.  in  primam 
aciem),  Liv.,  quos  in  nos  ciet,  Tac.,  *  viros 
aere.  b)  zazivati  na  pomod,  non  homines 
tantum,  sed  foedara  et  deos,  Liv.;  * nocturnos 
Manes,  *  Alecto  Dirarum  ab  sede,  *,  vipereas 
Stygia  de  valle  sorores.  c)  zvati,  imeno- 
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vati,  prozivati,  oSitovati,  *  magnft  su- 
premuxn  voce,  *  nomen  utrumque  ciet;  no¬ 
mine,  Too.,  patrem,  immovati,  Lav.  Odatle  kao 
t.  t.  kod  dAjeljenja  naaljedatva,  herctum  ciere, 
pozioati  na  diobu  oatavStine  (er.  herctum).  2) 
izazvati  Sega  nije  bilo:  uzrokovati,  nSi- 
niti,  povod  dati  Semu,  zdmetnuti  itd. 
motus;  pugnam,  proelium,  bellum,  seditiones, 
sensum;  *  lacrimas,  *  fletus,  auze  roniti,  * 
murmur,  *  tinnitus  aere,  *  gemitus,  atemjcdi,  * 
belli  simulacra ;  *  stragem,  poSiniti. 

Cfllees,  um,  m.  [XfiUxtr]  GiliSani ;  sing.  *  + 
Oil  is,  icis,  adj.  [AY/U£]  oiliSki,  f.  *  CHlssa  [Kl- 
lioaa]  OiliSanka.  Odatle  a)  Clllela,  ae,  /.  [Xt- 
hx(a]  zemtja  u  jugoiatoSnom  primorju  Male 
Azye.  b)  CQIeiensis  adj.  oiliSki.  .9)  Cllleius, 
adj.  oiliSki',  supst.  eUIelmn,  ii,  n.  naSvnjon  od 
oiliSke  koetrijeti  prostlrdd,  pokrivaS. 
Cilnius,  Cilnije,  ime  etrurskomn  plernmn;  v. 
Maecenas. 

Ctmbrl,  arum,  m.  [Klgltyot]  Cirnbri,  german- 
sko  pleme,  koje  je  po  priSi  u  2.  vyeku  poradi 
velilce  plime  Sjevemoga  mora provalilo  najug, 
gdje  ih  je  Marije  porazio  naraudskim  polja- 
nama  101.  g.  Odatle  Cimbrleus,  *  Cimber,  adj. 
oinibaraki. 

clmex,  icis,  m.  atjenioa,  {Hot.)  kao  rug. 
Clmlnaa,  i,  m.  ili  ClmYnlas  laens  (Ktptvia  ltpvij\ 
jezero  u  Etruryi,  Verg.  Ciminius  mons  Hi 
saltus  i  Ciminii  saltus,  obiSno  Ciminia  ailva, 
IAv.,  takoder  u  Etruriji. 

CimmSrii,  Srum,.w.  [Kippt(poi\  1)  Cimerij  ani, 
traSko  pleme  nz  Azovsko  more.  Odatle  Cim- 
luSrine,  adj.  oimereki.  2)  mitaki  narod  u  naj- 
zapadnyaj  zemtji  uz  Ocean,  zaatrt  tminama  i 
magl&m.  Odatle  *  CimmSrlas,  adj.  oimereki  — 
laman,  mraSan,  C.  lacus,  lucl,  podxemni  evijet, 
podzemlje. 

Clmolng,  i,  /.  [Ktnakog]  Citnol,  jedan  od  oi- 
kladakih  otoka. 

Cimon,  Onis,  m.  \Klpani]  Cim, on,  vojvoda  ateneki, 
otae  MUtijadov. 

olnaedlcus,  adj.  [cinaedus]  r  azblu dan,  %  supst. 
razbludnik,  Plant. 

elnaedng,  i,  rn.  [xivaAot]  razbludnik.  Plant. 
Cat.;  kao  adj.  s  komp.  bludan,  bludniSki, 
cinaedior,  Cat. 

dneinnatug,  adj.  [cincinnus]  kovrSaat,  rudaat; 
kao  nom.  pr.  L.  Quinctius  C.,  g.  460.  pr.  Ia. 
za  konzula  izabran,  god.  458.  pozvan  od  pluga 
na  diktatoretvo. 

clnelunns,  i,  m.  [xbawot]  kovrdice,  uvojka, 
u  pi.  rudez  (ar.  cirrus);  tp.  o  beejedi:  oi- 
frarija,  kiSen  naSin  gooorenja. 

Clntlas,  Cinoije,  ime  plemenu  rimakomu,  iz 
kojega  su  najpoznatiji  1)  L.  Cine.  Alimentus, 
Ijetopiaac  rimaki  za  drugoga  rata  punekoga. 
2)  M.  Cine.  Alimentus,  tribun  puSki  god.  204. 


pr.  Ia.  i  od  rjega  lex  Cincia,  da  odojetnih  no 
8mije  novaoa  primali  za  vodenje  parniod. 
einettettlna,  i,  m.  [dem.  od  cinotus],  pojaaiS, 
jednom  plant.  Baooh.  3,  3,  28. 

+  electors,  ae  ,  /.  [cingo]  p  as  an  je  (naSin 
potpaawanja  toge). 

elaetns,  us,  m.  [cingo]  pasanje,  potpasivanjo 
toge,  malne  vazda  c.  Gabinus,  gabijaki  naSin 
noSenja  toge,  kod  koga  ae  rogdtj  toge  povukao 
mjeato  preko  lijevoga  ramena  ispod  dvanoga 
pazuha,  Sto  aeSinilo  kod  pobozvih  aeeSanoali; 
f  2)  zapregada,  kokosuje noaili  ispod  toge 
atari  Rimljani  prije  semitske  tunike. 

*  cincttttug ,  adj.  [cinctus]  zapr&gnut  (noseei 
zaprSgaSu.)  t.  j.  atari  Rimljani,  Cethegi. 

Clneas,  ae,  m.  [Kivtns]  Cineja,  Tesalac, prijatelj 
i  dmrranin  Pira,  kralja  epirskoga. 

*  clnSrSrlns  v.  ciniflo. 

Clnga,  ae, /.  Cinga,  pritok  Iberov,  u  sjever- 
noj  Hiapaniji. 

Cingettfrlx,  Igis,  m.  Cingetorig,  1)  knez  Tro¬ 
ver  &  u  Oaliji.  2)  knez  britan8ki. 
cingo,  nxi,  petum,  3.  1)  pasati,  bpasati,  latus 
ense  prlpasati  maS,  Ov. ;  deato  u  paa.  medi- 
jalno;  bpasati  ae,  cingi  forro,  *  ferrum, pvi- 
pa8atimaS',  Hispano  gladio ;  cinctae  ad  pectora 
vestes,  zaprSSi;  *  alte  cinctus,  visoko  zapre- 
gnuti.  Odatle  *  c.  tempora  floribus,  ovjenSati, 
nakititi,  *  ramis,  *  lauro,  *  mjrto  ;  alqm  in- 
signibus  fortunae,  Tae.  2)  ograditi,  opko- 
liti,  opkopati,  obzidati,  zatvoriti ,  hi- 
berna,  castra  vallo ;  urbem  moenibus;  flumen 
cingit  oppidum ;  *  cinxerunt  aethers  nimbi, 
zaatryeti,  *  polum  coetu,  o  labudovima:  oblije- 
tati  u  jatu ;  pren.,  diligentius  urbem  religiono 
quam  ipsis  moenibus.  Napose  u  vojnom  je- 
ziku  a)  Stititi,  zakloniti,  zdklanjali, 
braniti,  equitatus  latera  cingit;  agmen  va- 
lidftmanu.  b)  pritisnuti,  zapremiti,  opa- 
Bati,  podaje8ti,  zatvoriti ,  corpus  (op- 
sadne  opkope)  coronil  militum,-  murum  sc. 
militibus;  urbem  omnibus  copiis,  *  obsidione; 

*  ab  armis  hostium  cingi.  3)  (pjesn.  i  kasno) 
o  Seljadi:  idi,  o  boh  pratiti,  alcui  latus; 
alqm. 

1.  eingOlnm,  1,  n.  [rijetko  -lus,  i,  m.  a)  pas, 
pojaa,  08b.  za  Sene;  odatle  b)  *  pripasdS, 
kajasa.  o)  *  potprug,  hblan  za  zivotinje. 
d)  (zematjaki)  pojas,  zona,  cingulus  terrae. 

2.  dngttlnm,  i,  n.  Cingul,  goraki  grad  u  Pi- 
oenekoj  ('Picenum). 

ciniflo,  anis,  m.  [cinis-flo]  (rijetko)  zapravo 
npiripepeou:  dicti  ciniflones,  quod  in  cinerem 
flant  ad  ferrum  calfaciendum  Aero.  Talco  zove 
Horacije  podrugljwo  =  cinerarius,  robove,  koji 
an  kovrSUa  nqjavali,  kovrSilac,  rudaS, 
Hot.  sat.  1,  3,  98. 
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cTnl*,  8rifl,  m,  pepeo,  oab.  o  pepelu  apaljenHi 
mrtvaea,  i  u  at ng.  i  u  *  pi,  c.  mortui ;  c.  atque 
ossa  alcjs;  *  dnmmodo  absolvar  cinis,  kao 
mrtvac  —  po  omrti,  had  umrem ;  *  post  ci- 
nerem,  poslye  eprovoda;  u  prilioi,  cineri  me- 
dicinam  dare,  kad  je  vei  prekaeno,  Prop.;  tp. 
o  razvaUnama:  pbpdljena  gradaitd.,  in  cinere 
deflagrati  imperii,  Oio.  Cat.  4,  6,  12.;  +  patriae 
c.,  *  cineres;  in  cinerem  vertere,  pretvoriti 
«  .  ,  omne  id  ut  fiat  cinis,  poatane  pepetom. 
Flout.;  *  in  ftunum  et  c.  vertere  —  u  prak  i 
pepeo  pretvoriti ;  *  Troja  virCun  atque  virtu- 
tum  omnium  c.,  grob. 

Qua,  ae,  m.  Cina,  pridjev  rimski,  oab.  u  pie- 
menu  Komelyevu ;  najpoxnatyi  aw  1)  L.  Cor¬ 
nelius  Cinna,  drug  Motif ev;  odatle  Ctnniaus, 
adj.  Cinin.  2)  am  mu  L.  Corn.  Cinna,  jedan 
od  ubojiod  JuL  Cezara.  3)  C.  Helvius  Cinna, 
pjeenik  lot.,  pr^ntetj  Katulov. 
eiuimimui  i  einnfcmnm,  i,  n.  [xovaytufior  i 
tUwuftov]  (slotka)  korioa,  oimet;  kao  rijed 
od  tntia,  Plant. 

f  Cinjrps,  Jpis,  m.  [Klmifi]  Cinip,  ryeka  u 
ajevemoj  Africi  medu  obje  Sirle .  Odatle  * 
CFnJphlua,  adj.  cinifaki  i  —  qfrWci  uop6e. 
Clmjrms,  ae,  m.  [X*r»pac]  Cinira,  kralj  asir- 
aki,  poalyje  no  Cipru,  otac,  Adoniaov  t  Mirim, 
Oo.  Too.  Odatle  -rein*,  adj.  dnirin. 

CIo*  Hi  Chius,  ii,  f.  [JRbj]  Cij,  grad  u  Bitinyi, 
Odavle  supst.  CUnl,  Orum,  m.  Cyani. 
cippus,  i,  m.  1)  *  stdifak,  dteahn  teamen,  Sto  ae 
mede  no  grob.  Notpia  na  atedku  hade,  tko  go 
je  pbatavio  i  kdko  je  dugaSdk  (in  agrum)  i 
kako  Sirok  (in  fronts).  2)  paliead  (zadSfljeno 
leofje  po  opkopima). 

Clpsw,  i,  m.  Cip,  pbbjednik,  komu  aupopudkcj 
pripovyeci  rogovi  iz  glove  nileli,  Oo. 
ciroi  (mladi  oblik  pored  circum)  l)  ado.  oko, 
n&okolo,  u  okolini,  ante  circaque;  quod  c. 
muri  erat;  qui  c.  sunt;  oab.  u  Liv.  deato  bee 
esse  so  aupatantivom  apojen  —  okolni,  aw- 
ajedni,  victores  omnium  bholina,  sue  naokolo, 
c.  saltus,  autjedno  pogorje;  pqjodono ,  circa 
undique,  undique  c.;  o  mjeatu  Liv.  1,  58,  2  gl. 
supra  3).  —  II)  proep.  8  ooo.  1)  o  proatoru: 

a)  oko,  ligna  oontulerunt  c.  casam  earn.  Odaole 
u  okolini,  pratnji  byqj,  quos  circa  &e  haberet. 

b)  oko,  blizu,  u  blizini,  c.  Litemum.  o)  w, 
k,  po  (o.  loo.),  legatos  c.  vicinas  gentes  misit 
2)  o  vremenu:  oko,  pod  (o.  aoc.)  o.  eandem 
ho  ram,  Lir.;  neko,  jedno,  c.  quingentes  Ro- 
m  an  orum  ceclderunt,  Liv.  4)  (tekar  Quint,  i 
Too.)  glede  no,  po,  Sto  ae  tide,  utiles  circa 
praeoepta  sententiae. 

(drcteoerlwB,  ii,  n.  —  postmoerium,  Liv.  1,  44, 
4.  oxide. 

Circe,  es,/.  [JK^kij]  Cirka;  Sarobnica,  k<Si  He- 
Hjeva  i  Perzina,  aeatra  Ejetova.  OdaUe  ' 


Cireeaeus  [Jftpxoio (],  adj ■  OirlHn,  iitus,  terra’ 
moenia  —  Tusculum  Jergaje  utemeljia  Telegon 
Cirkid  (am  Cirkin);  takoder  Saroban,  v i- 
lenidki,  dtrovdn. 

CircSJi,  brum,  m.  Ciroej,  rt  i  grad  u  La- 
oyu,  po  pridi  aagraden  od  Cirke.  Odatle  supst. 
CireeJenseSjium,  m.  Circejani. 
eireensis,  adj.  [circus]  jakaliSni,  trkaliSni ,  u 
eirku,  ludi  circenses,  ludicrum  o.,  i  supst.  cir- 
censes,  magnis  circensibus  actis,  Verg.,  koji 
„Conaual*au  (it.  Conans)  toko  zove,  jer  su  ove 
igre  w  jezgri  jedne  iete  e  potoryim,  Sto  su  ae 
M  oirku  obdrSavale. 

*  f  ctrelnu,  1.  [circinus]  kruzati,  kolati, 
kroz  .  Hi  po  .  ^  c.  auras. 
eircluBs,  i,  m.  [circus]  Seatar,  Sestilo. 
clrelter,  [circus]  adv.  a)  o  prostoru:  oko, 
n&okolo,  w  blizini,  blizu,  Plaut.  b)  o  vre¬ 
menu:  oko,  od  prilike  c.  meridiem,  c.  calen- 
das.  o)  o  broju:  oko,  do,  neko,  jedno,  c. 
tertia  pars  celata  est;  c.  passus  sexcentos. 
eireius,  ii,  m.  oiroy,  ajeverozapadryak ,  Seat 
vjetar  u  Qalifi. 
cireueo,  gl.  circumeo. 

dreultlo,  fcircumit),  Onis,  f.  [circumeo]  obi- 
laienje,  ophoda,  t)  u  vojniSkom  jeziku: 
ophoda,  patrola ,  2)  tp.  o  besjedi:  okoli- 
Senje,  zalaz,  atramputica,  c.  et  anfractus ; 
circuitione  quadam  (neupravno)  deos  tollens. 
olrealtu,  us,  m.  [circumeo]  1)  upr.  kolanje, 
tedaj,  c.  solis,  oko  zemlje;  fluminis,  6kuka. 
Odatle:  zalaz,  stramputioa,  longo  (brevi) 
c,;  pons  magnum  c.  habet,  na  most  dolazi  ae 
atramputioom.  2)  obtijam,  dkoliS,  magni¬ 
tude  circuitus;  in  circnitu,  u  okoliSu,  aa  avih 
atr ana.  o)  u  retorioi:  a)  peryod,  c.  verborum, 
orationis.  b)  t  —  circuitio  2),  i  o pi  a. 
elrettUtta,  adv.  [circulor]  po  druStvima, 
jednom  Suet.  does.  84. 

elnUitor,  OriB,  m.  [circulor]  optrka,  trkao; 
o.  airctionum,  kcji  optrkuje  dra£be  te  kupljenu 
robu  na  malo  raaprodaje :  starezar,  Azi- 
n\je  Polyon  u  dc.  Fam.  10,  92,  3. 
elrettlitdiius,  adj.  [circulator]  akitnidki,  po- 
tukaSki,  voiubilttas.  Quint. 
etrefelor,  dep.t.  [circulus ]optrdavati;  u  kolo 
Hi  druStvo  se  aaatati. 

etreUus,  (*  aynoop.  circlus),  i,  m.  [circus]  i ) 
krug,  kruinioa  exterior  c.  muri,  vanjako 
dbztde;  odatle  ko'fanje,  zvijeSdd,  circuit  stel- 
larum,  2)  tp.  a)  pjean.  i  koano),  Sto  je  oknlglo  : 
pratbn,  obruS,  kolutao,  karika.  b)krug, 
kolo,  posijelo,  druStvo,  in  conviviis  et  c.; 
ampere  alqm  ex  alqo  circulo. 
elrewa,  (er.  circa),  adv.  a)  oko,  ndokolo, 
okolni,  susjedni,  quae c. assent; in  Apuliam 
drcumque  loca,  Sail.  Cat.  SO,  3.;  lamentantes 
circum  amicorum  conjuges,  c.  silvae,  turbati 


circumactus— circumeo 


187 


c.  milites,  Tac. :  pdjaSano,  *  c.  undique.  b) 
*  f  naokolo,  u  okolini,  II) praep.  8  aoo.  u 
prostoru:  a)  oko,  terra  se  converdt  c.  axem; 
6 eato  Be  rozudnijeoa  samo  djelomi&no  kru- 
zenje :  oko,  wz,  niz,  po',  capillus  c.  caput  re- 
jectus,  Ter. :  *  flores  c.  flumen;  *  oras  et  li- 
tora  eircum  errantem.  b)  oko,  blizu,  u  bli- 
zini,  c.  haec  loca  eommorabor;  templa  quae 
c.  forum  sunt;  c.  aedem  Concordiae;  c.  Thes- 
saliam,  na  medi  T.  o)  oko,  okolo  kod,  po 
(zna&i  kretcvnje  ne  oko  odredena  srediSta  nego 
na  vide  strand),  errare  c.  villulas  nostras ; 
pueros  dimisit  c.  amicos;  naokolo  k  .  .,  le- 
gatio  c.  Insulas  missa.  d)  o  Uoima,  kojakoga 
okruluju,  koja  koga  prate  Ud.:  oko,  a,  uz, 
qui  c.  eum  sunt;  formosos  homines  c.  pedes 
habere,  koo  robove  pratiooe;  *  c.  Hectora  pu- 
gnas  obibat. 

f  elreHmaetas,  adj.  [partic.  od  circumago]  w pr. 
okrdnut,  odatle:  zavojit,  krivudast,  vi- 
jugaet,  circumacta  curvataque  litora. 
elremn'igo,  ggi,  actum,  3.  1)  nAokolo  voditi, 
obvoditi,  bkrelati,  obrtati,  vrtjeti;  u 
pas.  medyjalno:  f  (u  krugu )  se  okretati, 
vrtjeti,  bbrtati,  (u  krugu)  obilaziti;  o 
vretnewu,  circumagi  Hi  se  circum agere,  kru- 
aenje  svrSiti,  prodi,  prblaziti,  minuti, 
annus  aetas  eircum agitur,  circumagit  se,  na- 
vrtH  se,  isteSe;  circumacto  anno  Hi  anni  tem¬ 
pore,  kad  godina  mine;  +  volubili  orbe  circu- 
magi,  brzim  tijekom  ili  mijenom  nasttyati 
jedno  iza  drugoga.  2)  okrenuti,  obrnuti, 
okretati,  zakrenuti,  equos  frenis;  c.  signs 
Hi  agmen,  okrenuti  vojdku  drugamo,  se  c.  ad 
disaonos  clamores;  pas.  obgoniti  se,  hucilluc 
clamoribus  hostium  circumagi,  Too.;  i  ski- 
tali  se,]  nihil  opus  est  te  circumagi  ne  treba, 
da  se  sa  mnom  povlaSitL  3)  okrenuti,  do¬ 
ves  ti  na  druge  misli,  unA  tam  facile  (eos) 
voce  circumegit  et  flexit,  ut  etc,  jednom  Suet. 
Caes. ;  circumagi  rumoribus  vulgi  (Lav.),  pre- 
okrenuti  se,  terreri  et  circumagi  ad  nutus  com- 
minationesque  Hannibalis ,  circumagi  alienl 
animi  momentis. 

circam-Aro,  1.  obdrati,  preorati,  agrum. 

Lin. 

clreomefdo,  cidi,  cisum,  3.  [caedo]  l)  bbrezati, 
bpsjedi,  okresati,  caespitem  gladiis;  are 
agricoiarom,  quae  circumcidat,  amputet;  f  ge¬ 
nitalia  alqjs.  2)  tp.  a)  bbrezati,  umanjiti, 
stegnuti,  sumptum,  multitudinem.  b)  (Quint.) 
skratiti  (u  govoru). 
dream  elrci,  adv.  (rijelko)  naokolo. 
eireamelgas,  adj.  [partic.  od  circumcldo]  upr. 
dpsjeSen,  obrezan;  odatle  1)  strmenit, 
vrletan,  presftan,  saxum,  coliis;  urbs  tota 
ab  omni  aditu  circumcisa  atque  directa  est, 
sasvim  neprietupan  i  etrmmtt.  2) ■ftp.  skra- 


den,  kratak,  quid  enim  tam  circumcisuni, 
tam  breve,  quam  vita  homims  longisaima?; 
orationes  c.  et  breveB. 

eirenmelddo,  usi,  usum,  3.  [claudoj  zatvoriti 
n&okolo,  opkoliti,  alqm;  cornua  argento. 
okovati  u  srebro;  nepryateljski,  circumcludi 
exercitibus,  f  equitatu,  f  vallo;  Catilina  con- 
siliis  meis  c. 

eirenm-eSlo,  etc.,  3.  stanovati  oko  .  .,  sinum 
marts,  paludem,  Tiv. 

clrcam-cttrso,  1.  [intern,  od  circum-curro]  pretkl., 
pjesn.  i  kasno)  optrSati,  optreavati  .  .. 
trSati  oko  hac iliac;  alqam  hinc  illinc ;  omnia, 
optrSati,  trSati  na  sve  strane. 
clrcdm-do,  dSdi,  dStum,  d&re,  1)  alqd  alcui  roi, 
metnuti  Sto  oko  Sega,  staviti,  smjesliii, 
pbdidi,  aagraditi,  exercitum  castris  ho¬ 
stium,  *  c.  brachia  collo,  savili  oko  vrata,  za- 
grliH;  *  anna  umeris,  metnuti  na  ili  preko..; 
pren.  sibi  cancellos;  +  paci  famam,  pribaviti; 
principals  inanem  famam  ei,  hanc  illi  famam ; 
i  bez  pridanoga  dativa,  custodies,  ligna,  turres ; 
pas.  staviti  se  oko  Hi  o  .  .,  hinc  patre,  hinc 
Catulo  lateri  circumdatis,  Liv.  2)  alqd  Hi  alqm 
alqa  re,  opkoliti,  opasati,  opkopati ; 
oppidum  vallo,  campum  insidiis;  -j-  oppidanos 
munitione;  regio  circumdata  insulis;  ogmuti, 
zaogmuti,  amiculo  circumdatus;  *  chlamydem 
circumdatus;  *  stolam  patlA  c.,  obudi,  ogrnuti 
sork  stole;  pren.,  c.  exiguis  flnibus  munus 
ora  torts. 

elreu>dfleo,  dux:,  ductum,  3.  1)  obvoditi,  ob- 
vesli;  voditi  oko  ilipo,  vudi  .  .,  exercitum, 
cohortes;  f  alqm  vicatim;  apsol.  praeter  castra 
hostium  circumduxit,  prode,  mimo  .  .,  jednom, 
Liv.  84,  14,  1.;  a  dva  aoc.,  alqm  praesidia,  na¬ 
okolo  k  straiama  voditi;  i o  stvarma,  aratrum, 
obdrati;  f  brachia,  utvrdne  orte;  +  literas  subji- 
cere  circumducereque,  zaokruzHi  (zdbiljeiili, 
da  pripadaju  na  kraj  preda&njega  retka) ; 
flumen  ut  circino  circumductum.  2)  tp.  a) 
(Plant.)  varati,  prevariti.  b)  f  o  govoru: 
opisivati,  razvlaSiti,  duljiti,  si  quid 
modo  longius  c. 

eiream-eo  i  clrcflee,  ii,  (rijelko  Ivi),  itum,  4.  I) 
obidi,  obadi,  obilaziti,  idi  okolo  .  .,  mu- 
nitlones;  hostium  castris  circumitis,  bbjahdvdi, 
*  Qagrantes  aras;  Camillam  jaculo,  Suljaii  se 
oko  .  ,;  ut  circuit  sol,  krone  se  na  zapad,  za- 
pada;  f  apsol.  obrnuti  se,  okrenuti  se;  na- 
posea)  f  idi  stramputioom  oko  Sega,  zadi, 
» dlaziti  oko  .  .,  obidi,  obilaziti,  locum 
insidiarum ;  brevi  spatio  eluvies  circumiri  po- 
terat;  odatle  u  govoru:  obidi,  ne  kazati, 
preSutjeti,  Too.  hist.  3,  37.;  varati,  pre- 
variti.  Ter.  b)  okruiiti,  optoditi,  Obru- 
biti,  *  cujus  non  hederae  circuiere  oyjenSati 
caput;  f  hippodromus  platanis  circuitur;  f 
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hoc  caerula  fascia  circumibat;  *  extremes  oleis 
pacalibus  oras;  deato  u  vqjnom  jeziku :  opko- 
liti,  bpaaati,  okruixti,  itd„ aimstrum cornu, 
nciem  a  latere  aperto;  circuiri  ab  hoetibus;  u 
prttioi,  circumiri  totius  belli  fluctibus.  2)  obadi, 
obilaziti,  zarediti  po  .  id i  n&okolo  ili 
po,  urbem  plebem;  agmen  pedibus;  omnes 
fores  acdiflcli;  praedia;  oram  maria,  rbzgle- 
dati;  singulatim;  equo,  dbjahati,  jahati  po  Hi 
oko;  apsol.,  kaovojn.  t.  t.  obilaziti,  patro- 
liti,  manipulos;  vigilias;  portas;  moledi  ili 
hrabredi  obilaziti  ibi  (po  trgu)  c.  et  pren- 
sare  homines  coepit;  c.  ordines  et  hortari;  c. 
sonatum  cum  veste  aordida;  c.  veteranos,  ut 
etc. 

elreut-gqutto,  1.  jahati  oko..,  moemu,  jednom 
LAv.  10,  84,  7. 

olreum-ttro,  tuli,  lfitum,  ferre,  1)  obnoeiti, 
noaiti  oko  ili  po  .  f  infentem  Juliani  per 
omnia  deorum  templa;  f  caput  alcjs  praefixum 
hastae;  f  clipeum  ad  ictus,  aa  aobom  noaiti; 
c.  oculoa,  truces  oculos  ad  alqm,  alqd,  iipirati 
odi  u  .  .,  ora  oculosque,  LAv.  Ov.;  *  •{•  vultus, 

*  acies  hue  atque  hue,  amo  tamo  bbradati,  + 
manus  oculosque  ad  alqm,  upravljati,  upiraU, 
pbdizati,  +  circumferri  ad  nutum  alcjs,  vla- 
dati  se  prerna  .  .,  sol  circumfertur,  dkrede  ae; 

*  ter  eos  circumtulit  undft,  obnese  node  oko 
njih,  poSkropi  ih  njom  te  pomiri  .(a  bogom 
Hi  a  bogovima);  napoae:  aluziti  naokolo, 
da  soatko  pogleda  i  vidi,  uziva  ili  upotrijebi, 
cedo  codicem,  circumfer,  ostende;  httmani 
corporis  sanguinem  in  patens;  poculum  cir¬ 
cumfertur,  zaredala  je.  2)  Ip.  a)  Siriti,  hel¬ 
ium,  arm  a,  Liv.:  caedes  et  terrorem.  Too.  b) 
umneno  raznoaiti,  razglaaiti,  Siriti,  -J- 
alqd;  *  ooo.o.  ii\f. 

elreum-flecto ,  8.  (rijetko)  okrenuli,  zakre- 
nuti,  c.  longos  cursus,  Verg. 
elrcnm-Ao,  1,  duvati  oko  .  ciroumflari  omni¬ 
bus  vends  invidiae,  jednom  Oio.  Verr.  8,  41, 
98. 

eireuL-fiuo,  fliixi,  flilxum,  3.  1)  optedi,  bptje- 
oali,  *  utrumque  latus  c.  aequoris  unda;  (Just.) 
o  odijelu :  odijevati,  circumfluentibus  qui- 
etae  felicitatis  insignibus;  f  8  acc.,  dptjeoati, 
izobila  okruiivati,  zapaati,  secundis rebus, 
quae  circumfluunt  vos.  2)  pritjeoati,  biti 
prepun,  o  poaudi,  u  priliai,  insadabilis  ava- 
ritiae  est  adhuc  implere  velle,  quod  jam  cir- 
cumfluit.  Curt.’,  o  govoru,  nec  ea  redundans 
tamen  nec  circumfluens  oratio,  pa  opet  se  od 
obilja  ne  prekjevajudi ;  tp.  c.  alqa  re,  imati 
na  pretek,  izobila,  obilovati  dim,  pre¬ 
pun  biti,  c.  gloria;  c.  atque  abundare  ao. 
omnibus  rebus. 

*  +  elreumAuns,  adj.  [circumfluo]  1)  bptje- 
dHdi.  2)  opteden,  bkrHien. 


elrcujaffiraneus,  adj.  [circum-forum]  1)  trzni, 
aeB  c.,  novoi  uzdjmljeni  na  trgu  u  mjmjadd, 
dugooi.  2)  vaSariSni,  aajmiSni,  pharma- 
copola;  +  lanista. 

elrcwB-fundS,  fudi,  fusum,  3.  1)  upr.,  lijevati 
Sto  oko  dega,  c.  alcui  rei  alqd;  obliti,  obli- 
jevati,  politi,  polijevati,  alqm  ili  alqd 
alqa  re;  circumftisum  esse  caligine,  luce,  te- 
nebris;  c.  mortuum  cerft;  *  c.  alqm  amictu 
nebulae,  ogmuti.  Odatte  okruzivati,  aercir- 
cumfundit  terrain.  2)  pas.  ili  (rijetko)  c.  se,  a) 
vrvjeti,  navaliti,  nagrnuti,  opkoliti 
itd.,  magna  multitudine  circumfusA;  circum- 
ftmduntur  ex  reliquis  hostes  partibus ;  circum- 
ftmdebantur  obviis  sciscitantes,  Liv.;  -j-  cir- 
cumfusi  cedentibus  (dat.) ,  i  f  circumfundi 
turmas;  eques  circumfundit,  navaljuje,  Tao.; 
*  circumfuso  milite,  nhokolo  8  detom;  *  cir- 
cumfunditur  juveni,  pribiti  se,  pribijati  ae  uz 
koga;  molestiae,  voluptates  circumfusae,  na- 
valivSi,  okru&ugudi.  b)  okruziti,  opkoliti, 
bpaaati,  pbdsjeati,  Cato  circumfusus  Stoi- 
corum  libris;  piis  circumfusus;  (Tao.)  cum 
exercitu  tam  paucas  cohortes  c. 
eiream-gtmo,  3.  rukati  oko  .  .,  ursus  c.  ovile, 
jednom  Hor.  epod.  16,  51. 
eirerm-gesto,  1.  n&okolo  nositi,  obnoaiti, 
epistolam,  jednom  Cio.  Qu.  fr.  1,  2,  3.  §.  6. 
elmnagrtilor,  grSssus  sum,  dep.  3.  [gradior] 
neprijatetjaki  opkoliti. 
eireBm-iqjielo  (inicio)  etc.  3.  n Sokol o  naai- 
pati  vallum,  jednom  LAv.  25,  36,  5. 
elream-jieeo,  —  — ,  2.  lezati,  atanovati 
oko  .  ,  Hi  n&okolo,  quae  c.  Europae  (dot.);  -j- 
circumjacentes  populi,  okol/ni,  ausjedni. 
clriamjeetos,  us,  m.  [circumjicio]  (rijetko)  1)  * 
obHhvaddnje,  aether  terram  tenero  c.  sm- 
plectitur,  nje&no,  milo  grli.  2)  okolina,  oko- 
lioa,  arx  munitur  c.  arduo,  jednom  Cio.  r.  p. 
2*6,  11. 

olreanOIelo,  jsci,  j 6c turn,  3.  1)  baoiti  oko, 
metnuti,  bataviti,  fossam  verticibus,  isko- 
pati  oko  .  . ;  c.  vallum,  naaiiti ;  anguis  circum- 
jectus  fuit  vectem,  poviti  ae  oko  poluge.  Odatle 
circumjectus,  okolni,  ausjedni,  o  gra- 
dovima:  drdavama  itd.,  a  dat.;  +  apsol.  2) 
okruditi,  okruzivati,  opkoliti,  extremi- 
tatein  caeli  rotundo  ambitu  c. ;  (Tao.)  planities 
saltibus  circumjecta. 

clrcnm-llgo,  I.  a)  *  f  avezati  Sto  oko  dega, 
alqd,  alcui  rei.  b)  obdviti,  obmotati,  alqd 
alqa  re;  ferrum  stuppd;  Roscius  cireumligatus 
bpaaan  angui. 

elreaui'llne,  —  litum,  3.  (rijetko  —  linio,  4.) 
1)  bmazati,  namazati  po  .  lijepiti  Sto 
oko  .  .,  alqd  alcui  re.  2)  namazati,  poma- 
zati,  oblijepiti,  alqd  alqa  re;  *  circumlita 
(pohriven,  bbraatao)  saxa  musco;  f  napoae: 
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obilj  eiiti,  zablljeiiti,  oculum  modo  dex- 
trum  modo  sinistrum. 

cireum-lnn,  —  —  8.  opldkati,  dptjeoati, 
Lit ?.  Tac. 

elreumltiTlo,  onis,/.  [circumluo]  optokaiodrye 
na$v>\j en:  otok. 

eircum-mitto,  misi  i  miss  urn,  8.  elati  n&okolo, 
razbSiljati. 

elreum-munio,  (Plant.)  -moenio,  4  „obzidatiu; 
naokolo.  utvrditi,  ograditi. 
elreuuunftnltlo,  Onis,/.  [circammunio]  (rijetko) 
opaaivanje,  opaada,  opkoljavanje. 
etreuut-pld&nns,  adj.  popadaki. 

*  -J-  elremn-pendeo,  etc.  2.  (rijetko)  viajeti 
ndokolo. 

eircam-pUado,  3.  pljeakati  komu,  pljeaka- 
jutfi  doSekati  koga,  alqm ,  jednom  Ov.  triat. 
4,2,29. 

ciremn-pleetor,  pl&xus  sum,  dep.  3.  obuzeti, 
obiizimati,  obuhvatiti,  dpaaati,  prlgr- 
liti,  domini  patrimonium  c.  quasi  thesaurum 
draco;  eas  (coryunctiones)  undique  complecti, 
vezati,  obuhvadati,  collem  opere,  opkopati ; 
*  c.  pharetram  auro,  okovati  u  zlato. 
cireum-plleo,  Svi,  Stum,  1.  omotati,  obdviti, 
alqm,  alqd. 

eireum-pono,  pOsui,  posttum,  3.  (pjesn.  i  kaano) 
ataviti,  pbataviti,  metnuti  Sto  oko  Sega 
iVi  po  .  .,  alqd  alcui. 

cireampotatlo,  Onis,  /.  [pOto]  obredivanje 
6a Som  (had  se  rbdnja pije)  jednom,  Oic.  legg. 
2,  24  60. 

+  circum-qnique,  avagdje,  nhokolo. 
circum-retlo,  4  zamreziti,  cum  te  circumre- 
titum  frequentift  popuii  Rom.  esse  videam. 
elrenm-i'odo,  si  — ,  3.  oglodati  naokolo,  ogri- 
zati,  dudum  cireumrodo,  quod  devorandum 
est,  red  dugo  ivadem,  Sto  napokon  valja  ka- 
zati;  (Hnr.)  circomrodi  dente  Theonino,  opa- 
dnut  biti  {v.  Theon). 

clreum-saeplo,  —  ptum,  4  ograditi,  okruziti, 
opkoliti,  dpaaati,  corpus  armatis;  f  stag- 
num  aediflciis. 

eireum-sclndo,  3.  odrijeti  odijelo  a  tijela,  c. 
et  spoliare,  jednom  Liv.  2,  5o,  5. 
ciream-BOrfbo,  scripsi,  scriptum,  3.  1)  upr.  opi- 
sati  krug,  krugom  zatvoriti,  c.  orbem; 
alqm  virgula.  2)  tp.  a)  omediti,  ograni- 
6iti,  non  esset  picture,  nisi  quae  lineas  modo 
extremes  umbrae  quam  corpora  in  sole  fecis- 
sent,  circumscriberet,  ajenorezi,  silhoutte  od 
itd .,  Qumt.;  exiguum  alcui  vitae  curriculum, 
odrediti ;  te  minis  jus  suum;  locum  habitandi 
alcui;  ante  circumscribitur  mente  sententia, 
odredi  ae.  b)  ogrdniSiti,  ategnuti,  c.  hoc 
genus  oratorum  uno  genere  ategnuti,  ogrdni¬ 
Siti  na  .  oeb.  t,  t.  Sinovnika  «  izvrSivaryu 
uredovne  vlasti  ategnuti  na  njegov  posao, 


tribunum  pL,  praetorem.  o)  rijedima,  pita- 
njima  itd.  natjerati  tt  Skripao,  zamre- 
iiti ,  napoae:  oglobiti  koga,  prbvariti, 
zakinuti,  fallacibus  et  captiosis  interroga- 
tionibus  circumscripti  atque  decepti;  +  kao  t. 
t.  sudbenoga  jezika,  c.  testamentum,  pravi 
emisao  obidi ;  odalle  uopde  drukSye  tumadedi: 
prikrivati,  facetis  jocis  sacrilegium,  Just, 
d)  neSto  kao nevazno  metnuti  piiudi  u  za- 
gradu  — *  kao  nevazno  ukinuti,  udaljiti 
(nte*yQd<pttv)  sententias,  tempus. 
elreanuerlpte,  adv.  [circumscriptus]  ogrdni- 
Seno,  jezgrovito,  nakratko,  complecti 
res  singul&s;  u  retorioi  —  peryodidfd,  u  pe- 
jodima,  c.  numeroseque  dicere. 
elreuBueriptio,  Onis,  /.  [circumscribo]  1)  upr. 
(opiaivarye),  konkretno,krug  opiaan  oko  Sta, 
ex  circumscriptione  excedere.  2)  ogranide- 
nje,  oort,  obujam,  terrae,  temporis,  odatte 
kao  t.  t,  c.  verborum,  perijod.  3)  varanje, 
zakidanje,  prijevara. 
oirewnaeriptor,  Oris,  m.  [circumscribo]  vara- 
lioa,  zakid&S. 

eireumseriptng,  adj.  a  komp.  [partio.  od  circum¬ 
scribo]  oStro  bpisdn,  jedar,  brevis  et  c. 
quaedam  explicatio,  odatle,  u  retor.  perijo- 
didki  zadkrilzen,  c.  verborum  ambitus.  2) 
f  ategnut,  ogrdniSen,  circumscriptior  vis, 
o  begjedA. 

elrema-sSeo,  —  ctum,  1.  bbrezati,  opajedi, 
alqd  serrd,  opiliti;  f  o  obrezavanju  u  ftidova. 
eireaa-sldeo,  (sideo),  edi,  essum,  2.  sjediti 
ndokolo,  opkoliti,  opsjedati,pbdajedati, 
bpasati,  urbem  omnibus  copiis;  urbs  cir- 
cumgessa,  alqm,  etan  6y;  tp  navaliti  na 
fcoga,  doaaditi  komu,  a  lacrimis  omnium 
circumsesaus,  circumsessug  muliebribus  blan- 
ditiis. 

elreum-sSpto,  v.  circumsaepio. 
elreuase&aio,  onis,  /.  [cireumsedeo]  podsje- 
ddnje,  op  na  da,  jednom  Oic.  Verr.  1,  33,  83. 
etreumsldeo  v.  cireumsedeo. 
etreun>*8ldo,  —  —  3.  pddsjesli,  opsjeati, 
bpajedati,  opkoliti,  dpaaati,  Plistiam, 
socios  Romanorum;  f  regem  urbemque.  • 

elrenmslllo, - 4  [circum-salio]  skakutati, 

poakakivati,  o  vrapou. 
eircam-gisto,  stfiti— ,  3 .  postaviti  ae  n&okolo, 
kupiti  ae  oko,  opkoliti,  alqm;  cum  paucis 
militibus  circumsistens;  -}•  c.  signs  sua;  na¬ 
poae  neprijoteJjeki :  opkoliti,  atijeaniti,  priti- 
jeaniti,  tiStoti,  plures  paucos  c.;  naves;  ne 
circumsisteretur  a  civitatibus;  apaol. 

elreuB-gSao - ,  i.  t)  intranz.  n&okolo  oriti 

ae,  razlijegati  se,  locus  ululatibus;  aures 
voclbus.  2)  tram,  zvedati,  budati  oko,  raz¬ 
lijegati  ae  oko  . clamor  hostem;  *  murum 
armis;  *  oiroumsonari  armis. 
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clrcam-sinas,  adj.  naokolo  oredi  ae;  turba 
canum,  odaavud  lajudi. 

elrramspeetittrlx,  Icis ,f.  [circumspectoj  (rijetko) 
ogledadica,  Flout. 

eirenBupeetlo,  5nls,  /.  [circvunspicio]  (rijetko) 
ogledanje,  oprez,  razboritoet. 

elreum-sp&cto,  1.  [intern,  od  circumspicio]  1) 
intram,  pozomo  i  opretno  bbzirati  ae, 
ogledati  ae,  zvjerati,  in  pasta  (o  iivoti- 
tyama) ;  uprilioi,  oircumspectans  tamquam  in 
rate  in  man  immense)  nostra  vehitur  oratio. 
2)  tram,  ea  svih  atrana  oglidati,  poenta- 
trati,  vrebati,  c.  omnia;  alius  alium  cir- 
eumspectant;  alqm;  c.  tempos  defectionis; 
(Too.)  misliti  o,  amjerati  na  &to,  belktm, 
fUgam;  (rjede)  iigledati,  vidjeti  n&oholo, 
aquam,  Lit).,  or.  circumspicio  2)  a). 

1.  fircumspeetus,  us,  m.  [circumspicio]  1)  ogli- 
d&nje,  bbzir&nje,  p ogled,  Cacilis  est  c., 
unde  in  omnes  partes  est  circumspCctus.  2) 
Ip.  razmiSljanje,  poamatranje,  bavr- 
tdnje,  rerum  aliarum. 

2.  elreumspeetns,  adj.  s  komp.  i  aup.  [circum¬ 
spicio]  prbmiSljen,  razborit,  oprezan, 
*  verba,  +  judicium. 

ciretraspieio,  exi  (sync.  per/,  circumspexti,  Ter.), 
ectum,  3.  t)  intranz.  oko  eebe  gtedati ;  ogli- 
dati  ae,  bbzirati  ae,  e.  (zbbGttfeo  ae  obzire), 
aestuat;  odatle:  paziti,  na  oprizu,  opre¬ 
zan  biti,  circumspiciendum  est,  ut  etc.  2) 
tranz.  a)  pozomo  oglidati,  razglidati, 
motriti,  situm  urbis;  sua;  *  amictus,  ogle- 
dati;  i  vidjeti  n&okolo,  ogledajudi  ae  8pa- 
ziti,  montibus  fluminibusque  clausam  regionem. 
Lie. ;  *  saxum  ingens,  b)  tp.  a)  izgl&dati, 
iakati,  externa  auxilia;  auctumno  tecta  ac 
recessum;  f  fhgam;  +  extemos  reges  sibi.  P) 
u  duhu:  pregledati,  razmiSljati,  pro- 
matrati,  omnia;  pericula,  Suvati  ae;  paziti 
na  ae;  cum  circumspicerent  patres,  quosuam 
consules  faeerent 

cireavsto,  stSti,  — ,  1.  atajati  oko,  ndokolo 
$tajati,  okruiivati,  senatum,  sellam;  cir- 
cumstantes,  naokolo  alqjebi.  Napoae  neprijo- 
teljaki :  opkoliti,  okruiiti,  tribunal  prae- 
toris;  fata  nos  c.,  pryete  nom  aa  svih  atrana; 
t  quo  notabilior  pauperise  et  angustiae  rerum 
nascentes  eos  circumsteterunt;  *  quae  te  dr- 
cumstent  pericula. 

dreun-sMpe,  str&pui,  pitum,  8.  (Too.)  1)  bii- 
dati  oko,  oriti  ae,  razlijegati  ae  oko, 
alqm,  rem.  2)  ea  svih  atrana  na  glae  govo- 
riti,  vikati,  haud  dissimilia  alii  et  quidam 
atrociora  c.;  circumatrepunt  (n avdtjvju,  vUSu 
na  *tf)  »iret  in  castra". 

f  eiream-str&o,  —  ctum,  8.  ograditi,  obzi- 
dati,  lacum  juxta  Tlberim. 


cireumtentes,  partic.  [tendo]  pokriven,  ima- 
ju6i  na  aebi,  elephanti  corio  (po  tcomeje  r&- 
zapSta  Slonova  koza),  Plaut. 
elmta-ttro,  — ,  — ,  8.  otrti,  aamo  tp.  sale- 
tjeti,  zabkupiti,  alqm,  jednom  Tib.  1,  2,  97. 
cireuratextes,  partic.  [texo]  utkan;  velamen  c. 
acantho,  naokolo  ureSen,  a  utkanim,  jed¬ 
nom  Verg.  Aen.  1,  649. 

eiream-tino,  ui  — ,  1.  upr.  grmjeti  oko  .  . ,, 
—  bu6ati;  tp,  Bellona  eum  c.,  tutnji  oko 
njega. 

■}•  elreuartoBSug,  partic.  [toudeo]  oatrizen, 

biiS&n. 

elreun-vftdo,  si  — ,  3.  oddsvud  navaliti  na 
koga,  immobiles  naves;  f  alqm  damoribus 
turbidis;  tp.  terror  ex  utraque  parte  c.  aciem, 
epopade. 

dremn-vigus,  adj.  (rijetko)  n&okolo  luta- 
judi,  Oceanus,  bptjeditiH  zemlju,  Hor.  epod. 
16,  4t. 

elreum-rallo,  1.  opkopati,  pbdajedati,  oppi- 
dum;  hostes,  Pompejum;  u  prilici,  (Ter.)  tot 
res  c. 

eircusnrectio,  onis,  f.  [circumveho]  (rijetko)  1) 
razvb£Snje  (o  robi),  portorium  circumvec- 
tionis,  provoznina  (carina  kod  razhSHjdpja 
robe  u  nutarryem  prontetu).  2)  teSaj,  solis. 
circus-vector,  1.  [intern,  od  circumvehor]  me- 
dijalno :  voziti  se,  ploviti  oko ,  oppida. 
Flouts  oram,  Liv. ;  tp.  *  c.  singula,  opiaivati, 
prikazivati. 

eircam-vSbor,  v6ctus  sum,  3.  (pas.)  voziti  se, 
jahati,  ploviti  oko  (naokolo),  jedriti,  sa 
i  bez  equo,  navi  Hi  classe;  locum;  ad,  in  lo- 
onm;  muliones  collibus  circumvehi  jubet; 
partic.  dreumvehens,  plovedi  oko  .  .;  oplo- 
vivSi  Peloponnesum. 

drcma-vele,  1.  zdvjesiti,  ogrnuli,  jednom 
Ov.  met.  14,  263. 

drcam-vtnio  etc.,  4  dodi  oko  iega ;  1)  okru- 
Siti,  opkoliti,  planities  locis  paullo  superio- 
ribus  circumvents;  homines  circumventi  flam- 
mi;  (Toe.)  Rhenus  insulas  circumveniens,  bp- 
tjedwSi.  2)  nepryatelj8ki  opkoliti,  bpasati, 
etijesniti,  zalaziti,  hostes  Hi  moenia  exer- 
citu,  vallo  fossflque;  per  inaidias,  insidiis  cir- 
cumveniri  ab  hoste.  3)  tp.  a)  ataviti  u  po- 
gibao,natjerati  unepriliku,u  Skripae, 
zhmre&iti,  nadvladati,  oboriti,  upro- 
paetiti,  itd ,  testes;  non  hello  aperto  sedsuls 
artibus,  frande  et  insidiis  est  prope  circum- 
ventus;  fialsis  erlminibus.  b)  omahnuti,  prb- 
variti,  innocentem  pecunifl;  plebem  feuore. 
eiremm-verto  (circumvorto),  vSrti,  vSrsum,  8.  i) 
okrenuti,  bkretati,  obrnuti,  bbrtati,  (• 
droumvertens  se,  hreSudi  ae  na  desno ;  cir- 
cumverti,  vrtjeti  ae,  okretati  se,  apaol.,  Plaut.; 
*  e  ooo,',  rota,  perpetuum  qua  circumvertitur 
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axem.  2)  tp.,  prdvariti  (za  novoe),  o.  ftlqm 
orgento,  Plaul. 

elrcum-vestlo,  4.  (rijetko)  obiidi,  samo  *  upri- 
lici,  c.  se  dictis,  Slititi  se  r\jedima. 
circum-vlnclo,  —  inctum,  4  (rijetko), povezati 
n&okolo,  murteta  juncis,  alqm  virgis,  Plant. 
oircum-Tlso,  —  —  8.  n&okolo  gledati,  je¬ 
dnom  Plant.  Amph.  5,  I,  38. 

*  +  circuni-vSlIto,  1,  lijetati,  oblijetati. 

*  f  elrc«m-Y#I«,  1.  oblijetati. 
clreum-volvo,  —  v610tum,3.  vdljati  .  .,  dkre- 

tati,  *  sol  magnum  circumvoMtur  annum, 
okredudi  se  svriuje. 

circus,  i,»».  1)  krug,  koldbdr,uastro- 

nomiji.  2)  trkalidte  za  korje  i  za  kola;  bilo 
ih  je  m  Rimu  vide,  od  kojih  je  ncyznamenitji 
oirkus  mdksimus,  sagraden  izmedu  Palatina 
i  Aoentina  od  Tarkoinya  Priska ;  byaSe 
mjesta  u  njem  za  150,000,  a  poSto  ga  raiirio 
Trajan,  za3  do  400,000  gledalaoa.  Odjednoga 
se  kraja  do  drugoga  prostirao  zid  do  6  atopd 
visok  a  20  stopa  Strok  „spina“  man,  na  oba 
Itraja  kojega  stajahu  3  SUjka  Bxnetae“;  oho 
ovih'  Sitjaka  morali  su  utrkivadi  na  kolima  7 
puta  voziti,  prye  nego  se  nagrada  dyelila. 
Osim  ovoga  oirka  bio  je  najvedi  circus  Fla- 
minius  i  circus  Florae;  d/ruga  trkalidta  spo- 
miiyu  Lin.  Verg. 

elrls,  is, /.  [xiiptf]  oirida,  nekaka  morska  ptiea, 
u  kqju  se  Soila,  kdi  Nizova  (Nisus),  pretvo- 
rila,  Ov. 

Cirrha,  a e,f.  [£<^a]  Cira,  pHstaniSte  delfsko 
8  gradom,  Apolonu  poaveoeno. 
cirrus,  i,  m.upr.  kovrdioa,  dupdrak;  odatle 
(Phaedr.  2,  5,  13.)  rise  u  odyeta. 

Cirta,  a o,f  [/JVpto]  Cirta,  grad  u  Numidyi,  s. 
Constantine.  Odatle  supst.  -tenses,  ium,  m. 
Oirdani. 

els,  praep.  s  aoe.  l)uprostoru:  s  ove  strane 
c.  Taurum,  Rhenum.  2)  (pretkl:  i  kasno)  u  ore- 
menu:  za  (o.  gen.)  Hi  earn  gen.,  do,  u,  c.  pau- 
cos  dies;  c.  decimum  mensem, 
els-alplnus,  adj.  oisalpinski,  (a  ovu  stranu 
Alpa  leiedi)  Gallia,  +  provincia;  Galli. 
elglum,  ii,  n.  oizij,  (laka  kolioa  putna  na 
dva  todka). 

eig-rhen&uus,  adj.  a  ovu  stranu  Bajne,  Ger¬ 
mans,  jednom  Coes.  b.  G.  6,  2,  8. 

Cisseus,  Si,  m.  [Kujoivg]  Oisqj,  kratj  tradki ;  otac 
Hekubin,  hoja  se  zato  zone  *  CIssSls,  fdis,/ 
Oisejevioa. 

elstS,  a e,/.  [ztoiTi]  sanduk,  kovdeg,  ormar. 
clstella,  ae,  f.  [dent  od  cisia]  s&ndudid,  kov- 

deSid. 

elstellStrix, Ids,/,  [dstella]  sandudarioa,  (ro- 
binja,  kqjaje  duvala  gospode  svoje  sandu&td 


s  dragoojenostim  a  Hi  dragUtjima),  Plant.  Trin. 
2,  1,  23). 

eistellSla,  ae,  /  [dem.  od  cistella]  kovdedid, 
s&ndudid  Ud.,  Plant. 
dsterna,  ae,  /  datrnja,  bistijerna. 
eistSphSrus,  i,  m.  [xunoipogog,  sandukdnoda]  oi- 
stofor,  so.  nummus,  azifski  novae  — *  odpri- 
like  4  drahme,  imajudi  na  lieu  oblik  Bakhove 
oiste  (v.  cista). 

elsttla,  ae, /.  [dem,  od  dsta]  sandudid,  kov- 
dedid,  itd .,  Piaut. 

f  cltStlm,  adv.  [citatus]  brzo,  hitro. 
eltStns,  adj.  [partie.  od  cito]  brzy, hitar,  c. 
gradu  ire;  equo  c.,  upropanj,  uzagrepce,  ci- 
tatiore,  dtatissimo  agmine. 
eltSrior,  us,  komp.  s  (rijeUcim)  sup.  citterns  (pos. 
citer  je  pretkl.  i  rijedak)  [cis]  1)  ovostran, 
8  ove  strane,  Gallia  c.,  a  ove  strane  Alpa, 
provincia.  2)  u  prostoru:  f  blizi,  najblidi; 
tp.  ut  ad  haec  dteiiora  veniam  et  notiora  no¬ 
bis,  Sto  nam  je  blue,  Die.;  swp.  upr.,  vrlo 
blizu,  najblidi,  stella  ultima  a  caelo,  citima 
terris ;  u  prUioi,  deduc  orationem  tuam  ad  haec 
dtima. 

Clthaerog,  finis,  m.  [iftfltctpaw]  Citer  on,  gora 
u  Beotiji,  Verg.  Ov. 

cltliSn,  ae,  /  [*t$dpa]  *  f  citara  od  detiri 
&oe,  *  oitaranje,  dice. 
cltbSrlsta,  ae,  m.  oithr&d. 

elthSrlstrla,  se,  f.  oilaradica, 

Ter. 

elthSriio,  1.  aitarati,  jednom  Nep. 

Eparn.  2,  1. 

f  eltkftroedleus,  adj.  [xt^ap^oj]  citaredski. 
eltUrcedus,  i,  m.  [xt3«p^xfdc]  oitared,  (pjevae 
uz  oitaru). 
eltlmus  v.  citerior. 

Citium,  ii,  n.  [KXxtav]  1)  Citij,  starodavan  i 
znatan  grad  na  otoku,  Cipru.  Odatle  Citieus, 
adj.  oityjshi;  supst.  -151,  5 rum,  m.  Qitijani ;  i 

CItIcu,  Si,  m.  Cityanin,  Zeno.  2)  grad 

u  Madedoniji. 

1.  cite,  adv.  s  komp.  i  sup.  [citus]  1)  brzo, 
hitro,  discere  alqd;  citius,  brie  nego  Use 
redi  mode,  Hv.  ♦  pjeen.  *  solito  citius,  *  serins 
aut  citius,  prye  Hi  poslye,  had,  tad,  *  dtlus 
supremo  die,  pred  smrt.  2)  tp.  a)  a  negaoijom : 
ne  lako,  quern  non  tam  c.  rhetorem  dixeris 
qnam  xolutxSr.  b)  u  komp.  bez  negao\je  =-  po- 
tlus,  pade,  prije,  citius  diceres,  dixerim. 

2.  eltc,  1.  [intern,  od  cieo]  1)  razmahati, 
raznjihati,  tjerati,  goniti  (samo  pje- 
snidki  i  kasno,  izim  partie.  citatus  kao  adj., 
Sto  gl.);  duSevno:  podjariti,  podraiiti, 
isque  (animi)  motus  aut  boni  aut  mali  opini- 
one  dtetur;  jednom  do.  Tuso.  3,  11,  24.  2) 
(glasom)  pbzvati,  sazvati,  c.  senatum,  pa- 
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citra— clamitatio 


tres  in  curiam,  juvenes  ad  nomina  danda.  Na¬ 
pose  a)  pozvati  na  aud,  testem  reum,  zov- 
nuti  je  U  doSao ;  odaUe  i  tuiiti,  tp.  citare 
alqm  testem,  auctorem,  libros  auctores,  navesti 
koga  za  sxjedolta,  pozimti  se  na  koga  kao  na 
srjedoka  Hi  poruka  itd.,  odatte  b)  uopde  po- 
imence  napbminjati,  zvati,  imenovati, 
c.  censorem;  victorem  citari.  3)  svqjednako 
zadinjati,  pjevati,  sveudilj  klioati,  c. 
paeanem;  *  c.  io  Bacche. 

rltra  (prvobitno  dbl.  sing.  gen.  f.  od  oiter,  ci- 
terfl,  citra  so.  parte),  adv.  ipraep.  1)  s  ovu 
strann,  c.  Gabios,  c.  vallem,  c.  flumen ;  (Tac.) 
vis  Agrippinae  c.  ultima  stetit;  *  nec  c.  nec 
ultra  mota.  2)  pred,  iznutra,  pod,  non  a 
postrema  syllaba  c.  tortiam,  ne  pred  tredim 
slovom  od  kraja;  saepe  etiam  c.  licet,  slobodno 
je,  i  had  ne  moiei  na  viSe;  *  citra  quam,  tnanje 
od;  nego  U;  takoder  *  virtus  non  estc.  genus, 
ne  zao8taje  za  .  .,  ne  stcji  nize  .  *  peccavi 

c.  sceius,  aagrijeSio  mm,  no  ne  do  zlobina.  3) 
*  f  u  vremenu:  pred,  prije,  c.  tempora  Tro¬ 
jans.  4)  (istom  od  Quint.)  bez,  osim,  iz- 
van,  ne  glededi  na,  est  ea  facies  Britanniae 
citra  Caledoniam;  c.  spectaculorum  dies. 

cltreus,  ad),  [citrus,  nekako  drvo  afridko]  ci¬ 
tron. 

cltro,  ado.  [cis]  amo,  samo  s  ultro,  v.  ultro. 

eltus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partio.  od  cieo]  zato : 
brz,  hitar,  incessus;  eques,  tatarin,  ulak, 
undique  citi,  odasvud  dopadajndi;  via,  vox;  * 
pes;  *  citus  subscribe. 

clvlcus,  adj.  [civis]  gradanski,  corona  c., 
gradanski  vijenac,  (hrastov  vijenac,  koji  je 
dobio  gradanin  izbavivSi  od  smrti  sugra- 
danina  u  boju). 

1.  civilis,  adj.  8  komp.  i  (kasnim)  sup.  [civis] 
1)  gradanski ;  drzavni  (razlidito  od  ciri- 
cus),  c.  sanguis;  c.  bellum,  doniadi;  victoria, 
nad  sngradanima :  studia;  mos;  oratio  dribs, 
politiSki  govor;  jus  c.,  gradansko  drzavno 
pravo  (opp.  jus  naturale),  Hi  (u  nzem  em.)  oi- 
vilno  Hi  gradansko  privatno  pravo  (opp.  jus 
publicum),  i  starije,  pram  ('ppp.juspraetorium 
Hi  honorarium,  izpretorakih  naredaba poteklo), 
i  u  najuzem  em.  tumadenjem  udenih  pravnika 
dobiveno  pravo;  latio  c.;  c.  scientia,  driavo- 
jraem  pmwsty  jwpuiam?  smtfe, 


2.  Civilis,  is,  m.  (Claudius)  Civil,  voda  Bata- 
vaod,  koji  su  ustali  protio  Rima  g.  69  po  Is., 
Tac . 

f  elrilYtas,  atis,  f.  [1.  civilis]  uljudnost, 
udvornost,  prijaznosl,  usrdnost 
elvlllter,  adv.  s  komp.  i  sup.  [1.  civilis]  1)  gra¬ 
danski.  2)  uljudno,  udvorno,  prijazno, 
usrdno,  Ov.;  cirilius,  Plin.  ep.;  cirilissime, 
Eutr. 

civis,  is,  comm.  dbl.  starije  ciri,  Mas.  ponajviSe 
clve,  1)  gradanin;  dr&avljanin,  g?a- 
danka.  OdaUe  napose  a)  =  sugradanin, 
sugradanka,  c.  meus,  tuus;  (Plant.)  cives 
tuae.  b)  podanik,  rex  imperat  ciribus  suis. 
civitas,  Stis,/.  [civis]  i)polozaj  gradanma,  pravo 
gradansko,  drzavlj anstvo,  osb.rimsko,  c. 
Romans;  dare  alcui  civitatem;  alqm  eiritate  do- 
nare;  civitatem  amittere,  alcui  adimere,  alqm  in 
civitatem  recipere,  in  civitatem  ili  ciritati  ascri- 
bere,  in  populi  Romani  civitatem  suscipi;  alqm 
in  civitate  retinere,  de  eiritate  ejicere;  i  jus 
ciritatis,  prava  gradanstva:  pren.  +  verbo  ci¬ 
vitatem  dare  =  udomaditi.  2)  gradanstvo, 
skup gradana  ilievikoliki  gradani  odaUe: 
drzava  (shkp  svihkolikih  gradana),  grad, 
opdina,  civitas  3tabat  in  foro;  c.  Rhodiorum; 
esse  alojs  civitatis;  administrare,  augere  c.;in- 
stituere,  condere,  evertere,  vi  expugnare  c.; 
foederata  civitas ;  mores  civitatis  (a  ne  rei  pu- 
bbcae)  immutantur;  pren.  una  communis  deo- 
rum  atque  hominum ;  f  c.  Stoicorum.  3) 
(pretkl.  i  kasno)  —  urbs,  grad  (t.j.  skup  svih¬ 
kolikih  stanova  gradana),  saepta  muris;  na¬ 
pose  Rim,  i  stanovnioi  njegovi. 
elides,  is,  f  1)  Sleta,  kkoda,  gubitak,  ne- 
sreda  nezgoda,  c.  dextrae  manus;  c.  civi¬ 
tatis;  c.  belli,  nevolja,  ratna  nevolja,  ea  clade, 
pdhara,  instantes  clades,  pomor;  cladi  eBse, 
biti  na  propast,  na  zator,  *  Scipiadae  clades 
Libyae,  Scipionovidi  propast  L.  —  Napose  2) 
ratna  nesreda,  poraz,  cl adem alcui afferre, 
inferre,  facere,  potudi,  poraziti  koga;  cladem 
(pugnae)  accipere,  potuden  biti. 
eliun,  [celo]  l)adv.  potajno,  tdjom,  kriao m, 
plura  c.  removere;  c.  ferre,  tajiti,  sakrivati ; 
(Ter.)  c.  esse.  2)  (Com.)  praep.  s  dbl.  i  aco., 
bez  znanja,  c.  me,  te,  illo,  bez  mojega  itd. 
znanja;  c.  patrem  atque  omnes;  c.  virum;  c. 
me  Hi  milii  est,  nepoznato  rnije ;  me  c.  habuit, 

uPyw,  Mejeod  spm  npdirjs, 


rerum  cirilium  cognitio ;  *  quercus  —  corona  Merc.  1,  1,  48. ;  jednom  Caes.  b.  o.  2,  32,  8.  c, 
cirica.  2)  tp.  gradanski,  opde  koristan,  vobis;  c.  hostibus,  pisao  b.  Afr.  11,;  c.  prae- 
IAo.;  uljudan,  usluian,  prijazan,  ud-  sidia,  c.  quendam  Philonem,  pisac  b.  Hisp. 
voran,  usrdan,  (koji  ne  pokaznje  drzamjem,  3,  36, 

da  pripada  vladajudoj  u  drzavi  poroduri)  elinitsr,  Oris,  m.  (damo\  vikaS ,  (o  lofiu  go- 
i8tom  Ov.  i  kasniji  prozaioi ;  quid  dvilius  illo  vomiku). 

(Augusto)?;  Germanico  civile  ingenium,  mira  climltitio,  Onis,  /.  [clamito]  vikanje,  dre- 
c.omitas.  Sanje,  jednom  Plant.  Most.  1,  1,  6. 
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clamito  -  elarus 


elamTto,  1.  [intern,  od  clamo]  vikati,  vikom 
vikati,  dovikivati,  na  glas  zvati,  quid 
clamitas?,  Ter.;  „ad  arma!“  clamitans;  a  ace. 
o.  inf.;  *  passer  qnestuyano  c.;  Cauneas  ( kawn - 
she  emoTcve!);  +  saeva  et  detestanda  Quirino, 
ljuto  prbklityali  Q.;  c.  caUiditatem,  izdavati, 
odavati ;  a  dva  ak.,  na  glas  nazvati,  pso- 
vati,  alqm  sycophantem,  Ter.,  se  tanti  exitii 
reum,  Tac. 

elS mo,  1.  l)intranz.  vikati,  zvati,  tumultuan- 
tur  et  c.;  c.  de  uxoris  interitu,  narioati,  odatie 

*  uopde  o  avakom  oStrom  glasu ,  o  zamoru, 
i-uboru  node,  ( Com.)  o  rkanju,  o  ovrdanju  oordtra, 
(cicada).  2)  tranz.  glaeno  zvati,  osb,  dozi- 
vati,  dovikivati,  prizvati,  imenovati, 
itd.,  c.  triumphum;  onrnes  c_,  hoc  indigne 
factum  esse;  a  ut;  (Ter.)  illla  (dot.)  quid  facto 
opus  esset,  clamat  de  via;  c.  fldem  hominum, 
zazicati ;  *  morientem  nomine;  +  palm  a  da¬ 
rn  ata,  dgldSena ;  *  se  causam  malorum;  fp. 
oditovati,  govoredi  vidu,  de  te  autem,  Ca- 
tilina  cum  tacent,  clamant;  i  o  beOv.,  veritas 
clamat;  a  aoo.  o.  inf.,  quom  mi  ipsum  nomen 
ejus  Archedimidis  clamaret  dempturum  esse. 
Plant.;  quae  (tabulae)  se  corruptas  atque  in¬ 
terlitas  esse  clamant. 

elintor,  Oris,  m.  [clamo]  vika,  graja,  buka, 
larmd,  edere,  tollere,  proflindere,  (Plant,  i 
pokl.)  facere,  *  dare  clamorem,  vikati,  larmati 
■itd.;  *  compescere;  c.  hostUis;  *  supremus, 
na  mrleaca,  mrtvaou;  clamor  exoritur,  ad 
caelum  fertui4;  napose  osb.  u  pL:  pohoaina 
vika,  klioanje,  (vika  zadovoljetva  w 
kazaliStu,  na  foru  Hi  na  audit),  damore  con- 
sensuque  populi;  *  c.  secundus;  Hortensius 
clamores  faciebat  adolescens.  Hi:  vika  neza- 
dovo/jstva,  Fuscum  damoribua  et  conviciis  et 
sibilis  consectantur ;  tp.  o  nezivitn  predmetima. 
Strop  of,  orenje.  Sum,  buka,  od]ek,  uvuk; 
i  lumkr.  clamor  hostilis  et  cursus  armatorum 
omnia  ferro  flammaque  miscet,  vika  i  trka 
ndorui&nih  duSmana  itd. 
clancttlnm,  [dem.  od  dam]  (Com.)  i)  adv.  aa- 
avim  potajno.  2)  praep.  a aeo.  bez  znanja, 
c.  patrem. 

clandestine,  adv.  [clandestinus]  (rijetko)  po¬ 
tajno  i  akrovito,  Plaut. 
clandestlnns,  adj.  [clam]  p  otaj  an,  *  foedus; 
scelus;  colloquia;  consijia. 
clangor,  Oris, m.  fdango,  xloyyii]  zveka,  zvuk, 
orenje.  a)  o  ptioama:  ovrkut,  krika,  cum 
magno  clangore  volitare;  c.  gakanje  anserum, 

*  magnis  quatere  clangoribus  alas,  b)  o  svi- 
ralcma  n.  pr.  o  trubi,  orenje,  tubarum, 
trubljerje. 

Olinis,  is,  acc.  im,  m.  Kla  na,  rijeka  w  Etru- 
ryi.  Too. 
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Cllt  nine,  ii,  »».  Klanij ,  rijeka  u  Kampaniji, 
Verg. 

dare,  adj.  a  komp.  i  sup.  [elarus]  1)  jaano, 
razgovijetno,  oculis  videre,  Plant. ;  *  fulgens 
caesaries.  2)  glas  no,  razgovijetno,  genere 
dare,  ut  milites  exaudirent,  —  inquit;  f  clarius 
fafiulari;  *  dare  loqui  (redi),  *  dicere  (moliti 
se).  3)  pren.,  clarius  (jasnije)  apparet  alqd, 
Gael.  »  Olio.  fam.  8,  14,  2. ;  clarius  (etjettije) 
exsplendescit  alqd,  Nep. ;  *  clarius  indicare 
laudes  alcjs. 

elftreo,  —  — ,  2,  [elarus]  jasan  bit*,  ajati, 
avijetliti  se,  tp.  ajati,  odlikovati  ee, 
biti  na  glaau,  viri  fama  c. 
eUreseo,  rui  — ,  3.  [clareo]  postati  jasan, 
avijelao.  1)  za  odi:  sinuti,  zasjati,  Tao, 

2)  *  za  uSi:  zaoriti  ae,  jaano  ae  duti, 
sonitus;  -[•  prbslaviti  se,  izidi  na  glas. 

dlrigitlo,  Onis,  f.  [clarigo]  (u  smislu  od  dare 
qjo  „glaano  zahtijevati“)  klarigacija, 
kojom  je  feeijed  glasno  i  svedano  zahtijevao 
od  nepr  jatetja  naknadu  i  zadovoljStinu  pride 
rata,  po  tome:  navjeStaj  rata;  pa  i  plje- 
nidba  dovjeka,  koji  ae  zatede  na  zdbr&rjenu 
mjeatu,  Liv.  8,  14,  6. 

*  dftrfeffnus,  adj.  (elarus  i  sonus)  j  a  an  o- 
glaaan. 

eltrltac,  Sds, /.  [elarus]  jaanoda;  o  skthu: 
jaanost,  razgovijetnoat,  vocis;  tp.  gla- 
eovitoat,  alava,  glas,  hominis;  f  generis; 
f  nominis;  f  causa  claritate  personarum  in¬ 
signia. 

dlrftMe,  inis,/,  [elarus]  1)  jasnoat,  avjelloat, 
deae  (ao.  lunae),  Tao.  2)  tp.  slcva,  glaao- 
vitoet,  glas.  Sail.  Toe. 
elfro,  1.  [larus]  1)  rdzjaaniti,  raavijetliti. 

3)  fp.  prbslaviti,  velidati. 

ellrer,  Oris,  m.  [clareo]  jaanoda,  svjetloat, 
jedngm  Plaut.  Moat.  3,  1,  111, 

CUre»,  i,  /.  [&Upof]  Klar,  grad  u  loniji 
a  hramom  i  orakulom  Apolonovim.  Odatie 
Citrine,  adj.  klaraki;  *  deus  C.  i  *  samo  Cla¬ 
rius;  poSta. 

•liras,  adv.  6  komp. i eup.  1)  jasan,  svijetao.. 
ajajan,  locus;  gemma, stella;  *sidere  clarior; 
*  lapides  (biser •);  *  sub  clara  lucerna,  kod 
svijetla  uljamce;  *  dies,  bijeli  danak;  *  aquilo, 
vedredi ;  za  eluh:  jasan,  razgovijetan, 
voce  clara,  glaeno,  clariore ;  *  latratus ;  *  tuba, 
jaanoglaana,  tp.  a)  dudevno:  jasan,  razgo¬ 
vijetan,  razumljiv,  odevidan,  bjelodan, 
vide,  ut  mi  haec  certa  et  clara  attuleris,  Ter.; 
luce  sunt  dariora  nobis  tua  consilia  omnia; 
praesertim  cum  id  soils  luce  videatur  clarius ; 
(Quint.)  clarissima  (najjaanija)  in  materia  si- 
mili  eomparatio  est.  b)  izvanjim  Hi  unutartyim 
vrlinama  ajajan,  odlidan,  zn&menit,  gla- 
sovit,  c.  glorift,  elavom,  ex  doctrina  nobilis 
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et  c.;  m  or  tea ;  virtus;  pax;  res;  clarus  alqsre; 

*  ob  alqd;  prijekomo  =  zloglasan,  c.  su- 
perbitk  luxuri&que,  jednom  Liv.  7,  31,  6.  Na- 
poae  je  vir  clarus  ntu£  odHSan  djelovanjem  u 
ratu  i  u  mint,  mmogo  zasluian  driavnik  (err. 
iUustris). 

elusttrius,  adj.  [classis]  pomorski,  centdrio, 
pomorski  satnik  Tao.  ann.  14,  8.;  supst.  elas* 
stiril,  so.  milites,  vojnioi  od  momarioe;  so. 
nautae,  mornari. 

elasslettla,  ae,  /.  fdem.  od  classis]  maleno 

brodovljSyjlota,  jednom  Oio.  Att.  16,  2,  4. 

* 

claaslcus,  adj.  [po  classis  2)]  1)  tiSudi  se 
odjela  leopnene  vojske  Hi  pomorstva 
(momarioe);  u  tom  znadet\ju  samo  kao  supst. 
clasaTeum,  i,  n.  bqjni  amok,  koji  se  davao  tru- 
bom,  clasaicum  cecinit,  zatrubi ;  classioum  cani 
Hi  canere  jubet,  zapopjedi  znak  dati,  trubHi; 

*  =  bojna  truba.  2)  osib.  pomorski,  ha 
morn,  milites,  pomorski  Hi  mornari,  ( Tao .) 
legio;  *  bellum;  supst.  classic!,  5rum,  m.  «) 
so.  milites,  pomorski  v.,  Tao.  fi)  so.  nautae, 
Owrt.  =  classiarii.  3)  classici,  gradani  prvoga 
razreda  naprotin  proletaraca ;  zato  metaf. 
classici  scriptores,  dobri,  uzomi  pisoi  #.  j. 
Jdasioi.u 

elisjis,  is,  aoo.  prvobilno  -im,  abl.  -i,  posUje 
-em,  -e,  f.  upr.  dio,  odio,  razred,  oso~ 
bito  1)  od  Servjja  Tulija  odredeni  razred 
gradana ,  ex  classibus  (Sail.) ,  iz  prvih  pet 
razreda;  tp.  phllosophus  ille  quintae  classis 
esse  videtur,  najoiSega  reda;  f  bolje  opdenito 
odio,  razred,  n,  pr.  u&enikd.  2)  (zastar.) 
vo j 8k a,  a)  kopnena  vojska,  * Hortlnae  clas¬ 
ses.  b)  pomorska  vojska,  vojna  flota, 
mornarioa,  comparare,  omare,  instraere, 
facere,  efflcere,  aedificare  c.;  appellere  ad  Delum, 
pristati  s  Jlotom  uz  .  ,  classe  Hi  class!  pro- 
flcisci,  odjbdriti  (Nep.),  pugnare;  classi  feliois- 
sime  geruntur  res;  c.  ibi  stetit,  ondje  je  sta~ 
jala;  *  o  jednom  brodu;  odatle  *  classes  «= 
naves. 

Clastldiuia,  ii,  n.  Klastidij,  gradid  u  Oaliji 
oisalpinskoj. 

Clktena,  ae,  f.  Klaterna,  gradid  u  Oalyji 
oisalphnskqj. 

elttrl,  Crum,  m.  i  *  -tra,  8 rum,  n.  rS~ 

Sitka,  Hot. 

elitritus ,  rSSStkSm  zdgr&den,  s  rbSH- 
kOm,  fenestra. 

claudeo, - ,2 .Hi  ellude,  —  sum,  8.  (rjede 

u  Idas,  jeziku)  [clandus]  biti  hrom,  hra- 
mati,  Sepati,  samo  tp.  —  na slabim nogama 
biti,  slabo  HrSden,  manjkav,  loS,  si 
beats  vita  una  ex  parte  clauderet;  si  altera 
parte  daudet  res  publics;  napose  o  govoru  % 
o  govomiku. 


elaudleans,  adj.  [partio.  od  claudico]  tp.  hra- 
mljudi,  hrom,  Sepav,  nihil  c.,  nihil  redun- 
dans. 

elaudloitlo,  Onis,  /.  [claudico]  hr  am  a  nj  e,  S  6- 
p  &  nj  e. 

elandleo,  1.  [claudus]  1)  hrom,  Sepav  biti, 
hramati,  Sepati  graviter  ex  vulnere.  2)  tp. 
kao  Sto  claudeo,  ne  tots  amicitia  quasi  clau- 
dicare  videatur;  nec  in  ullo  officio  c.;  si  quid 
in  nostra  oratlone  claudicat. 

Claudius  Hi  (twkoji  su  se  Slanovi  nazivali  vul- 
gamo  Clodil),  ime  plemeni*  rimskomu,  iz  koga 
su  bile  obitelji  „Appii,  Pulchri,  Nerones  i  Mar- 
celli*  najvaSnije.  1)  App.  Ci  Caecus,  koji  je 
kao  cenzor  g.  812  pr.  Is.  Apijew.  oestu  i  vo- 
dovod  sagradio.  2)  P.  ClodlusPulcher,  poznati 
protivnik  Oiceronov,  od  MHona  ubijen,  muz 
Phutrife  i  Fulvije.  Odatle  Clodliuns,  adj.  Klo- 
dijev.  3)  Tiberius  Cl.  Nero,  pristaSa  Cezarov 
i  Antonijerv  pomirio  se  potom  s  Oktavijanom, 
komu  je  Senu  svoju  Liviju  odstupio ;  rodila 
em  se  dva  sina  (Tiberius,  potorji  oar,  i  Drusus, 
otao  Klaudija  cara).  4)  M.  Cl.  Marcellus,  osvojio 
grad  Sirakuzu  g.  212  pr.  Is. ;  Qajus  Cl.  Mar¬ 
cellus,  mu£  Oktavije,  sestre  Oktavijanove,  od 
koje  mu  se  rodio  sin  Marcus  Cl.  M.,  kojega 
je  Augustus  posinio  i  kderju  JuKjom  oienio, 
no  tetf  wmije  prUiSno  mlad  god.  23.  pr.  Is. 
Odatle  ClaudiSnus  (jednom  Too.  ann.  13,  2, 
Claudialis)  iK  Claudius  (i  Clodianus,  Clodius), 
adj.  Klaudijev  (Klodijev). 

1.  elaudo  c.  claudeo. 

2.  elaudo  (pjesn.  i  kasno,  cl 8 do),  si,  sum,  3.  1) 
zakljHSati,  zatvoriti;  a)  Sto  je  btvoreno, 
otvoren  prostor,  januam,  valvas,  forem  cubi¬ 
cal!;  portas  alcui;  Janum,  Janovhram,  curiam, 
tabemas;  oppidum  undlque ;  c.  aurem  alcui  rei 
Hi  ad  alqm';  *  lumina  (o  nodi),  *  ocellos  (o 
smrti);  clauso  ore,  zhSepljenvm,  uetima,  Tao.; 
u  prHich;  nec  ita  claudenda  est  res  familiaris, 
ut  earn  benignitas  aperire  non  possit;  tp.  aliud 
clausum  in  pectore,  aliud  in  lingua  promptum 
habere;  kao  ret.  1. 1.  sententias  numeris,  blago- 
glasno  zakfjuSiti;  universe  comprehenaio  et 
species  clausa  et  terminata  est,  zdgldvljena  i 
zdokrUSena ;  (Hor.)  alqd  senis  pedibus,  verba 
pedibus,  zoJdjuSiti,  zaglaviti;  supst.  clausum, 
i,  n.  z&p8ranj ,  *  positum  in  clauso  (pod 
ldjuSem)  linqnere  alqd;  clausa  brave  razbiti, 
effiringere,  SaU.;  partio.  clausus  tajnovit,  (o 
znaSaju),  Tao.  ann.  8,  16.  —  b)  put,  Hanac, 
zemtjuHd.  zatvoriti,  zapremiti,  zakrSiti, 
c.  terrestres  aditus  opportune  positis  prae- 
sidiis;  o rones  aditus  (fori)  claudentur;  viam,  * 
Tatio  iter;  clausam  Alpibus  Italiam,  Tao.;  tp. 
a)  zemlju za  promet  zatvoriti,  clausae  hieme 
Alpes  essent;  tanquam  clausa  sit  Asia;  Pontum, 
qui  antes  populo  Romano  ex  omul  aditu  clau- 
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8U8  ftiisset;  napose. c.  mare  (o  olvjcma,  zimi) 
p)  zaglaviti,  dovr  Siti,  *  epistolam ;  * 
lustrum  octavum.  y)  zcttvorati,  driati  se 
beget,  kao  zemljop.  t.  t.  insula  ea  sinum  ab 
alto  claudit,  in  quo  Carthago  sita  est;  kao 
milit.  t.  t.  agmen  claudere,  zaktjuditi,  bHi  u 
zapledu;  (Tac.)  dextrum,  ainistruin  latus,  za- 
kla>\jati,  Stltiti.  2)  narnjesto  razliditih  kompoz. 
A)  =  intercludere,  prbsjesti,  zakrSiti, 
transitum,  maritimos  exitus ;  commeatus;  fti- 
gam;  vocem  Eunndri  e.;  *  rivos,  fontes,  u  Just. 
sauguinem,  uslaviti  B)  =  eoncludere,  inclu- 
dere,  a)  o  iivim  stvorovima :  zatvoriti,  ba- 
oiti,  filinm,  alqm  in  curia  Hi  in  curiam,  f 
alqm  cum  cane  in  caves;  f  se  Daphpae;  * 
careere  claudi;  *  c.  pecus  textis  cratibus;  (Too.) 
claudi  cubiculo;  f  o  stvarma :  alqd  anulo.  b) 
opkoliti,  bpasati,  pdsjedati,  adversaries 
locorum  angustiis ;  f  urbem  operibus;  claudi 
locorum  angustiis,  f  obsidione;  clausum  esse 
copiis  hostium;  i  u  lovaSk&m  jeziku.  o)  okru- 
zivati,  forum  porticibus  tabemisque;  non 
portu  illud  oppidum  clauditur. 

dandas,  adj.  Plant.  elSdns,  1)  hrom,  Sepav, 
altero  pede,  u  jednu,  nogu ;  deus,  *  pes  c.; 
odatte ,  navis  c.,  brod  8  pcAomljenim  vealima 
na  jednoj  st-rani:  carminft  c.  altemo  versu  == 
elegiSke.  2)  *  tp.  nedoetatan,  nepotpun 
pars  clauda  officii  tuL 

elanstra,  vulgamo  clostra ,  Crum,  n.  (odatte 
JdoStar*)  (+  daastrnm,  i)  [claudo]  dim  se  Sto 
zatvara,  1)  kljuSan  too,  brava,  c.  revellere, 

*  laxare,  *  relaxare ;  tp.  zagrada,  okovi,  f 
versus  tua  fi-egerunt  c.  =  izadoSe  u  svijet;  + 
refringere  c.  pudoris  et  reverontiae ;  *  obstantia 
rumpere  c .  2)  u  Svrem.  am.,  a)  vrata,  naaip, 
gdt  itd.,  diu  clnustris  retentae  ferae  (kdbaSa); 
c.  portus,  zatvor  lake  pbtopljenim  brodomma 
Uifprevudenim  lancima;  *  c.  urbis ;  illi(venti) 
circum  c.  oka  zidova,  Sto  im  pryebe  fremunt; 

*  zdryelo,  Jdanae,  angusti  Peloid,  b)  u  vgj- 
niSkom  jeziku  soe,  Sto  ulaz  u  koje  mjeslo  za- 
klanja,  brani, Stiti :  bedem,  bastija,  opkop, 
kljuS,  Hi  vrata,  imperii,  loci,  locorum, Etru- 
riae  -{■  c.  maids;  -f  montium,  kkrnao;  ■{•  c. 
contrahere,  opkopati  linyu;  tp.  c.  nobilitatis 
refringere;  +  annonae  Aegyptus. 

elanstUa,  ae,  /.  [claudo]  zaglavak,  konao, 
epistolae ;  napose  u  retorioi,  zaglavak  pe- 
rijoda. 

diva,  a e, /.  kijaSa,  toljaga,  *  (■  kao  atribut 
Herkulov,  buzdbvan,  topuzina;  u  Nep.  4,  3,  4. 
Stap  u  Sparlanaoa,  o  koji  su  ispisan  •emen 
dmotdli  tako,  da  je  pismo  mogao  Sitati  samo 
onqj,  kqjije  remen prSmotao  oko  Stapa  jednake 
duljine  i  debljine. 


elivirlnm,  ii,  n.  [clavus]  Savlovma,  (novel,  Sto 
an  ih  vojnioi  dobivoli  za  brukvioe  (Mince)  oi- 
pela,  Tao.). 

ellvitor,  Oris,  m.  [clava]  toljagaS,  toljaga , 
Plaut. 

elirlctla,  ae,  f.  [dcm.  od  clava]  stria) a  (kon- 
Si6i  nakraj  vinove  loze). 
divider,  Sra,  um,  [gero]  1)  [clava]  adj.  to- 
IjagaSki,  topHzlija,  pridjev  Herkulov  ;  to¬ 
ljaga,  pridjev  raebojniku  Perifetu  (Periphetes), 
c.  proles  Vulcani.  2)  [clavis]  adj.  kljudbnoSa 
(=  Janus  kao  bog  od  vrata). 
elivis,  is,  f.  1)  kljuS,  c.  adulterinae  por- 

tarum,  otpirSS,  gl.  adulterinus;  adimere  uxori 
claves  *■=  'Yfpteniii se.  2)  kljubanioa,  brava, 
alias  clave*  imponere  portis;  *  frustra  c.  inest 
foribus;  po8l.,  *  servari  centum  clavibus,  pod 
sto  kJjiiSevcU  S)  *  kljui,  kojim  se  zvbSka  oda- 
piryS,  adunca  trochi. 

divas,  i,  m.  1)  klinac,  Savao,  ferreus;  tra- 
balis,  Savao  od  grede;  *  clavi  trabales,  *  ada- 
mantini,  kao  atribut  bozice  „Necessitas“ ;  trabali 
clavo  flgere  benefleium  gl.  trabalis;  clavum  anni 
movere  ex  eo  die  =  raSwnati  poSetak  godine,jer 
su  Rimtjani  u  atarije  doba  oznadivali  godine 
Savlima,  kojeje  najviSi  Sinovnik  13.  septembra 
(idibus  septembribus)  zdbijao  w  zid  kapele 
(cells)  Jupitera  kapitolskoga.  2)  o  stvarma 
natik  na  Savao,  a)  krmilo,  timun,  ille  (gu- 
bemator)  clavum  tenens  sedet  in  puppi;  *  u 
prHici,  clavum  tanti  imperii  tenere  et  guber- 
nacula  rei  publicae  tractare.  b)  *  f  pbrub, 
grimizan  trSk  na  tunioi,  latus  (n  senatora),  a 
angustus  (u  vUeza)  c.;  (Hor.)  samo  clavus  = 
Btuniea“  porubom  opSivena,  mutare  clavum. 
ClaaiMinM,  Srum,  f.  [KiuCojufrat]  Klazomena, 
grad  u  Ionyi;  odatte  •  mining,  adj.  klazomen- 
ski;  supst.  Claaomentl,  drum,  m.  Klazomenci. 
Ueanthes,  is,  nt.  K leant,  JUozof 

eloiSki,  god.  260.  pr.  Is.,  uSenxk  i  nastjednHc 
Zenonov. 

Clemens,  tis,  adj.  8  komp.  i  sup.  1)  o  znaSaju  i 
ponaSanju :  blag,  krotak,  umiljat,  mi- 
loativ,  dobar,  benigno  et  dementi  animo 
esse  in  alqm.  Ter.;  dementes  judices  ac  mb 
sericordes;  c.  vita  rustics,  Ter.;  castigatio; 
sententia;  rumor  c.  blag,  povoljan.  2)  tp.  o 
kakvoci  zraka:  blag,  tih,  *  flamen;  o  tijeku 
rijeke,  tih,  miran,  f  alveus;  *  amnis. 
dSmeater,  adj.  a  komp.  i  sup.  [clemens]  1) 
blago,  miloetivo,  mirno,  krotko,  alqd 
fhcere,  ferre ;  cL  accept!  a  consule ;  •]•  c.  tractare 
alqm;  c.  ductis  inilitibus  bez  pljadkanja.  2) 
(Tao.)  blago,  uzdiiudi  se,  polagano,  c. 
editum  jugum;  juga  clementius  adirentur. 
eUmentln,  ae,/.  [clemens]  1)  blago st,  milo- 
stivost,  milosrdnost ,  focilitas  et  c.,  Ter.; 
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c.  mansuetudoque;  pro  suit  dementia  ac  man- 
suetudine;  lenitas  et  cl.  2)  f  tp.  cl.  aestatis. 
CleSbls,  [KUopie]  is,  m.  Kleobia,  v.  Bito, 
Cleombratns, i, m.  [Kltu/jfyozoi]  1)  Kl eombrot , 
vojvoda  lacedemonski  u  boju  kod  Leuktre  g. 
371.  pr.  Is.  2)  rnladid  Ork,  iz  Ambraoye. 
Cleon,  ontis,  m.  [ Kltmv]  Kleon,  zloglasan  de¬ 
magog  aienski, 

Cleonae, firum,  f.  [Kiaavui[  Kleona,  grad medu 
Korintom  i  Argom,  blizu  kojega  je  Herkul 
ubio  nemejskoga  lava.  Odatle  Cleonaeus,  adj. 
kleonski. 

ClSSpfttra,  ae,  /.  1)  kd  Filipa  Icralja  madedon- 
skoga,  i  Olimpijade,  zena  Ale/esandra,  Icralja 
epirskoga,  a  potom  Perdikina.  2)  egipatska 
kra/jioa,  zloglasna  milosnioa  Cezarova,  a  potom 
Antony  eva,  kdi  Ptolemeja  Auleta.  3)  zena  De~ 
metrijeva,  Just.  4)  k6i  Mitridatova.  a  zena 
Tigranova.  Just. 

clSpo,  psi,  ptum,  3.  [zktmio]  (8tarolat)  krasti, 
tajom  uzeti,  =  ftarari.  » 

clepsydra,  ae,/.  [xltV'iiJpn]  klepsidra,  (vodbni 
8 at,  posuda  s  vrlo  uskim  lijevdatim  zjakm, 
kroz  koje  je  voda  kapljicama  padala.  Tim  su 
satom  u  Ateni  i  u  Rimu  odredivalA  vrijeme 
govomiku  kod  sudbenih  rasprava  i  kod  refer. 
VjeSbd);  odatle  Plin.  ep.  binas  (septem  etc.) 
clepsydras  petere,  htjeti  govorit*  dmje  kleps. 
{dole  dvye  kl.  isteku);  binas  (septem  etc.)  cl. 
dare,  dati  dopuStenje,  da  govori  dv\je  kleps.; 
eras  ergo  ad  clepsydram  (po  o.  loo.)  so.  decla- 
mabimus. 

clepta,  ae  m.  [xU^ttk]  kradljivao,  jednom 
Plant.  Truo.  1,  2,  9. 

Clerflwfcnoe,  On,  m.  [xltHfovg ivoi]  zdrebadi, 
(ime  komedyi  Dijttovoj),  Plant. 
dlb&uSrias,  ii,  oklopnik,  Eutr. 
client,  tie,  ,m.  starolat.  cluens  (od  cluo  «lw 
sluSati)  lclijenat,  podanik,  Stidenik,  1)  u 
u  Rimu,  podanik,  klij enat,  koji  je  (osobito 
u  starije  doba,  dak  su  patrioiji  jedmi  w 
Rimu  kao  pravi  gradani  uzivali  sva  politidka 
prava,  a  plebej oi  uz  njih  ili  bez  ikakvih  po- 
litidkih  prava  iivjeli  ili  kao  polugradani  mnogo 
manje  prava  imali)  u  prisiljenu  strogu  pod- 
loiniStvu  stajao  prema  svomu  gospodaru  (pa- 
tronus).  Icnjela  plemena  Uiprovinoije  izabirale 
suposlije  sebi  patrona  u  Rimu,  te  su  se  znale 
Hijenti.  2)  Izban  drzave  rimske,  a)  u  Oaliji 
iu  Oermaniji:  Stidenik,  vasal,  kletvenik, 
pade  i  ditavi  narodi  bili  su  klyenti,  vasal i 
drugoga  naroda.  b)  u  Numidjji  klijenat  = 
podanik,  podloinik  uopde.  3)  *  Stidenik 
kojega  boianstva. 

client*,  a e, /.  [cliens]  Stidenioa,  klijentioa, 
Plaut.  Hot. 

clientela,  ae,  /  Jcliens]  1)  klij  en  tela ,  Stit- 
niStvo,  okrilje,  zaStita,  conferre  se  in 


Mem  et  c.  alcjs;  esse  in  alcjs  clienteift;  ta- 
koder,  Icasno  i  osb.  u  pi.  slcup  klijenata, 
Stidenioi.  2)  izvan  Ritna,  odnoSaj  naroda 
shbyega  prema  silnijemu,  u  Oaliji  itd.,  Stit- 
niStvo,  vasalstvo. 

eltentUns,  i,  m.  [dem.  od  cliens]  kukavan 
Stidenik,  klijenat,  jednom  Toe.  dial.  36. 
ellnSpfcle,  es,  f.  [xhvonalrj\  rvanje  u  posielji  — 
concubitus,  Demit,  u  Suet.  Dom.  22. 

Clio,  us,/  [KXtui]  1)  Klij  a,  muza  povjesti. 
Hor.  2)  Oceanovioa  (kdi  Ooeanova,  Oceania), 
Verg. 

cllpeitng,  adj.  [clipeus]  Stitonosan,  agmina, 
seges  virorum;  supst.  dlpeati,  oi-um,  m.  Sti- 
tdnoSe  vojnioi,  Liv.  Curt. 
elfpens,  i,  m.  (kadSto  i  -6  um,  i,  n.)  1)  St  it 
okrug ao,  od mjedi nadinjen  ili  mjedu dkovan); 
post.  (Ov.j  sumere  c.  post  vulnera  =  udiniti 
Sto  prekasno.  2)meton,  a)  *  sun 6'ani.  kolut, 
sunoe.  b)  (obidno  clipeum)  na  Stitastoj  plodi 
urezano  poprsje,  relief  en  medailon. 
CllathSnes,  is,  m.  [KXuaMvqi]  Klisten,  aienski 
driawdk. 

ClItarchuK,  i,  m.  [KXthaQxo;]  Klitarh,  po- 
vjesnik  grdki  u  pratnji  Aleksandra  Velikoga. 
clitellae,  arum ,  f.  samar,  post  v.  bos. 
olltSUSrlus,  adj.  [clitellae]  osamaren,  mulus, 
Phaedr.;  tp.  homines  c.  =  ujdrmljeni  poput 
robova,  Plaut. 

Cllternnm,  1,  n.  [KUCtiqvov]  Klitern,  grad 
ekvanshi;  odatle  Cliterninns,  adj.  klitemski; 
supst.  Cllterninl,  orum,  m.  KUternjani. 

Clltor,  Oris,  m.  ili  ClltSrlnm,  ii,  n.  [KUItuiq] 
K  lit  or,  grad  u  sjevernoj  Arkadiji ;  odatle 
CITWrios,  adj.  klitorski,  Ov. 

Clltnmnns,  i,  m.  KUtumna,  rjedioa  u  TJm- 
briji  ( koje  se  izvor  kao  Jupiter  Clitumnus 
Stovao),  na  glasu  s  paSnika  za  goveda,  Verg. 
Prop.  Plin.  ep.  Suet. 

CHtas,  i,  m.  [fiTlsiVof]  Klit,  vojvoda  Aleksandra 
Velikoga. 

*  +  elfrSsus,  adj.  [clivus]  pun  obronaka ; 
stbmenit,  vrletan. 

ellras,  i,  m.  obronak,  brezuljak,  c.  Capi- 
tolinus;  *  sacer,  dio  ulioe  „via  sacra®,  koja  je 
vodila  polagano  dizudi  se  od  foruma  do  sla- 
voluka  Titova;  *  c.  mensae,  kds  sto;  talcoder 
*  str  mina,  spust,  quft  se  subducere  colies 
incipiunt  mollique  jugum  demittere  clivo ;  post 
sudamus  in  imo  c.,  znojimo  se  joSle  pod  br- 
dom  —  sad  de  biti  tek  znoja. 
eloiea,  ae,  f.  podzemni  kanal  (prokop) ; 
kloaka. 

ClSdlns  etc.  v.  Claudius. 

Cloelloa  i  Clalllas,  Klelije,  Kluilij e,  ime 
pletnenu  albanskomu  potom  rimskomu,  iz  koga 
su  osobito  poznati  Cluilius  ili  Cloelius, 


Clotho— coccinatua 


197 


poatjedtyi  kralj  u  Attri,  i  Cloelia,  jwnatika 
djevica,  IAv.  2,  18,  6. 

CIStbo,  us,  /.  [Kloi&w]  Klota,  prelj a,  jedna 
od  tri  Parke  (inla  sudenica  ili  rodcnioa),  Ov. 
Clttielna  (CldScina),  f  Kluaoina,  pridjev 
Venerbn. 
dado,  v.  claudo. 

olneo, - ,  2.  [xXvto]  zvati  ae,  alaviti  ae 

ut  zneus  victor  vir  belli  clueat;  c.  Victoria,  biti 
na  glaeu  a  p.,  c .  gloria,  akuono  ae  apbmitjali. 
Ci  Ulna  v.  Cloelius. 
elanlg,  is, /.  guz,  but. 

Clfip*a,  ae,  Ui  ClttpSae,  Rrum,/  Klupea,  prad 
i  rt  u  Afrioi  propriji  (u  Bizaoijij. 
clflrTnus,  adj.  majmunaki,  Plant. 

Cluslnm,  ii,  n.  Kluzij,  grad  u  Etruriji  ;  odatle 
-BiBcs,  adj.  kluzijaki;  aupet.  -Bill,  drum,  w. 
Kluz'jani. 

Cluslug,  ii,  m.  [claudo]  Kluzij e,  pridjev  bogu 
Jam,  za  m  ira,  had  su  mu  vrata  od  hr  am  a 
bila  zatvorena,  zatvar&d. 

Clttvla,  ae,/.  Kluvija,  grad  u  Samniju.  Odatle 
ClttTUmu,  adj.  kluvija  naki. 

CIJmine,  gs, /.  [Kivftiv>j\  Klimeno,  k6i  Ooea- 
nova,  zena  Meropova,  a  mat i  Fajetonova,  koji 
ae  atoga  zone  Clymeneia  proles,  Ov. 

ClfragnoB,  i,  m.  a)  Klimen,  pridjev  Plutonov. 
b)  drug  Finejeo,  Ov. 
elypeitns  etc.  gl.  clipeatus  etc. 
f  clyster,  6ris,  m.  [xlwmfo]  kliatir ,  Strca- 
lica. 

Ciytaemnestra,  ae,  /.  Klitemnestra,  k6i 
Tindarejeva  i  Ledina,  zena  Agemnonova,  a  mati 
Oreatora,  koju  je  ovaj  zaklao,  Sto  mu  je  ooa 
ubila;  i  predmet  jednoj  /comedy i  Akoijevoj. 
ClJUe,  gs,/.  Klitija,  ocqjanovica  (Oceania), 
draga  Apolonova,  u  ooyel  akncokrSt  pritvo- 
rena,  Ov. 

Cnaens  ili  Cueus  v.  Gnaeus. 

Cnidus  (-dos)  Hi  Gnldns  (-dog),  i,  /.  Knid, 
primorski  grad  u  Karyi,  na  glaeu  aa  Stova- 
nja  bozice  Venere  i  8  njezina  kipa  od  Prakei- 
tela.  Odatle  ('aiding,  adj.  knidaki;  aupat. 
Cnldtl,  drum,  m.  Knidani. 

Cnosns  v.  Gnosua. 

Cos  v.  2  Cos  o). 

coacerratio,  dnis,  /  [coacervo]  Jcao  retor.  t.  t. 
gomilanje,  zgrtanje  (dokaza  itd.). 
coacgrro,  1.  [cum-acervo]  gomilati,  zgr- 
nuti,  nagrtati,  ndkupiti,  zbijati,  pecu¬ 
niae,  cadavers;  pren.  arguments;  *  luctus. 
co-fteeseo,  cui  — ,  8.  kianuti,  oiknuti ,  u  pri- 
lioi,  ut  non  omne  vinum,  sic  non  omnia  aetas 
coaceacit. 

•]-  c#Sctio,  dnis,/.  [cogo]  napladivanje,  po- 
biranje,  primanje  novaca. 
eoSetor,  oris,  m.  [cogo]  1)  naplatao,  pobirai 
novaca  na  draibama  itd.  2)  u  Too.  coacto- 


res  agminis,  zastava,  zaplece,  zddnja 
6  eta. 

coietua,  ua,  m.  [cogo]  8  Horn,  aamo  u  abl.  aing., 
c.  atque  effiagitatu  meo;  c.  civitatis. 
co-aedlf leo,  1 .  pograditi,  campum  Martlum ; 
loci  coaedificati  an  vasti. 
eo-aeqakles,  ium, m.  vranioi,  vrSnjaoi,  Just, 
23,  4,  9. 

co-aeqno,  1.  1)  uravniti,  izj  ednaditi,  mon¬ 
tea.  2)  u  doatojanatvu,  ugledu  itd.  izj  edna¬ 
diti,  gratiam  omnium;  omnia  ad  libidines 
suas. 

coagmentStio ,  dnis,/.  [coagmento]  „zglob- 
Ijava  nj  e“,  aktapanje. 
coagmento,  1.  [coagmentum]  zglobiti,  zglob - 
Ijavati,  sklopiti,  alijbpiti,  opus  suum; 
concursus  verborum  quodammodo  coagmen- 
tatus  (ne/cako  alijepiti)  et  levis;  c.  verba  verbis, 
toOno  apojili;  tp.  c.  pacem,  alijepiti. 
eoagmeatam,  i,  n.  [cogo]  (konkr.)  sklop,  zglob. 
c&kgtUam,  i,  «.  [cogo]  alriSte,  (lactia)  pars 
bibenda  servatur,  partem  liquefacta  coagula 
durant,  Ov.  liquefacta  coag.,  Ov. 
eo-Uesoo,  lui,  lttum,  8. 1)  araati  ae,  srastati 

ае,  avezati  se,  u  Mas.  prozi  (Idv.)  samo 
multitudo  c.  in  populi  unius  corpus,  stopi  ae 
u  .  .  2)  o  raalinama,  aa  deblom  se  araati, 
*  novus  in  viridi  c.  cortice  ramus ;  Ui  aa  zem- 
Ijom  ae  araati,  korijen  Uhvatili,  primiti 
8e,  (Sail.)  in  eo  loco  grandis  ilex  inter  saxa 

с. ;  f  palma  (translate)  c.;  odatle  (Tac.)  utvr- 
Aiti  se,  Galbae  auctoritas  fluxa  Pisonis  non- 
dum;  tdkoder  o  ranama  zamldditi  se,  za- 
oijeliti,  vixdum  coalescens  regnum,  kojega 
au  ae  rone  jedrn  zadele  zamladivaU,  Liv. 

eo-Sagttsto,  1.  +  pas.  coangustari  stijesniti 
ae,  atianuti  se;  zbiti  ae  (o  Setjadi) ;  coan- 
gustare  legem,  stegnuti,  do.  legg.  8,  14,  82. 
co-irgno,  ui,  —3.1)  (ja8no)  oglasiti,  doka- 
zati,  pokazali ,  errorem  alcjs,  *  c.  aures 
domini,  izdati;  f  8  acc.  c.  inf.;  oaobito  op - 
tustiti  i  krivnju  dokazati;  okriviti, 
bavaditi,  alqm;  alqm  avaritiae;  tdkoder  c. 
alqd,  perfldiam,  mendacium,  nepobitno  do¬ 
kazati.  2)  dokazati,  daje  Sto  krivo,  ne- 
valjalo,  quam  (legem)  usus  coarguit,  lAv. 
codrtitlo,  dnis,/  [eoarto]  sabijdnje,  zbija- 
nje,  plurium  in  angusta  tendentium,  Lie. 
co-arto,  1.  1)  aabijati,  suziti  isl.,  Pompejus 
adhuc  in  oppidis  coartatus ;  •)■  forum.  2)  tp.  a) 
o  govoru:  zbiti,  akratiti,  consulatum  alio- 
rum,  Tac .;  nox  coartat  iter,  Ov. 

+  coftxo,  1.  kreketati. 

Cocking,  i,  m.  Kokal,  kralj  na  Siailiji,  koji 
je  Dedala  prirmio,  a  Minoja,  koji  ga  je  pro- 
gonio,  ubio,  Ov. 

-{•  cooelnitng,  [coccinus  skrletan]  adj.  u  g  r  i- 
mizu,  u  akrletu. 
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eoeeam,  i,  n.  [xojntof]  grintiz,  akrlet,  Hor. 
coehl&a,  ae,  f  pui. 

Ceeles,  Itla,  adj.  Koklit;  6oro,  osb.  pri- 
djev  Horacyju  Koklitu. 

eoetllla,  adj.  [coquo]  peden,  +  laterculus,  opeka, 
*  mums  c.,  od  opeke. 

Coejtr.*,  I,  m.  [KtAxmot,  „ryjeka  kukaiya“]  Kooii, 
rijeka  u  podzemtfu.  OdaUe  *  CSejtlns,  adj. 
virgo  —  Alecto. 

codSta,  ae,  /.  „voidinau,  nyjesto  tta  Martovu 
pdju  vbSdem  zardslo.  Suet. 

Codex,  v.  caudex. 

eodTelllus,  i,  m.  [codex]  upr.  „debalee,  pa- 
njid odatle  pi.  pisada  tablioa,  od  tankih 
povodtenih  drvenih  listida.  OdaUe  a)  pi- 
aamoe,  pis  mo.  b)  molbenica;  carsko 
pismo;  naredba,  patenat;  dodatak  opo- 
ruoi,  kodioiL 

CBdrus,  i,  m.  [ffikfyot]  i)  Kodro,  posljedMji 
kray  atensM.  2)  loS  pjesnik,  nepryjate{j  Ver- 
gitijev. 

Ceela  (drum,  n.)  Cel  a,  duboka  dolma  u  pri~ 
morju  eubejskom. 

Gael  Is  Jr!  a  a e, /.  [4  xolit]  £vqIu]  Celesirija, 
Suplja  Sirija,  dolma  medu  Libanom  i  An- 
tilibanom. 

eoelieola  i  sve  od  eeelim  izvedene  gl.  pod  cae- 
licola,  caelum. 

ee-iaso,  Bmi,  Bmp  turn,  3.  pokupiti,  pokupo- 
vati,  multa,  Ten. ;  multos  equos. 
eoBmptio,  Onis,  /.  [coemo]  koemoija,  upr. 
kupljenje,  kiipnja;  prividnom  kupt\jom 
sfdopljena  ienidba  rimska.  <5esto  se  eamo  pri- 
vidno  sklopUa  a  kcjim  bezdjetnim  staroem, 
kad  je  otao  htio,  da  svqju  kder  oslobodi  od 
StitniStoa  (tutela)  i  od  obiteljakih  irtooa  (sacra), 
daklem  ienidba  prividna. 
eoBmptlonalls,  ad j.  [ooemptio]  koemoij oni, 
prUdadan  aklopiti  ienidbu  radi  oka,  iU  pri¬ 
vidnom  kuptjom  (gL  coBmpiio),  kukavan, 
senex  o. 

coeaa,  coenaeulua  etc.  gl  cena,  cenaculum  etc. 
eo-Bo,  ii,  (turn,  4  I.  inlranz.  1)  sastati  ae, 
akupiti  se,  sdbrati  se,  coeunttbus  Ebua- 
cis;  in  Piraeeum ;  *  ad  soli  turn  locum;  *  par 
coit  junglturque  pari ;  *  vix  memini  nobis  verba 
coisse  decern,  da  stno  deset  ryjedi  jedan  dru- 
gomu  rekli;  *  viri  c.  inter  ae  (da  se  ogledoj# 
na  megdanu).  2)  u  oijetost  sabrati  se,  uje- 
diniti  se,  svezati  se,  a)  upr.  o  iivim  bi- 
dim  a,  unft  c.;  mill  tea  c.  inter  se,  bkupiti  se 
sabrati  se;  c.  in  orbem  i  u  svexu  rjedi  samo 
coirs;  napose  *  puteno  se  zdruiiti,  smi- 
jeiati  se.  b)  0  ne&oim  predmetima:  udru- 
iiti  se,  ujediniti  se,  itd.  immitia  coeunt 
placidis;  non  possunt  ista  coire;  *  talvo- 
rati  se,  zarasti  se,  maraslati  se,  coit 
oijeti  vulnus;  male  sarta  gratia  nequiquam  c. ; 


zguanuti  se,  gruSati  se,  coit  formidinc 
sanguis.  3)  ujediniti  se,  udruziti  se,aps.. 
Ter.;  cum  alqo,  ut,  de  alqa  re;  (Too.)  c.  in 
Svcietatem,  sklopiti  savez ;  *  dextrae  c.  in  foe- 
dera,  podati  rtike  na  savez.  Odatle  II.  tranz. 
stvoriti,  aklopiti,  societatem  caritatis;  so- 
cietatem  cum  alqo;  societas  coitur. 
eeepl,  (ptua),  isse,  verb,  defect,  (pretkl.  coepio, 
coepere;  coepturus,  IAv.  i  kasniji),  I.  tranz. 

1)  aoL,  tempora  praeterita:  zadeti,  sthti, 
iizeti,  pravrilno  samo  s  inf.  not.,  c.  dicere, 
stadoh  g.,  uzeh  g. ;  c.  diligens  esse,  ili  s  irf. 
pas.,  koji  imade  rejlehsivno  ili  intrazitivno 
znadenje,  kao  Sto  fieri,  haberi,  augeri,  moveri; 

*  f  s  6istim  inf.  pas.;  s  aoo.  pretkl.,  pjean.  i 
pokl.;  coepi  samo  —  coepi  dicere,  Liv.  Verg. 

2)  pas.  samo  u  temp.  perf.  osb.  8  inf.  pas., 
ita  cum  Syphace  Romanis  amicitla  coepta  est ; 
lapides  jaci  coepti  sunt ;  consuli  coepti  sumus ; 
odavle  partic.  bellum  cum  Antiocho  coeptum; 
(Too.)  coepta  luce;  aupst.  coeptum,  i,  n.  zA- 
66to  djelo,  pothvcit,  poduzede,  bene 
coeptum,  temere  coepta.  II.  intranz.  zapd- 
Sinjati  se,  nastati,  dies;  silentium,  Sail. 
Too.;  obsidium  coepit  per  praesidia,  Too.; 
quibus  ex  virtute  nobilitas  c.,  Sail. 

eoepte,  1.  [intern,  od  coepi]  1)  tranz.  pb6i- 
njati,  zapodinjati,  pbthvadati  se,  la- 
dati  se,  3  inf.,  quid  coeptas?  Ter. ;  -j- insidias. 
2)  intraz.  zadinjati  se,  conjuratio  c.,  Too. 
coeptas,  us,  m.  [coepi]  pothvat,  poduzede, 
primos  suos  quasi  coeptus  appetendi  fuisse,  ut 
etc.,  jednom  Cio.  fin.  4.  15,  41. 
co-BpUBnng,  i,  m.  sujela  c,  jednom  Plaut. 
Pers.  1,  3,  20. 

coBreeo,  cui,  citum,  2.  [arceo]  zbiti,  1)  upr.  u 
materijalnom  odnodaju:  stijesniti,  s teg- 
nut  i,  ograditi,  s  uzi  ti,  mundus  om¬ 
nia  complexu  suo  c.  et  continet ;  quibus 
(operibus)  intra  muros  coercetur  hostis;  aqua 
jubetur  coerceri,  zagdtiti;  *  coerce  vitta  ca- 
pillos,  *  fibula  vestem,  sixpinjali;  *  c.  frenis 
ora  (equorum);  *  numeris  verba  (o  pjesniku); 

*  virgft  levem  aureft  turbam;  napose  o  obre- 
zvea/nju  odviSe  bvjnoga  dokoda,  vitem  ferro 
amputans  c.  ars  agricolarum,  odatle  *  carmen 
quod  non  multa  dies  et  multa  litura  coercuit, 
piliti,  dotjerivati.  2)  tp.  zakstavljati,  ste- 
zati,  zauzdati,  uspreoi,  ograniditi,  se- 
ditlonem,  cupiditates,  iras;  noxium  civem 
vinclis  verberibusque,  vires  ad  coercendum 
habere ;  napose  i  o  govorniku  i  o  govoru,  quasi 
extra  ripas  diffiuentes  c. 

eoBrcItio,  Onis, /.  [coerceoj  stezanje,  a  teg  a, 
Too.;  napose  kainjenje,  kazna,  sila,  coer- 
citionem  inhibere  ad  versus  alqm,  Liv.;  fpravo 
kadnjenja,  in  hlstriones. 
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eoSrettor,  Oris,  m.  red&r,  Suv&r,  jednom  Eutr. 
7,  20. 

costas,  us,  m.  [mjeato  coitus  od  cooo]  I)  so- 
stanak,  prlmo  c.  Ptaut.  2)  skupStina,  sa- 
etanak,  druStvo,posijelo,kolo,  noctumi, 
hominum,  deorum,  ludorum;  strka,  buna, 
gungdla. 

*  f  Coeus,  i,  m.  Cej,  Titan,  otao  Latonin. 
cogitate,  adv.  [cogfto]  prbmiSljeno,  dpri- 
zno,  verba  facere,  meditari,  suam  rem  tractare, 
maul.;  quae  accurate  cogitateque  scripsisset, 
jednom  Cic.  p.  Aroh.  8,  18. 
cogltfttlo,  Onis, /.  1)  apstr.  miSljenje,  raz- 
miSljanje,  percipere,  complecti,  flngere  alqd 
cogitatione,  pbmisMi,  predoSiti  sebi  Sto ;  c. 
alcjs  rei,  misao  na  Sto;  injicere  alcui  cogita- 
tionem;  habere  cogitationem  argenti,  misliti 
na  nonce;  ad  reliquam  cogitationem  belli  se 
recipere,  razmiStfati,  Sto  valja  dalje  radUi 
glededi  na  rat,  Gaea.  b.  a.  8,  17,  6.;  tako- 
der  f  razmiSljanje,  posmatra- 
nje,  meditaoija,  pripravlj&nje,  u  mi- 
slima,  proxima  stilo  cogitatio  est;  cogitationi 
tcmporis  ac  loci  plurimum  esl  2)  konkr.  mi¬ 
sao,  pdmtsao;  koje:  predstava,  mnije- 
nje;  koje:  nakana,  naum,  namjera, 
osnova,  naort,  plan,  suscipere  c.  de  alqa 
re,  omni  mente  in  ea  congitatione  curaque 
versor,  ut;  (Sulp.  u  Oic.  ep.)  in  cogitationem 
venire,  incidere,  pasti  na  uni.  3)  mod  mi- 
Sljenja,  maSta,  fantazija,  c.  et  mens; 
Verrem  ingenio  et  cogitatione  nulla  fuisse. 
cogito,  1.  [co-agito]  „u  se bi  razgovarati *,  mi- 
aliti,  I)  tranz.  1)  s  aeo.  stvari  (ne  lica)  a) 
misliti;  pomiSljati  sebi,  smiSljati, po- 
smatrati,  uvaiavati  Sto,  alqdinanimo, se- 
cum,  u  sebi,  Ter.,  cum  animo  suo,  Oic.,  animo, 
IAv.;  nihil  agens  ne  cogitari  quidem  potest; 
ferendum  id  Scipio  potius  quam  inimicitfarum 
tempus  cogitandum  putabat,  da  valja  misliti 
na  itd. ;  s  quaest •  indir. ;  c.,  quam  id  honestum 
sit  \  (rjede)  a  aoo.  o.  inf.  Caes.  b.  c.  8,  71,  2.  ; 
apsol.  ut  saepe  cogitaviasent,  Caes.  b.  o.  8,  86. 
5.  Odatle  cogltitsun, i, n,  misao,  6eS6e  pi.  co- 
gitata,  misli;  u  parbie,  perf.  pas.  tdkoder 
prbmiSljen,  dobro  prdmozgdn,  res  mul- 
tum  et  diu  eogitatae.  b)  misliti  na  Sto,  sno- 
vati,  namjeravati,  nakaniti,  ndumiti, 
c.  proscriptiones  et  dictaturas;  latere  arbitra- 
bantur,  quae  cogitarant;  cogitatum  facinus;  i 
8  inf.,  misliti,  hotjeti,  namjeravati,  An- 
tium  me  recipere  cogito,  dipt.,  u  pismu,  in 
Pompejanmn  cogitabam  so.  ire;  quid  Auster 
cogiteh  o)  biti  miStjepja  premia  kotnu  i  ka- 
zati  ga;  misliti,  si  quid  amice  de  Romanis 
cogitabis,  Nep. 

II)  intrant,  a)  o  samgj  djelatnosti  miS(je>\ja, 


docto,  erudito  homini  vivere  est  cogitare;  c. 
acutissime.  b)  c.  de  alqo  Hi  de  alqa  re,  a)  mi¬ 
sliti  o  6em  ili  o  kom,  misliti  na  koga  Hi 
na  Sto,  razmiSljati,  clarius  et  attentius  de 
Claris  viris  locorum  admonitu  cogitare;  animo 
vacuo  ac  soluto  de  alqa  re  agere  et  c.  fi)  mi¬ 
sliti  na  Sto  Hi  za  Sto,  raditi  o  6em,  na¬ 
mjeravati,  paziti  naSto,tra&iti,  snovatu 
b)  samo  aoo.  nihil  i  aoc.  pronominis  u  n.  id, 
hoc,  quid  nalazi  se  uz  cogito  i  u  smislu  od 
de  all  qua  re,  nefarie  de  vita  alcjs  c.  aut  mo- 
liri  aliquid,  nihil  nisi  de  rei  public  a  e  pemicie ; 
nihil  de  resistendo,  nimalo  ne  misliti  na  ot- 
por;  takoder  sa  ut,  cogitans  ut  haberet,  quo 
fugeret;  quid  in  hac  re  publlca  tot  tantosque 
viros  ob  rem  publicam  interfectos  cogitasse 
arbitramur?;  i  sane,  cogitandum  sitne  tutior 
non  sit  =  verendum  sit  ne  etc.  o)  misliti 
dobro  Hi  zlo  o  kom,  male  de  alqo,  Cael.  u 
Oio.  ep. 

eSgnitio,  Onis,  /.  [cognatus]  1)  apstr.  rod  po 
krvi,  srodstvo,  c.  est  mihi  cum  aliquo,  u 
rodu  sam,  u  krvi;  c.  deorum;  pren.  srod- 
nost,  slidnost,  c.  studiorum;  numerus  non 
habet  c.  cum  oratione.  2)  konkr.  rod,  rod- 
bina,  rodaoi. 

eSgnltua,  adj.  [co-nascor]  1)  rodak,  rodaki- 
nja,  rod  (po  krvi  Hi  mlijeku,  po  oou  ili  ma- 
teri);  is  mihi  est  c.;  supst.  srodan  =  rodak, 
r6d,  c.  alcjs;  *  o  stvarma,  koje  rodacima 
pripadaju,  rodakov  ili  rodaSki,  rogi,  corpora, 
Hi  kpje  8u  srodne  s  Sim,  caelum,  2)  pren. 
podHdarajUdi  se,  slidan,  deus  mundo 
formam  sibi  cognatam  dedit;  (Hor.)  imponere 
c.  vocabula  rebus. 

eognltlo,  Onis,  f.  [cognosco]  1)  poznavanje, 
upoznanje  koli  Sutilima,  Sesto  s  obzirom  na 
koje  god  lioe,  poznanstvo,  alqm  cognitions 
et  hospitio  dignum  judicare,  toli  umom,  nulla 
cognitlone  et  scientia;  apsol.  teoretidko 
znanje,  (Quint.)  eloquendi  praecepta  cogni- 
tioni  sunt  necessaria;  upl.  nikada  =  znanosti, 
nauke,  nego  samo  =  predstava,  misao, 
pojam  o  oem,  usitatas  perceptasque  cognitio- 
nes  deorum  tollere;  insitas  deorum  vel  potius 
innatas  cognitiones  habemus.  2)  (Com.)  upo¬ 
znanje,  inde  c.  facta  est.  3)  t.  t.  sudbena 
istraga  i  presuda,  c.  de  alqa  re;  c.  causae; 
c.  inter  patrem  etfllium;  cognitionis  formula; 
dies  cognitionis. 

oognitor.  Oris,  m.  [cognosco]  t.  t.  poznavad, 
1)  svjedok  istbvj etno sti (svjedok,  koji  po- 
tvrduje,  da  je  tko  onaj,  za  koga  se  izdaje).  2) 
branitelj,  odvjetnik,  zastupnik  u  par- 
nioi,  obidno  za  Copjeka,  koji  ne  moze  na  sud 
dodi,  c.  juris  sui;  i  zastupnik  uopde,  hujus 
sententlae;  alienarum  simultatium  tribun  urn 
pi.  cognitorem  fieri. 
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•{■  cognTtfira,  ae.  /.  dr&avno  odvjetniStvo. 
eognltas,  gl.  cognosco  1). 

togndmen,  inis,  n.  [co-nomen]  1)  prezime  po- 
rodiSno  (kao  Sto  Cicero,  Scipio  itd.),  tti  pri- 
djev,  Sto  86  l comu  nddjenuo  radi  koga  dina 
ili  osobita  evojstva  itd.  (kao  Sto  Africanus, 
Sapiens  itd.).  2)  (pjesn.  i  kaano)  uopde:  ime. 
CAgnSnentnm,  i,  n.  (pretkl.,  pjesn.  i  Icamo)  — 
cognomen. 

cognSmYnls,  e,  adj.  [cognomen]  i  menjdlc, 
i min j aka,  *  gaudet  cognomine  serva. 
cognontfao,  1.  [cognomen]  n  a  dj  ea  ti  komu 
prezime  Hi  pridjev,  nazvati,  alqm  Thu- 
rinum;  uopde  nadjesti  ime,  imenovati,  pro- 
zvati;  (jednom  Cio.  part.  or.  15,  63.)  verba 
cognominnta,  ainonimne. 
co-gaoBce,  novi,  nltum,  3.  1)  poznati,  apo- 
znati,  bpaziti,  doznati,  Suit,  osjetiti, 
regiones,  naturam  rerum ;  c.  semper  alqd  atque 
discere;  c.  alqm,  miserias  sociorum ;  de  salute 
Marcelli,  o  (o.  loo.)  Hi  za  (o.  aoo.)  ( razlidito  od 
aoo.);  aiqd  ab,  ex  alqo,  per  alqm;  ex  multis 
de  hostium  adventu;  ■]•  dignum  cognitu,  vri- 
jedan,  da  ae  vidi,  znnmenit;  abl.  abe.  cognito, 
aaznavSi,  poSto  ae  aciznalo,  Lw.  Too, ;  8  aoo. 
o.  inf.;  8  quaest.  indir.;  alcjs  summam  in  se 
voluntatem;  alqm  fortem,  kao  hrabra;  alqd  ex 
alqq  re,  alqa  re,  poznati  po  Hi  iz;  idaGallicis 
armis  atque  insignibus,  po  ili  iz  O.  orifja 
itd.,  Case.  b.  O.  1,  22,  2.  Odatle  napoae  a)  c. 
librum,  Demosthenem  totura  i  alidno;  upo- 
znati  se  so  itd.,  upr.  Sitati,  ktyigu  ili  piaoa 
prouditi;  ad  coguoacendum  (opp.  ad  agendum), 
k  teoryi.  —  partic.  oognitus,  kao  adj.  a  * 
komp.  i  *  aup.,  poznat,  dbkazan,  rea  co- 
gnitae;  homo  virtute  cognitA.  b)  upoznati, 
prepoznati,  alqm;  et  siguum  et  manum 
suam.  2)  naatojim  (radim),  da  poznam, 
da  saznam;  razbirati,  pitati  za,  haec, 
ea,  do  re;  s  quaest.  indir.;  kao  vojn.t.t.  raz- 
vidjeti,  rcizgledati,  pretraziti,  uho- 
diti  situm  castrorum;  quae  gerantur;  odatle 
i  iatra&ivati,  iapitati, promotriti, pre- 
tresati,  proaudivati,  causam  (stvar);  de 
postulates;  ad  cognoscendum,  na  ili  za iatragu; 
(Ter.)  o  kritidarima  kao  jurist  t.  t.,  parniou 
iatra£ivati,prdaluSati,  ispitivati, pro¬ 
uditi,  de  agro  Campano ;  apsol. ;  kao  publioiat. 
t.  t.,  iatraziti,  razvidjeti,  numerum  tuo- 
rum  militum. 

cSgo,  cdSgl,  cfiSctum,  3.  [co-ago]  1)  etjerati, 
sagnati,  zgoniti:  akupiti,  aabrati,  aje- 
diniti,  a&stnviti,,  multttudinem  hominum 
ex  agris,  ad  judicium  omnem  suam  familiam 
undique;  *  omnes  eodem  cogimur;  *  oves,  * 
oves  stabulis;  naves,  milites,  equites,  legiones ; 
equltes  e  Latio  et  ab  sociis;exercituminunum 


locum,  altupiti,  omnes  ad  bellum;  senatum  in 
curiam,  aazvati;  alqm  in  senatum,  pozvati;  in 
senatum  cogi,  dozvan  biti;  cogendi  judicesin- 
viti;  cogere  pecuniam,  pecunias,  skupili;  *  bis 
gravidos  fetus,  aabrati,  pbkupiti;  pecuniam  a 
civltatibus,  pobirati,  naplatiti,  aer  concretus  in 
nubes  cogitur,  zbija  ae;  *  frigore  mella  cogit 
hiems  eademque  calor  liquefacta  remittit,  zgu- 
Stavati;  *  lactis  massa  coacti,  zgru&an,  keiren; 
u  Gaea,  i  aupat.  coacta,  5rum,  n.  pkat,  pu- 
atina,  (evaljana  vuna)  tp.  jus  civile,  quod 
nunc  diffusum  et  dissipatum  esset,  in  eerta  ge¬ 
nera  coacturum,  skupili;  dum  haec  quae  di- 
spersa  sunt  coguntur,  n  oyeloat  ujediniti ;  kao 
vojn.  1.  t.  c.  agmen,  diniti  zaplede,  biti  u  za- 
pledu;  vi  et  neoessario  sumus  in  portum  co¬ 
acti,  sagnati;  *  densi  cuneisse  quisque  coactis 
agglomerant,  u  zbijene  klinove;  tp.  c.  potesta- 
tem  alcjs  in  spatium  anni,  stegnuti  na  godmu 
dana;  Italia  cogitur  in  augustias,  suzuje  ae,  ex 
comparato  et  constitute  spatio  defensionis 
alqm  in  semihorae  curriculum  c.;  oppida  vi 
atque  armis  in  deditionem  c.;  aiqm  in  ordi- 
nem,  isproa  vqjn.  t.  t.  tjerali  u  vratu  (red), 
t.  j.  drzati  u  redu,  i  se  ipsum  in  ordinem  c. 
=  graditi  ae  ponizan;  c.  supplicio  milites,  na- 
gnati  na  poaluh,  prinuditi  na  duznost.  Odatle 
uopde  2)  priailiti,  natjerati,  prinuditi, 
alqm  ad  deteetionemotpdditikoga;  ad  depugnan- 
dum ;  f  alqm  in  earn  desperationem,  ut  etc. ;  s  inf., 
aoo.  o.  inf.;  (rijetlco)  s  ut;  desto  s  aoc.  prono- 
minie  n.  quod,  id;  non  omnia  vi  et  minis  c., 
istjerati,  dosedi;  vos  id  cogendi  estis,  Lit).; 
oab.  Seato  partic.  coactns  necessitate,  necessaria 
re  o.,  prinuden,  pod  silu,  od  novolje; 
takoder  kao  adj.  =  *  himben,  hinjen,  lacrimae, 
(Too.)  deditio  c.  3)  u  filozqfj shorn  govoru  kadSto 
pokazati  Sto  kao  nuidan  izvod:  zakljudi- 
vati,  izvoditi,  alqd;  a  aoo.  c.  inf. 
oohaerentia,  ae,  /.  [cohaereo]  sveza,  mundi. 
ce-baereo,  haesi,  — ,  2.  a  eezan  biti,  drzi  av 
jedtto  drugoga.  1)  upr.  mundus  ita  apte  c.,  ut 
etc.;  -(•  conferti  et  quasi  cohaerentes,  drzediae 
jedno  drugoga;  f  conexis  et  cohaerentibus 
aediftciis;  c.  cum  omni  corpore  membrum;  f 
jugavelut  eerie  inter  se  cohaerentia.  2).pren. 
avezan,  skladan,  zglobljen,  alozen  biti, 
driati  se  skupa,  verba  inter  se  aptisshne 
c.,  congruere  et  c.  cum  causa;  +  gentes  non 
sacris,  non  moribus  —  nobiscum  c.;  f  viri 
optimi  ita  cohaesistis,  ut  etc.;  napoae  a)  biti 
avezan  sam  aobom,  poalojati,  qui  ruunt 
nec  c.  possunt  propter  magnitudinem  aegritu- 
dinis;  virtutes  sine  beata  vita  c.  non  possunt. 
b)  saatavljen  biti,  alia,  quibus  homines  co- 
haerent,  Oic.  legg.  1,  8,  24. 
oehMresco,  haesi,  — ,  3.  araatao,  avezan 
biti,  upr.  atomi  c.  inter  se;  f  pren. 
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coheres,  edis,  comm,  [heres]  sunaslj ednik, 
subaStinik,  meus;  *  alcui. 
cohlbeo,  ai,  hum,  2.  [eo-habeo]  1)  skupa  dr¬ 
zati,  c.  brachiutn  togA,  (Hor.)  crines  nodo, 
soezati  na  uzao;  +  deos  parietibus,  drzati 
mcdu.  2)  n  sebi  drzdti,  imali,  wnati.u  sebi 
zatvore.no ,  terra  c.  semen;  c.  alqd  in  se.  3) 
drzati,  zadrzavati,  zaustavljati,  ventos 
carcere,  Ov.;  cervos  arcu,  pribiti  —  ubiti;  Ip. 
a)  odbijati,usprezati,  bdvradati,  assen- 
sionem  a  rebus  incertis;  manum,  oculos,  ani- 
mum  ab  auro.  b)  zauzdati,  stezati,  ukro- 
titi,  iracundiam,  motus  animi;  (Ter.)  se;  c, 
bollum,  zapryediti,  Lao.;  (Tao.)  vix  c.  quo- 
minus  etc. 

eo-hfinesto,  1.  (osobito  Hi  zajedno  s  drugima) 
dtovati,  dastiti,  poStovati,  exsequias,  sta- 
tuas,  victoriam. 

co-horresco,  rui  —  3.  [horreoj  zgroziti  se, 
zgraSati  se,  prepasti  se. 
cohors,  tis, /.  1)  upr.  ograda,  tor,  obor,  za 
stolen  i  perad  (  i  cors,  pisano).  Odatle  t.  t.  a) 
ceta,  rpa  vojslce,  kohorta,  l/l0  legije-,3  ma- 
nipula  — -  6'  oenturija,  c.  sooiae,  alariae  i 
Icadsto  apsol.  c.  (opp.  legiones)  =  dete  savez- 
nidlce;  poslije  i  o  kotyanidtvu,  centurio  co- 
liortis  sextae  equestri?,  Plin :  ep. ;  c.  praefcoria, 
tjelesna  straza  vojoodina,  c.  regia,  kra- 
tjevska.,  b)  pratnja,  pratiooi  namjesnika 
(propraetor  Hi  proconsul),  dijelom  podrudni 
dinovniai,  dijelom  prij atelji,  koji  mi 
s  njime  oti&li  u.  provinoiju.  2)  *  f  uopde:  rpa, 
gomila,  mnodtvo,  pratnja. 
cohortatio,  Onis,  f  [cohortor]  slobodenje, 
hrabrenje,  sokolenje,  c.  militum  facere, 
sokbliti. 

cohortlottla,  ae,/.  [dem.  od  cohors]  kohortioa, 
jednom  Cast,  u  Cio.  fam.  8,  6,  4. 
co-hortor,  dep.  1.  zivo  hrabriti,  sokoliti, 
sloboditi,  c.  milites,  alqin,  alqm  ad  alqd; 
s  ut  Ui  ne;  so  samim  konj.,  Coes.  bo.  2,  33, 
1-;  i  s  inf. 

co-lnqulno,  1.  pren.,  okaljati ,  upfljati ,  * 
matres. 

coltio,  onis,  /.  [coeo]  1)  sastanak,  jednom 
Ter.  Phorm.  2,  2,  32.  2)  u  zlu  sm.:  pletke, 
zla  nakana,  komplot,  c.  tribunorum,  can- 
dutatorum;  coitionem  facere. 

*  f  coitus,  us,  to.  [coeo]  sastanak,  puteno 
opiienje  (u  Ijudi)  parenje  (u  zivotinja). 
colitpbus,  i,  to.  [xdlcupo f]  zauSnioa,  du&ka, 
(sr.  alapa),  Plant.  Ter. 

CSlax,  Scis,  to.  laskavao,  ulizioa;  ime  jed- 
noj  komedyi  Meahdrovoj,  jednom  Ter.  Eun. 
pr.  30. 

Colchi,  6 rum,  to.  [K6).Xoi\  Kolhijani ;  sing.  Col- 
chus,  Hor.  Odatle  a)  Colcblcns,  adj.  [Xoi*«'Jr] 
IcolSki  Hor.  b)  Colchis,  idis,/.  {KoXxk}  Kol- 


hida,  zemlja  u  Maloj  Aziji  uz  Orno  more, 
glasomta  8  argonautskc  vojne  i  Medeje  ( soda 
Mingrelija,  Ouriel  i  Imirette);  *  supst.  Kol- 
hidanka  —  Medea,  o)  *  Colchus,  adj.  kolSki, 
venena  o  Medeji. 

coigns,  i,  to.  (botje  culeus,  mjeSima)  moSnje, 
kesioa;  mudo. 

coliphia,  orum,«.  [xwXviput  ra]  atleleka  hrana, 
Plaut. 

collSbasco, - 8.  [labo]  navoditi  se,  t-eiu- 

rati,  kolebati  se,  amici  Jednom  Plant.  Stioh. 
4,  1,  16. 

coll&bgfacto  [com-L],  1.  diniti  padati;  oma- 
hivati,  jednom  Ov.  fast.  1,  666. 
collSbgffo  .[com-L],  factus  sum,  libati,  kole¬ 
bati  se,  razbiti  se,  navis;  o  drzavnioima : 
pasti,  strmdglavljen  bili,  Nep. 
eollSbor  [com-1.],  lapsus  sum, 3.  dep.  zgruhali 
se,  survati  se,sruSiti  se,raspadati  se, 
08b.  o  zgradama,  gradovima,  takoder  *  f  o 
detjadi  osb.  umirudi  Hi  u  nesvjestici 
sruSiti  se,  u  nesvijest  pasti,  onesvi- 
jestiti  se 

collSegratus  [com-1.],  partio.  Izderdn,  corpus, 
jednom  Tao.  hist.  3,  74- 

collaerlmatlS,  Onis  f.  [collacrimo]  pi  ad,  ro- 
njenje,  prblijev&nje  suza,  jednom  Cio. 
de  or.  2,  45,  190. 

collacrimo  [com-1.],  1.  (rijetko)  suze  roniti 
uza  Sto,  oplakivati,  alqd. 
collStStus  [com  i  latus],  adj.  r  a  Siren,  oratio, 
Oio.  or.  56,  187.  (drugi:  dilatata). 
eSUSrc,  is,  n,  (collum)  ogrljdk,  (za  robove), 
Plaut. 

CollRtla,  ae,  f.  Kolacija,  starodavni  gradaa- 
binski  blizu  Pima.  Odatle  -linos,  adj.  kola- 
oyski;  kao  pridjev  C.  Tarkvinija,  muSa  Lu- 
kreoyina,  Collatdnus,  Kolaoyanin;  penetralia 
Collatina,  Kolatinove;  supst.  -tini,  5rum,  to. 
Kolaoijani. 

colIStlo,  Onis,/.  [confero]  1)  snoSenje,  c.  si- 
gnomm,  bojnth  znakova  Ui  zastava  —  zatne- 
tdnje  boja;  c.  malitiarum  (Plant.),  sveza,zdru- 
Zetye.  2)  skupljanje  novaca,prinos,pri- 
log,  stipis;  za  oareva,  dar  w  novcima  za 
cara.  3)  poredivanje,  pbredonje  koje  f 
uopoe,  koje  napose,  kao  ret.  t.  t.  pbredinje 
u  govoru,  i  kao  Jttoz.  t.  t.,  collatio  rationis  Hi 
samo  collatio,  analogija,  (naliSnost). 
oollttivns,  adj.  [confero]  venter,  t'rpanao,  u 
kqji  se  svakojake  stvari  trpaju,  Plaut. 
collStor,  oris,  to.  [confero]  prinosnik,  pri-' 
lag  ad,  symbolorum,  Plaut. 
f  collatns,  us,  to.  [confero]  (rijetko  t  samo  u 
abl.)  naval  a,  boj,  in  collatu. 
collaudatio,  Onis,/.  [collaudo]  hvaljenje,  po- 
hvala. 
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coll* ado,  [com-1.],  1.  hvaliti  uza  Sto,  po- 
hvaliti,  alqm;  clomentiam  alcjs  per  literas. 
collects,  ae,  f.  ( upr .  partic.  od  2.  colligo  so. 
pecunialprittos,  prilog  za  zajednidku  gozbu, 
u  Oio.  samo  jednom  de  or.  2,  57,  233.  u  Soli, 
coUectam  a  conviva  exigere. 
eollectineas,  adj.  [2.  colligo]  sabran,  skup- 
Ijen,  dicta  (redenice)  ime  apisu  Cezarovu, 
Suet.  Caes.  56. 

collections,  adj.  [2.  colligo]  sabran,  exercitus 
c.,  nabrzo  skupljena. 

collectlo,  Cnis,  f  [2.  colligo]  1)  sabiranje, 
kkpljSnje,  membrorum.  2)  ret.  t.  t.  ope  to- 
vanje  ukratko,  rekapitulaoija. 
eollectus,  adj.  [2.  colligo]  zbijen,  jedar,  kra- 
tak,  astrictum  et  c.  dicendi  genus,  jednom  Tao. 
dial.  31. 

collega,  ae,  m.  [con-l§go]  drug  u  sluzbi,  ko- 
lega,  in  censurn;  (Tao.)  c.  imperii,  suvladar; 
o  surobovima,  Plant.;  qui  (Metrodorus)  est 
Epicuri  collega  sapientiae,  Oio.  n.  d.  1,40,  113.; 
takoder  drug  Ui  Sian  kojega  zbora,  do.,  p. 
SuU.  2,  7. 

collegium,  ii,  n.  [collega]  1)  apstr.  druStvo, 
zajedniea  u  sluzbi,  zaj edniSka  sluzba. 
2)  konkr.  zbor,  tijelo,  druStvo,  korpo- 
raoija,  c.  tribunorum  plebis,  pontificum;  pro- 
nunciant  pro  c.,  u  ime  kolegija;  c.  colt,  sastqje 
se;  mercatorum;  u  Sali  Hor.  Ambubajarum 
collegia  —  greges. 

colllbertus  [com-1.],  i,  m.  suslobodnjak. 
colllbet  (collub.)  [com-1,],  buit  i  bitum  est,  5re 
dbpadd  se,  hode  se  (komu),  volja  me,  si 
quid  collibuit,  Ter. ;  mihi  collibitum  est. 
ColIlerepMa  m.  [collum  i  crepo]  u  Salt  Ogrlja- 
Icotric,  rob,  koji  ima  o  vratu  ogrljdk,  Plant. 
col  lido,  isi,  i8um,  3.  [laedo]  1)  udarati  Sto  o 
Sto,  slupati,  razbiti,  stisnuti,  humor 
ita  mollis  est,utfacile  premi  collidique  possit; 
vasa  collisa,  polUpane,  •}■  navigia  inter  se  c., 
f  naves  colliduntur,  sraze  se;  -)•  magno  motu 
amnis  uterque  colliditur,  StjeSu  se.  2)  pas. 
( nepryateljski )  sraziti  se,  udariti  se,  * 
Graecia  barbariae  (dat.)  lento  collisa  duello, 
colligatlo,  6ms,  f.  [1.  colligo]  zgloblj avanje, 
u  Cic.  sveza,  jednom  samo  de  univ.  7,  27  u 
pi.;  tp.  causarum  omnium;  c.  artior  societatis 
propinquorum. 

1.  colligo,  [com-1.],  1.  f)  svezati,  sapeti, 
manus;  scutis  colligatis,  pribijenim  jedni  na 
drugs;  (Ter.),  okovali  (u  gvozde),  alqm;  -f  za- 
viti,  povezati,  vulnera.  2)tp.  a)  svezati,  uje- 
diniti,  zdruziti,  homines  inter  sesermonis 
vinculo ;  c.  sententias  verbis  —  redenice  blago- 
glamo  Ui  ritmidki  zaokruziti;  se  cum  multis, 
u  polUiSkom  obziru:  ujediniti  se,  udru- 
ziti  se.  b)  zadrSavati,  zaustavljati,  c. 
Brutum  in  Graecia,  Hi  u  gibary  u  ustaviti, 


impetum  Antonii;  taJeoder  u  oijelost  sd,- 
staviti,  napisati,  septingentorum  annorum 
memoriam  uno  libro. 

2.  colligo,  lSgi,  lectum,  3.  [con-lego]  1)  sab  rati, 
sabir ati,  skupiti,  pbkupiti ,  snositi, 
evoziti,  sarmenta;  ■]■  algam  e  litore;  *  pe- 
cuniam,  zgrtati,  nakupiti,  pecuniam  ab  alqo, 
izmoljakati u koga ;  viatica;  *  fructus,  pobrati; 

*  uvas  de  vitibus;  vasa  ex  tuguriis;  *  sparsos 
caplllos  per  colla  in  nodum,  pdkupiti,  svezati; 

*  sinus  fluentes  in  nodum,  skupiti,  svezati;  ■f 
sinum  nodo;  -J-  vires,  ujediniti ;  *  c.  pulverem 
Olympicum,  zapraSiti,  *  colligi  turbine,  di- 
zati  se  vihrom  (o  prahu);  *  colligi,  nakupiti 
se,  zbirati  se;  humorem  c.  (o  zraku);  *  col- 
lectae  ex  alto  nubes,  nagbmUani;  kao  vojn.  t. 
t.  c.  sarcinas,  prtljag  na  rpu  snositi,  zbaoati, 
c.  vasa,  o  vojnicima  prije  polaska:  pokupili 
svoje  stvari:  o  ljudma:  skupiti,  sab  rati, 
sdstaviti,  ex  urbe,  ex  agris  numerum  per- 
ditorum  hominum;  exercitus  coliectus  ex  se- 
nibus  desperatis,  c.  copias  undique,  militos; 
reliquos  ex  fuga;  *  exsilio,  na  bijeg:  +  di¬ 
sperses  ;  •]■  c.  se  in  orbem,  uhoatiti  se  u  kolo ; 
c.  se,  skupiti  se;  zbiti  se,  stisnuti  se,  *  anguis 
se  ii\  spiram ;  se  in  arma,  zguriiise  za  Stitom ; 
Sto  se  mide,  stezati,  Ustaviti,  zadrzati, 
dodekati,  prijediti,  *  equos ;  f  hast  as  (pro- 
tentas);  f  librum  (padajudu  knjigu  dodekati) ; 
tp.  a)  c.  se  animum,  (Liv.)  animos,  *  •}•  men- 
tem,  razabrali  so,  k  sebi  dodi,  ohrabriti  se, 
maximo  timore.  b)  stedi,  dobiti,  uhvatiti, 
postidi,  dosddi,  dbbaviti  se  Sega,  na- 
vudi  na  se,  magnam  gratiam  magnamque  di¬ 
gnitatem  ;  invidiam  crudelitatis  ex  eo  ;  bene- 
volentiam  civium  blanditiis;  oculis  colliguntur 
paene  innumerabiles  voluptates,  uzivati;  *  c. 
vires,  vitiosum  (sanguinem),  o  govorniku:  * 
frigus,  prozepsti,  nahladiti  se,  zimaje;  *  sitLm, 
ozednjeti  (ati  i  Sinim  zedati ,  Verg.  Georg.  3, 
327).  2)  skupiti,  sastaviti,  a)  u  govoru: 
skupiti, napomenuti, pbminjati,  izbro- 
jiti  i  si.  ration  es  (razloge  razuma);  bell  a 
civilia,  b)  (rijetko)  u  duhu:  kupiti,  prebro- 
jiti ,  razmiSlj ati,  proradunati,  animo 
maximarum  civitatum  veteres  calamitates.  c) 
akupivSi  sve  zakljuditi,  izvesti,  alqd; 
paueitatem  hostium  inde;  haec  pueris  esse 
grata;  sic  collige  prosudi  (mecum);  a  quaest. 
indir.;  -j-  alqd  ex  oratione  alcjs;  takoder;  do- 
kazati,  ratio  cclligit  e  aoo.  o.  inf.,  jednom 
Tao.  dial.  27. 

eoillneo  [con-1.],  i.  iipraviti,  naperiti,  ha- 
stam  aliquo  aut  sagittam;  odavle  i  apsol.,  ni- 
Saniti,  namjeriti,  u  niSan  pogoditi. 
colllno  [con-1.],  I5vi,  lltum,  3.  nhmazati,  oka- 
Ijati,  uprljati,  crines  pulvere  (o  Parisu), 
Hor. 
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CoIIIdbb  [collis]  kolinski,  (nalazedi  senakvi- 
rirwXskom  (viminalskom)  brezuljku),  porta;  * 
herbae  C.,  koje  rastu  uz  vrata  kolinska. 
cilllqugfactns  [con-1.],  parlic.  [liqueflo]  razm  ti¬ 
de  n,  rastopljen,  venqnum  in  potione. 
collis,  is,  m.  brezulj ak,  hum,  glavina. 
collTsio,  Onis,  f.  [collido]  potresanje,  uzdr- 
mdnje,  jednom  Just.  11,  12,  6. 
eolldeatlo,  Onis,/.  [colloco]  1)  namjeStanje, 
polozaj,  stajanje,  siderum;  verborum.  2) 
udaja,  filiae. 

collSco,  1.  [com.  i  loco]  ndmj estiti,  odre- 
diti  mjesto;  1)  ndmjestiti,  metnuti, 
pbstaviti,  polo&iti,  podidi,  signum  Jovis; 
tabulas  et  signa  propalam;  columnas;  prae- 
sidiis  (straze)  collocatis;  metata  caatra  impe- 
dimentaque  collocuta  animadvertit;  c.  alqm  in 
navi;  c.  classem  Miseni,  (Plaut.)  vasaet servos 
in  tabemam,  se  in  arborem,  (Ter.)  alqam  in 
lectum;  (Sail.)  exercitum  in  provinciam;  mi- 
lites  in  hibernis,  premjestiti,  nastaniti,  legiones 
in  Belgis;  c.  so  Athenis,  nastaniti  se,  c.  alqm 
(hospitem)  apud  alqm,  nastaniti,  ukonaciti ; 
c.  insidias  alcui,  ndmjestUi  zasjedu;  c.  verba, 
namjestati  rijeSi;  verba  collocata,  poredane 
(u  redeniei)  (opp.  simplicia,  singula);  (Tac.)  de 
cujus  moderations  atqu'e  sapientia  inprioribus 
libris  satis  collocuvi,  naveo,  kazoo  sam;  *  col- 
locare  chlamydem,  ut  pendeat  apte,  ogrnuti, 
da  se  pristalo  spuMa;  +  c.  coxam  apte,  ulo¬ 
ziti  (isSa&en  ud).  2)tp.a )  uloziti,  up  otrije- 
biti,  omne  studium in  doctrina;  adolescentiam 
in  voluptatibus,  prdbaviti,  provoditi,  c.  se  in 
alqa  re,  baviti  se  dim.  b)  (rijetko)  urediti, 
odrediti,  res  c.  atque  administrare ;  *  c. 
nuptias  prirediti.  c)  c.  pecuniam  itd.  uloziti 
dati  na  hamate  novae,  +  pecunias  graviore 
fenore;  u  Sirem  sm.,  beneflcium  apud  alqm, 
uloziti  na  ka/mate;  patrimonium  suum  in  pa¬ 
triae  salute;  aedilitas  recte  collocata,  praoomu 
covjekw  pbvjerena,  predana.  d)  udati,  ado¬ 
rn  iti,  filiam  alcui,  in  matrimonio;  alqam  nu- 
ptum  in  alias  civitates. 

collSc&pleto,  [con-1.],  1.  vanredno  obogatiti. 
Ter. 

eolltfcutto,  onis, /.  [colloquor]  razgovaranje, 
dogovor,  i  u  pi. 

colloquium,  ii,  n.  [colloquor]  razgovor,  do¬ 
govor,  c.  alcjs;  venire  in  Hi  ad  c. ;  habere 
occulta  c.  cum  alqo;  colloquia  amicorum  ab- 
sentium,  pismeni  razgovori,  dopisivanje. 
coUSquor  [con-1.],  cutus  sum,  dep.  3.  razgo- 
varati  se,  dogovarati  se,  govoriti  s  Icim, 
cum  alqo,  cum  alqo  per  alqm,  per  literas;  inter 
se  de  multis  rebus;  (Plaut.)  c.  alqm,  govoriti 
s  kim;  (Nep.)  de  his  rebus,  quas  (o  kojima) 
tecum  colloqui  volo;  ex  equis  c. ;  apsol. 
collficeo  [con-1.],  —  —  2.  I.  svijetliti  se, 


sjati,  longe  lateque;  faces,  Verg.  Tac.,  ignes 
Verg. ;  c.  ftilgore,  flammis,  *  qua  (mare)  c.  a 
sole.  2)  tp.  sjati,  svijetliti  se,  kititi  se, 
quorum  operibue  agri,  insulae  litoraque  col- 
lucent  distincta  techs  et  urbibus ;  vidi  collucere 
omnia  furtis  tuis. 

collide,  [con-L],  lusi3.  — ,  1)  *  igraii  se  so.., 
paribus  (dot),  s  jednakima  =  s  ljudma  je- 
dnoga  staleza  ;  videbis  sum  mi  nantes  in  aqua 
plumas  colludere,  igraii  se,  gibati  se.  2)  tp. 
puhati  s  kirn  u  jednu  tikou,  Surovati  skim, 
«  potajnu  dogovbru  biti. 
collnm,  i,  n.  1)  v rat  u  ljudi  i  u  zivotinja ;  in- 
vadere  in  collum,  zdgrliti.  (Com.)  actumst  de 
c.  meo,  radi  se  o  glavi  Hi  tSSko  vratu  mome ! 
*  collum  dare,  pokoriti  se,  podloziti  se;  tor- 
quere,  obtorquere,  obstringere  c.  alcui,  t.  t. 
odvesti,  na  sud  Hi  u  tanmicu.  2)*  grlo,  grlid 
u  stakla,  u  maka. 

oollfto,  [con-1.],  lui,  lutum,  3.  isprati,  ispld- 
kati;  *  fons  c.  ora,  gasiti  zedu. 
colluslo,  Onis,  f.  [colludo]  potajni  i  prijevarni 
dogovor,  cum  alqo. 

collustro  [con-1.],  1.  1)  o svj etljivati,  raz- 
svj  etljivati,  sol  c.  omnia;  collustrata  in 
picturis,  jasan,  sjajan  kolorit.  2)  oglidati, 
razglidati,  omnia  oculis. 
collutito,  1.  i  collfitftlo,  1.  [lutum]  zablatiti, 
okaljati,  u  prUioi,  Plaut. 
cSllttvles,  ei,  i  starye  colluvio,  Onis,  /.  [con-luo] 
smebe,  pomije,  spladine;  ponajviSe  tp. 
gnusna  i  gadna  smjesa,  metez,  c. rerum; 
c.  gentium,  mijeSanje  (zenidbe  medu  vlastelom 
i  pudanima,  patrieii  i  plebei);  c.  Drusi,  svje- 
tina,  kojapristaje,  uz  D.;  exhacturba  et  collu- 
vione  discedere. 

collJbi8,  i,  m.  [xtU.lv/3oj]  prid,  (u  mjeribenim 
poslovima);  odatle  tp.  mijenjanje  novaoa. 
collyra,  a e,/.  [xolivna]  pbgaia,  kola 6,  Plaut. 
Odatle  collyrIedi8,  adj.  jus  c.  gusta  kruSna 
Sorba,  Plaut. 

collyrium,  ii,  n.  [xol/tiptor]  kolirij,  mast  za 
odi,  Hot. 

colo,  1.  oijediti,  prooijediti. 
c51o,  cOlui,  cultum,  3.  1)  ponajprije  kao  t.  t. 
poljodjelstva:  njivu,  zemlju  i  si.  teziti,  ra- 
diti,  obdjelavati,  saditi,  gojiti,  agrum; 
praedia;  vltem;  u  pjesn.  c.  arva,  hortos,  ar- 
bores,  fruges,  poma,  glaebam;  pren.,  *  -f-  o 
njbgovanju,  gojenju,  kicenju  tijela, 
coluere  corpora  puellae,  culti  viri;  c.  capillos; 
brachia  auro.  2)  mnogo  boraviti  gdje,  ba¬ 
viti  se,  sjediti,  stanovati,.  prebivati, 
terras,  urbem;  6esto  o  bogovima,  koji  osobito 
rado  na  jednom  mjestu  borave  te  ga  lako  Stite, 
dii  qui  hanc  urbem  c. ;  mtranz.  stanovati 
gdje,  prope  Oceanum,  Liv.;  super  Bosporum, 
ultra  Tanaim,  Curt.  3)  tp.  a)  brinuti  se, 
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skrbiti  se  za,  nastojati  oko,  brizljivo 
upravljati,  bbavljati,  gojiti,  vrditi, 
njbgovali,  dii  colunt  homines;  Tulliam  sua- 
vissime  c.;  artes,  amicitiam,  justitiam,  munus, 
bonos  mores;  (Plant.)  servitatem  apud  alqm 
e.  —  robovati  u  koga;  vitam  c.,  gojiti  zivot  — 
ziijeti,  Plant  i  Ter.;  c.  alqnijarte,  tijesno  dr- 
zati,  slabo hramiti.  Sail.;  -J- terras  hominumque 
genus  c.,  oplemenjivati,  alqm  donis  ( Liv.  Ourt.), 
alqm  literis  (Nep.),  podastUi;  aupst.  colens, 
slovatelj,  religionum,  Cic.  p.  Plane.  33,  80.  b) 
u  rimsko-politidkom  smislu,  svakojakim  ob- 
zirima  stedi  naklonost  i  miloat  u  koga, 
podtovati,  Saatiti,  cur  deos  ab  hominibus 
colendos  dicas;  cum  dii  non  modo  homines 
non  colant  [sr.'i.a],  sed  omnino  nihil  curent; 
divitiae  ut  utare  (opportunae  sunt),  opes  ut 
colare;  -J-  alqm  inter  deos,  kao  boga. 
cBUScasla,  a e,/.  [xoloxbruov]  u  Verg.  kao  heteroklit. 
pi.  colocasia,  drum,  kolokazija,  vodena 
ruza,  Verg.  (Nelumbium  speciosum,  Linn.). 
*  eClona,  ae,  f  [cdlo]  seljanka,  seljakinja. 
Cftlonae,  arum,  /.  [Kulwut]  Kolona,  grad  u 
Troadi. 

Cfiloneas,  adj.  leolonski,  spadajudi  na  atidki 
demos  (kolar)  Colonos,  Oedipus  C.,  tragedija 
Sofoklova ;  locus. 

colonla,  ae,/.  [colo]  1)  seoaki  posjed,  ima- 
nje,  goapodtija,  u  dali  u  Plant,  c.  mularum 
boravidte  mazgova  —  swoada.  2)  naneobina, 
naselje,  kolonija,  constituere  coloniam, 
colonos  deducere  in  colonias.  3)  meton.,  na- 
setjenioi,  deducere  coloniam;  mittere  c.  in 
locum. 

cSlonlcus,  adj.  [colonus]  naaeoski  cohortes, 
skupljene  po  rimskim  naseobinama;  (Suet.) 
decurio,  u  naseobini. 

cdlonus,  i,  to.  [colo]  1)  tbi&k,  ratar,  seljak, 
zakupnik,  2)  naseljenik,  *  uopce  8ta- 
novnik. 

Cfilfiphon,  onis, /.  [Kologmh]  Kolofon,  grad  u 
Joniji,  odatte  -onins,  adj.  kolofonski,  eupat. 
■onll,  drum,  to.  Kolofonoi. 
cdlor,  (atarolat.  -os),  oris,  m.  t)  boja,  mast; 
deato  oab.  o  mdati  liea,  tijela,  teimt  (put)  u  do- 
vjeka,  coloris  bonitas;  adeo  perturbavit  ea  vox 
regem,  ut  non  color,  non  vultus  ei  constaret; 
-j-  oris  colorem  mutare ;  *  colorem  mutare, 
mijenjati  ae,  promijeniti  ae  u  lieu,  *  perdere 
c.,  problijedjeM ;  tales  virgo  dabat  ore  colores, 
tolco  je  myenjala  mast  u  lieu;  tp.  homo  nulli 
coloris  (Plaut.),  o  kojem  se  ne  zna  pravo,  je 
li  bijel  Hi  ern  —  sasvim  nepoznat;  *  osb.  lijepa 
mast,  boja  liea,  Ijepota;  *  boja  kovina:  sjaj, 
nullus  argento  c.  est,  t.  j.  bez  nijene.  2)  tp.  a) 
izvanja  kakvod'a,  stanje,  poloSaj,  na- 
6 in,  c.  et  species  pristina  civitatis;  *  omnis 
Aristippum  decuit  color,  znao  ae  prilagodiii 


smm  prilikama ;  *  c.  vitae  b)  deato  o  govoru: 
znadaj,  lcolorit,  orationis;  urbanitatis;  * 
tragicus;  (Quint)  si  forte  aliquis  inter  dicen- 
dum  effulserit  extemporalis  color,  mieao,  obrat 
nenadan  ;  (Quint.)  si  ceteris  virtutibus  colorem 
(pravo  drzarje)  et  gravitatem  oratoris  adjecis- 
set;  i  o  govoru:  £iv  kolorit,  nakit,  color; 
flos  et  c.  pigmentorum. 

cBloro,  1.  [color]  1)  mas  tit  i,  bojadisati,bb- 
jiti,  corpora;  osb.  bojadiaali  ervenkasto  ili 
mrko,  diniti  emomanjastim,  cum  in  sole  am- 
bulem  fieri  ut  colorer,  dsmagnem ;  uopde  bo~ 
jadisati  mrko  ili  ernkasto.  Odatle  coloratus 
kao  adj.,  daren,  mrko  bojadisan ,  arcus, 
duga,  f  vultus  Silurum;  *  bsmagao,  ernbma- 
nja8t,  Indi.  2)  tp.  govoru  dati  bqju,  kolorit, 
u  paa.  dobiti  kolorit,  znadaj,  illorum  (librorum) 
tactu  orationem  meam  quasi  colorari;  urba- 
nitate  quadam  quasi  colorata  oratio. 
ColossBros,  dtis,  m.  [Koiaaaiotos]  Koloserot, 
ime  golemu  lijepu  muzu,  Suet, 
f  eSlossens,  adj.  koloski,  goro stasan. 

•{•  efilosgus,  i,  to.  [xolooo/is]  gorbalasan  kip;  go- 
rbstas,  kotos,  oab.  na  otoku  Rodu. 
cSlostra,  a e,f.  upr.  prvo  mlijeko  materino,  u 
Plaut .  rijed  od  mtia,  kao  node:  hrdno  moja! 
cSlOber,  bri,  to.  (pjesn.)  i  cilfibra,  ae,  /.  (pjean. 
i  kaano)  zmijica,  gujid. 

*  cSlbbrlfer,  &ra,  Brum,  adj.  [coluber-fero] 
zmijonoaan,  (o  Meduzi). 
cSUtbrinua,  adj.  [coluber]  zmijblik,  lukav 
popul  zmije. 
col  urn,  i,  n.  ojedilo,  Verg. 
cSlumba,  ae,  /.  golub,  goliibiea;  n  Ptaut. 
kao  rijed  od  tmla,  golubica. 
eMumbar,  Sris,  n.  [columba]  golubnjada 
(ogrljdk  ropski  nalik  na  oko  golitbinjaka,  zalo 
tako  prozvan),  Plaut. 

cSlnmblnuB,  adj.  [columba]  golkbinji,  golu- 
bov,  pulli,  golubidi,  (Hor.)  ovum.  —  Colum- 
blnus  Kolamboo,  od  nelcakoga  fCol.  tako  pra- 
zvan,  Suet.  Cal.  55. 

cBiumbftlug,  j,  to.  fdem.  od  columbus]  yolubah, 
golnpde,  jednom  PUn.  ep.  '.),  25,  3. 
cSlumbua,  i,  to.  golub,  Plaut.  Vat.;  uopde  go¬ 
lub,  golubica,  Hor. 

cdlQmella,  ae,  /  fdem.  od  column  a]  atupae. 
cdlflmen,  inis,  ».  [cello]  brvno,  greda,  1)  * 
podivad  i  *  zdbat,  sljeme  u  knee.  Odatte 
tp.  Sto  je  najvide,  najizvranije,  c.  ami- 
corum,  glamni,  najbolji  prijatelj;  u  Plaut.  c. 
audaciae,  najveda  smjelost,  dr  skoal.  2)  at  up, 
pddupdranj,  potpora,  o  Ijudma,  c.  rei 
publicae,  caput  columenque  imperii  R.,  c.  ac- 
cusationis. 

cBlttmls,  adj<  —  incolumis,  ditav,  zdrav,  Plaut. 
Trin.  3,  3,  15. 
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cSlumna,  ae,  /.  (—  columena  naime  arbor, 
dkresano  drvoj  1)  stup ,  p&dupdranj,  post 
incurrere  amentem  in  columnas,  glavom  o  zid. 
Napose  a)  c.  Maenia  i  samo  columna.  Me- 
nijev  stup  na  „foruni  Romanum1',  kod  Ico- 
jega  su  prostim  zlodincima  i  zlim  duznicima 
Triumviri  eapitales  sudili,  odatle  adhaercscere 
ad  e.,  kan  rdav  platac  biti  kaznjen  ne  prod 
bez  sramole,  pervenire  ad  c.  b)  *  s tup o v i,  na 
kojinta  su  knjizari  knjige  nove  oglaSivdli.  o) 
geografska  oznaka  njesta,  columnae  Hereulis, 
Herkulom  stupovi;  to  su  dva  rta  u  Afrioi 
Abttci  (Abyla),  u  Hispanyi  Kalpa  (Calpe) ;  na 
sjeveru ,  Sund,  Tac.;  c.  Protei  =  mede  Egipta , 
Very. ;  *  vrh  inebesa),  2)  *  tp.  stup,  o  Au- 
gustu. 

columnarii,  orum,  m.  [columna]  stupari;  zla 
kl ate z,  Sto  se  drzala  Menijeva  stupa  Cael. 
Cio.  ep.;  cSlumnurium,  ii,  n.  stuparina  (po- 
rez  od  stupova,  zyrada). 

eolnmnatns,  adj.  [columna]  pdduprt  stupo- 
vima,  u  sali  os.  c.  poduprt  na  ruku, 
Plaut. 

eSIurnus,  adj.  [premetanjem  od  *  corulnus,  od 
corulua,  =  coiylus]  Ijeskov,  Very. 
cilua,  i,  i  us,  /  (*  m. :  u  abl.  sing,  colu  i  colo, 
acc,  pi.  i  colos)  preslioa. 
cfima,  ae,  f.  [*o//7j]  1)  kosa,  2)  *  a)  u  bitjke: 
Hide,  klasje,  stabljika,  trava,  vlakno. 
b)  u  ovacd :  vuna ;  dlaka  u  pergamene.  o) 
zrake  (svjetlosti). 

+  CSmana,  orum,  n.  [AOjUwro:]  1)  C.  Pontica,  Ko¬ 
rn  an  a  Pont  ska,  grad  u  Pontu.  2)  C.  Chryse, 
grad  u  Kapadociji , 

*  eSmnns,  tis.,  adj.  [coma]  kosmat,  dlakav, 
colla  equorum,  grivat;  galea  c.,  sperjanicom; 
Stella  c.,  repatica,  rep  at  a  zvijezda;  nar¬ 
cissus  sera,  kasno  zelen,  doonolist. 
comarclms,  i,  m.  [nu>iiuQx0i{  nadelnik  Hi  seo- 
ski  knez,  Plaut. 

cSmatus,  adj.  [coma]  via  sat,  dlakav,  *  silva, 
lisnat,  zelen;  Gallia  c.,  onostrana  (zaplanm- 
ska),  jer  su  njezrni  stanovnioi  nosili  dugu 
kosu.  O.  (opp.  togata). 

1.  com-blbo,  bibi  —  3.  popiti,  popijati,  pro- 
gutati,  *  venenum  corpora;  *  lacrimas  suas; 
os  maculas  c..  pijuii  dobivati;  tp.  c.  artes,  te- 
meljito  proudiU. 

2.  comblbo,  Snis,  n.  [com-bibo]  v  in  ski  drug, 
jednom  Oic.  fatn.  9,  25,  2. 

comburo,  bussi,  bustum,  3.  [con-uro]  spaliii, 
sazeci.  1)  saiedi,  spcditi,  naves;  vivumalqm; 
Caesar  in  foro  combustus.  2)  tp.  c.  alqm  ju- 
dicio,  upropastiti,  uniStiti,  combustus est 
Semelft,  upali  se  ljubavtju  za;  (Plaut.)  c.  diem, 
provoditi  dastedi  se. 

com-fdo,  edi,  esum  mlade  estum,  3.  (stariji 
stegnuti  oblioi:  comes,  comest,  comestis,  co- 


mesto,  mj.  com§dis,  combdit  itd.  i  u  Oic.  co- 
messe,  comesses,  mj.  comedisse,  comedisses; 
comessus,  comestus;  conj.  praes.  comedim, 
comedis,  Plaut.  i  Oic.  conj.  per/,  comessis,  mj. 
comederis,  Plaut.)  pajeeti,l)  pojesti,  prd- 
zdrijeti,  hodie  te  muscae  comedissent;  alcjs 
lacertum.  2)  tp.  a)  c.  se,  izjesti  se,  tuga  ga 
izjela,  ubila.  b)  raskoSnim  zivljenjem : 
spr&skati,  spiskati,  patrimonium ;  cantbe- 
rium  zajeo ;  ( Com.)  c.  alqm,  imutak  6ij  spi- 
skati. 

Comensis  gl.  Comum. 

cSmes,  itis,  comm,  [com-eo]  1)  pratilao,  pra- 
tilica,  drug,  drugarica,  dionik,  po 
usudu  drug,  iste  sudbine  dovjek,  c.  esse  alcjs 
Hi  alcui;  comitem  se  praebere  illius  furoris  Hi 
alcui  ulciscendis  inimicis;  ut  facile  ducem  po- 
puli  R.,  non  corpitem  diceres;  gloriae,  mortis 
c.,  pacis  c.;  *  veris  comites  —  animae;  *  c. 
atra  cura);  *  culpam  poena  premit  c.  2)  na¬ 
pose  a)  *  j-  uditelj  (rob,  koji  je  djedaka  sve- 
udilj  pratio).  b)  klijent,  koji  je  patrona  pratio 
na  forum  Hi  na  selo,  Hor.  c)  pi.  pratnja, 
s vita  tudinaca,  u&enjaka,  mladih  ljudi  itd., 
koji  su  desto  namjesnika  pretora,  prokonzula 
u  provinciju  pratili,  da  se  za  drzavne  poslove 
nabbraze  Hi  zivota  nauzyu  (sr.  cohors);  •]■ 
pratnja  careva,  dvoranstvo. 
cSmetes,  ae,  m.  [xo^uj/r^]  misli  ae  stella,  sidus 
c.,  repatica,  repata  zvijezda. 
cornice,  adv.  [comicus]  komicno,  glumski. 
comlcus,  adj.  [xwo ixdf ]  komitiki,  poeta ,  pisac 
komedija;  artificium;  res  c.  (Hor.)  grada 
glume;  senes  c.,  u  komediji;  mos;  levitates; 
supst.  comicDS,  i,  m.  a)  glumac  komedye, 
Plaut.  b)  lcomicki  pjesnik,  pisao  komedija, 
veteres  e.,  pje&nid  tako  zvane  stare  atiuke  Jco- 
medije. 

cftmlnus  gl.  comminus. 

comls,  adj.  a  komp.  i  sup.  uljudan,  prija- 
zan,  usluzan,  ponizujudi  se,  ljubazan, 
dominus;  animus;  c.  erga  alqm  in  ceteris  re¬ 
bus;  c.  in  amicis  tuendis;  (Hor.)  c.  inuxorem; 
f  alcui;  (Hor.)  conviva  c.,  Lucilius  c.  et  ur- 
banus,  ugladen,  ugodno  se  Saledi ;  o  beziv., 
comi  hospitio  accipi,  ljubazno  dddekan  biti, 
Liv. ;  c.  sermo,  victus,  via  (nadin),  Tac.;  * 
parum  c.  (drazestan,  ugodan)  sine  te  (Venere) 
Juventas;  *  c.  libelli. 

cbmlgsabnndas,  adj.  [eomissor]  veseo  skitad, 
lola  (gl.  eomissor). 

comissStio,  Sms,/  [eomissor]  veselo  i  budno 
skitanj e  poulicama,  lolanje  s  pijankom 
(gl.  eomissor). 

ebmissator.  Oris,  m.  [eomissor]  16  la,  skit  ad; 
c.  conjurationis,  ortak. 

eomissor,  dep.  1.  [x*>^o{<o]  lolati  se  (pjevajudi, 
svirajudi  i  Sale  zbyajudi  te  bockajudi  obi  la- 
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siti  po  ulioama,  pnk  se  onda  navratiti  u  jed- 
noga  od  druzbe  i  pijanku  nastaviti),  comis- 
satuin  ire  ad  alqm;  *  c.  in  domum  Pauli. 

comitas,  8tis,  j.  [comis]  uljudnoet,  prija- 
zan  (f.),  Ijubaznost ,  usluznoat,  poni- 
znost  i  si.,  c.  et  facilitas;  benignitatem  per  ae 
gratam  comitate  adjuvabat;  ejus  c.  non  sine 
severitate  erat,  bijaSeprema  nizima,  ako  i  idju- 
dan,  opet  prema  stalezu  ozbiljan;  c.  sermonis; 
(Tao.)  c.  in  socios,  c.  curandi,  u  upravi;  c. 
mihi  ad  enarrandum  eat,  volja  me,  da  Plaut.; 
takoder:  obilnost,  Plaut.;  f  cenam  utrique 
exquisitissimae  comitatis  dedit. 

cSmltitas,  us,  m.  [comes]  1)  apstr.  pratnja, 
comitatu  equitum  pervenire;  pren.  tanto  vir¬ 
tu  turn  c.  (opus  est).  2)  konkr.  pratnja,  pra- 
tiooi,  druzina,  praedonis  improbissimi  c, 
et  societas;  muliebris  ac  delicatus  ancillarum  c. 
—  napose  putna  druzba,  povorka,  kara- 
vana,  magnus,  (Suet.)  omnis  c.;  pi.  Allobro- 
gum  e.;  f  oareva  pratnja,  car  ski  dvor,  dvo- 
ranstvo. 

comlter,  adv.  [comis]  uljudno,  prijazno, 
usluino ,  ugodljivo,  udvorno,  usrdno, 
veselo,  (Plaut.)  lepidissime  et  comissime (dat 
operate). 

eSmltiilis,  adj.  [comitia]  spadajudi  na  comitia, 
skupStinski,  dies  c.,  u  koji  se  smjelaskup- 
Stina  sastati,  mensis,  (Plaut.)  homines  c.,  koji 
comitia  obijaju  isvoje  glasove  pnrodaju ;  (Tac.) 
morbus  eomitialis,  padamca,  jer  su  se  komi- 
cije  prekinule,  ako  je  u  taki  dan  koga  snaSla 
padavica. 

cSmltiiius,  us,  m.  [comitia]  narodna  skup- 
Stina  (u  komioijama),  habere  c.;  c.  maximus, 
centurijatske  komioije. 

cSmlthun,  ii,  n.  [com-eo]  1)  komicij,  sing, 
mjeeto  do  forwma,  qdje  su  se  u  najstarije  vri- 
jeme  narodne  skupStine  drzale  t.  j.  curiae  se 
skupljale  zboriSte;  pren.  c.  Spartae,  zboriSte 
eford  [itfoQeoy).  2)  pi.  cSmttia,  5rum,  n.podo- 
tiSnom  magistratskom  lieu  sazvana  i  drzana 
skupStina  naroda  rimskoga,  da  stvara  za- 
MjuSke  o  driavnim  poslovima,  c.  curiata,  cen- 
turiata,  tributa;  comitia  habere,  facere,  gerere ; 
edicere;  c.  consularia  (i  consulum  ili  consu- 
libus  creandis),  praetoria,  tribunicia  za  izbor 
konzuld  itd.;  c.  Flavif,  u  kojoj  se  nada  F.  da 
6e  biti  \zabran;  legis  ferendae,  da  se  zakon 
dade,  stvori.  Odatte  a)  izvan  Rima,  o  izboru 
velikoga  svedenika  na  Sioilyi.  b)  c.  Aunt  de 
capite  meo,  sud  se  dint,  sudi  se  o  itd.,  Plaut. 

efimttor,  dep.  1.  (pjesn.  i  kasno  i  -to,  1  .iodatle 
comitor  kao  pas.)  [comes]  pratiti,  slije- 
diti,  id i  za  kim,  (sr.  comes),  alqm;  f  alqm 
in  exsilium;  alqm  fugft;  *  iter  alcjs;  f  currum 
alcjs  tidumpho;  s  dot.:  lieu  ili  stvari  kao 
pratilao  pridruiiti  se,  slijediti,  zdru- 


Zen  biti  s  kim,  tardis  ingeniis  virtus  non  fa¬ 
cile  c.,  Cio.  Tusc.  5,  24,  68.;  cetera,  quae  co- 
mitantur  huic  vitae,  5,  35,  100.;  apaol.,  nulla 
infamia  c.;  *  Teucrfrm  comitantibus  armi; 
(Tac.)  comitante  opinione;  (Cur,)  hominem 
nunquam  c.  divinitas;  napose:  sprovoditi 
mrtvaoa,idina8provod,  comitantibus  omnibus 
bonis ;  *  juvenem  exanimum  vano  honors,  * 
supremum  honorem,  iekazati  Icomu posljednju 
Sa8t.  —  Partio.  comitatns,  pass,  praden;  pa- 
rum,  bene,  uno  puero  comitatior;  *  sdat.na - 
mje8to  a. 

eom-m&chlo,  1.  uprljati,  okaljati,  Verg. 
Tac.;  tp.  se  ambitu. 

Oommagene,  es,  f.  [Kop/uayi,v/i]  Komagena, 
qjeveroistodna  strana  Sirije.  Odatte  -gentig, 
adj.  komagenski;  aupat.  Connungeni,  5rum,  m. 
Komagenci,  Tao. 

coiB-inSnlptUirlg,  is,  m.  komanipularac,voj- 
nik  jednoga  manipula,  drag,  Tac. 
com-mSrltus,  i,  m.  siimuz,  (muz  uz  drugoga) 
jednom  Plaut.  Cas.  4,  2,  18. 
comme&tus,  us,  m.  [commeo]  1)  ddlazenje  i 
odlaZenje,  promet,  satis  liberi  c.  erant.  2) 
dopust,  08b,  o  vojnioima,  dare  alcuicommea- 
tum,  sumere  c. ;  in  conuneatu  esse,  biti  na  do- 
pusiu.  3)  Sto  dolazi  ili  odlazi,  a)  pri- 
jevoz,  poSiljka,  provod,  karavana,  exer- 
citum  duobus  c.  reportare,  na  dva  puta.  b) 
privoz,  dovoz,  osb.  Zitak,  hrana,  zaira, 
subvehere  c.,  supportare  frumentum  et  com- 
meatum,  commeatum  petere,  portare,  parare, 
probibere;  intercludere  hostes  commeatu;  c. 
maritimi,  dovoz  hrane  po  moru.  c)  meton,, 
prolaz,  Plaut.  d)  c.  argentarius,  dobitak  od 
novdanbga  prometa,  Plaut. 
com-mSmTnl,  isse,  verb,  defect,  sjedati  se,  ho¬ 
minem  probe;  (Plaut.)  hoc;  non  e.  dicere;  c. 
quo  pacto  etc.;  (Ter.)  sic  commemineram. 
conunSmSrabllls,  adj.  [commemoro]  s p  omen  a 
vrijedan,  znamenit,  pietas;  multa  comme- 
morabilia  proferre. 

commimdrStlo,  Onis,/  [commemoro],  sj edanj e, 
opominj&nje,  a)  sjecanje  za  sebe,  8 gen. 
obj.,  hominum,  ofBciorum.  b)  za  druge,  na- 
pbminj Anj e,  spomeu,  navbdenje,  istaec, 
Ter.;  qui  in  assidua  eommemoratione  omni¬ 
bus  omnium  flagitiorum  fuisset,  kojemu  bi  avi 
napominjoXi  sveudilj  sie  njegove  sramote,  8 
gen.  obj.,  antiquitatis,  s.  gen.  subj.  posteritatis, 
u  potomstva. 

commSmSro,  1 .1)  spominjati  se,  sjecati  ae, 
pamtiti,  c.  vesperi,  quid  quoque  die  dixerim, 
opet  promiSljati ; s  aco.  c.  inf.  2)  o  drugima, 
a)  opomenuti,  opbminj ati,  ej etiti,  pre- 
do  Siti  komu  Sto,  beneficia,  amicltiam.  b)  na- 
pomenuti,  napdminjati,  8pomenuti, 
pripovijedati,  govoriti  o  kom  ili  o  6em 
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c.  eausas  alcjs  rei;  c.  de  alqo ;  c.  de  alqa  re; 
s  aoc.  o.  inf.;  s  quaest.  indir.;  eadem  sibi 
Pompejum  eommemorasse,  Coes.  b.  o.  1,  8,4.; 
commemoratur  alqd  in  regibus,  in  virtu tibus 
alcjs. 

commendibllis,  adj.  [commedo]  vrijedan  ili 
dostojan  preporuke,  commendabilia  apud 
Africanum  esse,  biti  na  preporuku  komu,pre- 
porudivati  ga,  nullo  c.  merito,  Uv. 

commendatTclns,  adj.  [commendo]  prSporil- 
dan,  literae,  tabellae,  preporudna  pisma. 

commendatio,  5nis,  /.  [commendo]  1)  prepo- 
ruka,  preporudno  posredovanje,  c. 
magna;  c.  in  vulgus;  s  gen.  subj.  ili  pron. 
poss.,  nostra  ceterorumque  amicorum;  com- 
mendationes  meae;  8  gen.  obj.,  c.  contempti 
hominis  ad  ceteros;  sui;  oculorum  commen- 
datione  traditur  alqd  auribus,  preko  odiju ;  c. 
naturae.  2)  o  stvarma,  Sto  koga  preporuduje : 
preporuka,  ugodnost,  milina,  c.  oris 
atque  orationis;  in  prima  commendatione  vo- 
luptatem  dicere. 

commendator,  Oris,  m.  i  -trix,  Ids,  /.  [com¬ 
mendo]  preporuditelj;  preporudite- 
Ijioa. 

commendatus  fpartie  od  commendo],  adj.  8 
komp.  i  sup.,  prepbrttden,  mio,  drag,  gl 
commendo  2). 

commando,  1.  [com-mando]  1)  pdvjeriti,  po- 
vjeravati,  predavati,  preporuditi,  alcui 
rem;  -f-  salutem  alcui;  -j-  se  fugae,  udariti  u 
bijeg;  fllios  apud  hospites;  tp.  c.  alqd  Eteris 
=  napisati  (kao  tajnu );  c.  alqm  immortaHtati, 
obismrtiti,  diniti  beemrtnim;  c.  zabiti  u  glavu, 
utuviti)  nomina  memoriae;  c.  alqm  monu¬ 
ments  (knjige)  suis.  2)  napoae:  preporudi- 
vati,  umiliti  se,  umiljavati  se;  se  alcui 
in  cEentelam,  Ter.;  alqm,  alqd,  se  alcui;  alcui 
commendatior ,  commendatlssimus  ;  habere 
alqm  sibi  commendatlsslmum,  veoma  mi  je 
tko  prepbritden;  nulla  re  magis  commendatur 
orator,  preporuduje  se,  -J-  affectus  nemo  histo- 
ricorum  commendavit  magis,  nije  ugodnije, 
shodnije  raspravio,  istakao;  kadSto  u  praes., 
*  preporudivati,  hvaliti,  Satyros;  quae 
(asperitas  agrestis)  se  commendat  tonsa  cute 
etc. 

comm  entarldlnm,  i,  n.  [dem.  od  commentanum] 
spisid,  mali  pismeni  naert,  dlanak. 

commentarius,  ii,  m.  [couimentus  od  comminiscor] 
upravo  adj.  scil.  Uber;  i  ( rjede )  -ium,  ii,  (so. 
volumen)w.  1)  spis,  naort,  osnova,  skioa; 
vide  po  sadrzaju  nego  U  po  obliku,  biljeSke, 
zapisnik,  dnevnik,  commetarius  rerum  ur- 
banarum,  gradeki  Ijetopia,  kronika,  Sulpio.  u 
Oio.  e.p. ;  in  commentarium  referre;  c.  diurni, 
Suet.  2)  pi.  commentarii,  biljeSke,  spome- 
nioa,  memoiri,  c.  Caes.  de  bello  G., debello 


civ.;  +  biljeznioa,  f  u  sing,  pojedina  Sest 
ili  knjiga  zapisaka. 

comment* tio,  Onis,  f  [commentor]  ponvnjivo 
proudavanje,  mozganje,  pripravljd- 
nje,  c.  et  meditafcio;  c.  mortis,  pripravljanje 
na  smrt. 

commSntlclus,  adj.  [comminiscor]  izmiSljen, 
izUmljen,  iznaSast,  nov,  nomina  nova  etc. 
c.;  odatte  izmiSljen,  umiSlj en,  pridi- 
njen,  idejalan,  civitas  Platonis;  u  zlu  sm., 
izmiSljen,  laian,  crimen, 
commento,  1.  (akt.  oblik  k  1.  commentor)  1) 
dobro  razmisliti,  samo  partio.  perf.  sua 
commentata  et  scripta;  commentata  oratio.  2) 
prenes.  u  Soli,  zapisati  za  uho,  udariti, 
ora,  =  jednorn  Plaut.  Men.  5,  7,  30.,  gl.  1. 
commentor. 

commentor,  dep.  1.  [comminiscor]  1)  pomnjivo 
razmiSlj ati,  prbmisliti,  promozgati; 
ispitivati,  dogovarati  se,  raspravlj ati 
Sto,  alqd,  de  alqa  re;  quid  faciendum  sit;  i 
apsol.  c.  Odatte  napose:  prlpravljati  set vjez- 
bati  se  u  govoru,  kuSati  govoriti,  cum  in  villa 
Metelli  complures  dies  commentatus  esset; 
commentatur  declamitans ;  pa  i  o  drugim  nau- 
kama,  u  kojima  su  teorija  i  praksa  zdruSene, 
cum  in  hortos  D.  Brut  auguris  commentandi 
causa  —  venissemus;  pade  i  o  uSiteju  maco - 
vanja  za  gladyatore,  magister  hie  SamniEum 
sumrna  jam  senectute  est  et  quotidie  commen¬ 
tatur,  proudava;  partic.  commentatus  pas., 
prdmozgan,  prbuien,  mendacium,  promi- 
Sljena,  Plaut.  2)  promozgano  napisati,  8  a- 
staviti,  naortati,  mimos,  alqd  in  reum. 

2.  commentor.  Oris,  m.  [comminiscor]  iznaSa- 
snik,  zaSetnik,  uvae,  o  Bakhu,  jednom  Ov. 
Fast.  3,  7,  86. 

eommentum,  i, n.  [comminiscor]  izmiSljotina, 
Xai,  miraculi;  comments  opinionum  =  opi- 
niones fletae.  Napose  f  izum,  plan,  osnova. 
com-meo,  1.  1)  ulazitii,  izlazili,  dolaziti; 
idi  svojim  putem,  osb.  tamo  i  amo, 
onamo  i  natrag,  c.  ultro  citroque;  merca- 
tores  c.  ad  Gallos ;  Delos,  quo  omnes  undique 
cum  mercibus  commeant;  crebro  ilUus  Eterae 
ab  aliis  ad  nos  c.,  dolaze  na  nos;  quae{navis) 
ad  furta,  quae  reEquisses,  commearet,  otploviti 
po  itd.  2)  pren.,  aEquo  internuntio  sermones 
c.,  netko  je  posrednik  dogovorima. 
commerclum,  ii,  n.  [com-merx]  1)  trgovina, 
trgovaSki  promet.  2)  pravo  proda- 
vanja  ili  k up o vanja,  c.  istarum  rerum  cum 
Graecis  non  est.  3)  opdenje,  drugbv&nje, 
mijeSanj e  s  kim,  c,  plebis;  habere  c.  cum 
Musis;  c.  linguae,  opderje  jezidno  (u  govoru) 
medu  dva  naroda,  koji  se  medu  sobom  razu- 
myu,  Iav.  Ov.,  nasuprot  u  Curt,  poznavatje 
jezika;  c.  sermonis,  razgovor,  Uv.;  c.  beUi, 
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dogcmaranje  s  neprijatetjem  o  otkupljivanju 
suznjeva  o  mini,  Very.  Tac.;  c.  gentium,  vi- 
tiorum,  Cart.;  osb.  f  puteno  m-ijedanje,  Iju- 
bovaty'e. 

eom-meroor,  dep.  1.  pokupovati,  nakupo- 
vati,  Plant.  Sail. 

eom-mSreo,  etc.  2.  (pretkl.  i  kas.no  i  -eor,  etc. 
2.  dep.  1)  zasluziti,  zavrijediti,  aestimati- 
onem  (poenae);  nunqu&m  commerui,  ut  etc., 
Ter.  2)  skriviti,  sagrijediti,  c.  culpam; 
(Ter.)  quid  commerui  aut  peccavi,  quae  nun¬ 
quam  quidquam  erga  me  commerita  est. 
com-metior,  etc.  4.  1)  izmj eriti,  siderum 
ambitus  inter  se  numero.  2)  mj eriti  po 
demu,  porediti,  negotium  cum  tempore,  jed- 
nom  Cio.  de  vnv.  1,  26,  89. 
com-meto,  1.  [intern,  od  commeo]  6esto  dola- 
ziti,  odlaziti  i  dolaziti. 
com-migro,  1.  seliti  se,  odseliti  se,  hue  ha- 
bitatum,  ex  Andro  huic  viciniae,  Ter. ;  Romam ; 
( Tao .)  o  Germania  in  Gallias. 
eom-mllltes,  vojna  braca,  vojni  drugovi, 
jednom  Coes.  b.  e.  2,  29,  4. 
commiiltlam,  ii,  n.  [corn-miles]  vojno  brat- 
8tvo,  vojna  druzina,  Tao.;  *  zajednioa, 
studiorum. 

conunlllto,  5nis,  m.  [commiles]  vojni  drUg. 
comminatio,  onis,  f.  [comminor]  prijetnja,  u 
Oio.  samo  s  gen.  subj.,  orationis  tanquam  ar- 
morum;  pi.  c.  Hannibalis,  Liv. 

*  eom-minsro,  etc.  3.  pbpiSati,  pomokriti, 
okalj  ati. 

commlnlscor,  mentus  sum,  dep.  3.  [mens]  1)  iz- 
misliti,  izmisljati  (ponajv.  lazno),  crimen 
ex  re  fortuita,  deos  nihil  agentes ,  parlic.  com- 
inentus  *  pas.  izmislj  en,  slag&n ,  lazan. 
2)  izu mj  e.  t  i ,  veetigal,  IAv. ;  literas  novas, 
Suet. 

corn-minor,  dep.  1.  prij  etiti  dime,  groziti 
se,  pugnam;  apsol.  groziti  se.  Suet. ;  c.  inter 
se,  Liv.;  +  alicui  necem,  f  alicui  cuspide. 
com-mlnuo,  ui,  utum,  3. 1)  u  komadice  razbiti, 
razlupati,  razvaliti,  statuam;  scalas,  raz- 
valiti.  2)  tp.  a )  umanjiti,  aj-genti  pondus  et 
ami,  Hot.  b)  sasvim  oslabiti,  slomiti, 
iiniSUti,  upropastiti,  potkopati,  opes 
regni,  civitatis;  eomminutum  esse  re  familiar!, 
u  imutku,  spade,  dode  na  rnanje;  officium 
(duznost.);  *  c.  vires  ingenii,  f  animum  (sr- 
danost);  *  comminui  alcjs  lacrimis,  suzama 
umUostiviti  se. 

commlnus,  adv.  ne  od  manus,  vec  od  manure, 
daklem:  „izblizau  1)  uvojn.  jeziku,  izbliza, 
sakacki,  c.  pugnare;  c.  stare  (ne  iizmieati); 
c.  eadere;  c.  gladiis  uti;  *  o  lovu,  c.  ire  sues, 
in  apros,  o  svakoj  borbi,  c.  ad  alqm  accedere, 
gl.  aceedo;  c.  agere;  *  c.  arva  insequi,  svojom 
rukom,  s  motikom  u  ruci.  2)  uopde  u  blizini, 


izbliza,  glavom,  sam  i  si.,  c.  faciem  suam 
ostentare,  Sail.;  *  c.  aspicere  alqm;  f  c.  ten- 
dens,  bUzu  veslajudi. 

eom-misoeo, 2.  1)  smijeSati,  pomijeSati,  c. 
mulsum.  Plant.;  corpora,  u  ljubavi  se  smije¬ 
Sati,  alqd  cum  alqa  re,  *  fumus  commixtus 
in  auras;  tp.  temeritatem  cum  sapientia.  2) 
primijeSati,  alqd  alcui  rei;  *  Silvius  Italo 
commixtus  sanguine,  iz  smijeSamja  pdtekao. 
commisSratlo,  onis,  f.  [commiseror]  aazalja- 
vanje  optuzenika,  da  se  suci  umilostive,  alcjs, 
o  govorndcu;  tdkoder  apsol.,  sazaljavajudi 
glas. 

com-mlsCreseo, - 3 .  i  impers.  conxmiserescit 

me  alcjs,  sazali  mi  se  na  koga,  zoo  mije  koga, 
jednom  Ter.  1,  2,  54. 

com-misSror ,  dep.  1.  sazaljavati ,  daliti, 
pdzaliti,  fortunam  Graeciae;  u  retorioi , 
apsol.'.  govoriti  sndaljavajudi ,  pobudivati 
saSaljenje. 

commissio,  onis,/  [committo]  utakmica,  nad- 
bijanje,  natjecanje;  f  motor.,  kicen, 
svedan  govor. 

commissnm,  i,  n.  [upr.  parlio.  od  committo]  1) 
pothvat,  temere  c.,  Liv.  Napose  a)  pre- 
stnpak,  krivnja,  factum  aut  c.  audacius; 
*  commisBa  luere.  b)  Sto  pripada  drdavnoj 
blagqjni;  zapljena,  konfiskaoija.  2)  po- 
vjerena  tajna,  Hor.;  ponajv.  u  pi. 
commissure,  ae, /.  sveza,  zglob,  digitormn, 
ossium;  ad  commissuras  pluteorum  atque 
aggeris,  na  sklopovima,  gdje  su  prsobrani  utvr- 
deni  u  nasipu. 

eom-mitlgo,  1.  umecati  (bijudi),  alcui  caput 
sandalio,  jednom  Ter.  JSun.  5,  7,  4. 
com-mitto, mlsi, missum, 3.  svesti,  sastaviti, 
odatlel)  zglobiti,  zglobljavati,  sklopiti, 
svezati,  priklopiti,ujediniti,zdruziti, 
malos  (grede),  opera  (utvrde,  braniSta),  silvas, 
u  (Haiti  ih  neprohodnim ;  f  maria;  viam  viae, 
Liv.,  -}•  urbem  continenti;  *  manum  Teucris, 
dodi  na  Sake  ea,  delphinum  caudas  utero  com- 
missa  luporum,  imajudi  repove  pliskaviea; 
commissa  inter  se  munimenta,  Liv.  osb.  na 
borbu,  na  utakmieu  podbadati,  drSkati, 
jednoga  protiv  drugoga,  *  acies  commis- 
sas  solvere;  -j-  pugiles  Latinos  cum  Ciraecis; 
omues  inter  se;  takoder*  porediti;  suascripta 
antiquae  Corinnae.  2)  izvoditi,  zapbdi- 
njati,  a)  c.  pugnam,  proelium,  zdmetnnti  boj, 
pobiti  se,  cum  alqo,  f  commissum  erat  proe- 
lium  inter  Macedones  Ariosque;  bellum,  cer- 
tamen  e.,  IAv.;  c.  rixam,  zapbdjeti  kavgu,  zd- 
vaditi  se;  spectaculum,  ludos,  prvrediti  dati ; 
judicium  inter  sicarios  committitur,  sud  se 
dim;  f  c.  obsidionem,  *  committitur  sermo, 
zametnuti  govor,  povesti  rijed;  *  c.  pugnam 
caestu,  biti  se  cesfom;  f  apsol.,  boj  biti, 
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boriti  se,  cum  alqo,  contra  Sullam;  prius- 
quam  committeretur,  prije  nego  se  boj  za- 
podne.  b)  prestupiti,  skriviti,  aagrije- 
Siti,  alqd  in,  erga,  adversus  alqm;  facinora  c., 
facinus,  scelus  c.,  delictum  c.;  maleficia  c.; 
nihil  commisisse;  cuipam;  +  caedem,  *caedes. 
Odalle  a)  c.  contra  legem  (rijetko  +  c.  lege 
alqa),  grijediti  protiv  zakona,  prekrSiti  ga ; 
cum  veri  simile  erit,  alqm  commisisse.  b)  sa 
ut  i  sa  cur,  quare  Ui  *  inf.,  skriviti,  u di¬ 
nit  i,  dotle  dbtjerati  da,  non  c.  ut  tibi  in- 
sanire  videar;  neque  commissum  a  se,  quare 
timeret;  negai'o  se  commissurum,  cur  etc.  o) 
skriviti,  podiniti ,  zasluziti ,  poenam 
octupli;  inultam. d)  pas.  ispuniti  se,  drzati 
se  o  odredbama  ugovora,  sponsio  commissa; 
hanc  devotionem  capitis  mei  eonvictam  esse  et 
commissam;  i  o  zalogu  i  si.  pripasti  komu ; 
propasti,  hereditas  Veneri  commissa  est; 
fiducia  commissa.  3)  predati,  prepustiti, 
poojeriti  s  pouzdanjem;  alqm,  exercitum 
fldei,  c.  alqm  fidei  potestatique  alcjs;  c.  alcui 
salutem  suam,  de  existimatione  sua  ;  alcui  hel¬ 
ium,  *  portam;  quaedam  domestica  literis  non 
a.;  *  alcui  alqm  alendum;  posl.  (Ter.)  ovem 
lupo;  i  apsol.:  uzdati  se  u  koga,  vjero  oati 
komu,  stvar  komu  u  ruke  predati,  ostaviti, 
necessario  ventis  committendum  putavit;  com- 
misi  Hejo;  alcui  de  existimatione  sua;  alcui 
ut  videat;  c.  se  alcui,  perieulo,  stavili  se  u; 
se  itineri,  krenuti  na  put ;  se  theatro  populo- 
que  R.,  usuditi  se  stupiti  u  kazaliste  i  pred 
obi  narodu;  c.  se  in  aciem,  in  senatum,  in 
populi  R.  conspectum,  doci ;  *  c..  funera  primae 
pugnae  =  prve  mrtvaoe  u  boju  bstamti;  c. 
rem  in  discrimen,  odluditi  dati,  in  casum  an- 
cipitis  eventus,  ostaviti  na  sludaj  sumnjiva 
svrSetka;  c.  rem  proelio,  in  aciem,  odluditi 
bojem;  u  ztu  sm,  izloziti,  izdati,  pbvje- 
riti,  f  legiones  hostibus,  +  se  ad  subsidium 
mittendum;  *  virtutem  indigno  poetae. 
comraBde,  adj.  s  komp.  i  sup.  [commodus]  1) 
primjereno ,  prema  prilikama  ,  kako 
valja ,  pristojno ,  prikladno,  pravo, 
vjesto,  okretno ,  saltare,  verba  facere;  ora- 
tionem  Lysiae  c.  scriptam  esse;  c.  facis,  quod: 
alqd  facete  et  c.  dicere;  c.  et  breviter  dictum, 
dicta;  commodius  consumere;  minus  c.  au- 
dire,  ne  biti  na  posve  dobru  glam;  napose  a) 
bez  muke,  udobno,  navigare;  (Ror.)  com¬ 
modius  vivere.  b)  u  dobar  das,  u  vrijeme, 
Com.  o)  udvorno,  uelui.no,  uljudno,  Cam. 
commSdltas,  atis,  /.  [commodus]  1)  shodnost, 
prikladno  st,  pristojno  st,  prava  mjera, 
corporis,  okretnost  t.;  domus  vitae;  apsol.,  c., 
primjereno  govorenje,  Oio.  de  inv.  1,  2,3.  p. 
Rose.  A.  4,  9.  2)  udobnost,  povoljnost, 
ljubaznost,  korist ,  itineris;  ad  faciendum 


idonea;  plurimas  et  maximas  commoditates 
amicitia  continet;  qui  ex  bestiis  fructua,  quae 
e.  percipi  potest?  usluznost,  ugodljivost, 
blagost,  prezirdnje,  Ter.  Oo. 
commode,  1.  [commodus]  upr.  udesiti,  ugo- 
diti,  urediti,  odalle  a)  c. alcui,  ugoditi,  udi- 
niti  komu  ljubav,  alcui,  publice  alcui  omnibus 
in  rebus,  b)  e.  alqd  alcui,  a)  u  uze-m  sm.:  po- 
suditi,  dati  u  narud,  alcui  aurum.  fl)  u 
dvrem  sm.,  iz  prijateljstva  dati  na  po- 
rabu  na  neko  vrijeme,  dati  u  narud, 
posuditi,  ut  haec  a  fortuna  donata,  cetera 
commodata  esse  videantur;  c.  suas  vires  aliis; 
nomen  suum  alcui  ad  translationem  criminis; 
rei  publicae  tempus  (vrijeme  za  pladanje) ;  * 
alcui  aurem,  prikloniti,  nagnuti  uho,  sludati 
koga,  *  aurem  patientem  culturae;  o  lioinia : 
ex  illis  testes  signatoresque  falsos  c. 
commSdtile  »  -lnm,  adv.  [ dem .  od  commode] 
posve  udobno,  Plaut. 

1.  commSdum,  adv.  [commodus],  bad,  tarn  an. 
upravo,  c.  egeram  diligentissime. 

2.  eommSdum,  i,  n.  [commodus]  J)  udobno  st, 
probitadnost,  korist,  deetto  commodo  mco, 
tuo  (i  ex  c.  Ui  per  c.),  po  (prema)  mojoj,  tvojoj 
udobnosti ;  quod  si  commodo  tuo,  valetudinis 
tuae  fieri  possit,  po  tvojoj  udobnosti,  povoljno 
po  tvoje  zdravlje;  contra  valetudinis  eommo- 
dum;  copias  per  c.  exponere,  posve  udobno, 
legere  ex c.,  udobno;  c.  alcjs  exspeetare,  de.kati, 
dok  je  Icomu  zgodno  (dodi) ;  quod  commodo 
rei  publicae  poasis,  bez  dtete.  2)  korist,  pro- 
bitak,  dobitak,  dobro,  blagodat;  deslo 
u  pi.  c.  vitae,  pacis;  drzavne  povlastice, 
privilegij e,  tribunatus  (militum)  commoda, 
provincialia  ornamenta  commodaque;  pdsuda 
u  narud,  jednom  Oic.  Verr.  4,  3,  6. 

commSdug,  adj.  s  komp.  i  sup.  [modus]  ..pri- 
mjerew ‘  1) po mjeri :  pri mj eren,priklad dp, 
zgodan,  udoban,  prilidan ,  narudan, 
povoljan ,  viginti  commodae  minae,  pune, 
ditave,  c.  statura,  Plaut.,  novem  cyathi  c.,  Hor.; 
iter  commodius,  tempus  c,;  commodiore  re 
frumentaria  uti;  lex  c.  alcui;  commodum  (com¬ 
modius,  commodissimum)  est,  udobno,  ugodno 
je,  dum  eritc.,  Ter.;  si  tibi  erit  c. ;  commodum 
(commodissimum)  esse,  ducere,  statuere  s  inf., 
ace.  s  inf.;  literae  c.  de  alqa  re  allatae  sunt, 
s  povoljnim  glasovima:  omnia  curationi  com¬ 
moda  sunt,  prija  ozdravljenju ,  *  vestis  c.  ad 
cursum;  valetudo  minus  c.;  +  vivere  filium 
atque  etiam  commodiorem  esse,  bolje  mu  je. 
2)  o  ljudma  i  vladanju  njihovu:  ugodljiv, 
usluzan,  prijazan,  ugodan,  quemquamne 
existimas  Catone  commodiorem  fuisse  ad  om- 
nem  rationem  humanitatis;  *  mihi  c.  uni,  samo 
svoju  korist  trazedi. 
commoenio  gl.  1.  communio. 
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com-molior,  dep.  4.  (pretkl.  pokrenuti,  tp. 
upotrijebiti  k  tome,  dolum  ad  alqm  aut 
machinam. 

eommSaS-ficio,  etc.  3.  podjedno  podsjetiti ; 
opominjati,  sjetiti,  predodivati,  alqm, 
alqm  alcjs  rei;  praeturam,  an  ut  pas.  commo- 
neflerl  crudelitatis. 

com-mSneo,  2.  ==  commonefacio,  c.  alqm,  alqm 
de  alqa  re;  (Plaut.)  8  quaest.  indir.;  (Ter.) 
8  ut. 

eom-monstro,  1.  podjedno  (commonstrasso  = 
commostravero  Plaut.)  pokazati,  oznaditi 
hominem  alcui,  Ter. ;  viam;  aurum  alcui;  locos 
de  ornatu  orationis. 

commdratlo,  Onis,  f.  [commoror]  bbravljenje, 
boravak;  zatezanje;  oab.  u  retorioi,  ostn- 
jdmje  hod  jednoga  predmeta. 

Commorientes, „Suumirudi,u  ime  propaloj 
jed/noj  komedji  Plautovoj ,  Ter. 
eom-mdror,  1.  dep.  1)  tranz,  zanstavljati,  te 
auspicium;  me  nunc  c.,  cum  Plaut.  2)intranz. 
boraviti,  zastajati  se,  zabaviti  se, 
Romae;  ibi  apud  alqm;  paulisper  c.  dum  etc.; 
o  govomiku :  zabaviti  se  kod  predmeta,  in  eo 
vitio,  in  eadem  sententda. 
commotio,  onis,  /  [commoveo]  satno  tp.  uzru- 
janje,  podbuna,  potres  dudi,  dude;  c.ju- 
cunditatis  suavis  in  corpore,  pobuda  ugodna 
dwvstva  u  tijelu;  c.  animl,  commotiones  ani- 
morum  i  samo  commotiones. 
commStlunclila,  a e,  /  [dem.  od  commotio]  Id- 
cdnje,  boleSljivost,  jednom  Oie.  Att.  12, 
11. 

eommotas,  adj.  a  komp.  [partic.  od  commoveo] 
1)  nesigura  n,  nepostojan,  genus  (dicendi) 
in  agendo;  (Too.)  aes  alienum.  2)  uznijan, 
razdraien,  animus  commotior;  strastven, 
zest  Ok,  (Tao.)  Drusus  commotior  animo. 
com-mfireo,  movi,  mOtum,  2.  (perf  conj.  sync. 
commorit  *nj.  commoverit;  plsqp.  sync,  com- 
morat,  commossem  mj.  commoverat,  coramo- 
vissem,  commosse  mj.  commovisse)  1)  pokre¬ 
nuti,  kretati,  madi,  micati  s  mjesta  = 
odvesti,  odvoditi,  bljerati,  odhgnati, 
odmadi  i  si.;  na  ietommjestu  micati  =  uz- 
drmati,  potresti,  uzbuditi,  uzrujatii 
si.,  c.  eastra  ex  loco,  hrenuti  se  8  vojskom  na 
put;  c.  se,  madi  se;  c.  se  domo,  ex  loco,  nadi 
se,  otidi;  c.  hostem,  lerenuti  neprijatelja ;  si 
una  liters  commovetur,  s  mjesta  se  makne, 
c.  columnas,  ukloniti:  nullus  nummus  com¬ 
movetur,  nikakvi  se  novoi  ne  prbmetnd,  *  c. 
sacra,  svete  stvari  i  svetinje  obnositi;  *  c. 
cervum,  hrenuti,  didi;  *  c.  alas,  lepetati  hri- 
lima;  tp.  alcjs  rei  memoriam,  spomenuti  Sto  ; 
nova  quaedam;  povesti  govor  o  dem  [u  pre- 
govaranju];  in  quo  tanta  commoveri  actio 
( tako  znatna  dramatidka  sila  pokrenuti  se) 


non  posset;  risus  est  commotus,  zametnuti 
smijeh.  2)  tp.  a)  pas.  tjelesno  Hi  dudexmo  bo- 
leSljivo  razdraziti  se,  razboljeti  se,  Se- 
n'uti  pamedu,  perleviter  commoveri,  naloS 
postati,  Idcati  se;  mens  eommota;  *  com¬ 
motus  =  smdten,  Senuti.  b)  potresti 
duSom,  uzrujati,  uznemiriti ,  nzdr- 
mati,  draziti  i  si.,  alqm,  animum  ( pozudu ) 
alcjs  aut  oculos;  (Hor.)  qui  me  commorit  (= 
commoverit),  rasrditi;  osb.  u  pas.  i  najdeSde 
u  partic.  commotus,  c.  desiderio  suorum; 
c.  spe;  gaudio:  alcjs  atrocitate;  graviter  com¬ 
motus,  vrlo  ozlbjbden;  neque  in  toto  Acmen- 
sium  testimonio  commovebor,  ne  de  me  za- 
boljeti  glava  sa  .  .,  apsol.,  te  commotum  esse, 
uzrOjan ;  commotus  sum  in  ilia  ( Com.),  zalravila 
me  svojom  Ijepotom.  c)  o  strastvima ,  duv- 
stvima  itd.  probuditi,  alcui  bilem;  dolorem, 
misericordiam ,  odium;  c.  multorum  studia, 
bellum  ac  tumultum,  zametnuti,  pbdidi. 
communlcitlo,  Onis,  /  [communico]  saopdi- 
vanje,  podjela;  c.  consilii,  civitatas;  c.  ser- 
monis  mihi  tecum  esse  solet,  razgovor:  u 
retorioi  figura,  kojom  se  govomilc  na  sluSaocc 
obrada,  te  se  s  vjima  kao  da  svjetuje. 
commOnlco  (communicor  kao  dep.  jednom  Liv. 
4,  24,  2),  1.  [communis]  saopditi,  udiniti 
opdenitim,  I)  tranz.  1)  udiniti  dionikom, 
koga  dega,  saopditi  Sto  komu,  dijeliti  Sto 
8  him,  alqd  cum  alqo,  inter  se  multa,  rationes 
belli  gerendi;  consilia,  zajednidki  vijedati,  con- 
silia  cum  alqo,  savjetovati  se,  vijedati  s  kim 
zajedno;  communicato  consilio,  poslije  za- 
jednidkoga  vijecanja,  s  dot.  lica  u  Idas,  jeziku 
samo  u  pas.,  ako  ima  dva  gram,  objekta,  ko- 
jima  se  Sto  zajednidki  pripisuje,  hoc  mihi 
cum  illo  communicatum  est;  crimina  cum  his 
fivitatibus  Verri  communicata  sunt;  nasuprot 
.  na  mjestima,  Icao  Sto  je  n.  pr.  neque  iis  pe- 
tentibus  jus  redditur,  neque  honos  commune 
catur,  iis  omnium  domus  patent  victusque 
communicatur,  valja  iz  predaSnjega  iis  kod 
communicator  u  rnisli  dodati  cum  iis.  2) 
imati  Sto  8  kim  zajednidki,  dijeliti  Sto 
8  him,  svojiti,  inimicitias  cum  alqo;  et  se- 
cundas  res  gplendidiores  facit  amieitia  et  ad- 
versas  partiens  communicansque  leviores.  11) 
intranz.  cum  alqo  de  alqa  re,  svjetovati  se 
s  him,  priopditi,  porazgovoriti  se;  ta- 
Icoder  sa  ut  (priopditi  Sto  i  pozvati). 

1.  eom-mBnio,  (commoen.),  4.  1)  opkopati, 
utvrditi,  ograditi,  locum;  eastra  vallo, 
■eastra;  collem.  2)  tp.  utvrditi,  braniti,  osi- 
gwrati,  auctoritatem  aulae;  jus;  causam  testi- 
moniis. 

2.  com-mflnlo,  Onis,/  [communis]  zajednica, 
inter  quos  est  c.  legis;  c.  literarum  et  vocum. 
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commanis,  adj-  s  (kasnim)  komp.  i  sup.  1)  za- 
jedniSki,  opii,  svadij;  hoc  mihi  est  cum 
illo  commune ;  multa  sunt  iis  inter  se  c. ;  vita 
c.,  promjentfiv,  kakav  je  zivot  uopde  medu 
ljudma,  homo  vitae  c.  ignarus,  koji  ne  zma, 
kako  se  zivi  medu  smjetom ;  sensus  c .  gl.  sen- 
sus;  salutatio  c.,  obi&no,  mimi  c.,  svakidaSnji 
(sr.  vulgaris),  temp  ora,  prttike  vremena,  koje 
se  svih  tiSu;  c.  loca,  javna  mjesta,  i  samo 
(Hor.)  communia ;  loci  c.,  opda  mjesta,  u  jilo- 
zofiji  ili  u  retorioi;  c.  exordium,  koji  pristaje 
govoru  jedne  i  drugs  stranke ;  (Hor.)  commu¬ 
nia  proprie  dicere,  svakidaSrije  stvari  na  oso- 
bit  na&in  pripovijedati  (o  idejalnom  gradivu), 
Odatle  supst.  A )  commune,  is,  n.  zaj edniSki 
posjed,  imovina  zbora  kojega,zajednioa, 
Hor.;  odatle  i  opdina  i  drzava,  c.  Siciliae. 
B)  in  commune,  a)  za  opde  dobro,  za  opie 
svrhe,  consulere  ili  conferre  alqd  in  c.;  in  c. 
vocare  honores,  jednako  dyeliti  (patricyima 
i  plebejcima).  b)  f  uopde,  osjekom,  popri- 
jeko,  disputare  de  re;  haoc  in  c.  de  Germa- 
norum  origine.  c).  kao  uzvik:  napolakl 
Phaedr.  2)  o  ljudma,  ponizujudi  se,  pri- 
jazan,  druzevan,  inflmis,  prema  najnizim, 
napose  u  drzaoi  demokratski,  t.j.  gdje  su  svi 
jednald. 

communltas,  Stis, /.  [communis]  1)  zaj ednioa, 
null!  deo  cum  homine  est  c.;  c.  vitae,  vitae 
atque  victus.  2)  sutjekt.  a)  u  JUozof.  jeziku: 
duvstvo  za  zaj edniou,  zajednitiki-duh. 
b)  (Nep.)  poniznost. 

comma  niter,  adv.  [communis]  zaj  edniSki, 
opdenito;  iakoder  uopde. 
commfinTtlo,  onis,/  [1.  comm  uni  o]  utirdnje 
pula,  prokrdivanje  puta  (u prilici),  jednorn 
do.  de  or  2,  79,  320. 

commurmtlror,  1.  mumljati,  mrmljati  u 
sebi,  Oic.  in  Pis.  25,  61. 

commatibllls,  adj.  [commuto]  promjenljiv, 
nepostojan,  cera,  natura  argenti  et  aeris; 
animus;  ratio  vitae;  exordium,  kojvm  se  moze 
a  malom  promjemom  sluziti  i  protvonik. 
commutatlo,  Onis,  /.  [commuto]  promjena, 
loci;  rerum,  fortunae,  voluntatis;  c.  civiles. 
com-mftto,  1.  1)  promijeniti,  preokrenuti, 
pretvoriti,  c.  signa  rerum;  nihil  in  tecto; 
tabulas  publicas,  indicium,  iskriviti;  animos, 
preumiti  (misli),  commutari  animo;  sic  com- 
mutatus  est  totua;  c.  consilium;  alqd  ex  vero 
in  falsum.  2)  mijenjati,  promijeniti,  iz- 
mijeniti,  locum,  Ter.;  capttvos;  c.  fldem 
suam  pecunift,  za  novae  krenuti  vjerom,  c. 
mortem  cum  vitA,  zamyeniti  Zivot  smrdu,  (sr. 
muto).  Odatle  (Ter.)  non  unum  verbum  cum 
alqo,  tria  verba  non  inter  se,  goVoriti. 
como,  mpsi,  mptum,  3.  [co-emo  =  skupiti]  koau 
urediti,  SeSljati,  capillos;  *  caput;  compti 


crines ;  *  comptus  nodus ;  praecincti  recte 
pueri  comptique  (Hor.)  zdpregnuti  kako  treba 
i  pddeSljani.  —  Partio.  comptus  kao  adj.  gl. 
ozdo  napose. 

eomoedla,  ae,  /.  [xapyJta]  glum  a,  vesela 
igra,  komedija. 

comoedlee,  adv.  [comoedia]  kao  u  komediji 
Plaut. 

eomoedus,  [*u^<(«fof]  1)  adj.  *  glum  a  Ski,  ko- 
medijaSki.  2)  supst.  i,m.  glumao,  komik, 
(sr.  histrio),  koji  je  canticum  (gl.  cantieum) 
prikazwao. 

cSmosus,  adj.  [coma]  vlasat,kosmat,  Phaedr. 
eom-p&clseor,  [compec.],  pactus  sum,  dep.  3. 
ugovoriti,  uglaviti  Sto,  dogovoriti  se  o 
Sem.  Odatle  kao  adv.  compaeto,  (Ptaut.)  de, 
+  ex  compaeto,  dogovomo,  po  dogovbru. 
eompactlo,  onis,  f.  [compingo]  zgloblj ava- 
nje,  sklop,  quaedam  membrorum,  jednorn 
Oie.  jm.  5,  11,  33. 

f  fcompactns,  adj.  [partio.  od  compingo]  zbijep, 
z depast,  corpus;  membra, 
compages,  is,  ili  *  -J-  -go.  Inis,  f.  [compingo]  1) 
zglob,  sklop,  svez,  f  saxorum  compage  la- 
xata;  ■{■  c.  operum  se  laxant;  *  laxae  laterum 
c. ;  *  lapidum.  2)  u  prilioi,  dum  sumus  in  his 
inclusi  compagibus  corporis,  u  uzi  tyela;  u 
Too.  haec  c.,  o  organizmu  (ustrojstvu)  drzave. 
com-par,  firis,  I)  adj.  jednalc,  conubium;  con¬ 
silium  tuum  parentis  tui  consilio.  II)  supst., 
oomm.  drag,  sudrug,  drugarioa,  Plaut. 
Hor.;  napose:  muz;  zena,  Plaut.  Cat. 
compfirabKlis,  adj.  [1.  comparo]  poredljiv, 
pri8podobljiv,  species,  mors  trium  viro- 
rum. 

eompdr&te,  adv.  [1.  comparo]  poredujuii, 
jednorn  do.  top.  22,  84. 

eompirStlo,  onis./.  I)  [1.  comparo]  tp.pore- 
dSnje,  c.  orationis  suae  cum  scriptis  alienis; 
alqam  e.  habere,  dopu8tati(o  stvarma),s  quaest. 
indir.;  jednorn  u  Liv.  6,  30.  nagodba  medu 
Unovnioima,  koji  su  polazili  u  provincyu,  o 
izboru  provinoye  ili  diobi  poslova;  u  retorioi, 
c.  cri  minis,  poredenje  zlodina  8  plemenitim 
6inom,  radi  kojega  se  onaj  udinio.  II)  [2.  com¬ 
paro]  1)  pripravljanje,  spremanje,  pri- 
prava,  belli,  na  r.;c.  criminis,  dobava  dolcaza, 
da  se  optuzba  opravda;  demeac.,  osiguranje. 
2)  dobava,  testium,  voluptatis,  veneni;  na¬ 
pose:  kuprya,  frumentorum,  Trajan  u  Plin. 
ep. 

comp&rdtirns,  adj.  [1-  comparo]  poredan, 
judicatio. 

com-parco  (comperco), rsi,  —  3. 1)  (rijetko)  uSte- 
djeti,  Ter.  2)  pren.  uzdrZati  se,  propu- 
stiti,  o.  vryf.  Plaut. 

compnreo,  ui,  —  2.  podjedno  pokazati  se, 
pomoliti  se,  odatle  = joSte  se  nadi,  na- 

* 


\ 


212 


comparo— compendium 


laziti  se,  servi  qui  non  c.;  signa  omnia  c.; 
(Plaut.)  ratio  non  c.,  ne  slaze  se. 

1.  conip&ro,  1.  [compar]  1)  spariti,  sdsta- 
viti  u  parove,  izjednaditi,  ea  inter  se  c. 
etproportioneconjungere;  comparer!  postremo, 
8  postjednjini  se  izjednaciti ;  priore  consulatu 
comparati,  drugooi  za  prvoga  konzulovanja ; 
male  comparati,  nejednaki,  o  kolegama  (koji 
nijesu  jedan  prema  drugotnu).  Napose  borbe 
ilitakme  radipostavitijednogaprotiv  drugoga, 
alqm  cum  alqo;  +  alcui;  u  paa.  biti  se,  bo- 
riti  se,  velut  ad  supremum  certamen  compa¬ 
rati  duces,  2)  porediti,  non  comparandus  ad 
illam  est,  Ter. ;  c.  alqm  cum  alqo,  alqd  cum 
alqa  re,  alqd  alcui  rei;  alqd  alqa  re,  po  ili  n 
deni;  res  inter  se;  similitudines  (naliSnost), 
Oic.  off.  1,  4, 11.;  no  ut  comparet  similitudines, 
o  govomiku,  sluziti  se  prilikama  Cio.  or.  40, 
138.;  9  quaest.  indir.  poredujudi  razmiSlj  ati, 
kazati;  c.  et  ex  Graecorum  et  ex  nostrorum 
copia,  za  poredemje  izabrati  iz ;  napose  a) 
koga  s  kim  porediti,  izjednabiti  koga, 
alqm  alcui,  cum  alqo,  (Hor.)  se  turbae  pau- 
perum,  nihil  illis.  b)  t.  t.  o  kolegama,  nago- 
diii  se,  dogovoriti  ee,  o  poslovima  ili 
provincijama,  consules  inter  se  provincias 
comparaverunt;  inter  se  ut  alter  etc.,  ili  uter 
Capuam  obsideret. 

2.  com-pSro,  1.  1)  pripraviti,  sprdmiti, 
ugbtoviti, prirediti,  sastaviti,  nama6i, 
spremati  se  na  §to,  oruzati  se  i si.,  alqd; 
rem  frumentarim,  nabaviti;  copias;  exercitus; 
milites  ad  resistendum;  classem;  subsidia,  prae- 
sidia;  auxilia;  naves;  nautas;  *  imbres  nives- 
quc  annus  hibemus  c.,  nosi;  se  ad  eruptionem 
atquc  omnes  casus;  ee  ad  iter;  j-  auditoriis 
se,  non  judiciis;  his  rebus  comparatis  (ovo 
prlpramvSi) ;  c.  bellum  (spremati  se  na  rat), 
iter;  fugft  comparati;  convivium,  ludos;  alcui 
insidias  per  alqm,  +  insidias  capiti  alcjs,  -f-  in 
caput  alcjs,  raditi  komu  o  glavi;  dolum  alcui 
c.  et  conflngere,  Plaut.,  dolum  ad  capiendos 
eos;  aecusationem  c.  et  constituere;  aditus  sibi 
ad  alias  res ;  periculum  alcui;  *  s  inf.;  apsol., 
tempore  ad  comparandum  dato,  Nep.;  medijal., 
in  Boeotiam  c.,  spremati  senaput  u  B.;  pren. 
urediti,  odrediti,  praetores  ut  considerate 
fleret,  comparaverunt;  quam  inique  compara- 
tum  est,  ut  etc.,  kako  je  nepravedno  u  svyetu 
uredeno,  da  .  .,  Ter.;  jam  hoc  prope  iniquis- 
sime  comparatum  est  natura,  lege,  ut  etc.;  sic 
fuimus  semper  comparati  (tdkvi  smo  bitt),  ut 
ut  etc.;  (Quint.),  genus  (so.  dicendi  poetlcum) 
ostentationi  comparatum  so.  esse,  prdra&u- 
nano  je,  smjera  na.  2)  dbbaviti,  priskr- 
biti,  n'amadi;  pren.  atedi,  dobaviti,  sku- 
piii,  kupiti;  pecudes  carius;  supellectdlem ; 
facultates;  amicitias;  silvam  rerum;  laudes  ar- 


tibus;  gloriam  ex  rebus  belllcis;  auctoritatem 
sibi  re  bene  gesta;  sibi  optime  vivendi  ratio- 
nem;  remedium  sibi  ad  magnitudiuem  frigo- 
rum  et  tempestatum  vim;  sex  (tribunos)  ad 
intercessionem,  Lav. 

com-pasco,  —  pastum,  3.  zaj  edno  p  Asti 
(pasem). 

com-pascnus, adj.za  zaj ednidku  passu  Adri¬ 
ft  en,  ager,  opdinski  paSnjak. 
compSdscor,  gl.  compaciscor. 
compJdlo,  —  ltum,  4.  fcompes]  sapSti,  noge 
svezati,  Plaut. 

compellatio,  onis,  f.  [1.  compello]  prekora- 
vanje,  korevje,  psovanje. 

1.  com-pello,  i.  1)  nagovoriti,  zvati,  za- 
zvati,  *  alqm  voce;  alqm  blande,  Plaut.  On.; 

*  participes  operum  ore;  alqm  nomine,  Urn. ; 

*  alqm  carmine,  *  verbis  amicis;  (Hor.)  hae 
ego  si  compelior  imagine,  ako  se  ovom  pri- 
likom  na  mene  misli.  2)  koriti,  prekora- 
vati,  psovati,  grditi,  izdijevati  komu 
nadimke,  podrugivati  se,  mulieres;  alqm 
edicto;  *  ne  compellarer  inultus;  alqm  fratri- 
cidam;  gladiatores  Samnitium  nomine;  pro 
cunetatore  eum  segnem;  (Hor.)  viator  magna 
compeUans  voce  cuculum,  podrugujudi  se  itd. 
3)kao  1. 1  pred  sud  povudi,  tuziti,  judicem; 
(Nep.)  alqm  hoc  crimine;  (Cael  u  do.  ep.) 
alqm  ea  lege  etc. 

2.  eom-pello,  piili,  piilsum,  3,  1)  stjerati, 
sagnati,  zgoniti,  a)  uopie,  pecus  totius 
provinciae;  homines  unum  in  locum,  skupiti.  b) 
silom  stjerati,  sagnati,  natjerati,  naves 
hostium  in  portufn;  alqm  domum;  hostem  ad 
castra;  eos  (equites  hostium)  in  silvas  colles- 
que;  Helvii  intra  oppida  et  muros  eompellun- 
tur;  *  virg&  imaginem  nigro  gregi  (o  Merku- 
riju);  pren.  c.  bellum  Medulliam,  prenijeti  ra- 
tiSte  u  M.  2)  silom  natjerati,  prinuditi, 
navesti,  prisiliti,  compelior  in  hunc  sen- 
sum  injuriis;  c.  alqm  in  metum;  metu  com- 
pulsi;  ad  arma  compulsi;  s  ut;  f  3  inf.;  tje- 
rati  na  odluku,  ex  magna  parte  c. ;  compulsus 
terrore. 

eompendiSrius,  adj.  [compendium]  probita- 
6ar>,  kratak,  via  quasi  c.  prijeki  put. 
compendium,  ii,  n.  [com-pendere,  priloziti  „pri~ 
lozak“,  privaga]  1)  dobitak,  probitak,  ko- 
rist,  c.  sui  causfl  facere  quod  non  liceat;  ser- 
vire  privato  compendio  suo ;  c.  ex  direptis 
bonis ;  +  c.  captare  ex  alqa  re ;  c.  facere,  kdri- 
stovati  se,  Plaut.;  compendi  facere,  uStedjeti, 
binos  panes  in  dies,  alcui  alqd,  Plaut.;  ad  c. 
ponere,  drzati  za  dobitak,  Plaut.  2)  priStednja 
radnje,  vremena  itd.,  pokradenje,  c.  facere 
alcjs  rei,  Stedjeti  i  compedl  facere  alqd,  po- 
kratiti,  Plaut. ;  o  govoru,  verba  confer  maxime 
ad  compendium,  fieri  dictis  compendium  volo, 


\ 
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Plaut.  Napose:  prijeki  put,  *  per  compen¬ 
dia  mortis  anticipata  via  est;  (Tac.)  proprio- 
ribus  compendiis  ire,  per  compendia  maris 
assequi  alqm;  (Justin.)  samo  compendium, 
compensatio,  onis,/  [eompenso]  izjednabi- 
vanje  na  tezulji,  izj ednacenje,  mercium, 
razmjena  r.,  Just.;  pren.,  incommoda  corn- 
mod#  commodorum  compesatione  lenire. 
com-penso,  l.  upr.  uzajmiee  mjeriti  na  te¬ 
zulji,  a)  alqd  cum  aiqa  re,  dmjeriti  Sto  o 
is  to;  pore  did,  Jaetitiam  cum  doloribus,  cum 
curis  et  lnboribus  voluptatem.  b)  alqd  alqa  re, 
prelegnuti,  mjereci  popraviti,  nakna- 
diti,  senectutis  vitia  diligentiil,  labores  glorift, 
omnia  opera  suit;  *  te  unum  tot  amissis. 
comperco  v.  comparco. 

compSrendlnatus,  us,  m.,  -j-  -io,  onis,  /.  [com- 
perejidino]  odgoda  na  preksjutrasnji  sudni 
dan. 

compSrendlno,  1.  [comperendinus,  preksjutra- 
Snji\  pamiou  odgoditi  na  preksjutraSnji  dan; 
stranke  na  taj  dan  pozvati  na  sud,  reum , 
apsol.  o  odvjelnilcu ;  predloziti  odgodu  na 
preksjutra. 

compSrio.  (rijetko  -pBrior,  dep.),  pfil'i,  pSrtum,  4. 
saznati,  doznati,  proeuti,  ex  multis  au- 
divi:  nam  comperisse  me  non  audeo  dicere; 
c.  oculis,  vidjeli  na  svoje  obi,  Lw.;  f  auditu, 
oculis  alqd  compertum  habere;  c.  alqd  i  de 
alqo,  de  alqa  re;  s  aoo.  o.  inf.;  alqd  ex  alqo; 
compertum  mihi  est  Hi  c.  liabeo,  pduzdano 
znadem;  compertum  habere  ab  alqo;  +  pro 
comporto  fuit,  pouzdano  je  bilo  s  aoe.  o.  inf.; 
pro  re  comperta  habeo,  drzim  za  pouzdano; 
comperto,  poSlo  se  saznulo ;  s  aoe.  o.  inf.  Hi 
quaest.  indir. ;  partic.  perf.  compertus, 
stupri,  probrl  i  si,  komu  je  dokazano,  koji  je 
zate6en  kod  bega,  IAv.,  flagitii,  Tac. 
com-pes,  Sdis,  f.  ( samo  u  pi.  i  u  abl.  sing.), 
h  i  fi  de,  u  koje  sit  robove  za  haznu  metali, 
puto,  odntte  —  uopde:  okovi,  gvozde,  qui 
in  compedibus  corporis  semper  fuerunt;  *  flu- 
vius  nivali  compede  vinctus,  ledom  i  snijegom, 

*  grata,  vezi  ljubavi. 

compesco,  scui,  —  3.  upr.  i  u  prilioi,  sapeii, 
zauzdati,  ukrotiti,  stezati,  *  Geryonem 
tristi  unda, ;  *  ramos  fluentes,  bbrezati ;  *  equum ; 

*  mare;  *  animum  frenis;  *  mentem;  *  sitim 
undil,  ugasiti ;  *  ignes  ignibus ;  *  culpam  feiro, 
ukinuti,  izbrisati;  -j-  seditionem,  uguisiti;  + 
ritus  Aegyptios  Judaicosque;  +  universas  le- 
giones. 

competitor,  Oris,  m.  i  -trlx,  Icis,  /.  [compcto] 
natjeoalao,  natjeoalioa. 
com-pSto,  petlvi  (petii),  petitum,  3.  (neldas.)  za- 
jednibki,  s,  drugima  teziti  na  Sto,  1)  mlranz. 
i  tp.  a)  zb  it  l  se,  d  o  g  o  diti  8  e  u  is  to 
vrijeme,  Tac.  b)  biti  pr  ema  6emu,  d  o- 


likovati,  prikladan  biti  za  Sto, 
animus  vix  c.  ad  arma  capienda,  Liv. ;  neque 
oculis  neque  auribus  satis  competebant,  Tac. 
2)  tranz.  (ujedno  skim)  teziti  na  Sto,  htjeti 
dobiti,  dodi  na,  unum  locum.  Just.;  unam 
speciosam  (puellam),  Aurel,  Viet. 

compilatlo,  Onis,/.  [compilo]  kompilaeija, 
(odasvud  uzeto,  knjizevna  krada),  jednom  u 
Sali  o  zbirci  spisd  u  Cio.  fam.  2,  8. 

com-pilo,  1, 1)  grabeci  plijeniti,  plj abkati, 
alqm,  oppidum;  c.  templa  omnibus  ornamen- 
tis.  2)  pbkrasti,  (o  knjizevnoj  kradi),  sapien- 
tiam  alcjs;  (Hor.)  scrinia  alcjs. 

compingo,  pegi,  pactum,  3.  [com-pango]  t)  slu- 
pati,  zglobiti,  sklupiti,  klas.  samou  part • 
perf.  pas.,  quid  tarn  compositum  tamque  com- 
pactum  et  eoagmentatum  inveniri  potest  ? 
(Verg.)  compactis  trabibus,  septem  compacta 
sdstavljena  cicutis  fistula.  2)  zatjerati,  sa- 
biti,  zatvoriii,  sakriti,  (Plaut.)  alqm  in 
carcerem  skrhati  u  aps,  u  prilioi  in  judicia  et 
coneiunculas  tamquam  in  aliquod  pistrinum 
detrudi  et  compingi. 

compltallcins,  adj.  [compitalia]  kompitalski, 
raskrsni,  rasputni,  dies,  ludi. 

compitalls,  adj.  [compitum]  raskrsni,  ras¬ 
putni,  lares,  na  raskrSdu,  Suet.;  supst.  Com¬ 
pitalia,  iuin  Hi  iorum,  n.  [compitum]  Kom- 
pitalije,  godiSnja  svetkovina  Larima  na  bast 
po  raskrScima. 

compitum,  i,  A  [competo]  r  aspuce,  rds- 
k  fSce,  *  pi.  uopde  o  jatmim  mjestima  Hi  tr- 
govima. 

eom-plftceo,  cui  it. i  citus  sum,  2.  dopadati  se, 
bmilj eti,  Com. 

com-plano,  1.  (rijetko)  izravniti,  domum,  iz- 
ravniti  sa  zemljom;  f  opera,  razruSiti,  razo- 
riti. 

com-plSctor,  plgxus  sum,  3.  dep.  1)  ob  u  hv  a- 
tili,  obujmiti,  op koliti,  opasati,  zdgr- 
liti,  alqd  olaviculis  suis  quasi  mnnibus;  Caesar 
loca  maxime  nncessaria  complexus;  tantum 
spatium,  obiljeziti;  regiones  secutus  aequissi- 
mas  pro  loci  natura  XHII  milia  passuum  com¬ 
plexus;  c.  opere  collem;  c.  alqm;  alqm  medium 
toko  pasa) ;  *  c.  dextram  alcjs  prihvatiti  koga 
za  ruku  (objema  rukama);  c.  inter  se  (Ijubedi 
se  i  u  boju) ;  me  artior  soninus  c.,  obrvati, 
*  alqm  comitem  casus  in  omnes,  primiti  za; 
i  u  neprijateljskom  s m.,  *  hostem  dextri;  *  c. 
ossa  gremio,  primiti.  2)  tp.  a)  sadrzavati  (u 
sebi),  opsezati,  obuhvatati,  drzati  u  sebi,  omnes 
omnium  oaritates  patria  una  complexa  est; 
pas.  hoc  uno  maleficio  omnia  scelera  com¬ 
plexa  esse  videantur,  biti  u  Sent  (sddrzan) ;  eo 
genere  quo  vita  beata  complectitur,  sadrzan 
je,  osniva  se.  bj  u  govoru  Hi  u  pismu:  sku- 
piti,  izredi,  napisati,  c.  omnia  una  compre- 
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hensione ;  c.  alqd  oratione.  Odatle  w  JUozof. 
govoru:  zakljuditi,  izvoditi,'  jednom  Oic. 
de  inv.  1,  40,  73.  o)  umom  obuhvatiti, 
ahvadati,  razumj  eti,  pojmiti,doku6iti, 
razabrati,  c.  alqd  mente  animo;  alqd  cogi¬ 
tations  et  mente.  d)  ljubaviju  obuhvatiti, 
prigrliti,  cijeniti,  z&nimati  se,  benevo- 
lentii,  amore,  beneficio,  caritate,  comitate,  om¬ 
nibus  suis  studiis,  laboribus,  zauzimati  se  za; 
odatle  apaol.  c.  alqm  =  osb.  ljubili,  philoso- 
phiam,  prigrliti,  fortuna  eos  etiam  plerumque 
efflcit  caecos ,  quos  complexa  est,  tfubimce 
svoje  (sr.  amplector).  e)  prisvojiti,  ste6i, 
zauzeti ,  facuitatem,  naturam;  (Ldv.)  vires 
populi  Romani  jam  terrarum  orbem  somplec- 
tontis. 

complementum,  i,  n.  [compleo]  pot  puna,  do- 
puna,  inania  quaedam  verba  quasi  comple¬ 
ments  numerorum;  (Tao.)  quod  (majestatis 
crimen)  turn  omnium  occupationum  c.  erat. 

com-pleo,  5vi,  etum,  2,  complesti  mj.  complevisti, 

1)  ispuniti,  ndpuniti,  fossam  sarmentis; 
se  cibo  et  potione,  nabiti  se;  career  mercato- 
rum  (trgovoima)  completus;  c.  paginam,  po- 
pisati;  c.  collem  castris,  zapretniti;  alqm  co- 
ronis  et  floribus,  posuli,  muros  armatis,  i  c. 
murum,  planitiem,  zapremiti,  pritisnuti;  * 
apeol.  (sc.  naves)  omomditi;  c.  exercitum  om¬ 
nium  rerum  copiit;  munus  Apolline  dignum 
(Palatmsku  knjizniou)  libris;  *  sedilia  flatu; 
takoder  pretbvariti;  prekreati,  navigia,  Ldv. 

2)  tp.  a)  c.  aures,  alqm  spe,  gaudio.  b)  pot- 
punili,  legiones,  suum  numerum,  novaka 
dati  u  potpunom  broju.  e)  svrSiti,  udiniti 
potpunim,  his  rebus  compJetis;  lustrationem 
menstruo  spatio;  haec  c.  vitam  beatissiinam, 
completus  (adj.,  savrsen,  potpun,  cio)  et  per- 
fectus  verborum  ambitus,  b)  o  vremenn:  na- 
vrSiti,  dozivjeti,  centum  annos;  *  tempora 
matema  ( vrijeme  trudnoce). 

complexio,  onis,  /.  [complector]  f)  obuhva- 
tanje,  sveza,  sklop,  atomorum  complexio- 
nes  inter  se;  c.  bonorum,  skup,  c.  brevis  totius 
negotii,  pripovijedanje  u  malo  rijeci ;  c.  ver¬ 
borum  mira,  izraz  od  vide  rijeci.  2)  t.  t.  a)  c. 
verborum,  penjod ;  usvezi  rijeci  i  samo  com¬ 
plexio,  nec  acervatim  multa  frequentans  una 
c.  dcvinciet.  b)  zakljudak,  pPsljcda/c 
c)  dilema. 

complexiis,  us,  m.  [complector]  obuhvat,  obu- 
jam,  zagrljaj,  mundus  qui  omnia  complexu 
suo"coercet;  venire  in  sinum  complexumque 
alcjs,  pasti  kotrm  u  krilo ;  ferre  complexum 
matri,  hotjeti  je  zagrliti ;  emori  in  alcjs  com¬ 
plexu  (krilu,  narudju);  avellero  atque  nbstra- 
here  alqm  de  matris  c. ;  complexum  accipere, 
zhgrljen  biti;  *  tenere  alqm  complexu;  homi¬ 
nes  de  c.  tuo,  ljubimei  tvoji.  Napoae  a)  Ij  u- 


bedi  zagrljaj,  narudje,  totius  gentis  hu- 
manae  in  sinu  semper  et  complexu  alcjs  esse; 
(Hot.)  O  qui  complexus  et  gaudia  quanta  fue- 
runt!  b)  u  neprijatetjskom  am.,  si  in  Caesaris 
c.  venire  posset,  do&i  do  Saka  8  r\jvm,  Caes. 
b.  c.,  3,  8.  c.  armorum,  sukob,  Tac. 

com-plleo,  cui,  { rjede  cftvi),  cStum,  i.  smotati, 
smatali,  saviti,  sloziti,  sklopiti,  arma- 
menta  c.  et  componere,  rudentem.  Plant.;  epi- 
stolam;  animi  sui  complicatam  (zamfSen,  ne- 
jasan)  notionem  evolvere. 

comploritlo,  Onis,  /.  i  -tus,  us,  m.  [comploro] 
jddikovdnje,  ridanje,  naricanje,  mu- 
linn  comploratio  sui  patriaeque,  jadikova- 
nje  nadsobom  itd.;  justo  comploratu  prosequi 
mortuos. 

com-ploro,  1. (zajedno) jddikovati,  naricati, 
mortem;  vivos  mortuosque;  res  publics  est 
desperata  et  complorata  —  propala  (sr.  de- 
ploro);  ♦  se,  *  suos  penates. 

com-plures,  ai  rijetko  ia,  adj-  vise  njih; 
mnogi,  gdjekoji,  (nikada  kao  pravi  Icorti- 
parativ;  sr.  plures). 

compluriSs,  ado.  [complures]  (pretld.)  viSe  pula, 
6 eide. 

complucttll,  ado.  [complures]  (preikl.  i  Icasno) 
prilidno  mnogi. 

compittvinm,  ii,  n.  [compluo]  upravo :  kueni 
otvor,  bto  suga  kr ovoid  opkotjavaU,  kroz  koji 
je  u  impluvium  kiSa  padala,  v.  impluviuni. 

com-pono,  pOsui,  pOsxtum.  3.  inf.  pas.  componier; 
part.  prf.  compostus)  I)  Uopde:  sastavljali, 
sastaviti,  sloziti  snositi,  skupili,  uje- 
diniti,  udrnziti,  compone,  quae  tecum  simul 
f'erantur,  Ter. ;  in  quo  (loco)  ea  erant  compo- 
sita;  *  arma  c.,  uglaviti  mir;  supst.  composite, 
orum,  n.  skupljeno,  zgrnuto  (blago);  *  manus 
manibus  atque  oribus  ora;  *  virgineum  latus 
Mercurio,  poloziti  uz  M.;  o  vojsoi:  skup  it  i, 
bkupili,  sabiti,  legionom,  auxilia  pro  ripa, 
aciom  per  cuneos,  Tac.  If)  s  osobitim  zna- 
Senjem.  A)  sastavak  u  crijelost,  1)  sastaviti, 
stvoriti,  uciniti,  osnovati,  sagraditi, 
zavesti,  genus  hominum  compositum  est 
ex  corpore  et  anima;  exercitus  ejus  coinpo- 
situs  ex  variis  gentibus;  *  c.  aggere  tumulos; 

*  templa,  sagraditi;  pacem  conubiis,  *  foedus, 
sklopiti;  (Ter.)  gratias  inter  eas,  pomiriti  Hi; 

*  insidias  alcui,  *  in  alqm,  f  inter  se,  z asjede 
namjestati ;  *  crimen  uc  dolum,  i zmisliti.  Na- 
pose  o  pismenim  proizvodima :  sastaviti, 
pi  sail,  pjevati,  librum;  poema;  senatus 
consultum;  *  res  gestas;  *  alqd  crasse;  laudes 
alcjs.  2)  ugovoriti,  uglaviti,  zajednicki 
odrediti,  dogovorili  se ;  n  zlu  sm.: 
snovati,  skov  ati,  plesii,  res,  insidias 
inter  se;  fabulam,  dolum;  diem  rei  gerendae; 
(Hor.)  horam ;  odavle  ex  composite,  rjede  samo 
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composite,  dogovomo,  po  dogovoru;  takoder 
(Liv.)  o  dovjeku  urediti,  promozgati,  necdum 
compositis  maturisve  satis  consiliia.  B)  an 
znoderyem  redary  a,  1)  urediti,  pore&ati, 
svr  stati,  capiilum,  urediti  kosu;  *  crines; 
*  aridum  lignum,  naloziti;  quam  lepide 
compostae  (=  compositae)  ut  tesserulae  etc., 
IaioU.  u  Go. ;  cohortes;  agmine  composito, 
uredenom  vojskom ;  pugna  composite,  u  za- 
tvorenim  vrstama ;  *  -j-  c.  togam,  se,  togu  na- 
brati ;  -j-  vultu m,  nnmrStiti  se;  verba,  govor- 
nidki  nhmje&tati  ili  um.jetno  poredati;  (Quint. 
10,  2, 1.)  verborum  copia  et  varietas  flgurarum 
et  componendi  ratio,  pravo  poredanje  i  spa- 
janje  rijedi;  odatle  i  *  alqm  lecto,  metnuti 
mrtvnvn  na  odar,  i  *  alqm,  *  alcjs  ossa  =■ 
pokopaM ;  (Sail.)  exercitum  in  hibernaculis, 
porazmjestiti  po  z.;  *  c.  se,  udobno  lc6i,  izva- 
liti  se,  *  se  spondA,  thalamis;  *  defessa  mem¬ 
bra,  poloziii;  c.  se  in  villa,  podivati;  *  Vesper 
c.  diem  clauso  Olympo,  smiriti;  *  compositus 
(sroan)  sonmo  vinoque.  Odatle  tp.  a)  ure¬ 
diti,  causain,  rem  publicam ;  *  coras,  poslove; 
f  animum  vultumque  ad  abstinentiam ;  *  quod 
adest,  sadaSnjost  uzivali.  b)  izravnati,  rdz- 
vaditi,  raspraviti,  svrsiti,  rem,  Ter.; 
controversias ;  (Sail.)  bellum,  lite.-. ;  turbata; 

impers.  ut  componatur,  da  se  stvar  mirnim 
putem  izravna;  *  c.  aversos  amieos,  izmiriti; 
(Toe.)  o  narodima:  pnkoriti,  umiriti,  ceteros 
dementia  composuit;  deSde  compositi;  *  c. 
mare,  fluctus,  utaloiiti.  2)  za  uporabu  duvati, 
saduvati,  ostaviti,  *  opes.  C)  sudelice  po- 
stat'ili,  1)  upr.  osb.  o  gladorijaiorima ,  borbe 
■radi:  p  o  staviti  j  e  dnog  a  pr  otiv  dru- 
goga,  druziti,  metati  jedno  uz  drugo, 
non  compositum  melius  (par)  pugnantia  secum 
advorsis  iVontibus,  iz  zla  u  zlo,  Hor.;  na  sudu: 
suoditi,  k  o  nf  r  out  ov  ati,  sudeliti,  cum 
indice,  Tao.  ann.  15,  51.  2)  poredujuii 
staoljati  jedno  uz  drugo,  p  urediti,  dicta 
cum  factis;  dignitati  horum  suam. 
com-porto,  1.  snositi,  skupljati,  sku- 
piti,  frumentum  commeatnmque  ab  Asia, 
frumentum  ex  agris  in  tuta  loca;  arma  in 
templum. 

compos,  6tis,  odj.  [com-potis,  taje  rijed  zapravo 
supst.,  zalo  joj  je  i  abl.  compote,  a  gen.  pi. 
compotum]  1)  „s  ugosp  odar M,  g  o  sp  o  d  ar, 
mo  6 an,  animi,  mentis,  sui,  znajudi  za  se, 
pri  sebi;  corpore  atque  animo;  vis  prae  guu- 
dio  c. ;  neque  animo,  neque  lingua  satis  c. ; 
(Ter.)  vix  sum  c.  animi ;  -J-  vix,  non  satis  mentis 
suae,  ne  mentis  quidem  c.,  malone  izvan  sebe, 
bmamljen.  2)  dionik  desa ,  uzivajuci, 
imajuci,  c.  scientiae,  rationis  et  consiHi, 
patriae ;  (jednom  u  Lav.  3, 70, 13.)  compos  praedA 
ingenti,  odatle  compos  culpae  i  si.  (pretkL  * 


kasno),  kriv  demu,  c.  voti,  fcoji  vidi  iefju  is- 
putyenu,-  Liv.;  *  sententia  voti  c.,  izraz  zado- 
voljna  area. 

compSalte,  adv.  [compositus]  upr.  slozeno,  J) 
kako  v  at  j  a  it-  r  e  d  e  n  o,  pravilno,  c.  et 
apte  dicSre.  2)  mime ,  tiho,  ravnoduino, 
(Toe.)  compositius  cuncta  agere. 

(ompOsitio,  onis,/.  [compono]  1)  sastavak. 
epoj,  unguentorum;  membrorum;  c.  juris 
pontificalia,  popis.  2)  ur  e  d  enj  e,  uredba, 
magistratuum ;  c.  disciplinae,  susiava;  napose 
c.  verborum,  tt  evezi  rijedi  i  samo  c.  rit- 
miekom  apoju  i  namjeSlaju  rijedi,  sastav- 
Ijanje  perijoda,  spajanje  rijedi, 
■ndmjeStdnje  rijedi  i  redenioa,  (Quint.) 
aliquos  pedes.  3)  razvada,  pomirenj e, 
servare  cives  per  c.  4)  sa  s  tavlj anj e  gla- 
dijatora  za  boj. 

compDsltor,  Oris,  m.  [compono]  sastavlj ad, 
narednik,  anni;  inventor  aut  c.  aut  actor; 
*  c.  opens,  pisac,  , 

compSsItua,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partio.  od  com¬ 
pono]  upr.  slozen,  1)  s  a  s  tavlj  en,  slozen; 
uxor  faciLis  et  cum  artibus  mariti,  simulatione 
filii  bene  c.,  slclodna,  Tao.  ann.  5,  1.  [ar.  com¬ 
pono  (J)  1)\ ;  odatle  dobro  ure  den,  na- 
mj eSten,  pravilan,  verba, oratio ;  (Quint.) 
genus,  o  srednjoj  vrati  govora ;  orator  (opp. 
inconditus);  (Quint.)  Vibius  Crispus  c.,  skladno 
pisuei;  (fiuntpro)  compositis  exultantes,  Quint.; 
res  publica  c.;  magis  compositae  atque  ordi- 
natae  stationes;  supst.  composlta,  orum,  n. 
hr  e  den  o  stanjedrzave,  SaU. ;  takoder : 
spreman,  prikladan,  pripravan, 
nemo  paratior,  vigilantior,  compositior  ad  ju¬ 
dicium  venisse  videtur;  (Liv.)  arte  quadam  in 
ostentntionem  virtutum  compositus;  +  ad  mae- 
stitiam.  2)  +  miran,  tih,  aetas. 
compotstlo,  onis,/.  [com-poto]  pijanka,  dast, 
(pryevod  grdkoga  avpniainr). 
eompStlo,  4.  [compos]  (pretk.  i  kasno)  udiniti 
dionilcom,  alqm  alqa  re  Hi  alcjs  rei;  pas., 
po  stati  dionik,  dob  Hi,  locis. 
com-potor,  oris,  m.  i  (Ter.)  -trix,  Icis, /.  supi- 
j  an  io  a,  vin  ski  brat. 

comprannor,  oris,  m.  [coui-prandeo]  drug  na 
gozbi;  p  ij  a  n din  a,  jednom  do.  Phil.  2, 
39,  101. 

comprScatio,  onis,/.  [comprecor]  z  azi  o  anj  e 
bozanstva. 

eom-prScor,  dep.  1.  (pretkl.  i  pjesn.)  moliti 
se,  zazivati,  deos,  fidem  caelestium;  Jovi  i 
apsol.  —  moliti  se  (bogu). 
e«m-pr6hendo  (kadSto  u  prozi  i  desto  u  pjesn. 
comprendo),  prehgndi,  prehensum  3.  skupiti, 
regbi  objerudke  ili  sa  svih  strana,  1)  obuj- 
miti,  spojiti,  zglobiti,  sklopiti,  zgra- 
biti,  prihvatiti,  ddepati,  spopasti,  naves 


\ 


216 


comprehensibilis— conatus 


malis  antennisque  de  nave  in  navem  trajectis 
ac  validis  fnnibus  comprehendit;  c.  alqd  ma- 
nibus ;  comprehendunt  utrumque  (za  ruku 
prime)  et  orant,  ne  etc.;  napose  a)  o  vatri: 
zahvatiti,  upaliti,  igni,  flammi  compre- 
hendi  i  bez  dodatka,  ako  je  o  poiaru  govor, 
upaliti  ae  i  si.,  comprehensa  aedeflcia;  takoder 
o  gorwim  predmetima:  planuti,  upaliti 
se,  casae  celeriter  ignem  comprehenderunt, 
flamma  ab  utroque  cornu  comprehensa,  *  viro 
visa  longis  c.  crinibus  ignem,  upali  joj  ae 
ko8a;  o  bolesti:  epopaati,  comprehensus 
morbo  toto  corpore.  Just-.;  *  o  mjesecu,  aera, 
pare  =  zamraSiti  ae.  b)  neprijaleljski :  uhva- 
titi,  pdhvatati,  hominem,  liostem;  belli  du¬ 
ces  comprehensos  tenere;  in  fuga  multi  com- 
prehensi  sunt;  equos,  oteti;  colies,  zapremiti, 
praesidium  naves,  auri  pondo  centum  paulo 
minus,  zauataviti ;  u  Just,  epistolas,  uhvatiti. 
e)  zloSin  otkriti,  (8am  o  pjesn.  zlotvora  za- 
t.eSi  kod  Sin  a  =■  uhvatiti;  ar.  deprehendo), 
adulterium  nefandum  rem  indicio  ales.  2)  tp. 

a)  ljubeSi  obujmiti,  zaduziti  sebi,  predo- 
biti  za  se,  alqm  humanitate  multos  amiciti&. 

b)  oajetiti,  ahvatiti,  bpaziti,  alqd  sensu, 
sensibus.  o)  umom  ili  pameSu  ahvatiti,  poj- 
miti,  doaeSi  umom,  razumjeti,  raza- 
brati,  znati,  sjeSati  ae  i  si.,  alqd  scien- 
tift,  cogitatione,  animo,  mente,  memorisl ;  u 
avezi  ryedi  i  apaol.  d)  piamom  ili  govorom: 
obuhvntiti  —  opiaati,  tskazati,  prika- 
zati,  eandem  rem  pluribus  verbis;  alqd  brevi 
ili  breviter;  alqd  numero,  iakazati  brojem. 

comprehensibilis,  ad,/,  [comprehendo]  dokuS- 
Ijiv,  razumljiv,  za  grSki  xarnljjaidf  (novo 
stvoreno  u  Oio.  Acad.  1,  11,  41). 
comprShensIo,  onis,  f.  [comprehendo]  obuhva- 
Sdnje  objema  rukama ;  odatle:  pohvat.a- 
nje,  sontium,  2)  tp.  a)  o  govoru:  aveza,  apoj, 
consequentium  rerum  cum  priniis  conjunctio 
et  c.;  odatle  slog,  izraz,  a  til,  universe  c.  et 
species  orationis;  perijod,  redenioa,  c.  ver- 
borum;  i  aaino  comprehensi,  ut  c.  numerose 
cadat.  b)  shvadanj e,  dokuSivanje,  razu- 
mijevanje;  cogitationes  comprehensionesque 
rerum. 

comprendo  v.  comprehendo. 
compresse,  ado.  s  komp.  (rijetko)  [comprimo] 
upr.  zbijeno,  jedro,  ukratko,  compressius 
loqui. 

compresslo,  onis,/.  [comprimo]  atialcivanje, 
odatle  a)  grljenje,  Plaid.  b)  tp.  zbijenoat, 
j  e  dr  oca,  kratkoda  u  govoru,  Oic.  Brut. 
7,  29. 

comprcssns,  us,  m.  (same  u  dbl.  sing.)  [com¬ 
primo]  stiskanje,  pritiskanj e. 
comprimo,  prfissi,  prgssum,  3.  [com-premo]  1) 
atiakati,  atianuti,  digitos;  ordines,  zgu- 


anuti,  zbiti ;  *  versus  ordinibus,  gusto  piaati ; 

*  ora,  *  labra,  zatvorili;  posl.  compressis  ma- 
nibus  sedere,  prekratiti  ruke,  sjediti  prekr- 
Stenih  ruku.  Odatle  (Com.  Liv.)  c.  alqam,  ga- 
ziti  —  obtjubiti.  2)  zauatavljati,  drzati 
(paru  u  sebi),  vudi  duSu  u  se,  animam; 

*  gressum;  seditiones;  +  haec  primo  statim 
anno  comprimendo;  conscientiam  utazit.i,  ho- 
stes,  navalu  neprijatelja  zauataviti ;  (pretkl.) 
c.  se,  i  vix  comprimor,  quin  etc.;  c.  frumen- 
tum,  zadrzati,  ne  izdati;  delicta,  famam  alcjs 
rei,  utuliti,  zabaSurili,  predutjeti. 

comprdbilio,  Onis,  f.  [comprobo]  priznanje, 
jednom  Oic.  fin.  5,'  22,  02. 

comprSbator,  Oris,  m.  [comprobo]  priznavdS, 
jednom  Cic.  de  inv.  1,  28.  43. 
eom-prSbo,  1.  I)aa8vim  odobriti,  pohvaliti, 
priznavati,  alqd.  2)  prikazati  kao  iati- 
nito,  dokazati,  posvjedbSiti,  potvr di- 
vat  i,  alqd. 

eompromissum,  i,  «.  [compromitto]  zamjenito 
obeSdnje,  kompromia,  gl.  compromitto. 
eom-promltto,  misi,  missum,  3.  pravni  1. 1.  uza- 
jamno  ugovorivSi  odredenu  globu  obeSati,  da 
Se  se  pokoriti  presudi,  arbiter. 

Compsa,  ae,  Komp  a  a,  grad  hirpineki  u  Sa- 
mniju.  Ogatle  -inns,  adj.  kompsanski. 
comptus,  ad),  [partic.  od  como]  ugladen, 
lijep,  priatao,  oratio;  ■j-  orator;  -J-  Iso¬ 
crates  in  diverso  genere  dicendi  nitidus  et  c., 
t  comptior  sermo. 

Compulterla,  ae,  K ompulterij a ,  gradic  u 

Kampanyi. 

com-pttngo,  unxi,  unctum,  3.  izbosti,  ispre- 
badati,  collum  dolone,  Phaedr. ;  compunctus 
notis  Tre'iciis  ispia&n,  tetoviran;  u  prilici, 
ipsi  se  suis  acuminibus  c.,  sami  avojim  do- 
skoSioama  zivo  zadiru. 

com-pftto ,  1.  aradunati,  zbrojiti;  ra- 
tionem  digitis,  Plaut.;  +  c.  inunera  fortunae, 
apaol. 

Comnm,  i,  n.  [KiSgov]  Kom,  grad  u  gornjoj 
ltaliji,  Icod  jezera  lacus  Larija,  aada  Como. 
Odatle  -ensis,  adj.  komski;  aupet.  -eases,  ium, 
m.  Komljani. 

*  conamen,  inis,  «.  [conor]  1)  trud,  nap  or, 
muka.  2)  napadaj,  Ov.  met.  15,  229. 
conatum,  i,  n.  fpartio.  od  conor]  pokus,  pre- 
duzeSe,  smjeloat. 

conatns,  us,  m.  [conor]  pokus,  pokuaaj, 
pothv at,  poduzSSe,  resistendi ;  audax  c.  tra- 
jiciendarum  Alpium;  conatus  adversariorum 
infringere;  -J-  occurrere  conatibus  alcjs;  repress! 
nefarios  tuos  c.;  t  ingentes  c.  adversus  Ger¬ 
manism;  omnem  sui  tribunatus  conatum  in 
meam  pemiciem  par  are  atque  meditari,  svu 
snagu  svoga  tr.  prbmiSljeno  apotryebiti  na 
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itd.;  frustra  capere  conatus,  Liv.;  nulla  est 
ullo  in  gen  ere  laus  oratoris,  cujus  in  nostris 
orationibus  non  sit  aliqua  si  non  perfectio  at 
conatus  tainen  atque  adumbratio;  (Quint.)  co- 
natum  longius  petere,  kod  skakanja,  in  dalje 
zairke;  -}-  primo  statim  conatu.  2)  Irud,  na- 
por,  muka,  revnost,  magno  jam  conatu 
magnas  nugaa  dixerit,  Ter;  magno  conatu 
agere ;  takoder  nagon,  beluae  babent  conatum 
ad  pastus  capiendos,  Cic.  iracundiae  suae  morte 
sedavit,  Oic.  Brut.  10,  42. 
con-cieo,  1.  op b g aniti,  regiam,  Phaedr. 
con-caedes,  ium, /.  (pi.)  zasjeka,  Too. 
cen-c&18fficlo,  3.  (zajedno)  stopliti,  ugri- 
jati,  brachium;  quam  (individuorum  corpo- 
rum  levium  et  rotundorum  concursionem) 
Democritus  concalefactam  et  spi.  abilem  (sa- 
stavljena  od  vatre  i  zraka)  esse  vult;  (Nep.) 
quemadmodum  stans  jumentum  concalfleri, 
exercerique  posset. 

con-c&leo,  ui,  —  2.  top  at,  vrud  biti,  Plaut. 
con-caleseo,  lui,  —  3,  stopliti  se,  ugrijati 
se,  svruciti  se,  corpora  nostra  c.  ardore 
animi ;  tp.  (Ter.)  Ijubavlju  planuti,  us- 
plamtjeti. 

con-callesco,  lui,  —  3.  zaj  edno  se  n azu- 
Ij  i  t  i,  odatle  tp.  1)  o  tup  j  eti,  otvrdnuti, 
locus  ille  animi  nostri,  stomachus  ubi  habi- 
tabat  olim,  concalluit.  2)  naznljiti  se  = 
opametiti  se,  callidos  fappello),  quorum 
tanquam  manus  opere,  sic  animus  usu  con¬ 
calluit 

eonc&mSratns ,  adj.  fparlio.  od  concamero, 
svoditi]  presvoden,  sveden,  locus. 
Conc&nns,  i ,  m.  Konkanei,  divlji  narod  u 
Hispaniji,  Hor. 

eon-eastlgo,  1.  oStro  kazniti,  alqm,  Plaut. 
con-c&ro,  1.  (pjean.  i  kasno),  i  £  up  Ij  it  t,  is- 
kriviti. 

COD-C&YU8,  adj.  Sup  a  l  j,  sveden,  c.  altitudines 
speluncarum;  *  aqua  c.,  kljuSajuSd. 
con-cedo,  eessi,  cessum,  B.  I)intranz.  1)  itzrn  it'ati, 
otidi,  udlaziti,  po  ci,  udaljiti  se,  ab 
eorum  oculis  aliquo  c.;  (Plaut.)  a  foribus,  sa 
samim  abl.  oculis  tuis;  *  dies  caeio  conces- 
serat;  exaedibus,  intro hinc,  Plaut.,  Ter.;  quo; 
alius  alio;  ex  praetorio  in  tabernaeulum ;  na- 
pose  a)  u  stupiti,  ostaviti,  o  dstupiti, 
tots.  Italifi. ;  alcui  agro;  concedere  vita  i  samo 
concedere,  Tac.,  *  ab  superis  oris,  preminuti, 
prestaviti  se;  *  ipsae  rursus  concedite  silvae, 
s  Bogom  (ostajte) ! ;  pregn.  *  mi  nut  i,  pr  o  6  i, 
nestaje  cega ,  tumor  omnisetirae  c.  deum. 
b)  do  Si  u,  do  s  pj  eti,  z  ap  aati,  prijedi, 
pr  ebj  e  ci ,  c.  in  paucorum  potentium  jus 
atqne  dicionem;  c.  in  deditionem,  predati  se, 
c.  in  sententiam  alcjs,  pristati  uz  mnijenje  ; 


*  in  hanc  turbam;  (Sail.)  in  gentem  nomen- 
que  imperitantium,  izgubiti  se,  nestati,  itd.  c) 
jaSemu  popustiti,  uzmicati,  pokoriti  se, 
podledi,  voluptas  c.  dignitati;  c.  naturae 
(Sail.),  fato  (Tac.)  =  umrijeti.  d)  po prvenstm, 
dostojanstvu,  ugledu  itd.  ustupati,  prven- 
stvo  priznati,  prednosl  dati  komu,  od~ 
stupiti,  c.  alcui,  alcui  de  alpa  re,  u  cent. ; 
(Ter.)  paululum  de  jure  suo;  non,  vix  c.  alcui 
amore  in  patriam,  de  familiaritate  i  si.  e)  p  o- 
koriti  se,  u  Siniti  po  volji,  l  spunit  i 
ze.lju,  ugoditi,  alcui  alcjs  postulationi  i 
prist  a  j  ati  uz  koga,  alcui  Ter. :  *  veris.  f) 
iz  milosti  popustati,  oprostiti,  gle- 
dati  komu  k.roz  prste,  alcui,  temere 
dicto. 

It)  tranz.  1)  mjesto  u  s  tup  it  i,  od  stupiti, 
prep  us  tit  i,  dstaviti,  agros  alcui ;  oppi- 
dum  militibus  ad  diripiendum,  (pre)dati  za 
pljenidbu,  c.  Siciliam.  2)  dopustiti*  po¬ 
rt  ij  eliti,  dati ,  c.  ainicis  quidquid  velint; 
alcui  libertatem,  impunitatem,  f  incoluinitatem; 
j-  vitam,  prostiti  mu  zivot;  tempus  quieti  et 
luxuriae,  Sail. ;  sa  ut,  ne,  i  s  inf.,  loqui  non 
conceditur,  Caes.,  SeSce  u  pjesn.,  *  Camarina 
fatia  nunquam  concessa  moveri,  kojom  surl- 
binom  nije  nikad  bilo  dopusleno,  da  se  pre- 
okrene;  *  Calydona  in  iras  Dianae,  predati 
srdzbi  Dijaninoj  (srditoj  Dijani).  3)  Sto  se 
tvrdi  od  nevolje  dopustili,  alqd;  s  ace.  o. 
inf.,  pregn.  i  sa  ut,  Stoicis  conceditis,  ut  vir¬ 
tue  sola  vitam  effleiat  beatam  =  ut  statu  at  ur 
virtutem  solam  vitam  efficera  beatam ;  u  pas. 
i  osobno  haec  ubi  conceduntur  esse  facta,  Cic. 

р.  Caeo.  15,  44.  4)  —  condono,  a)  komu  za 
volju  zrtvovati,  odustati  odSega,  odreii 
se  Sega,  ostaviti  se,  c.  rei  publicae  dolorem 
amicifeiaaque  suas;  petitionem  alcui.  b)  opro¬ 
stiti,  otpustitikoi  uSto,  alcui  peccata.  Odavle 

с.  alcui  alqm,  na  slobodu  pustiti,  pomilovati, 
c.  alqm.  senatui;  c.  peccata  liberorum  miseri- 
cordiae  parentum,  iz  milosrda  k  roditeljima 
djeci  oprostdi  pogrjeSke. 

con-c8IBbro,  1.  prlslavlj ati,  svetkovati, 
sveSano  abaci ti,  spectaculum,  funus.  Odatle 
a)zivo  nastoj ati  oka,  dati  se  na  Sto,  studia 
per  otium,  jednom  Cic.  de  ino.  1,  3,  4.  b) 
rijeeju  i  j tismom  razglasiti ,  obznanji- 
vati,  dati  na  znanje,  rumorem;  slavili,  ne- 
liSati,  virtutem;  fainU  et  litcris  ejus  diet  victo- 
riam,  razglasiti. 

concenatio,  onis,/  zajedniSki  objed,  prijevoil' 
grSkoga  a&vSunrov ;  sr.  compotatio. 
concentio,  onis,/  [concino]  skladnost,  har- 
monij  a. 

concentOrlo,  1.  u  centurije  sakupiti,  odavle 
uSalitp.  rpimice  zgrnuti,  sycophantias  Hi 
metum  in  corde,  Plaut. 
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concentus,  us,  m.  [concino]  1)  ski  ad  no  pje- 
vanje,  harmonij a,  c.  avium,  tubarum  ac 
cornuum ;  catervao  et  c.,  zajednicki  zborovi,  6i- 
tavi  zbor  pjevada;  c.  vocis  lyraeque.  2)  tp. 
suglasje,  sklad,  hartnonija,  naturae  c. 
atque  consensus;  doctrinarum ;  *  noster. 
concoptio,  onis,  f  [concipio]  upr.  primanje, 
1)  zadede,  zcidinj  dnj  e  (Sene).  2)  sastav- 
Ij  a  nj  e  pravih  formula,  judiciorum  privatorum, 
u  gradanskim  parnioama. 
conceptns,  us,  m.  [concipio]  zahvadanje,  ca- 
minj,  vatra,  pozar.  2)  zadede,  trudnoda; 
f  zametak,  dedo. 

eoncerpo,  —  ptum,  3.  [com-carpo]  1)  razderati, 
raskidati,  epistolas,  librum.  2)  tp.  (jednom 
Gael  «  die.,  ep.  8,  6,  6.)  karati,  izgrdibi,  is- 
cedljati,  alqm  ferventissime. 
concertiitio,  onis,  f.  [concerto]  prepirdnje , 
koSkanje,  jejuna  c.  verborum;  infinitis  con- 
certatfonumque  (medusobne  polemlke)  plenis 
disputationibus. 

concertator ,  oris,  m.  [concerto]  protivnik, 
suparniic,  jednom  Tao.  ann.  14,  20. 
concertatorius,  adj.  [concertator]  prepiradki, 
genus  dicendi,  jednom  Oio.  Brut.  83,  287. 
coa-certo,  1.  1)  prepirati  se,  koSkati  se, 
nadbijati  se,  bgledati  se  8  kirn,  proelio; 
f  de  regno.  2)  napose:  rijedati  se,  spo- 
rijediti  se,  kresati  se,  cum  alqo  de  alpa 
re;  alq. 

eoneesslo, onis, /.  [concedo]  dopuStanje,  do- 
puStenje,  uopde  oprostenje  kazne. 
con-cesso,  1.  (Plant.)  prestajaii,  popustali, 
malakeavati,  8  inf. ;  pedibus. 
coneessus,  us,  m.  [concedo]  samo  abl.  sing,  do- 
puStenje,  tuo,  deorum. 
concha,  !ie,  /.  [xoyxn]  1)  Skoljka.  2)  napose  a) 
*  grimiz  od  bagrenke.  b)  *  biser,  bise/r- 
nica.  o)  ljustura.  d)  *  stvari  od  iju- 
slure,  n.  i>r.  rog  Mizenov,  uljanica,  zej- 
tinica,  slanica. 

conchita  ae,  w.  [xoj^ftijs]  skoljkar,  jednom 
Plaut.  Bud.  2,  2,  5. 

conohylMtus,  adj.  [conchylium]  bagren,  gri- 
mizan,  peristromata;  (Suet.)  vestis. 
conchylium,  ii,  ■».  [xoyxvhvv]  1)  ljustura.  2) 
napose:  knmenica,  o&triga.  3)  bagrenka. 
Cat.;  odatle.:  grimiz. 

I.  concldo  idi,  —  3.  [com-cado]  1)  zgruhati 
se,  sru&iti  se,  stropostati  se,  conclave; 
ropentmd  ruin  a  par's  pjus  tunis;  caeluin  omne 
concidat  necosse  cst;  equus  ejus  ante  signum; 
pre.gn,  mrtav  pasti,  srusiti  se,  pugnans, 
in  proelio  c. ;  sub  onere;  *  per  herbas;  u  pri¬ 
lled,  falsum  crimen  statim  concidit  et  exstin- 
guitur,  *  vjetrovima:  jenj  avali;  *  macie  c., 
zgrditi  se;  *  c.  auguris  Aj'givi  domus,  zatre 
se,  istryebi  se.  2)  tp.  podati,  ginuti,  prb- 


padati,  pogibati,  res  publica;  religio;  fides 
(vjeresija);  opes  Carthaginis;  mens  (suijest) ; 
uno  crimine;  accusatus  populi  judicio;  t  ho- 
stes  animis;  (Tao.)  bell  urn  c. 

2.  concldo,  idi,  Isum,  3.  [com-caedo]  1)  upr. 
sasjedi,  posjedi,  ispresj ecati ,  naves; 
itinera  pedestria;  *  montea  scrobibus.  Napose 

a)  izbiti,  izlijemati,  isprebijati,  alqm 
virgis.  b)  oblezati  koga,  obljubiti  (dje- 
vojkn);  odatle  caede,  concide,  dvoumm,  la- 
kodcr  kao  dovik  gladijatorima  Oio.  Verr.  3, 
60, 155.  2)  it  ratu :  sasjedi,  posjedi,  cquites. 
3)  tp.  ct)  govor  itd.  rbsjeei,  iskoma- 
dati,  skratiti,  sententias.  b)  rijciju  ill  dje- 
lom:  oboriti,  upropastiti,  kniStiti, 
omnem  auctoritatem  univorsi  ordinis;  Timo- 
cratein  totis  voluminibus;  Vatinium  arbitratu 
nostro;  zalndivati,  istic  homo  articulatim 
te  concidit,  Plaut. 

con-cieo,  ivi,  ttum,  2.  i  -io,  Ivi,  ituin,  4.  1)  sd- 
stnviti,  sazvati,  prizvati,  skupiti,mul- 
titudinem  ad  se,  exercitum  ex  tota  insula,  to- 
tam  urbem.  2)  zaljuljali,  zanjihati,  go- 
niti,  obosti,  potresti,  hzdrmati,  i  si.,  * 
amnis  eoncitus  uzbujala  imbribus;  -[-  tela 
concita,  odapete  strijele;  *  concita  flumina; 
•j-  equus  calcaribus  c.;  *  procursu  e.  axis;  * 
crobris  freta  tevris,  o  gustiin  otocima  oi/clad- 
skirn,  koji  more  suzuju  te  tako  uzrokuju  jace 
burlcanje.  3)  tp.  a)  uzbuniti,  uzrujali, 
razdraziti,  potpaliii,  razljutiti, plobem 
contionibus,  Ktruriam  in  arma,  per  logatos 
homines  ad  anna;  *  immani  eoncitus  irk.  b) 
uzrokovati  strasl,  djelatnosl  ili  stanje : 
p  r  o  b  u  diti,  uzrokovati,  roditi,  po- 
vod  dati,  tui-bas.  inter  eos  iram  hane,  Ter.; 
seditionem  largitione  pessimi  exempli,  bellum, 
simultates  sibi  caedibus  rapinisque,  Liv. ;  se¬ 
ditionem,  varios  motus  animorum,  t&ntum 
constemationis,  Tac. 

conclliabtlluin,  i,  n.  [concilio]  zb  oris  te,  tr- 
ziste,  sud,  Lin.;  per  conciliabula  et  coetus, 
Toe.,  c.  damni  i  samo  c.  u  salt  bin  did  te, 
b  or  del,  Plaut. 

conefliatlo,  onis,  /.  [concilio]  I)  vczanje, 
uj  edit)  j  c  nj  e,  s  r  e  z  a,  communis  totius  ge¬ 
neris  hominum  c.  et  consociatio;  quasi  civili 
conciliatione  et  societate  conjunct!.  2)  ujedi- 
njenje  u  miSljenju:  predobivanje  srdaca 
za  se  Hi  za  sto  drngo,  conciliatlonis  causft; 
hoc  valet  ad  c.  Odatle  a)  sprijateljavanje, 
nagnude,  sklonost  k  6emu,  prima  ost  ho- 
minis  c.  ad  ea,  quae  sunt  secundum  naturam. 

b)  prepot  uka,  c.  naturae,  e)  tedenje,  iz- 
radivanje,  gratiae,  de.  p.  Clu.  3t,  84. 

concUlitor,  6ris,  tn.  [concilio]  zadetnik,  po- 
srednik,  nuptiarum,  proditionis. 
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eoneWitric&lit,  ae,  /.  [dem.  od  conciliatrix]  po- 
srednioa,  blanda,  zagovornioa,  jednom  Cic. 
p.  Sest.  9,  21. 

eonclliitrtx,  icis,  /.  1.  posrednica,  zacet- 
nica,  opinio  virtutis  conciliatrix  amicitiae, 
Cic.,  vis  orationis  c.  societatis  humanae.  2) 
posrednica  kod  zenidbe  Hi  ljuba-m :  svo- 
dilja,  p  odvodnica. 

eonclliStas,  adj.  s  komp.  i  sup.  fpartic  od  con- 
cilio],  1)  drag,  oniilio,  alcui.  2)  ski  on  na 
Sto,  judex  ad  rem  aceipiendam  flat  eoncilia- 
tior. 

conelllo,  1.  [concilium]  sastaviti,  ujediniti, 

1)  po  nagnucu,  naklonosti,  mi&ljenju:  spri- 
jateljiti  8  Jcim,  Siniti  naklonjenim, 
pridobiti  (za  koga)  hos  singillatim  Cinge- 
torigi;  reliquas  civitates  circummissis  legatio- 
nibus  amieitnl  Caesari;  nos  inter  nos;  animos 
hominum;  *  preporudivati,  dictis  artes 
suas.  Odatte  napose:  rnisao  i  srce  na  Sto 
bbracati,  quas  res  primas  natura  conciliavit. 

2)  svezati,  sklopiti,  nuptias,  pacem, ami- 
citiam;  pacem  inter  cives;  amicitiam  aleui  cum 
alqo,  sprijatetjiti  koga  s  kim;  sibi  voluntatem 
alcjs;  sibi  amorem  ab  omnibus.  Napose:  db- 
baviti,  priskrbiti,  ishoditi,  namadi, 
smoci,  alcui  alqd;  pecunias,  Cic.;  alcui  ser- 
vum  (kuptti),  Plaut.;  c.  alcui  mulierem,  pro- 
siti  djevojku  za  Semi;  podvodiii  djevojku, 
Com.;  f  filiam  suam  alcui,  dati  za  milosnicu, 
svoditi. 

concilium,  ii,  n.  [*  con-cilare  od  calare]  sazi- 
vanje;  1)  *  oez,  hoc  c.  mihi  tecum  manebit. 
2)  sastanak,  tako  apslr.  —  sastajanje, 
sastanak,  (quod  Camenarum  ibi  c.  cum  con- 
juge  sua  Egeria  essent),  kalco  konkr.  —  skUp, 
hrpa,druStvo,mnoStvo,  pastorum,  deorum; 
coetus  conciliumque  piorum;  u  uzem  smislu, 
svaka  skupStina  sazvana,  da  vijeda,  oab.  u 
drzavnim  poslovima  velikaSd,  odbora;  sab  or, 
drzavno  vijedepu  Him!;) ana  skupStina  je- 
dnoga  dijela  naroda,  bez  vodstva  magistrala,  u 
kojoj  se  nijc  glasovalo,  vocare  ad  concilium 
populum,  Ui  s  gen.  populi,  skupStina  (populus) 
patricija  —■  comitia  centuriata;  plebis ,pukaili 
gradanstva  ---  comitia  tributa. 

concinne,  ado.  [concinnus]  u  mj etniclci,  ki- 
deno,  skladno ,  vestitus,  Plaut.;  dicere  ro- 
gare. 

eoncinnltas,  atis,  /.  [concinnus]  u mj elniSlc o. 
skladno  spajanjc  rijedi  i  misli,  skla¬ 
dno  st,  verborum,  sententiarum. 

cenelnnltudo,  inis,/  [concinnus]  ures,  nakil 
gov  or  a,  jednom  Cic.  de  inv.  1,  18,  25. 

eoncinno,  1.  [concinus]  skladno  sastaviti, 
urediti,  struices  patinarias,  aream,  Plaut.; 
pallam,  pdkrpiti,  Plaut.;  munusculum  alcui, 


Trebon.  u  Cic.  ep.  2)  uciniti  cim,  pociniti 
Sto,  alqm  insanum  verbis  suis,  lacrimantem 
conciimas  tu  tuam  uxorem,  Plaut.;  quantum 
mali,  Phaedr. 

concinnus,  adj.  a  komp.  skladno  sazdan , 
sastavljen,  lijep,  krasan,  pristao,  ki- 
den,  tectorium,  *  Samos;  helluo.  a)  o  govoru 
i  o  govorniku,  skladan,  zaokruzen,  hi¬ 
de  n,  zgodan,  oratio;  sententiae;  reditus  ad 
rem  aptus  et  c.;  *  sermo  utrftque  lingua,  vje- 
Stacki  ispremijeSan ;  alii  in  eadem  jejunitale 
conciniores;  Aristo;  c.  in  brevitato  respon- 
dendi.  b)  ug  od  Ij  i  v,  usr  da  n,  amicis,  Hor. ; 
ut  tibi  maxirne  concinnum  est.,  Plaut. 
conclno,  inui,  centum,  3.  [com-cano]  I.  intranz. 
1)  zajedno  pjevati,  sloziti,  zvedati,  f 
tragoedo  pronuntinnti,  pratiti  suiralom;  tru- 
b  iti,  zatrubiti,  tubae,  signa ;  (Tae.)  cornua ; 
Ip.  slagati  se,  skladati  se,  cum  Peripate- 
ticis  re  e.,  verbis  discrepare;  inter  se.  li.t.ranz. 
(zajednidki)  zdpjevati,  haee  cum  concinuntur. 
Odatte  a)  *  slaviti,  bjrjevati,  Caosnrein; 
lactos  dies;  laudes  alcui.  b)  *  o  ptici  gatalici: 
proricati,  funestum  omen, 
condo,  concionabnndns,  concionalls  etc.  gl.  con- 
tio  etc. 

conelpllo,  1.  [frequent,  od  concipio]  sa  svom 
snagom  zgrabiti,  Plaut. 

concipio,  cSpi,  eSptum,  3.  [capio]  zajedno  za- 
hvatiti,  odatte  1)  primati  n  se,  popijali, 
zahvatiti,  terra  semina;  *  Iris  c.  aquas,  * 
terra  lacrimas,  *  bucinaaera;  f  medicamentum 
concipitur  venis;  ignom,  flaminam,  upaliti  sc, 
planuti;  *  o  vapnu,  lead  se  gasi,  ignem,  iigri- 
jati  se;  *  o  ljubavnom  zaru,  uzeci  se,  concipit 
validos  Aeetias  ignes,  silan  zar  uhvati  Pjet.o- 
videvu.  2)ozeni:  zdSeti,  zanijeti,  zatrud- 
njeti,  aps.;  *  concipe  =  udaj  se;  alqm  ex,  * 
de  alquo;  +  conceptum  esse  marem,  nositi 
mnSko  Sedo  pod  pojasom,  *  concepta  crimina 
grje.Sno  zanijeti;  j-  supst.  conceptum,  i,  n.  za~ 
metalc,  u  prilici,  hoc  quod  conceptum  res  pu- 
blica  periculum  parturit,  drzaoa  je  trudna, 
s  nje.  3)  tp.  a)  osjedali,  prcdoSiti  sebi, 
opazali,  pomiSljati  sebi,  niisliti  na 
Sto,  slut  it  i,  alqd,  oculis,  Pluut.;  cupiditatem 
auribus;  alqd  mente,  animo;  quod  nunc  ego 
mente  c.;  omnis  quae  erat  conceptae  mentis 
intentio,  (po  svoj  prilici)  pazvja  na  zaSete 
misli  u  duSi,  Quint.  10,  3,  20.;  bene  eoncepti 
(zivo  shvaoeni)  affectus.  Quint. ;  imbecilli  auimi 
ista  superstitiosa  concipiunt;  s  acc.  o.  inf, 
quod  ita  juratum  est,  ut  mens  oonciperet  fieri 
oportere;  *  forsitan  et  lucus  illic  concipias 
animo  esse;  razumjeti,  shvadati,  doku- 
6iti,  alqd;  quam  fatdgati  sunus.  b)  kao  klieu 
u  se  primiti,  zadeti,  o snovati,  gojiti, 
nositi,  skriviti,  uSiniti,  Sesto  s  abl.  animo 
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Hi  pectore;  c.  odium  in  alqm  (zcmrziU  na 
koga),  amorem  (nositi  Ij.) ;  inimicitiae  c. ;  spem, 
stati  8e  nadati;  +  apem  ex  vobis,  ufcrnje  sta- 
viti  u  va8;  f  metum  ex  hoste,  pobojnti  se;  * 
furores,  *  iras;  *  robur  pectore;  motus  c. pri- 
maju  se  pectora;  alqd  spe  e.,  IAv.;  *  e.  (teziti) 
aethera  mente;  *  thalamos  alieni  orbis;  c.  ma¬ 
lum  aut  scolus;  flagitium  cum  alqo,  scelus  in 
se;  *  nefas;  s  inf.,  nakaniti,  odluditi,  Tac. 
ann.  2,  39.;  odatie  i  o)  o  zlu,  ddbaviti  se 
Sega,  dobiti,  maculam  ex  paterno  sanguine, 
okaljati  se  oSinom  krvlju  (oooubistvom),  c.  de- 
docus,  trpjeii  sramotu,  osramotiti  se;  *  vires; 
pas.  dolor  a  se  ipso  conceptus,  postavSi ;  jam 
aliquot  per  annos  concepts  huic  ordint  tur- 
pitudo,  uSinjena,  nanesena.  d)  ryeSima  sa- 
staviti,  spisati,  naSiniti  obrazao  (for¬ 
mula)  za  Sto,  vadimonium,  jusjurandum,  verba 
so.  jurisjurandi;  concepts  verbis  jurare,  peje- 
rare,  po  obra8ou,propi8anim  naSinom,  sveSano 
zaklinjati  se ;  krivo  se  zakleti  ;  sicut  concipitur 
more  nostro,  kako  se  govori  po  obi&nom  u 
mis  nadinu ;  odatie  svecano  i  po  odredenom 
naeinu  (obrasou)  izgovarati  Hi  za  him  go- 
voriti,  *  foedus,  *  vota, * preces ;  jurisjurandi 
verba,  Tao.,  oglasiti,  objaviti,  oznaniti, 
Gatinas  (ferias)  sacrumque,  IAv.;  auspicia,  Liu. 
concisio,  Griis, /.  [2.  concldo]  kraoenje  rede¬ 
ni  c  a,  jednom  Oio.  part.  or.  0,  19. 
conclsns,  adj.  Ipartio.  od  2.  concido]  bsjecen, 
kratak,  jddar,  sententia,  disputationes ;  i  o 
samom  govomiku. 

f  coneftSte,  ado.  8  komp.  [concitatus]  brzo, 
zestoko,  ostro,  dicere. 
concltatio,  finis,/,  [concitio]  1)  zamahivanj e, 
reinorum  veslanje.  2)  buna,  pohuna,  ple- 
bei  c.  contra  patres;  multitudinis  concitatio- 
nos  fiebant.  3)  uzrujanost,  razdrazenost, 
slrastvenost,  auimi,  mentis;  j- o govomiku, 
vatra,  tanta  in  eo  c.  est. 

eoneltator,  Oris,  m.  [concito]  a)  bunitelj ,  ta- 
borrmrioruin.  b)  zaSetnik,  seditionis;  turbae 
ac  tumultus,  IAv.;  -j-  c.  belli, 
concitatus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partio.  od  con¬ 
cito]  iiskoren,  brz,  nagao,  equo  concitato 
velii  in  alqm,  uzagrepoe,  skokom,  equos  con- 
citatissimos  immittere;  conversio  caeli  conci- 
tatior;  •]-  Ip.  hzrujan,  zest  ok,  e.  ingenii  vis. 
con-clto,  1.  [frerpient.  od  concieo]  brzo  i  jako 
micati,  tjerati,  goniti,  naves,  navem  re- 
mis;  c.  equuni. obbsti, t equum  calcari;  equum 
contra  Hi  hi  alqm;  equos  adversos,  nagoniti 
jrdnoga  protiv  drugoga;  magno  cursu  conci- 
tati,  na juriS :  +  acrius  concitato  spiritu,  zescim 
disanjem;  armenta  in  adversos  montes;  c.  se, 
f  beluarn  in  fugam,  ncitjerati  u  bijeg;  se  in 
hosteni,  zagnati  se,  *  so  alia  in  alqm,  zaletjeti 


ae ;  *  c.  telum  ex  insidiis,  odapSti;  quo  (pro- 
cursu)  plurimum  concitantur  tela,  zamahnuti 
dim,  Liv. ;  *  eversas  aquas,  uzburkati(ovjetru). 
2)  tp,  a)  pozvati,  podbadati,  razdraziti, 
pobuniti,  servitia,  opifices;  multitudinem  ar- 
matorum ;  omnera  Galliam  ad  suum  a  ux  ilium ; 
multitudinem  ad  arma;  alqm  in,  ad  versus 
alqm;  *  s  iitf.;  his  inter  se  vocibus  concitati 
(o  vojnicima ■);  c.  animos;  injuriis  contumeli- 
isque  concitatus,  rasped jen,  razjaren;  conci- 
tatus  ir&  Poenus,  rasrden;  f  dolore  concita¬ 
tus;  f  c.  animum  ad  iram.  b)  osb.  stanje,  Hi 
strast,  ili  djelatnost,  probuditi,  uzroko- 
vati,  proizvesti,  zamelnuti,  f  celeritn- 
tem;  risum;  tumultum;  seditionem;  bellum  in 
Cappadocia;  pugna  atrox  concitatur,  nastaje ; 
c.  invidiam,  magnum  odium  in  alqm,  veotiut 
bmraziti  koga;  populi  misericordiam ;  magnam 
exspectationem  sui. 

concltor,  Oris,  m.  [concieo]  =  concitator,  bu¬ 
nitelj,  Liv.  Tao.  Just.  zadetnilc. 
cou'Clumatio,  Onis, /.  [conclamo]  vikanje,  Icli- 
oanje,  c.  totius  exercitus;  (Too.)  pi. 
con-clnmlto,  1.  vikati;  klicati,  jednom  Plant, 
mere,  i,  1,  51. 

con-claino,  1.  1)  zajedno  vikati,  klicati,  (o 
viSe  njih)  i  o  glasnom  vikanju  pojedinoa, 
c.  omnis  multitudo,  odobravajuoi  klide ;  cum 
conclamasset  gaudio  exercitus ;  c.  vir  paterque, 
jaude;  c.  victoriam,  klicati  „  victoria  l“,  *  pae- 
ana,  zapjevati;  *  hei  mihi;  conclamat;  j-  dato 
signo  ut  universi  conclamarent,  o  bojnoj  oici; 
i  c.  id  8  vikotn  odobriti,  polorditi;  c.  s  aoo.  o. 
inf.  sa  ut  i  kor\j.,  i  sa  samim  konj.,  a  quaest. 
indir.,  c.  quid  ad  se  venirent;  kao  vojni  t.  t. 
ad  anna,,  zvali  na  oruzje;  c.  vasa,  upr.  ogla¬ 
siti,  da  se  strnri  pokupe,  dati  zapovijed  na 
polazak;  apsol.,  conclamacum  est,  conclamari 
jusssit;  napose  c.  alqm,  tuziti  za  njim,  na- 
rioati  za  njim,  c.  suos ;  odatie  coneiamatum 
est,  sve  je  propalo,  Ter.  2)  *  ( vise  njih)  sa- 
zvati,  zvali  na  pomod,  socios,  agrestes. 
conclave,  is,  n.  [con-clavis]  sob  a,  Icoja  se 
mole  zakljudati. 

concludo,  usi,  usum.  3.  [claudo]  t)  zaklj uSati, 
zatvoriti,  bestias,  hominuni  multitudinem, 
aqua  coticlusa,  (Ter.)  se  in  oellam  cum  alqa; 
(Ter.)  ut  ab  ilia  cxcludar,  hue  concludar,  da 
mi  se  zenidba  s  onom  preprijedi,  te  se  pri- 
silim  na  zenidbu  s  ovom;  mare  conclusum, 
zemljom  zatvoreno,  nutarnje  more;  *  locus 
eonclusus;  *  locum  sulco,  obbrati,  +  Mesopo- 
tRmiain  ab  utroque  latere  c.  (Tigris  et  Eu¬ 
phrates).  2)  tp.  a)  na  tijesno  sabiti,  stegnuti, 
jus  civile  in  parvum  quendain  et  angustum  lo¬ 
cum;  uno  volumine  vitam  excellentium  impe- 
ratorum ;  omnia  judicia  in  hanc  unam  fonnu- 
lam;  quae  sunt  conclusa  nunc  artibus,  su- 


\ 


eoncluse— coneupiens 


221 


stamo  u  cijelost  sastavljeno ;  conelusa  oratio. 
b)  zakljuditi,  zaglaviti,  epistolam;  cri¬ 
men  decumarum  (u  govoru);  impose  ret.  t.  t. 
o  zaglnvku  gov  or  a,  ea  ipsa  c. ;  apsol.  ut 
concludamus  atque  ita  peroremus;  talcoder 
perijodidki  zaokruziti,  ritmicki, blagoglasno 
zaglaviti  (govor),  sententias;  oratio  non  con¬ 
clusa;  (Quint.)  ille  (Demosthenes)  concludit 
astrictius,  hie  (Cicero)  latius,  perijodi  su  u 
onoga  viSe  zbyeni  itd.  e.  filoz.  t.  t.  zaklju¬ 
diti,  dokazivati,  rationem  hoc  modo;  ex 
rebus  concessis  quod  velis;  argumentum  ra- 
tione;  perorationem ;  concludunt  ratiunculas 
Stoiei,  cur  non  sit  malum;  quattuor  sunt  ca¬ 
pita,  quae  concludant  nihil  esse  etc.,  kojevode 
do  zaklju&ka,  dokazuju  itd.;  apsol. 
eoncluse,  adv.  [concludo]  zadkrUzeno,  bla¬ 
goglasno,  dicere,  jednorn  Oio.  or.  53,  177. 
conclugio,  onis,  f  [concludo]  1)  neprijalefjsko 
opkoljavanje,  podsjedanje,  opsada, 
blolcada.  2)  zakljndak,  konac,  muneris 
tui;  napose  zaglavak  govora,  c.  orationis 
et  quasi peroratio.  3)  zakju&ak,  izvod,  Icon- 
Iclnzija;  i  c.  rationis.  4)  ritmidko  pore- 
danje,  blagoglasno  zaokrulenje,  pe- 
rijod  s a  i  bez  verborum,  sententiarum ; 
(Quint.  10,  2.  17.)  praecisis  conclusionibus 
(zadnji  (Mo,  kojim  se  peryod  zavrSuje )  ob- 
scuri. 

conelSsluncttla,  ae,  /.  [dem.  od  conclusio]  ku- 
kavan  zakljndak. 
concoenatlo  gl.  concenatio. 
con-cfilor,  oris,  adj.  jedndbojan,  jedne 
boje,  *  sus;  *  s  dat. 

con-cJmltatus,  adj.  praden,  jednorn  Plant,  mil. 
4,  3,  10. 

eon-efiquo,  c6xi,  coctum,  3.  1)  prgkuhati, 
odatle  napose:  prbbavljati,  prbbaviti, 
cibum,  cibus  facillimus  ad  concoquendum.  2) 
tp.ajc.se,  izmuditi  se,  ginuti  od  straha, 
izjedati  se,  mrSati,  opadati,  Plant,  b) 
ddbrovoljno  podnositi,  trpjeti  odia 
alcjs;  alqm  senatorem.  o)  promiSljati,  pro¬ 
mo  zg  a  ti,  clandestina  consilia;  tibi  diu  deli¬ 
berandum  et  concoquendum  est,  utrum  etc. 
coneordia,  a  e, /.  [concors]  slog  a,  coneordia  res 
parvae  crescunt;  equestris,  medu  vitezovima, 
omnium  ordinum ;  confirmare  concordiam 
cum  alqo;  jam  vos  redistis  in  concordiam, 
sloziste  se;  *  et  cum  Pirithoo  felix  c.  Theseus, 
i  duSom  i  tijelom.  II.  kao  vlastito  ime,  Sloga 
bozioa. 

conoordlter,  adv.  8  komp.  i  sup.  [concors] 
sloino,  concordius  bellum  gerere;  concor- 
dissime  vivere  cum  alqo. 

concSrdo,  1.  [concors]  slagati  se,  animi  opi- 
niones  judiciaque  c.;  sermo  c.  cum  vita;  *  car- 


mi  na  c.  nervis,  slazu  se  sa;  apsol.,  o  deljadi 
Just. 

concurs,  dis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [con-cor]  slo¬ 
gan,  skladan,  civitatis  status;  regnum;  fra- 
tres  concordissimi;  *  concordi  sono,  jedno- 
glasno ;  *  frena  jugo  coneordia  ferre. 
con-credo,  credidi,  creditum  (Plant,  -duo,  dui) 
3.  pdvjeriti,  povjeravati,  aicui  alqd. 
con-er£mo,  1.  spaliti,  eos  vivos  igni;  omnia 
tecta;  domos  super  se. 

con-crSpo,  crepui  — ,  1.  1)  intranz.  udarajkei 
Sto  o  Sto  Stropotati,  zvedati,  zveketati, 
arms  c.  (kad  udari  jedno  o  drugo) ;  c.  armis, 
zveketati;  gladiis  ad  scuta,  ndarati  o  itd.;  c. 
digitis,  puckati;  (Com.)  fores  concrepuerunt, 
ostium  concrepuit,  vrata  su  zaSkrinula,  netko 
izlazi.  2)  tram,  diniti,  da  Sto  zvedi,  ndarati  u 
Sto,  aera,  Ov.  fast.  5,  441. 

con-cresco,  crSvi,  cretum,  3.  i)  upr.  srasti  se, 
odatle:  stvoriti  se,  zgusnuti  se,  zgru- 
Sati  se,  itd.,  aqua  c.  slediti  se,  nive  pru- 
in&que ;  *  sanguis  c.  frigore;  *  concreti  san¬ 
guine  crines,  slijepljena ;  takoder  *  potarn- 
njeti,  concreto  lumine  luna;  *  stezati  se.  2) 
zguStavajudi  se  stvoriti  se,  eoncretum 
esse  ex  alqa  re  sastavljen  biti;  unde;  tp.  * 
concreta  labes,  Sto  se  prilijepila  za,  *  multa 
concreta,  mnogo  priraslo,  t.  j.  mane. 
concretlo,  Onis, /.  [concresco]  upr.  srastanje, 
odatle  zguStavanje,  zgusnuce,  corporum, 
individuorum ;  c.  mortalis,  tvarnost,  mater ijal- 
nost  kakve  ima  u  sm/rtnih  stvorova. 
coneretus,  adj.  s  komp.  [ partic .  od  concresco] 
•upr.  srastao  =  zguSten,  gust,  smrzao, 
aer,  caelum,  glacies,  *  dolor  c.  =  besuzan. 
con-crlmlnnr,  dep.  1)  ljuto  tuziti  se,  adversus 
alqm,  jednorn  Plant,  mil.  2,  2,  87. 
concdbTna,  ae,  f.  [concubo]  sulozniea,  f 
blu  dnica. 

concttblnatus,  us,  m.  [concubo]  sulozniStvo, 
konkubinat,  (se.  concubina).  Plaut.;  +  c. 
nuptarum,  ljubakanje  s  udatima. 

*  +  conctiblnus,  i,  m.  [concubo]  s  uloznik. 
eoncdbtttts,  us,  m.  [concubo]  1)  *  zajednidko  le- 
zanje.  2)  puteno  ljubakanje. 
conctthlus,  adj.  [concubo]  samo  u  svezi  concu- 
bia  nocte  =  za  prvoga,  Ivrdoga  sna,  u  gluho 
dob  a  nodi;  u  Plaut.  concubium  noctis. 
conculeo,  i.  [calco]  zgaziti,  tp.  a)  nepryatelj- 
ski:  pdgaziti,  zlostavljati,  zlo  s  kim 
postupati,  alqm;  Italiam.  b)  ne  oijeniti, 
prbzirati,  lauream. 

con-combo,  cubui,  ciibitum,  3.  1)  ledi,  lije- 
gati,  boves,  jednorn  Prop.  4,  1,  4,  2)  ledi 
8  kim,  cum  alquo,  cum  alqua;  *  aicui. 
conettplens,  entis,  adj.  [partio.  od  cupio]  b ti¬ 
nt  ljd6i  se  o,  regni. 
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eonefipiseo,  pm  (pii)  pitum,  3.  [cupio]  vrude 
zeljeti,  zudjeti,  teziti  na  Sto,  svojiti, 
blimati  se,  villam;  non  pecuniam;  (Plano, 
u  Cic.  ep.)  nihil  sibi ;  qui  res  magnas  et  glo- 
riosas  coneupiverunt,  tor  do,  u  iatinu  zele; 
(Liv.)  tribunos  pL;  s  inf.;  f  pas.  a  aco.e.inf.; 
f  apsol.;  cum  est  concupita  pecunia;  quae 
(appetitio  nimia)  si  quando  adepts  erit  id, 
quod  ei  fuerit  concupitum  (kao  adj.). 
con-eSror  1.  bbaviti,  ovrSiti,  alqd,  jednom 
Plant.  Bacch.  12,  23. 

eon-ettrro,  cilrri  (starije  cttcfirri),  cursum,  3.  1) 
stroati  se,  steci  ae,  stjecati  ae,  sledi 
se,  zbjezati  se,  grnuti,  zgrnuti  ae,  c. 
undique  ex  agris,  ex  proximis  castellis  eo;  c. 
ad  alqm,  c.  ad  curiam,  in  portum,  ad  Perdic- 
cam  opprimendum;  milites  c.  ad  arma;  tp.  = 
confugio,  nteci  ae,  p rib jedi,  nullae  vires, 
nullae  sedea,  quo  concurrant,  qui  etc.;  (Just.) 
ad  alqm.  2)  sudarati  se,  sraziti  se,  su- 
kobiti  se,  sastati  se,  literae;  verba  aspere; 
f  ipsum  os,  zalclope  se;  *  concurrit  dextera 
laevae,  udarati  desnica  o  Ijeviou  (pljeskajudi) 
odatle:  u  jedno  vrijeme  zbiti  se,  na- 
atati,  sudariti  se,  quae  ut  concurrunt  Om¬ 
ni  optabile  est;  kao  t.  t.  poslovnoga  jezika, 
nomina,  z  a  mj  enita  pladanj  a.  3)  leti, 
srde  jedno  profit)  drugoga,  udari  jedno  o  dru- 
go,  prorae;  naves  inter  se;  odatle:  u  boj  po- 
tedi,  udariti  jedan  na  drugoga,  pobiti  se, 
udarati  se,  pedes;  utrimque  magno  clamore, 
navali  se  s  obje  strane;  rostris  (obrodovima)  ; 
hastati  cum  hastatis;  inter  se  (o  kopjanicima, 
brodovima);  f  rostris  inter  se;  concurritur;  c. 
udversus,  in,  f  contra  alqm;  *  a  dat.osamom 
napadadu,  navaliti,  napasti,  udariti  na 
Icoga,  injussu  suo;  concurri  a  Pompejanis; 
contra  multitudinem;  pren.,  concurrentis  belli 
minae,  Tao.  hisl.  4,  22. 

couenrsatio,  onis,  f.  [concurso]  stjecanj  e, 
optrdavanje,  potucanje,  obilaze- 
nje,  a)  zimh  stvorova,  puerorum,  c.  multa; 
nliorum  in  alios  incidentium,  sukob  s  kvtn;  c. 
regis  ab  Demetriade  nunc  Lamiam  nunc  Chal- 
cidem;  c.  dccemviralis,  putovarje  decemvird  u 
provincijama ;  napose  (Liv.)  6  ark  an  j  e  lako 
oruzanih  Seta.  b)  nezivih  stvorova,  c.  eomni- 
orum,  podudaranje  sanova. 
coucursator,  oris,  m.  [concurso]  kao  vojni  t.  t., 
SarkaS,  pedes  vagus  et  c.;  hostis. 
oonenrsio,  Onis,  /  [concurro]  1)  upr.  stjeoa- 
nje,  sastajanje,  atomorum,  crebra  vocum. 
SS)  retor.  figura,  ponavljanje  istih  rijeSi  na 
podetku  i  na  kraju  redenica,  ovgnXoxij. 
cmi-cHrso,  1.  1)  intranz.  lijetati,  letjeli  amo 
tamo,  trepidare  et  c.;  toto  foro ;  per  viam ;  cum 
alqo  simul  leeticulA;  circum  tabernas;  osb.  o 


vojnicima,  darkati,  in  proelio.  2)  tranz. 
obi di,  obllaziti,  polaziti,  obredati 
omnes  domus,  omnium  lectos. 
eoueursus,  us,  m.  [concurro]  1)  stjecanje,  na¬ 
pose:  strka,  naloga,  c.  hominum  in  forum 
ex  tota  urbe  fit;  rnagni  domum  c.  ad  Afranium 
fiebant;  concursum  facere,  strka  -uzrokovati, 
uzbuniti  svijet.  2)  sukob,  sraz,  navium;  * 

*  caeli,  o  gromu;  occupationum,  navala  itd.; 
honestissimorum  studiorum,  sudjedovamje.  3) 
osb.  nepryateljslci  sukob,  borba ,  boj,  na¬ 
vala,  utriusque  exercitus,  proelii;  u  prilioi 
omnium  philosophorum. 

f  concusslo,  onis,/  [concutio]  titranje,  po- 
tresanje ;  igranje,  crebra  facium. 
conctttio,  cussi,  eussum,  3.  [quatio]  1)  poire- 
sajudi  udarati,  tresti,  mahati,  *  caput; 

*  arma  manu,  baoati;  terra  ingenti  concussa 
motu  est,  silno  sepotrese;  t  munimenta  arie- 
tibus,  *  freta.  2)  tp.  a)  *  se  c.,  protresati 
se  =  ispitali  se,  istraSiti  se.  b)  uzdr- 
mati,  uskomeSati,  uskolebati,  oslabiti, 
rem  publicam;  senatus  consultum  c.  c)  po- 
tresti,  uzdrmati,  uplaSiti ,  prepasti, 
id  factum  primo  populares  conjurationis  con- 
cussit;  metus  concutiens;  *  casu  concussus 
animum  amici;  *  luctu  c.  urbem;  -j-  magno 
motu  imperium.  d)  *  uzdrmati ,  podbosti 
na  rdd,  fecundum  concute  pectus.  3)  uda¬ 
rati  jedno  o  drugo,  frameas  Tao. 

cond&liom,  ii,  n.  [xovivhov]  pr  stdnak,  Sto  su 
ga  robovi  nosili.  Plant. 

con-ddeet, - impers.  2.  prist  oji  se,  db- 

lik uj 8,  illud  te  c.,  s  inf.,  ace.  c.  inf.,  Com. 
con-d8e#ro,  1.  ultra  sit  i ,  i  ski  tit  i ,  ludos 
scaenicos.  Ter. 

eondemnator,  Oris,  m.  [condemno]  zaSelnik 
osude,  (tko  uSini,  da  bade  tko  osuden)  o  tu- 
zitetju,  jednom  Too.  ann.  4,  66. 
condemno,  1.  [damno]  hdariti,  nametnuti 
globu  (damnum),  odatle  I)  o  sttcu :  osudili, 
o  sudivati  na  kaznu,  alqm  innocentem ;  c. 
alqm  injuriarum  (radi  .  .),  capitis  (na  smrij; 
de  alea;  denis  milibus  aeris,  f  ad  metalla,  f 
in  antiiam;  condemnari  arbitrium  pro  socio, 
po  obraniSkom  sudu  biti  osuden  kao  ortak; 
c.  alqm  sibi,  globu,  Sto  mora  tko  plaliti,  sam 
sebi  dosuditi,  odatle  tp.  uopde :  proglasiti 
koga  krivim,  o  sudivati,  alqm impudentiae; 
silentio  suo  temeritatem  alcjs.  2)  o  tuzilelju 
udiniti,  da  bade  tko  osuden,  o  suditi  dati, 
c.  alqm  per  judicem ;  alqm  uno  hoc  crimine, 
furti. 

t  con-dense,  1.  zgusnuti,  zbiti,  aciem  ita, 
ut  etc. 

con-densn8,  adj.  gust,  zbijen,  acies;  *  co- 
lumbae;  vallis  c.  arboribus,  zarasla,  Liv. 


condicio— condo 
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condlelo,  (ne  valja  conditio),  onis,  f  [condico] 
1)  nagodba,  pogodba,  zahtjev,  pri- 
jedlog,  c.  aequa,  iniqua,  tdlerabilis;  optima, 
commodissima;  c.  deditionis,  pacis;  aequalege 
et  con'dicione  venire  (prodan  biti);  condicio- 
nes  ponere,  ferre;  duriorem  alcui  eondioionem 
statuere  quam  etc.;  condicionem  accipere;  ad 
alcjs  venire  condicionem,  prilagoditi  se  dcmu, 
aicjs  condicione  uti;  condiciones  pacis  alcui 
dicere;  repudiare,  respuere,  recusare  c.;  sub 
condicione,  ea,  liac,  ista  condicione,  gl.  sub; 
his  condicionibus,  pod  ovim  u.,  takoder  sa 
ut  ili  8a  ne  c.  con].;  ea  condicione,  si  etc., 
Caeevn.  u  do.  ep. ;  f  sub  condicione,  si  etc.; 
ex  qua  condicione;  condicione,  per  condicio¬ 
nes,  putem  pogodbe.  Napose:  zenidbeni 
ugovor ,  prilika  udaji ,  denidba, 
udaja,  uxoria;  quaerere  condicionem  filiae, 
iraziti  ze.ta  (kderi  rnuza)  ;  nliam  c.  quaerere, 
dmgti  Semi;  alcui  c.  ferre,  ozeniti  koga,  (Ter.), 
f  deferre,  djevojku  za  zenu ;  kad&io  u  neple- 
menitu  am.  =  ljubav,  Ij ub  akanj e  ;  [ 
milo  snioi  ili  dragi  sami.  2)  uvjet, 
pod  kojim  uopde  Sto  jest,  odatle :  poloz  aj, 
staled,  prilike,  tides,  sreda,  zvanje, 
zadatak,  stanj e,  c  inflma  est  servorum ; 
c.  humana,  ljudi  tiopce;  uti  pari  c.,  uzivati 
jednaka  prana ;  c.  vitae;  *  haec  vivendi;  c. 
Bervitutis,  legum,  temporum,  nascendi,  agri, 
*  mortis;  optima  condicione  esse;  *  c.  loci; 
ea  condicione  nati  sumus,  ut  etc.;  f  tali  con¬ 
dicione  propositi,  u  ovim  prilikama  ;  quae  et 
naturam  et  condicionem,  ut  vinci  possent,  ha- 
bebant,  lcojirna  i  narav  i  odnosaj  bijade  takav, 
da  itd. :  illam  condicionem  vitae  (zvanje,  nadin 
zivljenja)  sequi. 

con-dico,  dixi,  dictum,  3-  1)  zajedno  do  gov  o- 
riti  8  e,  uglaviti  u  staroj  formuli  u  Lit)., 
quanim  rerum  litdum  causarum  condixit  pater 
patratus  populi  R  Q.  patri  patrato  Priscorum 
Latinorum  etc.,  o  dem  se  dogovorio  pater  p. 
sa  pat.  p.;  c.  indutias,  tempua  et  locum,  Just.; 
napose  stalan  izraz  o  objedu,  c.  alqo  ad  cenam 
forae,  Plant,  apsol.,  c.  alcui,  pozvati  se  komu 
na  objed,  -f-  c.  alcui  cenam. 
eon-41  gne,  ado.  vrij edno,  do  stojno,  pr  i- 
stojno,  i  8  abl.  Plant. 

con-dignns,  adj.  vrijedan,  dostojan,  pri¬ 
st  ao,  Plant. 

eondunentum,  i,  n.  [condio]  zadina;  cibi,  tp. 
zadina,  da  se  slast  6emn  poveca;  zaslada, 
facetiae  omnium  sermonum  c. ;  amicitiae ; 
(Plant.)  optimum  aerumnae  condimentum  est 
animus  aequus. 

condio,  4  [con-dio ;  dio  dmgotni  oblik  od  dire] 
1)  upr.  „dodati,u  da  Sto  bade  bolje,  zadi- 
njati;  odatle  balzamovati,  mortuos.  2) 


zadiniti,  zadinjati ,  slasno,  prigoto- 
viti,  ftingos;  c.  unguenta,  uciniti  ill  mirisnim. 
3)  tp.  a)  zadiniti,  zasladiti,  orationem.  b) 
—  ublaziti,  nmaliti,  tristitiam  temporum; 
comitate  condita  gravitaa. 

condisefptilatas,  us,  m.  [condiscipulus]  suude- 
nidtvo,  Nep.;  apud  Aristotelem,  Just. 

con-disclpttlns,  i,  m.  swudenik. 

con-disco,  didlci,  3.  nauditi,  prouditi,  sin/.; 
qui  pecuniae  fructus  ist 

1  conditio,  onis ,f  [coudio]  zadinjdnje  jela, 
voda. 

2.  conditio  gl.  oondicio, 

condltor,  Oris,  m.  [condo]  osnivad,  nteme- 
Ijitelj;  zadetnik,  narednik,  c.  et  instruc¬ 
tor  eonvivii,  *  arcis;  legum,  urbis;  conditor 
noster  (o  Romulu);  (Tae.)  suus  (o  Agripini); 
libertatis  Romanae;  juris  Romani;  ■}•  c.  disci- 
plinae  militaris  firmatoque;  totius  negotii,  pol- 
hvatnik,  jednom  do.  p.  Ctu.  2G,  71.,  s mjera- 
judi  na  znadenje  od  condltor,  zadinj  ad, 
pisao,  pripovj  edad,  *  +  historiae;  f 
earminum;  *  humilis  tantis  c.  actis. 

f  eondltorinm,  ii,  n.  [condo]  lijes,  mrtvadki 
sanduk,  takoder  nagrobni  spomenik. 

1.  condltus,  adj.  s  komp.  [partio.  od  condio] 
za  dinj en;  u  prilici,  conditiora  haec  facit 
venatio;  Ip.  zadinjen ,  ugodan,  oratio  le- 
poreetfestivitateconditior;  o  govomiku,  nemo 
urbanitate  conditior. 

2.  condltus  adj.  [partio.  od  condo]  zatvoren, 
mudaljiv,  Sutljiv,  *  praecordia  aperire  (o 
Bakhu;  sr.  condo  3). 

eon-do,  dldi,  dltum,  3.  [do]  upr.  sazdati,  sa- 
staviti.  1)  u  oijelost  zglobili,  a)o  gradu, 
drzatri,  slaiyu  ild.:  sazidati,  sagraditi, 
utemeljiti,  osnooati,  zaveati,  pbdi - 
gnuti,  urbem;  civitates  novas;  aram;  colle¬ 
gium  ad  id  novum;  leges;  ante  ili  post  Rom  am 
conditam ; 'ante  condi tarn  condendamve  urbem. 
Liv.praef.  §.  6.;  *  arces;  *  locum;  *  sepulcrum; 

*  Romanam  gentem;  (Juki.)  genus  hominum; 
f  mores  gentis;  *  aurea  saecula;  *  nova  fata. 
b)  sdataviti,  napisati,  izraditi,  i  pje- 
vati,  apjevati,  opisati,  carmen;  poema 
Graecum;  *  Chalcidico  quae  sunt  mihi  con- 
dita  versu  carmina  (sr.  Chalcidicus);  (Quint.) 
alterum  illud  etiam  prlus  satirae  genus  sed 
non  sola  earminum  varietate  mixtum  condidit 
Terentius  Varro;  laudes  alcjs;  *  bella;  *  Cae- 
saris  acta;  *  festa  numeris.  2)  sahraniti, 
duvati,  bstaviti,  fructus,  pecuniam;  fru- 
mentum;  sortes  eo;  oleum  conditum,  staro 
(opp.  viride)  Suet.;  alqd  horreo;  *  mella  am- 
phoris;  *  testa  (vinum);  alqm  in  carcerem,  in 
vincula,  in  custodiam ;  literas  publicas  in  sanc- 
tiore  aerario  conditas  habere ;  alqd  domi  suae, 

*  c.  se  (zakloniti)  in  portu.  *  condi  (zaklorjen) 
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Thybridis  alveo;  +  se  in  foliis  (u  lidde,  o  pti- 
cama,  pdelatna);  upriiioi,  -f-omnem  pecuniam 
mercandis  agris,  ulozili  u  itcl.;  f  condo  (hu- 
inm ;  sdbiram,  duserno)  et  compono  quae  mox 
ilepromere  possim;  *  condita  (dobro  duvanej 
signa  mente  teneto;  eonsulatus  jamdomi  con- 
ditus,  1x6  kod  knee  sahrdrjen  =  posve  si- 
guran;  sic  in  causis  conditae  sunt  (s&drz&ne 
su,  nalaze  se )  res  futurae.  Napose:  sahra- 
niti;  ukopati,  mortuus  cerfl  circumlitos; 
*  alqm  in  sepulcro;  *  ossa  terra;  alqm 
humi;  odatle:  vryeme  zakopati,  p  ro¬ 
ll  esti,  probaviti,  prozivjeti,  *  -J- 
diem ;  *  soles  cantando ;  kao  t.  t.  c.  lustrum  v. 
lustrum.  3)  sakriti,  shrivati,  *  enses, 
luriti  u  koriee;  *  telum;  *  lunam  nubes,  za- 
stirtt ;  *  caput  inter  nubila;  *  alqd  jocoso  furto, 
ukloniti,  pomodi  (o  Merkuriju) ;  f  nitentia  fo 
vremenu);  *  lumina,  odi  zaklopiti  (u  snn);  f 
se  in  viscera  terrae;  fmiliteininsilvis;  fluna 
nitore  sideris  sui ;  *  sol  se  c.  in  undas ;  *  se 
lacu,  se  portu,  per  portus;  *  se  ex  magnis  ae- 
dibus  (in  domum),  unde  etc.;  *  condi  in  alveo, 
(Tog.)  adeo  condiderat  iram,  pritajati;  *  jurgia 
sub  tacita  laetitia.  Odatle  *  zatjerati,  ensem 
aleui  in  pectus  Hi  in  pectore,  sub  pectore 
telum  jugulo ;  u  prilioi ,  *  stimulos  aleui  in 
pectore  caecos;  pren.  omne  bonum  in  visce- 
ribus  medulli8que. 

eondScE-f&cio,  feci,  factum,  3.  [condoceo]  i  facio] 
obuditi,  birati,  izvjedbati,  beluas;  -J-  ti- 
rones  gladiatorps;  animum,  ut  ce. 
eon-dSeeo,  dScui,  dOctum,  2.  it  vj  e  zb  at  i,  db- 
tjerafi,  faemodo,  ut  condocta  tibi  sint  dicta 
ad  hanc  fallaciam,  quin  edepol  condoctior 
sum  quam  tragoedi  et  comici,  Plant.;  equites 
uti  frena  eo  condocuerat,  pisac  b.  Ar.  19  (Nip- 
perdey:  uti  frenatos  eonstltuerat. 
condSISsco,  lui,  —  3.  [doleo]  bo li  me.,  hot 
6 ntjeti,  caput  mihi  c.,  ljuto  me  glava  bolt, 
Plant.;  pes,  dens;.ne  condoluisse  quidem  un- 
quam  videtur;  (Oor.)  condoluit  tentatum  frl- 
gore  corpus,  razboli  se. 

condonStlo,  Onis,  /.  [condono]  darivanje , 
jednom  Cio.  Verr.  1,  4,  12. 
con-dono,  1.  2)  dardvati,  pokloniti,  aleui 
alqd;  tp.  prepustiti,  bstaviti,  drtvo- 
vati,  alqm  cruci,  prbpSti,  Plant.;  alqd  po- 
tentiae  alcjs,  se  vitamque  suam  rei  publicae. 
2)  dug  otpustiti,  pecunias  creditas  debi- 
toribus ;  (pretkl.)  alqm  argentum.  Odatle  tp.  a) 
oprostiti  komu  Sto,  otpu stiti ,  aleui 
crimen ;  (Ter.)  habeo  alia  multa,  quae  nunc  con- 
donabitur,  u  dem  6e  se  dati  oproStenje.  b)  za 
ljubav  komu  Hi  radi  koga  podtedjeti,  pb- 
milov  ati  koga,  ne  kazniti,  opro  stiti 
komu  radi  .  .,  c.  aleui  fllium,  se  (Caesarem) 


Divitiaco  fratri  condonare  so.  Dumnorigem; 
praeterita  fratri,  doloremsuum  alcjs  precibus; 
injuriam  voluntati  ejus;  sr.  eoncedo. 
con-dormlo,  4.  (pretkl.  i  pole!..),  usnuti,  za- 
spati. 

con-dorroisco,  Ivi,  —  3.  [dormio]  uspavlji- 
vati  se,  podinj  em  spavati,  Plant. 
eonduclbllls,  adj.  [conduco]  koristan,  pro- 
bitadan,  shodan,  Plant. 
con-dflco,  duxi,  ductum,  3.  1)  tranz.  1)  sku- 
plj  ati,  akupiti,  sab  i  r  ati,  copies  suas, 
eo  copias  omnes;  exercitum  in  unum  locum, 
clientes  eodem.  Odatle  —  sjediniti,  zdru- 
ziti,  propositionem  et  asumptionem  in  unum; 
*  c.  nubila,  skup/jati.  2)  zahupom  Hi  najrnom 
preuzeti  (opp.  loco),  a)  naj  miti,  naimati, 
pogoditi,  hortum;  domum  in  Palatio;  (Plant.) 
aleui  aedes;  consulem  ad  caedem  faciendam; 
c.  homines,  c.  multitudo,  •{■  s.  praeceptores 
publice;  imenito  o  vojnioima:  najmiti  (voj- 
8?eu),  kit  pi  ti  (oojnike  za  pladn  ili  kao  pla- 
cenike),  homines,  -f-militem;  homines  mercede 
conducti;  supst.  conduct!,  6rum,  m.  pladenioi, 
nqjmtjenici  kod  sprovoda,  qui  c.  plorant  in 
ftuiere,  Hor.;  pladenioi,  Nep.;  ♦conducti 
nummi,  kzdjnHjeni ;  supst.  eonductum,  i,  n. 
zakupljeno,  osb.  ku6a,  8  tan.  b)  t.  t 
iizeti  pod  zakup,  vectigalia;  *  publica.  c) 
za  odredenu  cijenu  (djelo,  gradrju,  dobavu) 
preitz  Sti,  biti  poduzetnik,  columnam  fa¬ 
ciendam;  praebonda  quae  ad  exercitum  Hispa- 
niensem  opus  essent  II)  intranz.  (samo  u 
tredem  lion  sing,  i  pi.  i  u  inf.)  prino  siti, 
prildg ati,  kori stiti,  ea  maxime  con- 
ducunt;  ad  vitae  commoditatem ;  quae  'saluti 
tuae  conducere  arbitrarer;  (Plant.)  quod  in 
rem  tuam  bene  conducat;  (Tac.)  quod  in  com¬ 
mune  conducat. 

condnetleias,  adj.  [conduco]  najmljen,  fidi- 
cina,  Plant.;  exercitus:  •}•  domus. 

conductlo,  Onis,  f.  [conduco]  (rijetko)  1)  steza- 
nje  n  rijedima,  propositions  et  assumptio- 
nis.  2)  zakup,  ftindi. 

conductor.  Oris,  m.  [conduco]  1)  zakupnik, 
arendator.  2)  poduzetnik,  pothvat- 
nik,  opens. 

cond&pllcStlo,  onis,  /.  [conduplico]  udvoja- 
vanj  e,  n  dali  =  grlj  enj  e  d/oiju  lioa. 
Plant. 

condfipllco,  1.  podvo struditi,  udvbjiti, 
alqd,  Ter. ;  u  Soli  corpora,  o  grljenju,  Plant. 

eonduB,  1,  m.  [condo]  duvar,  samo  u  svezi  sa 
promus,  jednom  Plant.  Perns.  2,  2,  14;  sr. 
promus. 

edngeto,  gl  connecto. 

con-fSbfilor,  1.  (dep.)  (pretkl.)  1)  intranz.  na- 
klapati,  cumalqo;  apsol.  2) tranz.  nakla- 
pati  o  demu,  alqd  cum  alqo. 


confarreo— confero 


225 


confirreo,  1.  [com  i  far]  konfareacyom,  (con- 
farreatio,  najstariji  i  najugledniji  nadin  rim- 
ske  zenidbe,  kod  koje  se  pirov  kolaS  [pir  — 
far]  prinoaio  bogovima)  vjenSati;  confar- 
reatis  parentibus  iz  atrogo  religijozne  zenidbe 
pbtekao,  Tao. 

cott-fatalls,  adj.  (sudbinom)  su  den,  odre- 
den,  jednom  Cic.  fat.  13,  30. 

eonfectlo,  onis,  /.  [conflcio]  1)  gotovljenje, 
gradenje,  dobavljanje,  libri  pisanje  ;  ma- 
teriae;  tributi,  napladivanje ;  belli.  2)  melja- 
nje,  escaium,  drobtjenje,  zvatanje. 

confSctor,  oris,  m.  [conflcio]  1)  g utovilac, 
ob  avlj  a  6 ;  dovrSitelj ,  negotiorum,  totius 
belli.  2)  zatornik,  uniStitelj,  c.  et  con- 
sumptor  omnium  ignis. 

conferclo,  — ,  rtum,  4.  t rp ati,  aabiti,  sa- 
bijati,  urbanos  et  agrestes  in  arta  tecta;  mi- 
lites  conferti,  naves  c. 

con-flSro,  etc.  3.  snositi,  anijeti,  1)  oda- 
svud  snositi ,  skupiti',  sabrati,  udru- 
ziti,  frumentum  ex  agris  in  castra,  impedi-' 
menta  in  unum  locum ,  ligna  circa  casam ; 
omnibus  armis  ex  oppido  collatis ;  collatis  mi- 
btaribus  signis;  *  signis  collatis,  sjedinjenim 
silama;  c.  vires  in  unum;  collatis  viribus,  + 
collatae  aquae,  tp.  skupiti,  ukratko  redi, 
c.  rem  in  pauca,  Plaut.;  +  ex  immensa  diflu- 
saque  legum  copia  optima  quaeque  et  neces- 
sari&  in  paucissimos  libros;  *  in  versus  sic 
verba  sua  duos;  apaol.,  eonferamus  in  pauca; 
causam  c.  in  tempus,  raapravljati  prema  od- 
mjerenomu  vremenu;  o  ratu,  collatum  est 
omne  bellum  circa  Corinthum  stegnuti. 

2)  pribliziti,  prikuditi,  c.  capita,  Surovati 
s  kim*  gradum,  pristupiti,  c.  sermonem  cum 
alqo,  razgovcvrati  se,  aermones  familiares,  eon- 
silia  cum  alqo,  vijedati,  de  alqa  re;  c.  coram 
(izgovarati)  quae  volumus;  sollicitudiries  inter 
se,  hoc  coram  c.;  (Tac.)  de  iis  rursus  confe- 
remus,  govorit  demo;  *  seria  cum  alqo;  kao 
vojn.  t.  t.  u  nejrrijateljakoj  namjeri,  c.  castra 
cum  hoste,  castra  castris  (hostis^,  castra  pro- 
pius,  oppido';  oeb.  a.  arma,  manum,  gradum, 
pedem,  signa,  pobiti  se  izbliza,  c.  arma  cum 
alqo,  manum  cum  hoste,  (LAv.)  manum,  *  alcui, 
boriti  ae,  pobiti  se  s  kim ;  *  se  alcui,  boriti  ae, 
izadi  komu  na  mejdan;  gradum  cum  alqo; 
collato  pede,  -(■  gradu,  momak  s  momkom,  junak 
s  junakom;  c.  signa,  pobiti  se,  bitiaena  Sake , 
*  collato  Marte,  u  boju  na  Sake ;  signis  col¬ 
latis  certare,  inter  se  concurrere,  u  redovnom, 
pravom  boju,  *  se  viro  vir  contulit,  udari 
junak  na  junaka;  *  mecum  confer,  bori  ae 
ltd.,  *  c.  cerfcamina  belli  inter  se,  zdmetnuli 
itd.,  *  c.  lites,  zavaditi  ae  (medu  sobom);  c. 
vires,  ogledati  se  8  kim,  cx  propin  quo  vires, 
Liv. 


3)  prinoaiti,  prildg ati,  pecuniam,  tri- 
buta,  c.  pecunias  ad  honores  alcjs;  sextantes 
in  capita;  quadragena  talenta  quotannis  Delum ; 
pecuniam  in  statuas,  ex  nostro  nonnihil  in 
commune;  stipem  Apollini. 

4)  p  or  edit  i,  poredivati,  alqd  cum  alqa 
re,  alcui  rei,  i  c.  utriusque  vitam  inter  se. 

5)  nositi,  apremiti,  sahraniti,  obra- 
titi,  pabulum  in  locamunita;  multa  ex  agris 
in  urbem;  se  suaque  omnia  in  oppidum;  c. 
suas  rationes  et  copias  in  illam  provinciam, 
prenyeti,  prdmjeatiti,  legiones  in  mediam 
aciem,  pbstaviti,  smjestiti;  c.  signa  ad  alqm, 
nagaziti  na  koga,  i  neprijateljski ,  signa  in 
laevum  cornu,  okrenuti  ae  proliv  ,  .,  udariti 
na..;  c.  iter  Brundisium versus,  krenuti,  uda¬ 
riti  put  .  . ;  (Brut,  u  do.  ep.)  iter  eo ;  (Tao.) 
spes  vitaque  sua  non  prius  ad  deos  quam  ad 
principum  aures;  deato  c.  se,  zaputiti  a  e, 
otidi,  Laodiceam,  ad  Tissaphernem,  in  fugam 
(udariti  u  bijeg),  Odatle  tp.  a)  c.  se  ad  alqm, 
pr  i  st  ati  uz  .  .,  pribiti  se  uz  .  .,  pri- 
druziti  se  komu,  me  ad  pontiflcem  Scaevolam 
contuli;  c.  se  ad  studia  literarum,  nastojati 
oko  .  .,  dati  ae  na  .  .  b)  piameno  Hi  usmeno 
primiti,  unij  et  i,  in  suas  artes  c. ;  cur  non 
confertis  (ne  predlazete  uz  oatalo) ,  ne  etc., 
Liv.  4,  4,  9.  o)  prdnijeti,  odgoditi,  alqd 
in  longiorem  diem;  Charthaginis  expugnatio- 
nem  in  hunc  annum  (kao  histor.  factum),  d) 
urediti,  skupiti,  sastaviti,  apisati, 
totam  Academiam  ex  duobus  libris  in  quat- 
tuor;  f  res  Romanas  Graeco  sermone  in  hi- 
storiam.  e)  prenijeti  u  .  .,  preveati  u  .  ., 
verba  ad  rem,  Ter;  odatle  *  prelvoriti, 
promijenili,  alqm  in  saxum. 

6)  donositi,  upotrij ebili,  sluziti  ae  .  ., 
munera  alcui;  praedam  in  monumentum  deo- 
rum;  pecuniam  ad  beneficentiam  liberalitatem- 
que;  napoae  o  mislima  itd.:  obratiti,  okre¬ 
nuti,  upraviti ,  ataviti,  upotrijebiti, 
alio  animum  (arce)  suum,  Ter.;  omnes  suas 
curas  cogitationesque  in  rem  publicam ;  curam 
ad  philosophiam;  omne  studium  ad  gloriam 
alcjs  celebrandam;  beneflcia  in  alqm ;  plurimum 
operae,  studii,  diligentiae,  lab  oris  ad  conflcien- 
dum  reditum  alcjs ;  c.  oratlonem  ad  misericoi  - 
diam,  djelovati  govorom  na  miloarde;  (rijetko) 
c.  suspicionem,  sumnjati,  maledicta  in  alqm, 
psovati;  legem  ad  perniciem  civitatis,  zlorabiU. 
Odatle  a)  prepuatiti ,  pbvjeriti,  rem  ad 
alqm,  omnem  spem  salutis  ad  clementiam 
victoris,  nadati  se  spasu  aamo  od  ....  c) 
(rijetko)  pripisivati,  species  istas  hominum 
in  deos;  kao  uzroSitelju  pripisivati,  kri- 
viti  koga  Sim,  bacdti  na  koga  krivryu,  ver- 
bum  false  in  alqm;  culpam,  causam,  crimen 
in  alqm;  vitia  in  senectutem.  —  impers.  + 
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eonfertim— conilnium 


confert  (kao  Sto  avfupfftu),  doprino si  k  .  ., 
koristi ,  korisno  je  (za)  .  .,  alqd,  nihil, 
multum,  plus,  plurimum,  ad,  (rijelko)  in  alqam 
rem;  alcui  rei. 

eonfSrtlm,  adv.  [confercio]  strpano,  zbijeno. 

confertns,  adj.  a  komp.  i  sup.  [pnrtic.  od  con- 
fercio]  1)  zbijen,  stisnut,  gust,  osb.  lcao 
vojn.  t.  t.  confertissima  acies;  confertissimo 
agmine;  confertis  turmis  impetum  facere,  u 
zbijenim  eskadronima  navcUiti;  in  confertis- 
simos  hostesincurrere.  2)  natrpdn,  dupkom 
napunjen,  pun  puneat,  via  plena  et  c.  vo- 
luptatibus,  templa  c.  ingenti  turba  virorum. 

conferveseo,  ferbui,  —  3.  [ferveo]  uzavreti,  * 
tp.  mea  cum  conferbuit  ira. 

conftssio,  5nis,  /.  [confiteor]  priznanje,  illo- 
rum;  patefactus  indiciis  et  confessionibua  suis; 
errati  sui;  pecuniae  captae;  (Cael.  u  Cic.  ep.) 
si  stultissimas  de  se  c.  audisses;  ea  erat  c., 
Rom  am  caput  rerum  esse,  tim  su  (mublce)  prl- 
poznaZi,  da  itd. 

confesttm,  adv.  odmah,  smjesta,  quae  gestum 
negotium  c.  aut  ex  intervallo  consequuntur. 

conffclens,  tis,  adj.  sa  sup.  [partio.  od  conficio] 
tvorebi,  iineii,  conficientia  bonorum  cor¬ 
poris;  civitas  conficientissima  literarum,  koja 
vrlo  rado  piSe. 

conficio,  fgci,  fgctum.  3.  [facio]  1)  tvoriti,  g o- 
tovit.i,  biniti,  bpraviti,  svrSiti,  anulum 
sua  manu;  tabulae  literis  Graecis,  spisati,  li- 
bros  Graeco  sermone;  rationem,  rabun  naci- 
niti ;  alutae  tenuiter  confectae,  ubinjena,  uatro- 
jena ,  c.  bellum,  proelium;  negotium,  res;  ser- 
monem;  funera;  offlcium ;  iter;  omni  hoc  itinere 
unfi  nocte  equitatu  confecto.  Coes.  b.  O.  4,  4, 
5.;  tantum  facinus,  mandata;  spatium,  cursum; 
pretium,  odrediti;  (Ter.)  nuptias,  pacem,  stdo- 
piti.  ubiniti;  napose  kao  t.  t.  poslovnoga  jez.; 
de  alqaresa  i  bee  cum  alqo,  posao  svrSiti, 
pogoditi  se  a  kirn.  Odatle  tp.  a)  uzroko- 
vali,  zadati,  isposlovati,  alcui  sollicitu- 
dines  (Ter.),  reditum;  motus  animorum;  ani- 
raum  auditoris  mitem  et  misericordem.  b)  o 
vremenu:  prevaliti,  provesti,  prbbaviti, 
reliquam  qartem  noctis;  centum  annos;  hieme 
confecta,  poSto  je  zima  proSla;  -j-  vergiliarum 
sidere  confecto,  zapadnuvSi  itd. ;  adolescentiam 
in  voluptatibus.  o)  JUozof.  t.  t.  zakljubiti, 
izvoditi  ponajviSe  u pas.,  slijediti,  ex  quo 
conflcitur  etc.  2)  skhpiti,  pokrenuti,  dibi, 
exercitum,  equites;  pecuniam,  alcui  hortos;  c. 
centurias,  prlbaviti  glasove  centurijd.  3)  ra- 
de6i  troSili,  a)  jelo:  zvatati,  drobiti , 
escas,  cibum;  samljeti,  u  Sali,  plures  pavo- 
vones,  quam  tu  pullos  columbinos;  cibus  con- 
fectus,  prbbavljeno.  b)  posjebi,  poklati,  me 
aica  ilia  paene  confecit;  c.  alterum  Curiatium 


saucium;  feras  (u  oirku);  (Hor.)  conflce, 
uby!  c)  spislcati,  patrimonium;  (Ter.)  ar¬ 
gentum  alcjs.  Odatle  tp.  a)  aatrti,  oslabiti, 
islroSili,  me  maeror  lacerat  et  c.,  mori; 
praevalentis  populi  vires  se  ipsae  c.;  besto  u 
pas.,  confici  frigore,  desiderio,  curls,  lacrimia, 
fame;  oslabjeti, iznemobi,  confectus  aetate;  se- 
nectute,  vulneribus;  fessi  confectique;  conficior 
sc.  animi  dolore,  puoa  mi  sroe  od  zadosti,  iz- 
jesti  se.  P)  pokoriti,  osvojiti,  Athenienses, 
duos  hostium  exercitus;  provinciam;  (Plaut.) 
c.  alqm  verbis. 

confletlo,  6nis,  f.  [confingo]  izmiSljanje,  cri- 
minis,  jednom  Oio.  p.  Rose.  13,  35. 
confldens,  tis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [ partio .  od 
confido]  uzdajuci  se  u  sebe,  srban,  hra- 
bar,  u  dobru  sm..  Com.;  besto  u  zlu  sm.,  dr- 
zovit,  bezobrazan. 

confldenter,  adv.  [confldens]  u  dobru  sm.  s  po- 
uzdanjem,  pouzdano ;  desto  u  zlu  am.., 
drsko,  bezobrazno. 

confident;®,  ae,  f.  [confldens]  1)  Com.)  pouz- 
danje  u  sebe.  2)  drzovitost,  bezobraz- 
nost,  bezobnoet,  c.  et  temeritas. 
(onfldentl-lSquns,  adj.  [loquor]  drzovito  gb- 
vorSdi,  nihil  eonfidentiloquius,  jednom  Plaut. 
Trim  1,  2,  164. 

con-fldo,  fisus,  sum,  3.  pbuzdatx  se,  bsla- 
njati  se,  tvrdo  se  bemu  nadati,  illo  duce; 
naturft  loci,  illo  senatus  consulto;  conflsus 
praesidio  (abb)  legionum  trium,  Caes.  b.  o.  1, 
42,  3.;  vestrae  virtuti;  alcui,  sibi;  *  afflictis 
melius  c.  rebus,  u  nevolji  boljemu  se  nadati; 
c.  de  salute  urbis;  a  aco.  o.  inf. ;  apsol.  iivje- 
ren,  sigwran  biti. 

con-ffgo,  fixi,  fixum  3.  1)  pribiti,  sklopiti, 
transtra  clavis  ferreis.  2)  probbsti,  prosu- 
kali ,  alqm  sagittis;  •]•  legionem;  +  exercitum 
jaculis;  post.  gl.  comix;  tp.  conflxus  ejus  sen- 
tentiis,  sapet  (u  radu),  na  nerad  priailjen. 
eon-flndo,  3.  raseijepati,  jednom  Tib.  4, 
1,  173. 

eon-flngo,  finxi,  flctum  3.  izmisliti,  alqd; 
s  aco.  o.  inf. 

eon-finis,  adj ■  V  pogr  aniban,  susjedni. 
medaS.  agere  c.;  hi  erat  confines  Senonibus 
(dat.).  2)  tp.  bliznji,  gotovo  slid  an,  sro- 
dan,  *  carmina  c.  studio  vestro  (dat.);  •{-  his 
(quaestionibus)  c.  cst  destructio  et  conflrmatio 
sententiarum. 

conflnlnm,  ii,  n.  [conflnis]  me  da,  krajina, 
,  granica,  c.  Lyciae  et  Pamphyliae;  in  confl- 
nio;  *  conflnia  mundi;  vicinitates  et  conflnia, 
mede  medu  kubama  i  zemljama.  2)  tp.  sre- 
dina  medu  dva  bliznja  predmeta,  me  da,  su- 
sj  edstvo ,  conflnia  lucis,  osvit ,  *  noctis, 
sumrak,  suton;  +  breve  c.  artis  et  falsi. 
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con-flo,  —  fieri  (sporedni  oblik  za  conflci),  1) 
namadi  se,  sastaviti  ae,  akkpiti  se, 
aurum,  ex  quo  surnma  pactae  mereedis  Gallis 
confleret.  2)  udiniti  se,  izvrSiti  se,  iz- 
vesti  se. 

conflrmatio,  onis,/.  [ooriflrmo]  1)  utvrdenje, 
jtiinnje,  perpetuae  libertatis;  osb.  umire- 
nje,  hrabrenje,  razgovor,  slbbodenje, 
tjeSenje,  animi;  conflrmatione  nostra  egebat. 
2)  potvrdenj e,  gravior;  perfugae.  $)  u  reto- 
riei:  potvrdivcinj e,  dokazivanje,  obraz- 
laganje. 

conflrmStor,  5ris,  m.  fconflrmo]  j&mao,  pecu¬ 
niae,  jednom  Die.  p.  Clu.  26,  72. 
eoiiflnnatna.  adj.  s  komp.  [partio.  od  conflrmo] 
1)  sr&an,  hrabar,  animus;  confirmatiorem 
ejus  exercitum  efflcere.  2)  iitviden,  in  qui- 
bus  (literis  allatis)  erat  conflrmatius  idem  illud. 
cnnflrmTtas,  atia ,  tvrdoglavost,  tvrdokor- 
no at,  jednom,  Plant,  mil.  2,  2,  34. 
con-firmo,  1.  utvrditi,  j  Aditi,  pokr'jj epiti, 
stipites;  corpus,  vires  nervosque;  valetudinem 
ili  se  (poslije  bolesli);  aetates,  quae  jam  con¬ 
firm  a  tae  sunt,  pojadati ;  tp.  a)  pojaditi,  osi- 
gurati,  uglaviti,  potvrditi,  suam  manum 
(detu);  se  transmarinis  auxiliis;  regnum  Per- 
sai-um;  pacem  cum  alqo;  labores  et  victorias 
ovjendaii;  his  conflrmatis  rebus,  uredivSi  kako 
valja;  c.  consilia,  krepko  podupirati ;  profec- 
tionem  lege,  uredi,  odrediti;  jurejurando  inter 
se,  potvrditi  ugovor;  (Quint.)  facultatem  di- 
cendi,  steci  t/zlcodu  u  izraiavanju ;  opinio  con- 
firmatur.  b)  hrabriti,  sokoliti,  sloboditi 
i  si.,  alqm;  animum  alcjs;  nostros  spe  auxilii, 
exercitum;  eos  ad  dimicandum  animo;  c.  ani- 
muin,  f  mentem,  se,  sese ;  se  ad  confligendum 
animo;  (Curt.  8,  2)  ad  conflrmandum  pudo- 
rem,  da  stid  svlada.  o)  u  vjernosti  utvr¬ 
diti,  homines,  civitatem.  d)  tvrdnju  itd.  po¬ 
tvrditi,  dokazati,  po avj edobiti,  rem, 
hoc,  idem,  locum  istum;  c.  nostra  arguments 
ac  rationibus,  deinde  contraria  refutare.  e) 
tvrditi,  uvjeriti,  uvjeravat'i  koga  o  dem, 
alqd;  alcui  alqd;  de  aiqa  re;  8  acc.  o.  irf.;  c. 
jurejurando,  kleti  se. 

conflsco,  l.  [flscus]  t)  duvati  u  blagajni, 
pecuniam  conflscatam  habere.  2)  kupiti  imo- 
vinu  za  drzavnu  blagajnu  (flscus),  zapli- 
jeniti  za  drzavu,  konfiskovati,  heredi- 
tates;  alqm,  imutak  Sij. 

confTsio,  Onis,  f.  [confldo]  uzdanje,  pbuzdd- 
nj  e,  firms  animi,  jednom  Cis.  Tusc.  4,  37,  80. 
eonflteor,  ffissus  sum,  dep.  2.  [fateor]  1)  pri- 
znati  (preko  volje),  peccatum,  errorem  meum; 
amorem;  de  maleflcio;  se  victam;  multa  se 
ignorare;  *  c.  se,  dati  se  upoznati:  *  confessa 
deam.  —  Partio.  perf.  confessus,  a)  akt.  tko 


je  zlodin,  pogrjeSku  priznao,  priznav ad.  b) 
pas.  priznan,  neprijeporan,  res  c. ;  + 
supst.  confessum,  f  in  confessum  venire,  uopde 
poznat  biti;  +  in  confesso  efcse,  opde  poznato. 
2)  oditovati,  na  znanje  dati,  *  vultibus 
iram;  +  s  acc.  o.  inf. 

f  conflSgrStio,  Onis,/.  [conflagro]  (rijetko)  iz- 
garanje. 

con-fl&gro,  1.  izgorjeti,  izg arati,  clasis  c. 
incendio;  flammis  castra;  terras  c.  a  tantis 
ardoribus;  uprilioi,  c.  incendio  invidiae,  flam  mil 
amoris;  tp.  c.  inviditl,  pasti  irtvom  nenavisti, 
invidifL  alcjs,  mrinje,  kojomtko  na  kogamrzi. 
conflict!*),  Onis,/.  [confligo]  Mas.  samo  tp.  su- 
kob,  borba,  konflikt,  causarum,  rerum,  ra¬ 
tio  num. 

eonfltcto,  [frequent,  od  confligo]  1.  upr.  uda- 
rati  Sto  o  Sto.  1)  u  akt.  (rijetko)  a)  tranz. 
oboriti,  poremetiti,  per  scelera  rem  pu- 
blicam.  Tac.  b)  intranz.  sukobiti  se,  uda- 
riti  se,  razbijali  se,  cum hujusmodi  malo. 
Ter.  2)  upas,  a)  tudi  se,  boriti  s  kim,  con- 
flictari  cum  alqo.  b)  conflictari  aiqa  re  i  nb 
alqo,  trpjeti  od  . .,  stradati  s  dega,  mudi, 
trpi,  mori  me  Sto,  incommodis,  inopift,  gravi 
morbo,  bolovati  s  teSke  b.,  duriore  fortuna, 
multis  difflcultatibus ;  ab  alqo  diuturnioribus 
molestiis;  apsol.  (Tao.)  dodi  u  veliku  stisku. 
conflTctns,  us,  m.  [confligo]  trvenje,  kre- 
sanje,  lapidum,  nubium;  corporum  (u  bojn). 
cnn-flTgo,  fllxi,  flictum,  3.  1)  tranz.  udariti. 
Sto  o  Sto,  odatle  tp.  staviti  stvar  uza 
stvar  kontrasta  radi,  pbrediti,  jednom 
do.  de  mv.  2,  43,  126.  2)  intranz.  neprijateljaki 
sukobiti  8  e,  udariti  s  e,  a)  upr.  naves 
graviter  inter  se  conflixerunt.  b)  pobiti  se, 
boj  biti,  boriti  se,  temere  in  acie  versari 
et  manu  cum  hoste  confligere ;  c.  annis,  classe ; 
acie  cum  alqo;  proelio,  sub  onere;  (Brut,  u 
Cic.  ep.)  contra,  (Nep.)  adversus  alqm. ;  apsol. ; 
*  vonti  c.,  boriti  se;  o  prbpiranju  na  sudu, 
leviore  actione,  besto  o  borbi,  opreoi  stvari, 
copia  c.  cum  egestate;  causae  c.  inter  se. 
con-flo,  1.  upr.  naduhati,  1)  potpiriti, 
ignem,  Plaut.;  quorum  opera  id  conflatum 
(esse)  incendium,  Li v. ;  tp.  o  poHtidkom  stanju : 
uspiriti,  potaknuti,  uzrokovati,  uz- 
buditi,  podidi,  bellum ;  tumultum,  seditio- 
nem.  2)  o  kovinama:  pretopiti,  *  falces 
conflantur  in  enses.  Odatle  tp.  una  ex  duabus 
naturis  conflata  videtur,  u  jednu  slivena,  ho- 
rum  consensus  conspirans  et  paene  conflatus, 
najusrdmiji,  potpun;  monstrum  tarn  ex  con- 
trariis  naturae  studiis  conflatum,  saslavljen, 
u  kojem  su  tako  protivne  teznje  znadaja  udru- 
zene;  c.  magnum  exercitum,  prijezimo:  slu- 
pati ;  c.  pecuniam,  gkuokati,  aes  alienum, 
ndkupiti  dugdva,  zaduzili  se;  lakoder: 
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skovati,  osnovali,  uzrokovati,  udiniti, 
crimen,  accusationem  et  judicium,  injuria  novo 
scelere  conflata;  conflatum  mendacium;  alcui 
periculum,  invidiam;  c.  crimen  invidiamque 
in  alqm ;  c.  judicia  domi,  izmiSljati. 
con-flno,  — ,  —  8.  stjecati  se  (o  rijekama),  con- 
jungi  et  c.;  c.  in  unum;  (Lepid.  u  Oic.  ep.)  a 
confluente  Rhodano,  gdje  se  Rona  stjeSe 
(s  Ararom).  —  Partio.  confinens,  tis,  Hi  -entes, 
ium,  m.  kao  supst.  sastavoi  (mjesto,  gdje  se 
dvije  rijeke  stjedu,  confluens  Moeae  et  Rho- 
dani;  ad  confluentes  collocat  castra;  odatle 
Conllnentes,  ium,  /.  Koblenz  grad  na  utoku 
rijeke  Mozele  u  Ren.  2)  tp.  stjecati  se,  stedi 
se,  sleci  se,  skupiti  se,  ad  alqm;  Athenaa 
et  in  hanc  urbem  ex  diversis  locis;  ad  haec 
atudia,  prianjati  za  .  .;  laus,  honos,  dignitas 
c.  ad  ipsos,  zapada  ih;  +  tot  prosperis  (n.) 
corifluentibus. 

con-fddio,  fodi,  fossum,  3.  1 )  prekopali, 
obraditi,  hortum,  Plant.  2)  probosti,  pro - 
sukati,  alqm;  f  alqm  telo,  jaculis;  -f  multis 
vulneribus,  f  elephantus  confossus;  u  prilici, 
tot  judiciis  confossi  (ved  isprbbdddni,  pdrd- 
zeni)  praedemnatique ;  napose  f  c.  alqd  notis, 
rijec,  8tih,  mjesto  u  knjizi  poprijeSnim  pote- 
zom  (~r,  grd.  ofitXos  nfouanyiilvos)  oznaditi 
kao  8mutljivo  Hi  suvi&no. 
confiire,  gl.  confuit. 

conformatio,  onis,  /.  [conformo]  1)  oblicj  e, 
oblik,  s  a  star  stvari,  lineamentorum ;  c. 
quaedam  et  flgura  totius  oris  et  corporis;  tp. 
8  gen.  obj.,  c.  verborum,  pravi  sJdop,  vocis. 
praiio  naglasivanje ;  c.  omnium  officiorum ; 
s  gen.  subj.,  ratio  quaedam  conformatioque 
doctrinae,  metodidno,  primjereno  znanstveno 
naobrazenje;  napose  kao  filoz.  t.  t.  c.  animi 
Hi  samo  conformatio,  predodzba,  misao, 
pojam;  kao  ret.  t.  t.  (govornidka)  figura, 
nullus  fere  ab  eo  locus  sine  quadam  confor¬ 
mations  sententiae  dieitur;  inter  conformatio- 
nem  verborum  et  sententiarum  hoc  interest, 
quod  etc. 

con-formo,  1.  oblik  dati  cemu,  atvoriti, 
urediti,  naobraziti,  obrazovati,  mun- 
dus  a  nntura  conformatus ;  natura  nos  ad  ma¬ 
jors  quaedam  conformavit;  c.  vocem,  animum, 
mentem,  mores;  se  ad  voluntatem  alcjs,  obra¬ 
zovati  se,  naobraziti  se. 

confossns.  adj.  8  komp.  [partio.  od  confodio] 
proboden,  te  faciam  confossiorem  soriaina 
naenia,  jednom  Plaul.  Baooh,  4,  8,  48. 
con-fritgosua,  1)  gredovit,  neravan,  hra- 
pav,  locus,  via,  confragosa,  gredovita  mjesta, 
Liv.  2)  Ip.  zakudast,  zhmf-Se  n,  condicio- 
nes,  Plant. 

*  con-frSmo,  ui  — ,  3.  zajedno  m  r  ml  j  at  i, 
mumlj  ati. 


con-frleo,  fricui,  frlcatum  1.  utrti,  utirati, 
caput  atque  os  suum  unguento;  (Plant.)  ge¬ 
nua;  -j-  faciem  sibi. 

eonfrlngo,  fregi,  frRctum,  3.  [frango]  slomiti, 
polo  mil i,  razbili,  digitos;  fores  caedendo; 
(Plant.)  fores  pulsando  pedibus;  (Plaut.)  tesse- 
ram  hospitalem;  tp.  osujetiti,  consilia  sana¬ 
toria;  (Plant.)  c.  rem,  spiskati,  rastedi 
imutak. 

con-fnfrio,  fugi,  —  3.  zbjezati  se,  utedi  se,  c. 
in  silvas,  in  montes,  adaram;  ad  alqm;  pren., 
ad  opem  judicum,  in  misericordiam  alcjs,  ad 
clementiam. 

*  confttgiuni,  ii,  n.  [confugio]  zbjeg. 
confuit  [con  t  iho],  futurum,  f6re,  zbilo  se  za¬ 
jedno,  confido  confuturum,  Plaut.,  spero  con- 
fore,  Ter. 

con-fulgeo, - 2.  zhsjati,  Plaut. 

eon-fundo,  fudi,  fusum,  3.  1)  saliti,  salije- 
vati,  sasnti,  pomijeSati,  smijeSati,\mti 
multa  jura  (jwlte,  umake),  Plant.;  jus  herbis, 
Hor.;  ignis  oculorum  cum  eo  igne,  qui  est 
ob  os  offusus,  se  confudit  et  contulit;  *  Al- 
pheus  Siculis  confunditur  undis ;  tp.  a)  p  o- 
mijeSati,  vera  cum  falsis;  duos  populos  in 
unum;  multitudinem;  oratio  confusa  a  pluri- 
bus,  od  vide  njih  sastavljen;  sermones  con- 
funduntur  in  unum,  uopde  se  pogovara,  go- 
vori;  *  rusticus  rnbano  confusus;  *  kriSati, 
panther  confusa  camelo,  t.  j.  iirafa.  b)  smi- 
jeSati,  pobrkati,  poremetiti,  signa  et 
ordines  peditum  et  equitum,  jura  gentium;  *  c. 
foedus,  povrijediti;  *  ora  fractis  in  ossibus, 
f  notas  oris,  oblicje  nagrditi  (da  ga  nije  modi 
poznati);  •}•  summa  imis,  sve  ispremijeSati ; 

*  vultum  Lunac,  smraditi;  *  c.  proelia  cum 
Marte,  zamelnuti.  c)  smesti,  smutiti,  za- 
buniti,  animos  audientium,  alqm  dicentem; 

*  nec  minus  hestemae  confundor  imagine  noc- 
tis.  2)  razliti,  razlijevati,  cibus  in  venam 
confunditur;  *  cruorem  in  fossam;  tp.  id  in 
totam  orationem,  porazmjestili ;  confusa  de- 
fensio,  opdenita. 

confuse,  adv.  s  komp.  [confusus]  smileno,  loqui, 
agere;  c.  et  peimixte. 

confugio,  onis,/.  [confundo]  upr.  slijevanje. 
1)  mijeSanje,  indecora  c.  (hominum),  Plin. 
ep.  3,  20,  4.  2)  sveza,  stdpdnje,  conjuctio 
conftisioque  virtutum.  3)  zabuna,  smetnja, 
metez,  zbrka,  temporum,  suffragiorum ; 
(Tao.)  c.  oris,  zabunjenost  od  stida. 
confasus,  adj.  s  f  komp.  i  sa  f  sup.  [partio. 
od  confdndo]  smeten,  pbbfkan,  neure- 
dan,  confusa  erat  contio;  oratio;  clamor,  ne- 
jasan,  mukao;  -j- confusissimus  spectandi  mos ; 

agmen ;  *  strages,  poisprdmetdni  mrtvaci ; 
tp.  smdten,  zabUnjen,  smuden,nagd&en, 
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eonfusus  animo  Hi  same  confusus;  ex  recenti 
morsu  animi,  Lav,;  vultus  (Lav.);  animus  in 
tantae  cogitatione  rei,  Liv. ;  non  ira  solum 
sed  pudore  c.;  f  ore  confuso. 
eonfuto,  1.  a)  uti&ati,  umiriti,  ntaiiti,  za- 
nzdati,  dolores;  audaeiam  alcjs.  b)  govarom 
zacepiti  nsta,  alqm,  alqm  verbis,  Ter  o) 
tvfjinjn,  mnijenje  6ije  pobiti,  opinionis 
levitatem. 

oim-fatuo, - 3.  leci  s  kirne,  pnteno  op- 

citi  (u  braku),  jednom  Cat.  37,  5. 
con-g81o,  1.  [gelu]  1)  tram,  slediti,  smrza- 
vali  ae,  eongelatur  oleum;  uopde:  zgustili, 
zyruSali,  *  rictus  in  lapidem,  pretooriti  u 
lord  k.  2)  *  inlranz.  zamrznuti  se,  zale- 
diti  se,  Ister.  Odatle  n  priUoi,  congelasse 
nostrum  amicum  otio,  da  se  8-mrzao  ~  poslao 
neradin ,  Jednom  do.  fam.  2,  13,  3. 
congSmYnutlo,  onis,  /.  [congeminoj  predvb- 
slrucenje,  u  Salt,  zagrljaj,  jednom  Plant. 
Poen.  5,  5,  18. 

+  con-gfimlno,  1.  predob  struditi,  ictus  cre- 
bros  ensibus,  sjedi;  securim  per  arma  viro, 
opetooano  sjekirom  potegnuti  po  .  .  .  .,  uda- 
raii  po  ■  .  . 

cori-gPmo,  gemui,  3.  glasno  uzdahnuti;  *  o 
drvetn,  supremum  c. 

conger,  gri,  m.  [yoyyqo;]  morski  ugor,  jegu- 
Ija,  Plant. 

conggrles,  ei,  /.  [congero]  upr.  s  n o  s ;  rpa, 
go  mil  a  poispremetanih  stvarl;  (sr.  acervus, 
strues),  *  silvae,  f  armorum;  napose:  *  gomila 
droa,  drvljanik;  *  o  kaosu. 
t.  con-gPro,  essi,  estum,  3.  snositi,  nanosili, 
nagomilali,  zgrnuti,  zgrtali,  spremiti, 
vim  salis,  viaticum;  +  frumontum  inpraesi- 
dia;  (Hor.)  undique  saccos;  *  alcui  plagas,  iz- 
lijemati;  *  c.  aram  sepuleri  arboribus,  od  sne- 
sena  drveca  podivi,  *  oppidum  inanu,  utemeljili; 
*  quo  (ado)  congessero  paluinbos  sc.  nidum, 
ugnijezditi  se;  +  tela  in  alqm,  bacali;  ip.  c. 
omnia  ornamenta  (obasuti  koga  dim),  ingentia 
beneficia  in  alqm  (udiniti  komu);  congerantur 
in  unum  omnia,  ut  etc. ;  -f  mortuo  laudes, 
obasipati  koga  dim;  c.  causas  vastati  agri  in 
alqm,  svaliti ;  i  o  goooru:  pbkupiii,  opera- 
rios  omnes;  (turba  patronorum)  quam  ego 
congessi  in  hunc  serinonem. 

2.  con-gPro,  onis,  m.  [1,  congeroj  snosilao,  o 
lain,  Plant. 

congerro,  onis,  m.  [gerrae]  drug  u  lahrdi- 
sanju,  sulakrdijas,  Plant. 
congestTcius,  adj.  [congero]  snesen,  zgrnnl, 
nasut,  agger  ex  materia, 
congestus,  us,  m.  [congero]  1)  snoSenje ,  go- 
milanje,  podavanje,  congestu  copiarum, 
Tac. ;  napose,  snoSenje  ptiea,  gnij ezdenje, 


Oic.  de  die,  2,  32,  68.  2)  s nos,  rpa,  gomila, 
Tao. 

conglalis,  adj.  [congius]  od  jednoga  kon- 
gija,  Plant.,  gl.  congius. 
congiirium,  ii,  n.  [congius]  (upr.  adj.  sc.  mu- 
nus?)  (prvobitno  kongij  nlja,  vina,  na  momka, 
potom  vrijednost  u  norcima,  dar  Sto  su  si- 
ro-masnijima  magistrate  (dinoonici)  ili  pojedini 
velikaSi,  poslije  earevi  na  dar  davali),  milo - 
st.inja,  dar. 

congius,  ii,  m.  kongij,  mjera  za  teknvme,  uzi- 
majuci  6  sextarii  =  ‘/s  amphorae,  3  i  */*  litre. 
con-glScio,  1.  slediti  se,  zamrznuti  se, 
frigoribus  aqua;  tp.  (Cael  u  do.  ep.)  tribuna- 
tus  Curioni  nostro  conglaciat,  zamrzne  se  = 
prode  mirno  (bez  posla). 

con-gljsco, - 3.  tinjali;  u  prUici,  p la- 

nut  i,  w  prilici  jednom  Plant.  Trin.  3,  2,  52. 
conglfibatio,  onis,/.  [conglobo]  zgrtanje,  go- 
mil  an  je,  Tac. 

conglbbo,  1.  [globus]  1)  zaokruzivali/ za- 
okruziti,  mare  conglobatur;  terra  undique 
ipsa  in  sese  nutibus  suis  conglobata.  2)  tp. 
sabiti,  zgrtati,  nagomilati,  sknpiti,  uti 
quosque  fors  conglobaverat ;  fors  e.;  eos  for¬ 
tune  similis  conglobaverat  Agathymam;  in¬ 
gens  multitudo  conglobata  in  unum;  defini- 
tionis  conglobatae. 

congluttnatio,  onis,  /.  [conglutino]  sljeplji- 
vanje,  c.  verborum,  blagoglasno  spajanje  ri- 
jedi,  Cie.  or.  22,  78. 

con-gldtlno,  l.  upr.  slijepili;  tp.  tijesno 
spojiti,  s/clopiti,  ut  ordii  i.(sr.  coagmento), 
compare,  iabricare,  finge,  conglutina,  quod 
lubet,  Plant.;  meretricios  amores  nuptiis,  Ter.; 
amicitias ;  voluntates  nostras  consuetudino ; 
ex  his  totus  conglutinatus  est,  shjepljen  —  sa~ 
stavljen. 

congraeco,  1.  [graecor]  na  greki  nadin  spi- 
skati,  jednom  Plant.  Bacoh.  4,  4,  91. 
con-grathlor,  dep.  i.slozno  pbzdraoiti,  r A- 
dovat.i  se,  libertatem  civitati  concordiamque 
l'estitutam,  Liv. ;  apsol.,  Plant. 
oongrSdior,  grSssus  sum,  dep.  3.  (inf.  congre- 
diri,  fut.  congrcdibor  Plant)  zajedno  ici, 
s  as  tali  se,  a)  uopce  slucajno  ili  narnlice, 
cum  aiqo,  inter  se;  hue  congressae  pabulato- 
ribus  praesidio  priores  logiones,  mazda  — 
njedno  s  krmarima  (pabulatores)  ollSansi, 
Ones.;  apsol.  b)  neprijateljaki ;  sastnti  se, 
pobiti  se,  bgledati  se,  armis;  proelio  cum 
aiqo;  contra  alqm;  impari  numero;  *  alcui; 
apsol.;  i  o  prepiranju  na  sudu. 
congrSgabllls,  adj.  [congrego]  zajednidnn, 
druzeoan,  examine  apium  sunt  c.,  jednom 
do.  off.  1,  44,  157. 

congrCgatlo,  onis, /.  [congrego]  druzevnosl 
(o  ljudma  i  iivotinjama). 
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con-gr8go,  1.  [grex]  1)  ujatiti,  arojiti,  ukr- 
diti,  apium  examina  congregantur.  2)  uopde: 
slcupljati,  aabrati,  udruziti,  dissipafcos 
homines  c.  et  ad  societatem  vitae  convocare; 
homines  dispersos  in  unum  locum;  desto  se 
congregare,  congregari  cum  alqo,  apsol. ;  o 
8tvarma,  signa  in  unum  locum,  Tao. 
eongressio,  Onis,  /.  [congredior]  1)  (druzeono) 
sastajanje,  aastanak,  in  congressionibus 
familiarium.  2)  (kasno)  —  congresaus  2). 
eongressos,  us,  m.  [congredior]  1)  sastanak, 
osb.  prijateljaki,  i  o  zivotinjama,  hominum; 
in  cogressum  alcjs  venire,  do6i  na  razgovor 
tcomu.  2)  neprjateljski  sukob,  naval  a. 
congruens,  tis,  adj.  [partic.  od  congruo]  1)  au~ 
darajudi  se,  prili6an,  alidan,  alcuirei,  cum 
alqa  re.  2)  earn  8a  sobom  sudarajudi  se> 
skladan,  jednblik,  harmonidan,  clamor; 
Liv.;  f  ceteris  membris  usque  ad  imos  pedes 
aequalis  et  c. 

eoogruenter,  ado.  [congruens]  prikladno 
shodno,  zgodno,  naturae;  dicere. 
f  congrnentia,  ae, /.  [congruens]  poditdard- 
nje,  skladno8t,  harmonija, morum;  mem- 
brorum. 

congruo,  ui,  —  3.  /)  (rijetko)  sastati  se,  dies 
c.  ad  eandem  metam  solis  unde  orsi  sunt. 
padtyu  na  .  .  .  2)  tp.  a)  u  stvari :  poduda- 
rati  se,  nalik  biti  na,  primjeren,  pri- 
kladan  biti,  biti  premia  demu,  quae  di- 
cuntur  c.  cum  causa;  alcuirei,  inter  se;  lingua; 
in  cum  morem;  senno  c.  inter  omnes,  govd- 
rdnje  svih  ee  slagalo;  sidera  cum  caeli  motu 
congruunt,  okredu  se  zajedno  8  nebom,  animi 
corporum  doloribus  congruontes  —  zajedno 
duiedi  tjelesne  b.;  non  omni  causae  congruit 
unum  orationis  genus,  ne  dolikuje.,  ne  pristoji 
se  za  .  .  .  b)  u  midljenju  Hi  u  mnijenju  sla- 
gati  ee,  biti  nalik  na,  mulior  mulieri  ma- 
gis  c.,  inter  se,  Com.;  de  alqa  re,  u  6em; 
omnium  in  unum  c.  sententiae.  o)po  oremenu: 
slagati  se,  podhdarati  se  s  cirn  Ui  n 
deni,  menses  c.  cum  soils  lunaeque  ratione ;  ad 
id  ipsum;  (Tao.)  forte  eongruerat,  ut  etc.  ujedno 
se  zbUo  U i  itd. 

congruog,  adj.  (pretkl.  i  kasno)  —  congruens. 
cfinlclo  gl.  conjicio. 

conifer,  fora,  ferum,  i  *  conTger,  gem,  gcrum 
adj.  [con us,  fero  *  gero]  Sesnrkc  no  sedi, 
sesarice. 
eonTtor  gl.  connitor. 

cogjeetio,  onis,/.  [conjicio]  I)  mctanje. ,  ba- 
canje,  telorum.  2)  naslucio anj c,  somni- 
orum. 

conjeeto,  1.  [inlenz.  od  conjicio]  nasluoivati , 
nagadati,  suditi,  zaklj udivati,  prou- 
diti,  alqd  eventu;  iter,  slulcdi  put  marsirati; 


s  aoo.  o.  inf.\  -[•  alqd  ex  alqa  re,  de  alqa  ro; 
f  ne  ceteri  quoque  ex  Peligno  conjectarentur; 
f  napoae:  iz  zlamenj a  zakljudivatl,  tu- 
maditi,  prorioati. 

coojeetor,  Oris,  m.  [conjicio]  nag  a,  dac,  tu¬ 
rn  ad,  Plant.;  napoae:  gatad,  vrad;  i  con- 
Jectrlx,  Icis,  f.  tumadioa  eanova,  gata- 
lioa,  jednom  Flout,  mil.  3,  1,  99. 
eoqjeetfira,  ae,  /.  [conjicio]  1)  nagadanje , 
nasludivanje,  xakljudak,  conjecturam  fa- 
cere,  capere  de  ili  ex  alqa  re,  nagadati,  na- 
sluoivati,  za/cljudivati;  conjecturam  alcjs  rei 
capere  de  alqa  re;  conjecture  alqd  assequi, 
eonsequi,  pogodUi,  ddqjeliti  se;  c.  capere,  sa- 
lubrisne  an  pestilens  annus  sit;  conjecture  ju- 
dicare;  afferre  conjecturam,  Sto  tko  nagada, 
prijaviti.  2)  napoae:  gatdnje,  vradanje, 
prorioanje  iz  aanova,  zlamenja. 
conjectfirmlls,  adj.  [conjectura]  nasluden,  vje- 
rojatan,  causae. 

coqjectns,  us,  m.  [conjicio]  baeanje,  mcta¬ 
nje,  odapinjanje,  lapidum,  teli,  venire  ad 
c.  teli,  dodi  na  dohvat  Ui  na  domet;  tp.  c.  oeu- 
lorum,  upirdnje  itd. 

eoqjlclo,  ili  eonlelo,  jeci,  jgctum,  3.  arhaiat, 
coniexit  ny.  coniecerit,  Plaut.  [jacio]  1)  zba- 
oati,  atrpati,  snosili,  sarcinas in acervum, 
in  medium;  tp.  (iz  znakova  Ui  udina)  naslu,- 
divati,  audit  i,  zaklj  udivati,  alqd  ex  alqa 
re;  de  alqua  re;  alqd;  s  aco.o.inf.;  belle, male 
conjecta,  krasno  neprdstano  nagadanje;  (Ter.) 
ut  conjicio.  Odatle  c.  somnium  alcui  (Plaut), 
tumaditi  sne  uopde:  bududnoat  nagadati, 
p  o g o diti,  gat ali,  prorioati,  c.  quae 
tempestas  impendent;  aegrotum  e  morbo  eva- 
surum  esse.  .2]  bacali,  metati,  odapinjati, 
zatjerati,  tela,  pila  in  alqm;  intra  vallum; 
gladium  in  os  adversum;  sagittas  intra  vallum; 
gladium  in  os  adversum ;  sagittas  intra  multi- 
tudinem;  navem  in  portum  (o  oluji);tp.  c,  cul- 
pam  in  alqm;  c.  vocem  in  disputando  (Cael.u 
Cic.  ep.),  ndtuknuti,  izustiti;  apsol.  petitiones 
ita  conjectas,  udeSene  toko  napadajc.  3)  sa 
znadenjem  brzine,  baoiti,  baoati,  metati, 
vrdi,  staviti,  akrhati  u  .  .  .  iiprijeti, 
olcrenuti,  c.  alqm  in  vincula,  in  catenas (oko- 
vali  it  goozde),  in  carcerein,  in  custodiam. 
in  fugam  (natjerati  u  b.),  auxilia  in  aciom; 
c.  se  (zagnati  ae,  naoalili)  in  signa  ma- 
nipulosque,  in  sacrarium ;  6e  in  fugam,  iidariti 
u  b.;  c.  se  sub  scalas,  sakriti  se  (naglo);  c.  se 
in  noctem,  zadocniti;  (Ter.)  c.  se  in  pedes,  ot- 
piriti,  utedi;  c.  so  (pobjedi)  in  latebram  (kod 
prepiranja),  c.  se  mente  ac  voluntate  in  ver- 
sum,  dali  se  na  pjeanislvo,  c.  oculos  in  alqm 
(iiprijeti),  apaol.,  conjicere  oculos;  conjectis 
oculis  8  uprtim  odima;  c.  orationem  in  cla- 
rissimos  viros;  c.  pecuniam  in  alqd  ( bacali  = 
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trosili);  c.  alqm  in  laetidam  frustra.  Ter.; 
alqm  in  metum,  in  terrorem  (prestraaiti),  rem 
publicam  inperturbataones  ( poremetiti),  (Plaut.) 
c.  alqm  in  morbum  ex  aegritudine ;  naves  in 
noctem  eonjeotae,  bocene,  zadoonile;  c.  ferrum 
in  gutture,  *  jaculam  inter  ilia;  *  vincula  collo, 
metnuli  oko  v.,  *  galeas  igni;  *  tela,  baoiti, 
Tuberonis  sors  conjecta  est  ex  senatus  con- 
sulto.  zdrebalo  se  za  T.;  qui  praetores  fuis- 
sent,  in  sortem  conjicerentur,  nelca  zdrebaju. 
-j-  copjfisralts,  adj.  [conjuxj  zenidbeni ,  diL 
coajfigatie,  onis ,/.  [conjugoj  upr.  spajanje ; 
u  relorici  e  limolo  g  ij  sha  srodnost 
rijedi. 

*  conjfigiaiis,  adj.  [conjugium]  zenidbeni. 
cogffigiam,  ii,  n.  [jugum]  upr.  sveza;  odalle 
zenidba,  i  o  * zivotinjama :  parenje.  Odalle 
*  a)  puteno  op cenje.  b)  muz,  Sena;  i 
dr  a  pa. 

eon-Jttgo,  l.  (rijetho)  =  conjungo,  f  amicitiam, 
shlopiti;  verba  conjugata  etimologijski  (poko- 
■rijenu)  srodne. 

conjunct*,  ado.  s  komp.  i  sup.  [conjunctus]  1) 
svezano,  u  savezu,  zajedno,  c,  re  ver- 
boque  risus  movetur;  e.  cum  reliquis  rebus 
nostra  contexere;  si  c.  sit  elatum ,  pod  uvjelom ; 
quorum  (verboram)  ratio  nobis  primum  sim- 
pliciter  videnda  est,  deinde  c.  2)  prij atelj- 
s  k  i,  upr  ij  atelj  stvu,  vivere  cum  alqo  c., 
conjunctius,  conjunctissime. 
eopjnnetim,  adv.  [conjungo]  zajedno,  u  z a- 
jednici,  petere  auxilium. 

<onjunetio,  onis,  /  [conjungo]  1)  sveza,  sje- 
dinjenje,  zdruzenje,  hominum;  c.  mentis 
cum  externis  mentibus  =  sudaranje,  simpatya ; 
c.  vieinitatis,  prijateljstvo  po  susjedstvu.  2)  o 
zenidbi,  srodstvu,  prijateljstvu ;  u  JHoz.  iretor. 
govoru :  sveza,  spoj  enj  e  pojmova  ;  u  gra- 
tnalici,  veznik. 

co^Jdnetus,  adj.  8  kom.  i  sup.  [partie.  od  con¬ 
jungo]  1)  po  prostoru:  svezan,  spojen,  su- 
blicae  cum  omni  opere  c.,  f  supercilia,  sra- 
slao ;  odalle  o  mjestima,  zgradamn,  zemljama, 
susjedni,  granideci  sw  Sim,  drzedi  se 
cega,  loca  eastris,  theatrum  domui.  2)povre- 
nunu :  blizu,  obliznji,  c.  alcjs  aetati, alcui 
aetate  conjunctior;  +  quae  proelio  apud  Ar- 
bela  conjuncta  erant.  3)  srodstvom  Hi  prija- 
teljstvom  svezan,  srodan,  sprijateljen, 
prijateljki,  c.  cum  alqo  vinculis  et  propin- 
quitatis  et  affinitatis;  ut  nosmet  ipsi  inter  nos 
conjunctures  simus;  conjuctissimus  huic  or- 
dini;  propinqua  cognatione  c.;  sanguine;  * 
udata  za,  vjenSan  s  kim,  digno  conjuncta 
viro;  *  tp.  ulmo  marita  c.  4)  uopSe:  svezan, 
sjedinjen,  srodan,  sudarajudi  se,  pri- 
padajuSi,  c.  cum  re;  alcui  rei;  *  c.  tela  fe- 


ramus;  *  conjunctis  passibus  spatiari;  u  re- 
torioi  conjuctum,  pi.  a,  supst.  svez,  spoj. 

con-jnngo,  junxi,  junctum,  3. 1)  u prostoru :  sve¬ 
za  ti,  sj ediniti,  zdruziti,  naves ;  navi 
alteram;  naves  cum  eastris  munitione;  colu¬ 
mellas  inter  se  capreolis;  quem  (pontem)  op- 
pido  castrisque  conjuncture  habebat;  *  calamos 
plures  ceri,  slijepili;  *  dextras;  *  dextram 
dextra  e,  rukovati  se;  u  vremenu :  spoj  ill, 
zdruziti,  noctem  diei  =  u  nod  pwtovdli.  2) 
f  (pismeno)  dodati,  pauca  commentario.  3) 
tp.  a)  itopoe,  alqd  cum  alqa  re ;  arma  finitimis  ; 
se  cum  alqo,  +  se  alcui,  (Liv.)  se  Rhodiae 
classi;  *  foedere  alcui  conjungi;  c.  bellum,  za- 
jedniSki  ralovati;  civitatem  conjunxerat  so. 
Senonibus,  spojise  se  u  jednu  drzavu;  osb. 
Icao  vojn.  t.  t.  Sele,  vojsku  sa  sobom  sj  edi¬ 
niti,  zdruziti,  priklopiti,  eas  cohortes 
cum  exercitu  suo ;  conjuncto  exercitu  cum  Do- 
mitio;  c.  se  Hi  copias,  exercitum,  castra  sa  Hi 
bez  cum  alqo;  leglones  se  conjungunt,  spoje  se, 
sjedine  se;  conjunctis  Albicis;  nasuprot  c.  ca¬ 
stra  eastris,  tabor  protiv  tabora  pdstavili,  ula- 
boriti  se  protiv  neprijatelja  (o  dvije  neprija- 
teljske  vojske);  c.  vocales,  otegnuti,  u  jedan 
(samoglas)  sliti  u  izgovdru;  alqm  cum  deo- 
rum  laude,  kao  bogove  slamti,  conjunctus  e 
duplici  genere  voluptatis,  sdslavtjen  od  itd.  b) 
zenidbom  Hi  tjubavlju  svezati,  *  alqm 
secum,  f  matrimonio;  alqm  sibi;  *  amantes. 
c)  srodstvom  Hi  prijateljstvom  sve¬ 
zati,  sjediniti,  sprijateljiti,  alqm  secum 
afflnitate,  multos  sibi  familiari  amicitift;  alcui 
alqm  studia  communia  c.;  benevolentiam,  so- 
cietatem,  necessitudinem  c.;  c.  alqm  sibi  = 
pridobiti  za  se,  u  politiSke  svrhe,  jednom  Caes. 

b.  a.  3,  21,  4 

eoqjttratfo,  5nis,  /.  [conjuro]  1)  zajedniSho 
zaklinjanje;  kao  vojn.  t.  t.  zajedniSka  za- 
kletva  8akuptjene  vojske,  kad  in  tumultu  t.  j. 
v elika  ps>  Rim  pogibao  nije  dopuMala,  da  se 
svaki  vojnik  posebice  zakime.  2)  u  zlu  smislu 
urota,  kovarstvo,  komplot,  c.  nobilitatis 
face  re;  meton.  urolnioi. 

con-juro,  1.  1)  zajedno  priseSi,  zakleti  se; 
kao  vojn.  t.  t.  zajedno  zakleti  omnes  juniores 

c. ;  quos  consul  conjuratos  habebat,  zajcdniS- 
Icom  zakletoom  zaJdete,  uopSe,  inter  nos  conju- 
ravimus  zakleti  smo  se  medu  sobom),  cum 
illo  ego  et  ille  mecum,  Plaut.;  *  nil  con- 
jura  vimus  ambo,  prisizudi  pristati;  tp.  a) 
*  slagati  se,  sjediniti  se,  alterius  altera 
poscit  opem  res  et  conjurat  amice,  b)  *  borbe 
radi  sjediniti  se,  zdruziti  se,  agmina 
conjurata,  conjuratae  mille  rates;  fratres  con- 
jurati  s  inf.  2)  u  smislu:  urotiti  se,  cum 
alqo,  cum  alqo  in  omne  flagitium;  contra  rem 
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publicam;  8  ut;  (jednom  Sail.  Cat,  52,  24.) 
s  inf.;  aup8t.  coqjuratl,  Orum,'  m.  urotnici. 
conjUx,  ugis,  comm,  u  pjesnika  i  conjunx  [ju- 
gum]  mu&:  Sena,  *  pi.  supruzi,  muz  i 
zena;  nevjesia;  drdga. 
con-necto  (conecto),  nexui,  nerum,  3.  svezati, 
spojiti,  skopSati,  ej  edinili,  dissipata  c. 
qui  tam  omnia  inter  se  connexa  et  apta  vi- 
derit;  *  crines;  *  nodos;  tp.  amieitiam  cum 
voluptate ;  filiam  discrimini  patris  (Tac.),  uplesti 
u  pogibao  oSevu;  (Tac.)  doiori  meo  causa  con¬ 
nexa  est;  (Tao.)  connectebantur  utconscii  etc.; 
connexi  his  i'uneribus  dies,  slyededi  odmah  iza 
itd.;  (Tao.)  per  affinitatem  connexus  alcui, 
svojak  komu ;  u  filoz.  govoru :  izvoditi, 
za  IcljuSit  i,  alqd ■, partio.  n.  comiexum.  supat. 
logicki  niz  izvoda,  zakljuSak. 
con-nltor  (conitor),  inf.  connitier  mj.  cOniti, 
nlsus  i  nlxus  sum,  dep.  3.  1)  oprijeti  se, 
opirati  se  o  Sto,  *  connixi  umeris;  napose 
upirati  se  rukama  Ui  nogama  o  zemlju,  da,  se 
ustane,  upinjati  se,  connituntur  (parvi)  ut  sese 
erigant;  +  c.  ad  surgendum  (o  ranjenu  Ui 
unwremt) ;  apsol.  in  connitendo.  2)  u 8 pi¬ 
ng  at  i  se,  popeti  se,  equitatus  summum  in 
jugum  virtute;  *  (napinjuci  se)  roditi,  ge- 
melios.  3)  tp.  napinjati  se,  truditi  se, 
nastojati,  c.  invadere  hostem;  omnibus  co- 
piis  c.,  sve  svoje  sUe  upeti;  quantum  animo 
conniti  potes. 

eonnlreo  (eoniveo),  nixi  i  nivi,  —  2.  1)  o  odima : 
zaklapaju  se,  zatvorene  su,  a  o  ljudma: 
zmirati,  oculis  somno  conniventibus;  con- 
niveo  somno;  2)  tp.  a)  zaspati,  malaksa- 
vati,  virtus  blandimentis  sopitac.  b)  zazmu- 
riti,  kroz  prate  gledati,  in  alqa  re. 

*  connnblftlis,  adj.  [connubium]  zenidbeni. 
connabintn,  (conubium),  ii,  n.  [nubo]  1)  zako- 
nita,  valjana  zenidba  *  pi.  o  jednoj  ze- 
nidbi,  *  oprilegu.  2)  tp.  pravo  za  konubij,pravo 
ienidbe. 

Cftnon,  Onis,  m.  1)  Konon,  glasoviti  alenski 
vojvoda  413.— 393.  2)  aslronom  i  matematik 
s  otoka  Sama  za  Ptoletneja  Filadelfa.  Cat. 
Verg. 

conopeum,  oi,  Ui  ■pTam,  ii,  n.  [xiovumoov]  kb- 
mnmik  (mreza  u  Egipcand,  kojom  su  se  od 
komaraoa  branUi),  i  posted  a  takvom  mrezom 
zastrta,  Herr.  Prop. 

ednor,  dep.  1.  kuSati,  pbthvaliti  se  Sega, 
odluditi  se,  c.  alqd,  magnum  opus,  multa; 
alqd  de  eruptione;  s  inf. 

conquassatlo,  onis,/.  [conquasso]  potresanje, 
poremedenje,  totius  valetudinis  corporis, 
jednom  Cic.  Tusc.  4,  13,  29. 
eon-qnasso,  i.  potresti,  uzdrmati,  cum  Apu¬ 
lia  maximis  terrae  motibus  conquassata  esset; 


tp.  uzdrmati,  potresti,  porbmetiti,  exte- 
rae  nationes  illius  anni  ’furore  conquassatae ; 
(StUpic.  u  do.  ep.)  omnes  provinciae  conquas¬ 
satae  sunt. 

con-qnSror,  questus  sum,  3.  tuziti  se,  jadi- 
kovati,  *  nequicquam  ignaris  auris;  f  in  se- 
natu;  (tjutedi  se  na  nepravdu)  tuziti  se,  po- 
luzUi  se  na  Sto,  alqd,  alqd  pro  re  publics; 
inopiam  inter  se;  apud  patres  vim  atque  inju- 
riam  dictatoris;  nihil  de  alqa  re  cum  alqo;  f 
s  aoc.  c.  iif.,  f  s  cur. 

cenquestio,  onis,  f  [conqueror]  zaljenje, 
tuzba. 

eonqaSstus,  m.  [conqueror]  (samo  u  abl.  sing.) 
=  conquestio,  Liv.  8,  7,  21. 

con-quiesco,  quievi,  — ,  (prf.  sync,  conqulesti, 
inf.  conqaiesse)  3.  1)  poSivati,  odmoriti 
se,  odmarati  se,  spavati,  c.  ante  iter  con- 
fectum;  ab,  ex  alqa  re;  c.  meridie;  sub  armis. 
2)  tp.  a)  mirovati,  zdpinjati  itd.,  navi- 
gatio ;  sica ;  vectigal.  b)  up  okojitise,umiriti 
se,  utjeSiti  se  u  Sem,  animus;  nec  nocte 
nec  interdiu  virum  conquiescere  pati,  dati  mi¬ 
rovati;  in  studiis;  in  amici  mutua  benevo- 
lentia. 

conqulnlsco,  3.  ShSnuti,  Scuduriti  se 
Plant. 

conquiro,  slvi,  situm,  3.  [com  i  quaero]  1)  sa- 
kupiti,  sabrati,  sastaviti,  skueati,  na¬ 
ves  toto  flumine;  quam  plurinium  pecoris  ex 
agris;  pecuniam.  Odatle  tp.  a)  posvuda  tra- 
ziti,  misHti  na  Sto,  voluptates;  piaculairae 
deOm;  napose:  kupiti,  popiaivati  voj- 
nike,  omnes  sagittarios  conquiri  jubet.  b) 
trazeci  dbbaviti,  uSiniti,  c.  etcomparare 
voluptatem;  alqd  sceleris  et  flagitii,  htjeti  uSi¬ 
niti.  2)  o  vide  njih  potraziti  koga,  da  ga 
■uhvate,  alqm. 

conqufsitio,  onis,/  [conquiro]  trazenje,  po- 
trazivanje,  iskanje,  kkpljenje,  utjeri- 
vanje,  pecuniarum,  sacrorum;  -}•  diligentis- 
sima  conquisitione ;  osb.  popisivanje  novakd, 
novaSenje. 

eonquMtor,  oris,  m.  [conquiro]  kupivoj ska. 
2)  (Plaut.)  vrebaS,  zasjednik. 

conquisitus,  adj.  sa  sup.  [partio.  od  conquiro] 
biran,  Izabrdn,  izvrstan,  c.  et  eleeti  co- 
loni;  conquisitissimae  epulae. 

con-saeplo  —  saeptum,  4.  ograditi,  f  bustum. 
CeSce  partio.  consaeptus,  locus  saxo,  cratibus; 
supst.  consaeptom,  i,  n.  ograda,  zagaj,  Liv. 
Curt. 

consftlutatlo,  Onis,  f.  [consulato]  zajedniSko 
pbzdravljanje. 

con-siluto,  1.  vi&e,  njih  zajedno  pozdraviti, 
alqm;  c.  inter  se,  pozdrave  se  medu  sobom; 
takoder  pozdravtjajudi  nagovoriti, pozdrav- 
tjajudi  imenovali,  zvati  koga  Sim,  utrum- 
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que  regem  aua  multitudo  c.;  legati  eum  c. 
dicta  torem. 

csnsanesco,  nui,  —  3.  [sanus]  bzdraviti,  is- 
oijeliti. 

consanguIneuB,  adj.  *  rod  po  krvi,  rodak, 
rodakinja;  odatte  -us,  i,  m.  rodak,  napose 
brat,  osb.  u  pL  rodaoi;  *  c.  Leti  Sopor;  * 
consanguine#,  ae,  f  rodica,  osb.  sestra. 
eonsanguYnftas,  iitis,  /  [consanguineus]  rod  po 
krvi,  srodstvo. 

f  con-sauelo,  1.  izranili,  et  crus  et  utrumque 
brachium  rain  it  pontis  consauciafrus. 
con-seSlSratna,  adj.  sa  sup.  zloSinim  a  oka- 
Ijan,  zlotvoran ,  opak,  pogan,  homo; 
vultus,  mens,  impetus. 

eon-se£18ro,  1.  zlocinom,  opadinom  oka- 
Ijati,  opoganiti,  aures;  *  domum;  *  oculos 
videndo. 

cousceudo,  di,  sum,  3.  [scando]  uza 6i,  pbpSli 
se,  c.  vallum,  cquum  (pbsjesti,  uzjahati),  * 
montes,  *  in  equum,  *  currum;  o  sunou,  vi- 
sokoje  odskoailo  =podne  je.  Napose  c.  navem, 
(naves)  i  in  navem,  otici  na  brod,  ukrcati  se 
apsol.  c.,  Tarento,  da  is  Tarenta  odjedriS, 
dakle  u  =  Tarenlu;  (*  f  i  jednom  Liv.  44, 
35,  14.)  c.  classem,  -f-  c.  navigium;  *  c.  aequor 
navibus,  otplovit.i  (morem) ;  uprilici,  conscende 
nobiscum,  et  quidem  ad  puppim,  popni  se 
s  noma  i  to  na  krmilo;  c.  laudia  carmen,  uz- 
nijeti  se  do  visine  hvalospjeva. 
conscensio,  onis,  f  [conscendo]  ukroavanje, 
in  naves,  jednom  do.  de  div.  1,  32,  68. 
conaelentia,  a e, /.  [conscio]  1)  suznanj  e,  zna- 
nje  (sa  Sto  ili  Sega)  zajedno  8  drugima, 
s  gen,  subj.,  c.  omnium  horum,  (Tab.)  unius 
liberti ;  -s  gen.  obj.,  asciscere  alqm  in  conscien- 
tiam  facinoris,  uciniti  suznaocem,  povj&riti 
Tac.;  consilia  conacientiaeque  ejuamodi  faci- 
norain,  do.  p.  Clu.  29,  56. ;  u  svezi  rijedi  apsol. 
conscientiae  contagio;  f  purgare  publicam  c. 
sporazum  drzave  (na  to);  -}-  simulate  con- 
scientdft;  i  ljudi,  suznaooi,  quis  nomen 
meumin  conscientia  istiuafacti  audivit?  jednom 
Vic.  Phil.  2,  11,  25.  svijest,  c.  puleherrimi 
facti,  peccatorum;  (Salt.)  ex  nulla  c.  de  culpa 
culeci se  nekriv ;  kadsto  napose  samosvijest, 
f  povjerenje,  pbuzdanje,  b)  savjest, 
duSevnosl,  Bua  c.';  recta,  praeclara,  egregia, 
f  bona;  -j-  optima;  optimae  mentis;  mala;  i 
samo  conscientia,  dobra  savjest,  c.  animi  i 
samo  c.,  zla  savjest;  suae  quemque  malae  co- 
gitationes  et  conscientiae  animi  terrent.  griSnja 
duse;  conscientiae  maleficiorum, 
con-selndo,  scidi,  scissum,  3.  raslrgati,  po- 
derati,  epistolam;  (Ter.)  c.  alqm  capillo,  ras- 
cupati;  tp.  raznijeti,  izgrditi,  conacindi 
sibilis,  do  zla  boga  ispsilean  biti. 


con-sdo, - 4.  biti  svij estan,  nil  aibi  c., 

uvjeren  biti,  da  nije  nista  skrivio,  jednom  Hor. 
ep.  1,  1,  61. 

con-scisco,  aclvi,  scitum,  3.  1)  zajedno  odre- 
diti,  zakljuditi,  kao  t.  t.u  drzavnom zivolu, 
bellum,  i  s  ut.  2)  odlnSiti  se  naSto,  odsebe 
zlo  izabrati,  zadati'  sebi,  c.  sibi  mortem 
ili  samo  c.  mortem,  necem,  zadati  sebi  smrt, 
usmrtiti  se;  c.  sibi  exsilium;  c.  facinus  in  se 
ac  suos  foedum;  (Tao.)  turpem  fugam  c. 

conadus,  adj.  [con-scio]  1)  suznajuci,  osb. 
supst.  suznalac,  dionik,  pouzdanik,  c. 
alcui  facinoris,  znajuci  s  kirn  zajedno  za  zl., 
no  i  c.  facinori,  mendacio  alcjs;  c.  conjura- 
tionis,  smirotnik ;  c.  mihi  fuit  in  privatis  rebus ; 
de  illis  rebus ;  conscius  quae  gerantur,  znajuci 
za  to,  sto  se  zb-iva;  apsol.,  conscios  celare, 
sine  ullo  conscio.  2)  u  sebi  znajuci  za  .  ., 
svij  estan  sebi,  samosvijestan,  p.  sibi 
alcjs  injuriae,  6ute6i  se(kriv)  itd.,  c.  mihi  sum 
(znadem),  me  nunquam  vitae  mm  is  cupidum 
fuisse,  f  s  quaest.  indir.;  apsol.,  conscii  sibi, 
*  c.  virtua,  svijest  kreposti;  napose  znajuci 
se  kriv,  c.  animus. 

con-screor,  1.  hrdkati,  Plaut. 

con-aeriblJlo,  1. [dem.  od conscriboj  n a drlj all, 
popisati ;  u  prilioi:  ispisati  o  tucenju,  Gat. 

con-scrlbo,  scrlpsi,  scrlptum,  3.  upr.  spisali, 
1)  uopce  popisom  skupiti,  sazrati,  sa- 
brati,  a)  c.  milites,  exercitus,  skupiti.  b)  u 
odreden  razred  gradana  upisati,  iza¬ 
brati,  centurias  equitum;  napose:  u  izborne 
spletke  predobljene  gradane  popisati.  Tko 
se  htio  dati  potkujnti,  javio  se  magistru  col- 
legii,  predsjedniku  polit.  izbornoga  drustva, 
te  je  bio  upisan  kao  clan  eollegii  sodalicii. 
Cia.  p.  Mil.  §.  25.  o)  u  imenik  senator d 
up isati,  odatte  napose  Patres  Conscripti,  upr_ 
Patres  et  C.,  ooi  i  pripisani,  bdabrani  (jer  je, 
kazu  Brut,  po  protjeranju  Tarkvinija  Superba, 
koji  je  mnoge  senatore  dao  smaknuli,  senal 
iz  viteskoga  slaliSa  pbpunio),  obicni  nagovor 
Hi  naslov  svih  senator  a;  i  *  conscriptns, 
i,  m.  senator,  d)  kao  naseobcnike  ili  ko- 
lon  iste  upisati.  2)  oknjigama  itd.  napisaii, 
sdstaviti,  pi  sat  i.  legem,  epistolam;  c.  de 
his  artibus.  3)  popisati ,  mensam  vino,  4. 
ispisati  —  tuci,  Plaut. 

eonscrlptio,  onis,  f  [conscribo]  p  o  pis,  b  i- 
Ij  e  s  ke,  falsae  c.  quaestionum,  krivotvorenje 
istraznih  zapisnika. 

conaScratio,  onis,/.  [consecro]  posveta,  po- 
svedivanje,  kojim  se  sto  bogovinta  posve- 
cuje  te  tim  postaje  sveto,  nepovredlj  ivo  st , 
domus,  honorum;  legis  autpoenae;  capitis  (gl. 
conaecro) ;  (kasno)  apotheosis,  apoteoza  ca- 

reva  rimskih. 
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consicro,  1.  [saeroj  1)  posvetiti,  c.  totam  Si- 
ciliam  Cereri;  Gracchi  bona;  c.  origines  suas, 
sam  za  se  ka£em,  da  sam  bozanskoga  koljena, 
utilitas  artis  deorum  inventioni  consecrata  = 
izum  umjetnosti  pripisivao  se  radi  koristi 
hogovima ;  c.  caput  alcjs,  kao  zrtvu  smrti  koga 
posvetiti  =  prokleti  ga;  c.  veterem  Carthagi- 
nem,  za  sveto  zemljiste  proglasiti  (na  kojem 
senesmije  graditi);  tp.  c.  se  patriae,  £ rtvovati 
se  za  d.,  posvctiti  se  d.;  qui  certis  quibusdam 
sententiis  addicti  et  quasi  consecrati  sunt,  po- 
s cedent  =  bezuvjetno  odani.  2)  za  bog  a  koga 
proglasiti,  medu  bogove  uvrstiti,  Li¬ 
berum,  beluas;  +  Olyinpiadem  immortalitati; 
tp.  o  slavi,  udiniti  besmrtnim,  ovjeko- 
ojediti,  cujus  ingenii  magnitudo  Platonis  me- 
moria  et  literis  consecrata;  amplissimis  mo- 
numentis  c.  memoriam  nominis  sui. 
consectarius,  adj.  [consector]  (rijetko)  doslje- 
dan,  sto  logidki  iz  Sega  slijedi ;  supst.  -in, 
brum,  n.  posljeci,  zakljudci. 
consectatio,  onis,  /  [consector]  tezenje  na  Sto, 
nastojanje  oko  6.,  concinnitatis. 
consectatrix,  Tcis,  /  [consector]  pristalica, 
prijateljica,  voluptatis,  jednom  Oic.  off.  3, 
33,  117. 

consectto,  onis,  /  [conseco]  isijeeanj  e. 
con-sector,  dep.  1.  1)  pristaj ati  za  him  ili 
cim;  slijediti,  pratiti,  tra&iti,  alqm, 
Com.;  c.  rivulos;  Ip.  c.  verba,  drizati  se rijedi; 
c.  plura  (u  goooru)  izbrojiti;  c.  alqd  imitando, 
nasljedovali,  povesti  se  za  dim;  opes;  vitium 
do  industria.  2)  progoniti,  idi  za  kim  u 
potjern,  tjerati,  hostes,  alqm  clamoribus; 
(Gael,  u  Oic.)  alqm  pel'  specierri  simultatis;  -)• 
alqm  stricto  gladio;  pregn.  dostidi,  alqm; 
naves. 

consicutio,  onis,  /  [consequor]  posljedak, 
posljr.dica,  a )  kao  t.  t.  u  filoz.  govoru,  ipsa 
detractio  molestiae  consecutionem  voluptatis 
affert,  urodit  6e  radoSdu  na  posljetku ;  takoder 
posljedak,  zakljucak.  b)  u  retorioi,  prano 
poredanje,  verborum, 

con-sgneseo,  senui,  —  3.  1)  *  ]  starjeti;  *  o 
stvarma,  haud  ulla  carina  c.  2)  u  zlu  am. : 
ostarjeti,  otupjeti,  onemocati,  mala- 
ksati,  ginnti,  napose:  gubiti  politicki 
iigled,  moo,  maerore  ot lacrimis  c.;  inexsilio; 
ad  Vejos;  circa  Casilinum;  animum  quoque 
patris  consenuisse  in  affecto  corpore;  conse- 
nescunt  vires  atque  deficiunt ;  veteres  leges 
ipsa  vetustate. 

consensio,  Onis,/.  [consentio]  suglasje,  sloga, 
ski  ad,  gentium;  universae  Galliae  c.  (je.dno- 
glnsan  zakljucak)  libertatis  vindicandae;  u  zlu 
8m.,  c.  scelerata,  o  uroti;  konkr.  =  urot- 
nici. 


consensus,  us,  m,  podudardnje,  suglasje, 
sloga,  sklad,  omnium;  attentatae dofectionis 
prlstajanje  u  itd.;  abl.  consensu,  adverb., 
jednoglasnim  zakljiickom,  jednoduSno  ;  tp.  na¬ 
turae  quasi  concentus  atque  c. 
eonsentaneos,  adj.  [consentio]  slozan,  pri- 
stao,  primjeren,  cum  alqua  re  ili  alcuirei, 
alcui;  c.  sibi  est,  dosljedan.  desto  impers. 
consentaneum  est,  prirodno ,  naravno , 
razborito,  do li 6 no,  s  ut,  Plaid.;  s  aoo.  c. 
inf.,  supst. 

conscntanea,  brum,  n.  do  Hone  prilike.  Oic. 
de.  or.  2,  40,  170. 

Consentia,  ae,  /  Konsenoij a ,  glavni  grad 
brntijski.  Odatle  Consenting  brum,  m.  Kon- 
sendani. 

con-sfntlo,  sensi,  sensum,  4.  1)  sudarati  se, 
podhdarati  se,  slagati  se,  jednoglasno 
tvrditi,  zakljuditi,  odluditi,  de  alqa  re, 
c.  cum  alqo,  de  alqa  re  cum  alqo;  in  alqa 
re,  (Liu.)  in  alqd,  (Just.)  in  Aridaeum  regcm, 
jednoglasno  izabrati,  sloziti  se  u  .  .;  ad  rcm 
publicam  conservandam ;  *  studiis,  nasladivati 
se;  c.  ut;  s  inf.;  consensum  est  (u  starinskoj 
formuli)  ut;  senatus  c.  bellum,  glasuje  takoder 
za  rat,  odludi  r.;  c.  sibi  =  biti  dosljedan; 
supst.  consentiens,  j  e  dne  mi  si  i,  j  c  dn  e 
du  di,  simplicem  praeterea  et  communera  et 
consentientem,  id  est,  qui  rebus  eisdcm  mo- 
veatur,  eligi  par  est;  uzlusm.;  udruziti  se, 
rotiti  se,  ad  urbem  incendendam;  contra 
alqm,  belli  faciendi  causft;  apsol.  2)  o  stvarma, 
podudarati  se,  slagati  se,  skladnti  se, 
alcui  rei;  cum  alqa  re;  inter  se;  sibi;  *utrum- 
que  nostrum  incredibili  modo  c.  astram. 
con-seplo  gl.  consaepio. 

eonsSqnens,  tis,  adj.  [parlic.  od  consequor] 
„slijedediu  t)  razuman,  primjeren,  pri- 
kladan;  odatle  c.  est,  prirodno  je,  c.  est, 
ut  senbas.  2)  logibki:  dosljedan,  hoc  pro- 
bato  c.  esse,  beatam  vitam  virtute  esse  .con- 
tentam,  et  quomodo  hoe  sit  consequens  illi, 
sic  illud  huic,  ut  etc.;  supst.  consequens,  tis, 
n.  izvod,  zakljudak,  pi.  consequentia. 
consequent!  a,  ae,  /  (rijetko)  (primjeren)  po¬ 
sljedak,  eventorum,  Cio.  de  div.  1,  56,  128. 
con-g8qnor,  cutus,  sum,  dep.  3.  1)  slijedom 
slijediti,  (uzastbpce)  idi  za  kim,  pratiti, 
nastati  iza  dega,  ajuopce,  alqm;  aps.  Com.; 
comitibus  non  consecutis.  b)  po  vremenu  ili 
po  dobi  slijediti  iza,  nastati  nakon.  O' 
alqm  aetate  —  biti  mladi;  has  tarn  prosperas 
res  consecuta  est  subita  mutatio;  annus,  qui 
consequitur;  silentium  est  consecutum;  mors 
brevi  consecuta  est.  o)  progoniti,  tjerati, 
alqm,  f  apsol.  d)  nasljedovati  koga,  alqm, 
eum  morem;  alcjs  sententiam, pristati  uza  m .; 
mediam  consilii viam.  e)  slijediti  kao  udi- 
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nak,  iUud  ex  hoc  Datura  consequitur;  magna 
invidia  hoc  dictum  consecuta  est,  posljedica 
ovim  rijeditna  bijade,  eorum  opinionem  magni 
errores  consecuti  sunt  f)  po  logidnom  zaMju- 
divanju  slijediti  iz  Sega,  vides,  quae  res 
quamque  rem  consequatur.  2)  dostici,  do- 
sedi,  a)  stidi,  dostizati,  alqmcopias;  alqm 
literae  c.;  apsl.  b)  postidi,  poluditi,  stedi, 
opes,  gloriam’;  fructum  amplissimum  ex  vestro 
judicio;  c.  alqd  dicendo,  govorom  postici,  no 
c.  alqd  in  dicendo,  u  govorenju  (rjeditosti)  do 
izvrsnosti  dbtjerati;  (Nep.)  tanta  prosperitas 
Caesarem  est  consecuta,  dopade,  zapade.  c) 
dostici,  (u  lcojemgod  svojstvu),  alqm,  verbo- 
rum  prope  numerum  sententiarum  numero. 
d)  duhom  dokuciti,  shvatiti,  razumj eti, 
p  oj  miti,  p  oznati,  similitudinem  veri ; 
omnes  illorum  conatus  investigare  atque  c.,  u 
trag  uci;  c.  alqd  conjectura,  pogoditi.  e)  ri~ 
jedima  dostidi  =  potpuno  izraziti,  izredi, 
alcjs  laudes  verbis. 

1.  eon-sero,  sevi,  situm,  3.  i)  posijati,  zasi- 
jati,  zasaditi,  agros;  ager  consitus  ar- 
bustis;  tp.  *  consitus  caecd  mentem  caligine, 
zamraden;  (Plant.)  consitus  6um  senectute  = 
bstario  sam.  2)  sijati,  saditi;  udarati  u 
arborem,  Idv.,  *  pomum;  f  stili  caeci,  mira- 
bilem  in  modum  consiti. 

2.  con-s?ro,  sSrui,  sertum,  3.  1)  srdditi;  sve- 
zati,  skopcati,  splesti,  sastaviti,  zdru- 
ziti,  *  c.  loricam.  hamis  auroque;  f  sagum 
spina  consertum;  tp.  +  c.  sermonem  =  raz- 
govarati  se ;  *  c.  diem  nocti;  (Idv.)  exodia 
conserta  fabulis  Atellanis;  (Curt.)  c.  navigia, 
vehicula  vehiculis,  scuta  super  capita,  virviro, 
conserta  robora  virorum;  *  c.  teneros  sinus, 
femur  femori.  2)  o  boju,  c.  manum  ili  manus, 
*  dextram,  dodi  na  sake,  pobiti  se,  cum 
alqo;  c.  pugnam,  proelium,  certamen,  zamet- 
nuti ;  (IAv.)  navis  sicubi  conserta  esset,  pobUa 
se  (s  drugorn),  conserebant  haud  ignotas  artes 
belli  inter  se,  pokusali  su  jedni  protiv  drugih 
ne  nepoznate  ratne  varke;  kao  jurist,  t.  t.  ex 
jure  (in  jure)  manum  consererc,  zapbceti  par- 
nicu  o  vlasnistvu  tint,  da  i  tuzitelj  i  luzenik 
na  stvar,  za  lcoju  sepru,  rukom  taknn,  ockwle 
i  ex  jure  manum  consertum  vocare  alqm. 

eonserte,  ado.  [2.  consero]  spojeno,  svezano, 
c.  contexteque,  u  tijesnoj  svezi,  jednom  Cic. 
Jdt.  14,  32. 

eon-sUrva,  ae,  f.  surobinja,  Coni.;  *  fores, 
regbi  drugarioe,  Plaut. 

conserTatio,  onis,/.  [conservo]  duvanje,  fru- 
gum;  naturae,  decoris,  obdrzavanje. 
conservator,  oris,  [conservo]  duvar,  sp  a  s  i- 
t  e  Ij. 

conservatrix,  ids,  f.  duvar  ica,  sui  c.  natura, 
Cic.  Jin.  5,  9,  26. 


oon-serritlum,  ii,  n.  roblje,  Plaut. 
con-servo,  1.  saduvati,  izbaviti,  spasli, 
exercitum;  c.  se;  alqm,  ostaviti  u  zivotu,  pb- 
milovati;  conservari  salvum ;  takoder:  obdr- 
zavati,  drzati,  leges;  fidem,  fidem  erga 
alqm;  religionem  (zakletvu);  jusjurandum,  in- 
dutias;  ordine  temporum  conservato;  c.  or- 
dines,  ostati  u  vrstama  i  redovima ;  verba  et 
casibus  et  temporibus  et  genere  et  numero  c., 
rijedi  pravo  skladati  u  Ud.  —  Partic.  con- 
servans,  antis,  n.  supst.  duvajudi,  jednom 
Cic.  Jin.  3,  5,  16. 
eon-serrns,  i,  m.  surob. 

eonsSssor,  oris,  m.  [consido]  susjed;  na  sudu: 
prisjednik,  priseznik. 
consessns,  us,  m.  [consido]  sjedniaa,  skup- 
stina. 

considerate,  adv.  s  komp.  i  sup.  [consideratus] 
promihljeno,  razborito. 
considgra tio,  onis,/  [considero]  r  azmislj  a- 
nje,  promatranje. 

considBratns,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partic .  or l 
considero]  1)  promiSljen,  prbm  ozgan,  ju- 
dicia,  verbum.  2)  o  deljadi:  razboril , 
dpr&zan,  judex;  una  in  re  minus. 
consIdSro,  1.  1)  motriti,  smatrati,  proma- 
trati,  alqd,  alqm;  *  s  quaest.  indir.  2)  tp. 
ispitivali,  istrazivati,  razmisljati, 
alqd,  de  alqa  re  cum  alquo;  (Ter.)  secum  in 
animo  alqd;  cum  animo  suo;  s  ut  ili  ne,  na 
to  misliti,  gledali;  s  quaest.  indir. 
con-stdo,  sSdi,  sessum,  3.  i)  sjesti,  posjc- 
dati,  in  pratulo  propter  Platonis  statuam;  v. 
sub  arguta  ilice;  *  ante  focos  longis  scamnis; 
*  super  ripam  stagni;  *  inter  ulnios;  *  s  nbl. 
Osb.  a)  vijedanja  ili  dogovcuranja  radi:  sje¬ 
sti,  sj ednicu  imati,  c.  ad  jus  dicendum;c. 
in  loco  consecrato;  in  hunc  reum,  da  mu 
sude.  b)  o  vojsoi:  sjesti,  utdboriti  se,  in 
loco,  trans  flumen,  ante  oppidum,  longe  ab 
castris,  inter  virgulta;  contra  alqm;  castris 
ante  urbem.  o)  nastaniti  se,  naseliti  sc. 
in  Ubiorum  finibus;  ibi.  2)  uginjati  se,  ru- 
Siti  se;  terra,  Alpes;  *  c.  moenia  in  ignes,  •[■ 
c.  pulvis;  *  luctu,  razalostiti  se,  zaoiti  se  u 
crno.  3)  tp.  a)  improbitas  ejus  c.  in  mente, 
uvrijezila  se;  c.  in  otio,  podati  se  besposlici. 
b)  utisati,  popustati,  umiriti  sc,  prc- 
stati,  nomen  utriusque  in  praetura  c.,  pre- 
stade  s  pr.;  consedit  cura,  terror;  *  ignis 
consederat.  c)  o  govoru:  padati,  dbdinjali 
se,  spustati  se,  varie  c.  (jimctio  verborum)' 
jednom  Cic.  de  or.  3,  49,  191. 
con-signo,  1.  1)  zapedaliti,  udariti  pecal, 
tabulas  signis;  decretum;  (Suet.)  tabellas  dotis, 
dotem.  2)  pecatom,  pismom  potvrditi,jam- 
diti,  zapisati,  alqd  literis  publicis,  tp.  anti- 
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quitas  clarissimis  monumentis  testata  consi- 
gnataque;  consignatae  upisani  in  animis  no- 
tiones. 

con-silesce,  silui,  —  3.  zanijemjeti,  zamuk- 
nuli.  Plant. 

consfliarins,  adj.  [consilium]  savjetujudi, 
amicus,  Plant. ;  desto  snpst.  -lus,  ii,  m.  s  a- 
vjetnik,  regis;  Verris  amici  et  c.;  f  in  ne- 
gotiis  pubiicis;  \  prisjednik  kod  suda. 
consHlator,  oris,  in.  fconsilior]  savjetmk,  Plin. 
ep.  Phaedr. 

consflior,  dep.  1.  [consilium]  vijedati,  posd- 
vjetooati  se,  haee,  razmisliti;  apsol.;  * 
bonis  amice,  prijaleljsici  savjetovati. 
consilium,  ii,  it.  savjet.  A)  nkt.  1)  vijecanje, 
intcresse  arcanis;  consilia  nocturna;  adhibere 
alqm  consiiio,  in  consilium,  u  prilici,  alqd  in 
c.  savjetovati  se  s  kirn,  cyecati  o  dew; habere 
consilia  principum  domi;  alqm  Hi  alqd  habere 
in  consiiio,  odluditi  po  savjetu  Hi  prema  kojoj 
stvari ;  c.  est  de  alqa  re  Carthagini ;  quasi  vero 
consilii  res  sit,  Icao  da  se  o  tome  vioze  vije- 
cati;  tui  consilii  est  s  quaest.  indir.  haec  con¬ 
silii  fuerunt.  Napose  o  suoima,  pristnpiti  k 
vijedaiyu,  zatim  glasooati ;  o  pretorn.,  mittere 
in  c.,  pozvati  suce  na  oijedanje.  2)  vijeda- 
jiuia  skupstina,  vijece,  habere  c.;  c,  pu¬ 
blicum,  desto  o  sewtlu,  o  suoima,  qui  ex  se¬ 
nator  delecti  estis  in  hoc  c.;  c.  sanctius,  uzi 
odbor  sonata  u  Kartcigi;  mnlo  vijece  Etolaod; 
desto  rat- no  vijece,  i  c.  militare,  castrense, 
consilium  ndvocare,  habere,  rem  deferre  ad  c. 
3) promidljenost,  razboritost,  vir  magni 
u.;  ratione  et  consiiio;  magnitudo  ingenii  atque 
consilii;  consiiio  valcre ;  ratio  botio  consiiio  a 
diis  data,  s  dobra  razloga,  (Ter.)  amittere  c., 
izgubili  se,  ne  ziuili  sebi  pomodi;  *  o  stvarma, 
vis  consilii  expers,  bez  razbora.  Ii)  pas.  a) 
odliika,  osti ova,  namjera ,  naum,  mi- 
sao,  c.  audax,  clandestinum;  superioris  diet; 
abjiccro  consilium  profectionis;  capere  con¬ 
silium  (odluditi),  ex  tempore,  ex  re  et  ex 
tempore,  sibi,  c.  consilium  s  gen.  ge¬ 
rund.  Hi  partic.  fut.  pas.,  s  inf.,  s  ut;  est 
c.,  non  est  c.  s  inf.,  ut;  quid  sui  consilii  sit 
(namjerava)  ostendit;  inire  consilia  occulta; 
contra  alqm  inire  e.  s  gen.  gerund,  ill  partic. 
fut.  pas.,  ( rijelko )  s  inf.  ili  s  quaest.  indir.; 
eo  c,  ut;  sine  consiiio;  quo  c.;  consiiio, 
navlas,  liotimice;  privato,  publico  c.,  na  pri- 
valnu,  na  drzavnu  Icorisl,  nullo  publico  c., 
bez  zakljudka  driavne  vlasli  ili  naroda;  belli 
pacisque  consilia,  izvanja  i  nutamja  poli- 
tika;  impose:  rain  a  os  nova,  c.  imperato- 
rium;  fallax;  unum  c.  totius  Galliae.  b)  sa¬ 
vjet,  inops  consilii;  de  consiiio  alcjs;  quid 
ergo  mei  consilii  est?;  dare  aicui  c.;  (Ter.) 
dare  aicui  consilia  recta,  prana;  alcjs  consilia 


sequi,  consiiio  uti;  suo  consiiio  uti,  po  svojoj 
glad  raditi. 

con-slmllls,  adj.  posve  slidan,  s  dat.  i  gen., 
u  Plant,  s  atque  (ac),  quasi, 
con-slsto,  stlti,  stitum,  3.  1)  postaviti  se, 
stall,  8  tup  ili,  in  muro,.ante  domum,  *  ad 
mensam;  (rijetkoj  c.  cum  alqo,  o  delama :  pa¬ 
sta  v  it  i  se,  namjestiti  se,  poredati  se, 
in  acie,  in  cornu,  in  munitionibus,  ad  signa, 
sub  inui'o,  contra  alqm.  2)  stati,  hslaviti 
se,  cogunt  viatores  consistere,  omnis  natura 
consistat  necesse  est,  (beata  vita)  consistet.  -\ "a- 
pose  o  toy. sot:  stati,  stajaii,  drzali  se, 
utraque  acies  c.,  c.  in  monte,  ab  extremo  ag- 
mine,  contra  i  contra  alqm,  c.  a  fuga;  o  bro- 
docima;  in  ancoris,  usidrili  se;  ad  ancoram; 
o  igri  8  koakom:  pasli,  quadringentis  (tails) 
centum  Venerios  non  posse  c.;  nastaniti 
se,  naseliti  se,  udomiti  se,  in  Gallia 
nullo  loco;  ibi  negotiandi  causft;  prope.  3)  Ip. 

a)  iuirno  stajati,  miroeati,  administratio 
belli  c.  zapeli;  cum  ad  Italiam  terrestre  con- 
stitisset  bellum;  +  in  ordine  equestri,  ostati. 

b)  bbraviti ,  baviti  se,  ibi,  in  singulis,  e.) 
drzati  se,  ksl rajati,  stati;  o  govorniku: 
nlrrditi  se,  in  eo  constitit,  ostade  kod  toga, 
consilium  constitit,  trrdo  je  odluceno;  res  c.; 
neque  mente  neque  lingua,  ne  modi  ni  mislUi 
ni  govoriti;  et  huuc  miserum  et  t'elicem  tan¬ 
dem  posse  c.;  orator  si  semel  constiterit,  num- 
quam  cadet;  c.  in  dicemlo;  in  hac  causa  c.; 
vix  singulis  aetatibus  binos  oratoreslaudabiics 
constitisse,  poslojati,  bivat-i,  bill,  zb i- 
vati  se,  summa  inter  nos  officia  c.,  causa 
consistit  apud  etc.,  pudigla  se  lead  ild.;  eo 
transire,  ubi  cetera  maleflcia  consistunt.  e)  ea¬ 
st  aelj  en  biti,  osnicati  se  nasto,  risjeti 
o,  victus  eorum  in  lacte  c.;  salus  optimi  cu- 
jusque  c.  in  eo;  -j-  c.  ex  alqua  re. 

consltio,  onis,  f.  [1.  consero]  zasadivanje, 
zasijacanje.  u  pi.  razliciti  nadin  sijanja. 
*  consTtor,  oris,  m.  [1.  consero]  sija-d,  sadi- 
telj. 

eongltura,  a e, /.  zasijaeanje,  jednoni  Cio.de 
or.  1,  17,  29. 

eon-sobrhniR,  i,  in.  i  -a,  ae,  f  sestrid;  se- 
stridna;  ali  i  bratnded,  bratid,  bratu- 
deda;  j-  rodak. 
f  con-sdcer,  eri,  m.  lazb'tna. 
congficiatlo,  onis,  /.  [consocio]  udrulenje, 
druslvo. 

con-sScto,  1.  udruziti,  ujediniti ,  animos 
corum;  consilia  cum  amico,  priopciti;  c.  reg- 
num,  c.  injuriam  cum  alqo,  ujedno  udinili, 
usum  rei  cum  alqo,  zajedno  niivati;  c.  se  in 
omnia  belli  pacisque  consilia;  *  umbram;  con- 
sociati  cum  alqo  ili  inter  se;  res  cum  alqo 
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consociata,  dogovorena ;  consoeiati  dii,  zaje- 
dnidki  savezni  bogovi;  (Tao.)  delecta  ex  his  et 
consociata  rei  publicae  forma;  partic.  pas. 
kao  adj.  slozan,  consociatissima  voluntas, 
jednom  Cic.  fam.  3,  3,  1. 

consolabilis,  adj.  [consolor]  ulj  es  Ij  i  v,  dolor 
vix  c. 

consolatio,  onis,  f  [consolor]  tjede nj e , 
utjeha;  krabrenje,  malorum,  dolorum,  ti- 
moris;  utje&an  spis;  utj ednica. 
consoliitor,  oris,  m.  [consolor]  tjesitelj. 
consolatorius,  adj.  [consolator]  utj  edn i,  literae 
c.,  utje&nica ;  (Suet.)  codicilli. 
con-solor,  dep.  1.  t)  tjeSiti,  razgovarati 
koga,  hrabriti,  alqm;  alqm  de  ili  in  alqa 
re;  c.  se  alqua  re.  2)  tjededi  blaziti,  uta- 
ziti,  olnkSati,  dolorem  alcjs;  desiderium 
tui;  c.  doloris  magnitudinem  brevitate;  pas. 
consolatus,  ohrnbren,  Just.  22,  6,  4. 
con-somnio,  1.  usniti  alqd,  jednom  Plaut. 
Most.  3,  2,  71. 

coa-sSno,  ui,  —  1.  oriti  se,  razlijegati  se, 
clamor  consonans,  jednoglasna  v. ;  consonat 
nemus  strepitu. 

con-gfinus,  adj.  t)  *  suglasan,  skladan, 
clangor.  2)  tp.  skladan. 

con-sopio,  4.  uspavati,  zaspati  tvrdim 
snom,  somno  consopiri  sempiterno,  usnuli 
zauvijek;  *  inter  initia  veneni  consopitus. 
con-sors,  tis,  adj.l)  dionik,  zajednidki,  tres 
fratres  c.;  c.  censoris;  *  supst.  brat  ili  se - 
stra,  bratsJci,  sestrinski,  c.  pectora  (o 
dvije  sestre);  sanguis  c.  driju  brat  a.  2)  je- 
dnaki  dio  od  dega  imajudi,  supst.  dionik, 
dr  fig,  gloriosi  laboris;  c.  mecum  illorum 
temporum;  in  lucris,  *  c.  tori,  *  thalam'i,  * 
culpae  (sukrivac);  *  c.  socius,  drug,  ortak 
s  jednakim  dijelom  dobitka  ili  gubitka) ;  f  c. 
sacrorum,  +  c.  consili  publici  (dlan);  f  c.  im¬ 
perii  ili  samo  consors  suvladalac;  *  zaje¬ 
dnidki,  tecta. 

consortio,  onis,/.  [consors]  druSlvo,  zaje- 
dnica,  humana;  quaenam  ista  societas,  quae- 
nam  c.  est? 

consortium,  ii.  n.  [consors]  1)  zaj  ednidki 
imutak,  zajednica,  zadruga,  Suet.  Claud. 
28.  2)  =  consortio;  in  rei  publicae  consortio; 
+  regni;  rerum  secundarum. 

1.  conspectus,  us,  m.  [conscipio]  1)  gledanje, 
pogled;  lice,  odi,  cadere  in  conspectum, 
esse  in  conspectu  alcjs  (loci,  rei)  i  samo  in 
conspectu;  stare  in  conspectu  alcjs;  mons  in 
conspectu  (naokolo)  omnium  excelsissimus ; 
venire  in  conspectum,  pomoliti  se,  alcjs,  doci 
pred  k.;  dare  se  alcui  in  conspectum; 
in  conspectum  alcjs  deduci;  (Ter.)  amit- 
tere  alqm  e  conspectu  (iz  oka)  suo;  fugere 


e  conspectu  illico,  Ter. ;  conspectum  fugere,  e 
conspectu  abire,  Sail. ;  *  exire  e  conspectu ; 
conspectum  multitudinis  fugere;  in  conspec¬ 
tum  oculorum,  conspectum  terrae,  adimere  in 
omnes  partes  conspectum,  Lav.;  densus  nim¬ 
bus  conspectum  contioni  aufert.  Lav. ;  corvus 
e  conspectu  elatus,  IAv. ;  celeriter  e  conspectu 
terrae  ablati  sunt  (o  brodovima),  Liv.;  ponerc 
in  conspectu  poeulum,  Ter. ;  proferre  liberos 
in  conspectum;  removere  omnium  equos  ex 
conspectu;  f  extra  conspectum  alcjs  esse;  con¬ 
spectus  est  in  Capitolium,  vidi  sena  .  .  .;quo 
longissime  oculi  conspectum  ferebant,  Icako 
daleko  su  im  odi  dopirale;  quia  bellum  ei 
majus  in  conspectu  erat,  jer  je  nazirao  vedi 
r.;  primo  conspectu  tarn  foeda  res;  u  prilici, 
in  conspectu  legis  libertatisque  mori;  haec, 
quae  proeul  erant  a  conspectu  imperii;  ne  qui 
conspectus  fleret  aut  sermo;  c.  meus;  primo 
stSitim  conspectu  suo  restituit  proelium,  ditp 
se  pomolio;  frequens  c.  vester,  slcupStina.  2) 
tp.  duSevni  pogled,  motrenje,  proma- 
tranje,  in  hoc  conspectu  et  cognitione  na¬ 
turae  ;  alqd  ponere  paene  in  conspectum  (pred 
o&)  animi;  haec  ne  in  conspectu  quidem  re- 
linquuntur,  na  to  se  ni  ne  gleda:  uno  in  con¬ 
spectu  omnia  videre,  jednim  pogledom  see  vi- 
djeti,  prc.gledati;  f  in  conspectum  dare  res. 

2.  conspectus,  adj.  s  komp.  [partic.  od  eonspi- 
cio]  1)  vidljiv,  tumulus  hosti.  2)  ugledan , 
odlidan,  znamenit. 

conspergo,  si,  sum,  3.  [spargo]  poprskati, 
pokropiti,  fores  vino,  Plaut.,  alqm lacrimis ; 
apsol.  (Plaut.)  consperge  ante  fores,  pokropiti 
vodom;  tp.  posuti,  pokriti,  caput  Taun’ 
stellis  conspersum  est;  ut  oratio  conspersa  sit 
quasi  verborum  sententiarumque  floribus. 
consplciendus,  adj.  [gerund,  od  conspicio]  vri- 
jedan,  da  se  vidi,  ugledan,  odlidan, 
znamenit,  opus,  *  templum;  *  o  ljudma. 
conspicio,  Sxi,  Return,  3.  [*  specio]  1)  gledati 
na,  okom  svrnut.i,  c.  sursum  in  caelum, 
Plaut.;  locum;  infestis  oculis  omnium  eon- 
spici;  o  stvarma:  illud  signum  forum  con- 
spicit,  gleda,  bbfnuta  je  na  f  2)  zagledati, 
vidjeti,  spaziti,  alqm,  alqd,  c.  calones  flu- 
men  transisse;  o.  alqm  humi  jacentem;  quos 
ubi  Afranius  proeul  vlsos  conspexit;  desto, 
conspici,  opazen  biti,  viden  biti,  odli- 
kovati  se  quisque  conspici  properabat;  *  in 
neutrum  conspiciendus  eques;  rje.de,  u  akt.,  c. 
alqm,  alqd.  2)  tp.  (u  duhu)  gledati,  opaziti, 
vidjeti,  Plaut.;  c.  eum  mentibus,  quern  ocu¬ 
lis  non  potestis;  gledati  =  razmislili, 
promotriti,  Plaut. 

conspicor,  dep.  1. [conspicio]  zagledati,  spa¬ 
ziti,  alqm,  alqd;  hostes  perterritos;  quae  ge- 
rerentur. 
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consptcnus,  adj.  [eonspicio]  1)  *  j-  vidljiv;  2) 
(Liv.)  viden,  ugledan,  znamenit,  odli- 
6 an,  alqa  re. 

consplrate,  adv.  jednoduSno,  slozno,  samo 
Itomp.  conspiratius,  jednom  Just.  3,  5,  3. 
consplratlo,  onis,  /.  [eonspiro]  1)  suglasje , 
sloga,  c.  omnium  bonorum.  2)  u  zlusmislu: 
urota,  buna. 

1.  eon-splro,  1.  zajedno  duhati.  1)  u  dobru 
sm.  a)  o  deljadi:  slagali  se,  sloziti  se, 
slozno  dj elovati,  cum  alqo;  ad  alqd;  -}- 
consentite,  conspirate;  medijaX.,  milites  con- 
spirati  ( slozno )  pila  conjecerunt,  Coes.  b.  c.  3, 
45,  5.;  o  stvarma,  naturam  quasi  cognatione 
continuata  conspirare;  *  aereaque  aasensu  con- 
spirant  cornua,  slazu  se,  ore  se.  2)  u  zlu  sm. : 
urotiti  se,  nakititi  se,  in  caedem  alcjs,  f 
ad  alqd;  +  s  ut;  -j-  s  inf, ;  apsol .;  (Phaedr.) 
conspiratis  factionum  partibus,  urotivSi  se 
jedna  protiv  druge;  f  supst.  coasplrati,  orum, 
in.  urolnici. 

2.  eonspiro,  1.  [com  i  spira]  saviti,  smotati, 
anguis  se,  jednom  Aur.  Viet.  vir.  ill.  22,  2.; 
zbit i,  stisnuti,  Cues.  b.  c.  3,  45,  5  (?). 

con-sponsor,  Oris,  m.  sujamac. 
eon-spno,  — ,  utum,  3.  popljuvati,  Juppiter 
can&  Alpes  nive. 

con-spnto,  1.  popljuvati,  alqm,  jednom  Cio. 
Qu.fr.  2,  3,  2. 

eon-st&bllio,  4.  utvr  diti,  utern  eljiti.  Com. 
constans,  tis,  adj  s  komp.  i  sup.  [partie.  od 
oonsto]  postojan.  1)  o pogledu,hodu:  Svrst, 
vultus,  gradus;  o  kretanju  nebeskih  tjelesa : 
postojan ,  jednak,  cursus  certi  et  c.;  con- 
stantissimus  motus  lunae.  2)  tp.  a)  o  stvarma, 
stanju  itd.  jednolidan,  r  az  mj  er  an, 
skladan,  oratio,  Cic.  off.  1,  40,  144.;  skla- 
dan,  hujus  anni  parum  c.  memoria  est;  po¬ 
stojan,  tvrd,  siguran,  pax;  *  fides;  do- 
spio,  zreo,  netas  c.,  f  nondum  c.  b)  o  ljudma: 
postojan,  znadajan,  pouzdan,  amicus; 
(Nep.)  inimieus,  nepomirljiv  ;  fuit  omnium  con- 
stantissimus,  najrazboritiji ;  f  c.  adversus 
roetus;  *  constantior  isdem  in  vitiis. 
congtanter,  adv.  s  komp.  i  sup.  [constans]  1) 
upr.  postojano,  nepromjenljivo,  pra- 
vilno.  2)  tp.  o  stvarma:  postojano,  ne¬ 
promjenljivo,  aequabilius  et  constantius  res 
humanae  se  haberent;  takoder,  skiadno,  su- 
glasno,  c.  nuntiaverunt ;  dosljedno,  sibi  di- 
cere;  c.  quidem  certe;  postojano,  str- 
pljivo,  agere;  dolorem  ferre. 
congtantla,  a e, /.  [constans]  1)  upr.  postoja- 
nost,  nepromjenljivost,  c.  vocis  et  vul¬ 
tus;  c.  stellarum,  pravilno  kretanje,  2)  tp.  a)  o 
stvarma:  postojanost,  nepromjenlji¬ 
vost,  f  perseverantia  constantiaque  oppu- 


gnandi;  pouzdanost,  dictorum;  promissi; 
dosljednost,  perpetuitas  et  c.;  eonstantiae 
causi  defendere  alqd.  b)  o  deljadi:  postoja¬ 
nost,  znaiajnost,  ustrajnost,  razbo- 
ritost,  u  pi.  (Cic.  Tusc.  4,  6,  14.)  vrste  raz- 
boritosti,  quattuor  perturbationes,  tres  con- 
stantiae;  *  smjelost,  prodrzljivost, 
prkos. 

eonsternatio,  5nis,  /.  [1.  consterno]  1)  zazi- 
ranje,  equorum.  2)  tp.  (Tae.)  prepaddnje, 
nemir ;  napose:  buna,  pobuna,  Liv.  Tae. 

1.  consterno,  1.  [con-sterno]  1)  poplasiti, 
equos,  i  pas.  equi  constemantur,  plaSe  se: 
odatle:  poplaSiti,  straSiti,  alqm;  hostes 
in  fugam,  strahom  natjerati  u  bijeg;  conster- 
nari  fug&  foedd  (Tae.),  sramotno  se  razbjeii ; 
(Liv.)  consteraari  ad  arma,  od  straha  skoditi 
na  oruzje.  2)  pobuniti,  uzrujati,  animos; 
sic  sunt  animo  consternnti  ut  etc.;  matronae 
consternatae. 

2.  con-sterno,  stravi,  stratum,  Ore,  3.  1)  na- 
strijeti,  pokriti,  c.  (pobusati)  taberaacula 
caespitibus,  alqd  cratibus;  -f-  paludem  pontibus 
(pomostiti) ;  f  pontem,  popoditi  mosnicama ; 
naves  constratae,  pokrivene;  forum  corporibus 
civium  eonstratum;  *  terram  (o  liSdu) ;  f  to- 
tum  iter  floribus;  *  terram  tergo  (o  smrtno 
ranjenom) ;  tp.  c.  mare  suis  classibus,  (ironiSki) 
pokriti,  regbi  pomostiti ;  f  totum  amnem  na- 
vigiis.  2)  oboriti,  statuas,  jednom  Liv.  40, 45,  3. 

eou-stlpo,  1.  zbifi,  zgrnuti,  se  sub  vallo ;  tan- 
tum  hominum  numerum  in  agrum  Catnpa- 
nurn. 

eonstituo,  ui,  utum,  3.  [statuo]  upr.  sastaviti, 
postaviti,  pbstavljati,  metnuti,  arma  in 
templo,  hominem  ante  pedes  alcjs;  (Verg.) 
taurum  ante  aram  in  litore ;  napose  Icao  vojn. 
t.  t.  c.  signa  ante  tribunal,  zastave  udariti, 
pobbsti  pred  tr.  vojvode  u  taboru;  (vojsku) 
postaviti  u  bojni  red,  legionem,  legiones 
pro  castris,  in  acie,  in  armis  contra  hostem, 
cohortes  in  fronte,  sub  colle;  ubi  constitutus 
esset;  zaustaoiti,  c.  agmen  Hi  signa;  c.  na¬ 
ves  in  alto,  ad  latus  apertum  hostium,  ciassem 
apud  Salamina  exadversum  Athenas,  usidrUi. 
Odatle  tp.  a)  c.  plebem  in  agris  publicis,  va¬ 
st  aniti,  naseliti,  ubi  Gaesar  eos  c.  atque 
esse  voluisset;  c.  praesidia  in  Ruthenis,  met¬ 
nuti,  smjestiti.  b)  c.  sibi  alqd  ante  oculos, 
staviti  sebi  pred  oSi.  c)  namjestiti  hog  a  u 
sluibu  itd.,  postaviti  (koga  dim  ili  za  .  .  .), 
c.  praefectos,  reges  in  civitate,  alqm  sibi  quae- 
storis  in  loco  e.,  c.  alqm  in  alqo  munere,  in 
maxima  apud  alqm  auctoritate;  publice  patro- 
num  huic  causae.  2)  postaviti,  podiii,  sa- 
graditi,  utemeljiti,  osnovati,  castella, 
urbem;  domicilium  sibi  (nastaniti  se);  hibema 
omnium  legionum  in  Belgis,  f  tabernaculum 
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(razapeti  £.),  •{•  castra  (utaboriti  se).  Odatletp. 
utemeljiti,  o snovati,  pripraviti,  po- 
didi,  udiniti,  pribaviti,  judicium,  accusa- 
tionem,  accusatorem,  testes;  c.  amicitiam  cum 
alqo,  sklopiti,  c.  pacem;  imperium  in  alqm;  c. 
sibi  magnam  auctoritatem ;  c.  senectutem  fun- 
damentis  adolescentiae. 3)  urediti,  stvoriti, 
rem  publicam;  civitates;  rem  familiarem;  c. 
legiones,  sdstaviti,  napraviti;  pren.,  ineuntis 
aetatis  inscitia  senum  constituenda  et  regenda 
prudentift  est,  upucivati,  rukovoditi  je  treba.  4) 
odrediti,  ureci,  diem  coiloquio;  pretium 
frumento;  aetatem  ad  consulatum,  c.  merce- 
dem  alcjs  rei;  his  rebus  constitutis ;  (Ter.)  nup- 
tias  in  hune  diem;  c.  de  controversiis,  odiudiii, 
presuditi ;  s  ut. ;  s  quaest.  indir.;  apsol.  Odatte 
napose  a)  ugovoriti,  uglaviti,  alqd  c.  cum 
alqo,  i  alcui,  inter  se,  apsol.  b)  tvrdo  od- 
luditi,  zalcljuditi,  alqd;  his  rebus  consti¬ 
tutis;  s  inf.,  s  acc.  o.  inf.,  s  ut;  apsol.;  o6i- 
tovati  odluku,  s  inf.,  Caes.  b.  (?.  4,  7,  5,  b. 
c.  1,  19,  2. 

constltQtio,  onis,  /.  [constitutio]  1)  uredba, 
ustroj  stvo,  u stav,  ista  religionum;  prima 
c.  naturae,  flrma  corporis;  c.  populi.  2)  odre- 
denje,  definioija;  odredba ,  ustanova, 
c.  summi  boni,  causae;  ex  nova  constitutione 
senatus;  (Tao.)  an  auctor  constitutionis  fleret. 
conHtltntnm,  i,  n.  [constituo]  1)  u  pi.  naredbe, 
nalozi,  zapovij  edi,  alcjs,  Tao.  2)  dogovor 
za  mjesto  i  vrijeme,  dogbvoreno  mjesto, 
vrijeme,  roSiSte,  colloquia,  locus,  consti- 
tutum;  c.  factum  esse  cum  servis,  ut  etc.;  i  o 
dogovoru  prudih  se  stranaka,  da  6e  do6i,  ad 
constitutum  experiundi  gratift  venire;  u  Sali 
constitutum  habere  cum  podagra,  ugbvoreno 
vrijeme. 

eonstitfitns,  adj.  [partio.  od  constituo]  sazdan, 
ureden,  corpus,  animus  bene  c. ;  viri  bene  a 
natura  c,;  qui  sit  ita  moratus,  ita  animo  ac 
vita  c.  (talcav),  ut  ratio  postulat. 
eon-sto,  stlti,  statum,  1.  1)  mirno  stajati,  ho¬ 
mines,  Plaut.  2)  Svrsto  stajati,  postojan 
biti,  ustrajati,  aeies  c.;  pugna  illis  e.,  odr- 
zati  se;  color  (ei)  non  c.,  promijem  se  u  lion; 
numerus  legionum  c.;  mente  vix  const o,  jedva 
sam  pri  sebi ;  ei  sana  non  c.  (nije)  mens,  ut 
etc. ;  oeulis,  auribus,  svejednako  oSi,  uSi  bbra- 
iati,  upirati  na  8to;  fldes  ceteris  constitit, 
ostali  ostadoSe  vjemi;  c.  in  sententia,  ostati 
koditd.:  constat  alcui,  tvrdo  je  odluSio,  s  quaest. 
indir.  *  sententia  c.  animo;  *  summa  tamen 
omnia  e,;  cuncta  e.  caelo  sereno.  2)  slagati 
se,  sudarati  se,  alcui  rei,  cum  alqa  re,  in 
alqa  re;  c.  sibi,  biti  dosljedan;  ratio  c.,  slaze 
se  raihm ;  -}■  tp,  (bez  obzira  na  ra&une)  slaze 
se  =  dobro  je,  u  redu  je.  3)  slagati  se, 
pouzdan,  siguran  biti,  et  factum  et  no¬ 


men  c.;  de  Magio  c. ;  odatle  impers.  constat, 
e.  inter  omnes,  am  se  slazu,  s  ac.  c.  inf.;  nihil 
nobis  c.;  mihi  constabat,  uvjeren  bijah.  4) 
biti,  imati,  antiquissimi  quorum  quidem 
scripta  constent,  f  quorum  singulars  consti- 
terat  officium;  (Quint.  10,  2,  2.)  omuis  vitae 
ratio  sic  c.,  ut  etc.,  u  s vim  zivotnim  prilikama 
ima,  da  itd.;  sastavljen  biti  od  osni- 
vati  se  na  Sto,  homo  c.  ex  animo  et  corpora; 
exiguo  tempore  magnoque  casu  totius  exerci- 
tus  salus  constitit ;  -J-  auro  argen toque;  -j-  victo¬ 
ria  c.  in  legionum  virtute ;  penes  eos  summam 
victoriae  constare.  5)  stajati  (o  oijeni),  constat 
dimidio  minoris ;  -j-magno,  fpluris  c.,  *  gratis 
mihi  c.,  ne  stoji  me  niSta;  tp.  virorum  for- 
tium  morte  victoria  c.,  stoji  smrt  =  kupuje 
se  smrdu. 

constrStnm,  i,  n.  [od  2.  consterno]  pokror, 
constrata  pontlum  Liv.  30,  10,  14. 
con-strlngo,  strinxi,  strictum,  8.  1)  stegnuti, 
svezati,  shpe.ti,  sarcinam,  alcui  manus, 
Plaut.;  corpora  vinculis,  alqm;  -J*  nives  per- 
petuo  rigore  constrictae,  smrzli,  *  trahere  con- 
strictos  curru  (o  dastohleplju,  kao  suznje  za 
triumfska  kola  prihovane).  2)  tp.  a)  ograni- 
6iti,  zauzdati,  sapeti,  bslabiti  (djedo- 
vanje),  hanc  tetram  immanemque  beluam  con- 
strictam  legum  sacratarum  catenis  solvit  subito 
lege  curiata  consul;  se  constrictuxn  a  collega 
teneri;  conjurationem  constrictam  ten  ere;  or- 
bem  terrarum  novis  legibus  c.  b)  o  govern, 
stegnuti,  ukratko  izredi,  sententiam  aptis 
verbis;  rem  dissolutam  divulsamque  ratione 
quadam. 

eonstrSetlo,  onis,  /.  [construo]  1)  sklop,  sa- 
zdanje,  c.hominis.  2)  konstrukeija  (pri- 
kladno  i  blagoglasno  spajanje)  sa  t 
bez  verborum;  apta  et  quasi  rotunda  c.  (ne, 
Sto  se  danas  zove  konstrukeija). 
con-strtto,  struxi,  structum,  3.  1)  zgrtati,  zgr- 
nuti,  pecuniam;  rebus  constructs;  (Hor.)  di- 
vitias  c.,  constructus  acervus;  *  mensae  con- 
structae  dapibus  ==  puni  jeld.  2)  sagraditi, 
sazdati,  stvoriti,  nidos,  aedificium;  mun- 
dum. 

consttiprStor,  5ris,m.  [constupro]  sr&motnjak, 
jednom  Liv.  39,  15,  9. 

con-sttlpro,  1.  obljubiti,  osrambtitl,  vir- 
ginem ;  tp.  judicium  emptum  constupratumque, 
u  kojem  su  bill  suoi  obedanjem  sramotnih  sa- 
stanaka  pbdmideni. 

con-suideo, - 2.  (silno)  svjetovati,  alcui 

alqd,  Plaut. 

Consnalia  v.  Consus. 

consafisor,  oris,  m.  [consuadeo]  savjetnik, 
jednom  die.  p.  Quint.  5,  18. 
con-sfldo,  1.  znojiti  se.  Plaut. 
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eon-sne-Hcio,  3.  naviknuti,  priuditi,  alqm 
s  inf.;  (Ter.)  s  ut,  ne. 

con-suesco,  auevi,  (Sesto  stegnuto  consuSsti,  con- 
suSstis,  consuSram,  consufirim,  consufisse), 
suetum,  3.  navici  se,  bbiknuti  se,  pri¬ 
uditi  se,  bbiknuti  (Sto),  s  inf.;  neque  eum 
locum  —  dimitti  consuerant  oportere,  bijahu 
vhvikli  na  to  da  itd.,  jednom  Caes.  b.  e.  1,  44, 
4;  f  dolori;  *  in  teneris  consuescere  multum, 
napose  c.  cum  alqo  Hi  alqa,  prijatelj ovali 
s  him.  Cesto  perf.  consuevi,  navikao  sam, 
obidavam,  kadSto  hrv.  =  rado,  obidno 
s  inf.,  i  o  stvari ,  quod  accidere  consuevit,  sto 
se  obidno  zbiva,  naves,  sicuti  Alexandriae  esse 
consueverant;  impers.  quae  in  soUemnibus 
sacris  fieri  c. 

consuetio,  inis,  /.  [consuesco]  prijateljova- 
nje,  drugovanj  e,  Plant. 
consuetude,  inis,/,  [consuetus]  1)  obicaj,  na- 
vada,  navika,  vivendi;  victus;  communis 
vitae;  vulgaris  hominum;  c.  majorum;  eorum 
dierum  consuetudine  itineris  nostri  exercitus 
(obidaj,  kojvm  je  za  tih  dana  marsirala  naSa 
vojska)  perspecta,  Caes.  b.  O.  2,  17,  2;  c.  ocu- 
loium,  bpetooani  pogled;  ad  nostram  c.,  po 
naSem  obicaj  u ;  venire  in  consuetudinem,  dodi 
u  obidqj,  priuci  se;  se  adducere  in  earn  c., 
naviknuti  se,  priuditi  se;  non  est  meae  con- 
suetudinis  (moj  obidaj) ;  habere  c.  alcjs  rei, 
navikao  demu,  vjeSt  Ui  izvjezban  u  6em;  ex 
Hi  pro  c.  i  samo  consuetudine,  po  obidaju; 
napose  desto  c.-verborum,  loquendi,  i  samo 
c.  ==  obicaj  govorenja.  2)  opcenje,  drugb- 
vdnje,  c.  ac  familiaritatis;  domesticus  usus 
et  c.  est  alcui  cum  alqo,  d/ruzi  se  tko  s  him; 
c.  epistolarum,  dopisivanjc ;  -f-  c.  nutrimento- 
rum,  zajedniStvo;  dare  se  in  consuetudinem, 
siati  se  druziii ;  kadSto  milovdnje,  prija¬ 
telj  ovanj e ,  u  neplemenitu  sm. ,  ljubav, 
bludno  opcenje,  Nep.  Sail.  Liv. 
consuetus ,  adj.  [ partie.  od  consuesco]  1)  o 
stvarma:  navikao ,  obidan,  navadan , 
lubido;  a  pueritia  c.  duritia,  kojoj  se  covjek 
priudio  od  mladih  nogu;  pericula  consueta 
habere,  vidan  biti  pogiblima;  *  consuetissima 
cuique  verba.  2)  o  deljadi:  vidan,  priuden, 
bbikao,  vikao,  ut  c.  ante  hac,  Plaut. 
consul,  ulis,  m.  [ srodno  s  consiilo]  konzul, 
jedan  od  dva  nnjvisa  magistratska  lioa  za 
republike  rimske.  Napose  c.  suffectus,  tedajem 
godine  na  mjesto  drugoga  izdbran;  c.  desi¬ 
gnates.  izabran  za  bududu  godinu  (tako  nazvan 
od  dana  izbora  do  nastupa  sluzbe).  Ne  rijetko 
upotrebljava  se  consul  i  za  proconsul,  pro 
consule. 

consttlaris,  adj.  [consul]  konzulski,  konzu- 
lov,  offlciuin,  imperium;  aetas  c.,  kojuje  morao 
dosedi  onaj,  koji  je  htio  biti  izabran  za  kon- 


zula  (43  god.);  comitia  c.,  za  izbor  konzula, 
exercitus,  kojoj  je  zapovijedao  konzul  vir  c. 
Ui  samo  c.  a)  bivSi  konzul,  konzular.  b) 
za  careva:  legal,  kojega  je  car  poslao  za 
namjesnika  u  provinoiju,  Tac.  suet. 
eonsttlarlter,  ado.  [consularis]  konzulski, 
kako  konzulu  dolikuje,  jednom  Liv.  4,  10,  9. 
consttlatus,  us,  m.  [consul]  konzulat,  petere, 
gerere,  adipisci,  inire  c.;  consulatu  abire,  se 
abdicare;  toto  c.  suo. 

consttlo,  lui,  Itum,  3.  [srodno  s  consul]  I)  intranz. 
1)  vijedati,  savjetovati  se,  dogovarati 
se,  de  communibus  negotiis;  (Ter.)  in  longi- 
tudinem  =  na  bududnost  misliti;  (Liv.  Verg.) 
c.  in  medium  Hi  in  commune  za  opde  dobro, 
o  sredi  drzave.  2)  brinuti  se  zak.Ui  za  Sto, 
porno  6i  mu,  c.  alcui,  parti  civium,  famae, 
dignitati;  irae  (Sail.)  misliti  na  itd.;  in  civili 
dissensions  timori  magis  quam  religioni  c., 
vedma  bsvrtati  se  na  itd.,  sibi,  na  se,  na  svoj 
spas  mislUi;  suae  vitae,  Stedjeti;  (Tac.  hist. 
3,  62,  ann,  3,  46)  fugientibus,  non  populo,  non 
seuatui;  eufem.,  suae  vitae  durius  =  sam  sebi 
zadati  smrt;  male  c.  patriae;  reliquum  est  ut 
egomet  mihi  consulam.  3)  odluditi,  zaklju- 
diti,  raditi,  postupati,  c.  gravius  de  per- 
fugis;  c.  honestius  de  uxore,  so  zenom  pri- 
8tojnije  postupati ;  crudeliter  in  victos ;  violen- 
ter  in  quemquam. 

II)  tranz.  pitati,  za  savjet  pitati,  svjeto- 
vati  se  s  kim,  c.  alqm,  alqm  alqd,  falqm  sc. 
alqd;  c.  alqm  per  literas,  quid  sibi  faciendum, 
utrum  etc.  Napose  c.  senatum,  populum  de 
alqa  re,  c.  Apollinem  Pythium;  deum  auguriis; 
+  oraculum;  *  sortes;  *  exta;  vates  extis,  per 
aves;  de  re  ter  sortibus;  *  aves;  napose:  po- 
savjetovati  se  s  pravnikom,  za  savjet  ga 
pitati,  c.  alqm,  apsol.,  eonsuli  ab  alqo,  (Liv.) 
jus  c.  qui  consuluntur  =  pravnici.  2)  vije- 
cati  o  dem,  posavj etovati  se,  razmi- 
Sljati,  alqd,  rem  delatam;  quid  agant.  3) 
(Com.)  c.  alcui  alqd,  savjetovati,  nagova- 
rati  (na  Sto).  4)  *  f  c.  alqd  boni,  optimi, 
odobriti,  odobravali,  pohvaliti ,  po 
voljije  komu  Sto,  zadovoljan  biti. 
consoltatio,  onis,  f.  [consulto]  1)  vijecanje, 
razmiSljanje.  2)  svjetovanje,  iskanje  sa¬ 
vjet  a  u  koga,  napose  u  pravnika,  f  up  it 
pretora  (za  savjet)  u  cara,  f  u  orakula.  3)  u 
retorioi,  opdenita  tema,  koju  treba  vjezbe 
radi  rbspravljati,  u  sing,  i  pi. 
consults,  adv.  s  komp.  [consultus]  prbmt- 
Sljeno,  oprezno,  Plaut.  Liv. 

1.  consulto,  adv.  [consultus]  navlaS,  nava- 
lioe,  hotimice. 

2.  consulto,  1.  [intern,  od  consulo]  1)  (dobro) 
prdmislili,  razmiSljati ,  promozgati, 
vijedati  o  dem,  svjetovati  se,  c.  alqd; 
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conducat  id  necne;  c.  de  officio;  in  medium, 
o  opdem  dobru,  in  longius.  2)  (rijetko)  c.  alcui, 
brinuti  se  za.  3)  (Plaut.)  savj etovati  se 
a  kirn,  pitati  za  savjet,  alqm. 

eonsultor,  Oris,  m.  [consulto]  1)  (rijetko)  sa- 
vjetnik,  Sail.  2)  klijent,  tko  za  savjet 
pita  u  pravnika. 

eonsnllrix,  Icis,  /.  [consulo]  dobavljadioa, 
skrbnica,  natura  c.  et  provida  omnium  uti- 
litatum,  jednom  Oio.  n.  d.  2,  22,  58. 

consttltum,  i,  n.  [consulo]  zakljudak,  od- 
luka,  o  an  ova,  virorum  fortium  facta  et  c. ; 
napose  senatus  consultum,  odluka  sonata; 
magna  c.,  osnove,  Verg.  Tao.;  mollia  c.,  na- 
redbe,  mjere,  Tac.;  *  prorodanstvo,  petere 
consul  ta. 

consultas,  adj.  s  komp.  [partio.  od  consulto]  1) 
prumiSljen,  prdmozg  an,  oprezan,  con¬ 
silium  bene  c.  (Plant.);  omnia  c.  et  exquisita 
ad  nos  deferunt.  2)  „upitdnu ,  odatle  udah, 
iskusan,  vjeSt,  napose  juris,  (Nep.)  jure 
consultus,  i  samo  c.,  vjest  pravu,  supet.  prav- 
nik,  cousultus  naturfl,  non  disciplini;  juris 
magis  quam  sapientiae,  consultissimus  vir 
omnis  divini  atque  humani  juris;  *insanientis 
sapientiae,  kao  mdjstor. 

f  consuminatlo,  Onis,  /  [consummo]  dovrSe- 
lak,  svrSetak. 

f  consummatus,  adj.  [partio.  od  consummo] 
savi Sen,  ddtjeran. 

consummo,  1.  [summa]  upr.  zbrojiti,  odatle 
Ip.  1)  in  suum  deeus  nomenque  velut  consum- 
mntam  ejus  belli  gloriam,  ukupnu ,  Liv.  2) 
svrSiti,  izvesti,  bbaviti,  rem,  Liv.;  fpar- 
ricidium;  *  quae  consummatin'  pai'tibus  una 
dies ,  koji  od  dijelova  saatavlja  prijestupni 
dan;  f  apsol.  do sluz'iti ;  odatle  f  usavr- 
Sili,  dbtjerati,  ne  se  consummates  (savr- 
Sene)  putent  (o  govornidma). 

con-sumo,  sumpsi,  sumptum,  3.  oduzeti,  po- 
troSiti,  .1)  potrositi,  frumentum;  quod  ha- 
buenmt;  *  fruges;  *  aprum.  Odatle  a)  spi- 
skati,  spraskati,  potepsti,  pecuniam, 
bona  paterna;  id  per  luxuriam  effundere  atque 
c. ;  apsol.,  sumat,  consumat,  perdat,  Ter. ;  ra- 
pere,  c .,Sall.b)  uniStiti,  ugrabiti,  satrti, 
incendio,  ilaml  consumi,  izgorjeti;  -)•  c.,  ru- 
bigo  ferrurri,  jede ;  *  consumitur  anulus  usu, 
izlize  se;  *  plagis  hostem;  u  soli,  *  garralus 
hunc  c.  (ubit  6e  ga) ;  nihil  est  opera  aut  manu 
factum,  quod  aliquando  non  conficiat  aut  con¬ 
sumat  vetustas  (vrijeme,  zub  vremena) ;  si  me 
vis  aliqua  morbi  aut  natura  ipsa  consumpsis- 
set;  f  si  omnes  adversum  proelium  eonsum- 
psisset;  multos  pestilentia  comsumpsit;  con¬ 
sumi  fame,  f  siti,  senio  et  maerore,  ginuti, 
pbginuti;  *  aevo  =  umrijeti ;  consumi  inedi&, 


malne  poginuti  od  itd.;  viribus  consumptis, 
oslabio,  iznemogao;  *  lacrimis  consumi,  gi¬ 
nuti;  consumit  vocem  metus  instans,  ne  dade 
govoriti,  Tao.  2)  upotrijebiti,  uloziti,  c. 
operam,  laborem,  curam,  studium,  tempus  in 
alqua  re,  (Tac.)  tempus  circa  alqd;  (actio)  con- 
sumpta  superiore  motu  et  exhausta,  sasvim 
potroSen,  *  c.  ubera  in  natos,  isprazniti,  is- 
orp8ti;  risus  omnis  paene  consumitur,  napmi- 
jati  se  (do  8ila);  consumptft  multa  oratione, 
potroSivSi  uzalud  mnogo  rijedi.  Napose  o 
vremenu :  provesti,  provoditi,  prbba- 
viti,  nadiivjeti,  diem,  annum,  tempus  alqa 
re;  odatle  a)  uzalud  tratiti,  izgubili, 
multos  dies  per  dubitationem;  magna  parte 
diei  comsumpta.  b)  •}■  consumpsisse  alqd,  is- 
kusati,  nidemu  se  viSe  ne  nadali  od 
Sega,  ignominiam,  i zbrisati,  misericordiam. 
consfimptlo,  Onis,  /.  [consumo]  troSenje. 
cousQmptor,  Oris,  m.  [consumo]  IroSaOj  uni- 
Stitelj,  ignis  confector  et  c.  omnium, 
con-sno,  sui,  sutum,  3.  8 d Siti,  tp.  kovati, 
anovati,  consutis  dolls,  Plaut. 
con-s&rgo,  surrexi,  surrectum,  3.  ispravili 
se,  didi  se,  a)  o  viSe  njih,  poustajati,  po- 
ustati,  c.  exinsidiis;  consurgitur  ex  consilio ; 
*  in  plausus  consurrectum  est;  *  c.  lonsis, 
sveslima.  b)  o pojedmeu,  ispraviti  se,  oso- 
viti  se,  ustati,  consul  c.;  napose  o  govor- 
niku,  popeti  se  na  govorniou;  *  in  ensem 
sublatum  =  zamahnuti  modern  ;  *  mare;  *  temo 
ordine  remi  c.;  *  binae  quercus  c.,  podizu  se; 
-j-  villa  leniter  et  sensim  clivo  fallente.  2)  na¬ 
pose,  didi  se,  ustati,  ad  bellum;  ad  gloriam 
alcjs,  teziti  na  itd.;  *  in  arms ;  *  in  curam 
alcjs  tuendi;  *  c.  bellum;  *  duSevno  didi  se, 
uznijeti  se,  carmine  Maeonio. 
consurrcctio,  onis,/.  [consurgo]  dizanje  (za 
znak  pristajamja  ili  odobravanja  kod  javnih 
rasprava). 

Consus,  i,  m.  (po  responsus  analogno  nadinjen 
partio.  od  condere)  „tajni“,  nekalco  boianstvo , 
Konsus.  Liv.  1,  6.  zove  ga  Neptunus  equester, 
jer  se  na  dost  njemu  slavila  konjska  trka 
Consualia,  ium,  n.  (sc.  sacra)  21.  VII.  i  15.  XII. 
Po  pu&kom  etimologisanju  drzali  su  ga  ka- 
anije  za  „boga  savjetnika“ :  Consualia  ludi 
dicebantur,  quos  in  honorem  Consi  faciebant, 
quern  deum  consilii  putabant,  Paulas. 
con-gftsfirro,  1.  Saptati,  cum  alqo. 
cont5b6-fado,_  3.  izjesli,  cura  alqm,  jednom 
Plaut.  Ps.  1,  1,  19. 

con-tabesco,  bui,  —  3.  sahnuti,  vehnuti, 
ginuti, 

contSbblatlo,  Onis,  /  [contabulo]  tavan,  pdrt, 
kat. 

contSb&lo,  1.  [tabula]  1)  tavaniti,  turrim;  mu- 
rum  turribus,  podidi  oko  zida  kule  od  vise 
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podova.  2)  f  c.  mare  molibus,  premostili; 
+  Hellespontum. 

contactus,  us,  m.  [contingo]  1)  *  doticaj.  2) 
zaraza,  morbus  contactu  vulgatus ;  tp.o  mo- 
ralnoj  zarazi ;  o  zlu  primjeru. 
contaglo,  on  is,  /.  (pjesn.  i  kasno)  -lum,  ii,  n. 
[contingo]  1)  doticaj,  neposredno  djelo- 
vanje,  c.  corporis,  naturae;  quae  potest  c.  ex 
inflnito  intervallo  ad  lunam  vel  potius  ad  ter- 
ram  pertinere?  2)  zaraza,  prelazljiva  bo- 
leat,  morbi;  napose  tp.  moralna  zaraza, 
okaljanje,  zao  primjer  itd.,  c.  sceleris; 
imitandi  belli;  apsol.;  *  contagia  lucri,  pre¬ 
lazljiva  zetja  za  dobitkom ;  contagia  aegrae 
mentis. 

contamTno,  1.  [contingo]  (doticanjem)  1)  oka- 
Ijati,  uprljati,  pokvariti,  multas  (fabu- 
las)  Graecas,  fabulas,  Ter.;  gentes, prijestupom 
u  plebejski  staled.  2)  doticudi  8e  nedista: 
oskvrnuti,  okaljati,  obeSSastiti,  opo- 
ganiti,  spiritum;  deSce  moralno,  c.  se  huma- 
nis  vitiis;  mentem  omni  scelere;  partic.  perf. 
pas.,  contaminati  facinore,  sceleribus  flagitiis- 
que  contaminatissimus;  judiciis  corruptis  et_ 
contaminatis ;  ut  scelerati  contaminatique;  c 
superstitio;  -{•  hospitium  scelere  c.;  napose  o 
bludu,  nedi&t,  (Hor.)  grex  contaminates,  o 
dvoranima  Kleopatrinim,  (Tac.)  contamina- 
torum. 

conteehnor,  dep.  1.  [techna]  pletkaredi  i z  mi- 
si  Hi,  jednom  Plaut.  Ps.  4,  6,  34. 
con-iSgo,  tSxi,  tectum,  3.  1)  pokriti,  odije- 
vati,  Stititi,  zaklanjati,  alqm  veste  sua; 
locum  linteis;  capita  scutis;  naves,  pokriti  pa- 
lubom,  arms,  prekriti  'navlakom  od  koze;  * 
contecta  stramine  casa;  ■]•  ferae  pelle  contec- 
tus;  tp.  Stititi,  zaklanjati  (Too.)  fide  cli- 
entium  contecti.  2)  zdstirali,  zavjesiti, 
partes  corporis  c.  atque  abdere;  messorid  se 
corbe ;  omnia  contecta  nebula;  odatle  napose: 
zagrnuti  zemljom,  ukopati,  sahraniti, 
c.  eos  uno  tumulo ;  tumulus,  qui  corpus  ejus 
contexerat;  tp.  sakriti,  potajili.  factam  in- 
juriam  llli  miserae,  Ter.;  libidincs  fronte  et 
supercilio. 

con-temno,  tSmpsi,  tfimptum,  3.  pri  zirati,  ne 
cijeniti,  ne  h&jati  za,  pericula,  mortem; 
deos;  voluptatem,  reshumanas;  alqm;  se  con- 
temnere,  ne  mnogo  do  sebe  drzali ,  Plant.;  se 
non  eontemnere,  drzali  do  sebe;  6esio  spo- 
jeno  c.  et  despicere,  despicere  et  <\;  c.  et  pro 
nihilo  ducere;  deeto  inon  contemu.vndus,  zna- 
lan,  vrli;  *  arbores  c.  ventos,  prlcose ;  takoder, 
kazati,  da  Sto  prezirem,  ne  oijenim,  Murenae 
genus;  hanc  dicendi  exercitationem. 
route mplStlo ,  onis,  f  [contemplor]  proma- 
tranje,  motrenje  odima.  2)  tp.  duhom: 


razmatranje,  razmiSljanje,  gledanje , 
motrenje;  (kasno)  obzir. 
content plitor,  oris,  m.  [contemplor]  proma- 
tralao,  motrilao,  caeli  ac  deorum. 
contemplitns,  m.  [contemplor]  samo  u  abl.  sing, 
motrenje,  razmatranje,  jednom  Ov.  trial. 
5,  7,  6C. 

contemplor,  dep.  1.  [templum]  motriti,  pro- 
matrati,  alqm;  caelestia,  pulchritudinem  re¬ 
rum;  id  animo  contemplare,  quod  oculis  non 
potes;  (nobis)  omni  acie  ingenii  contemplan- 
tlbus. 

contSmptim,  adv.  [contemno]  s  prezirdnjem, 
superbe  et  c. 

contemptlo,  onis,/.  [contemno]  preziranjc, 
nehajanje,  deorum;  mortis, 
contemptlns,  adv.  komp.  od  neobidnoga  con- 
tempte,  s  vide  prijezira,  Suet.  Too. 
contemptor,  oris,  m.  i  (pjesn.  i  kasno)  -trix, 
icis,  f  [contemno]  preziratelj,  prezira- 
letjiea,  contemptor  deorum,  divitiarum;  ani¬ 
mus  c.,  prezirudi. 

1.  eontemptns,  adj.  s  komp.  i  sup  [partic.  od 
contemno ]  prezren,  neznatan,  kukavan. 

2.  eontemptng,  us,  m.  [contemno]  preziranje, 
necij enjenje,  u  pasi».  am.,  Gallis  brevitas 
nostra  contemptui  est,  Oali  preziru  itd. ;  non 
odio  solum  apud  hostes,  sed  contemptu  etiam 
inter  socios  nomen  Romanum  laborare;  -j-  u 
nktiv.  8m. 

eon-tSndo,  tSndi,  tAntum,  3.  zbpeti,  nategnuli, 
tides  nervis ,  tormenta;  *  arcum,  *  vincula; 
*  c.  telum  in  auras,  *  Mago  (na  Maga)  procul 
infensam  hastam,  odapeti.  2)  tp.  A)  Iranz. 
ndpinjati,  napeti,  zatezati,  nervos;  tau- 
tum  itineris  contendere,  (s  naporom)  prevaliti, 
(Plaut.)  c.  cursum,  trkom  trdati.  B)  inlranz. 
ndpinjati  se,  naprezati  se,  truditi  se, 
nastojati  (oko  dega),  teziti  na  .  .,  c.  ut  ili 
ne,  hoc,  id  ut  etc.;  s  inf.;  c.  multis  funibus; 
c.  remis  (iz  sue  snage)  veslati;  quantum  la- 
bore  contendere  (potes);  *  non  possis  oculo 
quantum  contendere  Lynceus,  tako  daleko  do- 
prijeti;  c.  ad  summam  laudem,  gloriam;  ad 
salutem,  nastojati  oko  apnea,  gledati  se  spa- 
sti.  Napose  a)  zuriti  se,  poduriti  se, 
hitjeti,  brzo  se  didi,  krenuti  na  put, 
mar  Strati,  c.  ire,  proficisci,  apsol.,  navigium 
contendit,  plovi  brzo  datje;  c.  in  Galliam,  ad 
castra,  ad  Amanum;  domum,  hue,  eo,  eodem, 
per  loca  sola;  ad  occupandum  Vensontionem. 

,  b)  nastojati  dobiti  u  koga  Sto;  iskati,  tra- 
diti  (Sto  u  koga),  moliti;  unum  vehemen- 
tissime  c.;  ab  alqo  ut,  ne  etc.;  alqd  ab  alqo; 
cum  a  me  peteret  et  summe  contenderet;  c. 
rogando  (Luccej.  u  Oic.  ep.);  hie  magistratus 
a  populo  contenditur.  c)  tvrditi  Sto  (protiv 


\ 
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prigcntaranja),  uvjeravati,  haec  contra  alqm; 
a  acc.  o.  inf.  3)  kao  protivnik  ogledati  se 
s  Mm,  btimati  se  o  Sto,  boriti  se,  pre- 
pirati  se,  cum  alqo;  c.  armis,  copiis,  bello, 
proelio  cum  alqo;  armis  contra  alqm;  cum 
alqo  probitate;  inter  se  d'e  prineipatu;  de  locis, 
za  vojne  casti;  c.  dolis  et  fallaciis,  virtute,  vi; 
si  contra  verbis  etliteris  contenditur;  *  amori; 
is  liceri  non  destitit,  illi  contenderunt  (nadbi- 
jali  se  na  drazbi);  takoder  prbpirati  se 
(rijedima),  rijedati  se,  rijedkati  se,  inter 
se  palam  de  praemiis  ac  sacerdotiis;  quibus 
modis  ad  Oricum  cum  Libone  de  mittendis 
legatis  contendisset.  4)  pdrediti,  poredi- 
vati,  alqd  cum  alqa  re;  *  rem  fclcui  rei. 

1.  eontente,  adv.  s  komp.  i  sup.  [1.  contentus] 
n&peto,  s  naporom,  iz  sve  sn age,  dicere; 
eontentius  ambulare;  i  revno,  marljivo, 
(opp.  summisse.) 

2.  eontente,  adv.  [2.  contentus]  (rijelko),  ti- 
jesno,  oskudno,  Plant. 

eontentio,  5nis,  f.  [contendo]  ndpinjdnje, 
naprezanje,  natezanje,  napor,  binaevo- 
cis  c.,  dizanje;  c.  animi;  c.  disputationis,  kod 
itd.,  c.  orationis,  napor,  zestina;  cum  magna, 
summa  contentione  pugnare;  contentionem  re- 
mittere;  napose  a)  tdzenje  na,  honorum.  b) 
pbredenje,  si  quae  eontentio  et  comparatio 
flat  a)  natjeo&nje,  borba,  prdpirdnje, 
rijedanje,  proeliorum;  magna  belli;  dealqua 
re;  c.  fit  cum  alqo,  inter  aliquos  de  alqua  re; 
qua  contentione,  za  ill  kod  ove  borbe;  con- 
tentiones  habere  cum  alqo ;  -j-  contentiones  tri- 
buniciae;  contentionem  sedare,  -j-  contentiones 
componere.  Napose  (u  opr.  k  sermo)  nagova- 
ranje  pred  sudom,  pred  senatom,  nec  enim 
eontentio  major  unquam  fUit,  nec  apud  po- 
pulum  gravior  oratio  quam  etc.;  ilia  summa 
vis  et  c. 

+  contenttosus,  adj.  [eontentio]  svadljiv, 
pravdaS. 

1.  contentus,  adj.  [contendo]  1)  n&pet,  nette- 
gnut,  contentis  corporibus  (opp.  remissis),  + 
contentis  oculis;  *  c.  cervice,  *  poplite,  *ftine. 
2)  napet,  revan,  garljiv,  studio,  cursu. 

2.  contentus,  adj.  [contineo]  zadovoljan,  alqa 
re,  suis  rebus;  parvo,  hoc,  eo;  mercatura  sa- 
tiata  quaestu  vel  contenta  potius ;  i  apsol.,  cum 
ipsum  audires  sine  comparatione,  non  modo 
c.  esses,  sed  melius  non  quaereres;  s  quod,  i 
»  lie;  f  c.  hoc  erat,  ut  etc.;  *  c.  eo  quod  *  -[• 
8  inf. 

(JontirgbrSmins,  adj.  [contcro  i  Bromius]  Kon- 
terob\romij e,  u  Sail,  od  Bakha  proputo- 
vdn,  (o  IAbiji),  jednom  Plaut.  Cure.  3,  76. 

*  +  con-terminus,  adj.  susjedni,  bliznji,  al- 
cui ;  supat.  n.  pi.  contermina  Scy thiae,  krajevi 
blizu  Sc.,  Tao. 


con-tiro,  trivi,  trltum,  3.  1)  satrti,  razdro- 
biti,  cornua  eervi,  Ov.;  tp.  smrviti,  alqm 
contemptim,  alqm  oratione  sua,  Plaut.;  inju- 
rias  quasi  voluntaria  oblivione  c.,  od  svoje 
volge  zabdraviti.  2)  istrti,  izglodati,  bSte- 
titi,  JlauSilav  Kvqov  legendo;  *  ferrum; *  viarn 
sacram,  iigaziti;  tp.  c.  operam,  gubiti,  Plaut. 
Ter.;  napose:  vrijeme  provesti,  provo- 
diti,  potratiti,  u  dobru  i  zlu  smislu,  omne 
otiosum  tempus  in  studiis;  bonum  otium  so- 
cordia;  i  o  deljadi,  conteri,  c.  se  in  alqa  re, 
neprestance  baviti  se,  ubijati  se  &im.  3)  kao 
nogama  gaiiti,  driati  Sto  besejenim, 
reliqua  conterere  et  contemnere  (opp.  ad  cae¬ 
lum  efferre);  (praemium)  contritum  et  con- 
temptum. 

con-tcrreo,  terrui,  territum,  2.  prestraSiti, 
pbplaSiti,  alqm  alqa  re, f  alqm  metu;  alqm; 
(Lav.)  alqm  ne. 

con-testor,  dep.  1.  1)  zvati,  prizivati  za 
svjedoka,  zaklinjati,  deos  hominesque, 
caelum  noctemque;  c.  deos,  ut  etc.  2)  t.  t.,  c. 
litem,  sa  svjedoeima  na  sudu  parniou 
povesii,  podidi,  i  pas.  confcestata  lite;  tp. 
virtus  contestata,  ddhazan,  prbkuSan. 

con-texo,  tixui,  tixtum,  3.  1)  upr.  satlcati, 
splesti,  spletati,  villos  ovium;  *nmarantis 
alba  lilia;  splesti,  od  pletera  naciniti, 
reliquum  corpus  n  avium  viminibus;  uopde: 
satlcati  (na  vrste),  shstaviti,  zbiti,  sa- 
graditi,  nadiniti,  stesati,  omne  opus 
contexitur;  *  equum  trabibus  acerni;  (Tac.) 
fossam  loricamque  c.,  Jcopati  opkope  itd. ; 
(Quint.)  orationem  c.,  sdstaviti;  crimen,  iz- 
misliti.  2)  splesti,  svezati,  sastaviti, 
haec  (tigna)  directa  materia  injecta  contexe- 
bantur;  c.  extrema  cum  primis,  sastaviti  leraj 
s  lcrajem;  aetas  hominis  memoria  rerum  ve- 
terum  cum  superiorum  aetate  contexitur;  i  u 
govoru  kao:  dalje  tkati,-  nastaviti,  na- 
dovezati,  carmen  longius;  -j-  commentaries 
Caesaris. 

contexte,  adv.  [contextus]  tp.  satkano,  sple- 
teno,  jednom  Cio.  fat.  14,  32.  (sr.  conserte). 

1.  contixtus,  adj.  [parlic.  od  contexo]  svezan, 
neprbkin&t,  neprestan,  perpetuae  et  c. 
voluptates;  historla;  ■}■  supst.  conlextn,  orum,  n. 

2.  eontixtus,  us,  m.  [contexo]  sveza,  zglob, 
sklad,  sklop,  orationis;  f  dicendi ;  f  fortuiti 
sermonls  c.  v.  fortuitus ;  mirabilis  c.  rerum ;  -[• 
in  contextu  operis  za  radnje. 

conticeseo,  ticui,  — 3.  [taceo]  zamuknuti,  za- 
Sutjeti,  adolescens;  sermo-  *  lyra.  Odatletp. 
preslati,  popustiti,  utaziti  se  itd.,  acti- 
ones  tribuniciae;  tumultus;  furor. 

conticinium,  ii,  n.  [conticeseo]  sumradje,  ve- 
6er,  Plaut. 

* 


\ 


contdgnatio— contingo 


244 

contl  gnatio,  Onta,  f  [oontlgno]  p  id,  sprat, 
k&t. 

eontlgno,  1.  [tignum]  od  greda  shsjedi 
(kudu) ;  pop oditi.  alqd, 

eontlgnng,  adj.  [1.  contingo]  1)  *  f  susjedni, 
bliz,  aicui.  2)  *  contiguus  hastae,  dbhvat- 
Ij  i  v. 

continent,  tie,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partio.  od 
contineo]  drzedi  se  zajedno.  1)  driedi  se 
s  drugim  predmetom,  a)  o  prostoru  gra- 
nidedi,  susjedni,  bliznji,  praedia  c.  huic 
fundo;  Cappadooiae  pars,  quae  cum  Cilicia  c. 
est.  b)  u  vremenu,  timori  perpetuo  ipaum  ma¬ 
lum  c.  fuit,  slijedom  je  slijedUo,  dies  c.  slije- 
dedi.  2)  drzedi  se  sam  sobom,  a)  u prostoru : 
neprekiniit,  neprekidan,  silvae;  agmen 
migrantium;  litue,  kopna,  kopneni;  c.  Gallia, 
kopno  Galije,  napose  c.  terra  i  samo  kao 
supst.  c.  (f.)  8uha  zemlja,  kopno,  (Hor.) 
ripa  c.  b)  u  vremenu:  neprekinut,  ne- 
prdstan,  labor  omnium  dierum;  bella;  e 
continent!  genere,  iz  neprekinuta  koljena ; 
(Just.)  ex  continenti  so.  tempore,  odmah  3) 
trijezan,  umjeren.  4)  u  retorici, kao  supst. 
(pi.  n),  glavna  todka,  stvar. 
eontlnenter,  adv.  [continena]  zajedno  se  dr¬ 
zedi,  1)  *  f  (rijetko)  u  prostoru:  u  neprd- 
kinUtu  redu,  jedan  do  drugoga.  2)  u 
vremenu:  bez  prestanka,  neprbstano, 
pugnare.  3)  trijezno,  umjereno,  vivere. 
eontlnentia,  a e,f.  [continena]  obuzdavanj e  Hi 
usprezanje,  trijeznost,  umjerenost,  c. 
in  omni  victu  cultuque  et  voluptatibus  prae- 
termittendis;  conferte  hujua  libidinea  cum  illius 
continentia;  f  animi. 

contineo,  inui,  fin  turn,  2.  [teneo]  1)  zajedno 
drzati,  vezati,  svezati,  contine  quaeso 
caput,  drzi  mi  itd.,  Plaut.',  mundus  omnia 
complexu  auo  coercet  et  continet;  fundamenta 
saxis,  trabea  arte  (tijesno) ;  agger  altiore  aqua 
contineri  non  potest,  drzati  se,  odolijevati ; 
hiberna  milibus  passum  centum  continebantur, 
bijahu  evi  u  prostoru  od  itd.;  oppidum  pons 
iluminis  continebat,  spajaSe  (s  onostranom 
obalom)  tp.  omnes  artea  cognatione  quadam 
inter  ae  continentur,  u  svezi  su.  Odatte  a)  n  a 
okupu  drzati,  ne  iskomadati,  mercea; 
milites;  exercitum;  legiones  uno  in  loco;  ma- 
nipulos  ad  signa;  naves,  b)  okruzivati,  zh- 
tvarati,  opkoljivati,  contineri  alqa  re, 
okruzivati  se,  altiaaimis  montibusundique; 
Oceano,  flnibua  Belgarum ;  duobus  eminentibua 
promunturiia ;  i  okruzivati,  suziti,  stije- 
sniti,  contineri  loci  natura,  anguatiis.  2)  u 
kojemgod  stanju  drzati,  saduvati,  rem 
publicam,  jura;  virtus  amicitiam  et  gignit  et 
e.;  alqm  in  fide,  in  officio,  in  armis;  c.  se  in 


alqa  re,  driati  se  dega,  ustrajati  kod  d., 
in  suis  atudiis;  takoder  u  sebi  driati,  du- 
vati,  alvus  arcet  et  continet,  quod  recepit; 
alqd  animo  ac  memorift;  c.  odium,  rnrziti  (u 
sebi),  dolorem,  bol  (u  sebi).  3)  zadrzati, 
zaustavlj  ati,  drzati,  animam,  drzati paru 
u  sebi,  *  gradum;  *  manum  gl.  manus;  c.  be¬ 
tas  saeptis;  c.  librum,  ne  izdati;  vocis  ge¬ 
nus  continenti  spiritu,  vukudi  duSu  u  se, 
c.  exercitum  castris;  intra  castra;  (Ter.)  c.  ae 
ruuri,  ostati  na  selu;  milites  sub  pellibus  con¬ 
tineri  (driati  se,  ostati)  non  posse;  sagittarii 
media  acie  continebantur,  slajahu;  acies  con¬ 
tinentur;  se  c.  suo  loco,  ostati  na  itd.,  his  se- 
dibus  c.;  se  in  occulto,  sakrivati  se;  i  nepri- 
jateljski  =  opasati,  opkoliti,  zatvarati,  Pom- 
pompejum  angustissime,  hostes  c.;  contineri 
munitionibus.  Odatte  tp.  a)  zauzdati,  svla- 
dati,  krotiti,  itd.,  c.  cupiditates,  risum;  vo- 
cem,  umuknuti,  c.  se  in  alqa  libidine;  animi 
aequitate  plebem,  uzdrzati  u  zadovoljslvu ;  vix 
me  contineo  Hi  contineor  (takoder  me  conti- 
nere  nequeo)  quin  etc.  (Com.),  jedva  se  ste- 
zem;  non  posse  milites  contineri,  quin,  Coes.; 
c.  Macedonas,  oppida.  u  pokomosti  drzati; 
quid  est  negotii,  continere  eos,  quibiis  praesis, 
si  te  ipse  contineas?;  c,  ab  alqa  re,  uzdrza- 
vati,  odvratiti  od  animum  a  libidine,  suos 
a  proelio.  b)  predutjeti,  dicta.  4)  u  sebi 
imati,  obuhvacati,  omnia  quae  gignuntur 
continent  vim  caloris  in  se ;  mons  c.  reliquum 
spatium,  zaprema;  tales  res,  quales  hie  liber 
continet;  •{-  libellus,  quo  continetur  a  ace.  c. 
irtf.;  *  fabula  stultorum  regum  et  populorum 
e.  aestus;  facimus,  in  quo  omnia  contineri 
mihi  et  inesse  videantur.  Napose:  sadrza- 
vati  glavno,  biti  glavno,  osnivati  se 
na,  glavna  je  stvar,  quae  res  c. ; illud,  quod 
hoc  judicium  c.;  osb.  u  pas.  contineri  alqa  re, 
sadrzavati  se  u  dem,  osnivati  se  na&to, 
visjeti  o  dem,  sastavljen  biti  od  dega , 
dii  non  nervis  ac  venis  c.;  artes  quae  c.  co- 
njectr&;  tua  salute  contineri  suam;  virl,  qui 
hoc  sermone  continentur,  udestvuju  kod  ovoga 
razgovora;  jus  omue  retinendae  majestatis 
Rabirii  causa  c.,  stajaSe  w  pamioi  R.  na  koclci. 
1.  contingo,  tigi,  tfictum,  3.  [tango]  /.  tranz.  1) 
dotadi  se,  primiti,  zahv atiti,  cibum  ro- 
stris,  terram  osculo;  *  funem  manu;  *  cibos 
ore,  *  aquas,  bkusiti,  c.  dextram  consulum 
(pozdravljajudi)  tp.  ticati  se  Hi  doticati 
se  kogailidega,  obuzeti,  osvoji ti, Romanos 
consultatio  nihil  c.;  c.  alqm  cura  publica;  * 
contacti  artus,  koje  je  bolest  zahvatiia;  *  con¬ 
tacts  nullis  ante  cupidinibus;  napose  a)  sra- 
motno  se  dotadi,  corpus  corpore,  Plaut.; 
tp.,  oskvrniti,  okaljati  (opadinama),  ogri- 
jediti,  ponajmde  u  partio.  perf.  pas.,  contacts 
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plebs  regia  praeda;  c.  eo  scelere.  b)  sezati, 
graniSiti,  medaSiti,  fines  Arvernorum, 
pons  ripas;  milites,  trabes  inter  se  c.,  atoje 
jedna  do  druge,  acies  vallum,  stoji  do  itd.;tp. 
alqm,  propinquitate  c. ;  *  c.  doos  propius,  sgo- 
apodom  (t.  j.  a  Meoenatom  i  s  Auguatom)  pri- 
joteljovati.  o)  dostidi,  doseci  oilj,  stioi,  * 
Italiam,  *  metam;  *  auras,  na  zrak  doci;  * 
hiemem,  do  zimskih  zvijezda  (o  aunou);  ho- 
stem  ferro,  Liv.;  avem  ferro,  Verg.;  tp.,  po- 
stidi,  nadi,  animus  naturam  sui  similem 
contigit  et  agnovit,  do.  Tuso.  1,  19,  43. 

II.  intrapz.  ponajviSe  impera.:  dogoditi  se, 
sluditi  se,  deaiti  se,  zadesiti,  snadi, 
volo  hoc  oratori  contingat,  ut;  idem  (emori) 
c.  adolescentibus  adversante  natura;  contigit 
alcui,  ut;  *  fs  inf.;  jednom  s  inf.,  do.  p. 
Arch.  3,  4.  8  potanjom  razlikom  od  c.  ut; 
hanc  mihi  expetivi,  contigit,  Ter. ;  id  cum  con1- 
tigit. 

2.  *  con- tin  go  (Hi  -guo),  —  —  3-  pbkva- 
siti,  poSkropiti,  c.  lac  parco  sale,  po- 
soliti. 

contlnnitio,  onis,  /.  [continuo]  upr.  nastav- 
Ijanje.  1)  neprekidnost,  neprestanost, 
c.  imbrium,  neprestane  kiSe,  f  laborum;  in 
quibus  peragendis  c.  (neprekinUta  djelatnost, 
neumomost)  ipsa  efflcacissima  esset.  nepreki- 
mUa  sveza,  auvialost,  causarum;  u  reto- 
rici  sa  i  bez  verborum,  perijod. 

1.  continuo,  1.  [continuus]  prikljuditi,  na- 
nizati.  I)  u  proatoru:  svezati  sa,  sklo- 
piti,  8jediniti,  aer  mari  continuatus;  con- 
tinuantur  aedificia  moenibus,  grade  se  do  zi- 
dovd ;  c.  domos,  nvzati  kudu  do  kude,  fundos, 
zemljiSte  zaokruziti,  (arondovati) ;  verba  = 
sastaviti,  poredati  u  perijod.  2)  u  vremenu: 
nastaviti  bez  prekida,  jedno  iza  dru- 
goga,  bellum,  militiam;  iter  die  et  nocte;  di- 
scordia  continuatur  paci,  naslaje  iza  itd.; 
(Tac.)  c.  diem  noctemque  potando,  dan  i  nod 
prepijandovati ;  *  dapes,  donositi  jelo  za  jelom. 
Napose  a)  c.  magistratum,  bez  prekinuda, 
sluzbu  nastaviti,  ostati  i  nadalje  u  sluzbi.  b) 
c.  alcui  (consulibuB)  magistratum,  (o  narodu 
Hi  o  senatu),  prodtdjiti  sluzbu  joS  na  godinu 
dana;  -J-  imperia. 

2.  continuo,  adv.  [continuus]  „bez  prekidau 
odmah  zatim,  umah,  ignis  in  aquam  co- 
njectus  c.  exstinguitur.  Zato  znadi  desto  lo- 
gidki  posljedak  %z  kojega  dina,  vazda  a  nega- 
cijom  Hi  u  negatwnom  pitanju  (na  koje  se 
odekuje  nijedan  odgovor),  ne  odmah,  zato 
ne  umah,  d ali  odmah? 

continuus,  adj.  [contineo]  1)  u  prostoru:  sve- 
zan;  nepreatan,  neprekintit,  continue 
(aedificia);  translationes;  -j-  agri;  *  Leucada 
continuam  veteres  habuere  coloni,  koja  se  drzi 


kopna;  (oratio)  continua,  samotvor,  Quint.;  o 
ljud/ma:  (Tao.)  c.  principi,  pristalica.  2)  u 
vremenu:  slijededi  jedan  za  drugim, 
neprekidan,  nepreatan,  anni,  dies,  regna, 
dimicatio,  incommoda;  (Tao.)  continuus  et 
saevus  accusandis  reis  Suilius,  nepreatan  i 
bijesan  tuzitelj. 

contlo,  (ne  valja  concio),  Onis,/.  (stegnuto  iz  con- 
ventio?)  I)  skupStina  naroda  Hi  vojnika,  u 
Rimu,napose nar o dna  skupStina  sazvana, 
da  se  vijeda  o  zakonakim  osnovama  i  o  izbo- 
rima,  habere,  convocare  contionem,  convocare 
populum  in,  ad  contionem;  prodire  in  conti¬ 
onem  ;  pro  contione  dicere,  suadere  ac  dissua- 
dere;  in  contionem  ascendere,  escendere,  u 
narodnu  akupStinu  i  to  na  govomiou  stupiti. 
2)  govor  pred  akupljenim  narodom  Hi  pred 
vojskom,  contionem  habere,  apud  milites,  gra¬ 
ves  c.  in  Caesarem  habere;  dare  alcui  c.,  do- 
pus  titi,  da  smije  progovoriti  na¬ 
rodu. 

eontlonabundus  [contionor],  pred  avijetom, 
javno  govor edi,  i  a.  aoo.  haec. 
contionfillg  i  oontiSnSrlus,  adj.  [contio]  skup- 
Stin8ki,  contionalis  prope  clamor;  c.  senex, 
optrka,  (koji  ekupStine  oblijede  inarodbuni) 
8tari  rovar,  contionarius  populus. 
contlonator,  Oris,  m.  (contionor]  pudki  go- 
vornik,  u  zlu  sm.;  mutljivao,  bundSija, 
demagog,  jednom,  Oic.  Cat.  4,  5,  9. 
contionor,  1.  [contio]  1)  u  skup&tini  go¬ 
vor  iti,  i  a  aoe.  haec,  a  aco.  o.  ittf.  2)  uopde: 
javno  pred  svijetom  govoriti.  3)  sakupiti  se, 
sakupljen  biti,  Liv.  39,  16. 
conttuncdla,  ae,  /.  [dem.  od  contio]  1)  skup- 
Stiniea,  u  pi.  2)  kratak  govor  narodu. 
oon-tSUo,  —  —  3.  mje8to  confero,  Sto  gl. ;  c., 
gradum,  poci,  otidi,  jednom  Plaut.  Aul. 
5.  6. 

con-tftnat,  impera.  1.  (ailno)  grmi,  jednom 
Plaut.  Amph.  5.  1,  42. 

eon-tSrqneo,  tOrsi,  ttirfcum,  2. 1)  vrtjeti,  okre- 
nuti,  okretati,  obrnuti,  obrtati,  c. mem¬ 
bra;  omnes  in  alium  cursum;  *  proram  lae- 
vas  ad  undas;  tp.  ad  severitatem,  ad  remissi- 
onem  animi,  navratiti  na  itd.;  deinde  contor- 
quent  et  ita  concludunt,  stvor  drugamo  za- 
krenuitd.  2)  mahati,  zamahati,  zavitlati 
dim,  baciti,  puetiti,  zaboati,  -}•  telum  in 
eum;  ■[-  pilum  viribus  contortum;  *  hasta  vi- 
ribus  contorts;  *  hastam  in  latus  c.;  trop. 
o  zivn,  uznoaitu,  krepku  govoru,  quae  verba 
contorquet!  fulmina  ilia  (so.  verborum)  nu- 
merls  contorta  ferrentur;  f  longas  periodos 
uno  spiritu  c.,  aipati. 

contorte,  adv.  a  komp.  [contortus]  zaaHkdno, 
zamPSeno,  dicere;  contortius  concludi. 
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contortlo,  6nis, /.  [contorqueo]  zaaHkani  i »- 
razi,  contortiones  orationis,  Cio.  fat.  9,  17. 
contortor,  Oris,  m.  [contorqueo]  izv'rtd 6,  le- 
gam,  jednom  Ter.  Phorm.  2,  3,  27. 
contortfllas,  adj.  [dem.  od  contortus]  prilidno 
2  a  auk  an,  zamf-Sen,  conclusiuncula,  j'erinom 
Go.  Tuso.  2,  18,  42. 

coutorttiplfratug,  adj.  [contortus  i  plico]  z  a- 
mr  Sen,  z  a  pie  ten,  jednom  Plant.  Per  8.  4, 
6,  26. 

contort  os,  adj.  [partic.  od  contorqueo]  1)  za- 
s&kan,  zamfSen,  res,  aoiptagn.  2)  zanosan, 
krepak,  orntio. 

contra,  I.  adv.  1)  o  prostoru:  naprema,  na 
protivnoj,  na  suprotnoj  strani ,  omnia 
c.  circaque.  2)  o  Sinima  i  odnoSajima,  a) 
8  druge  strane,  nasuprot,  opet,  Com.  b) 
nasuprot,  opet,  ut  hi  miser  i,  sic  c.  illi  be- 
ati;  cognoscere  quid  boni  utrisque  esset,  quid 
c.,  protivno  (=  zlo);  utrumque  contra  accidit, 
protivno,  drukdije;  quod  contra  est,  in 
stultitia  contra  est,  posve  je  drukdije;  id  ego 
contra  puto,  mislim,  da  je  tomu  protivno  (da 
nam  valja  tomu  protivno  udiniti) ;  illi  dicere 
melius  quam  praecipere,  nos  contra  fortasse 
possumus ,  protivno;  modo  quae  vellemus  de 
Lepido,  modo  contra  nuntiabantur;  (Icasno) 
ccontra  ili  e  contra;  c.  atque  (ac)  Hi  quam; 
(Com.)  auro  c.,zlatujednako,  zlatom  izmjeren; 
non  auro  cams  est  c,,  no  maze  se  zlatom  pla- 
titi.  o)  u  neprijatelj shorn-  8m.,  protiv,  una- 
tod,  contra  dicere,  consistere,  obviam  ire,  u 
snare t,  ferire;  c.  liceri,  viSe  nuditi  od  .  .  . 
nadmetati  se. 

II.  praep.  s ■  ace.  1)  u  prostoru:  prema,  h; 
Britannia  posita  est  contra  eas  regiones;  c. 
alqm  considere;  una  fronte  contra  eas  regio¬ 
nes;  c.  alqm  considere;  una  fronte  contra  ho- 
stem  castra  muniunt;  f  flens  orare  contra 
Caesarem  coepit.  2)  o neprijate/jstvu :  protiv, 
na  c.  hostem  proflcisci,  ire;  c.  alqm  conju- 
rare,  pugnare;  c.  deos  disputare;  nuntios  c. 
postulate  mittere,  da  prosvjeduju  protiv  za- 
htjeva;  hoc  non  modo  non  pro  me  est  po- 
tius;  contra  naturam;  o.  spem,  iznenada,  c. 
spem  votaque;  c.  opinionem,  c.  opinionem 
omnium,  protiv  svakoga  odekivanja ;  c.  omnium 
consuetudinem ;  +  c.  exspectationem  omnium; 
c.  exempla,  religionem;  (Tao.)  alqd  contra  ani- 
mum  (prelco  votje)  facere;  contra  ea,  nasuprot 
(tomu);  mihi  c.  ea  videtur,  meni  ae  dopada 
protivno,  ja  sam  protivna  mnijenja.  —  *  f 
kadato  contra  kao  praep.  atoji  za  imenioom  Hi 
za  znmjenioom;  (Cic.)  quos  c. 
oontractio,  onis,/.  [contraho]  1)  grdenjc,  mb- 
Stenje,  digitorum,  superciliorum,  frontis.  2) 
tp.  a)  o  govoru  i  o  piamu:  akradivanje,  c. 


liujus  paginae,  tijeano  piamo  na  kraju 
strane;  c.  syllabae,  kratko  izgovaranje 
bI.;  c.‘  orationis,  kratkost,  jedroca.  b)  c. 
animi,  tjeskbba. 

coutrnetiuneftla,  ae,  /.  [dem.  od  contractio]  u 
pi.  c.  quaedam  animi,  (malena)  tjeskdba, 
maloduSnost,  jednom  Cic.  Tao.  3,  34,  83. 

eoutrietns,  adj.  s  komp.  [ partic .  od  contraho] 
1)  upr.  8tegnut;  tp.  o  mjeatu:  tijeaan, 
uzak,  introitus  contractions ;  *  locus;  *  c. 
vestigia  vatum,  uaka  staza  ild.;  *  contracto 
frigore  pigrae,  o  ljutoj,  o  oidoj  zimi;  o 
vremenu;  his  jam  contractioribus  noctibus, 
koje  ae  skrotile;  o  glasu:  tijesan,  kratak, 
c.  genus  vocis  (opp.  diffusum);  o  govoru: 
zbije n,  kratak,  quasi  c.  et  astricta  eloquen- 
tia;  ilia  (ratio)  loquendi  contraction  (o  nizoj 
vrsti  govora,  n  koliko  ne  razlaze,  predmeta  na 
Siroko);  o  starju :  ategnnt,  studia  ( rngnuda ) 
contraction;  *  paupertas  c.,  ljuto;  o  ljudma: 
za  ae,  u  samodi,  tnirno,  contractus  leget, 
Hor.  ep,  1,  7,  12. 

-j-  contra-dleo,  etc.  3.  govoriti  protiv,  pri- 
govarati  [sr.  contra  2)  e)J,  alcui,  precibus 
alcjs  (odbiti  molbu). 

f  coutradletto,  onis./.  icontradico]  prigova- 
ranje,  protuslovlje. 

con-trftho,  traxi,  tractum,  3.  1)  akupiti,  aku- 
pljati,  sabirati,  ujediniti,  c.  classem; 
exercitum  in  unum  locum;  cohortes  exultimis 
regionibus;  f  knjige  snositi,  aabrati,  ve- 
tera;  supra  duo  milia  librorum.  Odatle  tp.  a) 
izveati,  dokopati  ae,  uzrokovnti,  sibi 
poenam;  c.  amicitiam,  c.  lites;  c.  bellum  cum 
alqo,  doti  povod  rotu;  contracto  jam  certa- 
mine  inter  Aetolos  et  Trallos,  zametnuo  ae;  c. 
culpft  malum;  c.  aes  alienum,  abstaviti  tude 
novee  t.  j.  dugove  praviti;  c.  alqd  datnni; 
porea  contracts,  radi  zlodina  za  pomirbu  od- 
redena ;  j-  o  neziiru,  pestem;  plus  invidiae 
quam  gloriae,  atedi.  b)  poaao  8  him  u go¬ 
voriti,  pogodili  ae,  c.  rem,  negotia  cum 
alqo;  res  contractae,  ugovori,  pogodbe;  i  apsol., 
c.  cum  alquo,  poslovati  s  kim ;  u  prilioi,  c. 
nihil  cum  populo,  nenmti  poala  s  narodom, 
ne  opditi  8  njim;  neque  si  tecum  agas  quid 
neque  si  cum  altero  contrahas.  2)  a  t  eg  nut  i, 
auziti,  stijesniti,  pokratiti,  castra;  c. 
castra  angustiis  viarum,  tim  daje  uske  putove 
po  taboru  nadinto  ;  c.  membra;  pulmones  se 
contrahunt  aspirantes;  c.  collum;  c.  frontem, 
namrStUi  6elo,  namrgoditi  ae;  contraction  ge- 
nibus  tangas  caput,  da  zgurivSi  glavu,  Icolje- 
nima  dotakneS  ae;  *  c.  vela,  amotati  jedra, 
ne  ponijeti  ae  u  aredi;  *  voti  vela;  c.  orati- 
onem;  (Quint.)  Ciceronis  commentaries  li- 
bertus  Tiro  contraxit;  ita  contracta  res  est  et 
adducta  in  angustum.  Qdatletp.a)  zauzdati, 
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krotiti,  appetitus;  *  cupidinem.  b)  raatu- 
£iti,  razalostiti,  sol  modo  accedens,  turn 
autem  recedens  —  turn  quasi  tristitid  quadam 
contrahit  terram,  turn  vicissim  laetiflcat;  c. 
animum  et  demittere;  ufc  et  bonis  amici  (pri- 
jatetja)  quasi  diffundantur  et  incommodis  (so. 
quasi)  contrahantur  so.  onimi. 
contrSrie,  adv.  [contrariusj  protivno,na  pro- 
tivnu  stranu. 

contrarius,  adj.  [contra]  1)  u  prostoru:  s  pro- 
iivne  strane,  nasuprot,  collis  adversus 
huic  et  c.  tignis  in  contrariam  partem  revinc- 
tis;  (Tao.)  vulnera  c.  =  adverse.  2)  tp.  pro- 
tivan,  nasusret,  (jade  nego  diversus),  di- 
sputare  in  partes  c.  de  alqa  re,  za  i  protw;  in 
contrariam  partem  afferre  alqd;  vitiositas  c. 
est  hujus  virtutis;  orationes  inter  se  contra- 
riae;  versantur  retro  contrario  motu  atque 
(nego)  caelum;  supsl.  contrariam,  ii ,  n.  i  con- 
trarla,  Crum,  n.  protivno,  kontrast;  i* 
protivna  strana,  animum  in  contraria  vocant 
diversae  curae;  ex  contrario,  (Nep.  Quint.)  e 
contrario  (adoerb.),  nasuprot  (tomu).  3)  ne- 
prijateljaki:  protivan,  protivedi  se, 
neprijatelj ski,  neprij azan, .  nepovo- 
Ijan,  f  alcui;  *  arma;  f  exta;  *  tuis  votis;  * 
aliquis  mihi  maxime  c.;  *  litora  litoribus;  * 
nona  fugae  melior,  contraria  fur tis;  Skodljiv, 
Stetan,  poguban,  otium  maxime  c.,  Caes.b. 
e.  2,  30,  1 ;  ne  carmine  quidem  ludere  contra- 
rium  (neshodno)  fuerit,  Quint. 

ContrSbia,  a e,/  Kontrebija,  grad  oeltiberski 
u  Hispaniji,  Liv.  Odatle  Contrebienses,  ium, 
m.  Kontreibljani,  Liv. 

contrectatlo,  onis,/.  [contrecto )  pipanje,  do- 
tioanje. 

coutrecto,  1.  [tracto]  1)  pipati,  tic  at  i,  vulgi 
manibus  contrectari  (o  knjizi),  Hor. ;  pecuniam 
c.,  kopati  po  novcima,  Suet.;  napose  a)  raz- 
gledati,  ispitivati,  Suet,  b)  *  f  bludno 
pipati,  bpipati;  (Tnc.)  contrectatam  filiarum 
pudicitiam,  oskvrnuta,  obbsdaScena.  2)  tp.  a) 
nudnre  corpus  et  oculis  vulgi  contrectandum 
pennittere,  gledati  dati,  Tac.;  tota  mente  va- 
rias  voluptates  c.,  shvatiti,  dokuditi;  takoder 
nevjeSio,  mehaniSki  obradivati,  izraditi, 
hac  divulsa  et  quasi  discerpta  contrectant. 
eontrbmlsco,  rjede  contrcmesco,  mui,  —  3.  [con- 
tremo]  1)  intranz.  potreati  ae,  zddrmati 
se,  metu;  tota  mente  atque  omnibus  artubus; 
*  omne  nemus;  tp.  ejus  in  maa  causa  nun- 
quam  fides  virtusque  contremuit.  2)  *  tranz. 
treati  se  od  6esa,  alqd. 

♦  con-tremo, - 3.  tresti  se. 

con-trlbuo,  etc. 3.  1)  pridij eliti,  dodijeliti, 
pridruziii,  Calagurritani,  qui  erant  contri- 
buti  cum  Oscensibus;  c.  se  Aetolis;  c.  milites 
in  unam  cohortem;  oppidum  sibi  eos  contri- 


buisse;  urbes  quae  contributae  erant  ad  Mega- 
lopolin  condendam.  2)  f  8  drugima  prino- 
aiti,  prilagati,  alqd. 

con-trlsto,  1.  [tristis]  1)  *  mutiti,  obldditi 
se,  caelum  frigore  pluvio,  laovo  lumine;  in- 
versum  annum.  2)  raatuziti,  zalostiti, 
alqm,  Gael,  u  Oio.  ep. 

coutrftuB,  adj.  [partic.  od  contero]  bit- can, 
8 tar,  poznat,  proverbium  vetustate  contri- 
tum;  communia  et  c.  praecepta;  i  o  cetjadi, 
contritus  ad  regiam,  koji  se  praodajuci  islro- 
Sio. 

controversial  ae,  f.  [contra-verto]  r  a  8  p  r  a, 
pr  a  v  da,  napose  :  p  arb  a,  p  ar  ni  c  a  Hi 
udena  prepirka,  c.  de  Ambus;  c.  magi- 
stratuum  (za  Hi  o  m.),  Caes.  b.  O.  7,  39,  2.; 
controversiam  facere,  inferre,  podici,  povesti ; 
c.  mihi  est  Hi  controversiam  habeo  cum  alqo 
de  alqa  re,  prepiraii  ae  a  kim  o  Sto ;  c.  est 
inter  alqos  de  alqa  re;  in  eontrovereia  esse, 
versari,  prijeporan  biti;  vocare,  adducere,  de- 
ducere  in  controversiam,  udiniti  Sto  prijepor- 
nim,  atati  ae  prepirati  o  Sto ;  magnas  c.  tollere; 
ut  per  eolloquia  omnes  c.  componantur,  iz- 
ravnati,  ra8praviti;  non  est  c.,  quin  etc.,  nema 
prigovora  itd.;  talcoder  f  prepirka  u  Skoli 
retorskoj,  govor  o  izmiS/jenu  pravnom  sludaju, 
kontroverzija ;  adv.  sine  c.,  bez  prigovora. 
controversiogus,  adj.  [controversial  v  eoma 
prijeporan,  Liv. 

eontrflversufi,  adj.  [contra-verto]  o  (Sent  se  joste 
prepiru,  prijeporan ;  res,  auspicium;  gens, 
Oio. 

con-trucldo,  1.  posjedi,  s  a  eject,  +  bestias; 
debilitato  corpore  ot  contrucidato ;  ■[•  alqm 
vulneribus;  tp.  rempublicam,  ubiti, 
con-trudo,  usi,  usum,  3.  turiti,  baoili,  ho¬ 
mines  in  balneas. 

con-trnnco,  1.  (Plaut.)  isjedi  (na  komadide), 
zdrobiti,  eos  omnes  duobus  ictibus;  c.  ci- 
bum,  izjesti. 

contitbernalig,  is,  comm,  [contubernium]  sator- 
aki,  bojni  drug;  u  airem  sm.  o  mladom  od- 
lidnom  Rimljaninu,  a)  koji  je  vojvodu  u  rat 
pratio,  da  elece  prakti&ki  vjedtinu  ratovanja, 
militiae  eontubernales,  post  affines;  Q.  Pom- 
pejo  pro  consule  c.  b)  koji  se  pridruzio  vi- 
Semu  kojemu  magistratu,  da  se  praktidki  na- 
obrazi  zadrzavni  zivot:  pratilqc,  cum  esset 
meus  c.  in  consulatu;  alcui  c.  in  consulatu 
fuisse.  c)  uopce:  kudanin,  prijatelj,  drUg 
za  atolom,  habuisses  non  hospitem,  sed  con- 
tubernalem;  u  Scdi  (Plaut.)  crucibus  contuber- 
nales  dari,  vjendati  ae  krizem  ;  iron.,  c.  Quirini. 
o  Cezaru,  dij  je  kip  stajao  w  hramu  Kviri- 
novu,  Oio.  Att.  13,  28,  3. 

contlibernlum,  ii,  n.  [con-taberna]  1)  upr.  za- 
jednidki  Sator,  kontubernij,  deponere 
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arma  in  contubernio;  it  Tac.  zajedniSki 
stan  za  oSenjene  robove,  salorska 
druzina.  Napose  a)  drugbvanje  mlada  ple- 
menita  Rimljanina  s  namjesnikom  u  provin- 
oiji,  necessitudo  contubemii;  c.  patris,  s  ocern ; 
iron.,  c.  muliebris  militiae,  o  zivljenju  s  mi- 
losnicom,  konkubinat.  b)  zajednicho  ku- 
danstvo,  uopee  prijatelj sko  drugbod- 
nje;  f  stanovanje-  zvjeradi  u  zajednid. 
con-tueor,  tuitus,  sum,  dep.  2.  (pretkl.  i  -tuor, 
—  3.  dep.)  razglddati,  razmatrati ,  budi 
zajedno,  o  vise  subjekata  ili  objekata,  duobus  c. 
oculis,  non  altero  tantum;  totam  terram  c., 
budi  oSlro,  pozorno  glcdati,  motriti,  oko 
uprijeli  n  Sto,  ugledati,  spaziti,  id  no¬ 
vum  contuens  Agesilaus;  apsol.,  qui  eadem 
contuens  efficiat;  tp.  duSevno  razgledati, 
motriti,  razmotriti,  c.  mala. 
contuYtns,  mi.  [contueor]  samo  u  abl.  sing,  mo- 
trcnje,  razgledanje,  pogled. 
contttm&cia,  a e,/.  [contumax]  prkos,  a)  prkos 
protiv  zakonite  vlasli,  protiv  zdkona  i  pogla- 
varstva,  ivrdbglavost,  c.  et  arrogantia;  c. 
responsi  tui;  oris  oculorumque  c.  ac  superbia; 
(Tac.)  abrupta  c.,  tvrdoglavost,  c.  ad  versus 
principem.  b)  u  dobrom  sm.,  libera  c.,  ple- 
menii  ponos. 

contfimlcltcr,  ado.  s  komp.  [contumax]  pr- 
kosno,  tvrdbkorno. 

conttiimix,  acis,  adj.  s  ko-mp.  i  sup.  / srodno 
s  contemno]  u  dobru,  i  zlu  sm.  prkosan,  pr- 
kosit,  tvrdoglav,  ohol,  ponosit,  posto- 
jan,  tvrd,  homo;  vultus;  f  animus,  c.  in 
alqm,  -J-adversus  plebem;  fadversus  torcnenta 
servorum  tides;  tp.  *  lima  e.,  negibak,  krt. 
contttmelia,  ae,  /.  [contemno]  1)  uvreda  po- 
stenja,  psovanje,  poruga,  zlbstavlja- 
nje,  prijekor,  sramota,  eontumeliae  ver- 
boruin,  uvreda  ryecima;  accipere  c.;  (Ter.) 
alqd  accipere  in  contumeliam,  (Caes.)  alqd  in 
suarn  c.  vertere;  imponere  alcui  contumeliam, 
jaccre  c.  in  alqm ;  c.  alcui  dicero  (Ter.), 
faccre;  cum  contumelia  per  contumeliam.  2) 
tp.  o  neziv,,  nezgoda,  nepravda,  naves 
totae  factae  ex  robore,  ad  quamvis  vim  et  c. 
perferendam,  Caes.;  lignum  inquinare  omni 
c.  Phaedr. 

coiitfimelloae,  ado.  s  komp.  i  sup.  [contumeli- 
osus]  sramotno,  ruSno,  prijekorno,  po- 
grdno. 

contfimblloHus,  adj.  e  komp.  i  sup.  [contumelia] 
o  Sdjadi  i  stvari,  uvredljiv,  pogrdan,  ru- 
zan,  sramotan,  prij ekoran,  homo  c.; 
dicta  c.;  litera  c.  in  alqm. 

*  con-tttmlilo,  1.  zagrnuti  humom,  uko- 
pati,  u  pas.,  patria  humo. 
con-tnndo,  tiidi,  tusum  i  uza  to  tiinsum,  3.  1) 
razbili,  smr skati,  smo$diti,izgnje6iti, 


manus;  radices;  *  c.  nares;  *  vites  oleamque; 

*  artlculos,  sakatiti,  (Plaut.)  c.  alqm  pugnis, 
iscuSkati.  2)  tp.  nkrotiti,  pokoriti,  pora- 
ziti,  poklopiti,  nplaSiti,  audaciam;  nni- 
mura  suum;  classem ;  ferocem  victoria  Han- 
nibalem;  *minas;  *  populos  feroces;  *  contuai 
animi;  f  contusis  Thracum  gentibus. 

contnrbitlo,  onis, /.  [conturbo]  a)  smetenost 
(o  mahnitima),  mentis,  b)  zabuna,  prepast. 
eontnrbatns,  adj.  s  kom.  [parlie.  od  conturbo] 
smdten,  smiiden,  zabunjen,  a)  oculus, 
animus,  b)  it  misljenjn,  eram  in  scribendo  con- 
turbatior.  e)  zabunjen,  smeten. 
con-turbo,  1.  1)  smesti,  poremetiti,  pomu- 
titi,  pobikati,  ordines  Romanorum;  rem 
publicam;  *  basin,  ojelioati  se  jedan  s  drugim 
bez  reda  i  broja.  Napose  c.  rationem  ili  ra- 
tiones  i  apsol.,  pomesti  ra&une,  propasti; 
tp.  alcui  rationes  (Com.) ;  pomesti  =  pokoarili 
kotnu  racnn.  2)  tp. pomesti,  zabuniti,  pre- 
pa  sti,  alqm,  alqm  valde;  apsol. 
cSntns,  i,  m.  [xavio;\  motka,  osb.  Stic  a.  kojom 
se  lada  otiskuje  i  dugo  koplje,  Liv.  Verg. 
eonublmn  gl.  connubium. 
conus,  i,  wt.  [xuirof]  Sunj,  Sep;od  toga  Sep  u 
lcacige,  u  koji  se  perjaniea  zadyeoa. 
con-vador,  dep.  i.  roditi  na  sud;  u  Salt  o 
ljuvenom  rocislu,  Plaut. 

con-vMcseo,  lui,  —  3.  1)  ojaeati,  okrij epiii 
se,  o  Seljadi,  Just.;  *  o  vatri;  ip.  bivati  uz- 
mozniji,  modniji,  dobiti  valjanosl, 
orijednosi,  Milo;  opinione  c. ;  mala  c.;  te- 
stamentum,  donatio.  2)  bzdravili,  opbra- 
vili  se,  preboljeti,  ex  morbo;  *  de  vul- 
nere;  aegroti  non  convalescentes;  tp.  *  scnsus 
convaluere  mei;  •]•  spatium  dare  convalescendi 
augendarumque  opum. 

convallls,  is,  /.  u  val  a,  kotlinaiobronoi 
uoale. 

convaso,  1.  [vas]  spremiti,  spremati,  osb. 
na  pul,  alqd.  Ter. 

*  f  con-vecto,  1.  [intern,  od convohoj  svozili, 
svaiaii,  snositi. 

con-vector,  Oris,  m.  suputnik,  putni  drug. 
con-v8ho,  v6xi,  vtictum,  3.  svozili,  snositi, 
spremiti,  omnibus  arboribus  convectis';  pa¬ 
bulum  frumentumque  convectum  habere;  fru- 
mentum  ex  finitimis  regionibus  —  in  urbem  c. 
con-v61to,  vClli,  vulsum  3.  1)  otkinuti,  otr- 
gnuti,  iskinuti,  istrgali,  pbrusiti,  raz- 
valiti,  bdnijeti,  c.  saxa  vectibus;  c.  simu¬ 
lacrum  Cereris  e  sacrario  Catinae;  it  prilici, 
me  ex  nostris  paene  convellit  hortulis;  *  c. 
aescuium,  *  turrim  sedibus,  *  silvam  ab  humo, 
*  fetus  ferro;  *  ferrum  manu,  istrgnuti  iz 
rulce;  *  c.  turres,  f  munitionem,  porusiti,  *  c. 
aequor  remis  rostrisque,  raskinuti,  razdyeUti, 


\ 


convenae— conversio 


249 


*  naves  convulsae,  razhijene ;  +  convelli,  trzati 
se,  bolovali  od  grteva ,  latere  convulso;  t.  t.  c. 
signs,  (Tao.)  vexilla,  zastave  pdvaditi  iz  zemlje 
=  didi  se,  krenuli  ra  put.  2)  tp.  rctzoriti, 
satrti,  uzdrmati,  uskolebati,  potresti, 
potkopati,  pobiti,  c,  rem  publieam,  judicia; 
auxilia  rei  publicae;  opinionem  convellet  ra¬ 
tio;  f  gratiam  alcjs;  (Tao.)  c.  fldem  legionum 
promissis ,  discordifi  nepotes  suos  convelli 
(pohvariti  sc),  Tiberius  vi  dominations  con- 
vulsus  (zasao  je  s  puta)  et  mutatus. 

eonrSnae,  arum,  comm,  pri  do  slice,  dobljaci, 
c.  et  feri  barbari;  ( Plant.)  faceve  amantes  con- 
venas  inter  se,  sastaviti,  svesti. 
conveniens,  tis,  adj.  s  f  leomp.  i  f  sup.  fpartic. 
od  convenio]  1)  slozan,  suglasan,  shla- 
dan,  bene  convenientes  propinqui;  recta  et 
convenientia  et  constants.  2)  prikladan, 
primjeren,  zgodan ,  pristao,  dolican , 
alcui,  rei,  ad  nlqd;  cum  alqa  re;  c.  inter  se; 

*  convenientia  sibi,  cuique;  *  conveniens  toga, 
pristala. 

convSnlcnter,  adv.  s  komp.  i  sup.  [conveniens] 
primjereno,  prema  6emu ,  dosljedno,  c. 
naturae  vivere;  c.  cuin  alqa  re,  ad  alqd. 
eonvSnlentla,  ae,  f.  [conveniens]  podudara- 
nje,  ski  ad  no  st,  suglasje,  c.  naturae  cum 
extis;  c.  reruin,  partium;  apsl. 
con-v8nto,  veni,  vCntum  (arhaist.  Jut.  conve- 
nibo)  ).  1)  A)  intranz.  sastati  se,  skupiti 
se,  doci,  milites  c.  ex  provincia;  tota  Italia 
c.  ad  hoc  judicium;  omnes  c.  in  imum  locum; 
c.  Romani,  hue,  eo,  quo,  hue  undique,  undiquo 
ex  Gallia;  ad  alqm,  ad  clamorem,  na  viku; 
ad  diem;  qui  novissimus  convenit;  quam  in 
partem  quisque  conveniat;  doci  (s  drugima), 
Coes.  b.  O.  7,  39,  1.  in  equitum  numero  con- 
venerant.  Napose  a)  civitates  quae  c.  in  id 
forum,  koje  potpadaju  pod  sudbenu  oblast 
onoga  okruznoga  grada ;  v.  eonventus  2).  b) 
uxor  c.  in  manum  (alcjs)  dode  udajom  pod 
blast  (muzevlju)  (gl.  manus).  c)  tp.  causae  c. 
in  unum  locum,  sastaju  se  (Plant.)  multa  mu- 
nera  c.  ab  amatoribus,  zajedno  se  daraju.  B) 
tranz.  (sluSajno  ill  hotimice)  sastati  se, 
n  act,  d  o  6i  komu ,  go  voritis  kim , 
alqm;  eonventus  non  sum  ab  eo,  nije  sa  mnom 
govorio;  se  conveniri  non  vult,  nede  nis  kim 
da  govori.  2)  pregn.  sloziti  se  u  cem,  do- 
govoriti  se.  a)  o  deljadi,  c.  de  alqa  re  inter 
se,  Plaid.,  samo  convenire,  Just,  b)  ponajvise 
convenit  alqd  ili  nelieno  convenit,  sloze  se, 
pogode  se.  a)  li&no,  rem  conventuram,  slozit 
ce  se  o  stvari,  condiciones  non  convenerunt; 
signum  quod  conveniet,  quod  convenisset;  pax 
quae  cum  T.  Quinctio  convenisset,  iigldvljen 
je;  judex  c.  inter  adversaries.  P)  neobicno, 
convenit  de  alqa  re,  u  Just,  convenit  alcui 


cum  alqo  de  alqa  re,  u  Nep.  c.  alcui  cum  alqo 
sc.  de  pace;  nadalje  pacto  convenit,  ut  i  konj. 
Hi  sa  samim  konj.,  c. alcui  cum  alqo,  ut;  (I Jo.) 
c.  s  a  cc.  c.  inf.  uopce  se  tvrdi,  da  itd.;  (Sail.) 
ut  (uti),  ita  convenerat.  c)  prist aje,  cothur¬ 
nus  c.  ad  pedem;  tp.  slagati  se,  sudarati 
se,  haec  tua  deliberatio  non  convenit  cum 
oration  e  Largi ;  (Ter.)  nomen,  numerus  c.;  ad 
trammum  c.,  rabun  se  slaze  do  novdida;  ta- 
koder  prolezati  se  na  koga,  iicati  se  k. 
itd.,  in  quern  ea  suspitio  c.;  haec  contumelia 
c.  ad  maximum  partem  civium,  nojSeSde  do- 
likovati,  prilikovali ,  pristojati  se 
komu,  labor  viris  c. ;  ilia  ornamenta  iis  rebus 
quas  gessernm;  -j-  nihil  minus  in  perfecto  duce; 
*  cui  non  conveniat  sua  res;  *  venucula  ollis 
(dobro  je  za  melanje  u  Innce).  Napose  impers. 
convenit,  pristoji  sc,  dolikuje,  pristojno 
je,  s  inf;  s  acc.  c.  inf.  quid  vos  sequi  con¬ 
veniat;  apsol.,  qui  enim  convenit  ut,  qui  eon- 
venit  s  inf;  *  si  tibi  curne  quantae  conveniat; 
i  ita  alcui  c. 

conventicium  (naime  aes) ,  ii,  n.  [convenio] 
dnevnice,  novel,  sl.v  su  primali  grSki  gra- 
dani  kao  odstetu  za  dolazenje  u  narodnu  slcup- 
Stinu,  to  IxxlrjnutCT/xdr),  jednom  Go.  r.  p.  3. 
35,  47, 

coiiventlcfllmu,  i,  n.  [convenio]  gotovo  vazda  u 
pi.)  1)  shupStina,  hominum.  2)  f  zboriSte. 
conventlo,  onis, /.  [convenio]  dogovor ;  f  po- 
godba,  ugovor. 

conventual,  i.  n.  [convenio]  dogovor,  ugovor, 
pactum  c.,  c.  et  pactum;  ex  pacto  et  convento. 
eonventus,  us,  m.  [convenio]  1)  saslanak, 
skupslina,  zbor.  2)  Napose  a)  s  u  db  en  a 
skupstina,  (sto  je  namjesnik  drzao  u  za  to 
odredenu  okruznom  gradu  u  odredenovrijeme); 
sud,  conventum  agere;  peractis  conventibus. 
b)  sudbeni  ho  tar,  sue  ij  a  u  provineiji, 
omnes  eonventus  percurrere.  c)  rimski  gra - 
dani  stanujuei  u  provineiji,  rimska  op- 
cina,  c.  civium  Romanorum.  S)  pogodba, 
ugo  vor,  Go.  p.  Caec.  8,  22. 
f  con-verbSro,  1.  i  jos  k  tome  tuci,  os  suunr 
eon-rerro,  verri,  versum,  3.  smesli,  pomesti, 
alqd,  Plant.;  •]-  quiquid  sabuli  in  campis  jacet; 
(Plaut.)  alqm  izlijemali;  zgrtati,  hereditates 
omnium. 

coiiversatio,  onis,  /.  [eonverso]  obivno  dru- 
govanje,  prij atelj bvanj e,  alcjs. 
conversio ,  onis,/.  [converto]  1)  bbrtdnjc, 
bkretdnje,  caeli;  conversiones  caelestes.  2) 
obrtanje  (n  holobaru),  perijodsko  vra- 
danje,  mensium,  annorum.  3)  tp.  prekret., 
pro  mjena,  p  rev  rat,  c.  rerum  et  perturba- 
tio;  -]-  tanta  c.  subsecuta  est.  4)  u  retorici  a) 
prevodenje,  prijevod,  ilia  ex  Latinis  conversio, 
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Quint,  b)  opetovdnje  iste  rijedi  na  kraju 
recenice.  c)  perijndsko  zaokrnzenje,  zao- 
Icruzenost,  sa  i  bez  verborum,  orationis. 
con- verso,  I.  [intenz.  od  converto]  obrtati, 
okretati,  animus  se  ipse  c.,  jednom  Cio.  de 
univ.  8,  24. 

cou-verto  (convorto),  ti,  sum,  3.  J)  tranz.  1) 
obrnuti,  bbrtati,  okretati,  palnra  anuli 
nd  palmam;  c.  se  i  converti  (o  nebeakim  tje- 
lesintct),  okretati  se;  i  simulacrum  Victoriae 
se  ad  vulvas  tompli  convertit;  c.  terga  Hi  se 
c.,  dati  pledi,  (nagnuti)  bjeiati ,  c.  signa  (za- 
slave  okrenuti),  krenuti  vojsltu,  u  pisca  bell. 
Afrio.,  a  u  Liv.  zaslave  u  bijeg  okrenuti,  bje- 
zati;  convei'sa  signs  inferre,  olerenuvSi  nava- 
liti  na  k.,  c.  signa  bipartite  iuferre,  na  dvije 
strane  naoaliti;  c.  equum,  okrenuti  konja,  c. 
hostom,  maci  nepr.;  (Quint.)  verba,  premet- 
nuli;  pae.  converti,  obrnuti  se,zaviti  se;  con¬ 
verters  vias,  okrenuti  se,  *  c.  fugam,  zaustaviti. 
Odatte  tp.  bilnost  stoari  izvrnuti;  protni- 
jeniti  stvar,  pretvoriti,  c)  c.  alqd;  c.  iter; 
c.  castra  castris,  tabor  laborom  zamjenjivaii, 
napredujuci  nanovo  se  iUdboriti ;  conversa 
subito  fortune;  c.  Jinguam;  c.  rem  publicam, 
poremclili;  (Tac.)  inesse  mulierum  comitatui, 
quae  —  Romanorum  agmen  ad  similitudinem 
barbari  inccssus  convertant;  o  dudi;  izvr¬ 
nuti,  promijenili,  c.  animum  avavitia;  hac 
oratione  habits  mirum  in  moduin  conversae 
sunt  omnium  mentes;  ospisima:  prevoditi, 
p  r  cv  c  8  ti,  orationcs  o  Graeco ,  aliqua  de 
Uraecis,  librum  in  Latinum  (polaiinili),  Electrn 
male  conversa  Attilii.  b)  c.  in  s  aco.,  pretvo¬ 
riti,  p rumetnuti  (se  cim),  se  in  hirundi- 
lioin,  in  hominem,  Com.,  *  converti  in  pretium 
(o  Jupitcru);  Hecubnm  in  canem,  crimen  in 
laudcm,  e.  nmiciliae  se  in  graves ininiicilias;  * 
*  promijeniti,  mijenjati,  vitae  viam;  stu- 
dia  (misljcnje) ;  fas  nefasque  venona  valent  c. 
2)  stvar  Hi  conjetca  drugamo  obr  nuti,  okre¬ 
nuti,  skrenuti,  hpraviti,  naves  in  earn 
partem,  tigna  contra  vim  fluiiiinis,  iter  in  pro¬ 
vincial)!,  materiam  ad  hostem;  signa  ad  ho- 
steni,  obrnuti  se  protiv  n.,  c.  multitudinem,  se 
ad  alqm;  aciem  in  fugam,  natjerati  u  b. ; 
acioin  eo;  hue  conversa  aeies;  *  ferrum  in  se; 
aspoetum  facile  quo  vellent;  c.  pecuniam  pu¬ 
blicum  domuin  suam,  zalomiti,  pronitvjeriti ; 
tp.  a)  non  pan  him  in  rem  suam,  zatdmiti,  pro- 
neijcriti ;  risniii  in  judicem;  rationem  in  frau- 
dein  malitiamipie;  upolryebili  na  (sto) ;  c.  ani- 
lmim  alcjs  ad  olqd  ab  alqa  re,  ingenium  et 
stadium  ad  nlqd;  send  philosophos,  ad  otiuin 
pnccmque;  c.  se  in,  ad  alqm,  kpravtjaU ,  bbra- 
6ati  oci,  uzdati  se  u  k.,  converti  ad  alcjs  sen- 
sum  ac  voluntatem,  vultum  ntque  nutum, 
udesiii  ild.;  c.  ocutos,  ora,  animos  omnium 


hominum  in,  ad  alqm  in,  ad  se  i  c.  alqm  in 
ad  se,  oci  ili  pozornost  cyu  na  se  obratiti; 
samo  c.  hominum  (omnium)  oculos,  omnes, 
plebem,  animos,  Liv.;  *  ora  vulgi;  quocunque 
te  animo  et  cogitatione  converteris;  i  res  totos 
ad  se  convertit  et  rapit,  sasvim  ih  za  se  pre- 
dobije  i  zanese.  b)  upotrijebiti,  sluiiti  se 
na  Sto,  legiones  ab  itinere  ad  suam  potentiam, 
-j*  copias  ad  patriae  periculum;  c.  orationem 
in  increpandam  alcjs  fugam. 

II)  intranz.,  okrenuti  se,  obrnuti.se,  vra- 
titi  se,  ad  pedites  in  regnum  suum  (samo  u 
Sail.).  Odatte  izvrdi  se,  Izmetnuti  se  u 
Sto,  imperium  regium  c.  in  superbiam  domi- 
nationemque;  hoc  vitium  huic  uni  c.  in  bo- 
num;  nec  in  falsum  e  vero  praeterita  c.  pos- 
sunt. 

con-Tertor ,  3.  dep.  okrenuti,  prevr nuti, 
jednom  Plant.  Amph.  1,  1,  83. 
eon-vestio,  4.  zaddjesti,  samotp.  zastirati, 
c.  omnia  hederft;  domus  duobus  lucis  con  ve¬ 
st!  ta. 

conrexus,  adj.  [conveho]  1)  svodan,  sveden, 
izboSit,  or  bis  lunae,  *  caelum,  *  foramina 
terrae ;  *  n.  osb.  u  pi.,  kao  supst.  s  v  o  d, 
caeli,  nemorum ;  zaokruzenost,  supers  con¬ 
vexa.  2)  sir  me  nit,  polozit,  iter,  vertex  c. 
ad  aequora;  supst.  convexa  valiium  Just., 
*  samo  convexa,  kolline,  uvale. 
couviclitor  (eonvit.),  oris,  m.  [convicior]  pso- 
vdd,  grdilac. 

convTcIor  (eonvit.),  1.  psovali,  grditi,  ko- 
riti. 

convTclnm  (eonvit.),  ii,  n.  oik  a,  grdja,  canto- 
rum  ;  cum  maximo  clamore  et  c. ; 1  (Ter.)  ante 
aedes  facere  c.,  cikali ;  *  cvrhutanje  plica,  kre- 
ket&nje  zaba,  cvrcanje  cvrSaka  (cicada).  Na- 
pose  a)  svadanje,  aures  convicio  defessae, 
Cic.  p.  Arch.  6,  12.  b)  prepirdnje,  omnium 
vestrum;  senatus.  c)  opbminjanje,  episto- 
lam  hanc  convicio  efflagitarunt  codicilli  tui, 
d)  psovka,  psovanje,  grdnja,  pogrda, 
c.  facere  alcui.  psovati;  convicio  compere 
alqm;  tp.  u)  c.  aurium,  ukor,  porok.  p)  (Plaut.) 
prijekor,  sramota  —  sramotan  Sovjek, 
pascere  alqm  c.  (o  nevaljalu  Sinu). 
eonvlctlo,  Onis,  f.  [convivoj  zajednidko  zivlje- 
nje,  (prijatetjsko)  drugdvdnje;  tp.  =  con- 
victor,  domesticae  c.,  kuSani,  sluzincad. 
eonvictor,  Oris,  m.  [convivo]  drug,  svaki- 
daSnji  gost. 

convletng,  us,  m.  [convivo]  drugdvdnje,  hu- 
manus.  2)  —  convivium  (opoenitye),  Tac. 
con-rin  oo,  vici,  vlctum,  3.  upr.  sv  l  a  dati,  odatte 
1)  pobiti,  dokazati  komu  krivnju,  c. 
alqm;  alqm  summae  neglegentiae ;  alqm  in 
pari  peccato;  alqm  multis  avaritiae  crimini- 
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bus;  alqd  fecisse  convinci.  2)  nepobitno  do- 
kazati,  inauditum  fncinus;  liaec  poetarum 
portenta,  dokazati,  da  su  lazne;  *  male  con- 
victi  memor  facinoris;  mitto  quod  conviota 
(praedia)  ab  Apollonidensibus ,  dokazano  je 
posvrija>ye  dobara;  s  arc.  c.  inf. 
convitiator,  convitlor,  convltiiim  gled.  convi- 
cium  etc. 

couvlva,  ao,  comm,  {eonvivoj  goat,  stolni 
drug,  zvanica,  alcjs;  apsol.;  *  Batur;  * 
deorum  (o  Tantalu). 

convlvalls,  adj.  [convivium]  gozben ,  stolni, 
so  objeda,  oblectamentu  ludotum,  Liv. ; 
-{•  ludi,  f  vnsa;  -J-  fabulae. 

convlvator,  oris,  m.  [convivor]  domaiin,(koji 
dasti). 

convivium,  ii,  n.  [convivo]  1)  gozba,  6ast.  2) 
*  f  drustvo  za  stolom,  gosti. 
convivor,  dep.  1.  [con viva]  zajedno  jesti, 
(dastiti  se,  bbjedovati,  piti,  pijando'- 
uati)  f  convivatuin  assidue  duobus  tricliniis. 
eonvocatio,  onis,/.  [convoco]  sazivarje,  poziv, 
populi  ad  rem  publicam  defendendam,  jednom 
Vie.  post.  red.  in  sen.  15,  38. 
con-v6eo,  1.  sazivati,  pozvati.  populum,  se- 
natum,  consilium,  alqos  ad  concilium;  pisca- 
tores  ad  se;  ad  contionem  so. milites;  homines 
in  societatem  vitae,  zdruziti,  sjediniti ;  o  po- 
jedincu,  pozvati ;  alqm  in  vestram  contionem. 
con-vdlo,  1.  sleci  se,  steci  se,  zgrnuti  se, 
populus;  ad  sellas  consulum. 
con-Tfilvo,  v&lvi,  volutum,  3.  1)  upr.  smotati, 
saviti,  *  convolvit  iubrica  terga  (coluber); 
odatle  kotrljati ,  okretati,  se  convolvens 
sol.  2)  obaviti,  testudo  convoluta  omnibus 
rebus. 

con-vfimo, - 3.  (rijetko)  pobljuvati,  men- 

sas  hospitum. 

+  eon-vuIuSro,  1.  podjedno  raniti;  obraniti, 
izraniti,  exercitum;  equos;  nonnullos,  mul- 
tos  jaculis. 

co-6porlo,  (coper.),  operui,  opertum,  4.  (odasvud) 
pokriti,  alqm  lapidibus  zasuti  kamenjem; 
desto  partic.  coopcrtus;  tp.  sceleribus,  facino- 
ribus,  imtooaren ;  *  c.  famosis  versibus,  positi. 
eooptatlo,  onis,/.  [coopto]  kooptaeija,  do- 
pumbeni  izbor,  Icojim  clanovi  santi  dopu- 
njuju  zbor  svoj  iti'tijelo  svoje,  c.  colle- 
giorum,  c.  tribunorum;  c.  censoria,  dopunji- 
vanje  senata  po  cenzorima,  c.  in  patres. 
co-opto,  (cooptassint  =  cooptaverint  Liv.)  iza- 
brati  noooga  dlana  za  dopunu  kojegod  kor- 
poraeije  itd.  ponajv.  o  dtanocima  iste  korpo- 
raeije,  c.  senatores,  tribunos  plebis;  collegas, 
•f  saeerdotem;  sibi  collegam;  c.  alqm  in  col¬ 
legium,  veterem  senatum  tollere  et  c.  novum; 
c.  patricios  in  loca  vacua;  pontifex  In  locum 
ejus  a  collegio  cooptatus  est  Qu.  P.  Flaccus. 


co-8rior,  ortus  sum,  dep.  4.  didi  se,  nastati, 
buknuti,  poroditi  se,  ignes  pluribus  simul 
locis;  risus  omnium;  tempestas;  maximusven- 
tus;  subitum  bellum;  dolores;  statim  vis  co- 
orta.  Napose  o  ljudnia:  didi  se,  ustati  na, 
navaliti,  udariti  na,  c.  in  pugnaro,  in,ad- 
versus  alqm;  ad  bellum;  adeo  atroces  in  has 
rogationes  nostras  coorti  sunt;  apsol. 

Coos  (Cous)  v.  Cos. 

*  f  copa,  ae, /.  [caupo]  krdmarica. 

Copae,  arum,/,  [fc&nui]  Kopa,  star*  grad  u 
Beoliji,  od  kojega  ime  jezeru  CopSIs,  idis,  /. 

copcrio  v.  cooperio. 

copia,  ae,  /.  [co-ops]  1)  zaliha,  izobilje. 
m  nozi n a,  sila,  osb.  zitka,  novaoa,.  napose  u 
pi.  sredstva,  velilca  zaliha,  osb.  hrane; 
odatle  i  blagostanje,  imutak,bogatstvo, 
copia  rerum;  erat  ejus  rei  minor  c.;  copia 
frumenti  et  reliqui  commeatus;  rei  frumenta- 
riae,  pabuli,  aquae,  ferri,  navium;  frugum  om¬ 
nium;  librorum;  (Tac.  Agr.  22.)  adversus  mo- 
ras  obsidionis  annuis  copiis  (dovoz  hrane  itd. 
a  ne  cete)  flrmabantur;  *  omnis  c.  narium,  za 
nos  —  mnozina  mirisna  ovijeda;  u  svezi  rijedi 
apsl.,  divitiarum  fructus  in  copia  est;  locum 
domicilio  ex  magna  copia  (so.  locorum)  deli- 
gere;  *  mala  c.,  neugodna  punost  ( zeluoa ),  kad 
se,  dovjek  prejede;  copia  cum  egestate  confli- 
git,  avaritia  neque  copia  neque  inopift  minui- 
tur;  bonam  copiam  ejurare  v.  ejuro;  pro  tem- 
poris  illius  copia,  Liv.;  -j-  pro  c.  cujusquc;  u 
pi.,  omnium  rerum  affluentos  c.;  rei  fnmiliaris; 
moritur  copiis  familiaribus  tam  exiguis,  ut  fu- 
neri  sumptua  deesset;  genere,  fama  atque  co¬ 
piis  potens ;  copias  Gallorum  adamasse ;  facul- 
tates  rerum  atque  copiae;  conferre  suas  ratio- 
nes  et  copias  in  illam  provinciam,  potlwate 
(spelndacije)  i  glacnice  sooje;  c.  domesticae; 
Tusculanus  ager  opiums  copiis;  nlere  se  eo- 
rum  popiis;  alcjs  exercitum  suis  tectis  et  co¬ 
piis  sustentare,  pod  hrov  primiti  i  hraniti;  f 
c.  urbis,  mai'is,  urbanae,  rusticae;  ■[■  vini  cete- 
rarumque  copiarum  abundantia;  kao  vojn.  1. 1. 
ratna  zaliha,  zaira,  copias  Dyrrhachii 
comparare;  frumentum  copiaeque  aliae;  (Tao.) 
copias  in  castra  convehere,  peditem  copiis 
onerare;  o  ljudma,  latronum  c.  magna;  so¬ 
ciorum  atque  civium;  minima  c.  poetarum 
egrogiorum;  m  svezi,  apsl.  est  tibi  ex  iis  qui 
adsunt  bella  c.,  lijep  broj  (iskusnih  ljudi).  —  * 
Copia,  bozica  obilja.  Napose  a)  o  govoru,  obi- 
Ije,  bogatstvo  u  jeziku,  c.  verborum,  copia 
facultasque  dicendi;  u  soezi  apsl.,  Pencil's, 
ubertas  et  c.;  materies  digna  facultate  tua  et  c. 
b)  u  pi.  momcad,  dete,  c.  magnae,  exiguae, 
tantae  (ali  ne  multae,  pancae  i  si.),  summae, 
sve,  ditave,  c.  totae  pedestres,  equestres,  equi- 
tum,  pedltum,  equltatua,  peditatus.  2)  mo- 
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gucnost,  zgoda,  prilika,  facere,  dare  alcui 
copiam  consilii  sui,  alqd  faciendi,  dati  priliku 
Icomu,  da  se  posluzi  savjetom,  da  udini  Sto 
(pretkl.  i  ut  etc.);  w  Sail,  nunquam  Romano 
populo  ea  copia  fait,  narodu  r.  nije  nikada 
bilo  tako  dobro ;  copiam  Jugurthae  habere, 
imati  priliku  uhvatiti  J.,  c.  habere  societatis 
conj  ungendae ;  quibus  molli ter  vivere  copia  est, 
moznoje:  ex  copia  rerum,  pro  rei  copia,  ex 
copia  loci,  prema  prilikama,  prema  tomu,  Sto 
je  tnoguce. 

coplOlae,  arum,/,  [copiae]  malen  broj  deta, 
jednom  Cic.  fam.  11,  13.  2. 

coplose,  ado.  s  komp.  i  sup.  [copiosus]  obilno, 
obilato;  napose  o  govoru:  rjedito,  op- 
sir  no,  dicere  de  alqa  re,  laudare  alqd;  causas 
reorum  defendere. 

copiosus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [copia]  obi  l  at, 
bo  gat,  i  mu  can,  patrimonium,  amplum  et 
c.,  urbs  Celebris  et  c.,  victus  c.;  c.  a  frumento 
locus,  proviricia  copiosior,  f  proviucia  ad 
alendos  exercitus;  opulenti  homines  etc.;  re¬ 
bus  omnibus  ornatum  et  copiosum  esse.  2)  o 
govoru  Hi  govorniku:  obilat  rijecima , 
rjedit,  opSiran,  homo  c.  ad  dicendum; 
orator  e.,  c.  in  eloquendo,  i  lingua  c.,  bog  at 
rijecima. 

1.  eopls,  adj.  modan,  silan,  (copia)  Plant. 

2.  cSpls,  ldis, /.  [xonff]  kriva,  (sablja  perzij- 
ska)  jednom  Curt.  8,  14. 

copo,  v.  caupo. 

-{-  cfiprea,  ae,  m.  [xonQius]  gadan  lakrdijdS, 
ynusnik,  besramnik. 

copttla,  ae,  /.  spona,  uze,  re  men;  osb.  ko- 
nopae,  povodac  za  pse,  kuka,  kojom  se 
dohvataju  brodovi.  Odalle  tp.  o  ljuvenoj,  o 
prijateljskoj  slozi,  Nep.  Hor. 
cbpfilatlo,  onis,  /.  [copulo]  spajanje,  spoj, 
rerum;  atomorum  inter  se;  primi  congressus 
copulationesque. 

copblitus,  adj.  s  komp.  [partio.  od  copulo] 
svezan,  spojen,  quaedam  sunt  in  rebus  sim- 
j)licia,  quaedam  copulata;  nihil  est  copulatius, 
nema  uze  sveze. 

copftlo,  1.  1)  svezati,  skopdati,  sdpeti, 
spojiti,  hotninem  cum  belua;  altera  ratis 
huic  copulata  est.  2)  copulati  (zajedno)  in  jus 
pervenimus;  svezati,  spojiti,  sjediniti, 
(virtutes)  ita  copulative  connexaeque  suut,  ut 
etc.;  c,  honestatem  cum  voluptate;  c.  verba, 
slegnuti;  ita  quodam  uno  vinculo  c.  eos  (mi- 
lites),  ut  etc. 

coqua,  ae,/.  [coquus]  kuharioa,  jednom  Plaut. 
Poen.  1,  2,  38. 
cbqulno,  1.  kuhati,  Plaut. 
cdquTnm,  adj.  [coquo]  kuharski,  kuhinj- 
ski,  Plant, 


cfiqao,  xi,  ctum,  3.  1)  kuhati,  variti,  pedi, 
gotoviti,  cenam;  cibaria;  *  liba  in  foco.  2) 
diniti  zrelim:  n  pas.:  dospjeti,  dozri- 
jevati,  poma  cocta  et  matura;  *  vindemia 
coquitur.  3)  o  vrudini  i  si.:  paliti,  suSiti,* 
aestas  c.  glaebas  matutinis  solibus;  *  rosaria 
cocta  matutino  noto ;  *  agger  coctus,  od  opeke 
sagraden,  *  c.  robur,  tvrditi.  4)  tp.  a)  sku- 
hati  --=  misliti,  osnovati,  mozgati,  is- 
pedi,  consilia  secreto,  bellum.  b)  *  f  pedi, 
mud  Hi. 

eCquns,  i,  i».  [coquo]  kuhar,  kuhad. 
eJr,  e6rdis,  n.  1)  sree  nullum  animal  potest 
esse  sine  c.;  *  (kao  Slo  xaoSia)  —  uSce  odze- 
luca,  zeludac;  tp.  *  =  ieljade,  kao  Sto  se 
i  u  nas  veil  duSa,  fortissima,  aspera  c .;ikao 
rijeS  od  mtta:  srce,  duSa,  cor  meum,  Plaut. 
2)  srce,  po  drzanju  slarih,  a)  mjesto  ra- 
zuma,  pameti,  ali  u  klas.  prozi  samo  upo- 
jedinim  svezarna,  mjesto  mens,  animus,  kao 
Sto  cor  habere,  nou  habere,  Plaut.  Cic. ;  disci- 
dium  quasi  linguae  atque  cordis;  cui  cor  sa- 
pit;  cesce  u  Plaut.  i  Ter.  b)  kao  sijelo  duv- 
stava:  dud,  srce,  ali  u  klas.  prozi  samo  u 
frazi  alqd  aleui  cordi  est,  neSto  je  komu  na 
srcu,  milo  i  drago,  si  tibi  cordi  est  facere, 
Plaut.;  flumen  aliis  verborum  cordi  est;  nos 
aubigi,  Liu.;  haec  castra  servari,  Tac.;  Com.  i 
samo  cordi  est  alqd;  (pretkl.)  corde,  od  srca, 
srdadno,  *  forti,  *  sedato  c ,,oljudma,  uter- 
que  utrique  est  cordi,  Ter.;  (Curt.)  corda  ani- 
mique.  *  corda,  i  o  jednom  deljadelu,  pectus 
anhelum  et  rabie  fera  corda  tument. 

CSra,  ae, /  Kora ,  grad  VolStana  u  Laciju  s. 

Core;  adj.  Ooraniis,  korslii. 

CSralll,  oruin,  m.  Korali,  narod  nauSdu  Du- 
nava,  Oc. 

cSrftllum  (corallium).  Hi  curalium  (curalliuin), 
ii,  n.  [xoQdUtoy,  xovQrihor]  crveni  koralj,  Ov. 
coram,  adv.  i  praep.  fmjeslo  cooram  od  con-os] 
1.  objeklivno,  pred  licem,  u  nazodnosli, 
na  o6i,  pred.  1)  adv.,  dicere  c.  (u  odi)  alqd 
alqo  praesente ;  se  ipse  coram  offert,  t.  j.  pred 
vojnike;  (Hor.)  ut  veni  c.,  t.  j.  predate, ktebi; 
f  ndtpomol,  na  odi  svih,  pred  svima.  2) 
praep.  s  abl.,  pred  (o.  i.)  coram  gen  ere  meo; 
(Tao.j  me  c.  II.  subjektivno :  a  d  m,  sdm  gla- 
vom,  usmeno,  na  mjestu,  na  svoje  odi 
Hi  uSi  (prema  smislu),  c.  adesse;  c.  perspicit 
quae  ex  nuntiis  cognoverat;  ut  tanquam  a 
praeseutibus  coram  haberi  sermo  videretur;c. 
alqd  tecum  agam;  cum  c.  sumus,  zajedno  c. 
videre,  intueri  alqd;  +  smjesta,  odmah. 

Ctfrax,  &cis,  m.  [K6qo(]  Koraks  vme  grdkomu 
retoru,  Sirakuzaninu ;  i  u  igri  rtjedima  gavran, 
misledi  na  xop«f. 

corbis,  is,  /  (f  kao  m.)  kotarica. 
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eorblto,  ae,  /.  tovarni  (te&ki)  brod,  kor- 
veta;  odatle  (Plaid.)  operam  celoeem,  necor- 
bitam  mihi  date,  pomozite  mi  brzo,  ne  okti- 
jevajle. 

corbttla,  ae,  /.  .[dem.  od  corbis]  kotarica,  Plant. 
Corbtilo,  5ms,  m.  Korbulon,  pridjev  rimski: 
v.  Domitius. 

coreddilus,  v.  crocodilus. 

eorefilum,  i,  n.  [dem.  od  cor]  a)  srdaSee,  i 
kao  rije6  od  mila,  dusica,  Plant,  b)  pridjev 
Scipicmu  Nazici  radi  razboritosti  njeyovc. 
Coreyra,  ae,  f.  [Ard(ixv(>«]  Koroira,  ostrvo  u 
Jonskom  moru,  sad  Krf.  (Corfu).  Odatle 
-raeus  adj.  koreirshi;  supst.  Coreyraei,  Orutn, 
m.  Koroirani. 

cordate,  adv.  [cordatus]  razborito,  pametno, 
mudro,  docte  et  cordate  et  cate,  Plaul. 
cordatus,  adj.  (pretkl.)  [cor]  razborit,  pa- 
met  an,  egregie  c.  homo. 

eordax,  Scis,  m.  [xoocfof]  kordalcs,  r&zuzddn pies, 
napose  pies  kora  u  staroj  atiStcoj  komedyi, 
zat.o  zove  Vie.  or.  67,  198.,  slobodnjje  mjesto 
u  Aristot.  ret.  3,  8.  (d  tgo/aio;  xopiax/xtAuftoi) 
stopu  stiha  trohej  (trochaeus)  tako  radi  po- 
skakivanja. 

eordSlinm,  ii,  «.  [cor-doleo]  tug  a,  j  d  d,  Plant. 
Cordoba,  ac,  /.  [JTopdti/SijJ  Korduba,  grad  u 
Hispaniji  betskoj,  sad  Kordova.  Odatle  *  Cor- 
ddbeusls,  adj.  kordupski;  supst.  -enses,  ium, 
m.  Kordubljani. 

Corll nium,  ii,  n.  Korfinij,  start  glawni  grad 
Pelignd  u  Samniju.  Odatle  -lensis,  adj.  Icor- 
fnijski;  supst.  -es,  ium,  m.  Korfinjani. 

Cdria,  ae, /.  \Koo(ti\  Korija,  pridjev  Minervin 
u  ArkadanS. 

eorlaudrum,  i,  n.  koriandar,  mirodija,  Plant. 
Wrinna,  ae,  f.  [Koyivva]  1)  Korina,  greka  pje- 
snikinja  iz  Tanagre,  suvremenica  Pindarova , 
Prop.  2)  ime  izmiSljenB  drage  Ovidyeve,  Ov. 
CSrintbus,  i,  f.  [AopMiffof]  Ko  rint,  grad  8  tr- 
govine  na  glasu  u  Peloponezu,  glasovit  osobito 
8  mnogo  nagbmilana  umjetniSlcoga  blag'a,  odatle 
*  captiva  C.,  zaplijenjena  mnozina  umjelnina ; 
poslovica  non  cuivis  homini  contingit  adire  Co- 
rinthum  (Hot.),  nije  svaSij  posao  itd.,  o  onome 
8to  ne  mode  svatko  u6miti.  Odatle  Corinthlus, 
adj.  Icorintski  i  supst.  -II,  orum,  m.  Koriniani. 
b)  Corintbl&cus  (Lav.),  -thiensis  (Plant.  Tac.) 
adj.  korintbki.  e)  CSrlnthlarius,  ii.  m.  prija- 
telj  umjetnind  od  Icorintske  mjedi,  jednom 
Suet.  Aug.  10. 

CSrISlI,  orum,  m.  Korijol,  grad  volStanski 
u  Laeiju;  odatle  -lanug,  adj.  korijolski,  Ko- 
rijoljanin,  poimence  pridjev  G.  Manliju;  supst. 
•lanl,  orum,  m.  Korijoljani. 
cSrium,  ii,  n.  koza  u  zivotinje ;  (Com.)  corium 
alcui  concidere,  izHjemati.  Post.  (Hor.)  cards 


a  corio  numquam  absterrebitur  uncto,  ne  6eS 
odagnati  od  koze  masne. 

Cornelia  v.  Cornelius  E)  2). 

Cornelius,  Kornelije,  ime  jednomu  od  naj- 
glasovityih  i  najsit/nijih  plemend  rimskih.  Naj- 
slavnije  su  porodice  i  lica  iz  oooga  ptemena: 
A)  Cethegi;  Gajus  C.  Cetli.  swurotnik  Kafi- 
linin.  B)  Cinnae  v.  China.  C)  Dolabellae 
v.  Dolabella.  D)  Lentuli,  1)  Publius  C.  Lent. 
Sura,  suurotnik  Kalilinin.  2)  Publius  C.  Lent. 
Spinther,  konzul  57.  pr.  Is.;  za  konztdovanja 
sooga  radio  je,  da  se  Ciceron  vrali  iz  pro- 
gonstva.  E)  Scipiones,  1)  Publius  C.  Sc., 
konzul  218.  pr.  Is.;  Hanibal  ga  potukao  Icod 
Tioina  218.  pr.  Is.;  potom  otide  s  bratom 
Gnejem  u  Hispaniju,  gdje,  su  se  oba  nelco 
vrijeme  vrlo  sretno  borili,  dok  nijesu  g.  212. 
pr.  Is.  obadva  zaglavila  w  boju.  2)  Publius  C. 
Sc.  Africanus  major,  sin  spomenutoga  Publija, 
pobjednik  Hanibalov  i  Karlage  (u  boju  Imd 
Zame  g.  201.  pr.  Is.),  vrlo  znanstveno  naobra- 
sen  i  velik  govornik.  Kasnije  bijaSe  legal 
bralu  Luciju  (L.  Asiaticus)  u  ratu  proliv  An- 
tijoha  Velikoga,  kralja  Sirskoga.  Jedma  nje- 
gova  kdi  Cornelia,  bijaSe  udata  za  Tib.  Sem- 
pronija  i  od  njega  mati  objema  Grakhima. 

3)  Publius  C.  Sc.  Aemilianns  Africanus  minor, 
sin  G.  EmiUja  Paula  i  posinak  Publ.  C.  Afri- 
cani  majoris,  jedan  od  najplemenilijih  i  naj- 
vecih  Rimljana  za  republike.,  vele  naobrazen 
u  enanostima  i  umjelnoslirna,  hrabar  vojooda 
i  glasovit  osvojitelj  Kart  age  i  Numancije. 

4)  Publius  C.  Sc.  Nasica  Serapio,  protivnik 
Grakkima  i  coda  u  nasilnoj  navali,  u  hojoj 
je  Grakh  stariji  poginuo.  F)  Sullae,  1)  Lu¬ 
cius  C.  S.  Felix,  iz  povjeati  poznati  diktator  i 
protivnik  Marijev.  Sin  mu  2)  Faustus  C.  S., 
pristasa  Pompejev.  3)  Publius  C.  S.,  sinovac 
diktatora  S.,  koga  je  Cieeron  branio  govorom 
od  opluzbe,  da  je  bio  toboze  dionik  urote  Ka- 
tilinine,  te  je  nevinim  proglasen.  (!)  Balbi; 
Lucius  C.  B.  major,  iz  Gada,  koga  je.  Cieeron 
branio  saduvanim  joSte  govorom,  lead  su  ga 
tuzili,  da  je  sebi  (protiv  prava)  prisvojio  gra- 
danstvo  rimsko.  H)  G  alii  v.  Gallus.  —  Adj. 
Cornelius,  Komelijev ;  odatle  Cornelianus, 
adj. 

eornedlus,  adj.  [dem.  od  2.  corneus]  rdzan. 

1.  *  corneus,  adj,  [comus]  drenov. 

2.  corneus,  adj.  [cornu]  rdzan,  rostrum;  *  ora 
(n.  pi.), 

cornlcen,  inis,  m.  [c.ornu-cano]  trubac,  svi- 
rad,  frulaS. 

eornicttla,  ae,  /.  [dem.  od  cornix]  v  r  ani  c  a, 
Hor. 

f  coralcillarlus,  ii,  m.  [1.  comiculum]  podasnim. 
roSSidem  ddtikov&niipo  tome  od  obidne  shH.be 
bproStem  vojnik ;  razvodnik. 
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1.  corniculum,  i,  n.  [deni,  od  cornu]  roSSid 
(po  svoj  priliei  ures  kcioige  nalik  na  rog, 
kojim  su  vojnika  za  pokazanu  hrabrost  odli- 
kovali). 

2.  CornYeMum,  i,  n.  Kornikul,  alarodavni 
grad  u  Laeyu ;  odatle  -Janus,  adj.  kornikulski. 

cornigcr,  g8ra,  ggrum,  adj.  [comu-gero]  rogat. 

*  fomlpes,  8dis,  adj.  rogonog,  kopitast. 

eornix,  Icis, -or  a  a  a,  natura  cornicibus  vitam 
diuturnam  dedit;  *  loquax,  *  garrula ;  *  annosa, 
vetula;  u  starih  augur  aka  ptica;  talcoder  gla- 
snica  vremena,  Verg.;  poal.  cornicum  oculos 
conflgere  =  i  najopreznyega  prevarili;  i  elipt., 
qui  cornici  oculum,  ut  dicitur. 

cornu,  us,  n.  (rijetko  i  pjesn.  -um,  1,  v.  abl.  pi. 
cornibus  sa  qui  Cio.  n.  d.  2.  §.  149.)  1)  rog ,  u 
Hot.  rog  na  dovjedjoj  glavi.  Odatle  A)  o  ra- 
zlicitim  predmetima,  koji  su  naMk  na  rog,  a) 
(u  pi.)  r  o  g  o  v  i  polumjeseca.  b)  *  otoka, 
grana,  rukav  (od  rijeke).  c)  *  cornua  terrae, 
rat ,  Silo,  Ov.,  cornua  portus,  Caes.,  i  kraj 
lcojega  mjesta,  Liv.  d)  *  rog  =  kraj  kri- 
zdka,  melon,  kri&dci,  *  cornua  obvertere, 
pristati  (ltraju).  e)  glavica  u  kaeige  za 
perjanicu,  Liv.  Verg.  f)  glavica  u  Slapiia, 
oko  lcojega  m  ae  omatale  knjige.  g)  Icrilo 
vojske,  dextrum,  sinistrum  c.;  u  priliei,  Pansa 
ot  Hirtius,  qui  quasi  cornua  duo  tenuerunt 
Caesaris  turn,  cum  illae  vere  partes  vocaban- 
tur;  cornua  commovere  disputationis  tuae.  B) 
Ip.  prililca  plodnoati  i  obilja,  copia  opu- 
lenta  inns  honorum  tibi  manabit  ad  plenum 
benigno  cornu,  Hor .;  pimbol  snage  ijako- 
sli,  napose  na  otporu,  *  cornua  sumere.  2) 
kopilo.  Odatle  =  stvari  od  roga.  a)  *  ink.  b) 
rog  i  *  frigijska  avirala.  c)  lijevalc  od 
roga.  d)  uljanica  (posuda  za  ulje).  e)  roS- 
cidi  u  cilare  (za  pojacavanje  zvuka). 

eornum,  i,  n.  drijen. 

eornus,  i, drijen,  drijenak ,  odatle:  dre- 
novina  (koplje),  Verg. 

OSroebus,  i,  m.  Koreb,  sin  Migdonov,  proeac 
Kasandrin,  Verg. 

eSrdlla,  a e, /.  [dem.  od  corona]  vjenbid. 

cSrollirlum,  ii,  n.  [corolla]  „vjendanica“,  novel 
Uto  su  se  na  dar  davali  izvrsnim  glumdma 
mje8to  vijenoa;  uopce:  dar,jabuka,  disce- 
dere  sine  c. 

corona,  ae, /.  I)  1)  vijenac  (od  cvijeda,  od 
granSica  Hi  od  kov  i),  c.  castrensis,  muralis, 
obsidionalis,  navalis,  civica;  sub  c.  vendere, 
ralne  suznje  u  roblje  prodavati  (jer  su  imali 
lego  i  zivotinje  na  zrlvu  bdredene  vijenoe  na 
glavi),  sub  corona  venire,  u  Tao.  sub  c.  ve- 
numdari;  *  alcui  delphica  lauro  cingere  coro- 
nam,  *  nectere  alcui  c.,  vili  vijenac  =  slavili. 
2)  tp.  o  predmetima,  Sto  su  nalik  na  vijenac, 
a)  f  vijenac  na  zi  du.  b)  vijenac  —  kolo 


ljudi.  c)  porazmjeStene  dele  oko  neprijatelj- 
skoga  grada;  opsadna  linija,  opasivg- 
nje,  urbein  corona  cingere,  circumdare,  op- 
pugnare;  *  includere  u  Liv.  jednom  o  detama, 
radi  obrane  oko  grada  ponamjeManim,  corona 
vallum  defendere.  II)  *  kao  'zmjezde,  sje- 
verna  kruna,  po  pridi  vijenac  Arijadnin 
premjeSten  na  nebo. 

eSronirlns,  adj.  [corona]  vjenddni;  napose 
aurum  c,  dar  u  zlafu,  Sto  su  ga  stanovnici 
provineije  pobjedonosnomu  vojvodi  davali, 
isprva,  da  sebi  nabavi  za  nj  zlatni  vijenac. 
Potom  vjendanica  (noi>ci  za  vijenac). 

CSrone,  es,  f.  [XVqwh'ig]  K  or  on  a,  grad  u  Me- 
seniji. 

Cdronca,  ae,/.  [  Annum »«]  K  or  one  a,  grad  u 
Beotyi;  odatle  -miens  i  -nensis,  adj.  koronej- 
aki;  aupsl.  -n»el.  Orum,  Koronejani. 

CSronens,  Si,  m.  [Aormmvc]  Koroncj,  olac 
Korone,  u  vranu  pr&tvorene,  kralj  u  Fohidi, 
Ov. 

CSronls,  idis,/.  [Aopum’s]  mati  Hskulapijeva  od 
Apolona.  Odatle  CSronidcs,  ae,  m.  [Xbpwretfiiv] 
ICoronidid  =  Aesculapius,  Ov. 

cSrdno,  1.  [coi'ona]  1)  o  vj  end  at  i,  vijeneem 
nakitili,  *  templa,  *  cratera,  *  vina,  vrd 
liSdem  ovjendati,  *  coronari  Olympia,  u  olim- 
pijaktin  igrama  kao  dobilnik  dvjend&n  bill; 
•{-  c.  comoediam,  nagradili  k.,  •]■  de  oratoribus 
coronatus,  n  takmi  s  govornicima.  2)  tp.  kao 
vijeneem  op  a  a  at  i,  posjesti,  silva  c.  aquas; 
c.  aditum  custode. 

corpSrens,  adj.  [coipus]  1)  tjelesni;  napose 
meaan.  2)  tjelea n i,  c.  ignis;  res  c.,  tjclesnn 
dobra,  n.  pr.  zdranlje,  Ijepota. 

corpiilentns,  adj.  s  komp.  [corpus]  (neklas.) 
omaina  lijela,  ugojen,  krupan. 

corpus,  Gris,  n.  1)  tijelo,  animus  et  c.;  corpo¬ 
ris  cultus;  c.  volupfcates  et  dolores;  niti  cor- 
poribus;  c.  vulgare,  podati  se  bludnoali;  ex 
vulgato  corpore  (od  bl.udnice)  genitus,  Liv.; 
dedit  hie  pro  corpore  nummos,  domino  fu- 
renti  committes  cum  corpore  famam,  Hor., 
Napose  a)  =  me  so  lijela,  ossa  subjecta  cor- 
pori;  c.  amittere,  spasti  s  mesa,  bnirSaviti, 
(Phaedr.)  facere  c.,  ugojiti  ae,  odebljati.  b) 
mrtvac,  leSina ;  odatle  *  ajena  (pokoj- 
nikova).  c)  *  trap  u  opr.  8  glavom.  d)  opi- 
sujudi  tijelo  -  lice,  individuum,  namje- 
ato  homo,  oko  he  osb.  na  tvar  lijela  misli 
(zalo  Se.ato  znaci  neko  prezir&nje),  vile  atque 
infame  e.;  liberum,  captivum  c.,  *  delecta  vi- 
rClm  corpora,  junaci.  2)  bezivotna  supstan- 
cija,  tvar,  individua  c.,  nedjeljiva  tjelesa, 
nbsjeci  (alomi).  3)  Ip.  a)  glamo  u  Jcoje  stvari, 
c.  eloquentiae,  jezgra.  Quint,  b)  uredend  eje- 
lina,  akupnoat,  zbor,  dru&ba  itd.,  c.  ci- 
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vitatis.  svikoliki  gradani;  c.  rei  publicae,  dr- 
zava;  c.  universitatis,  vasmir,  vasioni  svijet ; 
coalescere  in  unius  populi  corpus;  nunc  in  c, 
tinimi  confusi  omnes;  *  commixti  corpore  (sa 
svim  kolikitn  Latinima)  tantum  subsidunt 
Teucri;  f  Sunt  de  uno  populo  duo  corpora, 
drzave;  regem  sui  corporis  creari  voluerunt, 
izmedii  sebe;  ejusdem  corporis;  (Just.)  corpus 
militum,  (Eutr.)  c.  miiitare,  zbor  vojnidki ;  i  o 
spim,  eijelom  suvislom  djelu,  a  principio  eon- 
jurationis  usque  ad  reditum  nostrum  vide- 
tur  modicum  quoddam  corpus  conflci  posse; 
c.  omnis  juris  Romani,  zbomik. 
corposcfilnm,  i,  n.  [dem.  od  coitus]  tjeleSoe, 
knjizevno  djelee,  (Just.)  velut  florum  c.  feci, 
zbirka  cmjeda. 

corrado  [com-r.],  etc.  3.  zgrnuti,  zgrtati, 
pecuniam,  Plaut.,  omnia,  ancillas,  servos  t.  j. 
prodaje  radi,  Ter. 

correctio,  onis,  f  [corrigo]  iapravljanje, 
pbpravljanje,  pouka,  opomena,  veteris 
Academiae;  j-  morum;  o  donjeku,  correctione 
gaudere;  w  retoriei,  figura,  ako  covjek  sam 
svoju  rijed  ispravlja  pridodavsi  krep&iju  Hi 
prikladniju. 

eorreetor,  Gris,  m.  [corrigo]  1)  ispravljad, 
legum  nostrae  civitatis;  *  asperitatis,  izvrada- 
lac;  (Eutr.)  disciplinae  militaris;  i  u  zlu  8m., 
k  or  it  el  j,  opominj  ac,  emendator  et  c.  no- 
ster.  2)  car  ski  namjesnik,  impose  u  Ital{ji, 
Eutr. 

correpo,  [com-r.],  psi,  —  3.  miljeti,  puzati 
zajedno;  (u  velikom  broju )  odmiljeti  itd., 
zavuci  se,  in  onerariam  (navem);  tp.  c.  in 
dumeta,  k  mudrolijama  utedi  se. 
correpte,  adv.  s  komp.  [corripio]  (pjesn.  i 
kasno)  skraoeno ,  kratko,  correptius  exit 
syllaba.  On. 

corrlgia,  a e, /.  [corrigo]  bputa. 
corrigo,  rexi,  rectum,  3.  [con-rego]  1)  ispra- 
viti,  inde  aegre  cursum,  na  praui  put  dodi  (o 
brodaru);  post.  c.  curva,  sue  krivine.fiti  gore) 
poravniti  znati  Pirn,  ep.;  +  malas  Iabentes.  2) 
tp.  pogrjeSno  ispraviti,  popraviti,  po- 
udili,  opomenuti,  c.  legem,  jura,  f  fastos; 
alcjs  sententiam;  mores  civitatis;  temeritatem, 
flagitinm,  delicta;  legis  vitium,  errorem  poe- 
nitendo;  epistolas;  mendum  liturft;  hoc  eon- 
tinuo;  c.  alqm;  corrigi  et  emendari  castigati- 
one  hac,  re  ipsS ;  pueri  corriguntur  in  discendo ; 
c.  se ;  *  quidquid  eorrigere  (promijeniti)  est 
nefas. 

corripio,  ripui,  rfiptum,  3.  [rapio]  1)  zgrabiti, 
pbgrabiti,  Sdepati,  spopasti,  fasces;  -j- 
alqm  sinistrft;  manu  arma  virumque  (o  slo- 
novima);  -j-  c.  omnes  res  suas,  brzo  pokupiti; 
*  naves;  c.  ferrum,  *  magnam  hastam,  *  Ca- 


cum,  *  lore  manu,  *  ambustum  torrem  ab  ara. 
Odatle  *  c.  corpus  ex  stratis,  iz  pos/elje  slco- 
6iti;  c.  se,  poteci.  2)  iihvatiti,  uapsiti, 
alqm;  dtimati,  zaplijeniti,  pecunias,  bona 
virorum;  omnium  partes  c.  atque  complecti. 
3)  tp.  a)  o  vatri,  o  boles! ima  i  si.  spopasti, 
ndpasti,  navalili  na,  obuzeti,ugrabi(i, 
unistiti,  *  flamma  c.  tabulas;  (Lie.)  correpti 
alii  flamma  sunt;  f  corripi  morbo,  -j-  mortc 
subita,  -j-  adversa  valetudine,  j-  oculorum  W 
pedum  doiore;  *  nec  singula  morbi  corpora 
corripiunt;  -J-  segetes  modo  sol  nimius,  modo 
corripit  imber;  *  'ipsas  igni  corripuere  casas, 
o  strastima  i  8l.,  oavojili,  *  hunc  plausus  pie- 
bisque  patrumque  corripuit;  -J*  correptus  mi- 
sericordift,  *  militia  tali,  *  imagine  formae  (zh- 
travljen),  *  duplici  ardore ;  (Plaut.)  ex  arnore 
hujus.  b)  izgrditi,  lcoriti,iskarati,  omnes 
convicio  consulis  correpti  exagitabantur;  cor¬ 
repti  consules;  *  correptus  voce  magistri;  f 
•ob  haec  correptus;  f  ab  eo  correptus,  cur  am- 
bularem;  -j-  corripiunt  consulares  quod  etet;  * 
hunc  cetera  turba  suorum  c.  dictis;  -J-  gravis- 
simo  edicto;  f  acrius  soveriusque;  (Gael,  u 
Cie.  ep.)  clamoribus  maximis  corripi;  impose 
kao  tuzitelj  koga  pograbiU,  na  sud.  voditi, 
optuziti,  alqm;  accusatione  corripi;  correpti 
judicio  eorum.  c)  slegnuti,  skratiti,  verba; 
+  singulos  missus  a  septenis  spatiis  ail  quina; 
■f  ludorum  ac  munerum  impensas;  *  moras; 
napose  put,  prostor  proletjeti,  brzo  pre~ 
valiti,  *  eampum;  *  spatia;  •(•  viam,  *  gra- 
dum. 

eor-rob5ro,  1.  ojaditi,  oceliciti,  utvrditi, 
j-  militem  opere  assiduo;  c.  se,  corroborari, 
stati  na  muzevlju  snagu,  ojacali,  aetas 
jam  corroborata;  cujus  civitatis  spectata  ac 
nobilitata  virtus  non  solum  nnturft  eorrobo- 
rata,  verum  etiam  disciplina  putntur;  conjum- 
tionem  nascentem  non  credendo  c. ;  hominis 
sceleratissimi  jam  vetustate  coiroborata  au- 
dacia. 

corrode  [com.-r.],  rosi,  rosum,  B.  oglodati, 
n&gristi,  alqd;  scuta,  cribra ; (Phnedr.)  o per- 
sonif.  turpiji. 

eorrSgo,  [com-r.],  1.  isprositi,  izmoliti, 
ispr o sj aditi,  izmolj akali  i  moledi  sa- 
zivati,  pecuniam,  auxilia  a  sociis;  c.  vela  ex 
navibus;  suos  necessarios  ab  atriis  Liciniis;  ad 
sumptus;  +  auditores;  +  sups/.,  eorrogSti, 
orum,  m. 

corriigo  [com-r.],  t.  namrStiti,  tp.  ne  sordida 
mappa  nares  tibi  corruget  t.  j.  da  ti  se  ne 
zgadi. 

eorrttmpo  [com-r.].  rupi,  i-uptum,  3.  upr.  polo- 
miti,  1)  uniStiti,  ulamaniti,  upropa- 
stiti,  razoriti,  pokvariti,  c.  reliquum 
(frumentum)  flumine  atque  incendio,  domain 


256 


corrao — coryphaeus 


et  seniet  igni;  opera  igni.  Napose  a)  Mo  je  od 
prirode  dobro:  pokvariti,  iskvariti,  pa- 
tvoriti,  pabulum  et  aquarum  fontes,  coria, 
hordeum,  sua  frumenta;  aqua  eonclusa  facile 
corrumpitur;  *  c.  artus  febribus;  *  dentibus 
ungues,  sazvatati;  f  formam.  b)  u  snazi  ili  u 
i nrijednosli ,  b  slab  Hi,  u  pas.  spasli  u  .  .  . 

1)  m rSali,  omlednjeti,  equi  corrupti  made; 
( Phaedr.)  corruptos  viderat  boves;  c.  res  fa- 
mi  I  iarca,  osirbmaSiti.  o)  pokvariti,  osuje- 
titi,  diem  alcui,  Plaut.;  c.  occasionem,  dubi- 
tando  et  prolatando  magnas  opportunitates, 
propustiti ;  quodcunque  addebatur  subsidio,  id 
eorruptum  timore  fugientium,  izgubi  se;(Sall.) 
res  con-up ta,  slabo  izvedena.  d)  iskriviti, 
izvrnuti,  tabulas  publicas;  literas  (dokaznioe) ; 
nomen  eorum.  2)  moralno  pokvariti; 
oskvrniti,  obeddastiti,  okaljati,  nobili- 
tatem  acceptam,  mores;  (Tac.)  disciplinam  (itni- 
MUi);  o  ljudma:  zavesti,  fllium,  mulierem. 
Com.;  exercitum;  milites  ltcentia  atque  lascivia 
corruperat;  (Tac.)  corrupts  ad  scelus  Li.via, 
corruptisque  primoribus  ad  societatem;  pod- 
mititi,  potkupiti  alqm  pecunhl;  auro,  pre- 
tio,  donis;  alqm;  *  nutricis  fldem. 

corrflo,  [coni-r.],  ui,  utum,  3.  1)  intranz.  sru- 
s iti  se,  pbruHti  se,  aedes,  tabernae,  oppida; 
c.  obrutus  tells ;  c.  paene  risu.  Odalle  tp.  o 
tvrdiyama  ild.,  ruSiti  se,  padati;  o  ljud¬ 
ma  i  modi  njihovoj,  sruSiti  se,  propasti. 

2)  tranz.  (naglo)  zgrnuti,  ndgrtati,  (Plaut.) 
divitias;  *  in  quo  me  corruerit  genere,  upro- 
pastiti. 

corrHpte,  adv.  s  komp.  [corruptus]  iskv&reno, 
naopako,  krivo,  c.  judicare;  (Tac.)  corrup- 
tius  (u  gorern  redu  drzani)  quam  in  privata 
dmno  habiti  (o  robovima). 
corrnptelii,  ae,  /.  [corrumpo]  zavo denj e, 
podmidivanje,  mito ;  (Ter.)  =  corruptor, 
corriiptio,  onis, /.  [corrumpo]  a)  zavudenje, 
podmidivanje,  Tac.  b)  pokvarenost,  to- 
tius  corporis;  opinionum,  izvrtanje. 
corruptor,  oris,  m.  [corrumpo]  kvaritelj,  za- 
oodnik,  mitilac. 

corruptrlx,  Ids, /.  [corrumpo]  kvariteljica, 
zavodnica,  adj.  zavodlji v,  tarn  c.  pro- 
vincia. 

corruptus,  adj.  s  Icomp.  i  sup.  [partic.  od  cor¬ 
rumpo]  fizidki  ili  moralno  pokvdren,  za- 
veden;  napose:  podmiden,  potkupljen, 
judicin;  (Hor.)  judex;  f  adversarius ;  oskvr- 
njen,  adolescentulus;  takoder  zasukdn,  ne- 
ukusan,  neslan. 

Corsica,  se,/.  Korzika,  otok  u  Sredozemnom 
moru.  Odalle  adj.  *  Corsus,  korzidki;  supst. 
Coral,  Orutn,  m.  Korzidani,  Ldv. 
cortex,  ids,  m.  *  pjesn.  kora  u  drveta,  i  u 
voda  (n.  pr.  u  oraha);  napose:  plulo,  pli¬ 


ca  di  p&s;  odalle  post,  nare  sine  c.  =  ne 
treba  ti  vide  nadzora,  levior  cortice,  o  laku 
dorjekm,  Hor. 

eortina,  ae,  f.  kotao,  kazan  (m.);  napose  * 
tronog  Pitijin  u  hramu  Apolonovu  u  Delfu, 

*  c.  Phoebi,  prorodiste  Apolonovo ;  f  tronog 
(kotao)  kao  dar  ili  pritog  hramu  (Apolonovu) ; 
tp.  (Tac.)  kolo  sluSateljd. 

Cortona,  ae,  f  [Aopmirn]  Kortona,  grad  u 
F.truriji ;  odalle  -ncnsis,  adj.  korlonski; 
supst.  -uenses,  ium,  m.  Kortonjani. 

cftrusco,  1.  a)  *  tranz.  mahati,  zamahnuti, 
zavitlati  dim,  brzo  mioati ,  hastam, telum ; 
linguas  paliicati  jezioima  (o  zmijama).  b) 

*  intranz.  treptjeti,  svjetluoati,  lijetati, 
o  pdelama,  pennis;  i  o  svijetlim  predmetUna : 
treptjeti,  blistati  se,  sijevati,  sjati  se. 

*  cCrugcug,  adj.  1)  trepedudi,  libajudi  se, 
silvae,  ilices. 2)  blistav,  svijetao,  sol ,  zarko, 
ensis,  ftammae,  dextra;  ignis  (o  munji) ;  touitru, 
trijesak,  strjela. 

e  or  rug,  i,  m.  gavran;  kao  prorok,  *  oscen; 
corvi  cantus;  post,  pascere  corvos  in  cruce, 
na  vjedalima  zaglaviti,  Hor.;  f  huh  a,  c  ti¬ 
ki j  a. 

Cdrjbantes,  um,  i  ium,  m.  Koribanli,  „uka- 
cigama  stupajucP  svedenici  bozice  Ctibele,koji 
su  je  slavili  s  budnom  glazbom  i  s  divljim 
plesom  u  oruyu.  Odalle  *  Corybantlus,  adj. 
koribantski. 

Corybaa,  antis,  Koribant,  sin  Oibelin,  i  otac 
Apolonov. 

*  Corjelus,  adj.  [Afejpiixiof]  1)  koridlci,  Mo  pri- 
pada  Spttji  na  Parnaskoj  gori,  posvecenaj 
Nimfama  i  bogu  Panu  [to  Kwyvxiov  Unitor] ; 
odatle  —  Parnaski.  Odalle  Cerjcldcs 
N  y  m  p  h  a  e,  kderi  Plistove  (Plistus).  2)  v.  1. 
Corycus. 

1.  Corjeus  ili  -os,  i,  m.  [Kwtvxot]  1)  K o r  ik  (kao 
grad  f.)  grad  s  pristaniSlem  u  CUicyi  8  gla- 
vinom  istoga  imena,  ncdaleko  rastao  je  naj- 
bolji  Safran,  Odatle  *  f  -Jclug,  adj.  2)  rt  u 
Joniji,  Liv.  3)  grad  n  Pamjiliji,  Eutr. 

2.  corjcag,  i,  m.  [xoiovxot]  korik,(vredapijeska, 
za  atletske  vjezbe)  e.  laterum  et  vocis  meae 
Bestia,  jednom  Cic.  Phil.  13,  12,  26. 

cSrJldtum,  i,  n.  [corylus]  Ijeit&k,  jednom  Ov. 
Fast.  2,  587. 

cfirjlus,  i,  f.  [xoqvIos]  lijeska,  Verg.  Ov. 

cSrymblfer,  f6ra,  fSrum,  adj.  [corymbus-fero]  ro- 
dedi  br Slj.anovim  grozdem,  Bacchus, jed¬ 
nom  Ov.  fast.  1 ,  393. 

cSrymbuR,  i,  m.  [xc!ot»i//io«]  evjetni  grozd,  osb. 
u  brdljana. 

cSrJphaeug,  i,  m.  [*opt«pa<oy]  glava  stranke  ili 
Skole,  Epicureorum  Zeno,  jednom  Cic.  n.  d.  1, 
21,  59. 


\ 


Corythus— crater 


257 


*  CSrJthns,  i,  f  [Kuqv&o;]  1)  Korit,  grad  u 
Etruriji.  2)  m.  utemeljitelj  toga  grada. 

*  corytus,  i,  m.  [xaiporoj]  tobolao  (z a  atri- 
jele). 

1.  cos,  Otis,  /  [mjeato  cautes]  1)  kremen;  na- 
pose  u  pi.  hridine,  stijene.  2)  osb.  tocilj, 
br  uti,  u  prilici,  iracundiam  fortitudinis  quasi 
cotem  i  samo  cotem  esse;  odatle  tp.  ardores 
animorum  cotesque  virtutum. 

2.  Cos  ili  CSds  (COus),  Coi,  /.  [A"<uf,  K6<ug]  Kos, 
ostrvo  medu  Sporadima  u  Egejakom  morn 
naprema  Kariji  na  glasu  sa  Stovanja  Eaku- 
lapija  (u  oijem  je  hramu  bila  glasovita  „Ve- 
nus  Anadyomene"  aUkana  od  Apela,  koji  ae 
zalo  i  Cous  zone)  i  sa  lakih  te  prozwmh  tka- 
nina  (vestis  Coa).  Odatle  Cous  [Kwo;]  adj. 
/coski;  supat.  a)  *  Conm,  i,  n.  80.  rm\ua,kosko 
vino,  b)  Coi,  Orum,  m.  KoSani.  o)  *  Coa, 
orum,  n.  kosko  odyelo. 

Ctfsa,  (Cossa),  ae,  /  Hi  -ae,  arum,/.  [Kaooa  i 
Kinaut]  1)  Koza,  atarodavni  grad  u  Etruriji. 
Odatle  -sauus,  adj.  kozanski,  supat.  -sanl, 
Orum,  m.  Kozani.  2)  grad  u  Lukaniji. 
eosinoe,  Orum,  m.  [xoagoi]  reddri,  drzavna 
oblast  desetorice  u  Kredand,  nalik  na  atenske 
arhonte,  jednom  Cic.  r.  p.  2,  33,  53. 

Oossyra,  ili  Cossura,  ae,  /  [KooovQa  i  XuaavQos] 
Kosira,  mdleno  oatruo  medu  Sieilijom  i 
Aj'rihom,  sad  Pantalaria,  Ov. 
costa,  ae, /  rebro;  odatle  u  pi.  rebra,  *  aeni; 

*  u  broda,  sectaque  intexunt  abiete  costas. 

*  f  cOstuin,  i,  n.  [x6ora f]  /cdst  (mirodno  rasde 
u  Tndiji,  od  kojega  se  pravila  nekaka  drago- 
rjena  mast). 

-j-  Cotboit,  Onis,  m.  [Ku>9wv\  Koto n,  primorski 
grad  u  sjevernoj  Africi  blizu  grada  Adiu- 
menta. 

cothunmtas,  adj.  [cothurnus]  u  koturnu,  odatle 

*  tragican,  uzvi&en,  deae  Lycophron. 
cothttrnus,  i,  m.  [x6 3-ogvot]  koturn,  polucizme 

a  debelim  potplatima,  s  prijed  remenjem  sa- 
pele  i  to  lovne  Very.;  prenea.  koturn,  visoke 
dizme  tragid.  glumaca  od  Eshila  uvedene 
s  poplatinia  gutovo  elopn  debelim;  odatle  tp. 
a)  tragedya.  b)  IragiSan,  uzmsen  slog,  *  gran- 
des  cothurni;  -j-  uec  comoedia  cothurnis  as- 
surgit  etc. 

cotidianus,  cStidie  «.  quotidianus,  quotidie. 
cottibus,  i,  m.  [xoiTa/)o{]  kotab  ( igra  gr6ka,  a 
polom  i  rimalta,  u  kojoj  se  ostatkom  vina  u 
cast  udaralo  o  kovnu  posudu  misleei  na  Jju- 
bljeno  lice.  Po  zvuku,  Sto  ga  je  taki  udarao 
davuo,  sudilo  ae,  voli  li  ga  ili  ne  voU  Ijubtjeno 
lice).  Odatle  u  sali:  udarao,  euSka,  koja 
odzvanja,  Plaut. 

1.  Cottius,  ii,  m.  Kotije,  ime  dvjema  knezo- 
vima,  ocu  i  sinu  (za  Augusta  i  Tiberija),  koji 
su  vladali  plemenima  u  Alpama  po  njirna 


prozvanim  kotyskim,  Suet.  Odatle  (Tac.)  Cot- 
tiSnus,  adj.  kotyski,  Alpes. 

2.  Cottius,  adj.  kotyski,  AJpes. 
cotttrnix,  icis,  /  prepelica;  tp.  kao  rijet  od 
mila  (Plaul.)  kdkica. 

Ctftys,  yis,  m.  [Xoivy]  ili  Cotus,  i,  m.  Kotia, 
ime  mnogim  vladarima  tradkim. 

CStytto,  us,  /  [Aorurriii]  Kotila,  bozica  Sto- 
vana  i8prva  u  Tracy  i,  potom  i  u  Ateni  i  Ko- 
rintu,  boziea  bludnoati;  odatle  Cotyttla,  orum, 
n.  [Koxvxxta]  orgije  Kotiti  u  slavu,  Hor. 
efivTnarlus  (covinn.),  ii,  m.  [covinus,  arpna  kola] 
borae  grpdk,  Tae. 

+  coxa,  ae,  /  kuk. 

eoxendix,  Icis,  /  [coxa]  fcftfc,  uopde:  bedro, 
bok,  Plaut.  Suet. 

Crabra  (aqua)  ae,  /  Krabra,  vodovod,  kod 
grada  Tuekula,  sto  se  izlijeva  u  rijeku  Ti- 
beris. 

*  -]-  crabro,  onis,  m.  atrSljen;  post,  irritare 
crabrones,  dirati  u  vsinjdk,  Plaut. 

Cr&gus,  i,  m.  [Kpcyo ?]  Krag,  gora  u  Liciji, 
Ho-r.  Ov. 

Cranon,  Onis,  [Jfptbw]  Kranon,  grad  u  Te- 
aaliji;  odatle  -ouius,  adj.  kranonski. 

Crantor,  Oris,  m.  [Kquviioii]  1)  Krantor,  Stito- 
nosa  Pelejeo,  Or.  2)  filozof  slarije  alcadriuicke 
ikole  oko  y.  320.  pr.  Is. 
crapttla,  ae,  /  [xQumuhi]  pij anslvo. 
erapfilarius,  adj.  [erapuia]  p  ij  a  n,  jednom  Plaut. 
Stioh.  1,  H,  74. 

eras,  adv.  sjutra;  *  melon,  unaprijed,  quid 
sit  futurum  c.,  fuge  quaerere. 
crasse,  adv.  s  komp.  upr.  gusto,  debelo,  odatle 
f  tp.  krupno,  ncspretno,  neukusno, 
poema  c.  compositum. 

crassttudo,  inis,  /  [crassus]  gusto 6 a,  aeris; 
parietum,  debljina. 

1.  crassus,  adj.  s  komp.  i  sup.  gust,  debeo, 
grub,  filum ;  aer,  caelum,  tenebrae,  mrkli ; 
•f  nebula  crassissima ;  ager,  tusta,  *  terga  [( od) 
polja] ;  aquae,  neeista,  blatna  v.,  *  c.  toga,  de- 
beta,  prosta;  si  quid  crassi  (in  vinis)  est;  o 
ljudma,  debeo,  hrupan,  Ter:;  Ip.  c.  Minerva, 
obicne,  priprosle,  naraone  pameti  (sr.  pinguis 
Minerva) ;  (Hor.)  abnormis  sapiens  crassaque 
M. ;  infortunium  e.,  1.  j.  batine,  Plaut. 

2.  Crassus,  v.  Licinius. 

crastlnus,  adj.  [eras]  sj  ulr  a  &nj  i,  dies;  in 
crastinum,  na  sjutra;  *  Aurora;  *  hora;  * 
tempora. 

Cr&taelg,  idis,  /.  [Koatatlf]  Kratejida,  mail 
Scilina,  Ov. 

erater,  eris,  rn.  i  critters,  ae,  /  [*p«j»;p,  xprjwjp] 
1)  krater,  velika  posu.da,  n  kojoj  se  vino 
vodnilo.  2)  pren.  a)  *  posudu  za  ulje,  ulja- 
nica.  b)  plitica,  k&menica,  bassin,  e) 
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*  f  kraler,  zdrijelo  vulkansko.  d)  *  zvi- 
jezde,  vrd.  e)  Crater,  zaliv  hod  gratia  Bajae. 
CrfctBrns,  i,  m.  [Xpnrjjof]  1)  Krater,  vojvoda 

Alek8(mdra  Velikoga.  2)  glasovit  lljednik  za 
Cioerona;  i  apelativno  =  izvrslan  lijeSnik  u 
Her. 

crates,  is,/,  Sesto  u  pi.  pleter,  Ij esa,  tor, 
obor,  napose  hod  vojniStva;  pleter  za  opla~ 
dvoanje  hod  grating e  mostova ;  takoder  Sib  a  de, 
fa  Sine;  *  za  nosila;  *  zubat  pleter,  brana, 
drljaia ;  *  tp.  e.  spinae,  zglob  rtenioe  (kidme), 

*  pectoris;  *  c.  favorum,  sace. 

Crathis,  ldis,  m.  [X<>a®«j]  Kratida,  rijeka  kod 
gratia  Thurii  u  juznoj  Italiji  medu  zemtjama 
Lukanyom  i  Brutijem,  Ov. 

Critlnus,  i,  m.  [XQartro;]  Kratin,  jetian  oti 
prvih  pjemika  drevne  atidke  komedye,  suvre- 
menik  Aristofanov,  Her.  Quint. 

Cr&tippus,  i,  m.  [Kodii-rrxas]  Kratip,  peripa- 
tetidki  Jtiozof  »  Ateni,  uditelj  sinu  Oiceronovu. 
creatio,  6nis,  /.  [ereo]  izabiranje,  izbor, 
magistratuum,  u  klas.  prozi  samo  Cie.  legg. 
3,  3,  10. 

creator,  oris,  m.  [creo]  stvoritelj,  zacetnik, 
mundi;  Romulus  c.  hujus  urbis,  osnovatelg. 

*  ereatrix,  Tcis,  f.  [creo]  stvoriteljica,  ro- 
diteljica,  eaSetnioa;  diva  c.,  mati. 
erebSr,  adj.  s  komp.  i  sup.  1)  u  prostoru: 
gust,  dest,  mnogobrojan,  aediflcia  creber- 
rims;  c.  ignes;  arbores,  turres  c.;  sententiae 
c.,  zbijene,  jedre  reSeniee.  OdatZe  *  pun,  za- 
rastao  Sim,  lucus  c.  arundinibus;  pun puncat, 
dbttat,  Thucydides  c.  rerum  frequentia,  bog  at 
sadrztyem ;  u  Quint,  c.  sententiis.  2)  u  vre- 
menu:  Seat,  mnogi,  dpetujtldi  ae,  excur- 
siones;  literae  crebriores;  rumores,  f  nuntii; 
legationes,  colloquia;  exploratores ;  *  crebri 
ignes,  o  munjama,  *  Africus  c.  procellis,  *  cre- 
ber  pulsat,  *  errat  aures  et  tempora  circum 
crebra  manus;  in  eo  creber  fuisti,  opetovano 
si  mi  to  kazioao,  *  aco.  pi.  crebra  adv.  = 
crebro. 

crebreseo,  brui,  —  3.  [creber]  uibstati,  mah 
otimati,  *  optatae  aurae;  saevus  campus 
magis  ac  magis  horror;  *  sermo;  f  fama; 
f  seditio ;  -j-  invidia ;  f  bellum ;  crebrescit,  Siri, 
raznosi  ae  glas,  s  inf.,  Taae.  arm.  2,  39. 
erebrltas,  8tis,  /  [creber]  Sesto 6a,  offlc.iorum, 
literarum ;  c.  sententiarum,  jedroia. 
erebro,  adv.  s  komp.  i  sup.  [creber]  Sesto, 
Plant.;  viSeput,  opetovano,  svejednako. 
credlbllis,  adj.  [credo]  vjerojatan,  narratio, 
suspicio;  alcui  alqd  c.  facere;  credibile,  vix  c. 
est  8  aoo.  o.  inf.;  +  vix  credibile  dictu,  memo- 
rate  est;  *  majora  credibili,  vede  nego  li  bi  se 
moglo  vjerovati. 

eredlblllter,  adv.  e  komp.  [credibilis]  vj  er  o- 
jatno. 


creditor,  Oris,  m.  [credo]  vjerovnik. 
credo,  dldi,  ditum,  3.  [stariji  oblikkonj.  praes. 
creduain,  creduas;  creduim,  creduis,  creduit, 
inf.  praes.  pas.  credier  Plant.]  1)  pbvjeriti, 
predati,  izruSiti  Icomu  Sio,  vitam  et  fortunas 
alcui,  arma  militi,  aiqm  alcjs  fidei  et  po testa ti, 
(Terg  omnia  consilia  alcui;  *  latus  tauro ; 
*  arcana  libris;  c.  se  victori,  *  se  in  soles  novos 
tuto  (t.  j.  germina);  *  se  procellae;  *  c.  se 
pugnae,  smjelo  idi  u  bog,  *  te  coniminus  aeqne 
mecuin  crede  solo,  ogledeg  se  na  raunu  polgu 
8a  mnom;  napose:  novoe  pbvjeriti,  uzaj- 
miti,  zaimati,  dati  u  zajam  komu  (vje- 
mjudi,  da  de  vratiti),  alcui  grandeur  pecuniam, 
pecunias;  apsol.,  c.  populis;  pecunia,  res  cre- 
ditae;  supst  credltam,  i ,  n.  zajam,  ruko- 
ddee,  dkg.  2)  uzdati  se  u  koga,  c.  alcui 
virtuti  miiitum;  consules  magis  non  confl- 
dere  quam  non  credere  suis  militibus;  (Liv.) 
nisi  ipse  oculis  suis  credidisset;  u  Cic.  samo 
jednom  Tusc.  5,  20,  59.  credebat  eorum  nemini, 
sed  iis  quos  etc.  3)  vjerovati,  c.  alcui  atqd, 
komu  Sto  tti  u  Sem,  ide  alqa  re,  Plant.;  *  cre- 
dor  mjesto  creditor  mihi;  vjerovati,  za 
istinu  drzati,  omnia;  libenter  homines  id 
quod  volunt  c.,  c.  alqd  de  alqo,  i  absl.;  vix 
erat  credendum ,  jedva  se  moglo  vjerovati ; 
(Tac.)  facilius  de  odio  creditur,  odviSe  se  ratio 
vjeruje  mrznja.  Napose  mihi  crede  (rijetho 
crede  mihi),  meni  vjeruj,  vjeruj  mi,  umetnut 
izraz  uvjeravanja.  4)  uopde:  misliti,  seije- 
niti,  drzati ,  s  acc.  c.  inf.;  cum  reliquum 
exereitum  subsequi  crederet;  credo  ego  vos, 
judices,  mirari,  rado  vam  vjerujem,  da  se  Su- 
dite;  credo  vos  non  pecuniam  sed  gloriam 
concupisse,  vjerujem  (vaSemu  uvjeravanju  tti 
vaSemu  glasn)  da  itd.;  pas.  s  aoo.  c.  inf., 
creditur  Pythagorae  auditorem  fuisse  Numam; 
audeamus  quod  credi  non  potest  ausuros  nos ; 
(Quint.)  neque  enim  sine  causa  creditum  est 
(povjerevalo  se  i  joSte  se  vjeruje)  stilum  non 
minus  agere,  cum  delet;  *  Epaphus  creditor 
esse  Jovis ;  *  credebar  sanguinis  auctor ;  *  credi 
posset  Latonia.  Napose  a)  credo  (samo  u 
ovom  obliku)  desto  umetnuto  ironiSki:  mi- 
slim,  dakako.  Ako  se  ironidna  misao  sama 
po  sebi  Icao  takva  izdaje,  Slaze  se  credo,  kao 
obidno  s  acc.  c.  inf,  Rheginos  credo  aut  Lo- 
crenses  aut  Neapolitanos  —  id  huic,  summit 
ingenii  praedito  gloria,  (largiri)  noluisse ;  credo, 
—  quaesisse  (eum),  num  ille  defensurus  esset. 
b)  crederes,  za  mnijenje,  koje  je  u  koga  lako 
moglo  nastati,  mogao  bi  dovjek  pomi- 
slit i,  maesti,  crederes  victos,  in  castra redeunt ; 
signum  datum  crederes. 
credttlltas  atis, /.  [credulus]  lakovjernost. 
crediting,  adj.  [credo]  lakovjeran,  stultos  et 
c.  auditor;  *  c.  alcui,  tko  komu  Itiko  vjeruje, 
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*  c.  in  vitium,  koji  na  pogrjeSlm  lako  vjeruje ; 

*  armonta  c.,  bezazlen,  dobrocudan;  f  aures; 
m  Just,  convivia  c.,  prijateljske.  2)  Sto  se 
lako  vjeruje,  famn,  jednom  Tac.  hist.  1, 
3,4. 

CrSmera,  ae,  f.  Kroner  a,  rijelca  u  Etruriji 
blizu  grada  Veja;  odatle  (Tac.)  -rousis,  adj. 
kremerski. 

erf  mo,  1.  paliti,  saiizati,  sazedi,  c.  cor¬ 
pus,  urbem  incendio;  *  -f-  librum;  igni  cre- 
mari;  cesio  o  spaljioanju  mrlvaca,  spaljujudi 
zrtvovati,  spolia  hostium  Jovi  victori,  sa¬ 
crum  Vulcano. 

OrSmoua,  ae,  f.  Kremona,  grad  u  sjenernoj 
llaliji  na  rijeci  Padu.  Odatle  -nensis,  adj.; 
supst.  (Tao.)  -nenses,  ium,  m.  Kremonoi. 
CrSmonls  jugum,  Kremonska  presrl,  Sest 
peninskih  Alpa,  sada  Orimsel,  gdje  se  pre- 
valjnje  preko  Alpa. 
crgaior,  6ris,  to.  sluz,  Plant. 

Crtfmuthis,  ii,  to.  Krenmcijr,  potpuno  me 
A.  Cremutius  Cordus,  povjesnik  za  earn  Ti- 
berija,  na  glasu  sa  slobodoumnosti. 

1.  creo,  1.  1)  slvoriti,  stvarati,  sazdati, 
radati,  natura  c.  imitatores ;  narratores  fa- 
eetos;  artis  proprium  esse,  creare  et  gignere; 
quae  gignuntur  in  terris,  ad  usum  omnia  cre- 
antur;  napose  roditi,  radati,  Aeneam  Sil- 
viam;  *  pueros;  *  fortes  creantur  fortibus; 
f  creatus  alqo  Hi  alqA,  porod.  2)  uzroko- 
vati,  uciniti ,  pripraoiti,  c.  aleui  volupta- 
tein,  Plant.,  aleui  periculum,  eirorem.  3)  iza- 
brati,  imenovati,  postaviti  za,  alqra 
consulem,  regem,  c.  dictatorem,  consules,  prae- 
tores,  tribunos,  magistratus;  (Eutr.)  exercitus 
Diocletianurn  imperatorem  creavit;  u  pas. 

*  dva  nomin.,  consules  ereati  sunt  Fabius  et 
Decius;  vergobretus  creatur  annuus;  6esto  i  o 
onom,  koji  izbore  vodi,  Q.  Furius  pontifex 
maximus  tribunos  plebis;  Brutus  collegam  sibi 
comitiis  centuriatis  c.  P.  Valerium. 

2.  €reo  (C r e o n),  ontis,  m.  [A'ofW]  J)  Kreont, 
kralj  u  Korintu,  koji  je  kcer  Kreuzu  zarudio 
s  Jazononi,  Hor.  2)  vladar  u  Tebi  zaodsutna 
Amfitrijoua,  Plant. 

crSpIda,  ae,  f.  [xyrinls]  grdka  sandala,  polu- 
cipela,  post,  f  ne  sutor  ultra  c.,  drz'  se,pope, 
svoje  erkoe! 

crfipldatus,  adj.  [crepida]  u  sandalama,  fa- 
bula'c.,  vrsta  grdko-r  intake  tragedije. 
crSpIdo,  inis,/.  [*«/;*£]  1)  upr.  zidan  temelj, 
podnozj  <;  u  do.  samo  u  prilioi,  omnia  tan- 
quam  crepidine  quadam  comprehensione  lon- 
giore  sustinentur.  2)  podzidan  nasip,  kameni 
brijeg,  omnes  urbis  c. ;  *  saxi;  f  magnae 
molis;  apsol.  altera  c. 

crgpldttla,  ae,  f.  [dem.  od  crcpida]  sandalica, 
Plant. 


*  crEpKto,  1.  [intenz.  od  crepo]  udarajkdi 
Stropotati,  zveketati,  u  Plant,  intestina 
crepitant,  krde,  Hi  karaju  se  crijeva;  *  arma, 

*  flamae  (praskaju)  rostrum  c. 

crSpTtag,  us,  m.  [crepo]  1)  zoeket  (prevodi  se 
razlicno)  i  si.,  armorum,  pedum  to  pot,  car- 
dinum,  Skripanje,  dentium  Skrgut,  alarum 
(lepet);  missilium,  zuizga ;  *  nec  fulmine  tanti 
dissultant  c.,  gromovi.  2)  napose  ventris,  Plant.; 
flatus  crepitusque  ventris,  Suet,  glasno  otpu- 
stanje.  vjetrova. 

crSpo,  ui,  ltum,  1. 1) intranz.  zveketati,  Skri- 
pati,  praskati,  puokati,  romoniti,  ltd. 
crepuit  foris,  c.  fores,  Ter.,  c.  intestina,  kr- 
6ati,  Plauk;  *  e.  remi,  *  c  repan te  pede  (o 
vodi),  SuStedi.  Napose  —  glasan  vjetar  pustiti 
od  sebe.  2)  tranz.  a)  *  pljeskati,  *  manibus 
faustos  ter  sonos,  pljeskati  tri  puta  (na  po- 
hvalu);  *  laetum  theatris  ter  sonum.  b)ne- 
prestano  o  Sent  govoriti,  brbljati  za- 
novijetati,  tuziti  se  na  sto,  immunda 
dicta;  si  quid  Stertinius  veri  crepat;  c.  sulcos 
et  vineta,  *  post  vina  gravem  militiam,  pau¬ 
perism. 

crSpundia,  orum,  n.  [crepo]  dagrtaljka,  a) 
djeci  za  igru.  b)  (jednom  Just.  30,  1,  9.)  ca- 
slagnette. 

crSpuscttlom,  i,  n.  [creper,  sumradanj  *  s  ti¬ 
nt  r  a  k,  dubiae  crepuscula  lucis;  opaca  c.;  na¬ 
pose  suton. 

Cres  v.  1.  Creta  1). 

eresco,  Svi,  etum,  3.  1)  izrasti,  postati,  ro¬ 
diti  se,  *  hie  et  acanthus  et  rosa  crescit; 
osb.  Sesto  *  partic.  cretus,  kao  adj.  postao, 
potekao,  roden,  mortalisemine.  Amyntore; 
c.  Trajano  a  sanguine,  trojanskoga  roda.  2) 
ponajvise  o  necem,  sto  ved  jest,  rasti,  a) 
rasti,  mnoziti  se,  povedati  se,  ostrea,  * 
puer,  *  ut  elivo  crevisse  putes;  +  sub  Aristo- 
tele  doctors  per  quinquennium;  -]-  in  domo 
alcjs,  odrasti;  *  crevit  in  immensum  Atlas; 

*  super  ora  caputque  crevit  onus,  naraste 
preko  Ui  iznad  itd. ;  flumen  c.  ex  nivibus; 
praeter  modum  crevisse;  annona  crevit;  mihi 
crcverunt  amici ;  *  crfescentibus  annis;  *  crescit 
res  (imutak);  cibus  e.  in  ore,  raste;  pregn. 
rastuci  se  pretvoriti  u  .  .  srastati'se 
u  .  .  .,  in  frondem  crines,  in  ramos  brachia 
crescunt;  c.  in  manus,  in  ungues;  do  neke 
visine  narasti,  podidi  se,  dizati  se,  -f- 
petra  in  sublime  fastigium,  -f  a  fundo  in  alti- 
tudinem  modicam  creverat  opus,  *  c.  in  speciem 
montis.  b)  u  jakosti  porasti,  povedati  se, 
crescentes  morbi;  opes  Atheniensium,  inopia 
omnium,  hostium  opes  animique;  crcscit  aleui, 
alcjs  animus,  audacia.  Napose  o  ljudma  i  dr- 
zavama, ugledom,  modi  narasti;  pbstajati 
moiniji,  silniji,  podidi  se,  uzvisiti  se, 
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viaoko  ae  pbpeti,  dignitate,  fortune,  gratia, 
virtutum  laude;  cum  fam4  tumopibua;  crescit 
labore  atque  justitia  res  publics;  c.  ex,  dealqo, 
per  alqm;  ex  invidia  alcjs;  crescendi  occasio; 
Philippum  crescere;  *  oh r abr iti  ae,  oalo- 
boditi  ae. 

t.  Creta,  ae,  ili  Crete,  es,  /.  [Xp^rij]  Kreta,  s. 
C/mdia  u  Sredozemnom  morn.  Odatle  Cres, 
etis,  m.  [Kpifr]  Kredanvn.  2)  *  Cresaa,  ae,  /. 
Krecanka,  n.  pr.  Arijadna;  deSde  kao  adj. 
kretski,  Cressfl  ne  careat  pulchra  dieg  note, 
Hor.  3)*  Cresius,  *  Cretaeus,  Cretanus, 
Plaut.,  Cretensis,  (odatle  supst.  -enses,  ium, 
m.  Krecani);  *  j-  Creticus  *  Cretis,  Idis, adj. 
f.  kret8ki. 

2.  creta,  ae,  /  [1.  Creta]  kreda,  vrsta  kre- 
daste  fine  bijele  gline,  koja  ae  urazlidite 
sv-rhe  upotrebljavala,  napoae  za  lidenje  obraza 
ili  odyela  i  pttdacenje  ( listova ;  gl.  cretula); 
bijelom  bojom  naznaeivalo  se  i  ugodno  i  ve- 
selo,  creta  est  profecto  horum  omnium  oratio, 
razveseljvje  i  razvedruje,  Plaut.,  Crete  an  car- 
bone  notandi,  (pohvaliti  ili  ukoriti),  Hor.  (sr. 
Cressa  pod  1,  Creta). 

cretitus,  adj.  [creta]  kredom  nhmazan  ili 
naliden. 

eretlo,  onis,/.  [cerno]  kreoija  t.  t.  formalna 
i  pred  svjedocima  udinjena  izjava,  da  tko 
hode  naatupiti  naaljedatvo;  zato  i  svedano 
primanje  nasljedatva,  i  odredeni  rok  za  pre- 
daju  onoga  oditovanja,  ut  in  eretionibus  scribi 
solet. 

cretosus,  adj.  [creta]  kredovit,  glinovit, 
Ov. 

fretttlo,  ae, /.  [dem.od  creta]  bijela  zemlja  pe- 
datniea ;  pedat. 
eretug,  v.  cemo  i  cresco. 

CrSusa,  ae,  f.  [K^(ovad\l)  Kreuza,k6i  Kreonta, 
hraXja  u  Korintu,  zena  Jazonova,  poSto  je 
otpustio  Medeju,  kojajuje  zato  usmrtila,  Hor. 
Prop.  2)  zena  Trojanea  Eneje,  kdi  kralja  Pri- 
jama,  Verg.  3)  grad  s  pristanistem  u  Beotiji. 
*  -j-  crlbrnm,  i,  n.  [arodno  a  cemo]  aito,  cje- 
dilo;poal.  (Plaut.)  imbrem  in  cribrum  ge- 
re re,  o  zaludnu  pothvatu. 

CrleolSbua,  [xqlxav  i  lappdvuv]  izmisljeno  ime 
za  roba  lupeza  „Kradiprsten“,  Plaut. 
crimen,  inis,  n.  [cemo]  osvada,  optuzba 
radi  prekrSaja  na  8udu,  potvora,  tuzba, 
uopde:  ukor,  c. falsum, commenticium, fietum, 
verum,  incredibile,  magnum,  certum;  auctor, 
causa  criminis ;  c.  adversariorum,  Eracii  (aubj.); 
sermones  pleni  criminum  in  alqm;  inopiacri- 
minum ;  c.  maleflcii  (obj.),  radi  (udityena)  zlo- 
dina,  c.  ambitus,  majestatis,  no  Nep.  i  invidiae 
crimine  (aubj.)  accusari,  optuzbom  iz  inv.  po- 
teklom,  iz  nvrznje  optuden  biti;  c.  meum  (tuum, 


suum)  moja  (od  mene  izuStena)  ili  protiv  mene, 
hoc  crimine  est  damnatus;  crimini  dare  nlcui 
alqd,  predbaeiti  komu  sto,  koriti  koga  dim, 
esse  crimini;  esse  in  crimine,  okrivljen,  op- 
tuzen  bill;  crimen  et  suspicionem  adjungere 
ad  alqd;  crimina  inferre,  okrwiti  pred  kim, 
oblate  c.,  osvade  protiv  ili  na  dru-ge  pred  kim 
izustene;  in  crimen  voeare  alqm,  okriviti ,  op- 
tuziti,  in  c.  vocari,  (Ter.)  venire  izavi  na  zao 
glas ;  crimen  defendere,  propulsare,  suzbijati; 
crimen  afferre,  sibi  facere,  navuci  na  se,  do- 
baviti  ae,  alqm  arcessere  crimine  (radi)  ambi¬ 
tus;  quae  te  mihi  crimina  (o&vade)  mutant? 
Odatle  a)  *  predmet  i  pocod  opluzbe,  po- 
grda,  posteritatis  c. eris.  b)*(upl.)  toboznji 
uzroci,  izlike,  sere  crimina  belli.  2)  *  f 
2)  f  zlobin,  prekrsaj  ;  napose  zlodin 
bludnicc,  preljttb.  Odatle  a)  predmeti  koji 
predocuju  slikom  ili  piamom  opa&inu,  u  pri- 
lici  prikazana  grjehota,  pietas,  caelestia 
crimina,  vestes;  nullo  crimine  turn  paries  pictus 
erat;  signat  sua  crimina,  liei,  u  kojem  se  sa- 
drzava  zlodin.  b)  poood  prestupa:  krivnja , 
se  causam  clamat  crimenque  caputque  malo- 
lorum ;  Bajae  crimen  amoris  aquae,  krive  ne- 
vje-ri. 

crlminatio,  onis,/.  [criminor]  okrivlj iv anj e, 
optuzivanje,  pbtvoranje,  oernjivanje, 
bpad&nje,  Appii  criminationes  de  Fabio  ab- 
sente  ad  populum;  ab  alquo  allatas  crimina¬ 
tiones  repellere ;  a  acc.  c.  irtf.,  Cie.  p.  Rose, 
com.  13,  37. 

eliminator,  oris,  m.  [criminor]  (pretld.  i  ltasno) 
opadati, 

criminor,  dep.  1)  pretkl.  i  -no,  1)  [crimen]  1) 
kriviti,  uziti,  potvoriti,  opadati,  ocr- 
njivati ,  c.  alqm;  patres  apud  populum  ili 
plebem;  (Ter.)  me  tibi,  tebi  ili  pred  tobom, 
nihil  Sestium;  a  acc.  o.  irtf.  ili  quod.  2)  tu- 
ziti  ae,  zaliti  ae  na  Sto,  prekoravati, 
pred  bacivati,  omnia;  potentiam  alcjs,  alqd 
de  ilia  tribu;  c.  amicitiam  ab  alqo  -violatam 
esse;  i  aa  slijededim  quod;  +•  criminari  alqd 
alcul,  apud  alqm;  u  evezi  rijedi  absl.  argu- 
mentando  c.,  krivtyu  dokazivati. 
crlmluose ,  adv.  a  komp.  i  sup.  [criminosus] 
osvadno,  opadno,  neprij atelj ski,  c.alqd 
dicere,  agere. 

criminosus,  adj.  8  komp.  i  sup.  [crimen]  osva- 
dan,  opadan,  prijekoran,  oernjujudi, 
res;  ne  id  mihi  ili  in  me  criminosum  esse 
possit,  po  me  Ho,  tegotno,  oratio  criminosior; 
orator  acer,  acerbus.  c. 

Omissus,  i,  m.  [K<>i[uaa6s\  Krimia,  rijeka  na 
jugozapadnoj  obali  Sioilije. 

*  crinalis,  adj.  [crinia]  koaan,  vitta,  upletnik; 
aurum,  zlatan  upletnik,  crinali  corpora  po- 
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lypus,  a  vlaaastim  hvataljkama.  —  *  supst. 
erlnile,  is,  n.  iipletnj &k. 

erlnis,  is,  m.  kosa  osb.  u  dovjeka,  crines  passi, 
sparsi,  resoluti,  *  soluti;  c.  canus,  *  crines 
eani;  u  Too.  crines  abscidere,  promittere  cri- 
nem  barbamque;  meton.  *  rep.  u  rcpatice. 
crlnltns,  adj.  [crinis]  ho  sat,  dugukos ,  * 
puella,  *  galea  triplici  jub&;  c.  Appollo;  stella 
c.,  repatica,  Suet.;  pi.  Oio.  n.  d.  2,  5,  14. 
crisplsttlcans,  tis  [crispus  i  sulco]  krivuljasi, 
fulmen. 

crlspo,  1.  [crispus]  *  mahati,  zavitlati,  bina 
manu  hastilia. 

erlspns,  adj.  kudrav,  kudronja,  Cant. 
erista,  a e, /.  1)  *  +  kukma,  hober,  kresta, 
napose  u  pupavea  i  u  zmije,  Ov.  2)  p orga¬ 
nic  a  u  kacige,  Verg.  IAv. 

crista  to  s,  adj.  [crista]  kukma  st  itd.,  *  ales; 
*  osalitis;  *  draco;  f  pullus;  *  cassis  c.  (s pcr- 
janicom);  pennis;  galeae;  *  Achilles,  perjanik. 
Crltias,  ae,  m.  [KqitIu s]  Kritij a,  jedan  odtri- 
desetorice  lirana  u  Ateni. 
crltleus,  i,  m.  [xpmxdj]  kriticar. 

Crito,  Onis,  rn.  [KqCu or]  Kriton,  uceni/c  i  pri- 
jatetj  Sokraiov. 

CrltSbnlns,  i,  m.  [KQiiupovXog]  1)  Krilobul, 
udenik  Sokraiov.  2)  grdki  lijednik  za  Filipa  i 
Aleksandra  Velikoga. 

CrltSlaiis,  i,  m.  [KquoIuos]  1)  Kritolaj ,  peri- 
pateticki  filoz.  oko  god.  155.  pr.  Is.  2)  vojvoda 
Ahejski. 

crfieens,  adj.  [crocus]  1)  *  f  Safronov.  2)  *  sa- 
franast,  safranove  masti. 

crdclnns,  adj.  [xpoxtrov]  *  dafranov,  *  Safranast, 
zut  kao  Safran ;  *  supst.  crocinum,  i,  n.  (sc. 
oleum),  safranovo  ulje:  (Plaut.)  kao  rijec  od 
mila. 

Crocio,  4.  [xpftifw]  (pretkl.  i  Icasno)  graktati. 
crocfidlliis,  i,  rn.  kaddto  (Phaedr.)  corcSdilus, 
[xpoxddtflof]  krolcodil. 

crSeota,  ae,  f.  [sc.  vestis,  xpoxairds  sc.  ntalog ; 
crocum]  krokota  (safranasta  slajaca  odjeca 
za  gospode). 

crftcotarlus,  adj.  [crocota]  krokotski,  infecto- 
res  c.,  koji  odjede  bojadisu  Safranasto,  jednom 
Plaut.  Aid.  3,  5,  74. 

crficotfila,  ae,  /.  dem.  od  crocota,  Plaut. 
crSenm,  i,  n.  i  *  -cus,  i,  m.  [xpdxoj]  safran. 
Udatle  *  Safronova  boja;  *  fabula  perambulat 
crocum,  prikazuje  se  Icomad  (jer  su  radi 
ugodna  mirisa  skropili  pozoriSta  Safranovom 
vodom). 

Croesus,  i,  m.  [A'poOxo?]  Krez,  bogati  kralj  li- 
dijski,  odatle  *  apel.  =  vrlo  bogat  covjek. 


Crommyuacris ,  Idis,  /.  [Kt>ouuvov  “xeaj  rt  na 
otoku  Cipru,  Cas.  u  Oic. 

Crdmjon,  onis,/  [K^nuviir,  „LuonjdkJ  selo  a 
MegarsJcoj,  blizu  Korvnta,  Ov. 
crdtftlistrla,  ae,  f.  [crotalum,  xpornltfo*]  Icrota- 
lislrija  (plesacica  uz  castagnette). 

Croto,  (Croton),  onis,  comm,  (rijetko)  CrStoua, 

ае,  /.  [Apdicor]  Kroton ,  grad  na  is/odnoj  obali 
Brutija,  s.  Crotone ,  postojbina  filozofa  Pita- 
gore.  Odatle  a )  -niates,  ae,  m.  [Apojtonoji/s] 
Krotonac.  b)  -niensls,  adj.  kroton  ski;  supst. 
•enscs,  ium,  m.  Krotonci. 

crficiibWtas,  atis,  f.  [cruciabilis]  muka,  pi.  jed¬ 
nom  Plaut.  Cist.  2,  1,  3. 

erttciabf liter,  adv.  [cruciabilis]  mudno,  na 
muka  m  a,  jadno,  Plaut.  i  pisac  bell.  Afric. 
erfUiamenturn,  i,  n.  [crucio]  muka,  vidi  — 
quae  Acheronti  fierent  cruciamenta,  Plaut. ; 
morborum  cruciamenta  (uz  tormenta  carnifi- 
cum),  Oic. 

criielatns,  us,  m.  [crucio]  mu  c  e  nj  e,  muka, 
napose:  smrt  s  mukama,  c.  omnes  animi 
et  corporis;  per  cruciatum  interficere,  cum 
eruciatu  necare,  umoriti  na  mukama ;  in  c. 
summum  venire,  idi,  doci  u  itd.;  craciatus 
edore  in  alqm,  alqm  in  cruciatum  dedere,  hda- 
riti  na  muke ;  tp.  cum  tuo  c.  haec  dicis,  u  zao 
cas  po  sebe,  na  svoju  propast,  quin  tu  abis 
in  malam  pestem  malumque  c.,  idi  do  bijesa. 
Plant. 

crflcio,  1.  [crux]  upr.  na  kriz  u  dariti;  mu- 
citi,  moriti ,  metnuli  na  muke,  alqm,  le- 
gatos  omnibus  suppliers;  i  dusevno  muciti  = 
jediti,  Ijutiti,  officii  deliberatio  me  e.,  ipse 
so  e.  aegritudine ;  c.  se  pejus;  (Com.)  crucior 
=  jedim  se,  zalostim  se,  s  acc.  c.  inf. ;  *  alqm 
s  quod. 

eriiclsitlus,  i,  m.  [crux  i  salio]  za  sain  rijec 
pie  sad,  skakac  na  krizu,  jednom  Plaut. 
Bacch,  2,  3,  128. 

crudelis,  adj.  s  Jcomp.  i  sup.  [crudus]  snrov, 
bez  srea,  ncmio ,  nemilosrdan,  okru- 
t  a  n,  homo,  *  mens ;  c.  in  liberos,  ( kasno) 
alcui,  protiv  koga,  *  tanto  amori.  Odatle  u 
onom,  u  oemuje,  dim  se  pokazuje  olcrul- 
nost,  sententia,  bellum,  consilia;  crudelissi- 
inum  nomen  tyranni,  glas  vrlo  okrulna  t., 
*  poena,  *  odium,  *  scelus;  *  personifikaeijom, 

с.  astra  (jer  po  vjeri  starih  djeluju  na  sud- 
binu  ljudsku);  amor  tauri ;  funus. 

crftdelltas,  atis,  /.  [crudelis]  okrutnosl,  su- 
rovost,  nemilosrde,  nesmiljenosl,  quae 
apud  alios  iracundia  dicitur,  in  imperio  su- 
perbia  atque  c.  appellatur;  importuna  in  me 
c.,  civium  erga  nobiles,  in  supplicio. 
crfideltter, adv. s  komp. i sup.  [crudelis]  okrutno, 
nemilosrdno,  surovo,  nesmiljeno. 
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crudesco— cubitus 


crudeseo, - 3.  [crudus]  idi  na  gore,  bi- 

vati  zesdi,  morbus,  pugna,  seditio,  Verg. 
Too. 

erfldlftas,  Stis,  /  [crudus]  upr.  neprobavnost, 
slaboc'a  zeluca. 

crudus,  adj.  s  komp.  [cruor]  1)  krvav,  sirov, 
prijesan ,  exta  victimae;  (Curt.)  crudo  latere, 
Serpid  (nepedena  opeka),  struere  alqd.  Odatle 
pren,  nezreo,  nedo  spio,  zelen,  poma. 
Odatle  tp.  a)  *  f  o  rani:  nezhmladend.  b) 
o  ditanju:  neprbbavljen,  Quint,  c)  nedb- 
rastao,  equa  protervo  adhuc  cruda  marito; 
premlad,  preran,  qui  ipse  viderant  quique 
a  parentibus  acceperant  diem  ilium  crudi  ad¬ 
huc  servitu,  Tao.;  u  boljem  am.,  krepak, 
dvrst,  senectus  c.  (spojeno  s  viridis.)  2)  zlo- 
hran,  slabe  probave,  Roscius  crudior  fuit ; 
*  crudi  lavemur,  rudavSi;  *  bos  cruda,  zlo- 
hrana.  3)  nestrojen ,  sirov,  corium,  *  cortice 
crudo  hasta,  *  caestus  c.,  od  neudiryene  go- 
vede  koze,  *  fero.  Odnile  Vp.  o  znadoju,  *  su- 
rov,  tvrda  sroa,  okrutan,  Diomedes;  en.- 
si8,bella;  *  ndotesdn,  surov,  Cass,  u  Suet. 
Aug.  4. 

crueato,  1.  [cruor]  okrvaviti,  umrljati  u 
krv,  gladium;  templum  (Castoris),  soojomkrv - 
lju,  hospitalem  mensam  hospitis  sanguine; 
secures  suas  cruentari  scelere  noluit ;  *  dextrae, 
manus  cruentatae;  u  prilioi,  haec  te  lacerat, 
haec  c.  oratio;  tp.  c.  manus  iU  se  sanguine 
alcjs,  Nep.  Too. 

cmentus,  adj.  a  komp.  i  f  sup.  [cru^r]  1)  kr¬ 
vav,  okrvavljen,  u  krv  umpljan,  gut  tae ; 
cadaver;  gladius;  c.  sanguine  civium  Roma- 
norum;  *  hostis;  tp.  krvav,  victoria;  annus; 
(Tae.)  epistola,  krvav  list  (zapovyed,  da  se 
udini  krv).  (Plin.  ep.)  aduiatio  =  zavodedi  na 
proljevanje  krvi.  2)  *  zedan  krvi,  krvan,  kr- 
volodan,  okrutan,  Achilles  cruentior  bello ;  ira; 
metaph.  krvav  —  erven  kao  krv,  myrta. 
erttmena,  ili(Plaut.)  crttmlna,  a e, /.  kesica  za 
Bitne  novee  (Sto  se  obidno  o  vratu  nosila); 
odatle  kesa,  novoi,  c.  deficit,  Hor. 
eruor.  Oris,  m.  krv  (iz  rane  itd.,  iavan  tijela); 
ostendere  cruorem  inimici  quam  recentissi- 
kaplje  krvi;  tp.  krvopro- 
lida,  proljevanje  krvi,  ubijanje,  hla- 
nje,  castus  a  cruore  civili;  ad  caedem  et 
cruorem  abstrahi;  *  arma  uncta  cruoribus, 
od  krvoprolida. 

cruppellarlus,  ii,  m.  [celtska  rijedj  b  o  r  a  e, 
oklopnik  u  Edua,  jednom  Tae.  ann.  3,  43. 
craricrfipTda,  ae,  m.  [crus  i  crepo]  Saljiro  ime 
robu,  kojemu  po  golijenima  udarci  pljeskaju, 
jednom.  Plaut.  Trim.  4,  3,  14. 
erurffrSgius,  i,  m.  [crus  i  frango]  lominoga, 
jednom  Plaut.  Poem..  4,  2,  64. 


crus,  fins,  n.  golijen,  noga. 
errata,  ae,/.  1)  kora,  ljuska;  *  c.  fluminis,  ! 
ledena  kora,  led.  2)  na  zidovima:  elukatura, 
..lozaik;  na  posudu:  retjef. 
crust  til  um,  i,  n.  [dent,  od  crustum]  si  a  this, 
presladei,  kolad,  Hor. 
crustum,  i,  n.  slatkiS,  Hor.  Verg. 

CrusttUnfria,  ae,  /,  Hi  •rlum,  ii,  n.  i  -ril,  Drum, 
m.  i  Crustumium,  ii,  ».  Krustumerij a,  grad  ! 
sabinski  u  Laciju.  Odatle  -riuua,  ill  *  -mius, 
adj.  krustumerijski,  supst.  -mini,  orum,  m. 
Krustumerijani.  j 

erttx,  ficis,/.  i)  krst,  alqm  in  crucem  agere, 
rapere,  tollere,  cruci  suffigere,  f  in  crucem  j 
suffigere,  -J-  cruci  affigere;  *  peccare  cruce 
dignius,  najvedu  kaznu  zasluziti;  (Com.)  kao 
psovka:  bbjeSenj&k,  lldindr.  2)  tp.  (vedi-  ' 
nom  Com.)  muka,  patnja,  nevolja,  ne- 
sreda,  abstrahere  alqm  in  alqam  malam  c.; 
abi  in  malam  c.  (i  samo  in  malam  c.  Hi  in 
crucem  1],  idi  do  bye&a!  quae  te  mala  crux 
agitat,  koji  te  byes  goni;  malae  c.,  £ive  make ; 
(die.)  cruciatus  (raspece)  et  c.,  multas  cruces 
propositas  effugere. 

•}■  crypta,  ae,  /.  [xpiirri)]  raka,  grobnica. 
cryptS-portleus,  us,/.  [«p»*rijt  i  port]  kripto- 
portik,  pokriven  hodnik,  svodna  ga- 
lerija. 

crystallum,  i,  n.  [xqvmaUof,  led]  ledao,  kri-  | 
stal.  Curl.;  -us,  i ,/.  kruglja  od  kristala,  I 
jednom  Prop.  4,  3.  52.  j 

CteHlphon,  ontis,  [Krtpufav]  1)  Ktezifon,  dr-  1 
zavnik  atenski,  prijatelj  Demostenov.  2)  /.  | 

(Tae.  Eutr.)  grad  na  istodnoj  obali  rijeke  j 
Tigrisa.  j, 

cQblcfilSris,  adj.  [cubiculum]  spavaci. 
cttbtculuriug,  upr.  adj.  spavaoi;  supst.  -lug,  j 
m.  8obar.  ■) 

cftblcttlnm,  i,  n.  [cubo]  spavada  sob  a,  mini-  1’ 
ster  cubiculi,  sobar,  f  carevo  sjedalo  u  ka- 
zaliStu.  1 

c&blle,  is,  n.  [cubo]  loznica ,  I6za,  lezdje;  l 
postelja;  u  prilici  avaritiae  non  solum  ve¬ 
stigia,  sed  ipsa  cubilia  =  zavidaj;  solis  He- 
sperium  c.,  napose  *  ienidbena  postelja,  conju- 
gis,  Tithoni. 

cttbttal,  alia,  n.  [cubo]  jastuk,  Hor.  i 

ottbltalis,  adj.  [cubitus]  jedan  lakat  dug. 
cilblto,  1.  [frequent,  od  cubo]  obidavati  le- 
zati,  humi;  o  prilijeganju,  cum  alqa,  Plaut. 
cfibltum,  i,  ».  t  -tus,  i,  m.  [cubo]  1)  lakat, 
presso  (uprv&i  se  na  .  .  .)  cubito,  se  reponere 
in  cubitum,  Hor.  2)  lakat  (mjera),  posl. 
assiduo  cursu  cubitum  nullum  procedere,  ni 
korak  dalje.  ; 

c&bltus,  us,  m.  [cubo]  leianje  s  kim,  Plaut. 
Amph.  6,  1,  70.  1 


cubo— cultrix 
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cubo,  bui,  b i turn,  (pref.  conj.  cubaris,  Prop.  2, 
15,  17.)  i.  lezati,  da  so  olpocine;  c.  in  lectica. 
A lapose  a)  spavajudi  lezati,  spavati,  iro, 
(Plant)  abire  cubitum,  leci  spavati;  +  sub 
divo  c.  b)  lezati  (mj.  sjediti)  za  stolom.  c) 
bolestan  biti,  bolovati,  in  morbo,  Plant., 
puerperio  (u  babinama),  Ter.;  +  ex  duritie 
alvi;  *  apsol.  d)  *  o  mjeslu,  Ustica  cubans, 
polozita. 

eilculus,  i,  ni.  hukavica;  tp.  podrugljivo  do- 
mkivanje  lijenu  vinoyradaru,  koji  je,  lead  se 
vec  kukaoica  vralila,  rezao  vinograd,  Hor. 
eudo,  di,  sum,  3.  biti,  lupati,  post.  (Ter.) 
istaec  in  mo  cudetur  faba,  na  meni  ce  se  mla- 
titi  itd.,  to  du  ja  morati  platiti  (patiti).  2)  ko- 
■oati,  napose  o  novoima,  c.  nummos,  argen¬ 
tum,  Plant.  Ter.;  tp.  a.  tenebras  alcui,  Plant 
caicnlmSdi,  mjesto  cujuscujusmodi  [quis-quis- 
modus]  kakavyod,  c.  est,  sunt, 
eujas,  atis,  ili  nesleynuto  cujatis,  is,  [iz  cujus 
od  qui]  odakle  rodom?  iz  koje  zemlje? 
eujas,  Liv.,  cujatem,  Oic.,  cujatis,  cujates,  Plant. 
cujus,  a,  um,  [iz  cujus  od  qui]  I)  pron.  i-nterr. 
cij?  Com.,  cujum  pecus,  Very.,  kadsto  sasla- 
pljeno  s  upitvim  nam,  cujanam  vox?  Plant. 
2)  pron.  relat.  5ij,  komu  pripadajtici,  is  cuja 
res  sit,  Plant.,  ei  cuja  (komu)  nihil  interfuit, 
Oic. 

cujuswodi,  ili  rast.avljeno  cujus  mbdi  [quis 
modus]  koje  vrste?  kakav?  kaki? 
cujusqugniSdl,  ili  rastavljeno  cujusque  modi 
[quisque  i  modus]  svake  vrste,  svakojaki> 
svakovrstan. 

culclta,  a e,/.  bldzina,  perina,  duselc. 
i  ulcltella,  fte,/.  [dem.  od  culcita]  jednom  Plant. 
Most.  4,  2,  14.  blazinioa. 
culens  (culleus),  i,  m.  i  culenm  (culleum),  i,  n. 
[xoiileof]  mjesina  za  duvanje  vina,  u/ja,  vode 
ild. ;  i  ocoubojice  su  u  mjesinu  uSivali  i  uta- 
pali,  iusui  voluerant  (majores  nostri)  in  culeum 
vivos  (parricidas),  atque  ita  in  flumen  dejici; 
tp.  ---■  obscen.  mosnjice,  kesica. 

*  f  cuicx,  icis,  m.  Icomarao;  Plant,  kao 
psovka  o  dosadnom  Ijubovniku. 
fill  in  a,  a  e, /.  kuhinja;  *  tp.  —  hr  ana,  jelo, 
praebero  culinam. 

culmcu,  inis,  n.  [cello]  vrh,  vrhunac,  sljemp 
trhlo ,  kubc,  zabat,  c.  Alpium,  c.  summum 
hominis,  tjemc ;  *  -j-  c.  tecti,  sljeme  i  c.  aedis 
Jovis;  *  ruit  alta  a  culmine  Troja,  tp.  vrh, 
nnjvise,  c.  summum  t'ortunac.  2)  *  biljka, 
st  am  tea  od  yralxa  ili  boba. 
culmug,  i,  m.  [cello]  biljka,  slnmka;  *  Ro- 
muleo  c.,  o  krovnatoj  RomiUoooj  knot 
culpa,  ae,  f  1)  krivnja,  prekrS aj,  po- 
yrjeSka,  prestupak,  i  kaznjivost,  de¬ 
licti;  ut  injusti  oneris  impositi  tua  culpa  sit; 


c.  amicitiuo,  krivnjom,  nemarom  pr.;  hoc  fac¬ 
tum  est  culpa  meA.;  non  mea  culpa  saepe  vos 
mitto,  nije  moja  krivnja,  nijesam  ja  kriv,  sto 
ild.;  is  est  in  culpa,  on  je  kriv  tomu  ili 
on  je  krivao;  culpa  est  in  eo  ili  penes  eum; 
extra  culpam  esse,  culpd  carere;  culpam  com- 
mittere,  contrahere;  ponere  in  culpa,  drzati 
koga  krivim,  alqd  culpae  dare;  non  naturae 
vitia,  sed  culpae;  non  natur&,  sed  culpri  vitiosi; 
sustinere  culpam  alcjs  rei,  kriv  biti  demn ;  con- 
ferre,  transferre  in  alqm  culpam,  dbarati  kriv- 
nju  na  koga,  kriviti  ga;  suam  culpam  ad  ne- 
gotia  transferre;  culpam  ab  alqo  demovere, 
(Liv.)  amovere;  etsi  alqa  culpa  tenemur  (krivi 
smo)  erroris  humani,  scelere  certe  liberati  su- 
mus;  *  culpa  est  in  facto  meo,  non  scelus;  * 
vitium  culpave,  ili  nemar,  nehajstvo;  *  culpa 
in  gen i ;  *  culpri  potare  magistrft,  veselo  dru  - 
Stvo  bez  ravnatelja  stola,  u  kojem  se  po 
pogrjeSkama,  sto  ill  je  tko  udinio,  odredivalo, 
koliko  ce  daSa  piti  za  kazrm ;  pi.  in  hoc  uno 
genere  omnes  inesse  culpas  istius  maximas 
avaritiae,  majestatis  etc.;  *  indecorant  bene 
nata  (pectora)  culpae,  poroci,  zlocini;  *  ip. 
krivao  =  bolesna  ocea;  napose  *  f  pokor; 
blndnost,  razuzdanost,  besramnost. 
efilpatus,  adj.  [partic.  od  culpo]  prijelcoran, 
*  Paris. 

i  eulpfto,  1.  [ intenz .  od  culpo]  koriti,  preko- 
ravati,  jednom  Plant.  Gist.  2,  1,  19. 
culpo,  1.  [culpa]  koriti,  knditi,  ne  odobra- 
vati,  kriviti,  tuziti  se  na  sto,  (Plant.) 
alqm;  *  versus  duros;  *  aquas;  calami  cul- 
pantur. 

culte,  ado.  s  komp.  [cultus]  kiceno,  ukra- 
seno,  gizdaoo,  uknsno,  cultius  progredi, 
exornare,  Just.;  culte,  cultius  dicere,  Plin.  ep. 
Tao. 

*  -J-  eultellus,  i,  m.  [dem.  od  culter]  nozid. 
eulter,  tri,  m.  noz,  osobito  mesarski  noz, 
ndzice,  Ska-re,  cultri  tonsorii;  +  c.  venato- 
rius;  post  (Hor.)  me  linquit  sub  c.  t.  j.  pod 
nozem,  u  Skripcu. 

cultio,  6nis, /.  [colo]  tcienje,  obradivanje, 
c.  agri  v.  agricultio. 

cultor,  oris,  m.  [colo]  1)  obradivalao,  ie~ 
zak,  gojitelj,  c.  agri,  terrae,  vitis;  c.pecoris, 
stoSar,  timar ;  napose:  poljodjelac,  ratar, 
tezah.  2)  stdnovnlk,  ejus  terrae;  collis,  in¬ 
sulae,  u  Plant,  c.  cacli  (Jupiter),  tp.  posto- 
vac,  Stovalao,  prijatelj,  ljubitelj  cega, 
c.  bonorum,  rodoljuba;  veritatis;  diligentissi- 
mus  religionum  c.;  -j-  deorum  ;  -j-  cul  tores  (sve- 
cenici)  deilrri  matris. 

eultrarius,  ii,  m.  kolji 6,  jednom  Suet  Cal.  32. 
enltrix,  Icis,/.  [cultor,  colo]  1)  tezakinja,  go- 
jiteljica.  2)  *  stdndvnica,  mater  Cybelae, 
nemorum. 


s 
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cultura— cum 


culture,  ae,  /.  [colo]  1)  obradivanje,  tlzd- 
nje,  radenj e,  agri,  vitis;  rmpose :  poljo- 
djelstvo,  go8podarstvo,  Hor.  2)  tp.  a) 
obrazovanj e,  naobraze nj e,  cultura  autem 
animi  philosophia  est,  jednom  Cie.  Tusg.  2,  5, 
13,  i  to  u  poredenju  8  obradenom  njivom;  * 
apsol.  iudoredna  obrazovano st,  ople- 
menjivanje.  b)  *  f  Stovanj  e,  p&Stovd- 
nje,  *  c.  potentis  amici,  umUjavanje,  jednom 
Hor.  ep.  1,  18,  86. 

1.  coitus,  adj.  s  kotnp.  i  sup.  [partio.  od  colo] 
1)  tbzen,  obraden,  zasaden,  materia  (opp. 
m.  silvestris);  res  rustica,  loci  c.,  ager  cultis- 
simus;  supst.  culta,  6rum,  n.  (Lav,  Hor.)  te- 
zena  zemlja,  pilomina.  2)  *  f  urdSen, 
kiien,  ulcraSen,  wmjetnoSdu,  obukom  obra- 
zovnn,  naobrazen,  ugladen,  IAv.  Curt. 
Ov. ;  u  Cic.  samo  jednom  Tuso.  2,  5,  13.  i  to 
h  poredenju  s  radenom  zemljom,  animi  non 
oranes  cuiti  fructum  ferunt. 

2.  cultus,  us,  m.  [colo]  1)  t&zSnje,  obradiva¬ 
nje,  sadenje  s  gen.  obj.  agrorum,  s  adj.  hu- 
manus  cultus,  regionea  omni  cultu  vacantes; 
apsol. ;u pi.  iezena  zemlja,  radene  njive, 
s  gen.  subj.,  agricolae,  agricolarum;  (Tao.)  in- 
sulam  sine  cultu  hominum  esse.  2)  njega, 
njegovanje,  gojenje,  vestitus  cultusque  cor¬ 
poris,  victus  et  cultus  corporis;  oves  ali  non 
possunt  sine  c.  hominum;  apsol.,  cesto  djeli 
vanjski  nabin  zivljenja :  obrazovanost,  na~ 
obrazenost,  uz  victus,  pod  kojim  se  osobito 
zivez,  hrana  razumijeva,  cultus  vitae  i  samo 
cultus,  cultus  victusque,  c.  humanus  civilisque ; 
flliam  omni  liberali  cultu  habere;  alqm  humili 
cultu  edueare;  flliorum  multus  pueritiae  c., 
sjajno  dvoranstvo  i  pokucstvo  za  sinove;  c. 
humanitasque  provinciae,  Persarum.  Odatle  a) 
u  zlu  s«,  raekoSnost,  lubido  stupri  ganeae 
ceterique  cultus;  c.  ac  desidia  imperatoris.  b) 
napose:  odijelo,  ruho,  noSnja,  osb.  ndki- 
dena,  ukrdSena,  gizdava,  no  tako ,  da  se  uza 
to  razumijeva  i  oru%je  i  urea,  torque  armil- 
lisque  aureis  ceteroque  regio  cultu,  Punicus 
cultus  habitusque;  inunditiae  et  ornatus  et  cul¬ 
tus,  haec  femiuarum  insignia  sunt;  c.  amoe- 
nior,  miserabilis,  rusticus,  militaris,  o  be- 
zivotnim  stvarnia;  tp.  f  kidenost  u  go- 
voru.  3)  tp.A)a)  odgoj,  obrazovanje,  na- 
o brazen.) e  obuk om, animorum  corporumque 
c-.,  genus  humanum  malo  cultu  corruptum;  de 
natura  cultuque  ejus;  *  doctrina  rectique  e. ;  * 
aspera  snno  lovare  cultu.  b)  njega,  njego¬ 
vanje,  vj ezbanj e  dulia,  animi,  u  Just,  lite- 
rarum.  B)  pbslovanje,  c.  deorum,  i  u  pi.; 
benevolis  offloium  et  diligens  tribuitur  c.;  ho¬ 
mines  alqa  dignitate  antecedentes  cultu  quo- 
dam  et  honore  dignantur;  (Tao.)  c.  me  us,  meni 
iskazano,  sui. 


*  cttlnlins,  i.  m.  daSa,  kondir, 

cuius,  i,  to.  zadnjioa,  straznjioa,  Cat. 

I.  com,  praep.  s  abl.  s,  8 a,  su.  1.  po  p va¬ 
st  or  u  znaSi,  da  je  tko  s  him  u  drustvu,  sem¬ 
per  ille  antea  cum  uxore,  turn  sine  ea;  esso 
cum  alquo,  una  c.  alqo;  vivere,  habitare,  ire, 
abire,  redire  cum  alquo  i  si. ;  alqm  secum  ha¬ 
bere;  takoder  o  stvarma,  cum  omnibus  carris 
seqni,  cum  impedimentis  venire,  proficisci; 
dux  cum  principibus  capiuntur  (ne  upr.  ==  dux 
et  principes);  Remis  cum  spe  studium  accessit; 
una  cum  reliqua  Gallia  Haeduis  libertatem  eri- 
pere,  Q-aliji  oteti  slobodu  ujedno  i  Heduan- 
oima.  Napose  a)  pod  nadzorom,  zapo- 
vjedniStvom,  pratnjom  Hi  pod  zasti- 
tom,  cum  Magone  equites  Hispanorum  prae- 
missos;  legionem,  quae  cum  Cicerone  hiemet; 
reliquos  cum  custodibus  in  aedem  Concordiae 
venire  jubet;  tako  i  cum  diis  bene  juvantibus, 
s  dobrom  pomodu  bogova,  b)  znaci  zaje- 
dniou  s  kim,  unum  imperium  unumque  magi- 
stratum  habere  cum  ipsis;  alia  omnia  sibi 
cum  collega  (esse)  ratus.  c)  znaci  zajedniou 
rada,  prijateljovanja,  drugovanja  sa, 
zajedno  sa,  uz,  diem  constitute  cum  lega¬ 
tes,  cum  alqo  contra  alqin  arma  ferre;  facere, 
stare  cum  alquo;  pacem  facere  cum  alquo; 
mihi  nihil  erat  cum  Comiflcio,  cum  patrono 
Epicureo  mihi  sunt  omnia;  agere  cum  alquo; 
reputare  cum  animo,  secum  i  si.  u  pameti,  u 
sebi;  pugnare,  dimicare,  contendere,  oertare, 
confligere  cum  alquo,  queri,  querelae  cum 
alqo;  jungere,  conjungere  cum  alquo  i  si., 
sentire,  consentire,  congruere  cum  alqo  i  si.; 
dissidere,  discrepare  cum  alquo;  d)  da  tko  Slo 
ima  na  sebi,  kod  sebe  Hi  u  sebi,  da  jo 
dim  bpskfbljen,  odjeven,naoruzdn,  sa, 
u,  uz,  cum  pallio  purpureo  versabatur  in  con- 
vivio,  quaestores  cum  fascibus  mihi  praesto 
fuerunt;  esse  cum  libro,  imati  knjigu  u  met, 
esse  cum  teio.  imati  oruzje  kod  sebe;  porous 
cum  oapite  huinauo  natus;  cum  febri  donnim 
redire;  erat  T.  Juventius  non  indoctus  et 
magna  cum  juris  intellegentia,  i  oeoma  vjosl 
pravu;  esse  cum  imperio,  biti  vrhovni  zapo- 
vjednik,  ali  esse  in  imperio,  bbavljali  visit  dr- 
zavnu  sluzbu;  scrinium  cum  literis,  pocula 
cum  emblematis;  gloria  cst  frequens  de  alqo 
fama  cum  laude;  ager  efficit  cum  octavo,  cum 
decimo ,  rada  osmerostrukim,  deseteroslru- 
lcim  plodom. 

II.  o  vremenn:  sa,  zajedno  sa,  odniah 
za  cum  nuntio,  odmah  iza  dobivena  glnsa, 
cum  prima  luce;  pariter  cum  ortu,  c.  occasu 
solis,  f  cum  primo  mane,  *  cum  primo  lu- 
mine  solis,  *  cum  luce,  *  cum  sole ;  *  cum  si- 
dere;  odatle  l)  zna&i  istodobne prilike  stake 
vrste:  sa,  uz,  n,  ne  bez,  cum  ciamore,  cum 


\ 
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silentio;  alqm  cum  cruciatu  necare;  c.  peri- 
culo,  magno  c.  periculo,  multis  cum  lacrimis; 
magno  cum  metu  incipio  dicere;  m  tig  no  cum 
dolore,  Jabore;  cum  cura;  cum  pace,  sasvim 
mirno;  cum  bona  gratia,  cum  bona  venia,  do- 
brbstivo,  *  f  cum  venia.  2)  oznaeuje  nepo- 
sredno  potekle  udinke  i posljedioe:  na 
(c.  a.),  m2 ,  cum  magna  calamitate  etpropeper- 
nicie  civitatis,  magna  cum  offensione  alcjs.  3) 
znaci  istodobnu  prUilcu  kao  uvjet  ili  ogra- 
nicenje:  samo  sa,  ali  samo  sa,  optabiles 
mortes  cum  gloria;  omnia  cum  pretio  ho- 
nesta  videntur,  ako  samo  novaoci  nosi,  napose 
cum  eo,  quod,  ut,  ne,  pod  uvjet  da,  da  ne, 
ali  tako  da,  da  ne  i  si.  —  cum  s  ablativom 
Hone  zamjenice:  me,  te,  se,  nobis,  vobis,  za- 
pbstavtja  se  vazda,  a  ablativu  odnosne  za¬ 
mjenice  obicno:  quorum,  quarum,  quibuscum. 

2.  curt  (quum),  konjct.  I.  za  vrijeme  (cum 
temporale)  s  indik.,  ako  jo  radnja  sporedne 
re.6c.nico  istinita ,  iskustvom  potvrdena  ;  prema 
tome  sloje  u  glavnoj  redenioi  adverbi:  nunc, 
ol  ini,  turn,  tunc  demum,  statim,  conti- 
nuo,  profcinus  i  si.,  takoder  sa  supstanti- 
vima,  Icao  sloje  tempus,  annus,  mensis  i 
si.  (tada,  onda,  u  ono  vrijeme)  kada,  kako, 
posto,  otkad,  otkako,  te  znamehuje  opeto- 
vaiye:  kadgod  (o.  potentiate),  kolikogod 
pula,  qui  non  defendit  injuriam,  cum  potest, 
injuste  facit;  cum  Artaxerxes  Aegyptio  regi 
bellum  inferre  voluit,  Iphicratem  ab  Athenien- 
sibus  petivit  ducem;  in  ceteris  rebus,  cum  ve- 
nit  calamitas,  turn  detrimentum  accipitur;  cum 
rem  penitus  causamque  cognovi,  statim  oc- 
currit  nnimo;  soletis,  cum  aliquid  hujuscemodi 
auditis,  continuo  dicere;  Ligarius  eo  tempore 
paruit,  cum  parere  senatui  necesse  erat;  fuit 
quoddam  tempus,  cum  in  agris  homines  va- 
gabantur;  fuit,  cum  hoc  dici  poterat;  memini, 
cum  mihi  dosipere  vidobare  =  memini  ejus 
temp  oris,  quo  etc.;  ilium  diem  elarissimum 
fuisse,  cum  domum  reductus  ad  vesperum  est 
—  quod  d.  r.  o.;  collegam  triduo,  cum  has 
dabam  literas.  exspectabam;  videtis  genus  hoc 
totum,  cum  res  eadein  enuntiatur  ornatius; 
mini  propo  quadringenti  sunt,  cum  (otkad,  sto) 
hoc  probatur.  multi  anni  sunt,  cum  Fabius  in 
aere  meo  est;  sexto  die,  cum  ad  flumen  ven- 
lum  est;  Verres  cum  ad  aliquod  oppidum  ve- 
ncrat  I  kadgod  bidosao),  eddem  lecticii  in  cubi- 
culum  deferebatur;  Oyges  cum  palam  anuliad 
palmam  converterat,  a  nullo  videbntur,  ipso 
autem  omnia  videbat;  idem  rursus  vidcbatur, 
cum  in  locum  anulum  invertevat.  Ovdje  valja 
opaziti,  da  osim  u  orat.  oblikvi,  konj.  stoji 
poslije  cum  i  tada,  kad  se  naznacuje  opeto- 
vanje  radnje,  ali  tek  od  hlasicnoga  doba,  isprva 
rijetko,  potom  cesce:  Timoleon  veniebat  in 


theatrum,  cum  ibi  concilium  populi  haberetur, 
kadgod  bi  se  drzala  ltd.,  kadgod  bi  mislio , 
da  ce  se  itd.;  fuit  tempus,  cum  rura  cole- 
rent  homines  =  tempus  ejusmodi,  quo  r. 
colerent  h.;  fuit,  cum  arbitrares  =  fuit  tempus, 
quo  arbitrarer;  saepesoleo  audireRoscium,cum 
ita  dicat  =  qui  ita  dicat;  saepe  ex  socero  meo 
audivi,  cum  is  diceret;  memini,  cum  dicerot; 
erit  illud  profecto  tempus  et  illucescet  ali- 
quando  dies,  cum  tu  desideres;  biduum  supe- 
rerat,  cum  exercitui  frumentum  metiri  opor- 
teret,  do  onoga  dana,  kad  je  trebalo,  kalco  jo 
bilo  unaprij ed  vidjeti  itd. 

Napose  stoji  a)  cum  temporale  s  indie,  ao- 
ristskoga  per/.,  praes.  historijskoga  ili  imperf., 
u  poojesnika  pace  i  s  ir\f.  historijskim,  ako 
se  u  zivahnu  pripovijedanju,  nenadmh  doga- 
daja  izvme  reSenica  (cum  inversum)  te  je 
samo  prividno  sporedna,  u  istinu  pah  sadr- 
zava  glavitu  misao.  U  tom  se  sludaju,  da  se 
zirahnost  govora  poveca,  reSenica  prividno 
glavnoj  kadsto  pridoda  jam,  vix,  aequo, 
nondum,  a  Sestici  cum  joate  repente,  su- 
bito  Hi  za  oznaku  istodobnosti  radnje  intc- 
rea,  interim,  cum  Urn.  cesto  —  kad  at’  eto, 
dies  haud  multi  intercesserunt,  cum  Irgati  ve- 
nerunt  cum  dies  h.  m.  intercesserunt,  1.  ve- 
nerunt,  tada,  kadno  nije  mnogo  dana  medu~ 
tim  minulo  itd.,  dies  nondum  decern  interces- 
serant,  cum  ille  alter  filius  necatur;  Hannibal 
jam  scabs  subibat  Locrorum  muros,  cum  ro- 
pente  erumpunt;  caedebatur  virgis  civis  Ro- 
manus.  cum  interea  nullusgemitusaudiebatur; 
milites  regem  quaerere,  cum  interim  Hiempsal 
reperitur;  jam  dies  consumptus  erat,  cum  ta- 
men  barbari  nihil  remittere. 

b)  sa  cum  se  kazuje  vrijeme,  a  uza  to  i  uvjet 
■ili  xhzrok,  ati  je  u  latinskom  prateznije  vrijeme, 
a  u  nas  uvjet  ili  uzrolc,  te  se  prema  tomepre- 
vodi  cum  sa  ako,  buduci  da,  tim  Sto,  nulla 
est  haec  amicitia,  cum  alter  vorum  audire  non 
vult,  alter  ad  mentiendum  paratus  est;  cum 
praccipitur,  ut  nobismot  ipsis  imporomus,  hoc 
praecipitur,  ut  ratio  coerceat  temoritatem;  cum 
imperium  abrogabat.  poterat  videri  i'acere  id 
Injuste;  te  quidetn,  cum  isto  animo  os,  satis 
iaudarc  non  possum;  tibi  maximas  gratias  ago, 
cum  tantuni  literae  meae  potuerunt;  omnia  tu 
Dejotaro  tribuisti,  cum  et  ipsi  et  filio  nomen 
regium  concessisti;  lalco  isto  i  n  konccsirnoj 
svezi  misli,  gdje  je  cum  —  prem.da,  aku- 
prew,  ako  i,  za  sve  da,  ma  da,  cum  ea 
consecutus  nondum  cram,  tamen  ista  veslra 
nomina  non  sum  admiratus;  pauci  potentes 
cum  tnbulas,  signa,  toreumata  emunt,  tamen 
divitias  vincere  nequeunt. 

II.  cum  causale  (uzroSni)  s  konj.,  gdje  se  sa 
cum  we  kazuje  uzrolc  sam  po  sebi  i  upravq 
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ncgo  po  mnijenju  i  miali  djclujucega  subjekta 
ili  govornika:  bududi  da,  cum  vita  sine  ami- 
cis  insidiarum  plena  sit,  ratio  ipsa  monet  ami- 
citins  comparare,  upr.  jer  treba  misliti,  da  itd., 
Alexander  cum  intei'emissct  Clitum,  vix  a  se 
manus  abstinuit;  de  pietatc  Attici  quid  plura 
commemorem,  cum  hoc  ipsum  vere  gloriantem 
audierim  etc.  Napose  1)  upotrebljava  se  cum 
c a  us  ale  deslo  o  pomiSljenu  uzroku,  kojemu 
postjedale  ne  odgovara  (cum  adversativum) 
cento  sa  tnmen,  hrvalski:  dok,  premda, 
ako  i,  Socratis  ingenium  immortalitati  Plato 
scriptis  suis  tradidit,  cum  ipse  literam  Socra¬ 
tes  nullnm  reliquisset;  Druentia  flumen  cum 
aquae  vim  vehat  ingentem,  non  tamen  navium 
patiens  est;  cum  omnes  a  meis  inimicis  faces 
meao  invidiae  subjiciantur,  tnmen  omni  in  ho- 
minum  coetu  celebramur.  2)  osb.  u  pripovije- 
davjn  h  konj.  imperfelcta  i  plsqpf.  (cum  histo- 
rieum,  nairativum)  gdje  se primdno  samo  vri- 
jeme  izrazava,  a  uzrodna  sveza  nam  ni  na  urn 
tie  pada,  u  nas  za  cum:  kada,  pod  to,  (c. 
indie.),  Zenonem  cum  Athenis  essem,  audiebam 
frequenter,  upr.  zato,  sto  sam  bio  itd.,  Epa- 
minondas  cum  vicisset  Lacedaemonios,  quae- 
si  vit. 

III.  za  oznaku  vremena  u  osobitim  svezama, 
aa)  cum  primum,  kako,  dim,  ne.tom,  tele 
sto.  bb)  cum  maxime,  osobito,  navlastito, 
vide  nego  ikada,  bad,  takoder  ita, utcum 
mnxime.  cc)  cum-tum,  kad  ved-onda  oso¬ 
bito;  ako-to  osobito,  ne  samo-ved  i;  kacd 
sto,  tako  osobito;  istina  (bog,  doduie) 
uopde-n o  opet ,  pokazuje  vazda  uzi  odnodaj 
medu  spojenim  dlancima  koji  dine  sumslu  ci- 
je.lost  tako,  da  je  drugi  dlanak  prvomu  rijedju 
turn  pridodan  kao  vazniji,  radi  toga  stoji  ne 
rijetko  poslije  turn  jodte  etiam,  mnxime, 
praecipue,  imprimis  i  si.,  da  se  drugi 
dlan  jodte  vedrna  istakne.  Ako  se  odnodaj  medu 
Hpojenim  dlancima  shvaca  vide  kao  oremeni 
momenat  (ozna/ca  vremena)  onda  stoji  indik. 
poslije  cum  ( kad  —  ako  ved,  bez  konce- 
sivnosti);  preleze  li  u  misli  sa  cum  uzrok 
ili  dopustanje  (lead  ved  —  akoprem,  jer), 
onda  stoji  konj.;  cum  auctoritas  ct  dignitas 
Pisonis  valebat  plurimum,  turn  ilia  erat  causa 
justissima;  to  cum  semper  valere  cupio,  turn 
ccrte,  dum  hie  sumus;  fortuna  cum  inreliquis 
rebus  turn  praecipue  in  hello  potest  plurimum. 

Cumae,  arum,/.  \Kvpr([  Kuma,  grad  n  Kam- 
paniji.  Odatle  1)  *  -maeus,  adj.  kumski;  C. 
anni,  toliko  godina,  kolikoje  zivjela  Sibila  Icum- 
ska  =  velika  starost.  2)  -minus,  adj.  kumski; 
supst.  a)  -mini,  orum,  m.  Kv/mtjani.  b)  -ma¬ 
nual,  i,  n.  imanje  Ciceronovo  blizu  K. 

I’umatlle,  is,  n.  [srodno  s  xvuaj  kumatil,  si- 


nje,  modrikasto  odijelo,  jednom  Plant. 
Ep.  2,  %  49. 

enmba,  v.  cymba,  dun,  damac. 

*  efimera,  ae,  /.  kod  ili  or  mar  za  duvanjc  zita, 
zitnica. 

*  •)•  cdmfnum,  i,  n.  [xv furor]  kutnin. 
eum-prTmis  v.  primus  pod  prior. 

cnmqne  ili  eunque,  ado.  [cum,  conjet.  i  quej 
kakogod,  lcadagod ,  po-naj.  s  qui,  qualis, 
quot,  ubi,  quotics  itd.  sastacljen,  v.  quicunque, 
qualiscunque  etc.;  rijetko  sam,  mihi  c.  salve 
vocanti,  kadgocl  zovem,  Hor. 
cambists,  ado.  8  komp.  i  sup.  [cumulatus]  n  a- 
trpdno,  obilato,  dovoljno. 
cdmQlitus,  adj.  s  komp.  i  sup.  fparlio.  od  cu- 
mulo]  nhtrpan,  nmnozen,  pdved&n,  po- 
vi Sen,  obilat,  scelerum cumulatissime,  Plant. 
mensura  cumulatior;  id  efficiebat  cumulatio- 
rem  (povedavade)  gratinm  rei;  spreta  in  tem¬ 
pore  gloria  interdum  cumulatior  redit;  *  cu- 
mulatam  (veniam)  morte  remittum,  s  uvrSe- 
nom  du  mjerom  naplatiti,  hoc  sentire  et  facere 
perfectae  cumulataeque  virtutis  est,  jest  vr- 
hunao  najsavrdenije  kreposti. 
cftmttlo,  1.  [cumulus]  1)  nagomilati,  uvrSiti, 
zgrtati,  kupili,  naslagati,  snositi,  sar- 
cinas  in  aquas,  arma  in  ingentem  ncervumj  in 
fossam  compulsos  mini  cumulant,  bacaju  ih 
rpimice  jedne  na  druge;  osb.  desto  u  Curt; 
tp.  aliud  super  aliud  cumulatur  funus,  aliae 
super  alias  c.  clades;  (Tac.)  c.  omnes  in  alqm 
honores,  probra  in  legatum.  2)  napuniti, 
prepunili,  posHti,  obasUti,  locus  strage 
semiruti  muri  cumulatus  erit,  aras  honore  (ta- 
mjanoni),  donis,  Lav.,  -{•  c.  altaria  ture;  *  c. 
viscera  inensis  Thyesteis  i.  j.  prejesli  se,  * 
cumulatae  flore  ministrae;  tp.  cumulatus  vo- 
luptatibus,  orator  omni  laude  cumulatus;  f 
eloquentiam  magnis  praemiis;  *  alqm  mune- 
ribus  magnis;  cumulari  maximo  gaudio,  vrlo 
se  radovati;  Graecorum  natio  cumulata  est 
hoc  vitio,  ova  je  mana  u  grdkom  narodu  vrlo 
obidna;  c.  injurias,  invidiam,  umnoziti,  po- 
vecati,  aes  alienum  cumulatum  usuris,  na- 
rasli  po  itd. ;  c.  funere  funus,  gomilati  ledinu 
na  ledinu;  c.  eloquentift  bellicam  laudem, 
regbi  ovjendati,  c.  gaudium,  udiniti  potpunim ; 
cumulata  erant  offlcia  vitae, potpuno  isputijene, 
quorum  studiis  ea  quae  natura  desiderat,  ex- 
pleta  ntque  cumulata  (uvrdeno  =  obilato  po- 
dijetjeno)  habemus;  totam  eioquentiam  c.,  do 
vrha  umjetn08ti  podidi;  summum  bonum  cu¬ 
mulatur  ex  integritate  corporis  et  ex  mentis 
rations,  postaje  savrdeno  po  itd. 
cfimfilns,  i,  m.  [srodno  8  culmen,  culmus]  1) 
rpa,  gomila,  c.  armorum,  corporum  caeso- 
rum;  hostium  coacervatorum ;  immensus  ali- 
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arum  super  alias  coacervatarum  legum,  * 
a  qua  rum,  bujlca,  *  arenae,  *  (amnis)  furens 
cumulo.  2)  euviSak,  prirast,  dodatak, 
vrhunao,  velut  e.  accedere  ad  alqd;  aceedit 
maguus  c.  commendationis  tuae;  res  accedit 
in  cumulum,  pro  mercedis  cumulo;  magnum 
beneficium  tuum  magno  cumulo  auxeris ;  alcui 
afferre  cumulum  gaudii.  afferre  cumulum  illo- 
rum  artibus,  regbi  rjendati;  (Tac.)  mille  equi- 
tes,  cumulus  prosperis;  (Tac.)  pontiflcatus  au- 
guratusque  honoratis  jam  senibus  cumulum 
tnajviSe)  dignitatis  addidit;  *  cumulumque 
(perpetimur)  Capharea  cladis;  *  -j-  perfidiae. 
cunabbla,  drum.  n.  [cunae]  kolijevka,  zipka, 
beSika;  napose  *  okce  (mladih  pdela);  tp.  * 
rodno  mjesto,  zavidaj. 
cause,  Brum,  /.  kolijevka,  zipka,  beSika, 
in  cunis  donnire,  vagire;  *  primis  cunia,jo^fe 
kao  dijete  u  kolijevci;  *  o  pticama,  gnijezdo. 
eunetibundns,  adj.  [cunctor]  ohlij  evajudi. 
cunetans,  tis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partic  od 
cunctor]  oklijevajudi,  zatezUdi  se,  ka- 
anedi,  Plin.  ep.  Tao.;  *  zilav,  tvrd,  glaebae, 
ilex, 

cunctanter,  adv.  s  komp.  i  sup.  [cunctaus] 
oklijevajudi. 

canctatlo,  dnis,  f.  [cunctor]  oklijevanje,  za- 
tezdnje,  sine  cunctatione,  bez  oklijevanja,  c. 
invadendi. 

cunctitor,  5ris,  m.  [cunctor]  oklijevalo,  kad- 
Sto  u  dobru  am.,  opreznik,  tako  i  Cunctator 
kao  pridjev  O.  Fabiju  Maks-imu,  vrhovnomu 
vojvodi  protiv  Hanibalat 

enactor,  (cont.),  dep.  1.  (pretkl.i —  to,  1.)  okli- 
jevati,  promiSljati,  i  u  dobru  smislu,  o 
opreznu  dovjeku  c.  diutius  in  vita,  bbraviti, 
ostati;  *  manibus  propellers  ten  tat  cunctan- 
tem;  *  regina  thalamo  c.;  *  longe  zabaviti  se, 
zddamati  se;  *  amnis  ustaviti  se;  bellum  Fa- 
bius  gessit  sedendo  et  cunctando;  assequor 
omnia,  si  propero,  si  cunctor,  amitto ;  an  cun- 
eter  et  tergiverser?  voa  c.  quid  faciatis,  vi  se 
zatezete ;  f  s  quando  et  quomodo ;  f  s  ne  - 
an,  utrum  —  an;  non  c.  quin  etc.:  s  irtf.;  * 
cunctante  ad  ea  Mithridate.  Pas.  Tao.  ann.  3, 
46. 

eiinctus,  adj.  [po  svoj  priiioi  stegnuto  od  con- 
junctus]  sat),  ditav,  cjelokupan,  ponajvi&e 
a  pi.  svi,  svikoliki,  c.  senatus,  orbis  terra- 
rum,  populus,  Gallia;  c. viricapti  sunt;  cuncta 
simul  agere;  (pjesn.  i  kasno)  cuneti  hominum, 
cuncti  terrarum. 

rSneatim,  ado.  [cuneus]  klinast 'o,  jednom  Cues, 
b.  G.  7,  28,  1. 

cdneatug,  adj.  [od  cuneo]  nalik  na  klin, 
klinast. 

cttneSlns,  i,  m.  [dem.  od  cuneus]  klincid. 


ctineus,  i,  m.  klin,  zaglavak ,  Ido.  Tac.; 
odatle  a)  klin  —  rpa  ljudi  na  klin  po- 
razmjeStenih,  c.  hostium;  (Tao.)  qua  septi- 
mani  dum  nituntur  cuneis;  i  kao  vojn.  t.  t. 
klinasti  bojni  red,  cuneum  facere,  *  dare; 
takoder  madedonska  falanga.  b)*fkli~ 
novi,  gledaliMe  u  kazalidtu  na  klinove  raz- 
dijeljeno,  ozgo  Siroko,  a  sto  nize  to  uze,  zato 
(PhaeAr.)  res  notuit  cunctis  c.,  svimkolikim 
gledaoojma. 

ebnlcfilosns ,  adj.  [cuniculus]  pun  kunida, 
jednom  Cat,  37,  18. 

cfinletilus,  i,  m.  upr.  kunid,  odatle  (tdvnik, 
podzemni  prokop)  cuniculos  agere. 
eonnas,  i,  m.  ienaki  stid;  odatle  bludnica, 
Uor. 

ennqne  v.  cumque. 

caps,  a e,/.  kaca,  badanj,  bacoa,  bare. 

1.  cttpedla  (cupp.)  ae,  /.  [ srodno  8  cupio]  db la- 
porno  at,  lakomost,  pohoiljivosi,  jednom 
Oio.  Tuso.  4,  11,  16. 

2.  cfipSdla  (cupp.),  drum, n.  slastice,  slatkis 
Plaut. 

clpedlnarius,  ii,  m.  [2.  cupedia]  slastidar. 
Ter. 

ettpes  (cupp.)  is,  m.  obldpornik,  popasnik, 
jednom  Plant.  Trin.  2,  1,  7. 
efiplde,  adv.  s  komp.  i  sup.  [cupidus]  zeljno, 
r ado,  ponajv.  u  zlu  sm.  zestoko,  strasno, 
napose:  priatrano;  kadsto  u  dobru  sm. 
revno,  vrude,  marljivo,  cupide  et  libenter 
mentiar. 

*  Cttpxdlnens,  adj.  [Cupido]  Kupidov,  Iju- 
bavni, 

cflpldltas,  Bids,  f.  [cupidus]  zelja,  pozuda, 
pohlepa,  8tra8t,  c.  veri  videndi;  pecuniae 
(pohlepa  za  novoima),  triumphi;  genus  est 
omnium  libidinum  c.;  coercerc  omnes  c.  Na¬ 
pose  a )  pohlepa  za  noocima ,  lakomost,  c. 
et  avaritia.  b)  zelja  kupovanja.  c)  rilto - 
bornbst.  d)  atrast  za  koga  u  dobru  am.: 
odanoat,  privrzenoat,  odusevljenje,  de 
voluntate  tua  vel  studio  potius  ct  eupiditate 
non  dubito;  u  zlu  sm.  o  suoima,  sojedooima 
itd.  priatrano st. 

cfipido,  inis,  /.,  u  Hor.  m.,  nikad  u  Verg.  [cupio] 
(drugotni  oblik  od  cupiditas,  Icoji  Cioeron  nije 
upotrebljavao,  a  vrlo  je  dest  u  pjesnika  i  u 
povjesnidara,  ponajvike  s  dodatkom  predmeta) 
zelja,  zitdnja,  pozuda,  gloriae,  urbis  con- 
dendae;  (Hor.)  falsus,  sordidus,  miser,  inops; 
u  pi.  Sail.  Napose  ljubavna  zelja,  ljubav, 
c.  visae  virginis,  *  femineus;  -[•  muliebris,  po- 
zeljenje  zone;  odatle  kao  nom.pr.  Cupido,  inis, 
m.  Kupido,  bog  ljubavi  —  Amor,  sin  Venerin 
(Venus);  *  pi. 

cflpldus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [cupio]  zelja  n, 
pozudan,  pohlepan,  c.  bellandi,  pacis,  auri; 


\ 
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i  a  in  i  abl.;  *  s  irif.;  *  apsol.;  *  manus.  Na- 
pose  a)  dobrohotan ,  cupidissimus  nostri, 
prema  nama ;  Tcic.  apsol.  b)  zeljan  kupo- 
vanja.  c)  zeljan  boja,  rhtoboran ,  eupi- 
itissimis  omnibus,  bnduci  da  si*  svi  zazeljeli 
boja.  d)  *  zavidan,  livor.  e)  zaljubljen, 
zatrdvljen.  J)  lakom  na  novae,  g)  pri- 
stran,  osb.  o  suoima  i  svjedocima,  istius; 
quaestores;  judex,  testis. 

cUpiens,  tis,  adj.  s  (lcasnim)komp.i  sup.  [partic. 
od  cupio]  zndeci,  zelcei,  zeljan,  (prelkl.  i 
pokl.),  alcjs  rei;  (Sail.)  Marius  cupientissima 
plebe  (na  silno  zahtijevanje  naroda)  consul 
factus. 

cttpienter,  adv.  fcupiens]  (prethl.),  zeljno, 
silno. 

cttpio,  ivi  iti  ii,  Itum,  8.  zeljcti,  zudjeti,  rad 
sam  (a.  inf.),  alqd  summe,  magno  opere,  ar- 
dontcr,  mire  i  si.;  c.  vestitum,  domum,  agros, 
pacem,  novas  res;  c.  emori;  c.  te,  tua  virtute 
frui;  c.  laudari;  ego  me  cupio  non  mendacem 
putari;  patriam  exstinctam  c.;  c.  et  optare,  ut 
etc.;  f  8  ut  U  ne;  sa  samim  lconj.;  apsol.;  res 
cupita,  Lit f  supst.  euplta,  n.,  zelje.  Napose 
a)  rijed  udoornosti,  da  se  dovjek  rijesi  dosa- 
divanja  dijega,  cupio  omnia  quae  vis  zelim 
svc,  Sto  hoceS  (hvala  na  pitanju,  sluga  po- 
nizan),  Hor.  b)  c.  alcui  Hi  alcjs  causil,  naklon 
biti  ltomu,  zauzeti  se  za  koga,  quern  suit 
causil  cupere  ac  debere  intellegebat;  lakoder 
cupio  omnia  rei  publicae  causa,  c)  cupere  al- 
quam  (Plant.  Ov.),  pozeljeti. 

ciipltor,  Oris,  m.  [cupio]  (Tao.)  Selitelj,  ami- 
citiae;  incredibilium ;  talis  matrimoni. 

efipressetum ,  i,  n.  [cupressus]  dempresiSte. 

ctipresscns,  adj.  [cupressus]  ( rijetko )  6 em pre- 
sol',  dempresooina. 

*  cttpresslfer,  fera,  ferum,  adj.  [cupressus-fero] 
dcmpresov,  dempresom  bbraslao. 

cilprfissns,  i,  /.  (u  abl.  sing,  kadsto  -su)  i  *  cj- 
parissiis,  i,  f.  [mmatiaioos]  cempres.  *  kov- 
vczic  od  dempresooine  ;  personif.  *  Cjparls- 
sns,  i,  nt.  Ciparis,  u  cempres  pretooren 
mind  it'. 

cOr,  adv.  [starije  quor]  zaSto,  demit,  rad 
St  a,  1)  odnosno,  duae  sunt  causae  c.,  id  satis 
magnum  est  argumentunx  o.  etc.;  non  est  c.; 
quid  est  o.?  primum  illud  reprehendo  et  ac- 
cuso,  c.  (Sto)  etc.  2)  upUno  (sr.  quare),  c.  eum 
perdis?  cur?  c.  non?  quaero  c.  hoc  feceris; 
*  obsequium  ventris  mihi  perniciosius  est 
cur? 

ciira,  ao,  /.  1)  brig  a,  skrb,  staranje,  magna 
cum  c.  alqd  facere;  omni  cura  rem  publicam 
administrare ;  curam  ponere,  consumere  etc. 
in  alqa  re,  magnam  c.  adhibere  de,  in  alqa  re; 
s gen.,  briga  za  obavljanje,  njegovanje. 


itpravljanje,  difficilis  est  c.  rerum  aliena- 
rum;  c.  corporis;  *  Caesaris,  briga  za  C.,  * 
peculi,  pohlepa  za  novoima,  *  quaerendi  sin¬ 
gula;  quocum  mihi  conjunct*  cura  de  publica 
re  et  de  privata  fuit,  briga  za  drzavno  i  pri- 
vatno  dobro  uopde  (cura  rei  publicae  =  briga 
dotyeka  za  drzavu,  Jcoji  jc  u  javnoj  sluzbi);  * 
c.  (kicepje)  comae;  ip.  lijedenj e,  lijek,  c. 
simplex  doloris  tui;  *  ilia  fuit  lacrimis  ultima 
c.  meis  (o  snu);  (IAv.)  c.  (radoznalost)  ingenii 
humani.  Napose  a)  itpravljanje,  n  adz  or, 
sluzba,  posao,  c.  rerum  publiearum;  •{•  ae- 
rarii;  -J-  divisae  inter  Tutorem  et  Classicum 
curae;  takoder  o  znanstvenim  istrazi- 
vanjima,  sapientis  animum  cum  his  habitau- 
tem  pernoctantemque  curis;  (Hor.)  curae  sa- 
pientium.  b)  pismeni  rdd,  spis;  i  govor, 
quorum  in  manus  c.  nostra  veneiit;  si  plures 
ad  curas  vitam  produxero;  sive  novam  ct  re- 
centem  curam  attulerit,  Tac.  e)  *  duvar.  d) 
cesto  res  (alcui)  curae  est,  brine  sc,  skrbi 
se,  star  a  se,  staloje  komu  do  dega  ili  za 
dim;  (Quint.)  eligere  (ea)  modo  curae  sit;  i 
(Sail.)  curae  alqd  (alqm)  habere;  *  cura  inost 
alcui  s  ut.  2)  briga,  skrb,  nemir,  jad, 
tug  a,  confeetus  curd;  magna  e.  et  sollicitudo; 
curae  gravissimae;  *  edaces;  *  super  condi- 
cione  communi;  cura  est  quid  nuntiet,  strah 
me  Sto  itd.  (Plant.);  mihi  maximae  c.  est  (u 
sto  sam  briga)  non  de  mea  vita,  sedmepatria 
sollicitat;  *  Curae  ultrices,  o griznji  dude.  Na¬ 
pose  deslo  *  ljubavna  muka,  ljubav,  Iju- 
bimae,  dragi,  draga,  ljubovnik,  i  u 
zivotinjama. 
cOralllum  gl.  corallium. 

eurate,  adv.  briiljivo ,  pomnjivo,  ntar- 
Ijivo,  revno,  Tac. 

cnratlo,  onis, /.  [cura]  brizenje,  staranje, 
briga,  skrb,  nastojanje,  itpravljanje, 
njegovanje,  nadgledanje,  c.  et  admini¬ 
strate  rerum;  adhibere  curationem  corporis; 
sine  cultu  et  c.  (ovium);  quid  tibi  hanc  rem 
curatio  est?  (Plaul.)  Sto  teovo  briga?  Napose 
a)  itpravljanje,  vodenje  drzaimoga  pasta 
itd.,  in  curatione  regni  esse,  hpravljali  drza- 
vom,  Caes.  b)  lijcdenje,  vidanje,  causa 
morbi  invents  curationem  esse  invenlnm;  ea- 
rum  perturbationum  variae  sunt  c. 
curator,  Oris, »n.  [euro]  1)  staralclj,  nastnj- 
nik,  duvar,  aedilcs  curatores  urbis,  annonac 
ludorumquc  soliemnium;  rei  publicae,  itpra 
vitelj  drzavnih  posala;  c.  muris  reficiendis 
(dal.)  2)  napose  (Hor.)  skrbnilc,  tutor. 
curatura,ae,/.  [euro]  brizenje,  njega,jednom 
Ter  Eun.  2,  3,  34. 

curatus,  adj.  [partic.  od  euro]  brizljiv,  pom- 
njiv,  curatissimae  preces,  Tac. 
curctillo,  Onis,  m.  zizak. 
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curctiliunettlua,  i,  m.  [dem.od  curculio]  ziSdio, 
u  Plant.  =  neznatno,  malenkost. 

Cares,  ium,  f.  Kur,  starodavni  grad  sabinski, 
po  tome  misli  Proper cije,  da  su  se  prozvali 
Kviridani.  *  meton.,  stanovnioi  grada  Kura, 
Kurani.  Odatle  -rensls,  adj.  kurski. 

COretes,  turn,  m.  [KovQ'gtg]  Kureti,  svecenioi 
Jupiterovi  na  Kreti,  koji  su  njenui  na  Hast 
izvodtti  plesove  u  otmzju.  Cesto  eu  ih  uzimali 
za  „Corybantes“  (koju  rijed  gl.);  *  Curetum 
orae  —  Creta.  Odavle  *  Curette,  tldis,  f.  Kov- 
pjnt]  kuretski  —  krelski. 

curia,  ae,  f(od',  xvqi'h  so.  txxle ate)  1)  kurija,  jedan 
od  SO  odjeld,  na  koje  su  bill  najstariji  gra- 
dani  rimski  (patricii)  razdijeljeni,  */,„  svakoga 
od  3  najstarija  tribusa.  Svaka  curia  bya&e 
opet  podijeljena  na  10  plemena  (gentes),  te 
imada&e  svoga  kuryana  (curio),  t.j.  nadelnika, 
koji  je  zajedniSkim  poslovima  kurije  poimence 
sluzbom  bozjom  upravljao  i  opskrbljivao  je; 
nacelnik  soih  kurija  zvao  se  c.  maximus.  2) 
(Ov.  Tac.J  zb  oris  te  kurije,  zgrada  Uimjesto, 
gdje  se  pojedina  takva  curia  skupljala  i  osim 
drugoga  svoju  zajednidku  sluzbu  drzala.  3) 
odatle  a)  zgrada,  u  kojoj  se  senat  mjeoanja 
radi  skupljao  u  Rimu  (vijednica);  takvih 
zgrada  bija&e  vise  u  Rimu,,  n.  pr.  c.  Hostilia, 
sagradena  od  Tula  Hoatilija;  curia  Pompeja 
ili  Pompeji,  sagradena  od  P.,u  kojoj  jeCezar 
iimoren ;  takoder  zgrada  u  drugim  gradovima, 
gdje  se  vijece  ili  senat  ovih  gradova  u  sjednice 
skupljao,  vijedniea,  gradska  kuda.  b) 
skup&tina  ili  sjednica  senala,  senat, 
frequens  c.;  takoder  o  sjednioi  vijeca  u  dru¬ 
gim  gradovima:’ 

c urial is,  is,  m.  [curia]  covjeh  iz  isle  kurije, 
plemenik. 

Curiatii,  5rum,  m.  Kurijaeiji,  pleme  alban- 
sko  (Alba  longa),  od  kojega  su  se  godine  066. 
prije  Isusa  trojei  borili  sa  tri  Horacija  Rim- 
Ijanma. 

curiitlm,  adv.  [curia]  po  kurijama. 
curiatus,  adj.  [curia]  kurijatski,  comitia  c., 
komieije  ili  skwpstme,  gdjeno  ae  po  centuri- 
jama  glasovalo  (najstarija  isprva  jedina  na- 
rodna  skup&tina,  u  kojoj  su  imali  samo  pa- 
trieiji  pravo  glasa,  no  kojoj  je  vaznost  pala, 
dim  su  patridji  izgubili  svqja  preimudstva) ; 
lex  o.,  u  skup&tini  kurijatskoj  prlhvaden. 

1.  curio,  v.  curia  1). 

2.  curio,  onis,  m.  [cura]  u  Sali,  ontrSao  od 
brige.  Plant. 

efiriose,  adv.  a  komp.  i  sup.  [curiosus]  1)  bri- 
zljivo,  revno,  pomnjivo,  marlji  po,  cu- 
riosius  id  faeiunt,  quamnecesse  est;  -[-curiose 
cayere.  2)  ljubopitno,  znatizeljno ,  zna- 
lidno,  conquiram  ista  posthac  curiosius;  -j- 
euriose  inquirere. 


curiosltas,  Stis,  /.  [curiosus]  (rijetko)  rado - 
znalost,  ljubopitno st. 

curiosus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [cura]  brizljiv, 
pomnjiv,  revan,  gorljiv;  napose:  revan 
u  istrazivanju,  radoznao,  ljubopif.av. 
c.  advestigandum ;  ut  est  iile  in  omni  historia 
c.,  homo  c.,  oculi  c. ;  u  zlu  sm.,  zn ali&an, 
izvjedljiv ;  za  careva,  uho  d  a,  sp  ij  u  n, 
vrebad,  Suet. 

curls,  is,  f.  [sabinska  rijec]  koplje,  Oo.  Misli 
se,  da  odatle  Quirinus. 

CBrius,  Kurije,  ime  plebejshomu  plemenn; 
najpoznaliji  su  1)  Manius  C.  Dentatus,  po- 
bjednik  Samnidand  i  Sabinacd,  pa  i  kralja 
Pira,  naglasu  s  umjerenosti  i  prosta  zivl jenja  : 
apelativi  (Her.)  —  hrabren  i  umjeren  cirnjek. 
Odatle  Cfirianus,  adj.  Kurijev.  2)  Quintus  C\, 
Ratilinin  suurotnik. 

‘euro,  1.  [cura]  (stari  oblik  em-nrier  Plant,.,  Hor., 
coerari,  eoerandi,  mj.  curari,  curandi  Oic.  legg. 
3.  §.  10.  curas9is  mj.  curaveris,  Plant,)  1)  b  ri- 
nuti  se,  skrbiti,  starati  se,  nastojati 
oleo  . . bbavlj ati,  izvr&iti,  mandatum.  no- 
gotia  aliena,  (Plaut.)  cenam,  obsoniuiu;  c. 
alcui  alqd,  kupiti  za  koga  slo;  i  plaliti  Icomu , 
ili  ndiniti,  da  mu  tko  plain;  (pretld.  i  kasno) 
huic  rei;  c.  s  ut;  (Phaedr.)  c.  sentiat;  desta  « 
pismu  cura  ut  valeas,  (gledi,  da  si)  zdravo .' 
s  Bogom !  c.  obsides  dandos,  brinuli  se,  da  se 
taoci  dadu;  cesto  se  prevodi  glagolom:  dati 
s  inf,  pontein  faciendum  c.;  i  (Ter.)  s  ace.  i 
parlic.  per/,  pass.,  inventum  tibi  curabo  et 
meum  adductum  tuum  Pamphilium,  pbstaral 
eu  ti  se,  da  nadem  itd.,  (Just.)  s  acc.  c.  inf. ; 
(Com.)  c.  pro  alqo,  pro  alqa  re.  Napose  a) 
drzavni  posao  dbavljati,  npravljati,  voditi,  za- 
povyedati,  biti  na  delu,  bellum,  rem  publicam, 
imperium  maritimum,  (Tao.)  superioris  Ger- 
maniae  legiones;  apsol.,  (Tao.)  Romae;  (Salt.) 
in  ea  parte;  *  pastorem  ad  baculum  possum 
c.,  diniti,  biti  (sam).  b)  lije&ili ,  vidati,  c. 
alqm,  vulnus;  non  omnes,  qui  curari  se  passi 
sunt,  continuo  etiam  convalescunt ;  trndavnus 
nos  philosophise  curandos  et  sanabimur;  * 
curandi  tempus;  takoder  bolesnika  njego- 
vati,  dooriti;  *  alqm;  c.  corpus  (corpora) 
sa  i  bez  cibo,  vino,  somno,  napose  o  vojni- 
oima:  hranili  se,  kryepiti  se ;  (Hor.)  c.  membra, 
cutem,  pelliculam,  gojiti  (Ter.)  so ;  nos  curemus, 
da  se  okrijepimo,  da  idemo  rucati,  Cic.;  ae- 
grotos  domi,  Plaut.,  aegrum  diligentissime; 
kao  t.  t.  toilette,  urediti,  ugladiti,  curatus 
capillos,  Hor.  o)  mrtvaou  p bbrinuti  se  za 
sprovod,  pripraviti  za  ukop,  c.  fiinus, 
Ter.,  corpus.  Curt,  d)  c.  prodigium,  omen, 
pomiriti.  2)  brinuti  se,  starati  se,  ha- 
jati,  mariti  za  Sto,  briga  nieje,  c.  alqm, 
injurias  sociorum ;  *  c.  preces,  usli&ali  (o  bo- 
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govima;  de  emendo  nil  curat,  ni  ne  misli  ku- 
piti;  vrlo  desto  s  inf.  osb.  u  negatwnim  reSe- 
nieama,  quae  nec  docti  legere  c.,  ne  de,  da 
ditaju ;  u  Hor.  quod  cures  proprium  fecisse, 
c.  esse  quod  audio;  (u  razgov.)  ne  cures  Hi 
aliud  (alia)  cura,  nemoj  se  za  to  brinuti. 
curriculum,  i,  n.  [curro]  1)  act.  tfk,  samo  Com., 
povmence  abl.  curriculo  kao  adv.,  trkom, 
brzo,  naglo,  napose  a)  tfka  pjeSioe,  na 
konju  i  na  kolima,  utrkivanje,  natje- 
cdnje.  b )  tijek,  tedaj  nebeskih  tjelesa,  c. 
lunae,  solis;  medio  noctis  abactae  c.  c)  konkr. 
kola  za  trku  u  cwku;  f  bojna  kola.  2) 
pas.  IrkaliSte,  jahalidte,  athletae  se  in 
curriculo  exercentes;  u  prilici,  curricula  men¬ 
tis;  ilia  (Academiae  spatia)  sunt  curricula  mul- 
tiplicium  variorumque  sermonum;  deflexitjam 
aliquantulum  de  spatio  curriculoque  (s  puta  i 
holotedine)  consuetudo  majorum;  napose  o 
zivotu,  tedaj  zivota,  zivot,  exiguum  vitae 
c.,  recte  et  honeste  vivendi  c. ;  in  suo  vertere  c. 
curro,  cucurri,  cursum,  3.  trdati,  trkati, 
tedi,  hitjeti,  hrliti ,  a)  o  zivo-m,  domum, 
Plant.;  curritur  ad  praetorium;  c.  alcui  sub- 
sidio ;  ad  complexum  meae  Tuliae,  ad  osculum 
Atticae;  ad  muros;  f  protinus  ad  regem;  + 
ad  alcjs  vehiculum;  +  in  Palatium;  *  in  ur- 
bem;  (Ter.)  tu  pueris  curre  obviam;  c.  per 
flammam,  i  kao  post,  skakati  u  zivi  ogar\j  za 
koga ;  *  circum  loculos;  *  nunc  hue  nunc 
illuc,  et  utroque  sine  ordine;  *pertotum  con¬ 
clave  pavidi,  o  misevima:  c.  eosdem  cursus 
istim  udariti  putem,  posl.,  currentem  hortari, 
adhortari,  incitare,  +  instigare,  f  sponte  cur- 
renti  calcaria  addere;  c.  lata  vid;  *  currens 
aper,  nadrskan;  o  kovjma  za  trku,,  *  c.  bene, 
male;  s  acc.,  qui  stadium  currit;  o  plovidbi, 

*  ploviti,  broditi,  per  omne  mare,  trans 
mare;  extremos  ad  Indos;  Colchft  aquU ;  in 
immensum  salum;  s  acc.,  vastum  aequor; 
apsol.  dalje  Hi  naprijed  broditi,  ndslaviti ;  * 
o  lijetu,  medio  limite.  b)  o  nezivom,  *  o  todku ; 
o  moru  itd.  brzati,  tedi ;  inter  turres,  *  cur- 
rentes  aquae;  *  prope  currens  flumen;  -j-  in 
mare  vastum,  -J-  per  ultima  Indiae,  -f-  rivus 
palustri  solo  currens,  telcudi;  *  s  acc.  indo- 
ciles  vias;  i  *  infula  per  crines,  vije  se  itd.; 

*  rubor  per  ora,  razlijeva  se;  *  chlamys  au- 
rata,  quam  plurima  circum  purpura  Maeandro 
duplici  cucurrit;  o  zvjezdama;  *  libera  per 
annum  sidera;  *  o  glasovima,  varius  per  ora 
Ausonidum  turbata  fremor;  *  o  student,  frigus 
per  ossa  cucurrit;  ip.  *  in  contraria  vitia  c.; 

*  incomposito  pede  versus  Lucili,  idu,  teku; 
ut  currat  sententia;  u  prilici,  proclivi  cuirit 
oratio,  Cic.  fin.  5,  28,  84.;  *  currit  (leti,  pro- 
lazi)  ferox  aetas;  *  nox  inter  pocula;  *  talia 
saecula  currite,  proletite. 


eurru8,us, m.  kola  1)  napose;  slavodobitna 
kola,  odatle  slavlje,  triumf  quern  ego 
currum  conferam?  2)  *.  tp.  a)  z  ap  r  e  g  a, 
konji.  b)  plug  na  todkove.  c)  lada,  brod. 
curstm,  adv.  [curro]  trkimice,  brzo,  dicere 
(opp.  sensim). 

curslto,  1.  [intenz.  od  cuito]  Sesto  ili  amo 
tamo  trdati,  trkati,  lijetati,  sursum deor- 
sum,  Ter.,  hue  et  illuc,  Hor.,  modo  ad  Celsum, 
modo  ad  Nepotem,  Plin.;  ep.  napose  o  tijeku 
atoma. 

curse,  1.  [intenz.  od  curro]  mnogo  Hi  amo 
tamo  trdati,  trkati,  lijetati,  clam  amilite 
ad  istam,  Ter.;  ultro  citro,  hue  illuc;  perforos; 
+  per  urbem;  pas.  (Ter.)  bezli&no. 
cursor,  oris,  m.  [cuito]  trk&S,  a)  utrkivac, 
i  *  utrkivad  na  kolima.  b)  ulak  (rgttQo- 
fiQogos)  teklid. 

cur  sura,  a  e, /.  [curro]  trdanje,  tfk. 
cursus,  us,  m.  [curro]  1)  tfk,  trdanje,  tijek, 
ingressus,  cursus,  accubitio;  incitato,  effuso, 
magno  c.;  cursus  per  urbem  armatorum  (sr. 
clamor),  c.  equoram,  navium;  jungere  cui*sum 
equis,  uz  konje  trdati:  incerto  cursu  ferri  (o 
konjma);  cursu  ire  Hi  ferri  in  hostem,  skokom, 
Liv.  Curt,  vix  ab  impetu  et  cursu  teneri,  od 
navale  i  jurisa;  cursu  tendere;  eo  cursu,  s 
takom  zurbom,  toll  brzo,  i  s  Ut,  Liv. ;  in  cursu 
esse,  trdati,  zumo  putovati;  *  trajati,  po- 
stojati,  *  vox  erat  in  cursu;  *  in  medio 
cursu  tempora  veris  erunt;  (amnes)  in  alium 
cursum  contortos  videmus;  si  lacus  cursu  suo 
ad  mare  profluxisset,  f  c.  aquae ;  c.  lunae,  solis, 
stellarum,  tijek,  tedaj,  okret,  i  vocia  c.  per 
omnes  sonos,  dizanje  i  spuStanje  glasa;  *  c. 
aerius,  polet  uzduhom;  napose  a)  trka  (na 
kolima  ili  na  konju),  utrkivanje,  cursu  cum 
alqo  certare,  utrkivati  se;  cursu  vincere  alqm, 
natrdali ;  *  c.  certamen ;  bigarum;  *  eque- 
ster;  odatle  in  eodem  cursu  fuimus,  bili  smo 
na  istom  popriStu,  dotjerali  smo  do  iste  dasti  ; 
honorumtuorum  c.,  put ;  c.  animi,  smjerduha. 
b)  lakoca  izraza,  c.  verborum  ineitatior,  in 
clamore  et  c.  verborum  eloquentiam  positam 
putani  o)  voznja,  put,  putbvanje,  napose 
plovidba,  smjer  (cours),  c.  per  mare;  dirigere 
c.  aliquo,  tenere  (opp.  cursu  excuti,  zadi  s  puta), 
exspectare  cursum,  dekati  na  povoljan  vjetar; 
u  prilioi,  c.  rerum;  c.  vivendi,  put  zivota, 
zivot,  vijek,  c.  vitae  est  brevis;  cursum  dispu- 
tationis  tenere,  ostati  kod  smjera  ili  stvari 
itd. 

Curtins,  ii,  m.  Kurcije,  ime  plemenu  rim- 
skomu,  najpoznatiji  su  1)  Marcus  C.,  koji  sc 
po  pridi  godine  362.  prije  Tsusa  od  svoje 
volje  eunovratio  u  nastali  u  Rimu  ponor.  2) 
Quintus  C.  Rufus,  pisao  povjesti  Alelcsandra 
Velikoga. 
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cnrto,  1.  akratiti,  okrnjiti,  quantulum  sum- 
mae  dierum,  Hor. 

curtus,  adj.  akraden,  ku a,  krnj,  *  tegula,  * 
equus,  *  mulus,  kila,  kuna  repa ;  *  Judaeus, 
blcrojSa;  tp.  quasi  c.  sententia;  nihil  curtum; 
(Hor.)  res  (imutak)  c. 

c&rfllis,  adj.  [currus]  koni,  triumphus  c.,  jer  ae 
ta  triumfa  vozio  vojvoda  na  Mima,  u  opreci 
aa  ovatio;  equi  c.,  detveropreg,  Slo  ae  na- 
bavljao  o  drZavnom  troSku  zn  igre  u  oirku ; 
napoae  sella  c.,  (Tac.)  eupst.  curulis,  alonovom 
koSdu  ureSeni  etolac  konzula,  pretora  i  po  tom 
nazvanoga  kurulnoga  edila:  *  ebur  c. 

*  f  cinimeD ,  inis ,  n.  Icurvo]  krivina, 
avod. 

enrfitara,  ae,  /.  [curvo]  krivina,  krivljenje, 
konkr.,  *  rotae,  naplatak. 

curvitus,  adj.  [curvo]  akrivljen,  o  atomima, 
eorpuscula  c.  quaedam  et  quasi  adunca  akriv- 
Ijena  i  kukaata. 

curvo,  1.  [curvusl  lcriviti,  8avljati,  uvijati, 
avbditi,  *  brachia;  *  bimft  cornua  fronte 
c.  vitulus;  *  cornu  flexile  c.;  *  lances  aper 
(svojom  teZinom);  *  fretis  Calabros  sinus  cur- 
vantis  Hadriae;  *  Aeacon  anni  c.  (pbguH  ae 
od  etaro8ti);  +  membra  senio  curvata,  pbgu- 
rena;  *  porfcus  curvatur  in  arcum;  *  curvari 
manus;  *  curvata  cuspis;  *  curvato  gurgite; 

*  curvata  in  montis  faciem  unda;  *  curvati 
(kriv)  ignes  lunae ;  *  tp.  c.  alqm,  skuditi  komu 
vrat  (o  oholioi). 

*  curves,  adj.  kriv,  skrivljen,  aavit  (uopde; 
ar.  incurvus,  uncus,  pandus),  zaobljen,  sve- 
den,  falx,  ungues;  lyra;  aequor,  valovito,  ca- 
rinae  (homer.  xonavhSu  rijrt) ;  orator,  sagnut, 
anus,  membra,  sene  eta,  pbguren ;  tp.  curvo 
dignoscere  rectum,  pravo  od  krivoga  (dobro 
od  zla);  +  curva  corrigere,  svekrivo  iapraviti 
htjeti. 

cuspis,  Idis,  f.  Sitjak  u  koplja ,  u  stryele,  u 
motke  (ne  od  mada  ili  bodeZa;  ar.  mucro), 
asseres  cuspidibus  praeflxi;  *  }  c.  hastae;  * 
jaculi;  *  acuta  cuspide  contos,  *  pastoralem 
praeflxa  c.  myrtum;  *  melon,  a)  koplje.  b) 
Zhlao  u  Stipavoa.  o)  trozxtb  Neptunov. 

custodia,  ae,  /.  [custos]  1)  atraZa,  atrdZenje, 
diivdnje,  c.  flda  canum;  eustodiae,  suae  c. 
causft;  c.  ignis  (Vestae)  urbis,  navium,  mari¬ 
time;  flda  justitiae.  OcUitle  a)  ponajv.  «  pi., 

*  sing.  vojn.  t.  t.,  atraza,  atraZe  (pojedine 
naprddadnim  mjeatima  pbatavljene;  ar.  static, 
vigilia),  inter  custodias  stationesque  militum; 
ad  Epipolas,  frequentem  custodiis  locum,  per- 
ventum  erat;  custodias  vigiliasque  in  earn 
noctem  intentius  instruunt,  b)  akro vibte, 
zaklon,  in  hac  c.  tanquam  in  specula  collo- 
cati  sumus;  familias  habere  in  custodiis,  ea- 
rinska  atraZa ;  tp.  c.  llterae.  2)  strain,  du- 


vnnje  (a  pojmom  ograni&ene  lidne  slobode), 
alcui  custodiam  alcjs  credere,  c.  libera,  kueni 
zatvor ;  horribiles  (jer  do  smrti)  custodias 
circumdat;  u  pribioi,  domi  teneamus  earn  (elo- 
quentiam)  saeptam  liberali  custodia;  zatvor, 
t  amnio  a,  ergo  hos  quidem  (sr.  vinciamus 
et  constringamus),  ut  famulos,  vinclis  prope 
ac  custodia;  esse  in  custodia;  in  custodiis  ha¬ 
bere  alqm ;  in  custodiam  dare,  trader.e,  zatvo- 
riti,  e  custodia  educere,  emittere,  eripere  alqm  ; 
■)■  melon.,  lamnidar,  uznici,  apSenioi. 
eustodio,  4.  4)  8tr aZiti,  duvati,  pohraniti, 
corpus  domumque;  maritimnm  oram  duabus 
navibus  longis;  cunctam  Graeciam  tueri,  de- 
fendere,  custodire  incolumemque  conservare; 
multorum  oculi  et  aures  te  non  sentientem 
speculabuntur  et  custodient;  templum  abHan- 
nibale,  duvati,  Stititi,  c.  se,  duvati  ae,  biti  na 
oprdzu;  c.  alqd  animo  et  memorift,  duvati  u 
itd. ;  dicta  literis,  napisati ;  -j-  decorem,  paziti 
na  itd.;  +  testamenta  ut  legitima;  +  c.  uf,  ne, 
2)  duvati,  drZati  kod  aebe,  librum.  3)  za¬ 
tvor  ena  drZati  koga,  obsides;  nlqmcusto- 
diendum  tradere. 

cnstodlte,  adv.  a  komp.  [eustodio]  op r ezno, 
jednom  Plin.  ep.  5,  16,  8. 
custodltus,  [partic.  od  eustodio]  dobro  bd- 
mjeren,  skladan,  oratio ,  jednom  Quint.  10, 
1,  115. 

custos,  Cdia,  comm,  duvar,  elraZar,  pazi- 
telj,  nadgledad  i  si.,  duvarica  itd.,  c. 
corporis;  c.  portae,  pontis,  fani,  *  grogis  = 
pastir ;  -j-  hortorum;  zadtitnik,  branid,  dii 
c.  et  conservatives  hujus  urbis;  *  c.  montium 
Diana  i  el.;  custos  defensorque  provinciae; 
malus  c.  (poruk,  jamatvo)  diutumitatis  est  mc- 
tus;  snpientia  est  c.  et  procuratrix  totius  ho- 
minis;  *  c.  telorum,  tdbolao;  *  c.  turis  acerra; 
napoae.  =  paedagogus  (gl.  o.  r.),  takoder  o  * 
duvarima  i  pratnji  Zend ;  o  nadgledadu  kod 
predavanja  (tablioa)  glasovnied;  *  o  psu  du- 
varu;  custodes  dare;  in  hortis  custodem  im- 
ponere  fructus  servandi  gratia,  custodes  alcui 
ponere;  tamnidar,  saevo  sub  custode  tenebo, 
Hor.;  •{•  corruptis  custodibus. 

Cusns,  1,  m.  Ku  z,  pritok  Dunavu  u  Ugarakoj, 
ne  zna  se  pravo  koji,  Vag  ili  Tisa. 
etttis,  is,  f.  koZa  (tanka  i  meka),  ponajv.  u 
dovjeka ;  (Hor.)  curare  c.,  nj&govati  koZu  = 
ugadali  aebi;  (Quint.)  Nec  vero  —  suffleiat 
imaginem  virtutis  efflngere  et  solam,  ut  sic 
dixerim,  cutem  (kopu,  ruho). 

Cjine,  es, /.  [JCvdvri]  Cijana,  rjedica  na  Sici- 
liji,  koja  ae  po  pridi  pretvorila  u  nimfu  C. 
od  tuge  zbog  ugrabljene  Prozerpine,  Ov. 
Cyiiieae,  Srum,  /.  [supst.  od  cyaneus,  modar ] 
Cijane,  dva  malena  krdna  ostrva  na  otoku 
tradkoga  Bospora  u  Pontu  Eukeinu,  Ov. 
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eyathisso— Cynthus 


cy&thlsso,  1.  [xvuOtgA]  puniti  daSe,  toditx, 
Plant. 

cjathus,  i,  m.  [xvaSog]  1)  (Com.  Hor.)  cijat, 
zdjelioa  iU  6 asica,  za  crpenje  i  pice,  cen¬ 
tum  cyathi  amici  hospitis,  u  zdravlje  prijatelju; 
■f  stare  ad  cyathum  et  vinum,  toSiti.  2)  mjera 
za  tekucine  i  suhe  sivari,  */,a  sekslara,  Hor. 
cybneus,  adj.  [xvpi'i,  cupa]  upr.  bur  as  t,  ba- 
dvaet,  trbudast,  odatle  cybaea  navis  iU 
supst,  cybaea,  ae,  f.  vrsta  prijehoda. 

CJbfile  (Ui  -bebe),  es,  f.  [Kv pily  'Hi  Kvprjptj\  1) 
Cibela,  frigijska  i  uopde  prednjoazijska  bo- 
zica,  obidno  nazivana  velika  mati  bogova,  desto 
se  a  Reom  i  a  Opom  uzima  zajedno,  Hor.  Verg. 
Odatle  -Iei'us,  adj.  Oibelin,  Ov.  2)  mitska  gora 
u  Frigiji,  Verg. 

cjblbsactes,  ae,  m.  [xvfitooaxiys]  oibiozakt, 
ribar,  koji  slanom  ribom  trgvje,  nadimak  oaru 
Vespazijanu,  Suet. 

CJblstra,  5rum,  n.  [KvpiOTQit]  Cibistra,  grad 
u  Kapadooiji. 

f  cyclfidatns,  adj.  [cyclas]  u  oikladi,  u  eikladu 
odjeven. 

CJ'clSdcs  dum,/.  [ATexAuiFfi]  Ciklade,  rpa  otolcd 
u  Egejakom  moru  oko  otoka  Dela. 
cyclas,  fidis,  /.  [xvxht g,  okrug ao]  oiklada,  dra- 
gocjena  bijela  sued ana  odora  gospodd  rimskih 
8  ohruglvm  skutom,  Prop. 
cfclTcns,  adj.  [xvxhxo;]  upr.  oiklidan,  kruzan; 
odatle  cyclici  poetae,  grdk.i  epioi,  Icoji  su  ne- 
kolika  stoljeda  iza  Homera  obradivali  dogo- 
daje  trojanskih  prida,  sto  s u  se  zbili  Hi  prije 
Hi  poalije  dogodaja  opjevanih  u  Ilijadi  i  u 
Odiseji,  scriptor  c.,  Hor. 

Cf clops,  opis,  m.  [xvxXajifi,  ohruglook ]  Ciklop; 
napose  Polifem;  takoder  pantomimski  pies,  u 
kojem  se  homioki  prikazivao  Polifem.  kao  Iju- 
bovnik  Oalatejin;  pi.  Cyclopes,  um,  Oiklopi, 
mitski  divlji  pranarod  divova  (orijaSa)  na 
Siciliji,  samo  s  jednim  okorn  na  6elu,  koji 
kuju  kao  singe  Vulkanovi  u  Et.ni  Jupiieru 
gromovne  strijele,  Verg.  Hor.  Ov.  Tao.  Odatle 
-plus,  adj.  cihlopski,  Verg. 
ejenus  «.  cygnus. 

Cydnus,  i,  m.  [Xwiro;]  Cidno,  rijeka  u  Cilicyi, 
Curt. 

Cyd5nia,  ae,  f  \Kvdwvtu\  Hi  CJdon ,  onis,  m. 
Cidonija,  grad  na  sjevernoj  obali  otoka 
Krete.  Odatle  1)  Cfdon,  onis,  m.  Kredanin, 
Verg.  2)  Cfddniatae,  arum,  m.  IKvdtimiZftu] 
Kredani.  3)  *  Cyddnius,  [Kvdwvios]  Hi  -neiis, 
[-vho f]  adj.  =  kretaki;  *  Cydonia  sc.  mala, 
dunje,  tunje. 

*  CygneYus,  adj.  cignejsld,  Beodanina  Cigna, 
aina  Hirijma,  Tempe  C.,  beotake. 
eygneus,  adj.  [xiixvoof]  labudi,  labudov,  vox; 

*  plumae. 


cygnus  (cycn.),  i,  nt.  [xvxvos]  1)  labud,  Apo - 
lonu  pdsveden ;  *  meton.  =  pjesnik,  Dircaeus, 
t.  j.  Pindar.  2)  kao  nom.  pr.  a)  kralj  u  Ligu- 
riji,  rodak  Faetontov,  pretvoren  u  labuda, 
Verg.  Ov.  b)  sin  Neptuna  i  Kalike  (Calyco), 
takoder  pretvoren  u  labuda. 
cjllndrus,  i,  m.  [xjUmipof]  valj,  vdljak;  odatle 

*  f  valj  za  izravnanje  lla. 

Cyllene,  es,  i  ac, /.  [KvXh]vT)\  1)  Cilena,  brdo 
u  Arkadiji ,  Merkuriju  posvSdenO.  Odatle 

*  Cyllenlns,  adj.  cilenski,  tidudi  se  brda  C.  Hi 
Merkunija  na  C.  rodenoga;  proles  =  Mercn- 

[rius;  ignis  =  Merkurije,  prehodnioa  (zvijezda). 
b)  *  Cylleneus,  [JCvXXr,vtiog]  i  -uls,  idis,  drugotiii 
oblici  od  Cyllenius.  2)  grad  u  Elidi. 

Cylon,  Onis,  m.  [KvXm]  Cilon,  Atenjanin,  Icoji 
ae  htio  ndmetnuti  Atenjanima  za  vladara,  no 
pristade  mu  bise  ubijeni  god.  612.  pr.  Is.  hod 
oltara  Atenina.  Odatle  -oneus,  i  -onius  [Jiv- 
Xuivios  ili  KvXwreio;]  adj.  Oilcmov,  scelus  C. 
Cymaeus,  adj.  gl.  Cumae  i  Cyme, 
eymba  (citmba),  a e, /.  lxvg fir)]  dun,  damac,  im¬ 
pose  Haronov;  tp.  *  ingenii, 
cymbal  a  m,  i,  n.  aim  b  ala,  Suplje  mjedenidas/o 
glazbilo  od  mjedi ;  na  svetkovinama  u  slam 
Cibele  i  Balcha,  a  i  na  veselim  yozbama,  ud la- 
rale  se  po  dvije  jedna  o  drugu. 
cymblum,  ii,  n.  [xvyfiiov  od  xvpfin]  dun  a  a,  da- 
dica,  Verg. 

cymbttla,  ae,/.  [dem.  od  cymba]  cun  a  o,  jednom 
Plin.  ep.  8,  20,  7. 

Cyme,  es,  /  [Jfeui/]  Cima,  grad  u  Ejolidi,  po- 
atojbvna  Hezijodova,  matiea  grada  „ Cumae". 
Odatle  -niaeus,  jAvpatog]  adj.  eimski;  supst. 
•maei,  orum,  m.  Cimljani. 

Cynaegirus,  i,  m.  [KvvaCyH(iag]  Cinegir,  Ate¬ 
njanin  koji  se  junadtvom  odlikovao  u  boju 
maratonskom,  Just. 
cynlce,  adv.  [eynicus]  cinidki,  Plaut. 
cynicHS,  adj.  [xvnxog]  upr.  pasji,  cinidki,  deslo 
supst.  -ens  i,  m.  oinik,  pi.  Cynlci,  Orum,  m. 
Oiniei. 

cyuSeSphains,  i,  m.  [xwox&puXog]  psoglav,  ne- 
kdki  majmun. 

Cynosarges,  is,  «.  [Kvvoaa^yfg]  Cinozarg,  gi- 
mnazija  blizu  Atene,  na  brezuljku  istoga  imena 
Heraklu  pdsvedenom, 

CJnoscSphfilae,  unim,  f.  [Kivag  xetpaXal ]  Cino- 
scefal  (pasje  glave),  dva  brezuljkau  Tesaliji , 
poznata  po  boju  197.  pr.  Is. 

Cyndsura,  ae, /  [Kvvfig  mrpci,  pasji  rep]  Cino- 
zura,  zvijezde  blizu  sjeverne  slozerine,  Mal  i 
medvjed,  kola.  Odatle  *  -rls,  idis,/.  lean 
adj.  ursa  =  Mali  meckjed. 

Cynbsfirae,  arum,  f.  [Kwog  od»n]  Cinozura,  rt 
u  Atici. 

Cynthus,  i,  m.  [KvvSog]  Ci  n  t,  brdo  na  otoku 
Delu,  na  kojem  su  ae  rod/ili  Apolon  i  Dijana 
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Ov.  Odatte  *  -thins,  -this,  adj.  ointski,  Oin- 
ccmin  ltd.  kao  pridjev  Apolonu  i  Dijani,  * 
Cynthia,  ime  djevojd  nekakoj. 

Cynug,  i,  /.  [Kvrog]  Cin,  grad  i  rt  u  optmtskoj 
Lokridi. 

cJpSrissns  gl.  cupressus. 

CJprius  vicns,  ciparska  ulica  u  Rimu,  Ldv.  1, 
48,  6. 

Cyprog  Hi  -rns,  i, /.  [Kvn^og]  Cipar,  otok  u 
Sredozemnom  moru.  Odatte  Cyprius,  adj.  oi- 
parski;  supst.  a)  *  -ia,  ae,  /.  Cipranka  = 
Venus,  b)  -J-  -il,  Srum,  m.  Ciprani. 

CypsSlus,  i,  m.  [K-ixpUeg]  Cip eel,  tiranin  u 
Korintu. 

Gyrene,  es,  /.  Hi  -nae,  arum,  /.  [Kv$r,r ij]  1)  Ci- 
rena ,  gmSka  naseobina  u  sjevemoj  Afrioi- 
Odatte  a)  Cyrenaicus,  adj.  cireneki.  b)  -aicl, 
-naei,  orum,  m.  Oirertoi,  sljedbeniei  drenske 
filozofije,  kojoj  je  bio  zacetnik  Aristippus  Oi- 
rmae.  c)  Cyrenensis,  adj.  drenski ;  supat. 
Cyrenenses,  ium,  m.  Oirenci.  2)  (Verg.)  k6i 
Hiptejeva,  matt  Aristejeva  od  Apolona. 
Cymus,  i, /.  [Kv(,t,ag]  Cirno  (pjesn.  i  kasn.)  = 
otok  Corsica.  Odatte  -nens,  adj.  oimanski. 
Cyrtaei  Hi  Cyrtii,  orum,  m.  [Kvqiioi]  Cirteji, 
ratoborno  pleme  u  Perziji. 

Cyrus,  i,  m.  [JKpoj]  1)  Cir,  utemeljitelj  perzij- 
8ke  oarevme.  2)  C.  mladi,  kgji  je  brata  Ar- 
tdkserksa  Mnemona  kuSao  svrgnuti  s  prye- 
stola,  ali  je  poginuo  u  boju  kod  Kunakse  g. 
401.  pr.  Is.  3)  graditelj,  kojije  zivio  za  vremena 


Oioeronova ;  odatte  Cyrea,  orum,  n.  od  C.  gra- 
dene  zgrade.  4)  izmiSljeno  ime  nekoga  mla- 
dida,  If  or. 

Cyssus,  i,  f.  [Kvaaog]  Ci  s,  grad  s  pristaniStem 
u  Joniji,  naprotiv  Hiju. 

Cjftae,  Srum,  /.  [ k'vialu]  Oita,  grad  u  Kolhidi , 
rodno  mjesto  Medejino.  Odatte  *  Cytals  [Kviuig], 
idis,  i  *  Cytaine  [Kvtaivtj],  es,  /.  Cfitanka  — 
Medea. 

Cythera,  Srum,  n.  [Xiitfiypo]  Citera,  otok  kod 
juznoga  rta  Lakonije,  Veneri  svet,  s.  Cerigo, 
Odatte  *-rlScug,  i  *  -reins,  adj.  oxter  ski,  ponajv. 
=  Veneri  svet;  supst.  *  -Ereia,  a e, /.  [-pijfu] 
—  Venus.  2)  *  -rea,  ae,  f.i*  -re is,  idis,  f. 

=  Venus;  odatte  opet  *  -reias,  Sdis, /. 
[-pjjiuj]  Veneri  posveden,  Venerin. 

Cytheris,  idi s,  /,  [Kv fir/ptf]  Citerida,  milosnica 
triumvira  Antonija,  koga  je  Oiceron  podrxi- 
gljivo  nazvao  Cytherius. 

Cythnos  i ,/.  [Kiiivog]  Citno,  ostrvo  u  Egejskom 
moru,  s.  Ter  mi  a,  Ldv.  Ov.  Tao. 
cytlsus,  i,  /.  i  -sum,  i,  n.  [xvzteog]  vrsta  djeie- 
line,  mozda  dunjica,  Ijekarioa,  Verg. 
CytSrns,  i,  m.  [Xnroipof]  Citor,  hr  do  u  Pqfla- 
goniji,  bogato  zelenikom  ili  SimSirom.  Odatte 
-rins,  adj.  jugum,  Cat.  i  *  -riftcus,  adj. ;  pecten 
C.  =  od  zelenikovine. 

Cyslcus  i  -cog,  i,  /.  [Kvtixog]  Hi  -cnm,  i,  n. 
Cizik,  grad  na  Proponiidi.  Odatte  supst,. 
-cent,  orum,  m.  Oiaifani. 


D 


D,  kao  kratica,  1)  D.  kao  ime  =  Decimus ;  kao 
pridjev  =  Divus  (Caesar,  Augustus) ;  kao  brqjka 
=  500;  kod  datuma  u  pisrnu  =  dabam  (dato 
Hi  pisano) ;  D.  O.  M.  =  Deo  Optimo  Maximo. 
2)  D.  D.  =  dono  ili  donum  dedit.  3)  D.  D.  D. 
=  dat,  dicat,  dedicat  (kao  posvetna  rije6  Hi 
formula).  4)  Des.  =  designatus.  5)  d.  =  dies; 
gl.  1.  a.  4). 

Dad,  Orum,  m.  DaSani,  stanovnioi  Daoye;  sing, 
(ponajv.  kolekt.)  Dacng,  i,  m.  Da&min,  Verg. 
Hot.  Tac.  Odatte  Dacia,  ae,  f.  Dacija  (istodna 
Ugar8ka,  Erdelj  i  Rumunjska) ;  Daclens,  adj. 
daoijski,  bellum,  Plin.  ep. 
dactyileng,  adj .  [daxrvhxog]  daktilski,  numerus, 
pes. 

daotying,  i,  m.  [Saxzvlog,  upr.  prat]  u  metricd, 
8topa  — «ju,  daktil,  toko  prozvana,jer  ima  kao 
i  prat  tri  nejednaka  Slana. 

Daedllus,  i,  m.  [Jaldalog]  Dedal,  glasoviti 
umjetnik  grfkoga  mitskoga  doba,  suvremenik 
Mmojev  i  Teaejev,  aagraditetj  Labirinta  na 


Kreti.  Odatte  1)  *  -lens  i  -lEug,  [AaMUiog, 
-tog]  adj.  Dedalov;  iter  D.,  put  po  Labirintu. 
2)  *  -lug,  adj.  umjetan,  umje&an,  vjeSt; 
umjetno,  vjeSto  izrdden. 

Dahae  (krivo  Daae),  Srum,  m.  [Jaai]  Dahani, 
soiteko  pleme  8  one  strane  Hvalinakoga  mora. 
Dalm&tae,  Srum,  m.  [Aalgarai]  Dalmatinoi. 
Odatte  1)  DalmStia,  ae,/.  [da luarta]  Dalmaoija. 
2)  DalmStlcug,  adj.  dalmatinaki. 
dama,  bolje  damma,  ae,  /.  [m.  samo  u  Verg.  eel. 
8,  28.]  vrsta  jelena,  j elen  Sarenjak. 
Dfimascus,  i,/.  [Japaaxog]  Damask,  glavni grad 
Cele8irije,  Curt. 

damnStio,  onis/.  [damno]  osudivanje,0  8uda, 
reorum  acerbissimae  d. ;  d.  ambitus,  ste&ene, 
podmidivanjexn  radi  fasti,  driavne  sluzbe. 
damnatdrius,  adj.  [od  damno]  oaudni  judi¬ 
cium;  •}•  tabella. 

damnatus,  adj.  8  komp.  [partie.  od  damno]  1) 
oaH den,  quis  te  miserior?  quis  te  damnatior?, 
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oitrije  oauden,  jednotn  Oie.  in  Pis.  40,  97.  2) 
opak,  zlotvor,  jednom  Prop.  4,  7,  38. 

damntffans  t  damnlggrttlus,  adj.  [damnum-facio 
i  gero]  Steto  nosan,  Skodljiv,  Stetan, 
Plant, 

damno,  1.  [damnum]  nametnuti  komu  kaznu.  1) 
o  sueu:  oeuditi,  proglasiti  krivoem  Hi 
za  kriva,  alqm, -|- alqm  inauditum;  damnatum 
poenam  sequi  oportebat;  alqm  fw\A,  radkrade, 
caedis,  ambitus ;  crimine  ambitus,  crimine  pro- 
ditionis,  illo  crimine;  eo  nomine,  radi  toga 
(sr.  nomen);  *  mortis  crimine  falso,  s  krive 
sumje  na  smrt;  alqm  de  vi;  (Lav.)  d.  alqm  ob 
annonam  compressam ;  propter  quam  (vim)  est 
jure  damnatus;  d.  alqm  capite  Hi  capitis,  -]• 
pecunid;  octupli,  na  osmordstruku  naknadu 
Stete,  alqm  rei  capitalis;  vel  in  opus  vel  inlu- 
dum,  in  metallum,  ad,  in  poenam,  Plin.  ep.,  ad 
mortem,  Tao.  ad  opus,  Suet.,  s  ut,  accusatus 
in  senatu  damnatur  ut  etc.,  Tao.  ann.  2,  67.; 
vitft  turpis,  existimatione  damnatus,  osudem, 
causa,  quae  ipsa  opinione  hominum  tacita 
prope  convicts  atque  damnata  (presudena)  sit ; 
kadSto  o  tuzitelju:  raditi  Hi  udiniti,  da  se 
tko  osudi,  ab  alqo  decern  milibus  aeris  dam- 
nari,  ne&ijim  nastojanjem  odsuden  na  globu 
od  10.000  asa.  2)  izvan  suda,  a)  proglasiti 
koga  krivim,  kriviti  ga  dim,  alqm  stultitiae, 
proglasiti  ili  drzati  htdim.  b)  *  o  audit  i  na 
Sto,  kazniti  dim.  koga,  damnatus  Sisyphus 
long!  laboris;  lumina  noete;  in  unam  partem; 
desto  (Liv.  Nep.)  damnari,  damnatum  esse  voti, 
upr.  obvdzdn  bits  ispumiti  zavjet,  =  zetja  se 
je  komu  ispunila ;  *  damnare  alqm  votis.  o) 
osudivati  koga  ili  Sto,  zabaoiti,  ne 
odobravati,  kuditi,  *  mea  visa;  *  amores; 
f  pie  damnet  quae  non  intellegunt;  -}■  qua 
(falsa  opinione)  damnare  eum  et  invisum  quo- 
que  habere  sum  creditus;  +  d.  consilium;  f 
fldem  alcjs,  ne  pjerovati  komu,  f  spem  omnem, 
spem  salutis,  odredi  se,  izgubiti.  d)  *  pre- 
dati,  prepustiti  komu  na  pogublj enj e, 
Stygio  caput  orco,  quem  damnet  labor  so.  leto. 
e)  oporukom  vezati  na  Sto,  a  imf.,  Hor. 
damnose,  adv.  [damosua]  pogubno,  d.  bibere, 
domadinu  na  Stetu,  zivo,  jednom  Hor.  sat.  2, 
8,  34. 

dantnosus,  adj.  [damnum]  1)  Stetan,  Skodljv, 
pogibeljan,  bellum  sumptuosum  et  d.  To- 
manls,  res  damnosissima  divitibus;  *  libido,  * 
Venus  d.  2)  (Com.  i  kasno),  razmetan,  ra~ 
si  pan,  damnosior  in  re,  Suet. 
damnum, i,  n.  1)  gubitak,  Steta,  Skoda  (kojoj 
je  dorjek  sdm  krw;  opp.  lucrum;  sr.  detri- 
mentum),  haec  jactura  atque  d.;  damna  ac  de- 
trimenta;  d.  aleatoria;  *  d.  capitis,  gubitak 
roga  a  glove;  (Liv.)  naturae, prvrodena  mana; 
f  incendiorum  damns,  Stete  od  poiara,  po- 


zarne  Stete;  *  d.  caelestia  (na  nebu)  lunae; 
8  gen.  obj.,  ■]-  sarcinarum-  *  amissi  corporis; 
d.  accipere  (Hor.),  facers,  imati  Stetu,  Stito- 
vati,  magnum  d.  factum  est  in  Servio,  mnogo 
se  izgubUo  sa  Servijem;  *  unius  verbi  damna 
grandia  ferre,  jednu  rijed  skupo  (slano)  pla- 
titi;  habere  alqd  in  damno,  drzati  za  St  .  .; 
(rijetko)  dare  (po&initi)  d.;  (Com),  dare  alcui 
d.  aut  malum,  furtum  sive  damnum ;  alcui 
damno  eBse;  explore  (Liv.),  sarcire  damna  sua, 
popraviti,  ndknaditi;  d.  perferre,  pati;  damna 
Romano  accepts  bello ;  damno  duarum  eohor- 
tium,  s  gubitkom  dviju  k.  Odatte  *  a)  Steta, 
volat  d.  circa  sua.  b)  lioe,  koje  je  na  Stetu  ( o 
milosnioi).  2)  napose,  t.  t.  jurist.,  glob  a, 
kazna. 

Damficles,  is,  m.  [Aagoxlf^  Damoklo,  udvo- 
rioa  Dionizya  staryega  u  Si/rakuzi. 

DSmon,  5nis,  m.  [dauwv\  1 1)  Damon,  pitago- 
rovao,  prijatelj  Pintijin.  2)  glazbenik,  Atenja- 
nin.  3)  ime  pastiru,  Verg. 

*  Dftufte,  es,  /.  [Aavarj]  Danaja,  kdi  krdlja 
Akrizija,  mati  Perzejeva  od  Jupitera,  koji  je 
k  njoj  u  kuli  zatvor&noj  siSao  u  prilioi  zlatne 
kiSe.  Odatte  *  -fceius,  adj.  Dcmajin,  potdmak 
Damajin,  heros,  Danajid  —  Perseus. 

Dftn&ns,  i,  m.  [davaot]  Danaj,  sin  Belov,  brat 
Egiptov,  pobjeze  a  50  kderi  svojih  u  Qrdku  i 
utemetji  ondje  kraljevinu  Argos,  50  sinova 
Egiptovih  otidoSe  za  njim  u  potjeru  te  za- 
iskaSe  u  njega  kderi  ryegove  za  zene;  no  po 
nalogu  oca  svoga  usmrti  svaka,  osim  Hiper- 
mnestre,  u  nodi  iza  svadbe  rnuza  svoga.  Zato 
su  morale  u  podzemnom  svijetu  puniti  vodom 
sud  s  probuSenim  dnom.  Odatte  a)  *  D&naldae, 
arum,  m.  Danajevidi  =  Oroi.  b)  *  Dftnaldes, 
dum/.  [Auvu'tiSfs]  Danajevice,  kderi  Danajem. 
c)  *  RftnSus.  adj.  Danajem  Hi  grdki;  *  supst. 
-nai,  6rum,  m.  =  Argivci  Hi  Orci. 

Dand&rldae,  arum,  m.  Soitsko  pleme  Dan- 
daridani  uz  palus  Maeotis;  zemlja  njihova 
DandSrica,  Tao. 

dinlsta,  ae, /».  [Joji«rr^t]  kamatnj ak,  lihvar 
Plaut. 

d&nlstlcus,  adj.  [daveufTtxos]  kamatnidki,  li¬ 
hvar  ski,  jednom  Plaut.  Most.  3,  1,  129. 
danit,  danunt  —  datr  dant,  produljeni  oblih 
od  do,  Plaut. 

DSnttvius  (ne  Danubius),  ii,  m.  [Javovpiof]  Du¬ 
nam. 

Daphne,  es, /.  [Jatpvtj,  lovorika ]  1)  \Dafna,  u 
lovor  prhtvorena  kdi  boga  rijeke  Peneja  Ov. 
2)  selo  u  Siryi,  Apolonu  sveto,  odatte  -ileuses, 
ium,  m.  Dafnjani,  Eutr. 

Daphnis,  idis,  m.  [Jitprif]  Dafnis,  mlad  pa- 
stir  na  SioUyi,  sin  Merkurijev,  izumUac  si- 
oilske  pastirske  pjesme,  Verg.  Ov. 
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dfiplao,  1.  [daps]  pbstaviti  jelo  komu,  je¬ 
dnom  Plant.  Capt.  4,  2,  117. 
d&ps,  dfipis, /.  (ponajv.  pjem.  i  malne  vazda  u 
pi.)  1)  dast,  svedani  object  w  slavu  kojemu 
bogu;  takoder  d&da  na  uspomenu  pokojniku. 
2)  uopce  obilan  i  sjajan  objed,  6ast,  go  zb  a, 
jelo. 

dapsIUs,  rjede  (Plant.)  dapsilus,  adj. 
daps]  (pretM.  i kasno) :  obilat,  sjajan,  dra- 
gdejen,  sumptus;  leotus;  adv.  dapsile,  convi- 
vari,  Suet. 

*  Dardfcnus,  i,  tn.  [daQiJavoi]  Dardan,  sin  Ju- 
pilera  i  Elektre  iz  Arkadije,  utemeljiteHj  grada 
Dardanije  u  Troadi,  praotao  kraljevakomu 
plemenu  trqjanskomu  i  po  Eneji  RimJjanima. 
Odatle  1)  *  -aides,  ae,  m.  Dardanovid, 

napose  Aeneas,  u  pi.  =  Trojani;  i  kao  adj.  — 
trojanski.  2)  *  -als,  Idis,  /.  [vis]  Dardanovica 
=  Trojanka,  napose  Kreuza.  3)  *  -nins  [woe], 
adj.  Dardanov,  cesto  =  trojanski.  Odatle 
supst.  -nfa,  ae,  f.  a)  grad  D.  uz  Helesponf. 
b)  *  Troja.  o)  zemlja  u  gomjoj  Meziji,  w  da- 
naSnjoj  Srbyi.  4)  *  -bus,  adj.  dardanski  — 
trojanski ;  supst.  -ni,  6rum,  m.  Dardanoi,  sta- 
novnici  Dardanije  [gl.  3)  e)J. 

D&reus  (mlade  Darlusj,  i,  m.  [Jagdos]  Darej, 
vme  mnogim  krdtjevvma  perzijskim. 
d&tirins,  adj.  [do]  Sto  se  mode  dati,  jednom 
Plant.  Ps.  4,  2,  13. 

d&tiitim,  adv.  [do]  naizmjdnoS,  dob  acujudi, 
(pilfi)  ludere,  Plant. 

d&tto,  onis, /.  [do]  1)  davanje,  legum.  2)  (je¬ 
dnom  IAv.  39,  19,  5),  pravo  dati  Sto,  odredi  se 
Sega,  d.  est  alcui. 

Datls,  Idis,  aoc.  tim,  m.  [dans]  Dati s,  vojvoda 
perzyskoga  kralja  Dareja  Histaspovida. 
ditto,  1.  fintenz.  od  do]  (pretM.  i  kasno),  da- 
vati,  podavati. 

dfttor,  oris,  m.  [do]  davalac,  laetitiae,  Verg.; 
podavad  lopte.  Plant. 

dfttfis,  us,  m.  davanje ,  jednom  (abl.  datu) 
Plant.  Trin.  5,  2,  16. 

Danlig,  Idis,/.  [davits]  Daulida,  grad  u  Fo - 
oidi.  Odatle  *  -lius,  adj.  daulidski;  supst.  * 
-lias,  fidis,/.  Daulidanka  =  Procne  (ili  Phi¬ 
lomela). 

Datums,  i,  m.  [daivos]  Daun,  mitski  kralj  u 
jednoj  strani  Apulye,  otac  ili  praotao  Tur¬ 
ner,  tost  Dyomedov.  Odatle  a)  *  -nlus,  dea  = 
Jutuma,  caedes  =  rimski.  b)  *  ‘Biss,  fidis,  f. 
=  Apulia. 

Darns,  i,  m.  Dav,  ime  rimskim  rdbovvma,  osb. 
u  komedyi.  Posl.  gl.  Oedipus, 
de,  praep.  s  abl.  znadi  prvobitno,  da  Sto  odlazi, 
da  se  udaljvje  e  mjesta.  1)  u  prostoru: 
8  ili  a  a,  iz,  od,  anulum  dotrahere  de  digito; 
de  Ambus  exire  (da  se  dovjek  ne  vrati  viSe, 


razlidito  od  ex  f.  exire);  de  foro  discedere,  de 
manibus  effugere,  de  sella  exailire;  dejicere  se 
de  muro.  Odatle  a)  kod  ryedi,  koje  zname - 
nuju  rastavljdnje,  cap  ere,  sumer  e,  petere, 
quaerere  alqd  de  alqo,  audire  de  siqp,  odkoga 
(iz  nedijih  ustyu),  discedere  de  alqo,  far.  3)  e)J  ; 
mercari  de  alqo.  b)  znadi  mjesto,  s  koga  se 
Sto  uzima,  ili  odaMe  tko  dolazi  kao  iz  svoga 
obidnoga  boraviSta,  razred,  kojemu  tko  pri- 
pada,  rod,  itd.:  iz,  od,  s a,  izmedu,  ilia  de 
Andromacha,  one  rijedi  iz  A.,  Graeci  versus 
de  Phoenissis,  de  Philocteta;  caupo  de  via  La¬ 
tina,  rabula  de  foro;  malus  poeta  de  populo, 
homo  de  plebe,  de  schola;  nescio  qui  de  circo 
maximo  (atlet,  borao);  *  Lybica  de  rupe  leo¬ 
nes;  *  genetrix  mihi  est  de  Priami  gente.  o) 
znadi  tadku,  od  koje  se  Sto  dyeli  i  neposredno 
izilazi  Hi  se  uopce  dmi:  sa,  o,  no,  *  pendere 
de  collo,  *  nova  de  gravido  palmite  gutta  tu- 
met;  *  de  qua  pariens  dea  nixa  est;  de  sella 
ac  tribunali  pronuntiare;  de  tergo,  ostra g  (sr. 
a  tergo,  straga),  agere  alqd  de  insidiis,  iz  za- 
sjede.  2)  u  vremenu,  a)  znadi:  odmah  iza, 
odmah  po,  non  bonus  est  somnus  de  pran- 
dio,  Plant.;  statim  de  auctione  venire;  odatle 
diem  de  die,  od  dana  do  dana,  dan  po  dan.  b) 
znadi,  da  je  od  nekoga  vremena  tek  dio  pro- 
Sao:  joSte  za,joSte  u  .  .  .,  de  tertia  vigilia 
profectus  est;  multa  de  nocte,  joSte  za  gluho 
doba  nodi,  kasno  u  nodi,  media  de  n.,  joSte 
usred  nodi,  u  po  nodi;  latrones  surgunt  de 
nocte,  potare  de  die  (Hor.),  joSte  za  byela 
dana;  (Hor.)  media  de  luce,  de  medio;  navi- 
gare  de  mense  Decembri,  joSte  za  ili  u  d.,  no 
de  tempore,  u  pisoa  bell.  His.,  u  obidno  doba. 
3)  u  drugim  prUikama,  a)  kaze  ojelinu  ili 
mnozinu,  ia  koje  se  dio  uzima,  opisujudi 
partitivni  genitiv:  od,  izmedu,  medu,  de 
decern  fundis  tres  nobiliasimi,  quidam  de  exer- 
citu  captivi;  alqam  partem  de  istius  impuden- 
tia  reticebo;  quemvis  de  iis;  nemo  de  nobis 
unus  excellat;  pauci  de  nostris,  unus  de  multis, 
(Hor.)  cetera  de  genere  hoc.  b)  znadi  imutak, 
kojim  troSak  podmirvje:  od,  de  praeda,  ma- 
nubiis  spoliisque  habetote ;  de  meo,  de  tuo,  de 
suo,  de  nostro,  de  vestro,  de  alieno;  takoder 
de  te,  iz  tvoje  kese,  Ter.;  de  publico,  iz  dr- 
davne  blagajne;  ili  stvar,  od  koje  je  Sto  nh- 
dwjeno:  od,  de  eodem  oleo  et  opera  exarare 
alqd;  signum  factum  de  marmore;  career  de 
templo  fit;  *  vemo  de  flore  corona;  slidno  de 
tergo,  de  visceribus  (ledima  itd.)  satisfacere.  c) 
znadi  uzrok,  s  kojega  Sto  biva:  s,  iz,  radi, 
hac  de  causa;  qua  de  c.,  eadem  de  c.;  liis, 
isdem,  multis,  quibusdam  de  c.;  gravi,  leviore 
de  c.;  flere  de  alqa  re,  *  mater  est  de  me,  po 
meni,  mnorhe.  d)  znadi  pravilo,  mjeru  — 
po,  na,  de  mea  sententia;  de  meo  consilio.  e) 
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znadi  predmet  dj elatno&ti  osb.  iza  gla- 
gola  sentiendi  i  declarandi:  accipere, 
audire,  docere,  edocere,  cognoscere,  dicere,  lo- 
qui,  Bcribere,  judicare  de  alqa  re,  de  alqo,  o, 
za,  na;  takoder  iza  supstantiva,  in  libro 
quinto  de  natura  deorum,  Theophrasti  de  vita 
beata  liber,  de  Massivae  nece  judicium  i  si.; 
skradeno  govoredi,  sed  de  memoria  (=  dispu- 
tioni  de  m.)  destinatus  est  proximo  libro  lo¬ 
cus,  Quint.  10,  7,  33.  Odatle  za  oznaku  od- 
no8a;  o,  glede  na,  pogledom  na,  s  obzi- 
rom  na,  Sto  se  tide,  s,  za,  credere, difftdere 
de  alqa  re,  de  Dionysio  admiratus  sum;  satis- 
facere  de  injuriis;  omnia  de  pace  experiri;  de 
numero  dierum  servare  fldem;  quae  ignora- 
bant,  de  L.  Domitii  fuga,  cognoscunt;  illo  in- 
commodo  de  Sabini  morte  perlato;  probat 
rem  de  mittendis  legatis;  quae  postea  accide- 
rant,  de  angustiis  rei  fl-umentariae  accipit;  et 
de  expugnando  oppido  et  de  flumine  transe- 
undo  spem  se  fefellisse;  usu  venire  de  alqo./) 
e  adjekUvom  za  adverb,  oznaku,,  de  integro, 
iznova,  opet ;  de  improvise,  iznenada. 
dea,  ae,  /.  boiica,  *  d.  triplices  =  Parcae,  *  d. 
siderea,  nod,  *  d.  novem  =  Musae,  *  d.  ve- 
natrix  ili  silvarum  =  Diana,  *  d.  bellica  = 
Minerva. 

de-ftlbo,  1.  pobij eliti,  columnas;  post  gl.  fl- 
delia. 

deunbttlatto,  onis,/  [deambulo]  S  et  an  je,  set- 
nj  a,  jednom  Ter.  Heaut.  4,  6,  2. 
de-&mb(llo,  1.  Setati  se,  proSetati  se,  (do 
umora). 

de-bmo,  1.  1)  zatrdvljen,  zciljUbljen  biti 
(u  koga);  destoko  ljubiti,  ginuti  za  kvm, 
alqam;  takoder  d.  alqd,  vrlo  se  Sto  komu 
mili,  omiU,  Plant.  2)  (Ter.),  od  area  za - 
hvalan  biti  komu,  d.  te,  Syre. 
de-ilrmo,  1.  razoruzati,  exercitum,  jednom 
Lw.  4,  10,  7. 

de-artno,  1.  [artus]  upr.  ud  po  ud  rastrgati, 
tp.  prijevarom  upropastiti,  zatrti,  ras- 
kuditi,  alqm,  opes,  Plant. 
de-ascio,  1.  [ascia]  upr.  gladiti  bradvom,  ote- 
aati;  tp.  oglobiti,  prijevarom  upropa¬ 
stiti,  senem.  Plant. 

de-bacohor,  dep.  1.  izmahnitati,  budati. 
Ter.;  d.  ignes,  bjesne. 

debellfitor,  Oris,  m.  [debello]  pobjednik,  do- 
bitnik,  *  ferarum. 

dS-bbllo,  1.  1)  intranz.  dbratovati,  rat  svr- 
Siti,  cum  alqo;  (Liv.)  debellato,  iza  dbvfSena 
rata;  desto  impers.  2)  tranz.  a)  *  svrSiti, 
rixam.  b)  sasvvm  pobtjedii,  svladati,  * 
alqm;  +  Dlyricum. 

dSbbo,  ui,  itum,  2.  [od  de  i  habeo,  od  koga  Sto 
vmaPi,  zato  duzan  biti]  1)  novoe  itd.  duian 
biti,  dugovati  komu,  alcui  pecuniam,  fru- 


mentum;  posh,  animam  debere  (Ter.),  duzan 
biti  i  kosom  na  glavi;  illi  quibus  debeo,  moji 
vjerovnici ;  kal.  Jan.  debuit  (morao  je  platitA); 
ii,  qui  debent  i  (u  Liv.)  debentes,  supst., 
duznioi;  *  opus  debentes,  nadnidari,  najamnici. 
Odatle  tp.  a)  dudan  biti,  kratiti,  ne  dat\i, 
non  posse  alcui  alqd  debere;  tibi  hoc  video 
non  posse  deberi.  b)  dugovati,  obvez\an 
biti  na  Sto;  u  pas.  ide  koga  Sto,  pripada 
mu  Sto,  d.  alcui  gratiam,  -f  mutua  officia;  pa¬ 
triae  hoc  munus;  communis  fldes  quae  omni¬ 
bus  debetur;  honores,  laudes,  poenae  debitae, 

*  navis  quae  tibi  creditum  debes  Virgilium; 
flnibus  Atticis  etc.,  *  debere  (mora  platiti)  pa¬ 
triae  poenas,  *  debent  mihi  Turnum  haec  sa¬ 
cra,  po  ovoj  zrtvi  treba  da  8 a  mnom  dijeli 
mejdan  T.;  s  inf.  duzan,  drzan  biti,  mo- 
rati,  [o  moralnom  zakonu,  duznosti, kadSto 
i  u  blazem  smislu,  pristoji  ae,  valja,  a 
samo  u  pjesnikd  —  necesse  est].  o)  dugo¬ 
vati  komu  Sto,  zahvaliti  ili  hvaliti,  d.  ei 
hanc  laudem,  multum  illi,  alcui  beneficium,  * 
salutem,  vitam;  alcui  omnia;  plurima  pro  be- 
neficiis;  *  d.  se,  sebe  —  sooj  zivot;  *  o  zlu, 
hoc  quoque  Tarquinio  debebimus;  8  quod; 
apsol.  duzan  biti  hvalom  komu,  obve- 
zan,  zahvalan  biti  komu,  alcui.  2)  kao  Sto 
dgutla,  icpltaxdvio,  zakonom  udesa  Hi  prirode 
bdrSden  biti,  trpjeti  ili  udiniti  Sto,  debi- 
tus  destinatus  que  morti,  zrtva  sm/rti,  mors 
naturae  debits,  koju  treba  po  prirodnom  za¬ 
konu  trpjeti;  vita,  quae  necessitati  debetur, 
pripada;  *  fatis  debitus  Aruns;  *  tellus  fatis 
debita;  sudbinom  odredena  i  samo  *  debitus 
conjux,  sudeni,  *  debita  moenia,  *  Pergama 
debita,  kojemu  je  propast  sudena,  *  haec  de¬ 
bita.  ova  neuklonljiva  sudbina,  *  tempera  de¬ 
bita;  *  debere  urbem,  sudbinom  odreden,  da 
utemelji  grad,  *  ventis  debere  ludibrium,  biU 
gira  vjetrovima. 

dSbllis,  adj.  s  f  komp.  [de-habilis]  s  ak  at, 
uzet,  slab,  Id  man,  senex ;  membris  omnibus 
captus  ac  d.;  claudi  ac  debiles  equi;  unum 
(corpus  rei  publicae)  debile,  infirmo  capite; 

*  manus,  *  navis,  *  ferrum ;  tp.  nejak,  ne¬ 
mo  dan,  slab,  iznemog ao,  inflrmos  ac  d; 
praetura  manca  ac  d. ;  qui  hac  parte  animi  tam 
d.  esset;  (Tac.)  ingenio  debilis. 

debUItas,  5tis, /.  [debilis]  sakatost,  slab o da, 
linguae,  membrorum,  (Tac.)  pedum,  ulozi,  po¬ 
dagra;  tp.  animi;  i  pi. 

debllttatio,  onis,/.  [debilito]  tp.  nemod,  mli- 
tavost,  animi,  jednom  Oie.  in  Pis.  36,  38. 

debiltto,  1.  [debilis]  1)  sakatiti ,  slabiti,  skr- 
Siti,  alqm,  membra  (alcjs)  lapidibus;  +  hiems 
d.  mare,  razbija  valove.  2)  tp.  b slabiti,  skr- 
Siti,  slomiti,  opes  Lacedaemoniorum;  viri 
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non  eat  debilitari  dolore,  frangi,  succumbere; 
desperation  e  debilitati;  homo  afflictus,  debili- 
tatus;  debilitatus  (klomuiem  duha  bdvr&cen)  a 
jure  cognoscendo;  d.  animum,  spem  alcjs. 
debitio,  5nis,  f  [debeo]  (rijetko)  dugovanje, 
dug,  pecuniae,  gratiae. 

debitor,  oris,  m.  [debeo]  1)  duznik.  2)  duznik, 
tkoje  komu  hvalu  duzan,  *  animae,  *  vitae; 
f  apsol. 

debltum,  i,  n.  [parlic.  od  debeo]  1)  dug,  sol¬ 
vere  alcui  d.,  debito  fraudari;  (Nep.)  morbo 
naturae  reddere  d.,  vratiti  prvrodi  dug,  eufem. 
—  prirodnom  smrti  umrijeti.  2)  f  duznost. 
de-blfttBro,  1.  izbrbljati,  izblebetati,  alcui 
alqd,  Plaut. 

de-canto,  1.  1)  pj evajudi  govoriti,  prika- 
zivati,  *  miserabiles  elegos;  -]-  Halosin  Ilii; 
apsol.  (Aurel.  Viet.)  epulandi  decantandique 
jus;  obicno  s  preziranjem:  dosadno,  bezt 
duha  Sto  raditi,  pervulgata  praecepta;  eas 
omnes  (quaestiones)  percursas  animo  et  propo 
dicam  ■  decantatas  habere.  2)  apsol.,  dopje- 
vati,  sedjam  decantaverant,  jednom  Ole.  Tmc. 
3,  22,  53. 

de-cedo,  etc.  3.  (inf.  perf.  sync,  decesse  Ter. 
Cic.},  i)  otici,  poci,  odilazili,  ex  Italia;  do 
agri  parte  tertia,  de  Numidia;  cursu  suo,  za6i; 
(Nep.)  ex  ingratorum  hominum  conspectu 
morte.  Napose  a)  l'.  t.  o  vojnidma :  pod i, 
krenuti,  de  colle;  -)-  loco  supeiiore;  inde; 
de,  ox,  ab  statione;  apsol.  b)  t.  t.  o  magistra- 
t.ima  (cinovnidma),  osb.  namjesniobma,  koji 
po  svrienu  sluzbovanju  iz provmcije  odlaze, 
ex  Hi  de  provincia,  i  samo  d.;  Romam  ad 
triumphum ;  u  prilioi,  decedere  de  vita  i  samo 
decedere,  prest-aviti  s  e,  preminuti; 
(Aurel.  Viet.)  voluntaria  morte.  c)  d.  alcui  de 
via  in  via.  Ter.,  i  samo  d.  alcui,  Caes.  (iz 
poStovaija  ili  iz  mrznje)  idi  komu  s  put  a, 
uklonili  se;  *  nocti,  calori;  tp.  a)  (rijetko) 
d.  de  via,  s  puta  zadi,  sidi  s  pr  av  o g a 
puta,  zastraniti.  ft)  o  posjedu,  prdvu  %  si., 
odustaii  od  c.,  odredi  se  6.,  ustupiti 
sto,  de  suis  bonis  omnibus;  de  jure  suo,  (IAo.) 
jure  suo;  de  officio  i  samo  officio;  (rijetko)  a 
superioribus  decretis;  takoder  (Nep.)  d.  de 
foro,  ostaviti  f,  ne  baviti  se  vide  parnicama, 
y)  *  d.  alcui,  uzmicati  pred  him,  biti  lo- 
siji  od  k.,  peritis;  Hymetto  mella.  2)  pro- 
laziti,  prestajati,  nbstajati,  gubiti  se, 
popuStati,  febris  quartana ;  aqua,  pada ; 
(Ter.)  de  summa  nihil  d.,  ira  d.;  (IAo.)  id  suis 
opibus;  cura  decessit  patribus  de  Antiocho; 
(Sail.)  invidia  d.;  *  sol,  zapada;  *  tempora, 
*  die  decedente.  S)  =  cedere,  uspij evati,  pro- 
spere  decedentibus  rebus,  jednom  Suet.  Caes. 
24. 


DScBlea,  ( ili  -Taj,  ae,  /.  [AexlUta]  Deoeleja, 
mjesto  u  Atioi  na  beotskoj  granici. 
dtScem,  adj.  num.  card,  deset. 

December,  bris,  e,  decembarski  t.j.  posljed- 
njega  mjeseca  rimske  godine,  koja  se  isprva 
podinjala  s  provm  danom  marta,  te  je  imaZa 
10.  mjeseci,  a  poslije  12.  mjeseoi,  mensis; 
Kalendae,  Nonae,  Idus  Decembres ;  f  bez  men¬ 
sis  =  mjeBec  decern  bar. 

decemjtigls,  adj.  [d.  i  jugum]  kao  supst.  so. 
currus,  deseteroprezna  kola,  jednom  Suet. 
Ner.  24. 

dScempBda,  ae,  f.  [d.-pes]  mjera  (motka)  od 
10  stop  a,  za  mjerenje  polja. 
dJcempBdator,  oris,  m.  [decempeda]  mjerdc 
jednom  Cio.  Phil,  13,  18,  17. 
dScemplex,  icis,  adj.  [d.-plico]  de  set  er  o- 
slruk,  jednom  Nep.  MUt.  5,  5. 
dBcein-prlml,  orum,  m.  desetaci  prvaci  (de¬ 
set  prvih  mjednika  u  munioipijvma  i  naseobi- 
nama). 

dgeem-sealmns,  adj.  na  deset  ves ala,  jednom 
Oic.  Att.  16,  3,  6. 

dScem-Tir,  vlri,  m.  decemvir,  (Sian  zbora  od 
10  muzeva,  Sesto  u  pi.  decemviri,  magi- 
stratska  oblast  rimska  od  10  Slanova),  d.  le- 
gibus  scribendis,  sacrorum  ili  sacris  faciundis, 
agris  metiendis  dividendisque  ili  za  pojedini 
sludaj  agro  metiendo  dividendoque.  OdcUle 
decemvlrftlis,  adj.  decemvirski;  -vlratus,  us, 
m.  decemvir stvo. 

dBcens,  adj.  s  *  f  komp.  i  *  f  sup.  [parlic.  od 
decet]  1)  dblikujUci,  pristoj an,  pristao, 
f  amictus,  *  quid  verum  atque  decens;  (Tac.) 
habitus.  2)  drazestan,  lijep,  krasan,  * 
Venus,  *  Gratiae. 

dBcenter,  adv.  s  *  f  komp.  i  sup.  [decens]  pri¬ 
stoj  no,  kako  se  pristoji,  zgodno,  lasciva 
decentius  {=  quam  magis  decet  lascivire)  aetas. 
dBcentia,  a e, /.  [decens]  pr  istojnost,  jednom 
Cio.  n.  d.  2,  58,  145. 

dBceo,  cui,  —  2.  krasiti,  resiti,  dbliko- 
vati,  pristajati  komu,  o  haljinama  itd., 
alqm  toga  picta  d.;  *  forma  viros  neglecta. 
Odatle  tp.  dolikovati,  pristojali  se  komu, 
pristojno  j e,  v a Ij a,  id  quemque  decet ;  ora- 
torem  irasci  minime  d.;  quid  deceat  in  ora- 
tione,  caput  esse  artis  decere;  *  quo  me  decet 
usque  teneri?  6emu  da  joste  dulje  cekam? 
(Ter.)  decet  nobis  (dat.). 

dBeeris,  is,/  [cffxjjpijr]  desetorka,  lada  s  10 
redova  klupa  za  veslaSe,  jednom  Suet.  Cal. 
37. 

de-cemo,  crevi,  cretum,  3.  (sync.  perf.  oonj.  de- 
crerit,  inf.  decresse,  plsqf  decresset,  decressent 
IAo.)  odluditi,  odrediti,  l)t.t.osuou,magi- 
stratu,  napose  o  senatu:  odlukom,  zakljuS- 
kom,  odluditi,  odrediti,  proglasiti,  alia 
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decernit,  de  aliis  consuHurum  se  regem  simulat; 
inter  quos  jam  (Verres)  decreverat ;  iidem 
(Druides)  decemunt;  d.  dilectum,  supplicatio- 
nem;  d.  alcui  triumphum,  atatuas,  honores, 
dosuditi,  dopitati ;  provinciam,  odrediti ;  d. 
praemium  (leao  nagradu)  servo  libertatem; 
d.  provincias  (odrediti  za  djelovavje)  Hispa- 
niam  atque  Africam;  Dolabella  hoste  de- 
creto,  proglasivSi  Dolabelu  za  n. ;  senatus  d., 
a  aco.  o.  inf.;  senatus  decrevit  populusque 
ju88it  ut  etc.;  et  de  imperio  Caesaris  et  de 
ampliasimis  viris,  tribunis  plebis,  graviBBime 
acerbissimeque  decernitur;  i  o  senatoru  poje- 
dinou  =  decemendum  alquid  censere,  kao  Sto 
do.  Phil.  11,  6.  veli,  glasovati,  izjaviti  ae 
za  Sto,  decemo  quinquaginta  dierum  suppli- 
cationes;  ut  id  decernerem;  cum  cuidam  sup- 
plicationem  decerneres;  tu  mihi  supplicatio- 
nem  decrevisti  togato.  2)  uopde:  odlu&i- 
vati,  odrediti,  zakljuSiti;  rem  dubiam; 
i  suditi,  mniti,  mialiti,  drznti,  ilium  de- 
creverunt  dignum,  Ter.;  in  quo  omnia  posita 
esse  decrevi;  in  me  satis  consilii  esse  decre- 
ras;  nequeo  satis  decemere.  Ter.;  o  filozof. 
mnijenju,  si  id  summum  malum  esse  decre- 
verit  3)  borbom  odluSiti,  boriti  se,  d. 
pugnam,  proelium,  f  d.  de  bello;  d.  armis, 
ferro,  acie,  classe;  cum  alqo;  decernendi  po- 
testatem  Pompejo  fecit;  +  d.  contra  vim  ho- 
stium;  *  d.  cornibue  inter  se.  6esto  o  borbi 
ryeSima:  boriti  se,  decernite  criminibus, 
mox  ferro  decreturi;  d.  pro  sua  fama;  de  sa¬ 
lute  rei  publicae;  de  omnibus  fortunis;  expe- 
tenda  magis  est  decernendi  ratio  (odluka  prav- 
nim  razlozima)  quam  decertandi  fortitudo.  4) 
rijeSiti  se,  odluSiti  se  na  Sto  (poslije  re- 
dovita  vijedanja  Hi  pomnjiva  razmiSljanja) 
odluSiti,  zakljuSiti  8  inf.,  s  ut;  certum 
atque  decretum  est. 

dSeerpo,  psi,  ptum,  3.  [de-carpo]  1)  ubrati, 
*  florem,  *  olivam,  *  pomum  arboi'e,  f  inde 
laureas.  2)  tp.  a)  iizeti  iz  .  .  .  .,  animus  hu- 
manus  ex  mente  divina  decerptus;  d.  nihil  sibi 
ex  ista  laude;  ne  quid  jocus  de  gravitate  de- 
cerperet,  naudd.  b)  *  brati,  uzivati,  fructus 
ex  re. 

decertitio,  Onis,  f  [decerto]  o  dludiv anj  e 
borbom,  omnium  rerum,  jednom  CAc.  Phil. 
11,  9,  21. 

dS-certo,  1,  boriti  se,  (dok  sestvarne  rijeSi), 
d.  proelio,  pugnft,  armis,  ferro,  manu,  cum 
alqo;  i  apsol.;  boriti  se,  takmiti  se,  na- 
tjeeati  se,  d.  inter  se  Demosthenes  et  Aes¬ 
chines  (na  govomioi);  de  jure;  cum  alquo 
contentione  dicendi;  *  Africum  d.  aquilonibus. 

deeessio,  Onis,  /.  [decedo]  1)  polazak,  osb. 
magistrata  iz  provindje,  Jcojotn  je  upravljao. 
2)  gubitak,  umanjivanje,  nbsiajd nj e, 


nbstadak ,  d.  bonorum;  decessionem  de 
summa  facere;  d.  capitis  aut  accessio. 
deeeuor,  Oris,  m.  [decedo]  polaznik  iz  pro- 
vinoije,  kojorn  je  upravljao,  pretho dnik  u 
sluSbi,  predSasnik. 

decessng,  us,  m.  [decedo]  1)  polazak,  napose 
magistrata  iz  provincije ;  (rijelko)  p  olazak 
8  ovoga  svijeta,  smrt,  amicorum.  2)  (ri- 
jetko)  ovodama,  bpad&nje,  d.  aestus,  osjeka, 
osyScdrye. 

DOcetia,  a e, /.  Deoeoija,  grad  Edua  u  Qalyi 
Lugdunskoj,  s.  Decize. 

(lecbarmldo,  1.  [de  *  Charmides]  Safjivo  Plant. 
raSharmidali  se,  t.  j.  liSiti  se  imena  Har- 
mida. 

1.  decide,  idi,  —  3.  [de-cado]  spadati,  spasti, 
poma  ex  arboribus;  ex  equo,  equo,  *  ab  equo; 
in  terram,  *  in  casses;  *  decidunt  comae.  Odatle 
a)  napose  *  u  boju  pasti,  poginuti.  b)  tp. 
a)  decido  de  6pe,  (Ter.)  d.  spe  =  preva- 
riti  se  u  nadi,  izdade  koga  nada,  f  d.  toto 
pectore,  posve  ginuti  iz  area;  *  ab  archetypo 
labi  et  d.,  udaljiti  se,  f>)  d.  in  fraudem,  zave- 
den  biti;  (Tae.)  hue  decidisse  cuncta,  ut  etc.; 
(Suet.)  ad  eas  rei  familiaris  augustias,  ut  etc. 
y)  pasti  (u  nesredu),  strmoglavljen  biti, 
non  virtute  hostium,  sed  perfidia  amicorum, 
Nep. 

2.  deeldo,  idi,  isum,  3.  [de-caedo]  1)  odre- 
zati,  bdsjedi,  f  caput;  +  auribus  decisis; 
*  pennas;  tp.  (Plaut.)  d.  tragulam,  odbiti  na- 
valu.  2)  tp.  presjeci,  odluditi,  nagoditi  se, 
cum  alquo;  de  alqa  x-e;  cum  alqo  de  alqo 
rem;  *  post  decisa  negotia;  (rijelko)  apsl. 

dSeies  (deciens),  adv.  num.  [decern]  deset  put  a, 
uopde:  be  sto. 

dgclminos  starije  i  bolje  dSciimSnus,  adj.  [de- 
clma]  desetinski,  t)  o  dddi:  desetinski, 
desbtabkx,  ager  d.,  odkojese  desetak  uroda 
daje,  frumentum  d.,  zitna  desetina;  supst. 
-nus,  i,  m.  zakupnik  desetka,  desetinar, 
i  -na,  ae,/.  i  d.  mulier,  zena  desetinar  ova. 
2)  kao  vojn.  t.  t.  a)  desete  kohorte,  porta 
d.,  „ velika  vrata“,  glavna  vrala  tabora  rim- 
skoga.  b)  desete  legije,  desetak,  miles;  u 
pi.,  ponajv.  satno  decumarii.  desetaci. 

+  dBdmo  (decumo),  1.  deselati,  svakoga 
desetoga  momka  kazniti,  recusantes;  co- 
hortes;  apsol. 

dBelmus  stariji  oblik  dScfimns  adj.  num.  ordin., 
deseti;  tp.  *  velik,  golem  straSan,  unda 
Odatle  a)  dSelmnm,  adv.  deseti  put.  b)  <18- 
efima  (rijetko)  decima,  ae,  J.  (sc.  pars)  dese¬ 
tak,  desetina,  1)  dar,  Sto  su  ga  drsavni 
cinotmici  narodu  poklonili,  Oie.  Too.  Suet.  2) 
kao  ddda  ponajviSe  u  pi.  ‘/io  odzita,  1U  od  dru- 
gih  plodova. 
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deelplo,  c8pi,  ceptum  B.  [de-capio]  upr.  uzeti; 
odatte  iznenada  i  lukavo  omahnuti,  zalu- 
divati,  prevariti,  alqm;  alqa  re,  per  alqd; 
in  eo  fallis  et  decipis;  (Lav.)  vift  decipi,  zd6i 
s  p.  Odatle  a)  —  fallo,  ne  biti  opazen  od 
Icoga,  ab  tergo  ac  super  caput  decepere  (so. 
eum)  insidiae,  Liv,  22,  4,  4;  *  amatorem  ami- 
cae  turpi  a  decipiunt  caecum  vitae  aut  etiam 
ipsa  haec  delectant;  decipi  laborum,  zabbra- 
viti  muke.  b)  d.  diem,  noctem,  dan,  no6  pro- 
vesti  u  zabavi,  pa  tako  prevariti. 

deelsio,  Onis,  /.  [decldo]  pogodba,  nag o da, 
decisionem  facere;  decisionis  arbiter. 

Dicins,  Decije,  vme  plemenu  rimskomu,  od 
Icojega  su  najglasomtija  oba  Decija  (P.  Decii 
Mures,  otae  i  sin),  koji  su  se  hao  konzuli,  prvi 
u  latinskom  ratu  g.  341.  pr.  Isk.,  a  drugi  u 
samnitskom,  g.  296.  pr.  Isk.  od  svoje  volje  za 
domovinu  zrtvovali;  adj.  Decijev,  lex  D.  Odatle 
Declaims,  adj.  Decijev. 

deelamatio,  Onis,/.  [declamo]  1)  apstr.  dekla- 
macija,  vjezbanje  u  govorenju  (kodkude 
ili  u  Skoli);  tp.  puste,  prazne  rijedi.  2) 
fkonkr. predmet  govoru,  tenia,  zadatak, 
predavanje. 

deelamator,  oris  m.  [dodamo]  dak  l  am  at  or, 
g ovornik  od  zanata. 

declamatorius,  adj.  [deelamator]  deklamator- 
ski,  opus. 

deelamlto,  1.  [frequent,  ud  declamo]  a)  intranz. 
deklamovati,  vjezbati  se  u  govorenju, 
Graece  apud  alqm,  cum  alqo  quotidie;  de  alqo 
in  Tiburtino.  b)  tranz.  d.  causas,  o  pravnim 
slucaj  evima  vjezbati  se  u  govoru,  de¬ 
klamovati. 

de-cl  £mo,  1.  upr.  glasno  govoriti,  1)  dekla¬ 
movati,  vjezbati  se  kod  kuce  Hi  u  Skoli  u 
govorenju,  tot  dies  in  villa  aliena;  (Hor.) 
Romae;  Demosthenes  ad  fluctum  declamare 
soiebat.  2)  o  govorniku :  zestoko  i  glasno 
govoriti,  vikati,  grmjeti,  in  alqm  impune; 
vehementer  pro  alqo  contra  alqm ;  tranz. 
vjezbe  radi  neSto  na  glas  kazivali,  de¬ 
klamovati,  quae  mihi  iste  visus  est  ex  alia 
oratione  declamare. 

declaratio,  onis,/.  [declaro]  ocitovanje,  animi 
tui;  liber  iste,  quantam  habeat  declarationem 
amoris  tui. 

de-claro,  1.  1)  razj asniti,  pokazivati, 
oznaSiti ,  ducis  navem  suis,  praesentiam 
suam;  tp.  oznadivati,  na  znanje  dati, 
pokazati ;  napose  rijecima:  izjaviti,  pri- 
kazati,  razloziti  i  si.  (nikada  naprosto  = 
dieere),  alqd;  summam  benevolentiam  (o  sa- 
drzaju  lista);  tot  signis  natura  d.  quid  velit; 
s  acc.  c.  inf.;  s  utrum  —  necne;  d.  imaginem 
vitae  alcjs;  vocabula  idem  declarantia,  znade; 
apsol.  2)  t.  t,  kod  izbora  magislrata:  pro- 


glasiti,  alqm  consulem;  declaratus  rex  (kao 
k.)  Numa;  d.  numera  (obznaniti,  oglaaiti,  da 
ee  se  davati). 

deolinatio,  Onis,/.  [declino]  1)  otklon,  kosi 
smjer,  parva  quadam  declinatione  et,  ut  qjunt, 
corpora  effugi;  f  corporis;  causa,  quae  istam 
declinationem  (atomorum)  effleiat ;  napose: 
strana  svijeta,  klima.  2)  dtklanjdnje, 
odvracaj,  izbjegavanje,  d.  malorum,  la- 
boris;  u  retorici:kratki  odstup  od  stvari, 
Icraika  zastrana. 

de- clino,  1.  [xUrui\  1)  tranz.  ukloniti,  odvra- 
titi,  odvradati,  maci,  agmen  inde;  ictum, 
odbiti ;  atomum,  skrenuti  8  putanje;  (PI aut.) 
so  extra  viam;  *  d.  lumina  somno,  zaklopiti. 
Odatle  tp.  odvratiti  koga  oda  Sta,  mulier 
declinata  quidquam  ab  aliarum  ingenio,  razli- 
cita,  Ter.;  (Quint.)  memoriae  sui  intentos  ab 
alia  invent! one  declinant;  (Quint.  10,  5,  8.)  ora- 
tio  figuia  declinata,  u  prilioi  govoren,,  meta- 
forski  —  flgura  [sr.  figuro  2)].  2)  intranz.: 
ukianj ati  se,  odstupiti,  udaljiti  se,  de 
ira,  de  alqo,  a  Capua;  apsol.,  o  atomima;  tp. 
d.  a  proposito,  a  malis,  a  religione  officii ; 
oratio  inde  d. ;  pregn.  s  aoo.  bojati  se,  klo- 
niti  se  Sega,  duvaii  se,  urbem,  impetum; 
-{•  invidiam. 

declrris,  adj.  [dc-clivus]  nizbrdit,  oejedit, 
strm;  *  ripa;  supst.  n.  -ye,  (per  d.,  nizbrdo, 
Goes.)  ili  u  pi.  -via,  nizbrdica,  obronak; 
tp.  mulier  aetate  d.,  koja  je  promakla  u  go- 
dinama  —  stara,  jednom  Plin.  ep.  8,  18,  8. 
deelivttas  atas,  /.  [decii vis]  str men,  nizbr- 
die a,  jednom  Cues.  b.  O.  7,  85,  4. 
deeoctor,  oris,  m.  [decoquo]  razmetnilc,  pro- 
palica,  raspilcuda. 

decSUo,  1.  [collum]  (kasno)  odsjedi  glavu, 
pogubiti,  alqm;  -[-  miles  decollandi  ai’tifex. 
de-colo,  1.  (fut.  eksakt.  decolassit  Plaut.)  [co- 
lum;  procjedioatH  tp.  razbiti  se,  izja- 
loviti  se,  spes,  izda,  prevari  me,  Plaut.,  sr. 
„potonvie  su  mu  Sajke“. 

de-cSlor,  oris,  m.  1)  Sto  je  pravu,  prirodenu 
bbju  promijenilo,  n  agrden,  *  sanguine,  krvav  ; 
*  Indus  d.,  osmagao  od  sunca;  *  aetas,  bez 
sj  aj  a. 

decSloratio,  onis,  /.  [decoldro]  poblij edje- 
lost,  jednom  Cic.  de  div.  2,  27,  58. 
de-cSloro,  1.  promijeniti  boju,  nagr diti, 
zaprljati,  *  caedes  d.  mare;  -j-  manuB  col- 
lybo  decoloratae,  zapfljane. 
de-oflquo,  cOxi,  cOctum,  3.  1)  slcuhati,  odva- 
riti,  olus,  zgotoviti,  Hor.;  tp.  suavitas  de- 
cocta  (o  besjedi)  mekuSna,  mlifava  mUina; 
f  supst.  decocta,  ae,  /.  (sc.  aqua).  Od  Nerona 
izmiSljeno  kuhano,  kao  led  mrzlo  pide,  uva- 
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rak,  dekoht.  2)  ukuhati  se,  upedi  se 
pars  quarta  argenti  decocta  erat,  atopio  se, 
rasplinuo.  3)  tp.  apal.  razdsUti,  ispra- 
akati. 

48e5r,  oris,  m.  [deceo]  1.  priatojno st,  nakit, 
urea,  honestatis;  *  nobilibnsque  decor  natu- 
ria  dandus  et  annis;  (Quint.)  ab  his  in  perso- 
nis  decor  (primjereno  risarje  znadaja),  peti~ 
tur.  2)  Ijepota,  *  priatalo st,  drazest, 
m  Hot  a. 

dScore,  adv.  [dec orus]  t)  pristojno,  do stojno. 
2)  priatalo,  krasno,  drazesno. 
dScQro,  1.  [decile]  1)  uresiti,  ukrasiti,  is- 
kititi,  slaviti,  nrbem  monumentis,  *  templa 
novo  saxo;  *  designatorem  lictoribus  atris; 
rem  publicam,  aliquem  honoribus  raaximis; 
casrnun  quiddam  et  inani  vocis  sono  decora- 
Uxm,‘ ndkicmo ;  decorari  versibus. 
dScorus,  adj.  [decor]  1)  pristojan ,  prikla- 
dan,  prilidan,  dastan,  ducibus  turn  deco¬ 
rum  erat  ipsis  pugnam  capessere;  *  dnlce  et 
decorum  est  pro  patria  mori;  res  ad  ornatum 
decora;  aupst.  -rum,  i,  n.  pristojnost,  do- 
stojnost;  *  decorum  adv.,  pristojno,  ridere. 
2)  priatao,  krasan,  draiestan,  sjajan, 
ureSen;  anna,  facies,  *  os,  *  verbum;  *  pa¬ 
laestra;  *  Phoebus  fhlgente  arcu,  *  d.  cristis, 
nigris  oculis,  pharetra, 

decrfipttas,  adj.  [crepo]  istrosen,  mat  or, 
oslabio  od  starosti,  senex,  anus,  Plant.  Ter .; 
aetas. 

de-cresco,  crevi,  3.  w  rastemju  iei  na  manjak; 
nmanjiti  se,  padati,  nestajati,  valetudo 
Plant.;  ostreis  et  conchyliis  omnibus  contin- 
gere,  ut  cum  luna  pariter  crescant  pariterque 
decrescant;  fons  ter  in  die  statis  auctibus  et 
deminutionibus  crescit'  decrescitque,  Plin  ep.; 
decrescentia  osijeeajude  flumina,  Hor.,  ne- 
8tajati,  gubiti  se,  *  crescunt  loca  decre- 
scentibus  undis;  *  cornua  decrescunt;  decres- 
cente  reditu  (agelli)  eidam  pretium  minuit,  Plin. 
ep. 

f  deeretorius,  adj.  [decemo]  odluSan,  pugna; 
aupst.  decretoriis  (sc.  armis)  exerceatur. 
deeretum,  i,  n.  [decerao]  1)  odluka,  naredba, 
d.  senatus  Druidarum;  deereta  facere.  2)  o  fi- 
lozofima:  nafiel o,  mnijenje,  dogma  id  ha- 
bebant  d.  Academici  (sentitis  enim  jam  hoc 
me  36y gu  dicere);  hoc  praeclarum  quasi  d. 
beatae  vitae. 

dBcttma,  dCefimanus  gl.  decima,  decimanus. 
dScdmates,  ium,  adj.  des&Hnski,  desdt&dki, 
agri  d.,  njive,  od  kojih  ae  des6tak  davao, jednom 
Too.  Germ.  29. 

decttmbo,  cftbui,  c  libitum,  3.  [cubo]  upr.  f  ledi, 
super  lectum;  o  svladanu  gladijatoru,  sru- 
Siti  se,  pa8ti. 


dSettrla,  ae,  f.  [decern]  dekurija,  odio  od 
deaet,  nnpose  senator  a  i  viteza  po  staroj 
razredbi  gradand.  Svaki  naime  od  tri  patri- 
eijska  tribusa  imao  je  po  10  kwrija,  svaka 
kurija  po  10  plemdnd,  a  na  svako  pleme  je 
pripadao  eques  i  po  jedan  senator;  u  svako 
dakle  kuriji  bijase  po  dekurija  equitum  i  po 
dekurya senatorum.  2)  uopde:  razred,  odio, 
ne  vazda  od  deeetorioe  Slanova,  d.  judicum, 
scribarum,  +  viatorum,  +  lictorum. 
dfcflriatio,  onis, /.  [i.  decurio]  dekurijacija, 
razdioba  na  dekurije,  tribulium,  jednom 
die.  p.  Plane.  18,  46. 

dSettrlitas,  us,  m.  dekurijat,  razdioba  le- 
gijskih  vojnika  po  dekurijama,  jednom 
IAv.  22,  88,  3. 

1.  dicttrlo,  1.  [decuria]  po  dekurijama  odi- 
jeliti,  razrediti ,  equites,  napose  narod 
(homines)  za  izbome  pletke,  na  bunjenje. 

2.  dScttrlo,  Onis,  m.  [decuria]  1)  dekurijon, 
starjdSina-  dekurije,  napose  zvali  8U  se 
deeuriones  vijednici  u  municipijima  %  u  na- 
aeobinama.  2)  -)•  cubiculariorum,  komomik. 

dScftridnatns,  us,  m.  [2.  decurio]  dekurij  o  li¬ 
st  vo. 

de-ettrro,  curri,  Ui  cuciiiTi,  cursum.  3. 1)  intranz. 

1)  strdati,  iuriti  se,  jedriti,  putovati 
dolje,  sletjeii;  plivati,  teci  dolje,  ab 
arce,  de  tribunali;  d.  ex  montibus  in  vallem, 
ad  flumen,  ad  naves,  in  portum,  u  Hor.  amnis 
monte  decuiTens,  piscis  ad  hamum,  u  Curt. 
fluvius  d.  in  mare,  u  Tac.  naves  decurrunt,  u 
Verg.  cito  decurrit  tramite  virgo,  leti  (dolje). 

2)  uopie:  trdati,  hitjeti,  putovati,  je¬ 
driti  i  si.  od  odredene  tacke  nekuda,  d.  ad 
milites  cohortandos,  d.  ad  ealeem;  rus;  d.  in 
spatio,  u  trkaUStu;  napose  decurrere  in  armis 
i  samo  decurrere,  t.  t.  o  vojnidkvm  mane- 
vrima  vjezbe  radi  Hi  na  sprovodima 
kojega  odlidna  muza  Hi  junaka,  evolueije 
(kretanja)  izvoditi,  manevrovati,  pod 
oruzjem  se  utrkivati,  IAv.  Verg.;tp.  oso- 
bita  8redstva  Hi  naredbe  up otrij ebiti, 
utedi  se,  ad  ilium  extremum  senatus  consul- 
turn;  ad  haec  jura;  ad  hortationem;  *  ad 
preces,  sententiae  eo  d,;  eo  decursum  esse,  ut 
II)  tram,  protrdati,  prevaliti,  spatium 
(trkaliSte);  septem  milia  passuum  esse  decursa 
biduo;  tp.  a)  prevaliti,  provesti,  aetatem; 
*  vitam;  *  laborem;  •}•  d.  honores,  obnasati 
sve  6.  b)  rdspraviti,  razloziti,  quae  bre- 
viter  a  te  decursa  sunt 

+  decttrslo,  Onis,  /.  [decurro]  navala,  na- 
padaj,  manevar,  utrkivanje  pod  oru- 
zj  e  m. 

deettrsns,  us,  m.  [decurro[  trdanje  nizbrdo, 
ex  collibus;  *  d.  rapidus  (o  ryekama)  tijek, 
pad;  +  planitiei,  sl&zak.  Napose  neprij atelj- 
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s/co  kretanje,  evolucija,  utrkivanje  pod 
oruzjem;  (Tac.)  manevar ,  +  ante  decursum, 
prije  nego  Sto  je  dotrcao  do  cilja;  tp.  d.  tem¬ 
po  ria  mei,  postignude  svrhe;  d.  honorum,  ob- 
nasarye  svih  casti. 

de-cnrto,  1.  okusiti,  osakaliti,  tp.ogovoru; 
skratiti. 

dgcus,  Oris,  n.  [deceo]  ures,  dika,  konkr,  i 
apstr.  a)  u  vanj skom  odnosaju,  o  celjadi  i 
o  stvarma,  senator,  d.  judiciorum;  Pompejus, 
d.  et  lumen  civitatis;  *  Maecenas,  o  et  pre¬ 
sidium  et  dulce  d.  meum;  decora  fauorum;  d. 
et  ornamentum  senectutis;  triumphi;  dika, 
cast ,  super  impositum  capita  decus;  d.  mu- 
liebre,  postenje;  contra  d.  ragium,  pristojnost, 
quando  d.  belli  (cast  na  bojnom  polju)  penes 
alios  esset;  *  d-  naturae,  prirodene  drazesti; 

*  d.  Phoebi  ^  lyra;  d.  caeli  =  Diana,  *  d. 
oris,  milvna,  Ijepota;  *  immcmor  decoris,  dra¬ 
zesti,  Ijepota  tijela,  *  d.  regale;  *  equi,  quos 
d.  dedit  (kao  odlikovanje,  podast);  decori  esse 
alicui,  biti  na  cast;  d.  omne  virtutis;  civitatis 
dignitatem  et  decus  (sjaj)  sustinere;  decora 
belli,  decora,  junacka  djela,  junastvo, 
Iav.  b)  moral  no  lijepo,  =  to  xaldv,  cado- 
redno  dostojanstvo,  Jcrepost,  in  decore 
toto,  id  est.  in  honestate;  d.  et  honestas. 

dacSsso,  1.  [decussis,  10  as  a]  nndkr  st,  nalik 
na  slovo  X,  r azdij eliti. 
deefitlo,  cussi,  ciissum,  3.  [de-quatio]  stresti , 
otresti;  odbiti,  capita  papaverum,  +  pre¬ 
sidium,  zbaciti;  *rorem  cainpo,  *  hastas  tergo, 

*  silvis  honorem;  tp.  cetera  aetate  jam  sunt 
decussa,  otreseno,  uklonjeno,  Gael,  u  do.  ep. 

4e-d)Sc8o,  ui,  —  2.  ne  dblikovati ,  ne  pri- 
stojati  se,  si  quid  d.;  oratorem  simulare  non 
d.,  *  dominam  d.  motae  comae. 
de-d8eSro,  1.  nagrditi ,  obesdastiti,  sra- 
motiti,  alqm,  Ter.;  urbis  auctoritatem ;  se. 
dedficSrose,  adv.  [dedecorosus]  (kasno  i  rijetko) 
nepristojno,  sramotno ,  prij ekorno. 
dedjcdrosus,  adj.  (kasno  i  rijetko)  sr  am  o  tan. 
de-dScorus,  adj.  nepristoj  an ,  sramotan , 
sramotedi,  Plant.  Tac..  ,-majoribus  suis,  Tac. 
de-dScns,  Oris,  n.  srambta,  a)  konkr.  be  s- 
SaSde,  sramota,  privatmn  return  dedecus; 
d.  et  in  fain  i  a ;  d.  ot  ignominia;  probrum  et  d.; 
esse  Hi  fieri  dedecori,  *  dedecorum  (nepo- 
stenja)  pretiosus  emptor;  *  d.  naturae  =  ma- 
garac.  Napose:  sramota ,  sramotno  djelo, 
nepoSteno  djelo,  admittere  d.;  nuilo  d.  ab- 
stinere;  d.  rei  militaris,  sramotan  po  vojnika 
din;  (Tac.)  per  dedecora,  sramotama,  sra¬ 
motno;  takoder  o  priro  denim  man  am  a, 
o  tj elesnoj  mani,  *  o  magaredim  uSima 
kralja  Mide,  -j-  adolescentis  filii  nondum  lo- 
quentis.  b)  apstr.  sramota,  nepristojnost, 
nepoStenje,  sramoderije,  ponistenje,  d. 


et  contumelia;  vitam  amittere  per  d.,  sramotno  ; 
kao  filoz.  t.  t.,  Sto  nije  prema  moralnomu  za- 
konu,  zlo,  grijeh. 

dedlcatdo,  6nis,/  [dedico]  posvedivanje,  po- 
sveta,  aedis,  templi;  -j-  dedications  dies, 
de-dlco,  1.  priznati  pred  cenzorom  1)  kod  po- 
pisa  (census)  bditovati,  haec  praedia  d.  in 
censu.  2)  posvetiti  bog u,,  sagraditi  u  slavu, 
d.  templum  alcui;  delubrum,  simulacrum  alcui 
i  alcjs;  d.  Junonem,  posvetiti  hram  Junoni, 
I/iv.,  Apollinem,  Hor.,  Concordiam  aede,  Ov. ; 
+  prije  nego  sto  rabi,  posvetiti,  domum. 
theatrum ,  bibliothecam.  Odatle  a)  +  uopde  u 
kojugod  svrhn  odrediti,  namijeniti,  urbem 
memoriae  equi;  Parrhasii  tabulam  in  cubiculo, 
b)  *  j-  posvetiti  komu  knjigu  (sr.  inscribo), 
alcui  librum. 

de-dignor,  dep.  1.  odbiti  (k.aosebenedostojno), 
zabaciti,  nepriznati,  *  maritos,  f  Philip- 
pum  patrem;  *  comitem;  f  s  inf. ;  f  absC. 
de-disco,  didici,  — ,3.  odvici  se,  zabdravili, 
disciplinam,  haec  verba;  eloquentia  d.  loqui. 
dedlticlns,  adj.  [dedo]  predanik,  odatle  de- 
diticii  desto  podanici,  podloznici  rimski 
u  Italiji,  u  opreci  Sg.  socii. 
dedftio,  Snis, /.  [dedo]  vojn.  t.t.  predaja,  ka- 
pitulacija,  agere  de  d.;  venire  in  deditio- 
nem,  predati  se,  veram  d.  facere  oppidi;  facere 
d.  hosti;  alqm  accipere,  recipere  in  deilitionem ; 
legatos  de  deditione  ad  alqm  mittere;  potiri 
urbe  alqa  per  deditionem;  f  alcui  exercitum 
per  d.  trader. 

dedltas,  adj.  [dedo]  odan,  privrzen,  na- 
klonjen,  marljiv  u  dem,  d.  Uteris,  ventri  ac 
somno,  f  somno  ciboque;  corporis  gaudiis, 
quaestui  atque  sumptui,  religionibus;  (Lav.) 
ianae  deditam,  zabavljenu  predenjem  Ui  tka- 
njem;  *  in  alqa  re;  deditae  eo  mentes  cum 
oculi8  erant  =  ad  spectacula,  spectaculis  (uprtc); 
uxoribus  deditior,  Eutr.,  animo  tibi  deditis- 
simo.  DolabeUa  u  do.  ep. 
de-do,  dxdi,  ditum,  3.  1)  upr.  predati,  ustu- 
piti,  ostaviti,  prepustiti,  alqm  ili  alqd 
alcui,  alqm  alcui  ad  suppUcium,  alqm  ad  necem, 
alqm  in  cruciatum  hostibus,  telis  hostium,  * 
neci;  filiam  libidini  alcjs,  cupiditati  crudelita- 
tique  alcjs  dedi.  Napose:  predati,  izruditi 
neprijatelju,  alqm  alcui;  se  (alcui)  d.;  Cirtam; 
omnia  Metello,  se  suaque  omnia;  incolumita- 
tem  deditis  (ako  sepredadu)  pollicetur;  (Plant.) 
d.  se  alcui  in  arbitrium  dicionemque.  2)  tp. 
uopce  predati  Sto  ili  sebe  demu  Ui  komu. 
posvetiti,  zrtvovati,  dati  s e  na  Sto,  aures 
suas  poetis,  animum  sacris,  d.  se  litteris,  se  ad 
audiendum;  (Ter.)  se  patri;  d.  se  patriae,  se 
totum  rei  publieae,  libidinibus,  se  aegritudini, 
delectationi,  d.  se  amicitiae  alcjs;  *  nec  studio 
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eitharae  nec  musae  deditus  ulii;  it  Plaid.  d. 
alcui  operam;  dedita  opera,  navalice,  takoder 
opera  d.,  i  jeclnom  Ole.  Att.  15,  4,  4,  opera  sc. 
deditft. 

de-ddceo,  2.  oduditi,  diniti,  da  se  zabo- 
ravi,  Sto  je  tko  naudio,  alqm  geometriam; 
a  dolore  (fortis  ease)  dedo et us  est;  *  d.  virtus 
populum  falsis  vocibus  uti,  odueava;  d.  ju- 
dicem,  botje  obavijestiti. 

*  de-d51eo, 2. (ryetko)  bol  svrsiti,  doboljet i. 

de-dilo,  1.  upr.  okresati,  u  prilioi  sasjedi, 
assulatim  viscera,  alcjs,  Plant. 
de-dfico,  duxi,  ductum,  3.  1)  (s  viSega  mjesta  na 
nOe)  odvesti ,  odvoditi,  dovesti,  ski- 
nuti,  povesti  sa  sobom,  pratiti,  d.  pecora; 
silos  ex  agris,  alqm  de  rostris,  ex  ultimis  gen- 
tibus;  alqm  secum  Romam,  alqm  secum,  alqm 
ex  provincia;  -j-  alqm  ad  terram;  d.  atomos 
de  via,  akrenuti;  *  lunam  caelo,  lunam;  *  lu- 
nam  e  curru;  *  ornos  montibus;  *montem  in 
aequor;  -f-  monies  in  planum;  *  febres  cor- 
pore,  osloboditi  tyelo  od  gr .;  *  curas  animo; 

*  vestem  summa  ab  ora;  *  poetine  crines, 
ccis/jati  niz  glavu;  *  d.  vela,  carbasa,  spustiti, 
razapeti,  *  amnes  deducunt  undas  in  mare;  * 
natura  ad  hurmyn  maerore  gravi.  Napose  a) 
dele  povesti,  prcmjesliti,  bkupiti,  exer- 
citum  ox  his  regionibus,  milites  de  vallo,  ab 
opere,  legiones  ex  Syria,  Orico,  praesidia  de 
iis  oppidis,  ab  Argis,  ex  omnibus  Graeciae  ci- 
vitatibus;  milites  ex  hibernis  ad  Ciceronein; 
legiones  in  hiberna,  cohortes  in  arcem;  (Liv. 
3,  26,  (5.)  gesturum  se  illis  raorem  posteroque 
die  (sc.  illos)  in  aciem  deducturum ;  praesidia, 
povudi,  povesti  unulra,  militati  more  vigilias, 
izmijenjati.  b)  naseljenilce  naseliti,  eolonos 
Capuam,  d.  coloniam  in  alqm  locum  ;  homines 
agris  pubiicis  (dad.);  Aquileja  colonia  deducts 
est,  hi  bsnovdna;  (Nep.)  qui  initio  deduxerant, 
prvi  o.vnivadi  naseobine.  c)  d.  naves,  classem, 

*  puppim,  *  carinas,  naves  in  aquam,  *  naves 
litore,  brodove  a  obale  u  more  spustiti  kao 
Sto xa&flxftr  r inuti  brod  (navodu),  navesti 
na  more,  £initi  odjedriti;  kadSto  i  ne- 
jrrijateljski  i  na  situ  brod  odvesti,  oteti, 
unam  (navem)  ex  navalibus,  naves  Meloduno. 
d)  vodu  odakle  odvratili,  aquam  Albanam, 
+  I'ivos,  navratiti,  dovesti  na  njive.  e)  s  po- 
sjeda  silom  odvesti,  protj  e  rati,  expos- 
sessione,  odatle  jurist,  t.  t.  d.  alqm  de  fundo, 
odvesti  koga  s  prijepoma  posjeda  pred  svje- 
docinta,  da  lim  stede  gravo  luzbe;  tp.  a)  od¬ 
or  atiti,  odvrnuti,  u  zlu  am.  odvra- 
t  it  i,  zavesti,  alqm  de  sententia,  de  fide, 
a  tdmore,  a  tristitia,  ab  humanitate,  a  re- 
ligione;  a  pristino  victu;  voluntates  d.  unde 
veiit;  a  quibus  deductum  depravatum  Pompe- 


jum  queritur;  adolescentes  et  oratione  magi- 
stratus  et  praemio  deduct),  ft)  *  izvodili, 
izvesti,  nomen  ab  Anco,  mos  unde  deductus. 
2)  voditi,  odvesti  koga  kamo,  alqm  ad 
forum,  ad  alqm.  in  conspectum  alcjs.  Napose 
a)  vojskn  itd.  kamo  povesti,  opremili  le¬ 
giones  in  Galliam,  in  hiberna  in  Sequanos; 
milites  ad  alqm,  in  municipia;  naves  Brun- 
dusium,  in  portum;  impedimenta  incollom; 
-J-  se  ,ul  mare  versum,  podi.  b)  prate-6 i  po- 
oesti.  pratiti,  dtp  ratiti,  alqm  in  arcem, 
in  hospitale  cubiculum,  in  carcerem,  j-  a  tri- 
buno  praetoriae  cohortis  deductus  est;  -J-  d. 
alqm  in  arenam ;  alqm  ad  alqm;  napose  d.' 
alqm  ad  alqm,  dovesti,  predati  koga  ko- 
jemu  drzavniku  na  daljno  p  raklidno 
obrazovanj e ;  alqm  de  domo,  doinnm,  ad 
forum,  drzavnika,  pntrona  pratiti  pocasti 
radi;  i  samo  deduci;  takoder:  isprositi  i 
dovesti  mladozenji  nevjestu,  a  o  zenika  du- 
vesli  zenu  (kuei),  virginem  ad  alqm,  *  alcui, 
+  in  alcjs  domum;  (Ter.)  uxorem  doraum,  do- 
mura  in  cubiculum;  i  u  zlu  sm.,  prileznicu 
komu  dovesti,  podvodili ;  +  pratiti  cinov- 
nika  (niagistratus)  u  provinoiju ;  voditi  u  sve- 
canom  prooodu,  -f  alqm  circum  templa;  * 
mulierem  triumpho;  f  tensas;  tp.  n)  navesti 
na  sto,  pridobiti  za  sto,  alqm  ad  earn  sen- 
tentiam;  (Nep.)  alqm  sa  ut.  ft)  u  kojigod  po- 
lozaj  dovesti,  postavili,  d.alqmiiipericuluin, 
in  eum  casum;  ad  iniquam  condieionem;  in 
amplitudinem ;  rem  ad  arraa;  res  in  contro- 
versiam,  d.  hue.  in  eum  locum  deducitur,  ut; 
hue  universa  causa  deducitur  ut;  *  audi,  quo 
rem  deducam,  kud  smjeram,  Sto  hodu-  reci.  3) 
sa  znaderyem  uutanjivnnja :  otkinuti,  odu- 
zSti,  odbiti,  cibum,  Ter.,  addendo  deducendo- 
que  videre,  quae  reliqua  summa  fiat;  d.  de 
capite;  d.  centum  nummos;  odatle  f  dvo- 
umno,  Tertia  deducts  est,  tredina  jeodbijena 
Hi  Tertia  mu  je  dovedena.  4)  prcduci  g ra¬ 
di  ti,  presti,  *  filum  Ievi  pollice,  *  vetus  ar- 
gumentum  in  tela,  utkivati;  odatle  *  satkati, 
spresti  —  umjetnidki  sloziti,  sasta- 
viti,  versus;  poemata  tenui  filo;  carmen  Ilia- 
cum  in  actus;  literam  mero ,  prolivenim 
vinom  pisati. 

dednetio,  Onis,  f  [deiluco]  I)  odvbACnje,  cru- 
delis  d.  militum  in  oppida ;  aquae,  bdvraddnje, 
rivorum  a  fonte;  preseljavanje  naseobe , 
d.  in  agros.  2)  protjerivanje  s  posjeda.  3) 
otkidanje,  odbitak,  ex  qua  (pecunia)  ne 
quae  d.  fieret;  certis  nominibus  deductiones 
fieri  solebant;  tp.  (rijetko  Cie.  de  ino.  1,  14, 
18,  19.)  d.  rationis,  nastavak  posljetha. 

deductor,  Oris,  m.  [deduco]  (rijetko)  pratilao 
(Mijent  Ui  prijaMj)  kandidatov,  Cic.  Plin.  ep. 
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dedoetns,  adj.  [partio.  od  deducoj  1)  f  poku- 
cast,  nasus  deduction  2)  tanak,  slabasan, 
vox;  carmon. 

*  -j-  de-erro,  i.  zadi  (s  puta),  zalutati. 
de-faeeo,  1.  [de-faex]  (pretkl.  i  kasno)  bcistiti 

od  tropa;  odatle  uopce:  distiti,  bcistiti, 
animus  defaecatus,  vedar,  nepbmficen. 
dcf&tlgatio  (defetig.)  5nis,  /.  [dct'atigo]  posve- 
maSnji  nmor,  sustalost. 
deffttlgo  (defet.).  1.  (posvcma)  umoriti,  utru- 
diti,  u  pas.  i  oslabiti,  alqm  alqa  re;  (Ter.) 
se  i taut  etc. ;  defat, igati  cursu  ac  spatio  pugnae, 
-j-  miles  defatigatus  lahore;  defatigati  suslali, 
cento  supst.  o  vojnicima  (opp.  integri,  recentes) ; 
lie  to  adolescons  mulier  defatiget  =  dosaditi 
govorenjem,  Ter. ;  non  modo  censores  sed  ju- 
dices  omnes;  do  eodem  plura  enunierando 
lectores;  in  conservandis  bonis  viris  defatigari; 
no  defatigaretur  (brancdi  slvar);  defatigatis 
licitatoribus;  animo  defatigato;  (Aurel.  Viet.) 
rein  publican),  ljuto  dosadivati;  apsol.; 
(Luccej.  u  Cio.  e,p.)  s  inf. 

defectio,  onis,  f.  [deftcio]  !)  otpadanje,  od- 
mrlanje,  odtnet.nistvo  (u  politickom  ob- 
zim),  Aeduorum,  totius  Gallliae;  f  Macedo- 
nici  imperii,  od  M.  itd.,  d.  ab  Romanis,  ab 
Romanis  ad  Hannibalem;  apsl.;  ip.  intempe- 
rantia  est  a  tota  mente  et  a  tota  ratione  d.  2) 
ucstajdnje.  n.  virium,  nemoc,  nesvijest ;  d. 
animi  sui,  klonuce  duha,  d.  solis,  pomrdanje 
sunoa,  defectiones  solis  ct  lunae;  pregn.  one- 
moednje,  nemod,  slaboca,  d.  aetatis,  -j-  d. 
manifesto,  -J-  subita. 

defector,  oris,  m.  [deftcio]  otpadnik,  odmet- 
nik,  Tae. 

1.  defeetns,  us,  m,  [deftcio]  1)  =  defectio  I) 
Spartanorum,  jednom  Curt.  7, 4, 3b.  2)  defectus 
lunae,  *  solis,  pomrdanje  mjeseoa,  sunoa. 

2.  def&etns,  adj.  sa  sup.  [partio.  od  deftcio] 
onemodao,  slab,  iznemogao ,  osla- 
bio. 

de-ftndo,  f'endi,  fensuiu,  3.  1)  odbiti,  u  zbiti, 
odvratiti ,  braniti  od  koga,  ukloniti, 
duvali  (se)  od  6ega,  d.  ictus  ac  repellere,  ni- 
mios  solis  ardores,  non  d.  injuriam  neque  pro- 
pulsare;  civium  pericula;  vim  suorum  (proliv 
svojih)  pro  suo  periculo ,  kalco  sam  svoju ; 
inj'irias  imperatoris,  od  vojvode;  crimen;  d. 
bellum,  braniti  se  u  ratu,  d.  bellum  illatum; 

*  d.  alqd  ab  alqo,  *  alcui;  *  proximus  a  tectis 
defenditur  ignis;  omnes  res,  quibus  ignisjactus 
ac  lapides  defendi  possunt;  vi  vis  illata  defen¬ 
ditur;  f  apsl.:  uataviti  vatru  (o  poiaru).  2) 
braniti,  Stititi  od  nastale  ved  pogibli  i 
hdinjene  navale,  alqm,  oppidum,  castra, 
moenia;  causam;  rem  publicam;  d.  se  armis, 
manu  ;  se  opportunitatibus  loci,  loco  superiore, 
jure  potius  quam  armis,  d.  se  ab  alqo,  od  koga. 


protiv  koga,  se  suaque  ab  iis,  d.  senatum  contra 
Antonium,  se  armis  adversus  alqm;  d.  se  alqm 
ab  injuriis,  ab  injuriis  alcjs;  d.  ab  incendio, 
impetu,  braniti  od  itd. ;  posve  apsl. :  braniti 
se,  na  sudu  braniti,  d.  alqm  apud  judices, 
alqm  de  ambitu,  in  capitis  periculo;  regem 
contra  atrocissimum  crimen;  contra  hunc ju- 
dicio  privato  causam  alcjs ;  causam  istam 
contra  facta  tua  et  contra  scripts;  -j-  alqm 
adversus  Hiempsalem  regem  enixe.  Odatle  a) 
govorom  Hi  pismom  braniti,  zastupati, 
plebem;  acta  ilia  Caesaris;  ejus  (provinciae) 
jura  fortunasqe;  alqm  contra  inimicos  suos; 
se  adversus  populum  Rom.;  suam  salutem 
contra  illius  impetum  in  se  crudelissimum ; 
me  id  maxime  defendisse,  ut  etc.;  takoder 
braniti  dije.  mnijenje,  tvrditi,  senten- 
tiam;  haec  a  Stoicis  defenduntur;  verissime 
defenditur  s  acc.  o.  inf.;  d.  rem;  d.  cur  hoc 
non  ita  sit.  b)  Na  svoju  obranu  navesti, 
tvrditi  dto,  alqd;  d.  8  acc.  o.  inf.;  tp.  o 
mje.stu,  daati,  zadadi:  drzati,  imati,  za- 
uzimati,  ovrditi,  commune  officium  cen- 
surae;  *  actorum  partes  officiumque  virile; 
f  nlterum  in  acie  cornu,  biti  zapovjednik  na 
itd. 

defenslo,  onis,  /.  [defendo]  1)  bdvrad&nje, 
odbijanje,  o db ran a,sceleris,criminis. 2) od- 
brana  oruzjem,  rijedju  ili  pismom ;  odbrana 
govorom  ili  spisom,  kojim  tko  koga  ili 
Sto  brani,  defensionem  causae  suae  scribere. 
defengtto,  1.  [frequent,  od  defendo]  (dedto  i 
revno )  braniti,  Stititi,  d.  causas,  =  deslo 
u  pamicama  kao  branitelj  govoriti;  alcjs 
sententiam,  alqd, 

defenao,  1.  [intent,  od  defendo]  braniti,  (Su¬ 
va  ti,  moenia,  alios  ab  hostibus,  Sail.,  *  ar- 
mentum. 

defensor,  oris,  m.  [defendo]  1)  odbijad,  necis; 
his  defensoribus  zadtitom  otrih,  odbijanjem.  2) 
bran  id,  zadtitnik,  munitionis,  templorum, 
urbis,  juris. 

de-ftro,  tuli,  I6tum,  ferre,  1)  upr.  snositi, 
snijeti,  dbnijeti,  materiam  omnem  infra 
Vebam ;  deferri  in  culeum  conjectum  in  pro- 
fluentem ;  *  ramaba  arida  tecto;  *  hunc  sub 
aequora,  uroniti,  zapnjuriti ;  *  quis  te  mihi 
nubibus  actum  detulitin  terras?  amnis  d.  doba ; 
d.  epistolam  ad  alqm,  alqd  in  aerarium ;  alqm 
domum;  •[■  flumine,  quae  in  mare  defertmtur, 
teku;  d.  aedes  suas  sub  Vebam,  aedes  in  pla¬ 
num,  castra  in  viam;  prenijeti,  premjestiti. 
Napose  preko  volje  ilibarem  bez  nakane 
koga  kuda  donijeti  ili  dovesti,  fuga 
regem  eo  d. ;  ponajv.  upas.,  German!  ad  castra 
Caesaris  delati;  Seide  o  brodovima  i  si.  bd- 
nijeti,  baeiti.  2)  nuditi,  podijeliti 
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dati ,  povjeriti,  predati  komu  Sto,  (Hor.) 
ultro  d.  alqd,  beatus  Fannius  ultro  delatis 
capsis  et  imagine,  blazen  donese  F.  sam  od 
sebe  sabrana  svoja  djela  i  obraz;  d.  alicui 
praemium,  palmam  alcjs  rei ,  pacem  alcui ; 
studium  et  benevolentiam  ad  alqm;  d.  impe- 
rium,  negotium,  rem,  primas,  summam  belli 
ad  alqm,  omnia  ad  unum;  regnum,  legationem, 
praefecturam  alcui.  3)  predloziti,  podni- 
jeti  komu  na  rije&enje ;  donijeti  glas,  ja- 
viti,  na  znanje  dati,  prokazati,  odati, 
d.  alqd  ad  alqm,  rem  ad  senatum,  ad  consilium 
(vojno  vijece),  ad  magistratum;  his  falsa;  ei 
nec  opinanti  voluntatem  suain  tantam  per  li- 
teras;  haec  ad  Antonium  statim  per  Graecos 
deferebantur ;  dequibus  quodinimicideferrent; 
id  Carthaginem,  Nep. ;  sociorum  populique 
Romani  queremonias  (o  poslanioima);  falsum 
equitum  numerum;  s  ace.  o.  inf.  Napose  a) 
Icao  sudbeni  t.  t.  o  prokazwaSu,  denuncijantu, 
Hi  twzitelju,  nomen  alcjs,  alcui  Hi  alcjs  rei, 
ime  Sije  sudu  prokazati,  staviti  pod 
tuzbu,  predati  tuzbu;  tako&er  nomen 
amici  meide  ambitu;  eidem  Sopatro  ad  Verrem 
ejusdem  rei  nomen;  f  d.  alqm,  obijediti, 
bsvaditi,  optuzili;  +  alqm  ad  senatum; 
-}•  Brutum  Cassiumque  reos  caedis  absentes; 
•y  deferri  majestatis ;  f  u  pas.  s  nom.  o.  inf. 
Hi  i  s  recenicom  8  tanquam  i  oonj. ;  deferre 
crimen,  prokazati  krivnju  kod  magi - 
strata,  bsvaditi,  crimen  ad  me;  ciimina  in 
dominum;  de  Perseo;  def.  alqd  Hi  de  alqa  re, 
de  alqo,  kod  pretora  itd.  prokazati,  pri- 
javili,  haec  omnia  indices  detulerunt,  rei 
confessi  sunt;  si  quae  apud  vos  (Quirites)  de 
me  deferunt  (tribuni  plebis),  ea  coram  potius 
de  me  praosente  detulissent;  de  defections 
patris,  Nep.;  -f-  publicae  pecuniae  peculatum; 
+  ea  quae  audiverat  ad  Neronem  detulit;  f  a 
duobus  indicibus  delatus.  61  kao  publicist,  t. 
t.,  d.  alqd  ad,  in  aerarium,  u  svezi  rijeSi  i 
samo  deferre,  predati  u  drSavnu  blagajnti  ili 
n  drzavni  arhiv,  poloziU  ondje,  pecuniam,  se- 
natus  consultum,  nomina  judicum;  rationes 
far.  refero  6) ] ;  censum  Romam,  vmenik  gra- 
dana  i  popis  njihova  imutka  u  Rim  opremiti 
(o  oenzorima  u  kolcmijama) ;  def.  alqm,  deferri 
ad  aerarium  in  beneflciis  i  aamo  def.  alqm  (o 
prokonzulu)  gl.  beneficium  2);  def.  censum, 
sooj  imutdk  u  cenzora  oSitovati,  o  grada- 
ninu  rimskom ,  Tac. ;  deferri  in  censum,  pri- 
javiti  se  za  census,  Eutr. 
de-ferresco,  fervi,  *  f  ferbui,  —  3.  dovreti, 
dokipjeti ,  tp.  o  strastima,  dobjeSnjeti, 
umiriti  se,  utisati  se,  ira;  cupiditates, 
studia  hominum;  t  o  govoru :  bSistiti  se, 
izbistriti  se,  quasi  deferverat  oratio;  quae 
nequaquam  satis  defervisse  etc.;  -J-  versiculos. 


quos  ut  primum  videbuntur  deferbuisse  mit- 
temus. 

defetigatlo,  defetigo  gl.  defatigatio,  defatigo. 

defPtiscor,  ffissus  sum,  dep.  3.  [de-fatiscor]  posve 
se  umorili,  ulruditi  se,  sustati,  bsla- 
bili;  najeesce  u  partio.  defessus,  sasvim 
untoren.  iitrii den,  oslabio,  iznemogao, 
nemocan,  satietatc  d.;  *  jubendo;  *  omnibus 
medullls;  milites  d.;  aures  d.  convicio;  dofessu 
oratio. 

defieio,  feci,  (arhaist.  dcfexit  mj.  defecerit  u 
obrascu  stare  zaMetve  Liv.  1,  24,  8),  fectum 
3.  [de-facio]  upr.  odijeliti  se,  ooijepiti 
se  I)  intranz.  1)  ooijepiti  se  od,  udmet- 
nuti  se,  bdvrci  se,  otpasti  od,  iznevje- 
riti  se,  a  rege,  ab  amicitia  populi  Romani; 
a  re  publics ;  d.  ad  alqm,  odmetnuti  se 
od  koga  ili  prijeci  k  drugoj  strand ;  tp.  d.  a 
virtute,  a  se.  kreposti,  sebi  (svojim  naSelima) 
iznevjeriti  se ;  si  plane  a  nobis  (nasega  mni- 
jenja)  deficis.  2)  nedbstaj ati,  nedbtje~ 
cafi,  nestajati,  padati,  gubiti  se,  ma- 
laksavati,  pecunia;  ejus  generis  copia; 
fructus;  tempus  ad  bellum  gerenduin;  dies 
deticiat,  materia;  vires;  vox;  memoria  d.;  d. 
non  voluntas,  sed  spes;  multi  oratores  magni 
et  ante  fuerant  nec  postea  defecerunt;  +  pro¬ 
genies  Caesaruni  in  Nerone  defeeit,  izumrije, ; 
d.  animo  i  kad&to  samo  def.,  klcmuti  duhom  ; 
non  d.  comminus  pugnando  (dal.)  ne  biti  slab 
za  itd.;  multi  bellis  defecerant,  onemogli,  ne- 
modni postal) ;  luna,  sold.,  pomrSava;  -1-  navis 
d.,  bioa  kvaran,  *  f  o  suncu  i  danu:  zdpa- 
dati,  zadi,  naginjati;  o  vrelima  i  rije- 
kavna:  presisati,  pr'fisahnuti;  (L/iv.) 
exaestuat  aut  deficit  (opada,  osijeoa)  mare; 

*  qua  deficit  ignis,  kamo  nije  doprla  vatra ; 
•j-  buxus,  *  silvae  d.,  o  bedetnima,  popuStati, 
Curt.  4,  4,  12.;  *  non  deficiente  crumena,  iz- 
dati,  isprazniti  se ;  *  si  lacrimae  deficient.  IT) 
tranz.  upr.  ukloniti,  ostaviti,  zap  u  stiti, 
ostaviti  na  cjedilu,  nestajati,  ne  do- 
slajati,  ne  dbtjeeali.  malaksavati,  de- 
fecit  me  Leontina  ci vitas,  vires,  dies,  animus 
alqm  d.;  *  genitor  Phaethontis  deficit  orbem; 

*  absl.  ne  dofice;  pas.  deficitur  alqs  ab  alqa 
re,  nestaje  ili  ne  dostaje  komu  Sega,  vi- 
ribus;  consilio  et  ratione;  f  animo  deflci, 
gubiti  svijest,  onesvijestiti  se;  j-  copia  pabuli 
frumentique;  *  tempore  defieiar,  si  etc.;  *  de- 
fectus  pilis,  rijelke  (cose;  haec  amoenitas 
aqutl  salienti;  defecta  vigore  cervix;  *  sanguine 
defect!  artus,  kojima  je  km  istelda;  apsl.,  in 
quo  non  modo  defici  (ako  mu  nestane,  dahaj 
sed  etiam  laborare  ( zapeli )  turpe  est;  +  non 
usque  adeo  defectum  (esse)  Garmanicum,  da 
nije  onimogao ;  -j-  defectum  corpus,  bslabilo. 
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de-flgo,  ftxi,  fixum,  3.  1)  zabiti,  udariti,  za- 
tjerati,  zabosti,  priivrditi,  d.  tigna,  tra- 
bes;  d.  asseres  in  terra,  si  cam  in  corporo 
consulis;  ibi  sudes;  sub  aqua  deflxae  sudes;. 
gladium  superne  jugulo,  Liv.;  vertiee  spicula, 
Ov.,  *  arborem  terrae,  verutum  in  balteo  de- 
figitur,  zdbode.  se;  *  defixus  terra,  *  sidera 
defixa  caelo.  2)  tp.  a)  npraviti,  uprijeti, 
obratiti;  omnes  vigilias,  curas,  cogitationes 
in  salute  rei  publicae,  in  eo  mentem  oratio- 
nemque;  d.  oculos,  animos  in  alqd;  f  oculos 
oboriti,  in  terram,  f  in  vultu  regis;  *  d.  lu- 
mina  regn is -,.(Tao.)  defixit  oculos,  uprije  o6i, 
*  maesto  defixus  lumina  vultu;  d.  alqd  in 
mentibus,  utuviti;  d.  flagitia  sua  in  auribus,  in 
oculis  omnium;  defixus  in  cogitatione,  za- 
duben  u  itd.,  zanU&ljen ;  virtus  est  una  altis- 
simis  radicibus  defixa.  b)  o  dadenju,  snebivanju, 
strahu  i  si.:  zapanjiti  se ,  okam  eniti  se, 
ukopati,  prikovati,  prestrasiti  se, 
stupor  silentiumque  eos  d. ;  pavor  cum  ad- 
miratione  Gallos  defixerat;  stupor  omnes  ad- 
miratione  rei  tam  atrocis  d.;  utraque  res  oculis 
animisque  immobiles  eos  parumper  defixit; 
pavore  defixi;  defixis  oculis  torpet;  obtutu  de¬ 
fixus  ,  oboriv&i  o6i  k  zemlji,  kao  hkopan ; 
f  aciem  in  his  vestigiis;  *  defixus  vacua  in 
ora;  kao  t.  t.  obrednoga  jezika:  prikovati, 
zadar ati,  p r bkleti,  *  poenicei  nomina 
cera.  c)  o  auguru,  neSto  kao  tvrdo  i  nepro- 
mjenljivo  odrediti,  navij estiti,  iz- 
redi,  Oio.  leg.  2,  8,  21. 

de-flngo,  fmxi,  fictum,  3.  (rijetko)  oliditi,  ka- 
lupiti,  sarkastidki  o  loSu  pjesniku,  ndsli- 
kati,  Rheni  iuteum  caput,  Hor.  sat.  1,  10,  37. 
de-finio, 4.  bmediti,  ogranidavati',  reseae, 
quas  gessimus,  orbis  terrae  regionibus  defi- 
niuntur;  fimdi  extremam  partem  oleae  directo 
ordine  definlunt;  orbes  qui  aspectum  nostrum 
d.,  =  obzor ;  tp.  a)  medom  pobliie  odre¬ 
diti,  utvrditi,  naznaditi ,  moduin  alcje 
rei;  universam  et  propriam  oratoris  vim  dafl- 
nire  complectique;  d.  alcui  legem  injuriae;  pi- 
rata  non  est  ex  perduellium  numero  definitus, 
ne  razmnijeva  se  w  .  .  nije  u  itd.,  d.  pote- 
statem  in  quinquennium,  consulatum  in  annos, 
od  godine  nadalje;  d.  annos,  tempus  adeundi; 
d.  alcui  praemia,  suum  cuique  locum;  tibi, 
quid  facias,  definit;  deflnitum  est  (Plaut)  bd- 
ludeaoje.  b)  stegnuti,  oratio  iis  viris  defi- 
nietur,  stegnut  6e  se  na  one  itd.;  altera  sen- 
tentia  est,  quae  definit  amicitiam  paribus  oficiis 
ac  voluntatibus;  omne  malum  dolore,  bonum 
voluptate.  o)  rastumaditi,  odrediti,  de.fi- 
novati,  voluptatem  sic;  deflnire  rem  non 
posse;  s  quaest.  indvr. 

definite,  adv.  [definitus]  bdrSdeno ,  jasno, 


razgovijetno,  dicere  d.  de  singulis  tempo- 
ribus. 

definltio,  onis,  f.  [definio]  upr.  ogr an  ice nj r, 
odredenje,  oznaka,  temporum.  Napose: 
odredenje  pojma,  definicij a;  ipropis, 
d.  judiciorum. 

definitions,  adj.  [definio]  odredujudi,  raz- 
j adnjujudi,  tumadedi,  causa,  constitute, 
definitus,  adj.  [partic.  od  definio]  bdreden. 
razgooij etan,  jasan. 

de-ffo,  figri,  kao  defect,  pas.  k  deficio,  ne.sta- 
jati,  defieri,  defiat.  Plant. ;  defieri,  Ter.;  defiet., 
Liv.;  defit,  Verg.;  mihi  fortuna  magis  detit 
quam  genus,  Enn.  u  Cio. 
deflSgratio,  onis,  f.  [deflagro]  izgaranje,  uni¬ 
at  av  an  je  vatrom,  caeli  atque  terrarum;  u 
prilioi,  propasl,  urbi  deflagrationem  mi- 
nari. 

de-fligro,  t.  1)  intranz,  izgorjeti,  pogorjeti, 
hniStiti  se  vatrom,  templum, curia,  domus, 
aedes  d.;  omnis  hicmundus  ardore;  Phaethon 
ictu  fulminis  d.;  tp.  a)  propasti,  pbginuti, 
communi  incendio;  ruere  ac  d.  omnia,  b)  do- 
gorjeti,  umiriti  se,  irae  vestrae.  Liv.;  se- 
ditio,  Tac.  2)  tranz.  sazedi,  spaliti  u  pas. 
izgorjeti  vatrom,  fana  flammd  deflagrata. 
Enn.  u  Oio.;  tp.  uniStiti,  in  cinere  deflagrati 
imperii 

de-flJcto,  flSxi,  fl6xum,  3.  I.  tranz.  1)  *  f  sa- 
viti.  2)  na  drugu  stranu  saviti,  odviti, 
zakrenuti,  svrnuti  drugamo,  d.  amnes 
in  alium  cursum,  odoratiti;  *  tela  (odvratiti, 
ukloniti,  o  bozioi) ;  alqm  de  via,  odbiti;  se  de 
curriculo  petitionis;  cursum  d.  ad  alqm;  d. 
novam  viam,  zakrenuti.  3)  tp.  nusquam  d. 
oculos  ab  alqo,  ne  smetnuti  oka  s  koga;  *  d. 
lumina;  declinare  a  proposito  et  d.  sententiam; 
d.  rem  ad  verba  —  izvmnti,  izvrtati  pram 
smisao;  f  virtutes  in  vitia.  II)  intranz.  skre- 
nuti  se,  odstupiti,  odmadi  se,  tantalum 
de  recta  regions  (u  prilioi);  de  via  fit  prilioi), 
zadi  8  puta,  o  obidaju,  nihil  a  patris  virtute ; 
consuetado  d.  de-  spatio ;  d.  a  veritate ;  oratio 
redeat  illuc  unde  deflexit  (o  zastrani,  digresiji) , 
f  d.  in  Tuscos,  otidi  uzgred ;  ■{•  paulo  ad  vi- 
sendum  Apim,  f  apsl. 

de-fleo,  flSvi,  detain,  2.  1)  tranz.  oplakivati, 
bplakati,  casus  impendentes  inter  se;  defied 
liberi;  f  fratres  aut  filios;  *  f  pregn.  pla- 
dudi  kazivati,  pripovijedati.  2)  intranz. 
(pjesn.  i  kasno)  ljuto  plakati,  isplakati 
se. 

de-floecatus,  adj.  [de-floccus]  tp.  u  SaM:  delav, 
senes,  jednom  Plaut.  E.  6,  1,  10. 
de-fioresco,  florui,  —  3.  *  f  doovasti,  tp. 
oovasti,  cum  eorporibus  d.  animos. 
d£-fltto,  fluxi,  — , 3, 1)  btjeoati,  curiti,  sudor  a 
capite  et  a  fronte  deduens;  Rhenus  d.  in  plu- 
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res  partes;  *  defluit  saxis  humor,  *  defluit 
rivus.  2)  o  netekudinama :  spuitati  se,  medio 
amni,  medio  amni  ad  Casilinum,  plivati,  *  se- 
cundo  amni;  +  Ostiam  Tiberi,  doploviti,  +  ad 
insulam;  coronae  d.;  d.  ad  terram  sc.  equo, 
Liv. ,  ex  equo  in  terram ,  svaliti  se.  Curt. ; 

*  equis  relictis  ad  terram  defluat,  prospa  se 
po  zemlji;  *  pedes  vestis  defluxit  ad  imos, 
pali  skiiti  do  itd.,  +  toga  d.,  objesila  se  ne- 
marno  po  tijelu;  *  multa  merees  tibi  defluat 
(tede)  aequo  ab  Jove;  tp.  d.  a  necessariis  ar- 
tibus  ad  elegantiora,  prijedoSe  malo  pomalo; 
hoc  totum  e  sophistarum  fonte  defluxit  ad 
forum ;  ab  amici  tiis  perfectorum  hominum  ad 
leves  amicitias  defluxit  oratio  (od  viSega  sadi 
nehotice  k  nizemu) ;  (Quint.)  =  degenerare, 
tantum  ab  eo  defluebant,  quantum  ille  ab  an- 
tiquis  descenderat.  3)  otedi,  protjecati, 
amnis;  odatle  tp.  protedi,  prestati,  gu~ 
biti  se,  nestati,  salutatio  defluxit,  pohodi  su 
jutamji  proSH,  unus  me  absente  defluxit,  ot- 
pade,  Iznevjeri  se,  vires,  tempus,  ingenium  d„ 

*  numerus  Saturnius  defluxit,  nije  se  upotre- 
btgavao,  *  color,  *  comae  (padaju). 

de-ISdio,  f5di,  fossum,  3.  1)  uskopati,  *  terra 
defossa,  *  specus.  2)  (deSde)  zakopafi,  uko- 
pati,  thesaurum  defossum  esse  sub  lecto;  d. 
cotem  in  comitio,  signum  in  terram ;  *  aurum, 

*  talenta;  +  Vestalem  vivam;  *  tp.  ukopati, 
(aetas)  defodiet  condetque  nitentia. 

deWre,  v.  desum. 

de-formatlo,  6nis,  /  [deformo]  nagrdivanje, 
nagrda,  majestatis,  Lav. 

deformis,  adj.  s  komp.  i  (kasno)  sup.  [de  i  forma] 
1)  nakaznn,  nag f den ,  gadan,  gntisan 
formosus  an  deformis;  aspectus  d.  atque  turpis; 
urbs  incendiis  d.;  solum  patriae  belli  malis; 
turba,  agmen;  patria  deformior;  res  turpiculae 
et  quasi  d. ,  sramotne;  spectaculum;  oratio 
honorifiea  audientibus,  sibi  d.;  (Tao.)  obse- 
quium,  ropski;  supst.  deformia  (sramotne 
8lvari),  meditari,  Tac.  2)  bez  oblika,  animae, 
jednom  Ov.  fast.  2,  554. 

deformltas,  aids,/,  [deformis]  nakaza,  nagrda, 
rugoba,  sramota,  corporis,  animi,  fugae  et 
negiegentiae ;  afferre  deformitatem  nonnullam. 
+  deformlter,  adv.  [deformis]  ruzno,  sra- 
motno,  dicere  multa;  vivere. 
de-f5rmo,  1.  1)  likovati,  slikati,  risati, 
alqm.  2)  izvmuti  oblik,  nagrditi,  nakaziti, 
deformatus  corpore,  aerumnis  deformatus ;  pa- 
rietes  nudi  et  deformati ;  d.  fastigium  valvasque, 

*  d.  vultum  macies.  Odatle  tp.  nagrditi, 
obeSdastiti,  osramotiti,  alqm;  *  domum; 
ordinem  prava  lectione  senatus;  victoriam 
clade ;  quae  ita  deformata  sunt  a  fortune,  ut 
etc. 


de-frando  (defrudo) ,  1.  varati,  prdvariti, 
alqm.  Ter.,  alqm  fructu  victoriae  suae;  ne 
brevitas  defraudasse  aures  videatur;  d.  genium 
suum  gl.  genius. 

de-frenitus,  adj.  r  azuz  dan,  jednom  Ov.  met. 

1,  282. 

de*>frfeo,  cui,  ctum,  mlade  catum,  1 .  otrti,  di¬ 
et  Hi,  *  dentes;  (u  prilici)  is6e Sljati,  pro- 
reSetati,  *  urbem  sale  multo. 
de-frlngo,  frEgi,  fr&ctum,  3.  [frango]  odlomiti, 
otkinuti,  ramum  arboris,  surculum ;  u  Piaut. 
crura  aut  cervices  sibi;  f  polomiti,  de  frac- 
tis  compluribus  subselliis  obesitate  cujusdam. 
defrtttum,  i,  n.  [sc.  mustum  iz  grdkoga  </>pvxi<!f, 
pnrzen]  ukuhdn  most,  Sira,  vinkot, 
Plant.  Verg. 

de-ffigio,  f&gi,  —  3.  1)  pobjeci,  quo  totum  , 
■sinistrum  cornu  d.,  jednom  Liv.  5,  38,  8.  2) 
bjezati,  otkloniti  se,  osb.  ukloniti  se,  j 
da  se  ne  mora  obveza  kakva  ispuniti,  d.  pa- 
triam,  aditum  et  sermonem  alcjs,  proelium;  d. 
auctoritatem  alcjs  rei;  apsl.,  si  defugerim;  sin 
timore  defugiant. 

de-fbndo,  fudi,  fusum  ,  3.  ( Hor .)  pr  etociti, 
vinum  (sc.  ex  dolio  in  amphoram) ;  kao  t,  t.  = 
libare,  lijevati,  ialiti  ( bogu  u  slavu),  mero 
defuso  (napod)  patens;  o  netekudinama :  iza- 
suti,  fruges  pleno  copia  cornu. 
de«fttngor,  functus  sum  dep.  3.  (inf.  defungier 
Ter.)  posao  dovrsiti,  svrSiti,  rijeSiti  se 
stvari,  dogbtoviti ,  pretrpj eti;  imperio, 
bello,  proelio;  honoribus  defunctus,  koji  je 
sve  dasli  obnaSao ;  tarn  vili  munere  orationis, 
Plane,  u  Cic.;  d.  periculis,  malis,  prepaliti, 
pretrpj  eti;  tribus  decumis  pro  una;  de- 
fdneta  morbis  corpora;  *  defunctum  bello 
barbiton  =  oprostivSi  seljubakanja ;  defuncta  J 
suis  temporibus  =  Sto  je  za  svojc  vrijeme  i 

odavna  zastarjelo;  eivitas  d.  consulis  fato,  ] 

perpaucis  funeribus,  unius  poena,  levi  poena,  i 
prode  s  (6im);  (Just.)  d.  somnio,  oraculi  re-  ' 
sponso,  ispuniti,  parvo,  malo  udiniti;  *  d.  vita  j 
(umrijeti),  *  terra ;  f  sua  morte;  *  f  apsl.,  de-  j 
functus  —  mortuus;  defuncto  rege,  Eutr.;  de-  j 
functus  sum,  preirpio,  gotov  sam,  utinam  sit  ; 
deftmetum,  Ter.;  carinae  defunctae  sc.  peri-  1 
culis.  i 

degfner,  8ris,  adj.  [genus]  1)  izroden,  izmet,  3 
izrod,  Verg.  Liv.;  *  patrii  oris,  *  patriae  non  j 
d.  artis,  ne  nevje&t  u  .  .  ■  .  2)  moralno  iz¬ 
roden,  nevrijedan,  nedostojan,  neple-  1 
wenif,  hostis,  Verg.,  animi,  Liv.,  non  d.  ad 
pericula  Tac.  i 

deggnSro,  i.  1)  intranz.  izroditi  se,  izmet- 
nuti  se,  izvrei  se,  izopaciti  se,  odmet-  j 
nuti  se,  iznevjeriti  se,  d.  homo;  d.  a  pa-  j 
rentibus,  a  virtute  majorum,  -J-  a  moribus  ] 
gentis;  (Curt.)  a  semet  ipso;  (Liv.)  d.inSyros,  j 
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in  mores  Persarum;  (Curt.)  in  peregrin  os  rifcns, 
in  externum  cultum,  primiti;  (Tao.)  vita  d.; 
*poma.  2)  tram.*  izrodajem  osraniotiti, 
nagrditi,  obesdastiti,  biti  na  sramotu 
Icornu,  alqm ;  equuspalmas;  hanc  (personam); 
(Liv.)  degeneratum  in  aliis,  vjegova  po/eiiare- 
nost  u  itd. 

de-g8ro,  giissi,  gestum,  3.  bdnijeti,  alqd  clam 
ad  alqm,  Plant. 

de-glubo,  3.  upr.  oguliti,  oderati,  miluam, 
Plaut.;  pecus,  Tiber,  u  Suet.  Tib.  32. 

dego,  —  —  3.  [de-ago]  neko  vrijeme  p  r  o- 
vesli,  provoditi,  prozivj eti,  prbbaviti, 
diem,  aetatem,  aetatem  cum  alqo,  inter  feras; 
vitam,  vitam  in  exsilio,  vitam  miserrimam  cum 
alqo,  (Liv.)  d.  in  orbitate ;  *  ille  laetus  deget; 
■]■  procul  urbe. 

de-grandloat,  1.  impers.  prestaje  t  u  S  a, 
jednoni  Oo.  fast.  4,  755. 

de-gr&vo,  1.  1)  tiSliti,  pritiskivati,  unda  d. 
caput  meum.  2)  Ip.  (Liv.)  dosadivati,  do- 
dijati,  smetaii,  prijebiti,  hostes  d.  cornu 
circumventum ;  peritos  nandi  lassitudo  et  vul- 
nera  et  pavor  d.;  apsl. 

degrSdlor,  gressus  sum,  de.p.  3.  [de-gradior]  1) 
si 6%,  silaziti,  spustiti  se,  de  via  in  se- 
mitam,  Plaut.;  monte;  colie;  ex  arce;  inde; 
in  campum;  eques  ad  pedes,  odsjede  s  konja; 
(Tao.)  apsl.  2)  odlaziti,  otidi,  paulatim  ex 
eo  loco;  (Tec.)  per  adversam  domus  partem 
furtim ;  (Tac.)  in  urbem  (vratiti  se  iz  provin- 
cije,  o  kvestoru). 

degressio  gl.  digressio. 

de-g&sto,  1.  1)  bkusiti,  +  de  lacu  mustum; 
(Sail.)  cum  omnes  degustavissent;  odatle  *  zd- 
drijeti,  lancea  summum  vulnerc  corpus.  2) 
Ip.  a)  f  samo  povrSno  dotadi,  iiaecprooe- 
mio;  genera .  b)  povrsno  upoznati  se  s  dim, 
htjeti  bkusiti,  eandem  (vitam);  ex  ea  (ora¬ 
tions)  pauca,  docuti;  alqd  speculae.ex  istius 
sermone;  istum  convivam  tuum,  kuSati;  f  im- 
perium. 

dS-hlne,  adv.  1)  u  prostoru:  odatle,  odavle, 
Tac.  Odatle  a)  *  o  redu:  potom,  zatim.  b) 
(Com.)  za  oznaku  posljedice:  zalo;  2)  o  vre- 
menu  a)  ndsada,  bdsele,  Nep.  Liv.;  od- 
onda,  od  ono  doba,  Suet,  b)  zatim,  potom, 
on  da,  Verg.  Sac.;  odatle  kod  brojenja  iza 
primum,  dehinc  Sail,  Verg. 

de-blsco, - 3.  razj dpljeno  otvoriti  se, 

napudi,  *  dehiscit  cymba  rimis;  *  dehiscat 
mihi  tellus,  da  me  prozdre. 

f  dfhSnestamcntum,  i, n.  [dehonesto]  sredstvo 
nagrdivanja,  nagrda,  sramota,  ne.pri- 
stojnost,  poruga,  oris;  originis,  amicitia- 
rum  dehonestamenta ;  apsl. 


d8-h8nesto,  1.  obeScastiti,  osramotiti , 
okaljati,  diniti  sramotu  (komu)  famam, 
Liv. ;  proavum  infami  operfl,  Tac. 
d8-bortor,  l.  bdvradati,  odvratiti,  alqm; 
(Ter.)  s  ne;  (Sail.)  s  inf;  (Plaut.  Nep.)  apsl. 
Delftnlra,  ae,  f.  [/Jr;idvuna]  Dejanira,  IcciEne- 
jeva,  zena  Herkalova,  koganeholice  ubije,  po- 
slavSi  mu  odijelo  umoceno  u  krv  Nesovu. 
dftleio  gl.  dejicio. 

DeidftmTa,  a e, /.  [dri'ithipua]  Dejidamija,  kei 
Likameda,  knralja  na  otoku  Skiru,  mat*  Pi- 
rova  od  Ahila. 
deln  gl.  deinde. 

deinceps  (i  dvoslozno  u  Lor),  adv.  [dein-eapio] 
neprekidnim  redom,  ustopice,  redom, 
uzastbpee,  potom,  i  u  prostoru  (trunci  d. 
constituti)  i  u  vremenu  (reliqui  d.  dies),  i  o 
redu ;  takoder  deinde,  inde,  postea  deinceps. 
dg-inde  (rjede  dSin,  Idas,  pjesniei  uzimaju  ei  u 
oba  oblika  za  jedan  slog),  adv.  1)  u  prostoru: 
(rijetko)  odanle,  odavle,  nadalje.  2)  u 
vremenu:  onda,  zatim,  nato,  potom,  izd- 
toga.  3)  o  redu ,  osb.  kod  nabrajanja  vise 
predmeta:  onda,  potom,  zatim,  nadalje, 
osb.  desto  poslije  primum. 

Delbnldes,  ae,  m.  [dtjiovdS /jf]  Dejonovic,  sin 
Dejone  od  Apolona t.  j.  Milet. 

Delphfibe,  ae,  m.  {Jr)i,p6fir(\  Dejifoba,  kdiOlau- 
kova,  Verg. 

Delpbgbus,  i,  m.  [Arft'tpoflos]  Dejifob,  sin  Pri- 
jama  i  Hekube,  muz  Helenin  poslije  smrli 
Parisove,  Verg.  Ov. 

dejectlo,  onis, /.  [dejicio]  kao  jurist,  t.  l.prb- 
tjeranje  s  p  o  sj  ed  a,  jednom  Oic.  p.  Care. 
20,  57. 

1.  dejectus,  us,  rn.  [dejicio]  1)  zbaoivanje, 
bacanje  (nizbrdo),  padanje,  arborum.  2) 
obronak,  strmen,  coliis  ex  utraque  parte 
lateris  dejectus  habebat. 

2.  dejectus,  adj.  fpartic.  od  dejicio]  1)  nizak, 
dubok,  loca.  2)  *  f  tp.  plasljiv,  malo- 
du  ts  an.. 

dejgro  (dejuro),  1.  [de  i  juro]  nebom  i  ze- 
ntljom  se  zakleti,  Com.  Prop. 
dejicio,  (d&ic.),  jeci,  jectum,  3.  [de-jacio]  1)  zba- 
citi,  oboriti,  srusiti,  alqm  de  ponte,  de 
saxo,  Sopatrum  de  porticu  praeoipitem  in  fo¬ 
rum;  librum  in  mare;  equum  in  viam,  stjerati; 
elatam  securim  in  caput;  vulnerato  equo  de¬ 
jectus;  in  locum  dejectus  inferiorem;  dejectis 
rectoribus;  d.  se  de  muro,  slcobiti ;  d.  se  per 
munitiones,  pustiti  se  niz  opkope;  tanta  vis 
aquae  se  dejicit;  foeda  tempestas  cum  gran- 
dine  et  tonitribus  caelo  dejecta;  dejicitur  tur- 
ris ,  ruSi  se;  d.  statu  as  veterum  hominum, 
oboriti;  signa  aenea  in  Capitolio  (o  oluji); 
muros;  naves  dejiciendi  operis,  odredeni  za 
razor evje  djela;  f  quantum  loci  minis  deji- 
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citur,  ruSeryem  nastaje ;  d.  sortem,  sortes,  eo- 
rum  sortes,  baoiti  u  zaru  (urnu).  Odatte  a) 
oboriti,  saataviti  sa  zemljom,  usmr- 
titi,  ubiti,  potubi,  his,  compluribuB nostris, 
paucis,  primis  dejectis;  *  avem  ab  alto  caelo; 
+  feram.  b)  upraviti  (dolje),  oboriti,  *  vul- 
tum,  oboriti  o(A  k  zemlji,  nikom  ponikrmti; 

*  dejectas  oculos,  oborivSi  odi;  jugum  servile 
a  cervicibus,  smetnutt,  zbaciti;  oculos  de  isto 
nunquam,  ne  smelnuti  oka;  oculos  a  republics, 
odvratiti.  o)  tp.  HSiti  koga  Sega,  btjerati, 
btSti,  d.  alqm  de  possessione  imperii,  alqm 
praeturft,  aedilitate,  principatu,  honore  Hi  de 
honors;  desto  pas.  dejectus  (USen)  spe  ilia; 
dejectus  opinione  trium  legionum,  huduAi  da 
se  morao  odreAi  nade,  da  6e  dobiti  tri  legije; 

*  dejecta  conjuge  tanto,  li&ena  taka  ntuza; 
apaol.,  d.  alqm,  zbaciti,  avrSi  aa,  pr.btje- 
rati,  (Too.)  infra  Ventidium  dejectus  Oriens, 
tako  duboko  baden,  te  je  istomu  V.  podlegao. 
2.  protjerati,  odagnati,  krenuti,  is- 
tisnuti,  nostros  loco,  a  mjeata,  polozaja; 
praesidium  ex  saltu,  praesidium ;  alqm  ex  mu- 
nitione  muro;  pas.  dejici,  t.  t.  o  brodovima: 
baden,  classem  ad  Aegates  insulas  dejectam; 
f  o  plcmedima,  Menelaus  ad  terrain  Libycam. 
Odatle  a)  protjerati  s  posjeda,  ar stores, 
alqm  per  insidias  vi  de  agro  communi.  b)  Ip. 
odvratiti,  ukloniti,  udaJjiti,  vitia  a  se; 
multum  mali  de  humana  condicione;  multum 
de  doloris  terrors ;  alqm  de  sententia ;  de  gradu 
dejici,  ut  dicitur,  de  statu,  utisnuti  (izraz  uzet 
od  gladijaiora). 

Dejtttirus,  i,  m.  [Ji/ioruifos]  Dejot ar,  tetrarh  u 
Oalaciji,  potom  kratj  u  Maloj  Arpieniji  i  u 
Seati  od  Ponta. 

dejungo,  etc.  3.  tp.  isprebi,  Plaut. 

dqjflro,  gl.  dejero. 

dejfiivo, - 1.  bstaviti  na  ojedilu,  jednom 

Plaut.  Trim.  2,  2,  63. 

de-labor,  lapsus  sum,  dep.  3.  1)  spuziti  se, 
akliziti  se,  stociljati  se,  spasti,  ou- 
riti,  aletjeli,  8idi,  de  caelo,  caelo,  (ar. 
caelum),  de  manibus;  ex  equo;  ex  utraque 
parte  tecti  aqua;  inscrobes,  *  rnedios  in  hostes, 
zapoati  me&u ;  *  ab  aethere;  aliquis  de  caelo 
delapsus,  koji  kao  s  neba  dode  komu  na  sredu. 
2)  tp.  a)  (rijetko)  lozu  vuoi  od  koga ,  plura 
genera  ab  his  delapsa  sunt,  b)  zapasti  uSto, 
d08pjeti,  nagaziti,  (u  govoru  ili  u  knjizi, 
zaatraiyujwH  od  atvari,  takoder  od  vaznijega 
k  manje  vaznomu),  in  idem  genus  morbi;  in 
eas  difficultates,  ut  etc.;  a  sapientium  familia- 
ritatibus  ad  vulgares  amicitias  oratio  nostra 
d.;  a  mcgoribus  ad  minora  delabimur;  adprae- 
cipiendi  rationem  delapsa  est  oratio  mea;  d. 
(nagibati  se)  ad  aequitatem;  istuc  sunt  de- 
lapsi;  eo  d.  ut  diceret  etc. 


de-lamentor,  dep.  1.  naricalt  za  kim,  tuziti 
za  kim,  alqm,  jednom  Ov.  met.  11,  331. 
de-lfisBO,  1.  (so8vim)  utruditi,  umoriti,  alqm 
Plaut.  Hor. 

delatio,  onis, /.  [defero]  prokazivanje,  de~ 
nuncijaoija,  tuzenje,  oab.  d.  nominis;  f 
u  pi. 

delator,  oris,  m.  [defero]  p rokazivac,  de- 
nunoij ant,  tuzitelj,  criminum;  f  d.  maje- 
statis,  radi  uvrede  velidanstva,  f  legis  Papiae, 
radi  prekrSaja  Papijeva  zakona. 
delectabllls  ,  adj.  [delecto]  si  as  tan,  cibus, 
Tao. 

delectamentum,  i,  n.  [delecto]  sredstvo  na¬ 
si  ad  e,  qui  sibi  me  pro  deridiculo  ac  delecta- 
mento  putat,  Ter.;  delectamenta  puerorum, 
djeSarije. 

deleetatlo,  onis,  f.  [delecto]  nasladivanje. 
uzivanje,  d.  vivendi  et  audiendi,  convivio- 
mm,  serinonis;  magnam  d.  habere,  naaladivati, 
afferre  alcui  d. 

delScto,  1.  [deliciae]  nasladivati,  razvese- 
liti,  dbradovati,  zabavlj ati,  ista  sapien- 
tiae  fama  me  d.;  amicitia  et  delectat  et  prodest; 
me  status  hie  rei  publicae  non  d.;  literae  ejus 
incredibiliter  d. ;  cum  Musis  nos  delectabimus; 
libris  me  delecto;  d.  otiolum  suum,  dokoliou 
zaaladiti  (Gael,  u  Oio.  ep.) ;  non  disputationi- 
bus  longis  aliorum  otium  suumque  d.,  zaala- 
duje,  Plin.  ep.;  ille  incredibile  est  quam  me 
delectat  in  omni  genere  (u  svakom  pogUdu) ; 
delectat  alqm  (oeseli,  godi)  s  inf. ;  *  f  delectat 
s  i/rf.  (jesto  u  pas.  naaladivati  se,  vese- 
liti  se,  rddovati  se  Aemu,uzivati  (u£em), 
godi  mi  Slo,  alqa  re,  in  alqa  re;  *  bonus 
vir  dici  delector;  *  quae  delectaris  bibere  hu- 
manum  sanguinem. 

delectus  (dilect.),  us,  m.  [deligo]  1)  izbor,  re¬ 
rum;  verborum  delectum  habere,  izabirati; 
benefleiorum  acceptorum  d.  habendus  est; 
earum  rerum  a  sapiente  tenetur  d. ;  de  ejus 
delectu,  njegovi  izabramioi;  sine  d.  2)  kao  vojn. 
t.  t.  8amo  dilectus,  novadenje ,  habere,  f 
agere  d.,  kiipiti  novake;  dilectum  instituit;  di- 
lectum  conflcere ;  d.  provincialis,  u  provineiji; 
(Tao.)  (popiaani)  novaci,  octo  milia  ex  d.  Bri- 
tannico. 

delegatlo,  onis,/.  [delego]  doznaka  isplate. 
de-lego,  1.  T)  n aputiti,  bpraviti;  naruditi, 
poelati,  odrediti,  doznaSiti,  pbvjeriti, 
naloziti  komu  Sto,  d.  alqm  in  Tullianum  (se. 
carcerem),  ad  senatum,  studiosos  ad  illud  vo- 
lumen;  obsidionem  in  curam  collegae,  f  natus 
infans  delegatur  Graeculae  alcui  ancillae;  f 
(iiberi)  non  ancilh's  delegantur;  hunc  laborem 
alteri,  Gael,  u  Oic.  ep.;  +  alqm  occidendum. 
2)  u  noveanim  poslovima :  doznaditi  komu 
svotu  novaca,  da  mu  se  plati,  delegavi  tibi 
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fratrem,  dadoh  U  naputniou  na  mojega  brata; 
ap8l.  delegabo  ei,  dot  du  mu  novae  isplatiti; 
tp.  neSto  (krivnju  Hi  zaelugu )  prenijeti  na 
koga,  svaliti  na,  njemu  pripisati,  d.  alcui 
crimen;  +  cauaam  peccati  facillime  mortuis 
delegari;  d.  decus  servati  consulis  ad  alqm. 
delenifiens,  adj.  [delenio-facio]  ublazujudi, 
umiljat,  mio,  ljubak  facta,  Plaut. 
dclenimentum  (delin.),  i,  n.  [delenio]  1)  pola- 
etioa,  utjeha,  d.  animis  alqd  objicere,  utaiiti 
dim,  Lk>.;  vitae  curarum,  Tao.  2)  mama,  nd- 
mama,  Liv.;  vitiorum,  Tao. 
de-lenlo  (delin.),  4.  ubla Siti,  umiriti,  pri- 
dobiti,  zatraviti,  ooarati,  alqm  blanditiis 
voluptatum;  animos  hominum. 
delenTtor  (delin.),  6ris,  m.  [delenio]  pridobi- 
vad,  cujun  (judicis)  d.  esse  debet  orator,  jed- 
nom  Oic.  Brut.  70,  246. 

deleo,  5vi,  etum,  2.  izbrisati,  istrti,  razo- 
riti,  razvaliti,  aatrti,  usmrtiti,  d.  lite- 
ras,  stigmata,  versus;  d.  urbes,  aediflcia,  alcjs 
epistolas;  bellum,  saavim  dovrSiii;  Graeciam; 
Volscnm  nomen;  hostes,  exercitum,  copias; 
homines  jam  morte  deleti,  koje  je  smrt  po- 
morila;  d.  omnes  leges  una  rogations;  me- 
moriam  alcjs  rei,  zatrti;  suspicionem  ex  animo ; 
maculam;  turpitudinem  fugae  virtute;  verita- 
tem,  improbitatem. 

deletrix,  Icis,  /.  [deleo]  iskopnioa,  zator- 
nioa,  sica  d.  hujus  imperii,  jednom  Oic.  h. 
reap.  23,  49. 

Delia  v.  Delos. 

dellbSrabandns,  adj.  [delibero]  u  duhokom  raz- 
rniSljUnju,  Liv. 

dSITbSrStio,  Onis, /.  [delibero]  razmiSljanje, 
vijedanje ,  habere  d. ;  res  habet  d. ,  treba 
stvar  prcmisliti;  cadit  in  deliberationem ;  .ha¬ 
bere  deliberationes  de  alqa  re,  vijedati;  d. 
consilii  capiendi,  o  odluoi,  koju  treba  udiniti. 
dSITbSrfitlms ,  adj.  [delibero]  o  dem  treba 
razmiSljaii,  vijedati,  causa;  genus. 
dellbSrStor,  Oris,  m.  [delibero]  razmiSljad, 
idle  d.,  jednom  Cic.  p.  Seat.  84,  74. 
dSlTMrfitns,  adj.  fpartic.  od  delibero]  odlu- 
dan,  6  dr  e  den,  komp.  deliberatiUB.Jerfwom  Oio. 
fam.  5,  2,  8. 

delTMro,  1.  [de-libra]  upr.  ddmjeriti  na 
tezulji,  odatle  1)  razmiSljati,  prbmoz- 
gati,  vijedati,  maxima  de  re;  de  summa 
rerum;  re  deliberata;  deliberatur  de  Avarico, 
incendi  placeret  an  defendi;  d.  hoc.  Ter.;  mihi 
deliberandum  est,  utrum  —  an;  neque  ma- 
neatis  an  abeatis  deliberari  potest;  coram  cum 
alqo,  secum ;  quinque  dierum  spatium  (=  rok) 
ad  deliberandum  sumere;  usque  ad  diem  sep- 
timum  deliberandi  sibi  spatium  (rok,  vrijeme 
za  promi&ljanje)  relinquere;  consilium  fldele 


deliberanti  (koji  $e  joSte  promiSlja),  dare;  * 
deliberata  morte  (kad  pregne  umrijeti)  fero- 
cior.  2)  apsol.  upitati  prorodiSte  (za  sa~ 
vjet),  Nep.  3)  odlubiti,  zakljuditi,  ndu- 
miti,  statuerat  et  deliberaverat  non  adesse; 
mihi  deliberatum,  d.  et  constitutum  est  a  inf.; 
■f  statui  mccum  ac  deliberavi  a  aec.  c.  inf. 
de-Iibo,  1)  upr.  (libare,  L(fitiv),  kod  libacije  neSto 
vvna  iz  daSe  „o<Uiti“,  odatle  neSto  malo  od 
dega  uzeti,  okuaiti.  Odatle  tp.  a)  po  izboru 
uzimati,  izabirati;  dkusiti,  uzivati, 
*  flos  delibatus  populi  (Ennius  u  Oio.);  omnes 
undique  flosculos  carpere  et  d. ;  delibatos  ani¬ 
mos  ex  universa  mente  divina  habemus,  kao 
dio  uzete;  d.  novum  honorem,  okusiti;  *  artes 
suas,  *  d.  oscula  natae  (dotakavSiae)  polju- 
biti;  -[*  ejus  osculum  delibatum  digitis,  otrt. 
b)nap08e:  umanjujudi  oduzimati,  uzeti, 
ukradivati,  krnjiti,  alqd  de  gloria  sua, 
alqd  de  honestate;  +  aeervos;  •}■  pudicitiam. 
delibro,  1.  [de-liber]  ogiiliti  drvo,  oljuStitij 
horum  (ramorum)  delibratis  ae  praeacutis  ca- 
cuminibus,  Caea.  b.  Q.  7,  78,  2. 
dSlibdtus,  [partio.  od  delibuo]  poave  pokva- 
Sen,  namazdn,  i  adjektwno,  caeno,  zrtprljan, 
Plaut.,  unguentis,  Phaedr.;  delibutus  multis 
medicamentis  erat  capillus,  namazana,  balza- 
movana;  tp.  (Ter.)  delibutus  gaudio,  dpojen 
radoSdu,  veseljem. 

delTefite,  adv.  s  komp.  [delicatus]  divno,  fino, 
raskoSno ,  multa  d.  jocoseque  fecit,  d.  ac 
moliiter  vivere ;  \  mlitavo,  polako,  la- 
go  dno. 

delicatus,  adj.  e  komp.  i  sup.  (mjeato  deliqua- 
tus  od  deliquSre,  distiti,  po  tome  upravo:) 
diet,  biatar,  a  w  metaf.  1)  ubav,  kraaan, 
fin,  elegantan,  raakoSan ,  litus,  *hortuli; 
convivium,  fina  ;  comitatus  ancillarum  puero- 
rumque;  sermo,  versus,  voluptates;  +  cultus 
delicatior;  f  delicatissimis  navigiis;  delicatio- 
res  in  cantu  flexiones;  adolescens;  juventus 
d.  et  libidinosa;  •]•  sup  at.  delicatus,  i,  m.  raz- 
bludnik,  milo  anik ;  deliesta,  ae,  /. 

drdgd,  prijateljioa;  njeSan,  krotak, 
blag,  *  oapella;  +  oves;  f  Anio  delicatissi- 
mus  amnium.  2)  izbirljiv,  rdzmdzen. 
deliciae,  arum,  /.  (pretkl.  i  kaano  sing.  -I«,  ae, 
/.  i  [Phaedr.]  -lum,  ii,  n.)  1)  radoat,  ela- 
do8t,  naalada,  razbluda,  veselje;  ala- 
sti,  raakoS,  ajaj,  igra’dke,  multarum  deli- 
ciarum  comes  est  extrema  saltatio  ;  aut  suppel- 
lectilis  ad  delicias  aut  epularum  ad  voluptates ; 
(Tao.)  dominum  ac  servum  nullis  educationis 
deliciis  dignoscas;  (Tao.)  studia  ac  delicias; 
•(■  non  tibi  talium  res  eftt  aut  animus  delicia- 
rum  egens;  deliciis  omissis;  (Quint.)  recens 
haec  laBcivia  deliciaeque,  kidenoat  govora,  quid 
de  iilis  dictandi  deliciis  (o  tako  bmiljelu  dikto- 
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varxju)  sentiam;  *  deliciaa  et  mollia  carotins 
facere,  ease  alcui  in  deliciis,  biti  komu  osobito 
mio  i  drag;  habere  alqm  in  d.;  ecee  aliae  d. 
(prekbmjemi  zahtjem)  equitum  vix  ferendae 
(Com.)  delicias  facere,  zbijati  Sale.  2 )  tp.  o  6e- 
Ijadi:  ljubimao,  dr&gi,  dr&ga ,  Roscius  d. 
tuae;  Alexin,  d.  domini;  f  amor  et  de  generis 
humani. 

dellcldlae,  arum,/  [dem.  od  deliciae]  ljublmde, 
zlato,  jednom  do.  Att.  1,  8  extr. 
delictum,  i,  n.  [delinquoj  prestupak,  pre- 
krSaj,  grijeSka,  d.  comrnittere ;  * pogrjeSke 
u  pjesmama. 

1.  dellgo,  lSgi,  lectum,  3.  [de-lego]  t)  ubrati, 
utrgati,  o  vocu,  *  maturam  uvam,  *  rosam, 
*  melimela;  *  alta  astra  (skinuti)  manu.  2) 
odabrati,  odijeliti,  odluditi,  ukloniti, 
alqm  ex  aedibus,  Plant. ;  senes  ac  matres, 
Verg.  3)  odabrati,  izabrati,  diem  ad  ini- 
micos  opprimendos ;  consulem;  ad  eas  res 
conflciendas  Orgetorix  deligitur;  alqm  ducem, 
generum;  hunc  (kao  takav)  esse  delectum 
medium  fere  regionum  earum  etc.;  d.  locum 
domicillo,  za  prebwaUSte,  eolloquio,  castris ; 
(Tac.)  Titus  perdomandae  Judaeae  delectus; 
cum  dux  belli  imperitus  delectus  esset;  ex  se- 
natu  in  hoc  consilium  delecti  estis;  delecti 
quidam,  odbor,  delecti  Aetolorum;  napose  voj- 
sku  kilpiti. 

2.  de-ltgo,  1.  privezati,  pritvrditi,  naves 
ad  ancoras;  alqm  ad  palum;  deligari  so.  ad 
palum;  f  vulnus,  zaviti. 

dellngo,  —  —  3.  (pretkl.  i  kasno)  oblizati, 
polizati;  (posl.)  d.  salem  apud  alqm  i  samo 
d.  salem,  tanku  hranu  imati,  Plaul. 
dellnfmentam,  dellnio,  de  Unitor  v.  delenimen- 
tum  etc. 

de-Ilnqno,  liqui,  lictum,  3.  pogrijesiti,  skri- 
viti,  propustiti  du&nost,  in  vita;  alqd; 
(Tac.)  quod  venti  et  fluctus  deliquerint. 
de-Hqneseo,  licui,  —  3.  topiti  se;  kopnjeti, 
okopnjeti ,  Plaut.;  tp.  alacritate  ftitili  ge- 
stiens  <L,  jednom  do.  TV  sc.  4,  17,  37. 
dellqninm, ii,  n.  [delinquo]  nbstaja nj e,  ne eta- 
dak,  nullam  causam  dicoquinmihi  parentum 
et  libertatis  apud  te  deliquio  siet,  hod  koje  da 
izgubim  roditelje  itd.  Plaut. 
de-llquo  (-lico),  1.  r  azbistriti,  rdzjasniti. 
Plant. 

dellquns  (delicuus),  adj.  [delinquo]  m  a  nj  k  a- 
juii,  ne s tali,  jednom  Plaut.  Cas.  2,  2.  33. 
delir&mentnm,  i,  n.  [deliro]  brbljanje,  ludo- 
rija,  budaladtina,  loqui  d.,  Plaut. 
deliritto,  onis,/.  [deliro]  bunoanj  e,  trabu- 
njanje. 

deliro,  1.  fdelirus;  lira,  brazda]  upr.  zdbrazditi, 
odatle  buncati,  mahnitati,  trabuniti, 
delirare  et  mente  esse  captain;  *  Empedocles 


an  Stertinium  deliret  acumen ;  posl.  ( Hor .)  quid- 
quid  delirant  (ludo  uiine)  reges,  plectuntur 
Achivi. 

deliras,  adj.  [deliro]  lud,  beznman,  slabo- 
uman,  senex;  (Hor.)  mater, 
dellteseo,  tui,  3.  [de  i  latesco]  sakrivati  se, 
sakriti  se,  hostes  in  silvis;  inter  vepres  in 
latibulis  ferarum  unam  noctem ;  stella ;  o  ziuo- 
tinjama,  in  cubilibus;  *  sub  praesepibus  (o 
zmijama);  apsl.;  tp.  sakriti  se ,  kriti  se 
za  Sto  Hi  za  koga,  in  frigtda  calumnia;  sub 
tribunicia  umbra. 

de-lltlgo,  1.  vikati,  zestiti  se,  goropaditi, 
s  e,  jednom  Hot.  ep.  ad  Pis.  94. 

Delos,  i ,/.  [drj.of]  Del,  otok  u  Egejskom  morn, 
na  kojem  su  se  rodili  Apolon  i  Dijana  i  osobito 
se  Slooali,  s  vrlo  glaecvitim  prorodiStem.  Odatle 

1)  Delias,  adj.  delski;  *  Apollo,  *  vates  D.  i 
samo  *  Delius;  *  D.  dea,  *  Delia  =  Diana; 
Delia,  takoder  ime  ljubavnioi,  Verg.  Tib.;  * 
folia  D.  =  lovorovo ;  supst.  Helium,  ii,  n. 
[dijluov]  Del  ij,  gradid  u  Beotiji  8  hramom 
Apolonovim  sagradenim  na  naSin  delskoga. 

2)  Deli&cus,  adj.  delski. 

Delphi,  orum,  m.  [de hpo(\  1)  Delf,  grad  i  pro¬ 
rogate  Apolonovo  u  Fooidi.  Odatle  -phlcug, 
[dthpixuf]  ac(j.  delfski;  supst.  Delfljanin 
—  Apollo.  2)  (Jxist.)  stanomioi  grada  Delfa, 
Delfljani. 

*  delphln,  Inis,  m.  [Utlylv]  pliskavioa,  du- 
pin,  riba  i  zvijezde. 

delphlnns,  i,  m.  [tekpls]  pliskavioa,  dupin, 
riba. 

Delta,  ae,  /.  [delta]  upr.  detvrto  slovo  grdkoga 
alfabeta,  d.  odatle  f  doljna  6est  Egipta,  medu 
uSdem  rijeke  Nila  i  morem,  nalik  na  trokut, 
nilski  Delta. 

delfibram,  i,  n.  [po  svoj  prilioi  od  de  i  luo]  „di- 
stili$te“,  hram,  svetiste. 
de-lnetor,  dep.  1.  i  -to,  1.  do’rvati  se,  boriti 
se.  Plant. 

de-lfidlflco,  1.  za  budalu  drzati,  titrati 
se  kirn,  ille  me,  jednom  Plant.  Bud.  1,  2,  29. 
de-ludo,  etc.  3.  Salu  zbijati  s  kime,  titrati 
se  kim,  me  dolis,  Ter.;  '*  corvum  hiantem; 

*  animum;  nil  agere  atque  d. ;  *  terra  arantes; 

*  somnia;  *  spes. 

delnmbo,  1.  [od  lumbus]  upr.  f  u  dinit  i 
hroma;  odatle  tp.  oslabiti,  sententias,  jed¬ 
nom  Cie.  or.  69,  231. 

DemSdes,  is,  m.  [drpvdi j<]  Demad,  govornik  u 
Ateni,  suvremenik  Demostenov. 
de-mftdesco,  dui,  —  3.  ovlaiiti,  odvugnuti, 
Ov.  trist.  5,  4,  10. 

de-m&ndo,  1.  pbv  eriti,  predati,  pueros  cu- 
rae  alcjs,  curam  legatorum  ti’ibunis;  +  curam 
Rufloni;  f  jurisdictionem,  +  bellum,  -j-  testa- 
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mentum,  +  amicam;  f  eonjuges  abditis  in- 
sulis. 

Demftrfitus,  i,  m.  [Aq/idguros]  Demarat,  1)  otac 
Tarkoinija  Priska,  preselio  se  iz  Korinta  u 
Tarkvinij.  2)  kralj  spartanski  kao  prognanik 
zimoi  na  doom  kralja  Kserksa. 
demarchus,  i,  m.  detnarh,  glavar 

jednoga  ho  tar  a  (Jqgog)  u  Atioi ,  u  rimskom 
smislu  —  tribunus  plebis,  Plaut. 
de-mens,  tis,  ndj.  s  komp.  i  sup.  bezuman, 
nerazborit,  bijesan,  mahnit,  in  tranquillo 
tempestatem  adversam  optare  dementis  est ; 
scelere  d.,  od  zlodvnstva  pobijemio ;  temeritas 
dementissima;  consilium  et  factum  d.;  *  ma- 
nus,  *  strepitus,  *  discordia;  *  lud,  bu da- 
last,  kao  njjttof  u  Horn. 

densenter,  adv.  [demensj  b  ezumno,  In  do, 
bijesno. 

dementia,  ae. /.  [demens]  bezUmlje,  mahni- 
tost,  potnama,  bjesno 6a ;  i  pi.  dementiae, 
luddrije,  budalaStine. 

de-m8reo,  rui,  2.  1)  (rijelko,  pretklas.  i  kasno) 
zasluzitb.  2)  obidno  -reor,  itus  sum,  dep.  2, 
stedi  zasluge  oko  koga,  udinili  ae  za- 
sluznim  za  koga,  zaduziti  sebi  koga  (vim), 
pridobiti  koga,  steci  dijii  ljubav,  benefl- 
cio  tarn  potentem  civitatem,  Liv.;  fin  Regulo 
demerendo;  f  apsl. 

de-mergo,  m§rsi,  mSrsum,  3.  potopiti,  po- 
gnjuriti,  d.  naves,  f  d.  triremem;  demersum 
esse  in  aqua;  f  demergi  o  brodovima,  poto- 
nuti;  concidit  auguvis  Argivi  domus  ob  lu¬ 
crum  demersa  exitio,  utonuvSi  u  propast;  * 
d.  dapes  in  alvum;  tp.  pritisnuti,  pri- 
gnjeviti,  poniziti,  fortuna  earn  demergere 
est  adorta,  Nep. ;  patriam  demersam 'oxtuli; 
plebs  aere  alieno  demersa,  vrlo  zaduzen. 
de-metior,  mensus,  sum,  dep.  4.  bdmjeriti, 
fsamo  joste  pas.  u  partic.  perf.,  ut  verba  ver¬ 
bis  quasi  demensa  et  paria  respondeant;  supst. 
demensum,  i,  n.  (Com.)  bdmjere.no  zito, 
roba  za  hranu,  obrok,  deputat. 
de-mSto,  mbssui,  m&ssum,  3.  pokositi,  pozeti, 
fructus,  frumenta;  *  d.  ilorem  pollice,  ubrati, 
*  caput  ense,  ddsjeci. 

Demetrias,  6dis, /.  [JrjgijZQtitg]  Demetrijada, 
grad  u  Tesaliji,  otprije  zvan  Pagasae,  naseo- 
bina  Demetrija  Polijorketa. 

Demetrius,  ii,  m.  [dr)u ijrpiof]  Demctrij  e,  muSko 
one  u  Orka.  Najpoznatiji  su :  1)  D.  Polior- 
cotes  [llohoQxtjiiis,  opsadnik,  osvajad  gradova ], 
sin  Antigona  I.,  kralja  macedonskoga.  2)  D. 
Plialereus,  i  samo  Phalereus  [<*>«!, rjptvV]  Fale- 
ranin  (v.  Phalerum),  glasoviti  govornik,  udenik 
Tnofrastov ;  Kasander  postavi  ga  za  nnnije- 
■snika  u  Ateni  g.  313.  jrr.  Is.  3)  D.  Magnes, 


suwemenik  Oiceronoo,  poojesnik  i  filozof.  4) 
oinicki  jilozof  za  prvih  oareva  rimshih. 
demfgrfitio,  onis,  f.  [demigro]  rase Ij a v a nj e, 
seoba,  jednom  Nep.  Milt.  1,  2. 
de-mfgro  ,  1.  is  el  it  i  s  e,  iseljavaii  ae, 
otici,  de  oppidis,  ex  insula,  in  alia  loca;  4e- 
migrandi  causd,  da  mjesto  ostavi.  Cues.  b.  Cl. 
5,  43,4.;  f  undique  diligenter  demigratum  est, 
odasvuda  otidoSe;  d.  hinc,  seliti  se  odavle  — 
umrijeU ;  tp.  non  d.  de  statu  suo;  strumae  ab 
ore  d.,  nestade  ih. 

de-mtnuo,  minui,  minQtum,  3.  umanjivati, 
oduzimati,  umaliti,  oslabiti,  zakinuti, 
d.  quinque  nummos  de  una  mina.  Plant.;  nu- 
merum,  vires  militum ;  copiae  deminutae;  alqd 
d.  tempore;  2)  kao  t.  t.  komad  po  komad 
prodavati,  de  bonis,  praedia;  eorum  ad- 
ventu  potentia  ejus  deminuta;  de  tanta  volup- 
tate  et  gratulatione  quidquam  fortuna  demi- 
nuerat;  alqd  ex  regia  potestate;  napose  d.  se 
ili  deminui  capite,  graAanska  prava  izgnbiti 
Hi  sasvim  ili  destimioe  [sr.  caput  2)  b)]. 
demlnutlo,  onis,/.  [deminuo]  umanjivanje, 
zakidanje,  ndstajdnje,  luminis;  veetiga- 
lium;  d.  fit  de  alqa  re;  d.  provinciae,  ukradi- 
vanje  zakonitoga  vremena,  sluzbovanja  u  pro*- 
vinoiji;  f  mi,  ponizenje  eamoga  sebe;  f  mentis, 
besvjeatnost ;  napose  t.  t.  pravo  prodavanja; 
d.  capitis,  v.  caput  2)  b). 

4e-mTror,  dep.  1.  zdSuditi  se,  d.  haec  vos 
sperasse;  demiror  quid,  ubi  etc.  (Com.),  za 
dudo  mi  je  =  vrlo  saw,  rad  znati. 

(lemisse,  adv.  s  komp.  i  (u  Caes.)  sup.  [demis- 
sus]  t)  *  nisko,  demissius  volare.  2)  tp.  a) 
p onizno,  iedno,  smjerno.  b) maloduSno, 
sentire. 

demissieius,  adj.  [demitto]  spusten,  dug,  o 
haljini,  jednom  Plaut.  Poen.  5,  5,  24. 
demi88io,  onis,/.  [demitto]  1)  spustanje,  sto- 
riarum.  2)  tp.  d.  animi,  skunjenost. 
demissus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partic.  od  de¬ 
mitto]  upr.  spuSten  1)  a)  visedi,  oboren, 
klempav ,  umeri,  Ter.;  caput;  aures,  Verg. 
b)  poloz.it,  nizak,  loca;  f  ripae  demissio- 
res.  2)  tp.  a)  spuSten,  blag,  *  demissa  voce 
loqui.  b)  dedan,  ponizan,  priproet,  i  o 
govoru  i govorniku.  o)  pbkilnjen,  snuzden, 
pbklopljen,  animus;  demissus  afllictusque. 
d)  potreban,  potiSten,  Sail. 
de-nntfgo,  1.  ublazivati,  nosmet  ipsi  quoti- 
die  demitigamur,  jednom  do.  Att.  1,  13,  3. 
de-mitto,  misi,  missum,  3.  spusliti,  spu- 
Stati,  zbaoiti,  smetnuti,  alqm  per  tegu- 
las;  matres  de  muris  per  manus  demissae; 
se  manibus  d.,  se  ad  aures  alcjs,  (Hor.)  se  ob 
assem,  sagnuti  se;  d.  equum  in  flumen,  alqm 
in  carcerem,  se  in  Ciliciam,  *  demitti  caelo, 
sjmstiti  se,  sadi,  *  Rlqm  ad  imos  manes,  * 
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morti,  *  Stygiae  noeti;  +  ferrum  in  pectus, 
udariti,  *  ensern,  zatjerati  capulo  tenus  in 
armos;  d.  caput  ad  fornicem,  obbriti,  preklo- 
niti,  *  lacrimas,  oboriti  suzama,  -f-  vultum  in 
terram,  *  demissus  vultum,  oborivSi  obi;  (IAv.) 
d.  (oboriti)  oculos  in  terram,  *  eamo  oculos; 
(Aurel.  Viet.)  faciem  rubore;  *  latum  clavum 
pectore  (niz  prsi);  ad  talos  demissa  tunica, 

*  demissa  tunica,  raspasdna ;  laena  ex  umeris 
demissa;  *  d.  auriculas,  poklopiti  se  (iz  malo- 
duSnosti);  sublicas  in  terram,  udariti;  (Hor.) 
hue  caementa  (kamertje,  styene) ;  -J-  triginta 
pedes  in  terram  turrium  fudamenta,  navoziti, 
udariti;  *  alte  in  solido  puteum  demitti,  iako- 
pati;  +  d.  arma,  apuatiti  (pred  him);  -J-  d.  ca- 
stra  ad,  prenyeti,  prdmjeatiti ;  se  d.  o  vojsoi, 
apuatiti  se,  povudi  ae,  sadi,  in  vallem,in 
iniquum  locum;  d.  agmen  in  inferiorem  cam- 
pum  i  at.,  i  aamo  d.  agmen,  levem  armaturam; 
Icao  naut.  1. 1.,  d.  antennas;  *  demissa  antenna ; 
navem  secundo  amni  Seodram  d. ;  f  arma, 
classem,  soeios  Rheno;  *  d.  naves,  priatati 
a  brodovima ,  d.  se,  demitti,  o  vodama:  va- 
Ijati  ae,  tedi,  padati,  *  quo  se  d.  rivi 
assuerant  pluvialis  aquae;  i  o  poloztyu :  apu- 
Siati,  *  qua  se  subducere  colies  incipiunt 
mollique  jugum  d.  clivo;  +  qua  se  montium 
jugum  paulatim  ad  planiora  demittit;  -j-  de- 
missa  Piraeeum  versus  muri  brachia.  Odatle 
tp.  a)  *  demissus  ab  alqo,  lozu  vukudi ;  de- 
missus  de  caelo  v.  caelum ;  post,  demissis  ma- 
nibus  fugere  (Plant.)  =  vrlo  brzo.  b)  d.  alqd 
in  pectus,  zasjedi  u  pamet,  u  8 roe,  Sail.; 

*  demissa  per  aurem  so.  in  animum;  *  alqm 
periculo,  ukloniti,  izbamti.  o)  d.  se  in  res  tur- 
bulentas,  in  causam,  (Gael,  u  de.)  eo,  upu&tati 
ae,  dati  ae  u  itd.;  fortuna  me  d.  in  eum  ca- 
sum,  uvalila.  d)  d.  se  ad  adulationem,  poniziti 
ae  itd.,  Tae.  e)  d.  animum,  se  animo,  *  men- 
tem,  klonuti  duhom. 

demlurgus,  i,  m.  [JriptovQyos]  1)  demijurg,  naj- 
viSi  magiatrat  (binormik)  u  drzavama  dorakim. 
2)  naalov  jednomu  komadu  komika  TurpUya. 

demo,  mpsi,  mptum,  3.  [de-emo]  oduzimati, 
oduzeti,  8kinuti,  d.  barbam;  d.  caput,  bd- 
sjedi,  Qu.  do.,  caput  gladio,  Curt. ;  armamenta 
naut.  t.  t.  (opp.  tollere);  plus  additum  ad  me- 
moriam  nominis  nostri,  quam  demptum  de 
fortuna;  d.  epistolam;  d.  vincula,  akinuii,  d. 
secures  de  fascibus;  *  d.  fetus  ab  arbore,  * 
juga  bobus;  f  caput  statuae;  *  partem  solido 
de  die;  d.  de  stipendio  equitum  aera;  tp.  d. 
alcui  molestiam,  Ter.;  sollicitudinem,  acerbam 
necessitudinem,  ignominiam;  *  d.  silentia  (bbi- 
tovati)  furto;  omnia  invitis  jura  imposita  pa- 
ti'es  demerent  sibi;  alqd  demptum  est  ex  digni- 
tate  populi;  dempto  auctore,  i  ne  yledajudi  na 
zabetnika;  *  dempto  fine,  bez  konoa  i  kraja. 


DemScrltns,  i,  in.  [^uoxpuos]  Demokrit,  jilo- 
zof  iz  Abdere  460—430.  pr.  Is. ;  on  je  ubio, 
da  je  soijet  postao  od  atoma.  Odatle  -teus  Hi 
-ting,  adj.  Demokritov ;  supst.  a)  -til,  orum, 
m.  Demokritovoi,  sljedbenioi,  ubenioi  Demo- 
kritovi.  b)  -tea,  drum,  nauk  Demokritov. 
de-molior,  dep.  4  1)  razgradili,  razbrili, 
pbruSiti,  oboriti,  statuam,  parietem,  do- 
mum;  tectum  per  vim;  propugnacula  tyranni- 
dis  (b r.  destruo);  tp.  ukidati,  uleinuli, 
uniStiti,  zatrti,  id  (jus)  destruet  ac  demo- 
lie  tur;  demolientes  Bacchanalia  discutientes- 
que  nefarios  coetus,  Liv.  2)  (Plant.)  oboriti 
kriviou  aa  aebe,  culpam  de  me. 
demolitio,  Onis,  f.  [demolior]  obdranje,  ru- 
Senje,  statuarum. 

demonstratio,  onis,  f.  [demonstro]  1)  polcazi- 
vanje.  2)  dokazivanje,  tabno  predoSi- 
vanje  i  razlaganje,  dokaz  (i  u  pi.);  na- 
poae  u  retor ^  pohvalna,  sjajna  vrata  govora, 
pryevod  grS.  ln(3nfis. 

demonstritlTun ,  adj.  upr.  pokazuj udi,  kao 
ret.  t.  t.  nebije  vrline  pokazujudi;  pohvalan, 
sjajan,  epidejktiiki ,  genua  (orationis), 
causa. 

demonstrator,  dris,  in.  [demonstro]  pokazi- 
vab,  odredivab,  uniuscujusque  sepeliendi, 
t.  j.  mjesta,  gdje  da  se  svaki  pojedini  ukopa, 
do.  de  or.  2,  86,  353. 

de-monstro,  1.  (inf.  praes.  pas.  demonstrarier 
Ter.)  1)  pokazati,  oznaditi,  d.  locum, 
flguram  digito;  itinera,  (Plaut.)  hominem  alcui. 
2)  u  govoru  ili  u  spiau  pokazati,  a)  dolta- 
zati,  navoditi,  navesti,  razloziti,  na- 
pomenuti,  alcui  rem,  alqd  scripto;  causae 
quas  supra  demonstravi;  ut  supra  ili  ante  de- 
raonstravimus,  ut  Uemonstravimus ;  ut  demon¬ 
stratum  est;  8  aoo.  o.  irf.;  s  quaest.  indir.; 
cum  essent  in  quibus  demonstravi  (=  in  qui- 
bus  eos  esse  d.)  angustiis.  b)  dokazati,  alqd; 
8  aoo.  c.  inf. 

Demophoon,  kontrah.  Demophon,  ontis,  aoo. 
onta,  m.  (Atftotpomr,  Arpoipwv),  Demof on,  drug 
Enejin. 

de-mfirior,  mortuus  sum,  dep.  3.  1)  izumri- 
jeti  (amrbu  izabi  iz  kruya,  ukoji  je  pokojnik 
pripadao).  1)  tp.  a )  izginuti,  prodi,  (Plaut.) 
potationes  d.  b)  (Plaut.)  d.  alqm,  ginuti, 
umrijeii  za  kirn  iz  ljubavi. 
do-mBror,  dep.  1.  1)  (rijetko,  kaano)  intranz. 
baviti  ae,  oklijevati,  zatezati  se.  2) 
tranz.  zadrzavati,  zauataviti,  alqm  diu, 
diutius,  (Lentul.  u  do.  ep.)  alqm;  d.  novissi- 
mum  agmen;  *  d.  Teucros  armis,  uzdrzavati 
od  borbe,  *  fando  surgentes  d.  austros  =  za- 
ustavljaU  plovidbu,  *  d.  annos,  zauatavljati 
godine  ■»  joble  iivjeti;  *  tua  progenies  mor- 
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trtlia  d.  arma,  t.  j.  boj  ne  de  preslali,  dole  ja, 
fedi  tvoja,  ne  bkusim  smrtno  oruzje. 
Demosthenes,  js,  m.  [z/iyuorrtffVijf]  1)  Demosten, 
vojvoda  atenski,  suvremenik  AlbicijaAov.  2) 
glasovili  govornile  atenski. 

de-mftveo,  mOvi,  motum,  2.  madi,  krenuti; 
odmaci,  ukloniti,  svrnuli,  skinuti,  cave 
oculos  a  meis  oculis  quoquam  demoveas  tuos, 
Ter. ;  alqm  de  loco,  hostes  gradu;  (Tae.)  in 
insulas  intordicto  igni  atque  aqua  demoti  sunt; 
napose  d.  de  suis  possessionibus  alqm,  prb- 
tjerati  sa  posjeda;  i  samo  d.  alqm,  USiti  koga 
nade  posjeda,  istisnuti  ga;  tp.  d.  vigilantem 
consulem  de  rei  publieae  praesidio ;  Pompejus 
vestri  facti  praejudicio  demotus,  sklanjen  na 
uzmicanje  ;  *  alqm  lucro;  d.  culpam,  odium 
ab  alqo,  odvratiti;  d.  animum  ioco  et  certo 
de  statu,  smesti ,  zabuniti. 
de-mfigltns,  adj.  fpartic.  od  de-mugio]  pu,n 
rilce,  jednom  Ov.  met.  II,  375. 
tle-mulcco,  —  lctum,  2.  (ozgor  dolje)  gladit.i, 
pogladiti,  caput  alcui,  Ter.,  dorsum  (equis), 
LAv. 

demum,  ado.  [superlaliv  odprijedloga  de]  „na- 
pokon“,  tek,  istom,  upravo,  bad,  a  stoji 
a)  s  drugim  prislovima  vremena  ili  uvjeta, 
nunc  demum,  sad  tek,  (Ter.)  modo  demum, 
baS  soda;  turn,  -j-  tunc  d.;  ibi  d.  (o  mjestu  i 
aremenu),  ovdje,  ondje,  onda,  istom,  upravo 
ovdje  itd.  pretkl.  pjesn.  ipoltl.);  (arhaist.)  igi- 
tur  d.;  *  sic,  f  ita  d.;  *  f  jam  d.  b)  uz  is,  hie, 
ille,  i  drugs  zamjenice,  isticudi  ono,  sto  se 
reklo  i  sto  treba  reci,  is,  ea,  id  d. ;  (Plant. 
Verg.)  hie,  ille  d.;  vos  d.,  +  ipsa  d.  c)  poha- 
zuje  vrijeme  ili  uvjet,  Sto  se  iz  jednoga  ili 
vise  drugih  osobito  istide,  ego  novus  maritus 
anno  d.  quinto  et  sexagesimo  fiam,  Ter. ; 
quanta  vix  d.  exponimur  hora,  Hor .:  *  his 
demum  exactis;  *  esse,  est  d.;  (Aurel.  Viet.) 
ex  Iibris  cognitum  castissimne  d.  feminae  manu 
moveri  posse. 

de-mnrmfiro,  I.  izmrmlj ati,  carmen,  jednom 
Ov.  met.  14,  58. 

demutatlo,  onis,/  [demuto]  promjena,  cor- 
ruptela  ac  d.  morum,  jednom  dc.  r.  p.  2, 
14,  7. 

de-muto,  1.  1)  (pretkl.  i  kasno)  prom, ij eniti, 
preinaditi,  i  na  gore  —  kvariti,  d. 
aninium  de  firma  fide;  mores  demutant  inge- 
nium  tuum;  placitum  nihil  demutari.  2)  apsl. 
razlikovati  se,  odstupati,  Plant. 
denarius,  ii.  m.  [deni]  1)  (kasno)  upr.  adj.  de- 
setni.  2)  (so.  nummus)  denar,  rimski  glavni 
srebmi  novae,  isprva  10,  onda  =  16  asa  (oko 
40  novSica  a.  vr.) ;  alcui  solvere  ad  d.,  u  de¬ 
nar  im  a  —  u  rimskim  novcima  ili  vrednoti. 
de-narro,  1.  ispripovidjeti,  alcui  alqd,  Ter., 
alcui,  ut  kao,  Hor. 


de-na»o,  1.  [de-nasus]  odgristi  nos,  os  alcui, 
jednom  Plaut.  Capt.  3,  4,  72. 
de-nftto,  1.  plivati  (niz  ■■■■),  jednom  Hor. 
oarm.  3,  7,  28. 

de-n8go,  1,  1)  sasvim  poricati,  tajiti,  apsl.; 
u  Plaut.  s  aoc.  o.  inf.,  u  Tao.  d.  objecta.  2) 
odbiti,  zakratiti,  alcui  alqd;  +  alcui  na- 
tura  sua  ingenium  oratorium  d. ;  *  s  dva  aoc.; 
8  inf.,  Ter.  Hor.;  *  s  nom.  o.  inf;  s  aoc.  c. 
inf..  Ter.;  s  quominus,  Gael,  u  Oio.;  +  aviae 
secretum  petenti  denegavit;  potest  mihi  dene- 
gare  occupatio  tua,  Oio. ;  posve  apsl.,  Ter. 
deni,  ae,  a,  adj.  num.  distr.  u  pi.  [decern]  1) 
po  deset,  uxores  habent  deni  inter  se  com¬ 
munes;  adduxerunt  denos  ad  colloquium.  2) 
*  s  adv.  multipl.  (po)  deset ,  bis  d.,  ter  d.  t. 
j.  2X10,  3  X  10. 

dSuTcalls,  adj.  [de-nex]  mrtvadhi,  feriae  d., 
svetkovina,  kojom  se  obitelj  distila  ,  na  basl 
pokojniku. 

denlque,  adv.  [mjesto  *  dene-que;  *  dgne  od 
de,  kaoSto  pone  pored  post,  supeme  pored 
super]  1)  zavriuje  nabrajanje,  nap  oko  n, 
najposlije,  kadSto  slijedi  joSte  iza  njega 
jade  postremo.  2)  na  po sljetku,  napo- 
kon,  najposlije,  naznaduje  posljedak  pred- 
idudega,  omnia  haec  nunc  verba  hue  redeunt 
denique,  Ter.;  turn  denique,  quam  hoc  late 
pateat,  intelleges ;  i  napose,  ako  se  najzad  ne-Sto 
kaze,  sto  se  svakako  uzima  kao  vjerojatno, 
aut  d.,  ili  napoleon,  Hi  svakako,  ili  barem, 
Caes.  b.  G.  2,33,2.;  vel  d.,  Hor.;  lakoder  hod 
stvari,  za  koje  se  is  proa  mislilo,  da  ce  im 
drugi  rezkltdt  biti,  napokon  ipak,  i  u  iro- 
niji,  u  oditavanju  zlovolje,  najposlije.  3) 
prelazeci  na  opdenit  pojam,  u  kojem  se  pred- 
idudi  pojam  s adrzava:  uopde,  da,  qui  non 
civium,  non  denique  hominum  —  numero 
essent;  aut  denique,  ili  uopde,  Ter.;  kod,  po- 
jadavanja,  da  i,  d&pdde,  Sto  vise,  Cic.  Verr. 
5,  27,  69.;  de  hercle,  da,  boga  mi,  Ter.  4)  da 
se  govor,  napomenuvSi  viSe  pojedinih  stvari, 
opseznijim  sudom  zavrsi;  uopde,  ukratko, 
jednom  rijedi,  (Just.  9,  14,  1 .)  po  tome.  5) 
kadSto  gotovo  ==  demum,  multo  denique  die, 
tek  lead  je  visoko  odskodilo  ounce;  toto  de¬ 
nique  emenso  spatio;  nunc,  turn  denique,  has 
(upravo)  sada,  onda. 

de-nomlno,  1.  nazvati,  im  enov ati,  *  Lamias 
hinc  =  ab  Lamo. 

de-ndrmo,  i.  [norma]  udiniti  nepravil- 
nim,  nagrdivaii,  agellum,  jednom  Hor. 
sat.  2,  6,  9. 

de-nftto,  1.  zabiljeziti,  pokazati,  niSaniti 
na  koga,  res  similes  quas  non  habeat  deno- 
tatas,  kojih  po  nikakvu  joSte  znaku  nije  raz- 
ludio ;  uno  nuntio  atque  una  significations 
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literarum  cives  Rom.  necandos  trucidandosque 
d.;  haud  dubie  Icilios  denotante  senatu;  f  de- 
notandis  palloribus;  f  d.  ut  mollem  et  effe- 
minatum ;  •}•  napose:  obruziti,  izgrditi, 
zigosati,  alqm  omni  probro. 

d$ns,  tis,  in.  1)  zub,  d.  adversi,  prednjaoi ;  dens 
ebumeus,  *  d.  Indus,  *  Libicus,  *  Numida  = 
Slonova  host;  *  d.  niger;  *  novus;  *  dentes 
exacuit  sus;  albis  dentibus  deridere  v.  albus; 
u  prilioi,  *  zub  vremena;  zavist,  non  illo  ini- 
mico,  sed  hoc  maledico  dente  carpunt;  *  in- 
vidus;  *  lividus;  *  laedere  vivos  et  injusto 
carpere  dente  solet;  *  o  ljutom  rugu,  atro 
dente  alqm  petere,  mordaciorem  improbo  d. 
appetere ;  dente  Theonino  circumrodi.  2)  slvari 
nalik  na  zub;  zubac,  & i Ij a k,  rdgalj  i  si., 

*  perpetui  dentes  (serrae),  *  d.  ancorae;  *  in- 
sec  ti  d.,  zensko  brdo  (za  tkanje),  densus  <1, 
gust  Sesalj,  *  d.  vomeris;  *  curvus ;  *  d.  uncus, 
trnbkop,  *  Saturni,  Salumov  srp;  *  fixus  &, 
otpiraS,  udeSeni  kljuS. 

dSnse,  adv.  [densus]  (rijelko)  desto. 

dgttseo, - 2.  [densus]  zgustavati,  denser  - 

tur,  tenebrae,  densetur  (gustim  oblaoima  zasti- 
rati)  caelum;  napose  u  pas.  n Agitato  sc 
pbstaviti,  totis  agmina  densentur  carnpis. 
2)  jedno  za  drugim  Sesto  Siniti,  *  d. 
hastilin,  cesto  jedno  za  drugim  bacati ,  *  den¬ 
sentur  funera,  nagomilavaju  se;  -j-  d.  ictus, 
sto  SeSce  udarati. 

dfnso,  —  atum,  1.  [densus]  zgustiti,  zhiti, 
ndgfisto  staviti,  poredati,  d.  rara,  ca- 
tervas,  Verg.,  ordines,  d.  scuta  super  capita, 
l Av . 

densus,  adj.  s  komp.  i  sup.  1)  gust,  Sest,  den- 
sior  silva;  f  densissima  flamma,  *  densissi- 
mus  imber,  *  densus  aer;  *  d.  litus,  pjeskovit; 

*  d.  alqua  re,  gusto  pokriven,  pun ,  cor¬ 
pora  setis,  caput  caesarie;  o  piscu  i  izrazu: 
zbijcn,  jedar,  (Quint.)  Euripides  d.  senten- 
tiis.  obilat  mislim,  d.  Thucydides,  tanta  is  in 
eo,  tarn  densa  omnia.  2)  o  Scslima,  od  kojih 
sasloji  qjelina,  a)  tile  do  Sega,  gust,  c-est, 
ebijen ,  etisnut,  densissima  castra;  *  d.  fo¬ 
ramina;  *  frutices;  *  hostes.  b)  *  it  vremenu: 
Seat,  neprestan,  plagae;  amores;  Aquilo; 
increpuit  densis  nlis. 

dSntalin,  ium,  n.  [dens]  plaz  (u  pluga),  Verg. 
dtntStus,  adj.  [dens]  1)  zub  at,  serrula.  2)  zu- 
bom  ugladen,  charta. 

dentlfrangYbblus,  i,  m.  [dens  t  frango]  u  Salt, 
razbizilb,  Plaut.,  dentlfranglb&lum,  i,  n.  Ib- 
inizHb,  m  Salt  pesniea,  Plaut. 
dentUggas,  adj.  [dens  i  lego]  kiipizfib,  (u  Salt, 
koji  izbijene  tube  kit  pi),  jednom  Plaut. 
Capt.  4,  2,  18. 


d$atio,  4.  [dens]  upr.  zube  dobivati,  u  sali 
ne  mihi  dentes  dentiant  (odglada)  zubi  ne 
ozube ,  Plaut.  (da  se  ne  okote). 
de-nubo,  nupsi,  nuptum,  udati  se,  f  in  do- 
mum  alcjs;  *  in  thalaraos. 
de-nfldo,  1.  i)  otkriti,  zhgaliti,  denudari  u 
pectore;  -f-  matres  familias.  2)  tp.  a)  otkriti, 
kazati,  consilium  suum  alcui.  b)  svuci , 
o derati,  cives  Romanos,  Lentulus  u  Cie.  ep. ; 
tp.  spoliare  et  d. 

denantiatio  onis,  f  [denuntio]  navjeSei va- 
nje ,  objava,  s  gen.  obj.  i  subj.,  victoriae. 
belli,  periculi;  significatio  et  quasi  d.  calami- 
tatum;  d.  testimonii,  poziv  na  svjedoSenje; 
d.  Catilinae  =  zapovijed,  poziv ;  +  nccusato- 
rum  denuntiationes. 

dennntio  (denuncio),  1.  1)  navijestiti,  obja- 
vili,  obzndniti,  proglasiti  oglas,  zapo¬ 
vijed,  zabranu,  prijetnju  i  si.,  d.  proscriptio- 
nem,  caedem,  direptioncm,  bellum,  bellum  d. 
ante  et  indicere,  alcui  mortem,  periculum,  ini- 
micitias,  judicium;  d.  propinquam  Achili  mor¬ 
tem  ;  *  Celaeno  tristes  iras  obscoenamque 
famem;  plus  attulisti  quam  tibi  erat  a  nobis 
attributum  ac  d.,  zeljelo  se,  trazilo  se;  s  ace. 
c.  inf.,  8  quaest.  indie.;  s  ut,  ne,  sa  samint 
konj.,  volitat  (Ciodius),  furit,  multis  d.;  apsl. 
2)  Napose  a)  o  Sudesnim  pojavima,  zlame- 
njima  i  sL,  quibus  portentis  magna  populo 
Rom.  beila  perniciosaeque  seditiones  denun- 
tiabantur,  oglakivalo  se;  (Eutr.)  denuntiata 
mors  ejus  per  crinitam  stellam;  *  cneruleus 
(color  Aurorae)  pluviam  denuntiat,  ignous  eu¬ 
ros,  navjeScuje,  sluti  na  i/d.  b)  odrediti , 
zapbvidjeli,  naloziti,  s  ut,  f  s  inf,  d. 
veteranis,  Brut,  el  Cass,  u  Cio.  ep.;  +  iter  ad 
novum  imperatorem;  o  podinjenim,  j  av  Hi, 
s  acc.  c.  inf.  Lie.  22,  49,  3.  c)  kao  eudbeni  i. 
t.  o  tuzilelju,  d.  alcui  testimonium,  takoder 
testibus  d.  i  u  svezi  rijeSi  apsl-,  iskati  svje- 
doSanstvo, pozivati  na  svjedoSenje,  prijavili, 
da  6e  se  civilna  (gradanska)  parniea  podiSi 
protiv  koga,  de  isto  ftmdo  Caecinae;  8  aoc.  c. 
inf.  (usuprot.  d.  litem  naprosto  komu  parntou 
oglasiti,  Aurel.  Viet.);  d.  in  judicium,  od  svje- 
doka,  od  prijatetja  traziti,  da  u  ureSeno  vrijenu 
na  sud  dodu  kao  pomoSnioi  (advocati)  (na- 
suprot  judici  d.,  iaciti  sucu,  da  se  od  tuzbc 
odustqje). 

dense,  adv.  [de-novo]  iznova  (ponajv.  u  raz - 
govort i),  J)  neito  poruSe.no  pogradili  --  de 
integro.  2)  o  stvari  ponovtjenoj  =  rursus,  ite- 
rum,  joSte  jedanput,  opet,  dixi  equidem 
sed  dicam  d;  recita  d.;  -J-iursusd.  3)uopreoi: 
opet  a,  aperi  —  continuo  operito  d.,  pdk  Opel 
zatvori ,  Plaut. 

*  Deois,  Id  is,  f  [/ii^ui'f]  Deoja ,  Deoida,  kii 
bozice  Deo  (dt,to  =  Ceres),  t.  j.  Proserpina 
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*  Deoius,  adj.  deojski,  deoidski  (=■■  Ceres;, 
bozioi  Deoji,  Deojidi  posveden,  Ov.met. 
8,  758. 

dS-Sniro,  1.  rastbvariti,  rasteretiti  u 
fdas.  jeziku  samo  tp.  d.  alqd  ex  illius  invidia, 
neSto  nenavisli  skinuti  mu  s  leda. 
dSSrsum,  adv.  [de-vorsum]  1)  na  pitary e  kuda? 
dolje  naniz  brdo,  ferri;  sursum  d.  2) 
(pretkl.)  na  pitary e  gdje?  dolje,  ozdo. 
de-osetUor,  dep.  t.  izljubiti,  alqm,  Plaut. 
dc-p&clscor  (Hi  p8e.),  de-pactus,  sum,  dep.  3. 
zadrzati  ugovorom.sebi,  ugovoriti  za 
sebe,  d.  partem  suam  cum  illo,  sibi  triaprae- 
dia;  apsl.  udiniti  ugovor,  pogodbu,  na- 
goditi  se,  cum  alqo,  ut  etc.;  ad  condicionern 
alcjs;  tp.  morte  d.  cupio  =  zelim  sebi  snvrt, 
rado  6u  umrijeti,  Ter. ;  cur  non  honestissimo 
(periculo)  d.  velim?  za.iio  da  se  (u  to)  nc 
upustim  s  najcasnijom  (pogiblju)? 
de-parcus,  adj-  vrlo  skup,  tvrd,jednorn  Suet. 
Ner.  30. 

de-piseo,  pavi,  pastum,  3.  1)  o  pastiru:  pu¬ 
pa  ali,  saltus,  luxuriem  segetum.  2)  o  stoei: 
pbpasti,  pobrstiti,  obrstiti,  agros,  *  sae- 
pes  Hyblaeis  apibus  florem  depasta  (est)  sa- 
licti;  *  altaria  =  Sto  je  bilo  na  oltarima,  mi- 
seros  artus  (o  zmiji);  tp.  luxuriem  orationis 
stilo  d.,  bbrezati. 

de-paseor,  dep.  3.  *  tp.  izjedati,  ogrizati, 
febris  d.  artus. 

de-pecto,  —  xum,  3.  odesljati,  *  vellera foliis ; 
u  Sali  d.  alqm  =  iSdeSljati,  izlijemati. 
Ter. 

deptculator,  Oris,  m.  [depeculor]  pljenitelj, 
otim&d,  osb.  drzavne  svojine,  aerarii. 
de-p8eSlor,  dep.  1.  oplijeniti,  btimati,  oro- 
biti,  tude,  napose  driavno  (potajno)  bteti,  d. 
fana,alqm  omni  argenfco  spoliare  atque  d.;  tp. 
d.  laudem  remque  familiae  vestrae,  oteti  komu 
Sto  itd. 

de-pello,  pftli,  pulsum,  3.  1)  tjerati  dolje, 
i stjerati,  protj erati,  prognati,  zba- 
citi,  oboriti,  simulacra  deorum  depulsa  (= 
dejecta);  d.  alqm  ex  urbe,  a  cruce,  alqm 
urbe,  I  tali  d,  *  equitem  dorso ;  *  teneros  fetus 
(Mantuam),  tjerati  (dolje).  Napose  a)  o  nepri- 
jateljima  i  si.,  d.  hostem  loco,  terra;  praesidia 
barbarorum  ex  his  regionibus ;  u  prilioi,  alqm 
loco,  gradu.  b)  sisajude  mlade :  odbiti  dijete 
(od  sise),  zaluSiti,  *  ab  ubere  matris,  *  a 
lacte,  *  ab  ubere,  lacte;  *  alqm;  i  -f  infantes 
lacte.  2)  tp.  btjerati,  odbrdniti,  odbiti, 
odvratiti ,  ukloniti,  d.  famem  sitimque; 
morbum,  crimen,  omnes  molestias;  d.  turpi- 
tudinem,  metum,  timorem,  pericula  alcui ;  cae- 
dem,  vastitatem,  incendia,  rapinas  ab  alqo; 
(Com.)  non  d.  (odvratiti)  alqm  dictis  quin  etc. 
de-pindeo, - 2.  1)  visjeti  sa,  visjeti  o... 


laqueo  dependentem  invenere;  f  a  cervicibus 
ante  pectus,  *  nodo  ex  umeris.  2)  *  tp.  vi¬ 
sjeti  o  6 em,  osnivati  se  na  6em,  tides  d. 
a  die  veniente;  o  rijedinia :  dblaziti,  iz- 
veden  biti,  hujus  et  augurium  dependet  ori- 
gine  verbi. 

de-pendo,  6ndi,  ensum,  3.  platiti,  pladali, 
alqd;  tp.  d.  rei  publicae  poenas,  platiti  —  pre- 
trpjeti;  omnes  rei  publicae  poenas  aut  prae- 
senti  morte  aut  turpi  exsilio. 
de-perdo,  didi,  ditum, 3.  1)  upropastiti,  samo 
u  partic.  depebditus  (kao  adj.)  inopia,  osirb- 
masio,  Phaedr.;  f  d.  alcjs  amore,  *  alqa, 

*  in  alqa,  mrudi,  gmuci  za  kojom.  2)  izgu- 
biti,  bona. 

de-p8reo,  ii,  —4.  1)  propasti,  izginuli,  pb- 
ginuti,  naves,  magna  pars  (illius  exercitus), 
servus  d.;  -j-  pars  quarta  crediti.  2)tp.A.  amore 
alcjs,  Liv.,  in  alqo,  Curt.,  alqm,  alqam,  Com., 
ginuti,  mrijeti  za  kim. 
de-pingo,  pinxi,  pictum,  3.  1)  slikati,  n  a  si  i- 
lcati,  pugnam  Marathoniam.  2)  tp.  a)  rije- 
cima  Hi  u  mislima:  naslikali ,  pri- 
kazati,  opisati,  predoditi,  vitam  alcjs;- 
versiculorum  similia  quae  dam  et  nimium  de- 
picta,  regbi  sestilom  izmjereno ;  cogitatione  d 
alqd,  pomisliti  sebi.  b)  f  vesti,  paenula  de- 
picta. 

de-plan  go,  pldnxi,  plSnctum,  3.  udarati  se 
rukama  odzalosti ;  tuziti,  narioati  za  kim, 
Cadmeida  palmis  domum. 
deplorabflndus ,  adj.  [deploro]  gorko  p  la- 
dud  i,  c  vile  6%,  jednom  Plaut.  Aul.  2,  4,  38, 
de-ploro,  1.  1)  intranz.  plakati  iza  glasa; 
tuziti,  cviljeti,  lamentabili  voce  de  alqa  re. 
2)  tranz.  tuziti,  naricati  za  kim;  pla- 
cudi  govoriti,  multa  de  alqo,  multa  divini- 
tus;  haec;  quae ;  ea  apud  Syphucem.  3)  drzati, 
dajeSto  izgubljeno,  odredi  se,  bstaviti, 
agros,  spem  Capuae  retinendae. 

*  de-pluo,  uit,  —  3.  daidi,  kiSi ;  lapis  s  acc. 
lacrimas,  roniti. 

de-p&Ilo,  4.  ugladiti ,  u  Sali  dorsum  virgis, 
Plaut. 

de-pono,  pbsui,  positum,  (-posivi  Plaut.  i  Cal.) 
etc.  3.  1)  poloziti ,  skinuti,  pbstaviti, 
spustiti,  d.  arma,  odloziti,  o  vojnicima ;  po¬ 
loziti,  o  pobje.denima ;  onera  jumentis;  coro- 
nam  in  aram,  coronam;  mentum  in  gremio 
alcjs;  d.  librum  de  manibus;  f  d.  exercitum 
in  terrain,  legiones,  iskrcati;  -}■  puerum,  ski¬ 
nuti  (a  leda);  *  caput  terrae  ;  *  latus  sub  lauru ; 

*  suleis  plantas;  oculos  in  alqm,  baciti  oko 

na..,  ne  smetnuti  oka  sa  —  roditi;  * 

za  nagradu po  stavit  i (kod  utakmice),  vitulam, 
haedos;  (Plaut.)  d.  alqm  vino,  sloziti,  opojiti; 
napose  dali  na  ostavu  ili  u  pohranu,  bsta¬ 
viti  kod  koga,  predati  na  cuvanje,  sklo- 
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niti  (na  sigurno  mjesto),  sakriti,  pecuniam 
apud  alqm,  obsides  apud  eos;  sestertium  se- 
xagies  in  publico;  liberos,  uxores  suaque 
omnia  in  silvis;  f  testamentum  apud  alqm; 
(Caea.)  ad  saucios  deponendos,  da  se  smjeste; 

*  argenti  pondus  defossa  terr&;  f  supst.  de- 
posltnm,  i,  n.  povjereno  blago;  dstava, 
amanet,  pren.,  (optimi  sensus)  optime  sunt 
in  deposito,  Quint.  10,  3,  33.;  tp.  pbvjeriti 
komu,  jus  populi  Romani  in  vestra  fide  ac  re- 
ligione  d.;  *  quae  rimosa  deponuntur  in  aure; 

*  tutis  auribus.  2)  odloziti,  poloziti,  osta- 
oiti  se,  okaniti  se,  prodi  se,  odustati, 
odredi  se,  personam  accusatoris;  *  clavum; 
amicitias,  simultates;  odium,  gloriam,  consi¬ 
lium,  spem,  opinionem,  bellum;  magistratum, 
imperium,  triumphum,  provinciam ;  (Nep.)  ani- 
mam,  pustiti  duSu.  3)  partic.  *  depositus  = 
umiriidi  Hi  =  mrtav  (jer  su  (Jude,  koji  su 
netom  umrli,  s  postelje  polaqali  na  zem(juj; 
tp.  rei  publicae  pars  d.,  propao. 

(lepSpfllatlo,  onis,/.  [depopulor]  pustoSenje, 
pdhara. 

depSptilator,  oris,  m.  [depopulorj  (rijetko)  pu- 
stoSitelj,  haraclij a. 

depSpUlor,  dep.  1.  (pretkl.  i  kasno  i  -lo,  I)  pu¬ 
li  ar  a  ti,  opust  o  Siii,  agros,  fines,  region em, 
Italiam ;  (rijetko)  urbem ,  vicos  ,  Liv.  Curt. ; 
omne  mortalium  genus,  Tao. ;  partic.  perf. 
depopulates,  ne  rijetko  pasiv. 

de-p5rto,  1.  1)  snositi;  odnijeti,  odvesti, 
opremiti,  poslati,  d.  frumentum  in  castra; 
ossa  in  Cappadociam  ad  matrem;  decumas 
ad  agrum ;  naves  quae  exercitum  eo  deporta- 
verant;  napose  iz  provincije  Hi  iz  osvojene 
zemlje  Stogod  sa  sobo-m  kudi  dbnijeti,  do¬ 
ve  sti,  victorem  exercitum;  triumphum;  glo¬ 
riam;  aliud  nihil  ex  tan tapraeda  domumsuam; 
nihil  aliud  de  hac  provincia  nisi  illius  bene- 
volentiam;  cognomen  Athenis.  2)  dozivotno 
prognati  u  daleko  mjesto. 

ile-pSsco,  pdpdsci,  —3 . 1)  (silno)  zahtij evati, 
traziti,  iskati,  unum  ad  id  bellum  impera- 
torem;  alqd;  j-  caedem  alcjs;  f  poenam  in  se 
ultro;  d.  sibi  has  partes,  id  muneris;  omnibus 
pollicitatiombus  ac  praemiis  deposeunt,  qui 
etc.,  zahtijevati,  pozivati ;  aspernma  ad  laho- 
rem.  2)  Napose  a)  zahtijevati  koga  (da  mu 
se  preda) ,  da  bude  kaznjen ,  d.  auctorem 
culpae;  Hannibalem,  in  poenam,  ad  mortem, 
f  ad  supplicium,  f  morti.  b)  gladijatorski  t. 
t.,  izazvati  na  boj,  alqm  sibi. 
ilepfisltam  v.  depono  1). 

de-postftlo,  1.  (silno)  zahtij  evati ,  traziti, 
sibi  auxilia,  jednom  pisac  b.  Hi sp.  1. 

f  de-praedor,  dep.  1,  opustbSiti,  pdharati, 
agros. 


deprivate,  ado.  [depravatus,  partic.  od  depravo] 
izvrnnto.  naopako,  krivo,  jednom  Cio. 
Jin.  1,  21,  71. 

depraratio,  onis,/.  [depravo]  izvrtanje,  kri- 
vljenje,  nagrda,  distortio  et  d.  quaedam- 
oris;  tp.  verbi;  animi,  izopadivanje. 
de-privo,  1.  skriviti,  nagrditi,  nakaziti, 
izopaditi,  izvrtati,  quaedam  contra  natu- 
ram  depravata  habere;  depravata  imitatio,  ka- 
rikatura;  tp.  iskvariti ,  izopaditi ,  za- 
vesti,  puerum  indulgentifl,  mores  alqa  re; 
pars  gratia  depravata;  deductus  ac  depravatus 
ab  alqo. 

deprScabundns,  adj.  [deprecor]  ponizno  mo¬ 
le  di,  jednom  Tao.  ann.  15,  53. 
deprScatio, onis,/  [deprecor]  1)  molba  za  od- 
branu  kojega  zla,  molba  za,  d.  periculi; 
aequitatis,  pravedna;  f  pro  illis.  2)  molba 
za  oprodtenje,  d.  facti  illius;  f  inertiae; 
takoder  kao  ret.  t.  t. ;  u  bogostoonom  jezilcu, 
kletva,  proklinjdnje,  d.  deorum,  zazivanje 
bogova  proklinjndi. 

de-pricator,  oris,  m.  [deprecor]  branid,  zago- 
vornik,  sui,  pro  alqo;  eo  deprecatore;  uti 
deprecatoribus  Remis. 

de-prScor,  dep.  1. 1)  moledi  odvratiti,  uklo- 
niti,  justam  patriae  queremoniam  a  se  dete- 
stari  ac  deprecari ;  mortem,  periculum,  poenam ; 
iram  senates;  apsl.  Odatle  a)  moliti  za. 
oprostenja ,  opravdati  se,  cum  ad  me 
deprecatum  venisset.  b)  moleci  za  opro- 
stenje  reci,  s  acc.c.  inf.  2)  moliti  za  stvar 
Hi  lice,  koje  je  u  pogibli:  izmoliti,  ispro- 
siti  (sebi)  u  koga  Sto,  moliti  Icoga,  omnia 
semper  pro  amicorum  periculis,  nihil  pro  se 
ipso;  pacem;  patres,  ne  festinarent;  custodem 
salutis  meae;  alqd,  alqm  ab  alqo;  resistere 
neque  deprecari,  utedi  se  k  molbama. 
de-pr5h5ndo  (deprendo),  6ndi ,  Snsum,  3.  1) 
uzdli,  uhvatiti,  nloviti,  drzati,  oduzeti, 
zaustaviti,  hzaptiti ,  tabellarios;  literas; 
onerarias  naves;.*  flamina  deprensa  ventis, 
zaustavljena ,  zadrzdna.  2)  nadi,  zateci, 
uhvatiti  koga  u  zlu  djelu,  d.  alqm  in  adul- 
torio,  venenum,  gladios;  -nab ah n uti  na,  nh- 
rupiti  na  .  .  .,  hostes;  perterritos ;  *  f  o 
brodovima,  koje  ohija  stigne:  tp.  htjerati  u 
rog,  u  skripac,  zabuniti,  u  pas.  deprehon- 
sus  negare  non  potuit.  3)  (duSevno)  shvalili, 
nadi,  bpaziti,  bsjedati,  res  magnas  saepe 
in  minimis  rebus,  *  me  stultior  ipso  depren- 
deris. 

deprehenslo,  onis,  /  [depreheudoj  iznasasde, 
otkride,  veneni. 

deprSssns ,  adj.  s  koinp.  [partic.  od  deprimoj 
(upr.  polladen ,  pbtiStm)  1)  nizak,  domus; 
aquae  ductus  depression  1)  o  gouoru:  nizak. 
prost. 
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deprimo,  prSssj,  prgssum,  3.  [de  i  primo]  1) 
pritiskati,  pritisnuti,  utisnuti,  spu- 
stiti,  lanx  in  libra  ponderibus  impositis  de- 
primitur;  d.  supercilium  ad  mentum,  *  de- 
presso  aratro  (so.  in  teiTam);  impose  saxum 
in  mirandam  altitudinem  depressum;  locus 
circiter  duodecim  pedes  humi  depressus  du- 
boko  kopano;  +  d.  fossam;  naves,  classem, 
potopiti.  2)  tp.  pritishati,  tiStati,  poni- 
ziti,  fortunam meam ;  veritatem,  opes;  hostem; 
preces  alcjs  diuturna  obstinatione,  uSulkati; 
(rijetko)  poniziti  rije&ima,  kuditi,  adversa- 
riorum  causam. 

de-proellor,  1.  boj  biti,  upartic.praes.  jednom 
Hor.  oarm.  1,  9,  11.  venti  aequore  fervido. 
de-promo,  prompsi,  promptum,  3.  izvaditi, 
iznijeti,  iznositi,  uzimati,  pecuniam  ex 
aerario;  *  sagittam  pharetrd;  *  Caecubum  cellis 
avitis:  *  merum  diot&;  (Plaut.)  cibum;  *  quae 
mox  d.  possim \  pren.  izvaditi,  uzSti,  po- 
zajmiti,  orationem  ex  jure  civili,  de  jure,  a 
peritis;  verba  domo  patroni;  ilia  deprome  (kazi) 
nobis  unde  afferas  etc.;  numerus  non  modo 
depromebatur,  uzimati,  pobrati  ;  u  Sail,  izva¬ 
diti,  e  cella  depromar  ad  flagrum,  Plaut.  Amph. 
1,  1,  4. 

deprSpSro,  1.  (pretkl.  i  pjesn.)  1)  intranz.  po- 
zuriti  se,  pohitjeti.  2)  tranz.  zuriti  se 
dim  sacriflcare;  zurno  splesti,  coronas  apio, 
od  itd. 

de-ptidet,  uit,  2.  impers.  ne  sramiti  (ne  stidjeti) 
se  viSe,  *  depuduit. 
depngis  v.  depygis. 

de-pugno,  1.  silno  se  boriti,  biti  odlucan 
boj,  acie  instructs ;  cumalqo;  (Plaut.)  d.  proe- 
lium,  svrSiti;  tp.  voluptas  d.  cum  honestate. 
depolsto,  onis,  /.  [de-pello]  1)  otiskivanje,  lu- 
minum,  odraz  zraka,  pas.  odbijanje,  jednom 
CUc.  de  univ.  14,  42.  2)  suzbijd nj e,  bdvra- 
cdnje,  odbrana ,  mali,  servitutis;  napose 
kao  t.  t.  ret.:  odbijanje  krivnje  od  sebe. 
depfilso,  1.  [frequent,  od  depello]  (sa  svoni  si- 
lom)  otiskivati,  jednom  Plaut.  Stiah.  2, 
1,  13. 

depdlsor, oris, m.  [depello]  odb ij a 6,  dominatus, 
jednom  do.  Phil.  2,  11,  27. 
de-ptlto,  1.  (Com.)  vijeniti,  drzati  za  Sto, 
suam  operam  parvi  pretii;  alqd  esse  in  lucro; 
malo  quidem  me  quovis  dignum  deputem,  si 
id  faciam  Ter. 

depygis  (depug.), adj.  [de-pyga]  suhbguz,  tun¬ 
ic  ih  bedard  jednom  Hor.  sat.  1,  2,  193. 
f  de-rado,  r5si,  rasum,  3.  ostrugati,  otrti, 
margo  derasus  cunctis,  gol. 

Derbe,  es,/.  [^p/Sij]  Derba,  grad  u  Likaoniji. 
Odatle  Derbetes,  is,  m.  [Jinfirjtijg]  Derbljanin. 
Uerblces, um, m.  [dtQ[hxig]  Der  bicani,  narod 


na  istodnoj  obali  Hvalinskoga  mora  i  uz  uSce 
ryeke  Oksa,  u  danaSnjem  Chorasan-u,  Curt. 
DSrcBtis,  is  Hi  -to,  us,  /.  [JtQXfui]  Derceta, 
sirska  bozioa,  s  Afroditom  poredena,  u  prilid 
ribe  Stovana,  Ov. 

derSUctlo,  onis,  /.  [derelinquo]  zapuStdnje, 
nemar,  jednom  Oic.  off.  3,  6,  30. 
de-rSlYnquo,  liqui,  lictum  3.  (sasvim)  ostaviti, 
ostaviti  na  cjedilu,  zapustiti  naves  de- 
reclictae  ab  aestu;  derelictus  ab  amicis;  ab 
omni  non  modo  fortuna,  verum  etiam  spe  de¬ 
relictus;  derelictum  (past,  ni6y)  solum;  Ju- 
gurtham  Masinissa,  quod  ortus  ex  concubina 
erat,  dereliquerat,  drzati  mavjim,  zapostaviti; 
uopde  ostaviti.  Curt.  9,  4,  8. 
de-rSpcnte,  adv.  (pretkl.  i  pokl.)  ujedanput, 
iznenada,  iznebubice. 
de-repo,  repsi,  —  3.  smilj  eti,  spuziti  se, 
Phaedr. 

de-rldeo,  risi,  rlsum,  2.  podsmij evgt.i  se 
komu,  brukati  se,  alqm,  alcjs  beneficium; 
apsl.;  (u  razgovbru)  derides,  titraS  se,  Ter. 
derldYciilns,  adj.  [derideo]  (Plaut.)  smijesan, 
odatle  supst.  deridiculnm,  i,  n.  podsmij  e- 
vanje,  rug,  bruka,  pro  deridiculo,  deridi- 
culo  esse,  biti  (Sije)  ruglo;  deridiculi  gratia, 
Plaut.  Tao.  Aurel.  Viot. 

*  derigeseo,  gui,  —  8,  posve  se  ukoditi. 
derfgo,  v.  dirigo. 

derYpio,  ipiu,  eptum, 3.  [rapio]  istrgnuti,  b  tr¬ 
gnuti,  bthinuti,  trgnuti,  skinuti,  alqm 
de  ara  Plaut.,  alqm  de  provincia;  alteri  id; 
alqd  de  manu,  *  vestem  a  pectore,  *  ensem 
vaginil,  trgnuti,  *  amphoram  horreo;  *  d.  lu- 
nam  caelo;  +  spolia  et  tela  Romanis  derepta, 
*  signa  derepta;  tp.  quantum  de  mea  auctori- 
tate  deripuisset,  othinuti,  umanjiti;  omnia  vitae 
ornaments. 

derisor,  oris,  m.  [derideo]  rugae,  vragbldn,  i 
banlcoliz,  pripuz,  ut  tu  semper  eris  derisor, 
derisor  imi  lecti,  Hor. 

derlsus,  us,  m.  [derideo]  podsmij evanje, 
ruganje,  Phaedr. 

derlratio,  onis,/.  [derivo]  odvodenje,  flumi- 
num,  lacus  Albani  d. 

derivo,  1.  [derivus]  (vodu)  odvratiti,  od- 
vesti,  voditi,  aquam  ex  fluraine;  -j-  flumen 
depressis  fossis;  tp.  oboriti,  svaliti,  d.  cri¬ 
men,  culpam  in  alqm,  partem  curae  in  Asiam ; 
responsionem  alio;  (Ter.)  iram  alcjs  in  se. 
de-rSgo,  1.  1)  jedan  dio  zakona  dokinuti, 
ukinuti,  alqd  ex  lege.  2)  umanjujudi  iizeti, 
oduzeti,  ustegnuii,  alqd  de  honestate,  ex 
aequitate;  de  fide  alcjs,  fidem  alcui,  alcui  rei; 
sibi  tantum;  (Tao.)  nihil  universorum  juri. 
derosus,  [ partic .  od  inabe  neobi&noga  de-rodo] 
dgloddn. 

Dfirtona,  fte, /  Dertona,  grad  u  Ligwriji. 
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deruncino,  1.  [de-runcina]  o strugati,  u  Salt 
tp.  d.  nlqm,  obrijati  koga  bez  britve,  pre- 
variti,  Plant. 

de-ruo,  ui,  —  3.  (rijetko)  sruSiti,  zbaoiti, 
oboriti,  cumulum  de  laudibus  alcjs. 
derfiptus,  adj.  a  komp.  [partic.  od  neobidnoga 
derumpo]  atrm,  presrtan,  vrletan,  ripa; 
deruptior  tumulus;  derupta  (n.  pi.)  strme- 
nica,  strmen. 

de-saerio,  4.  (straSno)  bje&njeti,  *  Aeneas  in 
aequore,  *  tragica  in  arte;  izbjeSnjeti,  uli- 
5 ali  se,  Suet. 

rfe-sSlto,  1.  otplesati,pleSuci  prikazivati, 
canticum,  jednom  Suet.  Cal.  54. 
deseSndo,  di,  sum,  3.  [de-scando]  1)  sioi,  sila- 
ziti,  dodi,  ex  loco  superiors;  ex  equo,  equo, 
de  rostris;  de  tiibunali;  de  caelo,  *  caelo,  *  ab 
alto  caelo;  in  naves,  ad  mare;  f  ostiam,  bro- 
dili ;  in,  ad  forum  i  same  desc.  (jer  je  bio  trg 
u  nizini);  d.  in  Graeciam  (o  Kserksu);  exer- 
citus  d.  in  planitiem,  in  aequum  locum,  in 
campum,  silazi,  marSira  (dolje) ;  in  aciem,  in 
certamen,  u  Just,  in  proelium,  in  bellum,  in 
belli  pericula;  ferrum  alte  d.  in  corpus,  prodre, 
totum  d.  in  ilia  ferrum:  tp.  verbum  d.  in 
pectus,  cura in  animos,  dojmila  se  area;  *toto 
coipore  pestis,  razide  aepo...;  o  Sumanta,  go- 
rama  itd.  uginjati  se,  fsilvae  cum  ipso  monte ; 
*  Cnelius  ex  alto  qua  mons  d.  in  aequum; 
•j-  theatrum  ingentibus  rimis  d.  et  hiat;  o  gla- 
sovima,’  est  quiddam  quo  tanquam  sonorum 
gradibus  descenditur,  silazi  se  kao  niz  glaz- 
benu  Ijestvu  (slealu),  f  vox  d.,  spuSta  se, 
pa  da;  -J-  quantum  ille  ab  antiquis  descenderat, 
od  starih  side,  zaostaje  za  =  prema  starima 
pada,  *  alqd  d.  in  aures  judicis,  dolazi  na  sud 
(pretres)  kritidara.  2)  sidi  do  Sega:  latiti  se, 
primiti  se,  pr  ihvatiti  se  Sega,  dati  se 
na  Sto;  odluditi  se  za  sto,  privoliti,  pri- 
slati  na  Sto,  poniziti  se,  ad  vim  et  arma, 
ad  extremum,  ultimum  anxilium;  ad  omnia; 
quo  descendam;  ad  supplicin,  ad  contumelias; 
(Gael,  u  Cie.ep.)  ad  condicionem;  in  certamen, 
in  causam;  (Hor.)  d.  ad  praemia  frontis  ur- 
bnnnc,  odvazio  sam  se  na  smjelost  ugladena 
voojeka ;  *  in  preces  omnes. 
descensio,  Snis,  f.  [descendo]  silaz&nje,  vo- 
zenje  niz  rijeku;  f  tres  d .  kade,  u  Icojcse  si¬ 
lazi  niz  stubc. 

descensus,  us,  m.  [descendo]  silazak;  f  konkr. 
nizbr  diea. 

de-sclsco,  ii,  Ui  Tvi,  Itum,  8.  1)  bdmetnuti  se, 
odvrdi  se,  odvaditi  se,  a  populo  Rom.; 
apsl.  odsiupiti,  udaljiti  se,  odreci  se, 
d.  a  se,  sam  sebi,  svojim  nacelima  iznevjeriti 
se,  a  veritate;  a  vita;  a  consuetudine  paren- 
tum;  ad  fortunam  inclinatam. 


de-scrlbo,  scripsi,  scriptum,  3.  1)  ortati,  ri- 
sati,  naslikati,  napisati,  formas  geome- 
tricas  in  arena;  quaedam,  formas  in  pulvero; 

*  carmina  in  foliis,  in  cortice  fagi;  *  vitam 
votive  tabelld;  o  slikaru,  tabulas  mensuris  ac 
lineis,  tadno,  Quint.  2)  opisati,  prikazati, 
predoditi ,  usmeno  Ui  pismeno,  hominum 
sermones  raoresque;  alqm  latronem,  kao  raz- 
bojnika;  versibus  facta ;  *  alqm  malo  carmine ; 

*  si  quis  erat  dignus  describi,  da  se  karakte- 
ristidno  opiSe;  takoder  Sibcdi,  nlSaniti  na  koga 
Hi  na  Sto,  qui  sunt  descripti  consulares.  3) 
podijeliti  na  .  .  annum  in  duodecim  men¬ 
ses,  civitates  inprovineias;  jugera  in  homines; 
ad  certas  res  conflciendas  certos  homines  de- 
lectos  et  descriptos  hahcbat.4)  dati,  odre- 
diti,  naznadi]ti,  civitatibus  jura,  vecturas 
frumenti ;  alcui  leges;  officia,  rationem  belli, 
odredUi;  oratoris  facultatem  non  illius  artis 
teiminis,  sed  ingenii  sui  finibus  immensis 
paene;  *  descriptas  servare  vices.  5)  prepi- 
sati,  librum,  epistolam. 

descrfpte,  ado.  [descrip  tus]  uredeno ,  jednom 
Cic.  de  inv.  1,  30,  49. 

degcrlptlo,  Onis,/.  [describo]  1)  ortanje,  naert, 
oris,  caeli ;  d.  imagoque  tabularum;  numeris 
aut  descriptionibus  alqd  explicare.  2)  opisi- 
vanje,  nominis;  regionum  mjestopis;  kao  ret. 
t.  t.  opis  ili  napis  Sije  cudi  (znadaja).  3)  raz- 
dioba,  razredba  populi;  rerum  fugienda- 
rum  expetendammque.  4)  (dobro)  uredenje, 
uredba  d.  temporum,  magistratuum,  civitatis; 
aedificandi,  naert,  osnova. 
descriptas,  adj.  [partic.  od  describo]  ureden, 
kako  valja  razreden,  ordo;  naturd  nihil 
est  descriptdus,  ustrojnije. 
de-sSco,  sficui,  sCctum,  1.  bdrezati,  bd- 
sjedi;  pokositi,  pozeti,  partes  ex  toto; 
herbas,  aures,  *  collum;  *  adders  particulam 
undique  desectam,  bdrezane,  uzete;  pren.  (ri¬ 
jetko)  na  spise,  prooemium. 
de-sSro,  serui,  sertum,  3.  ostaviti,  zapustiti, 
odbjedi,  izdati,  na  cjedilu  ostaviti, 
cunctis  oppidis  castellisque  desertis;  *  mensa 
deserit  toros,  odmide  se  od  itd.;  agros  latos 
ac  fertiles,  zapustiti,  ne  raditi; insulas;  -[-  sedes; 
d.  officium,  rem  publicam,  proelium;  sacra; 
causam,  vitam,  jus  amicitiae;  alcjs  preces,  pro- 
missa,  spem ;  res  desertae  derelictaeque,  teorijc 
zapuStene  i  betavljene,  jer  se  nijesu  mogle 
odrzati,  te  su  tako  ostale  prezrene;  deseri  a 
mente,  zbuniti  se;  desertus  ab  offleiis  alcjs, 
locus  a  tribunicia  voce  d. ;  d.  vadimonium  v. 
vadimonium;  multo  tardius  fama  deserit  Cu¬ 
rium;  tepnpua  maturius  quam  res  (grada)  me 
deseret,  nestati  de  mi  prije  .  .  .  aetas  alqm 
d. ;  (Tao.)  quos  abrupta  corporis  parte  nondum 
vita  deseruerat;  nun  quam  deseri  a  se,  nikada 


\ 


desertio— desino 


299 


ne  gubiti  site  gibanja ;  Petrejus  non  deserit  sese, 
ne  ocajava ;  *  vestigia  tiraeca;  locum,  viam 
virtutis,  *  d.  inceptum;  *  leo  desertus  viribus; 
napokon  kao  vojn.  t.  t.  uskoSiti,  d.  exerci- 
tum,  signa,  castra,  duces;  apsl. 
desertio,  5nis, /.  [desero]  nehajanje,  prezi- 
ranje,  jednom  LAv.  41,  24. 
desertor,  oris,  m.  [deaero]  n  emarnik,  amieo- 
rum;  communis  utilitatis;  napose  prebjeg, 
uakok  (deserieur) ;  d.  Asiae,  uakok  iz  .  .  . 
desertus,  adj.  a  komp.  i  sup.  fpartio.  od  de- 
sero^pust,  zapuSten,  opustio,  naseljen, 
locus,  via,  ager,  d.  siti  regio ;  vici  castellaque 
fuga  cultorum  d.;  *  vetustas,  siroian ;  odatle 

*  deserts,  5rum,  n.  pustinjct,  pustoS,  tp. 

*  samotam,  amo  tamo  po  koji,  arbores,  stipes. 
tle-sSrrlo,  4.  revno  aluziti,  veoma  odan  biti, 

alcui;  corpori;  +  studiis. 

deses,  idis,  adj.  ]desideo]  bdsposlen,  lijen n 
n  era  din,  desidem  domi  seder  e ;  desidem  inter 
sacella  vitam  agere;  res  Romana. 
de-sicco,  1.  osuSiti,  Plaut. 
desTdco,  sedi,  —  2.  [de-sedeo]  ajediti  bes- 
poslen,  prekrStenih  ruku,  d.  to  turn  diem, 
Ter. ;  -j-  apud  Nicomedem. 
desTdgraliTIis,  adj.  s  (hash.)  komp.  [desidero] 
pozeljivo;  o  ljudma  (rijctko)  n&zab  o- 
r  dv  a  n. 

desidfeatlo,  onis,  f.  [desidero]  (rijetko)  zelja, 
zudenje,  Cic.  Cat.  m.  14,  47. 
desidSrium,  ii,  n.  [desidero]  1)  zelja,  zudnj  a, 
ceznja,  miserum  d.  urbis  me  tenet;  esse  in 
desiderio  (zeljeti)  rerum  sibi  carissimarum; 
facere  alcui  d.  alcjs  rei;  esse  in  desiderio  ci- 
vitatis,  zeljeti  koga;  (Ter.)  magno  desiderio  ei 
fuit  filius;  (Awrel.  Viet.)  desiderio  optimo  cui- 
quo  esse;  takoder  zelja  =  Ijubljeni  predmet , 
d,  meum;  *  fidelia  d.,  o  zelji  vjeme  Ijubavi; 

*  desiderii  poculum,  ljubavni  napitak ;  napose 
d.  naturale,  narawa  potreba;  (Tac.)  molba 
podanika. 

desid&ro,  1.  1)  upr.  (desiderare  et  considerare  a 
sideribus  dici  certum  est  Festus)  „sa  zvijezda 
sto  pozeljeti“  zeljeti,  zudjeti,  Seznuti  za 
dim,  alqd;  cum  tot  signis  eadem  natura  de- 
claret,  quid  velit,  anquirat,  desideret;  d.  alqd 
ab  alqo,  in  alqo ;  s  aoe.  o.  inf.,  jednom  Goes, 
b.  O.  4,  2,  1.;  8  inf.,  Plaut.  quod  quisquam  ex 
nobis  audire  d.,  do.  p.  Rose.  A.  36,  104. ;  d. 
te  oculi  mei;  virtus  nullam  aliam  mercedem 
laborum  d.;  res  tempus,  animum  vacuum  d.; 
apsol.;  *  Sextilem  totum  mendax  desideror, 
ocekujeS  me  zetjno.  2)  bpaziti,  da  (Sega 
nema,  alqd,  alqd  in  alqa  re;  odatle:  pro- 
pa8ti,  izginuti ,  ducentos  milites  in  hoc 
proelio;  milites  desiderati,  naves  desideratae 
sunt;  neque  quidquam  ex  fano  praeter  unum 
signum  desideratum  est. 


dfoldla,  a e, /  [desideo]  1)  *  bSsposliSenje, 
dugo  bavljenje  na  jednom  mjestu.  2)  be  8- 
poslica,  n&rdd,  lijeno at ;  *  pi. 
desIdiabUum,  i,  n.  mjeato  lij enStind,  Ne- 
radinovao ,  LeSakovao ,  jednom  Plaut. 
Baceh.  3,  19. 

desTdlosfis,  adj.  a  komp.  i  sup.  1)  b e ap oslen, 
lijen,  neradin,  homo;  delectatio  (Sto  slabi) 
illecebrae ;  inertissimum  et  desidiosissimum 
otium,  vanredno  lijena. 

desldo,  sedi,  —  3.  kginjati  se,  ulijegati 
ae,  uliknuti  ae,  tp.  prdpadati,  mores  de- 
sidentes. 

designatlo  (dissig.),  onis,  /.  [designo]  i)  oznaka, 
naort,  opie.  2)  (Too)  odredenje,  izbor, 
za  drzavnu  sluzbu,  consulatus;  annua, 
designator  (pravije  dissig.),  Sris,  m.  [designo] 
riddr;  napose  a)  odredivaS  mjesta  u  ka- 
zaliStu,  Plaut.  b)  pogrebnik ,  koji  -ae  za 
sprovod  brine,  Hor.  e)  redatelj  junaSkih 
igara;  dosudivaS  nagrada. 
de-signo,  (dissig.),  1.  (upr.  otpecatiti  stvar  te  je 
iznijeti  na  vidjelo)  1)  oznaSiti,  obllj eziti, 
fines  temploJovis,  *  urbem  nratro,  (Tac.)  oppi- 
dum  sulco;  odatle  a)  pokazivati,  Sibati, 
niSaniti  na  koga,  *  alqm  digito;  notare  et 
d.  alqm  oculis  ad  caedem;  haec  verbis  desi- 
gnata;  hac  oratione  Dumnorigem  designari; 
alqm  not  a  ignaviae ;  nimiam  luxuriam.  b)  pre- 
poSinjati,  *  Maeonis  elusam  imagine  tauri 
Europen.  c)  uSiniti,  na  vidjelo  iznijeti, 
quae  designate  sint  et  facta  nequitift,  Plaut.; 
modo  quid  d.,  Ter.;  quid  non  ebrietas  designat? 
Hor.  2)  odrediti,  urediti,  osnovati,  con- 
stituere  et  d.;  d.  et  conficere.  Napose  kao  l. 
t.  consul,  tribunus  plebis  designatus,  izabrdn 
za  buduSu  godinu  konzul  itd.,  tako  nazivan, 
dole  nije  sluzbu  nastupio ;  tp.  civis  designatus 
(o  joste  nerodenu  djetetu),  buduSi  gradanin. 
desUio,  ilui,  ulfcum,  4.  (salioj  skoaiti  a  a,  po- 
ekakati  aa,  de  reda;  ex  navi,  ex  equo,  *  ab 
equo ;  equites  ad  pedes  desiliunt,  ajasu  s  Iconja ; 
-f-  in  mare;  apsl.;  *  ex  alto  d.  aqua,  *  unde 
lymphae  d.;  *  8a  aamvmdbl.:  Hor.  oropakom 
naaljedovatelju,  d.  in  artum,  poci  u  tjesnac. 
de-slno,  etc.  3.  [sync.  inf.  perf  desisse  Oic.,  cortj. 
plsqpf,  desissem  Ct.)  ljtranz.  prestati,  dsta- 
viti,  ostaviti  se,  okaniti  ae  Sega,  odu- 
stati  a  inf.  (hro.  Seato  =  ne  vise,  ne  veS); 
(rijetko)  d.  artem,  ostaviti  ae  odvjetniStva ;  *  d. 
querelarum;  8  abl.,  jednom  do.  Acad.  2,  25, 
80;  orationeB  legi  desitae  sunt;  impers.  desi- 
tum  est  disputari;  apal.,  Ter.;  napose  *  pre- 
atati  (govoriti),  8vrSiti;  (Com.)  desine, pre- 
stani!  mani  ae  toga!  Suti!  2)  intranz.  pre- 
atati,  avrSiti  se;  *  d.  inpiscem,  in  pristim, 
svrSuje  ae,  Sim  .  .  kao  ret.  t.  t.  o  peri- 
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jodu,  similiter  d.,  slidno  ae  avrSivati  (tako 
zvana  homoeotdeuta;  sr.  cado);  i  o  govorniku 
kako  zavrSuje  govor ,  non  semper  eo.dem 
modo;  f  in  hoc  versu. 

desipio, - 3.  [de-sapio]  lud  biti,  ludo- 

vati,  (opp.  sapere);  ( Hor .)  o  veselju,  d.  in 
loco,  raskalaSiti  se. 

de-slsto,  stiti,  stltum,  3.  oduatati,  odatupiti 
ostaviti  se,  okaniti  se  dega,  prestati, 
d.  itinere,  consilio,  sententid,  hello,  incepto; 
d.  de  sententia,  a  defensione;  a  inf.,  *  e  dot., 
d.  pugnae;  u  Plaut.  i  u  Vatin,  u  Cio.  ep.  non 
d.  quin,  etc.;  aps. ;  *  sonus  d.,  zape,  obumrye. 
desolo,  1.  [de-solus]  oaamiti,  zapustiti, 

*  agros;  poneyv.  u  par  lie.  desolatus  zapu- 
S ten,  bsclmljen,  opuatio,  pust,  f  templa, 

*  manipli;  -J-  d.  manlpli;  d.  aliorum  disces- 
sione. 

de*sp?cto,  1.  1)  *  gledati  sa  .  .  .  na  Sto ,  mo- 
trili,  terras  captas,  terras  ex  alto;  *  tp.'  s  vi- 
Sega  mjesta oleolicu.  2)  8  prezir  dnj em  gle¬ 
dati  na  koga,  prSzirati,  Too. 
despectns,  us,  m.  [despicio]  t)  vidik,  pogled 
na  .  .  .  in  mare,  in  campum;  ex  omnibus  in 
circuitu  partibus  altissimas  rapes  despectusque 
habere,  Coes.  b.  G.2,  29,  3.  2)  f  preziranje, 
u  svezi  alcui  despectui  esse, 
desperanter,  adv.  [desperans  od  despero)  o6a~ 
javajudi,  bez  nade,  loquicum  alqo  jednoni 
Cio.  Att.  14,  18,  3. 

desperitio,  onis,/  [despero]  odajanje,  vitae, 
omnium  rerum;  esse  in  d.;  alqm  adducere  ad 
d.;  pi.  Cio.  fam.  2,  16.;  netpose  gubljenje 
nade  u  lijednilca,  odrio&nje  zivota  bo- 
lesniku. 

desperatus,  adj.  8  komp.  i  sup,  [partic.  od  de¬ 
spero]  odajao,bez  nade,  propao,  homines, 
morbi,  res  publica;  supst.  pi,  deaperati,  o  bo- 
lesnicima. 

le-spero,  1.  odredi  se  nade,  odajati,  zdvo- 
jiti,  intranz  i  tranz.  de  alqa  re,  de  se,  de 
exercitu;  alqd;  pacem,  reditum;  s  acc,  c.  itf.; 
desperatum  de  re  publica  esse ;  desperatis  rebus, 
u  odeynom  polozaju ;  desperatis  campestribus, 
locis,  odajavSi,  da  de  mjesta  modi  u  ravnici 
uzeti  na  juris;  desperatus  ab  omnibus ;  (rijetko) 
d.  a  (od  strane)  senatu;  sibi;  salutisuae;  suis 
fortunis;  apsl. 

despleatio,  onis,  /.  [despiccr]  preziranje  u 
pi.  Cio.  fin.  1,  20,  67. 

1.  desplcatus,  us,  m.  [despicor]  preziranje, 
samo  u  dal.  sing,  u  svezi  despicatui  alqm  sibi 
habere  (Plant.);  prezirati;  aliquis  despicatui 
dueitur. 

2.  despleatns,  adj.  sa  sup.  [partic.  od  despicor] 
prezren,  neoijenjen,  habere  alqm  d.,  pre¬ 
zirati,  Plaut. ;  homo  despicatissimus. 


desplotentia,  ae,/.  [despicio]  preziranje,  ne- 
uvazavanje,  rerum humanarum, extemarum. 
despicio,  fixi,  6ctum,  3.  [de-specio]  1)  gledati 
dolje,  gledati  na  Sto,  variasgentes  et  urbes 
d.  et  oculis  coLlustrare;  qua  despici  potest; 
*  de  vertice  montis  in  valles;  *  a  summo  caelo 
inaequor;  *  in  vias;  tp.  gledati  na  Stokaonize, 
•maryeofene:  prezirati,  prezreli,ne  oije- 
niti,  ne  Stovati,  d.  et  contemnere  alqm,  d. 
ac  pro  nihiio  putare  alqd,  d.  legionem  propter 
paucitatem,  rei  familiaris  fructum;  fortunam 
alcjs,  munus  (odbiti)  laborem;  (Sail.)  vos  in 
mea  injuria  despecti  estis;  govoriti  a  pre- 
ziranjem  o  dent,  Caesaris  copias,  Caea.  b.  c. 
3,  87,  1.  —  despiciens,  a  gem.,  sui;  +  de- 
spiciendus,  preziranja  dostojan.  2)  ame- 
tnuti  oko  a  degu,jednom  Cio.  p.  Roao.  A. 
8,  22. 

despicor,  1.  dep.  prezirati,  izgrditi,  ut  ho¬ 
mines,  jednom  Aurel.  Viet.  23,  8. 
deep 611a tor,  Oris,  m.  (rijetko)  plijenitelj, 
o  time!  6. 

de-spdlio,  1.  oplijeniti,  porobiti,  oteti, 
templum;  d.  alqm  armis;  despoliari  triumpho. 
de-spS&dee,  ndi,  (itf.  per/,  despopondisse,  Plaut.) 
nsum,  2.  1)  (evedano)  obredi,  obedati, 
jamditi  za  Sto,  d.  alcui  Syrians,  Romanis  im- 
perium;  d,  sibihortos,  consulatum,  zadrzali 
aebi  (ugovorom);  spes  despondetur  anno  con- 
sulatus  tui,  stavlja  se  nada  na  .  .  .  Napoae 
desto  o  ocu,  d.  flliam  alcui  (i  u  Ter.  in  fami- 
iiam  tam  nobilem,  it  obitef  toko  plemenitu) 
kcer  vjeriti,  zaruditi  s  kim,  (Cael.  u  Cio. 
ep.)  d.  alqam  sibi,  pjeriti  ae  8  djevojkom,  za¬ 
ruditi  djevojku ;  intus  despondebitur ,  bit  de 
vjeridba  (zaruke),  Ter.  2)  tp.  d.  animum  (Haul.) 
animos,  sroe  izgubiti,  duhom  klonuti, 
odajati. 

desponso,  1.  [despondeo]  zaruditi,  vjeriti. 
de-spumo,  1.  opjeniti,  opjenjivati,  *  foliis 
undam  aheni. 

de-spno, - 3 .  t)  ispljunuti,  pljunuti  na 

zemlju.  2)*  tp.  zamjeriti,  ne  odobravati, 
preces. 

desqnirao,  1.  [squama]  aaatrugati  ljusku, 
pisces,  Plaut. 

*  de-stillo,  1.  kapati,  ab  inguine;  tempora 
puro  nardo,  word  curl  niz  .  .  . 
destln&tio,  Onis,  f.  [destino]  odredivanje, 
oilj,  partium;  +  odluka,  nakana,  meahaud 
dubia;  praecipuum  destinationis  meae  docu- 
mentum. 

destino,  1.  1)  pritvrditi,  privezati,  anten¬ 
nas  ad  malos,  rates  ancoris;  falces.  2)  odre- 
diti,  odluditi ,  zakljuditi ,  nakaniti, 
namijeniti,  alcui  diem  necis ;  Hannibali  pro- 
vinciam ;  alqm  ad  mortem ;  morti  destinatus ; 
operi  (na  kopanje  opkopa)  destinati;  •[•  ad 
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omne  obsequium  destinatus,  odvazivSi  se ;  d. 
tempus  locumquae  ad  certamen;  *  finis  de- 
stinata  Orci ,  bdredena  svima  me&a  (d/vor); 
d.  alqm  consulem,  za  konzula  (miSlJu  ili  6i- 
nom);  f  alqm  alcui  tutorem;  praetor  destinatus; 
d.  alqm  animo  auctorem  caedis;  parem  alcui, 
drzati  za;  cerfcae  destinataeque  sententiae ;  d. 
(sa  i  bez  animo,  in  animo)  8  inf.,  rjede  s  aoo. 
o.  irf.;  destinatuin  est  mihi  abire,  tvrdo  sam 
odludio;  f  apsl.,  ut  destinarat;  f  supst.  dcstt- 
nata,  5rum,  n.  nakana,  namjera;  f  ex 
destinato,  +  destinato,  po  odluoi,  a  nokanom, 
naumiee,  navlas.  Napose  a)  ni& aniti,  oiljati 
na  Sto,  omjeriti,  locum  oris;  alqm  adictum; 
(kaano)  sagittas,  u  niSan  odapinjati.  Odatle 
supst.  destlnatum,  i,  n.  oilj,  svrha,  Liv.  f  de- 
stinata.  b)  d.  sibi  puellam  itd. ,  izaberem, 
da  kupim,  namjeravam  kupiti,  Plant,  c) 
djevojkii  muzu  odrediti  za  zarudnicu,  zenu, 
vjeriti,  zaruditi  a  njim,  ■{■  alcui  filiam 
suam;  *  alqam  forti  xnarito  uxorem;  f  Le- 
pida  destinata  quondam  uxor  (za  zenu)  L. 
Caesari. 

destituo,  ui,  'utum,  3,  [de-statuo)  1)  pbstaviti 
kamo,  d.  alqm  ante  tribunal,  in  medio,  cohor- 
tes  extra  vallum.  2)  ostaviti  koga  sama, 
ostaviti  na  ojedilu:  izdati  tako  i  prd- 
variti,  varati,  d.  alqm,  nudum,  inermem; 
defensores  suos  in  ipso  discrimine  periculi  d. ; 
totam  Italiam  destitui  et  relinqui;  illusi  desta- 
tutique;  d.  morando  spem;  si  destituat  spes, 
izdade;  si  is  destituat;  destitui  spe,  aspe;  *  d. 
inceptam  fugam,  prekinuti;  *  d.  deos  mercede 
pacta,  prevariti  za  .  .  .,  d.  alqm  ventus,  alvum 
fluitantem  aqua,  f  alqm  memoria,  +  rnens; 
destitutus  alcjs  consiliis,  promissis,  praeceptis, 
f  amicis,  +  scientia  juris;  +  a  re  familiari; 
■j-  apsl.  zapu&ten,  bezpomodi;  -j-  morte  (smrdu) 
liberorum  Hi  parentum,  HSen  djeoe  itd.,  si- 
rbtan. 

destltutio,  6nis, /.  [destituo]  zapuStanj  e,  za- 
varavanje. 

f  destrlcte,  adv.  [destrictus]  oStro,  atrogo, 
minari. 

+  destrictus,  adj.  [partio.  od  destringo]  oStar, 
strog,  destok. 

de-stringo,  strlnxi,  Btrictum,  3.  1)  avudi,  ski- 
nuti,  tunicam  ab  umeris,  Phaedr.;  f  o  ku- 
pajudem  se,  deSati,  trti.  2)  d.  gladium,  secu- 
rim,  izvaditi,  trgnuti ;  destrictis  gladiis;  * 
destrictus  ensis  trgnuti,  cui  super  impia  cer- 
vicependet;  f  d.  gladios.  3)  *  bkrznuti,  kr- 
zati,  zadrijeti,  d.  pectus  sagitta,  aequora 
alia  (o  ptioi;  *  tp.  iSdeSljati,  kuditi,  alqm 
mordaci  carmine,  alcjs  scripts, 
destruotio,  onis,  j.  [destruo,  1)]  razvaljiva- 
nje,  ruSenje,  murorum ,  jednom  Suet.  Oalb. 


12.;  tp.  pobijanje ,  sententiaram ,  jednom 
Quint.  10,  5,  12. 

de-struo,  etc.  3.  razvaliti,  razruSiti,  navem, 
aedificium,  +  theatrum.  2.  tp.  upropastili, 
-uniStiti,  satrti,  pobiti,  jus;  (Tac.)  hostem ; 
( dust.)  destructa  luxuria. 

de-sfiblto,  adv.  posve  iznenada,  iznebuha, 
Plaut.,  jednom  Die.  r.  p.  6,  2,  2. 

desiidasco, - 8.  [desudo]  poSteno  ee  zno- 

jiti,  jednom  Plaut.  Baoeh,  1,  1,  83. 
de-siido,  1.  upr.  oznojiti  se,  odatle  (rijetko)  = 
izmuditi  ae,  iakidati  se,  in  alqa  re. 
desne-fio,  factussum,  (rijetko) pas.  bdviknuti 
od  6ega,  oduditi  se  demu,  multitudo,  desue- 
facta  a  contionibus. 

de-suesco,  —  —  3.  [samo  u  partic.  desuetus 
obidno]  1)  tranz.  oduditi,  bdvidi,  res  desueta; 
*  desueta  sidera;  *  voces  jam  mihi  desuetae. 
‘2)  mtranz.  bdviknuti  Sto  ili  od  Sega,  odu¬ 
diti  se  demu,  jam  pridem  desueto  Samnite 
clamorem  Rom.  exercitus  pati,  Liv. ;  (Verg.) 
desue,tus  triumphis,  desueta  corda. 
desuetude,  inis,/,  [desuetus]  odvika,  odulca, 
armorum,  Liv.;  *  apsl. 

desuitor,  oris,  m.  [desilio],  „odskak&d“ ;j ahad 
umjetnik,  koji  umije  kod  utrkivauja  skonja 
na  konja  vjeSto  skakati  ne  prekidajudi  ja- 
harje. 

desuitor lus,  adj.  [desuitor]  desultorski,  j  ahacu 
umjetniku  pripadajudi,  -J-  equus;  quasi  d. 
so.  equus. 

desultura,  ae,  /  [desilio]  skok  s  konja,  jednom 
Plaut.  mil.  2,  3,  9. 

de-sum,  fui,  esse,  [u  oblioima,  koji  se  zadinju 
aamoglasnikomupjesnikakontrahovano :  deest 
(dest)]  1)  ne  biti  tu,  biti  nenazodan,  od- 
sutan,  izbivati,  nema  (dega),  faliti,  hoc 
unum,  si  opus  erat,  defuit;  omnia  d. ;  aliquid 
mihid.;  quae  desunt  operi,  za  Sanaa;  quantum 
alteri  sententiae  deesset  animi;  hoc  unum  d. 
ad  pristinam  Caesaris  fortunam;  tibi  nullum 
officium  a  me  d.;  desunt  verba  in  alqo  com- 
mendando ;  deest  ornatus  orationis  in  alqo ; 
deesse  s  quominus,  +  8  predidudom  negaoi- 
jom  i  a  quin ;  *  a  inf.  2)  a  namjerom  kod  dega 
ne  biti,  a)  ne  biti  kod  dega  nazodan,  ne 
dodi,  convivio,  bello.  b)  nebiti  priautan 
pomodu,  uskratiti  pomod,  ne  pomodi, 
ne  brinuti  ae,  odnemariti,  ne  vrSiti  i 
8l.,  d.  alcui,  nullo  loco  d.  alcui;  senatui,  rei 
publicae,  nulla  in  re  saluti  communi,  non  d. 
negotio;  d.  officio;  d.  dolori  alcjs,  ne  hajati 
za  diju  bol,  ne  osvetiti  je;  A.  occasioni  tem- 
poris,  tempori,  propustiti,  ne  koristovati  se: 
neque  amicis  neque  etiam  alienioribus  opera, 
consilio,  labore;  d.  sibi,  Skoditi,  smdtati  sam 
sebi;  d.  mihi  nolui  quin  te  admonerem,  ne 
dade  mi  ae  na  ino  nego  da  te  itd.;  -f  a  quo- 
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minus,  f  s  inf.*  non  deerat  in  causis;  nos 
consules  desumus,  ne  dinimo,  Sto  8mo  duzni; 

*  habere  quod  non  desit,  Sto  dotjede  =  Sto  je 
potrebito ;  *  ne  tibi  desit,  da  ti  nikad  ne  uz- 
uzmanjka. 

de-gflmo,  sumpsi,  sump  turn,  3.  izvoditi,  odatie 
izabrati,  sibi  hostem,  Liv. ;  *  Athenas  sibi; 
■J-  cursum  certamenque. 

*  f  de-sttper,  adv.  ozgo,  odozgo. 

*  di-surgo,  —  —  3.  (rijetko)  ustati  od  .  . 
cen&. 

de-tSg-o,  tSxi,  tectum,  3.  otkriti,  raskriti, 
zagaliti,  aedem,  juga  montium  d.;  artus  et 
ossa;  f  ossa  campis,  iskopati;  quia  posset 
fieri  ut  (ilia)  patefacta  et  detects  mutentur; 
fdetecto  capita;  *detectusi  caput,  otkrite  glace. 
2)tp.  otkriti,  izdati,  prokazati,  fraudem, 
insidias;  +  consilia  conjuratorum, 
de-t£ndo,  — ,  sum,  3.  razvaliti,  saviti,  ta- 
bernacula. 

d§-t«rgeo,  t8rsi,  tCrsum,  2.1)  obrisali,  otrti, 
otirati,  lacrimas,  Ov.;  sudorem,  Just.;  *  d. 
nubiia  caelo,  sidera,  rastjerati ;  razbiti;  u  na- 
vadnom  govoru,  (Oie.)  o  novcima,  zakinuti. 
2)  obrisati,  otrti,  d,  mensam,  Plant.;  cloa- 
cas;  d.  remos,  zadjeti  se  za  Sto,  te  tako  po- 
Idmiti,  razbiti,  (brzo  vozedi  se  mimo),  pin- 
nas  asseribus  falcatis. 

detSrlor,  [od  neobidnoga  pozitiva  *  deter,  u  komp. 
sa  sup.  deterrimus],  nizi,  gori,  loSiji, 
manje  vrijedan,  via  deterior,  Plaut.;  via 
deterrima;  (Ter.)  deteriores  omnes  sumus  li- 
centift;  *  reponi  deterioribus,  pdtiStenim,  ku- 
kavioama;  deterior  pars  (civium),  (politidki) 
manje  dobro  mistedi:  deteriore  statu  esse; 
veetigalia  deteriora  facere,  umanjiti;  homo 
deterrimus;  deteriorem  peditatu  esse,  slabiji; 
(Tac.)  in  deterius  mutare,  augere,  referre. 
detSrlue, adv.  [deterior]  gore,  alabije,  loSije, 
■f  nepovoljno. 

detcrmlnStlo,  Onis,  f.  [determino]  omedivanj e; 
konac,  avrSetak,  zaglavak. 
de-termlno,  1.  omediti,  ograniditi,  ozna- 
Siti,  stegnuti,  odrediti  (o  auguru);  id 
quod  dicit,  spiritus  non  arte  d.;  (Tao.)  quam 
oratorum  aetatem  ista  significatione  determi- 
netis;  *  omnia  flxa  tuus  glomerans  d.  (izvr- 
Svje,  iapunjuje)  annus. 

*  f  de-tSro  trlvi,,  tritum,  3.  1)  otrti,  raatrli, 
izlizati,  calces,  stati  na  .  .  .,  Plant.,  *  sibi 
multa.  2)  tp.  umanjivati,  suzavati,  ala- 
bit  i,  *  laudes  Caesaris;  ardorem  et  ferociam 
militis ;  f  nimia  cura  deterit  magis  quam 
emendat. 

de-t?rreo,  ui,  itum,  2,  1)  zastraSiti,  pbpla- 
Siti;  bdvradati,  odvratiti,  alqm  a  dimi- 
cationo,  a  consilio,  a  seribendo,  ab  incendio 
restinguendo;  a  proposito ;  sa  samim  abl.. 


reges  proelio,  Salt.;  alqm  caedibus,  Hor.; 
Stoicos  de  seutentia;  alqm  maledictis  (paov- 
kamn),  ne.  Ter.;  alqm  multis  verbis,  ne,  Caes.; 
alqm  non  (nunquam,  ne  —  quidein  i  si.)  d., 
quin,  Plaut.  Caes.;  alqm  non  d.  quominus, 
+  deterritus  non  est  quominus ;  deterreri  8  inf.. 
d.  alqm;  apal .;  (rijetko)  =  defendere,  prohi- 
bere,  odbraniti,  ukloniti,  preprijediti, 
vim  a  censoribus,  Liv.;  *  nefas,  *  tristes  irae, 
quas  neque  noricus  deterret  ensis  nec  mare 
naufi  agum  etc. 

detestabtlia,  adj.  [detestor]  proklet,  mrzak, 
gadan,  gnusan,  ruzan. 
detestStlo,  onis.  /.  [detestor]  prbklinjanje, 
gnuSanje;  tp.  (rijetko)  pbkajanje ,  sce- 
lerum. 

de-tester,  dep.  1,  1)  u  bogova  moliti  zlo  na  koga, 
kleti,  prbklSti,  mrziii,  d.  minas  perieu- 
laque  in  caput  alcjs;  d.  alqm  omnibus  precibus; 
exitum  belli  civilis.  —  partie.  perf.  pas.  2) 
molbama  i  prigovorima  svedano  od  sebe  ill 
oddrugih  odvratiti,  ukloniti,  odbraniti, 
odbiti;  ogradivati  se,  prosvjedovati, 
d.  ac  deprecari  quandam  prope  justam  queri- 
moniam  patriae  a  se;  memoriam  consulatus 
tui  a  re  publica,  o  dii  immortales,  avertite  et 
d.  hoc.  omen;  invidiae  detestandae  gratia. 
de-tSxo,  t&xui,  tfixtum,  3.  1)  satkati,  telam, 
Plaut.,  *  splesti.  2)  partie.  perf.  pas.  detextus, 
satkan ,  bp  re  den,  u  prilioi  detexta  prope 
retexantur. 

detlneo,  tlnui,  tSntum,  2.  [de-teneo]  1)  zadr- 
zati,  zaustaviti,  drzati  koga,  d.  alqmpede 
apprehenso,  Suet.;  alqm;  victoriam;  d.  novis- 
simos  proelio  (navalom);  tempestate  detinen- 
tur  naves;  Romano  hello  in  Italia  detineri,  de- 
tineri  ad  Massiliam ;  Hannibalem  acerrimo 
bello;  ab  incepto  me  mala  ambitio;  *  nisi  quid 
te  detinet;  *  nisi  cena  prior  detinet  so.  eum, 
2)  tp.  zadrzati,  zabaviti  koga,  sapeti, 
detineri  in  alienis  negotiis;  *  alqm  d.  grata 
compede;  *  saepe  oculos  etiam  (poemata  mea) 
detinuere  tuos;  *  d.  animum  studiis;  *d.  tem- 
pus,  zaustaviti,  *  euntem  diem  multa  loquendo 
d.;  detinere  in  praeda,  +  incendio,  3)  u  Tac. 
d.  se,  zivot  zivotariti,  d.  pecuniam,  za¬ 
ustaviti,  zakinuti. 

de-t8ndeo,  tdndi,  tonsum,  2.  bstridi,  stridi, 
oSiSati,  -j-  comas,  *  -j-  alqm;  *  frondes  de- 
tonsae  frigore,  spate. 

*  de-ttfno,  ui,  —  1.  1)  (odozgor)  grmjeti,  za- 
grmjeti.  2)  dogrmjeti,  izbj eSnj eti. 
de-Wrqueo,  tOrsi,  tOrtum,  2.  1)  odvratiti,  od- 
vrnuti,  okrenuli,  ponticulum,  a  latere  in 
dextram  partem;  *  proram  ad  undas;  *  cer- 
vicem ad  oscula;  *nusquam  lumen  smetnuti 
8  oka  ab  ilia;  *  cursus  ad  regem;  tp.  odvr- 
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nuti,  bdvradati,  voluptates  animos  a  vir- 
tute;  *  verba  parce  detorta,  izvrnute;  vivi- 
dum  animum  in  alia;  voluntas  nullo  negotio 
flecti  ac  detorqueri  potest,  *  se  alio  pravum  d. 
2)  iSSaSiti,  corporis  partes  detortae;  -J-  cor¬ 
pus  detortum;  f  sincera  et  integra  et  nullis 
pravitatibus  detorta  uniuscujusque  natura;  tp. 
izvrnuti,  izvrtati,  calumniando  omnia  de- 
torquendoque  suspecta  efficere;  -j-  recte  facta, 
detrietlo,  Onis,  /.  [detraho]  1)  oduzimdnje, 
uklanjanje,  alieni;  d.  doloris,  loci.  2) medio, 
t.  t.  d.  cibi,  prbljevanje. 
detractor,  Oris,  m.  [detraho]  kudilao,  sui, 
jednom  Too.  arm.  11,  11. 
de-trfiho,  traxi,  tractum,  3.  [irkf.  per/,  syne,  de- 
traxe  Plant.]  1)  svudi,  skinuti;  odvudi, 
otkinuti,  udaljiti,  ukloniti,  alqm  de 
curru;  t  alqm  pedibus  e  tribunali;  stramenta 
e  mulis ;  u  Tao.  detrahere  castella,  muros,  pb- 
ruSiti,  razvaliti ;  tp.  regum  majestatem  ab 
summo  fastigio  ad  medium  detrahi;  d.  anu 
lum  de  digito  Ter.;  *  vincula  servis;  alcui 
torquem,  vestem;  d.  remiges  so.  a  scopulis; 
detractis  insignibus  imperatoris;  d.  inimicum 
ex  Gallia.  2)  oduzeti,  oteti,  ugrabiti,  bt- 
kinuti  od  Sega,  umanjivati,  equos  Gallis 
equitibus;  scutum  militi;  spolia  hostium  tem¬ 
pos,  ex  Jovis  templo  d.;  detractis  cohortibus 
duabus  so.  ex  acie;  d.  alqd  de  summa,  ex  ea 
summa;  tp.  d.  de  homine  sensus,  alqd  de  be- 
nevolentia  nostra,  aliquantum  ex  ea  facilitate; 
d.  de  gloria,  de  fama,  de  rebus  gestis  alejs,  de 
auctoritate  senatus,  de  senatu,  de  alqo,  de  se, 
(Nep.)  multum  ei  detraxit  quod;  apal.  3)  do- 
veati  kamo,  t  d.  naves  ad  terram;  feros 
tauros  comibus  ad  terram;  alqm  in  judicium, 
ad  accusationem,  optuziti,  ad  aequum  certa- 
men. 

detreet&tlo,  Onis,  /.  [detrecto]  (ryetko),  za- 
kradivanje,  militiae,  Liv.;  sine  detrectatione, 
lAv. 

detrectator,  oris,  m.  [detrecto]  (ryetko)  ku- 
dilao,  laudum  suarum,  Liv.  84,  15. 
detrecto,  1.  [d5-tr5cto]  1)  zakratiti,  ne  pri- 
miti,  odbiti,  militiam;  pugnam,  certamen,  •[■ 
d.  principem,  -j-  vim  ejus  equos  regentis;  * 
vincla  pedum;  apal.  2)  poniziti,  kuditi, 
bonos,  virtutes;  *  apal. 

detrlmentosus,  adj.  [detrimentum]  pun  Stete, 
vrlo  Skodljiv,  jednom  Goes.  b.  G.  7,  33,  1. 
detrimentum,  i,  n.  [detero]  St  eta,  gubitak, 
cum  alqo  militum  detrimento;  diuturni  la- 
boris;  capere,  accipere,  facere  d.;  afferre,  in- 
ferre,  importare;  d.  acceptum  sarcire;  alcui 
detrimento  esse;  napose:  gubitak  u  ratu, 
poraz. 

de-trSdo, trusi,  trusum,  3.  1)  aturiti,  bturiti, 
bdrinuti,  btisnuti,  otjerati,  odagnat.i, 


d.  scutis  teguments,  skinuti; impedimenta  per 
praeceps;  alqm  in  pistrinum  ;*  naves  scopulo; 
f  alqm  contis  remisque  in  mare;  (Tao.)  apal., 
Albani  prensare,  detrudere,  atrgnuti:  napoae 
a)  neprijatelja  a  mjeata:  pbtianuti,  o da- 
gnat  i,  levis  armature  pulsa  detrusaque;  + 
hostem  in  proclive,  *  hostem  flnibus;  ex  qua 
(arce)  me  nives,  frigora,  imbres  detruserunt, 
Vatin,  u  Cic.  ep.  b)  iz  po ajeda  koga  Isti- 
snuti,  protjerati,  alqm  de  agro  saltuque, 
ex  praedio  vi;  •{-  zaprijeSiti,  da  tko  dobije 
sluzbu,  i8tisnuti  ga,  detrudendi  Domitii 
causft.  2)  tp.  a)  otjerati,  odvratili,  na- 
tjerati,  alqm  de  sua  sententia;  f  a  proximo 
ordine  in  secundum  detrudi;  alqm  ad  alqd, 
(Tao.)  ad  necessitatem  belli,  b)  odgoditi,  za- 
vlaSiti,  comitia  in  adventum  Caesaris. 
de-trlinco,  1.  1)  *  ra,8taviti  8  trupom,  od- 
ajeii,  caput  bipenni.  2)  okreaati,  oaaka- 
titi,  odrubiti  glavu,  d.  arbores,  gladio 
corpora. 

de-tttrbo,  1.  zbaoiti,  prbtjerati,  atrova- 
liti,  strmoglaviti,  razvaliti,  razgra- 
diti,  r azoriti,  ruSiti,  omnes  de  tecto  te- 
gulas,  Plant.;  alqm  de  tribunali;  nostros  de 
vallo,  hostes  ex  praesidiis  stationibusque ;  de- 
turbatis  Samnitibus;  *  alqm  ab  alta  puppi  in 
mare;  *  orantia  caput  terrae;  d.  aediflcium, 
statuam;  tp.  iz  posjeda  iatianvuti,  pro¬ 
tjerati  Hi  uopie  liSiti,  alqm  possessione, 
de  fortunis  omnibus;  alqm  de  sanitate  ae 
mente;  deturbari  ex  magna  spe,  i  aamo  spe. 

+  de-tnrpo,  1.  (rijetko)  nagrditi. 

DencUion,  onis,  m.  [JivxaUtuv]  Deukalij on, 
ain  Prometejev,  k/rdtj  u  Pitiji  u  Teaalyi,  Pirin 
muz.  Odatte  *  Deueftllonetts,  adj.  Deukali- 
jonov. 

dSttnx,  cis,  m.  [ubi  deest-uncia]  =  “/,>  v.  as. 
de-tiro,  ussi,  ustum,  3.  opaliti,  popaliti,  vi- 
cos,  frumenta;  od  zime  trnuii,  hiems  d. 
arbores;  •]-  o  studenu  vjetru. 
dStts,  i,  m.  voo.  deus ;  pi.  ponajviSe  dii,  di,  gen. 
deorum;  pjea.  deum;  dat.  deis,  diis,  dis.  1) 
bog,  bozanstvo;  *  kadSto  i  bozioa;  dii 
immortales;  venerari  solere  alqm  ut  deum. 
Napoae  u  uakliku,  di,  dii  boni!  di  meliora  Hi 
melius  (sc.  velint,  ferant  Slo  se  i  katkad  do- 
daje),  boze  aaSuvaj !  ne  dao  bog!  dii  te  ament; 
ita  me  dii  ament  (amabunt)  v.  amo;  pro  dii 
immortales  I  pro  deorum  (deftm)  atque  homi- 
num  fldem  etc.  v.  2.  pro;  si  diis  placet  v.  pla- 
ceo ;  dii  hominesque,  vas  evijet.  2)  tp.  a)  o  6o- 
vjeku  zaStitniku:  bog-Suvar.  b)  o  izwsnuili 
vrlo  sretnu  Sovjeku,  d.  sum,  si  hoc  ita  est 
(Com.);  Platonem  quasi  quendam  deum  philo- 
sophorum;  te  in  dicendo  semper  putavi  deum. 
c)  (Hor.)  vladari  u  drzavi,  bogovi  ovoga 
8vijeta,  deos  propius  contingis. 
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d8»fit«r,  usus,  sum,  dep.  3.  uvaliti  u  zlo,nd- 
uditi,  alqp,  jednom  Nep.  Uum.  11,  3. 
de-vasto,  1.  (sasvim)  pdharati,  opustoSiti, 
upropastiti,  fines,  Marsos;  *  agmina. 
de-vSho,  vgxi,  vgctum, 3. 1)  svoziti,  dovoziti, 
dove8ti  (niz  ..■■),  dobaviti,  vozili,  po¬ 
st  ali,  Tiberis  d.  commeatus  maximos ;  legio- 
nem  equis;  eo  firumentum;  commeatum  exer- 
citui  in  cask's  ex  urbe  et  ex  agris ;  alqm  in 
ultinias  oras;  -j-  exercitus  Rheno  devectus; 
desto  pas.  devghi,  voziti  se,  ploviti,  je- 
driti  kamo,  Veliam,  f  in  fines  Mallorum  se- 
cundo  amne;  +  per  flumen  in  oceanum;  tp.  * 
d.  ad  alqd,  dblaziti. 

<le-vgllo,  vglli,  vfilsum  (mlade  vulsum)  3.  (prelkl., 
pjesn.  i  kasno)  odupati,  pennas;  ramum  odd- 
nuti  trunco. 

de-velo,  1.  otkriti,  dignuti  zavjes,  jednom 
Ov.  met.  6,  604. 

*  de-ygngror,  dep.  1.  1)  pdStovati,  klanjati 
se  (komu),  deos.  2)  molitvom  odvratiti, 
somnia  ter  sanctft  deveneranda  mold. 
de-rSnio,  veni  —  4  1)  sidi,  dodi,  adlegionem, 
ad  senatum;  in  eum  locum,  in  urbem;  *  quod 
Numa  d.;  *  d.  locum.  2)  tp.  dodi,  dopasti, 
in  alienas  man  us ;  ad  juris  studimn;  ad  hanc 
rationem. 

de-ySrbgro,  1.  izbiti,  izlupati,  izlijemati, 
usque  ad  necem,  Ter. ;  tp.  prevariti,  alqm, 
Ter. 

1.  de-versor,  dep.  1.  [deverto]  (na  putu)  svra- 
cati  se,  konaditi,  stanovati,  Laodiceae, 
Athenis  aqud  alqm;  in  ea  domo;  domi  suae; 
parum  laute. 

2.  dgversor,  oris,  m.  [deverto]  gost  (u  svrati&tu), 
jednom  Die.  de  inv.  2,  4  16- 
deyersoriolum,  i,  n.  [dem.  od  deversorium]  ma¬ 
le  no  svrgtiste,  konak. 

deyersorins,  adj.  [deversor]  svratiSni,  taberna 
d.,  gostionica,  konak.  Plant.  Suet. ;  napose  kao 
supst.  deyersorlnm,  ii,  n.  konak,  nodiSte, 
svratiSte,  d.  hospitale,  sordidum,  peroppor- 
tunum;  u  prilici,  d.  (slcroviste)  flagitiorum 
omnium;  studiorum,  non  libidinum;  commo- 
randi,  non  habitandi. 

devertlcttlum,  i,  n.  [deverto]  1)  strampulica, 
tp.  zastrana,  quaedam  eioquendi.  2)  =  de- 
versorium,  konak,  svratiSte,  gostionioa, 
nodiSte;  u  zlu  sm.  u  Tae.  krdma,  zaku- 
tak;  u  prilici,  legentibus  velut  d.  amoena 
quaerere,  podivalidta;  tp.  utodiSte,  za- 
klon. 

de-ygrto,  ti,  sum,  3. 1)  tranz.  odvratiti,  uklo- 
niti,  fatalia  d.,  Aurel.  Viet.;  klas.  samo  u 
pas.  (oblici  praesentis  Hi  imperf.  conj.)  i  me- 
dijalno,  ddvradati  se,otidi,  napose  sputa 
u  gostionioa,  svradati  se,  navrnuti  se, 
domum  devertar,  Ter.;  si  qui  Ebromago  de- 


verterentur;  hue,  Ptaut.;  locus  ubi  devertere- 
tur;  in  Pouipejanum,  apud  alqm  deverti ;  ( Tac.) 
in  quibus  Iiortis  devertebatur ;  *  tp.  meas  de- 
vertor  ad  artes.  2}  iniranz.  odvratiti  se, 
skrenuti  s  puta,  svratiti  se,  inPamphy- 
liam;  Massiliam;  ad  cauponem,  ad  hospitem; 
ad  Terentiam  salutatum;  in  villam  suam,  ad 
villam  alcjs;  domum  Charonis;  o  mjestu, 
otidi,  cum  perpaucis  vift;  ut  deverterem  sc. 
vid;  tp.  o  govorn;  podi,  redeamus  ad  illud, 
unde  devertimus. 

f  devexTtas,  atis,  f.  [devexus]  (rijetko)  str- 
men. 

de-veins,  adj.  [de-veho]  t)  strmenit,  strm, 
vrletan,  lucus  a  Palatii  radice  in  novam  viam 
devexus;  supst.  devexa,  drum,  n.  stmieni, 
obronoi,  vrleti,  haec,  declivia  et  devexa.  2) 
spuStajudi  se,  tekudi,  ndginjudi,  * 
amnis  d.  ab  Indis ;  *  Orion,  zapadcyu&i.  o 
vremenu,  aetas  jam  a  diuturnis  laboribus  de¬ 
vexa  ad  otium. 

de-Tlncio,  vinxi,  vinctum,  4.  (sync.  per/,  devinxsti 
PtauL),  1) privezati,  oviti,  devinctus  fasciis; 
d.  opereulaplumbo;*devinctus  tempora  lauro. 
2)  tp.  a)  (tijesno)  svezati,  sjediniti,  i  mo- 
ralno  obvezati,  homines  inter  se  rei publicae 
societate;  se  affinitate  cum  alqo;  homines  be- 
nevolentid  et  caritate;  animos  pignore;  alqm 
beneficio;  Hispania  beneficiis  devincta;*alqm 
jurejurando;  se  scelere,  skrioiti,  podiniti  ;  mala 
cupiditate,  zaplesti  se;  kao  ret.  t.  t.  zbiti, 
skupiti,  verba  comprehensione,  una  com- 
plexione.  b)  osvojiti,  pridobiti,  sapeti, 
okovati  (u  gvozde),  omnes  omnium  gentium 
partes  tribus  triuinphis;  urbem  praesidiis,  dr- 
zati  na  uzdi;  (ilium  suis  copiis;  mentem  ne¬ 
cessitate  fati;  animos  eorum  qui  audiunt,  vo- 
luptate,  nasladivati  milinom  govora;  d.  se 
vino,  svojski  seopiti,  Ptaut.;  devinetum  amore 
debellare,  d.  animum  alcjs  penitus,  Aurel. 
Viet. 

de-ylnco,  vici,  victum,  3.  svladati,  nadvla- 
dati,  pobijediti,  Galliam;  Poenos  classe; 
Crotoniatas  maxim o  proelio,  un4  insigni  pugna 
Hernicos;  (Nep.)  multorum  obrectatio  devicit 
unius  virtutem;  (Salt.)  bonntoi  publicum  de- 
victum  est  privata  gratia,  dobro  driave  zrtvo- 
valo  se  lidnim  obzirima,  f  s  ut,  slavno 
svrditi,  *  bella  devicta. 

devinctus,  adj.  s  komp.  [partic.  od  devincio] 
sasvim  odan,  privrzen,  studiis;  *  devin- 
ctior  alcui. 

deyitStio,  onis,  /.  [devito]  uklanjanje,  iz- 
bj egava nj e,  piratarum,  jednom  Cic.  Att.  16, 
2,4. 

de-ylto,  1.  iiklanjati  se,  izbjedi,  kloniti 
se,  utedi,  procell  am,  dolorem;  turpia. 
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dg-vlti*,  adj.  [de-via]  stramputidan,  sputa , 
(od  oeste)  udnljen,  oppidum,  saltus,  ealles; 
itor  (put,  mars)  tam  longam  ac  tam  d.;  d.  iti¬ 
nera,  stramputice;  deviuin  est  (Tusculanum) 
rots  unarvumr;  supst.  devia,  Oram,  n.  tajni 
putevi,  stramputice ;  odatle:  na  osami 
zivudi,  samotan,  gens,  montani;  esse  de- 
vios;  *  scortum,  *  avis;  *  mihi  devio,  stram- 
putidaru ;  *  uxores  =  capellae.  2)  tp.  a)  f  od 
terue  zastranjujudi,  nihil  quasi  devium 
loqui.  b)  zalazedi  s  puta  istine  ili kreposti ; 
zalutao,  nestaSan,  lud,  grjeSan,  homo 
amentissimus  atque  in  omnibus  consiliis  prae- 
eeps  ac  d.;  quid  potest  esse  tam  flexibile,  tam 
deviuin;  vita  d. 

dit-vSco,  1.  odazvati,  pozvati  od  .  .  suos 
ab  tumulo,  ex  praesidiis;  alqm  de  provincia 
ad  gloriam,  ad  triumphum;  Jovem  deosque  ad 
auxilium;  *  refixa  sidera  caelo  (basmarna;  d. 
alqm  (Nep.  Con.  4,  2.),  pozvati  na  objed.  2)  tp. 
alqm  ab  institute  cursu  ad  praedain  alqam, 
odmamili,  philosophiam  e  caelo,  suas  exerci- 
tusque  fortunas  in  dubium,  metnuti  na  Icodku ; 
f  haec  res  necessario  devocabat,  ut  etc.; 
(Phaedr.)  d.  mortales  ad  perniciem,  zamamiti 
«... 

de-rBlo,  1.  sletjeti,  doletjeti,  *  turdus  illuc ; 
u  Sali,  sibi  de  caelo  devolaturam  in  sinum  vic- 
toriam,  Liv.  7,  12,  13.;  tp.  sletjeti,  pole- 
tjeti,  dotrdati,  de  tribunali;  praeceps  pa- 
vore  in  forum;  d.  ab  afflicta  amicitia  ad  flo- 
rentem. 

ilc-volro,  volvi,  yOlutum,  3.  koturati,  vd- 
tjati  niz  .  .  .  sJcotrlj ati,  svaljati,  saxa; 
cupas  de  muro;  f  clipeos  e  muris;  saxa  in 
musculum;  *  corpora  in  humum;  *  per  au- 
daces  nova  dithyrambos  verba;  *  pensa  fusis, 
opresti;  pas.  devolvi,  skoturati  se,  sva- 
Ijali  se,  padati  niz  .  .  .,  d.  cum  oneribus; 
veluti  monte  praecipiti;  torrens  d.;  *  devolutia 
toni tribus;  tp.  d.  retro  ad  stirpem,  ad  inanem 
spem  pacis;  eo  d.  rem,  ut. 

dc-vfiro,  1. 1)  prozdirati,  prbzdrijeti,  alqd; 
*  Cltarybdis  me  devorat.  2)  tp.  a)  o  imutku  isl.: 
spiskati,  spr&skati,  protbpsti,  rem  re- 
centem,  pecuniam ;  ( Plant.)  hominem,  dij  imutak. 
Odatle  (icasno)  uniStiti,  zatrti,  armavestra 
d.  vos.  b)  *  d.  lacrimas,  zaicstaviti;  (Plant.) 
d.  nomen  alcjs,  zabbraviti.  c )  (pohlepno)  pri- 
svajati  sebi,  prbzdirati,  spe  et  opinione 
praedam,  hereditatem,  lucrum  spe,  misliti,  da 
vet-  ima  u  kesi;  d.  illos  libros,  verbum  ipsum 
voluptatis  omnibus  animi  et  corporis  partibus, 
s  najvedom  Zeljom  gutati,  ditati,  slu- 
■4 ati,  kao  &lo  ved  Plant.  auscultate  atque  ope¬ 
rant  tiate  et  mea  dicta  devorate,  i  orationem 
hanc  aures  dulcem  devorant;  (Just.)  oculis 


alqd;  (Curt.)  spem;  u  zlu  sm.  ejus  oratio  a 
multitudine  et  foro  devorabatur,  gutao  se 
zeljno,  ne  glededi  na  ulcus  =  bez  razumi- 
mijevanja.  d)  neSto  neugodno  gneati, 
podnositi,  trpjeti,  molestiam,  stultitias  et 
ineptias  hominum;  dudum  circumrodo,  quod 
devorandum  est. 

derertlum,  ii,  n.  [deverto]  rasputica,  itine- 
nnn,  jednom  Too.  Agr.  19. 

derotio,  onis,/.  [devoveo]  1)  zavjetovanje, 
zrtvovanje,  napose  podzemnim  bogovima, 
d.  vitae;  capitis;  Deciorum.  2)  svedana 
kletva,  prbklinjdnje;  Nep.;  f  vrdddnje, 
dtni,  basma. 

devote,  1.  [intern,  od  devoveo]  1)  posvetiti 
amrti,  zrtvovati  podzemnim  bogovima,  De- 
cium,  8umnjivo  Die.  parad.  1,2,  12.  2)  (pr'etkl. 
i  kasno)  bbajati,  opdiniti,  sortes. 
devotus,  adj.  [par tic.  od  devoveo]  1)  podzemnim 
bogovima  pdsveden;  odatle  *  proklet,  zao, 
opak.  2)  odan,  vjeran,  *  d.  vino;  •}•  scae- 
nae;  quibus  rebus  et  devotissimos  sibi  et 
fortissimos  reddidit;  supst.  devotl,  orum,  m. 
(na  iivot  i  smrt)  odani,  vjerni,  cum  omni¬ 
bus  suis  devotis,  Caes. 

de-Tdveo,  vovi,  votum,  1.  1)  zavj etovati,  po¬ 
svetiti,  i  smrti  zrtvovati,  Dianae,  quod 
natum  esset,  Marti  ea  quae  ceperint;  *  victima 
devota;  filiam  Dianae;  se  diis  immortalibus 
pro  republics,  se  pro  populo  Romano  legio- 
nibusque,  se  regibus;  za  Salu,  se  pro  aere 
alieno;  d.  sicam,  posvetiti  za  klanje.  Napose 
podzemnim  bogovima  posvedujudi 
pr bkleti,  prbklinj ati,  ukleti,  alqm,  Nep.; 
*  bbajati,  opdiniti.  2)  tp.  a)  kao  zrtvu- 
judi  kornu  Sto  predati,  izdati,  *  animam 
alcui;  *  devota  morti  pectora;  +  devotis  om¬ 
nium  capitibus.  b)  d.  se  alcui  rei,  za  zivot 
i  za  smrt  predati  se,  posvetiti  se,  alcjs 
amicitiae,  Caes.  b.  O.  3,  22,  3. 
f  dextans,  tis,  rn.  [de-sextans,  upr.gdje  sextans, 
destine  nema ]  =  10/ia  v.  ns. 
dextfilla,  a e,/.  [ dem .  od  dextra]  dean  a  rucica, 
malena  desnica,  jednom  do.  Ait.  14,  20.  u 
prilici ;  Quintus  Alius  est  Antonii  d. 
dSxter,  tBra,  tBrum,  ili  mlade  tra,  tram,  adj. 
8  homp.  i  sup.  [dextimus]  1)  desni,  d.  manus; 
cornu  (krilo  vojske);  ab  dextro  latere  hoetium; 
pars;  *  dexter  abis,  desno,  nadesno;  f  equus 
dexterior,  deSnjak;  (Sail.)  apud  dextimos.  Na¬ 
pose  dBxtCra  ili  dextra,  ae,  f.  a)  (sc.  manus), 
desnica,  *  dextram  dare  (podati)  alcui  (znak 
prijateljstva) ;  f  dextras  jungere,  rukovati  se 
(te  se  iako  sprijateljiti) ;  (Tac.)  miserat  civitas 
Lingonum  vetere  instituto  dona  legionibus 
dextras  (dvije  aklopljene  desnice  od  zlata  ili 
srebra),  hospiti  insigne;  (Tac.)  centurionem 
Sisennam  dextras  concordiae  insignia  Syriaci 
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exercitus  nomine  ad  praetorianos  ferentem; 
(Nep.)  si  ei  rex  —  fidem  de  ea  re  more  Per- 
sarum  dexterd  dedisset  Hanc  ut  aecepit  a  rege 
missam;  (Just.)  dextram  ferre,  podati  deaniou, 
obedoti ;  (Tao.)  dextras  (prya&nja  medusobna 
obedanja)  renovare;  *  dominorum  dextras 
(tjemost  prema)  fallere ;  dextram  (pozdravlja- 
judi)  porrigere,  Hor. ;  dextram  tendere  ili  por- 
rigere,  ruku  pomodniou  p.,  pomagati,  Cic. ; 

*  mea,  sua  dextrft,  mojom,  pjegovom  desni- 
com,  pesnicom  ili  Sakom,  juna&tvom  ;  *  perire 
sua  dextera  (o  Rimu),  t.j.  unutarnjim  borbama; 
(Sail)  vos  libertatem  atque  patriaxn  in  vestris 
dextris  portare.  b)  so.  pars  desna  strana, 
dextera  ili  dextra,  ad  dextram,  na  desnu  stranu, 
desno ;  a  dextra,  s  deane  strane,  desno.  2) 
pren.  a)  *  kao  sretno  zlamenje  pojavljuj-udi 
se  s  deane  strane,  dobrokoban,  povoljan, 
srelan,  d.  adi;  d.  stetit.  b)  *  prikladan, 
zgodan,  povoljan,  potestas  (Siva  zgoda) ; 

*  dextro  tempore;  vjeSt,  s posoban,  okre- 
t an,  jednom  Liv,  8,  36,  7. 

dextSrltas,  Stas,  f.  [dexter]  vjeStina,  okret- 
nost,  pristojnost,  IAv. 

<3  ext  re  ili  dextdre,  adv.  s  komp.  [dexter]  vj  e- 
Sto,  okretno,  d.  obire  offleia,  IAv. ;  nemo 
dexterius  fortuna  est  usus,  Hor. 
dextroraum  Hi  f  -gns,  Plant,  dextro-ySrsum 
(-vdrsum),  adv.  na  desnu  stranu,  nadesno. 
Dla,  ae,  /.  [dia\  Dija,  etaro  ime  otoku  Naksu. 
diftbiihrarlnB,  ii,  m.  cipel&r,  crevljar,  jed¬ 
nom  Plant.  Anl.  3,  5,  39. 

Diabllntes  (Diablinti),  tom,  m.  Dijablindani, 
pleme  u,  Oaliji  lugdundskoj. 
dl&dgma,  &tis,  n.  [Jtdifijjuo]  dijadem,  vrpca 
kroz  kosu  provuSena ;  vrpca  na  turbanu  per- 
zijskih  kraljeva  ( modra,  byeloprutasta),  znak 
krcdjevskoga  doslojanstva,  d.  alcui  imponere; 
d.  ponere;  *  regnum  et  d.  deferre  uni. 
dlaeta,  ae,  /.  [<fto»T«]  1)  dijeta,  od  lyeSnika 
propisan  naSin  zivljenja.  2)  f  red  sob  a, 
stan,  i  kudica  u  vrtu  od  sobe  i  predsdblja, 
Ijetnikovac. 

dSUeettes,  v.  dialecticus  a)  b). 
diileettce,  adv.  [dialecticus]  dijalektiSki. 
dlUeetleus,  adj.  [Puiltxuxos]  razgovorni,  di¬ 
jalektiSki,  captiones;  quiddam  d.;  supst.  a ) 
dialectics,  ae,/.  dijalektika,  vjeStina  u 
uSenom  pr&pirdnju.  b)  dialectic*,  drum, 
n.  dijalektidka  istraSivanja,  naSela. 
e)  dlaleetlcug,  i,  m.  dijalektik. 
dUUeetoe  (-us),  i,  f.  [J tdltxros]  narjeSje,  jed¬ 
nom  Suet.  Tib.  66. 

Mills,  adj.  [Dis  w  Diespiter  =  Juppiter;  er. 
Zivt]  Jupiterov,  flamen  D.,  apex  D.;  ■]■  sa- 
cerdos  D.;  +  Dialis;  f  D.  flaminium. 
dlalS gag,  i,  m.  [<tuiloyu(]  dija  log,  filozcfski 
razgovor. 


Diana,  a  e,f.  Dijana,  k6i  Jupiter  ova  iLatonina, 
sestra  Apolonova,  bozioa  lova,  mjeseca  i  nod- 
noga  Saranja  (kao  Rekata);  *  =  mjesec  na 
nebu).  Odatle  *  Maniug,  adj.  Dijanin,  D.  turba, 
Dijanina  Seta  =  lovaSki  psi;  supst.  -inm,  ii, 
n.  a)  hram  Dijanin.  b)  rt  u  Hispaniji. 
dlarium,  ii,  n.  [dies]  svakidaSnja  hr  ana, 
dnevniea  vojnikd,  (Hor)  robovd. 
dlb&phus,  i,  /.  [Sepatfoc]  dibaf,  grimiznim 
traoima  opSivena  sveSana  odora  rirn- 
skih  magistrata  (Svnovnikd),  odatle  dibaphum 
cogitat,  nada  se  drzavnoj  sluzbi. 
dlca,  a e, /.  [tt/*j?]  parnioa,  ali  satno,  kad  se 
govori  o  grSkim  prilikama,  scribere  alcui  di- 
cam,  fomtalno,  pismeno  tuziti;  (Ter)  d.  im- 
pingere  alcui,  objesiti  komu  parnieu ;  sortiri 
dicam,  izdribati  (zd/rijebom  izabrati)  suce. 
dleaeltas,  Stis,  /.  [dicax]  zajedljiva,  satir- 
ska  dosjetljivost,  Oic.  de  or,  2,  54,  217, 
or.  26,  97.;  u  zlu  sm.  do sj etkarenj e. 
dleacttlng,  adj.  (dem.  od  dicax]  zajedljiv,  pr- 
poSan,  podsmjeSljiv,  Plant. 

DIcaearchns,  i,  n.  [Jixa(aQx°s\  Dioearh,  peri¬ 
patetics  jUozof,  uSenik  Aristotelov. 
dfcatio,  onis,  /  [dico  1.]  zagradanjenje  u 
kojem  mjestu,  jednom  Cic.  p.  Bath.  11,  28. 
dleax,  Scis,  adj.  s  komp.  [dico  1.]  zajedljiv, 
(ujedljivo)  dosjetljiv,  satiriSki,  (sr.  di- 
cacitas),  non  tarn  dicax  fdit  (Demosthenes) 
quam  faeetus;  u  zlu  sm.:  peckav,  podrug- 
Ijiv,  podsmjeSljiv,  prpohan. 
dlchSrens,  i,  m.  [Si/ofiHos]  dihorej,  dva  ho- 
reja  =  dva  troheja  ( — u — J). 
dlcio,  onis,/.  (a  ne  ditto;  nom.  neobiSan)  [2. 
dico]  vlast,  oblast,  gospodstvo,  esse  in 
dieione  alcjs;  in  dicione  teneri;  civitates  in 
dicionem  potestatemque  populiR.  redigere;  sub 
dicione  atque  imperio  alcjs  esse;  urbes  multas 
sub  imperium  populi  R.  dicionemque  subjun- 
gere;  rem  Nolanam  in  jus  dicionemque  dare 
Poeno;  ■}■  alqd  suae  dicionis  facere. 
dYcYg,  gen.  [J txij,  dlxijs]  samo  u  svezi  dlcis  causft 
Hi  gratld,  naSina  ili  forme  radi,  kadSto:  na 
oho,  na  izliku. 

1.  dteo,  1.  1)  bogu  posvetiti,  aram,  donum 
Jovi;  Capitolium,  templum  Jovis  O.  M.;  cycni 
Apollini  d.  Odatle  a)  proglasiti  koga  bo- 
gom,  uvrstiti  medu  bogove.  b)  f  prvom 
porabom  kao  posvetiti,  aquilam.  2)  uopde 
Sto  komu  ili  Semu  posvetiti,  Srtvovati, 
predati,  alcui  totum  diem,  studium  suum 
alcjs  laudi;  (Ter)  operam  alcui;  se  Remis  in 
clientelam;  sese  in  servitutem,  upisati  se  za 
gradanina  u  kojem  mjestu,  zagradaniti  se; 
se  Crasso. 

2.  dico,  ixi,  Ictum,  3.  (stariji  oblioi  fut.  dicebo, 
perf.  dlxti,  Com.  do.  p.  Caeo.  29,  82.;  conj. 
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duds,  Plaut. ;  imper.  dice.  Plant.)  [dttxwfi t]  1) 
re6i,  kaza-ti,  govoriti,  alqd;  alcui;  alcui 
alqd ;  de  alqua  re,  de  alqo ;  mendacium,  Plaut. 
Nep.;  convicia  a  causidicis  et  philosophis  in 
se  dicta,  Eutr.;  s  aco.  o.  inf.,  s  quaest.  indir.; 
parva  dictu  res,  dictu  speciosa,  Liv.  Owrt., 
dictu  incredibile  •,  ille,  quem  dixi,  redeni,  na- 
pbmenuti,  munitioaes,  quas  diximus;  ut  dice- 
batur,  ut  ante  dictum  est;  hoc  lex  non  dicit, 
ovo  ne  veli,  ne  8 adrzava;  *  neve  nihil  credas 
in  te  quoque  dicere  famam;  dico  tibi,  ja  ti 
velim  (pryetedi,  opominjudi),  Com.  Phaedr.; 
dicimus  tibi,  Ov.;  volui  dicere,  htio  s am,  da 
reknem  (kad  hoce  dovjek  sam  sebe  da  ispravi), 
Plaut.;  dicam  nunc,  deder,  da  ti  kazem,  Ov.; 
hoc  dicis,  ovo  veliS,  mislid,  Ter. ;  Hilarum  dico, 
Cio.;  (licet  aliquis,  redi  de  tko ;  tantum  ( eamo 
lolilco,  to)  dico;  crudelem,  ne  dicam  (da  ne 
reknem)  sceleratum;  dicor,  dieeris  etc.,  a  nom. 
o.  inf.  pripooijedaju,  kazu,  pripovijeda  se  itd. 
tin  (ja,  ti,  itd.);  rijetko  s  aoc.  c.  inf.  eo  tem¬ 
pore  dicitur  matrem  Pausaniae  vixisse  etc., 
Nep. ;  a  iza  prediducega  nom-.  c.  inf.  mora 
slijedili  ace.  c.  inf.  na  mjestima  kao  Sto  je 
ovo:  ad  quem  (Themistoclem)  quidam  doctus 
homo  —  accessisse  dicitur  eique  artem  me¬ 
moriae  —  pollicitus  esse  se  traditurum;  cum 
ille  quaesisset  —  dixisse  ilium  doctorem 
etc.  Oic.  de  or.  2,  74,  299.  (sr.  trado);  dicere 
s  ut,  ne,  zahtijevati,  iSkati,  zapovije- 
dati,  da,  da  ne,  neka,  neka  ne;  (Hot.)  die 
veniant;  ( Liv.  i  pjeaniei)  dicto  citius,  brze  od 
ryedi  —  umah;  (u  razgovoru)  dictum  ac  fac¬ 
tum,  dictum  factum,  redeno,  udinjeno  =  odmah, 
ea  tinji  cas,  sacramentum  d.,  zakieti  se;  de 
scripto  d.  alqd,  iz  knjige  predavati,  ditati,  d. 
versus  in  oratione,  navesti,  upleati;  causam 
dicere,  braniti  sebe  ili  drugoga  nasudu;  dakle 
i  o  tuzeniku  (reus)  i  o  branitelju  (patronus); 
causam  capitis  d.,  braniti  se  na  sudu  u  kri- 
minalnoj  parnici;  causas  d.  in  foro,  o  odvjet- 
niJm:  pamioe  voditi,  raspravtjati ;  (Plaut. 
Ter.)  causam  haud  dico,  causam  nullam  dico, 
nemam  niSta  protiv  toga;  jus  d.,  sud  suditi, 
pravdu  dijeliti,  sud  drzati;  d.  sententiam,  o 
aenatoru:  svoje  mnijenje  redi,  glaaovati.  Na- 
pose  (intra/nz.)  gov  or  govoriti,  govoriti 
(sr.  loquor),  ars  dicendi,  umjetnosl  govdrenja, 
govorniStvo;  in  dicendo  exercitatus;  dicendo 
exeellere,  valere;  d.  contra  alqm  pro  alqo  apud 
centum viros;  acerbe  in  alqm;  a  ili  pro  scripto 
(za  doslovni  izraz,  Blovo),  contra  scriptum  d. 
2)  pi8meno  pripovijedati,  napisati, 
optumus  quisque  facere  quam  dicere,  sua  ab 
aliis  bene  facta  laudari  quam  ipse  aliorum 
narrare  malebat.  Sail.,  temporibus  Augusti 
dicehdis  non  defuere  decora  ingenia,  Tac. ; 
odatie* pjevati,  bpjevati,  opisali,  laudes 


Phoebi,  bella,  Alciden;  Latinum  carmen,  za- 
pjevati;  prim&  dicte  mihi  suinm&  dicende  Ca- 
men4;  odatie  i*  proricati,  proredi,.  sortes 
per  carmina;  fata  Quiritibus;  hoc.  3)  rijedi, 
slova  itd.  izgovoriti,  Bho  dicere;  primam 
literam  ejus  artia,  eui  studeret,  dicere  non 
posse;  jednom  Curt.  6,  9,  36.  (sermonem  pa- 
trium)  fastidit  eum  dicere,  upr.  matermskim 
jezikom  govoriti,  eluziti  se.  4)  neSto  zaeijelo 
kazivati,  tvrditi,  dicebant,  ego  negabam; 
quem  esse  negas,  eundem  esse  dicis;  alterum 
dioi  non  potest,  quin  etc.„  jednom  do.  Tuso. 
5,  7,  17.;  sr.  quin  I).  Odatie  a)  (za  koga  ili  za 
Sto)  odrediti,  uroditi,  diem  nuptiis  (Ter.), 
operi,  colloquio,  locum,  multam,  diem  (rok), 
legem;  judicem,  izmoliti  (Ter.)  dictum  inter 
nos  fuit,  ut  etc.;  *  pretknn  numeri;  *  quod 
semel  dictum  est;  ut  dixerat,  ut  erat  dictum; 
i  =  obeeati,  obredi,  hoc  tempore  data  est 
Eumeni  Cappadocia  sive  potius  dicta;  alia  le- 
gatio  dicta  erat,  alia  data  est;  dotem  d.,  doti 
pecuniam  omnem  suam;  *  dictas  exige  dotis 
opes,  b)  izabrati,  postaviti  za  .  .  ^  udi- 
niti  koga  dim,  alqm  dictatorem,  consulem, 
magistrum  equitum,  *  alqm  arbitrum  bibendi. 
5)  nadjenuti  inie,  zvati,  prozvati,  ime- 
novati,  orbis  qui  xvxlo;  Graece  dicitur;  *alqm 
felicem,  insanum  i  el.;  *  alqm  crndelem  no¬ 
mine.  Napoae  valja  napomenuti  u)  dico,  naSe 
„naime“,  ako  se  ne  mode  zastalno  znati,  koje 
de  tumadenje  slijediti,  reliqua  vero,  historiam 
dico  et  prudentiam  juris  public!;  nimius  est 
is  cursus,  numerum  dico.  ft)  dico,  umetnuto, 
kao  inquam,  quem  etiamamare  coeperam,  sed 
dico  revocavi  me. 

dlcrStum,  i,  n.  (sc.  navigium)  [dhegorof]  galija 
e  dva  reda  vesdld,  dooveslarica ;  -f  dlcrota, 
ae,  f.  (so.  navis)  =  dicrotum. 

Dlctaens,  adj.  diktej ski ,  sto  se  tide  brda 
Dikte  na  Kreti,  stoga  *  kretski,  rex  Minos  ili 
Jupiter. 

dietamnus,  i,  f.  ili  -nnm,  i,  n.  [Stnagru;,  -or] 
diktam,  gorska  tram  sa  „Dikteu,  vrsta  ma- 
ziirane.  List  je  njezvn  po  pridi  imao  mod,  da 
izvude  napolje  iz  tyela  ulomke  strjelioe. 
dictate,  drum,  n.  gl.  dicto. 
dictator,  oris,  m.  (nom.  agens  od  dictare  „za- 
povjedniku?)  diktator  1)  najviSi  doato- 
janstvenik  u  la  tin  skim  gradovima,  u  prenese- 
nom  8mi8lu  i  izvan  Italye.  2)  Najprije  se  zvao 
magister  populi  ili  praetor  maximus.  Vanredna 
je  magistratura  uredena,  da  u  teSkim  vre- 
menima  sm  staru  kraljevsku  mod  preda  u 
ruke  jednomu  muzu.  Zato  bu  kod  njegova 
imenovajya  (dictatorem  dicit  consul,  rjede 
dictatorem  creare,  legere,  facere)  svi  magi- 
strati  do  tribuna  pudkih  polozili  dast  avoju, 

* 
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a  birao  se  na  osnovu  senatus  konzuUa.  Dikta- 
loru  pripadala  su  24  liktora  obiju  konzula, 
ali  aania  sluzba  trajala  je  sumo  6  mjeseci. 
Magistra  oquitum  imenovao  je  aebi  sum.  Ce- 
sto  su  se  za  osobite  zodade,  Sto  su  ih  nekoc 
kraljevi  vrSUi,  imenovali  diktatori,  pa  im  je 
zato  pripadao  jednak  imperium.  Tako  n.  pr„ 
da  udari  u  kramu  na  Kapitolu  „6avao  go- 
di$njdku  (d.  clavi  figendi  causa  Liv.),  da  oglasi 
„Latinski  praznik“  (d.  instaurandis  feriis  La- 
tinis,  zato  i  d.  Latinus  zvan,  Liv,),  da  vodi 
igre  (ludorum  faciendorum  causa),  da  senat 
bi  a  (senatui  legendo)  itd.  Ovaki  diktatori 
nijesu  imali  potpun  imperium  te  su  polozili 
cast,  kako  su  svrSUi  zadadu  svoju.  Diktatwra 
je  501.  (J.  Lartius)  osnovana,  te  je  bila  sve  do 
356.  god.  patrioijski  magistrat  (C.  Marcije 
Ruiil  bio  je  prvi  plebejski  diktator).  Poslije 
punsldh  ratova  prestala  je  ta  sluzba,  Sula  i 
Cezar  udiniSe  ee  dictatores  perpetui.  Po  Ce- 
zarovoj  smrti  je  Antonye  god.  44.  di/ctatwru 
uHnuo  oaobitim  zakonom. 

dicta  tortus,  adj.  [dictator]  diktatorski,  diktato- 
rov,  juvenis  d.,  sin  d. 

dietatrix,  icis,  f.  [dictator]  diktatorica,  u 
Sali  jednom  Plant.  Pers.  5,  i,  18. 
dictatfira,  a e,f.  [dictator]  1)  diktatura,  di¬ 
ktator  stvo ,  dictaturam  gerere,  diktatoro- 
vali;  (Tac.)  dictaturae  ad  tempus  sumebantur, 
consulatum  et  dictaturas  inire.  2)  kazivanje 
u  pero,  diktov anj e  (sr.  dictata)  Suet.  Caes. 
77. 

Diete,  es,  f.  [dlx rij]  Dikta,  gora  na  Kreti. 
Odatle  *  -tieus,  adj.  —  kretski;  rex  JD.  = 
Minos  Hi  =  Jupiter. 

dietio,  onis,/.  [2.  dico]  1)  kazivanje,  izgo- 
varanje,  sententiae;  (Ter.)  d.  testimonii,  svje- 
docenje ;  d.  multae,  odredba  globe,  d.  causae, 
obrana;  prorostvo,  jednom  Liv.  8,  24,  2., 
razgovor,  jednom  Tac.  dial.  2,  2.  2)  govor  e- 
nje  govora,  govor,  dictioni  operam  dare; 
dictiones  subitae,  s  mjesta,  bez  pHprave.  3) 
(rijetko)  nacin  govor enja,  dikcija. 
diettto,  1.  [frequent,  od  2.  dico]  opetovano  ka- 
zivati,  govoriti,  tvrditi,  alqd;  ut  dictlta- 
bat;  a  aco.  c.  inf;  *  alqm  sanum  recteque  va- 
lentem ;  f  puellas  pueras  sicut  et  pueros  puellos, 
nazivati,  imenovati;  vulgus  tyrannum  (eum) 
non  ferendum  d.;  •}•  Octaviam  sterilem,  kazi- 
vati  za  nju,  dajeitd.;  napose  causas  d.,  desto 
pamice  voditi,  jednom,  &o.  de  or.  2,  13,  56. 
dicto,  1.  [2.  dico]  kazivati,  govoriti,  *  no- 
mina.  Napose:  kazivati  u  pero,  dikto- 
vati,  tironi  alqd,  epistolam;  (Hor.  Suet.) 
versus;  (Hor.)  carmina  Livi;  (Hor.)  dictantis 
(diktujuiega  vjerovnika),  quod  etc. ;  partic.  kao 
mipst.  dictata,  drum,  n.  Sto  uditelj  ucenicima 


kazuje  u  pero,  da  na  pamet  nauSe:  lekoije,  i 
pravila,  pouSke,  quasi  d.  decantare;  d. red-  | 
dere  magistro  (Hor.);  ediscere,  *  recinere.  1 
dictum,  i,  n.  [partio.  od  2.  dico]  rijebi,  obi-  I 
iovanje,  d.  ridiculum;  superbe,  facere  d. .  1 

nullum  meum  d.  (op.  factum);  quod  d.;  dicta  ] 
testium  (svjedodanstvo) ;  dicta  jocosa,  Liv.;  \ 
*  dieta  tristia,  luzbe,  j&danje,  *  non  falsa;  mu-  j 
tua  d.  reddere,  Liv.;  haec  ubi  dicta  dedit,  rekao  \ 
je,  Verg.  Liv.;  *  dicta  =  libri;  dicta  factaque,  i 
facta  dictaque  alcjs,  cijelo  ponaSanje,  Tac.  ann.  i 
2,  58.  Napose  a)  prirjedje,  rijed,  d.  Cato- 
nis,  * proroianstvo,  dicta  tristia.  b)  dosjetak,  J 
zgodna  rijed,  bonmot,  d.  arcessitum,  iz  j 
daleka  trazena;  dicta  dicere  in  alqm.  c)  pro-  j 
pis,  zapovijed,  dicto  parere,  dicto  audien-  j 
tem  esse,  *  dicta  peragere.  d)  (rijetko)  zadana  i 
rijeb,  obedanje,  Nep.  Milt.  2,  5.  e)  izraz,  f 
izbor  rijedi,  Enn.  u  Oic.  Brut.  18,  71.  ; 

dlctus,  m.  [2.  dico]  govor,  dictum  dictui  re- 
ferre,  jednom  Aurel.  Viet.  epit.  14,  7. 

Ktctjnna,  ae,  /.  [Jtxnivia]  Diktina,  pridjev 
Artemidin  kao  b'ozice  lova.  Odatle  Dletynneum,  ] 
i,  n.  Diktinej,  hram  Artemidin  kod  Sparle.  j 

1.  Dido,  us,  iii  onis,  f.  Didona,  utemeljiteljica  j 

grada  Kartage  i  kraljiea  ondje.  | 

2.  *  dido,  dldidi,  diditum,  3.  [dis-do]  razdati,  j 

razdijeliti,  munia ;  fama  didita  per  populos,  J 
rumor  diditur,  raznosi  se.  1 

dT-duco,  duxi,  ductum,  3. 1)  razvudi,  rasteg-  1 
nuti,  razapSti,  rdstvoriti,  otvorili,  <Ii-  I 
gitos;  *  risu  rictum  auditoris  ;  j-  os  (so.  alcui);  | 
+  labra ;  *  terram  circa  capita,  prekopoli.  Na-  1 
pose  (silom)  rastaviti,  razluditi,  alqm  ab  | 
alquo;  *  complexus,  *  amantes;  ■]•  matrimo-  | 
mum,  razvezati;  f  hostem,  razbiti;  *  diduc-  | 
tosque  jugo  cogitaheneo;  Ip.  animus  varietate 
rerum  diductus,  rastresen;  f  diduci  in  curas 
animo.  2)  podijeliti,  assem  in  partes  cen-  1 
turn,  Hor.  Napose:  vojsku,  brodove  razdi-  j 
jeliti,  razviti,  rasejepkati,  naves,  milites,  | 
inanum  hostium;  •]•  ordines;  tp.  oratio  rivis  :i 
diducta  est,  non  fontibus,  dijeli  se  na  pojedine 
potoke,  ne  na  vrela,  t.  j.  dim  ipak  cjelinu;  J 
vastius  diducuntur  verba,  odvihe  se  u  izgo- 
voru  otezu. 

HMJmeon,  i,  n.  \At4vgtior]  Didimej,  sveliSte 
Apolonovo  kod  „Didyma“  blizu  Mileta,  jednom 
Curt.  7,  5. 

dieettla,  ae,/.  [dent,  od  dies]  ddnak. 
dlereetss,  adj.  [od  dis-erigo]  rdzapet,  pro-  j 
pet,  o  udarenima  na  kriz;  kao psovka:  bbje-  ] 
Senjak,  gotovo  samo  s a  abi  (i,  recede)  hinc 
dierectus  ili  -te,  -ta,  idi  do  bijesa,  Plant. 
dies,  Si,  (atari  oblik  gen.  i  dat.  die,  Sail.  Verg., 
dii,  Verg.)  m.  i  [no  samo  u  sing,  i  u  najboljih 
•prozailca  samo  u  znabenju  2)  i  3)]  f.  vidjeln  j 
1)  dan,  postero  d.,  tres  d.  continui;  d.  festus  \ 
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(Tao.)  dies  rerum  verbis  terentem.  Posetme 
sveze  a)  diem  ex  die  exspectare,  diem  de  die 
differre.  b)  in  dies  singulos  ili  samo  in  dies, 
sva/ci  dan ,  in  d.  majores  progressus  facere 
c)  rogare  alqd  in  diem,  na  jedan  dan,  Ov. 
nasuprot  in  diem  vivere,  bez  brige  za  budud- 
no8t;  reservare  poenas  in  diem,  za  kasnije. 
Napose  dob  a  dan  a,  dan,  multo  die ;  ad 
multurn  diem,  diei  gl.  multus;  de  die,  o.bije- 
lom  danu ,  bjelbdano,  die  et  ili  ac  nocte,  za 
dan  i  noc;  *  nocte  dieque;  diem  noctemque, 
i  dies  noctesque,  noetes  atque  dies,  et  dies  et 
noctes,  noetes  et  dies,  n.  diesque,  dan  i  nod, 
danjn  i  nodu;  non  nocte,  non  die;  meton.  a) 
dogadaji,  poslovi  dana,  dan,  dies  Allien- 
sis;  diei  poenas  dare;  *  exercere  diem,  dnevni 
posao  obavljati,  vrditi;  -J-  in  disponendo  die. 
jt)  *  f  bijeli  ddnak,  bijeli  svijet;  *  vi- 
derc  (iiem,uglcdati  bozje  svjetlo.  y)  dan  ho  da, 
3)  bdredenl,  lira  coni  dan,  ad  diem,  ad 
cortam  diem,  die  constituta;  ante  diem  suum 
mori,  *  ante  diem  mori;  napose  dan  role 
s ud  be n  i  —  platezni  i  si.,  dies  judicii; 
diem  dare,  dicere;  diem  dicere  alcui  =  pozvati 
koga  na  sud;  diem  obire,  dekati  do  roka ;  d. 
pecuniae,  platezni  dan;  d.  pecuniarum,  dan 
pladanja;  d.  comitiorum;  d.  rogationis,  roga- 
tioni  terendae;  diem  prodicere,  produziti  rok ; 
d.  stipendii,  dan  pladanja;  d.  indutiaruin,  po- 
sljednji  dan  primirja  ;  dies  natalis  i  dies  meus, 
■rodent  dan;  quem  diem  (dan  odlaska)  sic 
universa  civitas  Atheniensium  prosecuta  est 
etc. ;  obire  diem  supremum,  (Sulpic.  u  do. 
up.)  suum,  (Nrp.)  diem,  (Just.)  diem  fungi. 
pruminuli;  *  sudeni  dan  propasti,  smrt i, 
diem  proferet  Ilio;  stat  sua  cuique  dies;  dan 
(rok)  groznice,  die  tuo.  3)  rok,  doba,  vri- 
jetne,  sexennis  d.;  sumere  diem  ad  delibe¬ 
randum  ;  alqd  conferre  in  longiorcm  diem ; 
diem  perexiguam  postulare ;  *  dies  messis; 

*  dies  sicci,  suho  doba  godiita ;  *  d.  longa, 
dugo  vrijeme. 

Diespiter,  tris,  m.  [mjeslo  Djeus-pater  —  Ztis 
nan'iii,  Zeose  ode]  drugo  ime  za  Jupiter,  Plaut. 
Hor. 

dlfTSmo,  1.  [dis-fama]  razglasiti,  iznijeti 
na  glas,  ozloglasili ,  adulterium,  (Tao.) 
alqin  procacibus  scriptis. 

(lifKrtntla,  ae,  /.  [differo]  razlika,  razlid- 
noat,  naturarum;  s  in;  ad  plures  differentias ; 
napose:  vrsla. 

diffSro,  distuli,  ditatum,  3.  [dis-fero]  I)  tranz. 
1)  raznijeti,  razno siti,  razagnati,  ra- 
Siriti,  ignem  in  omnem  locum  castrorum; 

*  o  vjetru,  hiemes  et  nubila;  *  ulmos  in  ver- 
sum,  rasaditi,  presadili  ;  tp.  a)  (gooorom)  raz- 
nositi,  razglasiti,  objaviti,  na  glas  iz- 
no8iti,  razvikati,  ozloglasiti,  alqd  ser- 


monibus;  (Ter.)  ru mores;  (Nep.)  celeri  rumore 
dilato  s  ace.  c.  inf.;  (Ter.  Tao.)  alqm  variis 
rumoribus;  *  alqm  circa  puellas.  b)  odgo- 
diti,  odloziti,  zategnuti,  (sr.  profe.ro,  pro- 
eras  tino),  d.  rem  quotidie  et  procrastinare,  in 
aliud  tempns,  in  posterum  diem;  iter;  tempus, 
bstaoiti,  dati  vremena ;  d.  alqm  in  aliud  tem¬ 
pus,  odgoditi;  cum  dilatus  per  frustrationem 
esset;  ne  diflerendo  (odgadajudi)  negare  vide- 
retur;  *  decumum  quod  distulit  Hector  in  an¬ 
num,  koji  8u  H.  dekali  ild. ;  *  d.  se,  oklijevati. 
2)  *  silom  raetaviti,  raskinuti,  razdi- 
jeliti,  insepulta  membra  lupi;  classem  vis 
venti  distulit;  d.  alqm  diversa;  (Ter.)  d.  alqm, 
zabuniti,  smdsti,  smutiti,  differri  alqa  re.  II) 
intranz.  razlikovati  se,  [bezy  per/,  i  sup.] 
illi  naturis  d.;  hoc  illi  a  nobis  differunt;  quid 
hie  ab  illo  differt?  d.  ab  alqa  re;  haec  cogi- 
tatione  inter  se  d.;  (rijetko)  occasio  differt  cum 
tempore,  rdzlikuje  se  od  ild.;  (pjesn.  i  kasno) 
sermo  d.  sermoni.  desto  impers.  differt;  alqd 
d.,  nihil,  non  multurn  d.,  nekalca  je  razlika, 
nikakoe  razlike  nije,  nijemnogo  razlike;  inter 
privatum  et  magistratum;  differons  ab  alqo. 
differing  adj.  [upr.  partio.  od  differcioj  na tr- 
pan,  pun  pun  oat,  provincia  d.  praefectis; 
(Hor.)  forum  d.  nautis  cauponibus;  corpus 
odoribus,  balzamooan,  Tao. 

•}•  difficile,  ado.  tesko,  mud  no,  tegotno. 
dlfficHls,  adj.  8  lcomp.  i  sup.  (difflcillimus)  [dis 
facilis]  1)  tezak,  tegotan,  mudan,  trudan, 
iter,  aditus,  ascensus,  locus,  transitus;  s  inf. ; 
difficile  dietu,  ad  fldem;  diffleilium  ad  eloquen- 
dum;  (Liv.)  in  diffleili  esse,  tesko,  mudno  biti ; 
napose:  neprijazan,  nepogodan;  opa- 
san,  pogibeljan,  tempus  anni  difflcillimum; 
diffleili  rei  publicae  tempore;  dlfflcilUmis  tem- 
poribus.  2)  o  znabaju,  kome  je  teSko  ugoditi, 
cangrizav,  Sudan,  mrzbvoljast,  tvrdo- 
glav,  d.  ac  morosus;  parens  in  liberos  d., 
*  alcui  d.,  odbijajudi;  *precibus  alcjs;  (homo) 
difficillima  naturi;  *  d.  bilis,  gorak. 
dlfffclllter,  ado.  (rijetko)  =  difflculter. 
difftettltas,  fitis,  f  [difficilis]  teSkoda,  mnka; 
2)  oskudica,  nestaSioa,  potreba,  loci, 
locorum,  rerum,  navigandi;  pontis  faciendl; 
difflcultatem  habere;  d.  domestica,  rerum; 
nurhmaria,  askudioa  gotovih  novaca;  navium, 
rei  frumentariae ;  res  erat  in  magnis  C.  diffl- 
cultatibus,  ne,  bijade  se  C-u  veoma  bojati, 
da  itd.  Caes.  b.  O.  7,  35.;  magnam  haec  res 
Caesari  difflcultatem  ad  consilium  capiendum 
afferebat  —  ne  (jer  ae  moroo  bojati,  da  itd.) 
—  cuncta  Gallia  defleeret.  3)  dangrizavost, 
tvrdbglavost,  nesnosnost,  jednom  Oic. 
p.  Mur.  91,  19. 

difflculter,  ado.  s  komp.  (-cilius)  i  sup.  (-cillime), 
teSko,  mudno. 
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difTJdens,  tis,  adj.  [partic.  od  diffido]  ne  vje- 
rujudi,  ne  uzdajudi  se,  Piaut.  Sal. 
dlffldenter,  adv.  a  f  komp.  [diffidenB]  ne  uz- 
dajuSi  se  u  sebe,  plaSljivo,  zdbrinilto. 
diffident!*,  a e,f  [diffidens]  nbuzdanje  u  aar- 
moga  sebe,  tii  u  drugoga;  f  copiarum. 
diffldo  [dis-f.],  ftsus  sum.  3.  ne  vjerovati 
komu,  ne  uzdati  ee  u  koga  Hi  u  Sto,  oda- 
jati,  alcui  i  alcui  rei;  suis  rebus,  Pompejania 
rebus;  f  alqa  re;  de  alqo;  a  aoo.  o.  inf.;  apal. 
dUTIndo  [dis-f.],  fidl,  fissum,  3.  raaoijepiti, 
raakoliti,  saxum;  *  d.  portae  muneribus, 
mitom  otvoriti ;  tp.  conjucUonem  in  longitu- 
dinem  d.  Napoae  t.  t.  d.  diem,  sudbenu  ra- 
apravu  za  soda  prdkinuti  i  odgoditi  na  drugi 
rok;  *  equidem  nihil  hinc  diffindere  possum, 
(prema  formuli)  ja  ne  tnogu  niSta  odatle  bt- 
kinuti,  t.  j.  moram  saavim  pristoti  uz  vjegovo 
mnyetye. 

*  dif-flngo  [dis-f.],  finxi,  flctum,  3.  predbra- 
ziti,  pretvoriti,  ferrum  incude,  prekovati; 
u  priliei:  preobraziti,  promijeniti. 
difflteor,  —  dep.  2.  [dis-fateor]  poricati,  ne 
priznavati,  a  aoo.  o.  inf.,  Piaut.  u  Oio.  ep. 
difflo  [dis-f.],  t.  (pretkl.)  raapuhati,  raz- 
duhnuti,  legiones. 

dlffltto  [dis-f.],  fluxi,  — ,  3.  1)  razlijevati  se, 
Rhenus  d.  in  plures  partes ;  extra  ripas ; 
(Phaedr.)  d.  sudore,  kopje  znoj  niz  (lice). 
Odatle:  gubiti  ae,  nestati,  prodi,  difflu- 
xisse  jecur ;  vires,  tempus,  ingenium  d.  2)  tp. 
od  raskoinosti  i  prekomjemih  naslada,  ras- 
plinuti  se,  topiti  se,  pliva  u  .  .  .,  d.  lu- 
xuria,  deliciis,  otio;  i  o  peryodima,  difduons, 
Sirok,  rhzvladit. 

dlffrlngo,  —  fractum,  3.  [die  i  frango]  (pretkl.  i 
kasno)  razlomiti,  polomiti,  crura;  axem. 
dlffttgio  [dis-f.],  fugi,  —  3.  razbjedi  se,  ras- 
prSiti  se;  d.  metu  perterriti;  *  diffugere 
nives  okopnjeti;  *  d.  stellae. 
diffBgium,  ii,  n.  [diffugio]  razbjeg,  proximo- 
rum  diffugia,  jednom  Tao.  hist.  1,  39. 
diffttndlto,  1.  [frequent,  od  diffundo]  razlije¬ 
vati,  amoris  vi  diffunditari,  topiti  se  od  .  . 
diffbndo  [dis-f.],  fudi,  fusum,  3.  1)  o  tekudi- 
nama:  razliti,  razlijevati,  aqua  liquefacta 
ae  d. ;  sanguis  per  venas  in  omne  corpus  dif- 
ftmditur,  *  venenum  in  alqm  d.;  *  animam  in 
arma  cruore,  s  krvju  po  oklopu;  *  fireta  dif- 
ftinduntur;  (Hor.)  d.  vina,  pretakati.  2)  uopde: 
raSiriti,  razasuti,  rasprSiti,  rcisple- 
lati,  *  d.  comam.  *  signa  caelo;  *  oquitemin 
canipis;  u  pas.  raSirivati  se,  Siriti  se, 
rasprbatirati  se,  razliti  ae,  razrasti 
se,  ab  ejus  (cornus)  summo,  sicut  palmae, 
rami  quam  late  diffunduntur ;  luce  diffusa  toto 
caelo;  -]•  modo  occurrentibus  silvis  via  coar- 


tatur,  modo  latissimis  prutis  difFunditur  etpa- 
tescit;  u  prilioi  in  hac  ipsa  ratione  dicendi 
excogitare  orpare  etc.  diffusa  late  videbantur; 
Sto  ae  daleko  raziSlo,  nije  u  nikakvu  medu- 
80bnom  aavezu.  3)  tp.  raSiriti,  rasprb- 
8tirati,  rastegnuti,  razgraniti,  diilonge 
lateque  vim  suam;  error  longe  lateque  diffu- 
sus;  *  d.  belium  et  paces  longum  in  aevum, 
l.  j.  za  potdmstvo  opiaati;  *  d.  alqd  in  oravi- 
rflm,  razglasiti ;  *  oblivionem  sensibus,  uiiti, 

*  Claudia  nunc  a  quo  diffunditur  et  tribus  et 
gens  per  Latiurn.  Napoae  a)  *  d.  iram,  *  do1- 
lorem  suum  flendo,  ublaziti,  olakSati.  b)  raz- 
vedriti,  razveaeliti,  donis  amici  (prija- 
telja)  quasi  diffundi  (ako  nije  ispalo  animi);  * 
diffundere  munere  Bacchi  animos;  *  vultus;  * 
diffusum  nectare  Jovem. 

diffuse,  adv.  8  komp.  [diffusus]  (ryetko)  1)  r&- 
zasUto,  nepregledno.  2)  opSirno,  obi- 
lato,  diffusius  dicere  alqd. 

diffasus,  adj-  s  komp.  [diffundo]  razliven.  J) 
Sirok,  proatran,  platanus  d.  granat,  ra- 
mis;  -j-  planities,  -f-  scaena.  2)  tp.  op  Sir  an, 
jus  civile,  quod  nunc  d.  et  dissipatum  est;  d. 
vocis  genus,  blSgnut  glas  (opp.  contractum);f 
opus. 

dlgamma,  dtis,  n.  [t tfyapga,  dvostruko  F]  di- 
gania,  alovo  eolsko,  koje  ae  biljezilo  ovako: 
F;  u  latinekom  je  prema  njemu  F  ili  V;  u 
Soli  zone  Ciceron  knjigu  dohodaka,  koja  se 
zvala  Fundorum  reditus,  digamom  zato,  Sto 
se  zadivje  sa  F,  koje  je  prema  grdkome  F. 

DIgentta,  a e, /.  Digenoija,  potok  blizu imanja 
Horaoyeva,  Hor.  ep.  1,  18,  104.  danas  Li- 
oenza. 

dl-gfiro,  gfissi,  gfistum,  3.  1)  f  raznositi,  va¬ 
st  av  it  i,  insulae  ventis  digerentur.  Odatle  a) 

*  dijeliti,  razdijeliti,  Nilus  digestus  in 
septem  cornua,  b)  f  probavljati,  quo  fa- 
cilius  digerantur  cibi.  2)  urediti,  razrediti, 
podijeliti,  upisati,  d.  omne  jus  civile  in 
genera;  tabulas;  mandata;  +  in  libros  digesti; 

*  poenam  in  omnes;  *  carmina  in  numerum; 

*  seges  digesta  fertur;  nomina  in  codicem  ac- 
cepti  et  expensi;  *  d.  omina,  porddati,  re- 
dom  kazivati,  pripovijedati. 

dlgestio,  Onis,/.  [digere]  digestija,  (ret.Jigura 
uiQtapi;)  zbrajanje  pojedinih  desti. 

dlgltttlus,  i,  m.  dem.  [od  digitus]  prat  id. 

digitus,  i,  m.  1)  prst,  d.  pollex,  palac,  *  d. 
index,  ka&iput.  Osobite  sveze  a)  tangere,  attin- 
gere  alqm  digito,  ddmuli  koga;  attingere  cae¬ 
lum  digito,  misli,  da  je  u  devetom  nebu ;  ex¬ 
tremis  digitis  attingere,  povrSno  se  dotaci.  b) 
computare  digitis,  Piaut.;  numerare  per  digi- 
tos,  Ov.;  f  digitis,  na  prate  brojiti,  novi  d. 
tuos  —  qjeStmu  tvoju  u  radunonju.  o)  inten- 
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dure  digitum  ad  etc.,  pokazivatiprrstom  na  itd. ; 
monstrare  digito;  *  +  monstrari,  demonstrari 
digitis  =  mnogo  govore  ljudi  o  kom,  veoma 
ya  slave,  d)  liceri  digito  ili  tollere  digitum,  na 
drazbi  (podigavSi  prat)  nuditi.  e)  *  loqui  di¬ 
gitis  nutuque,  t.  j.  gestikulaeijama,  kretiyama, 
*  digiti  cum  voce  locuti,  o  udard/nju  u  zice 
uz  pjevanje.  f)  ne  digitum  quidem  alcjs  rei 
caus&  porrigere  =  ni  najmanje  se  ne  trucUti; 
proferre  d.  =  maci,  pothvatiti  se  Sega.  2)  *  f 
prst  u  noge.  3)  prst  (palao)  kao  mjera, 
prst  u  Sirinu  (od  prilike2om.);  d.  trans- 
versus,  poprijeSni  prst;  tp.  d.  transversum 
non  discedere  ab  alqa  re,  ni  koliko  je  prst 
sirok,  ni  za  vlaa,  takoder  samo  digitum  (za 
prst)  discedere,  digitum  nusquam  ab  hone- 
stissima  sententia  sc.  discedere;  Icao  nom.  pr. 
Digiti  Idaei  (kao  pryevod  od  ztonvloi  'biaiot), 
sveSenici  Cibelini ,  do.  n.  d.  3,  16,  42. 

dlgUUUor,  dep.  1.  [dis  i  gladius]  borvli  se  na 
nozeve,  klati  sc;  d.  inter  se;  tp.  o  zesioku, 
ogorcenu  ryecaryu:  boriti  se,  prepirati 
se,  cum  alquo  tot  voluminibus;  inter  se  de 
alqa  re;  apsl. 

dignatio,  onis,  /.  [dignor]  pdStovanje;  do- 
stojanstvo,  Sasno  mjesto,  cin. 
digne,  adv.  s  komp.  [dignus]  vrijedno,  do¬ 
st  oj no,  omata  digne,  prisialo,  Plant.;  digne 
alqo  loqui,  *  peccare  cruce  dignius. 
dignitas,  atis, /.  [dignus]  1)  vrijednost,  do- 
stojnost,  zasluga,  d.  consularis,  da  po- 
stane  konzul;  nec  d.  nec  gratia  ei  deest;  lau- 
dare  alqm  pro  dignitate;  summa  d.  est  in  al¬ 
quo.  2)  dostojanstvo,  a)  (izvanja)  6ast, 
stovanje,  dostojanstvo,  ugled;  napose: 
mjesto,  dostojanstvo,  u,gled  u  gradan- 
skom  zivotu,  d.  (est)  alcjs  honesta  et  cultu  et  ho- 
nore  et  verecundia  digna  auctoritas ;  auctoritas 
et  dignitas  Pisonis ;  est  dignitatis  tuae,  slaze  se 
s  tvojim  dostojanstvom  ;  altus  dignitatis  gra- 
dus;  dignitati  servire;  vivere  pro  dignitate; 
tantum  apud  me  dignitas  potest,  Coes.  b.  O. 
7,  76,  6.;  d.  equestris,  regia;  delectus  hominum 
et  dignitatum;  odatle  i  (drzavna)  Sast,  do¬ 
stojanstvo,  (drzavna)  sluzba,  laetor  cum 
praesenti  turn  etiam  sperata  tua  d.  b)  (unutar- 
nja)  Sast,  poStSnj e,  destitost,  doslojno, 
po&teno  misljenje  i  djelovanje,  dosto- 
janslvo  u  vladavju,  agere  cum  dignitate; 
retinere  dignitatem  in  rebus  asperis;  suam 
pristinam  d.  obtinere;  dignitatem,  ne  slaze  se 
s  poStenjem.  3)  pren.  na  stvari  a)  o  uz  vi¬ 
se  nos  ti  koje  misli,  (Epicurus)  dignitate  hu- 
jus  sententiae  capitur;  -f  o  izrazu.  b)  do- 
stojanstvena,  ugledna  Ijepota  Ijud- 
skoga  tijela,  osb.  muSkoga  venustatem 
muliebrem  ducere  debemus,  dignitatem  viri- 


rilem;  vultus  multam  affert  turn  dignitatem 
turn  venustatem;  d.  corporis;  pueri  magna 
praediti  dignitate;  f  formae  o)  o  zgradama 
itd.:  krasota,  veleljepje,  sjajnost,  d. 
porticus;  ut  ipsatn  urbem  dignitate  superaret 
(triplex  Piraeei  portus);  plena  dignitatis  do- 
mus;  ornanda  est  d.  domo. 

dignor,  dep.  1.  (pretkl.  i  pjesn.,  takoder  digno, 
1.)  [dignus]  (pjesn.  i  kasno)  J)  drzati  koga 
vrijednim  ili  do  stojnim  (Sega),  alqm  alqa 
re;  alqm  filium,  virum,  seyeniti  koga  vrijed¬ 
nim,  da  mi  bude  sin, muz.  2)  drzati  pristoj- 
nim ,  hotjeti,  izvoljeti,  kao  Sto  aftovv, 
a  inf. 

dignosco,  no vi,  notum,  3.  [dis-nosco]  razd- 
znati,  raspoznati,  razlikovati,  razlu- 
citi,  civem  hoste  (od  neprijatelja)  non  d. ; 
rectum  curvo,  Hor.,  (Toe.)  alqd  alqa  re,  po 
Sem,  samo  d.  alqm;  *  apsl. 
dignus,  adj.  s  komp.  i  sup.  vrijedan,  do- 
stojan,  dignus  laude,  honore,  majoribussuis; 
res  digna  memorift;  res  dignissima  omnium 
cognitione;  dignus  est  qui  etc.  s  oory.,  vri¬ 
jedan  je,  da  itd.,  s  ut,  Plant.  Liv.,  so  supin. 
na,  u,  Liv.  Very.;  8  ad  i  aoc.,  jednom  Cio.  r. 
p.  1,  18,  30.  amicus,  dignus  huic  ad  imitandum ; 
*  f  d.  amari;  (pretkl.  i  kasno)  dignis  salutis; 
(pretkl.)  quid  dignus  sim.  Odatle  prikladan, 
pristao,  pristoj an,  dblikujuSi,  biti 
prema  (c.  dot.),  hoc  d.  est  auribus  tuis;  ne¬ 
gotiant  non  est  (lignum  viribus  nostris;  genus 
scripturae  non  satis  d.  summoram  virorum 
personis;  *  f  s  gen.;  ne  rijetko  bez  objekta, 
alco  se  tty  sam  po  sebi  razumyeva  iz  sveze 
rijeSi,  ut  ne  nimis  cito  diligere  incipiant  neve 
non  dignos;  digni  indignlque;  digni  et  idonei, 
kazne  dostojni  i  vryedni;  d.  causa;  praemia 
d.  pro  factis;  ex  mala  conscientia  digna  ti- 
mere ;  nullo  satis  digno  (so.  mora)  morae  pre- 
tio  tempus  terunt;  quid  minus  dignum  quam 
etc?  (Hof.)  dignior  (vredniji  =  pametniji) 
heres,  dignis  ait  esse  paratus;  (Anton,  u  Cio.) 
nulla  contumelia  est,  quam  facit  dignus,  vri¬ 
jedan,  Sestit,  poSten  Sovjek  ili  (kako  Cio.  sar- 
kastiSki  razumyeva)  kazne  vrijedan  S.;  cesto 
dignum  est  s  inf.  ili  aoo.  o.  inf,  kao  sto  al-iov 
lot iv,  takoder  ut  dignum  est,  Ter.  Liu. 
digrfidior,  grbssus  sum,  dep.  3.  [di-gradior]  1) 
razici  se,  razilaziti  se,  rastati  se, 
otiSi,  poSi,  udaljiti  se,  odijeliti  se,  ab 
alqo;  ex  eo  loco-  *  per  aera;  procul  a  suis; 
vifl,,  a  colloquio;  +  a  mari;  +  a  marito,  bsta- 
viti  muea;  in  sua  castra;  +  in  urbem;  f  in 
di versa;  domum;  apsl.  2)  tp.  udaljiti  se, 
zastraniti,  de,  a  causa;  (Ter.)  officio ; ab  eo, 
quod  proposueris,  a  proposita  oratione;  unde 
digressi  sumus ;  apsl. 
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digresslo,  Onis,  f.  [digredior]  1)  razilazenje, 
rastanak,  polazah,  nostra,  jednom  Cic. 
Qu.fr.  1,  3,  4.  2)  tp.  ret.  t.  t.  udaljenje  od 
predmeta,  zastrana,  digresij a,  d.  a  pro- 
posita  orations,  ab  re;  apsl. 
digressus,  us,  m.  [digredior]  1)  razilazenje, 
rastanak,  udaljiv anj e,  d.  et  discessus (na 
smrti);  d.  (lunae  a  sole.  2)  f  tp.  ret.  t.  t., 
udaljenje  od  predmeta,  zastrana,  di- 
gresija. 

dijfldlcatio,  onis,  f.  [dijudioo]  r  asudivanj  e, 
pr 08U divan je,  jednom  Cic.  legg.  1,  21,  58. 
di-jadico,  1.  1)  rasuditi,  presuditi,  odlu- 
citi,  rijesiti,  controversiam;  inter  duas  sen- 
tentias;  dijudicari  non  potuit,  uter  utri  virtute 
anteferendus  videretur;  dijudicata  belli  fortunft; 
(Hor.)  dijudicata  lite.  2)  razluditi,  razli- 
kovati.  recta  ac  prava;  vera  a  falsis;  +  s 
utrum  —  an. 

dijnnete,  etc.  v.  disjuncte  etc. 
di-labor,  lapsus,  sum,  8.  1)  raspasti  se,  ra- 
stvoriti  se;  napose  o  ielcudinama :  rasto- 
piti  se,  kopnj eti,  aedes  Jovis  vetustato  di- 
lapsa;  navis  putris  jam  et  vetustatc  dilabens; 

*  dilapsa  cadavora  tabo;  *  dilapsa  in  cineres 
fax;  nix  tot  hominum  juinentorumciue  incessu 
dilapsa  est;  quit  (nebula)  dilabente;  *  (Proteus) 
in  aquas  tenues  dilapsus;  tp.  o  Tjudma,  napose 
o  vojnicima :  rastrkati  se,  razbjedi  se, 
rasprsati  se,  exercitus  d.;  milites  dilapsi  a 
signis,  ab  ordinibus;  in  oppida,  nocte  in  sua 
tecta;  ex  praesidio;  ad  praedam;  praedatum; 
pabulatum,  bgnatum;  o  neziv.,  izmigoljili 
se,  nestaj ati,  Pibrenus  rapide  dilapsus  in 
unum  confluit;  +  dilabente  aestu;  *  dilapso 
Vulcano  =  igni;  *  omnis  et  unil  d.  calor;  tp. 
izmaknuti  se,  ispasti,  iSdeznuti,  prodi, 
de  mea  memoria  dilabuntur;  *  dilapsis  inter 
nova  gaudia  curis;  dilapso  tempore,  Sail.  Jug. 
3(5,  4.  2)  raspadati  se,  propadati,  gi- 
nuti,  nestati,  iSdeznuti,  roboracorporum 
animorumque ;  res  publics ;  concordia  res 
parvae  crescunt,  discordid  inaximae  d.;  vecti- 
galia  publics  neglegentid ;  intento  opus  est 
animo,  no  omnia  dilabantiu’,  si  unum  aliquod 
effugerit'  rom  familiarem  dilabi  non  sinere; 

*  male  parts  male  dilabuntur;  invidia;  +  bella 
jnopiii  dilabi,  prestaju. 

(li-litcSre,  1.  raz  tier  ati,  iskomadati ,  *  alqm, 

*  corpus;  tp.  rom  publicam;  deum;  *  viscera 

nostra,  tuae  dilacerantur  opes;  ( Tac .)  animus 
d.,  quibus  acerbitatibus  dilaceratus.  , 

di-l&nio,  1,  razderati,  canes  d.  cadaver  alcjs; 
(Tac.)  alqm  tormends,  vestem. 
dll&pido,  1.  [dis-lapis]  upr.  (kao  kamenje) 
razmetati,  nostras  minas,  razasHti,  razdsi- 
pati,  Ter. 


dl-largior,  dcp.  4.  obilato  darovali,  raz- 
dijeliti,  razdati,  pecuniam  illis. 
dilatlo,  Onis,  /.  [differo]  odgadanje,  odgoda, 
belli,  comidorum;  dilationem  non  recipit  Hi 
patitur;  per  dilatlones  (zatezanjem)  bellum  ge- 
rere;  -j-  variis  dilationibus  frustrati. 
dilate,  1.  [dis-latus]  raSiriti,  rastegnuti, 
razmadi,  manum;  castra,  imperium;  literas, 
btegnuto  izgovarati;  tp.  d.  gloriam;  legem  in 
ordinem  cunctum;  u  govoru:  pot  anj  e,  op - 
Sirnije  razlagati,  razloditi,  omni  copia 
dicendi  d.  quid  esset  majestatem  minuere. 
dilator,  oris,  m.  [differo]  odgadac,  jednom 
Hor.  ep.  ad.  Pis.  172. 
di-laudo,  1.  n  velike  hvalili,  alqm. 

1.  dilBctus,  adj.  [partio.  od  diligo]  IjUbljen, 
cijenjen,  drag,  d.  tibipoetae,  Hor.. ;  j- supsl, 
dilectl,  Orum,  m.  ljubimoi. 

2.  dilSctus  v.  delectus. 

diligens,  tis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partio.  od 
diligo]  pazljiv,  brizljiv,  tadan,  marljiv, 
oprezan,  zdusan,  homo  d.;  d.  in  rebus 
omnibus;  ad  alqm  custodiendum;  imperii,  u 
vojvodskim  svojim  duznostima :  veritatis,  revan 
za  i.,  homo  studiosissimus  et  diligendssimus 
salutis  meae,  omnis  officii;  qui  diligentiores 
(revniji  u  sluzbi)  videri  volebant;  (rijetko  s  dot.) 
d.  equis  assignandis ;  d.  et  attentus ;  i  o  slvarnut, 
kod  kojih  treba  potmije,  tadnosti  itd.,  scriptura; 
quaedam  etiam  neglegentia  est  d. ,  +  stilus. 
Napose  u  imetlcu  i  gospodarstvu :  stedan, 
dtedljiv,  dobar  g ospodar,  in  re  heredi¬ 
taria;  homo  frugi  nc  d. 

diligenter,  adj.  s  komp.  i  sup.  [diligens]  paz- 
Ijioo,  pomnjivo,  b rizljioo ,  marljivo, 
tacno,  zduino,  oprezno. 
dillgentla,  ae,  /.  [diligens]  pazljivo st,  bri- 
iljivost,  pomnja,  tadnost,  opreznosl, 
Epuminondae;  alcjs  rei,  za  Sto  Ui  u  com,  d. 
in  alqd;  non  est  in  vulgo  d.;  multa  industria 
et  d.;  tantd  diligentift  offlcium  suum  praestitit, 
ut  etc.;  napose  u  imctku  i  u  gospodarstvu: 
stedljivo  st. 

diligo,  lSxi,  luctuni,  3.  [dis-lego]  izabrali, 
odatle:  u  velike  Stovali,  oijeniti,  ljubiLi 
iz  pd Stovdnj a,  d.  alqm  et  carum  habere; 
alqm  eolereatque  d. ;  seipsum;  inter  se;  hunc 
locum,  in  ilia  aetate  pudorem,  alcjs  consilia, 
officia;  f  pro  suo  quemque  officio;  ,u  Nep.  i 
o  putenoj  ljubavi,  amore  Venerio  alqm,  pue- 
rum  d. 

dilorlco,  1.  [dis-lorico]  raspiidali,  raspudaoati 
odoru,  tunicam. 

dl-luceo,  —  —  2.  rasvitati  se,  tp.  fraus  di- 
lucere  coepit,  Liv.  razjasnjuje  se. 
dliacesoo,  luxi,  —  3.  [diluceoj  rasvitati  se, 
svitati,  dies,  Hor.;  a  ponajviSe  impers.  di- 
luoescit,  svide. 
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dilucide,  adv.  s  komp.  [dilucidusj  jaano,  bi¬ 
stro,  raagovijetno. 

(IT-lucidn»,  adj.  s  komp.  jasav,  bistar,  raz- 
govijclan,  verba;  omnia  dilucidiorn  facere. 
dlluc&lum,  i,  n.  [dis-lux]  prozorje ,  osvit, 
svanude. 

ililudium,  ii,  ».  [dis-ludo]  upr.  odgoda  yladija- 
torske  borbe,  odatle  *  diludia  posco,  molim  za 
odgodu. 

(lilflo,  ui,  uf.um,  3.  1)  rdskvasiti,  raskiee- 
Hti,  razmociti,  vlagom  rastopili,  aqua 
d.  lateres ;  *  mel  Falerno,  *  bacam  aceto ; 

*  color  diluitur,  poblijedi;  napose  u  iekucmi: 
razmutiti,  razmociti,  venepum,  ■}■  medi- 
eamentum.  2)  tp.  oslabiti,  umanjiti,  uklo- 
niti,  omnes  molcstias,  res  leves;  confirmatio 
diluitur;  crimen;  alqd  infirmare  et  d. ;  *  vi- 
tium  ex  animo;  *  posito  serior  hora  mero 
diluitur. 

*  f  dila  vies,  Si,  f  i  *  f  -vlum,  ii,  n.  povo  d~ 
nja,  potop ;  tp.  diluvium,  pro  past,  rasap. 
-f- dlmacliae,  arum,  m.  [<T ip«x,u]  dvobojn c,  vrsta 
vojnikd  u  MacedOnaca,  tcoji  su  se  bar  Hi  i  na 
konju  i  pjesice. 

di-mano,  J.  rdstjecati  se,  rasiriti  se, 

*  flamma;  tp.  meus  hie  forensis  labor  vilaeque 
ratio  dimanavit  ad  existimationcin  hominum 
paulo  latius,  slehao  mi  je  u  sve  isirem  tcrugu 
stovanje  u  opcinsivu,  Cio.  p.  Cael.  3,  0. 

dimenslo,  Onis,/.  [dimctior]  (rijctko)  izmjera, 
geometriea  quadrati,  Cio.  Tusc.  1,  24,  57. 
dlmetior,  mensus  sum,  dep.  4  [dis  i  metiorj 
izmjeriti,  mjeriti,  prcmjeriti,  caelum, 
syllabus;  partic.  perf.,  pas.  tigna  dimensa  ad 
altitudinem  flmninis;  opere  dimenso;  (Very.) 
eertis  dimensuni  partibus  orbem,  omnia  sint 
precibus  numeris  dimensa  viarum. 
dlmeto,  1.  i  -ter,  dep.  1.  [dis  i  meta]  izmjerivsi 
omedili,  okolditi,  Icoljem  obiljeziti, 
locum  eastris,  eursus  siderum ;  ita  dimetata 
signa  sunt. 

dlinlcatiu,  onis,  /.  [dimico]  borba,  boj,  proelii, 
universae  roi,  glavni  boj,  universa;  tp.  a)  na- 
porna  borba,  rvanje.  b)  poyibeljna 
borba,  rvanje,  d.  famae  fortunaruinque 
omnium,  fortunae;  capitis;  dimicationes  vitae, 
t.  j.  vrlo  opasna. 

dlmTeo,  1.  [dis  i  mico]  1)  boriti  se,  biti  se, 
tu6i  se,  vojevati,  d.  acie,  in  acie;  proelio; 
at-mis ;  cum  alqo  Ui  adversus  alqm;  pro  legibus, 
pro  patria,  pro  aris  ac  focis;  de  tectis  tnoeni- 
busque;  de  imperio. 

2)  tp.  a)  svom  snagom:  boriti  se,  rvati  se, 
btimati  se,  nastojati,  competitores  d.; 
omni  ratione  d.,  ut  etc.  b)  boriti  se,  rvati 
se  zn  stvar  (uz  pogibao,  da  je  izgubiS),  met- 
nuti  Sto  na  koeku,  de  vita,  de  gloria,  de 


capite,  de  fama,  de  eivitate,  de  fortunis,  de 
liberis;  de  summarcrum  dimicatur;  sasamim 
abl.,  in  singulas  horas  capite  suo,  Lie.  2.  12, 
10. 

dlmfdlatns, adj.  [dimidius]  raspolovljen,  na¬ 
polak,  polovica  mensis;  partes  versiculo- 
rum;  -J-  aper;  u  Sail  Plant,  procumbunt  d., 
8  polovioom  tijela. 

dlmldlns,  adj.  [dis-medius]  pol,  pola,  polo- 
vioa,  polovina,  d.  spatium,  dimidia  pars; 
d.  patrum,  d.  plebis,  napolak  pripadajudi  na 
patrieije,  a  napolak  na  plebcjce.  Napose  dl- 
mldium,  ii,  n.  pol,  polovica ;  d.  militum, 
pecuniae;  dimidio  (za  polovica)  major;  post. 
dimidium  faet.i,  qui  coepit,  habet,  slo  se  no 
podne,  to  se  ne  dospije,  Bor. 

dl-mlnuo, - 3.  (Com.)  razbiti,  raskolili, 

alcui  caput,  cerebrum, 

dimlsslo,  onis,  /.  [dimitto]  (rijetko)  1)  raza- 
Siljanje.  rnspbsiljdnje,  dimissioncs  li- 
bortoram  ad  fenerandas  diripiendasque  pro- 
vincias.  2)  otpuStanje,  otpust,  remigum. 

dl-mttto,  mlsi,  mtssum,  3.  1)  razhSiljali, 
razaslati,  pbsiljati,  literas  per  omnes 
provincias;  certos  homines  circum  regiones; 
nuntios  in  omnes  partes,  ad  civitates,  tota  ci- 
vitate  Aeduorum;  praefectos  in  civitates;  quo- 
quo  versus  logationes;  apsl. ;  dimissi,  posla- 
nici  (glasnici);  *  d.  aciem  (oeulorum)  in 
omnes  partes,  ogledati  se,  obazirati  se 
na  sve  slrane.  2)  raspustiti,  raspuslati 
(od  sebe),  otpusliti,  pnstiti,  alqm,  alqm  a 
se;  alqm  incolumem ;  alqm  saucium ;  neminem 
nisi  victum;  hostem  ex  manibus,  alqm  ex  cu- 
stodia,  ex  concilio,  -j-  e  carcere;  milites  in 
oppidum;  Rhodios  iloiaum;  dimissis  equis, 
puslivSi  konje  (da  se  razbjegnu),  Caes.  b.  o. 
3,  69,  4.,  *  f  d.  equos;  *  d.  ab  armis  incolu¬ 
mem  Ascanium;  ab  armis  dimittitur,  sklone 
ga,  da  polozi  oruzje;  napose  vojslcu,  raspu¬ 
stiti,  exercitum,  copias;  equitatum  a  se;  tur- 
mas  praesidio  ad  impedimenta;  raspustiti 
slcupStinu,  zakljuditi,  senatum,  consilium, 
convivium,  ludos;  i  samo  dimittere  so.  con¬ 
silium,  Cio.  Brut.  54;  200.;  f  zenn  pustiti. 
raspustiti,  uxorem  alqam  e  matrimonio; 
f  vjerovnika  otpustiti  napladena,izmiriti, 
isplatiti,  creditorem.  3)  pustiti,  ispu- 
sliti,  ostaviti,  okaniti  se,  odredi  se, 
odustati  od  .  .  .,  ostaviti  na  cjediln, 
izyubiti,  librum  e  manibus;  signa  ex  metu; 
(Phaedr.)  quem  ore  tenebat  cibum;  praedam, 
fortunam  ex  manibus;  Italiam,  oppida,  ripam 
(posjed  obale),  locum  (mjesto,  poloiaj),  pro- 
vinciam,  victoriam,  triumphum,  imperium, 
principatum,  oppugnationem ;  rem  frustra  ten- 
tatam;  jus  suum;  injuriam  impunitam,  opro- 
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stiti;  multum  de  cupiditate;  d.  occasionem, 
temp  us,  facultatcm  alcjs  rei,  projmstiti ;  *  fu- 
gam;  oranem  spem;  *  -j-  curam;  quam  (vitam) 
lie  nliuno  arbitrio  dimitteret,  Nep.  Hannib. 
12,  iracundiam  suam  rei  publicae  (radidr- 
zave);  (Tno.)  d.  alcui  tributum,  otpustiti. 
di-mtiyeo,  mdvi,  motum,  2.  1)  razmadi,  ras- 
tvoriti.  razdij  eliti,  rasta v i t i,  -f- parietes, 
[ilagulas  lecticne ;  *  cortieem,  oguliti ;  *  ter¬ 
rain  aratro,  preorati;  *aera;  *  auras;  *aquam 
corpore,  razdvojiti;  *  rubum,  verali  se;  *  ci- 
nerem,  rns/rretati,  ruuca  ora  talibus  sonis, 
i itoariti ,  *  obstantes  propinquos,  proturati  se 
kroz  .  .  (Tno.)  turbam.  2)  odmaci,  rastje- 
rati,  razagnati ,  ukloniti,  odvratiti, 
*  d.  polo  untbram;  *  gaudentem  patrios  fin- 
dero  sarculo  agros  imnquam  dimoveas  sc.  ab 
iis;  *  faciem  lintro,  odvratiti;  (Tac.)  dimotis 
omnibus;  tp.  otvratiti ,  o  Ipdditi,  spes  so- 
cietatis  d.  equites  a  plebe,  terror  flde  socios. 
Dlndjmus,  i,  m.  i  *  -ma,  <5rum,  n.  [Jtvdvgog, 
-,««]  Din  dim,  yora  u,  Frigiji,  bozici  Oibeli 
soda.  Odatie  1  IMndymene,  es,/.  [r)  pnerfo  AivSv- 
pip'il  ■=  Cybele. 

dinttmeratio,  5nis, /.  [dinumero]  nabrajanje ; 
kao  govornidka  figura  —  digestio. 
dl-nfimero,  1.  nabrojiti,  odbrojiti,  p la- 
tit  i,  pecuniam  alcui,  Ter.;  stellas,  *  tempora. 
Dio(-on),  onis,  m.  [/tlmv J  1)  Dijon ,  soak  stari- 
jetmn  Dijoniziju,  Icra/ju  sirakusJcomu ,  ucenik 
Pla’onov.  2)  akademidki  filozof.  3)  nefcaki  stoik. 
4)  Dio  Halaesinus. 

dlobdlarls,  adj.  [Sioipolov]  dvogrosicarica,  koja 
se  za  dra  obola  prodaje ,  Plant. 

Uifiehftres,  is,  m.  y]  Dijohar,  slobbd- 

n/d/c  Cezarov.  OdaUe  -chttriaus,  adj.  Dijo - 
karoo. 

Dioeletianus,  i,  m.  Dijoklecijan,  car  rimski 
ad  g.  284—303.  poslije  Is.,  koje  je  godine  po- 
lozio  vast  oarsku,  Aurel.  Vikt.  Eutr. 
bloddton,  i,  m  [AMoiof]  Dijo  dot,  stoicki  fi- 
lozoj,  uditelj  Ciceronov. 

dloecesle,  is,/.  [du*  farms]  dijeceza,  kotar  n 
provinoiji  pridruzen  pod  jednim  namjcsni- 
Icom. 

dloeedtes,  ae,  m.  [iTtotxijjijf]  dijeoct,  upravitetj 
kraljevs/cih  dohodaka,fi  nancij  a  Ini  ravna- 
telj. 

Didg&nes,  is,  m.  [rhoylvin]  1)  Dijogen,  filozof 
jonske  Skde.  2)  stoidki  filozof,  kao  poslanik 
as  Kameada  i  Kritolaja  u  I  lima  god.  165. 
pr.  Is.  3)  poznati  cinidki  filozof,  suvremenik 
Aleksandra  Velikoga.  4)  prijatelj  M.  Celya 
Pn/’a. 

JHSmedes,  is,  nt.  {/UopiAns)  Dijotned,  sin  Ti~ 
deja,  Icralja  etolskoga,  jedan  odjunaka  grSkih 
pod  Trqjom ;  poslije  razora  Troje  preselio  se 


u  Apuliju,  te  je  ulemeljio  ondje  grad  „Arpi“. 
Odatie  Diomedis  campus  »  Apuliji  kod  Kane. 
*  Diomedis  urbs  =  Arpi;  *  Diomedeus,  adj. 
Dijomedov. 

Dloii,  t>.  Dio. 

Dione,  es, /.  [./fiun/j  1)  Dijona,  kvi  Oceanova 
i  Tetidina,  mati  boziee  Venere.  2)  *  ■■**»  Venus, 
Odatie  *  -uncus,  adj.  Dijonin,  maler  —  Ve¬ 
nera  (Venus);  Caesar  D.,  Dijonic  (kao  polo - 
mak  Eneje,  sina  Venerina);  antrum  D.,  Veneri 
sveta. 

Wlfinyslus,  ii,  ire.  [Jtorvoios]  1)  D ijonizije,  imv 
dviju  vladara  n  Sirakuzi,  stariji  i  mtadi  D. 
2)  D.  Heracieotes,  iz  Herakleje,  iteenik  Zeno- 
nov,  najprije  s/jedbenik  stoidke ,  a  kasnije 
Epiknrove  JUozofije.  3)  D.  Magnes  iz  Magne- 
zije,  azijski  retor  (ueitelj  govornistva),  suvre¬ 
menik  Ciceronov.  4)  uden  rob  Ciceronov.  5) 
slobbdnj&k  Atikov.  6)  ejest  glazbenik  u  Tebi. 
7)  hue  robu  u  Hor. 

Dldnysus,  i,  ret.  [.Jidwao(]  ==  Bacchus.  Dijoniz, 
Odatie  -si us,  adj.  Dijonizov;  Dlouysla,  orum, 
re.  sups/.  Dijonizovo,  svetkovina  Dijonizova , 
Plant.  Ter. 

Dfoscflrl,  orum,  m.  [Ah*  xovqoc]  Dijoskuri. 
Castor  i  Pollux,  jertnom  Oic.  n.  d.  3,  20,  23. 
dldta,  ae,  /.  [iFioiri/]  dijota,  „dvouSkau  po- 
suda  za  vino  s  deije  rudice,  jednom  Hor. 
cartn.  1,  9,  8. 

DiphYlus,  i,  tn.  [JtipAos]  1)  Difil,  pisac  grdlcih 
komedija  iz  Sinope,  za  kojim  sc  povedutse 
Plant  i  Terencije.  2)  graditelj  u  llimu. 
diploma,  fttis,  n.  [ilVD.aijun,  ,,dvoslrukou,„presdml- 
eeno“J  1)  diplom,  sluzbeno  preporudno 
pismo,  izdauo  od  senata  onima,  koji  sti 
putorali  u  provineiju.  2)  (Suet.)  od  najvisega 
magistrata  (dinovnika)  izdano  pismo,  kojim 
sc  kontu  Sto  dopuSta  Hi  kakova  blagodat  po- 
djeljuje,  isprava t,  povelja,  diploma. 
Dlp^lon,  i,  re.  [ACnvlov]  Dipil,  u  Ateni  dvo- 
struka  errata,  kroz  koja  se  iSlo  u  Akademiju, 
—  triazijska  vrata  na  Keramiku. 

*  Dirce,  es,  f.  [dipx/j]  Dirka  1)  zena  Lika, 
kralja  tebanskoga,  pretvorena  it  vrelo  istoga 
imena.  2)  vrelo  kod  Tebe.  Odatie-  *  -caeus, 
adj.  —  tebanski,  beotski,  cygnus  D.  —  Pin- 
darus. 

dlrecte,  adv.  s  komp.  fdirectus]  l)  upravo, 
na  pravac,  directius  gubernare;  directe  ad 
perpendiculum,  okomice,  perpen dikutamo.  2) 
tp.  upravo,  izrijekom,  na  sva  us  la, 
dicere. 

dlrecto,  adv.  upravo,  na  pravac,  d.  trans- 
vereae  trabes,  pravim  kutovima  upoprijeko. 
dtreetus,  adj.  [partie.  od  dirigo]  prav,  upra- 
van,  o  horizontalnom  kao  i  o  vertikalnom 
sn\jeru  =  okomit,  uspravan,  strmenit, 
trabes ;  directa  materia  injecta,  po  duSini  pd- 
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metane  grade ;  paries,  koji  drugu  pod  prrnini 
kuiom  8\je6e;  crates,  upravou  lezeci  (Caea.  b. 

c.  8,  46,  5.);  iter  via  ordo;  *  fossa  lateribus 
directis,  s  okomitim  stranama,  (urbs  Henna) 
tota  ab  omni  aditu  circumcisa  atque  directa, 
sir  mo  pre8rtan;  cornu  magis  d.,  vi&e  upra- 
van,  mange  zavojit,  locus,  strm,  vrletan,  ju- 
gum;  *  d.  aes  tubae,  *  arcus;  u  prilioi,  verba 

d,  na  sva  usta,  bez  okoliSenja  izredene,  jaane; 
ratio,  homo  d.,  prav,  atrog ;  (Just.)  contio, 
upravni  govor. 

diremptos,  us,  m.  [dirimo]  rastava,  jednom 
dc.  Tusc. 

direptlo,  onis,/.  [diripio]  plijenjenje,  pljac- 
kanje. 

dirbptor,  Oris,  m.  [diripio]  pljadkaS,  otim&c. 

dlribeo,  —  itum,  2.  fdis-habeo]  t.  t.  u,  akup- 
atini  Hi  na  sudu  u  glasovnik  metnute  glaso- 
vnice  luSiti,  glaaove  brojiti,  akrutino- 
vati,  tabellas. 

dTrlbltlo,  onis,/.  [diribeo]  t.  t.  ludetye  glasov- 
nicd,  brojenje  glasova,  skrutinij. 

dirlbltor,  oris,  m.  [diribeo]  t.  t.  ludilac  gla- 
somica,  brojitelj  glasova,  skrutator. 

dirtbltorium,  ii,  n.  [diribeo]  diribitorija, 
zgrada  u  Rimu,  gdje  sit  se  isprva  kod  izbora 
glasovnice  Indite  Hi  glaaovi  brojiti,  a  kasnije 
ee  dijeliti  daro'd  u  novoima  i  mean  medu  puk, 
kao  Sto  i  placa  vojnieima.  Suet. 

dlrlgo,  rexi,  rSctum,  3.  [dis-rego]  1)  ispraviti, 
na  pravac  pdetaviti,  aciem;  naves  ante 
portum;  vicos,  na  pravac,  pravitrto  sagraditi; 
(lituo)  regiones  (urbis,',  amjer  odrediti,  fines, 
ispraviti,  ureriiti;  *membrana  plumbo  directs, 
olovkom  crtana.  2)  upraviti,  okrenuli, 
cursum  ad  litora,  navem  alqo ;  directi  in  quin- 
cuncem  ordines  arborum;  tela  in  corpus; 
*  vulnera  alcui;  *  spicula  arcu,  odapeti;  i 
iniranz.  okrenuti  se,  obrnuti  se,  in  fron- 
tem,  (o  brodovima)  okrenuti  se  napryed,  na- 
uiniti  front;  -j-  planities  hinc  dirigens,  proeti- 
ruci  8e;  tp.  a)  d.  cogitationes  ad  alqd,  atati 
misliti  o  6em,  puerum  ad  hanc  opinionem; 
divinatio  ad  veritatem  dirigit,  (Quint.)  ad  ea 
se  quisque  dirigebat  effingenda,  quae  poterat. 
b)  ur  edit  i,  udesiti,  odrediti  po  dem, 
vitam  ad  certam  rationis  noraiam;  ad  exem- 
plum  (po  vgledu)  virtutum  omnium  mens  di- 
rigenda,  Quint.  10,  2,  1.;  utilitatem  honestate, 
udesiti  prema  itd.;  haec  rhythmicorum  ac 
musicorum  acerrimil  normft,  udesiti  po  naj- 
atrozim  pravilima  rilntike  i  muxike. 

Hrimo,  Smi,  gmptum,  3.  [dis-emo]  1)  raeta- 
viti,  rasivoriti,  razgraditi,  razdvojiti, 
razdijeliti,  corpus,  castra,  acies;  urbs  flu- 
mine  dirempta.  2)  tp.  prdkinuti,  obuata- 
vili  pordmetili,  razbiti,  razvrdi,  o8u~ 


jetiti,  proelium,  pugnam,  certamen,  collo¬ 
quium,  comitia,  societatem,  sollemnia  luttorum, 
rem  susceptam;  d.  tempus,  udiniti,  da  se  Slo 
odgodi  na  dmgo  vrijeme;  -j-  finem  bellandi, 
udiniti;  concilium,  auspicium;  controversiam, 
iras,  *  litem. 

diripio,  rfpui,  rgptum,  3.  [dis-rapio]  1)  *  rastr- 
gati,  raskinuti,  alqm;  artus,  membra.  2) 
razgrabiti,  oteti,  plijeniti,  pljadkati, 
razoriti;  bona,  urbes,  oppidum;  castra  ho- 
stiliter;  provincias,  civitates,  impedimenta, 
magnum  numerum  frumenti,  naves,  praedas 
bellicas;  f  aediflcia;  *  dapes;  rjede  o  detjadi, 
Bburones,  Lusitanos,  socios,  zarobiti,  diripi 
ab  hostibus,  diripi.  3)  akinuti,  pokidati, 
saddrati,  +  ex  capite  regni  insigne,  -j-  fer- 
rum  a  latere;  *  tergora  costis;  *  arms  multi¬ 
bus  direp  ta. 

dirltaa,  atis,  /  [dlrus]  *  f  uzaa,  strahola, 
groza ;  o  tjudma:  okrutnost,  omni  diritate 
atqufe  immanitate;  in  altero  d.;  +  inorum 
ejus  d. 

dl.  Hi  dia-rftmpo,  rupi,  ruptum,  3.  1)  razde- 
rati,  raskinuti,  razlomiti,razbiti,aXmi 
caput,  Plaut.;  tenuissimam  quamque  partem 
(nubis)  dividunt  atque  d.;  homo  diruptus,  pro- 
sut,  kilav;  ( Tac .)  imagines  d.  2)  tp.  a)  pas. 
medyalno,  od  jeda  i  si.  pudi,  raepudi  se 
(upudkom  govoru),  dolore,  alcjsplausu;  opal.: 
d.  se,  iakidati  se,  naprezati  se,  upi- 
njali  se,  dirupi  me  paene  in  judicio  Galli. 
b) prekinuti,  razbiti,  razvrdi,  amicitiam; 
societatem  humani  generis. 

dl-r&o,  ui,  dtum,  3.  t)  r dzruSiti,  pdruSiti, 
razvaliti,  raakopati,  urbem, alcjs domum; 
muros,  nova,  *  monumentum;  Megara  vi  capta 
d.  ac  diripere;  *  d.  agmina,  raaprSati ;  u  Liv. 
d.  Bacchanalia;  tp.  aere  dirutus  est,  =  odu- 
pati  (kod  igre);  homo  diruptus  dirutusque, 
slab  i  propao. 

dlras,  adj.  8  komp.  i  sup.  zlokoban,  Straho¬ 
va,  uiasan,  grozan,  nesretan,  *  omen, 
zla  kob,  *  grando,  *  cometae,  *  tempus;  t  aves; 
uopde:  atradan,  grozovit,  okrutan, 
tvrda  area,  *  exsecratio;  ■[■  preces,  kietve ; 
-j-  susperstitio ;  *  venena;  *  hydrops;  *  dete- 
staiio ;  *  soliicitudines ;  *  religio  loci,  koje  na- 
punja  dtovanjem  i  grozom ;  *  Hannibal,  *Afer; 
*  hydra;  *  dea.  Napoae  <iirao,  arum,/,  a)  zla 
kob,  zlokobna  zlamenja,  obnuntiatio  di- 
rarum,  i  dira,  brum,  n.  b)  kietve,  contingerc 
funebribus  diris  signs,  tela,  arma  hostium, 
strainim  klelvama  prokieii  (neka  propadne), 
Liv.;  f  diris  agam  vos,  (Tac.)  dir  as  impre- 
cari,  bodice  oevetnioe. 

1.  Hi,  Itis,  m.  =  Pluto. 

2.  41  f,  adj.  v.  dives. 
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3.  <lis,  nernstmma  Sesticn,  koja  pokazuje  u  sa- 
staoljenim  ryciima  rastavljanje  ili  udaljiva- 
nje ;  hro.  raz,  od,  Hi  protiimo  tomu,  Sto  zna- 
mcnuje  rijed  nesastavljena. 
dls-calceatus,  adj.  bez  cipela ,  izuven,  bos, 
jednom  Suet.  Ner.  51. 

dis-c&veo,  cavi,  cautum, 2.  1)  veorn a  se  cuvati 
Sega,  bili  na  oprezu,  malo,  jednom  Plaut. 
Men.  2,  1,  24. 

dls-cedo,  cessi,  cessum,  3.  1)  razidi  se,  raz i- 
laziti  se,  rastati  se,  rasprSati  se,  ra- 
Strkhti  se,  razbjedi  se,  d.  (rastupiti  se) 
in  duas  partes;  inter  se;  ex  fuga,  ex  fuga  in 
civitates;  in  silvas;  f  in  manipulos;  ab  con- 
cilio  disceditur,  razilaze  se;  discessum  est, 
rdstadoSe  se;  terra  d.,  rastvori  se;  caelum  d., 
bivori  se,  rdsklopi  se,  *  razvedri  se.  2)  otidi, 
podi,  udaljiti  se,  d.  ab  alqo;  contione,  ex 
castris,  ex  castris  domum;  ab  hibemis,  ab 
urbe,  ab  exercitu;  a  loco,  maknuti  se  smjesta, 
pbmjeriti  se,  *  amicis;  ex,  a  bello  (s  ratiSta), 
d.  de  foro,  Capua,  e  Gallia;  *  finibus,  *  tem- 
plo ;  *  ad  urbein ;  quarfcana  d.  ab  alqo,  pusltia 
ga,  apsl.;  *  sol  discedens;  d.  cubitum,  idi  spa- 
vati.  Napose  a)  kao  vojn.  t.  t.  krenuti,  di- 
<jn uti  se,  podidi  se  (na  put),  d.  Tarracone, 
n  Gergovia,  ex  hibernis;  d.  in  eastra,  longius; 
ab  armis, polozili  orudje ;  apsl.  b)  bdmetnuti 
se  od  koya,  ostaviti  koga,  d.  ab  amicis, 
milites  d.  a  duce;  (Gael,  u  Cic.  ep.)  uxor  d.  a 
Dolabelln.  o)  u  boju,  na  sudu  i  si.  kakoyod 
prodi,  izici  (bilo  kao  dobitnik  ili  kao  po- 
bjedenik,  s  gubitlcom  ili  s  dobitkom  itd.),  bili, 
superior,  victor,  victus,  vulneratus  d. ;  aequo 
Marte  cum  Volscis  (iz  boja  s  VolStanima); 
sine  detrimento,  infecta  re,  (Nep.)  infectis  re¬ 
bus  d.;  consulum  judicio  probatus  discessit; 
*  d.  Alcaeus  puncto  illius;  pari  proelio  d., 
aequo  proelio  disceditur;  tanta  injuria  impu- 
nita  d.,  ostavi  se  bez  kazne ;  turpissime;  (Nep.) 
liberatum  (nevin  proglaSen  na  sudu)  d.  3)  tp. 
a)  od  6e.ga  odstupiti,  odustati,  udarili 
natrng,  udaljiti  se,  ostaviti  Sto,  oata- 
vili  se  deya,  a  fide  et  justitia,  ab  officio,  a 
consuetudine,  a  voluptate  ;  d.  a  constantia  atque 
a  mente  atque  a  se,  ostavi  ga  itd.  te  dode  izvan 
sebe ;  d.  a  sua  sententia,  ab  oppugnatione  ca- 
strorum;  d.  ex,  a  vita,  prestaviti  se  s  ovoga 
svijeta;  rastaviti  se  s  duSom;  d.  a  re,  o  go- 
oorniku,  od  stvari,  od  teme  se  udaljiti,  za- 
straniti ;  o  neziv.,  prodi,  minuti,  ne- 
stati,  iSdeznuti,  sollicitudines  d.;  momorla 
illius  rei  nunqam  discedet  ex  animo  moo;  ho- 
stibus  spes  potiundi  oppidi.  b)  t.  t.  d.  in  alcjs 
sententiam,  pristali  uz  dye  mnijenje  (v.  disces- 
sio);  d.  in  alia  omnia,  izjavtti  se  za  posvc 
protiimo  mnijenje.  e)  d.  nb  alqo  ili  ab  alqa 
re,  ne  gledati  na  koga  ili  na  Sto,  iziizeti, 


cum  a  vobis  discessorim,  osim  ms,  cum  a  fra- 
terno  amore  (liscessi. 

dlsceplatio,  onis,  J'.  [discepto]  raspravljd- 
nje,  pretrdsdnje,  rasprava,  debata, 
istr azivanj e  (da  se  pronadc  istina  ilipravo 
u  kojoj  stvari),  uceno  prepir&nje ,  cum 
quibus  omnis  fere  nobis  d.  contentioquo  est; 
disceptationes  forenses  judiciorum  aut  delibe- 
rationum ;  takoder  prijbporno  pitanj e. 
dlseeptater,  oris,  m  i  (rijetlco)  -trlx,  icis,  j\ 
[discepto]  presu  dn  i k,  sudae,  p  re  sud- 
niea. 

dlscSpto,  1.  [dis-capto]  l)  o  paroima :  pretre- 
sati,  raspravljnti,  d.  de  publico  jure,  apud 
nlqm  de  controvcrsiis;  tp.  fortuna  roipublicne 
in  uno  proelio  discoptat,  oclluduje  se,  rjesava 
se  u  jednom  broju.  2)  o  suou:  preaudit  i, 
rijeSiti,  odluditi,  d.  controversias;  inter 
populum  Carthaginionsem  ct  regem  in  re  prae- 
senti;  +  inter  ainicos;  ipso  exercitu  diseop- 
taute. 

dls-cSrno,  crevi,  cretum,  3.  J)  razluditi,  od¬ 
luditi,  razmediti,  rastaviti,  mons  d. 
dijeli  fines  oorum;  *  litem  d.  arvis;  duae 
urbes  magno  maris  terrarumque  spado  inter 
se  discretne;  •}■  Agrippina  &\e,cvat&  (bdlihovnna, 
is kidena)  velo;  *  discretae  sedes  piorum;  * 
septem  discretus  in  ostia  Nilus;  omnia  discri- 
mina  talia,  quibus  ordines  discernerentur,  Liv. 
2)  razluciti,  rdzlikovati,  alba  et  atra  di- 
scernere  non  posse;  *  fas  atque  nefas  exiguo 
fine  libidinum;  suos;  alqm  ab  alqo;  s  quacst. 
in  dir. 

discbrpo,  cSrpsi,  cerptum,  3.  [dis-carpo]  1)  raz- 
derati,  iakomadati,  raskinuti,  alqm;  * 
membra  gruis;  animus  discerpi  lion  potest;  * 
rasprSati,  raskti,  rasijati,  uniStiti,(o 
vjetrovima).  2)  tp.  a)  u  goooru :  smrviti.  b) 
*  d.  alqm  dic.tis,  psovati,  grditi. 
dlscfttsio,  onis,  f.  [discedo]  1)  razilazenje, 
raspust,  Ter.-,  t.t.  ra stupanje,  glasova- 
nje  senatord  tako,  da  su  se  rastupili  u  dvije 
strane,  facere  d.,  dati  glasooati;  senatus  con- 
sultum  per  d. ;  fit  d. ;  facta  est  d.  in  scntentiam 
alcjs. -2)  (rijetko  i  kasno)  odlazak  vojske. 
dlscessus,  us,  m.  [discedo]  1)  razlazak,  raz- 
dooj ,  d.  caeli,  sijaviea,  jednom  Cic.  de  div.  2, 
28,  GO.  2)  polazak,  pohod,  rastanak,  d.  et 
profectio,  omnis  nobilitatis;  d.  ab  omnibus, 
quae  sunt  in  vita  bona;  illius  Alexandrei  disc., 
de  e  vita,  preminuce ;  digressus  et  disc,  (na 
smrti) ;  (l.  ab  urbe:  pi.  solis  accessus  discessus- 
que;  eufe.m. :  progonstvo;  o  vojsci:  od¬ 
lazak. 

discldinm,  ii,  n.  [discindo]  raslava,  rasta¬ 
nak,  d.  conjugis;  oproStaj  sa  zenom  ;  napose: 
raspust;  tp.  u  duSevnom  smislu:  zavada, 
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raahi'hidnje,  raakida,  odium  cum  crude- 
lissimo  discidio;  belli  diacidio;  odiu,  discidia, 
diseordiae,  seditionos,  India;  civile  d.,  amico- 
rum  discidia. 

*  dfacTnetus,  adj.  [pan-tie.  od  discingo]  ras- 
pujaS,  r&zuzdan,  raspuaten,  bezbriian, 
nepos;  otia. 

dl-gcTndo,  scldi, scisaum,  3.  raaoijcpiti,  raz- 
derati,  vestem,  Ter.;  cotem  novacuia,  pre- 
rezali;  +  alcui  maxillam  ictu;  tunicnm,  raski- 
iiuti  (da  zngaliS  prsi) ;  ( Suet ■)  veste  a  pectore 
discissa;  tp.  d.  amicitiam,  silovi/o  prekinuti, 
razvrei. 

dls-clneo,  clnxi,  clnctum,  3.  r  a  s  pasati,  ut- 
pasati,  tunica  discincta,  Hor.,  centuriones  d., 
Lit).;  tunicati  et  discincti,  Suet.;  u  priliei,  in 
ainu  est,  neque  ego  discingor,  nepuslim.ga  t.j. 
nastojim,  da  saSuvam  njegovo  prijateljstvo. 

disciplina,  ae,/  [disco]  ljnauk,  obudavanje, 
naslava,  disciplina  puerilis;  disciplinae  cau¬ 
sa;  in  disciplinam  convenire;  dare  filium  ali¬ 
en  i  in  disciplinam;  res  quarum  discipline  est, 
kojc  se  mogu  uditi ;  alqd  pro  disciplina  et 
praeceptis  habere,  primiti  kao  nauk  i  opomenu. 
j)  sto  se  (po  Skolama)  udi:  znanje,  zna- 
nost,  nauk  a,  d.  juris  civilis,  pravna  naitka, 
d.  militaris,  militiae,  bellica,  ratna  nauka;  di¬ 
sciplina  et  praecepta;  uapose :  sustav,  si- 
s tent,  Druidum.  majorum;  pi.  a)  udevni 
predmeti,  znauosti,  osb.  praktidne  (sr. 
doctrine);  pueritiae  disciplinae;  campi  (igra- 
tisla)  et  disciplinae  (uSili&ta);  erat  Italia  tunc 
plena  Graecarum  artium  et  disciplinarum ;  qui- 
bus  disciplinis  et  a  quibus  sit  eruditus.  b) 
a k ole  Jilozofske,  trium  disciplinarum  princi- 
pes.  3)  obudavanjem  i  odgojem  ltd.  pbstignut 
znpl ,  red ,  vjeiba,  disciplina,  d. militaris, 
militiae,  bellica;  familiae;  rei  publicae;  +  do- 
mestica;  dominorum;  d.  meretricia ,  Icudanstvo, 
yosporlarsloo  bludnice ;  subjelctiPno :  n ad el  a, 
po  leojima  tko  radi:  nadin,  me  to  da;  na- 
pose:  nadin  podudavanja. 

illscTpIla,  a e, /.  [disco]  ddenioa,  Plant.  Hor. 

illsclpfilns,  i,  m.  [disco]  Udenik,  dak;  i  u 
Plaut.  udenik  —  Segrt. 

•ilseliHn,  usi,  usum,  3.  [dis-claudo]  rastvo- 
rili;  raslaviti,  dijeliti,  mons  d.  Arvernos 
ab  Hclviis;  quibus  (tignis)  disclusis,  koliko 
l re, ha  udaljcne  jedna  od  drugs;  *  (solum  coe- 
pit)  discludere  Nerea  ponto,  odluditi,  *  d. 
morsus  roboris,  otvoriti. 

disco,  didtei,  —  3.  uditi  se,  uditi,  d.  literas 
Graecns,  dialecticam  ab  alqo,  literas  apud 
alqm;  id  de  mo  (doznati),  Ter.;  *  virtutem  ex 
alqo;  *  me  peritus  discet  Iber,  za  mene  6e 
duti  itd.;  quem  didicere  Vindelici  (u  zoo  das 
po  sebe)  poznali  su;  d.  causam,  stvar  prou- 


diti,  uputiti  ae  o  stvar l  po  klijentu;  dldicisse 
palnostram,  znam  rvati  se  (gimnastiku) ;  discit 
Latine  loqui;  f  didici  esse  infelix ;  *  discit 
mentiri  lana  colores;  d.  fldibus  antiquis  sc. 
canere;  s  aoc.  c.  inf.,  8  quaest.  indir.;  di- 
scendi  causft ;  d.  ab  alqo;  pregn.  didicit,  udio 
ae  (govomiatvu) ;  uopde  deato  o  dacima,  ude- 
njaeima:  uditi,  cetera  si  non  didicerit;  stu- 
dium  discendi;  incensus  studio  discendi;  + 
supst.  discentes,  udenici,  daoi. 
dis-i-dlor,  Oris,  adj-  1)  razlidne  boje,  Saren, 
pisan,  -]■  vestis;  *  vestis  d.  fatis  meis,  boja, 
koja  ae  ne  podudara  ea  sudbinom  mojorn ;  * 
d.  aura  auri.  2)  tp.  razlidan,  razlidit,  ne- 
jednak,  matrona  meretrici  dispar  (po  znadaju , 
po  dudi)  atque  discolor  (po  vanjdtmi),  Hor. 
dis-condiieo,  duxi,  ductum,  3.  ne  horistiti, 
dkoditi,  jednom  Plaut.  Trin.  4,  2,  85. 

*  dis-convSnio, - 4.  ne  siidarati  se,  ne 

slagati  se,  vitae  d.;  impers.  eo  d.  inter  me- 
que  et  te,  ne  slazemo  ae  medu  8obom. 
diseordahTlle,  adj.  [discordo]  neskladan,  ne 
sudarajUdi  se,  jednom  Plaut.  Capt.  2, 
3,  42. 

discordia,  ae,  /.  [discors]  nesloga,  razdor , 
hominum,  rerum,  verborum;  i  u  pi.;  *  o  dje- 
vojci;  zadj evica,  predmet  svade;  *  Di- 
scordia,  boziea  nesloge,  Nesloga. 
d)8cordlogu.«,  adj.  [discordia]  napri.it,  svad- 
Ijiv,  jednom  Sail.  Jug.  66,  2. 
dlaclfHn,  1.  [discors]  neslozan  biti,  ne  sla¬ 
gati  8 e,  ne  siidarati  se,  inter  se,  Ter., 
inter  se  dissidere  atque  d.;  animus  a  se  ipse 
dissidens  secumque  d.;  (Tac.)  d.  cum  Cherus- 
cis;  *  a  dat.;  apsl.,  j-  oppidani;  *  eques. 
discSrs,  dis,  adj.  [dis-eor]  1)  neslozan,  sva - 
dljiv,  homines;  animi;  secum  d.;  (Liv.J  ad 
alia;  *  sibi;  *  d.  concordia,  *  vesania;  *  venti ; 

*  Tanais  =  neprijateljski  (Rimljanima)  soitski 
nomadi;  *  arma;  *  ora  sono  discordia  signare, 
opaziti  razliku  narjedja.  2)  ne  sudarajudi 
se,  neslaiudi  se,  neskladan,  nejednak, 

*  symphonia,  *  fetus  d.,  dvolik;  +  natura  ma¬ 
ria;  +  membra;  f  homines  moribus  et  Un¬ 
guis. 

discrepant!*,  ae,  /.  [discrepo]  neskladnoat, 
nepodiidar&nje,  razlika,  script!  et  volun¬ 
tatis;  majorem  multo  inter  Stoicos  et  Peripa- 
teticos  rerum  esse  ajo  discrepantiam  quam 
verborum. 

discrSpatio,  Onis, /.  [discrepo]  nesklad,  pri- 
govor,  inter  consuies,  jednom  Liv.  10,  18,  7. 
dls-erSpo, Svi, (pjes. poradi  stiha:  cropul)  —  l.ne- 
skladno  zvedali,  ne  slagati  ae,  tibiae  d. 
2)  razilaziti  se  (u  mnijenju),  ne  siida- 
rati  ae,  ne  slagati  se,  ne  podiidarati 
se,  razlikovati  se,  d.  cum  alqo,  sibi;  cum, 
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ab  alqa  re;  inter  se;  s  dot.  ili  abl.;  id  quod 
baud  d.;  *  causa  latendi  d.,  prijeporan  je; 
impers.  discrepat,  ne  slazemo  se,  prije- 
porno  je,  ima  protivurjedja,  d.  de  la- 
tore  legis;  non  haud  d.,  quin;  illud  haudqua- 
quam  d.,  s  ace.  o.  inf. ;  f  8  quaest.  indir. ;  d. 
inter  seriptores  rerum. 

dl-scrlbo,  scrlpsi,  scriptum,  3.  „raspisati“, 
odatle:  odrediti,  doznaditi,  argentum  di- 
scripsj  illis  quibus  debui,  Ter. ;  magnam  vim 
frumenti  —  aediles  curules  quaternis  aeris  vi- 
catim  populo  discripserunt,  Liv.  30,  26,  6. 

dlscrnnen,  iuia,  n.  [discerno]  1)  pregrada, 
razdvoj;  rdzmak,  rastup,  duo  maria per- 
tenui  discrimine  separantur;  -J-  agminum;  *  d. 
comae,  razdjelak,  *  parvum  leti  d.,  *  parva 
leti  d.,  zaklon  od  ...  *  discrimina  eostis  dare 
(o  rtenid)  rebra  dijeUti;  *  septem  discrimina 
vocum,  sedam  intervald  glasova  —  sedmo- 
glasna,  lira  od  sedam  zica.  2)  tp.  razlika, 
omni  discrimine  remoto;  in  vulgo  non  est  d., 
razlikovanje,  t.j.puk  ne  zna  razlikovati ;  omisso 
sui  alienique  d.,  f  d.  inter;  *  tenues  parvi  di- 
scriminis  umbrae,  slabo  se  razlilcujuci.  3)  o  d- 
lucni  cas,  prekret,  kriza,  odluka,  rije- 
senje;  odatle:  pogibao,  in  discrimine  esse, 
versari,  odludivati  se,  rje&avati  se;  (Liv.)  d. 
facere,  dare;  (Liv.)  haud  in  magno  ponere  di¬ 
scrimine,  ne  drzati  Sto  has  za  znamenito; 
(Curt.)  nunquam  in  d.  venit  (nije  se  odluiilo, 
istrazivalo),  an;  res  est  in  summo  d.;  dare, 
oommittere  rem  in  d.,  staviti  nakocku;  ipsum 
d.  periculi;  in  tanto  d.  periculi ;  periculum  di- 
scrimenque;  ad  ipsum  discrimen  ejus  tempo- 
ris;  f  ultimo  rerum  discrimine;  *  discrimina 
dare;  *  per  tot  discrimina  rerum;  alqm  in  di¬ 
scrimen  capitis  adducere;  salus  in  summum 
discrimen  ac  periculum  vocatur;  (Liv.)  in  di¬ 
scrimine  est  (vrlo  je  rad  znati)  nunc  humanum 
orane  genus,  utnim  —  an  etc.;  Sim  se  od- 
luduje,  dok  az,  discrimine  aperto,  Oo.  met.  1, 
222. 

diserlmYne,  1.  [discrimen]  (rijetko)  razludi- 
vali,  luditi,  dijeliti,  razdijeliti,  Etru- 
riam ;  vigiliarum  somnique  nec  die  nec  nocte 
(liscriminata  tempora. 

dlscrlptlo,  onis, /.  [discribo]  razdioba,  raz- 
redenje,  civitatis,  jednom  Cie.  p.  Seal.  65, 
137. 

dls-erficlo,  1.  mu 6 it i,  kinjiti,  discruciatus ; 
napose  discruciari,  ndmuSiti  se,  ginuti, 
amore;  s  animi  (u  srou),  Com. 

dlse&mbo,  efibui,  ciibltum,  3,  [dis-cubo]  led ;  a) 
o  mnogo  njih:  f  polijegati,  pbsjedati  za 
etol,  discumbitur.  b)  le6i  spavati;  (Plaut.) 
ire  discubitum,  id  spavati. 

dls-cttplo,  3.  silno  zeljeti,  zudjeti,  s  inf., 
Plaut.  Gael,  u  do.  ep. 


dls-cllrro,  curri  rijetko  cucurri,  cursum,  3.  ras- 
ttkati  se,  optr cavati,  jahali,  voziti  se 
amo  tamo,  razbjedi  se,  raspr&ati  se, na¬ 
pose  kao  vojn.  t.  t.,  d.  in  muris;  circa  vias;ad 
anna,  ad  portas,  ad  rapiendas  virgines;  in 
cornua  (Liv.),  in  cornu  (Curt.),  podijeliti  se ;  * 
per  silvas;  *  Niius  d.  (dijeli  se.)  in  septem  ora; 
-J-  fama  tota  urbe,  razglasi  se;  *  mens  utro- 
que. 

dlsettrsus,  us,  m.  [discurro]  rastrka,  optr- 
kivanje,  militum;  f  magno  clamore  discur- 
suque;  i  o  brodu;  •}•  ignei  spiritus  d.,  vozi- 
kanje  naokolo. 

discus,  i,  m.  [J hxuj]  disk,  kolut  od  kovine  ili 
od  kamena,  kojim  su  se  metali. 
dlsctttio,  cussi,  cussum,  3.  [dis-quatio]  1)  raz- 
biti,  razlupati,  columnam,  murum  lateri- 
cium;  tabulationem  tells;  *  jubas  capiti.  2) 
rdstjerati,  razagnati,  razgoniti,  raz- 
prSati,  rasijati,  coetus,  concilium;  ea  quae 
obscurant;  nebula  sole  discussa;  *  *sol  pal¬ 
let)  tes  d.  umbras;  *  ut  primum  discussae  um¬ 
brae;  discussa  nive,  uklonivSi  snijeg,  Cues.  h. 
O.  7,  3,  6.  buduci  da  je  snijeg  okopnio.  3)  tp. 
suzbiti,  razvrci,  osujctiti,  uklonili, 
ukinuti,  periculum;  cladem;  rem  totam;  * 
somnum;  •[•  soporem;  -j-  ebriotatem;  f  tempe- 
statem  serenitate;  f  otii  vitia  negotio;  f  gli- 
scentem  in  dies  famam  fors  discussit;  •[•  de- 
stinata,  osvjetiti. 

dlsSrte  i  (pretkl.)  -tim,  ado.  sa  sup.  [disertus] 

1)  a  redeno,  razgovijetno ,  rjecito  (sr. 
disertus).  2)  j a  sno,  tacno,  narocito. 

disertus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [dissero]  1)  krc- 
den,  rjedit,  (ne  upr.  rjeeit  u  potpunu  sm. 
rijedi;  sr.  eloquens,  facundus),  eum  statuebam 
disertum,  qui  posset  satis  acute  atque  dilucide 
apud  mediocres  homines  ex  communi  quadam 
opinione  dicere;  disertus  esse  possem  (mogao 
bih  pokazati  dijalektiSku  vjeStinu  svoju),  si 
contra  ista  diccrem ;  disertissimum  cognovi 
avum  tuum,  at  te  etiam  apertiorem  in  dicendo ; 
(Ter.)  callidum  et  d.  credidi  hominem;  *  la- 
koder  vje&t,  okretan  u  dem,  leporum  d.  ae 
facetiarum;  supst.  diserti,  orum,  m.  govornici. 

2)  pren.  o  govoru  samom,  dobro  ureden, 
razgovijetan,  jasan,  tadan,  oratio;  hi- 
storia;  epistola;  literae. 

diqjeetus,  adj.  [partio.  od  disjicio]  rastfkan, 
rdzbdoan,  rdsijan,  manus;  urbs  vasta  et 
disjecta  spatio,  nadaleko  prostiruci  se;  ■{•  ae- 
dificia;  (Tac.)  disjectas  inter  arenas  zivi 
pijesak;  *  d.  membra  poetae;  supst.  disjecti, 
rastfkdno  stwnujuci. 

disjicio  (u  oblioima  praesentis  i  distcio  i  dissic.), 
jgci,  jSctum,  3.  [dis-jacio]  1)  razbaoati,  rds¬ 
tjerati,  razagnati,  razbiti,  rasprSatt, 
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razasuti  (sr.  dissipo),  phalangem,  copias 
barbarorum;  +  classiarios;  nostros  digjectos 
adoriri;  *  nubila;  *  nubes;  *  disjectum  vul- 
nere;  *  disjecta  comas,  raspletene  kose  (gen.) 
2)  tp.  a)  razbiti,  r'azvaliti ,  razoriti, 
razruSiti,  uniStiti,  osujetiti,  preprije- 
r.iti,  antennas,  arcem;  *  urbes;  *  tecta;  d. 
consilia,  rem;  globum  oonsensionis,  *  pacem. 
b)  novee,  imutak  r  a  silti,  rastedi,  Com.  u 
Oic.  p.  Gael.  16,  37. 

disjunct©  (dij.),  adv.  [disjunctus]  klas.  samo  dis- 
junctius,  odviSe  u  oprelcama( anthithesd) 
Gic.  Phil.  2,  13,  32. 

dl^jtactlo,  (dij.)  onis,  f.  [disjungo]  rastava, 
rastanak  s  him,  meorum,  s  mojlma;  utnon 
statim  alienatio  -disjunctioque  facienda  sit;  tp. 
a)  razlika  animorum,  sententiae.  b)  u  reto- 
■rioi,  navodenje  viSe  recenica  bez  vezniha;  u 
logici  strogo  protivne  disjunktivne  re¬ 
de  nice. 

dlqjttnctns  (dij),  ndj.  s  komp.  i  sup.  [partio.  od 
disjungo]  1)  rastavljen,  ddijeljen,  udd- 
Ijen,  dalek.  2)  bez  sveze,  nesuvisli, 
razlidit,  osobit;  kao  log.  t.  t.  suprotan, 
disj unktivan ;  kao  ret.  t.  t.  isprekidan, 
bez  veznika;  (Tae.)  o  govomiku. 
dls-jtingo  (<Hj.),junxi,  junetum,3.„r-«spre<&“  1)is- 
pregnuti,  razvezati,  odrijeSiti,  d.  ju- 
menta,  (Hot.)  disjunctum  bovem  curas.  2)  odi- 
jeliti,  odluditi,  rastaviti,  flumen  illud  d. 
regnum  Jugurthae  Bocchi'que;  intervallo  loco- 
mm  et  temporum  disjuncti  sumus;  equitatus 
a  laevo  cornu  brevi  spatio  disjunctus;  tp. 
odvoj  iti,  rastaviti,  razdruziti,  odbiti, 
odvratlti,  udaljiti,  alqm  ab  alqo,  ab  alcjs 
amicitia  iti  familiuritate;  populum  a  senatu; 
seacorpore,  se  ab  orationibus;  razlikovati, 
insaniam  a  furore. 

dls-palor,  1.  dep.  (samou  partio.  perf.)  liitati, 
tumarati ,  klatariti  se,  ra  strkati  se, 
razbjeci  se,  multitudo;  dispalati  in  agris, 
Nep. 

dfs-pindo,  piinili,  p&nsum  3.  (rijetko)  raza- 
peti,  Siriti,  rasklopiti,  dispansa  dextrae 
manus  palma,  Suet. 

dls-par,  ftris,  adj.  nejednak,  razlidan,  gladii; 
colores,  no  sudarajude  se,  jedna  drugoj  pro¬ 
tivne;  proelium  (pjeSakd  i  konjanika) ;  genus, 
fortune,  mores,  studia;  habitus  animorum; 
alcui,  inter  se;  *  rebus  et  ordine;  quidquam 
d.  sui  atque  dissimile. 
dlg-pftrllis,  adj.  (neklas.  rijetko)  =  dispar, 
dis-piro,  1.  raspariti,  razdvojiti,  rasta¬ 
viti,  odijeliti,  alqos;  (Plaut.)  d.  eos  alium 
alia,  razdslati;  supst.  dispfcrStum,  i,  n.  ret.  t. 
t.  upr.  poriduda  opreka,  n.  pr.  sapere  non 
sapere. 


dispirtio,  -lor,  v.  dispertio. 
dls-pSllo,  pdli,  piilsum,  3.  rdstjerati,  raza- 
gnati,  razgoniti,  rasprSati,  pecudos,  ne- 
bulam;  pren.,  ab  animo  tanquam  ab  oculis 
caliginem. 

dlspSndlom,  ii,  n.  [d.  ideo,  quod  in  dispendendo 
solet  minus  fieri  Varro.,  Sto  vazuci  obidno 
biva  manje]  troSenje ;  gubitak,  Steta, 
Plaut,  Ter. ;  *  pi.  dispendia  morae,  polroSak 
vremena,  danguba. 

dispensatio,  onis,  f.  [od  dispendo  1.]  upr.  od- 
mjerivanje:  odatle  razdioba;  uprava,  go- 
spodar stvo ,  inopiae,  malenom  gotovinom, 
aerarii,  pecuniae,  annonae ;  i  uprava,  inten- 
dantstvo,  blagajniStvo,  regia,  u  kralja. 
dlspensator,  6ris,  m.  [dispenso  1.]  upr  a  cite Ij, 
blagajnik. 

dls-penso,  1.  [intenz.  od  dispendo]  upr.  „vazuci 
podijeliti“ ,  odatle:  podijeliti,  is  pi  at  Hi, 
numraos,  Plaut.,  laetitiam  inter  impotentes  po- 
puli  animos,  Liv.,  *  oscula  per  natos,  izljubiti, 
2)  jednako  i  brizljivo  urediti,  razre- 
diti,  annum  intercalaribus  mensibus  interpo- 
nendis;  victoriam,  sve  potrebito  narediti,  da 
se  okoristiS  pobjedom;  invents  non  solum 
ordine  sed  etiam  momento  quodam  atque  ju- 
dicio;  napose  novdane  i  gospodarstvene 
poslove  urediti,  upravljati,  res  dome- 
sticas,  pecuniam;  *  flla  moi'talia  (o  Parkama) 
presti  nit  zivota. 

dls-perctltio,  3.  razbiti,  prebili,  cerebrum, 
jednom  Plaut.  Cas.  3,  5,  19. 
dls-perdo,  didi,  ditum,  3.  sasvim  upropa- 
stiti,  uniStiti,  iskvariti,  rem,  Plaid., 
possessiones,  (Vatin,  u  Oic.)  tot  cives  Rom.; 
*  stridenti  stipula  miserum  d.  carmen,  na  svi- 
rali  odrljati,  f  libellum,  pokmriti.  —  Pa  sir. 
u  prozi  se  ne  upotrebljava ;  mjesto  njegn  di- 
spereo. 

dls-p8reo,  ii,  — ,  4.  sasvim  propasti,  izgi- 
nuti,  zaglaviti ,  fundus;  napose  (Com.)  di- 
sperii ,  prbpadoh!  pbgiboh!  (Bor.)  dispeream, 
ni,  propao,  zwi  me  hog  ubio!  alto  ne  .  .  .,  di¬ 
speream  si,  Cat.  Prop. 

dispgrgo,  si,  sum,  3.  [dis-spnrgo]  razasipati, 
razdsHti,  rasprSati,  razmr  slcati;  pro- 
sUti,  raznositi,  Siriti,  *  corpus  per  agros; 
(Ter.)  cerebrum,  razmrskati,  viam  cerebro, 
poprskati;  membrorum  collectio  dispersa  = 
na  mnogomjesta;  *  vitam  in  auras,  izdahnuti, 
pustiti  dusu;  *  partem  voti  in  auras;  napose 
o  vojnicima,  miiites  dispersi,  rasprSati,  di- 
spersi  ac  dissipati,  rari  dispersique,  dispersi  a 
suis  pars  cedere ;  in  partes  d.  multitudo ;  (Tac.) 
magna  pars  Judaeae  vicis  dispergitur  =  vici 
disperguntur  per  magnam  partem  Judaeae; 
partes  rei  gestae  in  causam,  podijeliti;  multa 
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perniciosa;  duo  milia  tota  acie;  bellum  tam 
longe  lateque  dispensum ,'razgrdnjen;  *  iibei- 
los;  (Tac.)  d.  rumorem,  i  vulgus  d.  s  acc.  o. 
inf.,  bjese  prosuo  ili  razmo  (glas)  da  itd.; 
dispersa  et  dissipata  (opp.  conclusa  artihus), 
bez  pravila  i  reda  izdSteno. 
disperse,  (-}-  dispersim),  adv.  [dispergo]  (rijetko) 
r&zasdto,  amo  tamo. 

dispSrgio,  onis,  /.  [dispergo]  razor,  urbis, 
jednotn  Cio.  Phil.  3,  12,  31.  (po  Halm-u). 
dispertlo,  Ivi  (ii),  Itum,  4.  i  ( rijetko)  -tier,  dep. 
4.  [dispartio]  razdijeliti,  podijeliti,  od- 
rediti,  dopiiati,  opsonium  bifariam  f 'Plant.); 
exercitum  per  oppida,  pecuniam  judicibus; 
proxima  loca  tribums ;  tp.  conjecturam  in 
quattuor  genera;  d.  tempora  voluptatis  labo- 
risque;  mihi  tecum  officium  dispertitum  fuisse; 
tot  in  curas  dispertiti  eorum  animi  erant. 
dTsplclo,  spgxi,  spfietum,  3.  [dis-specio]  1)  prb- 
gledati,  otvoriti  o6i,  d.  non  possum;  ut 
primum  dispexit;  qui  jam  dispecturi  sunt;  ca- 
tuli  d.;  (Plaut.)  dispice,  bgleddj  se,  obazri  se; 
(Tac.)  dispecta  est,  (u gledana  bi)  et  Thule.  2) 
tp.  dusevno  razgledati,  proglbdati , 
razbirati ,  promiSljati ,  razmatr.ati , 
promotriti,  tumetiam,  cum  circumfusi  erant 
caligine,  acie  mentis  d.  cupiebant;  quid  sperem, 
non  d.;  insidiatorem  et  petitum  insidiis;  res 
Romanas;  nihil  d.  caeca  mens, 
dlsplfceo,  cui,  citum,  2.  [dis-plaeeo]  he  dbpa- 
dati  se,  ne  militi  se,  ne  biti  po  dudi, 
aleui,  alcui  de  alqo;  s  inf.;  +  non  displicet 
nobis  s  acc.  c.  vnf.,  apsol.;  napose  d.  sibi, 
sam  sobom  nbzadovdljan  ili  zle  vol.je  biti. 
dTs-plodo,  —  sum,  3.  upr.  u  pas.  raspuci  se, 
displosa  (raspukao)  vesica,  Hor. 
dls-pono,  posui,  pdsitum,  3.  1)  rastaviti,  r&z- 
mj estiti,  po  staviti,  porazmjestiti,  po- 
razdijeliti:  urediti,  porazrediti,kako 
valja  razdijeliti,  poredati,  narediti, 
signa  ad  omnes  columnas;  -f-  tabemas  dever- 
sorias  per  litora  et  rupes;  portis  stationes; 
praesidia  ad  ripas;  tormenta  in  muris,  milites 
in  praesidiis,  operibus;  exploratores  omnl 
parte;  reliquas  cohortes  castris praesidio ;  ♦co¬ 
mas,  *  capillos,  *  crines,  -j-  diem,  dnevne  po¬ 
sitive;  *  tellurem  quinque  in  partes;  *  dis¬ 
jecta  membra  in  ordinem;  consilia  in  omnem 
fortunam  disposita  habere ;  f  fata  sibi,  namje- 
st/Ui.  2)  f  upraviti,  uprijeti,  oculos  men- 
temqueadmare  dispositos  directosque  habere. 
dlgpdsTte,  adv.  [dispositus]  uredno,  kako 
treba,  accusare;  f  dicere. 

dlspflsltio ,  onis,  /.  [dispono]  razredba, 
osnova,  dispozicija,  o  govoru. 

1.  dlsptfgltus,  us,  ni.  [dispono]  uredivanje, 
dispositu  provisuque  civilium  rerum  peritus, 


jednom  Tac.  hist.  2,  5,  u  wredivanju  i  pri- 
pradjdnju  sredstava  za  .  .  .  vrlo  isknsan. 

2.  dlspSsitas,  adj.  s  (kasn.)  komp.  [partio.  od 
dispono]  dobro  ureden,  kako  valja  po- 
razdijeljen,  in  omatu  disposita  insignia  et 
lumina;  f  vita  hominum;  f  vir  d.,  dyje  govor 
kako  treba  ureden. 

dis-pudet,  —  2.  wipers.  (Com.)  vrlo  se  sra- 
miti,  stidjeti  se,  s  inf,  ili  acc.  c.  inf. 
digptttatio,  onis,/.  [disputo]  znanstveni  raz- 
govor,  raspravlj anje,  istrazivanje,  ab 
his  sermo  oritur,  respondet  Laelius,  cujus  tota' 
disputatio  (pravi  znanstveni  razgovor)  est  de 
amicitia;  i  uopce  razgovaranje  o  prije- 
pomu  predmetu:  pretreeanje ,  razlaga- 
nje,  res  disputatione  ad  mediam  noctem  per- 
ducitur;  hac  in  utramque  partem  disputation? 
habita. 

dispfltator,  oris,  m.  [disputo]  (rijetko)  ras¬ 
pravlj  d  koji  s tear  dijalogidki  temeljito 
raspravlj  a. 

dis-pdto,  1,  (racunajubi  izjednaSiti,  podmiriti) 
})  tadno  prorabunati,  urediti,  rationem 
cum  alqo,  Plaut.  2)  raspravljaii  sto,  pre- 
pirati  se,  de  omni  re  in  contrarias  par¬ 
tes;  in  earn  sententiam,  ut  etc.;  alqd;  ad 
alqd;  contra propositum;  in  utramque  partem; 
contra. 

dlgqnlro,  -  -  3.  [dis-quaero[  istraziti,  raz- 
vidjeti,  jednom  Hor.  sat.  2,  2,  7. 
disquTsTtio,  onis,  /.  [disquiro]  istrazivanje, 
istraga,  napose  na  sudu,  i  u  pi. 
dls-rampo  v.  dirumpo. 

dis-saepio  (dissep.),  saepsi,  ptum,  4.  pretiniti, 
pregraditi ,  *  limitibus  omnia;  tp.  tenui 
muro  id  quod  excipiunt,  Cic.  r.  p.  4,  4, 
dlssaeptio,  onis.  f  [dissaepio]  rhstavljdnje. 
odvaj anje,  jednom  Liv.  41,  24,  10. 
dls-sgco,  sgcui,  sSctum,  t.  razrezati,  prere- 
zati,  razdvojiti,  alqm  serra,  jednom  Suet. 
Cat.  27. 

dls-semlno,  1.  rasijati,  posijati,  sijati,  u 
prilici,  omnia,  quae  gerebam,  jam  turn  in  ge- 
rendo  spargere  me  ac  d.  arbitrabar  in  orbis 
terrae  memoriam,  na  uspomenu(kao  na  njivu), 
tp.  siriti,  raznositi,  malum,  sermonem. 
dlssenalo,  Onis,  /  i  *  -sug,  us,  m.  [dissentio]  1) 
o  Seljadi:  razlika  mnijenja ,  nesloga, 
svada,  zavada,  razdor,  est  quaedam  inter 
nos  parva  d.,  nulla  mihi  tecum  potest  esse  d. : 
d.  civilis,  civium,  optimatium.  2)  o  stvarma: 
nesudardnje,  borba,  utilium cum  honestis. 
disgentanens,  adj.  [dissentio]  ne  sudarajudi 
se,  ne  slazudi  se  s  dim,  alcui  rei,  jednom 
Oio.  part.  or.  2,  7. 

din-gentle,  sensi,  sensum,  4 .  1)  o  deljadi :  raz- 
H6na  mnijenja  ili  miSljenja  biti, 
ne  8 lag ati  se,  neslozan,  u  zavadi 
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biti,  biti  pro  tiv  .  .  .,  prSpirati  se,  ab 
ili  cum  alqo;  inter  se;  aceiTime  dissentientes 
cives.  2)  o  stvarma:  ne  sddarati  se,  ne 
slagati  se,  u  protivurjeSju.  biti,  razli- 
leovati  se,  a  more;  ipsum  a  se;  f  ab  animis 
gratulantium  vultus. 

(UssSrenascit,  avit,  —  3.  impers.  finohoat.  dis- 
sereno]  razvedrdva  se,  vedri  se,  jednom 
IAo.  39,  46,  4. 

1.  dls-siro,  sevi,  situm,  3.  rasaditi,  sijati; 
•w  razmacima  usaditi,  (taleae)  medio  crib  us 
intcrmissis  spatiis  omnibus  loels  dissereban- 
tur,  jednom  Caes.  b.  O.  7,  73,  9. 

2.  dls-sSro,  sSnii,  sSrtum,  3.  upr.  razmelati, 
razloziti  znanstveno:  razlngati,  razloziti, 
razglabati ,  pretresati,  razmatrati, 
razvijati,  raspr avlj ali,  govoriti,  pre- 
d avati,  d.  de  immortalitate,  d.  de  omnibus 
rebus  in  contrarias  partes ;  d.  cum  alqo,  haec 
subtiiius;  d.  pro  legibus  suis,  de  teste;  insti- 
tuta  majorum ;  alqd  hujuscemodi  verbis ;  s  ace. 
c.  inf.,  s  quaest.  indir.;  (Tac.)  libertatis  bona, 
negotii  initium,  per  conciiiabula  et  coetus  se- 
ditiosa,  buntovne  govore  govoriti. 

dissSrto,  i.  [intern,  od  2.  dissero]  (Tac.)  raz- 
lagati,  rasp  ravljati,  razvij ati,  op- 
Sirno  govoriti,  prdpirati  se,  rijedati 
se  (u  dobru  i  zXu  sm.),haen  et  talia;  vim  Ko- 
manam  pacisque  bona;  de  alqa  re. 
dlssldeo,  sedi,  Sssum,  2.  [dis  i  sedeo]  upr.  odi- 
jeljeno  od  drugih  sjediti,  odatle  1)  itddljen, 
odijeljen  biti,  castris;  *  Hypanis  d.  Eri- 
dano;  *  seaeptris  nostris,  nye  naS  podanik; 
( Hor. ),  toga  d.  impar,  ne  pristaje,  stoji  na- 
krivo.  2)  tp.  a)  o  ieljadi:  ne  slagati  se,  ne- 
slozan,  u  zavadi  biti  s  kim,  razliko- 
vati  se,  cum  ili  ab  alqo;  a  se  ipso;  a  re 
publica;  inter  se;  *  alcui;  (Tac.)  hostis  d.  in 
Arminium  ac  Segestem,  pocijepao  se  tta  dvije 
stranke,  Arminijevu  i  S.  b)  o  stvarma:  ne- 
jednak,  razlidit  biti,  r azlikovati  se, 
ne  siidarati  se,  ne  biti  jedno  prema 
drugomu ,  scriptum  a  sententia;  corporis 
partes  inter  se;  (Nep.)  sensus  dissidentes. 
dissldlum,  ii,  w.  [dissideoj  nesloga,  razdor, 
svada,  nesporazum  Plant.  Oio. 
dissignatlo  etc.  gl.  designatio  etc. 

*  dlssllio,  lui,  —  4.  [dis-salio]  raspudi  se, 
■raspr snuti  se,  prsnuti  u  komade,  raz- 
biti  se,  razvrdi  se,  omne  solum;  (aera) 
frigore;  tp.  gratia  fratrum  d.,  prijateljstvo  ili 
ljubav  medu  hr.  prekinu  se,  nestade  je. 
dis-sT milts,  adj.  s  komp.  i  sup.  neslidan,  ne- 
nalidan ,  alcjs,  sui;  alcui;  inter  se;  s  atque 
(ac),  et,  kao  Sto  (da);  s  tarn  quam;  (rijetko)  s 
inter  i  s  gen.,  qui  sunt  et  inter  se  disslmiles 
et  aliorum;  (Tac.  ann.  2,  39.)  s  in  o,  acc.; 


(Hor.)  hac  in  re  una  multum  dissimiles,  raz- 
lidite  6udi  ;  apal. 

disslnilllter,  adv.  [dissimiiis]  (rijetko)  ne  slid  no, 
razlidito,  na  razlidit  nadin,  haud  d.; 
haud  d.  e  flat. 

dissimilitude,  Inis, /.  [dissimiiis]  neslidnost, 
razlidilost ,  razlika,  locorum,  caeli;  in 
uno  homine  tantam  esse  d.;  hanc  habet  (jus 
civile)  ab  illis  rebus  d.,  ovako  se  razlikuje ; 
d.  nonnullam  habet  cum  alqa  re;  cum  tanta 
sit  inter  bonos  oratores  d. 

dtsslmttlanter,  adv.  [dissimulo]  potajno,  ne- 
bpazeno. 

disslmttlantia,  ae,  f.  [dissimulo)  pretv  dr  a- 
nj  e,  ironij a,  jednom  Oic.  de  or.  2,  67,  270. 

dlgslnittlatio,  onis,  [dissimulo]  1)  pridinjanje, 
in  dissimulationem  sui,  dagane  biprepoznali, 
Tao.  2)  preiv dr  dnje,  napose  ironija ;  f  ho- 
timidno  zanemar  ivanje,  nehaj stvo. 

dissimulator,  6ris,w.  [dissimulo]  pretvorica, 
cujus  rei  libet  simulator  ac.  d. 

dis-gluittlo,  l.  graditi  se,  hiniti,  odatle  1) 
sakrivali,  tajiti,  kriti,  6'initi  se  demu 
nevjeSt,  alqd,  alqd  silentio,  de  re,  s  acc.  c. 
inf.;  me  sive  pervagatissimus  ille  versus  — 
dissimulare  non  sinit,  quin  delecter,  jednom 
Oic.  or.  44,  147.  [sr.  quin  I)];  apsl,;  *  d.  se, 
t.  j.  predbraziti  se;  *  d.  deum  bozanstvo 
kriti.  2)  (Tac.)  ne  mariti  za,  ne  hajati  za 
sto,  ne  dsvrtati  se  na  Sto,  consulatum 
alcjs;  Acilia  sine  absolutione,  sine  suplicio 
dissimulata. 

disslpabllis,  adj.  [dissipo]  raspadljiv,  razr 
dj el jiv,  jednom  Oic.  n.  d.  3,  12,  31. 

dlsslp&tio,  Onis, /.  [dissipo]  rasip&nje,  rds- 
paddnje  (pasiv.),  civium;  praedae,  razasude, 
prbsiparye,  u  retorioi ;  razglabanje,  r  a  z- 
l  ag anj  e  pojma. 

disslpatns,  adj'.  [partic.  od  dissipo]  r&zasiit, 
razbijen,  n&svezan,  neskladan,  omnia 
quae  sunt  conclusa  nunc  artibus,  disperse  et 
dissipate  fuerunt;  oratio;  dissipate  conectere 
(opp.  apta  dissolvere);  o  govorniku,,  in  in- 
struendo  d. 

dis-slpo,  (stariji  oblik  -silpo),  1.  1)  razbaoat.i, 
rasprSati,  razasUti,  rasipati,  razni- 
jeti,  raSiriti,  razdijeliti,  rasoijepiti 
(sr.  disjicioj,  aliud  alio ;  membra  fratris;  *  ossa 
Quirini;  *  piceum  per  ossa  venenum;  sortes; 
ignis  totis  se  castris  d.;  dissipari,  medijal.  o 
vodi,  dijeli  se,  Liv. ;  napose,  d.  hostes,  ras¬ 
prSati,  razbiti,  phalangem,  d.  in  fugam, 
f  in  flnitimas  civitates  dissipari;  i  fuga  dissi- 
pata,  cursus  d.,  homines  dissipati,  diapersi  ac 
d .;  pregn.  razoriti ,  razvaliti,  uniStiti, 
upropastiti,  statuam,  tecta;  cuncta  distur- 
bai'e  ac  d.  (o  ognju);  liomt)  fractus  ac  paene 
dissipatus;  rem  familiai’em,  patrimonium,  pos- 
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sessiones,  reliquias  rei  publicae,  razaskti, 
rasteci;  d.  rera  publicam,  i  rasipdnjem  dr- 
zavnoga  dobra  i  cijepanjem  driave  na  stranke. 
2)  t.p.  a)  discordiam,  syati ;  bellum  passim 
dissipatum ;  d.  sermonem,  famam,  Siriti,  raz- 
nosiii.  b)  *  Euius  dissipat  curas,  razbijati,  go- 
niti. 

dissoclabllls  adj.  [dissocio]  neudruzljiv,  ne- 
spojiv,  res,  Tac.;  u  Hor.  Od.  1,  3,  22.  Ocea- 
nus  nedodekljiv,  negostoljuban. 
dissdeiatio,  onis,  f.  [dissocio]  r dzdvoj ,  ra- 
s  tan  ah  (s  kim),  Tac.  ann.  16,  34. 
dis-sficio,  1.  upr.  razdruziti,  1)  *  o  prostoru: 
luciti,  rastaviti,  dijeliti,  ni  (montes)  dissocien- 
tur  opaca  valle ;  dissociata  locis  concordi  pace 
ligavit.  2)  po  misljenju :  razdruziti,  odije- 
liti,  razdvojiti,  otuditi,  homines  disso¬ 
ciates  (ne  u  druStvu  iivuce)  jucundissimo  inter 
se  sermonis  vinculo  coliigare;  dissociatis  ani- 
mis  civium;  morum  dissimilitudo  dissociat 
amicitias;  d.  disertos  a  doctis,  •{*  legionem  a 
legione;  f  d.  causam  suam,  okaniti  se  saveza. 
dlssfdubVHs,  adj.  [dissolvo]  (rijetko)  razrjeSiv, 
rastavljiv. 

dissolute,,  adv.  [dissolutus]  1)  bez  veznikd, 
razvezano,  dicere.  2)  bez  energij e,  lako- 
umno,  nesmotreno. 

dissdlutio,  onis,  /.  [dissolvo]  1)  rdspadanjo 
d.  naturae  =  smrt;  (Tac.)  d.  navigii,  rasap. 
2)  Ip:  a )  ukinuce,  legum,  judiciorum,  f  im¬ 
perii.  b)  p obij anj e,  criminum.  c)  u  retorici: 
izostavlj&nje  veznikd,  disolucij a.  d) 
nedo statak  energije ,  lakdumnost,  re- 
missio  animi  ac  d. 

dissolutus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partic.  od  dis¬ 
solvo]  1)  razdrije&en,  raz'ueadw,  navigium, 
rdsahao;  o  govoru:  nevezan,  alterum  genus 
orationis  est  nimis  d.,  autd.  aut  fluens  oratio ; 
iis  haec  apta  sint,  nobis  dissoluta,  nedrzeci  se 
nikakva  pravila;  odatle  aupst.  dlssolutum,  i, 
n.  =  dovvdnov  (izbstavJj dnje  veznikd).  2)  ne- 
maran,  nehaj an,  indolentan,  tarn  disso- 
luto  animo  est;  ravnoduSan,  lakouman, 
razuzdan,  nevaljao,  filius;  in  refamiliari; 
dissolutissimus  hominum;  estdissoluti  s  inf.; 
liberalitatis  dissolutior;  *  mores, 
dis  -sSlvo,  sOlvi,  sOJutum. 3.  upr.  razdrij eSiti, 
1)  rastaviti,  rastvoriti,  rasplesti,  sco- 
pas,  clipeum;  *  navem,  razglobiti;  i  *  pas.; 
+  dissolutis  (iSdaSena)  membris  insistere  non 
potuit;  orationem;  *  versum  d.  2)  tp.  a)  uki- 
nuti,  prekinuti ,  uni&titi  razmetnuti, 
rastaviti,  amicitiam,  societatem;  severita- 
tem ;  leges ,  interdictum ;  regiam  potestatem ; 
senectus  plerosque  dissolvit,  mors  cuncta mala; 
*  frigus, ublaziti.  b)  pobiti,  dokazima  tvrdnju, 
interrogationes,  Erucii  crimina;  utrumque  dis- 


solvitur,  i  jedno  i  drugo  dade  se  pobiti.  c) 
odrij  e&iti,  osloboditi,  a)  upr.  (possessio- 
num)  amore  adducti  dissolvi  nullo  modo  pos- 
sunt,  ne  mogu,  da  se  rijeSe  dugova.  P)  rije- 
siti  se  postova  i  si.,  dissolvi  me,  rijesio 
sam  se,  gotov  sam,  dissolve  jam  me,  otpravi 
me,  Com. ;  sliiSno  tomu  d.  (sc.  se)  pro  sua  parte 
u  Cie.,  pogoditi  se.  y)  izmiriti,  platiti, 
aes  alienum,  nomen;  omne  quod  debuit;  pe- 
cuniam  publicam  ulli  civitati,  pecuniam  pro 
rebus. 

<Us-s$nns, adj.  1)  raznoglasat},  neskladan, 
clamor.  2)  tp.  ne  sudarajuoi  se,  neskla¬ 
dan,  razliSit,  voces;  adeo  nihil  apud  La¬ 
tinos  d.  ab  Romana  re  praeter  animos  erat; 
gentes  d.  sermone  et  moribus. 
dissors,  tis,  nezajedniiki,  tud,  ab  omni 
milite  dissors  gloria,  Ov. 

dls-sfiadeo,  suasi,  suasum,  2.  odvraiati  od, 
govoriti  protiv,  legem;  pacem;  de  captivis 
redimendis;  pas.  i  acc.  c.  inf.;  apsl. 
dissuaslo,  onis,/.  [dissuadeo]  ddvradanje  od, 
legis. 

dissnasor,  oris,  m.  [dissuadeo]  odvracatelj, 
pobijac,  legis,  rogationis. 
dis-guavlor,  dep.  1.  izljubiti ,  oculos  alcjs, 
jednom  Q.  Cic.  u  Cic.  fam.  16,  27,  2. 

*  dlsslllto,  1 .  [intenz.  od  dissilio]  raspuknuti 
se,  pucati. 

dls-stto,  —  utum,  3.  upr.  rasili,  1)  *  raspu- 
dati,  sinum.  2)  tp.  d.  amicitas,  polagano  raz- 
vrdi. 

dlssfipo,  v.  dissipo. 

dis-taedet, - 2 .  impers.  (Com.)  veoma  me 

mrzi,  mrsko  mi  je,  d.  me  tui,  cum  illo 
loqui. 

dlst&ntla,  a e,f.  [disto]  razmak;  tanta  est  inter 
eos  morum  studiorumque  d.,  razlika,  Cic 
Lael.  20,  74. 

dis-tSndo,  tfindi,  t&ntum,  (rjede  sum)  3.  1)  ra- 
zapSti,  razmaci,  Sir iti,  alqm  in  currus, 
jyruziti;  aciem,  raSirili;  *  brachia.  Odatle  * 
napuniti,  natrpati,  ventrem  horrea ;  cellas 
nectare,  ubera  cytiso.  2)  razdijeliti,  kao  t. 
t.  razmadi,  na  viSe  mjesta  zabaviti,  ne 
dati,  da  se  skupe,  copias  hostium,  hostes 
ab  apertiore  loco;  tp.  razdijeliti,  razd- 
suti,  rasprSati,  velut  in  duo  pariter  bella 
distenderant  curas  hominum;  d.  ea  res  ani¬ 
mos  Samnitium,  Sini  ih  nepostojanim,  kole- 
bati  se. 

1.  *  distSntus,  adj.  s  komp.  [partic.  od  distendo] 
napet  —  pun  punoat,  distentae  lacte  ca- 
peiiae;  distentius  uber. 

2.  dlstSntas,  adj.  sa  sup.  [partic.  od  distineo] 
mnogo  zabavljen,  tot  tantisque  negotiis; 
te  distentissimum  esse  qua  de  Buthrotiis,  qua 
de  Bruto. 
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dls-tSrmtno,  1.  razmbditi,  dijeliti,  •inter- 
vallum  d.  unum  binas  stellas;  f  quod  (flumen) 
Dahas  Ariosque  d. 

distlchon,  (-um),  i,  w.  [Hattjfov]  distih,  dva 
sliha  t.  j.  hexameter  »  pentameter,  dvovr- 
stica,  Suet. 

dl-stlmttlo,  i.  spiskati,  bona,  rasfiti,  jednom 
Plaut.  Bacch.  1,  1,  30. 

distincte,  adv.  [distinctus]  1)  blrzito,  razgo- 
vijetno  i  tndno,  dicere;  neque  d.  neque  di¬ 
stribute  neque  eleganter  neque  ornate  scribere. 
2)  kiceno,  ut  verborum  istorum  junctio  vario 
distincte  considat;  d.  dicere. 
distlnctio,  onis,/  [distinguo]  1)  razlikova- 
nje,  harum  rerum  d.  est  facilis;  justorum  in- 
justorumque;  u  retorici,  a)  p  or  aba  iste 
rijedi  na  izmjenu  u  razlicitim  padezima 
ltd.  b)  slanka  u  govoru,  pauza.  2)  razlika, 
razliunost,  causarum  d.  et  dissimilitude; 
quae  d.  sit  inter  ea  quae  gignantur,  et  inter  ea 
quae  sint  semper  eadem.  3)sjaj,  urea,  kra- 
sola,  solis,  lunae  siderumque  omnium  d.,  va- 
rietas,  pulchritudo. 

1.  distinctus,  us,  m.  [distinguo]  (rijeiko)  =  di- 
stinctio  3)  d.  pennarum ,  raznbbojno  perje, 
Tac.  ann.  0,  28. 

2.  distinctus,  adj.  s  komp.  [partic.  od  distin¬ 
guo]  1)  razluden,  razlidit,  habere  d.  gradus 
dignitatis;  urbs  delubris  d.  spatiisque  commu- 
nibus;  Romana  acies  distdnetior,  razliditija; 
vitae  genus.  2)  ure&en,  ukr  usen,  Iskiden, 
pocula  ex  auro;  caelum  astris;  herbae  flori- 
ribus ;  Icdcodcr  o  govoru  io  govomileu,  ora- 
tionem  et  ornatam  et  artiflcio  quodam  et 
expolitione  distinctam;  in  utroque  genere  et 
oreber  et  d.  Cato,  (Tac.)  Cicero  distinction  et 
urbanior. 

distlneo,  tinui,  ten  turn,  2.  [dis-teneo]  1)  rd- 
stnvljali,  dijeliti,  luditi,  razdvdjati, 
tigna  distinentur  duabus  fibulis;  legiones  d. 
magnum  flumen;  *  quern  Notus  spatio  longius 
annuo  d.  a  domo;  duae  senatum  sententiae; 
napose:  vojsku  poeijepati,  drzati  raz- 
maknUtu,  Caesaris  copias;  legiones  a  prae- 
sidio  interclusas  d.,  d.  Volscos;  ancipiti  proelio 
regem  (kraljevu  vojsku );  manus  hostium  di- 
stineri;  qui  earn  manum  distinendam  curet; 
no  uuo  tempore  duplici  bello  Romanae  vires 
distinerentur,  dijeliti.  2)  ip.  ne  dati,  da  tko 
site  svoje  sabere,  mnogo  koga  zabaviti, 
maximis  occupationibus  distineri;  -}•  in  opere 
distentus;  distineor  et  divellor  dolore.  b)  za - 
drzati,  prijediti,  otezati,  rem,  pacem. 
dl-stinguo,  stinxi,  stlnctum,  3.  razlidito  boja- 
disati.  1)  biljegom  luditi,  rdslaviti,  ra~ 
zlikovati,  *  onus  inclusum  eodem  numero; 
♦racemos  lividos;  *  rivi  planitiem;  Graniuin  a 


Crasso;  oratorum  genera  aetatibus;  vera  a 
falsis,  *  verum  falso;  *  exemplaria,  razgoditi 
(melnuti  interpunkeije) ;  voces  in  partes;  o 
razlidifu  tempu  (nadinu),  a  quibus  utrisque 
variatur  aliquid,  distinguitur;  caerulea  fascia 
albo  dislincta,  s  bijelim  prugama,  bjelbputast. 
2)  uresiti,  ukrasiti,  iskititi,  nakititi , 
caelum  distinctum  stellis;  pocula  quae  gem  mis 
erant  distincta  clarissimis;  litora  d.  tectis  et 
urbibus;  d.  orationein  verborum  et  sententia- 
rum  insignibus ;  id  non  debot  esse  fusum 
aequabiliter  per  omnem  orationein ,  sed  ita 
distinctum,  na  razna  mjesta  pordzdijeJjcno ; 
+  d.  internitentes  gemmae  jugum;  d.  histo- 
riam  varietate  locorum,  razlidilim  lijepim  mje- 
atima. 

dl-sto,  —  —  i.  1)  iidaljen  biti,  rdstavljen 
biti,  a)  u  prostoru,  trabes  inter  se  binos  pe¬ 
des  d.;  non  longo  spatio  d.  ab  alqo;  pari 
ferine  distantia  intervallo.  b)  u  vremenu,  * 
quantum  Codrus  d.  ab  Inaclio;  -f-iiaud  multum 
distanti  tempore.  2)  tp.  razlikovati  sc,  inter 
se;  ac  alqo;  *  alcui  Hi  alcui  rei;  irnpers.  d., 
razlika  je,  ut  distare  aliquid  aut  ex  alqa 
parte  differre  videatur,  utrum  —  an  etc.;  *  distnt, 
sumasne  —  ad  etc.;  *  distat  eniin,  sparges  etc. 
—  an  etc. 

dis-torqueo,  torsi,  tortum,  2.  razvraeati,  iz- 
vradati,  lcriviii,  os,  Ter.,  ocuios,  Hor.;  -j- 
meton.  muciti,  izmuditi,  kinjiti. 

distortlo,  onis,  /.  [distorqueo]  i  zv  r  t  il  w  j  t; 
membrorum. 

distfirtus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partic.  od  di¬ 
storqueo]  izvrniit,  Icriv,  grbav,  *  homo; 
*  crura,  raskrecen;  tp.  zasukan,  eorum 
qui  non  longe  a  sapientia  absunt,  affectio  est 
ilia  quidem  discrepans  sibi,  dum  est  insipiens, 
sed  non  distorta  neeprava;  multa  genera  sunt 
enuntiandi,  nee  ullum  distortius  quam  hoc. 

distractlo,  onis,/.  [distraho]  rastezanje;  1) 
rastavljdnje,  ludenje,  dioba,  volupta- 
tuin,  Plaut.;  humanorum  animorum.  2)  (ri- 
jetko)  razdor,  raspra,  nesklad,  summa 
d.  nobis  est  cum  tyrannis. 

dls-tr&ho,  traxi,  trSctum,  3.  1)  razvudi,  ras- 
trgnuti,  raskinuti,  razdijeliti,  rdsta- 
viti,  neque  (materia)  perrumpi  neque  distrahi 
potest;  d.  vallum;  corpus  (Metti)  passim;  * 
equis  distrahi;  *  d.  comam,  rasdupati;  *  lu- 
mina,  izgrepsti;  *  genas,  izderati ;  turmas; 
distrahitur  acies,  razdijeliti  se;  fuga  distrahi t 
alquos;  (Nep.)  non  prius  distract!  sunt,  ne  bide 
rastaoljeni;  u  prilici,  qui  ipse  famA  distrahe- 
retur,  na  glas  iznositi;  tp.  a)  f  rasprodali, 
prodavati  na  komade,  namalo,  agros; 
merces;  coemendo  quaedam  pluris.  b)  d.  voces, 
dvije  rijedi  izgovarajudi  ih  ne  stegnuti,  sa 
zijevom  izgovoriti.  c)  razmetnuti,  rdz- 
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or  6i,  raspustiti,  unibtiti,  omnem  socie- 
tatem  eivitatis ;  concilium  Boeotorum ;  contro- 
ve rsias,  razvaditi ;  osujetiti,  preprijebiti, 
hanc  rem,  Cnee.  b.  c.  1,  83,  3.;  pas.  distrain 
cum  alqo,  zcivaditi  se;  (Ball,  u  Cie.  ep.)  Fom- 
pojus  ct  Caesar  perfiditt  hominum  distracti.  d) 
zanvmanjem  Hi  nagrtucem :  n  a  razlibne 
sirane  naginjati,  dijeliti,  rdscjepkati, 
distrahiin  contrarias  partes,  sententias,  i  samo 
distrahi;  d.  industriam  oratoris  in  plura  sta¬ 
dia;  rem  publicam,  pocijepa ti  na  stranke ; 
(Toe.)  obsessos  hinc  fldes  inde  eg«j*as  inter 
decus  ac  ilagitium  distrahebant,  privlabila  je 
ocamo  i  onamo.  2)  odvudi,  istrgnuti,  oci- 
jepiti,  necessitas  ilium  a  me  d.,  Ter.;  alqm 
a  complexu  suorum,  alqm  in  alqo;  a  virtate 
nullo  modo  nec  divelli  nec  distrahi  posse;  tp. 
sapientiam  a  voluptate;  alqm  ab  alqo. 
(lls-trlbuo,  tribui,  trlbutam,  3.  1)  razdijeliti, 
por azdijeliti,  dodijeliti,  pecus  viritim, 
equos  Germanis;  sanguinem  in  corpus;  legio- 
nes  in  civitates;  milites  in  legiones;  -j-  tirones 
in  ili  per  nmneros,  upisatiu;  gladiatores  cir- 
cum  familias;  frumentam  civitatibus,  naloziti; 
exercitum  latius;  porazmjestiti ;  -J-  naves  sub- 
sidio,  u priduvu  (rezervu).  2)  po dijeliti,  co- 
pias  in  tres  partes,  sese  -in  duas  partes ;  j  co- 
pias  distributas  (u  pojedinim  odjelima)  dimittere ; 
napose  :  logiiki  razdijeliti ,  causam  in 
crimen,  in  audaciam;  partitionem. 
distribute,  ado.  [distribuo]  kako  valja  raz- 
dijeljeno,  logibki  uredeno ;  sr.  distincte. 
distribute,  onis,/.  [distribuo]  razdioba,  na¬ 
pose:  logidko  razdjeljenje;  kao  ret.fi- 
gura  —  SutlQiais,  razrij  eSenje  jednoga 
pojma  na  vibe  slibnih. 

•f  distrlete,  ado.  [districtus]  strogo,  oStr  o, 
minari. 

districtus,  adj.  s  komp.  [partie.  od  distringo] 
mnogostrano  zabavljen  dim,  contentions 
ancipiti;  bellis;  districtior  a  causis. 
di-atrlngo,  strinxi,  strictum,  3.  razvudi,  ras- 
tegnuti,  razapeti,  *  districti  radiis  rota- 
rum;  u  prilici,  districtus  mihi  videris  esse, 
kao  na-muke  udaren  -  suprotna  te  buvstva 
vuku  amo  tamo ;  -|-  vates  curam  distrinxerunt, 

- naoukobe  mu  brigu.  2)  tp.  mnogb  strano 
zdbavljati,  pozabaviti,  zaustaviti, 
rastresati,  populations  maritimae  orae  co- 
pias  regias;  Romanos;  -j-  quern  partim  publics 
partim  amicorum  offlcia  distringunt;  *  mul- 
tamm  rerum  d.  alqm  varietas. 
ilis-trttnco ,  1.  rasjebi,  medium  (agnum), 
raspoloviti,  jednom  Plant.  True.  2,  7,  63. 
disturbatio,  onis,/.  [disturbo]  razor,  raaap, 
Corinthi,  jednom  Oic.  off.  3,  11,  46. 
dls-tbrbo,  1. 1)  rastjerati,  contionem.  2)  ra- 
zhsHti,  razvaliti,  razoriti,  razrubiti, 


opera;  aedificium,  tectum  villamque,  domum  : 
alejs;  tp.  razprbi,  razbiti,  osujetiti,  ! 
ukinuti,  unibtiti,  nuptias,  Ter.;  societatem,  ; 
legem. 

*  ditesco, - 3.  [dives]  bogatjeti. 

dithyramblcus,  adj.  [biSvQappixos]  ditir amp- 

ski,  poema ,  jednom  do.  de  opt.  gen.  1,  1. 
dithyrSmbus,  i,  m.  [StSvQappoi\  ditir  a  mb, 
lirska  pjesma  u  najoisem  i  najsmjelijem  slogu, 
isprva  him.na  na  Bakha,  kasnije  i  na  drugs, 
bogove. 

ditto,  v.  dicio. 

dlto,  1.  [dives]  bbgatiti,  obbgatiti,  alqm, 

Liv.  Hor.;  praemiis  belli  socios,  Liv. ;  se, 
Eutr.;  sermonem  patrium,  Hor. 
diu,  adv.  s  komp.  -tins,  i  sup.  -tlssime  [dies] 

1)  obdan,  d&nju,  nocta  diuque,  diu  nocta- 
que,  Tac.  2)  upr.  donekle,  odatle:  dugo,  ■ 
dugo  vremena,  pdzadugo,  dulje  vre- 
mena,  jam  d.;  d.  multamque,  multum  diuque, 
saepe  et  d.;  satis  diu.  3)  (osb.  u  Com.)  odavno, 
ima  tomu  davno,  besto  spojeno  jam  d.; 
(Ter.)  neque  enim  d.  hue  commigrarunt.  4) 
komp.  diutius  a)  dulje  vremena  (nego  bi 
trebalo  i  si.),  b)  dulje  vremena,  odvibe  i 
dugo.  | 

dihrnus,  adj.  [dies]  1)  dnevni,  svalcida&nji, 
eibus;  -f-  victus;  -j-  quaestus;  -J-  opus;  +  actas;  j 

*  diurna  mercode  conductam.  Napose  acta 

diuma  v.  acta;  (Tac.)  diurna,  orum,  n.  dnev-  1 
nik,  journal,  novine.  2)  dnevni,  labores,  I 

itinera,  metus;  *  nocturno  certare  mero,  pu-  i 

tere  diurno ;  *  vos  exemplaria  Graeca  nocturnft  | 
versate  manu,  versate  diurna;  *  lumen  d.,  bi-  1 
jeli  danak;  *  currus  d.,  sunbana  kola.  | 

dins,  v.  divus.  i 

diutlne,  adv.  [diutinus]  dugo,  jednom  Plaut.  J 

Rud.  4,  7,  15.  j 

diatlnus,  atlj.  [diu]  dug,  dugbvjeban,  dugo-  J 

trajdn,  labor,  servitus.  j 

dluturnltas,  Stds,/ [diuturnus]  dugotrajnost,  | 

dugo  trajanje,  temporis;  pacis;  belli;  pu-  \ 

gnae;  rei  publicae;  memoriae;  apsl.  | 

diuturnus,  adj.  [diu]  dugotrajan,  dugbvje¬ 
ban,  postojan,  dug  [indiferentno  Hi  s  po- 
hvalom],  bellum,  pax,  quies;  res  publics;  rex;  | 
f  reus;  *  sis  nostris  diuturnior  annis;  mole- 
staae  diutamiores. 

dl-virico,  1.  (rijetleo)  raskrebiti,  hominem, 
bovjeku  noge  i  ruke. 

di-v811o,  vSUi,  (pjesni/S.  vfidsi  ili  vdlsi),  vulsum, 

3.  1)  raskinuti,  rdstrgati,  razderati, 
otkinuti,  btrgnuti,  na  silu  rastaviti, 
udaljiti,  *  corpus,  *  membra,  *  suos  artus,  : 

*  nodos  manibus;  *’  agnam  mordicus;  alqm 
ab  alqo ;  liberos  a  parentum  complexu ;  *  di¬ 
velli  amplexu,  -]-  d.  vulnus,  skinuti  zavoj  s 
rane ;  ab  iis  (possessionibus)  membra  citiu9  j 
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divelll  ac  distrahi  posse  diceres;  *  Damalin 
adultero.  2)  tp.  rastaviti,  iskomadali , 
cijepati,  res  a  natura  copulates;  commoda 
civium;  distineor  ac  divellor  dolore;  afflnita- 
tems  ukinuiti;  *  somnum,  prekinuti;  *  nec 
malis  divulsus  amor  queremoniis ;  d.  a  me 
(otuditi  meni,  ooyepiti  od  m.)  rnei  servatorem 
capitis;  sapientia,  temperantia  a  voluptate  nec 
distrahi  nec  divelli  potest. 

dl-vendo,  —  dltum,  3.  rasprodati,  na  ho¬ 
rn  a  de,  bona,  praedam. 

di-v8rb8ro,  i.  razbijati,  rdstavljati,  *  un- 
das  sijece;  *  umbras  ferro;  -j-  diverberatis 
fluctibus. 

dlverblmn,  ii,  n.  [dis-verbum]  dijalog  na  po- 
zoristu. 

diverse,  (divorse),  ado.  s  komp.  i  f  sup.  [di- 
versus]  1)  w  pros  torn :  na  protivne  iliraz- 
licnc  strane,  curae  animum  d.  trahunt,  i'er. ; 
+  d.  tendere;  na  raznim  mjestima,  ras- 
trkd.no,  f  corpora  toto  campo  d.  jacebant; 
(Sail.)  paulo  diversius.  2)  razlidito,  dicere; 
f  quibus  diversissime  afficiebatur. 

-j-  diversltas,  atis,  /.  [di versus]  razlika,  na- 
pose:  protivurjedje,  oprelea. 

dirSrsus,  (divorsus),  adj.  s  komp.  i  sup.  [di- 
verto]  upr.  „rdzvfnut“,  odatl-e  1)  na  razne 
strane  okrenut;  na  protivnoj  iti  na 
drugoj  strani;  s  protivne  Hi  8  drug e 
strane,  protivan,.rdstavljen,  aciem  di- 
versam  in  duas  partes  eonstituare ;  consules  d. 
abicro;  diversi  pugnabant;  reges  divorsi  pars 
ingenium,  alii  corpus  exercebant;  iter  a  pro- 
posito  diversum,  paste  dmgi;  *  quo  d.  abis? 
*  diversi  flebant,  odvrdtwSi  lice  na  st.ranu; 
equi  in  diversum  iter  eoncitati ;  anguli  maxime 
inter  se  d.;  terrae,  quas  duo  d.  maria  amplec- 
tuntur;  *  diversas  (napremase)  luna  porcurret 
fenestras;  f  supst.  in  diversa,  per  diversum ;e 
diverso  (naprotiv)  hostibus;  napose  (tck.  Liv. 
8  pjesnicima  i  kasn.)  u ddlj en,  zabitan, 
dalek  (od  puta,  od  grada) ;  tp.  p  r  olio  an, 
posve  razliSit  ex  contrariis  diversisque 
inter  se  pugnantibus  naturae  studiis  cupidita- 
tibusque;  ab  his  longe  diversae  literae;  *  -J-  d. 
alcui  rei ;  f  animum  diversum  mutare,  promi- 
jeniti,  mijenjati,  Napose  (kasno)  po  mnijenju 
Hi  po  miStjenju  protivan,  suprotivan, 
neprijateljski,  d.  pars,  diversae  partes,  4. 
factio,  acies;  e  diverso,  usuprot  (tomu).  2)  na 
vise  razlicitih  strana  ob?nut,na  razne 
strane ,  s  raznih  strana ,  odijeljen 
jedan  od  drugoga,  pojedini,  svaki  na¬ 
pose,  svaki  za  se  i  si.,  ubi  plures  diversae 
semitae  erant;  Numidae;  cum  diversis  legio- 
nibus  uliae  alia  in  parte  resisterent,  budxidi  le- 
gijc  razdijeljene  te  itd;  d.  proelium,  na  raz¬ 


nim  stranama  zametnuta,  d.  fuga;  +  supst.  in 
diversa  abire,  digredi,  labi;  divorsi  haec  au- 
distis;  f  diversis  agminibus  (u  pojedinim  itd.) 
abire;  diversisstma  loca.  Odatle  tp.  a)  ponag- 
nucu  razlidit:  nesloznn,  zavaden,  *  di- 
versoe  iterum  componere  amantes ;  -]•  diversos 
componere.ftj  razlidit,  nej  ednak,  varia  etdi- 
versa  genera  bellorum;  d.  sibi  consilia;  d.  ab 
alqo,  *  f  alcui  rei. 

dl-verto,  (vorto),  3.  razlikovati  se,  ne  s k- 
darati  se,  Plant.  Epid.  33,  22. 
dives,  lfcis  (kraii  oblik  osb.  u  pjesnikd  i  u  ka- 
snijih.  jest  dls,  ditis,  i  n.  dltei,  adj.  s  komp.  i 
sup.  [u  do.  nikada  kraoi  oblik,  ditior,  ditis- 
simus,  nego  samo  divitior,  divitissimus,  u  Caes. 
ditissimus]  1)  bogat,  homo,  Crassus,  cum 
cognoinine  d.  turn  copii3;  -j-  castra,  -J-  campi, 
gaza;  *  bogat,  obilat,  8  gen.;  s  abl.,  tempi  um 
donis,  Ijiv. ;  f  regio  auro;  *  Mantua  avis;  * 
terra  amomo;  supst.  dives,  bogataS,  bogalun, 
Plaut.;  *  ille  fluens  dives  septena  per  Ostia 
Nilus.  2)  tp.  a)  bogat,  obilan,  rodan,  pro- 
bitadan,  animus  hominis;  divitior  dithyram- 
bus;  divitior  mihi  et  affluentior  videtur  esso 
vera  aniicitia;  *  Achaja;  *  epistola,  puna  obe- 
6anja;  *  vena,  bogata,  *  lingua,  rjeeit ;  *  spes, 
izobilna;  *  damnis  ab  ipsa  suis;  (Too.)  ditis- 
simi  belli  victoria,  b)  dragoejen,  sjajan, 
krashn,  mensae;  ramus;  cultus  (odijelo > 
ruho). 

di-v8xo,  1.  upr.  rastezati;  odatle:  zlo- 
stavlj  ati,  unistili,  opustoSiti,  pbha- 
rati,  reliquias  meas,  Enn.  u  Cio.,  alcjs  rom, 
Plaut.;  ugros  civium;  omnia  (i.  ct  diriperc; 
matrem,  dosadivati,  uznemirivati. 

Dlvlco,  onis,  m.  Divikon,  voda  Helvecana  u 
Cezara. 

divldia,  ae,  f  [divido]  brig  a,  hoja  sree  regbi 
eijepa,  j&d,  Plaut. 

divido,  Isi,  [sinkop.  *  divisse  ==  divisisse],  Isum, 
3.  [od  dis  i  vid,  odakle  i  viduus]  podijelili 
jednu  ejelinu  na  eesti;  rastaviti,  rasci- 
jepiti ,  raspoloviti,  razdij eliti,  oinno 
caelum;  aera;  omne  corpus  secari  ac  dividi 
potest;  -f-  mediam  aciem  hostium;  f  nos  alio 
mentes,  alio  divisiinus  aures,  iipravismo  ra- 
slreseni  drugamo  itd.;  *  animum  nunc  hue 
celerem  nunc  d.  illuc,  duh  mu  sad  ovamo  sad 
onamo  naginje,  koleba  se  medu  ovorn  i  onom 
odZukom;  pregn.  *  muros,  razvaliU;  *  quid 
nostrum  concentum  dividat,  smetd,  kvari;  * 
iram ;  pren.,  a)  podijelili,  dijeliti,  Gallia 
esfc  omnis  divisa  in  partes  tres;  hie  (vicus)  in 
duas  partes  flumine  divi<leretur;  *  iter,  t.  j. 
jmt  za  dva  dana  prevaliti;  populum  in  duas 
partes;  divisum  senatum,  divisum  populum, 
pbcijepan  na  stranke;  kao  gramat.  t.  1.  f 
verba,  podijeliti  na  slogove  ili  tmezom  rdala- 
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viti;  •)•  Naevii  Punicum  bellum  in  septem  li- 
bros;  o  log.  i  ret.  rhatavljdnju  qjeline,  bona 
tripartite ;  genus  universum  in  species  certas 
partiri  et  d. ;  hoc  non  est  dividere  (razdijeliti, 
razrediti),  sed  frangere  (iskomadati,  razdro- 
biti) ;  quodque  paulo  ante  diviaimus  (=  quam- 
que  divisionem  p.  a.  fecimus),  ut  etc.,  do.  or. 
16,  53;  kao  public,  t.  t.,  d.  sententiam,  prijedlog 
senatora  podijelili  na  pojedine  tadke,  od  kojih 
je  sastojao,  da  se  o  svakoj  napose  glasuje.  b) 
razdijeliti,  podijeliti,  porazdij  eliti, 
agros,  bona  viritim;  urbem,  grad  (trgove  u 
njem)  po  nekakvoj  osnovi  razdijeliti  ;  thesauros 
singulis;  *  praedia  natis;  pecuniam  inter  se;* 
praemia  cum  alqo;  *  fomenta  ventis,  ostaviti, 
predati  vjetrovima ;  *  oscula;  *  susurri  divisi, 
na  razne  strane ;  sic  belli  rationem  esse  di- 
visam  (rdzdijeljen),  ut  etc.;  ea  divisa  hoc 
modo;  +  partes  (uloge);  haec  (Ter.),  omnia 
temporibus  (Just.);  equitatum  in  omnes  partes 
porazdijeliti ,  porazmjestiti,  premjestiti,  in  hi- 
berna  exercitum  Magnesiam;  -f-  aurum  pro- 
mercale  per  Italiam  provinciasque,  nuditi  na 
prodaju,  rasprodavati-,  +  ad  licitationem  prae- 
dam,  prodavati  drazbom;  *  imbelli  cithari 
carmina,  nizati,  pjevati. 

2)  dvije  cjelinc  jednu  od  druge  rastaviti, 
razdvojiti,  odvojiti,  divisa  a  corpore  ca¬ 
pita;  exiguo  divisa  freta  Asia;  Gallos  ab  Aqui- 
tanis  Garumna  d.;  fretum,  quo  ab  Sicilia  di- 
vidimur;  *  Hectora  et  Achillen  (n  smrti); 
(Tac.)  delectum  quo  liberi  a  parentibus,  fre.tres 
a  fratribus,  velut  supremum  dividantur;  se- 
niores  a  junioribus;  -J-  turbidos;  pren.,  tem- 
pora  curarum  remissionumque,  dignitatem  or- 
dinum,  defensionem,  Tao.;  *  divisae  arboribus 
patriae  =  svalui  zemtja  ima  svoje  bsobito  dr- 
vece;  *  bona  divorsis  (abl.),  dijeli,  razluduje 
oda  zla ;  *  ftigienda  petendis ;  pregn.,  *  gemma, 
fulvum  quae  dividit  aurum,  koji  je  u  zlato 
•ukovdn. 

dividuus ,  adj.  [divido]  1)  djeljiv.  2)  rdz¬ 
dijeljen,  rastavljen,  razdvojen,  aquad., 
na  dvije  grane  razdijeljena ;  *  munus,  fac  di- 
viduum  —  plati  polovicu,  Ter. 

dlvlnatle,  onis,  /.  [divino]  1)  nagovjescivanje, 
bududnosti  bozanskim  nadahnudem  i  preko- 
naravnom  pomocu:  dar  proricanja,  pro- 
ricanje,  vide  nadahnuce.  2)  jurist,  t.  t. 
sudbeno  od redivanje,  koji  be  od  vide  tu- 
ziielja  tuziti. 

divine,  adv.  s  komp.  [divinus]  bozanski, 
Plant.,  oda  tie  1)  s  bozjom  pomocu,  Hi  s  bozjom 
objavom,  prorodanski.  2)  izvrsno,  pre- 
krasno,  divno,  bozanski. 

dlvlaltas,  atis,  f.  [divinus]  1)  boianstvenost, 
boiansko  bide.  2)  tp.  a)  boianska  mu- 


drost,  dar  proriodnja.  b)  majstorstvo,  ! 
loquendi.  1 

dTvTnttus,  adv.  [divinus]  1)  s  bozjom  voljom,  | 
odredbom ,  id  d.  accidit;  napose:  8  bozjint  I 
nadahnudem,  objavom,  multa  d.  a  tribus  ! 
illis  consularibus  deplorata  et  commemorata.  ] 
2)  tp.  izvrsno,  prekrasno,  divno,  bo-  j 
ianski,  dicta,  scripta  d.;  d.  loqui. 
divine,  1.  [divinus]  nasludivati,  slutiti,  ! 
proricati,  nihil  boni  d.  animus;  d.  futura; 
de  tali  exitu;  s  aoo.  c.  t»}/!;*animo  divinante; 

•[-  non  divinari.  j 

divinus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [clivus]  1)  bozan-  ' 
ski,  bozanstven,  bodji,  animi  hominum 
sunt  d.,  jeau  bozanakoga  izvora;  scelera  d.,  ] 

protiv  bogova;  jura;  res  dlvina  Hi  u  pi.  res  dl-  ! 
viuae,  sluzba  bodja,  hie  omnibus  divis  rem  < 
d.  tureaevino  fecisse,  doprinio ;  cUi  i:  iatra-  \ 
divanje  o  bogu,  o  postanju  svijeta,  o 
pojmovima  site  i  t.vari  (materije)  me.tafi-  \ 
zika.  2)  bogom  nddahnUt,  oduSevljen;  j 
bududnost  slutedi,  proricudi,  proro- 
d  an  ski.,  appropinquante  morte  animus  est  ! 
multo  divinior;  *  vates  d.;  *  d.  futuri  senten-  I 
tia;  i  supsl.  divinus,  gatad,  prorok;  f 
tumac  sanova;  op sjenj ad.  3)  tp.  bozan¬ 
ski,  vanredan,  izvrstan,  divan,  pre- 
krasan,  vir  d.,  homo  in  dicendo  d. ;  legiones, 
genus  hominum ;  nihil  ratione  divinius ;  d.  stu- 
dia;  dona  divinissima;  ildes,  bozanski,  uz-  ,j 
visen,  car  ski,  Eutr.  Phaedr. 
divislo,  Snis,  /  [divido]  razdioba,  orbis  ter-  ! 
rae;  d.  regni  inter  fratres;  f  6i  d.  fierit;  na-  ) 
pose  u  logici  i  ret.  razdioba,  razredenje. 

2)  razdioba,  divisiones  agrorum,  Tac.  ann. 

1,  10.  J 

divisor,  6ris,  m.  [divido]  djelitelj,  mjerac 
njivd  medu  naseobenike;  (Eutr.)  regni  inter  i 
ftlios;  napose  o  ljudma,  koje  su  kandidati 
drdavnih  dasti  naimali,  da  dijele  novee  medu  j 
birade:  razdavadi  novaca. 
dl visas,  m.  [divido]  razdioba,  (samo  u  dot.  j 
sing.),  esse  divisui,  razdjeljivati  se,dijeliti  | 
se,  facilis,  d.,  Liv.  I 

dlTltine  stegnuto  dltlae,  arum,  f.  [dives]  bo-  | 
gats vo,  superare  Crassum  divitiis;  templum  1 
inelutum  divitiis,  s  blaga ,  s  dragoejenosti ;  [ f  | 

urbis;  (Nep.)  orbis  terrarum  divitias  accipere  1 
nolo  pro  patriae  caritate;  *  peregrinae,  gizda,  i 
sjajnost  odijela;  *  demite  divitias,  dragoejen  J 
nakit  Hi  ures;  tp.  plodnost,  rod,  obilje, in  1 
oratione  Crassi  d.  ingenii  atque  ornamenta  I 
perepexi;  ■]•  verboruxn;  ■{•  quonun  (n.)  nobis  | 
ubertatem  ac  divitias  dabit  lectio.  | 

Dlvddtrain,  i,  n.  Dicodur,  glavni  grad  Me-  j 
dyomatridana  u  galskoj  Belgiji,  danad.  Metz.  I 
Tac.  1 
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dlTortlnm,  ii,  n.  [divorto]  1)  raspude,  ras¬ 
ter  See;  rastavci,  d.  itinerum;  aquarum,  flu- 
minum;  *  divortia  nota;  (Tao.)  artissimum 
inter  Europam  et  Asiam  d.,  meda,  razdvoj  (o 
carigradskom  tjesndcu);  d.  doctrinarum  facta 
sunt,  nastade  razdvoj,  raskol  suslavd.  2)  tp. 
rdspust  i  raskrst  prij atelj stva. 
di-vorto  v.  diverto. 

dlvtilgitus,  adj.  s  komp.  fpartic.  od  divulgo] 
razglaSen ,  (medu  narodom).  Tab.;  obi 6 an, 
pro  at,  magistrates  levissimus  et  d. 
di-rfilgo,  1.  razglasiti,  prosuti  glas,  ob- 
znaniti,  izdati,  libram;  rem  sermonibus; 
consilium ;  seria ;  f  versiculos ;  f  s  aco.  o.  inf. ; 
cujus  primum  tempus  aetatis  palam  fuisset  ad 
omnium  libidines  divulgatum,  pohotama  svih 
pred/mo. 

divas  Hi  dlus,  [diof,  dous]  neb e ski.  1)  adj.  = 
diviuus,  bozanski,  bozanstven,  *  diva  pa¬ 
rens,  *  Ilia;  divo  Julio;  *  divus  Augustus;  lu- 
dos  anniversarios  ac  divae  (urbi  Romae)  insti- 
tuisse,  Liv.;  f  divus,  o  oarevima  obozdvan  tp. 

*  dia  Camilla;  *  sententia  dia  Catonis;  *  dium 
profundum.  2)  Sesto  kao  supst.  a)  divus,  i,  »w. 
bog;  diva,  a e, /.  (vedinom  pjesn.),  boziva,  si 
dius,  si  diva  esset,  Liv. ;  divi,  bogovi.b)  dlvum, 
i,  n.  vedro  nebo ,  samo  u  svezi  sub  divo,  ar- 
haist.  sub  divo,  pod  vedrim  nebom,  napolju  ; 

*  sub  divum  rapere. 

do,  ctfidi,  datum,  dstre  [optativ  duim.,  duis,duit, 
duint  mjesto  dem,  des,  det,  dent;  dane  mj. 
dasne,  Plant.  Trin.  2,  4,  22.}  dava'ti,  dati.  1) 
davati,  podati,  podij eliti,  predati,  iz¬ 
dati,  alcui  alqd;  obsides  dare  et  accipere,  d. 
milites;  pecuniam  ad  alqd;  locum  hostibusin- 
trocundi;  d.  alqd  alcui  dono,  Plant.  Sail.,  mu- 
neri,  alcui  agri  munera,  Nep.;  *  canem  mu- 
nus;  virtuti  honorem;  *  plausum;  d.  aux ilium 
alcui,  Liv.  Verg. ;  •}•  d.  dextram  fidei  suae  pig- 
nus;  *  merces  (kao  plada)  mihi  gloria  detur; 

*  nudum  latus ;  triumviri  dando  agro  (za  raz- 
djeljivanje  polja);  d.  statuam  faciendam.  Plant.; 
d.  alcui  exereitum  ducendum;  *  inf,  dare  bi- 
bere ;  dederat  esse  monumentum,  argenti  mag¬ 
num  dat;  d.  alcui  literas,  dati  komu  (listonosi 
ild.)  list,  da  ga  odnese  i  preda  komu,  d.  li¬ 
teras  ad  alqm,  pismo  upraviti  na  koga,  alcui 
ad  alqm;  f  datos  fasces  epistolarum;  dare  fa- 
cultatem  itineris  faciendi;  d.  veniam,  praecepta, 
consilium;  d.  alcui  negotium;  mandata  verbis ; 
d.  responsum;  signum  tubft,  d.  poenaa  alcjs 
rei,  upr.  kaznu  trpjeti,  kadnjen  biti  za  Sto;  d. 
verba  (prazne,  puste  rije&i)  alcui  =  pre- 
variti,  varati;  d.  fidem,  dati,  zadatd,  fidem 
publieam,  inter  se  fidem  et  jusjurandum;  se- 
natus  datur  alcui  v.  senatus;  filiam  in  matri- 
monium  d.,  ozeniti  koga  svojom  kd&rju;  librum 


foras  d.,  izdati.  —  Partio.  kao  supst.  *  dins, 
tis,  m.  davalac;  dfttum,  i,  n.  dar,  poklon, 
Liv.  22,  10,  2.;  dftta,  orum,  Piaut.  i  drugi 
pjesn.,  jednom  Cic.  p.  Clu.  24,  66.  donis  datis 
muneribusque. 

2)  Napose  a)  davati,  nudit'i  (u  praes.  i 
imperf),  equites  mille;  cum  duo  milia  daret, 
accepti.  b)  dati,  posvetiti,  d.  operam  (na- 
stojati  oko  .  .  .)  valetudini,  virtuti,  s  ut  Hi  ne; 
noctem  operi.  o)  dati,  predati,  ostaviti, 
prepustitx,  hostes  paene  victos;  se  praeto- 
ribus;  se  corrumpendum  luxu;  primum  Scae- 
volae  te  (ledisti,  pridruziti  se  So.;  da  te  ho- 
mini,  predaj  se  dovjeku,  ugodi  mu;  d.  sedoc- 
trinae,  se  ad  lenitatem ;  se  sermonibus,  se 
regibus,  se  alcjs  adversariis;  se  quieti,  se 
vento;  d.  civitates  militibus  diripiendas;  *  ar- 
ces  excidio ;  *  vulnera  Iymphis ;  *  ora  capistris, 
namadi  uzdu;  *  aequo  se  campo;  *  ea  datfu- 
nera  campis  Tumus,  obard,  *  dant  funera 
ferro;  *  d.  monstrum  catenis;  *  membra  so¬ 
por!;  *  oves  morti;  *  dari  Tartaro,  propasti 
u  T. ;  partes,  curam  alcui;  *  d.  lora,  pustiti 
uzdu;  *  laxas  habenas;  *  penitusque  datis  re- 
feruntur  habenis;  (Aurel.  Viet.)  rem  publieam 
quasi  naufiragio ;  odatle  dare  alqm  alcui,  opro- 
stiti  komu  za  ljubav,  komu  za  volju,  pomilo- 
vati,  da  hunc  populo;  i  d.  alqd  alcui  rei,  udi- 
niti  Sto  komu  za  volju,  Siniti  radi  koga  ili 
Sega,  da  hoc  raortuae,  Sulp.  u  Cio.  ep. ;  Caere 
intactum  inviolatumque  crimine  belli  hospitio 
Vestalmm  castisque  diis  darent,  Ceru  da  radi 
goatoljubiva  dodeka  V.  itd.  ostave  netaknutu 
itd.;  consanguinitati  hoc  dabimus,  ut  etc.; 
(Tao.)  Cassii  et  Brutorum  exitus  paternis  ini- 
micitiis  dates;  (Quint.)  quam  omnia,  etiam 
quae  delectationi  videantur  data,  ad  victoriam 
spectent.  d)  dati,  dopustiti,  pustiti,  alcui 
recessum,  receptum,  iter  per  provinciam ; 
tempus  rebus,  za  itd.,  colloquio;  spatium  ad 
alqd,  tres  horas  ad  quietem;  odatle  *  f  datur 
s  iff.  i  apsl.  dano,  dbpuSteno  je,  dopuSta  se, 
*  f  luSno  dare  s  inf,  da  mihi  fallere,  da  justo 
sanctoque  videri;  Grajis  dedit  ore  rotundo 
Musa  loqui;  odatle  i  dopuSlati,  priznavati 
(osb.  u  filozof.  govoru),  priina  si  dederis,  danda 
sunt  omnia;  satis  mihi  dedisti,  cum  respon- 
disti;  8  aco.  c.  inf,  dasne  manere  animos?Do 
vero;  takoder  id,  hoc  dare,  ut,  ut  ne,  demus 
hoc  Bruto,  ut  sit  beatua  semper  sapiens;  id 
vero  non  dant,  ut  ne  intereat  (animus),  e) 
svedanosti,  igre  dati  prirediti,  pripra- 
viti,  d.  munera,  ludos,  o  pisou  kazaliSnih  ko- 
mada,  d.  fabulam.  f)  uopde  udiniti,  da  se 
komu  Sto  dade,  odatle  pribaviti,  alcui 
consulatum;  uzrokovati,  podiniti,  udi- 
niti,  zadati,  probuditi,  damnum.  Ter.,  al¬ 
cui  dolorem,  gloriosum  reditum ;  alqam  tunoris 
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suspicionetn,  -{-  nulli  spem  aut  causam  d.  ar- 
morum;  eo  sibi  minus  dubitationis  dari;  f  d. 
impetum;  *  d.  cuneum,  stvorili;  *  locum,  dati 
m.;  *  ruinam,  sruSiti  se;  *  saltum  arvis,  sko- 
dili  itd .,  *  risus  jocosque;  *  sonitum;  *  vul- 
nei'a;  *  finem  loquendi;  *  sat  patriae  Friamo- 
que  datum,  dostn  se  udinilo  za  itd.;  dat posse 
mover!;  takoder  u  Ter.  s  qut ;  u  svezi  s partic. 
pcrf.  pas.,  da  se  posve  pouzdano  izrazi,  da  ce 
se  Sto  udiniti  (hrv.  fat.  verbi  perfectim),  sic 
stratas  legiones  dabo,  quemadmodum  legatum 
jacentem  videtis,  jam  ego  hanc  mactatam  vic- 
timam  dabo,  Jbiv,;  dabo  inventum,  Ter.  g)  * 
od  sebe  dati,  proizvesti  lucem  i zviti  ex 
fumo;  prolem  partu,  roditi ;  lacrimas,  plakati, 
gomitum,  uzdahnuti,  cantus,  clamorem,  sonum, 
colorem,  voces,  dicta  (i  Liv.)  progovoriti,  verba, 
fata  (prorodanstva),  ludontis  speciem,  samo  se 
gradi ,  da  se  igra ;  odatle:  kazati,  javiti, 
navesti,  imenovati,  diem  alcui;  unum  da 
mi  hi  ex  illis  aratoribus;  (Ter.)  cur  hoc  factum 
sit,  paucis  dabo;  (Hor.)  da,  quae  prima iratum 
ventrem  placaverit  esca;  (Cart),  date  aliquem 
regiae  stirpis,  qui  meminerit  etc.;  vojn.  t.  t., 
nornina  dare,  zapisati  se  dati  u  vojnike,  idi  u 
vojnike;  *  Aeneas  eripuisse  datur  =  fertur, 
*  iste  deus  qui  sit,  da,  Tityre,  nobis  ==  die, 
kao  accipe,  dug;  do suditi,  dopitati,  pre- 
suditi,  odluditi,  odredili,  d.  vindiciasjd. 
litem  secundum  (u  prilog,  u  korisi)  tabulas,  f 
d.  secundum  (za)  reos,  fjudices;  locum,  *  ho- 
ram;  *  moenia,  f  urbes;  pripisati,  tan  turn 
ingenio;  *  alqd  famae,  drzat.i  do  itd.;  upi- 
sati,  primiti  komu  Sto  a  .  .  .,  uzeli  komu 
Sto  za  .  .  alqd  alcui  vitio,  laudi,  crimini.  h) 
spojeno  osb.  s  in  c.  aco.  ili  ad,  kamogod  po- 
diei ,  krenuli ,  upravili,  odvesti,  met- 
nuti,  staviti,  baoiti  i  si.,  vella  in  altum, 
olisnuti  brod,  zavesti  se  na  more,  odjedriti,  * 
retrorsum;  *  per  aequor;  ad  id,  unde  aliquis 
flatus  ostenditur,  vela  do,  jedrim ;  nlqm  in  cu- 
stodiam,  in  fugam  (nht.jerati),  se  in  viam,  dici 
se  na  .  .  .,  zaputiti  se,  in  fugam,  se  fugae, 
bjezati;  d.  hostem  in  conspectum;  y  se  d.  in 
conspectum  oppidi,  dodi  ndpornol  gradu  *  d. 
se  in  acies;  *  se  jactu  (skociti)  in  aequor; 
(Plaut.)  dare  se  in  pedes,  skoditi  na  noge,  d. 
ad  terrain,  in  caveam,  (Ter.)  praecipitem  in 
pistrinum,  alqrn  ad  languorem,  ulruditi,  umo- 
riti;  (Sait.)  ambitione  praeceps  datur;  odatle 
d.  terga  alcui,  ohrenuti  leda  Icomu,  d.  se  po- 
pulo,  pokazati  se  n quam  se  cumque  in  par¬ 
tem  dedisset  (bi  posao)  ;  in  (na)  quam  exer- 
citationem  ita  nos  studiose  dedimus,  dali  smo 
se;  tu  Oppios  Terentiae  dabis,  naput.i  T.  k 
O.  (po  svoj  prilici  a  novdanim  poslovima);  d. 
calculum  (u  igri  povuii;  dare  manus,  (uzeto 
od  gladyatora,  kao  pobjedenik  pruziti  ruke) 


predali  se;  odatle  preneaeno  ponojprije  na 
prarvoga  neprifatelja,  Romanos  armis  persequi, 
donee  aut  certe  vicissent  aut  victi  manus  de¬ 
dissent,  onda  uopde  pokoriti  se,  popusliti,  ad 
extremum  manus  dedisse  ct  nffirmasse,  nihil 
se  contra  ejus  voluntatem  esse  facturum;  tan¬ 
dem  dat  Cotta  manus;  superat  sententia  Sa- 
bini,  ad  extremum  det  manus  vincique  se  pa- 
tiatur;  *  d.  mauus  efficaci  sententiae;  d.  jugu- 
lari;  odatle  se  dare,  voljan,  posluSan  biti, 
skloniti  se,  popustiti,  si  se  dant  (judices); 
slidno  ut  se  initia  dederint,  res.  tempus  sc  dat 
podaje  se,  jest;  *  se  facilem  d.;  *  multa  me¬ 
lius  se  noctc  dedere. 

dSego,  cui,  ctum,  2.  uditi,  obudavati,  po- 
udavati,  alqm,juventutem,  adulescentes ;  alqm 
literas,  pas.  doctus  militiam  (u  vojevanju),  usu 
doctus;  d.  alqm  canere;  pueri  aequitatem  de- 
fendere  docentur;  docendus  Graece  loqui;  d. 
alqm  fidibus,  so.  canere,  udarati  u  ziee,  u  oi- 
taru,  equo,  jahati,  armis,  madbvati,  alqm  La- 
tine;  d.  alqd,  jus  civile,  alqd  de  alqa  re; 
s  quaesl.  indir.,  s  ace.  c.  inf. ;  apsl.  Napose  a) 
l.  t.  d.  alqm  causam,  d.  causam,  (odvjelniku  ili 
sucu,  oblasti  stvar)  razloziti,  prirediti 
pamieu.  b)  o  uditelju:  uditi,  predavali, 
naudati,  apud  alqm;  mercede:  f  Romae,  j- 
peregre.  c)  t.  1.  d.  fabulam,  o  dramal.  pjesniku, 
uvjezb ati,  nauciti  s  glumcima  komad  te 
ga  pr ikazati  na  pozoristu. 

(iochmlug,  ii,  m.  [foxgiog]  dohmij,  slopa  sliha 

(u  -1 .  -L  „  — ). 

(Well Is,  s.  (pretkl.  i  kasn.)  komp.  [doceoj  na- 
ucljiv,  judex,  equorum  genus;  belua  (slon); 
d.  ad  alqd,  *.s  gen.  *  usus,  razumlji v,  poj- 
mlj  iv. 

ddcllltas,  Stis,  f.  [docilis]  udljivost,  naud- 
Ijivost;  (Eutr.)  animi  d.,  krotkost,  bla- 
gost. 

ddete,  ado.  s  komp.  i  sup.  [doctus]  uecno, 
vjeSto,  umijeSno,  lukavo,  literis  Graecis 
atque  Latinis  juxta  atque  doctissime  (vrlo  le- 
meljito)  eruditus;  *  luctari  doctius;  *  d.  et  de¬ 
licate. 

doctor,  Qris,  m.  [doceo]  uditelj,  ejusdem  sa- 
pientiae  doctores. 

dSctrTna,  ue, /.  [doceo]  1)  pouka,  nauk,  na- 
stava.  2)naukom  stedeno:  u  den  oat,  znanje, 
u  pi.  udevni  predmeti,  znanosti,  d.  ac 
literae;  studia  doctrinae,  nastojanje  oko  naukei, 
znanoslx,  udena  studija;  doctrinae  liberates; 
malis  studiis  malisque  doctrinis;  d.  dieendi, 
govorniStvo,  retorika ;  subtilior  quaedam  d., 
teorija.  Napose  ndenjem  fUozofje  prihvadena 
nadela,  nauka,  obicaj,  illud  non  doctrind 
fecit  sed  naturd,  Nep. 
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doctus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partio.  od  docoo] 
])  gholovan,  uSen,  obr  azovan,  nabbra- 
zen,  vjeSt,  homo,  vir;  Latine  d.,  tcoji  latinski 
znade,  doctus  literis  Latin  is;  fidibus;  d.  civitas ; 
(Tib.)  d.  puella  (o  pjcvabioi) ;  o  stvarma,  koje 
pokazuju,  da  se  tiro  u&io,  obrazovao,  Skolovao, 
doctissimae  voces  Pythagoreorum ;  *  Athenae; 

*  frontos;  *  doeta  prece;  *  carmina;  *  labor; 
-]-  sermo;  f  liber;  *  d.  sermones  utrisque  lin¬ 
guae,  *  doctus  fandi,  u govorenju :  -j-  tibiis  ca- 
nere;  *  sagittas  tendere,  *  psallere;  *  in  parum 
fausto  carmine  d.;  *  carmine  ab  omni  doctior 
esse  potest;  u  plur.  i  kao  supst.  same  docti 
(ako  se  govori  o  Sitavom  slalezu,  redu,  teore- 
tlSki  obrazovani  ljudi,  o  grSkirn  ubile- 
Ijima ,  Galbam  Africanum ,  Laelium  doctos' 
fuisse  traditum  eat;  doctorum  est  ista  consue- 
tudo,  -  ili  uopde:  leoretioari,  kr itidari, 
eslelicari,  constat  inter  doctos,  optimisver- 
sibus  Aratum  de  caelo  stellisque  dixisse;  sing., 
Hor.  2)  mudar,  pametan,  previjan,  lu- 
kav,  nunquam  accedo,  quin  abs  te  abscedam 
doctior,  d.  ad  malitiam.  Ter. ;  manus;  *  falx; 

*  dolus. 

doettmentnm,  i,  n.  [doceo]  uopde:  Sto  je  za 
pouku:  ziv  primjer,  dokaz,  opomenn, 
ugled,  uzor,  P.  Rutilius  nostris  hominibus 
d.  fuit  probitatis  ;  dare  documontum  fldei,  elo- 
quentiae;  omnis  exempli  documenta,  svako- 
jaki  poudni  primjeri;  d.  periculi;  ut  sint  re- 
liquis  documento ;  ■  -j-  s  ut;  ad  praeeavendum 
simile  d. 

Dodona,  ae,  f.  [Jwioivi j]  Do  dona,  grad  u  Epiru, 
glo-sovit  s  prastaroga  i  evetoga  proroHSta 
Jupiterova;  met  on.  ])*  dodonski  hr  a  stile,  du- 
brava.  2)  dodonski  svedenici ,  Nep  Odatle 
Dodonacus  i  *  Dodenls,  idis,  (samo  f),  ad),  do¬ 
donski. 

do d ran s,  tis,  m.  (mjesto  *  dd-quadrans,  *  d<5- 
cudrans  ?  „beSSetvrtak“),  dodrant  t,  j.  tri  6e- 
torti  od  aso,  mjera  za  povrSirte  =»  ”/*  jutra  ili 
rali  zemlje;  kao  mjera  za  duljinu  —  */4  slope, 
Suet. 

ddgaia,  fttis,  n.  [Soy pa]  poubak,  dogma. 
WClabClla,  ae,  m.  (Sjekirica)  Dolabela,  ime  po- 
rodici  rimslcoj  u  plemenu  Kornelyevu,  naj- 
poznaliji  je  Publius  Corn.  D.,  zet  Oioerona 
gooornika,  tre6i  muz  kderi  nje.gove  Tulije. 
ddlabra,  a e, /.  [dolo]  moiika,  trnokop,  sje- 
kira. 

ddlenter,  adv.  a  komp.  [doloo]  bolno,  a  bolju, 
tronulo. 

dfileo,  ui,  itum,  2.  1)  tjeZesno,  a)  boli  (lcoga) 
Sto,  pes,  oculi,  eaput,  latera,  pulmones  d„ 
(Plant.)  misero  malae,  (Ter.)  tuo  viro  oculi; 
impers.  mihi  dolet  cum  vapulo,  Plant.  2)  du- 
Sevno,  a)  o  subjektu:  boli  me  Sfo,  zaloati 


me;  Saliti,  casum  alcjs;  d.  laude  alienn;  id 
propter  quod  d.;  d.  alqm,  de  alqo;  quo  gra- 
vius  homines  ex  commutataone  rerum  doloant; 
(Sail.)  pars  d.  pro  gloria  imperii,  veoma  je 
zabrinut  za  .  .  a  quod,  ace.  c.  inf.;  *  f  s 
inf;  (Hor.)  d.,  si,  (Lukoej  u  Cic.  ep.)  d.,  quia; 
ap8l.  boli,  ljuti  (me),  zao  mi  je,  zaboli 
me  glava.  b)  o  stvarma:  boljeti  koga,  za- 
loaliti,  animus  mihi  dolet,  huic  illud  d.,  quia. 
Plant.;  hoc  tibi  itadem  ut  mihi,  Ter.;  (spolia) 
illis  doientia,  Sail.;  nihil  cuiquam  doluit;  cui 
dolet,  mcminit;  (Brut,  u  do.  ep.) d.  mihi,  quod 
etc.;  *  frigida  dolet  me  aura, 
duildlum,  i,  n.  dem.  od  dolium,  bur  enoe, 
babviea. 

dolium,  ii,  n.  bure,  babva,  osb.  za  vino  (is- 
prva  od  gline,  kaanije  od  dr  veto),  za  novo 
vino,  dok  prevri,  dolium  a  fundo  pertusum; 
de  dolio  haurire;  post.,  in  pertusum  ingerimus 
dicta  dolium,  uzalud  govoriti,  Plaul. 

1.  dfilo,  \ .  1)  „bradviti“  otbsati,  rubor;  *  stipes 
falce  dolatus.  2)  tp.  a)  (Hor.)  d.  alcjs  caput 
lumbosque  fuste,  izlupati,  izUjemati.  b)  d.  do- 
lum,  pletke  plesti,  Plant,  c)  d.  historians  (<>pp. 
perpolire),  ostmgati,  lcako  tako  otbsat-i. 

2.  ddlo,  ili  -Ion,  onis,  m,  [<Ul<ur]  i)  bodes » Ur, 
Verg.;  bodez,  Suet.,  *  zalart  u  muhe,  2 1 
malo  jedro  na  prednjem  jarbolu,  prednje 
jedro. 

DGlon,  6nis,  m.  [dol.ur]  Dolon,  u.hoda  trojan- 
ski  za  trojanakoga  rata. 

D51fipes,  pum,  m.  [dil.onts]  Dolopi,  narod.  it 
Tesaliji  po  Homeru,  kaanije  na  Pindu ;  grnna 
toga  naroda  bijaSe  nasetjena  na  otoku  Soiru 
u  Egejalcom  mom,  kao  gusari  na  zlu  glasu. 
OdaUe  Dolopia,  a e, /.  Dolopskn. 
dSIftr,  oris,  m,  [doleo]  1)  bol,  d.  corporis,  totius 
corporis  dolores;  d.  pedum;  d.  articulorum, 
ulozi;  napose  tnidovi,  e  dolore  laborare, 
truditi  ae,  poradati  se.  Ter.;  ut  aliquando 
dolor  populi  R.  pariat,  quod  jam  din  parturit. 
2)  (8a  i  bez  animi)  duSevna  bol,  zalost, 
tuga,  j&d;  jSd,  srdzba,  zla  volja,  i  u 
najSirem  sm.  potres  duSe,  stra  sl,  d.  animi; 
muliebris;  s  gen.  obj.,  injuriae,  radi,  sa  (e. 
gen.);  *  conjugis  amissae;  ex  civibus  nmissis; 
in  dolore  esse,  Salostiti  ae;  dolorem  suscipere; 
dolorem  capere  (razdlostiti  se)  in,  ex  alqa  re; 
dolore  afflci,  Salosiiti  ae;  quo  dolore  exarsit; 
dolorem  commovere;  d.  alcui  facere,  effieere, 
dare,  afferre;  hoc  est  mihi  dolori;  +  d.  liber; 
liberior,  alobodno  obiiovanje  zle  volje,  nego- 
dovanje;  (Nep.)  quo  dolore  incensus;  +  animi 
d.  incensus;  ljubavna  muka.  3)  meton.  a) 
*  uzrok,  povod  boli.  b)  ret.  t.  f.,  izraz 
boli,  tronuie,  ganuce,  patos,  ut  sensus, 
ut  doloris  habeat  (oratio)  quantum  opus  sit 
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actionia  d.;  plena  justi  doloris  oratio;  non  in- 
genio  sed  dolore  assequebar. 
dSlose,  adv.  [dolosus]  varavo,  prevarljivo, 
lukavo. 

ddlosus ,  adj.  [dolus]  vara  v ,  prijevaran, 
prevarljiv,  lukav,  himben,  lazan,  con¬ 
silium;  *  mulier;  *  taurus;  *  cinis  d.;  *  sin/., 
pariter  ferre  jugum,  varavo  klonedi  se. 
dfflns,  i,  m.  prijevara,  lukavdtina,  lit, - 
lcdvstvo,  por  dolum  atqueinsidiae;  neque  illi 
ad  cavendum  dolus  aut  astutiae  deerant;  melon. 

*  varka,  retia,  turdis  edacibus  dolos,  za  la- 
kome  drozde  varka. 

*  ddmabllis,  adj.  [homo]  ukrotljiv,  upi- 
tomljiv. 

*  dCmator  ==.-=  domitor,  slo  v. 
ddmestlcatim,  adv.  [domesticus]  po  kucama, 
jednom  Suet.  Cass  20. 

ddmestlcus,  adj.  [domus]  1)  domadi,  Icucni, 
huoevni,  inti'a  domesticos_  parietes;  (Hor.) 
domesticus  (kod  ku.de )  otior;  ut  vestitum  sic 
sententiam  habeat,  aliam  domesticam,  aliam 
forensem;  (Suet.)  vcstis  d.,  clades,  luctus;  prae- 
cepta  (odgoj)  <1.;  usus  et  consuetudo  d.  drus- 
tveno  opdenje  u  krugu  obitelj shorn ;  judicium 
d.,  sud  ljudi,  koji  su  oko  koga ;  officia  d.,  u 
kolu  porodice  udinjene  ;  res  d.,  privatna  slvar ; 
tempus  d.,  kod  kude  prbbavljeno ;  homo  d.  i 

*  samo  il.,  clan  porodicee ,  kudanin  Hi 
prijalelj  kude;  i  (Eutr.)  6lan  oarslce 
tjelesne  strode,  Jovianus,  qui  tunc  dome¬ 
sticus  (kod  tjelesne  strafe)  militabat;  dome¬ 
stic!,  orum,  m.  domaci,  kucani,  prija- 
telji  kude;  f  deljad,  domaca  sluzin- 
6 ad.  2)  tp.  domaci ,  dbmovinski,  mas; 
bellum;  d.  insidiae;  testes;  crudelitas,  proliv 
su.gr adana ;  copiae  rei  frumentariae ;  d.  Furiae, 
u  prsima  dovjeka  samoga;  *  facta  predmeti 
iz  rimskoga  zivota,  narodna  djela  (komadi, 
glume). 

dSmi,  v,  domus. 

ddmlcllium,  ii,  n.  [domus]  sldn,  dom,  na- 
selje,  aliud  d.,  alias  sedes  parant;  d.  collo- 
care,  constituere  (naslaniti  se)  in  alqo  loco; 
Ip.  d.  imperii,  superbiae;  huic  verbo  proprium 
d.  est  in  officio,  pravo  znadenje. 
dSnrfna,  ae,  f.  [domus]  1)  (Plaul.  Ter.  Verg. 
Hor.) domacica,  gospodarica,  gospoda. 
Napose  *  bozica,  *  Ijuba,  carica ;  *  Rim,  *  go¬ 
spoda  iz  carake  kude.  2)  uopde:  vlndarica, 
gospodarica,  carica,  haec  una  virtus  est 
omnium  d.  et  regina;  cupiditas  honoris  quam 
dura  est  d. 

dfimYnatio,  onis,  /.  [dominor]  1)  gospodar  e- 
nje,  gospbdstvo,  vlast,  despotizam,  d. 
Cinnae;  cl.  superba,  crudelis,  impotens;  (Too.) 
dum  adipiscerentur  dominationes;  tp.  rationis 


in  libidinem;  d.  judlclorum  Hi  in  judiciis,  o 
preveliku  ugledu  i  uplivu  odvjetnika.  2)  konkr. 
u  pi.  gospodari,  vladari,  gospoda,  Tao. 
an.  13,  1. 

ddmlnator,  oris,  m.  [dominor]  vladar,  gospb- 
dar,  rerum  cleus,  jednom  Oic.  n.  d.  2,  2,  4. 

dtSmfnatrix,  Icis,  /.  [dominor]  (rijetko)  vlada- 
rioa,  gospodarica,  animi  cupiditas,  Oic.  de 
■inv.  t,  2,  2. 

dSmlnutus,  us,  m.  [dominor]  =  dominatio,  do- 
minatum  occupare;  dominatum  imperio  te- 
nere  (Nep.),  s  neogrdnidenom  vlaSdu  vladati; 
quas  (legioncs)  ub  itincre  Asiae  Syria  eque  ad 
suarn  potentiam  dominatumpue  converterat;  i 
u  pi.,  jednom  Oic.  r.  p.  \,  39. ;  d.  cupiditatum, 
animi,  omnium  reruin. 

dfimlnlcua,  adj.  [dominus;  upr.  gospodarovo] 
aliquid  de  dominico  ne-sto  iz  zbirke  gospoda- 
rove,  t.  j.  iz  zbirke  pjesama  cara  Nerona,  Suet. 
Vit.  11. 

dSmtnlom,  ii,  n.  [dominus]  J)  vlasnistvo  ili 
pravo  vlasnistva  (svojine),  dominia  sua 
retinere,  Cic.  p.  Coes.  26,  74.  2)  go  zb  a,  cast, 
dominia  vestra,  jednom  Cic.  Verr.  3,  4,  9. 

ddmlnor,  dep.  1.  (in/,  dominarier)  [dominus]  f) 
gospodovati,  vladati ;  desto:  samovoljno 
vladati,  zlostdvljati,  baniti  se,  in,  inter 
homines;  f  in  mancipia;  Alexandriae ;  inurbe; 

*  arce;  dominandi  studium;  tp.  gospodo¬ 
vati,  vladati,  eloquentia  d.  maxime  in  li- 
bero  populo;  dominandi  libido;  d.  in  judiciis; 

*  lolium  et  avenae  d.;  *  inomantia  et  domi- 
nantia  (obidna)  nomina;  supst.  dominans,  go- 
spbddr,  vladar,  zapovjddnik,  Tao.  2) 
(pretkl.)  pas.  vlada  se,  gospoduje  se  nad  .  .  , 

dSmlnus  i,  m.  [domus]  1)  dom  a,  6 in ,  go&po- 
dar ;  gospbdin,  uopde  gospodar,  vlas- 
nik,  posjednik,  aedificii,  navis;  f  equi,  f  ele- 
phanti,  -j-  insularum,  +  sarcinarum;  u  Plaut. 
i  o  sinu gospodarovu,  gospodidid.  2) uopde: 
gospodar,  glavar,  vladar,  zapovjednik 
desto  samosilnik ,  despot,  tiran,  dii 
omnium  rerum  d.;  d.  omnium  gentium,  d.  le- 
gum;  d.  in  alqm;  i  o  kralju,  dominisui  inter- 
fector,  Persae  justissimum  ac  mitissimum  do- 
minum,  Macedones  optimum  ac  fortissimum 
regem  invocantes,  Curt.;  d.  rei,  o  suou;  tp. 
eomitiorum  rtominum  esse;  gravissimi  do- 
mini,  terror  sempiternus  et  diumus  ac  noctur- 
nus  metus.  Odatle  a)  priredivdd,  n.  pr.ka- 
zaliSneigre,  draibe ;  napose  d.  eonvivii  (epuli) 
i  kaddto  samo  d.,  gozbdr,  domadin.  b)  za 
carevd  =  car;  takoder  kao pozdrav,  gospo- 
din.  3)*kaoadj.  gospodski,  gospodarov, 
manus,  gospodarice  ;  torus. 

*  dSmYporta, ae, /.  [domus  i  porto]  kuddnosa, 
o  puzu. 
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Ddmftiinus,  i,  m.  (potpxmo  Titus  Flavius  D. 
Augustus),  Domicij&n,  car  rimski  od  god. 
SO— 96  po  Is.,  sin  Vespazijanov,  brat  Titov, 
Tac.  Suet.  Aur.  Viet.;  .kao  adj.,  mensis  — 
October  Suet. 

Dfimltlus ,  Domioije,  ime  plemenu  rim- 
skomu,  iz  kojega  su  dvije  porodioe  najpozna- 
tige:  1)  Ahenobarbi  (Bjelobradi) ;  od  cmih  bijaSe 
a )  Ca.  D.  Ah.  Allobrogicus,  pobjeditelj  Alo- 
broga,  konzul  g.  122.  pr.  Is.  b)  Cn.  D.  Ah., 
kao  tribun  pudki  g.  104.  zadetnik  zakona  „lex 
Domitia  de  sacerdotiis".  c)  L.  Domit.  Ah.,  kon¬ 
zul  g.  54.,  pristaSa  i  vojvoda  Pompejev  za 
domacega  rata,  See  to  spominjan  n  Cez.  b.  O. 
i  civ.  i  u  Oh.  ep.  d)  sin  ovoga,  Cn.  D.  Ah., 
otao  Nerona,  cara  rimskoga,  sestra  njegova 
Domicija, zena  Krispa  Pasijena,  Tac.;  Domi¬ 
tia  Lepida,  majka  Mesalinina.  2)  Calvini  (Plje- 
Sivci),  izmedu  kojih  bijaSe  Gnejus  D.  G.  pri- 
staSa  i  legat  (podvojvoda)  Cezarov.  Izim  ovih 
poznat  je  jo&te  Cn.  D.  Corbulo,  svdk  cara 
Kaligule,  poznat  kao  hrabar  vojvoda.  —  AdJ. 
Domitios,  Domioijev,  via  od  Dom.  Ah.  Allobr. 
sdgradena ;  -j-  gens.  Odatle  PomitiSnus,  adj. 
Domicijev,  a)  Luciga  Dom.  milites,  cohortes; 
supst.  Domitiani,  vojnici  Lucija  Dom.  b)  On. 
Domicija,  milites. 

*  f  domlt-o,  1.  [intenz.  od  domo]  (rijelko)  kro- 
titi,  ukrodivati. 

dSmltor,  Oris,  m.  [domo]  kr.otitelj,  krotilac, 
dobitnik,  d.  equorum ,  victor  domitorque 
Persarum;  armorum  suorum;  -j-  belli  extern!; 

*  maris,  *  Trojae,  f  Asiae;  f  domitores  tot 
gentium. 

ddmttrlx,  icis, /.  [domoj  krotiteljica,  *  equo¬ 
rum;  *  ferarum. 

dSmltus,  us,  m.  hrodenje ,  jednom  Oic.  n.  d. 
2,  GO,  151,  u  abl.  sing. 

dfimo,  mui,  mltum,  1.  (sr.  dagaw]  1)  pitomiti, 
pripitomiti,  krotiti,  pecus,  beluas;  f  ani¬ 
mal  ad  mansuetudinem,  sasvim.  2)  tp.  ukro- 
titi,  pokoriti ,  nadvladati,  svladati , 
atqm;  gentes  hello;  virtue  omnia  domuerat;  d. 
libidines;  vim  fluminis;  *  acrior  ilium  cura 
d.;  *  uvam  prelo,  istijeStiti,  *  terrain  rastris; 

*  alqd  undis  ferventibus,  skuhati;  *  avidum 
spiritum,  obuzdati,  *  invidiam,  *  illos  longa 
d.  inopi  jejunia  victu. 

dSmfis,  us,  i  u  komilca,  i,  /.  [dogof]  dat.  domui, 
ryetko  domo;  abl.  domo,  rijelko  domo;  u  pi. 
8e  izmjenjuje  gen.  domum  —  domorum;  aoc. 
domus  —  domos,  preteznije  domos.  1)  dom, 
kuda,  (kao  stan),  ampla;  in  domo,  u  kudi;  in 
domo  alcjs;  venitin  nostram  domum;  fugiebant 
in  d.  et  tecta;  alqm  tecto  et  domo  invitare. 
Vesli  su  oblici  adverbijalni,  A)  doml,  uza  to 
obUk  domui,  kod  kude,  doma,  u  kudi,  d. 


ftiit,  d.  se  tsenere;  d.  meae,  tuae,  nostrae,  u 
mene,  u  tebe,  u  nas  t.  j.  kod  moje  itd.  kude,  u 
mojoj  itd.  kudi,  takoder  d.  alienae,  Caesaris, 
istius.  Napose  d.  habeo  alqd  =  imam  8dm 
6ega  dosta,  ne  trebam  odrugud  donositi  Hi 
kupovati;  takoder  cujus  domi  nascuntur,  koji 
earn,  bez  idyega  poudavanja  razumijeS;  (Tac. 
ann.  3,  70.)  bonas  domi  artes  (lidne  avoje  vr- 
line,  svoju  dost  i  poStenje)  dehonestavisset;  v. 
joite  3.  —  B)  domum,  kudi,  doma,  u  kudu, 
u  a  tan,  proficisci  d.,  venit  d.  meam,  suam, 
Roscii,  domos  nostras,  u  tnoju,  svoju  itd,  kudu, 
stan.  Napose  tp.  abducere  alqm  d.,  (k  sebi, 
k  avojoj  strand)  privudi  koga ;  gl.  jo&te  3).  — 
G)  domo,  od  kude,  iz  kude,  proficisci  d.;  tp. 
f  d.  afferre  =  dobro  pripravljen  (na  govor) 
inti,  d.  afferre  paratam  dicendi  copiam  et  cer- 
tam,  cetera  quae  d.  afferuntur;  ( Plaut.)  d. 
doctus  = .  8dm  dosta  mudar,  d.  solvere,  iz 
svoga,  svojih  sredslava  platiti ;  gl.  jo&te  3).  - 
2)  *  svako  prebivali&te,  stan,  dom,  n.pr. 
ptied,  grob,  nadgrobnik,  Labirinat,  stan 
bogova,  apilja  Polifemova,  d.  sanie  dapibus- 
que  cruentis,  gadna  8  krvi  i  truhlosti.  3)  do- 
movina,  otadzbina,  stoga  desto,  domi,  do¬ 
mum,  domo  =  u  domovini,  u  domovinu,  iz 
d.,  i  vrlo  desto  domi  (opp.  foris,  belli,  militiae) 
=  za  mira,  a  mirno  doba;  odatle  domi 
militiaeque,  militiae  et  domi,  et  d.  et  m.,  belli 
domique;  d.  bellique;  d.  vel  belli,  hello  domi- 
que,  d.  belloque,  za  mira  i  za  rata.  3)  leuda 
a)  kudani,  domaca  deljad,  obitelj,  po- 
rodioa,  tota  d.  nostra  te  salutat;  i  filoz. 
Skola,  sljedba.  b)  kuda,  domadi  poslovi, 
kucanstvo,  gospodarstvo,  regere  domum 
ratione. 

donabllis,  adj.  [dono]  vrijedan,  dostojan,  da  sc 
nadari,  Plaut. 

donarinm,  ii,  n.  [donum]  1)  donarij,  *  mjesto  u 
hramu  Hi  uz  hram,  gdje  su  se  sveti  darovi, 
prilozi  duvali:  riznica,  zrtvenik.  2)  (u  pi.) 
dar,  prilog  hramu. 

donatio,  onis,  /  [dono]  darivanje,  dar. 

■]•  dbnativum,  i,  n.  [dono]  dar  u  novcima,  Sto 
su  ih  vojnioima  carevi  davaii. 

donee  (pretkl.  Nep.  donlcnmj  koryke.  1)  dok, 
dokle,  kako;  b  koiy.,  ako  se  hode  redi,  da 
se  trajanje  radnje  podredene  redenice  samo 
pomislja  Hi  je  dvojbeno  ili  se  namjerava.  2) 
dok,  dokle;  poslije negathne glavne  redenice : 
dok  ne,  dokle.  ne,  s  konj.  u  naprijed  rede¬ 
nim  sludajemma ,  protezudi  se  nerijetko  na 
predidude  usque  (sve  dotle),  Corn.;  s  usque 
eo,  eo  usque. 

dono,  1,  [donum]  1)  darovati,  podariti,  po- 
kloniti,  dati,  alcui  alqd,  i  d.  alqm  alqa  re, 
darivati,  nadariti  koga  dim ;  (Ter.)  tepro 
hoc  nuntio  quid  donem.  Napose  a)  %rtva- 
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vati,  oataviti,  okaniti  ae,  oduatati  od, 
jnimicitias  bubs  rei  publicae.  b)  otpustiti, 
ortredi  se,  oprostiti,  pokloniti,  alcui  aes 
alienum;  mercedce  habitationum  annuas  con- 
ductorlbus;  f  d.  alcui  oausam  (parnicu);  •{•  ne- 
gotium;  (Quint.)  donato  imperio,  odrekavSi  se 
vrhovne  vlasti,  vlade,  ustupivsi  itd.  c)  bstn- 
viti  nekaznjena  koga,  oprostiti  donari  po- 
pulo  Romano;  f  deo;  *  donatus  culpa  preci- 
bus  suorum;  (Just.)  d.  patrem  illio,  alqm  me¬ 
moriae  patris. 

ddnnm,  i,  n.  dar,  polelon,  dona  nuptialin,  do- 
tnlia,  militaria;  dona  naturae;  deorum  dono 
atque  munere;  dona  dare,  Ter.  Nep.;  alqm, 
alrpl  dono  dare  alcui,  Ter.  Curt.,  dono  (na 
polrlon)  emere  earn  (puellam)  alcui,  Ter. ;  *  dona 
pracsenti  horae;  d.  ultima,  posljediya  ljubav, 
dost,  Sto  stt  je  pokojnllcu  istcazivali  zrtvama  i 
si. ;  napose  dar  hogovima,  prinos,  prilog, 
irtva;  *  dona  supplicia;  dona  turea,  prilozi 
od  tamjana;  dona  flgore. 

DSmisa,  ae,  f  [Jovovotn]  Donuza,  otokuHgej- 
skom  morn  Nalcsu  s  istoka,  ea  careva  pro- 
gnaliSle,  Verg.  Tac. 

Ddrcs,  ram,  m.  [daqais]  Dorani,  pletne  grclco. 
Nasetje.no  najprije  na  Olimpu,  odakle  se  po- 
vlacilo  oho  1000,  god.  u  Etski  kraj  Doridu, 
a  <. ’dalle  je  zaprem  ilo  Peloponez,  Naseobe  su 
■njihovc  paste  na  Kretu,  jugozapadne,  abate 
Male  Azije,  na  Siciliju  i  u  donju  Italiju. 
Odatle  1)  Ddrfcus  [Jojoixo;]  adj.  dorski  =•;  * 
grcki;  adv.  Dorlce,  dorski,  jednom  Suet  Tib. 
otl.  2)  Dorienscs,  him,  m.  (kasno)  ----  Dores.  3) 

*  I  tori  us,  adj.  dorski.  4)  f  Doris,  idis,  adj.  f. 
dorski. 

Doris,  idis, /.  [//aipiV]  Tjorida,  kci  Oceana  i 
i  Tetije  (Tethys),  zena  Nerejeva,  maU  pede- 
set  Nercjevicd  (Nereides);  met  on.  =  more. 
tlormio,  4.  spavati,  ire  dormitum;  *  dormi- 
tum  dirnitti;  *  d.  in  lucem,  do  bijeloga  dana; 
ox  lassitudine  artius;  pas.  *  preapavali  se, 
nox  est  perpctua  una  dormienda,  post.,  non 
omnibus  dormio,  ne  gledam  svima  jednako 
kroz  prste,;  d.  in  aurem  utramvis  Hi  in  aurem 
doxtram,  spavati  bez  brige,  biti  bez  brige,  Ter. 
Plin.  ep.  Odalle  t.p.  a)  bespbslen  biti,  benefieia 
dormientibus  deferuntur,  u  snu;  *  dormiet 
Venus,  b)  biti  bez  brige,  vi  za  Sto  ne  ha- 
jati,  Ter.  i  Cael.  u  Cic.  ep.  c.  pregn.,  o  smrti. 
Plant. 

dormitfitor,  oris,  m.  [dormito]  s  an  jar,  f an¬ 
te  sta.  Plant.  Trin.  4,  2,  20,  142. 
dormito,  1.  (dormio]  1)  drij emati,  drijema 
mi,  se,  bode  mi  se  spavati,  pospan  sam; 

*  jam  dormitante  lucerna ,gasnuci.  b)  sanja- 
riti,  ilapiti,  buneati;  biti  bespbslen, 
Plaul.;  interdnm  bonus  d.  dr&mne  Homerus, 
Hor.;  sapientia  dormitans  et  oscitans,  Cic. 


+  dormltorlus,  adj.  [dormio]  epavadi,  cubi- 
culum,  loznica,  spavaonioa;  membrum. 
dfirsum,  i,  n.  1)  hr  bat,  Jcicm  a.  2)  tp.  sve  Sto 
je  nalik  na  hrbat,  n.  pr.  sljeme  od  gore, 
jugi,  montis;  *  nemoris,  obronak;  *  maris; 

*  dentalium;  +  saxeum,  kameni  gal,  nasap. 
Ddrjlacum,  i,  n.  [doovlmor]  Dorilej,  grad  u 

Frigiji ;  odatle  DdrJ’lenses,  ium,  m.  Dorilejani. 
dSryphSros  (us),  i,  m.  [iSoQvipogo;]  kopljbnosa, 
koplj dnik,  glasoviti  kip  kipara  Poliklela;  i 
u  plur.  ( Curt.)  koptjanici  w  pralnji  kraljeva 
perzijskih. 

dos,  otis, /.  p  rcija,  (Stosedauz  djeoojku,  kad 
se  udaje),  oprema;  tp.  dar,  ures,  nakit, 
verborum  earn  dote  locupletasti,  jednom  Cic. 
de  or.  1,  55,  234.;  pi.  *  f  dotes  ingenii;  *  oris, 

*  corporis,  *  formae,  *  loci;  corporis  animique ; 
-]-  naturae  fortunaequo. 

DfissSnnus,  i,  m.  „Qiiro“  skilno  lice  u  talijan- 
skoj  lakrdiji  (u  atdani) ;  tip  lukaoosti  i  pro- 
zdrljivosti:  in  Atelianis  Dossenum  vocantman- 
ducum  Varro.  Zato;  quantus  sit  dossenus 
edacibus  in  parnsitis  Hor.  kolilci  se  prozdr- 
Ijivac  potcazuje  (Plaul.)  u  opisioanju  svojih 
parazita,  Hor. 

dotal  Is,  adj.  [dos]  prcij  aSki,  mirazni,  prae- 
diiv,  dona;  (Hor)  agri;  (Verg.)  regia, 
dot  at  us,  adj.  sa  sup.  [partic.  od  doto]  I)  pr- 
dijom  bogala ,  bogalo  bprem/j  ena,  Aqui- 
lia;  (Hor.)  agri:  [Verg)  conjux.  2)  *  obilato 
nadaren,  Cliione  dotatissima  fornnV 
doto,  1.  [dos]  bogato  opremili  -(-  filiam; 

*  sanguine  Trojano  dotabore  virgo,  Jcrv  itd. 
bit  do  ti  prdijn. 

drachma  (pretlcl.  i  drachuma),  ae,  f.  [<iu«y^(] 
dr  a  hm a,  grcki  novae ,  odpriLike  ■  rimskomu 
denariju,  oleo  36  novcida. 
drftco,  onis,  m.  [dWxwr]  1)  zmija,  (kao  cuva- 
rioa  blaga),  zmaj,  azdaja.  Odatle  zmija, 
zvijezde  na  sjerernom  nebu.  2)nom.pr.,  Dra- 
kon,  strogi  zakonodavac  alenski. 

*  driconigSna,  ae,  comm,  [draco-gignoj  od 
zmaj  a  rode.ni,  urbs  d.  Thobae,  po  pridi 
nilcle  iz  zmajevih  zubi. 

Drancae  Hi  Drnngao,  arum,  m.  [Jntiyyai]  i  (Just.) 
Dran^iSnl  Hi  Drnnciani,  orum,  m.  Dranzani, 
stanovnici  provineije  Drangijane,  danas  Se- 
djestan  Hi  Seislan  u  ICabulistanu,  u  unular- 
njosti  kraljeosloa  perzijslcoga,  Curt.  Just. 
dr&p&ta,  ae,  m.  [dneafr^;]  uskok,  ulekli  rob, 
jednom  Plaut.  Cure.  2,  3.  11. 

DrSpltnam,  i,  n.  ili  -na,  orum,  n.  [dqinuvor, 
-vuj  Drepan,  grad  na  Sioiliji,  s.  Trapani. 
Odalle  Drepftoltanus,  adj.  drepanstci,  supst. 
-ani,  orum,  m.  Drepanci. 
drSmas,  Mis,  n.  [fqoput,  trknlo]  dromedar, 
cameli,  quos  appellant  dromadas;  (Curl.)  d.  ca- 
melus. 
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ilrSmos,  i,  m.  [Jg^of]  trk,  trkaliSte,  poljana  hod 
Sparte,  gdje  se  mladez  utrkivala. 

Draeotia,  ae,  /.  Druenoija ,  rijeka  u  Galyi, 
3.  Duranoe. 

druldae,  arum,  Hi  -des,  dum,  m.  druidi,  sve- 
denici  u  Kelta  u  Oalyi  i  u  Britaniji. 

Drnsus,  i,  m.  Druz,  porodidno  ime  u  plemenu 
Livijskom  i  g.  Klaudyskom,  1)  Marcus  L.  D,, 
tribun  pudki  god.  122.  pr.  Is.  i  protivnik  C. 
Grakhu.  2)  Marcus  L.  D.,  sin  prijaSnjega,  vjak 
Kalonu  Utidaninu  (Uticensis),  tribun  pudki  g. 
91.  pr.  Is.,  dads  prijedlogom  zakona,  da  se 
saveznicima  Latinima  podijeli  rimsko  gra- 
danstoo  (civitas),  djelomioe  povod  savezniS- 
komu  ratu,  obnovi  nekoliko  Grakhovih  pri- 
jedloga,  te  bi  stoga  u  svojoj  kuci  usmrcen.  3) 
Cl.  Nero  Dr.  ponajviSe  samo  Drusus  zvan, 
pastorak  oara  Augusta,  a  brat  Tiberijev,  pre- 
minu  nakon  sjojnih  vojna  u  Germaniji  g.  9. 
po  Is.  Odatle  a)  Drfislauus,  -stilus,  adj.  Dru- 
zov,  fossa,  prijekop,  Sto  ga  je  dao  naditi  Cl. 
Nero  Dr.,  Tae.  Suet,  b)  Drusilla,  ae,  /.  Dru- 
aila,  ime  zensko  u  obitelji  Druza;  Livia  D., 
v.  Livius;  kci  Dr.  Germanika,  Tae.  Suet. 
DrySdes,  dum,  (grSki  dat.  Dryasin.  Prop.  1,  20, 
12.),/.  [davadfs]  Dr i, jade,  Sumske nimfe, gor- 
ske  vile,  Verg.  Prop.  Ov. 

Drjas,  antis,  m.  [Anva;]  Drijant,  imejednomu 
Lapitu,  Ov.  2)  udesnik  kalidonskoga  lova,  Ov. 
3)otac  Dikurga,  kralja  tra&koga ;  odatle  Dry- 
antlies,  ae,  m.  Drijantomd  =  Lycurgus. 
DrySpes,  pum,  m.  [ApvortK]  Driopi,  pelazgidko 
pleme,  najprije  u  Tesaliji  ndseljeno,  kasnije 
u  Meseniji,  Verg. 

ddbie,  adv.  [dubius]  sumnjivo ,  dvojbeno, 
neizvj esno,  nesigurno,  Cio.  de  div.  1,  55, 
124.;  ponajviSe  non,  nec,  haud  d.,  bez  sumnje, 
posve  sigumo,  jamadno ;  non  d.  sigurno  mihi 
nuntiabatur;  consul  haud  d.  jam  victor;  haud 
d.  aliquando  numerus  major  fuit. 
dttblStas,  tatis,  f.  (kasno)  —  dubitatio. 

Dubls,  is,  »».  Dub  is,  pritok  Ararin  u  Galyi 
belgiskoj,  s.  Doubs. 

*  dfibltabtlis ,  adj.  [dubito]  sutnnjiv,  dvo- 
uman. 

dftbltanter,  adv.  [dubito]  1)  sumnjivo.  2) 
oklijevajudi,  zateludi  se. 
dablt&tio,  5nis,/.  [dubito]  1)  sumnja,  dvojba, 
dvoumljenje,  nesigurnost,  afferre  d.,  tol- 
lere  d.;  sine  ulla  d.  ■=>  posve  sigurno ;  d.  alcjs 
rei,  dega  Hi  u  6em,  i  de  omnibus  rebus;  d. 
quale  illud  sit ;  adhibendumne  fuerit  hoc  genus 
an  plane  omittendum;  res  habet  duhitationem, 
sumnjivo  je;  hie  locus  nihil  habet  dubitatio- 
nis,  quin  etc,,  nulla  d.  fuit,  quin.  2)  skanji- 
v&nje,  oklijevanje,  zatezanje ,  promi- 
Sljanje,  d.  crucis,  belli,  glede  na  itd.;  nullA 


interpositA  dubitatione  i  sine  ulla  d.,  bez  ikafeva 
oklijevanja,  ne  podaSivSi  dasa;  sine  dubita¬ 
tione. 

Idblto,  1.  [dubius]  1)  u  mnijenju  i  sudu:  ne- 
odludan  biti,  dvojiti,  sumnjati  (se), 
dvdumiti,  nesiguran  biti,  ne  znali,  de 
tua  erga  me  voluntato ;  non  de  armis  dubita- 
tum  esse;  s  aco.  n.  zamjenioe,  quod  dubitem; 
quod  dubitari  posset;  haec  dubitare  philoso- 
phos;  id  dubitari;  (Tao.)  ne  auctor  dubitare- 
tur;  *  liaoc  dicta  haud  dubitanda;  *  dubitatus 
parens ;  s  quaest.  indir. ;  s  quin  kod  predidude 
negaeije  Hi  recenice  negationoga  smisla;  (Hep. 
Div.  Quint.)  s  aco.  e.  inf.;  apsl.,  non  dubitan- 
tem  dicere;  *  ne  dubita;  o  d.  an.  v.  an.  4). 
Odatle  a)  razmisliti,  prbmisliti,  pro- 
motriti,  uvaziti  (rijetlco  w  Mas.  prozi),  re- 
stat  ut  hoc  dubitemus,  uter  potius  S.  Roseium 
occiderit,  Cie.  p.  Rose.  A.  31,  88.;  haec  tluni 
dubitas,  Ter.;  percipe  porro,  quid  dubitem,  Verg. 
b)  tp.  kolebati  se,  nesiguran  biti,  dvd¬ 
umiti,  fortunam  d.,  eufem.  =  protivna  nam 
je,  Liv.  2)  (najdeSde  s  negaeijom)  u  odiuei: 
skanjivati  se,  oklijevati,  premiSljati 
se,  zatezati  se,  non  d.  sinf.,  kadStois  quin 
u  istoga  Cio.,  ne  oklijevati  tako,  da  ne  hi  Ui 
hrv.  inf.  far.  quin  1)],  dubitandum  non  existi- 
mavit,  quin  ad  eos  profisceretur;  nolite  dubi¬ 
tare,  quin  huic  uni  credatis  omnia;  non  du- 
bitasse,  quin  defenderet;  f  d.  (bez  negaeije 
8  inf.;  apsl.;  dubitantes,  neodludnici, 
oklijevala,  Caes.  b.  G.  7,  4,  9,  63,  3;  qui 
bellum  inter  et  pacem  dubitabant,  Tao.  ann. 
12,  32. 

dttblns,  adj.  [duo]  A)  o  ljudma,  subjektimo  a) 
dvbumedi,  sumnjajudi,  ne  znajudi,  ne¬ 
siguran,  animum  alcjs  dubium  (dvojiti)  fe- 
eere  in  hac  causa;  equites  procul  visi  ab  du- 
biis,  quinam  essent;  non  d.  quin  etc.,  minime 
dubius,  patres  bellum  jussuros  esse;  s  gen.,  d. 
sententiae  ( Liv .);  *  animi,  *  mentis,  *  salutis, 
(Just.)  vitae,  b)  u  odluoi:  slcanjujudi  se, 
neodludan,  nepostojan,  quorum  vocibus 
terrentur  inflrmiores,  dubii  confirmantur;  Ju- 
gurtha  d.  et  haesitans;  *  dubius  quid  facium; 
*  •]■  d.  animi.  B)  objektivno  o  licima,  stvanna : 
dvojben,  dvbuman,  nesiguran,  neodtu- 
dan,  n'epouzd&n,  victoria,  praeda,  laus,  ser- 
vitus,  salus;  omnia  d.  esse  et  incerta;  supst. 
n.  pi.  dubia;  dubiis  perspicua  tolluntur;  socii 
d.,  nepouzdarje,  sequitur  annus  haud  dubiis 
consulibus,  koja  bez  sunvnje  konzule  ima;  ut 
haud  dubius  praetor  esset  si,  da  bi  bio  bez 
sumnje  pr.,  da  itd.;  *  auctor;  *  dubiae  ore- 
puscula  lucis  =  svitanje,  *  nox,  swmrak,  su- 
ton;  *  caelum  d.,  obladno ;  *  lanugo;  *  cena 
d.  u  Ter.  Hor.  „ubi  tu  dubites,  quid  sumas 
potissimum“,  a  vrlo  puno  jela,  vrlo  je-dbilat 
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lorn;  (Liv.)  fluctibus  dubiis  (u  nesigumu 
smjeru)  volvi.  Napose  n.  dubium  malne  kao 
sup  Hi.  a)  dvojba,  sumnja,  dubium  est;  non, 
hand  d.  est;  de  Pompeji  exitu  nunqam  mihi 
dubium  fuit;  non  est  d.  quin  (da),  Ter.  Curt., 
quin  non  (da  ne),  Cio.,  s  ace.  e.  inf.  Com.  Liv. 
Suet.;  d.  est,  uter  nostrum  sit  verecundior ; 
inesse  visalqa  videretur,  necne;  i  jednom  Cic. 
Att.  10,  8,  5.  =  ne  oklijevati,  ne  zatezati 
se,  s  quin,  ut  non  sit  dubium,  quin  turpiter 
facere  cum  periculo  fugiamus;  sr.  dubito  2); 
sine  dubio,  (istom  u  lAv.)  procul  d.,  bez  sum- 
rye;  haud  dubio,  ne  bududi  sumnje,  Liv.; 

*  -j-  dubium  adverbijalno  i  bez  upliva  na  kon- 
strukciju  umetnuto,  dvojbeno  je,  ne  zna 
se,  quo  postquam  dubium  pius  an  sceleratus 
Orestes  venerat;  d.  justitia  validisne  potentior 
armis;  d.  an  quaesiti  morte;  dubium  habere 
(aiqd)  dvbumiti,  sumnjati  o  6em,  za  nesigumo 
drzati;  in  dubium  vocare,  revocare,  in  dubio 
ponere  alqd,  podvojiti,  posumnjati  (se) 
o  cem;  in  dubio  esse,  bid  dvojben  Hi  u  po- 
gibli;  fides  tua  mihi  venit  in  dubium,  postage 
mi  nepouzddna;  tp.  b)  nepovoljan,  tezak, 
op  as  an,  pogibeljan  (jade  od  anceps),  res 
dubia,  res  dubiae,  nepovoljan  polozaj,  opasnost, 

*  tempora;  loca  dubia  nisu,  Sail.;  *  mons 
erat  ascensu  dubius;  *  aeger,  *  navis,  u  po- 
ffibli;  in  dubium  devocare,  staviti  na  pogibav, 
u  opasnost;  (Ter.)  in  dubium  (pogibao,  opa¬ 
snost)  venire. 

diieatug,  us,  ni.  [duco]  vojvodstvo,  zapo- 
vjednistvo. 

dficrmirius,  adj.  ducenarac,  judex  Izabran  iz- 
medu  onih ,  icoji  su  200  tisuca  sesteroija 
imali,  procuratores,  Icoji  su  imali  200.000  se¬ 
steroija  dohotka  Ui  place. 

dficenl ,  ae,  a,  adj.  num.  distr.  [ducenti]  po 
dvjesta,  svaki  Ui  na  svakoga  po  dvjesta. 

f  dttcentesTma,  ae,  /  (ec.  pars)  dvjestoti  dio, 
dvjestotina  kao  dada  =  l/s  postotka. 

dtteefltl,  ae,  a,  adj.  num.  card,  [duo-centum] 
dvjesta,  dvije  stotine;  *  za  neodreden 
velik  broj. 

dtteentles,  adv.  num.  [ducenti]  dvjesta  put  a, 

*  o  svakom  vedern  broju. 

dueo,  duxi,  ductum,  3.  [dux  imper.  duce  mj. 
due  Plant. ;  inf.  pas.  ducier  mj.  duci  Ter.  * 
perf.  sync,  duxti]  1)  voditi,  povesti,  vuci, 
alqm  intro;  alqm  secum  in  castra,  secum  ex 
Ionia ;  suas  mulierculas  secum ;  uxorem  in 
convivium,  uzeti,  povesti  sa  sobom;  *  duxit 
sua  praemia  victor  =  ddnese,  dbbi;  d.  naves 
praesidio;  *  ducendus  unus  et  comes  alter; 

*  ducenda  petorrita=  drzati,  nabaviti;  *  alqm 
ad  versus,  na  atihove,  t.  j.  da  at.  slusa;  *  me 
auditum,  sluSati;  *  cessatum  d.  curam,  odvesli 


na  pocinak;  alqm  ante  currum;  (Eutr.)  d.  in 
triumphum,  i  samo  ducere;  loro  equum;  (Ter.) 
alqm  secum  bine  extemplo  domain,  alqm  ad 
alqm;  *  alqm  per  omnia;  principes  obsidum 
loco;  vix  qua  singuli  carri  ducerentur,  vozUi, 
vukli  bi  se;  *  equus  victorem  eurru  Achaico, 
voziti;  *  colla  regum  per  vias;  voditi;  d.  vi- 
tam  et  spiritum,  zivjeli,  disali;  aera,  animam 
spiritu,  u  se  vudi,  dihati;  *  spiritum  naribus; 

*  pocula  Lesbii,  srkati,  piti;  *  sucos  nectaris; 

*  Liberum;  *uunc  veterum  libris,  nunc  somno 
et  inertibus  horis  d.  sollicitae  jucunda  oblivia 
(ugodno  zabbravljati)  vitae ;  *  opes  animumque 
a  ferro,  orpsti,  dobivati,  primati,  voditi;  d. 
sortes,  vudi,  zdrebati ;  ea  quae  sortibus  du- 
cuntur;  *  d'.  mucronem,  *  ferrum  vagina,  pb- 
vaditi,  Irgnuti ;  d.  fletum,  plakali;  *  verba 
longa  moril,  protepati ;  *  longas  in  fletuin  vo¬ 
ces;  *  tie  pectore  gemitus,  sivmjati;  *  anheli- 
tum;  *  ilia  duco,  pbkradeno  mjesto ,  spiri¬ 
tum  ex  ilibus,  zadihati  se;  *  duco  remos  = 
veslati;  *  lanas  =  presti;  *  ubora  =  musti; 

*  capellam,  vudi  za  sobom,  nositi(za  stadom); 

*  sidera  crimen,  vudi,  pustati  rep  za  sobom; 

*  magnes  d.  ferrum,  privlacUi;  sibi  quisque 
d.  (k  sebi  vudi,  prisvajati  sebi)  rapere,  tra- 
Jierc;  *  quercus  fidibus,  polcremUi,  silvas  et 
saxa,  *  tigres  comitesque  silvas ;  *  Brundisiura, 
quo  via  d.;  *  iter  ad  urbem,  *  quem  d.  (vosi) 
priva  triremis;  (u  razgovoru )  so  d.,  odnijeti 
se,  otidi;  se  a  Gadibus,  A  sin.  Poll,  u  Cio.  ep.; 
ducere  os,  kriviti  usla;  *  vultum.  Sapose  a) 
t.  1.  voditi  na,  d.  alqm  ad  mortem;  •}•  id  sup- 
plieium;  in  vincula,  in  carcerem,  in  jus;  ad- 
dictus  Hermippo  et  ab  lioc  ductus  est.  b)  d. 
uxorem domum,  voditi,  dovesti  kudi,  oze- 
niti  se,  Com.;  uxorem,  in matrimonium  alcjs 
fxliam;  i  (Ter.  Cio.)  samo  alqam;  usali  mozda 
i  Hot.  ep.  1,  20,  28.  collegam  Lopidum  quo 
duxit  Lollius  anno,  c)  kao  vojn.  1.  t.  vojsku 
voditi,  povesti,  poci  s  vojskom,  tripli- 
cem  aciem;  exercitum  ab  Allobrogibus  in  Se- 
quanos;  copias  adversus,  contra  alqm;  cohor- 
tes  ad  munitiones;  recto  itinere  exercitum 
ad  eos  quos  etc.;  legionem  subsidio;  (Tac.) 
equitem  finibus  (kroz  ili  instr.)  Frisiormn ; 
apal.  (desto  Liv.),  contra  hostes;  in  Etruriam; 
■}•  naprijed  ici,  marsirati  (o  vojnicima); 
naprijed  voditi,  sex  expeditas  legiones; 
biti  na  Selu  ili  pred  (vojskom),  voditi 
predvoditi,  zapovij edati,  exercitum;  or- 
dines,  biti  kapetan;  primum  pilum;  odatle 
familiam,  na  delu,  biti  prvi;  d.  victrices  ca- 
tervas;  *  ora  navium  contra  latrones.  d)  t.  t. 
u  vodogradnji :  voditi,  navratiti,  aquam 
non  longe  a  villa,  per  fundum  alcjs,  in  urbem. 
e)  *  dovesti,  *  due  nigras  peeudes;  *  tp. 
uzrokovati,  prlbaviti,  dovesti, soporem 
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somnos,  somnium,  utramque  ruin  am.  f)  za- 
dobiti,  dobiti,  eicatricem,  IAv.;  apricis  in 
collibus  uva  colorem;  (Quint.)  multa  —  lecti- 
one  formanda  mens  et  ducendus  color  (prava 
loja  izram);  *  canentem  senectam;  *  rimam; 

*  formam;  *  pallorem,  problijedjeti ;  *notam; 

*  exsortem  honorem;  *  nomina,  ime  nositi. 
g)  povtidi,  nadiniti,  stvoriti,  sagraditi 
itd.  fossam,  tcopciti,  vallum,  nasipati,  ex  ca- 
stris  ad  aquam;  f  fossam  longius;  *  murl 
ducti;  *  vivos  vultus  de  marmore;  *  ocreas 
argento;  *  arcum;  *  aera;  f  opus;  +  epos, 

*  carmina,  *  versus;  d.  (prirediti)  alcui  funus. 

*  funus  atque  imagines;  *  pompam;  *  choros; 
(Phaedr.)  d.  alapam,  duSkati,  cuSnuti. 

2)  tp.  a)  voditi,  vudi,  navesti,  skloniti, 
nagnati,  mamiti,  potaci,  draziti,  pri- 
vladiti,  ad  credendum  me  tua  oratio;  trahi 
et  duci  ad  cognitionis  etBcientiae  cupiditatem; 
caritate  patriae  ductus;  suspicione,  stu'dio, 
more  ductus;  literis  et  urbanitate,  errore,  ho- 
nore  aut  gloria  duci;  (Nep.)  alqm  in  errorem 
ducere ;  +  declamatores  quosdam  perversa  am- 
bitio;  *  quo  ducet  gula;  fabellarum  auditione 
ducuntur;  *  ducit  uterque  color;  u  zlu  sm. 
vudi  koga  za  nos,  titrati  se  kime.  b)  iz- 
voditi,  izvesti,  iizeti,  alqd  ex  alqa  re; 
unde;  *  originem  ab  alqo,  lozu  vudi  od  .  .  .; 
ab  eundo  nomen  est  ductum;  i  podSti,  za- 
pbdinjati,  ab  eodem  verbo  ducitur  saepius 
oratio;  ingressionem  meam  non  ex  oratoriis 
disputationibus  ductam  sed  e  media  philoso- 
phia  repetitam.  o)  duljiti,  produljili,  bel- 
lum,  bellum  longius,  in  hiemem;  rem  im 
noctem;  tempus;  longius  earn  rem  ductum  iri; 
i  o  lieu  u  Coes.  b.  O.  1,  16,  5.  ubi  se  diutius 
duci  intellexit,  da  ga  odviSe  dugo  praznim 
obecanjima  zadrzavaju,  zanos  vuku;  diem  ex 
die  ducere  (Haedui),  zavladili  su  stvar  od 
dana  do  dana;  vrijeme  provesti,  provo- 
diti,  prozivjeti,  probaviti,  aetatem  in  li¬ 
teris;  *  vitam;  *  aetatem,  *  noctem;  -j-  nox 
ducebatur  jucundissimis  sermonibus ;  *  d.  som- 
nos,  sanak  bbraviti;  (Tac.  ann.  2,  34.)  sermo¬ 
nibus  variis  tempus  atque  iter  (—  tempus  iti- 
neiis)  ducens;  (Tao.  ann.  11,  37.)  lacrimae  et 
questus  irriti  ducebantur.  d)  proradunati, 
izradunati,  uradunati ,  staviti  u  ra- 
dun,  quoniam  tria  milia  medimndm  duximus, 
fenus  quatemis  centesimis;  non  d.  in  hac  ra- 
tione  eos  (oratores),  quibus  etc.  Odatle  d.  ra- 
tionem  alcjs,  sredu  ili  korist  diju  proradunati 
—  oavrtati  se,  gledati  na  koga  Hi  Sto, 
misliti  na  .  .  .,  uvaziti  Sto,  oratorum  non 
minus  quam  populi;  officii;  non  commodi;  d. 
suam  rationem  t>.  ratio;  uopde:  za  Sto  dr- 
iati,  brojiti  u,  cijeniti,  alqd  in  malis, 
alqd  parvi,  pro  nlhilo,  haec  pro  falsis;  d.  alqm 


in  numero  i  eamo  numero  hostium,  eos  loco 
afflnium;  alqm  victorem;  alqm  despicatui,  prb- 
zirati;  quos  idoneos  d.;  nihil  praeter  virtutem 
in  bonis  d.;  (Salt.)  modestiam  d.,  za  zlu  sa- 
vjest  drzati;  (Tao.)  ne  verba  prave  detorta 
nou  convivalium  fabularum  simplicitas  in  cri¬ 
men  duceretur;  (Ter.  Nep.)  d.  (pisati  u)  alqd 
laudi  vitio;  s  aco.  i  inf.  esse,  omnia  sua  in  se 
posita  esse  d.;  i  tutelae  nostrae  (eos)  duximus; 
sic  ducebam  animo  rebarque  futurum, 
diietim,  adv.  [duco]  na  diiSak,  bez  preduSka 
invergere  in  se  liquores,  Plant. 
dttetfto,  1.  [intern,  od  duco]  (Plant.)  1)  odve- 
sti,  alqm.  2)  dovesti  mladu,  ozeniti  se 
(o.  mstr.),  alqam.  S)  tp.  prdvariti,  alqm. 
diieto,  1.  [intent,  od  duco]  1)  voditi,  exerci- 
tum  per  loca  saltuosa,  Sail.;  d.  restim  (Plant.), 
voditi  kolo,  bill  kolovoda;  takoder  (Com.)  do¬ 
vesti  sa  sobom  kudi.  2)  o  vojvodi:  voditi, 
zapovijedati,  biti  na  deln,  Sail.;  tp.  ti¬ 
trati  se,  prdvariti,  Plant. 
diictor,  oris,  m.  [duco]  voda,  vodid,  itineris, 
provodid  (kalauz),  napose:  vojskovoda , 
vojvoda,  d.  exercitus. 

dttetos,  us,»».  [duco]  vodenje,  aquae,  vodovod, 
aquarum;  d.  muri,  gradnja  (u  duljinu).  2) 
orta,  oris,  lica.  3)  vodstvo,  zapovjedni- 
Stvo,  rem  optime  gessit  suo  ductu. 
dudmn,  adv.  [mjesto  diu-dum  „dngo  je  tome, 
otkakoic\  odavno,  davno;  a  mjeetimice  i: 
nije  tomu  dugo  Sto,  malo  prije,  dixi  du- 
dum,  materiam  aliam  esse  joci,  aliam  severi- 
tatis;  d.  circumrodo,  quod  devorandum  est 
(glede  na  urn,  Sto  je  podeo  pisati  pismo).  Na¬ 
pose  u  opr.  sa  nunc,  nunc  dernum;  haud  du- 
dum,  ne  prije  malo  vremena  -  u  ovaj  das, 
bad,  npravo  sad,  quam  d.?  kako  dugo ? 
otkad?  s  ut  »  quum  (Plant.);  has,  j  e  dv  a, 
odmah,  jam  d.,  davno  je  ved  tome. 
dfiellator,  =  bellator,  Plant. 
dfiSllIcus  «=  bellicus,  Plant. 
dfiellum,  starolat.  —  bellum,  n  zakonima  i  u 
Oio.  i  IAv. 

Dulling  (starije  Duell.),  ii,  m.  Duilije,  ime 
plemenu  rimskom-u,  iz  kojega  je  najpoznaliji 
Gajus  D.,  koji  je  potukavSi  god.  261.  pr.  Is. 
Kartazane  prvu  morsku  bitkn  dobio. 
dttlm,  etc.  v.  do. 

*  dulce  =  dulciter,  Sto  gl. 
dfileedo,  inis,/,  [dulcis]  1)  slatkoda,  vini.  2) 
tp.  Ijnpkost,  prijatnosl,  ugodnost,  dra- 
zest,  honoris  et  pecuniae;  amoris;  orationis; 
agrariae  legis;  plebejos  creandi,  IAv.;  perpo- 
tandi,  bibendi,  Curt. 

dulcesco, - 3.  [dulcis]  osladiti  se,  uva, 

biva  sladak. 
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dulrTc&lus,  adj.  [dem.  od  duleis]  priliino 
sladak,  sladahan,  caseus,  Plant.;  potio; 
kao  rijei  od  mila,  Plant,  slatkuhi  moj! 
dnlelfer,  ffira,  f6runi,  adj.  [dulcis-fero]  alas  tan, 
Sladak,  Plant. 

dfileis,  adj.  8  komp.  i  sup.  1)  sladak,  prija- 
tan,  mel,  Plant.;  vinum,  merum,  Hor.;  do- 
lium,  pun  slatka  vina,  sapor,  olivum,  epulae, 
Hor.;  dulcior  uva,  Ow.,  d.  aqua,  Ov.  pisao  belli 
Alex.;  snpst.  dultia,  um,  n.  poslastice, 
mcdenjaci.  2)  tp.  sladak,  prijatan,  Iju- 
bak,  mio,  orator;  nomen  libertatis;  nihil  dul- 
eius;  *  hae  latebrae  dulces  et  jam,  si  credis, 
amoenae;  *  credilus;  *  juventa;  *  Musae;  * 
nala  duicia;  *  conviva;  supst.  *  qui  miseuit 
utile  dulci;  *  neu  duicia  differ  iu  annum;  na- 
pose  u  nagoooru,  dulcissime  frater;  *  d.  decus 
meum;  *  duleis  amice;  *  dulcissime  rerum, 
amicitia  remissior  esse  debet  et  liberior  et 
dulcior;  +  (pleraque)  abundant  dulcibus  vitiis. 
dOIcTter,  adv.  8  komp.  dulcius,  sup.  dulcissime 
[duleis]  slatko,  prijatno,  ljupko. 
dulcltfido,  inis,  /.  [duleis]  =  dulcedo,  jednom 
Cic.  de  or.  3,  25,  99. 

bulglblnl,  Hi  Dulgnbinl,  drum,  m.  Dulgu- 
binci,  germansko  pleme  uz  ryeku  Vezeru, 
Too. 

dullce,  adv.  [dWl«<ifc]  ropaki,  jednom  Plant, 
mil.  2,  2,  GO. 

UnlTehium,  ii,  n.  *  -ia,  ae, /.  [dovllxwv]  Duli- 
hij,  ostrvo,  8  jngoistoka  od  Itake,  pripada- 
juce  kratjevstcu  Utiksovu.  Odatle  -Ilcliius,  adj. 
dul.ihijski,  Verg.  Ov. 

dum,  1)  kcmjko.  1)  dolt,  dokle,  dim,  pokaznje 
dvije  istodobne  radnje  Hi  da  jedna  nastaje, 
dok  druga  joSle  traje,  ceslo  8  indik.  pres.,  kad- 
sto  i  s  imperf.  i  per f.;  s  konj.  u  oral.  obi.  ill 
ako  se  hoee  reel,  da  je  radnja  podredene  re¬ 
de  nice  samo  mi&ljena,  neodludena  Hi  namje- 
ravana.  2)  (tako  dugo)  dok,  dokle,  izrazava, 
da  sit  dvije  radnje  istodobne  te  da  jedna  traje 
tako  dugo  kao  i  druga,  s  indik.  i  Iconj.  it  na- 
prijed  redenim  sludajevima;  6esto  s  predidu- 
6im  tamdiu,  tantisper  i  si.  3)  dok,  dokle, 
dok  ne,  pokaznje,  da  radnja  glavne  redenice 
prestaje,  kako  radnja  podredene  redenice  na - 
stane,  8  indik.  i  kory.  u  napomenutlm  sluda- 
jerima.  4)  na  koliko.  Hi  samo  ako,  ako 
samo,  samo  da,  skonj.,  oderint  d.  metuant; 
pojadava  se  rijedju  modo  (dummodo)  kaddto 
se  pridodajejoSte  i  tamen;  dum-ne,  dummodo 
ne,  ako  samo  ne,  samo  da  ne;  i  dum-non, 
ako  se  negaoya  s  glagolom  slije  u  jedan  po- 
jam ,  dum  nos  indulgentia  ilia  non  fallat, 
Quint.  II)  ado.  enkliktidki  drugim  rijedima 
dotlano,  joS,  jo  die,  1)  non  dum,  ne  jodte, 
j  o  S  ne,  vixduui,  j  e  d  v  a  jodte,  nihildum, 
jodte  nidta  (ne);  nedum  gl.  ovu  rijed.  2)  (u 


rasgovbru)  sa  znadenjem  pojadarya  uz  impe¬ 
rative  i  interjekeije,  agedum,  agitedum,  ded, 
deder,  nuder,  dederte,  nuderte,  hajd; 
tacedum,  mucider!  eedodum.  Id  daj  amo!  eho- 
dum,  duj  del 

dumetum,  i,  n.  [dumus]  t'rnjak,  zivioa,  gu- 
dtara,  desta,  dr  Ada;  u  prilici:  zdmfdcne 
nauke,  mnijenja,  Stoicorum  dumeta;  in  du- 
meta  correpere. 

dum-m5do,  konjkc.  v.  dum  I)  4). 

Dnmnfirix,  rigis,  m.  Dumnorig ,  Eduanin, 
brat  Divicijaleov. 

*  domdsus,  adj.  [dumus]  trnjan,  trnjem  zd- 
rastao,  grmovit. 

ddmtAxat,  (dunt)  adv.  [od  dum  i  taxo]  upr. 
ako  se  stvar  pravo  procyeni,  strogo  uzme, 
odatle  1)  ne  preko,  samo,  potestatem  habere 
d.  annuam;  peditatu  d.  procul  ad  speciem  uti- 
tur.  2)  dajbudi,  barem,  bar,  exspectari  to 
video  d.  ad  Nonas  Majas;  in  jure  civili  d.  ad 
hoc  instrument!  munus.  3)  f  na  koliko,  na 
koliko  samo;  f  to  se  zna,  ddkako,  na- 
ravski,  najme. 

damns,  i,  m.  grm,  grmen,  bits,  trnje,  t'r- 
njak  (sr.  vepres,  sentis). 

dfio,  ae,  o,  adj.  num.  card.  [Jt5o]  dva;  dvo- 
jioa;  dvoje  i  oba,  obadva,  oboje,  in  duo- 
bus,  in  agendo  et  in  eloquendo. 

duS-ddcies,  (-ciene),  adv.  num.  [duodecim]  dvd- 
naest  puta. 

dnfi-dSeim,  adj.  num.  card,  [duo-decem]  dod- 
naesl,  dvanaestorica,  dvanaestoro. 

duodecimos,  adj.  num.  ord.  [duodecim]  dod- 
naesti. 

dofidenl,  ae,  a,  adj.  num.  diatr.  [duodecim]  po 
dvanaeat,  na  svakoga  po  dvdnaest. 

dufi-de-quadrageslnius,  adj.  num.  ord.  tri de¬ 
set  os  mi. 

dud-de-quadrlglnts,  adj.  num.  card,  trideset 
i  os  am. 

dn(>de-qulnquageslmug,  adj.  num.  ord.  cetr- 
deset  osmi. 

duo-de-trleles,  ado.  num.  dva  de  set  os  am 
puta. 

duB-de-trlglnta,  adj.  num.  card,  dvades  et 
i  o  s am. 

duO-de-vieeni,  ae,  a,  adj.  num.  distr.  po  osdm- 
naest,  svaki  Hina  svakoga  po  osamnaest. 

duS-de-viginti,  adj.  num.  card,  osamnaest, 
osamnaest  orica. 

daO-et-TTeesimini,  orum,  m.  vojnici  dvade- 
set  druge  legije,  Tac. 

daS-et-vicesimas,  adj.  num.  ord.  dvadeset 
drugi,  Tac. 

dttplOx,  icis,  adj.  [duo-plico]  1)  upr.  predob - 
struSen,  dvostruk,  dvogub,  dvojak,  ami- 
culum,  dvogub  plait  t.  j.  koji  se  dvaputa  zd- 
grne  oko  tyela  (<fhrla*f,  <hnioi{),  *  amictus,  * 
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pannus;  *  ficus,  kalotioa  smokva ;  *  tabellae, 
podvbstruSena  piaada  tablioa ;  *  jus,  juha, 
umaka  (sauce)  od  vibe  primjSad;  gemmis  aur- 
roque  d.,  od  dvojake  tvari ;  murus;  fossa; 
vallus;  rates;  acies;  modus;  *  =  ambo,  oba, 
obadva,  palmae,  manus ;  parentes.  2)  —  duplus, 
dvostruk,  d.  frumentum,  dvostruk  obrok 
(ration)-,  stapendium;  *  fenus  =  vrlo  velik; 
aupst.,  duplex,  icis,  n.  dvostruko,  d.  centurioni 
dedit,  Liv.  3)  tp.*  dvolican,  Saren,  lukav, 
Ulixes;  Amathusia. 

dttpllearius,  ii,  m.  [duplex]  duplikarao,  voj- 
nik  dvogubac,  koji  u  itne  nagrade  here 
dv  o  s  truku  p  la  6 u. 

dtipllclter,  ado.  [duplex]  dvoatruko,  dvo- 
gubo. 

dttplleo,  1.  [duplex]  1)  podvoatruSiti,  cursum, 
iter  ejus  diei ;  modum  (duljinu)  hastae ;  d.  verba, 
nepoaredno  jedno  za  drugim,  jedanput  na 
kraju,  a  onda  na  poSetku  reSenioe  ponbmti 
(avadlniiMfts)  Hi  aastavjatjem  stvoriti.  2)  tp. 
udvbatruSiti,  poveSati,  umnoziti,  glo- 
riam,  *  flumen ;  *  umbras;  *  a  aviti,  kri- 
viti. 

dQplfls,  adj.  [duo]  dvostruk,  dvogub  =  dva 
puta  toliko,  tolik,  dvo.jinom  dulji,  Siri, 
job  jedanput  tako  velik  itd.  pars;  inter- 
valla;  aupat.  dnplum,  1,  n.  dvoatruko,  dvo- 
jina,  poenam  dupli  subire  Hi  in  duplum  ire. 
dftpSndius,  ii,  m.  [duo  asses-pondo]  =  2  asses, 
od  dva  aaa,  dupondij,  novaO  rimaki. 

*  f  durabllls,  adj.  [duro]  trajan,  uatrajan. 
f  duracTnus,  adj.  [durus]  kobtunjav,  tvrd. 
dure  i  (pretkl.  i  kasno )  duriter,  adv.  a  komp. 
[durus]  1)  tvrdo,  surovo,  nezgrapno  (za 
uho),  pleraque  dure  dieere,  Hor.;  o  eat.  ukuau: 
tvrdo,  neugodno,  grubo,  Hor.;  quid  scul- 
ptum  infabre,  quid  fusum  durius  esset,  Hor. 
2)  tp.  a)*  o  ponaSanju:  drveno,  nespretno, 
iik 6 Sen  o,  durius  incedit.  b)  o  naSinu  zivlje- 
nja:  tvrdo,  strogo,  parce  ac  duriter,  Ter. 
c)  o  ponaSanju  prema  drugima:  strogo, 
oStro,  nemilo,  nemilosrdno,  duriter  fa- 
cere,  Ter.;  sermone  durius  accipere;  durius 
in  deditos  consulere;  durius  vitae  suae  con- 
sulere v.  consulo.  d)  zlo,  rdavo,  lobe,  durius 
cadentibus  rebus,  jednom  Suet.  Tib.  14. 
durSseo,  rui,  —  3.  [durus]  tvrdnuti,  otvrd- 
nuti,  humor;  *  campus  situ;  *ora;  *  corpus; 
■f  materia;  +  tp.  d.  in  lectione  Gracchorum; 
bkoriti  se. 

dureta,  ae,  f.  (hispanska  rijeS),  drvena  kaoa, 
banjio a,  jednom  Suet.  Aug.  82. 
durltaa,  atis,  /.  [durus]  tp.  tvrdo 6 a,  stro- 
goat,  neprijaznoat,  oratlonis,  jednom  Oio. 
or.  16,  68. 
duriter,  v.  dure. 


dUrltla,  ae,  /.  i  -ties,  f.  u  *  +  ooc.  -em  i  +  abl. 
-e  [durus]  tvrdoSa,  tp.  a)  otvrdnuSe,  na - 
vikloat  na  napore  i  nevolje,  atrog  naSin 
zivljenja,  d.  et  patientia;  labori  ac  duritiae 
studere.  b)  tvrdo  8rce,  nemiloardnoat, 
animi;  animi  sicut  corporis;  *  duritifl.  ferrum 
ut  superes  adamantaque ;  i  =  atrogoat, 
obtrina,  okrutnoat,  Ter.  Prop.  Ov.;  + 
tebkoSa,  tegoba,  pritis ak,  operum;  caeli 
militiaeque;  imperii. 

f  durinsetilns,  [adj.  dem.  od  durus]  pone  St  o 
tvrd,  nezgrapan,  neskladan,  versus, 
duro,  1.  [durus]  1)  tram.  1)  tvrditi,  otvr- 
diti,  *  uvam  ftuno,  subiU ;  *  terrain.  2)  tp. 
utvrditi,  okrijepiti,  priuSiti  naporu  i 
stradanju,  d.  se  labors;  durati  usu  armo- 
rum;  *  d.  natos  gelu;  *  umeros  ad  alqd;  odatle 
*  podnoaiti,  odoljeti,  quemvis  laborem; 
u  zlu  am.  otupiti,  uSiniti  bebdutnim  i 
tupim,  *  aerea  ferro  saecula;  -(-  ad  omne  fa- 
cinus  duratus.  II)  intranz.  1)  *  tvrdnuti, 
otvrdnuti,  solum  coepit  d. ;  u  Tao.  tp. 
otvrdnuti,  tvrd  biti,  iisquae  ad  caedem 
ejus  duratura  filil  odia.  2)  dbtrajati,  oba - 
atati,  ostati,  nequeo  -d.  in  aedibus,  Plaut., 
sub  Jove,  Ov.;  durare  in  opere  et  labors,  sub 
pellibus,  unam  hiemem  in  castris,  Liv.;  *  + 
ap8ol.  3)  (ponajv.  kasno)  trajati,  pbtra- 
jati,  nadalje  poatojati,  uzdrzati  ae, 
zivjeti,  qui  usque  ad  nostram  juventam 
duraverunt ;  f  duraturus  ndjektiv.,  traj a n, 
firmus  paries  et  dur.,  magna  et  d.  eloquentiae 
fama. 

DurScortSrum,  i,  n.  Durokortor,  gla/vnigrad 
Remd  u  Qaliji  s.  Rheims. 
dflrus,  adj.  a  leomp.  i  aup.  1)  tvrd,  a)  za  opip, 
ferrum,  Hor.,  cautes,  Verg.;  i  tp.  nomen;  + 
fortasse  posset  durum  videri  dieere,  ^quaere 
quod  agas“.  b)  za  ukus:  op  or,  trpak,  *  sa¬ 
por  Baechi.  o)  za  aluh:  tvrd,  neskladan, 
nezgrapan,  vocis  genus;  po  tvorenju  i  po 
alaganju,  verbum,  verba;  oratio,  compositio; 
poaebno  aupat.  duriorum  (opp.  mitiorum) 
exempla,  o  mjeatima,  na  kojima  ae  govoniik 
nebto  krupnije  izrazio,  Oic.  or.  37,  131.  d)  za 
oko  tvrd,  o  umjetnim  djelima:  iikbSen,  dr- 
ven,  signa;  i  o  umjetmku:  nezgrapan,  nb- 
otea&n,  neapretan,  poeta  durissimus;*  du¬ 
rus  componere  versus;  *  rerum  natura,  krt, 
krhak;  tp.  a)  tvrd,  navikao  naporu  i 
alradanju,  jak,  krepak,  atrog  protiv 
aebe,  homo  d.  ac  priscus;  Spartiatae;  *  Han¬ 
nibal;  durum  a  stirpe  genus;* bos.  b)  a urov, 
n&otes&n,  nezgrapan,  krupan,  ut  vita  sic 
oratione  durus,  incultus,  horridus;  duriores  et 
oratione  et  moribus;  ne  quid  durum  ac  rusti- 
cum  sit;  *  poeta;  *  versus;  *  cothurnus,  o) 
tvrd  =■  neoejetljiv,  bez  dubljega  i  njei- 
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nijega  bsjedanja,tup,ne  hajudi  za  Sto, 
tvrdoglav  (o  ztutdaju)  strog ,  Marius,  qui 
durior  ad  haec  atudia  videbatur;  animi  agresti 
et  duro  esse;  *  mollibus  imperiis,  otvrdnuo 
za  .  .  .;  *  durum  est  s  inf.;  d.  et  ferreus;  d. 
judex;  ipsis  durior  inventus  est  Caelius;  ♦ge¬ 
nus;  *  ingenium;  *  durius  ferro  pectus;  os  d., 
besraman,  bezodan;  *  f  durum  est  s  inf., 
tvrdo,  neprijatno  je  itd.  d)  o  etvarma :  te- 
gotan,  mudan,  dosadan,  neprilidan, 
pogibeljan,  subvectiones ; servitus ; eondicio ; 

*  dura  mala  navis,  fugae,  belli;  aupst.  dura, 
orum,  n.  muke,  pogibli;  (Curt.  7,  11,  16.)  du- 
riora  restabanC;  dura  tempora;  d.  initium  ado- 
lescentiae;  *  curae;  *  dolores;  *  pauperies;  * 
valetudo;  *  munera  belli;  *  proelia;  *  fames, 

*  venatus;  *  durum  est  a  ittf.  pogibetjno, 
opaano  je  .  .  .;  si  quid  durius  acciderit,  si 
nihil  sit  durius;  durius  tempus  ad  transpor- 
tandum;  durissimum  anni  tempus;  -j-  tempe- 
states;  -f  durior  casus;  fortuna  duriore  con- 
flictari;  zemlja,  Sto  ae  teSko  radi,  tvrda, 
Verg.  Liv.;  durius  negotium  efficere  alcui, 
otegotiti;  (Tac.)  cujus  durior  congressus,  tezi, 
Sto  ae  teze  postigne. 

f  duninvIrStns,  us,  m.  [duumviri]  duumviri, 
duumvir  stvo. 

duumviri,  Orum, m.  [duo-vir]  duumviri,  oblast 
ili  povjerenstvo  za  odreden  poaao,  1)  u  Bimu 
a)  d.  capitales  Ui  perduellionis,  u  starya  vre- 
mena  od  kralja  Hi  od  naroda  za  svaki  poje- 
dini  sludaj  birani.  b)  d.  navales,  brinuli  su  se 
za  opremu,  kadSto  i  za  vodstvo  ratnih  bro- 
dova.  c)  d.  aedi  faeiendae  ili  locandae  ili  de- 
dicandae,  nadzirali  bu  gradnju  i  posvetu 
hrama ;  sing,  duumvir,  Liv.  d)  d.  sacrorum  ili 
sacris  faciundis,  duvali  su  SibUine  knjige; 
kaenye  imala  je  ta  oblast  10,  napokon  IS  liea. 


2)  po  munioipijima  byahu  d.  (juri  dicundo) 
ncyviSi  magiatrati  (dinovnioi)  kao  konzuliu 
Rimu. 

dttx,  ducis,  comm,  [duco]  1)  vod,  voda,  vo- 
did;  voditeljica,  locorum;  *{•  itineria,  -j- 
viae,  kalauz;  viarum  atque  itinerum,  Caes.  b. 
&.  6,  17,  1.;  i  bez  dodatka,  voda,  Liv.  Just.; 
odalle  uopde:  voda,  upravitelj,  d.  impie- 
tstis;  regendae  civitatis;  diis  ducibus,  magistra 
ac  d.  naturft;  quasi  d.  consequentis  molestiae, 
prdhodnica..  2)  napoae:  voda  vojske,  bro- 
dovlja  itd.,  voda,  oojvoda,  zapovjednik, 
d.  Helvetiorum,  exercitus,  praedonum;  d.prae- 
fectusque  classis;  alqo  duce,  pod  vodatvom 
dijim;  bellicosissimorum  hominum  peritissimis 
atque  exercitatissimis  ducibus  (abl.  apa.).  Oda- 
tle  a)  vod,  voda,  glavar,  Cloelia  dux  ag- 
minis  virginum,  Liv.,  *  d.  superum  o  Jupi- 
teru ;  *  d.  gregis,  *  armenti,  lanigeri  pecoris, 
prehodnik,  o  biku,  ovnu;  *  aries  d.;  *  lino 
duce.  b)  *  konjuSdr,  addit  equos  additque 
duces,  c)  knez,  oar. 

Dymae,  arum,  /.  [dvpi]  Dima,  grad  u  Ahaji. 
Odatle  Dymaeus,  adj.  dimski ;  aupst.  -1,  Orum, 
m.  Dimljani. 

DJmas,  antis,  m.  [dvga(\  Dim  ant,  otao  He- 
kubin,  koja  se  zato  zove  Dymantis  proles 
ili  supst.  Dymantis,  Dimaniovica,  Ov. 
djnit  nils,  is,  /.  [<5vvapti\  =  vis,  ail  a,  mno- 
zina,  jednom  Plaut.  Ps.  1,  1,  77. 

djfn&stes,  ae,/.  [dvwiarqs]  gospodar,  vladar, 
(naalov  zavisnih  vladara  malene  zemlje  lot. 
regulus);  v elm oz a,  jednom  Cic.  Alt.  2,  9,  i. 

Dyrrh&ehium  (Dyirach.),  ii,  n.  [Jv^uxtov]  Di- 
rahij,  grad  u  lliriji,  prije  Epidamnus,  s. 
Drad.  Durazzo.  Odatle  supst.  Dyrrhachlnl 
(Dyrrach.),  orum,  m.  Dirahyani,  Dradani. 


E 


e  (samo  pred  suglasnioima)  ili  8x  (pred  sa- 
moglasnicima  i  suglasnioima),  praep.  s  abl. 
[tx,  znaSi,  da  Sto  izilazi  iz  unutarryosti 
predmeta  napolje,  iz:  1)  o  prostoru  (iz  dubine 
i  iz  8redine  kao  Sto  i  iz  visine),  iz;  s  (c.gen.j, 
so;  na  (o.  loo.),  exire  ex  navi,  ex  urbe,  ex  fl~ 
nibus;  ex  Menapiis  venire;  ex  proelio  exce- 
dere;  naves  ex  Gallia  (dolazedi)  ;  praesidia  ex 
provincia  (stcuptjeni);  parte  quadam  ex  Rheno 
(=  ex  Rh.  derivata)  recepta;  ex  urbe  profti- 
gere,  proflcisci  (i:  od,  iz  blizine  grada  [Rima] ; 
Caea.  b.  c.  1,  14,  1.  3);  exire  e  vita,  prhataviti 
ae  8  ovoga  svijeta;  *  carpere  coronas  e  collo; 
extorquere  arma  e  manibus ;  milites  ex  eo  loco 


deducere;  egredi  e  portu;  ejicere  alqm  e  ci- 
vitate;  ex  montibus  decurrere;  desilire,  cadere 
ex  equo  s  konja;  pendere  ex  arbore;  eminere 
e  man;  collis  ex  planitie  editus;  ex  muro  bel- 
lare;  ex  eorum  corporibus  pugnare;  e  loco 
(sa  svojega  mjesla)  propugnare;  genus  hoc  est 
ex  essedis  pugnae;  ex  vallo  tela  jacere;  ex 
equis  (sa  korya)  colloqui;  ex  tectis  signifl- 
care;  ex  hoc  loco  verba  fecisti;  ex  vinculis  (u 
okovima,  dkov&n  u  goozde)  causam  dicere; 
ex  cruce  Italiam  cemere;  conspici  ex  castris; 
videri  ex  oppido;  ex  occulto  agere;  f  ex  li- 
bello  respondere;  laborare  ex  pedibus,  bolo- 
vati  od  nogu;  napoae  ex  itinere,  s  puta,  na 
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puiu,  putem,  usput;  ex  fliga,  iz  tyjega,  na 
btfegu ;  ex  omni  parte,  odasvud ;  ex  tribus  par¬ 
ibus;  ex  utraque  parte;  qua  ex  parte  est  Hi¬ 
bernia;  +  ex  alio  latere;  ex  arido,  ea  suha,  na 
mihu;  ex  sua  persona,  upr.  iapod  avoje  obra- 
zine,  =*  u  avoje  ime,  za  se;  tako  a  glagolima, 
koji  znade:  tizSti,  primiti,  bdnijeti  itd. 
n.  pr.  capere,  sumere,  accipere,  percipere,  au- 
ferre,  toilers,  haurire,  eximere,  petere  i  si., 
tako  i  8  onima,  koji  znade:  pitati,  duti,  8a- 
znati  i  el.,  n.  pr.  quaerere,  percunctari,  au- 
dire,  cognoscere,  discere,  intellegere  i  el.;  ego 
scibo  ex  hoe  quid  sit,  Ter.;  odium  ex  hoc 
ostenditur. 

2)  o  vremenu  znadi  a)  6aa  pbdinj&nja :  od, 
poddvSi  od,  6a  od,  ex  eo  tempore;  ex  eo  die 
quo  etc.;  ex  eo  die  ad  hunc  diem  quae  fe- 
cisti;  *  ex  Metello  consule;  qua  ex  die;  ex 
die;  ex  adolescentia  tua;  ex  quo,  otkako;  -j- 
octavus  annus,  sextus  est  ex  quo  jetc.,  'otkad, 
Sto;  *  hie  tertius  December,  ex  quo  etc.;  f  ex 
eo;  *  ex  illo,  od  ono  doba,  od  onda.  b)  izvor 
Ui  postary  e  stvari  u  prijaSrye  doba:  od,  ce- 
teri  ex  veteribus  bellis  agro  multati;  +  ipse  e 
majoribus  suis  hostis  populi  Rom.  jactabat  etc. 
o)  odreden  dan,  na  koji  Sto  pada :  na  Hi  gen., 
hunc  judicem  ex  kalendis  Januas.  non  habe- 
bimus;  ex  Idibus  Mart  d)  neposrednu  poslje- 
dieu:  od,  iza,  nakon,  kako,  odmah  za,  ex 
multis  miseriis  requievit  animus;  ex  labore  se 
refleere;  Cotta  ex  consulatu  profectus  est  in 
Galliam;  ex  magnis  rupibus  (kako  je  izaSao 
iz)  nactus  planitiem;  gravis  auctumnus  in 
Apulia  ex  saluberrimis  Galliae  et  Hispaniae 
regionibus  (iza  boravljenja)  omnem  exercitum 
valetudine  tentaverat;  odatle  aliud  ex  alio, 
jedno  za  drugim,  iza  drugoga;  alia  ex  aliis 
fingendo  moras;  ut  aliud  ex  alio,  da  raspra- 
vimo  jedno  za  drugim ;  diem  ex  die,  od  dana 
do  dana,  dan  po  dan  (za  danom);  (EhUr.)  ex 
consule,  raskonzui,  bivSi  konzul. 

3)  uopde  kad  se  misli,  da  Sto  jz  Sega  izlazi, 
dolazi,  a)  rod,  loza,  domovina,  iz,  od,  negoti¬ 
ator  ex  Africa;  Epicurei  e  Graecia;  *  puer  ex 
aula;  soror  ex  matre,  po  mtyeku  (po  materi) ; 
virgines  ex  sacerdotio  Vestae,  Ter.;  alia  ex 
quaestu  =  alia  meretrix,  Ter. ;  fait  eodem  ex 
studio  vir  eruditus;  *  ex  alqa  nota  (vrste) 
esse,  b)  mnozinu  ili  ejelinu,  od  koje  se  Sto 
uzima,  ili  koje  best  sacinjava:  od,  iz,  iz- 
medu,  medu,  e  civitate  in  senatum  delecti; 
munera  ex  ilia  summa  dantur;  homo  ex  nu- 
mero  disertorum;  unus  ex  illis  decemviris; 
acerrimus  ex  omnibus;  miles  ex  primo  ha- 
stato,  od  prooga  manipnUa  hastatd;  ex  Hel¬ 
vetia  uxorem  habere,  Helvedamku;  quintus 
Vettius  e  Marsis;  puppeB  ex  barbaris  navibus; 
nihil  ex  pristina  voluntate  mutaverat;  hunc  ex 


maxime  raro  genere  hominum  judicare  debe- 
mus,  za  dovjeka  veoma  rijetka;  ex  domesticis 
imaginibus  invenire,  medu  predima  nadi:  e 
gregibus  epheborum  vix  singulireperiebantur; 
antiquissimum  e  doctis  genus  poetarum  est.  o) 
kaze  gradu,  od  koje  je  Sto  iidinjeno :  od, 
rjede  iz,  status  ex  aere  facta;  poeula  ex  auro, 
od  ztata;  *  hoc  totum  e  Cos  veste  volumen 
erit,  govorit  6e  o  C.  odijelu;  naznaditje  i  imu- 
tak,  svotu,  odakle  se  namiruju  troSkovi  za 
Sto:  od,  izmedu,  o,  largiri  ex  alieno;  ex 
praeda  tripodem  aureum  Delphis  ponere;  vi- 
vere  ex  rapto.  d)  uzrok,  povod,  izvor, 
vrelo ,  podetak:  iz,  sa  (o.  gen.),  uslijed, 
od  strane,  od,  radi,  po  (o.  loo.),  u  (c.  loc.), 
ex  ea,  ex  eadem  causa;  ex  ea  re;  qua  ex  re; 
ex  doctrina  nobilis;  ex  virtute  nobilitas,  radi 
vrlind,  Liv.  1,  34,  6.;  non  minor  ex  hosdbus 
clades;  ex  hac  ciade  atrox  ira;  (Tac.)  timorex 
imperatore,  contempdo  ex  barbaris;  has  (tur- 
res)  aldtudo  puppium  ex  barbaris  navibus  su- 
perabat  Caes.  b.  O.  3,  14,  4. ;  Liger  ex  nivibus 
creverat;  ex  alqo  dolore;  laborare  ex  aere 
alieno,  ex  invidia;  ex  perfldia  et  malida  alcui 
irasci;  triumphare  ex  (nad  c.  intr.)  gendbus 
Transalpinis,  ex  ea  urbe,  ex  bellis;  triumphum 
agere  ex  inimicorum  dolore;  victoriam  ferre 
ex  (nad  o.  instr.)  civitate  alqa;honesfcum  illud, 
quod  ex  (u  o.  loc.)  animo  excelso  quaerimus; 
una  ex  re  satis  praecipere,  od  jedmoga  sluoajn 
nauk  uzeti  *=■  jednim  sludajem  uditi;  (Tao.) 
quantum  ex  re  publica  peteretur,  iz  politike ; 
civitas  commota  ex  aere  alieno;  morbi  vul- 
gantur  ex  gravitate  loci;  ex  tarn  propinquis 
casferis,  bududi  da  je  tabor  tako  blizu ;  ex  eo, 
ex  quo  fit,  iz  toga,  iz  Sega  slijedi;  (Ter.)  qua 
ex  re  fit,  po  tome;  ex  eo  quod,  quia  etoga, 
zato,  Sto,  jer ;  ex  quo  vereor  ne  etc.;  ex  vul- 
nere;  (Asm.  PoU.  u  Oio.  ep.)  ex  (od)  vulneribus 
mori,  (lAv.)  perire;  damnatus  est  Megabocus 
ex  Sardinia,  radi  S.;  ex  Auli  socordia  spem 
salutis  habere;  (Tac.)  nulla  in  eo  culpa  ex 
principe;  gravida  est  e  Pamphilo,  od  P.,  pe- 
perit  e  Pamphilo;  nasci  ex  alqo,  biti  komu 
sin;  aeger  ex  vulneribus;  Crasso  ex  negodis 
privatis  obnoxius.  Napose  ono,  od  Sega  se 
komu  pridjev  nadyeva,  cui  postea  Africano 
cognomen  ex  virtute  fuit.  e)  prijelaz  iz 
jednoga  stanja  u  drugo:  od,  dii  ex  ho- 
minibus  facti;  ex  oratore  arator  factus;  ex 
beato  miser;  adeo  duas  ex  una  civitate  di- 
scordia  fecerat;  (Hor.)  ex  nitido  fit  rusdeus. 
f)  pravilo,  mjeru,  kojom  se  Sto  dini,  po  (c. 
loo.),  premia,  po,  ex  senatus  consulto ;  ex  senatus 
sententia;  ex  sententia,  ex  animi  mei,  tui,  sui 
8ententia  (v.  sententia);  ex  edicto,  ex  decreto; 
ex  lege,  ex  legibus;  ex  jure,  ex  foedere,  ex 
pacto,  ex  convento;  ex  consuetudine  sua,  e 
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n  a  turn;  e  virtu  to  esse;  ex  nullius  injuria,  ne 
cinebi  nikonm  nepravde,  bez  ibije  stete;  ex 
sua  libidine;  e  communi  utilitate;  napose  e  re 
tun,  mea,  ejus,  na  tvoju,  moju,  njegovu  korist, 
e  re  publica,  na  boljak  (sredu)  drzatyi,  za  opce 
dobro;  multas  etiam  e  re  publica  seditiones 
saepe  esse  factas;  id  recte  atque  ordine,  exque 
re  publica  fecisse  et  facere ;  (Liv.)  Publilium  — 
avocari  haud  e  re  publica  esset,  ne  bi  bilo 
dobro,  korisno  po  d. ;  (Suet.)  earn  Iargitionem 
o  re  publica  fieri;  e  re  (korisno)  visum  est;  ex 
usu  esse,  korisno,  probitabno  je;  ex  animo,  od 
sve  dude,  od  srca ;  judicare,  aestimare,  metiii, 
ponderare,  spectare,  consulere  ex  alqa  re  i  si. ; 
consilium  capere  ex  loci  natura,  ex  re  et  ex 
tempore,  necessario  atque  ex  tempore,  kako 
zahtijeva  itd.;  ex  rations  libertatis,  officii; 
contemnere  alqm  ex  alqo,  spram  koga,  prema 
ili  pri  kom. 

4)  Sini  s  adjektivima  razlibite  adverbijabie 
oznake,  ex  improviso;  ex  aperto;  ex  aequo;  e 
contrario ;  ex  adverso ;  ex  inopinato,  ex  inspe- 
rato;  •}*  ex  integro;  *  ex  facili;  (Sail.)  ex  vero 
—  vere;  i  sa  supstantivima,  ex  parte,  djelo- 
mice,  od  desti,  cestimioe,  magna  ex  parte;  e 
vestigio,  e  regione,  ex  industria;  ex  memoria, 
napamet,  naisust,  is  glave  i  si. 
ca,  adv.  / upr .  abl.  sing.  f.  pronominis  is]  1)  (sc. 
vi&)  onamo,  Nep.  Liv.  2)  (sc.  causS)  radi 
toga,  zato,  Plant. 

eadem,  adv.  [upr.  abl.  sing./,  pronominis  idem] 
(sc.  via),  istim  putem,  upravo  tudijer, 
onuda,  ire. 

ea-propter  (rijetko)  —  propterea,  Sto  gl..  Ter. 
ea-tSnus,  adv.  u  koliko,  donle,  (o  medi,  koja 
se  ne  prekoraduje,  ili  ne  mora  prekorabiti), 
verba  persequens  e.  ut  ea  non  abhorreant  a 
more  nostro;  so.  quoad. 

ebSnus,  i, /.  [f/Sfvoj]  eban;  ebenum,  i,  n.  eba- 
novina  (grada),  Verg.  Ov. 
e-b'lbo,  bibi,  (bibitum)  3.  1)  ispiti,  popiti, 
hirneam  vini,  sanguinem,  poculum,  Plant.; 
quid  comedent,  quid  ebibent.  Ter.;  *  ubera 
laetantia;  *  aquam  (fluvii);  *  Nestoris  annos, 
tolilco  cas&:  koliko  je  prozivio  Nestor  godind ; 
u  prilici  *  popiti,  piti,  amnes  (o  moru).  2) 
zapiti,  propiti,  pijuci  prosuti,  ili  za- 
bbraviti,  imperium,  Plant.,  heres  ut  e.  haec, 
Hor. 

e-bito,  —  —  3.  izaii,  Izlaziii,  jednom  Plaut. 
Stick.  2,  4,  28. 

e-bl&ndior,  dep.  4.  izlaskati,  laskanjem 
sleci,  omnia;  (Tac.)  unum  consulates  diem; 
s  ut;  pass,  suffragia  eblandita. 

Ebdraeum,  i,  n.  Eborak,  grad  u  Britaniji;  s. 
York,  Eutr. 

ebriMas,  litis, /.  [ebrius]  pijanstvo  (u  blazon 
smislu)  Hor.  quid  non  e.  designat? 


Sbrifilus,  adj.  [dem.  od  ebrius]  p  rip  it,  dor- 
nut,  nakiben,  Plaut. 

ebrlosltax,  atis,  /.  [ebriosus]  pijdnbovanje, 
jednom  Cic.  Tusc.  4,  12,  27. 
ebriosus,  adj.  s  *  komp.  [brius]  pa  dan  vinu; 
i  supst.  pijanica,  *  bp.  vrlo  soban,  acina. 
ebrius,  adj.  1)  pr  ip  it,  dor  nut  (u  blazem  sm.) 
voces  ebriorum;  *  vestigia,  verba,  pijanoga ;  * 
tp.  ebrius  dulci  fortana,  bpojen  slatkom  sr., 
ocelli,  opcjene  ljubaviju,  zaljvMjene.  2)  napil, 
satura  atque  e.,  Ter.,  saturitate  exii  e.,  presit., 
Plaut. ;  cena,  preobUan,  Plaut. 
e-bbllio,  4.  upr.  kljubati;  tp.  (rijetko)  hva- 
s tali  se,  hvalisaii  se  dim,  virtutes. 
fbblurn,  i,  n.  hab  at,  dpt  a  (Sambueus  ebulus), 
Verg. 

Sbur,  Oris,  n.  bjelokost,  Slonova  host. 
Odatie  *  od  slonove  kosti  gradeno:  bjelb- 
kosni  kipovi;  svirala  od  slonove  kosti, 
8lonovom  kosti  ukraSene  k  or  ice,  bjelokosni 
kurulaki  stolac  rvmskih  magistrate. 
obttratus,  adj.  slonovom  koSbu  bblozen, 
Plaut. 

gbfirnefilus,  [adj.  dem.  od  eburneus]  od  slo¬ 
nove  kosti,  bjelokostan,  jednom  Cic.  deor. 
3,  60,  225. 

Sbttrneus,  i*f  -nus,  adj.  [ebur]  t)  od  slo¬ 
nove  kosti,  bjelokostan,  signum;  scipio; 
dens,  slonov;  *  ensis,  s  baXbakorn  od  slonove 
kosti.  2)  *  bio  i  gladak  kao  bj elokbst, 
brachia,  colla,  digit! 

Ebfirones,  num,  m.  Eburonei,  pleme  u  Oaliji 
belgyskoj  medu  LAMick-om  i  Achen-om. 
Eburoviees,  Ebur  ovibani,  grana  Aulerka  u 
Oaliji  (sr.  Aulerci). 

fibttsos,  i  /.  [“Epovoog]  Ebuz,  ve6e  pityusko 
ostrvo  u  Sredozemnom  moru,  s.  Iviza. 
S-eistor,  [pokazna  bestica  e;  sr.  ecce]  tako  mi 
Kastora,  u  istinu  (sr.  castor). 

Ecb&t&na,  Oram,  n.  [r«  'Exfiihava]  Egbatana, 
glavni  grad  u  Mediji,  Curt.  Tac. 
ecce,  u  Plaut.  i  ece  pisano,  adv.  naznaduje  1) 
pdjabdno  prikazivanje  na  koji  nenadan  pred- 
met:  evo,  eto,  eno,  e.  video  senem,  quern 
quaero;  e.  mihi  obviam  venit;  e,  tuae  literae; 
e.  iibi  nuntius  ( glasa ),  e.  tibi  exortus  est  Iso¬ 
crates;  (u  razgovoru)  e.  me,  evo  me;  e.  me  nul¬ 
lum  senem  (Plaut.)  evo  me  st.,  propadoh.  2)  u 
razgovoru  se  besto  slijeva  e.  sa  oblidma  za- 
mjenioa :  is,  ille,  iste  u  jednu  rijeb:  nom.  ecca, 
ecciUa,  eceillud,  acc.  eccum,  eccam,  eccillum, 
eccillam,  eccistam  i  pi.  eccos,  evo  (eto,  eno)  ga, 
ih,  itd.  Cesto  se  ncdazi  slozeno  sa  re,  eeeSre 
(Com.)  bogami,  zaistal 
eeeheuma,  atis,  n.  [Ixxivga]  izlijevanje,  iz- 
lijev,  jednom  Plaut.  Pom.  3,  3,  88. 
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ecclesia,  ae, /.  [ttaArpCu]  narodna  skupStina 
ti  Grka,  jednonif  Plin.  ep.  10,  111.  1. 
ecdleos,  i,  tn.  [fxdixos]  (rijetko)  =  cognitor  ci- 
vitatis,  drzavni  odvjetnik. 
ecf  .  •  •  eff  .  .  . 

*  fchldna,  ae,/.  [rExu V  zmija,  guja,  Iju- 
t  ioa,  kao  atribut  Purija.  2)  Echidna,  kao  nom. 
pr.  a)  neman  (grdoba)  podzemnoget  svijeta  na 
poldk  djevojka,  napolak  zmija,  kdi  Hrizaorova, 
matt  Cerberova.  b)  E.  Lemaea,  lemejska  zmija 
(sr.  hydra).  Odatle  *  Eohldnaeas,  adj.  Ehidnic 
=  Cerberus. 

fiehinftdes,  dum,  /.  ['Ex wiMes,  Ixfvos,  jez]  Ehi- 
nadi,  jezeva  ostrva  (5  ostrva)  u  Jonskom 
moru,  Ov. 

echinus,  i,  m.  [i/Jvos]  (Hor.)  1)  moraki  jez.  2) 
ehin,  mjedenm  poauda  za  iapiranje  daSa, 
Ispiraoniea. 

Echion,  6nis,  m.  [’Exhuv]  l)  Ehijon,  jedan  od 
herojd  uzraatth  od  zmajevih  zubi,  6to  ih  je 
pbsijao  Kadmo,  muz  Agavin,  otao  Pentejev, 
Ov.  Odatle  a)  *  JEchidnldes,  ae,  m.  Ehyonovic. 
-.=  Pentheus,  b)  *  Echldnius,  adj.,  Ehijonov  = 
tebanski.  2)  sin  Merkurijev,  argonauta  i  ude- 
snik  kalidonskoga  lova,  Ov.  Odatle  *  EchTS- 
nins,  adj.  Ehijonov  3)  glasoviM  sMkar  grdki. 
Echo,  us,  f  [fad]  jeka,  kao  nimjfy  peraonif., 
resonabilis  E.,  jednom  Ov.  met.  3,  358. 
eclSga,  ae,  /.  [M.oyti\  f  ekloga  (malena 
izabrdna  pj esma);  f  knjiga,  posla- 
nic  a. 

eclSgarli,  orum,  m.  [loci  electi]  eklogar,  dda- 
brdni  komadi  za  ditanje  iz  kojegagod  spisa, 
jednom  Oio.  Att.  16,  2,  6. 

ce-qullndo,  adv.  (a.  dfektom  itt  indignnoijom) 
jedali,  dali,  zar  ikad,  e.  te  rationem  fac- 
torum  tuorum  redditurum  putasti?  *  f  ecquan- 
dono. 

ee-qui  (ponajv.  adj.  Hi  ec-quls  (aupst.  i  kadSto 
adj.).  ee  quae,  Hi  -a,  ee-qaid  (supat.j  Hi  ee-quod 
(adj.)  pron.  interr.  (u  zestoku ,  afekta  puna  pi- 
tanju),jeli  koji,  jedali  koji',  dalihoji, 
ikoji?  itko?  iSlo ?  e.  seditio  unquam  fuifc? 
heus  e.  hie  est?  rogate,  ecquid  in  tuam  sta- 
tuam  contulerit.  KadSto  ecquisnam,  ecquinam 
etc.  Napoae  kao  adv.  a)  ecquid  (kaoSto  num- 
quid)  i  u  upravnom  i  u  neupratmom  pitanju, 
je  li,  dali,  jedali,  (rijetko)  Sto  =  zaSto ? 
e.  audis?  e.  placeant,  me  rogas.  b)  (pretkl.) 
ecqui  (etarinski  abl.)  dali  ikako?  o)  ecquo, 
je  li,  dali  ikamo? 

Settleus  v.  cquuleus. 

Edaoltas,  atis,  /  [edax]  prozdrljivost. 

Edax,  Scis,  adj.  [Edo]  1)  izjeS a,  prozdrljiv. 
2)  *  tp.  izjedajudi,  troSedi,  uniStujudi, 
eurae;  tempus  e.  rerum. 
edfiuto,  1.  [e  i  dens]  obezubiti ,  izbiti  zv.be. 
Plant. 


edentfilus,  adj.  [e-dens]  (Plaut.)  krezub,  re- 
tula;  tp.  u  Salt  =  vrlo  star  (koje  viSe  nedere, 
ve6  je  blago)  vinum. 

EdSpol  (po  Varonu:  Jus  jurandum  per  Pollu- 
cem“.  Tpalc  je  vjerojatnije,  da  je  pol  =  no).u, 
a  ode,  da  je  iati  pronomen,  koji  je  cc-quid), 
vrlo,  veoma,  osobito,  quaeso  edepol,  Cha- 
rlne  ...  id  quod  velts,  quod  possit  (fleri)  Ter. 
vrlo  lijepo  molim  .  .  edepol  haec  quidem 
bellua  est,  Plaut.  vrlo  lijepa  .  .  . 
edera  etc.  v.  hedera  etc. 

EdSssa,  a e, /.  [“Ethaau]  1)  Edesa,  grad  u  Ma- 
cedoniji,  s.  Edisa  Hi  Moglena,  Lio.  Just. 
Odatle  EdCBSaeus,  adj.  Li v.,  edeslci,  Edesanin. 
3)  u  Mezopotamiji,  uprovinoiji  Orene,  s.  Rhoa 
Hi  Orfa,  Tae.  Aurel.  Viet.  Eutr. 
e-dlco,  dlxi,  dictum,  3.  izredi;  oglasiti,  ob- 
znaniti,  proglasiti,  na  znanje  dati,  e. 
vobis,  nostrum  esse  ilium  herilem  filium ;  ut  tu 
scire  possis,  e.  tibi;  pro  contione  edixit,  pnte- 
dam  militum  fore;  aa  quaeat.  indir.  2)  ogla¬ 
siti,  obznaniti,  odrediti  javnim  oglasom 
po  vlasti  Hi  po  zakonu,  senatum  (skupfitinu 
8tarjeSin8tva)  in  posterum  diem;  comitia; 
diem  comitiis  i  exercitui  ad  conveniendurn ; 
s  ut  i  no;  sa  samim  konj.;  (Hor.)  niSntie.di  na 
edikt  pretoroo  (sr.  edictum),  hoc  simul  edixi; 
si  quis  turdos  suaves  edixerit  assos. 
edlctio,  5nis,  f  [edieo]  oglas,  zapovijed, 
Plaut. 

edicto,  1.  [intenz.  od  edico]  (Plant.)  izredi, 
otvoreno  kazati,  obj aviti,  obzna¬ 
niti. 

edictum,  i,  n.  [upr.  partic.  od  edico]  1)  l.  1. 
oglas,  naredba,  propia,  «difef,proponere, 
constituere;  napoae  pretorov  oglas,  lcojirn  je 
naatupivSi  sluzbu  oglaaio  nadela,  po  Icojima 
ce  suditt;  od.  perpetuum,  edikt  pretora,  koji 
su  zAdrzali  potortji  pridodav&i  mu  po  koju 
now,  odredbu,  Eutr.  2)  uopde  zapovijed, 
jednom  Ter.  Heaut.  4,  1,  10. 
e-dlsc  >,  edfdici,  — ,  3.  1)  n  audit  i  na  pamet, 
naizust  uditi,  magnum  numerum  versuum; 
alqd  ad  verbum.  2)  uopde:  uditi,  nauciti, 
prouditi,  poznati,  istam  artein;  *  poetas; 
*  numeros  modosque;  edidici  deos,  *  cunctos, 
aa  quaeat.  indir. 

e-dissEro,  sSrui,  sSrtum,  8.  razlagati,  razlo- 
Sili,  opSirno  i  potanko  kazivati,  pre- 
davati,  eadem;  res  gestas;  s  quaeat.  indir; 
in  docendo  edisserendoque  subtilior. 
edlsserto,  1.  [intenz.  od  edisero]  (rijetko)  op- 
Sirno  i  potanko  kazivati,  razloziti, 
iapripovijedati,  Plaut.  LAv. 
eilticlns,  [1.  edo]  adj ■  predlozeni,  santo  u 
svezi  judices  e.  Tuzitelj  imao  je  u  nekimpar- 
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nioatna  predloziti  porotnike  (125),  a  tuzeni 
mogao  je  neki  broj  odbiti  (75). 
edTtio,  onis,/.  [1.  edo]  1)  f  izdanje  knjige.  2) 
izvjeSde,  jednom  Liv.  4,  23,  2.,  in  tarn  discre- 
pante  editione.  Napose  kao  t.  t.  e.  tribuum, 
prijedlog  detiriju  tribusa  po  tuzitelju,  iz  kojih 
je  trebalo  porotnike  izabrati;  sr.  editicius. 
editus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [1.  edo]  uzviSen, 
vis  ok,  collis  paulum  ex  planitie  editus;  locus 
editior,  conclave,  a  gornjem  katu  ;  supst.br  e~ 
zuljak,  in  edito,  Suet;  edita  montium,  edita, 
visoke  gore,  visodine,  Tac.;  *  tp.  yiribus  edi¬ 
tior,  ja6i. 

1.  e-do,  dfdi,  diturn, 3. 1)  1)  uzvisiti,  iznijeti, 
iznijeti  na  vidjelo,  animam,  extremum 
vitae  spiritum,  izdahnuti,  pustiti  duSu,  vitam, 
izgubiti  glavn;  e.  clamorem,  vikati,  voces,  risus, 
smijaii  se;  *latratus,  *  hinnitus,  rzati,  f  so- 
num,  +  complorationem,  jaukati;  (Plant.)  e. 
se  ex  aedibus  foras,  ddnijeti  se,  otidi  napolje; 
Maeander  editor  (tdjede)  in  sinum  maris;  cu- 
niculus  armatos  edidit,  izbaci. 

2)  iznijeti  na  svijet,  a)  roditi,  radati,  po- 
roditi,  partom,  *  alqm  partu,  *  +  alqm  (o 
zeni)  *  o  rnuzu;  *  Maecenas  atavis  edite  re¬ 
gibus,  pdtdmce  starih  kraljeva;  f  edita  infans 
ex  nepte  Julia;  in  lucem,  *  luci;  *  terra  e. 
innumeras  species ,  rada ;  *  campus  editus 
austro,  otvoreno.  b)  davati,  nositi,  stvo- 
riti,  uzrokovati,  zadati,  i  si, nullum  fruc- 
tum  ex  se  (o  ovcama);  aliqudntam  trepidatio- 
nis,  zadati;  tumultum,  podiniti,  pddidi;  im- 
mortalia  opera;  scelus,  facinus;  fortium  virorum 
opera;  -j-  opus  virtotis;  f  alqd  dignum  specta- 
culo  (gledanja);  f  exemplum  patientiae,  dati; 
annuam  operam,  godinu  dana  sluziti;  memo- 
rabile  illud  proelium,  zametnuti,  zavrdi;  ruinas, 
potroSili,  pbharali,  pdruSiti ;  magnam  caedem ; 
*  funera  ferro;  *  strages  per  urbem;  exempla 
in  alqm  =  kazntti  koga  za  strah  drugima; 
(Tac.)  ludos,  speetacula,  dati,  prirediti. 

3)  knjigu,  djelo  izdati,  oglasiti,  obznaniti, 
uopde:  kazati,  imenovati,  govoriti,  od- 
rediti,  illos  de  re  publics  libros,  librum 
contra  alqm;  -J-  commentarios ;  +  libellos  sub 
alieno  nomine;  orationem  scriptam,  annales; 
e.  in  vulgus;  quae  opinio  erat  edita  in  vulgus ; 
e.  nomen  alcjs;  nomen  L.  Tarquinium,  iz- 
dajem.  se  za  L.  Tarkvinija ;  alqm  auctorem  rei; 
(Liv.)  consilia  hostium,  izdati ;  *  arma  violen- 
taque  bella,  dpjevati;  responsum  oraculo  edi- 
tum;  Apollo  oraculum  edidit  s  aco.  c.  inf. ; 
haec  ex  oraculo  Apollinis  Pyth.  edita  tibi  puta; 
ita  ex  fatalibus  libris  editum  erat;  (Liv.)  qui- 
bus  editum  est  (koji  su  za  to  ddredeni),  dii; 
e.  judicium;  e.  tribus,  judices  editi  gl.  editio  i 
editicius;  alqm  sibi  socium  in  etc.;  iis  editis 
imperiis,  izdavSi  itd. ;  e.  mandata;  ederet  consul, 


quid  fieri  vellet;  +  edita,  dram,  n.  zapovijedi ;  j 
-]-  edere  per  libellos.  :j 

II.  pddidi,  uzdidi,  corpus  super  equum,  ba-  I 
citi  se  kortju  na  ramena,  jednom  Tib.  4,  1,  ! 

114.  j 

2.  8(1  o  [optativ,  edim,  v.  Hor.  sat.  2,  8,  90.  Oio.  I 
fin.  2,  7,  22.]  Sdi,  5 sum,  3.  [lSa]l)  j esti ;  zde-  j 
rati,  de  symbolis.  Ter.;  aurum  (o  gavranu); 
nec  esuriens  Ptolemaeus  ederat  (jucundius); 
quoniam  (pulli)  esse  nollent;  post,  multos  mo-  i 
dios  salis  simul  edisse  (o  starim  pravdm,  is-  'I 
kuSdnim  prijateljima) ;  tp.  e.  bona,  spraskati,  ) 
Plant.,  pugnos,  okusiti  p.  =  iSouSkdn  bili, 
Plant.  2)  *  izjedati,  izjesti,  rastoditi, 
rastakati,  nniStiti,  robigo  culmos;  lentos  ( 
vapor  carinas;  corpora  toa  virus;  si  quid  est 
animum ;  est  mollis  flamma  medullas.  < 

e-dSceo,  dbcui,  dbctum,  2.  temeljito  pou6iti> 
uputiti:  tadno  i  potanko  pokazati,  e. 
alqm  alqd;  edoctus  artes  belli,  u  ratnoj  umi- 
jedi,  edoctus  cuncta;  edoctus  cladibus,  nezgo- 
dama  pbuden;  edoctus  erat  in  ilia  discipline; 
(Just.)  edoctus  de  origine  sua;  ratio  edocuit 
ut  videremus  etc. ;  s  inf. ;  -J-  elephanti  vix  edocti, 
izvjeibani;  +  e.  multos;  s  aco.  o.  inf. 
e-dtflo,  1.  npr.  bradvom  otesati,  odatle (rijetko )  | 
tp.  zgotoviti,  svrsiti,  quod  jusseras,  edo-  -i 
lavi.  ] 

e-dSmo, dbmui, ddmitom,  1.  upitomiti,  ukro-  | 
titi,  zauzdati,  pokoriti,  vitiosam  naturam  ? 
rloctrina;  *  orbem  (terrarum);  *  mos  et  lex  j 
maculosum  e.  nefas.  ! 

Edoni,  Srum,  m.  [Motvof\  E  d  o  n  c  i ,  traeko  \ 
pleme  blizu  rijeke  Strimona  (Strume),  poznati  i 
kao  Stovatelji  boga  Bakha.  Odatle  1)*  Edonns,  1 
adj.  edonski.  2)  *  Edonis,  ldis,  /.  a)  kao  adj. 

=  tradki,  Tradanka.  b)  bakhanlica. 
e-ddmlo,  4.  a)  tranz.  prespavati ,  crapulam; 
*e.Ilionam,  ulogu  spavajn.de  11.  prespaii,  pri~  j! 
kaznjudi  11.  zbilja  spavati.  b)  intranz.  naspa- 
vati  se,  ispavati  se. 

edormlseo, - 3.  (Com.)  prespavati,  hanc 

crapulam,  prespavati  pijanstvo,  vino,  hoc  villi ; 
unum  somnum. 

edttcatlo,  onis,  f  fl.  educo]  nzgajanje,  uz-  ■ 
goj,  olhranjivanje,  liberorxim,  djece ;  (Tac)  j 
pi.  praefuisse  educationibus;  u  prilioi,  suae  \ 
eloquentiae  velut  quandam  educationem  refert,  i 
Tac.;  i  o  zivohnjama,  Cic.  p.  Boso.  A.  22,  63. 
edttcator,  5ris,  m.  [1.  educo]  odgojitelj,  ol- 
hranitelj  —  otac  Hi  hranitelj ;  kasno  i  = 
paedagogus  v.  paedagogus. 
edficatrix,  Icis,  /.  [1.  educo]  odgojiteljica, 
othraniteljioa ,  Idas,  samo  tp.  earum  pa¬ 
rens  educatrixque  est  sapientia. 

1.  Sdttco,  1.  1)  u  fzidkom  pogledu,  osb.  o  zivo~ 
tinjama  i  bilju:  odgojiti,  podidi,  pothra- 
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niii,  gojiti,  *  ager  uvam,  pomum,  herbas, 
rada;  *  tractus  lepores,  apros;  *  senectam 
alcjs,  hraniti,  prekraniti  koga  u  atarosti;  tp. 
educata  hujus  nutrimentis  eloquentia;  in  edu- 
cando  apparet  aliud  quiddam  bestiis  proposi- 
tum.  2)  u  duSevnom  pogledu:  odgajiti,  ot- 
hraniti,  alqm  humili  cuifcu;  homo  ingenuus 
liberaliter  educatua ;  educatus  in  domo  Periclis 
caelum,  quo  natus  educatusque  essem ;  ad  tur- 
pitudinem  educatus. 

2.  edfico,  duxi,  diictum,  3.  1)  izvesti,  izvo- 
diti,  izvudi,  izvaditi,  gladium  e  vagina. 
pboaditi,  trgnuti ;  t.  t,  e.  sortem,  vuo'i,  izvaditi, 
alqm  ex  uma,  zdrijeb  nedij ;  tribus;  e.  lacum, 
odvesti,  pustili  vodu  iz  j. ;  (Tac.)  molem  in 
Rhcnum,  povudi;  hominem  desenatu;  uxorem 
ab  domo  secum,  hos  secum  milites,  (kao  voj- 
nike)  povesti ;  se  foras,  odnijeti  ae,  otici  na- 
polje,  van.  Ter.;  alqm  secum  rus,  alqm  in 
provinciam,  naves  ex  Sicilia,  uzeti,  povesti  sa 
sobom;  (Hor.)  Eupolin,  Archilochum,  comites 
ed.  tantos;  alqm  ex  oppido,  istjerati;  equos 
ex  Italia,  izvesti;  (Hor.)  jumenta  in  agros  (radi 
lova);  (Com.)  vinum,  istrusiti,  ispiti;  napose 
a)  o  vojsci,  izvesti,  povesti ,  krenuti,  di- 
gnu  li,  cohortes,  cohortes  ex  urbe;  copias 
castris,  e  castris;  legiones  ex  hibemis;  exerci- 
tum  ab  urbe;  copins  in  aciem,  exercitum  in 
expeditionem;  copias  e  navibus,  ex  classe  co¬ 
pias  suas,  islcrcati ;  apsl.  o  vojvodi:  izidi, 
otidi,  podi,  krenuti  se,  ex  hibemis;  tribus 
simul  portis,  ad  alqm;  in  aciem.  b)  navem  ex 
portu,  odjedrili.  c)  alqm  (ex  domo)  in  jus,  ad 
consules,  isamoe.,  pozvalina  sud.  2)  pbdici, 
sagraditi,  pbstaviti,  *  aulaea;  *  placido- 
que  cductn  (so.  signa)  tonore  tota patent;  *  tur¬ 
ns  summis  sub  astra  tectis  educta;  *  moenia 
educta  Ysfcounm  u)  caminis  Cyclopum;  -J-  py- 
ramidas;  *  aram;  *  molem;  *  alqd  caelo,  do 
neba ;  *  alqm  ad  superas  auras,  *  ad  astra;  u 
zvijezde  kovali;  napose  dijete,  odgojiti, 
othraniti,  alqm;  alqm  apud  alqm;  (Ter.) 
alqm  a  parvulo;  *  serum  regem  alcui;  +  educ- 
tus  in  contubernio  legionum;  *  aura  distinctos 
ed.  (izvodi,  rada)  verna  colores;  pullos,  izleci, 
izvesti,  Ptaut.  3)  ovremenu :  prove sti,  pro- 
zivjeti,  *  pios  annos. 

Sdalls,  adj.  [e(lo]  *stoseradojede,  Bla¬ 
st  an,  capreae;  (pretkl.  i  kasno)  edulln,  ium, 
n.  jet o. 

f  eduro,  1.  (rijettco)  trajati,  solis  fulgor  in 
ortus. 

*  edurus,  adj.  prilicno  tvrd,  pirus. 

K8tIon,  6nis,  w.  [V/tr/euv]  Ejelijon,  kratj  u  Tebi 
u  Ciliciji,  olac  Andromahin.  Odalle  Eetionens, 
adj.  [V/wohftof]  Ov.,  Ejetijonov. 
effarcio  (efferc.)  [ex-f.],  —  lurtum,  4.  (rijetko) 
napuniti,  ispuniti,  zatrpati,  intorvaila 


saxis;  (Ptaut.)  bibite,  este,  effercite  vos,  nabu- 
bati  se,  nabiti  ae. 

effatum,  i,  n.  [partio.  od  effor]  l)  prdroStvo, 
fatidicorum  et  vatum  effata.  2)  tvrdnja  di~ 
jalektidna. 

eJRctlo,  5nis, /.  [efflcio]  1)  izvrSivanje,  artis; 
recta,  tvorenje  pravde.  2)  tvorna  ail  a, 
jednom  do.  Acad.  1,  2,  6. 
effector,  Sris,  m.  [efflcio]  stvoritetj,  uzro- 
ditelj,  tvorac,  e.  mundi  molitorque  deus; 
earum  rerum  deos  facere  effectores;  stilus  op- 
timus  et  praestantissimus  dicendi  e.  ac  ma- 
gister. 

effSctrlx,  Icis,  f  [efflcio]  stvoriteljica ,  uz- 
roditeljioa,  terra  diei  noctisque;  pecunia  e. 
multarum  et  magnarum  voluptatum. 
effectus,  us,  m.  [efflcio]  1)  izvrSivanje ,  iz- 
vodenje,  postquam  ad  affectum  operis  ven- 
tum  est;  hoc  ad  affectum  adducere,  svrSiti; 
opera  erant  in  affectu,  bijahu  u  izvodenju  = 
dovrSivala  se ;  i  o  dininta,  za  koje  sehocedje- 
latnosH,  aestas  extrahitur  sine  ullo  e.;  e.  spei, 
ispunjenje,  apes  effectus,  izvedivosli,  consilio- 
rum,  Plano,  u  Cic.ep.;  napose :  djelovanje, 
vis  et  e.  herbarum;  f  melon,  tvorne  site.  2) 
udinak,  posljedak,  eloquentiae  e.;  *  pi. 
effSmYnate,  adv.  [effeminatus]  mekbputno. 
effemlnatus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [parlic.  od  ef- 
femino|  rdznj ezen,  mekbpuian,  meku- 
Sast,  slab,  corpora;  opinio;  effeminatissimus 
languor;  f  effeminatum  (mckuScem)  et  mulie- 
briter  timidum  —  appellans. 
effemlno,  i.  [ex-femina]  1)  ubir.ili  zenom, 
zenski  rod  pripisivati,  effeminarunt  nutem 
(aera)  Junonique  tribuerunt  Cic.daliinu  zenski 
rod,  jednom  Cic.  n.  d.  2,  20,  (K>.  2)  tp.  u din  Hi 
zenskim,  omekoputiti,  raznjeSiti,  raz- 
maziti,  homines;  corpus animumque  virilem; 
vocem;  -]-  effeminari  stupro. 
effSratus,  adj.  s  Iccmp.  i  sup.  [parlic.  od  2  ef¬ 
fero]  pddivlj  no ,  divlji,  suro v,  genus ; 
mores. 

effSrltas  (ecf.),  tatis,  f.  [efforus]  divljaStvo, 
surovost. 

1.  ef-Kro,  (ecf.)  exluli,  Blutuin,  efferrc,  3.  1)  iz- 
nijeti,  iznosili,  izvaditi,  odnijeti,  mu- 
cronem;  literas;  tela  ex  aedibus;  pedem  domo, 
porta,  (Ptaut.)  pedem  aedibus,  quoquam;  *  pe¬ 
dem,  otidi,  podi;  *  gressum,  doci  odatcle; 
*  efferri  tectis;  e.  signa  extra  urbem,  vexilla  o 
castris;  cibariasibi  domo,  pbnyeli  sa  sobom, 
frumentum  ab  Ilerda,  sua;  e.  in  album,  upisati; 
Furium  longius  extulit  cursus,  jakao  preda- 
leko  Messium  impetus  per  hostes  extulit  ad 
castra;  elati  ad  novissimam  aciem;  napose  o 
mrtvaeu,  odnijeti  na  groblje,  kopati,  sa- 
hraniti,  alqm;  alqm  amplo  funere ;  funere 
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iunpliori,  publice  efferri;  f  funus  effertur;  « 
prilioi  ne  libera  res  publica  efferatur;  ozemlji: 
roditi,  radati,  uroditi,  nositi;  uopde: 
proizvoditi,  izvoditi,  ager  uberiores  fru- 
ges;  e.  cum  decumo,  deseterdstruko ;  aetates 
singulae  singula  genera  dicendi  extulerunt; 
(Quint.)  plurimas  vel  potius  omnes  ex  se  ipso 
virtutes  extulit  immortalis  Lngenii  beatissima 
ubertate;  *  genus  acre  virum  (o  Italiji) ;  *  do- 
nositi,  diem  mortalibus,  lucem  (o  Aurori, 
zori);  (natura)  effert  (haze)  animi  motus  in¬ 
terprets  lingua;  se  efferr e,  poj aviti  se,  po- 
moliti  se;  volo  se  efferat  in  adolescents  fe- 
cunditas;  quae  (virtue)  cum  se  extulit  et  ostendit 
lumen  suum;  podioi,  claxnorem,  viknuti, 
Plaut.;  o  govbru:  izgovoriti,  izredi,  iz- 
raziti,  iskazati,  kazati ,  govoriti,  (Ter.) 
verbum  de  verbo  expressum;  graves  senten- 
tias  inconditis  verbis;  quae  incisim  aut  mem- 
bratim  efferuntur;  +  horride  atque  incompo- 
sito  quam  libet  illud  frigidum  et  inane;  odatie 
uopde  rdznij eti,  raznositi,  rastrubiti, 
razglasiti,  objaviti,  razloziti,  alqd  foras, 
has  meas  ineptias;  priusquam  eorum  clande- 
stina  consiba  efferantur;  ne  res  efferatur;  in 
vulgum  disciplinam  efferri;  in  vulgus  militum 
datum  est,  qua  arrogantia  etc. ;  f  sua  con- 
silia;  -j-  quae  omnes  animo  agitabant;  o  strasti: 
sanijeti,  spopasti,  obuzeti,  osb.  u  pas., 
si  me  efferret  ad  gloriam  animi  dolor;  efferri 
dolore,  laetitift,  gaudio,  odio,  eupiditate,  studio, 
imeundiit,  vi  naturae  atque  ingenii. 

2)  uznijeti,  uzno  siti,  dizati,  podidi,  uz- 
visili  i  si.,  alqm  in  murum;  brachia;  scutum 
super  caput;  pulvis  elatus,  dizuci  se ;  se  avium 
modo;  Curt.;  efferentes  se,  upropnioe  skaSudi, 
equos,  Quint.;  ensem  dextrd,  mahati,  uzmahi- 
vati  macem;  eaelo  palmas,  dizati  kn.;  *  flam- 
mam  ;  istaknuti  zublju,  baklju  (o  brodu ) ;  alqm 
ad  summum  inperium,  uzvisiti  na  itd. ;  (Tac.) 
elf.  supra  leges;  *  caput  altius ;  *  ora;  *  caput 
inter  alias  urbes.  Odatie  a)  eff.  se,  uznijeti 
se,javiti  se,  quorum  animi  altius  se  extu¬ 
lerunt;  qua  in  urbe  primum  orator  se  ext.; 
■f  elatus  supra  humanum  fastigium.  b)  eff.  se 
U,h pas.  efferri, pdnij eti  se,  oholiti  se,  raz- 
nietati  se,  uzobij estiti  se,  hvastati  se 
itd.,  sese  audacift,  scelere  atque  superbift  effe- 
rens;  exsultare  atque  efferre  se;  insolenter  eff. 
se;  nec  cohibendo  efferentem  se  fortunam, 
quanto  altius  elatus  erat,  eo  foedius  corruit, 
napose  partio.  elatus  alqa  re,  recentd  victoria, 
spe  celeris  victoriae,  gloria,  opibus.  o)  u  go- 
voru:  slaviti,  hvaliti,  alqm,  alqd  lau dibus, 
alqd  versibus,  i  samo  efferre ;  *  alqd  in  caelum, 
u  zvyezde  kovati:  (Nep.)  effem  ad  caelum; 
(Sail.)  alqm  pecunia  et  honore,  nagraditi,  od- 
likovati;  (Tae.)  Cl.  Marcellum  pontificate  et 


curuli  aedilltate.  M.  Agrippam  —  geminates  j 
consulatibns  extulit,  ceteri  nobilium  —  opibus  j 
et  honoribus  extollerentur.  3)  *  pddnijet  i  j 
do  kraja,  pretrpj  eti,  malum  patiendo.  ; 
2.  effSro,  1.  [ex-ferus]  u  dinit  i  divljim,  spe-  | 
ciem  oris;  terra  efferatur  immanitate  beluarum, 
podivlja,  opusti;  tp.  animos;  ea  caedese.  The- 
banos  ad  exsecrabile  odium  Romanorum,  raz-  \ 
jari,  razljuti ;  odio  iraque  efferati;  +  equi  do-  ! 
lore  efferati. 

effSrtus,  adj.  a  komp.  [partio.  od  effarcio]  na-  i 
trpdn,  pun;  obilat,  bogat,  effertus  fame, 
hereditas  efferiissima,  Plaut-;  *  frugifera  et  e. 
arva  Asiae.  j 

*  ef-fSros,  adj.  pddivljao,  surov,  facta  ty- 
ranni;  Dido;  mens  Caci. 

ef-fervesco,  ef-ferbui  i  potom  fervi  — ,  8.  uza-  J 
vreti,  uskipjeti,  aquae  subditis  ignibus; 

*  zasjati,  sidere  toto  caelo;  u  priliei:  bi- 
bati  se,  Sumjeli,  budati,  illae  undae  co- 
mitiorum,  ut  mare  profun dum  sic  eff.;  Pontus 
armatus,  effervescens  in  Asiam;  tp.  in  dicendo 
stomacho  saepe  iracundiftque  vehementius; 
verbis  effervescentibus  etredun  cl  antibus;  (Tae.) 
effervescet  vis  pulcherrimae  naturae  tuae,  o 
srdzbi:  planuti,  uzavreU,  Tac. 

*  Sf-fCrro, - 3.  uzavreti,  uskipjeti,  tp. 

o  mnozini:  vrvjeti,  izvrvjeii. 

ef-fetns  adj.  radanjem  dslabio,  odatie  os  la- 
bio,  iznemogao,  istroSen,  corpus;  *  agri; 

*  vires;  *  vinitor;  *  seneetus  saeclis  eff.,  *  ef- 
feta  veri,  otupjela  za  i.;  f  natura;  +  tauri 
senio  eff. 

efflcacltas,  atis,  /.  [efficax]  (ryetko)  djelo- 
v  a  nj  e. 

efflcaclter,  adv.  s  komp. i  sup.  [efficax]  a  usp je¬ 
ll  o m,  uspj eSno,  id  acturos  efflcacius;  effica- 
cissime  rogare. 

efficax,  acis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [efflcio]  dje- 
lujuoi,  uspjeSan,  haud  quaquam  tarn  effl- 
caees  preces,  Liv, ;  *  scientia  (o  vradanju); 
quae  maxime  efflcaces  ad  muliebre  ingenium  j 
preces  sunt,  Liv.:  in  quibus  (rebus)  peragon- 
dis  continuatio  ipsa  efficacissima  esset,  Liv.; 

*  a  inf.  kadar ;  *  Hercules,  junaei;  Gael,  u  j 
Die.  ep.  tardus  et  parum  efficax,  nepralc- 
tida  n. 

efficient,  tis,  adj.  [partio.  od  efflcio]  dj  el  a  tan, 
causa,  uzrok  postanja,  pravni  uzrok;  virtus 
eff.  est  voluptatis,  uzroditeljica. 
cfffclenter,  adv.  [efflcio]  djelotvorno,  us¬ 
pj  edno,  jednom  Oio.  fat.  15,  34. 
efflcientia,  ae,  f  [efflcio]  dj  blovdnj  e,  mod, 
udinak,  solis;  naturalis. 

efflcio,  feci,  fbetum,  atari  pf.  oonj.  effexis,  vnf. 
praes.  pos.  effieri  Plaut.  3.  [ex-facio]  1)  udi¬ 
niti,  8tvoriti,  izvesti,  svrditi,  dogoto- 
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viti,  dovrSiti,  magnas  reran  commutatio- 
nes;  unum  consilium,  jednu  ratnu  osnovu; 
mandata;  munus;  omnia  pecunia  efflci  posse; 
tertius  hie  dies  disputationis  tertium  volumen 
efficiet,  sadinjavati,  diniii;  e.  opus;  pontem; 
turres;  torments;  crates;  insulam;  portum ;  va- 
dum,  iter,  prevaliti;  4  effectos  vitibus  antes,  go- 
tovi  ( t.j .  rezani  i  vezani)  redovi  cbkoda;  e.  tantos 
progressus,  toll  napredovati;  e.  cohortes,  le- 
giones,  classem  arma,  sastaviti,  skupiti; 
alcui  nuptias,  argentum.  Ter.;  quod  aCurione 
effeceram,  bio  sam  ispoalovno,  unam  legionem 
ex  duabus,  nadiniti,  sastaviti;  e.  alqm  consu- 
lem,  uSiniti,  izabrati;  munis  montem  effleit 
arcem;  e.  excrcitum  conflrmatiorem,  ohrdbriti, 
homines  immani  corporan  magnitudine,  stvo¬ 
riti,  diniii;  *  alqd  irritum;  durius  vobis  ne- 
gotium,  otegotiii;  fortuna  eos  etiam  e.  caecos 
(zaslijepi)  quos  complexa  est;  quid  in  P.  Sci- 
pione  effecerint,  na  Sc.  pocinise ;  s  at;  i  sa 
ne,  hotimice  udiniti,  da  ne  itd,  —  zap-rijediti 
da  itd.  a  quo  =«  ut  eo  magis  i  konj. ;  *  samim 
fionj.;  effici  non  potest,  quin;  e.  clamores,  ad- 
mirationes;  alcui  longinquum  morbum.  2)  o 
njivi:  nositi,  roditi,  ager  plurimum  cum 
octavo  (osmerostruko)  e. ;  quantum  ille  bonis 
suis  e.  posset,  i zvaditi,  dobiti  od  itd.  3)  o  bro- 
jevima  i  si.:  sadinjavati,  diniti,  davati, 
ea  tribute  vix  quod  satis  est  efficiunt.  4)  iz 
predidudega :  dokazati  (ufiloz. govbru), alqd ; 
vult  e.  animos  esse  mortdles;  ex  quo  efficitur, 
odalle  slijedi  (s  aoc.  c.  inf.,  i  sa  ut). 
effigies,  ei,  f.  (i  efflgia,  Plaut.)  [effingo]  a)  pri- 
lika,  kip  (ponajprije  plaslidno,  po  demu  na- 
dinjeno  umjetno  djelo)  Veneris;  deus  efflgies 
hominis  et  imago;  plurima  est  in  omni  jure 
civili  etc.  antiquitatas  eff.,  drevnost  se  mnogb- 
struko  vidi  u  .  .  .  Odatle  tp.  napose  o  prilioi 
Ui  slid,  koja  je  niaStom  slvorena  Hi  rijedvma 
izradena,  eff.  nostrarum  virtutum  summis  in- 
geniis  expressa;  effigies  rerum  liotat  res  ipsas 
(u  mnemonics):  Cyras  ille  scriptus  ad  effigiem 
justi  imperii,  uzor,  idejal  itd.;  i  prema 
idejalu  perfectae  eloquentiae  speciem  (idejal) 
animo  videmus,  effigiem  quaerimus  auribus, 
i&temo  priliku  usima  sluSat.eljd  prikazati.  2) 
sjena,  silhouette  efflgies,  imo  umbrae  homi- 
num ;  ne  vestigium  quidem  ejus  nec  simulacrum 
sed  quandam  effigiem  spirantis  mortui;  *  ef¬ 
figiem  nullo  cum  corpore  flnxit  apri ;  f  o  pri- 
lici  pokojnika  u  snu;  *  f  uop6e:  slika,  pri- 
lika. 

effingo  [ex-f.],  fihxi,  fictum, 3. 1)  lilcovati,  izb- 
braziti,  izraziti,  alikati,  o  umjetniku, 
oris  lineamenta.,  narisati,  prikazati  oblige; 
+  ilium  coloribus,  ilium  cerit,  ilium  aere  etc., 
prikazati  bojom,  voskom  itd. ;  *  casus  in  auro, 
urezati,  predoditi  u  itd.;  *  gressus  euntis,  na- 


sljeduje;  in  ea  (specie  oris)  penitus  reconditos 
mores;  f  per  figuras  animalium  Sensus  mentis. 
2)  tp.  a)  rijedima  predoditi ,  izraziti, 
alcjs  mores;  o  piscu:  napraviti,  stvoriti, 
effinge  aliquid  et  excude,  quod  sit  perpetuo 
tuum,  Plin.  ep.  1,3,4.  b)  nasljedujuci  dostidi 
ili  islcati  dostidi,  ilium,  quem  ante  dele- 
gerit,  imitando;  f  imaginem  virtutis,  f  vim 
Demosthenis;  f  Horatium.  a)  u  duhu,  u  fan- 
taziji  sliku  sebi  stvoriti,  zabdjeti, 
prilikom ,  u  prilikama  prikazati ,  ea 
animo;  visum  impressum  effictumque  ex  eo 
unde  esset,  prikaza,  koja  je  izraz  i  prilika 
onoga  predmeta,  od  kojega  polazi ;  quae  porro 
tam  immensa  magnitudo,  quae  ilia  tain  multa 
possit  effingere  —  efficta  continere  (o  pamdti, 
memoriji),  Gic.  Tusc.  1,  25,  01.  3)  (rijetko) 
otrti,  zbrisati,  e  foro  spongiis  effingi  san- 
guinem;  *  trli,  manus  aegri, 

efflagltatlo,  onis,  f.  i  (jednom  Cic.  Verr.  5,  29, 
75.  u  abl.  sing.)  -titns,  m.  [efflagito]  silno 
zahtijevanje,  vruda  molba. 

efflagito,  [ex-f.]  1.  zahtijevali,  vruce  mo- 
liti,  pozivati. 

effllctim,  adv.  [effligo)  tp.  da  umres  od  .  .  . 
amare,  deperire,  ginuti,  mrijeti  za  kom,  Plaut. 

efflicto,  1.  [effligo]  (Plaut.)  ubijati. 

effligo  [ex-f.]  flixi,  fllctuin,  3.  usmrtiti,  ubili 
Pompejum. 

efflo  [ex-f.],  1.  ispunuti,  izdahnuti,  sipat'i 
iz' .  ,  ..  animam, dudu  pustiti,  izdahnuti,  umri- 
jeti;  *  samo  efflare  i  extremum  halitum  e.; 
*  lucem  elatis  naribus ;  *  vemas  ab  ore  rosas. 

effloresco  [ex-f.],  rui,  —  3-  proevasti,  ueva - 
sti,  rasovj  btati  se,  prbniknuti,  samo  tp. 
=  postati,  potedi  od,  ex  rerum  cognitione 
efflorescat  et  redundet  oportet  oratlo,  mora 
da  potede  govor  krasan  i  obilat;  cum  usus 
progrediens  familiaritatem  effecerit,  turn  amo- 
rem  eff.  tantum  etc.;  utilitas  ex  amicitia;  in¬ 
genii  laudibus. 

effltto,  [ex-f.[,  fluxi,  --  3.  1)  iatedi,  istjecnii, 
tedi,  vita  una  cum  sanguine;  aereffluens  hue 
et  iliuc;  *  ne  qua  levis  effluat  aura;  tp.  izadi 
na  vidjelo,  razglasiti  se,  utrumque  hoc 
falsum  est,  effluet.  Ter.;  razlijevati  se, 
prbtjecati,  genus  dicendi  effluens.  2)  o  ne- 
lekudinama:  ispasti,  izmaci  se,  bkli- 
znuti  se,  spanuti,  -j*  figurae  e  summis  cor- 
poribus;  ?  telum;  *  urnae  manibus;  *  effuso 
toga  laxa  sinu ;  tp.  non  radia  tantum  et  for- 
tuita,  sed  impropria  interdum ;  nestaj at  i,  ne¬ 
st  a  ti,  prolaziti,  prodi,  minuti,  +  liters 
ictu  fulminis;  pt.  e.  aetas,  tempus,  aestas ;  e. 
alcui  mens  =  izdade  ga  pamet  =  zdboravi, 
Sto  je  htio  da  rede;  e.  ex  animo  alcjs  i  samo 
effluere,  zabbraviti  se. 
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effluvium,  ii,  n.  [effluo]  (kaano)  ubde,  e.  lacus. 
efffidlo  [ex-f.]  f(5di,  fossum,  S.  1)  iskopati,  is- 
kopavati,  izvaditi,  ferrum,  aurum;  aes, 
argentum;  *  opes;  oculos,  *  lumen  alcui,  is- 
Icopati,  +  e.  viscera,  izbiti  dijete  iz  utrobe, 
usmrliti plod ;  pregn.  iskopati  —  nadiniti , 

*  latebras,  *  portus,  +  scrobem;  f  lacum.  2) 
prekopati,  razriti,  terram;  +  humum  ra- 
stello;  +  agrum;  pregn.  prekopati,  domos; 

*  sepulcra. 

effor  [ex-f.].  prvo  se  lice  praea.  ne  nalazi  u 
pisaca;  ponajv.  u  partio.  per/,  i  u  fat.)  1.  1) 
izredi,  izgovoriti,  iskazati,  verbum,  ne- 
fanda;  pauca  effatu  digna  aut  facilia  nomina; 

*  ore  (glasno) ;  *  visum  alcui;*  effare.  2)  t.  t. 
augursk.  govora;  posvetiti,  odrediti  za 
eto,  templum;  locus  templo  effatus  (pas.),  bd- 
redeno  za  hr.;  kao  t.  t.  dijalekti&ki,  izredi, 
ustvrdit  i,  quod  ita  offabimur;  aut  vivetcras, 
aut  non  vivet. 

eflVenate,  adv.  s  komp.  [effronatus]  rdzuzddno, 
n&obuzddno. 

effreuatio,  onis,  /.  [effreno]  razuzdanost, 
animi  impotentis,  jednom  Cic.  Phil.  5,  8,  22. 
elfrenatus,  adj.  s  komp.  [partio.  od  neobi&noga 
ef-freno]  rhzuzdan,  nitohuzdan,  neukro- 
ven,  divlji,  raspusten,  cqui;  homo;  cupi- 
ditas,  audacia,  furor;  o.  insolentii  multitudo; 
homines  effrenatae  libidinis;  effranalior  vox. 
effrtnug,  adj.  [ex-frenum]  1)  nezauzddn,  bez 
uzde,  equus.  2)  *  tp.  r&zuzdan,  raspu- 
sten,  divlji,  amor;  gons. 
offrlngo,  frSgi,  fractum,  3.  [ex-frango]  1)  raz- 
biti,  obiti,  provaliti,  fores,  januam;  +  cur- 
cerem,  f  tabernas;  *  cistam.  2)  slomiti,  pre- 
lomiti,  razbiti,  -f  crus;  *  cerebrum, 
effttgio  [ex-f.J  fugi,  — ,  3.  1)  imtranz.  pbbjeci, 
uteci,  umadi,  e  proelio,  ex  vinculis  publicis, 
e  manibus;  e  quibus  (ludis)  vix  vivus  e.,  zivu 
iznijeU  glavu ;  per  aversam  partem  urbis  via 
Nolam  ferente;  e.  nolle;  (Com.)  e.  foras,  hue 
foras;  *  istinc;  *  ante  alios,  pred  drugima 
bjezati;  *  o.  stabulis,  *  ad  delubra,  -J-  ad  re- 
gem.  2)  tranz.  uteci,  ukloniti  se,  umadi, 
kloniti  se,  periculum, mortem,  equitatum  Cae- 
saris;  *  visum,  ne  biti  mden,  bpazen;  adeo 
non  principatus  appetens  parum  effugorat  ne 
dignus  crederetur,  opet  ne  bjeSe  izbjegao  po- 
gibli,  da  ga  drze  vrijednim  (prijestolja),  Tac. 
hist.  3,  30.;  haec  morte  effugiuntur.  Odatle  res 
me  effugit  =  ne  opazam;  nihil  to  e.;  nullius 
rei  cura  eos  e. 

effdgium,  ii,  n.  [effugio]  1)  *  f  bijeg,  umi- 
ednje.  2)  ispust  za  bijeg,  si  eff.  patuisset 
in  puhlicum,  Lit).;  f  effugia  insedisse;  sred- 
Stvo  za  bijeg,  effugia  pennarum  habere, 
imati  krila  da  utekn;  eff.  mortis  aesequi,  utedi 


am.;  nandi  eff.;  alcui  dare  eff.;  (Tao.)  solitum 
in  tali  casu  eff.  in  aperta  prorumpendi. 

effttlgeo,  [ex-f.],  ftidsi,  2.  (*  uza  to  oblik  efful- 
gbre),  zasjati  ae,  proajati,  ajati,  (iz  Hi 
iza  .  .  .  ),  svijetliti  ae,  tres  soles;  ex  vehe¬ 
ment  sole,  qualis  inter  graves  imbre  nubes 
effulget;  *  auro;  +  ornatu;  tp.  effulgehant  Phi- 
lippus  ac  magnus  Alexander,  Liv.;  +  si  forte 
aliquis  effulserit  inter  dicendum  extemporalis 
color,  sine,  iznenadn  na  um  pade;  sr.  color; 
audacia  ante  insignibus,  u  obi  udarati,  Tao. 

*  effultus,  adj.  [partio.  od  neobibnoga  ef-fulcio] 
ddapft,  pruzivbi  se  (gdje),  lezedi,  velle- 
ribus  stratis;  foliis. 

effundo  [ex-f.]  fudi,  fusum,  3.  1)  izlijevati, 
izaaipati,  izdsUti,  lijeoati,  sipati,  la- 
crimas,  prolijevati,  roniti;  mare  effunditur, 
prelijeva  se(u  druge  vode),  Tiberis  effusus  super 
ripas,  razliti  se;  *  imber  effusus  nubibus, 
oboriti  se;  grandine  effusa,  spusliti  8e,  padati ; 
f  procella  eff.  imbrem,  nivem.  2)  o  netetcuci- 
nama.  A)  a  preleznijim  pojmom  prijedloga  ox, 
a)  btjerati,  izbaciti,  svrdi,  baoati  na 
zemlju,  oboriti,  obaliti,  povaliti,  iza- 
slati,  *  alqm  sub  portis,  *  solo,  *  fulvil  arena; 
napose  o  konju,  zbacili  sa  sebe  konjanika, 
consulem  super  caput;  posito  magis  rege, 
quam  effuso;  *  tela,  odapinjati,  baoati;  *  au- 
xilium  castris,  pbsitjali;  eff.  priinum  impetum, 
prvu  naoalu  udiniti,  prvi  se  put  zagnali:  in 
nocturno  turn  late  effuso  (rasprbatranjenoni) 
incendio;  nimbus  effusus;  -(-  ingenti  fragore 
caeli  procella  effusa;  *  Teucros  in  aequum; 
effundi  in  fugam,  udariti  u  bijeg;  effuso  exer- 
citu,  s  razbitom  vojskom;  effusos  (rastrkanc) 
hostes  invndere.  b)  izaaipati,  isdti,  anulos; 

*  saccos  nummoruni,  isprazniti.  Odatle  ra- 
zas-CUi,  prosuti,  rastedi,  sumptus,  aera- 
rium,  patrimonium;  f  reditus  publicos  indies 
festos;  (Ter.)  effunditc,  emite;  id  per  Iuxuriam 
eff.  atque  consumere;  odatle  i  collectam  gra- 
tiam  florentissimi  hominis  effundei'e,  ludo  iz- 
gubiti.  o)  sabrano  razabrali,  slozeno 
raspustiti,  puatiti,  sinum  (ac.  ex  toga  fac¬ 
tum)  razabrati,  *  effuso  sinu;  f  effusis  lia- 
benis,  pustiti;  manibus  habenas,  *  habenas 
irarum ;  f  impetum;  *  jubatn  cervice  equina; 

*  caesariem  effusae  nitidum  per  Candida  colla, 
padnuvSi  im  lcosa  niz  vrat ;  *  crines  effusa  sn- 
cerdos,  raspletene  kose  (gen.);  odatle  spiritum 
extremum  in  victoria;  *  animam;  *  vitam, pn- 
stili  du§u,  izdahnuti;  tp.  illud  odium  omne, 
ostaviti,  odredi  se ;  napose  ( rjede )  effundero 
se,  pustiti  vzdu  bemu  (osb.  strasli),  in  alqua 
libidine ;  nadalje  effundi  in  alqd,  posve  predati 
ae,  podati  se  bemu  osb.  strasti),  in  tantam  li- 
centium,  in  luxuriam,  in  Vcnerem;  +  in  vinum, 
vinu  —  propiti  se,  f  in  amorem  alcjs;  effundi 
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in  lacrimas,  plakati,  euze  roniti,  Tac.;  *  la- 
crimis,  pljuStiti  suzama;  j-  in  eaohinnos,  gro- 
hotati  se,  pucati  od  smijeha.  D.)  a  preteznijim 
pojmom  glagola  fundere,  porazbacati,  ai- 
pati  [sr.  A)  a)],  telorum  omnis  generis  vis 
ingens  effusa  est  in  eos,  Lio.;  napoae  o  mno- 
zini  ljudstva,  se  effundere,  effundi.  povrvjeti, 
grnuti  (kamo),  krenuti,  podi,  cunctum  se- 
natum,  totam  Italiam  esse  effusam ;  effundi  ca- 
stris;  eff.  se  in  agros;  omnibus  ordinibus  ob- 
viam  effusis;  *  hue  omnis  turba  ad  ripas  ef¬ 
fusa  ruebat;  *  se  eff.  Hi  *  effundi  carceribus; 
o  glaaovima:  izlijevati  *  tibia  eff.  socialia 
oarmina  vobis,  svirati ;  *  tales  in  aera  questus, 
stanem  tako  jadikovati,  tuziti  se  ;  *  tales  voces, 
tako  progovoriti ;  *  tales  pectore  questus;  * 
haec  pectore  dicta;  vox  in  coronam  turbam- 
que  effunditur;  o  plodovima  i  al.;  a  ip  at  i, 
(obilno)  radati,  podavati,  prosUti,  se- 
getes  eff.  fruges,  *  auctumnus  eff.  fruges ;  haec 
aetas  hanc  copiam  (oratorum);  effusus  pufvis, 
effusa  caligo,  Liv.;  caligo,  quam  fumus  effu- 
derat,  bjeie  uzrokovao,  Curt. ;  ip.  a)  izaailti, 
izliti,  re  Si,  effadi  (iakazah)  vobis  omnia, 
quae  sentiebam;  quae  sine  deflnitione  et  sine 
exemplis  eff;  iram  (izrigati  gnjev  na . . .),  omne 
odium  in  alqm,  iekaliti arce.  b)  proeuti,  po- 
troSiti,  pdharditi,  supremum  auxilium; 
quantumeunque  virium  habebat;  *  vires  suas; 
ibi  omnis  effusus  labor. 

efl&se,  ado.  a  komp.  i  aup.  [effusus]  ( iziive.no , 
prdaUto)  1)  rdstfkd.no ,  bez  reda,  nada- 
leko,  Sirom,  ire,  sequi,  fugere,  effusius  prae- 
dnri.  2)  raeipno,  obilato,  non  pauca  suis 
adjutoribus  large  effuseque  donare ;  f  effluxere 
omnis  aetas  effusius.  3)  auviSe,  r&zuzddno, 
zestoko,  ailno,  exsultare;  +  amare;  f  effu¬ 
sius  dicere,  favere,  fovere;  f  effusissime  flere. 

effQslo,  Onis,  /.  [effundo]  izlijevanje,  atra- 
menti;  aquae.  2)  vfvljenje  iz  .  .  .  .,  homi- 
num  effusiones  ex  oppidis.  8)  prdsipdnje, 
eff  imitator  liberalitatem ;  ipsius  in.  alios ;  pe- 
cuniarum  effusiones;  prekomjerna  pohlepa, 
Liv.  44,  9,  4.  4)  razuzdano at,  raspuSte- 
noat,  animi  in  laetitia. 

•ftni,  adj.  8  /com.  i  aup.  fpartio.  od  effundo] 
izliven.  1)  proatrt,  dalek,  Sirok,  pro- 
etran,  *  mare  late  eff;  +  loca.  Odatle  o  voj- 
nicima:  rdstfkdn,  neuredan,  agmen;  ef- 
fuso  agmine,  exercitu;  fuga  effusa,  effusior; 
caedes,  na  sve  etrane.  2)  puiten,  quam  pos¬ 
set  effusiasimis  (puetiv&i  uzdu)  habenis ;  •]:  ef¬ 
fusis  habenis  w  tkok,  Bkokom;  *  comae  effuso 
cursu.  3.  tp.  a)  rasipan,  razmetan,  qois  in 
Iargitione  effusior?  b)  prekomjeran,  su- 
viSnji,  r&zvzddn,  sumptus;  bonores;  Ue- 
tttia. 


efftltio,  4  [ex-futao  neobidno ;  sr.  futilis]  blebe- 
tati,  bez  razbora  govoriti,  deretati, 
alqd,  de  alqa  re;  apal.;  napoee  (Ter.)  tajne, 
foris,  rastrubiti. 

e-gSlYdns,  adj.  razleden;  mlak :  hladahan,  * 
tepores;  +  aqua;  -}•  flumen. 

Egens,  tis,  adj.  s  komp.  i  aup.  fpartio.  ode  geo] 
potreban,  oskudan,  siromaSan,  veoma 
ubog,  eos  locupletes  ex  egentibus  fecerat; 
aupst.  egentes,  siromaai,  airotinja. 
figenus,  adj.  [egeo]  o  skudij  evajuii ,  po¬ 
treban,  nemajudi,  stradajudi,  omnium 
corpora,  nemajudi  nikakve  njege,  Liv.,  nos 
omnium'  egenos,  Verg.;  egenus  commeatu, 
Tao. ;  u  Plant.  Verg.  res  egenae,  nepovoljan 
poloiaj. 

Egeo,  ui  —  2.  1)  potreban  biti,  trebati, 
oakudijevati  dim,  nemati,  alqa  re,  treba 
mu;  consilio,  copiis;  magnum  est  opus  eget- 
que  exercitatione  non  parva,  treba;  e,  auxilii, 
consilii;  *  medici;  *  aeris,  *  deliciarum ;  *  nul- 
lius  (sc.  hominis;  (pretkl.)  c.  alqd ;  apst.  oaku¬ 
dijevati.  8tradati,  kuburiti,  egebat?imo 
locuples  erat;  cum  dando  agere  coeperint; 
(Hor.)  semper  avarus  e.  nikada  mu  nije  dosta, 
(Verg.)  cum  classis  egeret;  egens,  potreban, 
kuburedi,  airomnSan.  2)  tp.  a)  nemati, 
biti  bez,  auctoritate;  insulae  cultoruin  egen¬ 
tes;  *  rationis  egens,  bez  aoijeati,bududi izvan 
8ebe.  b)  *  poicljeti,  deznuti  (za  dim), 
pane;  plausoris;  tantuli. 

EgSria,  ae, /.  Egerija,  itrdska  nimfa  proro- 
Sica,  uzdanica,  kako  pride  pridaju,  kratja 
Kume. 

e-gEro,  gEBsi,  gfistum,  3.  i znijeti,  ddnijeti, 
izvaditi,  izrigati,  izbaoiti,  odvudi, 
ukloniti,  tantum  nivis;  f  lapides  ex  mari; 
moles  arenarum  (o  Etni),  f  certo  anni  tem¬ 
pore  bitumen  (o  jezeru);  praedam  ex  tectis; 
opes  a  Vejis;  (Tao.)  bona  in  tributa  (kao  da- 
nak) ;  napoae  a)  izmetati,  izrigati,  izba¬ 
oiti,  izbljuvati,  povratiti,  *  dapes;  -]• 
aquam  vomitu;  f  multum  vitalis  spiritus  ege- 
stum ;  tp.  *  expletur  lacrimis  egeriturque  dolor, 
utaii  ae.  b)  ieprazniti,  Dorica  castra  rogis, 
Prop. 

Egestss,  5tis, /  [egeo]  1)  potreba,  iibodtvo, 
nuzda,  paupertas  vel  potius  e.  ac  mendicitas; 
in  eadem  inopia,  egestate,  patientia,  qua  Ger- 
mani,  permanent  tp.  e.  animi;  vitam  in  ege¬ 
state  degere.  2)  potreba,  nedoatdtak, 
oskudioa,  frumenti,  Salt.,  cibi,  Tac.;  minus 
est  iHia  curse  mortahs  e.,  Verg. 

+  Sgmtl*,  6nis, /.  [egero]  iiklanj&nje,  rude- 
rum;  op  tun  publicarum,  raapoklanjanje ;  na¬ 
poee:  naravno  iepra£r\je^je  (koji  ide  radi  aebe), 
Suet  O,  44 
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egcstosits,  adj.  [egestas]  (rijetko)  pule l  a iro- 
mah,  ubog,  Aurel,  Viet. 

ego,  pron.  pers.  [^yui]  (gen.  mel,  dat.  rnthi,  acc. 
me,  Plaut.  med;  abl,  me,  plur.  nom.  ivoc.  nSs 
[wH],  0en-  nostrum  [ Plaut.  i  nostrorum]  i  no- 
strl  [ o  razlioi  gl.  gramat.  lat.J  dat.  nObis,  aoo. 
110s,  abl.  nobis)  ja;  pojaSano  egomet  (sr.  hrv. 
menika),  mihimet,  nobismet  ipsis,  (pretkl.) 
mepte,  mihipte;  kao  elidki  dativ,  mihi,  (Hor.) 
quid  mihi  Celsus  agifc,  Sto  mi  ga  C.  radi? 
egridiSr,  grSssus  sum,  3.  dep.  [e-gradior]  1) 
intranz.  a)  upr.  izidi,  izlaziti,  poci,  hinc, 
foras,  intus,  Plaut.;  inde,  unde;  ex  urbe;  ex 
cubiculo;  ex  (e)  convivio;  ex  his  flnibus; 
portal,  portis;  +  triclinio;  extra  munitionem; 
ad  portam,  kroz  vrata  izadi.  Napose  o  vojsci : 
izadi,  krenuti  se,  dignuti  se,  izmar- 
Sirati,  castris,  ex  castris;  ex  hibernis,  ad 
proelium;  in  paeata;  ad  oppugnandum;  apsl.; 
ex  navi,  in  terrain,  izadi  (iz  lade )  na  suho, 
iskreati  se,  i  samo  egredi;  e  portu,  odjedriti, 
alploviti,  *  apsl.  b)  uzadi,  p  bpe  ti  se,  pe- 
njati  se  na  .  .  .,  ad  summum  montis,  in  al- 
tjtudinem'.  o)  tp.  udaljiti  se,  zastraniti,  a 
proposito,  od  stvari.  3)  tremz.  a)  izadi 
preko  mede,  prijedi,  prestupiti,  pre- 
koraciti,  munitiones,  flumen.  b)  izadi  oda- 
kls,  ostaviti,  urbem;  j-  tecta,  f  tentoria;  f 
tp.  veritatem,  pretjerivati,  relationem  gl.  rela- 
tio;  clementiam  majorum  suasque  leges,  bsta- 
viti;  sexum;  exsilium;  vetus  familia  neque 
tainen  praeturam  egressa,  koja  se  nije  vide  po- 
pela  nego  do  preture. 

egrfgie,  adv.  [egregius]  1)  odabrano,  iz- 
vrsno.  2)  za  pojacanje  adj.  i  verb,  izvan- 
redno ,  o s obit o,  vrlo,  e.  fortis;  e.  placere; 
f  apsl.,  kao  izraz  odobravanja,  prekrasno! 
izvrsno! 

egrSgius,  adj.  [e-grex  upr.  iz  stada  odribran] 
bdabrdn,  po  izbor,  izor stan,  odlidan, 
izvanredan,  o  sob  it  ltd.,  forma,  facies.  Ter. ; 
muri;  fides;  indoles;  victoria;  liberalitas;  ci- 
v'is ;  poiita;  vir;  in  bellica  laude,  in  ftliis  arti- 
bus;  ingenium  e.  ad  miserias,  Ter.;  vir  ad  ce¬ 
tera  e.,  Lio.;  -f-  loca  ad  tenendas  ancoras;  * 
animi,  izvanred.no  srdan ;  *  forma;  *  -j-  bello; 
(rognum)  cetera  (u  ostalom)  e.,  Liv.;  et  sibi  et 
cunctis  egregium,  dasno,  mihi  egregium  erat 
s  ivf.,  Tae.;  supst.  egregium  publicum,  dast 
drzave,  Tac.;  iron .,  egregiam  gratiam  referre, 
Curt.;  egregla,  orum,  «.  slavna  djela.  Sail. 
Jug.  2.  10.  Tac.  ann.  14,  60. 
egrfssus,  us,  m.  [egredior]  l)  apstr.  izlazak, 
polazak,  pohod,  vester;  (Sail.) itinera egres- 
susque  ejus;  (Tae.)  duo  rum  e.,  egressibus  ad- 
haerescere;  (Tae.)  qui  togatorum  comitatus  et 
egressus;  comitatus  istos  et  ogr.;  *  polazak; 


polet  (iz  .  .  .)  plicci;  napose:  pristajdnje 
(iz  lade),  iskreavanje,  optimus  tibi  erat  e.; 
-j-  in  egressu  navis;  tp.  libero  egressu  (slobodno 
udaJjujuci  se  od  stvari)  memorare  alqd,  Tac. 
2)  konkr.  izlaz,  f  obsidere  omnes  e.;  *  e.  flu- 
minis,  uSde. 

egurgrlto,  1.  [e  i  gurges]  prbsipati,  razme- 
tati,  bacati,  argentum  domo,  jednom  Plaut. 
Epid.  4,  2,  12. 

Sbem,  interj.  usklik  radosna  cudenja,  et  o! 
glet  Com. 

Shea  (u  ep.  i  Ur.  pjesn.  Shed)  interj.  usklik  tuge. 
zaiosti,  oh!  jaoht  vajme!  jojl  kuku  lele! 
Plaut.  Ter. 

ShS  [pojadano  ShSdom ;  sr.  efum  2)],  interj. 
(Com.)  kad  se  tteo  poziva,  da  Sto  kaze,  Hi  da 
uSini  itd.  el  ej!  mdre!  Sujde! 

1.  ei  v.  hei. 

2.  ei  Hi  beta,  interj.  [«■«]  t)  usklik  radosna  du- 
dertja,  ej!  ah!  gle!  Com.;  eia,  Hi  heia  vero, 
a,  bijesa!  koga  bijesa!  addkako!  Plaut. 
Cio.  r.  p.  3,  5,  8.  2)  poziv  na  oklijevajuce,  he! 
hej!  nuder!  deder!  hajde!  Plaut.  Verg. 
Hor.;  eia  age,  Verg.  eia  tu,  Plin.  ep. 

eJSciilor,  dep.  1.  izbaciti,  bacati,  *  aquas, 
ispljuskati;  *  se  in  altum. 

ejectamentum,  i,  n.  [ejecto]  izmetak,  cetera  ej. 
maris,  jednom  Tac.  Germ.  45. 

ejeotio,  5nis, /.  (ejicio]  izgon,  progon,  mor¬ 
tem  et  ejectionem  timemus,  jednom  Cic.  At. 
2,  18,  1. 

*  ejecto,  1.  [ojacto]  izbaciti,  povratiti,  iz - 
bljuvati,  arenas, fa villam;  cruorem,  cruentas 
dapes  ore. 

ejSro  v.  ejuro. 

e-jlcio  (glcio),  jgei,  jSctum,  3.  [e-jacio]  1)  izba¬ 
citi,  istjerati,  izagnati,  izgurati,  izri- 
nuti  alqm  hinc.  Ter.;  alqm  ex  oppido;  scs- 
sores  veteres  urbe  insulaque;  alqm  in  viam; 
cohortes;  (Plaut.)  alqm  foras  aedibus ;  e.  se, 
bahnuti,  nav aliti,  narupiti,  poskakati, 
se  in  terrain  e  navi;  se  ex  oppido,  se  foras, 
porta,  navi,  se  in  agros;  pren.,  amorem  ex 
animo,  izagnati ;  superstitionis  stirpes  omnes, 
istrijebiti,  iskorijeniti ;  voluptate  se  ej.,  pro¬ 
vale;  i  izbaciti,  bacati.  izblj  uvati,  x'^’P' 
axt/arov;  u  prilioi,  hanc  sentinam  hujus  urbis; 
izgovarati  na  mahooe,  brevia  ilia  atque 
concisa  sive  singultantium  modo,  Quint.  10,  7, 
10,;  napose  u  brodarskom  govoru  (brzo,  od 
nevolje)  baciti  na  kopno,  pristati,  navem 
in  terram,  naves  eo;  pas.  ejici,  nasukati 
se,  nasjesti,  in  lifcore;  ad  Baleares;  ejecta 
naufragorum  manus;  *  litore  ejectus,  i  (Cic.) 
samo  ejectus,  baden  na  obalu,  Icomu  se  brod 
razbio;  alqm  domo  (krenuti,  istjerati),  alqm 
a  suis  diis  penatibus;  edicto  alqm  ex  patria, 
alqm  e  civitate,  e  re  publics;  alqm  in  exsilium. 
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i  samo  ejicere  alqm ;  alegoridki  vita  erepta  est 
superiore  judicio;  nunc,  ne  corpus  ejiciatur, 
laboramus,  nasuprot  cadaver  ejectum,  u  pra- 
vom  smislu,  psirna  i  pticama  na  zderanje 
badeno  mrlvo  tijelo ;  ej.  aiqm  de  collegio,  de 
senatu,  -j-  senatu;  damnato  et  ejecto,  a  posjeda 
istisnuti;  ej.  linguam,  Isplaziti;  *  annum,  i 8- 
oaSili-  2)  glumca  sa  pozorisia  prlsiliti  Stro- 
potanjem,  zvizdanjem,  psihanjem  da  odstupi: 
izvizdati,  lupanjem  iapratiti,  ispsi- 
kati,  alqm;  i  o  slusadima  u  kazaliSlu,  canto- 
rum  ipsorum  vocibus  ejiciebantur ;  odatle  tp. 
zabaciti,  odvrdi,  quod  tamen  non  ejicio; 
eoque  magis  id  ejectum  est,  quod  etc.;  jam 
explosae  ejectaeque  sententiae  Pyrrho nis,  Ari- 
stonis,  Hilli. 

ejalatlo,  Onis,  /.  i  -tus,  us,  m.  [ejulo]  jauka- 
nj e,  j hdiko vanj e,  kukanj e,  lelek. 
ejfilo,  1.  jaukati,  jadikovati,  kukatirle- 
lekati. 

ejfiro  (ej8ro),  1.  1)  rdskleti  se,  rasklinjati 
se,  zakletvom  odbiti  ili  otkloniti,  kao  t. 
t.  ej.  forum  ili  alqm  (judicem)  sibi  iniquum; 
provinciam  sibi  iniq.,  kao  nepravedno  odbiti, 
proavjedovati,  svedano  izjaviti,  da  se  ko- 
jemu  sudu,  vla8ti  (forum,  provincia)  kao  sudu 
ne  6e&  da  podvrgned,  da  ga  ne  priznajeS ;  ej. 
bonam  copiam,  pod  zakletvom  izredi,  da  ne 
mogu  platiti  fsr.  bonus  I)  1),  copia  1)\;  (kasno) 
ej.  magistratum,  imperium,  poloziti  sluzbu  uz 
zakletvu,  da  sam  je  po  zakonima  obnaSao.  2) 
(kasno)  uopde:  formalno  se  odredi,  ne 
priznavati  za  svoje,  nomen  patriae,  cog¬ 
nomen  alcjs;  patriam. 

ejnsdemmSdi,  [idem-modus]  iste  vrste,  is  to 
takav,  bad  lakav. 

qjusmddi  [is-modus],  ove,  te  vrste,  takav, 
ovakav;  —  ita,  tako,  ovako,  Cio.  Verr.  1, 
59,  154. 

e-labor,  lapsus,  sum,  dep.  3.  1)  pdkliznuti 
se,  omddi  se,  izmaknuti  se  (nebpazen) 
ispaati,  utedi,  umadi,  pobjeci  anguis  ex 
oculis  e. ;  quoties  (sica  ista)  excidit  aliquo  casu 
et  elapsa  est;  gladius  ei  e  manu  elapsus;  (ka¬ 
sno)  artus  in  pravum  elapsi,  iSdadena  ;  fastigio 
musculi  e.,  poklizuje  se,  pada  (niz ...)  ;  Manlii 
cuspis  super  galeam  hostis,  Mettii  trans  cer- 
vicem  equi;  e.  e  proelio,  *  de  caede  Pyrrhi, 
*  telis  Achivum;  e  manibus  curantium;  animi 
corporibus  elapsi;  inter  tela  et  gladios  patris, 
inter  tumultum;  (Tac.)  e.  pugnam,  vincula, 
custodias,  ejus  statua  vim  ignium  bis  elapsa. 
2)  tp.  causa  mihi  elapsa  est;  assensio  omnia 
ilia  e.,  ndstaje,  prestaje ;  ex  isto  ore  verbum 
excidere  aut  e.  (izlanuti  se)  potuit;  e.  in  ser- 
vitutem,  zhpasti  u  r.;  e.  ex  crimine,  ex  judi¬ 
cio;  i  samo  elapsus  est,  izmade  (bez  kazne). 


3)  iizdidi  se,  dizati  se,  ignis  frondes  elap¬ 
sus  in  altas. 

6-lftboro,  1. 1)  intranz.  truditi  se,  nastojati, 
raditi,  e.  ut,  in  eo  ut;  in  alqa  re;  apsl.  2) 
tranz.  izraditi,  napraviti,  -J-  dignum  ali- 
quid  elaborare  et  efflcere  (o  pjesnioima) ;  quid- 
quid  elaborari  aut  effici  potuerit;  causae  dili- 
genter  elaboratae;  versus  ornati  elaboratique; 
e.  concinnitas,  odvise  amjetna,  prittjerana ; 
+  Corvinus  in  verbis  magis  elaboratus,  na- 
obrazeniji,  ugladeniji;  *  e.  saporem,  priba- 
viti. 

elamentabllis,  adg.  vrlo  jadan,  jednom  Die. 
Tusc.  1,  24,  57. 

e-langaesco,  gui,  —  3.  bmlitaviti,  oslabili, 
popustiti,  res,  Liv.;  proellum,  Curt. 
elate,  adv.  a  komp.  [elatus]  1)  uzviieno,  vi- 
soko,  e.  et  ample  loqui;  dicere.  2)  pbnosito, 
elatius  se  gerere,  Nep. 

*  El&tefus,  adj.  Elatov  (Elatus),  E.  Caeneus, 
Elatov  sin  (sr.  Caeneus). 
elatio,  5nis,  f.  [effero]  tp.  a)  polet,  uzlet, 
animi,  magnitudo  et  e. ;  e.  orationis;  u  zlu 
smislu:  strasno  ganude,  zanos,  quasi  ge- 
stientis  animi  e.  b)  (rijetko)  nadredenost, 
(opp.  summissio). 

e-latro,  1.  upr.  izlajati  se,  bez  ustruda- 
vanja  k az a  ti,  jednom  Hor.  ep.  1,  18,  18. 
elatns,  adj.  s  komp.  [partio.  od  1.  effero]  tp.  a) 
uzviSen,  verba;  animus,  b)  ohol,  ponosan; 
v.  1.  effero  2)  b). 

El&ver,  6ris,  n.  El  aver,  pritok  Loire  u  Oaliji, 
8.  Allier. 

e-l&vo,  1.  (pretkl.  i  kasno)  1)  tranz.  izmiti, 
isprafi.  2)  (Plaid.)  intranz.  in  marl  (u  Sali) 
poatradati,  bonis,  imutak. 

Elga,  a e,/.  [’KlAi]  Elej  a,  gradu  Lukanyi,  rodno 
meato  Parmenidovo  i  Zenonovo,  osnivada  ele- 
jatske  Skole,  lat.  —  Vellia.  Odatle  Eleates,  ae, 
m.  [A'lfdnjf]  Elejanin  —  Zeno.  2)  Eleatfens, 
adj.  [’EXiauxas]  elejski. 
elScSbra,  ae, /.  [elicio]  mamiaapra,  Plant,. 
electe,  adv.  (rijetko)  [electus]  ddabrdno,  iz- 
vr8no. 

electing,  adj.  [eligo]  odabran,  izvrstan, 
jednom  Plant.  Moat.  3,  2,  41. 
electlo,  onis,/.  [eligo]  biranje,  izbor,  judi¬ 
cium  electioque  verborum ;  f  ut  facilis  ex  his 
optimorum  sit  e.;  f  facilis  inventio  non  faci¬ 
lis  e.;  f  vitlatorum  electiones,  bvranje  smrti 
ili  udaje  t.  j.  hode  li  oskvmjena  skvmite/ja 
dati  pogubiti  ili  ee  za  nj  udati,  iis  trium  con- 
ditionum  electionem  ferre  (ponuditi). 

1.  electo,  1.  [intern,  od  eligo]  =  eligo,  izabrati, 
jednom  Plaut.  True.  2,  G,  27. 

2.  electo,  1.  [intern,  od  elicio]  izmamiti,  iz- 
muati,  Plaut. 
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Elfietra,  a e, /.  [’ift^apc]  Elektra,  ime  zensko. 
1)  kdi  Atlanta  i  Pleijone,  od  Jupitera  mail 
Dardanova,  Verg.  Ov.  2)  kdi  Agamemnonova  i 
Klitemnestrina,  sestra  Oreatova  *  Ifigenijina, 
Hot.  Prop.;  ime  jednoj  tragedyi,  Ov.  Suet. 
SlSctrnm,  i,  n.  [i;le*rpoj]  1)  jantar,  delibdr: 

*  pi.  krugljice,  jagode  od  jantara.  2) 

*  blijedo  zlato,  smjesa  zlata,  u  kcjgj  ima 
20—25%  srebra. 

1.  electoB,  adj.  8  f  komp.  i  sup.  fparlio.  od 
eligo]  biran,  krasan,  verba  eleclissima ; 
electissimi  viri  civitatis;  -j-  pugQes  ex  utraque 
regione  electissimi. 

2.  electus,  us,  m.  [eligo]  izbor,  jednorn  Ov.  her. 
2,  144. 

Slogans,  tis,  adj.  a  komp.  i  sup.  [eligo]  1)  pro- 
birljiv,  probir&d,  ut  elegans  est?  Ter.  2) 
u  dobru  am.  a ■)  o  ljudma,  koji  umiju  birati : 
ukusan,fin,  udvoran,  nakiden,  napose 
i  o  govortnku  u  nizoj  vrati  govora,  in  epula- 
larum  apparatu;  quis  verbis  elegantior;  homo 
in  omni  judieio  elegantissimus.  b)  o  stvarma, 
koje  su  dobro  Izabrane:  ukuaan,  umjet- 
nidki,  krasan,  fin,  udvoran,  artes,  epi- 
stola ;  illorum  Peripatericormn  exercitatio ; 
doctrine;  verbum  aut  e.  aut  grave;  elegantiora 
(opp.  popularia)  a  te  desidero;  a  necesaariis 
artibus  ad  elegantiora  defluximus. 
eteganter,  adv.  [elegans]  ukusno,  fino,  ugla- 
deno,  krasno,  udvorno,  vjeSto,  pri¬ 
st  ojno,  8  oStrim,  razlozitim  sudom,  napose 
i  glede  na  nizu  vrstu  govora,  scribere;  loqui 
elegantissime ;  dicere  pro  alqo  accurate  et  e.; 
elegantius  psallere  aut  cantare;  loca  capere  e., 
opreznije,  vjeStye;  vita  eleganter  acta,  uzomo; 
elegantius  facere  ad  hominum  existimationem; 
elegantius  facturos,  si  etc.;  elegantius  aut  ju- 
stius  fieri 

elSgantia,  a e,/.  [elegans]  1)  probiranja,  pro- 
birljivost,  Plaut.  2)  ukus,  vjedtinu,  fi- 
noda,  uljudnoat,  udvornoat,  priatoj- 
nost,  napoee  o  nizoj  vrati  govora,  vitae,  -f- 
morum;  politior;  homines  qua  elegantial  cum 
svunma  e.  vivere;  e.  disserendi,  hitra  dijalek- 
tika;  in  divisione;  orationis,  Latini  sermonis, 
verborum  Latinorum,  ispravnost,  Ije- 
pota\  -j-  commentariorum ;  ■}•  scribendi;  e. 
doctrinae;  +  ingenii;  elegantia  modo  et  mun- 
ditia  remanebit. 

*  f  ?18gi,  5rum,  m.  [iUyot]  elegidki  stihovi 
(heksametar  izmjenjujudi  se  s  pentametrom), 
elegija. 

*  -j-  818gla,  a e, /.  [tlUytla]  elegija. 

SlSmenta,  5rum,  n.  1)  podela,  elementi ;  *  f 

sing.  2)  tp.  a)  slova,  Suet.  Caes.  56.  b)  prvi 
nauk  u  criianju  i  u  pisanju;  *  -]-  e.  prima; 

*  puoros  e.  docere ;  u  znanoati  i  u  umjetnosli, 
loquendi;  f  doctrinae;  *  podetak,  izvor, 


uzrok  w  drugim  stvarma,  prima  (Romae); 
Caesaris;  cupidinis  pravi. 

Elephantine,  es,  /.  ['EXufuvitvi)]  Elefantina, 
otok  8  gradom  iatoga  imena  u  Nilu,  u  gor- 
njem  Egiptu,  Tac. 

SISphas,  antis,  m.  i  (obidnije)  -pbantus,  i,  m. 
[tMipoi]  1)  slon.  2)  *  elephantus,  slonova 
host,  bjelbkOat. 

Elena  v.  Elis. 

Eleusln,  Inis,/.  [’Elivotf  Ui -a(v]  Eleuzin,  grad 
u  Atioi,  gla&ovit  aa  Stovanja  bozioe  Cerere  i 
mister  ja  Cererinili.  Odatle  +  EleusTnins,  adj. 
eleuzinski,  sacra;  *  Eleuslnua,  adj.  mater  = 
Ceres. 

ElenthSria,  6rum,  «.  [rc  !El(uS/(ua]  Eleuterije, 
svetkovina  slobode,  koja  se  svetkovala  hod 
Plateje  poalije  perzijskih  ralova  evoke  godine 
u  slavu  Zevsu  osloboditelju  [Ztvs  tUvteq tos, 
Juppiter  liberator),  Plaut. 

2.  eieuthSria,  ae,  f.  sloboda,  Plaut, 

Stick.  3,  1,  21. 

EleuthSrd-cIltccs,  cum,  m.  [^Itv'Stjof-Cilix]  slo- 
bodni  OUidani,  pleme  u  Cilieiji. 

e-18vo,  1.  1)  podidi,  dizati,  iizdidi,  conta- 
bulationem,  *  aura  e.  preces,  odnosi  moje  zetje 
t.  j.  zaludnje  su.  2)  tp.  a)  olalcSati,  ubla- 
ziti,  nihil  est,  quod  tam  obtundat  elevetque 
aegritudinem ;  (Luccej.  u  Oic.  ep.)  sollicitudi- 
nem.  b)  umanjiti,  bslabiti,  pobijati, po- 
niziti,  malo  eijeniti,  okrnjiti,  auctori- 
tatem  alcjs;res  gestas;  Etruscos;  adversarium; 
objectum  ab  adversario;  index  indiciumque 
elevabatur,  gubljaSe  vjeru; u  dobru  sm.,  ubla- 
iiti,  suspiciones  offensionesque  turn  evitare 
turn  elevare;  multitudinis  noxam. 

ellelo,  licui,  lTcitum,  3.  [od  e  i  neobidnoga  lacio] 
izmamiti,  domamiti ;  izvesti,  dovesti, 
i zvaditi,  aliquem  foras,  Plaut.;  hostem  ex 
paludibus,  alqm  ad,  +  in  pugnam,  -j-  hostem 
extra  muros;  *  nardi  parvus  onyx  eliciet  ca- 
dum  etc.,  bobica  narda  iamamit  de  bukaru 
vina;  ut  fateatur,  udiniti  da  (te)  itd.;  e.  ferrum 
e  cavemis  terrae,  vaditi,  vocem  (e  faucibus);  * 
sanguinem ;  izmamiti,  proizvesti,  alcuila- 
crimas,  Plaut.;  sonos;  lapidum  ictu  ignem; 
terra  e.  ex  semine  herbescentem  viriditatem; 
tp.  verbum  ex  alqo  de  alqa  re;  alcuiepistolas; 
sermonem;  causam  alcjs  rei,  nodi,  u  trag  udi 
demu:  alqm  ad  disputandum,  ad  se  colendum, 
draziti,  izazivati;  -J-  alqm  e.  cogereque  ad 
querelas;  i  u  zlu  sm.  izmamiti,  izmusti 
arcana  alcjs,  sententaam  meam;  -]-  veri- 
tatem;  misericordiam,  probuditi,  -]*  iram,  f 
studia  (udeSde,  sudut)  civium.  Napose  e.  infero- 
rum  animas,  b&smama  dozvati,  *  Manes;  * 
caelo  Jovem;  *  aquas  fluvias,  smamiti. 

Elicius,  adj.  [elicio]  Izvij ad, pridjev  Jupiterov, 
u  augur skom  govoru,  jer  se  prikazuje  u  iz- 
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Ditom  ogrju  muryd  eliciunt  caelo  te,  Juppiter, 
unde  .  .  .  .  te  glicium  vocant,  Oo. 
elTdo,  Isi,  isum,  3.  [e-laedo]  1)  izbiti,  istu- 
riti,  istjerati,  izagnati,  aurigam  e  curru; 
oculos,  Piaut.  Verg.;  f  elisua  amnis  fertur;  f 
in  angustiorem  alveum  elisum  flumen ;  *  ig- 
nem,  ukresati;  *  elisa  spuma;  *  vina  prelis, 
istije&titi,  e.  morbum  nervis,  prbtjerali.  2) 
razbiti,  smrskati,  razdrdzgati;  satrti, 
razoriti,  smozditi ,  caput  alcjs,  Piaut-.,  Liv.; 
naves;  *  herbas;  *  cognatos;  -J-  alqm stipite ; -j- 
se  ipsos,  o  slonovima;  nervos  omnes  virtutis, 
stirpes  aegritudinis  ipso  trunco  everso;  elidi 
aegritudine;  *  angues,  udaviti. 
elYgo,  lSgi,  ISctum.  3.  [e-lego]  1)  ispljeti, 
isplijeviti,  steriles  herbas,  Curt.  2)  (po- 
mnjivo)  izabrati,  odabrati,  sedem  urbi 
condendae;  f  locum  morti;  ex  malis  minima; 
electis  ad  pernicitatem  armis;  electos  ex  om¬ 
nibus  legionibus  fortissimos  viros;  f  alqm  za 
oara;  f  amic'os  (za  pr.)  elegit  (eos),  quibus 
etc.;  +  electus  quem  contubemio  aestimaret; 
difficile  ad  eligendum;(:7’aev)aliquando  et  elegit 
(faraa),  izabra,  pogodi. 

ellmlno,  1.  [e-limen]  preko  praga  iznyeti,  odatle 

*  tp.  dicta  foras,  izblebetali. 

e-IImo,  1.  ispiliti,  gladiti,  odatle  umjet- 
nidki  izraditi,  *  graciles  ex  aere  catenas 
retiaque  et  laqueos;  tp.  o  duSevnim  djelima, 
axoiiov  alqod  ad  alqm,  stvoriti,  sastaviti,  Attic, 
u  Oio.  Att.  16,  7,  3. 

ellnguis,  adj.  [e-lingua]  bez  jezika,  nijem, 
homo;  curia;  tp.  nerjedit. 
elinguo,  1.  [lingua]  li&iti  jezika,  Piaut. 

Ella  (doreki  [Piaut.]  ills),  idis,  [’/fttj]  Elida, 
pokrajina  u  zapadnom  PeloponezU.  Odatle 
Elens  ili  Elius  (doreki  u  Piaut.  ileus,  ilTug), 

*  Ellas,  adj.  elidski ;  mpst.  Elei  Hi  Elil,  Drum, 
m,  Elejani,  Elidani. 

Ellssa  (Elisa),  ae,  f.  [“EXiaaa]  =  Dido,  Elisa, 
Verg.  Just. 

ellxus,  adj.  [lix,  pepeo]  „izluzen“  obarert, 
varen,  n.  pi.  elixa,  assis  miscueris  elixa,  Hor. 
pedeno  8  obarenim. 
ellSborum,  elleborus  v.  helleborum. 
e-18co,  1.  dati  pod  zakup,  fundum;  gens  elo- 
cata,  pod  haradem. 

eUcutio,  onis , /.  [eloquor]  izraz,  jezik,  slog. 
elSgium,  ii,  n.  [>-6yo{]  1)  (pohvalni)  napis;  na- 
pose  nadgrobnica,  quid  ipsa  sepulcrorum 
monuments,  quid  elogia  significant  etc.;  i  f 
nalpis  na  kipovima,  na  zavjetnim  tablicama. 
2)  biljeSka  u  oporud  (n.  pr.  da  se  tko  raz- 
baStinjuje),  f  zapianik  o  imenu  i  krivnji  zlo- 
dinca. 

elKquens,  tis,  adj.  s  komp.  i  ewp.  [partic.  od 
eloquor]  1)  rjedit,  Antonius  disertos  ait  se 


vidisse  multos,  eloquentem  omnino  neminem; 
is  est  eloquens,  qui  et  humilia  subtiliter  et 
magna  graviter  et  mediocria  temperate  potest 
dicere.  2)  (rijetko)  =  rhetor,  Cic.  or.  21,  72.; 
Brut.  91,  315;  97,  332.  Pammenes,  vir  longe 
eloquentissimus  Graeciae. 
elSquentia,  a  e, /.  [eloquens]  rjedit  oat,  L.  Cas¬ 
sius  multum  potuit  non  eloquentift,  sed  di- 
cendo  tamen. 

elfiquentlus,  eldquentissime,  adv.  rjeditije, 
najrjeditije. 

elSqulum,  ii,  n.  [eloquor]  =  elocutio,  ryedi,  * 
eloquium  insolitum;  odatle  *  +  =  eloquentia. 
e-ISquor,  locutus  sum,  dep.  3.  izredi,  izgo- 
voriti,  pripovidjeti,  rem  ut  facta  est;  id 
quod  sentit,  unum;  (Piaut.)  eloquere,  obsecro ; 
8  aoo.  o.  inf..  Curt.  9,  6,  12.;  napose  na  pri- 
tnjeren  naSin  izraziti,  predavati,  go- 
voriti,  cogitata  praeclare;  ornate  et  copiose; 
ab  eloquendo  eloquens  dictus  est;f  eloquendi 
facultas,  varietas. 

Elorus  (Helorus),  i,  m.  ["Etwpo;]  Elor,  rijeka 
na  istodnoj  obatt  Sicily e,  s.  Atelaro.  Uzusce 
ove  rijeke  grad  Elorum,  i,  n.  Odatle  *  Elo- 
rlus,  adj.,  elorski,  eupst.  -rlni,  6rum,  m.  Elo- 
rani. 

Elpenor,  5ris,  m.  ['EXnr/vaiQ]  Elpenor,  jedanod 
druime  Uliksove,  Ov. 

e-lueeo,  xi,  —  2.  1)  sjati  se  iz  .  .  .,  proaja- 
ivati,  vidjeti  se  iz,  erat  is  splendissimo 
candore  inter  flammas  elucens  circulus;  *  elu- 
cent  aliae  (apes)  et  fulgore  coruscant.  2)  tp. 
ainuti,  zasoijetliti  se,  pokazivati  se, 
sjati,  quae  scintilla  ingenii  jam  turn  inpuero 
e.;  eloquentia  ejus  maxima  Spartae;  hoc  de¬ 
corum  quod  e.  in  vita;  ex  quo  e.  omnis  con- 
stantia  omnisque  moderatio ;  -j-  multa  lectio  in 
subitis,  multa  scriptio  e.;  napose  sjati  dim, 
nad  druge  odlikovati  se,  virtutibus. 
e-luctor,  dep.  1.  1)  intranz.  s  mukom  prodi- 
rati,  protiskivati  se,  *  aqua  e.;  (Tac.) 
velut  eluctantia  kao  s  mukom  istisnute  verba. 
2)tranz.  s  mukom  se  oprostiti,  svladati, 
tot  et  tarn  validae  manus  eluctandae  essent, 
Liv.;  (Tao.)  locorum  difficultates ;  nives. 
e-luefibro,  1.  i  -bror,  dep.  1.  kod  svijede  iz¬ 
raditi,  orationem;  +  librum;  elucubrari  epi- 
stolam. 

e-ludo,  lusi,  lusum,  3.  1)  podlokati,  roniti, 
quft  fluctus  e.;  ipsum  mare  sic  terram  appetens 
literibus  eludit,  ut  etc.  2)  a)  nadigrati,  alqm; 
(u  igri)  dobiti,  alqm  alqd,  Piaut.;  alcui  alqd, 
ugrabiti,  oteti,  Prop,  b)  kod  madovanja:  do- 
dekati,  odbiti  (udarao),  rudibus  eludit;  tp. 
vjeSto  se  navali  uklanjati,  pugnam;  nostros 
eludebant  impetusque  eorum  non  exeipiebant, 
Caes.  b.  o.  i,  58,  1.;  +  vim  legis;  +  infensus 
miles  adversus  eludentes.  3)  tp.  titrati  ae 
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Mm,  brukctti  se  komu,  podrugivati  se, 
alqm;  artem;  paucitatem  hostium;  apsl.;oda- 
tle:  oskjetiti,  zaprijediti,  razbiti,  raz- 
vrdi,  quietem  bello,  belluin  quiete  invicem; 
(Tac.)  alqm,  zavlabiti,  za  nos  vu&i,  varati. 
e*lfigeo,  xi  —  2.  tranz.  dotugovati  za  Mm, 
bzaliti,  patriam;  intranz.  dotugovati, 
svudi  crninu. 

elhmbis,  adj.  [lumbua]  upr.  uzet  u  bedrima,  tp. 
(o  govomiku)  hrom;  =  bez  snage,mljtav, 
jednom  Tac.  dial.  18. 

elno,  ui,  utum,  3.  [e-  i  luo]  ispldkati,  iz- 
miti,  op  rati,  patinas.  Plant.;  *  corpus ;  san- 
guinetn,  maculas  vesiaum;  tp.  pomalo  istri- 
jebiti,  ukloniti,  dbkinuti,  maculas  furto- 
rum,  anlmi  labea;  amici tias  remissions  usus ;  * 
crimen,  *  amara  curarum,  *scelus;  apsl.  imu- 
tak  rastedi,  prbsuti,  Plant. 

Blflsateg,  ium,  m.  Eluzadani,  narod  u  Akvi- 
taniji  (u  Galiji). 

el  Stas,  adj.  [partic.  od  el  up]  izmwen,  t.  j.  vo- 
den,  besodan,  irriguo  nihil  est  elutius  horto, 
od  kupusa  iz  odviie  mokra  vrta,  Hor.  sat.  2, 
4,  16. 

entries,  ei,  f.  [eluo]  razljev,  pot  op,  mans; 
ventris,  proljev ;  *  f  apsl.  poplava,  povo- 
danj;  tp.  ilia  labes  atque  e.  (potop)  civitatis. 
2)  f  izlokana  jaruga. 
el&Tlo,  onis ,  f.  poplava,  povodanj,  potop, 
i  pi. 

filymaeus,  adj.  elimejski;  supsl.  -maei,  orucri, 
Elimejani. 

*  Eljslum,  ii.  n.  ['Hiveiov  m<J iov]  Elizij,  stan 
blazenih.  Odatle  *  EIJslus,  adj.  elizij  ski. 
em  =  hem.  Ter. 

f  Smaeltas,  afcis, /.  [emax]  zelja  kupovanja. 
-j-  emanclpatio,  onis,  f.  [emancipo]  1)  eman- 
cipacija,  kao  jurist,  t,  t.  trokratnom  manu- 
misijom  bbavljeno  fonnalno  otpuStanje  sina 
ispod  ocinske  vlasti.  2)  uopde:  formalni 
us  tup  zemljiSta  pred  5  svjedoka  per  aes  et 
libram. 

e-manctpo,  1.  1)  kao  jurist,  t.  t.  sina  iz  odin- 
ske  vlasti  otpustiti,  te  ga  tdko  proglasiti 
samostalnim.  2)  u  sirern  sm.,  dijete  iz  svoje 
vlasti  u  vlast  drugoga,  prepustiti,  pre- 
dati,  (ilium  in  adoptionem;  +  zemljiSte  komu 
formal, no  (propisanim  nadinom)  ustupiti,  agrurn; 
fhndos.  3)(sasvim)  ustupiti, predati,  pre¬ 
pustiti,  podati  komu  Sto,  se  alcui,  Piaut.; 
*  miles  emancipatus  feminae,  rob  zeni;  si  ne- 
mini  emancipate  (senectus)  est;  venditum 
atque  emancipatum  tribunatum. 
e-mano,  1.  i)  tedi  iz  .  .  .,  izvirati,  *  fons 
unde  aquai;  f  ex  quo  (fonte)  pestiferum  virus 
e.  2)  tp.  a)  izvirati,  potedi,  izadi,  dola- 
ziti,  nastati,  alio  ex  fonte  praeceptores  di- 
cendi  e.;  mala  nostra  istinc;  Academia  recen- 


tior  hinc  e.  b)  dodi,  izadi  medu  ljude, 
pronositi  se,  raznijeti  se,  razglasiti , 
ne  per  nos  hie  sermo  tuns  emanet;  f  Sullae 
dictum;  multis  emanabat  indiciis  s  aoc.  c. 
inf.;  -f  emanat  in  vulgus  s  acc.  c.  inf. 
Em&thia,  ae,  /.  [MfpaPfa]  Ematija,  pokrajina 
u  Madedonyi.  Odatle  a)  *  f  Madedonija.  b)  * 
susjedna  Tesalya.  Odatle  *  Emathios,  adj. 
macedonski  Hi  tesalski;  *  Emathides  =  Pye- 
rovice  (Pierldes). 

e-maturesco  rui,  —  3.(pjesn.  i  kasno)  dozreti, 
dozrijevati;  tp.  ublaziti  se,  utaziti  se, 
ira  Caesaris,  Ov. 

emax,  acis,  adj.  [emo]  zeljan  kupovanja. 
emblems,  Stis,  n.  [eppliifia]  (pretkl.)  emblem, 
izvedbno  djelo,  mozaika,  odatle:  reljef 
na  posudu. 

embSllam,  ii,  n.  [tpftoUov]  umetsk,  (intermezzo) 
medu  dinovima;  odatle  embolia  sororis,  Iju- 
veni  poslovi  Oic.  p.  Sest.  54,  116. 
emendabllts,  adj.  [emendo]  (rijetko)  poprav - 
Ijiv,  error,  Iav. 

emendate,  adv.  [emendatus]  bez  pogrjeske, 
kako  valja. 

emendatfo,  onis,/.  [emendo]  popravak. 
emendator,  oris,  m.  -trlx,  icis,  f.  [emendo]  p  o- 
pravljdd,  popravljadioa. 
emendatus,  adj.  s  komp.  i  sup.  (partio.  od 
emendo]  pbpravljen,  bez  pogrjeske,  bes- 
prijekoran,  korektan,  _  Latina  locutio; 

*  carmina;  mores;  +  homo  emendatissimus ; 

*  -}•  vir. 

f  e-mendico,  1.  isprosjaciti,  isprositi, 
izmoljakati. 

emendo,  1.  [emendum]  od  pogrjesaka  odistitj, 
pbpravljati,  dotjerati,  napose  knjige, 
annales;  i  u  moralnom  pogledu,  civitatem; 
consuetudinem ;  vitiaadolescentiae;  consilium; 
bovem  fame  et  siti,  pokoriti;  *  res  Italas  le- 
gibus;  *  arte  fortunam. 

e-mentior,  mentitus  sum,  dep.  4.  sldgati,  iz- 
misliti,  hiniti,  auspicia;  falsa  naufragia; 
vanitas  ementiendae  stirpis;  s  acc.  c.  inf;  f 
s  dva  acc.,  lazno  kazem  za  se,  da  sam,  gradim 
se  dim;  in  alqm,  izmiSljati  lazi;  partic.  ernen- 
titus  i  pas.,  auspicia. 

e-m6rcor,  dep.  1.  (Tao.)  kupiti,  podmititi, 
steci  mi t o m,  aditum  principis ;  hostes;  adul- 
terium  donis. 

e-mftreo,  merui,  — ,  2.  i  -eor,  dep.  2.  1)  z a slu- 
iiti,  stedi  pravo  na,  stedi,  quid  ego  eme- 
rui  mali?  Plant.;  *  generosos  vestls  honores; 

*  inf,  *  f  stedi  zaslugd  za  .  .  .  alqm;  * 
emeritus,  zaslwzan  dovjek.  2)  napose  u  vojn. 
govoru :  odsluziti,  dosluziti,  stipendia; 
emerita  stipendia  (u  prilici);  tempus  emeri- 
tum;  f  militia;  annuae  operae  emerentur,  pri- 
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midu  se  kraju,  svrSuJu  se;  *  pren.,  emeritus, 
dosluzio,  motor,  emeritum  aratrum;  equus; 
genae  comieum ;  rogue,  dogorjela ;  supst.  eme¬ 
ritus,  vojnik,  koji  je  isluzio,  isluznik,  Tnc. 

e-mfirgo,  in  firs  i,  mfirsum,  3.  1)  tram,  izva- 
diti:  odatle  e.  se  ili  emergi,  izronili,  po- 
moliti  se,  pomilati  se,  serpens  se  e.; 
emersus  e  thimine;  profunda  palude;  ip.  e.  se 
ex  malis,  iskopati  se;  velut  emerso  ab  admi- 
ratione  animo.  2)  intranz.  a)  izroniti,  izaci 
(iz  tame,)  pomoliti  se,  vidjeti  se,  equus 
ex  flumine;  in  apertos  campos;  dolor,  amor; 
ex  quo  magis  emergit,  quale  sit  decorum  illud ; 
f  o  isloku  zvijezda;  *  emersas  (z&podete)  in 
lucem  noctes;  tp.  iskopati  se,  izvudi  se, 
utedi  iz  nepoooljna  polozaja ;  ex  peculatus 
judicio,  ex  paternis  probris  ac  vitiis;  ex  ob- 
noxia  pace,  ex  Bruttiis;  saepe  multorum  im- 
probitate  demersa  veritas  e.;  civitates  emerse- 
runt,  opbraviie  se,  pomogoSe  se. 

fimfitlea,  a e, /.  U/imxi)  sredstvo  za  bljuva- 
vanje,  facere  emeticam,  uzeti  za  bljuva- 
nje  (Sto  su  rim  ski  raskoSnid  radili,  da  uz- 
mognu  nanovo  jesti  i  piti),  iron,  o  Q.  Pompeju, 
kao  siromahu,  Gael,  u  Cic.  ep. ;  unctus  est; 
accubuit;  iptnxi )v  agebat,  hodaSe  (poslije  objeda) 
uzeti  za  bljuvanje  (o  Cezaru):  sr.  do.  fam. 
3,  1,  4.  Att.  13,  52,  1. 

e-metior,  mensus,  sum,  dep.  4.  1)  izmjeriti, 
spatium  oculis.  2)  tp.  a)  o  prostoru:  preva- 
liti,  proputovati,  prodi,  longum  iter;  -j" 
maria  terrasque;  f  omnes  gentes  victoria;  * 
terminos;  +  juga;  emensus  pas.,  pars  itineris 
emensa;  toto  denique  emenso  spatio  actionum 
suanim,  *  emenso  Olympo;  o  vremenu:  pre- 
zivjeli,  Galba  tribus  et  septuaginta  annis 
quinque  principes  prospera  fortuna  emensus, 
Tae.  hist.  1,  49.  b)  ddmjeriti,  udijeliti, 
dati,  podali,  alcui  voluntatem,  jednom  Cic. 
Brut.  4,  16;  alqd  patriae,  Hor. 

e-mfito,  mfissui,  mfissum,  3.  pokositi,  plus  firu- 
menti  agris,  jednom  Hor.  ep.  1,  6,  21. 

e-mlco,  cui,  catum,  1.  sinuti,  zasjati;  pro- 
valiti,  suknuti,  skoditi,  odakle,  kuda  ili 
gore,  brzo  izadi,  fulmina;  scaturigines;  *  e. 
saltu  in  currum,  in  auras;  +  magna  vi  san¬ 
guinis  emicante;  *  sanguis  (kidjati)  per  fora¬ 
men  ;  *  scopulus  alto  gurglte,  iczimla  se,  slrSi; 
tp.  sjati,  odlikovati  se,  -J-  et  magnitudine 
animi  et  claritate  rerum  longe,  f  inter  ceteros 
alcjs  gloria;  f  provaliti;  cor  e.,  igrati, 
Plant.,  Agrippinae  is  pavor. 

e-mlgro,  1.  iseliti  se,  seliti,  hue  ex  ilia 
domo;  domoejus;  domo, iz domo-vme ;  fEleu- 
sina;  f  apsl.;  tp.  e.  vita,  rastaviti  se  sa  zivo- 
lom,  preminuti. 

fimfnew,  tis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partic.  od 
emineo]  1)  pomaljajudi  se,  strSedi,  tra- 


bes;  efHgies,  upr.  uzveddnd  slika,  o  reljefu;  u 
prilici,  e.  effigies  gloriae ;  species  deorum,  quae 
nihil  concreti  habeat,  nil  expressi,  nil  eminen- 
tis.  2)  f  tp.  odlidan,  izvr  stan ;  supst. 
(Quint.)  eminentia,  najsjajnije  desti;  erga  emi- 
nentes,  Tao. 

emlnfintla,  ae,  f.  [eminens]  (rijetko)  nzvod; 
napose  u  slike  svjetlo,  naprama  sjeni. 

e-mTneo,  ui,  — ,  2.  1)  promilati,  izmilati, 
strSiti,  ex  Urra;  per  costas;  jugum  in  mare; 
f  aquA  2)  a)  estjecati  se,  pokazati  se, 
vidjeti  se,  quod  absconditur  ibi,  eo  magis 
e. ;  animus  maxime  eminet  contemnendis  dolo- 
ribus;  miiitum  ardor,  Tao.;  u  slikarstvu,  o 
svjetlu,  koje  u  odi  udara;  *  per  confhsa  verba 
vox  e.,  mode  se  razabrati;  animus  eminebit 
foras,  prodirat  6e;  e.  ex  gratulando  (Plaut.), 
kao  iz  valovlja  destitada  pomoliti  se.  b)  odli¬ 
kovati  se  nad  .  .  .  .,  nadmadivali  koga, 
regia  potestas ;  Demosthenes  eminet  inter  om¬ 
nes;  altius. 

emTnlscfir,  dep.  mentus  sum,  3.  i  zmisliti, 
Nep.  Ale.  2,  1. 

cmlnus,  adj.  [e-manus]  a  ruke(opp.  comminus) 
izdaleka,  nadaleko,  napose  kao  milit.  t.  ' 
t.  o  borbi  kopljima,  pugnare ;  e.  hastis  aut 
comminus  gladiis  uti;  uopde :  izdaleka,  na¬ 
daleko,  faces  jacere;  f  oppugnationem  inci- 
pere. 

e-mlror,  dep.  1.  snebivati  se,  diviti  se, 
aequora,  jednom  Hor.  carm.  1,  5,  8. 

emissarium,  ii,  n.  [emitto]  j  arak,  j az. 

emlssarins,  ii,  m.  [emitto]  izasldnik,  uhoda, 
Spijun. 

emisslcias,  adj.  [emitto]  izasldn,  uhodarski, 
oculi,  Plaut. 

emlssio,  5nis,/.  [emitto]  J)  oddpinjdnje,  ba- 
canje,  balistae  lapidum  et  reliqua  tormenta 
eo  graviores  emissiones  habent  (silnije  ba- 
oaju)  etc.,  Cic.  Tusc.  2,24,57.  2)  ispu Stanj e, 
otpudtanje  anguis,  serpentis. 

e-mltto,  mlsi,  missum,  3.  1)  iza,  slati,  oda - 
slati,  slati,  poslati  iz  .  .  .,  equitatus  ha- 
bitandi  causfi.  emissust'so.  e  castris);  pabulatum 
emittitur  nemo;  *  favis  emissa  juventus  (o 
pdelama);  *  emissam  hiemem.  2)  ispustiti, 
otpustiti,  puStati,  alqm  noctu  per  vallum; 
alqm  ex  domo;  emissus  ex  urbe;  alqm  e,  de 
carcere;  (utrkivada  na  kolima)  e  carceribus; 
ex  vinculis,  e  custodia,  ex  obsidione;  e.  an-* 
guem;  alqm  sub  jugum;  scutum  manu,  ispu¬ 
stiti  iz  ...  .,  odloziti;  *  caseum  ore;  tp.  e. 
alqm  de  manibus,  hostem  de  ili  e  manibus; 
certamen  manibus;  emissa  de  manibus  res  est; 
napose  kao  t.  t.  alqm  manu  (Com.  Urn.),  alqm 
( Com.)  =  manu  mitto ;  *  duznika,  librft  et  aere 
liberatum,  Liv. ;  e.  aquam  ex  lacu;  lacum;  e. 
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vocem,  izusti  g.  (oaobito  s  naporom),  viknuti, 
vox  caelo  emissa;  moriere,  si  vocem  emise- 
ris;  animam,  duSupustiti,  Nep. ;  strijele,  koplja 
metati,  odapinjati,  pila;  hastam  in  fines 
eorum;  saxain  naves;  fulmina;  aculeum  zdXao 
zabosti ;  u  prilioi,  cum  illud  facete  dictum 
emissum  haerere  debeat;  aculeos  in  homi- 
nem  et  reum;  nihil  (quam  maledictnm)  fa- 
cilius  emittitur;  si  nubium  conflictu  ardor 
expressus  se  emiserit,  proved* ;  o  kryizi,  iz- 
dati,  allquid  dignum  nomine  •ostro;  *  -J-  li- 
brum;  f  libellos;  *  exiguos  elegos. 

8mo,  emi,  Smptum,  3.  1)  kiipiti,  kupovati, 
domum  de  alqo,  aedes  ab  alqo ;  alqd  ex  praeda ; 
quanti  earn  emisti,  za  koliko,  po  Sto?  tribus 
minis  earn  emi,  za  tri  m. ;  grand!  pecunia; 
magno,  male,  (Hor.)  care,  -J-  immenso,  parvo, 
bene  e.,  skupo,  jevtino,  cijene;  domum  prope 
dimidio  carius  quam  aestimabatur;  tanti,  quanti, 
za  toiiko,  za  koliko,  pto  to,  po  Sto;  aut  min  oris 
aut  etiam  pluris;  f  praediolum  hoc  tarn  sa- 
lubriter  (jevtino),  ut  etc.;  f  paulo  sumptuosius 
equos  et  canes;  ii  qui  emerant,  kupoi;  -j-  enten¬ 
tes;  malo  e.  quam  rogare;  ex  empto  po  ku- 
povnomugovdru.  2)  tp.  kupiti,  osb.  o 
mi  tu,  podmititi,  sententias  (judicum);  emp- 
tum  judicium;  e.  judices,  -J*  percussorem  in 
alqm,  najmiti ;  f  centurionum  mihtumque 
emebantur  animi;  pacem  pretio;  -j-  pacem;  * 
empta  dolore  voluptas;  (Plaut.)  e.  (pridobiti 
za  se,  dobiti  na  svqju  ruku)  gnatum  sibi  be¬ 
ne  ficiis. 

e-mollor,  dep.  4.  dovrSiti,  negotium,  Plaut. 
e-mollio,  4.  1)  umekSati,  umekSavati,  hu¬ 
mor  fundas  et  amenta.  2)  tp.  a)  *  ublaziti, 
pitomiti,  mores;  (kasno)  severa  praecepta. 
b)  oslabiti,  raznjeziti,  exercitum;  (kasno) 
auctoritatem  principis,  oslabiti,  umanjiti. 
emolftmentum  (emSIlm.),  i,  n.  [emolior]  korist, 
probitak,  dobitak,  e.  et  utilitas;  e.  et  prae- 
mium;  -f-  emolumenta  pacis,  blagodati  mvra  ; 
emolumento  esse;  (Liv.)  o  Seljadi,  ut  quam 
maximum  e.  esset  [sr.  sum  i.  b)]. 
e-mtineo,  ui,  2.  opbminjati,  pozvati,  alqm, 
ut,  jednom  Oic.  fam.  1,  7,  9. 
e-mfirlor,  mortuus  sum  arhaiet.  irtf.  emoriri 
Ter.,  dep.  3.  1)  umrijeli,  umirati,  premi- 
nuti,  non  miserabiliter  vir  clarus  e.;  emori 
nolo,  sed  me  esse  mortuum  nihili  aestimo; 
equidem  saepe  emori,  si  fieri  posset,  vellem; 
per  virtutem;  +  terra  emoriens;  f  natura.  2) 
tp.  nestati,  minuti,  proii,  laus  eorum 
emori  non  potest. 

emort  dills,  adj.  [emorior]  smrtni,  dies, jednom 
Plaut.  Pa.  4,  7,  139. 

e-m8reo,  mSvi,  m 5 turn,  2.  mail,  krenuti  iz, 
ukloniti,  multi tudinem  e  foro,  plebem  de 


medio;  alqm  senatu;  *  arma  tectis;  *  postes  f 
cardlne,  istaviti  .  .  .;  muros  fundamentaque, 
uzdrmati;  *flmdamenta  tridenti;  f  tecta  quasi 
sedibus  suis;  tp.  pestilentdam  ex  agro  Romano, 
u  star oj  formuli  u  Liv.;  *  curas  dictis,  rastje- 
rati. 

EmpOddcles,  is,  m.  [’Eftittfoxliit]  Empedoklo, 
grdki  filozof  iz  Agrigenta  na  Sicilyi,  oho  g. 

440.  pr.  Is.  Odatte  EmpSdOcleas,  adj.  Empe-  i 
doklov;  supst.  Empedoelea,  orum,  n.  Empedo-  f 
klova  nauka.  ] 

empirfei,  orum,  m.  [Ipnaqixot]  empirici,  li-  1 
jednici,  koji  su  lijeSili  samo  po  iskustvu), 
jednom  do.  Aoad.  2,  39,  122. 

EmpSrla,  orum,  n.  Emporiji,  trgovi  u  Afrioi,  j 
na  maloj  Sirti.  EmpSriae,  arum,  f.  Empo- 
rija,  grad  u  Hispan.  Tardk. 
emporium,  ii,  n.  [SfotoQwr]  trziSte,  trg,  saj- 
miSte  (pazariSte). 

empSrus,  i,  m.  trgovao,  ime  Filomenovu  ko- 
madu,  Plaut.  mere.  1,  i,  9.  .] 

emptlo,  onis,  /.  [eno]  kupdvdnje,  kupnja,  ' 
ista  falsa  et  simulata;  ea  emptione  bene  emi-  , 
mus;  (Tao.)  agrorum;  konkr.  kUplj  ena  J 
stvar,  kupovnina. 

f  emptlto,  i.  [frequent ■  od  emo]  kupovati.  1 1 
emptor.  Oris,  m.  [emo]  kupac,  ftmdi;  f  fami-  j 
liae  peouniaeque,  prividni  kupao  (kod  binjenja  J 
oporuke)  „per  aes  et  libram* ;  emptorem  in-  | 
venire;  tp.  *  dedecorum  pretiosus,  skupo  pla- 
SajuSi.  i 

e-mulgeo,  mulsi,  mulsum,  2.  *  ispljuskati,  | 
isuSiti,  paludem.  | 

e-mongo,  munxi,  miinctum,  3.  J)  useknuti,  | 

f  e.  se,  useknuti  se;  (Plaut.)  emungor  oculos  | 

ex  capite  =  kopaju  mi  o6i  iz.  2)  tp.  (u  razgov.  | 
a)  homo  emunctae  naris,  nseknuta,  Sista  nosa  1 
—  veoma  oStrouman.  b)  (Com.)  alqm  auro, 
argento,  (Com.  Hor.)  e.  alqm,  prevariti  koga  j 

za  Sto.  f 

e-munlo,  4  1)  utvrditi,  locum;  locus  arcis  in  j 
modumemunitus;  *  postes  obice,  zamandaliti.  | 

2)  (kasno)  e.  silvas  ac  pnludes,  graditi  pu- 
tove  kroz  ... 

en,  interj.  [vv]  evot  eto!  eno l  gle!  1)  had  Be 
hode  zimo  da  upozori  na  Sto,  en  Priamus;  en 
memoria  mortal  sodalis;  en  causa;  *  e.  aras; 
e.  causam;  e.  cur;  en  hie;  en  quod;  *  en  ego; 
en  habes  virum  dignum  te;  en  ilia,  ilia  liber- 
tas;  ipse  en  file;  primus  en  ego  consul;  en, 
cui  tu  liberos  committns;  (Com.)  ellum,  ellam 
=  en  ilium,  en  illam.  2)  u  pitamju  znadi  Su-  j 
denje,  zlovolja,  en  cur  magister  possideat  duo 
milia  jugerum  immunin?  *en,  quid  ago?  ha! 
ao!  Sto  radim?  —  u  Plaut.  Liv.  tdkoAer,  ■ 
li,  dali,  jeda  li,  u  formuli  en  unquam;  na- 
pose  u  obliku  pitanja  zetju,  en  unquam  ali¬ 
quot,  mea  regna  videos,  mirabor  aristas?  Verg. 


\ 


enarrabilis— enltor 


365 


♦  kod  imperativa,  wider!  dederl  derl  *  EngfSn,  lat.  Enguum,  i,  n.  fEyyvov]  Engijon, 
primi  der!  tostos  e.  aspice  crines!  grad  na  Siettiji,  Gangi.  Odatle  Engiilnus,  adj. 

engijski ;  supst.  Engfllni,  6rum,  m.  Engijani. 


3) 

e.  accipe! 
e.  age  segues  rumpe  moras ! 

*  f  enarrabilis,  adj.  [enarro]  Sto  se  dade  is- 
pripbvidjeti ,  izreeiv. 

e-narro,  1.  ispripbvidjeti,  iskazati,  raz- 
loziti,  oirnem  rem,  quo  paeto  haberet,  or- 
dine,  Ter. ;  alcui  somnium. 
e-naseor,  natussum,  dep. 3.  izrasti,  uzrasti, 
postati,  lauream  in  puppi  navis  enatam;  in 
latitudinem  ramis  enatis;  f  insula  medio  alveo 
enata. 

e-nSto,  i.  1)*  f  isplivati ,  plivajuci  utedi. 
2)  tp.  isplivati,  izvudi  se  iz  neprilike, 
jednom  Oic.  Tuso.  5,  31,  87. 
enavitns  =  navatus  v.  navo. 
e-navlgo,  1.  1)  intram.  j-  otploviti,  odje- 
driti,  klas.  samo  u  prilici,  e  quibus  tamquam 
e  scrupulosis  cotibus  e.  oratio.  2)  tranz.  pre- 
broditi,  preploviti,  *  unda  omnibus  ena- 
viganda. 

Ene81&dus,  i,  m.  ['Eyx&ados]  Enoelad,  gigant , 
kojega  je  Jupiter  gromom  ubio  i  pod  Etnom 
pokopao,  Verg.  Hor.  Ov. 

endo,  ml  indu,  praep.  starinski  oblik  =  in: 
endo  caelo,  zakon  u  Die.  osobito  u  sastav- 
Ijanju:  endoplorato  hoc  est  conclamato  Oic. 
(=  implorato). 

Endjmion,  Snip,  f.  ['EvdvpUm]  Endimijon,  liep 
mladid  u  Kariji,  po  priii  zatekla  ga  Selena 
(Luna)  na  gori  Laimu  spavqjudi,  te  od  to  doba 
spava  vjednim  snom,  odatle  Endymionis  som- 
nus  =  vjedan  san. 

e-nfeo  (enico),  cui,  (Plaut.  c5vi),  nSctum,  1.  1) 
umoriti,  udaviti,  uguSiti,  •}•  lixam;  f 
enecti  (pogimUi)  veneno  aut  fame;  *  enecari 
arando,  sruSiti  se  orudi.  2)  tp.  (u  razgov.)  do 
zla  boga  muditi,  ubijati,  izmuditi,  siti 
enectus  Tantalus;  fame,  frigore,  illuvie,  aqua- 
lore  e.;  provinciam  enectam  (isisanu,  izne- 
moglu)  bradere ;  ( Com.)  e.  alqm  rogitando, 
amando,  odio  i  samo  enecare  alqm;  enicasme. 
enerratns,  adj.  [partic.  od  enervo]  istroSen, 
onemodao,  bslabio,  slab,  philosophus  tam 
e.;  enervata  muliebrisque  aententia;  mollis  et 
e.  oratio;  e.  civitas;  supst.  cnervatl,  5rum,  m. 
=  exoleti  et  spadones,  mlitavoi,  Aurel.  Vist. 
f  enerris,  adj.  [part,  od  enervo]  istroSen, 
mlitav,  tp.  orator. 

enervo,  1.  [e-nervus]  istroSiti,  onemodati, 
bslabiti,  omlitaviti,  non  plane  me  ener- 
vavit  senectus;  enervatur  oratio  compositione 
verborum;  *  vires  quid  enervat  meas. 

*  bngdnbsl  (-In),  [(d)  tv  yovaoi]  Engonazi, 
klededi,  zvyezde  na  sjevernom  nebu,  kodno- 
vijih  prozmano  Herkul. 


Snim,  konj.  [stavlja  se  za  jednu  Hi  kadSto  i  za 
viSe,  aU  tijesno  svezanih  rijedi]  1)  kaze :  uz- 
rok,  jer,  Quaeritur  enim  in  re  domestics  con- 
tinentiae  laus,  in  publics  dignitatis.  Gesto 
nije  redenica,  koja  se  rijedju  enim  obrazlaze, 
narodito  izredena,  nego  se  mora  iz  konteksta  u 
misli  dodati:  cum  Critias  respondisset  in  agro 
ambulant!  ramulum  adductum ,  ut  remissus 
esset,  in  oculum  suum  recidisse,  turn  Socrates: 
non  enim  paruisti  mihi  revocanti  etc.,  =  „t& 
nijesi  me  sluSao Odatle  desto  quid  enim? 
upr.  Sto  mozeS  prigovoriti?  tli  Sto?  pa  Sto? 
t&  govbri,  dakako.  Tako  i  et  enim,  sed 
enim,  Sto  mi  izrazavamo  sa  „ali  doista“, 
„no  u  istinuu,  „u  istinu  pak“.  2)  potanje 
oznaduje,  Sto  je  prije  redeno,  u  nas:  naime, 
primum  mihi  videtur  de  genere  belli,  deinde 
-  esse  dicendum.  Genus  est  enim  belli  ejus- 
modi.  3)  potvrduje,  Sto  je  receno:  d&,  da 
bbgme,  svakako,  jamaino ,  zaista,  u 
istinu,  in  his  est  enim  ali qua  severitas  f desto 
Com.)  Odatle. 

dnlm-vero,  adv.  jest  zaista;  ddkako,  da 
bogme,  no  doista,  ma  zaista,  (kod  pri~- 
govaranja  jade  nego  li  at) ;  u  odgovoru  znadi 
desto  ironiju  ili  gnjev,  e.  illud  ferendum  non 
est. 

£nlpens,  8i,  i  60s,  m.  \jEvmtv(\  1 )  Enipej,  ri- 
jeka  u  Tesalyotidi ;  kao  bog  rijeke  muz  Tire 
(Tyro),  koja  je  s  Neptunom  rodila  Peliju  i 
Neleja  Verg.  Ov.  2)  rijeka  u  Pijeriji  (u  Te- 
saliji). 

e-nlteo,  tui,  — ,  2.  1)  *  zasjati  se,  sinuti, 
campus;  myrtus;  decus  ore.  2)  tp.  sjati,  bd~ 
likovati  se,  Crassi  magis  enitebat  oratio; 
quo  in  bello  virtus  enituit  egregia  M.  Catonis; 
ille  in  sua  pictura  nobilis  e. 

Snlteseo,  nitui,  — ,  Sre,  [inohoat  od  eniteo]  1)  sjati 
se,  *  pulchrior  multo.  2)  tp.  bdlikovaii  se, 
virtus;  -j-  facundia;  -j-  studiis  honestis  et  elo- 
quentiae  gloria ;  -j-  togft  umjetnosUma  mira; 
■}•  sive  locus  exquisito  et  poetico  cultu  enituit. 
e-nltor,  enisus  (starije  enixus)  dep.  3.  1)  intranz. 
1)  s  mkkom  se  proturati ,  iskopati  se, 
8  mukom  izadi ,  peradversos  fluctus  ingenti 
labors  remigum;  +  in  verticem  montis;  -j-  in 
altiora;  *  viribus  furcarum,  uzvijati  se;  u  pri- 
UcA,  nihil  tam  alte  natura  constituit,  quo  virtus 
non  posset  eniti,  Curt.  2)  tp.  naprezati  se, 
truditi  se,  nastojati,  raditi,  sa  ut,  ne; 
ab  iisdem  sutnma  ope  enisum,  ne;  (Ter.  Sail. 
Hor.)  s  inf. ;  pro  alqo.  Ter. ;  in  alqa  re ;  in 
causis  agendis  efficere  alqd  et  e, ;  tantum  cele- 
ritate  navis,  ut  etc.;  quod  ut  enitare  conten- 
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dasque;  ad  dieemlum;  apsl.  II.  tranz.  1)  tru- 
de6i  se  na  vidjelo  iznijeti  --  roditi , 
okotiti  i  si,  partus  plures,  Liv.,  sus  triginta 
capitum fetus enixa,  oprasiti,  Verg. ;  f  apsl. ; 
pas.  enixi  sunt.  Just.  2)  f  pbpeti  se,  uzaci 
na  .  .  .,  aggerem,  Alpes. 

enixe,  adv.  s  Tcomp.  i  (kasn.)  sup.  [enixus]  n  a- 
porno,  usiljeno,  silno,  postojano. 
enixus,  adj.  [partie.  od  enitor]  napregnut, 
revan,  gorljiv,  enixo  studio,  Liv. 

Enna,  (Henna),  ae,  /.  Ena,  grad  sred  Sicilije 
s  hramom  Cererinim,  gdjeje  Pluton  oteo  Pro- 
zerpinu.  Odatle  *  Ennaeus  i  Ennensis,  adj. 
enski;  supst.  Ennenses,  ium,  m.  Enjani. 
Ennius,  ii,  n.  Q.  E.,  Enije,  pjesnik  rodom  iz 
Rudije  u  Kalabriji,  o.  g.  289  pr.  Is.,  pisao  je 
anales  18  kryiga  (od  osnutka  grada  do  svoga 
doba).  Uveo  je  heksametar  mjesto  saturnija  i 
tako  osnovao  umjetno  pjesnistvo. 
e-no,  1.  isplivati,  (plivajubi)  utedi,  e  concha; 
in  terram;  apsl;  *  odletjeti. 
enodate,  adj.  e  komp.  [enodatus]  razgovi- 
jetno,  jasno. 

enodatlo,  onis,  /.  [enodo]  „razdresivanje  cnora“ 
razvijanje,  razjasnjenje  teske  stvari. 
enodis,  e, adj.  [e-nodus]  *  besbvoran,  gladak, 
abies;  truneus;  f  tp.  gibak,  lak,  jasan, 
elegi. 

enodo,  1.  [enodis]  upr.  raSdvoriti,  tp.  raz- 
jasniti,  rastumaciti,  nomina  (etimologij- 
ski) ;  cujus  praecepta  enodata  diligenter  expo- 
suit. 

f  enormia,  e,  adj.  [e-norma]  1)  nepravilan, 
vici .  2) preko  mjere,nerazmjerno  velik, 
prevelik,  golem. 

f  e-notesco,  tui,  —  B.  pronijeti  se,  razgla- 
siti  se. 

e-nCto,  1.  zabi.lje.ziti,  ozn  a  citi,  Plin.  ep. 
enslettlos,  i,  m.  [ dem .  od  ensis]  mad  Plaui. 

*  ensYgSr,  gSra,  gSruin,  adj.  [ensis  i  gero]  ma- 
donoSa. 

engig,  is,  m.  mad  (rijed  pjesnidka)  Liv.  Verg. 
Entella,  ae,  f  Entela,  grad  na  Sieiliji.  Odatle 
EntellTnus,  adj.  entelski;  supst.  Entellini, 
drum,  rn.  Enlejani. 

enthymems,  Stis, n.  \j(vSvgi)ga\  l)-f  refleksija, 
razmisljanje,  umovanje.  2)  ret.  t.  t.  skra- 
denili nepotpun  zakljutak  oeobito  posljedak 
iz  protivnog a. 

e-nnbo,  psi,  —  3.  preudomiti  se,  udati  se 
iz  svqjega  staleza  u  drugi,  e  patribus;  i  iz 
jednoga  grada  u  drugi,  apsl. 
en&cleSte,  adv.  [enucleatus )  jezgrovito,  otr- 
zilo. 

eaftcleatus,  adj.  [partiv.  od  enucleo]  jezgro- 
vit,  otrzit,  jedar,  genus  dicendi. 
e-nttcleo,  1.  [e-nucleus]  upr.  izvaditi  jezgru,  tp. 
razjasniti,  razloziti,  alqd;  eblandita  ilia, 


non  enucleata  esse  suffragia,  s  cistim  uvjere- 
njem  odani;  i  u  zlu  sm.,  acu  quae  dam  enu¬ 
cleata  argumenta,  lukavo  izvedeni. 
enttmSratio,  onis,/.  [enumero]  1)  izbrajanje, 
nabrnjanje,  malorum.  2)  ret.  t.  t.  kratko 
opetovdnje,  rekapitulacij a. 
e-nfundro,  1.  1)  izracunati,  pror  aeunati, 
dies  .2)  izbrajati,  nabraj  ati,  redom  pri- 
povijedati,  kazivati,  multitudinem  bene- 
flciorum;  plura;  proelia,  stipendia;  familiam  a 
stirpe  ad  hanc  aetatem ;  f  singulorum  nomina. 
ennntlatio,  onis,  /  [enuntio]  ret.  i  log.  t.  t.  ka- 
zivanje,  izjava. 

ennntiatnm,  i,  «.  [enuntio]  log.  t.  t.  recenica. 
e-nunt'o,  i.  1)  razglasiti,  izbrbljati, 
prokazati,  mysteria;  rem  Helvetiis  per  in¬ 
dicium;  Ciceroni  dolum  per  Fulviam;  socio¬ 
rum  consilia  adversariis.  2)uopce:  iskazati, 
izreci,  izjaviti,  izraziti,  alqd  verbis, 
enuptio,  onis,  /.  [enubo]  udavanje  iz  kuce 
(gl.  enubo)  jednom  Liv.  39,  19,  5. 
e-nntrio,  4.  (rijetko)  othraniti,  odgojiti, 

*  puerum  Idaeis  sub  antris. 

1.  So,  Ivi,  itum,  ire,  4.  iei,  hoditi,  ire  domum, 
ad  forum,  Plaui.;  ad  cenam,  Ter.;  ad  alqm; 
-j-  ad  mortem;  eodetn  itinere,  iter  unius  diei, 
dan  hoda ;  maximis  itineribus,  veoma  brzim 
hodom;  hue  atqa  illuc;  tardius;  ex  curia  in 
contionem  itur;  *  Italiam,  *  hinc  Afros;  *  ire 
viam,  *  novas  vias;  *  itque  reditque  viam; 

*  8  dot  i  abl.,  viro,  k  muzu,  sacris,  od  zrtve, 
(Plaut.)  i.  in  crucem,  in  malam  crucem,  (Ter.) 
ire  in  malam  rem;  -j-  in  pugnam;  in  provin- 
ciam;  exsequias,  na  sprovod;  *  ire  pompam; 
ire  ludos  spectatum;  ire  cubitum,  dormitum 
v.  cubo,  dormio;  ire  sessum;  (Hor.)  i.  lusum, 
lavatum,  (Verg.)  venatum;  ire  pedibus  na  noge, 
pjeske,  Plaut.,  krajem,  Liv.;  ire  per  Italiam, 
Liv. ;  *  Stygios  per  amnes;  f  sub  terram; 
(Hor.)  sub  furcam;  na  konju,  ire  equis,  f 
equo  admisso  in  alqm,  *  sarno  ire;  *irecurto 
mulo;  morem  =■■  voziti  se,  jedriti,  plo- 
viti,  quo  (==  in  quem  portum)  simulatque 
intro  est  itum;  *  ire  puppibus  i  samo  *  fire; 

*  ire  Liburais,  *  ventis;  ire  s  inf.;  it  visere, 
Ter.;  sa  supin.  na  urn,  vruce  za  dim  i6i  Hi 
iei  na  (Salt.)  se  rem  publicamque  perditum 
ire,  bonorum  praomia  ereptum,  aliena  oppug- 
natum;  ultum  ire  injurias,  (Too.)  dominatio- 
nem  raptum;  *  it  (fons  Timavi)  mare  prorup- 
tum,  iSte,  da  prokrdi  sebi  put  kroz  vdlove 
morske ;  *  ire  dejectum  monumenta  (o  Ti- 
beru);  odatle  i  sveza  mfinitiva  pas.  iri  sa 
supin.  (amatum  iri)  za  irf.  fut.  pas.  i  slicno 
istuc,  ad  illud  ire,  misliti  na  to,  pade  mi 
na  um,  Ter.,  ibatur  in  caedes,  Tac.;  infitias 
ire  v.  infitiae. 
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Napose  a)  u  vcjn.  jet.  idi,  didi  se,  mardi- 
rati,  dblaziti,  idi,  navaliti  na  koga,  per 
fines,  in  partem,  ad  flumen ;  via,  itinere,  diver- 
sis  jtineribus;  suis  subsidio,  na  poniod  ;  contra 
hostem,  t  in,  adversus  hostem;  ad  se,  ad  ho- 
stem,  ad  castra;  +  in  aciem,  +  in  ordines; 
effuse,  daleko  jedni  od  drugih,  rastrk&ni;  oh- 
viam  ire  v.  obviam;  ire  in  alqm  (u  Liv.  i  Verg.); 
ire  ad  saga,  ( Cael.  u  Cio.  ep.)  ad  arma;  apsl. 
b)  t.  t.  ire  in  sententiam,  sa  i  bez  pedibus,  kod 
glasovanja  u  senatu  pristati  na  dije  mnije- 
nje,  ire  in  alia  omnia,  glasovati  za  protivno 
mnijenje ;  in  consilium  ire,  in  suffrngium  ire. 
o)  ire  in  alqd,  pretvoriti  se,  promijeniti 
se  w  Sto,  postati,  *  sanguis  it  in  sucos;  *  i. 
in  laerimas,  prbplakati,  briznuti  u  plod;  f  i. 
corpus,  odebljati;  ire  in  duplum,  dvostruku 
ylobvh  platiti;  (Tac.  arm.  3,  50)  qui  neque  ser- 
vatus  in  periculum  rei  publicae  (pogibe\jnim 
po  drzavu)  neque  interfeetus  in  exemplum  ibit, 
ne  de  biti  za  ugled  ubijen;  (Tac.)  ire  in  melius 
(da  se  okrece  na  bolje)  valetudinem  principis; 
(Tac.)  odio  in  perniciem  itura;  i6i  na  Sto, 

*  ire  in  poenas,  kazniti;  *  in  scelus,  udiniti; 

*  per  leges,  trpjeti,  podnositi ;  *  per  exempla 
cognata,  slijedili,  ugledati  se'u... (no  *  exem- 
plis  ire  deorum  —  isporediti  se  s  bogooima)  ; 
per  laudes  tuorum  hvaliti;  f  per  omnes  elo- 
quentiae  numeros  isse;  -J*  per  totas  ire  ma- 
terias,  baviti  se  (dint),  d)  o  neziv.  stvarma,  + 
effigies  (Augusti)  iens  in  caelum;  *  aurum 
per  medios  satellites;  *  funis  retro;  *  verba 
per  attentam  non  ibunt  Caesaris  aurem;  *  ver- 
siculos  euntes  mollius;  *  clamor  it  ad  aetliera, 

*  rumor  it;  *  it  circulus  per  orbem;  *  o  lo- 
zinci  (paroli),  it  bello  tessera  signum  (znak 
po  kojem  se  vojnici  iste  vojske  poznavaju  u 
boju );  *o  rijekama:  te6i;  u  Liv.  pugna  it  ad 
pedes,  bore  se  pjeSice,  ire  coepisse  praecipites 
(prdpadati,  o  dobrim  obidajima);  pregrt.,  a) 
dodi,  eodein;  unde  ierat,  serecepit.  p)  prodi, 
prdlaziti,  letjeti,  *  eunt  anni;  *  quotquot 
eunt  dies;  *  gratiorit  dies;  u  Liv. sic  eat,  quae- 
cumque  Romana  lugebit  hostem,  toko  pro&la 
itd.  y)  napredovati,  od  rake  i6i,  ineipit 
res  melius  ire;  prorsus  ibat  res;  f  res  eodem 
cursu  eunt.  3)  *  trajati,  si  non  tanta  quies 
iret.  —  Napose  valja  jodte  napomenuti  itnper. 

*  i,  *  i  nunc,  +  irent,  za  porugu,  ironiju, 
alco  se  tko  poziva,  da  uvini  nedto,  o  dem  je 
dosia  jasno  redeno,  da  se  u  sadaSnjim  prili- 
kama  ne  mode,  i  nunc  et  versus  tecum  medi- 
tare  sonoros. 

2.  55,  [adv.  abl.  od  is]  I)  ado.  1)  u  prostoru:  a) 
tamo,  onamo,  eo  abiit, pervenit;  accessit  eo, 
ut.  b)  dotle,  donle,  tako  daleko,  eo  rem 
deduxit;  eo  rem  adducam,  ut  etc,;  sa  slijed. 
gen.,  eo  magnitudinis,  do  tolike  itd.,  SaU.  Liv., 


usque  eo  (doslije),  quod  arguas,  non  babes ;  eo 
usque,  dotle,  do  toga  vremena,  tako  dugo, 
u  Tac.  dotle,  tako  jako.  II.  abl.  causae,  abl. 
mensurae:  a)  zato,  stoga,  non  eo  dico,  quo. 
b)  u  komparativa,  tim,  toliko.  o)  ondje, 
eo  loci. 

eodem  adv.  [adv.  abl.  od  idem]  upravo  tamo, 
onamo,  venire;  [abl.]  res  eodem  loci  est,  joS 
je  u  iatom  polozaju,  na  istom  mjesiu. 

*  eos  (sarno  u  nom.)  [j?u>r]  zora. 

*  Eons,  adj.  [#of]  1)  jutarnji.  2)  islocni, 
equi;  mare.  3)  supsl.  m.  a)  danica.  b)  is- 
todnjak  (docjek). 

Ep&minondag,  ae,  m.  ^EnapuruivScti)  Epami- 
nonda,  vojvoda  tebanski. 

cphcbus,  i,  m.  [i<prfin(\  m la  did,  od  16.  do  20. 
godine,  ponajv.  o  Orcima.  18.  godiSnje  mla- 
dide  upisali  su  u  opdinsku  knjigu,  te  su  ih 
time  proglasili  punoljetnima.  Od  18—20.  god. 
sluzili  su  kao  strazari  na  granici,  a  potom 
su  upisani  kao  potpuni  gradani  u  izbome 
list  in  e. 

SphemSrls,  Idis,  /.  [fyiyitgA]  gospodarski 
dnevnik,  napose  o  svakidadnjim  dohocima  i 
troSkovima. 

EpMsue,  i,  /.  ["£q,f<Jof]  Efez,  grad  jonski  u 
Maloj  Aziji.  Odatle  Ephfsius ,  adj.  efeaki ; 
aupst.  Epbesil,  orum,  m.  Efezani. 

Ephialtes,  ae,  m.  \jEtpiuXn]i\  Efij  all,  jedan  od 
Alojevica  v.  Aloeus.  2)  Ork,  koji  je  pokazao 
Perzijanoima  kod  Termopile  put  preko  gore. 

5pliippiatus,  adj.  [ephippium]  na  dsedl&nu  konju 
jaSudi,  eques,  jednom  does.  b.  O.  4,  2,  5. 

fpbippium  ii,  n.  [ltplniuov\  ponajv.  u  plur.,  po- 
krbvac;  sedlo ;  post.  v.  caballus. 

Splifirus,  i,  n.  [s</;opoj]  (upr.  nadzornik)  efor, 
magistral  ( dinovnik )  u  Spartanaca. 

Epliyra,  ae,  f.  ['Eip-aga]  1)  Efi  r  a,  morska  nimfa, 
Verg.  2)  staro  ime  Korintu,  Oo.  Odatle  * 
Epbyraeus,  Hi  *  -reins,  adj.  korintski. 

f  Splbilta,  ae,  m.  [tnipaTVi]  pomorski  vojnik. 

fipfcbarmus,  i,  m.  \jEn(x“Qpos\  E p  i  h  a  r  m, 
grdki  filozof  i  pisac  JcomedijS,  koji  je  osobito 
dor8lco-sicilshu  homediju  dofjerao. 

Spichjsls,  is,  f.  [in/xvois]  nalakaliea,  po- 
8uda  za  natakanje,  Plant. 

EpTcIeros,  i,  /.  ['Entxlrigos  bvyaTijg]  Kdi  nasljed- 
nioa,  ime  Menandrowj  komediji. 

Spleopns,  adj.  [firAwiiro;]  veslat,  jednom  Cic. 
Att.  14,  16. 

fiptcrStes  [srtiKp,<rr)t]  1)  Epilcrat ,  premo- 
gudnik  (ime  koje  Ciceron  u  Soli  Pompeju 
pridjeva).  2)  filozof  tli  retor  u  Ateni. 

SplerScns  adj.  [frr/jepo*of]  upr.  tanka  potka ;  u 
SaU  pren.,  rijedak,  o  jusi  (dorbi) ,  Plant. 
Pers.  i,  3,  15. 

Epfcams,  i,  m.  [‘F.rrlxnvgos]  Epikur,  grdki  filo¬ 
zof,  utemeljiteij  epikurske  filozofije,  rotten  na 
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otoku  Samu  g.  342.  pr.  Is.  Opatle  EpicnrSns, 
adj.  Epikurov ;  supst.  -re!,  6  ram,  m.  Epiku- 
rovoi. 

gplcns,  adj.  [inixct]  epski;  f  supst.  eplei,  orum, 
m.  epski  pjesnioi,  epici. 

Epldamnos,  i, /.  (Plant.)  v.  Dyrrhachium,  Epi- 
damno.  Odatle  EpidamnensTs,  i  -damnius,  adj. 
epidamanaki,  Plant. 

Epldaplme,  es, /.  ['En(datpvi)]  Epidafna,  pred- 
grade  u  Antjohiji  Tac. 

Epldauros,  i, /.  [ETcCSavQot]  Epidaur,  grad  u 
Dalmaciji  8.  Dubrovnik.  2)  grad  u  Argo- 
lidi  kod  saronskoga  saliva,  s  glasovitim  hra- 
mom  Eakulapijevim.  Odatle  *  Epidaurlus,  adj. 
epidaur  ski;  supst.  Epidaurius,  Epidaur  anin= 
Aesculapius. 

EpIdlcaidmSnos,  ace.  on  ['EntdixaCoptvot]  Epi~ 
dikazomen  (tko  dade  sebi  Sto  dosu- 
diti),  gluma  Apolodorova,  jednom  Ter.  Phorm. 
prol.  25. 

Spfgdni,  5rum,  tn.  [tnlyovoi]  epigoni,  potdmci, 
1)  sedmorice  junaka ,  koji  su  rat  protiv  Tebe 
obnovili;  ime  jednoj  latinskoj  tragediji  Ati- 
jevoj,  sastavljenoj  po  drami  EahUovqj  iatoga 
imena.  2)  (Just.)  sinovi  vojnika  Aleksandro- 
vih  ozenjenih  Perzijankama. 

SpTgramma,  fltis,  «.  [InlyQuggu]  1)  natpis.  2) 
epigram  (pjesma). 

tplldgns,  is,  m.  [tntXoyof]  zaglavak ,  zavr- 
Setak  govora,  epilog. 

Eplmfinldes ,  is,  m.  [  'EntgtvCHm ]  Epimenid, 
gatao  i  pjesnik  e  Krete,  oko  g.  596.  pr.  Is. 
koji  je  Atenu  pomirio  s  bogovima. 

Eplmethls,  Tdis.  f.  Epimetida,  k6i  Epimeleja, 
braia  Promelejeva,  t.  j.  Pyrrha,  Ov. 
gptnictum,  ii, n.  [fatvlxiov]  dobilnidka pjesma, 
jednom  Suet.  Ner.  43. 

Eplpliftnea,  ae,  /.  {Enttpurud]  Epifaneja,  grad 
u  OUiciji. 

Epirng,  i ,f  ]"£7i(»poj]  Epir,  zendja  u  qjevero- 
zapadnoj  Ordkoj ,  a.  Arbanaaka.  Odatle  1) 
Eplrensis,  i  -rdtleos,  adj.  epiraki.  2)  Epirotes, 
ae,  m.  (kasno)  Epirao ;  pi.  Epirotae. 

Jpistgla  (epist&la),  ae, /.  [trcimohj]  po slanioa, 
pismo,  epistolam  dare;  e.  ab  alqo,  ad  alqm; 
venio  ad  tuas  literas,  quas  pluribus  epistolis 
accepi,  u  viSe  dopisa,  na  vide  puta;  f  otpia 
carev;  pi.  (kasno)  epistolae  kao  Sto  literae,  o 
jednom  liatu. 

gpistSlium  ii,  n.  [IniOTolutv]  mala  po  slanioa, 
pis  am  oe,  jednom  Cat,  68,  2. 
gplt&phlus,  ii,  m.  [lmxi<pu>s so.  liyot]  pogrebni, 
nadgrobni  govor,  jednom  Oic.  Tusc.  5, 
12,  36. 

gpltheea,  ae,  f.  [t7uStjXTj]  dodatak ,  jednom 
Plant.  Trim.  4,  3,  18. 

Cpltdue  (-a),  es  *  ae,  [lniToprj\  izvod,  jezgra. 


gpItrSpontes  [bmp^TrorTtf]  naslov  komedyi  Me- 
nandrovoj,  Quint. 

Spltyrnm,  Hi  bpltdrom,  i,  n.  [^/ti^ov]  ukuhane 
masline ,  Plant. 

Spodos,  i,  m.  [^Tipdo'f]  pripijevka,  vrstalirske 
pjeame,  u  kojoj  slijedi  iza  duljega  etiha  kraci, 
iznaSao  ga  Arhiloh,  a  Horacije  ga  uveo  u 
Rimljana,  epoda,  Quint.  10,  1,  96. 

*  Spops,  bpis,  m.  [f*oi/j]  pupavac,  futad. 

*  gpos,  (aamo  nom.  i  aco.),  n.  junadka  pje¬ 
sma,  ep. 

e-poto,  fivi,  patum,  1.  (parlic.  perf.  epotus  ima 
ponajv.  aktivno  znacenje) ,  iapiti,  popiti; 
arkati  u  sebe,  posrkati,  u  sebe  vu6i. 
Spfllac  gl.  epuLum. 

gpttlarls,  e,  adj.  [epulum]  gozben,  accubitio 
amicorum,  leianje  prijat&jd  za  stolom  ;  sacri- 
flcium,  sa  gozbom. 

gpttlitlo,  Onis,  /.  [epulor]  goSdenje ,  daSce- 
nje,  Suet.  Calig.  18. 

Spttlo,  onis,  m.  [epulor]  gozbar,  1)  pi.  tresviri 
ili  septemviri  ep.,  trojica ,  kasnije  sedmorica 
muzeva  u  Rimu,  koji  su  ae,  kod  au  ae  davale 
javne  igre ,  brinuli  za  gozbu  bogova ;  eing. 
tresvir  e.,  Liv. ;  septemvir  epulonum,  Plin.  ep. 
2)  dblapor an,  jednom  Oic.  Att.  2,  7,  3. 
gpttlor,  dep.  1.  t)  intranz.  gostiti  ae,  daatiti 
8  e,  cum  matre,  luxoriosius ;  de  die.  2)*  f  tram., 
gostiti,  podastiti,  alqm. 
gpOliun,  i,  n.  1)  u  sing,  svedana,  politiSka  ili 
religijozna  gozba,  dost,  dare  epultun  populo 
Romano.  2) pi.  gpnlae,  6rum,  /.  rudak,  objed, 
inter  epulas;  epulis  dedidi,  obruti.  Odt.jela, 
jeatvine,  mensae  exquisitissimis  epulis  ex- 
struebantur ;  *  vestis  blattarum  epulae ;  tp. 
hrana,  naslada  za  odi,  za  eluh,  dare 
epulas  oculis  alcjs.  Plaid.;  pars  animi  —  sa- 
turata  bonarum  cogitattonum  epulis;  avidum 
hominem  ad  bas  discendi  epulas  recepi. 
gqua,  ae, /.  kobila,  bed&vija. 
gqnes,  itis,  comm,  [equus]  1)  konjanik,  ille 
eques  sex  dierum  spatio  longitudinein  Italiae 
transcurrit;  *  momak  i  konj;  e.  peditesque. 
6e8to  eques  collect.  =  equites.  2)  vitez,  collect. 
viteStvo,  vitezovi;  •]•  spectare  !n  e  quite,  u 
viteSkim  klupama;  takoder  =  *  naobraze- 
niji  ljudi,  satis  est  equitem  mihi  plaudere. 
gquester,  stris,  stre  (ryetko  -strls,  e),  adj.  [eques] 
1)  konjanidki,  na  konju,  status,  arms; 
pugna,  proelium  e.;  militia,  vojna  sluiha  na 
konju;  terror  e.,  od  konjaniStva,  ordo;  census 
e.,  imutak,  Sto  gaje  morao  vitez  imati;  digni- 
tas,  locus;  supst.  equester  =  eques,  Tac. 
tquldem,  ado. pojadano  quidem  avakako,  do- 
ista,  i  dopuano:  ddkako,  istina:  l)dod<ye 
se  glagotm  w  1.  Uou  sing.,  te  ae  toko  is  tide: 
ja  doieta,  ja  doduie,  tako  u  do.  u  Hor.  i 
u  Verg.) ;  equidem  ego;  nihil  equidem  navi; 


equUe— ergo 


866 


vellem  e.  idem  posse  gloriari,  quod  Cyrus,  sed 
tamen  etc.  2)  i  a  prvim  lioem  pi.  pa  i  8  dru- 
ffim  l  treSim,  scitis  equidem,  de  poems  pos- 
sumus  equidem  dicere,  Sail. ;  insanit  hie  e., 
Plant.;  kadSto  i  pqjadano  ea:  edepol,  hercle, 
eeastor  (Plaut),  certe  (Plaut.  Verg). 
f  gqatle,  is,  n.  [equus]  kbnjUSnioa. 
iqn'inus,  ad),  [equus]  konjaki,  seta, 
gquiria,  orum,  n.  [equus]  ekvirije  (Martu  na 
Hast  8lav{jena  avetkovina  8  utrkivanjem 
na  konjma  na  Martovu  polju,  On). 
gqultSbilla,  e,  ad),  [equito]  (rijetko)  prikla- 
dan  ea  konjaniStvo,  planities,  Curt. 
gqaltitus,  us,  m.  [equito]  1)  konjaniStvo,  i 
u  pi.  2)  viteStvo,  vitezovi. 
gqnlto,  1.  [eques]  jahati  i  Igrati,  iu  his 
equuleis;  cum  illein  nostro  exercitu  e.,  kad  jo 
korya  igrao;  apsl. ;  *  flammaper  taedas,  Euras 
per  Siculas  undas,  hvji,  buSi. 
gqntileag  (gciil.),  i,  m.  [ dem .  od  equus]  1.  ko- 
njio.  2)  konjio  (drveno  niuSilo),  in  equuleum 
conjici,  imponi,  ire. 

gqu&las,  i,  m.  [dem.  od  equus]  kbnjSe,  ko- 
nj  i  o. 

gqnus,  i,  m.  konj,  u  opr.  sa  equa,  paatuh. 
Napo8e  okonju  ea  vojnu  aluibu,  merere  equo, 
na  kotyu  sluziti,  biti  lconjanik;  ad  equum  re- 
scribere,  udiniti  vitezom,  ex  equo  pugnare ;  in 
equo ;  (Nep.)  equo  vehi ;  equus  Trojanus,  kojirn 
Orci  oavojiSe  Troju,  Verg. ;  u  prilici,  o  po- 
tajnoj  zasjedi,  intus,  intus  inquam,  est  equus 
Trojanus.  Napoae  a)  *  equus  bipes  =  more. 

b)  *  pi.  kao  Sto  u  Horn.  Innoi,  bojna  kola. 

c)  equi  virique,  kotyanioi  i  pjeSaoi,  konjaniStvo 
i  pjeSadya,  Liv.;  equi  viri,  equi  Numidaeque 
=  equites  peditesque  Numidici,  Sail.;  otuda 
posl.  equis  vine,  viris  equisque,  equis  virisque 
=  so  Bvojom  anagom. 

e-radleltus  Hi  ex-radieltus,  adv.  atubdkom, 
aaavim,  jednom  Plaut.  Most.  5,  1,  b8. 
erSdlco,  1.  [e-radix]  (upr.  iskorijeniti)  tp.  upro- 
paetiti,  uniStiti,  u  Salt  e.  hominum  aures 
alqa  re,  =  namuditi  p  ripovdjedanj em  Sega. 
e-rido,  r&si,  rfisum,  8.  1)  iatrugati,  izgrbp- 
sti,  -f  alqm  albo  senatorio,  izbrisati ;  *  genas, 
bbrijati.  2)  *  iatrijebiti,  iSSupati,  uni¬ 
Stiti,  ukloniii,  elements  cupidinis  pravi; 
temp  ora  vitae,  zabbraviti;  cur  am  corde. 

Erin  a,  re,  f.  [’Epava]  Erana,  grad  u  CUiciji. 
■f-  irlnas,  i,  m.  [Igavos]  zadruga  u  Qrka  za 
uzajamno  podupir&nje,  prilog,  prinos,  mi- 
lost. 

Erislnaa  i,  m.  [Etx.alvoj]  Erazin,  rijeka  u 
Argolidi,  a.  Kephalari,  Ov. 

*  Brito,  us,/,  [’iipciw]  Era l a,  muza  erotake 
poezije  i  uopSe  muza. 


firitosthines,  is,  m.  [’Spar oatKvi#]  Eratoaten, 
grSki  matemotik,  geograf  i  pjeanik  (276—194 
pr.  la.). 

erelsoo,  eretnm,  gl.  hercisco,  herctum. 

Brgbns,  i,  m.  [’’JSpt/fcf]  Ereb,  bog  tmine,  am 
Haoaov.  2)  *  podzemni  8vijet,  oaratvo 
pokojnih. 

fireebtheug,  ei,  m.  [’Eqtx&tvf]  Erehtej,  kralj 
atenaki.  Odafle  a)  *  EreehthSns,  adj.  Erehte- 
jev.  b)  *  EreehthTdae,  5rum,  m.  ErehtejeviSi 
—  Atenjani.  o)  *  Ereehthts,  Idis,  /  Erehteje- 
vioa,  t.  j.  Orithyia  i  Procris. 

Srectns  adj.  8  komp.  [partic.  od  erigo]  1)  ua- 
pravljen,  uepravan,  status;  prorae.  2)  bp. 
a)  itzviSen,  veleduSan,  celsus  et  erectus, 
f  animus,  +  ingenium;  u  zlu  am.,  oho  l, 
gizdav,  e.  et  celsus;  (Too.)  ereoto  incessu.  b) 
pozoran,  pailjiv,  revan,  judices;  fanimi; 
ci vitas  erecta  exspectatione,  uzrujano  obeku- 
juSi;  vos  e.  ad  libertatem  recuperandam,  ieljhi, 
da  itd.  o)  hrabar,  ardan,  &iv,  animus  mag- 
nus  et  e.;  si  quis  est  pauIo  erectior;  nunc  sum 
multo  erectior. 

i-ripo,  rgpsi,  reptum,  8.  1)  bntranz.  izmiliti, 
iapuzati,  Plaut.;  penjati  ae,  pbpSti  ae 
uz  .  .  „  a  tergo  insulae  per  aspera  et  devia  ad 
alqm,  Suet.  2)  tranz.  pbpeti  ae  na  .  .,  mon- 
tes,  quos  erepsemus  (=  erepsissemus),  Hor. 
sat.  1,  5,  79. 

ereptio,  finis,  f.  [eripio]  grabez,  btim&nje, 
jednom  do.  Verr.  4,  6,  10. 
ereptor,  Oris,  m.  [eripio]  otim&S,  libertatis; 
(Too.)  terrarum  ereptores. 
firftrla,  ae,  /.  [’EpApio]  Eretrija,  grad  na 
Eubeji.  Odatle  1)  firftrfens  i  SrBtrlensls,  adj. 
eritrejeki;  aupat.  -enses,  inm,  m.  Eretrijani. 
2)  ErgtriScl  ili  •trYcl,  Orum,  nt.  priataSe  Jilo- 
zafije  Jilozofa  Menedema  Eretrijanina. 

Britain,  i,  n.  [7/pijrdf]  Eret,  aabinaki  grad  uz 
ryeku  Tiber,  s.  Rimane;  odatle  -turns,  adj. 
eretski. 

erga,  praep.  8  aoo.  1)  (pretkl.  rijetko)  o  pro- 
atoru:  napremn,  blizu.  2)  o  prijaleljakom 
miStjeryn  i  poatitpanju:  prema,  benevolus  e. 
alqm;  voluntas  erga  alqm;  bonitas  erga  ho¬ 
mines;  odium  erga  (na)  rogem;  mores  erga 
necessarios  deelarare ;  (kaano)  o  duSevnom 
odnoSoju  uopde;  anxii  erga  Sejanum;  (pretkl.) 
zapoatavlja  ae  avojemu  padeSu. 
ergastttlnn),  i,  m.  [Igyalopui]  radionioa  zaro- 
bot>e  i  kadSto  za  dudnike,  robijaSnioa,  u  pi. 
i  kainjenioi. 

ergd,  adv.  [tqya,  kadSto  ergfi  u  znaSenjn  2j\  1) 
(arhaiat.)  za  gem.,  radi,  poradi,  legis  e.; 
virtutis  e.;  funeris  e.;  victoriae  e.;  (Verg.) 
illius  e.  2)  zato,  atoga,  daklem;  e.  igitur, 
Plaut.,  def.  itaque  ergo.  Ter.  Liv.  Napoae  a) 
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m  log.  zakJjubwanju ;  daklem,  atoga,  quis 
tam  esaet  ferreus,  qui  earn  vitam  ferre  posset? 
Vervun  ergo  illud  est  etc.  b)  u  pxtanju,  koje 
sadrzava  izvod:  daklem,  ponajv.  s a  znade- 
njemi  negodovanja,  dedemus  ergo  Hannibalem? 
quid  ergo  ?  takoder  u  pitanju,  koje  sadrzava 
lakozvani  posljedak  Hi  zakljudak  a  majori  ad 
minus,  ergo  illi  intellegunt,  quid  Epicurus  di¬ 
cat,  ego  non  intellego?  (sr.  au).  e)  kod  impe- 
rativa:  daklem,  la,  tace  e.;  intro  e.  abeant! 
d)  kao  Sto  igitur,  da  ae  opet  nastavi  govor 
prdkinut  parenteeom  ;  daklem. 

*  Erichtho,  us,  f.  ['£p*^3a i]  Erihta,  vradara 
te8alaka. 

ErlchthSnias,  ii,  m.  [Egix»6viot\  Erihtonije, 
1)  aiiiki  heros  Erechtheus,  Verg.  Ov.  2)  kraJj 
trojan  ski,  sin  Dardanov,  otac  Trojev  (Tros). 
OdaUe  *  Eriehthonins,  adj.  =  atenski. 

Sricius,  ii,  m.  milit.  1. 1.  jez  (greda  sa  zeljeznim 
SHjcima  za  obranu). 

*  f  Erldinus,  i,  m.  [ WpiJ'u yoi]  Eridan  1)  mil- 
sko  ime  rijeoi  Padu.  2)  zoijezde. 

erlgo,  rexi,  rectum,  3.  [e-rego)  1)  uspraviti, 
pbdidi,  postaviti ,  malum  (katarku) ;  scalas 
ad  moenia,  prisloniti;  hastas;  oculos,  pogle- 
dati  gore;  natura  hominem  erexit,  uspravUa: 
se,  sese  erigere,  pocHdi  se.  Napose  a)  podidi, 
sagraditi,  turres;  *  pyrain;  -j-  castra,  utd- 
boriti  se;  donee  erecta  in  arcem  via  est,  na- 
dinjena  je,  Liv.,  medijal.,  dizati  se,  erigi, 
*  insula  Sicanium  juxta  latus  erigituv;  f  petra 
in  mitrae  modum  erecta  est.  b)  beta  povesti 
na  .  .  .,  agmen  in  adversum  clivum,  collem; 
in  tumulum;  aciem  in  collem.  o)  *  e.  fluctus, 
dizati  (oEtni)  bacati;  crinibus  angues;  *  alnos. 
caelo,  diniti,  da  rastu  do  ..  .  2)  tp.  uzbu- 
diti,  uzruj ati,  ndpeti,  ubiniti  pozor- 
nim,  podidi.  a )  e.  mentes  auresque;  animos 
ad  audiendum;  auditor  erigatur,  neka  bade 
pozoran;  f  baud  quaquam  erecto  animo  eas 
(pozomo)  voces  accipiebat;  -J-  erecta  quae  asta- 
bat  multitudine ;  erectos  intuentes  judices;  ex- 
spectatione  certaminis  senatum;  -)-  erecta  in 
Othonem  studia;  aculeos  severitatis  in  rem ; 
e.  se.  b)  podidi,  iitjeSili,  ohrabriti,  raz- 
govoriti,  snu&dena, uomljena,  alqm,  animum; 
•J-  alqm  Hi  animoa  ad  spem;  f  erecto  animo 
capesseret  vitam;  se;  se  in  spem  legis,  stall 
opet  nadati  ee. 

Erlgdne,  es, /.  ['flotyovr,]  Erigona,  kdi  Ika- 
rova,  po  emrti  kao  zvijezde  premjeStena  na 
nebo,  virgo,  Ov.;  ime  tragediji  Q.  Oicerona. 
Odatle  *  -gfinelus,  adj.  Erigonin,  canis,  t.j. 
p&s  I  karoo,  zvyezda. 

Erigonns,  i,  m.  ['E^lywv]  Erigon,  rijeka  u 
Madedoniji. 


Erlnne,  es, /.  Erin  a,  pjeanikinja  sa 

otoka  Lezha,  Prop. 

*  Erinnys  Hi  Erinys,  yoa,  \)Egivvvs]  Erinija 
t)  =  Furia.  2)  tp.  a)  sr da,  bid,  nesreda, 
Troiae  et  patriae  communis  (o  Heleni).  b)  bi- 
j  e  8,  bj  e  anil  o. 

Erlphyla,  ae,/.  Hi  -le,  es, /.  f£pngiUij]  Erifiln, 
zena  Amfijarajeva,  koja  je  muda  svoga  izdala 
za  derdan,  Sto  ga  je  zato  dobUa  od  Polinika, 
pa  ju  je  zato  sin  njetin  Alkmeon  ubio. 
ertpio,  ripui,  rgptum,  3.  [e-rapio]  istrgnuti, 
otrgnuti,  otkinuti,  izadrij eti,  ski- 
nuti,  izvudi,  trgnuti,. alqm  ex  equo,  fa- 
miliaris  sui  subalare  telum  ( ispo  pazuha,  ispod 
odijela) ;  ( Com.  Hor.)  oculos  alcui ;  *  caput 
collo;  *  rates  ab  infimis  aequoribus;  *  sua 
sede  deam;  *  alqm  medid  turba  (sr.  eligo, 
eruo);  (Ter.)  alqm  domo;  *  ensem  vagina,  * 
flagrantem  torrem  ab  igui;  primam  (vocem) 
ab  ore  loquentis,  primi  (duje)  odmah  rijed;  vela, 
skrnuti.  2)  u  uzem  s m.:  istrgnuti  iz  ruke, 
iz  ustiju;  s  tijela,  bteti,  ug rabiti,  tantum 
bolum  alcui  ex  faucibus,  Ter.;  horum  faces  e. 
de  manibus  et  gladios  extorquere;  *  haedum 
lupo,  oteti;  u  prilici,  partam  victoriam  alcui 
e  manibus.  Odatle  a)  uopde :  dtimati,  bteti, 
iigrabiti,  alqd  ab  alqo,  alqd  alcui;  ereptis 
ab  eo  duabus  legionibus;  (Ter.)  alqm  ab  alqo, 
odvesti;  omnes  copias  (blago),  omne  militare 
instrumentum ;  alcui  vitam,  spem,  lucem,  se- 
mestre  imperium,  libere  decernendi  potesta- 
tem;  ususnavium  eripitur,  propade ;  *  tempora 
certa  modosque,  odiizeti ;  *  jocos,  venerem 
etc.  ugrabiti;  *  vatibus  omnem  fidem,  *  pro- 
spectum  oeulis ;  posse  loqui  eripitur ;  *  vix 
tamen  eripiam,  quin  velis,  preprijediti  te;  * 
illis  eriperes  verbis  mihi  sidera  caelo  lucere, 
mogao  bi  me  uvjcrili  ’  da  . . .,  t.  j.  da  Sumnjam 
o  najjaanijoj  atmri ;  pregn.,  eripi,  amrt 
ugrabi  koga,  umrijeti,  in  ipso  robore 
aetatis,  rebus  humanis,  Curt,  b)  u  dobru  sm.: 
iatrgnuti  —  izbaviti,  osloboditi,  spa- 
sti  koga  od  Hi  iz  .  .  .,  alqm  ex  manibus  ho- 
stium;  alqm  e  flamma  atque  ferro  ac  paene 
ex  faucibus  fati;  Cannas  velut  e  faucibus  Han- 
nibalis;  se  flamma  (=  osude),  f  se  hosti,  -]•  se 
fugd,  f  se  hosti  fugd;  alqm  ex  servitute,  peri- 
culo  i  si.,  alqm  a  morte;  e.  ream;  civitatem 
pericuiis  ereptam  esse ;  per  eos,  ne  causam  di- 
ceret,  se  eripuit,  iznw.de  sudu,  te  mu  se  ne 
treba  pravdati;  *  eripe  te  morae;  uopde  kakvo 
zlo  ukloniti,  alcui  errorem,  timorem,  osloboditi 
koga  od;  *  eripe  fugam,  spasi  bijeg,  t.j.  bjezi, 
dok  je  joSte  mozno. 

Erisichthon,  Onis  m.  ['Es>tolx&aiv\  Erisihion, 
sin  tesalskoga  kralja  Trijope,  koji  je  pbsjekao 
gaj  Cerervn,  teje  za  kaznu  tako  straSno  oglad- 
nio,  da  je  8dm  sebe  pojio. 


\ 
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erigStio,  onis,/.  [erogo]  izdavanje,  is  pi  at  a, 
pecuniae;  (Tao.)  necessitas  erogationum,  po- 
trebni  tro&kovi. 

e-rfiglto,  1.  ispitivati,  ispitati,  Plaut. 
e-rSgo,  1.  izdati,  potroSiti  (upitavSi  prije 
narod  i  dobivSi  dozvolu  za  to;  daklem  o  dr- 
zavnim  novcima,  odt.  i  o  izdavanju,  troSenju 
uopde),  pecuniam  ex  aerario;  pecuniam  in 
classem;  unde  pecunia  in  eos  sumptus  ero- 
garetur;  pecuniam  in  alqm,  zapisati  Icomu, 
Tao. 

errabundus, adj.  [erro]  lutajudi,  tumarajudi 
(prolazno)  ;  err.  illi  domos  suas  pervagabantur, 
Liv.;  agmen  err.  fertur.  Curt.,  -j-  naves;  f  tri- 
remis;  *  vestigia  bovis. 

erratlcus,  adj.  (rijetko)  lutajudi,  tumara- 
judi,  vitis  serpens  multipliei  lapsu  et  erra- 
tico;  *  Delos. 

erratio,  onis,  /.  [erro]  (rijetko)  lutanje,  tu¬ 
rn  ar an je,  hoc  multo  propius  ibis  et  minor 
est  e.,  Ter. ;  nulla  in  caelo  e. 

erratum,  i,  n.  [partio.  od  erro]  pogrjeSka, 
g  r  ij  eSka. 

erratus,  us,  m.  [erro]  lutanje,  tumaranje,  * 
longis  erratibus  actus. 

1.  erro,  1.  1)  lutati,  tumarati,  skilati  se 
(ne  od  svoje  volje) ;  zalutati,  zadi  s  pula, 
vagus  et  exsul  erravit;  circum  villulas;  per 
urbem  (o  konju) ;  (Hor.)  per  lueos;  *  inter  au- 
daces  agnos  (o  vuku);  astra  ilia  non  re  sed 
vocabulo  errantia  {=  planetae);  stellae  quae 
errantes  et  quasi  vagae  nominantur,  (zvijezde) 
prehodnioe,  planete;  (Hor,)  stellae  sponte  sua 
jussaene  vagentur  et  errent;  *  o  rijekama;*  o 
kosi  raapletendj,  *  odima:  zvjerati,  *  o  ognju, 
Siriti  se;  tranz.  prolutati,  *  litora  errata;  * 
terrae  erratae;  (prellcl.)  erranti  monstrare  viam; 
errare  vift,  zadi  a  pula;  f  a  classe;  (Lav.)  na- 
tura  errans  in  alienos  fetus,  zdlazSdi;  itatotus 
errat,  ut,  tako  se  sav  pomeo,  da  ...  2)  tp. 
tumarati,  zalutati  s  ist'ine,  zadi  od 
istine,  varati  se,  ne  vagari  et  errare  co- 
gatur  oratio,  da  govor  ne  zastrani,  ne  mogudi 
opet  nadi  pravoga  puta;  eo  fit,  ut  errem  et 
vager  latius;  *  ne  tuns  erret  honos,  ne  bude 
neizvjesno,  dvojbeno ;  *  rumoribue  errant; 
(Plaut.)  erro,  quam  insistas  viam,  ne  znam; 
erravit,  lapsus  est;  vehementer,  valde;  (Ter.) 
tot&  via,  saavim,  cum  multis  e. ;  errare  sa  si ; 
erratur  in  nomine;  (Ter.)  e.  de  alqa  re;  (Ter.) 
quid  erret;  in  alqa  re,  in  alteram  partem, 
Quint;  *  s  ace.,  tempora,  u  hronologiji ;  abl. 
parlic.  perf.  apal.,  cui  errato  nulla  venia,  recte 
facto  exigua  lausproponitur;  iz  bludnje  po- 
grijeSiti,  Sail.;  *  in  amicitia;  non  intra 
verba  ac  voces,  Tac. 


2.  erro,  Onis, m.  [erro]  sklt&d,  protuha,  Hor. 

error,  Oris,  m.  [1.  erro]  1)  tumaranje,  lu¬ 
tanje,  krivudanje,  e.  ac  dissipatio  eivium; 
per  tortuosi  amnis  sinus  flexusque  errorem 
volvens,  amo  tamo  krivudajudi.  Lav.;  +  na- 
vium;  *  pelagi  erroribus  actus;  *  o  labirintu; 
tp.  dvoumlj enje,  dvojba,  qui  tibi  aestus, 
qui  error,  quae  tenebrae  erunt;  castra  nihil 
aucta  errorem  faciebant,  varade ;  nominum  e. 
manet;  errores  temporum;  2)  zalaz  8  pra¬ 
voga  puta,  zabluda,  zastrana,  errore 
viarum;  (Plaut.)  reduxit  me  ex  e.  in  viam;  + 
jumenta  nullo  regente  decesserant  militari  via 
et  errore  delata  per  quattuor  stadia  etc.;  *  o 
strijelou:  promaSdnje,  maSka;  napose  tp. 
bludnja,  zabluda,  opsjena,  in  errorem 
induci,  rapi,  prbvariti  se;  errore  duci;  erro¬ 
rem  tollere;  eripere  alcui  errorem;  errore  in- 
sidiatoriB;  e.  mentis;  *  fanaticus;  pravitatis  er¬ 
roribus,  sto  iz  njihove  smetenosti  pbtjedu;  in 
bonorum  errore,  glede  na  .  .  .;  *  e.  malus, 
ljuvena  strasl;  e.  veri  (Tac.),  8  obzirom  na 
islinu,  *  locorum;  per  errorem;  i  ono,  Sto 
koga  vara :  obmana,  varka,  prijevara, 
errore  se  ab  insidiis  munire,  Lav.;  aliquis latet 
e.,  Verg.;  *  neznanje,  neumijece  quo  vir- 
tus,  quo  ferat  eiTor;  *  aujma,  strah,  bo- 
jazan;  promaSdnje,  pogrjeSka,  gri- 
jcSka  ferendus  tibi  in  hoc  meus  e.;  sive  ip- 
sorum  perturbatio  sive  error  aliquis  sive  etiam 
fortuna  etc.;  it  moralnom  ant.,  zabluda,  po¬ 
grjeSka,  *  errorem  misero  detrahe;  f  juve- 
nili  errore ;  *  Error,  personific.  =  '“Act),  O  p- 
sjena. 

e-rfibesco,  bui,  —  3.  *  porumenjeti,  pocr- 
venjeti;  napose  od  stida,  .zastidj eti  se, 
stid  me,  bojati  se,  alqa  re,inalqare;  prop¬ 
ter  alqd;  apsl.,  (rijetko)  s  inf. ;  s  acc.,  *  jura 
fidemque;  *  fratres;  +  fortuita;  odt.  erubescen- 
dus,  Sega  treba  da  se  dovjek  stidi,  *  ignes. 

ernca,  a e, /.  vrsta  kupusa,  Hor. 

eructo,  1.  1)  izrigati,  bacali,  bljuvati,  tur- 
pissime  eructando;  *  saniem ;  ip.  e.  germonibus 
suis  caedem  bonorum,  it  vinu  izbrbljati.  2) 
uopde:  rigati,  bacati,  *  arenam;  (Just.) 
flammas. 

erftdlo,  4.  [e-rudis]  „izvudi  iz  divljaStva“ ;  po 
tome:  poudavati,  bbrazovati,  naobra- 
ziti,  studiosos  discendie.  atque  docere;  fllium 
doctrinis;  fllios  ad  majorum  instituta;  alqm  in 
jure  civili;  exercitum  doctrina  militari ;  literae, 
quae  me  erudiant  de  omni  re  publica,  da  me 
poude;  (Just.)  Athenas  erudiendi  gratia  missus, 
da  se  naobrazi;  *  s  inf.iquaest.indir.;  (Tac.) 
eruditus  s  irf. 

erttdlte,  adv.  s  komp.  i  sup.  [eruditus]  nao - 
brazeno,  udeno,  vjeSto. 
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erttdTtio,  finis,/.  [erudio]  1)  obuka,  nastava. 
2)  viSe  naobrazenje,  udenost,  znano  sti, 
e.  atque  doctrina. 

erttdltttlus,  adj.  fdem.  od  eruditus]  prilidno 
lukav ;  polukav,  jednom  Cat.  67,  7. 

erlidltng,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partic.  od  erudio] 
naobrazen,  uden,  pun  znanja,  homo; 
eruditior  literis;  eruditissimus  discipline  juris; 
*(-  animus  disciplinis;  tempora,  saecula  e.,  prb- 
svijetljen ;  aures,  vjeSte,  u  vjestaka;  voce  eru- 
dita  et  Romanis  Graecisque  auribus  digna ;  res 
digna  auribus  eruditis;  oratio  e.  govor  umi- 
jesan,  latae  eruditaeque  disputationes;  docto 
atque  erudito;  supst.  ernditi,  drum,  m.  uce- 
njaoi,  vjestaci,  strudnjaci  (sr.  doctus). 

e-rfimpo,  rupi  ruptum,  3.  1)  tranz.  prbdirati, 
provaliti,  provreti,  izbaciti,  *  fontibus 
dulces  liquores;  *  nubem;  (Tao.)  Pontum  (o 
ribama );  se  e.,  provaliti,  narupiti,  portis 
se  foras,  jednom  Caes.  b.  c.  2,  14,  1.;  *  unde 
altus  primus  se  e.  Enipeus;  (Cael.  u  Cio.  ep.) 
invidiosa  conjunctio  —  ad  bellum  se  e.;  ip. 
bditovati,  gaudium,  Ter.;  iram;  stomachum 
in  alqm  izrigati;  in  naves  doloris  iracundiam. 
2)  intranz.  navaliti,  prbdrijeti,  banuti 
na  polje,  narupiti ,  abut,  excessit,  evasit, 
erupit;  ignes  ex  Aetnae  vertice  e.,  sipati ;  im¬ 
pose  o  vojsci ,  portis  ex  castris;  inter  tela  ho- 
stium;  per  hostes,  protuvi  se;  duabus  simul 
portis  erumpitur;  (Curl.)  qua  cuique  ad  fugam 
patebat  via,  erumpunt  (sc.  ad  fugam).  Odt.  tp. 
a)  iracundia  e.,  buJcne,  sermones  iniquorum  in 
suum  potissimum  nomen  e. ;  erumpunt  omnia, 
izade  na  vidjelo.  b)  najedanput  prijedi 
na  sto;  svrbiti  se,  -f-  ad  minas,  fin  jurgia; 
f  in  omne  genus  cradeiitatis;  haec  quo  sint 
eruptura,  timeo;  omnium  scelerum  ac  veteris 
furoris  et  audaciao  maturitas  in  nostri  consu- 
latus  tempus  erupit,  t.  j.  stara  je  bijesna  dr- 
zovitost  za  naSega  konzulstva  dozrela  i  pro- 
valila;  furorem,  erupisse  in  meo  consulatu. 

e-rfio,  ui,  utum,  3.  1)  islcopati,  izriti,  mor- 
tuum;  *  aurum  terra ;  *  humum,  *  terram;  * 
aqua  remis  eruta;  *  missd  latus  hasta ,  pro- 
bosti;  *  eruitur  oculos  (—  oculi  ei  eruuntur); 
*  e.  segetem;  *  eaprificos  sepulcris.  2)  tp.  a) 
didi  koga,  nadi  trag,  istjerati,  na  vi¬ 
djelo  iznijeti,  servum  fugitivum  inde;  f 
alqm  ex  latebris;  memoriam  alcjs  rei  ex  an- 
nalium  vetustate;  no  memoriam  exercitatione, 
vjezbanjem  pojadali;  hoc  mihi  erui  non  potest, 
od  toga  se  ne  dam  odvratiti.  b)  izvudi,  alqm 
diffieultate  nummaria.  3)  r a skopati,  raz- 
valiti,  *  urbem;  *  opes  ct  regnum,  upropa- 
stiti;  (Tac.)  civitatom. 

eruptio,  finis,  /.  [erumpo]  provala,  Aetnae- 
orum  ignium.  Napose  mUit.  t.  t.  provala, 


(n.  pr.  iz  grada),  facere  e.;  eruptionepugnare; 
e.  in  provinciam;  eruptiones  oppidanorum;  ab 
eruptionibus  cavere. 

Srns  gt  herns. 

*  f  ervnm,  i,  n.  [opo0o?]  grahorioa,  (Lathyrus 
pratensis,  Linn.) 

erycinus,  Erjcns,  gl.  Eryx. 

Erjmanthas,  i,  m.  ['Egvpav&og]  1)  Erimant, 
gora  u  Arkadiji,  gdje  je  Herkul  ubio  vepra, 
Hor.  Verg.  Ov.  Odt.  Erymanthis,  ldis,/.  (pjesn) 
i  -thins,  adj.  erimantski.  2)  rijeka  na  granici 
Elide,  Ov. 

Erfsichthon,  finis,  m.  [Eqvalxdw]  Erisihton, 
te8alski  kraljeoic,  diju  sudbinu  pripovijeda 
Ovidije. 

*  f  Erjthea,  ae,  f  [’irptltffio]  Eriteja,  malen 
otok  u  zalivu  gadskom,  (Gades),  odakle  je 
Herkul  Gerijonu  otjerao  gooeda.  Odt.  *  -theis, 
ldis,  adj.  [’-Epw9»/(i[  eritejski. 

Erjttirae,  arum,/.  ’Apwa-poi]  1)  Eritra,  gradu 
Etoliji.  2)  jedan  od  dvanaest  jonakih  gra-, 
dova  u  Maloj  Aziji.  Odt.  Erythraean,  adj. 
eritarski;  supst.  -thraei,  m.  Eritrani. 
firjthras,  ae,  m.  [’/iprfyas]  i  Erythrns,  i,  Eri¬ 
tra,  miteki  Icralj  u  juznoj  Aziji,  po  home  je 
prozvano  Erilrejsko  Hi  Crveno  more,  Indijsko 
more  s  arapskim  i  perzijskim  zalivom,  Curl. 
Eryx,  ycis,  m.  f'-Epuf]  1)  Eriks,  gora  sa  gra- 
dom  isloga  imena  na  zapadnoj  obali  Sicilije 
s  glasovitim  hramom  bozioe  Venere;  gora  se 
zove  i  Erjeus  mons.  Odt.  Erjoinag,  adj.  eridki, 
Venus  Erycina,  i  *  samo  Erycinn,  Eridanka; 
*  concha,  bisemica  (jer  je  Venera,  rodivSi  se, 
doplivala  na  Skoljci  do  otoka  Cipra).  2)  sin 
Bute  i  Venere,  po  koine  se  gora  prozvala. 
esca,  a e, /.  [edo ]jelo  (gotovo),  dii  nec  escis  nec 
potionibus  vescuntur;  (Hor.)  e.  prima,  prvo 
koto  jeld  kod  objeda;  odt.  i  meka,  tp.  escara 
maiorum  appellat  voluptatem. 
escarins,  adj.  [esca]  rndcni,  vincla,  Plaut. 
oscSndo,  endi,  ensum,  3.  [e-scando]  1)  intranz. 
uspeti  se,  uzadi,  popeti  se,  iu  rotam;  in 
malum  (jarbol);  in  rostra;  in  tribunal;  in  con- 
tionem;  in  equos,  posjesti,  uzjahati;  in  cur- 
rum;  in  navem;  in  tertiam  contignatiohem; 
Pergamum,  Delphoa,  otputovati  (gore)  u  ... ; 
tp.  contamptus  supra  non  e.  2)  tranz.  (Tac.) 
equos,  rostra. 

©scensio,  finis,/.  [escendo]  prislaj anj e,  iskr- 
canje,  Liv.  Curt. 

escensns,  m.  [escendo]  uspinjdnje,  capta 
escensu  munimenta,  jedn.  Tac.  arm.  13,  39. 
escit,  escnnt,  gl.  sum. 

escttlentas,  adj.  [esca]  jediv,  frusta,  animalia; 
supst.  esculenta,  orum,  n.  j  el  a. 
esito,  1.  [frequent,  od  edo]  (pretkl.  i  kasno) 
obibavati  jesti,  jesti. 
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Esqulliae,  Srum [mj.  Exquiliae  „izvangrad- 
skfcu]  najvedi  od  sedam  brezuljaka  rimskih. 
A’a  jednoj  glaviei  bilo  je  groblje  za  sirotinju  i 
za  robove  i  slratiSte.  Mecen  je  sagradio  ondje 
paladu  i  pretvorio  taj  kraj  u  perivoj.  Odaflc 
EsqnHInns,  *  -Hus,  txdj.  eskvilinski. 
essfidarlus, ii, m.  [essedum]  esedarao,  bojnik 
nn  kolima  u  Gala  i  Br  Handed,  f  kao  gla- 
dijator •  u  igrama  u  Cirleu. 

essfidum,  i,  n.  [*  samo  u  pi.]  Galska  bojna 
kola,  na  dva  toeka;  u  Rimljand  i  kao  sve- 
cana  kodija  ili  kao  putna  kola. 
estrlx,  Icis, /.  [S&o]  jelica,  zderalioa,  jedn. 
Plaut.  Cas.  4,  1,  20. 

es&rialis,  adj.  [esuries]  gladan,  feriae  e.  u  Sali, 
Plaut. 

es dries,  ei, /.  [esurio]  glad,  Gael,  u  Oie.  ep. 

1.  essurlo  i  esfirio,  4.  [desid.  od  fido]  I)  htjeti 
j esti,  gladan  biti,  odatle  gladovati,  Ter. 
Gael,  u  Cio.  ep.  2)  tp.  gladan  biti  Sega, 
veoma  zeljeti,  ginuti  za  dim,  aurum, 
Plaut.;  apsl.,  Curt.;  *  pas.  nil  ibi,  quod  nobis 
esuriatur. 

2.  esfirio,  5nis,  m.  gladnik,  gladnica,  Plaut. 
esfiritio,  onis,  /.  gladovdnje,  glad,  i  u  pi. 

Cat. 

et  [od  hi]  konjkt.  (pjesnici  taj  veznik  per  li- 
centiam  poeticam  i  zaposiavljaju)  najopceni- 
tiji  spojni  veznik  za  jednostavno  i  vanjsko 
spajanje  pojmova  i  recenica ;  desto  se  upo- 
trebljava  kao  atque  i  que,  i,  te,  Osb.  se  upo- 
trebljava. 

I.  lead  se  nadovezuje  istovrsno,  slicno  ili 
protivno,  1)  hod  rijeci  kao  Sto  su:  idem, 
par,  similis,  aeque,  alius,  gdje  inaSe  stoji 
ponajv.a.tq\ie,hrv.  kako,  kao  Sto,  non  eadem 
nobis  et  illis  necessitudo  impendet;  omnia 
fuisse  in  Themistocle  paria  et  in  Coriolano  = 
omnia  in  Tii.  et  in  C.  f.  p.;  similem  sibi  vi- 
deri  vitam  hominum  et  mercatum;  aeque  ami- 
cos  et  nosmet  ipsos  diligamus ;  non  alia  causa 
est  aequitatis  in  uno  servo  et  in.  pluribus.  2) 
kad  se  dopunja  kakav  pojam  ili  recenica : 
i,  a  i,  i  tako,  i  ujedno,  i  k  to  mu, 
plures  inventi,  qui  in  Crustuminum  nomina 
darent.  Et  Romam  indi  frequentur  migratum 
est,  a  i  u  Rim  preseliSe  se  mnogi;  et  videte, 
quantum  inter  meam  sententiam  vestramque 
intersit;  odt.  kadSto,  osobito  u  kratkim  i  pri- 
jateljskim  izrazima,  koliko  neSto  slabije  etiam, 
i  u  samoga  Cic., ubi  tunc  eras?  Romae.  Verum 
quid  ad  rem?  et  alii  multi;  fateor  me  secto- 
rem  esse;  verum  et  alii  multi;  tako  osb.  et 
Hie.  et  illud,  et  ilia,  simul  et  ille,  iste,  et  ipse, 
et  nunc,  quin  et;  u  pjesnika  i  kasnijih  pisaca 
nerijetko  uopde  —  etiam  (sr.  xo ().  3)  kad  veze  dva 
ialodobna  dogadaja  ilijedan  iza  dru- 


goga  neposredno  slijededi  dogodaj,  nav. 
u  pje&nikd, nprozi  veo  u  Liv.:  i,  te,  to,  a  to; 
slidno  u  pjesnika  iza  imper.,  da  se  nadoveze 
posljedioa,  Sto  ce  nastati  odmah,  kako  se 
ispuni  sadrzani  u  imper.  uvjet;  i,  te,  pa,  die, 
et  eris  mihi  magnus  Apollo.  4)  kad  veze  dva 
u  uzroSnom  odnoSaju  medu  sobom  stojeda 
predikata;  i,  te,  te  tako,  i  tako,  te  stoga, 
pons  est  interruptus  etreliquamultido  equitum 
interclusa;  aberant  ab  aqua  longius,  et  prae- 
senti  malo  (dat.)  aliis  malis  (abl.)  remedia  da- 
bantur. 

II.  da  se  nadoveze  jaoi  pojam,  koji  treba 
osobito  naglasiti,  1)  kad  se  dodaje  neSto 
opcenito ;  i  uopce,  te  uop6e,  Chrysippus  et 
'Stoici ;  siderum  magnitudines,  intervalla,  cur- 
sus  et  cuneta  caelestia;  cum  Verginiusmaxime 
et  tribuni  de  lege  agerent.  2)  da  se  nadoveze 
speoijalniji  i  konkretan  pojam  Hi  misao  op- 
cenitu  pojm.u  ili  misli:  i  to, kadSto  =  naime, 
to  jest  [(sr.  que  c)],  interclusum  itinere  et 
Ligeri  ;  iniquo  loco  et  leniter  declivi ;  languore 
militum  et  vigiliis;  loci  natura  et  valle  altis- 
sima;  aditu  et  foro  prohibebatur;  video  te 
velle  alte  spectare  et  in  caelum  tnigrare;  qui 
obtemperet  ipse  sibi  et  decretis  suis  pareat. 
Old.  i  tada,  kad  se  koji  pojam  osobito  istice, 
gdje  se  Seslo  prediduca  rijec  opelujc,  navlast. 
i  pred  polcaznom  zamjenicom,  kadSto  rijeccom 
quidem  pojaiano :  i  to,  a  to,  pa  i,  i  k  tomu 
joSte,  laudat,  et  saepe,  virtutem;  vives,  et  vi- 
ves  ita,  ut  nunc  vivis;  err  abas,  et  vehementer 
errabas;  id,  et  facile,  effici  posse;  magna  vis 
est  conscientiae,  et  magna  in  utramque  partem ; 
severitatem  in  senectute  probo,  et  earn  inodi- 
cam;  meministi  profecto,  Attdce,  et  eo  magis 
duo  milia  jugerum,  et  quidem  immunia;  odatle 
i  et  maxime,  i  to  osobito,  poimence  kao 
Sto  xoi  fidi.ujTa  ,■  ovamo  ide  i  osobita  retorska 
poraba  izraza  et  quidem,  kad  se,  Mo  je  bilo 
redeno,  u  odgovoru  ili  potvrduje  ili  pobija  (u 
konfirmaeiji  Hi  elevaeiji),  krv.  dahako,  no, 
ali,  torquem  detraxit  hosti.  Et  quidem  se  te- 
xit,  ne  interiret;  rarum  genus.  Et  quidem 
omnia  praeclara  rara.  3)  kad  se  dodaje  pro¬ 
tivno:  a  uza  to,  pa  o pet,  plurimum  facere 
et  minimum  ipse  de  se  loqui;  quod  (canorum) 
equidem  adhuc  non  amisi ;  et  videtis  annos; 
navlast  i  u  strasnim  usldioima  ili  pitanjima, 
et  hanc  urbem  vos  non  hostium  dueitis?  et 
hi  postulant,  ut  sacrosancti  habeantur!  4)  kad 
se  navode  opienite  istine,  navlast.  donji  stavak 
(propositio  minor)  u  zaldjucku :  a,  pale,  (sr. 
atque,  atqui),  qui  in  morbo  sunt,  sani  non 
sunt;  et  omnium  insipientium  animi  in  morbo 
sunt;  omnes  insipientes  igitur insaniunt.  5)  na- 
glaSuje,  da  Sto  jest,  da  se  Sto  zbwa:  i  u 
istinu,  a  doista,  ponajv.  s  glagolom  nepo- 
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sredno  aHjededim,  ad  triumphum  deeessisse 
Romam  Papirium  Cursorem  scribunt.  —  Et 
fuit  vir  haud  dubie  dignus  omni  bellica  laude ; 
et  sunt  ilia  sapieptis ;  jade  et  vero.  6)  iza  po- 
rioanja  prividno  w  protivnom  (adverzativnom) 
znadenju:  nego,  ved,  ammo  non  deficiam  et 
id  quod  suscepi,  quoad  potero,  perferam ;  kad- 
Sto  nastavlja  negacyu,  ili,  ni,  niti,  neque 
sibi  nudanda  litora  et  relinquendos  portus  exi- 
stimabat.  7)  et  non  v.  non. 

III.  lcorespondujudi  et  —  et,  i  —  i,  holi  — 
toli,  —  koje  —  koje,  Sto  —  sto,  dajuci 
raznim  po  aebi  pojmovima  za  predstavu  istu 
vrijednost  (sr.  cum  —  turn).  Mjesto  et  —  et 
nalazi  se  rjede  1)  que  —  et,  ali  samo  lead  se 
vezu  dvije  rijedi  (a  ne  recenice)  legatique  et 
tribuni,  SaU.  Liv.  2)  et  —  que  (u  kasnijih  pi- 
saca),  lead  se  dvije  redeniee  ne  vezu.  bad  ti- 
jesno.  3)  neque  —  et,  et  —  neque  (u  najboljih 
pisaoa)  ne  samo  ne  —  ved  (nego)  i,  s 
jedne  strane  (istina)  —  (a)  s  druge 
strane.  ne  polazedi  od  slabijega  k  jademu 
ili  obrnulo,  nec  miror  et  gaudeo;  et  quidquid 
honestum  esset,  id  utile  ease,  nec  utiie  quid- 
quam,  quod  non  honestum.  4)  kadSto  ne 
slijedi  osb.  radi  poduljega  umetka  (paren¬ 
thesis)'  drugo  et,  nego  sc  nalazi  per  anaco- 
luthiam  druga  koja  konslrukcija  [toko  zvano 
et  pendens;  sr.  aut  2)  d)  nec  II.  4)],  at  et  morbi 
perniciosiores  pluresque  sunt  animi  quam  cor¬ 
poris.  Hi  enim  ipsi  odiosi  sunt  —  —  Quivero 
probari  potest  ut  sibi  animis  mederi  non  pos- 
sit  etc. 

fit-Snim,  konjko.  (stoji  u  prozi  na  poeetku  re¬ 
cenice  u  pjesnika  i  zapbslavljeno)  obrazlaze 
Hi  razjasnjnje  Hi  potvrduje,  sprijed  redeno: 
jer,  naime,  i  doista,  i  u  istinu,  pa  za- 
ista. 

EteScIes,  is,  i  eos,  m.  ['/!i«oxlijf]  Eteoklo,  sin 
Edipov  i  Jokastin,  brat  Polinikov. 

Stesiae,  arum,  m.  [txrflha  so.  livigoi]  vjetrovi 
godisnjaoi;  (za  pasjih  dana)  po  40  dan  a 
duvajudi  vjetrovi,  pasatni  vjetrovi. 
ethSlSgus,  i,  m.  [r)S-ol.uyos]  (Hjetlco)  etolog,  koji 
u  Sali  obidaje  i  znaSaj  drugih  prika- 
zuje,  mihi  eth. 

etiam,  konjko.  [et-jam]  1)  da  se  nadoveze  va- 
zniji  pojam  (sr.  quo  que),  i  takoder,  da  i, 
ddpade,  upravo,  haec  omnes  sapientes 
summa,  quidam  e.  sola  bona  esse  dixerunt; 
qui  e.,  dapaSe,  Sto  viSe?  non  solum,  modo  — 
sed,  verum  etiam.  Odatle  cesto  uz  kompara- 
tive:  joste,  majores  o.  difficultates  orientur; 
e.  magis.  2)  u  potvrdnim  odgovorima:  d&, 
ddkako,  doista,  takoje,  istina,  numquid 
vis?  E.;  ut  mox  venias;  misericordia  com- 
jnotus  ne  sis.  Etiam;  quid  superest?  Etiam; 


novi  tibi  quidnam  scribam?  quid?  Etiam. 3)  M  T 
prijateljskom  razgovoru,  a)  uz  imperative  po -  1 

jaoava:  ta,  nuder,  der,  circumspice  e.,  Com.  1 
b)  kad  se  u  zlovolji  pita:  pa  joSte,  joSte  i,  1 
etiam  clamas,  carnifex?  is  mihi  etiam  gloria-  J 
bitur?  ili  kad  je  u  pitanju  zapovijed,  e.  ta-  1 
ces?  =  ta  Suti.  4)  s  preteznijim  znaSenjem 
vremena  o  sadaSnjosti,  bududnosti  i  pro-  I 
Slosti :  joSte,  sveudilj  joSte,  cum  iste  etiam 
cubaret,  hie  in  cubiculum  intro  ductus  est;  non 
dico  fortasse  etiam  quod  sentio;  quamdiu  ! 
etiam  furor  iste  tuus  nos  eludet?  i  nondum,  j 
vixdum  etiara;  napose  u  svezi  etiam  at  que  .  ! 
etiam;  opet  i  opet,  svejednako,  bez  pre-  j 
stanka,  opetovano,  krepko,  discere;  af-  f 
firmare;  cogitare;  rogare.  ) 

dtlamnum  i  P.tlaninnnc,  ado.  i  sada,  sada  ! 
joSte,  sveudilj  joSte  (daklem  gledom  na  j 
sadaSnjost;  sr.  etiamtum),  e.  mulier  intus  est?  ’) 
etiam,  Plant.;  de  materia  loquor  orationis  etiam-  \ 
nunc;  o  proSlosti  ili  bududnosti  upoirebljava  j 
se  samo,  kad  je  proSlo  ili  budude  sa  s adaS-  ! 
njoSdu  u  tijesnoj  joSte  svezi,  o  proSlosti 
i  onda,  kad  se  govoreci  zivo  u  mislima  ; 
prenese  u  proSlost,  stoga  osb.  u  povjesnikd,  | 
senectus  aufert  earn  veritatem,  in  qua  etiam-  ij 
nunc  or  at  Scipio;  oliamnunc  circa  haec  loca  1 
commorabor;  dixisti,  pauium  tibi  esse  1 
etiamnunc  morae,  quod  ego  viverem;  ii  qui  in  1 
jugo  constiterant,  nullo  etiamnunc  usu  i 
rei  militaris  percepto.  —  0  etiam  nunc  gl.  I 
etiamtum.  1 

Stlam-si,  koncesivna  konje.  i  ako,  ako  i,  | 
premda,  akoprem,  ma  i,  s  ind.  i  skonj.,  4 
ista  veritas  etiamsi  jucunda  non  est,  mihi  ta-  j 
men  grata  est;  quod  etiamsi  nobilitatum  non  | 
sit,  tamen  honestum  est;  i  bez  glagola,  hunc  i| 
librum  e.  minus  nostra  commendatione,  tuo  j 
tamen  nomine  divulgari  necesse  est.  1 

StiSmtum,  Stlamtunc,  adv.  onda  joste,  tad  a  | 

joSte,  sveudilj  joSte,  joSte(o  dogodajima  | 
iz  proSlosti,  koji  su  poslije  prestali,  sr.  etiam-  ') 
num),  e.  vita  hominum  sine  cupiditate  agita-  | 
batur;  omnes  e.  retinebant  ilium  Perioli  su-  | 
cum.  Od  etiamtum  (etiamtunc)  pak  i  od  | 
etiamnunc  (etiamnum)  vajja  razlikovati  | 
etiam  turn  (etiam  tunc),  etiam  nunc,  i 
Icako  se  i  bolje  pise,  kad  etiam  nema  tempo-  | 
ralnoga  znaienja  nego  spojeno  sa  turn,  nunc  j 
=  i  onda,  i  sada,  etiam  turn,  cum  veri  | 
simile  erit  alqm  commisisse,  in  suspicione  la-  | 
tratote;  quae  si  manet,  salvi  etiam  nunc  | 
esse  possumus;  vos  cunctamini  etiam  nunc.  | 
Etruria,  ae,  f  Etrurij a,  zemlja  u  srednoj  | 
Italiji,  meton.  =  Etrusci,  Etruriae  animos  re-  | 
conciliare,  Liv.  5,  5,  10,  Odt.  Etruscus,  adj.  i 
etrurski;  supst.  -scl,  Drum,  m.  Etru-  ‘ 
S  6  a  ni,  1 


etei — Eurystheus 


366 


et-sl,  koncesivna  konjo.  1)  i  ako,  ako  i, 
premda,  ma  i,  sindik.i  skonj.,  i  bez  oaobita 
glagola  sa  slijededim  tamen,  at,  certe,  saltern. 
2)  bez  apodoze  ogranidujudi  Hi  ispravljajuci 
prije  redeno:  akoprem,  no,  ali,  (—  deSdemu 
quamquam),  habet  enim  res  deliberationem;  e. 
quae  fuit  temeritas? 

en,  inter j.  [to]  dobro!  pravo!  Com.  Hor.  I 
pojadano  cage  [ftlyf]  (Corn.),  krasno!  vrlo 
dobro!  izvr sno !  iivio! 

Euadne,  es,/  [Evndvrj\  Euadna,  k6i  If  ova,  zena 
Kapanejeva,  jednoga  od  sedmorice  junaka 
pod  Tebom ,  za  kojim,  kad  su  ga  spaljivali, 
skodi  i  ona  u  vatru,  .Verg.  Prop.  Ov. 

*  euan,  (euhan ),  interj.  \tvav\  usklik  bakhantica 
i  pridjev  Bakhov. 

Euander  dri,  m.  i  -dras,  i,  m.  [Euav<i(>o;\  Eu¬ 
an  dar,  po  pridi  sin  Karmentin,  koji  jenase- 
Ijenike  iz  Arkadije  u  Italljn  doveo,  i  na  pa- 
latinskom  brezuljku  grad  sagradio.  Odt.  * 
Enandrius,  adj.  Euandrov,  -ensis,  Euandro- 
vicev  t.  j.  Pcdantov  (Pallas  bijase  sin  Euan¬ 
drov). 

*  euans,  antis  —  tvafav,  euan  kliduci,  eua- 
nujudi;  euantes,  orgia,  uz  radosnu  viku  or- 
gije  slaveci  (o  bakhanticama). 

euax,  interj.  iju!  ijujujl  Plaut. 

Euboea,  ae,/.  [Evfioia]  Eubeja,  otok  u  Egejskom 
moru,  naprama  Beotiji,  s.  Negroponte.  Odt. 

Euboicus,  adj.  1.  eubejski.  2)  *  o  gradovima 
i  nal.,  na  obali,  naprama  Eubeji,  Anothedon 
E.,  litus  E.  =  Aulis.  3)  *  Icumejski,  jer  je  bio 
grad  Cumae  u  Italiji  naseobma  eubejska, 
urbs  =  Cumae;  carmen  E.,  proroStvo  Sibile 
Kwtnljanke. 

Euclldes,  is,  m.  [Edxl{(if»/f]  1)  Euklid,  filozof 
iz  Megare,  osnovad  megarske  Skole.  2)  glasovit 
matematik,  rodetn  g.  308.  pr.  Is. 

Euenus,  i,  m.  [Evrjvos]  Euen,  rijeka  u  Etoliji, 
Prop.  Ov.  Odt.  *  Eueninus,  adj.  evenski. 
Enlas  (-hias),  ifidis  (-hlfidis)  [Bv'ids]  Euijada, 
bakhantica,  jedn.  Hor.  carm.  3,  25,  9. 

Enlus  (-hius),  ii,  m.  [Evios,  ijuhujudi]  Euije, 
pridjev  Bakhov. 

EumSnes,  is,  m.  [Evg(vrf\  1)  Eumen,  vojvoda. 
Aleksandra  Velikoga.  2)  ime  mnogim  kralje- 
vitna  pergamskim. 

Eumfenldos,  dum,  f  [Evgtvld fs\  Eum  enide, 
dobrohotne,  eufem.  ime  Furijama. 

Eumolpus,  i,  m.  [Eligoinot]  Eumolp,  po  pridi 
Tradanin,  utemeljitedj  eleuzinekih  misterija  i 
svedenika  Cererinih.  Odt.  EumolpTdac,  arum, 
m.  [EvfiokrcCtfcu]  Eumolp  ovidi,  ugledna poro- 
diua  svedenika  u  Ateni. 

eunuchus,  i,  m.  [tivoUxos]  uikopljenik,  ha- 
dum ;  ime  komediji  Terenoijevoj  (so.  fabula 
zatof.). 


*  euoe  (euhoe),  interj.  [fdoi]  iju!  usklik  bak¬ 
hantica. 

Euphorbus,  i,  m.  [EvgoQflos]  Euforb,  sin  Pan- 
tojev  (Panthoos),  Trojanao,  Ov. 

EuphSrlon,  finis,  m.  [Evipontwv]  Euforijon, 
grdki  pjeenik  iz  Halcide  (Chalcis)  na  Eubeji. 
Euphrates,  is,  m.  [Ettyparijf]  1)  Eufrat,  rijeka  u 
Aziji ;  *  meton.  st.anovnioi  uz  Eufrat.  2)  filo¬ 
zof  stoiSki,  prijatelj  Pliniju  mlademu. 

EupSlis,  idis,  m.  [E!in;o).ts]  Eupolid,  Atenjanin, 
pisao  komedijd  oko  g.  430.  pr.  Is. 

Euripides,  is,  m.  [EvQmE  tjc]  Euripid,  tragik 
grifci,  Aterjanin,  r.  g.  480—405.  pr.  Is.  Odt. 
Euripldeus,  adj.  Euripidov. 
curlpus,  i,  m.  [tuQmot\  1)  morska  vrata,  pro- 
dor;  navlast.  kao  now.  pr.  morsko  zdrijelo 
medu  otokom  Eubeom  i  kopnom.  2)  (od  ljudi 
Iskopdn)  prokop,  kanao;  napose  (Suet.) 
oko  oirka  (circus). 

Eurdpa,  ae,  (Hi  -pe,  es),  f.  [£vn<ua^]  1)  Euro  pa, 
kci  Agenora,  kralja  fenidkoga,  od  Jupitera  na 
Kretu  odvedena,  mati  Minoja  i  Sarpedona. 
2)  po  njoj  prozvani  dio  snijeta  Europa.  Odt. 
Europaeus,  adj.  [EdpoOTaiof]  a)  *  Europin.  b) 
europski. 

Eurotas,  ae,  m.  [Evgoiictf]  Eurot,  najveda  rijeka 
u  Lakoniji,  dan.  Basilipotamo. 

*  euro  us,  adj.  [eurus]  istodni  Hi  jugois- 
todni. 

eurus,  i,  m.  [ffyof]  jugoistodnj ak  (vjelar); 

*  pi.  istodnjak;  f  uopde:  vihar. 
Eurybi&des,  is,  m.  [EvovpuAri;]  Euribijad, 

kralj  laoedemonski,  nasljednik  kralja  Leonide. 

Eurjdlee,  es,  f.  [Evgvdt*ri[  Euridika,  1)  iena 
Orfejeva,  po  koju  je  iSao  u  podzemni  svijet ; 
no  bududi  da  se  putem  na  nju  obazreo,  prije 
nego  je  doSla  na  ovaj  svijet,  premda  mu  bilo 
zabranje.no,  morade  se  ona  natrag  vratiti.  Ov. 
2)  mati  Filipa,  kralja  madedonskoga.  3)  zena 
Aridejeva.  4)  iena  Ptolemeja  Filopatora.  5) 
zena  IAzimahova.  6)  zena  Qenoijeva. 
Enrjmldes,  ae,  m.  [Ei>Qvgt<h)s]  sin  Eurimov,  Eu- 
rimovid  =  Telemus,  gatad,  Ov. 

Eurjndme,  es,  f.  [EvQvv6gij\  Eurinoma,  kdi 
Oceana  i  Tetije  (Tethys),  mati  Leokotojina 
(Leucothoe),  Ov. 

Eurjpyins,  i,  m.  [EtipvnvXoi]  Euripil,  1)  sin 
Herkulov,  kralj  na  otoku  Kosu,  Ov.  Odatle 

*  Eurjpjlls,  idis,  adj.  —  Kojski.  2)  sin  Euje- 
monov,  Tesalao,  griSki  vojnik  pod  Trojom. 

Eurysthfines ,  is,  m.  [EvpwWj'ij?]  Euristen, 
kralj  laoedemonski. 

Eurystheus,  Si,  [BvQioStvs]  Euristej,  sin  Stenela, 
kralja  u  Miceni,  unuk  Perzejev,  nalozi  Her- 
kulu  na  zapovijed  Junoninu  dvanaest  mudnih 
djela,  Verg.  Ov. 
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Enrjtns,  i,  m.  [Evqvjos]  Eurit,  kralj  u  Ehaliji 
(Oihalia)  na  Eubeji,  otac  Jolin,  koja  se  zato 
zone  Eurytis,  idis,  /.  Euritovica,  Ov. 

Euterpe,  es,  /.  [Eiifpsij,  nasladujuda]  Muza 
glazbe,  Hor. 

EutrSpSlns,  i,  m.  [«7ir£>a;r£iofJ  domiSlj  an,  pri- 
djev  P.  Velumniju,  do.  Hor. 
euxtnns,  adj.  [fv^vof]  upr.  gostbljuban,  pri- 
djev  Crnomu  moru,  ponajv.  Pontus  E.;  i  * 
mare,  *  aquae,  *  litus ;  *  i  samo  Euxinus. 
Evadne,  ( kriv  na&in  pisanja)  gl.  Euadne. 
e-yado,  vasi,  vasum,  3.  1)  intranz.  1)  izaci, 
izlaziti,  ex  corpore;  balneis;  oppido;  *  sil vd ; 
undis;  in  terram,  stupiti  na  kraj,  iskroati  se; 
inter  virgulta;  ante  ora  parentum.  Napose  iz 
pogibli  ili  neprilike  izaci,  unt  aknuii,  uleci, 
ex  manibus  hostium;  e  periculo,  (Liv.  21,  33, 
5.)  periculo;  e  morbo,  ex  fuga;  ex  insidiis;  ab 
judicibua;  inter  stationes;  (Verg.)  pugnae.  2) 
uzaei,  popeti  se,  izadi,  in  muros;  ex  se- 
dibus  in  haec  loea;  (Verg.)  ad  fastigia,  ad 
auras.  3)  tp.  a)  kakogocl  prodi,  svrSiti  se, 
quo  haec  evasura  sint;  beneficia  hue  evasere, 
ovirn  su  urodila  plodorn;  pestilentia  e.  in  lon- 
gos  morbos  svrSUa  se  (c.  i.)  ;  svrSiti  se,  e. 
id  quod  somniavimus ;  o  ljudma,  htjeti  izaci 
na  .  .  .  .,  smjerati,  (Ter.)  tuneo,  quorsum 
evadas.  b)  o  Seljadi :  izadi,  postati,  evasit 
juvenis  indolis  regiae ;  perfectus  Epicureus ; 
eos  non  posse  oratores  evadere.  II)  trams.  1) 
prodi  kroza  sto,  prevaliti,  media  castra, 
Liv.;  ripam,  spatium,  Verg.;  amnem,  Tae.  2) 
popeti  se  na  .  .  .,  ardua ,Liv.;  altos  gradus, 
Verg.  3)  utedi,  umaci,  pobjedi  iz  .  .  .  ., 
*  flammam;  f  insidias. 

evagino,  1.  [e  i  vagina]  (kasno  i  rijetko)  po¬ 
rt  adit  i  iz  k orica,  gladio  sua  sponte  eva- 
ginato. 

e-vitgor,  dep.  1.  1)  skitati  se  n&okolo,  po~ 
tucati  se,  late;  (Phaedr.)  noctu  suspenso 
gradu  (o  madki);  o  vojsoi  —  zakrenuti  na 
stranu,  nullo  ad  evagandum  spatio  relicto; 
tp.  appetitus  e.  longius,  lutaju,  zabrazde;  vis 
morbi.  2)  prekoraditi,  prestupiti,  ordi- 
nem  rectum,  jedn.  Hor.  carm.  4,  16,  10. 
e-vSlesee,  lui,  —  3.  1)  ( Tao .)  ojadati,  rasti, 
in  tumultum;  ad  usque  bellum;  nomen  e.,  za- 
vlada,  uobicaji  se.  2)  *  modi,  kadar  biti 
(osb.  u  perf),  s  inf. 

e-vanesco,  nui,  —  3.  nestali,  izginuti, prodi, 
propasti,  e.  vinum  et  salsamentum  vetu- 
state,  ishtapiti;  *  ex  oculis  in  auras;  tp.  ne 
cum  poeta  scriptura  evanesceret,  Ter.;  me- 
moria  alcjs;  spes;  rumor;  fama;  orationes 
evanuerunt  (vec rtna  su  rijetki),  vix  jam  ut  ap- 
pareant;  *  omnis  vis  herbarum. 
evanldus  adj.  [evanesco]  prolazan,  *  peetora. 
cyans  gl.  euans. 


e-vasto,  1.  poharati,  opustdSiti,  agrum, 
vallem;  culta  evastata  sunt  bello,  Liv. 
eyax  gl.  euax. 

e-vfiho,  v8xi,  vSctum,  3.  1)  izvesti,  iznijeti, 
ukloniti,  signa  ex  fanis;  aquas;  prima  tran- 
quillitas  maris  (duas  classes)  in  altum.  Odatte 
pas.  a)  evehi  equo,  curru,  navi,  izjahati, 
izvesti  se.  odjedriti,  e.  mari  Aegaeo;  ad 
equites;  in  hostes;  in  (protiv)  ancoras;  f  ra- 
tibus  ad  regem;  -|-  insulam,  put  .  .  .; 

•J-  e.  os  amnis,  is  uSda  rijeke.  b)  tp.  e.  Piraeeo 
evecta  eloquentia  est;  (Tac.)  fama  evecta  (raz- 
nesen  po)  insulas;  spe  vana  evectus,  zanesen; 
inconsultius  evehi,  odviSe  se  zdnijeti  (u  go- 
voru).  2)  uzvesti,  uznij  eti,  pbpeti,  po- 
didi,  u zvi sit i,  (samo  medijal.,  evehi)  in  col- 
lem;  *  per  auras;  tp.  f  alqm  ad  consulatum, 
f  imperium  ad  summum  fastigium;  -f-  priva¬ 
tum  supra  modum  evectae  opes;  *  alqm  ad 
deos,  -j-  alqm  ad  aethera,  s  bogovima  izjedna- 
diti  (u  blazenstvu,  slavi). 
e-ygllo,  v811i,  vulsum,  3.  1)  i*trgnuti,  i ski- 
nut  i,  iSdupati,  izvaditi,  arborem;  *  trun- 
cos;  pilum;  alcui  linguam;  *  spinas  agro, 
animo;  post.  *  plantam  caeno  =  ostaviti  se 
ludorija  i prostadina.  2)  tp.  i sciipati,  uklo¬ 
niti,  unistiti,  istrij ebiti,izbrisati,  acu- 
leum  severitatis;  importunitatem  ex  mentibus; 
alcui  scrupulum  ex  animo;  radicitus  actiones 
alcjs,  pobiti,  osvjetiti. 

e-vSnlo,  veni,  vgntum,  4.  1)  (rijetko):  izadi, 
postati,  rus,  Plauk,  *  pulchrior  evenit.  2) 
tp.  izadi,  a)  dogoditi  se,  dogadati  se, 
zbiti  se;  s  dat.  zapadS,  dopade,  snade, 
zadesi  koga  Sto,  quidquid  praeter  spem  e ve¬ 
nial,  Ter. ;  timebam  ne  evenirent,  quae  acei- 
derunt;  pax  e.,  udini  se,  sklopi  se;  forte  evenit 
ut;  ut  plerumque  evenit;  nihil  mihi  improviso 
e.;  auspicia,  quae  sibi  secunda  evenerint;  pro- 
vincia  alcui  e.  (s a  i  bez  sorte);  cui  Gallicum 
bellum;  leglones  urbanae  e. ;  -J-  si  quid  sibi 
eveniret,  eufem.  =  ako  hi  umr’o.  b)  izadi, 
svrsiti  se,  haec  bene,  prospere,  feliciter, 
bene  ac  feliciter  (Hi  secunda)  eveniunt;  res  le- 
gioni  feliciter  e.;  cuncta  prospera  eventura; 
ne  aliter  quid  eveniat;  pugna  adversa  ei  e.; 
bonis  male  e.,  dobri  zlo  prdlaze ;  (Com.)  ex 
sententia,  quo,  quorsum. 
e-ventllo,  1.  (kasno)  izvijati  =  (vijanjem)  o  di¬ 
et  iti,  terrestrem  spiritum. 
eveatum,  i ,  n.  [evenio]  s vrSetak,  konac,  po¬ 
st je dak,  ponajv.  u  pi.;  sing,  dogadaj,  Cic. 
r.  p.  3,  9,  14.  Att.  3,  8,  4. 
event  as,  us,  m.  [evenio]  izlazak,  konac, 
svrha,  uspjeh,  sreda,  sudtbina,  pugnae; 
diei;  belli;  fortunarum,  odluka  .  .  e.  navium 
suarum;  alcjs;  pi.  belli  (zgode  i  nezgode),  for- 
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tunae,  secundi  rerum  (uspjesi);  qui  quosque 
eventus  exciperent;  malos  e.  habere,  zlo  se 
svrSiti;  *  oilj,  met  a,  semper  ad  eventum 
festinat. 

Eyenus,  Evenlnus,  gl.  Euenus,  Eueninus. 
e*y8rb8ro,  1.  -j-  izbijati,  iSibati,  mare  remis 
=  veslati,  fluctus;  razbiti,  tudi,  biti,  *  cli- 
peum  alis;  +  os  oculosque  hostis. 

e-yergo, - 3.  diniti,  da  izvire,  Liv.  44,  33. 

gyerrlcfilum,  i,  n.  [everro]  metla,  u  prilici, 
judicium  de  dolo  malo  e.  malitiarum  omnium; 
quod  unquam  hujuscemodi  e.  ulla  in  provincia 
fuit?  (o  Very,). 

e-y®rro,  vfirri,  vSrsum,  3.  izmesti,  odatle  u 
prilici  =  oplijeniti,  fanum,  eversum  atque 
extersum,  Cic.  Ver.  2,  21,  51. 
eyersio,  Onis,/.  [everto]  1)  izvaljivanje,  iz- 
vala,  columnae.  1)  tp.  prevrat,  uniStenj e, 
zator,  omnis  vitae;  rerum  publicarum;  f  rei 
familiaris;  f  dignitatis. 

eversor,  Oris,  m.  [everto]  razoritelj,  iskop- 
nik,  zatornik,  hujuB  imperii;  *  regnorum 
Priami. 

e-rSrto,  vSrti,  vSrsum,  3.  1)  upr.  izvmuti  a) 
zakrenuti,  vijati  dmo  tamo,  cervices, 
Ter.-,  *  aequora  ventis,  *  aquas,  uzburkati. 
b)  razoriti,  iiniStiti ,  razvaliti,  poru - 
Siti,  navem,  aediflcia,  +  currum,  *  arborem, 
*  equum.  2)  tp.  a)  razoriti,  urbem;  *  castel- 
lum.  b)  prevrnuti,  prevaliti,  uniStiti, 
upropastiti,  pobiti,  funditiis  stubokom,  ci- 
vitates,  funditus  amicitiam;  penitus  virtutem; 
leges,  testaments,  deflnitionem ;  (Tac.)  impe- 
rium;  *  triumphum  cladibus;  alqm  (politidki) 
strmoglaviti,  Cic.  f am.  5,  2,  8.  c)  prdtj erati, 
istjerati  odakle ;  *  totos  in  apertum  aequor 
e.,  baoiti ;  odatle  alqm  bonis,  USiti,  prevariti ; 
pupillum  fortunis  patriis. 

evestigStus ,  adj.  [ex  i  vestigo]  (rijetko)  na- 
njuden,  Ov.  met.  16,  146. 
eyias  gl.  euias. 

widens,  ids,  adj.  s  komp.  i  sup.  [e- video]  ode- 
vldan,  odit,  bjelbdan,  jasan,  quid  est 
evidentius?  evidentassimum  id  fuit. 
evTdenter,  adv.  s  komp.  i  sup.  [evldens]  o  6  e- 
vidno,  odito,  jasno,  bj elddano. 
eyldentla,  ae, /.  [evidens]  odevidnost,  bjelb- 
danost,  navlast.  zivo  predodivanje  u 
govoru. 

e-vlgtlo,  1.  I)  intranz.  1)  f  probuditi  se.  2) 
bdjeti,  in  quo  e.  curae  et  cogitationes  meae. 
II)  tranz.  1)  *  probdjeti,  noctem.  2)  *  bdi- 
ju6i  no6u,  kod  svijede  =  pomnjivo 
izraditi,  libros;  tp.  consilia  evigilata  cogi- 
tationibus,  dobro  prdmozgane ;  etsi  nobis  evi- 
gilatum  fere  est,  premda  smo  se  za  sebe  do- 
voljno  brinuli. 


f  eyllosco,  ui,  —  3.  [vilis]  postajati  bez  ci- 
jene,  bez  vrijednosti. 
e-yindo,  vinxi,  vlnctum,  4.  obaviti,  oviti, 
omotati,  caput  diademate,  Tiridatem  insigni 
regio,  Tac. ;  *  evincta  suras  cothurno;  *  evinc- 
tae  palmae;  *  foliis  caput  evinctus. 
e-yinco,  vlci,  victum,  3. 1)  (sasvim)  pobijediti, 
nadvladati,  svladati,  miles  e.  omnia,  sve 
zapreke,  te&kode  svladati;  (Tac.)  imbelles  Ae- 
duos;  *  somnos;  *  rogus  evictus,  kojoj  se 
dusa  izvinula ;  *  platanus  caelebs  evineet  ul- 
mos,  posve  6e  istisnuti;  takoder  dizati  se 
nada  Sto,  nadvisivati,  *  aequora,  *  litora; 

*  oppositas  gurgite  moles.  2)  tp.  a)  nagovo- 
riti,  skloniti,  ganuti,  omekSati,  -navlast. 
u  pas.  dam  se  skloniti,  umoliti  i  nal., 

*  evinci  lacrimis,  *  precibus,  *  dolore;  (Tac.) 
blandimentis  vitae  evicts,  evinci  ambitu  civi- 
tatis  in  gaudium,  supremis  ejus  necessitudi- 
nibus  ad  miserationem  evinci;  (Suet.)  nec  ut 
revocaret  unquam  ullis  populi  precibus  potuit 
evinci.  b)  jadibiti  od  .  .  .,  nadvladati, 
odrzati  pobjedu  nad  .  .  .,  miseratio  justa 
sociorum  e.  superbiam  ingenitam,  Liv.  o)  pro - 
tiv  zapreke  prodrijeti  dim,  isposlovati, 
izraditi  8  ut.  d)  slavodobitno,  nepobitnim 
razlozima  dokazati,  s  acc.  c.  inf.,  Hor.  sat. 
2,  3,  250. 

evlro,  l.[exivir]  uSkopiti,  uStrojiti,  bsla- 
biti,  raznjeziti,  *  corpus. 

*  evlscSro,  1.  [e-viscera]  isporiti  drob,  ras- 
poriti. 

eyitabUis,  e,  adj.  [1.  evito]  (pjesn.  i  kasno)  iz- 
bjeziv,  uklonljiv. 

1.  e-vIto,  1.  umadi,  kloniti  se,  ukloniti  se, 
suspicionem;  impendentem  tempestatem;  fug& 
periculum;  -]-  hoc  malum  equi  velocitate;  *fra- 
xinum,  *  tela  amictu;  *  meta  evitata  rotis, 

2.  *  eylto,  1. [e-vita]  (zastarjelo)  liSiti  zivota, 
rastaviti  sa  livotom,  usmrtiti,  vitam 
alcui. 

Eylus  gl.  Euius. 

f  evficatlo,  Onis,  f.  [evoco]  poziv  dtuznika  na 
sud. 

ertieiitor,  oris,  m.  [evoco]  poziv&d  na  oruzje, 
buntovnik,  jed/nom  do.  Cat.  1,  11,  27. 

<5-v#co,  1.  1)  izazvati,  izazivati ,  pozvati 
(iz  .  .  .,  napolje),  dozvati,  alqm  foras,  Ter.; 
alqm  e  curia ;  mercatores  undique  ad  se ;  alqm 
literis;  *  non  vigil  ales  cantibus  Auroram; 

*  Lucifer  ignes  Aurorae.  Napose  a)  evocare 
(izazivati)  magna  cum  contumelia  nostros  ad 
pugnam.  b)  o  vojvodi,  e.  deos,  bogove  opsjed- 
nuta  grada  pozvati,  da  ga  ostave.  o)  ure- 
dovno  pozvati  preda  se,  principes  cujus- 
que  civitatis  ad  se;  alqm  ad  colloquium,  ad 
causam  dicendam;  napose  vojne  sluzbe  radi 
pozvati  kamo,  podidi,  sabrati,  poslati 
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legiones  (ex  hibernis);  exercitum  a  Pelusio 
Alexandrian! ;  omnes  ad  collem  muniendum; 
centuriones;  multos  spe  praedae  Hi  praemio- 
rum;  odt.  evocati,  dosluzili  vojnici,  koje  su  u 
velikoj  pogibli  pozivali,  da  opet  stupe  u  vojsku. 
d)  podidi ,  uzvisiti  na  Sto,  propter  singu- 
larem  scientiam  rei  militaris  ad  euiti  est  ho- 
norem  evocatus,  Caes.  b.  O.  7,  57,  3.  2)  tp. 
izazvati,  izmamiti,  uzbuditi,  uzruj ati, 
draziti,  tacitas  cogitationes  in  medium;  pro- 
bitas  praemiorum  mercedibus  evocata;  mise- 
ricordia  nullius  oratione  evocata;  ne  meam 
av/inaStitiv  f; vo car em ;  cupiditas  multos  longius. 
evoe  gl.  euoe. 

e-vfllo,  1.  1)  izletje  li,  poletjeti,  aquila  e.  ex 
quercu ;  *  madidis  Notus  alis;  poletjeti  (iz 
gnijezda,  o  poletarcima),  pullos  suos  exclu- 
dere  in  nido,  qui  evolent  clamatores.  Odt. 
izletjeti  —  pohitjeti,  pdhrliti  napolje, 
utedi,  e.  atque  excurrere  foras;  ex  urbe,  e 
senatu;  e  vinculis;  e.  conspectu;  ex  omnibus 
partibus  silvae;  apsl. ;  tp.  ex  alcjs  severitate, 
e  poena ;  animus  tanquam  e  custodia  vinclisque 
corporis  e;  oratio  sic.  e.,  ut  etc.,  tantos  pro¬ 
cessus  efficiebat,  ut  evolare,  non  excurrere  vi- 
deretur,  letedi  doci  do  oilja.  2)  poletj eti 
u  vis,  uz-nijet  i  se,  *  concussisque levis  pen- 
nis  sic  evolet  ales;  -j-  cum  altissime  evolasset 
(aquila);  tp.  nihil  est  in  tota  natura  rerum, 
quod  se  universum  profundat  et  totum  re- 
pente  evolet,  podiglo  do  savr  senslva  ;  e. 
altius,  poletjeti  vide  =  popeti  se  do 
vise  dasli  i  moci,  illos  dolent  evolasse. 
evftlatio ,  onis ,  f  [evolvo]  razmatanje 
smotka,  t.  j.  ditanje,  poetarum,  jedn.  Cio. 
Jin.  1,  7,  25. 

e-vSlvo,  vOLvi,  vhlutum,  3 .  1)  izv  at  j  ati,  va- 
Ijati  napolje,  koturati,  kotrljati,  f 
fumus  kulja  specu,  -]-  ex  tuguriis  evolutus; 

*  ex  aequore  Titan  rotantes  e.  equos;  (Lav.) 
ad  aures  militum  dicta  ferocia  evolvebantur, 
t.  j.  circulis  tribunorum;  (Tae.)  evolvun- 
tur  per  humum;  *  flumen  e.  se  in  mare  valja 
se,  tede;  +  extra  munimenta  se  amnis;  tp.  e. 
se  ex  his  turbis,  izadi,  izvudi  se,  hac  re  se 
omni  turba,  Ter.;  illos  ex  clandestina  praeda, 
otjerati  ih  od  .  .  .,  oteti  im  plijen,  evolutus 
illis  integumentis  dissimulationis ,  komu  je 
krinka  hirnbe  saderdna;  (Tac.)  evolutus  sede 
patria rebusque  summis,  zbacen,  liSen.  2)  raz- 
motati,  razviti,  odmotavati,  otvoriti, 
volumen  epistolarum;  anguis  repente  evoluta; 

*  vestem;  *  o  Parkama,  fusos  meos,  dopre- 
sti,  odt.  *  odredili,  quodnolim  nOBtros  evol- 
visse  deos  =  otvoriti  ditanja  radi,  ditati, 
librum,  poetas;  *  versus;  tp.  *  urediti,  quae 
postquam  evolvit;  razviti,  razmrsiti,  raz- 
jasniti,  notionem  animi  complicatam,  exitum 


criminis;  predoditi,  opisati,  razloziti 
naturam  rerum,  *  seriem  fati,  *  futuroruni  ar¬ 
cana,  *  oras  belli,  *  haec.  3)  *  svaliti,  od- 
valiti,  jaetas  silvas. 

e-vdmo,  vOmui,  vbmitum,  3.  izbl jurat i,  po¬ 
or  atiti,  conchas;  f  haustum  venenum; 
mare  multnm  arenam;  (Tac.)  nisus  evomentis 
adjuvare  ;  tp.  quae  (urbs)  tantam  pestem  evo- 
muit  forasque  projecit  =  oprosti  se  tako  po- 
gubna  dovjeka;  in  quo  tu,  accepts  et  devoratfi 
peeunia,  evomere  (povratiti)  non  poteras;  e. 
iram  in  alqm  (Ter),  virus  acerbitatis  apud 
alqm,  izbljuvati;  in  alqm  absentem  orationem 
ex  ore  impurissimo. 

e-vttlgo,  1  .pronijeti  medu  narod,  razgla- 
siti,  objaviti,  jus  civile,  lAv. ;  Octaviae 
injurias,  Tac.;  sic  evulgaxi  jussit  s  acc.  c.  inf., 
Tac.;  evulgatus  (narodu  izlozen)  pudor,  Tac. 
emhio,  Snis, /.  [evello]  vadenje,  dentis,  jedn. 

Cic.  n.  d.  3,  22,  57,' 
ex  gl.  e. 

ex-&c&rbo,  1.  ozlojeditij  razljutiti,  rasr- 
diti,  contumeliis  hostis;  alqua  ira  exacerba- 
rentur  animi;  irritato  exacerbatoque  in  se  mi¬ 
litum  odio;  -J-  exacerbatus,  quod  etc.;  +  hoc 
magis  exacerbatur  (to  ga  Tjude  boli)  quod  etc. 
exactio,  onis,  /.  [exigo]  1)  istjeranje,  pro- 
gnanje,  regum.  2)  utjerivanje,  pobira - 
nje,  pecuniarum;  capitum  atque  ostiorum, 
iidaranje  poreza  na. ..,  glavarina,  vratarina; 
i  Sto  se  iitjeralo,  prihod,  doho dak,  ex. 
prior  ;  (Asin.  Poll,  u  Oic.  ep.)  exactiones  (dace) 
publieae;  nddziranje  jamie gradnje,  operum 
publicorum. 

exactor,  oris,  m.  [exigo]  1)  izgonitelj,  regum. 
2)  utjerivad,  pobirad;  odt.  ex.  promisso- 
rum,  koji  tjera,  da  se  ispune  obedanja;  ipse 
imperator  et  exactor  circumibat  on  je  zapb- 
vjedio  i  sain  iavrSio  obilazeci;  ex.  supplied 
izvrSitelj,  +  disciplinae  gravissimus. 
exactns,  ad),  s  komp.  i  f  sup.  [partic.  od  exigo] 
(dotjeran),  tacan ,  potpun,  numerus,  Liv.; 
f  cura  exaetior;  -j- vir  exactissimus;  *  exactior 
morum  fabraeve  artis. 

ex-Scno,  aciii,  ftcutum, 3 .  izoStriti,  zaostriti, 
nabrusiti ,  *  dentes,  *  palatum;  u  prilici 
mucronem  alqm  tribunicium  —  in  nos;  cum 
animus  —  exacuerit  illam,  ut  oculorum,  sic 
ingenii aciem;  odt.  obosti,  podbadati,  pot- 
paliti,  nadraziti,  alqm  (ad,  inalqd);  (Nep.) 
exacui  ira;  f  se  invicem  ad  ainorem  immor- 
talitatis;  *  animos  in  bella. 
ex-adversnm  Hi  -sns,  l)  adv.  n&premdse, 
jedan  prema  drugomu,  Com.  i  s  dat.,  ei 
loco  prema  onomu  mj..  Ter.  II)  praep.  s  acc. 
prema,  naprema,  Athena9. 
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exaedlflcStio ,  5nis,  /.  [exaediflco]  u  prilioi : 
dogradnja ,  savf  Seno  izvedenje,  ex. 
historiae,  jedn.  Oic.  de  or.  2,  15,  53. 
ex-aedlHco,  1.  1)  dograditi,  gradnju  do¬ 
ur  Si  ti,  oppidum,  Capitolium,  mundum;  u 
prilioi,  opus.  2)  (Plant)  alqm  ex  aedibus  iz¬ 
ba  ait  i. 

exaequalio ,  onis,  /.  [exaequo]  izravndnje, 
izjednadenje,  uporedivanj e ,  Liv.  34, 
4,  14. 

ex-aequo,  1.  f  izjednaditi,  izravnati,  tu- 
muloB  tumulis;  reliquam  oris  cutem  ad  spe- 
ciem  levitatis  =  na  glatko,  do  gola  obrijati; 
tp.  po  unutarnjoj  kakvodi  (vryednosti,  dosto- 
janstvu,  itd.)  posve  izjednaSiti,  libertatem, 
jura,  periculum,  udiniti  za  svejednaku ;  e.  facta 
dictis,  treba,  da  se  dostojno  opiSu ;  bonis  (m.) 
exaequari;  exaequatus  cum  imperatore  labor, 
s  vojvodom  jedan;  exaequare  se  cum  alquo, 
sasvim  izjednaSiti  se  s  him ,  usporediti  se 
8  kirn,  ex.  se  cum  inferioribus;  f  se  diis;  i 
pas.  Pompejus  neminem  secum  dignitate  exae¬ 
quari  volebat. 

ex-aestuo,  1.  uzavreti,  kljudati;  bibati  se, 
udarati,  mare;  fmateria  e  terra;  *  tp.  uza¬ 
vreti,  planuti,  mens  irft;  dolor.  Napoae  f 
od  vrucine  kipjeti,  uskipjeti,  gorjeti, 
omnia  fervore  solis;  Aegyptus  torrente  calore 
solis;  ut  exaestuarat,  ugrijao  se,  svrudio  se. 
exaggSratio,  Onis,  /  [exaggero]  zagacivanje, 
nasipanje,  (alii:  aggeratio]  Justin.;  p  6  di¬ 
aling  e  sroa,  amplitudo  et  quas  iquaedam  ex. 
quam  altissima  animi,  jednom  Oio.  Tusc.  2, 
20,  04. 

ex-agg8ro,  1. 1)  nasipati,  zag dtiii,  planitiem 
aggestahumo  ex. ;  illud spatium  (maris) ;  mor¬ 
tem  morti,  smrt  na  smrt  sipati.  2)  tp.  a) 
umnozati,  povedati,  rem  familiarem;  * 
opes,  b)  rij  edima  uzviSivati,  poveda- 
vati,  slaviti,  istaknuti,  sextulam  suam, 
kazali,  da  je  veda  nego  li  jest;  beneflcium; 
virtutem  verbis;  oratio  alta  et  exaggerate ;  alqd 
sa  i  bez  oratione. 

exagitator,  oris,  m.  [exagito]  kudilao,  na- 
pddad,  psovad,  jednom  do.  or.  13,  42. 
ex-Sglto,  1.  (izgoniti)  tp.  a)  goniti,  hajkom 
umoriti,  mudili,  progonili,  alqm  bello; 
muitos  annos  a  finitimis  exagitati;  *  omnes 
di  exagitent  me;  quos  conscius  animus  exagi- 
tabat;  *  exagitet  nostros  manes;  ne  bstaviti 
se  6eg a,  dissensionem ;  res  vulgi  rumoribus 
exagitata,  o  kojoj  svijet  mnogo  govori.  b)  ze- 
■sloko  napasti,  koriti,  kuditi,  ispsovati, 
alqm;  fraudes;  hanc  dicendi  exercitationem ; 
hujus  disputationibus  exagitatus  maxima  ora¬ 
tor  est.  o)  uznemiriti,  poremetiti ,  rem 
publicam  seditiombus;  mutiti,  buniti,  ple- 


bem,  vulgus.  d)  o  afeklu,  probuditi,  za- 
dati,  maerorem;  *  furores  eorde;  (Tac.) 
odium;  conscientiam  alcjs. 
exdgoga,  ae,  f  [tfayayij]  izvoz  robe,  Plant. 
ex-albesco,  bul,  —  3 .tp.poblijedjetiod  straha 
i  not. 

exSmen,  mis,  u.  [starolat.  exagmen]  1)  roj, 
apum;  vegparum;  tp.  jato,  rpa,  rnlja  nopde, 
servorum,  *  juvenum.  2)  a)  jezidac  u  vage. 
b)  *  istrazivanje ,  ispit ,  examina  legum 
servare,  ispit  a  ti. 

examine,  1.  [examen]  a)  vagnuti;  u  prilioi: 
uvaziti,  alqd  ad  certum  pondus,  diligenter 
omnium  verborum  pondera;  aer  examinatur 
tanquam  paribus  ponderibus,  Stoji  u  ravno- 
vjesju.  b)  tp.  ispitivati ,  istrazivati,  i 
*  f  o  sudbenoj  istrazi. 
examubslm  gl.  amussis. 

ex&nclo  bolje  exSntlo  Ispljuskati  vodn,  1)  is- 
crpsti,  vinum,  ispiti,  Plant.  2)  tp.  pbdni- 
jeti,  pretrpjeti,  omnes  labores  (Cio.  Tuso. 
1,  49,  118.  inade  pjes.). 

exSulraalls ,  adj.  [anima]  (Plant.)  1)  nbijen, 
mrta-o.  2)  smrtonosan,  cura. 
ex&nlmatio,  onis,/.  [exanimo]  zaustavljanje 
disanja;  gusenje,  tp:  prepad&nj e  pla- 
Sjjivoa,  uzas. 

ex&nlmis  i  (rjede)  exdnlmus,  adj.  [animo]  bez 
dnse  —  mrtav,  oblik  is,  corpus,  Liv.,  *  de- 
cidit  e. ;  *  artus,  oblik  -us,  corpus  Liv.  Verg. ; 
juvenis,  Verg.,  *  tp.  polumrtav  od  straha, 
oblik  -Is. 

ex&nimo,  1.  [exanimis]  1)  zauatavljati  di- 
sanje,  samo  u  pas.,  zadihati  se,  milites  e. 
cursu;  currit  exanimatus;  verba  exiliter  exa- 
nimata,  slabim  dahom  izilstene.  2)  usmrtiti, 
ubiii,  alqm;  se  taxo.  3)  tp.  onesvijestiti, 
smntiti,  zabuniti,  uznemiriti,  pla&iti, 
muditi,  omamiti,  sasvim  oslabiti,  te  ex. 
metus;  +  exanimftti  (izvan  sebe)  metu ;  *  aegros ; 
exanimata  uxor;  f  corpus  verberibus;  *  alqm 
querelis,  umarati. 
exantlo  gl.  exanclo. 

ex-ardesco,  Srsi,  arsum,  3.  1)  raspaliti  se, 
nulla  materies  tarn  facilis  ad  exardescendum 
est;  u  prilioi,  excepi  flammam  et  solus  pro 
patria  exarsi,  t.  j.  zrtvovah  se  za  d.  2)  tp.  a) 
raspaliti  se,  hoc  dolore;  desiderio;  irft 
prezestiti  se,  amore;  adspem;  in  pemicio- 
sam  seditionem  (tekar  Liv.),  in  iras,  Verg.; 
infestius  ex.,  razjariti  se;  (Owrt.)  adeo  exarsit, 
ut  etc.;  (Tac.)  animis  ex.,  o  govorniku,  =  va- 
treno,  uzviieno  govoriti,  in  omni  genere 
amplifications  exarsimus,  Oic.  or.  29,  102.  b) 
buknuti,  planuti,  exarsit  bellum;  injuria; 
ex  quo  amor,  amicitia  ex.;  ambitio;  proelium, 
(Tac.)  seditio,  *  dolor,  *  violentia  alcjs;  *  o 
cijeni:  poskoditi,  in  immensum. 
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ex-Sresco,  Srul,  — ,  3.  1)  preaahnuti ,  prhsi- 
sati,  fontes;  amnes;  lacrimae.  2)  t.  p.  pre- 
sahnuti ,  gubiti  se,  nestajati,  facultas 
orationis ;  flos  veteris  ubertatis ;  opinio  vetu- 
State. 

f  ex-Srmo,  1.  razoruzati ,  alqm.  2)  tp.  = 
pobiti,  aocusationem. 

ex-Sro,  1.  1)  izorati,  deum;  hominem;  pue- 
rum;  odt.  izorati,  orudi  dobiti,  steci, 
plus  quam  decern  medimna  ex  agro;  hae  li- 
terae  hoc,  quantum  est  ex  Sicilia  frumenti 
hornotini,  exaraverunt,  ovo  je  pismo  izradilo 
zito,  koliko  ga  Ijetos  doSlo  iz  Sicily e.  2)  uzo- 
rati,  *  frontem  rugis  senectus,  t.j.  mrsti;  tp- 
(pisaljkom  po  voStanoj  tablioi  kao  orudi)  n  a- 
pisati,  sasfyviti,  na  brzu  ruku  zabilje- 
ziti,  hoc  literularum;  exaravi  ad  te  harum 
exemplum  in  codicillis;  (Phaedr.)  librum  ter- 
tium  Aesopi  stilo;  -j-  versus;  -J-  binos  codi- 
cillos. 

exasciatus,  adj.  [ascia]  dtesan,  gotov,  jednom 
Plaut.  As.  2,  2,  93. 

ex-&sp$ro,  1.  1)  udiniti  eto  rapavim  i  ne- 
ravnim,  exasperato  fluctibus  man,  wzbibati. 
2)tp.  a)  udiniti  surovim  i  divljim,  samo 
u  pas.,  durati  tot  malis  exasperatique,  pddi- 
vljali,  Liv.  b)  r azdr azili,  ogorciti,  raz- 
Ijutiti,  animos;  Ligures;  f  magis  exaspera- 
batur. 

ex-auctoro,  1.  otpustiti  od  vojne  sluzbe,  otpu- 
atiti,  alqm;  odt.  sramotno  otpustiti,  —  zb  dr¬ 
oit  i,  svrgnuti,  se,  bstaviti  se  sluzbe,  (sr. mit- 
tere  alqm,  missionem  dare  alcui). 
ex-audto,  4. 1)  razabrati  izmedu  drugoga,  j  a  sn  o, 
razgovijetno  duti,  clamorem;  sonum  tubae; 
maxima  voce,  ut  omnes  ex.  possint,  dicam; 
s  oslabilim  znadenjem :  duti,  *  tua  te  caris- 
sima  Thisbe  nominat,  exaudi;  -J-  vix  proximis 
exaudien'tibus.  2)  u  slits  ati,  diras,  Liv.;  *nulli 
exaudita  deorum  vota  precesque;  *  sluSati 
(dije  opomene  i  nal.),  monitor  non  exauditus. 
ex-augeo,  auxi,  auctum,  2.  veoma  umnoziti, 
benefacta  majorum  suorum,  Plant.;  potvr- 
diti,  alcui  earn  opinionem  ammo.  Ter. 
ex-aug&ratio,  onis,  f  rasvedenje,  ukinude 
posvete  hrama,  jednom  Liv.  1,  55,  3. 
ex-augttro,  1.  rasvetiti,  posvedenje  itki- 
nuti,  fana  sacellaque. 

ex-auspteo,  avi,  — ,  1.  pod  srednim  zlameryem 
izadi,  ex  vrnculis,  jednom  Plant.  Capt.  3,  5, 
108. 

exbaliisto,  1.  [baUista]  kao  metalom  izmetati, 
izlukavili  (u  igri  od  rijedi) ,  Ballionem, 
jednom  Plant.  Ps.  2,  1,  10. 
ex-blbo,  =  ebibo,  Plant,  mil.  3,  2,  19. 
ex-caeco,  1.  1)  oslijepiti,  alqm.  2)  ryeku  i 
nal.  zadepiti. 


+  excalceo,  1,  Izuti  dpele,  pedes;  excaleeatug, 
izuven,  bos. 

excandescentia,  a e,/.  [excandesco]  jedljivost, 
prSljivost,  jednom  Cic.  Tuso.  4,  9,  21. 
ex-caudesco,  dui,  — ,3.  raspaliti  se,  uski- 
pjeti,  ir&;  bez  irft,  Cael.  u  Die.  ep. 

* ex-efinto,  1.  ispjevati,  carajuci  dozvati 
k  sebi,  clausas  puellas;  skinuti,  sidera  voce 
Thessala. 

ex-carntffeo,  — ,  atom,  1.  1)  isjedi,  iskoma- 
dati,  alqm;  -j-  alqm  minutissimis  ictibus.  2) 
tp.  (Ter.)  dudevno  udariti  na  muke,  mu- 
oiti,  alqm. 

ex-c&vo,  — ,  atum,  1.  izdupsti,  ex  una  gemma 
praegrandi  trullft  excavata. 
ex-cedo,  cessi,  cessum,  3.  I)  intraz.  1)  izadi, 
otidi,  udaljiti  se,  bstaviti  mjesto,  e  medio, 
ex  istoc  loco  digitum  transversum,  Ter.;  ex 
pugna;  ex  Italia;  ex  via;  urbe;  proelio,  pugna, 
via;  loco,  maknuti  se  s  mjesta,  acie;  agro 
hostium  in  Boeotiam;  Arimino;  extra  vallum; 
ita  Crotone  excessum  est;  ex.  ex  tenebris  in 
lucem;  apsl.;  tp.  a)  ex.  ex  ephebis  (o  Qrcima, 
Com.),  e  puexis,  djecadku  dob  prevaliti;  ex.  e 
vita,  de  vita,  a  vita,  (Tac.)  samo  excedere  = 
preminuti,  umrij eli ;  e  memoria,  zdbora- 
Vriti  se;  (Ter.)  cura  ex  corde;  apsol.,  proci,  ne- 
sthti,  omne  malum;  omnes  corporeae  pestes. 
b)  insequentia  exc.  in  eum  annum,  pada  jos 
u  ovu  godinu ;  excessisse  pugna  ad  Trebiam 
in  annum  Cn.  Servilii  non  potest;  res  exc.  in 
magnum  certamen,  izmetnu  se  u  ...  c)  uda¬ 
ljiti  se,  odslupiti  od  .  .  .,  -{-  ex  pristina 
consuetudine ;  *  ustupiti  dto,  palmA;  i  uda¬ 
ljiti  se  od  pravoga  predmeta,  zastraniti, 
zadi,  paululum  ad  enarrandum,  Liv. ;  f  si 
longior  fuero  in  hoe,  in  quod  excess!.  2)  (dalje) 
izadi,  dodi,  in  Pontum,  usque  Aegyptum, 
Just.;  ut  nulla  (pars)  excederet  ultra;  tp.  eo 
landis,  tako  se  uznyeti,  prbslaviti ;  tantum  ea 
clades  novitate  et  magnitudine  excessit,  nad- 
visi  prijadnje.  II)  tranz.  a)  izadi  iz  .  .  .,  osta- 
viti,  curiam  urbem.  b)  izadi,  -f-  Tiberis  alveum 
exc,  razlije  se;  tp.  prekoraditi,  prestu- 
piti,  nadidi,  summam  trium  milium;  mo- 
dum;  tempus  flnitum;  fama  rem  exc,  nadi- 
lazi  wtinu;  *  Mem;  (Min.  ep.)  immanitate  et 
saevitia  crimina  etc. ;  ( Tac.)  exc.  fastigium 
equestre,  excessa  unione,  pokle  sepreSlo  preko 
jedinice;  (Just.)  nemine  tantum  ceteros  exce- 
dente,  ne  odlikujuci  se  od  .  .  .;  excedere  so. 
relationem,  Tac.  ann.  2,  33.  =  egredi  relatio- 
nem  v.  relatio. 

excollens,  tis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [ partie.  od 
excello]  1)  f  upr.  uzviSen,  visok,  loca;  tu¬ 
mulus.  2)  tp.  odlidan,  izvrstan ,  osobit, 
natura;  scientia;  virtus;  inter  tot  aequales; 
nihil  IUo  excellentius  vel  in  vitiis  vel  in  virtu- 
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tibus;  *  cygaus;  -j-  excellentissimus  triumphus, 
f  cultus. 

excellcnter,  adv.  s  komp.  [oxcellens]  izvr  sno, 
o  dlidno. 

excellentla ,  ne ,  f.  [exeellens]  uzviSenosf, 
odlidno  st,  izvr  s  nos  t,  animi ;  exc.  prae- 
stantiaque  reliquarum  bestiarum ,  prednost 
pred  ■  ■  .,  propter  excellentiam,  os  obi  to,  xar 
i  pi.  excelJentiae  quaodam,  odlicna  lica. 

ex-cSHo, - 3.  (excellui  ima  telcar  u  Oelija) 

upr.  pomilali  se,  tp.  1)  d  dlikov  ati  a  e , 
nndmaSivali,  quantum  inter  omnes  unua 
exeellat;  inter  quos;  (rijetko)  in  quibus  tu  longe 
aliis  (pred  drug  ima)  excellis;  exe.  animi  ma- 
gnitudine,  ingenio,  abstinentid;  dignitate;  sin¬ 
gulis  vitiis  aut  etiam  pluribus;  improbitate ; 
in  alqua  arte  et  facilitate. 

excSlse,  ado.  [excelsus]  tp.  oslogu:  uzviSeno. 
omat  exc.,  Plin.  ep ;  excelsius  dicere,  jednom 
Oic.  or.  34,  119. 

excelsltas  atis, /.  [excelsus]  tp.  uzviSeno  st, 
uznositost,  animi,  jedn.  Oic.  off.  3,  5,  24. 
excelsus;  adj.  s  komp.  i  sup.  [excello]  1) 
nadviSujudi,  vis  ok,  mons, locus;  porticus; 
aves;  cornu  excelsius;  vertex  montis;  f  sta- 
tura;  swpst.  excels  urn,  i,  n.  visoko  mjesto, 
visina,  simulacrum  ponere  in  excelso ;  *aspi- 
cere  ab  excelso.  2)  tp.  uzviSen,  visok,  velik, 
animus;  homo ;  po  stalezu,  dostojanstvu :  tiz- 
viden,  visok,  odliban,  in  excelso  et  illustri 
loco  sita  laus  tua;  In  excelso  aetatem  agere, 
u  visoku  polozaju;  cujus  opes  in  excelso  sunt, 
na  vrhuncu;  excelsa  et  alta  sperare,  6asti  i 
dostojanstva;  o  slogu:  uzviSen,  visok,  (ora¬ 
tor)  grandior  sit  et  quodammodo  excelsior; 
neque  eos  quidquam  excelsum  magnificumque 
delectat. 

exceptie,  6nis,  f.  [excipio]  1)  izuzetak,  ogra- 
nidinje,  sunt  in  lege  duae  exc. ;  sine  ullaexc.; 
cum  exc.  2)  t.  t.  sudbeni  prigovor ,  pro- 
evjed,  protest  protiv  tuzitelja,  dare  alcui 
exceptionem. 

excgpto,  l.  [intenz.  od  excipio]  (rijetko)  izva- 
diti,  ii-zeti;  uzdidi,  dodekivati,  barba- 
tulus  mullos  ex  piscina;  a  sociis  sublevatus 
murum  ascendit,  et  eos  rursus  exceptans  in 
murum  extulit;  *  auras,  u  sebe  vudi,  udi- 
s  ati. 

ex-c8rno,  crevi,  cretum,  3.  (rijetko)  izluditi, 
odijeliti ,  odluditi,  ex  captorum  numero 
excreti  Saguntini,  Liv.;  *  haedi  exc. 
excerpo,  cSrpsi,  cfirptum,  3.  [ex-carpo]  1)  (upr. 
iSdupati),  izvadili,  istrijebiti,  semina 
pomis,  jedn.  Hor..  sat.  2,  3,  272.  2)  tp.  a)  izd- 
brati,  izdbirati,  izvaditi,  odabr ati,  ex. 
malis  si  quid  inest  boni;  napose  bdjeske  iz 
koje  knjige  ispiaivati ,  izvaditi ,  bilje- 


ziti,  quod  quisque  commodissime  praecipore 
videbatur;  nomina  (izpopisa,  imenika) ;  •{•  nihil 
legit  quod  non  excerperet;  -J-  librum.  b)  izlu¬ 
diti,  ispustiti,  izbstaviti,  izbri - 
sati,  alqd  de  numero ;  *  ego  me  illorum  nu¬ 
mero.  o)  f  kao  odli&na  istaknuti  koga, 
napomenuti,  paucos. 

excessus,  us,  to.  [excedo]  1)  odlazak,  alisamo 
tp.  rastanak  sa  Zivotom,  preminuce,  e 
vita,  vitae;  post  obitum  vel  potius  exc.  Ro- 
muli;  (Tac.  Suet.)  smrt  uopee.  2)  f  tp.  uda- 
Ijivanje,  zastranjivanje,  digresija. 
excStra,  ae, /.  zmija,  Plaut.  i  na  pjesnickom 
rnjestu  u  Cic.;  tp.  (Plaut.  Liv.)  o  zlobnoj  zeni, 
zmaj. 

exeldinm,  ii,  w.[excidere]  uginjanje,  propa- 
danje,  rasap,  razvala,  osb.  o  zgradama, 
gradovima  i  nal.,  urbium  relictarum ;  *  Libyae ; 

*  summas  arces  Italum  excidio.  dare ;  Cartha- 
ginis;  *  Trojae  excidia,  razvalme  Tr.;  *  me- 
orum;  +  legionum. 

1.  exctdo,  cidi,  —  3.  [ex  i  cado]  1)  ispasti, 
ispadati ,  spasti,  sol  e  mundo ;  omnes  illi 
nefarii  gladii  de  manibus  crudelissimis;  *  vin- 
clis,  izmadi;  elephanti  in  flumen;  ut  cujus- 
que  sors  exciderat,  izade;  nomen  sorte;  dentes 
exc.,  Plaut.;  literae  in  via.  2)  tp.  a)  urn  a  6  i, 
izmigoljili  se,utedi,  quodammodo  victoria 
e  manibus;  *  in  vitium  libertas,  izvrze  se 
verbum  ex  ore  alejs  Hi  alcui,  izlanu  se  rijed 
komu;  libellus  me  invito;  oratio;  *  vox  per 
auras;  *  nefas  ore.  b)  ispas,ti,  osb.  iz  pameli, 
zabbraviti  se,  de  memoria;  memoria  arcis 
excidit;  pacis  mentio  ex  animis  omnium;  co- 
gitatio  mihi  non  exc.;  *  nomen  tuum  mihi, 
+  Xenophon  non  excidit  mihi;  *  excidit  opta- 
rem,  zaboravih,  da.  c)  nestajali,  ginuti, 
vultus,  oratio,  mens;  *  vera  virtus;  *  luctus, 

*  spes;  *illametu,  snebi  se,  odl.  a)  izgubiti, 
USen  biti,  •]■  regno;  *  primo  aevo;  (Ter.) 
uxore.  tt)  prop  as  ti,  ne  uspjeti,  *  magnia 
ausis. 

2.  cxcldo,  cidi,  cisum.  3.  [ex-caedo]  1)  isjedi, 
odsjedi,  Izrezati,  okresati,  pbsjedi, 
lapides  e  terra;  arbor  excisa,  non  evulsa;  om¬ 
nibus  arboribus  longe  lateque  in  flnibus  Mas- 
siliensium  excisis  et  convectis;  alcui  linguam; 
saxum,  izdupsti;  -j-  montem;  *  latus  rupis  in 
antrum,  kao  pebinu;  *  columnas  rupibus,  sje- 
kudi  isklesati.  2)  rasjedi,  razvaliti,  po- 
rusiti,  razgraditi,  uniStiti,  portas,  raz- 
biti;  domos;  urbes;  *  murum;  *  Trojam;  tp. 
ukloniti ,  prbtjerati,  tempus  ex  animo; 

*  vitium  irae;  -f  alqm  numero  civium,  izba- 
Oiti  iz  .  .  . 

ex-oieo,  civi,  citum.  2.  (rijetko)  excio,  Ivi,  itum, 
4.  (osb.  destouldv.)  1)  didi  koga,  izazvati, 
pozvati,  izvudi,  is tjerati,  quid  est  quod 
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me  excivisti  ante  aedes?  Plaut.;  *  suem  la- 
tebris;  ilia  res  consulem  alterum  ab  urbe  exc.; 
*  animas  imis  sepulcris;  +  artifices  eGraecia; 
napose  vojnike;  naseonike,  podidi,  skupiti, 
krenuti,  sedibus  exciri;  juventutem  Celtibe- 
rorum;  Antiochum  in  Graeciam;  Romanos  ad 
auxilium  urbis  obsessae ;  mercede  exciti  ab  ho- 
stibus;  (Tao.)  auxilia  e  Germania.  2)  tp.  a)  o 
djelatnosti  duse,  o  strasti,  uzdrm  ati,  uz- 
buniti,  draziti,  potaknuti,  ekloniti 
koga  na  . .  .,popla$iti,  juventus  largitionibus 
excita;  hostem  ad  dimicandum  acie;  (Tao.)  ea 
caedes  Bructeros,  ganu;  navlast.  exc.  alqm  sa 
i  bez  somno  Hi  ex  somno,  prodrmati  iz  sna, 
probuditi;  *  Thyias  commotis  excita  sacris, 
uzbunjena  (Salt.)  conscientia  mentem  excita  - 
tatam  vastabat.  b)  stanje  probuditi,  uzro- 
kovati,  tumultum,  tumultum  in  portis;  timo- 
rem  ;  (Plaut.  Tao.)  alcui  lacrimas;  f  poeniten- 
tiam;  *  molem,  pddidi  oluju;  *  uplaSiti, 
pulsuque  pedum  tremit  excita  tellus. 
exclplo,  cepi,  efrptum,  3.  [ex  i  capio]  1)  izva- 
diti,  izvudi,  alqm  ex  mari;  *  alqd  sorti,  ne 
dati  zdrebati  =  prije  nego  se  plijen  zdrebati 
stone,,  od  njega  uzeti  dio  te  ga  kao  osobitu 
podasnicu  komu  dati;  tp.  a)  osloboditi, 
alqm  servitute.  b)  iz  uzeti,  izvaditi,  alqd, 
alqm;  excepto  alqo,  osim  koga;  excepta  vir- 
tute;  excepto  biduo;  s  quominus  Hi  sa  ne;  * 
excepto,  quod  etc.  Odt.  =  ugovoriti,  odre- 
diti,  lex  exc.  ut liceret ;  in foederibus  exceptum 
est,  ne.  2)  uhvatiti,  docekati,  sanguinem 
patej-4 ;  moribundum;  filiorum  extremum  spi- 
ritum;  rorem  ex  pellibus;  exc.  se  in  pedibus, 
Lin.,  pedibus,  Curt.,  dodekati  se,  skoditi 
na  noge;  -j-  corpus  clipeo,  upirati  na  .  .  ., 
•j-  corpus  poplitibus  exceptum,  uprto  na  .  .  . 
Odt.  a)  u  neprijateljskom  smislu,  uhvatiti, 
pohvatati,  zarobiti,  zasuSnjiti,  fugi- 
entes ;  servo  in  pabulatione ;  navem ;  *  caprum 
insidiis ;  *  aprum ;  uros ;  tp.  laudem ;  voluntates 
hominum,  ujdgmiti,  stedi;  *  senes,  prevariti; 
navaliti,  narupiti,  udariti  (osb.  vreba- 
judi  na  koga);  Orestes  incautum;  pregn.  po- 
goditi,  ubiti,  f  aves;  *  alqm  in  latus,  ra- 
niti.  b)  dodekati,  primiti,  alqm  ex  fuga; 
scaphis  excipi;  Hirrum  cum  sex  legionibus, 
prikupiti  k  sebi;  alqm  clam  ore,  plausu;  -J-  ad- 
ventum  alcjs  incredibili  honore;  alqm  poda- 
stiti,  *  alqm  hospitio,  •}■  hospitaliter,  f  epulis; 
terra,  patria  alqm  exc.;  *  silva  ferum; vulnera, 
dopasti  rand,  tela,  *  ictus,  dobiti;  porticus 
Arcton  —  lezi  k  sje/veru;  dolores,  pericula,  in¬ 
vidiam;  laudem  ex  alqa  re;  (Nep.)  has  partes; 
rem  publicam,  obranu  itd.  na  se  uzeti.  Odt. 
sjetilima  primiti:  duti,  osjetiti,  sluSati, 
odtl.  i  f  pisati  (za  him),  versus;  orationem; 
navlast.  sluhom,  Sto  prisutnigovore,  uloviti, 


ponajv.  hotimice  i  potajno,  prisluSkiva- 
njem  doznati,  prisluSlcivati,  sludati,  i; 
rumores;  sermonem  eorum;  nihil  citius  (ma- 
ledicto)  excipitur;  (Quint.)  utor  verbis  iisdem  j 
quae  ex  Afro  Domitio  juvenis  excepi;  takoder  J 
shvatiti,  razumj eti,  tumaditi,  assensu  f 
populi  excepta  vox;  +  sententiam  gravius;  i 
alqd  comiter,  c)  podnositi,  odrzati,  quae  i 
(sublicae)  omnem  vim  fluminis  exciperent;  im-  I 
petuifi  hostium;  vada.  d)  prist aj ati  za  him,  J 
pridruziti  se;  izmij eniti,  pestilens aestas  1 
tristem  hiemem;  apsl.,  turbulentior  inde  annus  i 
exc.;  legionem,  alios;  takoder  za  kirn  rijec  I 
prihvatiti,  alqm.  e)  nastaviti,  proelium 
dubium;  memoriam  viri.  f)  dekati,  zapasti,  | 
zadesiti,  snadi,  qui  eventus  quosque  exci-  J 
pereut,  Cues.;  bellum  grave,  via,  labor,  seditio  | 
eum  exc.,  IAv.;  casus  me,  Verg.  f 

exeltatns,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partio.  od  excito]  j 
ziv,  zestok,  j ak,  silan,  sonus;  clamor  exci-  J 
tatior. 

ex-clto,  1.  1)  didi  koga,  dignuti,  probu-  j 
diti,  uskrisiti,  pozvati,  alqm  a  porta,  vox 
ilia  me  foras,  Plaut.;  alqm  a  mortuis,  ab  in-  j 
feris;  *  unde  animae  excitantur;*  Simonidem;  \ 
clamore  excitatum  praesidium  Romanorum,  S 
dozvan ;  exc.  feras,  krenuti,  didi ;  *  cervum  ne-  | 
morosis  cubilibus.  2)  didi,  podidi,  dizati;  | 
pozvati,  vapores  ex  aquis;  *  pulverem agris ;  J 
excitati  curia  excesserunt;  exc.  reum;  triarios,  | 
na  boj ;  na  sudu,  recitatores;  lectores;  testes,  | 
da  svjedode;  me  primum  excitatum  jussumque  | 
dicere;  f  alqm  spectaculo;  podidi,  sagra-  1 
diti,  turrim;  sepulerum;  *  aras;  iskresati,  | 
ignem;  ineendium;  sarmenta  excitantur  cul-  \ 
tura,  dikati;  tp.  a)  excitata  fortuna,  rastuda  | 
sreca  (protivno  inclinata).  b)  duSevno  podidi,  j 
ohrabriti,  utjesili,  razgovoriti,  mae-  i 
stum  ac  sordidatum  senem;  afflictos;  animum  ; 
amici  jacentem.  o)  probuditi;  pobuditi, 
potadi,  oBOkdliti,  p otioati,  podbadati,  i 
uzrokovati,  alqm  e  somno, somno;  vigilem,  ( 
f  canes;  alqm;  alqm  ad  bellum,  ad,  *  in  vir-  | 
tutem;  ad  laborem  et  laudem;  dormientem,  *  j 
iras;  laudes,  suspicionem,  plausum,  tragoedias,  | 
risus,  amores,  (Cael.  u  do.  ep.)  varios  sermo-  I 
nes;  alcui  memoriam,  oiimti.  i 

exclSmatlo,  onis,  /.  [exclamo]  kao  retor.  figura,  | 
U8klik,  uzvik.  i 

ex-climo,  1.  1)  apsl.  iza  grla  vikati,  vik-  a 
nuti,  quam  maxime;  majus;  Latine;  contio-  j 
nes,  klioati.  2)  zvati,  povikivati,  s  aoo.  c.  1 
inf.,  Com.;  8  ut;  u  upravnom  govoru,  mibi  j 
libet  exclamare:  pro  deum  etc.;  -j-  alqd  =  i 
glasno  govoriti;  (Anton,  u  do.)  alqm,  zvati  J 
dye  ime.  I 

exclfido,  clusi,  clusum, 3.  [ex-claudo]  1)  isklju-  i 
diti,  ne  pustiti  unutra,  odbiti,  dtjerati,  | 
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alqm  isbinc,  Ter.;  *  pofitas  Helicone;  *  iotas 
(zestake  zrake  sundane);  alqm  raoenibus,  a 
porta;  exclusi  eos,  ne  pustih  ih  k  seibi;  o 
mjestu:  odijeliti,  odluditi,  locum; f  partes 
urbis;  -f  partem  operibus  a  reliqua  parte  urbis. 
Odt.  tp.  a)  iskljuditi  od  Sega,  udaljiti,ne 
dati  komu  do  Sega,  alqm  ab  hereditate,  ab 
extremo  conspecta  liberum;  his  praemiis  et 
honoribus;  Crassus  tres  legiones  decernit  nec 
excludit  (ne  iskljuSi)  Pompejum.  b)  iaklju- 
citi,  ukloniti,  otjerati,  alqm  a  re  publics; 
petitorem;  cupiditatem ;  actiones;  ne  exceptioae 
excluderetar.  o)  presjeS\  prijeSiti,  alqm 
a  re  fmmentaria,  a  reditu,  a  navigatione ;  eo- 
hortes  ab  acie;  temporibus  excludi;  amicitia 
nullo  loco  excluditur;  opes  excludunt  (pryeSi) 
amicitias  fl deles.  2)  izbiti,  oculum,  Com.,na- 
pose:  izleci,  pullos  ex  ovis;  a  quibus  (ma- 
tribus)  pulli  exclusi  sunt;  f  excludi,  izledi  se, 
o  pilicima. 

exclusio,  5nis,/,  iskljuSenje,  Ter. 
exeogftatio,  onis,  /.  [excogito]  izmisljanje, 
izumljivanj  e. 

excogltatas,  adj.  [partio.  od  excogito]  Iza- 
bran,  po  izbor ,  excogitatissimae  hostiae, 
jedn.  Suet.  Cal.  22. 

ex-coglto,  1.  izmisliti,  izumjeti,  iznaSi, 
pronaai,  alqd;  f  alqd  in  alqm;  -j-  non  exco¬ 
gito  cur  etc.;  apsl. 

ex-cSlo,  cdlui,  cultum,  3.  1)  brizljivo  obra- 
diti,  uresiti,  iskititi,  poljepiati,  *  ex- 
cultae  opes;  -f  marmoribus  parietes ;  +  urbem ; 
f  regionem  ad  luxum,  -}-  orationem.  2)  tp.  a) 
nabbraziti,  ugladiti,  oplemeniti,  usa- 
vr&iti,  animos  doctrine ;  ingenia  disciplinis; 
se  philosophic;  omni  vita  atque  victuexcultus; 
f  artibus  studiorum  liberalium  excoli.  b)  f 
uSiniti  uglednim,  uzvisiti,  slaviti,  glo- 
riam;  alqm  ornare  excolereque.  o)  *  pdSto- 
vati,  klanjati  se  komu,  alqm;  deos. 
ex-c8quo,  cOxi,  coctum,  3.  1)  *  kuhajuSi 
ukloniti,  vitium  mettallis  istopiti,  omne  per 
ignes  vitium;  terrain,  premoriti;  ferrum  t.  j. 
kaltti ,  Ov.;  tp.  (Com),  malum  alcui,  poparu 
skuhati.  2)  slopiti,  arenas  in  vitrum,  Tao.; 
tam  excoctam  reddam  atque  carbo  est,  Ter. 
excors,  dis, adj.  [ex-cor]  bez  glave,  bezuman, 
lud,  nerazuman  (sr.  vecors). 
excreta entum,  i,  n.  [exeerno]  izmet,  oris,  slina; 
excrementa  oris  aut  narium  (bale). 
cx-cregco,  crevi,  cretam,  3.  izrasti,  porasti, 
excreti  haedi,  odrdsli;  f  in  haec  corpora  quae 
miramur;  -J-  tp.  litium  series  ubique  majorem 
in  modum  excreverat,  naraste,  ote  mah. 
excrficlabtlis,  adj.  [excrueio]  do  s  to  j  an,  da  se 
udari  na  muke,  Plaut. 
ex-crficlo,  1.  1)  izmuSiti,  muSiti,  namu- 
Siti  koga  m u k d,  alqm  igne  atque  omnibus 


tormentis;  alqm  fame  vinculisque;  Adherbalem 
excruciatum  necat;  za  Salu  (Plaut.)  e.  diem, 
ubiti,  r&zuzd&no  provesti;  fumo  excruciatas 
izmuoen;  +  e.  doloribus.  2)  tp.  izmuSiti, 
namuSiti,  muSiti,  uznemirivati,  ipsus 
se  e.,  id  ego  exerucior,  hoc  sese  e.  animi, 
Plaut. ;  haec  sunt,  quae  me  excruciant,  Ter. ;  * 
exerucior. 

exeftbiae,  arum,  /.  1)  lezanje  izvan  ku6e, 
Plaut.  2)  strazenje,  straza,  excubiae,  vigi- 
liae;  *  f  agere  e.  alcui,  straSu  straziti,  biting 
strazi  kod  koga,  *  vigilum  canum;  *  divum 
aetemae  (o  vjeSnoj  vatri).3)  straza  =  stra- 
zari,  Tao.  Suet. 

excttbltor.  Oris,  m.  [ex cub o]  strazdr,  straza. 

-J-  exofibltas,  us,  m.  [eicubo]  strazenje, 
straza,  lezanje  na  strazi. 

ex-edbo,  cubui,  cubltum,  1.  1)  izvan  kuoe, 
pod  vedrim  nebom  lezati,  armati  inagro. 
2)  strazu  straziti  Hi  Suvati,  straziti, 
legiones  in  armjs  (pod  oruzjem),  pro  eastris, 
ad  mare;  in  porta;  ad  portum,  o  brodovima,* 
per  muros;  *  Cerberus  ante  fores;  *  Cupido 
in  pulchris  genis,  vreba.  Odt.  3)  tp.  ne  spa- 
vati,  budan  biti,  starati  se,  pro  alqo  e. 
et  vigilare;  sapiens  semper  excubat  animo; 
consilio,  labore;  (Plane,  u  do.  ep.)  curam  rei 
publicae  apud  vos  excubare,  ne  spava. 

ex-cudo,  cudi,  cusum, 3. 1)*  iskresati,  ukre- 
sati,  scintilam  silici ;  silicis  venis  abstrusum 
ignem.  2)  skovati,  kovati,  *  aera ;  f  ferrum ; 
odt.  tp.  uopde  umijeSno  stvoriti ,  napra- 
viti,  naviniti,  pismeno,  aliquid ‘UoaxluJtiov , 
-]•  unum  librum;  +  effinge  alqd  et  e.,  quod 
etc.;  *  ceras. 

ex-ctilco,  1.  [ex-calco]  1)  izgaziti,  Plaut.  2) 
utrti,  nabijati,  singuli  ab  infimo  solo  pe¬ 
des  terra  exculcabantur,  prostor  po  od  stopu 
visok  Caes.  b.  OaU.  7,  73,  7. 

ex-curates ,  adj.  [partic.J  pomno  gojen, 
dobro  opskf’blj en,  Izabran,  Plaut. 

ex-cSrro,  cucurai  (curri),  efirsum,  3. 1)  intranz.  1) 
istrSati,  protrSati,  pbhrliti  na  polje, 
izletjeti,  aliquls  excurrat  (so.  domo);  ut  ante 
me  excurrerent ;  ad  alqm ;  in  publicum ;  in  Pom- 
pejanum,  navratiti  se;  +  fons  exc.  ex  summo 
cacumine  montis,  izbija ;  (Plaut.)  in  malam 
crucem,  otioi  do  bijesa.  Napose  o  vojn.  go- 
voru ,  provaliti,  navaliti  ,  narupiti, 
omnibus  portis;  ex  Africa;  in  fines  Romanos. 
2)  tp.  a)  quorum  animi  spretis  corporibus  evo~ 
lant  atque  excurrunt  foras;  orationem  pariter 
cum  sententia  excurrere,  teSe  jednako  sa  .  . 
campus  in  quo  excurrere  (pokazati  se)  virtus 
possit.  b)  pruzati  se,  prostirati  se,  pae- 
ninsula  ab  intimo  sinu,  *  Sicania  in  aequor; 
u  govoru,  istioali  se,  productiora  alia  et 
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quasi  immoderatius  exeurrentia.  o)  zastra- 
niti,  zaci,  oratio  longius.  II)  tram,  (rijetko) 
protrbati,  prope  jam  excurso  spatio,  Ter. 
Adelph.  5,  4,  6. 

cxctirsio,  onis,  f.  [excurro]  1)  istrSavanje , 
brzanje  prema  sluSateljima,  e.  oratoris  rara 
esse  debet;  f  izlet  iz  grada  na  selo;  pren., 
prostor,  polje,  in  quibus  (vacuis  tabellis) 
libera  adjieiendi  sit  excursio,  Quint.  10,  3,  32. 
2)  Napose  milit.  t.  t.  c Stood nj e,  provala, 
naval  a,  nostri  crebras  oxc.  ex  oppido  facie- 
bant;  excursio  nocturna  Catilinae;  u  prilici, 
prima  e.  orationis. 

exclirsor,  oris,  m.  [excurro]  trckalo,  uhoda. 

cxcttrsus,  us,  m.  [excurro]  1)  odlazak ;  izvor, 
izlet ,  +  navigiorum,  f  fontis;  *  apum.  2)  Jcao 
milit.  i.  t.  detovdnje,  provala,  navala; 
Ip.  +  za,slranjivanj  e  u  govern,  digre- 
sija. 

cxcusabtlis,  adj.  [excuso]  oprostiv,  *  delicti 
pars. 

-[-  exeftsate,  adv.  s  lcomp.  excusatius,  b  olj  e 
upravda.no. 

cxcnsiitio,  onis,  /.  [excuso]  opravdanje,  iz- 
govor,  s  gen.  subj.,  alcjs;  s  gen.,  Sim,  radi 
Sega,  peccati;  oculorum;  aetatis;  +  accepta 
aetatis  excusatione  ab  Artabazo. 

■f  exefisutus,  adj.  fpartic.  od  excuso]  oprav- 
dan. 

excuso,  1.  [ex-causa]  1)  opravdati  se,  izgo- 
v  or  Hi  se.  se  alcui  tiinpud  alqm;  sedealqare; 
volo  me  excusatum  alcui;  exc.  tardidatem  iite- 
rarum;  f  verba  alcui,  kod  tcoga;  judex  excn- 
satur  Areopagites  esse,  opravdava  se  Urn,  s to 
■ltd.;  *  iiabere  excusatum,  drzati  koga  bprciv- 
ddnim ;  ignorationem  nunquam  antea  visi  regis 
cxcusans,  npravdavajuSi  se  radi  nepoznanja 
kraij a  tim,  slo  ga  nikada  prije  nije  vidjela, 
Curt.  3,  12,  17.  2)  izgovarati  se,  zavrzi- 
vati  Slo ,  morbum,  valetudinem;  s  ace.  c.  inf., 
Plant.  Suet.;  8  quod,  Tiberius,  quod  supre- 
mis  in  matrem  officiis  defuisset,  magnitudi- 
nem  negotiorum  per  literas  excusavit,  Tac. ; 
homiuem  Gerinanos  nunquam  satis  excusatu- 
ros,  quod  Tac.  ann.  1,6‘J. ;  apsl.,  izgovarati 
se.  f  tp.  (alcui)  alqil,  izgovarajuc.i  se  od- 
biti,  uskratiti,  medijal.  excusare  (se),  excu- 
sari;  cui  excusari  mallet,  Semu  hi  se  volio 
ukloniti,  oteti. 

cxciitlo,  cuasi,  eussum,  3.  [ex-quatio]  1)  islre- 
sli,  otresti,  isttirati,  izbiti,  izbaciti, 
literas  in  terram;  ancoram  e  nave,  spustiti; 
*  pulverem  digitis,  obrisati;  foculum;  (Plant.) 
cerebrum  alcui;  equus  equitem;  +  jugum;  f 
currus  excutiebant  eos,  a  quibus  regebantur; 
f  alqm  e  puppi;  tp.  *  magnum  deum  pectore, 
o  Sibili,  braniti  se  od  nadahnuia  boga;  *  Ju- 


nonem  (od  Junone  udahnutu.  odluku)  pectore. 
Napose  a)  milit.  t.  t.  koplja,  slrijele  i  nnl. 
bacati,  metati,  oddpinjati,  glandem,  Liv.; 
-[-  tela;  +  sagittam;  f  hastas  tormentis;  f  ia_ 
pides  fundis ;  -j-  tela  tormentis  in  alqm ;  f  tor- 
menta.  b)  istj  erati ,  prognati ,  *  alqm 
putrid;  *  excuti  cursu,  (namoru)  baSen  biti; 
(Ter.)  se,  nosi  sc,  tornjaj  se;  i  istisnuti, 
lacrimas,  Ter.,  sudorem,  Nep.;  risum  sibi,  pri- 
nuditi  drut/e  na  smijch;  *  somno  excuti,  pre- 
mi  ti  se,  trgnuti  se  iza  sna.  o)  izhsuti,  izliti , 
stresti,  izbaciti ,  -]-  procellae  exeusserunt 
imbrem;  ■]■  nec  ulla  vi  excuti  poterat  (arena); 
f  exeussis  etiam  radicibus;  *  oxcussi  manibus 
radii ,  ispadoSe  iz  itd.  d)  istj  erati,  otjerati. 
prognati,  ukloniti,  upr.  u  prilici  *  onus 
(plod  utrobe)  —  prerano  roditi,  poba- 
oiti  dijete,  *  Teucros  vallo;  *  metum  do 
corde;  *  somnum;  f  ebrietas  oxcutitur,  ne¬ 
st  ane,  mine;  f  Senecam,  izbaciti,  izbrisati 
(izmedu  pisaca,  koje  treba  citati);  *  Chloiin, 
zapustiti,  odagnali;  studia  de  manibus;  ox- 
cussis  deliciis  (sc.  ex  manibus,  Cio.  Verr.  4, 
23,  32.);  opinionem;  conceptac  mentis  intentio 
merit  et  interdum  iraeundiit  excutitur;  odatle 
izbiti  komu  sto,  *  agnam  ore  lupi;  *  liSiti, 
*  alqm  scaeptris;  navis  excussa  magistro;  * 
razbiti,  foedus.  e)  ispruiiti,  sir  it  i, 
bracchia;  cxcusso  lacerto;  rudentes,  razmo- 
tat.i.  2)  tresti,  mahati,  *  caesariem,  *  pen- 
nas;  naposep retresati. pretrazit.i  odijelo, 
pallium,  Plant.;  non  excutio  te;  ispitati, 
alqm;  ilhid;  verbum;  *  puellas;  f  dclata. 

exdfirsuo,  1.  [ex  i  dorsum]  izvadili  hosti  iz 
(ribe),  Plant. 

exec  .  .  .  gl.  exsec. 

ex-Mo,  edi,  esum,  3.  izjesti,  pojesti,  po- 
trositi;  post,  tute  hoc  intristi  (intrivisti),  tibi 
onine  eat  exedendum,  kako  si  udrohio,  onako 
i  Icusaj ;  alqm  prbzdrijr.ti  6ij  imutak,  Ter.  2) 
izglodati,  izdupsti ,  exesis  posterioribus 
partibus  versiculi ;  monumenta  vetustas  exede- 
rat;  exesus  locus;  tp.  'izjesti,  izjedati , 
gristi,  mneiti,  aesritudo  exest  animum;  * 
penitus  maestas  exedit  cura  medullas;  -J-  atii- 
mos  cogitationibus;  (Tac.)  quae  per  tot  annos 
exedore  rem  publicum;  urbem  nefandis  odiis, 
istrijebiti,  unistiti. 

cxedra,  a o,f.  [t'*f6b>«]  eksedra,  dvorana  okrugla, 
sprijeda  btvorena,  pok.rivena,  sa  sjedalima 
nza  zid,  za  predavanja  i  znanstvene  razgo- 
vore,  zbornica. 

cxCdrium,  ii,  n.  [^AffMor]  dem.  od  exedra,  je.dn. 
Cic.  fam.  7,  23,  3. 

exemplar,  Hr  is,  n.  [exemplum]  1)  primjer, 
nzor,  antiquae  religionis;  *  cxemplaria  Graeca; 
ad  ex.  Siculi  Epichnrmi;  •{-  ad  ex.  primi  libri. 
2)  pril  ika,  verum  amicum  qui intuetur,  tan¬ 
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quam  exemplar  intuetur  sui;  i  prijepis, 
kopij  a. 

exemplSris,  e,  [exemplum]  supst.  exemplares 
(sc.  libri),  prijepisi,  omnium  iiterarum ,jedn. 
Tac.  hist.  4,  25. 

oxemplam,  i,  n.  fod  eximo]  (izvadeno  iz  mno- 
zine  istovrsnih  stvari,  kaouzor),  1)  primjer, 
uzor,  vitiosi  principes  plus  exemplo  quam 
peccato  nocent;  earum  rerum  exemplum  capie- 
bat  ex  similitudine  ineuntis  aetatis,  kao primjp.r 
Hi  pokus  za  to  uzimaSe  slican  sludaj  iz  mladih 
godma ;  contra  vetustatis  exempla;  e.  rei  ha¬ 
bere,  instituere;  conflnnas  illud  exemplo  quod 
affers;  exemplo  Titii,  ugledavsi  se  u  T.;  fecit 
illud  pessimo  exemplo,  te  tim  dao  vrlo  zoo 
primjer;  exempli  causft,  gratia  (u  Mas.  latin- 
Stini  samo  u  potpunoj  redenioi  uz  glagol), 
exempli  c.  paucos  nominavit,  primjera  radi, 
za  primjer;  exempli  causa  illud  nomen  in 
aliquot  libris  invenerant,  da  navedem  primjer; 
unam  rem  exempli  gratia  proferre ;  in  exem¬ 
plum.  Napose  poudan  ili  strasan  pri¬ 
mjer,  postupak  za  ugled,  superioris  aeta¬ 
tis  exempla;  hujus  urbis  exemplo;  exemplum 
severitatis  edere;  ut  arcemlis  sceleribus  nobile 
exem.  esset;  mala  (zlo  uporavljeni)  exempla; 
omnia  exempla  cruciatusque  in  alqm  edere, 
svakojako  kazniti  i  muditi  koga  drugoga  za 
strdh;  statuere  exemplum  in  alqm  (Ter.),  in 
alqo;  exempla  in  eum  fient,  kaznit  6e  se  dru- 
gim  za  ugled,  Ter.;  exempla  in  alqm  facere 
(Com.),  edere;  f  exemplo  supplicii  deterrendos 
reliquos  existimavit;  (Tac.)  omne  magnum  e. 
habet  aliquid  ex  iniquo;  mereri  novissima  e.; 
odatle  a)  postupanje,  pravilo,  mjera, 
nadin,  alqd  aliorum  exemplo  institutoque  fa- 
cere;  more  et  exemplo  populi  Romani;  quae- 
stionem  habuit  eodem  e.  quo  etc.;  ut  hujus 
urbis  jura  et  exempla  corrumperes,  prana  i 
uzore ;  f  singulare  omnium  saeculorum  exem¬ 
plum  ausae ;  eodem  exemplo  totam  urbem 
circumire  posse,  na  isti  nadin,  kako  su  s  jedne 
strane  podigli  nasip.  b)  o  spisu:  sadrzaj, 
izraz,  oblik,  literae  allatae  sunt  hoc  e.;  epi- 
stolarum  exemplum;  literas  uno  e.  ad  alqm 
dare,  c)  prepbdinjdnje,  model,  slika, 
portrait,  pingere  e.,  Plant.;  super posuit 
altissimam  turrim  in  exemplum  (na  nadin) 
Alexandrini  Phari,  Suet.;  u  slikarstvu  i  ki- 
parstvu:  izvornik,  original,  ab  animali 
exemplo  (protivno  mutum  simulacrum);  pri¬ 
jepis,  kopija,  tabulae  eodem  e.,  jednake, 
siidarajuce  se  sasvim  (s  izvomikom);  e.  epi- 
stolae  Domitii  supposuit;  obrazac,  formu¬ 
lae  koncept,  Iiterarum;  e.  in  pila  lapidea 
incisum.  2)  odnosno  dobar  i  svrsi  shodan, 
uzor,  ugled,  primjer,  e.  innocentiae;  pro- 
ponere  e.  ad  imitandum;  (Ter.)  capere  de  alqo, 


sumere  ab  alquo  exemplum;  cum  Vario  spe- 
ciosum  exemplum  Fabium  objiceret. 
exenttro,  1.  1)  (kasno)  izvaditi 

drob,  isporiti,  leporem.  2)  (Com.)  tp.  a) 
isprazniti,  marsupium  alcjs-.  b)  muditi, 
alqm. 

ex-So,  ii,  (ivi,  rijetko),  itum,  ire,  I)  intranz.  1) 
izi6i,  otidi,  izlaziti,  podi,  pblaziti,  hinc 
ab  Thaide,  Ter. ;  hinc  Nep.;  ex  oppido;  de 
triclinio;  de  .Ambus;  a  patria;  porta,  domo; 

*  statione;  de,  ex  navi;  Ostiae,  iskreali  se  u 
Ostiji;  in  terram,  izadi,  stupiti  na  kraj ;  in 
solitudinem;  *  e  conspectu,  v.  conspectus  1) ; 
♦multis  e  visceribus  sanguis;  *  cruor;  *  am¬ 
nia,  izlye  se;  *  per  septem  portus  in  maris 
aquas,  utjecati;  e.  ad  alqm.  Ter.;  e.  obviam; 
exitur;  non  posse  clam  exiri;  sors,  nomen  e., 
izade,  hod  zdrebanja;  *  de  Btamine  pampinus; 

*  arbor  stirpibus  ab  imis,  tjera,  raste;  *  col- 
les  exire  videntur;  *  cruribus  auras  in  aethe- 
rias,  dAzati  se,  uzdici  se;  *  exiit  ad  caelum 
arbos,  pbdize  se.  Napose  o  vojsci:  otidi, 
podi,  polaziti,  krenuti  se,  didi  se,  in 
provinciam ;  ad  pugnam ;  in  aciem ;  exeunt  pa- 
ludati;  (Com.)  classis  e.,  odjedri;  tp.  e.  de,  e 
vita,  preminuti,  umrijeti;  e  ludo  alcjs; 
nihil  tale  e.  ex  ore  ejus  =  ne  izusti  on;  e 
patriciis,  istupiti  izmedu  p. ;  e.  de  potestate 
(sc.  mentis),  s  uma  sidi;  e.  aere  alieno,  oslo- 
boditi  se.  b)  o  posljetku,  uspjehu,  rezultatu: 
izadi,  uspjeti,  libri  ita  e.,  takve  su,  kad  su 
gotove;  *  urceus  e.,  izade;  *  status  taciturn i us 
exit,  o)  izaci  ujavnost,  izadi  usvijet, 
prdnijeti  se,  razglasiti  se,  prbduti  se, 
fama  exiit,  pude  glas;  libri  exierunt;  oratio 
mea  exire  atque  in  vulgus  emanere  poterit,  u 
Nep.  exiit  in  turbam  s  acc.  c.  inf.  d)  o  vre- 
menu:  istedi,  minuti,  dies indutiarum  exiit; 
exeunte  (na  izmaku)  anno  quinto;  *  e.  in  hunc 
mensem,  padati,  pasti  na  ovaj  mj.  II) 
tranz.  1)  prekoraciti,  prestupiti,  izadi, 
prijeci  prelco  dega,  limen,  Ter.;  *  modum. 
2)  *  ukloniti  se,  tela  oculis;  vim  viribus. 

exSqniae,  etc.  gl.  exsequiae. 
exSrceo,  cui,  citum,  2.  [od  arceo  drzati  u  miru ] 
upr.  „iz  mira  izvesli“  1)  micati,  kretati, 
svendilj  zabavljati,  dati  posla  komu, 
umarati,  muditi  itd.,  pugnos  in  te  exercebo. 
Plant.,  ego  te  exercebo  hodie,  ut  dignus  es; 
servos,  Ter. ;  *  famulas  ad  lumina  longo  penso ; 

*  tauros;  *  equosaequore  campi,  igrali;  *  tur- 
binem  magno  in  gyro  vacua  atria  circum,  go- 
nil".  po  .  .  .;  *  apes  exercentur;  *  (Maeandros) 
assiduas  aquas;  *  exercita  cursu  flumina,  bez 
prestanka  tekude;  *  qualis  undasAuster,  bije; 

*  ignem  Euri;  *  assiduis  brachia  telis;  *  ma- 
nus;  *  linguas.  Odt.  *  tdziti ,  obradivati, 
prekopati,  solum  presso  sub  vomere;  hu- 
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mum  in  messem;  pateraa  rura  bubus  suis; 
ferrum,  kovati,  telas,  presli.  2)  tp.  a)  mnogo 
posla  zadavati,  uznemirivati,  muditi, 
alqm;  ambitio  ex.  animos  hominum;  candi- 
dati  exerciti  omnibus  iniquitatibus ;  exerceri 
de  praedio,  imati  mnogo  briga  s  imanja,  *  exer¬ 
ceri  poenis,  curis.  b)  neprestanom  radnjom 
zabavljati,  vjeZbati,  uvjezbati,  uvje- 
Stiti,  izdbraziti,  juvenfcutem ;  corpus;  mem¬ 
bra,  ingenium ;  memoriam,  stilum;  se  venatdone, 
quotidianis  commentationibus,  in  subitis  dictio- 
nibus;  napose  kao  milit.  t. t.  vjezbati,  e.  copias, 
remiges;  Macedonas  in  armis;  exerceri  armis, 
vjezbati  ae  u  oruyu ;  in  venando;  e.  seincur- 
riculo;  se  Jovi;  se  hocgenere  pugnae;  ludicra 
exercendi  aut  venandi  consuetudo;  ce¬ 
teris  in  campo  exercentibus,  dole  su  se 
ostali  vjezbali.  3)  i  zvrSivati,  baviti  se, 
upravlj ati,  medicinam;  f  cauponam  lerSma- 
riti,  officinam  (drzati)  promercalium  mer- 
cium;  aritem;  jus  civile;  judicium;  quaestionem 
(odrediti)  inter  siearios;  quaestionem  liberius, 
aspere  violenterque,  drzati ;  vectigalia,  uprav- 
Ijati;  legem  confestim  exerceri;  avaritiam  in 
alqm,  in  aiqo,  tvrd,  skup  biti prema  .  .  .;  gra- 
tiam  in  ilia  re,  dopuSlati;  inimicitias  cum  alqo, 
biti  u  neprijateljstvu  s  kim;  victoriam  foede 
in  captis,  t.  j.  nemilo  postupati  sa  zaroblje- 
nioima;  regnum  in  plebe,  e.  familiariter  ini- 
micitias;  victoriam,  okoristiti  se  />. ;  fortuna 
exercet  (pokazuje,  vrSi)  in  alqo  vim  suam; 

*  iras;  *  dura  imperia;  f  justitiam;  metalla 
auri  atque  argenti,  vaditi  dohodak  iz  .  . 

-(-  vineas,  campos  curare  et  e.,  obradivati,  tS- 
ziti;  +  Africam  et  Aegyptum ;  +  studiosius 
mare  quam  terras ;  *  arma,  vjezbati  se  u  oruzju ; 
•J-  arma  contra  patriam,  nositi  ;  -j-  fretus  bellis, 
qua  secunda  adversum  circumjectas  nationes 
exereuerat,  vodio ;  *  palaestrae;  *  cantus,  pje- 
vati;  *  balatum,  blejati;  *  choros,  igrati; 

*  pacem,  obdrzavati  ;  *  hymenaeos,  obdrza- 
vati,  slaviti;  *  vices,  izmjenjivati  se,  izmje- 
nioe  obavljati  sluzbu;  *  labores  in  cassum, 
podnositi;  *  diem,  dan  preraditi,  dnevtii  posao 
obaviti ;  -j-  maestam  vigilantiam  et  malas  curas. 

exereltatio,  onis,  f.  [exercito]  1)  vjezbanje, 
vjezba,  juventutis;  superiorum  pugnarum; 
(Quint.  10,  7,  25.)  ilia  e.  cogitandi,  koja  sastoji 
u  razmisljanju ;  i  vje&tina,  dicendi  (opp. 
ratio,  teorija)',  superiorum  pugnarum  in  armis. 
2)  izvrsivanje,  izvodenje,  virtutum;  stu- 
prorum  et  scelerum. 

exercltatug,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partio.  od  exer¬ 
cito]  1)  zabavljen,  u  poslu,  agris subigendis ; 
facilius  (famem  fert)  inexercitatus  quam  e. 
homo;  uvjezban ,  vjest,  vidan,  in  armis, 
in  uxoribus  necandis;  lictores  ad  pulsandos 
verberandosque  homines  exercitatissimi ;  homo 


et  in  aliis  causis  e.  et  in  hac  multum  et  saepe 
versatus;  Etrusci  ostentorum  exercitatissimi 
interpretes.  2)  vrlo  uznemiren,  izmuden, 
potiSten,  curis  e.  animus,  *  Syrtes  noto 
siban;  -j-  non  sane  alias  exercitatior  Britannia 
fuit. 

exercltinm,  ii,  n.  [exerceo]  ( rijetko )  vjezb  a, 
vjezbanje,  militum,  Tao. 

exercito,  1.  [intenz.  od  exerceo]  (rijetko  osim 
partio.  exercitatus) ,  (svojski)  vjezbati , 
uvjezbati,  corpus  atque  ingenium,  Sail. 

exercltor,  oris,  m.  [exerceo]  vjezba 5,  uditelj, 
Plant.  T-rin.  4,  3,  9.;  muditelj,  Plaut.  Trin. 
2,  1,  4. 

1.  exercltus,  adj.  [par tic.  od  exerceo]  izmuden, 
zlokoban,  nesredan,  quidmagis  sollicitum, 
magis  exercitum  dici  potest?  *  Iliacis  fatis; 

*  curis;  *  adversis  rebus;  (Tao.)  aestates  mi¬ 
litia. 

2.  exercltus,  us,  m.  [exerceo]  1)  vjezba,  Plaut. 
2)  uvj  ezb  ana  momfiad,  vojska,  fortissi- 
morum  militum;  paratus  atque  instructus;  e. 
pedester,  pjeSadija ;  terrestris;  navalis;  tiro; 
f  veteranus;  pi.  navlast.  pjeSadija  u  opr.sa 
konjaniSlvom,  e.  equitatusque,  Hi  kopnena 
vojska  u  opr.  s  brodovljem;  *  jato,  beta, 
uopde. 

exhalatio,  onis,  f.  [exhalo]  isparivanje,  iz- 
lapljivanje,  exhalationes  terrae. 

ex-halo,  1.  isparivati,  izlapili,  izdahnuti, 

*  nebulam;  crapulam,  vinum,  t.  j.  rastrijezniti 
se;  *  vitam,  *  animam  =  pustiti,  ispustili 
duSu,  samo  exhalare,  jed/nom  Ov.  met.  7,  581. 

ex-haurio,  hausi,  haustum,  4.  I)  iscrpsti,  is- 
orpljivati,  sentinum.  2)  onelekucini:  uklo- 
niti,  izvaditi,  izbaoiti,  iskopali,  ma- 
nibus  terram;  *  humum;  pecuniam  ex  aerario ; 
praedam  ex  agris ;  uno  Catilina  exhausto ;  tp, 
sibi  vitam,  zadati  sebi  smrt;  partem  ex  lau- 
dibus;  alcui  amorem,  dolorem;  poenas,  osve- 
titi  se.  3)  ispiti,  isprazniti,  ocistiti, 
fossas  cloacasque;  (Just.)  puteos;  poculum; 
vinum,  aerarium;  urbs  assiduis  exhausta  est 
funeribus,  opuslje ;  tp.  a)  istroSiti ,  uni- 
Stiti,  upropastiti,  homines  sumptu,  ple- 
bem  impensis,  facultates  patriae;  sermo  ho¬ 
minum  exhaustus  est,  t.  j.  prestade ;  -{■  vires, 
f  corpora;  f  pudorem ;  actionem,  b)  izvr- 
Siti,  pddnij eti,  pretrpjeti,  izvesli,  man- 
data;  vim  aeris  alieni,  isplatiti;  labores,  tan- 
tumlaboris,  duraetaspera  belli,  Et®.;  *  pericu- 
lum,  *  bella;  *  poenarum  satis  est  exhaustum; 

*  alqd  bellando;  *  supst,  exhaustum,  labor, 
cui  nunquam  satis  exhausti  est  —  koji  se  nikad 
ne  moze  svrSiti;  -J-  noctem,  provesti. 

ex-heredo,  1.  razba&tiniti ,  iskljuSiti  od 
nasljedstva,  alqm. 
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ex-heres,  §dis,  adj.  razbaStinjen ,  iskljuden 
od  nasljedstva;  u  Salt  facere  alqm  e.  vitae 
suae,  USiti  zivota,  Plant. 
exhlbeo,  ui,  itum,  2.  [ex-habeo]  I)  pruzati, 
podati,  dati,  pribaviti,  donij  eti, 
po  slati ;  a)  kao  sudbeni  t.  t.  dovesti  koga 
na  prdsluSdnje,  donij  eti,  navesti 
Sto,  pupillum,  fratres;  -f-  testem;  librarium 
illnd  legum  vestrarum ;  -f-  rationes;  -{-  testa- 
menti  tabulas.  b)  izdati,  izruditi,  pre- 
dati,  povratiti,  omnia  alcui  integra;  ser- 
vum;  f  ad  exhibendum  foimulam  accipere.  2) 
tp.  a)  dati,  podati,  pruzati,  prika- 
zati ,  predstaviti,  pokazati,  populo 
Romano  philosophiam ;  -j-  populi  R.  oculis 
spectaculum;  f  pignus  indicii;  *  querulos  ore 
gemente  sonos,  pustiti,  ispustiti;  *  linguam 
patemam  (odaje  zao  jezik  ocev) ;  *  artem  so- 
lidum  decus,  pravi  sjaj ;  *  Pallada,  prika&ao 
je  p.  =  ukazao  se  kao  P.;  *  se  alcui  nudas 
(o  bozicama);  •{•  se  adorandum  adeuntibus; 
f  veritatem,  iznijeti;  odt.  i  f  u  kazaliStu  i 
nal.  prikaza1  i,  comoediam  publicis  specta- 
culis;  naumachiam;  ad  ferrum  quadringentos 
senatores,  pod  ma6  okrenuti,  posjedi.  b)  (dje- 
lom)  pokazati,  iskazaii,  izvrSivati, 
f  alcui  humanitatem;  +  se  tribun um;  f  vir- 
tutem,  f  bellum,  +  pro  fratre  hostem ;  *  fldem 
vocis;  *  fldem  exhibent  promissa  =  potvrduju 
se,  ispunjaju  se;  -J-  alcui  fldem;  +  alcui  mini- 
stratorem,  biti;  professum  adversus  Pho- 
censes  ducem.  c)  uzrokovati,  zadati; 
dati,  dopustiti,  alcui  negotium,  mole- 
stiam,  *  curam;  via  tutas,  uSiniti;  *  rem  sal- 
vam;  liberam  contionem  alcui,  Liv.,  -f-  librum; 
f  actionem  alcui .  d)  (kasno)  uzdrzavati, 
hraniti,  vitam  misere,  kukavna  ziojeti,  alqm 
alimentis. 

ex-hU&ro,  1.  (rijetko)  razveseliti,  tam  exhi- 
laratam  esse  servitutem  nostram ;  +  alqm. 
ex-horresco,  rui,  —  3.  1)  iniranz.  zgroziti  se, 
groza  me  hvata,  prepasti  se,metu,od 
straha,  in  (pred,  od)  alqo;  *  aequons  instar. 
2)  tram,  zgroziti  se,  zgrazati  se,  pre¬ 
pasti  se  od  6ega,  *  vultus  amicos;  -J-  domini 
appellationem. 

exhorta tio,  onis, /.  [exhortor]  hrabrenje,  pb- 
ticdnje,  Plano,  u  Die.  ep.;  f  pi. 
ex-h6rtor,  dep.  1.  hrabriti,  potpaliti,  pod- 
badati,  *  alqm;  *  trepidos  cives  in  hostem; 

*  equos;  *  tauros  in  ilium;  *  sese  in  arma; 

*  dolentem;  -j-  alqm  in  hanc  spem;  -f-  so  ut. 
extgo,  egi,  Sctum,  3.  [ex  i  ago]  1)  istjerati, 

btjerati  ,  protjerati ,  izagnati,  pro¬ 
gnat  i,  omnes  foras,  virum  a  se,  Plaut. ;  uxo- 
rem ,  Ter.  Suet ;  pulsum  hostem  e  campo ; 
exegit  (so.  domo),  Oic.  Phil.  2,  28.  69. ;  reges  ex 


hac  civitate;  *  tyrannos;  cervam  e  montibus; 
f  maculam,  izvaditi  mrlju;  *  otium;  curas, 
olisnuti,  Hor.  carrn.  3,  14,  14  (drugi;  eximet); 
labore  lassitudo  omnis  e.  corpore,  Plaut.  Capt. 
5,  4,  4.;  -)•  pauci  telis  hostium  exacti,  koji  su 
se  protukli  kroz  .  .  naposea)*  izlij evati, 
u  more,  aquas,  b)  zamahnuti,  mahati, 
potegnuti  dim,  ensem.  o)  *  zatj erati,  va- 
lidum  ensem  per  medium  juvenem.  d)  ras- 
prodati,  prodati,  agrorum  fructus,  Liv.; 
pren.,  rt)  exigi,  propasti  (txfhiUia&at).  fS)  go- 
niti,  mubiti,  Orestes  exactus  furiis  ipse  suis, 
jedn.  Ov.  trist.  4,  3,  69.  i  si.  y)  novce,  oarinu, 
da6e,  porez,  hamate  i  nal.  utj erati,  napla- 
titi,  pobirati,  zahtijevati,  accerbissime 
pecunias  imperatas;  nomina  sua;  (Hor.)  dum 
aes  exigitur;  vectigalia;  pensionem;  mercedem; 
equitum  peditumque  certum  numerum  a  civi- 
tatibus;  obsides  ab  alqo;  vigiliae  vicatim 
exactae;  viam  (zahtijevati,  da  se  cesta  gradi); 
sarta  tecta  sacris  publicis  (sr.  sarcio);  odt. 
uopde :  zahtijevati,  iskati,  traziti, 
exspectabo  ea  quae  pollieeris,  neque  exigam; 
omnibus  ex  rebus  voluptatem;  promissum  ab 
alqo;  id  quod  petat;  exigere  magis  quam  ro- 
gare;  *  poenas  de  alqo  Ui  alcui  =  kazniti; 
(Liv.)  piacula  ab  alqo;  f  e.,  ut;  f  si  ita  res 
familiaris  exigat;  -j-  cum  res  exiget ;  if(strogo) 
dr&ati,  odrediti,  zakonom  odrediti , 
gladiatorum  pugnas  seveiissime;  disciplinam 
acerrime.  it)  zeljeti,  znati,  pitati,  ■)•  cau- 
sam  tristitiae ;  *  facta  alcjs ;  -j-  ab  alqo,  cur 
etc.  2)  o  vremenu:  proci,  prevaliti,  pri- 
je6i,  mediam  dies  exegerat  horam;  Phoebus 
aestivos  spatiosius  ignes,  t.  j.  cini  duge  Ijetne 
dane.  Odt.  tp.  a)  vrijeme  prevaliti,  svrsiti, 
provesti,  prozjvj eti,  prebbraviti,  exacta 
aetate,  na  kraju  vijcka,  veoma  star;  eodem 
anno  Q.  Fabius  Max.  monitor  exactae  aetatis; 
ante  exactam  hiemem;  aestas  exacta  erat;  \ 
exactos  menses;  (Just.)  exacts pueritiS;  -f-ullum 
tempus  jucundius;  -(•  diem  supremum  noctem- 
que;  (Sail.  Tac.)  vitam;  *  tempus  vitae;  (Ter.) 
quo  studio  vitam  suam  te  absente  exegerit;  i 
podnositi,  trpjeti,  aerumnam,  jedn.  Plaut. 
Capt.  5,  4,  12.  b)  dotjerati  do  kraja,  do- 
vrsiti,  prozivjeti ,  izvesti,  izvoditi, 
*  monumentum  aere  perennius ,  pbdigdh ;  * 
opus;  *  carmina  exacta;  *  versus;  *  per  hie- 
mes  aestusque  etc.  spatiis  quattuor  annum ; 
7  commentarii  ita  sunt  exacti,  ut  etc.  3)  po 
mjeri  tacno  izmjeriti ,  bdmj erili  prema 
demu;  uopde:  istraziti,  ispitati,  prosu- 
diti,  ocij eniti,  iskuSati  columnas  ad  per- 
pendiculum ;  f  pondus  margaritarum  sua  manu ; 
ad  summam  veritatem  legitimumjus;  ad  vestras 
leges  atque  instituta  ea  quae  Lacedaemone 
limit;  *  rationem  (prouditi  nauk)  saporum; 
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odl.  i  an)  raspravljati ,  vijedati,  raz- 
matrati,  razniistjati,  haec  exigentes  (sc. 
inter  sc).  Liu.;  f  quo  (die)  de  his  coram  exi- 
gere  possimus;  *  tempus  secum  ipsa  modum- 
quo;  orit.  *  non  satis  exactuin  (sigurno),  quid 
iigam;  *  nec  satis  exactum  est,  corpus  an 
umbra  f'orem.  bb)  j-  prema  6ernu  urediti 
suo  equorumque  cultuad  luxuriam  magisquam 
ad  mugnificentiam  exacto. 

exigue, adv.  [oxiguus]  o s /cud no.  slabo,  malo, 
sumptum  praebere.  Tar.;  e.  (u  kratko)  scripta 
est  (epistola);  colei  iter  exigueque  diceredeetc. 

exlgultas,  iltis. ./:  [exiguus]  tjcsnoca,  malina, 
oukudica ,  castrorum,  pellium,  copiarum, 
temporis;  +  fisci;  +  terrae;  propter  eorum 
exiguitatem,  jer  n>je  vazno. 

exiguus ,  adj.  a  *  f  sup.  „tadno  ddmjcrenu, 
lijesan,  o skudnn,  malen,  neznatan, 
kratah ,  maj  u  San,  spatium;  eastra,  +  aedi- 
ficia;  pars  terrae;  exile  et  e.  cor;  corpus,  vitko; 
mus;  *  toga,  tijesna,  *  torques;  supst.  oxiguum 
campi,  spatii,  malo,  Lie. ;  numerus  oratorum; 
copiao;  t'acultates;  fructus;  *  census;  -}-  pabu- 
latio  ;  *  -supst.  exiguum  malo,  aquae;  *  exi- 
guum  tument  vela;  fvox,  slab ;  *  sonus;  tem- 
pus ;  dies  (rok) ;  vita,  kratah ;  *  finis  libidinum; 
f  supst.  exiguum  temporis;  exiguum  dormire; 
tp.  o  obujmu,  oijeni,  vaznosti  koje  stvari, 
malen ,  neznatan,  slab,  loS;  exiguis  qui- 
busdnm  tinibus  totum  oratoris  munus  circum- 
Kcriboro;  gyrus  quidam;  laus;  *  solacia;  *  mu- 
nus;  *  ologi;  perquam  exiguum  sapere,  malo. 

exilis  [ od  lie.  ilia,  „bez  bokova“J  adj.  s  koinp. 
t)  mrsav,  lanak,  vilak,  tankuvit,  slab 
kralalc,  pecudis  jecur;  bovis  cor;  (Hor.)  fe¬ 
mur;  -f  ramus;  solum  e.  et  macrum;  f  o  60- 
rjf/cu.  2)  L'apose  *  doniua  e. ,  siromasna, 
*  donuts  Plutonia,  pusta,  bez  radosli ;  *  via; 
(yep.)  res  exiles,  malena  sredstva,  imutak;  tp. 
e.  oratio,  genus  dicendi,  shhoptiran,  mrSau ; 
■/■  o  govorniku,  (fiuntque  pro)  pressis  exiles; 
(Plaut.)  u.  omnium  aegritudinum  pro  at  od 

ild. 

exilltas,  atis,  /.  [exilis]  mrdavosl,  oskudica, 
slaboca.  sir  om  astro  u  besjedi  (opp.  uher- 
tas  et  copia). 

cxlllter,  adv.  [exilis]  mr&aoo,  lanko,  tp.  a) 
o  glam,  tanku,  slabo,  verba  exiliter  exami- 
nata.  b)  slabo,  mlilavo,  bez  snage,  sii- 
hopdrno,  jejune  et  e.  disputaro;  annales  e., 
scripti. 

cxlllum  gl.  exsilium, 

cxlmie,  adv.  [eximius]  Izab  ran  o,  vnnrcdno, 
dsobito,  izrrsno. 

exlmius,  adj.  [eximo]  1)  izuzet,  tu  unus  e.  es; 
te  illi  unum  eximium,  cui  eonsuleret,  fuisse; 
(Ter.)  neminein  e.  habeo.  2)  ddabran,  iz- 


vrstan,  vanredan,  osobit,  ingenium;  opi¬ 
nio  virtutis;  virtus;  gloria;  pulchritudo;  spes- 
facies;  haec. 

eximo,  emi,  emptum,  3.  [ox-emo]  .1)  izuzeli, 
snimiti,  skinuti,  uduzeti,  ulcinuti,  bri- 
sati  iz  .  .  .,  f  digito  anulum;  f  alcui  dentem, 
izvaditi;  *  caeco  acervo;  alqm  de  numoro 
proscriptorum ;  *  alqm  ex,  de  reis;  diem  ex 
mense;  *  exempta  spinis  de  pluribus  una- 
•f-  turbae  quamvis  bonorum  auctorum  eximi; 
f  se  hominibus,  odijeliti  se,  odoojiti  se  od. 
Napoee  a)  izvaditi  =  osloboditi,  izba- 
viti,  oprostiti,  alqm  tanquam  e  vinculis; 
agrum  de  vectigalibus ;  alqm  ex  obsidione  Hi 
(Liv.)  samo  obsidione,  osloboditi  od  opsade; 
alqm  ex  culpa;  se,  reum  fortunae  ejus  diei, 
crimine;  cives  servitio,  servitute,  rem  mira- 
culo  =  uzeti  stvari  Sudnovitost.  b)  tratiti,  pb- 
tratiti,  gubiti,  diem  dicendo;  calumnia  di¬ 
cendi  tempus;  ea  res  ilium  diem;  f  tempus. 
2)  uzeti,  oduzSti,  odmadi,  ukinuti,  id 
quod  me  angebat;  earn  religionem;  f  discri- 
men  nationum;  *  dies  festus  atras  cur&s,  tje- 
rati,  *  onus  sollicitis  animis ;  +  alqm  servitio, 
f  morti,  f  crimini,  osloboditi  koga  od  .  .  .; 
f  omnem  cunctationem  alcui;  -j-  tempora 
otiosae  peregrinationi ;  (Curt.  Tao.)  exempta 
dubitatio  est,  e.  dubitatio;  (Tao.)  plurimis  mor- 
talium  non  eximitur,  quin  etc.,  ne  moze  se  iz- 
biti  iz  glave,  da  ..  . 

ex-Inanlo,  4.  isprazniti ,  iskreati,  istb- 
variti,  navem,  agros,  gentos,  oplijeniti,  bpljad- 
kati,  civitas,  j  provincia  exinanita;  -j-  regio- 
nem  frumento;  •]•  ultimam  aeiem. 

ex-lnde,  (exim,  na  kraju  bslablje.no  exinj  adv. 

1)  (pretkl.  i  kasno)  u  prostoru;  odavle, 
odanle.  2)  o  (lokalnom)  redu  ili  ursti:  na 
to,  izatoga,  exin  mari  finitimus  aer.  3)  u 
izbrajnnjv,  ili  n  redanju  6in&  itd.:  potom, 
onda,  zatim,  Tac  4)  u  vremenu:  na  to, 
onda,  potom;  (kasno)  otkada,  otkakv.  5) 
kauzai,  p  rem  a  to  mu  ( Icako),  Plaut. 

exlstlmatlo,  onis, /.  [existimo]  1)  oijenjenje; 
aud,  mnijenje  non  illi  tacita  e.,  sed  vehe- 
mens  et  liberum  populi  R.  judicium;  commu¬ 
nis,  vestra  e.  est;  vir  optimus  omnium  existi- 
matione ;  i  (Suet.)  dedno  izustena  izjava. 

2)  mnijenje,  koje  drugi  o  kom  imadu:  do- 
bar  gins,  postovanja ,  bona;  integra ; 
magna;  violare,  oppugnare,  laedere,  offendere 
existimntionein  alcjs;  facere  alqd  contra  ex. 
alcjs:  i  dobar  glas  =  vjera,  ceres ij a,  de- 
bitorum. 

existlmator,  oris,  m.  [existimo]  rasudlv&e, 
kritidar. 

existimo  (existumo),  1.  [aestimo]  1)  oijeniti, 
proeijeniti ,  pro suditi  ,  drzati  za  6to, 
alqd  floeci,  Plaut. ;  magniejus  opera  existimata 
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est;  (Sutpic.  u  Cic.  cp.)  omnia  minoris ;  + 
niapni  e.  s  inf.;  alqm  avarum.  idoneum;  te 
g.jpjoiitfiri  et  appellant  ot  existimant,  i  drze  te 
*•  raxloffom  za  m.,  alqd  turpe ;  (Nep.)  magnam 
oxislimavit  quaestmn  memorein  grntumque  vi- 
deri;  princcps  oratorum  existimatus  est;  in 
hoslium  numero  existimari;  utcumque  haec 
animadversa  ant  existimata  erunt.  2)  drzati, 
■misllti,  rnniti,  biti  toga  mnijenja, 
,s  aco.  c.  inf.  n  pat s.  s  nom.  o.  inf,  existimatur 
nescire  rectum;  nelicno ;  (Ter.)  v.quaest.indir. 
quod  ego  nullo  moilo  existimo;  ita  intellegi- 
mus  vulgo  existimari;  bene  ili  male  oxistima- 
lur  do  alquo  misli  se.  3)  prosuditi,  odlu- 
riti,  sudili,  quotidianae  vitae  consoetudinem. 
Ter.;  ex  eventu  de  consilio  alcjs;  exstant  ora- 
tiones,  ex  quibus  existimari  de  ingeniis  eorum 
[iotest;  o.  quaest.  indir.;  navlast.  kao  Uje6n. 
1.  t.  ut  Antistius  medicos  cxistimabat,  Suet.; 
nupsl.  existimantos,  krilicari. 

existo  gl.  exsisto. 

exitiabllis  i  exltiiills,  o,  adj.  [exitium]  pogu- 
bart ,  op  as  a  n,  zlokoban,  prodigioruni  evon- 
tus  exitiab.,  bellum  exitiabilc,  tyrannus  exitia- 
bilis;  exitus  exitialis;  *  donum  Minervae  exi- 
tiale. 

cxltio,  onis,  /.  fexeo]  iztazOnje,  jcdn.  Plant. 
True.  2,  6.  30. 

exltiosus,  adj.  [exitium]  poguhan,  pogibe- 
Ijan ,  opasan,  zlokoban,  conjuratio;  exi- 
tiosum  esse  rei  pubiicae;  (Tae.)  Otiio  liixu. 
saevitia,  audacia  rei  pubiicae  exitiosior  dice- 
ha  tur. 

gxltium,  ii.  n.  [exeo]  t)  propast,  pogihij  a, 
razor,  rasap,  urbis;  ego  tibi  exitio  lui;  i 
m  pi.  omnibus  exitiis  interii,  Plaut.;  metu  era- 
delissimoruin  e.  carere  non  possumus;  rapinis 
et  incendiis  et  omnibus  e. ;  eivitatum  ufflicta- 
nun  extremi  exitiorum  solenfc  esse  exitus,  po- 
sljednje  i  hunadne  nesre.ee.  2)  melon,  o  covjeJcu, 
ko.ji  koga  upropa&cujc:  propast,  ne- 
sreea,  *  tuae  genti. 

exitus,  us,  m.  [exeo]  1)  Izlaz  e nj  e,  izlaz  ah, 
odlazak.  omni  exitu  et pabulatioue  interelusi; 
exiturn  sibi  parare;  asservare  singulorum  exi¬ 
tus.  2)  izlaz  mjesto,  Icuda  se  izlazi,  por¬ 
ta  rum;  portus;  aedificii ;  septem  exitus  ex  domo 
fecerat;  n  p-rilici,  quae  plurimos  exitus  (po- 
rodd)  dant  ad  ejusmodi  digressionem ;  exitus 
ab  utroque  datur  (obanijest)  conturbato  erran- 
tique  regi.  3)  t.p.  a)  avrselak ,  zaglavak, 
konao,  orationis;  mind,  fabuiae;  argumenti; 
anni,  oppugnationis;  ad  e.  ndducere  alq,  svr- 
Siti,  dbtjerati  do  kraja;  e.  vitae;  in  exitu  est 
meus  consulatus;  perditae  civitatcs  soient  exi¬ 
tus  exitiales  habere;  tristes  e.  habere.  Naposc 
konac  zivota,  smrt,  humanus;  boni  bonos 


e.  habere.  ■[•  exitus  alcjs.  b)  nspjeh,  sorha, 
cilj,  posljedak,  sndbina ,  s  re.  6  a ,  even- 
tus  causae  et  e.  rcrum ;  victoriae,  belli ;  haee 
omnia  meiioros  e.  liabebunt;  e.  fuit  orationis; 
utnullasc.  imponerotur  sermonibus;  discepfca- 
tio  sine  exitu  fuit;  ad  exitum  perveuiri  non 
potest;  *  futuri  temporis  exitus;  post.  *  exitus 
acta  probat. 

Sx-lex.  egis,  adj.  bezdkon,  koga  zalcon  lie 
veze,  tu  unus  cs  e. 

ex-obsScro,  1.  smjcrnv  molili,  zaklinjali, 
jednorn  Plaut.  As.  I,  3,  93. 

ex-Sciilo,  1.  obdzociti,  o6i  iskopnli,  lisili 
oeiju,  Plaut. 

cxidlum,  ii,  n.  [Ifoihor]  (upr.  izlaz,  zaglavak) 
eksodij,  komi&na  zakljuona  igra,  osb.  po- 
slije  ateland,  za  oareva  iza  trage.dije  prihazi- 
vana. 

ex-81esco,  evi,  utum,  3.  proci,  nestati,  izaci 
iz  obicaja,  zastarjeti,  favor  pnfcris,  Lie. 
f  antiquitus  institute, ■  f  Gmeci  amictus,  f  ru¬ 
mor,  -[-doior,  f  disciplina  per  desidiam ;  (Suet.) 
paene  jam  exolescen tibus  literis. 

cxoletns,  adj.  [exoloseo]  I)  (dbrastao  do  bluda), 
rhspusten,  (djecak)  bludnik,  milosnik, 
scorta;  exoleti;  (Tac.)  remigos.  2)  zastario, 
Sto  veo  nije  u  obicaju,  exoleta  vetustate 
annulium  exempla;  e.  jam  vetustate  odium; 
f  snpst.  exoleta  revocavit  (opp.  nova). 

ex-8ngro,  1.  1)  raster etiti,  istbvariti,  is¬ 
le  r  on  ti,  navem.  Plaut.:  f  naves;  +  ventrem; 

stomachum,  isdistiti  se;  *  colos.  opresti. 
iVapose  a)  (pretkl.  i  kasnoj  r  ij  esiti  se  hog  a, 
puli  s'  n  uti ,  alqm  ex  agro;  multitudincm  in 
proximas  terras,  b)  *  -{-  se  e.,  o  rije.kama: 
htjeenti  u  more.  2)  tp.  rij esiti,  civitatom 
metu  ;  liberare  atque  e.  fidem  suam,  Lie.,  -]-ani- 
mum  soHicitudine,  •]-  se.  pbvjerUi  se  komu, 
kazati  tajnu:  -j-  conscieniiam  suam  oldksati; 
f  exonerari  laboruin  m  eorum  partem,  da  mi 
se  bduzme.  i/d. 

exoptabllis,  adj.  [exopto]  (rijetko)  pozelj an, 
Plaut. 

exoptatns,  adj. « Icomjo  i  sup.  fpartic.  od  exopto] 
pozelj en,  ugodan,  drag. 

ex-op  to,  I.  1)  (pretkl.)  iznbrati,  exopta  id 
quoit  maxime  vis  tibi  evenire.  2)  pozcljeti, 
zaze Ij r  li ,  zelje  ti,  ea  maxime;  Summtium 
adventum;  pestom  alcui;  s  inf,  s  ut;  apsl. 

exorabTlls,  adj.  s  +  komp.  [exoroj  umoljiv, 
ubtaziv,  iracundiae;  ullum  minus  esse  e. ; 
*  non  e.  auro;  illis  in  mnltorum  saepo  perso¬ 
nam  per  gratiam  et  preees  exorabilibus,  bu- 
dudi  oni  rnUostivni,  hlagi  prema  .  .  .,  Suet. 
Aug.  27. 

exorobtla,  drum,  n.  [exoro]  sredstvo,  aim 
se  tko  moze  unioliti,  molbe,  Plaut. 
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exoritor,  Oris,  m.  [exoro]  izmolitelj,  jednom 
Ter.  Hecyr.  prol. 

8x-ordior,  orum,  sum,  dep.  4.  pbdeti,  podi- 
njati,  zasnovati ,  osb.  o  tkanju,  zamet- 
nuti,  faeinus,  Plaut.,  pertexere  quod  exorsus 
sis ;  helium  a  causa  tam  nefanda ;  dicere ;  +  ora- 
tionem ;  *  preces  ;  ab  ipsa  re  ;  apsl. ;  partie. 
exorsus  pasiv.  u  Plaut.,  *  exorsa,  n.  a)  po- 
6etak.  b)  uvodi,  longa. 

exordium,  ii,  n.  [exordior]  upr.  osnova  (u 
tkaloa)  pocetak,  zabdtak,  hujusmali;  vitae; 
institutae  rei  publicae;  *  exordia  primae  pug- 
nae;  *  exordia,  proa  poiela  vasionoya  svijeta. 
Napoae  podetak  govora,  uvod,  dicendi; 
apsl.;  *  quae  prima  e.  sunt. 

ex-5rior,  drtus,  sum,  dep.  4.  iz.adi,  izlaziti, 
pomoliti  se,  pokazati  se,  pbdidi  se, 
dici  se,  nastati,  canicula;  *sol;  -j-  nimbus; 
f  ventus  a  mari;  *  exoriens  annus;  *  supst. 
exoriens,  sc.  sol.,  izlazece  sunce,  j  ut  r  o ; 
omnes  exorti,  provaliSe ;  promulgatio  exori- 
tur,  izade;  tp.  a)  odmah  iza  cega  Hi  silom 
ustati,  dici  se,  pojaviti  se,  iznebuha  i 
■iznenada  kao  neprijalelj  osvanuti  (sr.  orior), 
repentinus  Sulla  nobis ;  oxortus  est  servus 
(kao  tuzitelj);  sic  anuli  bonefleio  oxortus  est 
rex  Lydiae,  ponlade  ;  kao  osobina,  ego  nunc 
pnulum  e.,  ustajem  iz  nesrece  —  pridizem  se, 
opi/ravljam  se,  Oic.  Ait.  7,  20.;  id  cum  conti- 
gerit  exoriatur  (roditi  se)  amor  necesse  est. 
b)  nastati,  postati,  stati,  poroditi  se, 
potedi,  -j-  flamma  repente  e  Silvia  undique, 
bulme;  f  fremitus;  mora;  alcjs  rei  Hi  de  alqa 
re  fam a,  porodi.se,  i  s  acc.  c.  inf.  Liv. ;  *  dis- 
oorclia  inter  civos;  honostum,  quod  ex  virtu- 
tibus  e. ;  alius  do  minus  ex  eonseientia  pecca- 
torum;  timor;  (Ter.)  a  Myrrhina  haec  sunt 
exorta. 

cxornatio,  onis,  /.  [exorno]  ukrasenje,  ki- 
Jenjc,  nakit  govora;  kao  retor.  figura  — 
■razlaganje  s  razlozima. 

cxornator,  oris,  in.  [exorno]  hitilac,  hr  a  si¬ 
te  l  j,  jednom  Oic.  de  or.  2,  12.  54. 

ox-orno,  I.  1)  oprerriiti,  op skrbiti,  snab- 
djeti,  vicinitatem  armis.  Odatle  narediti, 
prirediti,  naredivati,  nuptias  (Plaut.), 
prigiitovili ;  aciem;  -|-  classem;  -[-  tabnrnacu- 
lum  alcui,  razapeti;  convivium;  satis  provi- 
denter  pro  rei  natura;  odredbe  ubiniti,  Sail.; 
hoininem,  postavili,  Plaut.  2)  iskititi,  ure- 
sili,  ukrasiti,  vesto  varia,  Ter.;  terra  aedi- 
ficiis  exornata;  locum  in  palaestra;  orationem; 
domus  exornata  atque  instructa;  eum  exor- 
Diitmn;  u  sali  (Ter.)  Syrum  ego  adeo  exor- 
natum  dabo  izlupati,  izlijemati;  tp. 
prdslaviti,  slaoiti,  uzvisiti,  philoso- 
phiam  falsa  gloria;  f  alqin  praoturd,  uzmsiti, 


pbp&ti  na  ...  .;  mors  honesta  saepe  vitam 
quoque  non  turpem;  rei  publicae  dignitatem, 
ex-oro,  1.  molbama  skloniti,  ublaziti,  iz- 
moliti,  isprositi,  isposlovati,  izra- 
diti,  alqm  ut;  exorari,  i  8  ut;  (Plaut.)  sine 
te  exorari;  *  Carolina  deos;  *  pacem  deum; 
(Plaut.)  alqm  alqd,  (Ter.)  vix  id  exoro;  (Just.) 
a  fllii  caede  amicorum  precibus  exoratus,  od- 
vraden. 

exorsus,  us,  m.  [exordior]  =  exordium,  jedn., 
Cie.  de  imp.  P.  4,  11. 

exfirtus,  us,  m.  [exorior]  istok,  isho  d,  ab 
occasu  solis  ad  exortus,  jednom  Liv.  21,  30,. 
4. ;  cesde  u  potonjih. 
f  ex-osettlor,  dep.  1.  izljubiti,  alqm. 
exSsso,  1.  [ex-os]  pbvaditi  lcosti  iz  .  .  .  ,, 
congrum,  Ter. 

exostra, ae,/.  [^wunin]  elcsostra,  okretaljka 
(u  kazalietu,  kojom  se  zadatc  pozorista  poka- 
zivao,  kao  unutraSnjost  kuce). 
ex-osus,  partie.  a)  mrzeci,  *  alqd,  *  alqm; 
-j-  exosus  sum,  zamrzio  sum,  mrzim,  mores, 
parricidium.  b)  (kasno)  mrzak,  bmrzao, 
universis. 

exotlcus,  adj.  [£j<ouxdf]  (Plaut.)  inostran, 
tud,  Graocia  -=  Graecia  Magna;  supst.  exoti- 
cum,  inostrano  odijelo. 

ex-pallesco,  lui,  —  3.  *  f  poblijedjeli,  bli- 
jedjeti;  *  tp.  nplasiti  se,  haustus  Pindn- 
rici  fontis. 

ex-palliatus,  adj.  bez  plasta,  jednom  Plaut. 
Cas.  5,  3,  0. 

ex-pallldns,  adj.  veoma  blijed. 
ex-p&Ipo,  1.  Hi  -por,  1.  dep.  taskajuoi  iz- 
marniti,  izlaskati,  Plaut. 
cxpalponldes,  nummorum,  mamiaspra,  jedn. 
Plaut.  Pers.  4,  0,  22. 

ex-pSndo,  pandi,  piissum  (pansum)  3.  raSiriti, 
razapeti,  expassae  delubri  fores,  sirom  otvo- 
rena,  Tao. 

exp&plllatns,  adj.  [ex  i  papilla]  zdgaljen,  gol 
do  prsiju,  jednom  Plaut.  mil.  4,  4,  44. 
ex-patro,  1.  r  asuti,  jednom  Cat.  23,  17. 
ex-pSvesco,  pavl,  —  3 .  prepasli  se,  trgnuti 
se,  uplaSiti  se,  ad  alqd,  Liv.;  *  onsom; 
f  speciem  adulantis;  f  insidias;  f  famosos 
libellos. 

expSctfiro,  1.  [ex-pectus]  (pretkl.)  iz  prsiju 
tjerati,  pavor  mihi  omnem  sapientiam  ox 
animo. 

expScullatus,  adj,  [poculiuin]  osobine,  imuika 
linen,  jednom  Plaut.  Poen.  4,  2,  21. 
ex-p6dio,  ivi  (ii),  itum,  4,  [ox-pes]  (upr.  nogu  iz 
zamlce  izvuei,  izvaditi)  1)  razvezali,  drije- 
siti,  izbaviti,  izvuei,  nodum ;  se  ex  laqueis, 
*  alqm  jlligatum  Chimaerfi,  *  caput  laqueis 
mortis.  Odatle  a)  iz  neprilike  Ui  pogibli:  iz¬ 
baviti,  izvuei,  oprostiti,  o sloboditi,  se 
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ab  omni  occupatione,  (Ter.)  se  ex  turba,  se 
crimine;  *  expediri  (izbaviti  se,  iznijeti  zivu 
glavu)  inter  flammam  et  hostes;  *  Clau- 
dias  menus  per  acuta  belli;  *  discum,  jaculum 
trans  finem,  baeiti,  pustiti;  *  curis  vagor  ex¬ 
pedite,  oprostivSi  se  briga  (drugi:  expeditus, 
prost  od  .  .  bezbrizan).  b)  (u  teSkim  prili- 
Tcama)  promicati,  dobaviti,  smodi,  iz- 
niaci;  opraviti,  rijeSiti,  svrSiti,  izve- 
sti,  rem  trumentariam ;  naves;  iterfugae,  Liv.; 
alias  pressione  ad  aedificia  sibi  locum;  nego- 
tia,  res;  nomina  sua,  dugove  svoje  isplatiti; 
exitum  orationis;  prope  jam  expeditam  Cae- 
saris  victoriam  interpallaverant;  (Tac.)  consi- 
lia;  alcui  vicarium;  jus  auxilii  sui,  istraziti ; 
takoder  u  govern  razviti,  pripovij  edati, 
Ter.  Verg.;  de  caede,  Tac.  2)  izvaditi,  Iz¬ 
nijeti,  pripraviti,  spremiti,  urediti, 
arma,  virgas,  naves,  legiones,  remigem  mili- 
temque;  *  Cererem  canistris;  se,  spremiti  se, 
pripraviti  se  na  boj,  se  ad  oppugnationem 
urbis,  se  ad  pugnam;  (Tac.)  expedire  ad  bel- 
lum,  spremati  se  na  boj  iU  rat,  oruzati  se; 
quoties  expedierat;  *manus,  oruzati  sena  boj. 
3)  expedit  alqd  Hi  impers.  expedit,  upr.  k  o- 
risno  je,  probitacno  je,  quod  utile  sit, 
quod  expediat;  non  idem  ipsis  expedire  et 
multitudini;  aliis  aliud  e.;  si  ita  expedit;  (Ter.) 
expedit  bonus  esse  vobis;  ( kasno )  omnibus 
ut  etc. 

expBdite,  adv.  s  komp.  i  sup.  [expeditus]  lako, 
brzo,  hitro. 

expSditio,  onis,  /.  [expedio]  pohod,  vojna, 
expeditionem  (u  boj)  ire,  milites,  mittere. 

expSditus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partic.  od  ex¬ 
pedio]  upr.  bdrije&en,  (opp.  impeditus).  1)  o 
beljadi.  a)  neprijeben,  lako  odjeven,  bez 
ter  eta,  obviam  fit  ei  Clodius  e.  in  equo; 
*  Sagana,  zaprbgavSi  se;  supst.  expeditus,  lak 
pjeSak;  navlast.  kao  milit.  t.t.  lako  druz&n, 
s  malo  prtljage,  spreman  na  boj,  exer- 
citus;  legiones;  cohortes;  copiae;  antesignani; 
pedites  equitesque;  classis,  brzo  Hi  na  boj 
sprem.no;  supst.  expediti,  lake  6ete,  e.  levis 
armaturae.  b)  bez  ter  eta,  prost,  lak,  omnibus 
membris  expeditis;  erat  expeditior,  slobodniji; 
ut  e.  in  Galliam  proflcisci  posset;  odt.  gotov, 
spreman,  pripravan,  brz,  homo  e.  et  pa- 
ratus;  ad  caedem;  ad  dicendum.  2)  o  stvarma 
=  bez  zapreka,  lak,  iter;  locus,  prosto ; 
receptus,  lak;  pecunia  expeditissima,  gotovi; 
quo  expeditiore  re  frumentaria  uteretur,  da  bi 
sebi  slobodnije  nabavljao  zivez;  nomen,  dug, 
koji  se  lako  plaia  =  siguran;  tides;  victoria; 
+  cena,  koji  se  moze  bez  muke  smodi;  expe- 
dita  erat  et  facile  currens  oratio,  lak,  hitar; 
e.  ac  profluens  dicendi  celeritas;  copias  in 
expedito  (u  pripravi)  habere,  Liv.;  promp- 


tum  hoc  et  in  expedito  positum  gl.  1.  prom])- 
tus  2). 

ex-p811o,  puli,  pulsum,  3.  1)  istjerati,  otje- 
rati,  protjerati,  izagnati,  prognati,  i 
nal.,  alqm;  pecus;  praesidia;  naves  ab  litore 
in  altum ;  +  ratis  expellitur,  oiisne  se  od  kraja; 
+  naves  in  ripam  expulsae,  badene;  alqm  ex 
urbe  patria;  ex  civitate,  ex  re  publica;  alqm 
domo,  agris,  possessionibus,  regno,  regno  do- 
moque,  hostes  finibus;  alqm  in  provinciam; 
alqm  in  exsilium  i  samo  expellere,  prognati 
iz  domovine;  supst.  expulsi,  prognanioi;  ex- 
pulsa  atque  exturbata  filia;  *  sagittam  arcu, 
odapeli,  *  se  in  auras,  ugledati  bozje  svjetlo, 
roditi  se.  2)  tp.  baeiti  od  sebe,  istjerati, 
izagnati,  ukloniti,  izbaciti,  +  vitam; 

*  animam;  *  helleboro  morbum  bilemque; 

*  somnos;  *  spem;  posl.  *  naturam  fured; 
dubitationem ;  memoriam ;  f  sententiam,  za- 
baoiti.  b)  lisiti  koga  6ega,  alqm  vitft,  pote- 
state;  ■]■  ipse  suo  regno  expulsus  forsitan  utra- 
que  re  expelleretur,  Stetovati,  gubiti  ovdje  i 
ondje. 

ex-p8ndo,  pSndi,  pensum,  3.  1)  vagati,  vag- 
nuti,  alqm,  Plaut.  Odatle  izmjeriti,  bd- 
mjeriti,  aurum,  hominem  auro,  Plaut.;  tp. 
u  duhu  izmj eriti,  prooijeniti,  razmi- 
sliti,  ispitati,  istraziti,  prosuditi,  ar- 
gumenta  causarum;  omnia,  testem;  e.  atque 
aestimare  voluptates ;  (Tac.)  consilia  belli ; 

*  ire  expenso  gradu,  bdmjerenim  korakom.  2) 
novee  za  isplatu  vagati,  odatle  platiti,  is¬ 
platiti,  auri  pondo  centum;  *  nummos.  Odt. 
a)  partic.  expensum,  troSak,  ratio  accepti 
et  expensi,  rafiun  o  prihodu  i  rashodu;  ferre 
alcui  alqd  expensum,  zara&unati  (opp.  accep- 
tum  ferre  alqd)  gl.  accipio,  fero;  expensum 
muneribus  ferre,  pod  slupoem  „poklona“  za- 
rabunati,  terna  milia  in  singulos  menses  ex 
ephemeride  expensum  sumptui  ferre,  u  troSak 
zaradunati,  sine  fenore  expenses  pecunias 
ferre,  bez  kamata  uzajmiti;  u  prilici,  alcui  le- 
gionem  expensam  ferre  (Gael,  u  Oic.  ep.), 
predati.  b)  tp.  platiti,  *  poenas  alcui,  kaznu 
trpjeti,  kaznjen  biti;  *  scelus,  platiti  =  kaznjen 
biti  za  .  .  . 

experge-flo,  factus,  sum,  3.  f  p r  o  b  u dit  i  se, 
expergefactus  e  somno ;  repente  expergefactus ; 
Od  toga  se  razvio  akt.  oblik  expergefacio,  feci, 
3.  uzrokovati,  probuditi,  tlugitium  pro- 
brumque  magnum,  ubiniti,  Plaut.;  si  forte  e. 
te  posses,  Cic. 

ex-perglBCor,  pdrrectus  sum,  dep.  3.  [expergo] 
probuditi  se,  si  dormis,  expergiscere ;  tp. 
probuditi  se  na  nov  rad,  nov  zivot, 
di6i  se,  nobilitas  experrecta;  quin  igitur  ex- 
pergiscimini  ? 
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expSrlens,  tis,  adj.  i  supst.  [partic.  od  experior 
„mnot]0  kuSajuoi]  1)  poduzetan,  odvazan, 
r\d  din,]  promptus  et  e.;  acer  et  e.;  f  UJixes. 
2)  *  postojan,  laborum. 

oxpirientia,  a e, /.  [experiena]  I)  pokus,  patri¬ 
monii  amplificandi,  2)  iskustvo ,  vjezba, 
vjestina,  znanje ,  f  rerum;  *  apibus  quanta 
e.  parcis. 

expSrnnentuiu,  i,  n.  [experior]  pole  us ,  p  a- 
kusaj,  dokaz,  cxperimentis  cognitum  erat; 
hoc  maximum  est  e.;  (Too.)  dare  e.  lenitatis. 
ex-perior,  pertus  sum,  dep.  4.  1)  kusat i,  pb- 
husati,  iskusati ,  prokusati,  ogledali , 
vim  veneni  in  aiqo;  fortunam,  fldem,  ainorem. 
taciturnitatem  alcjs;  novas  amicitias;  ami c.os; 
in  periclitandis  experiendisque  pueris;  -J-  in 
quo  eloquentia  totas  vires  suas  e.;  •{-  se  alqa 
re;  extrema  omnia;  ultima;  extremum  auxi- 
lium;  rei  eventum  (Caes.  b.  Q.  3,  4,  4.),  ceka- 
juci  poleusati;  libertatem,  posluziti  se  slobo- 
dom;  sua  propria  mala  bonaque;  licentiam 
vocis  et  linguae,  usuditi  se;  imperium,  slavili 
na  kocku ;  judicium  populi  Rom.,  pustiti,  da 
narod  rimski  presudi;  s  inf..  Ter.;  s  ut;  * 
iiiira  pennis  t.  j.  letjeti;  expertum  sc.  corri- 
gere;  apsl.,  si  iterum  experiri  velint;  cum  se 
bis  expertos  dicerent;  conandum  atque  oxpe- 
riendum  judieat;  napose  u  neprijatelj shorn  sm., 
pokukati  — -  ogledali  se  s  him,  uhvatiti 
se  s  kirn,  Romanos;  *  inter  nos  quid  possit 
uterque  experiamur;  na  siuiu :  pravdati  se, 
dokazivati  svoje  pravo,  cum  alquo;  gravi 
judicio;  de  tantis  injuriis.  2)  Iskusiti,  iz 
iskitstva  poznavati,  dozivjeti  itd.,  id; 
omnia  quae  dico  exportus  in  nobis;  -j-animum, 
-j-  vires  alcjs;  *  Tomum  in  armis;  alqm  for- 
tem  inimicum;  *  illam  (terrain)  colendo  pa- 
tientem  vomeris;  *  fidelem  (aquilam)  in  Gany¬ 
mede;  s  aoc.  a.  inf.;  experiri  libet,  quantum 
audeatis;  verum  falsumne  esset  relatum;  f 
utrumne  —  an  etc.;  f  s  an;  apsl.,  de  me  ex¬ 
perior,  vidim  na-  sebi ;  experiendo  (iskustvom) 
magis  quam  discendo  oognovi;  judicare  diffi¬ 
cile  est  nisi  expertum  (iz  iskust.va) ;  napose, 
neugodno  iskusiti,  podnositi,  pretr- 
pjeti,  nondum  alteram  fortunam;  -J-  graves 
et  periculosas  valetudines  per  omnem  vitam 
aliquot. 

expfcrs,  tis,  adj.  [ex  i  pars)  bez  dijela,  ne- 
dionik,  periculorum ;  eonsilii;  uopce:  ne- 
majudi,  pro  si  od  .  .  .,  bez,  rationis;  omnis 
curae;  eruditionis;  literarum  Graecarum,  ne- 
vjeSt;  *  legis  Ratinae;  *  viri,  *  vis  eonsilii;  * 
vinum  mans,  bez  mor she  vode;  *  expertia 
fVugis,  bez  poucne  jezgre ;  s  abl.,  domo,  Plant.; 
fama  atque  fortunis,  Sail. 

expertns,  adj.  sa  sup.  [part.ic.  od  experior]  1) 
*  f  iskusan,  vjeSt,  miles  belli.  2) pas.  prd- 


kuSan,  vetus  expertusque  miles;  vir  virtutis 
expcrtae. 

exp&tendus,  adj.  [partic.  od.  expeto]  sto  j c 
vrij  edno  zeljcti,  zelje  v  r  ijeda  n,  res 
expetendae. 

exp&tesso,  —  —  3.  [expeto]  (veoma)  zeljeti. 
zudjeti,  alqm,  consilium  ab  alqo,  Plant. 
ex-p6to,  pfitlvi,  pfititum,  3.  1)  Iranz.  ddhvataii 
se  r.ega,  mare  medium  terrae  locum,  t.ezi  lc 
sredistu  zemlje;  odt.  Zeljeti,  traziti,  idi 
za  cim,  pecuniam,  vitam  beatam,  amicitias; 
alqd  cupide,  sununa  cupiditate,  sitienter;  mor¬ 
tem;  divitias;  vitam  alcjs,  radi  komu  o  glavi; 
sibi  alqam  (za  zenu).  Ter.;  unde  sibi  omnes 
sui  elves  consilium;  auxilium  ab  alqo,  traziti, 
moliti ;  jus  ab  invitis,  zahtijevali,  isJcati;  poe- 
nas  ab  alqo,  kazniti  koga;  poenas  debitas; 
supplicium;  -j-  omul  voto,  +  omnibus  votis 
alqd,  +  mortem  voto ;  +  decus  occisi  regis, 
slavu,  da  si  kralja  ubio;  (C  <m.  Curt.)  s  inf. ; 
jedn.  Cic.  Qu.  ft,  1, 1.2)  intranz.  a)  e.  in  alqm, 
snaci  koga,  dogoditi  se  komu,  in  eum 
omnes  clades  hujus  oelli;  u  Plaut.  i  aloui  i 
apsl.  b)  doseci,  trajati,  aetatem  expetit, 
Plaut. 

expiatio,  bnis,  f.  [expio]  pomirba,  pbkajii- 
nje,  scelerum  in  homines  et  impietatuin,  fa- 
norum,  foederis. 

expilatio,  Onis, /.  [expilo]  plj  aikanj e,  pli- 
j  a  nj  e  nj  e. 

cxpllator,  oris,  m.  [expilo]  plj  enitelj, 
p  Ij  a  clc  a  S. 

expilo,  1.  oplijeniti,  uplj aokati,  socios, 
aerarium;  thesauros;  u  prilioi  aumenda  sunt 
nobis  ab  iis  ipsis,  a  quibus  expilati  sumus. 
ex-plngo,  pinxi,  pTctum,  3.  klas.  samo  tp.  nil- 
slikati  —  zivahno  opisati,  regiones  et 
oras,  jedn.  Cic.  Tusc.  5,  39,  1 14. 
ex-plo,  1.  t)  (grjesno  djelo  svetim  cinom  ori- 
rijekiti  od  grijeha),  oprostiti  od  grijeha 
odrijesiti ,  fihum  pecunia  publica;  quae  vio- 
lata  sunt;  haec  superioris  aetatis  exempla  ex- 
piata  Saturnini  atque  Gracchoram  caedibus 
docet;  *  detostationem  victima;  *  scelus;  * 
poenas,  pretrpjeti  haznu  i  tako  se  b&istiti  od 
krivnje;  *  nondum  expiati  cruores;  forum  a 
sceleris  vestigiis.  2)  zlocin  bkajati,  pvpra- 
viti,  scolus  supplicio;  alcjs  scelus;  tua  scelera 
dii  in  nostros  milites  expiaverunt  =  okajali 
su  na  naSim  vojnic'.  ma ;  incomraodum  expia- 
tur  virtuto  eorum;  f  cladem  vlctoriis.  Odatlc 
odvratiti,  uciniti  neskodljivim,  prodi- 
gium,  vocem  nocturnam;  procurare  atque  o. 
quae  dii  significent.  3)  srdzbu  bozanstva  po- 
miriti,  pdkorom  ublaziti,  poenis  mor- 
tuorum  manes;  expiatum  est,  quidquid  ex  foe- 
dere  rupto  iranim  in  nos  caelestium  fait;  f 
dolor  expiatur,  srdzba  popusta. 
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explsoor,  dep.  1 .  za  se  Izvaditi  ribu;  samo  tp. 
istraziti,  ispitati,  Ter.;  omnia  ab  illo; 
nihil. 

explanate,  adv.  [explanatus]  ( kasno )  razgovi- 
jetno,  jasno;  s  komp.  u  Cic.  or.  33,  117. 
explSnatio,  onis,  /.  [explano]  razjnsnjenjc, 
tumatenje;  i  kao  reior.  figura. 
explanator,  oris,  m.  [explano]  turn  a  6,  oracu- 
lorum  et  vaticinioram,  jedn.  Cio.  de  div.  1,51, 
116. 

explanatus,  adj.  [partio.  od  explano]  razgo- 
vijetan,  jasan ,  voeum  impressio,  razgovi- 
jeluo,  otrzito  izgovaranje  rijecijedn.  Cio.  Acad. 
1,  D,  19. 

ex-plano,  1.  tp.  rdzjasniti ,  razviti,  razlo- 
ziti,  tumadiii,  jasno  kazivati,  rem  ob- 
scuram  interpretando ;  alqd  conjecture ■  ;  pauca 
de  ilia  re. 

expl&mentnm, i,n.  [expleo]  ispunjalo,  hrana, 
Plaut. 

ex-pleo,  evi,  Stum.  2.  1)  ispuniti ,  ndpuniti, 
fossam  aggore,  zhsuH;  locum,  munitionem, 
ndpuniti  vojskom ;  (Plaut.)  ceras,  popisati;  ci- 
boria  Massico;  *  bovem  frondibus,  nasititi, 
nahraniti.  2)  tp.  a)  dopuniti ,  aurum  quod 
suinmam  talenti  Attic.i  expleret;  napose  kao 
milit.  1.  t.  o  vojsci ,  trium  milium  numerum, 
Liu.  -f-  quattuor  milia;  f  o  broju  vojske,  du- 
centa  milia.  b)  ispuniti ,  zasititi,  zadovo- 
Ijiti,  ugasiti,  animum  gaudio,  Ter.;  sitim, 
odium,  (Tac.)  cupidities;  animum,  iskaliti  srce, 
me  (Ter.),  ispuniti  mi  zelju;  alqm  divitiis, 
amicos  muncribus,  obasilti,  scribendo  te; 
animi  cupidinem;  *  animum  ultricis  flammac, 
t.  j.  iestokom  osnetljivoscu ;  *  expleri,  naglc- 
dati  se.  o)  dopuniti ,  pbtpuniti,  exercitum, 
legiones,  cohortes;  eum  numerum;  quod  utri- 
que  defuit,  quod  deperierat;  deminutum  patrum 
numerum;  explebo  numerurn,  pbpwnit  du  broj 
sijena,  t.  j.  vratit  6u  se  k  njima;  centurias, 
tribus,  potrebil  broj  glasovd  dobiti,  Liu.;  odt. 
dovrSiti,  justam  muri  altitudinem;  damnati- 
onem,  (nadoSavSi)  broj  sudaoa  popuniti  te  tint 
osudu  uzrokovati ;  vitam  beatam  cumulate, 
potpuno  blazenim  uiiniti ;  munus  (Cio.  fit.  u 
Cio.  ep.)  officium,  ispuniti,  svrSiti,  zadb- 
voljiti;  f  munin  ducis,  vrsiti;  +  vicem  of¬ 
ficii;  •}■  oraculi  sortem;  +  supplicium,  ovrSiti ; 
tercentenas  urbes  erroribue,  lutati  po  .  .  .,  * 
quinque  orbes  cursu,  pet  puta  protrbati  na- 
okolo,  optrcati  trkaliSte;  *  triginta  orbes  im- 
perio,  t.  j.  punih  Irideset  godma  vladati;  i 
vryeme  ispuniti,  navrSiti,  dozivjeti, 
prittrajati,  expletum  annum  habeto,  punu 
godinu;  *  annos  fatales;  expletis  jam  ad  pa- 
riendum  mensibus;  (Tac.)  septem  et  triginta 
annos  vitae,  duodecim  potentiae,  supremum 
•diem  =  preminuti. 


expIStio,  Onis,/.  [expleo]  potpunja nj e,  do- 
pun  j  an  je,  naturae,  jedn.  Cic.  fin.  5,  14,  40. 
expletns,  adj.  [partio.  od  expleo]  pot-pun , 
omnibus  suis  partibus;  e.  et  perfectus,  e.  atque 
cumulatus. 

explicate,  adv.  [explicatus]  razgovijef.no, 
jasno,  razumljivo,  et  rebus  et  verbis  di- 
cere,  jedn.  Cic.  de  or.  3,  14,  53. 
expllcatio,  Onis,/.  [explico]  1)  razmolavanje, 
razmatanje,  rudontis .  2)  razvij anj e,  raz- 
laganje,  tumadenje,  ilia  fabularum  e.  et 
©nodatio  nominum,  tuaista;  ilia;  erat  (Crasso) 
mira  in  disserendo  e.,  dar ,  vjeStina  razvi- 
janja. 

expllcator,  oris,  m.  (explico]  razvij  & ts. 
explIeStrix,  Icis,  /.  [explico]  razvij adica, 
oratoria  vis  dicendi,  e.  orationis  perpetuae, 
Skolovana  sila  govorniSka  razvija  neprekinut 
govor,  jedn.  Cio.  A  cad.  1,  8,  32. 

1.  explicatus,  us,  m.  [explico]  razvij  anj  e, 
difflciles  habere  explicatus,  jedn.  Cio.  n.  d.  3, 
39,  93. 

2.  explicatus,  adj.  s  komp.  1)  itreden,  ure- 
dan,  provincia.  2)  razgovijetan,  jasan, 
Peripatetieorum  quidem  oxplicata  causa  est; 
explicatam  rationem  salutis  habere. 

cxpllcltns,  adj.  [explico]  „razmrsen“  Ink, 
consilium  ex plici tius,  jedn.  Caes.  b.  o.  1.  78,  3. 
ex-pllco,  cavi  Hi  pjesnidki  cul,  catum  Ui  pjes. 
citum  (u  Cic.  samo  prvi  oblik,  u  Cez.  oba)  1. 
1)  razviti,  razmotavati,  razastrijeti, 
vestem ;  volumen,  *  pennas,  razviti,  *  serpens 
e.  orbes;  *  agmen  confusum,  razmrsiti,  ure- 
diti;  *  frontem,  razvedriti  (lice);  *  vino  con- 
tractae  seria  frontis;  tp.  a }  u  prostoru:  prb- 
stirati,  r a siriti,razmabi ; napose vojsk.u : 
razviti,  raSiriti,  forum  laxare  et  usque  ad 
atrium  Libertatis  explicaro;  Capua  planissano 
in  loco  explicata;  (Suet.)  inicstina  sua  .  xpli- 
cari  (prosliru  se)  per  omnem  terrarum  ambi- 
tum;  e.  legiones,  ordines,  aciem;  multitudo 
navium  explicari  non  potuit;  +  equitatum,  -}- 
classem ;  se  turmatim ;  *  per  obstantes  catervas 
explicuit  sua  victor  arma,  protuce  se.  b)  za- 
mfSeno  razmrsiti,  razmotati,  uredili, 
na  distac  izvesii,  svrSiti,  bpraviti, 
negotia  alcjs;  f  rem  frumentariam,  ndbaviti; 
+  onera;  nomen,  dug  namiriti,  platiti;  solu- 
tionem;  consilium,  res,  fugam,  mandata,  prae- 
cepta;  *  nihilo  plus  explicet,  bpraviti;  capti- 
ones,  izvudi  sc  iz  .  .  iter ,  prijedi,  prevaUti ; 

de  hortis  explica,  posao  o  vrtu  izvedi.  Odatle 
iz  nepovoljna  polozaja  iskopati,  izba- 
viti,  o  sloboditi,  rem  publicam ;  Siciliam 
multis  cinctam  periculis;  (Pompej.  u  Cio.  ep.) 
operam  da,  ut  te  explices,  da  se  iskopaS.  c) 
razviti,  razloziti,  razlagati,  raz- 
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tumaditi,  pripovij  edati,  razj  asniti, 
r  a  sp  r  av  iti,  vitam  illius,  causaa  rerum,  res 
gestas  narrando;  verb  um  explicare  excutere- 
que;  alqd  apertissime ;  de  aegritudine;  sum- 
morum  oratorum  Graeeas  orationes,  slobodno 
prevesti ;  (Nep.)  Romanorm  imperatores;  ta- 
koder  iznadi,  o  d  g  o  n  enuti,  illius  Verru- 
cios;  quid  esset  optimum  factu. 
ex-plodo,  plosi,  plOsum,  3.  [plaudo]  1)  p  Ij  e- 
skajuci  istj  er  ati,  lupajuci  ispra- 
ti.ti,  i  8  p  sik  ati  (glumca),  exsibilo  et  e.  hi- 
strionem;  comoedum  sibilis;  (Hor.)  explosa 
Arbuscula.  2)  s  preziranjem  zabaciti,  ne 
o  do  b  r  av  ati,  illam  sententiam ;  hoc  genus 
divinationis. 

explorate,  a  dm.  [exploratus]  izvj  esno ,  si- 
gur  no. 

exploratlo,  onis,  f.  [exploro]  i  8  pitiv  anj  e, 
istrazivanje,  Tao. 

explorator,  oris,  m.  [exploro]  1)  istrazivac, 
ispitivad,  Plaut.,  navlast.  kao  mttit.  t.  t. 
uhoda,  spijun,  e.  via e.  Suet.;  desto  u  pi. 
osb.  u  Caes.,  \zaslane  cete,  detache- 
ments  (odjeli),  da  obadu  koji  kraj  pretra- 
zujudi  ga. 

exploratorliig,  adj.  [exploro]  uho  dar  ski,  co¬ 
rona,  nagrada  onima,  koji  su  neprijatelja 
uhodili  i  progonili,  jedn.  Suet.  Cal.  45. 
exploratus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partic.  od  ex¬ 
ploro]  poznat,  siguran,  pduzdan,  spes 
tvrda,  victoria;  mihi  exploratu m,uvjeren  sam, 
znam,  exploratissimum  est;  alqd  exploratum 
iti  pro  explorato  habere,  za  pouzdano  drzati; 
deus  exploratum  habet,  fore  etc.;  literae  explo- 
ratae  a  timore,  osiguravajuci  od  .  .  . 
exploro,  1.  i  spit  ati ,  istr  aziti,  razvi- 
djeti,  pr  on  a  ci,  preqledati,  pretra- 
ziti,  uci  u  trag,  Africam;  idoneum  locum 
castri6;  regiones;  de  Macedonico  bello;  regis 
animum;  de  voluntate  alcjs;  fugam  domini, 
vrebati  na  zgodu  bijega;  insidias  ovilia  cir- 
cum;  *  manus  caecum  iter  explorat;  *  portas 
(jesu  li  ovrsta),  *  robora  fomus  (moze  li  pro- 
bijati  u  drvo;  (Tac.)  gustu  alqd,  pokuSati, 
epulas,  cibos  potusque,  secundae  res  acrioribus 
stimulis  animos ;  napose :  uhoditi,  istr  a- 
ziti,  pretraziti,  loca  -atque  tempora 
cuncta;  hostium  iter,  consilium,  rationes,  iti¬ 
nera  egressusque  ejus;  c.  quaest.  indir. ;  (Liv.) 
explorato,  ante  explorato,  poSlo  je  saznao, 
uhodio;  f  s  acc.  c.  inf.;  -f  delata. 
explosio,  Onis, /.  [explodo]  izlupanje,  i  e- 
p  sik  anj  e,  jedn.  Cael.  u  Cic.  ep.  8,  11,4. 
ex-pMlo,  4  1)  izgladiti,  izgladiti,  *  li- 
bellus  pumice  expolitus;  (Ter.)  nulla  mala  re 
esse  expolitam  muliebri,  naUcena.  2)  tp.  ugla¬ 
diti,  izbbraziti,  ddtjerati,  lit8ras,jura, 


leges,  Plaut.,  alqm  doctrinis  omnibus ;  nihil  ab 
omni  parte  natura  expolivit ;  vir  omni  vita 
excultus  atque  expolitus;  o  govomiku  partes 
non  eadem  ratione. 

expSUtlo,  Onis,  /.  [expolio]  1)  glad  Snj e, 
ugladivanje,  urbana,  /code  u  gradu.  2)  tp. 
o  govoru :  kidenj  e,  ukraSivanje. 

expfllitas,  adj.  s  komp.  i  sup.  1)  izgladen, 
dist,  svijetao,  *  dens.  2)  tp.  ugladen, 
izob  r  azen. 

ex-pono,  pOsui,  pOsitum,  3.  1)  izloziti,  iz- 
lag ati,  pb staviti  na  .  .  .  argenti pondus, 
copias  in  collibus,  vasa  Sarnia  postaviti  na 
ugled;  mea  me  populo  fortuna  videndum;  o 
mjestu,  expositus,  pbstavljen,  stojedi  (na  otvo- 
renom  mjestu),  expositae  prope  in  ipsis  lito- 
ribus  urbes,  •  Liv. ;  rupes  exposta  (=  exposita) 
ponto,  viredi  u  .  .  .,  Verg.  Napose  a)  izlo¬ 
ziti  dijete,  infantem  ad  necem,  Plaut.,  in 
proxima  alluvie  pueros,  Lio.,  puerum,  Just,  b) 
iskrcati,  milites  ex  navi  bus,  navibus  in 
terram  pristati,  in  terra;  alqm  in  litore,  in 
Africa;  (Hor.)  quarts  vix  demum  exponimur 
horft;  frumentum,  u  zlu  sm.,  *  os  Orphei  are- 
nis;  (Plaut.)  napolje  baciti.  o)  kao  t.  t.  po- 
slovnoga  jez.,  e.  pecuniam  alcui,  staviti  na 
raspolaganje.  d)  izvrci,  predati,  bsta- 
viti,  domus  patens  atque  adeo  exposita  cupi- 
ditati  et  voluptatibus;  +  contra  magnas  copias 
expositum  se  videre,  (Tac.)  inermes  provincias 
barbaris  nationibus;  (Suet.)  ad  omnium  con- 
vicia  expositus.  2)  tp.  a)  izloiiti,  predo- 
6iti,  objaviti,  prikazati,  rem  ante  oculos; 
in  oculis  conspectuque  omnium;  vitam  ad 
exemplum;  praemium  sceleris,  odrediti;  erant 
huic  studio  maxima  exposita  praemia.  b)  u 
govoru  Hi  pismu:  razloSiti,  razlagati, 
prikazati,  pripovij  edati,  raspravlj  ati, 
dokaziv ati,  rationem  illius  operis,  narrati- 
onenfi,  rem  pluribus  verbis;  vitam  alcjs;  copias 
suas  (bojne  site),  de  alqa  re,  (Nep.);  (Just.) 
condiciones  pacis,  staviti,  orationem  obliquam, 
sastaviti  neupravan  govor ;  expone,  animos 
remanere  post  mortem;  (Curt.)  vidisse  se  ex- 
ponit  speciem  draconis  etc.;  summum  bonum 
vacuitatem  doloris ;  tedaj  i  sadrzaj  govora 
priopditi,  quam  orationem  in  Originibus  suis 
exposuit  ipse  Cato;  cujus  contra  Tib.  Grac- 
chum  (oratio)  exposita  est  in  Fannii  annalibus ; 
ex  quibusdam  capitibus  expositis  nec  satis  ex- 
plicatis. 

ex-porrlgo,  rexi,  rsctum,  3.  (pretkl.  i  kasno) 
rastegnuti,  raSiriti,  razmahnuti,  pro- 
stirati,  exporge  frontem  =  izgladi,  razvedri 
itd.,  Ter.;  f  equites  in  longitudinem,  -j-  muni- 
tiones  propius  eorum  aciem. 

exportatio,  Onis,/.  [exporto]  izvoz,  mercium, 
jedn.  Oio.  off.  2,  3,  13. 
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ex-porto,  1.  V  iznijeti,  iznositi,  bdnijeti, 
uklonili,  izvozili,  izvesti,  ponijeti  sa 
sdbom,  sua  omnia;  signa  ex  fanis  plaustris 
evecta  exportataque  esse;  *  corpora  luce  ca- 
rentum  fcectis ;  res,  quae  exportantur;  aurum 
ex  Italia  quotannis  Hierosolyma,  2)  (rijetko) 
prognati,  izagnati,  portentum  in  ultimas 
terras  exportandum. 

ex-posco,  poposci,  —  3.  (silno  veoma)  zahti- 
jevati,  (vrude)  moliti,  trazili,  iskati,  sig- 
num  proelii;  misericordiam;  victoriam  ab  dis; 
quod  deos  expoposci,  paeem  deum,  paeem  pre- 
cibus,  Liv.;  votis  precibusque  paeem,  Very., 
opem  Cupidinis  timidis  votis,  Ov. ;  *  s  inf.; 
(Liv.)  plebem  precibus,  darent.  Napose  e. 
alqm,  zahtijevati  koga,  neka  ga  predadu, 
da  se  kazni;  (Too.)  alqm  ad  poenam. 
p.xpffsltlciua,  adj.  [expono]  izlozen,  puella, 
jedn.  Plant.  Cas.  prol.  79. 
expSsItio,  6nis. /.  [expono]  1)  izlaganje  dje- 
teta,  infantis.  2)  tp.  razlaganje,  razvi- 
janje,  opis,  sumini  boni. 
exp&sttns,  adj.  [partic.  od  expono]  izlozen,  1) 
nhpomol,  pred  odima,  *  Sunion.  2)  tp. 
narudan,  pristupan,  ingenium,  laborem, 
Bdem  suam  populo  R.  promptam  expositam- 
que  praebere;  (Quint)  voluptatem  expositis 
(obicuomu  i  poznatomu)  dare;  +  homo,  pri¬ 
stupan,  vJjwian. 

expostulation  on  is,/  [expostulo]  1)  silno  za~ 
htijevanje.  2)  tuzba  na  koga,  zaoba,  cum 
esset  e.  facta;  i  pi. 

ex-postttlo,  1.  1)  silno  zahtjevati,  traziti, 
alqd  ab  alqo;  (Tao.)  s  ut,  i  aoo.  o.  irf.;  alqm 
ad  supplicium.  2)  tuzi'ti  se,  zaliti  senakoga, 
povudi  koga  na  odgovor  Hi  radun,  pre- 
pirati  se,  cum  alqo  de  alqa  re;  e.  et  queri 
•s  ace.  c.  inf.;  (Tac.)  e.  cm’  etc. 
cxprSsse,  ado.  [oxpressus]  f  odevidno,  jasno, 
dice  re. 

cxprdsgas,  adj.  s  lcomp.  [ partic .  od  exprimo] 
istisnUt,  l)  o  izgooaranju  rijedi  u  zlu  sm., 
literae  expressae,  uttiljeno  (s  afektaeijom)  izu- 
iUena.  2)  t.  t.  o  djelima  plastidke  umjetnosti: 
zip,  odigledan,  jasan,  species  deorum  nihil 
habet  eoncreti,  nihil  express!,  nihil  eminentis; 
est  gloria  solida  quaedam  res  et  expressa; 
signa  sed  adumbrata  virtutum;  effigies;  -j-  quid 
in  omni  genere  laudis  ad  exemplar  antiquitatis 
expressius  ? 

exprimo,  prSssi,  prSssum,  3.  [premo]  t)  istis- 
nuti,  izdzeti,  ietijedtiti,  lacrimulam  ocu- 
los  terendo,  Ter. ;  f  sucus  ex  sesama  expres- 
sus;f  spiritum.  Naposeo  izgovaranj u: jasno 
izgovoriti,  literas  putidius;  tp.  istisnuti  Ji- 
zickom  Hi  moralnom  silom  :  prinuditi,  na- 
tjerati,  prisilili,  iatj erati,  iznuditi, 


vocem;  alcui  confessionem;  nummos  ab  alqo 
blanditiis,  izmamiti;  cur  tuinjudicio  exprimia, 
quod  non  fit  in  campo?  s  ut  ( dc.) ;  express! 
ut  negaret  etc.;  legem  ex  natura  ipsa;  f  lae- 
titiam,  f  risuni.  2)  o  plastickom  umjetniku : 
divo  prikazati,  *  expressi  vultus  per ahenea 
signa;  *  ungues  aere;  *  flguras;  +  simulacra 
ex  auro;  -{-  vestis  exprimens  singulos  artus; 
tp.  a)  u  govdru  ili  u  pismu:  jasno  prika¬ 
zati,  opisati,  Mithridaticum  bellum  totum 
ab  hoc  expressum  est;  praescriptum  aliquod 
aut  formulam;  dicendo  sensa;  mores  alcjs 
oratiore;  in  Platonis  libris  omnibus  fere  So¬ 
crates  exprimitur;  jam  illius  perfecti  oratoris 
et  summae  eloquentiae  species  exprimenda  est; 
naslj edovati  koga  ili  Sto,prevesti,  pre- 
voditi,  verbum  de  verbo,  Ter.;  verbum  e 
verbo;  fabellae  Latinae  ad  verbum  de  Graecis 
expressae;  alqd  Latine.  b)  ponasanjem  na- 
sljedovati,  ugledati  se  u  .  .  .,  oratorom 
imitundo  efflngere  atque  o.,  imitari  atque  ex- 
pvimere;  alcjs  vitam  et  consuetudinem ;  vitia 
imitatione  ex  alqo  expressa.  3)  podidi,  agger 
expresserat  tm’res;  -J-  aquam  orpsli,  ex  marl 
rotis. 

exprfibratiS,  onis ,f  [exprobro]  prebacivanje, 
prekoravanje,  immemoris  beneficii,  Ter.; 
alcui  veteris  fortunae,  Liv. ;  -j-  tacita;  ■]•  stul- 
titiae.  , 

exprSbro,  1.  [ex-probrum]  prebaciti,  preba- 
civati,  alcui  alqd,  de  alqa  re;  s  aoc.  o  irf. 
ex-promo,  prCmpsi,  prSmptum,  3.  1)  iznijeti, 
izvaditi,  omnes  apparatus  supplicii,  Liv.; 
*  maestas  voces,  govoriti.  2)  tp.  a)  iznijeti 
na  vidjelo,  pokazati,  crudelitatem  suam  in 
alqo;  vim  eloquentiae  in  ilia  causa;  apud  eos 
ipsos,  quod  ab  its  didicerimus.  b)  u  govdru; 
iznijeti  na  vidjelo,  pokazati,  otkriti, 
oditovati,  omnia  sua  occulta,  Ter.;  leges  do 
roligione;  suum,  Memmii,  Metelli  Nepotis 
odium;  causas  et  ordinem  belli;  quid  in  quam- 
que  sententiam  dici  possit;  (Tac.)  sentential)!, 
$  acc.  c.  irf  . 

expromptus,  adj.  [partio.  od  expromo]  pri- 
pravan,  gotov,  pri  ruoi,  malitia  atque 
astutia,  jedn.  Ter.  Andr.  4,  3,  8. 
expugnabllis,  adj.  [expugno]  osvojiv;  jedn. 
Liv.  83,  17,  8. 

expngn&tlo,  onis,  f.  [expugno]  osvajdnje, 
uzede,  osb.  na  juris,  urbis,  castrorum;  expu- 
gnationes  nocturnae  aedium. 
expngnfitor,  Oris,  m.  [expugno]  osvajad,  urbis, 
coloniae;  tp.  pudicitiae,  opadad. 
oxpugnax,  acts,  adj.  [expugno]  dob  it  an,  dje- 
lujudi,  krepak,  expugnacior  herba,  Ov.  met.. 
14,  21.  (drugi:  expugnantior). 
ex-pugno,  1.  1)  na  boju  dobili,  svladati, 
nadvladati,  nadrvali,  osvojiti,  osva- 
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jati,  uzeti,  pobijediti,  urbem,  castellum, 
castra,  naves;  urbem  obsidione;  hostes,  per 
vim;  stipendiariis  Aeduorum  expugnatis;  fa¬ 
mes  obsessos  expugnavit;  (Nep).  si  eos  extin- 
guere  voluerimus  etc.,  nosmet  ipsi  nos  ex- 
pugnaverimus.  2)  tp.  a)  svladati ,  predo- 
biti,  uteti ,  uniStiti,  animum  (srce,  mi- 
sljenje) ;  pertinaciam  legatorum;  +  expuguatus 
precibus  uxoris;  e.  pudicitiam,  bteti  poStenje, 
deeus  muliebre;  regnum;  quaestiones,  osuje- 
iili,  prepryec-iM.  b)  istisnuli,  Iznuditi,  nh- 
tjerati,  aurum  a  patre,  Plaut.;  legationem; 
s  ut,  s  mukbm  isposlovati,  ueiniti  da  ; 
expugnatum  est,  ut  etc.,  *  coepta,  svrbiti,  iz- 
vesti. 

expulsio,  ouis,/  [expello]  (rijetko)  Istjerdnje, 
prognanje,  i  u  pi. 

exptilsoijoris,  m.  [expello]  izgonitelj,  tyranni; 
bonorum,  s  dobara,  imanja. 
exptiltrtx,  icis,  f.  [expello]  izgoniteljica,  (o 
jllozqfiji),  vitiorum,  iedn.  Cic.  Tuso.  5,  2,  5. 
ex-pttngo,  punxi,  punctum,  3.  upr.  boduci 
izbrisali,  precrtali,  nomen  (u  knjizi  rtu- 
govnid),  manipulum  (izpopisa  vojnika).  Plant.; 
decurias  rerum  actu ,  d.  sudaoa  pregledati 
(umrle,  nesposobne  izbrisati  i  nal.).  Suet. 
expurgatio,  onis,  /.  [expurgo]  bpravdanje, 
ispribavanje,  Plaut. 

ex-purgo,  1.  1)  bcistiti,  distiti,  (Hor.)  quae 
poterunt  unquam  satis  expurgare  (me)  cicutae, 
izlijeciti  od  pjesnicke  vatre.  2)  tp.  expurgan- 
dus  est  sermo;  navlast.  oprati ,  opravdati, 
isp  i-icati,  se,  Ter.;  se  parum,  Sail.;  -]•  ex- 
purgaturum  (objecta)  asseverans. 
ex-putesco,  —  3.  sagnjiti,  jedn.  Plant.  Cure. 
2,  1,  26. 

ex-piito,  i.  prbmisliti,  razmislili,  uva- 
zili,  rem,  Plant..;  quid  eum  a  tanta  gloria 
avocarit,  exputare  non  possum,  dbmisliti  se, 
razumjeti,  doviti  se.  Plane,  u  Cic.  ep. 
Exqnlliae  gl.  Esquiliae. 

exquiro,  slvi,  situm,  3.  [ex  i  quaero]  upr.  Icoga 
istraziti,  1)  pomnjivo  pitati  koga  za  St  a, 
ispitivati,  upitati  .  .  .,  alqd  ab,  ex  alqo, 
iter;  sententias,  pitati  za  .  .  .,  (Plaut.)  alqm, 
ispitati,  ispitivati.  Napose  a)  udarena  na  muke 
ispitivati ,  preslusaii,  Ter.;  -j-  de  alqo, 
koga.  b)  sakriveno  ili  sto  je  pri  ruci  istra* 
zivati,  ispitivati,  verum,  veritatem;  eorum 
tabulas;  facta  alcjs  ad  antiquae  religionis  ra- 
tionem,  2)  izabrati;  izmisliti,  honores 
singulares  alcui;  verba  ad  sonum.  3)  zahtije- 
vati,  traziti,  oSekivati,  haec  non  nimis  a 
Graecis,  ne  trazim  u  Qrka. 
exquisite,  adv.  skomp.  [exquisitus]  Izabrano, 
brizljivo,  duboko  i  o&troumno,  bistro, 
izvrsno ,  de  eo  crimine  accurate  et  e.  dis- 


putare;  rationes  exquisitius  aphilosophis  col- 
liguntur. 

exquisitus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [par tic.  od  ex- 
quiro]  -izabrdn ,  ispitan,  duboko  prb- 
miiljen, prumozgdn,  izvr  stan,  ingenium, 
ars, judicium,  supplicium;  rationes;  accuratius 
et  exquisitius  dicendi  genus;  verba  exquisitis- 
sima;  magister;  munditia  nimis  e.,  advise  tra- 
zena,  pretjerana. 

ex-sScrlflcfi,  1.  zrtvu  svrSiti,  jedn.  pjesnik 
u  Cic.  de  div.  1,  21,  42. 

ex-saevio,  4.  izhj eSnjeii  se,  utisali  se, 
prestati,  reliquum  tempestatis,  jednom  Lin. 
30,  39,  2. 

ex-sau guls,  adj.  1)  beskrvan ,  hostes  enervati 
atque  e.,  corpora  mortuorum;  nasus;  *  um¬ 
brae;  tp.  a)  poblijedio,  blijed,  color;  *her- 
bae;  -j-  os;  -J-  muitis  vulneribus;  *  -)-  metu; 
f  sollicitudine;  *  diffugimus  visu  exsangues; 

*  blijed  --  cineci  koga  blijed im,  cuminum.  b) 
umoran,  iznemogao ,  bslabio,  slab,  de- 
fessis  atque  exsanguibus;  f  inemes  quoque 
et  nudi  et  e.;  f  vires  finitimorum;  o  be- 
sjedi,  ml i tav. 

ex-sarcio,  (exsercio),  siirsi,  sartum,  4.  upr.  is- 
krpiti,  pokrpili ;  odt.  tp.  naknaditi,  na- 
domjesliti,  pbpraviti,  sumptum  suum 
opere  rustico  faciundo.  Ter.;  id  aliis  rebus, 
ex-s&tlo,  1.  1)  nasHiti,  zasititi,  vino  eibo- 
que.  2)  tp.  zasititi,  zadbvoljiti,  mors  no- 
xiorum  saevitiam  eorum  non  e.;  morte  alcjs 
exsatiari;  -j-  laudem  ;  *  domus  exsatiata  clade. 
exsStfirabilis ,  adj.  [exsaturo]  zasiian,  po- 
mirtjiv,  nec  e.  pectus,  jednorn  Very.  Am. 
o,  781. 

ex-sSt5ro,  1.  =  exsatio,  zasititi,  t)*upr.,  belua 
oxsaturanda  visceribus  meis;  libido.  2)  tp., 
ejus  cruciatu  atque  supplicio  poscere  oculos 
animumque  e.;  *  odiis  exsaturata  quievi. 
exscensio,  etc.  v.  escensio  etc. 
ex-scindd, scidi, scisum 3.  is trgnuti,  istrije- 
biti,  razoriti,  uniitili,  salrti,  Numan- 
tiam;  curiam;  urbes,  f  hostem;  *  gentem, 

*  domos. 

ex-scree,  1.  *  f  izrdknuti,  izralcati  se,  is- 
■kaSljati  se,  raknuti. 

ex-seribo,  scrlpsi,  scriptum  3.  t)  ispisati, 
prepisati,  tabulas  in  foro;  literas  (Ustove). 
2)  -J-  prepobSti ,  prepbdinjati ,  preri- 
sati,  preslilcati,  imagines;  -j-  tp.  ( sasoim ) 
nalicili,  nalik  biti  na  .  .  .,  alqm  similitu- 
dine.  3)  zapisati ,  zabilj eziti ,  nomina, 
Plaut.;  sacra  omnia  exscripta  exsignataque, 
Liv. 

ex-settipo,  sculpsi,  sculptum  3.  1)  izdjelati, 
izrezati,  istesati,  alqd  e  quercu  quod  vi- 
deretur  simile  simulacri;  tp.  verum  ex  alqo, 
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isho pati,  (Ter.).  2)  istrugnti,  izbrisati, 
versus,  jedn.  Nep.  Pam.  1,  4. 
ex-sSeo,  s£cui,  sSctum,  (Plaut.  exlco)  1.  t)  iz- 
rezati,  inject,  odsjedi,  linguam;  fundum 
armarii;  tp.  *  quinas  mercedes  capiti,  petero- 
stniki  dobiiak  izvadUi  iz  glavnioe;  nervos 
rei  publieae,  podsjedi,  imistiti ;  -j-  exsectus  et 
cxemptus  honoribus ,  liSen.  2)  uskopiti 
oxsectum  Caelum  aSaturno;  f  exsectis  ustro- 
jiii,  virilitatem  restituere  non  posse. 
exsSerabliis,  adj.  [ersecror]  J)  prokletstva 
dostojan,  proklet,  mrzak,  fortuna nomen, 
Liv.;  superbia,  Eutr.  2)  pr  bklinj  Udi  car¬ 
men,  obrazac  proltlinjanja  (formula) 
odium,  straSna,  Liv. 

exsSerandus,  adj.  [exsecror]  koga  treba  pro¬ 
hibit,  jedn.  Eutr.  3,  19. 

exseeratio,  onis,  /.  [exsecror]  l)  p  r  bklinj  S- 
nje,  prokletstvo.  2)  zakletva,  priseya 
s  pr bklinj tinjem  samoga  sebe  (ako  ne  bi 
rijcci  odrzao) ;  i  u  pi. 

ex8?.cratas,  adj.  sa  sup.  [parlic.  od  exsecror] 
proklet,  kle.t ,  populo  Romano;  columns, 
proklet. 

exsJeror,  Aep.  1.  [ex  i  sacer  =  proklet]  1)  prb- 
kleti,  proklinjati,  kleti,  alqm;  consilia 
Cntilinae;  *  bellum;  e.  in  alqm,  prolcleti  koga; 
proklinjudi  zeljeti,  exsecratur,  primum  ut  nau- 
IVagio  pereat,  *  sam  sebe  prokleti,  exse- 
erata  ci vitas.  2)  proklinjudi  samoga  sebe 
prise 6i,  zaklinjati  se,  haec  exsecrata 
ci  vitas. 

exsectio,  onis,  J'.  [exseco]  izrezivanje,  isije- 
eilnje,  fundi,  linguae. 

f  exsecfltio,  onis,  /.  [exsequor]  izvrsivanje, 
negotii;  izvod&nje,  izvrs ivanj e,  senten- 
tiae;  izvrsujuca  vlast,  Syriae,  u  Siryi : 
exsScfitor,  oris,  m.  [exsequor]  progonitelj, 
osvetnik,  offensarum  inimicitiarumque,  jedn. 
Suet.  Vesp.  14. 

exsSquiae,  arum,  /.  [exsequor]  1)  s  v  e  6  a  n  i 
sprovod,  svedani  pogreb,  ire  exsequias, 
ici  na  sprovod.  Ter.;  prosequi  exsequias  fu- 
neris;  earere  justis  exsequiarum.  2)  rnrlvo 
tijelo,  ostdci  mrtvaoa,  Eutr. 
exsCquialia,  adj.  [exsequiae]  sprovodni,  po¬ 
greb  ni,  carmen  (pjesma),  jednom  Ov.  met. 
14,  429. 

ex-sSquor,  i  exequor,  s&ctitus  sum,  dep.  3.  pra- 
tili  koga  do  kraja;  napose  *  sprovesti  do 
groba,  alqm  omni  laude  et  laetiti4;  kao  ne- 
prijateij  progoniti,  alqm  ferro  et  igni;  sli- 
jediti  stranku,  pristaj ati  uz  str.,  drzati 
s  Mm,  sectam  meam;  tp.  a)  slijediti ,  tje- 
rati,  nastajati,  postici,  exsequuntur  suam 
quisque  spem,  sua  consilia.  b)  izvesti,  izvr- 
# Hi,  imperium,  Ter.;  mandata;  aeternitatem, 


vjeenu  ideju  izvesti;  -f-  munia  ducis;  scelus, 
uciniti;  omnia  justius;  f  quae  obtulerat; 

*  annua  vota  et  pompas  ordine,  godiSnje  za- 
vjete  i  ophode  svedano  slaviti;  pas.,  imperio 
exsecuto,  Just.;  i  traziti,  jus  suum  armis, 
svoje  pravo  oruzje.m  odrzati ;  napose  kao  sud- 
beni  t.  t.  traziti,  naei,  dobiti,  formulam 
juris  exsequendi  constituere.  o)  kao  osvetnik 
progoniti,  kazniti,  osvetiti  Sto,  osve- 
titi  se  za  .  .  .,  jura  violata,  dolorem;  f  inju- 
rias  hospitum  accusationibus  voluntariis.  d) 
nastaviti ,  ustrajati  kod  .  .  .  alqd  usque 
ad  extremum;  incepta.  e)  rijedima  =  prodi, 
pripovij edati,  razviti,  opisati,  kazi- 
v ati ,  alqd,  numerum,  kazati,  navesti.  f)  u 
mislima  prodi  =  izmisliti,  domisliti  se, 
pronaci,  ispilati,  alqd  quaerendo,  inqui- 
rendo,  sciscitando,  percunctando,  i  ako  spri- 
jeda  stoji  quaerere,  samo  e.,  Liv.  g)  podtirci 
se  zlu,  podnijeti ,  trpjeti,  egestatem,  ae- 
rumnam,  mortem,  usmrtiii  se.  Plaut.;  fatum 
alcjs;  cladem  illam  fugamque. 

ex-s6ro,  rijetko  exero,  rui,  rtum,  3.  1)  ponio- 
liti;  linguam,  isplaziti;  *  caput  ponto, 

*  brachia  aquis;  *  caput  altius;  zagalili, 
raslcriti,  exsertis  umeris  (abl.  qual.)  animad- 
vertebantur;  *  exserta  mamma;  *  unum  ex- 
sertalatus.  2)tp.a)  \  posluziti  se,  in  librum 
tuum  jus,  quod  dedisti.  b)  (Phaedr.)  iznijeti 
na  vidjelo,  pokazati,  objaviti,  haec  nar- 
ratio;  (Suet.)  principem,  svojumodkaovladar. 

exserto,  1.  [intern,  od  exsero]  (rijetko)  izmi- 
lati,  pomaljati,  ora,  Verg.  Aen.  3,  425. 
ex-sibllo,  1.  ispsikati,  izvizdati  (glumea 
i  nal.). 

exsiccates,  adj.  [exsicco]  suhop  ur an ,  genus 
orationis,  jedn.  Oic.  Brut.  84,  291. 
ex-sleco,  1.  1)  po sahnuti ,  arbores.  2)  =  is- 
prazniti,  iskapiti,  iskapljivati,  lagoe- 
nas;  *  vina  culullis. 
exsleo,  (Plaut.)  —  exseco. 
ex-signo,  1.  popisati ,  zabilj eziti ,  omnia 
istaec,  Plaut.  sacra  omnia  exscripta  exsigna- 
taque,  ta&an  popis  svih  z.  Liv. 
exslllo,  starije  exlllo,  exulio,  ilui,  —  4.  [ex- 
salio]  1)  iskoditi,  skociti  napolje,  pole- 
tjeti  van,  foras,  Plaut.,  ad  alqm,  Ter.;  prin- 
cipes  exsiluerunt,  otpiriti;  *  domo  levis  exsilit; 

*  in  siccum;  *  oculi;  f  e  mari  vienuti  se  (o 
ribi);  *  domo  (o  miSu).  2)  skoeiti  na  noge, 
dipiti,  poskakivali ,  de  sella;  gaudio;  in 
(kod)  M.  Annii  testrmonio;  f  ex  sella  sua; 

*  stratis ;  *  loco  silvae ;  *  lunares  equi  exsi- 
luistis  =  preneseni  kao  konji  mjesedevi  (Lune) 
na  nebo. 

exslllam  (starije  exil.),  ii,  »■  [exsul]  1)  bbrav- 
IjSnje  izvan  domovine,  progons tvo  , 
(ddbrovo/jno ,  Hi  iiidobroootjiio  kao  kazna. 
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progon  i?  domovine,  sr.  relegatio,  deportatio, 
interdictio),  exsilium  non  supplicium  est,  sed 
perfugium  portusque  supplicii,  nam  qui  volunt 
poenam  aiiquam  subterfUgere  aut  caLamitatem. 
eo  solum  vertunt  ect.  Oic.  p.  Caec.  §.  100.; 
Cainillus  damnatus  in  exsilum  abiit;  ire,  pro- 
ficisci,  pergere  in  exsilium ;  ejicere ,  pellere, 
(Nep.)  expellere,  (Ldv.)  agere  in  exsilium,  pro- 
gnati  iz  domovine;  ease  in  exsilio;  de  exsilio 
reducere,  revocare;  *  aeternum.  2)  bbraviste 
prognanika,  mjesto  progonstva,  egredi 
exsilium;  *  -j-  pi.  3)  u  pi.  prognahie i,  jedn. 
Tac.  hist.  1,  2,  2. 

ex-ststo,  starije  exlsto,  stiti  (titd)  3-  1)  izmoliii 
se,  izaci,  pomoliti  se,  pomalj ati  se,  is- 
taci  se,  cornu  a  media  fronte;  inter  coag- 
menia  lapidum  palma  ex  pavimento ;  spelunca; 
ab  inferis;  equus  summersus  e.,  pomoli  se; 
ex  latebris;  vox  ab  aede  Junonis  ex  arce;  f  o 
raj  minima,  ex  collibus,  subito.  2)  javljati 
se,  pokazati  se;  nastafi,  izvirali,  po¬ 
st  ati,  bin  ati,  desto  s  nom-.  predikata,  motus 
malacia;  Tliasilla;  dissensio,  hoc  loco  quaestio; 
avaritia  ex  luxurla;  ex,  de  rege  dominus;  ex 
amicis  inimici ;  hujus  ex  uberrimis  sermonibus 
doctissimi  viri;  poetam  bonum  neminem  sine 
inflammatione  animorum;  ex  quo  exsistit,  ut 
odatle  slijedi,  da  .  .  .;  talem  exsistere  eloquen- 
tiam;  e.  terror,  bellum;  quod  (maleficium)  ita 
raro  exstitit  (dogodi  se),  ut  etc.;  ne  in  eum 
existam  (budem)  crudelior;  cujus  adjutor  ex- 
stitissem;  huic  causae  patronus;  victor;  sic 
insulsi. 

ex-solvn,  sdlvi,  solutum,  3.  t)  odrijeSiti,  raz- 
rijeiHti,  razvezaii,  restim,  Plant.;  e.  (ve- 
nas)  ferro,  otvoriti,  sjeci  zilu,  alvus  exsoluta, 
proJjev,  lijaviea,  (/.),  Tac.;  alqm  vinculis,  opro- 
stiti,  Plant.,  *  se  eorpore.  2)  tp.  a)  *  famem, 
najesti  se,  (Tac.)  plerique  exsoluti  legis  ne¬ 
xus,  vinclis  exsolutis;  (Tac.)  obsidium,  od  li¬ 
st  ati  od  .  .  .,  odrijd&iti,  osloboditi,  iz- 
baviti,  se  oecupationibus,  (Ter.) se  suspicione; 
alqm  crudelitatis  vituperatiorie ;  (Tac.)  alqm 
poena;  (Tac.)  praetoriarum  cohortium  curft 
solvi;  napose  too  t.  t.  nomina  sua,  oduziti  se, 
isplatiti  dngove,  pecuniam  alcui,  -{-  aes  alie- 
num.  b)  uopde ;  u'c initi :  ispuniti ,  (Iav.) 
pretia  poenasque,  dijeliti,  recte  factis  gratiam, 
Iskazati,  fidem,  odrzati,  vota,  jusjurandum; 
(Tac.)  benefieia,  vratiti,  poenas  morte,  platili 
smrdu. 

exsomnis,  c.dj.  [ex-somrius]  (pjesn.  i  kasno)  b(- 
sanan,  budan,  ali  ne  u  Horadja:  ex  so- 
mnis  stupet  Euhias  gprenuvSi  se  iza  sna“. 

ex-sSrbeo,  sorbui,  —  2 .1)  isrkati,  posrkati, 
popiti,  sanguinem;  gustaras  sanguinem  ci- 
vilem  vel  potius  exsorbueras;  •}■  multas  arbo- 
res  cum  magna  sob  parte,  bdnijeti.  2)  tp.  e. 


difflcultates,  progutati,  podnositi;  prae- 
das,  prbidrijeti. 

ex-sors,  tis,  ad).  1)  *  pod  zdrijeb  nepotpa- 
dajudi,  bbzdreban,  ducent  Aeneae  equum 
exortem  bxrana,  nezdrebana;  exsortem  du- 
cere  honorem,  osobit,  izvanred-ni.  2)  bez  di- 
je.la  u  dent,  bez,  culpae,  amicitiae;  *  cos  se- 
candi,  koji  sam  ne  reze. 
ex-sp5tior,  dep.  1.  zadi  s  pu  t  a,  equi;  longe 
equis;  izliti  se,  *  exspatiata  flumina. 
exspeetStio  i  expectatlo,  onis,  /.  [exspecto]  iz- 
gledanje,  iddekivanj  e  od  zelje  Hi  od 
straba,  s  gen.  subj.  i  obj.,  hominum;  vestra- 
rum  literarum;  magna  cum  audiendi  e.,  tanta 
e.  fuit  Visendi  Alcibiadis;  exspectationem  sni 
facere,  concitare ;  sum  in  exspectatione  omnium 
rerum  Plane,  u  Oic.  ep.),  vrlo  sam  rad  znaii , 
kakn  ce  sve  to  biti;  exspectatione  Galliarum, 
iidekujudi  zakljudlce  o  Oaliji ;  pendeo  animi 
exspectatione  Gorflniensi  vrlo  sam  zetjan  znati, 
sto  de  se  zbiti  u  C.;  Varronis  sermo  facit  ex¬ 
spectationem  Caosaris  =  de  Caesare;  mo- 
vere  exspectationem  de  alqa  re;  angebar  sin- 
gularum  horarum  exspectatione,  snake  ure; 
crebras  exspectationes  nobis  tui  commoves;  u 
pi.  duae;  i  apsl.;  caeca  exspectatione  pendere; 
e.  alcui  non  parvam  afferre;  est  adventus  in 
exspectatione,  odekujese;  esse  in  exspectatione 
(Plant.),  odekivati ;  explere  e.  alcjs  rei,  impo- 
nere  e.  alcui  rei;  adduci  in  e.;  praeter  exspec- 
tationem  esse;  f  supra  exspectationem; 
contra  exspectationem  omnium;  ■}■  exspecta¬ 
tione  minor. 

exspectatus,  ad j.  s  komp.  (Plant.)  i  sup.  fpart.ic. 
od  exspecto]  i&dekivan,  zeljen,  dobro  do- 
da  o,  pdvSljan,  earns  omnibusque  e.  veniea; 
exspectati  ad  summam  dignitatem,  o  kojima 
se  moglo’ odekivati,  da  ce  se  pbpeti  nanajviSe 
dasti;  adventus;  literae;  -f-  lux;  *  ante  exspec- 
tatum,  prije  nego  se  odekivalo. 
ex-spScto  starije  expeeto,  1.  izglddati,  ode¬ 
kivati;  a)  zeljno  izglddati,  iSdelcivati 
ili  sa  strahom  odekivati,  dekati,  na- 
dati  se,  slutiti,  zeljeti,  bojati  se,  lon- 
giores  epistolas  exspectabo  vel  potius  exigam; 
etsi  literae  tuae  recte  sperare  jubent,  tamen 
exspecto  recens  alqd;  finem  laborum ;  praemia 
ab  alqo,  omnia  alcjs  amicitia;  testamenta; 
(Ter.)  malum,  mortem;  majorem  Galbae  mo- 
tum;  casum;  alqd  justi  incommodi;  s  acc.  ■ c . 
inf.,  Liv.  43,  22,  2.,  sa  spero  spojeno.  Ter. 
Phorm.  5,  9,  36.;  apsl.;  *  oleae falcem rastros- 
que.  b)  mimo  odekivati,  dekati,  pride- 
kati,  alqd,  alqm;  s  dum,  f  donee;  sa  si, 
ut,  8  quaest.  indir.;  exspectari  diutlus  non 
oportere,  quin  etc.;  apsl.;  *  me  tranquiila  se- 
nectus  e.;  *  cenantes,  dok  bbjeduju;  +  classis 
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alqm;  t  fruges  maturitatem ;  praemia  nos;  + 
fata  eum. 

exspergo,  —  sum,  3.  [ex  i  spargo]  izasuti, 
poprskati,  Verg.  Aen.  3,  625.  sanieque  ex- 
sperstv  natarent  limina;  (nli  se  pravije  cita: 
sanieque  aspersa  n.  limina). 
ox-spes,  adj.  sarno  u  nom.  sing.,  bez  nadc, 
*  enatat  o.,  *  esset  inops  e.;  (Tac.)  vitae. 
cxspXratlo,  Onis,  /  [exspiro]  isparivanje,  iz- 
lapljivanje,  exspirationcs  terrae,  jedn.  Oic. 
n.  d.  2,  33,  83. 

cx-spTro,  1.  1)  *  tranz.  ispuhnuti,  ugasiti, 
flammam  pectore;  auras  Hi  nnimam,  izdah- 
unfi,  isp  us  tit  i  du.fu.  2)  inlranz.  duva- 
judi  izaci,  provaliti,  vis  ventorum;  (L/iv.) 
=  e.  animam. 

ex-»plPnde»c»»  splSndui,  —  3.  tp.  sjali,  odli- 
kovati  sc,  o  ljudmn,  clarius,  jedn.  JSfep.  All. 
I,  3.;  a  i iusemim  rtarocima.  Sunt.  Tit.  3. 
e\-sp61io,  1-  oplijenili,  opljadkati,  fana 
atque  domos;  sese;  f  corpus;  tp.  exercitu  et 
provinciA  Pompejum ;  alqm  nostro  uuxilio. 
cx-spdo,  starije  expuo,  spui,  sputum,  3.  upr. 
ispljunuti,  izbljuvati,  tp.  istisnuti, 
ulctoniti,  lacrimam,  miseriam  ex  animo, 
Cum.;  *  alqm;  *  hamtim,  izbaciti,  pustiti. 
*  cx-stcrno,  l.  uplasiti ,  prepasti,  alqm; 
exstcmati  equi,  pbplaseui. 

ox-stillo,  1.  slhziti,  krmeljali,  oculi,  Plant.; 
lacrimis,  rrisplalcnli  sc,  Ter. 
cx-stlnittlator,  Oris,  in.  [exstimuloj  podbdd&S 
bunilelj,  jedn.  Tac.  ann.  3,  40. 
ex-stlmfilo,  1.  podbadati,  pbticati,  * 
alqm ;  *  cessantia  fata,  t.  j.  smrl  uslcoriti. 
exstinctio,  extinctlo,  onis,  /.  [exstinguo  bo\)e 
oxtinguo]  (rijetlco)  uuistenje,  Oic.  Tusc.  1,  40, 
117. 

exstincter,  bolje  extliietor,  oris,  m.  [extinguo| 
1)  gasilac,  pozarn Hr,  inccudii.  2)  unisti- 
tetj,  zatornik,  satirac, patriae,  conjuratio- 
nis,  domestiei  belli;  -[■  regiae  domus. 
exstinguo,  bolje  extlnguo,  stinxi,  stinctum,  3. 
/sgrtc.  *  exstinxti,  mjesto  exstinxisti ;  *  exstin- 
xem,  mjesto  exstinxissem]  1)  ugasiti,  utr- 
uuti,  ignem,  incendiuin;  exstineto  calore;  * 
oinerem;  medijal.,  exstingui,  utrnuki  se,  eon- 
sumptus  ignis.  2)  tp.  a)  isusiti,  aquam  rivis. 
Liv.;  ■}■  sucura.  b)  *  ugasiti,  sitim.  3)  ulr- 
nuti  svjetlo  zivoia,  usmrtiti,  pogu- 
biti,  seni  animam,  Ter.;  alqm  morbo ;  liberos 
multos  aut  ferro  aut  fuga ;  exstingui,  izgn- 
biti  glavu,  umrijeti ,  pbginuti,  zagla- 
■viti,  osb.  prije  vremena,  exstineto  calore  oc- 
eidimus  ipsi  et  exstinguimur;  desto  u  partic. 
per/,  pas.;  (Eutr.)  usmrden,  ubijen,  pb- 
sjeben,  uniSten  biti,  a  Lucullo  centum  fere 
milia  regis  extincta  sunt;  secundo  (proelio) 


omnes  Mithridatis  copiae,  a  quo  ingentesAla- 
mannorum  copiae  exstinctae  sunt;  (Eutr)pb- 
gubljen,  (Regulus)  omnibus  suppliciis  ex- 
stinctus  est.  4)  istrijebiti,  iskorij eniti, 
■uniStiti,  zatrti,  oslabiti,  for  mam,  Ter.; 
exstineto  senatu;  gratiam,  furorem  alcjs;  invi¬ 
diam;  infamiam;  exstinctae  potius  amicitiae 
quam  oppressae  esse  videantur;  memoriam 
tanti  flagitii  non  exstinctam  illam  quidom,  sed 
repressam;  familia  prope  jam  extincta;  napbse: 
zatrti  uspomenu  bega,  zabbraviti,  ea 
quae  antea  scripserat;  vocem  alcjs  temerariam 
silentio;  sermo  oblivione  posteritatis  exstin- 
guitur;  non  posse  earn  (contumeliam)  oxstin- 
gui;  rumor  exstinguitur. 

exstlrpo,  1.  [ex-stirps]  iskorijeniti,  iskr- 
eiti,  arbores,  lucus,  Curt.;  tp.  vitia;  perturba- 
tionos;  humanitatem  ex  animis. 
exsto  starije  exto,  —  —  1 .  1)  iz  mil  ati  se, 
slrSiti,  eapite  solo  ex  aqua;  summo pectore ; 

*  aqud;  *  ferrum  de  pectore,  *  ossa  sua  lum- 
bis  ;  ;i!  super  aequora  celso  collo;  (Tac.)  modo 
pectore,  modo  ore  tenus.  2)  istadi  se,  izaci 
na  vidjelo,  vidjeti  se,  quo  magis  id  quod 
erit  ilium  inn  turn,  fixature  atque  ominere  vide- 
atur;  e.  studium,  officium,  meritum;  benigni- 
tatis  memoria;  fortitudinis  vestigia;  impers. 
exstat,  vidi  se.  jasno  je,  s  acc.  c.  inf. ;  apparet 
atquo  e.  utrum  —  an;  navlast.  ima  joste, 
postujati,  'epistolae  Philippi;  non  alius;  * 
domina. 

ex-structlo,  onis,  /.  [exstruo]  pbdizdnjc, 
gradnja ,  ea;  exstructiones  tectorum,  -j*  vil- 
lamm. 

ex-strdo  starije  extruo,  etc.  3.  t)  na  slag  ati, 
p  o  d  idi,  pbs  tavili,  s  ag  r  a  di  t  i,  n  alo- 
zit  i,  nag  o  m  it  ati,  naku  p  it  i,  r  ogun  i,  se- 
pulcrum;  magnum  acervum  librorum;  -J-  tem- 
pluni  sua  pecunia;  mare,  zgrade  u  moru  sa- 
graditi;  satis  exstructa  altitudo  muri,  dosta 
risok;  u  grilici,  in  area  silii  civitatem  arbi- 
tratu  suo;  *  divitias  in  altum,  na  gomilu  slo- 
ziti ,  odt.  e.  mensas  epulis  (dapibus)  uhilato po¬ 
st  aoiti  stol;  fixstructao  mensae,  puni  jeld;  * 
canistra,  UcrSctio  napuniti;  *  focum  Linguis. 
21  tp.  podidi,  postaoiti,  sagraditi,  ex- 
strue  animo  altitudinem  excellentiamque  vir- 
tutuin;  accurate  non  modo  fundata  verum 
etiam  exstructa  disciplina. 
ex-sado  starije  exuie,  t.  I)  *  intranz.  iznojiti 
sc,  inutilis  humor.  2)  tranz.  tp.  zvojeci  se 
izradit  i,  podnositi,  certamen  ingens  Liv. ; 

*  causas  (parnice)  Latine. 

cx-sugo  suxi,  suctum  (exsugoo,  fut.  exsugebo 
Plant.),  etc.  3.  i  si  sat  i,  i  spit  i,  sanguinem. 
Plant.;  oxsucta  medulla,  t strobes,  izmozden. 
exsul  starije  exul,  ulis,  comm.  (j>o  drzanju  sta- 
rih  od  solum;  ali  prema  prae-sul,  con-sul  bit 
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r'e  od  salire  nskok)  prugndni k,  uskole,  re¬ 
legates,  non  exsul,  Ov.;  domo,  patrifl.;  *  patriae 
quis  e.  (izbjegaoSi)  ae  quoque  fugit;  f  orbis 
terrarum;  *  mundi;  *  e.  mentis  domusque,  bez 
itd. 

exsulo,  starije  exsttlo,  l.[exsul]  biti  prbgna- 
nxk,  u  progonstvu  zivjeti,  abire  exsu- 
latum,  u  progonslvo ;  animo  e.  atque  vagari; 

*  per  oras  extremas,  *  Protei  ad  usque  co- 
Jumnas;  apsl.;  e  domo  (Ter.),  ne  smjeti  dodi 
kuci;  (Curt.)  in  regno;  res  pubiica,  props!, a  jc, 
ne  postoji  vise. 

cxsnltabandns,  starije  exult,  adj.  [exsultoj  (ri- 
jetko)  poskakuj  uci,  igrajudi,  klidudi  od 
veselja,  veseo,  Just. 

exsiltans,  starije  exdltang,  adj.  sa  sup.  [parlic. 
od  exsulto]  razuzddn,  ne  dried  se  mjere, 
prekomjeran  o  govomiku  i  o  govoru  (Quint.) 
(pro)  compositis  (fiunt)  exsultantos;  exsultantia 
coercere. 

cxsultantlug,  ndv.  raspusteno,  r azuzddno, 
preko  mjere,  samo  u  komp.,  jcdn.  Plin.  ep. 
3,  18,  10. 

+  exsnltatlo,  onis, /.  po  skakiv  anj  e,  poci- 
Icivanje. 

cxsultim,  adv.  [exsilio]  poskakujudi  veselo, 
jedn.  Hot.  carm.  2,  11,  10. 

exsulto,  starije  exnlto,  1.  [frequent,  od  exsilio] 
t)  poskakivati,  igrati,  poigr avail,  equi 
lerocitate;  +  taurus  in  herba;  *  vada.  *  medi- 
camen,  uzaori,  uskipi;  +  Britannorum  eojdae 
per'  catervas  et  turmas  e.,  bibahu  se  po  ...  . 
2)  tp.  a)  o  pnle/u  govora:  uznositi  se,  zh- 
nijeti  se,  hvaliti  se,  razrnelali  sr,. oratio 
pliilosophorum  in  laude  virtutuin;  campus,  in 
quo  e.  possit  oratio;  audacius;  verborum  au- 
daciri.  b)  o  straslima  inaL:  razuzddn,  rds- 
kaldSan  biti,  furor;  appetites  quasi  exul- 
tantea  sive  cupiendo  sive  fugimulo;  naolast. 
neslasan  biti,  podvikivali,  pocilcivati, 
klicati  od  radosti,  laetitia,  gaudio,  od  ve¬ 
selja,  od  radosti;  victoria,  neizmjc.mo  riido- 
vati  se  p. ;  *  suceessu;  f  gloria;  f  gestis;  in 
minis  alterius;  in  funeribus  r«i  publicae  exsul- 
tantem  ac  tripudiantem. 

oxsttpSrabllig,  ne,  /.  [exsupuro]  p  reilob  itan, 
non  e.  saxum  (SiziJ'ov). 

cxsttpfirantia,  ne,  f.  [exsuperoj  istiodnjc,  vir- 
tutis,  je.dnom  Cio.  Tusv.  5,  30,  100. 
cx-sttpSro,  starije  exupero,  1.  t)  uzdidi  se 
it  a  da'  Sto,  dizati  se  nail  a  sto,  nadvi  si- 
vat  i  sto,  po  mi  tali  se  iz  .  .  .,  *  flainmuc; 

*  anguos  Hildas;  *  jugum,  preko raditi,  prijedi. 
2)  tp.  nadvladati,  svladali,  predob iti, 
pobijedili,  omnium  ingenia,  Sail.;  multi  - 
tudo  Gallorum  omnem  sensum  talis  damni 
exsuperans,  Liv.;  *  materia  vires  meas;  (Liv.) 


omnes  Tarquinios  superbia ;  alcjs  laudes;  * 
consilium  caecum;  *  moras;  apsl. 
ex-  ]M*,  1,  [surdus]  upr.  oglusiti  se;  pres. 
(Hot.)  palatum,  otupili. 

ex-sfirgo,  exsurrgxi,  3.  ispraviti  se,  uzdidi 
se,  didi  se,  ustali,  nastati,  a  gonibus,  to- 
ras,  otici,  Plaut.;  ex  insidiis;  nova  repente 
acies  exsurgens;  e.  in  colies  uzaci,  penjati  Se¬ 
na  .  .  Tac.;  tp.  a)  u  neprijatelj shorn  sm.: 
didi  se  na  Hi  protiv  .  .  .,  drzati  se,  in- 
vidia  eorurri  e.  rursus  plebs;  (Tac.)  adversus, 
contra  alqd.  b)  prididi  se,  oporaviti  se, 
res  pubiica;  Pompejanorum  causa;  e.  atquij 
erigcre  se. 

ex-gugclto,  1.  probudili,  buditi,  alqm;  * 
flammam  aura,  raspiriti,  potpiriti,  pi- 
riti;  uprilioi:  uzbuditi,  uzrokovati,  ne  quan- 
doque  parvus  hie  ignis  magnum  ineemlium 
exsuscitet,  IAv.;  i  dusevno :  uzbuditi,  pb- 
didi,  potalcnuti,  cura  animos. 
exta,  orum,  n.  utroba,  (t.  j.  sree,  pluda  Ui 
bijela  dzigerica,  jet.ra  Ui  erna  dzigerica,  sie- 
zina;  sr.  viscera,  intestina),  osb.  u  zrloenc  zi- 
votinje,  iz  koje  su  proricali  haruspices. 
ex-tabesco,  tabui,  3.  *  \  ginuti,  corpus  macie 
extabuit,  propalo  je,  nestalo  ga  od  .  .  .; 
tp.  nestali,  opiniones  vetustate,  nestalo  ill. 
extaris,  adj.  [exta]  u  t  r  o  b  n  i,  aula  (-=  olla), 
utrobnjak,  lonac  za  kuhanje  utrobe,  l ‘taut. 
Rud.  I,  2,  47. 

extgmplo,  adv.  (ex  templo.  Vje.rojatno  prvohHna 
augurska  formula  =•--  „odmah  po  svrSenim 
auspieijama’j  u  taj  ear,  odrnah,  postqiuun 
introii,  e.  morbum  ejus  cognovi;  i  (Riant.) 
cum  e.  -■  odrnah,  kako,  dim,  istom ;  (IAv.)  e. 
—  mox:  <!.  —  mox  postremo. 
f  extempSrailg,  adj.  [ex  tempore;  o.  tcmpus| 
sto  se  smje.sta  zbiva,  govori,  nepr'i- 
pravljeu,  color  gl.  effulgoo;  actio;  e.  fortuna, 
zavisno  od.  slucaja;  e.  temeritas,  drskost  tshi- 
trena  govora;  successua;  facilitas;  faeullas; 
figurac. 

extempSralitas,  iitis,  f.  dar  Hi  vjeslina  go- 
voriti  smjesta,  etc s tempo rovanje,,  je- 
dnom  Suet,  Tib.  3. 

ex-tfindo,  tendi.  tentum  Ui  tensum,  3.  1)  ras- 
legnuti,  razapeti,  rasiriti,  pruzit-i, 
o p  ruzili,  brachium.  digitos;  extento  eapite; 
*pennas  nido;  *  sementem  sijati;  *  extenta 
plaga;  post.  (Hor.)  ire  per  extentum  (rdzapetu) 
fuuem  ■■  poduzeti  Ui  izousti  slogod  neoma 
lesko;  kao  mUit.  t.  t.,  +  cornua  (raz-oiti)  aciei; 
*  agnem  latius,  f  ad  mare;  pregn.,  oborili 
naze  m  Ij  u,  *  aiqin  moribundum;  *  alqm 
aronil;  *  -j-  extendi,  i zvatjen  lezati;  *  in  va¬ 
cuum;  *  antro;  se  magnis  intineribuw  e.,  hitnitu 
hodoin  naprezali  se,  riSe  pula  na  dan  preva- 
titi  nego  obidno,  jednom  Coes.  b.  c.  3,  77,  3.  2 
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Ip.  a)  protegnuti,  protezati,  prdstirati, 
siriti,  spem  suam  in  Africam;  *  nomen  in 
ultimas  oras;  odatle  prosiriti,  rasiriti, 
razmaknuti,  povecati,  +  verba;  -}-  extendi 
epistolam,  +  me  epistola,  narasla  poslanioa; 
*  agros;  *  stagna;  f  pretia  usque  eo,  povisiti; 
fenus  in  usuras  extendere,  kamatama  mnoziti 
hzdjmljenu  glavnicu,  Tao.  derm.  26.  b)  o  vre- 
mentt:  protezati,  protegnuti ,  produ- 
IjiLi,  f  variis  sermon ibus  vespora  extemiitur, 
provodi  ae,  prolazi;  *  cuius  in  annum  veuien- 
tem ;  nb  flora  tertia  ad  nocfcem  pugnam,  oteg- 
im/i,  Lie. :  comcssationcs  ad  medium  noctem; 
i  prodnziti,  produljiti,  suam  aelatem, 
Plant.;  *  extento  aevo,  u  poznom  vijeku,  u 
kasna  vremena;  +  nicmorinm  sui  operibus. 
a)  e.  se  supra  vires,  ndpinjati  se,  napreza'i 
tie;  e.  itinera,  postojanim,  uslrajnim  hodom 
ir,i,  marairaH,  Liv.,  e.  avidos  cursus,  t.rkoni 
broad ,  Very. 

extensuB,  adj.  s  f  Icomp.  i  sup.  fpartie.  od  ex- 
tendo]  rdsl&g nut,  sirok,  prostran,ex ten- 
sissima  castra,  L/io. 

ex-tinto,  I.  (Plant.)  p ok  us  at i,  kusati,  vires 
tuas  aiieno  ostio;  quid  tu  venisti  extentatum? 

extinuatio,  dnis,  /.  [extonuo]  (rastanjivanje) 
lean  rotor,  t.  t.  utnanjivanje,  (utiioaif,  opp. 
exagge  ratio). 

exttnnatns,  adj.  sa  sup.  fpartie.  od  extonuoj 
bslabljen,  neznalan,  slab,  mitten,  *  ve¬ 
stigia;  copiolao,  Brut,  it  Oie.  dp. 

ex-tenuo,  I.  I)  r  a  si  a  nj  Hi,  razrijediti, 
drobiti,  aer  extenuntus;  e.  zoakali  cibum; 
sortes  extomiatae,  da  su  usable;  *  extenuari 
In  aquas,  rustopili  se  u  rijetku  vodu;  o  spu- 
tilimju  glasa;  a  quibus  extonuatur  (aliquid), 
impose,  kao  mint,  t-  t.  olegnnli,  pruzati  u 
daljinu,  angustine  e.  agrnen;  acie  extenuata; 
■|-  Nmniilao  extonuati.  2)  Ip.  umaliti,  uma- 
njili,  si  eg  nut  i,  suiziti,  suinptus;  spem; 
crimen;  vires;  aciem;  *  cunts;  *  mala;  mo  In¬ 
stills  omnes;  lociqdetissiine  oujusque  census, 
manji  ueiloonli  ne-go  Jest,  verhissuutn  muuus. 

extir,  tera,  tSrnm,  adj.  (ox]  izvanji,  spo- 
Ijasnji,  inn  sir  an.  inozemski,  tnd,  im- 
lionos  et  geutes,  civi tales;  oxteri,  inost rdnvi, 
tndinai.  Odatle  : 

f)  Icomp.  extirior,  us,  izvanji,  spotjasnji, 
eollis,  munitionos;  hostis,  izvan  bedenta;  val¬ 
lum;  ot'bis;  *  exteriorem  ire  aleui,  s  lijeua  iu'i 
uz  Icoga. 

II)  sup. si.  A)  extremus,  t)  v  proslorn:  kraj¬ 
nji,  oppidum.  pars;  ■(■  regionos;  i  mum  o 
kraju  joj  tlcsti  jednoga  istoga  predmeta ;  fines; 
pons,  hraj,  konao  mosla;  lingulae,  net  krajvjem 
koncu ;  impedimenta,  zadnja  eest  prt/jage; 
agrnen;  in  extremo  libro,  na  kraju  knjige,  ex¬ 


treme  anno,  koncem  godine;  supst.  extremum, 
aestatis,  provinciae;  extremi,  zaplece,  zalede, 
zadnja  iota;  extremum  (konao)  habet,  ad  ex¬ 
tremum  vitae;  *  in  extremum;  erat  in  extremo, 
bijase  pisano  na  kraju  lista;  extrema,  kraj, 
konao,  agri;  *  smrt;  ad  extremum,  adv.,  na 
kraju,  do  kraja,  na  posljedak,  napokon,  sasvitn  ; 

*  extremum,  adv.  najposlije,  napokon,  na  po- 
sljetku;  extremo,  napokon,  najposlije.  Nop.  2) 
u  vremenu:  posljednji,  mensis;  finis  vitae; 
maiius  e.  non  aecessit  operi,  djelo  nije  dotje- 
rivdno;  (Tao;  agr.  30.)  nos  terrarum  ac  liber- 
tatis  extremes,  koji  na  kraju  svijeta  stanu- 
jemo  [po  l)],  to  smo  slobodu posljednji  sacuvali. 
3)  pokazujuci  stupanj  svojstva,  a)  krajnji, 
najveci,  najvisi,  fames;  periculum;  bono- 
rum,  bonum;  malorum;  fad  extrema  ventum 
est.  b)  posljednji,  najmanji,  naj slabiji, 
najlosij i,  najgori,  najnizi,  najpro stiji, 
in  extrema  spe  salutis ;  extremi  ingenii  est, 
qui  etc.,  Liv. ;  *  haud  Ligurum  e. ;  (Just.)  sors. 
o)  u  pogibeljnim  prilikama,  Jcrajnje,  po- 
sljednje,  auxilium ;  senatus  consultum;  con- 
dicio;  odatle  u  pogibeljnom  polozaju  samorn, 
krajnji,  naj opasniji,  najpogibeljniji, 
naj ljuii,  tempus  vitae,  krajnja  pogibao  (zi- 
vota) ;  fortuna,  najveca  nesreca,  nevolja,  in 
extremis  suis  rebus,  u  krajnjoj  pogibli;  ad 
extremum,  za  krajnju  nevolju.  B)  extimus, 
(extum.),  (rijetko)  ~  extremus  /). 

cx-t8rSbro,  1.  t)  provftjeti,  aurum.  2)  tp. 
istisnuti,  iznuditi,  Plant. 

ex-tSrgeo,  tfirsi,  tfirsum,  2.  bbrisali,  Irti, 
btirati,  manus,  Plant.;  tp.  fanum  eversum 
atque  extersum  t.  j.  bplijenjen. 

extermlno,  1.  [ex  i  termino]  1)  tjerati  preko 
graniee,  is  zemlje,  istjerati,  prbtje- 
rati,  prognati,  alqm  ex  urbe,  urbe,  do  civi- 
tate.  2)  tp.  prbtjerati,  izdgnati,  istrije- 
biti,  aucloritatem  senatus  e  civitate;  quaesti- 
ones  pliysicas. 

externus,  adj.  [ex]  izvanji,  spoljasnji,  te- 
por,  visio,  pulsus;  comiuoda,  incommoda,  res; 
supst,.  externa,  oruin,  n.  iznanje  stvari  (opp. 
interiora).  2)  iubstrani.  inozemski,  izva- 
nji,  tnd,  hostis,  populi,  loci;  timor,  terror, 
od  izva-njega  ncprijatelja ;  auxilia,  *  gens; 

*  amor  e.  ljubav  k  tudinou;  supst.  exter- 
nus,  i,  nt.  *  inostrdnae,  tudinao ;  ex¬ 
tend,  u  uzetn  sntislu  sir  an,  nekucunin,  Hi 
nedomaei;  (Tao.)  externa,  oram,  n.  inbstrano, 
hide;  (Oie.)  externa  (stranih  primjera)  liben- 
tius  in  tali  re  quam  domestica  rocordor;  ex¬ 
terna  (neprijateljtitvo)  velare,  Tao. 

ex-tiro,  trivi,  tritum,  3.  f  protrti,  rastrti, 
opus  poliat  lima,  non  exterat;  razgaziti, 
nives. 
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exterreo  — extrico 


ex-terreo,  ui,  itum,  2.  upladiti,  pbplaSiti, 
amutiti,  perlculo  suo  alqm,  ut  etc.;  f  Che- 
ruscos;  *j-  vi  ac  minis  alacres,  zdplaSiti;  f  ce¬ 
teris  ad  dicendum  testimonium  exterritis,  za- 
straSivanjem  natjerani,  da  f  ad  praeca- 
vendum  exterritus ;  -|-  falsa  exterritus ;  *  strepitu 
exterruit  orbem. 

ox-tfixo,  tSxui,  tSxtum,  3.  tp.  ibprazniti  kesu, 
oskupati,  jednom  Plaut .  Bach.  2,  8,  5. 
ex-tlmesco,  mui,  8.  pobojati  se,  pbpladiti 
se,  plaSiti  8 e,  alcjs  adventum;  de  formis; 
ne  id  eveniret;  sibilis;  (Ter.)  patrem. 
extfmns  gl.  exter  2)  B). 

oxttnctio,  extJnctor,  extingno,  bolje  nego  ex- 
stlnctio,  itd. 

extlgpex,  icis,  m.  {exta-specio]  drobdgled  (qui 
exta  spicit). 

extisplclnm,  ii,  n.  [exta-specio]  razgledanje 
dr  ob a,  jednom  Suet.  Ner.  56. 
ex-tSllo,  ima  samo  oblike  od  prezentske  osnove, 

- -3.  dizati,  dignuti,  pbdizati,  podidi, 

pedem  domo,  Plaut.;  pugionem  alte;  ut  se 
nequeat  extollere;  ex  ilia  miserabili  hominum 
jumentorumque  strage  se  e.  ac  levare,  iskopati 
se  iz  ...  i  uatati;  u  prilici,  alqm  perculsum 
suis  manibus;  *  in  sublime  armatum.  2)  tp. 
a)  rijedima  uzviSivati,  slaviti,  veli- 
cati ,  hvaliti,  alqm  in  caelum  laudibus,  ko- 
vati  u  zvijezde;  alqd  verbis,  laudando,  laudi¬ 
bus;  alqd  in  majus,  pretjerivati,  pretjerati.  b) 
e.  animum  Hi  alqm,  uzvisiti  lidno,  e.  se.  po¬ 
didi' lidni  svoj  ponos,  dutjeti  svoju  vrijednost 
(opp.  se  summittere),  e.  se  magnis;  e.  animos, 
f/onijeti  se;  (Just.)  alcui  animos,  osokoliti, 
(Tao.)  adolescentium  animos  praematuris  ho- 
noribus  ad  superbiam,  o)  caput  e.  (o  slobodi), 
amjelo  glam  dizati,  jacentem,  podidi,  utjeSiti ; 
novos;  (Tac.)  alqm  supra  ceteros.  d)  (Tac.) 
pbljepSati,  ukras  i t  i,  horto s  insigni  magni- 
ficenfcia;  Bajarum  suarum  piscinas,  e)  (Plaut.) 
odgoditi,  res  serias  in  alium  diem. 
ex-Wrqueo,  torsi,  tortum,  2.  1)  izvinuti,  iz- 
biti,  arma  e  manibus,  sicam  de  manibus  alcui; 
napose  o  novcima  i  blagu  i  nal„  iznuditi, 
silom  dobiti,  obsides  summa  cum  contu- 
melia;  talenta  Attica  quinquaginta;  o  udima 
tyutjlakoga  tijela;  ISdaSiti,  uganuti,  +  om¬ 
nibus  membris  extortus  et  fractus,  kljakav  i 
hrom,  kljaat;  navloal.  udariti,  ataviti  na  muke, 
irmditi,  extorque  nisi  ita  factum  est,  Ter.;  in 
scrvilem  modum  lacerati  et  extorti,  Liv.  2)  u 
prilioi :  izvinuti,  ugrabiti,  otdti,  iznu¬ 
diti,  nagovaranjem,  molbom,  silom  i  nal., 
sententias  de  manibus  judicum  vi  quadam 
orationis;  victoriam  host!;  confessionem  er- 
roris  civibus;  alcui  beneficium,  regnum;  suf- 
fragium  populi  per  vim ;  opinionem  ratio 


convellet,  veritas  extorquebit;  a  ut,  extorsisti 
ut  faterer,  jednom  Qic.  Tuso.  1,  7,  14. 
extSrrig,  e,  adj.  [ex-terra]  prog  nan  (iz  do- 
movine,  atoga  bijedan  t  nesretcm),  exsulem, 
extorrem  populum  R.  agere  ab  solo  patrio  in 
hostium  urbem;  hinc  e.  profugerunt ;  e.  patriii, 
domo,  agro  Romano. 

extlirtor,  oris,  m.  [extorqueo]  izbijdd,  oti- 
mdd,  bonorum,  jednom  Ter.  Phorm.  2,  3,  27. 
extr§,  [extern  so.  parte]  1)  praep.  e  aco.  1)  iz - 
van,  apolja,  e.  aciem,  e.  urbem,  provinciam; 
e.  modum,  preko  rnjere,  *  e.  numerum  mo¬ 
dum  que,  bez  takta;  e.  pericuium  esse;  e.  con- 
jurationem,  nedionik  wrote;  e.  jocum,  bez 
dale;  e. culpam;  e.  consuetudinem;  e.  ordinem, 
izvanredno,  neobidno.  2)  izvan,  oaim,  izim, 
razma,  do,  e.  ducem  reliqui  rapaces.  II)  adv. 
1)  izvana,  apolja,  napolju,  napolje, 
quaedam  bona  et  in  corpore  et  e. ;  quae  c. 
sunt;  (Hor.)  e.  in  nuce;  excedere  e.;  *  exte- 
rius  sitae.  2)  e.  quam  si,  van  da,  oaim  ako, 
ved  ako. 

ex-tr&ho,  trSxi,  tractum,  3.  1)  izvudi,  izva- 
diti,  vudi,  rete  ex  aqua,  Plaut.;  telum  e  cor¬ 
pore,  *  telum  de  vulnere;  *  alqm  turbd;  fer- 
rum;  alcui  anulum,  akinuti.  Odd.  a)  izvesii, 
odvesti,  izvudi  napolje,  izmamili,  co- 
pias  e.  hibernaculis,  in  aciem;  alqm  vi  in 
publicum;  alqm  domo,  ad  certamen;  velut  ab 
inferis  extractus;  tp.  scelera  in  lucem,  i znijeli 
na  vidjelo.  b)  odrijeSiti,  oteti,  oprostiti, 
08loboditi,.  izbaviti,  epbsti,  urbem  ex 
periculis,  ('Ter.)  se  ex  alqo  malo;  reiigionem 
ex  animis  hominum,  iSdupati,  iakorijeniti.  v) 
uzvisiti,  pbdignuti,  alqm  ad  honorem, 
Liv.  2)  zavladiti,  zatezati,  odgoditi,  ob- 
sidionem;  res  variis  calumniis;  bellum  in  tcr- 
tium  annum;  certamen  usque  ad  noctem,  rem 
in  consulum  adventum;  alqm,  vudi  za  nos; 
triduum  disputa  tionibus,  potratiti,  dies  dicendi 
mora,  tratiti;  aestatem  sine  ullo  effectu;  + 
uopde:  prove sti,  provoditi,  noctem  vigi- 
liis,  inter  preces. 

extraneus ,  adj.  [extra]  izvanji,  vanjaki, 
spoljadnji,  res;  ornamenta;  supat.  extraneus, 
ei,  m.  inostrdnac,  tudinao. 
extra-ordlnarius,  adj.  vanredan,  prckbre- 
dan,  neobidan,  pecuniae,  ne  od  obicnih  do- 
hodaka  dolazedi;  equites,  cohortes,  ddabran, 
po  iabor;  imperium;  cupiditntes. 
extrarius,  adj.  [extra]  1)  izvanji,  izvanj  ski, 
res.  2)  f  inbstran,  t  u  d,  canis  e  trivio ; 
supat.  extrarius,  tudinao,  nerodalc ,  Ter. 
extrSmltas,  atis, /.  [extremus]  krajnost,  ko- 
nao,  mundi;  +  obrub,  lacus. 
extremus  gl.  exter. 

extrico,  1.  (fut.  extrioabor  kao  dsp.  Plaut.)  [ex- 
tricae]  1)  izmotati,  iaplesti,  iakopati, 


extrinseofts— exuviae 


*  cervas  plagis  extricata.  2)  tp .  aaataviti, 
skucati,  (Hot.)  nummos;  (Vatin,  u  Oio.  ep.) 
de  alqo  nihil,  nikakva  glasa ;  (Phaedr.)  nihil. 
extrtns8on8,  adv.  [extra]  1)  izvana,  spolj a, 
metus  belli  e.  imminentis.  2)  izvana,  na 
spolj aSnjoj  atrani,  columna  e.  inaurata; 
(Eutr.)  tp.  osim  toga,  joSte. 
ex-trudo,  trusi,  trusum,  3.  isturati,  izgurati, 
iatjerati,  alqm  domo,  foraa  (Com.);  alqo 
hinc,  eo  alqm  ihvitum,  Ter.;  alqm  in  viam; 
extrudi  a  senatu  in  Macedoniam;  alqm,  uMo- 
niti,  dtpraviti;  extruso  mari  aggere  ac  moli- 
bus,  ako  je  more  ...  .  potisnnto  ;  *  merces, 
proturati,  prodati. 

ex-ttimeo,  2.  naduti  ae,  jednom  Plant.  True. 
1,2,97. 

ex-tttndo,  tudi,  tusum,  3.  izbijajudi  razbiti, 
razlupati,  calcibus frontem,  Phaedr.;  tp.  kn- 
judi  stvarati ,  skovati,  a)  upr.  =  caelare, 
iz  plohe  lik  uzvesti,  lapsa  ancilia  caelo. 
b)  uopde:  atedi,  zgotoviti,  stvoriti;  iz- 
oeati,  aaataviti,  izdbraziti,  priusquam 
id  ex  tudi,  Plant.,  *  artes;  *  quis  deus  hanc 
nobis  artem;  *  vitae  mortalis  honorem;  f  11- 
brum;  +  alqd  convicio,  precibus;  *  prbtje- 
rati,  ukloniti,  labor  fastidia  (ac.  sibi). 
ex-turbo,  1 .  j atomice  izgoniti,  istjerati, 
prbtj erati,  foras,  Plant.;  alqm  civitate;  e. 
et  expellere  plebem  ex  agris;  (Tao.)  Octaviam, 
otjcrati;  alqm  ex  possessionibus,  fortunis  om¬ 
nibus;  tp.  mentem  alcjs,  amdeti;  spem  pacis, 
uzeti,  liSili ;  (Plant.)  alcui  aegritudinem  ex 
animo. 

ox-ub8ro,  1.  [uber]  1)  obilno  aukljati,  izvi- 
rati,  *  alte  spumis  amnis,  2)  tp.  a)  obilan 
biti,  obilovati,  razlijevati  se,  *  luxurid 
foliorum  umbra;  +  lucrum  exuberabat;  f  ex 
multa  eruditione  admirabilis  ilia  eloquentia 
ex.  b)  obilovati,  obilno  imati  6ega,  bo- 
gat  biti  dim,  *  annus  pomis;  -j-  tam  lato  fae- 
nore. 

exul  gl.  exsul. 

ex-nleSro,  1.  upr.  diniti,  da  se  Sto  gnoji;  tp.  a) 
gorim  udiniti,  pokvariti,  ea  quae  sanari 
nequeunt;  +  dolorem;  vestram  gratiam;  res 
ab  ipso  rege  clam  exulceratae.  b)  ran  Hi, 
uvrijediti,  exulceratus  animus;  animi  ig- 
nominia  exulcerati. 
exnlo  gl.  exsulo. 

*  ex-HlSlo,  1.  zaurlati,  zavijati,  nactus  si- 
ientia  ruris  exulat,  Ov.  deSde  partidp  pf.  pas. 
Cybeleia  mater  exululata,  Ov.  injdci  dozvana; 
ali  Bacche  .  .  .  exululata,  Ov.  vijanjem  probu- 
dena. 


ex-nndo,  1.  izlijevati  ae,  razlijevati  se, 
vi  tempestatum  in  ad  versa  litora,  Tao.;  tp.  iz- 
virati,  ex  multa  eruditione  exundat  et  exu- 
berat  ilia  admirabilis  eloquentia,  Tao.  (ar. 
exubero). 

cx-ungo,  unxi,  unctum,  3.  potroSiti  na  po¬ 
rn  a-sti,  Plant. 

ex-tto,  ui,  ixtum,  3.  1)  svudi,  svladiti,  izuti, 
akinuti,  odloziti,  *summa  amicula;  *alas; 

*  pharetram  umero ;  *  alcui  clipeum ;  *  hordea 
de  palea,  gruhati,  gru&iti;  *  membra  pellibus; 

*  artus  membrorum,  otkrili,  zdgaliti;  *  ex.  se 
monstris,  pravn  priiiku  opet  na  se  primiti; 

*  exuitur  cornua  et  annos.  2)  tp.  a)  mihi  ex 
animo  exui  non  potest,  esse  deos,  ne  moze  mi 
ae  uzeti  (vjera)  da  ..  .;  se  ex  laqueis,  iapleali 
se  iz  .  .  .,  oproatiti  se;  hominem  ex  homine, 
svudi  avu  dopjednost;  jugum,  se  jugo,  zbaoili 
jaram;  omnem  humanitatem ;  antiques  mores, 
servitutem;  +  animam  -  umrijeti  (Tac.)  ma- 
gistrum;  vitia,  cupidinem  gloriae,  otium,  fe- 
rociam,  tristitiam  et  arrogantiam  et  avaritiani, 
imposita  munia;  jussa,  Too.;  pacem,  fidem, 
pacta, prekrSiti, pbgaziti,  Tae.b)  HSiti,  bteti, 
komu  Sto,  -j-  alqm  bonis  paternis,  tribunatu; 
se  agro  patemo,  prodati,  Liv. ;  kao  milit.  t.  t., 
oteti  neprijatelju,  siliti  ga,  da  Slo 
ostavi,  hostem  impedimentis,  castris,  armis; 
Lepidus  exutus. 

ex-ttrgeo,  iirsi,  — ,  2.  izazeti,  iscijediti,  je¬ 
dnom  Plant.  Rud.  4,  3,  69.  i  si. 
ex-uro,  ussi,  ustum,  3.  1)  ispaliti,  aliis  scelus 
exuritur  igni;  exustae  tuae  genae.  2)  spalili, 
sazedi,  popaliti,  alqm  vivum;  clivus  ad 
solum  exustus  est;  oppida;  -j-  villas;  •{•  opes; 

*  classem;  odatle  a)  izjeati,  t  vis  veneni 
ferrum.  b)  isuSiti,  iskvariti,  *  exustus 
ager,  *  palus;  loca  exusta  Bolis  ardoribus;  n 
prUioi,  exustus  (uveo)  flos  Biti  veteris  uberta- 
tis  exaruit.  o)  *  paliti,  aazedi,  *  sol  graciles 
artus;  omnes  ranas  unus  lacus;  pripioati, 
paliti,  -f  fervida  sole  exurente  vestigia;  * 
antra  positis  exusta  caminis;  tp.  nzedi  Iju- 
bavlju,  deos. 

exustlo,  6nis,  /.  [exuro]  s azizdnj e,  apalji- 
vanje,  exustiones  terrarum ,  jednom  Cic.r.p. 
6,  21,  23. 

cxttvlae,  arum,  /.  [ab  exuendo  dictae  Feslusj 
svndeno,  osb.  a)  svldk  zmijinji.  b)  (pretM. 
pjesn.  i  kasno)  odor  a,  odijelo.  c)  neprija¬ 
telju  dleto:  odor  a,  oruzje,  plijen  (ar.  spo- 
lia),  non  militum  tantum  sed  etiam  imperato- 
rum ;  *  Mezentii ;  nauticae,  kljunovi  neprijatelju 
otetih  brbddva ;  u  prilici,  -j-  virgineae ;  tu  or- 
natus  hujus  exuviis  venis. 


\ 


i 


394 


F—  fabula 


F 


F.,  krat.  —  Filius. 
faba,  ae,  f.  boh;  post.  gl.  cu  Jo. 
fiibalis,  adj.  (faba)  bobov,  *  stipula. 
fabella,  a e, /.  (dent,  od  fabula)  1)  pripooje- 
bioa,  pricica.  2)  basna.  3)  kratka  gluma. 

1.  fiber,  bri,  m.  (od  facio)  r&dnlk  (koji  Sto 
pravi  od  tvrde  grade,  od  drveta,  kamena,  ko- 
vine)  daklem  =  stolar ,  tesar,  kovad  i  dr.,  f. 
ferrarius,  kovab,  Plant.,  f.  tignarius,  drvbdjelja, 
tesar;  *  f.  ebbris,  marmdris,  aeris;  u  pi.  6esto 
uopde  obrtnici,  napose  u  vojske,  praefectus 
fabrum  =  fabroruni;  poslov.  tractant  fabrilia 
fabri,  Hor. 

2.  fiber,  bra,  brum  adj.  radin,  poslen,  majstbr- 
ski,  *  ars. 

Ffibins,  Fabije,  ime  staru  i  mogucu  plemenu 
rini8kom.ii.  1)  Numerius  F.  Pictor,  u  pocetku 
drugoga  rata  punskoga,  Ijetopisap  rimski.  2) 
Quintus  F.  Maximus  Cunctator,  oprezni 
protivnik  Hanibalov  za  drugoga  rata  pun¬ 
skoga.  3)  Q.  F.  Maximus  Allobrogicus,  konzul 
god.  121.  pr.  Is.  dobitnik  naroda  alobroskoga. 
—  Adj.  Fabius,  Fabije v,  fornix;  lex;  Fabia 
tribus,  jedan  od  35  tribusa  (kotara),  Hor. 
Odtl.  Fabianus,  fornix,  pbdignut  od  Kv.  Fabija 
Mr/ksinia;  supst.  Fabiani,  Fabijevoi ,  ljudi 
iz  Fabijeva  tribusa. 

fibre,  adv.  (2.  faber)  radino,  umjetno,  maj- 
s  tor  ski,  vjeSto,  Plaut.;  odatle  fftbretSeio, 
foci,  Return,  3.  1)  vjesto,  umjetno,  maj- 
stbrski  graditi,  classem,  Aurel.  Viet.-;  de.sce 
(Liu.)  fabrefactus,  vjesto  izraden,  umjetno 
nabinjen,  ox  acre  multa;  argenti  aerisque. 
2)  Ip.  snovati,  krojiti,  fallaciam,  Plaut. 
fftbrlcn,  ae,  /  (i.  faber)  1)  (sc.  offleina)  radio- 
irica  n.  pr.  kovacnica,  stolamica.  Ter.  Oic. 
2)  (so.  ars.),  umjetnost,  zanat,  obrt,  pic¬ 
ture  etf.,  graditeljstvo,  neimarstvo.  3)  umjetno 
izradivanje,  obrazovanje,  aeris  et  ferri :  f.  mem- 
brorum  nostrorum,  consectionis  ejus  (mate- 
riae)  fabricam  habere,  znali  izradivati ;  (Justin.) 
aerariae  artis,  kotlarstco ;  Ip.  (Com.)  varka, 
kitrina,  lukdvstina. 
fibrleatio,  onis,  /.  [fabricorj  gradenje ,  sa- 
zdnnje,  stvaranje,  hominis,  tp.  umjetna 
tvorba,  umjetnost,  in  verbis,  in  oratione. 
fabricator,  oris,  m.  [fabricor]  graditelj ,  ne- 
i  >n  a  r,  tanti  operis ;  minutorum  opusculorum ; 
*  Joii  (trojanskoga  konja),  *  mortis,  uzroonik. 
1’Sbrtcius,  F  ab  riei  j  e,  ime  plemenu  rim- 
s/comu,  iz  kojega  se  odlikovao  Gajus  F.  Lusci- 
nus  u  ratovima  s  kraljem  Pirom  i  sa  Samni- 


canima  junnStvom  i  nepodmU/jioim  postenjem. 
—  Adj.  Fabricius,  Fabricijev,  pons,  Hor. 
Odatle  Fabricianus  adj.  fa brieijski, 
venenum. 

fabrico,  1.  i  fftbrfcor,  1.  [faber]  izradivati  od 
tvrde  grade:  tesati,  rezati,  kovali,  kle- 
sati; pren.  uopde:  praviti ,  graditi,  stva - 
rati,  priredivati,  1) fabrico,  a)upr.,  *arma: 
*  moenia  Trojae  Neptuni  fabricata  manu.  hi 
pren.,  mundus  globosus  est  fabricatus;  f  ut 
caelandum  (opus)  non  ex  integro  fabricandum 
sit.  2)  fabricor,  a)  upr.,  gladium,  fulmen,  signa 
(kipove).  b)  pren.,  hominem ;  natura  fabricata 
est  sensus  nostros  mentemque  et  totam  fabri¬ 
cam  hominis;  verba;  napose  (Plaut.)  sno¬ 
vati,  kovati,  plesti,  fallaciam;  quod 
lubet. 

f&brilis,  adj-  [faber]  obrtnicki,  umj  ctni- 
kov,  m  aj  s  tor  ov,  scalprum;  erratum ;  opera 
fabrilia,  kovacka  (Hi  tesar  ska)  djela;  supst. 
fabrilia,  ium,  n.  po  sao,  zanat,  tractant  f. 
fabri,  Hor. 

1.  fibula,  ao, /.  [ dem .  od  faba]  bobao,  jednom 
Plaut.  Stick.  5,  4,  8. 

2.  fabbla,  a e,f.  [for]  1)  pripovijest,  pripb- 
vijetka,  non  longa  est  f.,  de  te  fabula  narra- 
tur,  Hor.  i  u  zlu  smislu,  sto  svijet  o  /com  go¬ 
vori:  govorkanj e,  predmet  govbrenja, 
■f  quantum  apud  devictas  gentes  fabularum 
fecerat,  dao  gradiva  govorenju;  fabula  fio  Hi 
sum,  govori  vas  grad  o  meni;  f  in  fabulis 
sum,  govori  se  o  meni;  *  fabula  tota  jactari 
in  urbe;  *  fabula  quanta  fui;  i  t  razgovor, 
zabava,  f.  convivales;  fabulis  tempus  con- 
terunt;  fabulas  eorum  et  disputationes.  2)  na¬ 
pose:  pripovijest  izmisljena,  izmisljo- 
tina,  num  me  eogis  etiam  fabulis  credere? 
fabula  tantum,  sine  auctore  credita  (pusti,  ne- 
sigurni  glasovi) ;  f.  fietae;  poeticae;  *  non  fa¬ 
bula  rumor  ille  fuit;  *  fabulae  manes  =  fabu- 
losi  [mitsko  carstvo  mrtvih] ;  (Com.)  fabulae  ; 
trice!  pusle  rijeci .'  uos  jam  fabula  (nistaj 
sumus.  3)  pjesma,  t.  j.  a)  basna,  (kao  orsta 
pjesnistva),  I’haedr.  odatle  lupus  in  fabula, 
mi  o  vulcu,  a  vuk  na  vrata  (ako  ilco  dode, 
upr.  kad  se  govori  o  njem).  b)  predmet,  rad- 
nja,  dramaticne  pjesme,  sujet,  Hor.;  zato: 
drama,  gluma,  tragedij a,  komad,  agere, 
docere ,  dare ,  prikazivati ,  dati.  o)  ep  ska 
pjesma,  n.  pr.  (Hor.)  o  Ilijadi;  tp.  non  so¬ 
lum  unum  actum,  sed  totam  fabulam  confe- 
cissem;  fabulam  compositam  Volsci  belli,  vot- 
stanski  rat  da  je  dogovorena  lakrdija;  slidno 
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lomu  (Coni.),  quae  haec  est  f.?  kakva  je  to  la- 
krdya?  Sto  be  to  reci? 

fabftlaris,  adj.  [2.  fabula]  pripovijedni,  ba- 
snen,  historia  f.,  prida,  Suet. 
fabtilator,  oris,  m.  [fabulor]  pripovjedac,  za- 
bavlj a 6,  Suet. 

fabftlor,  dep.  1,  [2.  fabula]  naklapati,  raz- 
govarati  se  (o  ugodnoj  zabavi,  da  se  skrati 
vrijeme)  inter  se,  Plant.;  alcui.  Ter. ;  •]•  cum 
alqo;  -f  apud  alqm;  homines  f.,  flliam  mihi 
inventam  esse  alqd;  (Liv.)  quid  Serg.  Galba 
fabuletur,  brbtja. 

fabfllosns,  adj.  s  f  komp.  i  +  sup.  [fabula]  a) 
u  pridi  mnogo  pbminjani,  glasoviti,  Hyda- 
spes;  palumbes.  b)  fpun  pridd,  carruina  Grae¬ 
corum.  c)  f  prijatelj  pridama  antiquitas, 
fficesso,  sivi,  situm,  3.  [intenz.  od  facio]  1)  tranz. 
izvrsivati ,  vrSiti,  *  praecepta;  *  jussa; 
*  jocos  zbijati;  osb.  u  zlu  sm.,  uciniti,  za- 
dati,  aleui  negotium,  periculum;  ukloniti, 
dictum  (Plaut.),  propustiti,  ne  izvr&iti.  2) 
intranz.  (so.  se)  nositi  se,  tornjati  se, 
bine,  propere,  Ter.;  propere  ex  urbe;  facesse 
hinc  Tarquinios;  (Just.)  amicitia  facessit  pre- 
staje. 

fSeete,  adv.  s  komp.  i  sup.  [facetus]  samo  tp. 
1)  milo,  lerasno,  iigladeno,  Com.  2)  do- 
sjetljivo,  saljivo,  ridicule  et  f. 
facetiae,  arum,  /.  [facetus]  1)  Saljiva  do- 
sjetka,  data,  u  koje  je  cavillatio  i  dicacitas 
(sr.  cavillatio,  dicacitas),  cum  duo  genera  sint 
facetiarum,  —  ilia  a  veteribus  superior  cavil- 
Jatio,  altera  haec  dicacitas  nominata  est.  2)  — 
cavilfatio  (peckanje,  podrugljivo  saljenje), 
sales  in  (licendo  multum  valent,  quorum  duo 
sunt  genera,  unum  facetiarum,  alterum  dicaci- 
tatis.  Utetur  orator  utroque ;  sod  nltero  in  nar- 
rando  illiquid  venuste,  altero  in  jaciendo  mit- 
tendoquo  ridiculo;  (Tac.)  f.  acerbae,  asperae; 
ii  Plaut.  i  sinij.  facetia,  a m ij eS  nos t  kakva 
dogadaja. 

facetus,  adj.  s  ■]•  komp.  i  -f- sup.  1)  fin,  krasan. 
tijep,  faceti  victus,  Plaut.  ost  qui  inguen  ad 
obseenum  subductis  (tunicis)  usque  f.  (t.  j. 
kako  on  m  isti)  Hor.  sat.  1,  2,  26.;  o  ponaSanju 
i  gaabrenju.  J'in,  hgladen,  mio,  ljubak, 
mulier  Ter.,  orator,  sermo,  oratio,  *  supst. 
facetum,  i,  n.  milina,  ljupkost;  i  prija- 
zan,  uljudan,  umiljat  prema  drugima,  ut 
cuiquu  est  aetas,  ita  quemque  facetus  adoptu, 
Hor.  2)  ogovoru:  saljiv,  dosj etljiv,  smi- 
jesnn,  homo  f.  et  urbanus;  facetus  esse  vo- 
luisti;  genus  jocandi  f. 

f&cles,  ioi,  /.  (od  facetum,  kao  sto  aeies  od  ace- 
tum,  sjdjdnje)  I)  sjajna  Ijepota,  lice,  oblik, 
oblicje,  vanj Stina,  spolj  aSnos  t,  nutrix 
qua  sit  facie,  mihi  expedi,  Plaut.;  plerisque 


ejus  faciem  ignorantibus;  decora,  Hor.;  quali 
sit  facie,  sura  etc.,  Hor.;  *  f.  loci,  urbis,  car- 
ceris;  furbium  faciem  praestare;  *  longa  qui- 
bus  f.  ovis  erit;  *  facie  praestant;  *  montis; 
tp.  lioe,  pogled,  kakvoda,  nadin,  vrsta, 
oblik,  insolita;  senatus,  civitatis;  belli;  totius 
negotii;  (Plaut.)  ad  ist&m  faciem  est  morbus; 
takve  vrsle,  takva;  *  in  faciem  unam,  najedan 
nadin ;  (Tao.)  proximus  dies  faciem  victoriac 
latius  aperuit;  (Tao.)  dum  positis  loricis  at 
galeis  in  faciem  pacts  veniretur;  i  (Tao.)  vid, 
izlUca,  u  opreoi  sa  ozbiljnosti,  facio  consilii 
publici;  pogled  Tao.  i  Verg.  2)  lice  u  co- 
vjeka,  oblidje,  obraz,  in  f.  vultuque  inorat 
vecordia;  f.  egregia,  honesta,  Ter.;  decora, 
praeclara.  Sail. ;  nosse  alqm  de  facio  (u  glami)  ; 

*  nec  faciem  litore  dimovet;  *  f.  hispida;  -j-  pi.; 
u  prilici  formam  et  tanquam  faciem  honesti 
(lice  kreposti)  vides;  slidno  qui  (praeceptor) 
faciem  (pravo  lice)  eloquentiae,  non  imaginom 
praestaret,  'Tao.  dial.  34.;  *  lijepo  lioe,  Ije¬ 
pota,  cura  dabit  faciem,  faciem  quaerere,  tra- 
ziti  lijepo  drzanje  lioa. 

f4cile,  adv.  s  kom.  i  sup.  [facilis  sto  sc  dado 
udinili]  J)  lako,  bez  muke,  nehotioe,  bez 
truda,  facile  alqd  etliscere;  f.  indicated  ipsa 
natura  vim  suam;  za  pojacenje  znamenile 
tvrdnje,  bez  sumnje,  jamadno,  f.  princeps, 
f.  primus;  vir  totius  Gracciae  f.  doetisaimus; 
Thucydides  dicendi  artificio  f.  vicit  onutes; 
non  (haud)  f.,  nelalco  -  tesko,  jedva  (blaii 
oblik  poricanja),  non  f.  in  ullo  majorom  dili- 
gentiam  coguovi.  2)  lako,  dr  age  volje, 
rado,  f.  omnes  perferre  et  pati.  Ter.;  f.  pati 
(dopustati)  s  aco.  e.  inf.;  facillime  audiri.  :}) 
lako,  ugodno,  udobno,  vivero,  ager a,  Coin.; 
+  agitare;  nusquam  facilius  sum. 

f&cllis,  adj.  a  komp.  i  sup.  [facio]  upr.  izoedtjic, 
sto  se  lako  moze  udiniti.  1)  lak,  bez  muke, 
res,  causa;  asconsus,  aditus;  iter;  distinctio; 
favor;  remedium  (polagdno  djclujuci);  Con¬ 
cordia;  *  victus  f.,  sto  se  moze  lako  pribaoiti; 

*  f.  somnus,  kojim  tko  lako  u»nr;  *  f.  lutum, 
sto  je  lako  obradimti;  humus;  *  jugvmi, 
lako  podnos/jiv ;  *  jactura,  Sto  se,  lako  preyori, 
malen:  *  saevitia,  koja  sc  lako  svlada ;  illud 
crat  f.  ad"  credonduin  (vjerovati) ;  res  facta  f, 
nihil  erat  dictu  facilius.  Ter.;  id  dictu  quam 
rc  facilius  erat,  IAt\;  facile  intellcetu,  Nap. ; 
•f  facile  estiintollectu ;  nec  (Cyclops)  visu  faci¬ 
lis;  facile  est  hoc  intollegerc;  (Liv.)  facilius 
cxplorari;  (Tac.)  facilis  corrumpi;  i  s  ut,  quod 
ei  fuit  facillimunt,  ut  in  agrum  Rutuloruni 
procoderet;  (Liv.)  res  est  in  faciti,  taka;  *f  e, 
cx  facili,  lako,  s  dat.  prikladan ,  zyodan, 
za  Hi  na,  campus  f.  operi;  Macedonia  f.  di- 
visui;  aeies  f.  parlienti,  f.  jungenti,  Liv.  9,  19, 
8.;  o  prilikama:  povoljan,  zgodan,  res; 
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fortunae.  2)  o  deljadi:  pripravnn,  gotov, 
voljan,  £  commercio;  (Tao.)'  f.  bello,  capes- 
sendis  inimicitiis ;  *  amori  ■  f  s  ad.  in  (c.  abl.). 
3)  o  dovjeku,  koji  Sto  lako  dini  i  vjesto:  okre- 
tan,  vj  eet,  f,  et  expedites  ad  dicendum ;  f  ser- 
mone  Graeco;  *  faciles  victu,  ugodno  zivudi; 
o  stvarma,  *  man  us  £,  okretne,  gipke;  *  tor- 
nus  (koliko  ga  vodi  vjeSta  ruka);  *  facili  cor¬ 
pora  onus  ferre;  *  f.  oculi,  okretne.  4)  o  zna- 
daju:  prijazan ,  ljubazan ,  voljan,  po- 
pustljiv,  miroljubiv,  uljudan,  ugodan, 
usrdan,  usluian,  blag,  dobrostiv,  be- 
nignua  et  facilis,  lenis  et  facilis;  f.  et  liberalis 
pater;  f.  in  rebus  cognoscendis,  in  hominibus 
audiendis  admittendisquc;  f.  ad  concedendum ; 
( Liv .)  f.  impetrandae  veniae  (dat.);  (Verg)  o 
zemlji,  facilis pecori;  (Sail.)  f.  amicitifl;  (Tao.) 
sermone  ;  facilem  alqm  habere;  (Ter.)  facilem 
benevolumque  alqm  sibi  reddere;  mores  f. ; 
*  animi;  *  Nymphae;  *  dii  f.  in  tea  vota;  -J-  f. 
in  vitricum. 

ficllltas,  Etis,  f  [facilis]  1)  lakoea  u  radu, 
okretnost,  vjeStina,  f.  partiendi camporum 
spatia;  f.  oris,  izgovor ;  f  lakoea  ili  okret¬ 
nost  u  prikazivanju,  u  izrazu,  f.  extem- 
poralis,  verborum;  firma;  oraido  prae  se  fert 
felicissimam  facilitatem,  s  lakocom  napisano 
(ili  natuknuto?)  Quint.  10,  3,  7.  2)  lakoda  kao 
svojatvo  onoga,  koji  se  lako  na  Sto  privoli  ili 
skloni:  naklonost,  usluzno  st ,  blagost, 
uljudnost,  ljubaznost,  druzevnost,  f. 
et  lenitedo  animi,  comitas  et  f.,  f.  et  humani- 
tas;  £  in  audiendo;  actione  leni  facilitatem  que 
( dobroduSnost )  significanti,  Oie.  de  or.  2,  43, 
184.;  +  imperii;  +  magno  miliif. .  (u  oipuStanju 
duga)  stetit ;  u  zlu  am.,  prava  f.,  Ter. ;  f.  adul- 
teriomm  (sklonoat  na  .  .  .),  Tao.;  lakoum- 
nost,  Suet.  Cl.  29. 

f&clnfirosns  (faciner.),  adj.  s  (kas.)  Itomp.  i  (Cic.) 
sup.  |facinus]  opak,  zloeest,  civis;  vita;  fa- 
cinerosissimi  sicarii. 

fEcInus,  Oris,  n.  [facio]  a)  Sin,  djelo,  f.  prae- 
clarissimum,  pulcherrimum,  egi'egiurn  atque 
mirabile  duorum  Carthaginiensium;  £  nefa- 
rium;  f.  inauditum  et  singulare;  f.  virilis  au- 
daciae;‘o  f.  indignum  etc.  v.  indignus.  Odt. 
osb.  a)  nedjelo,  zlodin,  opaSina,  scelus  et 
£;  f.  committere,  patraro,  obire,  facere,  in  se 
admittere;  f.  est  vinciri  civem  Romanum,  sce¬ 
lus,  verberari;  ono,  Sim  se  opadina  udini,  *  f. 
excussit  ab  ore,  t.  j.  Sasu  s  otrovom.  b) 
stvar,  dogadaj,  Com. 

fSclo,  f§ci,  factum,  faegre  (arh.  oblici  fut,  exact, 
faxo,  faxit,  faximus,  faxitis;  faxem  [nam. 
fecissem];  face  namj.  fac.;  faxit ur)  I.  tranz. 
a)  diniti,  tvoriti,  slvarati,  praviti,  nd- 
praviti,  graditi,  sagraditi,  nadiniti. 


stvoriti,  proizvesti,  scuta  ex  cortice;  ignem 
ex  lignis  viridibus  izviti;  arma;  opus;  turxes; 
munitionem;  f.  pontem  in  Arare,  in  (preko) 
Istro;  summa  difflcultas  faciendi  pontis;  f. 
classem,  graditi;  f.  castra;  literas  ad  alqm,  pi- 
sati  komu;  f.  sermonem  inter  nos  habitem  in 
Cumano,  napiSem,  sastavvm;  f.  sibi  anulum; 
phalerae  pulcherrime  factae  (izrddena) ;  £  cor¬ 
pus,  debljati,  gojiti  se;  f.  vela,  raadpSti,  gl.  i 
velum;  sibi  binos  imperatoresf ,,izabrati;  co- 
hortes  f.,  kiipiti;  f.  orationem,  versus,  (Tao.) 
versus  pro  eo,  sdstaviti,  slagati;  f.  librum, 
epigramma,  poema,  sdstaviti,  napisati,  sloziti; 
*  carmina;  homo  ad  ista  expedienda  factus, 
kao  stvoren  (vjeSt) ;  ex  industria  factus  ad  imi- 
tationem  stultitiae;  b)  udiniti,  stvoriti,  iz- 
voditi,  poduzeti,  opraviti,  raditi,  ili  se 
obj.  stojed C uz  f.  pretvori  u  glagol,  f.  initium, 
poSeti  £  finem,  svrSiti  fsr.  finis  2)  a)],  f.  gra- 
dum,  koraditi ,  f.  iter  (putovati);  f.  indutias, 
pacem,  naSiniti,  ugovoriti,  sklopiti;  comitia, 
drzati;  facere  injuriam,  furtum,  fraudem,  cao- 
dem  (uoiniti  krv),  vim,  udiniti ;  facere  impetum 
in  hostes,  udariti  na;  f.  facinus,  uoiniti;  f. 
alicui  medieinam,  lijediii  koga;  osb.  (Com.)  t’a- 
cis  injuste,  facis  injuriam  si  etc.,  kao  blazi 
ukor;  £  proelium,  zametnuti  b.;  £  bellum,  za- 
poceti  r.,  zdratiti  se;  alcui,  zaratiti  se  s  Mm; 
f.  promissum,  ispuniti,  drzati  o.;  imperatom, 
imperata,  omnia  quae  imperarentur  £,  izvrsiti, 
dati;  stipendia  £,  vojnu  pladu  sluziti  =  vojnik 
biti;  semen tes,  sijati;  incendium  £,  zapaliti; 
judicium  £,  presudu  izreci;  silentium,  Sutjcti, 
s.  fabulae  (Plant.)  glumu  tiho  gledati;  na - 
suprot  f.  silentium  classico,  naSiniti  tiSinu 
(Cic.)  [po  c] ;  fugam  f,  bjezali,  ili  [po  e]  ras- 
tjerati;  f.  deditionem,  predati  se;  (Quint.)  f. 
vires,  usum,  ad  faciendam  phrasin;  f.  verbum, 
r.  re6i,  verba,  govoriti,  f.  modum,  odredili 
mjeru;  £  periculum,  IcuSati;  multa  impure  ac 
tetre  £;  alqd  in  alqo;  quod  in  Nerviis  (na  e. 
loo.  ill  s  c.  i.)  fecisset;  foeda  in  civibus  faei- 
nora  £;  omnia  amici  causa  £  ;  ego  plus  quam 
feci,  facere  non  possum;  quid  faciam,  sto  da 
uSinim?  sta  du?  *  quid  facerem;  quid  hoc,  de 
hoc  homino  facias?  sto  cels  od  ovoga  copjeka 
ili  s  ovim  dovjcleom  (udiniti)?  quid  huic,  illi 
facias?  Sto  ces  u poglddu  ovoga  (onoga)  udiniti? 
quid  faceret  Chrysippus  huic  conclusioni?  Sto 
bi  mogao  Hr.  izvodu  (zakljudku)  prigovoriti? 
quo  facto,  potom,  zatim;  dipt.  do.  Brut.  51, 
192.  si  auditor  omnino  tamquam  equus  non 
facit,  upravo  ne  dini,  Sto  konjanik  hade  —  ne 
sluSa,  jest  kao  dudljiv  konj.  o)  udiniti,  uz- 
rokovaii,  pobuditi,  stvoriti,  ndpra- 
viti,  dati,  zadati,spremiti,prigotoviti, 
i  si.,  ili  se  obj.  uz  i.  stojeci  pretvara  u  glagol, 
f.  admirationem  alcujus  rei;  -j-  famam  exitii 
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sui;f.  clamores,  desiderium,  suspicionem,  spem, 
f.  sibi  magnas  opes  (steSi);  f.  alcui  potestatem, 
copiam  dicendi,  dati  priliku,  dopustiti;  f.  no- 
men,  cognomen  alcui  rei,  nadjenuti ;  *  f.  alcui 
auspicium,  koga  na  Sto  potaknuti  (privoliti, 
pozivati);  f.  alcui  silentium  [gl.  b)J;  orationi 
audientiam  f.,  pribaviti;  alcui  favorem,  mo- 
ram,  periculum,  injuriam,  insidias ;  f.  alcui  ne- 
gotium,  zadati  posla;  magnum  f.,  uSiniti  neSto 
veliko  ili  vele  zasluzno  [gl.  magnus  2)  o)J ;  f. 
praedam  (plijerniti,  zaplijeniti  plijen),  praedas 
ab  alqo;  facere  (alcui)  fldem,  uvjeriti,  nadi 
vjeru;  divitiae  animos  faciunt,  hrdbriti,  slo- 
bodUi;  (Plaut.)  f.  alcui  suavium,  poljubiti,  cje- 
livali;  f.  gratiam  alcjs  rei  alcui,  oprostiti,  ot- 
pustiti;  f-  alcui  transitum,  propustiti  koga; 
(Curt.)  f.  locum  (dati  priliku)  mendacio,  f. 
(dati)  exemplum  alcjs  rei;  f.  speciem  agminis 
magni  (imati  vid,  biti  nalik  na  .  .  .),  castello- 
rum.  maris,  turrium;  f.  (spremiti)  ludos,  sacra, 
sacrificium,  res  divinas,  cenas;  f.  conjuratio- 
nem,  na&initi ;  f.  sibi  viam,  utrti,  prokrditi; 
(Just.)  facere  duo  stadia,  prevaliti,  prije&i ;  si 
quid  es  facturus  ( Oio.  Tusc.  6,  5, 13.),  ako  hoiek 
Sto  protiv  mene  dpramiti ;  odt.  rejleks.kao  „di- 
niti  sebi  Stetu“  =  trpjeti,  jactur am,  damnum 
detrimentum  (Stetovati),  naufragium  (brod  se 
razbije).  d)  naatojati,  gledati,  da  nastupi  koje 
stanje  Hi  Sin,  s  ut  Ui  ne;  *  ilium  timerefa- 
cit;  ut  scirent,  se  facturum,  dati  na  znanje; 
fac  sciam,  gledaj,  da  doznam,  dedmijavi;  (Nep, 
Pans.  2.  4.)  certum  hominem  ad  eum  mittas 
face,  deder  poSalji  ;  osb.  se  wpotrebljava  facere 
ut  Sesto,  da  se  pojam  djelatnosti  jaSe  naglasi, 
ili  Sin  kao  vazniji, znamenitiji  oznaSi,  facien¬ 
dum  putavi,  ut  ad  te  scriberem;  feci  non  in- 
vitus,  ui,  prodessem  multis  rogatu  tuo;  visum 
est  faciendum  —  vos  certiores  facere,  jedanput 
Serv.  Sudp.  u  Cic.  fam.  4,  12,  1.;  s  dva  aoc. 
koga  ili  Sto  uSiniti,  naSiniti  Sim,  pbeta- 
vili,  izabrati  za,  imenovati,  judicem  ira- 
tum,  alqm  consulem,  heredem,  alqm  disertum ; 
i  f.  alqm  =  uSiniti  koga  poglavarom  Gic.  p. 
Mur.  25,  50.  p.  Plano.  4,  9,  6,  14.;  (Eutr.)  f.  se 
dictatorem,  se  consulem,  caesarem  se  in  Gal¬ 
lia,  uSmiti  se,  nametnuti  se,  alqd  ili  alqm  mis- 
sum  f.  pustiti,  otpustiti,  kamiti  se  ( sr .  mitto) 
alqd  reliquum  f.,  bstaviti,  propustiti  (sr.  reli- 
quus);  uSiniti  Sto  Sijim,  f.  alqd  dicionis,  po- 
testatis  suae,  sui  imperii,  pod  svoju  vlasl  epra- 
viti,  osvojiti;  Thebae  populi  Romani  jure  belli 
factae  sunt,  pripasti,  zapasti;  (Sail.)  neque 
gloriam  meam  laborem  illorum  faciam,  ne  Su 
sebi  u  slavu  pisati  tnidova  ngihovih;  alqd 
lucri  f.  =  dobiti;  nihil  reliqui  f.  =  f.  ut  ni¬ 
hil  sit  ejus,  quod  reliquum  est,  niSta  ne 
bstaviti;  (Tac.)  f.  aliquid  sui  muneris,  zahti- 
jevati,  da  se  Sto  dr£i  za  Sig  dar,  darovati ;  f. 


alqam  terram  suam,  osvojiti  podvrSi,  (Ter.)  f. 
alqm  suum,  stedi  prigatelga  u  kom,  sprijateljili 
se  8  kim.  Osb.  a  pa/rtic.  u  govoru  ili  u  spisu, 
prikazati,  predocivati  koga,  Xenophon 
Socratem  f.  disputantem,  prikazuje  S.,  gdje. 
govori;  non  faciet  rem  publicam  loquentem; 
rjede  se  spaja,  kao  da  je  verbum  dicendi, 
s  aoo.  o.  inf.,  poetae  impendere  apud  inferos 
saxum  Tantalo  faciunt,  jedanput  Cic.  Tusc.  5, 
39,  115.  i:  Polyphemum  Homerus  cum  ariete 
etiam  colloquentem  facitejusque  laudare 
fortunas.  e)  izride  samo  pomiSljeno:  gra- 
diti  se,  facio  me  alias  res  agere;  iizeti,  redi, 
faciamus,  da  reSemo  deoB  non  esse;  fac  ani¬ 
mos  non  remanere  post  mortem,  f)  o  oigeni: 
Stovati,  oijeniti,  hajati,  alqm,  alqd  magni, 
pluris,  parvi,  minimi,  nihili,  maxi  mi,  quanti, 
tanti ;  odatle  jamaSno  i  aequi  bonique  facere 
alqd,  zddovOlgan  biti,  zadovoljiti  se  Sim.  g)  o 
zanatu:  baviti  ss  cim,  opravlj  ati,  f.prae- 
comum  telaliti,  biti  glasnik;  f.  argentariam; 
(Phaedr.)  f.  medicinam,  biti  ligebnik,  lyeSiti.  h) 
mjesto  posebnoga  glagola,  kaosto  i  Sin  ili, 
jioieiv,  an  Scythes  Anacharsis  potuit  pro  nihilo 
ducere  pecuniam;  nosjrates  philosophi  facere 
(t.  j.  prezirati)  non  potuerunt? 

II.  intranz.  1)  s  adv.  ili  sliSnim  izrazima:  c  i- 
niti,  raditi,  po stupati,  vladati  se,  hu- 
manlter;  amice;  bene;  bene  fecit  quod  abiit; 
f.  imperite,  recte  aut  perperam,  recte  atque  or- 
dine,  bene  atque  strenue;  (Com.)  bene  facere 
alcui,  sluziti,  koristiti  komu;  male  f.,  udili, 
Skoditi;  f.  aegre,  uvrigediti;  bene  f.  rei  publicae 
(opp.  dicere  i  scribere),  Sail. ;  f.  contra  rem 
publicam,  raditi  protiv  drzave;  facere  non 
possum  quin  scribam,  ne  mogu,  ve6  da  ...  2) 
f.  cum  ili  ab  alquo,  biti  uz  koga,  prista- 
j ati  uz  koga,  drzati  s  kim  (opp.  facere  ad- 
versus  aliquem,  biti  protiv  koga,  pristagati  uz 
protivnu  stranku,  biti  suparnikom) ;  idem 
sentire  et  secum  facere  Sullam;  unft  fa¬ 
cere  Sullam;  *  jura  facientia  cum  alquo, 
koja  su  u  prilog.  3)  zr  tv  o  v  ati,  Junoni 
Sospitae ;  voverat  Jovi  Victori  pocillum 
mulsi  sese  facturum,  Liv.  10,  42,  7.;  s  ahl.  zi- 
vvnSeta,  koje  treba  zrtvovati,  quot  agnis,  Plaut. ; 
vitulft  pro  firugibus  f.,  Verg.  4)  biti  za  Sto, 
sluziti  na  Sto,  koristiti,  pomagati,vri- 
jediti,  dblikovati,  alagati  se,  *  ad  talem 
formam  non  f.  late  locus;  *  non  faciet  capiti 
dura  corona  meo ;  *  nec  caelum  nec  aquae  fa¬ 
ciunt  nec  terra,  ne  Sini  mi  dobro,  ne  priga; 
facteon,  Sa/jivo  na  grSki  oblik  izvrnuto  =  fa¬ 
ciendum,  valja  Hi  treba  Siniti,  <pdvoo- 
<pr(i(ov  et  istos  consulatus  non  flocci  f.,  za 
niSta  driati,  do.  Att.  1,  16,  13. 
ftetio,  5nis,  f.  [facio]  1)  (rigetko)  Sinjenje, 
radnja,  quae  haec  f.  est  (Plaut.),  Sto  je  to? 
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dto  se  tu  radi?  testamenti f.  =  pravo  oporuku 
udiniti.  2)  sloga  u  radu,  pristaj&nje  uz 
koga  [od  facere  cum  alqo  II.  2)]  zato  a)  vez 
rodbinski,  svdjta,  rod,  rodbina,  privr- 
zenici,  prijateljstvo,  neque  nostantafac- 
tione  quanta  tu  sumus;  o  cehovima  (zadru- 
gama  zanatlijskim),  f.  medicorum,  dkola.  b)po- 
litidki  pr  ivrienici,  pristade,  stranka, 
in  singulis  domibus  f.  sunt  (slranke);  factiones 
dissensionesqile;  nobilium,  paucorum;  Galliae 
totius  f.  esse  duas;  forensis  f.;  haec  inter  bo- 
nos  amicitia,  inter  malos  f.  strandarstvo  est; 
ut  exsistat  ex  rege  dominus,  ex  optimatibns  f. 
(=  oligarchia);  (Phaedr.  1,  2,  4.)  factionum 
partes,  razdijeljetne  stranke;  (Suet),  privr- 
zenici  glumca  u  kaaalidtu  ili  u  oirku,  pri- 
jatelji,  pristade,  histrioijum,  pantomimQ- 
ram  f.;  beta  utrkivaca  u  oirku;  i  urota,  za- 
vjera,  sine  faetione  amicis  officia  praestanda 
existimabat,  Nep.;  oppressus  est  faetione  mi¬ 
litary  Eutr. 

factiosus,  adj.  s  (kasn.)  komp.  i  -f-  sup.  [factio] 
gotov  na  rad ,  na  politidke  spletke 
sklon,  holovoda  slranke,  strati  ddr,  f. 
audaxque;  largitores  et  f.;  complures  novi  at- 
que  nobiles  f. ;  neque  faetione  cum  factioso; 
(Plant.)  f.  lingua,  okretna  jezika,  junak  na  di- 
vanu. 

faettto,  1.  [frequent,  od  facio]  dinit i,  raditi, 
quod  ne  Graeci  quidem  veteres  factitaverunt ; 
*  f.  versus  (slagati) ;  -f-  carmina  in  principem; 
quaedam  pubLica  sacra  per  ipsos  reges  facti- 
tata  erant.  Osb.  a)  (rijetko)  udiniti,  imeno- 
vati,  pbstaviti  koga  z a,  alqm  heredem.  b) 
baviti  se  dim  kao  obriom  [sr.  facio  I.  1)  g)J 
accusationem,  •]•  delationes,  -[•  coactiones  ar- 
gentarias. 

facto,  1.  [intenz.  od  facio]  praviti,  obavljati . 
gotoviti,  opus  Plant.;  atedi,  tedi,  lucrum  in¬ 
gens,  Plin. 

Actor,  oris,  m.  [facio]  upr.  dinitelj,  tvdrao,  odt. 
(Plaul.)  f.  pilae,  log  tad. 

Actum,  i,  n.  [partic.  od  facio]  din,  djelo,veze 
se  i  kao  partic.  s  adv.:  recte,  bene,  male, 
egregie,  fortiter  f.,  i  kao  supst.  s  adj.  i  dr.: 
bonum,  malum,  egregium,  f.;  illius,  meum  f., 
nullum  paulo  fortius  f.;  dicta  factaque,  facta 
dictaque  alcjs,  gl.  dictum ;  illustria  f. ;  *  f  for- 
tia,  f  fortiora  f.;  *  mortalia  f.;  +  dogadaj. 
Osb.  a)  bonum  factum;  kao  uvod  uzapovijedi 
poglavarstvene :  bilo  u  dobar  das!  u  ime 
bozje!  b)  *  f.  bourn  —  pouiv,  radnja  vo- 
lovd,  oranice. 

Actus,  adj.  s  (pretkl.)  komp.  [facio]  1)  udi- 
njen,  stvoren,  factius  nihilo  facit  (Plaul. 
Trin.  2,  3,  2.)  ne  udini  (stvar)  nidta  bolje  udi- 
vjrno  (nego  ved  jest ;  nidta  mu  ne  pomogne). 


2)  (umjetno)  izraden,  sastavljen,  umjet- 
nidki,  argentum  f.  (kovano  sr.,  srebmina)  ■ 
tp.  oratio  polita  atque  f.  quodammodo;  ver- 
bum;  *  versiculi  f.,  umjetni;  o  lieu:  stvo¬ 
ren,  dtesan,  dbrazovan,  izobrazen,  f. 
institutusque  ad  alqd;  alqm  dominatum  domi- 
que  factum  habere;  ad  unguem  f.  homo,  pot- 
puno  izgla den,  savrden  (sr.  unguis);  *  miles 
amori  f.;  +  factus  nature  ad  alqd. 

Acttla,  ae,/  [dem.od  fax]  zubljica,  bakljica, 
tp.  Plaut. 

Aenltas,  atis,  /.  \od  facul,  zastar.  oblik  —  facile] 

1)  lakoda,  mogudnost,  sposobnost,  pri- 
lika,  zgoda,  dii  date  facultatem  huic  pariendi 
(Ter.);  ut  haec  quoque  copia  facultatem  affe- 
rat  non  semper  eodem  modo  desinendi;  reli- 
quis  fugae  f.  datur;  dare  alcui  f.  ad  dicendum; 
facere  alcui  f.  judicandi;  nonnunquam  nobis 
datur,  conceditur,  offertur  i  slidn.  f.,  ut  etc.: 
est  in  alqo  f.,  ut;  res  habet  f.,  moguda  je ;  si 
facultas  erit;  quoad  f.  tulit,  na  koliko  je  bilo 
moguce;  res  mihi  videtur  esse  facultate  (u 
praksi)  pfaeclara,  arte  (u  teoriji)  mediocris; 
multae  f.  mihi  dabantur,  mnoge  prilike,  kod 
kojih  mi  je  bilo  mogude;  consideremus  ceteras 
f.,  ostale  prilike,  koje  su  dinile  stvar  lakorn ; 
f.  belli,  sredstva  za  r.,  novel  =  trodkovi ; 
nummorum;  f.  talium  sumptuum;  f  grad  a, 
facultas  praecepta  scriptoribus.  Odatle  spo¬ 
sobnost,  okretnost,  vjedtina,  facultas 
dicendi;  f,  dicendi  et  copia;  ingenii  facilitates, 
darovi  duha;  kaddto,  ako  se  mode  iz  smisla 
razumjeti,  pobliza  oznaka  pojmu,  facultas  sama 
=  f.  dicendi,  govornidki  dar,  rj sditost; 
erat  in  splendore  verborum  elegans,  coi  lpo- 
sitione  aptus,  facilitate  copiosus;  si  ilium  fla- 
grantem  studio  et  florentem  facultate  audire 
potuisses;  ex  his  studiis  haec  quoque  crescit 
oratio  et  facultas,  umijednost  i  okretnost  go- 
vora  (Die.  Arh.  6,  13.);  i  zadada,  oratoris. 

2)  mogudnost,  prilika,  zgoda  imati  dto, 
stedi  dto,  dega  dosta  ima:  zaliha,  obilje, 
sredstva,  omnium  rerum  summa  f.,  facul- 
tates  omnium  rerum,  navium;  non  magnis 
faeultatibus,  nemajwdi  velika  sredstva  na  ras- 
polaganje ;  cujus  rei  summam  t  habebant; 
cujus  generis  erat  in  senatu  f.  maxima,  kakih 
ljudi  bijade  vrlo  mnogo  u  senatu;  quae  non 
semper  f.  datur;  odatle  desto  u  pi.  =  opes, 
sredstva,  novdand  sredstva,  imutak, 
novci,  bogatstvo. 

Acttnde,  adv.  s  (kasn.)  komp.  [facundus]  rje- 
dito,  lako  i  ugodno. 

facundia,  ae,  /.  [facundus]  (nema  u  Oio.)  rje- 
ditost,  govornidka  vjedtina,  f.  Graeca; 
*  f.  praesens,  odevidoa;  *  f.  praeceps,  d/rzak 
govor. 
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f»enndltas,  aids,  /.  [facundus]  govorljivoat, 
jednom  Plant.  True.  2,  6,  13. 
faenndug,  adj.  s  f  komp.  i  f  sup.  (od  fan :  qui 
facile  fantur,  facundi  dicti,  Var-ro)  lako  i 
okretno  govoredi,  rjecit,  okretan, 
vjeat  govornik,  vir;  oratio;  (Quint.)  antiqua 
comoedia  facundissimae  libertatis  (slobodouni- 
nost);  *  dicta;  *  lingua;  *  vox. 
f acedia,  a e, /.  [dem.  od  faex]  talog  v in  ski, 
srijeS,  Ursa,  Hor. 
faenilla,  faenum,  gl.  fenilia,  fenum. 

Faesdlae,  drum,  /.  Fezula,  gr.  u  Ertruriji,  e. 
Fie80le;  odatle  -lanus,  adj.  fezulslci;  supst. 
-lanl,  orum,  m.  FezuTjani. 
faex,  cis, /.  *+  talog ,  drozdina,  trdp.  Odv. 
pren.  a)  «=  faecula,  Hor.  b)  ki  s  eli  c  a, 
druzde,  coma  condita  in  liquida  faece,  Ov. 
drijenak  u  . .  .  Odt.  o)  ostaci  auhih  stvari, 
nihil  terrenne  f.,  Ov.  tp.  smU,  f.populi,  pl'ebis, 
svjetina;  f.  Romuli;  sordem  urbis  efc  f.;  tu 
quidem  de  faece  hauris,  govoris  samo  o  naj- 
losijim  govornioima. 

fagtneus,  *  faglnus  adj.  [fagus]  bukov,  alveus, 
frons;  pocula,  scyphus. 
fagus,  i,  (i  us  Verg.)  f.  [cpwos]  bukva. 
fSla,  ae, f. upr.  opsadna  kula,  stoga  (Plant.) 
subire  sub  falas,  I zv-rdi  se  najvedim  pogiblima 
mala  dobitka  radi. 

fSJarTca,  ae,  /.  (phalar.),  1)  *  ruSno  koplje, 
falarika.  2)  ognjeno  koplje  (smolomi  inim 
gorivom  dmotdno,  koje  se  Icatapultom  odapi- 
njalo  na  neprijateljske  utvrde  ili  u  neprija- 
teljski  tabor). 

falcitrlns,  i,  m.  [falx]  srpdr;  inter  falcarios,  iz 
srpdra,  u  srparskoj  ulici. 
faleatus,  adj.  [falx]  1)  srpat,  na  srpe,  currus 
f.,  vrsla  bojnih  kola.  2)  srpasl,  kriv,  ensis, 
cauda;  sinus  curvos  in  arcus. 

Falcidius,  adj.  Faloidije,  ime  pie-menu  rim- 
skomu;  Gajus  P.  bijase  za  Cicerona  tribun 
pucki ;  adj-  Faleidianus,  Falcidyev. 
falelfer,  8ra,  Srum,  adj.  [falx-fero]  srpono- 
8  an,  manus;  senex  f.  =  Satumus. 

Ffilfiril,  orum,  Falerij,  gl.  grad  etrurskog 
plemena  faliStanskoga ;  i  grad  se  zvao  upr. 
Falisci,  s.  Civita  Castellana.  Odatle  Faliscus, 
adj.  faliSianski. 

FSlemus,  adj.  falernski,  ager  F.,  Falemska 
(zemlja)  u  Masidkom  gorju  u  Kampaniji,  na 
glasu  s  izvrsna  vina;  mustum,  vites,  prela, 
uvaeF.;  supst.  Falernnm  (so.  vinum),  falemac, 
fal.  vino;  (so.  praedium)  imanje  ili  gospoStija 
Pompejeva. 

fallacia,  ae,  /.  [fallax]  prij  evara,  lukav- 
stina,  pletke,  fraudes  et  f.,  per  dolum  et  f., 
sine  fuco  et  f. ;  *  f.  deductae  lunae,  o  carob- 
niiStvu,  koje  toboze  znade  mjeseo  i  nebo  sma- 
miti  na  zemlju. 


fallacf-Riquus ,  adj.  [loquor]  (pretkl.)  prije - 
varno  govoredi,  varav .  jednom  u  pjesn. 
mjestu  kod  Cic.  fin.  4.  25,  68. 

fall  Setter,  adv.  sa  sup.  [fallax]  prijevar «  n, 
varavo,  himbeno. 

fallax,  acis,  adj.  [fallo]  prijevaran,  himben, 
lazan,  lukav,  f.  nuntius;  artefallaei;  herbuo; 
(Tac.)  campi ;  spes;  oculorum  fallacissimus 
sensus;  *  fallacior  undis;  s  gen.,  Tao. 

fallo,  fgfglli,  falsum,  3.  [srorf».  so  agiuXXui]  upr. 
1)  udiniti  da  &to  padne,  da  pbklizne, 
saxa  lubrica  vestigium,  gradus  instabilis  alqm, 
Curt.-,  odatle  varati,  prevariti,  pomdsii, 
alqm;  alcjs  opinionem,  prevariti  koga  u  mni- 
jenju  njegovu;  f  alcjs  judicium;  spes  eum 
fallit,  vara  se  u  nadi,  nadn  ga  prevarila; 
opinio  me  fefellit;  tantum  se  opinionem  fefel- 
lisse;  neque  eum  prima  opinio;  fallit  me  tem- 
pus,  dies,  res,  varam  se  u  itd.;  id  me  fefellit, 
u  tom  8am  se  prevario ;  (Curt.)  si  prior  (mu- 
rus)  fefellisset,  izdati  =  sru&iti  se;  *  ager  fe¬ 
fellit  dominum,  izdade  —  ne  urodi;  *  non  to 
sententia  f. ;  nisi  omnia  me  fallunt,  ako  se 
posse  ne  varam ;  (Ter.)  nisi  quid  me  fefelle- 
rit;  nisi  me  fallit  animus;  nisi  me  forte  fallo; 
alqm  falsum  habere,  prevariti;  fallendo,  pri- 
jevarom ;  impers.  me  fallit,  varam  se,  ne  znant : 
nisi  me  fallit;  nec  eum  fefellit;  i  neque  Cae- 
sarem  fefellit  quin  —  initium  victoriae  orire- 
tur  kratko  za  quin  intellegeret  —  initium  vic¬ 
toriae  oriri  (Caes.  b.  c.  3,  94,  3.);  nec  me 
multum  fallit,  quin  —  sit,  quod  velit,  Ter.; 
s  ace.  c.  inf..  Ter.,  Verg.,  Curt.;  non  multum 
me  fallit  (lako  se  -mogu  ddmisliti),  quid  sitis 
responsuri;  tako  u  pas.  fallor,  varati  se,  pre¬ 
variti  se;  nisi,  si  non  fallor;  illi  falsi  sunt, 
prevarili  su  se.  Napose  a)  obedanje,  ob- 
vezu  ne  drzati,  zakletvu,  povrijedit-i, 
prestupiti,  pbgaziti,  nkrenuti  (vje- 
rom),  fidem,  f  promissum;  *  mandate;  *  no¬ 
mine  (=  nomen  se.  Bruti),  ne  raditi  p-renta 
imenu  svomu,  t.  j.  drukvije  raditi,  nego  se 
odekivalo  od  imena  njegova  (Brutus  =  Glu- 
pak) ;  *  depositum,  na  prijevar u  prisvojiti; 
*  matris  cineres  opertos,  krivo  zdklinjati  se 
materinim  itd.;  si  fallo  (obrazae  zdklinjucih 
se)  ako  prevarim,  vjerom.  krenvm.  b)  *  iz- 
misliti,  nasljedovaii,  faciem  alcjs;  sua 
terga  lupo,  metnuti  na  se  vuvetinu,  da  se  ne 
moze  razaznati;  furta,  potajno  udiniti,  sakriti. 
c)  tajom  provoditi,  provesti,  noctem 
pothratiti,  labores,  sermones;  curam  vino, 
sornno,  zaboraviti  na  .  .  .,  studium  laborem, 
t.  j.  da  se  trud  nineosjedd;  curas  labor,  dint 
zaboraviti.  2)  nebpazen  biti  od.koga,  ne 
bili  viden,  od  koga  ili  ko-mu  sakriven 
biti  ili  ostati,  nepoznat  biti  ili  ostati 
komu,  *  custodes,  *  deos,  *  multa  dominum; 
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*  atria  servantem  clienfcem  postico;  kadSto 
s  partic.  ili  u  partic.  uz  vert,  finit.  —  nebpa- 
zen,  nbpoznat,  potajno,  (Liv.)  nec  veniens  fe- 
fellit  Tusculanum  ducem,  opazi  ga  T.  voda, 
gdje  ide;  fallens  ascenderat,  nedpazen  bjeSe  uza- 
« ao ,  Liv.;  fallit  hostis  incedens,  neopazen 
(potajno)  dolazi,  Liv.;  fefellere  insidiae;  ne 
falleVet  bis  relata  eadem  res,  zavesti,  pomdsti ; 
prevariti,  Liv. ;  ut  prima  luce  aggressus  falle- 
ret;  non  fefellere  ad  Tifernum  hostes  inocculta 
valle  instructi;  *  qui  natus  moriensque  fefellit, 
nepoznat  se  rodio  iumr’o;  *  longe  fallens  sa- 
gitta,  neopazeno  pogada ;  *  semita  fallentis 
(nebpazena,  u  tihoj  zabiti  provedena)  vitae; 

*  nequidquam  fallis  dea,  itzal&d  od  mene  kri- 
jes,  da  si  bozica;  *  aetas  fallit,  prolazi  (da  se 
ni  ne  osjeda);  *  retia  f.,  izmadi,  utedi  (nedpa¬ 
zen)  iz  .  .  . 

falsarius,  i,  m.  [falsus]  krivotvorao,  iskri- 
vitelj,  n.  pr.  oporuke,  Suet. 
falsl-dfcne,  adj.  [dico]  lazljiv,  lazan,  Plant. 
falsY-ffcus,  adj.  [facio]  lazan,  jednom  Plant, 
mil.  2,  2,  38. 

falsY-jurius,  adj.  [juro]  krivokletnik,  krivo- 
r  ot  an,  jednom  Plant,  mil.  2,  2,  36. 
falsI-lSquns,'  adj.  poquor]  lazitorba,  laz¬ 
ljiv,  Plant. 

falsYmdnia,  ae,  f.  [falsus]  prijevara.  Plant. 
Bacoh.  3,  6,  12. 

falst-p&rens,  tis, adj.  izmiSljena  oea  (—  Her- 
kula)  imajuii.  jednom  Cat.  68,  112. 

Rlso,  adv.  [falsus]  lazno,  lazljivo,  neisti- 
nito,  krivo,  f.  memoriae  proditum  est;  f. 
dicebatur  vivere;  f.  queri,  vituperare;  i  elipt., 
falso  sc.  sperans,  krivo,  uzalud,  Nep in  tali- 
bus  rebus  aliud  utile,  aliud  honestum  videri 
solet;  falso!  krivo !  bez  razloga. 
falsus,  adj-  s  -J-,  sup.  [fallo]  t)  pas.  izmiSljen, 
patvoren,  lazan,  varav,  kriv,  nSisti- 
nit,  nepravi,  neiskren,  bez  razloga,  la- 
crimula,  Ter.;  gaudium  (necist),  visum;  spes, 
suspicio;  testis;  literae;  tua  f.  infamia;  *  ge- 
nitor ;  *  Simois,  ponabinjen;  *  formido,  nistav; 
falsae  voculae,  previsoki  poluglasovi,  nena- 
ravni  glasovi,  falzeti  (opp.  certae);  falsum  esse 
nt  (jednom  Cic.  de  div.  2,  31.)  =  falso  fieri 
ut;  supst.  +  falsus,  i,  m.  laza,  lazac,  vara- 
lica;  falsum,  i,  n.  nbistina,  laz,  falsum 
scripseram;  falsum  dicere,  scribere,  judicare; 
falsum  sentire,  krivo  misliti;  *  falsum  jurare, 
krivo  prisedi;  f  prijevara;  falsa,  orum,  n. 
Hor.  Tac.;  in  falsum,  uzalud,  Tac.  2)  akt. 
lazan,  lazljiv,  dvoliban,  himben,  homo 
ambitio  multos  mortales  falsos  fieri  subegit, 
Sail.;  ne  falsi  intellegerentur,  Tac. ;  *  Sol; 

*  f.  sodalibus,  nevjeran;  *  opprobria  t,  neza- 
sluzen. 


cis ,/.  srp,  kosa,  premere  vitem  falce 
Hor. ;  kuka  za  ruSenje  zidind,  f.  murales. 
fama,  ae,/  {prgtr),  fari]  1)  glas,  prida,  f.  est, 
glasa  se;  f.  nuntiat ,javlja;  t  venerat,  bjeSe 
pukao,  dopade;  f.  exierat,  bjeSe  seprobulo- 
fama  manat,  gl.  ide;  f.  precrebuit,  raznio  se 
gl.;  fama  accipere,  po  buvenju  saznati,  6uM  ■ 
f.  de  aliqua  re  affertur,  perfertur,  pervenit  ad 
alqm,  gl.  stize;  f.  praecurrit;  fama  ac  literis, 
usmeno  i  pismena  ;  f.  de  alqa  re,  alcjs  rei,  o 
bem;  *perscmif.  kao  bozica  glasa,  k6i  zemlje 
(Terra),  brzbnoga,  avevida,  koja  trbebi  raste. 
2)  javno  mnijenje,  glas  naroda,  f.  po- 
pularis,  dobar  glas  u  naroda ;  f.  et  opinio  ho- 
minum;  f.  forensis.  Osb.  glas,  na  kojem  je 
tko,  de  alqo;  bona,  integra,  mala,  turpis;  sa- 
pientiae,  bene  loquendi;  ad  deos  immortales 
benevolentia  famaque  alqm  tollere,  (zahval- 
nom)  blagohotnoicu  i  (slavebim)  glasorn;  be- 
neficiis  excellentes  viros  in  caelum  fami  ae 
voluntate  tollere;  pregn.  —  bona  fama,  dobar 
glas,  slava,  poStenje,  dika, ponos,  hujus 
omnis  fama  atque  existimatio;  rerum  gesta- 
rum;  famfi  nobilis;  famae  eonsulere,  servire, 
parcere;  famam  afferre,  laedere;  famam  col- 
lectam  servare;  famam  (poStenje)  sororis  de- 
fendere;  *  cognita  fama;  famft  et  corpore 
(gubitkom  dobra  glasa  i  sldbode)  creditoribus 
satisfacere,  Liv.  6,  34.  2.;  *  fama  Pylia,  ponos 
(dika)  PUski,  t.  j.  slavra  Nestor ;  *  Argivae  f. 
(dika,  ponos )  pudicitiae  =  Euadne;  i  =  mala 
fama,  zao,  r dav  glas,  famam,  in  se  trastulit, 
Ter.;  fama  atque  invidia,  Sail.;  moveri  fama, 
Verg.;  predmet  govorenju ,  ego  ero  f. 
foris,  o  meni  ce  govoriti,  Ter. 
f&melYcus,  adj.  [fames]  izgladnio,  gladan , 
gladnik,  Com.;  =  oskudan,  (kasn.)  o.on- 
vivium. 

ttmes,  is,  (abl.  gotovo  uvijek  fame)/  1)  glad, 
cibi  condimentum  esse  famem;  alqa  re  famem 
tolerare,  depellere,  explere  (utoliti),  *  propel- 
lere;  extremam  famem  sustentare;  *  kao  lice 
i  bozica;  i  (Eutr.)  glad  —  gladovanje,  Sa- 
guntini  fame  victi  sunt,  Numantiam  diu  ob- 
sessam  fame  confecit,  Aristonicum  fame  ad 
deditionem  compulit;  stoga  a)  glad  (s  nero- 
dice),  fames,  quae  tunc  erat  in  hac  mea  Asia; 
in  fame  (zagladi)  frumenti  exportare.  b)  (Ter.) 
gladovanje,  najvebe  siromaStvo,  uboS- 
tvo.  2)  tp.  a)  glad  =  pozuda,  pohlepa, 

*  auri,  *  argenti;  (Curt.)  ex  longa  fame  sa- 
tiaret  se  auro,  omnium  satietate  parasti  famem 
ut  quo  plura  haberes,  acrius,  quae  non  habes, 
euperes.  b)  sirbmaStvo,  mrSav  jezik,  je- 
junitas  et  f.,  jednom  Cic.  Tusc.  2,  1,  3. 
famlgCratlo,  Suis,  /  [fama-gero]  razglaSi- 
vanje,  blebbtanje,  jednom  Plaut.  Trin.  3, 

2.  66. 
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famlgSrator,  oris,  m.  [fama-gero]  razglaSi-  i  domace  poslove  znamenuje  (u  opreoi  so  ne- 
v&6,  brbljeSa,  Plaut.  prijaleljskim  i,  inostranskim),  fissum  f.  (opp. 

fimllla,  ae,  (gen.  as,  iza  rijeci:  pater,  mater,  f.  hostile);  caput  jecin oris  a  familiari  parte  cae- 
filius,  filia), /•  [srodno  s  famulus]  1)  kudanstvo,  sum;  quae  pars  inimici,  quae  pars  f.  esset. 
sva  eeljad  pod  jednim  Jcrovom,  t.j.  a)  dru-  tamlliarltas,  fitis, /.  [familiaris]  1)  pduzd&no 
zina,  sluge  i  robovi,  familiam  intelioga-  drugdvdnje ,  pouzdanost ,  prijatelj- 
mus,  quae  constet  ex  servis  pluribus;  familiam  stvo.  cum  illo  mihi  est,  intercedit  f.,  prijate- 
Catonianam  vendere;  (Phaedr.)  Aesopus  do-  ljujem,  sprijateljujem  se;  in  familiari tatem 
mino  cum  solus  esset  familia  (sva  druzina);  alcjs  venire,  intrare,  se  dare,  sprijateljUi  se; 
f.  Martia,  robovi  pripadajuoi  hramu  Marlovu;  (per_j  familiaritatem  conflare,  sklopiti  prijal., 
napose  podanici  kojega  velikaSa,  Orgetorix  sprijateljiti  ae.  2)  (Tao.)  prijatelj i,  pom- 
ad  judicium  omnem  suam  f.,  ad  hominum  dani ci,  e  praecipua  f.  Neronis;  (Suet.)  omnes 
milia  deceni,  undique  coegit.  b)  ku da  (dom)  amicitiae  et  familiaritates. 


^■■druzina,  slobodni  i  robovi,  kudanstvo 
s  domadinom  na  6elu  (dominus),  pater,  patres 
familias  ili  familiae,  domadin;  -j-  patres  fami- 
liarum;  mater  familias  Hi  familiae,  matres  fa- 
milias  ili  familiae,  familiarum,  domadica;  filius 
familias,  filii  familiarum,  sin  (kucevni,  koji  je 
joMe  pod  vlasti  odevom),  daklem  neddrastao, 
malodobcm  sin;  herciscundae  familiae  (gl.  her- 
cisco);  (Ter.)  decern  dierum  vix  mihi  est  fa¬ 
milia,  hrana  za  deset  dana.  2)  porodioa, 
kao  dio  plemenn  (gens),  obitelj,  kuca, 
bzndoena  prezimenom  ('cognomen)  Rimljanina, 
vetus  et  illustris  f. ;  plebeja;  Sulla  gentis  patri- 
ciae  nobilis  fuit,  familia  prope  jam  exstincta; 
luidSlo  je  familia  =  gens  (pleme,  rod)  f.  Junia, 
Claudia.  3)  tp.  a)  Seta,  druzba  gladij co¬ 
lor  a,  pod  lanistom  (gl.  lanista)  kao  gospoda- 
rom,  f.  gladiatoria ,  gladiatorum;  i  (Plaut.) 
druzba  glumaoa.  b)  o  slj  edbi  filozofskoj, 
druzba,  Skola,  tota  Peripateticorum;  tota 
ilia;  ducere  f.,  na  eelu  (kolovo&a,  glava)  bili 
fsr.  duco  1)  c)\. 

fftmlliurls,  ad),  [familia]  t)  druzinski;  samo 
kao  supst.  —  rob,  sluga,  kao  olxfrri Plaut., 
i  Liv.  1,  39,  2.  quidam  familiarium.  2)  ku- 
cevni,  domadi,  u  kudi,  filius,  do  mad  sin, 
Plaut.;  copiae  f„  imutak;  lares;  dignitas  £, 
kitde ;  res  f.,  kudanstvo,  gospodarstvo  ;  (Tac.) 
pecuniaf.,  vlastiti  (svoj) ;  principis  in  Asia  res 
domesticae  ac  familiares,  domadi  i  kudevni 
poslovi;  res  f.  principis,  gospodlije  carske, 
Tao.  3)  porodidni,  funus  f.,  u  kudi;  consi¬ 
lium  f,,  kao  predaja  porodice.  4)  tp.  [s  komp. 
i  sup.]  a)  u  kudi,  s  obitelju  poznat,  prija- 
telj,  domadi,  iskren,  familiarior  nobis; 
amicus  f.;  napose  kao  supst.  (pouzdan)  pri- 
jatelj,  pouzdanik;  familiarissimus  meus; 
poznanica,  prijateljioa,  uzdanioa,  f. 
tua.  b)  o  stvarma:  uzdan,  poznat,  prija- 
zan,  prijatelj ski, ,  obidan,  udomdeen, 
sermo;  jura  t,  prava  prijatelj stva ;  aditus  fa- 
lniliarior;  familiare  oculis  gratumque  id  spec- 
taculum  fecit,  Liv.;  j- familiare  est  mihi,  s  inf., 
obicaj ;  o)  u  govbru  vjerozakonskom  harus- 
pi/cd  znadi  f.  onaj  dio  klanice,  kqji  domovinu 


fiimtUariter,  adv.  s  komp.  i  sup.  [faniiliaris] 
pduzdano,  prijatelj  ski,  arridere;  vivere 
cum  alqo  f.,  (Nep.)  familiarins ;  familiarissime 
uti  alqo;  f.  ferre  mortem  alcjs  (Ter.),  kao  pri¬ 
jatelj  zaliti  smrt  ciju ;  odio  es  nfmis  f.  (Plaut.) 
bmrazen  si  mi  svojim  odniSe  prijateljsHm 
ponaSanjem;  f.  causam  nosse  (Quint.),  lacno. 
famose,  adv.  slavno,  glasovito,  sa  stavoms 
Aur.  Viet. 

famosus,  adj.  s  •}•  komp.  i  sa  f  sup.  [fama]  1) 
glasovit,  slavan,  na  glasu,  -j-  urbs  — 
Jerusalem,  *  mors.  2)  zloglasni,  na  zlu 
glasu,  si  qua  erat  f.,  regis  lavgitio;  (Hor.)  si 
aut  sicarius  (foret)  aut  alioqui  f. ;  *  famosno, 
bludnice.  3)  uvredljiv,  sr dmotan,  -|-  li- 
belli,  *  versus ,  brulcaviee,  pasquilc, ;  f  cannina, 
pogrdne  pj.;  *  carmeu;  *  pudor. 
fUmdlarls,  adj.  [famulus|  ropslci,  pos/uz- 
nidki,  vestis;  *  jura  f.  dare,  podjarmili. 
famiilutus,  us, m.  [fumulor]  sluienje,  sluzba, 
momadtvo,  esse  in  famulatu,  sluzUi;  f.  vir¬ 
tues  servientis  voluptati;  (Tac.)  in  hoc  orbis 
terrarum  vetere  famulatu. 
f&mhlor,  dep.  1.  [famulus]  sluziti,  robovali, 
bili  podlozan;  *  alicui. 
f&tohlus,  i ,  m.  i  —  la,  ae,  f.  (starolat.  famnl, 
Ennius,  osoidki  famel,  upravo  kueanin,  stoga 
kao  olxlxrp  o  robu)  sluga,  sluSkinja,  mo¬ 
rn  a  k,  momioa,  dorjeku  ili  bozanstmi,  alcjs; 

*  sacrorum;  *  Vulcani,  pomodniei  ili  djetidi; 
tp.  si  virtus  famula  fortunae  est;  *  tradiderat 
famulus  jam  tibi  Rhenus  aquam,  sluzeci. 

fanattcns,  adj.  [fanum]  bjesnedi,  it 8 hie en , 
odiisevljen,  pomdman,  slrasan,  f.  (lalli, 
svedenioi  bozice  Oibete;  philosophi  isti,  super- 
stitiosi  et  paene  f;  homo  f.,  sanjdr ;  •[•  multi¬ 
tude;  *  carmen;  cursus;  juctatio  corporis; 

*  error. 

fandum,  i,  «.  v.  for." 

Fannins,  Fanije,  ime  plemenu  rimslcomu; 
Gajus  F.,  povjesnik  jedan  a  drugi  govnrnik 
za  Seipijona  Afridanina  ntladega ;  takoder 
mladi  jedan  poijesnilc  n  vrijeme  mtadega 
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Plinija;  Fannla,  kei  Trazeje.  i  Arije.  Odatle. 
Fannianns,  adj.  Fanijev. 

1.  fanum,  i,  m.  [mjesto  *  fas-num,  od  fas,  knko 
se  vidi  iz  osoidkoga  fesnum]  svetiste,  pb- 
sveceno  mjesto,  hr  am  s  okolisetn  (aedes, 
hr  am  kao  zgrada,  a  delubrum  hram  kao  vi-* 
StUiSte  \od  grijehova] ;  sr.  aedes,  delubrum), 
svetiste,  svetinja,  fana  atque  delubra;  +  tana 
hz  templa;  Apollinis,  Herculis,  Dianae. 

2.  Fannin,  i,  n.  Fan,  gr.  primorski  u  Umbriji, 
s,  Fano. 

fSr,  faiTis,  n.  i)  pi  r,  najstarija  hr  ana  Rwttlja- 
nima ;  *  pi.  2)  kaSa,  (krupno)  brasno,  osb. 
zrtveno  braSno,  *  farre  pio  (mola  salsa)  et 
plena  supplex  veneratur  aeerra  ;  *  farre  pio 
plaeant  et  saliente  sale;  *  salsa  farra;  i  (Hor.J 
kruh,  hljeb,  (mrvljem),  cui  satis  una  farris 
libra  foret;  non  sine  farre. 
f&rcfo,  arsi,  artum,  4.  nabiti,  nabijati,  sa- 
biti,  puMnus  rosa  fartus;  y  parietes  sine 
caemento  medio  farti ;  partie.  kao  supst. 
fartmn,  i,  n.  nadjev;  Saljivo  (Plaut.)  non 
vestem  mulieris  amant,  sed  f.  vestis  ==  tijelo, 
lice ;  f.  facere  ex  alqo,  sasjeci,  isjeiii  koga  na 
kx/madire. 

Farfftrna,  i,  m.  Far  far,  sabinsko  ime  za  ri~ 
jeku  Fabaris. 

farfSrus,  i,  to..  p  o  dbj  el,  (Tussilago  farfara, 
Linn.)  Plaut. 

farina,  a e, /.  [far]  braSno,  muka,  a)  od  zita, 
pren.  materna  tibi  f.  frnali  ti  bija&e  braSno 
od)  ex  crudissimo  Ariciae  pistrino,  Cass.  Farm, 
u  Suet.  Aug.  4.  b)  *  •}■  braSno  od  drugih 
stvari,  -j-  marmoris.  o)  vrsta,  nostrae  f. 
farrago,  mis,/,  [far]  mjeSovita  krma,  Verg. 
fSrtor,  oris,  to.  [farcio]  kljukac  zivadi,  Com. 
For. 

fas,  n.  (samo  u  nom.  i  u  acc.  sing)  Prvobitno 
adj.  fas  est,  dopuSteno  je,  pristojno, 
pravo,  Ijekovito  je;  pristoji  se;  potorn 
supst.  (bozansko)  pravo  (od  boga)  su- 
deno,  usud,  sudbina,  zakon,  contra  jus 
fasque;  sicut  jus  fasque  est;  (Too.)  f.  gentium, 
medunarodno  pravo;  ( Tao .)  id  fas  armorum 
et  jus  hostium  est;  nihil  quod  aut  per  natu- 
ram  f.  sit,  aut  per  leges  liceat;  per  omne  f.  et 
nefas  (u  svem  dobru  i  zlu)  alqm  sequi;  fas  est, 
pristoji  se,  slobodno  je,  smije  se,  i  mogude  je, 
huic  legi  abrogari  fas,  non  fas  est;  si  hoc  est 
fas  dicere,  dictu;  f.  non  putare  s  inf. ;  non  esse 
f.  Germanos  superare,  si  etc.;  *  f.  omne  est, 
meis  te  fidere  regnis;  ultra  f.,  vise  nego  li  je 
pravo  (pristojno);  person-if.  audi  Jupiter,  au- 
dite  fines,  audiet  Fas;  fas  obstat,  ne  da  usud; 
osb.  fas  est  s  inf.  i  s  acc.  o.  inf,  su&eno  je, 
usud  je  usudio. 

fascia,  [vulgamo  fascea]  ae,  f.  Irak,  povoj, 
vrvcaj  povoj  za  povijanje  bolesnih  ili  ra- 


njenih  uda ;  uobuc'e:  obnvada;  povoj  kojim 
su  rimski  melcoputnici  nezali  stegna;  fasciae 
=  zona,  pojas,  Just..  38,  1,  ().;  (Tao.  Prop.) 
uzene:  o  pie  dak.  (Fuel.)  povezada,  dijndem.: 
■vrvea  oko  kra/jevskoga  dijadema ;  povoj,  pan 
za  djeoii ;  f.  lecti,  u  postel.je. 
fasciculus .  i.  Tit,  [dean,  od  fascis]  svezanj, 
■smolak,  epistolarum ;  *  librorum;  florum, 
Icita  cv. 

fascine,  1.  ureci,  pogledom  ili  rijedju,  *nesoio 
quis  oculis  teneros  mihi  f.  agnos;  *  main 
lingva. 

fasclnum,  i,  n.  [paaxuvor]  mu  Ski  nd,  Ujek  od 
urokd,  For. 

fasciola,  ae,  /.  [dem.  od  fascia]  povoj  ak, 
vrvea  oko  golijeni,  hake  su  nosile  zenslcc, 
( For .)  bolesnici  i  mekoputni  ljudi  (sr.  fascia, 
focale),  zato  i  o  Klodiju,  Icoji  se  obukao  kao 
zenska. 

fascis,  is,  m.  1)  (sing,)  svezanj,  smotak, 
snap,  b rente,  sarmentonum,  j-  stramento- 
rum  ac  virgultorum,  f  lignorum,  -[-  epistola¬ 
rum;  *  fasce  so.  haedorum;  *  sub  fasce  (o 
pdelama);  o  rainoj  prtljazi;  injusto  sub  fasce. 
2)  napose  pi.  fasces,  svezanj  priida,  sa  sje- 
kirom  u  srijedi,  kao  znak  vlasti  vladalaolce. 
Ove  su  fasces  lildori  nosili  ispred  najvisih 
dinovnika,  koje  za  izvrsivanje  izreeene  kazne, 
koje  kao  simbolicko  zlamenje  vlasti  njihove; 
f.  praeferre,  anteferre;  f.  habere,  demere  se¬ 
cures  de  f.;  summittere  f.  alcui,  spustiti  f. 
prod  kim  a  poStovnnja:  i  pren.  prednost-  dati 
kotnu,  pustiti  koga  preda  se;  demissi  populo 
f.;  f.  corripere,  prisvojiti  konzulsku  vlast; 
fasces  projicere  et  imperium  deponere;  cujus 
turn  f.  erant,  u  koga  je  btta  onda  vlast  (vlada) ; 
fasces  laureati,  iza  ddrzdne pobjede  (Tao.)  versi, 
bkrenuti  (na  sprovodu  konztda  i  dr.);  *  f  tp. 
—  najvise  drzavne  dasti,  poimenee  kon- 
zulstvo;  *  f.  petere,  +  suscipere. 
fasti  gl.  1,  fastus  2). 

fastidio,  4.  [fastidium]  1)  gaditi  se  na  Sto, 
grstiti  se  na  Sto,  olus,  omnia  praeter  pa- 
vonem  rhombumque  (For.);  virum.  Suet.  2) 
tp.  u  dusevnom  sm.:  preziratt,  odbijati, 
malo  oijeniti,  ne  hajati,  zao  mi  je  pre- 
ces  alcjs,  ogluSiti  se  molbi ;  f  alqm;  quid  hie 
fastidis,  probiraS  mnogo,  Plaut.;  s  inf.;  plebs 
fastidire  coepit,  munus  vulgatum  acivibusisse 
in  socios,  ljutiti  se,  s  negodovanjem  gledati; 
f.  in  recte  factis,  nezadovoljan  biti  dim,  zd- 
bavljali  Semu;  *  si  quod  vitium  est,  non  f., 
ne  odviSe  strogo  suditi ;  *  inftmdere  poculnm 
non  fastidienti  sc.  me;  *  somnus  non  f.  hu- 
miles  domos;  (pretM.)  is  mei  £ 
fastldiose,  adv.  s  komp.  [fastidiosus]  gadno, 
gn&,8no.  1)  gadljivo ,  probirljivo,  dili- 
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genter  et  prope  f.  judicare;  (Phaedr.)  £  iza 
duga  vremena  recipior  in  caelum.  2)  pre- 
sirno,  bahato,  neprijazno.  3)  mreko, 
nerado,  preko  volje,  stomachans. 
fastldiosus,  adj.  s  komp.  i  f  sup.  [fastidium] 
pun  gadenja,  gnusan,  razmazen,  illic  f. 
nst.  Plant.  2)  tp.  gadljiv,  pr  ezirudi,  pro - 
birljiv,  komu  je  teSko  ugoditi,  razma¬ 
zen,  banedi  se,  mrzedi,  nezadovdljan; 
odav.  gadedi  se,  ne  biti  prijatelj,  litera- 
rum  Latinarum ;  *  terrae ;  f,  in  causis  reci- 
piendis;  f.  mollesque  mentes;  -J-  fastidiosiesi- 
raum.  3)*(akt.)  gadan,  mrzak,  copia,  aegri- 
monia. 

fastidium,  ii,  n.  [fastus[  l)  gad,  gadenje,  cibi 
satietas  et  f.  protivdlina  od  .  .  i  o  vidu: 
mrzost ;  o  njuhu:  smrad,  gnus.  2)  tp.  du- 
Sevno  gnusanje ,  mrzost,  prbzirdnje, 
razmazen  ukus,  mdnisanje  (prosudujudi 
sto)  nadutost,  oholost,  bahatost,  hoc 
est  delicatissimi  £,  kale  vrlo  razmazen  ukus; 
f.  audiendi;  £  rerum  domestiearum ;  -f  fastidio 
esse  alcui,  dmrznuti;  *  u  pi.  pati  superba  f. 
alcjs;  *  spectatoris  fastidia  ferre  superbi; 
♦  mala;  f.  et  superbia;  f.  arrogantiaque ;  f.  et 
contumacia;  f.  alcjs  non  posse  ferre, 
fastigite, adv.  strmeno,  nagnuto,  siljasto, 
Caes.  b.  o.  2,  10,  5. 

fastlgatus,  adj.  [partic.  od  fastigo]  nag  nut, 
pdlozit ,  strm,  zaoSiljen,  collis,  te- 
studo;  in  acutum  caeumen. 
fasti glum,  ii,  n.  [fastus-ago]  1)  zdbat,  pro- 
delje  u  kude,  osb.  u  hrama  desto  s  uresima, 
uiilitatem  templi  fastigii  dignitas  consecuta 
est;  f.  Capitolii;  fastigia  templorum;  *domus; 
i  ditan  krov;  pren.  open  inchoato  tamquam 
f.  imponere,  kao  krov  metnuti  na  itd.,  ovjdn- 
dati  =  svrSiti.  2)  najviSi  dio  kojegod  stvari: 
vrh,  sljeme,  vrhunao,  povrSina,  kraj 
gornji  i  donji  nagnutih  ploha,  colies  pari 
altitudinis  fastigio;  j-  muri;  f  moenium,  f 
aquae  razina;  -j-  fontis,  izvor;  *  scrobibus 
quae  sint  fastigia  (dublina);  3crobes  angustiore 
ad  inflmum  t.(dno);  napose:  sir  men,  obro- 
nak,  pristranak,  ab  oppido  declivis  locus 
tenui,  fastigio  vergebat;  paulo  leniore  fastigio; 
capreoli  molli  f. ;  musculi ;  iniquum  loci  ad 
declivitatem  f.  ( Caes.  b.  G.  7,  85,  4.);  f.  scrobis. 
3)  pren.  visina,  vrh,  najviSi  stepen,  in 
summo  £  esse;  pari  f.  stare,  na  jednakoj  vi- 
sini,  Nep.;  magnitudinis,  regni,  regnum  ad 
suinmum  £  evehere,  Curt.;  summum  f.  privati 
hominis  implere,  Plm.ep.;  odt.  6ast,  dosto- 
janstvo,  mjesto,  sluzba,  stales,  (lictatu- 
rae  £  semper  altius  ftiit,  curatio  altior  suo  £, 
odviSe  visoko  za  polozaj  njegov,  IAv.;  pater- 
num,  regium,  Curt.;  ad  summum  £  deligi, 


summum  fastigium,  id  summi  fastigii  vocabu- 
lum,  mortale  £,  Tao.  summa  sequar  £  rerum, 
najznamentiji  dogadaji. 

1.  fSstus,  [for]  1)  adj,  fagtus,  3.  (od  fas)  kole- 
darska  rijed,  upravo  „sa  fSs  oznaden.“  dies 
fasti,  dani  u  pontifikainom  koledaru  oznadeni 
dodatkom  fas;  daklem  sudni  dani:  dies  fasti, 
per  quos  praetoribus  omnia  verba  sine  pia- 
culo  licet  fari  .  .  .  nefasti,  per  quos  dies  ne- 
fas  fari  praetorem;  do,  dico,  addico  Varro. 
2)  8up8t.  fasti,  orum,  m.  sudbeni  dani  (dies 
fasti).  Popis  ovih,  vrlo  vazan  za  javni  zivot, 
bijaSe  dugo  samo  patricijima  pristupan,  dok 
ga  nye  u  pryepisu  Cn.  Flavius  ujed/no  8  legis 
actiones  g.  305.  pr.  Ia.  na  svijet  iznio.  Ovaj 
se  popis  malo  pomalo  raSirio,  tejesadrzavao 
potpun  koledar  navodedi  dane  i  vazne  do- 
gadaje  godiSta,  blagdane  i  praznike,  imena 
nctjviSih  Sinovnika  (konzula,  diklatora  itd.)  i 
vide  si.  Prevesti  se  moze  i  sa:  Ijetopisi,  kro- 
nika.  Po  tome  pbpravljenom  koledaru  spisao 
je  Ovidije  pjesmu  pod  imenom  fasta  (koledar 
praznika  i  blagdana),  ali  samo  za  prvih  G 
mjeseoi  od  godine.  Osim  ovih  fasta  imali  su 
poslije  i  £  Capitolinos  Hi  consulares  Hi  ma- 
gistratuum,  popis  (imenik)  najviSih  dinovnika 
za  svaku  godinu  od  g.  508.  do  354.  pr.  Is.; 
si  appellandi  sunt  consules,  quos  nemo  est 
quin  non  modo  ex  memoria ,  sed  ex  fastis 
evellendos  putet;  hos  consules  non  dicam 
animi  hominum,  sed  fasti  ulli  ferre  possunt? 

2.  *  f  fastus,  us,  m.  oholost,  nadutoet, 
prbziranje;  oienama:  stidljivost,  hlad- 
noda,  f.  erga  rem,  Tao.;  *  pi.  —  *  fastus, 
num  =  fasti. 

fatalis,  adj.  [fatum]  1)  udesom  odreden,  sud- 
binom  odreden,  suden,  usuden,  necessitas, 
casus;  annus  ad  interitum  hujus  urbis,  dux  ad 
excidium  illius  urbis  f. ;  i  sudbonosan,  ko- 
ban,  bellum;  *  virga;  *  stamina;  *  pignora 
( o  Paladiju);  libri  £,  knjige  sudbonosne  (o 
kmjigama  Sibilinim);  *  deae  £,  usudmce  Ui 
rodenice  (=  Parcae) ;  (Tao.)  dies  £,  sudeni  dan 
=  dan  8mrtni;  *]•  hora  £,  smrtna  ura.  2)  u 
zlu  smislu;  *  zlokoban,  poguban,  ne¬ 
ar  et  an,  smrtbnosan,  smrtni,  ubojit, 
ubojni,  lignum;  aurum;  monstrum;  judex 
(•=  Paris);  equus;  machina;  telum, 
fatiillter,  adv.  [fatalis]  kakoje  suden o,  kako 
je  usud  usudio;  £  mori,  naravnom  smrdu 
■umrijeti,  Eutr. 

f&teor,  f&ssus  sum,  dep.  2.  1)  priznavati,  is- 
povij edati ,  iajiti,  verum;  *  peceatum* 
*  paupertatem ;  f.  de  se;  s  acc.  o.  inf.;  *  samo 
8  inf.;  *  8  quaest.  indvr.;  sifateris;  *parentet.., 
fateor,  num  fateor,  fatebor  enim;  pas.,  qui  (ager) 
publicus  esBe  fateatur  (Oic.  agr.  2,  21,  57,)  i 
fassus pudor (Ov.).  2)uopde:  bditovati,  obja- 
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viti,  pokazati,  odavati,  *  iram  vultu; 

*  animum,  se  suasque  flammas;  *  f  8  aoc.  c. 
inf.;  (Plane,  u  do.  ep.)  fidem  alcjs,  slaviti, 
—  inf.  faterier,  Hor. 

fatfc3nus  Hi  -clnus ,  adj.  [fatum-cano]  pro- 
rodki,  Ov. 

fiitldlcus.  adj.  [fatum-dico]  pror.odki,  prorok, 
prorocioa,  gatar,  anus;  *  vates,  *  deus; 
+  numen;  •}•  puella;  -J-  ]ibri;  supsl.  fatidicus,  i 
m.  prorok,  gatar. 

fattfer,  Kra,  fiSrum,  adj.  [fatum-fero]  smrto- 
nosni,  smrtni. 

fatlgfitlo,  onis,  /.  [fatigo]  umo r,  equorum;  -fla- 
boris;  i  (kasno)  drazenje,  peckanje ,  ti- 
tranje,  levis;  verbi. 

f&tlgo,  1.  (Mjesto  *  fati-igo  kaoSto  rem-igo  od 
agere ;  oznaka  je  u  *  fatis  umor,  od  dega  je 
ad-fatim  *  fatisci)  l)upr.  do  umor  a  tjerati, 
goniti,  stoga:  umoriti,  utruditi,  izmu- 
diti,  bslabiti,  *  cervos  jaeulo  cursuque; 

*  equos;  *  juvencum  terga  hasty. ;  *  quadru- 
pedem  citum  ferrata  calce;  *  armenta  sole; 

*  tanto  magis  Ule  f.  os  rabidum  (o  Apolonu, 
koji  kroli  oduSevljenje  Sibilino);  -j-  hon-endo 
stridore  aures ;  *  sonitu  vicina  (o  rijeoi) ;  *  den- 
tem  in  dente;  (Tao.)  dextram  osculis,  isljubiti; 

*  fluctus,  silom  se  uprijeti  (odoljeti) ;  *  silvas, 
neprestano  trdati  Ui  lov  loviti  po  .  .  . ;  diem 
noetemque  remigio,  dan  i  nod  veslati ;  f.  se 
atroci  pugna,  ZAv. ;  *  nix  ingredientes ;  neque 
insomniis  neque  labors  fatigari  (malaksavati, 
slabiti);  multo  labore  proeliisque,  itinere  fati- 
gati;  -j-  elephant!  vulneribus  fatigati,  iznembgti; 

*  noctes  de  alqo,  tugujuci  za  kim,  provesti 
ditavenodi.  2)tp.  navaliti,  zaokupiti,  mu- 
citi,  moriti',  ukrotiti,  svladati,  tjelesno 
Ui  duSevno,  -j-  lolium  tribulique  fatigant  triti- 
ceas  messes,  prijebe  rastenje  pdenice;  non 
amplius  quam  triduum  fame  fatigatus;  verbe- 
ribus,  tormentis,  igni  fatigati;  +  plebem  agri 
annona ;  senectus  aegro  et  corpore  fatigabatur, 
imade  se  boriti  s  .  .  ,;  alqm  precibus,  suppli- 
ciis,  i  samo  i.  alqm  de  alqa  re,  molbom  nava- 
Ijivati  na  koga  —  dosadivati  komu,  uraeksati, 
skloniti,  *  Vestam  prece;  alqm  verbis;  fatiga¬ 
tus  a  fratre,  uti  aetati  concederet ;  alqm,  ne ; 
socios,  nagnati,  natjerivati,  podbadati ;  *  Mar- 
tem,  iraze  sUom  rat;  f.  se,  animum,  *  animum 
consiliis;  *  pectora  quantis  f.  minis;  *  Juno,' 
quae  mare  nunc  terrasque  metu  caelumque 
fatdgat,  plaSi;  *  f  victoris  indulgentiam ;  -f-  na- 
turam  quoque. 

fatniiqua,  a e, /.  [fatum  i  loquor]  upr.  proro- 
dica,  vrddara,  gatar  a,  jednom  Lw.  1, 
7,  & 

fittiseo, - 3.  1)  *  zijevati ,  rdspudi  se, 

tellus;  janua,  otvore  se,  jape;  naves  rimis; 


area ,2)(Tao.)tp.  bmlitaviti,  malaksavati 
iznembei,  jenjavati,  popuStati,  non  Ti¬ 
berius,  non  accusatores  f.;  seditio;  dum  copia 
f.,  mnozini  sludajeva  podledi. 
fitultas,  atis, /.  [fatuus]  zijanje,  glupost, 
bedastoe  a. 
fatua,  gl.  2.  Fatuus  i  fatuor. 
fatum,  i,  n.  [for]  upr.  redeno,  1)  pi.  proroslvo, 
Sibyliina;  ex  fatis  quae  Vejentos  scripts  ha- 
bebant.  2)  sudenje ,  sudbina,  usud,  neces- 
sitas  fati;  fatum  est  ordo  seriesque  rerum, 
cum  causa  causae  nexa  rem  ex-  se  gignat; 
Stoici  omnia  fato  fieri  dicunt;  tenonfato,  sed 
opera  sua  consulem  factum ;  implere  f.,  =  uoi- 
niti,  da  se  sudenje  ispuni  (zbu.de),  *  sic  erat 
in  fatis,  tako  bijabe  sudeno;  si  fatum  (sudeno) 
tibi  est  convalescere;  fatum  fuit  s  ace.  c.  inf^ 
(Sail.)  cui  fatum  foret  urbis  potiri;  IcadSto 
sudbina  zavisna  od bogova :  *  volja,  odluka 
bozanstva,  fata  Jo  vis,  fato  divum;  metem. 
(Plant.  Just.)  ono,  o  cem  visi  eija  sud¬ 
bina ;  *  pi.  pe.rsonif.  =  Parcae  (su  denies). 
3)  sudbina  unaprijed odredena,  usud,  oso- 
bito  sudeni  konac  zivota,  sudeni  das 
smrti,  *  t  mihi  instat triste ;  *  bona;  acerba; 
suo  quisque  fato  natus  est;  maturius exstingui 
quam  fato  suo  (nego  mu  je  usudusudio);  fato 
cedere,  sudbini  se  pokoriti  =  preminuti,  prd- 
staviti  se  s  ovoga  svijeta;  (Tao.)  fato  obire, 
(Just.)  perire;  (Tao.)  finem  vitae  sponte  an 
fato  implevit;  *  fata  proferre,  eivot  produziti; 
*  melon,  pepeo  spaljena  mrca.  Napose  sud¬ 
bina  =  zla  kob,  propast,  silovita  smrt, 
impendet  f.  aliquod ;  haec  ita  multa  quasi  fata 
impendere  amicitiae;  urbs  ex  faucibus  fati 
erepta;  *  fata  celerrima;  *  Iliaea;  konkr.  duo 
ilia  reip.  paena  fata  ona  dva  gotovo  zla  duha. 
f&tuor,  dep.  1.  [2.  Fatuus]  nadahnut  biti, 
Fauno  fuit,  uxor  nomine  Fatua,  quae  assidue 
divino  spiritu  impleta,  velut  per  furorem  fu- 
tura  praemonebat.  Unde  adhuc,  qui  inspirari 
solent,  fatuari  dicuntur,  Just. 

1.  fatuus,  adj.  (zjajudi)  benast,  budalast, 
tupbglav,  slabouman,  fatuus  et  amens; 
puer;  monitor  non  f. 

2.  Fatuus,  i,  m.  [for]  (kasno)  upr.  Fatuus, 
prorok,  ime  Faunu,  kao  prorolcu,  odt.  i  FS- 
tua,  a e, /.  Fatua,  kdi  Hi  zena  njegova  (sr. 
fatuor). 

fauces,  ium, /.  (*  abl.  sing,  fauce)  1)  zdrijelo, 
t.  j.  podetak  jddnjaka,  dudnUca,  odatle  meton, 
zdrijelo,  beljusti,* sitis urit fauces, * arente 
fauce;  *  elidere  fauces;  *  fauce  improbft  inci- 
tatus  —  prozdrljivost ;  cum  inexplebiles  po- 
puli  f.  exaruerunt  libertatis  siti;  eripite  nos 
ex  eorum  faucibus  (beljusti),  Crass,  u  Cio.: 
urbem  ex  belli  ore  ac  faucibus  ereptam  esse; 
cum  faucibus  premeretur,  doSla  mu  voda  do 
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noz  mu  podgrlom;  (Plaut.)yAm  faucibus 
teneor,  drze  me  za  grk/jan,  tioz  mi  je  pod 
grlom;  Catilina  cum  exercitu  faucibus  urget, 
vec  nam  za  vratom  sjedi,  Sail.;  premit  fauces 
defensionis  tuae,  ugusiti  obranu  =  preprije&iti. 
2)  tp.  (samo  pi.)  a)  zdrijelo ,  Jclanae,  (na~ 
icoliko  vodi  u  prostranije  mjesto;  angustiae 
nasuprot  t.jesnac,  u  gorama,  ulieama,  kud  se 
jcdva  moze  prblaziti),  gudura,  macelli;  por- 
tus;  faucibus  (dohod,  pristup)  obsessis  mor- 
aka  otoka,  Hellosponti,  Lie.,  Abydi,  Very.; 
prevlaka,  angustae,  artae;  angustiae  atque 
fauces  Graeciae;  (Just.)  Italian ;  usee,  *  siccae. 
b)  zdrijelo,  ponor,  bezdan,  patofactis  ter- 
rae  faucibus;  *  Orci;  *  atrae. 

Fauna  gl.  2,  Fatuus  i  Faunus. 

Faunns,  i,  w.  Faun,  mitski  kralj  u  Laciju, 
uuulc  Saturnov,  otae  Lalinoo,  po  smelt  kao 
proricuci  bog  sumski  poSt.ovan ,  kadslo  ne- 
stasan  i  razbhtdan  demon,  zato  su  ga  m/ijesali 
knsnije  s  grulcim  Panom,  a  sinoee  Panne  ro- 
deiie  od  Faune  Hi  Fatuc  s  greldm  Paninta  i 
Panisoinia. 

fuiiste ,  ado.  I faustus]  sretno,  poootjn o, 
join.  Cic.  p.  Mur.  1,  l. 

faustitas,  atis,  /.  [faustus]  b l ago  sloe,  sr  e  6 a, 
kao  bozica  personif.  r  o  d n  os l  nj ivii, 
Hor.  oarm.  4,  5,  18. 

Faustulusji,  m.  Fust  u  l,  it  prici  pastir  u  a'l- 
banskoga  kralja  Amulija,  koji  je  izluxenu 
brant  Romula  i  Eerna  spamo  i  odgojio. 
fanstns,(M{;. [faveo]  1)  b tag o s l oven,  sreian, 
her  id  elan  (po  milosli  bogova;  sr.  felix, 
prosper),  omen  povoljan;  quod  bonum,faustuw, 
felix  fbrtunatumque  sit,  kao  zelja  =■--  u  ddbri 
das.  Ooze  daj  srecu.  u  ime  bozjc! ■  dies  f.  ct 
felix,  Ter. ;  dies  f.  alicui;  *  ire  pede  fausto. 
2)  sups!.  Faustus,  i,  m.  Faust  (Srecleo)  pri- 
djeu  rimski,  lako  se  zvao  osirn  drugih  sin 
diktarora  Sule,  a  kei  Fausta,  udata  za  Mi- 
lorta. 

ranter  (zaslarjelo  i  favltor),  oris,  m.  i  -trl.v, 
icis, /.  [faveo]  zastitnik,  prijatelj,  pokro- 
vitelj;  zastitni  ca,  polcroviteljica,  pa¬ 
in  a  gad,  (gl.  favor),  dignitatis  alcjs;  studios! 
et  f.  victoriae  illius,  koji  su  mu  zeljeli  po- 
bjatu;  f.  bonorum,  optimatum,  nobilitatis; 
laud  is;  (rijetko)  fautorem  esse  accusationi,  pri- 
jati,  zeljeli  dobar  uspjeh ;  *  apsol.  pljeskdd; 
Thais  cst  fautrix  nostrae  familiue.  Ter.;  regio 
suorum  f. ;  (Nep.)  naturam  habuit  fautricein  in 
etc.,  bila  mu  dud  nagnuta  u  ild. 
filveo,  favi,  fautum,  2.  (crude)  zeljeti,  tra- 
ziti;  iigrijali  se  za  Sto  =  povoljan, 
slclon  biti;  pomagati,  biti  na  ruku ;  za- 
slidivat i,  pristaj ati  itz,  (gl.  favor),  uleui; 
faveo  orationi  tuae,  ne  zamjeravam  ti  tvojih 


rijedi ;  favetur  ei;  f.  honori,  dignitati,  laudi, 
industriae,  voluntati,  rebus  alcjs,  rebus  Gallicis ; 
legi,  accusationi;  *  f  apsol.,  favere,  favens, 
napose  o  bogovima,  -]-  dii  faveant,  biti  nam 
bogovi  milostivi;  *  faventes  venti,  pogodni  Hi 
it  lermu ;  supst.  faventes ;  osb.  a)  *  +  o  gledao- 
eima  u  kazaliStu  Hi  u  cirkit,  pljeskajudi, 
pohvaht  pokazivati,  pljeskati,  odo- 
bravati,  Miloni;  quod  favisse  me  tibi,  slo 
sam  ti  to  odobrio,  (He.  Pkil.  2,  8,  21.  b)  t.  1. 
hod  zrtava  i  bogoslitznih  svecanosti  i  dr.,  lin- 
guis,  i  *  lingua,  *  ore  f.  na  jezik  paziti,  L  j. 
ili  pobozne  rijeci  govoriti,  Hi  sutjeli, 
(tmpuptiv,  dicere  bona  verba);  i  *  liuguis  ani- 
misque  £;  apsol.,  favete,  Sutite!  tiho!  Ter. 

fuvilla,  ae,  /.  vrud  pepeo,  pithor,  favillae 
plenus,  Ter.,  f.  tepida.  Suet.;  *  vrud  pepeo 
mrtvaea;  u  priiioi  *iskra  —  izvor,  klica, 
prima  mali  venturi. 

Favonius,  ii,  m.  Hor.  I)  Favonij e,  topli  za- 
padnjak,  koji  duva  sredinom  veljace(u  Ita- 
liji) ,  znadi  pocetah  proljeca ;  -f  pi.  2)  ime 
rimsko. 

fitvor,  oris,  m.  nalclonost,  miloni,  blagb- 
volja,  zaslidivanje  (sr.  gratia,  studium), 
populi,  plebis;  in  favoreiu  alcjs  venire,  umiliti 
se  Icomu;  favoro  alqm  amplecti,  favoremalcui 
addere,  conciliare;  (kasno)  in  favorem  uitionis, 
zaradi  ltd.;  (Quint.)  excipiinus  nova  ilia  cum 
ftworo  ac  sollicitudine  (s  ncesdetn  i  nemirom); 
napose:  pljesak,  priznanje  u  kazalislu  i 
dr.,  ei,  —  qui  rumore  et  ut  ipsi  loquuntur, 
favore  populi  tenotur  etducitur;  quod  rtudium 
et  quern  favorem  socuin  in  scaonam  attulit  lJa- 
nurgus?  -]•  histrionalis. 

f  favoriibllis ,  ad),  s  Icomp.  [favor]  1)  mio, 
bmilio,  drag.  2)  predobivaju d i  n  fi¬ 
le  l  on  o  s  t,  oratio,  Too. 

f  fftvorablllter,  ado.  s  pljeskanjem. 

favus,  i,  m.  sat,  flngoi’e  favos;  *  me  A. 

fax,  dcis, /.  1)  l ii c,  zublja,  faces  undique  ox 
agris  collectae ;  f.  inccndere;  ardentes  f.  in 
tecta  jacero;  f.  nuptiales,  *  maritae,  Icojom  se 
svijetlilo  Icod  svadbe;  facemnuptiis  acccnsam, 
Just.;  *  svadba,  face  nuptiali  digna;  *  fax 
utraquo,  litdka  svadbena  i  pogrrbna;  cjus 
omuinm  incendiorum  fax  =  pocetnik  pren.  o 
Autonyu.  2)  tp.  a)  svjetlost  mjesedeoa,  sun- 
deva,  svijeda,  *  Phoebi  f.;  *  croscentem  face 
Noctilucam;  f.  caelestes ili  caeli,  meteor,  *  do 
caelo  Iapsa  per  umbras  stela  facem  ducons 
multa  cum  luce  cucurrit;  i  *  faces,  zarke  (bi- 
sir  e)  o  d  i.  b)  faces  dicendi,  vatrena  rjc- 
ditout ;  cum  quasi  faces  dolores  ei  admove- 
rentur,  najljuee  boli ;  dolorum  admovontur 
faces,  dolor  ardentes  faces  intentat;  noque  in 
parvis  rebus  adliibondae  sunt  hae  dicendi  faces 
=  quibus  rebus  animi  hominum  mo- 
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ventur,  kako  odmah  prije  veli  Oicercm;  cum 
homini  vehementi,  Philippo  quasi  quasdam 
verborum  faces  admovisset,  rijedima  se  sluzio 
na  srdzbu  potpaljujuci;  corporis  facibus 
inflammari  ad  omnes  cupiditates  ==  corpo¬ 
ris  incitamentis;  subjieere  faces  invidiae 
alcjs,  uspaliti,  uzrokovati;  alcui  ad  libidinem 
facem  praeferre,  na  razbludu  svijetliti  =  na- 
vratili  na  .  .  facem  bello  praeferre,  ratnu 
bakJju  upaZiti,  Tac.;  (PUn.  ep.)  fax  acousa- 
tionis. 

faxim  etc.,  fSxo  =  fecerim,  fecero,  v.  facio. 
fSbricula,  a e, /.  [dem.  od  febris]  groznicica, 
slaba  groznica. 

fSbrlcttlosos,  adj.  [febris]  groznidav. 
f6 brig,  is,  (aoo.  febrim,  abl.  febri,  kasnije  -em, 
-e,  aligen.pl.  febrium)  groznica;  febrim  ili 
febrem  habere;  febri  carere;  Romnm  venire 
cum  febri;  febres  accedunt;  Febris  personif. 
kano  bozica. 

fSbrua,  orum, n.  t)  distilo,  Ovid.  2)  praznik 
ciddenja  i  pomirbe,  sto  se  svake  godine 
slavio  mjeseca  februarija,  Ov.  Odaile  fSbruii- 
rius,  adj.  odisni,  pomirni,  Kalendae, Nonae, 
Idus;  f.  mensis  i  samo  Februarius,  Februa- 
rije. 

feeundttas,  atis, /  [fecundus]  plodnost,  rod- 
no  si,  terrae,  mulieris,  agrorum ;  Fecunditas 
personif.  kao  bozica,  Tac. ;  pren.,  volo  se  efferat 
in  adolescente  f.,  plodnost  duha  ili  tdlenta; 
(ka'sno)  plodnost  =  obilje. 

*  fecOndo,  1.  [fecundus]  ciniti  plodnim,  rod- 
nim,  Aegyptum  nigra  arenA 
fecnndns,  adj.  s  komp.  i  sup.  [osnova  fuor, 
feri,  odatle  fetus  etc.],  1)  plodan,  rodan, 
obilat,  bog  at,  mulier,  terra;  seges;  *  gens 
(rod,  pleme);  *  lepus  (skotan);  (Tac.)  terra  pe- 
corum,  provincia  annonae,  mare  (puno  riba); 

*  viminibus;  (kasno)  Hispania  in  omnia  fru- 
gum  genera,  u  svakoj  vrsti  zita.  2)  act.  oplo- 
dujudi,  *  dextrae  feeundae  verbera  ( udarci 
kozom  zatclane  iivotinje,  Icojim  se  Sine,  Icako 
se  drzalo,  zene  plodne);  *  imber;  *  aurum, 
o  Danaji;  *  calices,  bogatedi  duh  mislima.  S) 
tp.  a)  bogat,  obilat,  pun,  amor  melle  et 
felle  f.,  Plaut. ;  saecula  f.  culpae,  Bor. ;  Lug- 
dunensis  colonia  f.  rumoribus,  Tac.;  acemrna 
et  fecundissima  eorum  sludia,  Tac.  b)  dega 
irtia  obilno;  obilan,  izdasan,  quaestors; 

*  fons,  obilan  vodom;  *  colles ;  *  specus  ube- 
ribus  aquis;-  Aemilium  genus  bonorum  ci- 
vium  f.,  Tac. 

fel,  f611is,  n.  ziic;  odt.  a)  *  olrov,  f.  vipereum, 
veneni.  b)  tp.  zud,  denier,  *  omnia  jam  tristi 
tempora  felle  fnadent;  f  plurimum  fellis  ha¬ 
bere;  jed,  gnj&v,  f.  atrum,  Verg. 
teles  i  fells,  is,  f.  madka,  madak;  tp.  (Plaut.) 
lupez,  kradljivac. 


fellcltas,  atis,/  [felix]  1)  +  plodnost,  piQ _ 
dovitost,  terrae;  vociB,  tanquam  in  nuii0 
cognovi,  f.  2)  sreda,  sredno  stanje,  bla- 
zeneivo,  summa,  incredibilis;  (dobra)  sreca 
u  pothvatima  i  djelima,  dobar  uspjeh,  re¬ 
rum  gestarum;  +  rara  temporum  felicitate; 
(Eutr.)  ingenti  proeliorumf s  prevelikom  sre- 
com  u  bitkama;  pi.  bonae  f.,  Ter.;  felicitates 
do. ;  personif.  Felicitas  kao  bozica. 
reiielter,  adv.  s  komp  i  sup.  felix  1)  plodno 
rodno,  jedn.  Verg.  georg.  1,  64.  2)  sredno. 
•rivere,  navigare;  rem  f.  gerere  ;  (Quint.)  et  va- 
riis  flguris  et  verbis  felicissime  audax  Quint.; 

*  nec  tua  quam  Pyrrhi  feliciusossa  quiescant; 
kao  usklik,  dobra  ti  (vam)  sreda.’  u  dobar 
das  bilo!  foliciter  velim;  (Suet.)  f.  patruo, 
blAgo  stricu! 

fSllx,  icis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [osnova  feo]  1) 
plodan,  rodan,  *  arbor;  *  f  rami;  *silvae; 

*  regio.  2)  sredan,  blazen,  vir;  ill!  (Sullae) 
felicissimo  omnium  ante  civilem  victoriam, 
Sail.  Jug.  95,  3.;  Asia  f.  in  te  retinendo;  Grne- 
cus  ab  omni  laude  felicior;  *  itasim  felix  (tako 
mi  srede  ili  zdravlja!);  *  aetas  felicior;* sae¬ 
cula;  *  omen;  f.  cerebri,  srecnih  mozdand, 
srecne  oudi;  *  s  inf.,  *  bogat.  3)  akt.  sredan 
povolj an,  quod  bonum,  faustum,  felix  for- 
tunatumquc  sit,  u  dobar  das  bilo!  (sr.  faustus); 
quod  tibi  mihique  sit  f.  (urodilo  sredoml); 

*  auspicia;  *  hostia;  *  sis  felix  tuis;  *  malum, 
Ijekovit. 

remen,  gl.  femur. 

femella,  a e, /.  (dem.  od  femina)  zeni  c  a,  dje- 
vojka,  jedn.  Cat.  55,  7. 

femina,  ae,/. [osnova  feo,  upr.  ,poradajuda“ 
sej  zena,  et  mares  deos  etfeminas  esse  dicitis; 

*  kao  adj.  zenski,  turba  £;  Icao  psovka, 
prelae,  o  dovjeku  rneku,  kcrji  se  vise  mijeSa 
sa  zcnskinjem  nego  s  muSkaroima,  Suet.  Just. 
2)  o  zivotinji:  zenka ,  samica,  bestiarum 
aliae  mares,  aliae  f.  sunt;  bos  f.  (hrava),  por¬ 
ous  f. 

f  femlnalia,  ium,  n.  [t'emen]  femi  nalije,  po- 
voji,  kojim  su  mekusci  ovijali  stegna  duva- 
judi  se  od  zime. 

femtneus,  adj.  [feininaj  1)  zenski,  kadSto~fe- 
minae  (genit.  obj.)  zene,  *  manus;  *  Marte  fe- 
mineo  cadore,  od  zens/ce  ruke;  amor  f.,  zene 
(prema  zeni);  *  poena  f.,  zene  (na  zeni  bvr- 
Sena).  2)  sto  zenama  dolikuje,  zenski,  *  pec¬ 
tus;  *  plangor. 

remur,  <5ris,  i  slarije  tenuis,  oris,  n.  s  teg  no, 
bedro. 

fenSbris,  adj.  [fenus]  hamatni,  lex  f.,  o  lihvi 
ili  o  kamatama ;  res  f.,  (Tac.)  malum  f.,  du- 
govni  poslovi,  nevolja  od  lihve  Hi  od  dugdvd; 
f  pecunia  f.,  glavnica. 
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fenSratio,  onis,  f  (feneror)  lihvare  nj  e,  l  i- 
h  v  a. 

fenerato,  ado.  [feneror]  8  lihvorn,  8  kama- 
lania,  s  velileom  Stetom ,  Plaut. 
fenCrator,  oris,  m.  [feneror]  no v car,  g l civ¬ 
il  ic dr;  u  zlu  sm.  kamatnik. 
fenero,  1.  [fenus]  I)  novae  davati  na  ka- 
matu,  Iihvariti,  kamalovati,  Liv.  2) 
(Ter.)  oka  m  alii  i,  vrotili  s  k  a  in  at  am  a, 
isfcuc  tibi;  feneratum  istuc  beneficium  pulchre 
tibi;  f  uzairnati  =  davati,  suum  lumen  side- 
ribus. 

feneror,  dep.  I .  [fcniis]  novae  na  hamate  da¬ 
vati,  pecunias ;  binis  centesimis,  s  dva  po- 
stotka  na  mjesec  ~  24  poslotka  na  godinu; 
pren.  f.  beneficium,  dobrocinstvo  dati  na  ha¬ 
mate,  Iihvariti  dobrocinstvom  ;  apsl.  lihva- 
riti,  kamalovati ;  pregn.  globiti  lihvar- 
stvom,  provincias. 

fgnestella,  ae,  /.  (dem.  od  fenestra]  upr.  f  pro- 
zorcic;  Fenestella  (porta)  Vratasca  u  Rimu 
(sr.  Decree  u  Zagrebu),  On. 
fenestra,  ae,  /.  (a  graeco  vocabulo  conversant 
(izvnndo)  tlnij  too  ipalvuv  Nonius),  fenestrarum 
imgustiae;  fenestrae  ad  tormenta  mittenda, 
rupa,  (Plin.  ep.)  triclinium  quod  fenestris  ca¬ 
ret;  *  juncta,  zatvoren;  *  patula,  btvoren;* 
cavae;  *  lucem  admittere  fenestris;  *  lato  de- 
dit  ore  l'enestram,  zjalo ;  pren.  eas  partes,  quae 
quasi  fenestrae  sint  animi ;  tp.  prilika, 
zgoda,  fenestram  ad  noquitiam  patefacere  = 
ulrti  put,  dati  priliku,  Ter. 
fenens,  adj.  [fenum]  od  sijena,  homines,  (od 
slame  muz)  sirasilo. 

fenictllarius,  adj.  [feniculum]  komoradov, 
moraoov ;  campus  f.  komoracovo  potje,  rav- 
niea  u  sjevemoj  Hispaniji,  utrum  ipse  in  Fe- 
nicularium  an  in  Martium  campum  cogitet,  da 
ti  u  Hispaniju  (u  rat)  iti  na  Martovo  potje 
(u  narodnu  skupSlinu,  comitia). 
fenilia,  ium,  n.  [fenum]  sjenik,  Verg.  Ov. 
fenum  i  faenum,  i,  n.  (prod,  s  fetus]  sijeno; 
post,  fenum  esse,  sijeno  jesti  =  biti  glup ;  fe¬ 
num  habet  in  cornu,  rado  bode  (jer  sit  volo- 
vima  bodacima  sijeno  vczali  za  rogove),  Hor. 
fenus  Oris,  i  faenus,  (faenus  dictum  a  fetu  et 
quasi  fetura  quadam  pecuniae;  nametgraece 
ivxo;  dicitur  attb  too  tixtuv  Varro.)  urod.  1) 
dobit,  hamate  od  glavn-ice  hzdjmljenc,  pe- 
cuniam  alcui  dare  fenori  iti  (Plaut.)  fenore,  na 
hamate  (lihvu);  pecuniam  fenore  accipere; 
(Plaut.)  sumere  pecuniam  fenore  uzetiodkoga 
na  hamate ;  pecuniam  occupare  grandi  fenore, 
uzairnati  (davati)  homu  notice  na  velihe  ha¬ 
mate ;  nuramos  ponere  in  fenore,  dati  na  do¬ 
bit ;  (Suet.)  pecuniam  graviori  fenore  collocare 
luloziti);  u  zlu  sm.  lilwa,  lilivarenje,  fenore 


rem  partam  habere,  Plaut. ;  f.  iniquissimum ;  * 
occultum;  fenore  trucidari;  ip.  dob  link,  ko- 
risi;  dugovi ,  s  velikih  kamata  fenore  obrui, 
mersum  esse,  laborare,  Liv.  2)  (Plant.  Tac. 
Suet.)  glavnica,  liorti  ct  f.  et  villae;  tarn  lato 
fenore  exuberat;  f.  agitare,  poslovati  novcima 
Hi  glaxmicom. 

fennsc&lum,  i,  n.  [deni,  od  fenus]  malena  do¬ 
bit  Hi  kamatica,  Plaut. 

fera,  ae,  /  (sc.  bestia)  zvijer,  gl.  ferns. 

Kraclter,  ado.  samo  u  komp.  [t'erax]  plod  no, 
bujno,  jedn.  Lk>.  6,  1,  3. 

feralis,  adj.  1)  mrtvacki,  pogrebni,  ukopni, 

*  carmen,  pogrebna  p.,  *  vestis;  *  enpressus; 
munera  f.,  zrtve  za  mrtvace;  f  reliquiae  f.  = 
pepeo;  *  dies,  *  tempus  f.  =  fcralia,  ium,  n. 
mrtvacki  dan,  koji  se  svetkovao  due  19.  fe- 
bruarija;  u  (Tac.)  pogreb,  ukop.  2)  tp. 
smrtan,  poguban,  ubitacan,  annus,  bol- 
lutn,  exercitus,  Tac. 

fSrax,  acis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [fero]  I)  plo- 
dan,  rodan,  ager;  Sardinia;  *  rus,  *  plantae ; 

*  -J-  s  gen.,  *  abl. ;  tp.  obilat,  bogat,  pun,  nullus 
feracior  (jedriji)  locus  est  quam  de  officiis; 
aetas  virtutum;  *  f.  prolis  novae  lex  marita; 
f  f.  artibus. 

fereftium,  i,  n.  [=  fericulum  od  fero]  .1)  nosita, 
spoliorum,  Liv.;  poinparum,  na  kojima  su  za 
svecanih  ophoda  nosili  kipove  bogova  i  ljudi, 
i  -]-  pepeo  od  spatjena  mrca,  i  plijen  kod 
triumfa.  2)  napose  *  -j-  sluzavnik,  na  leojem 
ae  jela  sluze,  odatle  meton.  koto  jela ,  jet  a, 
zdjele. 

fSre,  ado.  [po  svoj  prilici  imper.  od  fero]  t) 
od  prilike,  malo  ne,  golovo,  neko,  oka, 
do,  f.  abhinc  annos  quindecim;  tota  f,  castra; 
semper  fere;  satis  f.;  haec  f.;  omnes  f.;  eodem 
f.  tempore;  quinta  t  hord;  s  negaeijom  ( slo - 
jeciuvijek  zanjoni)  —  gotovo,  baS,  upravo. 
tako  lako,  non  f. ;  nihil  aut  non  f.  muituni; 
nihil,  nemo,  nullus  f.  2)  pregn.  -----  semper  fere. 
malne  vazda,  malne  svuda,  ponajviSe, 
obicno,  uopoe,  fit  f.,  ut  etc.;  ut  sunt  f.  do- 
micilia  Uallorum;  qui  (sermo)  turn  f.  multis 
erat  in  ore;  (Hor.)  qui  timet  his  adversa,  fere 
miratur  eodem  pacto  etc.;  (Hor.)  paria  esse  f. 
peccata;  Icadsto  pojacan  dodatkom  plerum- 
que;  non  fere,  malokad,  rijetlco. 

Rrentarlus,  it,  m.  [fero ]  ferentarac,  strije- 
lac,  lako  oru£ani  pjesaci,  oboruzdni pra- 
com  i  kopljem  stajali  su  na  Icrilu  bojnoga 
reda  tc  8u  zadinjali  boj,  lcoplj anik,  sing, 
collect,  u  Tac.,  pi.  u  Sail,  saljivo  (Plaut.)  po- 
mocnik  u  nevolji. 

F6r6ntTnum,  i,  n.  1)  Ferentin,  grad  s.  Pe- 
renlo ;  otli.  a)  -tinus,  adj.  ferentinski,  aqua  F., 
rjeciva  blizu  F supst.  Ferentina,  ae.  /.  (sc. 
ilea)  ,.  Ferentinka“  stooana  u  F.  bozica  b) 
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Foretrius— fero 


-tlnas,  atis,  adj.  ferentinski ;  supst.  -tinatcs, 
um,  m.  Ferentinci.  2)  grad  u  Etniriji ,  mozda 
s.  Fiascane;  odv.  ( Tac .)  -tiiii,  orum,  in.  Fe¬ 
rentinci. 

Feretrius,  ii,  m.  Feretrije,  pridjeo  Jupitcrov, 
Icojemu  se  najbo/ji  plijen  (spolia  opinin'  pri- 
nosio  na  feretru  i  posvecivao ;  PljenbnoSa. 

*  KrStrum,  i,  n.  [fero;  =  iplpniiov]  nosiljha, 
napose  mrtvaeka. 

feriae,  arum,/,  praznici.  (Kimljani  sudyeliU 
danc  na  dies  festi  i  profesti.  U  prve  nije  bud 
audio,  a  privatni  su  poslooi  pocirali.  Ferine 
bile  su  ili  publicae  Hi  privatae  po  tome,  dali 
je  praznovao  citavi  narod  ili  pojedina  poro- 
dica.  Javni  su  praznici  bill  kao  i  u  nas  ferine 
statae  ( nepokretni )  ili  conceptivae  (pokretni). 
Pokrelne  odredioali  su  pontifeksi.  U  osubitim 
zgodama  bilo  je  i  vanrednih  praznika  ferine 
imperativae,  zapbvjedeni).  Latinae ;  novendiales; 
forenses,  sudski  praznici ;  f  messium  f„  zet- 
veni  pr.,  ferias  habere  triduum;  ferias  agere, 
imati  pr.,  praznoposl:  *  longae  f.  (pokoj,  mir); 
(Plaut.)  besposlen  zivot. 

feriatns,  praznujuci,  pocivajubi  od  posla, 
dolcolan,  deus  a  negotiis  pubiicis;  *  male  f., 
u  zoo  cas  po  se;  f  toga,  f  dies  f.,  praznilc. 

fCrlnns,  adj.  [ferus]  zvjerski,  divljacki, 
*  lae,  *  vox,  divlji;  oaedes  f.,  ubijanje  zvjeradi 
ili  divljaci,  vestis  f.,  od  zvjerske  koze;  caro  f. 
ili  *  samo  farina,  divljac,  divljacina. 

fSrio,  fu  perf.  i  u  supinu  upotrebljaoa  se  Ici, 
ictuin,  od  ico,  8.)  4.  1)  udarati,  tuci,  lu- 
pati,  aunuti,  bosti,  sjeci,  klati,  murum 
ariete,  razbijati;  *  alqm  telo,  probbsti ;  alqm 
pugione;  *  feriri  ab  angue,  ujesti;  t'.  frontem, 
bid  (udarati)  se  po  6elu;  f.  parietcin,  adver- 
sarium ;  *  mare  vcslati;  his  spectris  si  oculi 

possent  feriri,  vidjeti;  *  sol  radiis  f.  cacumina, 
urlara  (obasjava);  *  clamor  f.  aethera,  dopirc 
do  .  .;  *  f.  sidera  vcrtice,  do  zvijezda  doseci 
tjernenom  ( u  ponositoj  samosvyesti)  uvas  pede, 
gaziti ;  *  retinacula  ferro,  rdsjeci;  apsol.  contra 
ferire;  alqd  f.  sensuin,  animum,  udara  =  dje- 
hije  na  .  .  .  2)  napose  ajbijubi  itd.  usmrtiti, 
ubili,  probbati,  zahlati,  liostem;  alqm  se- 
curi  posjeci,  porcum,  leonem,  *  agnam; 
stoga  f.  foedus,  sklopiti  savez  (buducidase 
Icod  sklapanja  Mala  svipja) ;  *  ne  quis  ami¬ 
cus  frigore  (hladnocom)  te  feriafc,  ne  ubija  le 
--  ogorcava  ti  zivot.  b)  udariti  =  izvoditi, 
izgovoriti,  *  verba  palato,  mucajudi  govo- 
rili.  3)  tp.  a)  pogadati,  multa  patent  in  eo- 
rum  vita,  quae  fortuna  feriat,  sto  udes  bije.  b) 
medium  f.,  sredinom  ici  ili  udariti,  drzati  se 
sr.,  Cic.  fat.  17.  o)  (Com.  i  pjesn.)  prevariti 
(za  Sto),  alqm  munere;  arte  viros. 

fSrltas,  atis,/.  [ferus]  divljaStvo,  surovost, 
divlja  Ui  surova  dud,  f.  quaedam  et  im- 


manitas;  homines  ex  feritate  ad  justitiam  at- 
que  mansuetudinem  traducere;  f.  tauri,  leonis. 

ferine,  adv.  [od  firmus]  (Set lo  u  Com.  i  LAv.) 
gotovo,  od  prilike. 

fermentnm,  i,  n.  [ nam .  fervimontum  od  ferveo] 
1)  (Tac.)  Icvas,  kvasac.  2)  *  pice  od  kva- 
Sena  jevma,  vrsta  piva.  3)  tp.  {Plaut.) 
uskipjeli  gnjev,  ljutina,  srdzba,  uxor 
mea  nunc  in  fermento  est,  jacet,  Ijutili  se. 

fSro,  tuli  (Com.  tetuli,  totulissom,  tetulero,  tetu- 
lisse),  latum,  ferre  [kor.  fer  —  yfmo ;  zaslar. 
tulo  —  tollo;  i  zast.  tlao  =  i).aui\,  /.  nositi 
na  sebi,  uza  se,  u  sebi  donositi,  imati , 
onus  Ter. ;  furcam;  retia;  *  deos  in  sinu;  * 
nuces  sinu;  (Tac.  hist.  0,  Ui)  qui  fugam  ani- 
inis,  qui  vulnera  tergo  ferunt;  (Tac.)  ad  eon- 
juges  vulnera  ferunt;  faces  in  Capitolium ; 
alqm  cx  proelio,  bdnijeli;  lectiea  ferri  per  op- 
pidum,  f  in  Capitolium.  Napose  a)  vontrom 
f.,  nositi  vedo  pod  pojasom,  *  ferre  alqm.  b) 
kao  vojnicki  t.  t.,  anna  f.  posse,  dorastau  za 
oruzje ;  anna  f.  contra,  adversus,  in  alqm,  did 
se,  ici  na  Icoga;  signa  f.,  dici  zast.aoe  ■■  pula- 
ziti,  krenuti  se  (na  put)  in  hostem,  navaliti, 
napasli,  zagnati  se  na  o.  acc.,  signa  infesta  ad 
urbem  Romam;  (Just.)  quft  impetum  tulisset, 
udariti,  narupiti.  c)u pi sali  u  Icucnu  Inijigu, 
f.  acceptum,  expensuin  i  slicn.  (v.  aecipio,  ex- 
pendo).  d)  pismeno  ili  usmeno  raznositi 
razglasiti,  u  pas.  glasati  se,  ici  oil 
usta  do  usta,  see  govori  o  cent,  cujus 
soripta  feruutur;  omnibus  sermonibus  alqd  f., 
soejednako  napbminjali ;  *  vivus  per  ora  fe- 
rotur,  zivjct  be  u  pameti  naroda;  f.  laudibus 
alqd,  hvalili,  slaviti ;  quod  me  puero  tautopere 
ferretur;  multa  ejus  responsa,  acta  ferobantur; 
f.  alqm  Inventorem  omnium  artimn,  slaviti 
kao,  proglasiti;  se  belli  ducem  potiorem;  ■[• 
consulem  se  ferens;  *  alqd  honore  indignum  ; 

*  fers  te  nullius  egentem,  gradis  sc  kao  da; 

*  non  sat  idoneus  pugnao  ferebaris,  kazimlo 
se  za  tebe,  da  nijesi,  drzali  su  te  za;  stoga 
ferunt  s  acc.  c.  iff.,  fertur  i  feruutur  s  nom.c. 
inf,  kazuju,  pripoinjedaju;  p-riva  se, 
govori  se,  glasa  se,  da;  parent.,  ufc  fere- 
bant,  sieut  fertur,  ut  temporibusillisferebutur; 
fama  ferre,  raznositi  glas,  uopce  govoriti  s  acc. 
c.  inf.;  *  ita  fama  ferebat,  glasalo  se.  e)  bd- 
nijeti  sa  sobom,  pren.  nihil  aliud  ex  certa- 
mine,  fortunam;  calumniam  f.  (Gael,  u  Cic.) 
bpad&nje  kriva  tuzitelja;  veniam  peto  feroque, 
dobiti;  (Aug.  u  Suet.  Aug.  28.)  moriens  utmo- 
cura  feram  spem  s  acc.  c.  inf. ;  alqd  taciturn 
ferre,  non  taciturn  tulisse  gl.  tacitus  2);  alqd 
impuue,  (Ter.)  inultum  f.,  proci  bez  Icazne, 
(Plaut.)  non  feret,  quin  vapulet,  ne  6e  proci 
bez  batina;  odav.  bdnijeti,  dobiti,  postici, 
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zadobiti,  partem  praedae;  victoriam  ex  alqo, 
odrzali  nad;  prueimum,  laudorn,  palmnm,  pri- 
mab;  tVuctus  ex  republica;  responsnm  nb  alqo; 

*  plausus;  *  oome  punctum;  *  muuuscula;  * 
prctium;*  nomen  iniqui,  insani;  *  non  temere 
a  me  quivis  idem  t'eret ;  i.  t.  repulsam  (a  po- 
pulo),  odbijen  biti,  propasti  Icod  izbora;  cen- 
turiairi,  tribus  f.,  dobiti  ylas  omturije  itd. ; 
.j.  suffragia;«. zlu  sm .,  bteti ,  btimati,  uzeti, 

*  omnia  fert  actus,  unistuje ;  *  Pergama,  *  fata 
te;  etufja  ferns  et  agero,  bdnijeti  i  odvesti  = 
plijenedi  odvesti  (zivo  i  nezivo) ;  slibuo 

*  rapere  et  ferre,  pljabkajubi  udnijeii (ar.  ago); 
Ip.  I)  noaiti,  imati,  alqm  in  ocutis,  oculis, 
ljubiti  koga  nada  son,  pazili  ga  kalco  zjenicu 
u  olcu;  prao  so  alqd  f.,  bbitooati,  proglasiti , 
pokazivali,  iznijeti  na  vidjelo ,  olkrili  (opp,  dis- 
simulme);  paulo  apertius,  apertisimo  alqd, 
posve  jasno ;  -j-  vultu  laetitiam;  s  acc.  c.  inf; 
obscure  f.,  clam  ferre,  kriti,  lajiti,  zatajnti ;  f 
cognomen  Torquati;  personam  alienam,  tudu 
obrazinu  nosili,  pretnarati  se.  2)  pod.no si li 
zlo,  trpjeti,  anositi,  f.  alqd  tole ranter,  pa- 
tienter,  facile,  aequo  animo,  alqd  moleste,  gra- 
viter;  iniquo  animo,  niaguo  dot  ore,  loco  igno- 
miniae;  quam  rem  nobilitas  acgerrimo  tulit; 
graviter  sibi  dari  uxorem  f.,  Ter.;  aegre  f. 
a  ace.  c.  inf;  moleste  furs  do  iilo;  *  non  f. 
a  acc.  c.  inf;  *  f.  s  irf. ;  *  jugum  ili  juga; 

*  mllitiam  et  bella;  *  imperium;  f.  ot  perpoti; 
non  feram,  noji  patiar,  non  sinam;  f.  contu¬ 
maciam  alcjs,  Jmpetum  (uzdrzali)  ;  optimatos; 
non  ferendum,  fncinus,  lex,  nrsnosan;  non  fe- 
rendum  a  aoo.  c.  inf.;  ferendus  non  ost;  nn- 
pose  o  vinu,  f.  annos,  actatem,  vetustatem, 
atarostpodno&iti,  dugo  se  drzati,  trajati; 
prm.  *  o  knjigamn.  f)  noseci  mivati;  im¬ 
pose:  brzo  odnijeti,  odvesti,  btjerati, 
pbtjerati,  i  ferre  so  Hi  t'erri,  brzo  ivi,  hi- 
tjeti,  odjuriti,  letjeti,  srnuti,  jahati, 
odvesti  se;  skobiti,  tedi,  zagnati  so  i 
sic.,  i  o  beziv.,  letjeti,  dizati  se,  spustati 
se,  stedi  se,  ulij egati  se, padati  Ud.,  quo 
ventus  fercbat,  pvdinti  sr.  Coes.  b.  Q.  4, 15. 3.) ; 

*  +  venti  ferentes  pogodni  (u  Icrmu) ;  pren.,  fe- 
rontes  (u  trlcu )  equos  frenis  quibusdam  coiir- 
ceamus,  Quint.  10,  3,  10.  sr.;  (Quint.)  si  ferct 
flatus,  ako  jednom  Icrenemo  ili  zajedrimo ; 

*  quocunque  pedes  ferent,  noge  zanesu;  *  do- 
mum  pedem  f.,  idi;  *  pedom  f.,  didi  (naples); 

*  gradus  ingentes  f.,  idi  s  velikim  horaoima; 

*  gressum  ante  F.,  naprijed  idi;  *  t.  gressus  in 
castra,  krenuti  put  t. ;  *  caelo  supinas  manus, 
dizati;  se  ferre  alcui  ohviam,  idi  komu  u  su- 
sret;  (Nep.)  ad  se  ferentem  so.  se,  navaljvjucega  ; 

*  se  extra  tecta,  otici  iz ;  *  qui  se  ferebat,  po- 
nosito  idabc;  sc  ferre  suasorem,  ukazati  se, 
pojaviti  se  kao,  Liv.;  Sertorium  se  aut  Han- 


nibalem  ferens,  graditi  se ;  +  palam  se  ferre, 
javno  se  ukazati ;  *  quem  sese  ore  ferens  pri- 
Icazioati  se  dim;  *  ingentem  sese  clnmore  fe¬ 
rebat,  Sepiri  se;  furri  ad  alqm  omni celeritato, 
in  aliam  partem;  forri  flumine;  eursu  in  ho- 
stem,  napasli,  zagnati  se  na;  quocmiquc  fe- 
remur,  Icamo  nas  valooi  zanesu ;  fertur  navis 
tempestate  Naxum,  bade  zanescna,  babvna : 

*  nave  magna,  vozili  se;  *  ponto,  *  undis; 
quietiore  nequore;  *  ferri  penniX  per  aethers, 
uzletjeli  na  krUimn ;  *  incerto  pede  ad  etc.; 

*  mona  fertur  in  abruptum;  *  cquo ,  jahati: 

*  saltu  super  venabula.  preskocSUi;  Riienus  ci- 
tatus  fertur  per  etc.,  brza  nizilihroz;  *  classis 
interrita,  plotn;  *  gurgite;  stellae  circa  teiram, 
bkrevu  se;  doorsum  ferri,  naniz  tedi;  vitis  ad 
tenam,  s pasta  se;  -[•  tumus  ad  caelum  usque 
fertur,  dize  se;  alqm  f.  (o  krmiln),  zan ijeti,  od¬ 
nijeti;  *  alqm  retrorsum;  alqm  in  arma;  * 
alqm  errantem  fretis  acstuosis '  in  helium;  * 
flumimis  ritu  ferri,  *  por  mala,  *  injuriosis 
ventis  (dal.)  ferri;  tp.  *  alcjs  gloria  ad  caelum 
fertur,  dopirc ;  alqm  in,  ad  caelum  laudibus  f., 
ii  zvijezde  kovati,  slaviti;  talcoi  alqm  laudibus, 
summis  laudibus,  praecipua  laude  1'.;  *  quem 
tulit  ail  caelum  ventoso  gloria  curru,  uzmsili; 
rem  supra  f.  quam  fieri  potest,  vise  nego  s to 
se  maze  slaviti,  pretjerin/Ui,  in  rnajus  ferri; 
omni  eogitatione  fen  i  ad  alqd,  svu  misao  obrn- 
tili  na  Sto ;  in  earn  partem  orationo,  idi  tamo 
w  tordnjama:  eloquentla  eursu  magno  soni- 
tuquo  fertur,  letjeti,  tedi ;  quo  cujusque  animus 
fert,  vudi,  Sail.;  *  istuc  mens  unimusque  Curt, 
vuce;  *  fert  animus  s  inf;  (Sail.)  si  maxime 
animus  t'erat,  ma  kakn  srec  zetjelo;  ferri  cru- 
delitate  et  scelore,  avaritla,  predati  sc  be  mu, 
zanijeti  se  birn,  qui  effrenati  feruntur  aut 
iubidine  aut  iraouudia,  Ljcrali,  obiczc.U;  ferri 
ad  studium  audiendi,  f  studio,  vudi;  tanto  odio 
ferri  in  alqm,  ut  etc.  rnrziti  na ;  *  numeris  so- 
lutis  ferri  (o  Pindaru,). 

II.  1)  nosili,  dbnijeti,  done sili,  prtni- 
jt'li,  prinositi,  priloziti,  alqd  a  domo  ad 
alqm;  alcui  oomplexum,  Idjeti  koga  zagrliii; 
venonum;  *  alcui  praemia,  *  sigua  (dah),  * 
osculum  (potjubiti) ;  f.  alcui  tributuin,  pladali, 

*  tributa;  *  liba  Baceho,  sacra  divis,  prinijeti, 

*  crincm  Diti,  posvelili;  supreina  oineri,  iska- 
zati  posljednju  ljubao ;  via  fert  Vorruginem, 
vodi  u ;  auditus  atiiue  itinera  duo,  quae  extra 
murum  ad  portam  ferebant,  vodili;  grren.,  f. 
alcui  subsidiutn,  auxilium,  opcm,  pomodi,  frau- 
dem,  prevariti,  Skoditi,  perniciem,  upropasliti , 
luctum  et  lacrimas,  zadali  itd.;  (Tae.)  nimia 
luxus  cupido  infamiam  et  periculum  Neroni 
tulit,  nanese ,  uzrobi;  *  stomacho  tumultum; 

*  finem  alcjs  rei  ili  alcui  rei,  dbt.jerati  Sto  do 
lcraja,  dovrSiti;  alcui  fidem  f'.,  vj&rooati ;  * 
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quid  t'ert  (reci  ce,  znadi)  isto  tumultus?  caput 
luendae  sponsionis  causa;  quod  eo  quo  iriteti- 
dus,  i'orat  f oodil  deducatquo;  si  qua  ad  veruin 
via  ferret  (vodi)  inquirentom;  praecepta  et 
quasi  vias  quae  ad  eloquentinm  ferent  (code) 
tradere;  (Quint.  10,  1,  11.)  alia  (verba)  ad  eun- 
dem  intellectual  femntur,  prelaze  u;  i  sa  so- 
bom  nositi,  donositi,  *  commoda  secum; 
*  pluru  tollomla  relinquendis.  2)  nositi  —■ 
roditi,  radati  plod,  do  nositi,  proiz- 
vuditi,  dati ,  term  f'cuges  f.  potest;  *  piper 
ettus;<p.  haec  aetas  oratorem  prope  perfectum 
tulit;  hos  aetas  tulit;  tulit  hunc  aetas  nostra 
clegantissimum  poetam;  f  decern  oratores 
Athenis  una  aetas;  *  quae  te  tam  laeta  tule- 
runt  saeculaV  *  haec  seges  ingratos.  3) 
HSme.no  dbnijeti  =-  javiti,  iznijeti,  go - 
voriti,  razloziti,  *  si  vera  i'ero;  *  respoesa 
Turno;  *  inihi  fama  tulit  .s  aco.  a.  inf.;  (Tac.) 
commontarii  ferebant;  *  pieces  Junoni ,  frrino- 
siti ;  napose  i‘.  suffragium,  glasovali  (u  skupslini, 
comitia);  rogationem  ferre  (predloziti)  de  alqo, 
contra  Hi  in  alqm,  ad  populum;  ut  de  eorum 
imperio  ad  populum  feratur,  pryedlog  uoiniti, 
predloziti;  ferre  (predloziti)  ad  populum,  ut 
etc.;  ad  plebem,  vellent  juberentne  etc.;  f.  de 
alqa  re  Hi  ut  etc.;  (Lio.)  Into  ad  populum,  ut 
etc.;  alqarri,  pbnuditi  za  ie-uu:  legem,  zakon 
predloziti,  i  prodrijeti  sa  zakonom,  eonilici- 
onem  f.,  stavili  u. ;  legem,  privilegium  de  alqa 
re;  sententiam  ferre  do  etc.,  glasovali ,  o  na- 
■rodu  i  suoima ;  de  quibus  tres  vides  senten- 
tias  ferri,  dati:  f.  alicui  judicem,  o  tuzUelju, 
tuzeniku  snoa  predloSiti ;  tp.  uopde:  luziti. 
4)  sa  sobom  nositi,  donositi,  zahtije- 
vali ,  iskati,  dopudtati  i  slivn.,  natura  fert 
ut  etc.;  quid  res,  quid  causa,  quid  tempus  fe- 
rat;  quae  libido  fert;  ut  aetas  ilia  f. ;  uti  tors 
f. ;  *  quid  quid  fors  fert;  ut  ruea  f.  opinio;  si 
vestra  voluntas  feret;  consuetudo,  natura, 
opinio,  spes  f.;  si  res  ita  tulissct;  meac  ratio- 
nes  ita  tulenmt;  ita  tulit  casus  inl'estus,  ut 
etc.;  f  si  fors  ita  fert;  *  Trojae  sic  fata  fe¬ 
rebant. 

ffcrocla,  ae, /.  [feroxj  divljaitvo ,  sreanost, 
odvnznost,  juvemun;  Romana  virtus  et  1'.; 
(Tac.)  si  quid  ardoris  et  fcrociae  miles  ha- 
buerit;  u  prijekornom  sm.,  divlj  aslvo,  raz- 
iizdanost,  neobuzdanost ;  victoriae. 

ffiroellas,  Stis,  /’  [f'erox]  =  ferociu,  sreanost, 
odvaznost,  equorum,  zeslina;  u  prijekor¬ 
nom  sm.,  razuzdanost,  drzvvitost,  vic¬ 
toriae. 

RSroelter,  ado.  s  lamp,  i  sup.  [f'erox]  1)  hra- 
bro,  junadki,  strenue  ac  f.  facta;  f.  adaequi- 
tare;  i'erocius  decernere;  cum  alquo  ferocissime 
stare  pro  Romana  societate  adversus  Puni- 


cuni  t'oedus.  2)  divlje,  obi/esno,  prkosno 
drzovilo,  oholo,  respondere,  ferocius  loqui. 
Ferdnia,  ac,  /.  Ferouijn,  sabinska  bozicut 
08b.  Stooana  u  Taracini,  Kaponi  i  drugdjc 
zaititnica  stobodnjalca,  srodna  s  Tcluroni 
(Tellus). 

ffcrox,  ocis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [ferus  i  *  ox 
—  „divlji  i  brz“ ]  1)  u  dobru  sm.,  divlji,  sr- 
6an,  hrabar,  neustraSiv,  ratoboran, 
juvenis;  feroces  ad  bollandum  viri;  fcrocio- 
rem  civitatem  reddere;  f.  animus;  feroces  mili- 
tum  animos  mollire;  (Tac.)  adversus  pericula, 
u  pogiblima.  2)  Se&be  a  prijekornom.  sm.: 
divlji,  prkosan,  obijestan,  drzovit, 
neiikrotiv,  bijesan,  zestok,  victoria  eos 
ferociores  et  impontentiores  reddidit;  (Sail.) 
animus,  prkos;  oratio;  *  infremuit  ferox;  * 
currit  f.  aetas,  plahovito  Icti;  *  equus,  zestok, 
bijesan;  (Nep.)  elephantus  ferocissimus;  *seo- 
pulis  ferocior,  okrutan:  expugnato  decore  mu- 
liebri,  obijesno  radujuii  se  s  o.  g. ;  s  inf'., 
Plant.;  *  mentis;  (Tac.)  linguae;  (Tac.)  f.  sce- 
lerurn,  drzovit  u  .  .  .,  brz  na  .  .  . 
ferramenta,  orum,  n.  [fermn]  zeljezno  ornde, 
dkoridno  ornde,  tonsoria,  brilva;  bona; 
(Hor.)  eras  f.  Teanum  tolletis. 
terraria,  a e, /.  {sc.  fodinn)  [ferrarius]  zeljezni 
ill  gvoz d e » i  r udni k. 

ferrarlns,  adj.  [fernim]  zeljezni,  gvozde  n, 
faber  f.,  kovav,  Plant.;  -}-  uietalla,  ieljeznilt. 
gcozdene  rude;  +  officina,  kdvddnica. 
ferrattlls,  adj.  [ferrum]  u  gvozdu,  genus  f.. 
olcovdni  roboiri,  zdkoodno  druStvo,  Satjivo  jed. 
Plant.  Most.  1,  1,  18. 

ferratus,  adj.  [ferrum]  zdkovun,  hasta;  *  ag- 
miua,  it  oklopu;  *  postes  belli;  servus,  lan- 
dma  sapel  (Plant.) ;  f  aquae,  ze/jczoiM;  (Tac.) 
objices  porlarum,  zeljezni;  *  orbes,  loclcovi ; 
supst.  ferrati,  Orum  (sc.  miiites),  m.  oklopnioi. 
ferrens,  adj.  [ferrum]  1)  zeljezan,  gvozden, 
clavus;  trulla;  iiamus,  talea,  manus,  kulca  u 
verigd  b) ;  *  seges  telorum;  *  imber  (od  stri- 
jeld).  2)  tp.  a)  tvrd,  tvrda  sroa,  nemilo- 
srdan,  okrutan,  bezdusan,  quis  tam  esset 
ferreus,  durus  et  t'.;  beltum,  slrasan;  os  f.; 
bezob razav,  drzovit;  *  sors,  tc.zak,  ljut,  nentio; 
*  saecula,  *  proles,  zeljezni  vijek ;  scriptor, 
kajernu  je  slog  tvrd  Hi  neskladan.  b)  j  a  fc, 
krepak,  postojan,  nepomidan,  tvrd,ne- 
ustraSljiv,  corpus  et  animus  Catonis;  *  vox. 
gromotan;  somnus,  tvrd  =  smrt.  3)  +  ze¬ 
ljezan,  color.  4)  —  ferrarius,  q-  fabrics,  kb- 
vddnioa. 

ferrlcrSpInns ,  adj.  [ferro— crepo]  gvozdem 
zvekeduci,  o  redi  se  od  gvoida,  insulae 
f.,  sa/jivo  t.j.  ergastula,  radionioa  (Icaznionica) 
za  robove,  jednom  Plant.  Asin.  1,  1,  21. 
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ferrltSrium,  ii,  n.  [ferriterus]  tarionica  ze- 
Ijeza,  Satjivo  ---■=  ergastulum,  atari  robova , 
jcdnom  Ptaut.  tit o a/-.  3,  2,  05. 
ferrltSrus,  i,  m.  [ferrum— tero]  tarigvozde,  8a- 
Ijivo  =  rob  z&kovan,  jednom  Plant .  Trin. 
4,  8,  14. 

ferrftribax,  acis,  m.  [feirum— rgtpia]  =  ferrite- 
rus.  Plant.  Most.  2,  1,  9. 

*  ferruginous,  adj.  [ferrugo]  rdav,  tamno- 
smed,  zagasit,  mi- k,  palliolum,  Plaut.;  * 
hyacinth  us;  *  cymba,  Ha-rontov. 

ferrngo,  inis,/,  [ferrum]  1)  f  rda;  tp.  *  f  za- 
oist,  jal.  2)  meton.  mast  (boja),  rdava, 
modrocrvenkasta,  sinja,  tamnosmeda, 
ili  uopce  m-rka,  zagasita,  *  Iberskog  gri- 
miza ;  *  bogova  morskih  ;  *  podzemnoga  svi- 
jeta  (podzemtja) ;  *  zdmagljena  sunca. 
fgrrum,  i,  n.  1)  zeljezo,  gvOzde;  meton.  orude 
zetjezno ,  n.  pr.  *  sjekira,  *  plug,  *  kovr- 
8ilo(za kovrdenje  hose ),  *  pisaljka,*  britv a 
ill  no  dice  (share,  makaze),  napose:  or u zj e 
(mad,  kopje  i  dr.),  ferro,  cum  ferro,  oruzjem, 
s  modem  (uruei),  druzanom  rnkom,  ferro 
ignique,  feiro  atque  igni,  (rijetko)  igni  ferro- 
que,  ognjem  i  m a cem,  minari,  vastari ;  -{-per 
ignes  ferrumque  petere  alqd,  +  alqm  fen-o 
consumere;  +  ferro  flammaque  consumi;  f 
ferro  se  in  to  rime  re;  f  stringere  ferro;  f  mul- 
tos  ferro  autfuga  exstinxit;  ipsum  fame  ferro- 
que  clausum  tenet;  semperne  in  sanguine,  ferro, 
fuga  versabimur?  Sail.  Jug.  14,  10.;  feiro 
(ma6em)  decerner e,  jednom  Cio.  Ail.  2,  10,  4. 
satjivo  o  Pompeju,  tarn  vehemens  vir  tamque 
acer  in  ferro,  lako  vatren  u  boju,  junadina, 
nebojsa;  *  feiro  lacessere,  *  eernere;  ad  fer- 
rum  exhibere  senatores,  na  gladijatorsku  borbu. 
Suet.;  f.  armare,  ostriti,  Quint.  2)  *  tp.'O  He¬ 
rn  i l u  srcu,  kamen,  in  peetore  ferrum  gerit; 
rigidum  fair!  semina  pectus  habent. 
ferrumlno,  1.  [ferrumen,  lem,  Ujep]  slijepili, 
zalijepiti,  +  muros  bitumine;  pren.  8alj. 
labra  labellis,  prilijepiti,  Plaut. 
fertllls,  adj.  s  komp.  i  sup.  [foro]  1)  rodan, 
plodan,  obitat,  bogat,  pun,  ager  quainvis 
fer.  sine  cultura  fructuosus  esse  uon  potest; 

*  Africa;  *  annus;  *  herba;  *  seges;  *  oliveta; 

*  serpens;  ager  f.  aliorum  fructuum,  Ualiia  f. 
hominuin  t'rugumque;  insula  agro,  Ldv.;  cam¬ 
pus  ubere  f.,  obitat  plodom ;  tp.  *  pectus ;  *  flo¬ 
rae.  2)  ploddlvoran,  Nilus;  dea  1'.  =  Ceres; 
Bacchus  f.,  davalac  plodnvsti. 

fertllltas,  atis,/  ffertilis]  plodnost,  rodnost, 
agrorum,  loci ;  f  odorum ;  i  o  zenama,  Rlieae ; 
barbara,  zena. 

*  fertile,  adj.  [fero]  rodan,  plodan,  na  pje- 
snidkom  mj.  u  Cio.  or.  48,  103. 

fSrttla,  a e,  /  [nonnulli  ferulam  a  feriendo  du- 
cunt;  hac  enim  pueri  castlgari  solent,  Isidorus\ 


prut,  siba,  trstika,  melon,  ziika;  Hot. 
Ov. 

Krns,  adj.  [ifi’in  —  »>^(>]  1)  divlji,  neukroden, 
netezen,  pust,  sambnikao,  u  pustosi 
rastudi,  zivudi,  bestiae  aut  cicuros  aut  f. ; 
beiua;  victus;  *  fructus;  *  mons,  -J-  equus; 
supst.  a)  fera,  ae,  /.  (so.  bestia)  zvijer,  n  pi. 
zvjcrad;  *  o  rnorskoj  nemani;  *  o  zvijezdu, 
magna  minorque  f.,  veliki  i  mali  -medtjed  ili 
kola,  b)  *  ferus,  i,  m.  zvijer,  divljak  (Ov.),  vol 
(Ov.),  konj  i  drveni  trojanski  (Verg.)  ---■  fera. 
2)  trop.  o  znadaju  i  naobrazenosli:  divlji, 
okrutan,  nemilosrdan,  tvrda  sroa,  su- 
r  o  v,  n&otesan,  immanis  et  ferus;  vita 
agreslis  et  f. ;  homines  f.  ac  barbari;  * 
Britannos  hospitibus  feros,  facinus  foedum 
ac  ferum  (iz  divljc  oudi  pbtelcao);  *  hicms, 
ljuta;  *  sacra,  okrntne  (o  irtvi  donjelca) ;  * 
ensis,  oStar;  *  bellum;  *  caedes;  *  diluvies; 

*  dolores,  ljut;  *  corda;  *  Jupiter;  *  Aeneas; 

*  Carthago. 

ferve-ficio,  feci,  factum,  3.  us  jail,  skuhati, 
pix,  jacnln  fervefaela;  vinnm  fervofactum,  va- 
remk. 

Rrrcns,  tis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partie.  od  fer- 
veo]  1)  usja-n;  vreo,  kipnci,  aqua,  tdjuca- 
juda  voda ;  glandes ;  j  us  (juha) ;  *  rota ;  *  vulnus, 
joSt.e  topla,  mlada  rana.  2)  tp.  da  stole,  nh- 
przit,  animus;  *  rapido  ferventius  amni  in- 
genium;  latronos,  bijesni,  ljuti ,  Plaut.  u  Cio. 
ep. 

ferveuter,  ado.  so  sup.  [fervens]  zestok,  f.  Joqui 
de  damnatione,  ferventissimo  concerpi,  Cael. 
n  Cio.  ep. 

ferveo,  ferbui,  -  2.  i  pretklas.  *  fervo, - 3. 

1)  vreti,  /cljudati,  vru6  biti,  ojestvinama, 
Hor.;  pren.  *  o  jalcu  gibanju  inemiru:  vreti, 
bncati,  zaujat.i,  omnia  vento  nimbisque. 

2)  a)  *  v  r  v  j  e  t  i,  examina  (apum)  de  bove, 
kuljaju  iz...;  opero  omnis  semita,  vrvi  posle- 
nieima,  instnicto  Maiie  Leucaten,  o  pbredd- 
nom  brodovtju;  tp.  *  fervet  immensusque  ruit 
profundo  Bindnrus  ore,  vji,  budi.  b)  o  stra- 
stima:  kipjeti,  gorjeti,  plamtj eti,  pla- 
nuti,  usque  eo  t'ervet;  *  caede,  bjc.8n.jeli ; 

*  animus  ab  ira;  *  pectus  avarltift;  *  opus 
fervet,  rermo  se  radi  ill  nastoji  oho  .  .  . 

Rrveaco  (ferviscol  — ,  —  3.  [ferveoj  nzdvreti, 
ugrijal  i  s  e,  Plaut.;  fervescentcs  aestus, 
Plin.  ep. 

ferrldas,  adj.  a  komp.  i  sup.  [ferveoj  1)  vruc, 
vreo,  kljndaj udi,  hipuci,  usjan,  gorudi, 
pars  mundi;  *  Aetna;  *  ictus  {sunca);  *  sidus; 

*  rotee;  *  aestus  ;  *axis;  *  aequor;  *  mustum; 

*  merum  fervidius;  *  vina;  -f  diei  fervedissi- 
mum  tempus.  2)  tp.  vatren,  zestok,  fer. 
ingenia,  valrenjaci ;  genus  dicendi;  oratio  fer- 
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vidior;  *  puer  —  Cupido;  * juvenes;  *  florente 
juventa. 

fervor,  Oris,  m.  [t'erveo]  1)  vrenje,  kljuda- 
nje ,  ear,  zega,  var,  fervor  atque  aestus; 
mundi;  *  icto  accessit  fervor  capiti,  o  nekom, 
koji  se  opio ;  maris,  Oceani;  *  -f  pi.  2)  tp. 
vruoina  —  var,  zestina,  naprzitost,  f. 
nnimi;  mentis;  aetatis ,  *  pectoris;  maris,  bu- 
ddnje;  Cic. 

Foscennlnus,  adj.  feaocnij ski,  iz  Fesoe- 
nije  (Fescennia)  u  Ftruriji,  *  acios;  u  tom 
su  pro du  Fesconnini  versus  Hi  postali  ili 
osobito  wait;  Fesconnini  versus  bile  su  ru- 
galice  runjava  sadrzaja,  Icoje  je  vino-m  ugri- 
jana  minded  pjevala  na  pirovima  i  dr.,  versus 
F.,  Ldv. ;  lieentia  F.,  Hot.  Vjerojatno  je,  da  je 
pudlcim  elimologisanjetn  izvedena  ova  rijee 
od  fnsciiuun  talco,  da  su  ove  rugalice  proo- 
bilno  po  rmyavom  njihoou  sadrzctju  dobile 
ime. 

fessus,  adj.  [fatiscor]  kmGran,  trudan,  iz- 
nemogao,  dslabio,  sustao,  mlitav,  slab, 
Romani  itinere  atque  opere  castrorum  et  proelio 
fessi  lassique  crant ;  fessus  inedifi  fluctibus- 
quo;  vulnere;  morbis;  de  via;  plorando;  cor¬ 
pus  vnlnere;  cursu;  *  viator;  *  Graji  (s  de- 
selgodiSnje  borbe);  *  fessus  annis,  *  aetate, 
bstario ;  *  militia;  *  fessi  votnore  tauri;  *  fessi 
reruin,  od  tunica  i  nevolja;  f.  aetas  ostarjelost, 
Tac.;  *  artus  f.,  ncmocan,  bolestan;  *  naves, 
star,  trosan;  *  +  res  fessae,  nevolja,  nuzda ; 
f  euncta  diseordiis  civilibus  fessa. 
festlmmter,  ado.  s  f  tcomp.  [t'estino]  zurno, 
brzo,  nag  to,  na  brzn  ruku. 
fcstfnutlo,  onis, /.  [lestino]  zurenje,  hitnja, 
celeritas  et  f.;  omni  f.  properure  in  patriam; 
ignoscns  huie  f.  moae;  (Hep)  f,,  ut  ea  cxpli- 
eem. 

festlnato,  adv.  [festinoj  zurno,  brzo,  hitro, 
nag  to. 

festino,  1.  intrant.  hitjeti,  iuriti  se,  zuri 
■mi  so,  brzali,  quid  festinas?  Ter. ;  oratio  f. 
ad  actum  ejus  singulare;  (Hor.)  semper  ad 
eventum;  *  esse  da;  *  naves;  *  cuncta  manu3; 
euncta  ad  bellum;  ad  ros  repetendas;  *  in 
augenda  re;  nisi  tui  festinarent;  (Suet.)  festina 
Lente,  tko  pblako  pode,  prije  doma  dode.  2) 
irnnz.,  uskoriti,  pbspjediti,  pozuriti  se, 
zurno  diniti  (jade  nego  propero,  zato  cesto 
s  prijekornim  znadenjem),  s  inf.,  (Oic.)  tan  to 
opere  migrare,  (Salt)  abire ,  (Hor.)  eompo- 
nerc  Sites;  i  Ourt.  Plin.  ep.  Tae.;  (Sail)  id 
modo  festinabat,  B ocelli  pauem  imminuere; 
=i'  fugam  f,;  *  jussa  Sibyllao;  *  vestes,  brzo 
otitiei,  metnuti  na  se;  *  poenas;  (Tae.)  f.  mor¬ 
tem  in  se;  (Tac.)  nec  virginos  festinnntur,  ne 
udaju  ih  odv-ise  ratio ;  *  f'estinatum  iter,  f  nup- 
tiae,  uskoren,  pbspjeden. 


*  festinas,  adj.  [festino  ili  fero]  brz,  hitar 
iuran,  nagao. 

festive,  ado.  sa  sup.  [festivus]  I)  veselo,  Iju- 
bazno,  lijepo,  prijatno,  alqm  aeeipore. 
Plant.  2)  o govbru :  dosjetljivo,  pristojno 
vragolasto,  Saljivo,  belle  et  f. 
festlrltas,  5tis,  /.  [festivus]  1)  (Com.)  zado- 
voljnost,  prijatnost,  radost;  kao  Ijn- 
bazan  nagovor,  mea  f.,  tnoja  radosti!  duSice 
moja!  sroe  (zlalo)  moje!  2)  uljudnost,  pri- 
jaznost,  patris  mei.  Ter.;  f  infans  insigni  f. 
3)  u  govbru :  vesela  dosjetka,  f.  et  face¬ 
tiae;  festi vitas  ot  lepor;  festivitatem  debet  ha¬ 
bere  oratio;  u  pi.  o  govoru,  dosjetlce,  nakit. 
festivus,  adj.  s  komp.  i  sap.  [festus]  (pretkl.  i 
lcasno)  1)  veseo,  radostan,  prijatan,  locus, 
ludi;  convivium  festivissimum;  facinus  lepi- 
dum  et  f.,  nesto  smyeStw  i  saljivo;  opcrain 
f.  praebuit,  lijepo  vam  je  bio  na  pomoci.  2) 
lijep,  ubao,  pristao,  ugladen,  aedcs  fe¬ 
sti  vissimae,  femina  (Corn);  poema;  copia  (U- 
bronim),  oveli/c ;  o  .  znadaju  ili  ponaSanju; 
srdadan,  drag,  blag,  prijatan,  draze- 
st.an,  pater  festivissime,  caput,  blaga  (dobra) 
dusa ;  alcui  faciiis  et  f„,  Ter.,  puer;  pueri  qui¬ 
ll  us  nihil  potest  esse  festivius.  3)  u  goobru: 
veseo,  Satjvo,  dobra  oolje,  oratio,  dosjul- 
/jiv;  acroama,  zabavan;  sermo;  homo, 
festuea  i  flstuca,  a e, /.  meton.  priitid ,  (ea  in- 
genuan’  an  festucii  facta  e  sorva  libera  ustV) 
Plaut.  kojirn  se  pretor  taknuo  roba  pustajuiu 
ganaslobodu,  Plaut.tp.  slamka,  herbacrevit 
in  fostucam,  Plin.  klasa.  2)  mStj,  tigna  ses- 
quipedalia  .  .  .  flstucis  adegorat,  Caes. 
festus,  adj.  svedan,  dies  f.,  praznik,  blagdan; 
natalom  (diem)  festum  habere,  rodendan  sla- 
viti;  dies  festos  agere,  ceiebrare;  *  f.  lux  (-■ 
dies);  *  tempos ;  *  luces;  *  dapes,  *  festa 
fi'onde;  *  chorus;  *  pagus  na  svedan  naein; 
(Tac.)  vestitus  (stajade,  svedano),  domus  festa 
ornatu,  f.  Antiochensium  plebem;  (Plin.  ep.) 
clamores,  veselo  kUoavje;  *  supst.  festum,  i, 
n.  svetkovina,  svedanost;  i  pi. 

Feaulae,  etc.  v.  Faesulae  etc. 
fetlalls  t  faetlalia,  adj.  fecijalsld,  jus;  legatns 
glasnik  (ponajviSe  4  f.  glasniha  za  sklapanje 
saveza  ild),  caerimoniae,  fecijalsld;  ponajviSe 
Icao  supst  fetiales,  ium,  m.  feoijali,  zbor  od  20 
soeceniha  u  Pima,  koji  je  s  nekim  oeretnoni- 
jama  tnir,  primirje  i  saveze  slclapao,  razmi- 
rice  i  zavade  s  tudim  drzavama  razvodio, 
nepravedne  (tmpia)  ratove  prijedio,  od  driava, 
Icoje  su  savez  prelcrSile  ili  Rimljane  uvrije- 
dile,  zadovoljStinu  trazio,  a  ne  ddbioSi  je  rat 
navjeddivao. 

fetfira,  a e,/.  [fetus  us,  »«.]  1)  radanje,  ras- 
plod.  2)  u  tjudi,  podmladak ,  omladina; 
mldd  u  zivotmje. 
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X.  fetus,  adj.  [osnovci  fe-o,  odatle  i  feeund.ua 
etc.]  bploden.  1)  o  zivotinji:  bred,  skotan, 

*  pecus,  o  ovoi:  sjarjna ;  *  vulpes;  *  ager, 
plodan,  rodan.  2)  tp.  o  zemJji  i  o  bilju  i  dr., 
rodan,  plodan,  obilan,  terra  f.  frugibus; 

*  machina  f.  armis,  o  trojanskom  konju;  *  loea 
f.  furentibus  austris,  gdje  6esto  bjesne  silni 
vjetrovi;  *f.  furore  Megaera.  3)  *  o  onom,  Sto 
seje  radalo,  kotilo  Hi  okotilo  (ozdrije- 
bilo,  oprasilo,  bjagnjilo,  oStenilo  itd.),  lupa, 
ursa,  ovis. 

2.  fetus,  us,  m.  [osn.  fe-o,  odakle  fecundus  etc.)  u 
Ijddi,  radanje;  u zivotinje :  kodenje,  lize- 
nje,  rasplod,  f.  et  educatio ;  labor  (trud) bestia- 
rum  in  fetu;  capram  sex  hoedos  unu  fetu  edi- 
disse,  okozila  na  jedan  put  6jari6a;  if.  terrae; 
rastenje,  pi.  2)  meton.  plod,  rod,  urod; 
mlade(-etci),  mldd ,  omladina ,  fetus  pro- 
ereare ,  roditi  rod;  fetum  fundere,  (o  njwi) 
edere,  *  dare,  radati,  uroditi,  *  suis,  prase, 
odojce;  *  ovium,  jagnjeSce;  *  pecorum;  *  utjevi 
(pdele);  *  f.  arborei,  vo6e  ;  *  triticei ;  f.  nucis,  mlad 
ordh  (Hi  ogranak  orahov);  (Tab.)  fetus  novi, 
mladicc,  ogranci ;  tp.,  nee  ulla  aetate  oratorum 
f.  (uspyevanje)  uberior  fuit;  ex  quo  triplex 
animi  f.  (plod)  exsistet  (o  tri  glavne  desti  filo- 
zojye);  ■(.  nobis  scripta  nostra  tanquam  recen- 
tes  f.  blandiantur. 

fex  v.  faex. 

11,  inter j.  znadi  gadenje  Hi  grStenje  na  zaduhu 
i  smrad,  pi  '.fit.  Plant. 

ffbra,  ae, /.  1)  vlakno,  vlakance,  u  biljke,  u 
droba,  napose  u  j&tdrd,  stirpium,  radicum; 
quid  fissum  in  extis,  quid  fibra  valeat.  2)  meton. 
fibrae,  drob,  utroba. 

Flbrenus,  i,  m.  Fibren,  rjecica  nedaleko  od 
Arpina ,  pritok  rijeke  Idrisa  u  Laoiju ,  s. 
Fibreno. 

flbflla,  ae, /.  fmjesto  figibula  od  figo]  gvozdac, 
predica,  spona,  skdba,  kopda,  igla,  f. 
subnectit  vestem,  Verg.,  fibula  auro  (--=  ex 
auro)  crinem  internectit,  igla  ukosnica,  Verg., 
trabes  fibulis  distinebanfur,  skobe,  Caes .;  binis 
utrimque  f.  ab  extrema  parte  (abl.  aps),  bu- 
dudi  s  jedne  i  s  druge  strane  po  dvije  skobe 
na  krciju,  Caes.  b.  g.  4,  17,  6. 

Flcana,  ae,  f.  Fikana,  gr.  w  Laoiju,  na  po 
pula  medu  Rimom  i  Ostijom. 

ficgdflla,  ae,  /.  [ficus-Mo]  grmuSa,  valid, 
(vrsta  drozga). 

FlcSdfilenses,  ium,  m.  Saljivo  ime  vrsli  vojnika 
po  ficedula,  grniuSari  Plant. 

flcte,  adv.  [flctus]  izmiSljeno,  prividno,  na 
izliku. 

ilctllis,  adj.  [fictus  od fingo]  zemljan,  glinen, 
od  zemlje,  odgline,  vasa;  figurae;  *  f  supst. 
nettle,  is,  n.  (so.  vas),  ponajviSe  u  pi.,  zem- 


Ijana  (glinena)  posuda,  u  pi.  zemljano 
posude. 

Actor,  5ris,  m.  [fingo]  graditelj,  tvorao,  koji 
gradi,  tvori,  od  gline,  od  drveta;  kipar  picto- 
res  fictoresque ,  slikari  i  mjedolivci,  ujeduo 
8  kiparima  i  dr.;  napose  tvorao  zrtava  od 
tijesla  ili  vodka,  lcoje  su  kadsto  prinosili  mjesto 
zivih,  pekar  zrtvenih  kolada,  koladdr,  slastiddr, 
Enn.  u  do.;  tp.  tvorao,  zadetnik,  f.  fortunac, 
vitae  agendae,  Plant.;  *  fandi,  majstor  u  iz- 
miStjanju,  o  Vliksu. 

flctrix,  lois,  /.  [fictor]  graditeljioa,  tvori- 
teljioa,  jedn.  do.  n.  d.  3,  39,  92. 

AetOra,  ae,  /.  [fingo]  gradenje,  tv  or\e  nj  r, 
Plaut. 

flctus,  adj.  [partio.  od  fingo]  stvoren,  iz- 
mi&ljen,  hinjen,  lazan,  ladljiv,  lioe- 
mjeran,  dii;  vultus  f.  simulatique;  fabula; 
narrationes;  carmen,  izmisljotine  ili  bajke  sa- 
drzavajuda;  supst.  fictus,  lazac,  lieemje- 
rao;  *  ftctum,  i,  n.  izmiSljotina,  varka,  ob- 
mana;  *  flcta  rerum,  smijeSne.  dosjetJcc, 
Sale. 

flcttla,  a e, /.  [dem.  od  ficus]  smokvica,  jedn. 
Plaut.  Stioh.  5,  4,  8. 

Fiettlea,  ae,  /.  Fikuleja,  gr.u Sabinskoj,  Odt. 
•lensls,  adj.  fikulejski ;  supst.  Ficulenses,  ium, 
m.  FiJculejani;  in  Ficulensi,  na  fikulejskoj  go- 
spoStiji  (dobru). 

fieulnus,  adj.  [ficus]  smokvin,  lignum,  jedn. 
Hot.  sat.  1,  8,  1. 

fieus,  i  i  us,  /.  1)  smokva  plod  i  drvo ;  2) 
smokva;  *  prima  f.  =  podetak  jeseni,  Hor. 
fldelis,  a e, /.  zemljana  posuda,  lonao;  posl. 
duo  parietes  de  eadem  fidelia  dealbare ,  iz 
jednoga  lonca  dva  zida  okrediii,  u  jedan  mah 
dva  posla  obaviti.  Cur.  u  do. 
fldelis,  adj.  [fldes]  1)  vjeran,  posten,  pd- 
uzdan,  iskren,  amicus;  fidelissima  conjux; 
amicitia;  animus;  doctrina;  domus;  ars;  ager; 
*  ales;  *  canis;  *  monitus;  *  mens;  *  silen- 
tium;  *  lacrimae;  iskrene,  od  srca;  (Quint.) 
fideli  stilo  (zduSnim  vjezbanjem  u  pisanju)  sic 
formatur  oratio,  ut  etc.;  f.  alcui  ili  in  alqm, 
in  alqo,  prema  komu;  in  amicitiis;  supst.  fi- 
deles  tui,  uzdanica  tvoja.  2)  dvrst,  jak, 
postojan,  trajan,  *  lorica;  -{•  custodia. 
ttdelftas,  atis,  /.  [fideli  s]  vjera,  vjernosl, 
zduSnost,  erga amicum, Plaut. ;  erga patriam , 
Plane,  u  do.  ep.;  amicorum. 
ffdellter,  adv.  8  komp.  i  sup.  [fldelis]  1)  vjerno, 
poSteno,  pduzdano,  zduSno,  per  quorum 
locaf.  (bez pogibli)  mihi  pateretiter.  2)  pravo, 
kako  valja,  f.  inservire  valetudini,  Tiro  u  Go. 
ep. 

Fidenae,  arum,  /.  (-na,  ae.  f.  Fidena  jedn.  Verg. 
Aen.,  6,  773.)  grad  sabins tci  u  Laoiju;  otuda 


\ 


i 


414 


Fidenus— fldes 


FIdenas,  atis,  adj.  fide n ski ;  supst.  FIdenates, 
ium,  m.  Fidenj nni. 

fidens,  tis,  adj.  [partic.  od  fido]  Slobodan, 
srdan,  hrabar,  homo;  animus,  junacki ; 

*  f  f.  s  gen.  animi. 

fidenter,  adv.  s  komp.  [fidens]  pduzddno, 
slobodno,  srdano,  hrabro. 

1.  fidenlia,  a e,/.  [fidens]  iizdanjc  u  samoga 
sebe;  srdano st,  smionost,  hrabrost. 

2.  Fidentla,  ae,  f.  J'idenoija,  grad  u-Qaliji 
eispadanskoj  na  sjeverozapadu  od  Parme. 

1.  ffdes,  ei,  (arhaist.  gen  i  dat.  fide)  f.  1)  uz- 
ddnje,  pound  a  nj  e ,  vjera ,  fidem,  fidem 
parvam,  minorem  habere  alcui  Hi  alcui  rei, 
vjerovati ,  pbuzdati  se  ( nialo ,  raanje) ;  alcui  rei 
fidem  tribuere,  adjungere,  *  f  dare,  *  ferre; 

*  f  addere,  pdvjerovati;  (Ter.)  est  mihi  fldes 
apud  alqm;  *  ubi  prima  f.  pelago,  kako  smo 
vjerovati  itd. ;  *  ut  non  sit  milii  prima  f. ;  *  nec 
vana  fldes  (vjera),  genus  esse  deorum;  +  cum 
vix  f.  esset  s  acc.  c.inf.;  *  tibi  maxima  rerum 
verborumque  i'..  vjera,  istina;  *  quaeeunque 
mihi  fortuna  fidesque  est;  *  fidem  habere,  steci 
pohealu,  dopasti  se;  *  commissa  fide  =  fidei, 
(Sto  se  komu  pbvjerUo),  tajne ;  *  certa  segetis, 
tvrda  nada,  odekivanje ;  *  f.  areani  prodiga, 
nevjera,  propter  fidem  (na  rjeri),  decepta  (Ter.), 
per  fidem  decipere,  fallere,  violare,  na  vjeri 
(prevariti) ;  cum  fide  s  pouzdanjem,  pouzdano ; 
quod  mihi  cum  fide  semel  impositum  est;  fi- 
dem  facere,  uvjerHi,  osvjedooiti;  facta  fide 
immortalitatis,  poSto  se  vjera  na  besmrtnosl 
(Romuloim)  stvorila,  posto  se  u  besmrtnost 
vjerovaXo,  Ambiorigem  ostentant  fidei  facien- 
dae  causa;  aliquaradiu  fides  fieri  non  poterat, 
nijesu  ga  mogli  uvjeriti;  aptum  quiddam  ad 
fidem  faciendam,  sto  jepodobno  (kadro)  uvje¬ 
riti;  de  fide  alcjs,  fidem  alcui,  alcui  rei.  fidem 
derogare  (umanjiti  vj.) ;  odt.  kao  t.  t.  u  po- 
slovnom  jezikur.-  vjera,  veresija,  fides  con- 
cidit,  pade,  de  foro  sublata  est,  nestade,  f. 
deflcere  coepit,  malaksavati ;  fidem  alcui  abro- 
gare,  ustegnuti  vj.;  fidem  moliri,  renovare ; 
cum  f.  tota  Italia  esset  angustior  (omaiena) ; 
homo  sine  re  (imutka),  sine  fide,  sine  spe; 
pecuniam  mutuam  sumere  (uzajmiti)  fide  ami- 
corum;  haee  fides  atque  haec  ratio  pecunia- 
rum,  quae  Romae  quae  in  foro  versantur  etc., 
ovdjeSnja  veresija  i  novcarstvo. 

2)  meton.  Sto  pouzd&nje  nzrokuje,  a) 
vjera  =  vjernost,  pouzd&nje,  iskre- 
nost,  zduSnost,  savjesnost,  vjerno  vr- 
Senje  duznosti,  f.  in,  erga  alqm;  egregia; 
sineera  fide  in  pace  esse;  imperatoris;  fidem 
erga  alqm  conservare,  (alcui)  praestare,  vjer¬ 
nost  saduvati,  vjeran  biti;  -{•  f.  promisso  ex- 
stitit,  drzalo  se;  f.  laedere;  alqd  fidei  alcjs 


committere;  fidei  alqd  credere;  in  fide  ma- 
nere;  cum  fide  agere,  defendere,  zduSno,  po 
duSi  frazlicito  od  1)] ;  testimonium  secunduin 
fidem  et  religionem  dicere,  po  duznosti,  p0 
duSi;  homo,  hostis  sine  fide,  nevjeran,  bez 
vjere;  fidem  vestrum  oro  atque  obsecro,  ju- 
dices;  (Com.)  dii,  vestram  fidem,  bogovi,  vase 
mi  vjere!  *  per,  si  qua  est,  quae  restet  adhuc 
mortalibus  usquam  intemerata  fides,  oro  ;(Tac. 
dial.  85.  quales,  per  fidem  etc.  (vjere  mi!  na 
vjeru)!,  pro  deorum,  pro  deum  atque  homi- 
num  fidem  ftako  mi  postenja  (vjere,  istine)  u 
bogova  i  ljudi!],  pro  deum  fidem!  (bogami !); 
kao  jurist,  t.  t.  bona.  Hi  ex  bona,  optima  fide, 
po  dusi,  zduSno,  iskreno,  po  svojem  zduSnom 
uvjerenju,  kao  poStenjak,  sine  lege  judieis,  in 
quibus  additur  ex  bona  fide;  odt.  f  bonae  fl- 
dei  vir;  neque  enim  se  bona  fide  (zduSno, 
pravo,  ozbitjno)  in  multa  simul  intendere  ani¬ 
mus  potest,  Quint.  10,  3,  23  ;  judicia  de  mala 
fide,  zarad  prijevare;  Fides  (vjera)  personif. 
kao  bozica.  b)  uvjeravanje,  obecanje, 
dana  rijed,  jamstvo  i  slid.  (sr.  auetoritas), 
fide  mea,  na  moju  rijed;  fldes  et  jusjurandum, 
obecanje  pod  prisegu;  dare  dextras  fidemque; 
fidem  alcui  dare  (zadati  rijed,  dati  vjeru),  de 
alqua  re,  inter  se ;  fidem  accipere,  interponere ; 
fidem  suam  obligare;  fidem  solvere  (odrzati 
rijed),  Ter.,  exsol vere,  Lio.;  fidem  suam  Ube- 
rare  (drzati  rijed);  fidem  servare,  conservare, 
drzatir.,  fidem  fallere,  frangere,  prodere,  mu- 
tare,  laedere,  violare  (k renidi  vjerom,  pogaziti 
rijed  Hi  vjeru),  (Nep.)  amittere;  fidem  alcjs 
implorare;  eos  ab  se  per  fidem  (pdijerovdvsi 
zadanoj  ryedi)  in  colloquio  circumventos,  Cues, 
b.  O.  1,  40,  3.;  *  pel  jura  patris  f.,  izdajstm : 
*  quoties  fidem  (so.  mutatam,  vjerolomstvo) 
mutatosque  deos  flebit;  contioni  edicto  ad- 
didit  fidem,  dao  je  jamstvo ;  fides  ejus  rei  pe¬ 
nes  auctores  erit,  za  istinu  jamdit  de  pisoi; 
teneri  fide,  mucati;  *  o  uvjeravanju  ljubavi  u 
erotikd;  napose:  obecanje  zaStite,  si- 
gurnosti  (zivota),  sigurna  pratnja,  si- 
gurnost  drzavom  zajamdena;  zastita, 
obrana,  pomoc,  fidem  publicam  dare  alcui 
jussu  senatus;  fide  public!!  jussus  est  dicere; 
fide  accepts,  veuerat  in  castra  Romans;  com¬ 
mittere  se  (Ter.)  Hi  (Liv.)  venire  in  fidem  alcjs, 
(Goes.)  venire,  permittere  se  in  acjs  fidem  ac 
potestatem,  predati  se  na  milost  i  nemHost; 
committere  se  suaque  omnia  in  fidem  atque 
potestatem  populi  Romani;  conferre  se  in  alcjs 
fidem  et  clientelarn;  in  alcjs  amicitiam  et  fi¬ 
dem,  sequi  fidem  alcjs  (uteci  se  pod  dije  krilo, 
stavUi  se  pod  dye  okritje),  (Ter.)  eommendare 
se  alcui  in  fidem  et  clientelarn;  in  alcjs  fide 
esse,  biti  pod  zastitom;  alqm  in  fidem  reei- 
pere,  staviti  pod  svoje  okritje;  deum  atque 
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lioininum  fidem  implorare;  (Plant.)  dii,  ob- 
secro  vostra  fidem. 

:j)  Zioja  vjere  dostojno,  a)  ojerodostoj- 
nost,  pbuzddnje,  uzdanica.  istina,  s i- 
gurnost,  izejesnost  koje  vijesti  (sr.  auc- 
toritns),  orationi  fidem  afferre;  alcjs  rei  fidem 
imminuere;  fldes  tabularam;  literae  habent 
anetoritatem  et  fidem;  alqd  file  it  fldem  judieii 
mei  /'razlicilo  orl  I)];  fldes  fit  alcui,  6ini  se 
lcomu  nevjerojatno ;  addita  rei  fldes,  stvar  je 
postala  ijerojatnija ;  *  dare  fidem  alcui  rei; 
si  qua  fldes  voro  cst;  f  fidem  quaerere,  b)  si¬ 
gn  ran  (vjerojat.au)  dokaz,  manifesta  fldes 
,<s  acc.  o.  inf.;  *  f.  inanifesta  (so.  urbis  captae); 
ad  fidem  eriminum,  *  sum  tides  vocis  (dokaz 
snniojc)*  izvjesnnst  ==  siguran  uspjeh, 
verba  tides  sequitur,  ispunjciju  se;  fldem  nan- 
cisci,  zbili  (ispuniti)  se;  promissa  exhibuere 
fldem,  ispuniSe  se;  en  Jiaec  promissa  f.  est, 
evo  lotto  se-  obecanje  (proro&iSta)  ispunja; 
pollicitam  dictis  adde  fidem,  ort.rzi  rijeil  (obe- 
cavjej. 

2.  ffdes,  ium,  f.  (*  sing.)  1)  (upr.  sfruna,  zica). 
2,  melon,  glazbilo  sa  zicama,  Lira,  lut- 
nja,  citara,  f.  et  tibiae;  catiere  fidibus, 
(Ter.)  scire;  diseere,  docere  fidibus;  *  fidibus 
Lalinis,  pje.sma;  *  Aeolus,  *  canoris,  *  seve¬ 
ns;  *  Tela;  sume  fidem. 

ffdlcen,  inis,  m.  [fides-cano]  1)  e  it  hr  as.  2) 
pren.  *  pjesnik  Hr  ski. 

ffdlcTna,  a e, /.  [fides-cano]  citara/Hca,  Plant. 
Ter. 

ffdTcTnns  (-cinin.s)  adj.  [tidicen]  eilaraSki, 
jedn.  Plant.  Bud.  prol.  43. 

ffdlcfila,  ae,  f.  [dem.  od  2.  fides]  eefce  u  pi.  1) 
citariea,  li-rica,  jedn.  Cie.  n.  d.  2,  8,  22.  2) 
■f  uze,  konop,  mucilo  za  robove. 

Ffdins,  ii,  m.  [fides]  Fidije,,  priijcv  najviSenm 
bogu  •Tupite.ru  kao  bogu  vjere,  grcki  '/.tvs 
ntditos  i  sabinski  bog  Sancus,  spojen  s  deus 
(ilius  ---  Jupiter,  divus),  per  deum  Fidium, 
vjere  mi,  tako  mi  bog  a!  Plant.;  me  Dius  F. 
=  mehercules,  formula  uvjeravanja  =  ti 
boze  znas!  bo/ja  mi!  apsol.  Sanco  Fidione 
refcrrem,  Ov.  fast.  6,  213. 

fido,  fisus  sum,  —  3.  [srodn.  s  1.  fides]  u  z- 
dati  se,  ojP.rovati,  pbuzdati  se  u  .  .  . 
sibi;  hac  duce;  prudentia;  *  nocti;  *  ope;  * 
fuga,  *  fugae;  s  acc.  e.  inf;  *  s  inf. 

fiducia,  ae,/.  [fido]  1)  pouzdanje,  uzddnje 
u  koga  ili  u  Sto,  habere  fiduciam  rerum  su- 
arum;  f.  alcjs,  u  koga;  sui,  Uzddnje  u  samoga 
sebe;  (Com.)  mea,  tua,  u  me  (se)  itd.;  loci;  f. 
arcae  meae,  uzdajudi  se  u  svoju  kesu;  qui 
tuae  mandatus  est  fidei  et  fiduciae  —  pbvjeren 
pasci,  Plaut.;  *  quae  sit  f.  capto,  u  Sto  se 
uzda  suzanj;  *  humanis  quae  sit  f.  rebus,  ko- 


lilto  se  mode  uzdati  u  ljudshe  stvari;  impose; 
hzddnje  a  samoga  sebe,  odrazno  st, 
hrabrost,  pleuus  fiduciae;  non  min  ore  animo 
ac  fiducia;  qua  fiducia  castra  expugnari  posse 
confidimus?  f  consilia  plena  fiduciae.  2)  jurist, 
t.  t.  a)  predavanj e  stvari  vj  erovniku 
na  v.jer  u  pod  uvjetom,  da  je  morn  vratiti, 
had  se  izmiri  dug,  per  fiduciae  rationem  f'rau- 
dare  alqm;  formula  fiduciae;  judicium  fiduciae; 
sudbena  istraga  o  tom,  Sto  se  s'var  dana  lcomu 
na  ostavu  ne  ce  da  vrati;  in  fiducia,  in  fidu- 
ciis,  u  sivarma  predanim  lcomu  na  rjern.  b) 
kao  zalog  pdvjerena  svojina,  zatog, 
hipoteka,  f.  accepta;  ostava,  f.  ae.cipore, 
primiti  ostavu,  da  je  onda  izrudim.  obtasti; 
committere  fiduciam  alcui. 
fiduciaries,  adj.  [fiducia]  na  vjeru  pbMjeren, 
na  pr  ivremcno  posjerlovanje,  na  pri- 
vremenn  upravu,  fiduciariain  opernin  ob- 
tinore,  bill  povjerenikom.  Cat's,  b.  c.  2,  17,  2.; 
urbs;  f  regnum,  f  imperium,  +  dominatio. 
fidug,  adj.  s  lump.  i  sup.  [fido]  pduzddit, 
posten,  vjeran,  amicus  fi;  conjux;  *  s  gen. 
regina  tui  iidissima,  tehi  tako  vjerna;  pax; 
fuga,  bez  pogihli ;  custodia  canum;  (Liv.)  ani¬ 
mus,  postojan;  ne  quid  usquam  fidum  prodi¬ 
tori  esset,  da  ne  bi  nigdjt  vjere  bi-la  (rijec  se 
odrzdla)  izdajici ;  -J-  *  alcui;  *  -]-  rebus  alcjs; 
*  ensis;  *  aures;  *  silentia;  f  pons;  f  poten- 
tia;  -j-  oratio;  -j-  oppidum  appulsu;  *  nox  fi- 
dissima  arcanis;  *  statio  male  fida  carinis ,ne- 
siguran  ;  ( Liv.)  fidissimum  annonae  subsidium 
o  Siciliji;  +  mons  f.  uivibus. 
figo,  fixi,  fixum,  3.  1)  pripojiti ,  p ritv rditi, 
pribosti,  udariti  u  .  .  .  clavum;  mucrones 
in  cive,  zatjerali,  (Hor.)  ainndo  in  vertice 
fixa;  f  sarissam  in  medio  gutture;  j-  sagitta 
in  medio  crure  fixa,  zabola  sc;  f.  clavum  za- 
biti;  *  Necessitas  olavos  stinimis  vertieilms; 
virus  in  venas,  ustreati  u  .  ■  humo  plantas, 
saditi;  *  in  trivio  fixum  esse  (lezali  na  .  .  .) 
ob  assem;  *  in  gelida  ripa;  acus  tigit  comas, 
sapinje;  *  oscula,  cjelivuH;  *  dicta  animis, 
usaditi  u  pamet,  iipamtiti;  (Tao.)  dictatn  vo- 
cesque  quas  penitus  animo  figeremus;  *  mo- 
dum  nequitiae,  doshooili ,  na  put  stati;  f  fi- 
gere  alqm  in  cruce,  -j-  alqm  cruei,  pribili,  na 
kriz  propeti,  anna  i  sli&n.  in  postibus,  *  ad 
postes,  *  postibus,  oruzje  svoje  ili  tude  (za 
znak  pobjede)  po  svrsenu  ratu  o  vrdta  dbje- 
siti;  *  dona  column;!  kao  prilog  u  hramu;  f. 
leges,  jarno  pribili,  proglasiti,  tabulam  im- 
munitatis;  senatus  consultum  aere  publico 
(Tao.)  usjeei;  *  animo  iixum  sedet,  zabijc.no 
je  u  ylavu,  ujnsano  u  pamet.  2)  tp.  a)  iipri- 
jeti,  upirati,  hpraviti,  mentem  in  alqua 
re,  zadupsti  se  u  Sto;  *  ocuios,  *  tfultus  in 
virgine;  ocuios  solo,  od  upryeti  u  zemjju; 
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*  pupulas  cibo  (dat.);  (Tac.)  Caesar  in  silen- 
tium  fixus,  zadiiben  u  m.  b)  *  ustaviti,  ve¬ 
stigia  =  stati,  ustaviti  se;  fixus  manebat,  kao 
■pnkovan  stajase ,  ne  micaie  se  s  mjesta.  c) 
okovati,  caligulas  auro,  pobiti  zlatnih  6a- 
vitld  u  .  .  Just,  d)  probosti,  probusiti, 

*  cervos,  ubiti,  *  columbam;  -}•  anirnalia;  -J- 
figi  telis;  +  piloram  missu;  tp.  bockati, 
peckati,  mnledictis  f.  alqm  i  samo,  f.  alqm, 
psovati,  grditi,  *  figi  dolor e,  probadati. 

ffgtilus,  i,  m.  [fingo]  ( pretkl.  i  kasn.)  7  tj  near, 
—  +’ i  g u  1  u  s,  Fig ul,  pridjev  rimski  gl.  Ni- 
gidius. 

figura,  ae,/.  [fingo]  lilc,  figura,  oblik,  slilca, 
prilika,  oris,  (Ter.)  animantium  forma  et  f.; 
f.  hominum,  f.  hum  an  a;  muliebris;  fictilis;na- 
vium;  *  lapidis  figuram  trahere  (primiti),  * 
fall  ax  f.,  Ijepota;  formam  aliquam  flguramque 
(animorutn)  quaerebant;  (Tac.)  formam  ac  fl- 
guram  animi  magis  quam  corporis  complec- 
tantur.  Napose  *  sjena  pokojnoga,  atom, 
illas  igneas  Epicuri,  Quint.  ’2)  tp.  a)  oblik, 
svojstvo,  kakvoda,  negotii;  vocis,  obrazo- 
vanost;  f  orationis;  optima  species  et  quasi 
figura  dicendi  —  uzor  (idejal)  rjeSitosti ;  quae- 
dam  quasi  forma  figuraque  dicendi;  orsta,rod, 

*  figuras  (vrsle  zivotinjd)  rettulit  antiquas;  * 
mille  f.  pereundi.  b)  kao  govornibki  t.  t.  (tele 
od  Kvink),  lilc,  figura  (govomiSka ;  sr.  fi- 
guro),  figurae  sententiarum  et  verborum  [sr. 
forma  2),  insignis,  lumen  2)  a)] ;  pripravljao 
jc  za  tu  porabu  Qic.  de  opt.  gen.  or.  5.  sen- 
tentiis  ot  earam  formis  tan  quam  figuris; 
■f  podrugljivo  peekanje. 

flguro,  1.  [figura]  1)  likovati,  praviti,  stvo- 
riti,  mundum;  figurata  terga  bourn.  2)  tp.  a) 

*  os  teiicrum  pueri,  stvara  mujezik.  b)  -j-  po- 
misljafi  sebi,  inanes  species  anxio  animo. 
c)  -j ■  u  u  lor.,  prilikama  i  figurama  uresiti, 
nakititi,  plurima  mutatione  figuramus,  sluzimo 
se figurom  izraza  radi  izmjene ;  egregie,  krasno 
govoriti  u  figurama ;  varie  f. 

fills,  ae, /.  kci;  *  pinus  f.  silvae;  *  Massilia 
Grajum  f.,  utemeljena  od  Qrka. 
fnicatas  (fel.),  adj.  [Blix]  papradu  (izrezu- 
eanom)  ukraSen,  samo  tp.,  paterae,  lances. 
fTliSla,  ae,/.  \dem.  od  Alia]  k  6  ere  a,  kcerka; 
sarkast.  o  mekopubnu  dovje/cu,  Cic.  Alt.  1, 14,  5. 
filiSlus,  i,  m.  [dem.  od  filius]  sinak,  sinSic. 
flllus,  ii,  m.,  sin;  filii,  djeea  uopde;  *  filii 
Celtiberae,  stanovnici  C.,  Cellileroi;  post,  a) 
terrae  f.,  nepoznata  roda,  b)  (Hor.)  f.  fortunae, 
srecko. 

fflix,  icis,  f.  [?Atf]  pap  rat;  uopde  korov. 
filum,  i,  n.  1)  nit,  u  tkanju  ili  u  predi,  capite 
velato  filo,  melon.  =  vunena  povezaca ;  *  filo 
velatus;  *  velaraina  filo  pleno,  grubo  tkanje; 


post,  pendere  filo  (tenui),  o  (tankoj)  n\ti  vi- 
sjeti;  o  drugitn  stvarma:  *  croci,  vlakna;  * 
lyrae,  zice;  *  nit  zivota,  koju  predu  Parke 
trium  sororum ;  extrema  f.  legere.  2)  tp.  o  go- 
roru,  umjetninama  i  umotvorinama:  nadin 
u  izradivanju,  oblik,  slog,  tenue  argu- 
mentandi  f.,  oratores  illi  erant  paulo  uberiore 
filo;  aliud  quoddam  f.  orationis  tuae;  *  poe- 
mata  deducere  tenui  f. 

Fimbria  v.  Flavius. 

fimbriae,  arum,  /  rese  u  odijela,  vlakna;  f. 
kbvrvice,  cincinnorum,  Oie. 

flmbriatns,  adj.  [fimbriae]  resama  n hidden 
Suet. 

fimns,  i,  m.  tlmiun,  n.  gnoj,  dubre;  tp.  blato, 
kal,  neSist  (f). 

Ando,  fidi,  fissum,  3.  eijepati,  raseije- 
piti,  kalati,  raskoliti,  *  lignum;  -j-  equus 
ungulis  fissis;  *  agros  sarculo;  *  terras  vo- 
mere,  razorati;  *  abra,  letjeti ;  *  fretum;  * 
aequor,  sjecl,  broditi;  *  dies  hie  f.  mensem. 
raspolavlja ;  *  via  se  findit  in  partes  ambas, 
dijeliti  se;  hac  insula  quasi  rostro  finditur 
Fibrenus,  razdvaja  se;  ■}■  o  valooitna;  findor, 
pukao  bih  od  jeda,  Plant.  ;  cor  meum  et  ce¬ 
rebrum  finditur,  hode  da  pukne  (od  jeda), 
Plaut.;  *  via  scinditur  cuneis,  krei  se;  *  ini- 
micam  terram  rostris,  vrtjeti  u  itd. 

fingo,  finxi,  fictum,  3.  1)  tvoriti,  stvarati, 
praviti,  graditi,  pripravljati  i  slicn., 
nidos,  favos,  corpus;  -J-  domos;  natura  fingit 
hominem;  quae  natura  prona  atque  ventri 
oboedientia  finxit;  *  opprobria  in  quemvis; 
napose  o  plastidhim  umjetnicima,  e  cera;  a 
Lysippo  fingi  volebat;  ars  fingendi,  kiparstvo; 
imago  facta,  kip;  *  versus;  *  carmina;  *  vul- 
tum  in  pejus,  nagrditi;  -j-  poemata;  *  verba; 

*  ciyus  (libri)  velut  vanae  fingentur  species ; 

*  sua  (svoj  upliv)  minora,  prikazivati;  a  qua 
(mente)  is  (vultus)  fingitur,  koja  se  u  oblieju 
izrazuje;  *  lambendo  mater  in  artus  fingit; 

*  mella,  praviti;  *  corpora  lingua,  o  vueici. 
lizuci  jezikom  dati  pravo  lice;  *  s  drugotnim 
pojmom  redanja :  urediti,  uredivati,  pri- 
rediti,  udesiti,  potkresati,  lcititi,  vitem 
putando;  comas;  crimen;  fingi  cui'ft  mulierum; 
se  fingere  alcui,  kititi  se  za  koga;  vultum,  uci- 
nili  se  prijatan,  ljuveno  gledati  (na  koga); 
(Ter.)  vultus  quoque  hominum  fingit,  i  oblieja 
ljudska  zna  prelvarati. 

2)  tp.  a)  pretvoriti,  prenapr aviti,  preb- 
b  r  aziti,  vitam  subito  flecti  fingique  non 
posse;  *  miserum  fortuna  Sinonem,  ueiniti.  b) 
obukom  stvoriti,  nabbrazili,  obrazo- 
vali,  vladati,  urediti,  birati,  oratorem, 
vocem,  animos;  se  totum  ad  arbitrium  alcjs; 
se  ex  forma  rei  publicae,  raditi  prema;  * 
equum  ire  tenera  cerviee;  *  fingitur  artibus 
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(vjezba  se  u  (jubavnimhitrinama)  virgo;  *voce 
paterna  flngi  ad  rectum,  upudivati  se.  o)  u 
duhu  stvarati,  pomiSljati,  predstaviti, 
predoditi  sebi,  animis,  cogitatione  imagi- 
nem  rei;  opiniones;  novas  sibi  religionea  ex 
loco;  ex  sua  natura  alios  fingere,  po  sebi  su- 
diti  druge;  i  a  2  acc.;  (Just.)  profectionem, 
misliti,  epremati  sena  polazak;  finge,  fingite, 
pbmisli,  pomislite,  a  aeo.  c.inf.  d)  izmisliti, 
izmiSljati,  slayati,  hiniti,!&llaciam,Plaul., 
causas  Ter.  Ovid. ;  verba,  lagati,  pretvarali 
se,  sarati ;  *  sibi  convenientia;  non  visa,  izmi- 
slili ;  ne  finge,  ne  izmisljaj  na  me;  f.  crimina 
in  alqm;  ficta  ad  voluntatem;  f.  vultum,  pre- 
Ivarilm  lice,  gradim  (kazem)  se  miran  i  bez 
slraha  [drukdije  nego  pod  1)],  Gaea.  b.  G. 
1,  30,  4.;  *  ficto  pectore  fatur,  h imbenim  ar- 
cem;  *  se  pavldum,  grnditi  se  itd.;  *f  8  acc. 
c.  inf. 

finiens,  tis,  m.  [partio.  od  finio]  (bo.  orbis),  ob- 
zor,  horizont. 

finio,  4.  (finis]  graniditi,  mediti,  Rhenus 
finit  imperium  populi  Romani;  signum  animo; 
lingua  finita  est  dentibus;  tp.  a)  om&Aiti, 
ograniSiti,  stegnuti,  8 tezati,  cupiditates; 
censuram;  *  sitim,  gaaili;  tristitiam.  b)  odre- 
diti,  uredi,  uglaviti,  modum  alcui  rei;  lo¬ 
cum;  tempus;  diem  (role);  mors  est  Anita  om¬ 
nibus,  sudena  je;  impers.  flnitur  ne,  odreduje 
se,  neka  ne.  o)  dovrSiti,  dodSH,  zaklju- 
dili,  bellum:  *  alcui  vitam;  +  vitam  suspen¬ 
ds;  t  miserrimnm  vitam  pessima  morte;  + 
vitam  per  vulnera;  *  prandia  moris,  zakljuditi 
dim;  *  studia,  +  amores,  oslamti  se,  odredi  se; 
kao  u  ret.  1.  t.  ut  sententiae  verbis  finiantur, 
svrSuju  se  perijodidki ;  nee  solum  componen- 
tur  verba,  sed  etiam  flnientur;  aptam  et  finita 
pronuntiare,  zabkrdzen;  preatati  govoriti, 
zamuknuli,  svrSiti,  *  finierat ;(Tac.)  svrSiti 
--  preminuii,  iimrijeti,  finiit  anno  aetatis  vi- 
cesimo;  pas.  finiri  morbo,  Plin.  ep. ;  f*  finu-i, 
umryeti. 

finis,  is,  m.  (rijetko  f.)  abl.  e,  starve  i,  gen.  pi. 
ura,  1)  meda,  granica,  loci,  regni;  quem  ad 
finem,  dolcle,  kaleo  daleko;  *  ultra  finem;  fines 
agrorum;  pi.  desto  zemlja,  leraj,  drzava, 
in  fmibus  Eburonum;  angusti,  lati;  extremi, 
primi,  krajina;  neque  quisquam  agri  modum 
certum  aut  fines  habet  proprios;  *  za  lade 
pri8taniSte. 

2)  ip.  a)  meda,  granica,  constituendi  sunt 
qui  sint  in  amicitia  fines  et  quasi  termini  di- 
ligendi;  oratoris  facultatem  sui  ingenii  finibus 
describere;  (Hor.)  certi;  *  naturae;  *  exiguo 
fine  libidinum  t.  j.  jer  malone  svaha  meda 
niora  uzmadi  pred  pozudom.  b)  eilj ,  met  a, 
ad  eum  finem,  tako  daleko,  dalle ;  quem  ad 


finem,  tako  daleko,  dotte;  quem  ad  finem,  do 
kojega  vremena,  dokle;  pectoris  fine,  6a  do..; 

*  nulla  aula  divitem  manet  certior  fine  desti- 
nata  orci  rapacis,  nego  li  aigumi  cilj,  koji  je 
Ork  za  eve;  *  excludat  jurgia  f.,  odreden  broj 
godind •  o)  leraj,  konac,  finis  vitae;  finis  la- 
borum;  ad  finem  venire,  svrSiti  ae;  ad  finem 
adducere,  svrSiti;  finem  facere  loquendi,  Tu- 
sculanarum  disputationum  konac  u&initi  = 
svrSiti;  injuriis;  *  fine  dempto  Hi  extempto 
bez  kraja;  *operum;  *amorum;  * quaerendi; 

*  Brundisium  finis  estlongae  chartae  viaeque; 
konac  iivota,  amrt,  Tao *  quem  mihi, 
quem  tibi  finem  di  dederinf;  *  supremus  finis; 
tp.  najkrajnje  (ib  ? llos),  orSalc,  vrkuvao, 
bonorum,  malorum,  honorum  najveee  dobro, 
zlo,  najviSa  dost;  tres  sunt  fines  oxpertes  ho- 
nestatis,  tri  vrste  odredivanja  najvecega  dobra; 
glavni  eilj,  glavna  avrha,  domus  finis 
est  usus;  qui  finis  istius  consilii  est?  *  cer- 
tus;  *  spe  finis;  ad  eum  finem,  u  tu  svrhu, 
Tao. 

finite,  ado.  [finio]  ogranideno,  umjereno, 
f.  avarus  erit,  jednom  Cic.  jin.  2,  9,  27. 
flnltlmus,  adj.  [finis]  i)  granidedi  (s  him), 
8u8j edni,  medaS,  susjed,  Galli  sunt  fini- 
tirni  (meda&i)  Belgis;  aer  mari;  *  Boreae  (dat.); 
provincia  f.;  bellum  f.,  s  medaSima;  *  arma  t, 
medaSd,  susjedako;  a upat.  flnltlml,  orum,  m. 
medaSi,  auajedi.  2)  tp.  granidedi  vim, 
u  svezi  su  dim,  srodan  iliveoma  slidan 
demu,  nomen  perlculo;  metus  est  f.  aegritu- 
dini;  poeta  est  f.  oratori;  artium  et  studiorum 
quasi  flnitimii  vieinitas,  medaStvo  i  snsjed- 
atvo. 

finitor,  Oris,  m.  [finio]  razm  edavac,  mje- 
rdc. 

fio,  factus  sum,  fieri  (prema  glagolu  fuo,  fore, 
fui,  futurus  „biti“,  stoji,  *  fuio,  *  fiio,  fio,  sa 
znadenjem  inhoativnim  „bivaliu  itou  pas.  zna- 
detyju,  t.  j.  eddixmom  intraz.)  bivati,  pbsta- 
jati,  naslali,  stali,  zbiti  se,  dogoditi 
se,  de8iti  ae,  radati  se,  poroditi  sc, 
rasti,  biti  i  dr.,  Arabia,  ubi  absintium  fit, 
Plaut. ;  fit  fletus  gemitusque,  clamor  maximua  ; 
carinae  f.  levi  materia;  testudo  ex  ligno  facta; 
id  ei  loco  nomen  factum,  nadjenuto;  fit  alicui 
furtum,  pbkraden  trude  tko,  Plant. ;  factum 
volo,  hodu,  zadovuljan  sain;  alcui  factum  (esse) 
velle,  dobro  misliii  po  ili  za  koga ,  dobro  M-jeli, 
Ter.;  dictum  factum,  Sto,  rekao,  to  i  ucinio, 
odmah,  gl.  dico  1) ;  mihi  non  fit  veri  simile, 
meni  se  ne  6ini  vjerojatno.  Ter.;  contempsl 
te  nec  potest  fieri  (ne  rodi,  ne  moze  biti)  me 
quidquam  suporbius;  fit  pons,  sag  rad  i  se;  sta- 
tua  ei  fit,  pod'igne  mu  se;  senatus  consultum; 
initium,  zadne  se;  proelium,  zametne  se;  pe- 
culatus,  podini  se;  certiorem  fieri,  obavijealili 
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se,  dobiti  gifts,  saznati;  consulem  etc.  f.  (iza- 
bran,  postavljen  za)  =  designari  (sr.  Sail. 
Jug.  92,  2.  „fieri  omnes  dieuntur  magistra- 
tus,  qui  populi  suffragio  declarantur) ;  plurimi 
fieri,  veoma  cijenjen,  Stovan  biti;  quum 
pro  populo  fieret,  had  se  zrtvovao  (zaklao) 
za..;  fit,  biva,  dogada  se;  interea  fiet  aliquid, 
Ter.;  field  non  potest,  ut,  nije  mogude,  da; 
fieri  potest,  mode  biti;  f.  non  potest,  quin 
(pokl.  i  rijetko)  f.  aliter  non  potest,  quam  ut, 
nije  drukdije  mogude ,  nego  da;  ita  fit,  u£,  tako 
biva,  da;  odatie  slijedi,  da;  qui,  quo,  eo,  inde 
fit,  ut,  kako  itd .,  biva  da,  Hor.;  quo,  quibus 
rebus  factum  est,  ut,  quo  fiebat,  ut,  tako  se 
zbilo,  te,  Nep.;  -{-  unde  factum  est,  ut;  quo 
facto,  potom;  id  ne  fieri  posset,  obsidione  — 
fiebat,  est  factum,  ne,  v.  ne  II)  c) ;  ita  ut,  ut 
fit,  ut  fieri  solet,  kako  to  biva;  multo  fit  aliter, 
posve  drukdije  biva  (obicno  je),  Nep. ;  quid  fit, 
kolilco  iznosi,  sto  to  cini  (kod  radunanja),  Hor.; 
fiat,  neka  bade!  bUo!  Com.;  quid  illo  fiet?  Sto 
ce  biti  od  njega  ?  quid  fiet  populo  Ulubrano? 
quid  fiet  artibus?  (Plaut.)  quid  minore  sit 
factum  filio,  zbilo  se  s  njim,  (Ter.)  quid  me 
fiat?  (Nep.)  quid  his  fieri  vellet;  (Cio.)  quid  de 
Tulliola  mea  fiet?  quid  de  his  f.  placeat,  qui 
etc.;  quid  f.  signis  velit,  da  se  udini  od  .  .  .; 
quidnam  facerent  de  rebus  suis;  idem  fit  ce¬ 
teris  per  praetores;  si  quid  eo  factum  esset, 
ako  bi  ga  snaSla  nesreca;  Pompejo  melius 
est  factum  gl.  bene  1)  c). 

flrmamen,  inis,  n.  [firmo]  pddupdranj,  pot- 
pora,  jednom  Ov.  met.  10,  491. 

flrmamentum,  i,  n.  [firmo]  1)  pdduporanj, 
potpirad,  potpora,  tigna  quae  flrmamento 
esse  possint.  2)  tp.  f.  accusationis ;  duo  egre- 
gia  f.  rei  publicae,  auspicia  et  senatus ;  alterius 
partis,  quae  multo  plus  firmamenti  ac  roboris 
habebat,  snagu.  3)  glavni  dokaz,  glavna 
stvar  (to  avvi^ov). 

f  flrmator,  oris,  m.  [firmo]  utvrdivad,  pod- 
upirad,  pacis. 

llrme,  adv.  s  komp.  i  sup.  [firmus]  1)  -[•  upr. 
dvrsto,  tvrdo,  krepko,  jako,  f.  insistere. 
2)  tp.  cvrsto,  tvrdo?  bdredeno,  sigurno, 
alqd  comprehendere ;  -{-  graviter  et  f.  respon¬ 
ded ;  firmissime  asseverare. 

flrmltas,  atis,  f.  i  firmitudo,  inis,  f.  [firmus] 
tvrdoca,  dvr stoda,  jakost,  trajnost,  fir-  . 
mitas  materiae,  corporis;  firmitudo  bperis;  tp. 
postojanost,  trajnost,  znadajnost, 

8  n  a  g  a  (d  u  &  e  v  n  a),  -  finnitas  i  firmitudo 
animi;  ea  amicitia  non  satis  habet  firmitatis; 
firmitas  vitae;  (Plane,  u  (Ho.  ep.)  exercitus; 
(Tac.)  firmitudinem  simulare. 

flrmlter,  adv.  [firmus]  tvrdo,  dvrsto,  krepko, 
insistere ;  u  priliei,  alqd  stabilire,  in  suo  gradu 
collocari. 


flrmo,  1.  [firmus]  utvrditi,  uevrstiti,  osna-  J 
ziti,  podupirati,  fgradum,  *  vestigia,  dvr-  I 
sto  stajati;  +  proxima  aestuarift  aggeribus  et  ] 
pontibus;  +  firmato  vultu,  tp.  a)  utvrditi,  j 
pojadati,  duvati,  ograditi,  okrijepiti ,  I 
locum  munitionibus ;  aciem ;  imperium,  pa-  ] 
cem;  animum;  *  mentem;  *  aditum  urbis-  1 
f  cornu  subsidiis;  corpus  labore,  cibo,  okri-  | 
jepiti;  vocem;  alqm  praesidiis,  delama,  prae-  1 
sidium,  povecali  posadu;  -j-  vexatos  milites 
quiete;  -[■  valetudinem;  -]-  cibo  ac  potions  fir-  j 
rnari,  krijepiti  se;  *  vires;  civitates  bbsidibus,  i 
utvrditi  u  vjernosti.  b)  ohrabriti,  sokdliti, 
nostros;  *  animum  praesenti  pignore;  *  la-  I 
bantes  consilio  patres;  -j-  cunctos  alloquio; 

•f  ex  terrore  finnari.  c)  izjavu,  mnijenje  itd.  i 
svoje  potvrditi,  utvrditi,  ukrij epiti,  J 
uvjeriti,  alqd  jurejerando,  potvrditi  zaklel-  | 
vom,  zaklinjuci  se  uvjeravati ;  (Ter.)  f.  fidem  'I 
(obedanje),  fidem  alcui  (uvjeriti  koga);  f  tvr-  | 
diti,  uvjeravati,  sacc.c.inf.  d)  dofeazati, 
pokazati,  naturam  fati  ex  divinitatis  ratione. 

Pirmnm,  i,  n.  Firm,  grad  u  Picenskoj,  s. 
Fermo ;  odatie  Flrmanns,  adj.  firminski,  j 
iz  Firma;  -mani,  orum,  m.  Firmljani.  \ 

firmus,  adj.  s  komp.  i  sup.  1)  jak,  krepak,  j 
snazan,  silan,  corpus;  firmus  ac  valens  | 
quam  primum  venias ;  firmissimi  remiges,  I 
veoma  krepki;  vires;  ramus;  ■]■  solum;  *  ja-  | 
nua,  *  arbor,  *  sera,  *  robora;  vina,  jako,  | 
staro  vino;  -J-  vixdum  f.  (ozdravio)  a  gravi  | 
valetudine;  regnum,  res  publics,  civitas;  f.  ad  I 
defensionem,  (Plane,  u  Cio.  ep.)  ab  equitatu,  1 
jak  dim;  *  ager  non  f.  pascere,  ne  sveudilj  J 
za  .  .  2)  tp.  postojan,  ustrajan,  pduz-  1 
dan,  siguran,  prav,  istinit,  amicus;  I 
accusator,  drzeei  se  dvrsto  istine;  *vir  in  sus-  | 
cepta  causa  firmissimus;  firmior  in  sententia;  1 
animus;  ratio  stabilis  firmaque;  spes;  literae,  | 
s  pouzdanim  glasovima;  neque  firmum  esse  1 
posse  sc.  se  demitti,  otpust  njihov  mogao  bi  f 
biti  n&pouzdan;  (Ter.)  nihil  satis  firmi  video, 
nikakva  pravna  (valjana,  krepka)  razloga; 
candidatus,  siguran  kandidat. 

fiscalis,  adj.  [fiscus]  (kasno)  tidudi  se  f  iska,  : 
(blagajnice  drzavne  Hi  carslce  privalne,  fiscus), 
fiskalski. 

flsclna,  a e,f.  [fiscus]  kbSariea,  kotariea.  ' 

fiscus,  i,  m.  koSara  od  novaca,  blagajna;  ■. 
napose  za  republike:  drzavna  blagajna  ■ 

=  aerarium;  \ zacareva:  carska  privatna 
blagajna.  \ 

fissilis,  adj.  [findo]  1)  ejepak,  Sto  sc  dade 
cijepati,  *  cuneis  f.  robur;  *  lignum.  2)  • 

raseijepljen,  raskoljen,  caput,  izlijeman, 
Plaut.  i 
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flssio,  onis,  /.  [flndo]  oijepanje,  dioba,jedn. 
dc.  n.  d.  2,  63,  159. 

Assam*  i,  n.  [partio.  od  flndo]  samo  u  harus- 
pik&  (haruspices)  p wit- o tine  u  jet-rim  a  (crnoj 
dzigerici). 

ftstuca,  a e,f  malj,  bat. 

llstSla,  ae,  /.  1)  cijev,  napose  u  vodovoda, 
cun  ah  (ponajvise  od  olova).  2)  trska  (od 
vi$e  inanjih  cjevdica  shstavljma),  frula  (pa- 
stir  ska);  svirala  (avpiyg) ;  (do.)  eburneola.  3) 
nekalci  Sir. 

flst&lator,  oris,  m.  [fistula]  svirao,  frulav, 
jednom  do.  de  or.  3,  61,  227. 
flstillatus,  adj.  [fistula]  cjevnat,  kupalj,  ta¬ 
bulae. 

flxus,  adj.  [partio.  od  figo]  pribit,  udaren, 
dakle:  cvrst,  stalan,  nepromj enljiv,ne- 
pbmican,  it  dr  e  den,  vestigia;  bonum;  de- 
cretum;  inaneat  et  fixura  sit,  da  stoji  tordo; 

*  tlammae,  nekreinice  (zvijezde). 
flabelilRra,  ae.  f.  [flabellum  i  fero]  lepezb - 

nosa  (ropkinja),  jednom  Plaut.  Trim.  2,  1,  22. 
flabellilluin,  i,  n.  dem.  od  flabellum,  lepezica, 
mah.alica,  jednom  Ter.  Eun.  3,  5,  50. 
flabellum,  i,  n.  [upr.  dem.  od  flabrum]  lepeza, 
mahalica ,  *  flabelia  caudae  (razinjena  krila) 
pavonis;  pren.,  cujus  lingua  quasi  flabello  se- 
ditionis  ilia  turn  est  egentium  eontio  venti- 
lata. 

fl&bllts,  adj.  [flo]  uzdusan,  zracan,  jednom 
Cio.  Tnsc.  1,  27,  GO.;  nihil  f.  aut  igneum. 

*  flabra,  orum,  «.  [flo]  duvanje,  ventorum; 
austri;  konlcr.  vjelrqvi. 

flacceo, - 2.  [Ilaccus]  rnlitav  biti ,  ma- 

laksavali ,  Messala  f.,  /clone  duliorn  Irazedi 
stuzbu,  pain  mu  krila. 

flaccesco,  —  —  3.  [flaccus]  vehnuli,  sahnnti,  tp. 
mlil a vj e l  i,  malaksavat i,  orati o,  Cio.  Brut. 
24,  93. 

flaccus,  adj.  rnlitav ,  pren.  s  lcle,  mpavima 
usi-ma,  k tempo ,  Die.  n.  d.  1,  29,  80.  Odatle 
Flaccus,  h  'talc,  pridjev  vise  rimskih  plemdnA  i 
pjesnilca  Horacija. 

flSgello,  1.  [flagellum]  bivovati,  falqm;  *  ro- 
bora  parte  caudae. 

flSgSlluin,  i,  n.  [dem.  od  flagrum]  bio,  Ican- 
dzija,  napose  za  kaznjivanje  robova  i  zlodi- 
naca  (sr.  scutica)  caedi  Ilagellis;  *  horribile; 

*  sublimi  f.  tange  Chloiin  (o  Veneri);  *  re- 
men  u  koplja;  *  vrSike  u  loze;  *  hva- 
taljke  u  mor skih  polipa. 

flagltatio,  onis,  /.  [flagito]  zivo  zahtij eva- 
nje,  Siva  molba;  i  u  plur.,  crebrae  f.  po- 
puli. 

flagltator,  oris,  m.  [flagito]  silovit  zahtje- 
vac,  napose  da  se  dug  plati,  rijeS  odrzi, 
triumphi;  pugnae;  o  tuZitelju  (Liv.). 


flsglttose,  adv.  s  Icomp.  i  sup.  [flagitiosus] 
sramotno,  prijekorno,  ruzno,  gadno, 
inrsko. 

flagitiosus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [flagitium]  sra- 
motan,  prijekoran,  rnzan,  mrzak,  ga- 
dan,  homo;  civitas;  vita;  socordia;  (Sail.) 
s  dal.,  viro. 

flagitium,  ii,  n.  [od  flagito,  upr.  silovito  zahti- 
jevanjej  1)  sramotno,  ruzno,  sramuta, 
prijekor,  nevalj alstvo,  stupra  et  f. ;  sce- 
lera  et  f.;  flagitia  atque  facinora;  -{•  flagitia 
atque  dedecora;  faccre,  committere  (po&'mjati), 
diccre  f„  tanta  f.  et  facore  et  dicere;  (Sail.) 
flagHiis  se  decoraro;  istu  flagitia  Democriti, 
sramotne  rijeci ;  napose  svaki  prehrsaj,  kojim 
vojnik  vojniiku  svoju  cast  krnji,  ie  sc  tim 
sramoti,  quo  cujusque  animus  fert,  eo  disce- 
dunt,  neque  id  flagitium  militiae  dicitur;  (Tae.) 
flagitia  militiae,  sramotno  vladanje;  non  poo- 
nam  flagitii  tolli  dico  oportere;  (Tae.)  scutum 
reliquisse  praecipuum  f.;  odatle  (Com.)  kao 
pso-oka,  f.  hominis,  gad,  grdbba.  2)  iz  sra- 
motnih  djela pote/da  sramota,  rilg,  pogrda, 
neque  gloria  movemiui  neque  fiagitio;  flagitii 
plenus  atque  dedecoris;  flagitium  (za  nektn 
sramotno,  neposteno)  putas  prneesse  agro  co^ 
Iendo. 

flagito,  1.  silovito  i  zestoko  zahtijeoali , 
iskati, ,  traziti,  prositi,  alcjs  auxilium, 
alqd,  alpm  ab  aiiquo;  ab  alquo  promissa  per 
literas;  alqm  alqd;  flagitatur  alqd  ab  alqo,  Hi 
—  zahtijeva  se,  da  tlco  Sto  ui-ini,  Hi  —  netko 
ne.Slo  zahtijeva;  f.  ut,  i  s  osobitom  kratlcodom 
flagitabam,  ut  de  me  sententias  dicerent  =  ut 
de  me  sententias  dicere  liceret;  sr.  peto  3)  b); 

*  s  inf.  reflei;  f  ministros  in  tormenta;  apsl.; 
napose  a)  o  stvarma:  silno  zahtijevati, 
traziti,  islcati,  quae  tempus  f.;  quid  artes 
a  te  flagitent;  causa  f.  b)  zelj  eti,  zn  a  ti, 
rado  saznati,  crimen;  *  s  quaest.  indvr.; 
(Haul.)  nomen  flagitatur.  c)  tjerati ,  goniti 
na  sinl,  alqm  peculatorem,  jednom  Tac.  hist. 
1,  53. 

fl&grans,  tis,  adj.  s  Icomp.  i  sup.  [partio.  od 
flagi'o]  goradi,  plamteci,  vr-ud,  aestus;  * 
oculi;  *  genae,  zarak;  *  oscula;  flagrans  si- 
dereo  clipeo,  sjajudi;  f  oculis;  Ip.  plamtedi,, 
zestok,  strastnn,  zivahan,  ziv,  diolji, 
multitudo;  cupiditas;  te  flagrantissimum  acce- 
peram;  +  quis  (moris)  flagrantem  retine  ret; 

*  tumultus  f.,  strasan ;  *  amor;  f  flagraidior 
inde  vis. 

flflgranter,  adv.  [flagrans]  vruce,  zestoko, 
flagrantdssime  cupere,  Tac.  ann.  t,  3. 

flagrant  fa,  ae,  /.  [flagrans]  zdr,  vatra,  ocu- 
lorum;  tp.  f.  flagitii,  pohota  sramote,  besrani- 
■nik,  Plaut. 
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flSgrftrlba,  ae,  m.  [flagrum  t  rcd/Sw]  taribic, 
Saljivo  o  robu,  hoji  se  cesto  Siba,  jedn.  Plaut. 
Pseud.  1,  2,  5. 

fliigro,  1.  1)  plamenom  gorjeti,  plamom 
plamtjeti,  buktjeti,  onerariae  f.;  *  telum 
flagrans,  mwnja;  *  arae.  2)  tp.  plamtjeti, 
gorjeti,  o  zlu,  o  strasti,  o  stanju  i  slicn., 
Ttalia  flagrat  bello,  gori  ratom,  convivia,  quae 
domesticis  stupris  flagitiisque  flagrabunt,  na 
leojima  ee  bludi  i  sramotna  djela  plamenom 
buhnuti;  f.  infamid,  biti  na  zlu  glasu;  *  ru- 
move  malo ;  f.  invidifi,  s  najvecom  se  mrznjom 
mrzi  na  koga ;  inopia,  muien  oskudicom  ; 
gorjeti,  upaliti  se,  f.  cupiditate,  desiderio, 
amore,  odio,  alcjs  rei  studio;  reeentibus  sfru- 
diis  flagrans,  joste  odusevljen  sa  skorasnjih 
utisaka  onih  nauka  na  tebe;  flagrabat  domus 
studio  et  cupiditate  hominum,  bijaSe  puna 
ljud'i  s  gorucom  ljubaviju  i  zetjom ;  ut  eujus- 
que  stadium  flagrabat;  vitia  libidinis  f.  (gorahu 
u  vjega)  apud  ilium;  *  flagrans  amor  Heben, 
pateci,  ginuoi  za  .  .;  gorjeti  —  vruce  ze- 
Ijeti,  s  inf.,  ire  in  aciem  —  furore  quo  dam 
et  instinctu  flagrabant,  Tac.  hist.  2,  46.;  (Tac.) 
fiagrantissimd  (najjaca,  najveca)  eo  in  tem¬ 
pore  gratia  Pallas. 

flitgmm,  i,  n.  bio,  kandZij a,  (Plaut.)  gimna- 
sium  flagri,  Skolci  bida,  t.  j.  rob,  koga  su  cesto 
sibali. 

1.  *  flamen,  inis,  n.  [flo]  1)  duvanje,  Borea, 
surdas  flamine  tunde  fores;  i  vjetar,  ingens; 
ferunt  sua  f.  classem.  2)  sviranje,  glasovi 
svirale,  flamina  tibiae. 

2.  flamen,  inis,  m.  (od  flare  „nazigd6a  zrtve) 
osobit  svedenik  odreden  za  jedno  bozanstvo. 
Drzi  se,  da  ih  je  Numa  osnovao.  Tako  su  bila 
tri  majores  (patriciji),  fl.  Dialis  za  Jupitera, 
Quirinalis  za  Romula,  Martialis  za  Marta  i 
12  min  ores  (plebejci)  za  mange  bogove.  U 
earsko  doba  bilo  je  Jlamina  i  za  pobozene  ca- 
reoe :  fl.  Augusti  Tac.  Najznamenitiji  big  je 
flamen  Dialis,  u  veliku  ugledu,  ali  u  slobodi 
svojoj  veoma  stegnut  ceremonijama.  Tako  nije 
smio  preko  nodi  ostati  izvan  grada,  nije  smio 
vidjeti  oruzanu  vojsku,  niii  je  smio  koga  da 
vidi,  gdje  na  praznik  radi.  Nije  smio  na  sebi 
imati  prstena,  ni  uzla  (znak  ropstva ).  Zenidba 
je  njegova  konfareacijom  sklopljena  bila  ne- 
razreSiva.  Ako  mu  je  zena  umrla,  valjalo  mu 
se  6asti  odredi.  f.  Dialis,  Martialis;  Quirinalis 
(Romulov,  Romulus);  flaminem  capere,  pro- 
dere,  inaugurare. 

flamfntca,  a e, /.  zena.flamena  Jupiterova 
(flaminis  Dialis),  kojaga  u  poslovima  njegovim 
poniagala,.  te  je  bila  vele  Stooana. 

Flamtnlnus  v.  Quintius. 

fl&ralninm,  ii,  n.  [2.  flamen]  do  stoj  an  stv  o 
flamena,  flamenstvo. 


Flamtnius,  Flaminije,imeptemenu  rimskomu, 
od  kojega  je  najpoznatiji  Gajus  Fl.,  koji  je 
kao  konzul  pordzen  u  boju  hod  jezera  Trazi- 
menskoga  g.  217.  pr.  Is.;  kao  cenzor  sagradi 
cirk  i  jednu  vojnu  cestu;  adj.  Flaminijev, 
flaminijski ;  adv.  F  la  ml  u  lan  us,  adj.  Fla¬ 
minijev,  f  la  tninij  ski. 

flamma,  ae,  f.  (od  osn.  flag,  od  koje  i  flag-ro)  1) 
plamen,  comprehendere,  concipere  f.,  pla- 
nuti,  upaliti  se;  effusa  f.;  *  Colchicae;  Aehi- 
vae;  pren.  eripuit  se  flammft,  oteo  se  osudi; 
poslov.  e  flamma  petere  cibum,  o  veoma  gladnu 
i  veoma  prostu  dovjeku,  Ter. ;  *  prius  undis 
flamma  (sc.  misceatur),  prije  6e  se  voda  s  va- 
trorn  zdruziti;  *  unda  dabit  flammas;  =  * 
zvijezde,  munje;  *  zublja,  lud;  *  vatra, 
zar  odiju ,  stare  flamma;  *  o  kacigi,  vomere 
flammas.  2)..  tp.  a)  f.  belli,  b)  f.  amoris,  * 
flamma,  plam,  zar  —  vruda  fjubav,  ljubami 
zar  Hi  plamen;  f.  gulae,  pasjiglad;  ea  flamma 
crescit,  plam  —  zesloka  zetja  dasti;  vis  et 
quasi  flamma  oratoris;  *  ultrix  flamma,  zar  Hi 
plamen  osvete. 

flammearins,  ii,  m.  [flammeum]  gradilelj 
vela,  velar,  koprenar,  jedn.  Plaut.  Awl.  3, 
5,  36. 

flammeus,  adj.  [flamna]  1)  plamen,  zarak, 
vatren,  steUae;  *  lumina  f.,  zarke  oci;  odt. 
supst. 

f  flammeum,  i,  n.  (sc.  velum)  (plamena)  ko- 
mora,  vbo  za  nevjestu  na  soadbi,  *  f.  ca¬ 
pere. 

flammYfer,  Sra,  erum,  adj.  [flamna-fero]  pla¬ 
in  on  os  an,  plamenit,  Zarak,  vatren,  pi- 
nus;  vis;  crinis. 

flammo,  1.  [flamma]  1)  *  intranz.  plamtjeti, 
buktjeti,  gorjeti  ( samo  u  parlic.  props.), 
lumina  (plamenit,  zarak);  fenum.  2)  tranz. 
upaliti,  u£edi,  u  pas.  i  plamtjeti,  go¬ 
rjeti,  raspalili  se,  *  aetherio  flammatus 
Jupiter  igni;  *  Phaetbon  flammatus;  -f  ut  in- 
terirent  aut  crucibus  affbu  auf  flammandi;  tp. 
potpaliti,  uzedi,  raspaliti,  podicdi, 
ugrijati,  -]•  arrogantia  (razjariti)  omnes;  * 
flammato  (srdit)  corde. 

flanunfila,  a e, /.  [dem.  od  flamma]  plamidak. 

flatus,  us,  m.  [flo]  duvanje  vjetra,  dah, 
vjetar,  *  secundus;  *  hibemi ;  pren.,  si  feret 
flatus,  v.  fero,  I.  f);  ad-  id,  unde  aliquis  flatus 
ostenditur,  vela  do;  odt.  prospero  flatu  fortu- 
nae  uti;  is  cujus  animumnec  prospers  fortuna 
flatu  suo  efferet,  nee  adversa  infringet;  napose 
a)  vjetrovi  (u  trbuhu),  nddam.  b) o  du- 
hanju  mjehova,  ignem  flatu  aceendere;  o) 
dieanje.  d)  dahtanje  konja.  e)  *  svi¬ 
ranje,  *  tp.  nadutoat,  oholost. 
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*  Havens,  tis,  adj.  [partic.  od  flaveo]  zuto- 
crven,  kao  dulcat  zut,  zut,  plav,  arena; 
cera;  coma;  prim  A  lanugine  malas;  flaventia 
cultu  (polja,  usjevi). 

*  flaveseo, - 3.  [flaveo,  flavus]  zutjeti, po¬ 

int  jeti,  plavjeti,  kao  zlato  zrelo  zito  i  dr. 

Flavin  a,  ae,/.  Flavin  a,  grad  u  Etruriji. 
Flarlnius  adj.  iz  Flavine,  flavinski,  arva, 
Verg. 

Flavins,  Flavije,  ime  plemenu  rimskamu,  od 
kojega  sit  najpoznatiji  1)  Gnejus  FI.,  pisar 
Apija  Klaudya  Ceka,  gl.  1.  fastus.  2)  Gajus 
FI.  Fimbria,  pristcisa  Mary  a  i  Cine,  koji  je 
kao  legat  L.  Val.  Flaka  u  ratu  protiv  Mitri- 
dala  nagovorio  dio  vojske,  da  se  pobunio 
protiv  Flaka,  a  kasnije  sam  sebi  smrt  zadao, 
jer  ga  Sula  opJcolio  i  opsjeo  u  Pergamu.  3) 
(Suet.)  oar.  FI.  Vespazijan  i  sinovi  njegovi 
Til  i  Domicijan.  —  Odatle  a)  Flavlalls,  in.  ( sa 
i  bez  flamen),  flamen  (osobil  svecenik)  plemena 
Flavijeoa.  b)  Flavianus,  adj.  Flavijev,  partes 
=  pristase  Vespazijanooi,  Flavijevoi,  Tao. 
flavus,  adj.  plav,  zut,  orvenozut,  zutocr- 
ven,  zlatokos. 

flebllls,  adj.  [fleo]  1)pas.  zaljenja  dostoj an, 
nevoljan,  jddan,  luzan,  zalostan,  ilia 
species;  vigiliae;  *  Ino;  *  multis  ille  bonis  f. 
occiij it,  nulli  flebilior  quam  tibi.  2)  aet.  a)  * 
nltor  grozan.  b)  pladan,  tuzan,  suzan,  vox, 
modi;  gemitus;  aegritudo;habcbatflobile  quid- 
dam  in  conquestionibus;  *  sponsa. 
fleblllter,  adv.  [flebilis]  plavno,  tuzno. 
flgeto,  6xi,  gxum,  3.  I.  tranz.  1)  pregnuli, 
pregibati,  saviti ;  ukriviti,  okrenuti ; 
iipraviti,  kpravljati,  krennti,  kretati, 
membra;  flexi  fractique  motus,  svalcojalco  gi- 
banje  i  lcretanje  glumaclco;  f.  equos;  *  cquum, 
kroliti;  currum  dc  foro  in  Capitolium;  -f  na- 
vem ;  iter  Demetriadem  iidariti  putem  .  .  .  {no 
f.  iter  suum,  viam,  promijeniti  =  iidariti  Hi 
krennti  drugim  putem);  *  arcus;  *  acies  (= 
oculos)  hue,  svrnuti  okom;  *  oculos;  *  vultus 
ad  alqm,  *  cursus  in  etc.,  iipraviti,  krenuti; 
hinc  silva  se  flectit  sinistrorsus,  ndokolo  le- 
tjeti,  vrtjeti  se  naokolo ;  *  in  aiiguem;  *  in  vi- 
tium;  takoder  (Tao.)  flexo  in  vesperam  die, 
natjnuvSi  se;  napose  f.  vocem,  zavijati glasom 
(pjevajuci)  flexus  sonus  8  promijenjenom  ja- 
cinom  glasa  (tona),  decrescendo  i  cre¬ 
scendo.  2)  tp.  a)  protezati  na  koga,  versus 
qui  in  Tiberim  flecterentur,  jedn.  Tao.  ann.  6, 
29.  b)  iipraviti,  skloniti,  preokrenuti, 
promijeniti  na  blag  naSin ;  alqm,  animum; 
f.  ingenium  alcjs,  animos  flecti  quam  frangi, 
putabat  cum  tutius  turn  facilius  esse;  flecti 
animo  atque  frangi;  *  f.  fata  deum,  *superos; 
*  alqm  mollibus  imperils;  (Tao.)  flexos  ad 


modestiam  si  videat.  odvratiti  od  Sega, 
spes  eum  a  proposito  f.;  a  studio  ad  impe- 
rium,  obratili.  d)  u brodarskom  jezihu :  obaSi, 
jedriti  n&okolo,  promunturium,  Leucatam. 
II.  intranz.  krenuti,  pooi,  olputovati, 
marSirati,  ex  Gabino  in  colles  Tusculanos; 
ad  Oceanum;  tp.  iz  brodarskoga  jezika :  klo - 
niti  se  (koga),  ut  earn  flectas  te  rogo;  obra¬ 
tili  se,  dati  se  na,  (Tao.)  f.  ad  sapientiam,  in 
ambitionem;  hue  flexit,  ut  etc. 
fleo,  evi,  Stum,  2.  1)  intranz.  plakati  (roneoi 
suze)  f.  de  alqa  re;  flens,  flentes;  fletur;  alcui, 
pi.  pred  kim,  isplakati  se ;  f  alqm  Here  co- 
gere,  do  suza  ganuti;  flebit  =  zlo  ve  proci; 

*  multa,  gorko;  f  effusius.  2)  tranz.  plakati 
za  kim,  oplakivati,  zaliti,  tuziti  ( sa 
kim),  *  alqm;  *  +  alqd;  *  amorem;  isplakati; 

*  s  acc.  c.  it\f. ;  *  multum  flefci  ad  superos,  * 
flenda  fortuna,  jadna,  tuzna;  *  nata  fleatur. 

fletus,  us,  m.  plaS,  jauk,  mulierum;  f.  tacitus, 
jeoanje;  magno  fletu;  prae  (od)  fletu;  fletum 
populo  movere,  ganuti  do  suza,  rasplakali ; 
uopce:  jako  ganuSe  iti  tronuie,  sic  egit 
(Roscius),  ut  —  fletum  etiam  inimicis  atque 
invidis  excitaret;  *  ducere  fletum  (kroz  plad 
uzdisati),  Longas  in  fletum  voces. 

Flevo,  Snis,  in.  (so.  lacus)  jezero  u  sjeocruza- 
padnoj  Germaniji  na  obali  samoj,  kroz  koje 
je  protjeoao  rulcav  Rajne  Flevum  ostinm.  Na 
njemu  je  bio  Flevum  castcllum,  flevski  lea¬ 
st  eo,  frizij ski,  Tao.  V  13.  je  slo/jedu  oluja  je¬ 
zero  pretvorila  u  zaton,  danaSnje  Zwidersko 
jezero. 

*  flex-ftnlmns,  adj . (pretkl.)  i)  ganutljiv,  dir- 
Ijiv.  2)  ganut,  dirnut  u  sree. 

flexlbliis,  adj.  [flecto]  1)  gib  ah,  vitak,  prti- 
tak,  mek,  materia  rerum;  vocis  genus.  2)  tp. 
a)  gibak,  njezan,  oratio;  actas.  b)  pru- 
mjenljiv,  nepostojdn,  quid  potest  esse  tarn 
flexibile? 

*  flexllis,  adj.  [flecto]  gibak,  vitak,  priitalc, 
cornu;  aurum. 

flexI-ISqnns,  adj.  [flexus-loquor]  dvouman, 
prevrtljiv,  oraculum,  jedn.  Cic.  dc  div.  2, 
56,  115. 

flexlo,  onis,/.  [flecto]  savijdnja,  pregibd- 
nje,  kretanje,  laterum,  kretanje  tijela; 
tp.  a)  o  putu:  obavit,  zavoj;  deverticula  flc- 
xionesque,  izgovor,  Sevr  ddnje,  strampu- 
tioa.  b)  o glasu:  previj anje,  modulaoij a, 
molliores  et  delicatiores  in  cantu  flexiones, 
pasaie ,  modorum  flexiones. 
flexl-pes,  pCdis,  adj.  [flexus-pes]  krivdnog, 
tig  a  v,  jedn.  Ov.  met.  10,  99. 
flexnosng,  adj.  [flexus]  zavoj  it,  vijug  ast, 
iter. 

flexfira,  ae,  /.  [flecto]  zavoj,  zavojica,  an- 
gustiae  flexuraeque  vicorum,  Suet. 
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flexus,  us,  m.  [flecto]  zavoj,  vijuganje,  kri- 
vudanje,  aures  duros  habent  introitus  mul- 
tisque  cum  flexibus;  in  aliquo  flexu  viae; 
flexus  vallium;  *  Labyrinthei  fl. ;  -J-  Rhenus 
modico  flexu  (dkukom)  in  occidentem  versus; 
f  o  gorama  i  obnlama,  media  flexu  modico 
sinum  faciunt;  stramputica,  zalaz,  in  quo 
flexus  est  ad  iter  Arpinas;  kao  t.t.govomiSki: 
prekret,  prijelaz  na  specijalno,  haec  recta 
et  in  nullos  flexus  recedentia,  Quint.  10;  5, 12; 
napose:  prekret,  gdje  su  se  utrkivadi  okre- 
lali  oko  cilja  (meta)  u  cirku,  odt.  prijelaz  u 
dr  ago  stanje,  prekret,  in  hoc  flexu  quasi 
aetatis ;  si  infinitus  forensium  reram  labor  ae- 
tatis  flexu  constitisset,  pod  konae  zivota;  vi- 
derc  itinera  flexusque  rerum  publicarum; 
(Tac.)  auctumni  flexu,  na  izmaku  Hi  pod  konac 
jcseni. 

*  flietus,  us,  m.  [od  neobid.  fligo]  (rijetko) 
ndardnje,  lupanje. 

flo,  1.  ])  intranz.  duvali,  duhati,  puhati, 
ventus;  auster;  *  vclis  aura  fl.  secunda  meis; 
o  ljudma,  ustima,  simul  flare  sorbereque  haud 
facile  est,  Plant.;  *  oglazbilu:  s v i  rat i,  tibia. 
2)  tranz.  a)  f  napuhati ,  nanijeti ,  pulvis 
vento  flatus;  svirali  n  sto,  *  tibia  flatur;  *  o 
herojskim  pjesnioima,  rauco  praeconia  clas- 
sica  cornu,  b)  koi'ive  topiti,  lijenati,  ko- 
oati,  quae  ratio  aut  flsndae  aut  conflandae 
pecuniae  ,  Cic.  p.  Sest.  20,  36. 
fifteens  ,  i,  m.  pahu/jica ,  pramicak  oi;nc. 
Odt.  ip.  stvar  bez  vi.jene,  malenkost, 
(probijena)  para,  non  floccifacio, existimo, 
pendo  ttlqm,  alqd,  apsl.  (u  svakidasnjem  raz- 
govbm  «  Plant,  i  Civ.  cp.),  niSta  ne  eijemti , 
nc  mariti,  ne  brinnti  se;  pretkl.  i  bez  nega- 
cije  =  =  malo  se  brinuti  za  .  .  .  famam  flocci 
fecit. 

Flora,  ae,  f.  Flora,  boziea  evijeda,  Cvijeta, 
bozica  proljeca.  Odatle  Floralis,  adj.  Florin, 
sacrum;  supst.  Floriilia,  ium,  n.  (so.  sacra), 
jloralyc,  svetkovirta  na  cast  bozici  Flori,  Oo. 
(dne  27.  aprila). 

Horens,  tis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [parlic.  od  floreo] 
cvatuci,  imudan,  bogat,  mocan,  ugle- 
dan,  odlican,  sjajan,  liberi;  homo  floren- 
tissimus;  florentem  (u  najvecem  naponu)  et 
illustrem  adolescentem ;  florens  aetate,  ingenio, 
opibus,  honoribus,  liberis,  propinquis,  afflni- 
bus,  amieis ;  res  florentes,  florentissimae ;  res 
publics;  castra,  sjajno  svirn  snabdjeven ;  phi- 
losophia  nihil  florentius,  nihil  praestabilius 
liominum  vitae  datum  est,  krasnijc,  dragoqje- 
nije;  quae  florentiora  visa;  florentissimi  or- 
dines  (redovi,  stalezi);  quoddam  insigne  et  £1. 
dicendi  genus;  o  metafori,  modus  nullus  est 
florentior  in  singulis  verbis,  krasniji,  bo/je  is - 


kicen ;.  supst.  (Nep.)  florentior  in  singulis  ver¬ 
bis,  krasniji,  bolje  iskicen ;  supst.  (Nep.)  flo¬ 
rentes  (sretni)  opp.  afflicti. 
floreo,  ui,  —  2.  [flos]  1)  evasti,  cvjetati, 
arbor;  terra;  *  segetes;  *vinea;  ♦annus;  *  flo¬ 
rentes  ferulae;  o  rijedima:  *  doci  u  obidaj, 
juvenum  ritu  florent  modo  nata  virentque; 
pun  biti,  sjati,  tibi  floret  ager;  florentes 
aere  catervae,  *  o  vinu  (u  sudu,  burelu):  pje- 
niti  se.  2)  tp.  evasti,  (po  poloiaju,  imutlcu, 
modi,  ugledu,  dasti  i  si.)  sjati,  odlikovati 
se,  ugledan  biti,  mocan,  imudan,  bogat, 
floret  Epicurus;  in  singulis  dicendi  generibus 
singuli  floruerunt;  in  patria,  in  curia,  in  re 
militari;  in  populari  ratione ,  biti  ljubimac 
puka;  f.  aetate,  biti  u  ovijetu,  dobi,  auctoritate, 
laudibus,  grntiA,  honore;  acumine  ingenii,  re¬ 
rum  gestarum  gloria;  omnibus  copiis  imati 
svega  izobila;  familia,  quae  viris  fortissimis 
floruit;  i  o  stvar ma,  Graecia  f.  opibus,  gloria; 
eorum  auctoritas  maxime  f. ;  meus  adventus  f. 
incredibili  hominum  multitudine  et  gratula- 
tione,  odlikovan,  proslavljen  bi. 
floreseo,  -  -  3.  [inchoat.  od  floreo]  1)  phdi- 

njati  evasti,  pulejum  (buhdd,  buhinja  tram) 
aridum,  (He.  de  dim.  2,  14,  33.  2)  tp.  p  r  6- 
ovasti,  procvjetati ,  dodi  u  sjajan  po¬ 
lo  zaj,  hie  (eloquentifl)  f.;  ad  summam  glo- 
riam;  +  patria  nostra. 

*  florens,  adj.  [flos]  1)  od  coijeca,  coronae; 
serta.  2)  on  jet  an,  rura. 
florldfilus,  adj.  fdem.  od  floridus]  lijepo  eva- 
tudi,  jedn.  Cat.  61,  193. 

floridus,  adj.  [flos]  1) *  evatudi,  ramuli;  pinus; 
lakoder:  od  evijeda,  cvjetan,  *  corollae; 

*  serta;  *  Hy b la;  supst.  florida  et  varia,  sa- 
retio  obilje  coijeca.  2)  tp.  cvatuci.  a)  mla- 
dahan  ,  ziv ,  *  aetas;  *  pueliula;  *  Galatea 
floridior  pratis ;  f  forma,  b)  o  govorniku:  ki¬ 
cen,  Demetrius  est  floridor,  ima  bolje  kicen 
govor. 

florllBgus,  adj.  [flos -lego]  beruci  evijede, 
jedn.  Ov.  met.  15,  36*5. 

flos,  floris,  m.  evijet,  pi.  evijede,  *  ovjelni 
v ij end;  sok  od  coijeca,  med,  vosak, 

*  verno  flores  apis  ingerit  alvoo ;  *  fucoque  et 
floribus  oras  explent;  o  spisu,  u  prilici,  breve 
velut  florum  corpusculum  feci,  Just.  2)  tp. 
evijet  (godina) ,  napon,  mladenacka 
snaga,  dika,  jezgra  Sega  i  si.,  Graeciae, 
virium,  aetatis,  juventae;  *  samo  flo6,  mlada 
Ijeta ;  f  in  primo  flore  exstingui;  flos  juven- 
tutis,  nobilitatis,  civium,  populi,  *  virgin ;  Gal¬ 
lia  fl  Italiae;  vitae  f.,  sjaj,  slava;  f.  dignitatis; 
i  o  gororu:  ures,  nakit,  Origines  ejus  (spis 
Katonov)  quern  Florem  aut  quod  lumen  elo- 
quentiae  non  habont?  pigmentorum  florem  et 
colorem  (u  izrazu)  defuisse;  omnes  eosdem 
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volunt  flores,  quos  abhibet  orator  in  causis, 
persequi  (prisvojiti  sebij;  oratio  sit  conspersa 
vorborum  sententiarumque  floribus,  *  o  prvqj 
bradi:  nausnica  (prvi  brdidi). 
flosc&lus,  i,  m.  [dem.  od  flos]  ovijetak,  cvje- 
tid;  tp.  ures,  dika,  *  o  qui  f.  es  Juventio- 
rnm;  napose  pi.  o  govoru:  ures ,  kieeni  i 
krasni  izrazi,  omni  ex  genere  orationis 
flosculos  carpam;  juvenibus  flosculos  om¬ 
nium  partium  in  ea  quae  sunt  dicturi,  conge- 
rentibus. 

flnctuatio,  onis,  /.  [fluctuo]  f  bibanje,  ne~ 
odlucnost,  animorurn,  lAv. 
flUetao,  1. (fluctus]  1)  talasati  se,  bibati  se, 
mare.  Plant.;  odt.  Ip.  a)  lelejati  se;  pre - 
lijevati  se,  *  tellus  aere  renidenti.  b)  *  o 
strasbiiuzrujanosti:  kipjeti,  budati,  bjed- 
njeti,  magno  curarum  irarum  aestu;  iraintus. 
2)  valavima  nosen  biti;  kolebati  se,  partic. 
praes.  kao  snpst.,  quid  est  tarn,  commune 
quam  terra  mortuis,  mare  fluctuantibus,  pli- 
vajucim  lesinama,  jedn.  Cio.  pro  Rose.  Am. 
2(5,  72.;  tp.  u  odluci,  kolebati  se,  sumnjati 
se,  neodludan  biti,  acies  fluctuans;  oratio 
quasi  fluctuans,  nerasmjeran;  sententia  fluc¬ 
tuans;  in  suo  decreto,  ne  o<Uuditi,jo&le;  *  animo 
nunc  iiuc  nunc  illuc;  *  vario  aestu. 
fluctuor.  1.  dep.  [fluctus]  tp.  ljuljati  se,  li- 
bati  se,  kolebati  se,  neodludan  biti, 
inter  spem  metumque  tantae  rei  conandae, 
animo  s  quaest.  iridirec.,  Liv.:  j-  animo. 
Roetnosns,  adj.  [fluctus]  valov it,  uzburkau, 
mare,  Plant. 

fluctus,  us,  m.  [fluo]  bibanje,  talasanje, 
bibavica,  val,  fluctu  (maris)  allui,  operiri 
fluclu;  deelamare  ad  f.;  *■  medio  fluctu,  sred 
moral  fluctibus  compleri;  fluctus  sedare;  mi¬ 
nus  magnos  fluctus  ibi  fieri;  *  ire  per  longos 
f.,  dirokim  murem ;  excitare  fluctus  in  simpulo, 
mnogo  vike  ni  za  Sto,  u  prilici:  valovlje, 
oluja,  nernir,  jactari populi  fluctibus,  o  bur- 
nom  gibanju  puka ;  fluctus  contionum,  burne 
skupStine ;  committere  se  civiiibus  f..  valovima 
i  oluji  politickoga  zivota ;  emergere  e  fluctibus 
servitutis. 

fluens,  tis,  adj.  fparlie.  od  fluo]  tekudi,  a) 
mirno  tekudi,  skladan,  tracta  quaodam  ac 
f.  oratio;  felegi.  b)  jednolidan,  razvuden, 
dissoluta  aut  f.  oratio;  dissipata  et  inculta  et 
f.  oratio.  2)  omlilavio,  mlilav,  klempav, 
buccae,  laloke  (no  Oie.  in  Pis.  11,  25.  kapa- 
judi  pomastima ;  f  f  luentibus  membris. 
fluentlsflnns,  adj.  [fluentum  i Bonus]  oalovljem 
dumedi,  b  He  an,  jedn.  Cat.  64,  52. 

*  fluentum,  i,  n.  [fluo]  struja,  voda,  fluenta 
Xanthi;  Tiberina. 

flaldag,  adj.  [fluo]  t)  *  tekudi,  cruor;  2)  tv.  a) 
talasajudi  se  niz  .  .  .,  aljkav  vestis.  b) 


po  soojoj  naravi,  mek,  njezan,  mlitav, 
bez  snage,  slab,  corpora;  *  lacerti;  tdkoder 
akt.slabedi,  umarajudi,  calor,  jedn.  Ov. 
met.  15,  362. 

flulto,  1.  1)  plivati ,  ploviti,  navis  in  alto; 
alveus;  •{-  cumub'  sarcinarum;  napose:  bibati 
se,  ljuljati  se,  valovito  se  gibati,  *  vela, 

*  lora;  *  haec  si  quis  tempestatis  prope  ritu 
mobilia  et  caeca  fluitantia  sorte  laboret  red- 
dere  certa;  ('T’ac.J  testudo  vestis  fluitans  boran, 
praelongis  hastis  fluitans  laboransque  miles. 
2)  tp.  kolebati  se,  klimati  se,  ndodluean 
biti,  dubiae  spe  pendulus  horae,  Hor.  fluitat 
fides,  Tao. 

flumen,  inis,  n.  [fluo]  1)  (tekudd)  struja,  flu- 
mine  3ecundo,  niz  vodu;  flumine  adverso,  uz 
vodu;  fl.  vivum,  diva  voda ;  *  f.  fontis;  *  Co- 
cytus  errans  flumine  languido,  tijek;  jedn. 
Caes.  b.  c.  1,  51,  3.  pi.  =  vode,  valovi.  2) 
2)  rijeka,  f.  fluit  per  urbem;  f.  Rhodanus; 
flumina  in  contrarias  partes  fluxerunt.  Odt. 
pren.  a)  o  drugim  tekudinama,  pot  ok,  n.  pr. 
od  krtn,  *  suzd.  b)  o  bogatstvu  rijedi  govor- 
nika  i  pjesnikd,  rijeka,  obilje,  f.  orationis, 
verborum;  ingenii. 

Flumentana  porta  [flumen]  Rijeena  vrala, 
vrala  rimska  kraj  Tibera,  leroz  koja  se  islo 
na  Martovo  pulje;  u  sali,  dobro  (gosposlija) 
pred  Rijecnim  vralvma. 

*  flumlneus,  adj.  [flumen]  rijedni,  aqua,  te- 
kuda;  cygnus,  avis  (labud),  volucres  (labu- 
dovi). 

fluo,  xi,  xum,  3.  1)  tedi,  a)  ponajprije  o  teku¬ 
dinama,  inter  fines  Helvetiorum  et  Allobro- 
gum  Rhodanus  fluit;  fhimina  in  contrarias 
partes  f.,  razlijevali  se;  *  fluit  do  coi'pore,  in 
terram  sudor;  *aes  rivis;  u  prilici;  leci,  ex 
ejus  ore  melle  dulcior  fluebat  oratio;  *  car¬ 
men  venapauperiore;  napose  kapati,  mokar 
biti,  buccae  fluentes  gl.  fluens,  2)  fluvius 
sanguine;  *  f.  sudore  (suze)  od  znoja  teku 
komu  niz  lioe,  *  cruore.  *  tnbo ;  madida  fluens 
in  veste,  kaptjuci.  b)  o  nelekudimama  a)  tedi, 
curiti,  istjecali,  Siriti  se,  talasati  se, 
padati  niz,  klonuti,  ruSiti  s e,  mullaa  lunu 
manant  et  fluunt  proisljede;  *  fluens  izliv 
gadenja,  nausea;  acies  effuse  in  alqm  f., 
navatjuje  na  .  .  . ;  *  turba  fluit  castris,  vrvjeli, 
grnuti  iz  .  .  .;  fluens  vestis,  bornd;  *  comae 
per  levia  corpora  fluontes,  padajudi  niz  .  .  .; 

*  rosae  fluant  per  mea  corpora;  *  ad  terram 
fluit  cervix;  *  ramos  compesco  fluentes,  div- 
tjake  (grane).  0J  gubiti  se,  iznemodi,  sla- 
bjeti,  malaksavati,  nestajali,  vires  las- 
sitndine;  sudore  et  lassitudine  membra;  f  flu- 
entibus  membris;  f.  mollltie,  rdsplinuli  se 
u  ... ;  f.  (ispadaju)  arma  de  manibus;  *  f. 
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poms,  padati;  u  prilioi,  f.  voluptas  corporis, 
ne8taje;  cetera  nasci,  occidere,  fluere;  *  tarda 
flaunt  temp  ora;  f  labor  ille,  carens  rectore, 
f  luit  nistelan  Hi  zaludcm  je. 

2)  tp.a)malo  pomalo  Siriti  se^Pyth  agorae 
doctrina  longe  lateque;  multum  iluxisse  de 
scriptis  nostris  sermonem;  *  hoc  fonte  deri- 
vata  clades  in  patriam  populumque  fluxit;  f 
cuncta  in  Mithridatem  fluxere,  prijede  na  .  .  . 
b)  izvirati,  proizlaziti,  dblazili,  po- 
stati ,  haec  omnia  ex  eodem  fonte  fluxerunt; 
ab  isto  capite  fluere  necesse  est  oninem  rati- 
onem  bonorum  et  maloram.  o)  te6i,  bez  za- 
preke  napredovati,  od  ruke  idi,  malo 
pomalo  dospijevaii,  ddlaziti,  causae  ab 
aeterno  tempore  fluentes  in  aeternum;  in  re¬ 
bus  prosperis  et  ad  voluntatem  nostrum  flu- 
entibus;  -J-  res  fluxerunt  eodem  cursa;  *  cum 
flueret  lutulentus;  napose  o  yovorniku  i 
govoru,  jednako,  bez  prekida,  lako, 
mirno  tedi,  skladan  biti,  (Herodotus)  sine 
ullis  salebris  quasi  sedatus  amnis  f.;  oratio 
Calidii  ita  libere  fluebat,  ut  nusquam  adhae- 
resceret;  cum  fluxerunt  continuae  plurestran- 
slationes;  f  haec  omnia  fl.  illaborata;  u  zlu 
sm.  neskladno  teci,  vudi  se,  rastezati 
se,  raz vlaciti  se,  no  fluat  oratio,  ne  va- 
getur. 

fttivliilig,  adj.  [fluvius]  rijecni,  polodni,  vo- 
de.nl,  *  undae;  *  arundo;  *  anas,  divlja 
path  a. 

Mvlatllls,  adj.  [fluvius]  ~  fluvialis,  testudo, 
kornjaca;  naves,  lade;  f  piscis. 
flflvlus,  ii,  m.  [fluo]  =  flumen,  tekuda  voda, 
rijeka,  samo  u  pjesnika:  secundo  Hi  adverso 
fluvio;  *  tekudioe,  recentes. 
fluxlo,  Onis,  /.  [fluo]  tecdnje,  aquarutn,  po- 
plava,  povodanj. 

1.  flftxns,  adj.  [fluo]  1)  tekudi,  zidak;  odt.  a) 
niz  leda  padajuci,  spao,  crines,  Tac.; 
*  amictus  boran.  b)  nezategnut,  habena; 
(Tao.)  arma.  2)  tp.  a)  (Tac.)  raspadajudi 
se,  ruiedi  se,  trodan,  slab,  murorum  aevo 
fluxa;  corpora,  b)  bjegudi,  promjenljiv, 
n&postojan,  prevrtljiv,  slab,  Into,  loS, 
gloria;  tides;  +  auctoritas;  animus,  bez  zna- 
caja ;  f  animi  fluxions  esse,  poneSto  rutave 
dude  biti ;  res,  poremeden,  slab,  lod;  res 
humanae ;  (Tac.)  mens  senio,  oslabio,  djecinski 
od  .  .  .,  Studia  zaludnji. 

2.  fluxus,  us,  m.  [fluo]  (ryetko)  tecenje,  ti- 
jek,  sanguinis,  proljev  krvi.  Just. 

focale,  is,  n.  [nam.  faucale  od  fauces]  ovrat- 
nik,  (Sto  m  ga  nosili  bolesnioi  i  razmazenici), 
H  or. 

Bello,  (focillo)  1.  [foculus]  smrzla  i  ozebla  od- 
grijevati,  oiivlj avati,  alqm;  societas  re- 
ereationibus  variis  male  focilata. 


Betting,  i,  m.  [dem.  od  focus]  prijenosno 
ognjiSte,  zeravnioa,  Plaut. 

Bens,  i,  m.  [srodn.  s  foveo]  ognjiSte,  odt. 
kuda,  obitelj,  porodica,  kudai  kuciste 
ejicere  alqm  domo  et  patriis  focis;  arae  foci- 
que;  *  ager  habitatus  quinque  focis ,5obitelji- 
odd.  a )  *  gariSte  lomade.  b)  irtvenih.  c) 
oganj,  vatra ,  zar. 

Mdtco,  1.  [fodio]  1)  *  gurati,  latus  alcui.  2) tp. 
muditi,  vrijedati,  zalostiti,  animum  Oic. 
Tusc.  3,  16,  35. 

Bdio,  fOdi,  fbssum,  3.  1)  inlranz.  kopati,  in 
fundo,  Ter.;  apsl.  2)  tranz.  a)  kopati,  ko- 
pajudi  praviti,  obradivati,  tezili  ko- 
p aju ci,  scrobes,  fossam,  puteum;  *  cubilia; 
(Plaut.)  hortum;  takoder  kopati,  vaditi, 
argentum,  b)  bosti,  probosti,  prosukati, 
alqm  stimulis,  +  telis ;  aversos  (elephantos)  sub 
caudis;  +  militem  hastft,  -J-  latos  barbarorum 
artus,  nuda  ora;  f  repugnantes,  udarati  po . ., 
sjedi;  *  equum  calcaribus,  obosti  konja  ;(Ter.) 
noli  fodere  sc.  latus,  gurati  u  bodinu;  tp.  pun- 
git  dolor  —  fodiat  sane,  probadati. 
foecnndltos  etc.  gl.  fecunditas  etc. 
foede,  adv.  s  komp.  i  3up.  [1.  foedus]  ogavno, 
ruSno,  gadno,  gnusno,  mrsko. 
foed&ratns,  adj.  [2.  foedus]  savezni,  u  sa- 
vezu. 

foedlfrigns,  adj.  [2.  foedus  i  frango]  vjero Io¬ 
nian,  Oic.  off.  1,  12,  38. 

foedft&g,  atis ,/.  (1.  foedus]  1)  ogavnosl,  ruz- 
nost,  gnusno8t,  grdoba,  vulnerum;  Al- 
pium;  vestitus.  2)  moralna  grdoba,  r u li¬ 
nos  t,  eos  foeditate  sua  turpitudo  ipsa  deter  - 
reat. 

foede,  l.  [i.  foedus]  1)  nagrditi,  nakazili, 
obruziti,  okaljati,  zaprljati,  gnusnim 
udiniti  itd.,  *  Harpyiae  omnia  foedant  con- 
tactu  suo;  *  vultum  alcjs  cinere;  *  pectora 
pugnis;  *  quae  causa  indigna  6erenos  foedavit 
vultus;  (Tao.)  ora  f.;  *  ferro  latebras  Argoli- 
cas,  rasjedi;  *  volucres,  ubiti;  (Plaut.)  copias, 
posjeci;  (Ldv.)  agri  foedantur,  pusloSili,  harati. 
2)tp.  pogrditi,  osramotiti,  okaljati, itd., 
gloriam  rerum  gestarum  senectutis  dedecore; 
annus  foedatus  multiplici  clade,  bjaditi ;  (Curt.) 
bona  animi  cupiditate  vini;  (Tao.)  vestisserica 
viros,  principem  aordidis  minis  teriis,  senatores 
plures  per  arenam  (gladijatorovaryem),  non- 
nihil  in  Sarmatarum  habitum  foedantur;  ’(‘me 
vivum  miaerid,  rastuziti. 

1.  foedus,  adj.  s  komp.  i  sup.  gadan,  gnuean, 
ru£an,  sramotan,  locus;  oculi,  izbuljene ; 
vultus;  tempestates,  strages,  monstrum;  (Tao.) 
volucres;  pestilentia  foeda  pecori,  atraian, po- 
guban ;  i  u  moralnom  pogledu,  illo  tyranno 
nihil  taetrius,  nihil  foedius ;  homo  t,preziran ; 
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foedissimus  quisque,  opak,  Tac. ;  facinus  (Ter.), 
bellum,  tnrza/c;  mors;  luxuria  senectuti  foe- 
dissima;  quid  foedius?  s  inf.;  foedum  inceptu, 
f.  exitu,  Liv.;  *  foedum  relatu,  uzasno,  da  se 
pripovijeda. 

2.  foedus,  8ris,  n.  aavez,  pogodba,  ugovor, 
foedus,  foedera  facere  cum  alqo,  icere,  ferire, 
percutere,  ufiniti,  sklopili;  *  foedera  pangere; 
f.  frangere,  rumpere,  violare,  *  solvere,  *  ex- 
cutere,  razvrci;  f.  accipere;  f.  et  am  icitiam  pe¬ 
ters;  ex  foedere,  po  ugovoru;  contra  f. ;  f.  ci¬ 
vile  et  humanum;  amorum,  scelerum;  foedus, 
prijateljski  aavez,  prijateljstvo  (Cio.  Jin.  2,  26, 
83);  *  f.  amicitiae;  (Just.)  hospitii;  u  svezi 
mlsli  satno  foedus,  mirovni  savez  (Eulr.  4, 
17.);  foederis  necessitatem  mutare,  od  neoolje 
sklopljen  mir  dokinuti  (Eu.tr.  10,  17.);*  foedus 
thalami,  zenidbena  aveza,  udaja;  *  foedera 
caelestia,  (zenidbe  i  udaje)  nebesnikd;  *  non 
aequo  foedere  (nesretno)  amantes;  *  castitas 
certo  foedere,  vrlo  svezana;  *  f  foedera,  sa- 
vezne  plobe;  *  uopce:  a)naredba,  zakon,  b) 

*  obecanje  contra  data  f.  foedera  perdivos 
dabas. 

foenmn,  foonug  gl.  fenum,  fenus. 

foeteo, - 2.  (Plaut.)  amrdjeti,txn\ma(ddh); 

tp.  sermo,  gadi  Hi  grati  mi  se. 
foetldus,  adj.  [foeteo]  smrdljiv,  os;  j- corpus, 
foetor,  oris,  m.  [foeteo]  snirad,  +  oris,  smr¬ 
dljiv  ddh  iz  ustiju;  Ip.  ogavnosl,  gnu- 
sob  a,  Aug.  u  Suet.  Aug.  86. 
fftlinm,  ii,  n.  [srodno  s  gvllov/  list  biljke.pl. 
lisde ;  *  pi.  o  vijenou. 

folMcttlns,  i,  m.  [dem  od  follis]  Icozna  vreca, 
mjeicic,  napose:  baton,  jedn.  u  Suet.  Aug. 
83. 

ffillig,  is,  m.  mijeh,  mjedina;  kesa  od  no¬ 
va  oa,  Plaut.;  napose:  mijeh,  mjchovi  n. 
pr.  u  kovada;  takoder  f.  fabrilis. 
follltim,  adv.  [follis]  kesu  po  kesu  (zanovce), 
jedn.  Plaut.  Epid.  3,  2,  15. 

fomenta,  orum,  n.  [nam.  fovimenta  od  foveo]  1) 
topli  oblozi,  melem,  fomenta  par  are,  Hor. ; 
frigidum,  hladan  oblog.  Suet.;  fomenta  adhi- 
bere  corpori,  metati  obloge  na  .  .  .,  Curt.;  u 
Hor.  ep.  1,  3,  26.  frigida  curarum  f.  relinquere, 
po  svoj  prilici:  brige  za  zemaljske  stvari,koje 
duh  mlitave  i  za  uzvi&ene  atvari  ga  bine  nespo- 
sobnim ;  takoder:  zavoj,  za  rane,  Tac.  2)  tp. 
utjeha,  umirenje,  virtutis,  fortitudinis  fo- 
mentis  dolor  mitigari  solet;  (Tac.)  militaribus 
animis  adhibenda  fomenta  (vatja  blaziti),  ut 
ferre  pacem  velint. 

*  +  fogies,  itis,  m.  [foveo]  gorivo,  trUd. 

Whs,  tis,  m.  1)  izvor,  *  izvor-voda,  voda; 

pren.,  *  Pindaricus.  2)  tp.,  izvor,  podetak, 
postanak,  uzrok,  f.  philosopliiae,  juris, 


mali;  fons  et  caput;  philosophorum  greges  ab 
illo  fonte  et  capite  Socrate;  a  fonte  repetere; 
legum  fontes  et  capita;  *  rerum  caput  hoc 
erat  et  f.;  *  fontes  remoti  =  auctores. 
fontanns,  adj.  [fonsj  od  izvora,  izvor,  *  ora. 
Fontejas,  Fontej,  ime  plemenu  rimskomu; 
Marcus  F.  radi  globljenja  tuzen,  od  Cioerona 
branjen  govorom  jodte  saduvanim  te  rije&en. 
Odatle  Fontej  anas,  adj.  Fontej  ev,  fon¬ 
tej  ski. 

*  -j-  fontTcttlus,  i,  m.  [dem.  od  fons]  izvorac, 
vr&oce. 

fontlnalis,  adj.  [fons]  izvor,  porta,  vodena  vr., 
IAv.;  supst.  Fontlnalis,  is,  m.  bog  izvora, 
Plaut. 

Mr  ( prvo  lice  nije  obidno)  fatus  sum,  1.  dep. 
[ostar.  i  pjesn.;  sr.  fatus,  fatum]  govoriti,  u 
Mas.  prozi  sinoiiimno  s  loqui,  alt  kratko  kalco 
obidavaju  bogovi,  orakuli,  proroci,  objav- 
Ijati,  kazati,  ad  eos  is  deus,  qui  omnia  ge- 
uuit,  fatur;  *  alqd,  *  alcui;  *  Tarpejum  nemus, 
opjevati ,  pjevati  u  pjesmi;  *  apal.  prori- 
cali,  proredi,  pas.  (prelkl.)  fata  fanda ;  *  fan- 
dum,  upr.  Sto  se  smije  re6i,  pravda,  pravica, 
memor  fandi  atque  nefandi,  pravice  i  krivice; 
fando  accipere  (Plaut.),  audire,  po  duvenju 
saznati,  cult,  gdje  se  pripovijeda ;  *  tali  a  fando, 
lako  govoreci ;  fare  age,  nuder  reoi  (govbri), 
reoi  de;  *  haud  mollia  fatu,  ne  (baS)  ugodno 
red,  pripovijedati; 

ttrabflls,  adj:. [foro]  probu  Sljiv,  provrtljiv, 
Ov.  met.  12,  170. 

fSrinien,  inis,  n.  [foro]  budotina,  rupa,  oper- 
culi;  *  tibia  foramine  pnuco,  na  malo  rupica; 
f  cloacae. 

ffirag,  vdv.  (upr.  ostarjeli  aoo.  od  fora  =  pred 
vrata;  =  bvgas,  S-vqu(i),  van,  napolje ,  na- 
dvor  (sr.  1.  foris),  ire,  se  edere,  se  promere, 
izaci  napolje,  Com.;  f.  efferre,  dare,  iznijeti, 
razglasiti,  obzAdnili,  proferre;  (Ter.)  locitare 
agellum,  daii  pod  zakup  ludim  tjudma. 
fSreSps,  clpis.  m.  i  f.  (sastavljeno  od  *  formus 
=  9-tqgis  i  capere,  stoga  u  starolat.  pi.  for- 
nmcapes,  „grabivatra“)  klije&ta,  Ov. 

*  f  fordn,  ae,  f.  upr.  nosed,  so.  bos,  breda. 
fSrt,  inf.  i  Orem,  es,  etc.  impf.  oonj.  [sr. 

ipvw]  sporedni  oblici  glagola  esse,  ono  = 
futurum  (am,  um)  esse  Hi  =  inf.  fut.  k  gla- 
golu  fto,  ovo  —  essem,  etc.;  rijetko  u  Mas 
jeziku  fore  =  esse  kod  fut.  partio.,  fore  ven- 
turum,  facturos  fore;  *  forem  etc.  =  fuissem 
etc. 

ffirensis,  adj.  [forum]  na  trgu,  8  trga,  javni, 
vestitus,  svedana,  stajada  odjeda,  supst.  f  fo- 
rensia,  ium,  n.  (sc.  vestimenta),  stajade  ha- 
tjine;  turba,  factio  f.,  besposliSari  na  trgu, 
koji  hi  se  lasno  dali  podmititi;  *  veluti  innati 
triviis  ac  paene  forenses;  pripadajud  na  fo- 
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rum  kao  audi&te,  sudni,  sudbeni,  pred  sudom, 
causa,  pamica,  opera;  militia,  o  rje&Uosti, 
Nep.;  Mars,  javno  govornistvo. 

FSrentum,  i,  n.  Forent;  grad  u  ApuUji,  s. 
Forenoa.  —  Odatle  Fflrcntanl,  orum,  m.  Fo- 
rencani. 

forfex,  icis,/.,  skiire,  nozice. 

1.  ftris,  adv.  [abl.  pi.  od  fora,  „pred  vratima] 
1)  vani,  napolju,  spolja,  izvan  kojega 
mjesta  (gl.  foras),  intra  vallum  efc  f.  Napose 
vani  —  izvan  huce,  u  drugih  ljudi,  ce- 
nare,  cenitare;  foris  valde  plauditur;  (Ter.)  f. 
sapere,  drugs  mudro  saigetovaii  ( a  sebe  ne), 
izvan  grada,  drzave,  senata  na  boj- 
nom  polju,  u  taboru,  u  ratu,  parvi  sunt 
f.  arma,  nisi  est  consilium  domi;  ita  et  domi 
dignitas  et  f.  auctoritas  retinebitur.  2)  izvana, 
spolja,  quae  f.  ad  eum  deferentur;  f.  petere. 

2.  ffirls,  is,/,  (obicno  u  pi.  fores,  ium)  krilo 
u  vratd,  vrata,  cubiculi;  januain  claudere 
et  ad  fores  assistorc;  (Ter.)  fores  crepuerunt; 
a  prilici  quasi  nmicitiae  fores  aperire;  tp. 
nlaz,  equi  aenoi;  *  caeli. 

forma,  ae,  /  [uoyipij]  1)  lik,  oblik,  slika, 
obraz,  Hoe,  figura,  slds,  animantium  om¬ 
nium;  liumaua;  hominis;  species  forjuaquc 
pugime;  imporatoria.  Odt.  a)  krasan  oblik, 
Ijepola,  Virgo  forma  exeellens;  cesce  u  pje- 
snikd;  meton.=  ijepotioa,  krasotioa.  Ter. 
b)  slika,  pritika,  obraz,  znak,  figura, 
formae  virorum;  describere  formas  in  pul- 
vere;  unius  et  viginti  formae  (znaci)  literarum 
aureae;  stvor,  koniad,  *  format)  magnorum  lu- 
porum,  *  feraram,  *  deorum  ---  vuoi  itd.  2) 
tp.  dusevno,  slika,  naort,  osnova,  oris, 
nacin,  vrsta,  leak  oo  6a,  f.  et  notio  viri 
boui;  f.  comrauuium  temporum;  f.  rei  publi- 
cae,  officii,  tofcius  negotii,  vitae  beatae;  habes 
fonnam  eorum  (naort  s  u  s  tav  a  onih),  de 
quibus  loquimur,  philosophorum;  non  modo 
partes  orationis,  sed  etiam  causas  totas  alias 
alia  forma  dicendi  esse  tractandas;  paene  in- 
numerabiles  quasi  formae  figuraeque  dicendi; 
nequaquam  eadem  est  turn  rei  f.  apud  Roma¬ 
nos,  nije  bilo  tako  tada  itd.;  *  formae  scele- 
rum,  vrste ;  quae  f.  (vrsta  zlocina)  fortunave 
mersit;  (Tac.)  cujus  (scripti)  talis  f.  fuit,  u 
lcojem  je  ovo  po  prilici  stajalo;  i  napose  go- 
vornicke  figure,  sententiarum  orationisque 
formis,  quae  Graeci  vocant  ojnp/ara;  i  samo 
■izvanje  lice  (oblik)  lcoje  stvari,  spolja- 
Snost,  usus  est  famiiia,  si  utilitate  judicandum 
est,  optima,  si  formit,  vix  mediocri,  jednom 
Nep.  Alt.  13,3.  3)  model,  Icalup,  *  si  scalpra 
et  formas  sutor  non  emat;  kalupao  (nov- 
cani),  slika,  oblik,  argentum  formit  signa¬ 


ture  kovano,  Curt.;  obrazao  pisma,  t.  j 
promjene  i  natpisi  u  pjemu.  Suet. 

formalis,  adj.  [forma]  po  obrasou  sastav- 
l  j  e  n,  formal  an,  epistola,  otpis  carev  u 
sluzbenom  slogu,  okruznica,  Suet.  Dorn.  13. 
f  formator,  oris,  m.  [formo]  obrazovatelj, 
tp.  morum;  alienorum  ingeniorum. 

Formiae,  arum,  /.  Formija,  grad  u  Laciju 
na  medi  Kampanskoj,  s  vina  na  glasu.  Odt. 
Formianus,  adj.  Formijanski,  supst.  -iani 
orum,  m.  Formijani;  Formlanutn, i, n.  For- 
mijan,  dobro  ill  gospoStija  kod  Formija. 

formica,  a e, /.  [sr.  pvQpn*]  mrav,  Plaut.  Hor. 
Oo.  Suet. 

fonmeinus,  adj.  [formica]  mravinji,  jednom 
Plaut.  Men.  5,  3,  12. 

formidabliis,  adj.  [formido]  strasan,  Stra¬ 
hov  it,  grozan,  *  Orcus,  *  lumen  (oko);  *  nec 
f.  ulli. 

1.  fdrmldo,  1.  groza  me  hvata,  koza  mi  se 
jezi,  prepasti  se,  bojati  se,  strah  me, 
inlr.  Cael.  u  Vic.  ep. ;  tranz.  (od)  koga  Hi  6ega, 
omnia;  f  alqd;  f  auxilia;  illius  iracundiam; 

*  judicis  acumen;  *  formidatus  (straSan)  Par- 
this  (dot.);  *  formidatus  classe;  *  aquae  for- 
midatae,  strah  od  code,  bjesnova;  (Plaut.  Hor.) 
s  inf;  (Plaut.)  s  no;  (Plaut.)  auro,  za  novee 
se  vrlo  bojati. 

2.  formido,  inis,/.  [1.  formido]  velika  boja- 
zan,  groza,  strah,  strava,  uzas,  cunctos 
f.  cepit,  preuze,  obuzme,  fonnidinom  alcui  iu- 
jiccre,  addere,  facere,  ostentaro,  f  incutere, 
prepasti,  zddati  strah,  ufjerati  u  strah;  for- 
midine  exagitari;  *  misera;  *  mortis,  *  poenae, 

*  fustis,  strahod..;  meton.  straSilo,  strah, 
formidini  esse;  ignoratio  I'ationis  finxit  eas 
formidines;  ex  ignoratione  rerum  exiatunfc  in- 
numerabiles  f.;  *  furum  aviumque. 

formldfilose,  ado-,  [formidolosus]  s  t  r  a  s  n  o, 
grozno,  strahovito,  uzasno. 
formldSlosus,  adj.  [formido]  1)  straSan,  gro¬ 
zan,  strahovit,  uzasan,  hostis;  locus; 
virtus;  potentia;  bellum  formidolosissimum. 
2)  bojazljiv,  plasljiv,  straSljiv,  Ter.; 
formidolosior  hostiuin,  od  neprijatelga,  Tac, 

formo,  1.  [forma]  1)  likovati,  bbrazovati, 
materiam;  ceram;  verba;  orationem;  *  lapsos 
cnpillos,  raspraviti ;  -J-  comam  in  gradus,  ple- 
sti,  oplesti;  -j-  versus  citharft,  uz  c.  pjevati; 
odatle  likovati,  urediti,  udesiti,redaii, 
stvor  Hi,  formatis  omnibus  ad  belli  et  pads 
usus,  Liv. ;  -j-  de  severitate  ac  disclplina  ma- 
jorum  circa  educandos  formandosque  liberos; 

*  format  natura  nos  intus  ad  omnem  fortu- 
narum  habitum;  (Just.)  regnum;  (Suet.)  for- 
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Hiatus  in  admirationem,  s  hinjenim  divlje- 
njern ;  napose  obukom  ili  navilcom  obrazo- 
vati  =  nadbraziti,  pouSavali,  odgojiti, 
naputiti,  priuSiti,  *  puerum  dictis;  *  for- 
mandae  mentes  studiis;  *  praeceptis  f.  pectus, 
*voce  feros  cultus  hominum;  *bovesad  usum 
agrestem;  (Curt.)  ingenia  hominum;  (Just.) 
ingenia  legibus  institutisque ;  f.  se  in  mores 
alcjs;  f.  animos,  djelovati  na  .  .  .,  obradivati, 
nagovarati,  navradati.  2)  od  koje  tvati  tvo- 
riti,  praviti,  izvesli,  graditi ,  signum  in 
muliebrem  figuram;  *  moenia  urbis;  (Tac.) 
ita  formatis  principis  auribus,  ut  etc.;  *  clas- 
sem;  naslikati,  *  formatus  cum  eornibus  Am¬ 
mon;  sastaviti ,  napisati,  +  librum;  f  hanc 
tragoediam  disposui  jam  et  intra  me  ipse  for- 
mavi;  o  dram,  pjesnilcu,  stvoriti,  prikazati, 

*  novam  personam;  quatuor  mortis  formatas 
in  animis  hominum  deorum  esse  notiones; 
gaudia  tacita  rnente,  pbmislili ;  snovati  (Just.) 
in  futura  consilium. 

*+  formose,  adv.  [formosus]  lijepo,  krasno. 

forniusltas,  jitis, /.  [formosus]  Ijepota  oblika 
ili  sldsa  -  forma,  t.  t.  ugladm  nacin  pona- 
sanja  u  vpvenju. 

formosus,  adj.  s  komp.  i  sup.  IformaJ  lijepa 
l.ika  ili  stdsa,  Ijepolik,  lijep,  krasan, 
formosus  an  deformis;  virgines  f. ;  *  niulier; 
ea  forinii  ultam  nogat  esse  pulchriorein  Plato, 

*  pccus;  *  an ni  tempus  -  proljeee;  *  formo- 
sius  lelum  jaculabile;  *  arma;  *  arbutus. 

formula,  no,  f  [upr.  dem.  od  forma]  1.)  Ije¬ 
pota,  krasola,  jednom  Plant.  Pers.  2,  2,  47. 
2)  pravilo,  prop  is,  odredb  a ,  po  kojoj 
oalja  da  se  sto  uredi  i  udesi,  censondi,  cj ti¬ 
ll  ik,  lari  fa,  taksa ;  milites  aeeipere,  paratos 
habere  ox  f„  po  saneznom  ugorbru ;  reforre 
alqm  in  sociorum  formulam,  pod  istim  uvje- 
lima,  pod  kojim  su  drur/i  primljeni  nie./lu  sa- 
veznike;  -j*  Africam  in  provinciae  formulam 
rertigere,  A.  kao  promticiju  urediti,  u  provin. 
prelvordi;  f.  consuetudinis;  napose:  odavna 
postojeda  uredba,  kakvoea,  disciplinae; 
rtiscenrti,  vrsla;  kao  pravni  t.  t.,  obrazao, 
formular,  stipulationuin,  tcstamentorum,  spon- 
sionis;  sndbeni  obrazao  ili  postupnik,  pokojem 
se  moraju  parnice  pravomoeno  voditi  i  pre- 
sudivati;  -{•  formulam  intendere  injuriarum, 
tuziti  radi  .  .  f  formula  exciilere,  cadere, 
parnien  izgubiti,  propasti;  stoga  tp.  uopce: 
prarilo,  nacelo,  mjerilo,  zakon,  haec 
formula  Stoicorum;  formula  quaedam  consti- 
tuenrta  est;  (Hor.)  haec  magnos  f.  reges  ex- 
copto  sapiento  tenet. 

*  forimcalis,  adj.  [f'ormax]  pecni,  don,  boginja 
kruSnih  (Idjebnili) pevi  (sr.  formvx);  Fornieiilia, 


ium,  n.  Fornakalije,  svelkovina  na  slavu 
bozice  kruSnih  pe6i. 

fornax,  acie, /.  pee,  viganj,  ardens;  *  undan- 
tem  ruptis  fomacibus  Aetnam;  *  sulphureis 
ardet  fornacibus  Aetna;  *  recoquunt  fomaci¬ 
bus  enses;  *  person if.  bozica  kruSnih  ped't. 
fornlcatus,  adj.  [fornix]  eveden,  svodni,  pa¬ 
ries;  via  f.,  ispod  svodova;  ulica  na  Martovu 
polju. 

fornix,  Icis,  m.  svod,  ink;  u  pi.  i:  arkada; 
parietis;  pilis  (pontis)  fornice  imponore;  duos 
f.  in  foro  boario  fecit;  *  alti  saxi,  o  spilji; 
napose  f.  Fabii,  ili  Fabius  Fabianus,  slavoluk, 
Sto  gajepbdigao  Q.  Fabius  Maximus  Allobrogi- 
cus  na  oesli  „via  sacra“  blizu  zgrade  „regia“. 
Odatle  a)  provalna  vrata  na  Ivrdavi.  b) 
podzemni  svod,  prosta  krvma  i  bordel, 
Hor. 

foro,  i.  vrtjeti,  buSili,  provrtjeti,  pro- 
busi-ti. 

Forojuliensls ,  adj.  od  Forum  Julii  (grad  u 
narbon.  Galiji,  s.  Frejus ;  gl.  forum),  foroju- 
lijslci,  colonia,  oppidum;  supst.  Forojulien- 
ses,  I1' or  o  j  u  l  ij  a  n  i,  Tac. 

forpex,  icis,  /.  m  a  &  e  (md&d),  klijesta  (za 
iiat.ru),  jednom  Suet.  Aug.  70. 

Mrs,  /.  samo  n  nom.  i  abl.  sing,  [lero]  I.  law 
supst.  slucaj,  ndc.s,  sudbina,  ut  fore  tu- 
lerit;  *  haec  f.  viderit;  *  sou  ratio  dederit  seu 
tors  objocorit;  *  nulla  raihi  to  fors  obtulit; 
forte  quadam  divinitus;  (Com.)  fors  fuat  (— 
sit),  u  dobri  6 as  bilo  !  bilo  srecno !  pesonif.,  dca 
Fors,  Fors  Fortuna  dobra  sreca. 

//.  kao  adv.  1)  *  nom.  fors  ==  fortasse,  mo i ti¬ 
bia,  fors  et,  mozda  i  2)  abl.  forte,  slu- 
vajno,  iznenada,  forte  tcmerc;  pars  forte, 
pars  consilio  oblati;  forte  evenit,  utetc.  ;eratf. 
brumao  tompus,  bijaSe  upraoo  (has)  ild. ;  ve-slo 
sedodaje  pojaSanja  radi,  f.  fortuna,  s  dobrom 
srecom,  na  aredu;  easu  aut  forte  fortuna;  na¬ 
pose  ponajviSe  s  konj.  si,  sin,  nisi,  no,  num 
spoje.no,  znaSi  neSlo  neodredeno;  mozda, 
mozebiti,  kako,  has,  cesto  se  i  no  prevodi 
(sr.  fortasse,  forsitan),  si  quis  vestrum  f.  mi- 
ratur;  takoder  si  forte  (so.  contingit  t/ 
iv/'h,  ako  sreca  posluzi. 

Iflrsan,  adv.  (slegn.  iz  fors  an)  mozda,  mo¬ 
zebiti;  tele  u  Liv.  i  kasnijih,  i  u  pjesnikd. 

forslt,  adv.  (od  fors  sit)  mozda,  mozebiti, 
jedn.  Hor.  sat.  1,  0,  49. 

forsitan,  ado.  [fors  sit  an]  moguce,  da;  mo¬ 
zebiti,  mozda,  moze  bill,  da  (vise  dnojbeno 
i  neodredeno,  nego  fortasse.  Po  postapju  sno- 
jem  zapravo  s  kanjunklivom  glnvnih  vremena, 
potoni  kao  umelnula  rccenica  s  koujunk.  spo- 
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rednih  vremena;  disto  adverbijalno  s  indi- 
Icativom,  f.  quaeratis;  longiorem  orationem 
causa  forsitan  postulat;  illi,  forsitan  et 
publics,  sua  certe  liberata  fide,  in  castra  re- 
dierunt. 

fdrtasse  (-tSssls,  Plant.)  adv.  1)  mozda,  moze 
biti,  da  (i  vjerojalno,  da;  sloga ponajviSe 
s  indilc.),  po  svoj  prilici,  valjda,  f.  dices. 
2)  a)  (u  razyovoru)  mjesto  cijele  recenice  u 
odgovoru,  Sy.  hui  tardus  es.  Ch.  fortasse.  b) 
(Com.)  s  acc.  o.  inf.  ill  samo  o.  inf,  moze 
biti,  da  fortasse  te  ilium  mirari  coquum.  o)  uz 
brojeve,  do,  blizu,  oko,  jedno,  triginta  f. 
fortlciilus,  adj.  [em.  od  fortis]  prilidno  jak, 
hrabar,  Cio.  Tusc.  2,  19,  45. 
fortts,  adj.  s  komp.  i  sup.  1)  fizidno,  jak,hre- 
palc,  snazan,  silan,  dil,  dvrst,  krSan, 
tvrd,  fortis  visa  est,  Plant.;  +  flliamque  tuam 
fortes  (cite  i  zdrave)  invenire;  *  agricola;  * 
colonus;  *  fortes  tauri;  *  juvenci  ad  aratra; 
*  equus;  *  latus  (prsi);  *  Falernum  (falernsko 
vino);  impose:  \  j ak  bojnim  silama,  mo- 
can,  si  lari,  oppidum,  accessione  virium  for- 
tior,  ojadan;  (Plaut.)  fortis  familia ;  o  slvarma ; 
Co  r  st,  j  ale,  ustrajan,  ligna;  fortiorem  pon- 
lem).  2)  pren.,  a)  mo  dan,  silan,  nepredo- 
bilan,  pignus  fortissimum.  Curt.;  adeo  illis 
fortior  (men)  taciturnitatis  cura  quam  vitae; 
Just,  b)  dusevno  jak:  neustrasljiv,  sr- 
dan,  hrabar,  hrepalc,  znadaj an,  posto- 
jan,  muze van,  o  vojnicima:  hrabar,  ju - 
nadki,  fortis  ac  strenuus;  manu  fortis,  ju- 
itacke  misice;  viri  fortissimi;  vir  ud  (u)  peri- 
cula  fortis;  vir  contra  audaciam  fortissimus; 
post,  fortes  fortune  adjuvat,  junaku  Bog  po- 
■maze  (Sto  si:  ne  podne,  to  se  i  ne  dospije; 
(Bor.)  rebus  in  angustia  animosus  atque  f.  ap- 
pare;  f.  animus;  *  pectus;  factum,  junasivo ; 
fortissima  opera;  *  samo  fortia;  Sto  odaje  ju- 
naslvo,  junaoki,  hrabar,  silan,  oculi ;  f.  cupi- 
ditas;  oratio;  *  verba;  dicendi  genus;  *  epos; 
f.  consilia;  *  s  inf.;  i  (Quint.)  o  govbru,  (fiunt 
pro)  fortibus  temerarii,  sola  fortia  et  abrupta; 
(Quint.)  cui  forte  quidem  (ingenium)  sed  in- 
domitum  contigerit;  *  f.  Alexandri  vultus,  ju- 
■nacko  oko;  *  scriberis  fortis,  Icao  junak;  * 
erit  ille  f.  (junak,  delija),  qui  etc. 
fortlter,  adv.  [fortis]  l)jako,  vrlo,  svoj  ski, 
dobro,  astringere,  Plaut.;  lora  attrahere;  * 
fortius  res  secare.  2)  pren.  a)  marljivo, 
zivo,  zdravo,  venari;  *  absumere  paternas 
res.  b)  hrabro,  junaoki,  postojano, 
bollum  gerere;  pugnare;  fortissimo  resistere; 
(Hor.)  perire,  occupare  portum,  spinas  animo 
evellere. 

fortltudo,  inis,/.  1)  jak  os  t,  tjelesna  snag  a, 
Phaedr.  2)  tp.  hrabrost,  junaStvo,  neu- 


straSljivost,  pi.  fortitudines,  junaStva,  ju. 
nadka  djela;  f.  animi,  dusevna  snaga. 

fortttlto  (Itu,  Plaut.  Aul.  2,  1,  41)  adv.  [fortui- 
tus]  sludajno,  nehotioe,  casu  et  f.;  temere 
ac  fortuito. 

fortuIMs,  adj.  [fors]  slu&ajni,  nehotidan, 
o  govbru:  nena dan,  bez  priprave,  bonum- 
subita  et  forfcuita  oratio;  f  subiti  serinonis 
contextus,  govor  u  svezi  bez  priprave;  *  f. 
caespes,  kakavgod,  obidan;  (Tao.)  naufragium; 
supst.  fortuita,  5rum,  n.  sludajne  stvari, 
sludaj,  slucajna  dobra,  Tao. 
fdrtnna,  a e, /.  [fors]  1)  sudbina,  sreda,udes, 
fortuna  est  domina  rerum  externarum  et  ad 
corpus  pertinentium ;  fortuna  belli;  fortunam 
experiri,  periclitari;  fuit  magnae  fortunae,  bila 
je  velika  milost  srede  ;  fortuna  comprobat  con¬ 
silium;  *  si  qua  super  fortuna  laborum  est, 
ako  joSte  Sto  sreca  dade  udinili;  personif. 
Sreda,  Fortuna  (bozica);  f  ludus  (igradka) 
Fortunae;  (Aur.  Viet.)  Fortunae  pila,  lilrenlca 
sree'e;  *  Fortunae  filius,  srecko;  dobrosrecnik; 
Fortunae  rivus  =  potok,  koji  teoe  zlatom,  sr. 
rivus.  2)  sudbina,  sreda,  kob  (dobra  Hi 
zla),  fortuna  adverse  (nesreda),  durior,  misera, 
extrema;  secunda,  prospera  (dobra  sreda)  flo- 
rentissima,  eadem  fortuna  uti  (imati)  eandem 
fortunam  ferre;  nominis,  slavno  inic,  cast, 
sjaj ;  *  venimns  ad  aummum  (vrSak)  fortunae; 
(Nep.)  fortunam;  suam  occulere,  nullam  se- 
junctam  ab  eo  sibi  vult  f.;  talcoder  pi.  pri- 
like  srede,  sudbina,  sreda,  se  suas  civi- 
tatisqua  fortunas  ejus  fidei  permissurum ;  exi- 
tus,  eventus  fortunarum;  desperare  suis  for- 
tunis;  fortunae  secundae;  fortunas  secundus 
amittere;  ejus  laudare  fortunas;  fortunas  suas 
laudare  (Ter.),  accusare;  eesto  prema  savezu: 
sreda  Hi  nesreda,  dobra  ili  zla  sreda, 
fortunam  sibi  ipse  facere;  fortuna  doest;  hoc 
deest  ad  fortunam;  a  fortuna  deseri;  repeu- 
tiua;  *  quae  sit  f.  facillima,  najlakSi  put  k 
uspjehu;  *  arte  emendare  fortunam;  takoder 
u  pi.  fortunae,  sretne  prilike,  sreda,  per 
fortunas  provide,  f.ako  ti  srede !  cum  aliquem 
offensum  fortuna  (drugi:  fortuito)  fna  koga 
ga  je  namjera  namjerila]  videret  minus  bene 
vestitum,  Nep.  Cim.  4,  2. 

3)  izvanj ski  poloiaj,  sudbina,  prilike, 
imutak,  oast,  dostojanstvo,  din,  est  in- 
fima  f.  servorum;  +  f.  regia  stirpe  genitae 
(kceri  kraljevskoga  roda,  kraljevne) ;  i  fortu¬ 
nae  insignia;  gradus  (pi.)  dignitatis  fortunae- 
qne;  in  utraque  fortunft;  *  intra  fortunam  de¬ 
bet  quisque  inanere  suam.  Napose,  ponajviSe 
u  pi.,  darovi  srede,  blago,  imutak,  bo- 
gatstvo,  adimere  alcui fortunas  bonaque;for- 
tunis  maximis  ornatua;  fortunae  exercitus,  mi- 
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Jitum;  gratia  fortunaque  crevit;  *  quo  mihi 
fortunam,  si  non  conceditur  uti;  desla  sa  caput 
[8r.  caput  2)J  jerjebila  s  kriminalnom  kaznom 
gpojena  konfiskacija  (zapfena  za  drzavu) 
imullca ;  *  sreda=dio  od  Sega,  triplicis  for- 
tuna  novissima  regni. 

fortunate,  adv.  s  komp.  [fortunatus]  aredno, 
destito,  bla&eno. 

fortunatus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [parlic.  od  for¬ 
tune]  1)  sredan,  destit,  blazen,  o  deljadi; 
talcoder  res  publica;  illius  exitus;  vita  (Hor.); 
ingenium  fortunatius  arte;  *  s  gen.,  laborum, 
sretan  u  nesredi.  2)  sredan  po  imutku, 
bogat,  imudan,  imaSan,  f.  homo  ot  nobi- 
lis;  quibus  jam  licet  esse  fortunatissimis ;  i 
supst.  nec  quidquam  insipiente  fortunato  (od 
bezumna  imudnika  ili  bogaca)  intolerabilius 
fieri  potest,  jedn.  Oic.  Lael.  15,  54. 
fortflno,  1.  [fortuna]  udiniti  sredna,  usrc- 
dili,  blagosloviti,  sredu  dati,udij  cliti, 
patrimonium  tibi  dii  fortunent;  *  quameunque 
deus  tibi  fortunaverit  horam,  usredili  (koga 
dim),  podariti;  *  honorem  alcui. 

1,  FSrlili,  orum,  m.  Forul,  gradid  u  Sabin- 
skoj. 

2.  f&rttli,  Orum,  m.  pretinci,  polica  za 
knjige. 

ffirnm,  i,  n.  1)  (zastarjelo)  prostor  pred  gro- 
bom,jedn.  Oic.  legg.  2,  24,  61.  2)  trg,pijaca, 
carSija  u  gradu,  ad  foram  ire,  Ter.;  rectil 
per  forum  redire,  Phaedr.;  statua  Praeneste 
in  foro  statuta;  f.  Romanum.  Kad  je  „forum“ 
sdmo,  valja  uvijek  misliti  na  „forum  Roma- 
num“.  To  je  bilo  sree  promela.  Lezi  medu 
Kapitolom  i  Palatinom  duguljast  detverokut 
210  metara  dug,  na  podnozju  Kapitola  65 
na  drugom  kraju  neko  40  metara  Sirok. 
Dijelio  ae  na  dva  dijela,  zapadni  bio  je 
forum  u  uzem  smislu,  istodni  ae  zvao 
komidj,  na  kojem  su  se  drzale  narodne 
skupdtine.  Na  medi  obiju  fora  bila  je  star  a 
gooornioa  (rostra  vetera).  Naokolo  bio  je  trg 
opkoljen  javnim  zgradama,  dudanima  i  mje- 
njadnicama.  Oaim  ovoga  forum-a  kao  mjesta 
za  prometne  poslove,  drzavne  i  sudbene  ras- 
prave,  bilo  je  u  Rimu  i  drugih  n.  pr.  f.  Au¬ 
gust!,  Caesaris  (Suet.  Ov.),  i  kao  sajmi&ta  ili 
pijaoe  u  uzem  smislu,  f.  boarium,  volujski 
trg,  toko  prozvan  po  bikuod  mjedi,  Stoje  ondje 
stajao;  f.  olitorium,  zeleni  trg,  f.  piscatorium, 
riblji  trg.  Naposea)  trziSte,  trgoviSte,  op- 
pidurn  nomine  Varga,  forum  rerum  venalium 
maxime  celebratum;  post,  foro  uti,  koristovati 
se  prilikom  dobitka,  Ter.  b)  trg  za  promet, 
napose  za  mjetyade  ili  novdare,  triduum  foro 
dare  operam,  potuoati  se  po  trgu  u  novdanim 
poslovima,  Plaut.;  jam  triginta  annos  in  foro 


versari,  pazariti,  poslovali  (lcao  trgovao  ili 
mjenjad);  cedere  foro,  propasti,  bankrotiraH 
fidem  de  foro  toltere,  javnu  veresiju  potkopati, 
haec  ratio  pecuniarum,  quae  Romae  et  in  foro 
versatur,  prometanje  novaca  na  forumru.  c) 
kao  mjesto,  g dj  e  su  s  e  sudbene  ra- 
spraveiparnicevodile,  i  uopde  dr- 
zavni  poslovi  raspravljali  i  dbavljali,  poimencc 
i  govori  narodu  s  govornice  (rostra)  govorili, 
forum  attingere,  podeti  baviti  se  drdavnim  po¬ 
slovima  a  osb.  pojavili  se  kao  govornik  pred 
sudom;  in  foro  esse  coepisse,  podeti  baviti  se 
driavnim  poslovima,  ili  biti  odvjetnik ;  de  foro 
decedere,  iz  javnoga  se  zivota  nalrag  povuci, 
odredi  se  drzaonih  posdla;  verba  de  foro  (s 
ulice)  arripere  =  sluziti  se  rijedima  obicnim 
na  trgu;  *  indicere  forum,  odredili  ili  ozna- 
citi  mjesto  i  vrijeme  za  sudbene  raspraoe  i 
javne  poslove;  -j-  non  minimum  terrorem  foro 
(salcupljenu  na  forum-w  puku  i  auoima)  in- 
ferre;  *  omne  f.  quem  spectat  et  omue  tribu¬ 
nal;  (Tac.)  fori  tabes,  otrov,  leuga  forum-a  == 
obidne  na  forum-w  kao  sudistu  podle  strasli  i 
si.  d)  sudidni  ili  okruzni  grad  koje  pro¬ 
vince,  grad  u  kojem  je  zemcdjski  glavar  sud 
audio  u  odredeno  vrijeme,  dan  sud  a  ili 
sudbeni  rok;  ne  quis  extra  suum  forum  va- 
dimonium  promittere  cogeretur ;  civitates,  quae 
in  id  forum  convenirent;  f.  agere  (sud  dinili) 
Tarsi;  Appius  ibi  forum  agit  [sr.  conventus 
2)J.  Odt.  ime  mnogim  gradovima  po  Italiji  i 
po  provinoijama,  n.  pr.  Forum  Appii,  Forum 
Aurelium,  Forum  Cornelii,  Forum  Gallorum 
soi  u  Italiji),  Forum  J-ulii  (u  Galyi). 
ftrus,  i,  m.  ponajvide  u  pi.,  samo  pretkl.  u 
sing.;  u  pi.  i:  fora)  1)  prolaz,  hodnik  na 
brodu,  alii  malos  scandunt,  alii  per  foros 
cursant.  2)  qjedala  u  kazaliStu,  cirku  itd., 
redovi,  sjedala,  spectacula  sibi  quisque  fe- 
eerunt;  fori  appeliati.  3)  *  okca  u  sdtu.  4) 
f  kockarioa,  daska  za  kockanje. 

Fosi,  orum,  m.  Foiani,  germansko  pleme  uz 
Fuzu  u  sjevernoj  Njemadkoj. 
fossa,  ae,/,  [fodio]  1)  jarak:  2)  jama,  rupa, 
Liv.  23,  47,  6.;  3)  Rheni  f.,  korito,  jedn.  Cic. 
in  Pis.  33,  81. 

ffissio,  onis, /.  [fodio]  kopanje,  kopnja. 

*  f  fdssor,  oris,  m.  [fodio]  hop  ad,  te.zdk,  odt. 
—  prostak. 

Rssurni  ae, /.  [fodio]  kopanje,  pi.  m ontium, 
Suet. 

ffivea,  ae,  f  [fodio]  jama,  napose:  jama,(u 
koju  se  lovi  zvjerad). 

Rveo,  fovi,  fotum,  2.  1)  grijati,  toplili,  kri- 
jepiti,  okrijepiti  i  si.,  pullos  pennis;  pulli 
a  matribus  exclusi  fotique;  f  tepore  terras; 
napose  a)  *  alqm  sinu,  gremio,  ljubazno  uzeti 
na  krilo ;  *  alqm  amplexu  molli,  njez.no  za- 
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grliti ;  *  f.  castra,  opkopati  se;  *  huraum;  * 
Larem  sub  terra,  d-rze  se,  pod  zemljom,  (o  pie- 
lama);  *  hiemem  luxu,  u  raskoSi  provoditi.  b) 
o  bolesnim  udima:  grijati ,  pariti,  vulnus 
lymph  ft,  umUi;  *  ora,  cistiti,  ispirati ;  *  colla, 
naslanja  se  vratom  (na  droo).  2)  njegovati, 
gojiti,  zahriljivati,  podupirati,  pot- 
pomagati,  brinuti  se  za  .  .  .,  alqm;  sen- 
sus  hominum;  voluntatem  patrum;  alqm  certa 
spc;  *  bella,  razvlaciti;  *  inanem  famam;  * 
vitam;  *  vota  animo;  -j-  ingeriiaetartes;  suum 
sanguinem  f.  ac  tollere,  alqd  in  pectore,  no- 
sili,  imati,  Plant. 

fractus,  ad),  s  komp.  [par tic.  od  frango]  slom- 
Ijen,  slab,  mlilav,  nejak,  smalaksao, 
nemoian,  animus;  quid  est  tam fractum,  tam 
minutum?  fractior  animo,  vedma  klonuli  du- 
hom,  popareniji ;  -j-  f.  pronunciatio ;  o  glasu, 
fractum  (genus  vocis),  mukao;  o  izrazu, 
(Quint.)  corruptum  et  omnibus  vitiis  f .(oslab- 
tjen)  (licendi  genus;  *  vox,  mekuSan,  nemu- 
zev  an. 

j  *  fraga,  orum,  ».  jagode. 

frSgliig,  adj.  s  -j-  komp.  [frango]  1)  Idman, 
krhak,  *  eadus,  *  ramus;  *  rates;  myrthus; 
o  glasu,  koji  nastaje  lomljenjem:  praska- 
juoi,  praskav,  lauri  fragiles;  man  us  f.  incre- 
puere  pollicibus  (pucketajudi  prstima).  2)  tp. 
toman,  mlitav,  slab,  nemocan;  prola- 
zan,  nepo stoj an,  kratkotrajan,  diviti- 
arum  et  formae  gloria  fluxa  et  f. ;  res  humanae 
f.  caducaeque;  fortune  populi;  corpus;  *anni; 
*  fragili  illidere  dentem;  *  Pediatia,  njezna, 
slabaSna. 

fragllltas,  fitis,/.  [tragi  lis]  1)  f  lomnost,  krh - 
kooa.  2)  tp.  lomno st,  slabost,  nestal- 
nost,  kratkotrajnost,  humani  generis  im- 
becillitatem  fragilitatemque  extimescere,  Oic. 
Tusc.  5,  J,  3.;  f  humana;  -[-  mortalitatis. 

fr&gmen,  mis,  n.  [frango]  ulomalc,  odlomak, 
komad  u  pi.  i  ostaci,  komadi,  *  ingens 
montis,  o  slijeni ;  fragmina  navigii,  ratis,  •]- 
panis,  komad;  -f-  subseliorum;  *  taedas  et  frag¬ 
mina  (iverje)  ponere. 

fragmentmn,  i,  n.  [frango]  uloinak,  komad,  u 
pi.  razvaline ;  lapidis;  acutum  (hastiiis); 
frugmenta  ramorum  grdnje,  tegularum  ore- 
pine  ;  *  ramea  (grdnje);  (Curl.)  avulsarum  ta- 
bularum  reinorumque. 

fra  go  r,  oris,  m.  [frango]  upr.  Ibmljava,  pren. 
pr&ska,  prStanje,  trijesak,  gromot,  tu- 
tanj,  Stropot,  kako  se  vuje,  kad  se  Stolomi, 
rust,  grmi  i  si.,  tectorum,  quae  diruebantur, 
Liv.;  +  caeli,  f  ingens;  -[  vastus  illic  f.;*fra- 
gorem  silva  dat,  prasnuti;  *  subitoque  fragore 
(Irijeskom)  intonuit  laevum ;  *  pelagi,  o  mor- 
slcom  buSanju;  *  o  vici  ili  jauku  onih,  koji 
(mile. 


frftgbsus,  adj.  [fragor]  lb  man,  krhak,  odt.  lj 
neravan,  hrapav,  krSak,*  silva.  2)bu6an 
Suman,  torrens. 

fragro,  1.  mirisati,  *  odore  Assyrio;  thymo 
fragrantia  mella;  -J-  unguento. 
framea,  a e, /.  (uzelo  iz  njemaikoga)  koplje  u 
Oermand,  Tae. 

frSuge,  fregi,  fractum,  3.  1)  lomiti,  razlo- 
miti,  prelomiti,  slomiti,  smrviti,zdro- 
biti,  razbiti,  iskomadati  i  si.  hastam. 
anulum  aureum;  domum  lapidum  eonjeclu; 

*  corpora  ad  saxum;  *  cerebrum;  *  lagoenam; 

*  januam,  razbiti,  obiti ;  f.  gulam  laqueo,  za- 
daviti;*  guttur  parentis,  shrhati  vrat;  cervices 
civium  Romanorum  in  carcere;  *  cervieem 
alicujus;  levem  et  imbecillam  (fortunam)  ab 
animo  flrmo  et  gravi  tanquam  fluctum  a  saxo 
frangi,  razbija  se  o  klisuru;  (Plaut.)  fores, 
lupati  na  .  .  .;  *  caules,  zalomiti;  *  glaebsis 
rastris,  razbijati;  *  fruges  saxo,  samljeli;  * 
orbem,  razvaliti;  *  alqm,  razderati;  slomiti 
(n.  pr.  ruku,  nogu  it(L),  brachium;  crus ;  (Ter.) 
navem,  razbije  se  brod;  naves  franguntur, 
razbiju  se;  *  fractae  naves,  razbijeni  brodovi, 
brodolom;  *  cornu,  -f  coxam;  *  omnis  res 
mea  (imutak)  Janum  ad  medium  fracta  pst, 
propade  (slika  uzela  od  brodoloma) ;  se  fran- 
gere  o  vrucini  i  student:  jenjavati;  *  fracti 
sonitus  tubarum,  oreei  se,  sad  jaei,  sada  sla- 
biji;  *  voces  fractae,  slabadki,  prekinuli;  hoc 
non  est  dividere  (razdijeliti),  sed  frangere, 
iskomadati ;  *  f.  diem  morantem  mero,  pot- 
kratiti. 

2)  tp.  a)  slomiti,  skrSiti,  poraziti,  poni- 
ziti,  contumelia  non  fregit  emn,  std  erexit; 
Clodium;  f  socios;  f  Scytiras;  (Just.)  animos; 
(Nep.)  frangi,  klonuti  duhom,  pala  su  krila; 
•j-  detrimento  frangi.  b)  slomiti,  bslabiti, 
umdnjiti,  pobiti,  vim,  opes;  furorem  alcjs, 
ublaziti;  sententiam  alcjs,  prijedlog  pobijati ; 
consilium  alcjs,  osi<jetili,  razbiti ;  audaciam; 
helium  proeliis;  proeliis  frangi,  bslabiti;  sc 
laboribus,  umoriti  se;  me  ipsa  sua  auctoritale 
fraugeret,  iizdrmati  mnijenje,  dobiti  na  svojn 
ruku;  soriten,  pobiti,  -]•  rerum  pondera  minu- 
tissimis  sententiis;  *  virtus  fracta  est;*  fractus 
membra  labore.  c)  slomiti  =  ukroliti, 
svladati,  nadvladali,  nadjadati,  iini- 
stiti,  satrli,  classis  Corcyraeos ;  nationes; 
libidines;  cupiditates;  impetum,  odbili ;  conci- 
tatos  animos,  razdrdzena  srca  umiriti ;  *  ii'acti 
bello,  iznemogli;  *  imperium;  -J-  pedum  dolo- 
rem  abstinentia,  sanctitate  vicit  et  fregit, 
ublazi;  *  frangi  cupiditate,  metu,  dolore,  osvoji, 
popade  koga;  f.  se,  svladati  se.  d)  umilo- 
stiviti,  umekSati,  uzdrm  ati,  polresli 
duSom,  fletus  fregere  virum;  te  ut  ulla  res 
frangat !  miserieordia  frangi,  smilovali  se;  alqa 
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re  ita  flecti  anirno  atque  frangi,  ut  etc.  smilo- 
vati  se;  e)  prekrSiti,  pogaziti,  povrije- 
diti,  ne  drzati,  fidem;  foedus;  dignitatem 
suam;  *  mandata,  ne  kako  valja  opraviti,  iz- 
vrsiti. 

frater,  tris,  ni.  1)  brat,  f.  gemini,  *  gemelli, 
blizanei ;  fr.  germanus,  rodeni  brat;  f.  patru- 
elis  i  samo  frater,  bratn&ed ,  (odina  brata 
sin),  i  svdk,  svojak  (sestriu  muz) ;  i  majdine 
sestre  sin,  bratuced;  bliznji  rodak;  pi. 
fratres  braca  i  sestre,  Tao.  Eutr.;  uopde: 
po  Jiogu  braia,  sugradani,  zemljaci, 
sceleris  pudet  fratrumquo;  u  drzavnom  jeziku, 
pocasno  „brada“  za  saveznici,  Aedui  a  senatu 
fratres  appellati.  2)  tp.  a )  kako  u  nas:  hr  ate, 
braeo,  b rale,  u  razgovoru  Timarch  u  Gio. 
Verr.  3,  00,  155.  Hor.  ep.  1,  0,  54.  b)  fratres, 
braca,  sestre  o  stvarma  iste  vrste  n.  pr.  o 
Icnjigama  *  positi  ex  ordine  fratres. 
fraterc&lus,  i,  m.  [dem.  od  frater]  bratac,  brute, 
pobro,  rijec  od  mila,  Timarch.  u  Cic.  Verr.  3, 
GO,  155. 

fraterne,  adv.  [fraternus]  1)  brat  ski.  2)  tp. 
srdacno,  usrdnp,  ab  alqo  amari. 
fraternttas,  atis,  f.  [fraternus]  bratimstvo, 
pobratimstvo,  Tac. 

fraternus,  adj.  [frater]  1)  brat  ski,  cesto  = 
fratris  (gen.  subj.  i  obj.),  amor,  liereditas,  od 
brata;  *  mors,  bratova,  f.  lindis,  o  vain ;  *  nex, 
krv  Rema  udirjena  od  brata  Romula ;  *  lyra, 
.Merkurova,  Sto  ju  je  bratu  Apolonu  darovao; 

*  mores.  2)  neupr.  a)  bratski,  rodaSki,  * 
fraterna  peto,  oruzje  bratuceda  Ahila.b)  bra¬ 
tski,  srdaean,  amor  in  nos;  *  animi;  * 
foedus. 

fratricide,  ae,  m.  [frater  i  caedo]  bratoubilac, 
bratski  krvnik. 

fraudassim  =  fraudaverim,  per/,  konj.  od  fraudo, 
sto  gl.,  Plant. 

traudatio,  onis,  /.  [fraudo]  varanje,  prije- 
vara. 

fraudster.  Oris,  m.  [fraudo]  -oar alien. 
fraudo,  1.  [ft-aus]  1)  varati,  prevariti, uopde; 
USiti,  oglobiti,  zakinuti,  creditores;  * 
fraudatis  lucernis  (Hor.  sal.  1,  0,  124);  alqm 
magna  pecunia;  cibo  victuque,  milites  praedd; 

*  alqm  somno;  f  alqm  sua  iaude ;  -]-  fraudari 
communi  gentium  jure;  f.  se  victu  suo;  f 
alcjs  aures  debita  appellatione.  2)  zatbmiti, 
pronevjeriti,  kradom  bteti,  stipendium 
miLitum;  restituere  fi'audata;  (Just.)  propter 
fraudatas  (odbijen)  nuptias. 

fraudttlentia,  ae,  /.  [frandulentus]  prevarlji- 
vost,  lupeStvo,  Plant. 

fraudulently,  adj.  s  (prellU.  i  pokl.)  sup.  [fraus] 
prevdrljiv,  lupeski,  lukav,  Carthaginien- 
nes  j  *  dux  ;  venditio. 


fraus,  dis,  f.  (gen.  pi.  fraudium.  do.,  fraudum 
Tac.  1)  prijevara,  varka,  pletka,  op- 
sjena,  lukavStina  (sr.  dolus),  fraude  ae 
dolo  Hannibalis;  perspicere  f.  alcjs;  fraudem 
facere  legi,  senatus  consulto,  prijevarom  mi- 
moidi  te  tako  bez  hazne  prekrSiti ,  povrijcdit.i : 
per  fraudem;  (Liv.)  fraude  agere  =  fraruiulo ti¬ 
ter,  varavo;  omnes  ejus  fraudes  ac  fallaoino; 
sine  fraude,  6ez  prijevare,  *  fraude  initlil,  lu¬ 
peski  ;  *  fraude  caeli  sereni  deceptus;  napose 
a)  (Com.)  kaopsovka:  lupez,  fur,  fugitive,  fraus 
populi .b)  varanje,  obmana  samoga  se.be, 
bludnja,  incidere,  delabi  in  fraudem,  pre-va- 
riti  se;  *  fraus  loci  et  noctis  lead  corjek  ne.  znrt, 
gdjeje;  f  locorum  fraude  deceptis.  2)  prije¬ 
varom  nanesOno  steta ,  gnb  itak,  alcui  frau¬ 
dem  ferre  Hi  fraudi  esse;  quod  sine  fraude 
mea  populique  Romani  Quiritium  fiat,  facio; 
si  vitandae,  non  ferendae  fraudis  causa  hoc 
consilii  capimus;  sine  fraude  esse;  i  uopce : 
nevolja,  nesreca,  neprilika,  in  eandem 
fraudem  incides,  Ter:;  fraudem  agere,  Verg. 
3)  zlo  djelo,  zlocin,  fraudem  concipere, 
suscipere ,  *  committere ;  fraudem  capitalem 
admittere,  in  fraudem  incidere  (uciniti),  im- 
pellere;  impia  fraude  obligari;  re  publica  vio- 
landa  fraudes  inexpiabiles  concipere.  4)personif. 
Fraus  kao  bozanstvo. 

frausus  siet  —  fraudaverit,  (Plant.)  motuo  ne 
quam  fraudern  frausus  siet,  da  je  koje  p/etl  e 
zapleo. 

*  +  fraxlneug  i  (jedn.  Oo.her.  11.  70.)  fraxlnus, 
adj.  [fraxinus]  jaseno  v,  hasta. 

fraxlnus,  i,  /.  *  f  jasen;  melon.  *  (jnse.no- 
vaca)  kbplje. 

Frtgellae,  arum,  f.  Fregela,  grad  volstanski 
(Volscorum)  u  Laciju,  s.  Ceprano.  Odv.  -llanus, 
adj.  fregelski;  supst.  -lanl,  Orum,  m.  Fre- 
geljani. 

Frcgenae,  arum,/.  Fregena,  male.ngrad  pri- 
morski  u  Etruriji. 

*  frSmSbundus,  adj.  jfremo]  biivan;  zubo- 
redi;  iamoran,  dahtav,  zaduvan,  za- 
puhan,  grmedi. 

fremltns,  us,  m.  [f  rem  o]  da  lit  a  nj  e-  muklo;  grp- 
mot,  Stropot,  sum,  tilt  an  j ,  mrm  l.j  a  nj  r  , 
zujanje,  bucanje,  zubor,  napose o  mnostvu 
Jjudi,  kojisemedu  sobom  razgovarajn,  raaris; 
*  aequoris;  *  marinus;  f.  armorum,  zeeka;  f. 
castrorum;  teirae;  equorum,  dahtnnje,  universi 
senatus;  *  apum, znjanje ;  f.  egentium;  *  viruni, 
klicanje,  poeikivanje,  *  plausu  volat  fremituque 
secundo,  pohvala;  dein  f.  increbuit,  postea 
clamor  etc.;  -(•  fremitus  (pi.)  concionurn;  fr<>- 
mitum  voce  vincere,  nadvikati;  f  urbis,  kao 
znak  negodovanja :  mrmljanje,  gentis ,glasno 
nezadovoljstvo ;  (Tac.)  fremitu  aspernari. 
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frSmo,  ui,  Hum  3.  dahtati,  rzati  1)  intranz. 

rikati,  urlati,  urlikati,  zavijati,  tut- 
njiti,  buSati,  zujati,  Stropotati,  zubo- 
riti,  mrmlnti,  dahtati,  vikati,  larmali, 
napoee  o  mnoStvu  ljudi:  mrmlati,  mrm- 
lajuSi  kazati  svoje  mnijenje,  zado- 
voljstvo  Hi  nezadovoljstvo,  *  leo,  ride; 

*  lupus,  zavija;  *  equus,  rze,  brekce ;  *  venti, 
uce,  uje;  ripae,  buoe;  *  patres  erecti  gaudio 
f.,  non  pro  communicatis,  sed  pro  amissis  ho- 
noribus,  ne  kao  da  su  —  nego  kao  da  ltd.; 

*  cuneti  Dardanidae  simul  ore  f.,  na  glas  po~ 

hvaliti;  *  laetitia  ludisqUe  viae  plaususque, 
oriti  se  ili  razlyegati  se  od  .  .  *  laetitift  f., 

podvikivati  od  veselja;  *  magno  clamore, 
glasno  jaukati,  cviljeti;  *  anixnis,  od  ljutitosti 
Skripati  zubima;  acerba,  Skripati  od  boli;  ru¬ 
mor  de  tibicine  f.  in  theatro,  mukao  glas  prsi, 
Suje  se.  2)  tranz.  mrmlajuci ,  oSitovati, 
tuziti  se,  prij e&iti,  8  aco.  c.  inf.,  consula- 
tum  sibi  ereptum  (so.  esse),  Cic.  Att.  2,  7,  3.; 
Pedum  expugnandum  ac  delendum  senatus  f., 
Lav.  ;  f.,  non  se  —  toleraturos,  Tan. ;  s  uprav- 
nim  govorom,  Lav.  ;  haec  fremebat  plebes,  Liv. ; 
omnes  eadem  f.,  V erg.;  f.  arma,  bjeSnjeli 
za  .  .  .,  buSno  zahtyevati,  Verg. 

frSmor,  oris,  m.  [fremo]  (ryetko)  zamor,  mr- 
mlanje,  varius,  Verg. 

frendo  3.  i  frendeo,  2.  kasnolat.  frendui,  pretkl. 
— ,  esum  i  essum,  1)  Skripati ,  Skrgutati 
od  ljutine,  od  boli,  ljutiti  se,  frendens 
gemensque,  (Plant.)  dentibus;  *  leo;  *  tumidd 
f.  Mavortius  ira;  ip.  f  Skr  gucuSi ,  progo- 
v oriti,  s  aec ,  o.  inf.;  apsl. 

freno,  1.  [frenum]  1)  iizdati,  namadi,  naba- 
citi  uzdu,  zvaliti,  zazvaliti,  zauzdati, 
zauzdavati,  •}•  equos;  *  ora  cervi  capistris, 
ulariti,  zaulariti,  *  colla  draconum;  equites 
frenati,  sa  z&uzddnim  konjma.  2)  tp.  zauz¬ 
dati,  ukrotiti,  upitomiti,  pokoriii,  vo- 
luptates  temperantid ;  furorem;  ne  quis  tdmore 
frenari  eos  dieere  posset,  quominus  de  eo  li- 
bere  querantur;  *  gentes  justitid;  *  glaeie  cur- 
sus  aquarum;  *  ventos  vinclis. 

Frintini,  Orum,  m.  F rentanci,  pleme  sam- 
nitsko  uz  Jadransko  more.  Odatte  -anus,  adg. 
frentanski, 

frenum,  i,  n.  [od  frendo;  u  pi.  «  prozi  ponajv. 
freni  ali  i  frena]  uzda,  zvala,  upr.  i  pren. 
(sr.  habena),  frenos  recipere,  (Liv.  Verg.)  fre¬ 
num  accipere,  podnositi,  trpjeti;  alcui  frenos 
adbibere,  zauzdavati;  Mutinam  illi  exsultan ti 
tanquam  frenos  furoris  injeeit,  namdSe,  nabaoi 
uzdu;  (Tae.)  imposuit  veluti  frenos  eloquen- 
tiae;  mordere  iskesitizube  na  .  .  .;  frenos  in- 
hibere,  ducere,  pritegnuti  uzdu;  (Liv.)  frenos 
dare,  *  remittere,  pustiti  uzdu;  *  jam  vaga 


prosiliet  frenis  natura  remotis;  frena  (krmilo) 
imperii;  (Curt.) 

frSqaens,  tis,  adj.  s  komp.  i  sup.  Seat,  mno- 
gobrojni.  1)  o  SeLjadi:  mnogi,  mnogo- 
brojni,  nazoSan,  pun,  senatus  convenit  f. 
potpun;  legatio;  frequentes  fuimus,  puno;  ca- 
pite  arma  frequentes,  listom;  frequentissimus 
potpun  legationum  conventus  ;  f.  Platonis  au¬ 
ditor,  marljiv;  erat  Romae  f.,  Sesto  je  dolazio 
u  .  .  .;  secum  frequentem'  ad  signa  sine  com- 
meatu  fuisse,  biti  malne  svejednako  i  bet  do - 
pusta  hod  za  stave  (u  vojsci);  cum  alqo  fre¬ 
quentem  esse,  Sesto  se  sastajati,  mnogo  dru- 
govati  s  kirn;  (Tae.)  f.  secretis,  cesti  dionik..; 
f.  in  castris  miles,  marljiv,  vrli  vojnik  ( ujed - 
Ijivo  o  strasnu  igraSu) ;  -}•  sententia,  ve&inoni 
glasova  prihvaden.  2)  o  mjeslu:  Sesto  ( puno , 
mnogo)  polazen,  pun,  pun  naroda  (sta- 
novnikd),  napuSen,  bogat,  theatrum;  mu- 
nicipium;  eastellum;  loca  f.  aediflciis,  puna; 
utra  pars  vicis  frequentior  esset,  ima  viSe; 
locus  custodiis,  puno  str. ;  f  nemus  pavonum 
multitudine  f,,  ndpunjen  .  .  jedn.  Tae.  ami. 
4,  65,  mons  talis  silvae  frequens,  obilujuci.  3) 
oslvari;  Seat,  opetovan,  obiSan,  f.pocula, 
obtiate;  frequentes  honores  delati  sunt,  mnoge, 
Sesto;  frequentior  familiaritas. 
frfquentitio,  5nis,/  [frequento]  Sesta  p  or  aba, 
gomildnje,  argumentorum. 
frequenter,  adv.  s  *  -J-  komp.  i  sup.  [frequens] 
Sesto  1)  Sesto,  mnogoputa ,  viSeputa. 
ventitare.  2)u  velikom  broju,  puno,  mno- 
gobrojno,  Romani  f.  migratum  est. 
frSqnentla,  ae,  f.  [frequens]  nazoSnost  (pri- 
sutnost)  mnogih,  velik  broj,  mnozina, 
sila  (svijeta),  mnogobrojna  skupStina; 
vestrum;  maxima  vulgi  frequentid,  naloga,  na- 
vaia ;  frequentia  epistolarum  ,  sepulcrorum ; 
Thucydides  ita  creber  est  rerum  frequentid,  ut, 
obiluje  mnozinom. 

frequento,  1.  [frequens]  1)  mnogo,  Sesto,  po- 
laztti  koga,  Marium;  -j-  ne  coetu  salutantium 
frequentaretur;  f  juveututis  concursu  frequen- 
tarl,  slavljen  bill ;  domum  alcjs ;  ludos,  dies 
ferias,  rpvmioe  pblaziti,  slaviti,  triumphum; 
*  sacra;  dies  sollemnes;  (Plaui.)  f.  alqm, 
Sesto  vidati  kod  sebe ;  -|-  quorundam  illustres 
exsequias  usque  ad  rogum,  i6i  sa  sprovadom 
sve  do  lomaSe  (groba);  takoder:  mjesto  nd- 
puniti  (svyetom,  ljudstvom),  naseliti,  ur- 
bes;  solitudinem  Italiae;  ea  loca  pecore  atque 
cultoribus  frequentabantur,  bijahupuna;  pren. 
est  quasi  luminibus  frequentanda  oratio  sen- 
tentiarum  atque  verbornm,  napuniti,  obilno 
iskitili;  genus  orationis  sententiis  frequenta- 
tum,  obilat,pun,  bogat.  2)  Sesto  Siniti,  pbt- 
hvatiti  se,  poduzeti,  upotrijebiti,  slu- 
iiti  se,  ponavljati,  verbi  translationem; 
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exempla  frequentata  apud  Graecos;  *  Hymenaee 
frequentant,  oi&u  te  vidu  H.  3)  u  ve'tilcu  broju 
sdkupili,  sabrati,  sazvati,  populum;  hie 
Uies  scribas  ad  aerarium  frequentavit;  f.  multa 
acervatim,  gomilati. 

fretensis,  e,  adj.  [fretum]  tljesni,  Sto  se  tide 
morske  uzine  (zdrijela),  mare,  morsko 
tijesno  kraj  Sioilije  (Mesinako),  jedn.  do.  Att. 
10,  7,  1. 

frStum,  i,  n.  [abl.  i  fretu  od  oblika  fretus ;  1) 
morska  uzina,  tijesno,  Iconao,  Siciliense, 
Siciliae ;  fretorum  augustiae ;  tanqnam  in  fretu ; 
perangusto  fretu;  maris  nostri  et  Oceani, 
Oceani,  vrata gibraltarska ;  6esto  =  morsko 
tijesno  sicilsko  (Mesinako)  (sr.  fretensis); 
talcoder  =  fretum  Gaditanum;  u  Ourt.  tijesno 
medu  gradom  Tirom  i  kopnom.  2)  *  -j-  uopee : 
more. 

1.  fretus,  adj.  upr.  Utvrden,  pddupft;  Ip. 
uzdajuci  se  u  .  .  .;  i  u  zlu  smislu:  ohol, 
nadut,  pbnoseci  se  dime,  diis ;  auxilio 
vestro;  opulentii,  ingenio;  <[ui  voee freti  sunt; 
s  dat.,  Liv. 

2.  frStus,  m.  gl.  fretum. 

frlco,  cui,  ctumicatum,  1.  trti,  oirti,  senem; 

*  genua  (koji  na  koljenima  moli) ,  Plant.; 

*  costas  arbore,  trti  o  drvo. 

frlgS-foeto,  1.  udiniti  hladnim ,  ohladiti, 
jedn.  Plant.  Poen.  3,  5,  15. 
frige o,  xi,  —  2.  [frigus]  1)  biti  hi  a  dan,  stu- 
den,  totus  f.,  Ter. ;  fvulnus  frigente  sanguine 
intumuit;  *  corpus  frigentis,  ohladnjeloga  = 
mrlvaca;  f.  effectae  in  corpore  vires;  post. 
sine  Cerere  et  Libero  friget  Venus,  Ter.  2) 
Ip.  a)  biti  hladan  =  biti  besposlen,  ne- 
rddin,  mlitav,  zapinjati,  zapeti,  cum 
oinnia  consilia  frigerent;  judicia  f. ;  (Gael,  u 
Cio.  ep.)  Curionem  valde  frigere;  (opp.  calet); 
(Ter.)  ubi  friget  (sc.  sermo).  b)  hladno  do- 
dekdn  biti,  ne  dapadati  se,  ne  militi 
se  komu,  ne  mariti  za  koga  Hi  &to,  tibicen 
ille  f.  ad  populum;  plane  jam  frigeo;  friget 
patronus  ille  Antonius;  (concio  prima  Pom- 
peji)  frigebat. 

frlgSro,  1.  [frigus]  (rijetko)  hladiti,  Curt. 
frlgesco,  —  —  3.  [frigeo]  hladnjeti,  ohlad- 
njeti,  zepsti,  uko biti  se,  pedes  manusque; 
cruore  siccato  frigescens  vulnus;  Ip.  mlita- 
vjeti,  homo,  Gael,  w  Cic.  ep. 
frlgldarlus,  adj.  [frigidus]  hladeoi;  balinei 
cela,  hladionica  u  kupaliStu,  Plin.  ep. 
friglde,  adv.  s  komp.  i  sup.  [frigidus]  hladno 
samo  u  pren.  smisl. :  mlitavo,  nemarno, 
agere,  Gael,  u  Cio.  f am.  8,  10,  13. 
frlglddfaeto,  1.  [frigide  i  facio]  hladiti,  ras- 
hladivati,  jednom  Plaut.  Bud.  5,  2,  39. 


frlgldllus,  adj.  [dem.  od  frigidus]  (rijetko)  upr. 
tp.  neSto  hladan,  nesto  mlitav,  Verg.  i 
Cat. 

frigidus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [frigeo]  1)  hla¬ 
dan,  studen,  flumen  frigidius;  locis  frigi- 
dissimis  (abl.  aps.),  premda  je  kraj  veoma 
studen;  *  sanguis;  *  imber;  *  rura;  Praeneste 
(jer  visoko  lezi) ;  *  noctes  (jer  sarnotne);  post., 
aquam  frigidam  suffundere  =  isdeSljati,  Plaut.; 
o  mrtvaou:  hladan,  ukocen,  *  Eurydice;  *  lu- 
mina;  f  frigidus  artus  (po  udima);  *  sufe  Jove 
frigido,  pod  vedrim  nebom;  f  supst,  frlgida, 
so.  aqua,  hladna  voda,  studena  voda; 
dktiv.  *  od  cega  bude  dovjeku  hladno; 
grozan,  grozovit,  straSan,  sidera;  Aqua¬ 
rius;  quartana,  betvrlaba  (groznioa) ;  mors; 
horror;  rumor;  cymba  Stygia.  2)  tp.  a)  bez 
vatre  i  zivota,  hladnbkfvan,  tup,  mli¬ 
tav  i  si.,  lentus  in  dicendo  et  paene  f.;  accu- 
sator  frigidissimus ;  literae,  prazan;  *  f.  in 
Venerem;  *  apum  tecta,  prazan;  frigidus  (lila- 
dnokrvan)  Aetnam  insiluit;  akt.  hladedi,  slab 
curarum  fomenta  gl.  fomentum  1).  b)  hladan, 
dosadan,  neslan,  suhopdran,  calumnin; 
verba;  *  solacia;  +  res;  -J-  negotia;  frigid i’ 
(mrtav,  neslan )  et  arcessiti  joci;  f  leve  ac  fri- 
gidum  sit  his  addere;  +  qui  —  quamlibet 
illud  frigidum  (neslane  misli)  et  inane  extu- 
lerunt;  frigidiores,  o  ljudma:  nedosjetljivi,  do- 
sadni. 

frigo,  xi,  ctum  (Hi  xum)  8.  [i fiQvyio]  prziti, 
frictum  cicer,  Plaut.  Hor.;  nuces,  Plaut. 
frigus,  oris,  n.  [(Sfyoj]  studen,  zirna,  vis  fri- 
goris  ac  caloris ;  takoder  u  pi.  mrazovi, 
zima;  osb.  a)  *  zima  (doba  godista),  zimno 
doba,  non  aestate,  non  frigore  (zimi);  frigo- 
ribus,  zimi.  b)  *  studen  smrti,  smrt,  mem¬ 
bra  sol  vuntur  frigore.  o)  *  groza,  strava, 
uzas,  membra  Aeneae  solvuntur  frigore.  d) 
*  ledena,  studena  zemlja,  non  habitabile. 
2)  tp.  a)  mlitavost,  nemarnost,  bespo- 
slica,  Gael,  u  Cio.  ep.  Ov.  b)  f  hladan  do- 
cek,  *  neprijazan,  nemilost. 

frtgutio, - 4.  upr.  ovrkutati;  odatle  mu- 

oati,  tepati,  Plaut. 

Frisii,  6mm,  m.  Frizani,  pleme  germansko 
medu  rijekama  Emzom  i  Rajnom,  Tac. 
frlvolus  i  frlbfilus,  adj.  j ddan,  besojen,  ne- 
znatan,  malo  vrijedan,  nescio,  quid  fri- 
voli,  sitnioa,  trica;  leviter  frivolo  auspicio 
mente  recreate;  (Phaedr.)  vanus  animus  aura 
captus  frivola;  frivolo  amentique  similis;  quod 
est  in  primis  f.  ac  scaenicum. 

*  f  frondator,  oris,  m.  [frons]  hr  is  sac  (koji 
kreSe  granje). 

frondeo,  —  —  2.  [frons]  (ponajv.  pjesn.)  u  li- 
slu  biti,  zelenjeti  se,  *  silvae;  +  nemus 
nigra  ilice. 
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*  fron<1eseo,  —  —  3.  [frondeo]  listati,  pro- 
lislati,  zelenjeti,  hasta;  virga  metallo. 

*  frondeug,  adj.  [frons]  lisnnt,  nemas;  casa, 
SumnjaSa ;  tecta,  Sumnati  krovovi  =  krosnja- 
sto  drvede. 

frond  onus,  adj.  [frons]  (ponajv.  pjesn.)  Usual, 
brsnat,  S u m nat,zcle n,  rami,  brsnate gram, 
IAv.;  *  vitis;  *  Ida;  f  montes;  *  aestas. 

1.  frons,  dis,/.  list,  liS6e ,  brsnata  grana, 
via  interclusa  frondibus  et  virgultis;  *  nudi 
sine  frond e  campi;  *  acidae;  *strictae;  *_agre- 
stes;  *  frondibus  (kitnasto  drvede)  laeti  colies; 

*  vijenac  od  brsnatih  grana;  *  funerea,  vi- 
jenao  od  Sempresa. 

2.  frons,  tis,  /.  1)  6 el  o,  contrahere  frontem, 
mrstiti  se;  f  remittere,  (Ter.)  exporrigere,  * 
explicar e,  razvedriti  lice ;  ferire,  percuiere  fron- 
tem,  uda/riti  se  rukom  po  delu,  kao  znak  Ijut- 
nje ;  f.  cervi;  *  taurina.  Oeb.  delo,  lice,  obraz, 
pogled,  fronte  occultare  sententiam ;  f.  est  animi 
janua;  verissimA  f.  ( hajiskrenijim  licem)  alqd 
dicere;  haec  fero  fronte  et  vultu  bellissime 
(s  vedrim  Selom  i  licem) ;  tabella  frontes  aperit 
(s  vedrim  licem  daje  glasovati),  mentes  tegit; 
f.  pristina,  staro  po&tenje ;  *  doctae  frontes; 

*  sollicita  f.;  *  f.  proterva,  bezobraznost ;  f. 
urbana,  gradska  (u  gradana  obi&na)  bezo¬ 
braznost;  *  fronte  spem  serenat,  pokazuje 
nadu  vedrim  licem.  2)  delo,  prodelj e,  lioe, 
aedium;  castrorum;  exercitus;  *navium;  *  ja- 
nuae;  *  scaenae;  collis  in  frontem  (spryeda) 
fastigatus;  unA  f.  contra  hostem  castra  nra- 
niunt;  aequa,  recta  fronte,  u  ravnom,  upramiom 
bojnom  redu;  *}-  (o  nasipu)  in  adversum  ven- 
tum  non  latere,  sed  recta  fronte  (upravo)  di- 
rexit;  aequare  frontem;  dextra  fronte,  na  de- 
snom  krilu,  Tac.;  a,  in  fronte,  sprijeda  (opp. 
a  tergo  i  a  latere).  Odatle  a)  *  okrajika  n 
knjige.  b)  *  kod  mjerenja  njiva:  Sir  in  a, 
miUe  pedes  in  fronte.  c)  lice  u  covjeka, 
oblik,  spoljaSnost,  vid,  u  opreci  s  wnutar- 
njom  vrijednosti,  in  fronte  ostentatio  sit,  intus 
veritas  occultetur;  homines  fronte  magis  et 
oratione  quam  ipso  beneficio  reque  capiuntur; 
fronte  (prividno)  an  mente ;  f  deorum  in  fron¬ 
tem,  kao  Sto  se  vidi;  (Phaedr.)  decipit  frons 
(vid,  pogled)  prima  multos. 

frontalis,  ium,  n.  [frons]  ures  na  delu  u 
kdnja. 

fronto,  onis,  adj.  [frons]  cel  at,  equos  (deos) 
silos,  flaccos  frontones  capitones?  jednom  u 
Oic.  n.  d.  1,  29,  80. 

fraetnsrias,  adj.  [fruetus]  rodan,  plodan, 
ager,  od  koje  se  svake  godine  neSto  zitarine 
plaia. 

fructuosus,  adj.  [fruetus]  plodan,  rodan, 
probiladan,  koristan,  ager  quamvis  fer- 


tilis  (od  naravi)  sine  cultura  fructuosus  esse 
(u  istinu  plodom  uroditi)  non  potest;  prae- 
dium;  orationes;  locus  fructuosissimus;  hae 
virtutes  generi  hominum  fructuosae  putantur- 
tota  pliilosophia  frugifera  et  fr.;  fructuosum 
est  s  inf. 

fructns,  us,  m.  [fruor]  poraba  l)  apstr.  uii- 
vanje,  uzitak,  meus  f.  est  prior,  ja  imam 
prvi  pravo  na  uzitak,  Plant.,  ad  animi  mei 
fructum,  na  moj  dusevni  uzitak ;  capere  fr.  (na- 
sladu)  oculis  ex  ejus  casu,  pariti,  nasladivati 
odi  nesrecom.  2)  konkr.  plod,  rod,  Ijetina, 
frugum  reliquorumque  fructuum  perceptio; 
demetere,  percipere  fruetus;  fruetus  ex  arbo- 
ribus,  voce;  agrorum,  praediorum,  metallorum, 
dohoci;  omnibus  fructibus  amissis  domi  nihil 
erat,  quo  famem  tolerarent;  fruetus  pecuniae, 
kamate;  alcui  fructum  ferre,  o  provincyama; 
fructum  edere  ex  se,  o  zivolinji:  koristovati, 
korist  nositi;  fructui  magno  esse  alcui,  veonia 
koristovati;  in  fructu  habere,  za  korisno  dr- 
zati.  Odi.  korist,  dobitak,  uzitak,  plata, 
fructum  (et  utilit:;teni)  capere,  percipere,  ferre 
ex  alqua  re,  vaditi  korist,  koristovati  se  dim, 
alcjs  rei,  primiti  u  dem  placu  za  Sto;  ex  accu- 
satione  diligentiae  fructum  ceperat,  u  tuzbi 
bjeSe  naSao  nagradu  za  .  .  .,  tuzborn  se  bje.se 
nag  radio  Hi  naplalio  za  .  .  .;  mens  labor  ex 
vestro  judicio  fructum  est  amplissimum  con- 
secutus  sc.  sui,  nagraden  je  vaSim  .  . ;  fruetus 
vitae  superioris,  divitiarum,  ingenii,  verae  vir- 
tutis,  voluptatum ;  *  fruetus  decerpere  ex  alqa  re. 
frugalis,  adj.  [frux]  komp.  (pretkl.)  a  sup.  Idas, 
uredan,  dest  it,  poSten,  Sledljiv. 
frOgalTtas,  atis,  f.  [frugalis]  urednost,  Ste- 
dlj ivo st ;  destito  st ;  uviSem  smislu:  raz- 
b  or  Host,  trijeznost,  reliquas  etiam  virtutes 
frugalitas  continet;  ejus  (frugalitatis)  videtur 
esse  proprium ,  motus  animi  appetentes  re- 
gere  et  sedare;  f.,  id  est,  modestia  et  tempe- 
rantia. 

frSgallter,  adv.  [frugalis]  u  red  no,  Sledljivo; 
destito,  posteno,  trijezno,  razborito. 

fruges,  frugi  gl.  frux. 

fruglfer,  ffira,  fSrum,  [fruges-fero]  plodan, 
rodan,  obilat,  ager;  *  messes;  *  ara;  *  ar- 
bores;  *  numen,  o  Cereri;  Ip.  pliilosophia; 
hoc  illud  est  praecipue  in  cognitione  rerutn 
salubre  ac  f.  s  acc.  c.  it\f. 
frugllggns,  adj.  [fmges-lego]  knpizrno,  for- 
micae,  jednom  Ov.  met.  7,  624. 
frumentarius,  adj.  [frumentum]  1)  zitni,  res, 
hrana,  zaira;  largitio;  lex;  loca,  provinciae, 
zitne;  navis,  lada  zitarica;  supst.  -rius,  i,  m. 
zildr,  -j-  frumentarii,  Icao  milit.  t.  t.  zitar, 
nabavljad  hrane;  (kasno)  Spijun,  uhoda. 
frumentatio,  6nis,/.  [frumentor]  1)  vojni  t.  t. 
furazovanje  (nabavljanje  krme);  i'ru- 
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mentationes,  odje.U  krrnara  poslanipo  krntu. 
2)  f  dioba  zita,  Krone. 

frumentiitor,  oris,  m.  [frumentor]  kupad  zita; 
kao  vojni  t.  t.  krmar  (nabavljad  Krone, 
krme). 

frumentor,  1.  [frumentum]  vojni  t.  t.  ndbav- 
Ijati,  furazovati. 

frumentum,  i,  n.  zito,  frumenti  magnus  nume- 
rus;  triginta  dierum  f.  militi  datum;  pi.  oso- 
bito  zita  u  polju,  frumenta  serere;  frumenta 
ex  agris  convehere;  frumenta  in  agris  matura 
non  erant;  *  zitno  zrnje ;  frumentum  decuma- 
num,  zitni  desetak,  od  uzivanja  drzavnih  njiva 
(ager  publicus;  sr.  decimanus),  f.  in  cellam, 
za  kudu  namjesnikovu  i  kohorte  njegove;  f. 
emptum,  imperatum,  za  potrebu  republike,  da 
ee  podijeli  med  narod ,  Cie.  div.  in  Caee.  10, 
30.  *  Tac.  Germ.  23. 

fruniscor,  nitus  sum,  dep.  3.  [fruor]  uzivali , 
Plant. 

fi-uor,  *  f  frultus  rijetko  +  fructus  sum,  dep. 
3.  1)  uzivali,  gaudio,  Ter.;  voluptate,  vita, 
civitate,  pace;  amieitiae  reeordatione,  s  vese- 
tjem  se  sjecati;  ft.  officio,  vrsedi  duznost  ko- 
ristovati  se,  fr.  anima ;  apsl ;  (Just.)  voto;  * 
votis  (=  stedi,  sto  tko  zeli);  *  alqit  aurea,  o 
ljubavnoj  slasti ;  numerus  (verborum)  liberiore 
quadam  fruitur  iicentia;  (pretkl.)  ft',  ingenium, 
no  tdasidki  u  partic.  fut.  pas.,  ad  rem  fruen- 
dam  oculis,  pariti  odi,  Liv. ;  nobiahaec  fruenda 
za  nasladu  relinquere;  florem  aetatis  fruendum 
praebere;  u  soezi  s  esse  upotrebljava  se  ge- 
rundium  (neutr.  s. partic.  fut. p.),  n.pr.  fruen¬ 
dum  sapientid  est,  i  sam  zarad  koncinitela  veli 
Die.  Jin.  1,  1.  non  par  an  da  nobis  solum  sed 
fruenda  sapientia  est  (sr.  fungor,  utor). 
2)  jurist.  1. 1.,  uzivati,  imati  uzitak,  filius 
certis  fundis  patre  vivo  frui  solitus  erat;  lo- 
care  agi-um  Campanum  fruendum. 

Friislno,  Onis,  in.  Fruzino,  grad  volStanski  a 
Laciju,  s.  Frosinone.  Odatle  Frfiglnas,  adj. 
supst.  -ates,  um,  m.  Fruzinjani. 

frugtlllatlm,  adv.  [frastilum,  dcm.  od  frustum| 
komad  po  komad,  pom- a l o,  differre,  jedn. 
Plaut.  Cure.  4,  4,  20. 

frttstrii,  adv.  [po  osnovi  fraus,  sporedni  oblik 
*  frus,  *  frudis  nam.  frustera]  upr.  prijevarom 

1)  krivo,  lazno,  f.  esse,  varali  se,  prevaren 
biti ;  ut  illi  f.  sint,  Plaut.  Sail. ;  f.  ductare 
(Plaut.),  habere  (Tac.)  alqm,  titrati  se  kime. 

2)  zalud,  kzalud,  badava,  f.  laboratum 
est;  f.  auxilium  implorare;  (Sail.)  frustra  esse, 
ne  poii  za  rukom;  f  sed  id  frustra  ;  f  nee 
frustra;  *  frustra;  nam  etc.;  f.  habere,  zane- 
mariti,nehajati,  Tac.  3) badava,  bez  sorhe, 
samo  onako,  tempus  conterere,  alqd  facere. 

frustrStlo,  Ouis,  f.  [ftustro]  zavaravanje, 
zaludivanje;  osujedivanje,  prdmaSd- 


nje,  optumas  f.  dare  in  comoediis,  majstdrski 
prikazivati  pr&varena,  Plaut. ;  Gallorum;  legis 
tollendae;  tantae  rei;  variae  frustrationes,  Just. 
frustratul,  dat.  m.  frustratui  habere,  zaludi- 
vali,  titrati  se,  Plaut.  Men.  4,  3,  21.* 
frustror,  dep.  1.  [fi-ustra]  varati,  prevariti, 
obmanjivati,  1)  akt.  ego  me,  Plaut.;  vos; 
frustrantur  spe,  izdaje  ih  nada;  pauci  in  plu- 
ribus  minus  frustrate  promasiti;  (Just.)  variis 
dilationibus  frustratus;  (Aurel.  Viet.)  Hannibal 
a  Fabio  frustratus.  2)  dep.,  alqm,  Ter.;  se, 
Ter.  Hor.;  cum  alios  turn  etiam  se  ipsum; 
alqm  spe  auxilii;  Jugurtham  spe,  izdati,  va¬ 
rati;  -f  exspectationem  alcjs;  *  inceptus  cla¬ 
mor  frustratur  hiantes,  zapinje  (ugrlu);  apsl., 
vide  ne  frustretur;  (Tac.)  frustratus  est;  Ip. 
osujetiti,  razbiti,  rdzvrci,  f  improbas 
spes  hominum;  -f  rami  ictus;  +  damnationem; 

*  parentum  gaudia  falsis  lacrimuiis ;  *  conatus. 
frnstfilentus,  adj.  [frustum]  natrunjen  ko- 

madidima  (mesa),  aqua,  jednom  Plaut.  Cure. 
2,  3,  34. 

frustum,  i,  n.  [fruor]  t)  komad,  kus,  mrva, 
frusta  eseulenta;  (Hor.)  semesa  lardi;  (Verg.) 
in  frusta  secare;  *  meri,  gktljaj.  2)  pren., 
(Plaut.)  Saljivo,  frustum  pueri,  dragane! 
frlltex,  icis,  m.  1)  grm,  dzbun,  Sibljak,  Ov. 
Phaedr.;  u  pi.  grm Ij e,  Siblje,  panj,  deblo. 
2)  tp.  kao  psovka :  b  uk  v  an,  tiki)  an  itd. 
Plaut. 

friUIeclnra,  i,  n.  [frutex]  (pjesn.  i  kasno)  gr- 
mlje,  bus. 

frOtleor,  dep.  1.  [frutex]  (rijetko)  biisati  se, 
mladioe  tjerati. 

frfitfeosns,  adj.  [frutex]  bus  at,  grmovit, 
kitnast. 

frux,  frugis, /  [fruor]  1)  plod,  rod,  u sj evi, 
zito,  sodivo,  *  sterilis  sine  fruge  tellus;  uber- 
tas  frugum  et  fructuum;  ager  frugum  fertilis; 
vacuus  frugum ;  *  medicatae  fruges,  trace  vra- 
darice ;  *  quibus  jugera  fruges  et  Cererem  fe- 
mnt;  *  salsae  f.  =  mola  salsa,  pdsoljena  kaSa; 

*  voce,  Hr,  quercus  et  illex  multa  fruge  pe- 
cus  juvet.  2)  tp.  plod,  plodovi,  korist,. 
vrijednosl,  fruges  industriae,  bonam  fru- 
gem  libertatis  ferre ;  expertia  frugis,  bez  oijene, 
vrijednosti ;  osb.  moralna  vrlina,  ad  bonam 
frugem  se  recipere,  popraviti  se,  opametiti  se, 
odatle  dat.  frugi  (na  korist),  adj.  =  (u  kasni- 
jiH)  frugalis  xQV<upos,  xQ^tos,  Stedi jiv,  umje- 
ren,  odatle  vrij edan,  deslit,  poSten;  u 
visem  sin.,  razborit,  pametan,  trijezan 
(sr.  frugalitas),  parcius  hie  vivit  frugi  dicatur, 
Hor.;  f  cena,  prost;  f  atrium;  homo,  servus 
frugi  (opp.  nequam);  Antonius  frugi  factus 
est;  permodestu8  et bonae frugis ;  ‘sum  bonus 
et  fr.;  *  sic  tibi  Penelope  fr.  est;  *  (populus) 
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fr.  castusque  verecundusque  coibat;  vita  fr. 
Oic.  fil.  u  Oic.  ep. ;  odatle  Frugi  kno  pridjev, 
gl.  Calpurnius. 

fn,  interj.  pi,fi,  Plant. 

fuam,  ftiag,  etc.  gl.  sum. 

faeatus,  adj.  fpartic.  od  fuco]  ndbijeljen, 
narumenjen;  odatle  tp.  nakiden;  palvo- 
ren,  prividan,  nitor  (opp.  naturalis);  candor 
et  rubor;  signa  probitatis  non  f.  forensi  specie. 

Fuclnns  lacus,  Fucinsko  jezero  u  juznoj  Italiji, 
u  zemlji  Marza,  s.  Lago  di  Celano. 

Ifico,  1.  [fucus]  bojddisati,  napose:  bijeliti, 
rumeniti,  *  vellera  hyali  colore;  -J-  tabulas 
colore;  -J- vestes;  -J-  color  stercore  fucatus  ero- 
codili;  *  fucandi  cura  coloris. 

fucosus,  adj.  [fucus]  upr.  nalicen,  narumenjen, 
■nabijeljen,  tp.  nakiden,  p atvoren,  lazan, 
merx ;  amicitia,  pridinjeno. 

1.  ficus,  i,  m.  [<pvKOi\  1)  mo r ski  lisaj  za  ru- 
menjenje,  stoga  uopce:  *  grimiz,  *  erven- 
kasla  voStina  (—  propolis);  *  rumenilo : 
tp.  lazljiv  nakit,  licemj er stv o,  himbe- 
.nost,  lalljivost,  color  venustatis  non  fuco 
illitus  sed  sanguine  diffusus  (u  prilioi  o  go¬ 
vern);  sine  fuco  ac  fallaciis,  nc  zncyudi  nikakve 
himbe;  fucum  facere  (Q.  Oic.),  alcui  (Ter.),  va- 
rati,  prdvariti;  *  mercem  fucis  gestare. 

2.  fucus,  i,  m.  trut  (u  pcela),  Verg, 

fue  gl.  fu. 

Fuflns,  Fufije,  ime  plemenu  rimskomu;  a) 
Quintus  F.  Calenus,  pucki  tribun,  legal  Ceza- 
rov  u  Galiji  i  Hispaniji,  (Hor.)  ime  nelcakomu 
glumcu. 

«ga,  ae, /.  [vvyj'i]  j)  bijeg,  bjezdn  (f.)  bje- 
ganje,  praeceps,  bez  obzira;  Italiae,  bijeg  u 
Italiji;  fugi  ejus,  po  njegovu  bijegu ;  (Just.) 
equi;  +  Fharsalici  proelii,  esse  in  fuga,  bill 
na  bijegu;  fugam  parare,  comparare;  fugam 
petere,  capere,  udariti  u  bijeg,  nagnuli  bjezali, 
facere  (znadi  bjezati  i  natjerati  u  bijeg,  uzro- 
kovati);  hostes  in  fugam  convertere,  dare,  co- 
njicere,  (IAv.)  vertere,  (Just.)  agere,  impellere, 
natjerati  u  bijeg,  razbiti;  in  fugam  se  dare, 
conferre,  conjicere,  fugae  se  mandare,  dare, 
eommendare,  udariti  u  bijeg;  *  fugam  dare, 
bjezati  ili  dati  ispust,  sistere  fugam,  obu- 
staviti,  gl.  sisto  1)  b);  *  immittere  f.,  zelja 
bijega  ili  utedi;  fuga  salutem  petere,  u  bijegu 
sp&s  traziti,  sibi,  za  se,  fugU  Tibur  petunt; 
salutem  fuga  sperare,  ex  fuga  (na  bijegu)  in 
templum  Minervae  se  conjicere;  fuga  (bjezedi) 
se  recipere  ad  alqm ;  ex  fuga  (na  bijegu)  odah- 
nuti,  odmoritise;  claudere  fugam,  sredstvo, 
prilika,  da  dovjek  ulede ;  fugam  explicare; 
*  reperire,  *  f  quaerere;  fugam  passim  fieri 
coepta  est;  *  celeres  fugae;  *  servorum,  utje- 


canje.  Napose:  bijeg  iz  domovine,  dobro- 
voljni  izgon,  progon,  exsilium  etf.;  fugas, 
Tac.  2)  tp.  a)  iitjecdnje,  bjezanje  od  zla 
zazor,  sir  ah,  laborum  et  dolorum;  bellandi- 
literae  vastioris;  *leti;  *  paupertatis ;  *  culpae. 
b)  trk,  brza  voznja,  brzina,  expectet  fa- 
cilem  fugam  (voinju)  ventosque  ferentes  fuga 
temporum;  fugam  dare,  bjezati, pobjedi;  quaere 
fugam  morbi,  gledaj,  da  bolesti  nestane. 

f&g&eius,  adv.ukomp.  [fugax]  za  bijeg  sklo- 
nije,  pripravnije  na  bijeg,  bellum  gerere, 
jednom  Liv.  28,  8,  3. 

fligax,  acis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [fugio]  i)  bje- 
guci,  brz,  bitar,  lak,  fugacissimus  dux,  ho- 
stis;  *caprea;  *  s  gen.  ambition)  s,  bjezedi  od..; 
kloneci  se;  *  Pholoe,  stidna,  ne  holedi  cuti  za 
prosce;  *  lympha,  ielcuci;  *  vir,  bjezedi;  *  fu- 
gacior  aura,  brz;  *  atra  cura  sequitur  fuga- 
cem.  2)  Ip.  brz,  prolazljiv,  kratkotra- 
jan,  kratak,  liaec  omnia  brevia,  fugacia, 
caduca;  *  anni;  -]-  blanditiae,  casovit. 

fdgleiis,  tis,  adj.  [fugio]  bjezeci  od,  bojedi  se, 
s  gen.  laboris,  nerCidin. 

ftigio,  fugi,  fugltum,  fugftre  [iptvyui]  I)  inlranz. 
bjezali,  1)  u  uzem  smislu:  poOjeci,  utedi, 
utj ecati,  umaci,  senex  exitforas;  ego  fugio, 
Ter.;  intro,  potreati  unutra.  Ter.;  hinc,  Verg.; 
e  conspectu  ilico,  Ter.;  cervam  videre  fugere, 
sectari  canes,  Ter. ;  longe,  Hor. ;  *  tenuis  fugil, 
ceu  fumus,  in  auras;  omne  animal  appetit 
quaedam  et  fugit  a  quibusdam;  apsol.;  *  fu- 
gienti  obsistite;  post.  gl.  casa;  napose  u  ratu 
o  vojnicima:  bjezati,  udariti  u  bijeg,  ex 
proelio;  ex  ipsa  caede;  in  provinciam;  in 
omnea  partes,  razbjeci  se;  fugientes  persequi; 
-j-  priore  proelio  eum  fugisse;  o  us/coeima: 
bjezati,  pobjedi,  a  Troja;  ex  oppido;  cum 
magua  pecunia;  nave  ad  salutem;  o  progna- 
nioima.  Jiao  iptvyui,  ex  patria;  o  utehlim 
robovima,  (Hor.)  nec  furtum  feci,  nec  fugi. 
u  Sirem  smislu,  o  brzuodlasku:  letjeli,  od- 
letjeti,  rijetlco  u prozi,  Camilla  super  amnem; 
fugiunt  nubes;  *  liasta  i'ugit;  currus  fugiens, 
o  suncanim  Icolima ;  fugientia  fiumina;  fugiens 
pinus  (lada,brod),  rivus;  fugiente  penna;  fuge, 
quo  descendere  gestis  (o  hnjizi);  causa  morbi 
venis,  pobjedi  iz,  oslaviti;  fugientia  captat;  o 
mjestu  —  recedere,  *  izmieati ,  gubiti  se 
ispred  ociju,  portus  fugiens  adlitora;  Italia 
fugiens;  napose  u  jurist,  izrazu,  si  telummanu 
fugit,  izmadi  kicu,  imprudentia  teli  emissi,  leao 
Cic.  de  or.  3,  39,  158  veli;  tp.  i  pregn.  bje¬ 
zati,  letjeti  brzo,  prblaziti,  nestajati. 
ginuti,  gubiti  se,  vinum  fugiens,  lako  (koje 
se  ne  da  Cuvati),  memorift  f.  in  annalibus  di- 
gerendis;  *  ocelli,  umirudi;  *  vires  cum  san¬ 
guine  ;  e  corpore  setae,  spadali  s  c.  g. ;  *  tem- 
pus;  *  invida  aetas;  *  annus;  *  hora;  f  dies 
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fugiens,  na  izmaku;  *  mensis  fugiens,  izmak 
Ui  svrsetak  mjeseca. 

II)  tranz.  1)  bjezati  od  koga  Hi  Sega,,  klo- 
niti  se,  duvali  se,  cerva  fugiens  ltipurn; 

*  lupus  me  f.  inermem;  *  vox  alqm,  udavati, 
nestajati;  *  velut  qui  currebat  fugiens  hostem; 

*  o  polit.  bjegunoima,  uskoeima,  Salamina  pa- 
tremque;  patriam ;  stoga  *  patriae  quis  exul 
se  quoque  fugit  (i  sam  sebi,  savjesti  svojoj)? 
concilia  conventusque  hominum,  conspectum 
alcjs;  *  vesanum  poiitam ;  pren.  laborem;  cul- 
[iam ;  mala ;  recordationes ;  vituparationem  alcjs 
rei;  mortem;  ignominiam  et  dedecus;  semper 
I'ugiendu  est  injuria;  *  pauperiem;  *  oppro- 
liria  culpae;  *  vitia;  *  magna;  j-  *  fugienda; 
gl.  i  fugiens.  Odt.  ne  voljeli,  odbiti,  pre- 
■zirati,  ne  primiti,  alqm  judicem ;  procu¬ 
rationem  rei  publicae;  judicium  senatus ;  *  saeva 
Proserpina  nullum  caput  fugit,  poSledjeti;  pro- 
puslili,  cuvati  se,  bojciti  se,  s  inf.,  neque  illud 
fugerim  dicere ;  cesce  u  pjesnikd,  ash.  i  imper. 
=•-  noli,  fuge  quarere,  nemoj  pitati.  2)  uteci, 
izmadi  sc,  umaci,  *  Acheronta;  *  manus 
avidas  heredis;  *  insidiatorem ;  *  judicium 
illud.  Cesto  tp.  alqdalqm  fugit,  ne  opaza  se, 
ttijc-  poznato,  ne  pominje  se,  nulla  res  f. 
scieiitiam  ejus,  ne  ostaje  njemu  nepoznata; 
res  F.  aciem  oculorum,  aciem,  nebpazena  ostaje; 
haec  ratio  senatuin;  fugit  eos  et  praetervolat 
numerus;  cesto  wipers.,  illud  alterum  quam ; 
sit  difficile,  te  non  fugit,  dobro  znaS;  non  fu- 
gisset  hoc  homines  Graecos,  bili  bi  bpazili ; 
cui  rei  fugerat  me  rescribe  re,  zabbravio  sam 
bio;  de  Dionysio  fugit  mead  te  antea  scribero. 

riigltlvus,  ad j.  [fugio]  pbbjegljiv,  bjegunae, 
servus,  f.  a  dominis,  alegibus;  ( Com.)  argentum 
iioc  f.,  sto  se  rado  izmiee;  osb.  supst.  fUgiti- 
vus,  i,  m.  bjegunae ;  (rob),  kadsto  psovka 
za  robovc;  o  vojnilcu:  prebjeg ;  s  gen.  Hor. 
fftgltans,  tds,  adj.  [partie.  od  fugito]  bjezeoi 
od  Sega,  cuvajuci  se,  bojeei  se,  litium, 
jedn.  Ter.  Phorm.  4,  3,  18. 
ffiglto,  l.  [intern,  od  fugio]  I)  intranz.,  bjezat  i, 
Ter.  2) tranz.  bjezati  od,  kloniti  se,  nkla- 
njati  se,  cuvati  se,  bojati  se,  ne  hljeti, 
alqm.  Ter.;  alqd;  s  inf.,  Ter. 
fSgTtor,  5ris,  m.  [fugio]  prebjeg,  bjegunae, 
jedn.  Plant.  Trin.  3,  2,  37. 
ffigo,  1.  [fuga]  ndtjerati  u  bijeg;  razbiti, 
rasprsati,  protjerati,  prognatb,  uklo- 
niti,  alqm;  *  Phoebus  f.  astra;  *  flammas  a 
classe;  *  maculas  ore;  *  tenebras  Latio;  Musa 
mea  me  f.,  prognati  me  iz  domovine ;  *  hoc  f. 
audacem  poetam,  plaSi,  bdvraca. 
fulcimen,  inis,  n.  [fulcio]  poduporanj ,  Ov. 
fast.  6,  269. 

fttlclo,  fulsi,  fultum,  4.  1)  poduprijeti,  po- 
dupirati,  porticum;  vitis  nisi  fulta  est,  fertur 


ad  terram,  kolili,  priticati,  caput  Pallantis  ful¬ 
tum;  *  caelum  veftice  —  nositi;  *  pravis  male 
fultus  talis;  *  latus  moili  fultus  hyacinth  o; 

*  postes,  utvrditi,  zaprijeti;  januatn  sera,  za- 
tvoriti,  zamandaliti,  prevuSi  prije- 
vornicu;  *  pedibus  pruinas,  zgaziti.  2)  tp. 
podupirati ,  potpomagati ,  uzdrzati , 
ne  dati  da  sto  padne,  amicum  labantem; 
rem  publicam;  imperium;  urbem  societatibus; 
alqm  Uteris,  utvrditi  u  misljenju ;  nullis  re- 
centibus  subsidiis  fulta  prima  acies  fuit;  *  serie 
genus  (obiteJj  =  imati  polomakd;  *  aerumnis 
cor  fulta,  jaditna  u  srou  prUisnula. 

fiilcrum,  i,  n.  [fulcio]  1)  *  noge  u  kreveta; 

*  f  noge  u  divana.  2)  *  melon.,  krevel. 

ftilgeo,  ulsi,  —  2.  [*  fill  go, - 3.]  1)  blislati, 

sijevati,  si  fulserit,  ako  sijevne,  si  touuerit; 
Jove  Ui  caelo  fulgehte,  lead  munje  sijevaju; 
tp.,  o  Periklu  Icao  sUnom  govomiku,  fUlgere, 
tonare,  sijevati  i  grmjeti.  2)  blistati  (se), 
sjati,  svijetliti  se,  oakliti  se,  (sue,  od 
Sega  oci  blijeite ;  tecta  ebore  etauro  fulgentia; 
qui  fulgent  purpura;  *  lunafulgebat,  svijetliti; 

*  hedera;  *  fulgentes  Cycladas  et  Paphon  (od 
mramora);  paribus  in  armis;  *  fulgentes  aere 
catervas ;  *  oculi  fulgentes,  krijeseoe  se ;  -}•  exor- 
citus  armis;  -]-  fulgentes  armis ■  virisque  campi; 
tp.  sjati,  istaei  se,  po kazivati  se,  indo¬ 
les  virtutis  jam  in  adolescentulo ;  *  virtus 
fulgens  honoribus;  *  fulgens  (sjajan,  odliean), 
imperio  Africae;  •{•  sacerdotio. 

fttlgSr,  oris,  m.  [fulgeo]  f)  *  f  =  fulgur.  2) 
sijevanjc  munje,  sjaj,  sijevak,  cande- 
labri,  solis;  f  auri;  *  -j-  armorum,  (Tae.)  ful- 
gores  armorum;  *  insani;  *  non  fumum  ex 
fulgore,  sod  ex  fumo  dare  lucem,  gdje.,  fulgor 
znaei  qjajan  pocetak,  prema  kojemu  nije  na- 
stavak,  a  lux  sjajni  nastavak  prema  smjer- 
nomu,  prostomu  pooetleu.  3)  tp.,  sjaj,  slava, 
dika,  dempto  hoc  uno  fulgbre  nominis  Ro¬ 
mani,  Liv.;  *  nominis,  slavno  ime;  *  urit  suo 
fulgore;  f  tanti  numinis;  f  apsl. 
fdlgur,  ttris,  n.  [fulgeo]  munja,  svj  el  lie  a, 
sij avion,  caeli  fulgura;  visfulgurum;  *  +  =- 
fulmen,  slrijela  gromovna ,  grom,  feriunt  sum- 
mos  fulgura  montes;  sjaj,  sjaj  no  si. 
roigttralls,  adj.  [fulgur]  mu  nje  oni,  samo  libri 
f.,  o  muvjamn  (kako  ih  vaija  pomiritt). 
fulgttrator ,  oris,  m.  [fiilguro]  upr.  munjdv, 
svecenik,  tumac  munja. 
fulgttritas,  adj.  munjom  osinUt.  PlmU. 
falgdrat,  (fulgur)  aijeoa  i  liuno:  Jove  to- 
nante,  fulgarante;  f  Ip.  o  sUnom  govomiku. 
flUIca,  ae,  f.  I'iska,  nekaka  vodend  ptioa  *  uza 
to  oblik:  fulir,  icis,  f). 
fuligo,  inis,  6b, da,  S&d, 
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Tullo,  onis,  m.  vat  jar,  (koji  je  toga  cistio  i 
kredom  pobijelio),  Plaut. 

fullonfca,  ae,  /.  [fulo]  so.  ars,  valjarija, 
Plaut. 

fulldnius,  adj.  [fullo]  valjarshi,  fruetus  mihi 
potandus  est  f.,  Salj.  moram  se  dati  gaziti. 
Plaut. 

fttlmen.  Inis,  n.  [mjesto  f'ulg-men  od  fulgeo]  1) 
munja,  gromovna  strijela,  grom,  trl- 
jesak,  deflagrare  ictu  fulminis;  inter  fulmina 
et  tonitrua;  fulmine  ictus,  percussus,  muyjom 
oAinut,  Jovi  fulmen  (strijela  gromovna),  fabri¬ 
cates  esse  Cyclopas  in  Aetna;  Jovi  primuin 
donum  f.  auroum  pondo  quinquagintn  fieret; 
*  caducum;  *  minister  fulminis  (o  Jupilerovu 
orlu).  2)  porazna  sila:  udarao,  velika 
nesreca,  poraz,  contemnei’e  f. (udaree)  for- 
tunae;  duo  fulmina  dornum  perculerunt;  ecce 
quartae  (literae)  fulmen  (jer  bijaSo.  u  pismu 
vijesti  o  strasnu  iznenadnu  dogadaju) ;  *  apri 
fulmen  habent  in  dentibus;  fulmina  vorborum  ; 
duo  fulmina  imperii  nostri,  o  oba  Scipijona  u 
Hispaniji ;  fulmen  dictatorium  (owlasti  dikla- 
torskoj,  koja  soaki  otpor  uniStvje)  in  se  in- 
tentatum;  -J-  tot  circa  me  jactis  fulminibus 
quasi  ambustus;  *  minimamque  tuo  de  ful¬ 
mine  (o  oStroj  kazni)  partem  deme;  *  tanti 
fulminis. 

fulmeutu,  ae,  /.  [fulcio]  p  e  lei  n  eipele,  Plaut. 
*  fttlmlneus,  adj.  [fulmen]  I)  m  iiujerni  wrfl 
mnnje,  ignis,  sijecak.  munje;  ictus,  grom,' 
trijesak,  2)  gromovni,  o  haraju  di,  pora- 
zan,  smrtbnosan,  Mnestlieus;  rictus  lupi; 
os  (apri);  ensis. 

fiUurfno,  1.  [fulmen]  *  gromorn  udarati , 
grmjeti,  fulminat,  munje  sijevaju,  grmi  i 
sijeoa ;  *  f  Jupiter  fulminat:  *  Ip.  —  bjesnjeti, 
Caesar  f.  bello;  o  odima  ■■■■-  krijesiti  se,  *  f. 
ilia  oculis. 

fttltura,  ae,/,  [fulcio]  pddpbranj ,  podupl- 
rdd,  -]-  corporis  fulturis  animus  sustinetur, 
duh  se  uzdrzava  s  pnmodu  tijela;  *  tp., 
okrepa,  ingens  f.  accedit  stomacho  ruenti. 
Fulvius,  Fulvije,  into  plemenu  rmiskomu,  iz 
kojega  su  najpoznatiji  1)  Marcus  F.  Flaccus, 
konzul  125  pr.  Is.,  kao  pristaSa  C.  Oraleha 
na  zapovijrd  sonata  ubijen.  2)  Marcus  F.  No- 
bilior,  konzul  189.  pr.  Is.,  prijatelj  pjesnilcu 
Fniju.  8)  Fulvia,  udata  za  P.  Klodija,  polorn 
za  Q.  Kurijona,  napoleon  zo  tryumvira  M. 
Antonija.  Odt.  Fulviaster,  tri,  m.  nasljedocalac 
FtUvija  u  laganju,  Uizitorba  poput  Fulvija  (o 
Postnmiju). 

fiilvus,  adj.  cr  no.  nkastozut ,  lamnozut , 
iigasitozut ,  s  me  dozut,  zudkast,  o  zivo- 
linjama  i  kozi  njihovoj,  o  leosi,  o  pijeshu, 
zlatu,  sojetlosli,  o  oblacima,  Verg.  Hor.,  f  o 
vosku,  f  o  vinu. 


*  fumeus,  adj.  [fumus]  dimljiv,  dim  an,  p <t- 
Sedi-se,  zadintljen. 

fOmldns,  adj.  [fumus]  dim  an,  dimeci  se,pu- 
Seci  ae,  *  templa  eaeli;  *  taeda;  *  tecta;  * 
amnia. 

*  fumlfer,  f8ra,  fgrum  [fumus-fero]  diman, 
dimedi  se,  puSedi  se,  *  ignes;  *  nox  (sub 
antro  Caci). 

fOmlfTco,  1.  [fumus-facio]  kadili,  pokadiii, 
jedn.  Plaut.  mil.  2,  5,  2, 

*  fumlflcuH,  adj.  [fumus-facio]  paran,  pu- 
Sedi  se,  *  mugitus  (taurorum). 

fumo,  1.  [fumus]  dimiti  se,  pusiti  se,  agger; 
villae  passim  incendiis;  arae  sacrifices;  domus 
(ognjiste  u  kudi)  fumabat,  o  sjajnim  gozbama ; 

*  loca  sulphure;  tepidus  cruor  ad  aras;  *  tri- 
fid4  fumantia  flammA  corpora;  *  equum  fu- 
mantia  colla;  *  fumans  subvomere  taurus, pu- 
Sedi  se  .  .  . 

fumdsus,  adj.  |fumus] pun  dima,  zddimljen, 
dadav,  imagines  f'.,  slike  pro  da,  jer  su  se  uz 
ognjiste  citnale;  *  foci.  *  arae;  *  cadus,  jer  so 
vino  melalo  na  neko  vrijeme  u  puSniou,  da  se 
dimom  blazi ;  *  perna,  susena  u  dimu. 

fumus,  i,  m.  dim,  p  dr  a,  miris,  ganearum; 
fumo  atquo  ignibus  significabatur;  significa- 
tione  per  oastella  fumo  facta;  fumi  incediorum, 
stupovi  od  dima;  *  vcmlere  fumum  i  fumos. 
dim  prodavati,  t.  j.  opsjenjivati ;  post.  (Plant.) 
flamma  fumo  est  proxima,  gdje  se  pusi  ima  i 
valre;  (Plaut.)  fumo  comburi  nih.il  potest. 
flammA  pote.st;  *  tp.  vertere  omne  in  fumum 
et  cinerem,  obratiti  u  dim  i  pc.peo  -  rasuti, 
rasteci. 

funalis,  adj.  [funis]  konopni,  equus  f.,  konj 
povodnik.  Suet.;  supst.  funale,  is,  n.  1)  kb- 
nopac  u  prade.  2)  ■>’ o stana  svijoda,  t'o- 
slanica,  *  Duilius  delectabatur  crebro  funali 
et  tibicine;  funalia  iueida;  f.  vincunt  noctem; 

*  saijelnjak. 

funambulus,  i,  m.  [fuins-ambuloj  pellvdn,  (tku 
igra  na  konopu.  Ter.  Suet. 

faiK'tlo,  Onis,/.  [fungor]  bbavljauje,  oprao- 
Ijanje,  rriscnje,  f.  inuneris  illius;  «  gen. 
subj.  i  obj.,  labor  est  f.  quaodam  vel  animivel 
corporis  gravioris  opens  et  muneris. 

fttuda,  ae,/.  [2.  fundo]  t)  praca.  2)  *  vrsa, 
vfSka,  (mreza). 

*  fttndamen,  inis,  n.  [1.  fundo]  temelj,  osnov, 
fundamina  alcjs  rei  jacere,  ponere,  poslavili, 
udarili  temelj. 

f&udamentam,  i,  it.  [1.  fundo]  temelj,  osnov, 

a)  upr.  (vecinom  u  pi.),  fundamenta  urbi  (urbi 
novae;  domCls)  agere,  jacere,  *  •]■  locale,  te¬ 
melj  udarili,  poslavili;  a  funduinentis  disji- 
cere  domum,  arcem,  diruere  Pteleum,  stubbkom. 

b)  tp.  tides  est  f.  justitiae;  pietas  estf.  omnium 
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vii'tutnm;  +  nieorum  operurn;  fundamenta  ja- 
ccre  pacis,  salutis. 

fondator,  5ris,  m.  [1.  fundo]  ulemeljitclj , 
osnovad,  urbis,  Verg. 

pdndl,  orum,  m.  Fund ,  grad  primorski  uLa- 
oiju,  s.  Fondi.  Odt.  Fundauus,  adj.  fundski; 
supst.  -ftnl,  orum,  m.  Fundnni. 
fund  (to,  1.  fmtenz.  od  2.  fundo}  pr  deled  ru  ba- 
cati,  melati,  odapinjati,  tp.  (o  zeni  ble- 
betusi),  verba,  sipali,  rigati,  Plant. 
fftndltor,  oris,  m.  [funda]  pradar,(lako  oruzan 
vojnik. 

ffiiriltus,  adv.  [fundus]  iz  temelja,  stubb- 
kont,  posve,  upr.  i  pren.,  monumenta  delere, 
-j-  tomplum  dcstruere;  vinccre;  peri  re,  siubb- 
Ic&rn  propasti;  repudiare;  haec  amicitias  f. 
evertunt. 

1.  fdndo,  1.  [fundus]  1)  *  zddniti;  udariti, 
osnovati,  navem,  zadniti  brod,  carinam, 
Plant,  puppim  caring;  arces;  parvas  aibi  aedes; 
robor.v  fundatura  naves,  hrastovina,kojalreba 
da  zadni  brodove;  utvrditi  (na  dnu  mora), 
dorslo  drzati  (na  dnu  mora),  ancora  f.  naves 
denfce  tcnaci.  2)  tp.  utemeljiti,  a)  utvrditi, 
osigurati,  hostium  imperium;  res  publica 
tam  praeciare  fundata;  •}•  opes  suas;  *  urbem 
legibus;  *  pecunia  fundata  nitidis  villis,  si¬ 
gn  mo  (dobro)  ulozen  na  .  .  .  b)  temelj  uda¬ 
riti  (postaviti),  o snovati,  zavesti,  nihil 
veritate  funda  turn;  accurate  fundata  disciplina 
(sustav;  opp.  exstructa). 

2.  fnndo,  Audi,  tusum,  3.  t)  upr.  A)  o  lekudini: 
lit i,  lije-vati,  prblili,  sipati,  sanguinem 
e  patera;  *  lacrimas,  roniti;  *  sanguinem  de 
regno;  pateram  (plitir.u  izliti)  vaccae  media 
inter  cornua;  *  humi  merum,  izliti;  medijal, 
imber  fusus,  pljuStati,  flamma  e  capite,  LAv.; 
*  ater  ubiquu  cruor  funditur,  razlijevali  se, 
/r<H;  talcodm ■  sdsUti,  liti  na  .  .  .  picem  re- 
liquasquc  res,  quibus  ignis  oxcitnri  potest;  f 
lianc  (aquae  vim)  locis  supcrioribus  in  Cue- 
saris  partus.  >S toga  a)  -|-  lijevati,  lijeva- 
juci  prnoili,  saliti,  salij evati  od  kovi. 
b)  *  politi,  nakvasili,  tempora  mero. 

H)  o  stvari  netekucoj,  a)  sipali,  izaaUti. 
pro  suit,  sdsuti,  segetem  in  Ttberim;  uuces 
fusae.  b)  povaliti,  *  corpora  humi;  *  alqm 
resupinum;  sf.oga:  ntnoStvo  pbtisnuti, 
bljerati,  hostes  de  jugis;  Gallos  de  deluhris 
vestris;  napose  o  vojsci  i  neprijaletju :  raz- 
biti,  pobiti,  copias  hostium;  Mardonium ; 
alqm  caederc  funderequc,  fundere  fugareque, 
( rijetko )  fugare  funderequc,  hametorn  potudi ; 
tnknder  (Sallust.  Jug.  05,  15.)  nobilitato  fusa 
per  iegem  Maniiiam;  medijal.,  fundi  turpi  fugtl, 
rasprsali  se.  c)  pu  stilt,  da  se  Sto  &  i  r  i, 
Sir  it  i,  medijal..  Sir  i  ti  se,  vitls  funditur ; 


osb.  (n  datjinu)  pustUi  (koptja,  strjetioe  i  dr.), 
metati,  odapinjati,*  tela;  stoga  •]•  late, 
latius  incendium,  Siriti;  *  luna  per  fenestram 
se  f.,  izlijevati  se,  probijati ;  u  prilioi,  (virtutes 
et  vitia)  fundi  raSiriti  se,  siriti  se,  quodam- 
modo  et  dilatari;  (Quint.)  fundere  (potanje 
pripbvjediti)  quae  naturft  eontracta  sunt;  quod 
maximas  partes  continent,  latissimeque  fundi¬ 
tur.  d)  proliti,  dati,  *  multo  vitam  cum 
sanguine;  *  so  f.  (poteci)  plenis  portis;  tp., 
bez  muke,  n  eh  o  tic  c  Hi  ob  Hat  o  ra- 
dati,  terra  fundit  fruges  et  aha;  ova  fetum; 
f,  alqm  ex  utero,  *  alqm,  lako  roditi;  *  opes 
(o  pjesniku) ;  *  maculae,  quas  humana  incuria 
fudit;  profectus  non  a  summo  petitus  studio- 
rum  fructus'et  fundit  uberius  et  fidelius  con- 
tinet,  Quint.;  napose  ogovbru:  sipati,  sonos 
inanes;  versus  hexametros  ex  tempore;  sena- 
rium;  oracula;  grave  carmen;  quae  poetarum 
vocibus  fusa;  incondite  fundit,  quantum  potest; 

*  haec  dicta;  preces  pectore  ab  imo;  *  convi- 
cia  in  alqm,  sipati  pogrde,  grditi;  *  oppro- 
bria;  *  preces  obseratis  auribus;  imuta/e  itd. 
rasdti,  rhsipati,  rastedi,  *  opes ;  tu  verba 
fund  is  hie,  sapientia?  Ter. 

f (Indus,  i,  m.  1)  dno,  pdd,  arinarii;  dolii;  collis 
podnozje  ;  *  auquora  ciere  fundo,  sa(od)  dna;* 
aestuat  imo  fundo  (u  dubini),  o  Etni ; *  vertere 
res  Phrygiae  fundo,  stubblcom,  sasvim  hnistiti, 
sairti;  pren.,  largitio  non  iiabet  fundum  (kao- 
Sto,  baton  Danaidd)  ™  nema  tnjere  ni  leraja; 
jurist,  t.  t.,  fundum  fieri  legis,  prim  ill,  potvr- 
diti.2)  zemlja,  imanje,  (njive,  sa  zgradama) 
zemlja,  fundos  nostros  obire;  bonitas  praedi- 
orum  (nam  fumlos  decern  ot  tros  reliquit,  qui 
Tiborim  fere  omnes  tangunt;  f.  populi  Romani 
(o  polju  oko  Kapue);  *  inopem  laris  et  fundi. 
fQnSbrls,  adj.  [funus]  1)  sprovodni,  po- 
grebni,  ukopni,  vestimentum,  ernina;  epu- 
lum,  dddn;  conoio;  justa  funobria  i  samo  fu- 
nebria,  sprovod,  f  pompu;  *  cupressus;  * 
sacra,  zrtoovanjc  ljudi.  2)  *  pognban,  smr- 
tbno  san,  8  in  r  tan,  ub  ilad  an,  or  n,  hel¬ 
ium  ;  ligna,  o  jednom  listu. 

*  funSreus,  adj.  [funus]  /)  sprovodni ,  po- 
greb  n  i;  m r t  r  a  6k i, fax, pogrebna bnktj a;  Crons, 
mrtvadki  vijenao  gratia  dempresova.  2) 
smr  ton  os  an,  near  eta  n,  pognban, 
dextra;  bubo;  os  (bubonis);  torris. 

funSro,  1.  [funus]  ukopati,  sahraniti; 
stoga  *  (eonsequons  pro  antece¬ 
dent  e],  it  smr  til  i,  ub  Hi ,  prope  funeratus 
arboris  ictu. 

funesto,  1.  [funestus]  k  r  v  ni  m  dj  el  om  sk  v  r- 
niti,  okalj  ati  (u  vjerozakonslcom  obziru), 
aras  ae  templa  humanis  hostiis;  curiam;  con- 
cionem  contagione  camificis. 
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funestus,  adj.  s  Icomp.  i  sup.  [funus]  smrdu 
ili  krvlju  okaljdn,  osfcvPnjen,  za- 
vijen  u  crno,  tuzan,  £  a  lob  an,  cm; 
familia,  rastUzena  sa  smrti  jednoga  od  svojih, 
u  cmini;  *  domus;  manus,  krvav;  annales 
velut  f.  (kao  da  i  sanii  tuguju)  nihil  praeter 
nomina  eonsuluin  suggerunt.  2)  smrtbno- 
sa  n,  smrtan,  poguban,  zlokoban, 
krv  61  o can,  tribunatus;  fax;  dies  funestior; 

*  omen;  *  voiueris;  *  veternum,  smrtni  san; 
■f  laudes;  s  dal.  funesta  rei  publicae.pestis, 
(Plane,  u  Cic.  ep .)  victoria  orbi  terrarum; 
(Eulr.)  Caligula  sceleratissimus,  najltrooloc- 
niji. 

f&ngtnus,  adj.  [fungus]  od  gljive,  ili  od 
gljiva,  salj.,  hie  pol  f.  genere  eSk,jedn.  Plaut. 
Trin.  4,  2,  9.,  ovaj,  duse  mi,  vude  lozu  od 
gljiva. 

fdngor,  functus  sum,  dep.  3.  vrSiti,  bbaviti, 
bbavlj  ati,  opravljati,  izvrsivati,  ispu- 
niti,  navrsiti,  pretrpjeti,  prepatili, 
davati,  placati,  nrunere,  uiinili  u.slugu ; 
officio;  officiis  justitiae;  f  officio  supremo  in 
alqm,  ishazati  kornu  posljednju  ljubav ;  mu- 
neribus  corporis;  munere  virtutis;  honoribus; 
munere  aedilicio;  magnificentisima  aedilitate; 
+  consulatu;  quaesturd;  •{•  praeturfi,;  *  vice 
cotis,  dbavljali  slxizbu,  biti  mjesl.a  brusa ;  more 
barbarorum,  drzat.i  se;  *  j-  morte,  fato,  (ri- 
jetko)  vita  ---  umrijeti,  *  caode,  cinili  krv, 
hlati ;  *  virtute,  dokazati;  -j-  gaudio,  kazali  se 
veseo,  f  gratulatione,  cestltati  komu,  radovati 
se  komu;  *  ter  aevo  functus,  prozivio  tri  vi- 
jeka,  sr.  aevum  3);  *  i'oeus  f.  accenso  igne, 
ima  vatre;  *  functum  esse  dapibus,  svrSili; 

*  lacrimis  pro  somno,  suze  roniti,  a  ne  spa- 
vati;  *  functus  sepulcro,  Ukopdn :  f  f.  pericu- 
lis,  pretrpjeti,  biti  u  .  .  .;  quid  aratorem  ip- 
sum  arationis  nomine  muneris  in  re  publica 
fungi  (davati,  pladati)  ac  sustinere  velitis;  -j- 
stipendio  functum  esse,  isluziti,  o  vojniku;  + 
fungi  eo  sumptu,  namiriti,  platiti;  -j-  duplici 
numero  militum,  dati;  s  ace.  neklasicno;  mi- 
litare  munus  fungens,  jedn.  Nep.  Dai.  1,  4.; 
hominum  officia,  suprema  erga  memoriam  fllii 
munera,  posljednju  ljubav  i  poSast  iskazali, 
Tac. ;  diem  (sc.  supremum)  —  umrijet/i.  Just, ; 
inace  u  klasidko  ddba  samo  hod  gerundiva, 
pa  i  ovdje  nikada  u  svezi  s  glagolom  esse  (sr. 
fruor),  oculus  eonturbatus  non  est  probe  af- 
fectus  ad  suum  munus  fungendum;  muneris 
fungendi  gratia,  ali  hoc  munere  fungendum 
est,  a  ne  hoc  munus  f.  e. ;  f  dies  fungendi 
muneris. 

fdngns,  i,  m.  (sr.  atpoyyo;)  1)  (Hor.)  gljiva; 
tp.  (Plaut.)  bukvan,  tikvan.  2)  *  izgorak 
(na  svijeci,  s  Sega  dobro  ne  svijetli). 


fdnfe&lus,  i,  m.  (dem.  od  funis)  konopav 
uzica. 

funis,  is,  m.  konop,  uie,  ancorae  pro  funibus 
ferreis  catenis  revinctae ;  funis  ancorarius,  st- 
drbnjak;  (Hor.)  ducere  ftmem  =  zapovijedati, 
opp.  sequi  funem  =  eluSati. 
funas,  8ris,  n.  1)  sprovod,  pogreb,  pokop, 
funus,  quo  amici  conveniunt  ad  exsequias  co- 
honeatandas;  in  virorum  fortium  funeribus 
ornamentisque;  justis  funeribus  confectis,  sva- 
kolika  pogrebna  svedanost;  patemo  funeri 
omnia  justa  solvere;  maerore  funeris ;  (Ter.) 
funus  adjutare,  pornoci  kod  .  .  .;  funus  alcui 
facere,  *instaurare;  alcui  ducere,  pobrinuti  se 
za. .;  in  funus  venire,  do6i  na  sprovod  (k  po- 
grebu),  in  funus  prodire,  idi  sa  sprovodom; 
funere,  funere  ampliore  efferri,  sveegnije  sa- 
hraniti  se;  f  funus  effertur,  gl.  1.  effero  1); 
funus  celebrare;  f.  alcjs  videre  =  smrt  Siju 
doSekaii,  dozivjeti ;  f.  alcjs  ducere,  sprovod 
voditi,  idi  na  6elu  (o  obrazinama  pradjedov- 
skim);  napose  *  mrtoo  ttjelo,  mrtvac,  arena 
teget  f.  meum;  laeerum;  vicinum,  mrivo  tijelo 
susjedovo;  *  funera  senum;  sjene  (duse)  po- 
kojnika.  2)  smrt,  napose  silovita,  ubistvo, 
krv;  propast,  pogibao,  zator,  rei  publi- 
cae;  *  para  re  f,  imperio,  grob;  *  crudeli  funere 
exstinctus;  *  sub  ipsum  funus,  na  samrti,  na 
utnoru;  edere  funera,  einiti  krv,  ubijati;  *  la- 
crimosa  Trojae  funera;  *  mo vere  funera  genti; 
*  pavere  funera;  *  foedasti  funere  vultus; 
paene  funera  rei  publicae,  o pogibeljnim  ljudtna : 
kronici,  o  Gabiniju  i  Pizonu,  Cic. 
fuo,  ere,  gl.  sum. 

fui-,  furis,  comm,  [c/mip]  kradljivac,  kradlji- 
■ oioa ,  non  f.  sed  emptor;  f  f.  verborum ;  kao 
psovka:  lupez,  nitkov,  nistarij a,  Co/u.  i 
Very. 

furacTter,  adv.  [furax]  lupeSki,  furacissime 
scrutari,  jednom  do.  u  Vaiin.  5,  12. 
furax,  5cis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [fur]  kradljiv, 
l  up  esk  i, 

f&rca,  se,  f.  1)  vile,  viljuSka,  a)  polom  see 
radvasto,  posh,  *  naturam  expellas  furcA  (vi- 
lama  =  silom),  tamen  usque  recurret,  bob  u 
stijenu  bacati.  2)  o  radvastim  stvarma,  a) 
s  oh  a,  radve;  *  fureas  subiere  columnne, 
sdhe  (raSljaste  potpore)  izmijeniSe  stupovi.  b) 
vrsta  kldta  nalik  na  slovo  V,  Sto  su  1m- 
znjeniku  oko  vrata  mctali,  a  rtilee  mu  za  kra- 
jeve  vezali,  klato;  stoga  (Hor.)  ire  sub  furcam, 
u  najsramotnije  ropsivo  pasti.  c)  +  klanac, 
Furcae  Caudinae. 

ffirclfer,  f6ri,  m.  [furca-fero]  klatbnosa, 
psovka  bbjeSenjdk,  lldindr. 
fhrcllla,  a e, /.  [dem.  od  furcula]  vilidice,  fur- 
cilia,  extrudimur,  kaoSto  furca  expelli  [gl.  furca 
})] ;  *  Musae  furcillis  praecipitem  agunt 
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filrctllo,  1.  [furcilla,  farca]  (rastjama)  podu- 
pirnti,  tp.  meam  fidem,  jednom  Plant.  Ps. 
2,  2,  86. 

fBretila,  ae,  f  [dem.  od  furcaj  1)  radvast 
pddupbranj.  2)  Ijesnao,  klanao,  furculae 
Caudinae. 

ffirenter,  adv.  [furo]  bijesno,  pomamno,  go- 
ropadno,  irasci , jednom  Cic.  Att.  6,  1,  16. 
furfur,  Qris,  m.  mekinje,  poaije,  pljeva, 
Plant,  Phaedr. 

Aria,  ae,  /.  [furo]  (ponajvide  u  pi.)  *  bije s, 
bjesnova,  gbropad,  pomama ,  mahni¬ 
to  st,  furias  concepit,  pomami  se;  f.  canum; 
in  furias  ruunt,  ljuven  bijes,  pomama;  furiae 
justae,  pravedna  srdzba;  p/majviSe  kao  nom. 
pr.  Furiae  (grdki  'EqivAi;,  F.vgtvldts,  Alecto, 
Maegera  i  Tisiphone),  Furije,  Srde,  bo - 
dice  osvetnice,  koje  su  neprirodne  zlodine 
osvedivale,  napose  one,  koje  su  kazni  ljudske 
pravde  izmakli  (personif.  zla  savjest),  eos 
(parricidas)  Furiae  agitant  non  ardentibus  tae- 
dis,  sicut  in  fabulis,  sed  angore  (griznjom) 
conscientiae;  Furiae  fraternae,  koje  kaznjuju, 
zlodm  bratov ;  agitantibus  Furiis  sororis  ac 
viri  (interfectorum);  Furiae  parentum,  koje 
osvednju  krv  podinjenu  na  roditeljima;  sce- 
lerum  Furiis  agitatus  Orestes,  Verg.  Furiae 
Catilinae,  zloduh  Kalilinin,  koji  ga  tjera  na 
cma  djela ;  pren.  i  u  sing.,  o  pomamnu, 
mahnitu  covjeku,  pomamnik,  pomama, 
ilia  Furia,  ilia  Furia  religionum  (—  Clodius); 
his  muliebribus  instinctus  Furiis,  odovepaklene 
zone  podboden  Hi  potaknut. 
fftrialfs,  adj.  [furia]  1)  pomaman,  bijesan, 
paklen,gordpadan,  incessus,  vox;  membra; 

*  arma,  bakhanticd ;  *  Brichtho,  pomamna 
popid  bakhantiod,  odudevljena.  2)  *  pomam- 
Ijujudi,  pomaman,  vestis. 

Ariallter,  adv.  [firialis]  pomamno,  mahnito, 
goropadno,  bijesno,  pakleno,  f.  odit, 
jednom  Ov.  fast.  8,  637. 

ffirlbundus,  adj.  [furo]  1)  bijesan,  pomaman, 
gorbpadan,  f.  homo  ac  perditus;  impetus; 

*  taurus.  2)  nddahnilt,  zddahniit,  odu- 
scvljen,  ushiden,  praedictio. 

ae,  f.  nepoznata  u  RimJjand  bozioa. 
fSrlnng,  adj.  [fur]  lupe  Ski,  tataki,  forum, 
jednom  Plant.  Ps.  3,  2,  2. 

*  Ario,  1.  [furia]  pomamili,  ciniti  koga  po- 
mamnim,  r  asplamtj  eti,u  pas.  pomamili 
se,  pobjesnjeti,  pogoropdditi  se,  libido, 
quae  solet  matres  f.  equorum ;  u  partic.  praet. 
pas.,  p'omamljen,  pomaman,  pobjesnio,  gorb¬ 
padan,  besvjestan,  furiata  mente  Coroebus; 
furiati  ignes  (amoris),  zestok,  silan. 

Ariose ,  adv.  [furiosus]  pdmdm.no,  gorb- 
padno,  mahnito,  alqd  facere. 


Ariosos,  adj.  s  komp.  i  sup.  [furia]  upr.  pun 
Furijd  Hi  Srdd  (sr.  furalis),  odatle  p  o  m  a- 
man,  gorbpadan,  mahnit,  orator;  mulier 
f.  non  morbo,  sed  scelere,  cupiditas;  incep- 
tum;  genuB  dicendi;  •}•  constematio;  *  votum ; 

*  peccatam  furiosius;  *  tibia,  koja  raspaljuje.. 
Faring,  Furije,  ime  plemenu  rimskomu;  1) 

Marcus  F.  Camillus,  pobjednik  Gala,  g.  300. 
pr.  Is.;  Furiani,  Furijevei  t.  j.  vojnici  Kami- 
lovi.  2)  Aulus  F.  Antias,  pjesnik  i  prijalelj 
Kv.  ICatula,  olco  100.  g.  pr.  Is.  3)  Marcus 
Bibaculus,  pjesnik  latin.  i  suvremenik  Hora- 
cijev.  4)  F.  Crassipes,  drugi  muz  Tulije,  kccri 
Oiceronove.  —  Adj.  Faring,  Furijev. 
ArnSria,  ae,  f.  [fumus]  (so.  ars)  p'ekarijn, 
fumariam  exercer e,  jednom  Suet.  Vit.  2. 
Arnug,  i,  m.  (Plaul.  Ov.)  (krusna)  ped,  pe- 
karnica;  i  grijalioa,  gdje  su  se  grijali 
besposlidari,  Hor. 

Aro,  (ui)  — ,  3.  bje.Snjeti,  goropaditi  sr, 
mahnitati,  insanire  acfurere;  f.  et  baccbari; 
Catilina  furens  audaciii;  id  f.,  u  tom;  agrariae 
legis  tribuniciis  stimulis  plebs  furebat;  f  bc- 
luae  in  suos  acrius  furunt;  -(-  f.  adversus  li- 
beros  Germanic;  filii  sui;  *  f.  hunc  furorcm, 
nabjeSnjeti  se;  *  s  gen.  animi;  s  abl.  animis, 
razjdren  biti.  Clodius  furit  a  Racilio  se  vexu- 
tum  contumaciter  urbaneque,  hje.sni  zato  Sto  . ., 
vesanos  vultus  et  furentia  ora;  *  furit  repe- 
rire,  pomamno  iraziti;  *  furore  alquA,  in 
alq&,  pomamiti  se,  ginuti  za  hojorn;  *  Neptu- 
nus  furens,  budeci  valovi:  *  tempestas;  *  ig¬ 
nis;  *  stella  vesani  Leonis;  *  mugitibus  aether 
concussus;  *  ardor  edendi;  f  hoc  acrius  f. 
fretum;  *  dulce  mihi  est  furere,  nesltiSan  bill. 

1.  ffiror,  dep.  1.  [fur.]  krasti,  ukrasti,  alqd; 
alqd  alcui,  ab  alquo;  alqd  ex  iis  (rebus);  -]- 
alqd  ex  alqo  loco;  tp.  eivitatem,  izthkamli,  lu- 
kavSUnom  stedi,  speciem  alcjs,  graditi  se; 

*  oculos  labori,  uklonili,  modi  od  .  .  .,  *  patri 
cquos;  apsol. ,  krisom  udarili  na  nejnrijatelja, 
prevariti,  (Tac.)  melior  furamli  quam  hello, 
u  ratnoj  varoi,  nego  It  u  otvorcuom  boju. 

2.  ffiror,  oris,  m.  [furo]  bjesnjcnje;  bijes, 
bjesnooa,  gbropad,  pom  am  a,  f.  ot  amen¬ 
tia;  caeci  furore  in  vulnera  ruunt;  hine  con- 
stantiB,  illinc  f.  pugnat;  -]-  impendiorum,  n 
troSenju ;  *  caocus;  (Hor.)  ira  f.  brevis  est; 

*  ljubavna  pomama,  ljuven  bijes;  *  /it. 
ljuvene  zgode;  napose:  mahnitost  dema- 
goga,  koji  snuju  ubitadne  osnove  po  otadzbinv, 
scelus  ac  furor,  o  namieli  Kalilininoj,  zlotvomn, 
pomamna  namjera;  non  paruit  ille  T.  Gracchi 
temeritati,  (smjele,  drzovite  osnove),  sed  prae- 
fuit,  nec  se  comitem  illius  furoiis  (silna  ze- 
stma  u  izvodcnju  onih  osnova),  sed  ducem 
praebuit;  *  furor  civilis;  *  ut  tibi  sim  furor 
=  uzrok  bjesnilu,  ljutosti;  *  f.  caeli  ac  maria 
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*  cat'.li,  bucanje,  o  grorockom  nadahnudu  i 
pjesnickom  o d use vtjeuju,  praesagitio,  quae 
inest  in  animis,  si  acrius  exarsit,  furor  appel- 
latur;  sine  f.  (nadahnude)  magnus  poeta  esse 
non  potest;  *personif.  Furor,  duh  osvete,  alra- 
silo,  noeturnus. 

fnrtlflcus,  adj.  [furtum -facio]  krad/jiv,  lu¬ 
ge  ski,  Plant. 

furtim,  ado.  [fur]  samo  tp.  krddom ,  IcriSom, 
tdjom,  potajno,  f.  profisci;  senatus  eonsul- 
tum  f.  factum  est;  (Tac.)  furtim  (potajnini 
naoalama),  inagis  quam  bcllo  (u  otvorenom 
rain). 

furtive,  ado.  |furtivus]  krddom,  potajno,  ta- 
jom,  (Plant-);  (Oo.j  f.  data  munera. 
furtlvus,  adj.  [fur turn]  1)  ukraden,  virgines, 
otete,  ugrabljene ;  strigilis,  colores,  Hor.;  an 
signa  noctu  tamqnam  fur ti vain  aerariuni  depor- 
tabuntur?  Liv.  2)  potajan,  skrovit,  tajan, 
xakrit,  iter;  f  victoria,  izlakaoljena ;  *  li- 
liertas,  knSom  komu  data;  *  amor;  quem  fijr- 
tivum  partu  odidit,  u  potaji  rodila ;  za  lajnu 
tjnbav  zgodan,  *  nox;  *  vir,  s akriven  milosnik, 
tajni  ljubovnik,  *  mens,  (misao). 
ftirtum,  i,  n.  [fur|  1)  krada,  fUrtum  facere, 
lerastt;  f.  facere  alcjs  rei,  krasti,  ukrasti  sto; 
furti  damnari;  furtum  Lemnium,  Promelrjeva 
s  Lrmna  udinjena ;  *  foedera  solvere  furto 
(otmicom  Helene).  2)  ukradeno,  hkradena 
stvar,  furta  iila  Syracusis  erant  exportata; 
furta  ret  More,  *  iigurrire.  8)  tajna  prije- 
nara,  Ink  do  8  tin  a,  lopovstina,  oiganija. 

*  f.  jocosum,  o  Merkuriju,  hoji  je  vec  u  ko- 
tijc.vci  po/cazao  rjeStinu  u  Saljivoj  kradi;  * 
furto  laotatus  inani;  furto  =■  furtim,  potajno, 
krado-m,  V erg.  LAv.  Cart.;  cesto  tajna,  skro- 
vUa  tjnbav ,  tajni  sastanci  Ijubovnikd,  Verg. 
Tib.  Oi\;  nenadane,  protiv  neprijatelja  izve- 
rlrnr,  va-vate,  zasjede,  varke,  u  ratu,  furta  belli, 
W'rtf.i  furtum  noctis,  furto  noctis,  Onrt.  Tac.; 
furto.  non  proelio  opus  esse,  Ourt.;  tajni 
is/jotior,  izlika,  cessations  Qu.  Oic.  u  Oic. 
Jam.  U>,  20. 

(uruneillus,  i,  m.  fdeni ■  od  fur]  malen  krad- 
tjivao,  lupez,  Oic.  in  Pis.  27,  66. 

*  furvus,  ad,)-  cm,  taman,  mrk,  (dvojb.)  alac 
tana);  equus,  vrdnac;  antra,  podzemni soijet, 
podzemlje;  Proserpina,  erna  =  podzemna,  u 
podzemnom  svijetn. 

fliscTna,  ao, /.  fsrodno  s  furca]  v'ile  trozube, 
napose:  trozub  Neptunov;  -(•  oruzje  mreidra 
gladijatord  (rotinrii,  vrsta  gladijalord). 
i  fusco,  1.  [fuseus]  ernit-i,  vraniti,  u  pas. 
ernjeti,  potamnjeti,  fiiscentur  corpora, 
smagnu  (od  sunca)  fuscant  inertia  (nemamost 
u  diScenju)  dentes. 

fuseus,  adj.  s  (kasn.)  komp.  1)  taman,  mrk, 
ernkast,  ernbmanjast,  osmagao,  pur¬ 


pura;  cornix;  *  nox  fuscis  nlis  teliurem  am- 
plectitur.  2)  o  glasu :  mule  no,  prom  ilk  no, 
hrapav,  (opp.  canorus,  candidus). 
fSse,  adv.  8  komp.  [fusus]  optsirno,  potanko, 
na  dugo,  na  siroko,  dicere;  haec  uberius 
et  fusius  disputabantur. 

fustlts,  adj.  [2.  fundo  3.]  topljen,  rdstop- 
Ijen,  tckuci,  argilla,  meh;  *  aurum. 
fiisio,  onis,/.  [2.  fundo,  3.]  izliv,  istjecdnje, 
inundum  esse  ejus  (del)  animi  fusionem  uni- 
versam,  izliv,  jednom  Oic.  n.  d.  1,  15,  39. 
fastis,  is,  m.  (abl.  i  fUste,  Hor.  sat.  1,  3.)  /,-■£_ 
jaca,  diila,  toljaga,  male  malctati  clavis  ac 
fustibus;  f  fusti  necare,  ferire  decimum  quem- 
que,  f  alqm  percutere,  batmama  ulnti  (gl.  t'u- 
stuarium);  (Hor.)  fustes  recisi,  prude,  siblje, 
grdnje. 

fnstltuMnus,  adj.  [fustis  i  tundo]  batinovac, 
mjesto,  gdje  se  robooi  balinaju,  jednom  Plaut. 
As.  1,  1,  21. 

fastuarium,  ii,  n.  [so.  supplicium;  fustis]  kijacka 
smrt,  ubijanje  kijadama  (smrtna  Icazna 
za  vojnike,  koji  -su  odbjegli  ill  svoje  mjesto 
bstainli),  merere  Hi  mereri. 

1.  frtsus,  i,  m,  vreteno,  Verg.  Ov. 

2.  fusus ,  adj.  s  (Icasn.)  komp.  [partio.  od  2. 
fundo  3.]  1)  razliven  =  izvaljen,  pruzen 
humi;  sub  remis;  *  pruzajuci  se,  Sirok 
prostran,  campi  fusi  in  omnem  partem;  o 
tijelu,  dvr st,  pledat,  fusa  et  Candida  corpora, 
Liv. ;  takoder  *  raspusten,  crines;  fusus 
barbam,  brade  niz  prsi  spate;  -}-  toga,  siroka. 
2)  tp.  o  govoru  ill  pisnm:  opsiran,  razou- 
cen,  rastegnut,  genus  orationis  fusum  atque 
tractuin;  genus  sermonis  fusum  (s liven)  ac 
profluens  (opp.  concisum);  •}■  Herodotus. 

futatim,  adv.  [2.  flmdo,  3.?]  pljuskom,  obi- 
lato,  jednom,  Plaut.  True.  4,  4,  2d, 
futile  i  (futt.),  ado.  [futilis]  (Plant.)  nzalud, 
zahman,  baddva. 

futilis  i  (futt.),  adj.  [2.  fundo,  3.]  futiles  dicun- 
tur,  qui  silere  tacenda  nequeunt,  sic  et  vnsa 
futilia  afudendo  vocata,  Feslus.  1)  propust- 
tjiv,  canes  f'.,  koji  se  lako  p  ...  .  (cacant)  od 
straha;  glacies,  tana/e.  2)  tp.  nepouzddn, 
taSt,  besejen,  niStetan,  nevaljao,  za- 
ludnji,  servits;  haruspex;  laetitia;  alacritas; 
sentontiae;  -j"  tompus,  kralko,  brzo  prolazece. 
futllltas  i  (futt.),  fitis.  f.  [futilis]  nistavost, 
praznost,  naklapanj e,  brbljanje,  na¬ 
pose  do.  n.  d.  2,  23,  70. 

ftttuo,  ui,  utum,  3.  (srodno  s  ipwevoi)  „sadili“, 
„roditi“,  ledi  sa  .  .  .,  obljubiti. 
futures,  adj.  fpartic.  od  sum]  bududi,  ros; 
supst,  futurum,  i,  n.  bududnost,  *  hand  ig- 
narafuturi;  videre  in  futurum,  Liv.;  -ra.  Drum, 
ti-.  bududnost,  prospicere,  Oio. 
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({  je.  slono  naatalo  na  lat.  zemlji  za  razliku  od 
<;  (koje  je  zauzeto  mjesto  K).  Nalazi  se  kao 
I; ration  G.  =-■=  Gajus  mjesto  Cajus. 

Giibali,  orum,  m.  Gabali,  plerne  u  jugoistodnoj 
(fotiji,  Stivenioi  Aroernski.  hne  njihovo  zivi  i 
danas  u  pays  de  Geoaudon  u  Cevennamn 
(dep.  Lozcre)  C. 

tiibli,  orum,  m.  Gabij,  grad  u  Lacy u,  Icoji  je 
osvojio  Tarkvinije  Superb.  Odalle  G&binus, 
adj.  gabij  ski;  supst.  -blnl,  orum,  m.  Gabi- 
njani. 

Giblnius,  Gabinije,  ime  plemenu  rimskomu ; 
Aul.  G.  ueini  lcao  pucki  iribun  g.  67.  pr.  Is. 
svojim  zakonskim  prijedlogom  (lex  Gnbinia), 
le  se  vrhovno  zapovjednislvo  protiv  gueara 
(piratne)  povjerito  Pompeju;  konzul  g.  58.  pr. 
Is. :  kao  namjesnik  (prokonzul)  u  Sirvji  uspo- 
stavi  na  prijeslolje,  bez  naloga  rimskoga  sta- 
rjesinstva,  Ptolorneja  Auteta,  kralja  egipat- 
skoga.  Adjek.  Gibinins ,  Gabinije v.  Odatle 
Gnbinia  us,  adj.  Oabinijev,  gabinij  ski ; 
kao  nom.  pr.  Gabinianus,  i,  m.  Gabinij  an, 
glasorili  ucitelj  govornis/va  (rhetor)  za  oara 
Pespazijann. 

Gades  ium,  /.  Odd,  nasnobina  fenidka  u  jugo- 
zap.  Hispaniji,  s.  Cailix.  Odatle  Gadltanus, 
adj.gadski;  supst.  Gilditaiii,  Orum,  n.  Gadani; 
(Plin.  ep.)  -auae,  arum,  f. 

gaesum,  i,  n.  (rijee  celtska)  gez,  tesko  gal- 
sko  Icoplje. 

Gaetal  ,  orum,  m.  Getuljani,  stanovnioi  Ge- 
tatije,  zemlje  u  sjeverozapadnoj  Africi,  (u  da- 
naSnjem  Maroku).  Odatle  a)  *  f  GSctulns, 
adj.  getntski  —  afrieki.  b)  f  Gaetilllcus, 
Get  nine,  kao  adj.  pridjeo  Korn.  Kose,  voj- 
vode  rimskoga. 

Gajns  gl.  Cajus. 

Gilaesus,  i,  m.  Galez,  rijeka  u  donjoj  ttaliji, 
blizu  Tarenta,  s.  Galeso. 

Galanthis,  idis,  f.  (j >u\av9t;)  G  alanlida,  ime 
sluSkinji  A  Ikmeninoj  talco  prozvanoj,  jer  ju 
je  Trucina  u  lasiou  (yali j)  pretvorila  O. 
Gilatae,  arum,  n.  [Puli'uia]  Galacani,  keltsko 
plane,  koje  se  u  3.  stoljecu  pr.  Is.  naseltio  u 
jednom  kraju  Galacije.  Odatle  Gilitia,  ae,  /. 
f Inlacija,  zemlja  u  Maloj  Aziji;  zvala  se  i 
Uallograecia.  kaost.o  Gallogracci  =  Galatae, 
Tac.  Just.;  takoder  kasteo  medu  gradbvima 
Kapuom  i  Kaudijem. 

Gilitea,  a  e, /.  Gat  at  ej  a,  1)  rnorskn 

nimfa,  Go.  2)  ime,  djevojoi  seljnnci,  Or.  3)  ime 
prijateljioi  Horacijevoj,  Hor. 


galba  ae,  f.  galba,  1 )  ne/caki  err,  Ibeijnsrii ,  Suet. 
2)  m.  (u  oeltslcom.  jeziku),  trbusma,  kao  pri- 
djev  —  irbonja,  pridjen  (cognomen)  plemenu 
Sulpioijevu,  napose  kao  nom.  pr.  ear  Galba, 
Suet.  Odatle  Galbiani,  Orum,  m.  G albinovci, 
privrzenioi  toga  earn,  Too. 
galbineus,  adj.  [galbftnum)  galbanov,  jednom- 
Vcrg.  gcorg.  3,  415. 

galb&nura,  i,  n.  [xtdfltivti]  g  alb  an,  snutla  od  nr- 
lcake  biljke  u  Siriji,  Icojom  sn  kaderi  ganutd 
tamanili.  Suet. 

galbeum,  i,  n.  i  galbeus,  i,  m.  rumen  zamtj,  n 
koji  su  lijekove  zamatali. 

g&lea,  ae,  /.  kaoiga  (od  trinity:  koze;  nr. 
cassis). 

gileo,  1.  fgalea]  iidarili  kacigu  na  giant , 
pokrili  kaoigom,  f  milites  jubet  galoari ; 
s  kaoigom. 

gileotae,  arum,  m.  [r rrijwrat]  tnmad,  intorpre- 
tes  portentorum  turn  in  Sicilia  galeotae  nonii- 
nantur,  (He.  de  div.  1,  2,  39. 
giierleulum,  i,  n.  (deni,  od  galerum  Hi  galerus| 
subara;  napose:  vlasuljica,  Suet. 
gilerltus,  adj.  [galerus]  sa  subarom,  Suba- 
rom  pokriven,  g.  Lucmo  ^  seljak,  jednom 
Prop.  4,  1,  29. 

gilerum,  i,  n.  i  gilerus,  i,  m.  Subaru,  Very.; 
napose  vlasulja,  bar  ok  a,  Sunt. 

Gilllaei,  orum,  m.  Gallic  j  oi,  a  PtUostiin, 
Tac. 

Galla  v.  Galli  I),  3.  Callus  2). 

Gallaeeia,  ae, /.  G aleoija,  u  Hispaniji  u  du- 
naSnjoj  Galioiji,  Just. 

Galli,  Oram,  m.  1)  G  ali,  skupno  ime  ceMslcih  pie- 
mend  u  gornjoj  Ilatiji,  w  Prancuskoj,  ujuznom 
Podunavtju  i  u  Maloj  Aziji.  U  sing.  Gallus, 
i,  m.  Gal,  Galla,  ae,  /.  Gaik  a.  Odatle  1) 
Gallia,  ae, /.  Galija,  naime  G.  cisalpina  Hi 
citerior,  yornja  Italija,  G.  transalpine  Hi  ulte¬ 
rior,  sadaSnja  Francuslta,  ujedno  s  „G.  Bcl- 
gica“,  sa  sadaSnjmn  Belgijom  i  Holandijom  do 
rijeka  Rena.  2)  GallTcus,  adj.  i  ado.  Galilee, 
galski ;  ager  Gallicus  ili  provincia  G.,  6esl 
Umbrijc  u  Ttaliji;  supst.  Galllca,  ae,  f.  (sc. 
solea)  vrsta  galske  obiuie  (talij.  galossia,  franc. 
galoche).  3)  Gallleanus,  adj.  galski,  iz  rim- 
ske  provinoije  Galije  (u  gornjoj  Ttaliji ,  ager 
Gallicus)  legiones  G.,  rim, ska  legije  u  Galiji 
cisalpinskoj  stojaee  Hi  destimiee  od  Gala  sd- 
stavljene:  G.  res,  poslovi  Rimljand  medu 
njima  samim  u  Galiji:  supst.  GallTcunl,  orum, 
m.  Galilcani.  IT.  Gallus,  Galli,  v.  3.  Gallus,  2). 
Gallia,  ae,  f.  v.  Galli  T)  1). 
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GnllTcftnus,  v.  Galli  I)  3) 

Uallleus  v.  Galli  1)  2),  3.  Gallus  I). 
gallina,  ae,/.  [1.  gallus]  IcokoS;  tp.kao  rijed od 
mila  kokica,  Plaut.;  *  gallinae  albae  filius,  vi- 
dbvito  dijete,  srecko ;  (Suet.)  ad  Gallinas,  „u 
KokoSincima),  vita  hod  Pinna. 

tiaecus,  adj.  [gallina]  kokosji,  gallus  g.,  pi- 
jetao,  pijevac,  kohot,  oroz,  i  samo  f  gallina- 
ceus,  in. 

galllnarlus,  adj.  [gallina]  kokoSji,  u  Idas,  jeziku 
samo  ailva  g.,  ICokosja  smna  n  Kampaniji 
btizn  Kume;  supst.  gallniariiig,  ii,  m.  kolcd- 
Sdr  (koji  kokosi  hrani). 

Gallograecla,  Gallograeci  v.  Galatea. 

G&llonlns,  ii,  m.  Galon ij e,  plebejsko  plemcn- 
sko  ime.  1)  P.  Gallonius,  gourmand,  koji  je 
proi  iznio  jesetru  na  slot,  Hor.  2)  C.  Gallo¬ 
nius,  zapovjednih  Pumpejevaca  u  le  Gadu 
Cues. 

1.  fra  1  his ,  i,  m.  pijetao,  pijevao,  kohot , 
oroz;  *  sub  galli  cantum,  u  pijetle. 

2.  Gallus,  i,  m.  Gal,  v.  Galli  I). 

3.  Gallus,  i,  m.  [rdllof]  Gal,  1)  pritok  Sanga- 
rija  u  Bitiniji.  Po  prici  pobjesni  covjek  od 
code  njegove,  zato  se  zovu  svecenici  frigijske 
Gibele  Galli,  orum,  m,  2)  koji  su  sc  u  bjesnilu 
sami  skopili,  Suet.;  u  Sali  i  Gulla,  (radi 
uskop/jenosti).  Odatle  Gallieus,  adj.  gal  ski, 
liruci  se  sveccnika  Oibettnih,  turbo  G.  =---  (pren.) 
svecenici  Tzidini,  Ov. 

4.  Gallus,  G  a  l,  pridje.v  mnopim  rimslcim  plcnw- 
uima :  C.  Cornelius  Gallus,  pjesnik,  govomik, 
(Irzaiwi/,;  prijatelj  Augustov  i  Vergilijev. 

giimglioti,  onis,  m.  [you  rJUav]  gamelijon,  sednd 
aticlri  mjesec  —  druga  polovica  januara  i  prva 
fcbruara,  jednom  Oic.  Jin.  2,  31,  101. 
gaiienm,  i,  n.  podrnnt;  loca  subterranca,  quae 
ganea  Grace!  vocant  Isidor.  (dor.  yit  =  yij); 
odatle,:  ganea,  ae,  f.  podrumska  krema, 
k  r  dm  a ;  pren.  pij  ancova  nj  e. 
gamut  oriis,  m.  [ganea]  razuzdanik,  rasko- 
snik,  pij  an  dura,  (polaznik  zloglasnih  kuca; 
sr.  heluo,  nepos). 

gnng&ba,  ae,  m.  (pers.  rijed)  trhbnosa,  jedn. 
Ourt.  3,  13,  7. 

Gaug&rldae,  arum,  m.  [t'ayyaoUnt\  Gangaride, 
p/cnie  na  doljnom  Gangu  n  Indiji,  u  s.  Ben- 
galskoj,  Vcrg.  Curt.  Just. 

Gingos,  is,  m.  [riiyyi ;?]  (rang,  rijelca  it  Indiji, 
zlatbnos.na  i  e  dragoga  kamenja  na  glasu. 
Odatle  *  Gangettcus,  [r'ayyr/rixo;],  *  Gangetis, 
litis, GiyyiiTi;  adj.  gangs  k  i,  uz  Gang, 
*  terra  G.,  „Pogangje“  -  India, 
gannio,  4.  zev/cati ,  hevtati,  lajati;  pre.n.  o  svad- 
tjivoinia:  lajati.  Ter.  quid  ille  gannit? 
G&njmedes,  is,  m.  [rawurjdiif  od  ydvo t  ■=  okrep- 
Ijujuci  napitak  i  fuyhaScu  brinuti  se]  Gani- 


med,  sin  trojanslcoga  kra/.ja  Tro-a  Hi  Lao- 
medona,  Ujep  mladenac,  kojega  uznesc  Jupiter 
po  s vojem  orlu  s  Ide  na  nebo,  le  ga  mjesto 
Hebe  udini  tobcem  (peharnikom)  svojim. 
Uirftmantes,  urn,  m.  [TaQapuv ti?]  Garamantc, 
plemc  u  nnutarnjoj  sjevernoj  Afrioi ,  za  Ge- 
tulcima  (u  danaSnjem  „Fezzan“-u).  Odatle 

*  GSr&mantls,  idis,/.  adj.  garamantski;  *  uopne 
africki,  *  Nymph  a  G,,  mati  kralja  Jarbe.  od 
Jupitera. 

Garganus,  i,  m.  Gargan,  sumo  vita  gora  it  Apu- 
Uji  dopiruci  do  Jadr.  morn,  kojom  cento  bi- 
jesne  oliije,  danas  Monte  Uargano  ili  Monte 
di  S.  Angelo.  Odatle  Garganus,  gdj.  Gargan- 
ski,  Hor. 

Gargiphle,  5s,/.  [runya<pia\  Garga/ija,  dolina, 
Dijani  sveta,  s  izvorom  isioga  intend  ncda~ 
telco  od  Plateje  u  Beotiji,  Ov. 

GargSra,  orum,  n.  [r«  rdQyutm]  Gar  gar,  naj- 
viSi  vrh  Tde,  u  Miziji  (Troadi),  s  gratlom 
istoga  imena  na  podnozju  isle  gore. 

Gargettus  i,  m.  [nn>yqiT<is]  Garget,  ku/ar 
(ft/uos)  u  Atici,  poslojbina  Epikura  filozofa, 
koji  se  odatle  %  Gargettlug  zvao,  Gargecnnin. 
Gargilius,  ii,  m.  G argilije,  ime  nekakomu 
nazbvilovcu,  Hor. 

gsrrio,  4.  [yrymiu}  brbljati,  blebetali,  cere- 
tati,  quidquid  in  buccam  (na  jezik)  venil; 
plura  (pismeno) ;  *  fabellas,  pripovijcdali ;  * 
libelios,  napisati;  prez.  o  JUozojbna,  in  gym- 
nasiis;  (Plaut.)  nugas. 

*  +  garrlllltas  atis,  f.  [garrulus]  brblj avosl, 
jezicnost,  *  garrulitas  studiumque  humane 
loquendi;  (pueros)  facie  et  garrulitate  amabi- 
les.  Suet. 

garrdlug,  adj.  [garrio]  brblj  a  v,  je-zicav,  f 
disciplina,  *  percontator;  *  garrulus  (brblja- 
vac)  hunc  consumet;  *  forum;  *  lingua;  *  ri- 
vus,  zuboreoi;  *  lyra,  zouena;  *  hora  g.,  za 
brbljanje,  naklapnnjc ;  o  covjelm ,  koji  lajnc 
izbrbljava,  brbtjesa,  Hor.;  i  o  zivotinji,  *  in¬ 
run  do,  *  cornix. 

gftrum,  i,  n.  [>"4>oi']  riblja  um aka,  odmalenih 
rasoljenih  ribiea  razne  vrste,  vrlo  bmiljela  u 
Rimljand,  Hor. 

G&rumna  (Garunna),  ae,  m.  G arum  n a,  pyeket 
n  Galiji,  s.  Garonno.  Odatle  Gai'uinui,  orum, 
m.  Pogarunnijaci,  pleme  u  Galiji,  Icoje  slanujc 
uz  Oarumnu. 

gaudeo,  gavlsus  sum,  2.  [yalw]  1)  veseo  biti, 
veseliti  se,  rddovati  se,  alquare;  corrcc- 
tione;  aequitate;  ingenio  suo,  raditi  po  sreu; 

*  equo  acri,  veselo  jahali;  *  equis;  *  pictis 
tabellis;  *  sorte  sua;  *  dato  (consilio);  *  in- 
humato,  tomu,  Sto  tko  n&pokopcin  lezi ;  s  aco. 
pron.  n.  id  (Ter.),  quod,  cemu,  radi  Sega,  Ter. 
i  Gael,  u  Cio.  ep.;  takoder  gaudium,  dolorem 
alcjs,  Ter.  i  Gael.;  a  dot.  oomm.,  mihi  gaudeo, 
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za  se,  Sto  se  niene,  tide;  *  s  in  i  abl.;  *  a  part, 
(kako  xa<ea>),  gaudent  scribentes,  a  v eseljem, 
rado,  po  volji  piSu,  gaudet  potitus,  Sto  je  do  - 
bio  •  de  Bursa;  s  aoc.  c.  ir\f.,  Scipionem  esse 
natum,  et  nos  gaudemus,  et  haec  civitas,  dum 
erit,  laetabitur;  *  +  a  inf.;  a  quod,  *  si,  (Plant.) 
cum  Hi  quia;  apsol.,  gaudendi  locus;  (Hor.) 
gaudeatan  doleat;  gaudens  ferus,  Phaedr.  Na- 
pose  a)  g.  in  sinu,  *  in  tacito  sinu,  *  in  se,  it 
sebi,  potqjno  veseliti  se,  r&dovati  se,  Icadsto 
su  znacojem  zloradosti  =  smjjati  se  potajno 
Hi  iza  leda.  b)  *  infinitio  gaudere  (x<tt<>nv)  = 
salvere,  veaelje,  sreda,  pozdrav  (moj),  Musa 
refer  (odnesi)  Celso  gaudere.  2)  volj  et  i, 
rado  vidjeti,  rado  6uti,  rado  sluSati, 
prijatelj  biti,  seena  gaudens  miraculis, 
Liv.;  *  g .  praenomine  molles  auriculae;  * 
brachia  gaudentia  loris,  Prop.;  gaudentem 
(rado,  s  veseljem)  nurao  te  addicere,  Hor. ; 
animo  gaudenti,  veseo. 

gaudium,  ii,  n.  [gaudeo]  1)  r  a  dost,  veselje, 
gaudium  atque  laetitia;  saltus  superati,  nod  o. 
i.s  c.g.,  f  quod  gaudium  consurgendi ;  gaudio 
(od  radosti)  lacrimare,  triumphare;  gaudiis 
exultare,  (Q.  do.)  gaudio  exsilire,  od  veselja 
poskakivati ;  gaudio  fungi,  radost  bditovati, 
Tao. ;  pi.  gaudia,  napose  oditovanje  radosti, 
radost  na  razne  nadine  ddilovano,  feminarum 
gaudia  insignia  erant  et  luctus ;  (Sail.)  gaudium 
atque  laetitiam  agitare,  luctus  atque  gaudia 
agitabantur;  takoder:  uzitak  (od putenih  slasti, 
naslada)  gaudia  corporis,  fputene)  slasti,  na- 
slade;  pestiferum  hinc  abstulit  gaudium;  *im- 
permissa  gaudia;  *  ferre,  *  capere;  *  personif., 
mala  mentis;  predmet  radosti,  radost, 
tjubimac,  milje  i  dmUje,  fugiunt  tua  gau¬ 
dia;  *  gaudium  haeredis  tui;  dum  sequeris 
Clybum,  nova  g. 

gaulus,  i,  m.  [y«iUof]  kutlada,  orpdd,  jednom 
Plant.  Hud.  5,  2,  32. 

Gaums  i ,  m.  Oaur,  grad  u  Kampaniji,  s  vina 
na  glasu  s.  Monte  Gauro. 
gansipe,  is,  n.  (i  gahsapes,  is,  m.  i  gaus&pum, 
i,  n.)  [yavatmiji]  Supava  c  (dupavo  vuneno  tka- 
nje)  (Hor.)  za  brisanje  stolova,  otirad. 

1.  gaza,  a e, /.  (pers.  rijed)  blago  perzijskoga 
Icralja  i  uopee:  blago,  custos  gazae  regiae; 
Macedonum  gaza;  donis  ex  Hieronis  gaza  ab 
Epicyde  donatus ;  ab  auro  gazaque  regia  manus, 
oculos,  animum  abstinere;  -j-  pi.  blago,  bo- 
gatstvo,  imutak  uopee;  i  *  sing,  hr  ana, 
zaliha,  gaz&  laetus  agresti. 

2.  Giza,  a e, /.  [rofo]  Gaza,  grad  u  Palestini, 
jer  je  Kant  biz  ondje  za  egipatske  vojne  ostavio 
blago  svoje,  dan.  Gazza,  Curt. 

Gedrosia,  a e, /.  Gedrozij  a,  juzna  obala  Be- 
ludzistem-a;  supst.  f  Gedrosi,  Orum,  m.  Ge- 
drozijani. 


GBla,  ae, /.  [ra«]  Gel  a,  grad  i  Gelas,  ae,  rn. 
rijeka  na  Sioiliji,  Verg.  Ov.  Odt.  1)  *  Goldus, 
adj.  gelski.  2)  Gelenses,  supst.  Geljani. 
guide,  adv.  [gelidus]  ledeno,  studeno,  sarno 
tp.  —  hladno,  m lit avo,  jednom  Hor.  c-p.  ad 
Pis.  171. 

gUIdus,  adj.  8  komp.  i  -J-  sup.  [gelu]  leden, 
studen,  mrazovit,  aqua;  supst.  gelida,  ae. 
f.  (so.  aqua);  gelida  loca;  Lirem  multo  geli- 
diorem;  gelidas  fontium  perennitates ;  *  nox; 

*  humor  =  led;  *  December;  *  foci,  na  ho- 
jima  se  nikad  vatra  ne  lozi;  *  tyrannus  ----- 
Boreas;  *  tp.  od  smrli,  od  zime,  od  strdha  i 
sl.ukdden;  leden,  studen,  ukoden,  sanguis 
(u  staroa);  mors;  tremor;  horror;  timor; 
pallor;  gelidus  tardante  senecta. 

GUo,  6nis,  m.  [r4l<av\  Gel  on,  kralj  sirahuski. 
GUoni,  Srum,  m.  [rilwvof]  G  el  o  ni,  plenty, 
soitsko  duz  Boristena  (Dnjepra,  u  Ukrajini), 
Verg.,  Hor. 

Gelous,  gl.  Gela. 

gUu,  us,  n.  (obidno  samo  abl.  sing.)  mraz, 
cida  zima,  studen,  led,  gelu  rigere;  *  rura 
gelu  claudit  hiems;  *  hiems  adoperta  gelu; 
gelu  adstringere  nivem,  it  led  pretvoriti,  sle- 
diti;  -j-  nives  gelu  constrictae,  sledeni,  zale- 
deni;  *  ukodenost  starih  Ijudi. 
gSntSbundus,  adj.  [gemo]  uzdiSudi,  stenjudi, 
jecajuci,  jednom  Ov.  met.  14,  188. 

*  gBmelllp&ra,  ae,  /  [gemellus-pario]  bliznh- 
kinja,  majka  blizan&cd,  *  dea  i  diva  =- 
Latona. 

gfimellus,  adj.  [dem.  od  geminus]  *  dvogub, 
dvostruk;  blizanac,  blizanica,  blizanoi, 
fratres;  *  supst.  gemellus,  i,  m.  blizanac, 
gemelli;  cetera  paene  gemelli  fraternis  animis; 

*  o  zivotinji;  tp.  gemella  legio,  blizanica  (od 
doije  legije  nadmjetna),  jednom  Caes.  b.  c.  3, 
4,  1.;  bllznovi,  jednak,  nequitid  et  nugis 
pravorum  et  amore. 

gBmlnatlo,  onis,  /.  [gemino]  predvostrudcbtje, 
verborum. 

gBmlno,  1.  [geminus]  1)  predvostrudati, 
predvostruditi,  geminatus  sol,  podvbstru- 
deno ;  geminata  verba,  opetovane;  *  victoria; 

*  plausum ;  *  honorem ;  *  aera,  udarati  plo- 
dom  o  plodu.  2)  spdrili,  sparivati,  sje- 
diniti,  *  agnos  tigribus;  -j-  castra  legionum. 

g6  minus,  adj.  [yo/tfa>]  1)  blizanac,  blizanica, 
dvostruk,  dvoje,  gemini  fratres,  gemini, 
blizdnoi,  bViznovi;  (Plant.)  g.  frater,  frater  ger- 
manus  geminus,  hie  ejus  g.  est  frater  —  ac 
geminissimu8 ;  *  pueri;  *  proles;  *  Castor,  * 
Pollux;  *  ovum  —  Helena,  koja  se  po  pridi 
izvalila  s  Polukaom  iz  jednog  islog  Ledina 
jajeta;  *  Gratia  cum  geminis  sororibus.  2) 
dvostruk,  dvoji,  oboji,  (Ter.) ex  unis  mihi 
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geminas  (dvoje,  par)  fecisti  nuptias;  *  portae, 
dvoja;  *  pes;  *  pedes;  *  nares;  *  acies,  oba 
oka;  *  videre  geminum,  dva ;  /  gemino  mortis, 
funerum  vulnere.  Stoga  a)  *  Chiron,  dvoliki 
(=  cnvjek  i  konj) ;  *  Cecrops,  po  zmijinjim 
■nogama.  b)  nalik,  jednak,  isti,  audacia; 
geminus  et  simillimus  nequitiil;  quae  (memo- 
I'iaj  ost,  gemina  literaturae  quodammodo ;  illud 
geminum  consiliis  Catilinae  et  Lentuli. 
gemitus,  us  (i,  Plant.  Awl.  4,  9,  11.),  m.  [gemo] 
J)  Uzdisanje,  uzdisaj,  stenjanje,  mo- 
rientium ;  gemitus  fit;  vulnerum,  od  rand ;  Liv. ; 
gemitum  de  pectore  ducere  Hi  edere;  *  gemi- 
tum  dare  a  pectore  imo,  ill  petere  de  alto 
corde,  duboko  uzdahnuti,  *  gemitum  ciere, 
uzdahnuti;  *  ingentem  g.  ad  sidera  tollere; 

*  -J-  pi.;  *  bolovi,  luga,  zalost.  2)  *  o 
sivarma:  tulanj,  tutnjava,  gromot, 
buka,  telius,  cavemae  dedere  gemitum,  za- 
tutwjili;  pelagi;  plaga  facit  gemitus. 

g£nuna,  ae,  f.  1)  pupoljak,  oko  u  trsa,  u 
drveia,  ineunte  vere  exsistit  ea  quae  g.  de- 
eitur.  2)  dragi  kamen,  (izrtjeljani  od  pro- 
vidne  tvari;  sr.  lapis,  margarita),  gemma  aut 
margarita;  tp.  oko  u  repa  paunova,  Ov.  Odl. 
a)* predmet  nacinjen  od  dragoga  kamena, 
it.  pr.  6aSa,  bibere  ex  g.  b)  prsten  pe6at- 
njak,  pecal,  imprimere  udarili  gemmam, 
gemma  signari.  c)  biser. 

g&mmatus,  adj.  [gemma]  dragim  kamenjem 
ur e Sen  Liv.  Ov.  Suet. 

gSinmeus,  adj.  [gemma]  1)  od  dragoga  ka- 
menja,  trulla.  2)  dragim  kamenjem  itre- 
se n,  *juga;  naposea)f  sjajuei  kao  dragi 
kamen,  blistajuci  se,  /  Euripus ;  -j-  prata; 

*  cauda  pavonis. 

gemmlfer,  f£ra,  fgrurn,  adj.  [gemma-fero]  bi¬ 
ser  as  t,  *  mare  [sr.  gemma  2)  e)J. 
gSmuio,  1.  [gemma]  i)  pupiti,  napupiti,  pro- 
pupcati,  tjerati,  vites.  2)  *  sjati,  bli- 
stati  se  dragim  kamenjem,  sceptra. 
gSino,  ui,  itum,  8,  1)  intranz.  a)  stenjati,  uz- 
disati,  uzdahnuti,  (Psiloctetae)  eonceden- 
dum  est  gementi;  desiderio  alcjs;  *  multa, 
mnogo  ;  *  noctua,  Auk  dude;  turtur,  gukati.  b) 

*  o  nezimi:  tutnjiti,  SuStati,  praskati, 
Skripali,  oriti  se,  hujati,  buAati,  §u- 
mjeti,  fenestra;  eymba;  mare;  navis;  malus; 
antennae;  gubernaculum.  2)  tranz.  uzdisati 
s  vega,  za  kim,  tuziti  za  kim,  oplakivati, 
zaliti,  zalostiti  se,  haec  gemebant  boni; 
virtutem;  *  Ityn  flebiliter;  *  s  aoo.  o.  inf.,  sul- 
fura  contemni  vicus  gemit ;  paupis  ostendi  (so. 
te)  gemis;  hie  status  una  voce  omnium  ge- 
mitur. 

G&monlae,  arum,  /.  (sc.  scalae)  Oemonske  stube 
na  obronku  brezufka  Aventinskoga,  rviz  koje 


su  kukama  vulcli  lesine  zlocinaca  smaknutih 
u  tamniei  znanoj  „carcer  Mamertinus“  i  u 
Tiber  bacali ,  Tac.  Suet. 
g£na,  ae,/.  [gigno]  1)  jagodioe,  obraz,  lice- 
2)  *  od-nica,  *  oci ,  *  zjenioe. 
ftenSbiim,  i,  n.  (po  starom  pravopisu  Cenabum.) 
Genab,  glavni  grad  karnutski  na  Loiri,  pro- 
zvan  civitas  Aurelianorum,  danas  Orleans.  Odv. 
(ienSbcnsIs ,  adj.  genapski ;  supst.  -eases, 
ium,  m.  Genablj ani. 

G6nauai,  orum,  m.  [ftvavvoi]  Genaunci,  al- 
pinsko  pleme  u  Rea iji  u  donje-m  Poinju,  Hor. 
GenSva,  (ne  Geneva),  ae, /.  danadnja  Geneva, 
grad  alobroski  na  medi  Helvetslcoj. 
ggnSalogus,  i,  m.  [ytvutldyos]  rodopisac,  koji 
sastavlja  rodovnike  (genealogije),  genealog. 
gSner,  6ri,  m.  1)  zet.  2)  pren.  a)  vjerenik, 
zaruAnik  Hi  Ij  ubovnik  k  Aar  in.  b)(rijetko) 
zet,  sestrin  muz,  Nep.  Paus.  1,  2.  Just.  18, 
4,  8.  o)  (Tac.)  muz  u  n  u  kin  Hi  praunu- 
kin. 

gSnSralls,  adj.  [gv-.ms]  1)  roda ,  plemena, 
vrste.  2)  opdenit,  o-pci,  (opp.  singuli,  spe¬ 
cialist,  quaestio;  decorum. 
gSnSrfillter ,  adv.  [generalis]  (rijelko)  uopde, 
uploSke,  definire. 

gSrferatlm,  adv.  [genus]  1)  po  rodovima,  p te¬ 
rn  enim  a,  vrstama,  g.  constituere,  po  ple- 
menima;  componere;  ilia  artificiose  digests 
generatim ,  na  poglavlja  rdzredeno ;  Caesar 
omnibus  g.  gratias  egit,  svakoj  vrsti  sluSateljd 
napose  t.  j.  po  zaslugama  njihovim.  2)  uopce 
de  ceteris  civium  Romanoram  suppliers  sin- 
gillatim  potius  quam  g.  atque  universe  lo- 
qui. 

gSnSrator,  oris,  m.  [genero]  roditelj,  stvo- 
ritelj,  tvorao,  nosse  generatores  suos,  pra- 
roditelje,  praoce;  *  Acragas  magnorum  g. 
equorutn. 

g£n£ro,  i.  [genus]  radali,  roditi;  stvarati, 
stvoriti,  izvoditi,  sazdati,  u  pas.  i  po- 
roditi  se,  postati,  dblaziti,  (rijed  ova 
pripada  uzvi&enomu  alogu),  deus  generavit 
hominem;  ita  generate  a  natura  sumus;  ab 
origine  ultima  stirpisRomanaegeneratus;  Her- 
culis  stirpe  generatus;  *  unde  nil  majus  ge¬ 
nerator  ipso  (Jove);  /  terra  animalia  g.;  f  ar- 
bor  ex  radice  generata;  -j-  o  dusevnom  stva- 
ramju,  proizvesti,  pisati,  stvoriti. 
gSnSrosiits,  adv.  komp.  [generosus]  plemeni- 
tije,  veleduSnije,  generosius,  jedn.  Hor. 
carm.  1,  37,  21. 

gSnSrosus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [genus]  1)  ple- 
menit,  plemenita  roda,  fortissimum  quem- 
que  generosissimum  existimo;  generosus,  ut 
ita  dicam,  ortos  amicitiae;  *  dispositas  ge- 
nerosa  (pun  pradjedova)  per  atria  eeras;  ta¬ 
ke  der  plemenite  pasmine ,  izvrstan, 
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plemenit ,  forma  dicendi,  *  vinum;  *  testa) 
(IjuSlura);  *  peeus;  *  insula  g.  metallis;  *  pal- 
mite  colies;  *  pruna;  *  flos;  odt.  od  plemenita 
roda,  plemenit,  priroden,  id  quod  natura 
ipsa  et  quaedam  generosa  virtus  statim  res- 
spuit;  splemlidam  quandnm  rationem  dicendi 
tenet  voce,  motu,  forma  etiarn  magnifica  et 
generosa.  2)  tp.  plemenita  sroa,  veledu- 
San,  ponosil,  animus;  condiscipuli. 
f  gJSnSsls,  is,  /  [ytrtms]  upr.  radanje,  pren. 
8  la nj e  zvij ez  d  a  pri  6ij em  porodu, 
konstelaeija. 

’  ggnStivus  (gore  genltivusj,  adj.  [gigno],  od  po- 
roda,  priroden  *  imago;  *  nomina  ple- 
menska  imena;  f  nota  m&de&.  2)  f  u 
gramalici  (casus)  gen.  genitiv.  Kvint. 
gBnStrix,  (nevalja  genitrix],  Tcis,  /.  Lgigno]  1) 
rodileljka ,  mati,  *  Aeneaddrn,  prarodi- 
teljka,  pramati;  *  magna  detim  =  Oibela ; 
-j-  Venus.  2)  tp.,  roditeljka,  mati,  *  Ceres 
frugurn ;  f  virtutum. 

GSnBva  v.  Genava. 

gSnialis,  adj.  [genius]  1)  geniju  pbsvecen, 
svadbeni,  zenidbeni,  torus, lectus;  *praeda 
g,,  djevojke  oteie,  da  se  udine  zme.  2)  *  veseo, 
radostan,  ugodan,  avedan,  slavan> 
i  festum;  hiems;  rus;  uva,  sladak;  platanns; 
serta  (kod  piSa  vina). 

♦gBnlSHter,  adv.  [genialisj  veselo,  ugodno, 
zabavno. 

gSnlcfilatus,  adj.  [geniculum]  koljencat,  cnl- 
mus. 

ggnista,  a e, /.  &  ii  k  a  (Spartium  junceum  L.) 
vlalcno,  kojim  se  trinograd  veze,  Verg. 
gimTtalis,  adj.  [geno  =  gigno]  plod  an,  rodan, 
oplodujudi,  +  vis;  *  semina;  *  arvum; 
|  *  membra,  porodni  uai;  f  dies,  dan  rodenja, 

supst.  Genitalis,  pridjev  Dijanin,  zaStitnioe 
■  poroda, 

gBnTtTrns  gl.  genetivus. 

gBnltor,  oris,  m.  [geno  =  gigno]  roditelj, 
olac,  nihil  ab  optimo  et  praestantissimo  ge- 
|  nitore  melius  procreatum;  *Saturnius;  *  dedm 
I  =  Jupiter;  *  Pelopis  =  Tantalus;  *  profundi 
\  i  aamo  genitor  =  Neptunus  *  cesto  —  An- 
L  cMses.  2)  *  tp.  zacetnik,  uzrodnik,  g.usus, 
[  jezidni  obidaj  koji  stvara. 

|  giinWrlx,  v.  genetrix. 

[  gBnltflra,  ae,  f.  [gigno]  zvijezda  rodenja, 
[  konstelaeija,  nativitet. 

|  genitns  v.  gigno. 

}  gfiulng,  ii,  too.  geni  (od  gignere,  hrv.  tudioa: 
l  genij)  genij,  bog,  koji  upravtja  naravi  Ijud- 
|  skom,  koji  djeluje  kod  atvaramja  i  kod  poroda 
|  dovjedjega,  prati  ga  kao  duh  duvar  kroz  zivot, 
|  te  mu  odreduje  sudbmu,  djjeli  e  njime  radost 
t  »  zaloat  pade  i  po  amrti  dotjetjjoj  £ivi  kao 


lar:  scit  genius,  natale  comes  qui  tempera! 
astrum ,  naturae  deus  humanau  mortalis  in 
unum  quodque  caput,  voltu  mutabilis,  id  bus  ot 
ater  Hor.  ep.  I.  7.  94.  sad  sldon,  sad  neshlon. 
Kao  Slo  dovjek ,  tako  ima  i  svako  mjesto. 
sva/ca  driava,  svako  stado,  svako  pojedino 
stanje  i  djelovavje  svoga  genija,  koji  je  a  njc- 
govom  cksistenGijom  usko  sveznn,  genius  loci 
Verg. ;  urbis  Romae.  Geniju  se  irtvovalo  u 
blagdane,  osobito  na  rodendan  i  kod  svadbe; 
eras  genium  mero  placabis  Hor. ;  natalem  libo 
testifleare  tuum  Oo.  Stoga  se  gooorilo:  in¬ 
dulges  (bona  multa  facere)  genio  =  geniju 
(t.  j.  sebi)  ugadati,  biti  dobre  volje,  nasuprot 
tornu  defraudare  genium  suum,  genija  svojega 
varati  <=  ((emeriti  sebi  zivot ,  najprede  po- 
trepStine  uskratiti.  Com.;  belligerare  cum  genio 
suo,  sa  svojim  genijem  (t.  j.  zeluoem.)  ratovati, 
o  akupou,  Com.;  (Hor.)  genium  curare  vino, 
ugadati  sebi  vinom,  zabavljali  se;  (Ov.)  De¬ 
cember  geniis  acceptus  dobro  doSao  (jer  se  u 
zimskim  mjeseoima  nije  radilo  na  polju,  pa 
su  se  osobito  mjeseca  decembra  Sastili  sla- 
veci  „Satwnaiijeit) ;  sapis  ad  genium,  imas 
ukus,  znaS  Sto  je  dobro,  Plaut. ;  genium  suum 
propitiare,  svojega  genija  milostiviti,  moliti  mu 
se  —  imati  samomu  sebi,  a  ne  milosii  drugilt 
(n.  pr.  oarevd)  na  svemu  zahvaliti,  Tac.  dial. 
9.  2)  tp.  do  m  a  din ,  tako  zvan  od  dankoliza, 
Plaut. 

gSno  v.  gigno. 

gens,  tis,  /.  [geno  =  gigno]  i)  u  uzem  smislu, 
skkp  od  vise  porodica,  svezanih  zajednickini 
plemenskim  imenom  (nomen  gentile  ili  gentis), 
zajednickim  porijetlom,  i  osobitim  svetim  obre- 
dima  u  Rimu  (isprva  samo  o  patrieijima), 
pi  erne,  koljeno,  (daklem  politidki  pojam ;  sr. 
genus),  gens  Tarquiniorum,  ceSde  gens  Julia, 
Cornelia  etc.  ;  homo  gentis  patricine ;  sine 
gente,  bez  preda,  Hor.  Odt.  a)  patres  majorum 
gentium,  lozu  vulcudi  od  starijih  senatora, 
minorum  gentium,  kojih  su  obitetji  doSle  u 
senat  tek  za  Tarkvinija  Priska;  odt.  pren. 
dii  minorum  gentium,  drugoga  reda  ili  nizi ; 
qui  quasi  majorum  gentium  est  Stoicus,  t.j. 
izvrsne  vrate.  b)  *  p  or  od,  potomak,  Aeneas 
gens  dehm.  o)  (pjesn.  i  kamo)  o  zivotinji: 
pleme ,  pasmina. 

2)  u  Sirem  am. ;  pleme,  puk,  aamo  kadSto  = 
natio,  Suevorum  longe  maxima  Germanorum 
omnium;  ex  gente  et  numero  Germanorum; 
exterae  nationes  et  gentes;  g.  Allobrogum; 
Aequorum  magna  g.;  jus  gentium,  meduma- 
rodno  pravo;  desto  ubi,  ubieumque,  longe, 
(Ter.)  nusquam  gentium,  gdje  .  .  .  na  (u)  avi- 
jetu,  za  boga;  (Ter.)  minime  gentium,  podni- 
poSto,  nikako,  pod  zivu  glavu  ne ;  (Tac.)  gentes, 
barbari,  inoatrdnoi,  Nerimljani; 
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u  najSirem  s mislu  (rijetko)  =  genus,  gens  hu- 
mana,  covjecanski  rod ;  ( rijetko )  narod  = 
opcina  kojega  grad  a,  Caesar  Gomphos 
pcrvenit,  quod,  est  oppidum  Thessaliae;  quae 
geus  —  legatos  miserat;  ejus  gentis  cives; 
( rijetko )  kraj,  zenilja  (Ji’igo;),  Cataonia, 
([uae  gens  jacet  supra  Ciliciam;  ipsum  in  earn 
gentem  iturum. 

gentlcus,  adj.  [gens]  narodni,  mos,  Tac. 
gentllleiug,  adj.  [gentilis]  piemen  ski,  saeri- 
ficia,  sacra;  -J-  nomen. 

gentilis,  adj.  [gens]  1)  [po  gens  1)  jednoga 
roda,  jednoga  pleniena ,  plemenski; 
plemenik,  nomen  g.;  *  manus  gentilis,  o  300 
Pabijd,  koji  su  podli  protiv  Veja;  -{-  stemma 
g.,  rodovnilc;  quod  g.  in  illo  videbatur,  priro- 
deuo.  Suet. ;  supst.  plemenik,  c  ovj  ek 
is  tog  a  pleniena ,  tuus;  mei;  gentiles  deo- 
vnm.  2)  [po  genus  2)J  (Tac.)  istoga  naroda, 
narodni,  zemljacki,  o  taddbinski,  solum; 
roligio. 

gentiiltas,  atis,  /.  [gentilis]  plemenj astvo, 
s  rods  tv  o,  i  u  pi. 

genii,  us,  n.  [yovv]  kolj  eno,  accidere  genibus 
alcjs;  -J-  se  ad  genua  projicere,  -J-  provolvi  ge¬ 
nibus,  f  advolvi  genibus  alcjs,  kleknuti  na  ko- 
Ljena  pred  kirn,  pasti  nidice  pred  kim,  j-  ad 
genua  admittere,  pustiti,  da  lclekne,  •{■  genua 
ponere,  summittere,  *  inclinare,  prekloniti  ko- 
Ijc.na  pred  kim ;  *  genuum  orbis,  eaSica  (u 
knljena) ;  *  Phraates  genibus  minor,  klededi 
ponizuo,  *  kao  mjesto  tjelesne  Hi  zivotne  snage, 
duin  genua  virent;  *  genuum  junctura,  pre- 
gibao  u  Ico/jenu,  Icoljeno. 

Genua,  ae,  f.  Genua,  primorsJci  grad  u  Ugu- 
ryi,  s.  Genova. 

g£nuulia,  ium,  n.  [genu]  podveza,  jednom  Ov. 
met.  10,  508. 

1.  gcuuiaute,  adj.  [geno]  priroden,  naravni, 
virtutes. 

2.  gSnuinus,  adj.  [gena]  obrazni,  od  obraza, 
dentes,  kulnjaci. 

gSuus  Sris,  n.  [yivo;]  J)  porod,  pleme,  ko~ 
Ijeno;  podrijetlo ,  porodica  genus  hu- 
manum,  Bomanus;  genere  primus;  auctores 
generis  mei,  start,  pradjedovi ;  propter  igno- 
rationem  stirpis  et  generis,  njihova  roda  i 
pleniena;  (Just.)  genus  facere,  ndataviti,  dalje 
ploditi  rod  ili  pleme;  *  ducere  genus  ab  alquo, 
lozu  vuci  od  ... ,  biti  roda  dijega ;  napose 
*  gospodski  (visoki)  rod,  plemstvo,  et 
genus  et  virtus;  et  genus  et  forxnam  regina 
Pecunia  donat;  et  g.  et  nomen;  *  nizak  rod, 
fortuna  non  mutat  g.;  pleme,  narod,  genus 
Numidarum;  *  genus  vatum  (rod,  ceh);  pre- 
zirno,  *  smet,  ambubajarum ;  o  zivotinji:  pa - 
emina,  bagra,  pleme,  vrata,  varia  genera 


bestiarum;  *  genus  piseium:  takoder,  mu  Ski 
i  zenski  rod,  virorum,  muliebre;  *  p o lo¬ 
rn  a  k,  deorum;  Japeti  —  Prometheus;  Adrasti 
=  Diomedes;  Jovis  =  Perseus;  Aenae  =  Octa- 
vianus.  2)  rod,  vrsta,  hominum;  armorum; 
telorum;  cujusque  generis  homines;  omni  ex 
parte  in  suo  genere  perfectum;  *  stultitiae; 
*  tragieae  Camenae;  *  diversum;  pauca  ejus- 
dem  generis,  istoga  sadrzaja ;  ejusdem  generis 
complura ,  viSe  takvo;  conventus  is,  qui  ex 
variis  generibus  constaret,  od  razliditih  vrsta 
ljudi ,  od  ljudi  razlidita  politickoga  miStje- 
nja;  genus  Atticorum;  takoder  op  denit 
poj  am ,  slu  daj ,  nade  to  ( opp.  species, 
vrsta,  posebni  sludoj),  de  ipso  universo  ge¬ 
nere  infinita  quaestio  est;  omnia  a  tempore 
atque  homine  ad  communes  rerum  et  generum 
summas  revolventur;  ad  generum  universes 
quaestiones  referuntur  (causae). 

3)  vrsta,  nadin,  kakvoda,  prilika ,  sta- 
nje,  genus  vitae,  g.  pugnae;  poenae;  elaborare 
in  utroque  genere,  u  jednoj  i  drugoj  struck 
de  toto  hoc  genere,  o  tome  uopce;  genus  di- 
cendi,  nadin  goo  'orenja,  predavanja,  pisanja, 
slog,  gooor ;  (Hor.)  scribendi ;  (Nep.)  hoc  g. 
scripturae;  u  avezi  rijedi  samo  genus  nam. 
genus  dicendi  poeticum,  jedn.  Quint.  10,  1,  28. 
genus  ostentationi  comparatum ;  genus  belli 
(vrsta,  nadin,  kakvoca  r.)  hoc  est;  malefic!  ge¬ 
neris  (vrste)  animalia;  aliquid  id  genus  (neslo 
takvo)  scribere;  quod  genus,  ( koje  vrste,  Ica- 
kva)  virtus  est;  quod  genus,  kao  Sto  na  pri- 
mjer ;  quo  in  genere  (takvo  dakle,  kao  takvo 
daklem)  sperare  videor  Scipionis  et  Laelii  ami- 
citiam  notam  posteritati  fore  (od  ovoga  quo 
in  genere  vat) a  razlikovati  slijededi  quo  in 
genere);  cujus  generis  (koje  vrste,  kakvih 
ljudi)  cum  magnus  numerus  esset;  in  omni 
genere,  in  hoc,  in  isto,  in  eo,  quo  in  genere, 
alqo  in  genere,  u  svakom,  u  ovom,  u  tom,  u 
kojem,  u  nekom  pogledu  ili  obziru;  in 
omni  genere  vitae,  u  svakom  polozaju  z.; 
genere,  po  (u)  kakvodi,  kakvodom,  kva- 
litativno  u  opr.  sa  magnitudine,  numero, 
crescendo ;  aestimatio  virtutis  genere,  non  cre¬ 
scendo  valet;  quae  genere,  non  numero  eer- 
nerentur;  ea  aestimatio  genere  valet,  non  ma¬ 
gnitudine;  napose  vrsta  pjesnidtva,  Phaedr. 
2.  prol.  v.  I. 

GSndgus  i,  m.  Genu  z,  rijeka,  koja  utjece  u 
more  juzno  od  Drada. 

geogr&phia,  a e, /.  [yttoynagla]  zemljopis,  jedn. 

Cic.  Alt.  2,  4,  3. 

geomfctrea,  ae,  m.  [yiiogti^rji]  mj  era  6. 
geomStria,  ae,  /.  \yiu>p tryfo]  mjerstvo. 
geomStrlens ,  adj.  [yitopaoixd;]  mjerstveni, 
geometridki;  supst.  geometries,  orum,  «. 
poudei  iz  geometrije. 
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GSraestlcus  portus,  m.  Geresticleo  pristanisle 
]cod  grada  Teja  u  Joniji. 

GSraestus,  i,  /.  [/Vp(«oioi]  Gerest,  grad  na 
Enbeji. 

Gereoiilum,  ii,  n.  Gereonij,  grad,  u  Apuliji. 
Gergitbos  (-thus),  i,  Gergit,  grad  u  Aziji  hod 
Ilya. 

GSrgStia,  a e, /.  1)  Gergovija,  grad  aroernshi 
(Arvernorum)  u  Galiji  Akvitanskoj  blizu  s. 
Clermont-a.  2)  grad  bojski  (Bojorum)  na  is- 
toku  rijeci  LUje.ru  (Loire). 

Germains ,  (Cerm.),  i,  m.  Germal,  kraj  na 
sjeverozapadnom  obronhu  Palatina. 
germane,  a  do.  [germanus2]  istinito,  iskre.no, 
jedn.  Oie-  Qu.  fr.  2,  15,  2. 

German!,  orum,  in.  Germani,  ime  za  sve  na- 
rode  na  desnom  brijegu  Rajne.  Odt.  t)  Ger- 
manus,  adj.  germanski,  herbae,  Oo.  2)  Germa¬ 
nia,  ae,/.  Germanija,  pi-  (Tacit.)  Germaniae, 
gomja  i  doljna  Germanija  na  lijevoj  obali 
Itajne.  2)  Germantcus,  a)  adj.  germanski.  b) 
Icao  nom.  prop,  pridjev  mnogini  vojskovodama, 
Icoji  su  slavodobitno  vojevali  u  Germaniji, 
osb.  sin  Druza  Klaudija  Nerona,  brat  Tibe- 
rijev,  a  pastorale  Augustov;  takoder  (Quint. 
10,  1,  91.)  oar  Domioijan  i  drugi.  Odt.  (kasno) 
Gemmnlcianns,  adj.  germanski,,  exercitus;  Ger- 
maniciani  (sc.  milites),  Suet. 
gerinanTtas,  atis ,/.  [germanus  2)]  1)  bratstvo, 
bratimslvo,  sestrinstvo,  moveat  te  me- 
moria  germanitatis  (medu  Perzejem  i  Deme- 
Irijem  kao  siiiomma  FUipovima).  2)  tp.  brat- 
stno  medu  gradbvvma  t.  j.  medu  naseobi - 
nama  od  jedne  majke. 

germ  amis,  adj.  fsrodno  s  germen]  1)  o  bradi  i 
sestrama  od  istih  roditelja  (Hi  barem  od 
jednoga  oca),  rodeni,  pravi,  frater,  soror, 
rodeni  brat,  sestra.  Odt.  supst.  -geriniinus,  i, 
m.  i  -na,  ae,  f  rodeni  brat,  rodena  sestra, 
Ter.  Verg.  Ov. ;  o  zivolinjama  (prelkl.),  ejus 
(arietisy  gennanus.  2)  Ip.  a)  b  r  a  ti  in  ski, 
brat  ski,  sestrinslci,  in  germanum  mo- 
dum,  kao  rodeni  brat.  Plant.;  *  caedes,  u bice 
brata  (Hi  sestre);  (Just.)  sic  fratres  quasi  et 
gennanis  casibus  exules  etc.  b)  pravi,  puki, 
ziv,  korjenit,  illi  veteres  et  g.  Campani ;  ju- 
stitia;  patria;  ironia,  pukd  i  .  .  hos  g.  hujus 
artis  (dicendi)  magistros,  pravi,  pravoati  u&i- 
tclji  govornislva,  ex  professo  ,  germanissimus 
Stoicus,  pravi  pravoati. 

germen,  inis,  n.  [iz  gerimen  od  gero]  1)  *  +  klica, 
pupoljak,  oko,  mladica.  2)  porod,  po- 
tbmak,  *  generosum;  (kasno)  servile,  pleme, 
rod. 

gemiTno,  1.  [germen]  klijali,  tjerati,  pro- 
klijati,  teimes  olivae,  Hor. 


1.  gero,  gfissi,  gCstum,  2.  t)  uge-  nositi,  imati, 
spolia  duels  hostium  caesi;  galeam  venato- 
riarn  in  capite;  clavam  dextra  manu;  vestem; 
hastam;  *  virginis  os  habitumque;  *  vulnera; 

*  serta;  *  lumen  (oko)  unum  media  fronte; 

*  jocos  (o  vinskom  vrdu,  kreagu),  -|-  efittgiem 
alcis  rei,  prikazivati,  naliciti  na  sto;  takoder 
i  nositi  kamo,  dobaviti,  saxa,  tela  in  mu- 
ros;  eum  pro  so  quisque  gererot,  so.  terrain; 
pregn.  *  roditi,  radati,  piatani  malos  ges- 
sere;  terra  viros,  silvas,  arbores  i  si. 

2)  a)  pred  sobom  nositi,  iznosiii  na  vi- 
djelo,  p ohazivati,  prikazivati,  a)  prae 
se  nlqd  (deice  prae  se  ferre).  affectionis  ratio 
perspieunm  conjecturam;  quod  quandam  uti- 
litatem.  -[•  o  licima,  animum  altum  et  erectum. 
f>)  personam  alejs  genere,  prikazivati  cije 
lice,  zas tupati ;  quam  personam g.  velimus, 
koju  demo  ulogu  igrati;  personam  eivitatis  g. 
drzavu  zastupati;  stoga  f  gerere  alqm,  posa- 
lili  se  kao,  graditi  se  vim  Hi  kao,  heredem 
regni,  regem.  y)  so  gerore  u  prozi  samo  s  adv. 
ili  adverbijalnim  izrazom,  vladati  se; 
ponasati  se,  drzati  se,  honeste;  exceUen- 
tius  odtiSnije  mjesto  zau-zimati;  sic;  pro  ciye, 
vladati  se  kao  gradanin,  uzivati  prava  gra- 
danina;  hoc,  quo  modo;  (IAv.)  medium  =  in 
medio,  ne  pristajati  ni  uz  jednoga  ni  uz  dra- 
goga ;  dis  minorem  te  g.  b)  na  sebi  ili  u 
sebi  nositi,  imati,  gojiti,  pokazivati, 
similitudinem  quandam  speciemque  sapientium ; 
unimum  invictum ,  foi-tem  ;  super  fortunam 
animum;  aliter  atque  animo  gerebat,  nego  je 
u  sreu  nosio,  u  sebi  mislio;  muliebres  inimi- 
eitins;  veteres  inimicitias  cum  Caesare;  odium 
in  alqm,  mrziti  na  koga,  (Com.);  iras;  *  cu- 
ram  pro  alqo,  brinuti  se  za  koga;  bdnijeti, 
(s a  sobom)  ponijeti,  dobiti,  *  nomen  de- 
cusquo;  *  fortitudinis  praemia.  o)  djelo,  sluzba 
ltd.;  vrsiti,  izvrsivati,  obavlj ati,  ispu- 
njavati,  raditi,  bpravljati  i  si.,  u  pas. 
bivati,  zbivati  se,  dogadat.i  se.  negotium 
ili  rem  bene,  prospere,  male  g.,  sretan  ili  ne- 
sretam  biti  u  poslu,  dobro  ili  zlo  upravljali 
Icucom,  imutkom,  poslovima  svojim,  dobro  Ui 
zlo  gospodariti,  rem  ili  res  male  g.,  zla  sreda 
lead  Jeomu  posluzi  (u  ratu),  i  u  pamicama  za 
imutak,  tu  tuum  negotium  gessisti  bene  — 
dobio  si,  dobro  si  bpravio ;  stoga  u  ratu,  sretno 
ili  nesretno  boriti  se,  takoder  negotium,  rem 
bene  g.,  iznenada  potuci  neprijatelja ,  rem,  res 
g.,  o  zapovjednihu :  zapovijedali,  imati  zapo- 
vjedniStvo ;  negotii  gerentes,  bene  negotii  ge- 
rentes,  dobri  poslovadi;  rei  male  gerentes,  zli 
poslovadi,  Plant.;  nadalje  res  magnas  g.,  ve- 
lika  djela  izvesli;  gladiis  res  geri  coepta  est, 
dodoSe  na  nozeve  apsl.,  spes  gerendi,  stogod 
(velilco)  udiniti,  dum  haec  in  colloquio  genm- 
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tur;  his  rebus  gestis;  (Nep.)  his  de  rebus  si 
quid  geri  volueris,  da  sc  u  ovom  stogod  u&ini; 
*  dignaintus  (izvan  pozorista)  geri;  res  gesta. 
dogadaj,  zgoda,  ce$ce  l'es  gestae,  res  gestae 
ale  is,  junafka  djela,  junastva ,  zadatak,  hoji 
treba  rijeSiii ;  +  magnopere  res  gestae ;  to  into 
i  supsl.  n.  gesta,  drum;  helium  gerere,  ra- 
tovati,  rat  voditi,  eum  alqo,  adversus,  in  alqm; 
takoder  u  pritioi  o  postanku  ocila  neprija- 
leljstr.a,  cum  eo  helium  gerere,  quicum  fami- 
liariler  vixens;  g.  rem  publicam,  o  vojvodi  i 
vojnicima,  rat  voditi  ill  ralovati  za  drzavu, 
b  or  Hi  se  za  domovinu,  ponajv.  s  dodacima, 
feliciter ,  prospero,  egregie  i  si.;  u  zeugnti, 
pacein  an  helium  gerens  (Sail.  Jug.  40, 8.),  mir 
imajudi  Hi  .  .  .;  seu  pacem  seu  heila  geram, 
Verg.  Am.  $),  270.;  *  rem  g.,  djelo  izmsii  (u 
ratu);  Nep.  post  rem  gostam, poslijeizvrSenja 
vina  ( napada ,  coup);  *  res  gerere,  odrzati  po- 
bjede,  predobiti;  no  takoder  rein  pubiicain  ge¬ 
rere,  res  gerere,  drzavom  upraotjafi,  bene, 
pulcherrime,  bene  atque  docore,  dobro  (srecu) 
drzave  prbmicali;  magistratum,  drzavnu  sluzbu 
rrsi/.i ;  honores;  potestatem;  imperium;  co- 
mitia,  -|-  eensum,  drzati;  inorem  gerere  alcui, 
ratlili  komu  po  uudi  (oolji),  ispuniti  komu 
vttlju,  st.usali  koga,  ugadati,  s r.  mos.  3)  o  vre- 
tiumu  (rijelko),  provodili ,  pruvesti,  Oo- 
ravili,  preboraviti,  proziojeti,  (Sulpic. 
u  C'ic.  ep.)  aetatem  cum  alqo,  vijek  vjelcovati; 
f  pi  imae  adolescentiae  tempus  tantfl  inopia,  ut 
etc.:  stoga  f  annum  gerens  aelatis  sexagesi- 
nium  ac  nonum,  imati  godind  ■  .  godina  je 
komu  .  .  . 

2.  gEro,  on  is,  m.  [geroj  no  sitae,  no  sac,  ite 
liac  —  foras  gerones,  jedn.  Plant.  True.  2, 
7,  i. 

GEroniuni,  ii,  n.  Qeronij,  grad  u  Apuliji,  s. 
Torre  di  Zoppa. 

gerrae,  arum,  /.  [yr'/iiW]  upr.  plc.ler,  odt.  Ip. 
trice  i  leucine,  sitniec,  indorijc,  IHaut. 

gerro,  onis,  m.  [gerrae]  hiked  ij d s,  jedn.  Ter- 
Heaut.  5,  4,  10. 

gerttll-flgului,  i,  m.  [gero-fingo]  saljivo:  po¬ 
rn  ague,  sti/cr  ivae,  jedn.  Plant.  Bacch.  3, 
I,  14. 

*  +  gErfilus,  i ,  vi.  [1.  gero]  nosilac,  no  sac, 
trhunosa. 

Gerjon,  onis,  m.  Hi  *  Geryoues,  ae,  rn.  [Ir^viar 
Hi  -uvrif]  (1  erij on  mil.  kralj  s  tri  lijela  na 
ototcu  Erileji  u  gadskom  (Gaditnnus)  zalivu, 
komu  je  Herkul  lijepa  goveda  oteo. 

gestamen,  inis,  n.  [gesto]  1)  *  no&nja,  n.  pr 
oruzje,  breme,  ures,  clipeus  magni  g 
Abantis;  ista  decent  gestamina  humores  no¬ 
stros  —  oruzje.  2)  (Tac.)  nosilu,  na  be mu 
se.  iko  nosi,  g.  sellae,  leeticae,  i  samo  ge¬ 
stamen. 


•f  gestatio,  onis,  n.  [gesto]  proSetnja  u  ko- 
lima,  u  nosilima. 

-{•  gestator,  oris,  rn.  [gesto]  nosilac,  no  sac. 
+  gestatorius,  adj.  [gestator]  nosaci,  sella, no- 
siljka  (slolae)  [a  lectica,  nosilaj. 
f  gestlcQlatii',  onis,  /.  [gesticulor]  krelnja 
rnkam  a,  gestikulacija. 
i  gestlcftlor,  1.  [gestieulus  deni,  od  gestus] 
kretati  ruknma,  gestikulovati,  kre- 
tati  sc  pantomimiuno,  carmina;  apsol. 

1.  gEstio,  Onis,  /.  [gero]  (rijelko)  izvbdenjc, 
vrsenje,  izorsioauje,  negolii,  Oic.  de  inv. 
1,  20,  37. 

2.  gestio,  4.  [gestus]  (start  imperf.  gostibanl 
Plant.)  lijelom  bcitovati,  osb.  radoxt, 
zelj u,  sloga  a)  vrlo  se  rlldovati,  od  ve- 
selja  poigr avail,  poskaleivali,  obije- 
stau  bill,  quid  gestiam?  Ter. ;  laetitiA,  nimia 
voluptute;  animus  gestiens  reiius  secundis, 
sree  obijesno  s  prevelike  srece ;  -{-  iaetitia  ge- 
stiens,  prekomjerno;  j  ip.  liliertate  dialogorum, 
sluziti  se  slobodom  ltd.,  b)  zivom  zeljom 
zeljeli,  pozeljeti,  zeljan  biti,  liaec  scire; 
agere  gratias;  (Ter.)  gestio  ilium  mihi  in  eon- 
speclum  Uari;  takoder  apsol.  pugni  mihi  ge- 
stiunt  (Plant.)  svrbi  me  ruka  —  hove  mi  se. 
tuci;  ali  scapulae  mihi  g.,  svrbe  me  leda  •--- 
hoce  mi  se  balind,  Plaui.;  nostri  animi  fo- 
rensibus  negotiis  atque  urbano  opero  defessi 
g.,  veoma  r.ele  Hi  ceznu  t.  j.  za  tim,  sto  od- 
mali  slijedi,  volitare  cupiunt  vacui  cura  ae  la- 
hore;  *  o  labudooima  studio  iavandi,  zivo  ze¬ 
ljeli,  da  se  okupaju. 

gestlto,  l.  [frequent,  od  gesto]  (prctM.  i  kaano) 
nosati,  anulum. 

gfisto,  1.  [intern,  od  l.  gero]  1.  tranz.  nosati, 
puerum  in  manibus  (u  narudju),  caput  in  pilo. 
Odt.  a)  pas.  dati  se  nosati,  voziii  se,  j  ti¬ 
ll  a t  i.  b)  tp.  (Com.)  alqm  in  sinu,  na  sreu  no- 
sili,  Ijubiti  kao  oleo  u  glavi,  ocuiis  g.;  g.  aui- 
mum  alcjs,  znali  eye  misljenje,  dobro  pozna- 
vali;  (Plaui.)  pren.  donositi,  raznosili 
(novine),  razglasivali,  dolcazali,  critnina. 
2)  ■];  inlranz.  (rijetko)  voziii  se,  j  a  halt 
proSetati  se. 

gestor,  oris,  m.  [1.  gero]  dbnosac  nijoinn, 
stokucanin;  dousnik,  opadac,  Plant. 
gEstus,  us,  m.  ] i .  gero]  J)  drzanje,  kretanjc, 
krelnja,  corporis,  *  edendi,  kodjeta,  -{-  avium, 
kretanje.  2)  krelanje,  kretnja  (lijela),  ge¬ 
stikulacija,  napose  (umjelno)  kretanjc 
ruku  u  govornikd  i  glumaca  (cesto  u  opreci 
sa  m  otus.  krelanje  s  oega  lijela),  i  u  pi.  i  (coll.) 
u  sing.,  agere  g.,  ruknma  mahali,  gestikulo¬ 
vati,  Icrelati  sc;  in  gestil  peccare ;  nonnulli ge¬ 
stus  histrionum ;  quasi  aliqnos  gestus  ora- 
tionis. 


i 
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UeUe,  arum,  m.  [A't«i]  Oete,  traeko  pleme, 
isprva  na  Hemu,  (Balkanu),  kasnije  medu 
usoem  Dunam,  Tisoin  i  MaroSom.  Pod  De¬ 
ceit  atom  U  Trujanovo  lioba  znameniti,  all  ih 
ovaj  pobijerli  g.  100.  po  Isk. ;  rijetko  u  sing. 
tlSta,  ae,  Hi  Gfites,  ae,  m.;  *  Getes  i  kao  adj.; 
odt.  GSticus,  adj.  gelski,  i  pjemi.  —  traclri ; 
*  GStfce,  adv.  gelski,  tradki. 

Getuli  v.  Gaetuli. 

gibba,  ae,  /.  g'rba,  g  u  r  a,  jedn.  .Suet.  Dom. 
23. 

gibber,  adj.  -]-  g  r  b  a  v,  gurav,  o  ljudma. 

Gtgas,  antis,  m.  \r(ya t]  (ponajv.  u  pi.)  Oi- 
ganti.  Homer  ska  prida  zone  gigantima  dioski 
narod  na  bajnom  zapadu.  Kralja  vjihova  lin- 
rimendona  istrijebi  s  ditavim  pokoljenjetn 
njegovim  Zevs  poradi  opadina  njihovih,  Aleks- 
rmdrysko  doba  ispremijcdalo  je  ove  yigante 
sa  starom  pridorn  o  litanskom  boju  i  tako  je 
naslala  prida  o  gigantomahiji.  Zmijonogi  gi- 
gnnti  naoale  na  jlegrejsklm  poljanama  (Hi  na 
dritgim  vutkanskim  krajemnia)  na  Olimpljane, 
all  podtngim  uni  skttpa.  Odt.  *  Glganteiis,  adj. 
gig  ant  ski.  ora  litoris,  kod  Kume  i  Puteola 
u  Kampanyi. 

gigno,  genui,  genitum.  3.  [yiyvogat,  yihoiuti]  ro- 
dil.i,  radati,  stvoriti;  Jupiter  Herculem  ex 
Alcmena;  g.  libero.t;  ova,  nositi ,  snijeti ;  *  ge- 
nitns  Uiis,  *  de  sanguine  deorum;  *  vaccmn  e 
terra  genitam;  deus  animum  ex  sua  divinitate; 
quae  terra  gignit;  liatura  nos  genuit  ad  ma- 
jora  quaedutn;  -]-  ubi  crocum  gignitur,  raste 
sups/,,  gignenlia,  Sum,  it.  (Sail.)  Jug.  741,  0,  1)3, 
4.),  organska  Ijelusa,  bilje.  2)  tp.  stvo- 
rili,  osnorati,  uzroko  rati,  liaoc  ipsa  vir- 
tus  gignit  amicitiam ;  is  eloquendi  copiam  in 
line  urbe  genuit;  *  certamen;  *  iram ;  in  ani- 
mornm  permotione  alqa  nut  gignenda  aut 
sedanda;  Plato  tSdut  gigni  negat;  odia;  gigni 
ex  alqa  iv. 

gilbus  i  gilvus,  adj.  blijedozudkast,  equus, 
kulas,  Verg. 

*  -J-  gingiva,  ae, /.  des  ni,  znberine. 

gl&ber,  bra,  brum,  adj.  s  komp.  (Ptaut.)  g la- 
dak,  Plant. ;  Cat.  Phaedr. 

Glabrlo,  onis,  m.  (—  mdijo,  <;6so)  (Habrijon, 
pridjev  plemenu  Acilijevu. 

gl&clalis,  adj.  [glacies]  (pjesn.  i  kas».)  ledeu , 
hiems,  tjuta  z. ;  tVigus,  cida ;  Scythia. 

glSeies,  Si,  J.  led;  lubrica,  poledica;  *  pi. 

gl&eio,  I.  [glacies]  n  led  pretvoriti,  u  pas. 
smrzavati  se,  m  r znuli  se,  nives,  Hor. 

gladiator,  oris,  rn.  [gladius]  madovalac,  gla- 
dijalor  u  bojnoj  igri,  koja  se  isprva  davala 
kod  sprovoda  i  gozbe,  a  potom  javno  za  za- 
bavu  puka.  Oladijatori  su  bili  robovi,  sitznji 
ill  ztodinci,  kadSto  i  slobodnjaci,  koji  sit  se  za 


nisku  cijenu  ndimali ;  kao psovka,  puslaija. 
razbojnik;  lakuder  gladiatores  =  gladija- 
torske  igre,  dare,  -j-  edere  g.;  gladiatoribus, 
na  gladijatorskim  igrama. 

gl&diatdrius,  adj.  [gladiator]  gladijatorski, 
ludus ;  certamen ;  Familia,  druiina  gl. ;  specta- 
culum,  irmnus,  igra,  barba  gl.;  theatrales  gla- 
diatoriique  cojisessus,  sktip  za  glednnje  t.  i  g. 
iyara,  consessu  g.;  tempus  g.;  locus  g..  mjesto 
za  glednnje  g.  borbd;  (Ter.)  animus,  gladija- 
torsko,  supst.  gladiatorium,  ii,  n.  (sc.  prae- 
mium,  auctorumeutum,  sto  gl.)  kapara,  za 
koju  su  se  slobodnjaci  ndimali  za  gl.  borbe. 
jedn.  Liv.  14,  31,  15. 

gl&diatiira,  a e, /.  [gl.  gladiator]  borba  gladi- 
jator ska,  jedn.  Tac.  ami.  3,  43. 
gladius,  ii.  rn.  mao  (noz,  kojim  se  i  sje/clo  i 
bolo),  gladium  stringere,  destringere;  gladium 
(e  vagina)  edueere;  *  gladium  nudare;  g.  eon- 
dere.  Napose  a)  tp.  — •  krv,  krona ■  djeto, 
impunitas  et  licentin  glaiiiorum.  b)  post.,  suo 
sibi  hune  gladio  jugulo  (Cum.),  pobiti  ga  nje- 
govim  riant  Hint  rijecima;  plumbeo  gladio  ju- 
gulari  --■=  slabim  dokazima  pobijen  biti,  t.  j. 
bez  truda  i  muke;  tako  i  tuo  gladio  confi- 
ciatur  dofensio;  (Hor.  sat.  2,  3,  27(3.)  scrutari 
ignom  gladio,  vatru  macem  raspretali,  t.  j. 
gdje  veu  bjesni  vatra  strasti  (ljubavi),  joste 
okrutnosl  pridati  (addere  cruorem  stultitiae), 
■malmitost  dakle  uciniti  potpnnom, 
glacba,  glaesum  v.  gleba,  glesum. 
glandlfer,  fera,  terum,  adj.  [glans-iero]  ziro- 
n  a  n,  zirdnosan,  quercus. 
gldudionlda,  ae,  f  (jednom  Plant.  Men.  1,3,27.) 
i  gl&ndiouldium,  ii,  n.  [glans]  komad  t.evne 
oral  nine  u  svinje,  Ptaut. 
glans,  dis,  f.  1.  zir,  zelud.  2)  pren.  zrno, 
lane,  (od  olova  iti  od  gline,  kto  su  ih  pracari 
iz  prude  metali  na  neprijalelje). 
glares,  a e, /.  hamicak. 

glaucoma,  atis,  n.  i  ae,  f.  [yhcvxatgu]  bidna, 
mrena,  odt.  (Plant.)  post,  objicere  alcui  glau- 
comain  ob  oculos,  zdsjeniti  odi,  Ptaut. 

1.  glaucus,  adj.  \ yl.ttvx.ig]  mo  dri/caslo  sir , 
go  lit  bast,  *  equus.  Alas,  zelenko;  *  ulva; 
*  salix;  *  amictus  Avethusae,  sivji;  *ardeutes 
oculos  intorsit  lurninc  glaueo,  zarak;  *  soro- 
res  g.  —  Nereides. 

2.  Glaucus,  i,  m.  [n«5*v,}  O l auk,  I)  proriduci 
boy  morski,  Cllauci  chorus  —  Nerejevice 
(Nereides)  Verg.  Ov.  2)  sin  Sizifoo,  Very.  3) 
voda  Licijana  u  trojanskom  ratu,  prijatelj 
Dijomedov,  Hor. 

gleba  i  glaeba,  ae,  f.  I)  yruda  zemlje,  y ru¬ 
men,  u  pi.  gritmenje,  non  ulla  agri  gleba; 
injicere  glebain  in  os;  *  versare  globns;*,^rMC<u 
=  njiva,  zemlja,  uber  glebae,  2)  Icomadid, 

* 


\ 


452 


glebula— Gnossus 


mrva ,  mrvioa,  sevi  ac  pieis;  (Just.)  glebae 
aureae. 

f  glebiila  i  glaebula,  ae,  /.  [dem.  od  gleba] 
grudica,  g  rumen ci 6,  mrvica,  g.  ex  Par- 
thico  metalio,  zlalna  ruda. 
glegnm  i  glaesnm,  i,n.  (ludica  angtosaski;  glaer) 
jantar,  celt  ha r,  u  Oermana  jedn.  Tac. 
Germ.  45. 

glisco,  —  —  3.  upr.  o  vatri:  raiariti  se, 
upalili  se;  odd.  Ip.  rasti ,  mnoziii  se, 
prebteti  malt,  odolijevati,  (Liv.)  gliscente 
in  dies  seilitione;  bellum  gliscens  jam  per  ali¬ 
quot  annos;  *  accenso  g.  violentiae  Turno; 
(Tac.)  g.  numero,  gliscentibus  negotiis,  gliscen- 
tis  discordiae  l'emedium,  i  gliscere  slngiilos, 
rasti  (u  bogaistvu  i  sjajnosti  zivlje.nja),  boga- 
tjeti. 

glbbosus,  adj.  [globus]  okrug  no ,  mundus; 
terra;  saxum;  stellae. 

glftbus,  i,  m.  kruglj a,  olcrugla  gruda, 
topla,  (pucki  izraz  za  splmera),  globus  ter- 
rae;  stellarum;  globi  animadvorsi  in  eaelo, 
ognjene  kruglje  ne  nebu ;  *  globi  flamma- 
rum,  gomile  od  plant  end;  *  sanguinis,  r /rude 
k.;  odt.  gomila,  mnozina,  si l a,  globus  circa 
Pabium,  si 'In  soijela;  (Tac.)  globi  militum, 
cete;  napose:  druStvo  u  leoju  sorhu,  Iclub; 
u  zlu  8m.,  klika  (clir/uej,  oonsensionis;  conju- 
rationis;  nobilitatis. 

gl5m6ro,  1.  [glomus]  (ponajv.  pjesn.  i  kasn.)  t) 
smolali  u  klupko,  smotati ,  smatati, 
savili,  *  lanam  in  orbes;  *  viscera  glome- 
rata;  *  annus  glomerans  sc.  se  valjajuca  sc; 
o  goto oljenju  jela:  sukati,  gib ati,  valjati, 
*  frusta  mero;  (Lav.)  cum  grandinem  venti 
veTut  glomeratam  in  terras  agunt;  *  o  konja- 
niku,  g.  gressus  superbos  ponosito  prednje 
noge  (u  lulcu)  bacali,  ponosilo  Irnsnti,  Verg. 
Georg.  3,  117;  *  quern  cireum  glomerati.  2; 
rpimice  gomilati,  nagomilati ,  zgrtati, 
zgrnuti,  *  incendia;  tempestatem ;  *  ngmina 
fbga;  *  elades  saeelis  gl.;  *  so;  *  glomerantur 
apes  in  orbem;  hostes;  (Tac.)  iegiones  glome- 
rantur  in  testudinem. 
glftmus,  eris,  smblak,  lanae,  Hor. 
gloria,  a e, /.  (sr.  clams)  1)  slava,  dika,  cast, 
gloria  eat  froquens  de  aliquo  fama  cum  laude; 
gloria  est,  si  diligit  multitudo,  si  fidem  hnbet, 
si  cum  admiratione  quadam  honore  dignos 
putat;  excellens  ejus  g.  in  re  militari;  esse  in 
magna  gloria;  gloriae  fore;  alqm  gloria  affi- 
ceie;  gloria  t'ortitudinis  (radi  junastva),  rei 
militaris,  rerum  gestarum;  gloria  posteritatis 
(/cod  po/omstca),  spe  posteritatis  fruetuque 
duci;  gloriam  (slavu  uopie),  qui  spreveril,  ve- 
ram  habebit,  Liv.  22,  39,  19.;  *  armenti  gloria, 
taurus,  dika,  gizda.  Odt.  u  pi.  —  si  anna  (ju - 


nacha)  djela,  meretrieiun,  Plaid.;  ve teres 
Gallorum  gloriae;  Tac.\  prilike  za  slavu, 
provinciae,  magistratus,  gloriae,  triumphique, 
Sail.  Jug.  41,  7. 

2)  Slavic iiost.,  slavolj ublje,  ponos,  hvn- 
lisavost,  (hula)  oho  lost,  ostentatio  et  glo¬ 
ria;  gloria  ducti;  gloria  elati-  *  generandi 
mellis;  *  gloria  quem  supra  vires  et  vestit  et 
ungit. 

gloriatio,  onis,  f.  [glorior]  hvalisanje,  Oic. 
Jin.  3,  8,  28.  4,  18,  50. 

gloriSla,  ae,  /.  (dem.  od  gloria]  nesto  s la- 
vice,  vivum  gloriola  suit  porfrui;  gloriolae 
insignia. 

glorior,  dep.  1.  [gloria]  hoaliti  se,  ponosiu 
se;  u  z!„  mu.:  hvalisati  se,  hvastati  se, 
razmetati  se,  idem  quod;  haec;  alqua  re, 
de  alqa  re;  de  alqo  (kao  zernljaJtom);  g.  in 
alqa  re,  diciti  se  vim;  s  ace.  c.  iuj'.,  s  quod, 
t  quantum;  apsol;  est  in  alqa  vita  praedica- 
bile  alqd  et  gloriandum,  slave  dostojno. 
gldriose,  ado.  [gloriosus]  f)  slaono,  diuno. 
2)  hvalisa  vo,  h  oastaoo. 
gloriosus,  adj.  s  /comp,  i  sup.  [gloria]  1)  s la- 
van,  dican,  factum;  mors;  fuga  nobis  g.; 
gloriosus  alcui.  2)  hvalisav,  hvaslav,  giz- 
dav,  Slavic  an,  miles,  takoder  ime  konualiji 
Plautovoj;  gloriosus  iuisti; epistola; •}•  animus; 
swpst.  avari  species,  gloriosi,  hvalisa. 

glubo, - 3.  1 )  oljustili.  2)  tp.  ogutili, 

oderali,  Cal. 

gluten,  inis,  n.  (i  glatluum,  i,  n.)  kelje,  lut- 
kalo,  Verg. 

glutlnator,  Oris,  m.  [glutino,  keljitij  keljilrlj 
listovu,  Icnjigo  oeza. 

Glycbra,  ae,  f.  [ / 2 i-xf'oaj  Qlioera,  Ijubaznica 
Horacijeva  i  Ijubaznica  Tibulooa,  Hor. 
Onaeus,  skrace.no  Cn.  od  guaeus,  i,  m.  mddes; 
po  tome  je  Gnaeus  coajek,  koji  ima  madez. 
gnarus,  adj.  [nosco  yiyvwaxu i]  1)  vjest,  vican, 
umijuoi,  loci,  rei  publieae,  Latinae  linguae; 
sa  quaest.  indir.;  s  acc.  c.  inj\,  Liv.  Curl. 
Tac.;  (Tac.)  apsol.  2)  (Tac.)  poznat. 

OnStbo,  Onis,  m.  [I’vu&uv]  Gnat  on,  upr.  poje- 
dljivuc,  ime  liankdlizu  u  Tereneija ;  odt.uopce: 
nevrijedan  cankbliz,  Odatte,  Ciuatlionlci, 
Orum,  m.  G natonovci  ---  vankblizi. 
Guatia,  ae,  J\  (u  puckom  jeziku  za  Kgnatia), 
G nae ij a,  grad  s  pristaniMem  n  Apiiliji,  s. 
Torre  d’  Agnazo  ill  d'  Kgnasia,  jedn.  Hor.  I, 
5,  97. 

gnavYtas,  etc.  v.  navitas. 

GnYdns,  v.  Cnidus. 

Gnossus  i  Unosiis,  i  /.  [/Triuec/ic]  K n  r>  s,  grout  na 
Kreti,  gdje  je  Minnj  (Minos,  ntac  Arijadnin) 
stolovao.  Odt.  1)  *  GnosiScus,  adj.  gnoslci;  i 
i  kretski.  2)  (Inb  ias,  itdis,/  adj.  K recan k a, 
supst.  =  Ariadne.  3)  Gnosis,  Idis,/.  adj.  kret- 
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ski;  supst.  —  Kreoanka,  Aryadna.  4)  *  Gno- 
sins,  adj.  gnoski ;  kretski;  supst.  ft/  = 
Ariadne;  u  pi.  =  GnoSani. 

Kftmphi,  Orum,  nt.  [rnmpoi]  Oomf  grad  u  Te- 
saliji,  s.  Skumbos.  Odt.  Goiuphcnscs,  ium,  m. 
Gomjljani. 

CJSnni,  orum,  m.  \r6vvm]  i  Goiinus,  i,  f.  Gon, 
grad  u  Tesaliji. 

Gordael,  (Go rciyaoi)  monies,  knrdshe  gore  u 
Armenyi.  Odt.  Gordaoi,  Hi  •  yacf,  orum,  m. 
Knrdi,  plume  veliko-armenslco  na  gornjem 
Tigru. 

GSrdlum,  ii,  it.  Gordij ,  gtavni  grad 

Frigije  (gl.  Gordius). 

Gfirdius,  ii,  m.  [Gindinf]  k.ratj  u  Velikoj  Frigiji, 
koji  je  poslao  od  seljaka  kratj.  Otac  Icralja 
Mide,  poznal  s  nerazdrjeSiva  evora,  za  koji 
sc  priori/" ,  da  cc  onaj  zaoladati  soomkolikom 
Azi/om,  leoji  ga  razrijesi.  A/.eksandar gaje  Ve¬ 
liki  prenjelcao,  Curt.  Just. 

GSrge,  cs,  f.  Gorga,  kvi  Knejwa  (Ooneus), 
se.stra  Meleagra  i  Ttejanire,  pretvorena  u 
pUcu,  Oo. 

GSrglas,  ae,  m.  [ronytus]  Gorgija,  1)  na  glasu 
soflsta  za  Sokrala,  rodom  iz  LeoiUiiia  na  Si- 
citiji.  God.  427.  dosao  je  kao  poslaniic  svoga 
grada  u  Atenu,  gdje  se  svojim  majstorsJeim 
gonorniStvom  prdslavio  i  osnovao  umjetno  go- 
vormstvo  u  Atici.  2)  Alenski  rotor  (ucitelj 
gooorniSlva),  uditefj  Oicerona  mladega.  3)  ne- 
knki  Macedonac,  Curt. 

Gdrgo,  (i  Gorgon,  onis  i  us,/  [r0»/ui]  ponaj. u 
plur.  Gorgon  os,  Gorgonr ,  tri  koeri  Forkija  i 
Ketone'  (I’horcys  et  Goto:  Stheino,  Euryalo  i 
Medusa),  djevojacka  slrasila,  zmijokosa,  od 
pogleda  kojih  sc  coojclc  skamenio.  Slcjna  i 
Fit r ij ala  bile  sit  besmrtite.  Meduza  (xm’ 
ti°X’lv  Gorgn  zvana)  smrtna.  Perzej  poslan  od 
Polidckla  odrubi  joj  giaou.  Tz  njezine  se  hr  in 
rodi  kriiati  konj  Pegnz.  Odrubljenu  glanu  no  si 
Alena  na  okto/m.  Odatle  *  GSrgSnens,  ndj. 
g  or  go  it  ski,  Gorgon  in,  Mcduzin ,  mi¬ 
nis;  vonenis  Gorgoneis  infecta,  dvjenmna  znti- 
jtima;  oquus  g.  =  Pegasus;  Incus  =  Hipo- 
krena  (izoor)  na  Helilconu,  na  rnjcstu,  gdje  je 
Pegaz  udario  nogom  o  zem/ju. 

Uorgobina,  no,  f.  Gogobina,  grad  hojski(Ho- 
jorum),  inozda  s.  Gorge  au  /cod  ()rleansa,jedn, 
Coes.  b.  g.  7,  9. 

Gorneae,  arum,  J.  tvrda  u  Armeniji,  danas  Kho- 
ricn,  Tac. 

Gorlyna,  ae,/ [fopiurr;,  nioivva]  Gortina,  gradiia 
Kreti.  Odt.  a)  Gortynlus,  ndj.  gorlinski; 
*  kretski ;  supst.  Gorlynii,  orum,  in.  Gor¬ 
lin  oi.  b)  *  Gortynificus,  adj.  g  or  tin  ski, 
kretski. 

gorytus,  pa  starome  pravopisu  i  corytlins. 
Gdthlni,  orum,  m.  praoije  Cotlnl,  u  prednjim 


Karpatima,  nijom  Gerntani,  nego  ostalci  Celia , 
Tao. 

GStoncs,  um,  m.  Goli,  germ,  plane,  na  dovjoj 
Visit,  Tao. 

gr&batus,  upr.  kreoel;  poslelja 

niska  (vojniiika),  s  o j’a,  (pokueslvv  nhogih 
ljudi. 

Gracchus  gl.  Sempronius.  Odt.  Gracclulims,  adj. 
Grakhov,  grdkski. 

grbeltis,  (jedn .  Ter.  Ft  tit.  2,  3.  22.  u  pi.  gracilae) 
adj.  s  -{-  komp.  i  -j-  sup.  I)  tana/;,  c-itak, 
virgo,  Ter.;  cqui  hominesque  paululi  et  g., 
Liv. ; puer, Hor. , -capelin,  Oo.;  hibiscum,  Verg.; 
catena,  stamen,  cacumen,  umbra,  Ot>.;  *  gracili 
sic  tamque  pusillo ;  f  crura  gracilima.  2)  tp.  a) 
f  mrkav,  slab,  sirvmasan,  ager;  vinde- 
miae.  b)  o govijru :  prost,  priprosl,  jedno- 
slavan,  nekinen,  *  materia;  -j*  praefationes; 
(Just.)  vox,  tanak;  fin. 

grilcTlItas,  atis,/  [gracilis]  vitkosl,  tanuina, 
suhonjavost,  summa  gracilitas  et  infirmitas 
corporis;  -j-  crurum;  qui  non  tain  habitus  cor¬ 
poris  opimos  quam  gracilitates  consectantur. 
grftettlns,  i,  m.  6 a  oka,  Phae.dr. 
gr&dattm,  ado.  [gradus]  korak  po  korak,  po- 
stnpiee,  mnto  pomalo,  aliquo  pervenire; 
pedetentim  et.  g.  accessus  a  te  ad  causam 
facti;  g.  alqd  addere;  g.  amicos  babet,  raz- 
lienih  stupnjeoa. 

griidatlo,  onis,  /  [gradus|  rotor,  figura,  po- 
slupno  dizanje,  rnstenje,  kojim.  se  pre- 
diduca  rije6  opetuje,  le  javom  ispravlja, 
s  lupnj evanj e  u  izrazu,  grv.  xh /at*  (tjestve.) 
•|-  griidatus,  adj.  [gradus]  poslcpvno  urlije- 
Ijen,  buxus. 

gritdior,  grossus  sum,  dep.  3.  [gradus]  slupali, 
koracati,  iei,  fidenti  ammo  ad  mortem,  * 
longe,  Sirolco  (Hi  velikim  koraoima  koracati; 

*  lonte;  parlio.  per/.,  grossi  per  opaca  viarum, 
jedn.  Verg.  Acn.  6,  063.;  o  ziootinjama;  (vo- 
lnci'es)  sorpentos  quasdam,  quasdam  esse  gra- 
dientes. 

gradivus,  adj.  (po  svoj  priliei  *  graviilivus 
t.  j.  „silni~'  bog)  pridjeo  Martov,  Mars  cum 
saevit  Gradivtis  dicitnr,  cum  tranquillus  ost 
Quirinus,  Sereins.  Costije  jc  po  puckoj  elimo- 
logiji  izvedeno  od  gradior  Mars;  *  pater,  *  rex; 

*  supst.,  magnus  Gr.,  (Jr. 

gradus,  us,  m.  1)  korak,  gradum  faoere,  kora- 
6iti,  koracati ,  stupati;  *  ingentes  g.  ferre,  go- 
lemim  koracima  koracati;  gradum  inferre  in 
hostes,  stupati  protiv  .  .  gradum  confcrrc, 
pobiti  ee,  doci  na  Sake,  *  sastati  se  na  raz- 
govor ;  *  gradum  celeraro  Hi  *  compere,  zit- 
rili  se;  to  isto  gradum  addere  (so.  gradui); 

*  gradum  sistere  Hi  *  sustinere,  stati,  itstaviti 
se;  gradu  citato,  pleno  gr.,  brzim  korakom, 
brzo;  ingenti  gradu  (Homerovo  uaxtiu  fhfhiq) 
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ponlem  obtinere;  pressus  gradus;  modicusgr. ; 
*  gradum  roferre,  natrag  ici,  uzmicati  ;  t akoder 
o  spondajshvm  sl.ihu;  u  prilid,  korakna  Sto 
ili  k  Semu  ( Sin  s  uspjehom)  gradum  facere  ex 
aedilitate  ad  censuram,  horaknuti  .  .  .  odmah 
poetati  cenzorom;  eo  gradu  via  facta  est  ad 
consulatum;  primus  gradus  imperii  (prvi  ko- 
rak  do  gospodstoa)  factus  est;  gr.  reditus  mei, 
na  povrat;  *  kvrak  k  cemu  —  dolazak, 
mortis  2)  o  gladijatorima  i  ratnicima,  staja- 
jaliste,  mjeslo ,  polozaj  (Sto  tko zauztma) ; 
in  suo  quisque  gradu  obnixi;  de  gradu,  s 
mjesta  (maSovati);  *  stare  in  gradu;  alqm 
gradu  movere,  demovere,  pbtisnuti  s  mjesta 
(gdje  dobro  stoji) ;  u  prilid,  gradu  dejici,  de- 
pelli,  smesti,  'zabuniti  se;  (Nep.)  iterum  ab  eo- 
dem  gr.  depulsus  est.  3)  meton.  stuba,  ska- 
tin;  precanica  u  Ijestava;  najiesce  u  pi., 
gradus  scalaruin,  templorum;  alqm  per  gradus 
dejicere,  niz  stu.be;  u  plur.  klupe  jedna  visa 
od  drugs,  sjedala  u  kazalistu,  Suet.  Odt.  Ip. 
stupanj  Sasti,  dobi,  srodnosti  (kotjeno, 
pas)  ild.  Sin  (rang),  aetatis;  peccatorura;  of- 
ficiorum;  omnes  honorum  gradus;  pervenire 
ad  altiorem  gr.,  ascendere  alliorsm  grad.,  pb- 
peti  se  na  .  .  imperii  gradum  (mjeslo)  se¬ 
cundum  tenere,  bili  u  doslojanstvu  proi  do 
kralja,  Nep.;  temporum  gradus;  .sunt  plures 
gr.  societatis  humanac;  gr.  sonorum;  -f-  nullo 
gradu  contingere  alqm,  ne  biti  nimafourodu; 
■f  a  matre  (po  rnateri,  po  mlijeku)  alum  artis- 
simo  gradu  contingere;  gradus  (din,  dostojan- 
stvo)  senatorius;  (Nep.)  eodem  gradu  fuit  apud 
Alexandrum,  u  istom  doslojanstvu  (ugledu)  . .; 
f  gradum  in  militia  obtincre;  -J-  in  secundo 
gradu  (mje.slu)  se  continere;  suum  cuique  ho- 
norem  et  gradum  (Sin  i  dostojanslvo)  reddi- 
tum;  -j-  pren.  o  kosi:  pleteniea,  comam  in 
gradus  formare,  frangere. 

Graeca,  GreecanTcus,  Greece,  o.  Graeci. 

Graeci,  orum,  m.  [/yutxol]  Grci,  sing.  Grace  us, 
Grk,  Graeca,  Grkinja.  Odt.  Graecus,  adj. 
grSki;  G.iide  m  ercarj,  goto  vim  novcima,  Plaut.; 
Graeci  homines,  s  prezir.,  IcaoSto  Grueculus 
d);  supst.  Greeoum,  i,  n.  gr  Ski  (jezik,  Icnjigu), 
Graeca  leguntur  etc.;  e  Graeco  in  Latinum 
convertere;  semper  cum  Graecis  Latina  eon- 
junxi.  Odt.  a)  Greece,  ado.  grcki,  loqui; 
scire,  nescire,  b)  graecisso,  l.  [yomxitw]  grko- 
vati,  povoditi  se  za  Grcima,  (nasljedo- 
oali)  Grke,  grcki  krelati  s e  (gestikulovati) 
jedn.  Plaut.  Men.  prol.  11.  c)  *  graecor,  dep 
1.  na  griku  zivjeti ,  Grke  slijediti,  Hor. 
sal.  2,  2,  U.  d)  Graeculug,  grSki,  [adj.  dem. 
-=  Graecus]  s  prijekorom  kao  naroduvrijeme 
■rimskih  pisaca  preziran  i  izbpdcen,  verbi  con¬ 
troversy  jam  diu  torquet  Graeculos  homines, 
Sovjecutjke  u  GrSkoj;  lako  i  supst.  Groid  (o 


grdhim  filozofima  i  relorima  u  ftimu).  2)  Grae¬ 
cia,  a e, /.  GrSka  zenilja  [‘/iUiij]  GrSka,  i 
a)  prava  GrSka,  i  b)  magna  (i  major)  G. 
Lfotjna  ili  -Juzna  Italija  =  mnoge  ondje  ute- 
metjene  grSke  naseobine,  lakoder  (Plant.,  gdje 
Grk  govori)  G.  exotica  i  parva;  s amo  Graecia 
Cic.  p.  Arch.  5, 10.  Tusc.  5, 23, 66. ;  *  magna  Grae¬ 
cia  Italia ;  Graecia  =  Graeci,  ilia  quae  no- 
stri  majores  assecuti  sunt,  neque  cum  Gr.  ne- 
que  cum  ulla  gente  sunt  conferenda,  Cic. 
Tusc.  I,  l,  2.  3)  -j-  Graecanlcus,  adj.  grSki, 
od.  Grka  dolazedi  (lozuvukuci),  od  Grkd 
primljen,  na  grSku  naoinjen. 

Graecia,  graecisso,  graecor,  v.  Graeci. 
Graeoost&sis,  is,  /  [yQatxoaxaOts]  Grekostaza . 
zgrada  na  foru  do  vijednioc,  gdje  su  isprva 
primali  grSke  Icasnije  i  druge  poslanike. 
Graeottlus,  Graecus  v.  Graeci. 

Grel  i  Graji,  orum  (pjesn.  i  um),  m.  slariji  i 
ponqjv.  pjesn,  oblik  za  Graeci,  Grci  napose  = 
klasicki  i  junacki  narod  drevnosti;  sing.  Gra- 
jus;  i,  m.  Grk,  Cic.  ».  d.  2,  36,  01.  V erg.  Hor. 
Odt.  Gr^jns,  adj.  grSki,  *  Camenae;  *  mamis; 
*  uri)es;  Hercules,  Nep.;  saltus,  Alpes,  Nep. 
Too.  ’ 

GrajocSU,  Orum,  m.  Grajooelj ani,  galsko 
pleme  u  grajslcim  Alpama  oko  Mont  Cenis-a, 
jedn ,  Caes.  b.  G.  1,  10,  4. 

*  Grajfiggna,  ae,  m.  [Grajus-gigno]  Grk  ro- 
d  o  ni. 

Grajus  v.  Graji. 

grallator,  oris,  ni.  [grade  hodu  Ije]  hodulja  r 
jedn.  Plaut.  Poen.  3,  1,  27. 
grumen,  inis,  n.  /srodno  s  cresco]  trava,  bu- 
sen,  graminis  herba,  slabijika  n  travr,  Lie. 
Verg.;  graminis  herbao,  Oo.;  *  teniSrum ;  to- 
nax;  *  remotum,  s  uddljene  licade ;  mode; 
viride;  carpere  gr. ;  *  Martium,  campi  Martin 

*  pi.;  lakoder  *  pasa,  pasnjak,  immemor, 
graminis.  2)  *  f  biljka,  raslina  uopde. 

irremfneng,  adj.  [gramen]  travni,  gr.  corona 
(obsidionalis),  vijenac,  sto  su  ga  davali  tebn- 
vitrlju  gradovi  izbavljeni  od  opcode;  *  cam¬ 
pus,  *  palaestra,  *  caespes;  hastae  gr.,  od  tr- 
stike. 

gramm&tlcus,  adj.  [ j ezikoslo v n L 
gramatiSki,  are;  tribus  gr.,  cehovi  grant a- 
tiSara,  filologa,  equites,  Hor.  Ode.  supst. 
a)  gramm&tlcus,  i,  m.  j ezikoslovno,  kao  tu¬ 
rn  ac  slarijih  spisa,  napose  pjesnick.ih :  k.ri- 
tik,  gramatik,  filolog.  b)  gramm&tYca,  ae. 
f.  i  -ce,  es, /,  i  -ca,  oruin,  n.  f  ilologija. 
Gramptus,  (ne  valja  Grauplusj  mo  ns,  gora  u  Ka- 
ledoniji  (Skotskoj),  danas  Gampiant  hills,  Tac. 
granarlum,  ii,  n.  [granum]  zitnica,  hambar, 
ponajvise  u  pi.  (sr.  cumera). 
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*  -[•  grandaevus,  adj.  |grandis-aevnm|  n taro- 
oijecan,  slarooremeSan,  Nereus  g.,  s/rc- 
rac. 

*  -j-  grandesco,  —  -  3.  [grandisj  rcusii,  velik 
bivati. 

grandlefilus,  adj.  [dent,  od  grandis]  pd velik, 
globi,  Plaul. 

grandlfer,  fera,  ['drum,  adj.  [grand  is-fero]  ko- 
ristan,  probitadan,  srationes,  jedn.  Cic. 
Phil.  2;  39,  1.01,  iimco  Icasno. 
granllldqans,  atlj.  [grand is-loquor]  1)  uzvi- 
veito  go ooreei,  relicanslvon  a  besjedi, 
irrandiloqm,  ut  ita  dle.-un,  fueruut  etc.;  (Quint.) 
Aeschylus,  suhlimis  et  gravis  et  gr.  saepo 
usque  ad  vitium.  2)  u  prijekornom  s  mi  via, 
hnastav,  hvalisav,  supst.  isti  grandiloqui, 
jedn.  Cic.  7it.se,  5,  31,  89.,  o  Stoicima. 
grandTnat,  impels,  t.  [gnindo]  in 6a  (grad,  led) 
pada. 

grandio,  4.  [grandis]  povecali,  povecavati, 
gradum,  t.  j.  da  brie  ide,  Plant.  Aid.  I,  t,  10. 
grandis,  adj.  s  komp.  i  -[  sup.  velik,  .jak,  pun 
znatan,  znamcnit,  nelicanstven.  1)  upr. 
a)  o  stoari  napose  o  prirodninama  i  obrtni- 
nama,  illex;  suxum;  fetus  cervi ;  liordea,  zrnal  ; 
vas;  pecunia;  aes  alienum ;  fenus;  pondus  at- 
genti;  epistola,  dug,  opMiran ;  liber;  litcrae,  re- 
lika  (uncijalna)  slooa;  vox;  coenae;  -J-  c  mvi- 
vium.  b)  o  ljudma  i  zivolinjama :  odraslao , 
ponarastao,  star,  vremesan,  starovi- 
jeean,  m  a  l  or,  puer;  adolescens,  sa  i  bez  natu 
star;  -[•  gr.  aevo,  *  grandior  aevo;  *  alumnus, 
/dementi  ----  Achilles;  odd.  i  o  dobi  samoj, 
grandior  aetas,  starija  dob.  2)  Ip.  velik, 
jak,  golem,  znarn  e  nil,  sit  an,  velican- 
slven,  vitium;  res  grandiorcs;  exeinplisgran- 
dioribus  uti,  bolji,  jaci;  *  grande  munus;  * 
dos,  gospodski,  znalan ;  *  certamen;  *  malum; 
*  praemia;  grandia  cum  parvis;  ingenium; 
(Too.)  grande  patientiae  docuinentum,  mortis 
gr.  solatium;  napose-  o  goobra  i  govoniiku : 
uzviden,  soecan.  vclidanst  nen,  genus  di- 
cendi,  carmen,  oratio;  oratories  gr.  verbis;  eau- 
sidicus  ampLus  atque  gr.;  Thucydides  rerum 
gestarum  pronunciator  sincerus  et  gr.  ntiam 
fuit. 

grandltas,  atis,  f.  [grandis|  Ip.  nzr isc no s I, 
nzuosil  out ,  velidansfvenost  a  izrnzn, 
verborum;  -[•  non  illi  granditas  defuit. 
grandlter,  adj.  [grandis]  Ip.  uzviSc.no ,  oe-li- 
canslrcno,  s  reca  n  o,  *  sonaro. 
grandlusciilus,  adj.  Idem,  od  grandis|  hz ra¬ 
nt  ao,  bdrdstao,  virgo,  jedn.  Ter.Andr.il, 
5,  l'J. 

grando,  inis, /.  thca,  grad,  (in pi.);  f  g-  saxes, 
dazd  od  lcamenja. 


Granicns,  j,  m.  |r«>rtm<5ff]  Oranik,  rjecica  it 
MizAji,  poznata  s  pobjede  Alcksamlra  V.  nod 
Pe.rzijanc.ima  g.  334.  pr.  Is. 

granWer,  ffira,  (?mm,  adj.  [granum  i  fero]  zr- 
nonosoi,  agmen  (o  mravima),  jedn.  Or.  met. 
7,  638. 

granum,  i,  n.  zrno ;  je.zgra,  tcostica,  spica,  gr. 
fici. 

grapbiarius,  adj.  [graphium]  pisaci,  theca,  lolc 
pisaci,  jedn.  Sucl.  Cl.  35. 

gr&plifco,  adv.  [graph  icus]  slikovilo  ,  v  rlo 
fi  n  o,  Plant. 

grilpklcus,  adj.  [ upr.  risadi,  slikorit, 
tp.  (Plant.)  o  ljudma:  lulcav,  previjan, 
prefrig  an,  fur,  servus,  nugator. 

*  -|-  graphium,  ii,  ■«.  [yma/ilm'  i  yi>a,ptiov\  pi- 
x  alj  k  a. 

grassator,  oris,  m.  [grassor]  8  kit  ad,  politic  a  6, 
razboj nile,  pustaija,  g.  et  sicarii. 

grassaturn,  ae,  f.  (grassor]  potucdnje,  skil- 
nja,  zasjeddnje,  grassaturae  et  latrocinia, 
Suet.  Tib.  37. 

grSssor,  dep.  1.  fintenz.  od  gradior]  1)  s  l  u- 
pnli,  hoditi,  iei.  Plant,  On. ;  per  omnes 
nervos  articulosque  humore  pestifero  gras- 
sanle,  siriti  se  po  .  .  .  Just. ;  napose :  slcitali 
se,  tumarati,  in  Suburra,  Liv.  2)  tp.  a)  s  l  u- 
pati,  ad  gloriam  virtutis  via,  Sail.;  in  pos¬ 
sessionem  agri  publici,  zalijetali  se,  hle- 
piti.  b)  u  svezi  s  abl.,  postupati,  radili, 
ladnti  sc  post  a,  jure,  non  vi,  slijediti  put 
prana,  a  ne  site;  eupidine  atque  ira;  consilio ; 
assentamlo  multitudini;  ut  in  te  hac  via  gras- 
sat'emur;  (Tan.)  dolo  (lukano),  dissiinulatione, 
veneno  (Irooali),  ferro,  lacali  se;  *  obsoquio, 
pokazati  se  poniznim,  osb.  (pokl.  i  least)  J  n  e- 
milo  i  nepr ij atelj ski  postupati,  bj ed¬ 
it  j  el  i,  ndpadali,  adversus  deos,  in  alqm,  in 
alqo.  JnsL;  neque  avaritia  solum,  sod  etiam 
crudelitas  in  capta  urbe  grassuta  o.st,  Curt; 
Romani  pestilcnlia  grassata  est,  zavlada,  stadc 
morili  it  .  .  .,  Aurel.  Viet.;  vis  grassabatur, 
Tac. 

grate,  adc.  [gratusj  t)  rado,  drags  volje. 
2)  z  ah  v  a  l  no,  s  a  zahrri  l  n  o  s  e  it. 

grates,  f.  pi.  (redovno  samo  nom.  i  aoc.)  |gra- 
tus]  hv ala,  jedn.  Cic.  r.  p.  6,  9.  it  svecann 
govbru,  grates  tibi  ago,  siinime  sol,  vobisque, 
reliqui  caelites,  hr  ale  davati;  desto  u  pjesnikd 
i  poojesnika  spojeno  s  agere  (hvatili,  zahva- 
lUi)  i  habere  (zahvat.an  biti);  lakoder  (Curt.) 
doxtram  ejus  amplexi  grates  habebant  velut 
praosenti  deo,  vobis  quidem.  o  fidissimi  piis- 
simique  civium  atque  ainicorum  grates  ago 
habeoque  etc  ;  (Tac.)  legionibus  laudes  et 
grates  habere,  benevolentiae  patruni  g.  agere, 
Agrippinam  iisdem  quibus  principem  lau- 
dibus  gratib usque  (abl..  rijetlco )  venerati 
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sunt;  *  grates  persoivere  (Verg.  Aen.  2,  537. 
sarkaat.),  *  referre  (oduziti  se),  *  dieere  (hva - 
liti,  zahvaliti). 

gratia,  ae,  f  [gratus]  1)  mil  in  a ,  milokrv- 
nost,  drazest,  prijatnosi,  ljupkost, 
-j-  oris,  f  plenus  est  jucunditatis  et  gratiae ; 
f  sincera  ilia  sennonis  Attici;  *formae;  *nec 
desit  jucundis  g.  verbis ;  leao  nom.  pr.  Gratiae, 
arum,  f.  [Xaptrff]  Ornoije,  kderi  ZevsaiEu- 
rinome,  dbi&no  tri  ( Ruphrosine ,  [veseljej, 
Aglaja  [sjasnostj,  Thalia  [ovijela],  simboli  mi- 
line  drustvenoga  zivota. 

2)  milost,  Ijubttv,  usrde,  us  lug  a,  uslu- 
znost,  ugodljivost,  alcui  gratiam  dare  IV 
cere  (Cam.);  gratiam  dicendi  facere,  dopuslati, 
da  govori,  IAv.;  -j-  gratiam  reddendi  equi  fa- 
cere;  in  benefieii  loco  et  gratiae;  nullam  esse 
gratiam,  quam  non  capere  animus  meus  posset; 
napose  (IAv.)  in  gratiam  alcjs,  komu  za  ljubav 
Ui  za  volju,  rndi;  in  gratiam  judicii,  radipo- 
voljne  presude  t.  j.  jer  ga  narod  oprostio ; 
gratiae  causa,  iz  ndvornosli ;  abl.  gratia,  rddi, 
zaradi,  za  volju,  homimim  gratia ;  cibi 
gratia  aut  potionis;  honoris  gratia ;  exempli, 
verbi  gratia,  n.  pr.  (sr.  exemplum,  verbum) ; 
sui  purgandi  gratia,  da  se  opravda;  nuntii 
perferendi  gratia,  hujus  accusandi  gr .(dabude 
opluzen);  simulandi  g.;  (Ter.  Sail.)  eft  gratift, 
zalo;  (Plant.)  qua  gratift,  quanam  g.,  hae  g., 
meft  g.;  odt.  a)  opr  os  t,  oproStenje  (iz  mi- 
losti  Hi  iz  ljubaoi),  omnium  tibi  gratiam  faeio, 
oprastam,  delicti  gratiam  facere,  oprostiU,  pre- 
zreti;  fcriminum,  praStanje. ;  (Plant.)  de  cena 
facio  gratiam,  hvala  na  objedu,  ne  mogu  dock 
b)  zahvalnost,  hvala,  napose  u  svezi  gra- 
tias  agere,  hvaliti,  zahvaliti, magnas  ingentes 
(Ter.),  mirifieas  (od  neba  do  zemlje);  alcui, 
alcui  pro  alqa  re  (na  Semu),  de  matre;  +  Do- 
mitiae  inimicitiis;  s  quod;  gratiaruin  actio, 
zahvala;  gratiam  habere  alcui,  zahvalan 
biti,  rijetko  o  viSe  lica  gratias  h ,,a  o  jednom 
(u  Plant.)  s  dodanim  summas,  ill  rndi  sklad- 
nosti  (concinnitas),  alcui  laudes  gratiasque 
h.  magnas;  maximas  gratias  et  habere  et 
agere;  sa  quod;  gratiam  referre,  poka- 
zati  se  djelom  zahvalan ,  oduziti  se,  i  iron, 
vraliti  Silo  za  ognjilo,  osveliti  se;  gr.  r.  bonam, 
praoclaram,  meritam  debitamque;  gratiam  re¬ 
ferre  parem,  dali  milo  za  drago,  vraliti  zao 
za  sramotu;  rijetko  i  to  radi  skladnosli,  gra¬ 
tias  referre,  kao  sto  me  praesentem  tibi  gra¬ 
tias  relaturum,  hos  omnia  tibi  illorum  laborum 
praemia  pro  me  persoluturos ;  honores 
eis  habeantur  gratiaeque  referantur;  gra- 
fciam  referre  pro  alqa  re;  nullum  officium  re¬ 
ferenda  gratia  majus  est,  od  iskazane 
zahvat.no sti  djelom;  aceidit  ut  optime 
itictis  gratiam  prava  judicia  non  referant,  us- 


krate  zasluSeno  priznanje,  Quint.  ]0,  1,  iy. 
i  vratiti,  naplatiti  —  osvetiti  se,  su 
intellexisse,  quos  Ados  avnicos  haberet,  quos 
infldos,  cum  jam  neutris  gratiam  referre  posset; 
(rijetko)  gratiam  reddere,  Sail.  Curt.,  *  repen- 
dere;  meritam  dis  immortalibus  gratiam  justis 
lionoribus  et  memori  mente  persolvere,  do. 
p.  Plano.  S3,  88. ;  gratiam  ferre  alcis  rei,  pri- 
mali  .  .  .;  gratiam  debere,  dugovati;  (u  raz- 
govbru),  gratia  est,  hvala!  i  hvala  ti  =  ne  Cu, 
neprimam,  diis  gratia,  hvala  bogu!  abl.  gratiis, 
(Ter.),  stegnui  u  gratis,  adv.  badava ,  rnukte 
(upr.  samo  za  hvalu),  facere  alqd  g.;  habitare 
g..  imali  besplatan  slan. 

3)  milost,  (Jcoju  tko  ima  u  drugili),  umiljc, 
ljubav,  prij alelj stvo ,  pdStovanje,  in 
gratia  esse,  biti  u  milosti;  gratiam  inire,  ab 
alqo,  apud  alqm,  ad  alqm,  f  alcjs,  umilili  sc 
u  koga  Ui  komu,  bmiljeti  komu,  g.  alcjs  sibi 
eonciliaro;  plures  Lneuntur  gratiae,  hod  vise 
Ijudi;  bonas  gratias  attulit;  (Tac.)  externas 
gratias  quaesivere;  bona  gratia.  Odt.  a)  (umilje,ni 
steien)  ugled,  upliv,  gratift  valere  florcrc; 
gratift  pro  alqa  re  niti;  privatft  gratift  devictus; 
f  modicao  apud  alqm  gratiae  esse,  b)  pri- 
jazne  prilike,  u  kojima  je  tko  s  ltim,  pri- 
jateljstvo,  in  gratiam  redire  cum  alqo,  opcl 
se  pomiriti,  sprijateljiti,  alqm  apud  alqm  po- 
nere  in  gratia,  in  gratia  maxima;  (Ter.)  cum 
gratia,  dobrim  naSinom,  drdge  volje,  cum  bona 
g.,  ljubazno,  prijateljski,  cum  mala  g.,  mrznjom, 
neprijalel/ski. 

Grattdlas,  Gratidije,  imeobitelji  rimshoj,  iz 
koje  je  bila  Gratidija,  baba  Ciceronova. 
Odt.  adj.  Gratidianns,  Gr  atidij  e  o. 

gratTffcatlo,  onis,  /  [gratificor]  usluznosl,  ugod¬ 
ljivost. 

grattflcor,  dep.  1.  [gratus-facio]  ugodili,  po 
volji  uoiniti,  uciniti  ljubav,  uslugu, 
usluzan  biti;  poklonili,  Srti'ovati,  alcui; 
f  odiis  alcjs;  pro  alqo;  hoc,  nihil,  u  tom,  ni 
u  6em,  lim,  niSim;  populo  aliena  et  sua;  po- 
tontiae  paucorum  decus  atquc  libertate  suam. 

gratlls  v.  gratia  2),  b). 

gratiOBus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [gratia]  1)  nslu- 
zan,  ugodljiv,  usrdan,  Ij ubazan,  gratiosi 
in  dando  et  cedendo  loco,  jedn.  Cic.  Brut.  84, 
290.  Odt.  (IAv.)  iz  milosti  pudijeljen,  mis- 
sio.  2)  mio,  drag,  bmilio,  miljcnilt,  homo, 
gratiosus  nlicui,  apud  alqm;  in  sua  t.ribu;  in 
provincia;  causas  apud  te  rogantium  esse  gra- 
tiosiores  quam  vultus,  veima  pollen  te  na 
milost  nego  .  .  . 

gratis  adv.  v.  gratia  2)  b). 

gr&tor,  dep.  1.  [gratus]  1)  Sestitati ,  invicom 
inter  se,  IAv. ;  *  alcui;  *  sibi;  ■]*  s  aco.  c.  inf.; 
*  reduces  so.  eos  esse,  destUati  sretan  po- 
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vratalc,  vesclo  dbdeJcati  tii  pbzdraviti;  +  apsl. 
2)  zahvaliti,  zahvaljivati,  Liv.  Ov. 
(Jrfitins,  Oraoije,  tine  plemmu  rtinakomu.  1) 
Gratius,  tuMtetj  pjesnika  Arhije.  2)  Gr.  Falis- 
cus,  pjeenik  lot.,  auvremenik  Ovidijm. 
grttulto,  ddn.  [gratuitus]  besplatno,  badava, 
mukte,  causas  et  non  gravate  etg.  defenders  ; 
quae  ante  vostra  beneficia  g.  faciebam  (opp. 
accepta  mercede);  takoder  ne  odekujudi 
plade,  nagrade,  gratulto  potius malus atque 
crudelis  erat;  iako  i  mediocrlbus  multis  g.  ci- 
vitatem  in  Graecia  homines  impertiebant,  Cio. 
pr.  Arch.  '5,  10.;  +  gratuito  aut  levi  fenore; 
f  g.  (ne  trazedi  od  novaoa  hamate)  nlqm  ob- 
stringere. 

gratuitus,  adj.  (sr.  gratiis  od  gratia)  beapla- 
tan,  nesebidan,  nepladen ,  poklonjen, 
dobrovoljan,  comitia  g.,  bet pladenih,  (kup- 
Ijenih)  glaedva;  suffragia;  +  pecunia  g.,  bez 
kamata  (komu  uzdjmljen) ;  f  frumentum ;  f  gra- 
tuitu  (besplatnn)  in  circo  loea  (zapuk);  fsub- 
sellia;  f  cicatrices,  nenhgr&Aen;  g.  amicitia; 
probitas,  liberalitas,  spes,  pax;  satis  superque 
gratuiti  furoris  in  multitudine  credentes  esse. 
grittklibuaduB ,  adj.  [gratulor]  deatitajUdi, 
Liv.  Suet.;  a  dal.  patriae,  Just. 
gratbiatlo,  onis,  f.  fgratulor]  1)  oditovanje 
radoali,  deslitanje,  radost,  radoana 
vika,  summit  cum  civium  g.;  laudis  nostrae, 
radi  tid.;  ( Curt.)  adoo  victoria  non  omen 
modo,  sed  etiam  gratulationem  praeceperant; 
f  fungi  mutu&  gratulationc ,  destUati  medu 
aobom ;  apsol.;  gratulationes  Hunt;  takoder: 
radost  aa  svoje  srede,  radostan  dan, 
veselje,  ne  Murenae  recentem  gratulationem 
nova  lamentations  obruatis;  in  sua  gratula- 
tiohe;  de  tanta  voluptate  et  gratulationo.  2) 
zahvalna  svedanost,  blagodarenje,  de- 
cernere  alcui  gratulationem  conservatae  rei 
publicac, gratulationem  rei  publicne.bone  gestae; 
preccs  gratulationesquo. 
grata  lor,  dep.  I.  Igratus]  J)  deatitati,  voniunt 
gmtulatum;  g.  alcui;  impii  cives  gratulnntur 
inter  se;  alcui  de  Alia,  de  reditu ;  (alcui)  in 
alqa  re  (na  tii  kod);  adventum  (na  Hi  radi), 
Ter.,  alcui  vicfcoriam;  libortatem  recuperatam; 
alcui  ili  apud  alqm  i  samo  g.  a  ace.  o.  inf. ; 
alcui  i  samo  g. s  quod;  g.  sibi,  *  +  g.,  deati¬ 
tati  aebi.  2)  hvaliti,  zahvaliti,  napose 
bogovima,  (Ter.)  alcui;  (Phaedr.)  alcjs  judicio. 
grains,  adj.8komp.iaup.  J)  *  ugodan,  ugod- 
Ijiv,  pfijazan,  mio,  drag,  ljubalt,  Iju- 
bnzan,  Ij-ubljen,  Antium;  conviva;  mensae; 
gratior  una  tribus;  *  gratlor  (ugodnije)  It  dies; 
gratissimus  comitum;  armenta  so.  domino.  2) 
ugodan,  drag,  eijenjen,  povolj  an,  pri- 
jatan,  mio  (po  cijeni,  koju  Sto  za  naa  ima) 


ista  veritas  etinmsi  jucunda  (ugodna)  non  est, 
mihi  tamen  g.  (draga)  cat;  tyrannurri  occidere, 
beneflcio  gratum  (t.j.  Icorisno)  est;  diis  im- 
mortalibus  gratum  potius  quam  grave;  *quod 
adest,  gratum  juvat.  Cesto  gratum  alcui  alqd 
faeere,  udiniti  mu  uslugu  ilitjubav ;  nihil  milii 
gratius  (nidirn  mi  bolje  ugoditi)  potest;  gratis- 
simum  mihi  facies,  najvedom  deS  me  hvalom 
obvezati;  gratum,  gratum  accoptumque  habere 
alqd;  oratoribus  fit  grata  ssimum,  si  etc.;  ♦gra¬ 
tum  est  8  quod  ili  aquidquid  etc.,  ili  s  liceat  i 
irtf.  dobro  je;  gratus,  ugodnik,  Suet.  3)  za- 
hvalan,  g.  esse  erga  alqm;  gratum  se  prao- 
bere  alcui;  grati  in  te  bene  merito;  grnti  ac 
memores  beneficii;  grata  memorift  jilqm  pro¬ 
sequi;  male  gratus,  nezahvalan ;  g.  animus, 
harno  erce,  zahvdlnost;  gratum  (t.  j.  Icorisno) 
mihi  esse  potuit,  Ter. 

grivanter,  adv.  ~  gravate,  gravatim ,  Sto  v., 
haut  g.,  jedn.  Liv.  21,  24,  5. 
grftrastellns,  i,  m.  sj edoglaoac ,  starina, 
jedn.  Plant.  lipid.  5,  i,  14. 
grfcvite  i  -tlm,  adv.  [gravor]  leSho,  nerado, 
g.  ille  primo;  non  tii  haud  g.,  rado,  ne  nstm- 
davajudi  ae. 

grivSdlnosus,  adj.  [gravedo]  u  hunjaviei  ili 
kihavioi,  jedn.  Tuso.  4,  12,  27. 
grftvfido,  Inis,/,  [gravis]  austalo  s  t,hunjavi  o  a 
ili  kihavioa. 

*  grdvS-Mens,  tis,  adj.  jako  miriSuci ,  vo- 
njajudi,  amrdljiv ;  Avernus,  kndni. 
griresco, - ,  3.  [gravis]  1)  oteinti,  old  a  dull, 

*  nemus  omne  g.  fetu,  pun  je.  2)  pokvnrili 
ae,  idi  na  gore,  valotudo  Augusti;  mala. 

gr&rldltas,  Rtis,  /.  [gravidus]  trudnost,  pi.  jedn. 
do.  n.  d.  2,  46,  119. 

grftvMe,  1.  [gravis]  (rijetlco)  upr.  (prellcl.  bbre- 
meniti,  oploditi,  upas,  zatrudnjeti,  za- 
teSdati,  gravidari  ox  alquo;  tp.  (Cio.)  term 
gravidata  seminibus,  oplodena. 
grivlduB,  adj.  |gravis]  1)  trudan,  nosed, 
zdj  e  tan,  brSmenit;  shot  an,  bred , 
gravida  ex  alqo;  od  .  .  .;  virgo  ex  eo  com- 
pressu  gravida  facta  est.  Ter.;  gravida  puern, 
trudna  s  djedakom.  Plant.;  siipst.  gravida, 
trudna  zena;  elephantus.  Plant.;  *  muracna; 

♦  equae,  suzdrebne ;  *  pecus,  sjbnjna,  slcdzna. 
2.*  tp.  pun,  pun  pane  at,  nalrpiin,  plo- 
dan,  rodan;  nubes,  aristae,  manus;  pharetra 
g.  sagittis;  semine  terrao ;  ager  auctumno ;  urbs 
bellis;  Italia  imperiis;  Amathus  mctalli. 

grkvis,  adj.  alcomp.isup.1)  tezak  na  tezulji, 
natbvaren,  n&krean,  optiireden,  pun 
(opp.  levis),  amiculum ;  onus;  navis,  natovaren; 
agmen  g.  praedft  i  samo  grave;  (Tae.)  miles, 
teSko  n&orudan;  nubes  g.  imbre;  acs  g.  v,  acs ; 
cibus  gravis  =  probavna;  *  corpus,  zatvoren, 
zapeden ;  terra,  grudav ;  *  g.  terrae,  zentiji  do- 
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siulan  ili  legotan ;  *tellus,  pUnlan;  gravis  vul- 
nere,  aetate  et  viribus  gravior,  izndmogao, 
slab  od  .  .  oculi,  mutne;  oculi  vino  et 
somno  g.,  dremovne;  *  g.  annis  miles,  *  g. 
morbo;  +  quasi  vinculis  gravis;  *  asperitas; 
Irudan ,  sacerdos  gravis  Marte,  od  .  .  ta- 
Icoder:  via  ok,  pretium;  f  graviore  fenoro, 
cedi;  onjuhu:  ail  no  vonjajudi,  smrdljiv, 

*  hircuB  in  alia,  chelydri;  o  glasu:  dub  ok,  bas 
(opp.  acutus,  viaok,  tanak,  eopran),  vocem  re- 
cipere  ab  acutissimo  sono  usque  ad  gravissi- 
mum;  za  tijelo  tegotan,  nezdrav,  Skodljiv , 
tempus  nnni;  *  pomifero  grave  tempus  anno; 
auctumnus;  hiems;  vulnus,  ljuta;  morbus, 
ledlca;  peatilentia;  *  Minturuae;  +  solum  cae- 
lumque  juxta  grave. 

2)  Ip.  A)  u  zlu  smi8lu  a)  teiak,  tegotan, 
n  ep  r ili  6 an,  nepovo  ljan,  pogibe- 
Ij  an,  p  ogub  an.  n  ep  r  ij  at  el  j  a  ki,  la¬ 
bor-,  onus;  usurae;  senectus;  bellum,  ljut;  si 
gravius  quid  accidat,  alco  bi  se  dogodila  ne- 
sreca .  si  tibi  non  graves  sumus,  dosadujemo, 
(Hor.)  si  grave  non  est;  *  sol;  *  virus;  *  mi- 
litin;  *  minus  et  gravis  Appia  tardis;  *  limus; 

*  nuntius  gravior,  cm,  tuzan ;  *  contumeiiae; 

*  amicitiae  principum;  *  Persae.  b)  strog, 
oStar,  netnio,  senatus  consultuni;  edictum; 
poena,  supplicium;  judicium;  gravior  judex; 
(Tac.)L\vin,  gravis  in  rem  publicans  mater; 
alqd  gravius  statuere  in  alqm,  sentire  de  alqo; 
i  zestok ,  ljut,  silan,  stradan,  zname- 
nit,  *  ictus;  *  aestus;  *  graviore  casu  deci¬ 
ders;  *  ruinae;  *  curae;  *  irae;  bellum;  (bvo.) 
spes  in  dies  hostem  i'aciebat  graviorem  (jaiim 
sUnijim). 

IJ)  u  dobru  amialu,  a  vaian,  znamenit, 
krepak,  jedar,  causa;  sententia;  epistola 
gravis  et  rerum  plena,  carmen  grave  plenum- 
que,  jedra  ipundglasnd;  quae  mihi  ad  spem 
obtincndae  veritatis  gravissima  aunt  (opp.  ad 
motmn  animi  et  ad  omnem  impetum  dicendi 
contentionemque  leviora);  nec  unquam  fliit 
apud  populum  gravior  (krepdiji)  oratio;  quis 
illo  gravior  fuit  in  laudando?  (Quint.  10,  2. 
23.)  in  asperis  gravibusque  causiB  (u  kojima  bi 
bila  „asperitas  et  gravitas  orationis“  na  avom 
mjestu) ;  aupat.  hoc  totum  —  spretum  a  sub- 
tilibus,  repulsum  a  gravibus  (od  vaznijih,  vedih 
govornilea),  Cic.  or.  27,  93.;  a  gravissimo  (n.) 
discedcns,  31,  ill.;  ugledan,  pouzdan ,  testis; 
auctor;  testimonia;  historici;  defensores  opti- 
malium  ipsique  optiraateB  gravissimi  —  nu- 
merantur ,  smatraju  ae  za  branitelje  opt.  i 
aami  za  najznatnije  opt.  [opt.  xa T  tio/ijv],  do. 
p.  Seat.  44, 97.  b)  ugledan,  viden,  oijenjen, 
Stovan;  u  govdru:  uzvtden,  dostojan- 
8  tv  en,  s  v  e  6  an,  civitas ;  auctoritas  gr.  et 
magna;  auctoritate  graviores;  homo  gr.  aetate 


et  mentis;  Stoicus  gravissimus;  omnes  gra- 
vioris  aetatis;  caeremonia;  turn  graves  sumus 
turn  subtiles ;  *  iambus ;  *  thyrsus;  *  exemplum 
za  ugled;  *  carmen;  incepta,  uzvitSen  wood  • 

*  Camenae  Stesichori;  *  Aesopus.  o)  znada- 
jan,  postojana  znadaja,  mu&evan,  vri- 
jedan,  homo  bonus etgr.,  homo  gravissimus;  ; 
vir  moderatus  et  gr. ;  animus,  Ter. ;  genus  epi- 
stolarum  severum  et  grave;  an  gravius  alqd 
scribam  ? 

Gr&vlscae,  arum,/.  Qraviska,  nezdravo,  ba- 
rovito  mjesto  u  okolini  Tarkvinija. 
grivltas,  Stis,/.  [gravis]  1)  tcza,  tezina,  teret, 
breme,  armorum,  naviurn;  moveri  gravitate 
et  pondere;  paueitatem  enim  pedum  gravitatis 
suae  (=  gravissima  sua)  tarditate  compensat  j 
(spoudeus),  Cic.  or.  04,  210.;  napose,  *  plod 
utrobe,  zamet.ak.  Odt.  a)  tedkoda  (bolna  I 
tijela),  tromost,  mlitavost,  corporis;  mem-  I 
brorum;  linguae,  tromost  jezika.  b)  skupoua, 
dragoda,  annonae  (Tac.).  c)  ndzdrdvljc, 
dkodljivost,  caeli,  loci.  2)  tp.  a)  iestina, 
velidina,  belli,  morbi,  f  sumptuum;  injuria 
gravitate  tutior.  b)  uglednost,  zndmeniloat, 
vaznost,  gr.  et  nmpiitudo  civitatis;  imperii,  c) 
moralno  doatojanstvo,  krepdina;  uli -  1 

sale,  udinak,  uzvidenost,  dostojanstve- 
nost  govora,  velidanstvenost ,  lepos 
mixtus  gravitate  in  dicendo;  orationis;  sen- 
tentdarum ;  genus  hoc  sermonum  plus  videlur 
habere  gravitatis;  cum  gravitatis  locis  (=gra- 
vissimis  locis)  utitur,  Cic.  or.  3  ,  111.;  perso-  : 
nam  gravitatis  severitatisquo  non  appetivi.  d)  j 
moralna  zbilja,  dostojanstvo,  cum  gra¬ 
vitate  et  constantia  vivere;  comitate  condita 
gr.;  hanc  auctoritatem  gravitatis  et  consilii 
sui,  radi  postojana  njegova  znadaja  i  drzav-  j 
nidke  mudroati;  Lacedaemoniorum. 
grivTter,  adv.  s  komp.  i  sup.  [gravis]  t)  tedko ,  i 

*  cadere;  *  hasta  graviter  pressa,  t.  j.  duboko; 
odt.  a)  slabo  zlo,  gr.  se  habere,  pozlilo  mu  \ 
je,  zlo  mu  je.  b)  n  glasu:  duboko ,  muklo, 

gr.  sonare.  o)  ted  ko,  zestoko,  ljut  o,  j  ako, 
pellere  foies,  Ter.;  *  ferine  alqm;  fundA  ictum 
esse;  gi'avius  accidere;  gravissimo  afflictae 
erant  naves.  2)  tp.  A)  u  prijekornom.  am.,  a) 
tedko,  ljuto,  jako,  silno,  aegrotare;  dolere; 
terrere.  b)  tier  ado,  sa  zlovoljom,  s  a  za- 
lodiu,  audire,  Ter.,  alqd  accipere,  ferre;  gra¬ 
vius  aequo  habere,  o)  strogo,  ostro,  ne- 
milo,  agero,  decernere  de  alqo ;  in  alqm  dicere ; 
gravius  vindicare  in  alqm.  11)  u  pohoalnom 
am.,  a)  vaino,  krepko,  zivo,  gr.  ct  copiosu 
tractare  alqd;  magna  gr.  dicere;  gravissime 
dicere;  his  de  rebus  non  satis  gr.  conqueri  j 
posse;  singuli  casus  gr.  dicuntur  dolenter.  b)  1 
8  d  o  s  t  oj  an  8  tv  e  n  o  m  zbilj  o  m,  utrum-  I 
que  egit  gr.  I 
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jrrkra,  1.  [gr»vi»]  natbvariti,  pritiskivati, 
tiStati,  caput,  Skodi  glnoi  (o  podmebtju),  * 
membra  gravabat  onus;  gravatus  vulneribus 
(bolujuii  od  .  .  .),  vino  somnoque  (nadvl&dan); 
f  mens  ebrietate  gravata;  +  corpus  anxietate 
gravatur;  *  oculi  morte  gravatl,  ukoiene ;  tp. 
a)  tiStati,  doeadivali,  *  offlcium  quod  me 
gr.;  *  mala,  b)  uiiniti  te&im,  *  fortunam; 
(Tao.)  Invidiam  matris. 

2)  kao  dep.  grfvor,  i.  a)  teSko  laliti  ae 
dego,  zatezati  se,  uatruiavati  ae,  pre- 
miSljati  ae,  +  ljutiti  8e,ard*ti  se,primo 
gravari  coepit;  ego  non  gravarer,  si  etc.;  f 
gravatus  Vitelltus,  Ijutit;  f  ob  nimiam  contu¬ 
maciam  gravatus.  b)  nerado  dati,  nerado 
na  ae  uziti,  podnoaiti,  alquam,  Piout.; 

*  Pegasus  equitem  gravatus  Bellerophontem, 
ne  htjede  nositi,  zbaoiti  an  aebe;  a  inf.;  quae 
voce  gravaris  so.  dare ;  +  gr.  matrem,  ne  modi 
podnoaiti  ili  trpje/i;  f  aspectum  clvium;  + 
quae  si  quls  gravabitur,  Sto  dko  buds  komu 
teSko. 

grigilis,  adj.  [grex]  tp.  proat,  proataiki, 
amiculum  gr proatoga  vojnika;  (Tao.)  ha¬ 
bitus;  aupet.  gregales,  drugovi,  brain, 
znanoi;  u  tin  am.,  rdavi  dru.govi,  rde, 
Catilinae. 

grtgirius,  adj.  [grex]  tp.  proat,  obi 6 an,  miles 
gr.,  p roatak,  f  eques;  (Just.)  militia,  aluzba 
proatoga  vojnika. 

grigitim,  adv.  [grei]  jatomioe,  rpimioe. 

grtmlam,  ii,  n.  1)  krilo,  sedere  in  gremio  aicjs; 

*  gremio  accipere  (u  krilo),  *  detinere  alqm; 

*  stemi  gremio  telluris,  t.  j.  na  zemlju;  *  in 
vestris  pono  gr.,  u  vaSe  ruke  polaZem.  2)  tp., 
krilo,  a)  =  njega,  briga,  painja,  aigur- 
noat  abstrahi  e  sinu  gremioque  patriae;  soror 
in  frntris  manibus  (naruiju)  et  gremio  ac  sinu 
matris  educabatur;  f  quam  (Cremonam)  e  gre¬ 
mio  Italiae  raptnm  (so.  esse);  *  gremiis  abdu- 
cere  pactas,  maternmaiznaruija.  b)  dubinn, 
utroba,  aredinn,  terra  gremio  mollito  et 
subacto  semen  excipit;  medio  Graeciae  gre¬ 
mio. 

grfissus,  us,  m.  [gradior]  korak,  hod,  8tu- 
panje,  +  gr.  delicatus  et  languidus;*  gressum 
tendere  ad  moenia,  tipramfi  .  .  .;  *  ferre  gr., 
tit,  *  gr.  inferre,  uniii;  *  gr.  recipere,  uzmi- 
oali;  *  gr.  comprimere,  atati;  *  gr.  anteferre, 
iii  naprijed  ili  pred  kim;  gressus  glomerare; 

*  buc  dirigere  gressum,  ommo  upraoiti,  kr- 
miti  ladu. 

gt$x,  figis,  m.  1 )  at  ado,  krdo,  greges  armen- 
torum  reliquique  pecoris;  *  avium,  jato ;  *  la- 
nigeri;  *  fugientes  agitato  grege  cervos;  vir 
gregis  ipse  caper;  (atarinaka  formula  u  Liv.) 
gr.  suillus  (iopor),  ovillus,  caprinus,  bovillus. 


(gomila,  iorda).  2)  tp.  beta,  gbmila,  rpa; 
druStvo,  koto,  klub,  druzina,  nikad  u 
polit.  amn  me  in  vestrum  gregem  recipiatis, 
Ter.;  sreibe  hunc  tui  gregis,  primi  u  kolo 
pryjatHjd  avojih,  Hor.;  in  nostro,  utita  dicam, 
grege;  gr.  philosophorum ;  *  niger  gr.,  tamna 
Seta  (sjend,  o  pokojnima);  *  regum  in  pro- 
prios  greges  (=  podanici)  imperium;  kaovoj- 
niiki  t.  1., .  grege  facto,  u  rpi,  +  uno  grege ; 
napo8e  o  glumoima  i  at.,  druzina,  druzba, 
Com.,  +  gregem  ducere;  sa  znaienjem  prezi - 
rdmja,  svjetina,  fukara,  in  grege  annume- 
rari,  mnoStvo  proatih  odojetnika ;  *  Epicuride 
grege  porcus;  *  indocilis. 

Orldil,  Srum,  m.  Orndani,  pleme  u  belgij- 
ekoj  GaMd*,  aada  Groede,  Coes. 
grttis  gl.  grus. 

fgrUSBUS,  i,m.  kup  zemlje,  humao,  (nizinego 

tumulus). 

grtUnlc,  grindio,  4.  roktati. 

grttnnltus  ili  pravye  grttnditue,  us,  m.  [grunnio 
ili  grundio]  rbktanje,  suis ,  jedn.  Oio.  Tuac. 
5,  40,  116. 

grts  (oblik  gruis,  Phaedr.)  uis,  f.  [sr.  yti mvofj 
Sdr&l. 

Grjneus,  adj.  [r<>tvtiot]  grinejski,  iz  Gri- 
neje,  grada  u  Eolidi,  Verg. 
grjpa,  grypis,  m.  [yevip]  grif,  (nakaza  slavljim 
Ujelom,  a  krilima  i  s  orlovom  glavom)  Hero- 
dot  ih  apominje  kao  duvare  zlatnih  rudnika  u 
borbi  a  Arimaapima,  koji  su  uvijek  na  konjma ; 
post,  junguntur  jam  grypee  equis,  o  stvari  ne- 
moguioj,  Verg.  eol.  8,  27. 

Grfpus,  i,  wt.  [ypvnis]  Krivonoai,  Just. 

*  gabernaclum,  prozaii.  gttbernSeUum,  i,  n.  [gu- 
bemo]  1)  krmilo,  timun.  2)  ip.  itpravljd- 
nje  (fdae.  uvijek  u  pi.)  tenere  g.  rei  publicae; 
sedere  ad  g.  rei  publicae,  ad  gubernacula;  re- 
pellere  alqm  a  gubernaculis  civitatum;  rece- 
dere  a  gubernaculis,  Qu.  Oio.  fam.  16.  20. 
gdbernitto,  Onis,  /.  [guberno]  1)  krmljenje, 
jedn.  Oio.  fin.  4,  27,  76.  2)  tp.  vladanje, 
kpravlj&nje,  tantarum  rcrum;  consilii. 
gdMrnitor,  Oris,  m.  [guberno]  1)  k  'rmdr.  2)  tp. 
uprdvlj&i,  upravitelj,  rei  publicae;  civi- 
tatis. 

gdberaStrix,  icis, /.  [guberno]  uprr.  krmarica, 
odl.  tp.  (rijetko)  upravljaiioa.  Ter.;  civi¬ 
tatum,  G'ic. 

gttb'-nie  [xw^prKv]  1,  1)  krmiti,  timuniti , 
aps.;  (pretkl.)  navim;  (Liv.)  g.  e  terra  (post.), 
8  kopna  krmiti  t.  j.  so  sigurna  mjesta  druge 
u  pogibli  upuiivati;  in  tanta  tempestate  g.  non 
posse  (o  tribunima  narodnim).  2)  tp.  uprav- 
Ijati,  vladati,  voditi,  rem publicam,  orbem 
terrarum;  mo  turn  fortunae;  vitam;  iter  me  um; 
Caesar  consiliis  meis  gubernatus. 
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Gugerni— gyrus 


Gugerni,  orum,  m.  Gugernjani,  pletne  ger- 
mansko  u  e.  Klevskoj  (deve  blizu  Rcyne), 
Tao. 

gttla,  a,e,  f.  jednjSk,  zdrijklo,  grkljan,  o 
grkljanu,  koji  oejeca  slaat,  gulam  frangere 
laqueo,  udaviti;  obtortA  g.;  tp.  =  proidr- 
Ijivost,  dblapdrnost,  irritamenta  gulae ; 

*  gulae  parenB,  izjeSa,  oblapornik,  *  gala  quo 
ducit;  +  gulae  temperare;  +  gala  ac  ventre 
sibi  ipse  hostis  Vitellius. 

gttmla,  ae,  /.  oblapornik,  izjeS ajedn.  'Lucil. 
u  Die.  Jin.  2,  8,  24. 

surges,  itis,  nt.  1)  vir,  vrtlog,  vrtada;uopce 

*  8valca  dnboka  voda:  rijeka,  jezero, 
more.  2)  tp.  ponor,  bezdana,  propast, 
divitias  in  profundissimum  libidtnum  suarum 
gurgitem  profundere;  tu  g.  atque  heluo,  isje- 
lica;  o  rasipniku  i  pijanioi,  g.  ac  vorago  pa¬ 
trimonii;  quern  gurgitem  (pijanicu),  quam  vo- 
rngiuem  1 

GurgustYdonil  campl  [gurgustium]  za  Sola  Ko- 

nopske  poljane,  (gdje  sc  boj  bije  u  kono- 
bama,  krbmama),  Plant,  mil.  1,  1,  13, 
gnrgusttom,  11,  n.  holiba,  krdmioa. 
f  gustitoriam,  ii,  n.  [so.  vaa;  gusto]  atolno 
poaude. 

gttstfttus,  ns,  m.  [gusto]  1)  kkSdnje.  2)  osje- 
odnje  teka,  tek,  pomorum;  (uva)  peracerba 
gustatu;  tp.  verae laudis gostatum  bajed&nja 
a  mi  8  la,  non  habere, 

gfisto,  i.  [gust us]  ljbkuaiti,  ku&ali,  zalo- 
ziti,  zaku  aiti,  aquatn ;  anserem  et leporem ; 
apaol.,  nemo  gustavlt  unquam  Cubans,  niko 
nije  nikad  dalabrenno  sjededi  za  stolom;  f 
tavabatur,  deinde  gustabat,  Salabronuo  bi  malko. 
2)  tp.  okuaiti,  kuSati,  uzivati,  physio- 
logiam  primis,  ut  dicitur,  labris;  studia  litera- 
rum  sensu,  nasladivati  se;  •  lucellum,  zan- 
dnrd  na . nullam  partem  sanno  rei  publicae, 
uviti  ae;  sanguinem  civilem  «=  prolyevati; 
Metrodorum,  nekoliko  vremena  slniati. 
gUstug,  us,  m.  f8r.  ytvto;  ytvopcu]  k&Sdnje, 
oxplorare  epulas  gustu,  gustu  libata  potio, 
uitaprijed  bkuSeno,  Too.  Odt.  f  kuSanje. 
gtttta,  ae,  f.  t)  leap,  gnttae  imbrium;  f  g.  ma- 
uautis  sanguinis  ==  mien,  Ot’.;  post.,  gutta  ca- 
vat  lapidom,  Oo.  2)  tp.  a)  *  u  pi.,  pjege  (na 
i ivotinji).  b)  mrvio a,  consilii  mrvi dak, 

guttSthn,  adv.  [gutta]  leap  po  kap.  Plant. 
guttttla,  ae,  f  [dem.  od  gutta]  kapljioa, 
Plant. 

giittur,  Ciris,  n.  grlo,  grkljan,  guttur  alcjs 
frangere,  vrat  alomiti,  Hor .;  *  guttura  fodere 
cultro;  *  modicos  tremulo  fhndere  e  gutture 
cantus. 

gttttus,  i,  m.  [gutta]  kapalioa,  poeuda 


a  tij e anim  grlicem,  (iz  koje  vino,  ulje 
pomast  kaplj e),  Hor. 

Gyiros,  i ,/.  [Terepof]  Gijar,  otole  cikladshi,  a. 
Calairo. 

GJoa  ili  GJcs,  ae,  m.  (pi&e  se  i  Gyges)  [fVqc]  a) 
atostmki  div,  Hor.  Ov.  h.  Trojanac,  drug 
Enejin,  Verg.  o)  Laiinnc,  koga  je  ubio  Eneja 
Verg. 

Gyges,  is  ili  ae,  m.  [Tvyat]  1)  gl.  Gy  as  a).  2) 
Gig,  ugodnik  kralja  Kandaula  u  Lidyi,  fa- 
jega  ubw&i  zasio  je  sdm  na  prijestolie.  Odt. 

*  Gygaeos,  adj.  =  lidaki,  lidijalci.  3)  Ujep 
rrdadic,  rodom  iz  Gnida  u  Karijt,  Hor.  4) 
Trojanac,  ubijen  od  Tuma,  Verg. 

GJlTpiius,  i,  m.  [I'vUnvtos \  1)  Gilip,  Ar/cadanin, 
koji  je  dokao  s  Eoandrom  u  Italijn,  Very. 
2)  vqjvoda  eparlanski  u  pelopmcshom  rain, 
Just. 

gymafcsiarehng,  i,  m.  [yvgvnelanxot]  gimnazi- 
jarh,  nadzornilc  gimnazij e,  (rvalikta). 
gymnislum,  ii,  n.  [ yv/uvaawv ]  gimnnz ij a  « 
nasadima ;  rvalikte  i  uopde  igraliste  za 
djecn;  ujedno  i  zboriSte  jilozofima  (sr.  Aca¬ 
demia,  Lyceum);  Sesto  i  kopaliSle  slavnihmu- 
zeoa;  u  kali,  alqm  habere  gymnasium,  t.  j. 
izlupati,  izlyemati  koga,  Plant. ;  g.  flagri,  vjez- 
baliSte  biba  —  bovjek  koga  mnogo  bati- 
najn.  Plant.;  ime  vrtu  Ciceronovu  n  Tnsku- 
laivu. 

gymnastlCUS  [y^urnorixoc]  t  gymnYeus,  [/»/(»<*<; f], 
adj.  gimna8ti6ki,  rvaliSni ;  (Plant.) 
ars  g .,  gimnastilca,  exercitus  g.,  vjezba  tijcla; 
ludi  gymnici;  certaniina  gymnica,  Sucl. 
gyaaeeenm  ili  -clum,  ei  ili  ii,  n.  [ytunixfiur]  i 
gynaeconTtls,  ldis,  /.  [yvnuxojvhis]  zennlci 
8 1  an  u  Grkd,  unutarnja  vest  kude,  gdje  tut 
iene  stanovale. 

Gyndes,  is,  m.  [AJnfr/t]  Gin  A,  rijelea  u  juznoj 
Asiriji,  prito/c  Tigru,  8.  Ke.rdh  ili  Kara-su, 
Tib.  Tao. 

gXpSitus  katt  adj.  od  gyp  so,  baadren,  manibus 
gypsatissimis,  posoe  posadrenim  rukama  u 
glnmaoa,  had  m  zenske  ulogc  prikazivali; 

*  pes  =  robooa  (jer  an  sadrom  bUjczili  noga 
robovima  na  trgu). 

gyros,  i,  m.  [yioof]  h.  ruzno  gib  a  nj  e,  k  r  u  g, 

*  gyros  trahero,  vill  ae  u  znooje,  o  zmiji;  * 
gyrum  ducorc,  krnziti;  *  flecti  in  gyrum,  <> 
jaatryebu:  *  volare  ingenti  gyro;  +  in  gyrum, 
itfokofo:  no  pose  o  krzsgu,  n  kojem  kcmji 
igrajn,  kad  se  birajn  (vjeibaju),  equnm  in  gy¬ 
rum  carpere,  uolcolo  trdati;  *  gyros  dare,  ko- 
nja  u  okolo  tjerati;  o  beziv.,  o  zvrkn  (trochus), 
o  strijeli;  odt.  *  mjesto  gdje  leonji  igrajn, 
poigriSte.  2)  tp.  a)  *  okret,  kolo,  * 
bruma  trahit  diem  interiore  gyro,  Hor.  b) 
put,  polj e,  kojim  valja  da  se  tko kre4e (dje- 
lovati),  oratorem  in  exiguum  gyrum  compel- 
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lere;  homines  seoundis  rebus  effrenatos  tan-  Gytheum,  i  -iam,  ei  Hi  ii,  n.  [ri»uop  i  rv&iov] 
quam  in  gyrum  rationis  et  doctrinae  duci  Oitej,  grad  a  pristaniStem  u  Lakomji.  s. 
oportere.  Palospoli. 

H 


HS.  v.  sestertius. 

lia,  inter  j.,  hat  aha!  usklik  divljenja,  Ptaut.; 
ha  ha,  izraz  smijanja  Hi  ruganja,  Com. 
Ii&bena,  ae,  /.  (ab  habendo,  quod  his,  equos  ha- 
bemus  tsidor.)  pbvodac.  1)  *  remen  u 
pra6e,  u  bi&a,  odt.  meton.  *  b%6  Hi  kan- 
diija,  pendens.  2)  ponajv.  u  pi.  uzda,  vo- 
dice,  liabenas  remittere,  *  liabenas  effundere 
manlbus,  *  laxas  dare,  pustiti,  popuatiti  uzdu ; 
f  laxatis,  f  effusis,  (Liv.)  effusisslmis,  *  datis 
babenis,  u  propanj,  habenas  adducere,  zauste- 
zali,  *  pi ’em  ere,  pritegnuti ;  u  prilioi,  *  irarum 
omnes  liabenas  effundere;  pren.,  *  o  jedrima, 
immittere  liabenas  classi  =  jedriti  avim  je¬ 
drima;  *  furit  immissis  Vulcanus  habenls  = 
ftilno ;  *  nec  moderator  habenis  (jedra)  utitur. 
3)  tp.  iipravljanje,  nodenje,  cui  (senatui) 
populus  ipse  moderandi  et  regendi  sui  pote- 
statom  quasi  quasdam  habenas  tradidit;  *  ha- 
benae  rerum  (drzave);  *  populi. 
hSbSntla,  ae, /.  [habeo]  imutak,  Plant. 
hftbeo,  ui,  Ttum,  2.  U  toga  ae  glagola  razlikuju 
cetiri  slupnja  razoitka:  A)  glavno  znadenje 
dr  inti,  koje  se  nalazi  jedino  u  slozenimgla- 
golima;  B)  od  toga  se  razvija  zna6er\je  po¬ 
ng  edov  at  i,  a  potom  C)  imati;  napoleon 
slabi  it  Icasnoj  latinStini  do  pomodnoga  gla¬ 
gola;  drzati,  imati,  nositi,  poaj edovati, 
coronam  in  capita,  in  collo;  (Ter.)  anulum  in 
diglto;  f  frequens  arbor  faciem  quercus  ha- 
bet;  *  vestis  bona  quaerit  haberi,  da  se  nosi; 
nulla  tabema  meos  habeat  neque  pila  libellos, 
o  prodaji  knjiga;  *  altera  veates  ripa  meas 
habuit,  na  drugoj  obali  bijaSe  odjeda  moja; 

*  habent  Tartars  Panthoiden;  qui  (metus)  ma¬ 
jor  absentee  habet,  spopade;  *  tunicae  mani- 
cas  habent;  f  arma,  nositi,  upotrebljavati, 

*  thalamus,  *  pontus,  *  Tartars  h.  alqm;  epi- 
stola  nihil  liabebat  (niSta  ne  byaSe  u  listu), 
quod  non  recte  legi  posset;  alqm  secum,  apud 
se  h.,  uza  se  imati;  alqm  ad  manum  (pri 
■ructij  catervas  flagitiosorum  hominum  circa  se ; 
+  alqm  in  partibus,  na  svojoj  atrani;  alqm  in 
vlnculis,  in  libera  custodia,  milites  in  stativis 
castris,  exercitum  inter  hiberna  Romanorum, 
u  guozdu  drzati ;  semper  eos  in  armis  Qalli 
habebant,  dridhu  ih  pod  oruijem  ;  in  potesta- 
tem,  in  custodiam  h.,  gl.  in  TIL ;  u  prilioi; 
pudicitiam  in  propatulo,  nudili  na  prodaju, 


prodavati,  (Tao.)  arma  procul,  rat  izbjegavati 
kloniti  se;  alqm  in  bello,  zaplesti  u  .  .  .;  ha¬ 
bere  Capuam, urbem,  stanovati  u.,  *  moeniii. 
*  hostis  habet  muros  (bsvojene,  zduzSte  drzi) : 
urbem  Romani  condidere  atque  habuere  initio 
Trojani,  drzaSe;  -j-  non  incolas  suos  urbes, 
non  cultores  habent  terrae;  o  dragOj,  halioo. 
non  habeor  a  Laide;  animus  habet  cuncta  no- 
que  ipse  habetur;  habere  uxorem,  servos,  di- 
vitias,  agros,  regnum,  ingenium,  lines,  nomen 
regium,  auctoritatem ;  +  num  ullum  uuctorita- 
tem  ejus  literae  habueruut?  liabere  inulta  in 
animo  atque  virtute;  h.  dissimiles  naturas,  ta- 
lem  vitae  exitum;  apsol.,  imati  posjedo- 
vanje,  imutak,  biti  imuean  Ui  imaSan, 
habere  in  Bruttiis,  in  Vejente;  habet  in  num- 
mis,  in  praediis  urbanis,  ima  u  gotorm,  ima/rya 
u  gradu ;  qui  habet,  ultro  appetitur,  tko  ima, 
logatai;  *  amor  habendi,  pohlepa  na  imutak, 
Xdkomost;  habere  alqd  in  sua  potestate;  -j-  vo- 
cem,  +  fortunam  in  potestate;  alqd  in  manibus, 
imati  u  rukama,  raditi  na  6em:;  alqm  in  ma¬ 
nibus,  na  rukama  nositi;  alqd  semper  in  ore 
atque  animo,  imati  na  jezilcu  i  u  misli,  go- 
vorUi  i  misliti  o  6em;  in  animo  Ui  samo 
animo  s  inf.  u  misli  imati,  namjeravati,  ho- 
tjeti;  ea  modo  cum  animo  h.,  quibus  etc., 
imati  na  misli,  misliti  u  sebi,  SaU.  Jug.  11,8.; 
h.  alqm  in  animo,  misliti  na  Icoga,  sjedati  se, 
spbmvnjati  se;  +  ante  oculos,  imati  pred 
odvma,  misliti  na  3 to,  pamtiti;  in  alqo  alqm 
Ui  alqd,  u  ktim  imati  Icoga  ili  Sio,  Curt.  Just. ; 
habere  febrem,  +  capitis  dolorem  (glavobolju)  ; 
timorem  (strah  je  koga),  animum  fortem; 
amorem,  odium  erga,  in  alqm,  tjubiti;  tnrzili 
na  koga;  bonum  animum,  srean  biti,  ne  bo - 
jati  se;  spem  de  alqo,  imati,  gojiti,  spem  in 
alqo,  uzdati  se  u  .  .  .;  ali  (Com.)  habere  su- 
spicionem  adulterii,  sumnja  je  na  koga,  da  je 
udinio  preljub ;  annos  circa  sexaginta,  ima  mu 
neko  60  godina,  Nep.;  habere  alcui  fiduoiam, 
fldem,  uzdati  se  u  .  .  .,  vj&rovati  komu;  lio- 
norem,  Hast  isJcazati,  stovati;  grutiam  v.  gratia. 
2)  b);  studium  et  officium  erga  alqm,  po- 
kazivati,  vim  in  inquirendo,  biti  .strog  n 
ili  kod  .  .;  neque  modum  neque  modestiam 
habere,  ne  znati,  ni  naSina,  ni  mjere  >ti 
granioe,  cUja  nemati;  Caesar  hoc  habebnt, 
imadaSe  ovaj  obi&y,  (Hor.)  Sardus  habebnt 
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ilte  Tigellius  hoc,  imadaSe  zlu  navadu,  zoo 
obiiaj,  (Hor.);  virtue  hoc  habet,  ut,  ima 
ovu  osobitosi ;  locus  nihil  religionis  habet 
(nerna  u  sebi);  res  maritimae  celerem  motum 
habent,  pomorski  rat  zahtijeva  brzo  kre- 
tanje,  pons  habet  eircuitum,  na  moat  se  ide 
okoliSedi,  profectio  voluntatem  h.  non  turpem, 
ne  bija&e  sramotne  namjere  u  .  .  n  pars  dif- 
flcilem  habet  oppugnatkmem,  uzrokuje,  ima 
poaljedicu;  castrorum  mutatio  quid  habet? 
leoju  ima  pos0edieu  .  .  .?  pars  aditum  habet, 
ima,  dopuSta;  (Eutr.  10,  10.)  IUyricum  res 
novas  habuit,  u  I.  buknuSe  nemiri;  res  facilem 
habet  explicationem,  lako  se  tumadi;  miseri- 
cordiain  spoliatio  consulatus  magnam  habere 
debet,  buditi,  uzbuditi;  habere  obsides,  bene- 
iicia  ab  alqo,  primiti.  Napose  a)  (preUd.)  = 
habito,  boraviti,  '  nastavati,  stanovati, 
prebivati,  Syracusis  h.;  ubi  nunc  habet?  b) 
habere  sibi  alqd,  neSto  za  se  zadrzati,  hae- 
reditatem;  honores,  imperia,  triumphos,  pro- 
vincias,  alia  praeclara  laudis  insignia;  6esto 
Icao  obrazac  raspusla  zenidbe,  istam  suas  res 
sibi  habere  jussit  =  otpusli  je;  res  tuas  tibi 
babe,  zadrzi  ili  uzrni,  Sto  je  tvoje,  odsele  smo 
razepjeni,  takoder  =  rask'rstismo  se;  u  Mali 
(Com.)  amor,  res  tuas  tibi  babe,  t.  j.  ne  du,  da 
se  lobom  vise  bavim.  o)  t.  t.  o  gladijatoru,  hoc 
habet,  ddbio  ga  =  ranjen  je.  d)  *  iivotinju 
(rasptoda,  hrane  Ud.  radi)  drzati,  gojiti, 
pecus,  pecora;  imati  koga  u  koju  svrhu  hod 
sebe  ili  pri  kudi,  domi  diribitores,  (Com.)  al- 
qam.  e)  s  inf.  imati,  modi,  kadar  biti,  ha- 
lieo  dicere,  haec  habui  dicere;  pro  certo  illud 
habeo  afdnnare;  an  melius  quis  habet  sua- 
dere?  takoder  s  quaesl.  nemam  Sto  da  ti  pi- 
Sem;  non  habeo,  quod  dicam.  f)  u  pameti 
imati,  znati,  poznati,  lmbes  eonsilia nostra ; 
lmbes,  ut,  brevissime  potui,  genus  judicii;  (u 
prijateljskom  razgovbru)  sic  habeto,  znaj,  to- 
liko  znaj ,  s  aec.  c.  inf.,  sic  habetote,  hodie 
ornnes  sic  habent,  CHc.  Verr.  6,  26,  64.  ibique 
et  inde  usque  ad  nostrum  memoriam  Romani 
sic  habuere,  toko  misliSe  .  .  .,  Salt.  Jug.  114, 
2.,  sic  habeto,  mi  Tiro,  Cie.  fam.  16,  4,  8. ;  non 
habeo  quid  dicam,  quod  me  recipi&m;  habes 
ad  duas  epistolas  proximas.  Osobite  kon- 
strukeije  a)  s  dva  aco.,  imati  koga  ili 
Sto  za  ili  kao  .  .  .,  alqm  collegam;  patrem 
obvium,  sresti  oea;  reliquas  civitates  stipen- 
diarias;  habere  alqm  acerbum,  neko  je  ljut  na 
me;  (Sail.)  virtus  clara  aetemaque  habetur, 
drzi  se  za  .  .  .  (ili  je  .  .  habebantur  fidelis- 
simi,  ukdzivdku  se  najv.,  dokazaSe  da  su  nefv. 
ft)  s  pa/rtic.  per -f.  pokazuje  ae  rodrja  avrSena, 
domitas  habere  (ulcrotiti)  libidines;  ita  scrip- 
turn  napisati  h.-  vectigalia  redempta  h.,  iizeli 
pod  zakup;  civitates  sibi  obstrictas,  equitatum 


coactum,  aciem  instructam;  legibus  sanctum 
zakonima  odredeno,  id  effectum,  osb.  cognitum 
perspectum,  exploratum,  deliberatum,  persua- 
sum,  propositum,  susceptum  habeo,  upoznao 
sam  itd.  y)  kasno  s  partie.  fut.  passn  statu- 
endum,  respondendum  habeo,  treba  da  odlu- 
Sim  itd. 

2)  drzati,  a)  koga  ili  Sto  u  kakvu  stanju. 
drzati,  alqm  in  magno  honore,  magno  ho- 
nore,  veoma  stovati,  in  odio,  mrziti  na  .  .  ■ 
(Plaut.)  alqm  sollicitum,  muditi  ili  dosadivati 
(moljakanjem),  i  —  neprestane  brige  zadavati ; 
mare  infestum,  ciniti  m.  nesigumim,  uznemi- 
rivati;  Numidas  toto  die  proelio  intentos;  ne- 
que  ea  res  me  falsum  habuit  =  nijesam  se  u 
tom  prevario ;  gratia  Pompejum  impunitum 
habuit,  svejednako  praitala  mu  kaznu;  (Tac.) 
Maroboduum  regis  nomen  invisum  apud  po- 
pnlares,  Arminium  pro  iibertate  bellantem  fa¬ 
vor  habebat.  Odt.  =  postupati  s  kirn,  alqm 
bene  (Plaut.);  male  (o  vojnieima),  nepriliean 
biti,  dosadivati  komu;  alqm  iiberalissime,  s 
prevelikim  postovanjem  postupati  s  kim;  exer- 
eitum  luxuriose  (dali  vojsci  zivjeti  raskoSito 
ili  r&zuzdano),  pudicitiam  parum  houeste  (ni- 
malo  ne  Stovati);  alqm  levi,  laxiore,  duro  im- 
perio,  blago  itd.  gospodovali  nad  Mm,  Sail. 
Tae.;  alqm  superbe;  virgines  sancte,  caste 
sancteque,  Curt. ;  plebs  servorum  loco  habetur, 
8  pulrom  se  postupa  kako  s  r. ;  alqm  ludibrio; 
rugati  se  komu,  litrali  se  kim;  rem  publicam 
quaestui,  obogacivati  ae  upravom  drzave; 
(matrem  et  uxorem  Darei)  liaberi  ut  reginas 
praecepit,  Justin,;  -J-  alqm  pro  uxore.  b)  dr¬ 
zati,  bbavljati,  senatum,  concionem,  arspi- 
cia;  orationem;  verba,  govorili;  verba  atque 
orationem  adversus  rein  publicam ;  sermonem, 
razgovarati  se;  querelam,  tuziti  se;  ludos;  h. 
iter  ad  alqm,  ad  legiones  (legijama  nasueret 
putovati),  in  Aegyptum,  Sardiniam,  ex  Mace¬ 
donia  in  hiberna  Apolloniam  Dyrrhachium- 
que;  (Just.)  gentes  per  quas  iter  habebant; 
apsol.,  h.  iter,  biti  na  putu,  putovati,  Nep. 
Eum.  8,  7.;  (Sail.)  aetatem  h.  ( hotimioe  provo- 
diti,  kojega  znafeiya  nema  u  agere)  procul  a 
re  publica,  qui  demissi  in  obscm’O  vitam  h., 
ubi  adolescentiam  habuere,  ibi  senectutem 
agunt. 

3)  drzati,  smatrati  za  .  uzimati  za  .  ., 
brojiti,  uvrslili  u  .  .  .,  alqm  fidelem;  taa- 
bebatur  ejus  fllius;  alqm  pro  amico,  alqd  pro 
certo  (za  istinu);  alqd  in  rebus  maxime  ne- 
cessariis;  omnia  in  benignitate  habebantur; 
alqd  in  gratia,  in  gratiam  habere ;  alqm  in 
deurum  numero,  illos  hostium  numero;  nefas 
h.  alqd  facere;  satis  habeo  hoc  fecisse,  tc  vi- 
dere,  za  dovoljno  drzitn  =  zadovbljavam  se, 
zadovoljan  sam,  da  .  .  (opp.  parum  h.,  ne  za- 
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dovoljavam  se);  auctoritss  magni  habetur, 
mnogo  se  cijeni ;  habere  alqd  honorl,  laudi; 
tempori  cedere  semper  sapientis  et  habitum; 
h.  alqd  religionl,  driati  za  grijeh  (Ter.),  alqd 
studio  sibi  h.,  driati  za  svoj  poeao;  paupertas 
probro  haberi  coepit,  driati  se  za  sramotu, 
biti  na  sramotu. 

4)  se  habere  *  samo  habere,  biti  (jesam),  se 
bene,  praeclare;  res  sic,  ita  se  habet;  sic,  ita 
se  res  h.;  male  enim  se  res  habet;  bene  habet, 
dobro  je,  (Hot.)  sic  h. 

habilis,  adj.  8  komp.  [habeo]  1)  Sto  se  lako  drii 
i  rukovodi:  udesan,  narudan,  zgodan, 
lak,  prikladan,  prilidan,  pristao,  *  ar¬ 
cus;  +  naves  veils;  *  lateri  clipeus;  calcei; 
Hgura  corporis;  bos  h.  feturae,  vatjan  za  .  .; 
ingenium  h.  ad  res  dtversissimas ;  ingenium 
habilius  ad  rem;  +  h.  publico  munerl;  f  h. 
capessendae  rei  publicae;  habiles  (skloni) 
militiae  et  ml  omnia  parati;  in  lisdem  rebus 
habiles,  vrsni,  vjedti  u  .  .  2)  *  gibak,  okre- 
lan ,  brz,  hitar ,  lak,  iiv,  currus;  puella; 
vigor. 

htbflltas,  Stis,/.  [habilis]  g ip k oat,  okretnost, 
habilitates  corporis,  jednotn  Oic.  leg.  1,  9,  27. 

hibltibllis,  adj.  [habito]  zgodan  za  nasla- 
v an. je,  prikladan  za  stanovanje,  regio- 
nes,  strane,  u  kojima  se  mode  prebivati;  cin- 
guli  (terrae);  *  media  plaga;  *  orae. 

h&bltfttio,  unis,  /  [habito]  at  an,  bona;  merces 
habitationis  i  •}•  habitatio,  kuiarina. 

bibltator,  oris,  m.  [habito]  slanovnik,  sta- 
nar,  (koji  stanooinu  plain),  mundi  h.  Lamiae 
(iz  obilelji  Lamijine). 

h&blto,  t.  [frequent,  od  habeo]  l)  tranz.  na- 
stavali,  *  urbes;  *  casas;  haec  pars  urbis 
habitntur  frequontissime,  ima  najvide  stanov- 
nika;  *  agellus  habitatus  quinque  focis,  sa 
pet  ognjidla ;  quae  ait  tellus  habitanda  u  kqjoj 
zemlji  valja  stanovati.  2)  intranz.  etanovati, 
obitavali,  in  illis aedibus;  peregre;  pagatim; 
alibi;  ibi;  cum  alquo,  zajedno  s  him,  apud 
alqm,  u  koga  =  u  njegovoj  kuci ;  habito  tri- 
ginta  miiibus  aeris,  etanovine  placam  ili  etan 
me  stoji  00. 000  Asa;  bene,  udobno  at.,  imnti 
udobm  ili  prostran  stan;  Athenis,  in  via,  uz 
cestu  (drum),  in  montibus;  gratis  in  alieno; 
( Nep.)  Argos  habitatum  (zivjeti)  abire;  habi- 
tarl  in  luna,  da  ima  ljudi  na  mjeseou;  *  + 
8upst.  habitantes,  stanovnioi ;  u  prilici,  metus 
h.  in  vita  beata,  animus  cujn  curls  h.  Odatle 
Ip.  a)  boravili,  stajati,  in  foro,  in  rostris, 
in  subselliis;  in  oculis,  pred  oiima  avijeta; 
quorum  in  vultu  h.  oculi  mei.  b)  trajno  dim 
baviti  se,  zanimati  se,  cum  illis  studiis; 
in  hac  una  ratione  ti'actanda;  napose  u  govb- 
renju,  koddega  zadrdati  se,  zhtrajati  se, 


ibi  commorer,  ibi  habitem,  ibi  haeream,  in 
bonis  haerere  et  h.  suis. 

Mbftfldo,  Inis,  f.  [habitus,  partic.  od  habeo] 
spoljaSnjost,  vanjdtina,  stas,  struk, 
corporis,  Ter. 

hibltflrlo, - 4.  [desid.  od  habeo]  holjeti, 

imati,  zeljeti,  jednom  Plaut.  True,  t,  2,  47. 

1.  Mbftns,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partic.  od  hn- 
beo]  (pretkl.),  upr.  drdan,  1)  s  adv.  nek  ah  r 
kakvoie,  nekakav,  equus  male  h.,  lob;  lit 
patrem  tuum  vidi  esse  habitum,  kakoe  eudi. 
2)  napose  ugojen,  gojan,  si  qua  est  habitior 
paullo. 

2.  UbltiB,  us,  m.  [habeo]  1)  drzanje  tijela, 
spoljadnjost,  kakvoda,  lice,  hab.  oris, 
oblige;  h.  oris  iineamentaque;  -]■  decorus,  kra- 
sota;  f  haud  indecorus;  f  habitus  (drzanje 
tijela),  in  quo  mors  quemque  deprehenderal. 
Napose  spoljadnost  uopde,  —  koja  se  po- 
kazvje  u  odjedi  i  u  orudju:  noSnja,  kroj, 
vestis;  duo  signa  virginali  habitu  atque  ve- 
stitu;  Punicus  cuitus  iiabitusque;  pastorum, 
pastoralis;  odatle  meton.  f  odjeda,  odi- 
jelo,  2)tp.  kakvoia,  stanje;  napose:  sta- 
nje  tijela  ili  dude,  narav,  zdravlje, 
volja,  midljenje,  (javno)  mnijenje,  imuc- 
stvo;  (Curt.)  pro  habitu  fortunae;  Italiae; 
illorum  temporum;  novae  fortunae  et  ingenii; 
naturae  Ipsius  prope  divinus,  prirodena  spo- 
sobnost ;  moderandis  ad  civilem  habitum  ho- 
norlbus;  h.  in  integerrima  aetate;  optimo  lia- 

bitu,  w  najboljem  zdravlju;  f  corporis;  virtus 
est  h.  animi  naturae  modo  atque  rationi  con- 
sentaneus,  stanje ;  erat  non  admodum  simplex 
habitus  animorum  inter  Achaeos;  f  provin- 
ciarum;  kao  filozof.  t.  L,  potpuno  razvijeno 
stanje  (tijela  i  dude),  razvoj,  o  sob  in  a, 
svojslvo,  Oio.  de  inv.  1,  25,  86.  2,  9,  30. 
kSe  0.  hie  1). 

kie-ttSmu,  adv.  do  tie,  t)  u  prosloru,  a)  *  upr. 
dovle,  dotle,  h.  est  ilia  dominum  secuta; 
dotle  u  tolikoj  mjeri,  ili  obiijmu,  Ov.  met. 
18,  700.  sr.  Too.  Germ.  35.  b)  o  mjestu,  do 
kojega  je  tko  dobao  u  govorenju  ili  pisan ju ; 
dovle,  dotle,  h.  de  amicitia  locutus  sum; 
odatle  napose  o  nadinu,  kojim  tko  govor  pre- 
kida  te  prelazi  na  dto  novo,  sed  haec  h.,  sed 
h.,  atque  haec  h.,  loliko  o  tom,  dosta  o  tom. 
2)  a)  o  vremenu  (pjesn.  i  poklas.,  jednom  lAv. 
7,  26.),  dok,  dotle,  do  ovoga  dasa.  b)  o  ci- 
lju,  do  kojega  se  dto  udiniti  mode  ili  smije 
itd.,  s  quatenus,  quoad,  quod,  ut,  ne, 
(Tao.)  dotle ,  na  toliko,  u  toj  mjeri,  u 
tom  obziru,  u  tu  svrhu ;  takoder:  samo 
dovle,  dotle  (a  ne  dalje),  u  loliko,  na  to¬ 
liko,  artem  quidem  et  praecepta  duntaxat 
hactenus  (haec)  requirunt,  ut;  nunc  autem  h. 
(samo  u  toliko)  admirabor  eorum  tardltatem 
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Hadria— Haliacmon 


etc.;  h.  reprehendet,  si  qui  volet,  nihil  am- 
plius ;  *  h.  indulsisse  juvat. 

Hidrla  i  Adrl%  ae,  Hadrija,  I)  f.  A)  grad  u 
Picenskoj,  rodno  mjesto  car  a  Hadrijana,  s. 
Alri.  Odd.  Hadrlaims,  adj.  hadrijanski ;  supst., 
car  Hadrijan,  Eutr.  Aurel.  Viet.  B)  grad  u 
Veneciji,  na  obali  po  njemu  prozvanoga  Ja- 
dranskoga  mora  (mare  Hadriaticum},  a.  Adrija. 
Odatle  HkdrUtieog  (Adr.),  i  Hadriinug  t  * 
H&drlfceng,  adj.  Jadranski,  mare  H.;  supst. 
HadriSni,  orum,  m.  Hadryjani.  II) 
dransko  more. 

irndrumentuu,  -metinuB  v.  Adrumetum. 
Haedllla,  a e, /.  Hedilija,  gora  u  Sabinakoj, 
[dem.  od  haedus]  jare,  Hor. 

Iiaedlllng,  i,  m.  [dent,  od  haedus]  jhretioe,  ri- 
jed  od  mila,  jednom  Plant.  Asin.  3,  3,  77. 
haedlnos  (hoed.),  adj.  [haedus]  jaredi. 

Ilaednl  (Aedui),  orum,  m.  Heduanei,  pletne 
gals/co  medu  rijelcatna  Ararom  (s.  Saone)  i 
Ligpront  (s.  Loire). 

lined ub,  i,  m.  l)jare.  2)*dvije  zvyezde,  Haedi 
(i  sing.),  lcoje  nagtmjeSeuju  oluju,  pluviales; 
impetus  orientis  Haedi. 

*  Uaemdnla,  ae,  f.  [Atpovla]  Hemonija,  staro 
ime  Tesaliji.  Odatle  1)  *  Haemdnls,  ldis,/ 
Tesalka.  2)  *  UaemSolog,  adj.  tesalski, 
puppis,  lada  Argo;  juvenis  =  Jason;  puer  ili 
hei'os  =  Achilles,  equi  =  konji  Ahilovi. 
Kaemus,  i,  m.  [Algos]  Hem,  gora  u  sjemrnoj 
Traciji,  s.  VeUlci  Balkan. 
haeredltas  v.  hereditas. 

Iiaereo,  Jiaesi,  haesum,  2.  1)  visjeti,  drzati 
ne  Sega,  hvatati  se;  prilijepiti  se  za, 
zhpinjati,  ndsjesti,  pugnus  in  mala,  Ter.; 
in  equo,  *  equo,  cvrsto  sjediti  na  .  crini- 
hus;  *  eapiti;  *  in  saxis;  f  clasais  in  vado, 
nuHjcsti;  terra  radicihus  suls,  stoji  ili  podiva; 

*  h.  nmploxibus,  t.  j.  grliti;  *  haeret  pede  pes, 
drzi  ne;  *  li.  pariotibus  scalae,  prislonjene  su; 

*  male  in  pode,  klamUati  (o  cipeli);  napose, 

*  hasta  haesit,  zapela.  2)  bp.  ajboraviti, 
Htanovati,  hie;  in  libris,  baviti  se  krjigom ; 
•|*  circa  rauros  urbis.  b)  drzati  se  koga, 
prilijepiti  se  lcao  Si6ak  za  koga,  pri- 
bili  se  uz  k.,  pratiti,  * -(•  h.  alcui;  u  nepri- 
jnieljskom  smi.,  h.  in  tergo,  -f-  in  tergis,  f  tergis 
hostiuni,  sjediti  za  vratom,  biti  za  ledima; 

*  visceribus  cervi.  c)  prikrpina,  zadnji 
biti,  ne  in  turba  quidem  plebejum,  Liv.  d) 
ostajati,  ustrajati,  driati,  ne  modi  se 
oleti,  illi  haesit  in  animo,  Romae  omnia  ve- 
nuiu  ire,  ostalo  mu  je  u  pamdti,  da  .  .  .;  in 
bonis  h.  et  habitare  suis  (o  govomiku);  in 
causa  semper;  h.  in  mentibus;  dolor  animo 
intixua  haeret;  h.  in  oculis,  vazda  biti  pred 
ovinia ;  *  in  vultu  patris,  upirati  o6i  u  oca; 


visae  cupidine  Virginia  haeret,  pitji  u  .  .;  me_ 
moria  rei  h.  in  alqo ;  haer.  in  memoria,  *  in 
pectore;  *  haerent  inflxi  peetore  vultus  verba- 
que;  *  menti,  zivo  se  opomimjem  (Sega);  cri¬ 
men,  peccatum  h.  in  alqo,  biti;  crimen  alcui- 
in  eadem  sententia;  in  iis  poenis  quae  etc.; 
potest  hoc  homini  huic  haerere;  h.  ilia  rei 
publicae  turpitudo;  quod  privatarum  rerum 
dedecus  non  haeret  infamiae?  kojega  pryje- 
kora  nerna  na  tvojem  zloglasnom  imenu?  Civ. 
Cat.  X,  6,  13.  *  cetera  (vitia)  stultis  haerentia. 
e)  stati,  zapeti,  zhpinjati,  eustaviti  se, 
obhmrijeti,  *  haesit  continuitque  gradum- 
*  vox  faucibus  haesit;  (Ter.)  lingua  h.  metu; 
aqua  haeret  gl.  aqua  (sr.  lutum,  salebra);  odt. 
u  prilioi,  *  zaiistavlj ati  se,  stati,  prb- 
stajati,  Aeneae  manu  vietorip ;  amor;  u  za- 
buni  (smetnji)  biti,  ne  znati  (bio  vatja 
raditi),  neodludan  biti,  in  multis  nomiui- 
bus,  ne  modi  pogoditi;  h.  quid  faciam;  haei  e- 
bat  nebulo;  haerere  homo,  versari,  rubeve. 
haeres  gl.  heres. 

haeresco, - 3.  [haereo]  (preikl.  i  Liv.)  pri¬ 

lijepiti  se,  stati,  zhpinjati. 
haerfisis,  is  i  eos ,/  [ofptoif,  \ zabrano]  filo- 
zofska  Skola;  takoder  posao. 
haegltabandag,  adj.  [haesito]  neprestano  zh- 
pinjudi,  jednom  Plin.  ep.  1,  6,  13. 
haegltantia,  ae,  /.  [haesito]  neprestano  zh- 
pinj&nje  u  govorenju,  mucanje,  linguae, 
jednom  die.  Phil.  3,  6,  16. 
haeglt&tlo,  Onis, /.  [haesito]  1)  zhpinjdnje  (u 
govoru).  2)  neodluSnosl,  smetnjn. 
haegltator,  oris,  m.  [haesito]  n eodluSnik, 
oklij evalo,  jednom  Plin.  ep.  5,  11,  2. 
haesito,  I.  [ inienz .  od  haereo]  1)  zupinj  ati, 
nasjedati,  ostajati,  in  vadis;  apsol.  2)  ip. 

a)  h.  linguft,  zhpinjati  jezikom,  mucati. 

b)  biti  neodludan,  skanjivati  se,  biti  u 
zabuni,  kolebati  se,  ne  znati,  (Sto  vatja 
raditi),  cum  haesitaret  Catilina,  zapinjao,  oko- 
liMo,  nije  htio  govoriti ;  non  haesitans  respon¬ 
ded  haesitans  (nesiguran,  nevjeSt)  in  majorum 
instltutis;  inter  spem  et  desperationem,  ko¬ 
lebati  se  medu  .  f  de  mutando  rei  publicae. 
statu  diu  haesitatum  erat,  razmi&ljati,  vijedaii; 
f  diu  multumque  h.,  quid  facere  deberem,  in- 
terdum  h.,  an  potius  etc. 

h&hae,  bkh&bae,  b&h&faS,  inter),  hahaha!  izraz 
smijanja,  Com. 

haleSdo,  halcyon  etc.  v.  alcedo,  alcyon  etc. 
llaleg,  etis,  m.  Halet,  rijeka  u  Lukaniji. 
H&lesa  ili  Uftlaega,  ae,  f.  [‘Alamo]  Haleza, 
grad  na  Sieiliji.  Odatle  H&ldslnas,  ((Halaes.), 
adj.  haleski;  supst.  -ginl,  Crum,  m.  Halezani. 
Hftliacmon,  dnis,  m.  ['Ahaxpt w]  Halij akmon, 
■ryeJut  u  Made-Aoniji,  s.  Bistrica. 
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hlliaeltos,  i,  m.  [AluUaxof]  m  or  8ki  or  no, 
Ov. 

HUIartos,  i,  /.  ['AUagrot]  Halijart,  grad  u 
Beotiji.  Odt.  Hallartll,  Crum,  m.  Halijardani. 
HWearaaamn, i, /■  [‘Mucapvaoad j]  Halikarnas, 
grad  u  Kariji,  s.  Bodrwn  (Boudroum).  Odv, 
1)  HUIearnasseiues,  ium,  Hi  (Tao.)  *sstl,  5 rum, 
HaHkamaSani.  2)  H&Uearnuseiu,  6i,  m.  ['Ah- 
xttQvaoatvs]  HalikamaSanin. 

HIlTcyae,  arum,  f  ['Aluevat]  Halicija,  grad 
na  SioUiji.  Odt.  -eyenstg,  adj.  halioyski. 
halltas,  ua,  m.  [halo]  d&h,  *  afflare  extremum 
hall  turn,  izdahnuti,  duSu  pustiti ;  *  extremua 
si  quis  super h.  errat ;  tdkoder  *  para,  ispa- 
rivanje. 

hilo,  t.  dahnuti ,  disati;  mirisati,  arae 
sertis  reeentibus;  eroceis  halantes  floribus 
horti;  auras  quae  de  gelidis  h.  vallibus. 
hftltiphanta  ae,  m.  [alotpaviy  za  Salic  prema  <rt- 
xtuftiriTK  stvorena  rijed,  halofant,  prokazivad 
onih,  koji  protiv  zabrcme  izvoze  sol,  stoga  = 
lopov,  niStarija,  Plant. 
lialuclnor,  (hall.)  Hllnntium,  HftlnntTnus  gl.  alu- 
cinor,  Aluntium,  Aluntinus. 

Halos,  i ,/.  Hal,  grad  u  Asiriji,  Too. 

Hilyattes  v.  Alyattes. 

HSlys,  yoa,  m.  Halts,  rijeka  u  Maloj 

Aziji.  8.  KisU-Irmak. 

him  a,  ae,  f.  [Spy]  vedro  (za  vodu),  Plant.; 
•f  habao  (za  gaSenje  vatre). 

Hlmidryag,  Sdis,  /.  [V/^ailprof]  Hamadrijada, 
nimfa  drvdtd,  Cat.  Ov.;  dat.  Hamadryaain, 
Prop. 

HSmae,  arum,  /.  Hama,  mjesto  blizu  grada 
Kume,  jedn.  Liv.  23,  36. 
hlmitHIa,  adj,  [hamus]  kuka  si,  piscatus,  Plant. 

TiamStas,  adj.  [hamus]  1)  =  hamatilis,  *  ungues; 
*  arundo;  *  sentes;  bodljiv,  tdkoder  kukast, 
iskrivljen,  zgicren,  corpora,  *  ensis.  2) 
•[■  tp.  mamljiv,  munera. 
hlmaxlgoga,  ae,  m.  [agutayayos]  u  Soli,  kolb- 
vozni,  na  kolima  odvozeji,  jedn.  Plant. 
True.  2,  7,  2. 

hlmaxo,  1.  [S^nfc,  kola ]  z&pr&gnuti  u  kola, 
jedn.  Plant.  True.  2,  2,  21. 

H&milcar,  Iris,  m.  [Agtlxai]  Hamilkar,  ime 
viSe  Kartazana,  imenito  otac  Hanibalov,  s  pri- 
djevom  Barka. 

hamlota,  ae,  m.  [hamus]  udiSar,  Plant. 
Hanunon  v.  Ammon. 

himllns,  i,  tn.fdem.  od hamus]  kukica;  pisca- 
torius,  udioa,  Plaut. 

liamns,  i,  m,  2)  kick  a,  ferrei;  *  lorica  conserta 
hamis,  landani  oklop;  *  hamis  auroque  trillx 
v.  tailix;  tdkoder  mad  krivdS;  napoee 
udidna  kuka,  udioa,  places  capiuntur  hamo, 
udioom;  u  prilioi,  *  opertua;  pottos.  (Plaut.) 


hamum  vorat,  prize,  ide  na  lijepak,  meka  na 
udioi,  insidiatorem  fugere  praeroso  hamo, 
Hot.  2)  pande,  dapoi  u  jastryeba,  jedn.  Ov. 
met.  11, '342. 

Hloolbal,  Ilia,  m.  f AvvlfUi;]  Hanibal,  ime  viSe 
Kartazana,  od  kojih  je  najglasovitiji  bio  Ha¬ 
nibal,  Hamilkara  Barks  sin,  vojvoda  u  dru- 
gom  rain  punskom. 

H&nno,  Sms,  m.  \"Avvaiv]  Han  on,  ime  vi&e  Kar¬ 
tazana,  od  kojih  je  nqjglasoviliji  vojvoda  Ha- 
non,  koji  je  Afriku  oplovio. 
hlra,  ae, /.  kotao,  svinjao;  (Plaut.)  kao 
psovka. 

hftritflitlo,  Onia,  /.  [hariolor]  prorioSnje 
jedn.  Enn.  u  Oic.  de  dm.  1,  31,  66. 
hlrlltar,  dep.  1.  [hariolus]  gatati,  prorioati, 
quaestus  causft.  2)  (pretkt.)  blutiti,  bunoati 
budaliti,  (prezirno). 

hlriSIus,  i,m.i( Plaut.) -is,  ae,  f.  gatar,  vra6; 
vr  (tiara,  gatar iea,  (prezirno). 

HarmSdlos,  ii,  m.  [Uftu<W*of]  Harmodije,  gl. 
Aristogiton. 

1.  harmSnla,  ae,  f,  [uQpovla]  sklad,  harmo- 
nija,  Oic.  Tuso.  1,  10,  20.  (pi.)  18,  41. 

2.  Harmonia,  ae,/.  Harmonija,  k6i  Mama  i 
Venere,  Ov. 

1.  hirplgo ,  1.  [dpadfoi]  (Plaut.)  iegrabiti, 
dtSti. 

2.  hlrplgo,  onis,  m.  [dpirdfu]  kuka,  zakui- 
nioa;  napose  u  ratu:  Sdklja,  za  -ruSemje 
ziditia  i  zakaSivanje  brodova.  2)  (Plaut.)  lupez, 
lopov. 

Harpilus,  i,  m.  1)  Harpal,  rob  Oiceronov.  2) 
prijatelj  Alehsamdra  Velikoga  iz  mladosti, 
Curt. 

*  harps,  es ,/.  [«e»ij]  srpast  mac,  krivdS. 
HarpyTa,  ae,  /.  \)A^nvuxi\  1)  jedna  od  Harpijd, 
mitska  bida,  grabilice  koje  su  sve  grabile 
i  poganile,  Verg.  Hor.  2)  p&s  Aktejonov,  Ov. 
hlrondo,  v.  arundo. 

hlrnspex,  icis,  m.  haruspik,  u  Rimljana  etrur- 
ski  vraS  uttobnik,  koji  vradd  iz  droba  za- 
klana  zimndeta;  icopde  vraS. 
hftrosplca,  ae,/  [h&ruspex]  vrdcara,  jednont 
Plaut.  mil.  3,  1,  99. 

hlrasplelnns,  adj.  [haruspex]  vradarski.  Odl- 
hlruspiclna,  a e,f..(so.  ars)  ili  *  f  harnsplclum, 
ii,  n.  vraiarstvo. 

Haadrttbal,  Ilia,  m.  Hazdrubal  se  zvalo  vise 
Karla&ma,  1)  Magonov  sin,  utemeljitelj  modi 
kartaSke,  Just.  2)  Hanonov  sin,  borac  na  Si- 
ciliji,  za  prvoga  punskoga  rata.  3)  HamUka- 
rov  zet.  4)  Hamilkarov  sin,  brat  Hanibalov  i 
posljje  njega  najvrliji  vojvoda  u  drugom  ratu 
punskom.  5)  Oiskcmov  sin.  6)  vojskovoda  u 
ratu  protiv  Mazinise,  a  kasnije  u  tredem  ratu 
punskom  protiv  Rimljana. 
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gemitus— generosus 


geminas  (dvojc,  par)  fecisti  nuptias;  *  portae, 
dvoja;  *  pes;  *  perles;  *  liares;  *  acies,  oba 
oku;  *  videre  geminum,  dva;  f  gemino  mortis, 
funerum  vulnere.  Stoga  a)  *  Chiron,  dvoliki 
(=  cnvjek  i  konj) ;  *  Cecrops,  po  zmijinjim 
nogama.  b)  nalik,  jednak,  isti,  audacia; 
getninus  et  simillimus  nequitia;  quae  (memo- 
ria)  cst,  gemina  literaturae  quodammodo ;  illud 
geminum  consitiis  Catilinae  et  Lentuli. 
gemitus,  us  (i,  Plant.  Aul.  4,  3,  H.),  m.  [gemo] 
J)  Uzdisanje,  uzdisaj ,  stenjanje ,  mo- 
rientium;  gemitus  fit;  vulnerum,  odrana ;  Liv. ; 
gemitum  de  pectore  ducere  Hi  edere;  *  gemi- 
tum  dare  a  pectore  imo,  Hi  petere  de  alto 
corde,  duboko  uzdahnuti,  *  gemitum  ciere, 
uzdahnuti;  *  ingentem  g.  ad  sidera  tollere; 

*  f  pL;  *  bolovi ,  luga,  zalost.  2)  *  o 
slvarma:  tutanj,  tutnjava ,  gromot, 
buka,  tellus,  cavernae  dedere  gemitum,  za- 
tutnjUi;  pelagi;  plaga  tacit  gemitus. 

gemma,  ae,  /.  1)  pupoljak,  oko  u  Irsa,  u 
drveta,  ineunte  vere  exsistit  ea  quae  g.  de- 
citur.  2)  dragi  k ame  n ,  (izdjeljani  od  pro- 
indne  tvari;  sr.  lapis,  margarita),  gemma  aut 
margarita;  tp.  oko  u  repa  paunova,  Ov.  OcU. 
a)  *  predmet,  na&injen  od  dragoga  ka  mena, 
u.  pr.  casa,  bibere  ex  g.  b)  prslen  pedat- 
njak,  pecat,  imprimere  iidariti  gemmam, 
gemma  signari.  o)  biser. 

g&mmatus,  adj.  [gemma]  dragim  kamenjem 
Ur e sen  Lvo.  Ov.  Suet. 

gBmmeiis,  adj.  [gemma]  1)  od  dragoga  ka- 
menja,  trulla.  2)  dragim  kamenjem  ure- 
sen,  ^juga;  naposea)f  sjajuci  kao  dragi 
kamen,  blistajuei  se,  f  Euripus;  f  prata; 

*  cauda  pavonis. 

gemmtfer,  fera,  fgrum,  adj.  [gemma-fero]  bi- 
serast,  *  mare  [sr.  gemma  2)  c)]. 
geirimo,  1.  [gemma]  1)  pupiti,  napupiti,  pro- 
pupcati,  tjerati,  vites.  2)  *  sjati,  bli- 
stati  se  dragim  kamenjem,  sceptra. 
gfemo,  ui,  itum,  3,  1)  intranz.  a)  stenjati,  uz- 
disati ,  uzdahnuti,  (Psiloctetae)  conceden- 
dum  est  gementi;  desiderio  alcjs;  *  muita, 
mnogo  ;  *  noctua,  cuk  cuce ;  turtur,  gulcati.  b) 

*  o  nezivu:  tutnjiti,  su Siati,  praskati, 
Skripali,  oriti  se,  hujali,  bu&ati,  Su- 
mjeti,  fenestra;  cymba ;  mare;  navis;  malus; 
antennae;  gubernaeulum.  2)  tranz.  uzdisati 
s  cega ,  za  kirn,  tuziti  za  kim,  oplakivati, 
zaliti,  zalo stiti  se,  haec  gemebant  boni; 
virtutem;  *  Ityn  flebiliter;  *  s  aco.  e.  inf.,  sul- 
i'ura  contemni  vicusgemit;  paupis  ostendi  (so. 
te)  gemis;  hie  status  una  voce  omnium  ge- 
mitur. 

GBmonlae,  arum,  f.  (sc.  scalae)  Oemonske  stube 
na  obronku  brezuljka  Avenlinskoga,  niz  koje 


su  kukama  vukli  leSine  zlocinuca  smaknutih 
u  tamnici  zvanoj  „carcer  Mamertinus“  i  u 
Tiber  bacali,  Tac.  Suet. 
gBna,  a e, /.  fgigno]  t)  jagodice,  obraz,  lice- 
2)  *  ocnica,  *  odi,  *  zjenice. 

(Jenftbum,  i,  n.  (po  starom  pravopisu  Cenabum.) 
Genab,  glavni  grad  karnutski  na  Loiri ,  pro- 
zvan  eivitas  Aurelianorum,  danas  Orleans.  Odv. 
GenSbensis ,  adj.  genapski;  supst.  -enses, 
ium,  m.  Genabljani. 

G  611  mini,  drum,  m.  [Avav>w]  Genaunci,  al- 
pinslco  pleme  u  Reciji  u  donjem  Poinju,  Hor. 
Gen&vft,  (ne  Geneva),  a e, /.  danaSnja  Geneva, 
grad  alobroski  na  medi  Helvetekoj . 
gSnBalSgus,  i,  m.  [yivtuloyos']  rodopisac,  koji 
sastavlja  rodocnike  (genealogije),  genealog. 
gSner,  6ri,  m.  1)  zet.  2)  pren.  a)  vjerenik, 
zaruenik  Hi  ljubovnik  kderin.  b)(rijetko) 
zet,  sestrin  muz,  Nep.  Paus.  1,  2.  Just.  18, 
4,  8.  c)  ( Tac.)  muz  unuki  n  ili  p  r  a  u n  ti¬ 
ki  n. 

gBnSralts,  adj.  [g,-.,us]  1)  roda,  plemena, 
vrste.  2)  opcenit,  op6i,  (opp.  singuli,  spe¬ 
cialist,  quaestio;  decorum. 
gBnBrallter,  adv.  [generalis]  (rijeiko)  uopce, 
uploSke,  definire. 

gSrBratim,  adv.  [genus]  I)  po  rodovima,  pie¬ 
men  im  a,  vrstama,  g,  eonstituere,  po  ple- 
menima;  componere;  ilia  artificiose  digests 
generation ,  na  poglavlja  razredeno ;  Caesar 
omnibus  g.  gratias  egit,  sva/coj  vrsti  sluSateljd 
napose  t.  j.  po  zaslugama  njihovim.  2)  uopce 
de  ceteris  eivium  Romanorum  suppliciis  sin- 
gill  a  tim  potius  quam  g.  atque  universe  lo- 
qui. 

gBnBrator,  oris,  m.  [genero]  roditelj,  stvo- 
ritelj,  tvorac,  nosse  generatores  suos,  pra- 
roditetje,  praoce ;  *  Acragas  magnorum  g. 
equorum. 

gSoBro,  1.  [genus]  radati,  roditi;  stvarati, 
stvoriti,  izvoditi,  sazdati,  u  pas.  i  po- 
roditi  se,  postati,  dolaziti ,  (rijec  ova 
pripada  uzm&enomu  slogu),  deus  genera vit 
hominem;  ita  generati  a  natura  sumus;  ab 
origine  ultima  stirpis  Romanae  generatus;  Her- 
culis  stirpe  generatus;  *  unde  nil  majus  ge¬ 
neratin'  ipso  (Jove);  •]- terra  animalia  g. ;  •}•  ar¬ 
bor  ex  radice  generata;  -j-  o  dusevnom  stva- 
ranju,  proizvesti,  pisati,  stvoriti. 
gBnSresius,  adv.  komp.  [generosus]  plerneni- 
tije,  veledusnije,  generosius,  jedn.  Hor. 
carm.  1,  37,  21. 

gBnbrosus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [genus]  1)  ple- 
menit ,  plemenita  roda,  fortissimum  quem- 
que  generosissimum  existimo;  generosus,  ut 
ita  dicam ,  ortus  amieitiae;  *  dispositas  ge- 
nerosa  (pun  pradjedova)  per  atria  ceras;  ta- 
koder  plemenite  pasmine,  izvrstan. 
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aurium;  aures;  *  os  t.  j.  bez  teka,  *  color, 
blijeda;  dolor,  tup.  b)  o  duhu,  tup,  tupb- 
glav,  nbdotupdvan,  homo;  ingenium;  exer- 
citus,  bez  valre,  Sail.;  hebetior  in  suo  ne- 
gotlo,  Cwt. 

hebeseo, - S.  [hebeo]  otupjeti,  bslabiti, 

acies;  +  sidera,  poblijedjeli ;  tp.  acies  mentis, 
virtus. 

hEbEto,  1.  [hebes]  1)  zatupiti,  ietupiti,  ha- 
stas;  ferrum  hostlum.  2)  tp.  istupiti,  sla- 
bitl,  umaliti,  vires  rei  publicae.  Just.,  *  al- 
cui  visus;  *  flammas;  dies  sidera,  potamnjuje, 
dini  WjedjetH;  (kamo)  arcus  pluvia  hebetati. 
HEbraeus,  adj.  hebrejski,  zidovaki,  Too. 
Hfibrns,  i,  m.  ffftioc]  Hebro,  ryeka  u  Traoiji, 
a.  Marioa,  Verg.  Hot.  Ov.  2)  ime  mladidu  u 
Hor.  3)  neltaki  Trojanac,  Verg. 

HBeBte,  es,  *  ae,/.  [‘Exdnj\  Hekata,  „na  daleko 
djeluju6au,  kdi  Titana  Perzeja  i  Aaterije,  koja 
gospoduje  na  nebeaima,  na  zerritji  i  u  moru, 
a  napose  bijaie  Stovana  kao  podzemna  bozica 
SarolijO,  oarslva  duhova,  stoga  beato  pbmije- 
Sana  8  Prozerpinom  i  a  Dyanom.  Odatle 
*  HSe&tEls,  idis,  f.i*  -tel us,  adj.  Hekatin,  6a- 
robni. 

HSe&to,  Onis,  m.  (Exaiw]  Hekaton,  stoibki 
JUozof,  ubenik  Panetijev. 

HEefttompyios,  i,  f.  ^Exai&pnvXos  =  grad  od  8to 
vratd]  Hekatompil,  glavni  grad,  u  Partiji, 
Curl. 

Hector,  Oris,  m.  [".Ejatup]  Hektor,  sin  Prijamov 
i  Hekubin,  najvebi  junak  Trojanaki,  od  Anila 
ubijen.  Odatle  HectSreus,  adj.  Hektor  ov ;  pren,. 
trojanski,  rim  ski. 

HScttba,  ae,  f.  ['Exdf)tj\  Hekuba,  krcdjioa  tro- 
janska,  zena  Prijamova,  a  matt  Hektorova. 
HEeJra,  ae,  f.  ['Exvfiii  =»  svekrva,  punioa] 
ime  komediji  Terenoijevoj. 
bfidEra  (ed),  ae,  /.  brbljan,  Bakhu  posveben; 
vinopjje  i  pjesnid  ovjmiavahu  ae  njime;  i 
Bdkhov  btap  (thyrsus)  bijaSe  ryim  ovijen. 
hSdSriger,  gfira,  gErum,  adj.  [hedera-gero]  br- 
Sljanbnosan,  jednom  Cat.  68,  23. 
hEdErosus,  adj.  [hedera]  pun  brbljana,  jedn. 
Prop.  4,  4,  8. 

hedjcbrum,  i,  n.  [ifivx<;ovv\  miomirisni  par- 
f  urn,  jednom  (Ho.  Tuao.  3,  19,  46. 
bet,  inter  j.  vaj,joj,  kuku,  h.  mihi,  h.  mihi 
misero,  Com.  Verg. 
beta,  v.  eia. 

H5I6na,  ae.  Hi  -Be,  es,  f.  [Ek(vij\  Helena,  1) 
k6i  Jupiterova  i  Ledina,  eeatra  Kaatorova, 
Poluksova  i  Kli temnestrina,  Zena  Menelqja, 
kratja  apartanakoga,  koju  je  Paris  oteo  i 
u  Troju  odveo,  te  je  toko  bila  uzrok  ratu 
trojanakomu.  2)  mati  Konstantina  Velikoga, 
Attrel.  Viol,  Eutr.  3)  pridjeo  gradu  lliberu  u 
Hiepanyi,  Eutr. 


HSlEnns,  i,  m.  [■'KU,.of]  Helen,  sin  Prijamov  i 
Hekubin,  glasoviti  vra6. 

*  HEllMes,  dum,  f.  pauidu]  Hilijevice,  kderi 
Helijeve ,  a  seetre  Fajetonove,  po  njegovoj 
8mrli  pretvorene  u  topdle;  nemus  Heliadum, 
topble;  lacrimae  Heliadum,  jantar. 

HElIce,  es, /.  [Uixtj,  zavoj]  Helika,  1)  veliki 
medvjed,  velika  kola,  zvijezde.  2)  (Ov.)  pri- 
moreki  grad  u  Ahaji. 

Hfilleon,  5nis,  m.-  ['EXcxui i>]  Helikon,  gora  u 
Beotiji,  posvebena  Apolonu  i  Muzama,  Verg. 
Ov.  Odatle  *  HEHeonlus,  adj.  helikonaki. 

helMeftmlnus ,  i,  m.  [ rjUoxugivos]  sunihnd 
soba,  (naprema  juznoj  strani)  kao  zi- 
movibte,  jednom  Plin.  ep.  2,  17,  20. 

HellEddrus,  i,  m.  [‘//itdiwoo;]  Helij odor,  gla¬ 
soviti  ubitelj  govorniStva  u  vrijeme  Horaci- 
jevo,  Hor. 

HSllEpElis,  is,  f.  ['PU6noXis\  Helijopol,  grad 
u  doljnom  Egiptu. 

helix,  Icis, /.  [f’iif,  zavoj  it  \  nek  aka  lozasta 
biljka,  jednom  do.  de  univ.  9,  27. 

HElle,  es,  f.  [” Hela,  kdi  beotskoga  kratja 
Atamanta  i  Nefele.  Da  se  ukloni  progonetvu 
madehe  /none,  pobjeze  a  bratom  Frikaom  na 
ovnu  zlatorunu  w  Kolhidu,  aU  pade  s  ovna  ’ 
te  se  utopi  u  morskom  prodoru,  koji  ae  po 
rjqj  nazvao  Helespont  (Dardanelle),  Prop. 
Ov. 

heUEbEresns ,  adj.  [helleborus]  bemerikaat, 
koji  nije  pri  zdravoj  pameti,  jednom 
Plaut.  Rud.  4,  8,  67. 

bellfibSrus  (elleb.),  i,  m.  i  -rum,  i,  «. 

UXifloQOf]  bemerika,  kukurijek ;  starima 
lijek  od  mahnitoati,  Plaut.  Verg.  Hor. 

Hellespont!!#,  i,  m.  (EiUnnovioi]  Helespont, 
Helino  more,  po  Heli  prozvan  morski  prodor 
medu  Europom  i  Azijom,  s.  Dardanelle; 
odatle  kadSto  zemlja  uz  ovaj  morski  prodor, 
meton.  (Nep.  Timoth.  3,  1.)  stanomioi  uz  He¬ 
lespont.  'Odatle  *  Hellespontlftcus  i  *  tius,  adj. 
helespontski ;  supst.  -ttus,  ii,  m.  Helesponca- 
nin,  stanovnik  uz  Helespont. 

hSllnatio,  Snis,  /.  [helluor]  raskoSnost, 
gozbbvanje,  Cic.  post  red.  in  sen.  6,  13. 

helino  (hEluo),  onis,  m.  raskosnik,  r  as  ip  ae, 
rasipnik,  (jade  nego  nepos);  h.  patrimonii, 
raspikuda,  patriae,  koji  drzavne  novce  trati, 
kradikesa. 

helluor  (hel.),  dep.,1.  [helluoj  raskoino  zi- 
vjeti,  gostovati)  dastiti  se;  pren.  quasi 
h.  libris;  tranz.  prbsuti,  prbsipati,  prbzdrijeti, 
cum  alquo  rei  publicae  sanguinem. 

Helotes,  turn,  Hi  -tae,  arum,  i  llotae,  m.  [Kiiio- 
rtf  ili  EUtSctt i]  Heloti,  nevoljnioi  (robovi) 
Sphrtdndod. 
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helvSlla,  a e, /.  sitno  povrSe,  zelen,  jednom 
Oic.  fam.  7,  26,  2, 

HSlvetll,  5rum,  m.  Helved  ani,  narod  u  da- 
naSnjoj  Svajoarskoj.  Odatle  Helvctius,  i  -tlcns, 
adj.  helvetski. 

HSItII,  Srum,  m.  Helvljani,  celtsko  pleme  u 
Qaliji  (u  Protrincyi). 

him  (em),  interj.  uslelik  Sudenja  ugodnoga  i 
neugodnoga,  hm,  ej,  e,  ah,  oh,  o,  gle,  ala. 
Com.  do. 

.hemSrfidrSmug,  i,  «t.  [^((irfJpujuoc,  koji  vazdan 
trd t]  birzac,  teklid,  tdtarin. 
hemlclllas,  i,  in.  [igjlxtilot]  m  a  zg  o  v  (kao 
psovka),  jednom  Oic.  Att.  18,  51,  1. 
heralcyelium,  ii,  n.  [iigtxixXiov]  polukrug, 
jednom  Plin.  ep.  5,  6,  33.;  odatle  napola 
okrtlgli  naslonj  ad,  podivalo  za  Btarye 
ljude,  Oic.  Lael.  1,  2. 

henddebsylUbi,  orum,  in.  [MixaavUa/kn]  sc. 
versus,  hendekasilabi,  stihovi  jedanae- 
sterci.  Cat.  Plin.  ep. 

HSnStl  gl.  Veneti. 

Heaidchi,  5 rum,  tn.  [JMo% ot]  Henijohi,  narod 
oko  Urala,  Aurel.  Viol.'  Odatle  *  -debus,  adj. 
henioSki. 

Henna  etc.  v.  Hnna. 

bep&  taring,  adj.  [hepar  =  jelren,  erne 
dzigeriee,  morbus,  jetrbbotja,  jedn.  Plant. 
Ourc.  2,  1,  24. 

Hcphaestio,  a e,f.  [1 I<patot(u\  Hefeatija,  grad 
na  otoku  Lemnu. 

Hepbacstion,  On  is,  m.  [7/ipa«rriW|  Hefestijon, 
pryatetj  i  vojvoda  Aleksandra  Vetikoga,  Nep. 
Curl. 

hSpterls,  is,  /.  [Ijmfci^]  sedmeroveslarica, 
(lada  sa  aedam  redova  klupa  za  veslade). 
bSra  (@ra),  a e, /.  1)  domacica,  hcra  major  i 
minor  gospoda  i  ledi  domada,  gospoda  i  go- 
spodira,  Plaut.  2)  *  uopde:  gospodarica; 
*  =  domina,  drdgd,  ljubovnioa. 

Heraclea  (-Ta),  a e,/.  [aHjp«idf«*]  Herlculovac  (grad), 
ime  mnogim  gradovima  u  Lukrmiji,  naseo- 
bina  tarentska.  2)u  Akamanyi.  3)  H.  (Pontica) 
u  Bitinyi  uz  Cmo  more.  4)  H.  MinCa)  u 
judnom  primorju  sioilskom.  5)  u  Ftyotidi  u 
Tesalyi,  prye  Trahis  zvana.  6)  H.  (Sintica)  u 
Madcdoniji.  Odatle  a)  Heracleenses,  ium,  m. 
Heraklcjani.  b)  Heraeleotes,  ae,  adj.  Heratde- 
janin,  iz  H.;  mpat.  -tae,  arum,  m. 

HerSelSnm,  n.  {JlQdxlitav]  Heraklej,  grad  u 
Macedoniji  na  medi  Teaalije. 

HSrmelftus,  i,  m.  [7/<wi«l«roy]  Heraklit,  grdki 
JUozof  iz  JSjfeza  oko  g.  500  pr.  Is.  prwrdemk 
jonske  Skole. 

1.  HSraea,  a e, /.  [7/paTa]  Hereja,  grad  u  Ar- 
kadiji. 

2.  HSraea,  6rum,  n.  [7ip«r«  od  V/jw,  Juno] 
Here.je,  avetkovina  Heri  u  slavu. 


bSrba,  ae,/.  1)  zblen,  slabljika,  paulj, 
pose  u  trace  ili  dita,  trava,  (mlad)  usjev 
graminis  herba  pura;  in  herba  se  abjicere- 
herbis  non  fullncibus;  jam  in  herbis  esse  (o 
ditu);  *  seges  eludit  messem  fallacibus  herbis; 
primis  segetes  moriuntur  in  herbis;  frumenti; 
•{■  laus  velut  in  herba  (u  zelenoj  biljci)  vel 
flore  praecerpta  (podeta)  ad  nullam  certam  et 
solidnm  pervenit  frugem;  poslovioa ,  messia 
tua  adlmc  in  herba  est  =  prerano  je  joS  za 
te,  da  zanjeS.  2)  zelen,  povrde,  herbas  con- 
due;  *  vivere  herbis;  herba  (trava)  veneni. 
bSrbeseo,  —  —  3.  [herba]  klasati,  vlatali, 
zelenijeti  se,  semina;  viriditas  herbescens. 
bSrbMus,  adj.  [herba]  travni,  zelen. 

*  f  berbtfer,  fBra,  fSrum.  adj.  [herba-fero]  tra- 
vdnosan,  travni. 

herbtgrbdns,  adj.  [herba  gradior]  travom  ho- 
dajudi,  jednom  na  pjesniikotn  mjestu  u  Oic. 
de  div.  2,  64,  133. 

HfrbTta,  a  e, /.  ['-EojSlire]  Her  bit  a,  grad  na  Si- 
oiliji.  Odd.  llerbTtciisis,  adj.  herbitski;  supsl. 
-tenses,  ium,  m.  Herbidani. 

*  herbosns,  adj.  [herba]  travni. 

herbbla,  a e, /.  [dem.  od  herba]  travlca. 
berclsco, - 3.  [=  herctum  cieo]  t.  t.  dijc- 

liti  baStinu,  nasljedstvo,  herciscundae 
familiae  causam  agere,  voditi  parnicu  za  dije- 
Ijerye  nasljedstva;  herctum  (supin.)  eiere  [gl. 
cieo  t)  c)J,  dijeliti  bastinu,  Cic.  de  or.  1,  50, 
237. 

Hercfilanenm,  i,  n.  [7/u«*lfio*]  Herkulan,  1) 
grad  u  Kampaniji,  provaloni  Vczuva  zasul 
79.  god.  po  fs.  Odatle  a)  Hercdlanensig,  adj. 
herkulanski ,  fundus;  supst.  in  Herculanensi, 
u  herkulanskom  t.otaru.  b)  llerculiineiis,  adj. 
herkulanski,  via.  2)  grad  u  Samniju,  S.  M. 
Arazzo,  Liv. 

HSrebles,  is,  in.  [UquxHis]  Herkul,  ncyslavniji 
heroj  grdki,  sin  Jupitera  i  Alkmene,  zene  Am- 
fitryonove.  Zato  se pricazanj,  dagajeJvtoom 
neprestance  progonila,  i  buduci  da  ga  sudbirn 
rodaku  Euristeju  podlozila,  izvede  na  ryegwu 
zapovijed  ono  12  na  glasu  muSnih  djela  i 
udini  joSte  mnogo  velikih  i  zasluznih  dina, 
dok  se  nije  earn  spalio,  jer  mu  je  odijelo 
polcloryeno  od  supruge  Dejanire  nesnosne.  bolt 
zadavalo.  Medu  bogovima  dobi  Helm  za  zemi. 
Smalrali  su  ga  i  za  pratioca  i  vodu  Muza, 
Suet.  Aug.  29.  Tirski  Hercules  (Curt.)  upravo 
Melkart,  ujedno  je  i  bog  trgovaca  Ui  trgovine; 
Herculis  columnae,  termini  gl.  columns,  ter¬ 
minus.  —  Kod  zdklinjanja  studio  je  Rimlja- 
nirna  voc.  Hercules  ili  Hercule  i  u  razgovbru 
stegnut  oblik  Herele,  tako  mi  Herhula! 
boga  mi!  u  istinu!  doista!  zaista!  Hi 
me  Hercules,  me  Hercule,  me  Herele, 
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Hercynia  ailva— heroicus 


no  svoj  pritici  ■=*  ita  me,  Hercules,  adjuves. 
Ciceron  dodxtSe  upolrebljava  uz  kradi  oblilc 
herclo  i  puni  hercule,  ali  zabaouje  oblik  me 
hcrculos,  kako  earn  piSe  orat.  47,  167.,  te  veli 
mjeslo  toga  me  hercule.  KadSto  ( Com.)  hercle 
coi'te,  h.  sane,  sane  h.,  minime  h.  Odatle  a) 
HerettlSuou*,  adj.  Herkulov,  Plaut.  b)  *  Her- 
eilieus,  adj.  Herkulov,  Trachin  H.,  od  H.  o»no- 
oan; .  hostis  H.  =  Telephus,  Herkulov  Bin; 
hospes  t.  j.  Kroton ;  urbs  hospitis  H.  =  grad 
Kroton;  urbs  —  Herculaneum,  litora,Aod  Her- 
kutaneja;  labor;  gens  H.  =  pleme  Fabyevo, 
koje  od  H.  lozu  vu£e;  arbor  H.,  topola,  Her- 
Imfot  poHoeceno  drvo;  (Aurel.  Viol.)  sacra, 
soetkomna  naredena  Herkulu  na  dasl. 
HJrcJnla  sllvn,  takoder  (Tao.)  saltns  Herefnius 
i  suptsl.  Hercynia,  Heroinska  suma,  seze 
po  Cezaru  od  Sehwarzwcilda  do  Karpata. 
hero  gl.  hcri. 

heredtt&rius  (has red.),  adj.  [lieres]  1)  naaljed- 
nji,  ba&linaki,  auctio.  2)  ndslijeden,  bn- 
atinjon,  cognomen;  controversial  f  agri. 
hereditas  (haered.),  Rtis,  /.  [heredos]  1)  apelr. 
baSlinjenjc,  batitina,  heroditate possidero; 
hereditate  relictum  odium;  hereditas  gloriae, 
(Irnsno)  scicntiae.  2)  nasljedalvo,  baStino, 
noSljedak,  o  dev  in  a,  h.  nccipere,  consequi, 
capere;  hcreditatem  luliro,  cerncre,  relinquero; 
accipere  ex  hereditate;  h.  caduca  gl.  caducus; 
poslovica,  hereditas  sine  sacris  (Plaut.),  velik 
dobitak  bez  muke  (po  Iroslmoima,  kojeje  Seeto 
preuzece  porodidkih  zrtava  [sacra]  baatiniku 
■nalagale). 

lieredinm,  ii,  «.  [heros]  bastina,  djedovina, 
jednom  Nep.  Cat.  i.  1. 

Hgrcnnius,  ii,  m.  Hereniju,  ime plemenu  rim- 
skomu,  iz  kojega  je  osobito  poznat  H.  Senecio, 
povjeanik  i  prijalelj  Winy  a  mladega.  Odatle 
Hirenni&nus,  adj.  Herenijev. 
keros  gore  (crcs),  ertis,  m.  nasljednik,  ba- 
Stinik,  facerc,  scribore,  instituere  alqra  he- 
redum;  h.  ox  dimidia  parto,  -s  polo  vino ;  heres 
sum  alcjs  i  alcui,  heres  socundus,  Icoji  jx> 
smrti  prvoga,  Hi  aim  taj  ne  6e  bastinu  da 
primi,  postane  baStmik;  f  h.  ex  asse  gl.  as; 
bonoruni  omnium;  ip.  naaljedmik,  ba&tmik, 
Academiae;  regni;  *  laudis;  f  paterni  odii,  2) 
*  podmladak,  o  glavama  llidrinim.  3)  =*= 
heruB,  vlaanik,  gospdddr,  Plaut. 

MSrl,  here,  adv.,  juder;  h.  vesperi,  sinoo;  u 
pren.  sm.,  hodie  atque  heri,  onotnadne,  ne- 
daono,  skorioe,  ovih  dana,  malo  prye. 
hJrlfBga  (erif.),  ae,  m.  [herus-fugio]  u  s kok, 
bjegunao,  koji  goapodaru  utede,  jedn. 
Cat.  93,  61. 

kSrilis  (eril)  adj.  [herus  i  hera]  goapodarev, 
gospodariiin,  imperium,  negotium,  Plaut., 


Alia,  Alius,  domaei,  Plaut.  Ter.;  mensa,  go- 
spodarev,  Verg.,  pensura,  sto  ropkinja  treba 
da  udini  za  goapodaricu,  nutus  Hor. 

Herlllos,  i,  m.  p/pUloj]  Heri l,  atoieki  filozof 
iz  Kartage,  udenile  Zenonov.  Odatle  Hcrillii, 
<5 rum,  m.  Heriloooi. 

Hernia  gl.  Hermes. 

Hermaenm,  i,  n.  [‘Ap^aror]  Hermej,  ugravo 
hram  Hermov  (Merkurijev),  odalle  ime  nijeslu 
u  Beoliji;  f  vrtna  door  ana,  Hermej. 
Herm&gfiras  (>ra),  ae,  m.  ['Ap/znyopai]  Herma- 
gora,  grdki  retor  na  Rodu. 

Hermtthena,  ae, /.  ['KgpT,;  —  U»i jruj  Herma- 
t.ena,  dvoglavi  kip,  od  glove  Merkurijeve  i 
Miweroine. 

HnrmSriclc6,  is,  wz.  [‘i-.'p/izypaxlijc]  Hermerakle, 
dvoglavi  kip  od  glave  Merkurijeve  i  Herku- 
love,  jednom  do.  Att.  I,  10,  3. 

Hermes  Hi  -ma,  ae,  m.  u  plur.  kipovi 

Mermovi,  Her  mi,  kipovi  hoga  Merkurya 
bez  rutcu  i  bez  nogu  na  detverouglu  stupu, 
knkvih  je  bilo  mnogo  08obito  u  Ateni  po  tr- 
govima  i  pred  ulazima  rnnogih  hramova  i 
ku6&. 

f  Hemtains  mens,  ii,  tis,  m.  gora  u  Luzila- 
nyi,  Herminslea  gora. 

Hormidnc,  os,  f.  [‘/fyunmj  Hermijona,  1)  kei 
Menelajeva  i  Helenina,  Ov.  2)  grad  u  Argo- 
lidi.  Odatle  Hermldnlcus,  [Viogiovixus]  adj.  Her- 
myoneki. 

Hemlnones,  a  ne  HermiSnes,  num,  m.  pleme 
germanslto,  ntedu  Labom  i  Vision,  od  ger- 
manskoga  Ermnaa  „Uzviaenia,  pridjev  Tyru, 
Ziu)  8kupno  ime  za  germanska  plemena.  Po 
irnenu  tryu  Mannovih  sinova :  Inbus-u,  Erm- 
nasu  i  *  Islnasu  (pridjev  vcliki  bogova)  dijele 
ae  zopodni  Germani  na:  Ingevone,  Her- 
minone  i  na  Istavone.  Ova  prida  ne  obu- 
hvata  iato&ne  Germane.  K  Herminonima  pri- 
padaju  Hermanduri,  Senmoni,  Markomani, 
Toe. 

HennSddras,  i,  m.  Hermodor,  1)  knez  n 
Efezu.  2)  gradiletj  iz  Salamine. 

Hermundnri,  Drum,  nt.  Hermanduri,  ger¬ 
manska  plemena  u  TirinSkoj,  Tao. 

Hermits,  i,  m.  ["Ap^os]  Herm,  glavna  rijeka,  u 
Lidyi,  Verg.,  dan.  Kedis  C'aj. 
hern  a,  ae,  f.  u  dijalektu  —  saxum  Feslus ;  po 
tome  su:  Hernlei,  orum,  m.  „goraiaci,  stje- 
nj  d  ci“,  pleme  u  Laeiju.  Odatle  Hern  fens,  adj., 
hemidki ;  supst.  in  Hemic o,  u  zemlji  hemidkoj, 
IAv. 

Herdddtos,  i,  m.  [7/pddoro;]  Her o dot,  povjesnik 
grdki,  roden  g.  484.  pr.  Is. 
hSrelcas,  adj.  [^pioi'xdf]  herojski,  tempora; 
personae;  f  carmen,  epska,  jwnaika  pjesma ; 
versus;  f  heroici,  epioi  (pjesnioi). 
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heroina — hie 


*  heroins,  a e,  /  Iijpetfrvl  herojina,  junaki- 
nja. 

heroin,  Idis,/. [ijpwl'c]  polubozioa,  herojinja, 
herojida,  *  dat.  plur.  heroiain;  heroides  ac 
deae,  Suet. 

heron,  Ois,  m.  1)  *  polubog,  heroj,  po- 

daano  ime  Sovjeku,  homu  je  otae  Hi  mati 
bodanstvo,  Laertius;  Troius.  2)  poStenjako- 
vid,  junadina,  h.  noster  Cato;  heroibus  no- 
stris  (o  Kaaiju  i  Brulu);  iron,  o  Klodiju. 
herons,  adj,  «•  heroicus,  pes,  od  ep- 

skoga  atiha ;  versus  h.  i  eamo  hero  us,  epaki 
atih  (hexameter);  (Quint.)  lascivus  in  herois 
(u  metemorfozama  alozenim  u  herojidkom  mje- 
rilu)  quoque  Ovidius. 

llemllia,  ae,  f.  Herzilija,  Sena  Romulova, 
dteta  Sabvnjanka. 

HSrtha,  ae,  f  Hert  a,  bo&ica  germamka  — 
mati  zemlja,  po  Tao.  (beige  Nerthus). 
hfirus  i  finis,  i,  m.  1)  domddin,  gospdddr 
prema  aluzindadi,  gospodin,  adhibenda  sae- 
vitia  ut  hens  in  famulos;  h.  major,  h.  minor, 
atari  goepodin,  ntladi  goapodin  (goapodar  i 
njegov  aim).  2)  * uopie :  goapodar ,  vlaanik 
(dobra),  vlastdlin,  dives;  festinans;  propriae 
telluris;  herus  tuus,  goapodin  —  suprug;  * 
napose  o  bogovima  heri  caelestes. 

HSsttdns,  i,  t».  {iro(o<5os\  Hezij  od,  grdfa  pje- 
mik  iz  Kume  ejolake  (Cumae)  u  Maloj  Aziji, 
ali  ae  preselio  u  Aakru  u  Beotiji.  Odatle 
HesiSdens  ili  -dins  ['llau Muds],  adj.  Hezij odov. 
Heslfine,  8s,  i  -na,  a  e, /.  [7/<r«h>ij]  Hezij  on  a, 
kdi  Laomedonta,  kratja  trojanalcoga,  Verg. 
Ov. 

Hfisperns,  i,  m.  vedernjada,  veder- 

nioa.  Odatle  a)  *  Hesperinn,  adj.  =  zapadni, 
litus;  undae-  *  rex  =  Hesperus  ili  Atlas;  terra 
=  Italia;  supst.  Hesperia,  ae,  zapadna 
zemlja,  Italjja  za  Orke,  Hispanija  za  Rim- 
Ijame.  b)  Hespfiris,  Idis,/.  zapadni;  odatle 
supst.  *  -rides,  run,  f.  Hespercmice,  kderi  He- 
spera  Hi  Ereba  i  Nodi  (Nox),  koje  su  na  ne- 
kakom  otoku  u  Qoeartu  duvale  vrt  sa  zlatnim 
jabukama. 

hastening,  adj.  then]  juderaSnji,  dies;  *  nox; 
deeus;  (Ter.)  jus;  (Just.)  merum,  Sto  ae  juder 
pilo;  *  corolla,  juderaSnji,  juder  na  glavu  metnut; 
*  erines ;  *  stipes ;  Lar,  /cojemu  je  bio  vec  juder 
zrtwyvao ;  hfigtfirno,  adv.  juceraSnjega 
dana,  juder,  jednom  Oio.  Vat.  1,3. 
hfitaerla,  ae,  f.  [Ircfplo]  heterija,  pobozna 
bratovStina,  Trajan,  u  Ptin.  ep. 
hfitaerlce,  es,  f.  [irawtxfi  so.  btrcof]  prijateljeko 
Icrilo  madedonskoga  JconjaniStva,  jedmom  Nep. 
Eum.  1,  6. 

heu,  interj.  1)  usklik  jaulca  i  bolt,  jaol  oh! 
joh!  ojme!  joj !  vaj!  avaj!  Icuku!  vajme! 


heu- me  miserum !  *  heu  stipem  invisam ;  *  f08. 
deris  heu  taciti.  2)  (Plant.)  usklik  dudenja  a  > 
e!  ala!  h.  edepol  specie  mulier! 
henrfites,  ae,  m.  [fepmjf]  izumilao,  obretnik 
jednom  Plant.  Pa.  2,  4,  9. 
hens!  interj.  e!  ej!  aj!  he!  hej!  haj!  dujes! 
dujte!  dnj  de!  heus  tu  quid  agis?  (Ter.)  h. 
puer,  heus,  heus,  aperite  ostium, 
hexknfiter,  tri,  m.  [flo^trpos]  versus  h.,  h.  ver¬ 
sus,  atih  od  Se8t  stopa,  heksametar. 
hexhpjlon,  i,  ».  [Ifewolor]  Sesto  rbvrd.de,  vrata 
Hi  kapija  sa  Seat  ulaza  u  Sirakuzi,  Liv. 
hexeris,  is,/  [tivuvf]  Sesteroveslarioa,  sa 
Sest  redova  klupa,  Lw. 
hiatus,  us,  m.  [hio]  zjalo,  zdrijelo,  pro- 
past,  bezdana,  oris;  terrae;  *  speluncae- 
*  apsol.  =  h.  oris;  *  quid  dignum  tanto  feret 
hie  promissor  h.,  Sto  vrijedi,  daje  loUko  usta 
razvalio ;  o  izvanrednoj  dbjavi.  2)  tp.  pohlepa, 
pozuda,  pohota,  praemiorum,  jednom  Taa. 
hist.  4,  42.  3)  t.  t.  zijev,  kad  ae  saatanu  dva 
aamoglasa  u  govdru,  hijai. 

HIberes,  Hlberus  etc.  v.  Iberes  etc. 
hlbernieiilam,  i,  n.  [hiberao]  1)  sing,  zimni 
Sator;  stan,  jednom  Plin.  ep.  2,  17,  7.  2)  pi. 
zimshi  Satori,  zimovnik,  zimoviSte,  hi- 
bernacula  etiam  (za  opsade  Veja),  res  nova 
militibus,  aedificari  coepta. 

Hibernia,  ae,  /  Irak  a. 

hlberno,  1.  [hibernus]  t.  t.  o  vojnicima,  zimo- 
vati. 

hibernus,  adj.  [hiems]  zimni,  zimski,  mensis; 
tempus;  -f  tempus  anni;  *  annus,  zimno  doba, 
zimnje  vrijeme;  *  flumen,  zimi  naraala;  * 
soles;  *  Lycia,  gdje  Apolon  zimuje;  *  Alpes, 
8tudene;  *  ventus,  *  Neptunus,  *  aequor,  * 
mare,  burno,  iizbUrkdno;  -j-  legio  zimujuda; 
castra  h.  i  supst.  hiberna,  orum,  zimovnik, 
zimoviSte  nopde,  Caesar  exercitum  in  hi- 
bemis  coiloeavit,  Coes.  b.  <7.  3,  29,  2.  Sail 
Jug.  1(6,  1. 

hfbiscum,  i,  w.  [tptoxot J  sljez,  Verg.  (Althaea 
officinalis,  Tin.). 

hTbrlda  (hybr.)  ae,  comm,  a)  melez,  siistri- 
mak,  dijele  Riynljanina  i  inoatranke,  Hi  slo- 
bodrjaka  i  ropkinje,  Hor.,  pisac  b.  Afr.,  Suet.; 
b)  pridjev  rimaki. 

hlbns  ==-  his  od  hie.  koji  gl..  Plant.  Cure.  4, 

2,  20. 

hie,  haec,  hdc,  (pojddano  hice,  haece,  hoce, 
upitno:  liicine,  haeclne,  hoclne),  pron.  dent, 
ovaj,  ova,  ovo,  znamenujel)  uopde  Stoje  go- 
vorniku  najblize  Hi  Sto  sebi pomiSlja.  Zalo  ae 
hie  h-rvatski  desto  precodi  a)  sadaSnji,  no- 
aodan,  ovdjeSnji,  hie  munitissimus  habendi 
senatus  locus;  horum  ora  vultusque;  omnes 
hi,  quos  videtis  adesse;  haec  praesens  mae- 
stltia,  quam  cernitis;  haec  consuetudo,  oo~ 
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djeSnji;  (Com.)  hie  homo  —  ego,  (Hor.)  hunc 
hominem  —  me;  napose  zna6i  haec  ne  ri- 
jetko  savkoliki  vieUJivi  svjjet,  ili  Rim  i  ritnsku 
drzavu.  b)  ovaj  —  sadaSnji,  hie  annus; 
hie  mensis;  hoc  tempus;  haec,  ove=  sadaSnje 
prUike,  opus  vel  in  hac  magnificentia  urbis 
conspiciendum ;  haec  et  antiquitatis  memoria; 
superioris  AfHcani  Alius,  qui  hime  Paulo  na- 
tum  adoptavit;  haec,  quae  nunc  tenet  sae- 
culum,  neglegentia;  takoder  znadi  najblizu 
proSlost  Hi  najbliZu  bududnost,  quo- 
main  de  criminibus  superioris  coqjurationis 
Hortensium  diligenter  audistis,  de  hac  conju- 
ratione,  quae  me  consulo  facta  est,  hoc. 
primum  attendite;  his  proximis  Nonis;  dilectus 
horum  annorum,  ovih  poaljednjih  dv(ju  go- 
dirta.  Stoga  se  upotrebljava  hie  ne  ryetko  i  o 
tom,  Sto  je  govomik  malo  prije  napome- 
nuo,  Ui  odmah  poalije  nedega  drugoga 
hode  da  napomene,  te  se  u  ovom  drugom 
sluddju  maze prevesti  sa :  alijededi, Sto valja 
od  sequens  tocno  razlikovati,  hi  (najprije  na- 
pomenuti)  Catilinae  proximifamiliaresque  erant; 
haec  qnidem  de  rerum  nominibus;  locutus  in 
hanc  fere  sententiam  dicitur;  genus  hoc  erat; 
nullam  virtue  uliam  mercedem  laboram  peri- 
culorumque  desiderat  praeter  hanc  (upravo 
redene)  laudis  et  gloriae  (sr.  ille  i  iste);  tako- 
der  s  objektnom  redenicom,  koje  sadrzaj  pron. 
hie  unaprijed  navjeSduje  i  uvodi,  hoc  ille  videt, 
non  esse  etc.;  bad  toko  sa  alijededim  quod  Ui 
quia,  ut  Ui  ne.  e)  o  demu  Be  oaobito  radi, 
o  demu  se  baS  govori,  naS,  i  sl^  hie  sa¬ 
piens,  de  quo  loquor;  haec  duo,  de  qui- 
bus  agitur;  in  his  cauais;  in  hoc  crimine; 
haec  studia.  Stoga  znadi  JeadSto  hie  u  opreci 
sa  ille  ono,  Sto  je  po  poredamju  ryedt  doduSe 
dalje,  no  u  misli  biize,  Cave  Catoni  anteponas 
ne  istum  quidem  ipsum,  quem  Apollo  sapien- 
tissimum  judicavit;  hujus  (Catonis)  enim  facta, 
illius  (Socratis)  dicta  laudantur.  Takoder  znadi 
hie  lica  govomitcu  bliza  n.pr.  klijente  (Sli- 
denilce),  slranku  govornika,  zemljaka 
i  si.,  cum  hujus  perieuli  propulsatione ;  hujus 
innocentiam;  hie,  qui  mecum  consul  fuit;  his, 
quorum  ratio  mihi  probatur;  huic  ipsi  nostro 
Mario. 

2)  ovc  vrste,  ovaki,  haec  gratia  (takosldba); 
hoc  animo,  his  et  talibus  aliis.  Napose  vatja 
pamtiti.  3)  po  nekakoj  atrakeiji  stoji  desto  hie 
mjeslo  hujus  rei,  harum  rerum;  hie  dolor  = 
hujus  rei  dolor;  hoc  metu,  strahom  od  toga; 
haec  pulchritudo  =  harum  rerum  (caelestium) 
pulchritudo.  Napose  a)  abl.  hoc,  zato,  stoga, 
zaradi  toga,  sa  quod,  kod  komp.  time,  b) 
hoc  est,  to  jest,  to  de  redi,  razjaSnjujudi 
prije  redetno,  honos  amplissimus,  hoc  est,  con¬ 
sulates.  o)  hoc  8  gen.  quid  hoc  hominis,  ne- 


gotii  est,  kakav  je  to  covjek,  kakvaje  to  stvar? 
hoc  commodi  est  quod  etc.,  ovo  je  dobro  kod 
toga  Sto  Ud.  d)  (pretkl.)  hoc  kadSto  pleona- 
stidki  kao  subjekt  leod  nelidnih  glagola  hoc 
lucescit,  svide,  dani  se.  Odaile  je  stvoren  kao 
adv.  e)  hoc  =  hue  4),  koji  gl.  Osim  toga  vatja 
opaziti: 

1)  Mto  (abl.  sing.  f.  od  hie,  so.  via  Ui  parte)  a) 
ovim  putem,  ovtida,  ovdje,  h.  pater  venit; 
(Ter.)  hac  iliac  =  svuda,  posvwla.  b)  ( Com.) 
ova  mo. 

2)  hie  (u  starije  doba  cesto  pisano  heie.)  ov¬ 
dje,  na  ovom  mjestu,;  h.  assum;  s  gen.,  h. 
viciniae,  ovdje  u  susjedstvu,  Ter.;  *  hie  — 
illic,  ovdje  —  ovdje,  s  ove  —  s  one  strane. 
Odatle  a)  ovom  prilikom  ili  zgodom,  u 
ovoj  stvari,  hie,  quantum  in  bello  fortuna 
possit,  cognosci  potuit;  osobUo  da  se  izrazi 
zadudenje  nada  tim  Ui  neodobravanje  onoga, 
Sto  su  drwgi  rekli Ui  udinUi,  i  sada,  i  ovdje, 
hie  tu  ea  me  abesse  urbe  miraris  etc.;  hie 
mihi  quisquam  mansuetudinem  et  miserieor- 
diam  nominat.  b)  o  vremenu :  sada,  nato, 
potom. 

3)  blue,  a)  upravo  o  prostoru:  odavle,  s  ove 
strane,  h.  Romam  venit;  tp.  h.  incipiam.  b) 
odavle  ■=  ovdje,  s  ove  strane,  na  ovoj 
strani,  hinc  pudicitia  pugnat,  Ulinc  stuprum; 
odavle  h.  —  h.  ovdje  —  ondje,  s  ove  —  s  one 
strane;  Lav.  Curt.;  *h.  atque  h.,  sobje  strane, 
na  obje  strane;  +  hinc  inde,  h.  et  inde,  sobje 
strane;  (Aurel.  Viot.),  hinc  —  inde,  ovdje  — 
ondje.  e)  znadi  izvor,  rod  ipovod:  odavle, 
odatle,  iz  toga,  zato,  h.  furta  nascuntur ; 
h.  illae  lacrimae  gl.  lacrima;  (Ter.)  hinc  (od 
ovoga  dotjeka)  scibo  jam,  ubi  siet.  d)  (Tao.) 
s  vremenom,  onda,  nato ,  potom;  i  (Plant.) 
=  abhinc. 

4)  hole  (odavle  upitno  hucine;  *  hoc  slarin- 
ski  mjeslo  hue),  a)  upravo,  o prostoru :  ova  mo, 
amo,  pater  hue  me  misit;  h.  viciniae  (Ter.), 
ovamo  u  susjedstvo ;  h.  illuc(h.  et,  atque  illuc), 
amo  tamo,  sada  ovamo,  sada  onamo,  currere, 
volare;  *  h.  et  h.,  *  h.  atque  h.;  *  nunc  h„ 
nunc  illuc;  turn  h.,  turn  illuc.  b)  drugim  pri- 
likama:  ovamo,  k  tomu,  na  ovo  mjesto, 
tako  daleko,  dotle,  na  to  i  si.,  h.  accedit; 
hue  addit,  addunt  etc.,  h.  adjecerat  etc.,  no 
*  hue  adde  ili  adjice;  h.  pertinet;  rem  hue  de- 
duxi;  hue  te  pares  =  ad  hanc  rem  jednom 
Oic.  Jam.  1,  7,  9.;  h.  malorum  (dotle  u  .  .  .) 
ventum  esse,  Curl. ;  h.  confldentiae  venerat, 
Tao. 

htSmalls,  adj.  [hiems]  zirnshi,  zimni,  tempus, 
vis;  takoder  bUran,  navigafcio ;  aquae,  od zim- 
skih  kiSa  potekle ;  *  nimbus. 

hi8mo,  1.  [hiems]  a)  zimovati ,  *  mediis  in 
undis;  in  urbe;  napose  o  vojnioima,  zimo- 
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vati,  legiones  circa  Aquilejam;  Dyrrhachii; 
triniB  hibemis;  hiemando  contmuare  bellum. 
b)  *  zimno,  burno,  mare. 

Menu  (hiemps),  8  mis,  /.  zima,  hieme,  zimi ; 
(Suet.)  hieme  aunl;  *  kao  lice;  hieme  et  ae- 
state,  zimi  i  Ijeli  =  u  svako  dobaod  godi&ta ; 
*  acris  h;  *  peracmij. ;  zima,  letalis  h.  in  pec- 
tora  venit;  u  prilioi,  *  h.  amoris  mutati,  ohta- 
derye  ljubavi  ;*  go  din  a,  Ijeto,  plures  hiemes, 
ultima  h.;  *  post  certas  h.  2)  hide,  oluja, 
jer  ee  u  juznim  zemljama  zima  najm&e  lime, 
pokaztye  Nep.  Verg. 

HiSrft  Come,  Hievas  Comes,  f  [7»pd  xu>:u  r,  avelo 
ado]  Hijerakoma,  mjesto  u  Karyi. 

HiSro,  5nis,  m.  [Vf'pwv]  Hijeron,  ime  dvjema 
vladarima  u  Sirakuzi,  a)  Hiero  I.  (477—467. 
pr.  Is.),  za&titnik  Pindar ov,  Sitnonidov.  b) 
Hiero  IL  (269—216  prye  Is.),  za  prvoga 
rata  pwnskoga  saveznik  Kartage,  potom  Rim- 
tjana.  Opatle  HlSronleus  adj.  Hijeronov. 
HlSrficaesftrga,  a e, /.  [7fpo*«<(ni(it««]  Hijerooe- 
zareja,  grad  u  hidiji,  Tao.  Odatte  eupat. 
Hieroeaesarienses,  ium,  m.  Hyeroeezarejani, 
Too. 

hlSrSnleae,  arum,  m.  [hpovraai]  dobitnioi  u 
avetim  igrama,  Suet. 

HHSronJmun,  i,  m.  ['/jpoiw^oc]  1)  Hijeronim, 
unuk  Hijerona  Drugoga,  vladar  u  Sirakuzi. 
2)  H.  Rhodius,  filozof  peripatetiSke  Skole,  m- 
vremenik  Ptolemeju  Filadelfu. 

HWrSsSiyma,  drum,  n.  f  -mi,  ae,  /.  [Itooeoivtia] 
J&ruaalim.  Odatte  HiirMfufetiiis ,  adj. 
jbruealimaki,  Saljiv  pridjeo  Pompejev. 
hiSte,  1.  [intern.  od  hio[  zjati,  prizjavati, 
Plaut. 

Mitre,  adv.  [hllaris]  veeelo,  z&dovdljno. 
httkris  i  -roly  adj.  s  komp.  i  sup.  v  ee  e  o, 
dobre  volje,  veaele  6udi,  animus  hilarls, 
esse  vultu  hilari  atquelaeto;  hilariores  literae; 
o  arednjoj  vrett  govora,  quaedam  etiam  paulo 
hilariora  (opp.  multa  attenuata),  Oio.  or.  30, 
108. 

Mlkrltas,  atis, /.  ( prettd .)  -tudo,  inis,/,  [hilaris] 
veaeloet,  dobra  volj a,  veaelje,  jo- 
vijalnoat,  h.  et  laetitia ;  summa  h.  erat  in 
eo. 

hiliro,  1.  [hilaris]  razvedriti,  razgdliti, 
razveaeliti,  alqm;  sensum;  *  multo  con- 
vivia  Baccho;  (ut)  terra  cum  caelo  hiiarata 
esse  videatur. 

Ml&rhliu,  adj.  [dem.  od  hilaris]  vea  eo,  dobre 
volje,  jedn.  Oio,  Att.  16,  11,  8. 
hlllae,  arum,/,  [demin.  od  hlra  oryevoj  koba- 
aioe,  Hor.  sat.  2,  4,  60. 

Hllotae  gl.  Helotes, 

llllttlO,  n.  (pretkl.)  vlakance,  odatte  mrvicak, 
neque  profieit  hilum,  u  Oio.  Tuac.  1,  5,  10.  iz 
jednoga  pjesnika. 


HlmBlla,  ae,  /.  Himala,  potok  u  Sabinekoj, 
koji  utjeSe  m  Tiber,  Verg.  danas  Imcle. 
HImira,  ae,  /  [Wpa]  1)  ime  dvjema  rijckama 
na  Siottiji,  2)  HlmBra,  orum,  n.  grad  na  sje- 
vernoj  obali  Sicilye  uz  jednu  od  ovih  ryeka. 
bine,  gl.  liic  3). 

hlnnltns,  us,  m.  [hinio]  rzanje,  njisak. 

*  f  hlnnttleM,  ei,  m.  jelende;  lllne. 

Mo,  1.  1)  intranz.  zjati,  dtvoren  biti,  oculi 
h.,  Plaut.  ;  concha  hians;  *  nec  flos  ullus  hint 
pratis;  tp.ogovdru:  zjati,  ne  biti  suviaao, 
loqui  mutila  et  hiantla;  f  hians  compositio; 
napose  o  ljudma  i  zivotinjama:  zijevati, 
razvaliti  usta,  otvoriti  kljun,  sitis  et 
calor  hiuntes  caedendos  capiendosque  affatim 
praebebat,  Lac.;  fore  hianti ;  *  lupus;  *canis; 
u  prilioi,  a)  o  poiudi,  teziti  na  Sto,  tra- 
iiti,  iskati,  domus  hiare  ac  poscere  aliquid 
videtur ;  *  emptor;  *  corvus  hians  (obaStinani, 
koji  vreba  na  nasljedstvo) ;  (Tao.)  hiantes  in 
magna  fortuna  amicorum  cupiditates.  b)  od 
duda  zjati  —  zaSuditi  ae,  od  6udn  ae 
anebivati ,  kameniti  ae,  jedn.  Verg.georg. 
2,508.  II)  tranz.  iziiatiti,  kazuti,  carmen 
taoltft  lyrft. 

Mpp&gogi,  /.  [hmayoyol]  konjunosne  lade, 
brodovi  za  prijeooz  konja,  jednom  Liv. 
44,  28,  7. 

Hipparchus,  i,  m.  ["brirop;™?]  1)  Hiparh,  am 
Piziatratov  (ar.  Aristogiton).  2)  grdki  mate- 
matidar  i  aatronom  oko  g.  160.  pr.  Is. 
Hlppiss,  ae,  m.  ([Initlat]  1)  Hipij a ,  sin  Pizi¬ 
atratov.  2)  glaaoviti  sofiata  iz  Elide.  3)nekaki 
Teaalao.  4)pryatetj  Perzeja,  kralja  maiedon- 
akoga. 

Hippo,  Onis,  m.  ['Pit rail]  1)  Hipon,  grad  u Nu- 
midiji,  i  H.  Regius  prozvan.  2)  grad  u  afriti- 
koj  provinoiji  „Zeugitana“,  nedaleko  od  Utike. 
Odat.  *  -oncn8is,  adj.  hiponski.  3)  grad  u  Hi- 
epaniji. 

hlppffcentanrus,  i,  m.  [tnnoxtvtavQot]  mitsld  atvor, 
napola  dovjek,  napola  konj,  hipocentaur 
(ar.  Centaurus). 

Hippficr&teg  is,  m.  ^Innoxndr^]  Hipokrnt,  gUt- 
aoviti  lyednik  grSki  a  otoka  Kosa  oko  g.  440. 
pr.  Is. 

HlppBcrene,  es,  /.  [tnnov  xpfrij]  Hipokrena, 
koryaki  izvor  na  Hclikonu,  koji  jr.  provreo 
ondje,  kako  priSaju,  gdje  je  konj  Muza,  Pegnz, 
kopitom  udario  o  zemlju,  Ov. 

Hlppddfimc  ,  es,  f.  itt  -mia,  ae,  /.  [InnoSugii, 
■ut«t]  1)  Ripodama,  zena  Piritojeva,  Prop. 
2)  k6i  Enomaja,  kralja  u  Pm.  Poslovica  Hip- 
podamiae  regnum,  velika  sreia,  Prop. 
hipptfdrtfmuB,  i,  m.  [bmoSgogos]  hipodrom,  tr- 
kali&te  za  konje  i  kola,  Plaut.  Pttn.  ep 
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Hippdl^te,  es,  f.  [Innolxn r/)  t)  Hipolita,  kra- 
Ijioa  amatomka,  zena  Tezejeva,  mati  Hipoli- 
lova.  i)  (Hot.)  Sena  kralja  Akasta. 

Hlppdl)tus,  i,  m.  ['Inadlvioi]  Hipolit,  sin  Te- 
zqjev,  ne  pristade  na  grjeSnu  Jjubav  madehe 
svoje  Fedre;  zato  ga  kod  ooa  oomi,  te  su  ga 
na  njegovu  kletvu  poplaSvoSi  se  konji  rhstr- 
gflU,  ali  ga  Eskulap  oiwi,  te  budepod  imenom 
Virbius,  koje  se  i  sinu  njegovu  nadjelo,  kao 
heroj  Slovan  w  Arioyi. 

liipp&BSnes,  is,  n.  [Innopavi;]  upravo  konjska 
bjesnoda ,  sluz  od  upale  u  kobild,  Verg. 
Tib.  Prop. 

HfppSnax,  actis,  m.  ['In titOvaf)  Hip  on  a  kt,  pjesnik 
ujedljivih  jamba,  rodom  iz  Ftfeza,  oko  g.  550. 
pr.  Is.  Umjetnid  Papal  i  Atenis  prikazivali 
su  ga  ruznyim,  nego  8to  je  u  istinu  bio.  Zato 
ihje  u  svojim  ujedtjivim  pjesmama  progonio, 
dok  su  se  objesili.  Odatle  Hipponaeteus,  adj. 
HiponaMov,  praeeonium,  podrugljiva  pjesma 
IAcinija  Kalva;  supst.  in  oratione  Hipponac- 
teos  (immljene  od  Hiponafcta  jamb  like  sti- 
hove)  effugere  vix  posse. 

HippSt&dee,  ae,  m.  [7re«or(Mtjj]  Hipotovid,  pridjev 
Tjolu,  unuku  Hipotovu,  Ov. 
hippStoxtSta,  ae,  m.  [Innotogdiijs]  strijelao  ko- 
njanik,  strijelao  na  konju. 
hlr,  indecl.  n.  [/efp]  ( pretkl.)  ruka,  jedn.  Luoil 
u  Gic.  fin.  2,  8,  23. 

hlri,  ae, /.  prazno  crijevo.  Maul. 
hireinus,  adj.  [hircns]  jartji,  jaredi,  barba, 
Plaut.;  folles,  od  jarjjekoze,  Hor.;  udarajuci 
na  prSevinu,  alae,  Plaut. 

htrcSsns,  adj.  [iiircus]  udarajudi  na  prSe- 
vinu,  Plaut. 

hlrcttlos,  i,  m.  [dem.  od  hircus]  jare,  jar  id, 
jedn.  Cat.  19.  16. 

blrcns,  i,  m.  ljjarao,  olere  hircum,  udaraU 
na  prcevinu,  Hor,;  takoder  (Plaut.) kao peovka 
—  gadan  covjek  Hi  beslidnik ;  h.  vetulus,  o  Ti- 
beriju,  Suet.  2)  prdevina,  Hor. 
blntea,  ae,  /.  krddg,  Plaut.  Demin,  blnrala, 
ae,  /  Cio. 

HlrpTid,  oruin,  m.  Hirpinoi,  pleme samnilako 
u  doljnoj  Jtolyi.  Odatle  fflrplnns,  adj.  hir- 
pinski. 

hirsfitus,  adj.  skomp.  1)  kosmat,  rutav,  6u- 
pav,  *  supercilium ;  *  •{■  comae;  *  crines,  *  h. 
setis  velleraleonis;  *  caetaneae,  bodljiv :  *  ima¬ 
gines,  alike  dremiH  Rimjana  iz  vremena,  dok 
su  vosili  dugu  kosu  i  bradu :  aliae  (animan- 
tium)  villis  vestitae,  aliae  splnis  hirsutae ;  f  ca- 
pilloraro,  hirsutus  cetera;  *  ferae,  *  leo;  *  ca- 
nis;  *  Hiems  .  hirsuta  capillis.  2)  Ip.  surov, 
ncotesdn,  nihil  est  hlrsutius  illis  (annalibus), 
jedn.  Ov.  Irist.  2,  269. 

Hlrtlus,  Hiroije,  ime  plemenu  rimskom u,  od 
kojega  su  najpoznatiji  A.  Hirtius,  prijatelj  Ce- 


zarov,  pisac  H.  knjigc  od  Caes.  bell.  Gall., 
koji  je  poo  u  boju  kod  Mutine.  Odatle  Htrtla- 
nu»,  adj.  Hiroijev;  Hirtlnns,  adj.  proelium. 
kod  Mutine,  Asin.  Poll,  u  Cio.  ep. 

hiring ,adj.  dupav,  kosmat,  rutav,  runjav, 
tunica;  +  comae;  -J-  ora,  bradat;  *  capilli; 

*  crinis;  *  setae;  *capellae;  *tp.divlji,  surdv, 
zapudten,  ingenium  non  incultum  etturpiter  h. 

hlriido,  inis,  f.  pij aviea,  Plaut.;  u  prilici,  h. 
aeroril;  *  plena  cruoris  h. 

hlrundlnlnus,  adj.  [hirundoj  lastavidji,  la- 
8  tin,  Plaut. 

hlrnudo,  inis,  f.  lasfavica,  last  a,  Plaut.  Ov. ; 
prima,  glasnioa  protjeca,  Hor.;  tp.  Icao  rijeo 
od  mUa,  Plaut. 

bleep, - 3.  [hio]  1)  intranz.  a)  *  o  Ivor  it  i 

se,  pudi,  tellush.ty  zaustiti,  pisnuti-,  non 
audent  h.;  *  raris  vocibus.  2)  *  tranz.,  iztt- 
stiti,  kazati,  proyooarati,  quidquam;  io- 
ges  efc  facta,  pjevati,  spjevati, 

HispUls,  is,/.  His  pal,  grad  u  jugozapatlnoj 
Hiapanyi,  s.  Sevilla.  Odatle  -liensog,  ium, 
m.  Hispaljani,  Tac. 

Uispanl,  6rum,  m.  Hispanoi,  Spanjolci. 
Odatle  1)  Hispanla,  ae,  /  pirencj ski  polu- 
otok,  Spanjolska  i  Portugalija,  raz- 
dijeljena  na  H.  citerior  Hi  Tarraconensis,  i 
ulterior  Ui  Lusitania  i  Baetica.  Stoga  pi.  po 
ovoj  razdiobi.  2)  Hlspanlous,  adj.  his  panski, 
flretum,  kod  grada  Gadesa,  Suet.  3)  Hlspamis, 
adj.  hispanski,  Tac.  4)  Higpaniensig,  adj.  hi. s- 
panski  ==  u  Hispaniji  nalazeei  se,  lc- 
gatus;  casus,  konao  Hi  svrSetak,  rata  s  Pom- 
pejetnm  legatima-  f vojvodama )  u  Hispaniji-, 
iter  u  Hispaniju. 

bisptdas,  adj.  kosmat,  rutav ,  runjav,  vn- 
pav,  rapav,  *  sus  celcinjava;  *  facies; 

*  frons;  *  agri. 

Htster,  gl.  Ister. 

Mstdrta,  ae,  /.  [toiooiu]  J) (ryetlco)  ispitioa nj c, 
istraiivanje,  i  toko  stedeno  znanjc,  ut 
est  in  omni  h.  curiosus;  si  quid  est  in  eaepi- 
stola  historift  dignum,  vrijcdno,  da  sc 
znade.  2)  pripovijcst,  pripovijedanje, 
toga,  6emu  je  tlco  bio  svjedok,  satis  historia- 
rum  est,  Plaut.;  *  historiae  amarae;  *  maxima 
h.;  odatle.  *  ono,  Sto  se  pripovyeda,  prcdmel 
pripovijedanja,  uti  fieros  nobilis  historia,  da 
bi  van  grad  o  tebi  govorio.  3.  napose:  po- 
vjcst;  historiclca  znanost;  pripovije¬ 
danje  dogadaja,  pisanje  poojesniee, 
prima  est  historiae  lex  ne  etc.;  Grneca;  f  fu- 
bularis;  Italici  belli  et  civilis ;  in  qutbus  (scrip- 
tis)  perpetuam  rerum  gostaruin  historiam  com- 
plecteris;  historiae  fldes,  historitSka  vjemost; 
-J-  historiam  componere;  (Just.)  res  Romunns 
Graeco  peregrinoque  sermone  in  historiam 
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conferre  =  rerum  Romanarum  historiam  G. 
p.  s.  perscribere;  posl.  (Plant.)  historiam  scri- 
bere,  nesto  sam,  na  svoje  ooi  vidjeti  hotjeti ; 
u  pi.  opisivanje  pojedinih  dijelova 
povjesti,  povjest,  historidko  djelopo- 
vecega  opsega,  GraeeHe;  scribere  historias 
Nep.  Quint.;  a  perpetuls  suis  historiis  ea  quae 
dixi,  bella  separaverunt;  (Quint.)  est  et  alius 
ex  historiis  usus;  *  pedestribus  dices  historiis 
proelia  Caesaris. 

f  bistdrlce,  adv.  [historicus]  povjesnidki , 
h  istoriSki. 

liistdrlcus,  adj.  [laioQixoi]  povje  sniSki,  hi¬ 
st  or iSki,  genus,  naSin  pisanja,  slog;  nec 
historico  sed  prope  quotidiano  sonnone  ex- 
plioatae  (narrationis) ;  *  tides ;  supst.  historicus, 
i,  m.  historik,  povjesnik,  i  istrazivalac  povi- 
jesti  Hi  dogadaja  i  pisao  povjesti. 

Histri,  Histria  etc.  gl.  Istri  etc. 
histrlcus,  adj.  [zdstarjelo  hister  =  histrio] 
glumadki,  h.  iinperium,  kazaliSna  uprava, 
Plant. 

liistrlo,  Snis,  ni.  glum  a o,  acteur.  (Po  Liviju 
elrnska  rijec ',  a  znaci  ,,pantomima“.  Vjerojat- 
n\je  je,  da  potjeSe  od  grSkoga  *  IotoqIuiv  te 
znaei  ,,pripovjeda6u.) 

hlstrionalis,  adj.  [histrio]  (Tac.)  glumacki, 
modi;  studium,  favor,  za  glumes. 

Jifstrlonia,  ae,  f.  [histrio]  glumaStvo,jedn.  Plant. 
Amph.  prol.  90. 

hinlce,  adv.  [hiulcus  2j\  s a  zijevom ,  s  pre- 
kidanjem,  (hiatus,  zijev)  loqui,  jedn.  do.  dc 
or.  3,  12,  45. 

hlulco,  1.  [hiulcus]  din  iti  zjati,  diniti,  da 
se  rasjedne,  agros,  jedn.  Cat.  68,  62. 
hiulcus,  adj.  [hio]  t)  *  zjajuSi,  raspukao, 
rasahao,  arva  h.  siti  (—  od  suSe).  2)  tp.  a) 
o  govbru :  is  prekid  an,  neskladan,  con- 
cursus  verborum;  voces,  b)  (Plant.)  pohle- 
pan,  lakom  na. 

Jide  o.  hue  pod  hie  4). 

fiddle,  adv,  [hoc-die]  t)  danas;  h.  mane,  j li¬ 
tres;  hodie  nunquam  ad  vesperum,  do  ve- 
Sc.ras;  no6as.  2)  tp.  a)  joste  danas,  od- 
mah,  bats  (upravo)  sada,  Ter.  Hor.b)  dan 
danas,  sada,  w  sada&nje  doba,  u  natse 
dane,  hodie  quoque,  joste  dan  danas,  joSte 
sada;  hodieque  a)  i  danas  joste,  a  i  da¬ 
nas  joSte.  p)  +  —  hodie  quoque. 
hddieruus,  adj.  [hodie]  danaSnji,  edictum; 
dies;  h.  die;  ad  hodiernum  diem,  do  danas- 
njega  damn,  do  dUvn  danas. 

Iioedus  v.  haedus. 
holus,  holeris,  gl.  olus. 

Hdmerus,  i,  m.  [" Ouijqos]  Homer,  nag  star  \ji  i 
najslavniji  pjesnik  grSki,  otao  pjesniStva  ep- 
skoga,  neznana  podrijetla  (Inxa  716X0$  Sieglpovotv 


nfQL  ACquv  '0/n'iOov.  JuVQVa,  P6S0 KnXmpiSr,  £u. 
Xnplt,  "lot,  "Aoyo ;.  U^ijrai).  po  narodnom  uvjv- 
renjn  bio  je  Jong  an  in.  Qdallc  Homer  lens,  -j- 
-lus,  adj.  Homerov,  Agamemno,  u  Homera  ■ 
Hdmeronldes,  ae,  m.  n a s Ij cdovalac  Ho¬ 
mer  a,  jedn.  Plant.  True.  2,  6,  4. 

hSmlcidn,  ne,  comm,  [homo-caedo]  nbojica, 
krvnik,  ubilioa,  krvniea,  *  n  dobrv.  sm. 
o  Hektnru  =  Homerovo  th’ifgoipovos  (tjudomor) 
koji  je  mnogo  neprijatelja  pobio. 

f  lidmicidium,  ii,  n.  [iiomo-caedo]  ubojstvo 
krv. 

hdmo,  inis,  [arhaisl.  homonis]  oomm.  covjelc 
(muz  i  zena);  sr.  mas  i  vir,  genus  hominum, 
SoojcSji  rod,  Sovjecanstvo ;  h.  adolescens,  se- 
nex,  servus,  Com.,  homo  nemo,  nijedna  ziva 
dusa,  nitko  ziv ;  u  pi. ,  ljudi,  uopce,  i  ljudi , 
koji  zive  uz  pojedince,  bliznji,  inter  ho¬ 
mines  esse  =  1 iivjeti  Hi  s  ljudma  opcHi, 
(Hnr.)  paucorum  hominum  esse,  s  rigetkima 
drwgovati,  druzili  se;  ab  hominibus  relegare, 
izmedu  ljudi,  iz  covjecanskoga  drustva ;  ho¬ 
minum  utilitas;  ab  augendis  hominum  utiiita- 
tibus  non  recedere,  bliznjega ;  monstrum  ho- 
minis,  grdosya,  Ter.;  odium  hominis,  mrzak 
Sovjek ;  s  negodovanjetn  i  s  preziranjem,  quid 
hominis  es,  Ter. ;  u  opreei  sa  zenom ,  mi  homo 
et  mea  mulier,  Plant.;  napose  a)  u  dobra 
smislu:  pravi,  razborit  covjek,  covjelc 
od  rijeci  ili  tvrd.e  vjere,  si  homo  esses, 
homo  sum,  human!  nihil  a  me  alienum  esse 
puto,  Ter.;  jam  fiet  homo,  Hor  ;  quoniam 
homo  est  et  nos  diligit;  si  vis  homo  esse,  re¬ 
cipe  te  ad  nos;  homines  visi  sumus,  pokazali 
smo  se  ljudi;  hominein  ex  homine  tollere  iti 
exuere;  virum  te  putabo,  hominum  (za  ukusna 
Sovjeka)  non  putabo.  b)  u  zlu  smislu:  slabo, 
grjeSno  stvorenje,  fateor  me  saepe  pec- 
casse,  homo  sum.  c)  h.  tui,  tooja  ieljad,  rod; 
h.  alicujus,  rob;  arcesse  homines,  Plant.;  f 
homines  linguae  suae,  zemljaci  njegovi.  d)  na 
•mjestopron.  demonstr.  s  obzirom  na  receho  vec 
lice  (sr.  vir),  collocari  jussithominem  inaureo 
lecto;  vide,  quid  homini  tribuam;  ut  est  cap- 
tus  hominum;  kadtslo  sa  znacenjem  preziranja, 
circnmsistunt  hominem;  (Com.  Hor.)  hie  homo 
—  ja  (sr.  hie) ;  takoder  (Ter.)  homo  —  aliquis. 
e)  pi.  pje&aci,  homines  equitesque;  oci 
s  porodioama  svojim;  stanovniei  u  opreei 
sa  gradom,  nec  urbi  nec  hominibus,  Liv. 

Hdmfile,  es,  f.  [‘O/idiij]  Homola,  gora  u  Tesa- 
liji,  Verg. 

lidmtUlus,  i,  m.  [ dem .  od  homo]  bovjebuljak, 
hie  h.,  ovaj  kukami  Sovjek. 

hSmoncio,  Onis,  m.  i  hSmuncfilus,  i,  m.  [dem 
od  homo]  SovjeSuljak,  u opreei s bogovima; 
homuncio  i  {Ter.)  momak. 
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htfnestas,  atis,  /.  [honestus]  1)  oast,  ugled, 
honestas,  gloria;  h.  et  decus;  laus  et  h.;  po¬ 
st  on  je,  6e8titost,  dobar  glas,  omnem  h. 
umittere;  quas  familias  honestatis  amplitudi- 
nisque  gratift  nomino  (sr.  honor);  honestates, 
odlikovanje,  i  honestates  civitatis  (do.  pro 
Sest.  51,  109.)  =  8va  ugledna  lica,  Stovanja 
vrijedni  ljudi.  2)  pristalost,  pristojnost, 
poStenje,  vitae;  ab  orani  honestate  remota; 
takoder  o  neiivom :  pristalost,  dostojan- 
slvo,  Ijepota,  in  rebus  ipsis;  testudinis.  3) 
krepost,  duddrednost,  pristalost,  pri¬ 
stojnost,  plemenito  sroe,  i  si.,  ubi  est 
dignitas  nisi  ubi  honestas  tota  his  quatuor 
virtutibus  continetur;  perfects  forma  hone¬ 
statis. 

htfneste,  adv.  s  komp.  »  sup.  [honestus]  1)  po- 
Steno,  Sestito,  pristalo,  prisiojno,  do¬ 
st  oj no,  cenore;  se  gerere;  +  honestius  dono 
dare;  parum  honeste  habere  pudicitiam,  odviSe 
malo  Stovati,  oijeniti;  fh.  natus ,  poStSna  roda. 
2)  kr  epos  no,  vivere. 

Iitinesto,  1.  [honestus]  Stovati,  odlikovati, 
resiti,  oplemeniti,  alqm;  alqm  laude  et 
honore;  domum. 

htfnestus,  adj.  8  komp.  i  sup.  [honor]  1)  ugle- 
dan,  Slovan,  oijenjen,  pdStovdn,  odli- 
San,  znatan,  Stovanja  vrijedan,  homo 
h.  et  nobilis;  h.  familia;  honest!  homines; ho- 
nesto  loco  natus,  Sestita  roda;  honest!  ex  ju- 
ventute,  mtadidi  iz  poStovanih  obitelji;  hone- 
stissimi  sui  generis,  najugledniji  od  svoga 
roda  (mcdu  njima).  2)  Sto  je  vrijedno  Sto¬ 
vanja:  pristao,  pristojan,  poSten,  Se- 
stil,  poStovan,  convivium;  dies ; honestarum 
rerum  egens,  ne  mogudi  zivjeti  pretna  stalezu ; 
divitiae,  poiteno  stedeno ;  amicitia;  spes;  men- 
dacium;  supet.  bonum  hones tumque;  hohesta 
petere,  facere,  Sesto  i  honestum,  dobro,  k re¬ 
po  8 no,  krepost,  napose  Sto  nye  protto  dr- 
zave  i  korisli  njezine,  ili  se  ne  opire  prizna- 
nim  naSelima  driavnim  i  pravnim.  3)  poSten, 
a)  =  Sto  se  ugodno  sluSa:  blagoglasan, 
lijep,  oratto;  nomen  h.  et  probabile;  (Ter.) 
honesta  oratio  est,  to  valja !  b)  *  lijep,  pri¬ 
stao,  krasan,  plSmenit,  facies;  eunuchus; 
pectus;  os;  u  Nep.  dignitate  erat  honestft; 
supsl.  u  Hor.  honestum,  neSto  lijepo. 

hSnor,  starve  Oris,  m.  dost,  p&Sto- 

vanje,  poSta,  decorari  honoribus  amplissi- 
mis;  esse  in  honore  apud  alqm;  habere,  tri- 
buere;  ■{-  reddere,  *  praestare  alcui  honorem; 
afBcere,  augers  alqm  honore,  Stovati;  in  ho- 
norem  adducere  alqm;  summo  honori  alcui 
est,  na  najvedu  je  dost  komu;  esBe  alcui  ho¬ 
nori,  nastojati  oko  Sye  Sasti,  prirmioatije,  po- 
moii  mu  do  Sasti;  ut  eorum  augeant  opes 


oisque  honori  sint  et  dignitati;  honori  alqd 
ducere  alcui,  honori  ducitur  (v.  duco);  *  ho¬ 
norem  nominis  hujus  dare,  poSastiti  ovim  i., 
si  quis  Amatae  tangit  honos  (Stovanje)  ani- 
mum;  alqm,  alqam  honoris  causft,  gratift  no¬ 
mino,  sa  8vim  poStovanjem;  honoris 
alcjs  causfl,  *  -f-  in  honorem  alcjs,  komu  na 
Sast,  da  komu  Sovjeh  iskazc  postovarye  i 
pa&nju ;  (Tao.)  restituit  aram  honorique  patris 
princeps  ipse  cum  legionibus  decurrit;  ad  ho¬ 
norem  alcjs,  Iav.;  honores  caclestes,  divini, 
deorum,  Curt.;  honorem  praefari  ili  dicere, 
moleSi  oproStenje  za  nepristojnu  ryed,  Sto  de 
je  upolrijebUi:  dopustite!  da  oprostite! 
8  dopuStenjem  govoredi,  u  Curt.  5,  1,  22. 
h.  sit  auribusjh.  verborum,  rerum;  Stovanje, 
poSta,  Sto  se  iskazuje  rijeoima  Uidjelom; 
Hannibale  omni  rerum  et  verborum  honore 
exsequias  celebrante,  Lw.;  *  supremus  h  .,po- 
atjednja  oaet  =  pogreb,  sprovod;  sepulturao 
honore  non  carere;  *  mortis  honore  carere; 
communi  in  morte  honore  carere.  Napose  a) 
Sast  —  sluSba,  poSasni  ured,  tribunicius, 
extraordinarius ;  amplissimus  =  konzulstvo, 
honores  amplissimi,  najviSe  Sasti  (sluilnj 
uopde;  honores  petere,  capere;  curuli  honore 
uti;  ad  honores  ascendere,  pervenire;  honoris 
gradus,  cursus  honorum;  honore  acto;  hono¬ 
ribus  operam  dare;  nihil  praestantius  honori¬ 
bus  (od  visokih  Sasti  gradanskih),  imperiis 
(od  visokih  vojnih  sr.  imperium,  magistra- 
tus);  odatle  i  poSasni  naslov,  honore  mi- 
litari  appellare  tribunos  militum;  honorem 
dare;  honore  contentum  esse;  *  pohvala, 
meros  h.  audire;  (poSasna)  plata,  na- 
grada,  h.  medici;  medico  honorem  habere > 
baStina  Hi  zapis;  *  iskazana  bogooima 
Sast,  Stovanje,  *  zrtve,  prilozi,  Ijeva- 
nioe  (libatio),  sveSanost,  slava;* pjesma 
u  hvalu,  suum  honorem  dicere  Baccho.  b) 
svojstvo  predmeta,  koje  Sast  donoai:  *  dra- 
iest,  drago8t,  milina,  ures,  nakit,  dika, 
Ijepota,  krasan  dar,  cinctus  honore  (vi- 
jenoem)  caput;  oculis  laetos  afflarat  honores; 
h.  silvarum  =  USde;  honores  ruris;  quoscun- 
que  feret  cultus  t-ibi  fundus  h.  o)  personif., 
bog  Sasti. 

ktniribllls,  adj.  [honoro]  (rijet/co)  Sast  an, 
Sestit,  haec  ipsa  sunt  h. 

Mnoririu,  adj.  [honor]  na  Sast  sluzcdi , 
poSasni,  vinum,  frumentum  h.;  arbiter;  f 
tumulus;  -{•  ludi;  docere  debitum  est,  delcctare 
honorarium,  biva  Sasti  radi;  supst.  hduora- 
riun,  ii,  n.  (poSasni)  dar,  poSasniea,  jabuka, 
douceur. 

kfiaorite,  adv.  [lionoratus]  s  komp.  (Just.) 
Sasno. 
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hinorfttus,  adj.  a  komp.  i  sup.  [honoro]  t)  pd- 
Slov&n,  ugledan,  homo  honoratior  apud 
alqm;  senectus;  i  o  onom,  koji  6aat  (dr- 
znvnu  sluzbu)  obna&a  ili  je  obnaSao, 
Liv.;  *  comae,  viSega  dinovnUca.  2)  6a start, 
ugledan,  odlidan,  militia;  decretum  hono- 
rutissimum;  +  ministeria  (dasti,  sluzbe);  * 
rus, 

h  Sacrifice,  adv.  a  komp.  (-oentlus)  i  sup.  (-ecn- 
tlssline)  [honoriflcua]  6aano,  a  poStova- 
■njem. 

hSnorlftcng,  adj.  s  komp.  (-eeutlor)  i  sup. 
(-ecntissTmus)  [honor-facio]  6a  a  tan,  6ine6i 
uglednim. 

hSnoro,  1.  [honor]  Stovati,  pditovati,  da- 
rivati,  nagraditi,  alqm;  virtutem;  mereg- 
numque  meum  glorih  honorasti;  (Aurel.  Viet.) 
alqm  luctu;  plebci  scitum,  quo  oneratus  sum 
magis  quam  honors  tus;  (LAv.)  alqm  Belli  cu- 
ruli,  (Curt.)  donis;  (Aurel.  Viet,.)  alqm  dignis 
rmineribuB-;  f-  certantium  quemque;  elaviti, 
iliein.  jedn.  IAv.  5,  23,  4. 

*  f  liSnorns,  adj.  [honor]  (ryetko)  6a  at  an, 
ugledan,  di6an. 

*  ■f  httplSmichus,  i,  m.  [iinlopA^ot]  teako  nd- 
uruzdn  borao,  gladijalor. 

1.  HSra,  a e, /.  Horn,  ime  medu  bogove  uor- 
iUenoj  HerzUyi,  Ov.;  ar.  Hersilia. 

2.  liora,  ae,/.  [di'p«]  1)  ura,  adt  u  Rimljanane- 
jednalce  du/jine,  bududi  da  su  dan  dyelili  od 
i stolen  do  zapada  sunea  na  12  urd,  ijeti  i 
zittu.  21.  III.  i  21.  IX.  mjeaeca  pada  horn 
prim  a  od  6—7  iz  jutra,  po  naSem  ra6unu 
zitni  kasnije  ijeti  rttnye.  Hora  sexta  je  naSe 
podm  („siesta“).  Napoae  a)  unft  liorft,  In  hori, 
( Plant.)  in  una  hora,  za  sat,  dok  sat  mine; 
liora  quarta,  decima  itd,  (od  iahoda  sunea); 
quota  hora  est;  lcolilco  je  aati?  hora  prime 
hoc  tin;  home  legitimae,  zahonom  odredeno 
vrijente  za  govdrSnje.  b)  *  niutari  in  horas, 
avoid  ant  ili  6aa;  f  amicus  omnium  horarum; 
*  vivere  in  hornm  v.  in.  2)  pi.  ■=  dobnjak, 
ura,  8  at,  ini  Were  ad  horas,  poslati  koga  da 
gleda,  koliko  je  aati,  machinations  quudam 
movori  aliquid  videmus,  ut  sphaeram,  ut  ho- 
ras.  3)  *  uopde:  vrijeme,  dob  a,  crastina; 
variis  mundum  temperat  horis;  mihi  porriget 
hora;  *  doba  od  godiSta,  temporis;  flagrontis 
atrox  Caniculae.  4)  kao  olastUo  ime,  HSrae, 
arum,/.  [r%«»]  Ho  re,  djevioe  redo  u  prirodi 
i  godiSta ,  koja  se  pravilno  vradaju,  kderi  Ju- 
pilera  i  Temide. 

Iioraens,  adj.  [aJpniof]  u  ealdmuri,  u  rasolu 
(od  ribioa).  Plant. 

HSritius,  ii,  m.  Horaoije,  ime  plemenu  rim- 
skomu  1)  Horaoiji,  trejoi,  koji  au  za  kratja 
Tula  Hostilya  nadvladali  tri  aXbanska  Ku- 


rijaoya;  seatra  njihooa  Horacrja.  2)  Horatius 
Codes,  koji  ae  juna6l(i  npr’o  vojsoi  hral.ja 
Porzene.  3)  pjesnik  Quintus  H.  Flsiccus,  roden 
u  Venuziji  g.  65.  pr.  Is.,  umro  S.  pr.  Is. 
horddus,  adj.  [hordeum]  jeomcn,  jedn.  Plant,, 
Cas.  2,  8,  58. 

hordeum,  i,  n.jeeam;  *  pi. 
hSrln,  ae,/.  6amao,  6un,  Plant. 
h&rlSla,  a e, /.  [dcm.  od  horia]  camao  ribar- 
8ki,jedn.  Plant.  Trin.  4,  2,  100. 

Iiornotlnng,  adj.  [hornus]  IjetoSnji,  Irunien- 
tum. 

*  liornus,  adj.  [fSoo'oj]  =  hornotinus. 
hSrSlSgium,  ii,  n.  [i i(toi.6ytor]  ant,  ura  sunda- 
nioa  ili  voddni  sat. 

Iitirrendus,  adj.  [gerund,  od  ho rroo]  I)  l  rattan, 
uzasan,  grozan,  straho pit,  carmen,  Liv.; 
stridor,  Curt.;  *  monstrum;  *  nox;  *  Sibylla, 
grozna,  6aana;  *  horrendum  soinire,  2)  di¬ 
van,  zamjeran. 

hflrreo, - 2.  1)  strfiiti,  jeeili  so,  *  ha- 

stae  horrentes;  *  capilli;  *  comae;  -|-  horivnti 
capiJlo.  2)  pren.,  strsiti  dim  ili  od  Sega, 
phalanx  horrens  hastis,  Liv. ;  *  seges  h.  nri- 
stis;  *  draco  squamis;  mare fluctibus, ualalasa 
ae,  dize  se  na  valove;  *  corpus  ut  impulsne 
segetes  aquilonibus,  stresli  se,uzdrhtati ;*  sac- 
vis  verba  minis;  apsl.,  terga  horrentia  suum 
(=  horrentia  setis),  6cki>rjav.  3)  o  zioim  slvo- 
rovima,  a)  kojima  se  lcoza  od  zime.  s/eze,  *j e- 
zlti  ae,  zgroziti  se,  upropaatili  se, 
tresti  se,  drhtati  od  zime,;  o  zemlji,  pos- 
setne  uno  tempore  florere,  doinde  vicUsim 
horrore  terra?  trnuti.b)  od  straha  drhtati, 
zgrazavati  se,  groza  Uijdza  me  hvatn, 
prepaati  se,  straSiti  se,  protrnuti  od 
air  aha,  animo;  quorsus  erupturn  sit  doini- 
natio;  horreo,  ne;  h.  alqd;  crudelitatem  alcjs; 
nomina  gentium,  periculum;  (Hor.)  to  neglige  t 
aut  horret;  h.  dicore;  quae  horrero  so  loo,  di- 
viti  se,  6udeci  se  gledati,  dudili  sp;  h. 
numen  divinum;  *  straSau  i  divtji  bili, 
bjesnjeti,  tempestas  toto  h.  in  anno, 
horrigeo,  rui,  —  3.  [inehoat.  od  horroo]  zgra- 
Savati  se,  groza  me  hvata,  spopada  me 
j e, z n,  *  villis,  *  setis,  bivam  oelcinja v  •  *  en- 
sibus  strictis;  *  segetes  h.  flabris,  slanu  selv- 
Ujali;  *  h.  morsus  (nee);  non  horrui  pro- 
gredi. 

herreum,  i,  •«.  apremnioa;  zitnioa,  ham- 
bar ;  pivnioa,  podrum;  za  pcele:  uliste.t 
koSnioa,  *  za  mrave:  mrdvinj&k,  f  zaki- 
pove :  kipnjak. 

horrlhUls,  adj.  a  komp.  [horreo]  atrahovit, 
atraSan,  grozan,  uiaean,  species;  casus; 
foraridines;  •}•  cicatrix.  2)  (urazgovdru)  a  tra- 
San,  vanredan,  6udnovat,  prekomje- 
ran,  celeritas. 
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horride*  adv.  s  komp.  [horridus]  samo  tp.  a) 
nakideno,  proato,  priproato,  vivere;  di- 
cere;  iifldem  omamentis  utetur  horridtus,  toko, 
ila  govora  odvide  ne  ukraae.  b)  atrogo,  alqm 
alloqui,  jedn.  Tao.  hietor.  1,  82. 
horridttlns,  adj.  [dam.  od  liorridus]  samo  tp. 
odviSe  proat ,  priproat,  orationes;  tua 
ilia. 

liorrijlus,  adj.  a  komp.  {horreo]  1)  atrSedi; 
rapov,  rutav,  runjav,  dupctv,  bodljikav, 
dekinjav,  barba,  jecur,  *  myrthus  h.  hastili- 
bns;  *  sus.  2)  anrov,  divlji,  mrzak,  ga- 
dan,  pro8tadki,  deformia  atque  horridus 
homo;  horridum  militem  esse  debere,  non 
caelatum  auro  et  argento;  campus,  pust;  (TerJ 
virgo,  ndkidem,  *  pastor;  *  locus;  *  humus; 

*  hiems,  ljuta ;  *  aequora,  UzbUrle&no.  3)  * 
drSdudi  od  time,  grozan  (radi  time) 
laden,  si  premerem  ventosas  horridus  Alpes; 
bruma  horrida  gelu,  4)  tp.  a)  o  znadaju  i  ka- 
Icoodi:  divlji,  auro v,  nboteB&n,  mrxak, 
takoder  u  boljem  amialu :  proat,  priproat, 
nekiden,  Tubero  vita  et  orationo  horridus; 
f  umun  ngreste  et  h.  genus  est,  quos  sapientes 
vocant;  f  vir  pauto  horridior  et  durior;  *  te 
negleget  horridus;  *  gens;  +  ingenium;  verba, 
scripts,  oratio;  *  numerus,  nepravUan,  neU- 
rSden ;  prisco  illo  dieendi  et  horrido  modo; 
in  antiquis  tabulisillo  ipso  horrido  obsoletoque 
tenemur.  b)  grozan,  etraSan,  u&asan, 
atrahovit,  *  bellum;  *  maeies;  *  proelia; 

*  fata;  horridiore  aspectu  esse,  biti  straSan 
pogledati  (o  ljudma);  (Tao.)  acies, 

*  horrifer,  fSra,  fSrum,  adj.  [horvor-fero]  1) 
laden,  atuden,  Boreas.  2)  grozan,  atra- 
San,  uzaaan,  Erinys. 

*  horrifleo,  1.  [horror-faeio]  1)  diniti  rapa- 
vim,  neravnim,  bUrkati,  talaaati,  ventl 
h.  mare.  2)  apsol.  straSiti,  zadali  strah, 
ktjerati  u  atrah. 

*  herrifteaR,  adj.  [horror-faclo]  zadajudi 
atrah,  grozan,  straSan,  letum. 

*  horri-sCnug,  adj.  atraSno  zvudedi,  bUdan, 
fremitus;  cardo  (Skripeyudi)  ;  fretum. 

Mrror,  Oris,  m.  1)  jezenje  od  zime,  jeznja, 
srsi,  jam  sine  horrore  est;  horrore  cori 
pora  afficere;  *  frigidus  h.  membra  quatit.  2) 
groza,  atrah,  uiaa,  8trava,  qui  horror 
me  perftidit;  *  me  luridus  occupat  horror;  + 
corda  horrore  perstringere;  (Eutr.)  horror 
vultus,  atrahovit pogled,napoae:  eveti  atrah, 
animos  horrore  imbuere;  perfUsus  horrore 
venerabundusque. 

horsum,  adv.  [hue  i  vorsum]  (pretJd.)  ovamo. 
Horta,  ae,  /.  Horta,  grad  u  Etruryi.  Odatte 

*  -tlnng,  adj.  hortaki. 


horttmen,  Inis,  n.  [hortor]  potioalo,  eventus 
Decii  ingens  h.  erat  ad  etc.;  *  longo  hortamine 
uti;  pi.  Tao. 

hertimentum,  i,  n.  [hortor]  pdtic&nje,  slo- 
bbdSnje,  hortamento  esse,  Sail. ;  hortameuta 
animi,  Liv.;  virtutis,  Just. 
hortitio,  Onis,  /.  [hortor]  slobbdenje,  poti- 
odnje,  podbadanje,  h.  non  est  nocessaria; 
clamor  permixtus  hortatione;  hortatione  agerc 
cum  alqo,  potidudi;  hortatione  ad  philosop¬ 
hisin',  apis  Auguatov,  Suet. 
hortitor,  Oris,  m.  [hortor]  podbdd&d,  poti- 
k&S,  studii;  hortatores  ad  me  restituenduvn 
fuerunt;  *  animorum;  *  pugnae;  •}•  raihi  certn 
jucimdus  hie  magis  quam  studiorum  h.  videtur 
esse  recessus. 

horUtns,  us,  m.  [hortor]  =  hortatio,  u  sitig. 
claa.  eamo  u  abl. ;  pi. 

Hortensloa,  Hortenzije,  ime  plemenu  rim - 
skomu;  Quintus  H.  Hortalus,  roden  114  pr. 
la.,  prye  deerona  najvedi  govornik  rimaki. 
Odatle  Hortenslfinns,  adj.  Hortenzyev,  Suet. : 
ilia  Hortensiana,  filozofjski  spis  Oiceronov 
pod  imenorn  „Hortensius“,  Oio.  Ait.  4,  6,  8. 
hSrtor,  dep.  1  aokdliti,  slobbditi,  podba- 
dati,  pbtioati,  alqm,  ad  alqd,  ad  perfleien- 
dum;  alqm  de  alqa  re;  h.  alqd;  quod  quidem 
ilium  soleo  hortari;  paeem,  pacem  amicitiam- 
que;  (Verg.  Liv.)  in  alqd;  a  ut,  ne;  (ryetko) 
aa  8am.  konj.  Caes.  b.  c.  1,  21,  4.  at.  Verg. 
Am.  8,  129.;  (ryetko)  a  inf.  Cic.Nep.  Ov.,  a  ace. 
o.  inf.  pas.  Verg.  Am.  2,  33.  duci(molem  equi) 
intra  mures  h.;  aa  alyededim  upravnim  go- 
vorom,  Hor.  ep.  2,  2,  95.;  *  vitulos,  obudavali, 
vjezbati;  apaol.,  monere  alii,  alii  hortari.  Na- 
poae  a)  uvojnidkom  jezilcu:  sloboditi,  hra- 
briti,  eokbliti,  potpaliti,  pauca  hortatus 
milites;  suos.  b)  o  atvari,  pbtioati,  nago- 
niti,  opbminjati,  multae  res  Gallos  ad  hoc 
consilium  h;  reipublicae  dignitas  minora  haec 
relinquere  hi 

hSrtftlus,  i,  m.  [dem.  od  hortus]  vrtao,  ba- 
Sdioa;  ponajvi&e  pi.  park,  perivoj,  prm., 
Epicurus  hortulos  suos  irrigavit. 
ktfrtas,  i,  m.  vrt,  ba&6a,  ograda;  plur.  na~ 
pose  park,  perivoj ;  (Hor.)  povrde. 
hSspee,  IBs,  m.  1)  goat,  a)  kqji  ae  odekuje,  re- 
cipere  hospitem,  h.  meus.  b)  gostoprimao, 
tko  goata  prima,  alter  ad-  cauponam  devertit-, 
alter  ad  hospitem.  2)  stranao,  tudinao,  h. 
hujus  urbis,  m  ovom  g.;  nos  hinc  Romae  jam 
non  hospltes,  sed  peregrini  atque  advenae  no- 
minabamur;  odatte  tp.  nevjeSt  demu,  hospi¬ 
tem  in  agendo  esse, 
hogptta,  ae,  /.  gl.  hospitus. 
bespItUlg,  adj.  skomp.isup.  [hospes]  gostin- 
aki,  dodekljiv,  goatbljub,  sedes;  cubicu- 
lum  h.,  goalinaka;  deversorium;  benefleia, 
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prema  gostima;  caedes  hos.,  gosta;  Jupiter 
zaStitnik  gostNjublja ;  (Curt.)  dll;  nullum  h. 
jus  in  iis  servandum  eensuerunt;  (Ter.)  tessera, 
hospitalem  esse  in  alqm;  homo  hospitalissi- 
mus,  vrlo  dodeMjiv ;  domus;  *  umbra,  vabedi 
hlad;  *  pectus,  dovjekoljuban. 

boBpltalltas,  atis,  f.  [hospitalis]  (rijetko)  dodek- 
Ijivosl ,  gostoljUblje. 

IiospltalTter ,  adv.  [hospitalis]  gostbljubno, 

dodekljivo. 

hospitium,  ii,  n.  [hoepes]  1)  gostbljublje,  h. 
eos  conjungit;  hospitium  mihi  est  Hi  interce- 
dit  cum  atiquo;  alcjs  hospitio  usus  sum;  fa- 
cere  h.  cum  alqo ;  jungere,  conjungere,  renun- 
ciare  hospitium.  2)  gostdljuban  do&ek, 
gbSdenje,  daSdenjs,  bast,  poSta, accipere, 
excipere,  recipere  alqm  hospitio,  gostdljubno 
primiti,  dobro  dodekati;  alqm  hospitio  agresti 
accipere,  po  seoski  pogostiti,  pobastiti,  alqm 
hospitio  magnificentissimo  accipere,  vrlo  qjajno; 
invitare  alqm  hospitio,  pozvali  na gozbu ;  *  ho¬ 
spitio  arena  prohiberi  t.  j.  odbiti  od  obale; 
solvere  animum  artum  hospitals  (dal.)  3)  go¬ 
stdljubno  mjesto,  nodiSte,  konak,  bo- 
ravidte  kod  gosta  [gl.  hospes  1);  sr.  dever- 
sorium,  caupona],  discedere  ex  h.;  parare  h.; 
publicum  h.;  adducere  alqm  in  h.;  h.  renun- 
tiare;  divisi  in  hospitia;  *  leidje,  brlog  za 
iivotinje. 

*  hospltus,  adj.  (8amou8ing.in.pl.),  1)  *  ino- 
strdnski,  tud,  navis;  aequora;  u  prozi 
supst.  hospita,  ae,  f.  tudinka,  inosiranka, 
gdSda.  2)  *  gostdljuban,  dbdekljiv,  uxor 
hospita  Teucris;  terra;  unda  hospita  plaustris 
(sc.  gelu  concrete^,  preko  kojega  kola  idu ;  u 
prozi  supst.  bespits,  ae,  f.  dbdekljiva  do- 
madica,  gostdljupka. 

bostta,  ae,  /.  zivinde  za  zaklanje,  zrtva 
klanioa ,  zrtva,  obibno  za pomi/renje  bogova, 
immolare,  *  mac  tare,  f  caedere  hostias;  im- 
molnre,  rem  divinam  facere ;  sacriflcare  hostiis, 
per  hostias  dis  supplicare,  zahvalnu  zrtvu  zr- 
tvovati,  prlnijeti;  (Tao.)  humana,  Jjudska  zrtva, 
dovjek  bogovima  na  daat  zrtvovon,  zaklan. 

kostlStns,  adj.  [hostia]  imajudi  zivotinje 
za  zrtvu,  jedn.  Plaut.  Bud.  1,  5,  12. 

hogtlcus,  adj.  [hostis]  tud,  neprijateljski, 
Plaut.;  ager;  *  enais;  *  tellus;  *  moenia; 
supst.  -cam,  i,  n.  neprijatelj ska  zemlja,  s  praep., 
in  hostico,  IAv. 

hostllis,  adj.  [hostis]  1)  neprijatelj aki,  ne- 
prijateljev ,  terra;  expugnatio;  metus,  od 
neprijatelja;  bella  h.  (s  vary  skim  nepryate- 
Ijima,  u  opreci  s  domadim  ratovima;  condi- 
ciones  h.,  s  neprijateljem  ugl&vljemi;  +  arma; 
(Eulr.)  h.  manu,  rutcom  neprijatelja;  *  naves, 
kao  t.  t.  u  haruspioini,  pars,  dost  jetara  (erne, 


diigerice)  i  ostaloga  droba,  koja  znabi  nepri- 
jatelja  (opp.  familiaris).  2)  o  miSljenju  i  duvstvu ; 
neprijateljski,  odium;  f  animus  hostile 
quid;  hostilia  facere,  audere,  pati;  hostilem  in 
modum. 

hostlllter,  adv.  [hostilis]  neprijatelj  ski. 
Uostllins,  i,  m.  Hostilije,  ime  plemenu  rim - 
skomu;  Tuilus  H.,  tredi  kralj  rimski.  Odatle 
Hostllins,  adj.  HostUijev. 
hdstlmentuiD,  i,n.  (rijetko)  [hostio]  izmirenje, 
izravndnje,  Plaut. 

hostlo,  4.  izravnati ,  izmiriti ,  vratiti , 
Plaut. 

hostis,  is,  comm.  „gost“  tudinac,  dodljak, 
(sr.  Cic.  off.  1,2,37.),  odatle  neprijatelj  ra- 
tujudi;  socii  atque  hostes,  cives  hostesque; 
pacatus  an  hostis  sit;  Hannibal  natns adversus 
Romanos  hostis;  se  quam  primum  posset, 
hostem  fore  populo  Romano,  (IAv.  27,  36,  5.), 
praesciscere  quam  quisque  eorum  (od  oba  za 
bududu  godinu  izabr&na  konzula)  provinciam, 
quern  hostem  habe’-et;  (Lav.  41,  8,  4.)  mentio 
tantum  de  provinciis  Sardinia  Istriaque  etutri- 
usque  (obiju  konzula)  hostibus  fuit,  qui  in  his 
provinciis  bellum  concivissent;  hostem  alqm 
judicare,  za  neprijatelja  fizdctjicu)  domovine; 
confligere  cum  hoste,  kao  neprij.,  capta  h., 
zarobljena  neprijaMjioa,  Liv.  Odatle  uopde 
=>  obit  neprijatelj,  kqji  radi  neprijateljski 
u  privatnim  prilikama,  duSmanin, 
omnes  nos  statuit  ille  non  inimicos,  sed  ho¬ 
stes  ;  h.  omnium  hominum ;  diis  hominibusque 
hostis;  *  napose  neprijatelj  u  (jubavi,  nuzljub, 
rival,  u  Plaut.  protivnik  na  sudu. 
hae,  huclne  v  hie  4). 

hul,  interj.  ej!  ef  o!  ah!  ala !  hut  Ter.  Oie. 
hi^jasdS-mSdi Hi  hujus-mSdi,  ove  vrste,  ovaki, 
ovakav,  taki. 

faBmise,  adv.  s  komp.  i  sup.  [humanus]  1)  do- 
vjpdno,  pametno,  razborito,  mirno,  patit 
Ter.,  loqui,  Gael,  u  Che.  ep. ;  ferre  morbos  to- 
leranter  atque  humane;  humana  humane  ferre; 
si  qui  forte  —  aliquid  fecerunt  humanius, 
neSto  dovjednosti  popustiti,  odved  dovjedno  po- 
stupati;  ironidki  Hor.  ep.  1,  2,  70,  intervalla 
h.  commoda,  (ironidki  o  „nedovjednimu  razma- 
cima)  „{judski  pristojniu.  2)  dovjekoljubno, 
ljudski,  prijazno. 

httmanltas,  Btis,  f.  [humanus]  1)  dovjednost, 
dovjeStvo  (dim  se  dovjek  razlikuje  odnijeme 
Iivotinje),  dovjedja  dud,  ljudsko  dosto- 
janstvo,  dovjedje  duvstvo,  commune  hu- 
manitatis  corpus;  magna  est  vis  humanitatis; 
natura  certe  dedit,  ut  humanitatis  non  parum 
haberes;  id  quod  est  humanitatis  tuae;  Sto  si 
sebi  kao  dovjeku  duzan;  exuere  omnem  hu- 
manitatem.  Napose  2)  blagost,  milokrv- 
nost,prijaznost,  uljudnost,  udvornost, 
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humanoat;  humanitas  et  mansuetudo;  de¬ 
mentia  et  humanitas;  aequitas  et  h.;  suxnma 
in  alqm  h.;  facilitas  atque  h.  tua;  edictorum; 
humanitate  alqm  capere.  3)  prava  dovjedja, 
pl.emenitija ,  opdenita  obrazovanoat, 
i  kao  poaljedica  ove  i :  ugladen  ukus, 
za  pri8tojnoat,  ugladenoatuvladanju 
i  govdru,  fin  nadin  ponaS anja,  vita 
humanitate  perpolita;  communimn  literarum 
ac  politioris  liumanitatis  expers;  a  cultu  atque 
humanitate  provinciae  longissimae  absunt;  hac 
veatra  humanitate;  stoga  napose  artes,  quibus 
ad  humanitatem  aetas  puerilis  inform arl  solet, 
rumke,  znanoati,  umjetnoati,  kcje  ne  priprom- 
jjaju  za  pojedinu  znanatvenu  atruku, 
vet!  za  znanost  aamu  po  sebi  i  za  neko 
vide  zvanje  uopde,  te  imje  stoga  ponaj- 
jyrije  svrha  prava  dovjedja,  opdenita  obrazo¬ 
vanoat,  ka  kojoj  su  i  Bimljani  radunali  ne 
samo  proudavatije  jezika,  ved  i  pjemiStvo,  go- 
vornidlvo ,  filozofju ,  povjeat  i  motematiku, 
daJdem  -  artes  liberates,  ingenuae,  bonae,  op- 
timae,  humanitetne  nauke,  kaho  dokazuje 
klaaiino  u  torn  obziru  nyeato  u  Gel{ja  N.  A. 
13,  16.;  ar.  CHo.  p.  Aroh.  1,  2. 
h&minlter,  adj.  [humanus]  Soujedanaki; 
Ij ud ski,  ferre  alqd  h.,  kako  da  dovjek  to 
podnoei,  t.  j.  ramoduSno,  mimo ;  h.  vivere, 
upravo  dovjedanaki  uzivati  zivot ;  napose  ulju- 
dno,  ljubazno,  prijazno,  udvorno. 
httmSnltus,  adv.  [humanus]  1)  dovjedanaki, 
ljudski,  si  quid  mihi  h.  accidisset  feuphem. 
gl.  accido  2)  a)].  2)  (ryjetko)  kako  ae  dovjeku 
priatoji,  uljudno,  prijazno,  ljubazno, 
Ter. 

hamanas,  adj.  8  komp.  i  sup.  [homo]  (v,  hu¬ 
manitas  i  homo)  1)  dovjedanaki,  dovjedji, 
ljudski,  dovjeka  doatojan,  plemenit, 
u  ljudt  obidan,  species;  vita;  *  casus;  ge¬ 
nus  h.,  dovjedjji  rod,  dovjedanatvo ;  scelus  h., 
protw  ljudi;  *  dapes,  od  dovjeijega  mesa: 
voluptas  humanisaima,  najplemenitija ;  attulisti 
alqd  humanius  horum  recentiorum,  plemeni- 
lije  mnijenje  novth  Epikurovaoa;  qui  8e  hu- 
manis  vitiis  contaminavissent,  obidnim  u  IjtidH 
opadinama;  humana et usitata  ratio;  h.  senaus 
actoris;  humanum  est,  jest  dovjedje ;  huma- 
num  id  quidem,  quid  ita  existimas;  res  hu- 
manae,  dovj  e  dan  she  stvari,  poalovi; 
8ve  zem  alj ako ,  Sto  a  e  lju dm  a  do- 
gada  Hi  dogoditi  mode,  zgode  ili 
nezgode,  dobra  ili  zla  areda,  vre- 
menita  areda  ili  neareda,  reshumanae 
fragiles  caducaeque  sunt;  rerum  hum  an  arum 
contemptio ;  res  humanas  contemnere;  ami- 
citiam  omnibus  rebus  humanis  anteponere, 
etika  i  dijalektika  i  Sto  ovamo  pripada 
(ar.  divinus);  aupat.  hamaaai,  i,  n.  i  plur. 


humana,  ljudski  udea,  audbina,  areda 
dobra  ili  huda,  zla),  homo  sum,  hnmani  nihil 
a  me  alienum  puto,  Ter.  Heaut.  1,  1,  25.;  ar. 
do.  off.  1,  9,  30  (koji  8am  humani  na  mjestu 
Tertmoyjevu  tumadi  rijedima:  ilia  quae  ceteris 
[hominibus]  aut  prospera  aut  adversa  eveniunt) ; 
quae  fateor  humana  esse,  et  multis  bonis  viris 
accidisse,  Cio.  leg.  1;  17,  43.;  nasuprot  tomu 
humana  u  Cic.  or.  34,  120.  o  jus  civile  i  po- 
vjeati  (opp.  divina);  divina  humauaque,  eve, 
Sto  da  ljudma  bude  eveto,  Hor.  sat.  2,  3,  95. 

2)  dovjekoljubiv,  blag,  dobrbstiv,  Iju- 
bazan,  uljudan,  prijazan,  facilis  eth.; 
moderatus  et  h.;  humanus  erga  alqm;  homo 
humanissimus ;  (Plane,  u  Oie.  ep.)  moderatis- 
simi  atque  humanissimi  sensus  ftiit;  ingenium. 

3)  fino,  pl&menito,  opdenito  na- 
bbraSen,  obr azovan,  ugladen,  ulju¬ 
dan,  priatojan,  udvoran,  Syracusani, 
homines  periti  et  h.;  gens  h.  atque  docta; 
Scipio,  homo  humanissimus;  sit  sanctum  apud 
vos  humanissimos  homines  hoc  poetae  no¬ 
men,  quod  nulla  unquam  barbaria  violavit.  4) 
(rijetko)  humanus  aupat.  —  homo ,  possum 
falli  ut  humanus,  Oie.  Att.  13,  21. ;  pulcher  et 
humano  major,  Ov.;  primus  humanorum  post 
Herculem,  Just. :  nasuprot  ne  ide  ovamo  Liv. 
8,  9,  10.  augustior  humano  visu,  od  Ijudake 
prikaze. 

himitie,  Onis,  /.  [humo]  ukop,  pogreb. 

*  hlmeeto  (umecto],  1.  [humectus]  vlaziti, 
bvlaSiti;  napose  suzama  obliti. 

*  hnmeo  a  ne  vaJja  umeo,  —  —  2.  vlazan, 
mokar  biti,  vedinom  u  partie.  *  f  harness, 
tis,  vlazan,  mokar;  supst.  humentiu,  ium, 
n.  mokro,  mokre  stvari,  mo  dear  e. 

htmBrus  bolje  umerus. 

*  f  haraeseo,  (Gm),  —  —  3.  [humeo]  mokar , 
vlaian  poatajati,  pokisnuti. 

httmTde  bolje nego  nmldc,  adj.  vlazno,  mokro, 
jedn.  Piaui.  Most,  t,  2,  67. 
hfimldus  bolje  nego  umldus,  adj.  8  komp.  i  sup. 
[humeo]  vladan,  mokar,  aodan,  terrena  et 
humida  suo  pondere  in  terrain  et  in  mare  fe- 
runtur;  ligna;  naves;  materia;  lectus,  od  Buza, 
Oio.;  *lumina;  *nox,  roena;  *  inaria;  *  mella; 
*  Ide,  vrelovita,  puna  izvora;  *  vina;  *  regna, 
o  ryeci  Peneus;  f  supst.  bumidum,  i,  «.  iii 
humido;  paludum. 

h  flatter  (Bruit.),  fSra,  fgrum,  adj.  [humor-fero] 
vlagbnosan,  vlazan,  jedn.  na  pjesnidkom 
mjeatu  u  do.  de  div.  1,  11,  15. 
h  flattie,  adj.  a  komp  i  aup.  [humus]  1)  nizak , 
malen,  arbores;  vites;  navis;  turns;  munitio 
humiUor,  *  domus;  *  Forentum,  u  nizini  le- 
iedi;  *  avis  volat  h.;  j-  solum  humillimum;  o 
atdau,  statura  humili  esse;  f  quorum  nemi- 
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nem  edeo  h.  esse  ;  *  h.  Cieonae,  maiene,  ei- 
duSne,  maju&ne;  tie  dub  ok,  *  fossa;  -j-  con- 
vallis;  f  radix.  2)  tp.  a)  po  dinu,  po  doeto- 
jan&lvu,  po  stalezu,po  ugleda,  pi  emenu ,  kafcvodi : 
nizak,  neugledan,  neznatan,  proet, 
slab,  malen,  ubog,  airomaSan,  oskudan, 
potreban,  kukavan,  natus  parentibus  h.; 
liomo  humillimus  de  plebe;  hmnili  loco  or- 
tus;  (Aurel.  Viol.)  humillimo  loco  natus;  ci- 
vitas;  alqm  humiliorem  vedigere ;  quoa  et-quam 
humiles  accepisset;  homines  multiB  rebus  hu- 
miliores  suut  quam  bestiae,  gori,  slabiji;  res 
b.  contempts;  nihil  abjectum,  nihil  humile; 
(Balb.  el  Opp.  u  do.  ep.)  homines  humiles; 

*  ex  humiii  potens;  ars;  vestitus;  cultus;  for- 
tuna;  sepultura;  *  aqua;  aupst.  (ryjetko)  ora- 
toram  laus  ita  dueta  ab  humiii  venit  ad  sum- 
mum  ;  omnes  non  improbi  humiles;  humilio- 
ves  (opp.  potentiores,  Caea.,  u  Hirt.  opulenti- 
ores).  b)  o  govdru  i govomiku :  nizak,  prost, 
nekicen,  avakidaSnji,  obidan,  oratio  h. 
ctabjects;  verbum  h.;  genus dicendi, orationis ; 
serai  o  demissus  et  h. ;  (Hor.  ep.  ad  Pisones  v. 
229.),  humiii  sermone,  kojim  ae  u  proalvm 
krdmama  govori;  f  verba'  humilla  etvulgaria; 

*  humiii  modo  loqui;  f  alter  (Macer)  h .  e)  o 
mi&ljenju,  o  vol-ji,  dudi,  a)  nizak,  maliSav 
neznatan,  puzav,  prost,  podao,  poii- 
iUen,  timido  animo,  humiii,  demissofraetoque; 
mens  li.;  nemo  est  tarn  h.,  qui  etc.;  nihil  hu¬ 
mile  cogitare;  *  mulier  non  h.,  plemenita  (o 
Kleopatri);  f  curae  h.  et  sordidae;  +  Vitellins 
h„  puzavac.  ft)  ponizan,  pokoran,  *  h.  de¬ 
cisis  pennis,  SdiidUren ,  skwnjen ,  pdkordn; 
animo  demisso  atque  humiii;  prece  et  obse- 
cratione  h.  ac  supplici  uti;  oraii  h.  et  supplici 
oratione,  *  h.  supplexque;  (Ter,)  ut  res  ae dant, 
ita  magni  humilesque  sumus.  y)  pdnizan, 
snuzden,  pokiinjen,  maloduSan,  humiii 
animo  ferre;  (consulum)  h.  mentes;  *  pavor. 

hSmflltas  Stis,  /.  [humilis]  1)  nizina  (opp.  vi- 
sina),  arboris;  navium;  animalium,  malen  alas; 
siderum,  nislco  strvnje.  2)  tp.a)  nizina  roda, 
dostojanstva,  6ina,  staleSa;  nizakrod, 
ugled,  mod,  neznatnoat,  malen  ugled, 
generis ;  propter  humilltatem  in  hominum  hu- 
militate  versatur;  humilitatem  alcui  objicere; 
id  sc  facile  ex  humilitate  sua  probare  posse; 
illorum  humanitate,  w  njihovu  ponizetyu;  h. 
et  obscuritas;  despicere  humilitatem  alcjs.  b) 
snuzdenost,  pakunj  enost,  klonude  tin¬ 
horn,  maloduSnoat,  metus  habet  humilita- 
tem,  jednom  Oie.  Tuao.  3,  13,  27.  o)  poni- 
znost potiStenoat,  puzavoat,  poniie- 
nje  aamoga  aebe,  saepe  magniflcenda  plus 
proficit  quam  h.  et  obsecratio;  huic  humili- 
tati  vel  exsiilum  fuisse  vel  mortem  anteponen- 
dam;  causam  dlcentium  h. 


httmlllter,  odv.  s  homp.  su/>.  [humilis]  tp.  p( 5. 
nizno,  ponizujudi,  puzavo,  podlo,  po- 
tiSteno,  sentire,  semre;  f  eadem  facta  cla- 
ritate  vel  obscuritate  facientium  aut  tolluntur 
altissime  aut  humillime  deprimuntur,  vrlo  du- 
boko. 

hftmo,  1.  [humusj  mrtvaca  pokriti  zemljom, 
pogrepsti,  aahrnniti,  ukopati,  interram 
cadentibus  corporibus  iisque  humo  tectia,  e 
quo  dictum  est  humari;  penitus  humari;  mi- 
litari  honeatoque  funere  alqm  h. 
hfimor  a  ne  umor,  oris,  m.  [humeo]  mokrina, 
vlaga,  tekudina ,  voda,  nares  humorem 
habent;  humor  noctumus;  humoreg  marini; 
■{■  h.,  qui  ex  utroque  amne  manat;  -j-  quidquid 
occult!  humoris  usquam  manaret;  *  circum- 
fluus,  more;  *  defluit  saxis  agitatus  humor; 

*  caeli  mobilis  h.,  kiSa ;  *  gelidus  h.,  snijeg; 
h.  Bacchi,  *  musti,  vino;  *  h.  lacteus,  mlijeko; 

*  roscidus,  rasa;  h.  (suze)  labitur  in  genas; 

*  caret  os  humore,  elina;  okrepa  bilja, 
Verg.  georg,  2,  331,  424, 

hnmug,  i,  /.  zemlja,  tie,  povrSje  zemlje, 
pabulum  humi;  humus  injects;  (Sail.)  humi 
arido  atque  arenoso;  arenam  humo  excitare; 

*  mandare  humo  corpus;  *  humum  mordere, 
od  boli  gristi  zemiju;  *  propter  humum  vo- 
lare;  +  fundit  humo  vie  turn  tellus;  humi  kao 
Sto  xat*al}  ««  zemlji,  i  na  zemiju,  humi 
jacere,  retineri ;  .  stratus  humi;  locus  circiter 
duodecim  pedes  humi  depressus;  -J*  ahjicere 
corpus  humi,  f  prosternere  alqm  h.;  *  virilem 
ponere  vultum  h.;  *  fundere  corpora  humi; 

*  serpere  h.  [sr.  a)];  *  volvitur  iile  excussus 
h.;  f  projectum  li.jugulavit;  humo,  aa  zem¬ 
lje,  surgere;  *  na  zemlji,  sedere.  Napose  a) 

*  za  oznakn  niska,  prosta  u  govoru,  u  misli, 
serpit  humi,  po  zemlji,  repere  per  humum; 
humo  affigere.  b)  =  terra,  kraj,  zemlja,  h. 
Punica,  Pontica;  takoder  *  =  podzemni 
avijet,  podzemlje,  had,  pretium  vitae  grata 
rependit  h. 

*  hy&clnthliins,  adj.  [vuxtvShvos]  hijacintov 
fgl.  hyacinthus  2)J,  jedn.  Cal.  61,  93. 

Hyieinthug)  i,  m.  ['Yuxivftot]  1)  Hijacint,  mla- 
did  Laoedemonae,  koga  je  Apolon  ljubio,  ati 
nehotice  hicem  diska  ubio;  iz  njegove  krvi  je 
uzraalao  ovijet  hyacinthus.  Odatte  Hj&eintliia, 
orum,  n.  [Yaxlv$ia\  svetkovina  Hijaoin- 
tova,  Sto  su  njemu  na  dost  Lacedemonci  po 
tri  dana  snake  godine  slavtii.  Ov.  2)  *  f  ovi¬ 
jet,  hijacinta;  aline  naS  hijacint  (zumbul), 
ved  nekaka  periinika. 

*  Hytdes,  dum, /.  ['Kddtf,  ndazdedeu,  od  5uj  hi- 
jade,  eedam  zvijezda,  koje  dine  glavu  biku 
(zvyezdu)  ishodje  njihov  (7—21.  svibnja)  obidno 
kiSu  nagovijeStao ,  atoga  pluviae,  tristes.  U 
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prioi  keeri  Atlantove  %  sestre  (po  drugima: 
keeri)  Hyantove,  takoder  seatre  PlejadA. 
hyaena,  a e,/.  [ vaiva ]  hijena,  Ov. 
hyWM,  i,  tn.  [valof]  staklo,  jedn.  Verg.  georg. 
4,885. 

*  Hyaiteus,  adj.  ['YSvutog]  Hyantski  »  beoteki 
[od  nekada&njih  stanovnika  Beotye,  Hyanatd 
(Hyantes)];  *  supat.  Hyantiua,  «=  Beoianin, 
o  Akteonu,  unuJcu  Kadma,  kratja  beotskoga. 
HyirStis,  idis,  f  [YaQoms]  Hijarot,  ryeka  w 
Indyi,  .Curt. 

Hyaa,  antis,  m.  fFoc]  Hi, j ant,  sin  Atlantov 
(Atlas),  brat  (po  drugima:  otao)  Hyadd.  Ov. 


Hyllns,  i,  m.  ("yiloj]  Hit,  sin  Herkulov,  V erg. 

*  Hymen,  8nis,  m.  ffyijy]  1)  Himen,  bog  evad- 
beni.  2)  svadbena  Hi  svatbvska  pjesma. 

*  HfntSnaena,  i,  m.  [‘Y/u(vcuos]  =  Hymen  Hi- 
menej,  1)  2);  takoder  svadba,  o  zivoti- 
njama :  par enj e. 

HJmettna,  i,  m.  Fi>ijrrds]  Himet,  gorauAtici, 
na  glam  s  mramora  i  8  meda ,  odt.  *  HJmet- 
tius,  adj.  himet8ki. 

Hypaepa,  Orum,n.  [rd"y«a«tn]  Hipepa,  gradii 
u  Lidyi,  Ov.  Odatle  (Too.)  -penT,  orum,  m. 
Hipepljani. 

HJphnla,  is,  m.  ^Ynavig]  Hipan,  rijeka  u  Sar- 


Hybla,  a e, /.  I'l'jMa]  1)  Hibla,  brdo  na  Sicily i, 
puna  cvijeca  za  piele.  Odd.  *  Hyblaeaa,  ad}., 
hibalski.  2)  ime  trima  graddvima  sioilakim; 
odatle  -enaea,  ium,  m.  Hibljani. 
hybrids,  v.  hibrida. 

Hydaspes,  is,  m.  (Tdiwmijc]  1)  Hidasp,  ryeka 
u  Indyi,  vijeie  u  lnd,  8.  Behut  Hi  Dielun, 
Verg.  Curt.  Just.  2)  drug  Enejin,  Verg.  3) 
emac,  Hor. 

hydra,  ae, /.  [vigd\  zmija  vodend,  napoee  a) 
mnogoglava  lernej ska ,  1  Sto  ju  je  Herkul 
ubio,  bidr  a;  odatle  u  post,  o  lakSim  stvarma 
(opp.  Hercules)  «  Cio.  de  or.  2,  17,  71.;  Ler- 
naens  pugnet  ad  hydras  «=  da  ae  stavi  u 
najveie  pogibli,  Prop,  b)  dmariea  na  ulazu  u 
podzemni  svijet  aa  50  glava  u  Verg.  o)  kao 
nom.  prop.  *  =  Ehidna,  mati  Cerberova  far. 
Echidna),  d)  *  hidra  kao  zvyedde. 
f  by  dr  tales,  ae,  m.  [vigav  li?s]  hidraul,  orgu- 
IjdS  na  vodenim  orgvljama. 
hydranlteos,  adj.  [Mgavlixig]  hidraul 8ki,  or¬ 
gana,  vodinS  orgulje. 
bydraulua,  i,  m.  [Wpauloc]  vodene  orgulje. 
hydrin,  ae,  /.  [vdpfa]  krddg,  vri  za  vodu; 
odatle  uopie:  vri,  zara  (Mato  lot.  urn  a,  u 
do.  aamo  u  grikom  odno&aju),  conjicere  sor- 
tes  in  h. 

hydrffehous  i,  m.  [vigo^iog]  vodbnjak,  zvyeide, 
jedn.  Cat.  66,  94. 

hydropleog,  aej.  [Mgomixog]  hidropiian,  ima- 
juii  debelu,  vod&nu  boleat,  Hor. 
hydrops,  Opis,  m.  [wTpwi/i]  debela,  vodend 
boleat,  Hor. 

1 .  * hydras, i, m .  [vigog]  vodena  zmija,  uopie: 
zmija;  kao  atribut  u  koaama  Furya  i  u 
Meduze. 

2.  Hydras,  untis,  /.  [Yilpoilf]  iU  Hydrnntnm, 
i,  n.  Hidar,  grad  u  Kalabryi. 

hjems  gl.  hiems. 

Hylaeut,  i,  m.  ['Ylaidf]  Hilej,  Sum  ski  iovjek, 
divljak,  nekaki  Centaur,  Verg.;  odatle  *Hy- 
laena,  adj-  Hilqjev. 


maoiji,  a.  Bug. 

HypKsla  (Hyph.)  is,  m.  ["Ynaaig,  "Ypsaig]  Hipaz, 
najistodnya  ryeka  indy  ska,  a.  B  e  ah  Hi 
Beyah,  Curt. 

HJphta,  ae,/.  [‘yndri)]  Hipata ,  malen  grad  u 
TeaaUii.  Odt.  Hypataens,  adj.  hipataki;  supst. 
Hypataei,  Orum,  m.  Hipaiani. 

•J-  hyperbkton,  i,  n.  [vnigfiarov]  premjeStaj 
rijedt,  Mato  lat.  transgressio  (retor.  figura). 

Hfperbfirei,  Orum,  n.  {YnigjiAgioi,  pogog  =  ogog 
„Zagoroi“]  Hiperborejoi,  mitaki  narod  na 
najkrajnjem  sjeveru  kraj  oceana.  Odt.  *  Hy-  , 
perborSoa,  adj.  hiperborejski. 

HJpbrfdds,  is,  m.  fyjrepfWijt]  Hiperid,  govor- 
nik  atHki,  mvremenik  Demostenov. 

*  HJpSrion,  Onis,  m.  ^Yntglani]  1)  Hiperijon, 
jedan  Titan  (am  Urana  i  Oeje  [=  zendje]), 
mu£  Teje,  a  otao  Helija  (Sol),  Selene  (Luna) 
i  Eoje  (Eos,  Aurora).  2)  mjesto  'Ynigiovlav  = 
'Ynegu>v(tr)g ,  sin  Hiperijonov  —  Helios ,  bog 
sunca.  Odatle  *  HypJriSnis,  idis,  /.  Hiperijo- 
noviea,  kM  H.  =  Aurora. 

Hypermneatra,  ae,  /.  (Yiugpvrtaiga\  Hiper- 
mne  sir  a,  kii  Danajeva  (gl.  Danaides),  Ov. 

HypUals  v.  Hypasis. 

•J*  hypScanatam ,  i,  n.  [vnoxavaiov]  ispodnja 
grijalioa. 

hypdcrXtSa,  ae,  m.  [vnoxgciris,  odgovarai,  tumaS\ 
mim  (mimus),  Uoji  je  prikazivanje  pravoga 
glumca  kretnjom  tyela  pratio. 

hypMldaacklos,  i,  m.  [i ‘moSiSaaxaXog]  p  o  duii-_ 
t  el  j,  jedn.  Cic.  /am,  9,  18,  4. 

hyptfmnema,  atis,  n.  \inapvtytu\  biljeSka,  jedn. 
Cio.  fil.  u  Oio.  fam.  16,  21,  8. 

hypbtheca,  ae,/  [i/^o^xij]  zalog,  nepokretni 
zalog,  hipoteka,  (sr.  pignus),  Cio.  fam.  13, 
66,  2. 

Hypaaea,  ae,  /.  Hip  aej  a,  Rimljanka  iz  konzu- 
larskoga  plemena  Plaucija  Hipseja,  poznata 
sa  svoje  sljepoie,  odatle  s  dosjetljivim  oksi- 
moronom  H.  caeclor  illd  —  spectes,  Hor:  sat. 

1,  2,  91. 


Hyiaa,  ae,  fFloj]  Hilas ,  pralUao  i  ljubimao  Hypsaeua,  i,  m.  pridjev  P.  Plaucija,  sr.  Hyp- 
Herkulov  na  vqjni  argonaulskoj,  Ver.  saea. 
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*  HypsIpfleB*,  adj.  HipsipUin;  Hipsipila,  fcdi 
Toanta  (Thoas),  kralja  na  Lemnu,  tellua  = 
Lemnos. 

Hyreini,  orum,  m.  (Too.  Cat.)  Hirkanci,  sta- 
novnioi  zemlje  NyresnJa,  a e,/.  provinoije  per- 
zyake  uz  Kaapijsko  more,  prozvonog  „mare 
Hyrcanum® ;  Macedones  H.,  Madedonci  8  Hir- 
kancima  pomyedani  u  IAdyi,  Too.  ann.  2,  47. 
Odaile  adj.  Hyreanns,  hvrkaneki,  mare,  Prop. 
Aurel.  Viet.;  sinus,  Prop.;  campus,  Madkdd- 
n&oa  hirkanekih  (gl .  malo  vide:  Macedones  H.) 
Liv.;  Hyreinlns,  hirkanaki,  Curt. 


HJrle,  es,  /-  Mirija,  grad  i  jezero  u 

Beotyi,  Ov. 

Hyrieug  (troslozno),  ei,  m.  [Tpt«!s]  otac  Oryo- 
nov  (Orion).  Odatle  HJrieug,  adj.  Hirijejev 
Ov. 

*  Hyrt&eldes,  ae,  m.  [‘Vyrax/tFijf]  Hirtakovic,  sin 
Hirtakov  =  Nisus. 

Hygtaspcs,  is,  m.  [T<rra<nr>jc]  Hist  asp,  otac  Da- 
reja,  kralja  perzijskoga,  odt.  Darius  Hystaspis 
(sr.  filius),  Hislaspovic. 


I 


Iacehus,  i,  m.  ["/ox^oj]  Ijak,  ime  mistidnomu 
Bakhu,  *  melon.  =  vino. 

*  iaabeng,  adj.  [tdppttos]  j amp  ski. 

Iambus,  i,  m.  [lap  jo f]  a )  ijampeka  8  top  a, 
(u  — )  Hot.  b)  ijampeka  pjesma. 
lapttus,  i,  m.  [lanii&i]  Ijapet,  Titan,  otac  Pro- 
metejev,  Epimetejev,  Atldntov  i  Menetijev,  * 
genus  Iapetl  —  Promelej;  *  satua  lapeto.  Odt. 

*  IfipStidnldeg ,  ae  m.  potdmak  | fjapetov  — 
Atlas. 

Iipldes,  um,  m.  Ijapidani,  narod  u  qjevero- 
zap.  IHryi.  Odatle  1)  *  lipys,  Jdis,  adj.  2) 
lipid  ia,  a e,f.  Ijapidaka  % emja. 
lap}*,  ygis.,  m.  Ijapig,  1)  sin  Dedalov,  vod 
jedne  naseobme  u  doljnu  Italyu.  Odatle  Hp}- 
gla,  ae,  /  Ijapigija,  Seat  Kalabrye,  *  Kala- 
brija,  *  Apulya.  2)  Ijapigac,  a)  ime  ryeoi  u 
Apuliji,  *  Iapygis  arva  =  Apulya.  b)  *  aje- 
verozapadnjak.  b)  *  kao  adj.  jjapUSki.  Odt. 

*  lap} gins,  adj.  apulski  Hi  kalabryaki. 

*  Iarba  i  *  larbas,  ae,  m.  Ijarba,  afridki  kralj, 
nuzljub  Enejin.  Odatle  *  Iarblta,  ae,  m.  poto - 
mak  Ijarbin  —  Mauretanao. 

*  Iard&nlg,  idis,  /.  Ijardanovideva,  koiljar- 
danova  =  Omphale. 

*  Iisldeg,  ae,  m.  Ijazijevid  =  Palinurus. 

*  lists,  idis,  f  Ijazijevid  era,  kdi  Ijazijeva 
—  Atalanta. 

I isles,  ii,  ili  lislon,  Onia,  m.  f/ci atos,  Taatw\ 
Ijazije,  sin  Jupiter  ov  i  Elektrin,  brat  Dar- 
danov,  ugodnik  Cererin,  Verg. 

Iason,  Onis,  m.  ['Ida*n\  Ijazon,  sin  tesatskaga 
kralja  Ezona,  voda  argoplavoima  u  Kolhidu. 
Odatle  *  Iisfinlug,  adj.  remex,  argoplavoi ;  Ca¬ 
rina,  brod  Argo.  2)  tiran  ferski  (Pherae)  w 
TeacMji. 

tapis,  idis,  /.  [lamti]  dragi  kamen  zelene 
boje,  ja8pi 8,  Verg. 

Iaaras,  i,  f.  Ij  a  8,  grad  u  Kariji.  Odatle  anpst. 
•rases,  ium,  m. 


f  litr&llptes,  ae,  m.  [l«ro«A*»/iT,jf]  yatralipt,  li- 
jednik,  koji  trenjem,  mazarjem,  kupanjem  i 
praryem  lijeSi. 

tasjges,  gum,  m.  [7d£vyff]  Tjazigi,  sarmatsko 
pleme  uz  Dunav,  Oo.  Tao.  Odt.  *  lazyx,  ygis, 
adj. 

Iberes,  (Hib.),  rum,  m.  Iberci,  grSko 

ime  Spanjdlaoa;  *  u  sing.  Iber,  ris,  Ibe- 
rao.  Odatle  A)  Iberus  (Hib.),  adj.  Spanjol- 
ski;  pastor.  =  Geryon.  Odatle  supst.  a)  * 
Iberus  (Hib.),  i,  m.  rijeka  Ebro  u  Spatyolskoj. 
b)  *  Iberi,  Orum,  m.  =  Iberes.  B)  Iberia  (Hib.), 
ae, /.  [V^rjp/a]  Spanjolska.  Q  Iberleus,  adj. 
Spanjol8ki. 

TbI,  adv.  (is)  ondje.  1)  o  prostoru:  ondje, 
onamo,  takoder  —  in  iis,  apud  eos.  2)  o  we- 
menu  =  potom,  onda,  ibi  inflt;  ibi  ira  sup- 
pressa;  (Ter.)  i.  demum;  ibiprimum.  3)  u  toj 
stvari,  u  tome,  ibi  juventutem  suam  exer- 
cuit,  ibi  nos  reperiet;  (Ter.)  sum  ibi,  ja  Sam¬ 
oa  poslom. 

Ibidem,  adv.  (ibi-dem)  1)  na  istom  mjestu, 
upravo  ondje  (ovdje),  i.  fuerunt  alii;  hie 
ibidem;  (Plaut.j  i.  loci  res  est,  na  istom  mje¬ 
stu;  upravo  onamo,  i.  earn  una  traho.  2) 
upravo  kod  toga,  upravo  u  tom,  laesit 
in  eo  ilium,  sublevavit  i. 

Ibis,  is  i  idis,  f.  ibis,  vodena  plica  u 

Egiptu,  Izidi  posveoena. 

Ibycus,  i,  m.  [”ljvxo(\  Ibik,  1)  grjki  lirslci  pje- 
snik  oko  550.  g.  pr.  Ts.,  poznat  po  Schilero- 
voj  pjesmi,  Rheginus  I.  2)  (Hor.)  mate  nkpo- 
zndto  lice. 

le&dtus,  ii,  m.  Ikadije,  zloglasan  gusar. 
Ieirla,  ae,  /.  Ikarija,  otok  Egejskoga  morn, 
Plin.  ep.  7,  4,  3. 

letrius,  ii,  m.  [7x«p<of]  Ikarije  l)  otac  Pene- 
polin,  Ov.  Odt.  *  Ie&riotis,  idis,/.  ['Ixaguml;] 
a)  Ikaryeoa,  k6i  Tkarijeva  =  Penelope,  bj 
adj •  ikar8ki.  2)  v.  Icarus  1)  2). 


\ 
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IeftruB;  i,  m.  ["ixaQos]  Ikar  1)  Ateryanin,  koji 
je  Bakha  Ujepo  dddekao,  had  je  pod  vladom 
pcmdyonovom  doSao  u  AUku.  Zato  dobi  od 
ryega  trs  na  dar,  koji  on  prvi  ondje  zaeadi. 
Po  smrti  bi  uvrSten  sa  kderju  Erigottom 
u  zoyezde.  Prop.  Ov.  2)  sin  Dedaiov,  koji  je 
nadinio  vec  sebi  i  sinu  umjetna  krila,  leiio 
s  Krete  te  u  more  pao,  jer  je  preoisoko  letio 
a  sundana  mu  Sega  rastopila  krila.  Ovo  se 
more  prozove  po  ryemu  ikar  skim  (a  optjeSe 
otok  Ikar  ili  Ikariju  u  Egejskom  moru), 
Bor.  Ov.;  *  learlus,  adj.  pod  1)  i  2). 
iceireo  v.  idcirco. 

letlos,  i,  m.  [txilof]  prvobitno  „slidniu  brat 
Morfejev,  Ov. 

loeni,  Orum,  m.  loenjani,  narod  u  Britanyi, 
Tac. 

ichneumon,  6nia,  m.  {ixrivgtov]  ihneumon, 
vrsta  lasioe,  koja  uniSiuje  krokodilska  jaja. 
Teo,  Hi  *  ielo,  lei,  return,  3.  (upotrebljava  se 
eamo  ici,  icit  [kao  3.  Vice  sing,  indie,  praes.  i 
perf. ]  icere,  icisse  i  ictus)  pogoditi  (udar- 
eem,  guranjem),  tuci,  gurati,  udarati, 
femur  alcjs.  Plant.,  ictus  lapide,  pugno ;  gravi 
vulnere;  funda  adversum  femur,  tragulft  gra- 
vifer  ictus,  corruit  icta  (Lw.),  indicit  ictus 
Tumus  (V erg.);  *  pinus  icta  ferro;  ftilmine  ili 
e  caelo  ictus,  pogoden;  *  caput  ictum,  vinom 
ndkiden;  (Eutr.)  subito  sanguine  ictus,  pala 
mu  kap ;  u  prilioi,  domestico  vulnere  ictus, 
dam  adorn  boliranjen,  Tao.;  *necvellent  ictae, 
(koga  pogodi  pogubna  stryela )  limen  adire 
domus.  Odatle  a)  jer  se  za  potwdu  saveza 
ili  ugovora  udarila  zivotbya  za  zrtvu,  t.  j. 
zaklala ,  postade  foedus  i.,  =  savez  u6i- 
niti,  sklopiti.  b)  tp.  ictus,  vrlo  uzrujan, 
oeobito  neugodno,  uznSmiren,  ictus  con- 
scientia;  nova  re;  rebellione;  metu  icta;  *  de- 
siderijs,  koga  dezrya  mori. 

Ictfnleus,  adj.  [flxovixtic]  likovno  prik&zdn, 
simulacrum,  jednom  Suet.  Cal.  22. 

Ictis,  Idie,  /.  [iKT/s]  vrsta  laeioe,  Plaut. 
iotas,  us,  m.  [ico]  1)  udarac,  ubod,  hitac , 
gladiatorius ;  telorum;  pilorum;  securis;  scor- 
pionis;  ftilminis;  moenium;  •}•  gladiorum;  * 
solis;  *fervidi;  *  poliicis,  o  udaranju  o  strune 
pdleem,  slid.  *  ictus  senos  reddere,  o  jambu, 
t.  j.  trimeter ;  *  ictibus  a^ra  rumpere,  o  vodi, 
na  mahove  raste;  f  ictus  calcis,  udarac  ko- 
pitom;  napo8e,  f  juriS,  nasrtaj,  uno  ictu 
contendere;  sub  ictum  dari,  na  udarou  biti 
neprijatelju ;  singulis  velut  ictibus  belia  tran- 
sigere,  j'ecforim  udaroem,  jednim  nasrtajem.  2) 
tp.  i.  novae  calamitatis;  voluptas  non  habel 
ictum  quo  animum  pellat,  niSta,  dim  bi  se 
moglo  na  duSu  djelovati;  +  sub  unum  fortu- 
uae  ictum  regni  vires  cadere  paid,  propustUx 
kako  sudbina  hode. 


Tcunefila,  ae,  f  [dem.  od  icon  (eixoiv)  kip]  ki- 
pac,  ikonica,  puellaris,  jednom  Suet.  Ner. 
66. 

Ida,  ae, /.  [7i)V.,  7J«]  Ida,  1)  brdo  u  Frigiji  u 
Troadi;  nqjmilije  obitavaliSte  Qibelino,  Verg. 
Ov.  Odatle  ldaeus,  adj.  pastor,  do.;  *  judex 
ili  hospes  =  Paris;  mater  Id.,  Cio.,  *  parens 
deum  Oibela;  *  naves,  trojanski;  *  collis 
ili  jugum.  2)  brdo  na  Kreti,  nq  kojem  se  od- 
gojio  Jupiter,  Ov.  Odatle  *  ldaeus,  adj. 

IdiUfum,  ii,  n.  tjlSaUov]  Idalij,  rt  i  grad  na 
otofeu  Oipru  s  hramom  i  s  lugom  Venerinim, 
Verg.  Odatle  a)  *  Idallus,  adj.;  *  astrum  Id., 
zvyezda  Venera;  *  supst.  Idalia,  ae,  f.  sc. 
terra,  kraj  idalski.  b)  IdftlTe,  es,  /.  fWoi/r/] 
prezime  Vemeri/no. 

ideireo  adv.  stoga,  zato,  i.  vos  moneo;  sa 
quia,  quod,  i  si,  ut,  ne,  quo  (da  tim). 

Idem,  efidem,  idem,  pron.  dem.  [is-dem]  isti, 
(oznaduje  lioa  ili  stvari  jednake,  jedne  vrste), 
i.  Mithridates ;  i.  semper  vultus ;  idem  velle 
atque  idem  nolle;  par  atque  idem  periculum; 
amicus  est  tamquam  alter  i.,  jedmoga  area 
pryatetj,  kao  drugi  ja ;  ego  idem,  hie  idem,, 
i  i.  hie,  ills  i.,  i  i.  ille;  i.  iste  Mihtridates;  qui 
i.;  unus  et  1,  unus  idemque,  jedan  isti;  uno 
et  eodem  statu;  uno  eodemque  tempore,  ve- 
rum  esse  unum  et  idem  Socrates  dicebat; 
idem  (n.)  juris;  (Tao.)  idem  audaeiae;  eodem 
loci,  na  istorn  mjestu.  Napose  a)  lead  se  istide 
istovjetnost  subjekta,  ako  se  istomu  subjektu 
nov  predikat  dodaje,  onda  se  idem  prevodi 
sa  i,  takoder,  isto  tako,  opet,  premda 
(Sto  se  razlikuje  od  etiam,  quoque  tamen)  ex 
quo  efficitur,  ut  quidquid  honestum  sit,  idem 
sit  utile;  vir  innocentissimus  idemque  doctis- 
simus;  cum  optimam  et  praestantissimam  na- 
turam  del  dicat  esse,  negat  idem,  esse  in  deo 
gratiam;  atque  idem  ego  hoc  contendo.  b) 
s  pron.  relat.  ili  sa  et,  ac  (atque),  katkada  sa 
ut,  quam,  quasi,  i  (ponajviSe  *  f)  sa  cum  ili 
dot.,  Sto  mi  sa  „kao  Stoa  prevodimo,  eadem 
virtus,  quae,  in  proavo;  non  eadem  nobis  et 
illis  necessitudo  impendet;  non  idem  ipsis 
expedire  et  multitudini;  haec  eodem  tempore 
Caesari  mandata  referebantur,  et  legati  —  ve- 
niebant;  eodem  tempore  pons  effectus  nuntia- 
batur,  et  vadum  reperiebatur;  idem  valere  ac 
etc.;  sensu  amisso  fit  idem,  quasi  (dogada  se 
isto,  u  istom  stupnju  kao  da)  natus  non  esset ; 
eisdem  verbis,  ut  actum  est;  eandem  potesta- 
tem,  quam  si  lata  esset  lex;  ( Liv.)  in  eadem 
mecum  Africa  geniti;  (Hor.)  idem  facit  Occi¬ 
dents,  (jednom  Oic.  fam.  9,  6,  3.)  quod  non 
idem  illis  censuissemus;  (jednom  Quint.  10,  1, 
14.)  non  semper  haec  inter  se  idem  faciunt 
(konstruirano  kao  similis). 


s 
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identidem— ignave 


Identidem,  [vajjda  sinkop.  od  idem  et  idem] 
ponovno,  deSde,  quaerere. 

Td-49,  adv.  atoga,  zato;  obi&no  ea  quod,  quia, 
quoniam,  ili  sa  ut,  ne;  non  quin  —  ideo  potius 
—  eed  ut  etc.,  1M>.  2,  16,  2. 

Idlotes,  ae,  m.  [ISuargs]  upravo;  neatrudnj ak, 
n&zndjSa,  nevjeia. 

IdMavlM,  i,  m.  poljana  „ Idisen- Wiese?,  li- 
vada  vje&tioa;  ravnioa  medu  Vezerom  i 
Lemom,  Too. 

Id  men,  6nis,  m.  [7d/iah>]  Idmon,  otao  Arahnin; 
odatXe  IdmCaiu),  adj.  Ov. 

f  Idolua,  i,  n.  [tliulov]  prilika,  alika,  op- 
sjena;  u  duii:  predatava. 
ltfnriSiemg,  ei,  m.  Idomenej ,  sin 

Deuketlyona,  kralja  kretakoga,  Verg.  Ov. 
IdftmSne,  es, /.  Idomena,  grad  u  Madedonyi, 
Odatte  *  IdimSniaB,  adj.  Idomenaki. 

Idonee,  adv.  [idoneus]  zgodno,  prikladno, 
jednom  Oio.  de  inv.  1,  15,  20. 

MSmub,  adj.  prlkladan,  zgodan,  apoeo- 
ban,  apretan,  ad  alqd;  locus  ad  aciem  in- 
struendam  opportunus  atque  id.;  idonei  ad 
hoc  negotium;  aa  dot.,  deligere  castris  ido- 
neum  locum;  idoneum  no  vis  rebus;  Se&ie  u 
pjeenikd,  •  vixi  puellis  nuper  idoneus,  dobro- 
doSao,  mia;  m  inf.  eubjekta,  idoneum  (zgodno) 
vlaum  est  dicere;  naprotiv,  *  fons  rivo  dare 
nomen  id.;  aa  qui  a  kory.,  rem  id.  de  qua 
quaeratur;  Laelii  persona  mihi  idonea  visa 
eat,  quae  de  amicitla  dissereret;  aped.,  auctor, 
testis  id.,  vjerodoatojan,  p&uzddn;  homo;  ho¬ 
mines  id.;  accusatores,  defensores;  lmperator, 
equus,  vrU;  tempus,  locus  id.,  zgodan,  tempe- 
stas,  pogodan;  ventus;  verba  minus  idonea; 
f  conductor;  f  debitor,  kqji  moie  platiti;  ejua 
vis  valet  multum,  cum  est  complexa  idoneam 
naturam,  dudjwo  aroe ;  *  aupat.  idonea  hello, 
vitae;  kadSto  ae  predmet,  na  kqji  ae  proteie 
idon.,  moie  misliti,  idoneis  hominibus  indi- 
gentibus  de  re  famlllari  impertiendum,  ljudi, 
kqji  au  prUdadni,  da  prime  dobro&inatoa  — 
vrijed/ni  ubogi;  i  onaj  koji  je  zaaluiio 
kaznu,  kainjiv,  novum  illud  exemplum  ab 
dignis  et  idoneis  ad  indignos  et  non  idoneus 
transferor,  Sail. 

Idtmaeas,  adj.  idumejaki,  koji  pripada  kraju 
ldumeji  m  Paleatini,  *  paleatinaki. 

Ides,  uum,  alarolat.  eldli,  uum,/.  aredma  mje- 
aeoa ;  zato  petnaeati  dan  mjeaeoa  marta, 
moja,  julya,  oktobra  ( akradeno ;  Marmeyulok), 
a  trinaeati  oatcUih  mjeaeoa,  idua;  *  Idus 
agere  ao.  April  es,  13.  aprila,  dan  rodenja  Me- 
oenatova.  Na  Ide  pladale  au  ae  kamate,  odd. 
n.  pr.  ruinae  fortunarum  tuarum  impendent 
proximus  Idibus;  *  redigere  Idibus  pecuniam, 
o  Hhvaru;  octonia  referentes  Idibus  sera,  pla- 


dati  Skolarinu  na  dan  Idd  kroz  8  mjeseoi  (to- 
likoje  ikolaka  godina  rimska  trey  ala)  u  Hor. 
eat.  1,  6,  75. 

Idfl%  (troalozno),  ae,  f.  f/dvio]  Idija,  majka 
Medejina. 

f  Idyll!  mb,  ii,  n.  [tiJviW]  past  ir  ska 
pjesma,  idila. 

Igillu,  ii,  n.  Igilij,  polodid  na  toakanskoj 
obali. 

Igitur,  konjat.  u  ovim  priUkama,  daklem 
a  tog  a,  o  tome,  accidisse  igitur  his,  quod 
pleramque  hominum  nimia  pertinacia  atque 
arrogantia  accidere  soleat,  uti  etc.;  napoae 
deato  u  nuznom  zokljudivatyu  (aldbije  od  ergo), 
si  mentiris.  Mentiris  autem;  igitur  mentiris; 
u  upitnim  redenicama,  koje  imadu  u  debt  za- 
kljudak,  in  quo  ig.  est  tua  disciplina?  hod 
imper.  daklem,  vide  igitur;  kod  kory.  sit 
igitur  cura  elocutionis  quam  maxima.  Napoae 
a)  had  ae  naatovlja  prekimUta  miaao  iza  pa- 
renteze:  daklem,  sunt  nonnullae  disciplinae 
quae  etc.  (asm  qui  etc.)  hae  disciplinae  ig.  b) 
kad  ae  u  kratko  joS  jednom  nabrajaju  poje- 
dine  atvari:  u  kratko,  rije&ju,  pro  imperio, 
pro  exercitu,  pro  provincia  etc.,  pro  his  igitur 
omnibus  rebus,  o)  kad  ae  speoyalno  naatavlja 
miaao  uopde  aamo  ncUukn&ta,  daklem,  nunc 
juris  principia  videamus;  ig.  doctissimis  viris 
proflcisci  placuit  a  lege  etc.  Obi&no  atoji  iza 
jedne,  a  kadSto  i  iza  dvye  t  vi&e  rye&i,  koje 
au  u  uakom  8avezu,  ali  i  to  it  zaMju&ivaryu, 
deato  atoji  i  u  Oic.  u  znoderyu  pod  o)  apome- 
nutom,  neyprye;  u  Sail,  uopde  obi&no  na  gr¬ 
oom  mjeatu  re&enioe. 

ipiru,  adj.  aa  sup.  [in-gnarus]  1)  nevjedt, 
neiakusan,  nSpoznat,  hujus  oppidi  ig.;  ig. 
physicorum;  faciendae  orationis;  ignari,  quo 
essent  loco;  non  sumus  ignari  a  aoc.  c.  inf.; 
me  ignaro,  bez  moga  znarya;  ab  impesito  di- 
cendi  ignaroque;  *  ignara  mariti,  niuddta: 
*  ante  malorum,  ne  pamtedi,  ne  apomiryudi 
ae;  (Toe.)  de  caede  Oalbae;  *  quisnam  igna- 
rum  nostris  appulit  oris?  *  ignarum  (komu 
nye  poznata  obala  lawrentaka)  Laurens  babet 
ora  Mimanta;  *  si  quis  laudat  Arelli  sollicitas 
ignarus  (ne  znajudi  kakve  mu  brige  zadaje) 
opes;  *  ignaros  (neopaien)  subit;  pas.  ni- 
pozndt,  regio  hostibuB  ig..  Sail.;  *  proles  pa¬ 
rent;  (Too.)  pes  occulta  et  vigilibus  ignara, 
n&poznati  putovi;  apal.  lingua.  Sail.;  *  mon- 
tes. 

ignite,  adv.  a  komp.  [ignavus]  1)  tromo,  mli- 
tavo,  bez  snage  i  energije,  ignave  multa 
(ao.  dicere  eos)  fatetur,  Hor.  ep.  2,  1,67.;  sum- 
mas  carpentem  ignavius  herbas,  Verg.  georg. 
8,  465.  2)  atra&ljivo,  bojailjivo,  ne  quid 
timide,  ne  quid  ignave  faciamus,  jedn.  Oic. 
Tuao.  2,  28,  56. 
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jgniTla,  ae,  /.  [ignavus]  1)  lijenoat,tromo8t, 
nemar,odt.i  bojailjivoat,  atrailjivoat, 
socordia  ot  ig.;  aetatem  agere  per  luxum  et 
jg,;  timiditas  et  ign.;  tua  ingnavia  etiam  iner- 
tiam  afferet;  ignavia  est  contraria  fortitudini. 
Ignivfter,  adv.  (rijetko)  -  ignave  1)  an  ego, 
cum  omnes  caleant,  ign.  aliquid  faciam?  do. 
Att.  15,  b,  2.;  castra  non  ignaviter  munire, 
pisao  b.  Afr.  81. 

Igo&nis,  add-  8  komp.  i  sup.  [in-gnavus  =»  na- 
vus]  from,  lijen ,  besposlen,  homo  igna- 
vior;  senectus;  *  otia;  *  apes;  *  anni;  (Too.) 
legiones  operum'et  laboris  ignavae;  *  pecus, 
intiotri;  *  gra vitas,  n epomidan;  *  aqua;  *  ne- 
mus,  neplodan;  *  hiems  colono,  bez  poala ; 

*  palatum,  nijemo,  be *  glaaa ;  %  akt.  umara- 
jutH,  *  frigus;  *  aestus;  *  somnus;  genus  in- 
terrogalionis  ignavum  et  iners,  odt.  i  atra- 
sljiv,  ignavisaimi  homines  (opp.  fortissimi 
viri);  ign.  miles  ac  timidus;  ignavissimus  ac 
fugaoissimus  hostis;  *  canis;  aupat.  bonus  ig- 
navus;  ex  ignavo  strenuum  fieri;  ignavis  et 
imbecillis. 

lgnesco,  —  —  8.  [ignis]  upaliti  ae ,  uieoi, 
mundus ;  *  lumen  capere  atque  ignescere  (ani- 
mam)  sensit;  Ip.  zapaliti  se,  planuti,  * 
irae  Rutulo. 

igxeu%  add-  [ignis]  1)  ognjen,  vatren,  sol, 
aiders;  vis,  celeritas,  motus,  aUcan  valrenu; 

*  vis  caeli;  *  arces;  *  aestas,  ko  Siva  vatra ; 

*  Chimaera,  vatrbmctnd;  *  Aetne;  *  ognjd- 
vit,  astra.  2)  tp.  zarak,  vatren,  furor;  vi¬ 
gor;  Tarchon. 

igafcttlns,  i,  m.  [dent,  od  ignis]  tt  Mas.  jeziku 
samo  tp.  zhmetak,  iskra,  sunt  in  animis 
quasi  virtutum  igniculi  et  semina;  natura  par- 
vulos  nobis  dedit  igniculos  etc.;jacitigniculos 
virlles,  iakre  muzevne  6udi;  sing,  vdr,  fera- 
mus  igniculum  desiderii  tui. 
igniter,  fgra,  fbrum,  adj.  [ignis-fero]  vatrbno- 
aan,  vatren,  axis. 

ignfgtaa,  ae,  m.  [ignis-gigno]  u  vatri  rodent 
=*  Bacchus,  jedn.  Ov.  met.  4,  12. 

*  ignl-pes,  6dis,  adj.  (rijetko)  vatronog,  va- 
treni,  equi, 

ignl-p6tens,  tis,  adj.  vatromodan,  (koji 
vlada  vatrom),  pridjev  Vulkanov,  deus;  i 
aupat.  Ignipotens. 

ignis,  is,  m.  1)  vatra,  oganj,  ftimo  atque  ig- 
nibus;  junctLs  ex  anima  tenui  et  ex  ardore 
solis  temperato  ignlbus  (o  zvjezdama) ;  capere 
ignem  ab  igne,  avjeUost  zapOltii  na  avjettosti ; 
concipere,  comprehendere  ignem;  *  ignem  ac- 
cendere;  oparibus infenre,  +  subj (cere ign.;  plu- 
ribus  simul  locis  ignes  coortl  sunt;  ignispec- 
tatus ,  vatrom  is kuSdn,  prdkuSdn;  napose 
(straiar8ka)  vatra,  ignes  in  castris  fieri 


prohibuit;  *  Thessali;  u  prilioi:  gldvnja, 
eae  res,  quas  malas  esse  opinemur,  lacerant, 
vexant,  stimulos  admovent,  ignes  adhibent,re- 
spirare  non  sinunt  far.  fax  2)  b)J ;  o  boji 
(mdati)  avjetloat  vatre,  zazara,  ignis  ocu- 
lorum;  eo  igne  qui  est  ob  os  offusus;  *  cla- 
rus  occultum  Andromedae  pater  ostendit  ig¬ 
nem;  *  sacer  ignis,  plammik,  vrbanae,  (Curt.) 
aveta  vatra  Perzijdnaoa ;  *  o  munji;  *  o 
aunou  *  zvjezdama.  2)  tp.  a)  vatra 
atrasti,  gnjeva,  bjesnode,  napose  Iju- 
bavi,  oduSevljenja,  huic  ordini  ignem (po- 
ood  mrznji)  novum  subjici  non  sivistis;  *  ex&r- 
sere  ignes  animo;  *  medioque  in  criminecae- 
dis  et  igni,  pared  slraatvenih  prigovora,  Sto 
ih  podigoSe  seljaoi  pred  Latinom  protiv  Trd- 
JSnded  zbog  umorstva,  Sto  ga  podiniSe ;  *  Phil- 
lidis  ignes;  *  si  remanent  ignes  tibi  pectoris 
idem;  *  caeco  igni  carpi;  *  aetherii  ignes;  i  * 
ljubovnik,  ljubovnioa,  ign.  meua ;  miseram 
tuis  dicens  ignibus  uri.  b)  vatra  duha,  qui- 
dam  divinus  ignis  ingenii  et  mentis,  o)  po- 
£ar;  tako  o  ratu,  o  Hanibaiu.  —  O  aqua  et 
igni  interdicere  alcui  v.  interdico;  ferro  igni- 
que  v.  ferrum.  d)  poalov.  (Hor.)  had  se  hode 
redd,  da  je  Sto  vanredno  teSko  i  pogibeljno, 
incedere  per  igne9,  idi,  stupati  zivom  zeravi- 
oom;  Ign.,  mare,  ferrum;  currere  per  mare, 
per  saxa,  per  ignes;  mittere  medios  per  ignes. 
ignobilis,  adj.  s  lamp,  i  sup.  [in-nobilis]  1)  n  e- 
pozn&t,  neznatan,  homo;  non  ignobilis 
magister  dicendi;  civitas.  2)  po  rodu  nezna¬ 
tan,  priproata  roda,  virgo,  Ter.;  familia; 

*  regnum  Tulli;  *  aupat.,  fuit  haud  ignobilis 
Argis,  qui  etc.;  tdkoder  proat,  neznatan , 
agmen,  Liv.;  vulgus,  Verg.;  aioga  paovka: 
nevaljalao,  rda,  nitkovid,  Plaut. 

lgndbUItas,  a  tis,  /.  [ignobilis]  a)  ndpozna- 
tdat,  neuglednoat,  igno bilitas  aut  humilitas; 

*  virorum.  b)  nhplemenit,  proat  rod,  ge¬ 
neris. 

ignSbUIter,  ado.  [ignobilis]  (Icaano  i  rijetko ) 
proatadkt. 

Ignfimlnia,  ae,  /.  [in-nomen]  upr.  rdm  glaa.  1) 
kao  polil.-jurid.  t.  t.  gubitak  poStenja 
gradanakoga,  pogrda,  poruga,  ara- 
mota,  (u povodu gradanske  ili  tsqjne  kazne,  kqja 
ae  opet  moze  popraviti;  sr.  infamia),  animad- 
versio  censoris  ignominia  dicitur;  no  tare,  af- 
ficere  alqm.  ignominifl,  ignominiam  alcui  in- 
jungere,  inferre,  inurere;  ignominiam  accipere, 
suscipere,  ferre,  habere.  2)  uopde:  poruga, 
sramota,  rug,  gen.  obj.  amissarum  navium; 
familiae;  a  gem.  aubj.,  senatus,  mortis;  Corfl- 
niensis,  korjmyjaha,  Coes,  b.  o.  2,  82,  13. 
lgatalalSae,  adv.  [ignominiosus]  (kasno  i  rijetko) 
sramotno,  ruino. 


\ 
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Ignnmlnlbsus,  adj.  [ignominia]  aramotan,  fugs, 
dominatio;  *  dicta;  aupst.  nec  concilium  inire, 
ignominioao  fas,  Tao.\  ignominiosis  notas 
dempsit,  Suet. 

lgndribUlB,  adj.  [ignoro]  nSpozndt,  Sto  se 
ne  da  razaznati,  Plant.;  jedn.  Oio.  de  div- 
2,  32,  99. 

ignSrantia,  ae,  f.  [ignoro]  neznanatvo,  ne- 
vjeStvo;  nepoznavanje,  8  gen.  subj.  lec- 
torum,  8  gen.  obj.  loci,  bonarum  rerum;  aped. 
igndrStlo,  Onis,  f.  [ignoro]  neznanje,  neu- 
mijeie,  futurorum;  causarum;  sui;  f  regis; 
(ryetko)  de  alqo;  apsl. 

Ignoro,  1.  [ignarus]  biti  nevjeSt  demu,  ne 
umjeti,  ne  znati,  ne  poznatiiline  htjeti 
poznaii,  alqd;  ignoratum  a  Syracusanis  se- 
pulcrum;  ignoratus  Romanos  aggreditur;  Cn. 
Octavii  eloquentia  ftierat  ante  consulatum  ig- 
norata;  *  ars  ignorata  nepoznavanje  umjetno- 
sti;  ignorante  rege,  uter  esset;  a  oco.  e.  inf.; 
jedn.  u  Oio.  p.  Flaw.  27,  64.  so  quin  u  negat. 
pitaryu,  quis  ignorat  quin  [ar.  quin  I.] ;  non 
ignoro,  poznojem  dobro,  znam  dobro,  a  oco.  o. 
irtf.;  8  quoest.  indAr.;  adj.  reversus  ills,  even- 
tus  belli  non  ignorans,  znajudi  dobro,  kako  je 
ratna  sreda  nipostojana,  jedn.  Coes.  b.  Q-.  6, 
42,  1. ;  i  ign.  alqm  de  alqo,  obiS.  kad  je  govor 
o  znaSaju  i  nadinu  miStjenja,  rjede  o  lieu  Ari- 
stidem,  Nep. 

ignoscens,  tis,  adj.  [pant,  od  ignoscol  na  pr  a- 
Stanje  aklon,  praStajudi,  pomirljiv, 
animus  ignoscentior,  jedn.  Ter.  Heaut.  4,  1, 
32. 

ignosco,  Svi,  Stum,  3.  ( dLozeno  od  prtfedloga 
in,  a  ne  od  privativnoga  in,  po  tome  zadi): 
„razumjeti“,  „uvidatiu,  odt.  praStati, 
oproatiti,  alqd  Ter.;  alicui;  alcui  alqd;  in- 
scitiae,  festinationi,  adolescentiae  alcjs,  komu 
rdSto  itd.;  apal.,  ignosco,  ignotum  est,  Ter.; 
ignoscendi  ratio;  ad  ignoscendum ; (Ter.  Verg.) 
ignoscendus;  (Ter.  Oio.)  ignotus. 

1.  ignStns,  v.  ignosco. 

2.  Ignotus,  adj.  s  komp.  i  8 up.  [in-gnotus=no- 
tus]  1)  paa.  nSpozndt,  tud,  atran,  homo; 
gens;  locus;  jus  application^  obscurum  et  ig¬ 
notum;  nos  pluribus  ignotissimi  gentibus; 
supst.,  quidquid  sine  detrimento  commodari 
possit,  id  tribuatur  vel  ignoto.  Odt.  *  niaka, 
proata  roda,  proat,  mater  Acbivi.  2)  akt. 
(rjede)  ■=  ignarus,  nevjeSt,  nSpozn&t,  neu- 
puden  u  Sto,  aupst.  alqd  ignotis  notum  fa- 
cere;  ignoti  cum  faciem  ejus  intuerentur. 

Ig&yinm,  ii,  n.  Iguvij,  grad  u  Umbryi.  Odt. 
aupst.  Igbylni,  Srum,  Hi  -ylnStes,  turn,  m. 
Tguvijani. 

berk,  a  e, /.  Iter  da,  tvrdava  u  sjeveroistodn. 
Spanjolekoj  s.  Lerida. 


HergStes,  um,  m.  Ilergeli,  narod  u  sjevOroisl 
Spanjolakoj,  glavni  grad  Ilerda. 
flex,  icis ,/.  oer,  Hor.  Verg. 

Hia,  ium,  n.  1)  orijeva,  alabina,  suffodere  ml 
ilia  Codro.  2)  *  zSludao  i  orijeva,  o  dura 
messorum  ilia;  *  i  u  zivotinja.  ' 

Ilia,  lllaeng,  Hiades,  Illas  etc.  v.  llion. 

Qleet  (ill.),  adv.  [od  licet,  idi,  ddpuSteno  Je]  1)  1 
(Com.)  a)  moze  ae  idi?  da  idemo!  idi!  s 
ilicet:  quid  hie  conterimus  operam  frustra?  ! 
b)  usklik,  kad  tko  misli,  da  je  Sto  propalo 
a  bogoml  propade;  actum  est,  i.;  i.,  man- 
data  heri  perierunt.  2)  odmah,  amjeata. 

Tttce  (ill.),  adv.  [in  loco]  l)na  mjestu,  ondje, 
sta  i.  Ter.  2)  o  vremenu:  odmah,  smjeata. 
lUenses,  ium,  m.  1)  IlijenSani,  puk  na  Sar- 
diniji,  2)  v.  Ilion  4). 
iltgnn ajxdj.  [illex]  oerov,  Ter.  Hor. 
lllon,  ii,  n.  Hi  Illos,  ii,  f.  ”/lio(]  i  Ilium, 

ii,  n.  pjean.  ime  glavnoga  grada  irojanskoga,  j 
Troja.  Odt.  1)  *  Ili&cns,  adj. ;  carmen  I,  =  i 
Ilijada.  2)  *  Ilifcdes,  ae,  m.  [’Uiiiiq;]  a)  Tro-  : 
janao  =  Ganymedes.  b)  ain  llijin  [v.  S)  b)J  l 
=  Romulus  ili  Remus;  Iliadae  fratres,  RomiU  I 
i  Rem.  3)  Illas,  fid  is,  f.  [7Aedj]  a)  *  Trojanka  ) 
desto  u  pi.  b)  pjesma.  Homerova,  Ilijada;  \ 

*  o  povecoj  pjesmi,  longas  condimus  Iliadas. 

4)  Illensis  (kaano),  adj.  ilijski;  supst.  -enses, 
ium,  atanovnioi  ilijaki,  Trojanci.  5)  *  Illcs, 
adj.  trojanski.  Odt.  supst.  a)  Ilii,  orum,  m. 
(Plaut.)  Trojanoi.  b)  *  Ilia,  ae,  /.  Trojanka 
=  Rhea  Sylvia,  mati  Romula  i  Rerna. 

Ili5na,ac,  ili  *  -ne,  es,  J.  ['lhovii\  Ilijona,  1) 
(Ilione)  najstarija  kei  Prijama  i  Hekube.  3) 
(Dions)  ime  komediji  Pakuvijevoj. 

Illfineas,  ei,  m.  1)  Ilijonej,  ain  Nijobin,Oo.2)  W 
nekaki  Trojanac,  Verg. 

*  Illthyia,  ae,  f.  [ElltlOvui]  llitija,  bozica  % 
poroda,  lal.  Juno  Lucina. 

Ilia  v.  ille  1).  | 

*  llUMfhetns,  adj.  [in -lab]  nepomidan,  t  nrd,  ! 
vincula,  concordia;  manere  semper  illabefac- 
tum. 

lllfibor,  lapsus  sum,  dap.  3.  [in-lab]  pbkliznuii 
se;  paati,  aruaiti  ae,  potonuti,  otpu- 
zati,  otedi,  quo  primo  illabuntur,  quae  accepta  ! 
sunt  ore;  *  si  fractus  illabatur  orbis,  *  illap- 
sus  truncus  cerebro;  tp.  i.  in  animos  civium,  j 

*  animis  nostris;  quae  (voluptas)  ad  sensus  | 

cum  suavitate  afflueret  et  illaberetur.  ; 

f  Uliboratns,  adj,  [in-lab.]  nedbraden,  bez 
mukfi  naSinjen,  haec  omnia  fluunt  i. 
lllfibOre,  1.  [in-lab]  izmuditi  se  domibus, 
gradnjom  kuda,  jedn.  Too.  Germ.  46,.  6. 
illfic,  adj.  [illic]  onamo,  ondje,  hac  atque  i.,  | 
hac  i.,  Ter.;  iliac  facere,  biti  uz  onu  etranku, 
pristojati  uz  onu  etranku. 


J 


s 


/ 


ill&cessitua— ille 


487 


lll&eeggltas,  adj.  [in-lac]  nerdzdrdzen,  ne- 
uznemiren,  Tac. 

illaerlmSbUls,  adj.  [in-lacr.]  (Hot.)  1)  n&opla- 
kdn,  omnes  illacrimabiles  urgentur  longa 
nocte.  2)  neumoljiv ,  koga  auze  ne  di¬ 
raj  u,  Pluto. 

ilMerlmo,  1.  i  -mor,  de.p.  1.  [in-lacr]  1)  opla- 
kivati,  plakati  nad  .  .  Socratis  morti  illa- 
crimari,  (Just.)  mortem  alcjs.;  aped,  illacrimare, 
pladi,  Hor.,  illacrimans,  illacrimasse ;  (Liv.) 
gaudio  illacrimare,  od  radoali;  errori  (Liv.) 
*  malis,  (Tno.)  caedibus  parentum  illacrimare; 
(Too.)  illncrimabunt  s  ooc.  o.  inf.  2)  *  intranz. 
o  nezivu,  auze  roniti,  ebur  maestum  illa- 
ci’imat  templis,  kaplje. 

lllaesus,  adj.  [in-laedo]  nepdvrijeden,  6i- 
tav,  *  partes,  *  artus,  *  corpus. 

*  UlaetabIIl8,  adj.  [in-laet]  neveseo,  zalo- 
slan,  sjelan,  murmur;  ora (jer  je pjeakovita 
i  neplodna). 

illftqneo,  1.  [in-lfiqueus]  upr.  zaplesti,  za- 
mrezili,  samo  u  prilioi,  illaqueatus  omnium 
legum  periculis;  (Hor.)  munera  navium  aaevos 
duces. 

illaaditos,  adj.  [in-laud.]  1)  +  nehv&ljen,  nh* 
al&van;  2)  neslavan ,  Busiris,  nemilo- 
ardan. 

illaotus  v.  iilotus. 

Ill*,  a,  ud,  etarokil.  olios,  pron.  dem.  onaj, 
oznaduje  za  razliku  od  hie  ono,  Sto  je  od  go- 
vornikaproslorom,  vremenom  Hi  pred- 
stavom  uda/jenije.  Zato  ae  ille  6eato  prevodi 
aa  a)  ondjeSnji,  onoatran,  nenazodan, 
veneramini  ilium  Jovem;  illos,  quos  jam 
videre  non  pos&umus  (opp.  his,  quos  vi- 
des);  ilia  consuetudo,  ondjeSnji;  ille  exeroitus, 
vojaka  s  one  8trane,pr\jeko.  b)  pro  Six,  pre- 
daanji,  ondaSnji ,  qui  illorum  temporum 
his  tor  in  m  reliquerunt;  non  antiquo  illo 
more,  sed  hoc  nostro;  philosophia  non  ilia  de 
natura,  quae  fuerat  antiquior,  sed  haec 
etc.;  Marium  sextum  jam  ilium  consulatum 
gerentem,  koji  je  tafia  ve6  dealt  konzulot  ob- 
naSao,  upr.  ondaSnji  konzulot  kao  Seati.  Zato 
pokazuje  ille  desto  ono  Sto  je  govomik  vec 
prije  spomenuo,  te  8C  prevodi  aa  pdmenuli, 
redeni  Ud.,  ilia  paBtorum  convenarumque 
plebs  (Sto  je  u  prvoj  krjizi  Liv.  ve6  spomenuo). 
Tz  ovoga  ae  znodemja  pod  a)  b)  lako  tumadi, 
kako  dobiva  ille  znademje  poznat,  a  lav  an, 
uopoe  zn&menit ,  velik,  odlidan  Ud.,  Anti¬ 
pater  ille  Sidonius;  ille  moriena  apud  Mantl- 
ueam  Epaminondas ;  illud  Solonia,  glaaovita 
rijed  S.;  quae  (oratio)  sic  probata  est,  ut  earn 
quotannis  ut  sds  illo  die  (za  koji  ti  znaS)  re¬ 
el  tari  necesse  sit;  Medea  ilia,  razgl&Sena  Hi 
zloglasna  illas  fortunes,  oney  znatni  imutak; 


ad  meum  sensum  et  ad  illud  sincerum  judi¬ 
cium,  po  tvojem  priznanom  nudu ;  ilia  su- 
perbia  et  importunitate,  zbog  tvoje  zloglaane, 
razglciSene  itd.;  u  hiatorikd  (ako  i  fie  u 
Oie.)  =  tantus,  tarn  egregius;  illo  corpo¬ 
ris  robore,  ilia  multitudine.  c)  kad  Sto  govomik 
samo  mimogred  spominje,  kao  neznatno, 
Sto  nije  za  stvar  bilno,  napose  o  tuzitetju, 
kad  ne  de  govomik,  da  se  direktno  na  nj 
some,  L.  ille  Torquatus,  ut  ille  vidit  (sr.  iste, 
hie);  stoga  ae  proteze  desto  ille  na  neSto,  Sto 
je  po  alijedu  ryedi  blize  ali  po  smielu  datje, 
has  partes  lenitatis  et  misericordiae,  quas  me 
nature  ipsa  docuit,  semper  egi  libenter,  illam 
vero  gravjtatis  severitafcisque  personam  non 
appetivi;  sapientius  nostri  quam  Graeci;  illi 
ovpnoaia  et  oMtmva  —  nos  convivia,  i primjer 
pod  hie  1)  o).  Napoae  se  ille  upolrebljava  d) 
kad  ae  hode  pUnije  upozoriti  na  ono,  Sto  ali- 
jedi,  cum  alia  mirabilia,  turn  illud  imprimis; 
narodito  aa  aVjed.  inf.,  ut  Ui  quod.  Slidno 
oaobito  u  pjeanikd,  kad  hode  da  sUnije  po- 
zornoat  avrate  na  prediduei  objekt,  nalik  na 
homer.  Syt,  rectius  occupat  nomen  beati  qui 
etc.,  non  ille  etc.;  arma  virumque  cano,  qui 
etc.  multum  ille  et  terns  jactatus  et  alto.  Na- 
dalje  ille  quidem  kad  se  pozomost  svrada 
na  aubjekt  ali  ae  i  ateze,  hro.  svakako,  da- 
kako,  hi  autem  ponunt  illi  quidem  prima  na¬ 
turae,  sed  ea  sejungunt  a  finibus  et  a  summo 
bonorum;  novitates  non  sunt  illae  quidem  re- 
pudiandae,  vetustate  tamen  etc. ;  severitas  habet 
ilia  quidem  gravitatem,  sed  amicitia  remissior 
esse  debet  e)  mjeato  nomena  kojega,  da  bade 
redeniea  jasnija,  habere  certos  locos,  qui,  ut 
literae ad  verbum  scribendum,  sic  illi  ad  cau- 
sam  explicandam  statim  occurrant;  et  patres 
vestros,  asperrimos  illos  ad  condicionem 
pacis;  iato  ae  tako  upolrebljava  ille  makar  i 
btio  ved  jedno  u  redenici,  ego  quae  sunt  ora¬ 
tor!  cum  illis  communia,  non  mutuor  ab  illis. 
J)  ille  aloji  u  dudnom  odnoSaju  8a  is,  bilo 
pred  njim,  bilo  za  njim,  jer  ae  oboje  proteze 
na  jedno  liee,  makar  se  ono  spominje  u  opreoi 
Ui  ne  spominje,  non  est  amici  talem  esse  in 
cum,  quads  ille  inseest;  qui  et  ipse  illis  con- 
snluit  et  iis  vicissim  percarus  fuit.  g)  katkad 
stoji  ille  mjeato  apolnika,  koji  latinStina  nema, 
ali  opet  nije  zato  spolnik ,  nunquam  ilium 
aspectum  dicebat;  ilia  victa  pobjedenioa ;  ex 
quo  ilia  ostenta,  monstra,  portenta,  prodigia 
dicuntur.  h)  hie  et  ille,  isto  tako  ille  aut  Ille, 
tkogod,  taj  i  taj.  i)  *  ex  illo ,  otada ,  od 
onda.  Odtuda  adv.'l)  1114  (Plaut.  Too.)  onuda, 
ondje,  na  onoj  atrani,  onim  putem,  ire; 
Tides  eum;  s  glagolima  kretanja,  onuda, 
ona'tno,  -j-  hac  vel  ilia  cadit;  *  revertebar  ilia, 
qua  (gdje,  kuda)  etc.  2)  illo  (illoi,  atari  dat.) 
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a )  onamo,  venit, accesait. b)  tp.  tamo,  onamo, 
haec  eodem  i  pertinent,  jednom  Gaea.  b.  O.  4, 
11,4. 

illScSbra,  ae, /.  [iUicio] (6e86ew.pl.)  vdb,  me  ka, 
draiilo ,  virtus  suis  i.  homlnem  trahere  de¬ 
bet;  maxima  i.  peccandi  impunitatis  spes. ;  ille- 
cebra  juventutis,  dar  ravdderja  mladezi,  tp. 
(Plant.)  vabao,  mdmac. 

lllSebbrogug,  adj.  [Ulecebra]  zamaman,  zavo- 
dan;  komp.  Ptaut.  Baocih.  1,  1,  54. 

Uleetns,  us,  m.  [illicio]  mamljenje ,  jednom 
Ptaut.  Baooh.  1,  1,  21. 

illiplde,  adv.  [iUepidus]  neusluzno,  pro  at o, 
Ptaut.  Hot. 

lllBpIdug,  adj-  [in-lepl  neusluzan,  neukuaan, 
prost,  Com.;  *  deUciae;  +  dictum  Baetico- 
rum  non  111. 

1118x,  ids,  adj.  [iUicio]  aupat.  vabao;  zavod- 
nik,  Ptaut. 

Illtbitus,  adj.  [in-libo]  neilmdnjen ,  6itav , 
divitiae;  vires;  imperium;  (Too.)  gloria. 

illTbSralig,  adj.  [inrlibr.]  slobodna  muza  nedo- 
stojno,  atoga:  n&plemenit,  nevrijedan, 
nepr  iatojan,  prost,  facinus,  Ter.;  1.  quae- 
stus;  jocandi  genus;  adjectio,  akup,tvrd,  Skrt, 
Liv.  38,  14. ;  i.  in  alqm.  =  neudvoran,  neuslu- 
ian;  urtiflcium  ad  cognoscendum  non  i. 

llllb&rUItM,  atis,  [illiberalis]  Skrtarenje,  na- 
pose:  Skrtost,  skupoat,  Curii;  i.  avaritia- 
que. 

illibSrillter ,  adj.  [illiberalis]  ndplemenito, 
prostadki ,  pro&to;  napoae  Skrto,  facere; 
aestimare. 

1.  UHe,  illaec,  illoc  *  iliuc,  pron.  dem.  [ille-ce] 
(pretkl.)  on  glavom,  ona  glavom,  ono  gla¬ 
vom,  monstra  mihi  illunc;  ubi  illic  est,  scelus  ? 
quid  iliuc  est?  onaj  ondje,  sa  ne,  illi- 
cine. 

2.  1111c,  adv.  1)  ondje,  onamo,  Com.  Caee.; 
pregn.,  *  ondje,  na  onom  avijetu;  pren.  u 
onom  liou  Hi  atvari,  beUum  a  Vitellio 
coepit  et  initium  illic  fuit,  Too. ;  illic  ubi  opus 
est,  nihU  verentur,  Ter. ;  vivimus  illinc,  u  Me- 
oenala,  Hot. 

1111  cet  v.  ilicet. 

illicio,  18xi  (illexe  =■  Ulexisse  pretkl.),  lectum, 

3.  [in-laoio]  navabiti,  namamiti,  razdra- 
iiti,  nddrSkati,  obidno  u  zl.  am.  (nr.  allicio) 
zaveali,  alqm  ad  alqam,  in  hanc  fraudem, 
Ptaut.;  juventutem;  conjugem  in  stuprum; 
alqm  ad  beUum;  (Aurel.  Viot.)  per  dona  mi- 
lites,  aa  ut;  a  inf.  (Too.)  Ulectus  a  divo  Au- 
gusto  —  ducere  uxorem,  illiciebantur  persti- 
mulare;  a  konj.,  Too.  ann.  6,  36.;  illectus  eo 
praemio;  ab  eisdem  illecti  sumus. 

Ulleltitor,  Oris,  m.  [in-licito]  nadbijdd,  pri- 
oidni  kupao,  (kod  drazbe  onaj,  koji  ukoriat 


prodavou  vide  nuda  te  tako  kupee  silt,  da  vide  ‘ 
dadu).  { 

-j-  lllloltug,  adj.  nedopueten,  exactiones;  coe- 
tus  (pi.)  aupet.  n.  illioita,  5 rum. 

Ill Ico  v.  ilico. 

lllldo,  Isl,  Isum,  8.  [in-laedo]  1)  udarati  o  tito,  \  ; 
natjerati  i  si.  (hotimioe  sr.  offendo),  *  ma- 
nus  ad  vulnus;  *  caestus  in  ossa;  *  naves 
vadis;  *  dentem  fragili;  t  caput  foribus.  2)  tp. 
razbiti,  smrviti,  razlupati,  serpens com- 
pressa  atque  illisa  morietur;  +  pulsu  maris 
alqd  Uliditui'.  ;  : 

illlgo,  1.  1)  [in-ligo]  privezati,  pritvrditi , 
prikopdati ,  udvrstiti,  literae  in  jaculo 
illigatae;  alqm  in  currum;  ut  artius  illigata 
tenerentur  (tigna);  crustas  in  aureis  poculis; 

*  arati-a  juvencis;  napose  sa  aporednim  poj- 
mom,  da  ae  tko  slobodno  ne  kreie  vec  aa  zapre- 
kom,  *  inutilis  inque  ligatus  incedebat;  •}■  se 
locis  impeditis;  +  illigatus  (natbvaren)  praedft. 

2)  tp.  a)  apajati,  vezati,  aklopiti,  senten-  ; 
tiam  verbis;  in  quo  (orationis  genere)  omnes 
verborum,  sententiarum  lepores  illigantur;  iis  j 
condicionibus  illigabitur  pax.  b)  zaplesti ,  i 
zamraiti,  sdpeti,  obavezati,  ita  sunt  illi- 
gati  angustis  et  concisis  disputationibus;  illi-  i  : 
gari  bello  Romano;  sermonibus;  f  alqm  lento  . 
veneno;  i.  se  sociali  foedere  cum  Romanis; 
alqm  pignoribus,  f  conscientift.  j 

illlm,  adv.  =  illinc,  odatle,  atarodrevno  u  Cio. 
Phil.  2,  81,  77.  Alt.  9,  14,  2. 
minis,  adj.  [in-limus]  bez  mulja,  bez  blata,  \ 
jedn.  Ov.  met.  8,  407. 

Ullae,  adv.  [illim-ce]  odatle; pren.  9  one  strane,  ’ 
no  onoj  atrani,  Cio.  Att.  9,  7,  4. 

IUIbo,  lBvi,  litum,  3.  [in-lino]  1)  *  mazati,  li- 
diti  dim,  collyria  oculis;  aurum  vestibus  il- 
litum,  uvezeno;  bruma  nives  Albania  oris; 
alqd  ehartis,  podrugljno :  istom  Stogod  na- 
piaati,  nadrljati.  2)  naliiiti,  ndma- 
zati,  facem  taedamque  et  malleolos  pice,  Liv.; 
navem  bitumine  ac  sulfure  illltam,  Curt.;  pal  a- 
turn  alcjs  noxio  medicamine,  Too.;  *  pocula 
oerls;  «  prilioi,  color  venustatis  fuco  illitus; 
donum  inimicorum  veneno  illitum  fore,  u  otrov  ■■ 
ttmoden,  pbtopljen. 

lUIqafifactiu  [in  iliquefacio]  rastopljen,  tan- 
quam  i.  voluptates,  jedn.  Dio.  Tuso.  4,  9,  20. 
llllttritHS,  adj-  aa  sup.  [in-lit]  neSkolovan 
neuden,  koji  nyje  znanetveno  nadbraien,  vir; 

•j-  servus;  o  atvarma,  neznanstven,  bez 
udenoati,  multa;  +  literae  illiteratissimae.  i 
Ulo,  Illoc  v.  ille  2),  1.  ilUc,  Uluc. 
illdtao  (iUaut.),  adj.  [in-lotus]  nbpr&n,  nediat,  i 
prljav,  manus,  Ptaut.;  *  echini;  *  toralia; 

*  sudor  i.,  ndopr&n. 

illae  (Com.  illoc),  adv.  [ille]  1)  onamo,  ire; 
hue  atque  i.,  (Hot.)  hue  et  i.,  ovamo  i  onamo; 
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pregn.  onamo,  na  drugi  svijet,  cum  illuc 
er  his  vinculis  emissi  feremur.  2)pren.  onamo, 
na  onu  stvar,  Nep.Hor.;  k  iatim  ljudma, 
i.  facere,  drzati  se,  priatajati  uz  isfu  (onu) 
stranku. 

illttceo,  —  —  2.  [in-luc.]  (rijetko)  svijetliti 
kraj  dega,  capiti  tuo  pix  i.,  PUvut. 
iliaeesco,  luxi,  —  3.  [in-luc ]l)intrcmz.  avitati, 
svanuti,  sol  tertio  die  i.;  illucescet  aliquando 
ille.dies;  *  illuxit  dies;  +  nocte,  cui  illuxit  dies 
caedis;  itnpera.  illuxit,  svanulo  je,  svanu, 
ubi  illuxit;  (Aurel.  Viet.)  ubi  primum  illuce- 
scere  coepisset;  tp.  vox  et  auetoritas  consulis 
i,  populo  Romano  in  tantis  tenebris,  zasja;  u 
prilici,  qui  noctis  quam  paene  supremam  ha- 
buimus,  novum  sidus  illuxit.  Curt.  2)  (Plaut.) 
tram,  obasjati,  alqm 

illfido,  lusi,  lusum,  3.  [in-ludo]  intram,  i  tram. 
1)  *  igrati  se,  i.  chartis,  igrajudi  baoati; 
palia  i.  talis,  oko  glezanja  titra.  2)  u  zlu  am., 
igrati  se  s  kim,  titrati  ae,  Saliti  ae, 
rugati  se,  ismj ehivati,  itako  prdvariti, 
varati,  alqm;  praecepta;  artem;  *  virtutem 
verbis;  dignitati  horum  virorum,  (Com.)  in 
alqm  i  in  alqo;  *  rebus  humanis;  *  capto; 
f  signis  et  aquilis  per  superbiam;  *  vestes 
auro  illusae,  zlatom  izvezena;  multis  vadimo- 
niis  desertis  saepe  illusi  destitutique ;  *  illusi 
pedes,  prevarene,  kleoajuoe ;  (Tao.)  saevitiam 
Neronis  per  istiusmodi  imagines  illusisse,  va- 
ravu  igru  igrala;  odt.  upropastiti,  ako- 
diti,  o  srambtiti ,  iakvariti ,  obruziti, 
*  cui  (frondi)  silvestres  uri;  (Ter.)  paene  illusi 
vitam  flliae;  (Tao.)  Q.  Vari  corpus,  pueritiae 
Britannici,  pecuniae. 

illuminate,  ado.  [illumino]  svijello,  jasno, 
dicere,  jedn.  Cic.  de  or.  3,  14,  53. 
illamlno,  1.  [in-lumen]  oavijellili,  rasvijet- 
lili,  luna  illuminata  a  sole;  tp.  ukrasiti, 
r  a  svijetliti,  translatum  quod  tanquani  stellis 
quibusdam  notat  et  illuminat  orationem;  (con- 
cinnitas)  verborum  collocationem  i.  his  iumi- 
nibus,  quae  etc.;  orationem  sententiis. 
illSnis,  adj.  [in  i  luna]  bezmjeaedan,  nox, 
jedn.  Plin.  ep.  6,  20,  14. 

Qlnrgavonenses  (i  Illergavonenses,  Liv.),  m.  llur- 
gavonoi,  narod  na  istoku  Hispaniae  citerioris ; 
adj.  -neiuis. 

lUfisle,  6nis,  /.  [illudo]  ret.  figura,  ironija, 
podrugivanje. 

illastris,  adj.  a  komp.  i  swp.  1)  davijetlen, 
svijetao,  sjajan,  jasan,  stella;  lumen;  do- 
micilia;  illustri  et  claro  quodam  loco;  solis 
candor  illustri  et  claro  quodam  loco;  solis 
candor  illustrior  est,  quam  ullius  ignis;  (Tao.) 
nox  sideribus  i.,  zvjezdovita  nod.  2)  tp.  a) 
jasan,  bjelbdan,  bietar,  zn&menit,  est 


plus  aliquanto  illustre,  quam  dilucidum;  altero 
fit,  ut  intellegamus,  altero  vero,  ut  videre  vi- 
deamus;  factum  i.  notumque  omnibus;  ratio- 
nes  certae  illustresque ;  quae  testata  sunt  et 
illustria,  major  atque  illustrior  res.  b)  sjajan, 
slavan,  odlidan,  izvratan,  illustriore  loco 
natus;  causa;  ad  laudem  illustrius;  major  atque 
illustrior  res,  znamenitya;  vitae  ratio;  illu- 
stribus  in  personis  temporibusque ;  haec  ex- 
pressiora  illustrioraque  futura  sint;  iUustris- 
simum  proelium,  Nep. ;  sidus  cometes  sanguine 
illustri  semper  Neroni  expiatum,  Tac. 
iUflstriug,  adv.  skomp.  [illustria]  (rijetko)  ode- 
vidnije,  jasnije. 

illustro,  1.  [illustris]  r  a  svijetliti,  1)  oavi- 
jetliti,  rasvijetliti,  sol  omnia  sua  luce  i.; 
*  qua  sol  habitales  illustrat  oras.  2)  tp.  a) 
rdzjasniti,  slaviti  pred  odi, predoditi, 
oditovati,protumaditi,  bjelbdano,  raz- 
govijetno  udiniti,  jus  obscurum  et  igno- 
tum  patefecere  et  i.;  verum;  consilia;  omnia 
illustrata,  patefacta,  comperta  sunt  per  me; 
genus  scriptionis ;  philosophiam  veterem ;  hoc 
latinis  Uteris,  b)  prdalaviti,  hominum  inju¬ 
ria  tuam  amplitudinem  i.,  Demetrii  orationem 
illustrant  quasi  stellae  quaedam  translata  verba 
atque  immutata,  orationem  sententiis ;  alqm 
laudibns ;  *  alqd  safaris  Musaque  pedestri ; 
t  familiam  illustravit  Serv.  Galba  consularis. 
illttvies,  5i, /.  [in-luo]  1)  neopr anStina,  gad, 
prljavStina ,  nedistoda,  ancillula  pannis 
obsita,  neglecta,  immunda  illuvie,  Ter.;  cultus 
ex  illuvie  tabeque  squalida,  Liv.;  illuvie  ac 
squalore  obsitus,  Tao. ;  *  morbo  illuvieque 
peresus.  2)  (Just.)  povodanj ,  poplava; 
(Tao.)  poloj,  (Curl.)  blalo. 
rnyrii,  orum,  m.  Iliri,  narod  u  danaSnjoj 
Dalmaoyi  i  Arbaniji.  Odt.  1)  IHjrrius,  adj. 
iliraki;  ndt.aupst.  Illyria,  ae,  /.  llirya;  i  pi. 
(jer  je  bilo  i  grdkih  i  rimskih  lttra).  Prop.  2) 
Ulricas,  adj.  iliraki,  odt.  supat.  lllyrtcmn,  i, 
n.  llirija.  Illfrls,  idis, /.  iliraki,  kao  eupat. 
llirya,  Ch>. 

lias,  i,  m.  [TXof]  1)  II,  sin  Troaa,  kralja  tro- 
janakoga.  2)  =  lulus,  pridjeo  Aakanijev,  Verg. 
11tb,  ae,  f.  II  v  a ,  otok  u  Toskanskom  moru, 
s.  Elba. 

Imach&ra,  ae,  f.  Imahara,  grad  na  iatodnoj 
obali  Sioilije.  Odatle  -rensls,  adj.  imaharski; 
supat.  -renses,  ium,  m.  Imaharani. 
Imaglnarius,  adj.  [imago]  (ponajv.  kasno)  utvo- 
ren,  prividan,  fasces,  Liv. 

-}•  YmSglnatlo ,  6nis,  /.  [imaginor]  (rijetko) 
utvara,  prividenje. 

f  Imaginor,  dep.  1.  [imago]  utvarati  sebi, 
pridinjati,  balinea  et  fontes. 

ImSgo,  inis,/.  1)  kip,  podoba,  slika,  (pla- 
atidno  Hi  alikano,  origmalu  alidno,  oaobito 
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u  lieu)  zato  napose  poprsje ;  neque  pictam 
neque  fictam  imaginem  suam  passus  ost  esse; 
statuae  et  imagines;  omnes  imagines  omnium 
statuasque;  juvenem,  effigiem  atque  imaginem 
ejus;  imag.  animi  vultus  est,  indices  oculi;  hie 
qui  adest,  imago  animi  et  corporis  tui;  Alexis 
i.  Tironis ;  *  lunae,  odfjev ;  *  pojava,  pogled, 
vrsta,  plurima  mortis  im.  smrt  u  razli&noj 
podobi;  Turni;  6esto  (ponajv.  pjesn.)  sjena 
podzemna,  utvara ,  kldpa,  imagines  mor- 
tuorum,  Cic.;  magna  mei  sub  terras  ibit  i.; 
semper  tua  dicar  imago,  uvijek  cu  Be  zvati 
Lvoja  sjena.  Napose  a)  ponajv.  u  pi.  imagines, 
imagines  majorum,  obrazine  voStane  preda , 
sto  su  dnvali  rimski  plemidi  (nobiles)  u  atri- 
jima,  svalca  s  napisom  (titulus)  sadrzavajuci 
ime  pokojnikovo,  dost,  zasluge.  Ove  su  obra¬ 
zine  nosili  hod  sprovoda  svakoga  plemica. 
Odt.  i.  fpmosae  dimljive  (po  ditnu,  koga  je 
bilo  po  atriju  na  ognji&tu)  non  habeo  ima¬ 
gines,  nemam  (slavnih)  preda,  obratno  homo 
multarum  imaginum,  koji  ima  mnogo  preda; 
vir  honestissimae  imaginis  futurus  ad  poste- 
ros;  jus  imaginum  (imaginis).  b)  s  vida  pren. 
na  sluh  (sa  i  bez  vocis):  jeka,  gloria  virtuti 
rcsonat  tanquam  imago;  *  jocosa;  *  deceptus 
imagine  vocis. 

2)  tp.  a)  slika  i  prilika,  kako  se  prilcazuje 
ntaili,  mislima:  predstava,  ideja,  misao, 
haec  conficta  arbitror  a  poetis  esse,  utexpres- 
sam  imaginem  vitae  cotidianam  videremus; 
imaginem  antiquitatis  diceresintueri;  imagines, 
quae  tiifmln  nominant;  imagines  extrinsecus  in 
aminos  nostros  per  corpus  irrumpere;  meo- 
rum  temporum  imaginem  video  in  rebus  tuis; 
(Carl.)  cum  tanti  periculi  imago  oculis  ober- 
raret;  (Quint.)  rccentes  rerum  imagines,  pred- 
stave;  (Quint.)  re  rum  imagines  (likovni  zorovi), 
quas  vocari  tpuiaaaiat  indicavimus;  *  genitoris; 
*  pietatis.  b)  oprevno  zbitji:  utvara ,  op  sjena, 
fan  tom,  sjena,  artis  imago  quaedam  et  si¬ 
militude;  imaginem  rei  publicae  nullam  relin- 
quere;  umbram  equitis  Romani  et  imaginem 
videtis,'  consectatur  nullam  eminentem  effigiem, 
sed  adumbratam  imaginem  gloriae;  umbra  et 
imaginibus  utimur.  e)ret.  t.t.  prilika,  slika; 
(Hor.)  si  ego  hac  compeilor  imagine;  (H or.) 
haec  a  te  non  multum  abludit  imago. 

Imaguncuia,  ae,  f  [dem.  od  imago]  kipae, 
slitfica,  jedn.  Suet.  Aug.  7. 
imbecllHtas,  fitis,  /.  [imbecilius]  slaboca,  vi- 
rium;  valetudinis;  materiae,  drva;  corporis: 
animi;  consilii;  magistrntuum  ;  +  slabo 
zdravlje,  boleSljivost,  nemoc,  propter 
imbecillitatem  atque  inopiam;  i.  et  fragiJitas 
generis  humani:  (Just.)  sociorum. 
imbecilius,  adv.  s  komp.  [imbecilius]  (rtjetko) 


slabaSno ,  horrere  dolorem;  assentiri,  ska- 
njivati  se,  oklijevati. 

imbecilius,  adj.  sa  komp.  i  sup.  (-illissimus) 
slab,  nemo  can,  boleSljiv;  dusevno  slab, 
maldduSan,  senes:  et  valetudine  et  natura 
imbecillior;  i.  animi  atque  anilis;  i.  accusato- 
res;  ignavis  atque  imbecillis;  o  stvari;  slab, 
krhak,  regnum;  imbecillior  est  medicina  quani 
morbus;  *  aetas;  •{•  suspitiones. 

imb&llls,  adj.  [in-bellum]  neratoboran ,  za 
rat  nesposoban ,  kukavan ,  exercitus; 
turba;  mnltitudo;  quietus,  imbellis;  strenui  et 
i.;  ignavi  et  i.;  i.  timid  ique;  res  imbelles,  ku- 
kamo  drzarje:  miran,  miroljubiv ,  ne- 
moean,  Asia;  rebus  injustis  justos  maxime 
dolere,  imbellibus  fortes;  annus;  *  coiumba; 
*  lacerti,-  *  lyra;  *  telum;  *  Tarentum. 

imbbr,  bris,  m.  [ofifyog]  1)  pljusak ,  plaha 
hiSa,  i.  lactis,  lapidum,  sanguinis;  imber  la- 
pideus,  sanguineus;  *  densissimus;  (Tac.)  pi¬ 
scinae  servandis  imbribus,  ki&nioa,  dazdevica. 
Odt.  a)  *  nevrijeme,  caeruleus  i.  noctem 
hiememque  ferens.  b)  uop6e  *  vlaga,  suzc. 
c)  *ferreus  i.,  koplja  padaju  kao  dazd. 

imbSrbls  i  imbnrbns ,adj.  [in-bnrba]  golbbrad, 
pater;  adolescentulus ;  *  juvenis;  *  quae  im- 
berbi  didicere. 

imblbo,  bibi,  — ,  3.  popijali,  u  Idas,  jeziku 
samo  tp.  a)  popiti,  primiti,  usvojiti  ltd., 
opinionem  malam  animo  doalqo;  fcantum  cer- 
tamen  animis  imbiberant,  sree  im  bijase  jruuo 
kavge.  b)  ndumiti ,  nakanili ,  odluvili, 
quod  initio  consulatus  imbiberat;  sa  inf.,  jedn. 
Cic.  p.  Quint.  6,  72. 

imbito,  —  3.  [in-b.]  u nidi,  hlaziti,  Plant. 
Epid.  1,  2,  42. 

imbrfx ,  icis,  f.  [imber]  Sljobnjak  (opeka), 
Plant.;  *  angusti  imbrice  tecti,  nizak  krov  od 
zljebnjaka;  f  grst. 

imbrlcus,  adj.  [imber]  kisovil,  dazdooil, 
auster,  Plaut. 

*  imbrifer,  fgra,  ferum,  adj.  fimber-fero]  kiSb- 
nosan,  kiSovit. 

Imbros  (-us),  i, /.  ["ipPQog]  lmbro,  otokuEgej- 
skom  moru  medu  Lemnom  i  Samotrakoni. 
Odt.  iuibrlus,  adj.  imbarski,  Ov. 

imbuo,  ui,  utum,  3.  [tppvw]  1)  pojiti,  nakva- 
siti,  navlaziti,  umoditi,  uroniti,  gladii 
imbuti  sanguine;  *  oscula,  quae  Venus  quinta 
parte  sui  nectaris  i.,  *  quo  semel  est  imbuta 
recens  servabit  odorem  testa  diu.  2)  tp.  a)  na- 
puniti,  okaljati,  dku£iti  itd.,  opinio  deo- 
rum  mentem  alcjs.;  pectora  pietate;  religione 
imbutus;  imbutus  admiratione.  crudelitate,  su- 
perstitione;  imbutus  macula  sceleris;  bellum 
odio  imbutum ;  colonorum  caede  imbutis  armis; 
gladium  scelere;  animus  imbutus  malis  arti- 
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bus;  avaritia  tanquam  venenis  malis  imbuta. 
b) priudavati,  obrazovati,  uputiti,  uve- 
sti,  upoznati,  8prij ateljiti ,  napose  u 
prvim  poielima  koga  pouditi,  animum 
teaerum  opinlonibus;  alqm  vitais;  pectora  re- 
ligione;  imbui  turpissimis  cupiditatibus;  se 
studiis  talibus;  imbutus  alqo  usu,  dovjek,  koji 
ima  nedto  iskustva ;  certaminibus  plebejis; 
dialecticis;  Uteris;  (Hor.)  UteruUs  Graecis;  lex, 
ad  quam  non  instituti,  sed  imbuti  sumus; 
(Tac.)  imbuendis  sociis  ad  officia  legum,  nee 
quidquam  (=  uila  re)  prius  imbuntur  quam 
contemnere  deos.  c)  *  kusati,  upoznav ati, 
terras  vomere,  prvi  put  orati ;  bellum  san¬ 
guine;  exemplum  palmae  primae,  biti  zaugled 
komu;  ilia  rudem  cursu  prima  imbuit  Ara- 
phitriten  =  prvi  je  plovio. 

ImltablUs,  adj.  [imitor]  Sto  se  maze,  Sto  se 
dade  ndsljedovali,  nasljedljiv,  oratio- 
nis  subtiUtas  i.  ilia  quidem  videtur  esse;  *non 
i.  fulmen;  +  tu  mihi  maxime  i. 

*  imltamen,  inis,  n.  i  f  -mention,  i,  n.  [imitor] 
ndeljedovd nj e,  apstr.  i  Jconkr. 

Imltatio ,  onis,  /.  [imitor]  nasljedovdnje 
(Eutr.)  ad  imitationem  (po  primjeru)  fratris; 
napose  o  nasljedovanju  govomika,  Quint. 
Imitator,  oris,  m.  [imitor]  nasljedovad,  na- 
slj edovatelj ,  rei,  hominis;  apsl.;  u  zlu 
smislu:  majmun,  Hor.  ep.  1,  1,  19. 

Imltatrix,  leis,  f.  [imitor]  nasljedovadica, 
naslj edovateljiea,  gloriae ;  voluptas  i. 
boni. 

Imitor,  dep.  1.  [minus]  nasljedovati ,  alqm, 
alqd;  (Nep.)  alqm  in  alqare;  vitia,  praeclarum 
factum;  alcjs  consuetudinem ;  falso  manum 
(rukopis)  alcjs;  (Curt.)  imitando  alqm  effin- 
gere  atque  exprimere;  part.  per/,  imitatus  pas., 
imitata  et  efficta  simulacra,  Cic.  Tim.  3.;  o 
nezivo-m:  ndlikovati,  humor  potest  imitari 
sudorem;  *  cornua  lunam  imitata;  *lana  imi¬ 
tata  violas,  kao  ljubica  ;  *  nemora  in  domibus 
sacros  imitantia  lucos;  pren.  zamijeniti 
slicnim,  ferrum  sudibus ;  pocula  vitea  fermento 
atque  acidis  sorbis.  2)  prepodinj ati ,  pre- 
poceti,  luctum  penicillo;  pulchritudinem  Coae 
Veneris;  sine  imitandorum  carminum  actu, 
bez  gestikutadje,  kaJcva  se  hoce,  da  se  sadr- 
zaj  pjesme'  predodi,  Liv.  7,  2,  4.;  *  molles  ca- 
pillos  aere;  *  argillA;  *  juvenem  mutatft  flgurft, 
prikazati  se  mladidem,  zamijenivSi  podobu  bo- 
zansk/u  dovjecjom  ;  *  putre  solum  arando,  ora- 
njem  udiniti  sipkom  zemlju;  *  gaudium,  pri¬ 
kazati  se  veselim,  (Tac.)  maestitiam. 
imm&desco,  dui,  —  3.  [in-mad.j  bvlaziti,  po- 
kisnuti,  *  genae  lacrimis. 

*  immune,  adv.  [immanis|  slraSno,  grozno, 
uz  as  no. 


lmnuutls,  adj.  (manus  „mio“,  Manes)  1)  preko- 
mjerno,  neprirodno  velik,  ingens  itnma- 
nisquepraeda;  pecunia;  poculum;  anguis;  ava¬ 
ritia;  *  corpus,  divsko;  *  immane  quantum 
discrepat,  silno.  2)  o  znadaju :  neizmjeran, 
straSan,  grozan,  uzasan ,  divlji ,  hostis 
ferns  et  i. ;  i.  et  vasta  belua;  gens;  esse  im- 
mani  (zvjerske)  acerbaque  natura;  mores  feri 
immanisque  natura;  tantum  tarn  immane  fa- 
cinus;  *  janitor  aulae;  *  orae;  *  coepta;  *  vi- 
tium ;  (Eutr.)  immanissima  proelia;  supst. 
quamvis  fabulosa  et  immania  credebantur, 
Tao. 

lmmanltas,  atis,  f.  [immanis]  1)  strahota 
ad  .  .  .,  frigoris,  Just.  2,  1,6.  2)  divljastvo, 
eurovost,  necovjednost,  gentes  immani- 
tate  efferatae;  feritas  et  i.  beluae;  vitiorum; 
morum;  animi;  gentium;  in  aspernandis  vo- 
luptatibus;  i.  (neduvena  novotarija)  ista  ver- 
borum. 

immansuetns,  adj.  [in-mans.]  s  komp.  i  sup. 
neupitomlj  en,  neukroden,  divlji, 
suro v  gens;  *  ferox  immansuetusque ;  inge- 
nium;  *  ventus. 

immaturftas,  atis,  f.  [immaturus]  1)  -f  nezre- 
lost,  sponsarum.  2)  rad  u  nevrijeme, 
zurba,  jedn.  Cic.  p.  Quint.  26,  82. 

1mm  atoms,  adj.  [in-mat.]  *  +  nezreo,  puella, 
tp.  preran,  nezgodan,  mors  non  potest 
esse  immatura  consulari;  interitus  C.  Gracchi; 
consilium;  tibi  immaturo  vita  erepta  est;  *  i. 
fiUus  obiit;  *  iter  mortis. 

*  LmmSdleablllg,  adj.  [in-med.]  neiztje di v, 
vulnus;  telum,  od  koga  je  rana  neizljedioa, 
smrtna. 

immSmor,  adj.  [in-mem.]  ne  pamtedi,  zabo- 
ravan,  ne  misledi,  beddutan,  beneficii; 
istaec  commemoratio  quasi  exprobratio  est 
immemoris  beneficii,  kao  da  se  tko  ne  sjeca 
dobrodinstva,  Ter.;  rerum  a  se  gestarum;  li- 
bertatis;  difficultatum ;  *  equus  herbae  i.,  *  cer- 
vus  graminis;  rerum  romanarum,  rimske  po- 
vjesti ;  i.  ingenium,  zaboravljiva ;  nox  i.  quie- 
tis,  koje  se  nije  ni  mislilo  nasan;  *  pectus  i.; 
*  ingratus  et  i.,  (Plaut.)  suum  qui  officium  fa- 
cere  i,  est;  s  acc.  c.  c.  inf. 

immSmdrabllls,  adj.  [in-mem.]  (Plaut.)  1)  ne- 
pomenljiv,  Sto  se  ne  da  pomenuli,  versus. 
2)  sulljiv,  mudaljiv. 

immSmfiratus,  adj.  [in-mem]  nepomenut, 
stoga  supst.  lmmemorata,  nnvosti,  Hor.  ep. 
1,  19,  33. 

Immensltas,  atis,/.  [immensus]  neizmjernost, 
neizmjerna  velicina,  latitudinum,  altitu- 
dinum;  immensitates  camporum. 

immensng,  adj.  [in-metior]  -neizmjeran,  ne- 
ograniden,  nedogleddn,  i  not.,  magnitudo 
regionum;  mare;  campus;  tempus;  *  nox; 
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*  pondus  argenti;  fines  ingenii;  deum  esse 
immensum  et  infinitum;  *  immensusque  ruit 
profundo  Pindarus  ore;  aupat.  immensftm,  i. 
n.  neizmjeran  proator,  neizmjernoat 
daljine,  dubine,  loci,  altitudinis,  Liv.,  *  f 
per  i.;  adv.  in,  ad  immensum;  Sail.  Liv.;  *  im¬ 
mensum  crescere,  +  attolli,  f  gliscere;  f  col- 
les  i.  editos;  *  a  inf.  immensum  est,  neiz- 
mjerno  je,  da  itd. 

immerens,  adj.  [in-mer]  nezaalUzen,  nekriv, 
prnv,  neduzan,  Nep.  Hor.  Suet. 
immfirgo,  miSrsi,  mSrsum  3.  1)  potopiti,  uro- 
niti,  immersus  in  flumen;  *  nautas  pelago, 

*  alqm  und&,  -{-  se  alto.  2)  uopce:  turiti  u. . 
manum  in  os  leonis,  Just. ;  se  in  mediam  con- 
tionem,  uturati  se  u  skupdtinu,  Plaut'.;  se  inter 
mucrones  hostium,  baoiti  ae,  Just.;  tp.  i.  se 
blanditiis  in  consuetudihem  alcjs,  ugnijezditi 
se  itd. 

Immgrlto  v.  immeritus. 

immerltus,  adj.  [in-mer]  J)  *  akt.  nekriv,  ne- 
vin,  gens;  vestis;  locus;  i.  mori,  koji  nije 
vrijedan  smrti;  supst.  (Plaut.)  immerito  meo, 
bcz  moje  krivnje.  2)  pas.  nezasluzen ,  ne¬ 
kriv,  prav,  laudibus  haud  immeritis,  testis 
meriti  atque  immeriti  triumphi,  Liv. ;  *imme- 
rita  ope.  —  Adv.  Immerito,  nezdsluzeno, 
nevino,  nekrivo ;  i  (Ter.)  immeritissimo. 
immersabtlis ,  adj.  [in-merso]  nepotopljiv, 
adversis  rerum  undis,  jednom  Hor.  ep.  1,  2 
22. 

immetatus,  adj,  [in-met.]  neizmj eren,  jugera 
jedn.  Hor.  carm.  3,  24,  12, 
immTgro,  1.  [in-migro]  seliti  se  u  .  .  .,  in 
domum  et  hortos  paternos;  in  domicilium; 
in  suum  locum,  (Plaut.)  iUo;  tp.  (Plaut.)  i.  in 
ingenium  suum  =  postati  svojim  go&podarom  ; 
avnritia  luxuriaque  in  rem  publicam;  ut  ea 
(translata)  verba  non  irruisse  in  alienum  lo¬ 
cum,  sed  immigrasse  in  suum  (svoje  mjesto 
zauzeti)  diceres. 

ImmYneo,  —  —  2.  [in-m.]  strain  nad  dim, 
nadvisivati,  quercus  ingens  arbor  praetorio 
imminebat,  Liv. ;  apsl. ;  *  pinus  villae  immi- 
nens;  *  arbor  antro;  *  nemus  desuper  im- 
minet;  *  imminente  iuna,  na  mjeaedmi;  gesta 
ei  imminent!  (ar.  Cic.  de  or.  2,  65,  225.);  ca- 
terva  in  ore  hominis  imminens  (ar.  Ole.  p. 
Seat.  55,  i  18.).  Odt.  a)o  prostorijama:  ticati 
se  Sega,  mediti  a  kim,  graniditi  s  dim, 
tumulus  moenibus  imminens,  career  imminens 
foro;  muro  aedifleia;  *  coliis  urbi.  b)  u  nepri- 
jateljakom  sm.,  blizu  biti,  prijetiti,  slije- 
diti  koga  ustopioe,  hostes;  agmen;  *  im- 
bres  imminentes;  Parthi  Ciliciae;  Aegina  Pi- 
raeeo ;  castra  Romana  Carthaginis  portis ; 

*  tergo  fugacis;  *  imminet  hie  sequiturque 


parem.  2)  tp.  a)  biti  blizu,  dekati,  non  vi- 
dere,  quae  quoti die  i. ;  mors  quotidiei.;  f  gam- 
mum  discrimen.  b)  prijetnjom  pridobiti 
zaprijetiti,  deznuti,  tdiiti,  vrebal’i 
koga  .  .  .,  zasjedati,  duo  reges  toti  Asiae- 
quae  (plebs)  fortunis  vestris  imminebat;  hujus 
mendicitas  aviditate  conjunct^  In  fortunas  no¬ 
stras  i.;  in  occasionem  exercitus  opprimendi- 
f  occasioni;  +  deditioni,  stdon  biti  na  ltd.  • 
Verres  avaritia  semper  hiante  atque  imminenti 
fuit,  krvolodne;  i.  ad  caedem;  ei  potestati- 
temporibus  iniquis  regum;  animo  in  propin- 
quam  victoriam. 

immlnno,  lii,  utum,  3.  [in-m.]  i)  umanjili , 
prikratiti ,  suziti,  ogrdniditi,  copias; 
(Aurel.  Viet.)  numerum  praetoriarum  cohor- 
tium;  alqd  de  voluptate;  si  quae  in  membris 
prava  aut  debilitata  aut  imminuta,  osakadeno; 
aestivorum  tempus;  suas  (res)  imminui;  im- 
minuitur  alqd  de  pace;  *  se  dolor;  *  quantum 
hinc  imminuet,  t.j.  kako  ie  malo  iizdti  od  pre- 
bstalih  mi  dobara  (Fortuna)?  2)  tp.  oslabiti, 
uvrijediti,  upropastiti,  iiniStiti,  upas, 
i  propasti,  sruSiti  se,  opes  plebis;  mente 
imminuta;  (Plant.)  pudicitiam;  jus,  jus  liber- 
tatis;  libertatem;  majestatem;  bellum;  cupidi- 
tatem;  pacem,  osujeliti ;  (Toe.)  corpus  otio, 
animum  libidinibus;  (Tao.)  Rufum;  (Tac.)  Au¬ 
gusta  se  violari  atque  imminui  querebatur; 

*  damnosa  quid  non  imminuit  dies? 
lmmlnatlo,  onis,  /.  [imminuo]  umanjivanje, 

slablj enje,  ozljeda,  corporis  (aakatoat); 
dignitatis  tuae. 

immlsceo,  miscui,  mlxtum,  2  [in-m.]  umije- 
sati,  pomijeSati  tnedu,  veteribus  militibus 
tirones  medu  stare  umijeSati  novake;  togati 
immixti  turbae  militum;  equites  immiseentes 
se  peditibus;  *  manus  manibus,  dodi  na  sake, 

*  rutilo  immiscerier  (=  immisceri)  igni ;  se  pe¬ 
ditibus,  Liv.;  *  se  mediis  armis;  *  se  nocti; 
f  vos  meorum  militum  corpori;  tp.  i.  sortem 
regni  cum  rebus  Rom.,  zaprest  i;  i.  se  bello, 
colloquiis  montanorum. 

immlsSrablllg,  ad),  [in-m.]  bez  milbsfda,  bez 
pomilovanja  (koga  tko  ne  zasluzuje),  jedn. 
Hor.'  Carm.  3,  5,  17. 

iramlsSrlcordtter,  adv.  [in-m.]  ne  mildsrdno 
jedn.  Ter.  Ad.  4,  3,  29. 

immlsSrlcors,  dis,  adj.  [in-m.]  (rijetho)  nemilo- 
sfdan. 

Immisslo,  Onis,/  [immito]  (rijetho)  dstavljcl- 
nje,  sarmentorum,  ogranaka. 
immitis,  adj.  sa  (preltcl.  pjesn.  pokl.)  komp.  i 
■{•  sup.  [in-m.]  1)  opor,  trpak,  nezreo,  *uva. 
2)  pren.  neblag,  tvrd,  okrutan,  n  e- 
mio,  hrapav,  divlji,  homo  natura  et  mo- 
ribus  i.  ferusque;  *  tyrannus,  o  Plutonu; 

*  Achilles;  *  Glycera  (slatka,  podrugljivo) ; 
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*  Parcae;  caedes;  animus;  (Ov.  Lav.)  oculi; 
f  mandata;  +  i.  et  turbidum  caelum;  f  Gya- 
rum  i.  et  sine  cultu  hoxninum  esse;  *  ventd; 

*  immitior  hydro ;  *  nidi,  lastaviod  neprijaz- 
nih  pdelama;  *  mors;  *  ara,  nakojem  se ljudi 
zrivujit ;  *  supst.  ut  placidis  eoeant  immitia. 

Immitto,  misi,  mlssum,  3.  [in-m.]  1)  poslati, 
pu8titi  koga  u  Sto,  alqm  in  urbem;  gladia- 
tores  in  forum;  servos  ad  spoliandum  fanum; 

*  socios  portis;  equum  ad  legionem  tironum, 
navcditi  konjma  na,  Oalb.  u  Oio.  ep.;  ejus  ge¬ 
neris  (juvencorum)  multi  tudinem  magnam 
dispalatam  so.  in  Romanos,  Nep. ;  *  corpus  in 
undam  zaroniti;  *  alqm  mediis  flammis;  se  in 
speeum,  Lav.  ;  *  immitti  (baciti  se)  undis;  * 
quo  se  ardens  immittere  posset;  *  se  antro; 

*  immissi  (koji  su  provalili)  Danai;  kao  t.  t. 
o  pretoru,  uposjed  koga  staviti,  alqm  in 
bona  alcjs;  napose  a)  vojn.  t.  t.  protiv  ne- 
prijatelja  poslati;  idi  na  koga,  equita- 
tum;  cohortes  in  hostes;  naves  pice  com- 
pletas  in  classem  Pompejanorum,  nawaUti  (dim 
na  Sto);  effrenatos  in  eos  equos;  +  arietes  in 
aedificia,  udariti,  namjestiti;  se  in  medios  ho¬ 
stes,  baciti  se.  b)  baciti,  bacati  se  dim, 
odapinjati,  spuatiti  se  na  .  .  .,  tela,  tela 
tormentis;  pila  in  hostes;  *  hastile;  *  ratem 
vadis;  coronam  caelo;  alqm  in  armatas  ho- 
stium  copias.  o)  uglobiti,  usjedi,  tigna 
machinationibus  in  flumen;  trabes  insuper 
immissae;  uvesti  aquam  canalibus;  +  mare  in 
Lucrinum  lactun;  *  filis  immittitur  aunun; 

*  feraces  plantas.  d)  potajno  Hi  neprija- 
teljski  poslati,  navrkati  koga  nakoga 
ili  na  Sto,  nadrSkati,  Tarquinium  a  Cice¬ 
rone  immissum  ajebant;  +  immisso  percus- 
sore;  f  imm.  indices,  *  testes  subornat;  im- 
missus  in  rem  publicam;  imm.  alcui  injuriam, 
htjeti  tcrivo  udiniti.  e)  idi,  pustiti,  podbo- 
sti,  nadrSkati,  stultitia  quasi  quasdam  fu- 
rias  immittit  atque  incitat;  equum  in  alqm; 

*  equos ;  *  canes ;  *  juga  =  equos  jugales ;  * 
habenas  classi,  pustiti  —  punim  jedrima 
ploviti;  *  furit  Vulcan  us  immissis  habe- 
nis;  *  Arena;  *  velis  rudentes,  napeti  ko- 
nopejedrom;  f  rudentes;  *  lazos  funes,  spu¬ 
atiti  konope  (da  vjetar  nadme  jedra);  stoga 
rasti,  immissi  alii  in  alios  rami  (poraali); 

*  palmes  laxis  immissus  habenis;  *  immissus 
takoder  dug,  barba  (pala  brada),  capilli.  2) 
tp.  a)  *  zadati,  uzrokovatt,  alcui  curam; 
exitium,  fugam.  b)  d  s  t  a  v  i  t  i,  in  eo  loco  senarium 
imprudens,  izmakne  mu  8. 

lmmo  a  ne  imo,  adv.  [po  svoj  prilioi  od  *  in-emo,  * 
in-imo]  upr.  usuprot,  dhpade,  stoga  1)  de- 
stioa,  kojom  se  sadrzaj  pitanja  iapravlja.  Ako 
ispravak  uklatya  neizvjemost,  Stoje  upntanju, 
onda  se  prevodi  sa :  j e s t,  da,  ddpade,  sva- 


kako,  ddkako,  naravno,  te  se  desto  poja- 
dava  sa  certe,  etiam,  vero,  hercle,  ede- 
pol,  hoc  intellexistin  ?  an  nondum  etiam  ne 
hoc  quidem?  immo  callide.  Causa  non  bona 
est?  Immo  optima;  (Hor.)  quid  tu?  nullane 
habes  vitia?  Immo  alia  et  fortasse  majora. 
Ecquid  placeant  me  rogas?  Immo  hercle  vero 
perplacent;  hie  tamen  vivit;  vivit?  immo  vero 
etiam  in  senatum  venit.  Ako  li  ispravak  stoji 
mjesto  pitanja,  onda  znadi  immo:  ne,  nego 
pade,  etiam  fatetur  de  hoBpite?  immo  perne- 
gat;  quern  hominem?  levem?  immo  gravissi- 
mum;  nobilem?  immo  constantissimum ;  fa- 
miliarem  ?  immo  alienissimum ;  Ubi  fuit  Sulla  ? 
num  Romae?  immo  longe  abfuit;  Non  igitur, 
patria  praestat  omnibus  ofBcis?  immo  vero. 
(Jesto  ima  u  sebi  immo  pojam  zlovolje,  zadu- 
denja,  gle!  eto!  nuto!  duj  samo!  zaistaJ 
Verum  vis  dicam?  i.  etiam  narrationis  incipit 
mihi  initium.  2)  napose  se  sa  immo  (u  Oic. 
joSte  ne)  ispravlja  ili  istide  predidudi  izraz: 
pade,  simulacra  dedm,  deos  immo  ipsos  abla- 
tos  esse,  Liv.  Slidno  u  komikd  i  u  svakidaS- 
njem  govbru,  i.  si  scias,  audias  i  slidno  „ko- 
liko  vide  bi  ti,  da“  itd.  Isto  tako  Cael.  u  Cic . 
ep.  adiniraris  amentiam;  i.  si  actionem  —  au- 
disses. 

lmmobllU,  adj.  s  komp.  1)  nepokretan,  po- 
stojan,  terra;  phalanx,  +  cunei;  f  currus;  f 
animal;  *  immobilior  scopulis.  2)  tp.  posto- 
jan,  nepromjenljiv,  •}■  precibus  etinvidiae; 
*  Ausonia,  dosada  mima;  f  pietas. 
lmmobllltas,  Stis,  /.  [immobilis]  (kasno  i  rijetko) 
nepomidnost,  aquae. 

Immoderate,  adv.  s  komp.  [in-m.]  1)  nepra- 
vilno,  bez  pravila,  moveri;  vox  imm.  pro- 
fusa.  2)  neumjereno,  r&znzddno,  vivere; 
immoderatius  ferre  (izgubiti  svijest  c.  g.  ca- 
sum  incommodorum  suorum. 
immOdSritlo,  5nis,  /.  [in-mod.]  neumjere¬ 
no  st,  verborum,  jedn.  Oio.  p.  Suit.  10,  30. 
immOdfiritus,  adj.  s  komp.  [in-mod.]  bez  mj ere, 
neizmjeran,  cursus ;+ caelum ;  tp.  neiimje- 
ren,  prdtjeran,  r&zuzdan,  Alexander; 
tempestates ;  incendium;  intemperantia ;  potus 
et  pastus;  fortitudo;  oratio;  libertas;  *  res 
immoderata  semper  cupere. 
immSdeste,  ado.  [in-mod.]  neumjereno,  rds- 
kal&Sno,  rdzuzdano,  amare,  Plaut.;  glo- 
riari,  Law. 

lnunSdestla,  ae,  /.  [in-mod.]  nedednost,  ra- 
zuzdanost,  neposluSnost,  Nep.  Tao. 
lmmOdestus,  adj.  [in-mod.]  neumjeren,  ne- 
dedan,  r&zuzddn,  mores,  Plaut.,  in  vino, 
Ter.;  genus  jocandi;  +  fautores  histrionum. 
lmmfidlee,  adv.  [in-mod.]  ( rijetko )  neumje¬ 
reno,' bez  mjere,  gloriari,  Liv. 
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ImmSdlcus,  adj.  [in-mod ,]l)neumjeren,  pre- 
tjeran,  velik,  *  frigus;  *  rostrum;  fterupe- 
states;  +  ©ratio;  f  inimicitiae.  2)  Ip.  St o  pre¬ 
stupa  mjeru,  r&zuzdan,  pretj eran,  im- 
peria;  lingua;  *  rixae ;  imm.  in  numero  au- 
grmlo ;  linguft;  8  gen.  -|-  laetitiae  et  maeroris; 
■f  animi. 

Imm6dfilatus,  adj.  [in-mod.]  neskladan,  ne- 
melodidan,  jedn.  Hor.  ep.  ad  Pis.  163. 
immSlatto,  onis,  f.  [immolo]  zrtvovanje,  in 
ipso  immolationis  tempore;  (Tae.)  nefandae 
immolationes. 

InimSlStor,  5ris,  m.  [immolo]  zrtvuju6i, 
zrtac. 

immolitus,  partio.  [in-molior]  sazidan,  sd- 
graden,  jedn.  IAv.  39,  44,  4. 

ImmSIo,  1.  [in-mola]  upr.  umiljati,  posipati  zr- 
tvenim  braSnom  (mola),  odt.  zrtvovati,  ho¬ 
mines;  bovem;  hostias;  se;  Dianae  vitulum ; 
impers.  pluribus  diis  immolatur;  quibus  ho- 
stiis  immolandum  cuique  deo;  apsl. ;  *  zr¬ 
tvovati,  alqm;  inferias  umbris. 

*  ImmSrior,  etc.  dep..  3.  [in-mor.]  umrijeti  od 
vega,  ilia  sorori;  tp.  studiis,  iskidati  se  od 
posla,  do  smrti  se  uSiti. 

+  immSror,  dep.  1.  [in-mor]  zabaviti  se,  za- 
drzavati  se,  tp.  honestis  cogitationibus. 
immorsus,  adj.  [in-mordeo]  1)  najeden.  2) 
rdzdrdzen,  stomachus,  koga  treba  kobasi- 
cama  i  buto-m  (Sunkom)  draziti,  Hor. 
immortalis,  adj.  [in-mort.]  1)  besmrtan,  ani¬ 
mus;  dii;  natura;  supst.  ex  immortali  pro- 
creati;  pi.  (Curt.)  immortales,  besmrtnici  — 
bogovi,  a  u  Pezijandca  odabrana  Seta  boraca, 
jer  se,  kako  je  koji  untPo,  rjegovo  mjesto  po- 
punilo.  2)  pren.,  a)  neprolazan,  vjeSan, 
besmrtan,  memoria  et  gloria;  opera;  fructus 
amoris;  (Plane,  u  Cic.  ep.)  immortales  gratias 
ago,  hvala  do  smrti;  -}-  tributa;  in  proverbium 
venit,  amicitias  immortales,  mortales  inimici- 
tias  esse  debere,  IAv.  40,  46.;  immortali  me¬ 
moria  (nezabordvna)  percepta  retinebat  bene- 
ficia,  Nep.;  si  a  van  do  vijeka,  (gen.)  fieri 
i.;  -f  immortalis  Sallustii  veiocitas.  b)  *  bla- 
zen  kao  bogovi. 

immortilltas,  atis,  J.  [immortalis]  besmrt- 
nost,  animorum;  vita  beata  immortalitate  ce- 
dens  caelestibus;  i  pi.;  besmrtna  Sest,  Cu/rt. 
10,  8,  7.  Odt.  tp.  a)  besmrtna  Slava,  i.  conse- 
quitur  illam  mortem;  i.  gloriae;  immortalitati 
commend  are,  tradere.  b)  (Ter.)  najvede  bla- 
zenstvo. 

lmmortalTter,  adv.  (immortalis)  neizmjerno, 
beskrajno,  gaudeo,  jedn.  Cic.  Qu.fr.  3,  1, 
3,  §•  9. 

immotug,  adj.  [in-m.]  1)  nepokrelan,  nepomiSan, 
ut  (arbores)  immotae  starent,  nitaknilta,  IAv. ;  * 


arbor;* aquae ;•}■  dies,  bez  vjetra;  ■]•  supercilia. 
21  neprdmijenjen,  pduzddn,  *  immotas 
aures  praebet  mugitabus;  +  pax;  *  mens;  * 
fata;  *  si  mihi  non  animo  fixum immotumque 
sederet,  (Tac.)  immotum  adversus  eos  sermo- 
nes  fixumque  Tiberio  fuit  sa  inf. 

*  immfigio,  4.  [in-mug.]  zatutnjiti,  tutnjiti , 
Aetna;  luctu. 

immtUgeo,  si,  sum,  2.  [in-mulg.]  musti  u  Sto, 

*  teneris  ubera  labris. 

Immundltla,  ae,  /.  [in-m.]  neopr  an  St  in  a, 
ne&i  sto  6a,  Plant. 

immnndns,  adj.  [in-m.]  nSopran,  neSist,  zd- 
pfljan,  homo,  Plant.;  Natta,  Hor.;  *  ca¬ 
ms;  *  contactus;  *  popina;  *  pauperies;  *  yj- 
sus;  *  dicta,  proste. 

Inunnntficns,  adj.  [in-mun.]  nedareiljiv, 
nep  bd  all  jiv,  jedn.  Plant.  Trin.  2,  2,  69. 
immunto,  4.  [in-mun.]  utvrditi  o  Sto,  pre¬ 
sidium,  jedn.  Tac.  ann.  1 1,  19. 
imm  onis,  adj.  [in-munus]  1)  pro  st  od  sluzbe, 
od  poreza,  od  da6e,  ager;  civitas  i.  et  li¬ 
bera;  populi  i.,  prosti  od  pladanja  zemljarine, 
i  od  nesposrednoga  podaniatva  namjesniku, 
koji  8u  mogli  i  izvan  zemlje  stjecati  posjed, 
Oio.  Verr.  4,  9,  21 ;  cives  apud  Jugurtham  im- 
munes;  imm.  militia-,  (rijetko)  a  gen.  portori- 
orum,  Liv. ;  ceterorum  nisi  propulsandi  ho- 
stis,  Tac.;  *  i  uopSe:  prost  od  dulnosti, 
bos  curvi  aratri;  fuc^  nbrddini,  manus,  bez 
zrtve;  tellus;  *  prost  od  pr'mosa  na  gozbn 
(uavppoXai),  non  ego  te  meis  immunem  medi- 
tor  flngere  poculis;  *  bez  dara,  nenetdd- 
ren.  2)  tp.  a)  neusluzan,  non  estinhumana 
virtus  neque  immunis  neque  superba.  b) 
dproSten,  prost,  *  tanti  belli;  *  tanti  boni; 
mali:  *  caedis;  *  Stella  i.  maris,  koja  nikad 
ne  utone,  ne  zapadne  (u  more). 
immuniias,  atis,  f.  [immunis]  1)  oprost  od 
javnih  duznosti  i  dada,  omnium  rerum; 
provinciae;  u  pi.  takoder:  povlastice,  pri- 
vilegija.  2)  uop6e  oprost,  magni  muneris. 
Immnnitns,  adj.  [in-mun.]  ne  ktvfden,  eastel- 
lum;  netaracan,  nekaldrmisan,  via. 

*  immurmfiro,  1.  [in-mur]  mrmlati  u  Sto, 
Saptati  komn,  terrae;  undis;  agmen  se. 
mihi;  auster  silvis. 

1.  Immutabllis,  adj.  [immuto]  promjenljiv, 
prdmijenjen,  jedn.  Plant.  Epid.  4,  2,  8. 

2.  inunfitibOis,  adj.  [in-mut.]  nepromjen- 
Ijiv. 

immfitibWtas,  atis,/.  [2.  immutabilis]  nepro- 
mjenljivost,  jedn.  Oic.  defat.  9,  17. 
immutitlo,  onis,/.  [immuto]  promjena,  za- 
mjena  u  govdru,  os.  =  metonimija. 

1.  ImmOtatug,  adj.  [in-mut.]  neprdmije¬ 
njen. 

2.  ImmBtitua,  part,  od  immnto. 


\ 


i 


immuteseo— imped!  tus 


466 


inunateseo,  tui,  —  3.  [in-mutus]  (rijetko)  za- 
nijemiti- 

im-mnto,  1.  [in-m.]  promijeniti,  pretvo- 
riti,  u  zlu  am,.,  iakvariti,  ordinem  verbo- 
rum  izvrnuli;  rern  publicam;  animum  tuum 
immutatum;  alqd  de  institutis  priorum;  Icao 
ret-  t.  t.  =  metonimski  upotrebljavati, 
Ennius  i.  Africam  pro  Afris;  immutata  verba; 
jjnmutata  oratio,  alegorija. 

into,  v.  immo. 

impicituB,  adj.  [in-pac.]  n  emir  an,  *  Iberi. 

impsr,  firis,  adj.  [in-p.]  nejednak,  li hi,  nu- 
merus;  i  benevolentia ;  *  carmina  imparibus 
facta  modis,  elegyaki  atihovi;  *  pea;  *  toga 
dissidet  impar;  =  inaequabilis,  raznolika, 
(Herr.)  ludere  par  impar  lihati  ae,  (Hor.)  nil 
fUit  unquam  sic  impar  sibi;  —  dispar,  po 
8 v oj 8 tv u  medu  aobom  nejednak,  (Hor.) 
Veneri  placet  impares  formas  atque  animos 
sub  juga  ahenea  mittere.  Napoae  anagom,  i 
vrijednoSdu  nejednak  jedan  drugomu  = 
nedora8tao  komu,  alcui;  impar,  consilio  et 
viribus,  razboritoSdu,  lukavodduitd.,  nu- 
mero;  materno  genere,  po  materi  nije  mu 
auvret ;*  facies  nobilitate  impar;  imparijuncta 
erat,  nije  bila  udata  prema  aebi ;  *  o  pred- 
metu,  komu  nije  dovjek  dbrdatao,  pugna! 
certamen;  certavi  imparibus,  a  jadim. 

lmp&ratus,  adj.  [in-par.]  n&pripravan,  nb- 
spreman,  paratus  incidit  in  imparatos;  om¬ 
nibus  rebus  imparatissimus. 

lmp&rflls,  adj.  [in-par.]  nbj  edndk,jedn,  Aurel. 
Viet.  Caes.  14,  9. 

hnp&rlter,  adv.  [in-par.]  n&jedn&ko,  versus  i. 
juacti  =  elegijski  atihovi,  jedn.  Hor.  ep.  ad 
Pis.  75. 

impartio,  v.  impertio. 

*  Impastes,  adj.  [in-p.]  (rijetko)  n&hrdnj en  — 
gladan,  leo. 

Imp&tlbllls,  adj.  [in-patlor]  nesnosan,  ne- 
snosljiv,  klM8.  samo  jedn.  Oia.  fin.  2,  17,  57. 
dolorem  vos  impatibilem  facitis. 

Imp&tieng,  tis,  sa  f  komp.  i  f  sup.  [in-pat.] 
koji  8to  ne  moze  podnijeti,  slab  od  .  .  . 
*  irae;  *  vulneris;  *  viri;  *  nympharum;  * 
viae;  -j-  spei;  •}•  veritatis,  f  solis,  f  pulveris, 
t  tempestatum;  *  o  nezivim  atvorovvma,  *  cera 
i.  caloris;  •}•  navis  i.  gubemaculi;  *  animus, 
koji  ne  moze  aobom  vladati. 

t  imp&tienter,  adv.  a  komp.  i  sup.  [impatiens] 
neustrpljivo,  nepodnoaljivo. 

f  Imptttentla,  ae, /.  [impatiens]  netrpljivoet, 
nepodnoaljivo  at,  retinere  silentli  impatien- 
tiam;  ad  impatientiam  dilabi. 

Impftylde,  adv.  [in-  pav.]  (rijetko)  neuatraS- 
Ijivo,  Lnv. 

lmpkrldus,  adj.  [in-pav.]  neuatr ahljiv,  ne- 
prbatraSen,  srdan,  pectora,  Liv.;  belli 


Martisque  discrimen  impavidus  subibo,  Curt.; 
*  leo;  *  impavidum  ferient  ruinae;  *  Gradi- 
vus;  *  soni. 

Imp&dlmentum,  i,  n.  [impedio]  1)  zapreka ,  iin- 
pedimentum  alcui  facere  ili  inferre;  moram  et 
imp.  inferre  alcui  rei;  (Tao.)  ne  ponti  injiciendo 
imp.  hostiles  turres  affeirent;  haec  res  est  im¬ 
pediment!  loco  ili  impedimento;  milites  sibi 
ipsos  ad  pugnam  (Slo  se  tide  bitke)  impedimento 
esse;  Gallis  magno  ad  pugnam  erat  impedi¬ 
mento,  quod;  vicit  impedimenta  naturae.  2)  u 
pi.  prtljaga,  obid.vojn.t.t.vojna  prtljaga, 
teSka  bagaza  (u  koju  8e  broji  tovarna  zi- 
votinja  i  pratnja;  ar.  sarcinae),  impedimenta 
et  sarcinae;  conferre  se  ad  imp.  et  carros 
suos;  parare,  locare  imp.;  napoae  mjeato  ju- 
menta,  magnum  numerum  impedimentorum  ex 
castris  produci. 

lmp&dlo,  4.  [in-pes]  1)  zapletati,  zamreziti, 
omotati,  oviti,  upleati,  zamrsiti,  se  in 
piagas,  Plant.;  elephanti  impediti  ramis  arbo- 
rum;  *  vincula  i.  pedes;  *  crura  alcui;  *  or- 
bes  orbibus;  *  caput  myrto;  *  equos  frenis, 
nabaoiti  konju  uzdu,  uzdali;  *  vitta  comas;  f 
crus  pellibus;  f  cornua  sertis;  *  crines;  + 
alqm  amplexu,  zagrliti;  napoae  utttnili  Sto  ne- 
dbhodnim,  nepriatupnim,  zatvoriti, lo¬ 
cum,  iter;  munitionibus  saltum;  f  ea  quae 
plana  sunt,  novo  munimenti  genere.  Odt.  za- 
mraiti,  zapleati,  se  nuptiis,  curae  i.  me, 
Ter.;  te  ipse  impedies;  mentem  dolore;  cau- 
sam  alcjs;  exercitum  eadem  fortuna,  quae  im- 
pedierat  (amdla),  expedivlt.  2)  zaprijediti, 
prijediti,  zauatavljati,  braniti  komu, 
alqm,  equitatum,  exercitum;  alqm  vero  bono- 
que,  f  alqm  fug&;  alqm  ad  capiendam  fiigam, 
u  bijegu;  alqm  in  jure  suo;  iter;  oppugnatio- 
nem;  prospectum;  nullius  amicitid  ad  pericula 
propulsanda;  aa  ne;  nulla  re  impedior  quin 
etc.;  nihil, impedit  quominus  etc.;  pudor  im- 
pedit  me  haec  exquirere;  *  genua  impediunt, 
ldeoaju;  solutio  impeditur,  zapelo  je;  quae  ob- 
stant  et  imp.;  de  Fausto,  za  Fauata  zapreke 
slavljati ;  nihil,  non  impedio  —  s  moje  strane 
alobodno. 

ImpMItlo,  6nis,  /.  [impedio]  zapreka,  kla8. 
samo:  animus  liber  omni  impeditione  cura- 
rum,  Oio.  de  dm.  1,  51,  115. 

impMItus,  adj.  a  komp.  i  sup.  1)  prijeden, 
smetan,  natbvaren,  optbreden,  kao  vojn. 
t.  t.  o  vqjnioima:  optereden,  nbaprbman 
na  boj  (opp.  expeditus),  itinere,  sub  onere; 
impeditos  aggredi;  miles;  agmen;  comitatus, 
troma  pratnja;  naves,  koji  ne  mogu  broditi. 
2)  tezak,  tegotan,  nedbhodan,  nepri- 
a  tup  an,  zao,  Itinera;  saltus;  (Brut,  u  do. 
ep.)  locus  Imped! tissimus  ad  iter  faciendum; 
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navigatio;  tempora  rei  publicae;  nee  in  bella 
gerentibus  nec  in  impeditis,  kojima  se  zapreke 
stavljaju  u  nastojanju;  victoribus  nihil  impe- 
ditum;  omnium  animis  impeditis,  bududi  da 
su  misli  svih  (spremanjem  da  odbrode)  zao- 
kup/jene  bile ;  quid  horum  non  impeditissi- 
mum?  mnogo  zapreka;  (Tac.)  impeditissimae 
orationes,  trom,  lijen. 

Impello,  puli,  pulsum,  3.  [in-pello]  1)  *  uda- 
rati  o  Sto,  biti  (bijem),  animae  lintea; 
cbordas  pollice;  aequora  remis;  auras  mugi- 
tibus;  maternas  impulit  (zape,  doprije  do)  au- 
res  luctus  Aristaei;  arrectas  aures  =  pozor - 
nost  eve  vide  napinjati;  odt.  otisnuti,  od- 
baoili,  odrinuti,  oijerati,  odmioali, 
impelluntur,  feriuntur,  cadunt;  biremes  subjec- 
tis  scutulis;  hostem  universis  viribus;  aciem; 
alqm  in  fugam  atque  in  latebras;  alqminhunc 
casum,  -f-  in  periculum,  -j-  in  fraudem;  f  in 
peregrins  ac  devictaruna  gentium  mala;  *  mon- 
tem  cuspide  in  latus ;  *  navem  remis ;  *  undas ; 
sagittam  nervo  ( odapeti );  *  impulsa  eat  do¬ 
oms;  *  impulsae  (zalelejali)  segetes  aquiloni- 
bus;  (Tac.)  placidum  aequor  mille  navium  re¬ 
mis  strepere  aut  velis  impelli;  (Tae.)  cohortes 
fugientium  agmine  impulsae;  *  arma,  mahati. 
Odt.  a)pregn.,  zadati  posljednji  udarac, 
upropastiti,  alqm  praecipitantem,  nearet- 
nika  u  vedu  nesredu  turiti;  (Tac.)  alqm  ruen- 
tem;  (Tac.)  impulsas  Vitellii  res  audietis^JVic. 
Agr.  25.)  cum  simul  terra,  simul  mari  bellum 
impellitur,  vodi  ae;  *  animum  labantem.  b) 
(Her.)  legentem  aut  taciturn  quovis  sermone, 
zestoko,  nenadno  zabuniti,  prekinuti. 
2)  tp.  p  otic  at  i,  potadi,  akloniti,  na- 
tjerati,  zavesii,  draziti,  ad  scelus,  ad 
bellum,  ad  artem;  in  fraudem,  in  sermonem, 
in  spem;  (Tac.)  animos;  (Tac.)  singulos  mili- 
tum  in  eversionem  Viennensium ;  alqm  sa  ut; 
(Ourt.  6,  10,  26.)  vos  quae  sentiebam,  ne  reti- 
cerem,  impulistis;  (IAv.  Tac.  i  pjesn.)  s  inf.; 
impulsus  occasione,  irft;  apsl. 

im-pSndeo, - 2.  [in-pend.]  1)  visjeti  nad, 

nadvisivati,  saxum  imp.  Tantalo,  gladius 
cervicibus  ejus;  montes.  2)  tp.  visjeti  nad 
glavom,  prij etiti,  ceka  koga  Sto, 
omnibus  terror  imp.;  omnes  in  me  terrores 
periculaque;  inexpiabiles  poenae  iis,  a  quibus 
etc.;  haec  quasi  fata  amicitiis;  tantum  rei  pu¬ 
blicae  sceleris  a  consulibus;  jedn.  Ter.  Phorm. 
1,  4,  2.  tanta  mala  me. 

impendio,  adv.  [impendium ]  (konverz.)  kod  kom- 
parat.  znatno,  obilato. 

impendidsus,  adj.  [impendium]  rasipan,  r as¬ 
tro  San,  jedn.  Plaut.  Baoch.  3,  2,  12. 

impSndtuin,  ii,  n.  [impendo]  1)  tr  o  Sak,  sine 
imp.;  -j-  reditus  et  impendia  (civitatis);  impen¬ 


dio  privato,  publico;  osb.  +  gubitak,  zr- 
t  v  a,  tantulo  impendio  ingens  victoria  stetit- 
parvo  imp.  2)  tro Skovi  zajm  a,  k  am  ate 
glavnice,  fenus  et  imp.;  pren.,  impendiis 
etiam  augere  largitatem  tui  muneris. 

impendo,  di,  sum,  3.  [in-pendo]  wpr.  odmje- 
ritinatezulji,  odvag  ati.  1)  troSiti , 
izdati,  pecuniam  in  alqd ;  sumptum.  2)  uopde 
upotrijebiti,  potroSiti,  quid  censetis 
voluisse  impendere  laboris,  operae,  pecuniae 
ne  etc.;  -j-  quatriduum  Caprearum  secessui. 
ImpSnStrSbHis,  adj.  [in-pen.]  1)  neprobojan, 
neprobitan,  silex,  ferro,  IAv. ;  quae  imp. 
quaeque  pervia,  Tac.  2)  (Too.)  nepredobi- 
tan,  nepobjedljiv,  pudicitia  Agrippinae. 

impfinsa,  ae, /.  [impendo]  1)  tr  o  Sak,  imp.  pe¬ 
cuniae  faciendae  erat;  facere  impensam  (tro¬ 
Siti)  in  alqd;  parcere  impensae;  impensam 
praestare  alcui;  sumptus  et  impensae;  *  cena- 
rum,  na  daati ;  itineris;  ■}■  aedificii  dilaben- 
tis;  nulla  impensa,  sine  publica  imp.  2)  tp. 
zrtvovanje,  upor  aba,  officio  rum,  IAv., 
*  cruoris  sui;  *  operum;  (Nep.)  impensis  suis, 
na  radun  dobra  glasa. 

impense,  adv.  s  komp.  i  sup.  [impensus]  1) 
(kasno)  a  velikim  troSkom,  dragb- 
oj  eno,  alqm  humare,  bibliothecas  impensis- 
sime  reparare.  2)  prekbmjemo,  neiz- 
mj  erno,  vazno,  ailno,  ze  stoko,  jako, 
nunc  eo  facio  id  impensius;  impensius  modo 
(preko  mjere)  rebus  suis  difiBdere;  impensius 
modo  legatos  supplices  mittere;  impensius 
orare;  impense  milites  retinere;  -J-  imp.  petere, 
rogare  ut  etc.;  cupiditate  eadem  imperii  multo 
impensius  accendi;  (Aurel.  Viet.)  Graecis  Ute¬ 
ris  impensius  eruditus. 

impensus,  adj.  sa  (pretkl.  pjean.  knan)  komp. 
i  (kosn.)  sup.  [impendo]  mnogo  upotrebljavdn. 
1)  o  cijeni :  sk  up,  drag,  dragoejen,  ni¬ 
hil  impensius  est  homine  ingrato,  Plaut.;  im- 
penso  pretio,  *  samo  impenso.  2)  znatan, 
j  ak,  Svr  at,  ail  an,  ze  stole,  vet  ik,  (Plaut.) 
cibo  iste  faetu’st  impensior;  voluntas  erga 
alqm;  *  +  cura  impensior;  -j-  impensissimae 
preces, 

impSrator,  5ris,  m.  [impero]  1)  zapovjednik, 
vo  da,  histrieus  (Plaut.)  voda  glumaca;  bini 
imp.  =  konzuli;  dux  et  imperator  vitae  mor- 
talium  animus  est ;  •{■  Macedoniae ;  i  pridjev 
Jupiter  u.  2)vrhovni  zapovj  ednik,  v  oj- 
vodanakopnui  na  moru,  odtl.  i  ve¬ 
il  ki  admiral  (koji  vodi  rat  suis  auspiciis; 
sr.  dux),  alter  (imperator)  libere  ad  summam 
rerum  consulere  debet;  imp.  fuit  summus  et 
mari  et  terra.  Napose  p  obasni  naslov, 
Sto  ga  davala  vojaka  i  aenat  vojvodi  po  znal- 
noj  pobjedi,  kao  takav  se  stavljao  obibno  iza 
imena;  +  od  Cezarova  doba  bijaSe  to  etdtan 
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naslov  rimakih  careva,  pred  ili  za  imenom  ili 
bee  imena. 

ImpSrStorius,  adj.  [imperator]  zapovjed- 
nidki,  vojvodski,  manubiae;  partes  (za- 
dada,  sluzba),  consilium;  jus;  laus;  labor;  no¬ 
men;  forma;  f  oar  ski. 

impBratrix,  Icis,  f  [impero]  (rijetko)  gospo- 
darioa,  vladarioa. 

*  Imperceptus,  adj.  s.  (kasn.)  komp.  [in-percipio] 
(rijetko)  nebpazen ,  neotkriven,  percepta 
fraude. 

Imperco, - 3.  [in-parco]  Stedjeti,  alcui, 

Plaut. 

*  Jmperdltus,  adj.  [in-perdo]  neuprbpdSten, 
neubij  en. 

lmperfeetos,  adj.  [in-perf.]  nbsvfSen,  n e- 
potpun,  nesavfSen,  imperfecto  (n.)  nec 
absolute,  jedn.  Oic.  Tim.  4. ;  f  commentarius ; 
f  bellum;  f  opera;  +  pars;  *  quaedam. 
ImperfBssus,  adj.  [in-perfodio]  neprbbUSen, 
nepr  ob  b  den,  jedn.  Ov.  met.  12,  496. 
hnpftrtosus,  adj.  [imperium]  1)  mo  dan,  mo- 
guc,  uzmozan,  g  o  sp  od  uj  udi,  vlada- 
judi,  populi;  urbes;  dictatura;  *  imp.  sibi, 
koji  oblada  sobom,  svlada  sebe;  *  virga  = 
fasces.  2)  kao  ukor,  zapovjednibkl,  si- 
lovit,  despotiian,  tirj  an  ski ,  tvrd, 
philosophi  nimis  imp.;  familia  imperiosissima; 
cupiditas  honoris  quam  dura  ost  domina,  quam 
imp.,  quam  vehemens;  *  Proserpina;  *  impe- 
riosius  (silnije)  aequor.  —  Pridjev  diktatoru 
L.  MamlAju  Torkvatu  i  sinukonzulu  T.  Man- 
liju  T. 

impBrlte,  adv.  s  komp.  i  sup.  [imperitus]  ne- 
iskuSano,  n  ei  sku  s  no. 

ImpBrTtla,  ae,  /.  [imperitus]  neiskustvo,ne- 
vj  eStina,  neuk  ost,  neznanstvo,  le- 
gati;  apsl.;  f  imp.  et  rusticitas;  +  juvenum. 
ImpBrTto,  1.  [intern,  od  impero]  1)  zap  ovij e- 
d at i,  zahtijevati,  quod  antehac  pro  jure 
imperitabam  meo,  s  ne,  Plaut.;  aequam  rem, 
Hor.  2)  zap  ovij  e  dati,  vladati,  g  ospo- 
dovati ,  alcui ;  Africae ;  oppido ;  lubido  im- 
peritandi;  decern  imperitabant ;  superbe  ava- 
reque  imperitatum  victis  esse;  *  imp.  legio- 
nlbus;  *  nemori;  *  equis,  upravljati,  vodkati. 
ImpBrltus,  adj.  [in-per.]  s  komp.  i  sup.  neis- 
kusan,  nevjeSt,  ne  znajudi,  neuk,  juris 
civilis  non  imp.,  nostrae  consuetudinis;  usus 
militaris;  generis  pugnae;  rerum  v.  res  I)  1) 
a)  i  3);  morum  ( koji  nema  iskustva  zivota), 
do.  pr.  Rose.  A.  49,  143.;  homines  imp.; 
+  plebs;  (Plaut.)  ingenium;  desto  supst.  ora- 
torem  ab  imperito  dicendi  ignaroque  distin- 
guit  una  res ;  dicere  apud  doctos  imperitosque. 
unpBrlum,  ii,  n.  [impero]  1)  zapovijed,  pro- 
pis,  nalog,  naredba,  heri  imp.,  imp.  exse- 


qui,  Plaut.  Ter.;  imp.,  (Hor.)  jus  imperiumque 
Caesaris  accipere;  imp.  abnuere,  ukloniti  se 
zapovijedi,  ne  sluSati;  imperium  auspicium- 
que;  contra  imperium;  imperia  administrare, 
izdavati,  bpravljati;  parere,  obtemperare  im- 
perio;  imperio  alcjs;  amici  imperia;  *  mo  Ilia; 
*  rerum  hominumque  imperiis  minor.  2)  pravo 
zapovijedi  izdavati,  gospodstvo,  vlast,  dr- 
zavna  vlast,  velidanstvo,  vlada,  si  quid 
imperi  est  in  te  mihi,  meum  imp.  in  te,  non 
in  me  tibi’st,  Plaut.;  qui  habes  imp.  in  beluas, 
mater,  cujus  sub  imperio’st,  mala,  imp.  habere 
in  alqm,  Ter. ;  imperio  ejus,  za  njegove  vlade, 
Liv.;  regere  urbem  imperio,  kao  kralj,  ZAv.; 
cadere  sub  populi  Rom.  imperium,  sub  populi 
Rom.  imperium  redigere;  decertare,  dimicare 
de  imperio;  imp.  domesticum,  u  kuei;  eaele- 
stium,  nad  bogooima;  provinciae ;  (Nep.)  summa 
imperii  custodiae,  vrhovno  zapovjedniStvo  nad 
tamnicama ;  *  Jovis  in  reges;  tenebat  non 
modo  auctoritatem,  sed  etiam  imp.  in  buos; 
terra  nunquam  recusat  imp.;  fo  carskoj 
vladi;  pren.,  anirai  imperio  uti,  biti  (stajati) 
pod  gospodstvom  duSe ;  siinanimis  hominum 
regale  imp.  sit;  i  u  pi.  kad  se  napomimju  po- 
jedini  6ini,  u  kojima  se  vidi  vladarska  mod ; 
ukazi,  zapovij edi,  pravo  velibanstva 
itd. ;  non  posse  ejus  imperia  diutius  sustinere ; 
sua  esse  ejusmodi  imperia,  ut;  a  populo  Ro¬ 
mano  imperia  perferre;  novis  imperiis  studere, 
na  promjenu  vlade  teziti ;  peractis  imperiis, 
svrdivbi  vladarske  poslove,  Hor.  oarm.  4, 
14,  40.  Napose  a)  uredovna  vlast,  pogla- 
varstvena  mod,  dijelom  oivilna,  koja  je 
u  sebi  sadrzavala  vlast  sudadku,  vlast  kazne, 
kao  Sto  i  jus  edieendi,  agendi  cum  populo  (sr. 
edico,  ago),  pravo  pozvati  koga  na  sud  i  za- 
tvoriti  ga;  dijelom  vojnidka,  ali  imperium 
se  rjede  upotrebljava  o  oivilnoj  vlasti,  n.  pr. : 
imp.  civile;  pro  imperio  summovere;  o  Kv. 
Cioeronu  kao  propretoru  azijskom  bez  vojne 
vlasti,  in  provincia  cum  summo  imperio  ac 
potestate  versaris;  zatim  qui  togatus  in  re  pu- 
publica  cum  potestate  imperioque  versatus  sit, 
i  redovno  u  formuli  in  imperio  esse,  pod  dim 
se  razumijeva  poglavarstvo  s  oiviVnom  vlasti, 
koja  se  stjeoala  sa  sluzbom;  mnogo  se  dedde 
upotrebljava  imperium  o  vojnidkoj  vlasti, 
vrhovno  zapovjedniStvo,  komanda,  n. 
pr.  semestre ;  quinquennii  =  quinquennale, 
belli;  summa  imperii;  summa  imperii  bellique 
administrandi ;  alqm  bello  imperioque  praefi- 
cere;  sine  imperio;  cum  imperio,  s  vrhovnim 
zapovjedniStvom,  praeficiebatur  cum  imperio; 
imperia  novi  generis  constituere  in  alqm,  novu 
vrstu  vojnidke  vlasti  uvesti  protiv  koga ;  im¬ 
peria  magistratusque,  dostojanstvo  u  ratu  i  u 
mvru;  duo  imperia;  iron.,  imperium  judicio- 
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rum  tenere  velle,  sa  sudovima  zapovijedati  Imp  era vl  egomet  mihl  omnia  assentart  2)  via- 

ftijeti ;  narodiio  u  formuli  cum  imperio  esse,  dali,  gospodovali,  zapovijedati,  odre- 
Sto  se  upotrebljaixt  o  konzuUma,  pretorima  i  divati,  alcui;  omnibus  gentibus;  etiam  invi- 
namjesnioima  ti  provinciji  s  vojniikom  vlaeli.  tis;  erudeliter;  superbe  et  crudeliter;  tp.  sibj 
Ova  se  vlast  davala  napose  lege  curiata  ve6  cupidifatibus,  svladati ,  zauzdavati ; (Qael. 
izabranomu  magistratu;  isto  tako  znaSi  impe-  u  Cio.  ep.)  cum,  ut  ea  solveret,  sibi  imperare 
rium  redovmo:  vojnidka  vlast  Hi  sluzba,  (odludiii  se)  non  posset;  Sesto  apsl.,  in  puce; 
dostojanstvo  s  imperium-om,  kraj  hono-  domi;  ilio  imperante,  pod  njegovim  vrhovnim 
res,  potestas,  magistratus,  kao  a  Oic.  Lael.  15,  zapovjednisfvom ;  *  imperare  arris,  obradi- 
54,  17,  63.  b)  melon,  a)  vladarova  zemlja.  vat-i;  +  nimis  imp.  voci,  odviSe  zahtijevali, 
dr&ava,  carevina,  osb.  rimska,  flnium  im-  siliti. 

perii  nostri  propagatio;  salus  imperii;  huic  impersplenns,  adj.  [in-persp.]  neprovidan, 
imperio;  populi  R. ;  (Bor.)  adjecfcis  Britannis  nepronicav,  z&stft,  judicum  ingenia,  jedn. 
imperio.  p)  pi.  Sinovnici,  poglavarstvo,  Plin.  ep.  1,  20,  17. 
oblast,  Caes.  b.  o.  1,  31,  1.  nacti  vacuas  ab  *  imperterrftns,  adj.  neustraseno. 
imperils  Sardiniam  et  Siciliam;  2,  32,  4.  erat  imp$rtlo,  4.  (jedn.  u  Ter.  Ad.  3,  2,  22,  inf.  dep. 
plena  lictorum  at  imperiorum  pro vincia;  zapo-  heram  hoc  malo  impertiri)  [in-partior]  dodi- 
vjednik,  do.  legg.  3,3,9.  imperia,  potestates,  jeliti,  udijeliti,  dati,  a)  alcui  alqd,  alcui 
legationes  ex  urbe  exemito.  de  alqa  re,  alcui  civitatem,  laudem,  unum  diem, 

impeijnratne,  adj.  nekrivokletan,  Ov.  partem  oneris;  tempus  cogitationi  huic,  tcpo-  | 

impermlasns,  adj.  [in -perm.]  nedbpuSten,  trijebiti;  dolorem  suum  alcui,  priopditi;  alcui 
gaudia,  jednorn  Hot.  carm.  3,  6,  27.  multam  salutem,  pbzdraviii  od  srca ;  se  talem 

impSro,  1.  1)  zapovijedati,  propisivati,  alcui,  pokazati  se.  b)  nadijeliti  itd.  alqm  alqa 
nalagati,  narediti,  alqd;  sa  ut,  ne;  i  re,  —  alqm  nuntio,  plurima  salute  (Plant, 
sprostim  konj.,  huicimperat  quaspossit  adeat  Ter.),  f  alqm  osculo;  (Nep.)  doctrinis  quibus 
civitates;  s  aco.  c.  inf.  (no  u  klas.  prozi  sarno  aetas  puerilis  impertiri  debet,  s  kojima  se 
8  inf.  pas.  ili  inf.  dep.  koji  se  upotrebljava  upoznavali  treba;  nullo  honore  impertitus. 
kao  da  je  pas.),  naves  actuarias,  pontem  im-  Imperrina,  adj.  [in-perv.]  neprblazan,  ne- 
perat,  i  jedn.  u  Caes.  b.  c.  3,  42,  3.  Eo  parte  prohodan,  *  amnis;  +  iter;  +  lapis  ignibus 
navium  longarum  convenire  (od  nemara  neupaljio. 
kao  da  slijedi  jubet  mjesto  imperat) ;  *  +  a  inf. ;  impSte  v.  impetus. 

(Ter.)  animo  nunc  jam  otioso  esse  impero;  impitibllig  v.  impatibllis. 

*  jungere  equos  Titan  velocibus  imp.  horis;  ImpStrabTlia,  adj.  [impetro]  1)  dokubljiv,  do- 
f  equitatuque  (=  equitatuique)  procedere  ante  stizan,  pax;  venia;  omnia;  triumphus;  *  Ju- 
agmen  imp.;  i  U6no  u  pas.  po  analogiji .  od  noni  votum  facere  imp.  2)  (Plaut.)  koji  Sto 
jubeor,  malaze  mi  se,  duzan  sam,  (Hor.)  haec  lako  postigne,  isposluje,  impetrabilior 
ego  procurare  et  idoneus  imperor  et  non  in-  nullus  est;  dies,  kojega  mi  se  ispuntta  zelja. 
vitus;  jednom  i  u  Oic.  Verr.  5,  27,  68.  deduci  impfctritio,  Onis,  /.  [impetro]  dbstizanje,  u 
imperantur;  cum  ipse  Jugurtha  ad  imperan-  pi.  jedn.  Oic.  Att.  11,  22,  1.  ;|j 

dum  Nisidium  vocaretur,  da  mu  (rim.  voda)  impStro,  1.  [in-patro]  1)  (Plaut.)  izvesti,  do-  I 

dade  zapovijedi;  nunc  ades  ad  imperandum  Seti,  dovrSiti,  incipere  facilius  est  quam  | 

(=  ut  tibi  alqd  imperem)  vel  ad  parendum  imp.  2)molbom  isposlovati,  izraditi,  po- 
potius;  sic  enim  antiqui  loquebantur;  (Ter.)  stioi,  alcui  civitatem;  alqd  ab  alqo;  ab  alqo, 
omnia  faciam,  impera;  (Hor.)  dis  te  minorem  ut;  -f  imp.,  ne;  apsl.,  usliSili  se,  ad  impe- 
quod  geris,  imperas;  *  clarus  Anciiisae  Vene-  trandum;  re  impetrata ;  u  Liv.  impetrato  (poSto 
risque  sanguis.  Odatle  a)partie.  impfraliim,  i,  se  isposlovalo)  ut;  iukratko  cum,  ut  dilectum 
n.  zapbvjedeno ;  nalog,  naredba,  imp.  haberet  (=  habere  liceret),  neque  impe-  j 
facere;  venire  ad  imp.  b)  napose  odrediti  trasset  etc.  (sr.  peto,  postulo);  (Ter.)  veniam; 

Sto  i  to  a)  kao  publioistiban  i  vojniSki  t.  t.  optatum;  honor  dignitate  impetratus;  imp.  de  ij 

odrediti,  naloziti,  da  se  Sto  nabavi,  alqa  re  ( Caes.),  zeljeno  postidi,  Sto  se  tide  koje  ‘ 

zapovijedati  komu,  da  Sto  dade,  civita-  stvari,  deindutiis;  ab  eo  de  sua ac militum  sa-  ; 

tibus  equites,  —  pecuniam,  obsides,  arma,  mi-  lute  impetrari  posse;  quod  (konjkcjde  sua  salute 
lites;  pecunias  privatis;  frumenlum  sibi  in  impetraverit;  non  imp.  ab  animo  potuit,  ut 
cellam.  j)  kao  t.  t.  u  privat.  zivotu,  cenam  etc.,  svladati  se,  skloniti  se  na  to  itd.  —  Spo- 

alcui ;  domi  non  imperaram,  niSla  nijesam  redna  forma  u  jeziku  haruspika  impStrio,  4.  \ 

odredio  bio  o  objedu;  (Ter.)  propisati  (o  t.t.,nastojati  stedi  povoljnim  znacima, 

lyedniku  i  primalji).  y)  (Ter.)  imp.  sibi  alqd,  solent  impetriri  magnae  res  avibus;  (Plaut.) 

sam  sebi  naloiiti,  odluditi  Sto  udiniti,  impetritum  est,  postiglo  se. 


\ 


impetus— impled 


Impetus,  Us,  fit.  (*  u  abl.  i  impete,  neobidan  dot. 
impetui,  mjeato  toga  ima  u  Piano.  Oio.  fam. 
10,  24,  3.  impelu;  isto  tako  ne  upolrebljava  se 
gen.  pi-  impetuum,  dat.  i  abl.  impetibus)  [in- 
peto]  1)  brzo  napredno  mioanje,  brz 
Irk,  tijek,  navala,  naartaj,  aila,  ze- 
elina,  os.  naartaj,  napadaj,  tantos  impe¬ 
tus  ventorum ;  fluminis ;  in  magno  impetu  ma- 
ris  atque  aperto ;  quinqueremis  praeiata  impetu, 
projuriv&i  kao  strijela;  *  natantia  trabis;  caeli; 
impetu  capto,  zamahnuvSi;  eorum  iratos  ani- 
mos  atque  horribiles  impetus ;  impetum  faeere 
(navaliti)  in  alqm,  in  fines,  in  agros,  in  pro- 
vinciam;  (Lio.)  impetum  dare  in  alqm,  nava- 
liti;  impetum  sustinere,  excipere,  ferre,  pro- 
pulsare;  maguo  impetu  oppugnare;  navium, 
classis;  in  omnes  partes  impetus  capti;  tan  to 
impetu  ire  subsequi  eodem  impetu;  oppidum 
continent  impetu  (jednom  navalom)  petere; 
•}•  in  tanto  impetu  cursuque  rerum;  +  fortu- 
nae;  kao  medicinski  t.  t.,  imp.  sanguinis,  na- 
valu  krvi,  krvbtok,  Aurel.  Viet.  2)  tp.  a)  ze- 
Ija,  pozuda,  jako  nagnude,  animi.  dicendi, 
imperii  delendi;  ea  res  saepe  temptata  impetus 
ejus  (njegovu  vrudu  zelju)  consiliaque  tarda- 
bat;  *  impetus  est  s  inf.  b)  zestina,  strast, 
naglost  u  sreu,  kad  se  govori  iradi,  animi, 
belli;  ut  istius  animos  atque  impetus  retarda- 
ret,  zestina  i  napraaitost;  +  C.  GraccM;  (Just.) 
multitudmis, byes  svjetine. Nnpoae  a)  brza,  ne- 
razborita  odluka,  f  capere  impetum  regis 
occidendi;  f  moriendi;  impetu  magis  quam 
consilio ;  (oxercitus  Romanus)  non  impetu  (na- 
pra8ito)  potius  bella  quam  perseverantift  gerat. 
ft)  pole t  duha,  ugovbru  itd.,  aliterin  ea  (ora- 
tione)  nec  impetus  ullus  nec  vis  esse  possit; 
imp.  divinus,  oduSevljenje ;  *  sacer;  -j-calor  et 
impetus. 

tmpSxus,  aps.  [in-pecto]  1)  *  dupav,  nece- 
StjSn,  barba,  2)  tp.  nekiden,  hrapav,  jedn. 
Tacit,  dial.  20,  3.' 

i inpie,  adv.  [impiusj  bezbozno,  nemarno. 
implStas,  5tis,  /.  [in-piet.]  bezboznost,  opa- 
ko8t,  nemarno8t  u  duznoatima,  impietatis 
duces;  (Tac.)  in  pricipem,  uvreda  velidanstva. 
implger,  gra,  um,  adj.  [in-p.]  nelijen,  n hu¬ 
mor  an,  krepak,  patiens  etimp.  in  itdneribus 
et  laboribus;  in  scribendo;  ad  labores  belli; 
ingenium;  militia;  *  equus;  *  s  iff.,  f  mili- 
tiae,  u  itd. 

implgre,  adv.  nSumorno,  amjesta. 
impTgTltas,  5tis,  /.  neumornoat,  krepkoda, 
jedn.  Cic.  r.  p.  3,  28,  40. 

impingo,  pggi,  pactum,  3.  [in-pango]  1)  uda¬ 
riti  o  Slo,  udariti  koga  dim.,  turati, 
tjerati,  pugnum  in  os,  Plaut.,  aleui  lapidem, 
nabacati  ee  na  koga,  Phaedr.;  fustem  aleui, 


Gael,  u  Oic.  ep.  ;■  -j-  caput  parieti;  -f  navem; 
+  impactus  litoribus;  *  clitelias,  udariti,  tnre- 
anuti  dim;  aleui  compedes  (Plaut.),  okovati 
koga;  *  agmina  muris,  tjerati  ka  .  hostes 
in  valium,  impingi  (ndgaziti,  namjeriti  se  na) 
Flavianis,  Tao.  2)  tp.  aleui  epistoiam,  na  vrat 
poalati;  aleui  calicem  mulsi,  natjerati ,  da 
uzme,  (Ter.)  aleui  dicam  v.  dica. 

Implo,  1.  [impius]  oskvrniti,  se  erga  alqm, 
grijeSiti  protiv  koga,  Plaut. 

Impius,  adj.  [in-pius]  1)  bezbozan,  opak, 
nemaran  naprema  bogovima,  rodite/jima, 
domovini  itd.,  civis;  impius  et  sceleratus;  dii 
imp.  (Tao.),  koji  se zovu,  kad  se  kune;  * turba 
(svjetina,  fukara) ;  *  saecula;  f  erga  parentes; 
supst.  poenae  in  impios.  2)  o  stvarma,  Si to  ih 
upotrebljavaju  bezboinioi:  bezbozan,  opak, 
mrzak,  poguban,  ubitadan,  bellum,  * 
arma;  *  facta;  *  ensis;  *  manus;  cervix;  * 
ratis  Ajacis;  *  rates;  *  preces;  *  clamor;  * 
Poenorum  tumultus ;  *  proelia,  gradanski  ra- 
tovi;  *  caedes;  *  venenum;  *  turn;  *  Tartara 
gdje  stwnuju  bezboznici;  +  tantum  Implorum, 
gubavoi;  i  =  zao,  loS,  rdav,  habits  tio,  Plaut.; 

*  poeta,  *  carmen. 

ImplicfibUis,  adj.  [in-plac.]  nepomirljiv,  aleui, 
in  alqm;  odium,  Nep. ;  iracundiae;  f  frater; 

*  i.  ardet.;  *  Stygii  caput  i.  fontis. 

impl&ciblllns,  adv.  [implacabilis]  samoukomp., 

nepomirljivije,  implacabilius  aleui  irasci, 
eoque  i.  nutriebat,  Tao. 

*  lmplacatns,  adj.  [in-plac.]  neuSiSik&n,  Cha- 
rybdis;  nesit,  nezasiden,  gula. 

*  implSddus,  adj.  [in-plac.]  neblag,  osoran, 
divlji,  neprijazan. 

Implanns^odj.  [in-planus]  neravan,  inter  im- 
plana  (visine)  urbis,  jedn.  Aurel.  Viol.  27.  2. 

implecto,  —  xum,  3.  [in-pl.]  samoupartic.  im- 
plexus,  upleten,  *  implexae  crinibus  angues 
(aoe.);  tp.  (Tac,)  vidua  implexa  luctu  continuo, 
zavijena  u  omo,  u  tuzi. 

impleo ,  §vi ,  ’  (*  implessem  mj.  implevissem), 
6tum,  2.  [in-pleo]  1)  napuniti,  ispuniti, 
amphoram  adsummum,  Plaut.;  gremium  fru- 
stis,  rjede  s  gen.,  ollam  denariorum  ;  multos 
codices  earum  rerum,  quibus  etc.;  volumina 
de  istis  rebus ;  quattuor  implevit  grandes  libros ; 
alqm  fustibus  (Plaut.),  izlijemati;  urbem 
lamentis,  *  caelum  votis;  *  manum  pinu  - 
pdgrabiti;  *  dextram  scyphus ;  *  foros  flam- 
mis,  zapaliti;  *  vela  ventis  secundis,  ndduti, 
napeti  itd.;  maria  terrasque  foed&  fugft,  pri- 
kriti;  urbs  impletur  so.  contagione  pun  je 
kuzne  boleati.  Napoae  jelom  i  pilom  napuniti, 
na  aititi,  *  implentur  (naaite  se)  veteris 
Bacchi pinguisque ferinae.  b)  udiniti  trudnu, 
noaedu,  alqam;  illam  ingenti  Achille.  o)  (po- 
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najvise  *  -f-  ispuniti  broj,  dopuniti,  eque- 
stres  facilitates,  dodaii  koliko  treba  za  viteiki 
census;  broj,mjem,  dopuniti,  postici,  im- 
pleta  ut  essent  sex  milia  armatorum ,  lAv. ; 
-J-  in  quibus  eques  triginta  milia  implebat.  Odt. 
+  vei-a  bona,  quae  in  vii'tutitius  sita  sunt,  im- 
plevei'at  postize  potpuno ,  *  magnas  Graecorum 
(grdkih  pjesnika)  implere  (dopuniti)  catervas ; 
o  mjeseou,  *  luna  quater  junctis  implerat  cor- 
nibus  orbem;  -f  cum  aut  inchoatur  aut  im- 
pletur  luna.  2)  tp,  a)  napuniti,  pokriti, 
portentum  pectus  anxiis  curis,  florem  juven- 
tutis  spei  animorumque,  omnia  potestatis  suae, 
adolescentem  suae  temeritatis,  religionis,  ho- 
stes  fugae  et  fonmdinis,  Lio.,  *  pectus  falsis 
terroribus;  *  urbem  nomine,  ozloglasiti , 
razglasiti;  •}■  alqm  spe;  f  ceterorum  rudes 
animos,  okuziti ,  usaditi-,  1,1  saevissimum  Tur- 
num  nuntius  =  prianja  tako  za  vyest,  da  sve 
ostcdo  zaboravlja ;  f  i.  vestigia  alcjs,  ugledati 
se  u  koga.  b)  ndsititi,  zadbvoljiti,  umi- 
rili,  sese  regum  sanguine;  Demosthenes  non 
semper  implet  aures  meas;  *  odium  novercae; 
•f  osculis,  Jacrimis  doiorem  suum;  -j-  desideria 
naturae,  *  amorem.  c)  navrSiti,  *  quater  un- 
denos  Decembres;  -j-  finem  vitae  sponte  an 
fato ;  f  annum  septimum  et  sexagesimum, 
f  annos  quattuordecim.  d)  -j-  ispuniti  mje- 
sto ,  zamijeniti  koga,  vicem  alcjs;  locum 
prineipem.  e)  svrSiti,  izvesli,  ispuniti, 
non  polliceri,  quod  non  possim  implere,  (Liv.) 
fata,  volju  sudbine;  (Curt.)  oraculi  sortem, 
votum;  f  promissum;  officii  partes;  *  partes; 
*  leges. 

ImplTcatbi,  onis,/.  [implico]  J)  a  apt  et,  nervo¬ 
rum;  pren.  upletaj ,  locorum  communium. 
2)  zamrSaj,  rei  familiaris. 

implleatus,  adj.  [parlio.  od implico]  zdmrSen, 
zapleten,  o  govbru. 

impIYeiseor,  —  dep.  3.  [implico]  zaplesti  se, 
zabuniti  se,  smeati  se,  jedn.  Plant.  Amph. 
2,  2,  95. 

implicit*,  adv.  [implico]  zdmf Seno,  zaple¬ 
ten  o,  smdleno,  jednom  Oio.  de  mv.  2,  23, 
69. 

impllelto,  1.  [intern,  od  implico]  smotati, 
delphinus  i.  orbes  varies,  pliva  u  raznovrsnim 
zavojima,  jedn.  Plin.  ep.  9,  33,  5. 

implico,  avi,  atum,  (twijek  u  Oic.)  Hi  cui,  cltum, 
1.  [in-plico]  1)  zapletati ,  uplesti,  a)  upr. 
implicari  remis,  zaplesti  se  veslinta;  ordines 
conjuncti  inter  se  et  implicati;  *  implicitus  la- 
queis;  *  implicari  in  complexum  alcjs;  *  Juius 
i.  se  dextrae  (patris),  privine  se;  -j-  acies  inter 
se  implicuere,  pomijeSati  se;  *  orbes;  (Curt.) 
simul  erant  emissa  (teia,  in  eosdem  incurrentia 
implicabantur,  zapletu  se  medu  adbom.  b)  tp. 


a)  dobro  i  duboko  uroniti,  saopctu 
vim  suam  dii  immortales  hominum  naturis 
(dat.)  implicant ;  *  ignem  ossibus  (zar  Ijubavi). 
fi)  pripojiti,  privezati  za  Sto,  svezati 
prikovati  (obid.  u  pas.),  implicare,  implicari 
alqa  re;  voluptas  penitus  in  omni  sensu  im- 
plicata  insidet;  haec  fides  atque  haec  ratio  p6_ 
cuniarum ,  implicata  est  cum  illis  pecuniis 
Asiaticis  et  cohaeret;  implicata  inscientifi  im- 
pudentia  est;  implicari  (vezati  se  za)  alqo  certo 
genere  cursuque  vivendi;  alienis  nimis  im¬ 
plicari,  tudAni  se  odviSe  vezati;  desto  o  rod- 
binstvu  i  prijateljstvu,  se  implied  prirrmm 
civium,  deinde  omnium  mortalium  soeietate; 
implicatus  familiaritate,  familiaritatibus  nostris, 
consuetudine  et  benevolentia;  apsol.  implicati 
ultro  et  citro  vel  uso  vel  officiis  —  familiari¬ 
tate  implicati  po  usus  Hi  officia,  do.  hoed.  22, 
85.  2)  *  oviti,  saviti,  ovijati,  omatati, 
lacertos  circa  colla,  brachia  coilo;  tempora 
ramo,  crinem  auro;  comam  laevft;  elabi  vo- 
lentem;  implicatus  crinem  et  caput  viperis; 
tp.  zaplesti,  zamrsiti,  zamesti,  priko¬ 
vati,  zacarati  Ud.,  implicari  alqa  re,  za¬ 
pleten  biti,  doei  u  savez;  aciem;  *  alqm 
bello;  alqm  incertis  responsis;  tanti  eirores 
implicant  nos;  implicari  morbo,  oboljeti;  ne- 
gotiis,  erroribus;  tyrannide;  animos  suis  an- 
goribus  et  molestiis  implicatos  severitatem, 
(non  tam  propensus  ad  misericordiam),  quam 
implicatus  ad  tcako  vezan  (sputan)  za  strogost, 
jedn.  Oic.  p.  Rose.  A.  30,  85. 

iraploratlo,  onis,  f.  [imploro]  zazivanje  u 
pomoc,.  pomaganje ,  illius;  sa  gen.  obj. 
omnium  deorum  et  hominum  et  civium;  apsl. 

iin-ploro,  1.  (plaouvi  i  jadikujudi)  zazivati, 
zazvati,  nomen  fllii;  napose  a)  na  pomoc 
zazivati,  deos;  alqm;  auxilium;  fidem,  mi- 
sericordiam  alcjs;  memoriam  Heracliti  =  za¬ 
zivati  H.  da  pritede  njegovoj  pametiupomod; 

*  nomine  Turn  urn;  (kasno)  i.  alqm  in,  ad  au¬ 
xilium.  b)  mo  lift  auxilium;  a populo  Romano; 

*  auxilium;  mulieres  i.  ne  etc.;  *  opes  homi- 
nis;  *  caelestes  aquas. 

implfimis,  adj.  [in-pluma]  golusav,  gol,  pnlli; 

*  •]•  fetus. 

Intplno,  ui,  —  3.  [in-pl.]  *  nakisivati,  na- 
kisnuti  Peneus  sununas  aspergine  silvas; 
tp.  (Plant.)  malum  impluit  alcui,  batine  cure 
na  koga. 

implttvlitus,  adj.  [impluvium]  nalilc  na  implu- 
vij  =  detverokutan,  jedn.  Plaut.  Epid. 
2,  2,  40. 

implftrium,  ii,  n.  [impluo]  „kiSno  dvoriSte“  im- 
pluvij,  dooriSte,  lcudna  badda:  impluvium  locus 
sine  tecto  in  aedibus,  quo  impluere  imber  in 
domum  posait,  Asooniue.  Oho  ovakoga  de- 
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Iverokulnoga  dvorista  8  basSom  bili  su  trye- 
tnovi  otvoreni. 

impJlite,  adv.  [in-p.[  neugladeno ,  pripro- 
8  to,  jedn.  Oio.  de  or.  1,  49,  214. 

impSlHng,  adj.  [in-p.]  neugladen,  neizbbra- 
zen,  nesavfSen. 

impdlutus,  ad#,  [in-poll.]  (rijetko)  neoskvf- 
njen,  nebkaljan,  virginitas,  Tao. 

impono,  posui,  etc.  (pretkl.  -poslvi ,  -posisse; 

*  partio.  iinpostus)  3.  [in-pono]  1)  pbstavi  ti, 
staviti,  stavljati,na  Sto,  pedem in  undam, 
Plaui-i  alqm  in  rogum,  *  alqm  rogo,  rogis; 
in  equum,  in  plaustrum,  *  cymbae;  dextram 
in  caput;  f  pedem  super  cervicem;  (Aurel. 
Viol.)  pueros  alveo;  *  ramum  flammis;  *  fata 
duo  rum  (u  zdjelicu  od  vage);  *  ebur,  obloziti; 

*  alqm  sepulcro,  pokopati ;  sahraniti,  (Nep.) 

ubi  telum  erat  impositum,  zdkopano ;  coloniam 
in  agrum  Samnitium,  praesidium  Medione, 
hue  praesidium,  Liv. ;  -}-  praesidium  arci;  alcui 
eoronam,  clitellas  bovi;  *  dona  aris;  *  dapes 
auro,  nit  zlaine  zdjele;  *  libum  Jano,  zrtvo- 
mti;  '*  coronas  puppibus,  ovjencati;  *  ingenti 
mole  sepulcrum  viro,  podidi  nad  ■  ■  .;  *  Pe- 
lioti  Olympo,  pbstamti  na  .  .  *  arces  mon- 

tibus ;  *  ilex  imposita  saxis  cavis ,  stojeci 
na  .  .  .;  claves  portis,  utaknuti ;  -j-  portis fores 
turresque,  namjestiti  na  vratima;  *  manum 
ealathis;  *  alqm  caelo,  prenijeti  u  .  .  *  im- 

poni  cervici  alejs,  sjesti  komu  za  .  .  .  Napose 
ukreati,  milites  in  naves,  u  savezu  i  samo 
imponcre;  aer.is  magnum  pondus  admilitarem 
usum  in  naves;  per  istos  quae  volebat,  clam 
imponenda;  *  alqm  carinae.  2)  tp.  a)  nalo- 
ziti,  nalagati,  natovariti,  ndmetnuti, 
alcui  onus,  labores,  negotium,  partes  illas,  ne- 
cessitatem;  civitati  leges  per  vim,  civitati  sti- 
pendium,  vectigal  agris;  tributum  in  singula 
capita;  veluti  frenos  etc.  v.  frenum;  invidiam 
belli  eonsuli;  *  leges  locis;  *  morem  pads, 
wrediti;  *  impositum  est  alcui  s  inf.  b)  me- 
tati  na  Sto,  staviti  na  Sto,  uzrokovati, 

*  extremam  manum  alcui  rei;  *  manum  su- 
premam,  otisnuti  kraju,  dovrSiti,  (Tao.)  im- 
ponite  quinquaginta  annis  magnum  diem , 
okrunite;  impensam  alcui  rei,  na  Sto  trositi, 
Liv.;  finem  alcui  rei,  uciniti  kraj,  Liv.;  *  ft- 
nem  pugnae,  dovrSiti;  modum  alcui  rei,  Liv.; 
alcui  nomen  s  gen.  Ui  aoc.  imena  nadjenuti; 
(Hot-)  cognata  vocabula  rebus;  cognomen 
alcui;  *  majestatem  verendam;  alcui  vulnus 
(zadati),  plagam,  vim  (ubinili),  labem  contu- 
meliam;  fraudi  speciem  juris,  o)  u  polozaj,  u 
stanje  staviti,  jedn.  Cael.  u  do.  fam.  8,  17, 
l.  cujus  amicitia  me  paulatim  in  hanc  perditam 
causam  imposuit  d)  p bstaviti  u  sluzbu, 
namjestiti,  postaviti  nad  Sim,  udiniti 
koga  dim,  alqm  villicum;  alqm  in  hortis  fruc- 


tus  servandi  gratift ;  centuriones  ad  portas 
oppidi  et  custodias ;  +  alqm  legionibus ;  regem 
Maeedoniae;  triginta  viros  devictis  Athenien- 
sibus;  Masinissam  in  Syphacis  regnum;  nullo 
quasi  imposito,  kao  da  nije  nitko  namjeSten. 
e)  slagati  komu  Sto,  namazati  koga, 
dati  komu  rog  za  svijedu,  alcui;  Catoni 
egregie;  si  mihi  imposuisset  alqd  ( nom .). 

importo,  1.  [in-p.]  1)  unositi,  uvozili,  uvo- 
diti;  uvesti,  commeatus  in  urbem;  impor- 
tari  vinum  ad  so  non  sinunt;  importata  ju- 
menta.  2)  tp.  a)  importatae  artes.  h)  uzroko¬ 
vati,  donositi,  donijeti,  detrimenta  rebus 
publicis;  alcui  pestem,  incommodum  (udiniti); 
discordia  civilis  quas  impoi'tet  clades ;  per- 
turbationes;  aegritudines  anxias ;  *  odium  li- 
bellis. 

Importune,  adv.  [itnportunus]  (rijetko)  bezob- 
ztrno,  silovito,  nemilo,  insistere;  (kasno) 
tyrannica  crudelitato  multas  civitates  i.  vexavit. 

importfinltas,  atis,  /.  [iraportunus]  bdzobzir- 
nost,  osornoat,  ailovitoat,  drzost,  ani- 
culae,  Ter.;  matris;  animi,  scelerum. 

importfinus,  adj.  s  f  komp.  i  sup.  [opp.  oppor- 
tunus]  1)  ( rijetko )  po  mjestu  nenarucan, 
nezgodan,  sedes  huic nostro  non  i.  sermoni, 
Oic.;  locus  i.  machinationibus,  Salt.,  -[•  Ar¬ 
menia  id  temporis;  o  vremenu,  nezgodan, 
tempos,  jedn.  Oio.  de  or.  2,  5,  20.  2)  nepri- 
lican,  dosadan,  mrzak,  teyotan,  mudan , 
vi  regere  patriam  importunum  est;  *  paupe- 
ries;  *  helium;  *  argent!  vis;  *  eanit  impor- 
tuna,  o  cuku  zlogtamiku,  jer  pjevajudi  toboze 
smrlnagovjeSduje.  8)  bezobzxran,  drzovit, 
osorau,  silovit,  surov,  nemio,  name- 
tan,  i.  et  amons;  i.  et  crudelis;  hostis,  tyran- 
nus;  natura,  vultus,  libidines;  *  volucres;  *  sitis 
famesque  argenti;  *  eripietque  curule  cui  volet 
i.  ebur;  *  i.  (ohol)  amat  laudari;  *  importunus 
transvolat. 

lmportnbsu8,/irf/  [in-port.J  bez  luke,  bez  pri- 
stanista,  mare;  litus. 

lmpos,  otis,  adj.  [in-pot,  odt.  potis]  nemocan, 
nesvoj  gosgodar,  sill  animi,  animi,  Plaut. 

imposglbllis,  adj.  [in  i  possum]  nemogndi. 

lmpiitens ,  tis ,  adj.  s  komp.  i  sup.  [in-p.]  t) 
nemodan,  slab,  iznemogao,  homo  infans 
aut  i.;  ad  opem  impotentium.  2)  ne  buduci 
gospodar  demu,  ne  znajuci  svladali, 
gens  rerum;  equi  regendi;  laetitiae,  irae;  +  sui 
ob  sitim ;  +  animi  3)  od  straati  ne  moguci  se 
nadvladati,  a)  strastan,  sdmovoljan,  ra- 
zuzd&n,  pohlepan  za  vladom,  despot- 
ski,  homo  i.;  iracundus  et  i.;  ferox  et  i.;  ani¬ 
mus;  (Just.)  militibus,  despotski  proliv  Ud. ; 
(Toe.)  mater  impotens  (pohlepna  na  vladanje), 
uxor  facilis;  *  i.  sperare,  u  ufanju.  b)  o  stvarma; 
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r&zuzdan,  prbtjeran,  neizmjeran, 
strasan,  Bilan,  laetitia;  postulatum;  injuria; 
dominatio,  dominatus;  (Liv.)  rabies;  *  Aquilo. 

Impfi  tester,  adv.  s  komp.  i  sup.  [impotens]  1) 
nemo <5 no,  elephanti  impontentius  regeban- 
tur,  golovo  se  ne  mogahn  upravfjati,  Lio.  2) 
neumj  ereno ,  r&zuzdano,  despot- 
ski,  Liv. 

impfttentia,  ae, f  [impotens]  1)  nemoi,  po- 
treba,  sirbmaStvo,  jedn.  Ter.  Ad.  4,  3, 
16.  2)  sdmovolja,  raskalaSnost,  raz- 
uzdanost,  str  astveno  st,  napose  de  s- 
potizam,  nnimi;  +  muliebris;  f  militum;  * 
astri  aestuosa,  silan  zar. 

iiupraesentiarum,  [skradeno  —  in  praesentia  re- 
rum]  u  ovim  prilikam  a,  za  sada,  u 
ovaj  6  a  s,  Nep.  Tac. 

impransng,  adj.  [ i n-prandeo]  ne  dor  udko- 
va  v  Si,  nataSte,  Plant.  Hor. 

imprbeor,  dep.  1.  [in-pr.]  zlo  zeljeti,  +  alcui 
dims,  -p  mortem,  -f-  populo  tales  flliostalesque 
conjuges;  *  litora  litoribus  contraria. 

ImprSssio,  dnis, /.  [imprimo]  utiskivanj  e, 
napadaj ,  naval  a,  cunoo  impressionem 
facere,  navaliti ;  facereimp.  In  sinistrum  cornu; 
i  in  fines  hostium;  non  ferre  impressionem 
Latinorum;  i  u  grad.  Sivotu,  non  imp.,  non 
vis;  me  vi  et  impressions  evertere.  2)  tp.  a)  u 
oratorskom  skladu,  impressiones,  dizanje 
i  spuStanje  glasa.  b)  jasan  izgovor, 
explanata  vocnm.  c)  kao  fUoz.  t.  t.upC.utisoi, 
Sto  ih  svijet  dini  na  duSu. 

Imprimis,  adv.  [priinus|  prije  svega,  o  so- 
bit  o,  n  avl  a  s  lit  o. 

imprimo,  prSssi,  pr6ssum,  3.  [in-premo]  l)utis- 
nuti,  dtisnuti,  in  quibus  Platonis  sunt 
impressa  vestigia;  sulcus  altius  impressus;  si- 
gilla  in  cera;  -{-  ignoti  anuli  sigillo  impresso; 
*  signa  tabellis;  *  signum  pecori;  *  aratrum 
muris,  pustili,da  prode preko  zida;  *  impresso 
genu,  uproSi;  *  notam  labris  dente;  *  im- 
pressd  land;  tp.  alqd  in  animo,  in  mente, 
menti,  uluviti,  zabili  uglavu;  memoria  tabulis 
publicis  impressa;  quorum  lectione  duplex  im- 
primerotur  dedecus  rei  publicac;  visa,  inclio- 
atae  intellegentiae  in  animiB  imprimuntur; 
visum  imprimit  et  signat  in  animo  suam  spe- 
ciem;  in  omnium  animis  impressit  naturano- 
tionem  deorum;  menti  subtiliter  impressa, 
ostroumno  shvadeno.  2)  zabilj eiiti  ii  fie¬ 
ri  u  v  S  i,  an  putamus  imprimi  quasi  ceram  ani- 
mum  f da  se  dade  kao  w  vosak  ubOjeziti) ;  * 
crater  impressus  signis;  signo  suo  impressae 
tabeilae;  tp.  impr.  omnia  municipia  vestigiis 
flagitiorum,  u  svim  munioipijima  bstaviti 
tragove  svoje  sramote;  quae  tot  vestigiis  im¬ 
pressa. 


imprSbatlo,  onis,  /.  [improbo]  neo dobra- 
van  je. 

imprSbe,  adv.  s  komp.  i  sup.  [improbus]  1)  n  e. 
poSteno,  zlo,  opako.  2)  drsko,  bezo- 
brazno,  bezodno,  improbissime  respon- 
dere;  *  decerpere  oscula. 

ImprSbltas,  atis,/.  [improbus]  (moralna)  zloda 
nevaljalost,  nepoStdnj e,  impr.  per_ 
versitasque;  impr.  et  gratia;  simiae,  b  esr  am¬ 
mo  st. 

imprSbo,  1.  [in-pr.]  it e  odobravati,  z aba- 
civ  a  li,  koriti,  alqd,  utrumque  consilium’ 
ista  studia,  judicium,  pobiti  presudu 
frumentum,  dbbavljeno  o  dbiti ;  alqm 
testem,  kao  svjedoka;  *  choreas;  apsl. 
itnprSbns,  adj.  s  komp.  i  sup.  [in-pr.]  1)  /{- 
zidki  n  aval j  a o,  z  a  o,  loS,  merces,  postes, 
Plaut.;  defensio.  2)  mo  rain  o  zao,  ne- 
poSten,  nev  rij  e  da  ii,  nev  alj  a  o,  o  p  ak, 
homo  impr.  et  nefarius,  imp.  et  perfldiosus; 
malus  improbior  fit;  supsl.  non  de  improbo, 
sed  de  callido  improbo  dicimus;  improbi;  * 
imp,  te  horret  [psovka  vapola  u  Soli),  tvr- 
dbglavao,  i  o  stvarma,  testamentum,  ne- 
zakonita  oporuka ;  lex;  *  dicta;  *  im¬ 
probo  iracundior  Adria;  *  ora;  *  divitiae.  3) 
Napose  a)  neiz inj era n,  pr  etj  er  an,  be- 
zuman,  *  mons;  *  labor;  *  rabies  ventris, 
nezasitan  glad;  *  anser;  *  anguis,  prozdrljiv; 
*  eques,  neumdran;  *  cornix  luda  (jer  nepre- 
stano  za  kisom  vide);  *  amor;  *  puer.  b)  bez- 
bbrazan,  drzak,  prodrzljiv,  bezbo- 
zan,  *  Aeneas;  *  ales;  *  Siren;  *  carmiaa, 
nediste,  sramotne. 

imprdeerus,  adj.  [in-pr.]  (rijetko)  „nevelik“, 
neuglSdan,  silan,  peeora,  Tac. 
imprttfessus,  adj.  [in-pr.]  ( rijetko )  neprijav- 
Ijen,  Suet. 

Impromptus,  adj.  [in-pr.]  (rijetko)  negotov , 
nebrz,  lingufl,  Liv.;  f  apsl 
imprfipErfitns,  adj.  [in-pr.]  neuskoren,  ne¬ 
brz,  trom,  vestigia,  jedn.  Verg.  Aen.  9,  798. 
*  lmprSprius,  adj.  [in-pr.]  nepravi,  nepri- 
stao;  supst.  impropria,  neprikladni  izrazi, 
Quint.  10,  3,  20. 

improsper,  Era,  Et*um,  adj.  [in-pr.]  nespaso- 
nosan,  nepovoljan,  Tac. 
lmprospbre,  adv.  [in-pr.]  (rijetko)  nesretno, 
nbpovoljno,  Tac.  arm.  1,  8. 
improvlde,  adv.  [improvidus]  nesmotreno, 
n&oprSzno,  Liv.  27,  27,  11. 
improvidus,  adj.  [in-pr.]  1)  ne  predvidajuci, 
ne  slutedi,  nSoprSzan,  hostes  improvidos 
opprimere;  (Liv.)  futuri  certaminis;  (Tac.) 
consllii.  2)  neoprezan,  nesmotren,  bez- 
brizan,  senes  imp.  et  creduli;  imp.  et  negli¬ 
gent^  duces;  mentes  hominum;  *  pectora;  + 
a  gen.,  ftituri;  aetas  puerorum;  f  tela. 
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Improviso,  v.  improvisus. 

ImprSrlBUs,  adj.  s  +  knmp.  [in-pr.]  neprdd- 
viden,  nenadan,  nesluden,  res;  bellum; 
*  imp.  cunctis;  (Tao.)  quo  improvisior  gra- 
viorque  pestis  fuit;  n.  supst.  improvisum, 
Tao.;  8toga  de,  ex  improviso  »  aamo  impro¬ 
viso,  nenadno,  iznenadn. 

Imprudens,  tis,  adj.  s  honip.  i  sup.  [in-pr.]  1) 
ne  znajudi,  ne  slutedi,  ne  nadajudi  se. 
aggredi,  opprimere  alqm  imprudentem;  inseiens 
atque  impr.  dico  atque  facio  omnia.  Ter.; im- 
p radons  praeteriisse  videris;  imprudente  Sulla, 
bcz  znanja  itd.;  imprudentibus  militibus,  dok 
vojniei  nidla  ne  opaziSe;  *  nunquam  impruden- 
tibus  imber  obfuit,  seljake  ne  iznenadi  nikad 
tako  kiSa ,  da  nijesu  bili  na  oprezu.  2)  ne- 
vjeSt  demu,  legis;  maris;  *  laborum,  o  dd- 
kocu,  (koje  josle  ne  poznaje  zlo  vrijeme)  -]■ 
non  impr.  s  aoe.  c.  ivf. 

imjirndenter,  adv.  b  komp.  [imprudensj  1) s  ne- 
znanstva,  bez  znanja.  2) ne  znajudi,ne- 
razborito,  nboprezno. 
imprudentia,  ae,  f.  [imprudens]  1)  neoprez- 
nost,  nesmolrenost,  nagiost,  nehotie- 
nost,  praetorum;  teli  emissi,  odapinj&di  st.; 
quo  ne  impr.  quidem  oculorum  adjici  fas  fuit, 
nehotice  svmuti  pogled;  per  imprudentiam, 
neholice.  b)  neznanstvo,  neznanje,  ne- 
vjcstina,  i  nerazboritost,  eventus,  Liv.; 
imprudentia  paene  admissum  facinus;  si  quid 
fecerim  imprudentifi  lapsus;  Dionis, praetorum, 
Nep. ;  pei-,  proptei'  impmdentiam. 
impubes,  Sris,  (pjesn.  i  kastio  impubis,  e),  adj. 
1)  ncodra  stao,  nezreo,  filius;  *  puer;  * 
malae,  joSte  goliiava;  supst.  impuberes,  dje- 
daoi.  2)  nezenj  en,  cist,  nevin,  qui  diutis- 
sime  impuberes  manserunt. 
impbdens,  tis,  adj.  [in-p.]  s  komp.  i  sup.  be- 
srdman,  bezobrazav,  bezodan,  os.  Ter.; 
cum  imp.  fuisset  in  facto,  turn  impudentior 
videretur,  si  negaret;  (Hor.)  impudens  liqui 
patrios  penates  etc.;  wendacium;  literae;  pe- 
cunia,  bezobrazno  mnogo. 
lmptidcntor,  adv.  s  kom.  i  sup.  [impudens]  be- 
srdmno,  bezobrazno,  bestidno. 
impftdentta,  ae,  /.  [impudens]  besrdmnost, 
hezobraznoat,  bestidndst ,  imp.  atque au- 
dacia;  scribendi. 

imptldice,  adv.  [iinpudicus]  bdsrdm.no,  sra- 
motno,  samo  sup.  impudicissime,  jedn.  Eutr. 
8,  22. 

impttdicltia,  ae,  /.  [iinpudicus]  (pretkl.  i  kasno) 
besrdmnost,  bestidnost. 
impttdicns,  adj.  s  (pretkl.)  komp.  i  sup.  1)  be¬ 
ar  dm  an,  kurviS,  homo;  mulier;  pren.,  P. 
Clodii  impudentia.  2)  (Plaut.)  bestidan,  dr- 
zak,  facinus. 


impugnitlo,  6nis,  /.  [impugno]  juridanje, 
jedn.  do.  Att.  4,  3,  3. 

Impagno,  1.  [in-p.]  napasti,  jurisati  na, 
terga  hostium ;  patriam ;  (Just.)  SjTacusas,pdd- 
Sjedati ;  apsl.  Odt.  uopde:  boj  biti,  boriti 
se,  iidariti  na  .  .  regem;  f  veneficiis  im- 
pugnari;  osb.  rijecima  etc.,  plebem;  -}■  digni¬ 
tatem  alcjs;  +  sententiam;  nostra  (ingenia); 
apsl.,  tempus  impugnandi. 

Lmpaislo,  Onis,/.  [impello]  i)  udarac,  izvanji 
utisaic,  jedn.  Oio.  de  univ.  5,  14  2)  tp.  na- 
gon,  (He.  de  im>.  2,  5,  17.  19.  2,  6,  20.;  napose 
kao  ret.  fig ur a:  povod,  potioaj,  imp.  ad  bi- 
laritatem. 

impolsor,  oris,  m.  [impello]  podbaddd,  pro- 
fectionis  meae  suasor  et  imp.;  (Ter.)  me  im- 
pulsore,  na  moje  potiodnje;  ferocift  aetatis  et 
pravis  impulsoribus,  Tac. 

Impulsus,  us,  m.  (gotovo  samo  u  abl.  sing,  [im¬ 
pello]  1)  udarae,  mah,  Hr,  moveri  non 
alieno  impulsu  sed  sua  sponte;  scutorum  im- 
pulsu;  *  impulsu  quo  (pedine)  maximus  into- 
nat  aether;  -]•  turbae,  o  nametanju  naroda.  2) 
tp.  nagon,  pbiicdnje,  meo,  suo,  vestro, 
eorum,  patris  impulsu;  simili,  libldinum  im¬ 
pulsu;  brz  domidljaj,  dosjet,  Oio.  de  mv. 

2,  5,  19. 

impfine,  adv.  s  komp.  i  (pretkl.)  sup.  [impunis] 
nekaznjeno,  bez  kazne,  alqm  occidere ; ha¬ 
bere  (Ter.),  facere,  prodi  bez  kazne;  sinonde- 
derit,  imp.  sit;  *  non  imp.  scelus  hoc  sinit 
esse;  tp.  bez  dtete,  bez  gubitka,  bez  po- 
gibli,  imp.  in  otio  esse;  *  revisere  aequor; 
*  tendere  noctem  aestivam  sermone;  *impune 
putans,  tlapedi,  da  de  uspjeti. 
impnnltas,  atis,  f.  [impune]  nekaznjenost, 
sigurnost  od  kazne,  peccandi;  alcui  ve- 
niam  et  imp.  dare.  Odt.  razuzdanost,  slo- 
boda,  gladiatorum;  flagitiorum;  snperfluens 
juvenili  quadam  impunitate  et  licentia. 
impuulte,  adv.  [impunitus]  (rijetko)  nekaz¬ 
njeno,  Mat.  it  Oio.  ep. 

impunitus,  adj.  s  komp.  [in-pun.]  nekaznjen, 
bez  kazne;  injuria,  libido,  res;  odt.  rdz- 
uzddn,  raskalddan,  libertas,  licentia,  men- 
dacium. 

Impuratos,  adj.  sa  sup.  [par tic.  od  impuro]  zd- 
mrljdn,  zbmazan,  gadan,  mrzak,  pr- 
Ijav,  belua,  Plant.;  ille,  hie,  Ter. 

Impflre,  adv.  sa  sup.  [impurus]  nedisto,  tp. 
gadno,  mrsko. 

impdrltas,  atis,  f  (pi.  jedn.  (He.  Phil.  2,  3,  6.)  i 
impurltia,  a e, /.  [impurus]  (jedn.  Plaut.  Pers. 

3,  3,  7.)  moralna  nedistoea,  gnusoba. 
impurus,  adj.  8  komp.  i  sup.  [in-purus]  1)  (ri¬ 
jetko)  upr.  nediat,  *  mater.  2)  tp.  moralno 
nedist,  gnusan,  gadan,  prost,  homo; 
aleatores,  adulteri;  ex  impuro  adolescente  et 


\ 


i 


504 


imputatUB— in 


petulante ;  animus;  *  mores;  (Ter.)  homo  non 
imp.,  anus  haud  imp.,  vrlo  oista. 

1.  imp  ti  tat  us,  adj.  [in-puto]  (rijetko)  nedbre- 
z&n,  vinea,  Hor. 

2,  impiitStus,  partio.  od  imputo,  Sto  gl. 
impftto,  1.  [in-p.]  ur aSunati,  napose  upisati 

sebi  ili  drugomu  Sto  kao  zaslugu  ili  kriwiju, 
uradunati,  upisati,  *  alcui  beneficium;  + 
nee  data  (munera)  imp.  nec  aeceptis  obligantur; 
*  natum  illis;  (Just.)  huic  imputari  victum 
Hannibalem,  huic  Carthaginem  deletam. 
imUns,  [dem.  od  imus]  najdonji,  orieilla, 
jedn.  Cat.  25,  2. 

Imus,  v.  inferus  III.  2). 

in,  praep.  I  a  abl.,  tv,  pokazuje,  da  je  Sto  u 
unutarnjOBti  koje  stvari  (sr.  e,  ex),  a  ta  je 
unutarnjost  dubina  Hi  povrSina  1)  o  prostoru 
na  pitanje  gdje?  u,  n a  (c.  loo.),  esse  in  Sici¬ 
lia,  in  urbe,  in  foro;  in  Sicilia  tota,  na  sooj 
Sic.  ( prosti  abl.  bUo  bi  „po  svoj  S.“) ;  dicere 
in  senatu,  sedere  in  solio;  coronam  habere  in 
capite;  ponere  alqd  in  mensa;  navigare  in  Ita¬ 
lia,  dui  obale  Ilalske ;  ..  pontem  facere  in  flu- 
mine,  preko  rijeke  sagraditi  most;  in  Quinine 
pons  est;  cohors  in  statione;  in  vinculis  esse, 
in  custodiis  teneri,  in  acie  stare,  versari ;  in 
armis  esse,  nao-ruzan,  excubare  in  armis;  * 
esse  in  veste  domestics;  *  horridus  in  jaculis; 
patriis  missus  in  armis;  in  eo  loco  sunt  res 
nostrae,  naSe  stvari  stoje  ovako ;  in  oculis 
esse,  situm  esse  na  oko  biti ,  lezati;  in  mani- 
bus  habere,  esse,  v.  habeo  i  manus ;  in  Sequa- 
nis,  u  Sekvanskoj ;  Caesaris  in  barbaris  no¬ 
men  erat  obscurius;  in  milibus  passuum  tri¬ 
bus,  u  prostoru  od  itd.;  (Phaedr.)  canes  bi- 
bere  in  Qumine,  vodu  u  rijeci  (na  mjesto  ex). 
2)  o  vremenu  a)  kad  se  oznaSuje  vrijeme, 
za  koje.  se  Sto  dogada:  za  (c.  g.),  u,  na,  in 
multis  annis;  in  omni  aetate ;  in  sex  mensibus ; 
ter  in  anno,  in  die,  in  hora,  (rjede)  samo  die, 
Quint.  10,  3,  8.;  in  pueritia,  in  adolescentia,  in 
bello,  in  pace,  semel  in  vita;  in  itinere;  in 
ipso  negotio;  in  qua  potestate,  za  koje  sluzbe: 
8  gerund. ;  u,  kod,  in  deliberando;  in  quae- 
rendis  suis.  b)  za  oznaku  prilike  vremena, 
hoc  in  tempore,  upravo  sada.  Ter.;  in  tali 
tempore;  in  eo  est  ut,  dotle  dode  da;  i  res  in 
eo  est  ut,  Liv.;  in  tempore,  u  (pravo)  vrijeme. 
Ter.  IAv.  3)  a)  za  oznaku  razreda,  koli- 
kode,  koju  Sto  ide,  medu  (o.  i.),  u,  in  his, 
in  quibus;  in  Epaminondae  virtutibus  com- 
memoratur;  habere,  numerare  alqd  in  alqa  re, 
in  bonis,  in  benefleii  parte;  annumerari  in 
grege;  res  hostium  in  praeda  capta,  nala- 
zSdi  se  u,  medu  plijenom  —  kao  plijen ; 
u  obliku,  adhibere  locorum  simulacrorumque 
rationem,  quae  in  arte  traditur,  kao  sustav. 


sustavno ;  scripsi  tres  libros  in  disputations  et 
dialogo  de  oratore,  dijalogidno ;  in  mandatis 
dare  v.  mandatum;  +  in  paucis  (osobito)  erat 
carus  alcui;  •{•  in  paucissimis  animo  eminens. 
b)  s a  esse,  inesse,  kad  se  naznacuje  predmet, 
koji  ima  kakvu  vla&titost  ilikomu  Sto  pripada, 
u  s  genitivom  u  hrvatskom,  est  in  alqo  sumnia 
auctoritas,  animus,  virtus,  studium,  consilium ; 
in  navibus  est  firmitudo;  haec  est  societas,  in 
qua  omnia  insunt.  c)  sa  esse,  exsistere,  appa- 
rere,  cerni,  cognosci  etc.,  kad  se  oznaduje 
objekt,  u  koga  ima  Sto,  Hi  se  ukazuje , 
jest  u  .  .  .  fortitudo  cemitur  in  periculis  sub- 
eundis,  offleium  exstitit  amici  in  periculis 
adeundis,  preuzimarijem  pogibli;  victoria  fuit 
in  eo,  ut;  est  quaedam  calami tas  in  amicitiis 
dimittendis  =  amicitiarum  dimittendarum ; 
quartum  sequitur  in  eadem  pulchritudine ;  in 
eadem  brevitate  reperiemur;  in  his  operibus 
si  quis  illam  artem  comprehenderit,  na  Icolilco 
je  u  .  .  .  itd.;  in  eis  perfectio  atque  absoiutio 
judicatur  ■=  perfectionis  judicium  po- 
situm  est;  quo  in  genere  ==  cujus  modi 
Hi  qualis;  res  est  in  integro,  in  facili,  in  dif- 
flcili  =  integra,  facilis,  difficilis.  d)  kao, 
se  naznaduje  radnja  Hi  stanje,  u  kome  se 
Sto  nalazi,  in  motu,  in  maximis  luctibus  esse, 
in  vitio  esse  etc.  e)  kad  se  navode  prilike, 
u  kojima  Sto  biva:  u,  pod,  kod,  Sesto  stoji 
mjesto  potpune  adverbijalne  reSenice  kratko, 
energiono,  in  vino  (u  oinu)  immodicum  esse, 
Ter.;  in  tanta  paupertate  deeessit,  ut;  illud  vi¬ 
gil  iarum  munus  in  tuo  nomine  apparuit,  pod 
tvojim  i.;  qui  in  magno  aere  alieno  (kod 
mnogo  dugdvd)  magnas  etiam  possessioncs 
habent;  multa  in  vestro  timore  sanavi,  jer 
se  bojaste;  in  portoriis  Italiae  tollendis,  kad  se 
radito  o  ukinudu  carine;  principes  in  salute 
optimatium  temeritatem  multitudinis  et  tabellae 
licentiam  pertimescebant  =  kad  se  radilo  (u 
kriminalnoj  pamici)  o  eksisteneiji  kojega  nji- 
hovih  Slanova ;  sed  quid  ego  populi  R.  animum 
virtutemque  commemoro  —  in  eo  homine,  kad 
je  govor  o  jednom  Sovjeku;  in  probis  maxime 
in  promptu  est,  si  quid  tale  dici  potest;  — 
contraque  in  laudibus  (kad  vaija  hvaliti),  quae 
magno  animo  —  gesta  sunt,  ea  nescio  quo 
modo  quasi  pleniore  ore  laud&mus,  quod  item 
ad  contrariam  laudem  in  virtute  dici  potest, 
kad  se  radi  o  kreposti;  in  hac  laude  indu- 
striae  meae  reus  ne  elabatur  summum  peri- 
culum  est;  alter  uti  dixit  Isocrates  in  Ephoro 
et  Theopompo  (gde  prosuduje  E.  i  T.),  frenis 
eget,  alter  calcaribus;  fuit  ornandus  in  lege 
Manilla  (kod  ManUijeve  zakonske  osnooe) 
Pompejus;  (Quint.)  scriptores  quidem  iambo- 
rum  veterisque  comoeddae  etiam  in  illis  (kad 
ih  upotrebljavaju)  saepe  laudantur.  J)  u  po~ 


\ 
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gledvt,  sto  se  tide,  o  stvari,  facere,  effi- 
eere,  dicere  alqd  in  alqo;  judicare  in  alqo;  in 
tabella  quanta  sit  facta  labes;  in  hoc  homine 
non  accipio  cxcusationem ;  gratias  habere  in 
alqa  re;  hoc  in  amicitiis,  in  virtutibus  dicitur, 
carere  in  morte  non  dicitur  „izraz  carere"  tie 
upotrebljava  8e  o  smrti;  aed  ne  vivus  quidem 
bono  caret,  si  eo  non  indiget.  Sed  in  vivo  in- 
tellegi  tameD  potest,  regno  te  carere;  dici  au- 
fcem  hoc  in  te  satis  subtdiiter  non  potest;  pos¬ 
set  'in  Tarquinio,  cum  regno  esset  expulsus ;  at 
in  mortuo  ne  intellegi  quidem  potest;  quid  tibi 
vis  in  geminis?  hrv.  „Sto  deS  8  blizaneima, 
Sto  oe  ti  blizanci?“  ;  Pompejus  noster  in  ami* 
citia  P.  Lentuli  vituperatur,  -u  pogledu  prija- 
tetjstva  s  L.;  dissimilem  se  praebere  in  utro- 
que;  accusare,  vituperare,  laudare,  gloriari, 
laetari,  exuitare  in  alqa  re;  (Quint.)  Alcaeus  in 
parte  operis  aureo  plectro  merito  donatur;  u 
listovnom  slogu  i  dijalogu  bez  odnoSaja  na 
glagol  glavne  redmice,  in  reliquis  officiis  (o), 
cui  tu  tribuisti  praeter  me  ut  etc. 

II.  s  aoo .,  its,  kad  se  naznaduje  mioanje  ill  pravac 
u  Mo  (dubinu  ilipovrSinu)  (sr.  ad)  1)  o  prostoru: 
na  pitanje  kamo,  kuda?  u,  na,  (o.  aoo.)  k, 
ad  urbem  vel  potius  in  urbem  exercitum  addu- 
cere ;  ire  in  illam  urbem,  mittere  in  ultimas  gen- 
tes;  ascendere,  suspicere  in  caelum,  k  nebu;  con- 
fugere  in  aram,  na  oltar ;  efferre  in  umeros; 
in  Galliam  versus;  f  in  meridiem  versus.  2)o 
vremenu .  a)  kad  se  kaze  vrijeme,  u  kqje  se 
sto  proteze:  u,  do,  bellurn  in  hiemem  ducere; 
alqd  in  omne  tempus  perdidisse,  za  sve  vije- 
kooe;  (Hor.)  dormire  in  lucem;  j-  dicere  in 
noctem.  b)  kad  se  vrijeme  odreduje,  za  ko- 
jega  sto  traje:  za,  na  (c.  aco.),  magistratum 
creare  in  annum;  concilium  in  diem  certain 
indicere;  in  aliud  tempus  reservari ;  frumentum 
in  hiemem  provisum  non  erat;  invitare  alqm, 
diffeire  alqd  in  posterum  diem ;  (Idv.)  usque 
in  adventum  ejus  tenuit  urbem;  (Tac.)  in  ea 
tempora  natus  es,  quibus  etc.;  in  perpetuum, 
za  uvijek;  in  aetemum,  za  sve  vijekove,  in  fu- 
turum,  in  praesens;  in  praesentia  so.  tempora, 
za  sada;  praedicere  in  multos  annos;  in  tem¬ 
pus,  prema  prilikama,  f  na  vrijeme,  -j-  na 
lcratko  vrijeme,  -)-  za  dasak;  in  reliquum 
tempus,  za  buducnost ;  in  singulos  annos,  od 
godine  do  godine,  godinu  za  god.;  in  annos, 
na  godine;  in  longiorem  diem,  na  kasnije 
done;  in  singula  diei  tempora,  svalci  sat;  na- 
pose  a)  in  diem,  za  dan,  za  kratko  vri¬ 
jeme,  in  diem  rap  to  vivere;  in  diem  vivere, 
skrbiti  se  za  jedan  dan,  zivjeti  bezbrizno ;  i 
za  svaki  dan,  svaki  dan,  minorem  in  diem 
urbem  Saguntini  faciuut;  (Hor.)  cui  licet  in 
diem  dixisse:  Vixi;  na  odreden  dan,  prae¬ 
sens  quod  fuerat  malum,  in  diem  abiit,  Ter.; 


fundum  emere  in  diem  solvendum,  Nep.  P)  in 
dies,  za  pojedini  dan,  na  pojedine  dane 
—  in  singulos  dies,  panem  in  d.  mereari;  za 
svaki  pojedini  dan,  od  dana  do  dana, 
svalci  dan,  sve,  sved,  skomp.  (sr.  quotidie), 
quern  plus  piusque  in  dies  diligo;  mihi  scito 
in  dies  majori  curae  esse  dignitatem  tuam ; 
isto  tako  in  horas,  od  sata  do  sata ,  svaki 
sat  (ponajv.  pjesn.)  ali  i  za  pojedini  sat, 
i  in  horam,  za  sat,  za  dasak,  in  horam  vi¬ 
vere;  sr.  a)  ;S)  3)  u  drugim  prilikama,  a)  o 
mjeri,  da  se  oznadi  pravao  po  dimenziji 
=  u,  sex  pedes  in  longitudinem,  latitudinem, 
altitudinem,  u  dutjinu  itd.  b)  o  dijelovima,  na 
koje  se  Sto  dAjeli:  u,  na  (c.  acc.)  Gallia  est 
omnis  divisa  in  partes  tres;  annum  in  duo- 
decim  menses  describere;  odt.  distributiono, 
kad  se  Sto  dijeli  na  pojedinosti:  na,  descri¬ 
bere  censores  binos  in  singulas  civitates;  sex- 
tantes  conferuntur  in  capita,  quaterna  in  sin¬ 
gulos  jugera,  in  singulos  modios;  frumentum 
assibus  in  modios  aestimatum.  e)  kad  se  na- 
znaduje  eilj,  svrha  radnje,  bez  obzira, 
da  li  se  iSlo  za  uspjehom  Hi  ne:  k,  na, 
za  (c.  aco.),  radi,  pecunia  in  rem  militarem 
data;  alqo  mitti  in  praesidium,  za  posadu; 
alqm  legere  in  id  certamen;  in  haee  obsides 
accepti;  in  supplementum  classis  dari;adCao- 
sarem  in  jus  adierunt  =  da  im  se  sud  sudi; 
praecepta  dare  in  alqd;  in  speciem,  prividno, 
loboze;  in  hanc  tam  opimam  mercedem  anna 
capite,  Idv.;  ostentabatur  in  spem  Pomptinus 
ager,  Idv.;  in  spem  pacis  solutis  animis,  Liv, ; 
in  spem  totius  orbis  occupandi  gerebatur  hel¬ 
ium,  Ourt.;  omne  militabitur  beilum  in  tuae 
spem  gratiae,  Hor.;  alqd  in  exemplum  intueri 
(za  agled),  assumere,  Quint.;  tanquamnonuti- 
litate  publica,  sed  in  saevitiam  unius  absume- 
rentur,  Tac.;  quod  si  in  nullius  mercedem  ne- 
gotia  tueantur,  Tac.;  in  mortem  centurioni 
ferrum  destringenti,  Tac.;  *  trepidare  inusum 
aevi;  *  -j-  in  honorem  alcjs;  *  in  hoc,  ut,  k 
tomu  da  d)  kad  se  prijelaz  naznaduje  iz 
jednoga  oblika  u  drugi,  iz  jednoga 
stanja  u  drugo,  *  mutare  viros  in  deforme 
animal;  -f-  in  sollicitudinem  versa  fiducia  est; 
*  dilabi  in  cinerem;  *  verti  in  avem,  *  mutari 
in  alitem;  *  desinere  in  piscem;  *  provehere 
vim  in  majus.  Odt.  e)  kad  se  Sto  sudara  su 
dim,  kad  je  sto  prema  demn,  kad  se  nadin 
naznaduje  —  prema,  na,  po,  in  rem  esse, 
shodan  biti;  tradere  regnum  in  Mem  alcjs,  na 
vjeru;  vaticinantis,  hostilem,  servilem  in  mo- 
dum;  praeclara  classis  in  speciem;  in  eandem 
sententiam  loqui;  disputare  in  utramque  par¬ 
tem;  jurare  in  verba  alcjs  v.  juro;  indicium 
accipere  in  ea  ipsa  verba;  foedus  in  haec  fere 
verba  conscriptum;  (Tac.)  secuta  sunt  Claudii 
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vorba  in  eandem  clementiam;  (imperium)  per 
omnes  in  orbem  ibat,  redomice  na  okolo ;  in 
orbem  pugnare  i  slicno,  u  oblilcu  kruga;  in 
morem,  po  ob.;  *  in  hune  morem;  *  in  mo- 
rem  Salium ;  *  in  plumam,  poput  pahuljioa ; 
*  in  numerum,  po  taktu;  f  in  barbaruin,  po¬ 
put  bar.;  odt.  in  universum,  u  cijelom,  uopoe, 
in  tantum,  in  incertum  (Liv.);  in  vicera,  *  in 
vices,  izmjenice.  f)  naznaduje  se  predmet,  n  a 
koji  dini  Ui  duvstva  prijatno  ili  nepri- 
jatno  djeluju:  protiv,  naprema,  nad, 
na  (o.  aoo.),  dementia  uti  in  alqm;  voluntas, 
amor,  bonevoientia,  beneficium,  merita  in 
alqm;  contiones  habere,  carmen  scribere  in 
alqm;  *  jocari  in  morbum;  bono  animo  esse 
in  alqm ;  sedere  judices  in  alqm ;  omnia  a  me 
in  te  profecta  sunt;  ne  idem  eveniat  in  meas 
literas,  moje  listove ;  severus,  indulgens  in 
alqm;  *  mendax  in  parentem;  amor  in  pa- 
triam,  impietas  in  deos;  habere  potestatem  in 
alqm;  regnum  in  avos;  *  regum  imperium  in 
propi'ios  greges. 

III.  katkada  stoji  in  8  aoc.  (kao  Sto  </»J  gdje 
bi  ocelcivali  abl.,  jer  ima  glagol  mira  u  sebi 
pojam  kretanja,  n.  p.  esse  in  potestatem  aicjs, 
do6i  pod  6iju  vlasl  i  biti  u  dijoj  vlcisti,  habere 
in  custodiam,in  potestatem;  adesse  in  senatum; 
asservare  alqm  in  carcerem;  probari  in  vulgus, 
in  vuigus  ignotus;  res  in  vaditnonium  esse 
coepit;  (Plant.)  haerere  in  amorem,  mihi  in 
mentem  fait,  Sail.  Jug.  112,  il.;  obralno  pak 
stoji  kod  mnogo  glagola  kretanja,  kao  ponere, 
coilocare,  abjicere  i  alien,  in  s  abl.,  gdje  bi 
mogao  stajati  in  a  aoc.,  jer  ima  glagol  kre¬ 
tanja  u  sebi  pojam  mira. 

In-accessus,  adj.  [accedoj  neddhodan,  nepri- 
8  tup  an,  *  lucus;  +  per  inaccessa  mapalium, 
InBchus,  i,  m.  \~Ir«x°s]  In  ah,  bog  rijeke  i  mit- 
ski  kray  u  Argu,  otao  Ijoin  (Io),  Hot.  Ov. 
Odt.  1)  *  InBchins,  adj.  argivski,  Hi  g r 6k i; 
In.  juvenca,  bos  =--  Jo;  heroinae  In.  —  Dana- 
jevice  kao  Argivke.  2)  *  In&chldes,  ae,  m.  Jna- 
hovic  potdmah  Ijoin,  =  Perseus  i  =  Epaphus 
(sin  Ijoin).  3)  *  In&ehis,  idis,  /.  adj.  Inahovioa, 
kao  supst.  kdi  Inahova  =  Io. 
inadsnetns,  inadtenuatns  v.  inassuetus,  matte- 
nuatus. 

In-Bduatus,  adj.  [aduro]  nezdpdljen,  Ov.  her. 
Vi,  93. 

tn-aedlfleo,  1.  1)  dozidati,  prinoviti,  inae- 
dificatur  sacellum  in  domo;  alqd  in  loca  pu- 
biica;  -f  tecta  celeriter  want  inaedificata.  2) 
zagraditi,  zakrditi,  vicos  plateasque ;  por- 
tas;  sacella. 

In-aeqnabWs,  adj.  n  era  van,  nejedndk. 
InaequabUIter,  ado.  [inaequabilis]  (pretkl.  i 
kasno)  nljednako. 


Yn-aequalls,  adj.  1)  neravan,  n&jednak,  -J- 
loca;  *  calices,  manji  ili  vedi;  *  auctumni 
promjen/jive ;  *  vixit  inaeq.;  f  nihil  est  ipsa 
aequalitate  inaequalius;  +  res  inaequalissimae 
vrlo  razne  vrijednosti.  2)  *  koji  Sto  nejed- 
nakim  dini,  tonsor  koji  kosit  nejednako  reze 
procellae,  koja  more  bUrka. 

Inaequallter,  adv.  [inaequalis]  n&jednako 
razlidnim  naSinom. 

In-aequiitas,  adj.  neravan,  jedn.  Tib.  4,  1,  43, 
Yn-aeqao,  1.  poravniti,  jedn.  Caes.  b.  0  1 
27,  4. 

In-aestlmibllls,  adj.  neproejenjiv,  nihil  tam 
incertum  nec  tam  in.  est,  quam  animi  tnulti- 
tudinis;  perjurium,  naj sramotnija.  Odt.  a) 
neproejenjiv,  od  velike  nepro ejenjive 
vrijednosti,  gaudium.  b)  ne.vrijedan,  bez 
cijene,  jedn.  Oio.  fin.  3,  6,  20. 

Xn-aestno,  1.  (rijetko)  nzanreti,  uprilioi,  meis 
praecordiis  libera  bilis,  Hor.  epod.  11,  15. 
In-alpmus,  adj.  f  alpinski ;  supst.  —  mi, 
5rum,  m.  alpinci,  Arut.  it  Cic.  ep. 

In-ftma  bills,  adj.  neljubazan ,  neprijalan, 
dm'razen,  grozan,  -J-  id  genus  operis;  *reg- 
mim  (inferorum);  *  palus  o  rijeai  Stiksu; 

*  locus. 

In-imareseo,  i  ui,  —3.  g  rknut  i,  jedn.  Hor.  sal. 
2,  7.  107. 

In-ambltiosus,  adj.  necastoljubiv,  net  a  St, 
jedn.  Oo.  met.  tl,  765. 

lmunbttlatio,  onis, /.  [inambulo]  hodanje,  Se- 
lanje,  n.  p.  na  govornici,  kao  kretnja  govor- 
nilcooa;  *  lecti,  zibanje. 

In-nmbttlo,  1.  Setati,  hodati  po  .  .  .,  in  por- 
ticu,  in  gymnasio,  in  viridi  opacaque  ripa;  in 
foro  cum  filio. 

In-lmoenas, adj. ( rijetko)  neugodan,  n&vesco, 

*  regna  (o  podzemnom  svijetu) ;  +  quanquam 
id  genus  operis  inamabile,  inamoenum. 

Inanlae,  Brum  f.  [inanis]  praznina,  jednom 
Plant.  Aul.  1,  2,  6. 

inant-lSgns  (ili  -ldqans  od  loquor)  adj.  triSar, 
koji  triSari  jc  govori,  jednom  Ptaut.  Ps.  1.  3, 
24. 

In&nlmentam,  i,  n.  [inanio,  prazniti]  praznina, 
jedn.  Plant.  Stich.  1,  3,  19. 

InBnlmns, adj.  [in-anima]  neziv,mrtav;  supst. 
inanimum,  (pi.)  inanima. 

Inanis,  adj.  s  komp.  i  sup.  1)  prazan  (Sto  bi 
trebalo  da  je  puno,  dakle  izriSe  ukor),  vas; 
domus  nuda  et  i. ;  navis,  nekreat;  literae,  bez 
sadrzaja,  equus,  bez  jdhaSa ;  corpus,  bez  zi- 
vota  =  mrlvo;  *  currus,  bez  vozada;  *  laeva, 
bez  prslena;  *  funus,  bez  leSine;  *  umbra; 

*  tumulus,  bez  mroa;  *  regna,  *  regna  Ditis, 

*  Tartara,  oarstvo  ejend;  *  lumina,  slyep; 

*  galea,  skinuta,  dduzSta,  ali  i  [po  2)  a] 
kaoida  za  igru,  ne  za  boj ;  *  vulnera;  *  mor- 
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sus;  neobiSno  non  animum  —  pascat  prospec¬ 
tus  inanem,  oko  p&sti  poglcdom  prmnine,  Verg, 
georg.  2,  285.;  *  s  gen.,  lymph ae,  animae; 

*  abl.,  epistola  alqa  re  utili  et  suavi;  n.  supst. 
inane,  praznina,  prazan  prostor,  inter- 
jeeto  innni,  in  inflnito  inani;  per  inane,  *  per 
inania;  *  i.  vacuum.  *  magnum.  Napose  a) 
praznim  rukama,  praznih  rulcn ,  redire, 
reverti;  *  si  pulset  inanis.  b)  sirdmaSan, 
bez  sredstava,  neobogaden ,  bplijenjen, 
civitas;  o  gen  tea  inanesque  discodere;  Sicilian) 
inanem  offendere;  *  prazna  zeluoa,  na- 
taStr,  venter.  2)  tp.  a)  prazan .  ni.Uetan, 
last,  elocutio;  sonus  vocis;  res;  *  verba; 
s  gen.,  omnia  plena  eonsiliorum,  inania  ver- 
borum;  quae  inanissima  prudentine  reperta 
sunt;  supst.  inane,  *  i.  abscindere  soldo;  -j- 
quamlibet  illud  frigiduin  et  i.  b)  p  r  aza  n, 
taSt ,  nekoristan,  hvastav,  zaludnji, 
contentiones,  cupiditates,  cogitationes;  animus; 
ingenin;  nihil  in  me  inane;  *  spes;  *  minae; 

*  opera,  -j-  belli;  *  captare  inania:  *  inanes,  u 
prijekornu  sm.  prazne  iikve,  bukve. 

Inanltas,  atis,  /.  [inanis]  1)  praznina.  2)  tp. 
niStetnost,  taStina. 

InanXter,  adv.  [inanisj  tasto,  zdludno,  rie- 
kori8no,  isprazno. 

*  In-ftratus,  adj.  neoran,  na  ugaru,  ugaren. 
In-ardegeo,  rsi,  -3 .  J)  *  zapaliti  ae,  uie.6% 

sr,  alcjs  umeris;  nubes  soiis  radlis.  2)  tp.  us- 
pnliti  ae,  ugrijati  se,  *  specie  praesentis; 
f  eupidine  vindictae. 

■j-  fn-aresco,  rui,  —  3.  subili  se,  osusiti,  vi 
soiis;  tp.  usahnuti,  liberalitas  nimia  profu- 
sione. 

*  f  Indrlme ,  es,  f,  [6'  'Aglpo/s]  =  Aenaria, 
Sto  v. 

in-aSBuetus,  adj.  *  neobikao,  equi. 
In-attenoatns ,  adj.  nebslabljen,  neumd- 
njen,jedn.  Ov.  met.  8,  844. 

In-andax,  dels,  adj.  plaSljiv,  straSljiv,  ku- 
kauica,  jedn.  Hor.  carrn.  3,  20,  3. 

In-audio,  4.  natSuti  Sto  kaotajnu,  alqddealqo; 
de  alqa  re  ex  alqo;  re  inaudita  fore  ut. 
In-aadltus,  adj.  1)  nebuven,  novus  et  i.;  in- 
credibilis  et  i.;  (Tac.)  i.  volucres.  2)  f  nesa- 
sluSan,  res;  alqm  inauditum  punire  dam- 
nare. 

In-angttrato  v.  inauguro  1). 

In-ang&ro,  1.  1)  intranz.  augurije  drzati, 
ptice  pitati,  i.,  fierine  possit  alqd;  abl.partic. 
apsl.,  inaugurate,  poslije  drzanih  avgurija.  2) 
tranz.  posvetiti  (driarjem  augurijb),  locum; 
flaminem  uvesti ;  regem  sacrificum;  augurem. 
In-aurea,  ium, /.  nau&nice,  bboci,  Plant. 
In-auro,  1.  [inaurum]  1)  pozlatiti,  u  Mas.  pe- 
ryodu  eamo  parlic.  inauratus,  statua;  columna; 


*  vestis;  zlatorn  prblk&nd.  2)  tp.  pozlatiti,  u 
sail  obogaliti  Icoga  vrlo,  te  velle  a  Caesare 
inaurari;  te  fortunae  rivus  inaurct  v.  rivus, 

Inaaspleato ,  adj.  [inauspicatus]  bez  au spi- 
cija,jedn,  Cio.  de  div.  I,  17,  SI. 

In-angpleatns,  adj.  gdj e  nije  bilo  a  uspi- 
oija ,  lex,  prinitjen  bez  ausp.,  Lin.,  7,  fi,  11. 

*  f  In-nusus,  adj.  nepblcuSdn ,  nepodnzet. 
ineaedaus,  adj.  [in-oaodo]  neajeden,  *  silva; 

*  lucus. 

In-cdlesco,  lui,  —  3.  1)  ugrijati  ae,  zazn- 
riti  ae,  vino;  +  mero;  incaleseente  sole; 

*  toga  lacrimis,  loplim  auzama  nakvasi  ae.  2) 
tp.  uapaliti  se,  zazariti  ae  ofeklom,  *  ipsa 
quoque  incalui;  *  animi  equorum;  *  deo  (dot.) 
za  itd. ;  *  incaiuit  pelagi  deus;  (Too.)  hendi- 
jadizom,  nocte  ac  laetitid. 

*  Jn-ealfdeio,  etc.  3.  (rijetko)  ugrijati,  ras- 
paliti. 

in-rallXde,  adv.  (rijetko)  neamotreno,  neo- 
p  rez  n  o. 

In-ealllduB,  adj.  nesmotren,  neoprezan, 
n  era  zb  or  it,  servus  non  i, ;  non  i,  homi¬ 
nes;  +  juvenis  i.,  nevjest  snijelu,  nepolitiban. 
ln-candeseo,  dui,  —  3.  1)  zabijeljeti,  *  torta 
remigio  spumis  incanduit  unda,  zabijeli  pje- 
nom.  2)  *  zazariti  se,  iisijati  ae. 

*  in-canesco,  nui,  —  3.  aijedjeli. 

Incantatus,  adj.  [inennto]  baranjem  posve- 

6en,  vincula  (tjubazni  okovi),  Hor.  sat.  1, 
8,  49. 

in-eanas,  adj.  prosijed,  homo,  Plant. ;  * menta; 

*  labra  situ, 
iacassaiit  v.  cassus. 

in-eastlgitas ,  adj.  nekaznjen,  nbkoren, 
jedn.  Hor.  ep.  1,  10,  45. 

Incaute,  adv.  s  f  leomp.  [incautus]  nboprezno, 
neamotreno;  bezbrizno. 
in-cantus,  adj.  a  komp.  1)  act,  koji  nije  na 
oprizu,  bezbrizan,  bezazlen,  incautus 
oppressus  est  ab  hoste;  hie  homo,  i.  et  rusti- 
cus;  juvenis  incautus  a  fraude  fraterna,  koji 
se  nije  nadao  hikncosti  od  brata;  ad  creden- 
dum  pavor  i.;  ab  rebus  socundis,  zbog  itd.; 

*  9  gen,,  non  i.  (brinuci  ae  za)  futuri.  2)  pas. 
a)  *  nenadan,  neprbdviden.  b)  nbddv&n, 
nasiguran,  tenebrae;  •}•  iter  incautum  ho- 
stlbus. 

in-cedo,  cessi,  cessum,  3.  I)  slupati,  idi  bd- 
vijerenim  korakom,  (velibanatveno ,  ozbiljno, 
ponoano),  ovans  victorid  i.;  per  ora  vestra 
magnifici;  omnibus  laetitiis;  *  ego,  quae  di- 
vum  regina  incedo,  *  superbus  meo  mate; 
pedes,  pjeSke;  (JEutr.)  laevum  alcui  (o  lijevu) 
i, ;  *  molliter;  *  durius;  *  solus,  lutali ;  *  pueri 
incedunt  so.  equis,  join ;  f  pedibus,  f  equis; 
vid;  quacunque;  *  tota  in  urbe;  +  propius, 
pri8tupiti;  +  undique  nuntii,  qui  etc.;  (Liv.) 
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incessit,  quA  duxit  praedae  spes;  +  scaenam, 
stupiii  na ;  -{•  fontem  aquae  Marciae  nando; 
(Just.)  Aegyptum;  desto  o  vcjnioima,  kad  do- 
laze  odmjerenim  koraoirna,  marSirati,  atn- 
pati,  in  hostes  perculsos;  segnius;  presso 
gradu;  paulatim;  f  propius;  usque  ad  p  ortas, 
Lav. ;  regina  ad  templum,  Verg.;  pren,  post- 
quam  tenebrae  incedebant,  kad  se  ntrak  hvatao, 
kad  se  stalo  mraditi,  Tao.;  occultus.rumor  i. 
8  aco.  o.  inf.,  Tao.  2)  tp.  a)  facilius  ad  inven- 
tionem  animus  incedet;  (Tao.)  incessit  itineri 
et  proelio,  ode  na  itd.  b)  (gotovo  jedino  uperf. 
i  plsqpf.)  o  afektima,  ndpasti,  spopaati, 
avladati,  obuxeli,  magnus  omnium  incessit 
timor  animis;  exercitui  omni  tantus  dolor; 
cura  patribus;  admiratio,  cupido  alqm;  timor 
patres,  ne  etc.;  vis  morbi  in  castra;  apsl.,  na- 
valiti,  zavladati,  cupido  gloriae;  libido, 
superbia  atque  lascivia;  magnus  timor  sagit- 
tarum;  tantus  eo  facto  timor;  religio  a  aco.  c. 
inf;  (Tac.)  pro  modestia  ac  pudore  ambitio 
et  vis  incedebat,  incedebat  deterrime  cuique 
iicentia  etc. 

in-c818br*tns,  adj.  (rijetko)  neoglaSen,  nebb- 
znanjen,  ab  alqo,  Tao. 

iB-een&tug  i  in-eeals,  adj.  „n (tjedavS i“  gla~ 
dan,  Plant. 

+  ineendlarius,  ii,  m.  [incendiuni]  palikuca. 

incendium,  ii,  n.  fincendo]  1)  poiar,  vatra, 
facere,  excitare,  conflare;  konkr.,  in  sinistrum 
cornu,  quod  incendio  similius  quam  proelio 
territum  cesserat  flammis  =  incenso  s.  quam 
proelianti;  *  Cacum  incendia  (vatra,  zeravica) 
van  a  vomentem;  i  *  o  zeraviei,  o  plamenu 
haljine  uotrov  namocene;  *  b  alclja,  zubljan 
inco.ndia  poscere;  jactas  incendia  dextrA ;  pregn., 

*  gubitak,  Steta  prctrpljena  vatrom.  2)  tp. 
a)  pogibao,  propast,  invidiae,  civitatis;  belli 
civil  is;  *  tanti  incendia  belli;  pacne  in  ipso 
urbis  incendio  atque  in  desperatione  omnium; 
se  populare  i.  priore  consulatu  semiustum 
effugissc;  incendio  alieni  judicii  conflagrare; 
communi  deflagrare  (sr.  amburo);  meum.  b) 
vatra  afekta  i  straati,  cupiditatum ;  re- 
Ktinctis  jam  animorum  incendiis;  *  excitare  i., 
/jubavni  zar. 

LucSndo,  di,  sum,  3.  [eandeo]  1)  upaliti,  uzeci, 
aediftcia  virosque,  oppida;  cupas;  classem 
naves;  tusetodores,  lychnuru ;  *  altaria,  vatru 
na  zrtvenikn  natoziti,  *  votis  (dot.)  aras,  za 
zanjetovano  zrtve ;  *  incensi  aestus,  vrubica. 
2)  rasvijetliti,  luna  incensa  radiis  solis; 

*  squamam  fulgor.  3.)  tp.  a)  upaliti  straSdu, 
raspaliti ,  razestili,  razdraziti,  alqm 
(Ter.  Hor.),  judices;  i.  animum  alcjs,  *  ani- 
mnm  dictis;  *  alqm  querelis,  muditi;  cupidi- 
tatem,  odia;  j-  incendit  ea  contumelia  legionum 


iras;  napoae  raspaliti  (srce za (jubav),  uzeci 
(/jubavlju),  alqm;  amore, ira,  desiderio,  dolore 
incensus;  i  philosophiam  cognitionis  cupij;_ 
tate  incensam;  incendi  glori&adstudia;  juven- 
tutem  ad  facinora;  -J-  alcui  animum  ad  perse- 
quendum;  alqm  pollicitando ;  (Tao.)  belli  ci- 
vilis  causA  populum  per  conliones;  animos 
judicum  in  alqm;  adeo  erat  incensus,  tako  se 
razesti ;  (Ter.)  incensus  alcui,  na  ico'/n;  fequus 
incensus  calcaribus.  b)  r  a  zar  it  i,  napuniti, 

*  caelum  clamore;  *  maestam  clamoribus  ur- 
bem;  (Just.)  regiam  luctu.  o)  umnozali,  po- 
vedati,  *  vires;  *  luctus ;  *  haec  fletu  et  pectus 
atque  os  manibus  verberans;  +  hos  vuJgi  ser- 
mones  audita  mors  adeo  i.  d)  upropastiti, 
u  ni&titi,  genus  tuum ,  jedn.  Plant.  Trin.  3, 
2,  49. 

Ineensio,  6nis,/.  [incendo]  (rijetko)  pozar,  Ca- 
pitolii. 

1.  Incensus,  partis,  od  incendo. 

2.  in-census,  adj.  neoijenjen  (po  ce.nzoru) ;  snpst. 
incensi. 

IncCptio,  onis.  f.  [incipio]  ( rijetko )  p  be  in  j  d- 
nj e,  zaSetak,  tarn  praeclari  operis;  (Ter.) 
nakana. 

ineepto,  1.  [intern,  od  incipio]  1)  tranz.  zaci- 
njati,  pothvatati  se,  quod  inceptat  faci- 
nus?  quid  inceptas?  Ter.  2)  intranz.  zava- 
diti  se  8  kirn,  uhvatiti  se,  cum  alqo. 

inceptor,  Sris,  in.  [incipio]  zabelnik,  jednom 
Ter.  Eun.  5,  8,  5. 

incept, urn,  i,  ».  i  (rijetko)  -tus,  us,  m.  [incipio] 
zabinjanje,  pothval. 

1.  incerto,  adv.  [incertus]  nesigurno,  Plant. 

2.  ineerte,  1.  [incertus]  udiniti  Sto  nesigur- 
nim,  sum  njivim,  Plaut. 

incertus,  adj.  ))  pas.  nesiguran ,  n&pouz- 
dan,  sumnjiv,  nuptiae,  Ter.;  res;  iter;  sedes; 
rumores;  victoria;  exitus;  spes;  responsum; 
casus;  aetas;  incertis  ordinibus,  jer  sn  redovi 
nepouzdani  bili;  tempora;  amicus  certus  in  re 
incerta  (u  nuzdi)  ceraitur,  Enn.u  Oic.;  incerto 
vultu,  n  emir-aim  pogledom;  vultus  incerti, 
smeteno  lice;  *  os,  iepajudi ,  nerazumtjiv; 

*  luna  i.,  slaba ,  neslalna  mjesedina ;  *  sol ; 

*  sudor,  izmjeni&in;  *  menses,  promjenljivi; 

*  tres  caeca  caligine  soles,  mutni  dnevi;  *  se- 
curis,  Icoja  nepogada;  -}•  utrum,  an  etc.  incei'- 
tum  est,  Ji  incertum  an;  (Curt.)  a  ne,  an;  Sto 
se  ne  da  pravo  r azaznati,  i.  infans,  Tnas- 
cula  an  femina  esset;  incertos  socii  an  hostes 
essent;  incerti  quidnam  esset,  Sail.  Jug.  49 
5.;  kao  snpst.  incertum,  nesigurno,  creatus 
in  incertum  na  nebdrSdeno  vrijeme;  ne  cujus 
incerti  vanique  auctor  esset;  lAo.  4,  13,  9.;  in 
incerto  esse,  habere;  revocare  in,  ad  incertum, 
ubiniti  nesigumim;  (IAv.)  in  incerto  relin- 
quere;  abl.  ape.  incerto  (budubi  da  nije  bilo 
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gigiirno)  quid  peteret.  Lav.;  Alexander  incer- 
tum  (est)  qua  fide  pacem  fecit,  l/iv.;  i  incerta 
(nestalna  areda)  belli,  Lav.;  f  fortunae,  +  ma- 
ris;  *  incerta  canere,  *  incerta  futurL  2)  aki. 
=  bez  pravoga  znanja,  ne  znajudi,  in- 
certus  sum,  quid  dicam,  Ter.;  cum  i.  essent, 
ubi  esses;  incerti  ignarique,  quid  potissimum 
facerent;  incertus  rerum  suarum,  Liv. ;  animi, 
Ter.  Liv.;  consilii,  Curt. ;  +  locorum,  ne  zna¬ 
judi  gdjeje;  f  9ententiae;  +  ultionis;  (Plaut.) 
me  incerto,  bez  mojega  znanja. 
ineesso,  siyi,  3.  [intern,  od  incedo]  navalji- 
vdti,  ndpadati,  juridati  na  .  .  alqm 
jaculis  saxisque,  Liv.,  f  missilibus;  *  muroa; 

*  telia;  (Liv.)  pills;  -j-  coeno;  tp.  rijedima  na- 
padati  na  .  ■  grdiii  itd,  *  alqm  dictis 
protervis,  -j-  criminibus,  -J-  conviciis,  *  dictis 
amaria;  -[•  uxorem  Vitellii,  tanquam  superbe 
saeveque  egisset. 

IneesBug,  us,  m.  [incedo]  1)  stupanje,  hod, 
citus,  tardus,  rarus,  longus;  (Hor.)  Turbonis; 

*  incessu  tacito  progressua;  [-  erectus;  *  vora 
inceasu  patuit  dea;  incessum  fingere.  2)  (Tao.) 
a)  neprijatelj ska  navala,  prime  incessu 
solvit  obsidium ;  tres  incessus,  totidem  agmina 
parantur;  i  provala  u  zemlju.  b)  ulaz,  alios 
incessus  hostis  claudere,  Tao.  ann.  6,  38. 

Ineeste,  adv.  [1.  incestus]  nedisto,  grjeino. 
Incesto,  1.  [1.  incestus]  sramotom  ohaljati, 
pogrditi,  ohaljati,  obeSdastiti,  *classem 
funere;  napose  obljubiti,  oskvrniti,  obe- 
Sdastiti,  puellam,  Plaut.;  *  thalamos  no- 
vercae;  f  se. 

incestmu  v.  1.  incestus  2). 

1.  ineestus,  adj.  [in-castus]  1)  moralno  i  religi- 
jozno  nedist,  okdljan,  grjedan,  bezbozan, 
an  triste  bidental  moverit  incestus,  Hor.;  con- 
cessa  apud  Judaeos,  quae  nobis  inceata,  Tao. 
2)  napose  bludan,  nedist,  rodoskvrni,  os; 
flagitium;  sermo;  +  virilitas;  judex,  o  Parisu; 

*  am  ores;  *  si  incests  perit;  supst.  inccstuin, 
i.  n.  blud,  nedistoda ,  rodoskvrnje,  in- 
cestum  pontiftces  supremo  supplicio  sanciunto, 
Oic.  legg.  2,  9,  22.  +  incesto  polluere,  f  in- 
cesti  damnare;  ab  incesto  id  eo  loco  nomen 
factum,  Liv.  8,  15,  8. 

2.  incestus,  us,  m.  (rijetko)  =  incestum;  v.  1. 
incestus  2). 

InchSatus  (incohat.),  adj.  [partio.  od  inchoo] 
zupobet,  nepotpun,  res  i.  et  rudia;  i.  et 
mancus;  i.  offlcium,  non  perfectum ;  magie 
inchoatae  quaestiones  quam  ad  exitum  per- 
ductae ;  supst.,  perfects  anteponuntur  inchoatis. 
inch&o  (incoho),  1.  zapdiinj ati,  pddinjati, 
zapbdeti ,  uvoditi,  zasnovati  (u  opreoi 
8a  dobimanjem ;  sr.  ordior,  incipio),  templum ; 
signum;  hominem;  novas  alias  (naves);  prima 


initia  libertatis;  initia  belli  inchoata  a  Philippo ; 
i.  mentionem  alcjs  rei,  prethodno  napomenuti; 
res  quas  (communis  intellegentia)  in  animis 
nostris  inchoavit,  zasnova;  *  nil  altum;  *  spem 
longam  (zadeti);  f  luna  inchoatur,  mladje; 
-|-  i.  sermonem;  *  aras  nocturnas  stygio  regi, 
zapbdeti  zrtvovati.  Napose  a)  zapbdeti  raz - 
vijati,  predodivati,  opisivati,  uvoditi, 
philosophiam  (nauk  fit.)  multis  locis;  quas 
in  consulatu  gessimus,  ille  attigit  versibus  at- 
que  inchoavit;  quod  mihi  de  oratoribus  in¬ 
choavit;  eum  (govomiku)  quern  volumus.  b) 
(Tao.)  u  senatu  predloziti,  progovoriti 
o  deni,  inchoante  Caesare  de  etc.;  inchoantibus 
primoribus. 

1.  lnctdo,  ctdi,  —  3.  [in-cado]  1)  (sludajno)  pasti 
u,  pasti  na  dto,  sru&iti  se,  belua  in  fo- 
veam;  saxum  in  crura;  capitibus  nostris ;  *tur- 
ris  super  agmina  Danaum  late;  ■}•  quos  inci- 
derat  (ballista);  *  ad  terram;  -J-  apsol.,  tela  in- 
cidentift.  Napose:  iznenada  na  dto  dodi, 
naidi  na  dto,  nagaziti,  in  alqm  Hi  alcui ; 
fortuito  in  sermonem  vestram;  in  insidias; 
inter  catervas  armatorum ;  in  manus  alcjs;  qui 
(oculi)  quocunque  inciderunt;  f  ut  incldere 
(oculi)  in  Calin  quendam.  Odt.  tp.  a)  pasti 
u  dto,  (sludajno)  dospjeti,  zaplesti  se,  in 
morbum;  in  furorem  et  insaniam;  in  cupidi- 
tatem;  in  varios  sermones;  in  sermonem  (so. 
hominum),  dodi  najezike;  in  hujusmodi  ami- 
citias  easu;  in  invidiam;  in  alterum  (genus 
injustitiae) ;  quod  in  id  rei  publicae  tempus  non 
incideris  sed  veneris;  in  earn  ipsam  mentio¬ 
nem;  in  eum  sermonem,  qui  etc.;  quae  res 
tandem  inciderat?  o  dem  bjede  govort  in  opi- 
nionem,  dodi  na  glas,  imaii  mnijenje;  non 
possum  in  ullam  aliam  i.  opinionem;  incidunt 
in  contentionem  honoris;  mihi  in  mentem  i., 
pads  mi  pa  um;  dode  mi  na  pamet;  (Ter.)  ut 
aliud  ex  alio  incidit.  dode  na  pamet;  incidit 
mihi  suspitio;  i.  in  Diodorutn,  pristati  uzIH- 
jodora.  b)  po.dobi  pripadati  hamo,  idi, 
bella  gravissima  in  ejus  aetatem ;  in  hune  diem 
mysteria;  quorum  aetas  incidit  in  eorum  tem- 
pora.  o)  o  dogadaju:  dogoditi  se,  zbiti  se, 
nastati  (ndnadno  se  ukazati  lalco,  da  se  do- 
gadajem  mijenja  stanje;  sr.  accido),  hi  (equi- 
tes),  cum  est  usus  atque  aliquod  bellum  incidit 
(quod  ante  Caesaris  adventum  quotannis  acci- 
dere  solebat);  saepe  i.  (nastanu)  tempora  cum 
etc.;  res,  periculum,  casus  i.;  (Hor.)  seu  dui'a 
valetudo  incident  seu  tarda  senectus,  dode; 
potest  ineidere  quaestio;  potantibus  de  uxo- 
ribus  mentio  i,  kod  da&e  vina  zavrde  se  raz- 
govor  o  itd.;  •]-  i.  sermo  de  Catullo  Messalino ; 
contentio  inter  ipsos  i.;  forte  ita  i.  ut  Hi  ne; 
i.  saepe, ut  d) o duSevnom  stanju,  volji :  sresti, 
dogoditi  se,  snadi,  svladati ,  slvati, 
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*  manibus  tremor  ;  terror  (spopade)  exercitui; 
multis  tales  casus;  regi  adversa  valetudo;  *  si 
quid  durius  tibi  incident;  quibus  adversum 
bellum  i.;  pestilentia  gravis  in  urbein  agros- 
que  (zavlada  u  .  .  .);  *  bellator  deus  animos, 
oavaja  =  odu&evljava.  2)  hotimioc  nava- 
liti ,  provaliti,  patentibus  portis;  castiis;  o 
rijekama,  hi  duo  amnes  confluentes  incidtmt 
oriundi  flumini;  takoder  neprijateljeki  na- 
pasti,  navaliti  na  .  .  in  hostem;  (dat.) 
ultimis;  *  navigiis;  *flamma  insegetem;  *  su¬ 
per  agmina. 

2.  Incido,  cidi,  cisum,  3.  fin  i  caedo]  1)  ure- 
zali,  itsjeci,  udupsti,  uklesati,  arborem, 
u  droo;  f  alcjs  manum;  leges  in  aes,  leges; 
nomina  in  tabulas ;  *  leges  ligno ;  summam  se- 
pulcro;  tribus  locis  foedus  incisum  liter! 3  (pi- 
smeni)  esse;  *  amores  arboribus;  *  dentes, 
urezati  u  pihi;  *  faces,  rezati,  tesati;  *  mar- 
morn.  notis,  (iiMesanim)  napisom  ispisati ;  ta¬ 
koder  obrezati,  pinas;  * vites,  falce.  2)  rds- 
rezati,  razdijeliti,  linum;  -J-  vincula;  *  fu- 
nem,  presjeci;  -j-  venas,  otvoriti;  pulmo  in- 
cisus.  3)  tp.  a)  prekinuli ,  prijediti ,  ser- 
monem;  poema;  orrmern  deliberationem ;  *lu- 
dum;  vocis  genus  crebro  incidens,  na  odmor. 
b)  bdrezati,  odsj e di,  oduzeti  (sr.  abscido), 
incisa  omni  spe,  spe  reditus  incisa,  Liv. ;  *  li- 
tes;  media,  u  kralko  svrSiti,  Cic.  Phil.  2,  19, 
47. 

indie,  is,  n.  [mj.  ineidile  od  incido)  jdz;n 
prilioi,  tanquam  in  quodam  incili  jam  omnia 
adhaeserunt,  Gael,  u  Oic.  ep. 

In-eYngtt,  cinxi,  cinctum,  3.  dpasati,  incinctus 
cinctu  Cabino,  Lav.  ;  *  incingi  angue,  *  zona, 

*  lauro  ;  *  incinctus  (odjeven)  pellibus;  uopde 
opasati,  urbes  moenibus. 

inelne,  —  —  3.  [cano]  zapjevati ,  zapodi- 
njati  ( pjesmu ),  varies  modos,  Prop. 
ineTpio,  cepi,  cbptum,  3.  [in  i  capio]  upr.  zgra- 
biti,  stoga  1)  tranz.  poduzeti,  podeti,  za- 
pbiinj ati ,  iter;  bellum,  oppugnationem ; 
opus;  facinus;  (Ter.)  quid  incipiam;  -f-verbum 
petant,  quo  incipiant;  inf.,  bella  gerere;  matu- 
rescere  (o  situ);  *  quft  crus  esse  i.;  f  incipit 
Demosthenes  vaster  —  fere  eodem  mense  ex- 
stitisse;  apsl.;  zapjevati ,  progovoriti, 
sic  statim  rex;  a  Jove;  *  incipe,  Damoeta;  tu 
deinde  sequere ,  Menalca.  2)  vntranz.  za6i- 
njati  se,  ver;  febricula;  f  prineipium  anni 
mense  Decembri. 

inclplsso,  —  —  3.  [incipio]  ( revno )  z  apb  di¬ 
rt  j  ati,  Plaut. 

ineise  i  -im,  ado.  [2.  incido]  odsjedeno, 
kratko  (v.  incisum;  sr.  memoratim),  dicere. 
lnelslo,  bnis,  f.  i  incisum,  i,  n.  [2.  incido]  ret. 
t.  t.  zarez,  odejek  perijoda,  malena  po 


emislu  potpuna  reienica,  kojom  ae  govor  kao 
d\jeli  na  vide,  komada,  xoppu  (sr.  membrum) 
ineltameutum,  i,  n.  [incito]  drazilo,  potioalo 
pericuiorum,  na  itd.;  -j-  ad  honeste  morieu- 
dum;  -j-  incitamenta  irarum;  -j-  uxor  quae  in- 
citamentum  mortis  et  particeps  fuit;  -j-  id  ma¬ 
ximum  erat  bellantibus  i. 
incltate,  ado.  s  komp.  [incitatus]  brzo,  zurnu 
zcstoko,  o  govbru ,  incitatius  feiTi,  fluere. 
tncltatio,  bnis,  J'.  [incito]  potioanje,  poticaj, 
pobudivanje,  iangueutis  populi;  animi;  ju- 
dicis;  pan.  brzo  hr  et  dnj  e,  sol  fertur  tanta  i. 
(brzinom);  vis  atque  i. ;  orationis,  polet.  2)  ip_ 
nagon,  poticaj,  mentis  i.  et  permotio  di- 
vina;  quaedam  animi. 

iaelt5ta8,a4/.  s  komp.  i  sup.  [partic.  od  incito] 
pbspjeSen,  brz,  nagao,  naves;  equi;  equo 
incitato,  equis  incitatis ,  u  skoku,  skokom; 
cursu  incitato;  incitatus  cur^u;  fugi  incitatus, 
u  brzu  bijegu;  incitatissima  conversio;  u  pri- 
lici,  o  govbru  i  govomiku,  cursus  in  ovatione 
incitatior;  Tliucydides  incitatior  fertur. 

In-efto,  1.  1)  u  brzo  gibanje  staviti,  pb- 
tjerali,  poticati,  equos;  naves  remis  inci- 
tari ;  currontem  v.  curro ;  incitare  se  i  medijal.,' 
incitari,  srnuti,  srlati  naprijed;  se  ex  castris; 
motus  siderum  incitantur,  biva  brzi  (opp.  re- 
tardantur);  tp.  potaknuti,  podbosti,  dra- 
ziti,  uzrujati  itd.,  alqm  imitandi  cupiditate, 
alqm  ad  id  bellum;  hos  praemiis  pollicitationi- 
busque  incitant;  ad  seribendum,  (Trebon.  u 
Oio.  ep.)  in  studia;  in  earn  me  partem  da  sam 
se  uzrujao  u  tom  pravou ;  incitata  ilia  sua  ve- 
cordi  mente,  zestoko  uzrujana  njegocom  mah- 
niloSdu;  incitato  furore.  Napose  a)  zanijeti, 
terrae  vis  Pythiam ;  quasi  mente  incitati.  b) 
nadrSkati,  razljutiti ,  alqm  in,  f  contra 
alqm ;  civitns  ob  earn  rem  incitata ;  f  incitatus, 
apsl.  2)  pregn.,  nabujati,  povedati,  poni- 
8iti,  amnis  incitatus  pluviis,  Liv.;  +  dolorem 
alcjs;  f  poenas;  consuetudo  exercitatioque 
eloque.idi  celeritatem. 

1.  *  incltus,  adj.  [in-cieo]  zam&hnut  hasta. 

2.  Incltus,  adj.  [in  t  cieo]  nepbmidan ,  nepo - 
kretan,  samo  u  frazi  ad  incitas  redigere 
alqm  =  potudi  koga  (u  igri  kad  se  kameni  ne 
mogu  dalje  vudi),  Plaut  calculos,  qui  omnino 
moveri  non  possunt,  incitos  dicunt,  Tsidorus. 

lu-elvllis,  adj.  (kaano)  neprijazan,  tvrd, 
nemio,  ok  rut  an,  ingenium;  animi;  multis 
incivilibus  (nepravde)  gestis. 
iaelvlllus,  adv.  [incivilis]  (rijetko)  nepristoj- 
nije,  incivilius,  Suet. 

in-elSmlto,  1.  [intern,  od  inclamo]  vikati  na 
koga,  jedn.  Plaut.  Epid.  5,  2,  46. 

In-cl&mo,  1.  zvati  glasno,  doviknuti  na 
koga,  zvati,  vikati,  alqm  nomine;  alqm 
magna  voce;  (Plaut.)  alqm  acriter;  s  quaest. 
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direol.,  Hor. ;  s  dat.,  *  timldae  puellae ;  ujedno 
sa  ut,  Liv.;  (kaano)  contra  alqm  voce  quam 
maxima;  napose:  zvali  n  p  onto  6,  nemopa- 
tronorum  inclnmavit;  si  inclamavero,  advola. 
•j-  jnclareseo,  rui,  —3.  [clarus]  prbslaviti  se. 
in-clemena,  tis,  adj.  s  ko-mp.  (rijetko)  nemio, 
tvrd,  dictator;  verburn,  IAv. 

Jn-clementer,  adv.  8  Icomp.  neSledioe,  nemi- 
lice.  • 

ln-elem®ntta,  ae,  f.  nemilbsf  de,  nemilo st , 
strogost,  osornost,  *divum;  *  mortis; 
(kaano)  caeli. 

lnclinUtlo.  Onis,/.  [inclino]  l)  naginjanje,  sa- 
gibanje,  corporis;  odatle  inc.  vocis,  izmje- 
nidno  dizanje  i  padanje  glasa.  2)  Ip.  a)  na- 
ginjdnje,  nag  nu  6  e,  sklonost  na  Sto, 
quaedam  ad  meliorem  spem;  napose  naklo- 
nost  prema  .  .  .,  volja,  voluntatis;  volunta- 
tum;  animorum;  judicum  ad  nos;  (Tac.)  variae 
in  hunc  aut  ilium  Vitellii  inclinationes.  b) 
okret,  promjena,  maximae  inc.  temporum; 
ratio  atque  inc.  temporum;  f  utendum  incli- 
natione  (promijenjena  volja)  ratus. 
inclinatno,  adj.  8  komp.  [partio.  od  inclino]  1) 
nag  nut. ,  sklon;  stoga  o  glasu:  rasluSi  i 
padajubi,  nbpostojan,  vox;  inclinata  ulu- 
lantique  voce  canere.  2)  a)  propadajudi, 
propao,  fortuna;  res;  *  domus.  b)  sklon  na 
Slo,  odan,  prijatan  6emu ,  animus  ad  pa- 
cem  inelinatior;  plebs  ad  Poenos  inclinatior; 
nihil  magnopere  ad  patrum  aut  plebis  cau- 
sam  inclinati;  -j-  inclinatae  ad  suspicionem 
mentes. 

In-elino,  1.  n agibati,  nagnuti,  malos  (jar- 
bole);  *  genua  arenis,  na  pijesak;  *  aquas  ad 
litora,  navesli;  *  super  Actaeas  arces  cursus; 
*  oculos  euntes,  zaklopiti  bborene  obi;  fretum 
aestu  inclinatum  est,  struja  se  naze  najprije 
umorskoj  uzini ;  solinc.se,  sjeda;  medijalno, 
dies  inclinatur  in  pomeridianum  tempus;  * 
meridies  inclinat;  *  domus  inclinata,  uginjati 
se;  f  rupes  incl.  ad  orientem;  kao  vojn.  t.  t. 
acies  inclinatur  Hi  inclinat,  uzmibe  ;  inclinai'e 
ad  fugam;  res  inclinatur  in  fugam;  paululum 
inclinari  timore;  inclinatae  erant  tyrannorum 
copiae.  2)  tp.  a)  upraviti  na  drugoga, 
svaliti,  omnem  culpam  in  nlqm;  onera  in 
dites  a  pauperibus;  napose:  mnijenje,  smi- 
sao,  sklonost,  animo  in  hanc  sententiam, 
predobiti  za  .  .  .;  haec  animum  inclinant,  ut 
credam,  sili  me,  da  vjerujem ;  takoder  incli- 
nare  i  inclinari,  naginjati  k  .  .,  inclinare  ad 
Stoicos;  ad  bellum,  ad  pacem  inclinant  animi, 
sententia  senatus  inclinat  ad  pacem,  multo- 
rum  sententia  eo,  ut;  inclinavit  sententia  s  inf^ 
Liv.;  animus  inclinat,  ut,  Liv. ;  *  pluribus  hisce 
inclino;  f  inclinare  in  stirpem  regiam  studiis. 


b)  odluditi,  pretegnuti,  okrenuti,  for¬ 
tune  inclinante  omnia;  fraus  rem  inclinavit; 
inclinata  res  est,  napola  propala;  jam  incli¬ 
nata  victoria;  f  primus  Inclinavit  eloquen- 
tiam;  fortuna  se  inclinat, 
inelTtus  v.  inclutus. 

Include,  si,  sum,  8.  [in-claudo]  1)  zakljudati, 
zatvoriti,  zatvarati,  alqm  in  carcerem; 
ibi  in  careers  includi;  *  alqm  equo;  *  nlqm 
antiqno  ludo,  zatvorili  u  itd.;  castellum  ca- 
stris;  castra  majoribus  castris;  se  moenibus; 
animus  in  corpore  inclusus;  *  pars  mundi 
inclusa  caloribus ;  u  prilioi,  nullis  neque 
temporis  neque  juris  inclusus  angustiis,  sle- 
gnut;  *  undique  Teucri  densfl  corona,  op- 
koljeni;  *  undique  colles  cavi;  *  hue  aliena 
ex  arbore  germen,  ucijepiti;  ilia  commen- 
tatio  inclusa  in  veritatis  lucem  proferenda 
est,  Sto  biva  meda  Setiri  zida  (slika  uzela  od 
djevojke,  koja  se  bavi  u  zenskom  odjelu  ku6e 
t.e  rnalo  kad  izlazi);  (Curt.)  Callisthenis  vox 
carcere  inclusa  est.  2)  zakljudati,  zatvo¬ 
riti,  zaSepiti,  prijediti,  suzdrzati,  viam 
vocem,  spiritum;  vocis  iter.  3)  tp.  a)  zatvo¬ 
rili  =  uokviriti,  urezati,  emblemata  in 
scyphis ;  *  inclusum  buxo  aut  Oricia  terebintho 
ebur;  *scaeptrum  artificis  manus  aere  decoro, 
okovati;  *  suras  auro,  dviti;  verba  versu,  sa- 
staviti  u  ■  .;  oratio  inclusa  libro  quinto,  Sto 
je  u  petoj  knjizi;  *  sententiam  versibus,  sd- 
staviti  u  stihovima  ;  *  tempora  fastis,  uWje- 
Siti;  alqm  in  formam  eloquentiae;  ea  oratio 
in  earn  formam,  quae  est  insita  in  mentibus 
nostris,  includi  sic  potest  (moze  se  reel,  da 
je  prema  uzoru),  utetc.;  in  peroratione,  quam 
ipsa  (haec  forma)  includit  orationem  in  epi- 
stolam ;  aliquid  orationi,  kao  epizodu.  umetnuti. 
b)  zakljubiti,  zavrSiti,  +  hujus  actionem 
vespera  inclusit;  *  forsitan  includet  crastina 
fata  dies. 

incluaio,  onis,'/.  [includo]  z  a  tv  or,  t  amnio  a, 
jednom  Cio.  Vatin.  10,  24. 

incltttn*  (inclit.  HA  inclyt.)  [xlvtu,  clueo,  xlvids] 
sa  f  sup.  duven,  slavan,  zn&menit,  gla- 
sovit,  populi  regesque;  augur;  leges  Solonis; 
templum;  virinclitae  famae;  *incl.  bello  moe- 
nia  Dardanidum. 

in-coctna,  adj.  (pretkl.)  nekuhan,  nepbben. 
ln-coenataa,  etc.  v.  incenatus  etc. 
in-cogltiUMlTs,  adj.  (Plant.)  i  iu-cogltans,  tis, 
adj.  (Ter.)  neprbmiSljen,  nbsmotren. 
incogttantla,  ae,/.  [incogitans]  nesmolrenost, 
jednom  Plaut.  mero.  1,  1,  27. 

In-cogltatus,  adj.  nesmotren,  neprbmiSljen, 
Plaut. 

ln-co*l(to,  1.  izmiSljati  Sto  protiv  koga,  frau- 
dem  alcui,  kako  da  ga  prevari,  jednom  Hor. 
ep.  2,  1,  122. 
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in-cognYtus,  adj.  nepoznat,  neznan,  res; 
vocabula  nobis  inc.;  hocGallis  erat  inc.;  *inc, 
oculis  nostris,  ndviden;  *  sagitta,  nenadna; 
mihi  fratrem  incognitum  qualis  futurus  esset, 
dederunt;  f  habere  alqm  inc.;  n.  sup.  (rijetko) 
ineognito  assentiri;  judicium  tollit  incogniti 
et  cogniti,  kritery  medu  poznatnim.  i  nepo- 
znatirn;  incognita  pro  cognitis  habere;  na- 
pose  a)  kao  t.  t.  neistrazen,  incognita  re 
judicare;  alqm  causa  incognita,  condemnare. 
b)  nepriznato,  supst.  incognita  veniere,  Lie. 
5,  16,  7. 

incftho  v.  inchoo. 

incfila,  ae,  comm,  [in-colo]  stanovnik,  Syra- 
cusani;  loci;  ejus  insulae;  mundi;  incolae 
paene  nostri,  zem/jaoi;  *  incola  turba,  domaAa; 
i  o  Zivotinjama,  bestiae  inc.  aquarum;  quae- 
dam  stagniinc.;  i  *  aquiiones,  domadi;  napose 
doSljak  ( sr .  peregrinus). 
iu-cfilo,  cblui,  cultum,  8.  1)  tranz.  nastavati, 
slanovati  na,  u  .  .  urbem;  Delum;  supst. 
Incolon  tea,  ium,  m.,  IAv.;  u  per/,  takoder  — 
bill  stanovnik,  (Bor.)  Lydorum  quidquid 
Eti-uscos  inc.  fines.  2)  intranz.  stanovati, 
prebivati  gdje,  cis  Hi  trans.  Rhenum;  inter 
mare  Alpesque;  ubi. 

incSl&mis,  adj.  di lav,  zdrav,  nekmj,  exerci- 
tum  salvum  et  inc.  reducere;  esse  inc.;  omni¬ 
bus  navibus  incolumibus,  equitatu,  exercita 
incolumi  (abl.  abs.) ;  alqm  in co lumen  (nerastu- 
stma)  dimittere ;  inc.  conservatus  est,  n ekaznjen; 
incoluines  a  ealamitate;  tu  nec  solvendo  eras 
nec  te  ullo  modo  fore  inc.  putabas,  da  deS  si- 
guran  biti  od  bankrota ;  eamque  (provineiam) 
nisi  adeptus  esset,  se  inc.  nullo  modo  fore 
arbitrator;  res;  *  caput;  *  genae,  ovatuda; 

*  virtus,  krepostan  dovje.k,  dok  je  na  zivotu; 

*  vita  famaque,  bez  Ijage;  *  incolumi  gravi¬ 
tate,  nep</vrijedene  itd. 

incftlfimltas,  atis,  f.  [incolumis]  nepovrijede- 
nost,  cijelost,  ditavo  st,  sigurnost  (sr* 
salus),  inc.  est .  salutis  tuta  et  integra  conser- 
vatio;  mundi;  eorum  incolumitates,  quibus 
salutem  dedisti;  inc.  ab  alqo. 

IneSmYtio,  1.  [in  i  comitium]  prinuditi  koga, 
da  dode  u  komicij,  Plant.  Cure.  3,  30.;  sr. 
inforo. 

in-cSmitatns,  adj.  (pretkl.  i  pjesn.)  nepraden, 
bez  pratnje;  Cie.  de  or.  1,  55,  234.  cujus 
artem  cum  indotatam  et  incomitatam  videres 
(sr.  incomptus). 

in-eommendatus,  adj.  neprepbruden  —  iz- 
lozen,  prepuSten,  tellus  sc.  vends,  jednom 
Ov.  met.  11,  434. 

Incommdde,  ado.  s  komp.  i  sup.  [incommodus] 
nezgodno,  neprilidno,  u  nevrijeme. 
lneommfidiatYcug,  adj.  za  Salu  slvorena  rijec  — 
incommodus,  jednom  Plant.  Capt.  1,  1,  19. 


inconunddltas,  atis, /.  [incommodus]  1)  nepri- 
lika,  nezgoda,  neudobnost,  alienati  illius 
animi;  temporis;  Steta,  kvar,  Ter.  Andr.  3 
3,  35.  2)  (Plant.)  nepristojnost,  neudvor- 
nost,  abstinere  se  incommoditate. 
incommddo,  1.  [incommodus]  (rijetko)  nepri- 
like  diniti,  zadavati,  do sa divati,  alcui 
Ter.;  nihil  tibi,  Oic. 

incommSdam,  i,  n.  [n.  od  adj.  incommodus]  1) 
neprilika,  nezgoda,  incommodo  tao,  da 
bi  ti  bilo  neugodno;  u  konteksta  i  samo  in¬ 
commodo;  f  incommodis  repugnandum;  * 
multa  in.  circumveniunt  senem.  2)  tegoba, 
protivnost,  dosadnost,  Steta,  nepo- 
voljnost,naposeu.ratu: gubitak,  nesreda, 
poraz,  afflei  incommodo;  inc.  accipere,  ca- 
pere;  alcui  ferre,  afferre,  dare,  importare;  inc. 
valetudinis,  Idcdnje,  slabo  zdravlje,  no¬ 
stro  inc.  detrimentoque. 
in-commoduH,  adj.  sa  sup.  nezgodan,  nepri- 
liSan,  neugodan,  dosadan,  tegotan,  iter; 
colloquium;  severitas  morum;  valetado,  slabo 
zdravlje,  licavje;  non  inc.  voce,  bez  nepri- 
jazne  rijedi;  non  incommodo  videtur;  alcui 
incommodum  esse. 

ln-commutabllig,  adj.  (rijetko)  nepro  mj  h  n- 
Ijiv,  rei  publicae  status. 

In-compertns ,  adj.  nbispitdn,  nSdozndn, 
neodlHden,  Liv. 

incomj>SnYte,  adv.  [ineompositas]  bez  reda,  ne¬ 
ar  edno,  hostis  neglegenter  et  inc.  veniens; 
f  fugere ;  pren.,  dicere. 

in-comp#sYtug,  adj.  neureden,  nenredan, 
agmen;  hostes;  theatrum,  nepravilno  gra- 
deno;  *  incomposito  pede  (posrdudi)  currere 
versus  Lucili;  niokrStan,  nepravilan, 

*  motas;  f  Aeschylus;  f  ipsis  etiam  quibus 
utitar  armis. 

f  in-comprShensYbYlis,  adj.  nedokudljiv,  ne- 
d oho  dan,  in  disputando  inc.  et  lubricus. 
In-eomptns,  adj.  s  f  komp.  1)  nekiden,  du- 
pav,  nekreden,  *  caput;  f  incomptior  ca- 
pillus;  •}•  signa  (zastave).  2)  tp.  neumj etan, 
pripro st,  oratio;  cujus  artem  cum  indota¬ 
tam  et  incomptam  videres  (sr.  incomitatus) ; 

*  versus. 

in-concessug,  adj.  1)  *  nedbpuSten,  zabrd- 
njen.  2)  +  zabranjen,  nernogud,  alcui. 
in-concHIo,  1.  (Plaut.)  1)  pridobiti  za  se, 
alqm.  2)  pridobiti  koga  za  se  Hi  protiv 
dragoga  =  pletkariti. 
in-eoncYnnus,  adj.  nespretan,  nezgrapan, 
qui  —  in  alqo  genere  inc.  aut  multas  est; 

*  asperitas  agrestis  et  inc. 

In-conctissus,  adj.  neuzdrman,  pdstojdn, 
pax,  Tao. 

lncondYte,  adv.  [inconditus]  7ieurede.no,  ne¬ 
umj  et  no,  nezgr apno,  ille  rudis  inc.  ftmdit 
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quantum  potest;  Graecos  versus  dicere;  cogi- 
tare;  (Aurel.  Viet.)  tan  tarn  contumeliam  im- 
ponere. 

Incondltns,  adj.  [condo]  neureden,  nepr ci¬ 
vil  an,  acies;  libertas;  osob.  o  govbru,  ne- 
umjetan,  nepravilan,  prost,  genus  di- 
cendi;  consuetudo;  verba,  carmina;  +  rudi  et 
incondita  voce;  f  Seythis  non  ut  ceteris  bar- 
bans,  rudis  et  inc.  (neizobrazeno)  sensus  est; 

*  haec  inc.  studio  jactabat  inani. 

f  in-coagruens,  Ks,  adj.  (rijetko)  nedoslje- 
dan,  sententia  alcjs. 

in-coMldSrantia,  ae, /.  [in-conaidero]  (rijetko) 
nerazboritost,  nesmotrenost,  nepro- 
miSljenost,  do.  Qu.  Fr.  3,  9, 2.  Suet.  Claud. 
39. 

ineoaaidSrite,  adv.  [inconaideratus]  (rijetko)  ne- 
prbmiSljeno,nerazborito,nesmotreno. 
In-cunsidfirStus,  adj.  s  komp.  i  sup.  1)  pas.  nb- 
smotren,  nerazborit ,  nepromiSljen, 
nerasudljiv,  cupiditas;  inconsideratissima 
temeritas.  2)  akt.  nesmotren,  nerazborit, 
homo;  inconsideratdor  in  secunda  quam  in 
adverse  fortuna. 

in-consolabllis,  adj.  (rijetko)  neutjeSljiv  = 
neizljeSiv,  *  vulnus. 

in-constans,  tis,  adj.  s  komp.  i  -|-  sup.  n&po- 
stojan,  nestalan,  promjenljiv,  homo; 
literae. 

lneonst&nter,  adv.  sa  sup.  [inconstana]  nb po¬ 
st  ojdno,  nedosljedno,  loqui;  haec  incon- 
stantissime  dicuntur. 

IncSnst&ntia,  a e,  - /.  [inconstana]  nepostoja- 
nost,  nestalnost,  promjenljivo et,  men¬ 
tis;  famam  inconstantiae  pertimescere. 
ineons&lte,  adv.  s  komp.  [1.  inconsultus]  ne- 
promiSljeno,  ne  smotr  eno. 

1.  in-cons&ltns,  adj ■  1)  nSpitan  za  savjet, 
aenatu  inconsulto ;  f  inconsulto  se.  2)  ne  pri- 
mivSi  savjeta,  bez  savjeta,  jednom  Verg. 
Aen.  3,  452.  3)  neprbmiSlj  en,  nbsmotren, 
homo  inc.  et  temerarius;  ratio  (postupak); 
largitio;  pugna,  certamen. 

2.  i neons nltu,  abl.  [in-consulo]  ne  pitajudi, 
inconsulto  meo,  jednom  Plaut.  Trin.  1,  2,  130. 

*  ln-censumptus  ,  adj.  nep  otr  o  §  en,  oio, 
ditav. 

in-contSmlnStus,  adj.  (rijetko)  neokdlj  dn, 
Liv. 

in-eontentus,  adj .  [contendo]  nenapel.  tides, 
jednom  Cie.  Jin.  4,  27,  75. 
in-contlnens,  tis,  adj.  neobuzdan,  lakom, 
Plaut.;  Tityoa,  manus,  Hor. 
ineontlnenter,  adv.  [incontinens]  neobazdano, 
lakomo,  nihil  inc.  facere. 

ineontluentia,  a e, /.  [incontinens]  neobuzda- 
nost,  lakomost. 


in-convSniens,  tis,  adj.  nesuglaaan,  nesli- 
6 an,  Caes.  u  Cic.  ep. ;  corpus,  Phaedr. 

*  in-cSquo,  c6xi,  edetum,  3.  ukuhati,  sku- 
hati  u  dem,  cruorem  herbis,  radices  Baccho; 
erucas;  pregn.,  potopiti,  bojadisati,  vel- 
lera  Tyrios  incocta  rubores. 
in-correctns,  adj.  nepopravlj en,  jednom  Or. 
triet.  3,  14,  28. 

lncorrnpte,  adv.  s  komp.  [incorruptua]  nepod- 
mideno  —  nepristrano,  judicare. 
in-corrnptus,  adj.  s  f  komp.  i  *  sup.  1)  neis- 
kv&ren,  neoStecen,  sucus  et  sanguis  inc.; 
templum;  incorrupta  sanitate  esse,  zdrav  kao 
kremen;  •}■  praeda,  nbsmanjen;  -j-  amnis.  2) 
tp.  a)  neiskvaren,  nepristran ,  diet, 
prav,  animus;  senaua;  judicium;  pura  et  inc. 
consuetudo  (cist  jezik);  *  -[•  tides;  f  incor¬ 
rupta  perferre;  •)•  quonam  modo  incorruptum 
foret,  kako  bi  senajsigurnije  saznalo.  b)  bes- 
prijekoran,  neporodan,  nepodmlden, 
nepotkupljiv,  testis;  Virgo;  *  custos  incor- 
ruptissimus ;  +  vita;  -j-  inc.  adversus  blan- 
dientes. 

in-crebreaco  Hi  -besco,  crebrui  (bui),  —  3.  u  be¬ 
st  ati,  povedavali  se,  Siriti  se,  ventus; 

*  murmur;  numerua;  fama  belli;  rumor,  Liv., 
Curt.  Suet.;  *  late  Latio  nomen;  consuetudo; 
sermo  nonnullorum;  increbuit  proverbio,  po¬ 
stcode  prvrjejje  s  ace.  o.  inf. 

inerebro,  1.  [in-creber]  desto  ciniti,  jednom 
Plaut.  True.  1,  1,  29. 

In-credlbllls,  adj.  1)  nevjerojatan,  auditu, 
dictu  memoratu,  j-  dictu  audituque;  i  (Cio.  de 
imp.  Pomp.  21,62.)  quid  tam  incredibile  quam 
ut  etc.  =  quam  fieri  potuisse,  ut  etc.;  (Just.) 
incredibile  quantum,  neizmjerno ;  incredibile 
(nenadano)  hoc  mihi  obtigit,  Ter. :  supst.  in- 
credlbilia,  n. ;  pren.  nevjerojatan,  vanre- 
dan,  crimen;  fides;  visingenii;  furor.  2)  (jed. 
Plaut.  Baech.  4,  3,  3.)  nevjerojatno,  n'epo- 
uzddno. 

incredlbflTter,  am.  [incredibilia]  nevjero¬ 
jatno. 

lu-credlilus,  adj.  nevjeran,  *  patronus. 
lncrementum,  i,  n.  [incresco]  1)  rastenje , 
vitium;  urbis.  2)  tp.  a)  prirast,  priplodak, 
incr.  afferre  alcui  rei;  ■}■  esse  incremento,  ra¬ 
sh,  prirasdivati ;  (kasno)  capere  incre¬ 
ments  virium.  b)  podmladak,  dopunj ak, 

*  populi  increments  futuri ;  f  incremento  (no- 
vim  detama)  renovabatur  (exercituaj;  •}•  mag- 
norum  praefectorum  et  ducum  haec  increments 
(sjemeniSte)  sunt  et  rudiments;  f  legata  cum 
incremento  (s  kamatama)  restituere.  o)  *  hr a- 
njenik,  pitomao,  Jovis. 

in-cr8plto,  1.  [intenz.  od  increpo]  1)  intranz. 
dovikivati,  a)  *  potpaljivati,  sokoliti. 
b)  *  psovati,  grditi,  ob  invidiam  tibi.  2) 
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tranz.  a)  bsjeci  se,  izgrditi,  incr.  atque 
accusare  reliquos  Belgas ;  vocibus,  verbis; 

*  aestatem  seram.  b)  *  prebacivati,  alcui 
rugas. 

inerfpo,  hi,  ltum,  1.  1)  intranz.  zasustaii, 
zadrndali,  zveketati,  budati,  discus; 
arma;  *  clipeo;  *  malis,  zubima  Skrgutati ; 

*  alis;  tp.  oglasiti  se,  micati  se,  dizati 
se,  suspitio  tumullus;  quidquid  increpuerit, 
CatiliDam  timeri;  *  doviknuli,  increpat 
ultro.  2)  tranz.  8  ace.  rei  *  cinirti,  da  Sto 
nusti,  da  se  ori,  zatutnji,  oglasi  cim, 
lyram;  increpuit  quantis  viribus  unda  latus; 
Juppiter  atras  uubes;  tuba  ingentem  sonitum; 
ruinas;  8  aoc.  c.  inf.,  timeri  hostes;  takoder 
vrlo  uzrujati,  uzdrmati,  opojiti,  pectus, 
Hor.  epod.  17,  28.;  napose  a)  napasti  na 
koga  rijecima,  grditi  na  glas, psovali, 
i  s  m  ij  at  i,  Tullium  nomine,  equitem  olara 
voce,  IAv.;  *  aiqm  dictis;  alii  alios  inerepan- 
tes  timidos  vocant;  -j-  desertorem  proditorem- 
que  increpant;  +  alqm  avaritiae,  segnitiae, 
zbog  . . ;  *  alqm  lyr4,  ne,  toko  reci  oglasiti  sa  == 
opomenuti,  odvrafati,  da  neitd.  b)pre- 
baciti,  perfidiam;  omnem  orationem  traduxi 
et  convert!  in  inerepandam  Caepionis  fugam; 
mollitiem  ignaviamque;  *  moras  alcui.  c)  * 
tuziii  za  .  .  .  jddikovati,  absumptum 
Itym;  s  acc.  c.  inf.  d)  *  osokoliti,  potak- 
nuti,  morantes  aeris  rauci  canor;  tardos  bo- 
ves  stimulo. 

in-cresco,  evi,  —  3-  1)  rasti  na  ttiudem,  na- 
rasti,  prirasti,  *  squamae  cuti;  *  laerimis 
flumina;  *  telorum  seges  jaculis  increvit  acu- 
tis,  uzraste  preostrim,  itd.  2)  uopde :  rasti, 
mnoziti  se,  audacia,  IAv.;  *  dolor;  -J-  vale- 
tudo,  f  tussis;  f  ingenium  alcjs  amplissimis 
operibus;  *  animis  irae;  ne  incresceret,  da  se¬ 
ne  uzvisi  (nad  Bolanom)  Tac.  Agr.  c.  8. 
incrStns,  adj.  [part,  od  incerno]  pdsut,  piper 
album  cum  sale  nigro,  jednom  Hor.  sat.  2, 
4,  75. 

In-eruentatns,  adj.  nekrvav,  jednom  Ov.  met. 
12,  497. 

in-croSntns,  adj.  nekrvav,  haud  incr,  proe- 
llum,  u  kojoj  je  krv  tekla;  victoria;  -J-  pax; 
miles  incr.  rediit,  neprolivSi  krvi;  exercitus. 
in-erusto,  1.  [in-crus  ta]  dkorjeti  (dobiti  koru), 
zamazati,  zaprljati,  vas  sincerum,  Hor. 
in-ctibo,  cdbui,  cubitum,  1.  1)  lezati  na  demu 
Hi  u  oemu,  stramentis;  cortdci;  caetris  suppo- 
sitis.  Napose  leSati  u  hramu,  izgleda- 
judi  objavu,  in  Pasiphaae  fano;  *  pellibus; 
(Plant.)  Jovi,  u  hramu,  Jupiterovu;  o  piicama, 
sjediti  na  jajima,  nidis.  2)  tp.  a)  *  lezati 
gdje  =  zadrzavati  se,  boraviti,  ostati, 
Erymantho ;  p  as  ti,  ra&iriti  s  e  nad 


dim,  *  nox  ponto;  +  nox  profundo  (na 
more)  incubans.  b)  brizno  duvati,  sjediti 
ii  a  .  .  .,  pecuniae;  istos  incubantes  publicis 
thesauris  ex  praeda  clandestina  evolvas;  *  de- 
fosso  auro;  *  divitiis. 

in-cudo,  3.  zatesati,  samo  upartic.  perf.  pas 
lapis  incusus,  kamen  posjecen  (za  mini  mlin) 
Verg.  georg.  1,  275. 

incfilco,  1.  [in-calco]  upr.  ugaziti,  nabijati ; 
odalle  tp.  a)  ukrpati,  verba  Graecn;  mania 
verba;  takoder  uplesti  (tafeo,  da  sene  opaza 
uz  mdlen  prostor,  o  govorniku),  de  firmissimis 
alia  prima  ponet,  alia  postrema  inculcabitque 
leviora,  Cic.  or.  15,  50.;  pregn.,  Agyfxvnov  Cre- 
bris  loeis  inculcatum,  s  mnogo  dbddtdkd  umno- 
zen.  b)  utuviti,  zabiti  u  glavu,  trudatur 
vel  etiam  inculcetur;  inculcarisne,  ut  o)  na- 
metnuti,  nametati,  qui  se  auribus  nostiis 
inculcant;  imagines  oculis;  libertatem. 

ln-cfilpatus,  adj.  neporoean,  bezprijeko- 
ran.  *  comes;  *  vita  fidesque. 

in-cillte,  adc.  s  komp.  [1.  incultus]  1)  neiigla- 
deno,  bez finijega  uzitka,  proslo,  su- 
rovo.  2)  o  govbru :  neumj etno,  nekiceno. 

1.  in-cftltns,  adj.  1)  nerdden ,  netezen, 
locus;  ager,  regio;  via,  neprokrcen ;  *  supst. 
in-enlta,  n.  pustoS;  *salictum,  Sto  raste  samo 
od  sebe;  quid  incultius  oppidis?  *  trames,  so- 
motan,  *  avaria;  neureden,  nekicen,  za- 
pusten  izvana,  gadan,  homines  intonsi  et 
inc. ;  -j-  acies;  *  comae,  *  canities,  *  genac; 
vita  inc.  et  deserta  ab  amicis,  zivot  bez  sucuti 
sa  strane  prijatdlja.  2)  tp.  neizobrazen, 
neotesdn,  surov,  divlji,  homo,  ut  vita, 
sic  oratione  durus,  incultus,  horridus;  incultis 
moribus;  *  ingenium ;  *  versus,  neugladeni, 
hrapavi. 

2.  incftltns,  us,  m.  [incolo]  1)  nebriga,  ne- 
mar  u  vanjstini,  suos  honores  (podasni 
spomenik)  desertos  esse  per  inc.;  incultu,  te- 
nebris.  2)  nedostatak  izobrazenosti,  inc. 
et  socordia,  inc.  et  neglegentia;  ingenium  in- 
cutu  torpescere  sinere. 

incumbo,  cubui,  cubitum  3.  [in-cubo]  1)  leci 
na  Sto,  sagnuti  se,  nasloniti  se  o  sto, 
uprijeti  se,  *  toro,  *  remis;  *  ad  alqm,  fin 
alqm;  in  gladium;  *  ejecto  (equiti),  badti  se 
na  itd.;  *  pelago,  *  ferro  (nabosti  se  na  .  .); 
*  super  incumbens.  pruzen  nad.  Napose  a) 
neprijatelj ski  navaliti,  ibi  na  koga, 
in  hostes,  in  Macedoniam;  *  clamore  magno; 
provaliti  na  ili  u  .  .,  prodir ati,  *  terris 
cohors  febrium;  *  tempestas  silvis;  f  aerior 
per  spiramenta  cavemarum  ventus.  b)  *  ti- 
cati  se  Sega,  stajati  tik  do  Sega,  laurus 
arae;  siiex  ad  amnem.  2)  tp.  a)  dati  se  no 
Sto,  primiti  se  posla,  napdti  se  za  Sto, 
zauzeti  se  za  Sto,  naklon  biti  demu,  in 
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causam;  fcoto  pectore  ad  laudem;  omni  studio 
ad  id  bellum,  et  animis  et  opibus  in  id  bel- 
lum;  in  Caesaris  cupiditates,  podupirali ;  +  in. 
huic  cogitationi;  +  hue;  quocunque  incumbit 
orator,  kolikogod  se  napivjao  govomik,  da 
djeluje;  eodem  ine.  municipia,  coloniae,  tota 
Italia;  inclinatio  voluntatum  ad  bonum  virum; 
hi  mores  tantum  jam  ad  nimiam  lenitatem  et 
ambitionem;  so  ut,  jednorn  LAv.  10,  15,  8.; 
s  inf.  Verg.  georg.  4,  250.  Tac.  hist.  2,  10.  b) 
odluSiti  Sto,  alcui  rei;  *  fato  urgenti,  po- 
spjeSiti.  c)  pogoditi  svom  snagom,  jam 
inclinatq  (judici)  reliqua  inc.  oratio;  in  me 
unum  omnis  ilia  inclinatio  communium  tem- 
porum ;  +  invidia  mihi  inc. 
incunabula,  6rum,  n.  1)  phlene,  Plaui.  2)  tp. 
a)  kolijevka  —  rodno  mjesto,  prvo  sijelo 
ili  s  tan,  nostra;  *  Jo  vis;  takoder  djetin- 
stvo,  inde  ab  incunabulis,  LAv.,  f  locus  incu- 
nabulorum.  b)  zadetak,  izvor,  incunabula 
nostrae  veteris  puerilisque  doctrinae;  de  ora- 
toris  quasi  incunabulis  dicere. 
in-euratus,  adj.  nezdeijelj en,  nezdmldden, 
ulcera,  jednorn  Hor.  ep.  1,  16,  24. 
inefiria,  ae,  /.  [in-cura]  nedostdtak  brige, 
nemar,  ravnodusnost,  tantae  rei;  *  hu- 
mana;  apsl. 

inciirio.se,  adv.  s  +  komp.  [incuriosus]  b  e  z- 
brizno,  nemar  no. 

f  in-efiriosus,  adj.  1)  bezbrizan,  ravnb- 
dusan,  nemar  an,  in  capite  comendo;  s  abl. 
serendis  frugibus;  s  gen.  proximorum  aetas 
suorum.  2)  zanemaren,  nemarno  raden, 
finis;  historia. 

in-eftrro,  curri,  (obidnije  nego  cucurri),  cur- 
sum,  3.  1)  (hotimice)  natrdati  na,  nasr- 
nuti  na  Sto,  in columnas, poslovica  —  glavom 
o  zid ;  *  armentis;  napose  neprijateljski  na¬ 
valiti,  napasti,  in  alqm  i  alcui;  (Liv.)  ab 
latere  Mauris;  hostium  latus  (Tac.  takoder 
novissimos);  levi  armaturae  hostium;  *  Ro¬ 
mano  (mj.  Romanis);  *  densis  armis  (abl.); 
apsl.,  Nep.;  i  provaliti,  in  Macedoniam,  in 
ftgrum  alcjs;  u  prilici:  navaliti  na  koga, 
iSdeSljati,  in  tribunos;  (Trebon.  u  Oic.  ep.) 
in  alqm  tanta  libertate  verborum.  2)  (slu- 
cajno)  nagaziti  na  koga  Hi  na  Sto,  naici, 
namj eriti  se  na  .  .  .,  inc.  atque  incidere  in 
alqm;  non  invadere  in  alqm,  sed  incurrere; 
apsl.,  qui  nusquam  incurrat,  nagraisati;  fleo; 
orijeci:  +  brzati  niz,  amnia  persaxa;  nlveo, 
koritom;  tp.  a)  inc.  in  oculos,  sresti;  in  quan¬ 
tum  hominum  facetorum  urbanitatem  incur- 
ratis,  ispbstavljate  se;  non  solum  in  oculos, 
sed  etiam  in  voculas  malevolorum.  b)  dose- 
zati,  protezati  se  u  .  .  .,  gr aniSiti  dim, 
mediti,  privati  agri  in  publicum  Cumanum. 


jednorn  Cie.  leg.  agr.  2,  30,  82.  o)  o  vremenu: 
padati  na  .  .  .  .,  in  alqm  diem;  -}•  natalem 
Circensibus.  d)  6Uaju6i ,  govoredi,  slusajudi, 
piSudi  dodi  na  Sto,  ndmjeriti  se,  in  alqd; 
in  memoriam  notam  et  aequalem;  in  multos 
Autronios;  incurret  etiam  in  ilium  memora- 
bilem  annum  swim,  ejpasti  u  zlo,  dospjeti, 
in  maximam  fraudem ;  in  morbos;  in  repre- 
hensiones;  in  odia  hominum;  -j-  in  pemiciem, 
f)  pogoditi,  stidi,  snadi,  dogoditi  se, 
casus  qui  in  sapientem  potest  inc.;  in  alqm 
bene  meritum.  g)  zbiti  se,  dogoditi  se, 
nastati,  tempora;  subsiciva  quaedam  tem- 
pora;  takoder  sudjelovati,  natjecati  se, 
etsi  incurrunt  tempora  et  personae,  tamen 
intellegendum  est  non  ex  iis  —  pendere  causas. 
inettrsio,  onis,  /.  [incurro]  1)  naval  a,  na- 
loga,  atomorum.  2)  neprijatelj ska  na- 
vala,  napadaj,  dStovanje,  inc.  atque  im¬ 
petus  armatorum;  facere  inc.  (provaliti)  in  fi¬ 
nes  Romanorum;  hostem  ab  incursionibus 
prohibere;  inc.  seditionis. 

)n-cttrso,  1.  [intenz.  od  incurro]  *  natrdati 
na  .  .  ,,na8rnuti,  ramis,  rupibus.  Napose  a) 
neprijateljski  nasrnuti  na,  navaliti, 
in  hostem;  agros,  provaliti,  +  aciem;  agmen 
incursatum  ab  equitibus;  incursabit  in  te  do¬ 
lor  meus,  napast  de  itd.  b)  +  inc.  oeulis,  au- 
ribus,  sresti,  suociti  se. 

inettrsus,  us,  m.  [incurro]  1)  naval  a,  si  l  a,  + 
fluminis;  *  undarum;  *  timendi.  2)  nasrtaj , 
navala,  impetus  armati  ceterorumque  inc.; 
equitum;  primo  incursu;  luporum. 

*  incnrvTsco,  (incurvesco),  —  3.  [incurvus] 
(pretkl.  i  ryetko)  savijati. 
inctirvo,  1.  [incurvus]  sagnuti,  savijati,  ba- 
cillum;  *  arcum;  *  membra  incurvata  do- 
lore. 

in-efirrus,  adj.  svinut,  kr  iv,  bacillum;  *  ara- 
trum;  o  lieu,  Ter. 

incus,  udis,  /.  [incudo]  ndkovanj ;  poslov., 
eandem  inc.,tundere,  istu  kozu  derati;  *  male 
natos  ineudi  reddere  versus,  prekovati ;  (Tac.) 
juvenes  positi  in  ipsa  inc.  studiorum,  koji  se. 
joSte  znanostima  have. 

Inciisatio,  onis,/.  [incuso]  objedenje,  osv-ada, 
jedn.  Oic.  de  or.  3,  27,  160. 
incuso,  1.  [in-causa]  obijedili,  okriviti,  op- 
tuziti,  tuziti  se  na  koga  ili  na  Sto,  bpa- 
dati  koga,  me,  absentem  te,  Ter.;  vehemen- 
ter  alqm;  injurias  Romanorum ; -]- intemperiem 
caeii;  *  factum  alcjs;  +  alqm  luxus  et  super- 
biae;  f  s  acc.  c.  inf.;  *  s  quaest.  indir.,  mul- 
taque  se  inc.,  qui  non  acceperit  etc. 

■j-  ineussns,  abl.  m.  [incutio]  udaranje,  armo- 
rum  incussu. 

in-engtodttug,  adj.  1)  necuvan,  *  ovile ;  -j-  urbs ; 
-j-  transitus;  f  secreti  et  inc.,  nebpazen;  odl. 
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(rijetko)  a)  neopazen,  propusten,  zane- 
maren,  observatio  dierum,  Tac .)  b)  nepri- 
tajen,  amor,  Tao.  2)f  neoprezan,  nesmo- 
trert. 

inctitlo,  cussi,  cussum,  3.  [in-quatio]  upr.  1) 
udarati  o  sto,  udariti  po  6emu,  scipio- 
nem  in  caput;  arietem  muro;  -[-  ictus  flagello- 
I'um  ossibus.  b)  baoiti  za  him  ili  na  sto, 
faces  et  hastas ;  imber  grandinem  iucutiens.  2) 
tp.  natjerali  koga  u  sto,  zadati,  uzro- 
kovati,  alcui  timorem,  metum,  -j-  terrorem, 
(Liv.)  pavorem,  *  pudorem,  probuditi  stid;  -J- 
sollicitudinem  aicui,  animo ;  errorem;  tantaad- 
miratio  singularum  rerum  incussa  so.  legatis; 
movendo  inde  thesauros  religio  incussa  erat; 
religionem  animo,  +  alcui,  (Plaut.)  morbos; 
alcui  foedum  nuntium,  saopeili ;  *  alqd  nego- 
tii  alcui,  *  desiderium  urbis,  *  mirths,  pokazaii ; 
*  vim  ventis,  naoruzati. 
iudagatio,  onis,  /.  [1.  indago]  njuSkanje, 
istrazivanje,  veri;  initiorum. 
in  dag-5  tor,  oris,  m.  [1.  indago]  (pretkl.  i  kasno) 
pogonib,  njuSkalo,  ispitac. 
indSgatrix,  icis ,/.  [1.  indago]  (rijetko)  ispita- 
cica,  philosophia,  ind.  virtutis. 

1.  indago,  1.  1)  njuSkati,  canis  natus  adinda- 
gandum.  2)  tp.  istrazivati,  ispitivati, 
iznadi  inusitatas  vias;  indicia  communis 
exitii. 

2.  indago,  inis,/,  opasivanje  Mu  me  (mrezom 
Hi  loooima),  zagrada,  obor,  velut  indagine 
(lead  lova  s  pogonidima  ili  hajkadima),  dissi¬ 
pates  Samnites  agere;  f  campum  velut  inda¬ 
gine  insidiis  circumdare;  *  saltus  indagine  cin- 
gere;  *  colies  indagine  claudere. 

ind6,  adv.  [is]  1)  o  prostoru:  odanle,  bdo- 
nud ;  *  inde  Stygia  prospexit  ab  unda;  *inde 
Forum  Appi.  2)  pren.  a)  odatle,  odtuda,  iz 
toga,  inde  (=  ex  ea  audacia)  omnia  scelera 
gignuntur;  erant  duo  fllii,  inde  majorem  adop- 
tavi  =  starij ega  od  (izmedu)  njih.  b) 
e  te  strane,  spectare,  pugnare.  3)  o  vrememu 
a)  nato,  zatim,  potom.  b)  od  tada,  od 
toga  vremena,  od  ono  doba,  inde  usque 
repetens;  (Liv.)  omne  inde  tempus,  svaki  das 
od  sada.  o)  s  ab  i  abl.,  tja  od,  podevSi  od, 
jam  inde  a  principio;  jam  inde  ab  incunabulis; 
(Ter.)  jam  inde  a  pueritia,  ab  adolescentia; 
(Tac.)  inde  usque  a  pueritia.  4)  uzroono :  zato, 
stoga  intervenit  —  regni  cupido  atque  inde 
foedum  certamen  coortum  Liv.;  inde  labor 
aditus,  Tac. ;  eruditio  in  eo  mira  et  libertas, 
atque  inde  (poradi  njegova  slobodoumlja)  acer- 
bitas  et  abundantia  salis  Quint.  10,  1,  94;  + 
inde  est  quod. 

*  iu-debltus,  adj.ne  pripadajuci,  neduzan, 
praemia;  non  ind.  regna  posco  meis  fatis,  sud- 
bir,om  zabranjeno. 


f  in-dScens,  ntis,  adj.  nepristojan,  nihil tam 
.  ind.  est;  risus. 

in-dSceo, - 2.  ne  pristojati  se,  ne  db- 

likovati,  alqm,  jedn.  Plin.  ep.  3,  1,  2. 

*  ln-declinatus,  adj.  neprbmijenjen,  cvrsi 
ln-dfecbre,  adv.  [indecorus]  nep ristojno. 

*  IndJeSris,  adj.  [in-decor]  ne Slav  a n,  sra- 
motan,  ind.  esse  s  dat.;  genus  ( ace),  neplc- 
menit  rodom. 

in-d?c8ro,  1.  [indecor]  (rijetko)  sramotiti , 
nagrditi,  bene  nata  culpae,  Hot.  carm.  4,  4; 
36.  (drugi  dedecorant). 

In-dScorus,  adj.  nelijep,  ruzan;  nepristo¬ 
jan,  nesldvan,  sramotan,  gadan,  nihil 
malum,  nisi  quod  turpe,  i. ;  indecorum  est  s  inf.  • 
f  fugti  ac  latebris;  +  i.  atque  humilis;  *  pul- 
vis  non  in;  supst.  indecorae,  arum,  /.  misli 
se  mulieres  neprislojne,  dc.  Att.  9,  10,  2. 
in-defensug,  adj.  neStiden,  neduvdn,  Liv. 
Tac. 

ln-defessus,  adj.  neumoran,  *  dextra;  * 
agendo. 

in-defletns,  adj.  neoplakan,  jedn.  Ov.  met.  7, 
611. 

in-dejectns,  adj.  neoboren,  jedn.  Ov.  met.  1. 
289. 

*  in-delebllig,  adj.  nerazorljiv,  besmr- 
tan. 

in-dellbatus,  adj.  (rijetko)  netaknut,  neokd- 
Ijan,  nenacet,  oitav,  virgo;  opes, 
lndemnatns,  adj.  [damno]  neosuden,  civem  i. 
interfleere. 

in-deploratns,  adj.  nebplakan,  jedn.  Oo.trist- 

3,  3,  46. 

*  In-deprehensus,  (indeprens.),  adj.  neopazen, 
error. 

Indestrictns,  adj.  nebpfznjen,  netaknilt, 
nepovrijeden,  jedn.  Ov.  met.  12,  92. 
in-detonsus,  adj.  nestrizen,  jedn.  Ov.  met. 

4,  13. 

in-devitatns,  adj.  neukloniv,  telum,  Ov.  met. 
2,  605. 

lndSx,  icis,  comm.  1)  prokazxvdd,  prokazi- 
vadica.  Napose  izdajioa,  uhoda.  2)  o 
predmetu,  a)  vox.  ind.  stultitiae;  ut  imago  est 
animi  vultus,  sic  indices  oculi;  +  clamor,  ind. 
alacritatls;  -j-  vultus,  animi  index;  -[-  linguae 
violentia,  scelesti  animi  ind.;  -J-  maestitia,  de- 
sperationis  ind.;  +  lacrimae,  poenitentiae  in¬ 
dices  ;  *  anulus  ind.  auctoris ;  *  digitus  ind.  ili 
(Cic.  Att.  13,  46,  1.)  samo  ind.,  kaziput.  b) 
ime  knjizi,  natpis  slid  i  slidn.  e)  f  po- 
pis,  kazalo,  poetarum;  rerum  gestarum.  d) 
*  kamen  kuSad. 

Indl,  orum,  m.  Indi.  Odt.  a)  sing.  Indus,  i,  m. 
Indi,  Verg.,  takoder  voda  Slonova;  * Etijo- 
pljanin,  *  Arapin.  b)  India,  ae, /.  f IvSia 
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Tndija.  o)  *  Indus,  [7?<fds]  ebur,  dens,  slonova 
host  i  Indlcus,  adj.  f Ivduis]  indijski,  ele- 
phanti,  Ter. ;  ebur,  Hor.;  beUum,  scuta,  mare, 
Curt. 

jndleStlo,  Onis,  f.  [1.  indico]  (pretkl.  kasn.  ri- 
jetko)  odredivanje  oijene,  proojenji- 
vanje. 

Indleens,  tis,  partio.  [in  i  dico]  koji  ne  kaze, 
samo,  non  me  indicente,  Ter. ;  me  indicente, 
be  a  moje  zapovyedi. 

indicium,  ii,  n.  [index]  1)  ddaja,  prijava, 
'conjurationis;  Tarquinii  regis;  ind.  facere, 
Ter.;  f  ind.  deferre  ad  alqm;  profiten  ind.  v. 
profiteor;  f  offerre  ind. ;  indicio  alcjs,  na  (o. 
aco.)  itd.;  Odt.  a)  dopuStenje  prijave,  po- 
stulare;  tibi  postulas  ind.  dari.  b)  nagrada 
za  prijavu,  za  odaju,  edictum  cum  poena 
et  indicio;  partem  indicii  accipere.  2)  znalc , 
znamenje,  biljega,  dokaz,  indicia  etvestl- 
gia  veneni,  sceleris;  benevolentiae;  innocentiae, 
desperationis,  moderationis,  animi  alienati;  * 
irae  deum;  opulentiae,  cursus,  Cwrt.;  indiciis 
manifestis  vinci,  Curt. ;  *  versisque  viarum  in¬ 
diciis,  tragovi;  indicio  esse  alcjs  rei,  Cic.,  alcui 
rei,  Nep.,  de  alqo,  s  quaest.  indir.,  Ter.  Nep.; 
indicio  esse;  indiciis  recentibus  (o  tvorbi  no- 
vih  ryeci  za  nove  pojmove •■),  Hor.  ep.  ad  Pi- 
scm.  49.;  lakoder  f  spomenik,  indicium  stir- 
pis  ejus  diu  mansisse,  viam  Viteliiam  etc. 

1.  indico,  1.  [intenz.  od  2.  indico]  prijaviti, 
prij avljivati,  odati,  otkriti,  rem  patri, 
Ter.,  dominae,  alcni  de  epistolis;  dolorem  la- 
crimia;  vultus  ind.  mores;  (Ter.)  hoc  res  ipsa 
ind.;  quae  res  indicabat  populares  esse  (sc. 
eos),  Sail.;  ad  amnem  minis  recentibus pontis 
indicantem  iter,  Liv.;  neque  prius  vim  adhi- 
bendain  putaverunt  quam  se  ipse  Pausanias 
indicasset,  dok  se  sam  tie  oda;  se  ind.,  poka- 
zati  se,  kakav  je  tko ;  ut  me  tibi  indicem,  da 
ti  se  otkrijem ;  *  f  s  acc.  c.  inf. ;  napose  a) 
prokazati  sudu  zlocin  ili  zlodinoa> 
odati,  conscios;  f  participes  sceleris ;  de  eon- 
juratione;  nisi  de  eo  indicaret  etc.  b)  odre- 
diti  cijenu  kojoj  stvari,  procijeniti, 
quanti,  Plant.;  fundum  alcui. 
in-dleo,  dixi,  dictum,  3.  oglasiti,  obznaniti, 
odrediti,uredi,  diem  comitiis;  diem  pugnae; 
concilium  in  eum  locum  Galliae,  in  diem  cer¬ 
tain;  concilium;  diem  coneilii;  comitia,  justi- 
tium;  f  ferias;  *  indictis  Latinis  (feriis)  t.  j. 
na  podetku,  u  blizini  itd. ;  ind.  funus ;  bellum 
populo  R,  Sadjivo  Hor.  ventri;  inimicitias;  + 
simultatem;  spectaculum  flnitimis,  Liv.,  spec- 
tacula,  Curt.;  *  honorem  (svetkovinu  zahvale) 
templis;  *  iter,  vojnu;  *  eurva  choros  indisit 
tibia  Bacchi;  *  leges;  f  supplicium;  -J-  mor¬ 
tem;  exercitum  alqo,  ad  portam,  zapbvjediti,  da 


ide,  ’ppremiti;  napose  naloziti  duznost, 
ndmetnuti,  tributum;  f  argenti  pondus;  + 
familiaribus  cenas,  pozvali  se  na  rudak  k  .  .; 
■f  si  qua  alia  praesens  usus  indixprat. 

1.  indlctns,  adj.  [in  i  dico]  nerd  den,  neka- 
zan,  ut  indicta  sint;  *  ind.  carminibus  nostris, 
nedpjevdn;  *  dicere  indictum  ore  alio;  *  pro- 
ferre  indicta  caus&,  bez  sasluSanja,  bez 
obrane,  alqm  capitis  condemnare,  civem  oc- 
cidere;  damnari;  +  alqm  trucidare. 

2.  indlctns,  partic.  od  2.  indico,  Mo  gl. 

Indlcus  v.  Indi. 

lndldSm,  adv.  [inde-idem]  upravo  odanle;  i. 
Amerifl,  takoder  iz  A.,  i.  ex  Achaja;  i.  verbum 
duci  potest,  od  isle  stvari. 
in-difRrens,  tis,  adj.  ravnddudan  =  ni  do- 
bar,  ni  zao;  circa  victum,  koji  nije  pro¬ 
bird  d,  jedn.  Suet.  Caes.  53. 
indi/Krenter,  adv.  [indifferens]  r avnbdu Sno, 
Suet.  Dom.  23. 

indlgSna,  ae,  comm,  [indu  =  in  i  gigno]  uro- 
denik  (opp.  advena),  domadi,  miles;  *  Fauni 
Nymphaeque;  *  Latini;  potio;  *  aper;  *  f  in- 
digenae. 

indlgentia,  ae, /.  [indigens]  oskudica,  osku- 
dijevanje,  potreba  (subjeklivno,  had  tko 
bolno  duti,  da  nema;  sr.  inopia),  a  natura  po- 
tius  quam  ab  indigentia  orta  amicitia;  amici- 
tiam  ex  inopia  atque  ind.  natam ;  takoder  fit. 
1.  t.,  nezadovolj stvo. 

indigeo,  gui,  —  2.  [indo  =  in  i  egeo]  nemati, 
potreban  biti,  treba  komu  Sto,  trebati, 
pecuniA;  quibus  rebus;  medicinA;  hujuspatris, 
Ter.;  tui  consilii;  f  indigens  somni,  sanan, 
pospan;  alcjs  bona  existiinatione;  utrumque 
per  se  indigens  alterius  auxilio  eget;  supst. 
indlgens,  tis,  m.  potrebnik,  sirdmah;  ta¬ 
koder  potreban  biti,  zeljeti,  non  auri,  non 
argenti,  Cic.  p.  Sull.  8,  25- 

1.  Indices,  6 tis,  m.  (poredi  indigitare  =  indu- 
agitare  zazivati,  obozavati)  obdi&vdn, 
heros:  patrii  dii  sunt,  qui  praesunt  singulis 
civitatibus,  ut  Minerva  Athenis;  indigetes  au- 
tem  proprie  sunt  dii  ex  hominibus  facti.  Ser- 
vius.  Juppiter;  (Verg.)  Aeneas;  (Tib.)  deus; 
(Verg.)  di  patrii,  Indigetes;  dii  i.,  heroji. 

2.  indlges,  is,  adj.  [indigeo]  potreban,  jedn. 
Pacuv.  u  Cic.  de  or.  2,  46,  193. 

lu-dlgestus,  adj.  neiirSden,  moles,  Ov, 
indlgnabundns,  adj.  (rijetko)  [indignor]  zlo- 
voljan,  ljut,  srd.it,  Liv.',  f  s  upravn.  go- 
vorom. 

indlgnang,  tis,  [partic.  od  indignor]  adj.  zlo- 
voljan,  srdit,  *  pectus;  *  verba;  *  venti;  * 
aequor. 

Indignatlo,  onis,/.  [indignor]  zlovolja,srdzba, 
gnjSv,  indignationem  movere,  Liv.,  compri- 
mere,  Curt.;  kao  ret.  t.  t.  pobuda  gnjeva 
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Lndignatiune&la,  ae,  f.  [dem.  od  indignatio] 
srdzbica,  gnjevid,  jedn.  Plin.  ep.  6,  17,  1. 

in-dlgne,  adv.  1)  nedostojno,  ncvrij edno, 
sramotno,  uvredljivo,  alqm  injuria  affl- 
cere,  Ter.;  indignissime  perire,  cervices  fran- 
gere  civium  Rom.  2)  zlovoljno,  srdito,  i. 
passus,  rasfden  radi  toga ;  i.  paid  s  aco. 
o.  inf.,  Nep.  Phaedr.;  *  j-  a  quod  i  skonj.;  + 
id,  quod  i.  ferens;  (Just.)  earn  rem  i.  ferre; 
nobis  quid  hoc  indignius  aut  minus  ferendum 
videri  potest? 

indlgnltas,  Stis, /.  [indignus]  ljnedostojnost, 
zloda,  potiStenost,  accusatoris  O'er  bijaSe 
rob);  rei.  Napose  nedostojno,  uvredljivo 
postupanje,  sramota,  omnes  ind.  et  mo- 
lestias  perferre.  2)  srditost  poradi  nedo- 
stojna  postupka ,  ljutito at,  tacita  poterit 
esse  nostra  ind.? 

Indignor,  dep.  1.  [indignus]  drzati  za  nedo¬ 
stojno ,  sramotno,  srditi  se,  ljutiti  se 
na  .  .  .  alqd,  f  de  alqua  re;  s  quod,  *  e  quan- 
doque;  s  aco.  c.  inf;  *  f  ea  samim  inf;  f  sa 
si ;  indignandus,  na  Sto  se  6ovjek  mora  Srditi, 
vrij edan  srdzbe;  *  o  nezwu,  pontem  indi- 
gnatus  Araxes,  ne  podnosi;  *  cena  Thyestae 
narrari  imiignatur  privatis  carminibus,  ne  ljubi 
=  mrsko  je,  ako  itd. 

in-dlgnun,  adj.  s  komp.  i  sup.  I)  nevrijedan, 
ne  do  slo.i an,  nep rikladan,  za  Hi  na  sto, 
alqa  re,  *  alejs  rei;  *  sa  supin.  na  i>:  s  relat. 
redenioom  s  ut,  *  s  inf. ;  apsl.  tako,  da  se>mo 
Sega  tko  nije  vrijedan  ili  Sto  ne  zaeluzuje, 
mora  dopuniti  iz  saoeza,  calami  talcs  hominum 
indignorum,  koji  takove  ne,  zasluzuju;  illud 
exemplum  ad  ind.  ( nevine )  et  non  idoneos 
transfertur;  *  circumdat  vincula  coilo  indigno; 

*  cur  eget  indignus  (nezaslflzeno,  krivo)  quis- 
quarn,  te  divitc;  *  dei'en'e  fasces  indigno;  * 
heres;  *  poeta,  nedordstao  predmetu;  *  in- 
dignae  manus  ili  palmae,  nepozvdnc.  ;*  scripts, 
bez  sadrzaja.  2)  nepristojan,  neprimj  e- 
ren,  sramotan,  gadan,  rnzan,  mrzak, 
raspaljujitdi,  haec  sunt  ind.  genere  vestro; 
quod  ipsis,  sua  fldc  essetind.;  non  indignum  (— 
priktadno)  videtur  memorare  etc.;  *  indigni 
rnmpere  foedus  =  quib us  indignum  est; 

*  indigua  tragoedia  (est)  effutire,  ne  pristiji 
sc  tr.  itd.;  mors;  nihil  illo  est  indignius;  * 
hiems  =  cica  zirna;  kao  usklik,  facinus  ind., 
ind.  facinus!  (Ter.)  quam  ind.  facinus!  sra- 
mbte  Li!  s  aco.  c.  inf;  takoder  parentet.,  ind. 
facinus,  Ter. ;  indignum  quod  sit  majoribus 
ortus,  Hor. 

*  +  lndlgus,  adj.  [indigeo]  potreban,  s  gen. 

In-di'llcfns,  tis,  adj.  skomp.  nbbrizan,  spor, 
from,  no  mar  an,  si  indiligentiores  fuerint; 
pater  familias  non  ind. 


lndillgenter,  adv.  e  komp.  [indiligens]  nebri- 
zno,  n&marno,  lakoumno. 

inuiirgentia,  ae,  f  [indiligens]  neb  rig  a,  n  ti¬ 
mer,  sporost,  zanemarivanje,  Aeduo- 
rum;  ind.  suae  ac  doloris;  literarum  missa- 
rum ;  (Tao.)  veri,  u  trazenju  istine. 
indfplgcor,  dfiptus  sum,  dep.  3.  (pretkl.  i  -8C0 

- 3.)  [indu  =  in  i  apiscor]  1)  stidi,  navem  '• 

ceteras  (triremes),  Liv.  2)  potuditi,  po  stidi  ; 
(Plant.)  divitias.  | 

ln-dlreptu,  adj.  ne  pi  ijenjen,  jedn.  Tao.  hist 
3,  71.  '  j 

in-diseretus,  ac(j.  1)  -)-  nerazluden,  nera-  \ 
stavljen,  nebdijelj en,  suus  cuique sanguis  \ 
(=  djeca)  indiscretus,  nezazludiva;  ita  sunt  5 
inter  se  connexa  et  indiscreta  omnia,  neraz-  i  i 
druzivo.  2)  nerazluden,  bez  razlike,  f  ad  \ 
cam  diem  indiscreti  (bez  razlike  staleza)  ini- 
bant;  f  indiscretis  vocibus,  vidudi  jedanjedno,  J  i 
drugi  dr  ago;  +  indiscretum  (jedno  isto)  et  ! 
innoxium  est  s  inf.;  *  similliraa  proles,  ind.  1 
suis,  bio  se  tesko  razaznaje;  (Eutr.)  convivia,  s 
had  kojih  ga  ne  bdlikovdSe  kao  imperatora 
nada  druge.  \ 

indlserte,  adv.  [indisertus]  ndrjedito,  jedn. 

Cic.  Qu.  fr.  2,  1,3.  1 

In-disertng,  adj.  nerjedit,  homo,  interpres 
(prevodilao) ;  prudentia;  supst.  indiserti. 
in-dlspSsItus,  adj.  ne  ar  edan,  jedn.  Tao.  hist. 

2,  68. 

In-dlssfiiflblHs,  adj-  nerazrjeSiv ,  neraz- 
druziv ,  o  Ijndma,  jedn.  Cic.  de  univ.  11, 

35. 

in-dlstlnetug,  adj.  *  j-  n  erazluden;  -j-  neu- 
■redan,  nejasan,  zamfSen,  defensio. 
in-divldnns,  adj.  1)  nedjeljiv,  corpora,  atomi: 
supst.  individuum.  atom.  2)  (Tac.)  neraz-  j 
druzljiv. 

ln-do,  didi,  ditum,  3.  t)  staviti,  metnuti,po-  j 
loziti,  u  ili  na  Sto,  guttam  vini  in  os,  fe¬ 
nestras,  ignem  in  aram,  alcui  compedes,  koga  : 
u  gvozde,  Plant. ;  -p  venenum  vulneri ;  -j-  alqm 
lecticae;  -]•  vincula;  +  eastella  rupibus,  podici  l 
na  .  .  .;  f  pontes,  sagradili  preko  (rijeke);  f  i 
custodes  inditi,  prldani;  (Eutr.)  ornaments 
gemmaruin  vestibus,  uresiti,  ukrasiti  itd.  2) 
tp.  nddjenuti,  puero  ab  egestate  Bgerio  no- 
men  inditum,  nadjenuto,  Superbo  ei  Romac 
inditum  cognomen,  Liv. ;  f  quod  illi  vocabu- 
lum  indiderant  ex  nomine  urbis;  f  i.  novos 
ritus,  uvesti,  alcui  pavorem,  zadati. 
tn-dSelllg,  adj.  1)  tup bg lav,  tvrdbglav,  ne- 
rado  udedi;  i.  et  tardus;  *  grex,  lupo ; *  col- 
lum,  tvrd,  oporan;  *  s  irf.,  nevikao.  2)  * 
neuk,  nevjeSt,  neizobraien,  surov,  ani¬ 
mus;  genus;  guttur  (avis).  3)  pas.  a)  neudljiv, 
usus  (gen.)  disciphna.  b)  neuden,  neumje-  ® 
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tan,  nepokazdn,  via;  numerus,  neSkolo- 
van. 

indScte,  adv.  [indoctus]  neudeno,  nespretno, 
verba  facere,  Plant.;  non  ind.  solum,  verum 
etiam  impie  faciat,  si  etc.,  Oio.  n.  d.  2,  16,  44. 
in-iWctos,  adj.  s  komp.  i  Blip,  neutien,  nepd- 
uden,  neizobrazen,  nespretan,nevjeSt; 

*  s  gen.;  *  s  inf.;  i.  consuetudo  (opp.  ars  et 
doctrina);  mores,  Plant.;  *  indocto  arcu  se 
exerauit;  *  canet  indoctum  neSto  nenmjetno; 
supst.  indoctissimi. 

idfilentio,  ae, /.  [in-doleo]  neo sj elljivo  st 
za  bo  Vi. 

indSles,  is,/,  [indu  =  in-olesco,  rasti ;  samo 
u  sing,  u  klas.jeziku]  prirodeno  svojstvo, 
naravne  spasobnosti,  dar,  servarein- 
dolem  (o  plodovima  i  zivotinjama),  Liv.;  ado- 
lescentos  bond  ind.  praediti;  virtulis,  ad  vir- 
tutem ;  praeclara  ad  dicendum;  f  morum;  -j- 
f  specimen  indolis  dare ;  animi  ingeniique  cum 
hac  indole  virtutum  atque  vitiorum;  (Plant.) 
ingenii;  fuisse  in  eo  C.  L'aelii  aut  M.  Catonis 
materiem  atque  indolem,  spo sobno s ti  itd. 
indSlesco,  lui  —  3.  [doleo]  1)  bolno  bsjeiati, 
tactum  hominum  velut  vulnera,  jedn.  Just.  12, 
13,  9.  2)  znlo  stiti  se  nad  dim,  boli  me 
Sto,  s  aoc.  o.  inf.,  *  id  ipsum;  *  (abl.)  nostris 
malis;  *  s  quod  Hi  s  quia;  (Tac.)  apsl. 
in-ddmabllis,  adj.  (rijetko)  neukrotljiv,  Plant. 
In-domltus,  ad.  neukroden,  neupitomljen, 
divlji,  (Plant.)  mulier;  pastores;  *  agricolae ; 
f  gens;  *  Dahae;  -J-  regio;  *  nubes,  o  biko- 
virna ;  ingenia  Gallo  rum,  cupiditates;  furor; 
libido;  *  amor;  *  Mars,  zestok  boj ;  pren.,ne- 
predobitan,  f  ager,  neorana;  Hercules;  * 
dextra;  *  mors;  *  irae;  *  vires  •  *  undae,  divlji  ; 

*  licentia,  r&zuzdan;  *  rabies;  f  ingenium, 
koji  se  ne  zna  obuzdati. 

In-dSrmio, 4. 1)  *  spavati  na,  unctis  cubilibus; 
congestis  saccis;  ostro.  2)  tp.  spavati  kraj 
deg  a,  prospavati,  tantae  causae;  huic  tem- 
pori;  in  isto  homine  colendo  tam  diu,  zgodu, 
da  se  iomu  muzu  iskaze  Stovanje;  -f-  malis 
suis,  bezbrizan  biti  uz,  itd.;  f  longae  desidiae, 
lezati  ti  itd. 

tn-ddt&tns,  adj.  bez  miraza  Hi  prcije,  ne- 
opremlj en,  virgo,  Ter.,  soror,  Hor.;  pi. 
supst.  indotatae,  Ter. ;  tp.  ars,  bez  miraza  rje- 
citosti;  *  corpora,  spaljena  bez  posljednje 
casti. 

■I*  in-dftbltatua,  adj.  nedvojben,  bez  sum- 
nje. 

*  in-ddblto,  1.  (rijetko)  sumnjati,  dvojiti  o 
dem,  viribus  tuis. 

t  in-ddblns,  adj.  nedvojben,  bez  sumnje. 
iiiduciae,  Indtteiom&rns  v.  indutiae,  Indutioma- 
rus. 


in-duco,  (perf.  sync,  induxti,  Ter.),  etc.  3.  I. 
uvesti,  dovesti,  voditi,  exereitum  in  Li- 
gures,  in  Macedonian!,  Aegyptum,  in  aciem; 
milites  in  pugnam;  *  messorem  arvis;  -j*  flliae 
novercam,  u  kudu;  nlqm  in  regiam  habitandi 
eausft;  f  alqm  gladio  in  possessionem;  *  apsl., 
metuens  induceris,  u  kudu  bludnice ;  napose  a) 
dovesti  na  pozoriSte,  prikazivati,  per¬ 
sonam  BritRnnici  jureconsulti;  -j-  inducta  est 
Afranii  togata;  *Terentii  fabula;  *  quern  mise- 
nim  vixisse  inducit;  tp.  tako  redi  dovesti 
na  pozoriSte,  glumiti,  predoditi,  pri- 
kazati,  rationem  Epicuri;  causam;  (Tao.) 
postea  cognitum  est  ad  introspiciendas  etiam 
procerum  voluntates  inductam  dubitationem.  o) 
dovesti  n  arena,  na  rvaliSte,  gladiatores; 
juvenes  armatos;  •}•  elephantum  in  circum.  d) 
vodu  kamo  voditi,  navratiti,  faquamin 
domos;  -j-  mare  urbi;  *  satis  fluvium  rivosque 
sequaces.  e)  voditi  kao  vo  da,  tmmas, 
Verg.  Am.  11,  620.;  tp.  uvesti,  izmisliti, 
morem  novum  judiciorum  in  rem  pnblicam ; 
nomen  flctne  religionis;  novum  verbuminlin- 
guam;  hoc  in  mores  nostros;  *  thyasos  Bac- 
chi;  f  bonum  an  malum  (axemplum)  induce- 
retur;  f  vincla  et  laqueus  inducuntur;  +  sermo 
insiticius  et  inductus,  tud.;  f  si  nihil  inductum 
et  quasi  devium  loquimur;  takoder:  navesti, 
navoditi  u  govdru  ili  u  spisu,  gravem 
personam;  Gygen;  muta  quaedam  loquentia; 
Tiresiam  deplorantem  caecitatem  suam.  Odt. 
zapoditi,  sermonem  hominum;  sermo  in¬ 
ductus  a  tali  exordio.  b)  zaradunati,  zapi- 
sati  u  troSkovnik  i  dohodovnik, in rationibus ; 
pecuniam  in  rationem;  alicui  agros  pecunift 
ingenti,  uraounati,  upieati.  c)  naputiti, 
skloniti,  pbtaknuti,  poticati,  zavesli, 
ndmazati,  prdvariti,  vide  quo  me  ipducas, 
Ter.;  animum  in  errorem,  alqm  ad  bellum, ad 
misericordiam,  ad  pudendum,  ad  pigendum; 
alqm,  ut  mentiatur;  alqm  spe,  pretio ;  inductus 
spe,  cupiditjate ;  *  pretio;  alqm.  d)  inducere  in 
animum  i  viSe  drevno  i.  animum,  odluditi 
se  na  Sto,  naumiti,  ( osb .  o  stvarma  zna- 
menitim  i  teSkim,  gdje  se  treba  svladati), 
svladati,  odvaiiti  se,  pregorjeti,  sivf.; 
s  ut  ili  sne,  ili  +  s  predidudom  ne.gaeijom. 
quominus. 

II.  prikriti,  prevu&i,  obuci,  tectorium;  co- 
ria  super  lateres;  scuta  pellibus;  *  nubem;  + 
nubilum;  *  varias  plumas  membris;  *  umbras 
terris,  fontibus;  *  fontes  umbrft;  *  inducta 
comibus  aurum  victims;  toga  inducitur  artus; 
f  calceum  sibi;  f  pontem  flumihi  ex  maceria, 
sagraditi  preko  itd.  Napose  pisano  na  voSta- 
noj  plodi  dkremUdm  pisaljkom  (stilus)  prevudi 
—  izbrisati,  (opp.  relinquere,  dataviti),  no- 
mina  (dugove);  odt.  dbkinuti,  izbrisati, 


\ 
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senatus  consultum;  locationem;  -j-  decretum; 
f  venditionem. 

lnd&etio,  Cnis, /.  [induco]  navodenje,  induc- 
tiones  aquarum;  juvenum,  pristup  u  arenu.  2) 
tp.  a)  ind.  animi  sklonost,  odluka,  na- 
mjera.  b)  kao  ret.  t.  t.  indukcij  a  =  nadin 
dokaza,  gdje  ae  sli&nim.  primjerima  dokazuje  ; 
izmiSlje.no  navddetye  lied,  prozopopojija- 
c)  ind.  erroris,  zavodenje  u  bludnju. 

ind  Actor,  Sris,  m.  [induco  II.]  navladilae, 
inductores  nostri  tergi  =  lijemadi  naSih  leda, 
mlnoi ,  jedn.  Plaui.  Asin.  3,  2,  6. 

tnducttla,  ae.  /.  [induo]  indukula ,  ienska 
donja  haljina,  jedn.  Plaut.  Epid.  2,  2,  39. 

Ind&lgen  ,  tis,  adj.  s  komp.  i  -f-  sup.  [partio.  od 
indulgeo]  mllo stiv ,  blag,  pater;  irarum  i„ 
(ushizni)  ministri;  civitas  in  captivos  minime 
i. ;  indulgentius  nomen  maternum;  f  indui - 
gentissime  imperator. 

IndAlgenter,  adj.  [indulgens]  blag  o ,  dobro- 
stiv  o. 

indfilg-6ntia,  ae,  /  [indulgens]  popustljivosl, 
obzirnost,  milost,  dobrostivost,  bla- 
gost,  (opp.  severitas),  naturalis  i.  et  benevo- 
lentia;  filiarum,  prema  itd.;  tauta  Hannibalis 
in  captivos,  Liv. ;  ejus  nimia  in  Lepidum. 
Plano,  u  Cic.ep.;  fortunae,  Liv. ;  *  caeli,  blago 
podneblje ;  -j-  naklonost,  principle;  napoae: 
njezn a  ljubav,  njeznost  prema  djeci,  ro- 
dite/jima  educari  in  sinu  et  i.  matris. 

indulgeo,  lsi.  Hum.  2.  t)  intranz.:  biti  obziran, 
blag,  popustljiv  biti  prema  komu,  ski  on 
se  pokazati ,  voljeti  komu,  pred,nost 
davati,  biti  korun  na  volju ,  kroz  prate 
gledatl,  alcui;  huic  legioni;  Aeduorum  civi- 
tati  Caesar  praecipue ;  debitori ;  sibi,  biti  po¬ 
pustljiv  prema  sebi,  sibi  liberalius  (odviSe  sebi 
ngadali)  quam  ut  etc.,  sic  sibi  i.,  ut  etc.,  talco 
sebi  ugadase,  da  itd.;  *  i.  sibi  dirus  hydrops; 
(pretkl.)  alqm;  nihil  (ni  u  cemu)  his  ad  Anto- 
nium  violandum;  peccatis ;  alcjsardori,  -j*amori, 
T  precihus;  f  fortnna  alcui ;  tp.  a)  podali  se 
cemu,  pridnjati  za  Sto,  sklon  biti  na.., 
novis  amicitiis;  dolori;  somno;  *  animo; 

*  choreis;  *  vino;  *  lacrimis,  pustili  suze ; 

*  ordinibus,  ra&iriti,  razmalcnuti ;  *  hactenus; 
eujus  et  annis  et  generi  fata  i.;  si  aviditati  in- 
dulgeretur.  b)  nj'egovati,  duvati,  valetudini, 

*  labori;  *  hospitio,  gosta.  2)  tranz.  do  pu¬ 
is  la  ti,  darovati,  alcui  sanguinem  suum,  Liv.; 
t  commeatum;  -j-  largitionem. 

indumentum,  i,  n.  [induo]  (kasno)  odijelo. 
induo,  ui,  iitum,  3.  [Mvta]  1)  odjeti,  obuci. 
navudi ,  alcui  tunicam,  arma;  *  vestes  umeris ; 
vestem,  togam.  Suet. ;  torquem  sibi,  (Aurel. 
Viet.)  cervici  suae;  galeas,  staviti  na  glavu; 
anulum;  *  anulum  articulis,  staviti  na  prst; 


socei  quibus  indutus  obuven  esset;  duabus 
quasi  personis  kao  s  dvije  obrazine  indutus  ■ 
longam  indutae  (virgines)  vestem,  Liv ;  *  sea- 
las,  na  glavu  natadi  Ijeslve ;  f  indutus  thora- 
cein,  f  carbasa,  f  paenulas,  *  quidlibet;  An- 
drogei  galeam  clipeique  insigne  decorum  in¬ 
dui  tur;  (Ter.)  indui  vestem;  tegumen  torquens 
immane  leonis  —  cum  dentibus  albis  indutus 
capiti,  Terg.  Aen.  7,  666.;  *  cratera  corona, 
ovjencati;  *  se  pomis,  in  florem  se  induit  ar- 
bos;  venti  se  in  nubem  (Cio.J,  zaviti  se;  se  in 
nubem,  *  se  mucrone,  probosti  se;  *  homines 
in  vultum  ferarum,  prevbraziti  se;  takoder  i. 
se,  dospjeti  kamo,  zaplesli  se,  zapdti 
gdje,  stimulis,  vallis  acutissimis,  liastis  se  i. 
2)  tp.  a)  odjeti,  opskrbiti  dime,  uzeti 
(na  se),  prisvojiti  sebi,  dii  induti  specie 
humana;  forma  hominum  indutate  beluae,  u 
dovjedjoj  podobi;  (Tae.)  animum  bonis  artibus 
uon  indueiat;  figuras  hominum;  *  formam 
mortalem;  *  vultus  pueri;  spem,  Liv. ;  ima- 
ginem  mortis  (=  somnum);  -j-  falsos  pavores; 
-J-  plurimum  adulationis;  -J-  diversa;  f  mores 
Persarum;  +  societatem  alcjs;  f  munia  ducis 
per  eos  dies;  y  seditionem;  -J-  hostilia  adver- 
sus  alqm,  u pustili  se  u  nepr. ;  -f-  proditorem 
et  liostem,  izdajica  i;  (lac.  arm.  6,  2o.)  qualem 
diem  Tiberius  induisset  (kakejebio  volje),  pari 
habitu,  haud  distantibus  verbis;  sibi  cognomen, 
sibi  novum  ingenium;  alcui  speciem  latronis, 
nasljedovati  koga  kao  itd.;  -f-  speciem  alcui 
re.  b)  i.  se  in  alqd,  zaplesti  se  u  Slo,  do¬ 
spjeti  kamo,  se  in  laqueos.se  in  captiones; 
indui  confessione  sua. 

induresco,  rui,  —  3.  [induro]  1)  *  otvrdnuti, 
tvrdnuti.  2)  tp.  *  corpus  ipso  induruit  fotor- 
dnu )  usu;  -j-  miles  induruerat  pro  Vitellio, 
dr-za  vjeru ;  tam  obstinate  magis  ac  magis 

(Atticum)  induruisse,  ostaje  vjeran  odluci. 
in-duro,  1.  1)  dinim  tvrdim,  *  nivem  Boreas. 
21  tp.  utvrdnuti ,  (Lie.)  hostium  timor  in- 
duratus  resistendo,  otporom  utvrdnu  nepri- 
jatelji  za  slrah ;  (Just.)  assiduis  bellis  indurata 
virtus  Maeedonum. 

Indus,  1)  adj.  v.  Indi.  2)  supsl.  Indus,  i,  m. 
a)  Ind,  rijeka  a  Jndiji.  b)  rijeka  u  Frigiji  i 
Kariji. 

indusiarlus,  ii,  m.  [indusium]  kosulj dr,  jedn. 
Plaut.  Aul.  3,  5,  35. 

induslatus,  adj.  [indusium]  u  koSulj i,  jednom 
Plant.  Epid.  2,  2,  47. 

Indflstrla,  ae,  f.  [industrius]  poslenost,  ra- 
dinost,  prometnost,  marljivost,  ponere. 
industriam  in  scribendo;  fructus  industriae; 
naturam  industria  vincere;  in  omnibus  rebus 
singulari  fuit  i.;  magnd  industria  bellum  appa- 
ravit;  quorum  egregia  in  ea  re  fuisset  i.,  koji 
su  se  osobito  brinuli;  takoder  pi.;  adverbial. 
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de,  +  ex  i.>  (rijetko  pretlcl.  i  feasno)  ob  indu- 
striam  ili  samo  industrift,  hotimice,  s  na- 
mjerom,  navalice. 

Industrie,  adv.  [industrius]  marljivo,  pro- 
metno. 

industrius,  adj.  sa  (pretkl.)  komp.  [industo  = 
insto]  postojan,  ppslen, prometan,  mar- 
Ijiv,  radin,  vir  aeer  et  i.  in  rebus  gerendis. 
induUftc,  arum,  /.  [od  starolat.  endo-itiae,  od 

♦  endo-itare  =  in-itare:  „dogovora,  ali  eamo 
o  primirju]  prim irje,  per  (zac.g.)  indutias; 
indutiatum  jura;  indutias  facere,  agitare,  vio- 
lare;  postulant  utsinti.;  tp.  mir,  mirovanje, 
sudostaj a,  litium,  Plaut.;  in  foro,  Plin.  ep. 

IndtttiomSros,  i,  m.  Indu  o  ij o  m  ar,  fmez  tre- 
verski. 

ind Mas,  us,  m,  [induo]  odijelo,  ea,  quam  in- 
dutui  gerebat,  vestis,  Tac.  arm.  16,  4. 
indttriae,  arum./i  [induo]  odijelo,  Plaut. 
YnSdia,  a e,/.  [in-6do]  gladdvdnje,  post,  ne- 
catus  vigiliis  etinedia;  inedill  consumi,  f  con- 
flci,  f  vitam  finire. 

Yn-edTtus,  adj.  n&izddn,  joste  ndpozn&t, 
jedn.  Ov.  ex  Pont.  4,  16,  39. 

Ia-elSgans ,  tis,  adj.  nelijep,  bez  ukusa, 
prost,  ratio,  cepia  orationis  non  i.;  f  sermo; 
deliciae. 

Yn-el8i?anter,  adv.  [inelegans]  nebrdno,  neu- 
kusno,  nblijepo. 

lu-elnctabYlis,  adj.  neoboriv ,  neodvr  atari, 

*  fatum;  tempus. 

In-emdrior,  —  dep.  3.  mirucati  pokraj  6ega, 
spectaculo,  jedn.  Hor.  ep.  5,  34. 

Yn-emptus,  adj.  nakupljen ,  dapes,  Sto  ih  je 
hod  kuce  zgotovio ;  -J-  nekupljen,  consulatus. 
Yn-enarrabllia,  adj.  neopisiv ,  neprotum  a- 
civ,  tabes,  labor,  Liv. 

Yn-enodibYlis ,  adj.  [in-enodo]  nerazrjediv, 
nerazumljiv,  jednom  Cic.  fat.  9,.  18. 

In-eo,  ii,  Hum,  4.  I.  intranz.  ulaziti,  unidi,  i. 
in  urbem;  apsl.  (Plaut.)  inibitur  tecum;  f  ut 
ovans  iniret;  tp.  o  vremenu:  pdie.ti ,  zapo- 
ceti,  pbcinjali,  iniens  aetas,  doba,  koje  zapo- 
cinje  =  doba  mladida ;  ineunte  aetate,  ab  ine- 
unte  aetate;  ab  ineunte  adolescentia;  f  ineunte 
anno;  *  hoc  deous  aevi  inibit,  nastupit  6c. 

!l)  tranz.  ivi,  slupati  uilina,  urbem, agrum, 
viam,  doraum;  convivia;  *  lucidas  sedes  (o 
Romulu,  da  je  sio  medu  bogove),  *  nemus 
initur  nullis  oquis:  napose:  le6i  8  kirn,  pa- 
riti  se,  f  reginam;  -j-  Pasiphaen  (o  biku) ; 
vaceam,  lAv.;  +  apsl.;  tp.  a)  o  vremenu,,  za- 
pbdeti,  zapb6.in.jati,  upas,  inita  (na  po- 
detlcu)  hieme,  aestate,  proxima  aestate ;  secumla 
vigilift, b)  na8iupiti  sluzbu,  zapod&ti,  pbt- 
hvatiti  se  6ega,  spojiti,  aklopiti,  uii- 
niti,  consulatum,  magistratum;  •}•  imperium; 


proeliuxn;  bellum  cum  alqo;  societatem;  munus 
alcj6  nexum;  consilium;  ad  hunc  interficien- 
dum  talem  iniit  rationem,  u6ini  takve  odredbe  ; 
alqam  viam,  qua  etc.,  rationem  alcjs  rei,  pro- 
radunati;  numerum  interfectorum;  kazati; 
suffragia,  glasovati;  gratiam  ab  alqo,  apud 
alqm;  *  cursus,  navaliti;  *  somnum;  f  for- 
mam  vitae. 

Ynepte,  adv.  [ineptus]  nezgodno,  nepr  ilie.no, 
neskladno,  ludo. 

Ineptiae,  arum,/,  (samo  Com.  u  sing.)  [ineptus] 
ludorije ,  triee,  oj epidladenje ,  paene 
aniles;  i  neslano s t. 

Tnfptlo,  4.  [ineptus]  bunoati,  trabuniti,  lu¬ 
do  v  a  ti.  Cat.  Ter. 

Ingptus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [In-aptus]  nezgo- 
dan,  nespretan;  neskladan,  lud,  be- 
nast,  pedantidan,  bez  takta,  quem  nos 
ineptum  voeamus,  is  mihi  videtur  ab  hoc  no¬ 
men  habere,  quod  non  sit  aptus,  idque  inser- 
monis  nostri  consuetudine  perlate  patet.  Nam 
qui  aut  tempus  quid  postulet  non  videt,  aut 
plura  loquitur,  aut  se  ostentat,  aut  eorum,  qui- 
buscum  est,  vel  dignitatis  vel  commodi  ratio¬ 
nem  non  habet,  aut  denique  in  aliquo  genere 
( u  kojemgod  pogledu)  aut  inconcinnus  aut 
multua  est,  is  eneptus  esse  dicitur,  Cic.  de  or. 
2,  4,  17.;  res;  quid  nunc  sim  ineptus?  demu 
da  se  duze  kitim?  (Hor.)  sine  vivat  ineptus, 
pislidar,  ineptae  chartae,  makulatura. 
In-SqaltabYUs,  adj.  nejahadi,  za  jahanje 
neprikladan,  jedn.  Curt.  8,  14,  4. 
laSrmis,  i  -mug,  adj.  [in-arma]  neoruzdn, 
bez  obrane,  miles;  ager  nddUvdn ;  quosali- 
quamdiu  inermos  metuissent;  ne  quis  iner- 
mibus  imparatisque  militibus  (apl.  abs.)  ab 
latere  impetus  fieri  posset;  +  legati,  bez  voj- 
ske;  -j-  provinciae,  bez  straze;  *  brachia;  tp. 
f  senectus,  bez  djece;  in  pliilosophia,  nespre- 
man,  nepotkovan;  *  carmen,  neuj  edljiv, 
ne  vrijeda'judi ;  *  amor. 

In-$rrans,  tis,  adj.  ne  bludedi,  stellae,=  sta- 
jadice  (fixae). 

In-erro,  l.l)  iumarati,  bluditi  kuda,  -j- mon- 
tibus;  *  versus  noster  summo  in  ore.  2)  f  tp. 
imati  pred  odima,  memoria  imaginis  oculis. 
Yners,  adj.  s  ko-mp  i  sup.  [in-ars]  nespretan, 
trom,  lijen,  bespdslen,  ncvjest,  pladljiv, 
mlitav,  gerro,  iners,  fraus,  Ter.;  artes,  quibus 
qui  carebant,  inertes  nominabantur;  poeta; 
homo  inertior,  ignavior;  senectus  iners  ignava; 
otium;  nota  censoria,  zaludan,  querelae; 
ignavum  atque  iners  genus  interrogationis ; 
(Tac.)  nulli  sensus  tarda  et  inerti  structura 
componantur;  *  tincae,  nevjeze;  *  versus,  ne- 
spretni,  voces,  nistelan;  *  aqua,  mrtva ;  *  pon- 
dus,  ukodena ;  *  glacies,  trom;  *bruma;  *  terra, 
nepomidna ;  *  glebae,  neplodna;  *  stomachus, 
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koji  ne  prbbdvljd ;  *  horae,  satovi  odmora; 

*  tempus,  kad  se  ne  radi  niSta ;  *  frjgus,  koja 
Sint  tromim ;  *  somni.  Napoae  bojaz Ij i v, 
pla  Sljiv,  i.  et  imbellis;  *  in  proelia  trudere 
inertem;  *  pecora;  *  corda;  f  inertissimae 
manus. 

Inertia,  ae,  /.  [iners]  nespretnost ,  nevje- 
Stina,  tromost,  nespo  sobnosb.  2)  bes- 
poslenost,  zlovoljn,  neradinosi,  lije- 
nost,  tromost,  segnitles  et  i.;  i,  laboria;  tua 
ignavia  etiam  inertiam  afferet;  me  ipse  inertiae 
nequitiaeque  condemno. 

fn-erSditus,  adj.  nbucen,  nebbr  azovan,  Epi¬ 
curus. 

Tne>co,  i.  [in-esca]  nam  dditi,  mamiti,  samo 
(Ter.  Liv.)  tp.  alqm  spe  beneficii. 

In-evItabYlis ,  adj.  neizbjeziv,  •}■  sors  fati; 
+  fatum;  f  crimen;  *  fulmen. 

In-excltu«,  adj.  neuzruj  an,  mi  ran,  jednom 
Verg.  Aen.  7,  623. 

In-excuaabiils,  adj.  sto  ne  treba  opravda- 
vanja,  ne  te  retrahas  et  i.  abstes  bez  oprav- 
danja;  tempus. 

In-exereltatos,  nevjeSt jiisirio ;  miles;  copiae ; 
prompt!  et  non  i.  ad  dicendum. 

In-exhanstus ,  adj.  1)  neisorpen,  neosla- 
bljen,  pubertas,  Tac.  2)  neisorpljiv ,  me- 
talia,  Verg. 

In-exerabYlis,  adj.  neumoljiv,  neodvratan, 
judex;  in  Hi  adversus  alqm;  (Curt.)  animus  in 
devietos;  f  delictis,  aa,  protit ;  res;  +  disci- 
plina,  neumoljivo  stroga;  *  -j-  odium. 

In-ex  perrectus,  adj.  neprobudljiv,  ne  pro- 
budivsi  se,  jedn.  Ov.  met.  12,  317. 

In-?,xp6rtus,  adj.  1)  act.  n elskusan,  nilpo- 
zndt  s  Sim,  nevidan  eemu,  s  dat.  bonis; 
+  *  s  gen.;  (Liv.)  animus  ad  contumeliam; 

*  inexperti,  apsl.  2)  pas.  nekuSan,  neisku- 
San,  fides  militum;  f  legiones;  -J- Rufus  bellis 
i.;  *  puppis;  *  ne  quid  inexpertvun  relinquat; 

*  nihil,  nec  quidquam  i.  omittere,  relinquere. 

Tn-oxpiabflis.  adj.  1)  nep  o  mi  ran,  nepomir- 

Ijiv,  (Sto  se  ni&im  ne  da  smiriti),  re- 
ligio;  scolus;  +  facinus;  fraus.  2)  nepomir- 
Ijiv,  tvrdokoran ,  homo;  odium;  bellum; 
f  praecipuam  et  i.  sibi  invidiam  liinc  maxime 
inovit. 

In-cxplcbllis,  adj.  (u  Idas,  prozi  samo  w  pri- 
Hci  pren.  i  rijetko)  nezdsitan,  populi fauces; 
( Liv.)  vir  i.  virtutis. 

*  Tn-expletuv,  adj.  .nenhsicen ,  inexpleto  lu- 
mine  spectare  formam,  ne  modi  se  sit  nagle- 
dati  itd.;  inexpletus  (neprestano)  lacrimans. 

In-expllcabllls,  adj.  1)  f  nerazmr sljiv ,  ne- 
razrjeSiv,  vinculum.  2)  tp.  a)  nedobitan, 
viae  continuis  imbribus,  neprolazan ;  le- 
gatio,  neizvedijiv ;  res  defficilis  et  i.;  facilitas, 


Sto  nicemu  ne  vodi;  f  morbus,  neiztjediv;  1 
fbellum,  beakrajan.  b)nedokuSljiv,  nepro-  | 
tumaSiv,  nedobitan ,  haec  inexplicabiiia  J 
esse  dicitis,  jedn.  Cio.  Acad.  2,  29,  95. 
In-exploratus,  adj.  [exploro]  neistrdzen,  ne-  \ 
ispitan,  stagni  vada,  Liv. ;  stoga  abl.  inex-  « 
plorato,  neobavijestivSi  seprije,  Liv. 
In-expngnabllis,  adj.  nepredbbitan ,  urbs,  ; 
arx;  (Just.)  exercitus;  via,  neprohodan;  *  gra-  j 
men,  neiskorjenljiv ;  u prilioi:  postojan,  vo-  l 
lumus  eum,  qui  beatus  sit,  totum  esse  inex-  j 
pugnabilem,  saeptum  atque  munitum,  jedn.  j 
do.  Tuso.  5,  14,  4t. 

In-ex6pectatus,  adj.  neodekxvdn ,  nenadan,  | 
*  hostis  adest;  f  omnia. 

*  In-exBtinctns,  adj.  neugdSen ,  neutfnut,  j 
ignis;  fames,  nenasiden,  libido,  nezasitna;  no-  1 
men,  besmrtno.  1 

in-exsQpSrabllis,  adj.  (Liv.)  neprolazan,  Al- 
pes;  munimentum;  altitudo.  2)  nepredbbi-  \ 
tan,  vis  fati;  n.  pi.  supst.  inexsuperabilibus  I 
vim  afferre,  neinogu.ee  htjeti  udiniti  mogudim; 
tp.  nedostiziv,  i.  haec  erant. 

In-extricabllis,  adj.  nerazrjeSiv ,  neraz¬ 
mr  sljiv,  *  error  (o  la.birj.ntu).  j 

in-f&bre,  ad",  neumjetno,  nezgrapno,  vasa  \ 
non  i.  facta;  *  scuiptum.  j 

in-ISbrleatns,  adj.  neizdjeljan ,  jedn.  Verg.  I 
Aen.  4,  400.  | 

f  inf&cete,  (infic.).  ado.  [infacetus]  nedosjet-  | 
Ijivo,  neslano,  neo Stroumno,  non  i. 
In-f&cetiae,  arum,  /.  nezgrapno sti ,  skho-  I 
p utmost,  jedn.  Cato.  36,  19.  1 

in-fScetus,  (infic.)  adj.  nedosjetljiv ,  suho-  | 
pdran,  tieslan,  homo  non  i.;  *  idem  infa-  | 
ceto  est  infacetior  rare;  mendacium  non  i.;  I 
f  dictum  non  i.  J 

in-facundus,  adj.  s  komp.  nerjecit ,  nevjest  1 
govoru,  (sr.  facundus).  |i 

infamia,  ae.  f  [infamis]  zao  glas,  srambta,  I 
pogrda,  in  infamia  esse;  res  est  mihi  in-  i 
famiae,  Ter. ;  infamiam  habere;  infamift  aspergi, 
flagrai  e;  -j-  infamiam  capere;  infamiam  infen’e,  | 
movere;  infamiam  sarcire;  (Tao.)  poenam  vel  | 
infamias  subire;  duarum  legionum ,  nastala  | 
zaustavtjdnjcm  dviju  legija;  *  Sto  koji  pred-  | 
met  ozloglaSnje,  Cacus  i.  (bruka)  silvae;  nostri  J 
saecli;  napose  gubilak  gradanske  casti  kao  | 
posljedica  sudbene  osude  poradi  koga  zlocina  | 
f'sr.ignominia),  paupertatem,  ignominiam,  in-  J 
famiam  timet.  | 

infamis,  adj.  [in-fama]  ozlbgldSen,  razgla -  1 

Sen,  sramotan,  alqfl.  re;  -f  ob  alqd;  vita;  | 
annus ;  tabella ;  Alpes  frigoribus  infames ;  *  sco-  I 
puli;  *  acipenser;  *  carmen  (basma).  I 

infamo,  1.  [infamis]  1)  ozlogldsiti,  izvikali,  | 
f  Senocam;  •}■  adversarios;  *  se;  *  deae  infa-  | 
matae.  2)  sumnjiditi,  okriviti,  koriti,  | 
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renJ,  Liv.:  hunc  infamatum  a  plerisque  tres 
gravissimi  historici  summis  laudibus  extu- 
lerunt,  Nep. ;  (Aurel.  Viet.)  impudicitiae  infa- 
mari. 

In-findoi,  adj.  [for]  neizreoiv ,  neiskdzdn, 
neduven,  gadan,  neprirodan,  uzaaan, 
res;  epulae;  caedes;  merces;  a  corpora  ejus 
impure  atque  infando,  tako  smradno,  danema 
jezik  rijedi,  da  ga  vatjano  oznadi;  *  caput, 

*  mors;  *  dolor;  supst.  infanda,  nedjela ;  *  in¬ 
fanda  ftirens;  *  infandi,  bezakonioi ,  bez- 
boZniai,  *  infandum  Hi  infanda!  sramote 
lit  uZaaa  lit 

ln-fana,  tis,  adj.  sa  sup.  [in-for]  1)  koji  ne 
moie  govoriti,  nijem,  puer  infons  natus; 

*  statua.  2)  bez  govorniSkoga  dara,  ni- 
rjedit,  infantes  et  insipientes  homines;  ne 
infantissiinus  existdmarer ;  Fanii  historia  neque 
nimis  est  infans  neque  perfecte  diserta;  nihil 
accusatore  Lentulo  infantius;  +  infans  pudor. 
3)  o  djetetu:  nejak,  mlad,  malen,  nedd- 
r  3,  a  tao,  napose  puer,  filius;  supat.  comm, 
maleno  dijit e,  ingenuus  i.  semestris;  infan- 
Ubus  parcere;  -j-  infantes  parentibus  orbatae; 
-)•  quartum  intra  mensem  defuncts  infante; 
takoder  dijete  u  utrobi.  Odt.  a)*  djetinji, 
pectora;  infanti  vagiat  ore  puer,  tepajuii  dje- 
tinaki.  b)  djetinjaki,  benaat,  omnia  haec 
infantia  fherunt. 

infantla,  a e,  /  [infans]  1)  nerj eSitoat ,  accu- 
satorum.  2)\  dj etinj atv o,  primaab  infantia, 
Izmdla. 

infantilis,  adj.  [infans]  (rijetko)  dj  etinj  ski, 
infantilibhs  blandimentis,  Just.  17,  3.  20. 

ln-fSrclo,  Hi  —  fercio,  etc.  4.  trpati  u  Ho, 
umetati,  u  prilici  inferciens  verba  quasi 
rimas  expleat, 

in-ffitno,  1.  [in-fatuus]  zaluditi  hoga,  alqm ; 
f  alqm  verbis. 

in-faustns,  adj.  1)  zlokoban ,  zlosretan, 
+  introitus;  f  dies;  f  auspicium;  *  nomen; 

*  puppes.  2)  ne  sretan ,  bellis  jedn.  Tac.  ann. 
1 2,  10. 

infeetor,  Oris,  m.  [inflcio]  maatilac,  far  bar. 

1.  infectiu,  adj.  [in-factus]  1)  neuci nj e n,  ne¬ 
ar  d.  den,  nesvfSen ,  damnum;  *  cursus; 

*  scelus;  pro  infecto  habere;  infecta  referre, 
infectum  facere,  Plnut.;  infectum  fieri  nequit, 
Ter. ;  *  reddere  infectum;  *  alqd  i.  esse 
vello;  *  facta  atque  infecta  (istinito  i  izmiSljeno) 
canere ;  omnia  sint  pro  infecto ;  infecta  re,  ne 
obavivii  niSta,  (Nep.)  infectis  rebus;  infectis  iis, 
quae  etc.,  Caen.  b.  o.  1,  33,  4.;  infecto  bello,  i. 
pace  victoria,  Liv.;  i.  negotio;  nemoguSi, 
nihil  ei  i.  ratus,  jednom  Sail.  Jug.  76,  1.  2) 
nebbrdden,  neko  van,  argentum ;  *  au- 
rum. 


2.  infectus,  v.  inflcio. 

in-lecundltas,  atis,/.  (rijetko)  nerodnost,  n c- 
plodnoat,  terrarum,  Tao. 

ln-fecundus,  adj.  (rijetko)  nerodan,  neplo- 
dan,  ager  arbore;  *  ingenii  fons. 
in-feilettas,  atis,  f.  1)  duSevna  neplodnosl, 
nostra  potissimum  tempora  damnamus  hujus 
infelicitatis,  ut  nunc  demum  nihil  crescat,  jedn. 
Quint.  10,  2,  8.  2)  zlosretnost,  zla  sreda, 
nesreca. 

In-felfcTtcr,  adv.  s  -f-  komp.  nesretno,  zlo- 
sretno. 

infelleo,  1.  [infelix]  diniti  nesretnim,  une- 
srediti,  jedn.  Plant.  Cure.  2.  3,  30. 

In>f51ix,  Icis,  adj.  8  komp.  i  sup.  1)  *  nerodan, 
neplodan,  tellusi,  frugibus;  lolium;  oleaster. 
Neplodno  drvo  upotrebljavali  sic  za  vjeSala, 
stoga  arbor  i.  =  vjeSala,  arbori  i.  suspen¬ 
ders;  odt.  infelicissimis  lignis  semustilatum 
(P.  Clodii  cadaver),  Cic.  p.  Mil.  13,  33.  2)  n  e- 
sretan,  zlokoban,  bez  blago alova,  bes- 
koriatan,  i.  rei  publicae,  po  drzavu ;  i.  forma; 
erga  plebem  Rom.  studium;  +  proelium  *  pa- 
tria;  *  thalamus;  *  exsilium;  *  monstrum  (o 
trojan,  konju) ;  *  fama.  zloguk,  *  animi,  u 
erou;  *  studiorum;  (Tao.)  dextra,  fecunditas, 
preces \  (Hor.)  infelix  (badava)  operam  perdas; 
•j-  verborum  cavillatio. 

intense,  adv.  8  komp.  [infensus]  neprijatelj- 
aki,  bgdrSeno,  srdito. 
infenso,  1.  [infensus]  (Tao.)  neprijateljslci 
poatupati,  uznemirivati,  napaatovali, 
Armeniam  bello,  pabula;  apal.  quasi  diis  in- 
fensantibus,  kao  da  se  srde. 

Infensus,  adj.  [in  i  fendo,  koje  se  ne  upolreb- 
Ijava]  6  g  dr  Sen,  r azljUcen,  srdit,  hostis; 
animus  inimicus  et  i. ;  infensi  et  irati;  infensi 
intentique;  i.  alcui;  •[-  opes  principibus  i., 
Skodtjiva;  *  odiis  et  criminibus;  *  hasta;  +  scr- 
vitium  i.,  rnrsko,  tegotno ;  -)-  valetudo,  slabo 
zdravlje. 

infSriae,  arum,  /.  [infero  donositi]  Zrlve  u  Saul 
pokojnicima,  Zrtve  za  mrtvace,  informs  af- 
ferre,  •[■  instituere,  *  mittere,  *  dare,  *  absenti 
ferre;  *  Juno  victorum  nepotes  (Rimljane) 
rettutit  inferias  Jugurthae. 

Inferior,  —  us  v.  inferus  IT),  infi  a. 
infSrnus, adj.  [inferus]  1)  donji,  partes;  stagna, 
dolje  u  zemlji.  2)  napose:  podzemni,  pod- 
zemnomu  svijetu  pripadajuci,  dii;*rex 
i.  =  Pluto  *  Juno  i.  =  Proserpina,  *  pains 
i.  =  Styx;  *  lacus,  avernsko  jezero;  *  ratis, 
Harontov  Samoa;  *  inferni  =  inferi  [v.  in¬ 
terim  I)  b)  n) ]  +  infema,  Orum,  n.  podzemni 
svijet. 

in-ftro,  ttt.li,  illiitum,  ferre  1)  unosili,  nos  Hi, 
baciti  u,  metnuti,  donijeti  tea  mo,  u  s to, 
na  Sto,  spolia  templo  (dat.);  scalas  ad  moenia; 


\ 
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alqm  in  ignem;  ignes  tectis;  ignem  aggeri, 
operibus,  potaknuti,  *  ignem  gentibus,  do- 
nijeti;  *  deos  Latio;  *  rates  arvis;  vallum 
usque  ad  stationem,  na&initi ;  alqm  in  equum, 
posaditi;  in  scopulum,  namitenti ;  f  semina 
arvis;  -|-  fremitus  in  castra  infertur;  +  hue  in¬ 
signia;  bellum  i.  alcui,  zaratiti  sc  s  him,  za- 
vojStiti  na  koga;  bellum  contra  patriam;  bel¬ 
lum  illatum  defendere;  arma  i..  Liv.,  usque  a 
rubro  mari  Italiue,  Nep. ;  bellum  i.  in  Italians, 
prenijeli ,  Nep.  Hamilc.  4,  2.  (razlibno  od  bel¬ 
lum  i.  Italiae);  signa  inferre,  bojne  znakove 
(zcistave)  knmo  nosili  —  ulaziti,  unici;  eo 
signo  legiones  illato;  f  Cordubam;  osb.  na- 
valiti  na  .  .  .,  signa  i.  portae,  in  hostem; 
fhostibus;  eo;  dextro  cornu adversus  Faliscos 
sinislro  contra  Vejentem  intulit  signa;  (Tac.) 
utmmque  exercitum  Rheno  devectum  Frisiis 
intulit;  i.  pedem,  iiljesti,  uni 6%,  (Plant.)  in 
aedes;  *  gressutn ;  *  nostro  limine  intulit  pedes; 
u  neprijatelj shorn  sm ,  pedem  alcui,  navaliti 
na  .  .  .,  gradum,  pugnam;  isto  tako  se  inferre, 
se  i.  alcui;  quo  se  Catilina  i.,  kamo  se  K. 
htjedc  baeiti;  *  per  medios;  *  foribus;  inferri 
in  urbem;  in  ignes  medios  equo,  skociti ;  flu- 
men  mari  infertur;  i.  se  in  periculum,  baoiti 
se;  se  ipse  inferebat  (umijeSa  se)  et  intro  da- 
bat;  *  se  socium,  pridruiiti  se;  *  se  alcui, 
pribliziti  se;  napose  a)  pokopati ,  sahra- 
niti,  alienum;  corpus  eodem.  b)  upisati, 
rationes;  -j-  pecuniam  aerario;  -j-  rationibus 
inferri;  odt.  uradunati ,  sumptnm  civibus. 
o)  *  pr'inositi,  zrtvovati,  honores  Anchi- 
sae;  cymbin.  2)  tp.  a)  zametnuti ,  spome- 
nuti,  sermonem;  mentionem  alcjs  rei.  napo- 
minjati;  eum  de  loco  et  tempore  ejus  rei 
controversia  inferretur;  crimina;  navoditi, 
causam;  causam  belli  alcui,  traziti  izlikv,  za 
rat;  f  causam  alcui,  stvar  za  izliku  protiv..; 
(Phaedr.)  causam  jurgii  intulit.  b)  poditiiti, 
uzrokovati,  nanijeii,  zadati,  alcui  ter- 
rorem,  mortem,  periculum,  injuriam;  spem; 
injurias  in  alqm;  alcui  certamen,  zavaditi  se 
8  him;  moram;  misericordiam;  invidiam,  na- 
stojim  pobudili.  c)  ret.  t.  t.  (rijetko)  zaklju- 
civati. 

iuf&ros,  adj.  1)  poz.  donji  samo  a)  u  sing.  n. 
limen  i.,  Plant.;  mare  i.,  Toskansko  more ;  u 
listoonom  slogu  i  bez  mare,  b)  u  pi.  a)  m.  dii 
i,,  podzemni  bogovi;  napose  kao  supst.  inftfri, 
orum,  m.  podzemnici,  pokojnioi ,  pod¬ 
zemni  soijet,  apud,  ad  i.  excitare,  revocare 
alqm  ab  i.;  (Liv.)  exsistere  (uskrsnuli)  ab  in- 
feris.  fs)  n.  infers,  omnia  supera  infera,  sve  sto 
je  nad  i  pod  zemljom;  loca  i.,  *  per  flumina 
i.  juro. 

II)  komp.  inferior,  t)  nizi,  locus;  pars;  an- 
gulus;  spatium;  labrum,  donga  usnioa;  *  ferri 


in  inferius  na  ni£e,  dolje;  dejectus  in  inferio- 
rem  locum;  ex  i.  loco  dicere,  dolje,  sa  zemlje 
(ne  sa  govomice) ;  -f  inferiores.  stanovnioi  do- 
njega  grada;  supst.  +  inferiors,  donji  dije- 
lovi,  f  muri.  2)  tp.  a)  o  vremenu;  kasnijiy 
mladi,  aetate;  erant  i.  quam  illorum  aetas; 

*  po  redu,  versus,  pentametar.  b)  brojetn, 
snagom,  dostojanstvom ,  svoj stvom  itd. 
nizi,  manji,  numero  navium,  dignitate  non 
i. ,  inferiorem  esse  fortunft ,  animo ;  copiis ; 
f  velocitate;  supplices  inferioresque ;  i.  or- 
dines,  niza  centurijonska  mjesta,  oenturijon- 
stva;  inferiores  extollere,  podanike  nize  (opp. 
superiores);  non  inferior  quam  magister';  causa; 

*  effigies;  *  inferiors  sequi,  za  neznatnijim 
ici;  nostros  non  esse  inferiores,  tie  podlijezu ; 
humanos  casus  virtute  inferiores  putare,  dr- 
zati,  da  podlijezu  kreposti.  drzati,  da  kre- 
post  premaze  itd. ;  f  Alexandrum  inferiorem 
fore,  pdbijeden. 

III.  sup.  1)  Inf  flung,  a)  najdonji ,  najnizi, 
terram  esse  infimam;  radices  montis ;  ininflmo 
foro,  na  najdonjem  kraju  fora,  Plant. ,  i.  collis, 
najdonji  hraj  brezuljka;  ad  inflmos  montes; 
ad  infimum  Argiletum,  na  najdonjem  kraju 
Argileta;  ab  infima  ara,  s  najnizega  mjesta 
zrtvenika;  ab  imfimo  solo,  s  tala;  ab  infimo, 
ozdo,  ad  infimum,  do  dolje  Hi  nizdolje;  *  infima 
aequora,  bezdan,  ponor  morn,  b)  tp.  najnizi 
dostojanstvom,  stalezom,  oijenom,  vrijednoScn, 
najgori,  faex  populi;  condicio  servorum;  in- 
firao  loco  natus;  ordines  (centurijoni) ;  *  gens ; 
+  ex  infima  plebe;  supst.  infimi,  Srum,  m. 
najnizi,  n  ajneznatniji;  pren.  precibusin- 
fimis  (poniznom)  alqd  impetrare  ab  alqo,  pe- 
tere  ut,  Liv.  2)  imus,  a)  najdonji,  dostojan¬ 
stvom  n  aj  nizi,  sedes;  *  coriviva,  koji  na  kraju 
sjedi  (lezi);  *  lectus  (mjesto  kodobjeda);  ‘Ja¬ 
nus;  vox,  najnizi  glas  po  zioama  na  tetra- 
kordu,  Hor.  sat.  1,  3,  7.;  supst.  ab  imo, ozdo; 

*  ab  imo  suspirare,  duboko  (teSlco)  uzdisati; 

*  ab  imo  vertere,  s  temelja ;  *  ex  imo;  *  imo, 
dolje,  u  dubiui:  *  ab  imo  ad  summum;  ♦me¬ 
dio  ne  discrepet  imam;  *  servetur  ad  imum 
(persona),  qualis  etc.;  *  petere  ima,  pasti  na 
dno;  *  ima,  podzemni  svijel;  *  8 gen.  gur- 
gitis,  fontis,  pedis;  *  spiritum  ducere  latere 
imo,  sa  dna  duse ;  *  ab  imo  pectore:  ab  imis 
unguibus  (od  pete  do)  ad  verticem  summum; 
-J-  ad  imos  pedes;  *  in  fundo  imo;  *  ex  imo 
tumulo;  *  imo  aequora  petere,  duboko  pod; 

*  ad  manes  imos,  duboko  dolje  k  manima,  de- 
sidere;  *  superi  imique  deorum;  *  insignes  et 
imi,  najnizi;  *  ima  mutare  summis;  f  summa 
et  ima  miscere.  b)  *  o  vremenu:  posljednji, 
mensis;  ad  imum,  do  posljednjega,  napokon. 

inHfSrreBGo,  Krbui,  —  II.  (rijetko)  uzavreti, 
hoc  confusum  sectis  herbis,  Hor. 
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infeste,  adv.  s  komp.  i  sup.  [infestus]  nepri- 
jateljski,  ogSrdeno. 

infesto,  1.  [infestus]  -J-  ndpadati,  napasti , 
uznemiriti,  uznemirivati,  munitiones; 
greges  Numitoris ;  *  quas  Scjlla  infestet  aquas. 
Infdstus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [in-fendo]  1)  pas. 
uznemiren,  nesiguran,pogibeljan,  vita; 
iter;  via;  statio;  agrum  infestum  reddere,  fa- 
cere;  infestum  habere  alqd,  nesigurnim  ciniti, 
u,znemirivati;  si  hujus  salus  esset  infe- 
stior;  pars  Ciliciae  infestdssima.  2)  akt.  opa- 
san,  uznemirujudi,  neprij atelj ski,  su- 
perbiae  alcjs;  pestis  rei  publicae;  animo  in- 
festissimo;  infestis  oculis  conspici;  *  pinus; 

*  vulnus;  infestus  equum  admisit  in  ilium; 
infesto  exercitu,  agmine,  infestis  signis,  6esto 
o  vojsoi  spremnoj  na  navalu  itd.,  ad  alqm  ire ; 
consistere  infestis  signis  contra  hostern,  po- 
slaviti  se  celom  protiv  neprijatelja ;  infestis 
pilis  procurrere,  naperenim  kopljima;  f  lan- 
ceft  infest4;  *  tela  inf.  tulere;  inter  omnia 
inimica  infeBtaque;  supst.  *  infesta,  orum,  n. 
nevoija. 

Inftcio,  feci,  ffictum,  3.  [in-facio]  „umetnuti“ 
boju,  odatle  1)  bojadisati,  umakati,  mo- 
viti,  kisati,  izmijedati,  se  vitro,  ndmazati 
se,'  aequor,  *  rivos;  *  cultros;  -j-  locum  san¬ 
guine,  omastiti  krv/ju ;  *  nigri  volumina  fumi 
jnfecere  (zamradiSe)  diem;  *  ora  pallor  albus 
inficit,  problijediti  Jeao  krpa;  *  virgo  deducta 
marito  inficilur  teneras,  ore  rubente,  genas, 
liSca  nevjestina  zazariSe  se;  *  hoc  (dictamno) 
fusum  labris  splendentibus  amnem  (=  aquam) 
inficit,  pomyeSa  tim;  napose  „umetnuti“ 
otrov,  otrovaii,  okuziti,  iskvariti,  po- 
eula  veneno  infecta,  Just.;  *  pocula;  *  Gor- 
goneis  Alecto  infecta  venenis,  noseci  na  sebi 
zmije  otrovniee;  *  quique  halitus  exit  ore  niger 
Stygio  vitiatas  inficit  herbas;  *  pabula  tabo. 
2)  pren.  a)  (ryetko) :  zapojiti,  zapajati, 

*  (puer)  jam  infici  debet  iis  artibus,  quas  si 
dum  tener  est  eombiberit  etc.,  Oic.  fin.  3,  2,  9. 
b)  otrovati,  dkuziti,  natepsti,  okaljati, 
animum  umbris,  deliciis,  otio,  languore;  im- 
buti  et  infecti  Romanis  dolenimentis;  cupidi- 
tatibus  et  vitiis  prineipum  infici  solet  tota 
civitas;  (Tao.)  rex  hostium  artibus  infectus, 
crebrae  muliebribus  blandimentis  infectae  li- 
terae,  tempora  ista  adeo  infecta  et  adulations 
sordida  fuere;  (Oic.  Att.  1,  13,  2.)  hoc  quod 
infectum  est,  sadaSvja  okuzenost ;  *  scelus  in- 
fectum,  kojim  su  okuzeni,  Ijaga  grijelxa. 

in-fldelis,  adj.  8  komp.  i  sup.  nevjeraw,  ne- 
poSten,  vjeroloman,  infldelissimi  socii. 
infldelltas,  Stis,/.  [infidelis]  nevjera,  nepo- 
Stdnje,  amicitiarum;  (Plane,  u  Cic.)  exercitus 
ejus. 


in-fldns,  adj-  nevjeran,  n&pouzddn,  ndpo- 
stoj&n,  amicus;  ingenium;  pax;  civitas;  so- 
cietas  regni;  fuga;  facinus;  (Tac.)  gens  ut 
segnis  ad  pericula,  ita  infida  ad  occasioned, 
in-figo,  fixi,  fixum,  3.  1)  udariti,  uvrtjeti, 
usaditi,  ubosti  u  sto ,  gladium  hosti  in 
pectus;  hamos;  pila  infixa;  sidera  certis  infixa 
sedibus;  +  sagitta  per  thoracem  infigitur, 
probija;  *  hasta  infigitur  portae,  zape  u  .  .  .; 

*  sagitta  arbore;  *  alqm  scopulo,  razmrskati; 

*  vulnus  infixum,  kopljem  zadana  runa.  2)  tp. 
napose  u  partic.  perf.  usaditi,  utvrditi, 
cura  erit  infixa  animo,  zasjedi;  in  hoininum 
sensibus  positum  atque  i.  est;  animus  infixus 
est  in  patriae  salute,  iiperen,  itpravljen ;  f  quae 
sunt  inculcanda,  infigenda;  (Tac.)  infixum  milii 
est  vitandi,  tvrdo  odludih  itd. 

inflmatis,  is,  m.  [infimus;  sr.  nostras,  vestras] 
prostak,  fukara,  Plant.  Stick  3,  2,  37. 
infimus  v.  inferus  III). 

*  ln-ftndo,  fidi,  flssum,  3.  iirezati,  iisjedi, 
rezati,  sjedi  u  .  .  .,  sulcos  telluri;  sulcos 
(mari),  brazditi  (veslati,  broditi). 
infinltas,  atis,/.  [infinis]  beskrajnost.,  neiz- 
mjerna  daljina,  beskrajan  prostor, 
locorum;  in  omnem  i.  peregrinari. 
infinite,  adv.  [infinitus]  beskrajno,  partes 
secare  et  dividers ;  perorare;  coneupiscero ; 
takoder:  opdenito,  apstraktno,  (oratio) 
infinite  de  universo  genere  quaerentis;  quae- 
cunque  res  posita  sit. 

in-f initio,  onis,/.  beskrajnost,  jednom  Oic. 
fin.  1,  0,  21. 

in-finitus,  adj.  1)  beskrajan,  neogranicen, 
neizmj eran,  bezbrojan,  altitudo;  impe- 
rium;  spes;  odium;  potestas;  multitudo;  hel¬ 
ium,  bez  kraja  i  konoa,  na  zivot  i  na  smrt  ; 
tempus;  labor;  occupationes ;  feurae;  f  cunc- 
tatio;  si  cui  nimis  infinitum  videtur,  preop - 
Mr  no;  supst.  infinitum,  i,  n.  neizmjernost, 
beskrajnost,  bezbrojno  mnoitvo,  auri,  Eutr. ; 
infinita  ahimo  complecti,  Curt.  2)  neb  dr  e- 
den,  opdenit,  apstraktan,  infinitior  distri- 
butio:  quaestio;  Quint.  10,  5,  11.;  res;  conjun- 
ctiones  ili  conexa. 

Inflrmatio,  onis,/.  [infirmo]  (rijetko)  1)  osla- 
bljenje  =  ukinuce  presude,  judiciorum. 
2)  pobijanje,  rationis. 
infirme,  adv.  [infirmus]  1)  slabo,  ne  o  so- 
bit  o,  animatus;  t  mlitavo,  dicere.  2)  f  ma¬ 
la  dud  no. 

Inflrmttas,  atis,  /.  [infirmus]  1)  nemod,  sla- 
boda,  mlitavost,  klimavost,  corporis; 
virium;  valetudinis;  -{■  naturae;  puerorum; 
(kasno)  bolezljivo st;  melon,  slabi  spot  = 
zene,  Lin.  34,  7,  15.  2)  tp.  duSevna  slaboda, 
nbpostojan  znadaj,  prevrtljivost,  ne - 
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postojanost,  animl;  Gallorum;  bonorum; 
judiciorum;  apsl.  (Gaeo.  u  Oio.  ep.)  tupo- 
glavost. 

inflrmo,  1.  [infirmus]  1)  slabiti,  promiscuis 
militum  commeatibus  legiones.  2)  tp.  sla¬ 
biti,  potresti,  uzdrmati,  fidem  testis;  tor¬ 
ments  corrumpit  spes,  infirmat  metus,  nada 
zavodi  mudila,  etrah  ih  slabi;  napose  pobi- 
jati,  res  tam  leves;  quae  vos  inflrmatis  atque 
tollitis;  dici ;  ukinuti,  legem, 
in-flrmns,  adj.  s  komp.  i  sup.  slab,  nejak, 
arbor;  milites;  hostes;  auxilia;  *  ovis,  nejaJca; 
civitas;  valetudo;  inf.  ad  resistendum;  +  fama, 
lnfirmissimum  adversus  fortes  telum;  f  ci- 
natrix,  koja  se  tek  zamladuje ;  napose  tje- 
lesno  iznemogao,  slab,  nemodan,  sum 
adinodum  inf.;  +  bolezljiv,  naloS,  homo, 
corpus;  *  caput,  bolan ;  2)  tp.  slab,  nezna- 
lan,  nuptiae,  nevaljana,  pravno  nevaljana, 
Ter.;  cautiones;  res  adprobandum;  duSevno 
i  moralno  slab,  neodvazan,  tup,  nepo- 
slojana  znadaja,  animo inflrmo  esse;  ado- 
riri  impeditos  in  agmine  et  inflrmiore  animo, 
mange  hrabre;  inf.  mollisque  natur&;  infir- 
mioros;  sir  asivice ;  (Hor.)  sum  paulo  in- 
flrmior,  malo  slabijega  duha;  animus  (Ter.), 
nepouzddn. 

inflt  (ab  eo  quod  est  fit,  Festus),  verb.  def. 
s  lane,  podinje,  ibi  postulare,  Plaut.  Verg. ; 
napose  (TAv.  i  pjesn.)  stane  govoriti,  ibi 
inf.  s  ace.  c.  inf. 

InfTtlalis,  adj.  [infitias]  (rijetko)  poridUdi,  od- 
bijajuci,  quaestio. 

infitias,  acc.  pi.  f.  [in  i  fateor]  sarno  u  savezu 
s  inf.  ire  (obidno  s  negacijom),  porioati,  ta- 
jiti  (sr.  infitior  i  1.  eo),  quod  nemo  it  inf., 
Nep.;  amicitiam,  quae  nobis  cum  Philota  fait, 
non  inf.  eo,  Curt.;  s  acc.  o.  inf.,  takoder 
s  predidudim  op6.  acc.  (alterum),  Ldv. ;  apsl., 
Tac. 

Infltlatlo,  onis,/.  [infitior]  poricanje,  taje- 
nje,  negatio  infitiatioque  facti;  apsol. 
infltiator,  oris,  m.  [infitior]  tajilac,  lentus, 
Ivrdokoran. 

infitior,  dep.  i.  [infitias]  tajiti,  ne  prizna- 
vati  (s  razloga  subjektiunih  i  s  obzirom  na 
svoj  interes ;  sr.  nego),  id;  crimen;  -f  facinus; 
-j-  rem  manifestam;  verum  infltiando  dolere; 
*  fama  factis  infitianda  tuis;  infoedere  Numan- 
tino  infltiando;  s  acc.  c.inf;  b  inf.,  apsl.,  na¬ 
pose:  krivnju. 

InflamniStlo,  Onis,  /.  [mflammo]  (rijetko)  1) 
potpaljivanje,  inferre  inflammationem 
(zublju)  tectis.  2)  tp.  zar  (o  pjesniku),  animo- 
rum. 

in-fl&tnmo,  1.  1)  rasplamtiti,  potpaliti, 
upaliti,  taedas  iis  ignibus  qui  etc.;  classem, 


urbem;  animus  ex  inflammata  anima  constat. 
2)  tp.  usplamtiti,  razariti,  razdra&iti, 
populum  in  improbos;  cupiditates,  odium; 
corporis  facibus  inflammari  ad  cupiditates; 
takoder  omncm  morem  (cijelo  bide)  Lacedae- 
moniorum  inflammatum  esse  cupiditate  vin- 
cendi;  inflammatus  (razaren)  insolit&  victorii; 
his  dictis  incensum  animum  inflammavit  amore;; 
*  ereptae  magno  inflammatus  amore  conjugis; 
napose  o  govorniku,  nulla  me  ingenii  sed 
magna  vis  animi  inflammat,  ut  me  ipse  non 
teneam;  inflammatus  ipse  (orator)  et  ardens, 
vatren  i  razaren;  takoder  govoriti  vatre- 
nim  govorom,  non  praeparatis  auribus  infl. 
rem,  Hi  zrtvovati  raspaljenoj  zavisti, 
quae  si  inflammanda  sunt, 
inflate,  adv.  ali  samo  s  komp.  u  Coes,  [inflates] 
naduto,  hvastavo,  haec  ad  eum  latius  atque 
inflatius  perscribebat;  haec  ab  ipsis  infl.  com- 
memorabantur;  infl.  fama  percrebruerat. 
inflatlo,  onis, /.  [inflo]  nadimanje,  nddam, 
inflationem  magnam  habere  (uzrokovati)  ; 
praecordiorum,  upala  prsiju. 

1.  Inflates,  adj.  s  komp.  i  sup.  [ partic .  od  inflo] 

1)  naduven,  nadut,  collum;  *  capilli,  ras- 
pletlna.  2)  tp.  a)  nadul,  ohol,  gizdav,  lae- 
titia,  spe,  regiis  animis;  inflatior  juvenis.  b) 
uzrujan,  vatren,  raspaljen,  animus;  pu- 
teali  et  feneratorum  grogibus. 

2.  In  flatus,  us,  m.  [inflo]  duvanj e,  puhanje, 
tibicinis;  eae  (tibiae)  inflatam  non  recipiunt, 
ne  dqju  ni  glasa  od  sebe;  *  adesum  inflate 
renovatum  est  jecur;  tp.  nadahnude,  alquo 
instinctu  inflatuque  divino. 

in-flfieto,  flSxi,  flSxum,  8.  1)  savijati,  kriviti, 
bacillum;  cum  ferrum  se  inflexisset;  *  inflexi 
aratri;  medijalno,  sinus  inflectiter  ad  urbem. 

2)  tp.  a)  previjati  glas,  iuflexa  ad  misera- 
bilem  sonum  voce;  inflexa  voce;  sonus  infle- 
xus,  spuSlen  glas;  *  voces  cantu.  b)  savija - 
judi  promij eniti,  mijenjati,  vestigium 
sui  cursus;  vestros  oculos,  vaSu  pozomost 
povudi  na  se  itd.;  magnitudinem  animi  = 
umanjiti;  jus  gratifl,  izvmuii;  slidno  infl.  ora- 
tionem,  u  govoru  krivudati;  takoder  * 
ganuti,  dirnuli,  sensus;  precibus  infleetere 
(imper.)  nostris. 

*  In-fletus,  adj.  neoplakan. 
f  ln-flexlbUU,  adj.  (rijetko)  tvrdbglav,  ob- 
stinatio. 

inflexlo,  onis,  j.  [inflecto]  povijanje,  quasi 
helicis,  brdtjana;  laterum  fortis  ac  virilis,  dr- 
zanje  prsiju. 

In-fllgo,  flixi,  fllctum,  3.  udariti  dim,  na  .  .  ., 
alcui  securium;  +  puppis  inflicts  vadis;  pren. 
infl.  alqd  in  adversarium,  napasti ;  pregn., 
alcui  vulnus,  plagam,  udariti,  zadati;  alcui 
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turpitudlnem,  (Just.)  detriments,  uzrokovati, 
udiniti. 

In-flo,  1.  1)  duhati  u  .  .  ,  piriti  u  .  .  pu- 
hati  u  ...  .,  ex  hac  vi  nonnunquam  animi 
aiqd  inflandum  est  illi  lenitati,  Oic.  de  or.  2,  53, 
212.  2)nadimati,  naduti,  napSli,  *utrem; 
amnia  inflatus  (nabujala)  aquis ;  *  venas;  * 
carbasus  inflatur  austro;  *  inflates  venas 
Iaceho;  *  se;  *  rugosam  pellem,  validius  se, 
o  zabi  u  basni;  *  ambas  buccas  alcui,  protiv 
l toga ,  o  srdzbi.  3)  (o  glazbi)  svirati,  tibias, 

*  calamos  leves;  *  ebur  (frulu) ;  (IAv.)  tubam 
inscienter,  trubiti;  apel.,  tibicen;  pregn.,  in¬ 
flare  sonum,  zaglasiti,  verba  inflata,  nadute ; 
tp.  paulo  inflavit  vehementius  (o  pisou),  nesto 
se  viSe  hvaliii;  o  glasu  Hi  tonu  ( crescendo ), 
a  quibus  inflatur  (alqd).  4)  tp.  naduti,  uz- 
oholiti,  uzvisiti,  animos  ad  superbiam; 
f  impios  animos;  spem,  Lev.,  spem  alejs,  Cwri.; 
inflasse  vana  spe  atque  inflates  esse;  alqd 
etiam  inflabat  animos  elassis  Rhodia;  *  alqm, 
oduseviti. 

in-fltlo,  fluxi,  — ,  3.  1)  utjecati,  tedi  u  .  .  ., 
Rhenus  in  Oceanum;  quo  Rhenus  influit;  la- 
cum;  *  hue  Lycius;  f  influcns  amnis;  o  go- 
vbru,  ex  ilia  lenitate  ad  hanc  vim  acerrimam 
influat  oportet  alqd.  2)  ip.  a)  prodrijeti, 
prbdirati  s  velikom  silom,  provaliti, 
eopiae  in  Italiam  influentes.  b)  ulagivali  se, 
ulagati  se  (sr.  insinuo),  inuniversorum  ani¬ 
mos  tanquam  infl.;  quibus  blanditiis  C.  Papi- 
rius  nuper  influebat  in  aures  contionis. 
in-f8dio,  fodi,  fttssum,  3.  ukopati,  ukopa- 
vati,  zasilti,  zasipati,  taleas  in  terrain; 
hominem  (mortuum),  *  corpora  terrae,  zako- 
paH;  *  fruges;  *  infossus  puer. 
informiitio,  onis,/  [informo]  predodzba,  po- 
jam,  dei,  o  bogu;  sententiae;  verbi,  opis pojrna 
rijedi;  antecepta  animo  rei  quaedam;  in  animo 
insita. 

inform!*,  adj.  [in-forma]  i) (rijetko)  bez  oblika, 
grd,  ruzan,  alvei,  IAv.  2)  ruzan,  nagf- 
den,  *  cadaver;  *  color;  *  hi  ernes;  *  terra 
niveis  aggeribus;  *albis  ossibus  ager;  *  situs; 

*  letum  (bbjeSenjaka) ;  +  exitus. 

in-formo,  1.  1)  oblik  dati,  praviti,  graditi, 

*  clipeum;  +  Martem  cerft.  2)  tp.  a)  likovati 
u  duSi,  predstaviti  sebi,  predstaviti, 
deum  conjecturft,  predstaviti  sebi  boga  u  obliku; 
oratorem,  ndcrtati  uzor  (ideal)  govornika ; 
cogitationem,  osnovu  osnovati;  quod  ita  sit 
informatum  anticipatumque  mentibus  nostris, 
jer  predstava  Ui  prenagla  pbrmsao  lezi  u 
naSem  razboru;  causam;  adhuc  adumbratum 
judicium  fllii.  b)  obrazovati,  napose  obu- 
kom,  animus  a  natura  bene  informatus,  ure- 
den;  aetatem  puerilem  ad  human! tem. 


lnfilro,  1.  [in  i  forum]  voditi  na  trg  =  tuiiti 
fcoga  pred  sudom,  Saljivo  jednom  Plaut.  Cure. 
3,  30. 

in-fortunatas,  adj.  (rijetko)  nesretan. 
infortunium,  ii,  n.  [in-fortuna]  n  e  s  r  ee  a  u 
svakidaSnjem  govdru  =  kazna,  batine,  Com. 
IAv. 

infra  [mjesto  inferfl.  sc.  parte,  od  inferus,  a,  urn], 
1)  adv.  a)  *  pod  zemljoni,  u  podzemnotn 
svijetu;  dolje,  infra  scripsi,  doljeu  pismu; 

*  u  srnislu  komp.  s  quam,  infra  quam  solet 
esse,  —  komp.  inferius,  *  nize,  dublje,  cur- 
rere;  *  nize  dolje,  persequi,  navodili,  pri- 
povijedati;  tp.  f  po  dostojanstvu,  mjestu, 
po  vrijednosti  manje,  niie.  II)  prep, 
s  acc.  1)  nize,  ad  mare  infra  oppidum;  intra 
caelum.  2)  tp.  a)  o  vremenu  =  za  (o.  i.),  iza, 
Homerus  non  infra  Lycurgum  fuit.  b)  po  ve- 
lidini:  za,  manji  od,  ursi  sunt  magnitudine 
infra  elephantos.  o)  po  vrijednosti,  mje¬ 
stu,  ugledu;  ispod,  manji  od,  quern  infra 
omnes  puto,  Ter. ;  omnia  infra  se  esse ;  *  prae- 
gravat  artes  infra  se  positas;  *  infra  censum 
ingeniumque  Lucili;  supstantivirano,  jednom 
Oic.  or.  1,  4.  in  poetis  non  Homeri  soli  locus 
est  aut  Sophocli  aut  Archilochu  sed  horum 
vel  secundis  vel  etiam  infra  secuniloa  = 
rois  infra  secundos  ve6  i  oni,  koji  nize 
od  S.  stoje  (sr.  supra). 

infractlo,  Snis, /.  [infringo]  samo  tp.  infractio 
quaedam  animi  (nialbdUSje)  et  demissio,  jedn. 
Cio.  Tusc.  3,  7,  14. 

infraetng,  adj.  s  (kasn.)  komp.  [partio.  od  in¬ 
fringo]  samo  tp.  1)  slomljen,  snuzden,  lu- 
ian,  iznemogao,  animus;  oratio;  *  Latin i ; 

*  Juno;  f  ira,  f  animi  magnitude,  nun- 
quam  infractos  et  abjectos  recessisse.  2)  o  je- 
ziku:  isprekidan,  neblag bglasan,  n.  pi. 
supst.  infracts  loqui. 

in-frSgnis,  adj.  nebslabljen,  *  vox. 

*  in-frSmo,  fremui,  —  3.  roktati,  Skrgu- 
tati,  aper. 

1.  in-frenStug,  adj.  (rijetko)  ndzauzddn,  equi- 
tes,  na  nezauzdanim  konjma,  IAv. 

2.  infrenatus,  v.  infreno. 

in-frendeo,  —  —  2.  Skrgutati,  *  dentibus. 

*  infrenls.  i*  -nns,  adj.  [in-frenum]  bez  uzda, 
«  buz  dan,  equus ;  Numidae,  na  nezauzdanim 
konjma. 

in-freno,  i.  1)  uzdali,  zauzdati,  equum; 

*  currus,  upreii.  2)  tp.  drzati  na  uzdi, 
obuzdavati,  Cic.  in  Pis.  19,  44. 

in-frJqoens,  tis,  adj.  s  komp.  i  sup.  1)  o  6e- 
Ijadi:  malobrojan,  rijedak,  nedest,  ho- 
stes;  agmen;  eopiae  infrequentiores;  senates, 
malobrojan;  nepotpun  za  stvaranje  zaklju- 
Caka;  sum  Romae  infr.;  *  cultor  deorum, 
rijedak;  miles  (Plaut.),  koji  nije  rado  u  ta- 
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boru;  (Aurel.  Viot.)  ob  amorem  mulieris  infr. 
2)  o  prostoru:  slabo  polazen,  slabo  na- 
pucen,  samotan,  pust,  pars  urbis  infr. 
aediflciis  erat;  signa  (zastave)  so.  armatis, 
slabo  opasane,  infrequentissima  urbis  so.  loca; 
causa,  gdje  ima  malo  etuSada  =  neznatna. 
infrSquentia,  ae,  f.  [infrequens]  1)  malobroj- 
nost,  nepotpunost ,  senatus.  2)  (Tao.)  sa- 
motnost,  zapuStenost,  locorum. 
infringe,  fregi,  fractiim,  3.  [in-frango]  1)  lo- 
miti,  prelomiti,  prekidati,  prbkinuti, 
remus  infractus,  (lamanjem  svjetlosti  u  vodi) 
prelomljeno ;  vestes,  pbderati ;  *  lilia,  otr- 
gnuti';  *  tela ;  *  infracta  arundine  telum.  2)  tp. 
lomiti,  skrSiti,  bslabiti,  spem;  militum 
vim;  res  ili  conatus  adversariorum;  alqm  ili 
animum  (srce)  alcjs;  numerum,  ambitum  ver- 
borum,  prekidati;  *  vires;  *  famam;  f  poten- 
tiam;  +  jus  consulis.  3)  *  udarati  o  Sto 
(i  razbiti),  cratera  alcui ;  (Ter.)  eolaphum  alcui, 
pritijepiti;  lumbos  postibus  et  liminibus,  iz- 
raniti  na  dem,  o  Sto. 

in-frons,  dis, adj.  bezlistan,  bezdrvan,  ager, 
jednom  Ov.  ex  Pont.  4,  10,  31. 

•f  in-frnetaosns,  adj.  tp.  besplodan,  zalu- 
dan,  bezuspjesan,  preces;  militia, 
in-facatus,  adj.  n  all  den,  u  prUioi,  vitia,  samo 
izvana  prikrite,  jednom  Oic.  de  or.  3,  25,  100. 
infttla,  ae, /.  vrvoa,  povezada,  infula;  na- 
pose  bijela  v-rvca  s  grimiznim  pruoima,  Sto 
su  je  nosali  s vedenioi  oko  glave  ili  drugi  tra- 
zeci  zastilu  kao  znak  nepovredljivosti ;  kadSto 
kitili  su  njome  zivotinje  odredene  za  zrtvu; 
tp.  his  insignibus  atque  infulis  imperii  Romani 
venditis,  drzavna  zemljiSta  u  pravom  smislu, 
u  koja  se  ne  smije  dirati. 

Infttlatus,  adj.  [infula]  u  infuli,  Suet. 
in-fnlcio,  fulsi,  fultum,  4 .  trpati  u  koga,klju- 
kati,  alcui  cibum,  jednom  Suet.  Tib.  33. 
In-fando,  fudi,  fusurn,  3.  1)  ulijevati,  sip  at  i 
u  ili  na...,  venenum;  *  majus  poculum  alcui; 
*  nimbum  desuper  alcui;  *  ceram  tabellis; 

merum  super  altaria;  *  pulverem;  *  mentem 
per  artus;  a)  napose:  *  baeiti,  pruziti, 
poloziti,  infusus  gremio ;  infusus  collo  aman- 
tis,  oviti  se  oko  vrata;  umeris  infusa  capillos, 
kojoj  pade  kosa  na  ramena.  b)  -j-  baeiti, 
upraviti,  vim  sagittarum  ratibus.  a)  infundi, 
rasprostirati  se,  -f-  agmina  infusa  pre- 
krilila  in  Graeciam;  +  tepor  solis  infusi;  *sole 
infuso  sc.  terris  =  u  svitanju.  2)  tp.  oratio- 
nem  in  aures  alcjs,  usfiti  u  uSi,  uspjeti 
govorom  kod  koga;  nihil  ex  illius  animo, 
quod  semel  esset  infusum  (Sto  mu  se  jedan- 
put  saopdilo),  unquam  effluere  potuisse;  vitia 
in  civitatem,  rasprostirati;  f  detrimenta  ci- 
vitati;  cum  homines  humiliores  in  alienum 


ejusdem  nominis  infunderentur  genus,  kad  se 
mijeSaju. 

In-fdBCO,  1.  1)  mbditi,  vrdniti,  orniti,  *  vel- 
lera  maculis  pullis,  2)  tp.  iskvariti,  nagr- 
diti,  nec  eos  (njihO'O  jezik)  alqa  barbaries  do¬ 
mestics  infuscaverat;  (kasno)  victoriae  gloria- 
macula  inftiscatur;  (Plaut.)  merum;  ne  quid 
infuscaverit. 

Ingaevfines,  num,  m.  Ingenovci,  pleme  ger- 
mansko,  Tao. 

Ingaunl,  orum,  m.  Ingaunijani,  pleme  li- 
gursko  na  istodnqj  strani  Alpa. 

*  In-gSmlno,  1.  1)  tranz.  podvo  sir  udili, 
ponoviti,  opetovati,  voces  quater;  ictus; 
vulnera  lateri;  ing.  Creusam,  zove  opetovano; 
ing.  me  miserum.  2)  intranz.  podvostru- 
Siti  se,  ponavlj ati  ae,  opetovati  se, 
pomnoziti  se,  clamor;  curae;  ingeminant  ( 
plausu,  odobravaju  po  viSe  puta ;  hastis,  ba- 
caju  koplje  za  koptjem. 

lngSmisco,  mui,  —  3.  [ingemo]  uedisati,  uz- 
dihavati,  pueri  ingemiscunt;  in  hoc;  s  acc. 
o.  ii\f.;  *  ulli  malo;  +  ad  alqd. 

in-gSmo, - 3.  =  ingemisco,  intranz.,  in  alqa 

re;  condicioni  suae,  Liv.;  *  exsiliis;  *  duris 
laboribus;  f  agris,  obradvjuci  polja;  *  li- 
men ;  *  tranz.  uzdisati  nad  .  ..,  interitum 
alcjs. 

in-g5n5ro,  1.  usaditi,  metnuti  u .  . .,  natura  [ 
amorem  quendam  in  eos  qui  etc.;  non  inge-  1 
nerantur  hominibus  mores;  ingenerata  fami- 
liae  frugalitas,  prirodena;  animum  esse  in-  ] 
generatum  a  deo;  societas,  quam  ingeneravit 
natura.  ) 

IngSniatuH,  adj-  [ingenium]  (rijettco)  od  pri- 
rode  dobrbeudan,  Plaut.  mil.  3,  1,  135.  j 
ingSnloso,  ado.  [ingeniosus]  duhovito,  oStro- 
umno,  do8jetljivo.  j 

ingSniosns,  adj.  8  komp.  i  sup.  [ingenium]  1)  o  j 
stvarma,  *  od  naravi  prikladan  zailina, 
ager  ad  segetes;  terra  colenti,  plodna.  2)  o  j 
deljadi:  darovit,  duhovit,  oStrouman,  f 
dosjetljiv  i  nal.,  homo  ing.  efc  sobers;  istum  ? 
hominem  ingeniosum  et  intellegentem ;  *  in, 
ad  alqd;  *  res  est  ing.  dare,  treba  mnogo  raz- 
bora.  ;i 

lngSnltus,  adj.  v.  ingigno.  | 

lngSniam,  ii,  n.  [in-gigno]  1)  prirodend  cud,  | 
narav,  svojstvo,  *  camporum  suopte  in-  | 
genio  tumentium;  *  arvorum;  j-  montis;  f  | 
cum  honesta  suopte  ingenio  peterentur;  ut  1 
imperium  suo  (so.  ingenio,  bidem)  vehemens  j 
mansueto  permitteretur  ingenio  [znadaj  po  2)  | 

a) J,  Liv.  2,  30,  4;  f  o  zivotinjama,  praeceps.  | 
2)  o  deljadi,  a)  po  moralnosti:  dud,  narav,  | 
temper amenat,  znadaj,  mulierum, bonum,  | 
durum,  Ter.;  malum  pravumque;  varium,  va-  J 
num;  mobile;  avidum;  integrum, neiskvdrena;  J 
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virile;  placiduxn;  *  candidum  pauperis;  liber- 
tas  ingenii,  slobodoumlje,  mobilitas ingenii;  pro 
ingenio;  ingenium  fleetere;  ingenio  suo  vi- 
vere;  +  uti  ingenio  suo;  (Ter.)  redire  ad  ing., 
doii  na  ataro.  b)  po  razboritosti,  po  ta- 
lentu;  nap08e:  govornidki  dar,  oStro- 
•urrtlje,  do8jetljivo8t,fantazija,  tardum; 
acerrimurn;  acutum;  magnum;  f  pulcherri- 
mum;  ingenii  aeies,  acumen,  vis,  celeres  mo- 
tus;  accusatorie;  adfingendum;  *  ingenii  vena; 
ingenio  abundare ;  cum  ingenio  versari  in  alqa 
re;  extremi  ingenii  esse,  najvedi  tupdglavae ; 
ingenium  alere,  exercere,  acuere ;  promptus 
ingenio,  pametna,  bialra  glavioa ;  (Eutr.)  sub- 
tilis  ingenio;  et  ingenio  et  justitia  praestan- 
tissimus;  hominum  ingenia;  ingenia  magna 
scriptorum,  umni  pisoi;  *  -J-  aamo  ingenium, 
ingenia,  oStrouman,  genijalan  dovjek, 
genije,  ljudi  umnioi,  o  stvarma,  -j-  muni- 
flcentlae;  -f-  terrarum;  +  aulae;  -f  noctium 
suarura  ingenia. 

ingens,  tis,  adj.  [in  i  geno  =  gigno]  neiz- 
mjerno  velik,  neizmjeran,  golem,  zna- 
menit,  jak,  ailan,  campus;  aquae;  pecunia; 
clamor;  aes  alienum ;  numerus;  magnitudo 
corporum,  populi;  flagitium,  gratiae,  Ter. ; 
cum;  gloria;  animus;  vir  ingentis  spiritus; 

*  helium ;  ingens  viribus,  IAv.,  ing.  visu,  Tac.; 
f  vir  ingens  animi,  jaka  duha;  +  ingens  re- 
rum;  *  Antiochus  (bududi  da  je  vodio  neiz- 
mjemii  vojaku  na  Rimljane);  Idomeneus,  ju- 
nak;  supst,  f  ingentia  promittere. 

inggnue,  ado.  [ingenuus]  1)  kako  ddlikuji  u 
slobodi  rodenu  dovjeku,  prema  rodu, 
prema  atalezu,  educatus.  2)  plemenito, 
prostbduSno,  iskreno. 

inginnltas,  9 tis,  /.  [ingenuus]  1)  alobodan 
rod,  staled  dovjeka  rodena  u  slobodi, 
ornamenta  ingenuitatis.  2)  tp.  plemenito  at, 
iekreno8t  (kako  ae  jpriatoji  dovjeku  slo- 
bodnu). 

ingAnnns,  adj.  [in-gigno]  1)  priroden,  pri- 
rodan,  naravan,  indoles,  Plant.;  color, 
Prop.  2)  u  slobodi  roden,  od  slobodnih 
rodilelja  (ar.  liber),  homo;  ing.  est  an  li- 
bertina?  f  supst.  ingenuus.  3)  tp.  pl&menit, 
pri stojan,  Slobodan,  animus,  vita;  artesi 
studia;  timiditas;  *  amor;  *  oculi  manusque, 
plemenitih,  izbbradenih;  plemenit,  ve- 
likoduSan,  iskren,  *  leo;  takoder  *  sla- 
baSan,  razm&zen,  vires. 

in-giro,  gfissi,  gSstum,  (imper.  inger,  Cat.  27, 
2.)  3.  1)  no8iti,  sipati,  baoati,  metati  na, 
tela,  saxa,  ignem;  saxa  in  subeuntes,  IAv.;  ja- 
cula  in  hostem,  tela,  missilia  in  alqm,  Curt.; 

*  ligna  foco ;  *  alcui  calices  amariores  nhpu- 
niti,  nasUti;  -f-  alcui  osculum,  poljubiti ;  -j-  ver- 


bera;  •]•  se  omnium  oculis,  prikazati  se  avima, 
f  eo;  f  vinum,  oleum  ingeritur,  a  ip  a  se, 
ulijeva  se,  prozdire  ae;  tp.  paovke  do- 
baoivati,  probra,  IAv.;  f  omne  probri  ge¬ 
nus;  convicia  alcui;  f  contumelias ;  (Ter.) 
multa  mala.  2)  ndrinuti,  nametnuti,  alqm 
(za  suca) ;  f  alcui  nomen;  f  quorum  nomen 
parentes  prius  liberis  ingerunt;  (Just.)  alcui 
omnia  imperia. 

in-gigno,  gSnui,  gSnitum,  3.  (samo  u  perf.  akt. 
i  +  u  partio.  pas.)  porodom  usaditi,  na¬ 
ture  ingenuit  homini  cupiditatem  veri  videndi ; 
+  ingenita  nobilitas;  +  vitia  ingenita;  f  inge- 
nita  (prirodene  prednosti)  ojnittere. 
inglSrloB,  adj.  [in-gloria]  nb  si  a  van,  bez 
slave,  homo;  vita;  +  militiae;  u  ratu;  *  rex 
apum. 

Ingldvles,  ei, /.  1)  zdrijelo  zmijino,  Verg.2) 
tp.  prozdrljivost.  Hor.;  Vitellius  notabilis 
ingluvie  et  voracitate,  Eutr. 

In  grate,  adv.  [ingratus]  n&zahvdlno,  ingr. 
abuti  nostra  facilitate ;  f  alqd  ferre,  nezahvalno 
primiti. 

iugratlflcus,  adj.  [ingratus  i  facio]  n&zahv ti¬ 
tan,  jedn.  u  jednoga  pjesnika  u  Cio.  p.  Seat. 
57,  122. 

IngratUs,  i  in  gratis,  abl.  pi.  od  inade  neobidn. 
supst.  ingratia  =  nezahvdlnost,  adverbijalno 
=>  preko  volje,  nerado,  Com.  i  jedn.  Nep. 
Them.  4,  4. 

in-gratus,  adj.  a  komp.  i  f  sup.  1)  neugodan, 
nemio,  nedrag,  mrzak,  omraden,  fuit 
haec  oratio  non  ingr.  Gallis;  non  ingr.  negle- 
gentia;  *  vita,  j&dovdnje ;  *  otium;  *  labor; 
ingrata  ingluvie,  gadne;  *  jocus;  *  frons,  ne- 
prijazno  lioe.  2)  nbzahv&lan,  homo;  in 
alqm;  nihil  ingratins;  ingr.  patria;  ingrati 
animi  crimen;  +  ingratissimi  cives;'  *  forum; 
+  fama;  *  ingrata  tua,  koja  se  ne  zadovoljava 
lako;  *  ingr.  salutis,  za  sp.;  *  cinis,  koji  ne 
mode  naplatiti  usluge.  3)  bez  zahvalnosti, 
ndzahvdlan,  labor;  sin  ingrata  esse  seism- 
et  id  erit  ingratum,  Ter.;  *  omnia  sunt  in¬ 
grata;  *  pericla;  *  cubile. 

in-griveseo, - 3.  otddati,  tp.  a)  tromjeti, 

corpora  exercitationum  defatigatione,  dute  se 
tromima;  -J-  falsis,  neiatmom  eve  vide  prbpa- 
dati.  b)  rasti,  ali  razlidno  od  crescere  i  au- 
geri,  tako,  da  se  bsjedd  koje  tedim,  koje  oz- 
biljnim,  morbus;  fenus;  annona;  alter  (Cae¬ 
sar);  aetate  ingravescente;  hoc  studium  (phi¬ 
losophise)  quotidie ;  (Eutr.)  ingravescento  aevo . 
*  in-grtvo,  1.  otegodivati,  otegotiti,  haec 
ilia  casus  meos  ingr.;  dosadivati,  dote- 
dati,  annis  ingravantibus. 
lngrfdlor,  grSssus  sum,  dep.  3.  [in  i  gradior]  1) 
idi,  stupati  u  Sto  Ui  na  Sto,  unidi,  ula- 
ziti,  intra  munitlones;  in  stadium,  in  vitam ; 
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f  ad  deoa  penates ;  *  castris,  u  tabor;*  donis 
s  darovima ;  domum,  pontem  Milvium,  yiam 
( naatupiti '■);  mare.  idi  na  more ;  u  prilioi,  ve¬ 
stigia  patris,  f  proelii;  pericula;  i  neprijatelj- 
aki  navaliti,  napaati  na  koga,  alqm;  f 
na  audu ;  pren.,  a)  upuetiti  se,  upuStati 
ae  u  8 to,  in  earn  orationem;  in  eausam;  in 
bellum;  f  in  rem  pubiicam,  atupiti  u  driavne 
poalove.  b)  zdddti,  upustiti  se  u  Sto,  iter; 
naatupiti;  disputationem ;  orationem;  +  defen- 
sionem;  -f  horum  erimina;  -J-  famam;  (kaano) 
imperium;  a  inf.;  scribere,  dicere;  *  consilio 
vereare  dolos  ingressus;  *  apal.  zadeti  govo- 
riti.  2)  hodati,  atupati,  tardiua;  in  arvis; 
per  nudam  infra  glaciem;  •{-  pedibns,  idi  na 
noge,  pjeSke; '+  peditem  per  niveon. 

Ingres  alo,  Onis,  /.  [ingredior]  1)  ulaz,  pri- 
8 tup,  fori;  tp.  uvod,  podetak.  2)  (o  govbru) 
tedaj. 

ingressus,  us,  m.  [ingredior]  1)  +  ulaz,  pri- 
8 tup,  in  ipso  ingressu  meo,  u  provinoyu ;  ta- 
koder  f  neprijateljaka  provala,  hostiles; 
pren.  podetak,  *  ingressus  capere,  zadMi ;  -[• 
opens.  2)  stupanje,  hod,  ingressus,  cursus, 
accubitio;  prohiberi  ingressu,  ne  hi  mogli  ni 
koraka  udiniti  od  avoje  volje,  instabilis. 

Ingrtto,  til,  —  8.  [in-ruo]  udariti  u  8to,  *  in- 
gruere  infensos  hostes;  *  Italis;  pren.  uda¬ 
riti,  navaliti,  morbi  in  agrestes;  pestilentia 
in  boves;  periculum,  bellum  ingruit,  bukne, 
lev.  Verg.;  +  vis  externa. 

Inguen,  inis,  n.  alabbdina,  alabina,  Verg. 
Ov.;  atid,  Hor.  Ov.;  dir  oko  arama,  bu- 
boni. 

tngurglto,  1.  [in-gurgos] u  vrtlog,  u  bezdanu 
baoiti,  tp.  a)  ing.  se  in  tot  flagitia,  baoiti  ae 
u  vrtlog  aramote;  se  in  copias  alcjs,  plivati  u 
dyem  blagu.  b)  nalokati  ae,  se  in  vinum 
(Plaut.);  ing.  se. 

ln-gustftns,  adj.  nbkuS&n,  jedn.  Hor.  eat.  2, 
8,  BO. 

In-bftbllis,  adj.  1)  neprirudan,  neapretan, 
neprilidan,  navis;  telum  ad  remittendum; 
+  inhabiles  corporum  moles.  2)  tp.  neapre¬ 
tan,  neprikladan,  ad  consensum,  Liv.;  -j* 
inhabiles  inferendis  ietibus  ■  f  studiis. 

In-hftbltiblils,  adj.  (rijetko)  gdje  se  ne  mode 
atanovati,  nenaaeljiv. 

+  ln-MMto,  i.  naatavati,  eum  secessum; 
Galliam;  apal.  inhabitantes,  stanovnioi. 

In-haereo,  haesi,  haesum,  2.  1)  visjeti  w  Hi  o 
6em,  Htvfden,  prilijepljen  biti,  driati 
se,  sidera  sedibus  suis;  ad  saxa;  +  alcui;  -J- 
patris  cervicibus;  f  leoni;  t  fugientium  tergis, 
biti  za  vratom;  lingua,  ■ prir&stao;  *  arbor  col- 
libus.  2)  tp.  *  alcui  semper,  privrzen,  tjeran 
biti;  *  studiis;  *  oculis;  biti  pred  odima;  vir- 


tutes  virtutibus  inhaerent;  in  mente;  in  visce- 
ribus  illud  malum,  sjelo  u  itd.;  opinatio  in- 
haerens. 

In-haeresco,  haesi,  haesum,  3.  viajeti  u  Hi  o 
dem,  zapeti,  ugreznuti,  in  sordibus;*dex- 
tram  amplexus  inhaesit;  *  canis  inhaesuro  si- 
milis,  kao  da  se  hode  zagnati  na  zeca;  tp. 
poetae  penitus  in  mentibus,  oataju. 

In-bilo,  1.  zddiaati,  zaudarati  na  .  .  ., 
isto  ore  foetido  nobis  teterrimam  popinam, 
vortj  jela,  Cio.  in  Pis.  6,  13. 

In-hlbee,  hibui,  hibitum,  2.  [in-habeo]  1)  za- 
drdavati,  zadrzati,  prijediti,  zauata- 
viti,  frenos,  tela;  *  equos ;  f  buos  manu;  f 
manum  alcjs;  +  profluvium  sanguinis;-  f  in- 
cendium.  Napoae  kao  t.  t.  brodaraki,  inh.  na- 
vem  retro  Hi  aamo  inh.,  •[•  inh.  remis,  ve- 
slati  natraSke,  (ne  okrenuvSi  broda);  u 
Oie.  ima  ovaj  glagol  i  amiaao:  vealima 
zauataviti  brod,  Cio.  de  oral.  1,  33,  153.; 
tp.  impetum  Victoria;  si  te  illius  imploratio  et 
vox  non  inhibebat;  f  cursum,  atati,  zauata¬ 
viti  ae;  f  fug  am;  ■[■  transitum;  -j-  spem;  f 
crudelitatem ;  f  lacrimas;  f  volentem  loqui; 
f  prijediti,  inhibemur  ne  da  nam  ae  vje- 
rovati,  credere;  a  quominus,  quin.  2)  latiti 
ae,  upotrijebiti,  vriiti,  imperium  in  de- 
ditos,  suppiicia  alcui;  damnum,  (novdanu) 
globu;  modum,  mjeru  pbetaviti. 

In-hlbltlo,  8nis,  f.  [inhibeo]  zauatar.tjdnje, 
prijddenje,  remigum,  vealanje  natraSke;  v. 
inhibeo  1). 

In-hio,  1.  zijevati  za  dim,  zinuti,  a)od  po- 
Sude,  uberibus  lupinis  (o  Romulu);  u  prilioi, 
duditi,  deznuti  za  dim,  *  alqd;  +  alcjs 
opibus;  •[•  hortis;  *  apal.,  congestis  undique 
saccis  indormis  inhians.  b)  *  od  znatiielje 
zijati  za  dim,  postes;  pecudum  reclusis  pec- 
toribus.  o)  *  od  duda  zinuti,  zijati,  Cer¬ 
berus  inhians;  turba  attonitis  inhians  animis, 
ut  etc. 

YnhSneste,  adv.  [inhonestus]  nepo&tbno,  ara- 
motno. 

Inhfinegto,  1.  [inhonestus]  obeSdaatiti,  ara- 
motiti,  pogrditi,  palmas,  jedn.  Ov.  triet.  4, 
8,  19. 

Xn-hSnestus,  adj.  a  komp.  i  sup.  1)  nepbdlen, 
nedudbredan,  aramotan,  homo  inhone- 
stlssimus;  vita;  cupiditas;  *  -|-  fectu;  *  inho- 
nesta  (za  nepoSten  bijeg)  vela  parare;  *  po 
ataledu,  neznatan,  nduglddan,  inhonestus 
matre  ignota.  2)  gadan,  ruian,  grd,  Ter. 
Verg. 

In-hSnSratBB,  adj.  a  komp.iaup.  1)  nddaddep, 
ndStov&n,  bez  daati,  bez  ugleda.  2)  ne- 
nadaren,  bez  podasna  dara. 
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In-hffnSrus,  adj.  [in-honor]  (kaano)  nbpoSto- 
vdn,  n&ugledan,  inhonoroa  sinens.  2)  ru- 
ian,  gadan,  sign  a,  bez  urem,  Tao. 

In-hSrreo, - 2.  koditi  ae,  acies,  jedn.  IAv. 

8,  8,  10. 

In-hdrreseo,  rui,  —  3.  1)  zadeti  koditi  se, 
kodedi  ae  strSiti,  *  aper  inh.  armos,  ko- 
slrijeSL  detine  na  pregipku ;  *  mesais  spicea 
campis,  alrSi  Jclaqjem.  2)  *  pddinjdm  drh- 
tati,  treati  se,  uzrujavati  ae,  zgraiati 
ae,  mrStiti'  se,  *  aer;  *  veris  adventua  mo- 
bilibus  foliia-  *  inhorruit  unda  tenebris,  uata- 
lasa  ae  or  mm  valovtjem;  *  •}•  mare.  3)odzime 
ili  od  atraha  zgra&ati  ae,  atresati  se, 
drhtati,  f  domus  principia;  f  vacuie,  od 
praenine;  tram.  (Aurel.  Viot.)  vim  tantae  se- 
veritatis,  od  itd. 

In-hospltilis,  adj.  negoatoljubiv,*  Cmcaaw, 
*  Pontus. 

fn-hospltalltas, atis,/.  negoatoljubivoat,  Oic. 
Tusc.  4,  il,  26,  27. 

*  In-hospltus,  adj.  —  inhoapitalia. 

In-h&mine,  adv.  a  komp.  nddovj  edno,  nemi- 
lioe,  bezobeirno ;  nhplemenito,  pro- 
atadki,  alios  autem  dicere  multo  etiam  inhu- 
manius. 

In-hOminltaB,  Stis,/.  [inhumanus]  1)  nedovjed- 
noat,  okrutnoat,  barbaratvo.  2)  nedo- 
atdtak  obrazavanoati  i  humanitetn,  a) 
neudvornoat,  bezobzirnoat.  b)  akupoet, 
Skrtoat. 

InbamSnlter,  adv.  [inhumanus]  nepriatojno, 
neudvorno,  bezobeirno  8r.  inhumane. 

InhQm&nus,  adj.  a  komp.  i  sup.  1)  nedovje- 
dan,  okrutan,  nemio,  barbaraki,  homo; 
acelus;  vox,  dovjeka  nedoatojan  izraz.  2)  koji 
nema  izobraienja  t  humaniteta,  a)  neulju- 
dan,  neprietojan,  neudvoran,nededan, 
neualuian,  nemio,  bezobziran,  homo; 
neglegentia.  b)  neugladen,  neizdbraden, 
aures. 

In-hQmitus,  adj.  ndpokop&n,  nesahrd- 
nj  en. 

In-Ibl,  adv.  1)  upravo  ovdje,  ondje,  Piaut.; 
i.  emit,  medu  onima,  Piaut.  2)  o  vremenu: 
blizu,  akoro,  inibiest,  bit  6e  akoro,  pretkl. 
i  jedn.  Vie..  Phil.  14,  2,  6. 

Inlclo  v.  injicio. 

YnXmTce,  adv.  a  komp.  i  sup.  [inimicus]  nepri- 
jateljaki. 

InlmTcItlae,  Srum,/.  [in-amicitia]  upr.  neprya- 
ietjako  miSljenje  i  oditovanje,  neprijatelj- 
atvo,  inimicitiaa  capere,  Ter.,  capesaere, 
auscipere,  gerere,  exereere;  quid  inimicittarum 
creditia  (me)  excepturum  fuisse,  Curt.  6,  10, 
18.;  sunt,  interoedunt  mihi  in.  cum  alqo;  ini¬ 
micitiaa  deponere  (Anion,  u  Oio.  ep.),  ponere, 


(Cael.  u  Oio.  ep.);  *  truces;  m  sing,  aarno 
pretkl.  i  jedn.  do.  Titsc.  4,9,21.  filozof.  jeziku, 
da  ae  oznadi  dpatrakbni  pojam  kao  predatava 
roda,  pod  koju  pripadaju  pojedini  eludajevi. 
Inlmleo,  1.  [inimicus]  omraziti,  *  urbes. 
Inimicus,  adj.  a  komp.  i  sup.  [in-amicus]  lj  ne- 
prijatelj eki  (u  privatnom  zivotu)  mrzak, 
nepogodan;  neprijazan,  nenaklonjen, 
alcui,  animus,  animorum  motus ;  lamnae,  pre- 
ziratelj ;  *  dis  inimice  senex,  zdpuStem  od 
svih  bogova ;  eonsilia  cum  patriae  turn 
sibi  inimica;  inimiclor  eram  huic  quam  ipsi 
Caesari;  nec  quidquam  inimicius  quam  ilia 
(oratio)  versibus;  *  poguban,  Skodljiv, 
odor  nervis;  flilmina;  castra,  V erg.  Aen.  9, 
316. ;  *  inimicum  (est)  lippia  et  crudis  s  inf., 
Skodi,  nije  za;  aupat.  Inimicus,  i,  m.  ne- 
prijat  e  Ij,  dudmani n,  populi  Romani ;  meus ; 
quod  eum  infestum  inimicum  Cn.  Pompejo 
cognoverat;  communis  salutis  inimicis  prae- 
ceps  agor;  plenior  inimicorum;  inimicissimi 
Sthenil,  najvedi  neprijatelji  itd.;  Inimica,  ae, 
f.  neprijateljioa.  2)  *  =  hostilia,  terra; 
tela;  castra  Argivum;  insigne. 

InTque,  adv.  a  komp.  i  aup.  [iniquus]  1)  nhjed- 
ndko,  certatio  iniquiua  comparata,  Ter.;  ini- 
quissime  comparatum  est;  (Aurel.  Viot.)  divi¬ 
ders.  2)  pren.,  a)  nepravedno,  nepravo.b) 
(rijetko)  neatrpljivo,  ferre  alqd. 

InTqnltis,  atis,  /.  [iniquus]  1)  nejedndkbat, 
neravnoat  tla,  i  pi.,  loci,  locorum;  i  ne- 
jednakoat  poloiaj a,  condicionia,  Caes.  b. 
O.  7,  19,  3.  2)  nepovdljndat,  n&povdljne 
prilike,  loci;  temporla;  temporum;  rerum. 

3)  nepravednoat,  nepravedan  zahtjev, 
prbtjerand  atrogoat,  hominis;  f  exitii. 
Iniquus,  adj.  s  komp.  i  aup.  [in-aequus]  1)  ne- 
jedndk,  neravan,  atrm,  locus;  ascenaua; 

*  mons;  *  dorsum;  *  pugna  (pjeSaoi protiv  ko- 
njanidtva).  2)  nezgodan,  n&povdljan,  Ste¬ 
fan,  opaaan,  nepriliSan,  locus;  loci  ad 
declivitatem  fasttgium,  Caes.  b.  O.  7,  85,  4.;  f 
palus  iniqua  nesciis ;  defensio  angustior  et  ini- 
quior,  kao  na  nepovoljnu  zemljiStu;  certa- 
men;  condkdo;  tempus;  (Piaut.)  hoc  in.  est 
comico  choragio;  *  prekomjeran,  prbtje- 
rdn,  sol,  prevrude;  pondus  rastri,  preteika; 

*  spatia,  odviSe  tijeaan.  3)  n&pravedan,  ju¬ 
dex,  prietran  Ter.;  quid  iniquius  did  potest? 
iniquum  est  (nije  pravo)  e  inf. ;  condicio ; 
(Ter.)  cauaa;  (Hor.)  lex;  (Verg.)  sors,  casus; 
pax;  aupat.  per  aequa  per  iniqua,  pravim  i 
nepravim  popuSlanjetn,  ovako  Ui  onako,  IAv. 

4)  neprijazan,  nemio,  neaklon,  nbmi- 
loativ,  Ijdt,  ardit,  in  alqm,  Ter.-,  alcui; 
animo  iniquissimo;  *  caelestes;  *  Junojsupsi. 
Venerem  unam  excludit  ut  iniquam,  kao  ne- 
prijaleljiou ;  mei  iniqui;  (IAv.)  aequi  atque 
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iniqui  Hi  iniquique.  5)  zlovoljan,  nerav - 
noduSan,  animo  iniquo  (neravnoduSno)  ;  pati 
(Ter.  Urn.),  ferre;  animo  iniquissimo  mori;  * 
ut  iniquae  mentis  (zle  volje)  asellus. 

Initiatio,  onis,/.  [initio]  posveta  bogosluzja, 
jedn.  Suet.  Ner.  34" 

Initio,  1.  [initium]  po  svetiti  Hi  uputiti  u 
tajno  bogosluzje  osb.  u  Cererine  misterije, 
alqm  Cereri  eo  ritu;  alqam  Bacchis,  u  bakha- 
nalije;  tp.  puerum,  upisati  u  grad,  lisiinu 
(imenik  gradamd),  Ter.;  uopde  uputiti,  po- 
svetiti,  munditiis,  nastojati  oko  .  .  .  Plaut.; 
f  literis. 

Inltium,  ii,  n.  [ineo]  1)  pocetak,  belli;  oratio- 
nis;  in.  dicendi  sumere,  in.  caedis,  confligendi 
face're ;  +  pauca  repetere  ab  initio ;  alqd  altiore 
initio;  in.  capere,  ducere,  ab  alqa  re;  initia 
rnensium,  belli,  rerum;  ab  initio,  od  zaSetka ; 
initio,  u  poeetku,  isprva,  2)  pi.  a)  po&ela, 
etementi.  b)  pocela,  elementi,  koj e  zna- 
nosti,  initia  mathematicoruin ;  im  cognoscendi, 
nadelo  upoznaje.  c)  -f-  poSetak  vlade, 
initiis  Tiberii  auditis;  novis  initiis  (kratja) 
opus  eat.  d)  auspieije,  kojima  se  sve  po- 
cinje,  jedn.  Curt.  5,  9,  4.  e)  tajno  bogo¬ 
sluzje;  *  sprave,  Sto  su  se  upotrebljavale 
kod  tajnoga  bogosluzja. 

-}-  injectus,  us,  rn.  [injicio]  nasldganje,  injectu 
multae  vestis  opprimi. 

injicio  (inic.),  jeci,  jgetum,  3.  [in-jacio]  baciti, 
metnuti,  metati,  poloziti,  pustiti  u  Hi 
na  Sto,  manum  foculo;  milites  eo  =in naves, 
ukroati;  ignes  se.  in  domum;  tigna,  metnuti; 
reft.,  se  (baoiti  se)  in  hostes,  *  in  agmen,  (Ter.) 
se  in  ignem,  *  se  per  ignem  saltu;  *  semorti, 
smuti  u  .  .  .;  pren^  animus  se  injicit  (zadube 
se)  in  alqd,  jedn.  Oic.  n.  d.  1,  20,  54 ;  tp.  a) 
zadati,  uzrokovati,  aleui  formidinem,  td- 
morem,  metum,  terrorem,  spem,  religionem, 
alacritatem  et  studium,  certamen,  tumultum, 
scrupulum,  cunctationem,  suspitionem,  a&mira- 
tionem;  aleui  mentem,  ut  etc.,  (Ter.)  verba, 
upadati,  mijeSati  se  u  govor.  b)  spomenuti, 
izjaviti,  oSitovati,  inj.  aleui  nomen  cujus- 
piam;  de  alqa  re,  spomenuti  sto;  nuper 
injecit.  2)  baciti,  staviti  Sto  na  Hi  u  dto, 
pallium  in  alqm  (Plaut.),  aleui,  zagrnuti,  zd- 
grtati  kabaniau;  pontem  flumini,  premostiti 
rijeku;  catenas  aleui,  okovati  koga ;  securim, 
frenos  aleui;  *  terram  aleui;  *  brachia  eollo, 
Haviti  oko;  injectis  manibus;  *  vincula;  vin¬ 
cula  animo;  laqueum;  takoder  opdenito:  * 
bacati,  metati,  tela;  hastam  eminus.  Napose 
inj.  aleui  manum,  manus,  kidisati  komu,  a) 
utiSati  koga,  u  priliei,  mihi  veritas  ma¬ 
num  injecit.  b)  zaposjesti  Sto  kao  svoje 
bez  sudbene  odluke,  pdgrabiti,  virgini 


minister  decemviri;  in  jura;  *  injicere  manum  Ij 
Parcae;  -f-  manus  spoliis  alcjs;  -j-  quieti  ejus  1 
manus  inj.,  silorn  ga  Irgoh  iz  njegom  mira.  f 
c)  pozvati  na  sud,  Plaut.  Curt.  § 

ln-tuennde,  ado.  aU  samo  u  komp.  neugodno  I 
neprijazno,  jedn.  do.  AU.  1,  20,  1.  I 

Injucnndltas,  atis./.  [injucundus]  neugodnos/,  | 
jedn.  Oic.  n.  d.  2,  55,  138.  ’  f 

ln-jucupdns,  adj.  1)  neugodan,  labor  nobis.  2)  \ 
-j-  neprijazan,  adversus  malos.  J 

ln-jiidleatus,  adj.  [in  i  judico]  neodlHcen,  f 
jedn.  Quint.  10,  1,  67.  j 

ln-jftngo,  junxi,  junctum,  3-  V  (rijetko)  ugla-  : 
■oiti,  tigna  in  asseres,  Liv.  2)  primaci,  spo-  ii 
jiti,  vineas  et  aggerem  muro;  tecta  injunota  i 
muro  portisque,  Sto  dopirahu  do  itd.,  Liv.  3)  | 
tp.  a)  nanijeti,  uzrokovati,  aleui  inju-  | 
riam,  ignominiam;  (Brut,  u  Oic.  ep.)  detri-  f 
mentum  rei  publicae.  b)  natbv ariti,  na-  j 
metnuti,  naprtiti,  aleui  lab orem,  onus,  \ 
leges,  munus;  civitatibus  servitutem;  sibi  ini-  j 
mieos,  priskrbiti  sebi;  f  inj.  (aleui)  ut;  f  nee  ; 
sibi  ullius  rei  moram  necessitatemque  injun-  S 
gebat,  quin  —  persequeretur,  niti  se  dao  i  Sim  j 
inace  potrebnim  zadrzati,  da  ne  progoni. 
In-juratns,  nSzaklSt.  a 

in-juria,  a e, /.  [in-jus]  1)  nepravda,  po-  J 
vredaprava,  na  silj  e,  krivica,  offerre  I 
(Ter.),  facere,  inferre,  imponere  aleui,  in  alqm  1 
immittere,  jaefire  injuriam;  injuria  alqm  nfli-  i 
cere;  injuriam  aceipere;  (Ter.)  tibi  a  me  nulla  | 
orta  est  inj. ;  defendere,  repellere,  propulsare  ( 
injuriam;  per  inj.,  nepraoedno ;  injuria, nepra-  | 
vom;  injuriis  (kao  ingratiis)  jedn.  Gael,  u  | 
Oic.  ep.;  tua,  Sto  je  ti  udini  drugomu  Hi  drugi  | 
tebi;  sua;  sociorum,  nanesena  saveznidma;  | 
omnium  temporum  injurias  inimicorum  in  se  1 
commemorat.  Goes.  b.  c.  1,  7,  1.;  injuriae  re-  ] 
tentorum  legatorum,  nepravda  pbeinjena  pri-  j 
drzanjem  postanika ;  praetor  decemit  injuriam,  1 
Sto  je  protiv  prava;  takoder  oskvrnjenje  | 
zene,  Plaut.  2)  napose  a)  obicno  u  pi.  kao  j 
sudb.  t.  t.  uvrede,  pogrde,  una  inj.  est  te-  j 
cum,  pamica  zbog  uvrede,  injuriarum  dicam 
aleui  scribere.  Ter. ;  actio  injuriarum.  b)  (Corn.)  t 
nepravedna  strogost,  patema.  o)  nepra-  | 
vedan  posjed,  obtinere  inj.,  Liv.3)  osveta  j 
zbog  pretrpljene  nepravde,  kazna  za  j 
itd.,  consulis;  *  caedis.  4)  ozljeda,  nepravda,  | 
Steta,  Skoda,  vinculorum;  -j-  sine  injuria;  | 
ab  injuria  oblivionis  alqm  asserere,  oteti  koga  ] 
zaboravu.  J 

inj  ariose,  adv.  u  komp.  [injuiiosus]  nepra-  f 
vedno,  protiv  prava.  I 

injurlosus,  adj.  [injuria]  nepravedan,  in  j 
alqm;  vita;  *  tp.  vend,  drski;  pes;  podru-  j 
gljiva.  ; 
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injarJus,  adj.  [in-jus]  ndpravedan,  homo, 
Ter.;  injurium  est,  Com.;  quin  sit  injurium. 
ln-jnssu,  abl.  sing,  injussu  suo,  alcjs,  tyez  zapo- 
vijedi;  +  apsl. 

*  in-jassns,  adj.  [partio.  od  jubeo]  bee  zapo- 
vijedi,  8am  od  sebe,  od  svoje  volje. 
in-justs,  adv.  s  komp.  i  sup.  [injustus]  n'epra- 
vedno,  nepravo,  krivo,  facere;  multa  inj. 
fieri  possunt;  inj.  facta,  nepravedna  djela ; 
injustissime  nihil  officere  alcui. 
injustltia,  ae,  f  [injustus]  nepravednost,  nd- 
prdvda,  nepravedan  po etupak;  napose 
nepravedna  strogost. 
iu-justus,  adj.  s  komp.  i  sup.  nepravedan, 
homo;  *  inj.  noverca,  stroga:  incomrrioda  inju- 
stissima;  *  regna,  neprdvddm  aiecena ;  *  deus 
(b.  zavisti) ; * aupst. injustum,  i,  n.  nepravda, 
metu  ipjusti;  tp.  tegotan,  dosadan,  tezak, 
onus;  *  fascia. 

ini  .  .  .  linn  .  .  .  v.  ill  .  .  .  torn  .  .  . 
ln-nabUls<  adj.  ne  tekudi,  jedn.  Ov.  met.  1, 
16. 

in-nascor,  natus  sum,  dep.  3.  roditi  $e,  rasti, 
nastati  u  Hi  na  dent,  felix  agris,  Hor.;  sa- 
licta  innata  muris,  Liv. ;  *  innatus  murex,  pri- 
rdsle  Skoljke ;  *  Fauni  velut  inn&ti  triviis; 
(Just.)  eodem  solo  innati;  pren.,  in  hac  ela- 
tione  animi  cupiditas  innascitur;  cupiditas  belli 
gerendi  innata  est,  prirodena ;  alacritas  natu- 
raliter  innata  omnibus;  animis  insitum  atque 
innatum,  prirodeno. 

in-nfcto,  1.  1)  plivati  u  .  .  .  pisces  inconcham 
hiantem;  *  unda  dulcis  freto,  gme  u  .  .  .,  tece 
u  .  .  .  2)  plivati  na  Ui  u  dem,  *  undam  al- 
nus;  *  lactuca  acri  stomacho;  f  innatant  in¬ 
sulae;  u  priliei,  innatans  verborum  facilitas, 
povrSna;  Quint.  10,  7,  28. 
l  n-narlgibllls,  adj.  neplovan,nebrodi  v,jedn. 
Liv.  5,  15,  1. 

In-nBcto,  n6xui,  nexum,  3.  1)  navezati  Sto  o 
Sto  Ui  oko  Sega,  oviti,  omotati,  sdsta- 
viti,  svezati,  zaplesti,  *  paribus  palmas 
amborum  armis ;  *  fauces  laqueo ;  *  colla  auro 
(zlatne  ovratnioe)  innectuntur;  *  vincula  gut- 
turi;  (kasno)  capiti  diadema;  *  quis  (vinculis) 
innexa  pedem  (privezdna  nogom)  pendebat 
(avis);  +  innecti  cervicibus,  oviti  se  oko  itd.; 
innectitque  (plete)  comas  (prame).  2)  tp.  * 
fraus  innexa  clienti;  -J-  innexus  (zapleten  u) 
consciemiae  alcjs  =  znajudi  Sto  vjedno  s  dru- 
gim  kim;  f  Hyrcanis  innexus  (srodan,  tijesno 
svezan)  per  aifinitatem ;  *  causas  innecte  (spo- 
meni,  opleti  jedan  za  drugirn)  morandi. 
iu-iiHor,  nixus,  mlade  nlsus  sum,  dep.  3.  odh- 
pirati,  oddprij  eli  se  o  Hi  na  Sto, 
uprijeti  se,  upirati  se,  scutis;  cuspide 
parmaque;  hastft;  *  baculo;  *  templa  innixa 


columnis;  *  alis,  letjeti ;  (Nep.)  in  cubitum;  f 
servis  duobus ;  u  prilioi,  +  artium  adminicu- 
lis;  tp.  •(•  salutem  suam  incolumitate  Pisonis 
inn. 

in-no,  1.  1)  plivati  na  Hi  u  6em,  aquae 
(dat.),  Liv.;  -f  classis  mari;  *  a  aco.;  innantes 
beluae;  (Suet.)  innantibus  beluis;  Nymphae 
innabant;  *  innans  Maricae  litoribus,  tekudi 
uz.  2)  plovUi  po  Stygios  lacus. 
ln-nfieena,  tis,  adj.  s  komp.  i  sup.  1)  neSkod- 
Ijiv,  nevin,  *  innocentis  pocula  Lesbii;  epi- 
stola. 2)  neduzan,  nevin,  n&kriv,  uopce : 
poSten,  nekaznjiv,  homo;  innocentem 
damnare;  •[■  sanguis;  -J-  factorum,  u  ... ;  na¬ 
pose  nesebidan,  p  raved  an,  praetor ;  ab- 
stinentia. 

f  innficeuter,  adv.  [innocens]  neduzno,  n e- 
vino,  nekaSnjivo,  innocentius  agere. 
innSoentia,  ae,  f  [innocens]  neduznost,  n e- 
vinost,  poStdnje,  nekaznjivost,  ne- 
sebidnost;  takoder  nevinost  =  nevini, 
innocentiam  judiciorum  poena  liberare. 
innScne,  ado.  [innocuus]  -)•  neSkodljivo, 
b  ez  Stete,  o  strjelicama;  evadere. 
lnstfeuns,  adj.  [in-noceo]  1)  neSkodljiv,  * 
herba;  *  litus,  sigwma  pasiv.  neb  ste  den,  * 
carinae;  +  iter,  siguran.  2)  nevin,  poSten, 
*  homo;  *  agere  causas  inn.,  nevinih. 

*  -J-  ln-notesco,  tui,  —  3.  na  gl  as  dolaziti, 
alqa  re;  apsl. 

Ih-uQto,  1.  obnoviti,  se  ad  suam  intemperan- 
tiam,  povratiti  se  opet  itd.,  jedn.  Die.  in  Pis. 
36,  89. 

+  In  nolle,  adv.  [innoxius]  (rijetko)  nekaz- 
nj  ivo. 

ln-noxlus,  adj.  1)  neSkodljiv,  *  anguis;  + 
potio;  Odt.  nevin,  nekriv,  bezazlen, 
servus;  *  verba;  (Liv.)  s  gen.  criminis;  (Curt.) 
initi  consilii  in  caput  regis.  2)  nedSteden, 
nep  r  ij  ep  or  an,  ipsi  innoxii,  SaU.;  -j-  na- 
vigia,  f  iter;  +  nezdsliizen,  paupertas;  mors 
Demetrii. 

In-nubo,  etc.  3.  udati  see,  prizeniti  se, 
quo  innupserat ;  thalamis  nostris,  dodi  na  moje 
mjesto  kao  Sena. 

*  in-n&bug,  adj.  [in-nubo]  ndud&t  a ;  laurus, 
djevidanska. 

ln-nttmBr£bIlis,  adj.  nebroj an,  bezbro- 
jan. 

innttmSriibllltss,  5 tis,  /.  [innumerabilis]  (rijetko) 
bezbrojno st,  bezbrojna  mnozina. 
lnnttmSrablllter,  adv.  [innumerabilis]  nebro- 
jend,  bezbrojno. 

*  f  in-nthnBrus  adj.  bbzbroj an. 

In-nuo,  etc.  3.  namagnuti ,  alcfli,  Com.;  ubi 
innuorint,  Liv.;  +  i.  digito. 

*  in-nuptus,  adj.  neuddta;  *  Minerva,  djevi¬ 
danska;  supst.  innuptae,  djevioe;  (pretM.)  i. 
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nuptiae,  zenidba,  nevryedna  ovoga  imena,  ne- 
sretan  brak. 

f  in-nfltrlo,  4.  odgojivati ,  odgajati  na 
demu,  ili  kraj  Sega,  homo  innutrltus  man; 
pren.,  pessimis  innutriri. 

Ino,  Os,  ili  Onis, /.  [Vioi]  In  on  a,  k6i  Kadmova, 
zena  Atamantova,  majka  Learhova  i  Meli- 
certova,  maduha  Frikau  i  Heli  (v.  At  ham  a  6  i 
Hellej,  otd.  *  Inoaa  [Yrcoof]  adj.  Inonin. 
Jn-oblltui,  adj.  ne  zaboravivSi ,  pamtedi, 
jedn.  Ov.  ex  Pont.  4,  16,  37. 

Yn-obrfitu  adj.  ndobasdt ,  jednom  Oo.  met. 
7,  356. 

fa-obserrildlt*,  adj,  neznat  an,  nez  a mj e- 
tan,*  error. 

fln-obBervautla  ae,  f.  (rijetko)  nepazljivost, 
neurednost. 

*  In-obserratus,  adj.  nedpazen. 

In-offenius,  adj.  1)  nezaustavljen,  nd- 
prijeden,  *  pedem  i.  referre.  2)  tp.  nepri- 
jeden,  nesmetan ,  neprdkinUt ,  prost, 
-}■  iter;  *  mare;  *  vita;  f  cursus  honorum. 
Jn-offtelosus,  adj.  ( rijetko )  protiv  duz.no 8 ti, 
neusluzan,  in  alqm;  napose  testamentum, 
protiv  duznosti,  jer  se  na  bliznje  ro&dke 
ne  misli,  kako  bi  vatjalo. 

fa-dlesco,  5vi,  6tum,  3.  urasti  u,  *  libro,  u 
liku. 

Jn-omlnatus,  adj.  proklet,  near e tan ,  jedn. 
Hor.  epod  16,  38. 

faSpla,  ae,/.  [inops]  nedostdtak,  neimanje, 
nevolja,  sirbmaStvo,  oskudioa,  neima- 
6  tin  a,  frumenti,  rei  frumentariae,  fVumentaria, 
omnium  rerum;  navium,  victus,  cibariorum; 
agri;  loci,  nedostdtak  mjeeta;  consilii,  zbu- 
njeno&t,  starve,  n  kojem  ne  zna  Sovjek  sebi 
pomodi;  inopiae  subsidium;  suis  opibus  alio- 
rum  inopiam  levare;  inopia  aerarii,  isorpena 
drzavna  blagajna ;  hujus  inopia  (neprilika),  et 
solitudo;  inopiae  praeaidio  esse,  t.  j.  onima, 
koji  nemaju  branitetja;  (Ter.)  animum  inopia 
accendere,  o  bludnici,  odfoijanjem  polpatjwati, 
o  govorniku  nedostalak  misli  i  rijedi, 
siromaStvo ,  i.  et  jejunitae,  do.  Brut.  55, 
202. 

fa-8pfaiMlls,  adj.  (kasno)  ndn&dan,  neodd- 
hivan,  res. 

Yn-dptaans,  tis,  adj.  ne  slutedi,  ne  nada- 
judi  se,  preko  nade,  iznenada  inopinantes 
cos  oppressit;  inopinante  Curione,  inopinan- 
tibus  Achaeis. 

■f  Yndplnanter  i  YndpYnito ,  adv.  [inopinatus] 
ndn&dno,  iznenada. 

In-8pTnitu*,  adj.  1)  ndnadan,  neslUden,  res, 
malum;  cum  hoc  illi  inopinatum  accidisset; 
-J-  finis  vitae;  (Just.)  bellum;  supet.  nihil  ino- 
pinati;  ex  inopinato,  nenada.no,  iznenada.  2) 


(rijetko)  ne  slutedi  niSta,  alqm  i.  oppri- 
mere,  iznenada. 

In-fipTnm,  adj.  ndnadan,  *  visus. 

InSpiosus,  adj.  [inopia]  vrlo  potreban,  con- 
silii,  jedn.  Plant.  Poen.  1,  1,  2. 

fa-ops,  dpis,  adj.  [in-ops,  opes]  nemajuci  po¬ 
modi,  1)  bez  pomodi,  bez  sredstava,  na¬ 
pose  «=  siromaSan ,  potreban ,  ubog, 
(Hor.)  magnaB  inter  opes  i.;  inopes  coacti  sunt 
ad  opulentiorum  auxilium  confugere;  aerarium 
inops  (bdz  novdob)  etexhaustum;  insula;  * cu- 
pldo,  nezasitna.  2)  potreban,  ubog,  siro- 
maSan  dim,  ab  amicis  ili  amicorum,  bez 
pryatdijd,  consilii,  zbUnjen,  ne  znajudi  sebi  po¬ 
modi,  verborum  *  verbis;  somni  cibique,  bez 
sna  i  bezjela;  *  paterni  ruris  et  fundi;  *  re¬ 
rum,  slab  (o  stihovima);  auxilii,  humanitatis;  ' 

*  pads,  bez  mira ;  *  mentis,  *  animi;  uopde 

*  bez  modi,  slab,  sinf.3)  tp.  siromah  ri- 
jedima,  i  mislima,  mrSav,  kukavan, 
lingua,  oratio;  disciplina;  causa;  uopde:  ku¬ 
kavan,  j&dan,  *  senecta;  *  inopis  animi 
esse. 

Ia-oritus,  adj.  samo  re  inorata,  ne  progovo- 
rivSi  o  stvari,  Cio.  p.  Rosa.  A.  9,  26. 

In-ordlnitus,  adj.  n eureden,  o  detama  =  ne 
uvrstan  u  red,  supst.  nered,  alqd  ex  i. 
in  ordinem  redigere,  jedn.  Cio.  de  univ,  3,  7.; 
o  izrazu,  inordinate  digerere.  1 

fa-oraitns,  adj.  1)  ndkiden,  neureSen,  mu- 
lier;  *  comae.  2)  a)  o  govbru,  nekiden,  ora¬ 
tor,  *  verba,  b)  *  nehv&ljen,  ndelavljen. 

Indus,  lnprlmls  v.  Ino,  imprimis. 

Inquam  ( defektivan  glagol) ;  1)  lice  inquam 
ostaldk  je  lat.  aorista  .  .  .  am  =  or.  Ostali 
oblioi:  inquis,  inquit,  inquiunt  i  rijetki  impe¬ 
rative  inque,  inquito  prezentski  eu  oblici)  ve- 
lim,  kazem,  1)  had  se  6ije  rijedi  navode  di- 
rektno,  Romulus,  Juppiter,  i.,  tuis  jussus  avibus 
etc.;  Haec,  inquit,  a  me,  Vercingetorix;  vincite, 
inquit,  si  ita  vultis,  Labienus;  Quid  tandem 
novi?  Nihil  sane,  inquit  Brutus,  quod  etc.; 
rijetko  s  dot.  inquit  mihi;  (Ter.)  eccum  me, 
inque,  reoi.  2)  kad  tko  ponavlja  svoje  rijedi 
te  ih  naglaSuje,  velim,  hunc  unum  diem, 
hunc  unum,  inquam,  diem;  napose  iza  pa-  \ 
renteza.  3)  had  se  misao  prije  samo  natu- 
knUta  naglaSuje  te  izvodi  ili  kad  se,  Sto  je  j 
ved  reddno,  kratko  i  jedro  stegne ;  u  ovom  se  ■ 
sludaju  ne  ponavlja  nijedna  ved  redenoc  rijed, 
sed  haec  omnia  (quae  de  ornatu  orationis  dixi)  j 
perinde  sunt,  ut  aguntur.  Actio,  inquam,  in  j 
dicendo  una  dominatur;  omnes  vineendi  stu-  j 
dio  tenebamur  etc.  Omnes,  inquam,  vincere  j 
volebamus,  ne  pak,  omnes,  omnes,  i.  4)  inquit  j 
kod  prigovord,  koji  se  spominju  —  veli,  veli  j 
se,  kaie  se.  5)  katkad pleonast.,  hoc  adjunxit; 
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Pater,  i.,  meua  etc.;  kadSto  se  ponavja,  kadSto 
ne  ponavlja. 

In-qu!*s,  5tis,  adj.  -=  inquietus,  nemiran,  Too. 
Just. 

f  inquleto,  1.  [inquietus]  (rijetko)  uznemiri- 
vati,  napastovati,  victoriam;  ne  quem  offi¬ 
cii  causA  inquietaret;  multiR  undique  lihellis  et 
tam  querulis  inquietor. 

in-qaletn?,  adj.  s  f  komp.  i  f  sup.  nemiran, 
homo ;  animus ;  ingenia ;  *  praecordia.  upla- 
deno. 

InqnfllnuB,  i,  m.  [mj.  incolinus  od  incola]  na- 
jamttik,  stanar,  te  inquilino,  non  domino; 
(Suet.)  praediorum,  privatarum  aedium;  (Just.) 
regionum;  o  Ciceronu,  inquilinus  civie  Romae, 
doSljak,  (jer  ne  bijaSe  rodom  rimski  gra- 
danin,  ved  iz  municipija  arpmskoga). 
lnqalnite ,  adtu.Jinquinatus]  (rijetko)  neSisto, 
admodum  i.  loqui,  multi  i.  loquentes,  do.  Brut. 
37,  140.  74,  258. 

lnquTnatus  adj.  8  komp.  i  sup.  bkaljdn,  pa- 
gfden,  homo  vita  omni;  ratio  sordidissima 
et  inquinatissima;  sermo  inquinatissimus;  ne- 
dist,  n&plemenit,  verba, 
lnqnlno,  1.  okaljati,  zaprljati,  vestem, 
Plaut.;  *  aquam  venenis;  aqua  cadaveribus 
inquinata;  tp.  okaljati,  obruziti,  pogr- 
diti,  amicitiam  nomine  criminoao;  famam 
alterius ;  se  vitiis  atque  flagitiis ;  libidinibus  in- 
quinari;  *  aere  tempus  aureum,  iskvariti. 
inquiro,  sivi,  situm,  3.  [in-quaero]  1)  traziti, 
polraiiti,  iskati,  corpus alcjs;  (Just.)  aedes; 
u  prilioi,  quam  (veram  honestatem)  unam  na¬ 
ture  maxime  inquirit.  2)  pronidudi  u  stvar 
istraiivati ,  (sr.  anquiro),  diligenter  in  ea; 
i.  in  se;  *  in  annos,  pitati  za  .  .  .;  omnia  or- 
liine;  (Hor.)  vitia  alcjs;  s  quaest.  indvr.;  na¬ 
pose:  traziti  razjaSnjenja  i  dokaze  za 
tuzbu  protiv  koga,  in  competitores ;  in  Sici¬ 
lian! ;  de  iis  (sermonibus),  quorum  etc. 
Inqulsltio,  Onis,  /.  [inquiro]  1)  f  trazenje, 
novorum  militum ;  esse  alcui  inquisitioni 
(Plaut.),  Sto  tko  mora  da  trazi  =  nije  ovdje. 
2)  istrazivanje ,  ispitivanje ,  veri;  kao 
sudb.  t.  t.  iskanje  razjaSnjenjd  t  do- 
kaza  za  tuibu,  candidati,  accusatoris,  protiv 
itd.;  -|*  inquisitionem  annuam  impetrare. 
inquisitor,  Oris,  m.  [inquiro]  f  koji  uhodi  sum- 
t\jiva  lioa:  uhoda,  Spijun;  napose  istrai- 
nik  razjaSnjenjd  i  dokaza  za  tuibu 
protiv  .  .  . 
liir  .  .  .  v.  irr.  .  . 

t  in-siltlber,  brie, bre,  adj.  nezdrav,  cibi;  hie 
(flumen  Oxus)  i.  eat  potui. 

*  la-sklntitus,  adj.  (rijetko)  nepdzdravlj en, 
8  tmezom,  inque  salutatam  linquo,  Verg.  Aen. 
9,  288. 


In-sSmibUls,  adj.  neizljediv,  morbus,  *  caput 
trlbufl  Anticyris  i.,  tp.  contumeliae;  ingenium; 
nihil  insanabilius  asset;  supst.  remedia  insa- 
nabiiibus  adhibere,  Curt. 
insane,  adv.skomp.  [insanus]  ludo,  mahnito, 
in  silvam non  ligna  feres  insanius,  Hor.;  vrlo 
zestoko,  amare,  esurire,  Plaut. 
insinia,  ae,  /.  [insanus]  ludost,  mahnitost, 
pi.  luda  Hi  mahnita  poduzeda,  ludost; 
concupiscere  alqd  ad  insaniam,  do  ludosti; 
belli,  luda  zelja  rata:  *  pjesnidko  oduSev- 
Ijenje;  napose,  luda  pretjeranost ,  lud 
troSak,  villarum,  vestium,  gizda;  libidinum, 
luda  Hi  mahnita  rdskaldSnost ;  res  ad  hanc 
insaniam  venerit. 

iosSnio,  4,  [insanus]  ludovati ,  mahnitati, 
bjeSnjeti;  napose:  biti  trajno  u  modi 
strasti  in  petendo  consulatu,  nunc  quoque 
consul  insanit;  nisi  ego  insanio;  ex  amore, 
Plaut.;  ex  injuria;  *  insanire  (u  bijesnoj  ra- 
dosti plivati),  j u vat ;  *  o  mom,  buditi:  * amo- 
res  (aoo.)  alcjs,  pomamiti  se  s  ljubavi;  *  sta- 
tuas  emendo;  *  in  libertinas;  *  laeso  signo 
lagoenae,  uzavreti  kao  bijesan;  *  similem  er- 
rorem ,  slidno  se  pomamiti ;  sollemnia ,  za 
modom;  (Ter.)  i.  cum  ratione,  kod  pameti  lu¬ 
dovati,  (Hor.)  certa  ratione  modoque,  state- 
matidno  i  metodidno:  *  qufl.  atultitia  me  insa¬ 
nire  putaB;  *  insaniens  sapientia,  luda. 
lnsinltss,  Stis,  f.  [insanus]  (rijed,  Sto  je  stvori 
za  opreku  prema  sanitas  Cic.  Tusc.  3,  4,  8, 
5,  10.  ndzdravlje. 

InaSnus,  adj.  s  komp.  i  sup.  (upr.  nezdrav)  1) 
bijesan,  mahnit,  lud;  supst.  quod  idem 
contigit  insanis.  2)  mahnit,  nerazborit  od 
strasti,  homo;  contio;  *  vates,  oduSevljen, 
*  fluctus,  b&dan;  *  ventus;  *  f  forum,  pwt 
nerazborite  buke ;  takoder  *  aktiv.  aqua,  Sto 
6ini  bijesnim.  3)  tp.  prdvelik,  previsok, 
preieetok,  odviSe  velik,  moles,  montes; 
trepidatio;  cuplditas  insanior;  *  labor;  *  amo- 
res;  *  fulgores;  (Plaut.)  n.  tnsanum  kao  adv. 
=  prekdmjSrno,  i  magnus. 

In-s&tlibUis ,  adj.  1)  nezdsitan ,  cuplditas; 
animus;  avaritia;  +  manus;  +  s  gen.  sangui¬ 
nis.  2)  ne  sitedi  =  Sega  se  dovjek  ne  moie 
zasititi,  nagledati ,  pulchritudo;  insatia- 
bilior  species. 

f  insiti&bUIter,  adv.  [insatiabilis]  nezdsitno. 
in-sfttlbtu,  Stas,  f.  nezasitnost,  jedn.  Plaut. 
Aul.  3,  5,  13. 

In>sktttribttla,  adj.  nezdsitan ,  jedn.  Cic.  p. 
Sest.  51,  110. 

In-s&tttribUlter, adv.  [insaturabilis]  nezdsitno, 
jedn.  Oio.  n.  d.  2,  25,  64. 

lnscendo,  di,  sum,  3.  [in-scando]  —  ascendo, 
unidi;  uspeti,  popeti  se,  currum ,  in- 
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scendo  (sc.  navem),  Plant.;  f  equum;  +  in- 
scenso  equo. 

Inscensio,  onis,  f.  [inscendo]  ukroanje ,  in 
navem,  Plant. 

in-sclens.  adj.  1)  ne  znajudi,  bez  znanja, 
me  insciente  factum  est;  inscientibus  cunctis; 
ipsis;  (Ter.)  insciens  fecit,  nehotioe;  utrum 
inscientem  vuitis  contra  foedera  fecisse  an 
scientem?  2)  (Ter.)  lud,  benast. 
iuBclenter,  adv.  [insciens]  nespretno,  ludo, 
facere ;  turba  a  Graeco  i.  inflata. 
lnscientia,  a e, /.  [insciens]  neznanje,  nevje- 
Stina,  i.  et  error;  vulgi;  i.  locorum;  belli. 

insclte,  adv.  s  komp.  [inscitus]  nespretno, 
nesklapno,  naves  i.  factae;  i.  eotaparare 
alqd  cum  alqa  re. 

Inscitla,  ae,  f.  [inscitus]  neojeStina,  nespret- 
nost,  barbarorum;  i.  rerum;  neiakustvo ; 
negotii  gerendi;  f  erga  domum  suam;  apsl. 
Com. 

iuseitus,  adj.  s komp.  i  (pretkl.)  sup.  nevjeSt, 
nespretan,  nerazborit,  lud,  benast. 
inscfus,  adj.  [in-scio]  ne  znajudi,  n e vj e St, 
homo,  medici  inscii  imperitique;  quern  inscii 
(ne  znajudi)  misistis;  me  inscio ,  bez  moga 
znanja;  non  sum  i.,  znam  vrlo  dobro ;  i.  om¬ 
nium  rerum;  *  aevi  futuri;  *  equus  aevi,  koji 
ne  cuti  joSte  snagu  svoje  mlndosti;  *  culpae, 
bez  itd. ;  inscii  quid  in  Aeduis  gereretur,  Caee. 
b.  O.  7,  77,  1.;  inscia  Dido,  insideat  quantus 
miserae  deus,  Verg.  Aen.  1,  179. 
iu-scribo,  scripsi,  scrlptum,  3.  1)  upisati  Hi 
napiaati,  pisati  Sto  u..  ilinadem,  alqd  in 
basi;  nomen  suum,  sua  nomina  in  libris,  in 
libellis;  in  periculo  suo,  u  zapienik  svoje  par- 
nice;  a  dat.,  jedn.  Cio.  de  harusp.  reap.  27, 
58.  monumentis;  i  samo  inscribere,  cum  i.  non 
liceret  so.  nomen  suum;  u  prilici,  orationem 
in  animo;  sit  inscriptum  in  fronte  uniuscujus- 
que  civis;  tp.  a)  pripisati  sebi,  prisvo- 
jiti  sebi,  sibi  nomen  philosophi.  b)  *  upi¬ 
sati  za  zadetnika,  oznaditi  Sto  kao 
uzrok,  deos  sceleri,  bogove  upotrijebiti  za 
izliku  kojemu  zlodinu;  dextram  leto  alcjs.  2) 
natpisom  oblljediti,  statuas;  -j-  aras;  epi- 
stolam  pat-ri,  list  upraviti  na;  f  glans  in- 
scripta,  iSdarana.  Napose  a)  ime  knjizi, 
dati,  nazvati,  libros  inscripsi  rhetoricos; 
liber  qui  Oeconomicus  inscribitur,  Sto  se  zove. 
b)  (Com.) ispi8cmom  tablicom  nuditi  na  pro- 
da  ju  ili  za  zakup,  aedes  venales,  aedes; 
f  alqm  literatorem,  raaglasiti  kao  l.  o)  *  ozna¬ 
diti,  obiljeziti,  floras  inscripti  nomina  re¬ 
gum;  sua  quemque  deorum  inscribit  facies; 
versa  pulvis  inscribitur  hasta  =  izbrazdi 
se  prah. 


insoriptio,  6ms,  f.  [insribo]  1)  (rijetko)  natpis, 
nominis.  2)  natpis  n  a  kip  u,  n  a  s  l  o  v 
knjiz  i. 

in-sciilpo,  sculpsi,  sculptum,  3.  1)  urezati, 
usjedi,  summam  patrimonii  saxo,  Herr.;  f  elo- 
gium  tumulo;  foedus  insculptum  columna 
aenea,  Liv.  2)  tp.  usaditi ,  natura in  mentibus 
insculpsit;  res  insculptas  in  animo. 
in-sSco,  sgeui,  sectum,  1.  rezati,  zarezati, 
gurguliones;  cutem,  zarezati  kozu. 

Insectatlo,  onis,  /.  [insector]  J)  (rijetko)  pro- 
gonjenje,  hostis.  2)  tp.  ndpadanje  na.., 
podrugivanje,  pogrda,  opaddnj e,  alcjs; 
f  temporum  Claudianorum  obliqua  i. 
Inseetator,  oris,  ni.  [insector]  progonitelj, 
plebis;  tp.  f  harac,  vitiorum. 
insSetor,  dep.i.i  (Plant,  fut.  insectabit)  1.  pro- 
goniti,  napadati  na  ,  .  .,  aquila  alias  nves 
insectans  et  agitans;  Fui'iae  impios;  *  herb&m 
rastris  ispljeli;  part,  praes.  kao  supst.  multae 
bestiae  insectantes  (svoje  progonitelje)  —  de- 
pellunt,  jedn.  Cic.  n.  d.  2,  50,  127, ;  tp.  rijecima 
progoniti,  napad ati  ne,  ismijati ,  po- 
drugivati  se ,  alqm  maledictis,  contumeliis, 
irfimice;  *  ultro  alqm,  korifi,  -}-  pas.  ab  iis  in- 
sectatus. 

In-sSnesco,  nui,  -  3.  starjeli  uza  Sto  ili  u 
demu,  *  libris;  *  malis;  f  negotiis;  +  singulis 
actionum  partibus. 

ln-sepultus,  adj.  ndpokopan,  acervi  eivium ; 
alqm  insepultum  projicere;  insepultum  periisse; 
sepultura  i.  pokop  nepokop,  proklet,  nesretan. 
in-sSquor,  sScutus  sum,  dep.  3.  pristaj ati  za 
kim,  slijediti  slijedom,  slijediti,  osb. 
o  vremenu,  ili  o  redu,  equitatus  insequens; 
*  casus;  *  cineres  atque  ossa  alcjs;  *  pinum 
oculis,  za  brodovn  nepomidno  gledati;  hunc 
Thucydides  inseculus  est;  •[-  scripts  insequentin; 
annus  insequens;  insequentibus  diebus;  in- 
sequenti  die,  f  nocte ;  (Phacdr.)  nox  insecuta 
est.  Napose  a)  pergam  atque  insequar  longius, 
pool  6u  svojim  putem  dalje,  Cio.  Verr.  3.  20. 
51.  b)  idi  za  dim,  truditi  se,  non  te  inse- 
quor  ut  erudiam ;  *  s  inf.  convellere  vimen. 
o)  progoniti,  idi  u  potjeru  za  kim,  ho- 
stem  ;  cedentes;  fugientes;  alqm  gladio  stricto; 
alqm  elamore  et  minis;  alqm  per  solitudines; 
per  octoginta  stadia;  *  ora  alcjs  manibus, 
duSnuti;  *  arva  jacto  semine ;  nepreskmo 
obraAivati ;  *  alqm  bello,  zdratiti  se  s  kim; 
apsl.;  takoder:  koriti,  navaljivati,  alqm 
irridendo;  turpitudinem  vitae;  apsl.  d)  prrgn. 
slidi  koga  idudi  za  njim,  snadi,  mors  in¬ 
secuta  Gracchum  est,  Cio.  de  div.  2,  29,  62. ;  te 
mea  quern  spatiis  pyopioribus  netas  insequi- 
tur,  Verg.  Aen.  9,  275. 

1.  lo-gSrO;  sevi,  situm,  3.  1)  zasijali,  zasa - 
diti  medu  .  .  .,  *  oleae  truncos;  *  cijepiti, 
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kalamiti,  arbutus  inseritur  fetn  nucis;  insita 
mala;  adv.  in  Calatinos  Atilios  insitus  uvf- 
Sten,  -j-  insitus  (utisniit)  et  adoptivus.  2)  tp. 
a)  usaditi,  davati,  eloquentia  i.  novas  opi- 
niones;  (Hot.)  vitia.  Napose  partio.  insitus, 
priroden,  ukorijenjen,  virtus;  opinio; 
natura,  znacaj  naroda;  i.  menti  cognitionis 
amor;  i.  quendam  animi  furorem ;  huic  populo 
ita  fuerat  libertas  insita;  hoc  naturft  insitum 
-?st,  ut;  insitum  est  militibus  vincere.  b)  sjc- 
dinit  i,  vezat.i,  corpora  animus,  jedn.  Cic.de 
univ.  12,  38. 

2.  in-sSro,  rui,  rtum,  3.  t)  staviti,  metnuti, 
na.mj  estiti  sto  u  Sto,  colium  in  laqueum; 
falces  longuriis  insertae;  cibum  alcui  in  os; 

*  insertae  fenestrae  iimetnutiu  zid;  -j-  gcmmns 
soleis,  *  seram  posti;  oculos  in  curiam,  nosom 
znbosti ;  *  oculos  in  alcjs  pectora,  (Lit.)  caput 
in  tcntoria ;  +  praedia  agris  meis  vicina  atque 
etiam  inserta,  Slo  granice  mojimn,  a  i  leze  u 
■njimn ;  *  alqm  stellis,  *  vatibus,  *  choro,  prb- 
mjesliti  u  itd.  2)  tp.  a)  ucijepiti,  jus,  quod 
quaedam  innata  vis  inseruit,  jedn.  Cic.  de  inv. 
2,  63,  161.  b)  primij  esati,  uplesli,  umet- 
nuti,  dodati,  deos  vel minimis  rebus;  fabula 
huic  loco  inseritur;  *  jocos  historiae;  *  rixas, 
-j-  rationes  orationibus;  +  ignobilitatem  suam 
magnis  nominibus;  -J-  nomen  famae,  prosla- 
v iti;  +  scriptis  alqd;  f  illis  (historiis)  inseri; 

*  i.  se  bellis,  mijeSati  seu  .  .  ..  (Eutr.)  se 
prorliis;  f  i.  sese  fortunae ;  inserentibus  se 
centurionibus. 

InsiSrto,  l.  [intez.  od  2.  insero]  u.pletati,  sta- 
vljati  u  Hi  za  .  .  .,  *  clipeoque  sinistram 
i.  aptuns. 

in-sgrrio,  (Jut.  inservibis  Plaut.)  4.  t)  podlo- 
zan  biti,  kao  vazal,  reges  inservientes'  po- 
danici,  jedn.  Tnc,  hist.  2,81.  2)  tp.  a)  biti  na 
sluzbu,  ugadali,  alcui,  (Plant.)  alqm;  tem- 
poribus,  vladati  se  prcma  prilikamn ;  nihil 
est  a  me  temporis  causst  inservitum,  nikad  ne 
okrenuh  opaklije  pb  vjetru.  b)  odan  biti 
cemu,  brinuti  se  za  sto,  nastojati,  pb- 
spjesiti ,  honoribus,  suis  commodis,  artibus; 
siudiis  alcjs,  nadmelali  se;  firmitati  corporis; 
inservi  sc.  valetudini. 

*  ln-sibilo,  I.  suStali  u,  zvizdati  u  sto.. 
insldeo,  sedi,  sfissum,  2.  [in-sedeo]  1)  sjediti 
u  Hi  na  cem  »,  equo;  *  toro;  +  insidens  ca- 
pulo  mantis,  drzeci  rukom  za  drzak ;  tp.  usa¬ 
diti  se,  vladati,  facile  in  animo  forti  in- 
sedit  oralio;  flctum  crimen  in  animo;  -j-  dolor 
pedibus.  2)  vojn.  1.  t.,  zaokupiti,  zapre- 
miti,  fauces,  locum;  *  arces;  napose:  na- 
s  t  av  a  ti ,  stanovati,  ea  loca.  Too.  arm. 
12,  62. 

iusl iliac,  arum,  /.  [insideo]  1)  zasjeda,  bu- 
sija,  i  ljudi  i  mjeslo,  insidias  locare,  collo- 


care,  instruere,  struere;  -j-  insidiac  cooriuntur; 
invadere  alqm  ex  i.;-  milites  collocare,  signa 
ponere  in  insidias  intrare;  ex  i.  consurgere; 

*  Danadm,  *  explorare  i.  ovilia  circum,  vuk 
bviaru.  2)  tp.  zasjeda,  zamka,  lukavStina, 
hitrina  (takoder  govornidka),  per  insidias, 
per  dolum  atque  i.,  i  samo  i.,  lukavo;  s  gen. 
obj.,  caedis;  i.  vitae  facere,  ponere;  i.  ponere 
contra  alqm;  i.  alcui  parare.  i.  opponere,  ten- 
dere,  collocare,  struere,  adhibere,  com  parare, 
f  coraparare  in  caput  alcis,  f  impias  i.  capiti 
alcjs;  -j-  insidias  praeparare  in  caput  alcjs; 
p'odmuklb  st,  himba,  varka,  prij evara, 

*  noctis;  +  omnibus  i.  temptatus. 
insidiator,  6ris,  m.  [insidior]  1)  -j-  zasj  Sdac, 

2)  tp.  zasjedad,  vr&ba  6,  viae,  imperii, 
insidior,  dep.  1.  [insidiae]  1)  zdsj edati  komu, 
vrebati  na  .  .  .,  odv.  tp.  raditi  komu  o 
glavi,  zametnuti  mrezu,  vrebati  na  .  ., 
alcui;  (Nep.)  Piraeeo;  in  legatis  insidiandis, 
Cic.  p.  Caelio,  21,  61.;  f  capiti;  -j-  stirpi  alcjs, 

*  lupus  ovili;  *  natura;  +  partic.  insidiantes, 
zasjedadi.  2)  vrebati,  paziti  na  Slo,  somno 
maritorum;  tempori;  apsl. 

insldlose,  adv.  sa  sup.  [insidiosus]  lukavo, 
zasj  edno. 

Insidiosus,  adj.  skomp.isup.  [insidiae]  lulcar, 
himben,  pletkar,  opasan,  amici;  quis  in- 
sidiosior?  locus;  bellum;  dementia  alcjs;*  fa¬ 
cies  oculis  meis;  *  verba;  (Aurel.  Viet.)  in¬ 
gen  ium. 

in-sido,  sedi,  sSssum,  3.  1)  sjesti  na  Hi  u  .  ., 
spustiti  se,  *  apes  floribus;  *  quantus  mi- 
serae  deus,  na  krilo  itd.;  digiti  membris,  po- 
znnja  se ;  -j-  Capitolium  insessum  diris  avibus, 
sjedoSe  na  ...  (i)  na stanili  se,  naseliti 
se,  *  jugis;  *  cineres  patriae  supremos  atque 
solum,  quo  Troja  fuit;  zauzeti,  zapremili, 
tumulos,  viam,  itinera ;  -j-  arcem  milite ;  se¬ 
men  in  locis  insedit;  tp.  usaditi  se,  upi- 
sati  se,  upiljiti  se,  in  memoria;  verba 
memoriae;  oratio  in  animo;  tibi  suspitio; 
macula  in  nomine, 
insigne,  v.  insignis. 

insignio,  4,  (imperf.  insignihnt  Verg.  Aen.  7, 
790.)  bdlihovati,  zabiljcziti,  *  agros  tro- 
paeis;  *  clipeum  io  (kao  kip)  aUro  insignibat; 
-j-  oratorem  vestibus  fucatis,  is kititi;  Postu- 
mius  nulla  tristi  nota  est  insignitus,  nije  obi- 
Ijrzen;  funeribus ,  ealamitatibus  insignilurl 
f  alqm. 

Insignis,  adj.  [in-signum]  obiljezen,  cudno- 
vat,  nap  a  dan,  uxores  auro  et  purpura ;  fvc- 
stis  i.  auro  et  purpura;  *bos  maculis  et  albo; 
vestis,  osobito  odijelo,  odli&no ;  insignis  ad 
deformitatem,  za  6udo  gadan;  (Tac.)  consilio, 
manu;  voce  i.  hosti,  conspicuus  suis,  Armi- 
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nius  menu,  voce,  vulnere;  tp.  znamenit, 
oaobit,  odliian,  izvrstan,  kao  pdhvala  i 
kao  ukor,  virtue  Scipionis;  gaudia;  annus  in- 
cendio  ingenti;  calamitas;  insignior  contu- 
melia;  *  Homerus,  slapni,  vrU;  *  Camena, 
uzviSena  pjesma;  *  baca,  dragbojena;  *dicere 
insigne,  velepjeaan;  homo  omnibus  insignis 
notis  turpitudinis,  oiigosan ;  improbitas;  quae 
insignia  et  paene  vitiosa  sunt;  (Ter.)  alqd  in¬ 
signe  facere  alicui,  zapiaati  komu  ea  uho;  i. 
ad  laudem  viri,  i.  ad  irridendum  vitiUm;  s upat. 
insignem  (odlionika)  attenuat  deus,  insignes  et 
imos;  napose  Insigne,  is,  n.  I)  biljeg,  obi- 
Ijezje,  znak,  napoae:  aluzbe,  doatojan- 
stva  itd.,  podaani  znak  (vise  puta  pi.),  in¬ 
signe  (kriterij)  veri;  *  insignia  morbi  (meko- 
pntnosti) ;  (Suet.)  insigne  vestis  latus  clavus; 
*  insigne  inimicum  umeris  gestabat  (o  pojasu 
Palantovu  (Pallas)  Sto  ga  noSaSe  Turn  kao 
nakit);  ex  colore  vestitus,  quo  insigni  (kao 
obiljezje)  in  proeiio  uti  consuerat;  insigne  pa- 
catum,  pomiran;  (Hor)  projectis,  insignibus, 
anulo  equestri  Romanoque  habitu;  (Hor.)  con- 
stitit  insignibus  raptis  puer  (okidenom  odijelu 
praetexta  et  bulla);  insignia  imperatoris,  im¬ 
perii,  sacerdotum,  pontificalia,  regia,  f  fami- 
liarum  ( prezimena ),  f  triumphorum,  -(-  prae- 
turae,  f  deorum ;  insignia  laureae,  Coes.  b.  c. 
8,  71,  3.;  insignia  militaria  i  samo  insignia 
(urea  oruzja.  oab.  kaoide),  id  se  a  Gallicis  ar- 
mis  atque  insignibus  cognovisse;  ad  insignia 
accom  modanda ;  tectis  insignibus  suorum  occul- 
tatique  signis  militaribus  i  (Tac.)  legiones,  non 
iaetae,  ut  assolet,  neque  insignibus  fulgentes; 
navem  Bruti,  quae  ex  insigni  (admiralskoga 
barjaka)  facile  agnosci  poterat;  *  nocturnum, 
nocni  znak  (signal);,  vexillum  proponendum, 
quod  erat  insigne,  cum  ad  arma  concurri  opor- 
teret;  illud  insigne  penatum  hospitaliumque 
deorum;  opisujudi,  *  Danaitm,  oruzje,  oab. 
Slitovi  i  kaoide,  koliko  se  razlikuju  od  trojan- 
skih;  f  regiae  vestis  insignia;  *  Androgei  ga- 
leam  clipeique  insigne  (urea)  decorum ;  napoae 
pi.  sj ajna  djela,  kipovi  itd. ;  Mo  se  izlagahu 
prigodom  svetkovina  itd.;  quae  in  amplo  or- 
natu  scenae  aut  fori  appellantur  insignia,  Cio. 
or.  39,  134,  tp.  insignia  pacis,  victoriae,  laudis, 
gloriae,  virtutis,  mundi;  quasi  verborum  in¬ 
signia,  oaobito  ajajna  mjeeta;  haec  quae  sunt 
orationis  lumina  et  quodammodo  insignia. 

inslgalte  [insignitus]  i  inslgolter,  adv.  s  komp. 
[insignis]  izvrsno,  oaobito. 

insignitus,  adj.  s  komp.  [partio.  od  insignio] 
1)  poznat,  jaean,  imago;  notae  veritatis.  2) 
oaobit,  duven,  izvrstan,  ingnominia  in- 
Bignitior,  Liv. ;  insignitius  flagitium,  Too.;  Ca- 
pito  insignitior  infamilt  fuit,  Too. 


InsUle,  lui,  siiltum,  4.  [in  i  salio]  skoditi  u  i 
ili  n  a,  in  equum;  in  phalangas;  *  prorae  pup.  f 
pique;  *  supra  tignum;  *  undas;  *  Aetnam-  i 
tp.  (Plaut.)  in  malum  cruciatum.  ! 

InsImUfttlo,  onis,/.  [insimulo]  okrivljivanje, 
tuiba,  probrorum;  criminis. 

In-slmtile,  1.  1)  izmisliti  Sto  na  .  .  .,  okri- 
viti,  potvoriii  koga  dim,  optuziti,  alqm 
falso  crimine;  alqm  proditionis,  probri;  s  ace. 
o.  inf.;  kaano  u  paa.  a  nom.  o.  inf.;  quod  ego 
insimulo;  callidam  malitiam  inimici;  se  pec- 
cati,  quod  etc.;  neque  aliud  qunm  patentia  aut 
pudor  insimulari  potuit. 

ln-slncerus,  adj.  neSiat,  iakv&ren,  +  cruor. 
In-sTnuStlo,  Onis,/.  [insinuo]  ret.  1. 1.  ziv  uvod 
gov  or  a,  koji  do  area  dopire. 

In-slnuo,  1.  1)  pddirati  u  ...  .,  ordines,  «  j 
praznine  neprijatelja ;  *  tibi  insinuentur  (u 
krilo  ti  polo)  opes.  Napose  i.  se  i  samo  insi- 
nuare, prodrijeti,  prodirati, priatupiti , 
se  in  equitum  turmas;  flumen  se  inter  valles, 
vijuga  se;  quft  te  insinuaveris,  retro  via  repe- 
tenda;  Tigris  mari  se  i.,  sastavlja  ee  aa  .  .  .; 
insinuare  in  forum;  Zeno  se  in  antiquam  phi- 
losophiam  i. ;  se  in  sermonem  hominum,  upu- 
stiti  ae  u  itd.;  6e  in  causam;  *  tremefacta  no-  ; 
vus  per  peetora  cunctis  i.  pavor,  izvuie  se; 
tp.  se  in  familiaritatem,  in  consuetudinem  alcjs,  i 
prijateljstvo  6ije  po  main  stioati,  ugnijezditi  i 
se,  uvudi  ae  u  . . . ;  se  i.  ili  samo  i.  alcui,  atedi  | 
6iju  naklonoat ;  -[-insinuari  Augusto.  2)  (kaano)  [ 
tako  reci  ucijepiti,  uaaditi,  vitam  mo-  i 

resque  feris  gentibus.  '! 

insipiens,  tis,  adj.  a  komp.  [in-sapiens]  nemu-  i 

dar,  nerazborit,  nSpametan,  lud;  supat. 
ins.  fortunatus.  ' 

Inslpleuter,  adv.  [insipiens]  nemudro,  neraz- 
borito,  ludo. 

Inslplentla,  ae,  /.  [insipiens]  (rijetko)  nemu-  ■ 

drbst,  nerazboritoat,  ludoat.  ; 

In-sTsto,  stiti,  — ,  3.  1)  pdataviti  ae  na  ili  u 
Sto,  priatupiti,  atupiti,  stati;  in  jugo; 
jacentibus  (dot.);  *  margine  ripae;  *  limen; 
f  i.  in  sinistrum  pedem;  i.  firmiter,  dvr  sto 
atupati ;  *  pedum  primis  vestigia  plantis,  pro- 
hodati  (o  maloj  djeci) :  *  imperi  jugo;  fvillae, 
quae  secutae  fluminis  amoenitatem  margini 
insistunt,  sdgr&dene  au  na  itd.  Napose  a)  i. 
iter,  naatupiti,  udariti  putem,  tp.  i.viam, 
domandi;  alcjs  vestigiis,  atupati  za  itd.;  in 
tanta  gloria  insistentes,  Sto  etoje  na  tako  pro-  j 
atranu  polju  slave,  (Ter.)  prave  i.  b)  pr\ata-  j 
jati  za  kirn,  elijediti  alijedom,  progo-  . 
niti,  referentibus  pedem,  Liv.  2)  avojaki  ae  ] 
baviti  6im,zcinimati  8e,naatojati  svoj-  j 
ski  o  .  .,  totus  et  mente  et  anlmo  in  bellum  \ 
insistit;  rationem  belli;  munus ;  insiste  hoc  ) 
negotium;  (Liv.)  spei  iipjeti  «  nadi;  (Tao.) 
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caedibus;  *  rebus  masnis;  *  sic  institit 
ore,  zapobe  uatima.  3)  nepomibno  atajati, 
atati,  stellae;  •{•  insistenlibus  et  irridentibus, 
qui  etc.  tp.  n)  at&ti,  preatati,  oratio;  sin¬ 
gulis  (pcccatoram  gradibus)  zadrzati  se  kod.. 
b)  ostati  kod  .  .,  importune;  s  in/.;  •}•  crude- 
litati;  *  sic  adeo  insistit,  oataje  upravo  kod  te 
miali.  c)  aumnjati  se,  dvojiti,  in  reliquis 
rebus,  jrdnom  Oio.  Acad.  2,  33,  107. 
f  InsTtTcItts  Hi  -tltlus,  adj.  [1.  insero]  prbci- 
jepljen,  tp.  sermo,  s  inozemstva  k  nama 
prhsaden. 

Jagltie,  5nis,  /.  [1.  insSro]  preojepljivanje, 
pi.  insitiones,  razne  orate  djepljenja. 
insftTrus,  adj.  [t.  ins&ro]  *  oijepljenje,  ka- 
lamljenje;  tp.  nepravi,  krivi,  pbdmet- 
nUt,  Gracchus,  lazni  Grak;  (Phaedr.)  liberi, 
(Aurel.  Viot.)  artes. 

*  f  Insltor,  oris,  m.  [I.  insero]  ojepilao,  ka- 
lamilac. 

in-sdeiabllis,  adj.  nedruzevan,  nepogodan, 
nesnoaljiv,  homines  generi  humano,  Liv. ; 
f  nurui;  f  praecipitem  et  insociabilem  crede- 
bant;  +  regnum. 

in-sfllablllter,  adv.  rt  e  u  tj  e  b  Ij  i  v  o,  jedn.  Hor. 
ep.  1,  14,  8. 

ld'gdlene,  tis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [soleo]  1)  ne- 
obikao,  nevjebt,  belli;  indlcendo;  infamiae; 
f  audiendi  quae  faceret;  apsol.  (Com.)  quid  tu 
Athenas  insolens?  koji  ne  obibavaS  ovamo 
dolaziti,  protiv  obibaja  ?  *  insolens  (neubikao 
pogledu)  emiratun  2)  neobiban,  prekbmje- 
ran,  pretjeran,  verbum;  laetitia.  3)  o  po- 
nabanju:  obijestan,  ohol,  in.  et  superbus; 
i.  ostentatio  ;  alacritas;  *  exercitus,  pobjedo- 
noana;  *  ludus,  okrulna,  opaka;  i.  in  re  nota 
et  pervulg8ta;  +  utrum  secundis  rebus  inso- 
lentiores  an  adversis  timidiores  assent;  i.  in 
re  aliens,  neumjeren  i  rasipan ;  non  fuisse 
insolentem  in  pecunia. 

InsAUnter,  adv.  s  komp.  i  sup.  [insolens]  1) 
(r{jetko)  protiv  obibaja,  nedbibno.  2) 
bbdnovato,  pretjerano,  his  festivitatibus 
insolentius  abuti.  3)  obijesno,  oholo,  ba- 
hato,  besramno,  drsko,  drzovito,  se 
efferre;  hostem  insolenter  atque  acriter  no¬ 
stros  insequentem ;  +  incaute  atque  ins.  suc- 
cedere. 

ins? lent I a,  a e,f.  [insolens]  1)  nebbiinbet,  ne- 
poznavanje,  judiciorum,  fori.  2)  neobib- 
noet,  novast,  loci,  verborum;  peregrins; 
(Eutr.)  rerum  Becundarum,  nebbibna  areba.  3) 
prekomjernoat,  prbtjeranbat,  oab.  o 
raeipnu  iivotu,  ragipnoet,  hujus  saeculi.  4) 
obijeet,  preojenjivanje,  bahatost,  ho- 
minis;  ex  insolentia  arrogantia;  (Aurel.  Viot.) 
insolentiae  nemini  esse;  (Phaedr.)  pi.  noxio- 
rum  insolentiae. 
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fnsMeseo,  —  —  3.  [in-soleo]  pbnijeti  se • 
uzoholiti  ae,  per  licentiam  animum  huma- 
num;  rebus  secundis. 

in-sfiHdus,  adj.  nestalan,  nbpostojdn,  slab, 
jednom  Ov.  met.  16,  203. 

ltt>sSIItus,  adj.  1)  akt.  nebbikao,  nevikao, 
nevjebt,  rerum  bellicarum;  insoliti  ejus  tu- 
multus  equi;  exercitus  ad  laborem;  apsl.,  fe- 
minas  in  tantum  conventum  virorum  insolitas 
(protiv  njihova  obibaja)  invitasque  prodire 
cogis;  *insolitae  (protiv  naravi  svoje)  fugiunt 
in  flumina  phocae.  2) pas.  neobidan,  i.  mihi 
loquacitas;  f  i.  labor;  •}•  novum  et  moribus 
veterum  insolitum. 

ingftmnla,  ae,  /.  [insomnis]  nespavanje,  be- 
aanica,  Ter.  Suet.;  carere  insomniis,  nemati 
besanice;  insomniis  fatigari. 
losAmnis,  adj.  [in-somnus]  bbsanan,  ne  spa- 
vajubi,  *  draco;  *  nox. 

1.  *  InsSmnluiu,  ii,  n.  [in  i  somnus]  8  an, 
prikaza  ana. 

2.  insAmnlum,  ii,  n.  [in  i  somnus]  —  insomnia, 
beeanioa,  *  una  tuis  insomnia  portet  ocellis. 

*  In-sSno,  sdnui,  — ,  1.  1)  intranz.  zazvudati, 
bumjeli,  hubiti,  orili  se,  unda;  calamis; 
impulsu;  vento  nemus,  gajem  iulnji ;  nervus 
ab  arcu;  Boreae  spiritus  altoAegaeo;  flagello, 
puckati.  2)  tranz.  z ajeSa ti  dime,  verbera. 

in-soos,  tis,  adj.  1)  nekriv,  nevin,  crimine 
regni;  *  fratcrni  sanguinis;  culpae;  arguere 
alqm  insontem;  insontes  sicut  sontes  circum- 
venire.  2)  *  nebtetan,  nebkodljiv,  Cerbe¬ 
rus;  curae. 

*  in-BopituB,  adj.  neuspdvdn  =  be  8  an  an, 
budan,  draco. 

f  inspAetlo,  3nis,  /.  [inspicio]  prijegled  o 
pieanom,  rationum. 

In-spBcto,  1.  motriti,  promatrati,  nadgle- 
datx,  Plaut.;  timorem  de  illo  meum,  Brut,  u 
Oio.  ep.;  inspectata  spolia  Samnitium,  Liv. ; 
bebde  (u  Cic.  samo),  inspectante  alqo;  me, 
rege,  populo,  exercitu,  inspectantibus  nobis, 
pred  bijim  obima. 

in-sperans,  tis,  adj.  ne  nadajubi  se,  ne  obe- 
kujubi,  samo  insperantehoc,  Ter.;  insperanti 
mihi  et  Cottae,  preko  node,  Cio. 
in-spAritns,  adj.  8  komp.  nSnddan,  neobe- 
kiv&n,  gaudlum,  Ter.;  pecuniae;  pax,  i  o 
neugodnim  stvarma  =*  nenadan,  malum; 
ex  insperato,  neobekivano,  nmadno,  iznenada. 
itupSrge,  spSrsi,  spArsum,  3,  ]in-spargo]  pb- 
eilti,  pokropiti,  molam  et  vinum;  pren. 
(Hor.)  naevos  egregio  corpore  inspersos. 
iispTeliS,  Axi,  Actum,  8.  [in-specio]  1)  pbgle- 
dati  u  6to,  gledati  na  Sto,  tanquam  in  spe¬ 
culum  in  vitas  omnium^  Ter.;  *  speculum, 
*  Romam  Eos,  prbgledati ;  Gallis  (Germania) 
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in  meridiem  etiam  inspicitur,  proteze  se  k  po- 
dnevu,  tako  blizu,  da  se  odartle  maze  povi- 
riii  u  nju ,  Ta  o.  Agr.  10. ;  zdgledati 
u,  citati,  leges,  napose  libros  (Sybyllinos); 

*  verba;  +  literas;  f  rationes,  pregledati.  2) 
razgledati,  ogledati,  taSno  istraziti, 
motriti,  nadgledati,  candelabrum ;  *  equos, 
anna;  *  domos  (kao  uhoda  o  trojan,  konju); 
viros ;  equos;  f  domum  venalem;  *  urbes  et 
mores  hoininum  (o  Odiscju);  exta,  zrtava,  * 
fibras;  aes  alienum;  singulos  milites,  opus,  le- 
giones;  juventutem  armaque  et  urbis  vires;  o 
poslanioima,  rem;  res  sociorum.  3)  proma- 
trati,  razmatrati,  istrazivati,  promi- 
Sljati,  alqm  (znacaj,  naSin  zivota)  a  puero, 
f  proprius;  *  fidem;  *  sa  si,  da  li,  ne  bi  li, 
s  *  quaest.  indir. 

inspico,  1.  [in-spica]  zao Siljiti,  zaoStriti, 
(tako,  da  je  na  klas  nalik)  faces  ferro  aeuto, 
jednom  Verg.  georg.  1,  292. 

in-spIro,  1.  1)  intranz.  duvati,  puhati  u  ili 
na  Sto;  f  aurae  inspirautes  ramis  arborum; 

*  conehae,  svirati  na  itd.  2)  tranz.  a)  udah- 
nuti,  zadahnuti,  *  venenum  morsibus;  * 
virus,-  *  vipeream  animam;  f  animas;  *  se 
(Fames)  viro;  tp.  a)  us  aditi,  zadahnuti ; 
occultum  ignem,-  fortitudinem;  *  magnam 
cui  mentem  animumque  Delius  i.  vates.  b) 
+  oduseviti,  qui  inspirari  solent,  fatuari 
dicuntur. 

ln-spSHatus,  adj.  n&otet,  *  arms. 

iospno,  3.  pljnvati  uitd.,  apsl.,  Suet.  Vesp.  7. 

iu-spUto,  1.  [frequent,  od  inspuo]  popljuvati, 
alqm.  Plant. 

in-stabllls,  adj.  nestanovan,  Sto  nije  za 
stajanje,  *  tcllus;  +  locos  ad  gradum.  2) 
nepostoj an,  Iclimav,  gibak,  ingressus; 
pedes,  ne  stupajuci  Svrsto  (pjesak);  hostis  i. 
ad  conferendas  manus,  koji  nije  za  sakanje: 

*  cymbae;  f  naves,  +  gradus.  3)  tp.  nest-a¬ 
la  n,  nepo stoj an,  motus  (rerum  maritima- 
rum);  *  animus,  +  fortuna;  -f-  manus,  razboj- 
nicke. 

installs,  tis,  adj.  s  f  komp.  [partio.  od  insto] 

1)  sileci,  semper  instans  sibi  (lcoga  niSta  ne 
zadrzava,  da  naprijed  ide)  Thucydides,  Quint. 
10,  1,  73.  2)  sadaSnji,  nazo  San,  prije- 
ledi,  bellum, periculum ;  supst.  lustantin,  ium, 
n.  sadaSnj o st,  sadasnji  polozaj.  3)  -|- 
silan,  instantior  cura. 

•]•  I n stiii ter,  ado.  s  komp.  [instans]  silno,  ze- 
sloko,  peters,  pronuntiare;  instantius  concur- 
rere,  flagitare. 

instintia,  a e, /.  [instans]  1)  aadaSnj ost,  ne¬ 
po  sr  edna  blizina,  jednom  Cio.  fut.  12,  27. 

2)  -j-  Zestina  u  govoru;  pomnjivost, 
ustrajno  izudavanje. 


I  n  star,  n.  indecl.  (supstantiviran  infinitiv  instare 
s  otpalim  e  „stati  =  namjestili  se:‘  o  jeziccu 
na  tezulji),  prema  tomu  se  prevodi:  jcdne 
tezine,jednako  tezak,  is  to  toliko,  jedne 
velicine;  zamjena,  jednaka  stnar;  kao 
Sto,  poput,  navis  urbis  inst.  (jedne  velidine) 
habere  videtur,  jest  poput  grada ;  parvum 
inst.  eorum,  slaba  zamjena ;  est  tnnquam  animi 
instar  in  corpore;  terram  quasi  puncti  ia.pri- 
kazvje  srediSle  obtinere;  *  quantum  i.  in  ipso, 
kolika  je  vaznost  n  njcga!  [sr.  quantus  2)]  • 
odatle  acc.  instar,  f  ad  inslar  c.  gen.,  poput, 
kao,  od  pr  ilike,  i.  muri;  coliortes  quaedam, 
quod  i.  legionis  videretur,  toliko  njih,  te  se 
pricinjavalo,  dajelegija;  epistola  i,  volumi- 
nis,  tolik,  koliko  knjiga;  Plato  mihi  est  i.  om¬ 
nium,  viSe  mi  je  od  svih ;  erat  mortis  i.,  isto 
kao  Sto  i  smrt;  vix  minimi  momenti  i.  habet, 
ni  koliko  sjena;  habet  i.  septuagnita  (episto- 
larum);  f  numerus  duarum  legionuin  i.  erat. 
lustauratlo,  onis, /.  [instauro]  ponavljanje, 
obnova,  ludorum;  sacrorum. 
lnstaaratlvns,  adj.  [instauro  ]  obnovlj  en, 
dpetovan,  ludi ,  jednom  Cic.  de  div.  1,  26,  55. 
instanro,  1.  1)  obnov iti,  obnavlj a ti,  osobito 
stvari,  u  neko  vrijeme  i  kod  nekih  svetkovina, 
ludos;  ferias  Latinas;  sacrifieium,  sacra;  *epu- 
laa;  *  diem  donis,  posvetiti.  2)  uopce:  obno- 
viti,  bellum,  scelus,  caedem;  *  proelium;  * 
animos,  ohrabriti  sroa;  prirediti,  prlpra- 
viti,  prikazati;  *  choros;  +  sacrum  diis 
loci;  *  naplatiti,  dati  Silo  za  offnjilo, 
talia  Grnjis. 

ln-sterno,  stravi,  stratum,  3.  1)  *  pokriti, 
prostrti,  prdatirati,  pulpita  modicis  tig- 
ms;  pontes,  sagr aditi.  2)  pokriti,  pokri- 
vati,  equus  instratus  speciosius,  sjajnijim  po- 
krdvcem;  equi  instrati  frenatique,  dsedlani  i 
zhuzdani;  *  instrati  ostro  alipedes;  *  pelle 
leonis  insternor. 

instigator,  oris,  m.  [instigo]  (rijelko)  podba- 
dac ,  Tao. 

instlgfitrlx, /.  [instigo]  podbadaoica,  buni- 
teljioa,  jednom  Tae.  hist.  1,  51. 

Instigo,  1 .  pblicati,  potaknuli,  buniti, 
drshati,  alqm,  Ter.;  Romanos  in  Hanniba- 
lem;  instigari  conscientid;  te  instigante,  tvojm- 
poticanjem ;  *  cunctique  sequentem  inst.  stu- 
diis;  *  variis  vocibus  alas, 
in-stillo,  1.  1)  kapati  u  .  .  .,  kaokati  u  .  ■  ., 
oleum  lumiui,  *  merum  in  ignes,  lijevati;  tp. 
*  i.  praeeeptum  auriculis,  p  risanuti.  2)  * 
kapati,  padati  na  .  .  .,  guttae  in.  saxa. 
lnstlmdlator,  oris,  m.  [instimulo]  potioatelj 
na  .  .,  zacetnik,  soditioms, Jer/nortt  Cio.  dom. 
5,  11. 

*  ln-stlmdlo,  1.  pbtioati,  podbadati,  alqm; 
verbis. 
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Instlnctor,  Oris,  m.  [instinguo]  (Tao.)  podba - 
ddc  na  .  .  .,  zabetnik,  belli,  sceleris. 
instlnctus,  us,  m.  [instinguo]  (gotovo  samo  u 
all.  sing.)  podbadanje,  p  otic  a  nj  e,  nu- 
kcinje,  instinctu  divino;  sine  eaelesti  aliquo 
mentis  instinctu;  -j-  instinctu  decurionum. 
iu-stluguo,  stinxi,  stinctum,  3.  (ponajv.  u  partic.) 
pbticati,  potaknuti,  podbadati,  podbo- 
sti,  instinctus  vocibus,  furiis,  audacia,  furore, 
spiritu  divino;  f  belua  rabie  instincta. 
in-stlpttlor,  1.  dep.  traziti  vjeru  u  koga, 
rijeb,  Plaut. 

instlta,  ae, /.  pbrub,  obrub,  na  tunici  u  rim- 
ske  gospode,  Hor. 

iustltlo,  onis,/.  [insisto]  mirovanje,  stellarum 
institiones,  jedn.  Oic.  Tuso.  1,  25,  02. 
iustltor,  oris,  m.  [insto]  star  czar,  kramar, 
koje  u  daScari  kao  prodavac,  koje  kao 
kucarac. 

instltuo,  stitui,  utum,  3.  (arhaiat.  institivi,  Plant.) 
[in-statuo]  1)  upr.  a )  staviti,  stavljati  u, 
iinijeti,  unositi,  argumenta  in  pectus  multa, 
razmatrati  o  betn,  Plaut.,  alqd  in  animum 
zapilili  sebi  u  glavu,  Ter.;  *  vestigia  = 
slupati  hodati;  *  nuda  vestigia  pedis  sinistri, 
bili  u.  boju  golom  Ujevom  nogom;  ut  —  ei 
pulvinar  sit  institutum,  Nep.;  f  arborem  ab 
ipso  institutam;  (Aurel.  Viet.)  olera.  b)  pb- 
slavili,  pbdici,  osnovati,  sagraditi, 
graditi,  sazidati,  prirediti,  turrim;  pon- 
tem;  vinous,  nasudili ;  naves;  munitiones;  of- 
ticinas;  pi  la,  praviti;  metalla;  opus;  *  templum 
I’hoebo;  *  epulas,  gotociti ;  *  dapes;  f  con- 
vivia;  *  amphora  coepit  institui,  graditi  ae; 
napose;  narnj  eStati,  narediti  vojs/cu,  po- 
redati  je,  aciem ;  aciem  sex  cohortium ;  f 
partem  copiarum  pro  vallo.  2)  pripravlj ati, 
•s to  treba,  spremati,  poduzeti,  pothva- 
liti  se,  dilectum;  iter;  viam;  historiam;  ora- 
tionem,  sermonem  longiorem;  condicionem, 
staviti;  *  vitae  labores;  alqos  sibi  amicos, 
ubinili ;  sibi  queslum,  priskrbiti ;  s  inf.,  p  o- 
beti,  nakaniti ;  *  amphora  institute  furaum 
bibere.  3)  postaviti,  ustanoviti,  uvesti, 
narediti,  alqd;  exemplum;  orationem  pon- 
tis;  remiges  ex  provinciu,  n amjesliti;  porto- 
rium,  censum;  dies  festos;  legem,  poenam; 
alqm  heredem  (bastinikom),  tutorem;  s  ut; 
antiquius  institutum  est,  ut,  atari  je  obidaj, 
da;  -J-  8a  samim  konj.;  s  inf.;  *  -J-  s  acc. 
o.  inf.;  ut  instituerant,  kako  je  naredio,  po 
svojem  obibaju ;  takoder:  urediti,  civita- 
tes;  civitatum  mores;  ita  ab  adolescentia  vitam 
instituisse  (takav  mu  smjer  dao),  ut  etc.; 
(Quint.)  familiae  bene  instituta,  dobro  odgo- 
jena  sluzinbad.  4)  obubavati,  n  au  6  ati, 
ubiti,  izobraiavati,  nastaviti,  alqm, 


alqm  a  puero;  alqm  ad  dicendum,  alqm  doc¬ 
trine  lib erali ter;  -j-  elephantos,  blrati,  iivjezbati; 
8  inf,  *  Pan  alqm  calamos  cere  conjungere 
plures;  * Daphnis  curru  subjungere  tigres  etc; 

*  Ceres  ferro  mortales  vertere  terrain, 
instltutlo,  onis,/  [instituo]  1)  uredba  (apstr. 

—  uredivanje;  sr.  institutum),  naredba, 
postupak,  rerum;  movendi ;  institutionem 
suam  conservare.  2)  nastava,  p  ouk  a, 
nauka,  obidaj,  de  alqa  re;  -j-  Cynicn,  na- 
beta;  f  quaedam  genera  institutionum,  vrsta, 
nabin. 

institutum,  i  ,n.  [partic.  od  instituo]  1)  uredba, 
naredba ,  ustanova  (Iconler.  =  uredeno ; 
sr. institutio),  obibaj,  navada,  disciplina, 
instituta  majorum;  parere  inslitutis  patriae; 
superius  inst.  servare;  ex  inst.,  po  obibaju; 
decedere  instituto,  Liv.;  instituto  patrio,  more 
institutoque  majorum;  instituto  suo,  po  svo¬ 
jem  dosadabnjem  obibaju,  Cues.  b.  G.  I,  50, 
1.;  mores,  instituta,  facta.  2)  poduzece,  na- 
hana,  namj e  r a,  osnova,  institutum  vitae 
capere,  osnovati  osnovu  za  zivot;  non  ad  no¬ 
strum  inst.  pertinet;  institute  nbsolvore.  3) 
uputa,  napose  instituta  philosophise,  pliilo- 
sophorum,  Peripateticorum,  obicajne  forme 
filozofskoga.  nauka  i  prakticne  dhole,  ono  sto 
mi  melodom  Skole  zovemo  (opp.  praeeopla). 

in-sto,  fititi,  —  I.  1)  (pre.lkl.)  stajati  na  bemu 
Ui  nad  dime,  u  prilici,  rectam  viam,  nastu- 
piti;  takoder  stati,  ugnijezditi  se,  n d- 
mjestiti  se,  instructos;  fin  medio  triclinio; 

*  jugis.  2)  pristajati  za  kim,  ici  usto- 
pioe  za  kim,  Marcellus  instabat  vestigiis;  odt. 
navaliti  na  koga  s  kojegod  strane,  olcu- 
piti  ga,  dosadivati  mu,  (sr.  urgeo),  hosti; 
hostes;  *  praecedentibus,  pretebi;  *  equis; 
apsl.,  acrius,  cupidius;  ferro;  si  instetur;  f 
ubi  instaretur  eedens.  3)  tp.  a)  o  vremenu: 
blizu  biti,  predstbjati,  dies,  nox,  hiems; 
bellum,  clades;  nihil  mihi ;  (Plaut.)  exitium 
euin  inst.;  *  quantus  inst.  navitis  sudor  tuis; 

*  fatum  mihi  triste,  belca  me;  *  instanti  se- 
nectae;  *  quod  instat;  (Ter.)  partus  prope; 
supst.  v.  instans  1).  b)  *  baviti  se  nepre- 
stano  dim,  posveiiti  se  bemu  svom  du- 
som,  nastojali  oko  Sega,  operi;  currum 
Marti;  odatle  ne  popustiti,  ne  odustati 
od  .  .  .,  itprijeti  se  o  Sto,  postojano  i  silno 
zahtij evati,  unurn  de  indutiis,  Sto  se  tibepri- 
mirja  zahtijeva  dvrslo  jedno ;  de  Milone;  sut, 
s  inf;  apsl.;  desto  u  Liv.,  Marcellus  vestigiis 
istitit  (upreseoto)  sequi;  takoder:  ustrajno 
tvrditi,  ille  i.  factum  (esse)  Ter.;  instat  capi 
stationes,  Liv. 

in-stratus,  adj.  nbprostft,  cubil  e,  jedn.  Verg. 
Georg.  3.  230. 
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in-strSnue,  adj.neodvazno,  bojazljivo,  kao 
kukavica,  mori,  jednom  Just.  17,  2,  1. 
In-strSnnus,  adj.  neodvazan,  n  e  m  ar  an, 
homo,  Plant.,  animus.  Ter.;  -j-  kukavica,  non 
inst.  dux,  voda  junak. 

ln-strSpo,  pui,  pltum,  3.  Skripati,  sub  pon- 
dere  axis,  jednom  Verg.  georg.  3,  172. 
Instructe,  adv.  s  komp.  (rijetko)  [instructus] 
s  velikom  pripravom,  sj aj n o,  ludos  opu- 
lentius  instructiusque  fecit,  Liv.  1,  35,  7. 
Instruetio,  on  is,  f.  [instruo]  1)  f  po  dignuce, 
zidanje,  balnei.  2)  redanje,  militum. 
instructor,  oris,  m,  [instruo]  gotovilac,  in¬ 
structors  convivii,  jednom  Oio.  poet  red.  in 
sen.  C,  15. 

1.  instructus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [parlic.  od 
instruo]  1)  skunablj  en,  snabdj  even, 
Graecia  eopiis;  *  decern  vitiis  instruction;  re¬ 
bus  instructissimus ;  nihil  ad  irritandas  illi- 
ciendasque  immodicas  voluptates  instructius 
(prikladnije),  Curt.  5, 1,  21.  2)  pbuden,  upu- 
den,  in  jure  civili;  omnibus  artibus;  instruc¬ 
tion  a  jure  civili;  ad  dicendum  instructissimus 
a  natura. 

2.  instructus,  m.  [instruo]  oprema,  jednom 
Cic.  de  or.  3,  C,  23.  quocunque  ingredi  tur  (ora- 
tio)  eodem  est  instructu  (sc.  sententiorum)  or- 
natuque  comitata. 

instrumentnm,  i,  n.  [instruo]  1)  sprave  od 
svake  ruke,  orude,  villae,  hibernorum,  mili- 
tare,  militiae,  belli,  (Phaedr.)  rusticum;  f  ve- 
natorium;  instr.  hoc  forense,  obidno  orude 
forum ske  routine;  apsl.,  putne  sprave;  * 
instrumenta  necis;  (Just.)  luxuriae  (o  odijelu), 
culinarum  argentea,  flagella  ceteraque  servilis 
metus  instrumenta,  sredstva  kazne;  *  anilia, 
odijelo;  takoder  *  ures  na  knjizi;  o  iz- 
vorima,  dokaznicama,  publicum;  imperii.  2) 
tp.  zaliha,  obilje,  o  govorniku,  oratoris, 
causarum;  poma gala,  instrumenta  bonitatis, 
virtutis  luxuriae,  regni;  ad  obtinendam  sa- 
pientiam. 

in-strilo,  struxi,  structum,  3.  1)  upr.  graditi 
u  sio,  uzidati;  stoga  gradedi  namjestiti, 
contabulationem  inparietes;  tigna.  2)  sagra- 
diti,  podidi,  sazidati,  muros,  machinatio- 
nem ;  •[•  aggerem ;  *  +  opus ;  officinas ;  *  mensas, 
prostrijeti  slot.  3)  redati,  pord&ati,  po- 
staviti,  osb.  vojnike,  aciem;  copias;  adversus 
Samnites  piimam  ac  tertiam  legionem  pro 
dextro  cornu;  funditores;  elephantos,  Liv. ; 
acie  instructa  pugnare,  momak  do  momka; 
insidias,  zasjede  stavljati,  Liv.  6,  23,  6.  4) 
urediti,  narediti,  shodno  odrediti,  litem; 
accusationem,  pribaviti  sve,  sto  za  tuzbu  treba; 
testes,  uputiti  svjedoke  u  sve,  Sto  im  treba; 
instructus  ad  caedem,  za  umorstvo  namje- 


Stem;  i.  fraudem,  igrati;  (Cat.  Just.)  insidias 
alcui  [sr.  3.];  takoder  narediti  gov  or,  in  in- 
struendo  dissipatus,  Cic.  Brut.  50,  216.  5) 
snabdjeti,  spremiti,  naves  omnibus  rebus; 
omnibus  curat  rebus  instructum;  *  alqm  ar- 
mis;  Bom  an  us  dimicationi  ultimae  instructus 
intentusque,  Liv.  1,  15,  2.;  statio  instructa  in 
subitos  tumultus;  instruere  exercitus,  classem, 
■}•  helium;  agrum;  aedes  instruelas  locat  e,  ure- 
dene,  s  pokucslcom;  emit,  instractos  (horlos) 
s  inventarom;  classis  instructa  atque  ornata 
spremno  zajedrenje;  exercitus  paratus  atque 
instructus;  naves  instructae;  tectis  instructis- 
que  seaphis;  quod  erant  honesto  loco  nati  et 
instruct!  liberaliter ,  gospodski  uredeni  ;  *  orien- 
tia  tempora  notis  instruit  exemplis;  *ille  dolis 
instructus  (pun)  et  arte  Pelasga;  i.  se  ad  alqd, 
se  aiqa  re;  *  seque  armat  et  instruit  ir&.  Na- 
pose:  opremiti  se  znanjem,  *  f  pouda- 
vati,  uciti,  poudavati,  artes,  quibus  in- 
struimur  ad  usum  forensem,  jednom  Cic.  p. 
Cael.  30.;  -j-  ignorantiam  alcjs  ;  *  cultibus  alqm, 
*  dei  ritibus  instruitur. 

In-auavls,  adj.  s  komp.  i  sup.  neugodan,  ne- 
prijatan,  vita,  litera;  (Hor.) habeare insuavis 
(neusluzan),  acerbus. 

Inshbres,  ium,  m.  Insubri,  pleme  u  Oalip 
cisalpinskoj ;  Insuber,  bris,  adj. 

In-siido,  1.  (rijetko)  znojiti  se  uza  Sto,  *  li- 
bellis  manus. 

insuefaetns,  adj.  [ partic .  od  insue-facio,  Sto  se 
inace  -tie  upotrebljava]  priu&en,  navikao, 
equi,  jednom  Caes.  b.  Q.  4,  24,  3. 

in-suesco,  suevj,  suetum,  3.  1)  tram,  priuditi, 
priudavati  koga  na  Sto  ili  demu,  *  pater 
hoc  me  i.,  ut  etc.;  ita  se  a  pueris  insuetum. 
2)  intranz.  priudavati  se  demu,  ad  alqd; 
s  inf.;  f  corpori. 

in-snetus,  adj.  1)  akt.  nedbikao,  nepriuden 
na  Sto,  operum;  laboris;  navigandi;  hujus  ge¬ 
neris  pugnae;  s  dot.;  moribus,  Liv.;  ad  sta- 
bilem  pugnam;  corpora  i.  ad  oner  a  portanda; 
s  inf.,  vera  audire;  vinci.  2)  pas.  nedbidan, 
solitudo;  f  res;  *  iter;  *  adv.  insueta  (aoc.  pi.) 
rudere. 

lnsttla,  ae, /.  1)  otok,  ostrvo  (Hor.)  ins.  divi- 
tes,  blazenih.  2) (samotna)  kuda  pod  najam, 
osamica.  3)  dio  grade  Sirakuze. 

ioBttllnus,  i,  »i.  [insula]  oto  dan  in,  ostr- 
vlj an i n,  jedn.  do.  n.  d.  8,  18,  45. 

Insttlires,  ium,  m.  samoddri,  Suvari  i 
stanovnici  samotna  hrama,  [sr.  in¬ 
sula  2) ]  jedn.  Just.  23,  2,  2. 

insttlse,  adv.  [insulsus]  neslano,  skhop&rno, 
dosadno,  non  ins.  interpretari ;  (JSutr.)  multa 
gerere  crudeliter  et  ins. 

Insttlaltag,  atis, /.  [insulsus]  neslano  st,  su- 
hop&rnost,  do  sadno  st,  villae,  Graeco- 
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rmn ;  (Aurel.  Viet.)  insulsitate  (neoleaanoSdu) 
offemlere. 

insillsus,  adj.  [in-salsus]  1)  ni  aldn,  nete- 
6 an,  gula,  komu  su  mile  neslane  stvari.  2) 
tp.  skhoparan,  dosadan,  homo;  ado- 
lescens;  *  insulsissimus  homo;  genus  ridiculi; 
supst.  lnsulsae,  arum,/,  ludi  atvorovi. 
insttlto,  1.  [intern,  od  insilio]  1)  skakati  na, 
po,  u,  oho  dega,  fores  (Ter.);  *  busto; 
fluctibus;  floribus;  nemora,  Sumama,  apsl.  2) 
obijeetan,  neataSan  biti  prema  komu, 
rugati  se,  ismjehivati,  alcui  in  calami- 
tate;  in  rem  publicam;  +  patientiam  alcjs;  * 
morte  alcjs;  -f  omnium  capitibus,  svima  se 
podrugivati;  apsl.  *  victor  insultans;  *  Ru- 
tuli;  hostis  jam  minime  tolerandd  superbifi, 
Liv. 

insnltura,  a e, /  [insilio]  pdsjeddnje  konja, 
jedn.  Plant,  mil.  2,  3,  8. 

in-sum,  gsse.  1)  biti  u,  na  6emu,  biti  kraj 
iega,  nalaziti  se,  nummi  in  marsupio, 
Plant.;  *  anulus  digitis;  *  comae  capiti;  * 
quae  inerat  hesterna  canistris.  2)  tp.  biti  u  ili 
na  demu,  nalaziti  se,  imati  Sto,  ima  Sto 
u  koga,  u  do.  uvijek  a  in  o.  abl.  ne  sa  sa- 
mim  dot.,  ixuzev&i  radi  konoiniteta  off.  1,  42, 
151.,  quibus  artibus  aut  prudentia  major 
inest  aut  non  mediocris  utilitas  quaeritur,  w 
ostalih  kla8.  pisaoa  takoder  sa  samim  dat.; 
cura  inest  alcui,  ut;  apsl. 

in-sumo,  sumpsi,  sumptum,  3.  1)  upotrije- 
biti,  troSiti  na  Sto,  sumptum  in  rem;  f 
operam  in  alqua  re;  f  operam  iibellis;  fpau- 
cos  dies  reflciendae  classi;  *  nullum  verbum 
(izgubili),  quin  etc.  2)  (rijetko)  animum  do- 
mini  interflciendi,  odluSiti,  nakaniti,  Tao.  ann. 
14,  44. 

in-slio,  iii,  utum,  3.  uSiti,  zaSiti  u  Sto,  alqm 
in  culeum;  *  insutus  pelle;  tp.  *  uSiveno 
olovo,  terga  bourn  insuto  plumbo,  o  cestu 
(Caestus). 

ln-sttper,  ado.  1)  povrh  toga,  odozgd.  2) 
preko  toga,  osim  toga,  k  tomu,  stipendio 
1.  impoaito;  aliam  i.  addere  ignominiam;  i. 
etiam,  etiam  i. 

lu-s&pbribTUg,  adj.  1)  neprolazan,  nepro- 
hodan,  Alpium  transitus  via.  2)  nedobitan, 
*  genus  bello;  *  fatum,  neizbjeziva;  valetudo, 
neizljediva. 

In-sSrgo,  surrexi,  surrectum,  3.  1)  ispraviti 
se,  uzdidi  se,  didi  se,  ustati,  +  si  forte 
prolapsus  eat,  attolli  et  insurgere  haud  licitum ; 
napose  *  i.  remis,  prionuti  za  v.,  o  vealadima, 
koji  se  vealajudi  dizu  a  klupd,  da  tim  anaz- 
nije  grabe  vodu;  *  Entelius  ostendit  dextram 
insurgens;  *  o  zmiji.  Odd.  *  aquilo  i.,  diie  se; 
tenebrae  campo,  *  silex  speluncae  dorao  dvze 


se  na  .  ,  .;  +  pone  tergum  silva;  *  vastius  in- 
surgens  decimae  fuit  impetus  undae;  tp.  a)  -j- 
poletjeti  [8r.  assurgo  b)J Horatius  aliquando. 
b)  f  podidi  se,  pojadati,  Caesar; Romanes 
opes,  c)  *  didi  se  protiv  ili  na  .  .  .,  suis 
regnis. 

ln-sftsurro,  i.  Sanuti  na  .  .  .  Saptati,  alcui, 
alcui  cantilenam;  in  aures,  ad  aurem;  pren., 
Favonius  i.  navigandi  tempus  esse  Sapdenam, 
da  je  itd. 

*  in-tabesco,  bui,  —  3.  lopiti  se;  cera  igni; 
glans  medio  caelo;  odt.  ginuii,  troSiti  se, 
videndo  (o  personif.  jalu  ili  zavieti). 

in-tSctus,  adj.  1)  netaknut,  nix,  (sadkvdn) 
lanj8ki,  ne  okopnio;  intactis  as9idere  muris, 
ne  navalivSi  na  njih;  *  intactae  segetis  (tako, 
da  ae  dini,  da  ae  jedva  dotide)  per  summa  vo- 
laret  gramina;  *  Britannus,  nepdbijeden;  *  i. 
cervix  juvencae,  neujarmtjen ;  *  Pallas,-  djevi- 
dan8ka.  2)  napose,  a)  nepdvrijeden,  ne- 
ranjen,  cio,  ditav;  takoder  proat  od  itd., 
i.  profugit;  intactum  alqm  dimitterre;  *  i.  juventus; 
i.  juventus;  f  urbem  intactam  (neplijerjen)  re- 
linquere,  +  pontem  i.  sinere;  i.  infamiil  eupi- 
ditate ;  i.  religions,  koga  ne  boli  duSa ;  +  su- 
perstitione;  +  regia;  (Just.)  ab  alieno  imperio 
intacti;  i  Liv.  svet,  ausi  sunt  sacrilegas  ad- 
movere  manus  intactis  illis  thesauris.  b)  ne- 
kuSdn,  nihil  i.  pati,  sve  pdkuSaii;  helium  i. 
trahi,  tako,  da  se  niSta  ne  dini,  za  nastavak, 
ili  avrSetak ;  *  carmen  Graecis;  *  saltus,  neo- 
pjevan;  quid  intacti  nefasti  liquimus;  koji 
grijeh  nijeamo  udinili? 

ln-tamlnitns,  adj.  nebk&ljan,  dist,  honores, 
Hor.  carm.  3,  2,  18. 

in-teetus,  adj.  (Tao.)  1)  nepokriven,  homo 
props,  i.,  gol,  pedes  i.  boa ,  bez  aandala; 
intecto  capite;  corpus.  2)  tp.  iskren,  ut  ob- 
scurum  adversus  alios  sibi  uni  incautum  in- 
tectumque  efflcaret,  jedn.  Tao.  4,  1. 

iutgggllus,  [adj.  dem.  od  integer]  (rijetko)  pri- 
lidno  cio,  ndtaknilt. 

integer,  tSgra,  tfigrum,  adj.  8  komp.  i  sup.  [in¬ 
tag,  tango]  netaknUt,  odt.  t)  fizidno  i  mate- 
rjjalno  a)  nepdvrijeden,  nebSteden,  di¬ 
tav,  cijel,  zdrav,  dil,  in.  intactusque;  inte- 
gros  (ndranjene)  pro  sauciis  arcossere;  quod 
integros  (nepbbijedene)  superavissent;  *  victor, 
aiguran  (da  de  pobijediti) ;  *  nec  superstes  in¬ 
teger,  t.  j.  poSlije  Ivoje  amrti  zivjet  du  8am  o 
napola;  *  aper ,  joSte  avjez,  koji  netukne;mn- 
nitiones,  pars  sublicarum;  loca,  nbplijenjena ; 
gentes,  gens  a  cladibus  belli;  omnibus  rebus 
int;  ineolumesque;  +  quo  facilius  ab  integris 
(nezaduzena)  sumptuosos  discern eret;  integras 
possessiones  tenere,  nedkfnjene  zadriati;  nul¬ 
lum  esse  jus  tam  sanctum  atque  integrum 
(sveto,  nepovredljivo),  quod  non  ejus  scelus 
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atque  perfldla  violarit  et  imminuerit;  fparum 
integra  veritate,  ne  obziruci  se  mnogo  na 
istinu;  fortune,  fama,  existimatio,  opes;  int. 
(oijel)  famem  ad  ovum  affero;  novus  et  int. 
labor;  Iznova  podirtfudi ;  bellum,  nov,  jos  ne- 
dbvrsen,  rursus  tanquam  ad  int.  bellnm  cuncta 
parat;  re  integra,  had  se  joSte  niSla  nije  do- 
rjodilo ;  integerrima  omnia  ad  pacem  sunt,  sue 
ostaje,  kalco  je  sada ;  odl.  in  integrum  resti- 
tuere,  uspbslaviti  u  predaSnje  stanje ,  ali  i 
ukinuti  kaznu;  de,  ab,  f  ex  integro,  sasvimlz- 
rwva ;  napose :  nepomijesan,  cist,  antepo- 
nantur  integra  contaminatis;  *  fontes;  *  sapor 
vini.  b)  neoslablj en,  krepah,  u  potpunoj 
snazi,  posve  zdrav,  Sitav,  60,  neobeS- 
6a  &  den,  milites  integris  viribus;  copiae;  Nu- 
midae;  jnt.  et  recentes;  integrior  exercitus; 
integris  corporibus  animisque ;  +  corpora  Sana 
et  integri  sanguinis;  int.  a  labore;  integ.  vale- 
tudo;  (Ter.)  aetas;  *  int.  aevi,  *  aevo,  u  na- 
ponu;  *  sanguis,  mlada;  liberos  conjugesque 
integras  (netatcnute)  ab  istius  petulantia  eonser- 
vare;  (Ter.  Cat.)  virgo;  takoder  =  trijezan, 
Oic.  de  div.  1,  29,  60.  c)  o  vremenu:  nepri- 
kracen,  eio,  annus;  *  integro  die,  za  citava 
dana,  u  jutru.  2)  u  duSevnom  i  u  moralnom 
got/ledu  a)  neodlucen,  nerijesen,  causa; 
offensiones,  nepbraonjene ;  certamen;  consi¬ 
lium;  res;  re  integra;  in  integro  res  est,  est 
(mihi)  integrum,  jos  mi  jp.  slobodno;  non  est 
integrum  s  ut  =  n.  e.  int.  factu  ut,  ei  (Diony- 
sio)  ne  int.  (slobodno)  quidem  erat,  ut  ad  ju- 
stitiam  remigraret;  neque  est  int.,  utmeumla- 
borem  —  non  impertiam;  integrum  ( slobodu ) 
reservare,  dare;  integram  rem  relinquere.  b) 
novak  u  demu,  pocetnik,  rudis  et  int.  c) 
razborit,  bestrastan,  neprislran,  in- 
tegram  se  servare;  int.  testes;  quid  hao  quae- 
stione  dici  potest  integrius?  *  integer  (nepri¬ 
slran)  laudo;  *  mens,  zdrava ;  *  int.  mentis, 
*  animi;  *  adhuc  int.,  joste  nezaslijepljen  Iju- 
bavlju.  d)  neiskvdren ,  neporocan,  po¬ 
st  en,  6ist,  integri  et  sinceri;  ingenium;  se 
integros  castosque  conservare;  homo;  natura; 
vita;  int.  a  eonjuratione,  nekriv,  neupleten 
u  .  .  -j-  proeonsulatus,  nesebican,  *  Diana, 

eisla,  djevicanska ;  *  int  vitae  scelerisque  pu- 
rus. 

in-tfgo,  texi,  tectum,  3.  prikriti,  prevuci, 
alqd  alqa  re;  takoder  Ip.  duvati,  kriti,  cum 
loci  altitudine,  turn  vallo  etiam  integi  Ro¬ 
manos. 

intSgrasco, - 3.  [integer]  obnoviti  ee,jedn. 

Ter.  Andr.  4,  2,  5. 

integratio,  onis, /.  [integro]  (rijetko)  obnova, 
Ter.  Andr.  3,  3,  23. 

Intfgre,  adv.  s  komp.  i  sup.  [integer]  1)  ne- 
iakv&reno,  pravo,  6isto,  dicere.  2)  ne- 


pri  strano,  neporodno,  nesebidno ,  di- 
sto,  poSteno,  incorrupte  atque  integre  judi- 
care;  f  sordem  atque  avaritiam  alcjs  multare- 
meus  labor,  in  privatorum  periculis  caste  in- 
tegreque  verraius,  dist  i  poiten. 

Inttgrltas,  atis,  /.  [integer]  1)  ditavost,  ne- 
povrijedenost,  corporis,  unguiculorum.  2) 
tp.  a)  6i8to6a,  neiskvarenost,  sermonis 
Latini.  b)  svjezost  duha,  Oic.  Acad.  2,  17, 
52.  c)  neporocnosl,  postenje,  ndaebid- 
nost,  nepodmitjivost,  int  et  continentia; 
hominis  postena  namjera;  vitae. 

integro,  1. [integer]  pdstaviti  na  predaSnje 
mjesto,  artus  uioziti,  ulagati,  in  pravum 
elapsos.  Odt.  a)  obnoviti,  lacrimas,  seditio- 
nem,  pugnam,  Liv. ;  -f  luctum ;  *  carmen,  b) 
duSevno  okrijepiti,  animus  defessus  au~ 
diendo  aut  admiratione  integratur,  jedn.  Cic. 
de  inv.  i,  17,  25. 

intigttmentnm  i  integinientam,  i,  n.  [intego]  po- 
krivalo,  pokrivac,  pren.  obrazina,  dis- 
simulationis ;  istius  insignia  nequiiia  frontis 
involuta  integumentis ;  (Plant.)  Saljivo  int.  cor¬ 
poris  alcjs  =  nerazdruziv  pratilac. 

-j-  intellectns,  us,  m.  [intelligo]  razumijeva- 
nje,  pbimanje,  boni,  mali;  insidiarum;  pas. 
pojam,  smisao,  inteliectum  habere. 
IntfllSgens,  tis,  adv.  [paHic.  od  intellego]  >-az- 
borit,  razuman,  znajudi,  napose:  ‘jjest 
umjetnos/i,  int.  vir.  orator  dicend*  existi- 
mator  judicium ;  in  hisce  rebus  int.  esse ;  supst. 
i  apsl.  intellegentes,  vjeStaci ,  maj  siori 
koje  znano sti,  struke,  umjetnosti  Cic. 
Brut.  49,  183.  +  principis  nostri  intellegens. 
intelHSgenter,  adv.  [intellegens]  (rijetko)  raz- 
borito,  razumno,  audiri;  •}■  lectitare. 
intellSgentla,  ae,  f  [intellegens]  1)  razbori- 
tost,  razum,  poimdnje,  vjeStina,  vje- 
Stastvo,  napose  koje  umjetnosti  Hi  znanosti, 
intellegentiam  juris  habere;  pecuniae  quaeren- 
dae;  (Just.)  somniorum  intellegentiam  (umjet- 
noat-  tumadenjn  sanova)  condere.  2)  uopce: 
razum,  u poznavanj e,  res  sub  intellegen¬ 
tiam  cadentes;  int.  communis;  fretus  int.  ve- 
strtt 

intellego,  lexi,  lectum,  3.  (per f.  sync,  inlellexti  Ter., 
Cic. ;  arhaist.  konj.  plsqperf.  intellexes  mj.  intel- 
lexisses,  Plaut.)  [interlego]  razabirati.  1)  opa- 
zavati,  bpaziti,  vidjeti,  razumjeti,  cu- 
tjeti,  dutilima  ili  u mom,  intellexti,  ti  si 
opazio  pravo,  Ter.;  ex  vultu  cujusdam  ephori 
intellexit,  insidias  sibi  fieri;  ex  tuis  literis  int. 
te  audisse  etc.;  ex  qua  intellegitur,  potest  in- 
tellegi,  intellegendum  est  s  inf.,  s  quaest. 
indir. ;  propositio  ex  se  intellegitur,  vidi  se 
samo  od  sebe;  *  intellecturis  auribus  uti  (ali 
ne  o  odima  po  Qmnt.  10,  1,  14).  2)  poznati, 
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razumjeti,  pojmiti,  alqd;  ut  inteliegatur, 
quid  quisque  dicat,  da  se  razumije  itd.;  ut  ea, 
quae  dicamus,  intellegantur;  malo  non  inteilegi 
orationem  meam  [ali  ne  me  (alqm)  it  tom 
smislu;  sr.  a)]  quam  reprehend! ;  int.  quid  sit 
deus;  int.  ista  esse  vera;  int.  magna  ex  parvis; 
homo  ad  duas  res,  ad  intellegendum  (damisli) 
et  ad  agendum  est  natus;  intellegendi  aucfcor, 
majstor  u  miSljenju ;  (u  razgovdru)  intellextin’  ? 
jesi  l’  razumio  ?  i  u  odgovbru,  Probe  sc.  in- 
tellexi  Hi  inteliego.  Napose  a)  non  multum  in 
alqa  re  int.,  ne  razumjeti  mnogo;  nihil  int.; 
naime  o  razumijevanju  i  sudu  vj eStaka 
it  umjetnosti,  ista,  haec  int.;  non  tarn  mul¬ 
tum  in  istis  rebus;  quam  pulchra  essent.  b) 
uopde  predstaviti  sebi,  pojmiti,  imati 
Hi  stvoriti  sebi  ideju  o  demu,  misliti 
sebi,  s  dvostrukim  acc.,  qualis  differentia 
sit  honesti  et  decori,  facilius  inteilegi  quam 
explanari  potest ;  in  tribus  rebus  —  difficilibus 
ad  eloquendum,  sed  satis  erit  inteilegi;  Anto¬ 
nio  dicente,  etiam  quid  tu  intellegas,  sentiemus, 
i  tvoje  mi8li;  sanguinem  quid  intellegisV  hoc 
inteilegi  volo,  hocu,  da  se  lako  razumije;  mo- 
tum  ilium  ex  aeterno  inteilegi  convenit,  valja 
drzati,  da  je  od  vijeka;  vel  hoc  intellegant  (sa 
slijed.  acc.  c.  inf.),  vaija,  da  io  ovako  razu- 
miju,  da  itd.;  ex  quo  esse  beati  atque  aeterni 
intellegantur;  f  ea  quae  non  dicunt  sed  intel- 
lcgi  (vec  hode,  da  se  razumije)  volunt;  ilia  est 
tvrajto,  in  qua  (kod  Uoje,  a/co  se  ta  rijed  upo- 
trebljava)  iutellegitur  ordinis  conservatio,jedw. 
Cic.  off.  1,  40,  142.  d)  f  proniknuti  u  6ij 
znacaj,  bice  cije  pojmiti,  upoznati,va- 
Ijano  znati  pro suditi  koga,  alqm. 
IntfmHU,  orum,  m.  Intemelj ani,  pleme  li- 
gursko  na  istocnoj  strani  Alpd.  Odt.  IntSniS- 

linm,  ii,  n.  [,Evte/ui).wr]  (potpuno  Albium  Int. 
Tao.)  glavni  grad  Int. 

ia-tSmSratus,  adj.  nepovrijeden,  neoka- 

ljdn,  nebakvfnjen,  +  int.,  impollutus;  + 
quid  enim  per  hos  dies  inausum  intemera- 
tumve  vobis?  *  munera,  dar  suhoga  vina. 

ln-tenipSruns,  ti3,  adj.  sa  sup.  bez  mjere,  ne- 
umjeren,  kojise  nezna  svladati,  intem- 
perantis  est  etc.;  animus;  napose:  nbobuz- 
dan  it  putenini  nasladama. 
intempSranter,  ado.  s  komp.  [intemperans]  ne¬ 
umjereno. 

intempSrantia,  ae,  f.  [intemperans]  neumje- 
renoet,  razuzdanost ,  nepokornost , 
obi  jest,  vini,  it  pilu;  libidinum;  *  linguae; 
militum;  Pausaniae. 

in-tewpSrfite,  adv.  neumjereno,  vivere. 
in-tempgratus,  adj.  neumjeren,  pretjeran, 
benevolentia;  intemperatissimae  perpotationes ; 
fui  paulo  ante  intemperantior,  neSto  slobod- 
niji. 


lntemperlae,  arum,  j.  [in-tempero]  (pretkl.)  tp. 
bijes,  mahnitost,  quae  te  int.  tenent? 
in-tempSrleg,  Si ,J'.l)(Liv.)  „nevrijeme“  caeli, 
nezdrav  uzduh,  zrak,  aquarum,  premnogo  kiSe ; 
verna,  nestalno,  nepostojano  vrijeme;  i  uopce 
(Plant.)  nevrijeme,  zlo  vrijeme.  2)  tp.  a) 
neumjerenost,  ebrietatis,  jedn.  Just.  12,  13, 
10.  b) neumjereno  ponaSanje,  hiri,  amici; 
cohortium,  opomost. 

intempestlve,  adv.  [intempestivus]  it  nevri¬ 
jeme. 

in-tempestivns,  adj.  nezgodan,  neprilican, 
epistola;  *  timor;  f  convivium;  •]•  honos. 
intempSstns,  adj.  [in-tempestas]  1)  int.  nox, 
mrtva,  gluho  doba  nodi;  *  personifik.  2) 

*  po  polozaj u  nezdrav. 

in-t8ndo,  tSndi,  tSntun,  3.  1)  napeti,  napi- 
njati,  pritegnuti,  pritezati,  dextram  ad 
statuam;  chordas;  corpus;  fauces;  tabemacula 
velis,  razdpeli;  -j-  arcum;  arcum  in  alqm;  * 
brachia  remis;  *  numeros  nervis,  pjesn.  inver- 
zija  mj.  nervos  int.  numeris,  napeti  zice  za 
sklad;  -j-  nubes  se  int.  caelo,  oblaci  se  r&- 
zastfli  po  nebu ;  nox  se  intendit.  Napose  a) 

*  ndmj estiti,  vinculla  collo,  okovabi  vrat.  b)  •> 
napdti,  *  brachia  tergo,  cestom  (caestus) ;  ♦lo¬ 
cum  sertis,  oviti.  o)  prijetedi  iipraviti,  tela, 
hastas;  -j-  ictus;  telo  intento  stare  (trgnutim 
madem);  f  telum  in  jugulum ;  *  sagittam,  oda- 
peti ;  f  sagittas;  aciem  acrem  in  omnes  par¬ 
tes;  u  prilioi,  intentus  est  arcus  in  me  unum; 
intenta  signa  legionum  existimari  cervicibus 
ac  bonis  vestris.  2)  tp.  a)  up  Hi,  napeti,  na- 
pinjati,  animum,  ingenium;  se  ad  firmitatem  ; 
+  leges ,  pooStriti.  b)  pomnoziti,  povedati, 
se  intendentibus  tenebris,  uza  sve  vedutmmu; 
+  int.  formidinem,  +  curam  alcjs;  *  vocem 
cornu;  f  pretia  alimentorum;  i  -j-  8  napo- 
rom  Sto  diniti,  fugam,  udariti  it  Injeg ; 
novum  alveum.  o)  nekamo  revno  teziti 
na,  upraviti,  niSaniti,  iter  in  locum;  -j- 
fugam  ad  Euphratem;  f  longe  diversam  fu¬ 
gam,  aasvim  na  protwnu  stranu  bjezati ;  ocu- 
los;  odt.  8  adverb.,  kao:  quo,  quocumque,  ici, 
podati  se,  obratiti  se  kamo,  animum  ad; 
in  alqd;  int.  considerationem  in  alqd,  (Lvo.) 
cogitationes  ad  alqd;  -j-  eruditionem  ad  rem; 
totum  in  Hispanium  Hannibalemque  int.  bel- 
lum;  *  curas;  suqs  ad  curam  custodiae,  Lw. ; 
-|-  int.  se  i  f  samo  int.  in,  ad  alqd,  plcui  rei; 
f  hue  potius  intenderet  etc.  quam  —  malas 
curas  exerceret;  odt.  int.  alqd,  namjeravati, 
pripravljati  se  na  Sto,  pbceti,  longio- 
rem  fugam;  quod  animo  intenderat;  8  inf.; 
non  quod  intenderat,  ut  Adherbalis  potiretur, 
effleere  potuit;  f  8  ut.  d)  groziti  se,  prije- 
titi  komu,na8tojati  komu  zlo  nanijeti, 
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alcui  litem,  actionem,  kudati  pbdidi,  (Ter.)  fal- 
laciam  in  alqm;  int.  periculum  in  omnes, 
htjeti  aunovtatiti  u  pogibao;  crimen  in  alqm, 
f  adulterii  crimen  alcui;  +  mutua  aecuaatione 
intenta;  -f-  intento  mortis  metu.  e)  protiv 
prigovora  tvrditi,  uvjeravati,  id 
quod  intenderemue ,  conflrmare;  intendere 
coepit,  se  oportere  facere;  quomodo  nunc  in- 
tendit. 

in-tentStus,  adj.  nep  blew  ban,  Verg.  Hor. 
Liv.  quibus  intentata  nites  Hor.  pred  o6ima 
kojih  sjdd,  jer  te  ne  poznaju. 
intSnte,  adv.  s  komp.  [intentus]  n&peto,  po- 
zorno,  rev  no,  intentius  bellum  apparare;  -j- 
pronuntiare. 

fntSntlo,  onis,  f.  [intendo]  1)  napetost,  pru- 
zanje,  corporis.  2)  napinj  anj  e  duha, 
animi.  Napose:  ndpeta  paznja,  pozor- 
nost ,  lusus,  na  igru ;  ■{•  briznost,  po  m- 
nj  n,  skrb  za  -  -  .,  rei  familiaris  obeundae. 
3)  tuzb a  na  sudu,  osvada. 
intento,  [intern,  od  intendo],  1.  1)  napeti, 
pruzali,  upraviti,  drzati  neprij  atelj- 
ski,  manus  in  alqm,  sicam  trgnuti,  alcui, 
arma,  gladii  intentantur  alcui;  volumen  alcui; 
■J-  stipitem;  *  torvos  sinistra  angues.  2)  tp. 
prijetiti,  groziti  se  dime,  arma  Latinis; 

*  alcui  mortem;  -}■  terrorem  alcui;  ictus; 
apel ,,  quasi  intentantis  loco. 

1.  Intentus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partie.  od  in¬ 
tendo]  n&pet,  tp.  —  pozoran.  a)  revno 
zabavlj en  dim,  revan  u  .  .  .,  pazljiv,  in¬ 
tentus  operi;  servilibus  officiis;  intentus  alqo 
negotio;  s  inf.;  senatus  nihil  sane  int.;  o  ce- 
tama:  apreman  na  boj,  instructi  intentique, 
parati  intentique,  infensi  intentique.  b)  pozo¬ 
ran,  o8obito  pazljiv,  budan,  alcui  rei,  in 
Hi  ad,  (rijetko)  ad  versus  rem;  quaeat.  indir. 
(Liv.)  intent!,  quam  mox  signum  daretur;  in- 
tentiores  utrimque  custodiae,  bijahu  pazljivije  ; 
int.  oeuli;  *  intend  ludo;  *  mens  int  malis;  * 

*  intend  ora  tenebant;  *  intends  omnibus,  o) 
napet,  brizan,  revan,  intentisaima  cura, 
IAv. 

2.  Intentus,  m.  [intendo]  pruzanje,  pi.  palma- 
rum,  jedn.  Oic.  p.  Seal.  55,  117. 

♦  In -tepee, - 2.  mlak  biti. 

*  +  ln-tCpesco,  pui  —  3.  bivati  mlak. 
tntSr,  praep.  8  aoo.  [in  i  adverbijalni  docetak 

ter]  (kaddto  se  nomenu  na  vide  nadina  zapo- 
stavlja  kao:  quae  si  quos  inter  societas 
aut  est  aut  ftiit,  quas  inter  et  castra,  saxa  i.  et 
alia  loca;  od  nomena  odludeno,  *  utinam  inter 
errem  nuda  leones). 

1)  o  prostoru  o  dvojici,  ili  o  vide  pjih:  medu, 
8red,  u,  okruzen,  (o.  inst.  ili  od)  i  slid., 
mons  Jura  est  inter  Sequanos  et  Helvetios; 


proeliari  i.  equites;  f  insula  i.  vada  sita;  -j-  j. 
vicos  aut  i.  vias  manere;  (Com.)  i.  vias,  us  pul ; 
f  i.  signa  atque  vexilla;  -[-  visuin  i.  (u)  manus 
Pisonis  libellum;  hac  agger  i.  manus  (pod  ru- 
kama)  proferebatur,  Coes.  b.  c.  2,  2,  3.;  inter- 
que  manus  (nodenu  na  rukama,  pod  pazuhom) 
sub  tecta  reponunt  (illam),  Verg.  Aen.  9.  502., 
manus  i.  maestorumque  ora  parentum  etc., 
Verg.  Aen.  2,  681.;  ante  oculos  interque  manus 
sunt  omnia  vestras,  Verg.  Aen.  11,  811.,  te.  se 
dade  rukama  pipati;  *  pasci  (hranili  ae)  i. 
quercus  et  ilices,  l.  j.  dim;  *  i.  niveos  virides- 
que  capilios,  wreden  dim;  cum  Hercules  inter 
homines  esset;  inter  falcarios,  i.  lignarios, 
medu  koaarima,  drvarima,  u  koaarskoj  utici; 
accusare  inter  sicarios,  optuiiti  a  krvi  iz  po- 
taje ;  inter  pauca,  i.  paucos,  osb.;  i.  cetera, 
prije  8vega,  osb.,  i  Liv.;  *  i.  cun  eta,  *  i. 
omnia,  prije  svega;  s  glagolima  kretanja,  i. 
stationes  hosdum  emissi  =  em.  ut  i.  stationes 

h.  essent,  Liv.;  venire  i.  fogos,  te  magna  i. 
praemia  ducet,  Verg. 

2)  o  vremenu  a)  medu,  luce  inter  horam  ter- 
dam  et  quartam  tenebrae  obortae  fuerant;  ut 
dies  XLV.  inter  binos  ludos  tollerentur.  b)  za 
(o.  gen.)  (sr.  per;  ta&nije  nego  U  in  ili  aam 
abl.)  bina  postea  inter  tot  annos  unus  inven¬ 
tus  est,  qui  etc.;  qui  i.  annos  XIV  (za  djelo 
vrijeme  od  .  .  .)  tectum  non  subissent,  Caes. 
b.  O.  i,  36,  7.;  i.  omne  tempus;  L  ipsum  pug- 
nae  tempus;  i.  colloquia  cunctationemque; 
*  i.  eenam;  *  i.  epulas;  *  i.  vina;  *  in¬ 
ter  munera  Laberi;  i.  tumultum;  quae  i. 
commissum  jam  certamen  erumperent;  (Too.) 
verbera  i.  (sred)  ac  contumelias;  *  i.  caedes; 
(Plant.)  i.  rem  agendam;  *  inter  agendum;  f 

i.  canendum;  f  i.  bibendum;  *  i.  media  car- 
mina,  uared  predatave;  *  i.  verba,  uared  go- 
vora. 

3)  o  drugim  prilikama  a)  u,  hod.  Bred,  nobis 
i.  has  turbas  senatus  tatnen  frequens  flagitavit 
triumphum;  i.  fugae  pugnaeque  consilium  op- 
pressi;  i.  haec  parata  atque  decreta,  kraj  ovih 
priprava,  Sail.;  i.  ambiguos,  quos  etc., bududi 
da  8u  se  skatyivali,  i.  Qotharzis  pleraque 
saeva,  Tao.;  *  i.  vilia,  uz  kukavan  zivot;  *  i. 
strepitus  noctumos;  *  int.  spem  curamque;  * 
i.  gaudia;  *  i.  haec,  hod,  pored  tolikoga  ve- 
aelja;  i.  haec,  i.  quae,  medutim  Liv.  Curt.; 
habitare  i.  sacra  penatesque  nostros,  imajudi 
svoje  itd.;  Liv.  5,  53,  8.;  neutris  cura  posteri- 
tatis  i.  infensos  vel  obnoxios,  kod  neprijatetj- 
ske  ili  ropake  dude,  Too.  hist.  1,  i.;  i  duos, 
kod  dva  pretendenta,  1,  50.  b)  kad  se  navodi 
mnodtvo  ili  razred,  w  kojem  se  tko  nalazi 
kao  takav  ili  onaki,  u  kcji  se  tko  broji, 
medu,  ignavi  et  imbelles  i.  hostes  erant;  po- 
tens  vir  i.  sui  corporis  homines;  adolescens 
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i.  suos  et  honestus  et  nobilis;  i.  patres  lectus; 
napose  sa  mp.,  honestissimus  inter  suos  nu- 
merabatur ;  (Just.)  acerrimus  i.  recusantes  Cal- 
listhenes  fait;  odt.  takoder,  had  senavodepo- 
jedinoi,  koji  Sto  dobwaju,  medu,  i.  se  pluri- 
monim  bona  publicata  dividere ;  officia  partiri 
i.  se;  o  strankama  Hi  o  predmetima,  kojima 
se  audi  ili  o  kojima  8e  odluSuje,  i.  Marcellos 
et  Claudios  patricios  judicare;  i.  duas  senten- 
tias  dijudicare.  c)  o  predmetima,  medu  kojima 
ima  razlike:  medu,  nihil  interest  inter  te  et 
quadrupedem;  quid  intersit  inter  popularem, 
id  est,  assentatorem  et  levem  civem  et  inter 
constantem,  Cio.  Lael.  25,  95.;  interesse  enim 
i.  argumentum  et  i.  mediocrem  animadversio- 
nem ;  multa  sunt  alia,  quae  i.  locum  plurimum 
differunt,  Sim  se  bitno  razlikuje  mjesto  od 
mjesta;  sit  hoc  discrimen  i.  gratiosos  cives 
atque  fortes;  (Hor.)  est  inter  Tanain  quiddam 
socerumque  Viselli.  d)  kad  se  naznaSuje  pri- 
jateljsko  ili  neprijatetjako  opdenje  s  Icim ; 
medu,  quae  saepissime  i.  me  et  Scipionem  de 
amicitia  disserebantur ;  amici tiam  nisi  inter 
bonos  esse  non  posse;  quae  si  quos  i.  socie- 
tas  aut  est  aut  fait ;  res  inter  eos  aguntur; 
quos  i.  controversia  est;  i.  quos  magna  fuit 
contentio;  (Hor.)  i  Hectora  —  atque  Achillen 
ira  'fuit  capitalis,  lites  i.  Peliden  atque  Atriden, 
disconvenit  i.  meque  et  te;  certatumi.  Appium 
Cl.  maxime  ferunt  et  i.  P.  Decium.  e)fo  svoj- 
stvima,  medu  kojima  je  koji  predmet,  colorem 
i.  aquilum  candidumque;  odt.  za  oznaku  okol- 
nosti,  medu  kojima  se  tko  koleba,  medUi  i. 
metum  et  iram  cunctatus.  f,  sa  zamjenicom, 
da  se  izrazi  reoiproeitet,  inter  se,  i.  nos,  i. 
vos,  i.  ipsos,  medusobno ,  izmjenioe , 
medu  sobom,  amare,  diligere,  confirmare, 
aspicere,  cohortari,  timere  i.  se;  contingere, 
repugnare  i.  se;  colloqui  i.  se;  -J*  ludere  i.  se; 
auxerant  i.  se  opinionem,  medusobno  poSto- 
vanje ;  non  patiar,  ut  caedes  civium  i.  se  fiat 
=  ut  cives  i.  se  caedant;  alternis  versibus  in- 
torquentur  inter  fratres  gravissimae  contume- 
liae  (od  fratres  intorquent  i.  se  gravissimas  c.) ; 
obsidibus  i.  se  cavere,  medusobno  jamSiti  tao- 
oima;  cur  legendi  sint  nisi  ipsi  i.  se;  petitus 
saepe  principum  insidiis,  ipsorum  i.  se  fraude, 
vlastitim  izmjeniSnim  izdajslvom ;  natura  ini- 
mica  i.  se  esse  liberam  civitatem  et  regem  (ne 
sibi  i.  se);  i.  se  nondum  satis  noti;  placide 
modesteque  i.  se  (u  medusobnoj  pomirljivosti 
i  umjerenosti)  rem  publicam  tractare ;  naprotiv 
toga  non  dubito  quin  res  publics  nos  inter 
nos  conciliatura  conjuncturaque  sit;  quid  hoe 
loco  vos  i.  vos?  Napose  inter  se,  i.  ipsos,  «) 
i  za  oznaku  medusobnoga  odnoSaja,  u  koji 
tko  dolazi  tudim  djeloeanjem,  ratio  et  oratio 
conciliat  homines  i.  se;  latissime  patens  bo- 


minibus  i.  ipsos  societas;  societas  hominumj. 
ipsos;  quae  res  eos  in  magno  diuturnoque 
bello  i.  ipsos  habuit.  ?)  takoder  za  oznaku 
medusobne  blizine,  sliSnosti,  i  tomu  protiv- 
noga:  medusobno,  medu  sobom.  Marius 
cones  propinquos  i.  se  occupat  (ne  sibi  p.  i. 
se);  postquam  haud  procul  i.  se  aberant;  res 
i.  se  similes;  pessuma  ac  diversissuma  i  se 
mala;  communia  esse  amicorum  i.  se  omnia, 
Ter.;  multa  sunt  civibus  i.  se  communia. 
intfirSmenta,  Orura,  n.  [inter]  unutamja  drvena 
grada  broda,  jedn.  Liv.  28,  45,  16. 

IntSrunni,  ae, /.  Inter amna,  gradu  Umbriji. 
2)  u  Laoiju;  odt.  -as,  Stis,  adj.  interamnan- 
ski;  supst.  ates,  ium,  tn.  Inter amryani. 
IntEr-ireseo,  —  —  8.  sahnuti,  prSsisati, 
jedn.  Cio.  Tuso.  5,  14,  40. 

inter-bib o, - 8.  ispijati,  fontem ,  jednom 

Plaut.  Aul.  8,  6,  22. 

inter-bito, - 3.  =  intereo,  propast i,  jedn. 

Plaut.  Most.  5,  1,  47. 

IntercftUrls  ili  intercMSrlns,  adj.  [intercalo] 
(umetn&t)  prijestupan,  dies,  mensis;  ca- 
lendae  i.  prijestupne  kalends. 
lnter-c&lo,  1.  1)  (upr.  viSuSi  oglasiti)  ft  m  e-^ 
tnuti,  impers.  intercalatur,  umede  se  (dan 
Ui  mjesee ;  prijestupa.  2)  odgoditi,  inter- 
calata  poena,  jedn.  Lio.  9,  9,  2. 
intereftpedo,  inis,  f.  [intercipio]  pr&kid. 
lnter-eedo,  cEssi,  cEssum,  3.  (syne.  inf.  per f.  in¬ 
tercede  Ter.  stupiti,  dodi  medu  Sto,  siter- 
tius  i.,  Plaut.;  si  nulla  aegritudo  huic  gaudio 
i.,  Ter.;  inter  singulas  legiones  iinpedimento- 
rum  magnum  numerum  intercede  re;  »  o  mjestu, 
lelati,  biti  medu  .  .  .,  palus,  quae  perpetua 
intercedebat;  silvae,  quae  intercedunt  inter 
ipsos  atque  Ariovistum;  odt.  a)  o  vremenu: 
(medutim) ,  prodi,  prdlazili,  pauci  dies; 
nox  nulla;  vix  annus  intercesserat  ab  hoc  ser- 
mone  etc.;  nullus  dies,  b)  prijededi  umi- 
jeSati  se,  napose  fcao  t.  t.  o  puSkim  tribu- 
nima:  prigovoriti,  prosvjedovati,  legi, 
alcui ;  praetori  non  i.  tribunos,  quominus  etc. ; 
intercessurum  (se)  etiam,  si;  f  quod  ne  fieret, 
consules  amicique  i. ;  f  de  cognomine ;  uopde : 
protiviti  se,  bprijeti  se,  non  quia  inter- 
cedendum  putem  imaginibus,  quae  etc.,  Tac. 
Agr.  46.;  nihil  intercedi  (niSta  da  ne  smeta), 
quominus  etc.;  (Just.)  apsl.  mandate  patriae 
intercedunt.  c)  posredovati ,  jamditi,  pro 
alqo;  cum  vestra  auctoritas  interceasisset,  ut; 
i.  magnam  pecuniam  pro  alqo  pribamti  svojim 
jamstvom.  d)  o  dogadajima;  dogoditi  se, 
8luditi  se  (medutim),  magni casus;  inter bel- 
lorum  curas  res  parva.  e)  o  odnoSaju  dviju 
Uoa  ili  stvari:  postojati ,  biti  medu  .  .  ., 
vetus  inter  nos  usus  i. ;  necessitudo,  hospitium, 
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simultas,  inimicitiae,  bella,  causae  necessitu- 
dinis  alcui  cum  alqo;  inter  quos  inagnarum 
reram  non  solum  aemulatio,  sed  obtrectatio 
tanta  i. 

Interceptio,  onis,/.  [intercipio]  btimanje 
ispod  ruke,  jedn.  Oio.  p.  Cluent.  60,  167. 
Interceptor,  oris,  m.  [intercipio]  zatomilac, 
praedae;  alienae  litis  (objekt  tuzbe) ;  -j-  dona- 
tivi. 

Intercesslo,  onis,  /  [intercedo]  1)  prig  ov  or, 
prosvjed.  2)  po  sr  edovanj  e,  j  am  6 e- 
nj  e. 

Intercessor,  oris,  m.  [intercedo]  1)  prigovarab, 
prosvj ednik,  legis;  dictaturae;  malae  rei.  2) 
po srednik,  j hmac. 

1.  Intercido,  Idi,  isutn,  3)  [inter-caedo]  prore- 
zati,  razrezati,  probosti,  montem  pro- 
biti,  pontem,  razvaliti;  f  venas  fontis,  od- 
vesti;  -J-  jugum  medio  cri  valle  intercisum  a 
castris,  bdijeljen;  +  colles  intercisi  vallibus; 
presjebeni ;  napose  -j-  i.  commentaries,  izre- 
zati  listove  iz  rabunarske  knjizice. 

2.  Intercido,  cidi,  =  3.  ]inter-cado]  p  a  sti 
medu  bio,  nullum  telum  vanum  inter  arm  a 
et  corpora;  tp.  a  medutim  se  dogoditi, 
slubiti  se,  si  quae  i.  b)  izgubiti  se,  pro- 
pa  sti ,  sortis  humanae  commercium  vi  me- 
tus,  (Tac.);  *  alcui;  (Liv.)  memorid  alcjs,  is- 
pasti  iz  .  .,  zabbraviti  se;  *inimici;  *  nomen; 

*  alqd  tibi. 

Interclno,  —  —  3.  [inter-cano]  pjevati  uza 
s to,  jedn.  Hor.  ep.  ad  Pis.  194. 
intercipio,  cepi,  ceptum,  3.  [inter-capio]  1)  uhva- 
tiii,  uloviti,  dodekati,  iizeli  pila;  naves; 
literas,  uzeti  ;  commeatum ;  complures  hostium; 
venenurn;  a  suis  interceptus,  bdrkzen;  *  ha- 
stam,  pogoden  kopljem  drugomu  namijenje- 
nim ;  napose  pr  eoteti,  iigrabiti;  honorem; 
agrum  ab  alqo;  f  pecunias  e  publico;  *  alcui 
urbem ;  *  intercepta  colla ,  bez  vrata ;  odt. 
prije  vremana,  prije  reda  oteti,  ugra¬ 
biti,  pas.  iimrijeti,  f  interceptus  veneno, 
rex  mortalitate  interceptus;  interceptus;  *  i. 
Cererem,  usjev  uniSliti;  f  qui  Dareum  cum 
Besso  interceperat,  koji  D.  sa  B.  otpravi  s 
ovoga  svijeta.  2)  prekinuli,  prbsjedi,  me¬ 
dium  iter;  omnia  opportuna  loca;  pedestre 
iter;  f  usum  aurium. 

iuterclse,  adv.  [intercisus]  prbkinUto,  dicere. 
Interelfldo,  u.si,  usum,  3.  [inter-claudo]  1)  z  a- 
kljuoati,  zatvoriti,  prijediti,  alcui  fii- 
gam,  nditum;  j  spiritual,  disanje.  2)  rasta- 
viti  s  kim,  ne  dati  komu  do6i  do,  alqm  re 
frumentaria,  commeatu,  abexercitu.  Odt.  pri¬ 
je  biti,  dolore  intereludor,  quominus  etc.; 

*  saepe  illos  aspera  ponti  interclusit  hiems; 
takoder  prbsjedi,  rdstaviti,  alqm  in  iis 


insidiis,  quas  etc.,  angustiis  intercludi;  Cae- 
sarem  exercitibus  et  locorum  angustiis  facile 
intercludi  posse. 

interclnsio,  onis,  /.  [intercludo]  prijecevje, 
zaustavljanje,  animae,  disanja,  jedn.  Cic. 
de  or.  3,  46,  181. 

intercSlumnium,  ii,  n.  [inter-columna]  interko- 
lumnij,  razmak  medu  stupovima ,  pro- 
stor  medu  dva  stupa. 
inter-c&rro,  curri,  cursum,  3.  1)  upr.  trea/.i 
medu  odt.  a)  stupiti  medu  Sto,  posredo- 
vati,  jedn.  Cic.  Phil.  8,  6,  17.  b)  pbtkrasti 
se,  umij eSati  se  medu  .  .  .,  his  laboriosis 
exercitationibus  dolor  nonnunquam.  2)  medu 
tim  potebe,  ipse  i.  Vejos,  jedn.  Lao.  5,  19,  4. 
interefirso,  1.  [mtenz.  od  inter-curo]  opetovano 
dolijetati,  segnius  intercursant  barbari,  Liv. 
sve  slabije  dolyecu  navatjujudi. 

Intereursus,  us,  m.  nagli  dolazak  intercursu 
narupivbi,  Liv. 

intfir-ens,  utis,  adj.  potkozan ,  aqua  i.,  vo- 
dena  bolest. 

inter-dico,  dixi,  dictum,  3.  1)  prigovoriti , 
zabraniti,  ne  dati,  alcui  alqa  re;  +  alcui 
domo,  f  domo;  (Nep.)  interdici  non  poterat 
socero  (abl.),  genero  (dal.);  male  rem  gerenti- 
bus  patriis  bonis  interdici  solet;  *  -j-  alcui 
alqd;  *  interdicta  voluptas;  nullo  proposito 
praemio,  sed  etinm  interdicto;  -J-  (rijetko)  bez 
dat.  s  acc.  o.  irtf.;  (s  dot.  i  bez  dat.)  s  ne,  ut 
ne;  praecipit  atque  interdicit  —  unum  omnes 
peterent  (zavisno  od  praecipit)  Induciomarum 
neu  (s  obzirom  na  i.)  quis  quern  prius  vulne- 
ret  etc.,  Caes.  b.  O.  5,  58,  4.;  u  savezu  apsl, 
Ter.;  *  petere  interdicta.  Napose  i.  alcui  aqua 
et  igni  =  zabraniti  komu  vodu  i  vatru,  pro- 
gnati  (v.  interdictio) ;  i.  sacrificiis,  iskljubiti  iz 
bogosluzja,  izopciti.  2)  t.  t.  o  pretoru:  pri¬ 
or  emeno  odrediti,  dok  se prijepoma  stvar 
sudbeno  ne  ryeai,  osb.  kod  tuzaba  o  poajedu, 
■  de  vi;  8  ut;  uopce,  odrediti,  oStro  nalo- 
ziti,  familiae  valde  i.  ut  uni  dicto  audiens  sit, 
jedn.  de.  r.  p.  1,  39,  61. 

Interdictio,  onis,  /  [interdico]  zabrana,  i. 
aquae  et  ignis,  izgon,  (izreben  das  protiv  od- 
sutna  gradanina  rimskoga,  koji  je  sam  od 
sebe  otiSao  u  izgon,  da  se  ukloni  vedoj  kazni, 
kojim  se  njegov  dragovoljan  izgon  prelvara  u 
zakonit,  das  protiv  prisutna,  uslijed  koga  je 
morao  otidi  u  izgon). 

lnterdlctum,  i,  n.  [interdico]  1)  zabrana,  2)  t. 
t.  prior emena  naredba,  odluka  preto- 
rova,  interdikt  osb.  u  pamicama  o  prye- 
pornu  posjedu  (sr.  interdico),  interdicto  cum 
alqo  contendere ;  i  odredba  pretorooa,  kojom 
se  daje  skrbnik  ludaku  ili  slaboumnu.  Bor. 
Interdin  i  (pretkl.)  -dins,  adv.  [inter-dies]  ob- 
dan,  danju  (opp.  nocte  ili  noctu). 
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Inter-dflctus,  us,  m.  inlerpunkoija,  jedn. 
Oio.  or.  68,  228. 

interdum ,  adv.  kadSto,  (sr.  nonnunquam). 
interduin  —  alias,  (Ter.)  nonnunquam  —  in¬ 
terdum  ;  interdum  —  nonnunquam ;  interdum ; 
f  interea. 

interdiio  (=  interdo)  *  InterdtUm  (dretna  forma 
konjunktiva)  m  ariti,  hajdfti,  Plant. 
intSr-ea,  adv.  1)  medutim,  i.  tamen  dum  haee 
etc.;  cum  i.;  (Com.)  i  loci.  2)  katSto,  suprotno : 
medutim  ipak,  opet  cum  i.  *  tamen  i. 
intSr-co,  il,  itum,  4.  zalaziti,  prestajati, 
iSSezavati,  poginuti,  izgubiti  8e,  pro- 
pad'ati,  (krepaije  od pereo),  muriae  stllla  ma- 
gnitudine  maris;  sacra;  ignis;  literae;  naves 
naufragio;  navis,  *  segetes;  *  novae  lunne; 

*  aestas;  pecunia  publics  largitione  magistra- 
tuuni  quotannis,  ne  ostaje  niSta ;  usus  tormen- 
torum,  osujeti  se;  labor;  *  verba;  *verborum 
vetus  aetas;  +•  itineris  vestigia;  f  summum 
illud  (numen)  et  aetemum  neque  imitabile  ne- 
que  interiturum,  prolazan ;  o  beljadi:  pbgi- 
nuti,  aut  ferro  aut  fame;  vel  hostium  ferro 
vel  inopia  (Plant.)  qui  per  virtutem  periit  (ti- 
jelom  pogibe),  at  non  intent  (ne  propada,  dije 
ime  i  Slava  ne  propada)  non  interire  animas; 
jntereo  ab  alqo ;  +  multa  milia  interiisse  (kasno) 
suis  manibus;  (Ter.)  interii,  propadoh;  (Hor.) 
inteream  si  etc.,  propao,  ako  itd. 

inttr-Sqnlto,  Ljahati  medu,  s  aoo.,  ordines; 
f  agmina;  apsol. 

Interfdtio,  onis,  /.  [interfor]  upadanje  u 
rijeS,  prekiddnje  govora  govorom. 
interfBctio,  Onis,  f.  [interflcio]  (rijetko)  ubide, 
umorstvo. 

interKetor,  oris,  m.  krvnik ,  ubioa,  ubojica, 
eorum;  (Just.)  fratris,  parentis  sui. 

+  iuterRctrlx,  icis,  /.  [interflcio]  ( rijetko )  krv- 
nica,  alcjs. 

interflcio,  feci,  fectum,  3.  [inter-facio]  ubiti, 
iismrtiti,  umoriti,  uopce  (sr.  neeo,  jugulo, 
occido,  trucido)  alqm;  alqm  insidiis;  exerci- 
tum  ( Nep.  Eutr.),  hamelom  potuci,  uniStiti,  se 
ipsi  interSciunt,  jedn.  Cass.  b.  Q.  5,  37,  6.  ali 
sanio  se  i.  Serv.  u  Cic.  ep.  Curt.  6,  11,  20.; 

*  messes,  (Plant.)  fructum,  uniStiti. 
inter-Ro,  (pretkl.)  propasti,  poginuti,  po- 

gibati. 

int6r-flflo,  uxi,  —  3.  tedi  medu  .  .  .,  Naupactum 
et'Patras ;  auram  argectumquo  cumulo  aliarum 
rerum  interfluens,  Liv.;  f  media  moenia; 
t  saxa. 

inUr-fSr,  dep.  1)  (ne  upotrebljava  se  u  prvom 
lieu  prez.  indik.)  prekidati  koniu  govor, 
presjedi  komu  rijeS,  alqm;  apsol.,  Liv. 
Verg. 

InterfusOs,  [inter,  i  fundo]  razliven  medu.., 

*  novies  Styx  interfuse;  nitentes  aequora  Cy¬ 


clades;  *  maculis  interfusa  genas,  pjegaoih 
USoa. 

inttr-lbi  adv.  medutim,  Plaid. 
interim,  adv.  [inter]  1)  medutim ,  medu  to 
(o  dasovitu  dogadaju ;  sr.  interea).  Odt.  a)  za 
sada.  b)  pored  svega  toga.  2)  -{■  kadSto 
interim  —  i.  sad  —  sad. 

lnttrlmo ,  emi,  emptrnn,  3.  [inter-emo]  upr. 
isred  rada  uzeti  koga,  odt.  madi,  uni¬ 
Stiti,  usmrt.Ui,  alqm;  alteram  jussit  inter- 
fici,  quia  viam  demostravisset  interimendi  sui; 
stirpem  fratris  virilem;  se;  *  uxorem  laqueo; 
me  oratio,  Plaut.;  me  interimunt  et  exanimant 
hae  voces  Milonis,  zad&JU  mi  smrtni  strah ;  i. 
sacra. 

Interior,  adj.  u  komp.  (sr.  intimus)  [intra]  unu- 
tarnji,  pars  aedium;  *  domus;  nationes  i., 
unutarnjoj  zemlj i,  nutranj ski ;  (Eutr.) 
A  rabes,  u  unutarnjosti  zemlje  stanujudi ;  epi- 
stola  interiors,  usred  lista ;  supst.  interiora 
regni  (Liv.)  imularryost  kraljevine.  Odt.  cursus, 

*  gyrus  i.  --  manji,  *  rota  i.,  (kod  utrkivanja) 
kolo  blize  cilju;  *  note  Falemum,  vrsta,  koja 
se  Suva  u  pivnici,  dalje  unutra,  t.  j.  plemeni- 
tije;  *  i.  radit  iter,  drzi  wiSeiznutra  trkaliSte; 

*  ibat  interior  t.  j.  (kao  odlibniji)  desno  pra- 
tiocu ;  naves  i.  ictibus  tormentorum,  bile  su 
preblizu,  da  hi  ihpogadala  metala,  i.  perieulo 
vuineris,  blize  neprijatelju  taka,  da  ga  nije 
mogao  raniti ;  tp.  societas,  amicitia  i.  iskrenye, 
pouzdanye;  +  aulici;  interius  estejusdem  esse 
civitatis;  consilia;  timor  i.,  vedi,  literae,  oemu 
treba  dubljega  istrazivanja. 

Intgrltlo,  onis,  f.  (ryetko)  i  inttrftns,  us,  m. 
[intereo]  prbpaddnje ,  propast,  interitus 
legum,  exercitus,  Caesaris,  consulum;  voiun- 
tarius;  pi.  omnium  interitus  atque  obitus. 
intfirins,  1)  komp.  od  interior,  koje  v.  2)  komp. 
od  intra,  Sto  vidi. 

inter-j&ceo,  —  -  2.  leza  ti  medu  .  ,  .,  s  dot.; 
apsl. 

InterjSetas,  us,  m.  [inteijicioj  umetak,  inter- 
positu  inter]  ectuque  terrae  (medu  sunoe  i  mje- 
seo) ;  -j-  interjectu  temporis,  dopuStenim  rokom ; 
f  inteijectum  (role)  dierura  paucorum  petere; 
•f  interjectu  noctis,  iza  nodi. 
interjtclo  (inteijfic.),  jeei,  jgetum,  3.  baciti, 
staviti,  metnuti  medu  Sto,  umijeSati 
medu  .  .  .,  cohortes;  pren.,  fpreces  et  minas; 
-j-  pleraque  sermone  Latino.  6esto  partio.  in- 
terjectus,  stojedi,  le&edi,  nalazeci  se 
medu  .  .  solitudines;  aer  inter],  inter  mare 
et  caelum;  nasus  oculis;  regio  inter  Romam 
etArpos;  quasi  longo  interjecto  intervallo,  iza 
mnogo  vremena;  longo  spatio  navigations 
interjecto;  spatio  interjecto,  u  daljini ;  o  vre- 
menu,  aliquot  diebus  interjectis,  nakon  .  .  .; 
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anno  interjecto ;  interjecto  s patio,  iza  nekoliko 
vremena;  hac  mora  interjects,  za  toga  oklije- 
vanja ;  librum  interjicere,  pisati  medu  retke. 
tnter-Jttngo,  junxi,  junctum,  3.  (ryetlco)  medu 
eobom  avezali,  spojiti,  turn  dextrae  inter- 
junctae,  rukovati  8e,  IAv. 

inter-labor,  lapsus,  sura,  dap.  3.  provladiti 
se,  tedi,  *  inter  enim  labuntur  aquae.  Very. 
inter-Wgo,  Iggi,  lectum,  3.  zbirati,  s  tmezom, 
frondes  interque  legendae,  da  gdjeSto  otkinu, 
Verg.  georg.  2,  366. 

inter-lino,  lSvi,  litum,  3.  1 )  mazati  medu  . 
caementa  luto  interlita,  IAv.,  muri  bitumine 
interliti,  Ourt.  2}  dokaznice  brisanjem  po- 
jedinih  rijeSi  iskriviti,  tabulae testamentum. 
inter-ldquor,  loedtus  sum,  dep.  8.  preajedi 
komu,  rijed ,  mihi,  Ter.;  f  ipse  raro  et  bre- 
viter  interlocutus. 

Interltieeo,  uxi,  —  2.1)  probig ati  avjetloScu, 
prosijevati,  duos  soles  interluxisse;  f  ter- 
rena  quaedam  atque  etiam  volucria  animalia 
plerumque  i.  (ujantaru);  iwpers/noctu  inter¬ 
luxisse,  da  se  na  jednom  provedrilo  i  opet 
smrklo.  2)  *  providan  biti,  tanak  .  .  ., 
corona (militum).  3)tp.  pokazivati  se,  vid- 
Ijiv  biti,  quibus  inter  gradus  dignitatis  et 
fortunae  alqd  interlucet,  (ima  razlika). 
interlanlum,  ii,  n.  [interlunis,  adj.,  inter-luna] 
mijena,  mlad,  sub  interlunia,  Hor. 

Inter-lfio,  —  —  2.  o  vodi,  protjeoati ,  tedi 
medu  .  .  ,  +  fretum  quod  Capreas  et  Sur- 
rentum  interluit. 

inter-menstraas ,  adj.  medu  dva  mjeseca, 
intermenstruo  tempore,  za  mlada,  za  mijene; 
Bupst.  intermen Btraum,  i,  n.  mlad,  mijena. 

1.  la-teralnitiu,  adj.  neograniben,  nett¬ 
ing  er  an,  magnitudo  regionum. 

2.  inter-minatus  gl.  interminor, 
inter-minor,  dep.  1.  (Com.)  [i  -no.  Plant.)  pri- 
jeliti,  groziti  se,  viro  vitam,  pryetiti ,  da 
6e  mu  uzeti  zivot ;  s  aco.  e.  inf.;  prijetedi 
zabraniti,  8  ne,  Plaut.  Ter.;  (Hor.)  paaiv., 
cibus  interminatus. 

inter-mlseeo,  miscui,  mixtum,  2.  mijeSali, 
pomije&ati  medu...,  *  alcui  undam; 
*  foris  petita  patriis  verbis;  (IAv.)  turbam  in- 
dignorum  dignis;  (IAv.)  intermixti  hostibus. 
intermtssio,  6nis, /.  [intermitto]  popuStanj e, 
prekid&nj e,  officii ;  epistolarura,  dopisivanja ; 
verborum,  isprekidanost  redeniea;  per  inter- 
missiones  has  intervallaque. 
inter-mitto,  misi,  missum,  3.  I)  tranz.  t)  me- 
Inuti,  staviti  medu,  umetnuti,  u  partio. 
perf.  pas.,  trabes  paribus  intermissue  spatiis; 
valle  intermissa,  bududi  daje  bila  do  Una  medu 
itd.  ovkraj  doline;  intermissa  nocte,  bududi 
da  je medutim  nasiala  nod;  takoder  detaviti 


prazno  medu,  proato ,  pusto,  u  partic. 
perf.  pas.,  pars  oppidi  a  flumine  intermissa. 
gdje  rijeka  prealaje,  kamo  ne  dopire;  loca 
custodibus  intermissa;  quft  erat  opus  i.,  gdje 
bijaSe  praznina;  per  intermissa  munimenta, 
moenia,  rupe;  -J-  nunc  eontinua,  nunc  inter¬ 
missa  (bsdmljeni)  tecta  villarum;  mediocribns 
spatiis  intermissis,  u  priliSnim  razmaoima; 
perexiguo  intermisso  spatio;  intermissis  cir- 
citer  passibus  CCCC,  do  400  koraka  udatjeno. 
2)  pren.  a)  djelovaiye  privrem.cno  prekinuti, 
obuataviti ,  iter;  opus;  studia;  proelium; 
ludorum  sollemnia;  cultum  agrorum;  *  labo- 
ram;  *  bella  (o  Veneri);  non  intermisso  nn- 
vigandi  labors;  a  imf.;  pas.  medijal.  popu- 
stiti,  prestati,  media  circiter  nocte  vento 
intermisso,  kad  oko  ponodi  nasta  bezrjetdrjc ; 
intermissa  libertas;  paulum,  itermissS  flamma; 
•j-  intermissus  tam  diu  mos;  genus  vocis  in- 
termisso  spiritu,  glasovi  izvedeni  prekinutim 
disdnjem,  staccato;  *  intermissa  verba,  ispre- 
k&d&ne;  ali  verba  ab  usu  quotidlani  sermonis, 
intermissa,  Sto  se  ne  upotrebljavaju  viSe.  b)vri- 
jeme  propuetili,puStati,  daprode,  diem, 
noctem  tempus;  nullum  tempus,  diem,  quin; 
tempus  a  labore,  ab  opere  intermittitur,  bd- 
mdrd  ae  tko  od  poala;  nulla  pars  nocturni 
temporis  ad  laborem  intermittitur,  nyedno 
doba  nodi  ne  prbpkStd  ae;  triduo  interriiisao, 
quinque,  paucis  intermissis  diebus,  iza  Hi 
nakon  itd.,  intermisso  spatio,  iza  nekolilco  vre¬ 
mena.  3)  sluzbu  na  neko  vrijeme  ne  po- 
puniti,  magistratibus  intermissis,  jedn.  Caes. 
b,  O.  7,  33,  4. 

II)  intranz.  za  malo  oduatati,  prekinuti 
ae,  prestati,  qu&  flumen  i.,  ne  tece;  hostes 
subeunt,  non  i.,  bez  preatanlca  dolaze,  primiM 
se,  navaljuju;  +  non  i.  proelia;  sic  canere 
coepisse,  ut  nihil  intermitterent,  bez  preatanka. 

Inter-mSrior,  mortuus  sum,  dep.  3.  mirucati, 
8ahnuli,  propadati,  u  priliei,  civitas  in- 
termoritur;  intermoriuntur  reliquiae  conjura- 
tionis;  memoria  intermortua;  contiones  in- 
termortune,  kao  zamrle,  (kao  da  ih  nema  vide) ; 
(Bithyn.  u  Qie.  ep.)  nullum  offlcium  tuum  apud 
me  intermoriturum  (esse);  +  ignis,  dogdra; 
takoder  gotovo  mrijeti,  oneevijestiti 
se. 

interafindla,  orum,  n.  [inter-mundus  prijevod 
grckoga  gitaxoapia]  (so.  spatiura)  prostori 
medu  evjetovima;  tanquam  ox  Epicuri  in- 
termundis  descendisset  Cic.,  jer  po  Hpikurovu 
nauku  medu  tint  svjetskim  proetorijnma  bo- 
govi  live  ne  upravljajudi  aoijetom. 
lnter-muralis,  adj.  medu  zidovima ,  amnia, 
jedn.  IAv,  44,  46,  7. 

Inter-aaiun,  adj,  zdrdetao  medu  .  .  . 
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lnteraSelo  (internic.)  Onis,  f  [inter-neco]  po- 
kolj i  poraz,  exercitus,  hametom  potuiena ; 
civium;  ad  internecionem  delerl,  sasvim ;  Lu- 
cerini  ad  i.  caesi;  ilia  bella,  quae  ad  interne¬ 
cionem  (na  zivot  i  na  smrt)  geata  sunt;  ad  i. 
adducere  gentem;  prope  ad  i.  gente  ac  no¬ 
mine  Nerviorum  redacto;  +  ad  i.  persequi. 
internBcIvus  ( intemecin. ) ,  adj.  [intemecare] 
krvni,  zatoran,  bellum;  (Just.)  odium. 

inter-nBco, - 1.  poklati,  potudi,  uni- 

Stiti,  hostes ,  jedn.  Plaut.  Amph.  1,  1,  34. 

*  Inter-nieto,  —  —  3.  veznti,  fibula  crinem 
auro,  zlatom  veze. 

Inter-nlteo, - 2. (Curt.)  prosijevati,  pro- 

sjaivati,  probijati,  qua  sidera  intemite- 
bant;  internitente  lucis  fulgore;  gemmae  in- 
ternitentes,  caeli  fulgor  intemitens. 
internodlnm,  ii,  n.  [inter-nodus]  (prelkl.  ipjesn.) 
prostor  medu  dva  zgloba. 
inter-BOSce,  nOvi,  — ,  3.  razabir  ati,  raza- 
znavati,  razlikovati,  geminos;  visa  vera 
sint  an  falsa;  secerni  blandus  amicus  a  vero 
et  intemosci  potest;  (Hor.)  i.  mendacem  verum- 
que  amicum. 

inter-nuntio,  1.  preko  poarednika  ras- 
pravljati,  8  quaest.  indvr.,  Liv.  42,  39.  4. 
lnter-nnntios,  ii,  m.  i  -tla,  a e,  /.  posrednik, 
poerednioa. 

Interims,  adj.  [intra]  unutarnji,  domadi, 
*  arae;  f  discordiae;  f  bellum;  +  supet.  in¬ 
terna,  Orum,  n.  domadi  poslovi. 
la-ttro,  trivi,  trltum,  3.  u  dr  obit*,  poslovid. 
(Too.)  tute  hoc  intristi;  tibi  omne  est  exeden- 
dum. 

laterpellatio,  6nis,/.  [interpello]  prekiddnje, 
8mdtdnje,  zapreka,  in  literis  sine  alia  in¬ 
terpellations  veraari;  f  opportuna. 
lnterpellator,  Oris,  m.  [interpello]  prekiddd, 
smutljivac,  sine  interpellatoribus. 
Inter-pSllo,  1.  1)  prdsjedi  rijed,  prdkinuti, 
zaletjeti  se  u  rijei,  prigovoriti,  crebro 
dicentem;  loquentem  ducem ;  interpellando  tra- 
here  tempus;  pregn.  (jedn.  Cio.  Verr.  2,  i,  28.), 
navesti  kao  prigovor ,  quod  interpellavit 
Hortensius.  2)  ttopde:  prijediti,  smetati, 
zaustavljali,  prekvdati,  alqm  injure  suo; 
comitia,  victoriam,  osujetiti;  ■{•  otium  beUo; 
tota  res  bello  interpellata ;  +  satietatem  epu- 
larum  ludis;  *  8  ne,  (Brut,  u  Cio.  ep.)  quo- 
minus;  s  inf,  quantum  interpellet  inani  ventre 
diem  durare,  t.  j.  koliko  je  dosla,  da  ustrajem 
itd.,  jedn.  Hor.  sat.  1,  6,  127.  3)  -}•  ndpadati, 
navaljivati  na  koga  molbama  ili  pita- 
njima. 

lnterpOlls,  e,  [inter  t  polio]  gladanjetm  pdnovtjen, 
iskiden,  veteres  mulieres,  Plaut. 


lnter-pOlo,  1.  [inter-polio]  (o  suknaru):  snova 
ugladiti,  ugladati,  togam  praetextam,  na- 
novo  urediti,  i.  tabulas  iskriviti. 

IntSr-pono,  pOsui,  pOsitum.  3.  1)  staviti,  me- 
tnuti,  poloiiti  Sto  medu Sto,  pilas,  elephan- 
tos;  f  pedites  turmis;  flevem  armaturam  in¬ 
ter  equites;  -}•  rege  interposito,  u mijeSavSi 
kralja ;  interposita  locorum  iniquitate.  Na¬ 
pose:  uplesti,  umetnuti  u  govor,  nul¬ 
lum  verbum ;  ne  inquam  et  inquit 
saepius  interponeretur ;  tdkoder  umetnuti, 
menses  intercalares.  2)  tp.  a)  o  vremenu: 
puStam,  da  mine,  prode,  pas.  prodi 
medu . . .,  spatium  ad  recreandos  annos;  spatio 
interposito,  iza  nekoliko  vremena;  paucis  die- 
bus  interpositis,  nakon  itd.;  interposita  nox. 
b)  dopustiti,  da  se  Sto  dogodi,  da  Sto 
nastane,  moram,  zavudi,  zategnuti;  nullam 
moram  insequendi  Antonium,  upotrijebiti 
svaki  das,  nullam  moram,  quin,  ni  dasa  ne 
pddasiti  itd.;  tridui  morft  interposita,  oklije- 
vajudi  tri  itd.;  neque  ulla  belli  Buspltione  in¬ 
terposita,  bududi  da  nije  bilo  nikakve  sumnje ; 
nulla  dubitatione  interposita;  f  non  longa 
cunctatio  interponitur;  i.  operam,  studium, 
laborem,  uloiiti.  o)  poaredujudi  ili  prije- 
dedi  dopustiti,  da  se  Sto  dogodi,  udi- 
niti,  da  se  Sto  dogodi;  napose:  navesti 
kao  razlog,  odrediti,  upotrijebiti  kao 
izliku,  i  lice  koje  uplesti,  pozvati  za 
poarednika,  pomodnika,  udesnika, 
svjedoka,  judicium  suum,  edictum;  decretum; 
auctoritatem;  multas  querelas  ie  re  publics; 
fidem  suam  in  alqd,  +  in  alqa  re,  zadati  rijed 
tako  red i  kao  zalog;  takoder  fidem  reliquis  (dot.) 
i.,  omni  fide  interposita;  fidem  publicam  (za¬ 
dati),  jusjurandum  1.;  interposita  causa,  pod 
izlikom;  inter  judices,  testes,  accusatorem;  se 
interponere,  posredovati,  umijeSati  se, 
urinuti  se,  se  in  paciflcalionem,  se  bello; 
+  se  scrip tls  Caesaris;  se  audaclae  alcjs,  pro- 
tiviti  se,  bprijeti  se;  aps.  se  i.  d)  iskriviti, 
(umeoima)  Hi  pbdmetnuti,  rationes  populo- 
rum,  die.  Verr.  3,  76,  176.;  interpositi  sunt 
gladiatores  „pbdmetnuSe  (t.  j.  Sula)  gladjja- 
tore,  t.  j.  ljude  namijenjene  ad  caedem  ac 
turn ul turn,  izdavaSe  za  gladyatore*. 
lnterptisltlo ,  Onis,  J.  [interpono]  umbt&nje, 
uplet&nje,  certarum  personarum,  jedn.  Qio. 
de  inv.  1,  6,  8.;  napose:  umbt&nje  rijedi  u 
apis  ved  gotov,  una;  •[-  novorum. 
lnterpfisltus ,  m.  [interpono]  dolazak  medu 
Sto,  interpositu  terrae,  (medu  sunoe  i  mjeseo) 
jedn.  Cio.  n.  d.  2,  40,  108.;  er.  interjectus. 
lntfirprta,  6tis,  oomm.  1)  upr.  posrednik  go- 
vomik,  odt.  posrednik ,  pads;  judlcii  cor- 
rumpendi;  *  divum,  o  Merkuryu ;  *  harum 
curarum,  uzrodnioa  ljubavne  nuke,  o  Junoni, 
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jer  aklapa  zenidbe.  2)  tumad,  juris;  poeta- 
rum ;  interpretes  intemuntiique  Jovis,  o  augu- 
rima:  i.  comitiorum,  da  li  valjaju  comitia  (o 
haruspioima) ;  divdm,  gatad  ( Verg .),  gatadioa, 
Liv.  3)  turn  a  6,  appellare,  audire  alqm  per  i.; 
loqui  sine  interprete;  odt.  i  prevodilac. 
interprStatlo,  5nis,  /.  [interpreter]  tumadenje, 
juris;  +  sinistra  erga  eminentes  interpret;  na- 
pose  konkr.  prijevod,  ( prevede.no ),  foe¬ 
deris. 

interpreter,  dep.  (u  per/.,  osb.  u  partio.  perf.  i 
pasivno)  1.  [interpres]  1)  biti  posrednik ; 
memoriae  alcjs,  pomodi,  t.  j.  pogoditi,  jedn. 
Plant.  Epid.  4,  1,  25.  2)  tumaditi,  razlo- 
iiti,  somnia,  fulgura;  religiones,  rdzjasniti; 
fallaciter  portenta;  nomen  legis;  8  aoo.  o.  inf., 
pomoerium  postmoerium  esse,  Liv.  Napose 
a)  prevoditi  (vide  prema  smielu),  ivra^lar 
non  hanc,  quam  interpr.  modestiam;  episto- 
lam,  scriptores;  pasiv.,  ubi  ex  Graeco  carmine 
interpretata  recitavit;  ut  ex  libris  ex  Punicis 
interpretatum  est.  b)  razumij evati,  shva- 
6ati,  po'jmiti,  prosudivati,  male;  alqd  in 
mitiorem  partem ;  felieitatem  alcjs  grato  animo, 
drage  volje  priznati;  -j-  beneficia  grate;  sen- 
tentiam  alcjs  recte;  voluntatem  alcjs;  earn  sa- 
pientiam  interpretantur,  oni  razdmije.vaju  to 
pod  mudroSdu;  modestia  haec,  quam  ita  in- 
terpretamur,  ut  dixi,  u  recenom  smislu;  quo¬ 
rum  facta  quemadmodum  interpretaris ?  kako 
sudiS  o  njihovim  djelima?  omnia  ista  ego  alio 
modo  interpreter,  o  svern  tom  audim  ja  druk- 
cije;  me  de  tua  liberalitate  ita  interpretaturum, 
da  du  ovako  suditi  o  .  .  interpretabatur  se 
jurejurando  esse  liberatum,  on  je  tumadio,  da 
itd.;  quid  eos  interpretari  putas,  cum  hoc  fa- 
ciunt?  Sto  mialiS,  da  hoce  re6i  njihov  poatu- 
pak?  tu,  quid  ego  privatim  negotii  geram, 
interpretabere  imminuendo  honore  senatorio? 
hodeS  li,  Sto  ja  lidno  radim,  tako  da  tumadiS, 
da  umanjiS  senatorsko  doetojanstvo  ?  (Tao.) 
apud  civitatem  cuncta interpr etantem,  koji svemu 
pripisuje  neku  vaznost,  famam  alcjs,  pojmiti, 
protumaditi  aebi.  c)  zakljudivati,  izvo- 
diti,  consilium  ex  necessitate,  voluntatem  ex 
vi  interpr.,  iz  nuzde  zakljudivati  na  namjeru ; 
quae  (hominum  vestigia)  ille  non  ex  agri  con- 
situra,  quam  cernebat,  sed  ex  doctrinae  indi- 
ciis  interpretabatur.  d)  izraziti  a  e  o  6am 
odludno,  odluditi,  neque,  recte  an  perpe- 
ram,  interpreter,  jednom  Liv.  1,  23,  8. 
inter* prime,  prSssi,  prSssum,  3.  [premo]  zgnje- 
6 iti,  alcui  fauces,  jednom  Plant.  Rud.  3,2,  46, 
iuterpttnctio,  Onis,/.  [interpungo]  rastavlja- 
nje  rijedi  tadkama,  interpunctione  verbo- 
rum,  jednom  Cfic.  p.  Mur.  1 1,  25. 
intor-pftngo,  punxi,  punctum,  3.  razluiivati, 
raatavljati  rijedi  tadkama,  interpuncta 


narratio,  kako  treba  rdst.avljeno ;  supst.  in¬ 
terpuncta  verborum,  omanja  8tanka,  pauza 
(medu  krajem  jedne  i  podetkom  druge  rede- 
nice  u  perijodu)  interpunkoija,  interp.  ar¬ 
gument  orum,  odrnor,  stanka  medu  pojedinim 
dokazima,  Gic.  de  or.  2,  41,  177. 
inter-qnlesco,  quievi,  —  3.  podivati,  miro- 
vati,  stat.i  malo  medutim,  cum  haec  dixissem 
et  paulum  interquievissem ;  -f-  u  ditanju ;  -j. 
pren.  lites. 

inter-regnnm,  i,  n.  meduvldde,  1)  za  krd- 
jeva,  vrijeme  medu  smrcu  jednoga  krdlja  i 
izborom  njegova  nasljednika,  za  koje  je  imao 
svakih  pet  dana  drugi  senator  kao  interrex 
(s  ostalim  senatorima)  najtdSu  vlast.  2)  za 
republike,  vrijeme,  kad  nije  bilo  konzula  s  ko- 
gagod  razloga;  za  izbor  novih  konzula  i  za 
privremeno  izvrSivanje  najviSe  vlasti  bi  iza- 
brdn  senator  iz  pat-rieij skoga  staleza  za  in- 
tereksa,  interregnum  inire,  nastupiti  medu- 
vlade;  eo  anno  interr.  initum,  nasta  medu- 
vlade;  res  ad  interr.  venit,  adducitur. 
inter-rex,  Sgis,  m.  privremeni  kralj,  in- 
tereks ;  v.  interregnum;  interregem  prodere, 
creare. 

interritus,  adj.  neustraSljiv,  +  ad  omnia; 
f  vultu  interrito ;  f  animi  magnitudo ;  *  classis 
int.  fertur,  neustraSena ;  *  mens  leti. 
interrSgatlo,  onis,/.  [interrogo]  pitanje,  na- 
poae  a)  kao  sudb.  t.  t.,  ispitivanje,  saalu- 
Savanje,  apsl.;  -J-  testium.  b)  t.  t.  dijalektike,, 
jer  su  dijalektioi  desto  izvodili  ailogizme  pi- 
tanjem,  zakljudak,  silogizam. 
InterrSg&tlnncttla,  ae,  /.  [dem.  od  interrogatio] 
kao  t.  t.  dijalektike,  neznatno  pitanje,  mi- 
nutae,  angustae  interrogatiunculae. 
inter-r#go,  1.  1)  pitati,  upitati  Sto  ili  za  Sto 
koga,  me  Graece,  is  cuminterrogaretur,  utrum 
(kojega  od  oba)  pluris  patrem  matremne  fa- 
ceret;  +  s  ubi,  cur;  illud;  haec;  pusionem 
quendam  quaedam  geometrica ;  (Tao.  Agr. 
34.)  vestros  oculos  interrogate;  sententiae  in- 
terrogari  coeptae  sunt;  sententiam  interroga- 
tus ;  aupet.  ad  interrogata  respondere.  Napose  : 
na  audu  pitati,  aasluSati,  testem;  bene 
testem;  +  testes  in  reos.  2)  tuziti  koga, 
zvati  na  sud,  lege  ili  legibus;  -f-  apa. 
Inter-riimpo,  rupi,  ruptum,  3.  1 )  razvaliti, 
rdstrgati,  rdataviti,  razlomiti,  pon- 
tem;  interrupto  (prdsjekdvSi)  medio  agmine; 
interrupta  acies;  j-  venae  interruptae,  btvorene; 
interruptae  voces;  hos  interruptos  esse,  ra- 
stavljeni;  *  interrupti  (pojedine)  ignes;  neque 
tarn  facile  Interrupta  contexo ;  tp.  p  r  e  k  i- 
nuti,  smetati,  orationem;  colloquia;  iter! 
interruptum  officium,  interr.  consuetudo;  * 
opera. 
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Interrupted  adv.  [interruptus]  prekin  A  to,  is- 
prektdano,  non  interr.  narrare,  jednom  Oie. 
de  or.  2,  80,  320. 

iuter-saepio,  saepsi,  saeptum,  1)  ogrciditi,  za- 
ddpiti,  foramina;  quaedam  operibus.  2)  pren. 
presjedi,  iter;  urbem  valio  ab  arce,  odye- 
liti ;  alcui  conspectum  abeuntis  exercitus;  za- 
strijeti. 

luter-scludo,  scidi,  scissum,  3.  rdstrgati, 
razvaliti,  pontem,  aggerem;  -j-  venas,  otvo- 
riti.  Odatle  rastavljati,  dijeliti,  Chalcis 
adeo  arto  interscinditur  freto. 
interseplo  v.  intersaepio. 

1.  Inter-sSro,  sevi,  situm,  3.  (pretkl.  i  pokl.)  si- 
jati  medu,  partio.  *f-  intersitus  nalazedi  se 
u,  medu  itd .,  praedia  agris. 

2.  iuter-sfiro,  sSrui,  sgrtum,  3.  umetnuti,  do- 
dati,  *  oscula  mediis  verbis;  intereserens 
causam,  navodedi  za  uzrok,  Nep. 

+  iuter-sTBto,  stiti,  3.  st&ti  u  ...  zapeti , 
zbpinjati,  non  intersistentes  offensantesque. 
iuter-splratlo,  Onis, /  (rijetko)  prbdisdnje. 
luter-stlnctus,  adj.  [partio.  od  interstignuo]  8. 
piknjicama  posut,  facies  interstincta  me- 
dicaminibus,  posuto,  Tao. 
in  ter- stratus,  adj.  [partio.  od  nedbidndga  in- 
terstemo]  (rijetko)  medu  Sto  pbstavljen, 
metftul,  arenae  vice  bitumine  interstrato, 
Just. 

*  Inter-strSpo,  — ,  — ,  3.  ( rijetko )  kliktati, 
olores  anser,  graktati. 

iuter-strfngo,  — ,  — ,  3.  stegnuti,  sap&ti, 
gulam,  8apeti  grlo  (komu)  jednom  Plant.  Aul. 

4,  4,  31. 

iDtSr-s&m,  1)  b  iti,  ndlaziti  se,  lezati 
medu....,  a)  o  prostoru,  Tiberis  inter 
eos;  via.  b)  o  vremenu,  XLVI  anni  inter  pri- 
mum  et  sextum  consulatum ;  aps.  Odatle  tp. 
razlikovati  se,  hoc  pater  ac  dominus 
(Ter.)  tim  Hi  u  tom  itd. ;  quod  ab  eo  nihil ; 
in  his  rebus  nihil  omnino,  nema  posve  ni- 
kakve  r  az  like,  tantum  id  interest,  veneritne 
—  an  etc.;  int.  alqd  inter  laborem  et  dolo- 
rem;  inter  optime  valere  et  gravissime  aegro- 
tare  nihil  prorsus  interesse;  jednom  Oio.  Att. 

5,  19,  to  vtutaur  interest  r ov  tpd-ovuv  (po  grikoj 
konstrukoyi).  2)  biti  kraj  6ega  Hi  u  dem, 
pr  i  sut  a  n  biti,  biti  kod,  u  Hi  na  .  .  (sr. 
assum),  in  convivio;  in  rebus;  negotiis;  con- 
vivio;  rebus  divinis;  proelio;  *  intererit  Sa- 
tyris  paulum  pudibunda  protervis  (Tragoedia), 
pojaviti  se  medu  satirima  (na  koliko  su  se 
satirdrame  odmah  iza  tragedije  prikazivale) ; 
+  sacrificanti';  apal.  3)  impera.  interest,  stoji 
do  toga,  stalo  je  do  toga,  znamenito, 
v azno,  z animiv  o  j e,  met,  tuft,  suft,  no¬ 
stra,  vestrft,  meni,  tebi  itd,  je  do  toga; 


takoder  cujft  mjesto  cujus;  alojs;  rei  publicae; 
magni,  permagni,  parvi,  pluris,  tanti,  quanti, 
valde,  magis,  maxime,  magnopere,  quantopere, 
parum,  minime,  multum,  tantum,  plus,  pluri- 
raum,  paulum,  nihil,  alqd;  hoc,  id,  illud,  quod 
int.;  8  inf.  Hi  a  aco.  o.  inf.,  s  ut,  ne  ili 
8  quaest.  indir.;  jednom  Oic.  Att.  3,  19.  meft 
loci  natura  interesset;  magni  ad  honorem  no¬ 
strum  (po  itd.),  quam  etc.;  (rijetko)  u  tom 
8mi8lu  8  gen.,  multum  int.  rei  familiaris 
tuae  (Sto  se  tide  tvoga  imutka,  za  tvoj  itd.)  te 
venire,  do.  fam.  4,  it).,  quanto  opere  rei  publi¬ 
cae  communisque  salutis  intersit,  manus  ho- 
stium  distineri,  Caes.  b.  g.  2,  5,  2.;  f  nihil 
significations  intersit. 

*  IntC'r-tfexo,  tgxui,  tSxtum,  3.  1)  utkati,  up  le¬ 
st  i,  flores  hederis.  2)  protkati,  chlamys  auro 
intertexta. 

Inlgrtrftho,  trBxi,  3.  ispod  ruke  uzeti,  jedn. 
Plant.  Amph.  2,  2,  41. 

iutertrlmcutum,  i,  n.  [inter-tero]  1)  istarak. 
2)  tp.  gubitak,  Steta,  kvar;  sr.  dotrimen- 
tum. 

lnterttlrbatlo,  onis,  /.  [interturbo]  smetnja, 
zabuna,  nemir,  animi ,  jednom  Liv.  23,  8,  7. 

inter-t&rbo,  1.  zabunili,  uznemirivati, 
smitati,  Plaut. 

intervallum,  i,  n.  [inter-vallus]  upr.  prostnr 
medu  dvije  palisade,  1)  meduprostor.  uda- 
Ijenost,  signi;  locorum  et  teinporum;  pari 
interv.;  ex  intervallo,  iz  daljine ;  (Verg.)  longo 
sed  proximus  intervallo.  2)  o  vremenu:  me¬ 
du  d  obi  j  e,  orijeme  medu  .  .,  rok,  stanka, 
literarum;  annum  regni  =  interregnum;  sine 
intervallo  (bez  pre stanka)  loquacitas;  dicere 
intervallo,  na  odmore;  ex  intervallo,  iza  du- 
Ijega  vremena;  ex  tanto  intervallo,  tanto  int.; 
longo,  satis  longo  interv.,  (Suel.)  magno  interv.; 
hoc  intervalli  datum.  8)  razlika,  quantum 
intervallum  inter  te  et  ilium  interjectum  putas? 

•f-  inter-veilo,  velli  i  vulsi,  vdlsum,  3.  pren.  i§- 
dizpati  (isred  .  .  .). 

Inter- vSnio,  veni,  vgntum,  4.  1)  doci  medu  ili 
u  Sto  za  radttje,  dolaziti  ka  .  .  .,  nadi  se, 
ukazati  se  kod,  huic  orationi;  -J-  incendio; 
(Ter.)  neminem  curiosum  in  ter  venire  (slati  na 
put,  smSlati)  nunc  mihi,  qui  etc.;  (Ter.)  ubi 
de  improviso  interventnm  est  muiieri;  apsl. 
2)  tp.  a)  o  vremenu:  (medutim)  dogoditi  se, 
i  tim  prekinuti,  smetati,  protiviti  se, 
prijediti,  na  put  stati,  nox  proelio ;  *  plan— 
gor  verbo  omni,  za  svakom  rijedi  udari  se  n 
prsi;  Sabinum  bellum  coeptis,  prekinu  itd.; 
his  cogitationibus  avitum  consilium;  esigua 
fortuna  sapienti;  (Ter.)  nulla  mihi  res  posthac 
potest  intervenire  tanta,  quae  etc.;  (Ter.)  nar- 
rabit  omnem  rem,  quae  inter  nos  intervenerit, 
Sto  se  dogodi;  (Tao.)  ludorum  dies,  qui  cogni- 
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tionem  intervenerant;  cvpsl ,  miriflcus  quidam 
cnsus;  ultimum  dc  caelo,  quod  comitia  tur- 
liflpet;  aflinitatem,  cognationem,  praeterea  foe- 
dus  iMtervenisse,  naatade.  b)  posredovali 
ili  prijeSiti,  mijeSati  so  u  Sto,  svojim 
ugledom  djelovcili  na  Sto  s  ne;  fvillicus; 
+  o  vladaru  preloru. 

intervSutor,  oris,  m.  [intorvenio]  (rijetlco)  pre- 
leiddd,  mutljivac,  vacuo  ab  interventori- 
bua  deJ. 

Interrfintus,  us,  m.  [intervenio]  dolazak ,  ho- 
minis;  floctis;  malorum;  f  tp.  p  dm  o 6,  po- 
sredovanje. 

inter-rfirto  (starijr,  intorvorto),  vSrfcl,  vSrsum, 
3.  1)  p r onpvj eriti,  zatbmiti,  regale  do¬ 
num;  f  publics  vectigalia;  novies  mlllies  HS 
paucissimis  mensibus,  rhsu-ti;  interversis  pa- 
ti'oni  rebus;  pren.,  promissum  et  receptum 
(consubitum)  intcrv.  et  ad  so  transferre;  inter- 
vei'sa  (preskodivSi)  aedililate.  2)  die ti,  pre- 
variti,  alqm  mulicre,  Plant 
ioter-vlso,  visi,  3.  od  vremena  do  vremena 
pohoditi,  polaziti,  domum,  Plant.;  crebro 
intervieo;  alqm;  (Ter.)  ubi  femina  manipulos 
intervisat  (na  neko  vrijeme  pohoditi),  signa 
adont. 

Inter-vtfllto,  1.  [intern,  od  intervoio]  oblije- 
tali  mcdu,  jednom  Liv.  3,  10,  6. 
in-testabUlg,  adj.  s  f  komp.  (koji  nye  vryedan, 
da  bude  svjedok),  stoga  nepo Sten,  homo  im- 
probus  intestabilisque ;  (Hor.)  int.  et.  sacer; 
f  saevitiae. 

in-tostiitas,  adj.  1)  (Com.)  neposvjedoden , 
nedbkazan  svjedooima,  i  nenpozrian  u 
igri  ryect,  u  Plant  mil.  5,  1,  23.  2)  Iroji  (pred 
[smrl)  nije  udinio  oporuke,  mortuus  est 
int.;  odalle  abl.  intestato  mori,  bez  oporuke. 
intestlnna,  adj.  [intus]  3.  1)  unutarnji,  domadi, 
obilelj ski,  malum,  perniciea,-  bellum;  cae- 
des,  uMstvo  rodalea.  Napose  kao  aupst.  in- 
testlna,  orum,  n.  orijeva,  (sr.  exta,  viscera), 
utroha. 

in-tixo,  tSxui,  tfixtum,  3.  1)  utkati,  uplesti, 

*  purpureas  notas  filis;  *  intextus  puor,  *  in- 
texti  Britanni;  po  svoj  prilioi  isto  lako,  vimi- 
nibus  intextis,  Gaes.  b.  Q.  2,  33,  2.  *  costas, 
namjestiti ;  *  tribus  tauris  intextum  opus, 
trima  bidjim  kozama  prevudeno ;  tp. 
uplesti,  umijeSati,  ispreplesti,  i  u  go¬ 
vern,  venae  toto  corpore  intextae;  alqd  in 
causa;  parvn  magnis;  *  facta  chartis,  napisali. 
2)?oplesti,  ovili,  omotati,  *  hastas  foliis; 

*  palmas  paribus  armis;  *  truncos;  +  vestes 
auro  intextae,  zlatom  izvezene,  prdtkdne. 

intlbum,  v.  intubum. 

lntJme,  adv.  [intimus]  (rijetko)  1)  najpouz- 
danije,  najiskrenije,  usrdno,  alqo  uti, 
2)  dtp  toplije,  commendari  alcui  ab  alqo. 


lutlmug,  adj.  [intra]  sup.  od  interior  1)  naju- 
nutarniji,  in  int.  sacrario,  u  najunutarni- 
jem  svetiStu ;  abdidit  se  in  int.  Macedonian!, 
u  nutradnjosl  Madedonye;  spelunca  intim., 
najunutamyi  dio  spVje;  *  angulus,  ncyskro- 
vitiji;  tp.  a)  najkr  epdiji,  najjadi,  vis  Sci- 
pionis;  f  vires.  b)  dubokbuman,  disputatio; 
philosophia;  artificium;  disputatio  est  intimae 
artis,  pripada  na  najtanje  polje  umjetnosti. 
o)  najskrovitiji,  najpouzdaniji,  naj- 
iakreniji,  najusrdniji,  consilia;  amicus; 
+  intimi  amicorum ;  amicitia;  familiaritas;  in¬ 
timus  alcui,  najpouzdaniji  prijatelj ;  (Ter.)  int. 
est  consiliis  eorum;  aupst.  Intimus,  i,  m.  po- 
nzdanik,  glavni  prijatelj,  Catilinae;  ex 
meis  intimis;  qui  ex  intimis  regis  ab  amicitia 
ejus  defecerat. 

in-tingo  (ili  -tlnguo),  tinxi,  tinctum,  3.  umo- 
diti,  potopiti,  *  faces  sanguine;  quond  in- 
tinguitur,  Quint.  10,  3,  31. 
ln-tdlSrabllie,  adj.  nesnosan,  frigus;  dolor; 
snevitia;  multo  intolerabiliorem  eum  futurum. 
in-MISraadus,  adj.  nesnosljiv,  nesnosan, 
tyrannus;  hiems;  cniciatus;  superbia;  impe- 
rium. 

In-tAlSranB,  tis,  adj.  s  komp.  i  sup.  1)  akt.  ne 
podnosedi,  ne  trpedi,  corpora  intoleran- 
tissima  laboris;  intolerantior  rerum  secunda- 
rum;  ■}•  vir  aequalium  int.;  -j-  crielibis  vitae. 
2)  *  f  paa.  —  intolerabilis. 
intSWranter,  adv.  s  komp.  i  sup.  [intolerans) 
nesno sljivo,  i.  dolere,  nepodnosljivo  bolo- 
vati;  stoga  uopde:  prekbmjerno,  bez 
mjere,  nesnosno,  jntolerantius  se  jactare; 
intolerantius  Gallos  insequentes  legio  decima 
tardavit  Caes.  b.  Q.  7,  51,  1.;  intolerantissime 
gloriari. 

intfflBrantia,  ae,  /.  [intolerans]  neenoslji- 
vo8l,  neanosnost,  regis;  f  morum. 
in-Wao,  tonui,  1.  I)  intranz.  *  grmjeti,  zagr- 
mjeti,  pater  (Juppiter)  ab  alto  caelo;  *u  pri¬ 
lioi,  Fortuna  simul  intonuit,  srdi  sc;  *  cum 
deus  (car)  intonuit;  *impere.;  tp.  grmjeti, 
oriti  se,  vox  perniciosa  designati  tribuni; 

*  Furiarum  maxima  voce;  *  Aeneas  horren- 
dum  intonat  aimis;  *  clipeum  (nom.)  super 
int  ingens;  *  canis  latratu .  II)  tranz.  zaoriti, 
zagrmj  eti  dim,  haec,  Liv.;  *  minas ;  *  hiems 
intonata  fluctibus  Eoia,  bura  koja  zahudi, 
istodnim  valovtjem. 

In-tonsns,  adj.  nestriien,  neSt&an,  *  ca- 
piili;  *  caput;  coma,  Curt.;  napose  duge  kose 
i  brade,  deus  (o  Apolonu),  Oo.;  o  najdrevtii- 
jim  Rimfjanima,  koji  se  nijesu  SISali,  *  avi; 

*  Numa;  *  Cato;  homines  intonsi  et  inculti; 

*  Uetae;  +  Philippus,  dupavi;  tp.  *  montes, 
sumovit,  zelen;  capita  quercuum. 
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la-t0rqne$,  tbrsi,  tdrtiim,  2.  1)  omotati,  obd- 
viii,  paludamentum  circa  brnehium,  omotati; 

*  angues  capiliis,  upletati;  odatle  a)  *  usu- 
Icati,  oplesti;  fanes  jntorti;  intorto  verbere. 
b)  bma&kd  bacili,  *  teium  in  hostem;  *  ha- 
stam  equo;  *  jaculum  alcui;  vortice  intorti 
affligebantur;  f  navem  vorticibus ;  *  ardentes 
oculos  lumine  glauco,  igrati  odima.  2)  izvr- 
nuti,  izvrtafi,  inentum  indicendo;  +  talum, 
iScaSiH. 

intri  [mj.  inters  so.  parte],  Jcomp.  interius,  I) 
•j*  aHv.  unutra,  iznutra.  II)  praep.  o,  acc . 
1)  oprostoru  izrazuje,  dctjedlosa  svih  strana 
bpkoljeno,  unutra,  a  glagolima  kreianja  u 
(ar.  inter)*  i.  parietes ;  i.  praesidia  esse,  se  re- 
cipere;  intra  montem  Taurum  regnare;  int. 
multitudinem  sagittas  jaciebant;  *  i.  prima  li- 
mina,  odmah  na  ulazu  u  paladu,  na  pragu. 
21  o  vremenu,  za,  prije,  i.  viginti  dies  mori- 
tur;  i.  decimum  diem  quam  Pheras  venerat, 
prije,  no  &to  je  proSao  JO.  dan,  otkad  itd.,  i. 
triduum  quam ;  f  i.  juventam,  za  moje  mla- 
dosti ;  lucem  jednom  Tac.  ann.  4,  48.  3)  lead 
se.  odredvje  broj,  mjera,  granion,  intra 
fortunam  debet  quisqne  manere  suam,  Ov. ; 
f  i.  vos  futura,  rnedu  vama  ostati ;  -J-  se  i. 
silentium  tenere,  Suijeti;  katkad  prividno  — 
infra,  kno  &to  ee  obidno  krivo  tumadi,  secunda 
clasis  intra  centum  usque  ad  quinque 
et  septuaginta  milium  censum  instituta, 
upr.  unutra  stotisuda  do  75.000,  daklem  ato 
tisuda  i  ispod  do  75.000,  Urn.  1,  45,  4.;  epu- 
lari  non  modo  non  contra  legem,  sed  utiam 
intra  legem,  do.  famil.  9,  26,  — »  vec  u  Hi  po 
zakonu;  modice  hoc  faciam,  aut  etiam  intra 
modum,  Cio.  fam.  4,  4.  =  u  krajnjim  gremi- 
camn.mjere  Sutnje;  +  Hortensii  scripts  intra 
famam  sunt,  na  starom  su  glaau,  f  Veneris 
intra  naturals  desiderium  usus,  ne  idudi  preko 
naravne  potrebe;  intra  spem  veniae  cautus, 
Hor.  ad  Pis.  266.  unadi  oprosta. 
lntrabllis,  ndj.  [2.  intro]  pristupan,  os  amnis, 
jednom  Liu.  22,  19,  12. 

in-traetablliB,  adj.dto  se  neda  raditi,  svla- 
dati,  *  genus  bello  nepobjedljiv,  f  frigore 
loca,  gdje  se  ne  da  stanovati;  *  bruma, 
nesnosna. 

In-traetatus,  adj.  (rijetko)  netaknUt,  nbku- 
S&n,  equus,  nbbirdn  konj;  *  scelus,  ne- 
pbkuhav. 

In-trSmo, - 8*  potresti  se,  zatutnjiti, 

*  genua  timore;  *  terra,  *  malus. 

Intrfptde,  adv.  [intrepidus]  neii straseno. 
In-trtpTdus,  adj.  neustraden,  f  minantibus; 

+  intrepid!  se  receperunt;  *  pro  se;  *  vultus; 
+  hiems  L,  miran  zimbvnik. 
in-tribao,  tribiii,  tribiitum,  prinositi,  prila- 
gati,  jednom  Trajan  u  Plin.  ep.  10,  24.  (85.) 


intrleo,  1.  [in-tricae]  zaplcati,  smeeti,  alqm, 
Plaut.  Q.  Cic. 

•f*  lntrlnsScus,  adv.  (rijrlko)  iznutra,  unular; 
unutri. 

ln-tritns,  adj.  [-tero]  upr.  ndotft,  adv.  ne~ 
bslabljcn,  cohortea  a  labore  i.;  jednom  Caes. 
b.  G.  3,  26,  2. 

1.  Intro,  adv  unutra,  Lire,  (Com.)  abiro  alqm 
i.  ducere,  Ter. ;  alqm  i.  vocare  ad  alqm ;  trlbus 
i.  vocare  ad  suffragium ;  cibum  i.  ferre;  +  fer* 
rum  intro  clam  cubiculum  ferre, 

2.  Intro,  1.  unidi,  ulaziti,  prodrijeti  u  . 
pomoerium,  limen,  fines,  monies,  insidias,  lo¬ 
cum;  f  flammam,  +  vada;  quo;  intra  praesi¬ 
dia;  ad  munimenta;  intratae  silvao,  Liv. ;  *  in 
hortos;  *  portus,  jrdriti  n  itd.;  *  maria,  po- 
hoditi,  pbqjetiti ;  *  ripas  fluminis,  stupiti  na . .; 
•f  apsl.;  tp.  in  rerum  naturam;  in  liaec,  quae 
patefecit  oratione  sua  Crassus,  intrare,  upu- 
stiti  se;  i.  in  nlcjs  familiaritatem,  sklopiti 
8  kim  prijateljstvo ;  f  animos  gloriae  cupido, 
osvoji;  f  pavidos  et  conscienlia  vecordes  me- 
tus,  8popasli;  f  quos  jam  pudor  et  gloria  i.; 
♦  medullas  notus  cnlor. 

intro-dOeo,  duxi,  ductum,  8.  voditi  unutra, 
uvesti,  legatos  in  senntum,  copies  in  fines 
Bellovacorum ;  naves  eo;  mox  inlroductus  ( u 
sobu  =•  puSten  pred  koga);  tp.  a)  uvesti, 
dbnijeti,  philosophiam  in  domos;  ambitio- 
nem  in  senatum;  consuetudinem ;  novum  in 
re  publica  introductum  exemplum.  b)  nave- 
sti,  dovesti  pred  koga,  tvrditi,  perso¬ 
nam,  deliberationem ;  s  aco.  c.  inf. 

Introdactlo,  5nis, /.  [introduco]  uvod,  uvbde- 
nj  e,  jednom  (pi.)  Cio.  Alt.  1.  16,  5. 
intrfi-eo,  ii.  itum,  4.  unidi,  ulaziti,  ad  ami- 
cam;  Ter.,  inurbem;  domum,  -j-  urbem;  portfl, 
kroz  vrata;  tp.  introire  (in  vitam;  opp.  exire 
e  vita),  Cio.  Lael.  4,  15. 

intr$-f%ro,  tuli,  ferre,  unosili,nositi  unutra, 
cibum  liberis;  ad  mulierem,  lecticfl.  in  urbem 
introferri;  ar.  intro  I. 

*  introgrSdlor,  gressus,  sum,  3.  de.p.  [gnidior] 
(rijetko)  ulaziti,  unidi. 

introltus,  us,  m.  [introeo]  1)  ulaz,  Smyrnam; 
in  urbem,  in  portum;  tp.  a)  f  p  ode  talc 
sluzbe,  sacerdotii.  b)  podetak,  prist,  up, 
predigra,  defensionis;  fabulae  Clodianae.  2) 
konkr.  prist  up,  ulaz,  omnes  i.  praeclusi 
erant. 

IntrS-mttto,  mlsi,  missum,  3.  poslati ,  pustiti 
unutra,  alqm  ad  alqm;  legiones;  neminem 
.  In  aedes. 

IntrSrsnm  Hi  .gus,  adv.  [introversum  Hi  intro- 
versus]  t)  prema  nutarnjosti,  unutra, 
acclpere  hostes  i.  in  castra  ;  i.  perspiccre;  banc 
(silvam)  longe  i.  pertinere,  prema  nutarnjosti^ 
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u  zemlju.  2)  (hio.  Hor.)  (ria  pitanjc:  gdje'i) 
unutra. 

intro-rnmpo,  rupi,  ruptum,  3.  prodrijeti, 
provalili,  recta  in  nodes.  Plant,  hue,  Ter.; 
ea  Caes. 

intro-specto,  1.  gledati  unutra,  jedn.  Plant. 
Most.  4,  2,  27. 

introspJcio,  spgxi,  spgctum,  3.  [-specio]  gle¬ 
dati  u  .  ,  domum  tuam;  omnium  casus; 
tp.  gledati  na  Hi  u  Sto,  promatrati, 
razmiSlj ati,  rasuditi,  ispitivati ,  -f-  ali- 
orum  felicitatem  negris  oculis;  penil.us  in  om- 
nos  rei  publicae  partes;  introspice  in  mentem 
tuam  ipse. 

intrb-vtico  v.  I.  intro. 

iatiilium,  i,  n.  andivija,  vodbpija,  Verg. 
intueor,  dep.  2.  (pretkl.  indu-tucor,  Ennius; 
Nep.  i  intuor,  intuitus,  sum,  dep.  3.)  1)  upri- 
jet-i,  upirati  odi  u  Sto,  naturnm  i.  atque 
pespieere;  solem;  terram;  alqm,  in  alqm;  hue 
atque  illuc;  f  cubiculum  montes,  gleda  k  .  .  . 
2)  promatrati,  alqd;  se  ipsum;  non  aequo 
animo  pauperes  alienam  opulentium  intuantur 
fortunam;  napose  diveo'i  se,  s  postovanjem 
promatrati,  alqm;  in,  ad  alqm;  bbzirali 
se  na  Sto,  ,pred  odima  imati,  razmi¬ 
Slj  ati,  id;  causam  ignominiae,  ignominiam; 
bellum;  Vejos;  quid  se  facere  par  esset, 
in-ttimeseo,  tumui,  3.  1)  oteci,  btjeoati,  na- 
bujaii,  *  venter,  f  vulnus;  f  corpus  ulceri- 
bus,  f  mare;  *  humus  viperis,  zenilja  se  na- 
dnvn  Ijuticama.  2)  Ip.  a)  -J-  dizati  se,  rasti, 
quo  plenior  et  gravior  intumescat  vox  reper- 
cussu;  intumescente  motu  (pobuna  sijetine). 
b)  -J-  naduti  se,  nadimati  se. 
in-tttmtllatus,  adj.  nepokopdn,  jednom  Ov. 
her.  2,  136. 

in-tfirbldus,  adj.  (Tac.)  1)  mi  ran,  spoko- 
jan,  ex temis  rebus  annus;  juventa.  2)  nepri- 
jalelj  nemirim  a. 

intUs,  adv.  [in]  1)  (Com.)  iznntr a,  obsero 
ostium  i.;  i.  exire,  egredi,  evocare.  2)  (na  pi- 
tanje :  gdje?)  unutra,  i.  in  corpora  esse; 
*  tali  intus  templo;  i.  domum,  Plaut.;  i.  cel- 
lam,  Uv. ;  napose :  u  ku6i,  u  gradu,  u  dkolu 
i  slid.;  extra  et  intus  hostem  habere;  estne 
frater  i.?  je  li  kod  kuce? ;  *  i.  fit  svojetn  ze- 
luou)  habes  quod  poscis;  *  aurum  i.  fit  or- 
maru)  positum ;  *  intus  (izvan  pozoriSta)  digna 
geri;  *  adductos  i.  agere  equos,  tjerali  viSe 
unutra  t.  j.  blize  meti  (o  pjesniku,  koji  sc  od- 
oiSc  udaljuje  od  svoga  predmeta) ;  prirjeSje, 
intus  canere  r.  cano.  Odatle  u  unutarnj  o- 
sti,  u  du Si,  u  srou,  nec  hae  (cupiditatesj 
sese  forts  solum  jactant,  sed  intus  etiam  in 
animis  inclusae  inter  se  dissident;  (Tao.)  pa- 
lam  compositus  pudor,  intus  summa  apiscendi 
libido  etc.  3)  unutar ,  ire;  *  duci. 


in-tntug,  adj.  1)  neutvfden,  nesiguran, 
castra;  urbs;  -]-  quod  defendentibus  intutum 
petebant;  -j-  supst.  intuta  (nesigurna  mjesta, 
moenium.  2)  nesiguran,  nbpouzdan ,  la- 
tebrae;  amicitia;  intuta  quae  indecora. 

India,  a e, /.  dm  an,  ovnika  (Inula  helenium, 
Linn.)  Hor. 

In-dltas,  adj.  neosveSen,  nekaznjen,  inju- 
riae;  inulti  pereunt;  ne  i.  esset;  id  inultum 
numquam  feret.  Ter.;  *  piecibus  non  linquar 
inultis,  t.  j.  moja  6e  molba  biti  usliSana; 
*  aut  famam  patieris  inultae,  pa  se  ne  6e  redi, 
da  nijesi  osvecena;  alqm  inultum  sinere;  esse 
pati;  hostes  inultos  abire  pati;  *  dum  catulos 
ferae  celent  inultae,  bezpogibli,  sigurne;  iunlto, 
adv.  nbkaznj  eno,  bez  kazne,  Hor.  sat.  2, 
3,  189. 

lu-dmbro,  1.  zasj eniti ,  osjeniti,  -]-  multa 
riparum  amoenitate  inumbratus  (amnis);  -}-ve- 
spera  inumbranfce,  had  se  smrkavalo ;  exstruc- 
tos  toros  obtentu  frondis. 

Inunddtlo,  5nis,  /.  [inundo]  povodanj,  p  o- 
p  l  a  v  a. 

In-undo,  1.  1)  tranz.  poplaviti,  Tiberis  cam- 
pum;  Enna  inundabitur  vestro  sanguine;  im- 
bres  campis  omnibus  inundnntes;  pren.  o 
mnoStvu  Ijudi,  Cimbri  Italiam,  Just.;  *  Troes 
inundant,  izliju  se;  ■]■  Europa  inundata  est 
exercitibus.  2)  *  intranz.  presipati  se,  pu- 
niti  se,  fossae  sanguine  (drugi;  fossas). 
In-lingo,  unxi,  unctum,  3.  (Hor.)  ndmazati, 
oculis  inunctis;  inungi,  mazati  se 
Inurbane,  adv.  [inurbanus]  neugladeno,  ne- 
pristoj no,  prostaSki. 

In-urbanus ,  adj.  a)  neiigladen,  erat  ejus 
(orationis  quidam  tanquam  habitus  (drzapje) 
non  i.  b)  nepristoj an,  neusluzan,  ne- 
udvoran,  non  essem  tain  i.  ac  paene  in- 
humanus.  o)  nedosjeiljiv ,  homo  (Hor,) 
dictum. 

In-firo,  ussi,  ustum,  3.  1)  zigosati,  notam  vi- 
tulo,  Fer^f.  2)  tp.  uzrokovati  zlo,  uSiniti 
zlo,  mala  rei  publicae,  alcui leges;  notam  tur- 
pitudinis  vitae  alcjs,  maculam  genti;  odium 
inustum  (duboko  usadena)  animis  hominum; 
motus  in  ipso  oratore  impress!  atque  inusti 
videbuntur;  takoder  inuri  notft  alcjs  rei,  zi- 
gosan  Sim,  nota  censoriae  severitatis;  signa 
probitatis  —  domesticis  inusta  notis  veritatls. 
3)  zapaliti,  *  vulnere  sanguis  inustus. 
Inusltate,  adv.  s  komp.  [inusitatus]  nebbidno. 
In-usltatus,  adj.  a  komp.  neobiSan,  neouvev. 
Instills,  adj.  s  komp.  i  sup.  nepotreban, 
n  'espo  soban,  nekoristan,  ad  alqd;  homo 
i.  ad  pugnam,  bello;  i  Stetan,  poguban, 
civis  seditiosus  et  i.;  oratio  civitati;  *  inu- 
tilior  sibi;  *  aurum;  *  inhonestum  et  inutile 
factu. 
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InfitYlItM,  atis,  J.  [inutilis]  Skodljivoat,  jedn. 
Cio.  de  inv.  2,  52,  158. 

Kuutlltter,  adv .  [inutilis]  nekorisno,  f  Stein o. 

Indus,  i,  m.  [ineo]  Inuj,  bog  Pan  kao  oplo- 
ditelj  stada,  IAv.;  castrum  Inui,  primoraki 
grad  u  Laoiju,  Verg. 

iu-rado,  vasi,  vasum,  3.  1)  idi,  stupati  na 
Sto  ili  za  dim,  prodrijeti  u  .  .  prova- 
liti  u  .  .  navaliti  na  .  .  dodi  u  .  . 
in  eas  urbes  vi  cum  exercitu  imperioque ; 
*  porfcum,  *  viam,  *  Italiam;  •}•  tria  milia  sta- 
diorum,  madi  se  naprijed  =  3000  st.;  *  u 
prilid,  smjelo  poduzeti ,  pothvatiti  se 
iega,  pbdeti,  alqd  magnum,  Martem  (boj) 
clipeis ,napo8e  a)nepryateljski  navaliti,  na- 
paeti  na  . . provaliti  u  .  . .,  prodirati, 
i  rijedima  napasti,  napadati,  in  Asiam, 
in  hostem;  castra  (IAv.  Verg.),  urbem,  agmen; 
hostis  invaditur;  ignis  i.,  vis  morbi;  pestis  in 
vitam;  pestilentia  populum;  +  alqm  minaciter, 
apsl.  contagio  quasi  pestilentia  invasit;  o 
slrasti  itd.,  spopasti,  obuzSti,  vis  avaritiae 
in  animos  eorum;  alqmlubido,  metus,  cupido, 
terror;  furor  improbis;  eos  atros  belli  fama 
invasit,  pude  medu,  njima  .  .  apsl.,  terror 
invasit,  naatade.  b)  zagnati  sew...,  pri- 
svojiti  aebi  Sto  silovito,  in  quod  ipsa 
invaderet;  in  alcjs  praedia,  fortunas;  ( kaano ) 
regnum;  +  dictaturam;  (Sail.  Jug.  20,  6,)  to- 
tum  ejus  regnum  animo  jam  invaserat.  o)  za- 
grliti,  in  collum. 

in-v&lesco,  lui,  —  3.  ojadati,  ojadavati, 
otimati  mah,  rasti,  stedi  vaznoat,  tan- 
tum  opibus;  -J-  prout  invaluisset;  +  verba,  bi- 
vaju  obidna,  -j-  libido. 

In-villldug,  adj.  a  +  komp.  i  f  sup.  nejak,  ne¬ 
mo  dan,  slab,  ndloS,  milites;  invalidus  se- 
nectft;  statio;  *  vires;  moenia  adversus  ir- 
rumpentes. 

In-vSsor,  6ris,  m.  [invado]  (kaano)  napdd&d. 

Inreetio,  6nis,  /.  [inveho]  1)  uvoz  robe,  re  rum. 
2)  ulaz,  eodem  flumine.  3)  napad&nje, 
paovanje,  (pi.)  Cio.  inv.  2,  54. 

ln-vbho,  vSxi,  vfictum,  3.  1)  uvoziti,  unoaiti, 
noaiti  u  .  .  .,  pecuniam  id  aerarium;  vinum 
in  Galliam;  terrae  motus  mare  fluminibus,  u 
prilid,  divitiae  avaritiam,  donosi;  quae  (mala) 
tibi  casus  invexerat,  uzrokovao.  2)paa.ipa/rtio. 
invehens  medyal.,  a)  curru,  equo,  navi  ili  i 
samo  i.,  voziti  ae  u  .  .  .,jahati  u  .  .  .,  je- 
driti  u  .  .  .,  urbem;  litori,  k  obali ;  in  por- 
tum;  nave  ad  ostium  portus;  carpendo  in  fo¬ 
rum;  curru  Capitolium;  *  Centauro,  na  Cem- 
tauru  (brodu)  voziti  ae;  *  alveo,  zajedriti  u 
u$de;  *  moenia  triumpho,  ulaziti  u  i/d.;  cor- 
pori  patris  vehiculo,  preko  tijela  itd.;  *  per 
auras  invehens  curru;  *  angues  inveclas,  do- 


letjele ;  *  quattuor  equis,  vozi  se  na  detiri 
konja ;  *  caelo  aperto,  voziti  se  nebom  itd.; 
*caelo.  b)  ici,  navaliti,  napasti  na  koga, 
in  alqm;  -j-  hostis  L;  takoder  invehunt  se  flu- 
ctus,  prodirk;  napose  tp.  rijedima  napasti, 
navaliti  na  .  .  koriti,  acerbius,  vehe- 
menter  petulanter  in  alqm;  (Nep.  multa  non- 
nulla  (vrlojako,  poneSto)  invehens  in  eum; 

*  apsl. 

in-vendlbllls,  adj.  (Sto  sene  mode  prodati),  ne- 
prodajan,  jedn.  Plaut.  Poen.  1,  2,  128. 

In-vSnio,  v5ni,  vbntum,  4.  1)  naidi  na  Sto, 
nadi,  nalaziti,  primiti,  dobiti,  hostem 
populabundum ;  [Ter.)  alqm  in  culpa,  Pamphi- 
lam  inventam  esse  civem;  *  primus  et  inve- 
nior  s  inf.;  ipsis  durior  inventus  est,  nadoSe 
ga  tvrdim ;  inveniuntur  qui  etc.  i.  ( vidjeti ,  di- 
tati)  apud  plerosque  auctores;  •{-  veniam  ab 
hoste;  (Ter.)  sine  invidiafacillime  laudem;  (Ter.) 
rem  et  gloriam  armis  belli,  labori  invents 
bona;  (Sail;)  ex  quo  illi  gloria  opesque  in- 
ventae;  aditum  sibi  ad  obsides  Tarentinos; 
lintribus  inventis  (damoi,  Sto  ih  sludajno  na¬ 
doSe)  Bibi  salutom  repererunt;  *  mortem  manu, 
od  neprijateljeke  ruke. 

2)  doznati,  saznati,  iznadi,  otkriti,  izu- 
mjeti,  izmialiti ,  alqm;  locum,  ubi  esset; 
argenti  venas  penitus  abditas;  conjurationem, 
otkriti;  (Too.)  viam  ferro;  *  membra  poetae; 
inveniebat  ex  captivis  a  aco.  o.  inf.;  *  ingen- 
tem  comitum  affluxisse  novorum  i.  (vidim) 
admirans  numerum;  cum  —  inveniare  —  esse 
praedatus,  jedn.  Cio.  Verr.  4.  1,  3.;  (Ter.)  fal- 
laciam;  nihil  acute  inveniri  potuit  in  eis  causis, 
quod  ille  non  viderit;  *  s  inf. ;  *  tormentum; 

*  verba;  *  jura;  *  ignotum  genus  Camenae; 

*  poema;  licentiam  Fescenninam;  certum  in¬ 
veniri,  s  quaeal.  indir.  (ne— an),  aigwmo  ae 
saznati;  inventae  res,  skup  avega  duSevnoga 
zivota  u  znanoati,  umjetnosti,  uredbama  obi- 
dajima,  (opp.  actae  res;  sr.  inventumj. 

d)  izvrSiti,  udiniti,  izveati,  per  me  in¬ 
vents  salus ;  inventis  auspiciis,  pronadi.  uvesti. 
non  inventas  solum  (artes) ,  sed  etiam  per- 
fectas. 

4)  *  i.  se,  nadi  se,  dolor=  pdnovi  ae. 

Inventlo,  Onis,  /,  [invenio]  apatr.  iznaladenj e, 
i  z  u  m  ij  e  v  a  nj  e  ;  d  a  r  i  z  u  m  ij  e  v  a  n  j  a. 

inventor,  Oris,  m.  [invenio]  izumijevad,  iz- 
naSaanik,  zadetnik,  i.  ac  macninator  bel- 
licorum  tormontorum ;  novorum  verborum ; 
legis;  Zeno  inventor  et  princeps  Stoicorum 
fiat, 

InvSntrlx,  Ids,/,  [invenio]  iznaSdanioa,  illae 
omnium  doctrinarum  inventrices  Athenae;  tu 
(philosophia)  1.  legum  fuisti;  (Verg.)  oleae  Mi¬ 
nerva. 
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inTiatnm ,  i,  n.  [partio.  od  invenio]  konkr. 
izum,  iznaSaide,  i.  meum  est;  invents  (na- 
dela)  Zenonis,  i.  (nauke)  philosophorum ;  no- 
strorum  majorum  invents,  kultuma  povjest 
pro&loeti. 

■f  inrgnuste,  adi\  [invenustus]  neljupko,  n 
milolcPvno. 

In-vSnuBtus,  adj.1)  nemilokfvan,  neljubak, 
actor;  *  res.  2)  nesretan  u  ljubavi,  jedn. 
Ter.  Andr.  1,  5,  10. 

In-r*recun3us,  adj.  sa(prelkl.)  sup.  bestidan, 
besraman,  bezobrazan,  bbzodan,  bez- 
bbziran,  homo  inverecundissimus.  Plant.; 
animi  ingenium,  Cic.  de  inv.  1,  45.;  *  deus 
o  Bakhu,  koji  liSava  dovjeka  pyana  stida,  (sr. 
in  vino  veritas). 

in-vSrgo,  3.  nagnuti;  izliti  po  .  .  .,  isUti 
po  .  .  ,  liqnores  in  me.  Plant.;  *  vina  fronti; 

*  super  invergens  carchesia. 

In-verrio,  6nis,  m.  [inverto]  upr.  obrat;  i.  ver- 
borum,  ironija. 

ln-vSrto,  vfirti,  v6rsum,  3.  1)  izvrnuti,  obr- 
nuti ,  bbradati,  in  locum  anulutn;  alveus 
navium  inversus;  *  i.  terras  vomere  =  pre- 
ora  li,  *  campum;  *  i.  mare,  uzburkati  ;  *  i. 
vinoria,  sipaju,  pune,  *  caelum  (o  nodi);  *  in¬ 
versus  annus,  koja  se  nagibd,  istekla  god.  2)  tp. 
izvrnuti,  iskrivili,  gorim  Siniti,  verba, 
zasUk&ne,  i  (Ter.)  verba  inversa,  izvrnute; 

*  i.  virtutes,  izvrnuti  zlitn  tumadenjem  u  grijeh  ; 
mores  inversi,  izbpadeni ,  (Tao.)  quae  in 
vulgus  edita  ejus  verba  invertere  (izvrnuti) 
supersedeo. 

In-vespSraseit,  —  —  3.  impers.  mr  a  6i  se, 
mrak  se  hvata,  jedn.  Liv.  39,  60,  1. 

investlgitlo,  onis,/.  [investigo]  nanju&kiva- 
nje;  istrazivanje,  veri;  rerum;  naturae. 

investigator,  Oris,  m.  [investigo]  njuSkalo; 
istraziv&d,  conjurationis ;  rerum. 

la-vestlgo,  1.  1)  idi  za  tragom,  traziti  (upr. 
o  loveu  sr.  indago),  Cic.  n.  d.  2,  63,  158.;  odt. 
trazedi  nadi,  otkriti,  alqd;  nihil;  verum, 
conjurationem;  hominem;  diligenter  de  alqo. 

In-vStfiraseo,  5vi,  Stum,  3.  slarjeti,  ostar- 
jeti ,  oeb.  udomacivati  se,  ugnijezditi 
se,  ukorijeniti  se,  aes  alienum;  exereitum 
hiemare  atque  inveterascere  in  Gallia;  macula, 
opinio,  consuetudo;  inveteravit  in  nostra  civi- 
tate,  ut  etc.,  posta  star  obicaj,  da  itd. ;  si  in¬ 
veteravit,  ako  zastart,  ako  se  odgodi. 

InvStSratio,  Onis,/.  [invetero]  zastara,  inve- 
teratio  in  corporibus  aegre  depeliitur  Cic.  za- 
starjela  bolest. 

invitSro,  1.  [vetus]  postarati,  starim  ndi- 
niti,  novitatem  peregrinam ;  medijalno,  inve- 
terari;  ostati  nepromijenjen,  ne postarati 
se,  Oic.  n.  d.  2,  2,  &.;  partic.  iaveteratas  kao 


adj.  star,  it,  tor  den,  amici  tia;  ira;  invidia' 
(Nep.)  licentia;  servitus;  gloria;  fmos;  fauc- 
toritas;  -}-  virtue. 

Inrleem,  ]  i  rastavljeno  in-vleem  adv.  [v.  vicis] 

1)  „na  izmjenuu,  izmjenice,  zamjenito, 
za  izmjenu,  hi  rursus  invicem  anno  post  in 
armis  sunt,  illi  domi  remanent;  defatigatis  i. 
integri  succedunt;  multis  invicem  casibus  victi 
victoresque;  his  i.  serin  onibus  nox  traducta 
est;  non  praedo  nec  populationum  i.  (opctj 
uitor;  (Hot.)  i.  moechos  anus  flebis.  2)  (lek 
od  Liv.)  izmjenice,  medu  sobom,  na 
obje  strane,  jedan  drugomu  itd.  haec  i. 
obstant;  i.  diligere;  flagitia  i.  objectaverunt; 
(Lev.)  i.  inter  se  gratantes;  muitae  i.  clades. 
3)  naprotiv,  nasuprot  ( tomu )  requiescat 
Italia,  uratur  L  Africa,  Lev.;  -j*  habes  res  ur- 
banas,  i.  rusticas  scribe. 

ta-vlettts,  adj.  sa  sup.  [vinco]  nepobijeden. 
nepredobiven,  tti  nepredobitan,  nepo- 
bjedljiv,  imperator;  *  adamas;  i.  abhostibus 
animus;  *  corpus  i.  a  vulnere;  a  labore;  f  i. 
in  hostem  et  in  mortem  animus;  invictum  se 
a  labore  praestare;  corpus  L  ad  laborem;  f  i. 
adversus  gratiam  animus;  Hannibal  i.  armis; 
tp.  pietas  (Plant.)  tvrda;  defensio  L,  nepo- 
bilva;  civitas  sibi  quaedam  invieta  fecerat, 
posiavi  sebi  sum  a  neke  neodoljive  zupreke, 
Liv. 

iovldeiitla,  ae,  /.  [invideo]  (rijellco)  filoz.  t.  t. 
zavist. 

La-video,  vidi,  visum,  2.  1)  (pretkl.  i  pjesn.)  za- 
vidnim  okom  gledati,  uredi,  alqn;  apsl. 

2)  zdvidjeti,  ne  priustiti,  alcui;  alcjs 
virtuti;  u  pas.  invidetur  alcui,  alcjs  virtiti; 

*  alcui  alqd;  alcui  alqa  re,  Liv.  i  kasniji;  ta- 
koder  f  alqa  re;  alcui  in  alqa  re;  alcui  alcjs 
rei,  jedn.  Hor.  sat  2,  6,  84. ;  *  s  inf.  ili  s  aco. 
c.  inf. ;  alcui  s  quod  (Sto,  da).  Asm.  Poll,  u 
Cic.  ep.  i.  alcui,  koga  iz  zavisii  zapostav- 
Ijali,  jedn.  Cio.  fam.  5,  21,  2.;  apsl,,  *  ego 
cur  invideor;  supst.  invidens,  zavidnik,  jedn. 
Cio.  Tusc.  4,  8,  17.;  invidentes,  neskloni  (o 
sluSatedjstvn) ,  Tac.  dial.  31.;  *  invidendus, 
vrijedan  zavisii  =  sjnjan,  krasan,  aula  postes. 

invldia,  ae,  /.  ]invideo]  a)  aktio.  zavist,  pro- 
ditus  est  invidiS  ducum;  res  habet  invidiam; 

*  invidiae  fuimus,  predmet  zavisti,  post.,  absit 
invidia  verbo,  ne  zamjerila  (mi)  se  rijed,  Liv. 
b)  pas.,  omraza,  ogovaranje,  opadanje, 
mrznja,  osb.  naroda  na  drzavnike,  esse  mi- 
nori  invidiae,  mrzen  biti  .  .  .,  alcui  esse  in¬ 
vidiae;  esse  in  invidia  ili  invidiam  habere, 
omrazen  biti;  adducere  alqm  in  invidiam, 
bmraziti;  vegnare  sub  aliena  Hi  alterius  i., 
toko  da  na  drugoga  pada  omraza;  i.  dictatoria, 
decern viralis ,  protiv  diktatord  itd.;  invidia 
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faeti,  zbog  6ina ,  illius  temporis;  takoder  u  pi., 
procellae  invidiarum. 

Invldlese,  adv.ufkomp.  [invidiosus]  zavidno, 
mrsko,  gorko,  alqm  criminari ;  -J-queri  alqd; 
Just,  invidisiosus  in  alqo  conspioi. 

InvIcUosus,  adj.  s  /comp,  i  sup.  [invidia]  i)  za- 
vidan,  lj-ubomoran,  *  dea  formosis;  *  ve- 
tustas;  supst.  omnes  malevoli,  iniqni,  i.  2)  zd- 
viden,  vrijedan  zavisti ,  *  invidiosa  suis; 

*  turba  vetuB  quam  non  i.  fuit  =  kako  ne- 
znatna;  *  est  in  aqua  dulci  non  i.  voluptas; 
3)  pun  mrinje,  mrzak,  bmra£en,nemio, 
nedrag,  *  ante  Jovem  stetit  invidiosa;  *  Ve¬ 
nus' i.  mihi;  crimen;  nomina  (nazivi) ;  nume- 
rus  (ritmidki  period  proze)  zove  do.  or.  61, 
170.  i  66,  222.;  damnatio  invidioBissimum  fu- 
turum;  neque  id  ego  dico,  ut  invidiosum  sit 
in  eos;  lectio  senatus;  nomen  sapientiae. 

invldus,  adj.  [invideo]  zavidan,  populus  po- 
tentiae;  *  vicus  aegris;  *  aetas;  *  cura;  *  fla¬ 
tus,  o  jugu  (vjetru) ;  *  taciturnitas;  *  nox  i. 
coeptls  noatris,  nepovoljna,  nezgodna;  supst. 
invidus,  zavidnik,  laudis;  invidi  malevoli  et 
lividi;  Scipionis;  mei. 

*  In-TigUo,  1.  1)  straziti  Icod  .  .  .,  malis.  2) 
tp.  paziti  na  ■  .  brinuti  se  o  Ho,  *  victu 
(mj.  victui);  *  venatu  (mj.  venatui);  *  Pieriis 
choris;  *  pro  nostris  caaibus. 

*  -j-  ln-vltflabUls,  adj.  nepovredljiv. 
invlfflftte,  adv.  [inviolatus]  (rijetko)  nepbvri- 
jedeno. 

In-ridMtns,  adj.  1)  nepbvrijeden,  ditav,  in- 
vulnerati]  inviolatique  vixerant;  in  viola  tS  ve- 
stra  amici tid;  bez  povrede  vaSega  pr.;  ne  quid 
inviolatum  relinqueret;  (kaano)  ne  quo  jua  vel 
fas  inviolatum  praetermitteret;  (kaano)  status. 
2)  nepovredljiv,  religione  invlolatos  eos, 
turn  lege  etiam  fecerant;  tribunus  plebis;  tem- 
plum;  nomen  legatorum. 

In-rlaltatoB,  adj.  [visito]  nbviden,  sasvim 
nov,  nebbiian,  rijedak,  magnitudo ;  forma ; 
acies. 

ln-vlBO,  vlsi,  visum,  3.  1)  nadglddati,  nadzi- 
rati,  res  rusticas;  domum  nostram;  domos 
et  res  suas.  2)  pohoditi,  posjetiti,  alqm; 

*  Delum;  * urbes.  3)  zagledati,  nostros  col- 
les,  jedn.  Gat.  64,  233. 

1.  InvTaus,  adj-  s  -J-  komp.  i  +  sup.  [partio.  od 
invideo]  1)  bmrazen,  mrzak,  homo;  res; 
negotia,  alcui;  alcui  ob  eadem  vitia,  Liw. ; 
(kasno)  invisi  apuc[  incolas;  decora  i.  reddere; 
Lit).;  f  liberalitatem  suam  i.  facere;  +  i.  Ma- 
cedonum  nomen  avaritia  eorum  ac  libido  bar- 
baris  fecerat;  judicium  i.  ipsis  judicibus;  *  cu- 
pressi.  2)  aktiv.  mrzedi  na  .  .  .,  neprija- 
telj,  tibi,  jedn.  Very.  Aen.  11,  364. 

2.  in-visas,  adj.  [video]  nbviden,  joSlc  we¬ 
nt  den. 


invltimentum,  i,  n.  [invito]  mamilo,  vabilo, 
i  pi,;  (Aurel.  Viet.)  invitamento  esse  ad  imi- 
tandum. 

inrititio,  onis,  /.  [invito]  1)  poziv,  benigna, 
benigna  et  hospitalis;  in  Epirum;  ad  invlta- 
tiones  (uzov)  hospitum,  da  podasti  goste.  2) 
2)  tp.  poziv  s  ut  konj.,  i  opomena  sebi 
s am o mu,  quadam  invitatione  ad  dolendum. 
invltatus,  m.  =  invitatio.  u  obi.  sing,  s  tuo, 
jedn.  Oic.  fam.  7,  5,  2. 

invite,  adv.  s  komp.  (rijetko)  [invitus]  nerado, 
preko  volje. 

invito,  1. 1)  pozvati  koga  zagostai  dastiti, 
alqm  ad  cenam,  hospitio,  in  hospitium;  alqm 
domum  suam  Hi  tecto  ac  domo,  per  domos, 
apparatis  epulis,  comiter,  i.  eum,  ut;  *  genia- 
lis  hiems,poziva(na  soedanost).  Odt.  a)  (Plant.) 
alqm  poculis,  napijali  komu;  i.  se  (Com.) 
ugadati  sebi,  dastiti  se.  b)  udvoran 
biti,  udvorno  postupati  s  kirn,  Plin.  ep. 
7,  31,  7.  c)  uopde:  pozivati ,  mamiti,  alqm 
in  legationem;  +  hostes  ad  deditionem;  +  ad 
dimicandum,  izazivati;  *  Aeneam  solio,  na 
prijestol;  *  hostem  ultro  moenibus,  u  zidine ; 

*  s  inf.;  f  a  ut;  I.  etallieere  appetitum  animi; 
alqm  praemiis  ad  alqd;  praedft,  his  rebus  in- 
vitatus;  ingenia,  quae  gloria  invitantur;  i.  as- 
sentationem,  namamiti  na  laskanje;  *  i.  som- 
nos;  f  ubertas  terx-ae. 

invltos,  adj.  sa  sup.  [in-volo]  nerado,  preko 
volje,  invitus  hoc  feci;  invitissimum  eum  di- 
misi;  me,  te,  se  invito,  me  invitissimo;  invita 
In  hoc  loco  versatur  oratio;  invita  legeagere; 

*  invito  Olympo;  *  invitis  oculis  aspieere; 

*  ridere  invito  vultu;  *  verba  non  invita  se- 
quentur;  *  ope  invita,  nerado  pruzena ;  •(•  lu- 
brica  est  fortuna  nec  invita  teneri  potest. 

Invlus,  adj.  [in-via]  bez  pula,  neprdhodan, 
neprblazan ,  neprbkfSen ,  saltus;  supst,. 
invia,  Oram,  n.  nbutfta  mjesta ;  *  maria  Teu- 
cris;  *  invia  virtuti  nulla  via  est. 
t  InvScatio,  Onis,  /.  [in-voco]  zaz-iv,  zazi- 
vanje. 

1.  lnvtfeatus,  adj.  nezvan,  nSpozvan. 

2.  InvSeatus  v.  invoco. 

In-v#eo,  1.  prizivati ,  osb.  za  svjedoka  Hi  u 
pomod  pozvati,  zapomagati,  Junonem  in 
pariendo;  opem  deorum;  deos  testes;  f  deos 
precibus;  +  fidem  militum;  +  leges,  qncm  in- 
vocant,  Sto  prizivaju  kao  Jupitera,  omnes  Jo¬ 
vem,  Enn.  u  Oic.  n.  d.  2,  2. ;  f  alqm  dominum 
kao  gospodara;  (kasno)  nomen  Acerbae. 
InvSIStus,  m.  [involo]  lijet,  ex  alitis  involatn, 
iz  lij eta,  jedn.  Oic.  fam.  6,  6,  7. 
in-vHIto,  1.  [intern,  od  involo]  (rijetko)  lepb- 
tati,  *  comae  umeris. 

ln-vfilo,  1.  1)  upr.  letjeti  u  Hi  na  Ho,  odt. 
tp.  neprjate/jski  nakoga  ili  na  Sto  navaliti, 
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bao  ili  se  u  ili  s/o  aleui  in  oculos,  in  capillum, 
Ter.,  -j-  ad  alqm,  (Plant.)  alqm ;  (Too.)  castra; 
(Tac.)  anitnos  cupido  eundi,  zelja  zapolasfcom 
obuzima;  napose:  prilisnuti  posjed,  in 
possessionem  quasi  caducam  ae  vacuam ;  *  pal¬ 
lium,  prisvojiti. 

inTrtlfiernm ,  i,  n.  [involvo]  zastor,  pokri- 
•oalo,  zamot,  t.p.  multis  involucris  simulatio- 
num  tegitur  uniuscujusque  natura;  per  invo- 
lucra  afcque  integumenta  alqd  perspicere  (sr. 
integumetum). 

InvSlutns,  ad),  sa  sup.  fpartie.  od  involvo]  za- 
slrt,  taman,  nerazumljiv,  res. 

In-vSlvo,  vdivi,  vdlutum,  3.  1)  valjati,  kotu- 
r  a  tin  a  Ho,  cupae  in  volutae  labuntur ;  *  Olym- 
pum  Ossae;  .*  mons  involvens  secum  silvas, 
vaJja  sa  sobom ;  *  involvitur  aris  (teturajudi 
odvalja  se  preko  .  .  .)  in  caput  inque  umeros. 
2)  omatati,  oviti,  zamatati,  zaviti  sto 
u  .  .  .,  pokriti,  sinistras  sagis;  m&num  ad 
digitos  usque;  sal  in  linteo  involutum;  invo- 
lutum  candelabrum;  *  nemus  flammis;  *  nox 
umbrtL  diem;  (Phaedr.)  se  faring;  (Just.)  onera 
arenae  involucris  involuta;  tp.  se  literia,  za- 
kopati  se  u  knjige;  bellum  pacis  nomine  in¬ 
volutum,  pod  plaStem  .  .  *  vera  obscuris, 

*  se  sua  virtute,  zamotati  se  u  ild.;  +  fraudi- 
bus  involuti,  pletkaSi,  varalioe. 
involvtilus,  i,  m.  [involvo]  zavijdc,  (gusjeniea, 
koja  se  u  list  zavija)  jedn.  Plant.  Cist.  4.  2, 
63. 

In-ynlgo,  1.  (rijelko)  objaviti. 
in-vnlnSratus,  ad),  neranjen,  jednom  Cic.  p. 
Sest.  67,  14ft 

1.  *  lo!  inter).  o,jao!  va)  me!  izraz  boli  Hi 
(osb.  io  triumphe)  veselja  ijuju! 

2.  Io,us  ili  onis,  /.  [7oJ]  Iona,  k6i  argivskoga 
kratja  lnaha,  koju  je  ljubio  Jupiter,  Ijubo- 
morna  Junona  pretvori  je  u  kravu,  koju  je 
6uvao  stooki  Arg  (Argus),  Plant.  Prop.  Ov. 

IfilauH,  i,  m.  [Toltiof]  lolaj,  sin  Jfiklov,  drug 
Herkulov,  Ov. 

lolcns,  i, /.  [Ytulxof]  Ijolk,  gradu  Tesaliji,gdje 
je  Ijazon  brod  Arg  sagradio;  odt.  *  lolciiicus 
\)Itulxiux6s],  adj.  ijoldki. 

Idle,  es, /.  [YoAtj]  Ijola,  kei  Euritova  u  Epa- 
hiji,  koju  je  Herkul  oteo,  te  je  dao  sinu  Hilu 
za  zenu,  Ov. 

loses,  num,  m.  [funis]  Ijonjani,  jedno  od  6e- 
tiri  glavna  plemena  Orcke.  Odtuda  1)  lonift- 
ens,  adj.  [’laviaxos]  ijonski.  2)  -j-  Ionlcus,  adj. 
\'[<avtx6s ]  ijonski.  3)  lonlus,  adj.  [luivios]  ijonski, 
mare,  *  aequor,  *  sinus,  *  samo  Ionium,  more 
wedu  Italijom,  Sioitijom  i  Orckom;  Ioniae 
coloniae,  Ov.  Odt.  supst.  Ionia,  ae,  /.  [lutvlu] 
pokrajima  Male  Azije. 

losephns,  i,  m.  [‘luksr.nos]  Jo  sip,  zidovski  po- 
vjesnidar,  Suet. 


Iota,  n.  indekl.  [ItBru]  griko  slovo  jot  a,  jedn. 
Die.  de  or.  3,  12,  46. 

Iphi&s,  fidis,  /.  [Ifffis]  Ifijevioa,  kei  Ifijeva 
(Iphis)  =  Euadne,  Ov. 

Iphlcr&tes,  is,  m.  Ifikrat,  atenski  vojooda. 
Odatle  Iphlcratensls,  adj.  Ifikratov,  milites. 

IphlgSnTa,  a e, /.  pi piylvua]  Tfigenija,  kbiAga- 
memnona  i  Klitemnestre,  koju  je  odvela  bo- 
zioa  Dijana  u  taurski  Herzonez  iz  Aulide, 
kad  su  je  htjeli  Qroi  njoj  zrtvovati  za  po- 
mirbu.  Ondje  je  uSini  Dijana  svojom  svece- 
nicom. 

Iphitus,  i,  m.  [’ptroj]  If  it,  sin  Euritov ,  od 
Herkula  ubijen.  Iphitldes,  ae,  m.  Ifitovic  = 
Ceran  (Coeranus)  Ov. 

ipse  [is  i  pse  ( pretkl .)  i  ipaus],  ipsa,  ipsum, 
gen.  ipslus,  *  ipslus,  dot.  ipsi  (supstantivno  i 
adjektivno)  pokazna  zamjenica,  kojom  se 
ozvaSvje  lice  ili  slvar  kao  najvaznija  i  glavna, 
odjetjujuci  je  od  svake  druge.  Odt.  1)  sam, 
sama,  sdmo,  (ne  drugi  za  nj)  ipse  fecit;  tu 
ipse,  ego,  is,  ille,  hie,  iste  ipse;  par  est,  pri- 
mum  ipsum  esse  vinun  bonum,  turn  alterum 
sui  similem  quaerere;  non  quaesivit,  ubi  ipse 
tuto  viveret,  sed  unde  praesidio  esse  posset 
civibus  suis;  navis  tantum  jactura  facta  est, 
ipsi  (brodari)  incolumes  evaserunt;  ipse  (sam 
glavom)  cum  legionibus  profieiscitur ;  takoder 
mjesto  is  ipse,  on  sam,  osb.  sa  slijedecom  re- 
lativnom  reCeniaom,  ipsum  esse  Dumnorigem, 
upravo  onaj  D.;  quodipsis,  qui  audiunt,  per- 
niciosum  est;  ipsis  ad  quorum  commodum 
pertinebat;  jedan  sam,  naturis  aliorum  irri- 
dendis,  ipsorum  (same  svoje)  ridicule  indican- 
dis  —  risus  moventur;  est  gradatio  quaedam 
—  et  imago  et  sibi  ipsi  responsio;  fortunam 
a  deo  petendam  a  se  ipso  sumendam  esse  sa- 
pientiam.  0  konstrukoiji  zamjeniee,  ipse  vadja 
pamtiti:  A)  ipse  stoji  u  nominativu,  kad  je 
u  savezu  s  kojian  kosim  padezom  (casus 
obliquus)  libne  zamjeniee,  koja  sluzi  za  po- 
vratnu  (reflexivum)  i  to,  ako  subjekl  treba 
opisati  i  istaknuti,  da  stoji  u  izrionoj  ili  samo 
u  pomiSjmoj  opreoi  sdrugim;  akoli  seistice 
objekt,  u  izridnoj  ili  samo  u  pomisljenoj  opreoi 
s  drugim  objektom,  onda  sloji  u  istom  ko- 
som  padezu  sa  zamjenioom  lidnom 
(—  rejlchsivnom),  non  ego  medicina  (netrebam 
lijeka  od  drugih);  me  ipse  consolor  (ja  se 
sam  tjeSim,  a  nitko  drugi);  mentis  acies  se 
ipsa  intuens  nonnunquam  hebescit;  tu  te  ipse 
in  custodiam  dedisti;  Catilina  se  ipse  dignum 
custodia  [udicavit;  Junius  necem  sibi  ipse 
conscivit  (sam  sebi,  ne  drugi);  quain  (dispu- 
tationem  de  amicitia)  legens  te  ipse  cognosces 
(gdje  nije  moglo  nikako  slajati  te  ipsum, 
budubi  da  je  se  ipsum  stalna  fraza  za  spo- 
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znnju  samoga  sebe,  a  d-odanim  ipse  mogla 
se  aamo  oznaciti  opreka  lioa,  koje  govori.  [Le- 
lija  i  AtikaJ  kao  djelujudih  subjekta  Hi  ipse 
je  =  8dm  po  sebi,  drags  volje  [v.  4)J  tu 
cam  rem  publicam  nosque  conservas,  fee  ut 
diligentissime  te  ipsum  custodies  (opredno 
sa  rem  publicam  nosque);  suis  incom- 
modis  graviter  angi  non  amicum  sed  se  ip¬ 
sum  amantis  est;  tanta  religionis  vis  ftiit,  ut 
quidam  imperatores  etiam  se  ipsos  pro  re 
publics  devoverent  (ne  svoje  vojnike,  ved  a  ami 
sebe);  rationem  dicendi  per  te  ipsum,  usum 
autem  per  nos  percipere  voluisti;  u  do.  Tusc. 
i,  27,  67.  apojena  m  oba  sludaja,  non  valet 
tantum  animus,  ut  se  ipsum  ipse  videat,  at 
ut  ocuius,  sic  animus,  se  non  videns,  alia  cer- 
nit.  Toliko  uopde:  osim  toga  valja  joS  opa- 
ziti  (sr.  do.  Lael.  1,  5.  i  8,  26.):  a)  8 topi  li 
ipse  neposredno  pred  pron.  pers.  a  opreka 
nige  izveddna,  onda  je  redovno  nominativ 
ipse,  nemo  estqui  ipse  se  oderit.  Ipse  enim 
se  quisque  diligit  non  ut  aliquam  a  se  ipse 
mercedem  exigat  caritatis  suae,  sed  quod  per 
se  sibi  quisque  carus  est  (sr.  (Xo.  Lael.  21,  80.) 
dode  li  ipse  k  per  me,  per  se,  taka  da ,  per 
me,  per  se,  znadi  po  sebi,  za  sebe,  sdm 
od  sebe,  [a  ne  preko  mene,  preko  sebe,  kao 
Mo  gore  pod  A)  iz  Cio.  de  or.  2,  3,  11.  ratio- 
nem'dicendi  per  te  ipsum  etc.],  i  onda  atoji 
ipse  u  nominativu ,  jer  i  samo  ipse  znadi 
„sam  po  sebi,  za  sebe,  sdm  [gl.  5)]  Hi 
sdm  od  sebe,  [gl.  4)]  te  se  time  aamo  is  tide 
i  razja&njuge  jednoatavno  per  me,  per  se,  si 
res  verba  desideraret  ac  non  =  per  se  ipsa 
loqueretur;  agam  per  me  ipse  et  moliar; 
parum  tuta  per  se  ipsa  probitas  est;  multis 
rogantibus,  aliis  per  se  ipse  (sami  od  sebe) 
dare benefleia.  e)  8a  memet,  mihimet,  nos- 
met,  semet,  nobismet,  pakspaja  Cieeron 
barem,  ako  i  ne  ostali  klae.  prozaici,  ipse  u 
islom  padezu,  jer  ono  prikopdano  met  vide 
nagladuje  me,  mihi  itd.  (sr.  met),  ita  tuli  (le¬ 
gem  deambitu),  uteam,  quam  mihimet  ipsi 
jam  pridem  tulerim  de  civium  periculis  defen- 
dendis,  non  abrogarem,  Oie.  p.  Mur.  3,  5. ;  nisi 
nosmet  ipsos  valde  amabimus;  cum  corri- 
gimus  nosmet  ipsos  quasi  reprehendentes ; 
nolite  vosmet  ipsos  consoiari.  Naprobiv 
toga  u  Sail,  nisi  nosmet  ipsi  vindioamus  in 
liber tatem,  u  Liv.,  a  cujus  crudelitate  vosmet 
ipsi  armls  vindicastis  i  deSce.  d)  Cieeron 
voli  oaobito  nominativ  ipse,  ipsi,  ondje,  gdje 
radi  refleksivnoali  nema  bitne  razlikeumisU, 
da  li  se  veze  opreka,  koja  se  izride  aa  ipse, 
sa  subjektom  Hi  objektom,  bududi  da  je  oboje 
jedno  isto  lice,  a  mi  odekujemo  kosi  padei 
(casus  obliquus)  od  ipse  i  oStriju  opreku.  dbje- 
kata,  nego  li  Sto  je  izrazava  aamo  pronom. 


person.,  non  ita  abundo  ingenio,  ut  te  conso¬ 
ler,  cum  me  ipse  non  possim  t.  j.  bududi  da 
8am  sebe  ne  mogu  tjeSiti,  [me  ipsum  zna&ilo 
bi:  bududi  da  sebe  sama  ne  mogu  tjeSiti,  a 
kamo  li  tebe];  quid  eat  negotii  continere  eos, 
quibus  praesis,  si  te  ipse  contineas;  non  po¬ 
test  exercitum  is  continere  imperator,  qui  se 
ipse  non  continet  „koji  earn  sebe  ne  obuz- 
davau,  ego  omni  officio  ceteris  satisfecio  omni¬ 
bus,  mihi  ipse  nunquam  satisfecio. 

B)  kadSto  stoji  ipse  ved  u  Umga  u  nepravilnoj 
apozioiji,  bududi  da  se  slaze  slobodnije  po 
smislu,  causa  ipse  pro  se  dicta  damnatur 
(kao  da  se  haze  cum  causam  pro  se  dbdsset), 
Liv.  4,  44,  10.;  quid  aliud  nobis  quam  caedem 
Crassi  amisso  et  ipse  Pacoro  infra  Ventidium 
dejectus  Oriens  objecerit,  Tao. 

Napose  1)  ipse  znamenvje  domadina  ili  go- 
spodara,  on,  a  ipsa  domadiou,  on  a,  ego  eo 
quo  me  ipsa  misit,  Flaut.;  ipse  dixit  (mkr); 

On  8am  „ me&tar M  rede  (poznata formula 
pitagorovadka). 

2)  upravo,  bad,  neposredno,  tadno,  non 
dubitavit  id  ipsum,  quod  arguitur,  conflteri; 
ea  ipsa  causa  belli  fliit;  -j-  hoc  ipso  ( upravo ; 
time)  flunt  superiores,  quod  etc.;  eo  ipso  (obi. 
causae),  upravo  atoga,  i  u  Oie. ;  ipsum  (upravo 
on)  esse  Dutnnorigem  [sr.  t)J ;  natali  suo  ipso 

.  die,  uodi,  licem  na  .  .  .;  ex  ipsa  caede  fhgere, 
neposredno  iz  ili  iz  samoga  itd.;  incidere  in 
ipsam  flammam  civilis  discordiae  (usred  pla- 
mena),  sub  ipso  vallo,  in  ipsis  ripis,  na  samom 
iU  tik  do  itd. ;  (Hor.)  ad  ipsum  mane,  do  sa¬ 
moga  (Hi  bijetoga)  jutra  ;  triennio  ipso  minor, 
upravo  tri  g.,  potpune  tri  g.;  nunc  ipsum, 
turn  ipsum,  upravo  soda,  upravo  tada;  an 
haec  ipsa  vis  est;  pravo  nasilje ;  ipse  populus 
R. ,  pravi  n.  r.;  quod  genus  ipsius  orationis 
(govora  u  uzem  smislu  t.  j.  elocutionis)  opti¬ 
mum  judicarem. 

3)  pade,  dak,  sdm,  i,  isti,  ipsa  virtus  con- 
temhitur. 

4)  sdm,  sdm  od  sebe,  adm  po  sebi,  od 
svoje  volje,  non  ipse  allquid  a  me  promi- 
sisse,  sed  fortuito  in  eum  sermonem  incidisse 
videar;  valvae  se  ipsae  aperuerunt;  ipse  met, 
tuft,  suft  sponte;  ipse  per  se,  poave  8dm  od 
sebe. 

5)  (8dm)  po  sebi,  za  ae,  sdm,  ved,  erat  ipse 
immn.ni  acerbaque  natura;  esse  aliud  artem 
ipsam,  aliud  quod  propositum  sit  arti;  ipso 
terrore,  ved  aomim  atr.;  ignoratio  rerum  e 
qua  ipsa  (ved  samo)  horribiles  exsistunt  saepe 
fonnidines. 

6J  et  ipse,  isto  tako  i  on,  sa  (c.  inatr.),  gdje 
se  iati  predikat  o  novom  subjektu  naglaSuje 
toko,  da  ae  taj  novi  eubjekt  barem  za  das  po- 
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kazuje  kao  vazniji  (u  Die.  rijetko  p.  Caec.  20  Iris,  idis,  f  [7p<s]  I  rid  a,  bozica  duge,,  kci  Tau- 


58.,  jer  on  sam  kao  Sto  i  Cez.  i  Sal.  vole 
rnjesto  toga  item  Hi  samo  ipse  no  deSce  se 
nalazi  e  t  i  p  s  e  u  IAv.)  desto  u  samo  pomislje- 
noj  opreoi,  victor  ex  Aequis  transit  in  Volscos 
et  ipsos  bellum  molientes,  koji  su  se  takoder 
(i  sa  svoje  strane)  spreniali  na  rat;  Hannibal 
—  supra  septem  milia  hominum  domos  re- 
misit,  quos  et  ipse  gravari  militia  senserat, 
IAv.  21,  23,  6. ;  atque  ipse,  i  (takoder,  u,  i.  Goes, 
b.  G.  7,  32,  4.)  alterum  Cotum,  antiquiasima 
familia  natum  atque  ipsum  hominem  surnmae 
potentiae;  ipse  quoque,  IAv. 

7)  (PtmU.)  ipsissimns,  i.  sum,  j a  sam  glavom, 
duSom  i  tijelom. 

Ira,  ae, /.  srdzba,  gnjdv,  ljutina,  osveta, 
bj esnoca,  -J-  in  regem;  fugae,  zbog  itd.;  dic¬ 
tator^  creati;  irae  suae,  paternae,  na  se,  na 
oea ;  *  ira  deftm,  prokletstvo  bogova,  irae  cae- 
lestes,  bogova;  irarum  ardor;  *  irae  tristes, 
graves;  *  esse  alcui  irae,  bmrazen  biti;  -f-  esse 
pervicacioris  irae,  postojanije  nvrziti;  *  ljuven 
bijes,  mea  cum  conferbuit  ira;  *  o  zmiji,  at- 
tollentem  iras;  *  o  vjetru,  temperat  iras;  di- 
rimere  infestas  acies,  d.  iras  =  iratos,  Liv.i 
melon,  povod  srdzbi,  Ov.  ex  Pont.  4,  3,  21. 
Tracnnde,  adv.  sa  sap.  [iracundus]  gnj e  vljivo, 
napriito. 

Iricdndla,  ae,  J.  [iracundus]  1)  naprzitost, 
gnjevljivost.  2)  ljutina,  srdnja,  prae 
iracundia  vix  sum  apud  me,  Ter.,  ir.  cohibere, 
(Ter.)  reprimere;  in  eas  indiUgentiae  suae  ac 
doloris  (radi  njegove  nepozomosti  i  time  uz- 
rodene  boli)  iracundiam  erupit,  Caes.  b.  o.  3, 
8,  3.;  iracundiam  suam  dimittere  rei  publicae, 
radi  drzave;  i  pi. 

iriettndns,  adj.  s  komp.  if  sup.  [ira]  naprzit, 
gnjevljiv,  srdit,  ljutit,  zest  ok,  senex;  ir. 
in,  (kasno )  adversus  hostes;  iracundior  est 
paulo.  Hot.;  *  leo;  *  fulmina  srditi  u  gnjevu 
odapeti ;  *  classis  Achillei. 

Irascer,  —  dep.  3.  [ira]  srditi  se,  gnjeviti 
se,  ljutiti  se  na  .  .  .  (kao  neprijatelj,  ali  da 
uzrokuje  strdh;  sr.  indignor,  stomachor),  fu- 
renter;  (Plant.)  de  nihilo;  alcui,  -f  sceleri,  non 
nomini  alejs;  nostram  vicem,  za  nas ;  apsl.; 
*  taurus  in  cornua,  srdi  se  na  rogove ,  t.  j.  is- 
kaljuje  sroe  rogovima. 

Trite,  adv.  [iratus]  srdit o,  Phaedr. 

Tratus,  adj.  8  komp.  i  sup.  [ira]  srdit,  raz- 
IjUden,  gnjevan  na  .  .  .,  alcui;  ob  ea  se¬ 
nate!,  IAv.;  de  judicio  et  de  villico;  cum  ira- 
tior  factus  esset;  f  animus;  *  manus;  *  irati 
regum  apices,  srdzba  bkrunjmih  glava ;  * 
iratis  precibus,  kwnudi  i  prbklinjdii ;  *  mare 
ir.,  srdito,  bUmo;  *  sitis,  ljuta;  *  venter,  gla- 
dan. 


mantova  (Thaumas),  glasnica  bogova,  Verg. 
Ov. 

ironla,  a e, /.  [tigawt/a]  ironija. 
irrisus,  (in-r.),  adj.  neSiSdn,  capite,  Plaut. 
f  irr&tldnalts,  adj.  [in-rat.]  nerazborit,  nS- 
razuman,  usus  quidam,  neznanstvena, 
mehanidna  vjeiba. 

irraueesco,  rausi,  —  8  .[in-raucus]  hrapavjeti, 
ohrapavjeti,  jedn.  Cic.  de  or.  1,  61,  259. 

+  irrSlIglose,  adv.  [irreligiosus]  ( rijetko )  bez- 
bozno. 

ir-r51Tgiosus,  adj.  nenabozan,  bezbozan, 
IAv.  Plin.  ep. 

*  irrSme&bllls,  adj.  [in-remeo|  nepovratan, 
unda,  preko  kojega  nema  povratka  (o  rijeci 
Stiksu);  error,  nerazdrjeSiv. 

irrgpirStolla,  adj.  [in-rep.]  nenaknadljiv,  * 
tempus. 

*  IrrSpertns,  adj.  [in-rep.]  neotkriven,  aurum, 
ndskopano. 

Irrepo,  (in-rep.)  repsi,  reptum,  3.  pizzati,  mi- 
Ijeti  u,  k,  do,  dbpuie,  dovuSe  se  u  se¬ 
ns!;  veneno  paulum  irrepente;  tp.  uvutH  se 
(sr.  influo,  insinuo),  in  mentes  hominum,  in 
tabulas  municipiorum,  in  testamenta  locuple- 
tium;  f  impudentia;  f  militares  animos;  f 
apsl.,  uvudi  se  kao  prijatelj. 

*  IrrSprihensus  (in-repr.), adj.  neprij ekbran, 
besprijekoran. 

irrSquietus  (in-req.),  adj.  bez  podinka,  n hu¬ 
mor  an,  *  Charybdis;  *  bella. 
irrSsectus  (in-res.),  adj.  ndobrezdn,  pollex, 
jedn.  Hot.  epod.  5,  47. 

lrrSsfilutus  (in-res.),  adj.ner  azdrijeSen,  jedn. 
Ov.  ex.  Pont.  1,  2,  22. 

lrretlo,  A  [in-rete]  uhvatiti  u  mrezu,  za- 
mreziti,  zaplesti,  alqm;  tp.  alqm  corrupte- 
larum  illecebris,  laqueis  interrogationum;  se 
erratis. 

irrStortns  (in-ret),  adj.  nebkrenut,  oculo  i. 
ne  ogledavSi  se,  jedn.  Hor.  oarm.  2,  2,  23. 

+  irrBvBrens  (in-rev.),  tis,  adj.  nesmjeran, 
ne  po  Stujudi,  ravnoduSan  prema, 
opens. 

+  ir-rSvSrentia,  ae,  f.  [irreverens]  nhpoSto- 
vdnje,  nesmjernost ,  dednost  prema 
viSima;  studiorum,  nerazborito  ravno- 
duSje  za  itd. 

lrrivtfeSbTllg  (in-rev.),  adj.  1)  Sto  se  ne  po- 
ride,  *  verbum.  2)  tp.  nepromjenljiv, 
casus,  IAv. ;  constantia ;  •}•  nepomirljiv, 
Domitiani  natura  irrevocabilior. 

*  IrrSvfleatus,  (in-rev.)  adj.  nhpozvan,  da 
p  on  ovi. 

Irrldeo,  (in-rid.)  risi,  risum,  2.  t)  intranz.  smi- 
jati  ee,  rugati  ae,  apsl.  2)tranz.  iamje- 
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hivati,  rugati  ae  komu,  Salu  zbijati 
s  kim,  alqm;  per  jocum  deos ;  Romam ;  *  rur- 
sus  proeos  irrisa  (predmet  ruglu)  experior; 
(Piaut.)  irrisum  habere  alqm,  Salu  zbijati  s 
kim. 

lrridlcdle,  adv.  nedo  sj  etljivo,  jedn.  Caea. 
b.  O.  i.  42,  6,  u  savezu  s  non. 

Jrridtcttlnm,  i,  re.  [irrideo]  rug,  esse  irridicu- 
lum,  habere-  alqm  irridiculo,  Piaut. 

Irrfgitto,  Onis,  /.  [irrigo]  natapanje,  za- 
plava,  agrorum;  irrigationes. 
ir-rfgo,  1.  1)  navratiti,  voditi  teku- 
6inu  kamo,  *  imbres;  pren.,  *  somnus 
quletem  per  membra,  Siri  ([too  blagu  roau) 
po  udovima.  2)  natapati,  topiti,  Nilus 
Aegyptum;  hortulos  Epicuri  fontibus;  circus 
Tiber!  superfuso  irrigatus,  poplavljen ;  *  auro 
culta  (o  Paktolu);  *  sopor  fessos  artus,  okre- 
pljvje  uda;  Sajjiva  (Piaut.)  alqm  plagis,  obd- 
suti  batinama,  izlijemati. 

*  irrlguns,  adj.  [irrigo]  1)  akt.  natapajudi, 
fons;  aqua.  2)  pas.  natopljen,  hortus; 
pratum;  corpus  mero,  nakiden,  nalcva- 
Sen. 

irrisio,  onis,  f.  [irrideo]  podrugivanje, 
i s  mj ehivanje. 

IrrTsor,  oris,  m.  [irrideo]  p  o  d  s  m  ij  ev  a  S, 
rug&d,  isti  irrisores;  hujus  orationis  et  sen- 
tentiae;  (Aurel.  Viot.)  irrisor  potius  quam 
blandus. 

IrrisuB,  us,  m.  [irrideo]  i s  mj ehiv anj e,  ru- 
ganje,  podrugivanje,  ruglo,  irrisui 
ess e;  (Tao.)  aleui  irrisui  esse;  (lAv.)  ab  irrisu 
(od  rugla)  linguam  exserere ;  (Piaut.)  irrisui 
alqm  habere;  •]•  s  gen.  obj.,  pueri;  non  sine  ir¬ 
risu  audientium. 

IrrltabUis, adj.  [irrito]  razdrazljiv,  gnjey- 
Ijiv,  animi  optimorum  hominum;  (Hor.)  ge¬ 
nus  vatum. 

*  irritamen,  inis,  n.  [irrito]  dr  a  Silo ,  poti- 
oalo  n  a  ...,  i  pi. 

irritSmentum,  i,  n.  [irrito]  =  irritamen,  certa- 
tamen;  gulae;  *  malorum;  +  pacis. 
irrltatto,  onis,  f  [irrito]  dr  azenj  e,  podba- 
d  a  nj  e. 

irrito,  1.  1)  draziti,  poticati,  podba- 
dati,  obs.  na  gnjev  razeatiti,  ogor- 
citi,  razljutiti,  alqm ;  barbarorum  ani- 
mos;  ad  certamen;  *  pectus;  *  virum  telis.  2) 
pbtioati,  pobuditi,  uzr  o  k  ov  «<i,iram; 
sibi  simultates;  *  voluptatem,  f  voluptates;  * 
vitia.  —  partio.  irrltatus,  razdrazen,  sr- 
dit,  Ter.;  irh,  Verg. 

irrltns,  adj.  fin-ratua]  1)  nevdljao,  quod 
erat  ratum,  irritum  est,  Ter. ;  .testamentum.  2) 
zalndan,  taSt,  ispr  azan,  j  alov,  quas- 
satio  capitum;  inceptum;  *  tela;  *  dona; 


ictus,  mhSka,  prbmaSen  udarac;  *  +  labor 
supst.  ad  irritum  cadere,  redigi,  -f-  in  ir.  ca- 
dere,  prdmaSiti  se,  osujetiti  ae;  o  Kent:  za- 
ludnji,  bezuapjeSan,  nespretan,  * 
irritus  urget;  +  irriti  dissuadent;  f  legationis, 
f  spei,  u  itd. 

irrSgatie,  onis,/.  [irrogo]  do  a  uda,  multae. 
ir-rSgo,  1.  (irrogassit  arhaist.  —  irrogaverit, 
do.  legg.  8,  3, 6.)  upr.  narodu  S  to  pro  tiv 
koga  predloziti,  a  privolom.  tta- 
roda  naloSiti,  do  suditi,  aleui  legem, 
privilegiuin,  multam,  poenam ;  odt.  uopde : 
naloziti,  odrediti,  do  suditi,  *  poenas 
peccatis;  f  sibimet  mortem;  upotrij  ebiti 
na  Sto,  cui  (labori)  tamen  non  plus  irrogan- 
dum  quam  quod  etc.  Quint. 

*  irroro  (in-roro),  1.  1)  tranz.  poro  siti,  nd- 
kvasiti,  n  bvla&iti,  crinem  aquis;  terras. 
2)  imtranz.  roaiti,  sipiti,  lacrimae  foliis; 
liquores  capita. 

ir-rtteto,  1.  izrignuti  ae,  aleui  in  os,  Plant. 
irr&tnpo,  (in-r.),  rQpi,  ruptum,  3.  1)  prova- 
liti,  prbdrijeti,  uturati  ae  u  Sto, 
intro,  Ter.;  in  castra;  in  partem  hostium;  in 
aedes;  ad  se;  domum  alcjs;  (Soil.)  portam; 
-j-  Italiam;  *  interiors  domus ;  *  thalamo ;  apel. ; 
in  alcjs  patrimonium;  (translatio)  deductaesse 
in  alienum  locum,  non  irrupisse  videatur.  2) 
tp.  uopde  prbdrijeti,  z  ap  iliti  ae,  ima¬ 
gines  in  animos  per  corpus;  *  curae;  in  no¬ 
strum  fletum  irrumpes,  hodeS  li  ailom  prbki- 
nuti;  (Too.)  quietem  ejus. 
irriio  (in-ruo),  ui,  —  1)  banuti,provaliti, 
rupiti  naglo  i  neprbmiSljeno,  in 
aedes,  Ter.;  in  mediam  aciem;  hue  prorsus 
se,  Ter.;  in  alienas  possessiones;  in  alienum 
locum;  tp.  ne  quo  irruas,  da  ne  pbaf-n&S;  in 
odium  offensionemque  populi  Romani  koo 
alijep  rupiti  na  .  .  . 

Inrfptie,  Onis,  /.  [irrumpo]  provala,  na¬ 
val  a,  kao  vojn.  t.  t.,  ir.  nulla  facta  est;  + 
hostis. 

ir-rttptns,  adj.  ne  slomlj  en  ;  nealomljiv, 
jedn.  Hor.  ear.  1,  13,  18. 

Irng,  i,  m.  ['/po?]  Ir,  prosjak  u  kudi  Ulikaovoj 
na  Itaoi;  poal.  =  kukavao,  eiromdh  (opp. 
Croesus),  Prop.  Irus  et  est  subito,  qui  modo 
Croesus  erat,  Ov. 

Is,  eh,  id  1)  pokazuje  na  predmet  ved  napbme- 
nut  Hi  koji  6e  se  tek  napomenuti.  Odt.  nazna- 
duje  a)  kao  objekt  ili  aubjekt  slijedede  rede- 
niee  ved  napbmenut  predmet,  te  steji  prema 
hrvatskomu:  on  -a  -o;  ako  li  je  apojen  sa 
8upstantivom,  onda  stoji  prema  hrvatskomu: 
ovaj,  ova,  ovo;  taj  -a  -o ;  isti  -a  -o,  ho- 
stes  constituerunt  domum  reverti.  Ad  earn 
sententiam  haec  quoque  ratio  eos  adduxlt, 
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quod  etc.;  post  ejus  mortem  Helvetii  id  quod 
constituerant  facere  conantur,  ut  e  finibus  suis 
exeant.  b)  kad  je  is  u  savezu  e  prednjotn 
ili  slijededom  relativnotn  recenieom,  kojotn  se 
sadrzaj  pojma,  Sto  gajis  navjeSduje,  tek  po- 
tanje  odreduje,  onda  je  iajednako  hrvatskomu 
onaj  -a  - o ;  on  -a  -o,  a  kadsto  se  ninepre- 
vodi ,  eum  qui  palam  est  adversarius,  facile  ca- 
vendo  vitare  possis;  caput  Summand  inventum 
est  eo  loco  (na  mjestu),  qui  est  ab  haruspici- 
bus  demonstratus;  erat  metus  injeetus  iis  na- 
tionibus,  quas  (hrvatski  se  moze  redi.i  „strah 
bijaSe  zadan  narodima,  koje“)  nunquam  po- 
pulus  R.  tentandas  putavit;  quam  absurdum 
qui  praetor  fieri  non  potuerit,  eum  petere  con- 
sulatum;  ovako  se  upotrebljava  is  kadSto  i 
s  obzirom  na  si  quis,  si  quisquam,  si  quid 
est  penitus  Lnsitum  moribus,  id  subito  evellere ; 
si  quisquam  est  timidus  in  magnis  periculo- 
sisque  rebus  —  is  ego  sum.  c)  u  savezusae  t, 
que,  atque,  a  i  neque,  sed  steie  is,  zna- 
denje  imenice  i  bolje  je  naglasuje  hrvatski:  i 
to,  a  to  exernpla  quaerimus,  et  ea  anti¬ 
que;  una  in  domo  et  ea  quidem  angusta; 
unam  rem  earn  que  maximum,  explicabo; 
Apollonium  doctum  hominem  cognovi  et  stu- 
diis  optimis  deditum  id  que  a  puero  (s  obzi¬ 
rom  na  cijelu  prednju  redeniou);  slidno  se 
upotrebljava  i  is  qui,  da  se  koje  lice  tadnije 
oznadi,  Strabo, 'is  qui  physicus  appellatur  [sr. 
b)].  Osirn  toga  vatja  osobito  napomenuti  id 
quod  (Sto  no)  u  parentetidnoj  redenioi,  koja 
pobtiSe  razj  asnjuje,  obrazlade  i  pot- 
krepljuje  glavnu,  te  je  tako  usko  8  njorn 
spojena,  da  se  id  konstrukeije  glavne recenice 
ni  ne  tide,  si  nos,  id  quod  (Sto  no)  debet,  pa- 
tria  nostra  delectat;  et,  id  quod  difficilius 
putatur,  multo  sapientius  tulit  secundam  quam 
adversam  fortunam;  Catilina,  id  quod  factu 
facillimum  erat,  omnium  facinorum  catervas 
circum  se  habebat;  isto  tako  id  de  quo  jedn. 
IAv.  21,  10,  d)  poslije  notnena  ili  protnena 
pojam  se  njegov  radi  vece  jasnode  i  krepkosti, 
osb.  iza  viSe  umetnutih  reienica,  desto  sa  is 
nastavlja,  hie,  quisquis  est,  qui  etc.,  is  est  sa¬ 
piens,  is  est  beatus;  signa  et  tabulas  ceteraque 
ornaments,  quae  ceteri  tolienda  esse  arbitran- 
tur,  ea  sibi  etc.;  ut  vos,  qui  modo  —  vide- 
batis,  ii  nunc  etc.;  ista  animi  tranquillitas  ea 
est  ipsa  vita  beats;  id  ipsum  honestum,  quod 
amplecti  vult,  id  efficit  turpe.  e)  desto  se  pre- 
vodi  is  sa:  takav,  radi  adjektivne  forme  uz 
nomen,  koji  Ireba  osobito  naglasiti,  ea  est  gens 
Romans,  quae  victa  quiescere  nesciat,  takav, 
tako  ratoboran;  ego  is  sum  qui  nihil  unquam 
mea  potius  quam  meorum  causa  fecerim ;  non 
tu  is  es  qui,  quid  sis,  nescias;  ea  celeritate 
atque  eo  impetu  milites  ierunt,  ut  etc.  f)  s 


atrakoijom,  in  eo  numero  esse  =  (in  eomm) 
n.  e.,  in  earn  mentionem  incidere  *=  (in  ejus 
rei)  m.  i.;  ea  (o  tom)  libera  conjecture  est- 
[sr.  hie  3)]  ex  eo  =■  (ex  earom  rerum)  genere 
quae  prosunt.  g)  genitiv  ejus  kao  srednji  rod 
u  IAvija  nekoliko  puta  supstantivno,  ad  tria 
milia  hostium  caesa,  dimidium  fere  ejus  cap- 
turn;  bona  ut  iis,  quidquid  ejus  recuperari 
possit,  reddantur.  h)  za  relativnom  redemicom . 
za  kojom  bi  morala  slijediti  druga  u. spo¬ 
re  dn  a  relativna,  rado  se  prelazi  u  Iconstruk- 
ciju  sa  is,  ako  ne  zahtijeva  jade  naglaSivanje, 
da  se  opetuje  relativ,  omnes  turn  fere  quinec 
extra  urbem  hanc  vixerant  nec  eos  aliqua  bar- 
baries  domestics  infuscaverat;  ipsius  in  mente 
insidebat  species  pulchritudinis  eximia  quae- 
dam,  quam  intuens  in  eaque  defixus  etc.  far. 
qui  d)J.  i)  kaddto  spaja  se  is  s  glagolima  pr- 
voga  i  drugoga  lioa,  haec  omnia  is  feci,  qui 
sodalis  ejus  eram ,  ja,  koji  itd.;  qui  in  proxi- 
mum  annum  consulatum  peteres,  is  permuni- 
cipia  cucurristi.  k)  o  uporabi  kosih  padeza 
(casus  obliqui)  od  is,  za  hrvatski:  njegov, 
njezin,  njihov  (Hi  mu  itd.;  v.  gramatiku.  1) 
osobite  sveze  a)  id  est,  to  jest,  to  6e  redi, 
mollitia  animi,  id  est,  laborum  et  dolorum 
fuga;  hos  se  appellare  sapientiae  studiosos,  id 
est  enim  philosophos.  P)  id  s  gen.  pokazuje: 
stupanj,  mjeru  desl  koje  stvari,  metuo, 
ne  id  coneilii  ceperimus  etc.;  id  tantum  ho¬ 
stium,  quod  ex  averso  erat,  aspexit,  Liv. ;  ad, 
post  id  loci,  Sail.;  ad  id  loeorum,  do  soda. 
Sail.  Liv.;  post  id  loeorum,  potom,  iza,  toga, 
Sail.;  In  id  redactus  sum  loci,  Ter. ;  id  tem- 
poris,  id  aetatis;  profectus  id  temporis;  quo- 
niam  est  id  temporis;  id  aetatis  jam  sumus; 
nobis,  hominibus  id  aetatis.  y)  id  u  tu  svrhu, 
s  tom  namjerom,  zato,  id  prodeo,  id  se- 
quor  i  slid.,  Plaut.  Ter. 

2)  U  vide  sludajeva  moze  ili  mora  se  is  odba- 
oiti  samo,  ako  to  nije  na  Stetu  jasnodi  ili 
naglasu,  i  to  a)  ne  moze  is  stajati  uz  genii, 
supstantiva,  dok  hie,  ille,  iste  moze,  ne  povri- 
jedivSi  pravoga  znadenja  tih  zamjenioa,  b) 
ispuSta  se  is  kao  bbjeikt  glagola  i  kad  bi  se 
uz  drugi  glagol  ime  (nomen),  koje  stoji  uz 
prvi,  opetovalo  u  islom  padezu,  i  kad  se  oba 
glagola  razlidito  slazu,  virtus  et  conciliat  ami- 
citias  et  conservat  (bez  eas  kod  conservat);  et 
apta  quaedam  ad  naturam  putare  et  aliens  (se. 
ab  ea);  adolescentes  refrenandi  potius  a  gloria 
quam  (so.  ad  earn)  incitandi  fuerunt;  quae  vel- 
let  in  Uteris  civitatum  et  tolU  et  referri  jube- 
ret  (so.  in  eas).  c.)  osb.  desto  pred  relat.  rede- 
nioam&,  semper  in  civitate  (sc.  ii)  quibus  opes 
nullae  sunt,  bonis  invident;  ieviora  sunt  (sc. 
ea)  quae  repenttuo  aUquo  modo  acciduut,  quam 
ea,  quae  meditata  et  praeparata  inferuntur; 
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quas  honeste  habere  lioebat,  abutifse.  iis)  pro- 
perabant,  Sail.  Cat.  13,  2. 

I  sirs,  at’,  f.  Izara,  rijeka  u  Oalyi,  s.  Isdre. 
Isauri,  orum,  m.  [loavQoi]  Izaurij ani,  sta- 
vomici  liasrije  [’laavnia]  (Eulr.)  pokrajine  u 
juznom  dijelu  Male  Azije.  Odalte  Isaarlcua, 
tulj.  Jzaurski,  takoder  Izaurij  anin, 
jrridjev  P.  ServUija  Vacije  kao  pobjeditelja 
Izau  rijrtna,  *  Isaurus,  adj.  izaurski. 
f  iseiastleus,  adj.  [tiadaauxos]  ulazni,  cer- 
tamen  is,  ndfjeodnje,  da  se  prdslavi  svedan 
ulaz ;  supst.  iseiasticum,  i,  n.  dar  namijenjen 
od  earn  pobjed/itelju,  kad  ulazi,  dar  ulazni. 
Iseum,  i,  n.  Izej,  hram  lzidin,  Eulr. 

Isis,  idis  ili  is,/,  [7<xi-c]  Izida,  egipatska  glavna 
bozioa,  zena  Ozirisova  (Osiris).  *  IsiScus,  adj. 
lzidin ;  supst.  svedenik  lzidin,  I zi do¬ 
na  e. 

lsm&rns,  i,  m.  IsmSra,  orum,  n.  ["/a^opor]  Tz~ 
m  a  r,  hr  do  u  Tracy  i  pored  grada  iatoga  i/mena, 
Verg.  Dav.  *  -rnSrins,  adj.  -  traSki. 

Ismenlas,  ae,  m.  ['laurjvtas]  Izmenij  a,  teban- 
sM  vojvoda. 

Ismeaus,  i,  m.  [‘lauqvo;]  Izmen,  rijelca  n  Beo- 
tiji  kraj  Tebe,  Ov.  Odatle  1)  *  Ismenis,  idis, 
/.  =  1'ebaiyanka.  2)  Ismenlus,  adj.  =  tebanski. 
federates,  is,  m.  ['laoxndzij;]  Izokr  at,  gooor- 
nik  i  retor  u  Ateni,  umrije  338.  pr.  Is.  Odt. 
TsocrateuB  (ius)  [Yaoxcurt/oj],  adj.  Izokratov. 
Issa,  ae,  f.  [load]  Isa,  otok  u  Jadranskom 
morn.  Odatle  lessens,  -salens,  i  -Bensis,  adj., 
supst.  -senses,  ium,  m.  Isanjani,  stanovnioi 
otoka  Ise. 

I  asng,  i, /.  [7oodf]  Is,  primorski  grad  OUicye, 
znamenit  pobjedom  god.  333.  pr.  Is.  Aleksan- 
drooom  nad  Darejem,  s.  Vis. 
istac  v.  istic,  ovuda,  tuda,  Com.;  istac  ju- 
dico. 

istac-tSnns,  donle,  Plant. 

Istaeyones  (i  Istuaeones)  um,  m.  1st evonoi, 
pleme  germansko.  Istevonoi,  potomci  Istujevi, 
stanovali  su  na  obali  Sjeo.  mora  od  Frizye 
do  Jutske. 

Iste,  a,  ud ,  gen.  istius,  dat.  isii,pron.  demonstr., 
I  aj,  t  a,  to,  ili  on  aj,  on  a,  ono,  proteze  se 
na  drugo  lice  i  na  sve,  Sto  na  vj  spada  Hi 
sto  se  na  nj  odnosi  (sr.  hie,  ille)  tako,  da  se 
cesto  prevodi  sa  t  v  oj,  vaS,  adventu  tuo  ista 
subseiiia  (teldupe,  na  kojima  ii  sjediS)  vacue- 
facta  sunt;  homines  ista  auetoritate  praediti, 
qua  vos  estis ;  napose  a)  o  stvarma,  Sto  ih  je 
nagbooreni  spomenuo  Hi  natuknuo,  Platonem 
ilicis.  Istum  ipsum,  Attice;  ista,  quae  sunt,  a 
te  dicta,  b)  Sesto  ima  iste  u  sebi  sporedan 
pojam  prezira  i  omraze  [jer  se  iste 
upotrebljava  i  o  protivniku  u  parnici,  komu 
gooornik  govori,  kao  Sto  Ciceron  u  govorima 


protiv  Vera],  non  erit  ista  amicitia  sed  mer- 
catura;  Mars  alter,  ut  isti  volunt;  *  iste  tuus 
vates.  Odatle  isto,  adv.  a)(Plaut.)  radi  toga, 
s  tog  a.  ft)  tamo,  gdje  si  ti.  y)  tp.  (jedn.  Cic. 
Qu.  fr.  3,  1,  3.)  o  n  a  m  o  =■  a  onu  stvar,  ad- 
miscere  alqm  isto, 

*  f  later  (Hist.),  tri,  m.  [Yorpof]  I  star,  donji 
Dunav;  sr.  Danuvius. 

Isthmus,  i,  m.  ['lad-pos]  1st  am,  prevlaka, 
osob.  korintska ;  *  pi.  Isthmi,  i  —  tijesno  ddr- 
danelsko.  Odatle  *  Iathmins  [Yo^/ioc]  adj. 
istamski;  supst.  lathmia,  orum,  n.  istamske 
igre  (na  Istmu  kod  Korinta). 

istic  (isthic),  aec,  Sc  ili  uc,  pron.  dem.  jade  iste, 
eto  t aj,  t aj  t u,  osb.  Com. ;  quid istic  nan'at ? 
homo  istuc  aetatis,  u  toj  dobi,  Com.  i  pisac. 
b.  Afr.;  istoe  (aoo.)  stoga,  Ter.,  abl.  uz  komp.: 
to.  Ter.,  (Cic.)  istuc  considerabo,  non  posse 
istaec  sic  abire,  istuc  ipsum  non  esse,  cum 
fueris,  miserrimum  puto,  istuc  quidem  necesse 
eat ;  jade  isttee  etc.,  u  pitaryima,  tsticlne  etc.. 
Com. ;  odatle  adv.  1)  Istac  ( Com.)  tuda,  tim 
putem.  2)  istae-tSnns,  (Plaut.)  dotle,  dovle. 
3)  istie,  a)  tamo,  onamo,  gdje  si  ti;  prius 
hie  te  nos,  quam  istie  tu  nos  videbis.  b)  u 
toj  stvar  i,  sto  je  spomiryeS,  i.  sum,  p r i- 
s  t  aj  e  m,  sluhom  sluSam  ,  Ter.  Oio.  4)  lstlm, 
istinc,  odatle.  a)  istinc,  a)  odatle,  odanle, 
od  tuda,  gdje  si  ti,  i.  loquere,.  b)  (Plaut.) 
od  toga,  Sto  imas,  dimidlum  mi hi  i.  de 
praeda  da.  6)  istoe,  onamo,  gdje  si  ti.  Com. 
7)  istorsum  [isto-versum]  (Com.)  onamo,  gdje 
si  ti.  8)  istuc  (Com.)  —  istoc;  tp.  o  tom,  istuc 
veniam;  i.  ibam,  upravo  htjedoh,  da  o  tom 
govorim. 

istinc  v.  istic  5). 

istlns-mSdl,  [arhaist.  lstimodl,  Plaut.]  takav, 
t  e  vr  8  te. 

isto,  istoc,  istorsum,  istuc  v.  iste,  istic  6)  7)  8. 

Istri  (Hist.),  orum,  m.  [7arpo;]  Is  Irani,  sta- 
noimici  Istrije.  Odatle  a)  istrin  (Hist.),  a e, /. 
[7orpfo]  Is  t  r  ij  a,  l8tr  a,  pokrajina  na  gra¬ 
nted  ilirskoj.  b)  Istrianl,  orum,  m.  1st  rani, 
c)  Istrleus  (Hist.),  adj.  istarski. 

Itft,  adv.  (od  determinativne  osnove  i  u  is,  id, 
postaje  adj.  *  itus,  3.  „takav“.  Od  toga  je  ita 
padezni  oblik  adverb.)  Za  oznaku  nadina  — 
na  redeni  nadin,  tako,  ovako,  cum  ita  sint ; 
ita  hominum  est,  Ter. ;  ita  sunt  res  nostrae; 
ita  est  homo,  Ter.;  si  ita  sum;  ita  ad  hoc 
aetatis  a  pueritia  fui ;  +  ita  ut  erat,  tako  (odje- 
ven)  kaoSto  byase;  ut  igitur  in  ejusmodi  re, 
quae  mendacio  nixa  sit  etc.,  ita  dicam;  itaque, 
i  tako;  napose  a)  tako,  ovako,  ita  scri- 
bere;  ita  scriptum  est.  b)  u  pbreddnjujsa  ut, 
quomodo,  quern admodum,  quasi;  ut  — 
ita,  ut  quisque  optimus  est,  ita  prema  tomu 
kako  Ud.;  —  tako  =  Sto  bolji  —  to;  haec  om- 


\ 


566 


Italia— iter 


nia  ut  invitis  ita  non  adveraantibus  patribus 
transacta  =  ako  i  protiv,  to  opet  itd.  o)  ita 
est,  toko  jest;  u  odgovoru,  ddt,  d  elk  ako, 
Mihine?  ita;  ita  prorsua  v.  prorsus;  uvjerava- 
ju6i,  teunudi  se:  t ako  mi  (n.  pr.  zdrav- 
Ija),  da  vjere  mi,  ita  vivam,  nt  maxiinos 
smnptus  facio,  toko  mi  zivota  itd. ;  ako  elijedi 
nova  ielja,  nt  s  konj.,  ita  mihi  (tako  mi  s  op- 
tativom )  omnia  quae  opto  contingant,  ut  ve¬ 
il  ement-er  velim;  skradeno  ita  vivam,  ita  me 
dii  juvent.  d)  itane ?  tako  li?  daklem? 
zbilj a?  koje  da  bade  pitanje  krepdye,  Ter., 
koje,  da  se  izrazi  zlovolja,  takoder  itane  vero  ? 
do.;  quid  ita?  kako  to?  zaSto ?  6emu 
to  misliS?  e)  w  takovim  prilikama, 
onda,  tako,  ilium  aliquot  dies  aegrotasse 
et  ita  esse  mortuum;  i  dakle,  si  igitur  non 
sunt,  nihil  possunt  esse:  ita  ne  miseri  quidem 
sunt,  f)  za  oznaku  ogranicenja :  8  a  mo  to- 
liko,  8amo  na  toliko,  s  am  o  p  o  d  to  m 
p  o  g  o  db  o  m,  ita  vos  irae  indulgere  oportet, 
ut  potiorem  irfl.  salutem  habeatis;  quae  ita  a 
fortuna  deformata  sunt,  ut  tanien  a  natura  in- 
choata  appareant;  ita  admissi  milites,  ne  se- 
natus  tamen  iis  daretur ;  ita  in  Etruriam  trans- 
missurus  fuit  Scipio,  si  etc.  g)  za  oznaku 
mjere:  tako,  toliko,  tako  silno,  (sr. 
adeo),  ita  non  inprobus  et  fatuus;  ita  sunt 
avidae  et  capaces  (auras  meae) ;  ita  de  horri- 
dis  rebus  nitida  etc.  est  oratio  tua;  ita  acriter ; 
non,  haud  Hi  nec  ita,  ne  b  as,  ne  d  8  obi  to, 
non  ita  multi,  non  (haud)  ita multo  post;  haud 
ita  multo  ante;  non  ita  valde. 

Italia,  a e,/.  Italija;  i  terra  It;  melon.,  sla- 
novniai  Italije ;  totam  Italiam  esse  effusam, 
do.  p.  Dej.  4,  11.  Odatle  t)  Itallcns,  adj.  ital- 
aki ;  bellum  It.,  savezniSki  rat.  Odatle  a)  -Wei, 
Drum,  m.  Italioi,  savezni  narodi  ital- 
ski,  osb.  u  saveznidkom  ratu.  b)  -lies,  ae,  f 
Italika,  grad  u  HispavAji;  odatle  svpst. 
f  -leenses,  ium,  m.  ItcUidani.  2)  *  Hills,  idis 
/.  adj.  ital8ki;  supat.  ItaXka.  3)  *  ItSllns, 
adj.  ital8ki.  4)  *  It&lng,  adj.  italski ;  supst. 
*  -las,  i,  m.  Italao;  i  Italus,  Ital,  heroj,  po 
kom  se  Italija  prozvala,  Verg.;  plur.  -11, 
Oram  m. 

ItiquS  adv.  1)  prislovno  —  et  ita,  v.  ita.  2)  vez- 
nik  kao  zakljusSna  destica:  tako,  daklem, 
po  tome,  stoga  (u  klas,  pisaoa  na  celu 
receniee,  a  u  lAvija  i  kasnijih  postavlja  se  iza 
jedne  Hi  viSe  rijeSi);  napoae  iza  digresijd, 
parenteza:  daklem,  kadSto  ne  stoji  odmah 
iza  itaque  pravi  posljedak,  nego  poblize  oznfx- 
6enje,  koje  bi  trebalo  da  je  izrazeno  upravo 
podredenom  reSenicom,  a  ne  glavnom,  itaque 
idem  ego  ille  qui  visus  sum,  persolvi  patriae, 
quod  debul;  reliqua  jam  a  me  —  debentur 
mjesto  itaque  cum  —  persolverim,  reliqua  de 


bentur  (do.  p.  Sull.  31,  87,);  omnes  clari  et 
nobilitati  labores  contendendo  fiunt  etiam  to- 
lerabiles  —  —  Itaque  semper  Africanus  etc., 
do.  Tuso.  2,  26,  62.;  er.  do.  Lael.  12,  42,  13, 
46,  13,  47.;  pleonast.,  it.  ergo.  Ter.  IAv. 

Item,  adv.  [is]  1)  isto  tako,  na  isti  naSin, 
jednako,  fecisti  it  ut  praetores;  ut  —  sic 
item;  sicut  —  it.;  item  —  quemadmodum ; 
(IAv.)  it.  —  quasi;  tanquam  —  it.,  Ter.;  et 
item,  itemque,  2)  takoder,  isto  tako,  i,  za 
oznaku,  opetovavja  iatoga  predikata  uz  razli- 
Site  subjekte,  Romulus  augur  cum  Remo  it, 
augure;  hoc  in  Libera  servant,  in  Libero  non 
it.  (so.  servant);  ipse  cum  telo  esse,  item  alios 
jubere. 

Iter,  (starinski  oblik  Itlaer,  Plant.)  itTngrls,  n. 
[eo]  pUt.  1)  kao  radnja:  hod,  p  Ut,  it.  hue 
habui,  Ter. ;  it.  pergere,  dicam  in  itiuere,  Ter.; 

*  tenere  alqo  it.;  *  hinc  quo  nunc  it  est  tibi? 

*  virtus  negate  tentat  iter  vi&;  in  diversum 
iter  (na  protime  strane)  equi  concitati,  IAv. ; 
odatle  napose  a)  putovanj e,  put,  o  vojni- 
nioima,  mari,  ptit,  in  itinere,  itinere,  putem 
usput,  na  marSu,  ex  itinere,  odmah  iza  mar 4a, 
—  na  putu;  +  statim  ex  it.;  ab  itinere  Asiae 
Syriaque,  u  Aziji  i  S.;  ad  it  se  parare  com- 
parare,  committere  se  itineri;  iter  ingredi, 
(Curt.)  inire;  it.  fhcere  (putovati),  uni.  pedi- 
bus  facere,  it.  in  Apuliam,  per  Epirum  faeere; 
(Just.)  iter  terrestre  facere ;  -}-  a  Massilia  Ges- 
soriacum  usque  pedestri  itinere  confecto;  it. 
conficere,  efficere,  convertere,  intermittere;  in 
itinere  esse;  habere  iter  v.  habeo  b);  iter  per¬ 
gere,  Sail.;  uprilici,  defessus labore  atque  iti- 
nere  disputationis ;  iter  hujus  sermonis  quod  sit 
(kuda  je  krenuo  ovaj  pravao),  vides;  -)•  pergere 
iter  (zivljenje)  ambitione  ac  periculis  vacuum; 
pren.,  tije  k  rijekd,  iter  quod  coeperunt, 
percurrunt;  duo  itinera  aperire,  dijeliti  se  u 
dva  rukava;  it  in  tenuem  alveum  cogitur.  b) 
za  oznaku  mjere,  duljine  puta:  pUt,  marts 
hod,  abesse  it.  unius  diei,  dan  hoda;  it  pau- 
corum  dierum;  it.  justum;  latitudo  (Hercyniae 
silvae)  novem  dierum  it.  expedito  patet,  pro- > 
stire  se  devet  dana  hoda ;  magnis,  minoribus 
itineribus;  quam  maximis  potest  itineribus 
(pdspjeSemm  hodom)  in  Galliam  contendit.  e) 
pravo  prolaza ,  Slobodan  prolaz,  do. 
p.  Gael.  26,  74.;  dozvola  kuda  proci,  it 
per  provinciam  dare,  dozvoliti  proci  provin¬ 
ce  om. 

2)  pUt,  cesta,  drum,  staza,  (sr.  via),  it.  an- 
gustum  et  difficile;  pedestre,  terrestre,  kopni 
put;  iter  facere  (prokrSiti,  utrti),  IAv.,  mnnire, 
Caes. ;  refertis  itineribus  (vdice  gradske)  agre- 
stium  turba,  IAv.;  -j-  iter  qua  meant  navigia; 
u  jmUici:  pUt,  staza,  putanja,  ut  (occu- 
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patio)  interrum  pat  (presijede,  zatvori)  iter  amo- 
ris  nostri  et  officii  mei;  *secretum  iter  et  fal- 
lentis  semita  vitae;  *  supremum;  *  aenectae 
it.  declive;  -}■  it.  pronum  ad  honores;  f  it.  ad 
bonam  famam;  ip.  pftt,  nadin,  aredstvo, 
poatupanje,  *  fortuna  salutia  monstrat  iter; 
f  duo  itinera  audendi;  naturam  suo  quodam 
itinere  ad  ultimum  pervenire;  patiamur  ilium 
ire  noatria  itineribus,  udariti  (idi)  naSim  pu- 
tem;  -j-  quod  tali  in  tempore  capesaendae  rei 
publicae  it.  ingrederetur;  f  novis  et  eiquisitis 
eloquentiae  itineribua  opus  est. 

ItSritlo,  Onis,/.  [itero]  opetovanje,  lectio  non 
cruda  sed  multa  iteratione  mollita  Quint  10,  1, 
19.;  kao  ret.  t.  t.,  iteratione  a  verborum;  i  kao 
rei.  figura. 

ItSrato,  adv  [itero]  (Jcasno)  opet,  joSte  je- 
dnom. 

ItSro,  1.  [iterum]  opetovati,  ponoviti,  pug- 
nam;  it.  facta  sua,  ponovno  pripovijedati, 
Plaut.;  saepe  eadem;  verba;  clamor  segnius 
saepe  iteratus;  *  mella,  u  pjesmi  obnoviti; 

*  lanam,  dva  pula  bojacUsati ;  *  jactata,  joS 
jednom  baoiii;  *  januam,  prod  opet  kroz ; 

*  aequor,  opet  broditi;  +  tumulum,  opet  po- 
did.  Napose  a)  kao  t.  t.  gospodarski,  pre- 
'orat j,  agrum.  b)  kao  ret.  t.  t.,  opetovati 
(ar.  duplico),  verba. 

ItSrum,  adv.  1)  po  drugiput,  opet,  joSte 
jednom,  it.  consul;  primo,  it.,  tertio;  semel 
atque  iterum,  semel  iterumque  =  nekoliko 
puta,  *  iterum  atque  it.;  *  iterumque  iterum¬ 
que,  Verg.  2)  (rijetko)  s  druge  strane,  na- 
suprot  (tomu). 

Ithaca,  ae,  Hi  *  -ce,  es,  /.  [7Sdxr/J  I  taka,  otok 
u  Jonskom  moru,  dr  lava  Uliksova,  Odaile 


*  IthSeensis,  i  ItMens,  adj.  itaSki,  kao  sup  at., 
Itadanin,  oab.  —  Ulixes. 

Ittdem,  adv.  [ita-dem]  na  isti  nadin,  iato 
tako,  takoder,  mi  hi  it.  ut  tibi,  tneni  isto 
toko  kao  Sto  i  tebi,  Com.;  it.  —  et  (kaoSto), 
Oic. 

ttlner  v.  iter. 

ttlo,  Snis, /.  [eo]  hodanje,  hod,  itiones  cre- 
brae.  Ter.;  obviam  it.;  domum  it. 

Itius  portus,  Icijoport,  galska  luka  naprotiv 
Britanije. 

Ito,  1.  [intern,  od  eo]  polaziti,  hoditi,  ad 
legionem,  u  boj,  Plant.;  ad  cenas. 

I  tone,  es,  /.  [Yruivij]  It  on  a,  grad  u  Beotiji, 
s  hramom  bozioe  Atene,  Cat.  Odaile  Itonius, 
[’/raireoj]  adj.  itonski. 

Itarsei  (Ityr.),  drum,  m.  ['/rorpaioi]  Itur  ej  oi, 
razbojnidki  stanovnioi  pokrajme  Iturije  u 
Paleatini;  Ituraens,  adj.  [Yrovpatof]  iturejski, 
Verg. 

itus,  us,  m.  [eo]  (rijetko)  hod,  put,  u  opreoi 
aa  reditus,  polazak,  noster  i.,  reditus  etc. 
+  pro  itu  et  reditu. 

Itys,  yos,  m.  [“frwf]  It,  1)  sm  Terejev  i  Proknin, 
koga  je  ubila  mati,  te  ga  metnula  pred  oca 
na  etol,  da  blaguje,  Ov.  Prop.  2)  jedan  Tro- 
janac,  Verg. 

*  Ifileus,  adj.  1)  lulov.  2)  Sto  pripada  Jutiju 
Cezaru  i  njegovoj  obitetji;  —  Iulius,  lutijev, 
iulski. 

*  lulus,  v.  Iuleus  ]). 

Irion,  Snis  m.  [Yffau/j  Ik  si  j  on,  otac  Pirito- 
jev,  zbog  napastovanja  Junone  privezan  u 
podzemnom  avijetu  za  koto,  koje  ae  nepre- 
atano  okreee,  Verg.  Ov.  Odatle  1)  *-n!us,  adj. 
Ikaionov.  2)  *  -nides,  ae,  m.  Iksij onovid,  = 
Pirithous. 


J 


J  0)  nijesu  start  poznavali  lcao  osobito  slovo 
vee  je  I  (i)  sluzilo  za  samoglaanik  I  (i)  i  za 
suglasnik  I  (i).  Zato  ae  danas  u  pisoima  ispu- 
sta  J  (j),  a  ovdje  se  osobito  nalazi  radi  sta- 
rijih  izdcmja,  gdje  ae  piSe. 
jfteeo,  2.  lezati,  a)  o  zivom,  humi;  ad  pedes 
alcjs;  *  saxo ;  *  super  corpus  alcjs;  napose  = 
poeivati,  in  lecto;  in  antro  Silenum  somno 
jacentem;  *  apal.,  ad  quartam  jaceo;  *  custo- 
des  jacentes;  za  stolom,  *  f  lezati  (mi:  sje- 
diii)  za  stolom;  o  bolesniku,  mrtvacu,  o 
poginulim  u  boju  itd.,  =  leiati  (bole- 
stan),  pasti,  poginuti  itd.,  *  cum  tristi 
morbo  defessa ;  f  graviter  j. ;  *  per  me  jacet 
Hector;  *  pro  patrifi;  jacentes,  pali,  poginuli, 


tot  fortissimi  viri  circum  cum  eumulati  j.;  o 
putniku  *=  g dj e  oatati,  zadriati  se,  Brun- 
dusii.  b)  samo  ili  barem  osobito  o  nezivom, 
napose  o  prostorijama,  *in  collo,  *per  agros 
sarcula;  *  lora  jacentda,  otpalo ;  *  vultus,  * 
oculi,  bborene;  *  vestis,  *  pallia  j.,  koji  se 
vuku;  jacet  inter  eos  (saltus)  campus,  le&i ; 
pontus  jacens  inter  Cyrenas  et  Aegyptum,  koje 
je  medu  .  .  .  .;  haee  gens,  j.  supra  Ciliciam; 
*  tantum  campi  j.,  proatire  se;  priora  tempora 
in  ruinis  rei  publicae  nostrisque  jacuerurit, 
bijahu  spojena  sa  itd.;  domus  depressa,  jacens, 
niska,  u  dubini,  fjacentia  loca;  *  sub  alqa 
re  j.,  f  intra  alqd  j.,  biti  ispod  .  .  .,  gori  bili 
od  ...;  *  }■  Ilion  ingens,  lezi  u  prahu;  *  ja- 
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cens  regia.  2)  tp.  a)  biti  u  kojem  stanju,  in 
maerore,  u  zalosti,  in  oblivione ;  in  eodem  si- 
lentio  multa  alia  oratorura  officia.  b)  pokti- 
njen  biti,  klonuti  duhom,  odajavati, 
militum  animus  j. ;  Gnaeus  totus  j.;  aegritu- 
dine  quis  afflictus,  debilitatus;  in  pace  jacere 
(opp.  in  bello  vigere).  a)  dbrvan,  uni  $  ten, 
upropdSten  biti;  zandm&ren,  prezren 
biti,  zdpdti,  zapinjati,  prestati,  jacent 
hi  suis  testibus  (—  suorum  testium  dictis),  j. 
omnis  ratio  Peripateticorum;  philosophia  ja- 
cuit  usqqe  adhanc  aetatem;  jacent  ea  semper, 
quae  improbantur;  nomen  j.  in  adversaries, 
niti  se  mariza  nj;  *  pauper  ubique  j.;  judicia 
jacebant;  cistophoro  Pompejano  j.,  itetovati 
po  i  preko  itd.  d)  biti  neupotrijebljen, 
mrtav,  pecunia  alcui  j.;  j-  pecuniae  otiosae. 
e)  spasti  (u  cyeni),  spadati,  pretia  prae- 
diorum;  ista  omnia,  f)  biti  pri  ruci,  na 
sluzbu,  verba  jacentia  sustulimus  e  medio. 

JacetanJ,  orum.  m.  Jacetanci,  narod  u  Spa- 
njolskoj,  na  podnoyu  Pireneja  u  danadnjoj 
Kataloniji. 

j&cio,  jeci,  jgctum,  8.  1)  baciti,  bacati,  na- 
baoivati  se,  pustiti,  baciti  iz  prade, 
lapides  in  murum;  fulmen  in  medium  mare; 
arma  demuro;  tela tormentis, * manu ;  ♦plum¬ 
bum  (fundft);  *  robur  in  Pallanta;  f  oscula, 
dobacivati;  (Plaut.)  talos;  jacta  alea  esto;j. 
ancoram,  baciti,  spustiti,  *  ancoram  de  prora; 

*  flores;  *  semen,  rasijati;  *  arbor  poma; 

*  vestem  procul,  skinuti,  odbaoiti;  jecissem 
me  ipse  potius  in  proftmdum,  bio  bih  se  str- 
mdglavio  itd.;  *  se  mediis  fluctibus,  usred  itd.; 

*  se  e  culmine  turris;  tp.  a )  baciti,  metati; 
jecit  casus  caput  meum  in  mediam  contentio- 
nem  dissensionemque  civilem;  j.  efc  hnmittere 
injuriam  in  alqm,  contumeliam  in  alqm ;  per 
ambages  insidiarum  minas,  izrigati  yroznje ; 

*  talia  verba  favillae;  *unde  petitum  hoc  (otm 
potvoru)  in  me  jacis?  -j-  pro  bra  in  feminas; 
in  jaciendo  mittendoque  ridiculo.  b)  naposc  u 
govoru,  razgovbru  baciti,  izustiti 
pod  nos  spraSiti,  mimogred  spome- 
nuti,  quod  jacis  obscure;  (Liv.)  per  ambages 
de  lacu  Albano;  j.  suspicionem;  *  querelas; 

*  erimina  non  haec  sunt  nostro  sine  jacta  do- 
lore;  inter  alias  res  jacit,  oportere  etc.;  (Tac.) 
nntiqua  exempla.  2)  bacajudi  tvoriti,  po- 
didi,  pdstaviti,  poloiili,  osnovati,  ute- 
rneljiti,  aggerem,  vallum;  fundaments  urbi 
(iidariti  temelj),  pacis;  inmarejactis  molibus; 

*  moles  in  altum;  *  muros ;  *  salutem  in  arte; 
I  Tac.)  odia  in  longum  (mnogo  prye)  jaciens, 
quae  reconderet  auctaque  promeret. 

jUctans,  tis,  adj.  fpartio.  od  jacto]  hoastav, 
slav idan,  f  epistolae;  *  -J-  jactatior,  advise 
se  kvastajudi  svojom  vaznoSdu. 


f  jaet&nter,  adv.  s  f  kornp.  [jactans]  h  v  n- 
atavo, 

j-  JactintLa,  ae,  /.  [jactans]  hva  stanj  e,  hva- 
lisanje,  sui ;  apsl. 

jactatlo,  6nis,  f.  [jacto]  1)  r  a  zb  a  civ  anj  c, 
razmetanje,  zivo  kretanj e  i  slid,  na- 
pose  o  govomiku,  koji  gestUmlira ;  corporis; 
t  cervicum;  (Liv.  Curt.)  vulneris;  j.  navis  (za 
oluje);  cicatrix  pati  posse  visa  jactationem.  2) 
tp.  a)  jactationes  animonim  incitatae,  nemir, 
uzruyanost.  b)  hvastanj  e,  tastina,  raz¬ 
metanje,  j.  popularis,  taito  teieiye  na  sklo- 
nosl  naroda;  verb  orum,  isprazna  groznja; 
eloquentia  jactationem  habuit  in  populo,  mo- 
gaSe  se  pred  narodom  pokazati. 

-f-  jactator,  Oris,  m.  [jacto]  hvalilao,  hva- 
HSa. 

jaetatss,  us,  m.  [jacto]  —  jactatio  i)  *  penna- 
rum. 

j  act!  to,  1.  [intern,  od  jacto]  j  avno,  pred 
svij etom  izvoditi,  ridicula,  jednom  Liv. 
7,  2,  11. 

jfteto,  1.  [intern,  od  jacio]  1)  bacati,  mc.lali 
(iz  prade),  faces  in  tecta;  fulmina;  *  incendia 
dextra;  vestem  de  muro;  *  lumina  in  alcjs 
vultum ;  takoder  odbacivati,  zbaciti, 
merces,  Plaut.;  arma  multa  passim,  Liv.;  *iz- 
baciti,  materiam;  *rasipati,  siriti, 
cinerem  per  agros ;  odores  late ;  *  vulnera  inter 
se,  udarati  rane.  2)  razbacivati,  raz- 
met avail,  mahati,  osb.  o  govomiku,  bra- 
chium,  cerviculam;  *  caestus;  *  manus,  o 
plesadu;  se;  jaetari  tempestate;  *  jactata  fla- 
mine  navis;  *  in  Jonio  (mari),  *  terris  et  alto, 
*  pelago,  *  in  undis,  *  vento,  bacan  biti;  jac- 
tatus  crinls  per  auras;  *  quae  nunc  eurusque 
notusque  j.  odoratos  vota  per  Armenios;  * 
jactatae  pennae;  *  crura  alta,  u  vis ;  *  biden- 
tes.  tp.  a)  ♦j.  curas  pectore;  opiniones  se  jac- 
tantes,  koja  se  pobijaju;  jactabatur  nummus  v. 
nummus;  takoder  j.  se,  jaetari,  mnogo  se 
dim,  baviti,  se  in  causis ;  jaetari  forensi  la- 
bore;  jaetari  in  hoc  declamatorio  opere;  apsl., 
se,  podiizeti  Sto;  napose  jaetari  aestu  febrique, 
u  vrudici  se  bacati,  jactatur  domi  suae,  b)  u 
govoru ■  baciti,  izustiti,  spomenuti, 
izjaviti,  redi,  terrorem,  suspicionem,  mi¬ 
nas,  versus;  probra,  querimonias,  jocosa  dicta 
in  alqm;  *  voces;  *  jurgia,  svadati  se;  *  talia. 
o)  raspravljati,  pretresati,  opeto- 
vano  o  dem  govoriti  i  slid.,  rem  in  con- 
tione,  in  senatu,  sermonibus;  pluribus  prae- 
sentibus  eas  res  jaetari  nolebat;  promissa  alcjs, 
pozivati  se  na  itd.;  jactatum  eat  in  contioni- 
bus  de  etc.;  jactata  res  ad  populum  est,  pred 
narodom.;  *  alqm  beatum,  zvati;  *  fabula  jac- 
tarls  in  urbe,  o  tebi  se  govori  po  gradu.  d) 


jactura — janua 


569 


neprk  at  ano  o  demu  yovoriti,  h  va¬ 
st  ati  se  dime,  hvalisati8e,  alqd; ‘gra- 
tiam  urbanam;  *  f  s  redenicom  objektnom;  j. 
ae,  hvastati  ae,  velidati  ae,  razme- 
lalise ,  Sepiriti  se,  baniti  ae,  se  in 
bonis  Roscii;  j.  se  tribuniciis  actionibus,  in 
populari  rations;  *  se  alcui,  pred  kirn;  quam 
sej.  solebat;  se  magnificentissime  inillo  loco, 
vladati  ae;  exsultare  in  somno  immoderate- 
que  jactari;  *  responsa  deorum  prae  se;  *  se 
vulnere. 

jactura,  ae,  /.  [jacio]  1)  izbaeivanj e  to- 
v  a  r  a  (iz  broda),  si  in  mari  j.  est  facienda. 
2)  gub'itak,  zrtv  a,  diet  a,  rei  familiaris, 
juris,  causae;  j. atque  damnum;  jacturam  alcjs 
rei  facere,  accipere;  j.  eriminum  facere,  pri- 
je6i;  jacturam  gravissimam  feci,  si  jactura 
dicenda  est  tanti  viri  amissio,  Plin.  ep.  1,  i2.; 
odatle  osb.  u  pi.  troSkovi,  novdani  da- 
rovi,  zrt  v  e,  inagnis  j.;  magnis  j.  pollicita- 
tionibusque. 

j  ictus,  us,  m.  [jacio]  1)  baeanje,  hitao,  tes- 
serarum;  *  talorum;  fiilminum;  *  intra,  +  ex¬ 
tra,  tell  jactum,  izvan  strjelbmeta ;  f  ad  teli 
j.  venire  =  rta  dnhvat  koplja  razdaleko  biti; 

*  jactu  se  deditin  nequor,  bad  ae  atrmoglhvce 
ltd. 

*  jScfiiabllis,  adj,  [jacnlor]  (rijetko)  metadi, 
telum,  metade  koplje. 

j&cttlator,  oris,  m.  [jaculorj  me  tad,  *  audax; 
kao  vojn.  t.  t.  s  tr  j  e  Ij  a  6.  r 

jicttlatrx,  Icis, /.  [jaculor]  metadica  koplja, 
strj  elj  a  die  a  (o  Dijani),  jednom  Ov.  m. 
5,  375. 

j&etilor,  1.  dep.  1)  tranz.  1)  b'acati,  met  ati, 
(iz  prace),  *  igues  puppibus,  *  silicem  in 
hostes.  2)  strij  elj  ati,  gadati,  *  cervos, 

*  arces  sacras,  gromovima  udarati;  *  aera 
disco,  ajedi.  Odatle  tp.  boriti  ae  o  . .  multa. 
II).intranz.  omaSkS  bacati  ae  koplj em, 
totum  diem,  apsl.;  tp.  rijedima  nap  a  ati  na 
Icoga,  in  alqm  probiis. 

j&e&lus,  adj.  [jacio]  Sto  se  baca,  baoadi, 
rete  j.,  mreza  baeada,  Plaut. ;  aupst.  jactilum, 
i,  n.  koplje. 

jiin,  1)  adv.  nc  naznaduje  odredeno  vrijeme, 
ved  samo,  da  se  radnja  n  a  a  t  av  Ij  aj  u  di 
zbiva,  zato  se  i  mode  slay  ati  ea  avakim  vre- 
■menom  (ar.  nunc),  a)  o  sadaanjosti :  sad, 
upravo,  go  to  vo,  skoro,  ved,  upravo 
sad  a,  bas  sad  a,  scio  j.  (Plant.);  sunt 
duo  menses  j.;  (Hor.)  reddere  qui  voces  j.  scit 
puer;  ilia  his  quae  j.  posui  consequentia.  b) 
o  buduenosti:  sad,  od  sada,  bdsele, 
ved ,  amjeata,  odmah,  izatogd,  onda 
aigurno,  ille  quidem  aut  j.  hie  aderit  aut  j. 
adest,  Plant.;  metuunt  ne  j.  hoc  populus  K. 


concedat;  da  mihi  hoc:  j.  tibi  max  imam  par¬ 
tem  defensionis  praccideris;  id  tu  j.  intelicges, 
cum  in  Galliam  veneris ;  jam,  jam,  odmah., 
8vaki  da  a,  jam  jam  intellego,  Crasse,  quid 
dicas;  Caesar  adventare  jani  jamque  et  adesse 
ejus  equites  falso  nuntiabantur;  *  jam  pares 
sepulto;  sedj.  age;  Jam— ‘jam  f pjean.  i  koano) 
kao  modo  —  modo,  turn  —  turn,  sad  —  a  ad, 
gaudet  equo  jamque  hos  cursu  jam  praeterit 
illos;  j.  contento  j.  laxo  fune  laborat.  o)  o  pro * 
iloati:  ved,  jur,  do  a  ad  a,  j.  ab  eo  non 
longius  bidui  vis  aberant;  Nestor  tertiam  J. 
aetatem  hominum  vivebat;  j.  diu,  J.  dudum; 
napo8e  ae  dakle  upotrebtjava  jam ,daeeoznadi, 
da  ae  Sto  nenadano  rano  dogodUo  ili  da  ae 
na  Sto  nenadano  dugo  dekalo  te  zddbcnUo; 
ved,  tek,  nap  ok  on.  J.  advesperascit,  J.  scio, 
quod  vis  dicere,  Ter.;  omnes  j.  istius  generis 
legationes  erant  constitutae;  non  j.,  ne  vec, 
Nep.;  j.  nunc,  j.  turn;  j.  ante,  (Ter.  Very.)  j. 
olim;  j.  nliquando;  j.  a  prima  adolescentia ; 
(Ter.)  j.  inde  ab  adolcscentin ;  jam  ab  ilio  tem¬ 
pore,  cum;  (Tac.)  j.  sero  diei,  tek  kaano  ob 
dan;  ohe,  j.  (napokon,  vec  jednom)  desine  deos 
gratuiando  obtundere,  Ter. ;  jamque  cum  ad 
sanitatem  reverti  arbitrabatur.  dj  j.  nunc,  j. 
turn,  upravo,  bad  sada,  upravo  tada,  cum  j., 
had  upravo,  bad  j.  —  cum,  upravo  —  kad; 
jamque  Pompejani  —  appropinquabant,  et  (kad) 
etc.;  j.  ut  =  simul  ac,  dim,  Icako,  Com.  e) 
8  negadjpm  ili  u  pitanju  a  nijednim  amislom: 
ne  ved,  ne  vide,  ne  dulj e,  ne  dalj e, 
jam  non,  non  jam,  neque  jam;  jam  nemo,  nitko 
vide,  nihil  jam;  quid  j.  amplius  expectes?  2) 
kao  apojna  deatica,  kad  ili  govor  prelazi  na 
Sto  novo  ili  kad  se  prelazi  na  razmatrarje 
pojedinosli:  nadalje,  ili  kad  ae  pblako  za- 
k/juduje:  potom,  dakle;  deSde  kad  ae  glaa 
podiie:  pade,  zbilja,  doiata,  quae  cum  ita 
sint,  j.  praedico;  videte  j.  porro  cetera,  judi- 
ces;  j.  denique;  et  j.,  i  pave;  omnes  nunc  in 
iis  locis  Pompejum  sic  ut  alqm  —  de  caelo 
delapsum  intuentur;  nunc  denique  incipiuut 
credere  etc.;  jam  gallinuc  avesque  reliquae 
etc.;  j.  ilia  quae  nuturd,  non  Uteris  assecuti 
sunt  etc.;  at  cnim  ut  jam  ita  sint  haec,  quid 
ad  vos  Romani?  ac  jBm  ut  (,,i  revitno,  da- 
pade,  da  zbilja“),  omnia  contra  opinionem  ac- 
ciderent. 

JanalU  «.  Janus.  11.  1). 

Janlntlliim,  i,  n.  ili  mans  Janlculns,  Janikul, 
jedan  od  sedam  brezflljaka  ritnskih. 

JanlgSna  ae,  comm.  [Janus-gigno]  Janovo  di- 
jete,  Janovid,  jedn.  Ov.  met.  14,  381. 
janitor,  Oris,  m.  i  (Plaut.)  -trlx,  icis,  f.  [junua] 
vratar,  vratarioa. 

janua,  ae,  f.  [Janus]  kudna  vrata,  vrata 
claudere,  ( Ov.)  aperire  j.;  j.  patens;  quaere  re 
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alqm  a  janua,  pred  vratima,  na  kudnim  vra- 
tima;  odv.  *  ula z,  otvor  uopde.  Difcis,  se- 
pulcri,  leti,  marls  gemini;  tp.  ali&  j.  ingressus 
sum  in  causam ;  j.  animi  fro  ns  est,  -J-  ilia  (ac¬ 
tio)  mihi  januatn  famae  patefecit. 

Januarius  v.  Janus  II.  2). 

Janus,  i.  to.  I.  Jan,  staroit.  bog  snnddnoga  te- 
caja,  svakoga  zapocinjanja,  stoga  bog  go- 
dine,  vremcna  itd.;  kip  je  njegov  imao  dva 
obraea,  te  je  stajao  u  malenu  hramu,  gradenu 
popiil  vratnoga  prolaza,  koji  je  za  mira  bio 
zatvoren,  a  za  rata  olvoren.  II.  kao  nom. 
apel.;  polcriven  prolaz  vratni  ili  izjedne 
ulice  u  drngu;  point  ence  tri  pdkrivena  pro¬ 
laza,  kroz  koje  se  islo  sa  fora  u  pokrajne 
ulice,  sumrnus,  meclius  (sredisle  prometa,  na 
kojem  su  bili  mjet\jadi,  trgovci  i  knjizari), 
imus.  Odt.  1)  *  Janalis,  adj.  Janov,  od  Jana 
hzdrzdn.  2)  Jnnniirlus,  adj'  Janov,  mensis, 
mjesec  Januar,  Kalendae,  Nonae,  Idus. 
jfictir,  Oris,  i  jgclnorls,  joiJnfada,  n.  jetr a,  orna 
dzigerica ;  u pjesnika  sijelo  afekta  i  strasti, 
osb.  ljubavi  i  gnjeva. 
jScuscttlnm,  i,  n.  dem.  od  jeeur,  jet  area. 
jejune,  adv.  s  Jcomp.  [jejunus]  aamo  tp.  mr- 
Savo,  skhoparno  u  govbru,  bez  soka  i 
smoka. 

jejaniosug,  adj.  [jejunus]  taSt  i  gladan,  jedn. 
Plant.  Capt.  8,  1,  6. 

jqjttnltas,  atis,/.  [jejunus]  1)  (pretkl.)  tastina, 
praznoda  zeluca.  2)  tp.  a)  sfohoparnost 
govora,  mrSavost.  b)  nedostdtak  zna- 
nja  kojegod  stvari,  bonarum  artium. 
jejuninm,  ii ,  n.  1)  isp'aStanj e,  post,},  insti- 
tuere  Cereii;  *  j.  solvere,  prdkinuti;  *  ponere, 
propustiti,  zanemariti;  *  jejunia  indicere.  2) 
*  glad,  jejunia  pascere,  sedare.  3)  *  mrSa- 
vost  zivolinje;  o  govbru,  u  prilioi  skho- 
pdrnost,  Tac.  dial.  23. 
jejanus,  adj.  s  komp.  1)  taSt,  nataSte,  gla¬ 
dan,  corpora;  *  canis;  *  (lupus)  jejunls  den- 
tibus  acer;  *  Cerberus  jejuno  sono,  zavijajudi 
od  glada;  *  stomachus;  *  vilem  jejunae  (zed- 
noj)  saepe  negavit  aquam.  2)  tp.  a)  (rijetko) 
jejunae  hujus  orationis  aures,  nbzadovoljne 
tim  itd.,  koja  zato  na  viSe  tele,  die.;  imperii 
divitiarumque  =  zeljan,  Just,  b)  mrSav,  ne- 
plodan,  suh,  besodan,  *  agri;  *  glarea;  * 
sanies,  malo;  calumnia;  cognitio  ;  oratio;  f 
eloquentia;  concertatio  verborum;  res;  Anto- 
nius  jejunior.  c)  jddan,  zalostan,  duhom 
stab,  dosadan,  nihil  humile  autj.;quosdam 
nimis  jejuno  animo  et  angusto. 
jentScttlnm,  i,  n.  [jento]  dorudak,  (Sto  uzi- 
mahu  raskoSnici,  slabidi  i  djeoa ;  sr.  pran- 
dium),  Plant.  Suet. 

Jento,  1.  ddrudkovati.  Suet. 


jSdtlo,  Onis,  /.  [jocor]  Sdljenje,  sala,  i 
u  pi. 

j  ft  cor,  dap.  (pretkl.  ijttcq),  1.  fjocus]  Salitise, 
cum  alqo  de  alqa  re;  cum  alqo  per  literas;  in 
alqd,  saledi  se,  Sibati  na  Sto,  boekati; 
tp.  j.  alqd,  Saledi  se  redi,  haec;  obscena; 
(Hor.)  permulta  in  morbum. 
jftcose,  adv.  s  komp.  [jocosus]  Saljivo,  vra- 
gola8to. 

jftcosns,  adj.  [jocus]  Saljiv,  vragolast,  res, 
dicta,  *  verba;  *  Maecenas;  *  imago  (vocis) 
Saljiva  jekn,  *  Nilus,  pun  Sale,  jer  su  Egip- 
dani  veseo  zivot  zivjeli. 

jftcttlarls,  i  (Com.j  -Kudus,  adj.  [joculus]  Saljiv, 
vragdlast smijesan,  snpst.  jooularla,  ium, 
n.  sale,  vragolije. 

f  jtfcul&rlter,  adv.  [j  ocularis]  saljivo,  vra- 
gblasto. 

jftcttlator,  Oris,  to.  [joculor]  Saljivac,  dosjei- 
Ijivao,  Oie.  Alt.  4,  16,  3. 
jftcillor,  dep.  1.  [jocus]  samo  u  praes.  partie., 
Saliti  se,  Saledi  se  redi,  incondita  quae- 
dam  militariter,  jedn.  Liv.  7,  10,  13. 
jftettlus,  i,  m.  dem.  od  jocus,  poSalica,  Plant. 
Jttens,  i,  w.  (pi.  joci  i  jocaj  Sala,  vragolija, 
joca  atque  seria  agere,  f  agitare  j . ;  quibuscum 
joca,  seria,  pduzdani  prijatetji;  joco  (Ter. 
Nep.)  ili  per  jocum,  n  Sali;  per  ludum  et  j.; 
extra  j.;  remoto  joco,  bez  Sale;  jocus  et  face¬ 
tiae;  hospes  multi  joci,  Saljivao;  *  dar^jocos 
alcui,  biti  povod ;  movere,  zbyati,  provoditi; 

*  alcui,  zabavljati  koga ;  *  jocum  esse  alcui; 
tp.  a)  *  Ijnbavna  Sala.  b)  sitnarija, 
igradka,  ludum  jocumque,  1.  et  j.  fuisse,  Ter. 

jfcLiv. 

JordSnes,  is,  to.  Jordan,  glavna  rijeka  pale- 
stinska,  Tao. 

1.  Jttba,  ae,  /.  griva  konjska,  *  +  lavska; 

*  tp.  kresta,  krnna  na  glavi  n  zmije; 
u  prilioi  o  tuidinu  pisanja,  hanc  saepius  ossa, 
musculi,  nervi,  illam  tori  quid  am  et  quasi  ju- 
bae  decent,  Plin.  ep.  5,  8,  10. 

2.  Jttba,  ae,  to.  Juba,  kralj  numidski,  sin  Hi- 
jempsalov,  pristasa  Pompejev. 

*  jttbar,  Sris,  n.  Sarka  svjetlost  nebeskih 
tj  el  e  sa;  takoder  svijello  neb  e  sko 
tijelo,  exorto  jubare,  sunoe;  hanc  animam 
interea  fac  jubar,  zvijezda  (repatioa).  melon, 
zvijezda,  osobilo  danioa:  jubar  stella, 
quam  Graeci  appellant  tpenstpoQov,  quod  splen¬ 
dor  ejus  diffunditur  in  modum  jubae  leonis, 
Festus. 

jttbatns,  adj.  [juba]  grivast,  s  grivom,kres- 
tast,  anguis,  Plant.,  draco,  Liv. 
jttbeo,  jussi,  jussum,  2.  (sync.,  perf.  justi,  Ter.; 
arhaist.  fut.  exact,  jusso  Verg.)  zapovije- 
dati,  zahtijevati,  naloziti,  nalagati, 
pozvati,  dati,  j.  alqm  abire,  sine  cura 


s 
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esse;  j.  se  duci,  alqd  aegrotandi  dari;  consules 
jubentur  exercitum  scribere,  konzulima  se  na- 
laze,  da  itd.;  fnciunt  quod  jussi  sunt,  Sto  je 
zapbvjedeno  Hi  nalozeno;  (Tao.j  Germanos 
non  juberi  (ne  zapovijeda  im  se),  non  regi, 
sed  cuncta  ex  libidine  agero;  predmet,  koji  se 
nalaze  kao  subjekt,  locus  lautiaque  legatis 
praeberi  jussa  sunt;  sa  samim  inf.  aot.,  na- 
pose  Sesto  u  Cezara,  ako  se  maze  subjekt,  ho- 
jemu  je  Sto  diniti,  lako  nadopuniti  Hi  je  pak 
opdenit  (—  ljudi),  jusserunt  pronuntiare;  ca- 
stra  munire  j.;  naves  conquirere  etOctogesam 
adduci  j.;  (j Hot.)  hue  vina  et  unguenta  ferre 
jube;'  ire  (so.  eos)  fortes,  ire  felices  jubent, 
Liv.;  (rjede)  jubere  sa  samim  inf.,  sa  ut,  hie 
tibi  in  mentem  non  venit  jubere,  ut  etc.  (sr. 
b);  sive  jubebat,  ut  etc.,  Hor.;  -j-  s  ne;  s  pro- 
stim  konj.,  Plaut.  Ter.;  (Tac.)  Britannico  jus- 
sit,  exsurgeret;  (pisac  ft.  Hisp.)  Ucubim  j.  in- 
eenderent;  (Liv.)  legati  Perseum  —  venire  j., 
vel  obsides  daret;  takoder  (do.)  j.  alqm  alqd. 
Napose  a)  j.  alqm  salvere,  pbzdraviti,  valere, 
kazati  komu  „zdravstvuj  Hi  s  bogomt“,  opro- 
stili  se  s  kirn,  pade  i  bez  inf.  u  Ter.  jubeo 
Chremetem.  b)  nalo&iti,  odrediti,  namet- 
nuti,  f  fratris  necem;  -j*  alcui  tributum;  * 
quid  jubeat  vetetve;  *  jussa  poena,  +  mors;  o 
lijedniku,  quod  jussi  ei  dari  bibere,  Ter. ;  kao 
publioist.  t.  t.  osb.  o  senalu  i  narodu :  odre¬ 
diti,  zakljuditi,  odobriti,  senatus  dic- 
tatorem  dici  jussit;  vellent  juberent  Philippo 
bellum  indici;  senatus  decrevit  populusque 
jussit,  ut;  populus  j.  de  bello;  j.  regem,  iza- 
brati;  alqm  regem,  poataviti,  imperatorem, 
imenovati)  j.  legem,  societatem,  foedus,  alcui 
(protiv  koga)  bellum,  alcui  provinciam,  komu 
prov.  odrediti;  *  volucres  regna  jubentes  = 
portendentes ;  prm.  lex  j.  aut  vetat. 

jucunde,  adv.  s  komp.  »  sup.  [jucundus] 
ugodno,  prijatno,  radosno,  j.  esse,  dobre 
volje ;  jucundius  bibere,  slade  piti;  jucundis- 
sime  vivere. 

jucundltas,  5tis,  /.  [jucundus]'  ugodnost, 
prij  atno  st,  ljupkost,  milina,  vitae; 
agri;  f  urbis;  o  lioima:  prij atnost, 
ljubaznoat,  mllokfvnost,  dobroiud- 
no  st,  v  e  selo  at,  dobra  volja,  tanta  est 
in  homine  j.;  tranquillitas  animi  atque  j. ;  j. 
naturae,  6udi;  j.  sua;  f  Isocratis,  drazest,  mi¬ 
lina  (njegovih  govora);  dare  se  jucunditati; 
pi.,  plurimae  tuae  j.,  usluznosti. 

jucundus  (joe.),  adj.  8  komp.  i  sup.  [=juvicun- 
dus  od  juvo]  ugodan,  prijatan,  ljubak, 
mio,  drazestan,  radostan,  zanimljiv, 
agri;  odor;  officia  jucundiora;  alcui  carus  at¬ 
que  jucundus,  conspectus  vester  est  mihi 
multo  jucundisaimus;  *  voluptas;  *  eupat.  ju- 
cunda  atque  idonea  vitae,  ugodnosti  itd. 


Judaea,  ae, /.  [’lovJatu]  Judeja ,  n  sirem  smisln 
=  Palestina,  u  uzem,  juzni  dio  Palestine,  Tac. 
Odt.  1)  Judaei,  drum,  m.  Judejci,  Hidovv  2) 
.  JndltTcns,  adj.  judejski. 

judex,  icis,  m.  rijetko  f.  [jus-dico]  1)  sudae  u 
pravnoj  stvari  j.  sumere,  habere;  judicem  esse 
de  alqa  re,  inter  alqos;  judicem  sedere  in  alqm 
v.  sedeo  1)  ;  judices  null  os  (tako  re6i  nikake,  t.  j. 
zle)  habere ;  judices  rejicere  v.  rejicio  1)  b); 
judices  subsortiri  v.  subsortior;  judicem  dare, 
odrediti,- pdstaviti,  o  pretoru,  dicere,  o  oplu- 
ieniku,  oznaSiti  suce,  koje  zeli  imati,  alcui 
ferre,  predloziti  (o  tuzitelju),  petere  (Plin.  ep.) 
zahtijevati  svoga  redovnoga  8uca;  j.  quae- 
stionis  v.  quaestio;  (Just.)  judices  vitae  ne- 
cisque,  nad  z  .  .  lis  ad  forum  deducta  est 
vespa  judice,  Phaedr.  2)  sudao  diiS evnik, 
aequissimum  eorum  studiorum  existimatorem 
et  judicem;  (Hor.)  te,  me  judice,  po  tvojem, 
mojem  sudu,  candide  sermonum,  subtilis  vete- 
rum  j.  et  callidus. 

j  idlest  io,  onis,  /.  [judico]  sudbeno  istrazi- 
vanje,  takoder  sud,  presuda. 
jddlcatug,  us,  m.  [judico]  (rijetko)  sud  ako 
zvanje,  do.  Phil.  1,  8,  20. 

Judlclalls,  adj.  (judicium]  sudski,  sudbeni, 
causa;  genus  dicendi;  consuetudo;  annus  j., 
godina,  koje  je  Ponipej  promijenio  sudstvo 
razlidnim  zakonima. 

judloi&rius,  adj.  [judicium]  sudski,  sudbeni 
controversia;  leges,  kojima  se  odreduje,  iz 
koga  staleza  treba  suoe  uzimati,  i  (Suet.)  za- 
koni,  po  kojima  se  tko  zove  na  sud. 

Jiidlclum,  ii,  n.  [judex]  1)  sudbena  istraga, 
sud,  j.  exercere,  na  6elu  biti,  odrediti  (stoga 
qui  j.  exercet  =  praetor),  dare  Hi  reddere,  do - 
pustiti  (o  pretoru),  j.  reddere  in  alqm ;  com- 
mittere  j.,  odrediti;  j.  prius  de  probo  quam  de 
re  voluit  fieri;  accipere  j.  v.  accipio  2)  b);  ad 
j.  cogere;  alqm  in  j.  adducere,  deducere,  vo- 
care,  judicio  arcessere,  tuziti,  optuziti pred ...; 
in  j.  vocari  de  alqa  re;  j.  de  alqa  re,  injuria- 
rum  zbog  itd. ;  j.  nullum  habuit,  nikad  ne  bi 
bptuzen;  j.,  quod  prope  omnium  fortunarum 
suarum  C.  Mustius  habuit,  na  kojem  staja&e 
gotovo  sav  imetak;  tollere,  perumpere  j.;  j. 
proferre,  prolatio  judicii;  j.  centumvirale  dif- 
ferre;  j.  publics,  privata;  j.  legitima,  zakonom 
bdredeni;  meton.  a)  sudiSte,  sud,  in  judi¬ 
cium  venire,  ft)  parnioa,  habere  j.;  vincere 
j.,  dobiti.  o)  suoi,  implorare  j.;  sortiri  j.  2) 
sudska  presuda,  j.  facere  de  alqa  re,  pre- 
sudu  izredi  presuditi;  populi,  senatus ;  takoder 
(Quint.  10,  1,  70.)  sudbeni  govori  (opp. 
meditationes),  ilia  mala  j.  quae  Epitrepontes 
etc.  habent.  3)  uopde :  sud,  odluka,  nazor, 
mnijenje,  oavjedodenje,  uvjerenje,  op- 
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limum  judicium  (Vicere  dc  alqo,  j.  facere  de 
alqa  ro  v,  facio  1)  b) ;  sibi  j.  sumere;  mco,  in- 
tellegentium  judicio,  po  itd.;  sui  judicii  ram 
non  esse,  da  ne  ide  pred  njihoo  forum ,  da  ne 
mogu  odluciti ;  si  quid  est  mei  judicii,  koliko 
ja  mogu  auditi,  homo  sui  judicii,  koji  po 
soojem  sudu  radi;  j.  animi  mutare;  *  j.  erro- 
ris,  krio;  ■ i  dinont  o  kom  izrazen  sud,  de  quo 
homino  vos  tanta  et  tam  praeclara  j.  focistis 
(pbt'jerenim  mu  honoribus  et  imperils);  ex 
C’hiysogoni  judicio.  4)  sud  —  ras.udnost, 
oSlrou m ij e.  uku s  i  slid.,  magni  j udic i i  esse • 
j.  intellegens,  *  subtile.  Odt.  razmiSljanje , 
naka  na,  judicio,  a  namjerom,  hotimice,  na- 
o lab';  judicio  alqil  i'acere. 

jddlco,  1.  [judexj  I)  auditi ,  izredi  presudu, 
pre  audit  i,  sud  auditi,  qui  judicat  = 
Judex  Hi  praetor;  *  judicantem  vidimus  Aea- 
cuin;  j,  rem  miaiinc  dubiam,  res,  auditi,  biti 
audio;  j.  alqd  contra  alqm,  protiv  koga,  sacc. 
o.  inf.;  contra  alqm;  qua  de  re  inter  Marcellos 
et  Claudios  centum viri  j.;  j.  alqm,  osuditi; 
non  judicare;  sibi  ternas  tabellas  dari  ad  ju- 
dicandum,  za  glasovanje ;  judicatus  pecuniae, 
zbog  dugdva;  j.  alcui  perduelllonem,  perduel- 
iionis,  capitis,  pecuniae;  causa,  res  judicata, 
prcsudcna.  2)  nesudbeno  a )  auditi,  izredi 
sud, preaudit i,  odluciti,  zaklj  uditi, 
odrediti,  de  controversiis;  quod  sibi  ipsi 
(sami  za  se,  nebvlaSteno)  judicavissent;  s 
fjuaest.  indir.  a  inf,  ab  eorum  consiliis  abesse 
judicasti,  Coes,  u  Cic.  ep. ;  (Just.)  ita  diis  im- 
mortalibus  judicantibus  ut  etc.;  mihi  judicatum 
est  (bdldieno  je)  deponere  illam  personam; 
prvn.  victoria  belli  judicavit.  b)  auditi,  mi¬ 
st  iti,  drzati  za  .  .  .,  recte;  *  Jove  aequo, 
bcz  J.  srdzbe,  t.  j.  zdravo;  de  alqa  re,  de 
alqo;  s  acc.  o.  inf.,  quod  ante  judicaram;  sic 
statuo  et  j.  a.  acc.  c.  it\f. ;  locum  importunis- 
simum,  drzati  za  .  .  .;  ignominiam,  smatrati 
sramolom;  alqd  pulcherrimum,  alqm  idoneum; 
in  clausulis  maxime  perfectio  atque  absolutio 
judicatur  =  judicium  positum  est  de  etc.  c) 
pro  s  udivati,  cijeniti,  zaklj  udivati, 
alqd  ex  aliorum  ingeniis,  Ter,;  alqm  ex  suo 
ingenio;  alqd  pondere,  sensu  oculorum;  quam 
iiufcem  civitati  carus  fuerit,  maerore  ftmeris  ju¬ 
dicatum  est,  mofflo  se  vidjetiiz  .  .  .;  ex  aequo. 
d)  proglaaiti  javno  koga  dim,  alqm 
hostem;  Socratem  sapientissimum;  ipsum  ex- 
sulcm;  (Phaedr.)  alqd  dignum  poenA;  Dola- 
belia  hoste  judicato;  -j-  hostl  judicato;  (Just.) 
alqs  judicatur  hostis;  takoder  sud  avoj  o 
cem  ndtuknuti,  ipse  judicavit,  quam 
esset  beatus;  id  quidem  a  Fabricio  judicatum 

e3t. 

j&gille,  adg.  (jugum]  1)  jar  mu  navihao, 
jarmen ,  upregnut,  f  equorum  jumento- 


rumque  jugalium  (u  jaram  uprcgnutih)  vis  in_ 
gens;  *  gemini  j.,  dvopreg.  2)  *  zakonski, 
zenidbeni,  lectus,  vinculum;  ignes,  o  Pa¬ 
rian,  ;  dona. 

jflgarius,  adj.  jarmen,  vicus  Jug.,  kraj  u 
Rim  it,  kako  se  miali,  nazvan  po  bozici  Junoni 
Jugi,  koja  je  ondje  imala  irtoenik,  Liv.  „Jar- 
menica“. 

jflgatlo,  onis,  f.  []ugo]  vezanje  (trsova  o 
brajd  u). 

jagSruiu,  i,  n.  (gen.  pi.  jugerum,  dot.  i  abl.  pi, 
jugeribus  [od  nom.  jugus,  6ris,  n.J  jutro, 
ral  zemlje  [240  slopa  dutjine,  120  Sirine, 
daklem  3200  mq] ;  *  uopce  zemlja,  njiva, 
p  o  Ij  e. 

e,  adj.  [jungo]  a)  ujarmljen,  t.  t.  j, 
auspicium,  had  8u  se  bikovi,  za  voznje  s  au- 
spicijama  udinjenoj,  joSle  u  jarmu  pdbalegdli. 
b)  nepr  elci  dan,  ziv,  nd  pre  sui  an,  the¬ 
saurus,  Plaut.;  jugi  pace,  Aurel.  Vicl. ; j.  trien- 
nio,  tri  godine  uzastbpce,  Eutr.;  j.  puteus, 
aqua  (sr.  pcrrennis). 

Jflglana,  dis,  /  [Jovis  glans]  or  ah. 

jttgo,  1.  [jugumj  upr.  ujarmiti  klas.  samo  Ip. 
(rijetko)  s  p  oj  i  t  i,  8  vezat  i,  virtutes  inter  se 
nexae  et  jugatae  sunt;  osb.  *  b  rakom  s  ve¬ 
zat  i,  zenili,  udati,  alqm  Hi  alqam  alcui; 
decreta  patrum  super  jugandis  feminis. 

*  jflposus,  adj.  [jugum]  (rijetko)  brdovit,go- 
rbvit. 

jttgttlae,  arum,/.  Orijonovo  zvijezde, 
babini  Stapi,  Plaut. 

t  jttgulatii,  Onis,/.  [jugulo]  ubide,  zakld- 
nj  e  (bodezem). 

jftgUlo,  1.  [jugulum]  J)  zaklati,  suem,  homi- 
nem;  *  in  flammam  pecudes,  zaklavSi  baoitiu 
va/ru,  odt.  (bodezem)  zaklati,  umoriti 
izazaajede,  jugular!  a  vobis,  quia  se  illi 
non  jugulandum  tradidisset.  2)  Ip.  dodi  komu 
k  a  o  s  no zem  pod  vr at ,  uniStiti , 
upropasliti,  strmbglaviti  i  osra- 
motiti ,  hominem  (sc.  dictls).  Ter.;  alqm 
factis  decretisque;  jugulari  sua  confessione; 
posl.  v.  gladius. 

jdgttlum,  1,  n.  [jungo]  upr.  kljudica  na  vratu, 
odt.  grkljan,  j.  concava;  j.  alcui  dare,  f  of- 
ferre;  porrecto  jugulo;  petore  j.,  htjeti  zaklati 
koga;  *  uopie:  vrat,  in  matris  jugulo ferrum 
tepefecit  Acutum;  +  j.  causae,  glavna  stoar, 
tadka. 

jugum,  i,  n.  [srodmo  s  jungo]  1)  igo,  jaram,  impo- 
nerc  bestiis  (volovima)  juga;  *  demerejugaequis; 

*  frena  ferro  jugo.  Odt.  a)  sprega,pdr,mn\iA\.; 

*  dva  (upregnuta)  konja  ;  (rijetko)  p&r,  uopde, 
j.  impiorum  (o  Antoniju  i  Dolabeli).  b)  pren. 
ropsko  igo,  jaram  ropstva,  i  u  prttid, 
servile;  j.  exuere,  (Just.)  accipere;  *  j.  ferre 
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nostra ;  *  sub  juga  mittere;  *  jugo  premere.  e) 
bradni,  zenidbeni  jar  a  m,  Plaut.  Hor.  d) 
za  oznaku  ljubavi,  aloge  itd.,  *  ferre  j. 
pariter  (o  prijateljinui) ;  *  tu  bene  conveniens 
non  sinis  ferre  j.;  +  pari  jugo  (pregnudem) 
niti.  2)  Napose  a)  jar  am  nadinjen  od  tri 
koplja  u  ovom  obliku  J~j,  da  ae  no.  dva  oko- 
midna  koplja  trede  poprijeko  metne.  Iapod  toga 
moradoSe  pobyedeni  neprijatelji  prodi  za  znak 
pokorenja,  mittere  sub  jugum;  sub  jugo  mit¬ 
tere,  emittere,  ispod  jarma  puatiti;  abire  sub 
jugo.  b)  zvijezde:  vaga.  c)  jarmak,  preko- 
r&de  na  rudi.  d)  u  tkaloa,  *  vratilo.  e)  * 
juga,  klupe  vealadke.  f)  preart,  grbina, 
koaa,  bilo,  summum  j.  montis;  j.  Alpium; 
jugis  Octogesam  pervenire,  sljemenom ;  *  bac- 
chata  jugis  (po  gorama)  Naxos;  jugo  circum- 
missus;  u  prilioi,  haec,  ut  ex  Apennino  flu- 
minum,  sic  ex  communi  sapientiae  jugo  sunt 
doctrinarum  facta  divortia. 

Jflgurtha,  ae,  m.  Jugurta,  kratj  numidski, 
vanbraSno  dijete  Mastanabala,  sina  Mieip- 
sina,  potom  posinak  kralja  Micipse ,  samo- 
zvanao  kraijevske  vlaati  u  Nnmidiji,  s  kojim 
au  Bimljani  ratovali,  dok  ga  nije  Sula  pod 
Maryem  pobyedio,  a  potom  je  u  Rimu  po- 
gubljen.  Odt.  JttgnrthTnug,  adj.  Jugurtin. 

Jfilius,  Julije,  (Od  lullus  lulus,  Sto  samo  pro- 
izlazi  od  Iovis)  ime  rim.  plemenu,  od  kojega 
su  najpoznatiji  C.  Julius  Caesar  i  posinak 
njegov  Octavius,  B.  Julius  Caesar  Octavianus 
(sr.  Caesar),  a  od  zena  Julia,  1)  kdi  K.  Julija. 
Cezara,  udata  za  Pompeja.  2)  zloglasna  kdi 
earn  Augusta ,  zena  Marcelova,  zatim  Agri- 
pina  i  Tiberijeva.  Odt.  a)  Jalianus,  adj.  Ju- 
lijev,  Sto  pripada  d/iktatoru  K.  Jut.  Cezaru.  b) 
Julios,  adj.  Julijev,  Sto  pripada  na  Julyevo 
plume,  osb.  na  Cezara  i  Augusta;  *  sidus,  J. 
Cezar,  poSto  je  bio  uvfSten  medu  bogove ;  por- 
tus  medu  Puteolom  i  rtom  Mizenakim  Suet, 
o)  *  Jfilens,  v.  luleus  2). 

J  omentum,  i,  n.  [mjesto  jugmentum  od  jungo] 
krupno  blago  (osb.  konji,  magaroi,  volovi), 
tegleda  marva,  tovarno  blago  na  selu, 
u  gradu,  na  putu,  u  ratu,  u  sing,  pojedina 
glava,  pecora  atque  jumenta;j.  oneraria;  prop¬ 
ter  valetudinem  vectus  jumentis  junctis,  na 
dvopregu;  non  jumenta  solum,  sed  etiam  ele- 
phanti;  i  o  aamim  konjma  (jahadim,  voznim, 
tovarnim),  jumentis  quibus  maxim e  Galli  de- 
lectantur. 

jonceos,  adj.  [j uncus]  od  site,  sitov,*  vincula; 
tp.  (Ter.)  virgo  curaturi  j.,  vitka  i  tanka. 

jnneosns,  adj .  [juncus]  sitdvit,  Ov. 

jfinctlm,  adv.  [junctusj  Bkupa,  jedn.  Go.  Att. 
5,  10,  5.;  f  uraatbpoS. 

jOnetlo,  5nis, /.  [jungo]  aveza,  jedn.  C<c.  Tuac. 
i,  29,  71.  verborum  junctione. 


jSneturn,  ae.  f.  [jungo]  aveza,  pri.j  cdnica, 
tignorum;  *  laterum  juncturae,  oba  krnja  dd 
paaa  [u  Homera  {tuarfrjo,-  dyijtr/,  Sto  ih  je  ka- 
rika  apajata ;  *  genuum;  verticis,  svez;  tp.  a) 

*  j.  generis,  rodbinatvo,  arodatvo.  b)  (Hor.) 
kao  t.  t.  gramatidno  spajanje,  sii slavlja- 
nje  rijedi. 

junctus,  adj.  a  komp.  i  sup.  [partic.  od  jungo] 
avezan,  apojen,  slozen,  zdruzen,  sjedi- 
njen,  junctior  cum  exitu;  improbitas  scelere 
juncta;  corpora  inter  se  juncta;  sapientiam 
junctam  habere  eloquentiae;  *  junctior  ponto, 
bliii;  *  junctissimus  illi;  -{•  junctissimi,  naj- 
bliii  rodaoi ;  oratio  j„  lijepo  slozen,  skladan. 

*  f  J  tineas,  i,  m.  [a%oiro(]  ait  a. 

J  lingo,  unxi,  unctum,  3.  spojili,  apajati, 
8vezati,  aloziti,  upregnuli,  zdruziti, 
ajediniti,  naves,  lintres,  carros;  rates  pri- 
dali;  tigna  inter  se;  opus  aedificio;  redaequis 
juncta,  currus  albis  equis,  kola,  u  koja  su  bijeU 
konji  uprggnuti;  junctum  vehiculum;  *  equos 
curru  (dat.),  upregnuli,  *  jungentur  gryphes 
equis;  *  juncti  boves;  j.  juga  bina;  junctis  ju¬ 
mentis,  +  junctis  vehi,  na  dva  konja,  dvo- 
prezno,  na  kolima ;  *  juncta  Aquilonibus  Arc- 
tos  —  sjevemi  atozer  ili  pol;  j.  alqm  secum 
matrimonio,  +  in  matrimonio;  *  alqm  alcui, 
jungi  cum  imparl,  *  se  alcui.  ozeniti  se,  udati 
8e;  *  columbae  in  amore;  *  j.  vitds  ulmo;  * 
amores;  j.  se  ad  alqm,  pridruziti  ae  komu;  * 
amici tift  vetusta  puer  puero  junctus;  *  ab  usu 
modico  tibi  junctus;  *  a  sanguine  materno 
junctus;  *  amici  juncti;  -j- Roscianum artissimo 
vinculo  tua  in  me  benefleia  junxerunt;  kao 
vojn.  t.  t.,  j.  castra  cum  alqo;  socia  arma  Ku- 
tulis;  Bituriges  cum  Arvernis  junguntur;  si 
Hannibali  Asdrubal  junctus  esset,  da  se  H.  8 
A.  zdruzio;  j.  fiuvium  ponte,  premostiti,  + 
pontem;  j.  cursum  equis,  trdati  8  konjma,  *  j. 
dextram  dertrae,  rukovati  se;  *  dexfcras  hospi- 
tio;  *  j.  oscula,  ejelivati  se;  *  crescendo  jungi, 
sraatati  se,  srasti  se;  *  jungi  umero,  Vlateri 
alcjs;  *  est  pes  cum  pede  j.,  noga  je  do  noge; 

*  junctae  fenestrae,  zatvoreni,  l.  j.  sdatavljeni 
kapei,  kojima  su  se  nodu  zatvarali;  kao  gra- 
mat.  i  ret.  t.  t.  sastaviti,  ategnuti,  licentia 
faciendorum  j  ungendorum  que  verborum ;  juncta 
verba;  diei  noctem  pervigilem,  neposredno  za 
danom  nod  pridodati ;  laborem,  ne  prdki- 
nuti;  j.  alqd  ad  priora,  dodati;  j.  virtutem 
cum  eloquentia;  (Cio.  Tuac.  5,  33,  96.)  cum  ex- 
spectatio  speratum  voluptatum  paratarum  me- 
morift  jungeretur;  pregn.,  *  u  ljubavi  ae 
pariti  ( druziti )  i  tint  ae  radati,  jnonstra 
nova  libidine;  tp.  sklopiti,  aklapati,  udi- 
niti,  cum  hominibus  nostris  consuetudines;  j. 
affinitatem,  amici tiam  cum  alqo;  foedero,  so- 
cietate  alcui  jungi. 
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Junianus,  junior  v.  Junius  2)  b),  juvenis. 
jimlpSrus,  i,f.  bbrovica,  smreka,  Verg. 
Junius,  Junije,  ime  plemenu  patri djskomu 
i  plebejskomu.  .1)  Lucius  J.  Brutus,  M.  Jun. 
Brutus  i  D.  Juu.  Brutus  v.  brutus  II.  2) 
Decius  J.  Silauus,  consul  designatus  zn  ko- 
nadne  rasprave  protiv  Kalilinovaca,  Odt.  a) 
Junius,  kao  Junije  v,  osb.  J.  men  sis,  mjesec  Ju¬ 
nije.  b)  Junianus,  adj.  Junijev,  na  Junya  pri- 
padajudi. 

Juno,  onis,  /.  (po  svoj  prilioi  zenski  oblik  k  Tup- 
piter)  Jun  on  a,  kciSatumova  i  Rejina,  seslra 
i  supruga  Jupiterova,  kraljiea  -nebeska  i  kao 
takova  bozica  kucanstva  i  braka;  *  J.  in- 
fema  =  Proserpina;  mea  J.!  (Plaut.)  Saljivo 
lcao  rijec  od  mila,  mojakraljice!  Odt-.  a)  *  Jti- 
uonalis,  adj.,  tempus  =  mensis  Junius,  b)  *  Jft- 
nonlc&la,  ae,  comm,  [colo]  Stovatelj,  Stova¬ 
telj  ic  a  Junone.  c)  *  JunonlgSna,  ae,  m.  [gigno] 
Junonid,  sin  Junonin  —  Vulcanus.  d)  *  JU— 
nonius,  adj.  J'.custos  =  Argus;  mensis,  mjesec 
Junije,  hospitia  Hi  regua  =  Karthago;  ales, 
paun.;  Hebe,  kci  Junonina. 

Jupplter  obidnije  od  Jupiter,  (Ztvs  nthtg)  pr- 
vobitni  vokaiiv  pored  koga  se  upotrebljavao 
stari  nomin.  Dies-piter  (Ztv;  rcairiQ).  U  kosini 
padeiima  stoji  prosto  gen.  Jfivis,  iid.  Jupiter 
1)  sin  Salurna  iReje  [Rhea],  brat  Neptunov  i 
Plutonov,  brat  i  suprug  Junonin,  grcki  Ztin, 
gospodar  neba  i  vrhovni  gospodar  svekolike 
prirode  kao  Sto  i  ostalih  bogova;  *  J.  Stygius 
=  Pluto.  2)  pren.,  a)  prehodnica,  Jupiter,  b) 
*  metonim.  nebo,  zrak,  uzduh,  sub  Jove, 
pod  vedrim  nebom;  sub  J.  frigido;  malus  (o 
Icisi)  metuendus  =  pluvius. 

Jura,  ae,  m.  Jursko  gorje.  Jura. 
jurandum,  i,  n.  [juro]  (Plaut.)  =  jusjurandum, 
zakletva,  prisega. 

janitor,  Oris,  m.  [juro]  zakleti  pdvjerenik, 
koji  je  mnijenje  svoje  kod  cenzusa  davao  o 
oditovanjima  gradana.  Plaut. 
jiiratus  v.  juro  1)  i  2)  a). 
jurfi  consultus  v.  consultus  2). 
jureus,  adj.  [2.  jus)  juSan,  od  dor  be,  jednom 
Plaut.  Pere.  1.  3,  15. 

jurglum,  ii,  n.  [jurgo]  svdda ,  rijedanje , 
kavga,  in  jurgio  respondere;  *  jaetare;  cau- 
sam  jurgii  inferre ;  j  urgio  lacessere  alqm ;  jurgio 
saepe  contendere  cum  alqo ;  (Sail.)  jurgiis  tra- 
hendo  tempus;  napose  (rijetko)  svada  na  sudu, 
parnica,  jurgia  venum  data;  jurgiorum  di- 
sceptator. 

jurgo,  1.  [juro-ago]  1)  intranz.  sv&dali  se, 
rijecati  se,  prepirati  se,  inatiti  se, 
cum  alqo  (Ter.);  inter  se;  *  s  quod;  apsl. ; 
napose  (jedn.  Just.  21,  5,  7.)  na  sudu,  preti 
sc.  2)  tranz.  psovati,  jednom  Hor.  sat.  2, 
2,  100. 


jarldlcialls,  adj.  fjus-dico]  pravni,  sudbeni 
constitutio. 

jaris  consultus  v.  consultus  2). 
juris-dictio,  onis, /.  pra-obsiiAe,  sud  u  ei- 
vilnim  parnicama,  civilna  sudbenost, 
Sto  ju  je  izvrSivao  u  Rimu  praetor  urbanus  i 
praetor  peregrinus;  j.  urbana  et  peregrina; 
utraque;  j.  Asiatica,  u  promnoiji  azijskoj. 

juro  (dep.j,  1.  [jus]  1)  intranz,  priseii,  pr'%- 
sezali,  zakleti  se,  zahlinjati  se,  juro 
aram  tenens;  j.  per  Jovem,  Jupiterom,  per 
deos;  *  per  patrern ;  j.  in  verba  alcjs,  na  eye 
rijedi  ili  za  kim  prisezali ,  in  certa  verba,  in 
eadem  verba,  (Tao.)  in  verba,  in  nomen  prln- 
cipis,  prisedi  vladaru  vjernost  i  posluSnost; 
j.  in  litem,  o  prijepomoj  stvari,  in  legem,  in 
foedus;  apsl.  tp.  (Hor.)  j.  in  verba  magistri  = 
slijepo  ga  slijediti;  *jurantia  verba,  rijedi  za- 
lcletve;  *  urotiti  se,  zavj eriti  se,  in  fa- 
cinus,  in  alqm;  parlic.  juratus  i  aktivno,  koji 
jeprisegao,  koji  se  zakleo ;  o  sucima  i 
magistratima :  zdklet,  (opp.  injuratus),  judi- 
ces.  2)  tranz.  prisezali ,  pod  zakletvom 
tvrditi,  zdkletvom  potvrditi  Sto,  j.  jus¬ 
jurandum  verissimum  et  pulcherrimum ;  j.  fal- 
sum,  krivo  se  zakleti,  prisedi,  j.morbum,  pri¬ 
sedi,  da  je  bolcstan  ;  alqd  in  se,  Liv. ;  odium 
perenne  in  Romanos,  Aurel.  Viet.;  s  acc.  c. 
inf.;  s  nom.  c.  inf.:  pas.  quod  juratum  est; 
napose:  kleti  se  dim,  zakleti  se  dim,  Jo¬ 
vem  lapidem ,  kamenim  kipom  Jupiterovim, 

*  deos;  *  terram;  *  jurata  numina,  bozanstva, 
kojima  se  prisezalo ;  dis  juranda  palus;  kojim 
se  vajja  zaklinjati  bogovima.  b)  zakleti  se, 
da  Sto  nije,  zakletvom  poreci,  odri- 
oati,  odbiti,  calumniam ;  v.  calumnia. 

1.  jus,  juris,  n.  1)  pravo  =  skitp  zdkdna, 
naredaba  i  obicaja,  principia  juris;  jus 
ac  fas;  jus  bonumque;  contra  jus  fasque;  jus 
naturale,  hominum;  j.  gentium,  medunarodno 
pravo;  j.  civile,  v.  civilis;  j.  privatum,  publi¬ 
cum,  v.  privatus,  publicus;  jus  praetorium, 
Quiritium;  j.  divinum,  propisi  o  naboznim 
stvarmg ;  j.  belii;  jura  (zakone)  dare,  *  Media, 

*  maritis;  condere  nova  jura;  *  servare  leges 
juraque;  (Eulr.)  Ulpianum,  juris  conditorem, 
o  presudama.  2)  pravo  —  Sto  se  slaze  sa 
zakonima,  pravicama  ild.;  Sto  je  zakonito  i 
pravedno,  respondere  jus,  de  j.;  *  promere 
jura  (pravne  odluke)  clienti;  j.  reddere,  dieere, 
pravo  krqjili,  pravdu  dijeUti,  (sud)  suditi,  od- 
luditi,  Sto  je  pravo ;  *  jura  (sud  sudaSe)  dabat 
populo  praetor;  petere  j.,  traaiti,  da  mu  se 
sudi;  siunmum  jus,  najstroze  pravo;  summo 
jure  agere  cum  alqo;  quod  eorum  judicum 
major  pars  judicavit,  id  jus  ratumque  esto, 
stari  obrazac  zakona  u  Cic.  3)  pravo  =  tko 
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ima  na  Sto,  Hi  da  moze  Sto  diniti,  napose: 
povlastica ,  pravioa,  preimudstvo ,  j. 
belli,  colloquii;  *  caeli,  pravo  na  nebo ;  divina 
humanaque  jura,  jus  suum  armis  exsequi;  j. 
suum  tenere,  obtinere,  persequi;  de  suo  jure 
cedere,  auo  j.  decedere;  (Ter.)  omnia  pro  suo 
jure  agere,  u  mem  se  strogo  drlaii  evojega 
prava;  j.  est  pugnare  cum  hostibue,  jus  est, 
ut;  suo  jure,  po  svojem  prava,  jure  optimo, 
s  punim  pravom,  jure,  8  pravom ;  jura  populi, 
jus  libertatis,  materiae  caedendae,  civitatis; 
jus  magistratuum,  legatorum;  extremum  j.  re- 
tinere.  4)  mod,  vlast,  pravno  atanje, 
pravni  polozaj,  in  alqm,  s  ge/n.  obj .,  *  cor¬ 
poris,  *  equorum,  (Tac.  hist.  2,  92.  ann.  11, 
33.)  jura  liberorum,  jus  militum;  in  pauco- 
rum  j.  et  dicionem  concedere;  sui  juris  esse, 
biti  svoj  gospodar,  u  Just,  deSde  alqm  proprii 
juris  (8amo8talnim,  neodvisnim)  facere,  juris 
alcjs  esse,  haberi  i  slid. ;  j.  retinendi ;  jus  agendi 
cum  plebe ;  alcui  jus  de  alqo  dare,  Li v. ;  eodem, 
meliore  jure  esse;  civitas  optimo  j.,  aequis- 
8imo  j.;  8  gorkom  ironijom  u  Oic.  off.  2,  8, 
27.  umversas  provincias  regionesque  imo  ca- 
lamitatis  jure  comprehendere.  5)  sud,  ire. 
adire,  vocare,  *  rap  ere,  (Ter.)  ambulare;  *  pro- 
currere  in  jus. 

2.  Jfis,  jftrls,  n.juha,  66rba,  jure  illo  nigro 
(o  spart.  jusi);  jus  Verrinum,  ujedljivo  = 
svinjska  dorba  i  =  pravo  id  sud,  Sto  ga 
je  Ver  audio;  (Hor.)  j.  tepidum,  duplex,  sim¬ 
plex. 

jls-jarandum,  gen.  jurisjurandi  [jurisque  jurandi 
Oic.  p.  Cael.  22,  54.,  jus  igitur  j.,  Oio.  off.  3, 
29,  104.]  n.  zakletva,  prisega,  j.  alcui  dare, 
poloziti ;  j.  violare;  j.  servare,  conservare,  ju- 
rejurando  stare,  teneri;  obstringere  civitatem 
jurejurando;  +  jurejurando  obstringere  (ivr- 
diti,  uvjeravati)  8  aoc.  o.  inf.,  adigere  alqm 
jurejurando  Hi  jusjurandum  v.  adigo;  j.  acci- 
pere,  primiti  zakletvu,  zaklSti;  8r.  accipio  1); 
jurejurando  interposito. 

jassum,  i,  n.  [partic.  od  jubeo]  zapovijed, 
nalog,  naredba,  zakljudak,voljanaroda 
(obid.  samo  u,  pi.)  jussa  efficere,  *  capessere; 
jussa  ac  scita  nostra;  alia  jussa  ac  vetita  po- 
pulorum;  id  jussum  ratum  atque  firmum  fu- 
turum;  napose  *  naredba,  propis  lijed- 
nitiki,  jussa  medicorum  ministrare. 
jussus,  m.  fjubeo]  samo  u  abl.  sing.,  zapo¬ 
vijed,  jussu  vestro,  populi. 
juste,  adv.  skomp.ieup.  [justus]  pravo,  pra- 
vedno,  pravidno. 

j astlfleus ,  adv.  [ justus-faciens ]  pravedan , 
mens  deorum,  jedn.  Cat.  64,  406. 

Jdstltla,  a e, /.  [justus]  pravdafpravednoet; 
* personif.;  takoder pravidnost,  zduznost, 
(Ter.)  dobrota,  blagoat. 


justlttum,  ii,  n.  [jus-sisto]  s u dost aj a,  kad  se 
niltakvi  pravni  poslovi  ne  bbavljaju,  j.  edi- 
cere,  indicere;  remittere,  dokinuti,  servare; 
f  sumere,  naslupiti;  tp.  zapinjdnje  posalA. 
omnium  reram,  jedn.  Liv.  26,  26,  9. 

Justus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [jus]  1)  prav,  pra¬ 
vedan,  komu  je  pravo  s veto  i  Sto  je  prema 
strogomu  pravu,  vir;  judex;  j.  in  socios;  j. 
bellum,  imperium,  causa;  supplicium;  *  nun- 
quam  justior  unda  fuit;  *  j.  tellus,  koja  vjerno 
i  kao  s  kamatama  vrada  povjereno  sjeme; 
j.  bos  tie,  koji  ima  pravo,  da  vodi  rat;  uxor, 
prava,  zakonita;  supst.  justum  (Sto  je,  pravo, 
pravednost)  colere;  Justus,  kao  pridjev,  Pra- 
vedni.  2)  tp.  a)  zaslUzen ,  pravedan, 
bsnovan,  incommodum ;  ■[■  timor;  *  ira; 
*preces.  b)  pravidan,  zduSan,  blag,  servi- 
tus.  Ter.;  justioribus  iis  uti.  o)  pravilan ; 
belium,  u  kojem  se  na  sve  formalnosti  gle- 
dalo ;  proelium;  victoria;  justa  acio  et  collatis 
signis  dimicatum;  j.  ac  recta  pugna;  iter,  obi- 
dan,  redovan  put  ilimarS;  (Tac.)  justi  reditus. 
d)  prav,  potpun,  dovoljan,  pristojan, 
numerus ;  exercitus,  potpnma ;  arma;  altitudo; 
ftinera,  (Hor.)  j.  poema,  prema  svim  zahtje- 
vima;  justis  causis  regem  excusavit;  justo  jure, 
s  punim  pravom;  (Liv.  Hor.)  plus  justo,  viSe 
nego  Sto  je  pravo,  odviSe;  *  longior  justo; 
*  justo  laetior  tellus ;  propter  mundiorom  justo 
cultum;  (Tac.)  fundi  Germanos  acie  et  justis 
(sc.  ad  aciem)  locis ;  supst.  Justa,  orum,  n.  a) 
Sto  koga  ide,  pristojno,  pravo.  justa tua, 
tvoja  pravioa,  Ter.;  praebere  servis  justa.  b) 
zakoniti  Hi  starinski  obidaji,  svetko- 
vine,  obredi,  ludorum;  militaria;  omnia  j. 
perflcere;  desto  j.  ftmebria;  j.  exsequiarum  Hi 
samo  justa,  kod  sprovoda:  justa  facere  alcui 
solvere  ftmeri  patemo;  *  j.ferre  alcui;  *  inju- 
staque  justa  peregit. 

Jutdrna,  ae, /.  Jutur  na,  nimfa  jednoga  vrela 
u  Laciju,  sestra  Tumova,.  kojaje  imala  hram 
u  Rimu,  Verg.  Ov. 

j(lv8nfilis.  adj.  mladahan,  mladidki,  lusus, 
Liv.;  corpus,  Verg,;  juvenalis  ludi,  Suet. (Tac.) 
juvenalia,  oriim,  n.  Juvenalije,  vrst  igara, 
Sto  ih  je  wieo  Neron, 

Jiivenea  v  juvencus. 

Jttrenciilus,  i,  m.  dem.  od  juvencus,  mladid, 
jedn.  Aurel.  Viet.  epit.  41,  2. 
j&vencus,  [==  juvenicus],  i,  m.  junac,  *  mla- 
did;  jttvenca,  ae,  /.  a)  *  j  uni  c  a.  b)  *  dje- 
vojka. 

JttvBnesco,  nui,  —  3.  [juvenis]  1)  *  rasti,  raz- 
vijati  se.  2)  podmladivati  se,  podmla- 
diti  se;  *  homo. 

jttrSmlis,  adj.  [juvenis]  mladahan ,  mladid- 
ki,  licentia;  anni;  *  juvenilior  annis. 
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u  Icrivo  mnijenje ;  in  errorem,  f  in  luxuriam, 

*  in  vitium;  civitatum  mores  lapsi  ad  mol- 
liticm;  labente  paulatim  disciplina;  eo  citius 
lapse  res  est  (pade  'ugled  deoemvird);  magis 
magisque  mores;  *  fldes;  *  genus,  *  domus; 
* lapsis rebus,  unesredi.  c)  posrnuti,  pasti, 
prbmaSiti ,  pogrijeSiti,  erravit,  lapsus 
est;  labi  in  alqa  re;  consilio,  casu,  per  erro- 
rem;  imprudentift,  furore  lapsum  alqd  facere; 
errore  sermonis  1.;  hac  spe  lapsus,  prSvaren 
u  .  .  takoder  naginj ati  padu,  labentem 
excepit;  labentem  et  prope  cadentem  rem  pu- 
blicam  fulcire. 

2.  IftbSr,  (8tarolat.  -os,),  oris,  m.  1)  nap  or, 
mUka,  trud,  r&d,  ralni  napor,  muka, 
corporis;  res  est  magni  laboris;  1.  remigandi, 
itineris,  militiae,  belli;  labore  sumere,  upo- 
trijebiti ,  ulozili  na  itd. ;  labores  militum ;  *  labor 
Isthmius,  borba  u  istamskim  igrama;  nullo 
labore,  bez  ikake  make-,  *  nullo  labore  tuo; 

*  auimi  capitisque.  Odt.  a)  poslenoet,  ra- 
dinost,marljivost,ustrajanrad,  summi 
laboris  esse;  homo  magni  laboris,  (Hor.) 
magni  formica  laboris.  b)  trudom  izvedSno 
djelo,  multorum  mensium  labor,  Caes  b.  o. 
2,  14.  4.;  *  operum,  gradevina,  zgrada;  *  do¬ 
mus;  *  hominum  ili  bourn  labores,  dbr&dena 
polja  {l^ya  dvSgujnan’) ;  *  labores  belli,  junaika 
djela;  (Eutr.)  strenui  labores;  *  labor  Hercu- 
leus,  silni  Herkul;  i*odjelima  umjetnosti.  2) 
tegoba,  muka,  nevolja,  neprilika,  la¬ 
bores  ac  pericula;  in  1.  meo,  u  mojoj  nevolji; 

*  l.jubavna,  ljuvena  muka;  *  lunae,  *  solis  = 
pomrianje  mjeseca,  sunca,  *  Lucinae,  tru- 
dovi ;  *  personif.  u  podzemnom  svijetu,  Labor. 

*  laborffer,  fira,  fSrum,  adj.  [labor-fero]  mu- 
kotfpan. 

lSborlose,  adv.  8  komp.  i  sup.  [laboriosus] 
muSno,  tesko,  laboriosius  doeere,  laborio- 
sissime  accusare ;  nevoljno,  j  &  d  no,  * 
male  est  Catullo  tuo,  male  et  1. 

l&boribsus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [labor]  muSan, 
tegotan,  trudan,  tezak,  exercitatio  corpo¬ 
ris;  vitae  genus;  nihil  laboriosius;  opus  labo- 
riosissimum.  2)  poslen,  radin,  marljiv, 
homo.  3)  muden,  nevolj an,  j&dan,  quid 
nobis  laboriosius?  aegritudo;  *  1.  cohors 
Ulixei;  *  laboriosi  remiges  Ulixei  gdje  se  1. 
spaja  8  Ulixei;  homer.  nolvrlas,  nolvih)pm> 
'OSvaatvs. 

lftboro,  1.  [labor]  I.  intranz.  1)  raditi,  poslo- 
vati,  naatojati,  truditi  se,  muSiti  se, 
kinjiti  se,  radedi  misliti  na  Sto,  L  ut, 
ne;  s  inf.,  *  brevis  eBse  laboro;  L  sibi,  alcui; 
in,  de  alqa  re;  pro  salute  alcjs;  +  in,  f  circa 
alqd;  *  aurae  usque  laborantes,  neprestan. 
Odv.  brinuti  se  oili  za  Sto,  briga  me,  non 


magno  opere  1.,  quorsum  recidat  responsum 
tuum;  1.  quomodo  etc.;  idem  quod  tu.  2)  tr- 
pjeti  boli,  bolovati,  muiiti  se,  boli  me 
Sto,  biti  u  neprilioi,  morbo;  *  utero,  tru¬ 
diti  se,  poradati  se;  ex  pedibus,  noge  bole 
koga;  a  re  frumentaria;  *  ab  avaritia  aut  am¬ 
bitions;  acies,  sinistrum  cornu  1.;  subvenire, 
succurrere ;  triremes  1.,  postradati  ;  civitas  fe- 
nore  laborabat;  veritatem  laborare  nimis  saepe, 
exstingui  nunquam;  cum  Luna  laboret,  had  je 
u  tjesnaou  =  kad  nastane  pomr&ina;  *  fra- 
ternis  Lima  equis;  *  o  ljubavnoj  muoi,  la¬ 
borare  in  uno,  planuti,  gorjeti  za  kim;  *  la¬ 
borantes  silvae,  Sto  stepju  pod  teretom  sni- 
jega. 

II.  tranz.  s  mukom  dogbtoviti,  izraditi, 
naSiniti,  obradivati,  *  nardum;  *  vestes 
laboratae  auro,  zlatom  izvezena ;  *  dona  labo- 
ratae  Cereris,  za  kruh  prirSdeno  Sito, 
kruh  ;  -[•  frumenta  ceterosque  fructus  patientius 
quam  pro  solita  Germanorum  inertia,  labo- 
rant,  viSe  se  trude  o  itd. 

l&bos,  v.  laboi 

1.  lSbrum,  i,  n.  (Hor.  samo  pi.)  [lambo]  1) 
usna,  1.  superius,  gomja  usna;  labratremen- 
tia;  posl.,  primis,  ut  dicitur,  labris  (—  samo 
povrSno)  physiologiam,  gustasse;  ne  primori- 
bus  quidem  labris  attigisset;  (Quint.)  verba  in 
labris  nascentia.  2)  rub  u  posude,  ili  kraj, 
okrajak  jarka. 

2.  labrnm,  i,  n.  [od  lavo]  kdda,  kdea,  kotao, 
bassin,  I/iv.  Plin.  ep.;  banja;  *  kaca,  ba- 
danj  za  ga&enje  grozda. 

lkbrttsca,  a  e, /.  v  in  jag  a,  Verg. 

LSbJrinthns, i,  m.  [lafhjQivSa;]  labirinat, zgrada 
s  mnogo  zamfSenih  hodnika.  Tri  se  spominju  : 
1)  egipatski  hod  Arzinoja  s  12  dnorista  i  3000 
dd&ja.  2)  kretski,  po  prici  sazidan  po  uzoru 
egipatskom,  kao  stan  Minotaurov.  3)  samski, 
gradnja  Polikratova,  Verg.  Ov.  Odt.  *  Laby- 
rlntheus,  adj.  [lapvgtvSews]  labvrinatski. 

lae,  l&ctis,  n.  (pretkl.  i  kasno  takoder  nom. 
laete,  n.)  mlijeko,  cum  lacte  nutricis  errorem 
suxisse;  *  lac  dare,  dojiti;  u  prilici.  o  Iju- 
baznoj  slasti,  in  melle  sunt  linguae  sitae 
vestrae  atque  orationes  lacteque,  Plaut.  2)  * 
mlijeko  u  b  i  Ij  k  e,  herbarum ;  veneni,,  otrovno 
mlijeko. 

Lkeaena,  a e, /.  [A&xaivct]  *  adj.  f.  laoedemon- 
ski,  spartanski;  supst.  Lacedemonka; 
*  o  Heleni. 

L&cMaemon,  5nis,  f.  [Aautfaifttov]  Lacede- 
mon  ili  Sparta.  Qdt.  LkeSdaernSnlus,  \Aa- 
xtSaiftovwt]  adj.  laeedemonski  (Hor.  Ov.) ; 
supst.  -ulus,  ii,  rn.  Laoedemonac. 

lftcer,  6ra,  Srum,  adj.  1)  r&zderdn,  poderan, 
rastrg&n,  f  vestas;  *  homo;  (Just.)  corpus 
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verberibus;  *  lacera  ora,  u  lieu;  A  1.  currus, 
potrta.  2)  +  izdrp  ajUdi,  morsus. 

IfteSrstio,  5nia,  /.  [lacero]  razdir  dnje,  cor¬ 
poris;  corporum;  captivos  cum  foeda  lacera¬ 
tio  no  interflciunt;  lacerationes  muliebres  ge- 
narum,  grdenje. 

l&ceriia,  ae,  /.  laccrna,  ogrldd  s  kukiilji- 
cdm,  koja  se  ispod  vrata  zakopvavala  kop- 
dom  te  se  po  rdavu  vremenu  nosilct. 
lilcSro,  1.  [lacer]  1)  razderati,  iskomadati, 
rastrgati,  zgnjediti,  quid miserum  laceras, 
Verg.;  corpus  alcjs  1.  atquc  vexare;  nasum 
auresque;  tergum  virgis;  *  toto  corpore  lace- 
ratus ;  naves  laceratae  naufragio  ;  f  navigia  la- 
cerata  pleraque ;  *  genas ;  *  lacerari  morsibus 
canum;  f  alcui  os  1.,  2)  ip.  a  rijedima  raz¬ 
derati:  ispsovati,  o  sramdtiti,  izgr- 
diti,  poniziti,  alcjm,  alqm  probris,  maledic- 
tls ;  absentem  contionibus  assiduis ;  haec  te  la¬ 
cerat,  haec  cruentat  oratio,  zadajd  ti  teSkih 
rana;  principum  orationibus  lacerari;  famam 
sepulcri;  (Tao.)  damna  famam  victoriae  nuper 
partae  1.  b)  upropastiti,  unidtiti,  zlo- 
stavlj ati,  patriam  omni  scelere,  rem  publi- 
cam  largitionibus;  reliquias  vitae  lacerare  at- 
que  distrahere;  meus  me  maeror  quotidianus 
lacerat  (srce  mi  para);  aegritudo  lacerat,  exest 
animum  planeque  conftcit.  c)  rasipati,  rd- 
s Uti,  pblratiti,  bona  patria  manu,  ventre; 
pecuniam;  (Plaut.)  diem ;  i  iskomadati,  haec 
ipsa  fiducia  et  lacerat  ac  deformat  orationem, 
Quint.  10.  7,  32. 

l&certa,  ae, /.  guSterica,  guSter. 
liccrtosus,  adj.  [lacertus]  m i Sidav,  zilav. 

1.  IScertns,  i,  m.  I.  1)  f  (rijetko)  u pi.  miSice; 
Ip.  sila  govornidka,  in  Lysia  sunt  L; 
(Quint.)  camis  plus  habet,  minus  lacertorum; 
u  prilici,  in  his  non  athletarum  toros  sed  mi- 
litum  lacertos  esse,  Quint.  2)  miaidava  nad- 
laktioa.  Odt.  uopde:  ruka,  miSioa,  Milo 
nobilitatus  ex  lateribus  et  lacertis  suis;  *  ex- 
cutere  1.,  mahati;  *  amplecti  colla  lacertis;  u 
prilici,  eas  (hastas)  oratoris  lacertis  viribusque 
torquebit;*  snazna  ruka,  mod  u  vladara, 
Augusti;  pren.  *  o  pSelama,  aptant  lacertos, 
miSice. 

2.  lScertos,  i,  m.  1)  *  —  lacerta.  2)  mladica, 
(riba). 

l&eesso,  slvi  (Hi  ii),  sltum,  3.  [lacio]  1)  vabedi 
Hi  bookajudi  draiiti,  izazivati  na  ot- 
por;  zadirkivati,  dosadivali,  alqmferro, 
proello,  bello,  injuria,  jurgiis;  alqm  ad  pug- 
nain;  alqm  scripto,  ad  scribendum,  piSuii 
komu  priaiUti  na  odgovor;  *  deos  (ac.  pre- 
cibus),  navatjivali  na  ... ;  f  1.  alqm  capita- 
liter  apud  centumviros,  navaliti  Jcomu  na  zi- 
vot  i  emrt,  tuziti  Ud.;  cursu  ictuque  lacessunt 


8C.  inter  se;  *  1.  manibus  pectora  plausa  cavis, 
Sakom  udarati  u  prsa  (konja)  tako,  da  ozva- 
nja  (dim  ae  konji  bodre);  *  L  ventoa  ictibus, 
prije  praooga_  boja  po  zraku  lupati ;  *  equus 
pede  fores,  lupa  o  itd;  *  alqm  cruento  dente, 
pogrdnom  pjesmom,  *  leonem  =  hrabra  ne- 
prija/elja ;  *  aera  lacessita  (dbaejdn)  sole,  * 
pelagus  carin&,  kuSati  broditi  morem  protiv 
ealavlja;  apaol.,  ad  lacessendum  etadcommit- 
tendum  proeliuin,  Gaea.  b.  G.  4,  34,  2.;  +  fi- 
nem  lacessendi  facere;  +  pax  lacessita,  naru- 
Sen,  poremeden.  2)  o  stvarma,  izazivajuci 
uzroditi,  pbdeti,  zametnuti,  proelium, 
certamen;  *  ferrum,  boj;  lacessita  pugna  est; 
lacessebatur  magis  quam  conserebatur  pugna; 
sermones;  +  risum,  zametnuti;  *  ferro  haec 
regna,  boriti  ae  a  (c.  i.) 

Lacetanl,  orum,  m.  Laoetanjani,  pleme  u 
ajevernoj  Hiapaniji,  u  pokrajini  Laeetiiuia, 
zvanoj. 

l&chinlzo,  1,  [id^nvov]  mlitav  bili  (u  narod- 
nom  govvru)  Suet.  Aug.  87. 

Laches,  etis,  m.  [Au/r/t]  Lahez,  sin  Melanipov, 
aten8ki  voda  u  peloponeskom  ratu;  poo  418. 
pr.  Kr.  u  boju  hod  Mantineje. 

LacliSsis,  is,/.  [Ad /gait]  Laheza,  jedna  od  tt,i 
Parke,  Ov. 

L&el&des,  ae,  m.  [AaxcaSiit]  Lacij evib,  do- 
vjek  iz  Lacijem  (Aaxiot)  dema  (ti'ipot)  u  Alici. 
l&eluia,  ae, /.  rbgalj,  shut  u  haljine;  post. 
( Oib.)  obtinere  lacinii,  8  teSkom  mukom,  jedva 
drzati. 

Liielnlim,  ii,  n.  [to  Aaxtviov  «xpor]  Laoinij,  w 
Brutijakoj  (Bruttii),  kod  Krotona,  gdje  je  Ju- 
nona  imala  glasovit  hram,  s.  Capo  delle  Co- 
lone.  Odt.  Lnclnius,  adj.  lacinijaki,  Juno;  * 
diva. 

Lice,  Onis,  m.  [Adxo>v\l)  Lakonac,  Lacede- 
monac;  (Nep.)  ponajo.  mj.  Agesilaus  i  Ly- 
sander;  *  pi.  Odt.  *  LSconlcus,  [ Aaxaivtxot ]  adj. 
lakon8ki,  lacedemonski.  Odt.  supat.  a) 
-lea,  ae,  /  Lakonija.  b)  -leum,  i,  n.  a)  ac.  bal¬ 
neum,  znojnioa,  soba  za  znojenje  u  kupaliStu. 
(>)  ac.  vestimentum  (Plaut.)  lakonako  odijelo. 
2)  *  Lacools,  Jdis,  adj.  lakonski. 
lierlmu,  (licruma),  ae,  /.  suza,  lacrimas  non 
tenere;  *  f  vix  lacrimis  abstinere;  lacrimas 
gaudio  profundere;  lacrimis  gaudio  effusis; 
plebi  manare  gaudio  lacrimae;  (Ter.)  hinc  il- 
lae  1.,  po8lovidno,  lead  se  Sto  nenadno  upozna  ; 
uzeto  iz  Terencijeve  Andrije,  gdje  se  otac  na- 
jednom  dosjeli  povodu,  zaSto  mu  je  am  ia- 
loatan.  U  nas  ima  prema  tome :  „u  tom  grmu 
lezi  zec“;  *  ire  in  lacrimas,  plakati  pddeti;  * 
s  gen  obj.,  Creusae,  radi  .  .  .,  rerum,  *  rara, 
*  debita,  verae;  simulatae;  justae;  pren.,  alatka 
tekudina,  Sto  probija  iz  cvjetne  da&ke,  Verg. 
georg.  4,  161. 
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licrliuahllJs  (lacrum.),  adj.  [lacvimor]  doslo- 
jan  suz a,  plada,  jadan,  *  bellum;  bellum 
civile,  Eu.tr. ;  *  gemitus;  felix  bellis  civilibus, 
1.  externis,  Aurel.  Viot. 

l&crltnabundns,  adj.  [laerimo]  pladudi,  suze 
roneci,  jedn.  Liv.  8,  40,  8. 
licrTmo  (lacrum.),  J.  sHziti,  suze  roniti, 
plakati,  1.  gaudio,  Ter.  Liv.;  oculis  lacri- 
mantibus;  lacrimantibus;  lacrimans;  I.  id  (Ter.), 
nad  tim;  *  multa  super  natae  Phrygiisque  hy- 
menaeis  lacrimans;  *  partic,  pas.  lacrimatae 
cortice  myrrhae,  pbkapale. 
lSerlmosus  (lacriim.),  adj.  [lacrima]  1)  pun 
siizd,  plddan,  suz  an,  *  lumina  vino,  2)  * 
Slo  dini  suziti  ili  plakati,  fumus;  *  j  Si- 
dan,  pladan,  tuzan,  voces,  bellum,  .funus ; 
poiimata  1,  pladne  pjesme  (dvoumno,  pladan,  i 
Slo  na  suze  sili). 

lftcrTmftla,  ae,  f.  [dem.  od  lacrima]  suzica, 
podrugljivo  lioemjerska  suza,  una 
falsa  1.,  Ter.  Cat.;  i  u  Cie.  jedn.  p.  Plane. 
81,  76. 

*  lictens,  tis,  [partic.  od  glagola  lacbeo  (lac.), 
koji  sene  upot rebljava ]  1)  ndprSde,  sisajudi, 
Romulus  parvus  etl.;  1.  Juppiter  puer;hostiae; 
lactentibus  rem  divinam  facere,  zrtvovati 
si, scad,  zivotinje  od  sise;  *  viscera  laetentia  u 
n/islu  od  lactentium ;  *  u  prilioi  o  proljedu, 
annus.  2)  *  mlij  edan,  so  can,  frumenta,  sata, 
ficus. 

lucteSlus,  [adj.  dem.  od  lacteus]  bijel  kao 
mlijeko,  jedn.  Cat.  55,  18. 

ISctes,  ium ,  f.  posna  crijeva,  i  uopde  cri- 
jcoa,  Plaut.;  mlijecac  u  ribe  muzj  aka, 
nw raenarum,  Suet.;  posl.  (Plaut).  canem  fugi- 
tivum  agninis  lactibus  alligare,  o  nekorisnu 
pulhvatu. 

lactoseo,  —  —  3.  [lac]  pretvdrati  se  u 
mlijeko. 

lacteus,  adj.  [lac]  1)  *  mlij  edan,  od  mlijeka, 
humor  1.  (=  lac).  2)  *  pun  mlijeka,  ubera, 
3)  bijel  kao  mlijeko,  *  colla,  *  cervix;  * 
brachia;  orbis  1.,  *  via  1.,  mlijedni  put  na 
ne'.rn;  (Quint.)  blag  i  sladak  kao  mlijeko, 
Livii  lactea  ubertas. 

1.  *  licto,  1.  [lac]  dojiti. 

2.  lacto,  1.  [lacio]  (Com.)  navabiti,  nama- 
miti,  prevariti,  alqm  frustrando ;  animos; 
eoruin  sollicitando  et  pollicitando ;  lactare 
amantem  et  falsa  spe  producere. 

lactuca,  ae,  f.  [iac]  lodika,  glavatica  sa- 
lata,  Hor. 

lacliicQla,  ae,  f.  [dem.  od  lactuca]  salatica, 
niluda  salata,  Suet. 

Ucuua,  ae,  /  [lacus]  1)  (ponajv.  pjesn.)  izdu- 
bak,  jama,  osb.  o  vodi,  bar  a,  lokva,  rib- 
njak.  2)  tp.  rupa—  nedost&tak,  manjak, 


gubitalc,  cxplere  lacunam  rei  familiaris;  vide 
ne  qua  1.  sit  in  auro. 

lacunar,  5ris,  «.  [lacuna]  poljati  strop,  pla¬ 
fond,  na  kojem  ima  kockastih,  polja- 
iih  iz dub  aka,  veiinom  bojddisan  a  katkad 
slonovom  kosti  i  zlatom  ure.Sen;  (Hor.)  au- 
reum. 

licunn,  1.  [lacuna]  poljatim  stropom  ure- 
siti,  popul  lacunara,  (gl.  ovu  rijed),  Ou. 
laeundsus,  adj.  [lacuna]  nepotpun,  krnj,  Cic. 
n.  d.  2,  18,  47. 

lfiens,  us,  m.  1)  jezero,  *  voda  uopde;  u  pri- 
lici,  fastidire  lacus  et  rivos  apertos,  prostije  i 
neznatnye  vrste  pjesniStva.  2)  *  +  k&menica 
(za  vodu),  bassin;  i  badanj,  kaoa,  banja, 
osb.  za  istijedteno  vino,  nova  ista  quasi 
de  niusto  et  lacu  fervida  oratio, joS ne  uzhvreo 
Cic.  Brut.  83,288.;  *  kalionica,  kovadko 
korito,  gdj e  s e  gvozde  kali. 

Lttcydes,  is,  [Aaxv3>is]  La  aid,  akademidki  JUo- 
zof  iz  Cirene,  udenik  Arcezilajeo. 

Ladon,  5nis,  m.  [viddatr]  Ladon,  rijeka  u  Ar- 
kadiji,  Ov. 

laedo,  si, sum,  3 .povrij edit i,  ozlij edit i, 
oStetiti,  kvariti,  a)  Jizidno,  lora  1.*  bra¬ 
chia,  Plaut.;  *  cursu  aristas;  *  hiems  L  fron- 
des;  *  signum  lagoenae,  o  onom,  koji  potajno 
iz  nje  pije;  *  oculum;  *  oscula,  obeSdastili ;  * 
1.  alqm  vulnere,  raniti;  *  ne  tefrigoralaedant; 

*  zona  1.  collum  =  objesiti  se.  b)  tp.  rastu- 
ziti,  uvrij editi,  povrij editi,  vrijedati, 
dosadivati,  alqm  perjurio  suo ;  alcjs  impro- 
bitas  nos  L;  testimonio  alqm,  svjedoditi protiv 
koga;  neminem  injuste;  alqm  in  eo,  tim;  fi- 
dem  nullft  laesus  injuria;  famam  alcjs  gravi 
opprobrio;  laesa  dignitas,  pietas;  -j-  haec  me 
non  1.,  to  se  mene  ne  prima;  *  te  pulvis  stre- 
pitusque  rotarum,  caupona  1.;  si  quern  ti- 
mor  armorum  Caesaris  laederet,  uznemintje ; 

*  tua  me  infortunia  1.,  boli  me;  *  numen, 
uvrijediti;  *  foedus,  oslcwniti,  prekrSiti. 

Laelius,  Lelije,  ime  plebejskomu  plemenu  u 
Rimu,  najpoznatiji  je  Gajus  L.,  prijatelj  mla- 
dega  Afrikana,  s  pridjevom  Sapiens,  poznd- 
vdd  i  prijatelj  grdke  izobrazenosti  i  knjige,  po 
kom  je  prozvao  Ciceron  spis  svoj  o  prijalelj- 
stvu  Laelius.  —  D.  Laelius,  zapovjednik  azij- 
skoga  brodovlja  Pompejeva;  odt.  Laellanus, 
adj.  Lelijev,  Caes.  b.  e.  3,  100,  2. 
laena,  ae,  f.  [*J.aii/a]  vunena  kabanica,  osb. 
od  zinie,  laena. 

LuSrtes,  ae,  m.  [Aal^irn]  Lajert,  otac  Vliksov. 
Odt.  1 )  *  LaBrti&des,  ae,  m.  [Aatgi  uL5ni]  Lajer- 
tovid  =  Ulixes.  2)  *  LaertluH,  adj.  Lajertov. 
laesio,  onis, /.  [laedo]  kao  ret.  figura:  hoti- 
midno  vrijedanje,  napadanje  protiv- 
nika. 


\ 


i 


Laestrygones— lam  a 


581 


LaeBtr?g5nes,  nmn,  m.  [^iautrfvyovfs]  Lestri- 
gonoi ,  (judozderski  divovi  u  Homera  na  da- 
lekom  zapadu.  Kasniji  Orci  prenose  ih  na 
Sicilyu  hod  Leontina,  Rimljani  u  Laoij  kod 
Formije,  zalo  Tib.  Oo.;  *  urbs  Lami  Laestry- 
gonis  =  Formiae.  Odd.  *  -gdnlns,  adj.  lestri- 
gonski. 

laetabllls,  adj.  [laetor]  radostan,  veseo. 
laet&tlo,  onis,  /.  [laetor]  klioanje,  veselje* 
rad  oat,  jedn.  Cues.  b.  O.  5,  52. 
laete,  adv.  radosno,  veselo,  alqd  laete 
atque insolenter  lerre-, pren.  sjajno,  Jcrasno, 
ajajnim  slogom,  jedn.  Plin.  ep.  2,  5,  6. 
laetlfTeo,  1.  [laetus-facio]  razveseliti,  raz- 
veseljavati,  sol  terrain,  jedn.  Cic.  n.  d.  2, 
40,  102.;  odt.  diniti  plodnim,  gnojiti,  du- 
briti,  agros,  jedn.  Cic.  n.  d.  2,  52,  130.  2) 
(jedn.  Plaut.  Pers.  5,  l,  8.)  partic.  radujudi 
Be,  klikujudi  od  radosti,  veseleci  se> 
ego  omnes  hilaros,  lubentes,  laetiflcantes  fa- 
cinm  ut  fiant. 

*  laetlHcus,  adj.  [laetus-facio]  radostan,  ve- 
seo,  vites. 

laetltla,  a e, /.  [laetus]  1)  radost,  vesclje;  in 
laetitiam  convertere  alqm,  Ter.;  res  mihi  est 
laetitiac,  Nep.;  magna  laetitia  est  nobis,  vrlo 
nas  radnje,  Sail.;  plebs  gaudium  atque  laeti¬ 
tiam  agitabat;  1.  victoriae,  veselje  nad  pobje- 
dom;  efferri,  se  effere,  exultare  laetitia ;  *  mu- 
nera  laetitiamque  dii  (mj.  diei)  veselje  dana, 
ill:  vesele  dare  boga  Bakha.  2)  tp.  a)  Ije- 
pota,  drazest,  milina,  oraXionis, jedn.  Tac. 
dial.  20.  b)  ( rijelko )  •}■  plodnost,  bujnost, 
pabuli,  bvjna  lerma. 

laetor,  dep.  1.  [laetus]  veseliti  se,  r&dovati 
ae,  alqa  re,  de,  in  alqa  re,  in  hoc,  quod  etc.; 
takoder  s  acc.  pron.  sa  Hi  radi  (dega),  nad 
(dim),  utrumque;  illud;  rijeUco  sa  slalnim  akz. 
supstantiva,  laetandum  magis  quam  dolendum 
puto  casum  luum,  Sail.  Jug.  14,  22. ;  *  nec 
longum  laetabere,  «e  6eS  se  dago  radovati, 
veaelje.  de  ti  se  skoro  odemeriti;  *  nec  veterum 
memini  laetorve  malorum;  s  aoc.  e.  inf.;  * 
non  laetatus  sum  me  accepisse,  nye  mi  godilo ; 
apsl.,  laetanti  animo. 

laetus,  adj.  s  komp.  i  sup.  1)  veseo,  rado¬ 
stan,  z&dovolj an,  dobre  volje,  1.  et  erec- 
tus,  alacer  et  l.;  1.  alqa  re,  (Ter.)  dono,  de 
arnica;  *  laetus  laborum;  vultu  hilari  atque 
laefco;  oratio  non  suis  vana  laudibus,  non 
alieno  crimine  laeta,  Ldv.;  pax,  Lw.;  *  aula, 
*  clamor,  *  sonus;  (Caeoil  u  Cic.  fin.  2,  4,  13.) 
laetus  omnibus  laetitiis;  +  fronte  1.;  s  aoc.  o. 
in/.,  Ter.;  +  1.  animi,  quod;  f  supet.  laeta 
(opp.  tristia);  *  Sto  dini  koga  veaelim:  rado¬ 
stan,  veseo,  ugodan,  prijatan,  zgodan, 
omnia  erant  facta  laetiora;  f  augurium;  * 


aestas;  *  dies;  *  victoria;  *  Venus, s klona,  mi- 
losliva;  +  laetum  multibus  id  nomen;  -J-quam 
(patriam)  mihi  a  quocunque  excoli  jucundum, 
a  te  vero  laetissimuin  est,  prava  radost.  2) 
po  cudi:  veseo,  vedar,  prijazan,  di¬ 
van,  napose:  plodan,  obilan;  o  gov'oru, 
govorniku,  pjesniku:  obilan,  bujan,  plo¬ 
dan,  (sr.  nitidus),  segetes;  (vite)  quid  potest 
esse  fructu  laetius?  pascua,  (Sail.)  pabuli  1. 
•ager;  *  armenta;  *  arva;  *  tellus;  *  ilumiua, 
obilne  (o  mlijeku);  *  honores;  *  fama;  *lucus 
laetissimus  umbrae,  bogat,  obilan  (dim);  fcol- 
les  frondibus;  nitidum  quoddam  genus  ver- 
borum  et  1.;  +  Homerus  1.  ac  pressus;  +  sti¬ 
lus;  f  ingenium  laetissimum. 

*  laove,  adj.  [laevus]  tp.  nespretno,  krivo, 
non  1.,  jedn.  Hor.  ep.  1,  7,  52. 
laerls,  laero  v.  1.  levis  2.  levo. 
laevus,  adj.  1)  lijevi  (biranye  i  pojetidnije  nego 
sinister),  manus,  pes;  +  a  laevo  Thraciae  la¬ 
tere;  •(-  a  parte  laeva;  +  frons  laevi  oris,  lijevi 
obraz;  supst.  laevn,  ae,  f.  (manus)  Ijevica  ili 
(sc.  pars)  lijeva  sir  ana,  lijevo,  adlaevam, 
na  lijevo;  laeva;  •{-  a  laeva  esse;  *  in  laevam, 
o  lijevu;  *  petero  laevam,  voziti  na  lijevo;  * 
laeYa,  orum,  n.  Icraj  na  lijevo,  lijeva  strana; 
-}•  laeva  maids.  2)  tp.  a)  *  nespretan,  lad, 
benast,  mens,  o  ego  laevus!  tempore  1.,  ne- 
zgodno.  b)  u  jezilcu  auguralnom,  a)  *  po  obi- 
cdfu  rimskom:  srelan,  povoljan,  jer  se 
rimski  augur  augurujudi  obracao  na  jug,  te 
mu  istok  bio  s  lijeva,  omen;  tonitru;  numina, 
miloslivni  bogooi;  laevum  intonuit,  zogrmi 
s  lijeva.  ft)  *  po  grdkom  vbiddju,  ohremio  se 
gatalac  licem  na  sjever,  zato:  ndpov 5/j an, 
nesretan,  picus;  lumen, 
l&g&num,  i,  n.  or]  vrsla  kolaca,  pa la- 

cink  a,  Hor. 

lageos,  i,  f.  [idyuo;]  zestoko  greko  vino,  na- 
zvano  po  boji  grozda:  zedjdk,  zedje  vino, 
tenuis  (sr.  tenuis),  Verg. 
lftgoena,  ae,  f.  [layvvo;]  posuda  s  uskim  grlom 
trbuSasta;  vrd. 

l&gois,  ldis,  /.  [*r</(u'iY|  vrsla  divljih  kokosi,  po 
svoj  prilici  Ijeslarlca  (tetrao  Bonasia,  Hor.) 
•}•  Mgune&la,  ae,  f.  dem.  od  lagoena,  vrdid. 
Lais,  ldis, /.  [-rf«V;]  Lajida,  ime  dvjema  hetc- 
rama,  od  kojih  je  starija  bolje  poznata,  a  zi- 
vjela  je  za  peloponeskoga  rata. 

Laius,  i,  m.  [Jews]  Laj,  kralj  tebanski,  sin 
Ldbdakov  (Labdacus),  otao  Edipov.  Odt.  Li- 
Ades,  ae,  m.  Lajevid  •=  Oedipus. 

LUige,  es, /.  Lalaga,  ime  prijateljici  Hor  a - 
oyevoj,  po  svoj  prilici  ime  od  mila,  pod  kojim 
ae  razumyeva  Cinara  (od  lalayq,  upr.  slatka 
brbljavka),  Hor. 

l&ma,  ae,  f.  [srod.  sa  lacuna,  lacus]  kaljuza, 
bara,  Hor. 
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Umbo,  bi,  ltum,  3.  Uzati,  lingui  pueros,  o  vu- 
dici ,  tribunal,  o  psima;  *  Bibila  linguis  vibran- 
tibus  ora,  o  zmijama;  *  quae  loca  Hydaspes 
1,  plddS. 

laments,  Crum,  n.  [lamentor]  naricanje,  ja- 
dikov&nje. 

lamentabllis,  adj.  [lamentor]  1)  *  sazaljenja 
dostoj  an,  j  a  da  n,  tuzan,  regnum  Trojae; 
tributum.  2)  naric&di,  j  adihujtici,  pl&- 
can,  tuzan,  vox;  comploratio ;  funus,  nzlcoji 
ae  jadikuje  i  place. 

lamcntirins,  adj.  [lamentaj  pi  a  ban,  jcldan, 
jedn.  Plant.  Cap.  1,  1,  28. 
lamontatio,  Onis,  f.  [lamentor]  narioanje,  tu- 
zenje,  i  u  pi. 

lamentor,  dep.  1.  naricati,  tuziti,  tugovali, 
flere  et  1.;  flebiliter  in  vulnere;  vitam,  caeci- 
tatem,  sa  (c.  gen.),  nad  itd.:  -}-  matrem  mor- 
tuam;  +  alqm  pro  afflicto;  (Plant.  Bor.)  s  aoc. 
o.  inf. 

1.  Limia,  ae,  f  [lapia]  Lamija  u  djedjoj 
prici  item  an,  lcoja  prozdire  djecu.  Bjorn  sn 
plaiili  djecu,  vjedtica,  darobnioa,  Bor. 

2.  LRmla,  ae,  Lamija,  imc  rimskoj  obiielji  u 
plemenu  Elijetu  (v.  Aelii);  adj.  LSmifuius,  La¬ 
ra  (jin. 

3.  Limia,  ae,  f.  \Buplu\  Lamija,  grad  u  Te- 
saliji,  poznat  po  latnij shorn  ratu,  s.  Zeitun  Hi 
Zeutuni. 

lamina  Hi  lamna,  ae,  /.  1)  plodica  od  kovi,  od 
dr  veto  ili  mramora  i  slid.,  ploSa,  li.y.,  aenea; 
*  fulva,  zlatna,  +  ferrea;  tigna  laminis  (.-po- 
nanta )  clavisque  religare;  laminae  caridentes, 
kao  mudilo  za  zlodince,  Cic.  Verr.  6,  S3,  163., 
takoder  kazna  rasipnicima,  oblapornicimat 
ventres  lamna  eandente  nepotum  dicereturen- 
dos,  Bor.  ep.  1,  15,  35,  36.;  *  1.  serrae,  pila 
tester  a,  list  od  pile;  napose  a)  *  gvozde 
od  mada,  mad.  b)  *  zlatna  Hi  srebrna 
Sipka,  zlato,  prezirno,  lim,  inimicus 
lamnae. 

limp&s,  Sdis,  /.  i  Ump&da,  ao,  /.  [Xnpicdf]  1) 
zublja,  bakljn,  svijeda,  Plaut.  Ter.  Verg. 
Or. 2)*  sjaj,  avjetlost  nebeskih  tjelesa, 
1.  Phoebea,  sundana  svjetlost;  prima  1.,  prve 
zr&ke  dana,  osvit. 

Lamps&cnm,  i,  n.  ili  -cus,  i,  f.  [Bap i/'“*°5] 
Lampsak,  grad  u  Miziji  kraj  Helesponta. 
Odd.  -g&ceni,  orum,  m.  Lampsadani. 

Limns,  i,  m.  \A&po s]  1)  Lam,  mitaki  kraJj  le- 
strigonski,  koji  je  sagradio  grad  Formiae, 
Verg.  Bor.;  Odt.  urbs  Lami  =  Formiae,  Ov. 
2)  sin  Berkulov,  Ov. 

Una,  a e, /.  1)  vuna;  *  lanam  ducere,  presli; 
melon,  predenje  vune,  lanae  dedita ;  post. 
(Ter.)  eogitare  de  L  sua,  misliti  sanio  na  svoj 
posao;  rixari  de  1.  caprina  v.  caprinus.  2)  *  o 


vunenim  predmetima :  v  un  eno  tk  an  j  e, 
odjeca ;  1.  tinctae  murice,  tonsae;  *  •]-  pa_ 
muk,  bumbak;  *  vellera  lanae,  obladak, 
runee. 

lanatns,  adj.  [lana]  vunat,  capras  lanatas  qui- 
busdam  factas  esse,  Lav.  ;  pridjev  Meneniji 
Agripi,  Liv.  Anrel.  Viet. 
lancca,  a e, /.  koplje  (8  remenom). 
laneus,  adj.  [lana]  vunen,  pallium;  *  infula; 

*  effigies,  u  daranju;  *  mek  kao  vuna,  bar- 
dunaat. 

langrtte-ficlo,  3.  einiti  mli tavim,  uspavati 
jedn.  Cic.  legg.  2,  15,  38. 

langueo,  gui,  —  2.  1)  biti  slab,  mlitav,  sti- 
stao,  de  via;  *  morbo;  *  per  assiduos  lan~ 
guent  (umorne  su)  mihi  brachia  motus ;  *  lan- 
guet  flos,  uveoje;  *  languens  hyacinthusjsto- 
machus,  Cnel.  u  Cic.  ep.;  (Bor.)  o  marljivu 
ditadu  knjige,  zhsititi  se,  plenus  1.  amator, 
s  abl.  InachiH,  dugbdasUi  ae.  2)  tp.  biti  mli- 
tnv,bespdslen,  malaksavati,popuStati, 
pokunjiti  se,  klonuti,  otio,  in  otio;  ju- 
veutus;  1.  vires  uec  earn  solitudinem  languere 
patior  (dosadna  biti)  mjeslo,  me  in  ea  solitu- 
dine,  Cic.  off.  3.  §.  3.  languens  senatus;  vox; 
-j-  spes,  slabo ;  f  favor  languerat;  vissonorum 
incitat  languentes. 

languesco,  gui,  —  3.  [langueo]  1)  fjelesno:  mli- 
tavjeti,  tromiti,  slabiti,  malaksavati, 
popu&lati,  corpore;  senectute;  *  f  bolescu 
bslabiti;  *  Bacchus  in  amphora  1.,  biva  blazi; 

*  flos  1.,  vehne;  *  fluctus;  f  acies;  +  (aqua) 
assueto  tepore;  fluna,  pom'rdava.  2)  dudevno: 
tupjeti,  slabiti,  mlitavjeti,  f  voluptates ; 

*  jgnisque  dolorque. 

Iungulde,  ado.  s  komp.  [languidus]  mlitavo, 
slabo,  popustljivo,  fl.  tela  neglegenterque 
in  hostes  mittere;  languidiusin  opere  versari; 
negant  ab  ullo  philosopho  quidquam  dictum 
esse  languidius. 

languid  Ulus,  adj.  [dent,  od  languidusj  (rijetlco) 
mlitav,  somni  1.,  sanak  od  umora.  Cat.  64,  331. 
languidus,  adj.  s  komp.  [lungueo]  t)  tjelesno 
mlitav,  trom,  spor,  malaksao,  lijen, 
homines  1.  vino;  pecus  tarda  et  1.;  senectus, 
grex,  od  zege;  *  con  viva,  slab,  komu  se  ne 
milijesU;  *  sopore,  svladan;  1.  aqua,  troma, 
Liv.;  *  flumine  languido  Cocytus  errans,  mir- 
nim  tije/com  tekudi;  *  ventus,  tih,  blag ;  *  lan- 
guidiora  vina;  *  otia,  mlitava;  *  quies,  san. 
2)  du&emio:  mlitav,  trom,  nehajan,  po - 
pu8tljiv,  philosophus;  remissus  ac  1.  ani¬ 
mus;  (Tac.)  pax  L  et  soluta  languidioribus 
nostris  (abl.  aba.) ;  n.  supst.,  nihil  languidi  ne- 
que  remissi;  akliv.  umarajudi,  voluptates, 
jednom  Cic.  Tusc.  5,  6,  16. 
languor,  oris,  m.  [langueo]  1)  mlitavo  st, 
umornost,  slaboat,  corporis;  tothorarum; 
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(Ter.)  deambulatdo  me  ad  languorem  dedit, 
umorime;  deato  alabina  od  bolesti,  -J-fau- 
cium,  promukloat ;  *  flcto  1.;  *  1.  aquosus, 
vodena  Iromoat,  alaboet  od  vodene  boleati.  2) 
tp.dudevna  mlitavoat,  tromost,  lijenoat, 
nemarno8t,  militum;  antiquorum  (scripto- 
rum)  1.;  dosadnost ;  afferre  aleui  languorem; 
*  ajeta,  melanholija,  1.  et  silentium. 

l&nlatug,  us,  m.  [lanio]  raakomadanje,  raz- 
dir&nje,  ferarum;  u  prilioi,  si  recludantur 
tyrannorum  mentes,  posse  aspici  laniatus  et 
ictus,  moffli  biamo  ga  (aroe)  vidjeti  izranjena 
i  izmudena,  Tae. 

linlona,  a e, /.  [lanio]  mesnioa. 

■f  linlftclum,  ii,  n.  [lana-facio]  vunaratvo, 
preddnje  vune. 

*  linlflens,  adj.  [lana-facio]  vunarski,  ma- 
nus;  ars;  altera  (Alia)  lanifica,  vundpre/ja. 

lanlger,  gfira,  g&rum,  adj.  [lana-gero]  vuno- 
nosan,  vunat,  runjav,  grex;  pecudes;  api¬ 
ces,  nunene;  *  supat.  m.  jagnje  ili  ovan. 

Unio,  t.  razddrati,  iakomadati,  alqm  den- 
tibus;  +  vestem;  *  crinem  manibus,  dupati, 
unguibus  ora;  *  laniata  (kroavedi  aebi)  manu 
genas ;  pren.,  *  et  tua  sacrilegae  laniarunt  (ode- 
raae)  carmina  linguae. 

linlonlag,  adj.  [lanio  —  lanius]  me  8  &  r  skt, 
mensa,  jednom  Suet.  Claud.  15. 

lknista,  ae,  m.  uditelj  madovanja,  uditelj 
gladijatora;  i  pustahija,  bandit,  Cio. 
p.  Rose.  A.  6,  17,  40,  118.  2)  tp.  (rjjelko)  bu- 
nitelj,  podbadad  na  rat  ili  na  uatanak. 

*  -j-  Innltlum,  ii,  n.  prebtrdnje  vune,  vu¬ 
naratvo. 

lining,  ii,  m.  meaar;  (Phaedr.)  pendere  ad  la- 
nium,  o  poklanoj  marvi;  napo8e  (Ptaut.)  ko- 
Ijid;  i  (Ptaut.)  vjeS&d,  krvnik. 

lanterns,  lanternarius  v.  laterna,  laternarius. 

lanugo,  inis,/  [lana]  pepelja k,  maSak,  Verg., 
m&ljc  (pi.),  Verg.  Suet. 

Lauttvlnni,  ii,  n.  Lanuvij,  grad  u  Laciju.  Odl. 
-vinus,  adj.  lanuvijeki ;  supat.  -vlnt,  orum,  m. 
Lanuvljani;  Lanurinum,  i,  n.  Lanuvin,  ima- 
nje  kraj  Lanuvija. 

linx,  cis ,/.  1)  zdjela.  2)  zdjeliea,  plitioa, 
u  prilioi,  virtutis  amplitudinem  quasi  in  altera 
librae  lance  ponere;  libra  ilia  Critolai,  etc. 

Xiificoon,  ntis,  m.  [Aaoxuwv]  L  a  o  k  o  o  n,  sin 
Prijamov  i  Hekubin,  avedenik  Apolonov  u 
Troji,  koji  ae  bpiroo,  da  ae  povude  drveni 
konj  u  grad,  zato  ga  sa  ainovima  dvije  zmije 
opaaase  i  udaviSe,  Verg. 

Lafidimla,  ae,  f.  [AaoSagua]  Laodamij a,  su- 
pruga  Prolezilajeva,  koja  je  od  svoje  volje 
podia  za  tyim  u  podzemni  avijet,  had  ga  je 
Hektor  ttbio. 

LiMlega,  ae, /.  [AaoUxna]  Laodioeja,  ime 
vide  ffradova,  oeb.  jednomu  u  Velikoj  Frigiji, 


a  drugomu  u  Siryi.  Odatle  -censls,  adj.  lao- 
dicejaki ;  supat.  -ceni,  5rum,  m.  Laodioejani. 
LSSmldon,  ontis,  m.  [Aaog.Ha iv]  Laomedont, 
kratj  trajanaki,  otac  Prijama  i  Hezijone, 
koju  je  morao  zbog  nevjere,  podinjene  Nep- 
tunu  %  Apolonu,  izloziti  morakoj  nemani.  Kad 
je  Herkulu  nevjerom  krenuo,  zauzme  ovaj 
Troju,  a  Laomedonta  ubye.  Odatle  1)  *  La8- 
mfidonteus  ili  *  -ntlns,  adj-  Laomedohtov,  — 
trojanski.  2)  *  -tildes,  m.  [Aaogidovriadrjt] 
Laomedontovid,  osb.  --  Priamus,  w  pi.  Tro- 
janoi. 

lftplthng,  i,f.  [laTo^oj]  kiaelioa  (Rumex  ace- 
tosa,  Linn.) 

l&pfeida,  ae,  f  [lapis-caedo]  katnenar. 
llpfcldlnae,  5rum,  /.  [lapicida]  kamenolo  mi. 
lftpfdirins,  adj.  [lapis]  k&mert,  latomiae  L, 
kamenolonmi,  Ptaut. 

Upldatio,  onis, /.  [lapido]  kamenovanje,  fit 
magna  L;  saepe  vidimus  lapidationes. 
Idplditor,  Oris,  m.  [lapido]  kamenbvad,  jedn. 
Cio.  dom.  5,  13. 

lipldeug,  adj.  [lapis]  kameni,  murus;  imber; 
tp.  (Ptaut.)  1.  sum,  dudim  i  kamenim  ae,  ane- 
bivam  se. 

lftpldo,  1.  [lapis]  1)  f  bacati  ae  kamenjem 
na,  kamenovati,  alqm;  lapidata  sunt  tem- 
pla.  2)  impera.  lapidat,  kidi  kamenjem;  i 
pas.  de  caelo  lapidatum  est,  kisilo  je,  dazdilo 
je  kameryem ;  part,  per f.  pas.  u  n.  a  praepoa. 
Icao  supat.  propter  crebrius  eo  anno  lapida¬ 
tum,  zbog  dedoe  kamene  kiSe  itd.,  Iav. 
Iftpldosns,  adj-  [lapis]  k&menit,  *  ager; 

*  coma,  tvrd  kao  kamen;  *  panis,  tvrd  kao 
katnen,  pjeakovit. 

I&pYllus,  i,  m.  fdem.  od  lapis]  kamendid,  ka- 
midak,  *  crepitantibus  unda  lapillis;  *  mos 
erat  antiquus,  niveis  atrisque  lapillis,  his  dam- 
naro  reos,  illis  absolvere  culpft;  f  minutus  1. ; 

*  Libyci,  mramorni  kamidoi  za  dragorjene 
podove ;  napose:  dragulj,  biaer,  *  nivei 
viridesque  L;  *  caris  aures  oncrare  lapillis. 

lftpis,  ldis,  m.  1)  kamen,  1.  bibulus  (Verg.), 
plavac,  Parius  (Verg.),  Phrygius  (Hor.),  mra- 
mor;  (Hor.)  1.  alb  us,  sto  od  bijela  mramora ; 
(Hor.)  lapides  varii,  kamidoi  za  mozaiku,  mu- 
aivno  djeto ;  1.  ardens,  (kamen)  meteor;  in 
muros  lapides  (kamenje)  jaci  coepti  sunt; 
funds  mittere  lapides;  eminus  glande  aut  la- 
pidibus  pugnare;  *  lapide  candidiore  diem  no- 
tare  (obiljeHti  dan  kao  sretniji) ;  lapidibus  pluit. 
Napose  a)  miljokaz,  na  drumovima  po  je- 
dan  na  1000  koraka  (-=  1  rimska  milja),  esse 
ad  quintum  1.;  intra  vicesimum  1.  b)  me d&8. 
o)  *  nadgrobni  kamen,  atddak.  d)  *  dra¬ 
gulj,  bi8er.  e)  kamen  ili  podnoSka,  na 
kojoj  je  atajao  teldl,  kad  au  ae  robovi  pro- 
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danali;  odatle  tp.  duo  tribuni  empti  de  1.  = 
pbdmioeni.  3)  tp.  a)  (Com.)  kao  psooka  = 
klnda,  bena,  quid  stas  L?  nisi  essem  1.; 
(Tib.)  lapis  est  ferrumque.  b)  post,  verberare 
lapidem,  bob  o  stijenu  bacati,  lapides  loqui, 
krupno,  osorno  govoriti,  Plant,  o)  jurare  Jo- 
vem  lapidem  v.  juro. 

LipTtha,  ae,  m.  [Aankhj(]  La  pit  a,  Ov. ;  f.  he¬ 
ro  ina  L.,  Prop.;  pi.  (*  gen.  La  pit  1mm  mj. 
-arum)  Lapite,  tesalski  brdani.  kqji  se  zara- 
UXc  s  Centaurimn.  Odl.  *  -tlincus,.i  *  -theius, 
adj.  lapitski. 

lappH,  ae,  f.  cicak,  (Xanthium  strumarium, 
Linn.)  Verg. 

lapsio,  onis,/.  [t.  labor]  klizanje ,  navbde- 
nje.  na  pad,  jcdnom  Vic.  Tuso.  4,  12,  28. 
lapso,  1.  [intern,  od  1.  labor]  navoditi  se, 
pbsrlali,  *  Priamus  lapsans. 
laptug,  us,  m.  [1.  labor]  1)  pbsrtdnje,  kli¬ 
zanje  i  svako  mieanjc,  n.  p.  lijet  plied, 
tijrJc  vode,  rijeke,  penjanje  loze.  *  gibanje  zvi- 
jezria,  pwzanje  zmije ;  *  lapsus  rotarum,  hitri 
tockovi;  pace  i/j-  plivanje,  oeculto  lapsu  ad 
molem  usque  penetrabant.  2)  klizanje  niza 
Sto,  pad,  sustinereseal.;  lapsus terrae,  *  equi. 
3)ip.  posrtaj,  grije&ka,  multi  populares  1., 
pogrjeSke  proliv  popular nosti;  ab  omni  lapsu 
cohibere  temeritatem. 

*  -J-  lAquear,  aris,  n.  =  lacunar, 
lftqueatog,  adj.  [laquear]  poljat,  osb.  s  po- 
Ijatim  stropom,  templum  laqueatum  auro; 
tecta  (sobe)  laqueata,  Enn.  (u  Cie.)  Hor.;  * 
antra  tophis  laqueata  et  pumice  vivo;  -}-  cena- 
tiones. 

l&queus,  i,  m.  1)  konop,  z arnica,  collum  inse- 
rere  in  laqueum;  frnngere;  *  prernere  gulam 
laqueo;  laqueum  nectere;  laqueum  injicero, 
zamaknuti  omen  za  vrat ;  -j-  1.  injicere  cervi- 
cibus;  •{-  laqueo  capture  feras;  alqm  laqueo 
dependentem  invenire;  (Tae.) infamiam  laqueo 
( konopeem )  finierunt;  *  non  mortis  laqueis 
expedies  caput.  2)  tp.  zamka,  stupiea, 
rnre&a,  pletke,  laquei  interrogationum,  le- 
guin;  Stoicorum,  luJcavi,  zavodljivi  zaktjuSci; 
in  laqueos  se  induere,  laqueus  verbi;  *  pote- 
ram  ad  laqueos  cautior  esse  tuos;  +  nun- 
quamne  hos  artissimos  laqueos,  si  solvere 
negatur,  abrumpam? 

1.  Lir,  ftris,  m.  1)  obiSno  u  pi.  Lari,  rimski 
bogovi  zaStilnici  osobito  ku6e,  dafcle  kudni 
bogovi,  blagblvorni  dusi preminulih.  Potome 
kako  lari  Stite  obitelj  izvan  kude,  zovu  se: 
viales,  marini,  rurales  ild.  Od  ovih  se  razli- 
leuju  Lares  publici,  koji  Stite  grad,  kao  grdlci 
heroji  (urbani);  aedes  Larium  Larum;  *  +  L. 
domestic!,  prlvati,  patrii,  (Liv.)  permarini; 
agri  custodes;  (Ptaut.)  L.  familiaris,  L.  viales; 


*  sedibus  his  profugos  constituisse  Lares; 

*  ponit  ad  antiquos  (od  kojih  bijaSe  dago 
iiddljen) ,  quae  tulit  arma,  Lares.  2)  tp. 
kuda,  stan,  ognjiSte,  tecto,  mensa,  lare  re- 
cipore;  ad  lnrem  suum  (reverti)  liceret;  1.  fa¬ 
miliaris,  obitelj  ski,  porodidni  stan  ;  -(-sine  lare; 

*  1.  eertus,  stalan  stan;  relinquere,  *  deserero 
larem,  iseliti  se;  *  pelli  lare,  prog  nan  biti  itd.; 

*  1.  patrius;  *  aptus;  *  parvus  pauperum; 

*  mutare  Lares  et  urbem;  *  sub  cera  fovere 
larem,  o  iiliitu;  *  o  plidjem  gnijezdu;  i  *  o 
filozofshoj  skoli,  quo  me  lare  tuter,  gdjc  mi  je 
kuca,  koje  sam  Slcole. 

2.  Lar  (Lars),  tis,  m.  pocasno  ime  «  Etruska, 
gospodin,  gospodar,  knez. 

Lara,  ae,  f.  Lara,  Icei  boga  rjceice  A  Ime, 
kojoj  je  uzeo  Jupiter  dar  govora  zbog  brblja- 
vosti.  U  Riinu  su  je  Stovali  kao  Mutu  ili  Ta- 
citn,  Oo. 

lard  urn  v.  laridum. 

LurentaliS,  ium,  n.  Larentalij e,  svecanost  u 
slavu  Ake-  Larcneije  (Aqca  Larentia),  Oo. 
Larentia  v.  Acca. 

large,  ado.  s  (pretld.  i  pokl.  pjesn.)  komp.  i 
sup.  [largus],  obilno,  obilaio,  mnogo,  da- 
rezljivo,  mittit  homini  munera  satis  large 
ad  usum  domesticum;  1.  effuseque  donare;  1. 
atque  honorific  e  promittere;  •(■  senatus  con- 
sultum  1.  factum,  uz  velik  popust  (kasno)  1. 
(daleko)  procedere. 

largifleug,  adj.  [largus-facio]  (rijetko)  obilan, 
bog  at,  Paeuv.  u  Cie. 

largllSquns,  adj.  [large-loquor]  mnogo  gbvo- 
reci,  jezidav,  brbljav,  Ptaut. 
largior,  dep.  4.  [part.  per/,  largltus,  pas.,  Tib. ; 
imperf.  largibar,  Prop.]  1)  obilno,  izdaSno 
davati,  darivati,  poklanjali,  udijeliti, 
podijeliti  (obid.  s  koristoljnblja,  u  dr- 
zavne  ili  u  politidke  svrhe),  alcui  alqd; 

1.  in  servos  quantum  aderat  pecuniae;  cor- 
rumpere  plebem  largiundo;  1.  ex,  de  alieno; 
largiendo  (podmicivanjem)  alqd  parare.  2)  tp. 
darovati,  dozvoliti,  dopustili  komu  Sto 
od  veleduSja,  alcui  civitatem,  populo  liberta- 
tem,  rationem  homini,  patriae  suum  sangui- 
nem ;  alqd  inertiae,  plusculum  amori ;  s  ut ; 

*  quidquid  solamen  humandi  est,  largior;  +1. 
rei  publicae  injurias,  oprostiti. 

l&rgltas,  fttis, /.  [largus]  obilnoet,  darezlji- 
vost,  podaSnost,  nimia  1.  aut  parsimonia, 
Ter. ;  muneris;  terra  fundifc  fruges  cum  ma¬ 
xima  I. 

larglter,  adv.  obilno,  izdasno,  mnogo,  1. 
posse  v.  posse ;  +  quibus  ex  rebus  1.  erat  con- 
secutus;  (Hor.)  et  istinc  1.  abstulerit  longa 
aetas;  (Plant.)  1.  auri  argenti. 
largitio,  Onis,/,  [largior]  1)  darivanje,  po- 
klanjdnje,  darezljivoet  s  koristoljnblja, 
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osb.  podmicivanja  radi,  odatle  desto  i*=pod- 
micivanje,  aedilicia,  in  cives;  privatae  nc 
publicae;  largitione  benevolentiam  alcjs  con- 
sectari;  liberalitatom  ac  benignitatem  ab  am- 
bitu  et  largitione  sejungere;  facere  magnas  1.; 
oorrumpere  tribum  turpi  1.;  melon.,  largitio- 
nes,  blagajna  za  darove,  Eulr.  2)  uopoe  : 
darivanje,  eivitatis  (grada?tstva) ;  aequitatis, 
podjelba  Ud. 

1.  liirgitor,  oris,  in.  [lnrgior]  davnlac,  da- 
rovatelj  s  Icorisloljub/ja,  osb.  mililao,  1. 
pecuniae,  praedae;  1.  tribus  illius,  Icoji  je  pod- 
mitio  onw  tribus;  Lentulum,  largitorem  et  pro¬ 
digum,  Icoji  podmiti  narod  obilnim  darovima, 
da  mu  bade  sklon. 

2.  largitor,  dep.  1.  [inlenz.  od  largior]  izdaSno, 
obi  In  o  darivali,  jednom  Plant,  Trin.  3, 
3,  14. 

largus,  adj.  s  Jcomp.  i  sup.  1)  darezljiv,  po- 
datljiv ,  podaSan  (bilo  s  koje  mu  drago 
ii am j ere  ;  sr.  beneficus,  benignus,  liberalis,  mu- 
nificus,  prodigus),  homo;  duo  sunt  genera  lar- 
gorum,  quorum  alteri  prodigi,  altevi  liberalos; 
f  largus  animo,  promissis,  voljan,  brz  u  ild.; 

*  manus ;  *  donare,  za  darivanje.  2)  izda- 
san,  obilan,  sol  terras  larga  luce  complevit; 
vino  largiore  uti;  copiam  quam  largissimam 
facere;  f  aqua;  ■[  commeatus;  -j-  largi  fruclus; 

*  lac;  *  +  imber,  *  imbres ;  *  ignis;  *  vina; 

*  herbae;  *  munera;  *  aether,  veoma  raSiren; 

*  1.  opum,  bogat  (dim)  Ud.;  *  supst.  largiora 
(vede,  vide)  flagitare. 

l&rldum  Ui  lardum,  i,  n.  slanina,  Plant.  Hor. 
Oo. 

L&rlnnm,  i,  n.  Larin,  grad  u  Samniju,  s. 
Larino  u  napuljakom  leraju.  Odatle  Larinas, 
atis,  adj.  lar inski;  supst.  -fites,  urn,  m.  La¬ 
rin  oi. 

Larissa  (Larisa),  ne.  f.  [ASqumu]  Larisa ,  1) 
grad  u  Tesaliji.  Odatle  *  Larissaeus,  adj.  la- 
rislci;  supst.  -saci,  Crum,  Hi  -senses,  ium,  m. 
LariSani.  2)  L.  Cremaste,  grad  u  juznom 
leraju  Tesalije.  3)  tvrda  u  Argu. 

Larks,  ii,  m.  Larij,  jezero  u  sjevernoj  Ita - 
liji,  s.  logo  di  Como,  Verg.  Plin.ep. ;  *  Larium 

litUB. 

l&rlx,  icis, /.  aris. 

Lars  v.  2.  Lar. 

larva,  a e,f  {1.  Lar]  1)  zli  dusi  pokojnika; 
straSila,  sablasti  (sr.  1.  Lar,  lemur),  Plaut. 
2)  krinka,  obrazina  glumadka  (ruzna), 
jednom  Hor.  sat.  1,  5,  t>4. 
larvatus,  adj.  [larvo]  opdinjen,  Ptaut. 
l&B&num,  i,  n.  [Idoavov]  vrdina,  nocni  lonac, 
Hor.  sat,  1,  6,  109. 

lascivla,  a e, /.  [lascivus]  1)  igra,  Sal  a,  obi- 
jest,  nestaSnost,  hilaritas  et  1.;  ut  nudi  ju- 


venes  per  lusum  et  1.  currerent;  in  juvenales 
lusus  lasciviamque  versi;  alios  deorum  alqm 
cultum,  alios  concessum  ludum  et  lasciviam 
esse  credere;  quod  is  (dies)  festus  — ludum 
et  lasciviam  magis  quam  formidinem  osten- 
tnbat  piscium,  Pacuv.  u  Cie.;  +  priorem  lasci¬ 
viam  repetere  (o  pliskavicama) ;  f  elegorum 
lascivias;  s aljivo  (Plaut.)  1.  virgarum.  2)  ras- 
puslenost,  razuzdanoat,  obijest,  raa- 
puSten  zivot,  raskalaSnost  (sr.  petulan- 
tia,  procacitas,  protervitas),  lasciviam  a  vobis 
prohibetote;  quos  solnto  imperio  licentia  atquo 
lascivia  corruperat;  -j-perdita;  (Quint.) o  slogu, 
recens  haec  1.  ( kidenost)  deliciacquo. 
lasclvlbundas,  adj.  [lascivio]  (doojb.)  raspu- 
Sten,  obijestan,  veseo,  Plaut.  Slih.2,  I,  16. 
laseTvlo,  4.  [lascivus]  1)  obijestan  i  veseo 
biii,  Salili  se,  licet  nunc  1.;  *  agnus  1.  fugS, 
odskakuje  veselo ;  angues  lascivientium  pis¬ 
cium  modo  exsultasse;  plebs  1.  magis  quam 
saevit.  2)  f  r&skal&San,  raspuSten,  obi¬ 
jestan  biti,  plebs  nimio  otio  lasciviens; 
luxu  1. 

lascivus,  adj.  s  komp.  i  -|-  sup.  [od  osnove  lac, 
=  laxus)  1)  veseo,  obijestan,  nestaSan, 
Saljiv,  jogunast,  vragolast,  Epicrntes; 

*  capella;  *  pueri;  *puella;  *  lascivior  hacdo; 

*  amores,  Jjubahanje;  *  ludentem  lasciva  (de¬ 
cent  verba);  *  Licentia;  *  aetas;  *  hedera,  bu- 
jan.  2)  obijestan,  raspuSten,  rdzuzdan, 
besr'aman,  gnusan,  *  amores;  f  oscula; 
•f  lascivissimae  picturae;  (kasno)  ingenium 
ministeria;  o  pjesniku:  Saljiv,  l.in  hero  is  (t. 
j.  u  metamorfozama)  quoque  Ovidius,  Ovidius 
utroque  lascivior,  Quint. 

likerpiclfer,  fCra,  ftirum,  adj.  lazerpioio no- 
8 an,  [ldserplcium,  Plant.,  bitjha  od  koje  se 
dobiva  smrdljiva  smolaj  jednom  Cat.  7.  4. 
IassltSdo,  Inis, /.  [lassus]  mlitavost,  untor- 
nost,  tr  onto  si  (sr.  lassus),  cursu  ac  1.  exa- 
nimatus,  lassitudine  confici;  nulla  1.  impedire 
offleium  et  fldem  debet;  +  umaranje, 
umor,  sine  lassitudine  vim  frigoris  sum  per- 
pessus. 

lftsso,  1.  [lassus]  utruditi,  umoriti,  bsla- 
biti,  *  alqm;  *  corpus;  *  brachia. 
lassttlas,  fdem.  od  lassus]  umor  an,  slab,  ni- 
mio  labore,  jednom  Cat.  63,  35. 
lftssus,  adj.  umoran,  malaksao,  izmuuen, 
sustao,  fessus,  lassus  opere  faciendo,  Plaut ; 
animus.  Ter.;  itinere  atque  opere  castrorum 
et  proeliorum  fessi  lassique  erant;  *  ab  indo- 
mito  equo;  izmujen ;  *  s  gen.,  animi;  *  maris 
et  viarum,  *  s  inf. ;  *  humus  fructibus  assi- 
duis;  *  lasso  (leriva,  sagnuta)  papavera  collo; 

*  stomachus,  slab;  *  aures,  Sirokim  govorom, 
utr&dene;  +  lassa  et  effeta  natura. 


586 


late— latitudo 


ISte,  adv.  a  komp.  i  sup.  [latus]  Siroko,  da- 
lelco,  na  daleko ,  longe  latoque,  late  longe- 
que;  na  daleko  (i  Siroko);  1.  depopulari,  reg- 
nare;  late  is  locus  restagnat;  +  vaLlis  1.  patens; 
latius  vagari;  ignis  magnitudine  venti  latlus 
set-pit;  exercitum  latius  distribuere;  fama  latius 
percrebruit;  murus  latius  quam  caedebatui', 
rucbat,  ruSaSe  se  daJje;  latius  crescere;  ab 
ejus  summo  sic  palmae  ramique  late  diffun- 
duutur;  ut  quam  latissime  possint,  ignes  fa- 
ciant  quam  maximos;  *  1.  horrenda,  uzae  na 
daleko;  *  populus  1.  rex  t.j.  regnans,  *  prin- 
ceps  1.  tyrannus  (evQixQtltav)-,  *  locus  1.  arbiter; 
prcn.,  a )  ars  late  patet;  hoc  genus  latius  patet; 
fidei  bonae  nomen  latissime  manat;  *  latius 
(preobilno,  rasipno)  opibus  uti;  f  sanguis  la¬ 
tius  (jade)  manare  coepit.  b)  na  siroko,  na 
dugo,  opSirno,  fuse  lateque  dicere  tie  alqa 
re;  latius  loqui  perscribere;  *  late  referre  pri- 
mordia  gentis. 

lfitilira,  ae,  /.  [lateo]  1)  skroviSte,  z&dko- 
Ijina,  inquibus  (balneis  publieis)  quae  latebra 
togatis  hominibus  esse  possit;  +  1.  imminens 
exitium  differebat;  eripere  se  saltibus  ac  1.;  se 
non  Ponti  neque  Cappadoeiae  latebris  occul- 
tare;  f  silvarum  latebris  se  oceulere;  -J-  mon- 
tium  latebrae ;  *  dulces,  o  dobarcu  Horaoijevu; 

*  latebrae  animae,  skrovito  sijelo  zimota;  *  la¬ 
tebrae  uteri,  lubina.  2)  tp.  a)  izgovor,  Sevr- 
danje,  isprika,  in  latebram  se  conjicere; 
latebram  habere;  *  vitiis  latebram  dare,  b)  za- 
kutak,  pribjeziste,  zaklon  uopde,  in  ani- 
mis  hominum  tantae  1.  sunt  tantique  recessus 
obscuritatis. 

lBtebrlcSla,  ae,  m.  [latebra  i  colo]  krcmoljub , 
prijatelj  tajnih  mjesta,  jednom  Plaul. 
Trin.  2,  1,  14. 

l&tebroso,  adv.  pot  a)  no,  skrovito,  jednom 
Plaut.  Trin.  2,  2,  2. 

lBtebrosns,  ad),  [latebra]  zakutast,  tajan, 
via;  locus;  *  flumen;  *  pumex,  Supljikav. 
l&tens,  ntis,  ad).  [ partic .  od  lateo]  nevidljiv, 
eakriven,  *  saxa;  res;  *  causa, 
litenterj  adv.  [lateo]  tajno,  sakriveno,  skro¬ 
vito. 

lBteo,  ui,  —  2.  [inr^tmu,  ItjStu]  1)  sakriven 
biti,  sakrivati  se,  in  occulto,  in  tenebrisl 
in  aOvis  abditos  latere ;  *latetanguis  in  herba; 
(kasno)  intramuros;  id  1.  in  animis  hominum; 
scelus  inter  tot  flagitia;  *  1.  sub  classibus 
aequor  =  prikrito  brodovima ;  *  sa  samim 
abh  bez  praepos.;  *  post  sepulcra,  o  mjesdou; 

*  miimi  latentes  sub  vulpe;  kriii  se  od  suda 
itd.,  Gic.  p.  Quint.  23,  74.  2)  tp.  a)  *  zivjeti 
skrovito,  u  miru,  bene  qui  latuit,  benevixit, 
b)  siguran,  zaStiden,  zdklonjen  biti, 

*  portus  1.,  Stidena  od  je  vjetrova,  u  zapje- 


tarju;  apud  alqm;  sub  umbra  amicitiae  Rom., 
Liv. ;  f  sub  iilius  umbra  Philotas ;  (Just.)  vitia 
morum  sub  umbra  eloquentiae.  3)  u  zabiti, 
nepoznat  biti  Ui  ostati,  ut  nullum  fortius 
factum  latere  posset;  (Nep.  Eum.  7,  3.)  quo- 
dammodo  latebat,  nije  se  znalo,  da  je  on  vr- 
hovni  zapovjednik;  *  Pindaricae  etc.  Camoe- 
nae;  *  si  quid  forte  lateret,  ako  Sto  ve  bi 
opazio.  Naposc  lalet  alqm  alqd,  tajnaje  Sto 
za  koga,  sakrito  je,  nepoznalo  je  komu, 
res  Eumenem  non  latuit,  Nep.;  *  nec  latuere 
doli  fratrem  Junonis;  alcui,  ubi  nobis  haec 
auctoritas  tamdiu  tanta  latuit,  Die. ;  id  qua  ra- 
tione  consecutus  sit,  latet,  Nep. ;  *  quae  tan- 
tum  accenderit  ignem,  causa  latet 
later,  6ris,  m.  opeka,  cigla;  post.  (Ter.)  la- 
vare  laterem  =  zahman  se  truditi. 
lBterefilns,  i,  m.  [derm,  od  later]  (malena)  opeka, 
cigla,  opedica;  -j-  kolekt.,  murus  instructus 
laterculo  coctili;  (Plaut.)  vrsta  tijesta,  pala¬ 
din  k  a. 

LBWrensls,  rimski  pridjev  gentis  Juventiae. 
Htbrielus,  ad),  [later]  od  opeke,  od  cigle, 
murus;  i  samo  Xtdencixun,  gradevina  od  opeke; 
quam  (urbem)  latericiam  accepisset,  August  u 
Suet. 

L&tferlum,  ii,  n.  Laterij,  imanje  Kv.  Oicerona 
kraj  Arpina. 

laterna  (lant,),  a e, /.  svjetiljka,  zizak. 
liternariss  (lant.),  ii,  m.  [laterna]  zubljonoSa, 
u  priliei:  StitbnoSa,  Catilinae,  jednom  Cic. 
in  Pis.  9,  20. 

latex,  icis,  m.  tekucina,  n.  pr.  o  vodi,  occult! 
latices;  *  securi  latices;  *  copia  laticum,  ri- 
jekd;  o  vinu,  *  meri;  *  Lyaeus  Hi  Lenaeus; 
*  laticum  honor;  i  *  samo  1.;  *  o  ulju,  1.  Pal- 
ladii. 

LBtlalls,  L&tlar,  Latiarls  etc.  v.  Latiurn. 
lBtlb&lum,  i,  v.  [lateo]  zaklon,  skroviSte, 
obidno  u  pi.  za  zicotinje  i  za  ljude;  pren.,  1. 
doloris  mei. 

latlclavlus,  ad).  [2.  latus-clavus]  sirokim 
grimiznim  porubom  obrubljen,  opsi- 
ven,  tribunus,  koji  nosi  tuniku  s  ovakovim 
Sirokim  porubom ;  i  supst.  laticlavius,  o  patri- 
eiju,  senaioru. 

Lfttlne,  Latin!  itd.  v.  Latium. 
latio,  5nis, /  [fero]  nosenje,  donbSenje, 
stoga  a)  1.  auxibi,  pomoc.  b)  1.  legis,  prije- 
dlog,  predlaganje  zakona.  e)  1.  suffragii, 
glasovanje  (kao  pravo),  pravo  glasa. 
Utlto,  1.  [intenz.  od  lateo]  sakrivati  se,  pri- 
tajivati  se,  napose  od  suda  itd.;  -J*  errans 
latitansque;  *  latitans  rupe. 
l&titudo,  inis,  /.  [latus]  1)  Sir  in  a,  prostra- 
nost,  velidina,  fossae,  fluminis,  silvae;  re- 
gionum;  possessionum;  i  prostran  kraj, 
ea  (Africa)  —  ab  ortu  solis  (habet)  decbvem 
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latitudinem,  quern  locum  Catabathmon.  Incolae 
appellant,  Sail.  Jug.  17,  4.  2)  tp.  a)  rasteza- 
nje  u  izgovoru,  verborum.  b)  bogatstvo, 
bujnost,  obilje  izraza. 

L&tlum,  ii,  n.  Lacij,  lcraj  Italy  e  medu  Etru- 
rijom  i  Kampanijom  a  glovnim  gradom  Ri- 
mom;  pren.  a)  —  Latini;  jus  Latii.  b)  =  Lati- 
nitas.  Odt.  1)  *  LStlalls,  Hi  -aria,  adj.  lalinski, 
osb.  Juppiter  L.  kao  glava  latinskomu.  savezu; 
odatlc  supst.  Latinr,  aris,  Lacij arevo,  sve- 
canosl  Laoijara  (Jup.  Latiaris).  2)  Latino,  adv. 
latinski,  loqui,  dicere;  bene  glatlco  L.  loqui; 
prommtiare ;  L.  scire,  razumijevati,  znati,  L 
nescire,  oblivisci;  L.  (latins/cim  jezikom)  do- 
cere  philosophiain;  L.  reddere,  prevestina  la¬ 
tinski,  polatiniti.  Napose  a)  pravilno,  do- 
bro  latinski,  loqui,  dicere  (u  tom  amislu 
5ec„bene  L)  b)  dtvoreno,  iskreno,  plane 
et  L.  loqui  (sr.  Romanus),  i  poSteno,  do- 
slovce,  ne  pretjerujudi,  cum  dico  nihil 
istum  ejuanxodi  rerum  in  tota  provineia  reli- 
quisse,  L.  me  scitote  non  accusatorie  loqui. 
3)  LStlniensis,  adj.  —  Latinus;  supst.  Lati- 
nlenses  =  Latini.  4)  LStTiiItiis,  atis, /.  dobra 
latinaka.  b)  =  jus  Latii,  latinsko  pravo, 
politidki  pravni  odnoiaj  Latina  (po- 
tom  i  drugih  plemena)  u  rimskoj  drzavi,  po 
kojem  6u  bili  medu  gradanima  i  peregrinima 
u  sredmi  [ sr .  socius  2)  a)].  5)  Latinus,  adj. 
latinski,  lingua;  nomen;  via;  converters  in 
Latinum,  u  latinski;  feriae  Latinae  ili  samo 
Latinae,  5rum,/.  svetkovina  tatinskoga,  sa- 
veza,  na  kojoj  se  zrtvovalo  na  albanskoj  gori 
Jupiteru  Laciju  (J.  Latialis).  Odatle  supst. 
Litinus,  i,  m.  a)  Latinae,  Latin;  u  plur. 
Latini  u  pravom  am.  rijedi,  ili  ljudi  koji 
sn  imali  jus  Latii.  b)  kao  nom.  prop,  kreitj 
laurentski,  koji  je  gostoljubivo  dodekao  Eneju, 
te  ga  vjenSao  kderju  Lavinyom.  6)  *  Latius, 
adj.  —  Latinus;  UadSto  =  rimski. 

Latinus,  i,  m.  [Jvtpof]  Latam,  gora  u  Kariji. 
Odt.  *  Latmins,  adj.  latamski. 

Late,  us,  f.  \Ar\uu]  ili  obiSnije  latinski  oblik 
Ltilotia,  ae,  Latona,  kdi  Titana  Keja  (Coeus) 
i  Febe.  Jujnte.ru  rodi  Apolona  i  Dijanu.  Odt. 
1)  *  Liitois,  Idis,  f.  [AriTtots]  a)  kao  adj.  La- 
tohin.  b)  kao  supst.  Latojevideva  kdi  Lato- 
nintt  =  Diana.  2)  *  Latotus  ili  Letolus,  adj. 
[Aaiio'iof,  AnrtfOi]  Latonin;  supst.  —  Apolon  ili 
Dijana.  3)  *  LatonigSna,  ae,  comm,  dijele  La- 
tonino  =  Apolon  ili  Dijana.  4)  *  Litonius,  adj. 
Latonin;  supst.  Latonia,  =-  Diana.  5)  *  La- 
tous,  adj.  —  Latoius. 

Latobrlgi,  (i  Latovici),  orum,  m.  germansko 
pletne,  susjedi  Helvedanima. 

lattonlae  v.  lautumiae. 

Latona  v.  Lato. 


lfitor,  Oris,  m.  [fero]  predlagai,  legis,  roga- 

tionis. 

I&tr&tor,  oris,  m.  [latro]  lajavao  =  *  p&s,  L 
Anubis  (jer  su  ga  slikaU  s  pasjom  glavom). 
Itttratus,  us,  m.  [latro]  lajanje,  lave z;  *  trea 
edere  latratus,  tri  pitta  zdlajati. 

Iatrina,  ae,  f.  \slegnuto  od  lavatrina,  od  lavo] 
zahod,  kloaka,  Plant,  Suet. 

Liitris,  idis, /.  [JWrpef]  Latrida,  sluSkinja, 
kao  ime,  jedn.  Prop.  4,  7,  75. 

1.  latro,  1.  1)  lajati,  *  latrans,  pas;  *  zdla¬ 
jati  na  koga,  o  psu,  *  alqm,  *  cervinam 
pellem  in  aula;  (Aurel.  Viet.)  in  Capitolium 
euntem  nunquarn ;  *  stomachus  latrans,  lead 
zavija  u  trbuhu;  *  undae,  budni;  o  Seljadi  = 
psovati,  ruziti,  grditi,  osjedi  se,  islco- 
siti  se  na  .  .  .,  opprobriis  dignum,  Hor.  sat 
2,  1,  85.  2)  tp.  a)  lajati  —  zestiti  se,  vi- 
kati,  psovati,  osb.  o  zlu  govomi/cu  i  izvr- 
taSu,  latrant  oratores,  non  loquuntur;  adclep- 
sydram;  *  rumperis  et  latras,  dereS  se.  b) 

*  lajati,  karajudi  vikati,  verba;  *  i  ka- 
Sljucajndi  dati  znak,  scit  cui  latretur. 

2.  latro,  Onis,  m.  1)  (Plant.)  (vojnik)  pladenik, 
conducere  1.  2)  pustaija,  razbojnik,  za- 
sjednik,  o  vuku,  Phaedr.;  i  *  —  (vrebac) 
lovac. 

liltroelninm,  ii,  n.  [latro]  1)  r azbojstvo,  iti- 
nerum  atque  agrorum  (na  cesti  i  na  polju), 
oppidorum  et  fanorum  (u  graddvima  i  hra- 
movima);  fhrta  et  latrocinia;  desto  opredno 
sa  belium,  latrocinii  magis  quam  belli  more 
concursabant;  latrociniis  magis  quam  justo 
bello  in  Bruttiis  gerebantur  res.  Odt.  lopov- 
Stina,  pletke,  furtim  et  per  1.;  latrocinio 
tribunorum.  2)  r azbojnidka  Seta,  pu- 
staije,  unus  ex  tanto  1.;  latrocinium,  non  ju¬ 
dicium. 

lStroelnor,  dep.  1.  1)  (Plant.)  kao  (vojnik)  pla¬ 
denik  sluSiti,  regi.  2)  biti  pustaija, 
razbojnik,  razbijati,  hajdukovati. 
I&trnnofilus,  i,  m.  [dem.  od  latro]  pro  at  pu¬ 
staija,  razbojnik,  bandit ;  kamen  kod 
kockanja,  lusus  latrunculorum,  kockarye. 

1.  latus  v.  fero. 

2.  l.itas,  s  komp.  i  sup.  1)  Strok,  prostran, 
via,  flumen,ratis;  fossa  XV  pedes  lata;  +  frons 
(celo);  *  umeri;  -j-  latus  ab  umeris,  Sirokih 
pleca;  *  crescere  in  latum  r.  u  Sirinu,  Siriti 
se.  2)  u  opce:  Strok,  prostran,  velik,  go¬ 
lem,  pruSen,  locus;  regnum;  fines;  latissi- 
mae  solitudines;  latissima  regio;  -j-  planities; 

*  moenia;  *  fundus,  *  murus;  *  campi  (pufde); 

*  aequor  (debelo);  *  aesculeta,  golemi;  +  gloria, 
raSirena,  daleika.  Napose  a)  po  izgovinm : 
rd8ldgnut ,  cujus  tu  ilia  lata  imitaris.  b)  o 
govdru,  Sirok  —  razvuoen,  op  Sir  an,  oratio; 
disputatio;  latior  quaestio.  v)  (Hor.  sat.  2,  3, 


688 


1  a  tus— Laurentum 


183.)  latum  spatiari  in  circo,  u  Sirokoj  tozi  ili 
kao  naSe  „scpiriti  se,  baniti  se“. 

3.  1  Situs,  bris,  n.  1)  boh ,  bobina  u  bovjeka  i 
u  iioolinje,  lateri  adhnerere  gravem  dominum, 
zajahati  komu  na  vrat,  popeti  se  na  duSu; 
non  discedere  a  latere  alcjs;  (Just.)  lateri  alejs 
hacrere,  junctum  esse,  ne  maii  se  od  koga; 
offendit  te  circumfusn  turba  lateri  meo ;  *acco- 
modare  ensem  lateri  (bedru);  cujus  (equi 
aeuei)  in  lateribus  fores  essenfc;  dolor  lateris 
Hi  *  laterum,  prbtiali,  bodao ;  *  artifices  late- 
ris,  u  kretanju  tijela  =  plesaii  baleta ;  *  mu- 
tare  1.,  na  drugu  stranu  (bole)  leci;  tegere  1. 
alejs,  *  alcui,  idi  o  boh  komu;  *  dare  latus 
nudum,  *  obdere  1.  apertum  alcui;  bstaviti 
neprijatelju  kamo  da  udari;  (Ter.)  latere  tecto 
discedere,  odnijeti  zivu  glavu;  (Curt,)  munire 
latus  a  domesticis  hostibus,  se  admovere  lateri 
alcjs;  *  negotia  saliunt  per  caput  et  circa  la- 
tera;  o  pratnji,  pouzdanioima  i  naj- 
pouzdanijim  prijateljima,  iu6ontes  ab 
latere  ipsius  pecunifl  sollicitaret  hostis ;  napose 

a)  +  rod,  pobobna  loza,  a  meo  tuoque  1. 

b)  osb.  o  yovorniku,  bok  kao  sijelo  zivotne 
snagei  jakosti,  prsi,  pluca;  uopde:  snag  a, 
(jer  se  slabljenje  duii  najprije  u  boku,  lead  se 
gooori,  trei  itd.),  ex  lateribus  et  lacertis;  vocis 
sonus,  latera,  vires;  voce  magna  et  bonis  1. ; 
quae  vox !  quae  latera !  f  vox  ac  latus ;  *  forte ; 

*  si  ventri  bene,  si  lateri  est  pedibusque  tuis. 
o)  *  tijelo,  latus  summittere  inherba  ■=»  leii ; 
1.  fessum  Ion  git  militid;  1.  niveum,  breve  penna 
latus  vestit;  metiri  1.,  rast;  i  o  liou,  hoc  latus 
„ova  (moja)  glaua“  hie  ego,  Hor.  carm.  3, 
10,  20.  2)  lokalno,  strana  (ili  bok)  kojega 
predmeta,  1.  unum  castrorum;  ex  utraque 
parte  lateris  (brezuljlca);  ab  utroque  viae  1.; 
enjus  (insulae)  unum  1.  est  contra  Galliam; 

*  I.  dextrum  domus;  *  prora  undis  dat  1.,  bok 
od  broda ;  napose:  strana,  bok  vojske, 
dextrum  l.;  disponere  equites  ad  1.;  ex  itinere 
nostros  latere  aperto  aggressi,  circumvenire, 
na  bivorenu,  od  cela  ili  mjesta  (terraina)  ne- 
slidenu  boku;  ad  latus  apertum  hostiurn  con- 
stitui;  ab  latere  aperto,  ab  latere  nostrls  aperto, 
so  strane,  s  Icoje  se  jo  moglo  na  naSe  naoa- 
liti;  ab  latere  alcui  incurrere,  s  rebara,  is- 
prijelca,  sa  strane;  -f-  et  ab  utroque  latere  et 
a  fronte  circumdati  armatis;  -j-  hos  —  pariter 
et  a  lateribus  et  a  fronte  et  a  tergo  hosti 
ostendit;  f  a  lateribus  circumveniri ;  f  ne  in 
frontem  simul  et  latera  suorum  pugnaretur; 
takoder  ex  lateribus  aggredi,  -j-  ex  latere;  *  1. 
finitimum  Boreae,  strana  susjedna  sjeveru  = 
studeni  pojas  ili  zona. 

*  latusciilum,  i,  n.  [dem.  od  3.  latus]  stranioa, 
bok. 


landXMlls,  adj.  s  komp.  i  sup.  [laudo]  hvale 
vrijedan,  pohvalan,  sretan,  orator;  vita; 
honestum;  (Hor.)  carmen. 
laudabTlfter,  ado.  pohvalno,  hvalevri- 
jedno. 

lauditlo,  Onis,  /.  [laudo]  pohvala,  hvala, 
8  gen.  subj.  i  obj.  Napose:  a)  pohvalno 
svjedobenje  na  sudu.  b)  govor  u  po- 
hvalu  pokojnikovu ,  nadgrobni  govor. 
o)  povoljno  svjedooanstvo,  Mo  su  ga  stanovnici 
provinoije  poSi/jali  u  Rim  u  pohvalu  namje- 
sniku,  vrsta  (adrese)  zahvalnice. 
laudator,  oris,  in.  [laudo]  hvalilac ,  hvali- 
sav,  rerum;  *  formae;  *  temporis  acti  se 
puero.  Napose  a)  koji  koga  na  sudu  kao 
svjedok  hvali.  b)  tko  govori  na  grobu  u 
pohvalu  pokojnika,  pogrebni  govornik. 
laudatrlx,  Icis, /.  [laudo]  hvalitoljioa,  hva- 
lisava  ,  vitiorum;  *  Venus, 
landatnn,  ad.,  s  f  komp.  i  *  f  su.  fparlio.  od 
laudo]  hvaljen,  pohvalan,  hvale  vrije¬ 
dan,  izvrstan ,  vir;  artes,  lijep,  *  virgo 
laudatissima;  *  vultus;  *  signa. 
landTcenus,  adj.  [laudo-cena  tko  objed  hvali / 
hvalignzba.  Za  careva  ljudi,  koji  su  za 
ruiak  svakomn  gocorniktt  na  sudu  p/jeskali, 
jedn.  Pli».  ep.  2,  14,  5. 

laudo,  1.  [taus]  J)  hvaliti,  pohvaliti ,  sla- 
vili,  priznavati,  consilium  alcjs;  quam  ra- 
tionem  omnes  non  solum  probant,  sod  etiam 
laudaut;  approbata  laudataque  Cottae  senten- 
tia;  alqm;  *  depositum  pudorem;  alqd;  f  pie- 
tatem,  -j*  vocem  suam,  f  formam,  in  alqo; 
■]-  alqm  ob  ea;  alqm  alcui,  komu  Hi  pred  kim, 
Ter.;  viris  laudataest;  laudibusl.,  Plaut.  Cap. 
2,  3,  fi2.  Cic.  legg.  3,  1.;  (Tac.)  armis  1.  v.  arma. 
2)  a)  exstinxisso  nefas  —  laudabor,  Verg.  Aen. 
2,  585.;  *  pjesmom  hvaliti,  slaviti,  numen; 
o  laudande  sol,  hvale  vrijedno;  *  pohvalno 
se  izraziti ,  hacc,  tako  poletne  govore  govo¬ 
riti.  Odl.  a)  *  drzati  koga  sretnim,  alqm. 
b)  govoriti  na  grobu  u  pohvalu  pokojniku, 
govoriti  nadgrobni  govor.  2)  pohvalno 
napomenuti,  spominjati,  alqm  auctorem 
rerum  Rom.  religiosissimurn,  Cic.  Brut.  II, 
44. 

laurea  v.  laureus. 

IaureStus,  adj.  [laurea]  lovorom  6 vjenbdn, 
lovorikom  nalcicen,  liteino  1.;  supst.  f lau- 
reatae,  glas  o  ddrzano)  pobjedi;  fasces;  licto- 
res;  imago.  * 

Laurentum,  i,  n.  Laurent,  grad  u  Laciju,  s. 
Tore  di  Paterno.  Odl.  1)  Laurens,  tis,  adj., 
laurentski;  supst.  -tes,ium ,  Laurendani.  2) 
-j-  Laurentinus,  adj.  laurentslei;  odl.  -j-  -tiaum, 
i,  n.  imanje  Plinija  mladega.  3)  *'  Lnurcntlus, 
adj.  laurentski. 
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lanreSla,  ae,  /.  [dent,  od  laurea]  lovorova 
granci,  lovorov  vijenao,  lovorilcn, 
meton.,  slavlj  e ;  poel.  quaerere  L  in  musta- 
ceo  ,  slavu  traziti  u  sitnicama ,  u  neznatnim 
stvarma. 

LaureClus,  i,  m.  Laureol,  zloglasan  razbojnik, 
junalc  igrokaxa  mimografa  Kv.  iAitaeija  Ka- 
tula,  Suet. 

Lanretnm,  i,  n.  [laurus]  Lauret,  lovorik, 
tnjeslo  na  aventinskom  brdti,  jednom  Suet. 
Galb.  1. 

laurSns,  adj.  [laurus]  lovorov,  od  lovorike, 
corona,  od  lovora;  supst.  laurea,  ae,  f.  a)  sc. 
arbor,  lovor,  lovorilca.  bj  sc.  corona,  lo- 
vorvijenac;  odt.  tp.  za  ozna/cu  slavlja 
(triumphus)  ili  pobjede. 

laurus,  i,  +  abl.  lauru,  *  acc.  pi.  laurus,  f.  lo¬ 
vor,  lovorika.  Odt.  lovo  rvijenaa ,  itd., 
decemviri  laurea  coronati;  (Suet.)  lauream 
Capitolino  Jovi  referre;  (Ho>-.)  laurea  donan- 
dus  Apollinari;  tp.  slavlje,  (triumphus)  po- 
bjeda,  laureae  cupidus;  quam  lauream  cum 
tua  laudations  conferrem;  (Tac.)  lauream  de- 
portare;  *  regnum  et  diadema  tutum  deferens 
uni  propriamque  laurum,  quisquis  etc. 

Inns,  dis,/.  1)  hvala,  pohvala;  Slava,  sla- 
van  spomen,  rei  militaris;  doctrinae;  laudem 
sibi  parare;  in  laude  vivere;  habere  laudem 
=  zasluziti  hvalu,  *  de  alquo  =  hvaliti  se 
pobjedom  nad  him;  hoc  in  tua  laude  pono, 
ovo  tebi  u  hvalu  itd.;  laudiducitur  adolescen- 
tibus,  Nep. ;  *  laus  est  s  inf. ;  pi.  laudes,  po- 
hvale,  govor  u  pohvalu,  pohvalan  opis, 
habere  laudes  de  alqo ;  Scauri  (gen.  subj.)  lau- 
dibus;  laudes  et  grates  alcuiugere;  *alcjs  lau¬ 
des  dicere;  *  laudes  vini;  *  PlioeM  et  Dianae ; 
*  solitae,  velidanje  Jupitera,  Sim  su  start 
obidavali  p'ocinjati  svoje  pjesme.  2)  meton., 
pohvalno  djelo,  zasluga,  osb.  u  pi.  abun- 
dare  bellicis  laudibus;  gloria  illarum  laudum; 
magnis  in  laudibus  esse,  ra'unati  se  u  naj- 
pohvalnye  stvari;  *  Thesea  laude  ;  *  Hercu- 
leae. 

laute,  adv.  8  komp.  i  sup.  [lautus]  1)  sjajno, 
lcrasno,  pristojno,  vivere;  lautius  res  do- 
mesticas  administrare.  2)  (Com.)  izvrsno, 
divno,  zivo,  avojski,  lautissime  alqm  emun- 
gere;  facete;  lepide!  laute  I 

lautla,  5rum,  n.  dost,  (gozba)  Slo  se  u  Rimu 
daoala  na  drzavne  troSkove  stranim  poslani- 
oima  i  odliSnim  goslima. 

lautltia,  ae, /.  [lautus]  (obiSno  it  pi.)  sjaj,  ele- 
gancija  u  ku6i,  u  pokudstvu  i  si. 

lautttmlae,  Brum,  /  [inro^/a]  l)  (Plant.)  kame- 
nolom.  2)  meton.,  a)  kamenolom  kao  lamnica 
u  Sirahuzi  u  gori  iqjeSena.  b)  tamnica  u  Rimu, 
career  lautumiarum. 


lautus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partic.  od  lavo]  1) 
diet,  sjajan,  lijep,  krasan,  supellex; 
+  cena  lautissima;  cum  imprimis  lautus  esset 
(osobito  se  Sastio)  eques  Romanus;  Verg.  1; 
Carinae,  imaonajsjajnijepalaSe.  2)  ugledan, 
odlic.an,  ugladen,  fin,  patrimonium;  civi- 
tas;  homines  1.  et  urbani;  valde  jam  1.  es, 
penjeS  se  silno  na  visoka  konja ;  lautioros  li¬ 
berty  pristojan,  slavan,  didan,  liego- 
tium;  liberalitas  lautior. 

lftvaurum,  i, n.  [lavo]  (kasno)  Icupalilo,  ku  pa- 
lid  te.. 

l&vatlo,  onis, /.  [lavo]  t)  apstrahtno,  kupanje, 
pranje.  2)  posuda  za  kupanje,  Phaedr. 
3)  voda  za  kupanje. 

L&verna,  ae,  f.  Laverna ,  bozica  zadtilnica 
dobitlca,  osb.  potajnoga,  sloga  i  kradr,  tatova 
i  varaKoa,  Plaut.  Hor. 

LSvernlum,  ii,  n.  Lavernij,  mjeslo  u  Kampa- 
niji. 

Iftvicl,  LSvieanus  v.  Labici  etc. 

Livlnia,  ae,  Lavinija,  kcikralja  Latina,  zona 
Enejina. 

L&vlulum,  ii,  n.  Lavinij,  grad  u  Laeiju ; 

*  -ulus,  ili  -nus,  adj.  lavinij  ski. 

Uyo,  &re,  liivd,  lautum,  vulgamo  lot  vim.  Ka-otije 
preteze  u  prezenbnoj  osnovi  i  supinshoj  la- 
vatus,  lavaturus;  po  tome: 

llvo,  u  klasidno  doba  lSvi,  l&vatum  1 .  prati, 
miti,  umiti,  kupati,  manus,  manus  manum 
lavat  v.  manus;  *  cruorem,  *vulnera,  spirati; 
lavari,  kupati  se;  rex  lavan3;  (Ter.  Hor.)  ire 
lavatum..  Odt.  tp.  a)  *  kvasiti,  ovlaziti, 
obliti,  vultum  lacrimis,  orositi ;  ora;  Padus 
Matina  cacumina;  vino  favillam.  b)  *  oprnti, 
spldknuti,  mala  vino;  peccatum  precibus, 
prati,  praudati. 

laximcntum,  i,  n.  [laxo]  tp.  polaksica ,  ola- 
kdanje,  ublaiivanje ,  nihil  laxamenti  ho- 
stibus  dedit,  we  dadeim  odahnuti,  odmoriti  ae; 
laxamentum  dare  legi,  dtedjeti  poneSto  protiv 
zakona;  legem  nihil  laxamenti  habere;  si  quid 
laxamenti  a  belio  esset. 

I4xe  adv.  s  komp.  i  f  sup.  [laxus]  2)  daleko, 
prostrano,  diroko,  habitare;  -j- laxius  stare, 
tendere ;  o  vremenu,  laxius  proferre  diem,  da/je  ; 
laxius  (pecuniam  curari),  volo,  malo  po  maXo. 
2)  mlitavo,  slabo,  labavo,  manus  vincire; 
odt.  tp.  slobodno ,  laxius  vivere;  Romanos 
laxius  futuros. 

iaxltas,  atis,  /.  [laxus]  prostranost,  iu  d<mo 
adhibenda  est  cura  laxitatis. 

lftxo,  1.  [laxus]  prodiriti,  rastezati,  otva- 
rati,  forum;  *  foramina;  manipulos;  custo- 
diae  laxatae,  bs&mljene  abrade;  f  sinus  vnon- 
tium  paulatim  se  laxant.  2)  odrijediti,  olvo- 
riti;  popustiti,  vincula  epistolae;  *  claustra; 

*  areum ;  *  excusaos  rudentes,  odvezati  i  omo- 
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tali;  +  habenas,  -j-  laxatis  habenis  v.  habena. 
1);  *  corpora  laxantur  rugis,  nabirajU  se, 
mrSte  se;  +  dolor  1.  vocem,  razvezuje;  tp.  a) 
popuStati,  blaziti,  utaziti,  ex  eo,  quo 
astricti  sumus  alqd  laxari  velim;  alqd  laboris; 
f  laxatur  vis  morbi;  -f  1.  spiritum,  odahnuti; 
Hannibal  laxatam  pugnam  (oslavljenu)  et  re- 
cesum  a  castris  vidit;  intranz.,  annona  baud 
multum  laxaverat,  ne  popusli  baS  mnogo,  Liv. 
26,  20,  11.  b)  dati  odahnuti ,  olaksati 
komu  Slo,  odmoriti,  animum  ab  assiduis 
laboribus;  animum  curamque;  -|-  animum; 
f  animum  lusu  latrunculorum;  cum  laxati 
(oslbbodeni)  curis  sumus;  (Luccej.  u  Cio.  ep.) 
se  molestiis,  rijeSiti  se  od  .  .  .;  f  animum 
curis;  *  artus  1.  quies;  * curas  somno;  *  artus, 
membra  quiete. 

lftxus,  adj.skomp.i8up.  1)  prostran,  dalek, 
Sir  ok,  agmen  laxius,  pruienija  ;  spatium; 
anulus;  *  casses;  *  compages;  tp.  in  quo  la- 
xior  neglegentiae  locus  esset,  nemaru  Sire 
potje.  Odt.  o  vremenu,  dug,  diem  statuo  satis 
laxum;  -j-  tempus  laxius.  2)  dljkav,  neza- 
tegnut,  nenapet,  d  dap  St,  *  funis;  *  habe- 
nae;  *  arcus;  *  toga,  aljkava;  *  calceus,  kle- 
caoa,  odt.  *  dtvoren,  janun;  u  prit/ici ,  laxis- 
simas  habenas  habere  amicitiae;  milites  laxiore 
imperio  quam  antea  habere,  popustZjimje  po- 
stupali  negoprije;  annona  laxior,  niskacijena 
zilu. 

*  lea  i  leaena,  ae.  f.  \i.<aiva\  [leo]  l  a  vie  a. 

beamier,  dri,  m.  [AiavSyog]  Leandar,  mladib 
abidski  (Abydos). 

Lenrcbus,  i,  to.  [sffagxot]  Learh,  v.  Athamas. 
Odt.  Learcbeus,  adj.  Learhov,  Ov. 

LSbSdla,  ae,  /.  Lebadija,  grad  u 

Brotiji. 

LSbSdus,  i,f.  [sttfiiSos]  Lebed,  grad  u  JOniji, 
Hor. 

*  ifbes,  Stis,  [ace.  pi.  gr6.  lebetas]  m.  [ItPns] 
leden,  plitica. 

LScliaenm,  i,  n.  [Aixai°v\  Lehej,  primorski 
grad  s  lukom,  na  korintskom  zalivu. 

leetTea  ae,  1)  nosiljka.  2)  (mrtvaiki)  odar  za 
bogace. 

lecticarius,  ii,  m.  [lectica]  nosdS. 

lectlefila,  ae,  f  [dem.  od  lectica]  mala  n  o- 
siljk  a. 

lectio,  onis,  /.  [lego]  1)  biranje,  izbor,  ju- 
dicum.  2)  -j-  ditanje;  Stivo;  i  +  bitano. 
3)Sitanje,  recitovanje,  versuum .  Na- 
pose  L  senatus,  ditanje,  prozivanje  senatora 
po  cenzoru- 

lecti&terniator,  Oris,  m.  gblovilac  lektistemija, 
jedn.  Plant.  Ps.  1,  2,  29. 

ieotlsternluw,  ii,  n.  [lectus-stemo]  gozba  bo- 
gov  a,  kod  koje  su  polagali  kipove  bogova  na 


sofe  i  jasluke,  apred  njih  jela  polagali  -,  sr.  sel- 
listernium. 

leetlto,  1.  [intern,  od  1.  l§go]  eitati,  libros 
alcjs;  Piatonem  studiose;  i  -j-  reoitovati, 
ditati  komu. 

lectlnnettla,  ae,  f.  [dem.  od  lectio]  lako,  ugodno 
Stivo,  jedn.  Oie./am.  7,  1,  1. 

leetor,  oris,  to.  [1.  lego]  citaS,  Stilao;  napose 
a)  lectores,  podredeni  sudbeni  sluzbenid,  koji 
su  SitaM  dokaznioe  ili  drupe  spise,  cum  Bru¬ 
tus  duos  lectores  excitasset.  b)  -f-  bit  a  6,  t.  j. 
rob,  koji  gospodaru  dita. 

lectttlus,  1,  m.  [dem.  od  lectus]  1)  posteljiea 
za  spavanje,  cubile  ac  lectulum  suum;  me  in 
meo  L  trucidare,  interflcere;  napose  -J-  odar 
(mrtvabki).  b)  pocivaljka,  sofa,  a)  z a  uSe- 
nje  i  pisanje.  b)  za  ruSalt. 

Leetura,  i,  n.  Lekt,  rt  u  Troadi  naprema 
Lezbu. 

1.  leetus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partic.  od.l- lego] 
biran,  -Izabrdn,  pueri,  verba;  odt.  uopie. 
izvrstan,  odlican,  po  izbor,  femina  lec- 
tior;  adolescens;  centuriones  omnes  1.;  (Ter.) 
argentum,  birano,  dobro,  (Hor.)  vinum  Mas- 
sicum. 

2.  lectus,  i,  to.  1)  krevet,  postelja  za  spa- 
vanje,  cubiculai  is;  lecto  teneri,  vezan  o  po- 
slelju,  o  bolesnika ;  *  strati  cubilia  lecti;  *  1. 
caelebs,  postelja  nezenjena  bovjeka;  *  vacuus, 
bez  ljubavi,  pust.  2)  pocivaljka,  a)  sofa 
za  ruSak,  gozbu  (polpimo  1.  convivalis,  Tac.) 
obiSno  za  tri  lica  (odt.  tres  lecti  =  triclinium, 
Hor.  sal.  1,  4,  86.),  Archiaci,  imus,  lecto  re- 
cumbere,  Hor.;  lectus  est  stratus,  Plant. ;  quin- 
quaginta  tricliniorum.  U  blagovaliStu  bijahu 
oko  stola  tri  safe  u  podobi  potkove;  strana 
od  stola  prerna  vratima  bijaSe  otvorena,  jer 
8 u  se  s  ove  strane  donosilana  stol  jela  i  pibe. 
Poredanje  sofa  bijaSe  ovo  : 

Medius  lectus. 


1  |  2  |  3 


CD 

Sr.  Hor.  sat.  2,  8,  20,  2i.,  gdje  na  povasnom 
mjestu  br.  1.  Mecenat  sjedi,  br.  2.  Vibidije. 
br.  3.  Servilije  Balatron,  br.  4.  Fundan,  br. 
5.  Visk,  br.  6.  Varije,  br.  7.  Nomentan  (imaSe 
mjeato  domaeinovo),  br.  8.  Nazidijen,br.  9.  Por- 
cije.  b)  poSivaljka  za  citanje  ili  pisa¬ 
nje  i  razmiSljavanje.  c)  *  f  odar  (mr- 
IvaSki). 


\ 


Leda— lego 


591 


Leda,  ae, /.  [Affia]  Leda,  kdi  Testy eva,  zena 
apartanskoga  kratja  Tindareja,  koja  rodi  po 
pridi  Zeusu  Poluksa  (Pollux)  i  Helenu,  Ka- 
8tora  i  Klitemnestru.  Odt.  *  Ledaeus ,  adj. 
Jjedin,  Helena;  dii  =  Castor  i  Pollux;  Her- 
mione,  unuka  Ledina. 

legitlo,  onis ,/.  [2.  lego]  I)  poslanje,  poslan- 
stvo.  1)  apstr.,  poslansivo,  t.  j.  sluzba, 
posao  poslanika  susci  pere  legationem  ad 
civitates,  hanc  1.;  legationem  obire,  admi- 
nistrare;  officium  legationis  conflcere;  pro- 
flcisci  in  legationem ;  napose  lagatio  li¬ 
bera  ,  i  samo  legatio ,  slobodno  poslan- 
stvo ,  t.  j.  kad  je  senat  kojemu  senaloru 
iskazao  pogodnost,  da  smije  neko  vrijeme  pu- 
lovati  po  provincyama  sa  svim  pravima  po¬ 
slanika,  ako  i  nye  putouao  u  drz.  poslovima, 
vei  samo  u  svojim,  ili  za  zabavu.  Ako  se  po- 
lazilo  na  ovakvo  poslansivo  (i.  libera),  da  se 
zadovolji  zavjetu,  onda  se  zoalo  1.  votiva.  2) 
melon.,  a)  sadrzaj  poslanstva,  nalogt 
Sto  ga  je  poslanik  primio  ili  odgovor,  Sto 
ga  je  donio:  izvjeStaj ,  raport,  legationem 
renuntiare,  referre.  b)  poslanici,  liea,  po¬ 
slanstva,  1.  Romamvenit;  mittere  1.;  Caesar 
illas  legationes  ad  se  reverti  jussit;  coram 
frequentisaimo  legationum  conventu;  princeps 
ejus  legationis.  II)  sluzba  pbdbinjena  ge- 
nerala  ili  podvojvode,  mjeslo  legata 
[sr.  legatus  2)J,  suscipere,  obire  legationem ; 
in  legationibus  aut  iraperiis. 

legator,  6ris,  m.  [2.  lego]  zapisdd ,  legator, 
jedw  Suet.  Tib.  31. 

legatum,  i,  n.  [partic.  od  2.  lego]  zapis,  dar 
zajnsan  komu  oporukom. 

legates,  i,  m.  [partic.  od  2.  lSgo]  1)  poslanik 
ad  senatum  legatos  de  suis  maximis  rebus 
mittere;  legatos  mittere  ad  indicendum  bellum; 
legatos  deprecatoresque  mittere ;  legatum  e 
suis  („izmedu  svojih“)  mittere.  Cues.  b.  O.  1, 
47,  2.  2)  legat,  podvojvoda ,  namjesnik 
vrhovnoga  zapovjednilea  u  provincyi,  ovomu 
podcinjen  ali  njegov  najviSi  pomocnik ;  lega¬ 
tum  esse  alicui,  u  koga ;  ut  legatus  fratri  pro- 
ficisceretur;  legatum  sibilegare  [sr.  2.  lego  2)]; 
1.  praefectusque  alcjs;  legatus  pro  praetore, 
zvao  se  legat,  kad  je  zastupao  vojvodu,  kao 
n.  p.  Labijen,  obidni  zamjenik  Cezarov.  3.  za 
vryeme  careva  namjesnik  carske  prcrvincije 
po  oaru  imenovan,  Tao. 

*  leglfer,  fSra,  fSrum,  adj.  [lex-fero]  zakono- 
davan,  zakonotvorni,  Ceres. 

Ugio,  onis,/  [1.  lSgo]  1)  legija,  odjel  rimske 
vojske  od  10  kohorta  (eohors)  pjeSaka  i  300 
koryanika ,  svega  4200  —  6000  momdkd  od 
prilike;  nazivale  su  ae  ili  brojem  rednim 


(quarts,  tertia,  deoima)  Ili  po  osnovatelju  (Clau- 
diana)  ili  po  kojem  bogu  (Martia).  2)  kad  Sto 
zovu  se  tako  i  dete  drugih  naroda.  Sail.  Jug. 
79,  4.  Liv.  3.  3,  3.  10,  5.;  magnae  v.  magnus  1) 
b);  (pretkl.  i  pjesn.)  uopde:  vojska,  deta;  u 
priiici  (Plaut.)  pomagala,  parare  legiones. 

lgglonurlua,  adj.  [legio]  legijski,  legijonar- 
ski,  eohors;  milites;  (A  sin.  Poll,  u  Cio.)  mi¬ 
les;  supst.  legionarii,  legionasi  (opp.  socii). 

legitime,  ado.  [legitimus]  1)  zakonito,  po  za- 
konu.  2)  (Tao.)  pristojno,  pravo. 

legitimus,  adj.  [lex]  1)  zakonit,  zakonima 
primjeren,  zakonom  odreden ,  poena, 
potestas,  aetas,  imperium,  contentio ;  quaestio, 
Sto  se  vodipozakonu  legis;  l.controversiae;  dies 
1.  comitiis  habendis;  liberi,  zakonita,  zakonska; 

*  conjux;  (jedn.  Nep.  Phoo.  4.  2.)  supst.  legl- 
tlma,6runi,  n.  zakoniti  obidaji,  obredi. 
2)  uopde:  pristojan,  valjan,  pravi,  nu- 
merus;  1.  quaedam  accessio  commendationis 
tuae;  *  poems;  *  sonus;  *  verba;  *  vox. 

ISglnneUla,  ae,  /.  dent,  od  legio,  legijioa,  jedn. 
Liv.  35,  49,  10. 

1.  18go,  lSgi,  lectum,  3.  1)  brali,  sabirati, 
kUpiti,  skupljati,  birati,  conchas;  nuces; 
spolia  caesorum,  *  Bores;  *  mala  ex  arbore; 

*  poma  ab  arboribus;  *  alcui  capillos,  dupati. 
Odt.  a)  namatati,  namotati,  naviti,  na- 
vijati,  flla  (o  Parkama,  Parcae),  extrema  fi la, 
t.j.  presti;  stamen;  ore  extremum  halitum, 
posljedryi  put  dahnuti;  vela,  saviti.  b)  *  1. 
sermonem  alcjs,  udima  —  prisluSkivati; 

*  omnes  adversos,  oditna  sabirati  =  pregle- 
davati,  promatrati.  c)  *  1.  vestigia  alcjs, 
u  dye  stope  stupiti,  slijediii,  *  tortos  orbes. 
lutati;  *  aequor,  *  pontum,  *  freta  i  slid.  — 
prebroditi;  takoder  kraj  dega  jedriti 
oram  Italiae ;  *  primi  litoris  oram  (u  pisanju), 
t.  j.  ne  upuStati  se  u  Sto  dublje;  *  Capreas 
promunturiumque  Minervae.  2)  birati,  iza- 
brati,  judices,  milites, kupiti ;  *  viros ad bella ; 
alqm  in  senatum,  in  patres,  cives  in  patres; 
dictatorem,  magistrum  equitum;  condiciones; 

*  biremes  de  classe ;  *  olivam  de  ramis,  ubrati, 
utrgati;  *  mora  arbore,  *  sibi  domum;  *  so- 
ceros;  Massicum  upr.  od  biranoga  grozda 
mediti,  tyeStiti;  *  vir  virum  legit,  bira  sebi 
protivnika  u  dvoboju;  *  u  zlu  smislu:  sa 
sobom  ponijeti,  krasti,  sacra  divQm.  3) 
ditati.  a)  za  sebe  ili  tiho  ditati,  librum; 
liber  legitur  ab  alqo;  +  Horatius  fere  solus 
legi  dignus;  legi  apud  Clitomachum,  Albinum 
dixisse  ;  legentes,  supst.  ditadi,  Stioci,  Liv. 
Tao.  b)  na  glas  ditati  (komu  Sto),  dru- 
gima  ditati,  r eoilovati,  convocatis  audi- 
toribus  1.  eis  magnum  illud  volumen  suum; 
ante  scripts  epistola  ex  duabus  tuis  prior  mihi 
legi  coepta  est;  quam  (epistolam)  nolo  aliis 
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legi;  f  male  1.,  zlo,  ne  onakim  glasom  kako 
valja;  -j-  orationes;  j  aleui  librum;  cum  ei 
(mu)  libri  noctes  etdies  legerentur;  1.  senatum 
v.  lectio.  3);  princeps  in  senatu  lectua  est, 
prci  iit an,  prozvan. 

2.  lego,  1.  1)  poalati  koga  kao  poslaniha 
s  jnvnim  nalngom  (sr.  allego),  alqm,  alqm  in 
A fricam,  ad  Apronium.  Odt.  (Plaut.)  nalo- 
zi/i,  naruditi  kornu  Sto  sluibeno,  aleui  ne- 
gotium.  2)  koga  legatom,  podvojvodom, 
namjesnilcom  vojvode  (imperator)  udiniti,  ili 
uzeli  koga  za  legala  (Sto  je  obiono  cinio 
seuat,  katkada  vojvode  ili  namjesnici  sami); 
Ligarium  senatua  idem  legaverat;  eum  Cae- 
sari  legarat  Appius  consul;  Caesar  Cassium 
sibi  legavit;  Calpurnius  1.  sibi  homines  no- 
bilcs  etc.;  ogo  me  a  Pompejo  legari  sum  pas- 
sus;  quos  legatos  non  modo  nullo  senatus 
consulto,  sed  etiam  repugnante  senatu ,  tibi 
tute  legasti.  3 )  oporukom  odrediti,  za- 
pisati,  aleui  alqd;  pecuniam  a  filio  v,  2. 
a  2). 

legttlejus,  i,  m.  [lex]  (rijelko)  pravdaS ,  od- 
vjclnik,  koji  se  samo  pedantidno  ili  zlobno 
dr  Si  slova  zakona,  te  tint  protivniku  dodijava, 
Cio.  de  or.  i,  55,  236. 

Ufgumen,  inis,  n.  sodivo,  varivo,  napose  pa- 
sulj,  grah,  bob;  leguminum  plurima  genera 
ex  quibus  faba,  lens,  pisa,  faselum,  cicer  lupi- 
nuin  .  .  .  Isidorus  (mahunice). 

LSIfges,  um.  [.4tLyn]  Lelegi,  pelazgijsko pleme 
u  Maloj  Azi/i  i  u  Ordkoj,  Verg.  Oo,  Odt. 
*  Ii61figels,  ldis,  f  i  *  ge'ios,  adj.  leleski. 
iSinunnus  laeus,  Lemansko  jesero  u  Helveciji, 
s.  zenevsko. 

lembus,  i,  m.  [Mufios]  1 )  malena  brzoplovka 
lada,  brzaca,  jahta,  2)  *  Samac. 

-j-  lemma,  itis,  n.  [lip go]  (iesto  se  grdki  piSe) 
1)  predmet ,  materija,  tvar  spisa,  osb. 
pjesni.  2)  kralka  pjesma,  epigram. 

*  Lemnteflla,  ae,  comm.  [Lemnos-colo]  L em¬ 
it  j  an  in,  koji  na  Lemnu  stanuje,  L.  =  Vul- 
canus. 

lemulscitus,  adj.  nakiden  lemniscis  (v.  lemnisci); 
napose  palma  1,,  najdasniji  dar  pobjedniku 
vojoodi,  gladijatoru  itd.;  odv.  uopde:  svaka 
najviSa  nagrada,  n.  p.  za  ubojstvo. 
lemnisci,  orum,  m.  [1 rpvCaxoq}  Sarene  vrvoe, 
Sto  vise  s  vijenaca  ili  s  drugih  znakova 
slavlja,  u  drevnije  doba  od  lipova  lika  Hi  od 
mine,  kasnije  od  zlatna  i  srebrna  lima,  turba 
coronas  lemniseosque  jacientium. 

Lemnos  (-us),  \,f.  [Arjgvoi]  Lemno,  olok  egej- 
skoga  mora,  u  prici  glavni  start  boga  Vul- 
kana  a.  Stalimene.  Odt.  1)  *  Lemnlas,  Sdis,  f 
[Arpvtat]  Lemnjanlca.  2)  Lemnlas,  adj.  (-lensis, 
jedn.  Plaut.  Gist.  1,  1,  99.)  iemryanski,  *  pater 


L.  =  Vulcanus;  *  turba  L.,  Lemnjanke,  Jcoje 
su  jedne  nodi  poubyale  svoje  rnuzeve;  furtum 
L.,  t.  j.  Prometejeoa,  koji  je  ukrao  Vulkanu 
na  Lemnu  vatru;  supst.  Lemnif,  drum,  m. 
Lemnjani. 

Lemonia  tribns,  Lemonyska  tribus,  seoslca  tri¬ 
bus  lcraj  cesle  via  Latina,  nazvana  po  mje- 
stancu  Lemonia. 

Lemonom,  i,  n.  Lemon,  grad  pilUonski  (Picto- 
nes)  u  celtskoj  Oaliji,  s.  Poitiers,  jedn.  Hirt 
b.  a.  8,  26,  2. 

Lemovlces,  cum,  m.  L  e  mo  v  i  cant,  galslco 
pleme  u  Akvilaniji,  s.  Limoges. 

LSmttres,  rum,  m.  lemuri,  dusi  polcojnihu 
uopde;  dobre  od  njih  Stooahu,  Icao  Lare,  kudne 
bogove,  a  zli  obilazaliu  kao  sabtasti,  larvae, 
nocu,  Hor.  Oo.  Njim  u  slavu  svet/covahu  sc 
LSmbria,  Orum,  n.  lemurska  svetkovina.  Ov. 
lena,  ae,  /.  podvodnica ,  Svodilja ,  Plaut. 
Tib.;  ip.  natura  est  sui  lena,  privlaci  na  se, 
primamljuje  k  sebi. 

*  Lenaeus,  adj.  [l^valo;]  lenejslci,  bakhicki, 
pater,  L.  =  Bacchus;  i  samo  Len.;  honor,  la- 
tices,  vino. 

*  lene,  adv.  [lenis]  =  leniter,  Sto  gl. 

*  lenimen,  inis,  n.  •}■  lenunentum,  i,  n.  [lenio] 
blazilo,  tazilo. 

lenio,  lenii,  (lenivi),  lenitum  4.  (arhaisl.  imperf. 
lenibant,  Verg.  fat.  lenibunt,  Prop,  [lenis] 
1)  blaSiti ,  taziti,  ublazivati,  mekSati, 
inopiam  frumenti;  invidiam;  vim;  *  fluvium 
tumentem;  *  vulnera;  *  stomachum  latrantem, 
umiriti;  *  elamorem;  *  tigres,  hroliti;  *  ra- 
biem  canis,  ohladiti.  2)  tp.  blaziti,  umiriti, 
taloiiti,  utiSati,  uSisikati,  alqm;  se  con- 
solatione;  animum;  iras;  desiderium  crebris 
epistolis;  seditionem,  *  somno  curas;  *  dictis 
animum;  *  timorem;  *  dolovem;  (Salt.)  sae- 
pius  fatigatus  lenitui',  popuSta.  3)  ub taziti 
se,  umiriti  se,  irae  1.,  jedn.  Plaut.  mil.  2,  6, 
100. 

lenis,  adj.  s  komp.  i  sup.  1)  (fizi&no)  blag, 
njezan,  mek,  vocis genus;  sensusjudicatiene 
asperum;  venenum,  tih,  koji  rnalo  po  malo 
djeluje;  ventus  lenissimus;  clivus,  fastigium, 
sto  se  po  malo  dize;  gradus,  lagan;  stagnum, 
polagano  tekuda;  tractus  aquarum;  f  lenior 
tractus;  -]-  aestus;  f  mare;  (Ter.  Hor.)  vinum 
1.,  lenius,  s  vremenom  voljko,  blago;  *  susurri ; 
*  caput  aquae,  tiho  romoneci.  2)  tp.  dusevno: 
blag,  njezan,  dobrbstiv,  ljubazan,  lero - 
tak,  milokf  van ,  i  sliSn.  (kad  Sto  cini,  sr. 
mitis,  placidus), in  hostes  lenissimus;  ingenium ; 
lenior  sententia;  verba,  oratio,  genus;  (Quint.) 
1.  genus,  o  sredryoj  vrsti  pisanja ;  (Quint.)  lene 
ac  remissum  genus  causarum,  koja  zahlijeoa 
lene  ac  r.  genus  dicendi;  virtutes  leniores ; 
ponajv.  liberalitas,  benefieentia,  justitia,  tides 
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u  opreci  oab.  sa  fortitudo  Hi  animi  magnitudo ; 
*  o  boianstvu,  milo stiv ,  dobr  o  stiv  (nyuo; 

*  lenis  recludere,  za  btvardnje,  da  otvori 
Hi  promyeni. 

Ienitas,  5tis,  /  [lenis]  1)  fizidno :  b  l  a  g  o  at, 
njeznoBt,  mekoat,  vocis;  fluminis,  mvran 
tijek.  2)  duSevno:  blag o at,  nj  ezno  at,  mi- 
loat,  dobroativoat,  mirnoda,  patris.  Ter.; 
dare  se  ad  1.;  mollitia  ac  1.  animi;  1.  animad- 
vertendi,  u  kainjenju;  1.  legnm;  napoae  o  go- 
voru:  mir,  blagoat,  proatiji  slog. 
lenlter,  adv.  a  komp.  i  sup.  [lenis]  1)  blago, 
njezno,  lagano,  tiho,  polozito,  arridere; 
+  iter  facere,  polagamo ;  +  ire  per  excubias, 
tiho ;  *  torrens  lenius  decurrit ;  collis  1.  editus, 
aeclivis.  2)  blago,  njezno,  mirno,  tiho, 
trpljivo,  *  adrepere  in  spem;  *  purgare  un¬ 
gues,  bez  brige  trajati  vyek ;  si  agat  lenius; 
lenissime  sentire;  dicere;  agere  versum. 
lenltfido,  Inis,  /.  [lenis]  blago 8t,  lag o da, 
Paouv.  u  Oio.  Tuao.  5,  16,  46.;  (kaano )  umi- 
Ij'ptost,  krotost,  blagoat;  nimia  in  alqm, 
jedn.  Oio.  Verr.  4,  61,  186. 
leno,  6nis,  m.  1)  podvodnik ,  svodilao.  2) 
tp.  zavodnik ,  mamao,  1.  quidam  Lentuli 
concursat  circum  tabernas,  lioe  najmljeno  od 
vod  L.,  da  pobuni  puk;  u  Just.  2,  3,  8.  po- 
arednik  (u  stvari,  koja  vrijeda  one,  8  ko- 
jima  ae  ugovara),  missis  lenonibus,  qui  hosti- 
bus  parendi  legem  dicerent. 
lenoelnlum,  ii,  n.  upr.  podvodniStvo ,  obrt, 
lenonis;  tp.  mamljenje,  draieat,  umjetno 
pdveddna,  lenocinia  corporum,  cupiditatum. 
Napose  -}•  o  govoru:  umjetna  drazest,  ki- 
eenost;  f  mamljivo  laskanje. 
lenoclnor,  dep.  1.  [leno]  baviti  se  podvodnibtvom  ; 
tp.  1)  plazimioe,  puzedki  laakati,  uga- 
dati  komu,  aleui.  1)  f  umjetno  pomodi,  po- 
IjepSavati,  preporudivati,  feritati  arte; 
libro  novitas. 

lenenlns,  adj.  [leno]  podvodniiki,  coenum  1., 
kao  peovka.  Plant. 
lens,  tis, /.  led  a,  sodivioa,  Verg. 
lente,  adv.  a  komp.  i  sup.  1)  lagano,  pdlako. 
2)tp.tiho,  lagodno,ravnoduSno,  mirno, 
flegmatidno,  prbmiSljeno. 
lentesco,  —  —  8.  [lentus]  pbstajati  gipkim, 
mekim,  lijepiti  se,*  tellus;  •}■  suoinum. 
lentlsclfer,  fSra,  fSrum,  adj.  [lentiscus-fero]  Sto 
rodi  triSljdm,  Ov.  met.  15,  713. 
lentlsens,  i,  /.  triSlja,  (Pistacia  lentiscus)  na 
pjean.  mjeatu  u  Oio.  dim.  1,  9,  15. 
lentltado,  inis,/,  [lentus]  1)  +  lagano  at,  apo- 
roat,  i  razvladito,  ukodeno  pi8anje.  2) 
tromoat,  mlitavoet ,  ravnodu$no8t, 
omnino  non  irasci  interdum  est  lentitudinis. 
lento,  1.  [lentus]  aavijati,  *  remos  in  unda, 
t.  j.  vealati,  jer  ae.  veala  u  modi  aavijaju. 


1.  lentfilns,  adj.  dem.  od  lentus,  polagan,jedn. 
Oio.  Att.  10,  11,  1. 

2.  Lentalus  v.  Cornelius  D)  1)  2). 

lentus,  adj.  a  kom.  i  sup.  1)  *  zilav,  pituita, 
tellus  1.  gelu ;  radix;  odt.  a)  vitak,  gibak, 
mek,  prutak,  vimen;  vitis;  aunim;  argentum; 
paret  equus  lentis  animosus  habenis;  lentis- 
sima  brachia,  meke,  beSdutne.  b)  Ijepdiv, 
zilav,  gluten.  2)  tp.  a)  *  apor,  trorn ,  noj- 
prije  u  gibanju,  pugna;  lentius  spe  bellum; 
non  solum  parata  victoria  frui,  sed  si  etiam 
res  lentior  sit,  ma  se  i  zatezala  stvar ;  lentio- 
rem  facere  spem,  zalezati;  *  marmor,  mirno 
povrSje  morsko;  *  remi;  *  lentosque  retendit 
arcus,  koji  sepomalo  aavijaju;  *  hastilia;  *  len¬ 
tior  et  salicis  virgis  et  vitibus  albis;  *  ignis, 

*  carbones,  pdlako  tinjajude;  *  lentis  penitus 
macerer  ignibus,  gvnem  polagano  od  Ijubav- 
noga  zara;  *  me  1.  (po  malo  moreda)  Glycerae 
torret  amor  meae ;  +  remedia,  Sto  pomalo  dje- 
Inju,  blag ;  i  Sto  dini  troma,  jedn.  Prop.  4, 1, 96. 
b)  dug,  dugotrajan,  *  duellum;  *  militiae; 

*  amor;  *  morae;  *  lentus  abesto,  ne  bilo  te 
dugo  ovdje.  c) o  alogu  i  o  govbru:  r  azvuden, 
drven,  ukoden,  1.  in  dicendo  et  paene  fri- 
gidus;  f  in  principiis.  d)  zilav,  trom,  mli- 
tav,  infitiatores,  u  pladanju;  Teucris  ilia  1. 
negotium,  u poaudivanju.  e)  miran,  hladno- 
krvan,  trpljiv,  u  zlu  amialu,  beSdutan, 
tvrda  area,  ravnbduSan,  flegmatidan, 
bezbrizan,  mlitav  (ar.  tardus),  judex;  ten- 
dentem  ad  moenia  Romanae  coloniae  Hanni- 
balem  lenti  spectamus;  nihil  est  illo  homine 
lentius;  in  quo  ego  nimium  patiens  et  1.  exi- 
stimor;  ridiculi  genus  patientis  et  lenti;  +  in 
suo  dolore ;  -f  adversus  imperium  aures ;  *  pec- 
tora,  studeno,  gdje  nema  Ijubavi;  *  spectator; 

*  Cupido,  opirudi  se;  *  amara  lento  (mimim) 
temperet  risu;  *  lentus  in  umbra,  laatan  u 
hladu ;  *  lentos  (tvrdbglav)  pone  fastus;  -J-  na¬ 
ture. 

lenullus,  i,  m.  dem.  od  leno,  podvodnik,  jedn. 
Plaut.  Poen.  2,  25. 

1.  lennncttlns,  i,  m.  dem.  od  leno,  podvodnik. 
Plaut.  Poen.  5,  5,  7. 

2.  lenancdlus,  i,  m.  ladioa,  dun,  damac. 
leo,  Onis,  m.  [A/tov]  lav,  *  f  zvijezde  lava. 
Leoedrlam,  ii,  n.  [AhoxSqiov]  Leokorijon, 

hram  u  Ateni  u  slavu  trima  kderima  Leoso- 
vima;  (Xeoldes,  Cio.  n.  d.  3,  19,  50.)  koji  ih  je 
■  zrtvovao  za  vryeme  kuge. 

Leon,  ontis,  m.  \A(ov\  1)  Leont,  mjeetance  na 
Sioilyi  kod  Sirakuze.  2)  vladar  Flijuntaki 
(Phlius,  grad  u  Peloponezu), 

Leonidas,  ae,  m.  [AtwvlS or]  1)  Leonida,  kralj 
Bpartanski,  pao  u  boju  termopilakom  g.  480. 
pr.  I.  (i  Leonides)  uditelj  mladega  Oioerona 
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u  A  lent.  3)  (Curt.)  vojvoda  A  leksandra  Veli- 
Jcoga. 

leonjoag,  adj.  [leo]  lavlji,  lav  ski,  cavum, 
lavska  spilja,  Plaut. 

Leontlnl,  Oram,  m.  [Ai oruvoi]  Leontin,  grad 
na  Sicilyi.  Odatle  -tlnns,  adj.  leonlmski ; 
supst.  -tlnl,  Oram,  m.  Leontinci. 

I.eontimn,  ii,  /  [Atuvruiv]  Leontija,  cUeneka 
hetera,  (jubovoa  Epikurova. 
lSpTde,  adv.  s  (pretkl.)  komp.  i  sup.  [lepidus]  1) 
(Com.)  pristojno,  ljubazno,  fino,  divno, 
izvrsno,  1.  mihi  est;  euge  1 .2)  dosjeiljivo, 
jogunasto,  obijesno,  daljivo. 

1.  lftpldus,  adj.  s  (pretkl.)  komp.  i  sup.  [lepor] 

1)  pristojan,  Ijubazan,  ljubak,  mio. 
Com.;  u  zhi  sm~,  kiden,  mekoputan,  pueri 
tam  1.  ae  delicati.  2)  o  govoru:  Salji v,  do- 
sje.tljiv,  zgodan,  *  versus;  *  dictum. 

2.  LSpIdus,  Lepid,  ime  rimskoj  obitelji  u  pie- 
menu  EmUijskom. 

Lipontll,  Oram,  m.  Lepontinci,  alpinsko 
pleme  oko  rajnskih  izvora. 

18pos  mlade  (-or),  Oris,  m.  njeznost,  uljud- 
nost,  milina,  dragost ,  vesela,  ugodna 
dud,  affluens  omni  lepore  et  venustate;  spe¬ 
cimen  humanitatis,  salis,  suavitatis,  leporis;  in 
eo  nativum  quendam  leporem  esse,  non  asei- 
tum;  napose:  taka,  ugodna  i  odtroumna 
dosjetijivost,  humor  (ar.  sales,  cavillatio, 
dicacitas,  facetiae),  1.  in  jocando;  facetiaram 
quidam  1.;  1.  quidam  facetiaeque;  inusitatum 
nostris  oratoribus  1.  quendam  et  salem  est 
consecutus;  omnes  verborum,  pmnes  senten- 
tiarum  1.;  fecetiarum  et  urbanitatis;  oratorius, 
non  scurrilis  1.;  i  kao  pojam  roda,  kojim  ae 
razumyeva  i  cavillatio  *  dicacitas,  in  utroque 
genere  leporis. 

Leptls,  is,/.  [Atnrts]  1)  Leptis,  imedvijugra- 
dova  u  Afrioi,  magna  i  minor.  Odd.  Leptlnns, 
adj.  leptiski,  Tac.;  supst.  Leptltani,  Oram,  m. 
Lepdani.  2)  +  grad  u  Hispanyi. 

ISpus,  Oris,  m.  zeo,  dluii  i  za  laskav  nagovor, 
Plaut.;  pren.  zoijezde  zeo. 

IfipnsctUos,  i,  rn.  dem.  od  lepus,  m alert  zeo, 
zecid. 

Lerna,  ae,  i  Lerne,  eg,/.  [AIqvt]]  Lerna,  jezero, 
rijeka  i  grad  u  Argolidi,  boravidte  zmije,  dto 
juje ubio  Herkul,  Verg,' Prop.  Oio.  Tuso. 2,29, 
22.,  na  pjesn.  mjestu.  Odk  Lernaens,  adj.  le- 
ranaki,  Verg.  Prop.  Ov. 

Lesbos  (-us),  i, /.  [A(<sfios\  Lezb,  otok  u  Egej- 
skom  moru.  Odd.  1)  Lesbl&cus,  adj.  lezbljanaki, 

2)  *  Lesbias,  ftdis,  /.  [Atoptas\  i  *  -bis,  idis,  f. 
[A«rpt{]  adj.  lezbljanstci;  oboje  kao  supst.  Lez- 
bljanka.  3)  *  Lesbias,  adj.  lezbljanaki;  civis 
L.  <=  Alcaeus;  vates  «=  Sappho.  4)  *  Lesbous, 
adj.  lezbljanski. 


lessus,  u  aco.  um  (drugih  oblika  nema)  nari- 
oanje  (za  mrtvim). 

*  f  litalis,  adj.  [letum]  amrtan,  smrtbno- 
8an,  supst.  letalia,  ium,  n.  smrtdnosna 
eredstva,  Liv.  8,  18,  7. 

Lethaeus  v.  Lethe. 

ISthargleus,  adj.  [bj&ctQyixrk]  letargidan,  drje- 
movan,  Hor. 

lethargus,  i,  m.  [i^ooyof]  mrtvi  8 an,  letar- 
gija,  Hor. 

Lethe,  es, /.  \Aq»rj\  Let  a,  rijeka  upodzemnom 
svijetu,  iz  koje  su  sjene  (dude  preminulih)  pile 
zaboravnu  vodu,  od  koje  su  zaboravile  sve, 
dto  im  se  na  ovom  svijetu  dogodilo.  Odt.  * 
Lethaeus,  adj.  [ArjSuio(\  a)  let  ski,  pod- 
zemnoga  svijeta,  amnis,  gorges,  stagna; 
ratis,  camao  Harontov;  vincula  Leth.  abrum- 
pere  alcui,  uskrisiti  kOga.  b)  zaboravni, 
leteki,  somnus;  sucus;  ros. 

*  letlfer,  fSra,  fSrum,  adj-  [letum-fero]  smr- 
tonosan,  smrtan,  arcus;  annus,  kuzna;  lo¬ 
cus  (corporis),  gdje  je  rana  smrlna. 

1.  *  leto,  1.  [letum]  ksmrtiti,  unidtiti. 

2.  Leto,  LetOis  v.  Lato. 

letttm  i,  n.  (ponajv.  pjesn.  i  u  uzvidenijem  slogu) 
smrt;  leto  affici,  Nep.;  personif.  kao  bide  u 
podzemnom  carstvu,  Verg.;  propast. 
Leucftdla,  ae,  /.  Hi  Leneas,  fidis,  f.  [Atvxadla, 
-*df]  Leukadij a,  otok  Jonskoga  mora,  s. 
Leukada.  Odt.  *  Leucftdim,  adj.  leukadsM, 
sacra  tristia  peracta  more  Leucadio,  jer  su 
Leukadani  obidavali  svake  godine  strmbgla- 
viti  po  jednoga  zlodinca  u  more.  Odt.  supst. 
1)  Leue&dia,  ae,  /.  ime  drami  Turpilijevoj.  2) 
Leucfidii,  orum,  m.  Leukadani. 

Leneas,  fidis,  f.  1)  =  Leucadia,  dto  gl.  2)  =  Leu- 
catas,  dto  gl. 

leucaspls,  idiB,  adj.  [Atvxaoms]  bjelbdtit,  pha¬ 
lanx  (koje  dtitovi  imadahu  bijelo  Hi  srebrno 
polje)  jedn.  Liv.  44,  41,  2.  2)  kao  nom.  prop. 
=■  jedan  Trojanao,  Verg. 

Leueatas  ili  -tes,  ae,  m.  [Atvxdraj]  Leukata, 
rt  otoka  leukadskoga,  s.  Capo  Ducato. 

Lenee,  es, /.  [Aivxy]  Leuka,  grad  u  Lakonyi. 
LeueL,  Orum,  m.  Leudani,  pleme  u  Lotarin- 
giji,  8  glavnim  gradom  TuUum  s.  Tout,  jedn. 
Caes.  b.  O.  1,  40,  11. 

Leucippus,  i,  m.  [Aevxmnos]  1)  Leucip,  otac 
Febe,  Hilaire  i  Arsinoje,  Ov.  Odt.  *  Leucip- 
pis,  idis,  /.  kdi  Leuoipova.  2)  grdki  mudrac, 
udenik  Zenana  Elejanina  (Eleates). 

LeaeSpfitra,  ae,  f.  [Uvx6s-h(tqo\  (byela  styena) 
rt  u  Brutiju. 

Lencfiphrjna,  ae,  f.  [Itvxcupgvs,  byelih  obrva] 
Leukofrina, pridjev  Dijanin u  Magnezijana, 
Tao. 

Leueosla,  ae,  f.  [Aevxaala]  Leukozija,  otok 
kod  grada  Pesta  u  Lukaniji,  a.  Licosio,  Ov. 
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LeneSsJri,  6rum,  m.  [Atvxiav(>oi\  Leukozi- 
rani,  narod  na  obalama  Omoga  r»ora,  (Pon- 
tus  Euxinus). 

lenctfthea  ae,  f.  [AtvxofMu]  Leukotea,  ime 
Ini  (Ino),  kderi  Kadmovoj,  uvrStenoj  medu  bo- 
gove  morake. 

Lcnetra,  Orum,  n.  [viivxiqa]  Leuktra,  mjeatance 
u  Beolyji,  s.  Leuca.  Odt.  Lenetriens,  adj.  leuk- 
tarski. 

leraol,  orum,  m.  Levadani,  pleme  German- 
fsko  nedaleko  Genta,  jedn.  Caea.  b.  G.  5, 
59,  1. 

lSvimen,  inis,  n.  Hi  -meatum,  i,  n.  [levo]  po¬ 
los  lio  a,  miseriarum;  *  o  Anhizu,  omnis  cu¬ 
rse  casusque  levamen. 

lSvatlo,  5nis,/.  [levo]  1)  polakSanje ,  pola- 
stioa,  aegritudinis,  doloris.  2)  urn  anjiva- 
nje,  manjenje,  vitiorum. 
lSrlcSlns,  [adj.  dem.  od  2.  levis]  prilidno 
laSt,  jedn.  Cio.  Tu.sc.  5,  36,  103. 

ISvIdenais,  adj.  [2.  levis-densus]  neznatan, 
malen,  munusculum,  jedn.  Oic.fam.  9,  12,  2. 
lSvtfldns,  adj.  [2,  levis  i  fldes]  slabe  vjere, 
ndpouzddn,  jedn.  Plant.  Pera.  2,  2,  61. 

1.  levis  (krivo  laev.),  adj.  a  komp.  i  sup.  [bibs] 
1)  gladak,  corpuscula;  locus;  *  saxa,  o  vap- 
nencu;  *  pocula,  Hate ;  *  galeae;  *  cupressus; 
♦'sanguis,  kliaka ;  *  juventas,  golobrada;  se- 
nex,  delav;  *  hircus,  gol;  *  plumae,  u  labuda; 
supst.  leve,  gladina,  u  prilioi  Hor.  sat.  2,  7, 
87.  2)  tp.  a)  *  mladenadki,  mladahan, 
njezan,  lijep,  umeri,  pectus,  b)  o  govdru: 
gladak,  zaobljen,  skladan,  concursus  ver- 
borum;  oratio;  (Hor.)  levia  soctari,  nastojati 
o  glatku  pisanju. 

2.  16vle,  adj.  s  komp.  i  sup.  1)  lak  po  tegu, 
Sto  ae  lako  nosi  (sr.  facilis),  materia,  cra¬ 
tes,  armafcura,  lako  oruzje,  i  konkr.  lako 
oruzdni  vojnioi,  takoder  leves;  *  levis  ense 
nudo;  u  prilici,  *  Pergama  fessis  Graecis  le- 
viora  tolli,  kao  lakSi  teret  didi  =  lakSe,  da  ae 
iiniSti;  *  isti  audire  leviora,  lak&i  prigovori, 
ukori;  odt.  a)  *  1.  terra  =—  ne  teSka;  sit  tibi 
terra  1.,  kao  formula  na  grobovima ;  ♦  somnus, 
blag;  *  malvae,  lako  probavne,  *  non  1.  (po- 
guban,  straSan)  Euhius  Sidoniis;  *  levius 
( snoanijim )  fit  pationtaft  quidquid  corrigere  eat 
nefas;  (Liv.)  proelium,  koji  se  nedutijako,bez 
velike  Stele,  b)  *  lak,  bjegudi,  brz,  hitar, 
zuatar,  okretan,  cursus;  ventus;  cervus; 
apes;  levis  cursu,  brzim  ekokom;  hora;  Parthi; 
Nympharum  chori;  turba  populi,  o  ajenama 
(pokojnikd) ;  (Nep.)  ut  ad  motus  concursusque 
essent  levlores.  c)  mrdav,  *  terrae;  •]•  humus. 
d)  *  slab,  blag,  ignis;  atrepitus,  tactus,  stri¬ 
dor.  2)  tp.  a)  lak  =■  neznatan,  malo  vri- 
jedan,  male  oijene,  neugledan,  malen, 


leviora  studia,  leviores  artes  (sa  glediSta  rim- 
skoga,  pojez\ja,  muzika,  gramatika  i  slid.;  sr. 
mediocris);  dolor;  periculum;  (Nep.)  genus 
scripturae;  causa  belli;  causa  levior;  *  susur- 
rus;  *  ros,  slab  a;  *  nomen  Amatae;  *  fama; 
♦  spes,  lakoumna  ili  neeiguma;  auditio,  ne- 
aiguran  glas;  reprehensio  levior;  o  pjesmi 
lakSe  vrate,  *  Musa;  *  levi  ealamo  ludere;  * 
carmina  ;  *  versus,  neprbmiSljeni ;  leve  nomen, 
neznatno;  1.  (premalo  plemenito)  nomen  habet 
utraque  reel  (cavillatio  i  dicacitas);  omnes 
ineptias  (quod  enim  levius  [ mamje  ruzno]  huic 
levitati  nomen  imponam?)  quos  qui  leviore 
nomine  appellant,  percussores  vocant;pecunia 
ei  est  levissima,  nema  u  njega  oijene;  haec 
sunt  leviora  ad  impetum  dicendi;  levia  con- 
quirere;  inania  et  levia;  f  parva  et  levia  me- 
moratu  videri;  auctor,  f  auctoritas;  candida- 
torum  levissimum  quemque  humillimumque ; 
■]•  in  levi  habere,  neznatnim  Hi  za  malenkoat 
amatrali.  b)  o  znadaju  i  dudi:  lakouman, 
nestalan,  nepouzdan,  beznadajan,  bez 
stalnih  moralnih  nadela,  homo;  judex; 
auctor;  amicitia;  *  pauper. 

1.  levltas,  fitis,/.  [1.  levis]  1)  glatkoda,  gla¬ 
dina,  speculorum.  2)  o  govoru  i  gooornileu; 
glatkoda,  glatkoat,  ugladenoat,  duas  res 
efflciens,  numerum  et  levitatem;  Aeschini ;  ilia 
Graecorum;  +  verborum  et  compositionls  pro- 
babilis. 

2.  lfivltas,  Stis, /.  [2.  levis]  1)  lako  da  po  tegu, 
armorum;  odt.  *  brzoda.  2)  tp.  a)  nestal- 
no8t,  lakoumnoat,  povrSnoat,  amatoriae; 
comicae,  kdko  se  nolaze  u  komediji;  manet  in 
rebus  temere  congestis,  quae  fuit  levitas,  Quint, 
b)  neatalnoat,  lakoumnoat,  beznacaj- 
noat,  nedoatatak  moralnih  nadela,  in 
populari  ratione;  inconstantia  et  1.  mobllltas  et 
1.;  1.  temere  assentientium;  ingeniorum;  animi; 
hominis;  judiciorum;  ille  nostras  ambitiones 
levltatesque  ( korteSovanje  i  obmarjivanje)  con- 
temneb  o)  plitkoat,  niStetnoat,  opinionis. 

18vItSr,  ado.  s  komp.  i  sup.  [2.  levis]  1)  lako 
a)  po  tegu,  +  miles  1.  (slabo)  armatus;  f  le- 
viter,  levius  armati.  b)  po  snazi,po  sili,  levius 
casura  pila,  koja  de  aldbijom  ailom  paati.-2) 
tp.  a)  neznatno,  alabo,  malo,  aegrotare; 
homines  1.  eruditi;  1.  saucius;  ut  levlssime  di- 
oam,  da  najblaze  redem;  quae  le  viter  (liho) 
dixerat  (opp.  quae  clare  diceret);  1.  signiflcare 
aamo  onako,  pdlako  itd. ;  +  levius  aegri ;  *  le¬ 
vius  miser  mamje.  b)  lako  =  voljno,  ferre; 
omnia  levius  casura. 

1.  lSva,  1.  [2.1evis]  1)  dizati,  didi ,  iapraviti, 
se  attollere  ac  1.;  *  paulumque  levatus,  podi- 
zudi  ae;  *  cygnum;  aqua  levata  vento  Liv.; 
se  alis,  krilima  se  didi;  ♦  se  de  caespite;  * 
membra  gramine;  *  humo;  ♦  se  cubito,  pod- 
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bociti  se ; odv.  uzSti,  oduzeti,  podidi,  aki- 
nuti,  superpositum  capiti  decus,  Liv. ;  *  alcui 
vincula;  *  terga  suis;  *  manicas  alcui  ;*  ictum 
dextrft,  odbiti.  2)  tp.a)  polakSati,  ublaziti, 
utaziti,  urn,  an j  it  i,  aes  nlienum,  fenus,  fu- 
nebrem  rem;  dolorem  consolando;  inopiam, 
injurias;  *  omen,  udiniti,  da  je  manje  etraSan ; 
levata  via  morbi;  levata  ignominia;  dedecus 
judicii;  alcui  metum,  curam,  sollicitudinem; 
non  indignitas  rerum  sponsionis  vinculum;  * 
viam  sermone,  pokratiti.  b)  olakSati  =  oslo- 
boditi,  oprostiti,  rijeSiti,  izbaviti, aXcpai 
metu,  animum  religions;  levari regionem  suam 
tanta  hominum  urgente  turba;  qui  hac  opi- 
nione  levandi  sunt;  ad  se  aere  alieno  liberan- 
dos  aut  levandos;  hibernis  levari,  tereta  zi- 
moviSta ;  *  aegrum  ex  praecipiti;  *  alqmfasce, 
uzeti,  akinuii  korrm  svezary ;  *  nemus  fronde, 
liSiti  liSda;  *  terras  caelumque,  o  Furiji  kao 
tereta  osloboditi  —  dstaviti.  o)  ispravili, 
okrijepiti,  bbradovati,  me  levarat  tuus 
adventus;  levatur  animus  exercendo;  *  levari 
alcjs  luctu  nasladwati  se  (cim);  f  corpora; 

*  fessos  corporis  artus;  *  aegrum,  dzdraviti; 

*  viros  auxilio,  podupirati.  d) umaryiti,  uma- 
liti,  bslabiti,  auctoritatem ;  *  fidem. 

2.  levo,  1.  [1.  levis]  gladiti,  izgladiti,  fer- 
rum,  Verg.;  tp.  o  govdru,  *  asp  era. 
lex,  iSgis, /.  [16go  =  Uy<o;  „a  legendo  vocuta, 
quia  scripts  est“  Iaidorus  po  Varonu]  „6i- 
taryeu  in  legem  promulgare,  za  ditanje  ogla- 
aiti.  1)  uopde:  piamen  ugovor,  pojedine 
ta&ke  Ui  uvjeti  ugovor  a  i  nod.,  Manilianas 
venalium  vendendorum  leges  ediscere;  lex 
mancipii,  kupovni  ugovor;  *  leges  foederis ;1. 
censoria,  ugovor,  pogodbe,  pod  kojima  je  cen - 
zor  Sio  pod  zakup  davao  itd.;  edicere  leges 
(uvjete)  pacis  dicere,  dare  alcui,  propisivati, 
pax  data  in  has  leges;  tp.  pogodba,  uvjet, 
u8tanova,  lex  vitae,  da  dovjek ne maze  uvyek 
sretan  da  bude,  te  da  snosi  etrpljwo  nearedu ; 
homines  ea  lege  natos;  pacem  his legibus  con- 
stituerunt,  ut  etc.;  napoae  2)  zakonaki  pri- 
jedlog,  o  an  ova,  (engleaki  bill),  legem  ferre, 
zakon  predloziti,  rogare,  promulgare,  jubere, 
antiquare,  repudiare;  perferre  (kadkad  i  ferre) 
prodry  eti  a  (dim);  1.  Manilla.  3)  zakon, 
poSto  je  narod  u  komioyama  uavojio  zakona/cu 
osnovu,  zakljudak,  imponere,  dare  1.;  legem 
facere,  constituere  alcui;  legem  sancire,  con- 
dere;  lege  carens  civitas;  1.  est  ut  etc.,  lege  Hi 
legibus,  po  zakonu,  po  zakonima ;  lege  agere, 
postupati  po  zakonu,  o  liktoru  >  zakonom 
propiaanu  kaznu  owrSUi,  Hi  audbeno  tuziti,na 
temelju  zakona  pravdati  ae;  legis  actio,  par - 
nica,  koja  ae  vodi  kdko  lex  zapovyeda;  poena 
legis,  zakonom  propiaana,  odredena ;  leges  pa¬ 
triae,  driavni  uatav;  civitatibus  leges  liberta- 


temque  (zakonom  utvrdenu,  uatavnu  slobodu) 
reddidit;  lege  uti,  postupati  po  zakonu;  legi¬ 
bus  alqm  solvere,  oproatiti  koga  od  zakona- 
leges  ac  jura  labefactare ;  *  lege  marita ;  leges 
Jovis;  +  sub  leges  mittere  orbem,  podloziti 
podvrdi  sebi  svyet.  4)  uopde;  pravilo,  pro- 
pis,  (zakonska)  uatanova,  odredba,  za¬ 
kon  koje  god  umjetnoati,  znanoati  i 
alid.,  orationem  formare  ad  hanc  legem;  ver- 
sibus  certa  quaedam  et  definita  1.  est;  *  1. 
operis;  *  tendere  opus  ultra  legem;  *  lege  so - 
lutus,  o  ritmu  (numerus),  toktu,  atihu ;  legem 
sibi  statuere;  *  hanc  dederat  Proserpina  le¬ 
gem;  *  sub  Ui  ex  lege  loci,  prema  mjeatu; 

*  sine  lege,  bez  recta  nepravilno,  neuredno; 

*  ilia  fati  lege  teneri. 

16xls,  is,/.  rijec,  pi.  lexeis,  jedn.  Lucil. 

u  do.  de  or.  3,  43,  171. 

JLSxflvH,  f-obii),  Orum,  m.  Leksovljani,pleme 
u  danaSnjoj  Normandyi. 

*  llhamen,  inis,  it.  [libo]  (Sto  se  bogovima  u 
elavu  izlije)  libamina  prima  o  odrezanoj  i  u 
vatru  badenoj  kosi;  u  prilici,  carpes  libamina 
famae,  najprije  deS  povryediti  moje  poStenje. 
llbamentum,  i,  n.  [libo]  prilog  (Sto  se  bogo¬ 
vima  u  alavu  izlije  Ui  proape)  zrtva,  sacri- 
ficiorum,  zrtvovanje;  (Just.)  libamenta  Ve- 
neri  solvere,  1.  dure. 

llbatlo,  onis,  /.  [libo]  libaoija,  zrtva  Ije- 
vanioa,  jedn.  Oio.  de  harusp.  reap.  10,  21. 
llbSIla,  ae,  /.  fdem.  od  libra]  Zapravo  „as 
funtaSu,  a  kako  je  oyena  asu  sue  spadala  do 
Vse-  prvobitne  vryednosti,  dobilaje  libella  zna- 
derye  naSe  „pare“  Ui  „fUira“.  Odt.  a)  para, 
novdid,  ecquis  ei  imam  1.  dabit?  tibi  libellam 
argenti  non  credam;  ad  libellam,  do  novdida 
—  tadno,  potpuno.  b)  kao  Sto  as,  o  baSlini,  kad 
se  hode  oznaditi  oijeloat,  heres  ex  1.,  baStinik 
svega. 

llbfllus,  i,  m.  fdem.  od  1.  liber]  1)  knjizioa, 
piaamce,  scripsi  in  libello;  (Hor.)  Stoici  li- 
belii.  Odt.  *  melon,  knjizara.  2)  uopde avaki 
kratak  pismeni  sastavak  ili  pismo  Jcoje  mu 
drago  vrste,  napose  a)  (kryiga)  bilj eznioa, 
dnevnik ,'  sveSdid,  mandatorum;  referre  in 
libellum;  +  ex  libello  respondere.  b)  molbe- 
nioa,  petioija,  *  +  tuzba.  e)  list,  pismo, 
8pomenica,  poj edina  satira  (Hor.  eat. 
1,  10,  92.),  f  pogrdno  pismo,  brukavica, 
pasquill,  *  o  pjesmi.  d)  pozivnica,  pro¬ 
gram  glumi,  kazaliSni  oglae,  libelli  gla- 
diatorum.  e)  javni  oglas ,  dejicere  libellos. 
llbens,  atariji  oblik  (liib.),  tis,  adj.  8  komp.  i 
sup.  [partio.  od  libet]  1)  voljan,  rad,  ra- 
doatan,  a  veaeljem,  lubens  faxim,  Ter.;  li- 
bentissimis  ani mis,  od  area  rado;  animo  li- 
benti;  me  libente  eripies  mihi  errorem;  liben- 
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tissimis  Graecis.  2)  (Com.)  zadovolj  an,  ra- 
dostan,  veseo ,  hilaram  ac  lubentem  fac  te 
gnati  in  nuptiis. 

libenter,  (lib.),  adv.  s  komp.  i  sup.  [libqns] 
rado,  od  sroa,  s  veseljem  (sr.  sponte). 
llbentla,  ae,  f  [libens]  (pretkl.  i  kasno)  1)  ra- 
dost,  dobra  volja,  veselosl.  2)  personif. 
bozica  veselja,  dobre  volje. 

LlbentTna  (Lub.)  ae,  /.  [libet]  Libentina, 
pridjeo  Venerin  —  bozica  putene  na- 
8  lade. 

1.  liber,  bri,  m.  1)  llko,  pod  korom  drveta  (sr. 
cortex),  abducuntur  libro  aufc  cortice  trunci.  2) 
(jer  su  siari  na  Viku  pisali)  spis  od  vise 
listova,  knjiga,  rasprava,dij alog,  Plato 
novam  quandam  in  libris  (na  papiru)  finxit 
civitatem;  i  pismo,  list,  +  otpis;  desto  u 
pi.  sibilinske  knjige,  adire  libros;  druge 
vjerske  knjige,}.  Etrusconim;aw^Mrai!Me, 
pravne  knjige;  popis,  kazalo,  katalog. 
2)  knjiga  =  odsjek  spis  a,  tres  1.  perfecti 
sunt  de  natura  deorum;  dipt,  legi  tuumnuper 
quartum  (naime  librum)  de  flnibus,  Gic.  Tusc. 
5,  11,  82. 

2.  Liber,  6ri,  m.  Liber,  staroitalski  bog  plod- 
nosti,  kasnije  =  Bacchus  grdki;  melon.,  vino, 
Hor.  Ter. 

3.  liber,  6ra,  urn,  adj.  8  komp.  i  su,p.  Slobo¬ 
dan,  prost,  nevezan,  neprijeden,  neo- 
gr dnicen,  1)  uopde,  a)  apsl.,  prost  od 
okova  (opp.  vinctus),  Plant.;  neminem  nisi 
sapientem  esse  liberum;  ).  adolescens,  Ter.; 
adolescentia  (Cic.)  neogranidena ;  amicitia  li- 
berior  esse  debet;  pabulatio;  possessio;  facul- 
tas;  intercessio;  comitia;  -[-  liberis  sententiis 
patrum  conscriptorum,  kad  bi  senat  po  volji 
glasovati  mogao;  judicium  senatus;  hoc  libe- 
riores  sumus;  poeta  verborum  licentia;  (Tao.) 
libero  (abl.  abs.)  ut  quondam,  quid  flrmaret 
mutaretve;  *  liberis  habenis;  *  colla;  *  equus; 
i  slobodouman,  dtvoren,  iskren,  pro- 
stoduSan,  nepri stran,  Slobodan,  ani¬ 
mus;  vox,-  literae ;  (Plant.)  libera  lingua  uti; 
cum  virtute  turn  ipso  etiam  orationis  genere 
liber;  *  liberrima  indignatio ;  *  liberrime  Lolli; 

*  plus  aequo  1.;  (Tac.)  haud  minus  liberi  do- 
loris  documentum;  liberi  ad  causas  solutique 
veniebant;  custodia,  zatvor  Slobodan,  prost; 
libero  conclavi  servare;  napose  1.  fenus,  ni- 
kakvim  zakonom  ogrdnideno ;  1.  tempus,  bez- 
brizno;  quem  (laborem)  non  recusarem,  si 
mihi  ullum  tribueretur  vacuum  tempus  ac  1. 
(na  to  slijedi :  neque  enim  occupata  opera  ne- 
que  impedito  animo  res  tanta  suscipi  potest; 
utrumque  opus  est,  et  cura  vacare  et  negotio); 

*  nunc  pede  libero  (slobodnom)  pulsanda  tel- 
lus;  *  1.  per  vacuum  posui  vestigia,  tdko 


da  sam  ostao  originalan;  *  otia  liberrima, 
posve  prost  od  posla ;  1.  mandata,  neo¬ 
granidena  punomoi,  punovlast;  conquestus, 
od  sroa;  fastidium;  oratio  (izjava) ;  con- 
suetudo  peccandi;  quaestio,  kojn  se  ne  veze  na 
lice;  nihil  liberae  consultationis  conciiio  re- 
lictum  esse;  libera  flde,  nidim  nevezana; men- 
dacio  uti,  brzo  lagati;  quae  sunt  poetarum  li- 
centiae  liberiora,  Sto  se  prije  dopusta ;  1.  ha¬ 
bere  alqd,  imati  u  svojoj  modi:  noctem  ad 
erumpendum  1.  habere;  earn  potestatem  tutam 
habere  ac  1.;  populum  1.  habiturum  (consula- 
tum),  raspolagat  de  po  volji;  neque  enim  1.  id 
vobis  permittet  Philippus;  liberum  est  mihi  s 
inf.,  slobodno  rnije;  spatium,  campus,  nepod- 
sjednuto;  *  aqua  liberior,  prostija  —  more; 
*  1.  vina,  obilno  pijeno,  (drugi:  sto  rjesava 
briga);  *  libera,  liberior  toga,  vestis,  odijelo 
samostalna  dovjeka  =  mu  Ska  toga,  b)  prost 
od,  bez,  umeri  ab  aqua;  1.  ab  omni  sumptu; 
locus  ab  arbitris;  ab  observando  homine  per- 
verso,  rijeSen  potrebe,  da  ild.  i  sa  samim  abl. 
bez  praepos.,  curd  et  angore;  animus  religi one, 
omni  metu,-  tako  isto  po  svoj  priliei  i  u  Liv. 
2,  12,  14.  nunc  jure  belli  liberum  te,  intactum 
inviolatumque  hinc  dimitto,  od  kazne  ratnoga 
prava  slobodna,  ne  poloziv  prsta  na  te  itd.; 
Weissenborn  lumaii  ovo  mjesio  ovako;  ,,bu- 
dudi  da  ja  mogu  po  ratnom  pravu  od  tebe 
raditi,  Sto  mi  je  volja“  itd.;  sr.  1)  a);  *  terra 
1.  scaeptris  nostris;  1.  laborum;  *  fati.  2)  na¬ 
pose  a)  kao  gradanin  Slobodan  (opp.  ser- 
vus),  supst.  covjek  Slobodan,  alqm  non  1.  pu- 
tare,-  1.  jure  Quiritium,-  neque  censu  neque 
vindicta  nec  testamento  1.  factus  est;  erudito 
libero  non  digna,  quid  minus  libero  digmim? 
(Liv.)  praeda  omnis,  praeter  1.  corpora;  upri- 
lici,  aedes,  pusta  kuda ;  lectulus,  nezenjena  do¬ 
vjeka;  ut  rei  familiaris  1.  quidquam  sit,  bez 
duga.b)  polilidki  Slobodan,  kojimne  vlada 
samovladar,  nepodloian,  populum  Roma- 
num  servientcm,  cum  sub  regibus  esset,  nullo 
bello  nec  ab  hostibus  ullis  obsessum  esse,  li¬ 
berum  eundem  populum  etc.;  C’arthngo  1.  cum 
suis  legibus;  civitas;  populi,  Gallia,  c)  u  mo- 
ralnom  obziru,  u  dobru  i  zlu  sm.,  odatle 
rAzuzdan,  rasp  listen,  turba  temulentorum; 
convivium;  (Ter.)  vita  liberior. 

*  LTbSra,  a e, /.  t)  Libera,  latinsko  ime  bozici 
Prozerpini.  2)  =  Ariadna  kao  zena  boga  Bakha 
ili  Libera. 

LlbSr&lla,  ium,  n.  [Liber,  6ri]  Liber alije, 
svetkovina  Liberu  w  slavu,  koja  se  svetkovaZa 
17.  maria,  na  kojoj  su  mladidi  togam  virilem 
obladili. 

libSralls,  adj ■  [8.  liber]  1)  Sto  se  tide  slo- 
bode  (kao  stanja),  causa;  (Ter.)  liberali causa 
alqm  asserere  manu  v.  assero ;  (Plant.)  nuptiae 
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1.,  medu  alobodnima.  2)  Sto  slobodnu  <To- 
vjeku  dolikuje,  a)  plemenit,  pristojan, 
slobodouman  i  nal.  (sr.  generosus,  inge- 
nuus),  vir,  Ter.;  studia,  artes,  doctrinae;  (Ter.) 
ingenium ;  (Tao.)  liberalibus  studiis  praediti, 
ucenjaoi;  mens;  actio,  alobodno ,  neprisiljeno 
predavatye;  fortuna  liberalior  bolja,  ve6a;  li- 
beralior  victus,  bolja ,  priatojnija  hrana;  lar- 
gum  et  1.  (pristojna)  viaticum;  ob  spem  libe- 
ralioris  militiae;  sumptus,  prema  dasti  i  pri- 
atojnoati;  (Com.)  forma  virginis,  plemenit, 
odlidan.  b)  blag,  usluzan,  responsum ; vo¬ 
luntas.  o)  darezljiv,  podaSan,  podatljiv, 
(od  plemenitosfi  sroa  bez  obzira  na  daet  i  do- 
bitak;  sr.  beneficus  et  1.;  ex  socioruin  pecunia; 
f  in  omne  genus  hominum  liberalissimus; 
laudis  avidi,  pecuniae  liberales  erant,  jedn. 
Sail.  Cat.  7,  6.  d)  f  obilan,  epulae. 
libfralttas,  6tis,  /.  [liberalis]  pllmenit,  alo- 
bodouman  nadin  miSljenja,  kako  doli¬ 
kuje  muzu  slobodnu,  dobra  roda  i  uzgoja,  na- 
pose:  dobrostivost,  prijaznost,  usluz- 
no8t,  darezljivoat,  homo  non  liberalitate, 
ut  alii,  sed  ipsa  tristitia  et  severitate  popula- 
ris;  fldes,  integritas,  aequalitas,  liberalitas;  1. 
ac  benignitatem  ab  ambitu  atque  largitione 
sejungere;  de  pietate  in  matrem,  1.  in  sorores, 
bonitate  in  suos,  justitia  in  omnes;  -f-  meton. 
dar  i  pi. 

HbbraUter,  adv.  s  komp.  i  sup.  [liberalis]  slo- 
bodna  dovjeka  dostojno,  pristojno, 
plemenito,  edueatus,  eruditus;  vivere;  na- 
posedobro8tivo,  blago,prijazno, respon- 
dere,  polliceri.  b)  darezljivo,  podaSno,nec 
potui  accipi  liberalius,  kraenije.  e)  obilno, 
gospodaki,  instructus;  liberalius  vivere;  in- 
dulgere  sibi  liberalius  (Nep.)  odviSe. 
llbSratlo,  onis,  /.  [libero]  oalobadanje, 
oproat,  cum  privamur  dolore,  ipsa  libera- 
tione  et  vacuitate  omnis  molestiae  gaudemus; 
napose  a)  oelobodenje  driave,  jedn.  Just. 
5,  8,  12.  b)  proglaSenje  nekrivim  na 
audu,  jedn.  Cio.  in  Pis.  36,  87. 
liberator,  oris, m.  [libero]  osloboditelj ;(Tac.) 
kao  naslov  Jupiterov;  i  adjektivno,  1.  ille  po- 
puli  R  animus. 

lfbfcre,  adv.  s  komp.  i  sup.  [3.  liber]  1)  alo¬ 
bodno,  prosto,  r&zuzd&no,  raspuSteno, 
vivere,  (Ter.  Nep.)  liberius  vivere.  2)  alo¬ 
bodno,  =  pr  o  ato  dud  no,  otvoreno, 
iakreno,  dicere,  loqui ;  *  liberius  maledicere ; 
*  evojevoljno,  drage  volje.  3)  alobodno, 
alobodoumno,  neropaki,  educare,  Ter. 
llbSrl,  6rum,  m.  [3.  liber,  kao  slobodni  dio  dru- 
Sine,  opp.  =  servi]  djeca  a  obzirom  na  ro- 
ditelje  (sr.  puer),  procreare,  suscipere  liberos, 
habere  ex  alqua;  educare;  kadSto  retoraki  o 
jednom  djeletu. 


Hbbro,  (fat .  ex.  liberasso  Plant.)  1.  [liber]  Oslo-  I 
badati,  oaloboditi,  izbaviti,  1)  koga  iz 
ropatva,  alqm  servos;  se;  pullos  cave&;  * 
vaginft  ensem,  trgnuti.  2)  uopde:  rijeSiti  j 
odrij eSiti,  izbaviti,  oaloboditi,  te  ab  eo  1 
vindico  ac  1.;  se  a  Venere,  rijediti  se  obveza-  ; 
nosli  prema  V.;  alqm  a  quartnnft;  mundum 
ab  omni  erratione ;  divinus  animus  liberatus  a 
corpore;  ex  his  incommodis  alqm  pecunia- 
alqm  suspitione,  periculo,  metu;  liberari  aere 
alieno;  mentes  religione  libera tae;  sa  aamim  j 
aoo.,  amatus  •—  dictaturae  terror  et  linguam  et  ! 
animos  liberaverat  hominum;  relaxa  modo  | 
paulum  animum,  aut  sane,  si  potest,  libera;  1. 
Byzantios  oprostiti  od  daia,  domum,  rijekiti 
od  8veto8ti,  koja  je  na  ku6i;  obsidionem  urbis, 
dignuti,  itd.,  oslobodili  gr.  od  ops ;  libera ta  iti-  < 
nera,  castra;  templa  liberate,  nezagr&deni,  s 
lyepim  vidikom;  cum  augurato  liberaretur 
Capitolium,  za  mjeato  Kapilola  makli  ee  drugi 
hramovi;  fidem  suam,  ispuniti,  odrzati;  pro- 
misBa,  razvaliti,  nomina,  urediti  dugove;  ocu- 
los  alcjs,  hominum  v.  oculus  1) ;  alqm  voti, 
rijeSiti  zavjeta,  t.  j.  duznoati,  da  zavjet  ispu- 
niS;  alqm  ad  facultatem  aodiflcandi,  datikomu  J 
dozvolu,  da  gradi;  napose  3)  oprostiti 
koga  od  krivnje,  oaloboditi  ga  od  \ 
kazne,  proglaaiti  nekrivim,  hunc  quom  j 
bis  condemnatum  jam  acceperanfc,  liberarent; 
liberatur  Milo  non  eo  consilio  pi  ofectus  esse 
rjeSava  se  osvade,  da  itd.;  L  alqm  criminc, 
culpa,  culpae;  fortasse  non  se  liberari  (ne 
opraSta  mu  se  kazna),  sed  in  aliud  tempus  ■ 
reservari.  j 

libertas,  atis,/.  [3.  liber]  I)  1)  8 lob d da,  1.  est  > 
potestas  vivendi  ut  velis;  1.  omnium  rerum,  ; 
u  svem;  *  s  ir\f.;  dat  earn  libertatem,  ut  quod  j 
velint  faciant;  f  verborum;  -j-  ilia  caeli  1.;  ] 

•f  late  circumspiciendi.  Napose  a)  gradan-  j 
aka  aloboda,  opredno  ropatvu,  servos  ad  ) 
libertatem  vocare;  kao  skup  pravd  rimskoga  | 
gradanina,  libertatem  eripere  (pravo  glaso- 
vartja),  imminuere;  ad  usurpandam  libertatem  i 
vocare,  zvati  na  glasovanje.  b)  politidna 
8loboda  driave,  opredno  monarhidkomu  su- 
stavu  iU  tudemu  goapodstvu,  populi  R  est 
propria  1.;  in  ea  libertate  quam  a  majoribus 
acceperant,  permanere  (opredno  Romanorum 
servilutem  perferre).  2)  duSevna  aloboda, 
pro8loduSno8t,slobodoumlje,  aloboda, 
ingenu,  Sail.;  libertatem  requirere;  -j-  antiqua 
comoedia  facundissimae  libertatis;  *  hoc  mihi 
libertas,  hoc  pia  lingua  dedit.  3)  slob  o  da, 
vitae;  u  zlu  am.  =  razuzdanoat,  raspu¬ 
Steno  at,  nimia  1.  II)  peraonif.  Sloboda,  bo- 
zica  alobode. 

libertTnus,  adj.  [libertus.  U  8taro  se  vrijeme 
do  V.  atoljeda  poslye  aagrademja  Rima  zvao  l 
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oslobodenik  libertus,  a  sin  njegov  libertinus,  a 
unuk  tek  bioje  ingenuus.  Za  oareva  bioje  ved sin 
ingenuus  a  oslobodenioi  uopie  libertani]  slo- 
bodnjadki,  homo  1.;  slobodnjak,  mulier  ].; 
najobidnije  supst.  -us,  i,  m.  i  -a,  /.  slobo d- 
njak  (s  obzirom  na  stalez);  (ar.  libertus). 
libertus,  i,  m.  i  -a,  ae,  f  [3.  liber]  prvobitno 
adj.  —  na  slobodu  puSien,  oslobodenik, 
oslobo-denioa  (8  obzirom  na  predaSnjega 
gospodara  ;  s r.  libertLius). 
libet,  (Idbet),  libuit  Hi  libitum  est,  —  2.  mili 
se,  hoee  ae,  dopada  se,  quae  meo  cumque 
animo  libitum  est  facere,  Ter.;  facite  quod 
libet;  poterit  id,  quod  L,  et  ei  libebit,  quod 
non  licet;  non  1.  mihi  deplorare  vitam;  si 
libet;  (Ter.)  ut  1.,  kako  vam  ae  ho6e,  po  volji 
vam  (had  ae  Sto  odobrava);  partio.  kao  supst. 
llblts,  6  rum,  n.  pohota,  volja. 

Llbethrtdes,  um,  /.  Lib  e  tri- 

danke,  nymphae  =  Musae  (Verg.  eel.  7,  21.) 
nazvane  po  vrelu  Libethra  u  Tesaliji,  koje 
bijaSe  njima  posvedeno,  hod  grada  Libethra, 
[.'tetpySpov]  Liv.  44,  5. 

f  llbfdlnor,  1.  dep.  [libido]  bluditi,  bludo- 
vati. 

Ubidlnose,  adv.  [libidinosus]  sctmovoljno, 
r&zuzdano,  rhspuSteno, 

KbldluoBus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [libido]  pohot- 
Ijiv,  razbludan,  strastan,  rdspuSten, 
razuzdan,  drzovit,  homo;  tyrannus;  *  ca¬ 
per,  prdevil;  amor;  adolescentia,  voluptates, 
putene;  liberationes  (oslobadanja). 
libido,  (iub.)  Inis,  f.  [libet]  J)  pohota,  po- 
zuda,  zelja,  qui  tibil.  est  male  loqui?  Haul.; 
magis  in  decoris  armis  et  militaribus  equis 
quam  in  scortis  atque  conviviis  lubidinem  ha- 
bebant,  Sail.  2)  samovolja,  hiri,  8  gen. 
subj.  i  obj.,  victorum,  fortunae;  dominandi, 
vladohleplje ;  rei  publicae  capiendae;  pemi- 
ciosa  lubidine  uti;  perniciosa  1.  alqm  tenet;  1. 
invadit  alqm;  ratio,  quae  in  libidinem  venit, 
k  6emu  se  volja  ima;  ad  libidinem,  sascitn 
po  volji,  samovoljno,  ex  lubidine;  contra  lubi¬ 
dinem  animi;  quod  positum  est  in  alterius 
voluntate,  ne  dicam  libidine;  propter  eorum 
libidines  (samovoljnosti)  et  injurias.  Napose 
a)  raspudtena,  strasivena  pvzuda  pu- 
tenih  naslada,  pohotljivost,  slaato- 
hleplje,  raspu&tenost ,  u  pi.  pohoie, 
Pompejum  non  devocavit  1.  ad  voluptatem; 
lubidine  accendi;  impulsu  libidinum  volupta- 
tibus  oboedientium ,  takoder :  s&movSlj- 
noat  demagoga;  politidki  izgredi,  libidi¬ 
num  peccatorumque  omnium  licentiam;  + 
nedista  ljubav.  b)  pi.  melon.,  razbludno 
prikazivanje  plastidke  umjetnosti,  libi¬ 
dines  frangera. 


llblt«  v.  libet. 

LIbItTna,  ae,  f.  Libitina,  mrtvadka  bozioa, 
u  koje  se  hramu  cuvahu  pogrebne  sprave  i 
popis  mrtvaea,  Libitinae  quaestus  acerbae, 
Hor.;  tp.  a)  pestilentda  tanta  erat,  ut  L.  vix 
suffleeret  =  da  ih  je  jedva  bilo  modi  eve  po- 
kopati;  ne  liberorum  quidem  funeribusL.  suf- 
ficiebat  b)  *  smrt,  multaque  pars  mei  vitabit 
L.,  izmadi  6e  smrti. 

Hbo,  1.  [Ae/ySeo]  1)  malo  oduz&ti  od  koje 
stvari,  oduzeti,  tp.  ex  praestantissimis  in- 
geniis  excellentissima  quaeque;  facetiarum 
quidam  lepos  libandus  est  ex  omni  urbanitatis 
genere;  animos  haustos  et  libatos  a  natura 
deorum  habemus;  libas  ex  omnibus  quodcun- 
que  te  maxime  specie  veritatis  movet.  Odatle 
a)  dotadi  se  dega,  pijucnuti,  srknuti, 
dkusiti,  jeeur;  *  cibos;  *  amnem;  *  oscula 
natae,  poljubiti ;  *  aitaria  •pateris,  bkvasiti; 
*  pascore  vernas  libatis  dapibus,  ostaeima  na- 
hraniti.  b)  oduzimanjem  umanjiti,  nadeti, 
oslabiti,  libatae  vires,  Liv.;  *  virginitas  li- 
bata,  oski'fnjena.  2)  zrtvovati  tekudine,  iz- 
liti  u  bast  bogu,  diis  dapes;  frugem  Cereri, 
prosUti;  *  pateras  Jovi;  *  honorem  laticum 
(vino)  in  mensam;  *  Oceano;  *  libato  (abl. 
abs.j,  po  izlivenoj  zrtvi,  poslye  libaaije;  *  tp. 
zrtvovati,  posvetiti,  alcui  lacrimas;  *  car¬ 
mine  aris. 

libra,  ae, /.  libra,  1)  rimaka  funla  =  12  unciae 
(v.  as);  1.  pondo.  2)  tezulja,  vaga,  librft 
et  aere  mercari,  poSteno  za  novae  (zapravo 
noveem  kakovim  udarajudi  o  tezutju),  Hor.; 
librfi.  et  aere  liberatum  emittit,  pudta  na 
slobodu  gotovo  badava  oslobodenika  prvoga 
vjerovnika;  alqd  quasi  in  altera  librae  lance 
ponere  (sr.  Ians);  napose:  r azulj a,  ad  1. 
«=  u  istoj  visini;  *  vaga,  mjerila,  kao 
zvijezde. 

llbramentum,  i.  n.  [libro]  i)  uteg,  utezi,  1. 
plumbi,  olovni  uteg;  -j-  pr  it  eg  ad,  donji  re¬ 
men,  tormentorum ;  -j-  pad,  padanje,  aquae. 
2)  geomet.  t.  t,  razita  ( horizon! alna)  povr- 
Sina  ili  orta. 

lfbrariSlum,  i,  n.  [dem.  od  librarium]  malen 
knjiznik,  or  mar  za  knjige,  jednom  Oio.  legg. 
1,  2,  7.  habet  aliquid  argutiarum,  nec  id  tamen 
ex  ilia  erudita  Graecorum  copia,  sed  ex  libra- 
riolis  Latinis  —  iz  mrdavih  lat.  pisaoa  drugi 
dovode  librariolis  od  librariolus). 

HbrarUlus,  i,  m.  [dem.  od  librarius]  pisardid, 
prepisivad  knjiga. 

librarius,  adj.  [liber]  knjizevni,  scriptor, pre¬ 
pisivad  knjigd,  Hor.;  uopde:  pisar,  tajnik; 
supst.  a )  -ium,  ii,  n.  knjidnik,  or  mar  za 
knjige.  b)  -lu«,  ii,  m.  prepisivad,  pisar. 
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t  librStor,  firis,  m.  [libro]  1)  v  ag  ad,  rata  6. 
2)  koji  rukom  kamenje  i  nal.  mece :  met  a  6, 
pradar;  sr.  funditor. 

libratus,  adj.  s  komp.  admdhnut,  krepak, 
glans;  libratior  ictus. 

HbrTlia,  ium,  n.  [libra]  so.  saxa,  kamenje  od 
funte,  JuntaS  kamen,  jednom  Caes.  b.  O. 
7,  81,  4.  (gdje  ne  valja  spojiti  ftmdis  librili- 
bus). 

libro,  1.  [libra]  1)  u  r avnotezi  drzati,  gi- 
bati,  quibus  ponderibus  terra  libretur.  2)  za- 
mahnuti,  zavitlati  (da  se  to  snaznije  i 
sigumije  bad  i  slid.  sr.  vibro),  baoiti,  *  ja- 
culum;  *  summa  telum  ab  aure;  *caestu;  sese 
per  inania  nubila;  geminas  in  alas  ipse  suum 
corpus,  dizati;  *  corpus  in  herba;  *  cursum 
in  aere;  +  ita  corpus,  ut  se  pedibus  exciperet; 
takoder  *  u  lebdenju  uzdrzati,  vela  li- 
brantur  ab  aura,  jednako  se  micu. 

Llbul,  orum,  m.  Libujoi,  celtsko  pleme  u  Qa- 
liji  transpandanskoj. 

libum,  i,  n.  kola  6  (od  ribana  sir  a,  mlijeka , 
jaja  i  bijela  brasna  u  ulju  przen  i  medom 
ndmazan),  vrata  medenj aka.  NaroAendan 
se  prinosio  geniju,  Verg.  Ov. 

Llhurnla,  ae,  f  Liburnija,  hrvatsko  i  dal- 
matinsko  primorje  od  Rijeke  do  Skadra.  Na 
glasu  momari  na  lakim  svojim  brodovima. 
Odatle  1)  supst.  Liburnl,  brum,  m.  Libur- 
njani;  Libnrna  (sc.  navis),  liburnj  anka, 
lada  hitroplovka,  briganlina.  2)  Ltbur- 
nlcns,  adj.libumski ;  *  Liburnioa  =  Liburna  1). 
Libya,  ae,  /.  Hi  *  Llbye,  es,  f.  [Ai/)vrj\  Libija 
Ui  sjeverna  Afrika.  Odatle  1)  *  Llbjcus,  \Ai- 
pvms]  adj.  libijski.  2)  Libya,  yos,  m.  [Atfivi] 
Ubijski,  Hercules  =  Phoenicius,  Sail.  Ju,g.  89, 
4.;  odatle  supst.  Llbycs,  urn,  m.  Libijani.  3) 

*  Llbyssa,  ae,  f  adj.  libijski.  4)  *  Lfbystlnue, 
m.  *  -stls,  idis,  f.  adj.  libijski.  5)  f  Llbyua, 
adj.  libijski. 

LlbJ-pboenlees,  cum,  pi.  [Aipvtpoinxts]  Libo- 
fenicani,  pleme  u  Libidiji,  porijekla  fenid- 
koga. 

licens,  tis,  adj.  s  komp.  [licet]  Slobodan,  ne- 
vezan,  r&zuzddn,  dithyrambus  1.  et  divi- 
tior;  *  Lupercus. 

llcenter,  adv.  s  komp.  [licens]  prosto \  slo- 
bodno,  rdspuSteno,  drsko,  besramno, 
errare,  o  govoru:  nepravilno;  -j-  agere; 

*  scribere;  f  classis  Othoniana  1.  vaga. 
llcentia,  ae,/.  [licens]  1)  sloboda,  a)  da  dovjek 

radi,  Sto  mu  volja,  voljnost,  ludendi,  u  igri; 
Academia  dat  magnam  1.;  1.  habere;  uti  supe- 
riorum  temporum  atque  itinerum  licentift.  b) 
sloboda  —  s am o volja,  drskost,  bezobra- 
znost,  raspuStenost,  bezakonje,  raz- 
uzdano  miSljenje  i  Sinjenje,  sibi  su- 


mere;  dicendi,  scribendi;  a  Democrito  haec 
1.;  poetarum;  +  superfluentes  juvenili  quadam 
dicendi  impunitate  et  licentitl  flgurarum ;  hujus 
saeculi;  injuriae;  malle  l.sunm,  quam  aliorum 
libertatem;  infinita  et  intoleranda  omnium  re¬ 
rum;  effusa;  militum;  Suliani  temporis,  beta- 
korje ;  magna  est  gladiorum  1.,  vrlo  se  drzo- 
vito  kolje;  (Tac.)  tenebrarum,  prema  sumraku- 
*  indomita;  *  ponti;  *  fescennina,  obijest ,  dr- 
zovitost.  2)  personif.,  kao  bozica  razuzdanosti. 
llceo,  ui,  — ,  2.  na  prodaju  biti,  proda- 
vati,  quanta  licent  horti,  po  Sto?  (Hor.)  Lae- 
vinum  —  unius  assis  non  unquam  pretio  pluns 
licuisse,  nije  ni/cad  viSe  od  asa  vrijedio. 
llceor,  itus  sum.  dep.  nuditi  za  neSlo,  Sto  se 
prodaje,  hortos ;  i  apsl.,  1.  contra,  uiiniti  pro- 
tivnu  ponudu. 

licet,  licuit  (i  licitum  est),  2.  impers.  1)  dopu- 
Sta  se,  slobodno  je,  smije  se,  moze  se, 
1.  nomini  contra  patriam  exercitum  ducere;  si 
quidem  licere  dicimus,  quod  legibus,  quod 
more  majorum  institutisque  conceditur;  quod 
aut  per  naturam  fas  esset  aut  per  leges  lice- 
ret;  idem;  f  omnia;  quoad  posset,  quoad  fas 
esset,  quoad  liceret;  licuit  posse  domesticis 
copiis  omare  exercitum;  id  per  se  fieri  licere; 
licuit  esse  otioso  Themistocli;  cur  his  esse 
liberis  non  1.?  (rjede)  si  civi  Romano  licet 
esse  Gaditanum;  annus  quo  per  leges  ei  con- 
sulem  fieri  liceret;  kadSto  (Liv.)  s ispuStenim 
dativom  lica.  ut  incolumi  (sc.  sibi)  cedere  li- 
ceat;  si  liberae  ac  pudicae  (ei)  vivere  licitum 
fuisset;  *  1.  esse  beatis;  i  liceat  esse  miseros 
(sc.  nos),  quamquam  hoc  victore  esse  non 
possumus,  Oic.  p.  Liv.  4,  18. ;  per  m.  1.,  s  moje 
li  strane  slobodno,  ne  kratim;  s  konj.;  fre- 
mant  omnes  1.;  *cuitum  de  te  licuit;  tko  ti  je 
smio  takovo  Sto  udiniti?  2)  kadSto  o  fizidnoj 
mogudnosti,  mogude  je,  moze  se,  hoc  qui¬ 
dem  videre  1.;  id  intellegil.  ex  jure  pontdficio; 
quam  (satisfactionem)  veram  1.  cognoscas; 
(Verg.)  experiare  1..  eamus  1.  3)  lead  se  bode, 
da  se  sto  neogranideno  dopuSta,  prividno  kon- 
cesivna  konjimkeija:  bilo  slobodno,  da, 
ma  bilo  da,  ma  i  (o.  optat),  ako  i,  s  konj . 
praes.  ili  perf.  1.  omnia  concurrent;  i  sa 
quamvis  spojeno  ma  k ako  (c.  optat);  quam- 
vis  1.  excellas;  quamvis  enumeres  multos  1. 
Llehas,  ae,  m.  [A(x«g\  Liha,  1)  sluga  Herku- 
lov,  Ov.  b)  jedan  Rutulao ,  Verg. 

Llclnlus,  Li oi nije,  ime  plemenu  rimskomu, 
naj znameniti) i  su  muzevi  iz  toga  plemena  bili 
1)  Cajus  L.  Crassus,  pudki  tribun,  a  kdi  mu 
Licinia,  Vestalka ;  nadalje  Lucius  L.  Crassus, 
glasovit  govornik,  rodio  se  g,  140:  a  umr’o  g 
91.  pr.  Is.  i  njegove  kderi;  Marcus  L.  Crassus 
Dives,  triumvir.  2)  Lucius  L.  Lucullus,  gla¬ 
sovit  kao  vojvoda  u  mitridatskom •  ratu,  muz 
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duhovit  i  izdbrazen,  na  glasu  s  bogatstva  i 
rasipnosti.  3)  Lucius  L.  Murena,  viSe.  godina 
legal  Lukulov  u  mitridatskom  ratu,  g.  63.  pr. 
la.  kao  designovnn  honzul  opluzen  s  ambitn 
(ambitus),  u  kojoj  su  ga  parnici  branili  Oiee- 
ron,  Horlenzije  i  Kras.  Oiceronov  govor  imamo 
joSic  i  danas.  Parnicci  put'e  po  njega  dobro, 
jer  ga  oprosliSe.  4)  Aulus  L.  Archias  v.  Ar- 
cliias.  5)  Aul  Lie.  Caeeina  v.  Caecina,  —  Li- 
einins,  adj.  Licinijev. 

llcltatlo,  onis,/.  [J ici tor]  nudanje,  ponuda, 
na  lidzbi ,  drazbi. 

llcltor,  dep.  [lieeor]  (pretkl.  i  kasno)  nuditi 
na  drazbi. 

llcttus,  adj.  [licet]  do  pus  ten,  *  senno;  n.  pi. 
licita,  d opnSlene  stvari. 

Ilcium,  ii,  n.  pdtka  (poprecne  nlti  u  tkanju) ; 
uopce:  n'it,  vez,  licia  telae  addere,  zapobeti 
novo  tkanje,  Verg. 

llctor.  Oris,  m.  [1.  ligo]  liktor,  drzavni 
sluga  najviSih  cinovnika  drSavnih:  dikta- 
tora,  konzula,  pretora,  koji  su  nosili  pred 
njima  fasces  (v.  t.  r.)  kao  znak  (simbol)  za- 
glavnoga  Hi  kaznenoga  suda.  LAktorova  je 
duznost  bila  uklanjati  ljude  na  putu,  te 
kaznu  vrSiti,  1.  primus,  prvi  po  redu  ili  iasti , 
takoder  proximus  zvan,  jer  je  magistratu  bio 
najblizi ;  hoestor  imao  je  sarno  u  provineiji 
liktore,  .ako  je  pretora  zaslupao,  flainen  Dial  is 
i  Vestalke  su  imale  liktore  bez  fasces;  u  si- 
rem  smislu  je  liktor,  pr  atilac,  p  andur, 
proxumus  1.  Iugurthae,  koji  se  ncijprije  brinuo 
za  Jugurtine  s’vari,  Sail.  Jug.  12,  3. 
lien,  enis,  m.  (pretkl.  i  kasno)  slezina;  iako 
je  oar  Trajan  ialjivo  nazivao  Jisk,  Aurel. 
Viet.  42. 

Iienosus,  adj.  hip ohondridan,  sjetan,  cor, 
Plant. 

*  +  llgamen,  Inis,  n.  i  -mentam,  i,  n.  [ligo]  vez, 
tkanica,  zavoj. 

LIgarlus,  Lig  arij  e,  ime  plemenu  rimskomu ; 
Quintus  L.  opluzen  bi  po  L.  Eliju  Tubero-nu 
s  neprijaletjslva  proliv  Cezara,  a  branjen  po 
Cioeronu.  Govor  laj  imamo  joSte  sada.  Odatle 
-rianus,  adj.  LAgarijev. 

LTger,  firis,  m.  rijeka  u  Galiji,  s.  Loire. 
llgnarlus,  ii,  m.  [lignum]  drvar  (trgovac 
dr  vim  a),  inter  lignarios,  medu  drvarima,  u 
drvarskoj  ulioi ,  Liv. 

llgnatio,  onis,  /.  [lignor]  sijebenje  d\rvd,  dr¬ 
var  enj  e. 

lignator,  or.s,  m.  [lignor]  pilar,  drvocje- 
pao,  drvar. 

IlgneSlus,  adj.  [deni,  od  ligneus]  (rijetko)  od 
fina  drveta.- 

llgnens,  adj.  [lignum]  drven,  od  drveta,  pon- 
ticulus;  tuiTis;  tp.  ( Plaut .)  salus  1.,  pozdrav 
napisan  na  drvenoj  plodi. 


lignor,  dep.  1.  [lignum]  Hi  u  drva,  drvariii, 
lignum,  i,  n.  1)  drvo  ( kao  grada  ili  gnrivo ; 
sr.  materia),  ligna  (drva)  et  saimenta;  lncum 
ligna  putare  (drzati  za  obidno  drvo),  Hor.; 
post.,  ferre  ligon  in  silvam  =  vodu  u,  more, 
Hor.;  *  drvo,  deblo,  Iriste,  inutile.  2)  Slo  je 
od  drveta,  *  koplj aSa,  •}■  strjelioa;  *  tro- 
janski  konj ;  *  drvena  ploSa,  u  Jeoju  su 
zakoni  urez&ni  bili;  *  kip  od  drveta,  mo¬ 
bile,  lutka. 

1.  ligo,  1.  vezati,  *  manus  post  terga;  *  rau- 
lam,  opremiti;  *  bgatus  in  gla-je,  primrzao; 
catenis  ligatus,  Liv.;  f  alqm  vinculo.  2)  s  ve¬ 
zati  oko  6ega,  oviti,  ubavili  cim;  *  gut- 
tura  lnqueo,  slegnuli;  *  vulnera  veste,  zaviti; 
*  digitus  juncture;  *  spiris  ingentibus,  neiz- 
mjernim  kolobarima  dpasati,  o  zmiji.  3)  tp. 
spojiti,  zdrnziti,  svezati,  *  dissociate 

I. cis  concordi  pace;  *  vinculo  tecum  propiore 
ligari. 

2.  ligo,  onis,  m.  motika,  Hor.  Ov.  Tao. 
llgtlla  (ling.),  ae,  f.  [ dem .  od  lingua]  upr.jczi- 

dae,  silo  zemije  (Plaut.)  kao  psovka,  nit- 
kovieu. 

LTgilres,  rum,  m.  Ligurani,  pleme  u  cbina- 
Snjoj  Genui  i  Piemontu;  per  Ligures  transiit, 
Ligurijom  prode;  sing.  LTgns  (rijetko  Ligur), 
uris,  m.  i  /,;  kao  adj.,  ligurski.  O dalle  1) 
Ltgttrlii,  ae, /.  Ligurija,  s.  Genov  a  i 
Nizza  s  dijelom  Piemonta.  2)  Ltgustinus, 
adj.  ligurski. 

Hgnrrio  (Hgur.)  4.  [lingo]  1)  tranz.  lizati,  ob- 
laznuti,  pisces  semiesos  tepidumque  jus, 
Hor.;  alqm  (Plaut.),  gostiti  se  u  koga;  furta 
(Hor.)  polajno  se  oblizivali;  odatle  za  cim 
hlepiti,  lucra;  curationem  agrariam.  2) 
inlranz.  dblaporan  bili,  Ter. 
llgiirrltlo  (llgurlt.),  Onis,  f  [ligurio]  lakdm- 
stvo,  oblapornost,  jednom  Oie.  Tusn.  4, 

II, 25. 

llglistrum,  i,  n.  kdlina,  grm  s  bijelim  evije- 
tom,  Verg.  Ov. 

llllum,  ii,  n.  [la'oior]  lijer,  Verg.  Hor.  Prop.; 
kao  vojni  t.  t.,  vrsta  jame  nalik  na  lijersku 
daSku,  Caes.  b.  G.  7,  73,  8. 

Lnjbaenm,  i,  n.  \Ji).vftaiov]  Lilibej,  rt  na  za- 
padu  Sioilije.  Odatle  -aetanus,  i  -beins,  adj. 
lilibej  ski. 

lima,  ae,  f  pit  a,  turpija,  Plaut.  Phaedr.;  u 
prilici  o  gladenju  spisa;  *  labor  limae;  *  de- 
fuit  et  scriptis  ultima  1.  meis;  *  limft  morda- 
cius  uli;  +  lima  persequi. 
limatttlus,  adj.  [dem.  od  limatus]  d  o  Ij  er  a  n, 
lijepo  iigladen,  Oio.  fam.  7,  33,  2. 
limatus,  adj.  skomp.  [partic.  od  limo]  piljen, 
tp.  iigladen,  usa  v  iSen,  dotjeran,  po- 
pravljen,  izdbrazen,  genus  dicendi,  libro- 
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ruin  limatius  (opp.  populariter  scrip  turn);  homo 
orations  maxime  1.  et  subtilis;  moribus  ot 
uilmnitate;  *  fuerit  limatior  idem  (Lucilius); 
f  limatius  ingenium. 

liuibdlarlus,  ii,  m.  [limbus]  pervdzdr  (koji 
obrtib  Hi  oSve  pravi  na  zenskim  hcOjinama) 
jednom  Plaut.  Aul.  3,  5,  45. 
limbus,  i,  m.  obrub,  pervaz,  porub  na  ha- 
Ijini,  rub  na  ikanini,  Verg.  Ov. 

Ilmen,  Inis,  n.  1)  pr&g,  cubiculi;  tempii;  fores 
in  liminibus  aedium;  intrare  limen,  stupiti  u 
sobu;  f  limen,  f  in  limine  domus  suae ;  *  amat 
janua  1.;  *  non  alieno  limine  (Jjubovniee)  dig- 
nu3.  Napose :  kuda,  stan,  ad  limen  consulis 
ndesse,  contineri  limine,  Liv.;  *  limine  pelli ; 

*  1.  sceleratum,  bezboznika  u  podzemnom  svi- 
jetn;  *  superba  1.,  (predsoblje)  potentiorum; 

*  limina  mutare;  *zagrade  u  trkaliSlu; 

*  granioa,  meda,  extra  1.  Apnliae.  2)  ip. 
prag  —  ulaz,  podetak,  *  in  limine  portus; 

*  a  mortis  limine  restituore;  f  non  in  limine 
oporum  laborumque  nostrorum,  sed  in  exitu 
stamus. 

limes,  Itis,  m.  [(.  limus]  t)  rdzdvoj,  medu 
dvije  njive ;  stoga:  meda,  granioa,  rovellis 
agri  tejminos  et  ultra  limites  clientium  salis 
avarus,  Hor.;  partiri  limits  campum,  saxum 
ingens,  1.  agro  positus,  Verg.;  via  secto  Iimite, 
put  s  prosjecnom  medom,  t.  j.  s  poprednim 
putem,  koji  se  kriza  Verg.  georg.  2,  27,  8. 
Odalle  f  granioa,  krajina,  pogranidni 
nasip,  Iimite  acto.  2)  uopde :  poljaki  put, 
slnza  (ar.  via,  semita,  trames),  Appiae;  quasi 

1.  ad  caelum  aditus  patet;  latus,  transversus; 

*  seetus  1.,  zodijak,  suncbpas ;  *  tenui  Iimite 
fecit  iter,  o  morn  (sr.  liquidus) ;  *  acclivis; 

*  Iimite  recto  fugere;  *  lato  te  Iimite  (Sto  du 
sebi  maSem  prokrditi)  ducam;  *  longo  1.  sul¬ 
cus  dot  lucem  (o  zvijezdi  koja  leti). 

f  Limnatis,  Idis,  f.  [Aipvfgtc;}  Jezerkinja, 
pridjev  Dijanin. 

1.  llmo,  l.  [lima]  1)  trti,  (Plaut.)  SaJjivo  caput 
glavu  o  koga  cum  alqo  =  ljubiti  se,  oje- 
lioati  se.  2)  tp.  a)  piliti,  gladiti,  brusiti, 
Ispravljati,  uliditi,  ars  aliquid;  stilus  et 
hoc  et  alia  1.  b)  tadno  ispitivati,  teme- 
Ijito  preglddaii,  veritatem  in  disputando; 

*  subtiliter  mendacium.  o)  piledi  odHzeti, 

umanjiti,  de  altero;  de  tua  prolixa  bonefl- 
caque  natura  aliquid  posterior  annus;  se  ad 
minutarum  genera  causarum  1.,  stegnuti  se 
na  .  .  *  commoda  alcjs  obliquo  oculo. 

2.  limo,  1.  [2.  limus]  blatom  popfskati,  ca¬ 
put  alcui ,  jednom  Saljivo  Plaut.  Poen.  1,  2,  80. 

3.  Llmo,  Llmonnm  v.  Lemonum. 

llmdsus,  adj.  [2.  limus]  blalan,  kalovit, 

*  lacus;  planities. 


Umpldus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [srodno  s  liqui-  f 
dus]  bistar,  providan,  *  lacus.  % 

limbing,  adj,  [dsm.  od  1.  limus]  n  a  Skilj  av  $ 
neSto  razrok,  namigujudi,  jednom  Plaut.  | 
Baooh.  5,  2,  12.  1 

1.  limns,  adj.  razrok,  Skiljav,  limis (sc.  ocu-  ] 

lis)  aspicere,  sa  slrane ,  Com.;  rapere  alqd  ! 
limis  (so.  oculis)  Skilj edi  uhvatiti,  Hor.  j 

2.  limus,  i,  m.  1)  mulj,  blato,  Sto  se  hvata  3 
dna  u  vodi;  i  *  glina,  gnjlla,  Verg.  eel.  8, 

70.;  tp.  1.  malorum.  2)  nedist,  talog,  Hor.  '] 

3.  limus,  i, m.  (rijetko)  pregada  (zreoa),  gri- 

mizom  opSivena,  Verg.  ; 

Llmjre,  5s,/.  [Aigv(>n]  Limira,  gradu  Liciji, 

Ov. 

linarius,  ii,  m.  [linum]  plain  a  r,  Plaul.  Aul.  3 
3,  5,  31.  | 

LIndos,  -us,  i,  f.  [Atvdoi]  Lind,  grad  na  Rodu. 
linea,  a e, /.  [linum]  upr.  lanena  nit,  lanena 
vrvea,  odatle  1)  konopao,  osb.  zidarski,  uti 
lineft ;  ad  1.  Hi  rectis  lineis,  u  pravqj  orti,  oko-  J 

mice.  2)  o  r  t  a,  potez,  scribere  napose 
meda,  granioa,  u  prilici  transire  lineas,  f 
preko  zagrade,  zabrazditi;  tp.  *  mors  est  ul¬ 
tima  1.  rerum,  kraj,  konao  (slika  uzeta  od  j 
bijele,  vapnom  ispimjene  orte  na  trkaliStu,  j 
kojom  se  oznaoivao  kraj  utrkivanja ;  sr.  calx);  | 
(Ter.)  extrema  1.  amare,  iz  prikrajka,  t.j.  lju-  | 
bovniou  samo  vidjeti  smjeti.  : 

lineamentam  (liniam.),  i,  n.  [linea]  1)  orta,  po-  1 
tez,  p  e  r  o  m  Hi  kr  e  d  o  m  nadinjen,  1.  est  I 
longitudo  carens  latitudine ;  in  geometria  li-  1 
neamenta.  2) (pi.)  naerti,  osnove,  obrasci,  | 
konture,  operum  adumbratorum  deorum;  1 
numerus  quasi  extrema  1.  orationi  attulit,  za-  4 
kruzi,  zaobli  ;  illius  (Catonis)  lineamentis ;  (Tao.)  | 
picturam  ac  lineaments  colorum  imitari;  na-  | 
pose:  glavni  potezi,  naort  tijela,  orte  a 
lioa,  oblidje,  lineamenta  corporis;  (Just.)  I 
lineamentorum  filiae  similitudo;  animi  puloh- 
riora  quam  corporis.  I 

lineo,  (.  [linea]  po  Setalioi,  po  perpendi- 
kulu  urediti,  uravniti,  bene  lineata  carina, 
Plaut. 

*  +  linens,  adj.  [linum]  lanen,  prten,  od 
platna. 

lingo,  nxi,  nctum.  3.  lizati,  nasladivanja  radi; 

(sr.  lambo,  ligurrio),  mel. 

Lingdnes,  um,  m.  Lingonoi,  oeltsko  pleme  uz 
Vogeze,  a.  Langres,  Icasnije  stanovnioi  kraj 
Pada  u  sjev.  Italiji. 

lingua,  ae, /.  1)  jezik ;  linguam  ejicere,  exse- 
rere ;  alqd  in  lingua  promptum  habere.  Odatle 
a)  jezik  ka.s  organ  govora,  dakle  uopde  za 
oznaku  govora:  govor,  dar  govora,  vje- 
Stina  govora,  continere,  moderari  linguafn; 
vitemus  linguas  hominum;  1.  acerbae  et  im-  ; 
modicae  fuit;  *  magna,  drzak,  prbuzetdn;  1.  i  ■ 
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acuere  exercitatione  dicendi,  (Hor.)  causis 
(dat.);  impigrae  L;  1.  astricta  raercede;  quibua 
1.  prompta  ac  temeraria;  lingua  promptus  ho- 
stis;  inultum  elientes  consilio  et  lingua  suble- 
vabant;  *  tenere  1.,  Sutjeli ;  quo  linguae  com- 
mercio,  IAv. ;  *  commercia  linguae;  *  mala, 
zadaranje,  urooi ;  *  magiea,  oarobne  ri- 
jcii;  *  si  mihi  1.  foret;  *  est  animus  tibi,  sunt 
mores,  L  fldesque;  *  divite  lingua ;  *rupit  Jar- 
bitam  Timagenis  aemula  1. ;  i  u  zlu  am.  zao, 
opa/c  jezilc,  zloraba  jezika,  govora, 
Aetolorum  linguas  retundere;  +  1.  graviua  ca- 
stigatur,  quam  ullum  probrum,  b)  *  zvuk, 
glas,  ton,  linguae  volucrum.  2)  jezilc  (govor) 
8  obzirom  na  materynlnu  kakvocu  (sr.  oratio, 
sermo),  Latina,  Graeca;  *  utraque  —  grdki  i 
rimski  jezilc;  linguae  Gallicae,  qua  multa  jam 
Ariovistus  utobatur;  kadSto  narje  cj  e.  b) 
jezidao,  silo  zemlje,  *  rt  —  llngfila,  v.  li- 
gula. 

ling&laea,  ae,  /.  [lingula]  jezidnioa,  blebd- 
tuea,  Plaut.  Cas.  3,  8,  64. 

*  linlger,  gSra,  gSrum,  adj.  [liuum-gero]  lanb- 
nosan,  platnom  odjeven,  Isis;  turba  (sve- 
cenioi  Jzidini). 

lino,  levi.  Hi  llvi,  iitum,  3.  1)  *  mazati ,  nali- 
citi,  namaza/i,  spiramenta  cerft.  Sabinum 
(so.  pice)  zadepiti,  zaamoliti;  carmina  linenda 
ccdro.  Odatle  a)  *  Sto  jo  napisano  zaprljali 
i  tim  izbrisati.  b)  *  pokriti,  prevuci, 
tecta  auro,  pozlatiti ;  lita  corpora  guttis,  pje- 
gava,  is  dr  an  a.  c)  *  zaprljati,  ora 
luto ;  u  priliei,  *  splendida  facta  carmine  foodo. 
llnqun,  iiqui,  —  8.  1)  ostaviti,  ostaviti  se, 
proci  se  dega ,  ostavljati,  pustiti,  herum 
in  obsidione,  lupos  apud  oves,  Plant.;  quid 
intaetum  nefasti  liquimus?  nil  inausum;  pre- 
cibus  non  linquor  inultis;  *  ostaviti,  pre- 
pustiti,  socioa  terrae  ignotae,  t.  j.  ostaviti 
u  tudoj  zemlji;  post.  (Cat.)  1.  promissa  pro- 
cellae,  govoriti  u  tutanj,  ne,  drzati.  2)  a  ata- 
viti,  napustiti,  otidi  iz,  terrain,  urbem; 

*  domos,  *  Jimiua;  *  linquenda  tellus  etc.; 

*  Penates;  *  divitum  partes;  alqm  sub'cultro; 
1.  lumen  (Plaut.);  *  dulces  nnimas;  f  lin- 
quente  spiritu  ac  sanguine  =>  umrijeti;  *  lin- 
qui,  f  animus  1.,  -J*  linqui  animo,  onesvijestiti 
se;  fiinquentem  animum  revocare,  osvijestUi 
se.  Odatle  dataviti,  odredi  ae,  okaniti 
se,  linquamus  haec ;  *severa;  *laborem  fugae, 
bojati  se. 

llnteatus,  adj.  [linteus]  odjeven  u  platno, 
legio. 

llnteo,  SniSj  .-ro.  [linteum]  tkalao,  jedn.  Plaut. 
Aul,  3,  5,  38. 

llnteSlum,  i,  n.  [dem.od  linteum]  lanena  ma- 
ramica,  Plaut. 


Water,  tris,  /.  i  (rijetlco  *  f)  m.  Jcorito;  da- 
mac,  dun;  post,  a)  loqui  e  1.,  Iguljati  se  go- 
voredi,  do.  Brut.  GO,  21G.  b)  in  liquida  nat  tibi 
1.  aqua,  sada  U  je  diva  zgoda,  Tib.;  nnviget 
liinc  alift  jam  mihi  1.  aqua,  prelazim  sada  na 
dnigi  predmet,  Ov. 

linteus,  adj.  [linum]  lanen,  platnen,  prlen, 
libri,  stara  na  platnu  pisana  kronika  rim- 
skoga  naroda;  supst.  llateum,  i,  n.  platno; 

*  plat.neno  jedro. 

llutrlcttlus ,  i,  m.  [dem.  od  linter]  malcn 
damac,  smrlnjak,  jedmrn  do.  All.  10, 
10,  5. 

lTnnm,  i,  n.  [Wror]  1)  lan,  predivo.  2)  melon, 
a)  nit,  vrvea,  napose  za  vezanje  listora.  b) 

*  povraz,  konopao  udioe  (za  ribarenje). 
c)  *  platnen  rubac,  platno;  i  pamuk, 
pamudno  platno.  d)  *  konop,  uze.  e) 

*  lovska  mreza;  *  zdgadnja. 

Linus,  -os,  i,  m.  [s/tros]  Lin,  sin  Apolonov  i 
Terpsihorin,  izvrstan pjevad  i  glazbenik,  Plaut. 
Verg.  Prop. 

LVpara,  ae,/. i *  -re,  es ,/.  [Atruinu]  Lipara,  naj- 
vedi  od  eolskih  otoha.  na  sjeveru  Sicilije.  Odt. 
Llparensls,  i  (Hor.)  LIparacus,  adj.  liparski. 
lippio,  4.  [lippus]  krmeljiv  biti;  tp.  (Plaut.) 
fauces  1.  (gori,  gine)  fame, 
lippltudo,  inis,  /.  [lippus]  krmeljivost,  up  ala 
odijn,  uopde  bolesne  odi. 
lippus,  adj.  krmeljiv ,  oculus,  Plant.;  o  lieu: 
krnieljivae,  Plaut.  Hor.;  Crispinus  u  fi- 
zidnom  i  moralnom  znadenju;  glup,  tupd- 
rjlav,  Hor •  sat.  1,  1,  120. ;  post.;  v.  ton3or. 
llquB-f&cTo,  etc.  3.  1)  rdslnpati ,  raslopiti, 
glacies  liquefacta;  (Quint.)  cibos  mansoss  ac 
prope  liquefactos  demitthnus ;  odt.  uopde  *  di- 
nim  raspasti  se,  caeca  tabe  liquefactae  me- 
dullae,  rhzvrdi  se,  viscera  liquefacta,  (sa)gnjila. 
2)  tp.  slabiti,  quos  nullao  laetitiae  1.  vo- 
luptatibus;  *  corpora  liquefiunt  curis,  izne- 
modir 

liquet,  liquit  Hi  licuit  —  2.  1)  samo  u  partio. 

*  liquens,  bistar,  tekudi,  vina;  campi  li- 
quentes,  povrSje  morsko,  pudina  morska.  2) 
tp.  biti  jasan,  razumljiv,  bjelddan,  li¬ 
quet  mihi;  dixit  sibi  liquere;  negat  habere 
quod  liqueat;  cui  neutrum  licuerit,  nec  esse 
deos  nec  non  esse;  non  liquet,  skradeno  N. 
L.  sudbeni  izraz,  kojim  izrazava  sudae  na 
glasovnioi,  da  ne  de  odludili,  da  li  je  optu- 
zenik  kriv  Hi  -nekriv. 

Ilquesco, - 3.  [liqueo]  topiti  se,  kopnjeti, 

nix;  (Verg.)  cera;  pren.  *  truhnuti,  corpora, 
odt.  a)  +  razbistriti  ae,  o'vodi.  b)  *  ne¬ 
st  ati,  mens,  fortuna.  c)istroditi  ae,  vo- 
luptate. 

liquids,  adv.  [liquidus]  pduzd&no,  izvjeano, 
liquidius  negare;  liquidius  de  alqa  re  judicare, 
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llquTdo,  ado.  [liq nidus]  j a  sno ,  odluSno, 
sigurno,  jurare,  Ter.;  dicere,  confirmare, 
disoere  (saznati)  ab  alqo. 

ITquTdlusciUus,  adj.  [deni,  od  liquidus]  Ip.  blazi, 
nj eznij  i ,  1.  ero  quam  ventus  est  Favonius, 
jedn.  Plant,  mil.  3,  1,  70. 

Jtquldna,  adj.  s  komp.  i  sup.  [liqueo]  1)  *  t  e- 
ku  di,  rdstopljen,  plumbum ;  iter  1.,  put 
po  zraku  Hi  po  moru;  Nymphae,  izvor-vile, 
1.  odores,  miomirisne  pomasti,  1.  ignes  (jer  je 
saslavljena  po  Epikurovu  nauku  'od  nnjfinijih 
atuma),  Verg.  eel.  6,  33.;  supst.  llquldum,  i,  n. 
tekucina ,  pice,  ai  sit  opus  liquidi  (vode) 
non  amplius  urna,  Hor.  2)  bistar,  jasan, 
providan,  aqua;  liquids  jam  luce;  *  vinum; 

*  Pons;  *  aether;  *  aestas,  dist  Ijetni  zrak; 

*  Bajae,  cista  zra/ca ;  *  vox.  jasan,  cist.  3)  tp. 
a)  lagan,  gladak,  genus  dicendi.  b)  jasan, 
razumljiv,  cist,  bistar,  oratio  ita  pura,  ut 
niiiil  liquidius;  1.  voiuptas  et  libera;  *  o  pjc- 
sniku,  1.  puroque  simiJiimus  amni  fundit  opes. 
c)  miran,  veseo,  homo,  Plant.;  *  mens,  d) 
jasan,  razumljiv,  siguran,  (Plant-.)  aus- 
picium.  Odt.  supst.  llquldiun,  i,  n.  izvjesnost, 
ad  1.  explorata;  -j-  nunquam  ad  liquidum  lama 
perducitur. 

h'qiio,  1.  [liqueo]  I)  topiti,  otopiti,  *  li- 
quatae  guttae.  2)  *  f  cistiti,  pretakati, 
vinum. 

1.  liquor,  —  de.p.  3.  topiti  s  e,  otapati  s  e., 
tedi,  *  liquitur  et  glaeies;  *  sequentia  flu- 
mina,  mella;  *  sudor  toto  corpore  1.;  *  arbori 
liquuntur  (teku  iz . . .)  guttae;  u  prilici  u  vodu 
sc  pretvoriti,  prodi;  res,  Plaut. 

2.  HquSr,  oris,  m.  [liqueo]  tekucina  a)  lea¬ 
nest,  zitkosl.b)  tekuce  sudstvo(supstan- 
oijn)  1.  perlucidi  amnium;  aut  lartis  nut  fon- 
tium,  Just.;  *  tluidus  1.,  sluz\  *  Pactoli  liquo- 
res,  voda;  i  *  more;  *  medius  =  zdrijelo  Hi 
prodor  gadski  (Gades). 

Lir's,  is,  m.  [jitiyif]  Liris,  rijeka  u  Laciju,  s. 
Garigliano. 

liroe  [lijpot]  lakrdije,  vragolije,  jedn.  Plaut. 
1,  I,  0. 

lis,  tis,  ljraspra,  svada,  inat,  kavga 
uopce  (sr.  rixa,  jurgium),  aetatem  in  litibus 
conterere ;  *  componere  litem ,  raspravili 
raspru;  *  adhuc  sub  judice  1.  est,  stvar  nije 
jos  rijeSena ;  *  lis  est  cum  forma  magna 
pudicitiae.  2)  napose:  sudbena  raspra, 
p  arnica,  Jitem  habere  cum  alqo;  I.  in- 
tendere  aleui,  inferre  in  alqm;  1.  obtinere, 
amittere,  perdere;  1.  orare,  voditi ;  1.  suam 
facere,  braniti  sama  sebe  mjesto  stvari  Sti- 
cenikove ;  1.  dare  secundum  alqd,  pamiou 
rijeSiti.  3)  p  r  e  dm  c  t  par  nice,  interceptor 
alienae  litis ;  litem  in  rem  suam  vertere,  polje, 


za  koje  su  se  pr&li,  pridrzati  za  sekao  sudao ; 
aestimare  1.  v.  aestimo  1);  *  litem  lite  resol- 
vere,  htjeti  stvar  prijepornu  prijepornom  raz- 
bistriti. 

Lissus,  i,  LjuS  na  Drinu,  25  km.  jugoist.  od 
Skadra,  s.  Alessio. 

Lltana  sllva  Hi  samo  Litana,  ae,  /.  Lit  an  a, 
Suma  u  Galiji  cisalpinskoj. 

Ittatlo,  onis,  f.  [lito]  zrtvovanje  uz  povo- 
Ijne  znnkov  c. 

Llternum,  i,  [sli'tfQvov]  grad  u  Kampaniji,  ne- 
daleko  od  uSca  rijeke  Interims,  i,  m.  s.  selo 
Patria.  Odt.  Interims,  adj.  liternski;  supst, 
Liternmum, i, n.  Liternin,  imanjelcraj grada 
Liter  na. 

lltlccn,  inis,  m,  |Iituus  i  cano]  koji  u  rozak 
trubi,  ko  rnetista. 

+  litigator,  oris,  m.  [litigo]  parac,  pravdas. 
litlglosus ,  adj.  [litigium]  t)  svadljiv ,  pun 
inata,  disputatio  ac  potius  ignoratio  juris  1. 
est  quam  scientia;  *  pun  parnied ,  forum;  i 
prijeporan,  in  parvo  et  eo  litigioso  prae- 
diolo  relicti  sumus.  2)  svadljiv  =  parnidar, 
pravdas,  defensor  nimis  ].;  homo  id  aetatis 
minim  e  1, 

lltlginm,  ii,  n.  [litigo]  =  lie,  Plaut. 
litigo,  1.  [lis-ago]  svadati  se,  prepirati 
se,  inatiti  se,  litigare  se  simulans  bland ia- 
tur;  cum  alqo  pro  alquo;  napose:  pravdati 
se  sudbeno,  prhti  se,  tjerati  se  po  su- 
dovima,  fratres;  aliquod  incausis;  j- summn, 
de  qua  litigfltur. 

llto,  1.  I)  intranz.  1)  zrtvovati  uz  povoljne 
znakove,  sacrificare  nec  unquam  1.;  1.  deo 
aleui;  Lentulo,  zrtvovati  pomimu  zrtvu;  pro¬ 
ximo  host)  ft  litatur  saepe  pulcherrime;  *anima 
litandum  Argolicft,  mora  se  zrtvovati  iivot 
arg. ;  Manlium  egregie  litasse ;  nec  auspicato 
nec  litato.  2)  o  zrtvi:  dobre  znakove  dati, 
*  victima  nulla  1.;  +  sacrificio  non  litante,  II) 
tranz.  *  sretno  zrtvovati,  *  sacris  litatis; 
exta  bovis;  sacra forda bove;  pren.  pomiriti, 
osvetiti,  ita  centurionum  interitio  hac  ad- 
versariorum  poena  est  litata,  jedn.  pisao  b. 
Hisp.  24,  6. 

litoral  is,  i  *  -reus,  adj.  [litus]  obalni,  pri¬ 
nt  or  ski,  *  dii,  zaStitnici  obale;  (Just.)  Indi 
litorales;  *  arena  litorea;  *  aves  litoreae. 
littSra,  i  litSra,  se,  f.  1)  u  sing,  i  pi.  slovo,  1, 
A;  duae  1.;  littera  tristis,  salutaris  v.  i.  A,  C); 
quattuor  ac  viginti  Graecae  litterae,  grdki  al- 
fabet.  Aurcl.  Viet.;  facere  1.  ili  ( Plaut.)  litteras, 
pisati;  f  nescire,  litteras,  ne  zna  pisati;  nul- 
lam  ad  me  1.  misit,  ne  pisa  mi  ni  slovca; 
verba  ac  litterae  logis;  sine  litteris,  bez  naro- 
cita  zakona  ;  ea  1.  f rijed)  solet  dari  judici;  epi- 
stola  Graecis  l.  scripta,  grSki ;  litteris  non  ex- 
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stat;'  liber  non  parum  continet  litterarum,  na 
siroko  opSimo  pisana;  daljivo  (Plant.)  homo 
trium  1.  =  fur;  litteram  longam  (t.  j.  I)  ex  me 
faciam  —  objesit  du se.  Odt.  r  akopis,  ruka, 
pismo,  Alexidis  manum  amnbam,  quod  tam 
prope  accedebat  ad  similitudinem  litterae  tuae. 
2)  u  pi.  (pjesn.  kadSto  sing.)  vopce :  pisano, 
pismo,  litterisconfidere;  arternlitterispercipi; 
litteris  mandare,  consignare,  pismeno  sastaviti, 
napisati;  napose  a)  dopis,  pismo ,  list 
(uopde;  sr.  epistola),  venio  ad  tuaa  1,,  quas 
pluribus  epistolis  accepi,  na  vise  puta;  litteras 
dare,  mittere  ad  alqtn  v.  do  J),  reddo  4);  1. 
scribere  ad  alqm  (o  pojedinu  dogodaju) ;  1. 
consulum  ingenti  laetitia  et  in  curia  et  in  con- 
tione  auditae;  litteras  ad  senatum  mittere,  ut; 
ad  Pompejum  1.  m.  s  prostim  konj.  (bez  ut) ; 
Caesar  ad  Lingonas  1.  nuntiosque  misit,  ne 
etc.  Caes.  b.  O.  1,  26,  6.;  per  litteras,  pismeno; 
1.  ab  alqo,  od  koga  (pisan);  1.  remittere  alcui, 

•  otpisati;  i  listovi,  crebrae,  crebriores,  unae, 
binae  etc.  1.,  jedan,  dvalista.  b)  javni  spisi, 
n.  pr.  zapisnici,  akta,  dolcaznice ,  sluz- 
beno  pismo,  izvjeStaj ,  otpis,  radun- 
ske  knjige,  popisi,  listine,  kupovni 
spis,  kupovni  list,  uhvatnica  (pismo,  da 
se  tko  uhiti)  i  slid.,  publieae;  literis  Labieni; 
exl.,  upovodu  izvjeStnja ;  in  1.  mittendis,  izda- 
judi  otpise;  conquirere  1.  (dokaznioe,  pismene 
dokaze);  1.  rerum  decretarum;  propter  magni- 
tudinem  furti  sunt  1.  factae;  litteras  misit  de 
villico  —  qui  etc.  a)  pismeni  spomenici, 
liter atura,  knjizevnost,  knjiga  kojega 
naroda,  knjige  i  spisi  uopde,  abest  historia 
nostris  1. ;  Latinis  literis  illustrare  philosophiam ; 
Graecae  de  philosophia  1.,  grdka  filozofijska 
knjizevnost;  napose  povjest,  orpena  iz  pi- 
smenih  spomenika,  Nep.  Liv.  Na  koliko  se 
znamost  nalazi  u  knjigama  i  spisima:  zna- 
nost,  znanosti  (sr.  artes  doctrinae,  disci- 
plinae),  znanstvena  studija,  udenost;  i 
pisanje,  sit  mihi  orator  Jitteris  tinctus;  erant 
in  eo  plurimae  1.;  cognitio,  studia,  scientia 
litterarum ;  nescire  1. ;  biti  bez  znanslvenog  izo- 
brazenja,  neuk ;  illaa  1.  conticuerunt,  forenses 
et  senatoriae;  nunc  mihi  nihil  libri,  nihil  lit¬ 
terae,  nihil  doctrina  (filozojija)  prodest;  au- 
ditio,  lectio,  litterae;  nonnihil  temporis  tribuit 
litteris  (dilanju);  ea  est  ratio  decumanorum,  ut 
sine  plurimis  1.  confici  non  possit. 

■}■  llttSrarins,  adj.  podetni,  spadajudi  na 
ditanje  i  pisanje,  ludus  1.,  podetna  Skola. 
littSrate,  adv.  a  komp.  [litteratus]  1)  jasnim 
slovima,  jasno,  ita  sunt  perscriptae  (litterae) 
scite  et  1.  2)  od  rijedi  do  rijedi,  rijed 
po  rijed,  respondere.  3)  udeno,  izobra- 
zeno,  znanslveno ,  ugladeno ,  scrip- 
torum  veteruxn  L  peritus,  uden  poznavalao ; 


belle  et  1.  dicta;  perbene  latine  loqui  litte- 
ratiusque  quam  ceteri. 

littSrator,  5ris,  m.  [litera]  jezikoznanae, gra- 
matik,  filolog,  jedn.  Oio.  14,9. 

litt£ratura,  ae,  /.  [litera]  pismo,  slova;  a) 
pismo  ==  Sto  je  pisano,  Cic,  part.  or.  7, 
26.  b)  nlfabet,  Tao.  ann,  11,  13. 

llttSratng,  adj.  s  komp.  i  sup.  [litera]  1)  slo¬ 
vima  obiljezen ,  urna ;  servus ;  zigosan , 
Plant.  2)  znanstveno  izobrazen,  uden, 
Camus  nec  infacetus  et  satis  L;  servus;  pueri 
litteratissimi;  osb.  o  kritieima  i  gramatioima ; 
pren.  otium  1.,  znanstvena,  udena  dokoliea, 
knjizi  posvedena. 

lltWrflla,  ae,  f  [dem.  od  litera]  1)  maleno 
slovo,  slovce.  2)  pi.  a)  pisdmce ,  listic. 
b)  m  a  l  o,  n  e  S  t  o  zn  an  j  a  jezidnog  a, 
i  knjizevnosti,  nedto  znanstvenoga  studija ; 
literuiae  meae,  nostrae,  moj  neznatni  k vj i- 
zevni  rad;  (Hor.) verna  litterulis  Graecis  im- 
butus,  koji  natuoa  ili  zna  neSto  yrdki. 

lltfira,  ae,  /.  [lino]  razmazivanje  voska  na  pi- 
sadoj  tablioi,  da  se  moze  brisali  napisano: 
brisanje,  ispravljdnje,  gladenje,  do- 
tjerivanje.  1.  unius  nominis;  (Hor.)  metuit 
lituram;  meton.  izbris&no ,  nomen  esse  in 
litura;  *  mrlja  na  spisu  nastala  od  zuza. 

Utus (litt.), 6rls, n.  1)  brijeg,  zal ,  obala  mor- 
ska,  pi.  i  o  duljini  primorja,  se  per  litora 
(duz  zala)  in  oppidum  recepit;  poslov.,  arare 
1.,  uzalud  se  truditi;  fundere  arenas  in  1.,  di- 
niti,  Sto  je  suviSnje,  Ov.  2)  pren.  a)  *  obala, 
brijeg  jezera  Hi  rijeke.  b)  primorje, 
*  cui  dedimus  1.  arandum;  f  de  electione  li- 
torum  loqui.  c)  f  zal  kao  pristaniste. 

ITtuus,  i,  m.  1)  kitka  augur  ova  (krivi  stap). 
2)  rozak,  rog  (kojim  se  znak  davao  konja- 
niStvu  u  ratu;  meton.  (rijetko)  znak,  poziv, 
signal  demu  (za,  svadu  i  ustanak),  do  lituis 
powmSos:  Quintum  fratrem  1.  profectionis  meae 
fuisse,  koji  mi  znak  dao. 

IItSo, - 2.  1)  *  olovast,  olovne  boje, 

haec  sua  maternis  brachia  catenis;  rubigine 
dentes-,  odt.  partio.  livens,  kao  adj.,  *  plum¬ 
bum;  *  pruna;  +  margarita.  2)tp.  od  zavisti 
blijed  biti,  zavideti,  -j-  et  invidere  et  li- 
vere;  -]-  alcui. 

llvldns,  adj.  sa  sup.  [liveo]  1)  *  olovast,  pla- 
vetnikast,  plavetan,  osb.  guranjem,  uda- 
ranjem,  itd.,  vada  (voda  stiSka  u  podzemnom 
svijetu),  sinji;  dens;  raeemi  (grozde  zaplav- 
jelo);  brachia;  ora.  2)  tp.  z  avid  an,  jalan, 
et  invidi  et  malevoli  et  lividi;  *  nos nostraque 
i.  odit;  *  I.  et  mordax  videor  tibi?  *  oblivio- 
ones,  zavist,  od  koje  se  zaboraoljaju  tude 
zasluge. 

LTvlas,  Livije,  ime  plemenu  rimskomu; 
1)  Marcus  L.  Drusus,  otao  i  sin,  v.  Drusus  1), 
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2) .  2)  Livia  (Drusilla)  najprije  udata  za  Tib. 
Klaudija  Nerona ;  s  kojim  rodi  Tiberija,  po- 
tonjega  cara,  i  Druza,  zatim  zena  Augustova. 

3)  Livia  ili  Livilla,  kdi  Druza  (brata  Tibe- 
rijeoa),  sestra  Glermanikova.  4)  Marcus  L. 
Salinator,  pobjeditelj  Hazdrv.ba.la  /cod  rijeke 
Me/aura,  Iconiu  nadjenuse  ime  Salinatora,  jer 
;je  uveo  dmrazenu  solarinu.  5)  L.  Andronicus, 
rob  i  kasnije  oslobodenik  nelcoga  Livija ;  poeeo 
jo  prvi  o/co  g.  240.  pr.  Is.  obradivati  dramat- 
n/co  pjesnistvo,  nasljedovati  i  prevoditi  grcke 
pisee,  napose  Odiseju.  0)  Titus  L.  Patavinus, 
Slcnmi  rim  ski  povjesnik,  rodio  se  g.  59.  pr. 
Is.  a  umr'o  10.  pos.  Is.  Odt.  Livlus,  adj.  Li- 
vijev,  lex;  (Tac.),  fumilia.  Odl.  Liviauus,  adj., 
Liv/ja  And-r.  5),  exercitus,  LivijeVa,  v.  Li- 
vius  4). 

livor,  oris,  m.  .1)  modrioa  (na  lijelu  od  gu¬ 
rus ja,  udaravja  itd.)  *  sucos  herbasque  dedi 
quin  livor  abiret;  *  niger  1.  in  pectore;  -)-prae- 
ter  livores,  qui  toto  corpore  erant  (od  otro- 
vavja).  2)  tp.  otrovna  zaoist,  jal,  (sr.  in- 
vicli:i),  *  cupidus,  koja  drugomu  zlo  zeli; 
(Brut,  u  do.  eg.)  summa  malevolentia  ac  li¬ 
vor  c;  f  obircctatio  et  1. 

llxa,  a e,  m.  pedenjdr,  prcvar,  margetan, 
(sr.  calo),  lixae  modo  sine  insignibus,  sine 
lictoribusprofectum;  pi.  margetanstvo,  hod 
vojske. 

USeiitio,  onis,  f.  [loco]  davanje  u  zakup, 
praodiorum;  consulum,  po  konzulimn ;  melon, 
zakupni  ugovor,  inducere  1. 
lSeatorlns,  adj.  [locator]  provincia  1.,  n aj mo- 
da  vao,  Icoji  Sto  pod  zakup  daje  jednom  Oic. 
Ail.  15,  9,  1. 

locito,  1.  intern,  od  loco  2)  davati  u  zakup,  u 
najam,  jedn.  Ter.  Ad.  5,  8,  16. 

14co,  1.  [locus]  (stari  Jcopj.  per/,  locussint,  Cic. 
legg.  3,  4,  11.)  1)  poloziti,  metnuti,  pb- 
staviti,  s  mj  estiti  Sto  k  amo,  p  odidi, 
sagraditi,  castra,  stan  razapeti,  iddboriti 
se ;  ubi  stipendium  et  commeatum  locaverat; 
excrcitum  in  subsidiis;  primes  tribunos;  mi- 
litcs  super  vallum  in  munimentis;  insidias 
circa  ipsum  iter;  membra  suo  quaeque  loco; 
sol  ita  locatus  est,  ut;  *  urbem,  *  fundamenta 
urbis,  pdstaviti,  udariti  t.;  *  se  mediam;  *  ca¬ 
davers  in  area;  *  agrestem  (murem)  porreetum 
in  veste  purpurea,  smjestili;  *  moenia  litore, 
podici,  sagraditi ;  *  membra  tergo,  sjesli  (konju) 
na  hrbat;  +  cohortes  alaeque  novis  hibema- 
culis  locatae,  premjestene  u  itd.  Napose  2) 
srn.j  estiti  sto  gdje,  odt.  a)  iznajmiti,  u 
zakup  dati ,  ugovoriti  oijenu  Semu, 
pogodili  se  (sr.  conduco),  portorium,  fun- 
dum,  vectigalia;  agram  Oampanum  fruendum; 
agrum  frumento,  za  desetinu  quanti;  funus; 


statuam  faciendam;  aedem  Salutis;  vestimenta 
exercitui;  anseribus  cibaria  publice  locantur- 
funus,  pogoditi  se  za  pokop ;  f  praedia  non 
nummo  sed  partibus,  ne  za  gotove  novee,  ved 
da  se  prirod  sa  zakupnioima  dijeli ;  tp.  u  Cic. 
Verr.  5,  45,  120.  vivorum  funera  locabantur  = 
potestas  sepeliendiredimebatur,  supst. 
location,  i,  n.  davanje  u  najam,  u  zakup, 
judicia,  quae  fiunt  ex  conducto  aut  loeato.  b) 
udati,  udomiti,  virginem  in  matrimonium, 
Plaut. ;  alcui  nuptum,  za  koga  udati.  Ter. ; 
f  i  ukonadivati,  nastanili.  c)  novoe  ulo- 
ziti,  dati  na  kamate ,  ukamatiti,  uzaj- 
miti,  davati  u  zajam,  pecuniam  argentum, 
Plant.;  odt.  se  locare  o  stvari,  nositi  ka¬ 
mate,  u  prilioi,  beneficia  locata  apud  gratos; 
(pretkl.)  benefacta  male  locata.  3)  tp,  homines 
in  amplissimo  gradu  dignitatis;  res  certis  in 
personis  et  temporibus  locata;  ita,  eo  loco  1. 
virtutem,  mjesto  odrediii,  oijenu;  prudentia 
est  locata  in  delectu  bonorum  ac  malorum, 
sastojedi  u  .  .;  inter  recte  factum  atque  pec- 
catum,  officium  et  contra  officium  media  lo~ 
cabat  quaedam;  omnia  studia,  operam;  curam 
industriam,  cogitationem,  mentem  omnem  in 
alqua  re  figere  et  1.,  staviti,  uloziti;  *  alqm  in 
parte  regni,  caeli,  udiniti  koga  dionikom  vlade, 
neba,  t.  j.  uvrstiti  medu  bogove. 

LScrl,  orum,  m.  [AoxqoI\  1)  Lokrani.  LScrls, 
Idis,  ldos,  /.  [^toxol;]  Lokrida,  i  LScrenses,  ium, 
m.  Lokrani;  Loerls,  ldos  f  Lokranka,  Cat. 
2)  grad  u  donjoj  Italiji,  njegovi  stanovnioi 
LSerl,  orum  ili  LScrenses,  ium,  m.  Lokrani. 
licQIus,  i,  m.  1)  sing,  a)  mjestance,  Plaut. 
b)  -}-  lijes,  mrtvadki  sanduk.  2)  pi.,  Ska- 
tuljioa ,  kutijea,  osb.  za  zlato,  za  radunske 
kamicke  i  si.,  demittere  nummum  in  loculos, 
Hot.;  nil  erat  in  loculis,  Hor.;  laevo  suspensi 
loculos  tabulamque lacerto,  Hor.;  sr.  suspendo 
1);  -j-  L  peculiares,  privatna  blagajna. 
locuples,  Stis.  adj.  skomp,  i  sup.  1)  bog  at  po- 
sjedom,  zemljom,  imudan,  bogat  (sr. 
dives),  quod  turn  erat  res  in  pecore  et  loco- 
rum  possessionibus,  ex  quo  pecuniosi  et  lo- 
cupletes  vocabantur;  egebat?  imol.  erat;  copiis 
rei  familiaris  pecuniosi  et  L;  (Hor.)  mancipiis 
1.,  continente  ripa,  minus  1.  uno  quadrante,  za 
paru  siromaSniji;  privatus  modice  locuples; 
f  domini  locupletiores;  supst.  f  locupletes, 
bogatasi;  locupletissimi;  o  stvarma:  bogat, 
obilat,  blagoslov  en,  domus ;  provincia 
tam  1.  ac  referta;  (Liv.  34,  21.)  quibus  (vecti- 
galibus)  institutis  locupletior  in  dies  provincia 
fuit,  bijaSe  bogatija  dohoovma;  urbs,  regio  lo- 
cupletissima;  villa;  magnae  et  1.  copiae;  mu- 
nera,  obilni ;  (Hor.)  annus  1.  frugibus;  (Soip. 
u  Oic.)  ut  civium  vita  opibus  firma,  copiis  1., 
gloria  ampla  sit.  2)  tp.  a)  nccd&ren ,  bogat, 


\ 
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locupletior  hominum  natura  ad  bene  vivendum ; 
Lysias  oratlone;  oratio;  linguam  Latinam  non 
modo  non  inopem,  sed  locupletaorem  etiam 
esse  quam  Graecam.  b)  p duz  dan,  vjero- 
dostojan,  valjan,  reus;  auctor;  testis; 
tabellarius. 

lflcttpletator,  Oris,  m.  [loeupleto]  (ryetlco)  bo- 
gatitelj,  bogatar.  Eutr.  10,  15. 
ISettpIetisglme,  adv.  sup.  (rijelko)  vrlo  bo- 
g at o ,  obilno,  preobilno,  Aurel.  Viet, 
ep.  9,  2. 

ISeUpleto,  1.  [locuples]  obogadivati,  oboga- 
titi,  homines  fortunis;  templum  picturis;  Afri- 
cam  armis;  barbaronun  praoda  locupletari, 
obogatitise;  magna  praeda  militibus  loeupleta- 
tis;  u  priliei,  sapientem  ipsa  natura. 
lSetta,  i,  m.  u  pi.  i  loci  i  loca  kraj,  okolioa, 
u  Hor.  ep.  2,  1,  223.  i  mjesta  u  knjigama, 
(sunt plerumque  loci  in  scriptis;  loca  sunt 
regiones)  1)  mjesto,  kao  pojedina  tadka, 
prostor,  *  1.  urbis,  na  kojemjegrad;  castro- 
rum;  augustus,  tyesan  prostor ;  locum  dare, 
podati  komu  m.,  maknuti  se,  a  i  o  senatu,  na- 
znaditi  stranim  poslanicima  mjesto  u  kaza- 
lislu,  u  eirku  Ui  na  foru ;  loco  movers;  eorum 
causa  qui  locum  ignorant;  i  mjestanoe, 
selo,  non  enim  hoc  ut  oppido  proposui,  sed 
ut  loeo;  mjesto  na  tijelu,  gdje  je  koga 
smrlno  ranilo ,  udarilo ,  non  percussit  lo¬ 
cum;  Romae  per  omnes  1.,  po  svim  slra- 
nama  grada;  ea  L,  onaj  kraj ;  i  loci  Ui  loca, 
utroba  u  zenskoga  spola,  semen  in  locis  in- 
sedit.  Napose  a)  1.  superior,  o  govornioi,  Ui 
tribunalu,  odt.  dicere  ex  1.  superiore,  o  govor- 
niku  Ui  suou;  ex  inferior e  loco  dicere,  o  do- 
vjeku,  koji  ima  posla  na  sudu;  ex  aequo  1. 
dicere,  u  senatu  Ui  u  privatnom  razgovoru. 
b)  ratnit-t.,  terrain,  tlo,  prostor,  pugnare 
ex  1.  superiore;  suis  locis,  na  povoljnom  po 
sebe  terenu;  iniquo  1.  (opp.  aequo  suo  1.) 
pugnare.  o)  odredeno  mjesto ,  loco  cedere, 
excedere,  dejicere,  movere;  -J- pellere  alqm  loco, 
otisnuti  koga  s  mjesta ;  se  loco  movere,  te- 
nere;  locum  capere,  tenere  relinquere;  (Hor.) 
virtutis  1.  deseruit;  kaddto  o  odredenom 
mjestu,  na  kojem  je  tkoupravo  bio  Ui  joSte 
jest,  profecti  ex  loco  —  ex  loco  suo  ili  eo; 
signum  dedit,  ut  ad  locum  miles  esset  paratus ; 
tenere  in  locis  consules,  ondje,  gdje  su  sta- 
jali;  neque  is  consistens  in  loco;  (Hor.)  verba 
movere  loco  —  izbrisati;  tp.  a)  mjesto  u  re- 
danju,  primo,  secundol .,prvo,drugo ;  prvom, 
drugom;  najprije,  zatim;  priore,  posteriore  1. 
dicere;  antiquior  sententiae  dicendae  locus; 
meo  loco  =  nunc  cum  meus  est  diccndi  lo¬ 
cus,  sad,  gdje  je  na  meni  red,  da  itd.,  Oic.  p. 
Rosa.  A.  27,  73.;  (Plin.  ep.  9,  13,  9.  Tao.  Hist. 
4,  4.  ann.  2,  33,  37.  38,  14,  42.)  sententiae  loco 


(kod  glasovanja)  dicere,  (Cic.  legg.  3,  18,  40.) 
loco,  ft)  mjesto,  din,  u  namjeStanju,  bilo  po 
porodu  ili  inade  Icako;  do stoj anstvo,  odt. 
i  porijeklo,  eo  loco  locati  aumus,  ut  etc.; 
ascendere  in  summum  1.  civitatis;  obtinere  1. 
suum;  moveri  loco  suo;  quern  1.  obtines  a  pud 
eum?  tenere  oratorum  1.;  fllii  loco  esse,  alqm 
ainare  (kao  sina);  criminis  loeo  esse  put, are 
(drzati  za  .  .  .),  quod  vivam;  habere  eo  loco, 
nullo  1.  numerare;  res  est  impedimenti  loeo; 
loco  argumenti  sumere;  ignominiae  loco  ferre, 
za  psovku  drzati ;  alqd  praedae  loco  haliere, 
za  plijen  smairali,  plijeniti,  alqm  civium  loeo; 
1.  senatorius,  equester,  senatorslvo,  viteslvo, 
senatorski  stalez;  loca  consularia;  majorum 
locum  ei  roi  restituit;  loco  movit  signiferos, 
skinuli;  summo,  nobili,  obscuro,  illustri,  in- 
feriore  loco  natus,  najviSega  itd.  roda;  teuui 
loco  orti;  isto  loco  femina;  loco,  fortuna, 
fam&  superiores.  y)  mjest  o ,  polodaj ,  std- 
nje,  res  nostrae  meliore  loco  erant;  res  est 
eo  1.  ili  in  eo  1.;  quo  in  loco  res  esset;  in 
eum  locum  ventum  est,  do  toga  se  doSlo ;  is 
si  eo  1.  esset.  u  tom  sludaju;  hoc,  eo,  quo 
loco,  w  ovom  itd.  obziru ;  *  quo  sit  Romans 
loco  res;  *  quo  res  summa  loeo;  *  quo  sit 
fortuna  1.,  kako  je  sa  sredom.  3)  mjesto, 
prostor  =  mogudnost,  prilika,  zgoda, 
povod,  1.  est  cognoscendi  et  ignoscendi;  nec 
vero  hie  locus  est,  ut  de  moribus  institutisque 
majorum  loquamur;  locum  non  relinquere 
precibus,  u  Cic.  fam.  1,  1.  ne  dati  se  moliti  — 
udiniti  komu  po  vofji,  ispuniti  mu  zelju  prije 
no  Sto  je  moVio;  dare  1.  suspitioni,  mobilitati 
naviurn;  1.  est  alcui  rei;  res  habet  locum,  do- 
gada  se;  nullum  misericordiae  locum  liabue- 
runt,  ne  nadode  milosrda;  1.  misericordiae 
relinquere,  zaliti  koga;  quaerere  1.  seditionis 
ili  insidiis.  i)  (osb.  pi.  loci)  glavni  nairci, 
glavni  odsjeei,  nadela  znanosti,  gl'-oni 
dijelovi  ili  pojedini  dijelovi  znan- 
stvene  rasprave  ili  govora,  stavei,  na 
kojima  se  osniva  govor,  dokaz  ili  iz- 
vori  istih  (i&not),  uopde  eve,  Sto  se  drzi  iz- 
vorom  (vrelom)  istrazivaryu  ili  tumadenju, 
pojedina  misao,  redeniaa,  tadka,  o  Icojoj 
ili  protiv  koje  se  govori,  tii  predmel,  tvar, 
uopde  mjesta,  strane,  odsjeoi  u  savezu, 
koji  jednu  misao  razlazu,  1.  philosophiae  gra- 
vissimus;  alter  1.  cauiionis;  perpurgatus  est  a 
me  1.  de  finibus  bonorum  et  malorum;  quem 
1.  breviter  perstrinxi  paulo  ante;  non  distinxit 
historlam  varietate  locorum,  izmjenjimnjem 
predmetd;  honestatds  quattuor  loci;  multis  1. 
nostrorum  hominum  ingenia  soleo  mij-.iri; 
multis  1.  repudianda.  2)  prostor  u  v remenu ; 
vrijeme,  interea  loci,  medutim,  Terr,  postoa 
loci  (Sail.),  post  id  locorum  (Plant.)  zatim ;  ad 
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id  locornm  (Liv.),  dotle;  ad  locum,  odmah. 
Lav.;  in  loco,  loco,  u  (pravo)  vrijeme, zgodno. 

1.  loeusta,  a e,  f.  skakavac,  saska ,  Suet. 

2.  Locusta,  ae,  f.  zloglasna  otrovnica,  pomoc- 
niea  Neronova,  Tac.  Suet. 

ldcfltio,  5nis, /.  [loquor]  1)  govdrenje.  2)  iz- 
govor,  emendata  et  Latina. 

Ldciitius  v.  Ajus. 

lodicdla,  ae,  /.  [dem.  od  Lodix|  malen  than 
pokrivac,  Suet. 

lSgeum  iii  logium,  ii,  n.  [Xoyiiov,  Xoycov]  pi¬ 
stil  ara,  arkiv,  jedn.  (dvojbeno)  Cic.  fam.  5, 
20,  6. 

Idgi,  orum,  m.  [ldyoi\  rijedi,  napose  a) 
prazne  rijedi,  lakrdije.  b)  dosjeoi, 
Sale. 

lftgice,  es, /.  i  eisto  tat.  -cn,  Orum,  [Aoytxij]  l  o- 
gika. 

lolTgo,  mis,  f.  sipa,  uliganj. 

lOllinn,  ii,  n.  Ptaut.  Hor.  Verg.  Ov.)  Ijiilj, 
vr  lit. 

lolligo  bolje  nego  lolTgo. 

Lolling,  Lolije,  ime  plemenu  rimskomu ;  Mar¬ 
cus  L.  Palicanus,  prijatetj  Horacijev  i  Ijubi- 
mac  Augustov,  propretor  u  Qaliji  godine 
25.  prije  lsusa,  21.  prije  Isusa  konzul 
s  Lepidom  vojevase  16.  pr.  Is.  nesretnoproliv 
Oermana ;  starijemu  ujegovih  sinova  napisa 
Horacij  ep.  1,  2 ,  i  18.  odt.  +  Lollianud,  adj. 
Lolijev. 

lomentum,  i,  n.  [lavo]  sredstvo  za  pranje, 
cistilo,  tp.  jedn.  Cael.  u  Cic.  ep.  8,  14. 

Lomllnium,  ii,  n.  Londinij,  grad  u  Britaniji, 
s.  London,  Tac. 

*  longacvus,  adj.  [longus-aevum]  dugovj  e/San, 
star,  b8tario. 

longc,  adv.  s  komp.  i  sup.  [longus]  1)  o  pro- 
storu,  r  c-  daleko,  daleko,  abesse,  videre ; 
longius  discedere;  1.  a  Tiber! ,  ab  Avarico  1. 
milia  passu  am  XVI;  tria  milia  passuum  1.  ab 
suis  castris  na  tri  tisuie  koraka  od  .  .,  Caes. 
b.  O,  5,  47,  5.;  1.  lateque,  na  tnnogim  i  razliS- 
niin  mjestima;  abes  1.  gentium,  daleko  si  u 
svijetu;  tp.  a)  ne  longius  abeam,  non  1.  abie- 
ris,  v.  abeo  1)  a)  longissime  abesse  a  vero, 
zaslraniti  od  istine,  zabrazditi,  ab  hu mandate; 
quod  abest  longissime,  od  toga  sam  vrlo 
mnogo  udaljen;  ab  alqo  1.  abesse,  ne  pomoci 
komu;  *  alcui  1.  esse,  (Ter.)  1.  errare.  b)  kod 
pojmova  raziike ;  na  daleko,  mnogo,  sa- 
svim,  posve,  1.  alius,  aliter;  1.  secus;  1.  di- 
versus,  dissimilis;  1.  dissentiro,  *  discrepare; 
*  longe  longeque  remotus,  udaljen  Sto  viSe; 
na  daleko  =  mnogo,  vele,  *  \  uz  komp.,  i 
Lie.  earn  1.  minoris  ac  levioris  momenti  esse 
eonsuHalionem,  uz  sup.,  1.  inaximus,  1.  primus 
civitatis,  bene  1.  princeps,  plurimum  et  1.  la¬ 


teque  plurimum  tribuere  voluptati;  (Liv.)  1. 
ante  alias  specie  insignis;  toko  isto  uz  glagole 
kao  Sto  su  praestare,  antecellere,  anteponere. 
c)  izdalhka,  *  videre,  *  accurrere;  u  prilici, 
tarn  1.  repetita  principia.  2)  o  vremenu  (koje  se 
proleze  iz  sadaSnjosti  u  bududnost),  mnogo, 

l.  ante,  1.  prospicere  futura,  mnogo  prije;  ae- 
tate  longius  provectus;  (Nep.)  longius  debere 
(ostati  duzan);  i  longius,  na  Sire,  opsimije, 
dicere. 

longlnqultas,  atis,/.  [ionginquus]  1)  -j-  duljina, 
itineris;  napose:  dalek a  udaljenost,  da-. 
Ijina.  2)  o  vremenu:  dugotrajnost,  du¬ 
ljina,  morbi;  temporis,  temporum;  volupta- 
tem  crescere  longinquitate ;  (Ter.)  aetatis  1., 
sjedine,  ostarjelost. 

Ionginquus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [longus]  1)  dug, 
dalek,  udaljen,  -)-  amnes,  duga  tijeka ;  loci ; 
natio,  civitas;  hostes;  cura  1.,  za  udaljene 
predmete;  homo;  *  piscis,  inostrana;  i  tud 
komu,  in  longinquos,  in  propinquos;  *  eupst. 
longinqua  Tarenti,  prostrane,  daleke  poljane, 
livade  tarentske,  -j-  imperii,  krajina.  2)  o  vre¬ 
menu:  dugotrajan,  dugbvj edan ,  dug, 
tempus;  dolor;  morbus;  oppugnatio;  consue- 
tudo;  i  dalek,  tempus;  f  spes  1. 

longitude,  inis,  f.  [longus]  1)  duzina,  du¬ 
ljina,  agminis;  itineris;  in  longitudinem,  u 
duzinu,  po  duzini.  2)  o  vremenu:  duzina, 
dugotrajnost,  noctis;  orationis;  (Ter.)  con- 
sulere  in  longitudinem  nadugo  snovati,  daleko 
misliti. 

longlnscttlus,  [adj.  dem.  od  longus]  podug, 
prilidno  dug,  jedn.  Cic.  p.  Arch.  10,  25. 

LongSbardl,  orum,  bolje  Langobardl,  germansko 
pleme,  koje  je  dobilo  ime  svoje  po  priSi  od 
duge  brade  „dugobraci“,  ali  vjerojatnije  od 
duge  bojne  sjekire.  Za  Tacita  na  donjoj  Labi 

m. ,  Tac. 

longfile,  [adv.  dem.  od  longe]  p  o  d  alek  o, 
Com. 

longtilus,  [adj.  dem.  od  longus]  podalelc,  po- 
dughbak,  iter ,  jedn.  Cic.  Alt.  16,  13. 

longQrlos,  ii,  m.  [longus]  Siica,  duga  motka. 

longus,  adj.  s  komp.  i  sup.  1)  o prostoru:  dug, 
hasta  spatium;  iter;  f  epistola  longa,  *  lon- 
gior ;  epistola longissima ;  agmen  longissimum ; 
fuga  longior;  *  agri,  prostrane;  *  facies,  du- 
guljasta  (oblik  jajeta) ;  *  rationes,  dugi  ra- 
Suni;  navis  1.  =  vojni,  ratni  brod;  fossa  sex 
pedes  longa;  valens  an  imbecillus,  longus  an 
brevis;  homo  1.,  dugonja  (prezirno),  pren.  u 
Hor.  sat.  2,  3,  308.  longos  imitaris,  nasljeduje.S 
veliku  gospodu  (jer  je  Horacije  malena  rasta 
bio);  *  an  nescis  longas  (da  daleko  sezu)  re¬ 
gibus  esse  manus,  no  attulimus  longas  (neb  - 
stecene)  in  freta  vestra  manus.  Prop.  3,  7,  60.; 
udaljen,  dalek,  -J-  1.  a  domo  militia;  *  ex- 
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silia,  lulanje,  lumaravje  izvcin  domovine;  * 
prostran,  pust,  Sirok,  pontus,  fluctus, 
freta;  (Hor.)  longum  clamare  kao  Sto  u  Ho- 
mera  paxQov  dvav,  uuxqa  fioiv,  daleko  =  glasno, 
silno.  2)  o  vremenu:  dug,  dugotraj an, 
uddljen,  moro;  spatium(temporis);  oppugna- 
tio;  morbus,  trajna  kronicka;  societas;  oratio ; 
sermo;  (Hor.)  fabula  non  l.,  1.  dolor;  mensis; 

*  dies,  *  nox,  *  nodes;  *  aetas;  *  hiemem, 
quam  longa  (sc.  est)  fovere,  cijelu  duguzimu ; 
node,  quam  1.  est,  dok  je  nije  bilo;  non  lon- 
gis  temporibus  ante;  syllaba;  dies  longior, 
hasnije  vrijeme,  kasniji  rok;  mensis  triginta 
dies  1.;  non  Jongius  faciam,  ve  6u  da  duljim; 
ne  longum  fiat;  (Hor.)  ne  longum  faciam; 
nolo  esse  1.  =  opSiran;  longum  est  dicere, 
preopsirno  je;  nihil  miht  longius  quidquam 
est,  niSta  mi  nije  dosadnije,  obralno  nihil  mihi 
est  longius  quam  ut  Hi  quam  dum  =  jedva 
cekam,  da  ili  dok;  vereor,  ne  longior  fuerim; 

*  1.  anui  =  ostarjelost,  ataroat;  *  mors,  po- 
lagano  umiranje;  * -voces,  btegnut ;  *  ex  longo, 
odavno ;  *  f  in  longum,  na  dago  vremena;  * 
ado.  longum;  1.  spes  auxiliorum,  *  spes,  po- 
trajna;  *  longus  spe  =  spem  longam  habens. 

lSquaeitas,  atis,  /.  [loquax]  govorljivost, 
razgovornost,  brbljavost. 
lSquaelter,  ado.  [loquax}  govorljivo,  razgo- 
vorno,  brbljavo. 

ltfquax,  acis,  adj.  [loquor]  govorljiv,  razgo- 
voran,  brbljav  (v.  loquacitas;  sr.  garrulus), 
senectus  est  natura  loquacior;  orator;  *  loqua- 
cem  esse  de  alqo;  i  u  boljem  sm.,  Sex.  Titius, 
homo  1.  sane  et  satis  acutus,  koji  smjesta  i 
brzo  govori,  ‘Cic.  Brut.  62,  225.;  o  stvarma, 
epistola;  quae  (ars)  in  excogitandis  argumentis 
muta  nimium  est,  in  judicandis  nimium  1.;  * 
testudo,  glasna,  zvucna,  *  ranae,  krcketuSe; 

*  lymphae,  koje  zubore,  romone;  *  nidus,  s 
brbljavim  mladima;  *  stagna,  pune  zabd  kre- 
ketksa;  *  oculi,  *  nutus,  goooreci,  jasan,  ra- 
zumljiv. 

*  ltiquela,  a e, /.  [loquor]  1)  govbrSnje,  rijed. 
2)  jezik,  gooor. 

lSqaentla,  a e, /.  [loquor]  jezieae,  govorlji¬ 
vost,  Plin.  ep.  5,  20,  1. 

lSquor,  cutus  sum,  dep.  3. 1)  intranz.  govoriti 
( opredno  tacere,  ili  obidno,  mirno  razgovaranje, 
sr.  dico),  cum  alqo,  s  kim;  seeum  ipsi;  de 
alqa  re;  de  alqo;  pro  alqo;  apud  alqm;  apud 
populum  aut  in  senatu,  de  me  apud  te;  (Ter.) 
adversus  alqm ;  (Aurel.  Viet.)  ore  quinquaginta 
gentium;  *  ad  alqm,  komu;  disputanti  ratio  et 
loquendi  dialecticorum  sit,  oratorum  autem 
dicendi  et  ornandi;  bene  et  1.  et  dicere;  docere 
eum  dicere,  qui  loqui  (jednostavno  izraiavati 
misli)  nesciat;  nec  idem  loqui  esse  (videtur), 


quod  dicere;  attamen  utrumque  in  disserendo 
est;  vere  ac  libere,  liberius;  fortius;  ferocius; 
pure  et  Latine;  Graecft  lingua;  inter  se;  f  in¬ 
ter  se  clare  (jasno,  razgovijetno)  ;  male  alcui, 
o  kom  zlo,  Com.;  +  male  de  alqo;  ut  consue- 
tudo  loquitur,  kao  Sto  se  obidno  kaze;  cujus 
oratio  cum  sedate  placideque  loquitur;  tp.  a) 
jasno,  razgovijetno  kazati,  pokazi- 
vati,  govoriti,  ut  censoriae  tabulae  lo- 
quuntur;  res  ipsa  1.;  oculi  1.;  liber  Antioclii;  * 
monies  silvaeque;  (Just.)  fama.  b)  *  suSkali, 
Sumjeti,  pinus;  digitis  nutuque  (sr.  loquax). 
2)  tranz.  a)  govoriti  o  Sent  ili  Sto,  raz- 
govarati  se  o  6em  (kadsto  prezir no),  mera 
scelera;  quae  fueramus  ego  et  tu  inter  nos  de 
sorore  in  Tuscutano  locuti;  *  male  mandata; 

*  o  duhu,  t.  j.  pjesniikoj  tvornoj  sili  ili  pro- 
duklionosli,  dii  inopis  me  fmxerunt  animi,  raro 
et  perpauca  loquentis  (mj.  loquentem).  b) 
uvijek  o  cem  govoriti,  classes;  Catilinam; 

*  modo  reges  atque  tctrarchas,  omnia  magna 
loqueris,  odt.  *  pjevati,  bpjevati,  proeiin 
lyrii;  verba  socianda  chordis;  nilmortale;  alqd 
audiendum.  c)  reci,  kazati,  izjaviti,  ime- 
novati,  suum  nomen  alcui,  Plaut.,  rem,  pau- 
cula,  Ter.;  pugnanlia;  8  aec.  o.inf,  loquuntur, 
kaze  se,  pripovijedaju;  caesos  exercitus,  capta 
legionum  liiberna,  descivisse  Gallos  non  ut 
mala  loquebantur,  Tae.  hist.  4,  11. 

loriimeutum,  i,  n.  [lorum]  re  men,  kaiS,  jedn. 
Just.  11,  17,  16. 

lorarius,  ii,  m.  [lorum]  1)  remenar.  2)  Sibad 
rob  ova,  Plaut. 

lorens,  adj.  [lorum]  od  remena,  tp.  latera 
vestra  lorea  faciam,  prbsibat  on  vas,  Plaut. 
lorica,  a e,/.  [lorum]  1)  lcozni  oklop,  loricae 
thoracesque;  (Tae.)  1.  ferred  uti;  (Nep.)  1.  lin- 
tea,  loricae  sertae  atque  neneae;  (Hor.)  libros 
mutare  loricis  s  oruzjem.  2)  pr sobran  na 
zidovima  i  na  nasipima,  pinae  loricaeque 
ex  cratibus  attexuntur;  falcibus  vallum  ac  1. 
rescindunt. 

loriciitus,  adj.  [lorica]  okloplj en. 
lorlcSJa,  ae,  f.  [dem.  od  lorica]  mali  pr  so¬ 
bran,  jedn.  Hirt.  b.  G.  8,  9,  3. 
lorlpes,  Sdis,  adj.  [lorum-pes]  krivonog,  koji 
iduci  noge  za  sobom  vude,  Plaut. 
lornni,  i,  n.  t)  remen,  kais,  napose za  vezanje. 
2)  melon,  a)  uzda,  *  lora  dare,  pustiti  uzdu\ 

*  media  inter  1.,  za  same  voznje.  b)  bid, 
kandzija,  korbad,  (Ter.)  loris  opperiri, 
(Hor.)  uri. 

lotluui,  ii,  n.  m okra 6 a,  jedn.  Suet.  Vesp.  23. 
lotos  i  -ns,  i,  f-  [itordr]  lotos;  tako  se  nazivaju 
raznoorsne  rasline,  napose  1)  *  stablo,  koga 
se  plodom  hranjahu  Lotofagi;  *  tp.  plod  lo- 
tosov;  svirala  od  lotosovine.  2)  —  faba 
graeca,  talijanski  dragun,  (Diospyros Lo- 
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tus),  kao  m.  u  Cic.  fam.  7,  20,  1.  3)  vrst  krme, 
zdraljika,  kokbtao,  trifolium  (melilotus), 
Verg. 

Ltta,  ae,  /.  Lua,  bozioa,  kojoj  su  posvedivali 
zaplijenjeno  oruzje. 

l&bcns,  lQbeuter,  lObet,  1  libido,  v.  libons  etc. 
lubrlcuB,  adj-  1)  gladak,  klizav,  klizak,  a) 
na  Sem  se  lako  pokliznuti,  glacies;  fasti- 
gium;  •)*  supst.  n.  lubricum,  Jclizavica, 
klisko  tlo;  *  per  lubrica  (iz  blata)  surgens; 
•f  lubrica  paludum.  b)  *  Slo  ae  rado  izmakne, 
jer  je  glatko,  klizak,  puzljiv,  dpuzao,  un¬ 
guis,  conchylia,  sluzave,  slinave;  *  testa. 
Odatle  izmidudi,  tekudi,  bjegaju  6i,  brz, 
*  Simois ;  *membra;  oculi;  *annus  1.  2)  Ip.  a) 
Bumnjiv,  pogibeljan,  opasan,  nepogo- 
dan,  zavodljiv,  varav,  vitae  via,  via  ado- 
lescentiae;  aetas  puerilis;  defensiouis  ratio;  f 
locus;  -f-  inaanum  et  1.  forum;  in  iubrico  ver- 
sari;  *  vultus  nimium  1.  aspici;  +  lubricum 
aetaiis;  f  1.  adolescentiae  nostrae,  nesigurna 
mladost  moja.  b)  varav  o  licu,jedn.  Verg. 
Aen.  11,  716. 

L&ca,  ae,/.  Luka,  grad  u  Etruriji,  e.  Lucca. 
Odt.  Luceusis,  adj.  ludki. 

Lflcanl,  brum,  m.  Lukanci,  pleme  u  donjoj 
Italiji.  Odt.  1)  lucanua,  adj.  lukanaki.  2)  Lu- 
canlcus,  adj.  lukanaki;  supst.  -Tea,  ae,  /. 
vrsta  kobasied  meSnjaia.  3)  Lucania,  ae, 
/.  Lukanija,  pokrajina  u  donjoj  Italiji. 
lucar,  aris,  n.  (rijetko)  novoi  iz  dohodaka  lu- 
gova,  koji  su  se upotrebljavali za place  glu- 
maca;  Sumarina,  Tao. 

Itteellum,  i,  n.  [dem.  od  lucrum]  mali  dobi- 
tak;  takoder  *  opienito  bogatstvo,  blago, 
dulce  L 

IQeeo,  hud,  —  2.  [lux]  t)  avijetliti  se,  ajati, 
Stella;  *  igne  rogus;  *  rubor  in  ore;  *  oculi; 
impers.  lucet,  dan  je,  svijetlo  je,  8 vice, 
dani  se,  nondum  lucebat  cum  etc. ;  antequam, 
simulatque  luceret;  (Plant.)  lucet  hoc,  sad  je 
ve6  bijeli  dan,  svanulo.  2)  tp.  sjati  se,  za- 
svij etliti  se,  u  odi  udarati,  jasan,  ode- 
vidan  biti,  *  Arabio  1.  (sjaje  se)  bombyee 
puella;  maxime  mihi  occurrant  et  quasi  1. 
Athenae  tuae;  mea  officia  et  studia,  quae  pa- 
rum  ante  luxerunt;  res  1.  tam  Claris  argu¬ 
ments. 

Lncfires,  rum,  i  -renges,  ium,  m.  Luceri,  tredi 
od  tri  tribusa,  od  kojih  je  sastojao  narod 
rimski  u  najstarije  doba. 

LucSrla,  a e, /.  Lucerija,  grad  u  Apuliji.  Odt. 
-rl mis,  adj.  lucerijski;  supst.  -rini,  orum,  m. 
Lucerjani. 

l&ecrna,  ae, /.  [luceo]  svjetiljka,  uljeniea, 
svjetlilo,  lucemam  adhibere,  ( Phaedr .)  ac- 
cendere;  *  vivae,  jaena  svjetlost,  *  rixa  ad 


extremas  lucemas,  do  kaane  nodi;  *  vino  et 
lucernis,  nodne  gozbe;  *  accessit  uumerus  lu- 
cemis,  o  pijanicama,  jer  dvostruko  vide-. 
luceselt  Hi  -eiscit,  luxit  impers.  8.  [luceo] 
svice,  *  sol  novus;  *  eras  Nonae;  lucescit,et 
jam  lucescebat;  cum  lucesceret;  ubi  luxit,  kako 
svane. 

lud,  adv.  v.  lux. 

luelde,  adv.  s  f  komp.  i  f  sup.  [lucidus]  svi¬ 
jetlo,  sjajno,  jasno,  razgovijetno. 
lucidus,  adj.  s  -j-  komp.  i  -j-  sup.  [luceo]  1) 
svijetao,  sjajan,  jasan,  bistar,  (sr.  lu- 
culentus),  *  +  amnis;  *  gemma;  *  lucidior  do- 
mus;  *  sidera;  *  anguis  (kao  zvijezde);  *  po- 
lus,  rasvjetljen ;  *  apicula,  Sto  blistaju,  trepte; 
adv.  *  lucidum  fulgens;  *  caeli  decus,  o  Apo- 
lonu  i  Dijam;  *  sedes,  o  Olimpu,  popul  Ho- 
merova  ulyh]u<~Olvunot;  *  bijel  kao  snijeg, 
ovis,  Lilia.  2)  tp.  jasan,  razgovij etan,  * 
ordo;  -j-  Philistus  lucidior. 
lnclfcr,  f£ra,  fdrum,  adj.  [lux-fero]  svjetlb- 
nosan,  Diana;  *  lampas;  *  equi,  sundam 
korji ;  *  rnanus  (Luoinina),  koja  pomaze  hod 
radanja;  supst.  Lueifer,  6ri,  m.  Venera  pla- 
neta  ili  danioa;  po  pridi  sin  Aurorin  i 
otac  Cejkov  (Ceyx),  odt.  Lucifero  genitus,  Ov.; 
*  dan,  tres  L. 

lucffBgos,  adj.  [lux-fugio]  zazirUdi  o  d 
svjetla,  *  blatta;  u  prilici  o  dovjeku,  lucifugi, 
m  radnjaei. 

Luellius,  Lucilije,  irne  plemenu  rimskomu; 
Quintus  L.  Balbus,  pristaSa  stoidke  filozofije, 
Gajus  L.  zadetnik  satire  rimske;  sr.  satura. 
Luclna,  ae,  /.  [lux,  Slo  donosi  ljude  na  vidjelo] 
Lucina.  1)  bozioa  poroda;  *  .radanje  i  o 
zivotirjama.  2)  Hekata,  Sto  daje  orne,  teSke 
sne,  Tib. 

lttcrmtlvus,  adj.  [lucror]  ste den,  iiSteden, 
opera,  jedn.  Quint.  10,  1,  27. 

Lacretllls,  is,  m.  Lukretil,  gora  u  Sabinskoj, 
sada  monte  Qertnaro,  Hor.  Odt.  LueretTnum, 

1,  n.  Lukretin,  imanje  Atikovo  u  blizini  Lu- 
'  kretila. 

Lucretius,  Lukrecije,  irne  plemenu  rimskomu. 

1)  Spurius  L.  Tricipitinus  s  kderkom  svojom 
Lukreoijom,  kojuje  oskvmio  Sekst  Tarkvinije. 

2)  Titus  L.  Carus,  pjesnik  pjesme  de  rerum  na- 
tura,  koju  joSle  danas  imamo.  3)  Q.  Lucretius, 
senator  i  pristaSa  Pompejev.  Osim  toga  v. 
vespilio. 

luerlfaeto,  rastavjeno  lucri  facio,  v.  lucrum. 
ItterlMeibUls,  i  -Mens,  adj.  [lucrum-facio]  pro- 
bitadan,  unosan,  jedn.  Plaut.  Pers.  4,  7, 

2. ;  4,  3,  36. 

l&erlf&ga,  ae,  comm,  [lucrum-fugio]  koji  bjezi 
od  dobitka,  jedn.  Plaut.  Pers.  4,  7,  33. 
Lucrinus  laeug,  Lukrinskojezero,  najunutamija 
Sest  bajskoga  zatona,  znamenito  s  izvrsnih 
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oStriga.  Odt.  a)  Lucriuas,  adj.  lukrinski,  con- 
chylia,  Hor.  b)  Luerlnensis,  adj.  res  =  lukrin- 
ske  oslrige  ili  kamenice. 

ItterlpSta,  ae,  comm,  [lucrum  i  peto]  pohlep- 
nik  za  dobitkom,  Piaut. 

Ificrcr,  dep.  1.  [lucrum]  dobiti ,  teci,  dobi- 
vati,  nuri  pondo  decern;  stlpendium  =  drzati 
za  se,  ne  ieplatiti  nomen  ab  domita  Africa, 
stedi;  lucretur  indicia  infamiae  =  neka  mu 
bade,  ne  du  da  spominjem  itd. 

lucrum,  i ,  n.  1)  dobitak,  koriat,  (opp.  dam¬ 
num;  sr.  quaestus),  de  quaestu  et  lucro  uuius 
anni  et  unius  ngri ;  pufcare,  deputare  alqd  esse  in 
lucrO  (Ter.),  ponere.in  lucro,  iu  lucris;  (Hor.) 
apponere  lucro,  pribrojiti  dobitku;  lucrum  fa- 
cere;  minus  lucri,  magnum  1.  facere;  lucra  fa- 
cere  ex  vectigalibus;  lucri  causa ;  (Piaut.  i 
Anton,  u  Gie.)  lucro  esse  alcui;  *  in  lucro 
esse,  pr’obitaian,  korialan  biti;  revocare  ad 
lucrum  praedamque,  okbriatiti  ae;  lucri  facere 
alqd,  dobiti,  atedi;  u  priliei  (Nep.)  quae  ille 
naturali  bono  lucri  fecit,  od  Sega  je  dobit  u 
svoj  dzep  metnuo;  lucri  (kao  dobit)  dari;  de 
lucro  vivere,  o  tudoj  miloali  ziojeti;  *  assen- 
tatores  jubet  ad  lucrum  (goapodakomu  alolu) 
irepoeta. 2)meton.,  a)  *  Selja  za  dobitkom. 
b)  *  dobitko m  stedeno  bogatstvo. 

*  luctainen,  Inis,  n.  [luctor]  napor,  borba. 

luctalio,  Onis,/  [luctor]  1)  rvanje,  borba.  2) 

tp.  a)  rijelko)  napor,  borba,  da  ae  Sovjek 
sdm  odrzi  (na  nogama)  Liv.  b)  (rijetko)  pre- 
pirka,  prepiranje,  cum  alqo. 

Inctutor,  Oris,  m.  i'v&d,  borao.  Suet.  1.  do- 
losus,  o  vinu  Piaut. 

*  luctXflcus,  adj.  [luctus-facio]  tuzan,  tugb- 
nosan. 

luett-sKnus,  adj.  tuzndglasan,  tuzan,  za- 
lostan,  jedn.  Oo.  met.  1,  732. 

luctor,  dep.  1.  (pretkl.  i  lueto,  1)  1)  rvati  ae, 
boriti  ae,  Olympiis;  currendo  et  luctando 
exerceri;  *  fulv4  arena;  *  adversis  cornibus 
inter  se,  o  jaradi.  2)  tp.  a)  rvati  se,  boriti 
ae,  mjeriti  ae,  ogledati  se,  cum  alquo  1. 
et  congredi  (o  govomiku);  *  doctius  unctis 
Achivis,  vjeStije  od  itd.  b)  ndpinjati  se,  bo¬ 
riti  se,  iz  petnih  zila  raditi,  umoriti 
ae,  radom  se  iatroSiti,  in  arido  solo; 
(Hor.)  in  turbo,  da  sebi  put  prokrdim;  *  Afri- 
cus  fluctibus  (dal.),  a  valovljem;  *  tristaa  fu- 
nera  robustis  plaustris  (jer  ae  ugibajudi  gu- 
raju);  *  quae  lactantem  animam  nexosque  re¬ 
sol  veret  artus;  *  s  inf.;  cum  nodis. 

luctuosc,  ado.  [luctuosus]  zalostivo,  tuzno; 
u  klaa.  prozi  aamo  luctuosius,  jedn.  Liv.  28, 
39,  6. 

luctuosus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [luctus]  1)  tu¬ 
zan,  Saloativ,  zaloatan,  pladan,  dies  rei 


publicae  1.;  luctuosissimum  bellum;  exitium, 
victoria;  luctuosum  est  tradi  alteri,  luctuosius 
inimico.  2)  *  riXat&zen,  zaloatan, Hesperia, 
lftctus,  us,  m.  [lugeo]  1)  zaloat,  tuga  (za  mr- 
toim  ili  za  prognanikom,  kao  Sto  u  drugint 
velikim  nesredama  (sr.  dolor,  maeror),  senatus 
est  in  1.,  serial  je  u  ornini;  *  Phaethontis,  za 
Faetononi;  luctu  et  caede  omnia  compientur; 
maerorem  atque  1.  deponere<  in  sordibus,  lu- 
mentis  luctuque  jacere ;  in  luctu  vivere;  pi. 
pojedini  sludaji  zalosti,  zaloat,  in  ma- 
ximos  luctus  incidere;  in  luctibus  maximis 
esse;  feminorum  gaudia  insignia  erant  et  luc¬ 
tus,  izjave  zdlosti;  tu  1.  eras  levior,  manjipo- 
vod  zalosli.  2)  *  personif.,  bog  zaloati,  bog 
tuge. 

luetlbratio,  onis,/.  I)  rdd  kod  avijede,  nocni 
rad,  vix  digna  lucubrations  anicularum,yerl<-a 
vrijedno,  da  babe  o  tom  na  prelu  govore.  2) 
nodno  djelo,  kod  avijede  izrddeno. 
lttc&bratorlus,  adj.  [lucubro]  za  nodni  rdd, 
lecticula,  jedn.  Suet.  Aug.  78. 
luefibro,  1.  [lux]  1)  intranz.  kod  avijede  ra¬ 
diti,  nocu  raditi.  2)  tranz.  kod  avijede 
ili  obnod  izradivati ,  parvum  opusoulum, 
lucubratum  his  jam  contractioribus  noctibus. 
lnefilente,  adv.  e  komp.  i  aup.  [luculentus]  ’ 
ugledno,  odlidno,  izvrano,  calefacere; 
opus  texere;  (Piaut.)  vendere,  8  dobitkom; hoc 
quidem  satis  luculente,  to  je  doduSe  aaavim 
dobro,  to  se  rodo  duje;  scribere,  dicere,  jnsno, 
razgovijetno. 

Ideal enter,  adv.  [luculentus]  izvrano,  knko 
valja,  Graece  scire. 

lueOlentug,  adj.  [lux]  1)  avijetao,  vidan,  ve- 
stibulum,  Piaut.;  caminus  zarko.  2)  ugledan, 
odlidan,  izvratan,  1.  atque  festiva  femina, 
Plau.,  forma.  Ter.;  plaga,  velik ; patrimopium ; 
(Plano,  u  Cio.  ep.)  legio;  factum;  auctor  (po- 
ruk,  pisao),  vjere  doatojan,  scriptor;  oratio; 
verbis  luculentioribus  et  pluribus  eandem  rem 
comprehendere ;  f  erudita  et  1.  materia. 
Lucullus  v.  Licinius;  odt.  f-  Luculleus  i  *f  Lu- 
cullanns,  adj.  Lukulov. 

Lttc&mo,  Onis,  m.  po&asni  naalov  elrurakih  ve- 
likaSa,  koji  su  ujedno  btii  i  aoedenioi;  gnle- 
ritus  Lucmon  (ayncop.)  =>  Elrurac. 

Ideas,  i,  m.  lUg,  gaj,  poaveden  kojemu  bo- 
zanstvu,  lucus  ibi  frequenti  silva;  *  lucum 
putare  ligna  v.  lignum;  *  Sum  a. 
ludibrium,  ii,  n.  ruglo,  bruha,  rug,  alcui  lu- 
dibrio  esse;  (Ter.)  habere  alqm  ludibrio,  bru- 
kali  ae  komu;  per  ludibrium,  rugojuci  ae,  za 
rug;  1.  oculorum,  opajena,  stjeparija  ;  hoc  quo- 
que  1.  casus  ediderit  fortuna,  da  i  to  dozivjeh 
kao  na  ruglo  avoje  udini  udea ;  debere  1. 
ventis,  biti  igradka  v.  debeo  2);  f  ludibria 
meorum,  •{■  corporum,  obeSdaSdenje,  oskvrnje- 
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rye ;  -{•  ludibria  (Sale)  scriis  permis'eere.  2) 
predmet  ruganju,  igracka,  titrenka,igra, 
is  1.  v'erius  quam  comes;  ludibria  fortunae;  * 
ne  turbata  volent  (carmina)  rapidis  1.  ventis. 
ludibundus,  ad),  [ludo]  1)  igrajudi  se,  s a- 
le,6i  se,  veseo,  dobre  volje.  2)  Ip.  igra¬ 
juci,  lalco,  bez  muke,  1.  illuc  pervenisti. 

*  (ifldlcer)  ludicra,  rum,  adj.  [ludus]  1)  Saljiv, 
zabavan,  sermo;  ars  ludicra  armorum;  cer- 
tamen  utrkivanje ;  *  1.  praemia,  (obdulja,  sto 
se  da  onomu,  Icoji  ute.ee.  na  Irku) ;  f  festa  ea 
(Jennanis  nox  ac  sollemnibus  epulis  ludicra, 
posoeeena  plesu  s  oruzjem ;  ars  1.;  -j-  specta- 
culum;  f  ludicrum  in  moAxim,poput glurnaca ; 
supst.  ludicrum,  i,  n.  igra,  gluma  u  kaza- 
liStu  ili  u  cirku,  Olympiorum,  Isthmiorum; 
celebrare  1.;  +  ut  in  1.  alqo,  +  ei  1.;  sing, 
igracka,  Cat.;pl.  saljive,zabavne  stvari, 
igre,  cetera  1.,  Hor.  ep.  1,  1,  10.,  i  kako  neki 
tuisle  i  1,  6,  7.  1.  plausus,  igrarije,  djeearije 
pljeskanja:  res  1.  c.  res,  Hor. 
ludl-facio,  etc.  3.  salu  zbijati  s  him,  alqm, 
jedn.  Pla  it.  Epid.  5,  2,  41. 
ludirfcabllis,  adj.  [ludifico]  Sim  se  tko  komu 
ruga,  jedn.  Plant.  Cas.  4,  1,  2. 
ludiflcatlo,  onis, /.  [ludifico]  titranje,  zadir- 
kivanje. 

Ifidlflcator,  oris,  m.  [ludifico]  zadirkiv alo, 
ruga  c,  jedn.  Plant.  Most.  5,  1,  18. 
liidlffcStuH,  us,  in.  [ludifico]  zadirkivanje, 
ruganje,  brukanj  e,  jedn.  Plaut.  Poen.  5, 
5,  2. 

lflillflto,  1.  [ludus i  facio]  salu  zbijati  s  kirn, 
titrati  se  kirn,  podrug  ivati  se,  alqm; 
apsl. ;  saljivo  Plaut.  alcjs  corium  =  tu6i,  bill, 
ludlffcor,  dep.  I.  [ludus-facio]  1)  ludifico, 
alqm;  belli  modo,  modo  pacis in  orii  consulem, 
kail.  Jug.  36,  2.;  hostem  omnibus  artibus  belli  1 
(Tar.)  irritum  fessunjque  Romanum  irupune; 
-j-  aliena  mala ;  virgmein,  oshomiti,  Ter.  2)  lu- 
kav.Stinom  zaprijeciti,  osujetit i,  locatio- 
nem  priorem :  ea  quae  hostes  agerent. 
IudimSgister  r.  ludus. 

ludio,  onis,  m.  pantomim  (Apulej.)  i  Indies, 
ii,  in.  Liv.  [ludo]  glumac,  komedij as,  (pre- 
zirno,  koji  se  glumsivom  kao  zanatom  bavi; 
sr.  actor,  histrio),  i  pantomimski  plesac, 
igrac. 

ludo,  si,  sum,  3.  1)  intranz.  upr.  igrati  se 
cega,  ale&;  pilfi;  tesseris;  (Hor.)  trocho;  hor& 
tertia  bibebatur,  ludebatur;  f  lusimus  per 
otnnes  dies;  i  o  pozoristu  ili  rvalistu,  izaci 
na  mejdan,  igrati,  ludis  circensibus  ele- 
phantos  lusisse,  Liv.;  o  tjelesnim  vj  ez- 
b  a  m  a,  1.  qui  nescit,  eampestribus  abstinet  ar- 
mis,  Hor.;  tp.  a)  igrati  se,  Saliti  se, 
exempla  honesta  ludendi;  ad  ludendumne  an 


ad  pugnandum;  *  in  numerum,  o  Faunhna , 
igrati  =  plesali ;  *  o  ribama  i  plicama ;  * 
cymba  in  aqua;  *  jubae  L.  leprsaju;  *  napose 
o  putenoj  ljubavi,  ljubakati  s  kojom. 
b)  igrajudi  se  Sim  baviti,  zdnimati, 
igrati,  armis;  *  versibus  ineomptis;  *  pa¬ 
laestra.  2)  tranz,  igrati,  igrati  se  cega,  -j- 
aleam;  *  alea  (noin.)  luditur;  u  prilici  consi- 
milem  ludum  1.  —  isto  Siniti,  s to  je  drugi 
uSinio,  Ter.;  *  ludum  insolentem.  Odt.  a) 
igrajuci  samo  =  badava.  uzalud  upo- 
trij ebili,  uloziti,  operam.  Com.  b)  igra¬ 
juci  dog  otoviti,  baviti  se  Sim,  causam 
illam  disputationemque  1.,  Saljivo  raspravi 
one  stvari,  kao  igrajuci;  (Caec.  u  Cic.  ep.) 
bonum  civem,  *  opus,  kucicu  graditi;  napose 
*  =  igrajuci  pjevati,  pjesme  slagati, 
basposliSiti,  alqd;  alqd  vaeui;  si  quid  olim 
lusit  Anacreon,  c)  titrati  se  kime,  podru- 
givaii  se,  salu  zbijati,  bockati,  dra- 
ziti,  alqm;  verbum.  d)  obmanuti,  preva- 
riti,  alqm  dolis,  Ter.;  *  falsis  imaginibus;  * 
vana  spe;  *  alqm;  *  an  me  ludit  (opasuje,  obi- 
grdvd)  amabilis  insania?  an  vitiis  carontem 
ludit  imago  vana,  quae  etc. 
ludus,  j,  m.  [ludo]  1)  igra  za  zabavu,  da  se 
odmori,  n.  p.  loptanje,  koclcanje,  tjelesne  vjezbe 
i  slid.  1.  campestris,  na  Marlovu  polju;  *  in¬ 
solentem,  (Ter.)  consimilem  1.  ludere,  sr.  ludo 
2);  napose  u  pi.:  javne  igrc,  glume,  eom- 
mittere,  faeere  ludos;  ludis,  za  gluma;  ludi 
scaenici,  circenses,  gladiatorii,  magui ;  ludi 
Consualia,  Cerealia;  (Hor.)  gaudentem  et  ludis 
(sc.  scaenicis)  et  post  decisa  negotia  campo ; 
in  Naevii  ludo,  u  Neoijevoj  Saljivoj  igri  (sa- 
tiri)  Cic.  Cat.  m.  6,  20.  2)  tp.  a)  igra,  za- 
bava,  igracka,  sala,  aetatis ;  *  fortunae, 
titrenka ;  *  incidere  ludum;  per  1.  et  per  ne- 
glegentiam;  per  1.  et  jocum;  -f-  per  seria  et  1.; 
amoto  quueramus  seria  ludo,  bez  sale,  Hor.; 
dare  ludum  alcui,  zabaviti  koga,  Plaut.  Cic. 
p.  Gael.  12,  28.,  *  dare  ludum  amori,  siroko 
joj  polje  d.,  odati  se;  (Ter.)  ludos  facit,  sali 
se,  ludos  praebere,  povod  smijehu  dati,  ludos 
alcui  reddere,  faeere,  skuhati  komu  poparu, 
uvaliti  mu  cm  komad  u  torbu,  budalaStinu 
uSiniti,  Plaut.  faeere  alqm  ludos,  Salu  zbijati 
s  kim,  drzati  budalom;  fieri  ludum;  i  Cic.  si 
ille  tibi  l.  fuit.  b)  igra  =  igracka,  malen- 
kost,  trie  a,  1.  est  ilia  perdiscere;  oratio  1. 
est  homini  non  liebeti ;  ludum  jocumque,  1.  et 
j.  fuisse ;  per  ludum,  igrajuci,  bez  mulce.  3) 
skola  (igrada),  1.  literatum  ili  -J-  literarius, 
pocetna  skola ;  (Hor.)  Flavi,  viles  ludi;  1.  dis- 
cendi;  magister  ludi,  ludi  magister,  (Aurel. 
Viet.)  ludi  Uterarii,  ucitelj,  Skolnik ;  1.  gladia- 
torius,  maSilaSka  Skola,  u  savezu  i  samo  lu¬ 
dus;  o  zgradi,  Aemilius,  antiquus;  (Hor.)  1. 
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militaris,  ratna,  vojnidka  Skola ;  ludum  habere, 
f  exercere,  aperire. 

lttes,  is,/.  1)  (pjesn.  i  kasno)  pomor,  kuga, 
crebrae;  *  miseranda  venit  arboribus  satisque 
lues;  *  o  zmijinjem  oirovu,  jedu;  tp.  a)  kao 
psovlca  o  dovjeku,  kuga,  jednom  Cic.  har, 
reap.  12,24.  b)  nesreda,  poguba,  propast, 
koja  se  Siri,  asperrima  in  Sardianos  (o  po- 
tresu),  belli  immensa,  Tac. 

Lugdunum,  i,  u.  Lv  g  d  u  n,  grad  u  Qaliji,  s. 
Lion,  Tac.  -ncnsls,  adj.  lugdunski,  Tac.  Suet. 

liigeo,  luxi,  —  2.  1)  zalovati,  tugovati  —  u 
zalosti,  n  tuzi  biti  (v.  luctus),  senatus  1., 
zaoi  se,  u  crno;  pro  alqo;  lugendi  modum  fa- 
cere;  *  ad  rogum  filii  lugetur;  *  campi  lugen- 
tes,  poljan a  zalosti  (u  podzemnom  avijetu).  2) 
zaliti,  tugovati,  zaviti  se  u  crno  za 
him,  nlqm;  vitam  hominum,  mortem  alcjs; 
s  acc.  c.  inf. 

lug-Qbris,  adj.  [lugeo]  1)  luzan,  zatostan, 
lamentatio,  za  mrlvim,  sordes;  (Ter.)  vestis, 
(Uor.)  cantus;  *  sups/.,  lugubria,  iuin,  n.  cr- 
nina,  zalobna  haljina,  all  1,  sagum,  prosta 
kabanica,  plaSt,  (Hor.);  zaloban,  tugujudi, 
domus,  kuda  zalosti;  *  genitor.  2)  meton.,  a) 
*  jadan,  cm,  luzan,  bellum;  *  ales,  crna 
plica,  zlokobnica.  b)  tuzan,  zalostan, 
pltlvan,  verba;  *  adv.  lugubre. 

lumbtfrdgluin,  ii,  n.  [lumbus  i  frango]  prije- 
lom  boka,  prelomlj eni  bokovi,  jednom 
Plant.  Antph.  1,  1,  298. 

lumbricus,  i,  m.  guj avica,  glista,  kao psovka, 
Plant.  Aul  4,  4,  1. 

lumbus,  i,  m.  bok.  bedro,  kuk.. 

lumen,  inis,  n.  [>nj.  luemen  od  luceo]  t)  svjetlo, 
vidjelo,  luna  illustrafcur  a  lumine  soils;  luna 
mutuatur  1.  suum.  a  sole;  videtur  (Caesar  ilia 
oratoria  ornamenta  dicendi)  tanquam  tabulas 
bone  pictas  collocare  in  bono  lumine  (zgodno 
namjeslili)  ;  1.  lucernae;  *  diurnum,  suijeca  = 
sunce.  Napose  a)  svjellost,  suijeca ,  svje- 
tlilo,  zublja,  lud,  baklja  i  slid.,  lumine 
apposito;  lumini  oleum  instillare;  (Quint.)  1. 
unum;  +  accendere  1.;  *  sub  lumina,  prima  1., 
kad  se  pall  svijeda,  u  sumrak;  ad  1.  prima, 
do  i  nr  aka,  Hor.  ep.  2,  2,  98.;  f  ad  lumina; 
•f-  luminibus  accensis  =  kad  nod  nastaje.  b) 
svjetlo  dan  a,  dan,  obscuro  etiam  turn  lu¬ 
mine,  lumine  etiam  turn  incerto,  u  sumraku, 
Sail.;  *  secundo,  *  quarto,  *  caeli;  *  superum. 
c)  *  svjetlo  zivota,  zivot,  adimerc  1.;  sub 
luminis  oras  partu  edere,  na  vidjelo  iznijeti, 
rodili ;  1.  supremo,  na  koncu  zivota;  1.  vitale 
relinquere,  videre;  lumina  vitae  attingere.  d) 
svjetlo  odiju,  odinji  vid,  oko,  vid,  lu- 
mina  oculorum  i  samo  lumina;  caecitas  lumi- 
minis;  *  lumina  fodere,  iskopati.  e)  svjetlo 


uzgradi,  pred  zgradama,  obslruere  lu¬ 
minibus  alcjs  v.  obstruo  1) ;  nec  mentis  quasi 
luminibus  oflicit  altitudo  fortunae  et  gliriae 
v.  officio  b).  f)  svjetlo  na  slid  u  opreci 
prema  sjeni.  g)  svjetlo  =  pro z or  latis  1.  2) 
tp.  a)  ono,  Slo  svjetlo  daje  naokolo,  najsjaj- 
nija  Sest  koje  stvari,  Sio  je  najbolje  na 
cern ,  ures,  n  ale  it,  lumina  civitatis,  dika,  pr- 
vaoi  dr  Save;  *  lumina  ducum;  Corinthus  to- 
tius  Graeciae  1.;  ingenii  ipsius  1.  est  eloquen- 
tia;  quasi  1.  aliquod  probitatis  et  virtutis, 
ugled,  uzor;  1.  animi,  ingenii  consiliique  tui; 
lumina  dicendi,  verborum,  sententiarum  — 
tropi  i  figure,  kojima  se  kili  govor;  quae 
(concinnitns)  verborum  coltocationem  illumi- 
nat  his  luminibus,  quae  Graeci  quasi  aliquos 
gestus  orationis  a^rjuaru  appellant;  et  verbo¬ 
rum  et  sententiarum  ilia  1.,  quae  vocant  Graeci 
ayfjuaia.  quibus  tanquam  insignibus  hi  ornatu 
distinguebatur  omnis  oratio.  b)  svjetlo  =  j a- 
snoda,  razgodjetnost ,  clarissimum  1. 
praetulistis  menti  meae;  philosophia  nullum 
habuit  1.  literarum  Latinarum;  ordo  memoriae 
affert  1.  c)  spas,  p  o  m  o  6,  (sr.  <pao;)  hunc  1. 
rebus  nostris  dubiis  futurum;  gentium  (o 
Rimu). 

laminaria,  ium,  n.  [lumen]  (rijelko)  prozor, 
prozorni  kapei. 

luinlubsus,  adj.  [lumen]  (rijetko)  jasan,  svi- 
jetao,  klas.  samo  tp.  izvrstan,  partes  ora¬ 
tionis. 

1.  lfinS,  lie,/,  [mj.  luc-na]  1)  mjesec,  mjese- 
cina,  plena;  tertia,  quarta  1.,  Iredi,  cetvrti  po 
mladalcu ;  1.  nova,  koji  je  tek  pomolio  lice ;  1. 
senescente,  kad  a  pada,  ide  tin  manje;  *  mi- 
norem  ad  1.,  v.  parvus;  *  per  lunam,  hod  mje- 
sedine;  *  Laboros  luiiae,  pomreanje  mjeseca; 
duas  t.  visas;  *  lunae,  mjeseci  (o  vremenu), 
ccleres,  novae;  *  lunae  seqnentes  ordine,  razne 
mijene  mjeseca,  sedmaci;  *  nod.  2)  personij. 
bozica  mjeseca,  kasnije  —  Diana. 

2.  Luna,  ae,  f.  Luna,  grad  na  medi  Lignrije 
i  Etrurije.  Odnl/e  I.ancnsls,  adj.  lunski. 

lunarls,  adj.  [1.  lima]  1)  mjescdni,  mjese- 
dev,  cursus,  *  cqui.  2)  nalik  na  polumje- 
sec,  srpast,  cornua. 

*  luno,  1.  [1.  luna]  popnl  polumjeseca  za- 
vinuti;  par  lie.  lumitus,  nalik.  na  polutnje- 
seo,  srpast,  *  pelta;  -{-  castni. 

luutila,  ae,/.  [dem.  od  1.  luna]  mjesedac,  ures 
zenski,  Com. 

luo,  ui,  —  3.  fupravo :  oprnti,  cistiti,  1»™] 
l)o  kazni :  pi  a  titi  sto  dim,  podnijeli 
kazn  u,  sluprum  raorte;  noxam  pecunia;  spon- 
sionem;  f  consilium  stolidum  eapite,  fscelus 
supplicio;  *  relicta  majorum;  f  culpam  ma- 
jorum;  1.  pericula,  pokorom  Hi  kaznom  od- 
biti,  odvratiti.  2)  -}•  platiti,  placati,  aes 
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lupa  —  lustro 


alienum;  odaUe  kao  kaznu  podnositi,  tr- 
pjeti,  poenas  peccatl;  *  poenam  pro  caede; 
f  supplicia  crucibus,  na  krizu,  na  krstu  pod- 
nijeti,  utnrijeli  na  lcrizu,  na  krstu. 
ltipa,  ae,  f.  1)  vudica,  kurjadioa..  2)  pro- 
8ta  bludniea  (sr.  scortum,  meretrlx,  prosti- 
bulum). 

lflpanar,  aris,  n.  [lupa]  bludili&te,  bordel, 
Plaut.;  *  kao  psovlca. 

*  lfipitas,  adj.  [lupus]  vudjim  zvalama,  zazva- 
Ijen,  t.j.  zvale  sa  zeljeznim  zubovima;  napose 
1.  frena  Ui  fseni,  te  odatle  supst.  lupatn,  Crum, 
n.  Hi  lnpatl,  Crum,  m.  vudje  zvale. 
Lttpereal,  Slis,  n.  [Lupercus]  Luperkal,  1) 
spilja  posvedena  bogu  Luperku  na  palatin- 
8lcom  brdu.  2)  pi.  -alia,  Crum  Hi  ium,  svetko- 
vina  Luperkova,  Luperkovo. 

Lttpercus,  i,  m.  (qui  lupos  arcet,  prijevod 
grdkoga  Xvxovqyo;  „odbijad  vukdva“)  1) 
Lup  erk,  ime  rimeko  za  Pana  lioejskoga, 
Just.  2)  svedenik  Luperkov,  odatle  Lu- 
peretlis,  adj.  Luperkov. 

Ittpla,  a e, /.  Lupija,  rijeka  u  Veslfalskoj,  a. 
Lippe,  Too. 

lttpillus,  j,  m.  [dem.  od  lupinus]  maleni  vu- 
dak,  jednom  Plaut.  Stick.  5,  4,  9. 
l&plnus,  [lupus]  1)  adj.  vudji,  ubera.  2)  supst. 
-us,  1,  m.  luplnnm,  j,  n.  zuti  vudak,  koji  je 
studio  glumoima  na  pozoriStu  za  novae,  zato 
u  Plauta  aurum  comicum;  quid  distent  aera 
lupinis,  kakva  ima  razlika  izmedu  novea  i 
zuloga  boba  „izmedu  pravoga  %  krivoga  novca“. 
lttpus,  i,  m.  1)  vuk;  *  Martialis  Hi  Mtiriius, 
Martu  8vet,  posveden;  post,  lupum  auribus 
tenere  =■=  za  uSi  v.  driati,  t.  j.  nc  znati,  bi  li 
Sto  drzali  Hi  pusttii,  u  velikoj  neprilici 
bit*;  1.  in  fabula,  kad  se  ukaze  iznenada 
osoba,  o  kojoj  se  upravo  govorilo  far.  fabula 
3)  a)]  mi  o  psu,  a  pas  na  vrala;  lupus  in 
6crmone,  jednom  Plaut.  Stick.  4,  1,  71.;  com¬ 
mitters  overa  lupo,  dati  kozlide  vuku  pasti, 
madku  slaninu  povjeriti ;  eripere  agnum  lupo, 
o  vrlo  tegotnoj  stvari;  1.  non  curat  nuinerum, 
ne  brine  se  za  broj  (i  brojene  ovee  jede);  1. 
ultro  fiigiat  oves,  bilo  nemogude  moguie ;  lupi 
Moerim  videre  priores  (Verg.)  dutim  (jer  je 
po  starogrSkim  i  rimskim  vjerskim  nazorima 
prostoga  naroda  onaj  izgubio  dar  govora,  koga 
je  vuk  prvogaugledao) ;  hacurgetl.,  hac  canis 
angit,  ako  u  goru  vuoi,  ako  u  polje  Turoi.  2) 
prene8.,a)  grabedljiva  riba,  mor ski  vuk, 
Hor.  b)  madka,  kotva,  deljezna  kuka, 
kojom  se  Slo  u  vis  vude.  o)  *  =  frena  lupata 
v.  lupatus. 

Ifireo,  Cnis,  m.  dblapornik,  proddrlio a, 
Plaut. 

lurldus,  adj.  J)  blijedozut,  dud  hast,  bli - 
jed  kao  mrtvao  (sr.  pallidus),  *  pellis ;  *  dens; 


*  sulfur;  *  pallor;  *  ossa;  *  Orcus  (preneseno 
od  boje  kosti  i  smrti);  f  sol.  2)  *  blijed  = 
Sio  bUjedim  dim;  horror;  aconita;  telaque  vi- 
pereo  1.  felle  gerat. 

Ittsclnla,  ae,/.  (Hor.  Plin.  ep.)  rijetko  Phaedr. 
-lus,  ii,  m.  slavuj. 

luselnISIa,  ae, /.  dem.  od  luscinia,  slavuj ak, 
slavid,  Plaut. 

lnscltlosus,  adj.  [luscus]  (pretkl.)  slaba  vida, 
( koji  ima  odinju  bolesl  „kokddinji  mraku). 
luscus,  adj.  jednbok,  dorav. 

I  Oslo,  Cnis,  /.  [ludo]  =  lusus  (Cic.  voli  lusio), 
igranje,  pilae;  discendi,  non  lusionis  causa; 
delectari  lusionibus  vel  laboriosis. 

Lusitania,  a e, /.  Luzitanija,  danaSnja  Por- 
tugalska  i  desli  zapadne  Spanjolske.  Odatle 
-tinus,  adj.  luzitansfei;  supst.  -tfini,  Crum,  m. 
Luzitanci. 

ldslto,  1.  ( pretkl .  i  kasno)  igrati  se,  igrati. 
laser,  Sris,  m.  [ludo]  1)  tp.  Saljivac,  *  1.  te- 
nerorum  armorum,  koji  poigravajudi  se  Iju- 
vene  pjesme  pjeva.  2)  rug  ad,  Plaut. 
lustralls,  adj.  [*.  lustrum]  J)  pomirbeni,  sa- 
criflcium  1.,  drlva  pomirbe;  *  exta,  Verg.  Aen. 
8,  183.  2)Sio  svalcih  pet  godina  biva,  petogo- 
diSnji,  certamen,  Tae.;  sr.  2.  lustrum, 
lustritlo,  Cnis,/.  [lustro]  1)  diSdenje  zrtvom 
pomirbe,  pomirba,  osb.  vojske,  kad  se  pre- 
gleda.  2)  obiladenje,  municipiorum;  1.  solis, 
ophodnja  sunca. 

•f-  lustricus,  adj.  [2.  lustrum]  odi&dujudi,  po- 
mirben,  dies,  osmi  Hi  deveti  dan  po  porodu 
djeleta,  kojega  se  odistilo  zrtvom  i  ime  do- 
bite. 

1  astro,  1.  [luceo]  1)  raavijetliti,  -rasvjetlji - 
vati,  sol  cuncta  sualuce  lustrat;  Phoebea ter¬ 
ras  lustrabat  lampade  Aurora,  Verg.  2)  lustro 
(lavo)  distiH,  zrtvom  pomirbe  bdistiti, 
populum;  exercitum;  coloniam;  Romam;  Ca- 
pitolium;  classem;  lustratus  et  expiatus  sacro; 

*  alqm  taedis;  *  flammis;  *  lustramur  Jovi  = 
dislimo  se  m  slavu  t.  j.  drlvujemo  drtvu  po¬ 
mirbe.  Bududi  pak  da  se  kod  lustra  [sr.  2. 
lustrum]  vojska  pregledavala :  3)  pregleda- 
vati,  exercitum;  tp.  tadno  razgledati, 
promatrati,  pregledavati,  *  alqm  lu- 
mine;  *  alcjs  vestigia;  *  quae  sit  me  circum 
copia;  dudevno,  omnia  ratione  animoque.  4) 
obidi,  obilaziti,  proputovati,  putovati 
kuda,  prodi,  posjetiti,  pblaziti,  Aegyp- 
tum,  terras;  *  arva;  anno  fere  vertente  signi- 
ferum  orbem  (o  planetu  Merkuru);  *  atria; 

*  aequor  navibus,  broditi  morem;  *  ignem  in 
equis,  lomadu  na  konjma  obadi;  alqm  choro, 
kolo  igrati  oko  koga;  *  regem  choreis;  *  ve¬ 
stigia,  slyediti  slijedom ;  *  omnia  eundo;  *  pe- 
ricula,  podnijeti ;  *  multa  alia;  *  lustratis  sig- 
nis  (o  orlu). 


luatror— luxurio 
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lttstror,  dep.  1.  [lustra]  po  bludiliStima  se 
povlaSiti,  Plant. 

1.  lttstrwn,  i,  n.  [luo  =  polluo]  upr.  modvara, 
odalle  1)  *  l6Za,  lezdje,  hr  log,  lustra  fera- 
rutn;  *  meton.,  Suma.  2)  bludiliSte,  hor¬ 
de  l,  vino  lustrisque  confectus;  in  lustris 
tempus  aetatis  consumere;  *  mala;  r&zuz- 
ddn,  raspuSten  Zivot,  lustris  studere. 
Plant.;  in  qua  (domo)  lustra  versantur,  C£c. 
p.  Cael.  23,  57. 

2.  lflstrum,  i,  n.  [lavo  =  1)  diSdenj  e, 

Zrtva  SiSdenja,  Sto  su  je  Zrtvovali  cenzori 
za  oyeli  narod  w  eavezu  sa  oenzuaom  avafcih 
pet  godina  na  koncu  slua.be  (v.  census),  con- 
dere  L,  Zrtvu  USdenja  Zrtvovati  i  census  za- 
ldjuditi;  sub  1.  =»■  prema  koneu  eenzure.  2)  tp. 
a)  zrtva  pomirbe ,  Liv.  46,  41,  3.  b)  vri¬ 
jeme  od  5  godina ;  *  svalco  po.dulje 
vrijeme  uopce ,  veniet  lustris  labentibus 
aetas;  takoder  f  vrijeme  zakupa,  poreza, 
finanoija,  Cio. 

lfisfls,  us,  m.  [ludo]  1)  igranje,  igra,  f  cal- 
culorum;  f  aleae.  2)  +  zabava  (opp.  ozbiljan 
rad),  igranje,  per  lusum  atque  lasciviam; 
f  bacchantium;  *  sunt  apti  lusibus  anni; 

*  ljubakanje,  ljubavna  data;  *  o  pje- 
8 mama,  inepti. 

*  +  luteSlus,  adj.  fdem.  od  2.  luteus)  Zudkast. 
itttetia  v.  Paris!!,  grad  PariZana. 

1.  lfttens,  adj.  [1.  IQ  turn]  blatan,  *  caput  Rheni; 

*  opus,  la8tino  gnyezdo;  tp.  g a  dan,  neva- 
Ijan,  negotium,  prosjadenje. 

2.  luteus,  adj.  [2.  lutum]  zlatne  boje,  Zut, 
zu ckast,  blijed,  *  aurora;  pallor. 

ltttttlentus,  adj.  1)  pun  blata,  blatan,  sus. 
2)  tp.  a)  zdmazan,  zdpfljan,  gadan, 
homo;  vitia.  b)  o  sti'u:  neSist,  nejasan, 
nerazgovijetan. 

ltttttlo,  1.  [I.  lutum]  tp.  zdblatiti,  alqm,  jrdn. 
Plant.  Trin.  2,  2,  15. 

1.  lfttum,  i,  n.  blato,  kao  i  glina,  ilovada; 
post.,  in  luto  esse  ili  haesitare  (Com.)  u  nc- 
votji  biti,  bijeda  koga  nalazi ;  i  kao  psovka 
(Plant.  Cat.). 

2.  19tum,  i,  n.  kdtanac,  biljka,  kojom  se  Zuto 
bojddiSe,  odalle  *  melon.,  Zut  a  boja,  mast. 

Ins,  lucis,  f.  J)  svjetlost,  solis;  solis  luce 
clarius;  lychnorum;  *  brumalis,  zimsko  vri¬ 
jeme;  *  aestiva,  Ijeto;  *  sub  luce  maligna  (lu- 
nae);  iognjeni  Zar,  oganj,  8 jaj,  dantclara 
incendia  lucem  orranti;  lucem  elflare,  iz  voz- 
drva  im  plamm  1-iZe  (o  sundanim  konjma); 
*o  kovi,  luce  coruscus  aenn;  (aera)  lucem  sub 
nubila  jactant.  2)  napose  a)  svjetlost  dan  a, 
dan,  cum  primal;  luce  orta ,  poslye  svitatya; 
ante,  sub,  f  ad  lucem;  luce,  i  luci,  obdan,  za 
byetoga  dana;  +  novissima  in  luce;  1.  oritur. 


appetit;  vixdum  luce  certa,  satis  certa;  jam 
obscura  luce;  meton.  dan,  kao  doba;  cente- 
sima;  *  natalis,  dan  roderya;  *  his  lucibus; 
*  festae;  *  profestae  et  sacrae.  b)  svjetlost 
Zivota,  Zivot,  lucem  intueri,  *  videre,  Zi- 
vjeti;  lucem  aspicere,  in  lucem  suscipi;  luce 
privare;  1.  propriam  accipere;  *  perditur  haec 
inter  miser  o  4.;  *  corpora  luce  carentia,  mr- 
tvaoi ;  kao  ryeS  od  mila  (osb.  u  pjeanikd,  ali 
i  u  Cio.),  1.  mea,  mea  1.,  Plant.  1.,  salve !  sunee 
mojef  o)  *  svjetlost  oSiju,  vid,  damnum 
lucis  ademptae.  3)  tp.  a)  s rjetlo  =  r  a  zj  a- 
Snjenje,  jasnost,  razgovijetnoet,  hi- 
storia  testis  temporum,  1.  veritatis;  sententiae 
auctoris  lucem  deaiderant;  (Hor.)  lucem  dare 
parum  Claris,  b)  oSigled,  svjetlo  javno- 
sti,  non  aspicere  L,  za  sebe  Zivjeti ;  in  luce 
atque  in  oculls  omnium  (opp.  intus  domique); 
carere  luce  forensi,  privatan  Zivot  Zitjeti;  in 
luce  Italiae  cognosceris;  versari  in  luce  Asiae 
(opp.  latebrae  Cappadociae);  res  occultas  In 
lucem  (vidjelo)  proferre;  vocare  familiam  a 
tenebrls  in  lucem;  benefacta  in  luce  collooari 
volunt;  urbs,  lux  orbis  terrarum,  dika,  o  Bimu, 
proo  mje8lo  svemira.  o)Zivot,  pomod,  spas 
far.  lumen  2)  o)J,  1.  affulsit  civitati;  alterum 
responsum  salutem,  victoriam,  L  ac  Ubertatem 
(so.  feret);  afferre  rei  publicae  lucem;  lucem 
ingenii  porrigere  civibus;  lucem  reddero  pa¬ 
triae;  *  Dardaniae  o  Hektoru. 

luxor,  dep.  1.  raskoSiti  se,  raskoSno  Zi¬ 
vjeti,  oblaporiti,  Plant.  Ps.  4,7,4.;  sr.  lu¬ 
xurio. 

Juxttrln,  ae,  f.  %  -ies,  Si,  f  [luxus]  o  raslinama : 
bujnost,  in  oratione,  ut  in  herbis,  est  luxu¬ 
ries;  *  segetum;  *  foliorum.  2)  bujnost  = 
obilnost,  raakoS,  raskoSnost,  gizdost, 
1.  atque  jgnavia;  luxurii  et  lascivift  diffiuere; 
in  urbe  luxuries  creatur;  1.  Hannibalem  cor- 
rumpit;  1.  senectuti  foedissima  est;  (Just.) 
morum;  (Aurel.  Viet.)  militaris;  tp.  o  gemdru, 
bujnost. 

lu\iir!o,  1.  i  -or,  dep.  1.  [luxuria]  1)  o  rasli- 
nama:  bujno  rasti,  uzbujati,  seges;  hu¬ 
mus;  in  comas.  Odatle  a)  *  1.  alqa  re,  u 
obilju  inia  Scgti  ti  koga,  pun  biti  Sega,  b) 
o  Zivoliiyama,  jer  im  je  odviSe  dobro,  obije- 
stan  biti,  poigravati,  poskakivati,  ser¬ 
pens,  pecus.  2)  tp.  o  bujno8ti  duha,  govora;  it 
ve8elju  iuzivanju  raakalaSiti  8e,raa- 
koSno  Zivjeti,  raskoSiti  se,  raspuSlen, 
rdzuzd&n  biti,  j- luxuri antia [ bujnost) astrin- 
gere,  *  compescere;  laeta  principia  magistra¬ 
te  ejus  nimis;  ne  luxuriarentur  otio  animi; 
Capuam  1.  felicitate;  nimift  gloria  ingenium; 
vereor,  ne  haec  laetitia  luxuriet,  da  de  nos 
odved  zaokupiti. 
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luxuriose— Lyncus 


luxilriose,  adv.  [luxuriosus]  raskosno,  vivore; 
luxuriosius  epulari. 

Iux&rlosus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [luxuria]  1)  pre- 
bujan,  bujno  rastuci,  vitis ;  frumenta.  2) 
tp.  a)  pretjeran,  prevelik ,  rasp  uSten, 
laetitia;  timor.  b)  raskoSan,  rasipan,  pu- 
ten,  bludan,  razuzdan,  homo;  civitas 
atque  domus;  nihil  luxuriosius  (homine  illo); 
otio  luxurioso  esse,  za  besposlice  raskosan 
bid,  Sail. 

luxus,  us,  m.  bujno  rastenje ,  bujnost, 
obilje,  nimio  1.,  pregojna  hrana,  Verg.  Georg. 
3,  135.  odatlen)  bludna  pohotljivost,  Tac. 
b)  raskos,  obilje ,  rasipnost,  gizda,  in 
vino  et  1.;  omnia  luxu  antecapere,  umjetnom 
hitrinom  u'‘uzivan)u ;  f  Darii  tabernaculum 
omni  luxu  et  opulentia  instructum;  -j-  tanto 
occultior  in  luxus,  u  raskosima,  razbludama; 
f  luxus  principis  intendere;  *  hiemem  inter 
se  luxu  (mekoputnoScu)  fovere;  *  bez  prije- 
koma  znacenja;  sjaj,  veleljeplje,  regalis, 
regifleus. 

*  LJaens,  i,  m.  [iw/oj]  1)  supst.  laribrig a, 
brigomor  =  Bacchus,  odatle  melon,  vino. 
2)  adj.  Bakhov,  latex  L.,  vino. 

LJcaens,  i,  m.  [Avxctloe]  Lioej,  brdo  n  Arka¬ 
di;  i,  svet  Jupileru  i  Panu ;  zato  se  taj  cesto 
i  zove  L.  Odatle  Lycaens,  adj.  lioejski.  Verg. 
( koji  Lyc.  dovodi  od  Avxoq,  Verg.  Aen.  8,  344.), 
Ov.  fast.  2,  423  si. 

Lycambes,  a efm.  [Avxiipfi tjj]  Lilcamb,  1'ebanac, 
koji  se  sa  kderju-  svojom,  lijepom  Neobulom, 
bbjesio,  jer  ga  Arhiloh  progonio  ujedljivim 
pjesmama,  Slo  mu  nije  htio  dali  kderi  za  zenu, 
Hot. 

LJeaon,  6nis,  m.  [Avxdwv]  Likaon,  1)  lcralj 
arkadski,  koji  se  u  vuka  pretvorio,  Oo.  Odtl. 
a)  *  LJcadnls,  idis,  f.  Likaonovica  —  Callisto, 
kei  Ldkaonova.  b)  *  LJcaSnius,  adj.  2)  unuk 
mu,  koji  se  zove  i  Arcos,  Ov.  3)  nmjetnik 
iz  Gnoza  (Gnosus)  Verg. 

LJcaflneg,  num,  m.  [./vxuaves]  TAkaonj  ani, 
pleme  u  Maloj  Aziji;  adj.  *  LycaSulus,  supst., 
Ldkaonao,  -nla,  ae,  f.  zenitja  Likaonija. 
LJceum  (Lyclum),  i,  n.  [Avxdov]  lioej,  l)  gim- 
nazija  u  Ateni  posvebena  Apolonu  IAcejskomu, 
osnovana  od  Pizistrata,  proSirena  od  Perilcla. 
U  njoj  obucavao  je  Aristotel  od  335  -322,  ; 
potom  metaf.  gimnazija  na  Oiceronovoj  oili  u 
Tuskulu.  Danas  je  to  ime  apelativno. 

I yeh nuchas,  i,  m,  [lvxvov% or)  svjetlonoSa , 
svijeenjak. 

lychnus,  i,  m.  svjetiljka,  l  amp  a  (= 

lucerna),  avjetlo,  lu6. 

Lycla,  ae,/.  \Avxlo\  Lioija,  pokrajina  u  Maloj 
Aziji.  Odatle  *  Lycius,  adj.  licijshi,  hasta  L., 
lieijskoga  kralja  Sarpedona;  supst.  Lycll, 
Orum,  m.  Licijani. 


Lyclum  v.  Lyceum. 

LycSmedes,  is,  m.  [Auxop^ns]  hikomed,  kralj 
otoka  Skira,  u  koga  se  Ahil  krio  rn.edu  ze- 
nama. 

Lyc5rls,idis,/.  aoc.ida,voc.i,nepraoo  imp. glumici 
Citeridi  (Cytheris),  oslobodenioi  senatora  Vo- 
lumnija  Eulrapela,  zapravo  Volumnia,  koja 
je  ljubav  provodi/a  s  triumvirom  Anlonijem 
i  s  pjesnikom  Galom.  Latinski  su  pjesnioi 
obicavali  salcrivati  imena  svojih  krasotioa  za 
grdka  imena  metridki  jedvaka  lako,  da  se  u 
pjesmu  moglo  uvrsliti  pravo  ime  krasolice 
opjeoane.  Tako  se  nalazi  Licymna  za  Terentia; 
Lesbia  za  Clodia,  Lycoris  za  Oitheris,  Cani- 
dia  za  Gratidia,  Metella  za  Perilla  itd. 
Lyconnas,  ae,  m.  [Avxioga;]  Likorma,  rijeka 
u  Eioliji,  Ov. 

Lyctus,  i, /.  [Aiix.ro;]  Likt,  grad  na  Kreli.  Odt. 

*  Lyclins,  adj.  =  krelski. 

LJcurgus,  i,  m.  [Avxovpyo;]  Likurg,  1)  kralj 
edonski  u  Traciji,  koji  se  opro  postovanju 
boga  Bakha,  Ov.  2)  slavni  zakonodavao  spar- 
tanski.  3)  zestok  i  strog  govornik  atenski; 
odatle  Lycurgel,  strogi karaci,  snoi  —  neumo- 
Ijivi,  jednom  do.  Alt.  1,  13,  3. 

Lyons  (-os),  i,  m.  [Aiixo;]  Likus,  J)  viSe  rijeka 
isloga  imena,  osb.  jedna  u  Paflagoniji,  jedna 
u  Frigiji,  u  Armeniji  i  u  Asiriji.  2)  drug 
Enejin ,  Verg.  3)  Centaur  jedan  na  svadbi 
Piritovnj,  Ov. 

Lydia,  ae,  /.  [Av3ta\  Lidija,  zemlja  u  Mctloj 
Aziji.  Odatle  Lydlus,  *  Lydus,  adj.  lidski, 

*  elrurslci;  supst.  Lydus,  m.  Lidijanin,  -dl, 
orum,  Lidijani ;  Lydi,  i  pjesn.  =  Etruroi. 

*  lympha,  ae,  f.  / srodno  s  limpidus]  diet- a, 
bislra  voda,  osb.  lekucica  Hi  izvorvada, 
zivn  voda,  fluvialis;  i  pi. 

lymphaticus  i  -pluitus,  adj.  [lympha]  malm  it, 
besvijestan,  izvan  s ehe,  velut  lympiiati, 
lcao  preslrdvljeni ;  volut  lymphaticus  pavor; 

*  mens  lymphata;  lymphatis  similes,  Curt.; 
lympliatis  caeco  pavore  aniinis,  Tac.;  *  iin- 
mensum  sine  more  furit  lymphata  per  urbem; 
Saljivo  (Plant.)  nummus  lymphaticus,  koji  hi 
rado  iz  dlepa. 

Lyncestae,  arum,  rn.  [Avyxrfiiut]  Linvestani, 
pleme  u  Maoedoniji;  sing.  Lyncestes,  Alexan¬ 
der,  Curt.  Just.  Odatle  *  -tlus,  adj.  lince- 
stanski. 

Lynceos,  Si,  m.  [Avyxrv;]  Linoej  (Risook),  je¬ 
dan  Argoplovac,  (Argonauta),  glasovit  s  ostra 
vida.  Odatle  a)  *  Lynceus,  adj.  [Avyxtto;]  ape- 
lat,  quis  eat  tam  L.,  oStrook,  jednom  Cio.  fam. 
9,  2,2.  b)  *  Lyncldes,  ae,  m.  Lineejevic,  poto- 
mak  Lincejev. 

L$'ucus,  i,  m.  [A-iyxo;]  Link ,  1)  kralj  u  Scitiji, 
Ov.  2)  glavni  grad  Lincestana  (gl.  Lyncestae). 


lynx  -  machinamentum 
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lfnx,  c is,  comm.  [Wyf]  ria,  *  Bacchi  (koji  ae 
vozio  na  risovima). 

ljrii,  ae,  f.  [Wpo]  1)  lira,  u  prozi,  jednom  u 
Cio.\Tuso.  1,  2,  4.,  gdje  se  pripovijeda  doga- 
daj  griki  (sr.  fides,  cithara).  Odalle  *  za 
oznaku  poezije  lirske.  2)lira,  zvijezde, 
Oo. 

*  Lyrcens,  adj.  lircejski. 

ljricns,  adj.  [I.VQixog]  *  lirski,  soni;  vates;  se- 
ncx  =  Anacreon;  f  supst.  lyrlca,  6rum,  n. 
lirske  pjesme. 

+  lyrlstes,  ae,  [).v<tuniis\  koji  udara  u  liru, 
l  i'ra  6. 

Lyrnesns  (Lyrness),  i,  /.  [AvQrr,adi]  Lirnez, 
grad  u  Troadi,  rodno  mjesto  Brizejidino  (Bri- 
seis),  Verg.  Odatle  a)  *  Lyrncsis,  Idis,  /.  Lir- 
nezanka  =  Brizejida.  b)  *  -liesins,  adj.  lir- 
neski. 


LJf gander,  dri,  m.  [ AvouvSqos ]  Lizandar,  i) 
slavan  vojvoda  u  Sparti.  2)  jedan  efor  a 
Sparti. 

Lysias,  ae,  m.  [Avoir;]  Liz  ij  a,  govornik  u 
Ateni. 

LysYm&chTa,  ae,  f.  [Avaipi.^na\  Lizimahija  1) 
grad  u  Traciji,  Sto  ga  je  utemeljio  Lizimah. 
Odatle  -ehlenscs,  ium,  m.  Lizimahija/ni.  2) 
grad  u  Eioliji. 

LygYmachus,  i,  m.  [Avolpax of]  Lizimah,  voj¬ 
voda  Aleksandra  Velikoga,  poslije  vladar 
Iracki. 

LysYppm,  i,  m.  [Ava i7uzo(]  Lizip,  slavan  ntje- 
doljevac  iz  Sikijona,  suvremenik  Aleksandra 
Velikoga;  takoder  sin  njegov,  Just.;  jedan 
uditelj  Aleksandra  Xrelikoga,  Just. 

Lysis,  [Aims]  1)  m.  —  idis,  Liz  id,  pilagorski 
fllozof  uditelj  Epaminondin.  2)  /.  -is,  rijeka 
m  prednjoj  Aziji. 


M 


M.  kao  brojka  —  WOO;  upravo  CIO. 

M.  kao  ime  (praenomen)  =  Marcus.  —  M\  kao 
ime  Manius. 

Macireus,  Si  Hi  Sos,  m.  [Muxuqvvs]  Makar ej, 
sin  Ejolov,  Ov.  Odt.  -reis,  idis,  f.  Makarejevica, 
Icci  Makarejeva. 

MttcSdSnes,  num,  m.  [Maxiiovig]  Macedonci;  i 
adj.  Macedones  milites;  u  sing,  -do,  onis;  na- 
rodito  (Nep.)  =  Philippus,  otao  Aleksandra 
Vel.  Odt.  1)  MfteSddnia,  ae,  f  [Mux  t  Soria]  Ma- 
cedonija.  2)  MScSdSnleus,  i  -dSnYensls,  (Plaut.) 
i  (Plaut.  Ov.  Just.)  -cSdfinlns,  adj.  macedon- 
ski;  legiones  Macedoniae,  rim  she  legijeu  Ma- 
cedoniji,  Oio.  fam.  12,  23,  2. 

M&cSdfinYcns,  pridjev  Ko.  Ceoiliju  Metelu,  koji 
ucini  Macedoniju  pokrajinom  rimskom. 
nidcellum,  i,  n.  trg  mesa,  trg  povrca. 

uiiicco, - 2.  [maeer]  mrSav  biti,  jednom 

Plaut.  Aul.  3,  6,  28. 

1.  mftcer,  era,  um,  adj.  mrSav,  o  zivu  stvoru, 
covjeku  i  zivotinji  (sr.  gracilis,  slrigosus),  *  tau- 
rus;  i  solum,  (Hor.)  agellus  —  mrSav  (Sto 
malo  nosi).  Odt.  (Hor.)  mrSav  =  koji  se  iz- 
jeda,  quem  palma  negata  macrum  reducit 
( cini  opp.  opimus). 

2.  Mficftr,  cri,  m.  (MrSo)  rimsko  obiteljsko  ime; 
najpoznaliji  1)  C.  Lieinius  M.,  povjesnik  i  go¬ 
vornik.  2)  Aemilius  M.,  didaktidni  pjesnik  Ov. 
Quint,  3)  Aemilius  M.,  pjesnik,  pryalelj  Ovi- 
dijev. 

macSria,  ae,  f.  shhoztd,  suhbmedina  oko  vino- 
grada,  vrta  itd.;  u  ralu  opkop  od  ilovade. 


macer j,  1.  1)  umekSati,  moeili,  namocili, 
Ter.  2)  Ip.  a)  tjelesno  slabili,  istroSiti, 
iscijediti,  alqm  fame,  Liv. ;  maceratus  siti. 
Curt,  b)  duSevno  muditi,  gristi,  izjedati, 
alqm  desiderio;  *  macerari  lentis  ignibus,  gi- 
nuti  laganim  zarom  ljubavi;  *Phryne  me  m.; 
(Com.)  macerari,  macerare  se,  jesti  se,  gristi 
se,  ginuli  od  muke;  *  maceror  quod  etc. 

m&eesco, - 3.  [maceo]  (pretkl.  i  kasno)  mr¬ 

Sav  jeti. 

lnitchaera,  ae,  /.  [paxuiQu]  (pretkl.  i  kasno) 
sablja,  mad. 

m&cliaerSphSrus ,  i,  m.  [fiuxuiontpogo;]  m add- 
nos  a,  pandur,  jedn,  do.  Qu.fr.  2,  10,  2. 

Mach  a  on ,  5nis,  m.  [Mux«uiv]  Mahaon,  sin 
Eskulapijev ,  slavan  lijednik  u  taboru  gritcom 
pod  Trojom,  Verg.  Prop.  Ov.  Odt.  -Solus,  adj. 
Mahaonov. 

inSchYna,  ae,  f.  [ini/opfl  1)  makina,  uopde  svako 
mehanidko  orude,  da  se  proizvede  kakvo  gi- 
banje.  Hi  da  se  olakSa  gibanje:  stroj,  ma¬ 
kina,  dekrk,  vitao,  valj,  odar,  skele,  na 
koje  su  izlagali  robove  na  prodajn;  u  ratu 
opsadna  makina,  vineis  turribusque  et  m. 
omnium  generum  (oppidum)  expugnare  aggre- 
ditur;  w  prilioi;  hanc  tot  am  fere  legem  ad 
illius  opes  evertendas  tanquam  machinam,  com  - 
parari;  iisdem  m.  sperant  me  posse  labefactari. 
2)  tp.  umjetno  i  lukavo  sredstvo,  hitrina, 
pletka,  lukavSlina,  dolus  ac  m. 

machYnSmentum,  i,  n.  [machinor]  stroj ,  ma¬ 
kina,  Liv.  Tac. 
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machlnatio—  madeo 


mSchlnltlo,  Onis, /.  [machinor]  l)  mekanizam, 
kojim  se  Sto  krede,  aliquid  movetur  machina- 
tione;  data  est  quibusdam  bestiis  m.  quaedam 
et  sollertia.  2)  =  maohina  (u  pravom  i  pren. 
8m.). 

m&chlnitor,  6ris,  m.  [machinor]  1)  strbj&r, 
makinista,  graditelj,  bellicorum  tormen- 
torum;  (Tao.)  magistris  et  m.  (pod  nadzorom 
i  po  naputku)  Severo  et  Celere.  2)  tp.  potajni 
i  lakavi  zadetnik,  podbadad  na  z’o,  sce- 
lerurn,  belli;  omnium  architectus  et  m. 
machinor,  dep.  1.  [maohina]  izumjeti,  izmi- 
sliti,  opera,  versum;  osb.  misliti  na  kakoo 
zlo  protiv  koga,  snovati,  alquam  astutiam; 
pcstem  in  alqm;  perniciem  alcui;  machinatus 
pa3.  Sail. 

muchtadsus,  adj.  [maohina]  umjetno  stvoren, 
sagr&den,  jedn.  Suet.  Ner.  84.  navigium. 
mitcies,  ei,  f.  [macer]  mrSavost,  homo  ve- 
grnndi  m.  torridus;  equi  macie  corrupti;  cor¬ 
pus  macie  extabuit;  (kasno)  terrae,  suSa ; 
*seges  macie  deficit;  *  suSioa,  suha  bolest, 
(Tao.)  o  govbru. 

mads  ili  macrla,  idis,  /.  izmiSljena  miro- 
dija  (po  drugima:  oraSkov  ovijet),  jedn. 
Plaut.  Ps.  8,  2,  48. 

M&cra,  ae,  1)  m.  Makra,  rijeka  u  Italiji,  medu 
Ligurijom  i  Etnirijom,  s.  Magra.  3)  f.  M.  come 
[M'ixod  xei/uy],  mjestance  u  Lokridi. 
m&crosco,  —  —  3.  [macer]  mriavjeti,  izje- 
dati  8e,  invidus  alterius  rebus  opimis,  Hor. 
Maori  Campi,  m.  [MuxqoI  Kapnoi]  Makri  Kampi, 
kraj  u  Galiji  eisalp. 

Miicrlnns,  i,  m.  Makrin,  M.  Opelius  Severus, 
oar  rimski  u  3.  vijeku  po  Is.,  Eutr. 
MScrSchlr,  iros,  m.  [u«*od/up]  Dugoruki, 
pridjev  kralju  Artaleserksu  I.  (lat.  Longima- 
nus). 

milcrScollnm  (-colum),  i,  n.  [paxQoxollov]  papir 
najvedega  oblika,  regalpapir. 
macte,  mactl  v.  mactus. 

macto,  1.  [mactus]  upr.  povedati ,  slaviti, 
povisiti,  odt.  1)  bdlikovati,  po  dastiti , 
na dariti ,  alqm  honoribus;  Latinas  lactei 
ironidno,  Him  podastiti  -=•  kazniti,  alqm 
infortunio,  damno,  Com.  2)  u  obrednom  jeziku 
Sr  loom  slavedi  pomirit'i,  puerorum  ex  tie  deos 
manes;  Hi  slavedi  bogove  irtvovati,  *  ho- 
stiam;  *  bidentes;  tp.  a)  za  irtvu  odrediti, 
namijeniti,  alqm  Oreo,  Liv.  b)  irtvovati  = 
ub  it  i,  z  akl  at  i ,  alqm  summo  supplicio ; 
*  taetra  mactata  excetrh.  0)  irtvovati  — 
upropaetiti ,  jus  civitatis;  huic  illi  legato 
pntronum  suum  mactandum  civitatis  testimo- 
nio  tradidissent. 

mietus,  adj.  „pdvedan“  samo  voo.  macte  (pi. 
macti,  dvojbeno  Curt.)  u  obrednom  obliku.  Kad 


86  vinom  Hi  tamjanom  irtva  posula,  govorilo 
se:  mactus  est  taurus  vino  (ture)  „irtvajepo~ 
vedanau  Servius.  Kod  irtvovanja  zazivao  se 
bog:  Jane  pater  .  .  .  macte  vino  esto  „da  si 
podaSdenu.  U  savezu  sa  esse  (imper.  i  inf.)ali 
i  bez  esse,  sa  dbl.  Pored  toga  kao  uzvik,  kad 
se  komu  sreda  ieli  ili  kad  se  Sto  odobrava  — 
dobra  ti  sreda/  u  dobri  das  bilo;  blago 
tebi  (ili  demu) ;  pravo!  tako  je!  m.  virtute; 
juberem  m.  virtute  esse,  dobra  ti  sreda;  na- 
zvao  bib  tvojemu  junaSlvu  ;  m.  virtute  diligen- 
tiaque  esto;  *  m.  nova  virtute,  puer. 

mftcttla,  ae, /.  mrlja,  pjega,  a)  koja  mijenja 
lioe  6emu,  koja  dini  Sarenim,  Sto  je  bilo  jedne 
masti  (sr.  labes),  (Verg.)  insignis  bos  maculis, 
pjegav;  maculis  interfusa  genas;  in  ipsis  quasi 
maculis  (terrae),  ubi  habitatur,  na  mjestanou 
ndp&denu,  b)  mrlja,  Ijaga,  nagrda,  est 
corporis  macula  naevus,  m&dei;  *  maculae 
auferrede  vestibus,  Ter.;  Ijaga  =  sramota 
pokor,  familiae;  si  qua  m.  concepta  est,  elui 
non  potest;  dclere  maculam;  vitae  splendo- 
rem  aspergere  maculis;  est  hujussaeculi  labes 
quaedam  et  m.  virtuti  invidere;  *  grije&ka, 
man  a  u  opisivanju,  maculis  quas  aut  in¬ 
curia  fudit  aut  humana  parum  cavit  natura. 
2)  oko  it  mreie. 

m&cfilo,  1.  [macula]  diniti  sarenim,  Sarati, 
u  zlu  sm.  mrljali,  zapfljati,  okalj ati, 
nagrditi,  Plaut.  Ov.;  castra  sunt  cruenta  et 
maculata,  krv/ju  zaStrapan,  Tao.;  u  prUici, 
okalj  ati,  aramotiti,  poruiiti,  oskvr- 
niti,  obeSdastiti,  belli  gloriam  turpi  morte ; 
partus  suos  parricidio;  *  nomen  critnine. 

mttelllogns,  adj.  [macula]  1)  Saren,  pisan, 
corium,  Plaut.;  *  lynx.  2}  okalj  an,  zdpfljdn, 
ubrljan,  vestis;  *  litera  m.  zamrljano.  • 3 )  tp. 
osramoden,  obeSdaSden,  poruien,  ru- 
ian,  senatoros,  Aoglasni,  f  vir  omni  de¬ 
decore;  -}•  avaritia  et  libidlne  foedus  ac  m.; 

*  nefas,  prijekorna,  sramotna  opadina  ;  (kasno) 
adolescentia. 

M&d&rus,  adj.  [Madajdf]  delavi,  Cdlo,  pridjev 
od  Sale  C.  Maoiju. 

m&d6-f&clo,  fSci,  factum,  3.  1)  nalapati,  na- 
kva8iti,  (sr.  madidus),  imbuti  sanguine  gladii 
vel  potius  madefacti;  *  saDguis  herbas;  *  vel- 
lera  sucis  madefacta,  bojadisane.  2)  tp.  na- 
kva8iti  se  vina,  se  vino,  Plaut. 

M&dena,  ae,  f  Madena,  kraj  u  Velikoj  Ar- 
meniji,  Eutr. 

m&deo,  ui  —  2.  1)  mokar,  vlaian  biti,  ka - 
pati  (v.  madidus),  parietes  vino;  *  plurima 
fuso  sanguine  terra  m.;  *  vero  m.  udo  terrae 
ac  pluvialibus  austris;  *  tristi  imbre  genae; 

*  quique  (ensis)  cruoro  saepe  Phrygian  maduit, 
domini  nunc  caede  madebit;  +  oleo  madens 
venter;  f  madentes  campi,  modvame;  coma 


madesco  —  maestitta 
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madens;  *  more  nivia  madentis,  poputsnyega, 
koji  kdpni;  vino  (Plaut.);  *  mero  m.  i  (Plaut. 
Tib.)  sanxo  madere,  pijan  bili;  f  madens,  na- 
kvaSen,  (Plaut)  metu  m.,  od  sir  aha  me  znoj 
probija;  (Plaut.)  u  prilioi,  dajedohoze,  skroz 
i  skroz  pbkisao,  madent  in  corde  parietes,  pe- 
ridere  haec  oppido  aedes;  napose:  kuhanjem 
se  prbsipati,  skuhati  se,  Plaut.  Verg.  2) 
tp.  prepun  biti  6ega,  prelijevati  se, 

*  generoso  pocula  Baccho;  *  pagana  fercula 
deliciis;  *  Socraticis  sermonibus,  zadupsti  se, 
zapilili  se  u  .  .  . 

m&desco,  dui,  —  3.  [madeo]  pdkis  nuti ,.  na- 
moditi  se,  nakvasiti  se,  *  semustarobora; 

*  terra  multa  aqufi. 

in&dlde,  ado.  [madidus]  vlazn o ,  mokro,  m. 
madere,  pijan  bili  kao  dep,  jedn.  Plaut.  Ps.  5, 
2,  7.;  sr.  madeo. 

mftdldos,  adj.  1)  mokar,  vlaZan,  prokisao 
(na  povrSini  i  izvana,  opp.  sicus;  sr.  humidus), 
fasciculus  epistolarum  totus  aqufi.  m.;  *  lacri- 
mis;  *  ocelli;  *  comae,  od  pomasti;  *  fossae, 
vode  pune;  napose  o  jelu:  gotov,  skuhan, 
prhak,  Plaut.  2)  tp.  Plaut.  (Plaut.)  pijan, 
nakvaSen,  vino  m.  i  samo  madidus. 
m&dttlsa,  ae,  m.  [madeo]  pijaniea,  behrija, 
Plaut.  Ps.  5,  1,  7. 

Maeander,  dri,  i  Haeandros ,  m.  [MaluriSiw;] 
Mejandar,  rijeka  u  Jonyi,  poznata  8  mnogo 
zavoja.  Odt.  apelativ.,  a)  zavoji,  okoliSenje 
u  govoru,  quaerere  Maeandros,  deverticula  fle- 
xionesque,  jedn.  Cie.  in  Pis.  22,  53.  b)  hod  ve- 
zenja,  umjetno  isprepleten  rub  u  hatjine, 
jedn.  Verg.  Aen.  5,  251.  Odt.  *  -drlus,  [Maiav- 
adj.  juvenis,  C.  =  Caunus,  unuk  Mejan- 

drov. 

Maecenas,  fitis,  m.  Mecenat,  obitelj  rimslca 
siarinom  iz  Etrurije,  od  koje  je  najznameni- 
tiji  Gajus  Cilnius  M.,  tjubimao  Auguslov,  za- 
Slitnik  i  prijateij  Horaoijev  i  Vergilijev.  Odt. 
f  Maecenatlanus,  adj.  Mecenatov. 

Maeclua,  mecijski ;  Meeije  1)  ime  kraju  ne- 
dalrko  Lanuvija,  ad  Maecium  is  locus  dicitur; 
mogude,  da  se  je  po  njem  prozvala  Maecia 
tribus.  2)  ime  rimskomu  plemenu',  Spurius 
M.  Tarpa,  suvremenik  Horaoijev,  oStrouman 
kritik  i  poznavalao  pjesnidkih  djela,  osb. 
dramatskih. 

MaedI,  Srum,  m.  [Mai$oC\  Medi,  pleme  tra&ko. 
Odt.  supst.  Maedlca,  ae,  /.  zemlja  Med  ska. 
Maelins  (Melius),  Melije,  ime  plemenu  rim¬ 
skomu;  Spurius  M.,  ubijen  440.  pr.  Is.,  jer  su 
ga  okrivili,  da  tezi  na  vlast  hraljevsku.  Odt. 
Maelisnus,  adj.  Melijev ;  Maellanl,  supst.  Me- 
lijevoi. 

maena,  ae,  f.  \puCrij\  sard  el  a  ,  ribioa  morska 
u  rasolu,  kojom  se  hranila  sirotirya,  zrtvo- 


vala  se  i  podzemnim  bogovima ;  tp.  (P'aut.) 
lcao  psovka. 

MaSn&lua,  i,  m.  [Matvalov]  ili  -la,  Drum,  n. 
Menal,  gora  u  Arkadiji  s  gradom  istoga 
imena,  Verg.  Oo.  Odatle  *  Macnfillg,  idis,  f,  i 

*  'lias,  adj.  =  arkadski,  M.  deus  -  Pan ;  ver¬ 
sus,  pastirske  pjesme;  ramus,  toljaga  Herku- 
lova. 

Maenas,  ftdis,  /.  [Matvai\  byesna  Bakhantica; 
odt.  *  gatalioa,  prorodioa. 

Maenias,  Menije,  ime  plemenu  rimskomu: 
Gajus  M.,  leonzul  358.  pr.  Is.,  pobijedi  Aniijale, 
zato  mu  podigoSe  u  slavu  stup,  columna  Mae- 
nia  na  foru,  kod  koga  su  obidavali  kazni/i  zle 
robove  i  tale.  Kod  istoga  stupa  sudilo  se  i 
zlim  duznioima.  Za  toga  Menija  kaze  sc,  da 
je  proi  sagradio  na  svojoj  kudi  balk  on,  do¬ 
le  8  at,  koji  se  zato  i  zove  Maeniniana,  Oram, ». 
MaeSnia,  ae,  f.  [Macovta]  Mejonija,  kraj  bi¬ 
dye  Oo.;  i  melon.,  Etrurija,  jer  su  po  priSi 
Etrurci  starinom  Lidyani,  Verg.  Odt.  1)  Mnlfi- 
ntdes,  ae,  m.  \Mcuorti  r,t\  —  Elrurao,  Verg.  2) 

*  MaeSnls,  idis,  f.  [Matovlt]  Lidijanlca  = 
Omphale  ili  Arachne.  3)  MaeSnlug,  adj.  [Muto- 
hos]  mejonski,  a)  =  lidi'jski,  odt.  =  homer- 
ski,  herojski,  junacki,  vates  Home  ms; 
chartae,  heroides,  carmen,  b)  etrurski,  tu- 
Sdanski,  nautae. 

Maeotis,  idis,  ili  idos, /.  \Ma«3rii\  adj.  me. jot- 
ski  (sada  azovski),  *  Penthesilca;  *  hie  ins ; 
supst.  supra  Maeotis  (mj.  Maeotidis)  paludes, 
Enn.  u  Cio.  Tuso.  5,  17,  49. 

Haedtlns,  adj.  [Maainog\  —  Maeotis,  *  tcllus; 

*  unda,  Azovsko  more;  palus,  Curt.  6,  4. 
maereo,  rui,  --  2.  tuzan  biti,  zalovati,  tu - 

govati,  (v.  maeror;  sr.  doleo,  lugeo),  flctus; 

*  vultus  maerens;  m.  suo  incommodo;  *  ge- 
nero,  f  altius  animis ;  cum  maereret  Menelaus ; 
m.  sibi,  u  sebi,  za  sebe,  Cie.  p.  Sest.  14,  32. ; 
tranz.  zaliti  za  kim,  oplakivati  Sto,  mor¬ 
tem  fllii,  meam,  suam;  rei  publicae  calamita- 
tem;  s  aoc.  a.  inf.;  pregn.,  *  tuznim  glasom 
izustili,  talia. 

maeror,  Oris,  m.  zato  si,  tuga,  sjela,  tuz- 
njava,  jauk,  in  maerore  esse  (Ter.),  jacere; 
maerore  confici;  maerorem  atque  luctum  de- 
ponere;  a  maerore  recreari;  maeror  funeris, 
naricanje;  (Just.)  tacitus  maeror  ot  luctus; 
aegritudines,  molestiae,  maerores,  lalosti,  Cic. 
Jin.  1,  18,  59. 

maestXter,  ado.  zalosno,  smUdeno,  jednom 
Plaut.  Bud.  1,  5,  6. 

maestltla,  ae,  f.  i  (pretkl.  i  kasno)  -Itudo,  inis, 
/.  [maestus]  zalovanje,  sjeta,  smudenost, 
tuga,  turobnost,  in  tanta  m.  sum;  silentium 
triste  ac  tacita  m. ;  maestitiam  alcui  injicere; 
prenes.,  orationis  quasi  m. 
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in  aestus— magistra 


inacstns,  adj.  [maereoj  1)  raslilzen,  snuSden, 
smUSen,  sjetan,  zalostan,  tudan,  senex; 
doinus,  maestior  fortune  publicft  quam  suft; 
maestior  Ulixes;  *  maestissimus  Hector,  *  m. 
ac  sollicitus  morte  Tigelli;  *  (neci)  m.  dimittit 
Onyten;  -j-  castra;  *  questus;  *  clamor;  *  vo¬ 
ces;  *  timor;  +  vigilantia;  *manus;  *  comae; 
*  colluin ;  f  oratores  m.  (ndrkoglede)  et  inculti. 
2)  *  tugu,  zalost  uzrokujudi,  tuzan,  za¬ 
lostan,  orn,  vestis;  tuba;  ebur;  avis;  funus; 
tectum;  arae. 

Macvius,  1)  Mevije,  pisar  Verov.  2)  nevaljao 
pjesnik  Vergilijeva  vremena. 

*  mitga,  a e, /.  [magus]  vracara. 

magSHa,  ium,  n.  [punslca  rijec  =  mapalla] 
huca;  cerga,  iador. 

mSge,  v.  2.  magis. 

Magetobriga,  ae,  f.  (po  Mommsenu  bolje:  Ad- 
magetobrlga)  grad  celtski ,  gdje  je  A  riovist 
potukao  Gale,  po  svoj  prilici  la  Moigte  de 
Broie  u  Burgundiji,  jednom  Caes.  b.  G.  1, 
31,  12. 

mflgTcus,  adj.  [payixds]  vradar  ski ,  *  nrtes; 
-j-  superstitiones;  *  linguae,  koji  umije  jezik  i 
basme  darobnidke,  *  dii  m.,  koji  se  zazivajn, 
kad  se  vrdca;  terrores,  strah  od  zala,  dto  Hi 
niogu  wadi  uzrokovati  ljudma. 

1.  m&gls,  idis,  /  zdjela,  naeve. 

2.  mSgls  Hi  *  m£ige  (mj.  *  rnagius,  kao  sto  major 
=  *magior)  adv.  (k.omparativni  oblik  bez  po- 
zitiva,  so  sup.  maxYme)  vise,  vedma,  bolje, 
obicno  s  adjektivima  i  adverbijima  (narodito 
s  lakovim,  koji  ili  sami  nemogu  praoili  kom- 
parativa,  ili  da  se  njirn  oznadi  bolje  konipa- 
raUvni  pojam),  no  desto  i  s  glagolima ,  magis 
velle  =  malle,  Ter. ;  rijetko  adjeklivno  sa 
sxip  start  tivirna  (sr.  maxime),  homo,  inertior, 
ignavior,  magis  vir  inter  mulieres,  impura 
inter  viros  muliercula  proferri  non  potest; 
nihil  vidi  m.  sc.  deditum  populo  Romano,  kao 
ironiSna  potvrda  predoAnjega  [sr.  minus  c)] ; 
kndsto  s  abl.  mjesto  quam,  quid  philosophic 
magis  colendum  ?  quanto  m.  Alliensi  die  Alliam 
ipsam  reformidaturos  ?  (Hor.)  non  hoc  m. 
ullum  aliud;  (Ter.)  non  Apollinis  m.  verum 
atque  (mj.  quam)  hoc  responsum  est.  Napose 
a)  m.  etiam;  multo  m.  b)  quo,  tanto  m.  —  eo, 
tanto  m.  i  *  tarn  m.  —  quam  m.,  Sto  (koliko) 
vise  —  to  (toliko)  vise;  nihil,  nihilo  m.,  ni  za 
sto  vise,  isto  tako  malo ;  impendio  m.,  znatno 
vise,  Ter.  Cic.;  solito  in.,  m.  solito,  vide  nego 
obiSno,  Liv.;  m.  eo,  vide  otoga;  eo  m.,  tovide-, 
eo  m.,  et  eo  (eoque)  m.  quo,  quod,  quoniam, 
si,  ut  ili  ne;  ( Nep .)  neque  eo  m  ,  i  isto  tako 
malo,  pa  ipak  ne.  e)  magis  magisque,  (rijetko) 
m.  et  magis,  *  f  m.  ac  (atque)  m.,  *  magis 
magis,  (sve)  vise  i  vide,  sve  vide  (kad  se 


oznaduje,  da  Sto  brzo  raste;  sr.  paullatim); 
m.  magisque  in  dies,  d)  non  in.  quam  pre - 
vodi  se  prema  savezu  a)  kad  se  oboje  polvr- 
dvjesa:  (jedno)  isto  toliko,  koliko  i(drugo), 
hoc  non  m.  pro  Lysone  quam  pro  omnibus 
scripsi.  p)  kad  se  oboje  porice  sa:  (jedno) 
tako  malo  kao  dto  i  (drugo),  animus  qui 
in  morbo  aliquo  est,  non  m.  sanus  est  quam 
corpus  etc.  y)  kad  ono,  dto  je  prije  receno, 
treba  oznaditi  manje  vaznim  od  onoga,  dto 
slijedi;  ne  toliko,  koliko,  jus  npndeos  non 
legibus  m.  quam  nature  valebat.  e)  kadsto  za 
oznaku,  da  je  koji  predikat  prema  prilikama 
prikladniji :  prije,  paSe  (sr.  potius),  turn  m. 
assentiare,  si  etc.,  magis  id  diceres,  si  etc.; 
irae  vestrae  m.  ignoscendum  quam  indulgen- 
dum  est,  Liv. ;  dvojbeno  magis  malle  =»  potius 
m.,  Liv.  22,  34,  11.;  tune  insanus  eris  si  acce- 
peris  an  m.  excors,  perna  m.  hillis  flagitat  re- 
fici,  Hor.  f)  (pretkl.  i  kasno)  pleonast ,  ili 
za  potkrepu  kod  komparat. 

mSglstcr,  tri,  m.  (srodno  s  maguus]  1)  vidi, 
pr  edstojnih,  glav  a,  voda,  vojvoda,  nad- 
zornik,  m.  populi,  —  diktator;  m.  equitum, 
pomocnik  diktatorov  i  zapoijednik  konjanistva, 
m.  rei  militaris,  militiao,  vojskovoda ;  m.  sa- 
crorum,  veliki  svedenik;  m.  scripturae  ili  in 
scriptura,  upravite/j  druslva  pasarine ;  m.  so- 
cietatis  ili  in  societate,  predslojnik  druslva 
drzavnih  xakupnika ;  iu  scriptura  pro  ma- 
gistro  dedit  operas,  bio  je  podupravilelj ;  m. 
elephanti,  goncin  ( slona ■);  pecoris,  vrhovni  pa- 
stir,  regii  pecoris;  *  ovium,  ovear  i  *  apsl.. 
pastir;  navium,  kapeian;  m.  morum,  cenzor-, 
m.  cenandi,  stola  ravnatelj  (avgnvatuQ^os) ;  ludi 
m.  v.  ludus  2).  2)  u  Sit  el  j ,  me  star,  vestri 
praeceptores  virtutisque  m  ;  est  magis  moni- 
toris  non  fatui,  quam  eruditi  magistii;  artium; 
religionis;  virlutis;  stilus  est  optimus  dieendi 
effector  et  m.;  i  (Ter.)  nadzornik  mladezi. 
3)  tp.  voda,  savjelnik,  lcolovoda,  za- 
oetnik,  si  quis  magistrum  cepit  ad  earn  rem 
improbum,  Ter.;  alcui  ducem  et  m.  esse  ad 
alqd. 

m&glstSrium,  ii,  n.  [magister]  1)  predstoj- 
nidlvo,  poglavar stvo ,  upravilelj stvo, 
nadzornidtvo,  morum,  cenzor  stvo ;  magi- 
steria  sc.  conviviorum ,  na  gozbama,  stola 
ravnateljstva;  (Plaut.)  ucitelj stvo.  2)  *  Ip. 
savjet,  napulak,  naxilc,  Ptaut.;  *  u  Iju- 
bavi. 

mftglstra,  ae, /.  [magister]  predstojnica,  po- 
glavarica,  upravileljica,  ludi,  uSileljica, 
Ter.;  post  hoc  ludus  erat  culpa  potare  ma- 
gistril  sc.  bibendi  ne  imadosmo  magistrum  bi- 
bendi  ili  cenandi  [v.  magister  1)],  kao  kod 
rede  gozbe,  vec  je  soatko  morao  Sadu  kazne 
ispiti,  kad  je  dto  pogrijedio  u  picu,  le  se  tom 


\ 


v 


magistratus— magnopere 


621 


igrom  nasladioasmo,  Hor.  sat.  2,  2,  123.  2) 
tp.  ucileljica ,  vita  rustica  parsimoniae,  di- 
ligentiae,  justitiae  m.  est.  uoitelj ;  *  studia  ar- 
tesque  magistrae;  *  arte  magistra,  s  pomocu 
umjetnosli,  +  paupertate  m.,  buduci  da  je  si- 
romastvo  bilo  uditeljem. 

mSglstratns,  us,  m.  1)  sluiba  magistri,  p  o- 
glavarstvo,  predstojniStvo,  ( drzavna ) 
sluzba,  m.  ordinary  et  extraordinary,  ma- 
jores  et  minores,  curules  etc.;  m.  i  imperium 
spojeno  v.  imperium;  magistratum  inire,  in- 
gredi,  accipere,  capere;  aecedore  ad  magistra¬ 
tum,  (Lentnl.  u  Cic.  ep.)  in  magistratum  ve¬ 
nire;  m.  petere,  adipisci,  deponere  ili  magi- 
stratu  abire;  abdicare  se  magistratu;  abdicare 
magistratum,  (Liu.)  abolere  m.;  esse,  versari 
in  magistratu;  magistratum  gerere,  obtinere. 
2)  poglavarstveno  lice,  poglavar,  dr- 
zavni  oinovnik  ;  his  magistratibus,  za  vji- 
hova  sluzbovanja,  Nep.;  u  pi.  (rjede  [Nep.J 
collect,  i  u  sing.)  poglavar stvo,  oblast. 
magn&nlmltas,  aiis ,/.  [magnanimus]  veledusje, 
velikodusnost,  klas.  samo  jedn.  Cic.  off.  1, 
43,  152. 

niagnSnlruus,  ad),  (vecinom  pjesn.)  velikodu- 
San,  srSan,  hrabar,  junadki,  vir,  Cic. 
Tusc .  4,28,  61.;  *AeDeas;  *Phaethon;  *Juba; 
*  duces;  *  gentes;  *  heros;  *  ieo;  *  oquus. 
Magnesia,  ae,  f.  [Mayvriofa]  1)  M agnezij a,  kraj 
u  Tesaliji.  2)  grad  u  Kariji.  3)  grad  u  Li- 
diji.  Odt.  a)  Msgnes,  etis,  magnezijski,  magnel- 
ski,  lapis,  magnetovac ;  supst.  Aiagnes,  Magne- 
zanin;  pi.  Magnetes,  Magnezani  (stanovnioi 
kraja  kao  Sto  i  gradova),  Liv.  Ov,  Tac.  b) 
Mngnessa,  ae,  f.  Magnezanka,  Hor.  c)  *  Ma- 
guetis,  ldis,  f.  ad j.  [Mayvr)xig\  magnezijski,  Argo 
(jer  u  gradu  Pagazi,  u  zemlji  Magneziji  sa- 
gradena).  d)  Magnetarches,  ae,  m.  [MayvtgaQ- 
Xis]  najviSi  iinovnik  u  Magneziji. 
mngnldlcus, adj.  [magnus-dico]  hvasta v,  hva- 
lisa,  Plant. 

inagnifice,  ado.  s  komp.  i  sup.  [magnificus]  1) 
veliSanslveno,  veleljepno,  gospodski, 
krasno ,  sjajno  (v. magnificus), m.  vivere  ha- 
bitare,  convivium  ornare,  alqm  donare ;  simul 
pradenter  simul  m.  uti  divitiis;  i  o  govdru: 
veliSanstveno,uzviSeno,patetiSno,  col- 
laudare  alqm;  *  loqui;  u  zlu  sm.,  gizdavo, 
naduto,  loqui  de  bello;  incedere.  2)  o  cuvstvu 
i  pregnucit,  velidanstve.no,  plemenito, 
veleduSno,  omnia  excelsius  magniflcentius- 
que  et  dicere  etsentire;  virtutesmagnificentius 
appetSre;  o  djelima:  sjajno,  slavno,  dicno, 
vincere;  consulatum  magnifioentissime  atque 
op  time  gerere. 

msgnlficentla,  ae,  /.  [magnificus]  1)  velelj epj e, 
veliSanstvenost ,  rasipnost,  sjajnost. 


gizdavost,  urbis,  epularum,  villarum,  pubii- 
corum  operum;  m.  iiberalitatis,  sjajna  da- 
rezl.jivost;  public  &  (opp.  privata  luxuria);  io 
govdru,  sa  i  bez  verborum,  obilje,  bujnost  ri- 
je6i,  u  dobru  sm.,  uzviSenost,  patos  izra- 
zavanja,  uzviSena  vrsta  govora:  a  u  zlu 
sm.  nadutost,  gizda  u  izraiu,  hvasta - 
vost,  composita  in  magnificentiam  oratio, 
Ter.  2) plemenito st  u  m iSljenju  i  djelovanju, 
veledusno  st. 

magiilfico ,  l.  [magnificus]  v  el  e  S  t  o  v  a  t  i, 
mnogo  cijeniti  alqm,  Plaut.  Ter. 
magnTftens,  adj,  s  komp.  (-centior)  i  sup.  (-cen- 
tissimus)  [magnus-facio]  1)  velicanstven; 
velelj  epan,  sjajan,  k.rasan,  gizdav ,  i 
prijatelj  veleljeplju,  raskoSan,  villa; 
apparatus;  funus;  belli  spolia;  in  suppliciis 
deoium  (opp.  parci);  civitas;  imperium;  i  o 
govdru  u  dobru  sm.:  uzvisen ,  patetican, 
genus  dicendi,  o  u  zlu  sm.,  i  o  govomi/cu: 
nadut,  hvastav,  bljutav,  verba,  Ter.,  alia 
m.  pro  se  et  illis  dotentia,  Sail.,  edicta  in  po- 
pulum  pro  Vespasiano.  Tac.,  supst.  magnifica 
drum,  n.  nadut,  hvastav  govor:  miles,  Plant.; 
adhortator;  sjajan  djelima,  vir  factis  in.; 
aediiitas.  2)  o  miSljenju i znaSaju :  pldme nit, 
veleduSan,  uzvisen,  divan,  animo  excelso 
magnificoque;  nihil  altum,  nihil  m.  ac  divinum 
suspicere;  factum;  res  gestae;  decretum;  pro- 
mis  sa. 

magnTISqueutia,  ae,  /.  [mngniloquus]  1)  kao  po- 
hvala :  uzviSen  jezik,  izraz  rijeSi, 
uzviSenost,  Homeri ;  hexametrorum .  2) 
(rijellco)  kao  ukor:  hvaetavost,  hvalisa- 
nje,  nlcjs,  Liv. 

+  magitllSqnus,  adj.  [magnus-loquor]  hvastav, 
hvalisav. 

magnitude,  Inis,/,  [magnus]  1)  veliSina,  ve- 
likoca,  jakost  (o  prostoru,  broju,  sili), 
si  la,  mundi  corporum,  silvae;  voluminis; 
magnitudines  regionum;  (Nep.)  copiarum;  pe¬ 
cuniae;  aeris  alieni;  quaestus,  frigoris;  venti; 
fluminis,  velika  voda;  aquarum;  magnitudine, 
kvanlitativno  (sr.  genus).  2)  oapstraktnim 
predmetima:  veliSina;  znamenitost, 
vaznost,  rei, periculi,  beneficii,  doloris,  amo- 
ris,  odii;  rerum  gestarum ;  m.  animi,  ingenii, 
consilii;  rei  publicae. 

magndpSre,  adv.  [mj.  magno  opere,  kao  Sio  se 
Seslo  i  piSa),  s  velikim  trudom,  s  naporom,  u 
sup.  maxlmopere  ili  maxim  o  opere,  veoma,v  r  l  o, 
jako,  silno ,  osobito  (ponajv.  uz  glagole), 
m.  perturbari,  delectare;  pertinere  ad  etc.;  m. 
jucundus.  Napose  a)  s  negacijom  i  u  negaliv- 
nim  pitanjima  =■  znatno,  upravo,  bas, 
bitno,  osobito,  non  m.  ne  bas  jako ;  non 
m.  laboro,  quorsum  etc.;  ut  mihi  dicendum 
nihil  m,  videatur;  nulla  m.  exspectatio  est,  ne 


\ 


622 


magnas 


bad  osobito  izgledavanje ;  adjektivno,  jedn. 
Lie.  3,  26,  3.  nulla  m.  clade  accepta,  bez  znatna 
gubttka;  quid  m.  potuit  Cleomenes  faoere?  b) 
sit  no,  krepko,  velle,  desiderare;  nihil  rni- 
rari;  evocai'o  alqm;  suodere,  rogare  i  slid.; 
edietum  mihi  est  m.,  ut  etc. 

1.  nnlgnus,  adj.  s  komp.  major  i  sup.  maximus 
(maxum.)  1)  velik,  a)  po  prostoru  =  op- 
seian  uopde;  sr.  ingens,  amplus,  grandis), 
prostran,  visok,  dugadak,  dug,  domus; 
moils;  oppidum;  acervus;  bnrba;  literae  mi- 
ximae;  (Hor.)  navis,  sepulera,  calceus  pede 
major,  proair anija,  odviie  velikn;  pennaema- 
iores  nido,  preko  gnijezda  viredi,  sedilibusque 
magnus  (visok  i  dirok)  in  primis  sedet,  mare, 
veliko,  bueno ;  m.  aquae,  velika  voda,  visina 
vode.  b)  o  broju,  mnozini:  velik,  mnogi, 
znatan,  muogobrojan,  silan,  numerus; 
petunia  (sr.  pecunia);  m.  eopiae  (ne  multae); 
multitudo  peditatus;  equitatus;  *  in  magno 
populo,  u  velegradskoj  svjetini;  turba  clien- 
tivun;  magnae  legiones,  (dim  se  ne  kaze,  ka- 
icove  su  te  legije,  ved  se  samo  pojampotkrep- 
Ijuje),  Hor.  sal.  i,  6,  4.  Sail.  Cat.  53, 3. ;  magna 
impedimenta;  m.  divitiae;  copia frumenti; ma¬ 
ximum  pondus  auri;  magno  cum  comitatu; 
major  pars,  vedina;  magnam,  maximam  par¬ 
tem,  magna,  maxima  parte,  vedinom,  vedim  di- 
jelom;  inagni  interest.  2)  Ip.  a)  o  vremenu: 
dug ,  velik,  annus,  velika;  *  annus,  duga;  * 
menses;  (Just.)  magno  tempore,  za  dugo 
vremena,  magno  post  tempore,  b)  o  dobi, 
vijeku,  cum  esset  magno  natu,  vreme&an, 
(sr.  2.  natus);  magno  natu  principes;  Alius 
mnximo  natu,  najstariji ;  major,  maximus  sa 
i  u  savezu  bez  natu,  stariji,  najstariji;  major 
natu;  maximus  natu  e  filiis;  *  major,  *  ma¬ 
ximus  aevo;  *  quae  maxima  natu;  libeii  ma¬ 
jors  jam  quindecim  annos  nati;  (Ter.)  annos 
natus  est  sodecim,  non  major;  f  major  ( pre - 
dasnja,  starija)  patria  =>  pradomovina,  grad- 
matica,  •metropola;  bez  quam,  annos  natus 
major  quadraginta,  takoder  non  major  quin- 
quaginta  ,annis;  major  sexaginta  annis  natus; 
biennio  quam  nos  fortasse  major;  frater  major 
(Ter.),  ex  duobus  filiis  major;  Sulpicio  major 
(filia),  minor  Licinio  nupta  erat;  (Plant.)  ma¬ 
jor,  minor  herus  v.  herus;  *  major  Neronum, 
*  inaxime  (drugi:  Maxime)  Lolli;  *  soro- 
rura  maxima;  *  maxima  virgo  (vestatka); 
(Liv.)  Gelo  maximus  stirpis;  supst.  majores 
natu,  dobniji  ljudi,  starci,  i  (Hor.)  samo  ma¬ 
jores;  odt.  o  vijeku,  majores  predi,  pradje- 
dovi,  stari,  redovito  preddaenioi  otaca,  dje- 
dova  i  njihovih  rodaka  (sr.  patres),  multi  no¬ 
stril,  plures  patrum  memorift  atque  etiamma- 
jorum  exstiterunt;  kadSto  i  o  jednom  pred- 
Sasniku.  o)  o  svakovrsnim  prilikama,  velik 


—  ugledan,  znamenit,  znatan,  vazan  i 
slid.,  magni  i  maximi  ludi,  velike,  najstarije 
igre  u  Rimu;  res  m.;  fonuna;  in  magno  of¬ 
ficio  et  necessario;  casus  m.;  velik  =  osobit 
sludaj,  Caes.  b.  O.  6,  30,  2.,  b.  o.  3,  14,  3.; 
bellum  magnum  atque  difficile;  dimicatio;  ni. 
mercatura;  m.  et  ampla  negotia;  majores  res' 
appetere;  m.  testimonium  dasno,  ili  jasno 
svjedocanstvo  ;  maximum  judicium;  m.  causa, 
m.  opus  et  arduum;  quod  eo  mnjus  (teze)  est 
illi;  magnum  quoddam  est  onus  atque  munus; 
magna  prece,  S  vrudom  niolbom;  ro.  suspitio- 
nes;  maxima  rei  publicae  tempora,  vrlo  velika 
opasnost  .  .  rei  publicae  m.  aliquod  tempus; 
m.  locus,  znamenit  dio  filozofijske  nauke;  m. 
ratio,  vazan  povod,  razlozi,  m.  vetustas,  vrlo 
star  odnoiaj ; m . consuetudo,  tadno,  usrdno 
opdenje,  drugovanje;  magnum  est,  mnogo  je, 
vazno  je;  nos  magnum  fecissemus,  si  etc., 
magnum  te  fecisse  arbitrabere,  Cio.  or.  30, 
105.;  Verr.  2,3,42.;  at  magnum  (nedlo  vrloza- 
slui.no)  fecit,  quod  etc.,  Hor.  sat.  1,  10,  20.; 
quod  majus  est  (parentelidno),  Slo  de  vide 
redi;  supst.  magna  curant  dii;  majora  (vide) 
concupiscere;  multo  majora  et  meliora  fecit; 
(Quint),  majoribus  acceptior;  ilia  maxima  at¬ 
que  amplissima;  ornatus  muliebris  pretii  ma- 
joris;  (Ter.)  hominem  maximi  pretii  esse, 
veoma  mnogo  vrijedan;  ( Phaedr.)  operibus 
pretium  majus  inyenire;  magna  muneraet ma¬ 
jora  promissa;  (Hor.)  cultus  major  censu;  o 
genitivu  magni,  maximi,  abl.  magno,  maximo 
etc.  za  oznaku  cijene  v.  lat.  sintaksu.  d)  o  in- 
lenzivnoj  velidiniilijakosti:  velik,  j alt  =  si¬ 
lan,  zestok,  zreo,  vox,  zreo,  gromaJc  glas; 
f  audita  major  humand  vox;  clamor;  imber; 
ventus;  *  stridor;  +  major  sonus,  glasniji; 
(Plant.)  magnum  clamare,  exclamare,  na  vas 
glas;  ubi  mare  magnum  esse  (rasti)  etsaevire 
ventis  coepit,  Sail.  Jug.  78,  3.,  velut  minuta 
magno  deprensa  navis  in  'mari,  vesaniente 
vento,  Cat.  25,  12.;  m.  dolor,  ijata;  gaudium; 
(Ter.)  voluptas;  spes;  majore  studio;  m.  gra¬ 
tia,  auctoritas;  virtus;  periculum;  infamia; 
(Hor.)  vitium,  peecatum,  labor;  magni  fletus 
questusque;  f  m.  corpora;  magno,  majore 
animo,  hrabro,  sreano;  cupidus  imperii,  magni 
magni  animi;  magno  sit  animo;  *  corpore 
major  spiritus  (hrabrosi,  srdanost)  etincessus; 
o  govbru,  *  os  magna  (uzvidene  stvari)  sona- 
turum;  u  zlu  sm.,  velik  —  jak,  pretjeran, 
nadut,  bahat,  hvalisav,  verba  m.,  quae 
rei  augendae  causd  conquiruntur;  magnis  ser- 
monibus  res  secundas  celebrare;  m.  minae;m. 
(slroge)  ilia  consulum  imperia;  *  lingua;  * 
magna,  *  maxima  verba;  *  dixerat  aliquid 
magnum;  *  magna,  *  omnia  in.  loqui;  napose 
in  majus,  u  odved  veliko  =■=»  pretjerano 
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prekoredno,  extollere  (pretjerivati),  cele- 
brare,  accipere,  ferri,  nuntiari,  (Ter.)  credi,  ex 
longinquo  audiri,  (Just.)  augere;  o  deljadi : 
nadut,  ohol,  bahat,  gizdav,  m.  me  faciam, 
hvastati  se,  bahati  se,  Com.;  m.  atque  hu- 
miles  sumus,  Ter.  e)  velik  —  mo6an,  si- 
Inn,  ugledan,  odlidan,  bogat,  potentior 
et  major;  clvitas  m.  atque  opulenta;  propter 
summam  nobilitatem  et  singularem  potentiam 
m.  erat.;  homo  per  se  m.;  Caesar  beneficiis 
atque  munificentia  magnus  habebatur;  m.  co- 
gnatio;  maximam  hanc  rem  (drzavu)  fecerunt; 
Juppiter  optimus  maximus;  *  Juppiter;  *  ma¬ 
ims  Jovis;  *  adjutor;  praetor  maximus,  u  naj- 
etarije  doba  =  dictator;  *  sacerdos,  casna ; 
*  major  invidift  ( nadvladavSi  zavist !);  *  major 
reprehensis,  *  m.  pueri  magnis  e  centurioni- 
bus  orti;  *  pater;  *  equus;  *  supst.  autmagno 
aut  parvo;  cum  magnis  vixisse;  majorum  fa¬ 
mes  =  gladooanje,  tizenge  za  veiim ;  majora 
ten  tare;  majores,  odli&nici;  velik  umom, 
zaslugam  a,  hdmo  m.,  m.  et  clarus;  vir  m. 
in  hoc  bello  Themjstocles  fuit;  major  in  pace; 
Alexander  Magnus,  m.  Alexander;  m.  in  di- 
cendo  esse ;  m.  nebulo,  Ter. ;  in.  fur.  f)  o  6udi, 
miStjemju,  velik  —  veleduSan,  plemenit, 
jalt,  animus;  animo  m.  fortique  esse;  m.  et 
praeclarus  vir. 

2.  Magnus  v.  Pompejus. 

Mi  go,  6nis,  m.  f Mayutr ]  1)  Magon,  brat  Hani- 
baiov.  2)  sin  Hamilkara  slarijega,  Just. 
M&gontiSettm  botge  Mog.,  i,  n.  grad  u  Oerma- 
niji,  8.  Mogud,  Tao.  Eutr. 
migfidirls,  is,/ l/iajniJapif]  sjeme  i  stabljika 
biljke,  laserpitium,  Plaut. 
mSgus,  i,  m.  [puyos]  persijski  svedenik, 
mudrao;  *  vrdd,  mag. 

Miya,  a e,  /  Maja,  kei  Atiantooa,  mati  Merku- 
rigeva,  jedna  Plejada. 

majalls,  is,  m.  uStrojen  vepar,  bravac  kao 
psovka,  jedn.  Cic.  in  Pis.  9,  19. 
m^jegtas,  5tis, /.  [od  majus]  uzviSenost,  vi- 
sost,  do stoj dnatvo,  svelost,  velidan- 
8  tv  Of  m.  deorum,  judicum,  senatus,  populi 
Romani,  consulis,  patria  (aveta  o&inaka  vlast); 
minuere  majestatem  populi  Romani;  ieto  tako 
deminutio  majestatis;  lex  majestatis,  zakon  o 
pdvryedenoj  m.,  o  uvredi  velicanstva  ;  crimen 
majestatis,  +  poenae  majestatis;  condemnari 
majestatis,  de  m.;  m.  regia;  (Hor.)  tua  (o  Au¬ 
gusta),  (Phaedr.)  ducis,  oareuo;  tp.  ugled, 
dostojan8tvo,  loci,  matronarum;  quanta  in 
oratione. 
major  v.  magnus. 

H^jns,  adj.  nuyski,  mensis,  mjeseo  mag  (svi- 
banj) ;  Kalendae,  Nonae,  Idus;  *  eamo  MajuB, 
mag. 


mSjnscfilus,  adj.  [dem.  od  major]  a)  pbvedi, 
ovelilc,  cura.  b)  (Ter.)  neSto  stariji  sa 
sliged.  quam. 

m&lu,  a e, /.  [od  *  maxla,  Sto  se  vidi  iz  maxilla] 

1)  zvalo ;  deljust,  vilioa,  *  ut  meos  malis 
miser  mandarem  natos;  *  malis  absumere 
mensas;  i  u  zivotinja  deljust,  Verg.  Hor.; 
malis  alienis  ridere  v.  alienus  3)  b).  2)  (prelM. 
i  kasno  pjesn.)  u  pi.  lice,  obraz,  *  decentes; 

*  malis  audacibus;  -j-  permuleere  malas;  sa- 
Ijivo  feri  malam  (zauSnioa)  tu  illis,  Plaut. 

+  MftlSca,  ae, /.  Mai  aka,  grad  u  Spangolakoj 
s.  Malaga. 

m&lftela,  ae, /  [,ualaxfu]  bezvjetarje,  tiSina 
na  moru. 

m&l&clsso,  l.  [palaxll<n\  mekSati,  lagoditi, 
krotiti,  Plaut. 

milieus,  adj.  \pa\ax6;]  (Plaut.)  1)  mek,  pallium 
odt.  podatan,  gibak,  vitak,  ai  saltandum. 

2)  tp.  mekoputan,  pun. 

male,  adv.  s  komp.  pejus  i  sup.  pesslme  [ma- 
lus]  1)  o  Bvoj8tvu  =  zlo,  zloieato,  naopako, 
nesretno,  nezgodno,  nepovoljno,  m. 
olere,  amrdjeti;  m.  vestitus;  pejus  (gore)  pes- 
sime  mihi  erat,  Plaut.  Ov. ;  animo  m.  est,  mrzi 
me,  mrsko  mi  je,  Ter.;  m.  sit  Antonio!  kad 
ae  zlo  komu  zeli ;  male  mi  (—  mihi)  sit,  si  etc. ; 
o  factum  m.  de  Alexionei  gorka  li  udesazbog 
itd.;  pejus  victoribus  Sequanis  quam  Aequis 
victis  nccidisse,  gore  im  se  dogodilo,  gore  su 
proSti ;  agmen  adversariorum  m.  habere  (do- 
eadivati,  napastovati)  et  carpere;  suppliciis 
m.  haberi,  obrvala  ga,  slradati;  m.  audire  v. 
audio  5);  aicui  m.  facere,  nanigeti,6initikomu 
zlo,  nepravdu;  m.  velle  aicui  v.  2.  volo  1)  b); 
m.  loqui  v.  loquor  1);  alqm  m.  accipere  (primiti, 
dodekati), verbis,  osomo,  oStro  progovoriti  komu; 
m.  pejusconsulere  aicui,  ('J'er.jpessimeconsulere 
in  alqm ;  m.  merer!  de  alqo  v.  mereo;  pessime 
agitur  cum  alqo,  vrlo  je  zlo  po  koga,  u  zlojje 
Icozi;  male  rem,  negotium  gerere  v.  gero ;  male 
pugnare,  nesretno ;  suos  lab  ores  et  apparatus 
m.  cecidisso;  (Ter.)  quae  res  m.  tibi  vertat;  * 
m.  vivere;  +  m.  (teSko)  mori;  f  m.  vagari,  u 
pogibao  lutdti;  *  m.  custodita  poma,  uzalud; 

*  ter  m.  sublato  ense;  m.  emere,  skupo,  ven¬ 
ders,  dljene,  jevtino;  napoae  a)  *  na  ne- 
zgodnu  mjestu,  u  nevrijeme,  m.sedulus; 
m.  snlsus,  u  zao  das;  m.  feriati  Troes.  b)  o 
duvstvu  i  mi&ljenju;  zlo,  lupeSki,  agere;  co- 
gitare,  m.  cogitare  de  alqo,  Gael,  u  Dio.  ep.; 
m.  existimare  (Nep.),  f  opinari  de  alqo;  pes¬ 
sime  F.entire  de  re  public.  2)  o  mjeri  i  stupnju, 
a)  jako,  zeetoko,  veoma,  vrlo,  (Plaut.) 
metuere;  odisse;  pejus  odisse  quam  etc.;  (Hor.) 
vitare  cane  pejus  et  angue;  alqm  in.  mulcare 
v.  mulco.  b)  *  odviSe,  (Hor.)  m.  laius,  par¬ 
vus;  ne  kako  valja,  ne  pravo,  ne  oso- 


624 


Malea— malleolus 


bito,  slabo,  malo,  ne,  m.  haerere,  sustinere 
arma;  scuta  in.  tegebant  Gallos;  m.  densatus 
agger,  duae  m.  plenae  legiunculae;  m.  sanus, 
nerazborit ;  *  digitus  in.  pertinax;  *  -j-  m.  fi- 
dus;  *  m.  gratus. 

Mftl?a  ili  Malea,  ae,  /  [Malta,  Mdluu]  Malea, 
rt  u  Lakoniji. 

malfi-dlcax,  acis,  atlj.  zl  or  eh,  pa  ova  6,  po- 
drugljiv,  Plaut. 

mSlfidlee,  ado.  [maledicus]  psujuci,  grdedi. 
mSISdlcens,  adj.  [upr.  partic.J  s  komp.  i  (Mas.) 
sup., grdedi,  psujudi,  klevetan,  podrug- 
Ijio,  Plaut.;  sr.  maledicus. 
m&l£-dico,  etc.  3.  huliti,  g  r  diti,  ruziti, 
alcui,  alcui  turpissime;  apsl.;  pas.  impers.  qui 
nobis  maledictum  veLit,  Ter. 
m&lg-dletlo,  on  is  .f.psovanje,  grdenje,  o  pa- 
da  nje,  do.  p.  Cael.  3,  6. 

mftld-dictito,  1.  [intern.  od  mnledico]  poSteno, 
zest  oho  psovati,  grditi,  alcui,  jedn.  Plaut. 
Trin.  1,  2,  62. 

m&lC-dictum,  i,  n.  psovka,  pogrda  i  pro- 
klinjanje,  kletva,  maledicta  in  alqm  diceie, 
conferre,  conjicere ;  probris  omnibus  male- 
dictisque  vexure  olqm;  arripere  m.  ex  trivio; 
maledictum  est,  si  vere  objicitur,  vehementis 
accusatoris;  jurgia,  maledicta,  contumeliae. 
m&le-dleus,  adj.  s  komp.  centior,  sup.  —  centis- 
simus,  grdedi,  opadajudi,  klevetan,  con- 
viciator;  civitas;  (Nep.)  supst.  maledicus, 
opadaS,  klcvetnik. 

inSIfifSelo,  etc.  3.  zlo  tvoriti,  ciniti,  Plaut> 
alcui  rei.  Ter. 

m fU? factor,  oris,  to.  [malefacio]  zlotvor,  zlo- 
cinac,  jedn.  Plaut-  Bacch.  3,  2,  1. 
niil{-faetam,  i,  n.  zlodin,  rdavo  ili  opaho 
djelo,  beneficia  male  locata  malefacta  arbi- 
tror. 

m&lgffee,  adv.  [maleflcus]  zlo  dineci,  sletno, 
jedn.  Plaut.  Pseud.  4,  7,  113. 
mftlSffcinm,  ii,  n.  [male-facio]  1)  ne  djelo,  grje- 
ho/.a,  opaeina,  zlocin,  committere,  admit- 
tere  m.  2)  napose  a)  nanesena  Steta,  na¬ 
si  Ije,  zulnm  i  slid.  (opp.  beneficium),  prohi- 
bere  alqm  ab  injuria  et  m.;  sine  ullo  malelicio 
per  provinciam  iter  facere;  maleficii  causd,  u 
zloj  nakani.  b)  -j-  pi.  carolij  e,  oini. 
m&U'Clens,  adj.  s  komp.  -centior,  i  sup.  -eentis- 
simus  [male-facio]  zlotvor  an,  bezbozan, 
klet,  mores,  Plaut.;  homo;  f  supst.  malefi- 
centissimi,  nojgori  zlocinci ;  neprijatan,  za¬ 
vidan,  Stetan,  naturam  malefieam  nactus  est 
in  corpore  fingendo,  jedn.  Nep.  Ages.  8,  1. 

*  ni&lH-guadns,  adj.  [male-suadeo]  na  zlo  sa- 
vjetujudi,  na  zlo  nagovarajuci,  za- 
vodljiv,  varav. 

Mil&rentum,  i,  n.  bolje  Mahiutum  od  grdkoga 
aco.  Maloivza  „Jabukovac“.  Po  pudkom  shva- 


tanju  „zlodoSlica“,  zato  se  promijenilo  svla- 
davSi  Pira  275.  u  Beneventum  =  „Dobrodo- 
Siica“. 

m&l£-T91ens  tis,  adj.  (pretkl.  sa  sup.  (Gie.) 
[male-volo]  zlohotan,  zlorad,  zavidan  = 
malevolus. 

mfilSrSlentla,  e&.f.zlohotno  s  t,  z  lor  ado  st,  n  e- 
navist,  zavist  i  si.  (sr.  malignitas),  m.  est 
voluptas  ex  malo  alterius  sine  emolumento 
sno;  m.  laetans  malo  alieno;  m.  et  livor;  m. 
et  invidia;  m.  et  obtrectatio;  (Brut,  u  Ckc.ep.) 
hominum  in  me. 

m&lSrdlus  (mallv.),  adj.  =  malevolens,  v.  male- 
volentia;  supst.  m&l&roll,  orum,  m.  zavid- 
nici. 

Mallfieus  sinus  [xolnog  MaUuxig]  morski  zalio 
na  jugoistoku  Tesalije,  s.  zalio  zeitunski.  Odt. 
Maliensls,  i  *  Malius,  adj.  malijski. 

Malles,  don,  to.  [Mulutg,  MrjhtTg]  Malijani, 
stanoonici  oko  zaliva  malyskoga,  Curt. 
mallfer,  fdra,  fSrum;  adj.  [malum-fero]  jabu- 
koro dan,  jedn.  Verg.  Aen.  7,  740. 
m&ligne,  adv.  [malignus]  1)  zlohotno,  zlo- 
rado,  zavidno,  loqui;  f  malignius  sermo- 
nem  habere. 2)  Skrto,  skupadki,  oskudno, 
dividere;  (Hor.)  iaudare;  *  non  mihi  fuit  tarn 
m.  nijesam  Ho  tako  itd. 

malignitas,  atis,  /.  [malignus]  nenavidno  sroe, 
nenavidnost,  zavist,  (sr.  malevolentia), 
Liv.  Curt.;  napose:  Skrto  st,  skupost,  m. 
conferendi  ex  privato;  m.  praedae  partitae,  hod 
diobe  plijena;  malignitatis  (Skrte  didbe)  aucto- 
res,  Bio. 

malignus,  adj.  a  +  komp.  i  f  sup.  pakostan. 
zloban,  zlohotan,  zavidan,  *  vulgus;  + 
sermo;  *  oculis  malignis  spectare;  takoder  * 
stetan,  poguban,  leges,  studia;  napose  1) 
Skrt,  tvrd,  skup,  caupones,  (Hor.);  prenes., 
a)  Skrt,  neplodan,  -J*  terra  malignior;  *  col- 
lis.  b)  *  Stedljiv,  slab,  oskudan,  nzak, 
lux;  aditus;  fama.  2)  hladan  u  vladanju, 
Ter. 

mailtia,  a e, /.  [malus]  zloba,  pakost,  neva- 
Ij alstvo ;  napose :  zasjedno,lopovsko  po- 
atupanje,  narodito  u  pravnim  poslovima; 
m.,  non  virtus;  m.  est  versuta  ac  fallax  no- 
cendi  ratio;  fraus  et  m.-  blaze,  vragolija; 
kadSto  pi. 

mftlltiose,  adv.  s  komp.  [malitiosus]  lukavo, 
himbeno,  podmuklo,  zlobno,  lupeSki. 
Malius  v.  Maliacus. 

m&lttlosuB,  adj.  [malitia]  lukav,  zloban,  pod- 
mukao,  pakostan,  lupeski,  zasjedan, 
homo;  juris  interpretatio;  silva,  sum  a  u  Sa- 
binskoj,  u  Dionisija  iilti  xaxoigyog. 
mallefilus,  i,  to.  [dent,  od  malleus]  upr.  dekid, 
maljic,  odt.  1)  mladica,  osb.  od  trsa,  koja  se 
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odreze,da  se  postam,pi-polj  ak,kljudica.  2) 
vrsta  strjelice,  gorivim  stvarima  omotana,  koje 
su  odapinjali  na  podsjednut  grad,  da  ga  zapale. 
malleus,  i,  m.  malj,  dekid;  *  -j-  bat,  kij aia, 
(kojom  su  ubijali  zivotinje  za  zrtvu.) 

Malll,  orutn,  m.  indijsko  pleme.  Curt. 

Mallius,  Malije,  ime  plemenu  rimskomu. 
malo,  malui,  malle  [magis-volo  mj.  m&vfilo, 
kao  Sto  se  u  Plaut.  nalazij  1)  voljeti,  s  inf. 
s.  nom.  i  ace.  o.  inf.;  takoder  8  dvostrukim 
ace.  bez  esse,  vitriol  te  similem  quam  avun- 
culi  maluisti;  utrum  molles  fce  semel  ut  Lae- 
lium  oonsulem;  (rijetko)  s  konj.  mallem  — 
cognoscerem ;  kadSto  s  pleonastidnim  potius, 
Uticae  potius  quam  Romae  esse  m.;  *  mj. 
quam  s  abl.,  nullos  his  m.  ludos  spectasse; 
haud  paulo  hunc  animum  malim;  (Gael,  u 
Cic.  ep.)  bonos  mallet,  voljeti  za  prijatelje;  * 
omnia,  *  quod  mallem.  2)  m.  alcui,  voljeti 
komu,  skloniji  biti,  illi  omnia  malo  quam 
mihi;  in  hac  re  m.  universae  Asiae  et  nego- 
tiatoribus. 

lualdbathron,  i,  n.  [,uald^o#por]  malobatron, 
dragocjeno  ulje,  pripravljeno  od  indijske 
rasline,  malobathron  zvane,  ( divlja  korioa). 
Hot. 

1.  malum,  v.  2.  malus. 

2.  malum,  i.  n,  [prjXov,  dor.  ,u<Uor]  jabuka;  * 
aurea,  tunje ;  m.  discordiae,  predmet  zadjeoioi, 
Just.  12,  15,  1 1. ;  poslov.  v.  ovum. 

1.  A)  malus,  i,  m.  1)  jarbol,  katarka.  2)  drvo 
h  cirku,  o  koje  se  vezalo  r&zapeto  platno.  3) 
turrium  mall,  osovljene  grede  na  uglovima 
tornjeva.  B)  malus,  i,  /.  [firjXlui]  jabuka  (drvo), 
Verg. 

2.  miUus,  adj.  s  komp.  pejor,  i  sup.  pesslmus, 
zao,  zlo  vest,  u  fizidnom,  duSevnom  imoral- 
nom  smisluodt.  a)  nevaljao,  nesposoban, 
neprikladan,  loS,  slab,  ruzan,  mall  ver¬ 
sus;  mala  loquendi  consuetudo;  merit,  Plaut. ; 
*  vinum;  aper;  m.  poeta;  (Phaedr.)  sutor; 
juxta  boni  malique,  strenui  et  imbelles  inulti 
obtruncari;  (Plaut.)  ancilla  forma  mala,  haud 
m.  est  mulier;  (Ter.)  mancipium;  (Hor.)  ne 
crure  malo,  ne  sit  pede  turpi;  u  prilioi,  ex 
pulcherrima  (res  publica)  pessima  facta  est; 
f  faciem  in  pejus  effingere,  izopaditi,  izvrnuti. 
b)  zao,  hud,  loS,  bijedan,  j adan,  nesre- 
tan,  pogibeljan,  Stetan,  Skodljiv,  po- 
guban,  nepovoljan,  m.  valetudo  corporis, 
quasi  m.  valetudo  animi;  *  esse  m.  mente, 
zveknut,  Senut  biti;  accidit  pejus;  m.  aetas 
(Plaut),  te.tika  starost,  *  m.  culices,  nepovoljni, 
dosadni  komaroi;  *  tempestas;  *  tempestas 
melior,  via  pejor;  *  scabies;  *  virus,  IjfU,  * 
cicuta,  *  gramina,  *  herbae,  *  dapes;  ite  in 
maias  (nezdrave)  oras;  *  falx;  *  furis  manus; 


*  m.  carmina,  pogrdne  pjesme;  verba,  Plaut. 
Cat.;  *  querimonia,  gadne;  *  lingua,  uroldjic; 
m.  nuntius,  cm  glas;  *  rumor;  habere  m. 
opinionem  de  alquo;  m.  fama,  ambitio,  libido ; 

*  pudor,  u  nevrijeme;  m.  pugna,  exitus,  even- 
tus;  mala  res  (polozaj),  spes  multo  asperior; 
(Ter.)  res  pejore  loco  non  potis  est  esse ;  versa 
et  mutata  in  pejorem  partem  sunt  omnia;  *  in 
pejus  ruere,  pokvariti  se,  okrenuti  senagore; 
rapere  in  pejorem  partem,  zlo  tumadiii,  Ter.; 

*  ado.  malum  mj.  male;  m.  auspicium;  *  avis, 

*  ales,  *  mala  avi,  u  zao  das.  o) zao  =  opak, 
nepravedan,  zlohotan,  zloban,  necudo- 
redan,  pohvaren,  lupeSki,  ingenium  m. 
pravumque;  m.  mores;  m.  consuetudo;  m. 
exemplum;  facinora,  artes,  -f-  conscientia;  m. 
cives  politidno  zli;  demagoSki;  supst.  mali, 
zli  ljudi,  napose:  demagozi;  i  lupez,  lo- 
pov,  hulja,  m.  aut  fur;  kadSto  *  blaze:  sa- 
Ijiv,  vragolast,  past,  nestasan,  mala; 
puellae  pessimae;  (Hor.)  pejores,  neznatniji, 
prosliji  predi,  pejoribus  ortus ;  (iHor.^pessime, 
u  nagovdru.  Odt.  kao  supst.  m&lum,  i,  n.  1) 
zlo,  nesreea,  nevolja,  bijeda,  mana 
tjelesna,  i  slid.  m.  inopinatum;  malo  tuo, 
na  tvoju  Stetu;  malo  rei  publicae;  -J-  nostris  , 
malis  discere,  sa  svojom  stetom ;  pessimo  pu¬ 
blico,  na  najvedu  nesredu  po  drzavu ;  m.  pu¬ 
blicum;  hoc  ei  malo  fuit;  mala  corporis ;  bona 
aut  m.;  m.  extremum  (o  ratu);  mala  eivilia; 
nihil  mali  accidisse  Scipioni;  (Hor)  dum  mea 
delectent  m.  (umjetnidki  nedostaoi)  me;  na¬ 
pose:  Sleta  komu  nanesena,  kazan,  na- 
rodito  udaroi,  uvreda,  psovke,  coercere 
exercitum  pudore  magis  quam  malo;  malum 
habere;  malo  esse  alcui;  malo  coactus;  fateri 
non  potest  sine  m.  (Ter),  bdz  batina ;  mala 
ingerere  alcui;  malum  erit  iis,  malum  liabe- 
bunt,  nisi  etc.,  malum  militibus  meis,  nisi 
quieverint;  i  o  zlu,  koje  prijeti  =  pogibao, 
quo  malo  perterriti  subito.  Goes.  b.  o.  2,  11, 

1.  (subito  zgodnye  se  spaja  sa  perterriti);  + 
quod  m.  dux  equi  velocitate  evitavit.  2)  *  ne- 
djelo,  op  a  din  a,  grijeh  irritamenta  malo- 
rum ;  fama  veterum  m.  3)  kao  usklik  srditosti 
ili  uzrujanosti :  do  bijesa!  do  vraga ; 
vragat  za  boga!  quae,  malum,  est  ista  tanta 
audacia?  quae,  m.,  ratio  est  experts  alia  expe- 
riri? 

malva,  a e, /.  sljez,  sljezovaca,  za  discenje 
zatvorena  tijela. 

MumercTmif  ,  i,  m.  Mamercin,  pridjev  rimslci, 
Liv.  1,  7. 

Mamercns,  i,  m.  1)  Mamerk,  pridjev  rimski. 

2)  jedan  vojvoda  italski. 

Mamertini,  orum,  m.  [od  Mamers,  u  OSdana 
(Osci)  i  Sabirjana  —  Mars]  stanomici  grada 
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Messane  na  SioUiji,  koji  su  ae  nazivali  aino- 
vima  Martovim  radi  svojih  junadkih  djela; 
adj.  -tiling,  civitas  =  Messana. 
mfcmilla,  ae,  /.  [dam.  od  mamma]  rijed  od  mila, 
srdaSoe!  Plaut.  Pa.  1,  2,  47. 
mamma,  ae,  f.  aiaa,  dbjka,  osb.  u  Sene,  dai’e 
puero  mammam,  dojiti,  zaddjati,  Plaut.;  viris 
ad  ornatum  datae  sunt  mammae  atque  barba. 
JKammaea,  ae, /.  Mamea,  mati  Ceaara  Alek- 
8andra  Severn,  Aurel.  Viet. 
mamme&tug,  adj.  [mamma]  sisal,  jedn.  Plaut. 
Poen.  1,  2,  181. 

Mimttrlne,  i,  m.  Veturius,  Mamurije,  koji  je 
nabinio  an  cilia  (v.  ancile),  Ov.  Prop.. 

M&mOrra,  ae,  m.  Mamura,  ime  jednoj  obitelji 
u  Formiju,  ia  koje  ae  jedan  viaoko  popeo  za 
Cezara.  Ovaj  ga  udini  prefeklom  fabrorum  u 
Oaliji,  odakle  ae  toko  obogaden  vratio,  da  je 
prvi  svoju  kudu  mramorom  oblozio ;  odt.  ae 
zove  Saljivo  grad  Formiae  .9  obzirom  na  njega 
urbs  Mamurrarum,  Hor. 

manceps,  cipis,  m.  [manus-capio]  kupac,  (koji 
od  drzave  putem  lidzbe  preuzima  drzavna 
dobra,  dobra  proakribovanih)  zakup- 
nik  javnih  dada,  neimar,  poduzetnik 
gradevina  itd.,  manceps  fit  Chrysogonus ; 
nullius  rei  neque  praes  neque  m.  factus  est; 
m,  a  civitatibus  pro  frumento  pecuniam  exe- 
gerunt;  negotiatoribus  comis,  mancipibus  li¬ 
berals  —  eram  visus;  si  res  abiret  ab  eo  m., 
quern  ipse  apposuisset,  sibi  nullam  praedam 
fore;  (Tac.)  plurima  per  Italiam  itinera  fraude 
mancipum  et  injuria  magistratuum  interrupts  et 
impervia  suscepit;  napose  -|-  najamnik,  za- 
kupnik;  (Plaut.)  poBrednik(kodpoduzeda), 
jamao,  ego  mancipem  te  nil  moror  nec  lc- 
nonem  alium  quemquam. 

Xnnolnus,  Manoin,  ime  obiteljsko  u  plemmu 
gens  Hostilia;  C.  Hostilius  predan  biNuman- 
cijanima  kao  konzul,  jer  je  a  njima  neslavan 
mir  sklopio. 

Qtnefpiam  (mancup.),  ii,  w.  (gen.  obicno  man- 
cipi,  osb.  u  8vezi  res  maneipi)  1)  t.  t.for- 
malno  atjeoanje  vlasniStva,  kupnja  u 
vlasniStvo  (mancipatio)  pred  petorieom  svje- 
doka,  kojom  je  prUikom  kupac  tidario  koma- 
dom  mjedi  ili  kovanim  novoem  o  tezulju,  Sto 
ju  je  takozvani  libripens  drzao.  I  formalnom 
(pravilnom)  kupnjbm  atedeno  potpuno 
pravo  vlaaniStva,  i  a  tim  pravom  apqjeni 
poajed  i  neograniSena  vlast  nad  lieem 
kojim  (zenom,  djetetom,  robom)  ili  nad  atvarju, 
lex  mancipii,  kupovni  ugovor;  jus  mancipii; 
dare,  accipere  alquid  manicipio,  dati,  primiti 
Sto  kao  formalno  (pr amino)  vlaaniSvo  t.j.  pro- 
dati,  kupiti;  res  maneipi,  predmet,  Sto  ga  tko 
poajeduje  po  prdvu  rimakom  jedino  valjanim 


prdvom  vlaaniStva,  sui,  m.  esse,  avojim  go- 
8podarom  biti.  Brut,  u  Cic.  ep.,  est  m.  iliius, 
Cur.  u  Cio.  ep.  2)  rob,  koga  je  tko  formalno 
(pravilno)  kupio,  kupljeni  rob,  i  robinja 
takva  (kao  poajed  i  roba,  koja  se  mode  ku¬ 
piti;  ar.  servus,  famulus),  in  vendendo  m.;  ad 
prendendum  m.  (o  Virginiji) ;  mancipia  atque 
impedimenta  relinquere;  *  prenes.,  se  fore  m. 
tempus  in  omne  et  tuum. 

manelpo,  atarolat.  manettpo,  1.  [manceps]  (Cic. 
upotrebljava  emancipo)  t.  t.  predati  Sto 
komu  kao  formalno  (pravilno)  posve 
valjano  vlasniStvo,  dati  komu  Sto 
kao  svojinu  (v.  mancipium),  prodati,  alie- 
nos,  Plaut.;  m.  servos  auctori  publico,  Tac. 
*  quaedam  mancipat  usus ;  prenes.,  luxu  et  sa- 
ginae  mancipatus  emptusque,  Tae. 

manens,  adj.  1)  o  dovjelcu,  uopde  kljast,  klja- 
kav,  manci  (bbgalji)  et  debiles;  m.  et  omni¬ 
bus  membris  captus  ac  debilis;  i  (Hor,)  ne¬ 
mo  dan,  slab,  in  quemm. ruit semper fortuna, 
talibus  officiis  me  m.  2)  Ip.  o  stvarma:  Io¬ 
nian,  nepotpun,  krnj,  virtus;  m.  ac  debilis; 
praetura;  cognitio  naturae  m.  quodammodo 
atque  inchoata. 

man  data,  m.  abl.  sing,  po  nalogu,  po  zapo- 
vijedi;  m.  meo,  Caesaris. 

mandatum,  i,  n.  [partic.  od  1.  mando]  nalog, 
naruka,  mandata alcjs ;  alcui  mandatum  dare, 
alcui  mandata  ad  alqm,  alcui  mandata,  ut; 
f  mandata  Neronis  de  nece  sua  ad  procura¬ 
tors  clam  missa;  f  mandata  interfleiendi  Pi- 
sonis  centurioni  dare;  dabit  mandata  (zapo- 
vijesti)  reverti;  literas  mandataque,  pismeni  i 
usmeni  nalozi;  alqd  in  mandatis  dare,  kaona- 
loge,  quae  legatis  in  mandatis  dederat,  Coes, 
b.  O.  1,  43,  9.  [sr.  in  I)  3)  a)] ;  mandatum, 
mandata  accipere,  habere  ab  alquo,  ad  alqm 
defeiTe,  alcui  referre,  donyeti,  javiti,  obzna- 
niti;  scripta  m.  ad  alqm  remitter;  mandata 
exsequi,  persequi,  conficere,  efficere,  perficere, 
(Plaut.  Curt.)  facere,  (Nep.)  edere;  *  m.  negli- 
gere ;  *  fallere,  *  frangere,  zlo  obaviti,  izveati; 
mandato  meo,  po  mojem  nal.,  na  moju  zapo- 
vijed:  napose  a)  -f-  zapovijed  oareva,  ca- 
rev  nalog.  b)  kao  jur.  t.  t.  ugovor,  kojim 
se  tko  veze,  da  de  besplatno  bbaviti  tude  po- 
elove:  punomodni  ugovor;  stvar,  za  koju 
ae  tko  obvezuje,  da  de  je  bbaviti;  narudzba, 
zove  se  res  mandata,  onaj  koji  naru&uje: 
naruditelj,  zove  ae  u  Cic.  qui  mandat  (a 
u rimakom  juridid.jeziku  mandans  Hi  man¬ 
dator),  onaj  komu  ae  naruduje  naruinik, 
u  Oic.  is,  cui  mandatur  ili  qui  manda¬ 
tum  recipit  ( a  u  jwridib.  jeziku  mandata- 
rius).  Mandatum  pripada po razdiobi  rimekoj 
medu  takozvane  privoljne  ugovor e  (Consen- 
sualcontracte),  t.  j. za  aklapanje  tih  dovoljan 
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je  bio  8am  prost  dogovor,  8am  consensus, 
privola,  a  mandator'  bio  je  vezan  mandantu 
svalcu  Sletu  nhknaditi,  koju  mu  je  nanio  bilo 
hotimice,  bilo  s  nemara,  ako  su  ga  o&udili 
radizloobavljena  mandata  (judicium  man- 
dati);  in  privatis  rebus  si  quis  ram  man- 
datam  non  mode  malitiosius  gessisset 
(juridiSkim  izrazom:  dolo,  dolo  malo),  ve- 
rumetiam  negligentius  (=  culpd),  eum  majores 
summum  admississe  dedecus  existimabant.  Ita- 
que  man daii  constitutum  est  judicium. 
Mandela,  ae,  /.  mjestance  u  Sabmskoj,  na  Di- 
genoiji,  Hor. 

1.  mftndo,  1.  (primaklica  manumdare,  tic  xooa 
uSivai  „u  ruku  dati“  8  iapalim  „m“  *  manu- 
dare,  od  Sega  je  postalo  mandare);  naloziti, 
povjeriti  komu  Sto ,  da  obavi  (uameno  i 
pismeno)  alcui  alqd,  de  alqa  re;  alcui,  ut,  ne; 
(rijetko) s prostim  konj.  (bez  ut);  (kaano)  8 acc. 
o.  inf.;  *  m.  fieri  sibi  talia  Daphnis;  ut  non 
mandatam  sed  suam  rem  videretur  agere.  2) 
predati,  ostaviti,  pbvjeriti,  izruditi, 
alcui  honores,  magistratum,  (Ter.)  bona  fldei 
alcjs ;  alqm  aeternis  tenebris;  *  seniles  partes; 

*  Polydorum  furtim  alendum  Threicio  regi; 
typos  tibi  m.  (so.  comparandos,  emendos); 
Rhodiaca  vasa  (so.  emenda),  naruSih ;  *  mala 
mandata,  nezgodno,  Sto  pjeanik  komu  u  usta 
stavlja;  *  hordea  sulcis  —  sijati,  *  aronae  se- 
mina;  *  corpus  humo,  aahraniti,  pokopabi ;  m. 
se,  vitam  fugac,  dati  se,  udariti  u  bijeg ;  alqd 
memoriae,  menti,  usaditi,  metnuti  u  pamet, 
na  Suvary  e  povjeriti;  alqd  literis,  zapisali,  za- 
bUjeiili ;  scriptis,  versibus,  historiae ;  alqd  mo- 
numentis  annnlium;  *  verba  libellis;  m.  fruges 
vetustati  =  dugo  Suvati;  i  *  f  poruSiti.  j a- 
viti,  m.  in  urbem  etc.  3)  kao  jurist,  t.  1,  v. 
mandatum  b). 

2.  mftndo,  di,  sum,  3.  1)  zvalati,  cibum  omnia 
minima  mansa  (aaavim  drobno  adzvdldno)  ut 
nutrices  infantibus  pueris  in  os  inserere;  *  frena; 

*  aurum  sub  dentibus,  zlatne  zvole  grieti ;  *  hu- 
mum,  (u  ralu)  ranjen  pasti  na  zemtju.  2) 
zvadudi  jesti.pojesti,  lora (odglada),  Lav.; 

*  membra;  *  pecus,  raskomadati,  razdrijeti. 
Mandflbil,  drum,  m.  Mandubljani,  pleme  u 

Oaliji,  a  glavnim  gr adorn  Alezijom,  danas 
Alise. 

mandfleo,  1.  [2.  mando]  (pretkl.  i  kaano)  —  2. 
mando  2). 

mandueus,  i,  m.  [2.  mando]  zdiro,  izjeSa,  ko- 
miSna  figura,  Plaut. 

Mandftria,  a e,  /.  M andur  ij  a,  grad  u  Kaia- 
bryi,  medu  Tarentom  i  Otrantom. 
min&,  1)  8up8t.  mdeol.  n.  (u  abl.  sing,  i  mani) 
jutro,  multom.,  zarana  (jnlra);  •]•  am.  usque 
ad  vesperam;  +  a  m.  diei  *  m.  erat;  1,1  ad 


ipsum  m.  2)  adv.  u, jutro,  benem.  ranoujutro; 
hodle  m.,jutrc>8,  eras  m.,  postero  die  m.  s  jutra, 
ujutro,  plane  m.,  posve  za  rana. 
mftnSo,  nsi,  nsum,  2.  1)  intranz.  a)  o  stat-i, 
ostajati  domi;  Me  manebimus  optime;  in 
loco,  na  odredenom  mjestu;  totam  Memem 
ad  exercitum  ( kao  vojvoda);  manebitur,  ostat 
6e  se;  quare  nec  sine  periculo  maneatur  etc.; 
(Ter.)  mansum  oportuit,  trebalo  je ,  daje  ostao. 
Napose  Sesto  —  noditi,  prenoditi,  apud 
alqm;  *  Venator  sub  Jove  frigido;  *  in  Ma- 
murrarum  urbe;  *  sa  samim  abl.:  oppidulo. 
b)  opsthjati,  trajati,  pbtrajati,  uzdr- 
iati  se,  in  vita  nihil  suo  statu;  indutiae;  mo- 
numenta  m.  usque  ad  nostram  aetatem;  m. 
his  (za  njih)  helium,  ingenia  senibus ;  parietes, 
quorum  ornatus  tot  saecula  manserat;  cujus 
laudis  memoria  ut  maneret;  *  in  longum  ae- 
vum  manserunt  hodieque  m.  vestigia  ruris; 
napose  (Tac.)  mansurus ,  adj.  pulcherrimae 
effigies  et  mansurae,  sepulcrum  modicum  et 
m.,  m.  in  animo  cujusquam  benefleium,  nova 
jura  ostentui  magis  quam  m.;  tp.  a)  poeto- 
jan  biti  u  .  .  .,  izstraj ati  u...,  in  amicitia, 
in  pactione,  in  fide  (vjeran),  in  ea  condicione, 
in  officio,  in  voluntate;  in  eo;  *  promissis, 
*  dictis  (sr.  sto);  *  intra  fortunam  suam;  i 
apsl.  maneat,  budi  tako,  hoc,  illud,  e  ace.  c. 
ir\f.  p)  Sekati,  audeno  biti,  cujus  fhtum 
tibi  sicut  C.  Curioni  manet;  +praemia  manent, 
2)  trnnz.  Sekati  Sto  Hi  na  .  .  .,  iSSekivati, 
mane,  Plaut,,  Ter.;  alqm;  hostium  adventum; 
tp.  na  Sto  kao  na  usud  Sekati,  Seka  kogaSto, 
prijeti  komu  Sto,  indigna  quae  m.  victos. 
Lav.;  *  te  triste  supplicium;  *  qui  maneant 
Itala  de  gente  nepotes  so.  te,  kojim  ae  unuoima 
mozeS  nadati;  terrft  graviora  m.  sc.  te;  *plau- 
sor  aulaea  manens,  koji  Seka,  dok  se  zaator 
digne  (=  spueti,  po  naSem  kazaliStu). 

*  mftnis,  e,  starolat.  mftnus,  3.  dobar;  Bonum 
antiqui  dicebant  manum,  Varro.  Od  toga 
osamljen  pi.: 

*  mftnes,  ium,  m.  1)  duSe  pokojnikd,  mani 
„dobria  (sr.  lares,  larvae,  lemures),  dii  m.,  ex- 
piare  m.  mortuorum;  *  quisque  suos  patimur 
m.,  avaki  nae  mora  upodzemnom  svijetu  pod- 
nyetimuke,  daduSu  oSisti;  i*duSa  jednoga 
pokojnika,  AncMsae.  2)  mrtvao,  truplo, 
omnium  m.  nudati,  Liv.;  *  accipiet  m.  parvula 
testa  meos.  3)  *  podzemni  svijet,  i  pod- 
zemna  straSila,  podzemne  vlasti;  kaoapo- 
zioija  stoji  manes  u  Hor.  od  I.  4,  16.,  nox 
fabulaeque  manes. 

mftngo,  Onis, m.  trgovao  robljem,  mangon, 
(koji  draze8ti  roblja  uzvisuje,  a  mane  po- 
kriva),  Hor. 

mftnfcae,  ftrum, /.  [manus]  1)  rukav  u  tutiike , 
Sto  su  ga  nosile  mjesto  rukamce  gospode  i 
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melcoputni  muSkard  u  Hirnu,  a  na  selu  se- 
Ijaci  -/Ami.  2)  lisice,  negve,  (sr.  compes,  pe- 
dica)  Plaut.  Verg.  Hor. 

m&nlcatus ,  adj.  [manicae]  tunica  s  r  uk  a- 
vima. 

m&nleflla,  ae,  f.  ( dent .  od  manus  Hi  od  mani- 
culae]  m  alene  lisice,  Plaut. 
inSnlfcstarlus,  adj.  odevidan  =  manifestos, 
Plant. 

manifesto  (manuf.)  adj.  [manifestos]  ocevidno , 
ocito,  jasno,  komp.  u  Verg.  Tac. 

1.  manifesto  (manuf.),  1.  [manifestos]  otkriti , 
iznijeti  na  nidjelo,  objaviti,  *  lntentem; 
(Just.)  gratam  voluntatem;  Jioc,  manifestator, 
ocito,  jasno  je. 

2.  manifesto  (manuf.)  adv.  =  manifeate. 
m&nlfcstus  (maniif.)  adj.  s  komp.  i  sup.  [od 

manus  i  ostarjeloga  fendo,  up.  =  rukom  uhva- 
6en  1)  odit,  jasan,  bjelodan,  ocevidan, 
peccatum;  caedes;  crimina;  m.  atque  depre- 
hensum  scelus;  res  manifestae,  m.  et  apertae; 
habere  alqd  pro  manifesto ;  *  fides,  istina  re- 
cenoga;  *  penates  multo  m.  (koji  se  jasno  uka- 
zuju)  lumine;  *  quibus  (diis)  est  manifestior 
ipse.  2)  pregn.  zatecen  na  cent,  obliSen, 
dokazan,  ocevidan,  uti  eos  (conjuratos) 
maxume  m.  habeant;  s  gen.,  sceleris,  *  do- 
loris,  -J-  ambitionis,  f  conjurationis ;  +  spirans 
ac  manifests  vitae,  s  o&itim  znakom  zivola; 
-j-  atrox  et  m.  dissentire,  s  ocitim  proturi- 
jecjem. 

Manilius,  Manilije,  ime  plemenu  rimskomu ; 
1)  Gaj  M na  Sij  je  prijedlog  primio  Pompej 
god.  66.  pr.  Is.  vrhovno  zapovjednistvo  u  ratu 
proiiv  Mitridata,  odt.  lex  Manilla.  2)  M.  Ma- 
nilius,  konzul  g.  14 9.,  od  koga  su  Manilianae 
leges  venalium  vendendorum,  zbirka  formula, 
sto  su  se  upotrebljavaXe  kod  sastavljanja  Jcu- 
povnih  ugovora. 

mSnlpttlaris  (-plaris,  Ov.),  -J-  -rlus,  adj.  [mani- 
pulus]  manipulski,  m.  judex  sudac  baka, 
izmedu  prostih  vojnika  izabran ;  f  manipu- 
larius  habitus,  odijelo  vojnika  prostaka; 
supst.  manipularis,  m.  (vojnik)  prostak,  baka 
(opp.  Sasnid  istoga  manipula  ili  iste  kohorte; 
sr.  gregarius,  legionarius)  unus  m.;  m.  mei. 
m&nlphlatim,  adv.  [manipulus),  po  manipu- 
lima,  na  manipule,  manipul  po  ma- 
nipul,  acies  m.  structa;  •{•  m.  alloqui,  u  Salt 
Plaut. 

mSnlptUns,  i,  (maniplus).  i,  in.  [manus  i  pleo] 
1)  rukovijet,  homut,  filicum,  Verg.  2)  vojn.  1. 1., 
odio  kohorte  (v.  cohors),  manipul  (toko  na- 
zvan  po  najstarijem  vojnom  znaku  rimskom), 
po  homutu  sijena,  Sto  su  ga  nostti  na  mod, 
Satjvvo,  (Ter.)  furum;  *  prenes.  uopde:  Seta, 
VolBcorum  desolati. 


Manlius,  Manlije,  ime  plemenu  rimskomu ;  J) 
Marcus  M.  Capitolinus,  koji  je  spasao  Kapitol, 
kad  su  ga  hljeli  Gali  jwriSem  zauzeti,  kasnije 
strmoglavljen  s  tarpejske  pecine.  2)  Lucius  M. 
i  sin  mu,  T.  M.,  koji  dobiSe  pridjev  Imperio- 
sus  zbog  strogosti;  sin  mu  dobije  ositu  toga 
ime  Torquatos,  ubivSi  u  dvoboju  jednoga  Gala. 
Odalle  Manlius,  Manlijev,  gens;  Manlianus, 
adj.  post.,  imperin,  stroge  zapovijedi;  supst. 
Manlianum,  i,  n.  imauje  Cioeronovo. 
f  m&nnfllus,  j,  m.  [dem.  od  1.  mannus]  gal  ski 
kanjic. 

1.  *  f  mannas,  i,  [galska  rijeS]  diiplas,  gal- 
ski  konjic,  (sr.  equus,  caballus). 

2.  Mannus,  i,  m.  bog  germanski,  sin  Tuistoo, 
po  pridi  prvi  covjek,  jedn.  Tao.  Germ.  2. 

mSno,  1.  1)  intranz.  teci,  strujati,  curiti, 
otjecali,  (sr.  fluo),  lacrimae  alcui  gaudio; 
■j-  manantibus  adhuc  lacrirois;  *plurima  alcui 
lacrima;  *rarameaslacrimaper  genas;  *  foils; 
t  fontes  per  totum  spatium;  *imbres  nubibus 
in  agros,  lijeoaju;  *  gelidus  toto  corpore  su¬ 
dor;  *  inde  sanguineae  m.,  tanquam  de  vul- 
nere  guttae;  *  mella  cava  ex  ilice;  *  omne 
supervacuum  pleno  de  pectore;  f  aquae  ex 
fonte;  *  s  jednostavnim  abl.,  ore,  cornu,  iz 
itd.;  kapati,  simulacrum  multo  cruore;  cul- 
ter  manans  cruore ;  *  tranz.  Sinim  teci,  mella 
poetica;  lacrimas,  roniti;  prenes.  intranz.  o 
predmeiima,  koji  neteku,  ali  struje,  izlije- 
vaju  se,  quique  aer  per  maria;  multa  ab  ea 
(luna)  m.  et  fluunt  quibus  et  animantes  alan- 
tur  etc.  2)  tp.  (intranz.)  a)  postajati,  po- 
tjecati  odakle,  omnis  honestas  a  partibus 
quattuor;  ab  Aristippo  Cyrenaica  disciplina; 
a  Socrate  haec  omnis  philosophia  manavit; 
peccata  ex  vitiis;  ex  hoc  Platonis  quasi  quo- 
dam  sancto  augustoque  fonte  nostra  omnis 
manabit  oratio ;  philosophiae  fontes  aperiemus, 
e  quibus  etiam  ilia  manabant.  b)  siriti  se, 
prostirati  se,  mah  prebtimati,  lafcius 
fuga  manasset,  ni  etc.;  malum  m.  latius,  m.  et 
corroboratur;  malum  per  Italiam;  rumor  tota 
urbe,  (Hor.)  per  compita ;  m.  haec  quoque  sed 
perobscura  fama;  fldei  nomen  longius;  oratio, 
medu  svijetom;  -j-  suspitio  in  plures;  Romam 
is  motus  manaret;  quae  per  omnes  partes  sa- 
pientiae  m.  et  funditur  —  disserendi  ratio  et 
scientia;  id  eorum  nomen  usque  ad  Pytha- 
gorae  aetatem,  dopire. 

■j-  minsio,  onis,  f.  [maneo]  dstajdnje,  bbrav- 
IjSnje,  boravak,  mansiones  diutinae  Lemmi, 
Ter.;  m.  Formiis,  u  F. ;  in  vita;  +  noSiSte. 
•f  m  ansi  to,  1.  [intenz.  od  maneoj  boraviti, 
nastaniti  se. 

mansue-fRcio,  etc.  3.  1 )  pitomiti  (zivo- 
tinje),  krotiti,  uri  mansuefieri  possunt.  2)  tp. 
Jjude,  a)  uljuditi,  upitomiti,  a  quibus 
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mansuefacti  etexculti;  (Just.)  deposita  et  man- 
suefacta  barbaria.  b)  ublaziti ,  umiriti, 
plebem. 

*  manstleaco, - 3.  [manus-suesco]  tp.  ubla¬ 

ziti  se,  umiriti  se,  corda  tellus. 

niansttete,  adv.  [mansuetus]  bla  g  o ,  mirno, 
krotko. 

raansuetudo,  mis,  /  [mansuetus]  1)  f  pit  o- 
most,  krotost.  2)  blagost,  blago- 
d  u  sj  p,  umi  Ij  a  t  o  s  t,  omnia  plena  clemen- 
tiae,  mansuetudinis,  lnimanitatis;  uti  dementis! 
ot  m.  in  alqm;  dementia  masuetudoque  im¬ 
perii  nostri;  mol'um ;  animorum;  -f  in  liostes; 
-[-  Itomana;  impose  (kasno)  kao  naslov  oar  ski, 
m.  tua,  vasa  miloati. 

mansuetus,  (Plant,  mansues,  etis),  adj.  s  komp. 
i  sup.  [mnnui  suetus,  ruci  priucen]  1)  o  zivo- 
tinji:  pi  tom,  sus.  2)  tp.  o  covjelcu:  blag, 
Icrolak,  blagdeudan,  miran,  bezazlen 
(o.  mansuetudo),  audientes  ex  feris  et  imma- 
nibus  mites  reddore  et  in.;  civis  m.;  m.  in 
senatu  fuit;  ut  in  meis  moribus  erga  meos 
necessarios  declarandis  mansuetissimus  vide- 
rer  (opp.  acerrimus  in  Caepionis  invidia  re- 
novanda);  Musae  mansuetiores  o  zanimanju 
s  filozofijom,  retorilcom  i  slid. ;  malum,  manje 
pogibeljno,  Liv.;  *  manus;  *  amor;  *  ira,  ne 
prezestoka,  *  litora,  mimi. 

*  •]•  miintcle,  is,  n.  [manus]  rucnik,  peslcir 
(za  brisanjer'uku  izajela),  leads!  o  i  —  ubrus 
za  stolom ,  (sr.  mappa). 

niantelum,  i,  n.  (-tellurn)  Plant,  k  a  b  a  n  i  o  a, 
plast. 

mSntiea,  ac, /.  putna  torba,  bisage ,  Hor., 
non  videmus  manticae  quod  in  tergo  est,  svo- 
jih  mana  ne  vidimo,  Cat. 
mantlclnnr,  dep.  1.  [fitirn s  i  cano]  proricati, 
gatati,  jedn.  Plaut.  Capt.  4,  2,  115. 

Mantlnea,  ae,  /.  [Man  (run]  Mantinej  a,  grad 
u  Arkadiji,  znamenil  bilkom  godine  362.  pr. 
Is. 

1.  manto,  1.  [iutenz.  od  mane o]  dekati,  is l  ra¬ 
ja  ti  n  dem,  Plaut. 

2.  Manto,  us,/.  [/War mi]  Manta,  prorociva,  kei 
tebanskoga  proroka  Tirezije ,  Ov.  2)  jedna 
italska  nimfa  prorodioa,  Verg. 

Mantua,  a e, /.  Mantua,  grad  u  gornjoj  Italiji 
i  sada  Mantova. 

f  manualis,  adj.  [manus]  r  u  o  n  i,  bade  n, 
saxa. 

m&nttbiae,  arum,  /.  manubiae  eo,  quod  manibus 
detraliuntur,  Isidorus;  kadSto  se  piSe  i  ina- 
niblae ,  J)  starolat.  rudni  plijen,  ratni 
plijen.  2)  novae  dobiven  od  plijena,  i 
dio  toga  novea,  si  est  aequum  praedas  ac 
m.  suas  imperatores  non  in  monumenta  deo- 
rum  immortalium  neque  in  urbis  ornamenta 


conferre ;  Fulvius  non  dubitavit  Martis  m.  Mu¬ 
sis  consecrare;  reliquo  aere  aedemFortis  For- 
tunae  de  manubiis  faciendam  locavit;  3.  tp. 
grabez;  nezakonit  dohodak ,  (magistra- 
tus),  lias  m.  Chrysoganum  Boseiis  conees- 
sisse ;  qui  m.  sibi  tantes  ex  L.  Metelli  manubiis 
fecerit;  \  nezakonita  dobit,  Sto  je  earevi 
uzvmahu.  od  gradanstva. 
lu&n tibialis,  adj.  [manubiae]  Sto  se  plijena 
tide,  pecvmia,  novae,  koji  sc  za  plijen  dobio, 
jedn.  Suet.  Aug.  30. 

m&nftbiarius  =  manubialis,  tp.  amicus  in.  Ico- 
ristan,  jedn.  Plaut,  True.  4,  4,  27. 
minubrlnm,  ii,  n.  [manus]  ru'dica,  drzak, 
vasis;  trulln  exeavata  manubrio  aureo;  u  pri- 
liei;  (Plaut.)  eximere  alcui  m.  e.  manu. 
mSufilbarlus  ii,  m,  [manulea,  dug  rulcavj  koji 
duge  ruleave  pravi,  Plaut.;  mStuftlbatus, 
adj.  dugadkih  rukava,  Plaut .  Suet. 
m&numisslo,  onis,  /  [manumitto]  otpustanj e 
is  pod  vlasti,  puStanje  rob  a  na  slo- 
bo  dii. 

mftnumitto,  etc.  3.  [inanus  i  mito]  otpustiti 
roba  is)>od  svoje  v>lasti,  na  slobodu 
pustiti,  servum. 

mftnlt-prfetlum  (manip.),  ii,  n.  ili  riistavljeno 
maims  pretium,  zasluzba,  plaea;  Ip.plada, 
odSteta,  eversae  civitatis. 
mfinus,  us,  /  1)  mica,  dextra,  sinistra;  vas  su- 
mere  in  manus,  tcncre  in  manu,  *  •}•  manu; 
manu  tendero  ad  alqm  Hi  alcui;  -]-  e  muris 
supinas  manus  tendere;  manus  porrigere  v. 
porrigo  I);  ad  manum  accodere  =  iz  ruke 
jesti,  o  zivotinjama ;  *  uncae,  pande,  nokti;  in 
manus  venire,  ad  manum  (alcui)  =■  pruzati 
se,  o  ljudma;  vallum  manu  scindere  (golim 
rukama);  manu  bona  patriae  laeerare  (Salt.) 
u  igri  na  koeke  (na  lcoliko  se  kooke  rukama 
baoaju);  post,  manus  manum  lavat,  rukaruku 
pore,  manum  de  tabula,  rulcom  na  slranu  sa 
sUlce  dosta!  Napose  manu  tenere  =  si- 
gum  o  znati ,  manibus  teneri ,  ocevidno  je  ; 
drukdije  o  pjesn,  djelima,  juvat  immeinorata 
ferentem  ingeniis  oculisque  legi  manibusque 
teneri,  Hor.  eg.  1,  19,  34.;  slidno  (Hor.)  oxom- 
plaria  Crneca  no  c  turn  ft  versate  manu,  versate 
diurnft,  eatillum  Euandri  manibus  tritum; 
*  unde  manum  juventus  metu  deorum  conti- 
nuit?  Sto  nije  napala,  oskornila?  *  mauum 
stomachumque  (Saku  i  gnjev)  teneto,  zahzdaj ; 
in  manibus  habere  alqm,  alqd  v.  habeo;  in 
manibus  esse,  u  rukama  opdinstva  biti ;  oratio 
est  in  manibus,  govor  se  mode  ditati,  u  ru¬ 
kama  je;  (Hor.)  Naevius  in  manibus  est,  dita 
se;  talcoder  imati  u  rukama,  pod  perom,  u 
djelu,  liber  mihi  est  in  manibus;  it  najblizoj 
blizini,  priruoi,  na  sluzbu  biti,  prihvatiti  modi, 
zavladati  dim,  do-mddi  se,  attendere,  quae  sunt 
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in  manibus;  alcui  exercitus  m  manu  est;  oc- 
casio,  spes  est  in  manibus;  *  in  manibus 
Mars  ipse;  +  vindemiae  in  manibus;  ut  jam 
in  manibus  nostris  hostes  viderentur;  sed  ecce 
in  manibus  (eto  pred  nama)  —  C.  Gracchus, 
Cic.  Brut.  33,  124.;  victoriam  in  manibus  vi- 
dere;  f  ad  manum  erat  silva;  f  ad  manus 
posita  est  gloria;  ad  manum  esse,  habere,  pri 
ruci  biti,  imati;  sub  manum  Hi  manu,  u  bli- 
zini  (Plane,  u  Cic.  ep.),  f  bez  muke,  odmah; 
de  manu,  svojom  rukom ,  facere,  i  *  samo, 
manu,  manu  parere  (zadati)  sibi  letum;  de 
manu  in  manum  tradere,  iz  ruke  u  ruku  = 
vrlo  brizno ;  plena  manu  alcjs  laudes  in  astra 
tollere;  *  plena  manu,  punom  rukom  novaca, 
punom  Sakom ;  manibus  pedibusque  =  iz  petnih 
zila,  Ter.;  per  manus,  rukama  Hi  iz  ruke  na 
ruku;  prae  manu,  pri  ruoi,  u  pripravi,  gotov, 
esse  Plaut;  si  paulum  dederis  prae  manu, 
predbjezno ,  za  podetak  gospodarstva,  Ter.; 
inter  manus,  mukom  ruku  svojih,  Hi  rukom, 
n  ruoi.  Ter.;  inter  m.  esse,  mote  se  rukama 
pipati;  *  ante  oculos  interque  m.;  manibus 
aequis  dirimere  pugnam,  jednakom  sredom; 
aequa  manu  discedere,  -f  abscedere,  neodludna 
boja  rastati  se,  8  jednakom  sredom;  manus 
dare  v.  do;  tollere  manum,  od  duda  ruku  uz~ 
didi  Hi  priznati  se  svladanim,  predati  se; 
alcjs  rei  causft  ne  manum  quidem  vertere  — 
ne  brinuti  ili  nimalo  truditi  se  za  Mo;  jedn. 
Cic.  Alt.  5,  14,  1.  neque  longas  a  me  neque 
semper  mea  manu  (od  moje  ruke)  literas  ex- 
speetatis;  (Tao.)  manus  venerari,  ejelivom  u 
ruku,  (poljubivSi  svoju  ruku  poslali  ejeliv 
drugomu) ;  f  servus  a  manu  v.  2.  a  I)  2).  — 
b)  druzana  ruka,  pdsnica,  lidna  hra- 
brost,  sakanje,  manu  defenders;  manu 
(osobno)  fortis;  manu  promptus;  manu  prior; 
manum  conserere,  conferre,  dodina  Sake  s  kim; 
*  committere  manum  Teucris,  no  Sake  se  po~ 
grabiti,  pobiti  se;  *  manu  vincere;  *  manum 
ferre  in  proelia;  usu  manuque;  manu  capere 
urbes;  manu  consulere  alcui;  manu  vindicare, 
situ  upotrijebiti ;  ad,  in  manum  venire;  ad 
manum  accedere,  na  Sake  dodi,  pobiti  se,  i 
pugna  ad  manus  venerat,  res  venit  ad  manus; 
(Curl.)  ira  venit  ad  manus,  od  evade  dode  do 
saka;  (Tac.)  rem  ad  mucrones  ac  manus  ad- 
ducere;  proelium  in  manibus  facere,  na  Sake 
se  boriti;  non  manu  neque  vi;  abstinere  m. 
v.  abstineo;  inferre,  injicere  alcui  m.,  v.  infero, 
injicio;  f  infestas  admovere  m.  eorpori,  ne 
poStedjeti  ni  samoga  sebe;  f  manus  afferre 
alcui,  -J-  jntentare;  *  pi.  djela  ruku,  hrabra 
djela,  ju.naStvo,  hrabrost,  fortunas  virum 
moresque  manusque;  nil  Claudiae  non  perfi- 
cient  manus.  o)  rad  ruku,  ru&no  djelo, 
umjetnost,  oppidum  natura  loci  et  manu 


munitum  ;  urbs  manu  munitissima;  f  muni- 
menta  manu  ponere,  umjetno  sagradili;  manu 
sata,  ljudskom  ruko-m;  manu  quaerere ;  extrema 
m.  non  accessit  ejus  operlbus  =  nijesu  posve 
dbtjerana,  svrSena ;  summa  m.  in  excolendis 
operlbus;  *  imposita  est  factae  postquam  me¬ 
nus  ultima  class! ;  *  summam  abesse  manum; 
f  manus  operi  admovere,  posla  se  latiti,  f 
lanae,  obradivati,  priredivati;  *  extremam 
manum  bello  Satumia  imposvit;  *  artificum 
manus  (pi.)  umjetnidka  djela;  *  uopde  o  udio- 
niStvovanju  dinom,  manu  posuissem  Per- 
gama;  takoder:  ruka  —  rukopis,  u  likov- 
noj  (plastidnoj)  umjetnosti  slog,  stil,  alia; 
redii  ad  meam  manum ;  Alexidis  manum 
amabam;  Sto  tko  stavi  na  kocku,  si  quas 
manus  remisi  etc.  Suet,  d)  ruka  =  mod, 
via  8  t,  sila,  jakost,  s  n  a  g  a,  haec  non 
sunt  in  manu  nostra;  in  manu  nobis  est; 
quorum  in  alterius  manu  vita  posita  est; 
(Nep.)  ad  dimienndum  manum  habere  expe- 
ditam  (prostu,  slobodnu)  alqd,  Pompejum  e 
manibus  dimittere ,  hostem  ex  manibus  di- 
mitti;  alqm  manu  mittere;  •}■  victoriam  o  ma¬ 
nibus,  -J-  alqm  ex  manibus  impiorum  eripere; 
-j-  ad  manus  alcjs  confugere,  utedi  se  k  ja- 
ko8li  .  .  .,  pasti  komu  u  le.rilo;  *  magna  Jo  vis 
m.,  *  Herculea;  *ahena  (necessitatis).  2)  tp.  a) 
rilo,  surla  slonova.  6)m.  ferrea,  (brodarska) 
kuka,  daklja  (kojom  su  neprijateljske  bro- 
dovedrzali);  sr. harpago.  c)  deta,  Saka,  rpa, 
dopor,  nostra  antiqua  bonorum;  conjurato- 
rum;  purpuratorum  et  satellitum,  servilis; 

*  bicorpor  Centaura;  *  multa  poetarum; 

*  Porsenae;  *  victorum;  *  pi.,  potentes;  * 
r  a  dn  i  c  i  za  gradnju  brodova  ;  napose : 
bruz&na  deta,  zbor  (corps),  momdad, 
ea;  haec;  quae;  magna,  parva;  firma;  nova; 
cum  manu  haud  quaquam  contemnenda;  cum 
delecta  manu;  dux  dele ctae  manus;  mauu  col¬ 
lects;  (Sail.)  diducta  manu  hostium;  (Curt.) 
militum;  peditum,  sagittariorum,  equitum,  de- 
lectorum;  manum  cogere,  conducere,  colligerc, 
comparare;  manu  facta;  *  fera;  *  Ausonia; 

*  Auruncae. 

mKp&lia,  ium,  n.  kolibe,  Salor  nomadski. 

m&ppa,  ae, /.  [punska  rijed]  a)  ubrus,  ser- 
vieta,  Sto  su gosti  sa  sobom  donosili(sr.m an- 
tele) ;  uopde:  rubac,  marama  za  brisanje, 
Hor.  b)  -j-  rubac,  kojim  se  u  cirku  davao  znak, 
da  se  zapodinje  utrlrivavje,  zastavica. 

M&rScanda,  Orum,  n.  Marakanda,  glavni 
grad  Sogdijane,  8.  Samarkand,  Curt. 

Mir&thoii,  onis,  to.  {MaQaSwv]  Maraton,  mje- 
stanoe  na  istodnom  zalu  Alike,  znamenilo 
s  bitke  g.  490.  pr.  Is.  Odt.  M&r&thonins,  adj. 
maratonski. 
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Mirithos,  i, /.  [Mapct^oj]  Marat,  grad  u  Fe- 
nioiji,  Curt.  Odt. 

Hftr&thenng,  adj.  marateki. 

MareeUns,  Marcel,  rimslco  obiteljsko  ime,  v. 
Claudius.  Odt.  MareelUa  (Hi  -ea,)  brum,  n. 
svetkovina  u  slavu  Marcelovu  u  Sirakuzi; 
-j-  Harcellianns,  adj.  Marcelov. 

mftrceo, - 2.  omlitaviti,  tp.  mlitav,  slab, 

trom  biti,  luxurift,  Tav.  ;  f  pavore;  *  mar- 
cens  potor,  koji  je  izgubio  tek;  +  pax. 

marcesco, - 3.  [marceo]  upr.  venuli,  odt. 

tp.  mlitavjeti,  slabjeti,  popuStati,  uli- 
jeniti  se,  desidift,  otio,  It®. ;  *  vino,  slabjeti 
odr  vina. 

marcldns,  adj.  [marceo]  1)  *  uveo,  lilia.  2)  tp. 
mlitav,  istroSen,  somno  aut  libidinosis  vi- 
giliis. 

H&rcius,  Marcije,  ime  plemenu  rimskomu; 
1)  Ancus  M.,  4.  kralj  rimshi.  2)  Quintus  M. 
Philippus,  konzuZ  g.  186.  i  164.  pr.  Is.,  poSto 
je  svrSio  rat  protiv  Perseja,  kralja  ma6e- 
donskoga.  3)  Lucius  M,  Philippus,  poznat  kao 
gooornik,  no  isto  tako  s  vesele  6udi  i  dosje- 
taka.  —  Mardns,  adj.  Marcijeo,  saltus  (u  IA- 
guriji);  odt.  Harclanns,  adj.  Maroijev,  foedus; 
carmina,  proroka  Maroija. 

MftreSmSnni,  ( KrajiSnioi )  drum,  m.  Marko- 
mani,  silno  pleme  u  Oermaniji,  najprije  na 
Renu,  poslije  protjeraoSi  Boje  w  CeSkoj  i  Mo- 
ravskoj.  Odt.  adj.  MarcomannYcas,  markoman- 
ski  Eutr. 

Hardl,  drum,  m.  Mardani,  hajdudko  pleme 
uz  Kaspijsko  more,  Curt.  Tac. 

Hardening, ii,  m.  [Magi 6v to r]  Mardonije,  voj- 
voda  perzijanski  u  ratu  na  Orke,  Nep.;  Curt. 
Tac. 

mire,  is,  n.  1)  more,  niari ,na  morn,  osb.  desto 
terr4  marique,  na  kopnu  i  na  mom  (Sail.  Cat. 
S3,  2)  mari  atque  terra;  (Hor.)  mari  terraque, 
tellure  marique ;  m.  nostrum,  Sredozemno,  su- 
penun,  Adriaticum,  Jadraneko  i  Jonsko,  in- 
ferum,  Etmrsko;  magnum,  ocean  Hi  Atlant- 
sko  more  (Sail.  Jug.  18,  6.);  m.  Oceanum  etc. 
v.  Oceanus;  m.  conelusum  v.  concludo  1);  kao 
sila  vode,  maris  magna  claudit  nos  objice 
pontus,  Verg.  Aen.  10,  377.;  pi.  maria;  abl. 
maribus,  jedn.  Caes.  b.  G.  5,  1,  2.;  ingredi  m. 
na  more  po6i;  m.  transire;  *  e  mari  natus  Hi 
*  m.  te  genuit,  o  covjeku  tvrda  area;  m.  omnia 
caelo  miscere  =  straSno  uzljuljati  morem 
Verg.;  posl.  v.  mons;  (Ov.)  flindere  aquas  in 
in  mare,  posve  suviSi \je  raditi ;  (Verg.)  omnia 
vel.  medium  flant  m.,  za  oznaku,  da  je  tko 
posve  ravnoduSan  naprama  svijetu.  2)  more 
(morska  voda),  Chium  (vinurn)  maris  expers 
(nekrsteno  morsfcom  vodom),  Hor. 

M&reotis,  Idis,  adj.  [Maptcotts]  mareotski, 
(Marebta,  ae,  /.  grad  u  Egipttu  nedaleko  Alek¬ 


sandr  (je),  vites,  Verg. ;  palus,  Mareotsko  je- 
zero  u  donjem  Egiptu,  Curt ;  MSrefitlcum,  so. 
vinum,  Hor. 

marg&rTta,  ae,/.  (Tac.)  -ritum,  i,  n.  [ga^ya^hm 
so.  IWoj]  biser. 

MargiSna,  ae,  f.  Margijana,  kraj  u  Aziji 
medtt  Baktrijom  i  Hirkanijom,  u  Curt.  7,  10, 
14,  po  svoj  prilici  grad  u  tom  kraju,  kasnije 
Antiochia  Margiana,  s.  Merv. 

mirglno,  1.  [margo]  obrubiti,  zarubiti, 
viam,  IAv. 

mirgo,  Inis,  m.  if.  kraj,  rub,  okrajak,  scuti; 
*  fontis;  -j-  ripae;  -J-  muri;  vinearum  finis 
imusque  quasi  m.;  i  granioa,  meda,  *  im¬ 
perii. 

MSrlea,  a e, /.  Marika,  nimfa  jedna  u  kraju 
minturnskom  (Mintumae)  i  kraj  rijeke  Larisa, 
gdje  joj  bijase  hrastik  svet,  mati  kralja  La¬ 
tina,  Verg. ;  odt.  lucus  Maricae,  IAv. ;  i  jezero 
po  njoj  nazvano,  kod  grada  Mintumae,  Hor. 
m&nnng,  adj.  [mare]  mo r ski,  humores;  * 
Thetis;  *  Venus  m. ;  *  echinus,  *  testa;  *  ros, 
rUzmarin ;  *  fremitus, 
m&rita  v.  maritus  B). 

m&rTtalls,  adj.  [maritus]  svadben,  *  vestis. 
ni&rltlmus  Hi  -tttmus,  adj.  1)  morski,  pri- 
m  or  ski,  navis;  cursus;  res  maritimae ;  impe- 
rium  m.,  zapovjedniStvo  na  morn;  helium  m., 
rat  na  morn,  napose  rat  protiv  izaurskih  gu- 
sara;  praedo  m.,  gusar;  civitas;  ora;  portus; 
silva;  oppidum;  homines;  (Eutr.)  tempestas, 
morska  oluja;  supst.  marltima,  drum,  n.  pri- 
morje.  2)  u  prilici:  nSpostojan,  pro- 
mjenljiv,  mores,  Plaut. 
mftrito,  1.  1)  +  ozeniti,  udati.  2)  tp.  spo- 
jiti  8  tab  to  s  trsom,  cokotom,  *  populos 
vitium  propagine. 

mirltas,  [mas]  1)  adj.  a)  bradan,  zenidb en, 
domus  in.,  u  Icojoj  stanuju  ozenjeni,  Liv.;  * 
foedus;  *  Venus,  braiSna  Jjubav;  caedes  vla- 
stitoga  tnuza;  *  lex;  *  torus;  *  juvenis,  oze- 
njen;  *  fratre  marita  soror;  o  drvedu:  pri- 
vit,  privezan,  *  f  ulmus;  ar.  marito  2)  — 
2)  supst.  A)  marltun,  i,  m.  a)  muz,  suprug 
(opp.  caelebs);  *  turpis  m.  conjuge  barbara, 
zene  barbarske  sramotan  muz;  novus  m. 
o  zivotityi,  *  pecori  dixere  maritum;  *  m. 
olens,  o  jarcu,  prdu.  b)  *  zarudnik,  vjere- 
nik,  prosao.  B)  *  marita,  ae,  /.  zena,  su- 
pruga. 

Hiring,  Marije,  ime  plemenu  rimskomu;  Ga- 
jus  Marius,  pobjeditelj  Jugurte  i  Cimbara,  pro- 
Uvnik  Sulin  i  voda  demokraoije;  M.  Marius 
Gratidianus,  posinak  jednoga  brata  G.  Ma- 
rija.  Odt.  Hiring  (u  savezu  aa  lex)  i  Mirlnnus, 
adj.  Marijev. 
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Marmarid  es — Marsyas 


*  Marm&rldes,  ae,  m.  [Aiuqgaqkhj;]  marma- 
ridki,  rodom  iz  Marmarike  (zemlje  medu 
Egiptom  i  Sirtama  w  Africi). 

marmor,  Oris,  n.  1)  mramor.  Odt.  *  djelo  od 
mramora,  kipovi,  spomenici  i  nal.,  ar¬ 
gentum  et  m.  vetus  aeraque  et  artes;  m.  in- 
cisa  notis.  2)  glatko,  sjajno  povrsje 
m  or  sko. 

marmiSrens,  adj.  [marmor]  1)  mr  am  or  an, 
od  mramora,  signum ;  solum ;  marmoream 
(urbem)  se  relinquere,  Aug.  u  Suet.;  Pompeji 
statuam  marmoreo  Iano  superposuit.  Suet.;  * 
alqrn  m.  facere,  *  ponere,  kao  kip  mramorni. 
2)  *  glad  ah,  bijal  kao  mramor,  cervix ; 
palma;  pes;  Paros,  radi  bijeloga  mramora; 
gelu,  led;  aequor  m.  [sr.  marmor  2)]. 

Mdro,  onis,  m.  Afar  on,  rimsko  obiteljsko  ime, 
v.  Vergilius. 

M&rSbSduus,  i.  m.  Marbod,  kralj  markoman- 
ski,  prolivnik  Arminijev,  odgojen  na  Augu- 
slovu  dvoru,  osnovac  isto&no-germ.  monar- 
kije  u  danaSnjoj  Ceskoj.  Mod  njegova  rodi 
za  cist  Rima.  Dvanaesl  je  legija  poSlo  na  nj 
pod  Tiberijem  0.  po  Is.,  ali  ih  poraz  Karov 
prinudi  na  mir  s  njime.  Mod  njegovu  skrSi 
Arminije,pa  jemorao  bjezati k Ilimljanima, gdje 
i  umrije  u  Rav.eni,  Tac. 

Murdnea  ili  la,  ae,/.  [Muokntta]  1)  Maronea, 
grad  u  Samniju.  2)  grad  u  Traciji.  Odt.  a) 
supst.  Mironitae,  urum,  m.  Maronej ani.  b) 
M&rdneus,  adj.  maronejski,  *  Maroneo  victus 
Baccho  (vinom). 

Marpessus,  i,  i  Marpesus,  /.  [Align rpao;\  Mar- 
pez,  mjestance  u  Frigiji  (u  Troadi);  odt.  * 
M&rpessius,  adj.  marpeski. 

Marpesus,  i,  m.  Marpez,  brdo  na  ostrvu 
Paru;  odt.  *  Marpesius,  adj.  marpeski. 

MarrQvium  ii,  n.  Alaruvij ,  atara  prijestolnica 
Marza;  odt.  *  -Tins,  adj.  maruvijski,  gens  = 
Marsi. 

Marruclnl,  orum,  in.  Marucini,  primorci 
marslcoga  plemena.  Odt.  Marrnclnus,  adj.  rna- 
rucinslci. 

Mars  (starinski  i  pjesn.  lakoder  Mors),  tis,  m. 
(oslciSlci  Mamers)  stnrolal.  bog  poljodjelstva 
(rusticus,  silvan  us).  Kno  takoa  stovali  su  ga 
fratres  arvales,  podjedno  zaS/itnxk  u  ratu,  ratni 
bog  i  praotac  r im.sk,  naroda.  Kasnije  se  po- 
mijesao  s  Aresom  grikim  te  se  sve  vise  isti- 
oao  kao  ratni  bog.  Tahn  je  i  Caes  b.  G.  VJ 
17.  mogao  galskoga  ratnoga  boga  Heza  izjed- 
naSil.i  s  Marsom.  Njemu  je  bio  svet  bile  (kao 
bogu  stada)  i  konj  (kao  bogu  rata).  Sin  Jupi- 
terov  i  Junonin,  otac  Romulov,  a  kao  taka  v 
praotac  i  narodni  bog  rimski,  meton.,  a)  * 
•rat,  boj,  bojna  buka,  accendere  Martem 
cantu;  invadere  Martem,  zapbdeli;  M.  Hecto- 


reus,  boj  s  Hektorom;  suo  M.  cadunt,  u  boju 
jedan  od  drugoga  ili  u  medusobnom  boju ;  femi- 
neo  M.  (u  boju  sa  zenom )  cadere ;  apertus,  boj  na 
otvorenu  polju;  parentalis,  u  slavu  mrtvoga 
roditelja.  Odt.  suo  (nostro,  vestro),  na  svoju 
ruku;  i  vrsta  boj  a,  equitem  suo  alienoque 
M.  pugnare,  svojim  nadinom  i  tudim  (kao 
pjeSak).  b)  svr  §  etak  boj  a,  bojna  sreda, 
anceps;  communis  M.  belli;  lakoder  (u  opreci) 
bez  belli,  non  Martem  fuisse  communem,  sod 
Venerem;  aequo,  aequato  M.  pugnare,  +  con¬ 
tendere  ;  -j-  proelium  pari  M.  initur ;  f  quantum 
in  nobis  animi  sit,  alieno  M.  (na  iudi  radun) 
exporiuntur.  c)  *  hr  a  b  r  o  s  t,  si  quid  patrii 
M.  babes;  cedent  M.  Dorica  castra  meo.  d) 
Mars,  planeta  M.,  stella  Martis.  Odt,  1)  Martla- 
11s,  adj.  a)  Martov,  flamen;  pi.  samo  Mar- 
tiales;  M.  Iudi  «  slavu  Martu  Ultoru  (M. 
Ultor),  Suet.;  *  lupi,  Martu  posvedeni.  b) 
martovski,  njegovoj  legiji  pripadajudi,  mi- 
lites.  c)  Martialis  is,  m.  M.  Valerius,  znani 
pjesnik  epigrama  za  careva  Domicijana, 
Nerve  i  Trajana,  Plin.  ep.  2)  *  MartlcSIa,  ae, 
m.  (colo)  stovatelj  Marta.  3)  *  Martl- 
g8na,  ae,  comm,  [gigno]  Mar  tom  r  o  deni, 
sin  Mar  to  v.  4)  Martins,  *  Mavortlus,  adj. 
Martov,  Alar tu  svet,  o  d  M.  polekli, 
campus;  Kalendae,  Nonae,  Idus,  Alartove  (jer 
je  mjesec  Mart  [ozujak]  bio  Martu  svet,  od 
koga  mu  i  ime);  (Liv.)  Martius  lupus,  gensM., 
M.  viri ;  *  proles  M.,  o  Romulu  i  Remu ;  Martu, 
puerj,  Just,  43,  2,  7.;  *  certamen,  *  bellum;  * 
gramine  M.,  na  Marlovu  polju;  *  M.  Roma 
=  Romulom  sagraden,  *  Romulus  Mavortius, 
kao  sin  Martov,  *  Mavortius  =  Meleager;  * 
proles  Mavortia,  Tebanjani,  jer  su  poslali  od 
zuba  zmije,  Martu  posvedene;  *  Mavortia 
moenia  =  Rim,  *  tellus  Mavortia  =  Tracija, 
jer  su  ondje  osobito  Stovali  Marta.  Odt.  a)  * 
rat  an,  ratobornn,  Penthesilea;  vulnera; 
aeris  rauci  can  or ;  Haemon  Mavortius.  b) 
Martov,  Sto  pripada  plane.ti  Martu,  fulgor. 
Marsi,  Orum,  m.  1)  Alarzani,  pleme  u  Laciju, 
za  saveznidkoga  rale  najzesdi  neprijatelji  rim¬ 
ski,  na  glasu  s  vracanja  i  zaklinjanja  zmija; 
sing.  Harsus,  i,  in.  Marzanin  (kao  praznovje- 
ran  augur).  Odt.  -slcns,  i  -sns,  adj.  marski, 
bellum  =  saveznidki  rat.  2)  pleme  u  sjevero- 
zapadnoj  Germany  i,  Tac. 

marslipiam,  ii,  n.  [guqnvruoi]  he  sa  od  novaca, 
Plaut, 

Marsjas  (Marsya),  ae,  m.  [Mrqovat]  i)  Mar- 
zija,  jedan  frigijski  satir,  vjeSlak  na  fruli, 
leoji  se  s  Apolonom  natjecao;  ovaj  ga  pobyedi 
te  ziva  na  mijeh  odre.  Kip  je  njegov  slajao  u 
Rimu  na  trgu,  kod  tcojega  su  novdari  svoje 
poslove  obavljali.  2)  rieka  u  Frigiji,  Liv. 
Curt.  Ov. 


\ 
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Marus— materior 


Maras,  i ,m.  Mar,  rijeka  u  Daciji,  s.  Morava, 
Tao. 

mis,  mSris,  m.  1)  muz,  muzjdk,  m.  homines, 
m.  dii  et  teminae;  bostiae  aliae  mares,  aliae 
feminae;  +  mu,  Ski  6,  musko  dijete,  ma- 
rem  eniti;  (Hor.)  m.  vitellus,  muSko  zumance; 
i  *  o  raslini,  mares  oleas.  2)  *  m  uzevna 
znadaja,  muzevan,  krepak,  Curii  et  Ca- 
milli;  animi. 

mascftliiius,  adj.  [mas]  *  muSki,  muSkoga 
roda,  membra,  muSki  udi,  spolovila,  Phaedr. 
masoning,  adj.  [mas]  1)  *  muSki,  muSkoga 
roda,  genus;  libido,  neprirodna ; suspl.  (Plaut. 
Lav.)  masculus,  m uz,  muzjalc.  2)  tp.  mu- 
ievan—  rnuza  dostojan,  hrabar,  sr- 
can,  snazan,  krepak,  *  proles;*  Sappho, 
s  obzirom  na  pjesnidki  dar  i  oduSevljenje ;  * 
tura. 

M&slnissa,  ae,  m.  Mazinisa,  kralj  numidski, 
djed  Jugurtin,  saveznik  rimski  protiv  Kar- 
thage. 

massa,  ae, /.  tijesto,  mekagrud a,  * picis; 
*  lactis  coacti;  *  o  kooini,  osb.  bez  dodntka  o 
zlatu;  *  kaosu. 

Mass&gStae,  arum,  m.  Masagedan i,  aoitsko 
pleme  uz  Kaspijako  more. 

Masslens,  i,  m.  Mas  He,  brdo  medu  Lacijem  i 
ICampanijorn,  glasovito  s  dobra  vina.  Odt.  * 
Masslens,  adj.  masidki,  vinum  M.,  supst.  Mas- 
slenm,  masidko  vino;  *  Massiea,  drum ,n.oko- 
lina  masidka. 

Massllia,  ae,  /.  [Munaalla]  M  a  nil  ij a,  star  i 
slavan  grad,  u  Galiji  narbonskoj  s.  Mar¬ 
seille.  Odd.  Massiliensls,  adj.  masilski,  Plaut. ; 
supst.  -lienses,  ium,  m.  Masiljani. 

Massyll,  arum,  m.  [MuaavUoc]  Masiljani, 
pleme  u  sjevemoj  Africi.  Odt.  Masgylns,  adj. 
«■*  afriSki. 

mastigia,  ae,  m.  [patfriylas]  obj  eSenjak,  l to¬ 
pe  z,  Com. 

mistrSca,  ae,  /  [punsko-sardinska  ryedj  ko- 
zuh,  Sub  a;  tp.  (Plaut.)  ltao  psovka  zve- 
kan. 

mastrieitns,  adj.  [mastruea]  u  kozuhn,  u 
Subi,  jedn.  do.  de.  prov.  eons.  7,  15. 
m&t&ra,  ae.  Hi  m&tftrls,  /.  [celt ska  rijedj  vrsla 
koplj  a,  inter  carros  rotasque  mataras  ac 
tragulas  subjiciebant  nostrosque  vulnerabant. 
mlitellle,  onis,  m.  [ dem .  od  matula]  lonac, 
or  6  in  a. 

mater,  tris,  /.  [aijr/je]  1)  mail,  *  facers  m.,  uci- 
nili  trudnom,  *  matrem  fieri  de  alqo,  zanosili, 
zalrndnjeti ;  *  matrem  esse,  trudna,  noseda 
biti;  mater,  matres  families  Hi  -iae  v.  familia 
1)  b);  matres  familiae,  Caes.  b.  G.  1,  50,  4.  7, 
26,  3.  41,  5.  matrum  familiae,  Caes.  b.  e.  2,  4, 
3.  (sr.  pater);  matres  familiarum.  Sail.  Cat. 51, 


9.  Napose  a)  kao  eaano  ime  bozied,  mater 
magna  i  *  samo  mater  (=  Cybele);  m.  Matuta, 
m.  Terra,  *  Vesta;  *  m.  florum,  =  Flora,  * 
am  orum,  =  Venera;  i  *  podrugljivo,  kad  so 
komu progovara,  o  m.,  dobra  b&ko.  b)  *  o  Livo- 
tinji,  centum  cum  matribus  agnos;  pavida,je- 
lenova;  fulva,  lavova;  equorum,  kobila  c)  *  + 
o  raslini:  mati  =  stabljika,  stablo, 
deblo.  d)  o  zenHji:  majka,  haec  terra, 
quam  matrem  appellamus;  *  gr ad-mat. io a, 
Brixia  Veronae  m.;  tp.  zadetnioa,  rodi- 
teljioa,  stvo  rite  Ijic  a,  izvor,  vr  el  o, 
mater,  ut  ita  dieam,  rerum  omnium  natura; 
luxuries  est  m.  avaritiae;  m.  bonarum  artium 
est  sapientia;  (Hor.)  justi. 

materctlla,  ae,  f.  [dem.  od  mater]  m  aj ci  o a. 

matSria,  ae,  f  i  -ies,  ei,  /.  [mater]  mater  ij  a, 
grad  a,  tear,  m.  rerum,  poSelo;  *  drva, 
triid;  (Just.)  fem  m.,  zeljezna  ruda;  s 
grad  a  opredna  djelu,  materiam  supe- 
rabat  opus ;  grad  a  sv  a  Ice  vr  ste,  delata 
m.  omnis  infra  Veliam;  zbuka,  lijep,  Just.; 
pi.,  deum  imagines  mortalibus  materiis  in  spe¬ 
cies  hominum  efftngere,  Tao.;  napose  drvo 
pd  koristi:  lijes,  grada,  (sr.  lignum), 
materiam  caedere;  m.  caesa.  arida;  omnis  m. 
et  eulta  et  silvestris;  m.  vitis,  stablo,  deblo  ;m. 
viridis;  directa  m.,  grede  poredane  po 
duzini,  bipedalis;  praeusta  et  praeacuta; 
(Lac.)  pabuli,  lignorum  (drva  za  ogrjev),  roa- 
teriae  aggestus;  i  *  zitalc,  hr  an  a.  2)  tp.  a) 
duSevna  grada,  predmet,  zadatak, 
tema,  artis;  sermonum;  ad  jocandum;  crescit 
mihi  m.,  predmet  mi  ae  pod  rukom  Siri;  m. 
aequitatis,  taika  o  pravednosti ;  *  sumite  m. 
vestris  qui  scribitis  aequam  viribus;  i  *  za- 
liha,  gotovin a  Sega,  ficti.  b)  uzrok,  iz¬ 
vor,  povod,  seditionis;  materies  omnium 
malorum.  Sail. ;  f  consternationis;  *  aurum, 
summi  materies  mali ;  materiam  dare,  praebere 
invidiae,  criminibus;  f  detrahere  materiem 
seeleri;  f  materiam  belli  alerc;  Clodium,  se- 
getem  ac  materiem  gloriae  suae;  *  pro  mate¬ 
ria,  prema  stvari.  o)  sposobnost,  talenat, 
narav,  cud,  ro.  ot  indoles  Catonis  in  alqo 
est,  tear  za  itd.;  m.  ad  audaciam,  ingentis  de- 
coris  (sr.  indoles);  *  non  sum  mate  rift  digna 
perire  tuft,  okorjela,  tvrda  dud. 

matftrl&rlns,  ii,  m.  sc.  negotiator,  trgovao 
lijesa,  grade,  Plaut. 

mfitfr  atus,  adj.  [materia]  gradom  dskfb- 
Ijert,  aedes  male  materiatae,  slabe  grade, 
koja  hode  da  se  porusi,  jedn.  Cic.  off.  3, 
13,  54. 

matftries  v.  materia. 

mfttftrlor,  dep.  1.  [materia]  drva  sjeoi,  no- 
aiti,  nab avljati,  jedn.  Caes.  b.  G.  7,  13. 
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maternus,  adj.  [mater]  materinji,  materin ;  matrlmns,  adj.  [mater]  home  jo  it  e  mati 
materinski,  animus,  Ter.;  nomen;  paternus  zivi. 

maternusque  sanguis;  genus;  avus;  patria,  po  matrix,  Icis,/  [mater]  m  a  tie  a,  stab  to,  od 


majci;  *  nobilitas;  *  Numa,  po  mlijeku,  po 
majci  u  rodu;  f  taedio  maternae  (na  mater) 
memoriae;  *  arma  m.,  dano  mu  od  majke  (V e- 
nere);  *  aves,  *  myrtus,  Veneri  sveta;  *  Cae¬ 
sar  cingens  m.  tempora  ( Verier e,  matere  Ene- 
jine,  od  Icoga  je  pbtekao  po  priii  Cezar) 
myrto;  *  Venus  monet  m.  per  aequora (ukom 
se  vodi)  ire;  *  Deius,  gdje  Lalona  rodi  Apo- 
tona;  *  tempora  m.,  vrijeme  trudnoce;  *  ars, 
majke  Orfejeve,  Kaliope  =  unijetnost  pjeva- 
nja ;  *  res,  materinstvo,  baStina ;  *  materna 
fiducia  formae,  majcin  ponos  na  itd. 
matertSra,  ae,  f.  [mater]  maj  6  in  a  se  stra, 
teta,  tetka. 

+  mftthem&tlca,  ae,  /.  astrolog  ij  a. 
m&them&tlcus,  i,  supst-.  m.  [pnSr;uurim;]  a)  ma- 
lem  at ik.  b)  +  astrolog ,  g at alao  iz 
zvijezd  a. 

*  MiitTnns,  adj.  matinski,  Sto  se  tide  brda  Ma- 
tina,  na  podnozju  gore  Gargara  u  Apuliji, 
apis,  (jer  je  Matin  obilovao  travom  i  izvrsnim 
mcdom) ;  litus,  zapadna  obdla  Apulije,  cacu- 
mina. 

Mntlsco,  onis, /.  Matislco,  grad  na  Saoni  s. 
Macon. 

Mftilas,  adj.  Macije ,  ime  plemcnn  rimskomu, 
M&tlanus,  adj.  Macijev,  Suet. 

Matralla,  ium,  n.  [mater]  Matraiij  c,  svetko- 
vina  u  slavu  matris  Matutae  u  Rimu,  sto  8U 
jc  slaoile  rimske  gospode  svake  godine  14. 
(junya),  Ov. 

matrfclda,  ae,  m.  [mater-caedo]  majkoubilao. 
matrfcldlum,  ii,  n.  [mater-caedo]  nmorstvo 
mater e,  jedn.  Oic.  de  inv.  1,  13,  18, 
niHtrlmouium,  ii,  n.  [jnater]  Matrimonium  justum 
Hi  legitinum  moze  biti  samo  medu  gradaninom 
i  gradankom,  iznajprije paSe  samo  medu  gra- 
danima  jr.dnoga  plemena.  Po  zakonu  Kanu- 
lejevu  (lex  Canuleia)  445.  bio  je  matrimonium 
logitimum  i  medu  palricijem  t  plebejoem.  jOe- 
nidba  medu  Rimljaninom  i  peregrincem  nije 
civitnopravno  dopuStena.  1)  zenidba,  brak, 
(npp.  concubinatus) ,  alqam  in  matrimonio, 
(Icasno)  in  matrimonium  habere;  alqam  in  ma- 
trimonium  ducere,  sibi  matrimonio  jungere, 
*  conjungere,  -f-  adjungere;  Alias  suas  Nabidis 
filiis  matrimonio  conjungere  velle,  Liv.;  j-  so- 
rorem  secum  matrimonio  conjungere ;  (rijetko) 
tenere  m.  alcjs  =  biti  Sijom  zenom;  dare  ili 
coiloeare  alqam  in  matrimonium,  in  matri¬ 
monium,  in  matrimonio  udali;  collocare  vir- 
gines  in  amplissimarum  familiarum  matrimo- 
niis;  dare  alcui  flliam  in  matrimonium.  2)  f 
pi.  zakonite  zene. 


kojega  se  uzimaju  o  j  e  p  ov  i,  Suet.  Aug 
94. 

1.  matrons,  ae,  f.  [mater]  1)  6asna,  odliina 
gospoda,  iesto  u  opreci  prerna  meretrix; 
i  (Hor.  carm.  3,  4,  59.)  iasno  ime  Junone  kao 
supruge  Jupiterove,  „gospodja,  vladarica“.  2) 
(rjede)  uopie :  zena,  s  up  r  u  g  a,  tyranni,  cum 
prole  matronisque  nostris,  Hor. 

2.  MiitrSua,  ae,  f.  Mdtrona,  rijeka  u  Qaliji, 
s.  Marne. 

inatrdnalis,  adj.  [1.  matrona]  matron  ski, 
mat  rone  do  st  oj  no,  decus;  +  gravitas;  -|- 
habitus. 

f  mattes,  ae, /.  [uremia]  poslastiea,  stat¬ 
ic  i  $  i. 

Matti&cus,  adj.  m  at  ij  adlci  (Sto  se  odnosi  na 
grad  Mattiacum,  koji  je  bio,  kako  se  misli,  u 
Oermaniji  blizu  Wiesbade,n-a),  Tac.;  supst. 
MattlSci,  orum,  m.  Tac. 

m&ttila,  ae,  f.  (Plaut.)  lonac;  osb.  no  ini 
lonac,  vrdina;  kao  psonka :  t  ikv  a. 
maturate,  adv.  [maturo]  brzo,  zurno,  Plaut. 
mature,  adv.  s  komp.  i  sup.  (maturissime,  rjede 
maturrime;  omnium,  quam  maturrime)  [matu- 
rus]  r  an  o,  1)  u  (pravo)  vrij  erne,  r  an  o,  in. 
facto  opus  est.  2)  zarana,  brzo,  rano,vn. 
senem  fieri;  m.,  maturius  proflcisci ;  m.  oppida 
habere;  m.  decedere  (ivmrijeli);  alqo  maturius 
venire;  maturius  (prije)  tempus  me  deserat;  * 
m.  plena.  , 

maturesco,  rui,  —  3.  [maturus]  dozrijevati 
dozreti,  dospjeti,  frumentum ;  prenes., 
m.  partus;  *  virgo  nubilibus  maturuit  annis, 
za  udaju  je  dorasla,  dospjela  je;  virfcus  m. 
razvya  se,  j'aid,  f  virtutes  juvenis. 
maturttas,  fitis,  /.  [maturus]  1)  dozrij  ev  a- 
nje,  do  spij e  v  anj  e,  frumentorum,  frugum. 
2)  duSevna  i  tj elesna  zr elost,  do- 
zrelost,  dospj  elost,  napose  zgodno, 
pravo  v  r  ij  eme,  tanquam  in  arborum  ba- 
cis  terraeque  frugibus,  maturitate  tempestiva 
quasi  victum  et  caducum;  aetatis  ad  praden- 
tiam;  senectutis;  virtutis;  audaciae;  scelerum 
m.  in  nostri  consulatus  tempus  erupit;  vide- 
batur  illud  in  me  esse  perfectum  et  habere 
maturitatem  quandam  suam;  maturitatem  (zreo 
uni)  Galli  criminando;  ejus  rei  m.  nondum 
venit;  maturitates  temporum,  zapbiinjanje  go- 
diSnjih  doba  u  pravo  vrij  eme ;  -j-  m.  poenae, 
brzina,  pravo  vrijeme. 

matfiro,  1.  [traturus]  1)  tranz.  zreti,  iinim 
dozrijevati,  dozreti,  maturata  uva;  * 
annus  uvas;  quibus  omnia  quae  terra  gignit, 
maturata  pubescunt;  prenes.  (sr.  festino,  pro- 
pero),  a)  m  zgodno  vrijeme,  «  vrijeme 
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obaviti ,  multa,  forent  quae  mox  caejo  pro- 
peranda  sereno  maturare  datur,  jedn.  Verg. 
Georg.  1,  260.  st.  b)  pospjesiti,  usko- 
r  it  i ,  brzo  svr  diti ,  izvesti,  alcui 
mortem;  necem;  jnsidias  consuli;  iter;  nup- 
tias;  censum;  coepta;  f  maturare  libri  hujus 
editionem  festino  (pospjeSiti  zwrno  izdanjc); 

*  f  fugam ;  s  inf.  pozuriti  se,  sto  prije, 
d to  brze,  opto,  ut  matures  venire;  maturat 
ub  urbe  proficisci;  i  reilativno,prer  ano  u di¬ 
nit  i,  ni  Catilina  maturasset  signum  dare,  Sail. 
2)  intranz.  (po)zuriti  se,  hitjeti,  non  po¬ 
test  ita  maturare,  rano  doci ;  legati  maturantes 
in  Africam  veniunt;  Caesar  maturandum  sibi 
esse  existimavit;  maturavit  Roman  us,  ne  etc.; 
maturato  opus  est,  treba  se  pozuriti. 

maturus,  adj.  s  komp.  i  sup.  (-rissimus;  Tae. 
[v.  dolje  3);  ar.  mature]  maturrimus  1)  zreo, 
dospio,  o  plodouima;  poma  m.  et  cocta;  se- 
ges  farris  m.  messi;  *  fruges.  2)  uopde  sto  se 
razvilo  kako  valja:  zreo,  dospio,  savr  den, 
sposoban,  *  soles,  potpuna,  silna  zega ;  * 
partus  za  porod  zrelo ;  *  v enter,  blizuporodu; 

*  funus;  f  Roxane  m.  ex  Alexandro,  gotova 
se  poroditi  od  Al.\* mature  vocabis  Ilithyam; 
godinama  zreo,  dbrastao,  muzevan,  do¬ 
spio,  *  virgo,  za  udaju ;  *  Alia  m.  viro;  f 
Nero  m.  annis;  *  maturior  annis,  dobnyi,sta- 
riji;  progenies  in.  militiae,  m.  imperio,  dd- 
rdstao  za  vladu,  Liv. ;  *  m.  animi;  i  za  smrt 
zreo,  bstario ,  *  senex;  *  patres;  *  maturus 
aevi,  *  arumo  m.  et  aevo;  *  aetas,  muzevno, 
za  rad  kreplco,  *  senecta;  f  centurionum  ma- 
turi  jam,  koji  de  naskoro  dosluziti ;  m.  seditio, 
sarno  da  ne  bukne;  gloria,  na  vrSku;  matu- 
rius  tempus  scribendi;  m.  causa  belli,  ved 
vatjan;  f  imperia,  zrela,  da  seizvedu;f  men- 
dacia  in  perniciem  alcjs  m. ;  f  quibus  erat 
missio  m.,  koje  cekade;  maturum  videbatur 
(binjase  se,  da  je  vrijeme)  repeti  patriam,  Liv.', 
omnia  m.  sunt  (za  zelvu  zrelo),  victoria,  praeda, 
laus.  3)  rani,  liiems;  *  dies;  *  reditus;  *  ho- 
nores;  *  mors;  *  maturior  vis,  o  smrti ;  de- 
cessio;  ut  maturior  veniret  libertas;  (Tao.) 
robur  aetatis  quam  maturrimum  precari;  * 
sum  maturior  (raniji  saw,  ranije,  prije  sam 
dodao) ill o ;  i  po s pj eke n,  uskoren,  brs,  h i- 
tar,  victoria;  judicium. 

Hatiita,  ae,  /.  Matuta,  bozioa  svitanja, 
obieno  zvana  mater  M.,  kasnijc  su  je  zamje- 
njvvali  s  grdkom  Leukolejom 

matutinus,  adj.  [srodno  sa  maturus]  jut  a  rnji, 
rani,  tempora;  nebula;  *  pruina;  *  frigus, 
(Hor.)  frigora;  *  arena,  jutarnja  borba  sa 
zvjeradi  u  oirku;  *  pater,  o  Janu,  koga  su  za- 
zivali  ujulro;  *  cantus;  *  ales,  kokot,  oroz; 

*  equi  Aurorini ;  Aeneas  se  matutinus  agebat, 
urani. 


Mauri,  Orum,  m.  Mauri,  stanoonici  Maureta- 
nije,  na  sjevemoj  obali  Afrilcc  Mauretania 
(Mauret.),  ae,  /.  [MavgtTnvid]  s.  Fez  i  Ma- 
roeoo.  Odt.  *  -j-  Maurus,  *  -rusius,  adj.  ma- 
urski,  i  punski  Hi  afridki ;  supst.  a)  Mau- 
riisii,  orum,  m.  Maurelanci.  b)  Maurus 
Bocchus,  krnlj  maurelanski.  Salt. 

Mausolus,  i,  m.  Mauzol,  kralj  ka- 

rijski,  muz  Artemizijin ;  odt.  *  Mausoleus,  adj. 
Mauzolov,  sepulcrum;  v.  Artemisia;  odt.  supst. 
Mausoleum,  i,  n.  [MavaMnov]  Mauzolcj, 
uopde  sjajan  nadgrobni  spomenik,Sue!. 

mar&lo,  Mavors,  Mavortlus,  v.  malo,  Mars. 

m&xllla,  ae,  f.  [dem.  od  mala]  malena  be- 
Ij  ust,  Cic.  or.  45,  153. ;  prenes.  populum,  qui 
erit  sub  tarn  lentis  maxillis,  koji  de  doci  pod 
tako  polagane  (pa  ipak  okrutne)  zube,  Aug.  » 
Suet.  Tib.  21. 

maxims  (s tariji  oblik  innxiime,)  ado.  od  maxi- 
mus,  sup.  k  magis,  1)  najvise,  najvedma, 
vrlo  mnogo,  vanredno,  osobito,  iz- 
vrsno,  nos  coluit  m.;  m.  velle,  cupere;  ho¬ 
mines  m.  feri;  m.  celebratus;  pojadano  sa 
unus,  unus  omnium,  multo,  vel,  omnium  — 
najviSe;  quam  ra.,  quam  potes  (possem)  m., 
Sto  vedma,  sto  vise  modes;  cum  m„  stoje  naj- 
viSe  mogude,  posve  taSno,  Ter.;  quam  Hi  ut 
qui  m.,  kao  Sto  ikoji  (drugi) .  mode  biti;  ut 
quisque  m.  —  ita  m..  Sto  viSe  —  to  vide,  ta- 
koder  ita  m.  —  ut  quisque  m.,  to  vide  —  Sto 
vide;  ut  quisque  m.  —  ita  minime,  Sto  vide  -  - 
to  manje ;  talcoder  ujezgri,  bad,  in  huncm. 
modum,  hoc  m.  modo  alqtn  alloqui,  adhor- 
tari;  itineris  m.  modo,  posve  (upravo)  kao  na 
pulu;  sa  slijededom  nijednom  kondicionalnom 
redenieom:  najradije,  najvolio  bih  (Ud.), 
Jugurtham  m.  vlvum,  sin  id  parum  procedat, 
necatum  sibi  traderent,  insidiatores  Massivae 
paret,  ac  maxume  occulte,  sin  id  parum  pro¬ 
cedat  etc..  Sail.  Jug.  35,  4.;  sr.  primo,  prin- 
cipio;  cum  maxime,  upravo  sad  a,  bad 
sada,  ved,  nunc  cum  m.,  upravo  sada,  ut 
cum  m.,  kao  sto  Head  (drugda);  m.,  et  m., 
maximeque,  et  quidem  in.,  i  to  osobito  — 
imenito,  osobito  (*«l  puXutui);  cum  —  turn 
m.,  turn  vel  m.,  i  —  kao  dto  (i — i)  osobito, 
narobilo,  [sr.  2.  cum  HI)];  napose  kad  se 
opisvje  superlativ  pridjevd  i  prislovd  ili  jade 
oznacuje  pojam  superlaliva,  m.  rarum  genus 
hominum  (sr.  magis);  i  adjektivno,  ipse  ille 
m.  ludius,  da  i  sam  glavni  lakrdijad;  v ir 
non  solum  eruditissimus,  sed  etiam  civis  e  re 
publica  m.  2)  u  razgovoru,  kad  se  stoiivahno 
potvrduje  i  odobrava,  j  e  at,  dakako,  dr  age 
volje. 

maxlmSpere,  maxlmus,  v.  magnoperc,  magnus. 

f  Mazilra,  se,  f.  [Ma(axa.\  Maz  aka,  glavni  grad 
Kapadocije. 
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MazSgae,  arum,  f.  Mazag  a ,  grad  u  Indiji, 
Curt. 

in&zSnfimus,  i,  m,  [uuZovopos]  zdjela  (zarudak) 
Hor. 

meatus,  us,  m.  [meo]  1)  hodanje,  hod,  tedaj, 
lijek,  put,  *  caeli;  f  aquilae,  lijet,  +  spiritus, 
disanje,  2)  f  konkr.  put,  putanja,  m.  Da- 
nuvii  uSde. 

me-castor,  meddix  v.  Castor,  medix. 
f  mechanic  us,  i,  m.  [jtiixavucos]  mehanik. 
Medea,  as,  /  [/i/iidfia]  Medea,  k6t  kralja  JEeta 
u  Kolhidi ,  na  glasu  vradara,  koja  je  Jazonu 
hila  na  ruku,  da  se  dodepa  zlatnoga  runa. 
Ona  pobjeSe  s  njint,  no  on  je  kasnije  zapusti, 
Ov.;  u  Cic.  M.  Palatina  —  Clodia. 
ni$dela,  a e,  /  [medeor]  prenes.  lijek,  pomoc, 
jedn.  Just.  XI,  1,  7. 

mSdeor,  —  dep.  2.  t)  lijediti,  vidati,  po¬ 
modi,  morbo;  post,  cum  capiti  mederi  debeam, 
reduviam  euro,  radi  maloga  zla  zanemarujem 
vede ;  *  f  supst.  medentes,  lijednioi,  *  +  ars, 
(kasno)  scientia  medendi,  lijednistvo.  2)  tp. 
lijediti,  u  pomoc  pritedi,  pomodi,  pri- 
skoditi,  predusresti,  malo,  incommodis 
omnium;  inopiae;  rei  publicae  afflictae;  stul- 
tis;  (Nep.)  lectorum  cum  satietati  turn  igno- 
rantiae;  (Ter.)  s  acc.,  cupiditates;  apsl.;  * 
aegrescitque  medendo  t.  j.  tim,  da  ga  odvrada ; 
o  govorniku,  ublaziti  slobodu,  koju  si  je  (tko) 
uzeo,  Cic.  or.  40,  148. 

Medl,  5rum,  m.  [Mifioi]  Medani,  pleme  u 
Aziji ;  pjesn.  —  Persa.  Odt.  1)  Media,  a e,  / 
\MtSta]  M.edtja  u  danasnjoj  Perziji.  2)  Me¬ 
dicos,  *  Medus,  adj.  medski,  medijanstci  i  per- 
zijski  Hi  asirski;  supst.  HSdlca,  so.  herba, 
vrst.  medske  djeteline,  lucemka,  Verg. 
mftdlastTnns,  i,  m.  [medius]  momak,  kudni 
sluga,  za  manje  poslove,. Hor. 

*  mSdlcabllls,  adj.  [medicor]  izljediv. 
mSdleamen,  inis,  n.  [medico,  medicor]  lijek, 
Ijekarija;  i  napose  a)  +  pomast,  melem, 
uti  violentis  m.  b)  -j-  otrov.  c)  *  darolija, 
darobni  napitak. 

mSdlcamentum,  i,  n.  [medicor]  lijek,  Ijeka¬ 
rija,  napose  pomast,  melem,  salutare,  sa- 
lubre;  m.  dare,  +  sumere,  f  bibere;  u  prilici, 
lijek,  pomoc,  pomagalo  od  itd.,  laborum; 
doloris;  illud  panchrestum  m,  suum,  o  novou; 
ii  zlu  sm.,  otrov,  olrovno  pide,  coquere 
medicamenta;  i  izmetalo  (ceda  iz  utrobe), 
medicamentis  partum  abigere;  -]■  darolija, 
darobni  napitak ;  i  mastilo,  boja,  odt. 
u  prilici,  fucati  medicamenta  candoris  et  ru- 
boris,  rurnenilo  i  bjelilo,  o  preumjetnu  nakitu 
govora. 

1.  mSdleatus,  us,  m.  [medico]  darolija,  dini, 
jednom  Ov.  her.  12,  1G5. 


2.  mSdleatus  v.  medico. 

mgdlclna,  a e,/.  [medicus]  upr.  adj.,  Ijekarski, 
vidarski,  odalle  1)  sc.  ars  (Sto  se  kadSlo  i 
dodaje)  Ijekarstvo,  lij eeniStvo,  exercere, 
(Phaedr.)  facere  m.;  f  m.  facere  alcui,  lijediti 
koga.  2)  sc.  officina  ( pretkl.)  koliba,  oficina 
lijednidka.  3)  so.  res,  lijek,  Ijekarija  (s  ob- 
zirom  na  tjekovitost  i  na  bolest;  sr.  medica- 
men,  medicamentum),  adhibere  m.,  +  dare  m.; 
u  prilici:  sredstvo,  pomodno  sredst vo, 
pomod,  lijek  od  .  .  doloris,  *  furoris;  pevi- 
culorum;  medicinam  petere  a  literis,  quaerere 
alcui  rei;  nulla  unquam  m.  his  tot  incommo- 
dis  reperietur;  non  egeo  medicinA;  cxspectare 
medicinam  temporis,  Sto  ga  vrijeme  donosi; 
i  *  sredstvo  za  poljepSavanje,  flgurae. 

mSdlco,  1.  [medicus]  obidno  samo  u  partic. 
perf. pass.,  izmijesati,  poSkropiti,  ukva- 
siti,  *  semina,  moditi,  da  bolje  raste,  *  me- 
dicatae  fruges;  -(■  m.  sapor  (aquae)  mincrahn. 
f  potio,  mikstura,  lijek;  *  somnus  m.,  soko- 
vima  Hi  dnrobijom  nzrokovan;  *  sedes,  mjc- 
sta  poSkropljena  sokovima  travnim,  *  occulte 
medicans,  koji  podaje  tjekovitost;  napose: 

*  mastiti,  bojadisati,  eapillos;  lnnamedi- 
cata  fuco;  -f-  otronati. 

mSdlcor,  dep.  1.  [medicus]  lijediti,  *  alcui, 

*  alqd;  idkodcr,  no  dvojbeno,  Hor.  ep.  1,  16, 
40.  mendosum  et  medicandum,  Jcomu  treba 
lijednika,  da  zdravom  Jilozofjom  zivot  rijeSi 
mana  (menda),  s  kojih  boluje  (Kruger:  men¬ 
dosum  et  mendacem  Ucemjerca);  u  prilici 
pomodi,  izlijediti,  metum,  Plaut.;  in  hac 
re  sibi,  Ter. 

1.  Medicus,  Medic*  v.  Medi  2). 

2.  mSdlcus  [medeor]  1)  adj.  Ijekovit,  zdrav, 
ozdravljujudi,  *  manus,  *  ars,  lijecniStvo. 
2)  supst.  i,  in.  lijednik,  -j-  r  anarnik, 
vidar. 

mSdte,  adv.  [medius]  (polcl.  i  kasno)  srcdnje, 
poneSto. 

mSdibtas,  atis,  /.  [irtedius]  rijed,  sto  je  stvori 
Ciceron  prema  grdkomu  ptaoiijf,  jednom  de 
univ.  7,  20.  u  pi.  sredina;  (kasno)  polo - 
vina,  ex  medietate,  napola. 

mSdlmnum,  i,  n.  ili  (Nep.)  -us,  i,  m.  [tit'dipvo;] 
grdki  vagan  —  6'  rfmshih  modija,  v.  modius. 

mSdiScrls,  adj.  [medius]  1)  srednji,  umje- 
ren,  prilidan,  ceslo  blaze  mjesto:  nezna- 
tan,  obidan ,  omanji,  malen  ( Sto  se  tide  Ica- 
kvoce;  sr.  medius,  modicus),  m.  spatium;  lati- 
tudo;  castellum;  familia;  proelium;  (locus)  adi- 
tum  habet  navibus  m., prilidan ;  copiae;  fm.  vir, 
niska  roda ;  orator,  homines;  haud  m.  vir; 

*  poeta;  *  vitia;  vox  m.,  srednji  glas;  inge- 
nium ;  eloquentia;  laus;  malum ;  m.  artes  (s  gle - 
diSla  rimskoga,  poezija,  muzika,  gramatika  i 
slid.;  sr.  levis);  m.  amicitia,  onih,  koji  su  u 
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sredini  medu  izobrazenima  i  prostim  ■ pukom ; 
non  m.  diligenlia,  industria;  *  cura  non  m.; 
(Sail.)  mediocria  gerere,  neznatne  stvari ;  etiam 
m.  esi,  animi  s  inf.,  i  drskost  srednje  ruke 
mode.  2)  u  zeljama  i  teznjama:  umjeren, 
zadovolj  an,  nialim  zadovoljan,  viri; 
animus  non  m.  na  visoko  tezedi;  (Just.)  nun- 
quam  m.  nec  in  offensa  nec  in  favore  studia. 
m&di5crltas,  atis, /.  [mediocris]  1)  od  srednje 
ruke,  neznatnost,  ingenii.  2)  srednji  put, 
umjerenost,  mjera,  dicendi  ill  in  dicendo; 
mediocritatem  tenere;  *  auream  mediocrita- 
tem  diligere;  ego  vero  hac  m.  deleotor,  naj- 
volim  Srednju;  m.  perturbationum  i  samo  me- 
diocritates,  umjerene  strasti;  m.  officiorum 
u  stoiSkom  sm.  =  officia  media,  communia, 
obibne. 

mediScriter,  adv.  skomp.  [mediocris]  1)  sred¬ 
nje  ruke,  umjereno,  neznatno,  neSto 
malo,  corpus  m.  aegrum;  nemo  m.  doctus; 
ut  (timor  tantus)  non  m.  (nemnlo)  omnium 
mentes  animosque  perturbaret;  prilitino, 
podosta,  m.  versatum  esse  in  alqa  re,  (Hor.) 
res  m.  utiles,  od  slabije  koristi,  vryednosti. 
2)  mirno,  ravnoduSno,  umjereno,  alqd 
non  m,  ferre  hoc  vellem  mediocrius. 
MSdiolSuum  i  (Lie.)  -nittm,  i,  n.  Mediolan, 
grad  u  sjevernoj  Italiji,  s.  Milan,  Milano. 
Odalle  -nengig,  adj.  mediolanski. 

Medioniatrlci,  orum,  m.  Mediomatricani, 
pie, me  u  Galiji  uz  Mozelu,  kod  danasnjega 
Metza. 

Medlon,  onis,  Medijon ,  grad  u  Akarnaniji; 
supst.  -onli,  drum,  m.  Medijonjani. 
mfdloxlmns,  adj.  [medius]  naj srednji,  uxor, 
di.  Plant. 

mSdltabuudus, adj.  [meditor]  snuju6i,misle6i 
na  .  .  .,  helium,  jednom  Just.  38,  3,  7. 

+  mSdltamentuin,  i,  n.  [meditor]  prethodna 
vjeiba,  priprava,  u  pi. 
meditate,  adv.  [meditatus]  promiSljeno,  te¬ 
nere,  tacno,  dobro  poznati,  Plant. 
mfidltatto,  Snis,  f.  [meditor]  1)  razmiSlja- 
nje,  mozganje,  m.  futuri  mali;  condicionis 
humanae;  napose:  priprava,  oprema,  mu- 
neris  obeundi.  Odalle  2)  prethodna  vjezba 
u  .  .  .,  pripravna  nauka  svake  vrste,  lo¬ 
cos  multa  commentations  atque  m.  paratos 
atque  expeditos  habere;  f  m.  dicendi;  -f  me- 
ditationes,  govori  izvan  suda  (sr.  judicia). 
mfidltatuB,  adj.  [partic.  od  meditor]  pas.  prb- 
miSljen,  izmiSlj en,  promozgan,  prbu- 
ven,  doli,  Plant.,  m.  mihi  sunt  omnia,  Ter., 
labores ;  m.  et  cogitantum  scelus ;  commenta- 
tiones,  pomno  izradene;  •[•  oratio;  *  verba; 
+  ratio;  +  consilium,  (Aurel.  Viet.)  consilia, 
alqd  m.  credere. 


mSdlterraneus,  adj.  [medius  -  terra]  u  sr  e  d 
zemlje,  medhzemni,  unutarnji,  ( opp . 
maritimus),  urbs,  regio,  loca,  iter,  homines; 
+  copiae,  supst.  -a,  orum,  n.  nutamja  zendja, 
Galliae,  Liv. 

meditor,  dep.  t.  1)  razmiSljati,  promis- 
Ijati,  misliti  na  .  .  .,  snovati  Sto,  pri- 
pravljati  se  na  Sto,  alqd,  semper  forum, 
subseilia,  rostra,  curiamque;  de  alqa  re;  quid 
dicerem;  (Plant.)  secum ;  *  versus;  *  nescio 
quid  meditans  (u  glavi  sa  ...  .)  nugarum  ct 
totus  in  illis;  fugam;  accusationem;  pestem 
alcui;  (rijetko)  m.  ad  praedam,  ad  dicendum; 
ad  hujus  vitae  studium  meditati  illi  sunt  (pas.) 
qui  feruntur,  labores  tui;  animo  m.  i  samo 
m.,  s  inf.;  *  m.  in  proelia;  *  ictum,  o  mladu 
vepru.  2)  pripravlj ati  se  na  .  .  .,  vjez- 
bati  se,  pripravnom  naukom  zanimati 
se,  iDemosthenes  perfecit  meditando  ut;  extra 
forum;  +  musam  agrestem  a  vena,  seoskom 
pjesmom;  citharoedicam  artem. 

medium,  ii,  v.  medius  13). 

medius,  A)  adj.  [^f'oes]  l)  srednji,  u  sre¬ 
dini  nalazeii  se  (posve  lokalno;  sr.  me¬ 
diocris,  modicus),  pars  versus;  m.  mundi,  ter- 
rae  locus;  ne  m.  ex  tribus  Jugurtha  foret; 

*  medius  ibat;  *  solio  m.  consedit;  *  mediam 
se  locavit;  alqm  locum  m.  utriusque  colloquio 
deligere,  „u  sredini  medu  obau,  Caes.  b.  G. 
1,  34,  1.;  unum  in  locum  convenient;  hunc 
esse  delectum  medium  fere  regionum  earum 
(kao  sabiraliSte),  quas  Suevi  obtinerent,  Caes. 
b.  G.  4,  19,3.;  quae  regio  totius  Galliae  media 
(srediSte)  habetur;  f  m.  inter  se  spatium; 

*  medium  caeli  terraeque  per  aera  vecta  est; 

*  qua  medius  liquor  secernit  Europem  ab 
Afro;  partitivno,  usred,  nasred,  sred,  u 
sredini ,  medio  itinere;  in  colie,  foro  medio, 
usred  itd.,  a  m.  fronte;  e  m.  caede,  iz  sredine, 
per  medios  fines,  hostes,  (Hor.)  per  m.  satelli¬ 
tes;  arripere  alqm  (Ter.),  coniplecti  (Ter.  Liv.), 
amplecti  (Verg.j  medium,  po  srijedi,  oko  pasa, 
(Hor.)  alqm  dividere  m.,  raspoloviti;  telum  m. 
accensum  mlttere;  mediam  orationem  alcjs 
interrumpere,  usred  govora  prelcinuti  koga; 

*  m.  sermonem  abrumpere,  usred  govora  stati; 

*  medio  sermone,  t.  j.  ne  cekajuci  na  odgovor, 

*  in  honore  deum  medio,  za  same  slave  bo- 
gova;  *  quos  inter  medios  venit  furor,  medu 
njih  sjede  bijes ;  *  m.  iter  jam  classe  tenere 
(pfoov  tor  nXovv,  ne  rov  giaov  nXovv)  =  na  de- 
belom  moru,  pubini  biti;  m.  acies,  srediSte, 
srijeda;  hoc  e  medio  est  jure  civili;  alteri 
e  m.  Caesaris  partibus;  (Hor.)  rap  ere  audito- 
rem  in  medias  res,  eligere  alqm  media  turbd; 
(Hor.  oarm.  3,  27,  27.)  pallescere  medias  frau- 
des,  za  same  prijevare.  2)  o  vremenu,  m. 
illud  tristissimum  tempus,  Sto  je  medu  itd. ; 
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unnm  quasi  comperendinatus  m.  diem  fuisse; 
mediis  diebus,  za  umetnulih  dneva;  (Eutr.) 
vix  quinque  horis  mediis,  jedva  pet  salt  ka- 
snije;  (Just.)  medio  tempore,  medutim,  u 
to;  *  modii  mora  temporis;  *  f  medium  esse, 
medutim,  u  to  prode,  dode,  8  et;  *+  erat 
m.  dies,  pddne;  *  in  m.  dormire  dies;  *  ad 
diem  m.  k  podnevu;  media  nocte,  de  media 
noete,  o  ponoci;  paulo  post  mediarn  noctem; 
res  disputatione  ad  hiediam  mootem  perduci- 
tur;  ante mediam  noctem;  media  circiter  nocte; 

*  media  Aeneaua  freta  nocte  (no&u  medu  pr- 
vim  i  drugim  bojnim  danom)  secabat,  Verg. 
Aen.  10,  147.;  extrema  liieme,  ineunte  vere, 
media  (sred)  aestate;  *  aestu  medio,  *  aestibus 
mediis,  *  frigoribus  mediis;  o  dobi,  constans 
aetas,  quae  media  dicitur,  srednja  doba;  duo- 
rum  fratrum  aetatibus  medius  interjectus;  tp. 
a)  drzeoi  se  sredine,  idudi  8r  ednjim 
putem ,  srednji;  medu  dva predmeta  u  sre- 
dini,  umj eren,  inter  pacem  et  bellum  me¬ 
dium  nihil  interest;  libertatem,  quae  m.  est; 
nego  quidquam  esse  m.;  (Hot.)  nil  m.  est; 

*  s  gen.;  odatle  i  o  govomiku  i  o  govoru,  est 
quidam  interjectus  inter  hos  medius  (koji  upo- 
trebljaoa  srednju  vrstu  govora)  et  quasi  tem- 
peratus  etc.;  medius  ille  autem,  quem  modicum 
et  temperatum  voco  etc.;  illud  medium  quo- 
ties  vult  (Demosthenes),  arripit;  turn  graves 
sumus  turn  subtiles,  turn  medium  quiddam  te- 
nemus  [drukiije  pod  b)J ;  -{-m.  dicendi  genus; 
medium  offlcium,  m.  offlcia  kao  t.  t.  Sloika, 
haec  omnia  ofBcia,  de  quibus  his  libris  di- 
sputamus,  m.  Stoici  appelant;  ea  commu- 
nia  sunt  et  late  patent;  quae  et  ingenii  boni- 
tate  multi  assequuntur  et  progressione  dicendi; 
illud  autem  officium,  quod  rectum  iidem  ap¬ 
pellant,  perfectum  atque  absolutum  est,  nec 
praeter  sapieutem  cadere  in  quemquam  potest 
(Cic.  off.  1,  2,  7,  3,  8.;  sr.  mediocritas);  tako 
isto  nazivali  su  Stoioi  svako  fizi&no  dobro, 
poredivsi  gn  sn  virtus  Hi  aa  sapientia,  bez  do- 
datka  bona,  media,  (UiiupoQu,  quae  ad  beate 
misereve  vivendum  nihil  valerent,  Hi  quae  se¬ 
cundum  naturam  sunt,  t.  j.  cuvstva,  sto  se  u 
prvolnoj  naravi  djeieta  pojavljuju  u  ljubavi 
prema  samomu  sebi  i  u  nagonu  za  uzdrza- 
njem  samoga  *sebe,  od  tih  dijele  oni  media  u 
uzem  8m.,  quae  nec  secundum  naturam  essent 
nec  contra,  n.  p.  kako  treba  kosu  stridi,  ka- 
kova  treba  da  je  noSnja  itd. ;  sr.  Cic.  Lael.  6, 
20.;  alia  ilia  media,  osrednje  stvari.  b)  ne- 
pristran,  neutralan,  sr  ednjim  putem 
iduci,  consilii  via;  mediis  consiliis  stare; 
medium  quendam  cursum  tenere;  f  m.  quid- 
dam  tenere  [sr.  a)] ;  +  media  sequi;  (Liv.) 
mediis  copulare  concordiam  m.  oratio,  sen- 
tentia;  (Lav.)  medium  se  gerere;  media  (cash’a) 


tollit  Antonius;  m.  amici;  qui  se  m.  esse  vult- 
omnia  in  duas  partes  distraeta  sunt,  res  pu- 
bliea,  quae  m.  fuerat,  dilacerata;  dum  tribuni 
consulesque  ad  se  quisque  omnia  trahunt,  nihil 
relictum  esse  virium  in  medio;  distractam  la- 
ceratamque  rem  publicam  magis  quorum  in 
manu  sit,  quam  ut  incolumis  sit,  quaeri;  i 
neodlucan ,  dvolidan,  dvouman,  respon- 
sum;  j-m.  ambiguusque  sermo.  c)  srednji, 
obica n,  prosti  (istom.  Ltiv.,  kaeno  i  pjesn.), 
bella;  gratia;  *  patres  et  m.  vulgus,  *  plebs. 
d)  na  oboje  sklon,  sposoban,  ingenium; 
paeis  bellique.  e)  *  posredujudi  u  dobru  i 
u  zlu  am.,  m.  paci  sese  offerre;  m.  occurrere 
ne  possit,  da  se  ne  umijeSa  na  smutnju.  B) 
supst.  medium,  ii,  n.  1)  sredina,  polovina, 
m.  diei,  in  medio  aedium,  medio  aedium,  sred 
itd.,  Liv.,  *  medio  caeli  terraeque;  *  virtus  est 
m.  vitiorum,  medu  dvije  krajnosti;  *  medio 
ire,  srednjim  putem,  -{-  medio  noctis;  medium 
ferire,  in  medium  vergere;  in  medio  adesse; 
in  medium,  ( rijetko )  in  medio  conjicere  sar- 
cinas;  in  medium  nccipere  alqm;  relinquere 
alqd  in  medio,  +  in  medium,  neodludeno  osta- 
viti;  nihil  relictum  esse  virium  in  medio  v. 
2)  b).  2)  Sto  je  javno  i  s vim.  pristupadno, 
odevidan,  j asan,  od  svih  viden,  svima 
znan,  poznat  itd.,  in  medium  alqd  proferre, 
iznijeti  na  vidjelo,  objaviti;  procedere  in  me¬ 
dium  (Plant.),  na  javu  slupili,  svemu  svijetu 
se  pokazati;  de  medio  recedere  i  slid.,  s  puta 
se  maci,  ukloniti  se,otidi;  de,  e  medio  tollere, 
maci  koga  s  puta,  smaknuli,  umoriti  i  uklo¬ 
niti,  no  verba  jacentia  e  medio  tollere,  na 
putu  pobrati  —  upotrebljavati  proste  rijeSi ; 
pellere  a  medio  btisnuti,  ot.jerati,  emovere, 
removere  de  m,  dtpraviti;  P.  Cornelium  Cau- 
dinum  de  m .(od  prisutnih)  adjecit;  e  m.  abire, 
excedere  (Ter),  preminuti,  umrijeti;  verba 
e  m.  sumpta,  is  svakidaSajega  zivota;  *  co- 
moedia  res  e  m.  arcessit,  tz  zivota;  vocare 
rem  in  medium,  pred  opvinstvo,  pred  javni 
sud  iznijeti;  in  medio  ponere,  razloziti  pred 
kim,  in  medio  caedi,  pred  soijetom;  loci  in 
medium  precedent,  kao  ukazati  se  tvojim 
odima;  venire  in  medium,  pred  sud  stupili; 
prima  veniat  in  m.  Epicuri  ratio,  neka  stupi 
naprijed  itd.;  (regni  crimen)  in  medio  poni- 
tur,  raspravlja  se,  pretresa  se;  in  medium 
consulere,  za  opde  dobro,  communes  utilitates 
in  medium  afferre,  za  sve  se  brinuli,  laudem 
conferre  in  m.,  sue  udiniti  dionieima  slave ; 
-J-  res  cedit  in  medium,  postage  opcim  dobrom, 
*  quaerere  in  medium,  za  opcu  porabu ;  *  dis- 
cenda  in  m.  dare;  voluptates  in  medio  sitae, 
svakomu  prislupadne  (Ter.)  in  medio  palma 
est  posita;  (Liv.)  ubi  in  medio  praeda  admi- 
nistrantibus  esset;  (Cic.)  tabulae  sunt  in  medio, 
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pred  natna  svima  su;  (Ter.)  mater  Virginia 
eat  in  medio,  jest  ovdje ;  in  medio  posita,  dim 
mode  svatko  raspolagati,  (Cwrt.)  velut  in  medio 
posita.  3)  (Hot.  ep.  ad  Pis.  v.  868,  860.)  sred- 
nja  vrijednost,  osrednje,  certis  medium 
et  tolerabile  rebus  recte  concedi. 
mediae  fldius  v.  fldius. 

medix  (medd.),  icis,  m.  osoidka  ryed  od  meti- 
deicos  =  curator  populi,  poglavar,  magistral 
odaile  medix  tnticus  (tuticus  oscidka  rijed 
touta  =  narod  „narodni  savjetnika,  glava  8a- 
veza  kampanskih  gradova,  Liv.  24,  19,  2.  26,  6, 
13.-23,  85,  15. 

mSdttlla,  ae, /.  [medius]  (pjesn.  i  kasno)  tnozak 
u  zivotiiye  i  u  raaline;  nutrinja,  sree, 
dud  a,  haerere  alcui  in  medullis;  in  m.  po¬ 
puli  R.  ac  visceribus;  quae  mihi  sunt  indusa 
in  medullis;  *  haec  mihi  semper  erunt  imis 
infixa  m.;  *  est  flamma  medullas;  *  teque  suis 
caram  magis  jurat  esse  m. ;  +  damnum  propius 
medullis,  koja  za  sree  zebe,  vrlo  boli ;  Stoje 
najbolje,  jezgra,  Suadae,  Enn.  u  eic.  Brut. 
15,  69. 

Mfidullla,  a e, /.  Medulij  a,  gradic  u  Laoiju. 
Odatle  -Ilians,  adj.  medulij  ski. 
mSdflllltns,  adv.  [medulla]  iz  mozga  =  od  area, 
srdadno,  amare,  Plant. 

mSdnllttln,  ac, /.  [dem.  od  medulla]  mek,  nje- 
zan  mozak,  jednorn  Cat.  25,  2. 

HSdtts,  1)  adj.  v.  Medi.  2)  supst.  -ns,  i,  m. 
Med,  rijeka  u  Perzyi;  *  adj.  Medum  flumen. 
8)  sin  Medejvn ;  kao  sujet  jednoj  Pakuvyjevcj 
tragedyi. 

MSdOsa,  ae,/.  [MlJovoa]  Meduza,  najuiasnija 
Oorgona,  s  kojom  je  Pozeidon  rodio  Pegaza 
(v.  Qorgo).  Odatle  *  MSdosaens,  adj.  Meduzin, 
tons  M.,  vrelo  Hipokrena,  koje  je  nastalo  od 
w danrea  kopita  Pegazova,  Ov. 

MSgSbooclms  (-boccus),  i,  m.  Me  gab  ok,  Gajus, 
pretor  na  Sardintfi. 

MSgaera,  ae,/.  [MSyatya]  srditka,  jedna  erda 
(Furia),  Verg. 

MSgftlensla  (arheist.  -esla),  Orum  i  ium,  n.  M e- 
g alenzij a,  svetkovina  u  slavu  boziee  Oibele 
(magna  mater,  j  gcyal^). 

MggMJlpSHs,  is, /  [MiyaX6noUs\  Megalopol, 
grad  u  Arkadyi.  Odatle  1)  -pdlltae,  arum,  m. 
Megaldpoljfini.  2)  -pBlltSnus,  adj.  megaldpSlski. 
supst.  -ni,  brum,  m.  Megalbpoljdni. 

MSgira,  ae,  /.  -ra,  Crum,  n.  [Mfyaga,  to]  1)  M  e- 
gara,  glavni  grad  u  pokrajmi  megarskoj 
(Megaris).  2)  grad  na  Sioilyi.  Odaile  a)  supst. 
HSg&renses,  ium,  m.  Megarani.  Just,  b)  * 
MSgftrens,  adj.  megarski,  o)  MSgSrens,  Si  Hi 
eos,  m.  [Mty«Qtv{]  Megaranin.  d)  MSgirlcaa, 
megarski;  napose  -riel,  Orum,  m.  megarski 


mudraoi,  sljedbenici  Euklida  Megaranina.  e) 
*  MSgSrus,  adj.  megarski. 

1.  MSg&reus,  v.  Megara  2)  e). 

2.  MSgttreus,  Si,  m.  [Mt yaqtvs]  M  eg  a  r  ej,  sin 
Neptunov,  otac  Hipomenov,  Ov.;  MegarSias, 
adj.  Megareje(vid),  heros,  =  Hippomenes,  Ov. 

MSg&ris,  idis,  f  [Mtyap/f]  —  Megara  2). 

+  mSgistSnes,  num,  m.  [glyas]  velikaSi. 
mehercttle  etc.  v.  Hercules. 
mq]o,  3.  mokriti,  Cat.  Hor.;  sr.  mingo. 
mSl,  mSHis,  n.  \p(k\  nted;  *  pi.;  tp.  a)  *  m. 
poetica,  lijepe  pjesme;  *  hoc  juvat  et  melli 
est,  ugodno  je.  b)  kao  rijed  od  mila,  m.  meum, 
slasti  moja!  Plaut.;  m.  ac  deliciae  tuae,  Gael, 
u  do.  ep. 

MSlunpus,  5dis,  m.  [Mtld/itnovi]  Mel  am  p  o  d 
(Cmbnog)  1)  na  glasu  prorok  i  Ujednik.  2) 
jedan  sin  Atrejev.  8)  pratilao  Herkulov,  Verg. 
4)  p&s  Akteonov,  Ov. 

mSlanchSUcus,  adj.  [fuXayxoXtxos]  ernozudan, 
melanholidan,  sjetan,  turoban. 
MSlinTppe,  5s,  Hi  -nippa,  ae,/.  [Mtlavlnnrj\  Me— 
l  an  ip  a,  1)  sestra  kraljice  amazonske  An- 
tijope,  Just.  2)  kdi  Ejolova  ili  Dezmontova 
(Desmontes),  koja  rodi  s  Neptunom  Beota  i 
Ejola,  sujet  jedne  tragedije  Atijeve. 

MSlanthng,  i,  m.  [MtXav&oc]  Mel  an  l,  rijeka  u 
Sarmaeyi. 

melettlnm  —  melliculum. 

Heidi,  Orum,  Meldi,  pleme  u  celtskcj  Oalyi 
medu  Meauas-om  i  Melun-om  u  Posrnju  i 
Pomany'u,  {Seine,  Marne). 

MSleSger  (rjede  -gros),  gri,  m.  [MtUayQnt]  Me- 
leagar,  sin  Eneja  (Oeneus),  kralja  Kali- 
donskoga  i  AUeje.  Odatle  HSleagrldes,  dum, 
/.  Meleagrovioe,  po  pridi  sestre  Meilea- 
grove,  koje  su  tako  dugo  oplakivale  smrt  nje- 
govw,  dak  ae  ne  pretvoriSe  u  morake  kokoSi 
(biserke),  Ov.,  odatle  f  melongrides,  bis*,  rke, 
morake  kokodi. 

HSUboea,  ae,  /.  [Miltpom]  Me  lib  e  a,  grad  u 
Tesaliji,  rodno  mjesto  Filoktetovo.  Odatle  * 
-boeus  adj.  melibej8ki.\ 

HSlIeerta  ili  -tes,  ae,  m.  [Mthxlpi-q;]  Melikert, 
u  grd.  pridi  sin  Ine  i  Atamanta.  Ina  gamjama 
od  bye8nog  Atamanta  bad  ae  aa  sinom  u  more, 
te  poatanu  morski  bogovi,  ona  Leukotea,  a  cm 
Palemon,  lat.  Portunus,  v.  Athamas  i  Ino. 
mSlIens,  adj.  [jutltxof]  a  pjevanjem  praden, 
a  bududi  da  su  se  lirske  pjesme  uz  pratryu 
glazbila  (instrumenla)  pjevale,  liraki,  poema. 
mSlYldtos,  i,  /.  [ptUhocof]  zdraljika,  koko- 
tao,  Ov. 

mSlimSlnm,  i,  n.  [gtUpr^lov]  medenjada  (ja- 
buka),  Hor. 

i.  mSUnnm,  1,  n.  (jui jlcvov]  so.  vestimentum,  du- 
nja,  dunjada. 
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2.  Melinum,  v.  2.  Melos  b). 
mfilior  v.  bonus. 

mSUsphyllum,  i ,n.  [izornuto  giXtaaoifvXXov]  ma- 
tivnjak,  mdca  (Melissa  officinalis),  Sto  je 
pdele  vole,  Verg. 

MSHssuh,  i,  m.  [MlXiaaog]  Mel  is,  1)  filozof 
grdki  8  otoka  Sama.  2)  oslobodenik  Mecena- 
lov,  knjiznidar  Auguslov,  Ov. 

MSltta,  ae,  f.  [MiUxij\  Me  lit  a,  otok  medn  Si- 
cilijom  i  Afrikom,  s.  Malta.  Odatle  -tensls, 
aclj.  melitski;  supst.  -tcnsia,  ium,  n.  odijelo 
melitsko. 

Melius,  mSllus  v.  2.  Melos  a),  bonus,  bene, 
mgllusedle,  adv.  dem.  [«.  bene]  neSto  bolj  e 
alcui  est,  jedn.  Oic.  fam.  16,  5,  1. 
mflluscttluH,  adj.  komp.  [deni,  od  melior]  ne¬ 
Sto  bolji,  Plant.-,  meliusculum  esse,  neSto 
je  bolje  komu,  Ter. 

Mblla,  ae,  m.  Mela,  a)  rijeka  u  gomjoj  Italiji 
kod  grada  Brescije,  Cat.  Verg.  b)  rimski  pri- 
djev,  M.  Annaeus  Mella,  Tao. 
melllefilum,  i,  n.  i  mellXlIa,  ae,  f  [dem.  od 
mel]  rijed  od  mila,  srdaSoe  moje,  dusice, 
sve  dobro  moje,  Plant. 
melllfer,  f?ra,  ferum,  adj.  [mel-fero]  medono- 
san,  jednom  Ov.  met.  15,  388. 
melllnia,  a  e, /.  [mel]  slast,  nasi  a  da,  inagnae 
m.  est  mihi,  Plant. 

mellitttlus,  adj.  dem.  od  mellitus,  me  den,  ala- 
dak  kao  med,  Plant. 

*  mellitus,  adj.  [mel]  1)  niedom  zasladen, 
meden,  placenta. 2)  sladak  kao  med,  pre- 
Ijubak,  oculi;  passer. 

Melodunum,  i,  n.  Melodun,  grad  u  Galiji, 
mozdUx  s.  Melun  na  Seini. 

1.  *  mSlos,  n.  [gtXos]  dot.  melo;  pi.  mele;  pje- 
vanje,  popijevka. 

2.  +  Melos,  i,f.  [Mf,Xoi\  Mel,  otok  Egejskoga 
mora.  Odatle  a)  Melius,  adj.melski.  b)  (Plant.) 
Melinum.  i,  n.  sc.  pigmentum,  melsko  bje- 
lilo,  bijela  boja. 

MelpdmSne,  5s,/.  [Mtknoglvri  nPjevaju6a“]  Mel- 
p  omen  a,  muza  tragidnoga  i  lirskoga  pje- 
sniStva,  Hor. 

membrana,  a e, /.  [membrum]  1)  kozica  opna; 
*  u  zmije:  svlak.  2)  *  za  pisanje  priredena 
koza;  pergamena ;  +  membranae,  pisade 
plodice  od  perg amene. 
membrantfla,  ae, /.  [dem.  od  membrana]  per- 
gameno  pismo,  jedn.  Oic.  Att.  4,  4,  1. 
membratim,  adv.  [membrum]  komad  po  ko- 
mad,  pojedince,  malo  po  malo,  quasi  m. 
gestum  negotium ;  napose  ret.  t.  t.  o  govoru 
=  u  malenim  odlomcima,  redenicama 
(sr.  ineisim),  dicere. 

mSmbrnm,  i,  n.  1)  ud;  *  o  cijelom  tijelu, 
m.  setosa,  dekinjavo  tijelo,  o  druzi/ni  Ulikso- 
voj,  koju  pretvori  Circe  u  svinje;  dare  curata 


xn.  sopori;  fractus  membra  miles;  pars  in  gra- 
mineis  exercent  m.  palaestris ;  takoder  f  o 
kipovima,  abrupta  simulacrorum  m.  2)  tp.  dio, 
6 est  cjeline  kao  corpus  smatrane,  philoso¬ 
phise;  *  ratis;  cum  pluribus  corpus  (oijelu 
drzavu)  quam  capiebat,  onerassent,  cetera  m. 
deficere  coeperunt,  Curt.;  cum  accusationis 
tuae  membra  (kao  Sto  ih  mora  imati  svaki 
govor  kao  corpus)  dividere  coeperit  et  in  digitis 
suis  singulas  partes  causae  constituerc  (Sto  je 
duznost  gooornika  umjetnidki  izobrazena):  hu- 
jus  otiosae  dignitatis  haec  fundaments  sunt, 
haec  m.,  podela,  elementi ;  haec  imbecilla 
et  commutabilia  pecuniae  m.;  eorum  generum 
quasi  quaedam  m.,  dispertiat,  u  podraz- 
d.jele  podijeliti;  napose  ret.  t.  t.,  membra, 
xwlfr,  kratke  reSenice,  lcoje  samo  u  savezu 
s  08talim  citavim  govorom  potpun  smisao 
imadu,  Cic.  or.  62,  211,66,67.  (sr.  membratim, 
incisa). 

isse,  verb.  def.  1)  sjecati  se,  opb- 
minjatise  6ega,  pamliti  Sto,  nijesam 
zabbravio  (sr.  reminiscor,  recordor),  bene- 
ficia,  dicta;  illud  (Hor.);  vivorum;  sui;  mei; 
acceptae  ignominiae;  nec  pugnae,  nec  fugae, 
nec  belli ;  memineram  Paullum,  opominjah  se 
joSte  P.,  mogah  ga  sebi  predoSiti;  quern  tu 
probe  meministi;  (rjede)  de  palln,  Plant.;  de 
Herode  et  de  Mettio  meminero  et  de  omnibus, 
quae  et  velle  suspicabor,  Cic.  Att.  15,  27.; 
quanta  esset  hominum  admiratio;  s  ut,  kako 
(Hor.)  memento  ut  verberes;  i  Ter.;  m.  cum, 
memini  cum  mihi  desipere  videbare  [sr.  2. 
cum  I)J  s  acc.  c.  inf.  prez.,  ako  dovjek  misli 
radnju,  koje  se  sjeda  tako,  kako  se  razvijala, 
odatle  osobito,  ako  ju  je  sam  dozivio  i  svje- 
dok  joj  bio,  m.  in  eum  sermonem  ilium  inci- 
dere  kako  je  —  padao ,  dospio;  me  Athe- 
nis  audire  exPhaedro  meo  m.  =  audiebam, 
ut  m.;  naprotiv  stoji  acc.  c.  inf.  perf,  ako 
dovjek  misli  radnju,  koje  se  sjeda  upravo  kao 
svrSene,  odatle  osb ,  ako  je  nije  dovjek  sam 
dozivio,  memineram  C.  Marium  —  senile  cor¬ 
pus  paludidus  occultasse  demersum  =  occul- 
tavit  ut  m. ;  meministi,  me  ita  distribuisse 
initio  causam;  memini  iisdem  fere  verbis  ad 
me  te  scribere  neque  tuis  literis  sperare  non 
frustra  esse  jussum;  s  inf,  Varoni  memineris 
excusare  tarditatem  epistolarum  mearum;  * 
nec  m.  justas  ponere  minas,  ne  misli,  nepada 
joj  na  um  itd. ;  desto  (Hor.  Verg.)  n z  imperat. 
memento,  ne  zaboravi;  *  bene  memini  dobro 
se  opominjem;  *  libentius;  (Phaedr.)  pulchre; 
*parentet.,  lassa  revertebar  —  memini  —  Stym- 
phalide  silva.  2)  (rijetko)  piameno  Hi  n 8- 
meno  spomennti  Sio,  pominjati,  de  ex- 
sulibus;  f  judicis;  *  quorum  Graji  meminere 
poetae. 
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Memmius,  Mem  ij  e,  ime  plemenu  rimskomu; 
Orajus  Memmius,  prijatelj  Oiceronov.  Odatle 
Memmianus,  adj.  Memijev. 

Hemnon,  finis,  m.  [Mipiatv]  Mem  non,  1)  sin 
Titonov  i  Aurorin,  kralj  etiopski,  kogaje  ubio 
Ahil  pred  Trojom.  Kad  eu  mu  truplo  aaii- 
zali,  poletjeSe  iz  njegova  pepela  ptioe.  (aves 
Memrioniae  Hi  Memnonides,  Ov.),  koje  se  vra- 
dahu  u  Troju  svake  godine,  te  se  ondje  borahu 
medu  sobom;  Memnonis  saxea  effigies  (kod 
Tebe  egipatske),  Tae.  Odatle  *  Memnfinius, 
adj.  Memnonov  =  istodni.  2)  Qrkjedan  s  oloka 
Roda,  vojvoda  Dareja  Kodomana,  Curt.  3) 
jedan  vojvoda  Aleksandra  Vel.,  Curt. 

mSmor,  firis,  adj.  [memini]  1)  opominjudi  se 
Sega,  pamtedi  Sto,  misledi  na  .  .  .,  ne  za- 
boravivSi,  officii,  beneficii;  m.  quae  essent 
dicta  contra;  *hoc  tibi  dictum  tolle  m.  zapilji 
to  sebi  u  pamet,  u  glavu;  *  pectus  m.,  vjerna 
pamet ;  *  memori  mente  so.  Maecenatis ;  *  me- 
mori  animo  notavi;  *  non  ilia  virftm  (nije 
mislila  na  stid,  od  koga  so  zone  nijeeu  mi- 
jeSale  medu  muzeve),  non  illapericli  telorum- 
que  m. ;  napose  a)  opominjudi  se,  pamtedi 
dobrodinstva  iU  uvrede,  zahvalan,  ha- 
ran  ili  nepomirljiv,  neublaiiv,  m.  et 
gratus;  m.  mens;  animus  m.  in  bene  meritos; 

*  apud  memores  stat  veteris  gratia  facti ;  *  irata 
memorque;  *  pro  quibus  afurmat  fore  se  me- 
moremque  piumque;  *  ob  memorem  Junonis 
iram;  (Liv.)  memori  deorum  irft,  vradajudi  mu 
bogovi;  *  antique  memores  exigit  de  vulnere 
poenas  far.  d)].  b)  *  briian,  oprezan,  multo 
ante  m.;  *  multd  memor  occuie  terra,  o)  do- 
bre  pameti,  dobro  pamtedi,  m.  au  obli- 
viosus  sit;  homo  ingeniosus  ac  m.;  m.  orato- 
res.  d)  kad  se  neSlo  slobodnije  prenosi  evojstvo 
lioa  na  stvar  u  Liv.  iu  pjesnika,  supplicium 
exempli  parum  memoria  legum  humanarum, 
primjer  smrtne  kazne,  pri  6em  zaboraviSe  itd.; 
m.  libertatis  vox,  rijed,  koja  odiSe  slobodom, 
kojom  se  joSte  pomiSlja  na  elobodu ;  oratio 
m.  majestatis  patrum,  majestatis;  responsum 
senatus  amicitiae  Samnitium,  m, ;  ingenium  et 
Numae  Romuli  m.;  *  aevum,  vryeme,  koje 
dobro  pamti ;  *  cadus  Marsi  m.  duelli  t.  j. 
pretodeno  za  marzyslcoga  rata;  sr.  a)  —  2) 

*  opominjudi,  sjedajudi  na  .  .,  indicii  m. 
poena;  nostri  m.  scalpe  querelam;  m.  tabellae, 
lacrimae,  versus,  fasti;  nota,  stalna. 

mSmfirSbllls,  adj.  s  komp.  [memoro]  1)  Sto  se 
moze  pominjati,  pomisliti,  pomiSljiv, 
duven,  jedn.  Ter .  And.  4,  1,  1.  2)  spomi- 
njanja  vrijedan,  znamenit,  znatan, 
virtus;  facinus;  vir  m.,  bellicis  tamen  quam 
pacis  artibus;  memorabilior  prima  pars  quam 
postrema  fuit;  iron.,  *  magnum  et  m.  numen. 


mSmfirandus,  adj.  [part.  fut.  pas.  od  memoro] 
spominjanja  vrijedan,  znamenit,  pugna, 
Plaut.;  *  pastor;  *  juvenis;  *  juventa;  *  facta; 
■f  exemplum ;  f  agmen. J 

mfimSrStor,  firis,  m.  [memoro]  pripovjedad, 
jedn.  Prop.  3,  1,  33. 

1.  mSmfiratus,  adj.  [partio.  od  memoro]  =  me¬ 
moranda!,  Eryx,  locus  famS  m.  in  oris. 

2.  mSmfiratus,  us,  m.  [memoro]  spominjanje, 
pripovijedanje ,  memoratul  esse,  Plaut.; 
levia  memoratu,  Tae. 

mfimfirla,  ae,  /.  [memor]  pamet,  1)  =  mod 
sjedanja,  bona,  melior;  m.  tantft  firit,  ut;  ex 
m.  (na  pamet)  exponere ;  in  memoria  habere, 
Ter.;  memoria  alqd  tenere  (pamtili),  compre- 
hendere,  complecti;  (Nep.)  m.  immortali  reti- 
nere  beneficia;  rem  se  vetustate  obliteratam, 
ceterum  suae  m,  inflxam,  afferre,  Liv.  3,  71,  6. ; 
deponere  alqd  ex  m.,  zaboraviti;  hoc  est  mihi 
in  m.;  hoc  fugit  raeam  m.,  ovo  mi  je  ispalo 
itd.;  in  memoriam  redigere;  memoriae  alqd 
mandare, zapamtiti.  2)  spomen,  uspomena, 
viri  digni  memoria;  memorift  digna  res;  si 
qua  alia  m.  digna  erunt;  adhibere  m.  nullam 
(zabbravljati)  contumeliae ;  prodere ,  tradere 
alqd  memoriae'  (o  povjeaniku)  pismeno  pre- 
dati  potomstvu,  priponyedati,  zabdjeziti ;  me¬ 
moriae  prodendus,  spomena  vrijedan;  locus 
memoriam  (se.  calamitatis)  proderet,  uspomenu 
Siri;  m.  alejs  rei  excidit,  abolevit,  abiit,  neSto 
se  zabdravilo;  primi  sacramenti  m.  deponere, 
spominjanje  na  itd.;  post  hominum  memo¬ 
riam,  Slo  pamte  ljudi,  od  pamtivyeka ;  redire, 
(kasno)  revocari  in  memoriam  alejs  rei;  m.  rei 
renovare,  redintegrare,  repetere;  m.  et  recor- 
datio  et  m.  v.  recordatio;  solus  omni  m.  (ko- 
liko  se  zna)  et  ante  et  postea  ex  Africa  irnpe- 
rator  fuit,  Em.tr.  8,18.;  napose  a)  (Liv.)  misao 
na  bududnost,  periculi;  ut  belli  inferendi  m. 
patribus  aut  plebi  non  esset.  b)(Tac.)  svijest, 
sceleria;  bonae  societatis.  3)  vrijeme,  koliko 
ga  se  tko  ejeda,  dob  a,  hujus  m.  philosophi; 
usque  ad,  ad  nostram  m.;  paulo  supra  hanc 
m.;  in  omni  m.;  nostri,  patrum,  avorum  m.; 
bella  nostrae  m.;  pueritiae  m.  repetere;  tar- 
koder  dqgadaj,  slud aj,  koga  se  dovjek  %) eda, 
repetenda  est  veteris  m.  recordatio;  •}•  miser- 
rima  Alesiae  m.  4)  usmeno  ili  pismeno  i  z- 
vjeSdivanje,  koje  se  osniva  na  sjedanju, 
pripovijedanje, povj esnidki  izvjeStaj, 
povjest,  glas,  de  hominum  m.  (usmeno 
stjedodanstvo)  tacere,  literarum  m.  flagitare; 
alqd  prodere  roemorid,  usmeno;  memoria  ac 
literis,  usmeno  i  pismeno;  cujus  (Socratis)  — 
ingenii  magnitudo.  Platonis  m.  et  literis  (pis- 
mene  uspomene)  consecrate,  do.  Tuso.  5,  4, 
11.;  liber  quo  omnem  rerum  m.  breviter  com- 
plerua  est;  in  m.  notam  et  aequalem  incurro; 

41 


642 


memorialis— mend  osus 


annorum  septingentorum  m.  uno  libro  colli- 
gavit;  cognoseat  etiam  rerum  gestarum  et  m. 
veterie  ordinem;  de  Magonis  interitu  duplex 
prodita  est  m. ;  -j-  vitae  m.  (zivot)  prosa  ora- 
tione  componere. 

mSmSrlalis ,  adj.  [memoria]  n a  uspomenu 
prip  adajuoi,  libellus,  spomenica ,  za- 
pisci,  memoir  e,  jedn.  Suel.  Caes.  56, 
mSmSrifila,  ae,  /.  dem.  od  memoria,  pamet, 
p a  m cen je,  jedn.  Oic.  Ail.  12,  1,  2. 
mSmSrlter,  adj.  [memor]  1)  n  a  p  am  et,  iz 
glave,  naizust,  multa  narrare  de  Laelio;  m. 
multa  ex  orationibus  Demosthenis  pronuntiare. 
2)  ojernom  pameti,  niSta  ne  zaborav- 
Ijajuci  Hi  mukom  mimoilazefi,  rem  com- 
plecti;  enumerare  pbilosophorum  senteutias; 
respondere;  -J-  tarn  m.  omnes  orationes  tenere, 
dobro  pamtiti. 

mSm&ro,  1.  [memor]  pomenut  i  Sto,  sjeliti 
na  Sto,  amicitiam  ac  foedus,  Tac.;  odt.  pri- 
pu  oij edati,  napbminj ati,  napomenut  i , 
izvjeScivati  (pojedinosti ;  sr.  narro),  mira 
memoras,  memora  (reel)  mihi  nomen,  Plant.; 
artibus  quas  supra  memoravi;  *  quid  Thesea 
memorem?  *  talia;  *Pompili  regnum,  slaviti, 
pjevati;  *  singulas,  nabrojiti;  honoratorum 
virorum  laudes  in  contione  memorentur,  da 
se  govor  govori  u  pohvalu  ltd.;  (Hor.)  voca- 
bula  rerum,  quae  priscis  memorata  (Sto  8u  ih 
upotrebljavali)  Catonibus  atque  Cetliegis;  (SaU.) 
cujus  conditor  (kao  utemeljitelj)  Hercules  me- 
morabatur;  (Sail.)  de  magna  virtute,  de  infe- 
ris;  (star  pjesnik  u  Oic.)  de  natura  deorum 
nimis  obscure;  f  de  majoribus;  -}•  de  exitu 
Cassii  Brutique;  (rijetko)  s  acc.  c.  inf.,  id  fac¬ 
tum  —  per  ambitionem  consulis  memorabant, 
Sail.;  Herculem  in  ea  loca  —  abegisse  me- 
morant,  kazu,  IAv.;  u  pas.  s  nom.  c.  inf,  ubi 
ea  —  gesta  esse  memorantur,  Oic.;  quidam 
memoratur  contemnere,  Hor.;  squaest.  indir. 
ineredibile  memoratu  est,  quantum  etc..  Sail., 
vix  credibile  memoratu  est,  quantum  etc.,  Tac. ; 
Musa  mihi  causes  memora,  quo  numine  laeso 
etc.  impulerit,  Verg.  Aen.  1,  8.;  nunc  mihi 
paucis  Sarmenti  scurrae  Musa  velim  pugnam 
—  memores,  et  quo  patre  natus  uterque  con- 
tulerit  lites,  Hor.  sat.  1,  5,  51. 

Memphis,  is.  Hi  Idis,  /.  [M(yqus\  Memfis,  grad 
u  srednjem  Egiptu,  IAv.  Hor.  Prop.  Odatle 
Memphites,  ae,  m.  [Mtfupit jjt]  adj.  memfiski, 
egipatski,  bos  =  Apis,  Tib.;  -phitis,  idis; 
f.  memfiski,  vacca  =  Jo,  Ov. 

MSnae,  arum,/.  [Mlvat]  Mena,  grad  na  Sioi- 
liji,  Odt.  *  supst.  Mfinaenus,  i,  MenaenT,  orum. 
m.  Menjanin. 

Mgnander,  dri,  m.  [Mtvavd^os]  Menandar,  1) 
glavni  pjesnik  novije  atidke  komedije,  (342. 


do  290.  pr.  Is.)  uzor  Terencijev.  Odt.  *  M6- 
nnndreus  [MivMqhos]  ,  adj.  Menandrov.  2) 
kao  ime  a)  jedan  rob  Oiceronov;  b)jedan  oslo- 
bodenik. 

MSn&pii,  orum.  m.  Menaplj  ani,  u  belgijskoj 
Oaliji,  medu  Mozom  i  Seldom  (a.  Gemappe). 
mcnda  v.  mendum. 

mendacildquus,  adj.  sfcomy>.[mendacium-loquor] 
lazljiv,  Plant. 

mendacinm,  ii,  n.  [mendax]  1)  neistina ,  laz, 
m.  honestum;  dicere  m.  2)  tp.  a)  obmana, 
opsjena,  oeulorum  reliquorumque  sensuum 
mendacia;  *  famae.  b)  (jedn.  Curt.  3,  1,"  4.) 
poetahi  izum ,  izmiSljotina,  fikcija, 
poetarum. 

wendaciunculnm ,  i ,  n.  dem.  od  mendacium, 
mala  laz,  jedn.  Cic.  de  or.  2,  59,  241. 
mendax,  acis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [mentior]  1) 
lazljiv,  homo;  supsl.  m  en  dax,  lazac,  la£a, 
pretvorica,  licemjerac  (sr.  mendicorj;  * 
invenior Parthis  mendacior;  *infamia;  ♦dam¬ 
num,  nepravedna ,  nezasliizena.  2)  Ip.  a)  la - 
San,  varav,  obmamljio,  visa;  *  Parca  non 
m. ;  *  splendide  m.  in  parentem,  o  Hiper- 
mnestri,  jer  je  muza  Linceja  Izbamla  smrti 
tim,  Sto  nije  drzala  oou  zadane  rijedi;  *  spe¬ 
culum  ;  *  somnus ;  *  fundus,  koje  manje  rodi, 
no  Sto  se  yospodar  nadao;  *  lyra,  jerse  moze 
uz  nju  i  lazna  hvala  pjevati.  b)  *  ponadi- 
njen,  os,  pennae. 

Mendes,  -etls,  m,  Mende,  grad u  Egiptu,  Soet.; 
odt.  -desius,  adj.  mendski,  Oo. 
mendicabtilum,  i,  n.  [mendico]  (rijetko) prosjak, 
Plant. 

mendicltas,  atis,  f.  [mendicus]  pr o sjacenje, 
prosjastoo,  najvece  uboStvo. 
mendico,  1.  i  -cor,  dop.  1.  [mendicus]  prosja- 
Siti,  mendicantem  vivere.  Plant.;  *  mendica- 
tus  cibus. 

meadicula,  ae,  f.  [mendicus]  prosjacka  ha- 
Ij  in  a,  jedn.  Plant.  Epid.  2,  2,  32. 
mSndieus,  adj.  sa  sup.  J)  prosjaiki,  vrlo  si- 
romaSan,  homo,  Sovjek  prosjak;  solos  sa- 
pientes  esse,  si  meudicissimi,  divites;  supst. 
mendicus,  prosjak ;  kao  psovka,  dr  on  jo, 
nitkov,  bitanga.  Ter.;  mendici ,  prosjaiina, 
o  svecenicima  Cibelinim,  koji  su  u  odredene 
dane  obilazili  i  za  hram  milostinju  sabirali, 
Hor.  2)  Ip.  hukavan,  instrumentum  hoc  fo- 
rense  jedn.  Cic.  de  or.  3,  24,  92. 
mendose,  adv.  s  komp.  i  sup.  [mendosus]  po- 
grejSno,  scribere. 

mendosns,  adj.  skomp.  [mendum]  pogrjeSan, 
pun  po  grj  eSaka ,  pun  ruand,  *  equi  fa¬ 
cies;  historic;  -f  exemplar  testamenti;  *  na¬ 
tura  (znadaj);  *  mores;  m.  et  mendax  (sr. 
medicor).#]  pogrjeSiv,  pogrjeSke  SineS  i, 
jedn.  Cic.  Ver.  2,  27,  182. 
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mendum,  i,  *>.  f  -dn,  a e,f.  grijedka  pisarslca, 
pogrjedka  u  pisanju,  librnriorum  menda;  (Idus 
Mart.)  magnum  m.  continent,  dooumno,  radu- 
narskn  pogrjedka  Hi  uopde  pogrjedka 
kao  &to  i  u  nas  „poradunnti  se“. 

MSnScles,  is,  m  [Afmxlff]  Meneklo,  jedan 
azijski  retor.  Odt.  -dins,  [Mivixluog],  adj.  Me- 
neklov. 

MSnSdemus,  i,  m.  [Mirfdigiot]  Menedem,  je¬ 
dan  filozof  iz  Eretreje.  2)  govornik  iz  Atene. 
3)  jedan  Grk.  4)  vcjvoda  Alekeandra  Vel. 
Curt. 

MCnglttus ,  i,  m.  [MivAnog]  Menelaj,  brat 
Agamemnonov,  kratj  spartanski,  muz  Helene, 
koju  je  Paris  oteo ;  aaljivo  o  LmJcuIu,  diju  je 
zenu  Memije  zaveo;  Menelai  portus,  u  Egiptu, 
Nep.  Odt.  M8n$I3eus,  adj.  Menelajev,  jednom 
Prop.  2,  12,  14. 

M&nenios,  Menen  ij  e,  imeplemenu  rimskomu ; 
najznamenityi  su:  a)  konzul  M.  Agrippa,  koji 
je  sklonio  plebejce  na  povratak  u  Rim.  b) 
(Hor.)  na  glasu  ludak  za  Horacijeva  vremena 
(mozebiti  samo  izmisljeno  lice).  Odt.  MSnenia- 
nus,  adj.  Menenijev. 

MfinexSnus,  i,  m.  [Mivittvoj]  Menekeen,  na- 
slov  jednomu  dijalogu  Platonovu,  jedn.  Cic. 
or,  41,  151. 

Menlnx,  ingis,  [A/ijwyf]  Meninks,  otok  u  Ma- 
loj  Sirti. 

MSnlppns,  i,  m,  [Minnnot]  Menip,  ))  cinidki 
filozof,  vrlo  ujed/jiv.  2)  nekalci  azijski  govor¬ 
nik. 

MSnoecens,  Si,  m.  [Mtvotztvs]  Menecej,  sin  te- 
banskoga  kralja  Kreona,  koji  je  polozio  zivot 
za  domovinu. 

MSnoetlds,  ii,  m.  [Mtvofttos]  Meneoije,  sin 
Aktorov,  otao  Patroklov.  Odt.  *  MSnoeti&des, 
ae,  m.  Menetijevid  =  Patroclus. 

MSnon,  5nis,  m,  Menon,  dijalog  Platonov, 
jedn.  Cio.  Tusc.  1,  24,  57. 

mens,  tis,  /,  dud  a  kao  bide,  koje  rnisli  i  sudi 
(opredno  pojmu  animus,  stranom  gdje  animus 
naznaduje  duSu  uopde  kao  dio  prema  oijeloati, 
stranom  gdje  animus  naznaduje  najprije  volju, 
deznude  Ui  duvstvo,  kao  onomu  koordinovan 
dio,  koji  se  ipak  predstavlja  kao  gospodar 
animi,  na  koliko  misao  precede  volju),  um, 
razum,  pamet,  duh,  ta,  quae  latent  in  ani- 
mis  hominum,  quaeque  pars  animi  mens  vo- 
catur;  regnum  totius  animi  a  natura  tributum 
est  menti;  mens  et  ratio;  animus  et  m.,  srce 
i  duh;  et  mente  et  animo  =  svom  dusom ; 
animos  (duvstva)  qui  nostrae  mentis  sunt,  eos- 
dem  in  omni  fortuna  gessimus;  mentis  acies; 
timor  omnium  mentes  animosque  perturbat 
=  rada  krive  predstave  u  svih  te  zaokupljuje 
du6u  i  dini  nesposobnom  z&  rdd ;  omnia  ple- 


rumque,  quae  absunt,  veheinentius  hominum 
mentes  perturbant;  ut  majore  spatio  temporis 
interjecto  militum  mentes  sanarentur  (da  se 
umire),  Caee.  b.  c.  2,  30,  3.;  sr.  c);  hac  oratione 
habita  mirum  in  modum  conservae  sunt  om¬ 
nium  mentes;  crudelitas  in  supplicio,  nova 
religio  jurisjurandi  mentes  militum  convertit; 
ut  ad  bela  suscipienda  Gallorum  alacer  ac 
promptus  est  animus,  sic  mollis  et  minima  re- 
sistens  ad  calamitates  perferendas  mens  eorum 
est,  Caes.  b.  G.  3,  19,  6.;  mente  agitare  alqd; 
mente  alqd  comprehendere,  eomplecti  —  poj- 
miti,  shvatiti;  adimere  alcui  mentem;  captus 
mente;  *  inops  mentis,  tupoglav,  glup,  slabo- 
uman;  mentis  suae  compotem  esse,  esse  suae 
mentis;  sana  m.;  si  sana  mens  esset  Graeciae, 
Nep.  ages.  5,  2. ;  prenes.  na  driavu,  domovinu, 
srce,  duk,  duda,  mens  et  animus  et  consi¬ 
lium  et  sententia  civitatis  posita  est  in  legibus ; 
cujus  (patriae)  nobis  mens,  mos  disciplina 
nota esse  debet.  Napose a)  misao,  misljenje, 
um,  pamet,  venit  mihi  in  mentem  hominis, 
tuarum  virtutum,  hoc  id,  alqd,  ea  res,  dolazi 
u  pamet,  pada  na  um;  s  inf.,  s  aeo.  o.  inf,  sa 
ut;  *  subiit  mentem  pietatis  imago;  mentem 
dare,  injicere,  *  mittere;  omnium  oculis  men- 
tibusque  ad  pugnam  intentis.  b)  namj era, 
nakana,  namidljaj ,  naum,  osnova,  mi¬ 
sao  ( kao  puka  predstava)  ea,  hac  mente; 
vestrae  mentes  atque  sententiae;  muta  jam 
istam  mentem;  utinam  tibi  dii  hanc  mentem 
dent;  *  nostram  accipe mentem  c)  mnijenje, 
nazor,  misao,  longe  mihi  alia  mens  est; 
mens  publica,  mentes  militum  sanare  (pre- 
okrenuti),  Caes.  b.  c.  1,  35,  2.;  sr.  1);  eadem 
mente  esse;  mentibus  reliquorum  respondere. 
d)  razmi/sljanj e,  promidljanje,  svijest, 
razbor,  sine  ulla  m.j  sceleri  ac  furori  tuo 
non  mentem  alquam  obstitisse;  quae  tanta 
mente  Cunt;  dicendi  effluit  m.;.  imminuta  m.; 

*  m.  rediit;  f  terror  mentem  eripit,  praepedit; 
Mens  personif.  kao  bozica  svijesnosti.  e)  mi- 
dljenje,  volja,  dud,  srce,  mens  animi,  Cat.; 
mala  mens,  malus  animus,  Ter.;  dignus  vir 
cui  et  mens  melior  et  vita  longior;  contigisset, 
Quint.;  *m.  benigna,  *  effera,  *  conscia  recti; 

*  m.  agitat  mihi,  s  inf,  srce  me  stii,  nuka  itd. ; 

*  expleri  mentem  tuendo;  takoder  savjest, 
du da,  deum  se  adhibere  testem,  id  est  men¬ 
tem  suam.  Cio.  off.  3,  10,  44.  f.  srce,  sr  da- 
no  s  t,  deponere  m.;  *  addere  m.;  *  demittere 
mentes  (klonuli  duhom,  o  vide  njih). 

mensa,  ae,/.  [part,  od metiri]  a)  stol,  trpeza, 
surgere  a  m.,  Plaut.,  mensam  tollere,  (Plaut.) 
auferre,  *  movers,  *removere,  didi  se  od  stola ; 
daljivo,  *  mensas  consumimus  podlogu  Ui  kruh, 
na  home  je  vode  bilo;  odt.  na  stol  metnuta 
jela,  mittere  alcui  de  mensa;  (Plaut.)  apud 
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m. ,  za  elolom,  za  rudka;  +  super  mensam; 
jelo,  Syracusiae  m.;  m.  secunda,  zaslada,po- 
slastice ,  (Hor.)  pi.  alterae,  secundae;  *  mensae 
divltum,  *  divites ;  *  gratae;  *  nec  deus  hunc 
mensa  (gozbe)  dea  nec  dignata  cubili  est.  b) 
stol  za  zrtvovanje,  zrtvenik ,  *  mensae  deo- 
tum.  c)  m.  lanionia,  mesarska  klupa,  Suet. 
Claud.  15.  d)  mjenjadki  stol,  m.  publics, 
javna  banka. 

mensarius,  ji,  m.  [mensa]  mjenjad,  novSdr, 
banquier,  Cass.  Parm.  u  Suet.  Aug.  4.;  nn- 
pose:  javni  mjenjaS,  koji  uredvje  isplaoi- 
vanje  iz  drzavne  blagajne;  m.  tresviri  ill  quin- 
queviri,  tri  ili  pet  muieva,  koje  je  senat  birao 
na  odredeno  vrijeme,  da  urede  dugove,  ban- 
quieri,  hiv.  . 

mensio,  onie,  /.  [metior]  mjerenje ,  vocum, 
slogova,  jedn.  do.  or.  63,  177. 
mensis,  is,  m.  (gen.  pi.  mensium  i  stariji  oblik 
u  Die.  Caes.  Iav.,  mensum)  mjeseo  (—vrijeme 
od  30  dana),  Januarius,  Februarius  etc. ;  inter- 
calarius;  dimidiatus;  mensibus  suis  (za  cmih 
mjeseoi,  kad  imadaSe  zapovjednislro)  dimisit 
legionem. 

mensor,  Oris,  m.  [mentior]  *  f  mjdrad,  mjer- 
tiik;  •{•  graditelj. 

menstrualis,  adj,  [mensis]  ntj eaecni,  epulae, 
Plaul. 

menatruus,  adj.  [mensis]  1)  mj  esedni ,  usura; 
*  Luna ;  +  supat.  menstruum  meum,  mjeae&na 
sluiba.  2)  jednomjeaedni,  za  mjeseo  dana, 
vita;  spatiuxn;  cibaria;  supat.  menstruum,  i, 

n.  zivez  za  mjeseo  dana,  mjesecjii 
obr  ok. 

menaiUa,  ae,  /.  [dem.  od  mensa]  stolid,  Plaut. 
mensQra,  a e, /.  [metior]  1)  mjerenje,  certis  ex 
aqua  mensuris  videbamus,  mjerenje  po  vode- 
noj  uri;  quidquidsub’aurium  mensuram  cadit ; 
f  mensuras  fldeliter  agere.  2)  mjera,  majore 
m.  reddere  alqd.  3)  mjera,  kao  resuttat  mje- 
renja:  duljina,  Sirina,  abujam,  mnoSlvo, 
velidina  i  slid.,  mensurae  itinerum;  *  m. 
roboris  ulnae  quinque  implebat;  *  dare  (pro- 
pisati)  alcui  m.  bibendi;  *  m.  fleti  crescit; 
+  benefleii.  Odt.  f  m.  legati,  znaiaj,  dosto- 
janatvo,  daat. 

mSnta  (mentha),  ae,  /.  \ptvdrj\  rutava  me- 
tvioa  (Mentha  crispa). 

mSntio,  Onis, /.  [memini]  pomen,  napomena, 
mimogredno  pominjanje,  prethodni  ili  mi- 
mogredni  prijedlog  i  slid.,  mentionem  fa- 
cere,  habere,  inferre,  movere  alcjs  rei  (de  alqa 
re),  napomenuti  Sto,  govoriti  o  dem,  predlo- 
ziti  (ved  po?nato,  ili  novo ;  ar.  commemoro) ; 
(Hor.)  mentio  si  qua  de  Capitolini  furtis  injecta 
Petilli  coram  te  fuerit;  mentionem  inchoare 
alcjs  rei;  de  Hernicorum  defections  agitata 


mentio;  incidit  mentio  de  uxoribus;  incidere 
in  mentionem  alcjs;  mentionem  inferre, ut  etc., 
quid  faciendum  sit;  m.  (prijedlog)  facere  in 
senatu;  serei  e  mentiones  (Seslo  govoriti  o  itd.) 
secessionis  ad  vulgus  militum  occuitis  sermo- 
nibus,  Liv. 

mt'ntlor,  mentitus  sum,  dep.  4.  1)  inlranz.  iz- 
mislili  (hotioe  ili  neholice),  lag  alt ,  z  a  va¬ 
ra  ti,  aperte;  (Plaul.)  adversus,  spud  alqm;  in 
ili  de  alqua  re;  frons,  oculi,  vultus,  oratio  m.; 

*  mentior,  si,  bio  lazac,  ako;  supat.  mentlens, 
lazljiv  zakljudak,  izvod,  sofizma.  Odt. 

a)  *  izmisliti,  izmi&lj ati,  Homerus  ita  m. 

b)  ladcetn  postati,  ne  driati  rijedi,  m. 
honestius;  *  alcui.  2)  tranz.  a)  graditi  se, 
onim,  sto  tlco  nije,  izmiSljati,  opsje- 
njivati,  i  krivo  shvatiti,  tvrditi,  tantam 
rem,  auspicium;  *  res  quas  mentiris;  s  aco. 

o.  inf.;  ego  vero  Brutum  nihil  mentiri  puto, 
podnipoSto  nema  krivo;  in  quibus  nihil  un- 
quam  immensa  et  infinita  vetustas  mentita  sit; 
takoder  *  lazno  obedati,  nr.  drzati  ri- 
jedi,  noctem ;  fldom  quaecunque  in  me  fueras 
mentita;  nulli  quidquam  mentitus  (o  Tireziji) ; 
quibus  mentitur  arnica;  spem  mentita  seges. 
b)  prisvojiti  sebi  sto  prijevarom  ili 
na  izliku,  pridinj ati  se,  *  lana  varios 
colores;  Minervae  sacra,  o  trojanskom  korju, 
koji  se  je  pricinjao  zavjetnim ;  (kasno)  origi- 
nem  alcjs,  se  flliuin  alcjs;  pas.  mentitus,  slo¬ 
gan,  lazan,  patvoren,  ponadinjen, 
izmi&lj  e  n,  *  tela;  -j-  mentiti  fictique  ter- 
rores. 

f  MSntor,  Oris,  m.  Mentor,  glasovit 

umjetnik  u  dalcanjenju  posuda  od  kovi,  re- 
liefu  oko  356.  pr.  Is.  —  *  MentSrens,  adj. 
Mentoroo. 

mPntum,  i,  n.  podvoljak;  *  brada. 

m8o,  1.  [sr.  sa  eo]  pravilno  se  kretati  odrede- 
nim  praveem,  idi,  hodati,  poci,  putovati 
(sr.  eo),  +  means  exercitus;  *  quo  simul  mea¬ 
ns,  dodeS;  f  in  orientem  comite  Livia;  -|-  tri¬ 
remes  hue  illuc;  f  iter,  qua  meant  navigia; 
•f  amnis  libero  curau,  tede;  *  qua  sidera  lege; 

*  meantia  sidera,  prdhodniee ;  f  spiritus  libe- 
rius  meare  coeperat. 

mSpbitis,  mSfltis,  tis,  f.  *  Skodljivo,  kuzno 
isparivanje,  (Tac.) personif.  b  o  di  o  a  &ko- 
dljiva  isparivanju  zemlje,  koja  ga 
bd/orada. 

mfiracfilns,  adj.  (dem.  od  meracus)  priliino 
diet,  nemije&an,  Plaut. 

miracus,  adj.  s  kom.  [merus]  cist,  nemije- 
&an,  nepokvaren,  suh,  vinum  meracius; 

*  uva;  *  helleborum;  prenes.,  non  modice 
temperata,  sed  nimis  m.  libertas. 

mSrcator,  Oris,  m.  [mercor]  1)  trgovac  ( oeb . 
kao  veletrzao,  ugledniji  nego  caupo  i  institor, 


\ 
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manjega  ugleda  nego  negotiator).  2)  Teilpac, 
provinciarum. 

mercatorius,  adj.  [mereator]  trgovadki,  navis, 
jedn.  Plant.  Bacch.  2,  3,  2. 
mereatUra,  a e, /.  [mercor)  1)  trgovina,  Irgo- 
vina  robe,  mercatura,  si  tenuis  est;  aordida 
putanda  est;  m.  quaestuosa;  facere  m.,  trgo- 
vati;  mercaturas  (o  vide  ljudi) ;  ad  mercaturas, 
u  trgovini;  (Hor.)  a  versus  mercaturis;  tan- 
quam  ad  mercaturam  Donarum  artium;  non 
erit  ista  amicitia,  sed  mercatura  quaedam  uti-' 
litatum  suarum.  2)  (Plant.)  trgovadka  rob  a, 
mercaturam  habere. 

mercatns,  us,  m.  [mercor]  1)  trgovina,  trgo¬ 
vina  i  promet,  domcsticus;  turpissimus 
(Plant.)  meretricius.  obrt,  zanat.  2)  trg,  sa- 
j a in,  vaSar,  kao  sastanalc  kup&ca  i  proda- 
valaca,  fivquens;  indicere,  habere  m.;  ad  m. 
proflcisci,  (Ter.)  nisieoadm.  veniam,  o  zboru 
olimpijskom,  uz  koji  se  i  aajam  obdrzavao, 
Asiae  Graeciaeque  is  m.  erat;  m.  is,  qui  ha- 
betur  maxumo  ludorum  apparatu  totis  Grae- 
ciae  celebritate;  (Just.)  m.  Olympiacus. 
mereeddla,  ae, /.  [dem.  od  mercesjo)  p  la  die  a, 
malena,  kukavna  plada,  mercedulft  ad- 
ducti.  b)  slabi  dohooi,  slab  dobitak, 
mercedulus  praediorum  (nesto  najmovine)  con- 
stituere. 

mercennarius  [od  merces,  prelco  mercenna]  adj. 
t)  plaoen,  najm Ijen,  miles;  scribae;  testis; 
arms  m.,  kojega  se  dovjek  prima  za  novce; 
liberalitas;  *  vincula  m.,  za  plaou  preuzeli 
poslovi  praeconis,  koji  ga  suzdrzavaju.  2) 
supst.  -lug,  ii,  m.  plndenik,  najmljenik, 
lezak. 

mSrces,  Sdis,  f.  plada,  plata,  nagrada  (za 
trajnu  sluzbu;  sr.  pretium),  uopde  eijena 
cemu,  operae,  mercede  militare  apud  alqm, 
Liv.  Curt.,  mercede  militare.  Curl.;  *  parvns 
mercedes  scqui ,  idi  za  malom  zasluzbom ; 
*  non  alia  mercede  (pogodbnm)  bibam;  *  hac 
mercede  suorum  coeant;  *  multa  mercede 
(trudom) ;  *  sine  mercede,  besplatno,  badava ; 
post.,  una  mercede  duas  res  assequi,  jednim 
mahorn  dvoje;  deslo  u  zlu  smislu,  plada, 
grjeSni  novci,  priusquam  infanda  m.  perfi- 
ceretur;  magna  mercede  padsci  cum  alqo; 
lingua  astricta  mercede;  mercedem  accipere 
ab  alqo;  -)•  proditionis.  2)  naukovina,  t.  j. 
dteta  ill  kazan,  temeritatis;  spreti  numinis; 
non  sine  magna  m,  3)  najmovinn,  zakup- 
nina,  dohooi  od  Jcudd  ilipoljd,  praediorum; 
insularum,  habitationum,  slanarina ;  +  na- 
jamnina,  *  kainate  od  glavnioe. 
merelmonlnm,  ii,  n  [merx]  trgovadka  roba. 
Plant.  Tac. 

mftrcor,  dep.  i.  fmerx]  kupiti,  kupovati  (i 
to  prije  8vega  trgovanjcm ;  sr.  emo),  alqd  ab 


alqo;  ftindum  de  pupillo;  alqd  tantA  peounift; 
+  supst.  mercantes,  kupoi;  prenes.,  offlcia  vitd; 

*  amorem;  pas.  mereatuB,  Prop. 

Hercttrins,  ii,  in.  Merkur  grdki  ‘Egpiis,  sin  Ju- 
piterov  i  Majin,  glasnik  bogova,  bog  okretna 
govora  i  lukai'03li,  iznaSadda,  trgovine,  glavar 

■  putova,  gimnastike,  voda  dudd  pokojnikd  u 
podzemni  svijet ;  napose  a)  stella  Mercurii, 
planet  Merkur.  b)  (Oo.)  aqua  Mercurii,  izvor 
kraj  oeste,  viaAppia.  o)  tumulus  M.,  kraj  None 
1 Cartage  u  Spanjolskoj.  d)  promunturium  M. 
8.  C.  Bona  u  Africi:  melon,  e)  (Nep.  Aloib. 
3,  2.)  Hermov  stup  t.j.  stup  a glavom  Her- 
movont  na  vrhn  (sr.  Hermes),  M.  Andocidis. 
Odt.  Mercttrialiti,  adj.  Merkur,  merkur  ski, 
+  viri  M.,  pjesnici  kao  ugodnioi  Merkurovi ; 

*  cognomen  Mercuriale,  pridjev  Mercurialis, 
nadimak  Damgzipov,  Hor.  sat.  2,  3,  25,  26.;  i 
Mercuriales  apsl.,  trgovci,  koji su intali uRimu 
zbor,  kolegij. 

merda,  ae,  f.  govno,  Hor. 

mSre,  adv.  [merus]  nepomijeSano ,  disto, 
Plaut. 

m&renda,  ae,  /.  uzina,  oko  4—5.  ure  poslije 
podne,  Plant. 

mSree,  rui,  Itum,  2.  t  mfcreor,  ritus,  dep.  2.  1) 
zasluziti,  zavrijediti  —  stedi,  dobi- 
vati,  non  amplius  duodecim  aeris;  meritis 
lucris;  *  hie  liber  m.  aeraSosiis,  nosi  im  no- 
vaoa;  o  zeni  (Plaut.)  m.  alqm  dote  =  mirn- 
zom  dobiti  muza;  quid  eos  mereri  velle  cen- 
setis  ut  etc.,  Sto  mislite,  da  iele  dobiti,  da 
trade  za  to,  da  de  uzeti,  da  itd.  quid  mereas 
ut  etc.',  slo  bi  sebi  trazio  za  to,  da  itd.;  *  nardo 
vina,  zhmijenili  za  vino  nard.  Napose  mere  re 
i  mereri  stipendia  Hi  samo  m.,  biti  vojnik, 
sluziti  kao  vojnik,  equo,  (o  vide  njih)  equis; 
pedibus;  sub  alqo  imperatore,  consule,  i  samo 
alqo  imperante,  imperatore,  consule;  qui  una 
meruerant;  bis,  quae  annua  merebant  legiones, 
stipendia  feci,  dva  pula  sam  eluzio  u  legi- 
jama,  koje  su  godinu  dana  u  sluzbi  bile;  m. 
triplex,  troatrulcu  pladu  primati;  takodcr  za¬ 
sluziti  nedistim  zivotom,  bludom,  quan¬ 
tum  qunque  uno  concubitu  mereret.  Suet.; 
odt.  uopce:  poluSiti ,’ dobiti ,  stedi,  po¬ 
sts  di,  nullam  gratiam  hoc  bello,  Liv. ;  f  mul- 
tum  verse  gloriae;  +  insignem  non  immerito 
famam  tribus  orationibus;  *  tantum  meruit 
mea  gloria  nomen.  2)  zasluditi ,  zavrije¬ 
diti,  t.j.  vrijedan,  biti  dega,  ddbaviti  se 
dega,  navudi  na  se,  laudom,  praomia;  *  multos 
triumphos;  *  primsm  merui  qui  laude  coro- 
nam;  *  quem  mea  carminibus  meruisset  fistula 
caprum?  f  consensu  omnium  meruit  credi 
secundus;  f  meretur,  qui  s  conj.;  *  meruise 
dari  praemia;  *fsi  mereor;  f  si  merebuntur; 
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*  merendo,  tim,  da  se  uoini  vrijednim;  m. 
odium,  noxam,  soelere  poenam,  fustuarium ; 
qualem  meruit  (naime  Pallas,  koji  je  zasluzio 
svoju  srnrl),  Pallanta  remitto,  Verg.  Aen.  10, 
492.;  *  s  inf. ;  (Liv.)  sa  cnr;  laudai'e,  incre- 
pare  merentes  krivce;  *  scelus  expendisse  me- 
rentem  Laocoonta;  poenas  merentis sumpsisse, 
osveliti  se  krivoj,  Verg.  Aen.  2,  ;,85. ;  Danaum 
et,  si  fata  fuissent,  ut  caderem  meruisse  manu 
=  et  meruisse,  ut  manu  D.  caderem,  si  f.  f., 
Verg.  Aen.  2,  433.  si.;  meritus,  aktitno,  koji 
je  Sto  zasluzio,  *  juvenci;  *  urbes ;  p'asiv.,  za- 
sluzen,  pravedan,  pristoj an ,  duzan, 
dona,  iracundia;  *  mors;  -f-  fama  meritissima; 

*  merui,  meritas  do  sanguine  poenas;  prenes., 
skriviti,  sagrijeSiti,  uSiniti,  quid  de  te 
tantum  meruisti?  Ter.;  in  hac  re  culpam  me- 
ritum  esse,  Ter.;  *  quid  tantum  merui?  *  quod 
scelus  tantum  Calydon  merens?  -J-  quid  mali 
meruisset?  u  dobru  sm.,  quae  nunquam  quid- 
quam  erga  me  commerita  est,  quod  nollem, 
et  saepe  meritam  (da  je  uiinila),  quod  vellem, 
scio,  Ter.  Hec.  3,  5,  36.  3)  (ponajv.  dep.)  za- 
sluge  stjecati,  ste6i  za  .  .  .  zasluznim 
se  Siniti,  u  perf.  zasluzan  biti  za  .  . 

u  dobru  i  zlu  am.,  odt.  bene,  optime  de  re 
publics,  melius  de  quibusdam,  quam  etc.;  male 
de  civibus  suiB,  perniciosius  de  re  publics, 
ita  de  populo  Rom.  meritos  esse,  ut  etc.;  quo- 
quo  modo  de  alqo;  i  apsl.  mereri  =  bene  fa- 
cere,  benefleium  dare,  uSiniti  se  :'sluznim, 
uSiniti  ljubav  [sr.  meritum  2)  a)] ;  ille  tenuis, 
cum  quidquid  factum  sit,  se  spectatum,  non 
fortunam  putat,  non  modo  illi,  qui  est  meritus, 
sed  etiam  illis,  a  quibus  exspectat,  gratum  se 
videri  studet;  partic.  f  bene  merenti  (zasluz- 
nomu)  praemia  tribuit;  bene  miriflce  de  re 
publics,  optime  de  se,  divinitus  de  me  meritus, 
zasluzan. 

merStricie, adv.  [meretricius]  bludni Ski,  kur- 
v in  ski,  jednom  Plant,  mil.  3,  2,  58. 

meretricius,  adj.  [meretrix]  kurvinski,  blud¬ 
ni  6k  i;  f  8upst.  meretriclum,  bludni  St  no, 
kurvar  stvo. 

mSrStricnla,  ae,  f  (dem.  od  meretrix),  blud- 
nica,  kurvioa. 

mgrDtrix,  Icis,  f.  [inereo]  kurva,  bludnica, 
(s  dbzirom  na  obrt,  u  gradanskom  pogl.edu ; 
sr.  scortum,  lupa,  prostibulum). 

nigrgae,  arum,  f.  vile,  kojima  se  pokoseno 
zito  zgrtaXo ;  tp.  m.  pugnae,  udarci  pisnioom, 
Plant. 

merges,  itis, /.  8 nop,  Verg. 

m$rgo,  si,  sum,  3.  1)  roniti,  uroniti,  poto- 
piti  koga,  pullos  in  aquam;  in  mari;  *  ae- 
quore,  *  sub  aequore,  *  sub  aequora,  *  in 
unda  alqm;  -J-  alqm  in  aquam,  utopiti,  uda- 


viti;  * Stygii,  unda  sontes;  *  brachia  in  mediae 
aquas;  -j-  naves,  potopiti;  -j-  terrae  profdndo 
sp'd  mersae,  visoko  poplavljene;  aqu&  lan- 
guidft,  ad  caput  aquae  Ferentinae  mergi;  * 
mergi,  medial.,  roniti,  zagnjuriti  se.  2)  uop6e: 
unutra  staviti,  spustiti,  puStati  u  .  . 
zavuci,  caput  in  terram  effossam;  *  canes 
mersis  (zabodavSi)  in  corpora  rostris  dilace- 
rant  dominum;  *mea  viscera  in  sua;  *  mergi, 
medial.,  o  zvjezdama,  zalaziti;  napose  *  sa- 
kriti,  sakrivali,  suos  vultus  in  cortice; 
mergi  terra  et  caligine.  3)  tp.  cinim  upasti, 
srnuti,  in  eas  (voluptates)  se  merserant,  Ldv.; 
f  mergi  in  voluptates,  padati;  mersus  vino 
somnoque,  pijan  kao  Sep  i  u  mrtvom  snu, 
mersus  rebus  secundis,  pun  srece;  usurae  m. 
sortem,  veSe  su  od  glavnice,  nadilaze  gl.,  Ldv.; 

*  mersis  fer  opem  rebus,  propalomu  stanju; 

*  m.  (strovaliti  u  .  .  .)  alqm  malis,  *  acerbo 
funere;  *  viros,  upropasliti. 

mfergus,  i,  m.  [mergo]  ronao,  ptioa  povodnica, 
Hot.  Ov. 

mCrldiSnus,  adj.  [meridies]  1)  podnevni,  tern- 
pus;  sol;  -j-  tempora;  -J-  somnus,  plandovanje; 
supst.  meridiani  se.  gladiatores.  2)  podnevni, 
juSni,  regio;  vallis. 

mSridlatlo,  6nis,  /.  [meridio]  plandovanje , 
pocinak  o  podne,  pi.  jednom  Oio.  de  div. 
2,  68,  142. 

mSridles,  Si,  f.  [medius-dies]  J)  podne.  2) 
podne  —  jug  (strana  svijeta). 

*  +  meridio,  1.  [meridies]  plandovati,  po- 
divati  o  podne. 

Herltines,  ae.  m.  [Mijotovijs]  Merijon,  kodijas 
Idomenejev  pod  Trojom,  Hor.,  Ov. 

1.  mSrlto,  adv.  sa  sup.  [upr.  abl.  od  meritum] 
s  pravom,  po  za sluzi,  m.  sum  iratus 
Metello;  recte  ac  m. ;  eum  meritissimo  amare 
debemus. 

2.  mSrito,  1.  [intenz.  od  mereo]  (zasluziti)  pren., 
fundus  qui  sestertia  dona  meritasset,  t.  j.  do- 
nijelo,  jednom  Oic.  Verr.  3,  50,  119. 

mSritdrlus,  adj.  [meritum]  najmljen,  places, 
osb.  glede  neSista  zioota,  f  cenaculum ;  pueri ; 
■f-  scorta. 

meritum,  i,  n.  [upr.  n.  adjektiva  meritus]  l) 
plaSa,  zasluzba,  Ter.  2)  zasluga,  svako 
djelo,  a)  kojim  se  sjeSe  pravo  na  hvalu  Ui 
nagradu,  pro  singulari  eorum  m.;  magnitudo 
tuorum  erga  mem.;  obmerita  carus;  honores 
non  ex  merito  petere;  m.  meo,  tuo;  napose: 
dobrodinatvo,  usluga,  magna  ejus  in  me 
non  dico  offlcin,  sed  m.  sunt;  sua  in  Aeduos 
m.  exponit;  pro  meritis  in  se  civitatis;  dandis 
recipiendisque  m. ;  magno  beneflcio  Lamiae 
magnoque  m.  sum  obligatus.  b)  kojim  ae.  ka- 
zna  zaaluzuje:  krivica,  krivnja,  non  meo 
m.;  nullo  meo  In  se  m.,  ne  skrivivsi  mu  nista; 
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merito  populi  Romani;  *  haud  quaquam  ob 
meritum  miserabilis;  prekrSaj,  si o tin, 
(Just.)  meriti  sui  in  Harpagum  oblitus;  *vri- 
jednost,  dobrota,  vas.no at,  quo  sit  merito 
quaeque  uotata  dies. 
mJritos,  v.  mereo  2). 

Mermesslus,  adj.  m  or  m  e  slci,  Sto  pripada 
gradu  Mermesu  u  Frigiji,  Mermeseia  —  Si- 
bila  heleapontska,  Tib.  2,  6,  67. 

M8ro,  6nis,  m.  [merum]  koji  pije  suho  vino, 
vinolok,  ncidimalc  oaru  Neronu  (na6inje.no 
prema  Nero),  Suet.  Ner.  42. 
mSrSblbns,  adj.  [merus-bibo]  pijuoi  suho 
vino  (sto  su  Untie  te&ke  pijanice),  anus,  jed. 
Plant.  Cure.  1,  I,  77. 

MJroe,  es,  /.  [Mindrj]  M eroj a,  veliki  ntiski 
otok.  u  Eliopiji,  Ov. 

M6r8pe,  its, f.  [Mn>6nr(\  Meropci,  hoi  Attan- 
tova,  jedna  Plejada,  ze?ia  Sizifova,  Ov. 

1.  mfirops,  opis,  f  [u(qoi[r\  £u  n  a,  (Trichodes 
apiarius),  Verg. 

2.  MSrops,  6pis,  m.  [Aflptng]  Merop,  kralj 
etiopski,  muz  Klimenin,  Ov.' 

merso,  1.  [intenz.  od  mergo]  poroniti,  za- 
gnjuriti,  potopili,  *  profundo;  *  gregem 
fluyio;  *  gailinam  Falerno;  *  aries  mersatur 
in  gurgite;  -j-  callida  aqutl;  u  prilici,  *  mersor 
civilibus  undis  srdem  u  itd. 
m?rttla,  ae, /.  1)  kos.  2)  (Tac.)  ime  jednoj  obi- 
telji  u  plemenu  Kornelijskom. 
mSrus,  adj.  1)  nemijeSan,  cist,  suh,  cio, 
napose  viuum  m.  (Plant.  Ov.)  i  samo  *  me¬ 
rum,  *  Bacchus  m.,  nepomijeSano  s  vodom- 
(kakvo  su  pili  samo  neumjereni) ;  *  undae  m., 
nepontijeSana  8  vinom;  *  lac ;  *Damalis  multi 
mori,  koja  moze  mnago  piti,  velika  pijanica ; 
n  prilici,  velut  exdiutina  siti  nimis  avide  me- 
ram  haurientes  libertatem,  potpunu,  neogra- 
nicenu,  preveliku  si.  (sr.  meracus).  2)  tp.  a) 
sdm,  6ist,puk,  gol,  niSta  no  spes,  Ter.; 
scelera,  monstra;  meri  principes,  same  glava, 
prvaci;  m.  bellum  loqui;  (Hor.)  vineta  m. 
crepave,  mei-os  honores  (hvale)  audire,  sermo 
m.  (obidni  razgovor).  b)  p-rav,  6ist,  neis- 
kvdren,  *libertas  wera  veraque  virtus;  filla 
vera  et  mera  (iraecia. 

m?rx,  cis,  f.  1)  r  ob  a;  *  m.  femineae,  nakit, 
tires;  mutare  merces,  tjerati  trgovinu  utak- 
rnice,  *  obrt  ili  draiesti  bludnicd.  2)  (Plant.) 
stvar,  8tvor,  mala  m.  hera  haec  et  callida 
est;  aetas  mala  m.  est  tergo. 

MSsembrla,  ae, /.  [Miartuj^la\  M ezembrij a, 
grad  u  Traciji  kraj  Ornoga  morel.  Odatle 
-brificus,  adj.  mezembrij8ki,  Ov. 
mSsSchSrns,  i,  m.  [ptaoxoo':;]  upr.  kolovoda, 
prenes.  v  o  d  a  pljeskatd,  glava  ola- 
queura,  PUn.  ep.  2,  It,  16. 


M«s#p8t4mta,  ae,  f  \Mtaoitotaplo\  Mesopo¬ 
tamia  „Medurje6je“,  pokrajina  u  Aziji  mc.Au 
Eufratom  i  Tigrom. 

Messfila  v.  Valerius. 

MessSlIna,  ae,  Mesalina,  zloglaana  zena  cara 
Klaudija,  Tac. 

Messana,  ae,  f.  [Mtaarpuj\  Me 8 ana,  grad  na 
Siciliji,  s.  Mesina. 

Messipius,  adj.  a  pul  ski  tii  kalabrij  ski  ^ 
Ov.;  supst.  -pi',  orum,  m.  Mesapljani  ujuz- 
noj  Italiji. 

Hesseue,  es,  f.  [Mtaa>jv>)  Mesena,  glavni  grad 
pokrajine  Mesenije  u  Peloponezu.  Odt.  -enlns, 
adj.  mcaenski,  Ov.;  supst.  -cull,  orum,  m. 
Mesenjani. 

mBssls,  is, /.  [meto)  zetva,  1)  zetva,  kbaidba 
messem  admittere;  f  messem  facere,  zeti; 
*  zetva  —  sabiranje  meda.  2)  *  zetva 
(vrijeme  zetve)  per  m.  3)  £ito,  koje  treba 
tek  pozeti  ili  je.  vet  pdteto,  *  quis  sine 
nec  potuere  sen  nec  surgere  messes;  *  spicea 
jam  campis  cum  m.  inhorruit;  +  pingues  ter- 
reniquo  colies  —  opimam  m.  serius  perco- 
quunt;  *  illius  immensao  ruperunt  horrea  m.; 
f  prohibiti  agrestes  m.  vinaqiie  iliis  efferre; 
odatle  post  (Tib.)  suas  m.  urere  =  svojoj  ko- 
risti  Skodili;  ( Ov.)  adhuc  tua  messis  in  herba 
est,  Ivoja  je  zelva  joS  u  poiju  =  daleko  si 
joSte  od  cilja  svojih  ieja ;  tp.  pro  benefactis 
rnali  mossim  petere  (Plant), primiti  nezahvdl- 
nost;  ilia  Sullnni  temporis  m. 
mfiisor,  6ris,  m.  [meto]  ietelac,  kosac,  u 
prilici,  sator  malorum  et  m,  mtuurae,  jednom 
Plant.  Capt.  2,  5,  3. 

messorlo',  adj.  [messor]  zetelaoki,  corbis. 
mBt,  naalavak,  koji  ae  dodaje  pronominu  pers. 
i  poa.  za  pojacanje :  sdm,  glavom,  egomet. 
Ter.,  memet;  de  memet  ipso;  nobismet  ipsis; 
meamet  (Plant);  suamet  ipsi  scelera;  suum- 
met;  suismet  ipsi  corporibus. 
meta,  ae,  f.  (osamljen  partic.  od  meare ;  pro- 
valjena  erta),  6  u  nj,  collis  est  in  modum  me- 
tae  (poput  ednja),  in  scutum  cacumen,  a  fUndo 
satis  lato  fastigatus;  (tuna)  incurvat  in  um- 
brnm  terrae,  quae  est  meta  noctis;  *  metas 
imitata  cupressus.  Napose  u  oirhu  rimakom 
dva  tunjasta  stupa,  namjeStena  na  oba 
kraja  niskoga  zida  (spina),  koji  je  po  duljini 
pretsjecao  trkaliSte;  ove  atupove  morodoSe 
utrkivaci  sedam  puta  obaci  (sr.  circus);  6t- 
Ijega,  meta,  takoder  cilj  u  olimpij shorn  tr- 
kaliStu,  prius  infecto  deposed  praemia  cursu, 
septima  quam  metain  triverit  ante  rota?  Prop.; 
metaque  fervidis  e  vital  a  (optjecana)  rotis,  Hor.; 
hie  (equus)  vel  ad  Elei  metas  et  maxima  campi 
sudabit  spatia,  Verg. ;  u  prilici,  optatam  cursu 
contigere  m.,  Hor.;  interiorem  m.  cursu  te- 
rere,  ne  okoliSiti,  zastratyivati  u  govdru,  Ov.; 
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in  hoc  flexu  quasi  aetatis  haesit  ad  metas  — 
unesredi  se,  poatrada.  Budu&i  da  se  u  cirku 
rimskom  kolima  zakretalo  na  meti,  kojaje  bUa  i 
oilj,  upotrebljava  ae  meta  prenesenoio  a)  sva- 
kom  zakretu,  otnjestu,  skojega  se  polazi, 
polaziSte,  metas  lustrare  Pachyni  =  ploviti 
oko .  rta  pahinskoga,  mediam  caeli  nox  hu- 
mida  m.  contigerat,  viridem  Aeneas  frondenti. 
ex  ilice  m.  constituit  signum  naufcis,  unde  re- 
verti  scirent  et  iongos  ubi  circum  flectere 
cursus,  jam  propinquabant  scopulo  metamque 
tenebant,  m.  tenet  aequora  tuta  relictis,  Verg.; 
ad  metam  eandem  solis  (8  istim  mjestom  sunca 
u  suncopasu),  unde  orsi  essent,  dies  congrue- 
rent,  Liv.  1,  9,  6.;  b)  *  oilj,  kraj,  na  koji 
dovjek  teii  ili  kamo  najposlije  i  dospijeva,  hie 
nec  metas  rerum  nec  tempora  pono;  *  sua 
Tumum  fata  vocant  metasque  dati  pervenit 
ad  aevi;  hie  tibi  mortis  eiuntmetae;  longarum 
naec  m.  viarum;  properare  ad  metam;  metam 
vitae  tangere. 

mgtfUlnm,  i,  n.  [ptrallov]  1)  kov,  kovina; 
*  m.  aeris;  *  libertas  potior  metallis,  od  zlata 
i  odarebra.  2)  rudnik,  rude,  metalla,  me¬ 
tal!  a  auri  atqBe  argenti;  +  damnare  in  metal- 
lum;  condemnari  ad  metalla,  na  robiju  u 
rudnicima. 

Mfitipoutoni,  i,  n.  Metapont,  grad  u  Luka - 
niji.  Odatle  -tlnns  adj.  metapont, ski ;  supst, 
-tin!,  brum,  m.  Metaponcani, 

metator,  6ris,  m.  [metor]  koji  kolj ern  Sto 
obilj eiuj e,  okol  Silao,  castrorum ;  urbis. 

MStaurus,  i,  m.  JTWYrnrpoj]  Metaur ,  rijeka  u 
Umbriji  znamenita  s  bitke  207.  pr.  Is.,  u  kojoj 
je  konzul  Oaj  Klaudije  Neron  pobijedio  Haz- 
drubala,  brata  \Hanibalova;  *  Metaurns,  adj. 
metaur  ski. 

Mgtellns,  M  et  el,  ime  rimskoj  obitelji  it  pie- 
menu  Ceoilskom  v.  Caecilius.  Odt.  Meteflicus, 
adj.  Metelov,  oratio,  protiv  Metela. 

MfitSrei  turba,  narod  u  donjem  Podunavlju, 
Ov. 

Metlijmua,  ae, /  [MriSvtjva]  Metimna,  grad 
na  oloku  Lezbu.  Odatl  -naens,  adj.  metiman- 
eki;  supsl.  Metimnjanin  =  Arion ;  supsl.  -nael, 
m.  Metimnjam  Ourt.  2)  *  -nlns,  &dis,/.  adj. 
Melimnjartka. 

mStledlosns,  adj.  [metus]  plaSljiv,  boj  azljiv, 
Plant.;  straSan,  Plaut. 

metior,  m6nsus,  sum,  dep.  4.  1)  mjeriti,  iz- 
mj eriti  (sr.  metor) ,  agrum ;  *  viam  toga 
bis-  trium  ulnarum,  o  dostojanstoenu  hodu; 
fiedes  syltabis,  po  slogovima;  *  metior  annum 
(o  Febu)  t.  j.  dijelim  godinu  na  mjeseoe  ild.; 
pas.  mensa  spatia;  post.,  nummos  m.,  vaga- 
nom  mjeriti  =  vrlo  bogat  covjek  biti;  takoder 
mjera  oiHma  ili  uSima,  quae  (sonantia 


omnia)  metiri  auribus  possumus;  *  metiri  pos- 
sis  oculo  latus.  Odatle  odmjeriti,  podije- 
liti,  frumentum  roilitibus;  metire  (natodij 
nobis  Caecubum.  2)  tp.  a)  *  prolazedi  mjeriti 
—  prodi,  proputovati,  prebroditi,  pre- 
valiti,  aequora  cunu ;  aquas;  sacram  viam; 
metiens  iter  annuum  ( luna j  cursu ;  odt.  *  na- 
vrSiti,  pro6i  vrijeme,  duas  partes  lucis 
(o  sunou).  b)  duhom  mjeriti,  proradu- 
nati,  oijeniti,  prosudivati  dto  po  dent, 
omnia  voluptate;  alqd  questu;  odium  in  se 
aliorum  odio  suo;  homines  virtute,  non  for- 
tunft;  (Plane,  u  Oie.  ep.)  fidelitatem  ex  mea 
conscientia,  po  savjesti  ild.;  *  se  suo  modulo 
ae  pede  u.  modulus. 

1.  mfito,  m&ssui,  mSssum,  3.  1)  kositi,  poko- 
siti,  zeti,  pbdeti  i  brati,  in  metendo  oc- 
cupatP  *  postremus  metito  (o  berbi);  supst. 
metentibus;  *  pabula  falce,  *  herbas  faleibus; 
*  arva;  *  farra;  *  flores  m.  (sabiru  med  po..) 
apes;  posl.,  ut  sementem  feeeris,  ita  metes; 
(Plaut.)  sibi  quisque  nan  metit,  svaki  svelac 
k  eebi  ruke  dn&i;  mihi  istic  nec  seiitur  nee 
metitur,  nemam  koristi  od  toga.  2)  *  odre- 
eati,  posjedi,  odbiti,  otkidati ,  lilia 
summa  virg&;  farra  m.  aper.  Odatle  *  kositi 
=  oboriti,  ru&iti,  posjedi,  osb.  u  ratu, 
alqm  gladio;  primos  et  extremes;  Orcus  om¬ 
nia  m.,  grandia  cum  parvis,  zanje  malo  i  ve- 
Kko ;  vita  omnibus  metenda,  ut  fruges,  po 
Eurip.  Oie.  Tusc.  3,  25,  59. 

2.  MS  to  Hi  MS  ton,  Onis,  m.  [Miron]  Met  on, 
zvjezdoznanac  atenski,  koji  je  iznaSao  cyclus 
od  19  godina,  da  izjednaSi  mjesednu  sa  sun- 
6anom  godinom ;  odatle  veli  Cieeron  %  Salt 
s  obzirom  na  Metonov  cyclus  kao  duze  vri¬ 
jeme  o  sporu  duzniku  quando  iste  Metonis 
annus  veniet? 

mStbpbscdpns,  i,  m.  [pumtoaxonof]  prorok  po 
6elu,  koji  prorude  iz  dela,  delogleda ,  jedn. 
Suet.  Tit.  2. 

metor,  dep.  1.  *  mjeriti,  izmjeriti,  caelum; 
odatle  mjeredi  okolditi,  koleima  obilje- 
ziti  (sr.  metior),  eastra;  frontem  castrorum; 
regiones  (za  hram);  agrum;  agros;  desto'pas. 
partio.  perj.  metatus;  f  castris  eo  loco  me- 
tatis-  *  decempedis  metata  porticus;  *  metato 
in  agello,  na  odmjerenu  jednomu  veteranu. 
MetrSdomg,  i,  m.  [.Vijrpddwoof]  Me  trod  dr,  1) 
M.  Lampsacenus  (rodom  Atenjanin),  prista&a 
Epikurov.  2)  M.  Scepsius,  uSenik  Karneadov 
i  kao  drzavnik  na  glasu. 

MetrSpSUs,  is,  f.  [MijTQ6nolts]  Metropola, 
grad  u  Tesaliji.  Odatle  supst.  -lltae,  arum, 
m.  Melropoljani,  i  -litanng,  adj.  metropolski, 
campus. 

M^ttlas,  ii,  m.  Metije,  1)  M.  Curtius,  sabinski 
prvi  borac  u  boju  po  otmioi  Sabinaka  za  Ho- 
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mulct,  Liv.  2)  M.  Fufetius,  albaneki  orhovni 
zapovjedmik  za  Tula  Hoalilija,  Liv.  Verg.  S) 
M.  Met.,  goat  *  prijate/j  (hospes)  Ariovistov, 
Coes.  4)  M.,  goat  i  prijatelj  Atikov,  do.  5)  M. 
Carus,  jedan  glumao  (mimus),  Plin.  ep.  Tao. 
6)  M.  Pompusianus,  taSt  mu£  za  Veapaxiana 
i  Domidjana,  Suet. 

mBtnena,  tis,  adj.  8  *  +  /comp,  [partio.  od  me- 
tuo]  bojedi  ee,  zdbrinut  za  .  .  legum; 

*  rixarum;  *  viri;  *  habenae;  *  futuri,  zabri- 
nut  o  bu/tudnosl ;  *  metuentior  deorum,  bogo- 
bojniji;  (Tao.)  metuentior  in  posterum. 

metflla,  a e, /.  [Jem.  od  mefca]  malen  pilj,  pi- 
r  am  id  a,  jednom  Plin.  ep.  6,  6,  85. 

mStuo,  ui,  —  3.  bojati  se  dega,  u  strahu  biti, 
(ozna&uje  misao  od  atraha  na  zlo,iz  oprez- 
nosti  i  razboritosti ;  ar.  timeo,  vereor), 
patrem  ex  alquo  aa  ne,  da  (de)  itd .;  ut  (ne 
non)  da  ne  (6e)  itd.;  de  vita  sua,  za  (o.  aoo.) 
ild.;  *  alcui,  *  aloui  rei,  za  (c.  aco.)  itd.;  m. 
ab  Hannibale,  nedega,  Sto  bi  od  H.  do6i  moglo, 
od  H.  itd.;  m.  sibi  alqd;  *  metuentem  vivere; 

*  expertus  metuit,  t.  j.  Stovanja  (ljubavi)  ve- 
like  gospode.  Napoae  a)  u  strahu  ili  u  ne- 
miru  iidekivati,  u  neizvjeanosti  biti, 
ne  znati,  quid  futurum  sit,  quid  again ,  Com. 
b)  cuvati  se  6ega,  uklanjati  sc,  *  no- 
centem  corporibus  austrum ;  bojati  se,  okli- 
jevati,  ne  htjeti,  ne  biti  komu  ili  demu 
aklonim,  a  inf.,  orlatle  *  culpari  metuit  fidea, 
ne  6e  da  iSlo  skrivi ;  penna  metuens  solvi, 
nerazrjeSiva,  neprolazna  krila;  *  m.  tangi, 
ne  dati  se  taknuti.  c)  *  metuendus,  straSan, 
grozan,  *  sagittft,  thyrso;  pericula,  stra&ne, 
grozede;  *  Juppiter  (kiia)  uvis;  *  aupst.  nihi- 
lunx  metuenda  timere. 

m£tns,  us,  (dot.  metu,  Too.),  m.  fmetuo]  boja- 
zan,  strah,  briga,  (v.  metuo),  m.  ac  timor; 
novi  milites  sine  metu  (hladnokrvno)  pugnae 
adesse;  esse  in  metu,  bojati  ae,  u  strahu  biti 
(Ter.)  ili  strah  iHj  biti,  drugi  me  ae  boje; 
metum  habere,  bojati  se  (Gael,  u  do.  ep.), 

*  straSan  biti;  aloui  metum  afferre,  in- 
ferre,  injicere,  *  facere,  zadati;  alcui  magnum 
metum  incutere,  Cael.  u  Cic.-  ep.;  f  id  omen 
in  Macedonum  metum  verterunt,  v.  verto,  2) 
a);  ut  aliquis  metus  (zastraSivanje,  strah) 
adjunctus  sit  ad  gratiam  so.  conciliandam ;  vi 
et  metu  extorquere  honorarium;  m.  hostium, 
od  ild.,  a  Romanis,  oditdn  m.regius,  od  kra- 
Ija,  alienus,  od  drugih;  m.  propter  alqm,  de 
alqo;  pro  universa  re  publics;  (rijetko)  m. 
parendi  (Sail.),  strah  pokoravanja,  m.  proprius 
adeundi,  Liv.;  i  sa  ne,  semper  sunt  in  metu 
ne,  senatui  curam  metumque  injecit  ne,  da  de 
itd.;  *  esse  m.  coepit  ne ;  i  acc.  c.  irtf.  postyje 
mihi  m.  est,  strah  me,  m.  est,  Ter.  Lio.;  pi. 


bqjazan,  orate  atraha,  brige,  alii;  omnes  m .; 
inter  tales  m.;  alii  metus,  aliae  curae;  (Hor.) 
tristHdam  et  metus;  (Tao.)  melus  ejus  (pred- 
mete  njegova  8traha)  rimatur.  Napoae  a)  (Tao.) 
stanje,  koje  zaddje  dovjeku  brige, 
opasno  atanje,  eo  in  metu;  aurum,  quod 
omnis  populi  Rom.  aetns  prospcre  autin  metu 
sacra  verat;  quae  nunc  tan  turn  in  metu  audi- 
untur.  b)  *  vjeraka  plahoat,  poStovanje. 
o)  Metus,  personij.  kao  bozanstvo,  Strah, 
Cic.  Verg. 

mens,  voc.  mi,  i  *  meus,  pron.  pos.  moj, 

(uza  subjekt  ego)  svoj,  domus  m.j  herus  m.; 
meum  dictum  consul  is;  mei,  moji  rodaci  ili 
prijatetji;  -J-  moj  a  de/jad  (robovi);  mea,  moje, 
avojina,  omnia  mea  mecum  porto;  «  prUici 

*  mea  ne  flnxisse  viderer,  da  ae  ne  dini,  da 
earn  izmielio,  koliko  mogu  bod  febe;  m.  inju¬ 
ria,  Sto  je  udinih  komu  ili  Sto  je  meni  udiniSc 
drugi;  si  quibus  tuorum  mei  criminibus  apod 
te  crescere  libet,  potvorama  protiv  mene;  mei 
sunt  ordines,  mea  descriptio  est,  mojeje  clje!o; 
mentiri  non  est  m,  nije  moj  posao,  obidoj ; 
meum  esse  puto  s  inf.,  amatram  za  svoju 
duznoat  itd.;  (Hor.)  meum  est  (sc.  quod  tihi 
dedi),  moja  prednost.  Napoae  a)  u  nagovbru 
(u  razgovoru),  mi,  dragovidu  moj,  moj  dragi, 
mea  tu,  moja  draga!  mi  homo,  moj  dovjede! 
dragi  prijatetju  ■'  i  had  se  o  kom  govori,  Nero 
m.,  moj  prijate/j  N.;  meus  homo  ili  samo 
meus,  moj  dovjek  =  dob  ri  din  a,  obidno  pod- 
rugljivo  kao  franousko  „mon  hommc “.  b)  *  vix 
meus  sum,  jedva  earn  pri  sebi;  meus  sum, 
svoj,  originalan,  samostalan  sam,  nisi  plmte 
vellem  esse  m.  c)  (Com.)  m.  est  =  moj  je, 
imam  ga,  uhvaden  je. 

MStSuIS,  a e, /.  Mevanija,  grad  u  Vmbriji, 
8.  Bevagna. 

Mexentlns,  ii,  m.  (po  svoj  prilioi  upr.  =  knot) 
mitsko  ime  kratju  cerskomu  ili  agilakomu 
(Caere,  Agylla). 

mica,  ae,  /.  mrvica,  zrno,  *  salis,  u  pri- 
lioi  neSto  malo  soli  —  pameli;  *  m.  saliens 
so.  salis. 

Hlclpsa,  ae,  m.  Mioipsa,  sin  Maziniae,  kralja 
numidijskoga,  Sail. 

mtco,  ui,  —  1.  1)  trzati,  drhtali,  kucali, 
koproati  se,  venae  et  arteriae  m.,  kucaju, 

*  semianimes  digiti  m.;  *  lingiiis  m.,  ore  tri- 
sulcis,  paliioati,  o  zmijama,  *  corda  timore, 
kuoa;  *  cor;  anguis  cervice  micans;  *  m.  au- 
ribus  (equus),  napinjb.  Napose  m.  (digitis), 
vroati  prstima,  igra  u  Rimljnnd,  «  kojoj 
jedan  naglo  prate  pruza,  a  drugi  pogada,  ko- 
Uko  ih  je,  danainja  taHjanska  igra  „mora“), 
quid  enim  sorsest?  Idem  propequod  micare; 
poal.  dignus  est,  quicum  in  tenobris  m.,  = 
poSteryak  je.  2)  sijevati,  ajevnuti,  svjet- 
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luoati  se,  svjetlomfcati,  fulmina;  ignes; 
gladii;  micantes  fulsere  giadii,  svyetli  maievi 
itd.;  vultum  hostis  ardore  auimi  micantem 
(sjajudi  se)  ferre  non  potuit;  *  aether  ignibus 
m.;  *  oculis  m.  ignis,  iz  o&iju  syeva  itd.;  *  m. 
Stella,  igra,  trepti;  *  aera  micantia;  *  lumina 
rara  micant. 

Midaeum,  i,  n.  [Miiaiov]  Midej,  dream  grad 
u  Frigiji.  OdaUe  supst.  -daeenses,  ium,  m. 
Midejani. 

Midas,  ae,  m.  [Mlia;]  Mi  da,  mitski  kralj  u 
Frigiji,  komu  je  Bakho,  svrativSi  se  na  ptitu 
u  Indiju  k  njemu,  ispunio  ludu  zelju,  da  se 
ave,  6ega  bi  se  dotakao,  pretvori  u  zlato ;  na 
tjegovu  molbu  prenese  redeni  bog  taj  kobni 
dar  na  rijeku  Paktol.  Kad  se  Apolon  s  Pa~ 
nom  u  glazbi  natjecao ,  a  Tmol  prvenstvo 
Apolonu  priznao,  6to  Mida  nije  odobravao, 
nagrdi  ga  Apolon  magaredim  uSima. 
mfgratio,  6nis,/.  [migro]  1)  selenje,  seoba, 
haec;  in  illas  oras.  2)  tp.  prijelaz  rijeSi 
u  drugo  (tropsko)  znadenje,  prenesena  po- 
raba,  verbo  migrationes  in  alienum  (sunt) 
multae. 

migro,  1.  [arhaist.  migrassit  =  migraverit  Cic. 
legg.  3,  8,  11.]  1)  intranz.  seliti,  odseliti  se, 
iseliti  se,  otidi,  doseliti  se,  ex  urbe  rus, 
Ter.,  ab  Tarquiniis;  ad  generum  (da  se  na- 
stani  ondje);  non  solum  inquilini,  sed  etiam 
mures  migrarunt,  iseliSe  se;  dome  ejus  emi- 
grat  atque  adeo  exit;  nam  jam  ante  migrarat; 
(Hor.)  (deus,  heros)  m.  in  obscuras  humili 
sermone  tabemas;  m.  ex,  de  vita  =  premi- 
nuti,  umrijeti;  *  voluptas  equiti  m.  ab  aure 
ad  oculos,  prelazi  ■  impers.,  Romam  inde  mi- 
gratum  est  a  propinquis;  in  alium  quendam 
locum  ex  his  locis  morte  migretur.  2)  tram. 

a)  preseliti,  ukloniti,  jednom  Urn.  10,  34, 
12.  b)  prestupiti,  prekrSiti,  jus  civile;  ea 
m.  ec  non  servare. 

Milanion,  Onis,  acc.  -Ona,  Mil  a  ni  o  n,  muz 
arkadijske  Atalante. 
mile  etc.  v.  mille  etc. 

miles,  Itis,  comm,  (od  mille;  milites  dicti, 
quod  trium  milium  primo  legio  flebat,  ac 
singulae  tribus  singula  milia  militum  mit- 
tebant,  Varro)  1)  ratni  vojnik.  Napose  a) 
pje&ak,  milites  equitesque;  aut  m.  aut  eques. 

b)  opreino  zapovjedniku  —  m.  gregarius,  prd- 
stak,  baka,  milites  centurionesque  momdad; 
Cotta  —  in  appellandis  cohortandisque  miii- 
tibua  imperatoris  et  in  pugna  militia  [po  b)] 
officia  praest&bat;  ad  quam  tu  oppugnandam 
nunc  venis  paene  m.  o)  kolekt.,  miles,  v  oj- 
nislvo,  vojska,  sub  tecto  miles  dextra  ac 
sinistra  muro  tectus  etc.;  consul  direptione 
praedaque  abstinet  militem ;  *  milite  multo, 


tuo,  jdkom,  silnom  itd.  vojskom.  2)  *  tp.  rudis 
ad  partus  et  nova  m.  erat,  novakinja ;  m. 
Phoebes,  na  neki  nadin  drugarica;  *  teamen 
na  Sahovoi  dasoi. 

Miletus,  i,  [MO-rgot]  Milet,  l)m.  otac  Kawnov 
i  Biblidin  (Byblis),  utemeljitelj  grada  M.,  Ov. 
2)  f.  bogat  i  mogud  trgovadki  grad  u  Kariji, 
rodno  rnje&to  mudraoa  Tala  (Thales).  Odatle 
a)  Mllesins,  adj.  miletski;  *  cannina  =  be- 
sranvne;  supst.  -sii,  Oram,  MUedani.  b)  *  Ml- 
lfit's,  ldis,/.  a)  kdi  Miletova.  P)  adj.  =  Milesius, 
urbs  M.  =  Tomj,  naseobina  miletska. 
militarist,  adj.  [miles]  vojnidki,  ratni,  vojni, 
tribun  us;  equus;  equi,  konji  za  sluzbu;  mos; 
discipline;  licentia;  genu3  m.,  vojnici;  res  mi¬ 
litaries,  vojniSlvo,  takoder  ( Curt.)  ratna  podu- 
zeda,  pothvati;  leges;  signs ;  arma,  ratno,  bojno 
(Jcako  ga  ima  pravi  vojnik);  -}■  militares  animi, 
vojnidko  miStjerje ;  f  turba,  vojniika  deta; 
f  multitudo;  +  aetas,  dob  za  vojnika  (od  17. 
do  46.  godine);  m.  via,  velika  cesta,  drum; 
vir,  homo,  juvenis  m.,  vojnik  iskusan,  prohu- 
San,  hrabar;  homines  m. ;  *  Daunias,  rato~ 
borna,junadka ;  *  cur  non  militaris  (po  vojnidki, 
kako  dolikuje  mladidu  za  boj  sposobnu)  inter 
aequales  equitat?  supst.  +  militares,  ium,  m. 
vojnici,  kojima  je  rat  zanat. 
mllltarlter,  ado.  [militaris]  vojnidki,  oratio 
m.  incompta;  m.  tecta  sibi  aediflcare;  +  m. 
loqui. 

militia,  ae,/.  [miles]  1)  ratna,  vojna,  voj- 
nioka  sluzba,  munus,  vacatio,  discipline 
militiae;  prima  m.  renovabitur,  uspomena  na 
prou  ratnu  sluzbu;  gen.  militiae,  u  ratu,  u 
boju  (Sail.);  obidno  spojeno  domi  militiaeque, 
et  domi  et  mil.,  (Liv.)  militiaeque  domique; 
(Ter.)  m.  et  domi;  militiae  magister,  vojsko- 
voda,  zapovjednik;  *  pi.,  militiae,  razne  vrste 
ratne  sluzbe;  *  haec  mea  m.  est,  o  pjesnicima; 
*  Romans  m.,  o  lovu  kao  vjeibanju  za  rat; 
iron,  haec  urbana  m.  reppondendi,  scribendi, 
cavendi  etc.  2)  melon.,  a)  (kasno)  r&t,  vojna, 
adversus  Graecos.  b)  kolekt.  [sr.  miles  o)J 
vojni&tvo,  vojnici,  vojska,  cogere  mili- 
tiam,  Liv. ;  (kasno)  cum  omni  m.;  *  hlc  pars 
militiae,  dux  erat  ille  ducum. 
mlllto,  1.  [iniles|  kao  vojnik  sluziti  « 
vojsci,  sub  alqo;  sub  signis,  in  exercitu  alcjs; 
mercede  v.  merces;  alcui;  adversus  eum; 
f  simul;  *  bellum;  *  libenter  hoc  et  omne 
militabitur;  prenes.,  sluziti,  *  catulus  m.  in 
silvis;  *  vixi  puellis  nuper  idoneus  et  militavi 
non  sine  gloria;  supst.  militantium (u  vojnikd) 
nec  indignatio  nee  laetitia,  moderata  est.  Curt. 
7,  1. 

milium,  ii,  n.  [/ul/vq]  proso,  proja,  Verg. 
Ov. 
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mille,  (mile  pi.  milia),  1)  adj.  indeol.  num.  card, 
tiauda,  hiljada,  equites;  m.  passlbus ;  tp.  > 
vrlo  mnogi,  nebrojeni,  Liv.  Hor.  2)  sup  at.  n. 
8  gen.  a)  u  sing^inded.  tiauda,  hiljada,  m. 
hominum  versabatur.  b )  u  pi.  milia,  (millia), 
him,  vide  tiauda,  duo,  tria  m.  hominum;  ali 
kadSio  i  apozitivno  u  iatom  podeiu,  u  kojem 
su  i  brojeni  predmeti,  trltici  modios  CXX  mi¬ 
lia,  sagittarios  —  IK  m.  numero  habebat;  se- 
decim  milia  expedita,  armata  m.  centum,  16.000 
na  boj  spremnih,  oruzanih  tiauda;  auxilia  (u 
opreoi  =  kao  pomodne  dete)  peditum  V  milia, 
eqilitum  IH  milia  habuerunt;  sr.  Coes.  b.  O. 
1,  49,  3.  b.  o.  2,  17,  4.  1,  38,  2.  (rjede)  bez  do- 
dana  genitiva,  ali  koji  ae  lako  nadopuni,  ultra 
quadringenta  m.  (so.  passuum)  liceret  esse;  i 
distribution o  (bududi  da  ae  milleni  nije  upo- 
trbbljavalo),  in  milia  aeris  singulos. 
mtllesImuH,  adj.  num.  ord.  [mille]  tiaudi,  hi- 
Ijadi,  pars;  *  inter  mille  rates  millesima  (po- 
sljednja  od  njih)  puppis;  adv.  millesimum,  po 
tiaudi  put. 

mllli&rlus,  (miliar.),  adj.  [mille]  +  od  tiaudu, 
ala  m.,  od  tiaudu  momdkd.  Odt.  aupst.  -riuto, 
ii,  n.  a)  miljokaz,  kojim  se  oznadivala  da- 
Ijina  od  tiaudu  koraka  (t.  j.  5000  stopa)  Hi 
rimaka  mifja,  mHjnik,  ad  tertium  m.  consedit. 
b)  -f  aureum  m.,  zlatni  m.,  Stogajepodigao  na 
foru  rim  shorn  August. 

millies  Hi  millions  (mil.),  adv.  num.  [mille]  t  i¬ 
audu  puta,  hiljadu  puta;  tp.  =  nebrojeno 
pula,  millies  melius. 

1.  Mo,  Onis,  m.  [Mllav]  Milon,  na  glasu  atlet 
iz  Krotona. 

2.  Milo,  Onis,  m.  Milon,  ime  obitelji  rimekoj, 
v.  Annius.  Odt.  HUonlanus,  adj.  Milonov. 

Mlltttdes,  is,  m.  [Mtlrnidijc]  Miltiad,  atenski 
vojvoda,  pobjeditelj  kod  Maradona  god.  490. 
pr.  Ia. 

milulnus,  adj.  [miluus]  (jastreblji)  tp.  krad- 
Ijiv,  lupeSki,  razbojnidki,  nezasitan, 
proidrljiv,  ungulae  m.,  Plaut.;  pullus, mlad 
jaatrijeb,  jastrebid,  (Plaut.)  aupst.  -na,  ae,  /. 
(ac.  fames)  glad  kao  u  vuka,  paeji 
glad. 

miluus,  i,  m.  (pjesnioi  izgooarahu  kadSto  radi 
stiha  milvus)  1)  soko  golub&r,  tp.  (Plaut. 
jaatrijeb,  razbojnik.  2)  *  f  jedna  gra- 
bezljiva  riba.  3)  *  +  jedna  zvijezda  prema 
velikomu  medvjedu. 

Sfilj  as,  fidis, /.  [Milva s]  Mi  Had  a,  kraj  Velike 
Frigije,  i  commune  MJly&dfim. 
mlma,  ae,/.  mimska  umjetnica,  baletna 
plesadioa;  v.  mimus. 

Mimas,  ftntia,  m.  [Mlpac]  l)  Mimant,  rt  u  Jo - 
niji.  2)  (Hor.)  jedan  Oiganat  (Gigas). 

+  mlmiambi,  Orum,  m.  [pi/ulappo i]  mimijambi, 
mimake  pjeame  u  ja/mpakim  atihooima. 


mTmlce,  adv.  [mimious]  mimaki,  Cat. 
mlmlens,  adj.  [mimus  —  pipixit]  mimaki  (v. 
mimus),  lakrdijaSki,  komedijdSki,  ne 
mimicum  (sit  ridiculum);  jocus  m .pretjerana; 
•{•  quam  assent  mimica  (predinjeno,  usiljeno) 
et  inepta. 

MImnSnnus,  i,  m.  [MluiuQpoi]  Mimnerm,  grcki 
pjesnik  oko  g.  630. — 600.  prije  Iausa  iz  Ko- 
lofona  u  Madoj  Aziji,  osnovatelj  erotske  ele- 
gije,  Hor.  Prop. 

mlmttla,  ae,  f  (rijetko)  dem.  od  mimn. 
mimus,  i,  m.  [pi pod]  1)  mimaki  umjetnik, 
mimik  [v.  2)],  Cio.  Hor.  2)  gluma,  lakr- 
dija,  koja  Be  izvodila  aurovim,  a  djelomice  i 
gnuanim  nasljedovanjem  u  deklamaciji  i  u 
kretanju  tijela,  uz  pies  i  jrulanje.  Za  Suli?u> 
doba  gledali  su  je  osobito  rado  (v.  Laberius), 
te  omili  zamalo  narodu  tdko  silno,  te  je  za 
Augusta  istisla  8  pantomimima  umjelnu 
drama  easvim,  exltus  mimi;  mimos  commen- 
tari,  (Oo.)  scribere;  (Suet.)  ad  agendum  mi- 
mum;  odt.  ecquid  iis  videretur  mimum  vitae 
commode  transegisse,  August,  u  Suet.  Aug. 
99.  2)  tp.(Suet.)  lakrdija,  poSurica,  farce, 
in  hoc  quoque  m.;  ne  poena  atrocior  m. 
omnem  divulgaret;  i  u  Suet.  Tib.  24.  po  auoj 
prilici:  impudentissimo  mimo. 
min;  ,  I.  8upat.  ae,  /.  ]pvu]  grdki  arebmi  novae 
—  100  atidkih  drahmi  Hi  rimskih  denarija, 
po  prilici  35  Jl.  II.  adj.  mina  ovis,  ovea 
gola  trbuha,  Plaut. 

mlnielae,  arum,  /.  [min ax]  (Plaut.)  —  minae 
v.  t. 

mlniclter,  adv.  s  komp.  i  sup.  [minax]  prije- 
tedi,  8  groznjama. 

minae,  arum,  /  [arodno  s  (prctkl.)  mineo,  sfr- 
Siti,  viriti]  1)  vrdak  na  zidinama,  zubac, 
kruniSte,  murorum,  jedn.  V erg.  Am.  4,  88. 
2)  tp.  prijetnje,  groznje,  jactare  m.;  minis 
uti;  minae  consulum,  fortunae,  vinculorum  et 
mortis;  *  o  zivotinjanux ;  *  o  vjetru:  atuden; 

*  o  moru,  ratu;  grozote. 

mlnatlo,  Onis,/.  [minor]  grozenje,  prijetnja, 
groSnja,  pi.  jedn.  Cio.  de  or.  2,  71,  288. 

minax,  acis,  adj.  s  komp.  i  +  sup.  [minor]  1)  * 
atrSedi,  scopulus.  2)prijetedi,  grozedi  se, 
homo ;  (Tao.)  accinctus  et  m.  (o  govorniku) ;  f 
homo  minacissimus;  pestilentia;  litera;tumul- 
tuoso  et  m.  pugnae  genere;  (Too.)  nox;*Por- 
senna;  *  reges  (prije  nego  ii  dto  susvladani); 
Alcaei  Camenae  (jer  je  A.  tvrane  svojim  pje- 
smama  progonio);  *  vox;  *  unda;  *  fluvius; 

*  flbrae;  *  status;  *  murmur  cornuum;  *  jo¬ 
cus,  kad  drzovito  vrijeda;  *  oppositis  foribus 
pryetedi,  da  de  ih  razbili;  *  supst.  minaces, 
m.  hvali&e  (homer.  dnttlrpfiQft). 
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Minclos,  ii;  m.  Minoij,  rijeka  u  gomjoj  Italiji, 
8.  Minoio. 

Minerva,  ae,  J.  k6i  Jupiter  ova,  prvobitno  boiica 
mudrosli,  umjetnosti  (oaobito  tkanja)  i  zna- 
nosli.  Olavna  joj  svetkovina  quinquatrus 
pada  na  19—24.  maria,  koju  su  slavili  soi 
umjetnioi  i  radnioi.  V  te  dane  bili  su  Skoteki 
praznici.  Kaenije  se  izmijeSaia  a  grdkorn  Pa- 
ladom  Atenom,  po  tome  je  bita  i  bozioa  rata. 
Odt.  a)  *  vuneno  djelo  (predenje,  tkanje 
itd.).  b)  post.,  pingui,  crassa  Minervft,  obitine, 
zdrave  pameti;  sub  Minervam  ae.  docet,  ne- 
znalioa  hoce  da  pouci  razboriia;  invitfl  Mi¬ 
nerva,  bez  prirodenoga  zvanja,  nespretno.  c) 
Mlnervae  equus,  o  trojanskom  konju  (Hor.) 
bilo  Sto  je  graden  s  pomocu  Mineroinom  (ar. 
Horn.  Od.  8,  498.  Verg.  Aen.  2,  15.),  bilo  Sto 
su  ga  Orci  donijeli  u  Troju,  da  se  pomire  s 
Minervom  radi  oleta  Paladija  (sr.  Horn.  Od. 
2,  292.  Verg.  Aen.  2,  17.).  d)  Mlnerrae  arx, 
Min.  kula,  grad  u  Kaiabriji  s  hramom  Mi- 
neroinim. 

raiugo,  inxi,  Inctum  ili  mictura,  3.  mokriti, 
(prialojnije  od  mojo)  in  patrios  cineres,  Hor. 

mlnl&nus,  adj.  [minium]  rumcniconi  boja- 
disan,  rumeniiasl,  jedn.  (lie.  fam.  9, 
16,  8. 

mlnlatflius,  adj.  [dem.  od  miniatus]  neSto 
malo  rumenidast,  jedn.  Cio.  Alt.  16,  11. 

miniatus,  fpartio.  od  minio]  rumenicom  bo- 
jadisan,  rumenidast,  cerula,  jedn.  Oic.  Att.  15, 
11. 

minima,  minimum,  minimus,  v.  parti  m,  parvus. 

minister,  stri,  m.  i  mtnlstra,  ae,  /.  [minus  sr. 
niagister]  sluga,  (Slobodan  ali  podreden  ve- 
cemu  gospodinu,  da  mu  bude  * na  ruku),  po- 
sluznik,  podvornik,  pornodn  ik,  (sr.  adju- 
lor,  si'i'vus),  slush  inj a,  podvornioa  itd. 
cubiculi;  Martis;  *  pariente  ministra,  Vestalka 
SUeija ;  *  m.  puer  Falerni;  f  o  dijakonisama 
krScanshim,  ancillae,  quae  ministrae  dicebari- 
tur;  tiles  m.  fulminis,  o  Jupiterovu  orlu,  koji 
mu  podaje  trijeskovc ;  *  Calchante  m.,  s  po¬ 
mocu  itd.;  ministri  imperii  tni;  *  pacis  belli— 
que  ministrae;  m.  libidinis,  sceleris,  in  male  3- 
cio;  irarum  indulgentes  m.,  Lie.;  ministri  re- 
gis,  promioatelji  kra’jevih  namjera;  m.  se 
praebent  in  judiciis  oratoribus,  kazu  govorni- 
dma,  Sto  je  }>ravo;  legum,  (ojvrSitelj ;  f  ser- 
monum,  posrednik;  (Just.)  regni,  vladar, 
upravitelj ;  sit  anulus  tuus  non  m.  alienae  vo¬ 
luntatis  ;  huie  facinori  tua  domus  ministra  esse 
non  debuit;  artes  ministrae  oratoris  mini- 
stratrix;  *  adjekliv.  u  n.,  lumina,  m.  propositi 
tui. 

mlnistferium,  ii,  n.  [minister]  J)  aluzba,  po- 
aluiivanje,  obnvljanje ,  poeao,  quod  m. 


fuerat  (kuhanje ),  ars  haberi  eoepta;  aquila 
missa  velut  ministerio,  kao  na  aluzbu  (da 
pruzi  kapu);  scribarum;  m.  nauticum,  mor- 
narska  sluibci ;  cameli  jumentorum  ministeriis 
funguntur;  partita  ducibus  multltudinis  mini- 
steria  esse  (zadace);  -j-  m.  alcui  faeere,  dvorit.i. 
2)  f  sluzindad;  i  +  opdenito,  opravnioi, 
redari,  prireditelji. 
ministra  v.  minister. 

nilnlstrntor,  Cris,  m.  [ministro]  pomodn  ik, 
8 a vj etni k,  (koji  je  sudbenomu  gooorniku 
podavao  materyal)  idem  hie  milu  quasi  m. 
aderat,  subjiciens,  quid  in  suos  cives  civita- 
temque  dicerem;  quod  ministrntorem  peteres, 
non  adversarium ;  u  Mrem  am.,  cum  aurigaiiti 
Gajo  ministratorem  exhiberet.  bio  udilcljem, 
Suet.  Vit.  17. 

mlnistratrlx,  Icis,/.  pomocn  iea,  omne-t  (aides) 
comites  ac  rn.  (drugi:  ministrae)  oratoris, jerU. 
Cic.  de  or.  1,  17,  75. 

ministro,  J.  1)  posluzinati  za  slolom,  pru- 
zati,  podavati;  alcui;  servi  m.;  m.  pocula. 
m.  bibere;  f  cibos;  *  nectar; ministraturf'siwzi 
se)  poculis  mnximis;  *  cena  ministratur  pue- 
ris;  *  jussa  medicorum,  vrsiti;  *  caelo  modo 
sol  modo  luna  minist.rat;  *  m.  velis,  uprav- 
Ijati,  -J-  naves  ministrantur  velis,  oskrbiti  je- 
drima.  2)  uopde  pribaviti,  podati,  podi- 
jeliti,  faces  furiis  Clodianis;  pecuniam; 

*  prolem,  darovali;  ■}•  viros  armaque  imperio ; 
•{•  viros  rebeliibus;  *  furor  arms  m.;  *  vimim 
verba;  *  res  timide,  obavljati. 

mlnltabundns,  adj.  [minitor]  prijeteci,  gro- 
ze6i  se,  Liv.  Tac. 

minitor,  dep.  1.  [inlenz.  od  1.  minor]  prije- 
titi,  groziti  se,  alcui;  (Ter.)  alcui  malum; 
alcui  mortem,  omnibus  bonis  cruces  et  tor- 
menta;  alcui  gladio;  urbi  ferro  ignique,  ferro 
flammaque,  igni  ferroque;  m.  malum,  Ter. ; 

*  vulnera;  *  o  rijeci,  diluvium  agris;  s  inf.. 
Ter.;  8  ace.  c.  inf.  futuri;  ellip.,  minitantes 
(da  6e  ailu  upotrijebiti),  ni  regrederetur,  Tac. 

•]■  minium,  ii,  n.  rnda,  prozvana  po  Spanjol. 
rijc&i  Minhu  minium  et  indicum  (indigo)  no¬ 
minibus  ipsis  indicant,  quibus  in  locis  pro- 
creantur,  Vitruvius. 

1.  minor,  dep.  1.  [tnineo;  sr.  minae]  •*  strSiti 
(u  vis),  viriti,  duo  scopuli  in  caelum;  ma- 
chinaminans.  2)  prijetiti,  groziti  sr, alcui; 
alcui  crucem,  malum  (udarcima) ;  primisextis; 

*  caudft  unc4;  saxum  undis  immane  minatur 
arduus,  Verg.  Aen.  10,  190.;  domus  deflagra- 
tionem  urbi;  s  acc.  c.  inf.;  *  ornus  usque, 
ho6e,  da  se  sruSi,  *  quodcunque  minabitur 
Eurus;  *  nec  semper  feriet,  quodcunque  mi¬ 
nabitur  (so.  se  feriturum  esse)  arcus;  apsl.  3) 
hvastajuii  se  obedati,  multa  etpraeclarai 
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magna;  *  uopde  dinim  ocekivati,  multa 
et  pulohra. 

2.  minor,  v.  parvus. 

Minos,  ois,  m.  [Mtvas\  Mino,  1)  sin  Jupiterov 
i  Europin,  kralj  i  zakonodavac  na  Kreti,  po 
smrti  radi  pravednosti  sudnc  u  podzemnom 
Hvijetu.  2)  Mino  II.,  unuk pre&aSryega, kralj 
na  Kreti,  otao  Ariadnin,  sagradi  labirinat  te 
priBili  Ateryane,  s  kojima  je  ratovao,  Sto  mu 
ubiSe  sina  Androgeja,  svladavSi  ih,  da  mu 
Satju  svake  devele  godine  po  eedam  mlade- 
naca  i  djevica  za  Minotaura  (v.  Minotaurus), 
dok  ga  Tezej  nije  ubio,  Ov.  Odt.  a)  *  MinoYs, 
idis,  kci  Minojeva  =  Ariadne,  b)  *  Minding  Hi 
Mfnons,  adj.  Minojev  —  kreteki. 

Minotaurus,  i,  m.  [MivmavQOf]  Minotaur,  tie- 
man,  koja  je  ljude  prozdirala,  napola  doig'ek, 
napola  bik,  Bin  Pazifae  i  bika  [sr.  Minos 
2)J. 

Mlnturnac,  arum,/  Minturna,  grad  u  La- 
oiju  na  granioi  Kttmpanije  uz  uSde  rijeke 
Lira.  Odt.  -nonsls,  adj.  mintwrski. 

Mlnftcins,  ii,  m.  Minuoije,  ime  plemenu  rim- 
skomu,  Quintus  M.  Rufus,  g.  217.  pr.  Is.  ma- 
gister  cquitum  pod  dxktatorom  Kv.  Fabijem 
Makaimom  Kunktatorom ;  adj.  Minnellis,  Mi- 
nuoyev. 

mlndme,  mlnttmns,  v.  parum,  parvus, 
mlnno.  Hi,  utum,  3.  [2.  minor]  1)  *  umanjiti, 
razbiti,  rastudi,  rdajedi,  rasoijepati 
na  manje  deeti,  ligna,  ramalia;  alqm  in 
pila;  Jiiullum  in  singula  pulmenta.  2)  uma¬ 
njiti,  aniziti,  sumptus  civitatum ;  (Too.) 
pretium  frumenti  ininutum  (anizena)  ad  temos 
nummos;  *  longa  Tithonum  seneotus;  iatroSi  ; 
reflex.,  se  m.  i  samo  m  mu  ere  Hi  minui,  uma¬ 
njiti  se,  padati,  minuente  aestu,  Caea.;  f 
pretium  minuit;  *  artus  minuuntur.  3)  alo- 
biti,  ublaziti,  umanjivati,  ograniditi, 
stegnuti,  potkopati,  uvrijediti;  raole- 
stias  vitae;  cupiditates;  spem;  majestatem  po- 
puli  Romani;  gloriam  alejs,  censuram;  suspi- 
tionem;  ostentationem;  controversias,  raapra- 
viti,  poraonati;  ut  controversiam  rtunuam,  da 
se  drzim  same  pryeporne  atvari;  (Ter.)  con¬ 
silium  suum  non  m.  ni  u  dem  promyeniti  itd. ; 
alcui  animos;  diligentia  minui tur,  popuSta; 
equestri  proelio  uno  et  suo  minutus  vulnere, 
oaldbtjen  duhom,  izgubiv  arce,  IAv.  21,  SB,  2. 
m.  opinionem,  pobijati ;  religionem. 
minus,  comp,  a)  adj.  v.  parvus,  b.  adv.  v.  pa¬ 
rum. 

mlnnsetUns,  adj .  comp.  [dem.  od  komp.  minor] 
majiiSan ,  villa;  epistola. 
mlndtatlm,  adv.  [minutus]  prenes.,  komad  p6 
kom&d,  malo  pomalo,  pojedinoe,  m. 
praebere,  interrogare,  addere;  +  cedere;  f  se 
redpere;  *  ossa  collapsa. 


minute,  adv.  8  komp.  i  sup.  [minutus]  tp.  kao 
raakomadano,  grandia  minute  (o  proatoj 
vrati  govora)  dicere;  minutius  (ojepidladki) 
rem  tractare. 

mlnutUas,  adj.  [dem.  od  minutus]  poave  ma- 
len,  Plaut. 

inlndtus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partio.od  minuo] 
(umanjen),  malen,  majiiSan,  neznatan. 
res;  fruges;  (Ter.)  pisciculi;  +  lapiili;  +  proe- 
lia;  tp.  genus  sermonis  (o  proatoj,  nizoj  vrati 
govora);  ( supat .)  ilia  ipsa  contracts  et  minutu 
non  negligenter  tractanda  sunt;  imperatores, 
arednje  ruke,  maleni;  jilozofi,  neznatni;  cau¬ 
sae  m.,  malenkosti,  trice;  m.  animus;  aupat. 
ilia  minutiora,  one  sitnice,  Aurel.  Viet. 
Mlnyas,  ae,  m.  [Mivvnf]  Minija,  mitaki  kralj u 
Orhomenu  u  Beoliji,  pradjed  Minija,  *  Ml- 
nyae,  arum,  m.  «=  Argoplovci  (Argonautae). 
Odt.  1)  *  MlnyeYas,  Sdis,  /.  kdi  Minyina.  2)  * 
MlnyeYdes,  dum,  /.  kderi  M.  3)  *  Mlnyelus, 
Minyin. 

miribllis,  adj.  a  komp.  i  •]•  sup.  [miror]  du- 
dan,  divan,  diidnov&t,  vanredan,  za- 
mjeran,  pugnandi  cupiditas;  mirabilem  in 
modum;  mirabile  dictu,  Oic.  parad.  6,1.;  dictu 
mirabile  tenuit  etc.,  IAv.  7,  26,  6.;  dictu  m. 
monstrum,  Verg.;  *  opus  mirabile  visu;  •mi¬ 
rabile  visu;  •  mirabile  visp  ferri,  drdati  ae  za 
dudo;  *  hie  tibi  sit  potius  quam  tu  m.  illi; 
mirabiliores  quam  Alexander;  mirabile  est 
quam  etc.,  kako  jako,  koliko  ailno;  mirabllfa, 
aupat.  n.  6kdMa,  dudnovata  mnijenja  =  para- 
dokea,  m.  Stoicorum,  quae  to paJofa  nominan- 
tur;  m.  quaedam. 

mlrSblllter,  adv.  a  komp.  [mirabilis]  Sudno, 
divno,  dkdnov&to,  homo  m.  moratus  est; 
divna  znadeya;  mirabilius  ornare. 
mlrabnndns,  adj.  [miror]  anebivajudi  ae  od 
duda,  zaduden,  IAv.  Curt. 
mlricttlttm,  i,  n.  [miror]  stvar  dudna,  van- 
redna,  diidnov&t  dogadaj,  dudo(sr.  por- 
tentum,  prodigium,  monstrum),  kao  n.  pr.  og- 
njene  kruglje,  kad  kameryem  kiii  Hi  dazdi 
itd.  adjiciunt  miracula  huic  pugnae ;  quae  rem 
miraculo  eximeret,  Sto  da  skive  ono,  Sto  je 
dudnovato  na  stvari;  portenta  et  m.philosop- 
horum,  puatolovni  i  dudnovati  nazori;  m. 
magnitudinis,  victoriae,  dudo  od  itd.  m.  lite- 
rarum,  6.  pisma ;  eBse  miraculo,  IAv.,  a  aoo.c. 
inf.,  Too.;  *  verti  in  miracula,  pretvarati  se 
u  dudnovate  podobe;  *  transform  are  se  in  m. 
rerum;  *  miracula  splendida,  divna  dudesa, 
velidanstveni  dogadaji  (u  pripovyedanju). 
mlrtndns,  adj .  [gerund,  od  miror]  demu  ae 
valja  duditi,  dudnovat,  zamjeran,  alti- 
tudo;  m.  in  modum;  neque  id  m. 
mlritio,  Onis, /.  [miror]  udivljavanje,  jedn. 
Oic.  de  div.  2,  22,  49- 
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mirator,  oris,  m.  [miror]  Sudilac,  *  rerum;  + 
virtu  tis. 

mire,  adv.  [mirus]  Sudno,  Sudno  vat  o, 
divno,  vanredno,  m.  quam,  vanredno;  m. 
gratum  fait ;  favere;  u  Hor.  sat.  2,  3,  28.  Atqui 
emovit  veterem  (morbum)  mire  novus,  mire 
proteze  se-  na  cijelu  redenicu,  te  je  valja  iro- 
nicno  uzeli:  „  fkidiS  se,  da  sam  od  te  bolesti 
ozdravio;  ali  na  posve  neSudnovat  nadin 
istisnu  itd. 

mlrlflce,  adv.  [mirus-facio]  —  mire. 

mirlffcus,  adj.  [mirus-facio]  divan,  vanre- 
dan,  Sudan,  Sudnovat,  osobit,  homo; 
pugna;  voluptas;  mirifico  studio  esseinalqm; 
fructus;  miriflcas  gratias  agere;  (Ter.)  mirifi- 
cissimum  facinus. 

mirmfllo,  Onis,  bolje  murmlllo,  m.  vrsta  gla- 
dyatora  s  galskim  oruzjem  a  na  kaeidi  a  po- 
dobom  ribe  {fioQpvlos  Ui  gdggvQos);  sr.  Thrax 
pod  Thracia  2). 

miror,  dep.  1.  [mirus]  1)  Suditi  se,  zaSuditi 
ae,  diviti  se  Semu,  snebivati  se  od 
cuda,  alqm,  alqd;  negligentiam  hominis ;  vasa 
caelata;  consilium  alcjs;  s  aeo.  o.  inf. ;  sa  quod, 
qua  ratione,  quid,  unde ;  mirari  licet,  quae  sint 
animadversa  genera  etc.,  vrstama,  koje  Ud.; 
miror  si  etc.  (ako  se  predmet  mirandi  drzi 
dvojbenim),  m.  si  quern  quam  ami  cum  habere 
potuit;  (Hor.)  mirabor,  si  sciet;  miramur,  si 
etc.,  napola  pitaju&i:  mi  se  joSte  duditno?  — 
nye  6udo,  Hor.  ep.  1,  12,  12.;  pregnantno,  u 
Sudu  pitati,  htjeti  znati,  znatizeljan 
biti,  miror  unde  sit,  quid  abierit,  Ter.;  se  mi¬ 
rari  quare  etc.  2)  Sudedi  se  gledati  Sto, 
diviti  se  demu,  obozavati,  puerorum  for¬ 
mas  et  corpora,  tabulas  pictas;  f  antiquos;  * 
(arbor)  miratur  novas  frondes  (sc.  insitas)  et 
non  sua  poma;  *  m.  se,  dopadati  se  sam  sebi, 
*  m.  (so.  te)  justitiae  bellive  Iaborum  radi 
tvoje  pravednosti  itd. ;  *  s  pojmom  strastvene 
zelje;  *  saudeSda,  o  zaljubljenima  ;  *  dopad- 
nosti;  *  o  dosadnoj  slvari,  fumum  et  opes 
strepitumque  (zeugmatiSno,  bududi  da  mir. 
upr.  satno  na  opes  spada.) 

mirtts,  adj.  Sudan,  Sudnovat,  divan,  van- 
redan,  osobit,  alacritas;  desiderium;  (Ter.) 
non  mirum  fecit,  nikakvo  Sudo;  mirum  in  mo- 
dum,  (Ter.)  miiis  modis,  dudnovato,  divno, 
vanredno;  sibi  mirum  videri;  nec  minim  est, 
a  nye  ni  Sudo.  Napose  a)  mirum  ni,  nisi 
(Com.)  bilo  bi  mi  za  Sudo,  da  ne  =  po  svoj 
prilici,  mirum  ni  domi  est;  (Novius  u  Oio. 
Ac.  oral.  2,  69,  279.)  mirum  ni  cantem  (ironidki) 
dalimi  je  pjevati,  vatjada  mi  nye  pjevati  (sr. 
nimirum).  b)  mirum  quantum  ili  quam  (upr. 
=  Sudo  je  kako  jako)  izvanredno  ;  s  konj., 
IAv.  c)  mirum  quin,  dakako,  bes  eumvje  ne, 


Ptaut.  d)  *  mirum,  o  Suda;  *  quid  mirum? 
koje  Sudo  ? 

Misargy rides,  ae,  m.  [gut fa  d(>yvQtov]  mrzino- 
vac,  ironiSno  ime  jednomu  lihvaru,  jedn. 
Plaul.  Most.  3,  1,  41. 

+  miseMlus,  adj.  [misceo]  mje&ovit,  ludi,  od 
raznovrsnih  igara. 

misceo,  mlscui  ili  mixtum,  mistum,  2.1)  mije- 
Sati,  izmijeSati,  pomutiti,  pix  mixta  sul- 
phure;  *  vina  faece  Falerna;  *  vinacumStyge 
miscenda  bibas  =  umri;  prenes.  a)  gravitatem 
modestiae,  druziti  sa  .  .  .;  clamor  oppidano- 
rum  mixtus  muliebri  fletu;  gravitate  mixtus 
lepos;  *  iram  cum  luctu;  mixto  dolore,  mixto 
mulierum  ac  puerorum  ploratu;  mixtoque  in¬ 
gens  exorta  tumultu’  laetitia;  (Tac.)  arcem  Ca- 
pitolii  insedit  mixto  rnilite  et  quibusdam  se- 
natorum  equitumque;  haec  parti m  verapartim 
mixta  (napola  istinito)  eoque  similia  veris  jac- 
tabantur,  IAv.  29,  20,  1.;  luxurift  etc.,  malis  bo- 
nisque  artibus  mixtus,  Tac. ;  *  fors  et  virtus 
miscentur  in  unum ;  haec  ita  mixta  fuerunt,  ut 
tempera ta  (valjano  uredeno)  nullo  fuerint 
modo ;  nec  finis  honoium  ex  dissimiilimi3  re¬ 
bus  misceri  et  temperari  potest;  *  m.  sacra 
profanis  =  smatrati  jednakim;*  pacem  duello 
=  voljeti  ropstvo,  euzaiystoo.  b)  o  putenom 
mijeSanju,  sanguinem  et  genus  cum  alqo; 
Gaetulos  secum  per  counubia;  se  cum  alqo; 

*  mixta  deo  mulier,  *  mixta  matre  Sabella, 
roden  od  majke  Sabelke;  zdru&iti,  sjedi- 
niti,  civitatem  nobis;  alcjs  animum  cum  sue; 
certamina;  *  proelia;  *  -[-  manus  miscere,  pb- 
grabiti  se  na  Sake,  boriti  se ;  *  vulnera,  va¬ 
ry  avati  se  medusobno ;  (Tac.)  dextras  miscuere, 
podadoSe  si  desnice,  (Tac.)  mixta  inter  patn  m 
filiumque  conjuralionis  scientia,  m.  invicem 
consilia  aliqua,  dein  separare;  *  circa  regem 
miscentur,  kupe  se  oko;  *  me  doctarum  he- 
derae  praemia  frontium  dis  miscent  superis; 

*  se  m.  viris  (dat.)  pridruziti  se  itd.;  (Tac.) 
donee  Antonii  partibus,  mox  Caesaris  misce- 
retur;  *  pretvoriti  Be,  predbraziti  se  Sim, 
mixtus  Bnipeo  Taenarius  deus.  2)  mijeSa- 
juSi  prirediti,  priug otoviti,  alcui  mul- 
sum;  *  pocula.  Odt.  u  prilici:  potaknuti, 
pobudivati,  uzrokovati,  motus  animo- 
rum;  nova  quaedam  misceri  et  concitari  mala; 

*  major  mihl  moles,  msjus  miscendum  ma¬ 
lum;  *  murmur  a,  podiniti;  *  incendia;  «  zlu 
8m.  zamrsiti ,  smesti,  pomutiti,  uzbu- 
niti,  *  caelum  terramque  =  uzvitlati  oluju; 

*  pontum  murmure;  *  m.  se  maria;  post,  cae¬ 
lum  ac  terras  m.  =  podiSi  veliku  buku;  na¬ 
pose  o politi Skim  zapletima,  nemirima, 
prevratima,  omnia  m.,  prevrnuti,  rem  pu- 
blicam;  ea;  plura;  plurima;  (Phaedr.)  liber- 
tatem;  (u  IAv.  i  Verg.)  nhpuniti,  iepuniti 
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cim  na  okolo,  na  razlidnim  mjestima 
Sto  proizvesti,  doraum  flammS  feiroque, 
gemitu;  moenia  miscentur  luctu,  zaloat  se Siri 
po  gradu ;  campus  miscetur  pulvere. 
mlgBIlus,  [adj.  dem.  od  miser]  jadan,  vrlo 
nesretan.  homo;  *  passer. 

Misenum,  i,  n.  *  -na,  brum,  n.  Mizen,  rtigrad 
u  Kampaniji;  sr.  Misenus  b).  Odt.  f  -lieusls, 
adj.  mizenski. 

Misenus,  i,  m.  a)  Mizen,  sin  Ejolov,  u  pratnji 
Enejinoj.  b)  ( Verg.  Aen.  9,  234.  =  Misenum, 
St.  v.  (jer  je  po  pridi  bio  ondje  Mizen  zcl- 
kopan.) 

miser, '  fira,  Srum,  adj.  a  komp.  i  sup.  1)  j  Si- 
dan,  nesreian,  tuzan,  pl&dan,  fortuna, 
condicio;  exercitus;  miseri,  nesretnici;  (mors) 
est  miserum,  nesreda,  quoniam  malum;  ha¬ 
bere  alqm  miserrimuin,  vrlo  muditi  koga;  est 
nobis  miserum  (nesreda  je  po  nas)  desertam 
rem  publieam  invadi;  *  usque  adeo  mori  mi¬ 
serum  est;  *  kao parent 'etidni  usklik,  miserum  ! 
kako  bijedno!  bolno  f  b) kukavan,  nevrije- 
dan,  gadan,  gnusan,  siromaSki,  homo; 
praeda;  *  carmen;  *  miser  cultus,  po  nakitu. 
o)  *  zestok,  strdstan,  amor,  ambitio. 
mlsBrabllis,  adj.  s  komp.  1)  zaljenja  vrije- 
dan,  jadan,  tuzan,  nevoljan,  bijedan, 
caedes;  aspectus,  squalor,  Sto  potide  na  za- 
ljenje;  miserabilior  causa  mortis;  *  adv.  mi- 
serabile,  insultare.  2)  zalostan,  tuzan,  pla¬ 
tan,  fletus  mire  m.;  vox;  *  elegi. 
mlsBrablliter,  adv.  s  komp.  [miserabilis]  1) 
tuzno,  zalosno,  placno,  emori; laudare  m., 
ganutljivo;  -j-  cadere.  2)  jadikujudi,  tuzno, 
zalosno,  epistola  m.  scripts,  tuialjka,  m. 
deflero  suam  orbitatem, 

mlsBrandus,  adj.  [gerund,  od  miseror]  vri- 
jedan  sazaljenja,  j&dan. 
mlsBratio,  dais,  /.  (miseror]  aazaljavanje, 
zaljenje,  narodito  kao  ret.  t.t.,vrsta  govora, 
koja  ide  na  to,  da  pobudi  sazaljenje  u  sluda- 
te/jd,  zalostiv  nadin  govora;  i  pi.  mise- 
rationibus  uti. 

mlsBre,  adv.  s  komp.  i  sup.  [miser]  (pretkl.  mi- 
sBriter)  1)  jadno,  zalosno,  pladno,  vivere; 
perdere  alqm;  ut  miserius  (s  vedim  mukama) 
a  vobis  recipiatur  quam  ab  illo  capta  est.  2) 
kukavno,  scriptum  est  m.,  Plaut.i  zestoko, 
strasno,  vrlo,  cupere,  nmare,  Ter.,  diacedere 
quaerens,  Hor.;  m.  (nikako,  podnipoSto)  noluit 
tradere,  do. 

misereor,  Britus  sum  (rijetko  i  neklas.  misertus 

sum),  dep.  2.  (pretkl.  i  —  reo - 2)  [miser] 

ialiti,  sazaljavati  koga,  pomilovati, 
smilovati  ae  (sr.  miseror),  alcjs;  nominis 
Romani;  *  nihil  nostri  miserere?  *  laborum 
tantorum;  ar.  mlseret. 


uilsBresco,  —  ~  3.  [miser]  1)  *  —  misereor.  2) 
(pretkl.)  impers.  =  miseret. 
mlsBret,  —  2.  (i  pas.  miseretur,  miseritum  est, 
ne  mijenjajudi  znaienja)  [misereor]  impers. 
zao  mi  je  koga,  zalim  koga,  emili  mise 
tko  me  alcjs,  alcjs  rei. 

mlsBrla,  ae,  /.  [miser]  nevolja,  nesreda, 
nuzda,  jad,  tegoba,  in  miseria  esse,  in  mi- 
seriis  versari;  oneri  miseriaeque  filers;  mise- 
rift  praeditus;  (Ter.)  miseriam  capere;  sollici- 
tudo  et  m.,  tjeskoba,  nemvr;  peraonif.,  Mi¬ 
seria. 

mlsBrleordia ,  ae,  /.  [miseri cors]  milosrde, 
emilovanje,  sazaljenje,  sudut,  populi 
naroda,  m.  puerorum,  sa  itd.;  m.  magnam 
haec  habent,  pobuduje;  m.  alcui  tribuere,  ad- 
hibere ;  haec  magna  cum  misericordia  fletuque 
pronuntiantur,  tako  da  je  pobudilo  veliko  sa- 
zaljavanje  itd.;  quiaut  gratia aut  misericordia 
(Sto  tn  pobudili)  valerent;  takoder  aianje  sa¬ 
zaljenja  vrijedno,nevo  Ij  a,  j  a  d,  quantum 
misericordiae  nobis  tua  salus  allatura  sit,  jedn. 
Cko.  Q.  fr.  1,  3,  8. 

mlsBrloors,  dis,  adj.  a  komp.  [miser-cor]  £&- 
lo8tiv,  milosrdan ,  m'ilostiv,  esse  m.  in 
alqm,  in  alqo;  animus  m. 
mlsBror,  dep.  1.  [miser]  sazaljavati,  zaliti 
koga,  jadikovati  nad  .  .  .,  (sr.  misereor), 
*  alqm;  fortunam;  perfculum;  casum;  *  m. 
animi  ili  animo;  *  miserans  attollit  amicum; 
(kaano)  tanti  viri,  formae. 
missiclus,  adj.  [mitto]  otpuSten ,  otpusnik 
(so.  vojnik),  jedn.  Suet.  Ner.  48. 
miasms,  adj.  [mitto]  Sto  ae  baciti  dade,  m Il¬ 
iad  i,  lapis,  Icamen  od  prade;  *  telum  koplje, 
* ferruni ;  supst.  missile,  is,  n.  koplje,  strje- 
lioa  itd.,  Liv.;  missilibus  incessere,  appetere, 
arceri.  Curl.;  *  m.  sagittis  melior,  bolji  strije- 
lae;  -j-  res  missiles  ili  supst.  missilia,  darovi, 
Sto  ih  carevi  u  narod  baoahu. 
mlsslo,  6nis, /.  [mitto]  1)  odaSiljanje,  otpre- 
manje,  legatorum,  literarum.  2)  otpuSta- 
nje  napose  a)  otpuat,  puStanj e  zaroblje- 
nika  na  slobodu,  jedn.  Cio.  Tuso.  1,  48, 
114  b)  desto  otpust  iz  sluibe,  osobito  vojnidke, 
otpust,  gratiosa,  od  milosti;  justa,  honesta; 
praemium  missionis.  e)  o  gladijatorima,  mi- 
lost,  pardon,  sine  missione  munus  gladia- 
torum  dare,  gladiatores  edere.  d)  propuSta- 
nje,  prestanak,  ludorum. 
missito,  1.  [frequent,  od  mitto]  (rijetko)  poSi- 
Ijati,  simul  cum  his  auxilia,  Liv. 
missus,  m.  [mitto]  aamo  u  abl.  sing,  poslanje, 
nalog,  venire  m.  Caesaris,  poslan  od  C., 
Caes.;  m.  regis,  Verg.,  napose:  hitac,  ba- 
oanje,  pili,  f  telorum;  +  polazak  gladijatora 
ili  utrlcivalaca  na  kolima. 
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f  mister*  (mixt.),  ae,  /.  [misceo]  prenea.,  mi- 
jeSanje,  aequabilis  vitiorum  atque  virtutum, 
in  i  t  el  la,  ae,  /.  dem.  od  mitra,  v.  t.  ■ 

mftesco, - 3.  [mitis]  1)  o  plodovima:  zreli, 

dozr  ijcvati,  meknuti,  gubiti  op  or  ukus, 
*  herbae;  +  aqua.  2)  prenea.  ublaziti  ae, 
popuStali ,  hiems;  *  caelum;  *  frigora; 
f  caeli  saevitia  mitescente;  intestinae  discor- 
diae  com  muni  metu;  ■}•  seditio,  *  ira;  o  zvi- 
jeri:  krotiii  se,  pripitomiti  se,  postati 
pitomim,  ferae;  beluae;  (Hor.)  o  ljudma: 
nemo  adeo  ferus  est,  ut  non  m.  possit;  ta¬ 
lc  Oder  odmeknuti,  aaialjavati,  malis  ho- 
minum,  Verg.  eel.  10,  61. 

Mithras  i  -three,  ae,  m.  [/V/^oaf,  Mlbq>fs\  Mitra, 
pers\jeko  bozanatvo ,  po  grSkim  i  rimskim 
pi80ima  s  u  n  c  e,  po  zendskim  knjigama  pra- 
tilae  i  pomagad  suncu  u  njegovu  teSaju, 
Curt.. 

Mithridates,  is,  m.  Mitridat,  kralj  pontski, 
poznat  po  ratovima,  Mo  ih  je  vodio  s  Rimlja- 
nima.  Odt.  -tieus  i  *  -tens,  adj.  Mitridatov, 
protiv  M. 

nutlffco,  1.  [mitis-facio]  mekSati,  cibus  miti- 
ficatua,  probavtjeno,  jedn.  (dvojbeno)  Go.  de 
div.  2,  26,  57. 

ultlgitio,  Snis,  /.  [autigo]  (rijetko)  ublaii- 
vanje,  blazenje,  ad  omnem  animi  motum, 
Cic.  de  or.  3,  30,  118. 

mitlgo,  1.  [mitia-ago]  1)  mekSati ,  pitomiti, 
ublazivati,  oduzeti  Semu  trpkost,  re- 
skost, ,  oporoat,'  cibum;  fruges,  6ini  doz'Hje- 
vati,  agros,  praSiti ;  f  mitigata  hieme;  (Hor.) 
silvestrem  flammis  et  ferro  m.  agrum,  hrSiti, 
upitomiti.  2)  tp.  a)  o  atanju :  ublaiiti,  unta- 
liti,  laborem;  triatitiam;  +  severitatem;  do- 
lorem;  *-{-iram,  -fmorbum;  imperia  obaequio. 
b)  zna&aj,  sree  utaziti,  umiriti,  ukrotiti, 
pitomiti  (&r.  lenio,  placo),  alqm  Hi  animum 
alcjs;  placare  et  m.  animum;  f  aures  elephan- 
torum  ad  sonum,  priudavati  na  itd .,  (Juab) 
Hannibalem  Romanis,  izmiriti  ea  itd.,  vix  re- 
vocanti  mitigatus  est  patri. 
mltla,  adj.  s  komp.  i  sup.  1)  *  blag,  mek, 
njezan,  uva,  poma;  sucus  (herbarum) ;  +£ruc- 
tu8,  mekuSe ;  solum  m.  prhka  =  plodna; 
•f  terra;  +  ita  alendis  fru gibus  mites  (aquilo- 
nes] ;  (Liv.)  caelo  mitisaimo ;  *  fluvius,  tiha ;  u 
prilioi,  Thucydides  fdisset  maturior  et  mitior; 
o  govomiku  Cicerone  mitior  Corvinus  et  dul- 
cior,  Too.  2)  tp.  a)  o  prilikama  i  aliS.,  dolor; 
oratio;  doctrina;  alqd  mitiorem  in  partem  in- 
terprotari;  *  verba  mitia,  *  mitissima;  -f  dare 
mitia  reaponsa;  f  mitior  Victoria,  f  obitus 
(emrt);  -j-  consilium,  *  exsilium,  *  servitium; 
8upst.  mitiora,  exempla  mitiorum  (o  tnjealima 
a  blaiim  izrazima),  jedn.  Qio.  or.  31,  181.  (opp. 


duriorum;  sr.  durus);  (Hor.  o arm.  1,  16,  25.) 
mitia  (opp.  tristia),  ljupke,  mile  atvari.  b)  o 
znaSaju  i  8rou :  blag,  njezan,  miran,  iih 
(ar.  lenis,  mollis,  placidus),  homo  mitissimus 
atque  lenissimus;  -J-  mitissimus  dominua;  mitis 
ingenii  jnvenis ;  in  ilia  gravi  L.  Suliae  turbu- 
lentaque  victoria  quis  P.  Sulla  mitior,  quis 
misericordior  inventus  est?  nihil  vidi  tam 
mite,  tam  placatum,  quam  turn  meus  fratev 
erat  in  sororem  tuam ;  animus ;  •}•  m.  in  alqm ; 

*  mitior  animum;  *  mitis  sapientia  Laeli,  ve- 
sela,  prijazna;  o  zivotinjama,  lupa;  *  taurus; 
8  dal.,  *  m.  hostibus,  *  poenitentiae;  adv.  mi- 
tissime,  ’vrlo  pryazno ,  appellare  leg&tos; 

*  mitius  (ravnodu&njje)  ferre,  *  mitius  (a  ma- 
nje  boli)  perlre. 

mitra,  ae,  /.  \p(igu]  povezaia,  vreta  tur¬ 
ban  a  u  Azijata,  Mo  eu  ga  nosile  u  QrSkoj  a 
kaanije  u  Rimu  zene  (katkad  i  mekoputni 
muSkaroi). 

mltratag,  adj.  [mitra]  mitronoaan,  *  chori. 

mitto,  misi,  missum,  3.  1)  alati,  poalati,  pb- 
Siljati,  otpremiti  (uopde ;  sr.  2.  15go  1.) 
61  him  ad  propinquum;  (Ter.)  servulum  ad 
earn  in  urbem;  equites  in  aciem,  legiones  in 
hiberna;  alqm  aicui  auxilio  ili  subsidio,  -j-  in 
auxiiium,  -j-  in  subsidium;  aicui  subsidium, 
auxilia;  legatos  Romam;  literas  ad  alqm  ili 
aicui  piaati;  *  aicui  carmina;  lib  rum  ad  alqm 
—  poavettii  komu  far.  od  1)] ;  alqm  cum 
exercitu  ad  obtinendas  Hispanias;  (Ter.)  ne 
mittas  quidem  visendi  caus&  quemquam ;  (Ter.) 
me  visendae  mitte  uxori;  (Ter.)  missus  sum, 
te  ut  requirerem;  misit  ad  eum  nuntios,  qui 
postularent  ;  misit  qui  hoc  diceret;  legatos  ad 
Caesarem  rogatum  auxiiium ,  saepe  ad  vos 
oratum;  e  ii\f.,  orare,  ut  venirem;  *  in  Oce- 
anum  me  quaerere  gemmas;  alqm  ad  bellum, 
ad  negotium;  in  negotium,  na  tigovinu ;  •In¬ 
dia  xn .  ebur,  daje  ;  missi ,  poalani  glaanioi,  Caea. 
Liv.,  no  Liv.  43,  14.  dtpuMeni  vojnioi  [po  2] ; 
Pollicem  servum  a  pedibus  meis  Romam  misi 
v.  pes  1);  legati  a  rege  ad  me  missi;  (Quint.) 
per  alqam  rectam  viam  oculos;  •  alqm  in  Hi 
sub  Tartara  Hi  ad  umbras  ante  diem,  ad  Sty- 
gias  undas  =  uamrtUi,  ubiti;  alqm  ad  mortem; 

*  neci;  alqm  sub  jugum,  sub  jugo  v.  jugum; 

*  Hesperiam  sub  juga  podjarmiti ;  orbem  sub 
leges,  podlozHi  z.;  inermos  singulos  prae  se; 
cui  misit  de  mensa;  f  misit  circum  (na  okolo 
k)  amicos;  f  in  Lolliam  mittitur  tribun  us,  a 
quo  ad  mortem  adigeretur;  m.  ad  horas,  ksun- 
6dn8j  Hi  vodenoj  uri  koga,  dapdgledd,  kqje  je 
doba,  Oio.  Brut.  64,  200.;  napoae  a)  poalati 
i  javiti,  •  aicui  salutem,  pismeno  pdzdraviti; 
aicui  ut,  pismeno  naloiiti,  da;  ad  alqm,  Ro¬ 
mam;  ad  Chalcidis  praesidium;  ad  Caesarem 
m.  para  turn  se  esse;  Attlco  m.  quid  ageret; 
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(Too.)  postulata  provinciarum  ad  disquisitio- 
nem  patrum  mittendo,  missis  iterum  ad  Cor- 
bulonem  precibus.  bjbaoati,  metati,  hitati, 
pudtati,  atrmoglaviti  itd.,  pila  lapides  in 
alqm;  asseres  ballistis;  pueros  in  profluentem 
aquam,  *  se  super  pontum,  *  in  aquas;  saxo 
ab  alto;  *  lapides  post  vestigia;  *  discum  in 
auras;  *  clavum  et  arcus  trans  ripam;  (Hor.) 
m.  talos,  kockati  se;  magna  vis  aquae  caelo 
tnissa  est,  pljudtila  je  s  itd.;  *  m.  corpus  saltu 
ad  terrain,  skoditi  na  zemlju;  *  funera  Teucris, 
pripraviti,  uzrokovati;  *  exitium  apibus;  *  m. 
iilcui  mentem,  udahnuti  komu  misao;  pulla- 
rium  in  auspicium;  centurias  in  suffragium, 
na  glasovanje  pripustiti;  judices  in  consilium, 
j/usliti  da  se  posavjetuju ;  *  m.  aedes  sub  ti- 
tulum,  oglaaom  nuditi  net  prodaju;  *  alqm  in 
vastum  scribendi  aequor;  *  alqm  in  iambos, 
zanijeti  za  itd. ;  *  animas  in  pericula ;  m.  alqm 
in  possessionem,  u  posjed  staviti  koga;  m.  se 
in  foedera,  upustiti  se  u  .  .  m.  sanguinem, 
pustUi  k.,  ieisati,  u  priUoi.  o)  pddiljati  od  sebe 
=  dati,  baoati,  opravljati ,  pustiti, 
izustiti,  oglasiti  ae,javiti  se  dim,  dati 
na  znanje,  luna  mittit  lucem  in  terras;  *  m. 
sibila;  m.  (podidi)  vocem  pro  alqo,  vocem 
supplicem  apud  alqm  (redi),  memorem  liber- 
tatis  vocem  in  senatu;  mulias  rebus  sui  timo- 
ris  signs;  oratio  ex  ore  alterius  mitti  videtur 
(6ini  se  da  dolazi). 

2)  pustiti  od  sebe  =  olpustiti,  pustiti,  ne 
zadr&avati,  dstaviti,  mahnuti  se  Sega, 
odredi  se,  propustiti  i  nal.,  hostem  e  ma- 
nibus,  alqm  ex  vinculis;  mitte  me,  pusti  me 
da  idem;  ex  oppido  mittitur;  m.  arma,  baciti 
za  plot;  *  equum  medios  perignes;  quadrigas 
m.,  pustiti,  potedi  iza  pregrade  u  trkaliSte; 

*  caircere  quadrijugos  equos ;  quadrlgis  missis; 

*  carceribus  missi  currus ;  *  careers  missus 
equua;  semel  quadrigis,  semel  desultore  misso, 
optekavdi  jedanput,  Lw.;  *  cutem,  pijavioi; 
m.  senatum,  roe  pustiti ;  consilium;  convivium; 
praetorium;  exercitum,  olpustiti  (in s  sluzbe) ; 
nevjestu  dstaviti,  Ter.;  servum,  na  slo- 
bodu  pustiti;  missum  facere  alqm,  pustiti,  iz 
sludbe  Hi  it  ropstva  Hi  suianjsiva  i  slid.; 
f  alqam,  raepitati  se  s  kojom ;  m.  odium ;  *  cer- 
tamen;  *  curas  de  pectore;  *  mitte  leves  spes 
et  certamina  divitiarum,  mahni  se  itd.;  *  ho- 
nores  sepulcri,  ne  dr  ini  se  za  . . .;  *  singultus; 
missum  facere  amorem,  missam  facere  iram; 
(Ter.)  mitte  (prkstani)  male  loqui;  *  mitte  pre- 
cari;  mitto  jam  derege  quaerere;  illud  quaero 
etc.  OcU.  a)  mimoidi,  preSutjeti,  ne  spo- 
menuti,  alqd,  de  ilia  re;  at  quern  virum!  di 
boni!  mitto  civem  aut  senatorem  aut  impera- 
torem;  i  sa  quod;  isto  tako  missum  facere; 
missa  oratione  de  pace,  ne  govorivdi  o  miru. 


b)  ne  obzirati  se  vide  na  dto,  odredi  sc, 
misso  officio,  bez  daijega  obzira  na  duznost ; 
missos  facere  honores;  vadimonium. 

*  mitdlus,  Mltyiene,  mixtdra  v.  mytilus,  Myti- 
lene,  mistura. 

Mnemon,  finis,  adj.  [pvtjptov\  Mnemon,  Piim- 
tilo  (dobre pameti),  pridjev perzijskomu  kraljn 
Arlakserksu. 

*  Mnemfinldeg,  dum,  f.  [od  Mrtjpuvrj]  Muze, 
kderi  Mnemozinine. 

Mnemfisjne,  Ss,  f.  [Mrripoavvrj]  Mn  emozina, 
pamet,  personif.,  mat i  Muzd. 
mnemfis  Jnum ,  i,  n.  [pvripuawov]  uspomena, 
jedn.  Cat.  12,  13. 

mobltig,  adj.  a  komp.  i  sup.  [try.  movibilis  od 
moveo]  1)  dto  se  Idko  da  gibati,'  micati,  gi- 
bljiv,  okretan,  pomidan ,  turris;  oculi; 

*  rivi,  lcoji  se  vijugaju  ;  (Plaut.)  m.  pedibus ;  br- 
zonog.  2)  tp.  promjenljiv,  nepostojan, 
gibak,  povodljiv,  mobilior  fervor;  mobi- 
lissimus  ardor;  parvis  m.  retails  animus,  osjet- 
Ijiv  za  itd.;  populus  mobilior  ad  cupiditatem 
agri;  gens  ad  omnem  auram  spei  m.,  pre- 
vrtljiv;  *  aetas;  *  hora,  nestalna;  *  mobi- 
libusque  decor  naturis  (znadaj)  dandus  et  annis ; 

*  mobilia  tempestatis  prope  ritu,  nestatno:' 
kored,  promjenljiv ,  nestalan,  prevrt- 
Ijiv,  populus,  animus,  voluntas;  m.  in  eon- 
siliis  capiendis;  m.  haeeesse  duxit;  *  Quirites 
+  mobili  impetu  ferri. 

mobllltag,  atis,  /.  [mobiiis]  1)  gibljivost., 
okretnost,  lakoda  i  brzina  u  kretanju, 
animalis;  *  mobilitate  viget  (o  Fami);  linguae; 
equitum;  navium;  prenes.,  f  okretnost, 
gens  est  naturali  quadam  mobilitate  animi.  2) 
tp.  promjenljivost ,  nestalnost,  pre- 
vrtljivost,  nepostojanstvo ,  alcjs;  in¬ 
genii;  animi;  fortunae;  m.  et  fluxae  res;  + 
vulgi. 

moblllter,  adv.  s  (pretkl.)  komp.  [mobiiis]  brzo, 
naglo,  palpitare;  prenes.,  m.  celeriterque  ex- 
citari  ad  bellum,  lako  i  brzo. 

*  mfidSramen,  Inis,  n.  [moderor]  1)  krmilo.  2) 
Upravlj  a  nj  e ,  equorum ;  rerum  ,  vladanje 
drzave. 

mSdfirate ,  adv.  8  komp.  i  sup.  [moderatus] 
umjereno,  mirno,  ravnodudno,  jus  di- 
cere;  modeste  ac  m.;  placate  ac  m.;  m.  clo- 
menterque;  moderatius  id  volunt  fieri;  quas 
(festivitates)  Isocrates  moderatius  tomperavit; 
sapientisaime  moderatissimeque ;  f  moderatius 
(ne  prezestoko)  cedentem  insequi  hostem. 
mfidfiratlo,  finis,/,  [moderor]  umjerenost  1) 
objektivno:  drzanje  prave  mjere  pogle- 
dom  na  dto,  uzdrzavanje ,  usprezanje, 
ustezanje,  shodna  uredba  ikakvoda, 
prava  mjera,  rei  familiaris;  oratoris  est 
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effrenati  populi  m. ;  vocia  ac  corporis;  vocis, 
modulaeija ;  certa  quaedam  numerorum  ac 
pedum  m.,  stalan  zakon  ritmidki  i  metridki\ 
quod  voce  jucundum  est,  quod  moderations 
absolutum;  certa  ratio  moderatioque  dicendi, 
m.  dicendi;  temperatio  lunae eaelique  m.;  mo- 
deratione  et  temperatura;  victus  in  earum  re- 
rum  usu  ac  m.  maxim e  cernitur,  a  mudrorn 
nzivanju  blaga  i  obuzdavanju ;  nullum  est  ho- 
rum  generum,  quod  non  arte  ac  m.  traetetur, 
nje&tim  poelupkom  i  uredbom.  2)  subjekt-kmo: 
umjerenost  (u  djelima),  duvanje,  blagoat, 
dobrostivoat,  m.  et  continentia;  m.  animi 
tui  et  aequitas;  cum  in  omni  vita  turn  in  di- 
cendo  m.  modestiaque ;  f  m.  clementiaque 
rcgis.  3)  up  r  ava,  vladanj  e,  rei  publicae ; 
mundi  m.  in  homines  nulla  est;  oculorum  est 
magna  m. 

moderator,  oris,  m.  {moderor]  1)  koji  se  drzi 
prave  mjere,  umjerenik,  m.  ille  et  quasi 
temperator  hujus  tripartitae  varietatis,  o  go- 
vomiku,  koji  zgodno  upotrebljava  sve  tri  vrste 
govern;  haec  sapientia  maxime  adhibenda  elo- 
quenti  est,  ut  sit  temporum  personarumque 
m.;  -j-  neque  legatus  aut  tribunus  m.  affuit  2) 
upravitelj,  vladalao,  rei  publicae;  tanti 
operis;  eorum  omnium  m,  et  dux  (o  euncu); 

*  equorum;  *  arundinis  (o  ribaru);  +  ingentis 
exercitus;  *  apsl.,  o  krmUaru. 

mSdiratrix,  icis,  f  [moderor]  1)  umjerenica, 
Obuzdavalica,  commotionum.  2)  upravi- 
teljica,  vladarioa,  curia  m.  officii-;  res 
publics  ;m.  omnium  factonun;  materiae  uni- 
versae  fietricem  et  moderatricem  divinam  pro- 
videntiam  esse. 

mddSritus,  adj.  s  f  komp.  i  sup.  [moderor] 
umjeren,  odd.  o  detjadi:  razborit,  miran, 
znadajan  i  si.;  o  atvarma:  miran,  umje¬ 
ren,  nepretjeran  ,  m.  esse  in  alqa  re;  in 
omnibus’ vitae  partibus  m.  ac  temperans;  mo- 
dei-atissimi  homines  et  continentissimi ;  con- 
vivium;  otium;  oratio,  u  kojem  ima  govor- 
nidkoga  ritma  i  blagoglasja ;  doctrina;  *venti; 

*  parum  m.  gutter. 

mSdferor ,dep.  i.  1)  stegnuti  na  prauu  mjeru, 
uspredi,  obuzdati,  uzdati  i  slid.,  umje- 
reno  upotrebljavati,  mjeru  upotrijebiti 
u  dem,  uxoribus ;  alcui  diligentius;  oratio  soluta 
—  ut  sine  vinculis  sibi  ipsa  moderetur;  for- 
tunae  lubido  gentibus;  irae,  animo  et  orationi; 
•j-  cursui,  polaganije  ploviti ;  equos.  linguam, 
animos,  alqm.  2)  upravljati,  voditi,  vla- 
dati,  hero,  Plaut.;  moderandi  ac  rcgendi  sui 
potestatem;  deus  moderatur  et  movet  id  cor¬ 
pus;  actor  m.  et  flngit  non  modo  mentem  et 
volunt&tes,  sed  paene  vultus  eorum,  apud  quos 
agit  Odt.  a  dodalhom  mjere,  urediti,  usta- 


noviti  prema  demu,  udesiti  po  dem,  sen- 
tentiam  suam  ex  rei  publicae  tempestate ;  con- 
silia  non  voluptate  sed  officio;  apsl..  Sail. 
Jug.  73,  4.  in  utroque  magis  studia  partium 
quam  bona  aut  mala  sua  moderata,  u  prosu- 
divanju  obojioe  odludi  vide  stranadka  strasf. 
nego  itd.,  45,  1.  tanta  temperantia  inter  ambi- 
tionem  saevitiamque  moderatum  drzedi  se 
vrlo  razborito  sredine  itd. 
mSdeste,  ado.  s  komp.  i  sup.  [modestus]  I) 
umjereno,  razborito,  spremno,  mirno. 
2)  smjerno,  dedno.  3)  skromno,  stid- 
Ijivo,  Ter.  Ov. 

mSdestia,  ae,  f.  [modestus]  1)  umjerenost, 
drzanje  prave  mjere,  razboritost,  bla- 
gost,  njednost  itd.  (sr.  moderate)),  neque 
modum  neque  modestiam  victores  habuere; 
avaritia  sine  modo  modestiaque  invasit.  Osb. 
a)  8mjernost,  dedno  st,  m.  humanitas;  m. 
in  dicendo.  b)  zakonito  vladanj e ,  pona- 
Sanje,  modestiae  fructum  alqm  percipere; 
vitae;  posludno8t,  pokornoat,  disci- 
plina,  militum;  exercitus  sine  modestia  ha¬ 
bitus.  o)  skromno  st,  stidljivoat,  distoca, 
neque  sumptui  neque  modeatiae  suae  parcere. 
d)  kao  prijevod  grdkoga  ivral-ia  urednosl, 
primjerenost,  ahodnoat.  2)  o  vremenu  i 
slid.:  mekoda,  blagoat,  hiemis,  jedn.  Tac. 
ann.  12,  43.;  takoder :  o  malim  ailama, 
varie  disserebat,  de  magnitudine  imperii,  sua 
modestia,  Tac.  ann.  1, 11.;  cujus  (militis)  nimio 
ardori  imparem  esse  modestiam  suam,  Tac. 
hist.  8,  70. 

mtidestng,  adj.  a  komp.  i  sup.  [modus]  umje¬ 
ren,  blagodudan,  razborit,  blag,  homo; 
ordo;  imperium.  Napoae  a )  dedan,  ekro- 
man,  adolescentalus,  plebs ;  epistolamodestior; 
modestissimi  mores,  b)  amjeran ,  dedan, 
etidljiv,  po&ten,  mulier  (Ter.)  videas  do- 
lere  flagitiosis  (beetidan)  modestos;  sermo; 
pudor;  *  vultus,  *  oculi,  *  verba,  *  lingua. 
mSdi&lis,  adj.  [modius]  odjednoga  rngdija  (mo- 
dius),  Plaut. 

mWlee,  adv.  [modicus]  1)  umjereno,  ne  o so- 
bit  o,  hoc  me  m.  tangit,  to  me  se  malo  tide; 
m.  locuples;  m-  (laganim  korakom)  se  reei- 
pere;  m.  vinosus,  slab  vinopija.  2)  umjereno, 
mirno,  tiho,  ravnoduSno  i  slid.,  m.  fa- 
cere,  agere,  dicere,  ferre;  ut  iis  m.  et  scienter 
utantur. 

mSdlens,  adj.  [modus]  1)  umjeren,  srednji, 
upravo  koliko  je  doata,  prilidan  (od- 
no8i  se  prije  avega  na  velidinu,  brqj  i  opseg ; 
sr.  mediocria),  pecunia  convivia,  potiones; 

*  pocula,  8  obzirom  na  myedarje  3  vodom ; 

*  canthari;  *  patella;  *  ligna;  *  hospitium, 
mrSava,  oskudna  gozba ;  aupellex  m.,  non 
multa;  corpus  (apis);  m.  dicenti  genus,  m.  et 
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temperata  oratio,  arednja  vrata  govorniStva;  i  o 
govomiku,  koji  upotrebljava  tu  vrstu,  medius 
ille,  quem  modicum  et  temperatum  voco ;  *  slo- 
bodnije,  munera  Liberi  modici,  ny.  modicus  in 
capiendis  Liberi  muneribus;  m.  fossa,  ne  baS 
duboka;  f  statura;  f  equites,  ne  baS  prebo- 
gati;  +  modicus  origLtiis,  neznatna  roda  ;  Grae- 
cis  hoc  m.  est,  u  Orlcd  ima  aamo  malo  ta- 
kovih  primjera.  2)  prenea.  umjeren  ,  u  po- 
stupku  umjeren,  razborit  i  slid',  modici 
fuimus  vnoSHaif,  -J-  modicus  vir  severitate; 
+  cultu  m. ;  f  privatio  aediflcationibus ;  f  mo¬ 
dicus  voluptatum;  m.  severitas;  quae  cum 
popiilo  quaeque  in  patribus  agentur,  modica 
sunto,  id  est,  modesta  atque  sedata;  napoae 
akroman ,  Sedan,  amjeran,  primo  indu¬ 
stries,  supplices,  modicos  esse;  animus  belli 
ingens,  domi  m.;  contentus  nomine  modico 
tutoris. 

niMIffco,  i.  [modus-facio]  kako  valja  dd- 
mjeriti,  (eamo  u  partic.  paa.),  verba  mo- 
difleata  et  inQesa  quodam  modo;  membra. 

mddlus,  ii,  m.  [modus]  mody,  iUna  mjere  — 
16  aekstaryd  ili  */«  grSkoga  medimna,  vagan, 
(10  litara  i  p6,  tritici  modium  (=  modionun) 
CC. ;  post.,  multi  modii  satis  simul  edendi  sunt, 
ut  amicitiae  munus  expletum  sit,  Oie.  Lael. 
19,  67.;  pleno  m.,  obilno. 

mSdfi,  (a  pjeanika  i  mddd)  [od  modus]  1)  upr. 
„mjeromu,  a  tint  o,  magno  sibi  usui  fore  arbi- 
trabatur,  si  modo  insulam  adisset;  paulum 
modo  pedem  rettulerunt;  impetum  modoferre 
non  potuerunt,  ma  samo  i  (prvu)  navalu,  ni 
prve  navale,  kamo  li  itd. ;  takoder,  ako  i  ri- 
jetko, uz unus ;  v. unue.  Napoae  a)  non  modo 

—  sed  etiam  (sr.  Bed),  Peripatetici  perturba- 
tiones  non  modo  naturalea  esse  dicunt  (S to 
je  matye  vaznoati),  sed  etiam  utiliter  a  natura 
datas  (Sto  je  jade  i  viSe  6e  reSi);  non  modo 
non  (nullus,  nemo,  nihil  i  drugo)  —  sed 
etiam,  dies  non  modo  non levat luctum  hunc, 
sed  etiam  auget;.non  modo  non  —  sed  ne 

—  quidem,  »  sed  vis,  had  se  hode  da  na- 
znaSi,  da  ne  eamo  wye,  we  poatoji  prvo,  Sto 
je  manje  vazno,  nego  paSe  i  drugo  da  wye, 
Semu  bismo  Be  prije  nadaU,  ego  non  modo  tibi 
non  irascor,  sed  ne  reprehendo  quidem  factum 
tuum;  non  modo  proflcisci  Dolabella  non 
posset,  sed  vix  in  oppido  consistent;  takoder 
non  modo  —  sed  ne  —  quidem,  bez  non 
iza  n.  m.,  ako  imadu  oba  dijela  zajedniSki 
glagol,  a  taj  8toji  u  drugom  dyelu,  dolere 
non  modo  summum,  sed  ne  malum  quidem 
esse  philosophi  affirmant;  katkad  pretjeSe,  ne 
mijerycyudi  smisla,  ne  —  quidem  ili  takoder 
nullus,  nihil,  a  non  modo  alijedi  za  ryim  bez 
aed,  te  se  prenodi  aa:  to  manje,  a  kamo 


li,  nekmo  li,  Apollinis  oracula  ne  mediocri 
quidem  cuiquam,  non  modo  prudenti,  probata 
sunt;  nullum  mourn  minimum  dictum,  non 
modo  factum  pro  Gaesare  intercessit;  non 
modo  —  sed  (bez  etiam)  non  modo  non 

—  sed,  kad  ae  prvi  dio,  koji  je  neznotnyi,  tim 
Sto  ae  drugi  zbiva  i  to  znatnyi,  kao  dize 
ili  uniStuje,  deum  non  modo  aliquH,  sed 
pulcherrima  specie  decet  esse;  sum  consecutus, 
non  modo  ut  domus  tua,  sed  utcuncta  civitas 
me  tibi  amicissimum  esse  cogno3ceret;  Calli¬ 
crates  religione  non  modo  non  deterritus  sed 
ad  maturandum  concitatua  est;  takoder  non 

—  sed  etiam,  da  se  drugi  dio  joSte  bolje  na- 
glasi,  dok  ae  prvi  prividno  aasvim  uniStuje, 
nec  vero  supra  terram,  sed  etiam  in  intimis 
ejus  tenebris  plurimarum  rerum  latet  utilitas; 
viSeputa  je  non  modo  =  ne  Su  redi,  ako  ae 
non  proteie  viSe  na  oijelu  redeniou,  nego  na 
modo,  ne  forte  videar  tibi  non  modo  beatus, 
sed  liber  omnino  fliisse.  b)  kad  se  potiSemo, 
bodrimo  i  kad  ielimo  Sto,  vide  modo; 
*  vos  m.  proposito  faveatis;  m.  fac,  ne  etc.; 
u  srditosti,  tace  m.  Maui,  o)  modo,  modo 
ne  -=  dum  m.,  dum  modo  ne,  a  cory.  ako, 
ako  aamo,  aamo  ako  (da),  da  (ako)  aamo 
ne,  i  si  modo,  *  modo  si,  modo  ut,  *  modo 
si  licet  ordine  ferre;  manent  ingeuia  senibus, 
modo  permaneat  studium;  mediocritas  placet 
Peripateticis,  modo  ne  laudarent  iracundiam; 
si  modo  unum  omnes  sentiant;  concede  ut 
impune  emerit,  m.  ut  bona  ratione  emerit.  d) 
modo  non  (ryetko)  aamo  dane=*gotovo, 
malo  ne,  m.  non  montes  auri  polliceri,  Ter. 
2)  o  vremenu,  a)  upravo,  baS  aada,  Com.; 
nedavno, malo  prije,  baS  upravo  aada, 
katkad  i  o  vremenu,  koje  je  ved  dugo  minulo, 
quanta  (memorial  nuper  Chamadas,  quanta, 
qui  modo  fuit,  Scepsius  Metrodorus;  tribue- 
batur  hoc  modo  M.  Catoni;  si  hodie  bella  sint, 
quale  Gallicum  modo  (prije  22  godine);  ta¬ 
koder  odmah  zatim,  potom,  cum  negaret, 
modo  diceret.  b)  modo  —  modo,  takoder 
modo  interdum,  i  nepoaredno  jedno  za 
drugim  modo,  modo  (Sail.  Jug.  23,  1,93,  4.), 
sad  —  8 ad;  na  mjesto  drugoga  m.  i  turn, 
deinde. 

mSdttlate,  adj.  [modulatus]  po  taktu,  odmje- 
reno,  akladno,  jedn.  Oie.  n.  d.  2,  8,  22. 

mtfdfilitor,  oris,  m.  [modulor]  skladatelj, 
glazbenik,  Hor. 

mSdttlitus,  adj.  [partic.  od  modulor]  po  taktu 
odmjeren,  *  verba. 

mSdttlor,  dep.  1.  [modulus]  mjeriti,  bdmje- 
riti  l)kaot.t.,po  taktu  mjeriti,  ritmiSki 
mjeriti,  hominum  auribus  vocem  natura  mo¬ 
dulatin'  ipsa,  narav  sama  udeSava  glae  za 
8bih  ljudaki,  daje  mu  viainu  i  dubljinu ;  ipsa 
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natura,  quasi  modularetur  hominum  orationem 
etc.;  sonitum  vocis  pulsu pedum,  udarati  takt 
pjevanju  nqgom.  2)  *  po  taktu,  akladno 
pjevati,  carmina;  verba  modulanda  fidibus 
Latinis,  pjesan,  uz  pratnju,  lire  rimske ;  mo- 
dulans  alterna  notavi;  pas.  modulata  carmina; 

*  po  taktu  akladno  udarati,  lyram;  pas. 
barbitos  modulatus  civi  Lesbio,  udaran  gra- 
daninom  itd. 

*  modulus,  i, m.  [dem.  od  modus]  mjera,  mje- 
rilo,  homo  moduli  bipedalis,  dvije  stope  du- 
gadak ;  uti  ponderibus  modulisque  suis;  post., 
(Hor.)  metiri  se  suo  m.  ac  pede  =  zivjeti 
prema  sebi  i  svojim  prilikama.  ' 
mddtts,  i,  m.  1)  mjera,  velidina,  duljina, 
kolikoca,  mnozina,  navium;  certus  m.  agri, 
tadno  omeden  posjed ,  nihil  sciipsit  nisi  de 
modo  agri;  (Hor.)  m.  agri  non  ita  magnus; 
liastae  modum  duplicavit;  superare  humana- 
rura  virium  modum;  f  vestis  ingens m.,  mnoz; 
spatium  eorum  ad  hunc  lunae  m.  (po  toj  mi- 
jeni)  dirigunt,  Curt.  8,  33,  36.  2)  u  prilici  mj  e- 
rilo,  isto  modo  (po  tom  mjerilu)  nutrices  et 
paedagogi  jure  vetustatis  plurimum'  benevo- 
lsntiae  postulabunt;  qui  negligendi  quidemnon 
sunt,  sed  alio  quodam  modo.  Napose  a)  kao 

l.  t.,  odmjerena  mjera  glasova :  takt,  ritam, 
napjev,  melodija,  flebilibus  modis  conci- 
nere;  saltari  ad  tibicinis  modos;  *  vertere  m., 
promijeniti  glas,  ton;  *  fidibus  Latinis  The- 
banos  aptare  m.;  *  canorus  modos  dare  per 
colla,  jasnim,  distim  grlom  zdpjemti ;  u  pri¬ 
lici,  *  modos  numerosque  vitae  ediscere.  b) 
odredena  mjera,  koja  se  ne  smijc  pre- 
koraditi  Hi  koja  nije  prekoracena, 
cilj,  kraj  (objektiono  sr.  moderatio),  facere, 
(odrediti)  m.  sumptibus;  m.  imponere  magi- 
stratui;  rebus  secundis ;  m.  statuere,  constituere 
alcui  rel;  sibi  m.  constituere;  *  modum  exitiis 
ponere;  neque  illis  modestia,  neque  modus 
contentionis  erat;  liabct  ista  ratio  (pravilo) 
quendam  m.;  sed  adhibeat  oratio  modum; 
villarum  (u  itd.)  adhibendus  est  m.;  modum 
liabere  (umjeren  biti),  (Ldv.);  in  insequendo; 

m.  statuarum  haberi  nullum  placet;  boded  li 
sebi  podioi  kipove  bez  mjere?  finem  et  m. 
transire;  quasi  extra  m.,  praeter  m.;  modum 
lugendi  facere;  ludendi  est  quidam  m.  retinen- 
dus;  sit  m.  exsilio;  *  m.  vitae,  svrha  iwota; 

*  nec  m.  inserere  simplex ;  odt.  umjerenost, 
uzdr&aljivost,  m.  suae  vitae  habere,  wre- 
diti  z.,  Ter.;  imitari  coelestium  ordinem  vitae 
modo  et  constantia,  uredioSi  jednolidno  zivot; 
sine  modo  modestiaque  ili  ac  modestia;  de 
modo,  de  continentia  dicendum  est;  tanta  de¬ 
mentia,  tantus  m.  cjpropia,  pravilo,  in 
modum  vend,  popud  vjetra,  kako  vjetar  puSe, 
alii8  domum  pacis  ac  belli  facere,  Lav.;  na¬ 


dir),  concludendi;  hominis  occidendi;  si  vitae 
modum  [nadin  zivota,  razlidno  od  m.  vitae  b)J 
actionemque  quaerimus;  id  quibus  modis  as- 
sequeretur  (kakvim  postupanjem) ;  hoc  ili  isto, 
tali  m.  ili  ad  hunc  modum  na  taj  nadin  ovako; 
quo  m.;  omni  m.,  na  svaki  nadin,  vrlo  pom- 
ryivo;  quovis,  f  quocunque,  quoque  m.;  quo- 
que  m.  poterat;  omnibus  modis,  svima  mo - 
gudim  nadinima,  takoder  (Ter.)  posve,  misov 
sum;  muitis m. vebnia,  vrlo;  hullo  m.,  nilcako; 
uno  m.;  aliquo  m., na neki nadin, poneSto ;  quo 
damm ne  kako,  tako  relcavdi,  takoder  —  certo 
quodam  modo,  haec  et  agenda  sunt  ab  ora- 
tore  —  et  dicenda  quodam  m.,  Oic.  de  or.  3, 
10,  37. ;  vereor  ne  fingi  videantur  haec,  ut  di- 
cuntur  a  me  quodam  m.,  Cio.  Brut.  40,  149., . 
v.  quidam  d);  alio  quodam  m.;  humano  m. 
peccare;  ejus  ili  hujus,  cuju6,  cujuscunque 
modi,  croakav  itd.,  modo,  poput  itd.,  servorum; 
delphinum,  oratoris;  in  vaticinantis,  in  penin- 
sulae  modum;  minim  in  m.;  hostilem  in  m., 
neprijateljaki-,  majorem  in  m.,  vide,  vedma; 
(Liv.)  ad  m.  fugientium;  *  si  quis  m.  (so.  est), 
ako  je  mogude;  *apisMatinae  moremodoque; 
Carneadis  more  et  m.  disputata. 
moeeha,  a e, /.  \poixn ]  preljubnica,  Hor. 
moechillns,  i,  m.  [dem.  moeclius]  preljubnik, 
jedn.  Cat.  113. 

moeehYsso,  1.  [poi^law]  diniti  preljub  a  kirn , 
alquam,  jedn.  Plaut.  Caa.  5,  4,  6. 

*  moechor,  dep.  1.  [moechus]  preljubom  ae 
baviti,  ljubovati. 

*  moeebug,  i,  m.  [pottos]  preljubnik  (pravo 
lattneki  adulter), 

moenla,  ium,  n'.  [moenio  =  munio]  1)  zidine, 
bedemi,  cingere  urbem  moenibus;  takoder: 
zidani  opkop,  nasip,  inaedificata  inmuris 
ab  exercitu  nostro  m.;  *  s  gen.  —  grad,  Ro- 
mae,  Tusculi,  Bari,  Catili,  Mavortia,  Tiburtia. 
2)  zgrade  u  gradu,  kuda,  Syracusarum 
moenia  ac  portus;  nulla  jam  pemicies  para- 
bitur  moenibus  ipsis  intra  moenia;  takoder 

*  zgrada,  dom,  polada,  dvorovi,  Ditis; 

*  m.  triplici  circumdata  muro ;  *  alidno  o  di- 
jelovima  grada  za  zidom,  di vidimus  mu- 
ros  et  m.  pandimus  urhis;  reperire  viam  ad 
muros  et  moenia  Pallantea.  3)  uopde,  zidovi, 
vanjaki  obujam,  navis;  coeli, 

moonlmentum,  moenio  etc.  v.  munimentum,  mu¬ 
nio  etc. 

Hoenls,  is,  m.  Hi  Moenuft,  i,  m.  Men,  rijeka 
Majna  u  Njemadkoj,  Tac. 
moereo,  moereor  etc.  v.  maereo,  maeror  etc. 
Hoegl,  brum,  m.  Mezani,  (Tac.)  pleme,  koje 
je  ejedjelo  u  pokrajimi  Moesia,  ae,  /.  (Tao.), 
u  dana&njoj  Bugarakoj  i  Srbiji.  (ar.  Mysi); 
pi.  s  obzirom  na  to,  Sto  ae  je  dijedila  na  M. 
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superior  et  inferior,  Suet.  Odt.  adj.  Moesiftcus, 
mezijski,  Tac.  Suet. 

MdgontiSoum  v.  Magontiacum. 
niSlS,  ae, /.  1)  mlin8ki  vodenidnx  kamen, 
udt.  08b.  u  pi.  mlin  (svake  vrsli).  2)  zrtvena 
kaSa,  zrmjano  zmje  pirovo  sa  aolju  pomi- 
jeSano,  Sto  se  zove  mola  salsa,  kojom  se  zrtva 
podinjala. 

malaria,  is,  to.  [mola]  so.  lapis,  m  lin  ski  vo~ 
denidni  kamen,  zrvanj,  odt.  uopde  *  ve~ 
lik  kamen. 

moles,  is,/.  1)  tear  po  sebi  teSIca:  breme, 
tezina,  gromada,  velidina  (sr.  onus.pon- 
dus),  npstraklno  i  konkretno,  *  urere  mole 
sua;  *  m.  olipei,  veliki  teSki  Slit;  *  Latinus 
ingen ti  m.  div,  gorostas;  *  vasta  se  mole  mo- 
venteift;  *  rudis  indigestaquo  m.,  masa  (o 
leaosu);  tantae  corporum  m.,  gorostasna  tje- 
lesa;  napose:  rpa  kamenj a,  stabalja  i 
slid.,  na  kojoj  podiva  kao  na  temelju  agger 
(nasip),  temelj,  naaip,  pontibus  ac  m.;  m. 
oppositae  fluctibus;  (Hor.)  multfl.  m.  docendus 
(rivus)  aprico  parcere  campo;  m.  naturalis 
.  objects,  o  prudu;  kameni  nasipi,  kojima 
su  ogradivati  morske  ribnjake  ;  mutj,  contracts 
pieces  jactis  in  altum  molibus  aequora  senti- 
unt,  Hor.;  gorostasne  zgrade,  insanae 
substructionum  m;  (Hor.)  m.  propinqua  nu- 
bibus,  m.  regiae ;  (Verg.)  ingenti  m.  sepulcrum ; 
*  m.  pinea,  golemo  brodovlje;  in.  belli,  velike 
ratne  sprave  (makine  i  slid.),  *  refectis  vineis 
ali&que  belli  m.;  f  ingentes  m.;  odt.  i  *  3ila 
nalovlja,  ailna  vojska,  sila,  hostes  ma- 
jorem  molem  haud  facile  sustinentes,  magna 
m.  unius  exercitus,  Lav.;  densa  ad  muros  fe- 
runtur  mole,  Verg. ;  tot  gentium  m.,  Curt., 
tota  mole  belli  secuturos,  non  alias  majore 
mole  concursum,  Tao.  2)  tp.  a)  tezina,  ve¬ 
lidina,  j'akost,  sila,  belli-,  mail,  molestia- 
rum,  invidiae,  imperii,  b)  te  Skoda,  nap  or, 
muka,  trud,  sila,  nuzda,  haud  magna  m.; 
majore  m.  pugnare,  bollum  parare;  minor  m 
fuit;  *  tantae  molis  erat  (tako  teSko  bijaSe) 
Romanam  condere  gentem;  major  domiexorta 
m.;  ■[•  major  belli  m.  superest;  -j-  imperii, 
mfileste,  adv.  s  komp.  i  sup.  [molestus]  1)  do- 
8adno,  neugodno,  teSko.  a)  +  drugima, 
amici  m.  seduli.  b)  8ebi  =  nerado,  m.,  mo- 
lestius,  molestissime  ferre.  2)  prisiljeno, 
predinjeno,  neprirodno,  *incedere  m.  ac 
mimiee;  +  m.  scribere. 

mSlestia,  ae,/  [molestus]  teSko 6 a,  tegotnost, 
dosadnoat,  nelagodnost,  mr skoda,  ne- 
povoljnost,  neprilika,  magnam  animo 
molestiam  capere,  trahere  m.  alqua  re;  m.  al- 
cui  ospergere,  exhibere,  (Ter.)  afferre;  fasces 
habent  molestiam,  dosadme  au,  habeo  illam 


m.,  quod;  paucorum  dierum  molestiam  devo- 
rare;  magna  molestia  (kinedi  ae  u  duSi)  suos 
suaque  desiderare;  pari  molestia  (jednakom 
auduti)  affici;  maxima  se  m.  ex  ilia  contentiono 
affectum  osteudit;  aliud  (vocis  genus  sibi  su- 
mat)  molestia  bolna  resignaoija,  Cic.  de  or. 
3,  58,  219.;  sine  molestia  tua,  ne  dosadjujudi 
ti.  Odt.  usiljeno8t,  predinjeno  8t,nepri- 
rodnost  izraza,  Latine  loquendi  accurata 
et  sine  molestia  diligens  elegantia;  nihil  ha¬ 
bere  molestiarum  nec  ineptiaram  Atticorum 
est. 

molgstus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [moles]  teg o tan, 
doaadan,  mudan,  nametan,  neprilidan, 
(ne  8amo  kao  teret,  ved  uopde  kao  zapreka; 
■ar.  gravis,  onerosus,  ponderosus),  provineia; 
labor;  homo;  nisi  molestum  est,  ako  ti  (vam) 
nije  doaadno;  cum  mihi  quoque  sitis  molesti, 
vei  tu  nos  ineptos  vel  m.  putes;  u  Hor.  eat. 

l,  7,  10.  omnes  sunt  hoc  jure  m.,  istim  pra- 
vom  tvrdokomi,  nepomimi,  kojim  su  hrabri, 
t.  j.  Sto  hrabriji,  to  nepomirniji;  impose  o  go- 
vbru  i  slidnom  —  usiljen,  predinjen,  ne- 
prirodan,  simplex  in  agendo  veritas,  non  m. ; 
■j-  dialectos,  nerazumljiv  ;  f  molestissimus 
exactor  Latini  sermonis. 

molTmen,  Inis,  n.  [molior]  nap  or,  trud,  da  se 
Sfo  izvede,  veliko  poduzede,  pothvat,  res 
suo  ipsa  m.  gravis;  *  quanto  m.  (vaznim  po- 
gledom)  circumspectemus;  *  sceleris. 
molnnentum,  i,  n.  [molior]  =  molimen;  eo  mi- 
noris  molimenti  ea  claustra  esse;  neque  exer- 
cituni  sine  magno  commeatu  atque  m.  (za¬ 
preka)  in  unum  locum  contrahere  posse;  ad- 
miniculis  parvi  m.,  strojevi  manje  site; res  eat 
parvi  m.,  treba  mala  truda. 
molior,  dep.  4.  [moles]  I.  tranz.  1)  teret  s  na- 
porom  i  axiom  kretati,  s  mjesta  mak- 
nuti,  micati,  opremiti  ild.,  m.  naves  ab 
terra;  f  clauda  et  inhabilia  navigia  languide; 

m.  ancoras,  didi,  montes  sede  sua,  premje- 
Stati;  *  curruin,  u  vis  tjerati;  terram  altius, 
isprekapati ;  -{•  stabulum  aegre  pedes,  prebro- 
diti,  prdgaziti ;  *  m.  fulmina  dextrft,  *  ignem, 
bacati;  *  sagittas  in  pectus;  *  ferrum,  mahati ; 

*  m.  bipennes  in  vites,  po  vinogradu  sjekirom 
udarali,  *  habenas,  upravfjati ;  +  clausum  adi- 
tum  domus;  +  fundamenta  murorum  ab  imo, 
f  fores,  razbiti;  corpora  ex  somno,  trdi,  iza 
sna  budili;  •[•  ultimas  gentes  aegre  per  prae- 
fectos  suos  m.,  apremnim  udiniti,  mobilisati ; 
tp.  m.  fidem,  polkopati  vereaiju.  2)  neSto 
veliko  i  teSko  atvoriti,  aagraditi,  po- 
didi,  o snovati,  utefneljili,  *  muros,  *  ar- 
cem;  -)•  hoc  opus;  *  classem  et  exercitus;  * 
flumen  stagnat  insulasque  molitur,  naplavljuje ; 

*  viam,  prokrditi ;  nulla  opera  m.,  ne  zapbdi- 
njati,  iter,  naataviti;  *  super  sua  laude  labo- 
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rem,  podnositi;  apsl ,  (Liv.)  ad  moliendum,  da 
ae  diffne  braniSte.  Odt.  veliko  i  te&ko 
kakvo  djelo  zasnovati,  podUzdti,uzro- 
kovati,  diniti,  potaknuti,  pobuditi  (ar. 
conor,  nitor),  calami  tatem,  insidias  alcui,  * 
avibus  :  defectionem ,  peregrinum  regnum  ; 
multa;  id  m.  ut;  (rijetko)  s  inf.;  takoder  haec 
sunt  in  judicum  animis  oratione  molienda, 
amor,  odium,  iracundia,  invidia,  misericordia, 
spes  etc.;  *  laborem;  *  iter-  *  fugam ;  *  viam 
(prokrditi  sebi)  clipei  per  oraa ;  *  moram;  * 
morbos;  *  animum;  *  qui  nil  molitur  inepte 
(o  Homeru) ;  apsl;  Sail.  Jug.  11,8.  Il.mtranz. 
krenuti  se,  dignuti  se,  podidi  se,  s 
mjesta  se  maknuti  Hi  kuSati,  da  se 
maknemo,  izmuditi  se,  kidati  se,  tru- 
diti  se,  dum  moliuntur,  dum  comuntur ,Ter.; 
ceterae  naves  suo  in  loco  mudiie  se\  in  de- 
moliendo  signo  permulti  homines  m. ;  molien- 
tem  (koji  ae  dize)  hinc  Hannibalem ;  naves  a 
terra,  dlisnuti  ae  od  itd ;  (Too.) insula,  in  quam 
gladiatores  navibus  molientes  etc.  na  koji  ae 
trudohu  dodi;  tp.  agam  per  me  ipse  et  m., 
truditi  ae;  de  occupando  regno  moliens;  (Tae.) 
paulum  adversus  praesentem  fortunam,  boreci 
se  sa  .  .  . 

molitlo,  Qnis, /.  [molior]  1)  kretanje  (radnja, 
kojom  se  Sto  u  gibanje  stavlja),  m.  vaili,  raz- 
vatjivanje.  2)  opremdnje,  priprava,  tanta 
rerum;  quae. 

mSlitor,  Oris,  m.  [molior]  gbtovilac,tvorae, 
graditelj  itd.,  mundi;  *  ratis;  f  caedis;  f 
novarum  rerum. 

molftrix,  icis,  f.  [molior]  uzrodnioa,  8  no¬ 
va  teljioa,  novarum  rerum,  jedn.  Suet.  Ner. 
86. 

*  molleseo, - 3.  [mollis]  1)  mekSati,  mek- 

nuti,  ebur  m.  2)  tp.  a)  krotiti  se,  ople- 
menjivati  ae,  pectora  m.  b)  maziti  ae. 

mollIoBllas,  [adj.  dem.  od  mollis]  mek,  nje¬ 
zan,  menus,  jedn.  Cat.  25,  10. 

molllettlug,  [adj.  dem.  od  mollis]  njezan 
Plaui. ;  u  prilioi,  njezan,  versus  mei.  Cat. 

mUllo,  4.  [mollis]  1)  udiniti  Sto  gipkitn, 
vitkim,  podatnim,  umek&ati,  artus  oleo; 
humor  mollitur  tepefactus ;  *  m.  ferrum  =  to- 
piti,  *  herbas  flammS  =  *  kuhati ;  *  humum 
foliis,  na  zemlji  prostrijeti  meku  postetju  od 
lisia ;  mollitos  agros,  prSorana  polja ;  mol- 
litum  ac  subactum  terrae  gremiumjm.  clivum, 
udiniti  manje  strmim;  o  biljkamai s\iS.,ople- 
menjivati,  *  fructus  feros  colendo;  +  vitia 
locofum.  2)  tp.  a)  mlitaviti,  razmaziti, 
alqm,  feroces  militum  animos;  legionem;  la- 
crimae  meorum  me  m.,  dine,  da  klonern,  du- 
hom.  b)  ukrotiti,  ublaziti,  oslabiti,  Han¬ 
nibalem  exsultan  tom  patientiS  suit;  animos 


eorum;  iras;  impetum.  o)  udiniti  snosnim, 
prilidnim,  ublaiiti,  verba  usu,  translatio- 
nem  (prijenos,  metaforu) ;  imperium;  *  poe 
nam,  *  opus;  f  lectio  non  cruda  sed  multa 
iteratione  mollita  et  velut  confecta. 

mfilll-pes,  6dis,  adj.  mekonog,  jedn.  na  pjesn. 
mjestu  u  Cie.  de  div.  1,  9,  15. 

mfllllg,  adj.  8  kom.  i  sup.  [=  movilis  od  mo- 
veo]  1)  gibak,  mek,  podan,  cera;  commis- 
surae  et  artus;  *  colla;  crura;  *  brachia;  * 
juncus;  *  folia;  *  acanthus;  *  capilli;  *  arcus 
m.,  vitak,  koji  se  lako  zapinje;  *  pilentum, 
elastidna  kodya;  miran,  tih,  *  Euphrates; 

*  aurae ;  *  faatigium,  litus  polozita,  *  clivus,  -j- 
clivi;  *  trames;  o  umjetnidkom  djelu,  njezan, 
signs;  (Quint.)  nihil  est  tam  indecens,  quam 
cum  mollia  (Sto  da  bade  njezno)  dure  Aunt; 
o  udovima  tijela :  mek,  lak,  njezan,  *  genae, 

*  Cervix,  *  raanus;  o  tlu,  *  humus,  *  litora,  * 
prata;  +  solum ;  o  raslinama  i  biljkama,  hya- 
cinthus,  *  arista  i  slid.;  o  plodovima  i  jetu: 
mek,  prhak,  *  castaneae;  o  bojama,  ugodna 
sjaja  i  svjettosti,  zwe,  blag,  *  viola,  njezna ; 

*  aestas,  *  vina,  *  umbra,  blaga,  ugodna.  2) 
tp.  a)  blag,  njezan,  mio,  miran,  tih i slid., 
oratio;  *  jussa;  f  molliora  ingenia;  post., 
molli  brachio  objurgare  =  blago;  mollisima 
via  consequi  alqd,  najnjeznvjim  nadinom;  * 
tempora  fandi,  *  m.  aditus  viri,  udoban,  po- 
voljan;  •]•  consuetudo,  prijazno  opdenje.  b)  u 
dobru  am.:  popustljiv,  cutljiv,  njezan, 
blag,  m.  animus  ad  accipiendam  et  ad  depo- 
nendam  offensionem ;  homo  mollissimo  animo, 
vrlo  meka  area;  inflma  auricula  mollior;  o 
atvarima,  *  m.  anni,  njezno  doba;  sermo;  * 
m.  carmen,  osb.  o  elegy skoj,  erotskoj  poezyi; 

*  querelae;  u  zlu  am.:  nemuzevabi,  slab, 
mekoputan,  razmazen  i  slid.,  infirmus 
moliisque  natura;  mens  mollis;  m.  in  gestu; 
in  dolore  molliores;  consul;  *  Sabaei;  *  viri; 
(Liv.)  bludni,  bearamni;  sententiae;  discipli- 
nae;  *  m.  coiombae;  *  pecus,  *  lepus,  bojai- 
Ijiv ;  *  auriculae  njezne,  kojima  je  drago,  kad 
im  tko  laska. 

molliter,  adv.  a  komp.  i  sup.  [moll.s]  1)  meko, 
gipko,  vitko,  pruzivo,  elaatidno,  ne- 
okorjelo,  netvrdo,  substemere  nidos;  ♦ex¬ 
cud  ere  aere  mollius;  *  membra  movere  mol- 
lius,  drazemije ;  *  m.  ire,  *  incedere,  kao  po 
zraku.  2)tp.  a)  blago,  mirno,  tiho,  njezno, 
popuetljivo,  alqdferre;  mollius  eandem  ilia 
abnuere  (Liv.),  matye  neprijaznim  se  poka- 
zivati  komu;  *mihi  turn  quam  m.  ossa  quies- 
cant;  *  mollius  loqui.  b)  mekoputno,  slabo, 
nemuzevno,  raztndieno,  njezno,  m.  ferre 
dolorem;  nimis  m.  aegritudinem  pati;  (Ter.) 
m.  se  curare;  m.  et  delicate  vivere.  o)  njezno, 
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blago,  facers  parce  et  m.;  (Too.)  alqd  molliua 
interpretan,  accipere. 

niollltlfl,  a e,/.  Ui  -ies,  Si,  /.  [mollis]  1)  gip- 
koat,  vitkoat,  cervicum.  2)  tp.  a)  mekoda 
dude,  nje&noat,  dutljivo8t,  osjetljivoat, 
razdrailjivoat,  animi,  naturae,  b)  nedo- 
atatak  energije,  mlitavoat,  alaboat, 
animi;  m.  et  socordia;  decretorum;  f  frontis, 
nedostatak  drska  pouzdanja,  boja&jivoat.  b) 
mekoputnoat,  razmaienoat,  raakoS- 
noat,  mores  lapsi  ad  m.;  -j-  o  neprirodnu 
bludu,  corporis. 

mollltftdo,  dinifl, /.  [mollis]  gipkoat,  vitkoat, 
mekoda,  assimilis  spongiis;  modus  mollitu- 
dinis;  tp.njezna  oajetljivoat,  dutljivoat, 
ramazenoat,  humanitas. 

1.  niilo,  ui,  ltum,  3.  ml  jet*,  molita  cibaria, 
broSno. 

2.  Milo,  5nis,  m.  [M6X<ot>]  Mol  on,  pridjev  grd- 
Icomu  retoru  Apolodoru  na  Rodu. 

MSltirefens,  i,  m.  [Milo^x°s\  M olorh,  jedan 
vinogradar  kraj  Nemeje,  kod  koga  ae  Herkul 
nastanio,  kadje  htio  da  ubije  ondaSnjega  lava; 
*  Molorchi  luci,  nemejaki.  Odt.  *  Molorcheus, 
ndj.  Molorhov. 

Milossi,  drum,  m.  [MoXoaool ]  Moloai,  pleme 
u  Epiru.  Odatle  1)  MSlessls,  ldis,  f  zemlja 
moloaka,  iato&na  atrana  Epira.  2)  *  Mildssus, 
adj.  moloski,  canis,  *  aupat.  Molossus,  molo8ki 
p&s.  Odatle  MSlossIeus,  adj.  moloaki,  parasi- 
tus,  proidrljiv  kao  moloaki  pda. 
moly,  yos,  n.  [uculu]  biljka  od  daranja,  Ov. 
momentum,  i,  n.  [ategnulo  od  movimentum  od 
moveo]  1)  pokretna  sila,  trajanje  giba- 
nja,  odejek  vremena,  za  kojeae  Sto  krede, 
za  koje  ae  Sto  dogada,  oab.  daa,  trenutak, 
hip,  quasi  partita  habere  inter  se  ac  divisa 
m.,  zakone.  krelarja;  astra  m.  sua  sustentant, 
nepreatano  hretanje;  decedentia  certis  tempora 
m.  Hot.;  f  certis  dimensisque  m.;  momenta 
leonis,  kruzerye  zvjjeida,  mod,  djelovapje,  Hor. 
ep.  1,  1<',  16.;  momento  temporis  t  samo  mo- 
mento,  za  tren  oka,  za  daa,  Liv.;  momento 
unius  horae,  eodem  temporis  m.,  Curt. ;  non 
uno  aliquo  momento,  sed  omnibus  prope  die- 
bus  ac  prope  omnibus  horis,  Too.;  ut  neque 
itineris  neque  proelii  tempus  denuntiaret,  sed 
paratum  et  intentum  momentis  omnibus,  quo 
vellet,  subito  educeret,  Suet.;  opiano,  horae 
momento,  za  hip,  za  aat,  Hor.  ad  epistolas 
omnes  horarum  quoque  momenta,  nec  diei 
modo,  sed  et  noctis,  quibus  datae  signiflca- 
rentur,  addebat,  Suet.  Aug.  60. ;  uprilioi,  uzrok, 
povod,  razlog,  offlciorum  omnium  m.;  *  m. 
potentia.  2)  napoee  ave  Sto  preteze  jezidao  te- 
zulje  (vage) gibajudije,  odatle  pretega,pre- 
teinoet,  pretezna  aila,  odludna  te- 


iina,  vrijednost,  va&noat,  znamenitost, 
upliv,  mod  i  slid.,  magnum  m.  habere,  af- 
fere  ad  alqd;  levi  m.  aestimare,  malo  oijeniti, 
za  atvar  malo  vaznu  driati,  parva  m.,  utjecaji; 
momento  occasionis;  illo  m.  horae,  unius 
horae;  momentum  (promjenu) facere  annonae; 
ne  quid  momenti  gratia  faceret;  ex  parvis 
saepe  magnarum  rerum  m.  pendent;  puncto 
temporis  magnarum  rerum  m.  verti;  parvo  m. 
res  Romana  superior  ftiit;  parvo  m.  antece- 
der e,  za  malo,  Sto  je  odludilo;  haud  majors 
m.  victi  aunt,  quam  etc.;  parvo  m.  si  adju- 
vissent,  neznatnom  pripomodi;  quantumcun- 
que  virium  m.  addiderint;  labantibus  Vitellii 
rebus  parvum  m.  adjicere  tuendae  Africae, 
■znatnu  pripomod,  da  ae  itd.,  ut  pater  in  se 
minimum  m.  ad  favorem  conciliandum  esset, 
(odludna)  preporvka;  juvenis  egregius,  ma¬ 
ximum  m.  rerum  ejus  civitatis;  habere  alqd 
momenti,  magnum  m. ;  esse  maxim!  m.  et 
ponderis;  alqd  nullius  m.  putare;  magno  ad 
alqd  m.  esse;  se  nullius  m.  apud  exercitum 
futurum;  levioris  m.  consul tatio ;  *  promioalo, 
praebe  nostrae  m.  saluil 

Mina,  a e, /.  Mona,  otok  Man,  medu  Irakom 
i  Engleekom,  Caea.  Tao. 

MSnaeses,  is,  m.  Monez,  partaki  vojvoda, 
Hor. 

minedtUS,  ae,  f.  davka,  non  plus  aurum  alcui 
quam  monedulae  committere ;  (Plaul.)  kao  rijed 
od  mila,  davdioa. 

mineo,  hi,  itum,  2,  [arodno  a  memini]  1)  opb- 
minjati,  upozoriti,  opomenuti  koga  na 
Sto,  ajetiti  koga  dega  Ui  na  Sto,  udiniti, 
da  tko  Sto  razmiSlja  i  alid.,  alqm  de  alqa 
re;  alqm;  quod  me  mones;  quae  a  natura  mo- 
nemur;  f  alqm  alcjs  rei  m.;  s  am.  o.  inf. 
8  quaeat.  indir.;  m.  alqd  velle  acdicere;  odatle 
pozivati,  potioati,  nagovarati,  m.  alqm 
ut,  ne;  a  prost.  konj.  (bez  ut),  i  8  inf-,  ratio 
ipsa  monet  amicitiaa  comparare;  alio  prope- 
rare  tempus  monet;  id  quod  res  monebat; 
*  canes  audaces,  potioati;  apal.,  monere  alii, 
alii  hortari.  2)  upudivati,  pouditi;  ha- 
dahnuti,  prorioati,  obsnaniti,  navjeS- 
divati,  velut  divinitus  mente  monita,  IAv. ; 
cornix,  vates  m.,  Verg. ;  i  ukoriti,  kazniti, 
puerili  verb  ere  moneri,  jedn.  Tao.  ann.  5,  9. 
mineria,  is,/.  [uorijgTjf  so.  v«Cf]  m  oner  a,  brod 
ajednim  redom.  veaala,jednove8larka, 
jednom  Liv.  88,  38,  8. 

Mineta,  ae,/.  1)  =  Mryfioovvij.  Monet  a,  mati 
Muza.  2)  pridjev  Junonin ;  u  hramu  Junone 
M.  kovali  an  ae  novoi;  odatle  moneta  a)  kov- 
nica.  b)  kovani  novae. 
minetalis,  adj.  [moneta]  kovnidki,  tp.  Saljivo, 
m.  =>  dotjek,  koji  bi  rado  novaca. 
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mftnetarlas,  m.  [moneta]  (kasno)  kovnidar, 
novooko  v. 

mSnile,  is, n.  ogrlica,  derdan,  nres gospodS; 

*  djedaka;  *  konja;  *  jelend. 

mdnlta,  drum,  n.  [moneo]  i)  o  p  o  m  e  n  e.  2) 

*  proroSanstvo,  deorum ;  *  Carmentis 
nymphae. 

mSnltlo,  On  is,  /.  [moneo]  1)  opominjanje, 
op  omen  a,  u  do.  samo  Lael.  24,  89. 
mdnltor,  oris,  m.  [moneo]  1)  opdminjad,  of¬ 
ficii;  fatuus;  *  monitoribus  asper.  2)  napose 
a)  pravnik  savjetnik.  b)  —  nomenclator, 
v.  t.  r. 

mSnltng,  us,  m.  [moneo]  *  opomena,  finierat 
monitus;  napose  bo.gova  po  prorodistu  ltd., 
proroSanstvo,  nagovijest,  volja  bo- 
gova,  obidno  u  abl,  sing.,  monitu  fortunae,  di- 
vdm,  f  dei ;  +  equorum  praesagia  ac  monitus. 
MSnoeeus,  i,  m.  [Movoaoi,  sdm  stanujudi]  pri- 
djev  Herkulov,  Monoeci  &rx  (Verg.),  portus 
(Tao.)  rt  i  luka  u  Liguryi,  8.  Monako. 
mbnSgrammns,  adj.  [novoy(tapgo(\  nacrtan, 
oris  an,  dii  m.  =  bez  tijela,  Cic.  n.  <1.  2, 
23,  5‘J. 

mdndpodlum,  ii,  n.  [gowned  tor]  monopod  ij, 
jednonog  stol. 

•[•  rnSnSpoltnm,  ii,  n.  [povonuiUor]  prdvo  sa- 
moprodaje,  monopol. 
mons,  tis,  m.  (po  svoj  priliei  srodno  8a  promi- 
nere,  imininere,  kako  ved  Isidorus  kaze: 
monies  dicti  .  .  .  quod  eminentes)  brdo, 
gora,  brijeg,  planina ;  *  gorsko,  kame- 
nje;  pren.,  gora,  montes  argenti,  Plaut.; 

*  aquae,  aquaram;  posl.  parturiunt  montes 
etc.  v.  mus;  montes  auri  (Ter.),  maria  mon- 
tesque  polliceri  (Sail.),  zlatne  gore  obecavati. 

monstrabflis,  adj.  [monstro]  izvrstan,  z na¬ 
me  nit,  jednom  Plin.  ep.  6,  21,  3. 
monstratlo,  onis,  f.  [monstro]  (rijetko)  poka- 
zivanje  (pufa)  Ter. 

monstrator,  oris,  m.  [monstro]  -f-  doznadiva- 
lae,  hospitii;  *  ucitelj,  aratri;  sacri  iniqui. 
monstratus,  adj.  [partic.  od  monstro]  (Tac.) 
izvrstan. 

monstro,  1.  1)  pokazivati,  upucivati,  alqd 
digito;  procerain  palmam  Deli;  f  iter;  *  viam. 
2)  tp.  a)  *  propisati,  odrediti,  piacula; 
aras;  alcui  radicem  vel  herbam.  b)  dozna- 
citi,  kazati,  uputiti,  tuistio,  si  quidlibrarii 
mea  manu  non  intelligent,  monstrabis;  ■{•  mon¬ 
stratus  fatis.  c)  savjetovati,  potioati,  alcui 
bene  (Plant..),  *  conferre  manum  pudor  iraque 
m.;  takoder  f  predoditi  komu  Sto,  upo- 
zordti  koga  na  .  .  .,  fesso  militi  Cremonam. 
d)  +  prij'aviti,  tuziti,  osvaditi,  alqm  ad 
exitium;  ab  amicis  monstrari. 
monstrose,  monstrosas  v.  monstruose,  monstru- 
osus. 


mSnstrnm,  i,  n.  [monstro]  1)  upr.  u  vjerskom 
jezikti,  znak,  zlamenje  bogova,  kao  ne- 
prirodan,  protivuprirodna  i  gadna 
prikaza(sr.  prodigium,portentum, ostentum), 
monstra  atque  portents.  Odalle  tp.  svaki  pro- 
tivuprirodan  predmet:  nakaza,  neman,  m. 
immanissimum  ac  foedissimum,  o  Klodiju; 
m.  illud  atque  prodigium,  o  Katilini;  (Verg.) 
o  Pol\femu,  Kahn,  morskoj  nemani,  trojan- 
skom  konju,  o  moru;  monstra  dicere,  narrare, 
neshlapna  mnijenja,  predstave,  nonne 
hoc  monstri  simile  est?  Ter.;  nonfurtum  sod 
m.  ac  prodigium  videbatur,  nepriroddn  Hi  zlo- 
koban,  nesretan  din. 

mdnstrndse  (ne  klas.  monstro se),  adv.  [mon- 
struosus]  nakazno,  protivuprirodno,  je¬ 
dnom  Cio.  de  div.  2,  71,  146. 
moustruosns  (neklas.  monstrosus  Cic.  Lael.  19, 
68.),  odj.  [monstrum)  nalcazan,  puatolo- 
van,  bestia,  homines. 

1.  Mon  tan  us,  i,  m.  Montan,  (goranin)  rimski, 
pridjev  osb.  poznat  Curtius  M.,  miljenik  Ti¬ 
ber  ijev  radi  druStvenosii  i  pjesnidhoga  darn. 

2.  montanns,  adj.  [mons]  g  or  ski,  brdski,  br- 
danski,  a)  homines, gorani,  brdani;  Ligures; 
loca;  *  ca.<tella;  *  oppida;  *  flumen;  supst. 
-aui,  orum,  m.  brdani,  gorani;  -tana, 
orum,  n.  gorski  krajevi.  b)  *  gorovit, 
brdovit,  Dalmatia. 

montfeSla,  ae,  comm,  [mons-colo]  goranin, 
brdanin,  gorStak,  jednom  Ov.  met.  1,  193. 

montlT&gas,  adj.  [mons-vagor]  gorom  luta- 
juci,  u  prozi  samo  cursus,  po  gorama  Cic. 
Tusc.  5,  27,  79.  (koje  je  mjesto  nekako  pje- 
snidko). 

montuosus  (tdsns),  adj.  [mons]  gorovit,  br¬ 
dovit. 

mdnfimentum  (monim.),  1,  n.  [moneo]  sue,  dim 
se  tko  na  Slo  opomivje,  spomenik,  uspo- 
mena,  monimenti  causft;  monumento  esse; 
m.  laudis,  clementiae,  furtorum ;  *  am  oris.  Na¬ 
pose  a)  o  zgradama,  Icipovima,  slikama,  daro- 
vima  itd.,  kojiina  se  potomstvo  na  Sto  sjeda ; 
*  m.  regie;  kra/jevaki  dvor  Nume  Pompilija 
na podnoyu palatinskoga  brda.  b)  nadgrobni 
spomenik,  obitetjska  grobnioa,  m.  sepulcri; 
sepultus  est  in  monumento  Caecilii,  avunculi 
sui.  c)  h  pi.  pisani  spomenici,  izvori, 
rerum  gestarum;  ■}■  rerum  annalium,  Ijetopisi 
povjesnidki ;  orationum,  u  izvoru  saduvani  g.; 
f  expeditionis;  monuments  et  literis  (pisani 
spomenioi)  oratio  est  coepta  mandari;  quan¬ 
tum  ex  monumentis  suspicari  licet;  commen- 
dari  monumentis  olcjs,  spomenioi,  zapisci,  me- 
moari.  d)  znak  prepoznaje  (prsten)  [sr. 
signum  1)]  jednom  Ter.  Eun.  4,  6,  15. 
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*  Mopstfpia,  ae,  /.  [Mo<pon(a]  starinsko  ime 
Alike  udenjadki ;  odatte  *  Mopgtfping,  adj.  mop- 
sopijski  —  alAdki, 

Mfipsuhftstla,  ae,  f  [M6\pov  lor  (at  Mopaovo  ognji- 
Ste]  grad  u  Ciliciji. 

Mdpsus,  i,  m.  [Mo\poi\  Mops,  1)  jedan  Lapita  i 
gatalao  medu  Argoplovoima  (Argonautae),  Ov. 
2)  jedan  Krecanin,  Icoji  je  ulemeljio  proro- 
ciSte  klarskoga  (Claros)  Apolcma  u  Maloj 
Aziji. 

1.  mfira,  ae,/.  boravljenje,  napose  na  pulu, 
na  marSu:  odmor,  daniSte,  LAv.:  Odt.  za- 
tezanje,  boravak,  fluminis,  sto  ga  prouz- 
roii  rijeka;  reliquorum  s  ostalima,  mora  di- 
cendi,  opsirnost  govorevja ;  *  Jimae  labor  et 
m.,  trud  i  vrijeme  gladenja ;  sine  mora;  mo- 
ram  (alcui  rei,  alcjs  rei)  inferre,  afferre,  inter- 
ponere,  interjieere  zaiezati,  odgadali ,  zaUstan- 
Ijali  ild.,  facero;  -j-  moras  nectere  v.  necto.  2) 
b)\  f  moram  rebus  injicere;  m.  facere  credi- 
toribus,  odgoditi  placanje;  *  quae  tardis  m. 
noctibus  obstet,  sto  zaiistavlja  zimslce  n. ;  neque 
Turno  in.  libera  mortis;  res  habet  m.,  ima 
oremena,  moze  se  odgoditi ,  ali  habeo  paulu- 
lum  morae,  dum  (Cass,  u  Cic.  ep.)  vatja  malo 
da  podekam,  dok;  esse  in  mora  quominus  etc., 
zaprijedili,  suzdrzati,  da  ild.;  hocmilii  morae 
est  (Ter.)  zadrzava  me, ;  nulla  m.  est  (Plaut.) 
bez  zapreke,  odmah  de  se  zbili,  *  nulla  m.  est 
dicere,  odmah  du  reci ;  (Ter.)  nec  mora  est 
quin  ducam  ;  per  me  nulla  rn.  est;  m.  est  (Ov.), 
longa  m.  est  (Plaut.)  dugo  traje;  f  inter  mo¬ 
ras,  medutim;  *  nee  mora,  bez  odelahe,  ni 
dasa  ne  podasivSi;  m.  et  sustentatio,  m.  et 
tergiversatio ;  m.  rerum;  inter  moras  senatus; 
ne  ad  moram  quidem  triumphi  earn  accusa- 
tionem  valuisse;  Latinarum  feriarum  mortl  et 
consularibus  aliis  impediments  ;  ad  judicii 
moram.  Napose  a)  odmor,  stanka,  pauza 
u  govoru.  b)  *  m.  (temporis),  vrijeme,  rok. 
o)  konkr.  o  tezanje,  zap  reha,  m.  atque  im- 
pedimentum  es  restituendae  Romanis  Capuae, 
LAv.;  *  pugnae  nodusque  moraque;  *  loricae 
moras  et  pectus  perforat  ingens;  *  clipei  m. 
aerei. 

2.  mOra,  ae,  /.  [,ud<>«]  mora,  odio  spartanske 
vojske  300  —900  momaka,  jednom  Nep.  Ipliic. 
2,  3. 

morallg,  adj.  [mosl  cudoredan ,  nioralan, 
etidan,  pars  philosophise. 

mSriitor,  oris,  m.  [moror]  1)  u  slavlj ad,  za- 
tezalo ,  publici  commodi;  napose  —  vrsta 
odtjetnikd,  koja  okolidenjem  nastoji  postidi, 
da  se  glavmi  tuzitetji  saberu  i  odmor e:  za- 
krpalo.  2)  oklijevalb,  o  zaostalim  vojni- 
cima:  umornik,  marodeur. 

1.  moratug,  adj.  [mos]  obidajan,  uljudan, 
ovakve  Hi  onakve  dudi,  malone  uvyek  u 


s avezu  8  adverbijem,  homo  bene,  melius, 
optime,  male  m ,  dobre  itd.,  opake  cudi,  vla- 
danja;  (Plaut.)  ita  haec  janua  m.,  (takova)  est; 

*  venter  male  m.;  *  fabula  recte  m.  komad, 
u  kojem  su  dobro  orisani  karakteri; 
poema  m.  (bez  adv.)  znadajan. 

2.  mSratus  v.  moror. 

mSrbns,  i,  m.  bolest,  in  morbum  cadere,  de- 
labi,  morbum  nancisci;  in  morbo  esse;  morbo, 
in  morbum  implicari;  morbo  opprimi;  morbo 
laborare,  affectum  esse;  morbo  perire,  mori, 
absumi,  confici;  ex  morbo  evadere,  eonvale- 
scere;  m.  comitialis  v.  oomitialis;  (Hor.)  m. 
Campanus,  bolest  bradavicd  na  slijepim  oaima, 
koja  se  desto  pojavljuje  u  Kampaniji;  m. 
regius,  zuliea(po  Celzu  zato  tako  nazvana,  jer 
su  lijekovi  od  nje  tako  slcupi  bili,  da  su  se 
njima  samo  kraljevi  ili  vrlo  bogati  ljudi  lije- 
diti  mogli);  *  personif.,  pi.;  tp.  *  m.  caeli,  ste- 
ian  zrak;  animi  m.  =  strasti ;  u  savezu  i 
samo  morbus,  morbi,  Cie.  Tusc.  3,  4,  7.  5,  10. 
4,  10,  24.  turn  exsistit  et  morbus  et  aegrotatio 
et  offensiones  eae,  quae  sunt  eis  morbis  aegro- 
tntionibusque  contrariae;  no  u  Cic.  off.  2,.  1, 
4.  mora  se  po  svoj  prilici  ditati:  multi  enim 
faciunt  multa  temeritate  quadam  sine  judicio, 
velut  morbo,  in  omnes,  vel  repentino  quo- 
dam,  quasi  vento,  impetu  animi  incitati;  hoc 
illi  est  morbo  (Plaut.),  to  ga  ljuii ;  m.  mentis, 
grijeSka,  budalaStina,  lakoder  o  razmazenu  i 
raslcodnu  zivotu,  o  lakomosti,  mdhnitosti,  Hor. 
mSrdacIter,  adv.  s  lcomp.  [mordax]  grisko, 
oStro,  *  limd  mordaeius  uti. 
mordax,  acis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [mordeo]  1) 
grizljiv,  ujedljiv,  canis,  Plaut.;  Memmius. 
2)  a)  zarak,  *  urtica,  b)  *  o&tar,  ferrum.  o) 
jedak,  grizak,  +  pumex.  d)  opor,  trpak,  fei, 
tp.  *  ujedljiv,  grizljiv,  carmen,  Cynicus; 
mordaciorem  qui  improbo  dente  appetit;  * 
uvredljiv,  ialostiv,  tuzan,  sollicitu- 
dines. 

mdrdeo,  m6m6rdi,  morsum.  2.  1)  gr  is ti,  uje- 
sti,  peoati,  alqm;  canes  mordent;  *  hastile, 
gristi;  frenum ,  humum  v.  frenum,  humus; 

*  zvatati,  gristi,  pabula  dente;  vitem,  br- 
stiti;  *  supst.  partio.  morsa,  Crum,  n.  kUs, 
zalogaj,  komadid.  2)  tp.  a)  zdpinjati, 
zdpSti,  *  fibula  vestein.  b)  *  plakati,  Liris 
rura.  c)  *  o  vrucini,  student,  zraku,  paliti, 
zedi,  frigora  parum  cautos;  aestus  oleam.  d) 
boekati,  ujedati,  alqm  clanculum,  Ter.; 
alqm  dictis,  Ov. ;  vrij edati,  zalostiti,  par 
pro  pari  referto,  quod  earn  mordeat,  Ter. ; 

*  alqm  opprobriis;  valde  me  momordorunt 
epistolae  tuae;  morderi  to interdum,  quod  etc.; 
si  paupertas  momordit;  morderi  conscientia, 
u  dudi  se  gristi. 
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mordleftuB  (Plant.)  i  mordlcns,  adv.  [raordeo] 
grizom,  grizudi  zubima ,  auriculam  au- 
ferre;  tp.  iz  petnih  zila,  alqd  tenere  mordicaa. 
moretum,  i,  n.  moret,  salata  od  deSnja,  oota, 
ulja  i  slid.,  Sto  se  u  muiaru  stuklo,  jedn.  Ov. 
fast.  4,  367. 

mdrlbundus,  adj.  [morior]  1)  umiruci,  na 
aamrti.  2)  *  smrtan,  membra.  3)  —  *  smr- 
tonosan,  nezdrav,  sedes. 
morlgSror,  dep.  1.  -ro,  (Plant.  Amph.  3,  3,  26) 
).  [morigerus]  ispuniti  volju,  ugoditi, 
posluSati ,  alcui,  Ter, ;  servituti,  priviknuti 
cemu,  Plant.;  voluptati  aurium  morigerari 
debet  oratio. 

morlgrSrus,  adj.  [mos-gero]  ugodljiv,  uslu- 
zan,  posluSan,  alcui,  Plant. 

MSrloi,  Drum,  m.  Mo  r  inj  ani ,  pleme  medu, 
Skaldom  i  Lyom  na  Kanalu,  u  sjevemoj  Pi - 
kardiji. 

f  morlo,  6nis,  m.  [od  utoodf]  velika  In  da, 
bud  ala. 

rnSrlor,  mbrtuus  sum,  dep.  3.  (arhaist.  irf., 
moriri,  Plant.  Ov.,  partic.  moriturus)  [mors] 
1)  mrijeti,  nmrijeti ,  umirati,  ii  qui  jam 
sunt  mortui;  desiderio,  fame,  ferro,  morbo,  ex 
vulnere;  in  suo  lectulo;  *  in  armis;  m.  bene; 
pro  amieo;  pro  patria;  *  pro  moenibus;  f  te- 
lis  Dianae’;  *  per  vim,  *  fiigore,  smrznuti  se; 
voces  morientes,  o  umirucem ;  *  artus  mo- 
rientes;  *herba;  moriar  si,  ni,  umr’o,  ako  itd., 
m.  in  studio  dimetiendi  coeli,  do  smrti  se  za- 
nimati  mjerenjem  itd.;  mortuus  supst.  mr- 
tvao,  lesina,  mortuum  se  in  domum  ejus 
illaturum;  a  mortuis  excitare;  amandare  alqm 
infra  mortuos,  u  carstvo  umrlih  =  ubiti; 
quod  est  tarn  commune  quam  spirifcus  vivis, 
terra  mortuis ;  quandam  effigiem  spirantis 
mortui;  (Hor.)  crematos  mortuos;  naprotiv 
kao  partioip  u  Nep.  Qim.  4,  3.  complures 
pauperes  mortuos  (po  njihovoj  smrti)  suo 
sumptu  extulit  i  u  Oic.  de  div.  1,  27,  56. 
cum  ignotum  quendam  projectum  mortuum 
vidisset,  lead  opazi  jednog  nepoznanca  na 
zemlji  mrlva;  mortuus  concidit,  kao  mrtav; 
post,  verba  fiunt  mortuo  (Ter.)  =  badava  se 
govori:  moriturus,  kojeniu  je  nmrijeti,  tibi 
morituro,  Hor.;  moriturus  fc-rtur  (sme  u  smrt, 
sp reman  n  smrt)  in  hostem,  V erg. ;  tp.  o  ne- 
zivim  i  apstraktnim  predmetitna,  virgae  in 
tergo  meo  morientur,  naci  6e  smrt  svoju  — 
polomit  de  se,  (Plant.)  *  moriens  herba;  *  se- 
getes  m.  in  herbis;  *  flamma;  (Plant.)  dies, 
primide  se  kraju ;  hi  (lacerti)  mortui  jam  sunt, 
obamrijeSe,  bslabiSe;  *  morientia  (smrkava- 
jude)  lumina,  odi;  antiquae  sunt  istae  leges  et 
mortuae,  ugasli;  sermo  deliciarum  desidiae- 
que;  memoria,  *  gratia  alcjs  m.;  mortuo 


plausu,  poSto  sasvim  prestade  itd.;  (Just.) 
mare  mortuum,  mrtvo  m. 
morSltfgus ,  adj.  [gniQoldyod]  ludo  govoreci 
lud,  Plant. 

t.  mSror,  dep.  1.  1  intram,  boraviti,  baviti 
se,  zadrzati  se,  ostati,  zadooniti,  za- 
kasniti,  oklijevati,  Brundisii;  paucos  dies 
in  provincia;  diutius,  paulisper  sub  armis;  ad 
sexcentos  moratorum  in  citeriore  ripa  cepit; 
paucos  moratorum  occiderunt;  auxilia  m.,  po- 
modnih  6eta  nema;  jumenta  m.;  in  eo,  zaba- 
viti  se,  zadrzati  se  hod  itd.,  in  rebus  admini- 
strandis;  *  haud  multa;  *  nec  plura  moratus, 
i  bez  daljega  oklijevanja;  *  oculi  tellure  m., 
zapinji i  o  zemlju,  *  quo  loco  rosa  moretur, 
gdje  joste  ima;  *  morantes  portas  impulit;  tp, 
nihil  m.  quominus  etc.,  ne  oklijevati,  odmah 
gotov  biti,  da  itd.  2)  tranz.  u dinit i,  da  se 
tko  gdje  bavi,  zabaviti ,  zadrzavati, 
zaustavljati,  prijediti  koga  (takoder  in- 
diferentno;  sr.  tardo,  detineo),  iter  alcjs  m. 
atque  impedire;  agmen,  impetum,  reditum,  vic- 
toriam,  Afranii  copias ;  eonantes;  apertos  cu- 
niculos,  tavnike,  lagume,  da  ne  napreduju ; 
alqm  ab  itinere,  a  fuga;  haecres  Curionem  ad 
spem,  oslabi  mu  nadu ;  alqa  res  alqm  impedit 
atque  m.;  ( Quint. f  calami  morantur  manum; 

*  ipsum  morando  sustinuit;  *  alqm  lite  iniqua, 
dosadivcdi;  f  quae  pacem  luxu,  bellum  for- 
midine  morentur;  *  Thraciane  vos  an  pingues 
Asiae  campi  m.;  *  pia  sacra;  *  lora  m.  artus; 

*  alcui  lucem  arte,  umjetno  produljiti  zivot; 
aps.,  ne  morer;  nullo  morante,  poSto  se  nitko 
ne  usprotivi;  morari  (zaustavljati  neprijalelja) 
atque  impedire  iter;  obsistere  ac  m.;  (Plan/.) 
non,  nec  m,,  quin;  moratus  sit  nemo,  quomi¬ 
nus  abeant,  Liv.  Napose  a)  kad  segovorpre- 
kida,  quod  multis  moror.  Ter.;  ne  multis  mo¬ 
rer,  *  ne  t.  m.  b)  prijezirno,  nihil  moror,  ne 
tarem  si  glare,  ne  marim,  ne  kratim, 
nihil  m.  eos  salvos  esse  (Anton,  u  Oic.  ep.); 

*  nil  m.  esse  (so.  invisus  tibi);  i  jam  nunc  quo 
properabas,  nihil  m. ;  nihil  m.  mihi  istius  modi 
clientes,  Plant.;  *  nec  dona  m.;  (Plant.)  nihil 
m.  prodi  me  se  s  tim.  c)  o  sucu,  koji  puSta 
na  slobodu,  tribunus  plebis  negavit  se  Grac- 
chum  m.  d)  *  opdinili,  zabavlj ati ,  po- 
pulum,  oculos  auresque  Caesaris;  longo  ser- 
mone  tua  tempora;  novitate  morandus  spe¬ 
ctator. 

2.  moror,  1.  [utupof]  ludovati ,  inter  homines 
(dvoumno),  jedn.  Suet.  Ner.  33. 
morose,  ado.  s  komp.  i  sup.  [morosus]  tvrdo- 
glavo;  ojevidladki. 

morositas,  &eis,  /.  [morosus]  cjepidlaStvo 
(prefjerano  drzati  se  nekih  obicaja)  pedan- 
terija  i  s  tim  spojsna  zlovolja,  hiri  (opp. 
facilitas),  inutilis  et  odiosa. 
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morosus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [mos]  ojepidla- 
&an,pedantan,  dudljiv,  svoje  glave;  zle 
volje,  mrzdvoljan,  sunt  m.  et  difficiles  se¬ 
nes,  bene  nostri,  cum  omnia  essent  in  moribus 
vitia,  quod  nullum  erat  iracundift  foedius,  lra- 
cundos  solos  morosos  nominaverunt;  *  ca¬ 
nities;  *  morbus,  tvrdokoma. 

MSrpheus,  6i,  m.  [Mopipeu;]  Morfej,  bog  sna, 
jedn.  Ov.  met.  11,  635. 

mSrs,  tis,  f  1)  smrt;  (er.  letum,  nex),  obire, 
oppetere,  occumbere  mortem ;  consciscere  (za~ 
dati)  sibi  mortem;  m.  necessaria,  prirodna; 
voluntaria;  morte  su&  mori,  prirodnom  smriu; 
mortem  alcui  afferre  (Sulpic.  u  Cio.  ep.),  in- 
ferre,  offerre;  alqm  morte  multare;  -j-  punire; 
alcui  morti  esse,  biti  6ija  smrt;  *  in  extrema 
morte,  joSle  u  smrti,  joSte  po  smrti;  si  est 
aliquis  sensus  in  morte  praeclarorum  virorum, 
na  samrti,  gotovo  =mortuorum;  personif.  kao 
bozanstvo ;  pi.,  mortes,  smrt,  osb.silomta,  rta- 
silna,  s  obzirom  na  viie  njih;  *  -j-  nadini 
smrti.  2)  meton.,  a)  mrtvac,  osb.  u  puSkom 
jeziku,  odiosum  est  mortem  amplexari,  Plant. ; 
*  nec  sit  in  Attalico  mors  mea  nixa  toro; 
isto  tako  do.  p.  Mil.  32,  8(5.  neque  ullo  in 
loco  potius  mortem  ejus  ( njegovo  truploj  la- 
corari,  quam  in  quo  esset  vita  damnata,  p. 
Sest.  38,  83.  ejus  vitam  spoliandam  omamen- 
tis  esse,  cujus  mortem  omandam  monumento 
sempiterno  putaretis.  Phil.  9,  15.  mortem  alcjs 
decorare.  b)  *  krv  (od  umorstva). 
mSrsa  v.  mordeo. 

mSrsifincilla,  ae,  f.  [dem.  od  morsio,  koje  se 
ne  upotrebljava]  (rijelko)  ugrizak ,  cjeliv, 
Plaut. 

mSrsus,  us,  m.  [mordeo]  1)  ujed,  grxz,  ser- 
pentis ;  avium ;  *  morsu  insequi  saxum ;  +  morsu 
appetere  alqd,  hvalati  Sto  zubima,  napose  *  gri- 
zenje,  jedenje  zubima,  mensarum ;  vertere 
morsus  exiguam  in  Cererem.  2)  Ip.  a)  zahva- 
tanje,  drzanje,  *  roboris,  procijep,  koji  za- 
tvara  dzilit ;  *  uncus,  zub  od  sidra.  b)  *  pod- 
mukao  napadaj.  o)  jed,  ljutina,  zlo- 
volja,  ialost,  bol,  m.  animi;  *  exsilii;  * 
perpetui  curarum  m. ;  acriores  solent  esse  m. 
in  termissae^liber tatis  quam  amissae,  recorda- 
tiones  quae  quasi  morsu  quodam  dolorem 
efficiunt,  u  sroe  ubodu,  srca  se  kosnu. 

mdr  tails,  adj.  [mors]  1)  smrt  an,  quid  in  iis 
m.  et  caducum  sit;  animal;  supst.  mortalis, 
smrtnik,  dovjek,  deSde  u  pi.  mortales,  osb.  uz 
multi,  omnes,  cuncti,  ceteri,  alii  i  u  bojnim 
izvjeSdima  =  ljudi;  o  stvarima:  nestalan, 
prolazan,  leges;  inimicitiae;  quidquid  mor¬ 
tals  creamus.  2)  Sto  smrtniku  pripada  ili  od 
smrtnika  dolazi ;  zemalj ski,  ljudski,  smr- 
tan,  condicio  vitae;  opera;  +  qui  deum  mor- 


talibus  materiis  in  epecies  hominutn  effingant; 

*  vulnus;  *  facta;  *  mucro;  *  corpus,  smrlni 
dovjek;  supst.  *  mortale;  nec  m.  sonans;  pil 
m.  loquar;  6eS6e  pi.  f  mortalia,  ljudske,  ze- 
maljske  sbvari,  napose  *  ljudske  patnje, 
nevolje,  ljudska  kob,  sudbina. 

mortalftas,  Btis,  f.  [mortalis]^  umrlost,  pro- 
laznost,  nestalnost.  2)  smrtna  narav 
dovjedja,  vremenitost,  explore  m.,  prc- 
staviti  se  s  ovoga  svijeta;  j-  konkr.  svijet, 
dovjedanatvo. 

mSrticinus,  [mors]  upr.  skapao,  or  kao,  o  zi- 
volmjama,  odt.  (jedn.  Plaut.  Per 8.  2,  4,  12) 
kao  psovka ;  mroina. 

mfirttfcr,  f£ra,  fdrum,  adj.  [mors-fero]  smrto- 
nosan,  smrtan,  morbus,  vulnus,  poculum; 
supst.  mortiferum  vitali  admiscere;  mortifera 
tarn  multa. 

mortlfBre,  adv.  [mortifer]  smrt  no,  vrlo 
opasno,  aegrotare,  Plin.  epy  31,  16,  3. 

mdrtualiu,  orum,  n.  [mortuus]  tuz&ljke,  tuz- 
balioe,  Plaut. 

morttlus,  adj.  [dem.  od  Maurus,  ornacj,  mrk, 
ugasit,  o r n,  jedn.  Plaut.  Poen.  5,  5,  10. 

*  •}•  indrum,  i,  n.  [piiQov]  1)  dudinja,  murva 
(plod).  2)  kit  pin  a. 

1.  niorus,  i, /.  [/<opt«]  dud,  murva,  (drvo)  Ov. 

2.  morns,  a,  om,  [/<waof]  lud,  bud  ala  st,  Plaut.; 
supst.  moms,  i,  in.  lud  ale,  bud  ala,  raora,  f. 
lud  a,  Plaut. 

mog,  moris,  m.  1)  obicaj,  navada,  od  slo- 
bodne  volje,  (sr.  consuetudo,  institutum,  mo¬ 
dus,  ritus)  mos  est  hominum,  ut;mos  erat  co- 
mitiorum  die  primo  pronuntiare,  Ldv. ;  quibus 
omnia  vendere  mos  erat,  Sal/.;  *  virginibus 
m.  est  gestare  pharetram;  f  moris  eratDomi- 
tiano;  dispersam  classem  in  unum  colligi  m. 
erat,  Liv.  37,  24,  4.;  ut  mos  est  alcui,  (Hor.) 
sicut  meus  est  mos;  (Ter.)  qui  istic  mos  est? 
kakovo  je  to  vladanje?  Cameadis  more  mo- 
doque;  more  regum,  regio,  Gallorum;  more 
militiae ;  Graeciae,  ingenii  humani ;  *  apis  Ma- 
tinae  more  modoque;  bono  vinci  satius  est 
quam  malo.  more  injuriam  vincere,  Sail.  Jug. 
42,  3. ;  alius  alio  m.  vivit ;  more  suo  facere ;  ad 
alcjs  consuetudinem  moremque  deduci ;  pro 
lege  antiquitus  hunc  m.  observare ;  accusatorio 
jure  et  more;  m.  partium  popularium  etsenati 
i'actionum,  demokratsko  i  oligarhiino  stran- 
darstvo;  legi  morique  parendum  est;  more in- 
stitutisque  civiiibus;  contra  m.  consuetudinem- 
que  civilem;  in  morem  venire,  uobiiajiti  se, 
perducere,  uobiSajiti  ;  de  ili  ex  more,  *  prisco 
e  more,  sacro  e  more  litatis,  po  iid. ;  *  more ; 

*  sqpra  morem,  neobidno;  (Ter.)  praeter  mo¬ 
rem;  it  pojedinim  sludajevima  i  upl.,  moribus 
agere;  si  facta  vis  esset  moribus;  moribus  de 
fUndo  alqm  deducere;  odt.  a)  volja,  pravilo. 
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propis,  zakon ,  (Com.)  alieno  m.,  ex  m,  alius 
vivere,  mori  patris  oboediens  fu.it;  *  mores 
virls  ponere,  *  pacis  imponere  morcm;  *  per- 
vincere  morem  aJejs ;  *  more  palaestrae,  uve- 
denje;  *  sine  more,  razuzddno,  *  in  morem, 
pravilno,  kako  ca/ja;  des to  morem  gerere  al- 
eui,  alcjs  voluntati,  (Ter.)  sibi,  ugoditi,  po 
volji  din  Hi  (sr.  morigeror).  b)  nadin,  obi  6  aj, 
mo  da,  m.  Graeco,  usitato;  more  virorum 
pugnare,  poput;  (Nep.)  superioris  more  cru- 
deiitas  uti;  *  more  torrentis  aquae,  *  in  mo¬ 
rem  fluminis,  poput  rijeke,  kaoSlo  rijeka ;  * 
m.  caeli,  *  sideruin;  *  quo  more,  kako;  quern 
morem  vestis  (noSnju)  exinde  gens  universa 
tenet.  Just.  1,  2,  3.  2)  pi.  mores,  nacin  mi¬ 
st  j  e  nj  a,  miSljenje,  cud,  z  n  a  6 aj, 
u  disto  ljudskim  stvarima prema  dru- 
gima  u  privatnom  zivotu,  kao  Stouizva- 
njem  vladanju:  zivot,  vlddanje,  mores  t'eri, 
mali,  boni,  suavissimi,  perditi;  praefectus  mo- 
rum;  non  solum  natuiA  et  moribus,  verum 
ctiam  studio  et  doctrinh  esse  sapieutem;  ego 
admiratione  quadam  virtutis  ejus,  ille  opinione 
nonnulla,  quam  de  meis  m.  habebat,  me  dile- 
xit;  suavitas  quaedam  sermonum  atque  mo- 
rum;  his  moribus,  kod  takoga  duha  vre- 
mena;  napose  dobra  dud,  dobar  nadin 
zivota,  *  quis  neque  mos  neque  cultus  erat; 
'*  mos  et  lex  maculosum  edomuit  nefas;  zla 
dud,  zao  nadin  zivota,  si  per  mores  no¬ 
stros  liceret,  Tac  ;  obrt ' podvodnika,  Ter. 

Mosa,  ae,  f.  Moza,  rijeka  u  sjevernoj  Oatiji,s. 
Moza. 

Moschus,  i,  m.  Moahojedan  retor  iz  Pergamn, 
koga  su  optuzili  s  trooanja,  Hor. 

Mftsella,  a e, /.  Mo'zela,  rijeka u sjevernoj  Qa- 
liji  s.  Mozela. 

mostellaria,  ae, /.  [mostellum,  neobidan  dem.  od 
monstrum  j  sablast,  avet,  tako  sezovejedna 
Plautooa  komedija. 

Mostenl,  orum,  m.  Moatenei,  stanovnici  li- 
dijskoga  grada  Moslene,  jedn.  Tac.  ann.  2, 
47. 

motio,  Onis, /.  [moveo]  gibanje  (kao  radnja; 
sr.  momentum,  motus),  corporum;  dedit  ei 
principium  motionis;  prenes.  kao  prijevod 
grdke  rijedi  MiMxfot,  o  bicu  dude,  suvisla  i 
neprcstana  djelalnust,  sic  ipsum  animum  Mt- 
Mxtutv  (mj.  trrtl(xnav)  appellat  —  quasi  quan- 
dam  continuatam  motionem  et  perennem,  Cic- 
Tuso.  1,  10,  22. 

•j-  mdtinnc&la,  ae,  f.  [deni,  od  motio]  slab  a 
groznica,  pi.,  leves. 

*  mdto,  1.  [intenz.  od  moveo]  (a mo  tamo) 
gibati,  kretati ,  niahati. 

motus,  us,  m.  [moveo]  krctnja,  tedaj,  tijek, 
obrat,  natura  omnia  cicns  et  agitans  motibus 


et  mutationibus  suis;  deus  motum  dedit  coelo; 
m.  sideruin;  remorum,  navium,  kretanje;  ce- 
lerem  et  instabilem  m.  habere  (o  morn),  gibati 
se;  ilia  primo  aspectu  levia,  ex  quis  magna- 
rura  saepe  rerum  m.  oriuntur,  Tac.  ann.  4, 
32. ;  se  quoque  ad  motus  furtunae  movers  coe- 
pit,  Caes.  b.  o.  2,  17,  3.;  +  magno  motu  (udar- 
cem)  concutere  imperium;  *  motus  tpl.  buka) 
Austri;  napose  a)  terrae  in.,  polres,  treSnja, 
trds ;  f  crebri  terrae  m.;  *  quo  maxima  motu 
terra  tremit;  *  insolitis  tremuerunt  motibus 
Alpes.  b)  umjetnicke  krctnje  kod  gimna- 
stidkih  vjezba,  kretanje  rukama,ugooomika 
(gestikulacija  govornika),  pantomimsko 
kretanje  u  plesu,  palaestrici;  habitus  erit 
et  vultus,  status,  m.;  ex  motus  mei  mediocri- 
tate;  haud  indecoros  m.  more  Tusco  dare. 
Lav.,  *  dare  m.  Cereri  incompositos.  o)  kao 
vojnidki  t.  t.  okret,  evolueija,  jedn.  Nep. 
Iph.  1,  4.  i i)  *  polaz,  odlazak,  futuros;  tp. 
a)  osjecdnje,  strast,  duo  si  v  o  itd.,  omnes 
jucundum  notum  quo  sensus  hilaretur,  Graece 
f/dovijv,  Latine  voluptatem  vocant;  dulcem  m. 
afferre;  m.  animi  nimii;  m.  mentis  meae;  in. 
anivni  nimii;  m.  mentis  meae;  m.  turbati.  b) 
dn&evno  gibanje,  duSevna  dj elatnost, 
dj elovanj e,  pi.  dusevna  ganuda,  misli, 
m.  istum  celerem  cogitationis,  acumen,  soller- 
tiam,  quam  rationein  vocamus;  sine  animi 
motu  et  cogitatione,  id  est  cogitatione,  id  est, 
ratione;  motu  mentis  ac  ratione  utiadalquam 
rem;  mens  omnia  sent.iens  et  movens  ipsaque 
praedita  motu  sempiterno;  ni.  animorum  du- 
plices  sunt,  alteri  cogitationis,  alteri  appetitus ; 
animi  atque  ingenii  celeres  quidam  m.  esse 
debent;  ergo  ilie  corporis  motu  tantum  amo- 
rem  sibi  conciliarat  a  nobis  omnibus;  nos 
animorum  incredibiles  m.  celeritatemque  in- 
geniorum  negligemus?  corpus  virorum  for- 
tium  magnorumque  hominum  esse  mortales, 
animi  vero  motus  et  virtutis  gloriam  sempi- 
ternam ;  napose  :  nagon,  oduSevljenje, 
nadahvuce,  est  (carmen)  magis  artis  et  di- 
ligentiae  quam  incitationis  et  motus;  *  divino 
ili  insano  motu  concita.  o)  p olitivki  pokret, 
ustanak,  pobuna,  strka,  afferre  m.  rei 
publicae;  m.  populi;  urbanus;  servilis;  domi 
m.  orli;  omnes  Catilinae  m.;  m.  impendet  in 
re  publica ,  prevrat  drzave;  *  civicus;  *  tan  to 
concurrere  motu  gentes;  *  saepe  duobus  re¬ 
gibus  (pdeld)  incessit  magno  discordia  motu. 
d)  uzrok,  povod,  audisti  consilii  mei  motus, 
jedn.  Plin.  ep.  3,  4,  9. 

mfiveo,  mbvi,  mbtum,  2.  krenuti,  micati , 
maknuti  koga.  1)  tako,  da  predmet  na 
svome  mjestu  ostaje:  kretati,  potresati, 
drmati  i  slid.,  caelum;  mens  omnia  movens; 
m.  omnes  terras;  omnia  maria,  pokrenuti  ne- 
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bom  i  zemljom;  sentit  animus  se  moveri;  quod 
se  ip9um  m.;  nusquam  te  vestigio  moveris, 
maknes;  nec  vestigio  quisquam  movebatur; 
*  m.  urnam,  potresti;  *  per  aera  crinem,  pu¬ 
t-tarn.  leprSa/i;  *  manus  in  herbas,  nielnuti ;  * 
quaque  pedem  movi  (stavih),  *  quoquo  vesti¬ 
gia  movit;  atomus  gravitate  et  pondere  mo- 
vetur;  *  fluctus  motus,  uzburkano ;  *  moenia 
mota  forent,  bili  bi  se  potresli;  movere  (ri- 
jelko)  reflex.,  terra  movit,  zemlja  se  potrese; 
movens  voluptas  (po  Epikurovoj  nauoi;  opp. 
stans),  perturbationes  sunt  moventes  affectio- 
nes,  koje  se  izmjenjvju  (opp.  manentes);  i  pas. 
moveri  (vedinom  pjes.)  kretati,  mioati  se, 
osb.  pleSudi,  festis  diebus;  Cyclopa,  plesom 
prikazivati ;  napose  a)  *  sonantia  fila,  *  cit- 
haram  m.  i  slid,  b)  f  humum,  *  agros,  oko- 
pavati,  uzorali;  *  mare  motum ,  proveslano.c) 
arina  m.  maSati  se  za,  pbgrdbiti,  Liv.  Verg. ; 
adversus  alqm,  Liv.;  *  pro  alqo;  *  aliena 
arma  m.;  *  neutra  arma  m.,  neutraJ.an  ostat-i; 
tp.  u)  duSevno  bkretati:  razmisljati, 
razmatrali,  prosudivati,  crudelis animus 
Catilinae  eadem  ilia;  *  multa  animo.  ft)  nag- 
nali,  skloniti  koga  na  rad,  potahnuti, 
se  m.,  micati  se,  opremati  se,  se.  impigre,  se 
ad  bellum,  takoder  hostes  moventur  in  Samriio ; 
m.  se  (ujyravljati  se  po)  ad  motus  fortunae;  se 
in  nullam  partem,  ne  nagibati  k  nijednoj 
strand;  inotis  semel  in  religionem  animis, 
sklonivSi  srca  na  poboznost.  y)  djelovati 
na  tijelo  ili  duh,  na  srce,  na  volju:  po¬ 
tahnuti,  podbadali,  uzbuditi  duvstvo 
kakvo,  ganuti,  vis  aestus  corpora,  mud; 
pulchritudo  corporis  m. .  oculos  et  delectat; 
otium,  copia  corpora  varie;  moverat  plebem 
oratio-,  *  saxa  gemitu;  *  alqm  thyrBO,  nadah- 
nuti,  oduSeviti;  movet  fuspali,  razfjuti)  feroci 
juveni  animum  comploratio  sororis;  quern 
cum  minus  moveret;  haec  maxime  movit  sen- 
tentia;  quos  parva  pecunia  m.  (na  nevjeru 
prema  prijatelju  skloni)  non  potuit;  quaedam 
quasi  moventia,  poticala;  animi  inaniter  mo¬ 
ventur,  prividno  ih  dir  a;  moveor  ipsius  loci 
insolentia;  moveri  (tronut  biti)  beneficiis,  mi~ 
sericordia,  Roscii  morte ;  *  moveri  novitate 
monstri;  *  absiste  moveri  (bojati  se);  *  nil 
moveor  (ne  tarem  sebi  glave  za)  super  impe- 
rio;  *  neque  specie  movetur,  ne  mart  viSe  ni 
za  pristojnosl) ;  moveor  (sc.  desiderio)  tali 
amico  orbatus,  deznem,  Sto  izgtibih  itd. ;  tan- 
tum  auctoritate  ejus  motus  est  (skloni  ga)  ut 
etc.;  ejus  consilio  multum  movebatur  tyran- 
nus;  -f  motus  precibus  alcjs;  acute,  peracute 
moveri,  odtroum.no  itd.  misliti;  m.  (naruSiti, 
buniti)  quieta,  omnia,  uzrujati,  uzbuniti;  mo¬ 
veri  (buniti  se,  uzrujavati  se)  civitas  coepit; 
(Tao.)  mota  orientis  regna  provineiaeque  Ro- 


manae;  ( Tac .)  nec  posse  motum  orientem 
componi;  (Tao.)  rebus  motis.  S)  uskolebati, 
uzdrmati,  dslabiti,  promijeniti,  alcjs 
sententiam,  *  fidem;  *  fatum;  (Tac.)  nihil  mo- 
tae  nuptiae.  ()  potahnuti,  uzbuditi,  uzro- 
kovati,  zapodeti,  zadati,  zametnuti, 
podidi  i  slid.,  risum,  jocum;  exspectationnm, 
suspitionem,  misericordiam ;  fletum  populo; 
nullam  gratiam  ad  Macedonns,  odium  ingens 
ad  Philippum  movit  u  M.,  neprobudi  u  itd., 
belium;ne  quidmodo  moverent;  nihil  usquam 
moveri;  *  cantus,  *  opus  mnjus;  f  pugna  se 
moverat  (bjeSe  se  zamelnuo)  ;  m.  consultatio- 
nem,  actionem,  mentionem  (napomenuti)  rei; 
*  arcana  fatorum,  olkriti;  movisse  numen, 
deos,  namagnuti  na  koga. 

2)  odalcle  maknuti,  krenuti,  izvudi,  iz- 
nijeti,  izvaditi,  dobaviti,  donijeti,  num- 
mum  centesimis  (sa  lo7l0o  kamatd)  ab  alqo;  * 
vina,  dbbaviti;  *  limum  e  gurgite;  +  m.  ex 
profundo  mari. 

3)  s  koga  mjesta  maknuti,  krenuti,  opre- 
miti,  .otpraviti  i  slid.,  fundamenta  loco;  se 
loco  m.  non  posse  (o  brodovima);  deumloco; 
se  m.  i  moveri,  otici,  udaljiti  se;  se  ex  urbe, 
ex  eo  loco,  loco,  Istinc ;  res  quae  moveri  pos- 
sunt,  pokretne  stvari,  pokretmine,  takoder  res 
moventes;  kao  vojn.  t.  t.  m.  signa,  castra  i 
samo  m.  =  podidi  se,  otpulovati,  po- 
maknuti  se  naprijed;  kao  relig  t.  t,  m. 
bidental,  prbmjestiti,  obebdastiti,  Hor.;  odt. 
Dianae  non  movenda  (Sto  se  ne  smije  pre- 
mjestiti,  nepovredtjivo)  numina,  Hor.  epod.  17, 
3.;  tp.  a)  odmaknuti,  istisnuti,  pbti- 
snuti,  odagnati,  maknuti,  loco  motus, 
pbmjeStnn,  potisnUl;  alqm  loco,  krenuti  koga 
s  njegova  mjesta,  svrgnuti,  skinuti ;  alqm  ex 
agro,  possessionibus;  hostem  statu;  alqm  de 
senatu,  senatu,  loco  senatorio,  tribu,  izbrisati ; 
veros  heredes,  istisnuti;  alqm  de  sententia, 
odvratiti;  nec  me  ex  ea  opinions  —  ullius 
unquam  oratio  aut  .docti  aut  indocti  movebit. 
b)  pretvarati,  preobraziti,  quorumforma 
semel  mota  est;  jedn.  Liv.  34,  54,  8.  adeo  ni¬ 
hil  motum  ex  antiquo  probabile  est,  da  se 
talco  mala  promyenUo  od  itd. 

indx,  adv.  z&malo,  n&skoro,  do  sk or  a, 
skoro,  prvom  prilikom ,  m.  hue  revertar; 
dixit  m.  se  venturum;  quam  m.,  kako  skoro, 
kako  brzo,  exspecto  quam  m.  venturus  sit  = 
quam  cito;  exspectabant,  quam  m.  consulibus 
ereandis  comitia  edicerentur,  Liv.  3,  37,  5., 
(kao  izraz  zadudenja,  Sto  se  to  nije  ved  udi- 
nilo) ;  de  numero  m.,  nunc  de  sono  quaerimus; 
o  proSlom  (vedinom  pokl.),  skoro ,  malo 
kasnije  ili  upravo  sada,  bad;  f  uopde 
zatim,  potom. 

mdeldtu  (mucc.)  adj.  balav,  Plaut. 
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Mucins,  Mucije,  itne  plemenu  rimskomu;  1) 
Qajus  M.  Scaevola,  kojije  pokuSao  ubiti  Por- 
zenu  te  je  sebi,  kad  ga  u  pokusu  uhvatiSe, 
spalio  desniou,  od  Sega  osta  Mucijima  pridjec 
Scevola  (Ijevak).  2)  Quintus  M.  Sc.  s  pridje- 
vom  Augur,  konzul  117.  g.  pr.  Is.,  muz  velike 
pravedhosti  i  poStenja,  pristasa  stoidke  filo- 
zofije,  na  glasu  pravnik,  kao  svi  Mueiji.  Oi- 
ceron  ga  spominje  u  de  oratore  i  u  de  re 
publics.  Kvinl  se  ozeni  Iccerju  Lelija  Sapienta, 
Lelijom,  te  bijaSe  last  slavnoga  govornika 
Krasa,  uoitelj  Ciceronov  i  Atikov.  3)  Quintus 
M.  Sc,  s  pridjevom  Pontifex  maximus,  sin 
Kvinlov  fv.  br.  2)],  izvrslan  i  strog  upravilelj 
prooincije  Azije  god.  90.,  na  glasu  pravnik  i 
juridichi  pisac,  drug  u  amnia  nialo  ne  Sa~ 
stiuia,  slo  ih  je  obnaSao,  svomu  svaku  Krasu. 
ubyen  god.  32.  pr.  Is.  kao  pristaSa  Suline 
stranke.  Odatle  Muelus,  adj.  Muoijev;  supsi. 
Hucia,  orum,  n.  svetkovina,  Slo  se  alavila  u 
Aziji  u  slavu  Kv.  Muoiju  So.;  odt.  Muclanus, 
adj.  exitus,  Kv.  Mucrija  Se. 
mucro,  onis,  m.  1)  oStri  Siljak  u  vucca  Hi  u 
bodeza;  odatle  i  vucac  sam,  mucrones  mili- 
tum  tremere;  *  mucrones  stringere;  *  mor¬ 
tals.  2)  u  prilici:  oStrina,  brid  (f.),  ze¬ 
st  in  a,  tribunicius  =  pogibeljna  i  neodoljiva 
mod  tribuna;  m.  defensionis  tuae;  -f  ingenii, 
ostroumlje. 

mucus  (mucc.),  i,  m.  [mungo]  si  Hz,  bale ,  Cat. 
mngtnor,  dep.  i.  (rijetko)  mozgati,  oklije- 
v  a  ti. 

muglo,  4.  1)  rukati,  mukati;  *  mugientes  = 
goveda.  2)  *  tutnjiti,  praskati,  Skripati, 
oriti  se,  tr ubiti,  sub  pedibus  solum;  malus; 
tubae  clangor;  nemus. 

nnigitiis,  us,  m.  [mugio]  1)  *  rukanje,  mii- 
kdnje.  2)  lutanj,  terrae. 
mul a,  a e, /.  mu l a,  i  uopde  mazag,  mazga  kao 
tovarno  Hi  teglede  zivinie;  post.  -J-  cum  mula 
pepererit  =  nikada. 

mttleeo,  si,  sum,  2.  1)  *  gladiti,  vitulum; 
colla;  barbam  manu;  *  lizati,  o  mtdioi.  2) 

*  lagano  i  njezno  se  cega  dotaknuti, 
p  ah  at  i,  h  l  a  d  i  t  i,  virgfl  capillos;  aristas; 
aethera  pennis ;  zephyrus  rosas.  3)  tp.  a)  ubl a- 
ziti,  umiriti,  taloziti,  laziti,  et  ipso  mul- 
cente  et  increpante  Marcio,  Iav.;  *  alqm  Hi 
animos  dictis;  *  pectus;  *  tigres  carmine; 

*  iluctus;  *  volucres  m.  aera  cantu  ili  con- 
centibus;  *  f  vulnera;  corpora  duris  fessa 
ministeriis,  utjuljati  (u  san).  b)  nasladiti, 
bbradovati,  *  puellas  carmine;  *  alqm  fi¬ 
stula. 

*  Millclber,  8ri,  m.  [mulceo]  Mulciber,  pri- 
djev  Vulkanov  =  koji  meksa  tvrde  kovi;  melon., 
oganj. 


malco,  1.  [arehaist.  mulcassitis  mj.  mulcaveri- 
tis,  Plant.]  izlupati,  izmlatiti,  izlij emati 
(sr.  pulso,  verbero),  alqm  usque  ad  mortem, 
Ter. ;  ita  muicatus  est,  ut  vitam  amiserit;  spe¬ 
culator  male  mulcatur;  (Phaedr.)  male  mui¬ 
catus  graculus,  ISeerupana;  male  mulcati  clavis 
ac  fustibus.  inter  se  ipsi  virgis;  -j-  alqm  ver- 
beribus;  uopde:  razbiti,  rastudi,  razde- 
rati,  smrskati,  -f-  nudo  aut  male  mulcato 
corpore;  +  mulcati  parte  membrorum;  (Liv.) 
ceteras  (naves);  prenes.,  scriptores  illos  male 
mulcatos,  jednom  Qic.  Brut.  22,  88. 
rattlcte,  mulcto,  etc.  v.  multa,  multo  etc. 

*  +  mtUotrs,  ae,  /.  i  -truiu,  i,  n.  Hi  -trarluni,  ii, 
n.  muzliea,  dizva,  kravlj  aea. 
mfilgeo,  si,  sum,  2.  musti;  poslov.  (Verg.)  m. 
hircos,  sto  nije  mogude. 

mfillSbrls,  adj.  [inulier]  1)  zenski,  vestis;  vox; 
venustas;  injuria,  kojoj  je  zena  izvrzena ;  do¬ 
num,  od  zene;  certamen,  radi  zena;  amoves, 
prema  zenarna;  supst.  muliebria,  zenski  slid, 
sram,  Tao.;  m.  pati,  sluziti  koinu  kao  zena 
bludnica.  2)  bablji,  nemuzevan,  sententia; 
*  animus;  supplicia  (moljenje). 
raflllebrlter,  adv.  [muliebris]  zenski,  bapski. 
mfiller,  6ris,/  zena,  zenaka;  ’m.  an  cilia,  Sal/.; 
napose:  zena,  supruga,  virgo  aut  m. 
mttlHSrarlus,  adj.  |mulier]  zenski,  od  zene 
poslan  Die.  p.  Coel.  28,  66.;  *  supst.  zenar, 
prijatelj  zena. 

mttHercttla,  ae,  f.  [dem.  od  mulier]  a)  zenioa. 
b)  slaba  zena.  c)  raskalaSna,  nevaljala 
zena.  Idea. 

mttliSrosttas,  atis,  /.  [mulierosus]  zenar stvo, 
preveliko  zenoljublj e,  kaoprijevod  rijec-i 
tpdoyvvfia,  jednom  Cio.  Tuse.  4,  11,  25. 
mllliSrosus,  adj.  [muliex]  (rijetko)  pomaman 
za  zenarna. 

mulfo,  onis,  m.  [mulus]  mazgar;  i  kao  nadi- 
mak  bivSih  mazgar  a. 

mollonii'g,  adj.  mazgar  ski,  jednom  Die.  p. 
Seat.  38,  82. 

m&Uus,  i ,m,  trilja  (bradovatiaa,  bdrbun,  mul- 
lus  barbatus). 

mttlsus,  (parlic.  od  mulceo]  adj.  Ip.  dr  atte¬ 
st  an,  ljubak,  dicta;  mulsa  loqui,  Plaut. 
Odatle  supst.  a)  mulsa,  ae,  f  draga  dusioa. 
b)  mulsum,  i,  n.  s  medom  pomijeSano  vino, 
medovina,  Serbe. 

mfilta,  ae,  /.  (osamljen  J'emin.  od  multua  mno- 
zina,  scota)  kazan,  Sto  se  ustarije  deba  na-' 
lagala  u  marvi,  kasnije  u  novoima  (kojom 
poglavarstvo  kazni;  sr.poena),  globa,  multam 
dicere.  odredili,  in  civitates  imponere;  *  mul¬ 
tam  subire;  alqm  multa  et  poena  multare;  m. 
committer e,  pasti  pod  kazan,  globu,  petere; 
irrogare,  predloziti,  da  se  tko  globom  kazni; 
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m.  erat  Veneri;  (Romulus  plebem)  multae  dic¬ 
tions  ovium  et  bourn  —  coercebat,  kazneci  ih 
ovcima  i  govedima;  m.  gravis  (velik  gubitak) 
praedibus  Valerianis;  (Tac.)  pars  multae  regi 
vei  civitati,  pars  ipsi  qui  vindicatur  vel  ejus 
propinquis. 

mflltaticlus,  adj.  [multa]  globan,  kaznen,  pe- 
cunia,  globa;  argentum. 

mfiltatio,  (rijetko)  kaznjenje  dim ,  bonorum, 
osuda  na  gubitak  d. 

multlblbus,  adj.  [multus-bibo]  (prelkl.  i  pokl.) 
mnogo  pijudi. 

inultl-civns,  adj.  od  mnogo  rupa,  dupljikav, 
jednom  Ov.  met.  8,  5'51. 

multi  fir  lam,  adu.  [multus]  na  mnogo  mjesta, 
mnogo  strano. 

multl-fldne,  adj.  [fin do]  (rijetko)  rascijepan, 
*  faces,  dupave, 

inultl-formls,  adj.  [forma]  mnogolik,  qualita- 
tes  (kasno)  prenes.,  varius,  multiplex,  m. 
iuult!-f5ras,  adj.  [foris]  s  mnogo  rupd  Hi 
vr  atd,  jednom  Ov.  met.  12,  158. 
mnltl-gSnSrls,  e,  adj.  nmogovrstan,  Plant. 

mulH-jttsrus,  -JBgls,  adj.  [jugum]  1)  mnogo- 
p redan ,  equi  multijugi,  Lw.  2)  tp.  mnogo- 
struk,  literae  multijuges,  Cie.  Att.  14,  9,  1. 
multl-lSquax,  -qnug,  adj.  mnogo  govoreci, 
govorljiv,  Plant. 

mnltl-Ibqninm,  ii,  n.  [loquor]  govorljivost, 
jednom  Plant,  mere.  prol.  81. 
mSItt-mSdTs,  adv.  (mj.  multis  modis)  n  a  mnogo 
naSind,  mnogostrano,  Plant.  Ter. 
multiplex,  Icis,  adj.  [multus-plico]  1)  *  mnoga- 
struk,  mnogovrstan,  lorica,  od  mndgo 
vrstd.2)  od  mnogo  zavojd,  zavojit,  alvus; 
vitis  serpens  multiplici  lapsu  et  erratico ;  *  do¬ 
oms  (o  Labirintu);  *  large  multiplici  con- 
structae  sunt  dape  mensae,  raznovrsnim  je- 
Hma.  3)  mnogoatruk,  a)  opdiran,  mnogo- 
broj an,  j ak,  corona;  +  praesidium;  muti- 
plices  fetus;  takoder:  mnogo  pula,  tolik, 
clades;  m.  quam,  mnogo  puta  vedi  od,  m.  quam 
pro  numero  damnum  est;  supst.  multiplex, 
icis,  n.  mogostruSnost,  mnogo  puta 
vide,  jedn.  IAv.  5,20,  8.  b)  r  aznolidan,  mno- 
golidan,  razliSan,  mnogostran,  obilan, 
bellum;  ratio  disputandi;  genus  orationis; 
sermones;  res  varia  et  m.  ad  suspitiones  et 
aimultates,  koja  pruda  raznovrstan  predmet  Hi 
povod  za  itd.;  Plato,  qui  varius  et  m.  et  co- 
piosus  fuit ;  tp.  a)  mnogoznadan,  tedko 
dokudljiv ,  occultae  hominum  voluntates 
multiplicesque  naturae,  jednom  do.  ep.  ad 
Brut.  1,  1,  1.  b)  promjenljiv,  nepostoj  an, 
nestalan,  animus;  m.  ingenium  et  tortuo- 
sum ;  hac  ille  (Catiiina)  tam  varia  multiplicique 
natura. 


multipllcabllis,  adj.  [multiplico]  mnogostru- 
dan,  jednom  na  pjesn.  mjeslu  u  Cio.  Tusc. 
2,  9,  22. 

multiplico,  1.  [multiplex]  pomnog o struditi, 
umnoziti,  povedati,  exercitus;  aesalienum; 
multiplicandis  usuris;  domutn;  gloriam;  reg- 
nura  Eumenis. 

multt-pStens,  tis,  adj.  vrlo  mo  dan  Hi  velik, 
Plant. 

mnltttudo,  inis,  /  mnodtv o,  mnozina,  velik 
broj.  hominum;  navium;  benefleiorum;  im¬ 
pose  a)  apsl.  mnozina  ljudi,  sila,  tanla  m. 
lapides  conjiciebat;  duces  multitudinum ;  mul- 
titudine  domum  ejus  cireumdederunt.  b)  svje- 
tina,  fukara,  prosti  puk,  non  idem  ipsis 
qui  summa  imperii  tenerent  expedire  et  mnl- 
titudini;  error  imperitae  multitudinis;  fama  et 
multitudinis  judicio  moveri;  (Just.)  credula. 

multlvSIns,  adj.  [multus  i  volo]  mnogo  ho- 
teei,  deled.i,  jednom  Oat.  68,  128. 

1.  mttlto,  1.  [multa]  k  azniti,,  aiqm  multa, 
poen& ;  alqam  morte,  exsilio,  populos  stipen- 
dio;  vitia  hominum  damnis,  ignominiis,  vin- 
culis,  verberibus,  exsiliis, morte;  alqm  pecum'd; 
parte  agri,  agris;  Antiochum  Asia;  hujus 
consilia  esse  multata;  Veneri  esse  multatum, 
ima  zakazan  odstupiti  badtinu  Veneri;  (Tac.) 
equorum  pecorumque  numero  convicti  mul- 
tantur. 

2.  multo  v.  multum  1)  3). 

mfiltum,  komp.  pins,  pluris,  sup.  plfirtmnm,  [n. 

od  multus]  mnogo,  velik  dio,  T)  supst. 
1)  nom.  Hi  ace.  s  gen.,  m.  diei  proeesserat;  in 
m.  diei,  do  bijeloga  dana;  in  m.  vini  proces- 
serat,  bijade  se  prilidno  opio;  non  m.  supe- 
resse  munitionis;  (Curt.)  jam  m,  viae  (prilidno 
puta)  praeceperat  rex;  (Tac.)  post  m.  vulne- 
rum;  plus  pecuniae,  virium,  hostium;  plus 
detriment;  non  p.  anini  quam  fidei  erat-  plu- 
rimum  gravitatis,  studii ;  i  plus  s  abl.,  uno  di- 
glto  plus  (zajedan  pr  stride)  habere;  uno  plus 
(za  jednoga  momka  vide)  Etruscorum  ceci- 
disse;  bez  padeza,  multum  (prilidno)  antece- 
dere;  P.  Scipio  non  multum  dicebat  (mnogo, 
razlidno  od  pi.  multa),  Cio.  Brut.  34,  128. ;  *  m. 
est,  od  velike  je  koristi;  plus  posse;  p.  facere; 
ne  p.  reddat  quam  acceperit;  p.  mihi  deberet; 
non  pi.  quam,  ne  vide  nego,  isto  tako  malo 
kao  dto;  quod  plus  est,  dto  6e  vide  re6i;  pi. 
est  in  verbis  et  sententiis  bonis;  (Com.)  p.  mi- 
nusve  quam;  (Ter.)  ne  quid  p.  minusve  (odvide 
ili  premalo)  faxit;  (Ter.)  ne  quid  faciam  p. 
(odvide),  quod  m.  post  minus  (premalo)  fecisst, 
satius  sit;  plurimum  posse;  i  totius  Galliae  pi. 
posse,  Caes.  b.  O.  1,  8,  7.;  longe  pi.  totius 
Galliae  equitatu  valere,  Caes.  b.  O.  5,  3,  1.;  ut 
haberet  quam  plurimum,  dto  se  vide  mode; 
( Eutr .)  ubi  plurimum  (possidebat),  vedinu,  naj- 
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vide;  (Eutr.)  qui  plurimum  mlnimumque  tra- 
dunt  (popredno) ;  elipt.  cum  ili  ubi  plurimum, 
ako  vrlo  mnogo  racunamo,  najvide ,  lAv.  Suet. 
2)  u  gen.  cijene,  /comp,  pluris,  vide,  draze, 
s/cuplje,  ager  multo  pi.  est,  mnogo  vise  vri- 
jedi ;  eloqiientia  mihipl.  est;  pi.  putare,  facere, 
habere,  aestimare;  pi.  vendere,  emere;  sup. 
pturimi,  vrlo  mnogo,  visvko,  esse,  vrijediti. 
facere,  cijenili.  3)  abl.  multo,  mnogo,  z  a 
■mnogo,  daleko,  uz  komp.  i  sve  rijeci,  lcoje 
■u  se.bi  sadrzavaju  pojam  pbredenja,  m.  pau- 
ciores,  m.  plura;  m.  minus,  m.  magis;  m.  ee- 
teros  gloria  anteeesserunt ;  m.  anteponere, 
nialle;  m.  praestat;  tm.secus;  m.  aliter,  Nep.; 
f  m.  aliud;  f  quanto  aliud  non  m.  post  Hi 
postea;  ante  m.,  Oic.;  m.  ante.  Nep.,  mnogo 
prije;  m.  (daleko)  foimosissimus,  Nep.,  m. 
maxima  parte,  Cie. ;  (rijetko)  m.  maligna,  Ter. 
II)  adv.  JJjnultum,  a)  o  stupnju:  vrlo,  mnogo, 
ve.bnta,  jaho,  non  m.  confidere;  m.  deside- 
rai  o;  m.  adjuvare;  nonitam.  uti  sorore;  longe 
multumque  superare;  multum  moveri  alqa  re; 
acc.  pi.  multa,  *m.  gemens;  m.  invehiin  alqm, 
Nep.;  non  m.  (--=  multo)  est  majus,  do.;  m. 
dispar;  m.  abesse,  proficere;  m.  te  amo.  b)  o 
vrrmenu:  mnogo,  mnogo  put  a,  deslo,  m. 
mecum  sunt;  m.  esse  in  venationibua ;  m.  ven- 
titiire;  m.  et  saepe  quaesita;  m.  et  diu  cogi- 
tans;  diu  multumque  scriptitare.  2)  plus,  o 
umozini:  vide,  sa  i  bez  quam,  non  pi.  quam 
semel;  non  pi.  quam  (ne  na  vide  od)  tres  par¬ 
tes  posse  distribui;  nulla  (navis)  pi.  (s  viSe) 
quam  tiiginta  remis  agatur;  pi.  (da)je)  quam 
decern  dies  abesse ;  pi.  (vide  od)  millies  audivi, 
Ter. ;  pi.  mille  capti;  cum  pi.  annum  ager 
fuisset;  +  non  pi.  trecentorum  passuum  spa- 
tium;  ne  quid  pi.  minusve  faxit,  quod  nos 
pigeat,  Ter. ;  f  ne  pi.  minusve  loqueretur  ex 
tempore;  y  abesse  pi.  minusve  {mange  vise) 
octo  mill  bus;  s  abl.,  nunquam  pi.  triduo  Ro- 
mae  fuit;  ut  pi.  una  vera  sit;  nec  esse  pi.  uno; 
(Ter.)  annos  sexaginta  natus  est  aut  pi.  eo.  Hi 
vide  od  toga,  ili  prijeko ;  na  nekim  mjestima 
namjesto  pramlnije.ga  magis  confiteor  eos  pi. 
quam  sicarios,  pi.  quam  homicidas,  pi.  etiam 
quam  parricidas  esse;  paulo  pi.  (Anton,  u  Oio.) 
multo  pi.;  pi.  aequo,  vise  no  sto  je  pravo; 
*  pi.  nimio,  odviSe;  quem  plus  plusque  (sve 
vise)  in  dies  diligo;  ut  quisquam  pi.  alterum 
diligat  quam  so;  scutum,  gladium,  galeam 
nostri  milites  in  onere  non  pi.  numerant,  quam 
etc.  3)  plurimum,  najvide,  vrlo  mnogo,  pi. 
intererat;  ut  te  pi.  diligam;  i  vedinom,  po- 
najviSe,  pi.  Cypri  visit,  Nep. 
m (Lltus,  ad),  s  komp.  plus,  pluris  (supst.),  pi. 
plures,  n.  plura  (ad),  i  supst.),  sup.  plurimus, 
1)  mnogi,  mnogo,  mnogobrojan,  velik, 
jaki  znatan,  silan,  zestok,  verba;  viri; 


caro;  sudor;  supellex;  aurum  argentumque; 
-J-  victima;  avis;  m.  pecuniae  alienae;  multi 
alii.  Ter.,  i  -J-  samo  multi,  mnogi  drugi;  bene 
(veoma)  multi,  A  sin.  Poll,  u  Oic.  ep.\  minime 
multi,  vrlo  rijetki ;  quam  minime  m.  (sto 
manje)  vestigia,  Nep.;  multae  istarum  arbo- 
rum;  no  neque  tamen  hi  admodum  sunt  m. 
(mnogi  kao  cijelost,u  svem) ;  multi  viri  fortes; 
desto  mu  se  dodaje  i  kopulativna  destica,  ako 
su  oba  adjektiva  jednako  bitni  pojrnovi  zu 
predstavu,  utilitates  m.  et  magnae  consecutive 
sunt;  m.  gravibusque  vulneribus  confectus; 
Caesar  m.  neceasariisque  rebus  in  Italiam  re- 
vocabatur;  multis  verbis,  opdirno ;  quid  m. 
verba?  cemu  mnogo  rijeci?  u  kratko,  Ter.; 
supst.  multi,  mnozina ,  mnogo  ljudi,  ta- 
koder  ( kao  ol  nullot)  svjelina,  prosti  pu/c, 
obieni  ljudi,  unus  de  multis,  orator  e  mul¬ 
tis;  numerarer  in  multis,  medu  obicne  govor- 
nike,  srednje  ruke ;  multa  ex  colonis  et  muni- 
cipiis,  domi  nobiles;  multis  ex  Italia;  multa, 
mnogo,  mnoge  stvari,  kojedta  [razlibno  od 
multum;  v.  multum  I)  1) )],  Qu.  Mucius  augur 
multa  narrare  de  C.  Laelio  solebat,  Cio.  Lael. 
1,  1.;  multa  rumor  affingebat;  ne  multa,  ne 
multis,  u  kratko,  jednom  rijedi;  quid  multis 
moror?  nimis  m.;  (Eutr.)  multa  bene  sgere, 
mnogo  sretno  izvesti;  (Eutr.)  multis  (mnogo 
mjesta)  vastatis ;  oomp.  plures,  v  i  6  e ,  vibe 
njih  (u  klas.  prozi  uvijek  komparativ  tako, 
da  je  poreddnje  ili  izrijekom  napomenuto  ili 
ga  treba  u  pameti  nadopuniti  ;  sr.  complures), 
pi.  syllabae  quam  tres;  multo  pi.  quam;  una 
tribus  pi.  (jedna  tr.  vide)  legem  antiquarunt; 
alii  pi.;  loqui  plura  prohibuit;  pluribus  verbis 
docerc,  commemorare,  rogare;  (Phaedr.)  plu¬ 
ribus  exsecutus  sum;  quid  plura?  u  kratko, 
jednom  rijeeju;  pluribus  (vide  no  obidno)  prae- 
sentibus;  pi.  enixa  partus;  *  -j-  =  multi  (Just. 
41,  5,  9.) ;  (Plaut.)  ad  plures  penetrare  =?  umri- 
jeti;  sup.  plurimi,  vedina  ili  vrlo  mnogi  (od 
ejeline ;  redovilo  kao  pravi  superlativ ,  sr.  ple- 
rique);  pi.  causae  ac  paene  omnes;  pi.  simu¬ 
lacra;  plurimis  verbis,  vrlo  opdirno;  longe 
plurimos  hostium  occidit;  *  collect,  plurimus 
dicent;  *  pi.  rosa;  *  Aetna;  vedi  dio  itd.; 
-j-  multus  (zarko)  sol;  *  plurimus  sol;  m.  la- 
bore;  m.  curae;  m.  literae,  veli/ca  udenost;  m. 
sermo;  f  velut  m.  pace  (za  pot-puna  mira); 
operam  suam  m.  existimare;  (Curt.)  in.  vita, 
slavan  (opp.  longa);  m.  pars  Europae;  *  m. 
moles;  *  aura;  *  risus,  srdacan ;  *  laus,  ve- 
lika;  *  tellus,  dirolca,  daleka;  *  plurimus  col- 
lis;  *  ambitus,  gusto;  *  plurima  qua  silva  est, 
najgudca,  najoedda;  *  coma;  *  pi.  tons;  *  pi. 
lunu,  *  labor;  *  m.  virtus,  mnogo  iskudana; 
*  multa  morte  (izvje&no-m  srrvrli)  recipere  en- 
sem;  plurima  salute  impertire,  Ter.;  plurimam 
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salutem  imper.tire  (preSrsto  u  Cio.  lintovima) ; 
napose  za  oznaku  wemena,  multa  nocte,  Icaano 
nocu,  u  glnho  doba  n .;  ad  m.  noctem,  dokasne 
nodi;  in.  die,  poato  je  vcd  rninulo  doata  dana, 
had  je  vei  sunce  visoko  odskodilo;  ali  +  m. 
adhuc  die,  joste za  bijeloga  dana;  ad  m.  diem, 
do  bijeloga  dana;  postquam  multa  jam  dies 
erat,  poSto  je6  svanuo  bijeli  dan,  Liv. ;  multo 
mane,  za  rana  jutra  u  prozorje.  2)  govor: 
op  Sir  an,  dug,  multum  esse  in  re  nota;  est 
m.  in  laudanda  magnificentia;  de  quibus  m. 
ab  illis  habetur  oratio;  in  m.  sermone.  3)  rad 
Hi  djelovanje :  dest,  revan,  m  arljiv,  ra  din, 
neprestan,  neumor an,  in  agmine,  ad  vigi- 
iias  m.  affuit;  in  eodem  genere  causarum  m. 
erat;  m.  atque  ferox  instare;  *  plurima  in  ore 
nautis  Alcyone  conjux;  *  legor  plurimus  in 
orbe;  quit  (lingua)  multa  jam  utebatur,  Caes. 
b.  O.  1,84,4.;  takoder:  dosadan,  namelan, 
-ina,  -o,  homo,  Plant.;  m.  es  et  pathicus,  ti 
se  izvrgavaS  nmogim.  Cat.;  qui  in  aliquo  ge¬ 
nere  (pogledu)  aut  inconcinnus  aut  m.  est, 
Cio. 

Muluccha  ae,  m.  [MoXv^dS]  Muluh  a ,  rijeka 
me'du  Maurelanijom  i  Numidijom ,  s.  M  o- 
l  ug  a. 

mulus,  i,  m.  mazgov,  (ex  equaetasino  fit  mu- 
lus,  contra  ex  equo  et  asina  hinnus,  Varro.J, 
*  kao  psovka,  mazgov. 

Mnlrianus,  adj.  Mulvijev,  controversia,  s  Mul- 
■vijem  (Mulvije  bijaSe  po  avoj  prilioi  poslo- 
voda  u  drzavnih  zakupnika,  u  okruzje  kojih 
su  dobra  Terencijina  [Terentia]  pdtpadala). 

Mnlvlus,  adj.  Mulvijev,  pons  M.,  moat  preko 
Tibera,  viSe  Rima. 

Mumming,  Mumije,  ime  plemenu  rimskomu; 
Lucius  M.,  razori  kao  konzul  g.  146.  pr.  Is. 
grad  Korint, 

Miinatlus,  Munacije,  ime  plemenu  rimskomu; 
a)  Lucius  M.  PJancus,  legat  Cezarov  u  Oaliji, 
kasnije  konzul  s  Lepidom.  b)  Cn.  M.  Plancus, 
pretor,  brat  predaSnjemu.  o)  T.  M.  Plancus 
Bursa,  puiki  tribun  i  Pompejevao. 

Mttnda,  ae, /.  Munda,  grad  u  juznoj  Hispa- 
niji,  na  glasu  s  bitke  i  pobjede  Cezarovc  g. 
45.  pr.  Is.,  s.  Mon  da.  Odt.  f  Mundensls,  adj. 
mundanski. 

mfindanus,  i,  m.  [2.  mundus]  gradanin 
svjetski,  kozm  opolita,  jrdn.  Cic.  Tuso.  5, 
37,  108. 

mflnde,  adv.  [t.  mundus]  6ieto,  Plaut. 

mfinditia,  ae,  /.  i  -ties,  el,  f.  [1.  mundus]  1) 
(pretkl.)  Sistoia,  opranost.  2)  red,  ki- 
denost,  gizda,  u  odijelu,  pokudstvu  i  si.,  oab. 
u  pi.,  m.  odiosa  neque  exquisita  nimis;  m. 
urbanae;  (Hor.)  simplex  munditiis;  prenes., 
kidenost  u  govoru,  elegantia  modo  etm.re- 


manebit;  pi.  (Hor.)  finije  naobrazenje, 
grave  virus  m.  pepulere. 

mttndtilus,  adj.  [dem.  od  1.  mundus]  diet, 
gizdav,  Plant. 

1.  mQndus,  adj.  1)  Sis t,  opran,  uredan  (opp. 
sordidus;  sr.  purus,  merus),  nil  videtur  mun- 
dius,  Ter.;  sociorum  pumice  m. liber,  supellex, 
cena,  victus,  Hor.  2)  dist,  uredan,  kicen. 
pristao,fin,  (s  obzirom  na  odijelo  i  po- 
Icudstvo),  homo;  cultus  justo  mundior;  *  Me¬ 
nander'  *  m.  erit,  qui  non  offendat  sordibus 
atque  in  neutram  partem  cultus  miser;  ♦mun¬ 
dior  libertinus. 

2.  m (Indus,  i,  m.  (prijevod  gr6.  xoagos,  red)  1) 
sprava  za  zensku  toiletu  [u  uzem  sm.;  sr.  2. 
cultus  b),  ornatus],  muliebris.  2)  (uredeni) 
svijet,  svemir,  hie  ornatus  mundi;  mundi 
innumerabiles;  *  clarissima  mundi  lumina; 

*  m.  immensus;  *  mundi  latus;  napose:  ne- 
beskd  tjelesa,  nebo,  lucens;  *  arduus;  i 

*  zemalj ski  krug ,  zemlja;  *  melon., 
IjUdi,  svijet,  fastos  evolvaro  mundi. 

mun$rSrius,  ii,  m.  [mimus]  spremaS  javnih  igara, 
osb.  gladijatorskik,  Suet. 

mungrlgerulns,  i,  m.  [munus  i  gero)  daronosa, 
jedn.  Plaut.  Pa.  1,  2,  48. 

munSror,  1.  dep.  1.  [munus]  1)  darovati,  po- 
kloniti,  alcui  alqd,  Plaut.  2)  nadariti,  da- 
rivati,  alqm  alqa  re. 

mania,  n.  pi.  (samo  u  nom.  i  aoc.)  sluzbene 
dulnosti ,  zvaniSni  poslovi,  qui  suis 
cervicibus  tanta  m.  atque  rem  publicam  pu- 
stinent;  m.  candidatorum,  Cio. ;  deSSe  u  Curt. 
Tac. 

munleeps,  cipis,  comp,  [munus-capio]  1)  muni- 
cipljanin,  gradanin  munioipij  a.  2)  su- 
niunioipljanin,  sugradanin,  zemljak. 
m.  meus. 

luunlctpalis,  adj.  [municipium]  munioipij  ski, 
ipse  materno  genere  municipalis ;  homines;  m. 
dolor,  municipljana. 

munlclpatlm ,  adv.  [municipium]  munioipij 
po  munioipij,  jedn.  Suet.  Caes.  14. 
municipium,  ii,  n.  [municeps]  munioipij,  t.  j. 
gradic  osb.  u  Ilaliji,  u  rimskoj  vlasti,  ali  sa 
svojim  ustavom  i  zakonima  itd.  Stanovnici- 
takvih  munioipija  postage  od  peregrina  (pe- 
regrini)  socii,  t.  j.  dobiSe  rimsko  gradanstvo 
(gradanska  prava,  najprije  bez  suffragia,  ka¬ 
snije  i  sa  suff.) 

munlflce,  adv.  [munifleus]  darezljivo ,  do- 
brotvorno. 

munlfleentla,  ae, /.  [munificus]  darezljivost, 
blagotvornost. 

mflnlflcus,  adj.  a  komp.  (-centior)  i  sup.  (-cen- 
tissimus  [munus-facio]  darezljiv,  podaSan, 
blagotvoran,  veledu&an,  (sr.  benefleus, 
liberalis). 
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*  munimen.  Inis,  n.  [munio]  utvrda;  zaSlita, 
zaklon. 

munimentum  (moenim.),  i,  n.  [munio]  1)  sred- 
stvo  utvrda,  brdniiste ,  zaklon,  fossa, 
baud  parvum  m.;  praebore munimenra;  fvoj- 
nicki  opkopi,  utvrde ;  Tao.  ann.  15,  38. 
domus  munimcntis  (vatrobranima)  saeptae  vel 
templa  muris  cincta;  (Jeasno)  o  odijelu.  2) 
zastita,  okrilje,  potpora ,  noctem  sibi 
munimento  fore;  id  m.  (Horatium  Coclitem) 
illo  die  fortuna  urbis  Rom.  habuit;  id  modo 
plebem  agitabat,  quonam  modo  tribuniciam 
potestatem  munimentum  libertati  repararent  = 
quae  munimentum  libertati  esset,  Liv. 
3,  37,  5. 

munio,  (arhaisi.  moenio;  v,  8)],  4.  [moenia]  1) 
zidali  zidove,  opkope  zidali ,  kopati, 
magna  m.  moenia,  Plaut.;  quod  idoneum  ad 
muniendum  putarent,  Nep.) ;  Palatium  primum 
muniit,  obzida,  Liv.  1,  7,  3.,  crescebat  interim 
urbs  munitionibus  (sr,  munitio)  alia  atque  alia 
appetendo  loea,  cum  in  spem  magis  futurae 
multitudinis  quam  ad  id  quod  turn  hominum 
erat,  munirent,  obzidavahu,  Lit).  1,  8,  4.;  -f  qui 
muniendi  gratia  vallum  pelierant;  -j-  munien- 
tibus  coria  velaque  jussit  obtendi.  Odi.  a) 
opkopom,  zidom,  bedemima  i  slic.  uivr- 
diti,  oSuvali,  opkopati,  pripr aviti  za 
za  obranu,  oppidum;  oppida;  arcem;  locum 
muro,  vallo  fossaque;  locum  hibemis  (za  zi- 
movnik)  esse  munitum ;  castra,  opkopom  i  ja- 
mom  i  palisadama  opkoliti,  utaboriti ;  quoad 
legiones  collocatas  munitaqjie  hiberna  cogno- 
visset.  b)  uopde:  braniti,  ktititi,  zdkla- 
njati,  Alpibus  Italiam  muniebat  natura;  quae 
res  latus  unum  castrorum  muniebat;  dextrum 
cornu  ejus  rivus  quidam  impeditis  ripis  m.; 
domum  praesidiis;  *  Longam  Albam  multa 
vi;  *  favos;  se  turribus,  se  ligneis  moenibus; 
mutando  nunc  vestem  nunc  teguments  capitis 
errore  sese  ab  (od)  insidiis  hostium,  Liv. ; 
partem  ab  ictu,  +  latus  adomestieis  hostibus; 
idque  (oppidum)  natura  loci  sic  inuniebatur, 
ut  etc.,  Cues.  b.  O.  1,  38,  4.;  munito  (zaStice- 
nom)  agmine  incedere ,  Sail.;  spica  contra 
avium  morsus  munitur  vallo  aristarum ;  f  hieme 
quaternis  tunicis  et  tibialibus  muniebatur.  o) 
krciti,  prokrSivati,  utrti,  graditi,  viam; 
iter,  Caes.,  itinera,  Nep.;  rupem,  uSiniti  pro- 
hodnom;  muniendo  fessi  homines,  Liv. ;  u 
prilioi,  viam  m.,  sibi  viam  ad  stuprum  {otvo- 
■riti),  alcui  viam  accusandi ;  munita  ad  conau- 
latum  via-  aditum  sibi  (ad  hoc  nefarium  faci- 
nus)  aliis  sceleribus  ante  m.  3)  tp.  osigurati, 
utvr  diii ,  zaStititi ,  zakloniti ,  braniti, 
hunc  locum  m.  s  ove  se  strane  zdklanjati; 
multorum  se  benevolentia  tueri  et  m.;  m.  me 
ad  haec  tempora;  m.  se  contra  perfidiam,  (Tao.) 


se  contra  pudorem;  *  alqm  alralqo,  (Plaut. / 
Pergamum  divina  moenitum  manu;  (Plaut  l 
meretriculis  muniendis  (za  oskrbu)  rem  coegi  f. 
munis,  adi.  [munus]  nsluzan,  gotov  na 
sluzbu,  jedn.  Plaut.  Mere.  pr.  105. 
munitio,  onis,  /.  [munio]  obzida  vanjc , 
utvrdivanje ,  crescebat  interim  urbs  nui- 
nitionibus  etc.  [sr.  munio  1) J;  odi.  utvr  do, 
utvrdivanje,  opkop,  opkopav a nje,  ca- 
strorum;  miiites  munitione  prohibere;  muni- 
niones  prohibere;  speciem  munitionis  prae- 
bere,  hiniti,  da  se  na  opkopima  radi;  operis; 
qui  lignationis  munitionisque  causa  in  silvas 
diseessissent,  da  donesu  polrebite  grade  za 
utvrdu;  meton.,  a)  utvrda,  zaklon,  opkop, 
bedemi,  non  multum  superesse  munitionis; 
munitionem  facere,  circumdare  oppido;  oppi- 
danos  munitione  circumdare;  munitionem 
(obrambenicu)  perducere;  urbem  operibus  mu- 
nitionesque  saepire  b)  kreenje,  utiranje, 
ex  viarum  munitione  quaestum  facere;  -j*  mul- 
tos  ad  munitiones  viarum  condemnavit;  f  L. 
Apronio  ad  munitiones  viarum  et  fluminum 
(da  gradi  oeste  i  mostove)  relicto. 
munito,  1.  [intern,  od  munio]  m.  sibi  viam,  vii- 
rati  put,  jedn.  do.  p.  Roso.  A.  48,  140. 
monitor,  oris,  m.  [munio]  sagraditelj,  Tro- 
jae;  napose  radnik  kod  uivrdivanja,  opkop- 
nik,  pionir,  Liv.  5,  19,  11. 
munltus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partic.  od  munio] 
utvrden,  tvrd,  zaklonjen,  Sticen,  oppi¬ 
dum  munitissimum ;  et  loci  natura  et  manu 
munitissima  castra;  munitiores  esse  debebunt; 
(Curt.)  munitiora  latera;  nullius  pudicitia  m. 
contra  tuam  cupiditatem;  (Attius  u  Cic.)  sa¬ 
piential  m.  pectus. 

munus,  nfiris,  n.  djelo.  1)  odredeni  posao, 
zadaca,  odredba,  vrienje,  duznost, 
sluzba,  mjesto,  i  teret,  daca,  m.  atque 
offleium;  vitae,  geometriae,  virtutis;  munere 
interpretum  fungi;  regisofficia  et  m.;  mune- 
ribus  corporis  fungi;  bestia  suum  tenens  m.; 
m.  legationis,  belli,  militiae;  m.  militaria;  mu- 
nera  vigiliarum  obire;  m.  alcjs  est  s  inf.;  hoc 
ejus  m.  est,  ut  etc.;  -j-  sui  muneris  esse  cen- 
sere,  njihova  da  je  duznost ;  rei  publicae,  po¬ 
liticks  djelokrug  ;  omni  civium  munere  functus ; 
belli  munera  inter  se  partiri;  functus  estaedi- 
licio  marimo  m.,  trosio  je  kao  edit  vrlo 
mnogo;  munere  vacare,  prost  od  sluzbe  biti; 
*  neniae  _Ceae,  Sto  da  tuzaljka  tuzi;  *  inane; 
alcui  m.  remittere;  cum  hoc  m.  imperaretur 
tarn  grave  civitati;  m.  illud  suum  non  esse;  f 
frumenti  et  tributorum  auctionem  aequalitate 
munerum  mollire.  2)  usluga,  ljubav,  dar, 
milostinja,  napose  dar,  a  odredenom  na- 
mjerom  (sr.  offleium,  donum),  quasi  deorum 
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nliquo  dono  atque  m.  commendati;  ut  cumin, 
nliquo  perfugisse  ad  Pompejum  viderentur; 
(Cincius)  legem  de  donis  et  m.  tulit;  verbis 
.migere  suum  m.;  infinitis  cum  m.;  +  munera 
ortunae;  f  temporis  munera  ref u tare;  *  me 
liiuneris  esse  tui,  djelo  tvoje  milosti;  f  sui 
muneris  rem  publicam  facere;  f  si  ejus  reg- 
num  muneris  eorum  esset  (Just.  31,  8,  9.); 
suum  m.  facere,  1m.;  *  munere  sortis,  s  po- 
mo6u  ild. ;  alcui  m.  mittere;  alcui  alqdmuneri 
dare,  mittere,  f  oft'erre;  +  alqm  alcui  inuneri 
dare;  f  alqd  muneri  aecipere;  *  f  alqm  mu¬ 
nere  donare;  m.  nuptiale;  *  in  munere  tuarum 
laudum,  za-nagradu  tako  sjajnih  djela ;  *  mu¬ 
nera  Bacchi,  Liberi,  vino;  *  terrae,  *  maris,  * 
(Jereris;  *  munere  (sjajem)  nives  lanae ;  pro¬ 
ws.,  plod,  dar,  opusculum,  majorum  vigi- 
liarum  m.;  m.  solitudinis;  napose  a)*  zrtva, 
prilog,  prinos,  m.  divae  perficere;  mu¬ 
nera  ferre  templis.  b)  p  o  slj  ednj a  ljubav 
prema  mrlvacu  (suze,  nuricanje,  pokop  kosti), 
*  supreme;  *  inania  inorti  m.  dant  lacrimas ; 
•j"  sulemne,  svedan  pokop;  i  dar  mrtvaou, 
zrtva  za  mrca,  *  cineri  haec  mittiie  nostro 
m. ;  *  alqm  postremo  donare  m.  mortis;  -J- mu¬ 
nera  praeferentes.  3)  svecane,  javne  igre,  koje 
su  kao  dar  narodu  davdli  magistrati,  osb.  edil/i, 
giadiatorium ;  m.  dare,  edere;  m.  praebere,  o 
gladijatorima  samim ;  prenes.,  hoc  m.  aedili- 
tatis  meae  (optuzba  protiv  Vera)  populoRom. 
amplissimum  pulchei'rimumque  polliceor;  *  f 
zgrade ,  kazalista,  za  javne  igre  podig- 
nuta;  odl.  svijet  kao  divno  djelo, 
moderator  tanti  operis  et  muneris,  jedn.  do. 
Tusc.  1,  28,  70. 

mun&sctiluui,  i,  n.  [dem.  od  munus]  darak, 
(Plaut.)  alcui  alqod  dare  m.;  alcui  mittere  m. 
levidense  crasso  filo  (govor);  (Trebon.  u  do. 
ep.)  concinnare  alcui  m.  (pjesmu)  ;  alieni  faci- 
noris  m.  nen  repudtare,  dobitak  s  tudegazlo- 
oina;  (Cuel.  u  Cio.  ep.)  nemini  deferre  hoc  m. 
malle  quam  accusatori  suo  =  naprtiti  ovu 
kaznenu  parnicu  ( komu ). 

Munjcliltt,  ae,  /.  [Mavrvx‘a\  M  uni  hi  j  a,  luka 
atenska.  Odt.  *  -elilus,  adj.  munihijski  — 
atenski. 

muraena  (mui  ena),  ae,  /.  {fivyuivu]  g  r  uj,  m  li¬ 
ven  a,  morakajegulj  a. 

muralls,  adj.  [murus]  zidni,  zidovni,  pila, 
falces;  *  tormentum,  za  ruSenje  zida;  corona 
m.,  zidni  vijenao  (nagrada  onomu,  koji  so  prvi 
popne  neprijatejskomu  gradu  na  zidove). 

Mfircla,  ae,  /.  Mura  ij  a,  pridjev  Venerin,  ad 
Murciae  (so.  aedem),  ad  Murciam. 

1.  m urena,  v.  muraena. 

2.  M Qreua  (-raena),  ae,  Murena,  ime  obitelji 
rimskoj;  v.  Licinius. 


mfirex,  icis,  m.  1)  volak,  ( vbka )  puz,  Sto  se 
jede  Bajanus,  Hor.;  odt.  *  grimiz,(mastilo). 
2)  *  -j-  greben ;  (Curt.)  m.  ferrei,  g  void  a. 
HttrgSntia,  ae,  /.  Murgancija.  1)  grad  n 
Samniju.  2)  (takoder  Murgentia)  grad  na  Si- 
oiliji.  Odt.  MurgentTnus,  adj.  murgentijski , 
supst.  -tini,  orum,  m.  Murgencijani. 
maria,  ae,  /.  r  a  sol,  salamur  a,  Hor. 
morlatlcus,  adj.  u  rasolu,  Plaut. 
murTcidus,  adj.  [mus-caedo]  miSo  m  or 
kukavica,  jedn.  Plaut.  Epid.  3,  1,  12. 
mflrlnus,  adj.  [mus]  m  i  Sj  i,  pelles  (od  kuna, 
lisica,  samura  i  slid.;  sr.  mus).  Just. 
mftrmttr,  uris,  n.  mrm Ij anje,  mrmor,  con- 
tionis;  (Quint.  10,  3,  15.),  cogitationem  mur- 
mure  agitantes,  misli  svoje  smrmljajudi ;  i 
Su  St  anje,  6 urn  mora,  *  zubor,  ro¬ 
nton  rij eke  ;  *  zkk  a  p  Sela,*t  rlj e  8  ah 
gromova,  f  praska,  tutanj  valro- 
metnih  g  or  a ;  *  Sum  vj  etr  a,  *  gla  s 
trublje;  *  contemnere  murmura  famae. 
mttrmiirlllnm,  i,  n.  (dem.  od  murmur)  mr¬ 
mor,  mrm  Ij  anje,  jedn.  Plaut.  Hud.  5,  3, 
48. 

mttrmfiro,  1.  [murmur]  mrmljati,  mum- 
Ij  ati,  zagoriti,  homo, servi,  secum,  Plaut. ; 
*  flebile  lingua  m.  exanimis;  Sumjeti,  mare 
murmurans;  *  unda;  (Plaut.)  intestina  m.,  ori- 
jeva  ae  karaju. 

mttrra,  (murrha  ili  myrrha),  ae,  /.  upr. 

mira,  grm,  koji  raate  u  Arabiji,  odt.  *  f 
mireno  ulje,  Sto  kaplje  iz  te  stabjike,  ko- 
jim  8u  kosu  mazali.  ■ 

1.  tnfirrens  (murrh.,  myrrh.),  adj.  od  mure,  o  d 
zivoa  k amen  a,  poculum,  Prop.,  -J-  calix. 

2.  *  mfirreus,  (murrh.,  myrrh.),  (color  medius 
inter  flavum  et  nigrum  Pophyrio)  adj.  1)  mi¬ 
re  nim  uljem  pb-m  azan,  2)  mi  vine 
b  oj  e,  m  r  k,  onyx. 

mttrrlaus  (murrh.,  myrrh.),  adj.  miren,  od 
mire,  Plaut.;  supst.  (Plaut.  i  pokl.)  so.  potio, 
napitak  od  vrlo  dobra  mirom  zadinjena  vina. 
m&rtetum,  (myrt.),  i,  n.  [murtus]  mrSik;  na¬ 
pose  (Hor.)  pi.  murteta,  mjesto  kod  Bajd. 

*  martens  (myrt.),  adj.  [murtus]  1)  mr Sen, 
mrdikov,  od  mr6e.  2)  mrk  poput 
mrSe,  keslenove  mast i. 

*  •(•  mttrtum  (myrt.),  i,  n.  mrdka,  mrbika, 
(jagoda  od  mrSe). 

uittrtus  (myrt.),  i,  i  us,/,  [pv^iog]  1)  *  -j-  mrda, 
mrdika.  2)  *  mr&ik,  takoder  Stap  od 
mr 6 e,  mriovao. 

murus,  i.  m.  [arhaist.  obUk  mocrorum,  mj. 
mur.  Verg.]  zid,  napose :  grad  ski  zid, 
platno  od  grada,  *  repetere  patrios  m., 
rodni  grad;  post.  v. pecco ;  i  na  sip,  op k  op, 
be  dem,  a  Lacu  Lemanno  —  ad  montem  Ju- 
ram  —  murum  fossamque  perducit;  quem  lo- 
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cum  duplici  altissimo  muro  munierant;  * 
s  tijena,  tp.  zaStit  a,  b  edern,  lex  Aelia  et 
Fufia  propugnacula  murique  tranquillitatis ;  * 
hie  m.  aheneus  esto  etc.;  *  GrajOm,  o  Ahilu. 

mfls,  muris,  m.  miS  (i  parcovi,  kune,  samuri 
[soboli]  i  slid.). 

Musa,  ae,  f.  [Movoa]  Muza  1)  bozica  lijepih 
umjetnosti,  osb.  pjesniStva  i  glazbe.  Muze  sit 
pd  pridi  kderi  Zevsove  i  Mnemozinine.  Homer 
pominje  das  jednu,  das  tri;  od  Hezijoda  broje 
Hi  devet:  tvvfa  IhiyaTfQfs  ittyuiov  Hio;  txyiyaviut 
Kind  7 ’  'Eviigntj  it  Baida  it  kl  tin  op  f'r r;  z £  Tfotpt- 
X<iQr>  j“  ’Equtw  rf  Ilolvuvid  t  Odgavhj  1 1  Kal- 
Xtt'tnj]  S’,  zj  tft  niJOfpfQtonxTri  taiU1  tlnuoluiv. 
(Kleij  a,  glasnica  slave;  Eute  r  p  a,  razve- 
selitetjica;  Talija,  Coijeta;  M elpomena, 
pjevadica  ;Terpsihora,  igradica,  plesadica ; 
Erata,  Draga;  Polihim  nij  a,  himnovita; 
Ur  an  ij  a,  nebeska ;  K  alio  pa,  Ijepoglasa). 
Stari  nijeeu  dijelUi  Muze  nipoSto  sustavno. 
Horae  zaziva  za  svoju  pjeemu  das  ovu,  das 
onu,  sasvim  avojevoljno.  (sr.  Camena).  Odl.  -J- 
crasaiore  Musa,  jasno,  razumijivo.  2)  tp.  a)  * 
pj  e  8  m  a,  proeax ;  silvestris ;  rustica ;  pedestris, 
niza  vrsta  pjesni&tva,  koja  ee  priblizava  prozi. 
b)  zn  an s  tv en  e  nauke,  udeno  st,  M. 
mansueriores  v.  mansuetus;  M.  agrestiores,  o 
govorniitvu. 

Mtisaeus,  i,  m.  [Movoatos]  Muzej,  stari pjesnik 
grdki. 

Bases,  ae,  /.  muha;  tp.  da  ee  oznaci  radb- 
znao ,  na  m  et  an  dovjek  (u  nos  uS),  Plaut. 

miiBcIpftlum,  i,  n.  [mus  i  capio]  miSolovka, 
Phaedr. 

mnseosas,  adj.  s  komp.  [muscus]  m  ah  o  vino  m 
obrastao,  nihil  muscosius;  *  fontes,  * 
lapis. 

musciilus,  i,  m.  [dem.  od  mus]  1)  mi  sic,  2) 
m iSiea  (na  tij  el  u',  u  prilioi,  -j-  orationem 
ossa,  musculi,  nervi  decent.  3)  bojni  stroj, 
daSdara,  r  azv  ali  o  ni  a  a ,  pomidan 
krov,  pod  kojim  su  radili  opsadnioi. 

museus,  i,  m.  mahovvna,  Verg.  Hor.  Oo. 

f  museum  (musium)  i,  ».  [uovotiov]  muzej 
(akademija,  soba  za  udenje,  knjizniea). 

mttslea,  a e, /.  [povoixq]  muzika,  u  Sirem  smislu 
starih,  pod  kojom  se  razumijeva  i  pjesniitvo 
i  druge  lijepe  umjetnosti. 

nfislee,  adv.  [musicus]  (Plant.)  gospodski , 
krasno,  aetatem  degere. 

muslcus,  adj.  [povaxui]  muzieki ;  ntuzi- 
kalan,  glazben,  leges,  pravila ;  *  citharae 
sonus;  -J-  agon;  certamen,  u  muziei;  supet. 
a)  -eus,  i,  m.  muzik,  glazbenik.  b)  -ca, 
5rum,  n.  glazba,  musicorum  perstudiosus  j 
dedere  musicis  se.  2)  pjesnidki,  Ter. 

mQssIto,  1.  [intern,  od  musso]  1)  intranz.  mr- 
mljati,  Saptati,  clam  m.;  (Plaut.)  m. 


metu  od  itd.  2)  tram,  a)  mrmlj  ati  Sto, 
Saptati,  haec,  Plaut.  b )  pregrist.i,  ne 
proustiti  rijedi  o  dern,  injuriam,  Ter. 
zasutj  eti. 

musso,  1.  [mutio]  mrmlj  ati,  S  apt  ali,  na 
tiho  govoriti,  mussautea  inter  se,  rogita- 
bant,  Liv. ;  o  pdelama :  zuj  ati  oko  deg  a. 
Odl.  premiSlj  ati  se,  kriti,  tajiti,  Su- 
tjeti,  f  m.  meilici;  *  ilent  mussantque  patres; 
m.  ( boji  se  reci)  rex  ipse  quos  generos  vocet; 
*  m.  juvencae,  quis  memori  imperitet;  *  di- 
cere  m. 

mustaceum,  ei,  n.  (pretkl.  pjesn.)  lovornjaca, 
vrsta  gibanioe  (kolada,  od  moSla  [dire]  sira, 
kumina,  masla  i  lovorova  lisca),  Sto  se  na 
svadbi  jela ;  pool.,  quaerere  laureolam  in  m., 
it  trioama  traziti  slavu,  Oio.  Ati.  5,  20,  4. 
inustela  i  nmstelia,  ae,  f.  I  a  sic  a. 
mustelTnus,  adj.  [inustela]  lasidji,  color ,Ter. 
miisteus,  adj.  [mustum]  moStaS t,  Jcao  Sira . 
odt.  -|-  posve  nov,  liber,  jedn.  Plin.  ep.,  8, 
21,  0. 

mustum  i,  n.  Sira,  mo  St,  mast,  Verg.  Plin. 
ep.,  u  prilioi,  nova  ista  quasi  de  musto  ac  lacu 
fervida  oratio;  sr.  lacus  2);  *  ter  centum 
musta  (jeseni)  videre  —  trista  godina  do- 
zigjeti. 

Musnlamii  (-lami,  -lani),  orum,  m.  Musu- 
lamljan  i,  ratoborno  pleme  numidsko,  Tae. 
Mata,  ae,  f.  N  ij  e  m  a,  nimfa,  koju  je  onijemio 
Jupiter  zbog  brbljavosti  (takoder  Lara,  Tacita 
nazvana),  Oo. 

mutablUs,  adj.  s  komp.  [muto]  pro  mj  enlji  v, 
ne  s  t  a  l  an,  homo ;  animus  vulgi ;  *  varium 
et  mutabile  semper  femina;  *  pectus, 
mutabllltas,  atis,  /.  [mutabilis]  pro  mj  e  n- 
Ijivost,  nestalnost,  mentis,  jedanp.  Oie. 
Tusc.  4,  35,  76. 

mutatio,  onis, /.  [muto]  1)  m  ij enj anje,  pro- 
mj  ena,  crebra  coloris,  mijenjanje  masti  u 
lieu  od  straha  itd.);  consilii;  facere  mutatio- 
nem  aiejs  rei;  m.  rerum,  drzavni  prevrat.  2) 
iz-,zamjenjivanje,  mijena,  vestis;  m. 
offleiorum,  usluga  za  uslugu;  rerum  huma- 
narum;  -j-  mutatione  ementium. 
mfitllo,  1.  [mutilus]  1)  ku  siti,  krnjiti,  sa- 
katiti,  naso  auribusque  mutilatis;  naves;  -j- 
corpora  securibus;  *  caudam  colubrae.  2)  tp. 
umanjiti,  smanjiti,  o  krnjiti,  exer- 
citus  mutilatus;  (Ter.)  alqm  =  imutak  dij 
umanjiti,  prikratiti. 

1 .  mtttllns,  adj.  osakaden,  kr nj,  alces  sunt 
m.  comibus,  SuSavi,  bez  rogova;  u  Soli  (Hor.) 
sic  m.  minitaris?  tako  tupoglav?  tp.  o  govoru, 
mutila  loqui;  m.  qnaedam  et  decurtata. 

2.  mfittlas  gl.  mytilus. 
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mutina,  ae,  /.  Mutina,  grad  u  gornjoj  Italy  i, 
6.  Mo  den  a.  Odt.  Mutinensls,  adj.  mutinski. 
MutTnl,  Oram,  n.  Mudani,  stanoimici  grada 
Mute  na  Siciliji,  jednom  Liv.  25,  40. 
mtltlo  Hi  mnttlo,  4.  govoriti;  pisnuti, 
Com. 

m&tltio  (mutt.),  onis,  f  pi  ska  o,  Plant, 
i.  mil  to,  [od  mo vi to,  ovo  opet  od  moveo]  1) 
ma6i,  micati,  krenuti  s  mjesta,  pre- 
mjeStali,  neque  se  lunn  quoquam  m.  Plant.', 
mutari  finibus ;  civitatc,  prognan  bill;  *  mu¬ 
tari  hinc,  madi  se,  otidi;  *  inque  locum  Scy- 
thico  -vacuum  mutabor  ab  arcu;  *  terra  quo 
muter  ab  istft;  *  o  drvedu:  presadivati; 
tp.  *  nunc  hunc  ingentes,  nunc  illuc  pectore 
curas  m.  versans,  neodlu&no  razmiSljavaSe 
ovamo  i  onamo  d  brigama  (hom. 

ptqpriQi^). 

2)  rnijenj ati,  promijeniti,  promjenji- 
vati,  testamentum ;  iter;  sententiam,  consi¬ 
lium;  consuetudinem  dicendi;  neque  nunc 
muto  sc.  sententiam  meam,  oslajem  pri  tom, 
ne  kajem  se;  (Ter.)  m.  fldem  cum  alquo,  vje- 
rom  krenuti,  nil  muto  de  uxore,  isto  mislim 
o  zeni,  haudmuto  factum,  ne  ielim,  da  je  ne- 
udinjeno,  sto  jc  udinjeno ;  rationem  belli  ge- 
rendi  hosti  m.,  udiniti  da  promijeni  neprijatelj 
itd .;  sententiam  Calidii  paucis  fere  mutatis 
rebus  sequebatur,  s  malenom  promjenom; 
*  -f-  colorem,  myenjati  se  u  lien  (od  straha 
itd.);  *  mutata  suos  flutnina  cursus  =  pru- 
mijenivsi  rijeke  svoj  obi&ni  tedaj,  Very.  eel.  8, 
4.;  *mutatae  sc.  mente,  promijenivSi  mnijenje, 
t.  j.  kajudi  se;  quid  inquitas  loci  habeat 
incommoui  proponit;  hocuna  celeritate  posse 
mutari,  dade  se  itd.  promijeniti,  da  ne  bude 
nijedne  poteSkode  =  dade  se  izbjedi  itd.;  Cae- 
saris  beneficium  mutaverat  consuetudo ;  foe¬ 
deris  necessitatem  m.  gl.  2.  fuedus;  pass,  mu¬ 
tari,  mijenjali  se,  promijeniti  se,  fortuna;  res 
humanae;  (Liv.  1,47,  5.)  oo  nunc  pejus  mut..ta 
res  est;  (Toe.  ann.  3,  31.)  multa  duritiae  ve- 
lerum  melius  et  laetius  mutata;  isto  tako 
medijal.  mutare,  mores  populi  Romani  quan¬ 
tum  mutaverint;  annona  nihil  mutavit;  adoo 
animi  mutaverant,  ut;  quod  intercidit  (o  mesu), 
sparsum  ita  jacuisse,  ut  nihil  odor  mutaret, 
da  mu  se  miris  ne  promijeni,  Liv. ;  *  silvae 
foliis  mutantur  =  Hide  se  mijenja  u  Sumi; 
mutabat  aestus  mutans  in  superbiam,  Tao.  Na- 
pose  a)  pretvarati,  preobraziti,  pro¬ 
mijeniti,  cibus  mutatur  (u  zeluou)  et  conco- 
quitur;  f  vaginam  acinacis  Perslcam  jussisse 
mutari  in  earn  formam ;  f  corporis  cultum  in 
externum  habitum;  f  bellum  in  contrarium  i 
f  animos  in  diversum ;  non  modo  exeroitatior 
sed  prope  mutatus,  ved  gotovo  prebbraien; 


*  e  nigro  color  est  mutatus  in  album;  *  mu¬ 
tari  alite,  prbmrtnuli  se  ptioom;  *  carminibus 
Circe  socios  m.  Ulixi ;  *  quantum  mutatus  ab 
illo  Hectore  =  quantum  mutatione  facta 
dtversns  ab  illo  H.;  (Tae.  ann.  11,  33.)  ne  ad 
poenitenliam  a  L.  Vitellio  —  mutaretur  =  m  u- 
tata  mente  ad  poenitentiam  vertere- 
tur;  (Tac.  ann.  12,  42.)  nisi  Agrippinae  minis 
magis  quam  prccibus  mutatus  asset,  ut  etc.  = 
mutata  mente  eo  adductus  esset,  ut 
etc. ;  *  f'aciem  mutatus,  licem  drugi.  b)  p  o- 
praviti,  boljim  udiniti,  Hi  iskvariti, 
pokvar iti,  iStetiii,  gorim  uciniti,  izo- 
paditi,  factum  si  queam  mutare.  Ter.;  vimim 
mutatum,  vino,  koje  se  prevrnulo,  Hor.;  quae 
mentem  insania  mutat,  Verg.;  hi  jam  degene- 
res  sunt,  mixti  et  Gallograeci  vere  —  sicut  in 
fragibus  pecudibusque  non  tantum  semina  ad 
servandam  indolem  valent,  quantum  terrae 
proprietas  coelique,  sub  quo  aluntur,  mutat, 
Liv.  c )  mastiti,  bojadisati,  ipse  in  pratis 
niiesjam  suave  rubenti  murice,  jam  croceo 
mutabit  vellera  luto,  Verg.  eel.  4,  43,  44. 

3)  rnijenjati,  zamjenjivati,  promjenji- 
vati;  locum,  sedem  ac  locum,  solum  =  otidi 
s  kojega  mjesta,  napose  u  izgon,  u  zatodenje 
otidi;  *  lares  et  uibem;  mutatis  ad  celeritatem 
jumentis  (konje),  f  m.  equum;  paucis  mutatis 
centurionibus;  m.  vestem,  promijeniti  odjecu, 
u  or  no  se  obuci;  (Hor.)  clavum  in  horas;  cal- 
ceos  et  vestimenta,  (Ter.)  vestem  cum  alquo; 

*  calores,  tjubav  promijeniti  =  drugoga  za- 
voljeti;  orationem,  rnijenjati  izraze  u  gov  or  a ; 
verba  mutata,  iropske,  napose  metonimijske 
rijedi ,  mutata  (ea  dico),  in  quibus  pro 
verbo  proprio  subjicitur  aliud,  quod  idem  si- 
gniftcet,  sumptum  ex  re  aliqua  consequenti, 
Oic.  or.  27,  Si2. ;  m.  bellum  pace ;  (Liv.)  cui  pro 
Etruria  Tarentum  mutaverant  provinciam  = 
mutatione  facta  dederant;  f  nudos  col¬ 
ics  Persarum  campis  agrisque  m.,  zamijeniti 
s  perzyskim  ravnioama ;  m.  res  inter  sc,  tr- 
govati  -na  razmjenu,  u  zamjenu,  *  merces; 

*  Milesia  magno  mutentur  vellere,  u  zamje- 
njivanju  mnogo  vrijede  (Verg.  Gteorg.  3,  307.); 
in.  mancipia  Vino  cum  mercatoribus,  s  trgov- 
cima  rnijenjati  robove  za  vino;  +  quondam  a 
praetore  Aegypti  missus  (Sisines)  ad  Philip- 
pum  donisque  et  omni  lionore  cultus  exilium 
patria  Bede  mutaverat  t.j.  zamijeniti  izgonetvo 
8  boravkom  u  domooini,  namjesto  toga  moglo 
bi  se  i  ovako  redi:  exilio  patriam  sedem  m., 
Sto  bi  znadtio:  zamijeniti  boravak  u  domo- 
vini  s  izgonstvom  ili  zn  izgonstvou  (gl.  spri- 
jeda,  m.  bellum  pace,  nudos  colies  Persarum 
campis  agrisque);  *  cum  rebus,  quas  possidet 
orbis ,  Aesoniden  mutasse  velim,  zamyenila 
bih  blagom,  Sto  ga  itd.  Ezonovida  —  data  bih 
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za  Ezonovida  sve  blago  ild.;  *  quid  terras  alio 
ententes  solo  mutamus?  zaslo  zamjenjujemo 
strnne  zemije,  nnirno  patria,  8  domomnom?  — 
zaslo  polazimo  u  strane  zemije ?  (nam,jesto 
toga  moglo  bi  se  reci,  uzimajuoi  mutamus  u 
znaccnju  „zamjenjivatiu  Sto  za  Sto ;  quid  terris 
alio  o.alentibus  sole  m.  so.  patriam;  prineipem 
expertum  jam  m.  =  zapustiti,  dstaviti,  jednom 
Tac.  hist.  3,  44. 

2.  im'ito,  onis,  m.  mu  Ski  ud  (penis),  jednom 
Hor.  sat.  1,  2,  68. 

mutnatio,  Onis,  f  [mutuor]  uzajmljivanje 
od  Jcoga,  zajam,  dissolvere  poenam  sine  mu- 
tuatione  et  sine  versura;  translations  verbo- 
rum  sunt  quasi  mutuationes. 
miUne,  adi\  [miitaua]  ( rijetko )  u  zamjenu,  za- 
mjenito,  opet ,  respondere,  Cic.  fam.  5,  2,  4. 
5.  7,  2. 

mutains,  gl.  mylilus. 

mQtno,  ado.  [mutuus]  I)  =  mutue,  u  zamjenu, 
zamj  enito,  izmjenice,  opet  (vise  s  obzi- 
rom  na  medusobne  prilike ;  sr.  invicem),  aestus 
maritimi  m.  accedentes  et  recedentes;  f  pro- 
vineia  do  eo  m.  sentit,  misli  isto  o  njemu, 
Sto  on  o  vjoj ;  f  officia  cum  multis  m.  exer- 
cuit;  +  m.  (»a  isti  nauin)  miseri.  2)  gl.  mu- 
tnus  1). 

mutiior,  dep.  t.  [mutuus]  uzajmiti,  posuditi, 
nzeti  u  name,  pecunias;  ab  alqo;  auxilia 
ab  alqo,  -j-  domum,  najmiti  slan  (o  stvarma, 
koje  vrac'amo  onako ,  kako  ih  primtsi.  j. 
isle  stvari);  apsl.  tp.  pozajmiti,  uzeti,  sub- 
tilitatem  ab  Academia;  verborum  a  simili 
(tropima):  virtus  nomen  a  viris  mutata  est. 
m  Situs,  adj.  nijem,  m.  ilico  (so.  factus  est)  zani- 
jemi,  mutum.  dices,  reci  ceS,  da  sam  nijem  t. 
j.  ne  cu  ni  bcsjede  prousliti,  Ter.;  legem  esse 
mutum  magistratum;  bestia;  (Hor.)  agna,  pis- 
ces;  *  nunquam  est  vox  de  te  rnuta  mea;  *  tp. 
gratia  omnis  pro  nobis  m.  fuit,  ne  rede  ni 
besjede  za  me;  *  Iyra  dolore  m, ;  m.  imago; 
iirtos  quasi  m.,  o  likovnim  (plastickim)  umjet- 
nostima,  opp.  govorniStvo ;  forum,  tih ;  tempus 
m.  a  Uteris,  lead  se  ne  pise;  *  silentia  noctis; 
*  artes,  o  kojima  nilko  ne  govori,  kojima  se 
slaba  slava  stjeSe. 

MBtnsca  gl.  Trebula. 

mutdns,  adj.  t)  uzajmljen,  posuden,  pecu- 
niam,  frumentum  dare  m.,  uzajmiti  (komu); 
pecunias  m.  sumere  ab  alqo,  uzajmiti  od  koga, 
exi'gere,  kao  zajam  traziti;  mutuam  pecuniam 
praecipere;  quaerere  pecunias  mutuas  fenore, 
htjeti  uzajmiti  na  hamate;  aes  m.  reddere; 
odatle  mutuo  (dal)  na  vjeru ,  na  podek,  u  za¬ 
jam.  2)  zamjenit,  medusoban,  uzajmi- 
dan,  voluntas;  benevolentia.  beneficia;  m.  inter 
se  auxiiium;  •}•  mutuis  ietibus  occidere;  *  con¬ 


vivial  (Plaut.)  mutuum  mecum  facit,  silo  za 
ognjilo,  milo  za  drago;  mutuum  fit  a  me,  ei- 
ni~n  isto,  Sto  i  on;  supst.  mutuum,  i,  n.  za- 
mjena,  uzajamnost,  in  amicitia;  *  per 
mutua,  niedusobno,  zamjenito. 

*  Mtttjco,  es,  /.  [Motto]  M  ulik  a,  grad  na 
Siciliji.  Odatle  -ensis,  adj.  mutidki. 

MJc&Ie,  es,  f.  [MvxiiXi]]  Mikal",  rt  u  Joniji 
naprema  oloku  Samu,  na  glasu  s  pobjede,  Sto 
su  je  odrzali  Orel  na  moru  nad  .  Perzyan- 
oima  g.  479.  pr.  Is.,  Ov.  Just. 

*  +  Mycenae,  arum,  f.  Hi  -a,  ae,  *  -ne,  es,  /. 
[Mvxrjva i,  -vrj]  Mioena ,  prastari  grad  a  Ar- 
golidi,  prijestolnioa  Agamemnonova.  Odatle 
1)  *  MvcenSens,  adj.  mioenski.  2)  supst.  -iicnscs, 
ium,  m.  Micenci.  3)  *  -nls,  idis,  f.  Mieenka  — 
Iphigenia,  kei  Agamnenonova. 

MJcSnos,  i, f.  [Mvxovos]  Mikon,  oloku  Egrj- 
skom  moru.  Odatle  -nlus,  adj.  mikonski,  Ter. 
MygdSnldcs,  ae,  Migdonovid,  sin  frigijskoga 
kralja  Migdona,  jednom  Verg.  Aen.  2,  342. 
Mygdfinls,  idis,  /.  adj.  [Mvytiovts-,  MygdOnes, 
um,  ni.  Migdonoi,  pleme  u  Frigiji]  migdon- 
ski  =  j'rigijski  ili  lidijski,  jednom  Ov.  met.  4 
46.  —  *  Mjtgddnius,  adj.  [MvySu1’io(\  migdonski 
=  frigijski. 

f  MJl&sa,  Orum,  n.  [MvXaoa]  Milaza,  grad  n 
Kariji.  Odatle  1)  supst.  MylSscul,  orum,  Ui 
-senses,  ium,  m.  i  Mflftseus,  Si,  m.  [MvXaatvq] 
pi.  Myiasis,  [Mvlaatts]  MilaSani.  2)  MylSsius, 
adj.  milaski. 

Myndus,  i,  /.  [MMos\  A’ in  d,  primorski  grad 
s  lukom  u  Kariji.  Odatle  Myndi,  orum,  in. 
Mindani. 

mySparo,  onis,/  {uvimitQm]  hrizar  (brod). 
myrlca,  a e, /.  [uvQtxri]  in  etljika,  divlji  6em- 
prez  (Tamarix  gallica),  Verg.;  posl.,  pinguia 
corticibus  sudent  electra  myricae,  za  oznaku, 
da  je  Sto  nemoguce  (naSe;  tmje  rodi  smo- 
kvama),  Verg.  eel.  8,  53. 

MJrTna,  ae, /.  [Moniva]  Mirina,  utvrden  grad 
u  Mizyi. 

Myrmecldes,  ae,  m.  \MvQpr,xOrli\  Mirmecid, 
glasovit  rezbar,  kipar. 

MyrmldSnes,  um,  m.  [MvQinSavis]  Mir  m  i- 
donci,  pleme  tesalsko  pod  Ahilovim  gospod- 
slvom,  pu  pridi  iz  Egine  starinom,  gdje  ih 
je  Jupiter  na  molbu  Ejakovu  od  mrava  pre- 
tvorio  u  tjude,  Verg.  Ov. 

MJro,  onis,  m.  [/I'/aptur]  Miron,  glasovit  kipar 
oko  g.  430.  pr.  Is. 

iu jrtfpola,  ae,  m.  [pvQ/maiXrji]  parfumeur,  tr- 
govac  pomastima,  mirisavkama,  Plaut. 
mJrSpolium,  ii,  n.  [pvQmtaiXiov]  mirisarnina, 
trgovina  pomastima,  mirisavkama, 
Plaut. 
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myrrha,  1)  gl.  murra,  2)  Myrrha,  ae,  f.  Mir  ha, 
kci  Cinirina  (Cinyras)  pretvorena  u  miru> 
Ov. 

myrrheus,  myrrhlnus  gl.  1.  i  2.  murreus,  tnur- 
rinus. 

myrtetum,  myrteus*  gl.  murtatum,  murteus. 
Myrtilus,  i,  m.  [JUvgrllot]  Mirtil,  sin  Merfcu- 
rijev,  voznik  Enomajev,  koji  se  sunovratio  u 
more,  jer  ga  je  Pelops  prevario,  ne  davSi  mu 
nagrade,  koju  mu  je  obecao,  ako  iznevjeri 
Enomaja.  Kazu,  da  se  po  njemu  prozvalo 
Myrtoum  mare  (no  gl.  Myrtos). 

Myrtos,  i ,/.  [Aftiprcf]  Mirt,  otodie  hraj  Eubege; 
odaUe  Myrtoug,  adj.  mirlski,  mare,  more  oko . 
Mirta,  Hor. 

myrtum,  myrtus,  gl.  murtum,  murtus. 

Myg,  yos,  m.  [Mvt\  Mis,  glasoviti  umjetnik  u 
uzvisitom  djelu  (u  relijefu),  savremenik  FH- 
dijin. 

MyscSlng,  i,m.  [Mvaxilot]  Mi  seel,  Ahejac,  ute- 
meljitelj  grada  Krolona,  Ov. 

Mysl,  orum,  m.  [MvcsoC]  Mizani,  stanovniei  po~ 
hrajine  Mizije  u  Maloj  Aziji,  postanjem 
tradko  pleme  u  Evropi  (od  kojih  su  se  u  Ev- 
ropi  preostali  poslije  Moesi  prozvali),  dobri 
strijeloi,  ali  u  Qfka  razglaSeni  kao  tupoglavci, 
kao  i  Frizani ;  i  sing.  Mysus,  do.  or.  8,  27. 
OdaUe  Mysl  us  Hi  *  Mysus,  adj.  mizijanski ; 
supst.  Mysl  a,  a e, /.  zemlja  M. 


*  mystes,  ae,  m.  [pvavrii]  mist  a,  svecenik  mi- 
sterijd. 

mystSgogus,  i ,m.  [/uvataywyo;]  mistagog,  voda, 
koji  ljude-  vodi  po  mjestima  mistieno  svetim, 
da  pokazuje,  st.o  je  vrijedno  vidjeti,  jednom 
Oie.  Verr.  4,  69,  132. 

uysterla,  orum,  n.  {uvur^ia]  misterij e,  tajne, 
i  simbolidne  vjerozakonske  nauke  i  s  njima 
skopdano  mistieno  bogosluzje,  t.ajno  bogo- 
Stovlje,  kojemu  prisustvovahu  samo  posve- 
eeni,  in  domo  sua  faeere  m.,  obdrzauati,  Nep.; 
fp.  tajna,  tajne  umjetnosti,  rhetorum; 
dicendi;  vestra;  i  sing.,  illud  taciturn  tanquam 
m.  teneant,  jednom  Cie.  de  or.  3,  17,  64. 
mystlcus,  adj,  [pvartxos]  mistidan  (gl.  my- 
steria),  tajan,  *  vatmus,  Iacchi  (jer  se  na 
eleuzinskoj  svetkovini  kod  svedanoga  ophoda 
Bakhova  nosila  vijaca,  napunjena  prvenoima 
pdljskim  kao  simbol  iiscertja);  *  sit  tibi  (Bac- 
cho)  m.  vitis. 

MJtllenae,  arum,  /.  Hi  *  -ne,,  es,  f.  [Mvztlyvzjl 
Mitilena,  glavni  grad  na  otoku  Lezbu- 
OdaUe  -naeus  Hi  -j-  -nensis,  adj.  mitelenski; 
supst.  Mytllenaeog,  i,  -aei,  6rum,  m.  Mitilenoi. 
mytilus,  i,  m.  [grd.  rtXUra]  Iclapavioa,  kla- 
punica,  nr st a  Skoljke,  koja  se  jede,  Hor. 

My  ns,  untie,/.  [JWvoif]  Mijunt,  jonski  grad  u 
Kariji,  Mijunat. 


N 


X.  kao  kratica  «=  Numerius.  —  N.  L.  gl.  li- 
queo  2). 

Naballa,  ae,  /  rukav  Rena  u  Belgiji,  jedn.  Tac. 
hist.  5,  26. 

f  N&b&taei,  6mm,  m.  Nabatejoi,  diotje  no- 
madsko  pleme  u  Arabyi.  Odt,  *  -taeus,  adj. 
=  arapski  Hi  istodni. 

N&bia,  idis,  m.  [Kdptf]  Nabid ,  kratj  spartanslci 
oko  200.  pr.  Is. 

nae  gl.  1.  ne. 

naenia,  gl.  nenia. 

Naevlug,  Nevije,  ime  plemenu  rimskomu  1) 
A.  Naevius  gl.  Atlius.  2)  Gnaeus  N.,  jedan  od 
najstarijih  pjesnika  latinskih  oko  g.  250.  pr. 
Is.,  koji  je  epjevao  osim  tragedija  i  kome- 
dija  takoder  epsku  pjesan  o  prvom  punskom 
ratu  suroviyn  satumskim  mjerilom.  Adj.  Nae- 
vlug,  Nevijev,  porta,  Lin.  2,  11,  9.  Odt.  Naevia- 
nus,  adj.  Nevijev. 

uaevus,  i,  m.  rnddez,  znamenka. 

Nabanarrall  (Naharv.),  Orum,  m.  pleme  svevsko, 
po  svoj  prilioi  u  danaSnjoj  Sleskoj  Hi  u  sjev. 
deSkoj,  jedn.  Tac.  Germ.  43. 


*  NftTas,  fidis  Hi  Nats,  idis,  f.  [IVdi'o'f,  AWf]  1) 
nimfa  povotkinja,  Najada;  takoder  =  voda, 
NaiadaBacchus  amat;  kao  adj.  puellae  Naidea. 
2)  uopde:  nimfa,  Odt.  *  Naieus,  Naidski,  adj. 
jedn.  Prop.  2,  32,  40. 

u&m,  konjet.  1)  (gotovo  uvijek,  izuzevSi  pjesnike, 
na  prvom  mjestu  w  redenid  opravdava  tvrdnju, 
dodajudi  uzrok,  Hi  poblize  tumadenje,  stoga 
se  prevodi  sad.  sa:  jer,  sad,  osobito  kod  pa- 
renteza,  sa:  naime.  Osim  toga  se  upotreb- 
Ijava  osobito  u  razgovoru  tako,  da  se  misao, 
na  koju  se  proteze,  ne  dodaje  izrijekom,  vec  se 
iz  saveza  mislt  samo  od  sebe  vidi,  te  se  6esto 
prevodi  sa:  ipak,  sasvim  tim,  dakako, 
th  i  slid.  (sr.  enim),  neque  ego  nunc  de  vul¬ 
gar!  aut  mediocri,  quae  tamen  ipsa  et  delectat 
et  prodest,  seddevera  et  perfecta  loquor  (ami- 
citia).  —  Nam  et  aecundas  res  splendidiores 
facit  amicitia  etc.;  mihi  frumentum  non  opus 
est;  nutnmos  volo.  Nam  sperabam,  inquit  ara- 
tor,  me  ad  denarios  perventurum;  opetovano 
nam  neque  —  n.  neque  etc.,  Verg.  eel.  10,  11.; 
napose  a)  veze  opreku  prednje  izjave,  koju 
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valja  pobijajuci  opreku  bolje  polkrijepiti  Oic. 
off.  3,  6,  27,  28.,  gdje  se  veli  iza  dokaza ,  da 
nitko  nikomu  po  zakonu  prirodnotn  krivde  di- 
niti  ne  smije:  Nam  iilud  quidem  absurdum  est, 
quod  quidam  dicunt  etc. ;  Lari.  13. 45.  Nam  qui- 
busdam,  quos  audio  sapientes  ha  bit  os  in  Grae- 
cia  etc.  Odt.  nam  b)  stalno  se  upotrebljava  i  u 
lako  nazvanoj  pretericiji  Hi  okupacij i, 
ako  dovjek  Sto  na  brzu  rukuilikaopripadom 
spomene  veledi,  da  hoce  Slo  mukom  mimoidi, 
pak  ipak  spomene.  Num  quid  ego  de  actione 
ipaa  plura  dicam?  Nam  de  statua  quis  queri- 
tur,  una  praesertim  etc.?  Nam  si  quis  mino- 
rem  gloriae  fructum  pufcat  ex  Graecis  versibus 
percipi  etc.;  omnibus  quidem  aliis  in  magi- 
stratibus  (Scaevola  collega  Crassi  fu.it) ;  nam 
censuram  6ine  Scaevola  gessit.  V  oba  se  slu- 
daja  moze  ispred  nam  umetnuti:  ffa  sam  do- 
sada  samo  o  tom  govorio,  to  je  glavno  itd.“ 
Tako  isto,  da  se  potkrije/ri  zazivanje  Hi  na- 
govor,  (Hor.)  Mercuri,  nam  te  docilis  magistro 
etc.,  upravo:  ti  si  pravo  bozanslvo,  komu  se 
obradam,  jer  itd.,  hrv.  „tau.  2)  U  upilnim.  re- 
denicama  uzim amo  nam,  da  se  pitanje  potkrijepi 
te  se  redovno  prikapda  enkliticno  upitnoj  ko- 
joj  deatici,  quisnam  (a  tko ,  da  tko),  ubinam, 
cujusnam  modi  itd.,  pade  se  i  rastavlja,  quid 
cerussa  opus  nam?  (Plant.);  quis  est  nam 
ludus  inundis?  Verg.;  stavlja  seipredupilnu 
destiou,  osb.  u  pjesnikd,  kad  se  u  Jjutosti  ili 
u  dudu  pitamo;  (rijetko)  num  nam,  Com.  Cic. 
nam  cur,  Com. 

Namndtes  ili  Nanu?tes,  um,  m.  Namnecani, 
pleme  na  uSdu  Loire  u  okolini  danadnjega 
Nantesa. 

n&m-qne,  konjct.  jer,  jade  nam;  redotmo  na 
prvom  mjestu  u  redenici;  u  hislorika  ipak 
i  u  Hor.  sat.  1,  6,  57.  takoder  iza  lcoje  rijedi. 

nSncTscor,  nanctus  sum,  manje  dobro  nactus 
dep.  3.  slu'cajno  dokuditi ,  dohvatiti ; 
nadi,  ndlaziti ,  zatedi,  namj eriti  se, 
sludajno,  pace  preko  volje,  doci  do 
cega,  dobiti,  steci  (sr.  invenio,  adipiscor, 
assequor,  impelro),  vitis  clavicuiis  suis,  quid- 
quid  est  nacta  complectitur;  *  silentia  ruris 
(tiho,  mirno  polje)  so.  currendo;  naves;  Sici- 
liam  vacuum;  equnm;  equitatum;  locum,  ju- 
gum,  planitiem,  portum;  occasionem,  faculta- 
tem,  aditus,  causam;  alqni,  idoneos  homines; 
spatium,  dobiti  vrijeme;  nactus  idoneam  tem- 
pestatem,  bududi  da  mu  je  vrijeme  prijalo ; 
spem  morae  nacti,  nadajudi  se,  da  de  Cezar 
oklijevali;  noctem  subnubilam;  immanes  be- 
luas  venando;  febrim,  dobiti;  morbum;  *  tern- 
pus  nocendi;  *  n.  fidem,  vjeru  steci,  dogoditi 
se;  *  nomen  poetae,  stedi. 

Nannetcs  (Namn.),  ium,  m.  pleme  galsko  u  oko¬ 
lini  sadaSnjega  Nantesa. 


Nfrntn&tes, um,  m.  Na  ntuacani,  cel/ sko pleme 
alpsko,  medu  Provincyom,  zenevskim  jezerom 
i  Ronom. 

*  -]-  nanus,  1,  m.  [vdnoi  i  vavo;]  patuljak, 
stdrmdli. 

*  Nftpaeae,  arum,/.  [.Vn/raiof]  Napeje,  nimfe 
podoljkinje. 

liar,  aris,  m.  Nar,  Tiberov  prilok  u  Umbriji, 
danas  Nera. 

Narbo,  onis,  m.  Nar  bon,  grad  u  jugoislocnoj 
Oaliji,  kao  rimska  mselbina  N.  Martius  z'  ana 
8.  Narbonne.  Odt.  Narbonensis,  adj.  nar- 
bonski. 

nSrelssus,  i,  m.  [ragxtaaos]  1)  sunovral,  nar- 
ois,  *  purpureus;  *  sera  comans.  2)  kao  nom. 
pr.,  1)  u  pridi  lijep  mladic,  koji  se,  mdjevsi 
svoju  sliku  u  vrelu,  u  sebe  zaljubio,  te  pogi- 
nu  od  ljubavnoga  deznuca  za  sobom,  Ov.  b) 
bogati  i  mocni  oslobodenik  cara  Klaudija, 
Tao. 

n&rdlnum  (vinum) ,  i,  n.  [nardus]  nardovo 
vino,  Plant,  mil.  3,  2,  11. 
n&rddm,  i,  n.  [rdocTor]  nardovo  ulje  odcoijeta 
nardova ,  Hor. 

n  Urdus,  i,  /  [iGpdof]  nard,  ime  razlidnih  mi- 
riSljivih  biljaka,  iz  kojih  su  pravili  parfime- 
rye,  Hor.  carm.  2,  11,  16.,  Assyria  n. 
naris,  is,/.  1)  u  sing,  nosnica,  nozdrva.  2) 
u  pi.  (*  sing.)  nos  (kao  organ  njuha;  sr. 
nasus)  fasciculum  ad  nares  admovere ;  (jedn. 
Hor.  carm.  2,  15,  6.)  omnis  copia  narium, 
obilje  svega,  slo  nosu  godi,  miris;  sr.  copia. 
Odt.  tp.  (u  razgooorujzaoznaku  odtra  suda, 
bruke,  poruge,  gnjeva,  homo  emunctae 
naris  (opp.  obesae  naris;  aeutae  n.  fin  nos, 
ukus,  corrugare  n.  gl.  corrugo;  naribus  uti, 
rugati  se,  Hor. 

Narfsti,  Varlsti,  orum.  m.  NariSdani ,  suevsko 
pleme  u  juznoj  Oermaniji,  Tac. 

Narnia,  a e, /.  Narnija,  grad  u  Umbriji.  Odt. 
-niensig,  adj.  namijski. 

narrabUls,  adj.  [narro]  pripovj edljiv,  jedn. 
Ov.  ex  Pont.  2,  2,  01. 

narratio,  onis,  fi  [narro]  apstr.  i  Iconkr.  pri- 
povijedanje,  pripovijest. 
f  narratluncdla,  ae,  f.  (dem.  od  narratio)  pr  i- 
pdvjedica. 

narrator.  Oris,  m.  [narro]  pripovjedad. 
narratus,  rn.  [narro]  (rijetko)  —  narratio,  pri¬ 
povijest,  veniet  narratibus  hora  tempestiva 
meis,  Ov.  met.  5,  499. 

narro,  1.  [■ srodno  s  gnarus]  1)  obzndniti, 
pripovij edati ,  kazivati ,  javljati ,  iz- 
vjeSdivati,  opisivati  (usmeno ili pismcno), 
alqd;  alcui  alqd;  (Ter.)  virtutem  alcjs;  (Sail.) 
aliorum  benefacta;  ego  tibi  ea  n.  quae  tu  me¬ 
lius  scis,  quam  ego,  qui  n.;  nisi  in  eo  magi- 
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strata  cenavisset  apud  praeconem-  Granium 
idque  nobis  bis  narravisset  Lucilius  =  da  ni- 
jesmo  u  Luoilija  ditali;  *  illi  mea  tristia  facta 
degenereraque  Neoptolemum  (i  kakav  je  izrod 
N.)  n.  memento;  *  longo  facite  ut  narremur 
in  aevo;  (Tac.)  Agricola  posteritati  narratas 
et  traditas  superstes  erit;  de  alqua  re,  dealquo; 
(Hot.)  n.  medicis,  za  saivjet  piiati;  s  aco.  o. 
inf.;  8  quomodo,  s  ut;  *  quae  mox  narret  fa- 
cundia  praesens;  pas.  8  nom.  o.  inf,  quae 
procul  ab  oculis  facta  (esse)  narrabantur,  Liv. ; 
inode  *  +  s  acc.  o.  inf,  Chamavos  et  Angri- 
vsrrios  immigrasse  narratur,  Tac.  (Just.)  ne 
res  per  quemquam  narraretur,  da  se  ne  saopdi, 
da  se  tie  izbrblja;  supst,  narrata,  Srum,  n. 
pripovjedeno,  jedn.  Ror.  sat.  2,  6,  1.  2)  (u 
razgovoru)  uop6e:  reci,  kazati,  govoriti, 
nescio  quid  narres;  filium  n.  mihi?  govoriS  li 
mi  o  sinu  mojem?  quern  ta  mihi  Staseam, 
quem  Peripateticum  n.?  Catulum  et  ilia  tem- 
pora;  quid  n.?  Slovelis?  n.  tibi,  velim  ti,  uvje- 
raoam  te,  n.  tibi,  haeclocavenustasunt;  male, 
bene  narras  =  quae  dicis,  non  libenter,  liben- 
ter  audio;  An  ta  haec  non  credis?  Minime 
vero.  Male,  hercule,  narras;  Othonem  quod 
speras  posse  vinci,  sane  bene  narras. 

narthecium,  n.  [vagSrixiov ;  vrlp&T/g,  6  nekaka  biljka 
Stitarica],  U  Suptjoj  stabljiei  njmoj  cuvali  su 
lijednici  masti  svoje,  odatle  znadi:  narteo ij, 
posudu  za  lidilo,  za  pomasti,  doloris 
medicaments  ilia  tanquam  de  narthecio  pro- 
ment,  jedn.  Oio.  fin.  2,  7,  22. 

Xaryx,  jrcis, /.  [ArogvJ]  Nariks,  grad  ozolskih 
Lokrana  (Locri),  iz  Jcojega  je  podia  naseobina 
u  Italyu  te  utemeljila  grad  Lokre  u  Brutiju. 
Odt.  *  Narjclus,  adj.  naridki,  heros  N.  —  Ajax, 
sin  Ojlejev;  harjcia,  sc.  urbs,  grad  Lokri  u 
Ilaliji. 

NSsSmonos,  num,  m.  Nazamonci,  pleme  u 
sjevemoj  Afrioi ;  odt.  *  -olScus,  adj.  naza - 
monski  —  afridki. 

nSscor,  natus,  (pretkl.  i  pjesn.  gnatus)  sum,  dep. 
3.  [srodno  yivrdu]  1)  roditi  se,  radati  se, 
lozu  vudi  od  (sr.  orior),  qui  non  mihi,  non 
tibi,  sed  patriae  natus  es;  bestiae  ex  se  natos 
diligunt,  svoje  mlade;  ex  flratre  etsorore  erant 
nati,  bratuSedi;  caritas  inter  natos  (djeaom) 
et  parentes ;  *  sordidi,  *  parvi,  *  cari,  *  dulces 
nati;  *  albi  circum  ubera  nati;  *  ipsae  (apes) 
e  foliis  natos  et  suavibus  herbis  ore  legunt; 

*  nata,  kdi ;  natus  serva;  nasci  certo  patre, 
imati  oca,  bibi  zakonsko  dijete;  silice  non  nati 
sumus;  *  de  pellice  natus;  -J-  a  principibus; 

*  nati  natorum  et  qui  nascentur  ab  illis;  post 
homines  natos,  otkako  ima  fjudi ;  longe  post 
natos  homines  improbissimus;  unius  post  ho¬ 
mines  natos  fortissimi;  (Eutr.)  contigit  ei, 


quod  nulli  post  homines  natos;  Graeci  nali  in 
lltteris,  u  znanostima  odrasli,  in  bello  natus; 
antiquo  genere,  arnplissimtl  familift;  sum  mo 
loco  natus;  (Eut-r.)  non  admodum  clare  nidus, 
ne  baS  slavna  roda;  -j-  natus  Macedo,  rodom 
Madedonao;  *  nascetur  pulchra  Trojanus  ori¬ 
gins  Caesar;  natus  imperio,  za  gospodstvo 
roden,  stvoren  (sr.  factus);  ad  dicendum  n. 
et  aptas;  loca  nata  insidiis;  ad  equeslrem 
pugnam,  ad  incrementum  urbis  natum  unice 
locum;  nata  in  vanos  tamultas  gens;  viris  in 
arma  natis;  in  miseriam  nascimur  sempitor- 
nam;  -}-  otium  serendis  rumoribus  natum; 

*  natis  in  unum  laetitiae  scyphis;  natus  tole- 
rare  lab  ores,  *  fruges  consumere  nati.  2)  po- 
stati,  pbstajati,  dolaziti,  rasti,  bivati, 
nastati,  ukazati  se,  nascitur  ibi plumbum; 

*  humi  nascuntar  fraga;  *  nascentur  violae; 

*  unde  nigerrimus  auster  nascitur;  *  natae 
nebulae;  -j-  quae  (natara)  nascendi  (fizi&nom 
razvijavju)  quoque  hanc  fecerit  legem  ut  etc.; 
non  nascentibus  Athenis  sed  jam  adultis;  ab 
eo  flumiue  collis  nascebatur,  pdcinjd.de  se,  di- 
zaSe  se  brezu/jak ;  ex  iis  quae  dicta  sunt,  re- 
liqua  n.  (slyedi)  omnia;  ex  hoc  nascitur  ut 
etc.,  odatle  slijedi,  da;  qua  ex  re  nascunlur 
factiones;  profectio  ab  timore  defectionis;  nulla 
pestis  est,  quae  non  homini  ab  homine  na- 
scatur;  a  nobis  natus  sum  consularis;  a  quibus 
initlum  appellandi  nasceretur;  ab  hujus  so.e- 
lero omnium mal or um  principium  natum  esse; 
j-  ne  quod  initium  belli  nasceretur;  -j-  ne  dis- 
sensionis  initium  natum  seditiosft  militum  sufi- 
que  natur&  videretur;  f  initium  victoriae  jia- 
tam  est;  ut  mihi  nascatur  argumentum  opi- 
stolae;  -j-  in  sermone  nato  (sto  se  zapodio) 
super  cenam;  *  o  sunou  i  mjesecu:  dizati 
se,  Istjecati,  izlazili,  roditi  se;  *  totus 
et  ille  dies  et  qui  nascentur  ab  illo  (i  Sto  de 
ih  biti  poslye  njega)  exactum  ad  mensem; 

*  magnus  ab  integro  saeclorum  nascitur  onto. 
Napose  partic.  natus  kao  adj.  znadi  %  a)  ne- 
kakav  od  prirode,  itan.  locus  est,  takvo  je; 
e  nata  re  (Ter.),  pro  re  nata,  prema  prirudi 
stvari;  (Ror.)  versus  male  nati,  nevaljali  sU~ 
hovi.  b)  roden  =  imajudi,  komujeitd.,  annos 
natus  nonaginta,  imajudi  90  godina  [ar.  ma¬ 
gnus  2)  a)]. 

Naaica,  ae,  m.  [nasus  moMa  =  Siljala  nova ; 
sr.  Nosan]  Nazika,  pridjev  u  obitelji  Scijii- 
onovoj ;  gl.  Cornelius. 

'Nasldienus,  i,  Nazidijen,  bogat  i  neizobraien 
dovjek,  koji  se  popeo  za  wijeme  Horaoijevo 
na  ugledno  mjesto  u  Rimu,  Ror.  sat.  2,  8,  1. 
(gdje  ae'Nasidieni  dita  Nasidjeni,  sa  cetiri 
sloga),  76,  84. 

KSatdlns,  Nazidije ,  ime  plemerm  rimskc  u. 
Odt.  -dlanus,  adj.  Nazidijev. 
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Naso,  onis,  m.  [nasus;  upr.  „Nosati“]  Nazon , 
ime  obitelji  rimskoj ;  gl.  Ovidius. 

Nasos,  i,  f.  [woof,  r'laog  ololc]  Naz,  dio  grada 
sirakuskoga. 

nassa  Hi  naxa,  ae,  /.  upr.  vfsa,  koS  (s  tijesnim 
vratom  zaribe)  u  prilici,  —  mrcza,  zamka, 
Plant.;  i  jedn.  Cic.  Att.  15,  20,  2.  exhac  nassa 
exire  constitui. 

nasturtium,  ii,  n.  draguSac,  drezga,  (nasturtium 
officinale),  Ijrkovita  bi/jka,  koja  se  jede  kao 
salala. 

nasus,  i,  m.  (arhaist.  nasum,  i,  n.  (Plant.)  nos 
naso  clamare.  Plant,  rkati;  acutus,  pravus. 
Hor.  2)  ip.  =  nares  za  oznaku  fin  a  nos  a, 
njuha,  ostra  oka,  ruga  i  slid.  (Hor.)  n. 
itlis  nulluB  erat;  alqm,  alqd  naso  suspends  re 
(adunco),  rugati  se,  osramotiti  koga. 
nasutus,  adj.  [nasus]  1)  no  sat,  Hor.  2)  ip. 
njuSka,  obijeslan  karac,  Piiaedr. 
natallciuH,  adj.  [natnlis]  rodni,  rodeni,  si- 
dera;  Chaldaeorum  praedicta  n.,  proricanje 
sudbine  iz  zvijezda;  supst.  natalicia,  sc.  cena, 
ae,  f.  gozba,  cast  u  slavn  rodendan  a, 
nataliciam  dare,  jedn.  Cic.  Phil.  2,  (3,  15. 
mitalis,  adj.  [nascor]  1)  roden,  rodni,  dies, 
dan  rodenja;  *  lux;  diem  n.  suuin  agore, 
f  celebiare;  dies  n.  reditus  mei,  godisnjica 
mojega  porralka  iz  izgonstva,  n.  dies  liujus 
nrbis,  dan  spasenja  oil.  wrote  Katilinine;  *  hora ; 

*  tempus;  *  humus;  *  -j-  solum;  *  astrum; 

*  Juno,  zastitnica  rodiljd.  2)  supst.  A)  sing. 
-is,  is,  m.  a)  sc.  dies,  dan  rodenja ,  *  sex 
mihi  natales  ierant.  b)  *  so.  locus,  rodno 
mjesto,  zavioaj.  c)  *  bog  poroda,  yenij 
rodenja.  B)  pi.;  -es,  iurn,  w.  rod,  pleme, 
stalez,  -]-  homo  clans  n. ;  f  natalium  splendor; 
T  jurist,  t.  t..,  de  agnoscendis  liberis  7-estituen- 
disque  n.,  uspostaca  u  prdva  po  krvi. 

nStatio, /.  [nato]  (rijelko)  plinanje,  vjezbc  u 
plivanju,  pi.  Cic.  Cat,  m.  1(1,  58. 
n&tiitor,  oris,  m.  [nato]  plivac. 
natio,  onis,  /.  [nascor]  l)  rod,  natione  Medus, 
rodom  M. ;  una  Sueba  natione;  Odt.  Natio, 
bozica  poroda,  rodenioa.  2)  (narod) 
pleme,  puk  (uzi  pojam  rijeci  gens,  ali  kao 
Sto  i  ta  s  obzirom  na  porijeklo  i  srodnost ; 
sr.  gens,  i  populus),  exterae  nationes  etgentes; 
+  aliquis  ejusdem  naiionis,  zemljak;  vrsta, 
rod,  razred,  skiip ,  Hi  prezimo,  svojta, 
bagra,  pnsmina  i  slid,  candidatorum;  Epi- 
cureorum;  nostra  natio  optimatium;  vestra; 
+  coruin  (Alexandrinorum). 
nitls,  is,  /.  guz,  obidno  pi.  guz  ica,  Plaut. 
Hor. 

natiTus,  adj.  [nascor]  1)  roden,  dii  non  sunt 
n.;  verba  n.  osnove,  korjenite  rijedi.  2) 
priroden,  prirodan,  prvobitan  (opredno 


onomu,  s/o  se  umjetnoscu  s/jcce  ;  sr.  naturalis), 
sensus;  lopos;  testa;  malum  (glad);  t  sermo, 
malerinski  jezik. 

nato,  1.  [no]  I)  plivati;  *  preplivati,  aquas, 
freta;  pas.  unda  natatur  .piscibus;  *  supst.  na- 
tantes, ribe ;  * poplavlj en  biti,  poplavlji- 
vati  se,  plivati  rura;  limina.  2)  *  bibati 
se,  talasati  se,  lelijati  se,  tedi,  zibati 
se,  fluvius;  folia,  treplati;  seges,  lelija  se; 
vestis,  vuce  se;  campi  natantes  =  more;  pes 
in  peile  (i.  e.  in  calceo)  laxa.  3)  tp.  a)  pli¬ 
vati,  zdplnviti,  pavimenla  n.  vino,  podom 
vino  tece.  b)  *  o  odima  umirucih  Hi  pijanih: 
mutiti  se,  smrkavati  se.  c)  kolebati  se, 
mijenjati  se,  nestatan ,  neizvj eslan 
biti,  in  quo  tu  mihi  rnagis  n.  visus  es,  quam 
ipse  Neptunus;  *  pars  multa  (hominum). 
natrix,  Icis, /.  [no, nare]  vodena  zmija,  +  tp. 
zmija  (o  Sovjehu  opasnu). 
natura,  ae,  f:  [nascor]  1)  porod,  natura  Alius; 
natura  frater,  adoptione  Alius;  f  natura  cala- 
mitosi.  2)  priroda,  narav,  a)  prirodeno 
svojstvo,  bice  slvari;  napose  o  zivim  slvo- 
rovima :  fizivna  kakvoca ,  narav  i  cu  d, 
temperamenat,  znacaj  (u  Sirem  smislu), 
osebina,  in  divi dualitet,  prirodena  po- 
l-reba,  prir.  iuvstvo ,  prirodni  nagon, 
loci,  locornm;  montis;  oppidi;  fluminis;  ser- 
pentium;  locus  liaturst  et  opere ,  naturA  et 
manu  munitus;  *  arvorum;  hanc  n.  animis 
esse  tributam;  sua  natura  laudabile;  si  veram 
naturam  (praro  bice  stvari),  non  ignominiam 
nominis  quaerimus;  ■]•  natura  (bitno  svojstvo) 
deest  margaritis;  *  solo  n.  subest;  non  na¬ 
turae  vitia,  sed  culpae;  opinionem  mali,  noii 
aegritudinem  esse  naturfi,  od  prirode;  omnes 
homines  natui-a  libertati  student;  n.  fetninae; 
naturam  studio  vincere  ;  homo  difficillima 
natura;  si  considerare  volumus,  quae  sit  in 
natura  hominis  excellentia  et  dignitas;  ver- 
saro  suam  n. ;  inter  oratorum  studia  atque 
naturas;  posl.  gl.  furca;  loqui,  ut  natura 
fert,  iskreno.  Ter.;  praeter  naturam  \proliv 
svoje  prirode  Hi  cudi ;  takoder  n.  rerum, 
narav,  cud;  cujusque  aut  n.  aut  studium;  mihi 
ex  eonsuetudine  in  naturam  vertit,  postade  mi 
drugom  naravi;  natura  victus,  naravnim  duv- 
stvom;  (Quint.)  sola  mentis  natura  (naravnim 
razumom)  ducti;  *  naturas  apibus  quas  Jup- 
piter  ipsa  addidit;  n.  solitarium  nihil  amat, 
nihil  tarn  naturae  aptum,  naravno,  prema  na¬ 
ravi;  ea,  quae  secundum  naturam  sunt,  prima 
naturae,  prima  secundum  naturam,  t.  t.  Stoika, 
gl.  medius ;  quod  summum  bonum  a  Stoicis  di- 
citur,  convenienter  naturae  vivere,  id  habet 
hanc,  ut  opinor,  sententiam  cum  virtute  con- 
gruere  semper,  .cetera  autem,  quae  secundum 
naturam  essent,  ita  legere,  si  ea  virtuti  non 
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repiignarent;  nqnnullos  Gatlicis  rebus  stud  ere 
n.  (/irirodenn  fjnbav  k  domouiiii)  cogebat;  i 
samo  natura  specijalno,  Ijndska  narav, 
ljudsko  srce,  imbscilla  est  n.  ad  contom- 
nnndam  potentiam,  Cic.  Lad.  17,  53.  b)  na- 
ravni  ustroj  svijeta,  svjetski  red,  na- 
ravni  razvnj  slvari,  svijet  i  si.,  takoder 
umno  ustrojstvo  svijeta ,  rerum  n.  hoc 
non  patitur;  in  rerum  natura  fuisse,  dajemo- 
gude.  bilo ;  (Quint.  10,  5,  22.)  ut  omnia  dicantur 
quae  (sunt)  in  rerum  natura,  see  n  svijetu, 
sve  nioguce  (opp.  qua  sunt  in  controversial; 
satis  facere  naturae  =  umrijeti;  si  quis  in 
caelum  ascendisset  naturamque  mundi  (orga- 
nizam  svemira)  et  pulchritudinem  siderum 
perspexisset;  jus  in  natura  positum  esse1;  f  na¬ 
turae  jura;  +  n.  rapes  admolita  est;  +n.  terras 
longe  amovit.  3)  narav,  priroda,  svijet, 
sve  mir,  potpuno  n.  rerum,  omnis  n.  takoder 
rerum  ipsa  n.  (Quint.  10,3,4.)  tvorna  snaga 
itaravi;  (Curt,  C,  9.)  baud  procul  absuin  a  fine 
mundi,  quem  egressus  aliam  naturam,  alium 
orbem  nperire  niihi  statui;  napose:  bide, 
pocelo,  elem  enat,  sup stanoij a,  illis  na- 
turis  amplifieatur  sonus;  quae  n.  =  zemlja  i 
voda;  quattuor  naturae;  non  potest  ea  n.  (= 
homo  eil  natura)  quae  tanturn  facinus  commi- 
serit,  hoc  uno  scelere  esse  contenta;  quod  est 
in  naturis  rerum,  u  svijetu  (u  fizidnom  svijetu) ; 
nnturas  rerum  ( prove  slvari)  esse,  non  figuras 
etc. 

niituralis,  adj.  [Batura]  prirodan,  narauan 
(sr.  nativus),  a)  porodom  postao,  pater;  fi¬ 
lms,  rodeni.  b)  priro  den,  narav  an,  moles; 
situs (Vejorum) ;  societas;  lex;  bonitas;  motus 
n,  non  fucatus  nitor;  +  situs;  f  causae;  fsoli 
ipstus  n.  materia;  (Just,)  condicio  fatorum; 
defectus  naturalium  siderum,  kojih  tecaj,  mi- 
jena  itd.  biva  naravnim  zakonom,  Just.  22,  7, 
3.  c)  naranski,  Sto  se  prirode  tide,  quae- 
stiones. 

natiiralTter,  adv.  [naturalis]  o d  naravi,  na- 
ravski,  prirodno. 

*  nntiis,  m.  [nascor]  samo  u  abl.  sing,  dob, 
magnus,  grandis  natu  etc,,  minor,  minimus 
natu  gl.  magnus  2)  b),  grandis  1)  b),  parvus 
b) ;  (Ter.)  animus  gravior  natu,  ozbiljniji. 

luuiSrchus,  i,  m.  [vuvagxos]  kapetan  broda. 
IIHOClerlCUS  Hi  -ins,  adj.  [pavxiriQixos,  ravxlrjQi Of] 
i.  e.  ad  nauclerum  pertinens,  brodovla- 
snidki,  jednom  Plaut.  mil.  4,  1,  41.,  A  sin.  1, 
f,  54. 

naaclerns, i. m.  [vmixA/jpoj]  gospodar  broda, 
brodovlasnik,  jednom  Plaut.  mil.  4, 3,  16. 

*  naucum ,  i,  n.  orahova  ljuska,  samo  u 
gen.  sing.  8  non  esse,  non  habere,  non  facere, 
ni  probijene  pare  ne  vrijediti,  Plaut. 


naufrSglum,  ii,  n.  [navis-frango]  1)  brodolom, 
fucerc  n.  pod.nije.ti  brodolom,  brod  se 
razbije,  Nep.;  takoder  o  porazu  na  kopnn 
i  na  morn ;  naufragio  perirc,  interire;  post., 
cupio  istorum  naufragia  (pogiblx)  ex  terra  (iz 
■zakutka)  intueri;  ip.  brodolom ,  propast, 
gubitak  imutka,  poremedenje  srede  i 
blagostanja,  i  ostaci  patrimonii,  rei  fa- 
miliaris,  fortumirum ;  naufragia  foriunne;  me 
delectat  ox  hoc  n.  tabula  (daska,  na  kojoj  se 
spasoh);  naufragii  reliquias  colligere;  reliquiae 
tantae  cladis  velut  ex  naufragio  colligere;  nau¬ 
fragia  rei  publicae  colligere;  naufragia  Cae- 
saris  amicoram;  *  mollia  naufragiis  litora 
posse  dnri;  in  naufragii  misericordianT  versae, 
Just.  27,  2,  3. 

uaufragns,  adj.  [navis-fi'ango]  1)  brodoloman, 
Marius;  *  puppis;  supst,  brodolomao;  tp. 
o  propalici  ili  o  dovjekr  koji  je  malo  ne 
propao  te  se  n  krajnoj  nevolji  nalazi,  nliquis 
pati  imonio  (jedni  ditaju:  patrimonii)  n.;  nau- 
frngorum  ejecta  ac  debilitata  manus;  si  eodem 
ceteros  naufragos  aggregaverit.  2)  *  brodo¬ 
loman,  f,  j.  sto  razbija  brodove,  mare;  unda; 
monstra. 

nauni&chio,  ae,  /  [rnvpaxtu]  niorski  boj, 
(koji  se  kao  igra  za  gledanje  izvodio,  Suet.): 
melon,  mjesto  morskoga  boja,  obidno  bassin. 
Suet.  Odt.  nnuniilclilarii,  i5rnm,  m.  boroi  u 
morskom  boja,  koji  so  izvodio  gledaocima 
na  zabavu,  Suet. 

tianp&ctus,  i, /.  [Nuvnuxiog]  Naupakt,  primor- 
ski  grad  s  lukom  u  zeml.ji  ozolskih  Lokrana, 
(Locri),  s.  Lepanto;  adj.  *  -tons,  naupa- 
katski. 

Naupllns,  ii,  m.  [AVti/rA/of]  Nauplije,  krnlj 
eubejslci,  koji  je  primamio  vatrom  Qrke  na 
povratku  od  Troje,  da  osveli  smrtsina  svoga 
Palameda,  na  grebene  eubejske,  gdje  ini  se, 
brodovlje  razbilo.  Odt.  *  NaupHftdes,  ae,  m. 
[iVoD7rA«ri'J>7c]  Nauplijevic  —  Palamedes. 
nansgft,  ae,  /.  [navis]  1)  morska  bolest.  2) 
uopde :  nihka,  bljuvanje,  Hor. 
nanseo,  1.  [nausea]  t)  bolovati  od  mora.  2) 
uopde:  stuziv ati  se  (stuzvje  mi  se),  mudno 
mi  je,  pobljuvati  se,  povratiti  jelo.  3) 
tp.  a)  gaditi  se  na  Sto,  ista  effutientem  n. 
b)  (Phaedr.)  o gaditi. 

nanseifla,  ae,  /.  [deni,  od  nausea]  malo  stu¬ 
ziv  anj  e ,  mule  a,  jednom  Oio.  Att.  14,  8,  2. 
nauta,  ae,  m.  [stegnuto  od  navita,  od  navis]  1) 
brodar,  koje  najmljen,  koje  (Hor.)  brodo¬ 
vlasnik,  tr g  o vac.  2)  pom  or ao,  mo  r- 
nar. 

naatga,  ae, /.  [vavtlu\  spldcine,  voda  smrd- 
Ijiva  na  dnu  broda,  Plaut, 
nauticus,  adj.  [=  vavnxog;  navis]  brodar  ski, 
mornarski,  scientia  rerum  nauticarum ;  exu- 
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viaem.,  Idjunovi zapljenjenih  brodova ;  eastra; 
verbum;  *  clamor  n.,  dozivarije,  mornara; 
*  pinus,  brod;  supst.  u  pi.  m.  mornari,  po- 
moroi. 

navalis,  adj.  [navis]  1)  brod  ski,  morski,  po- 
morski,  materia,  eastra,  machinatio;  copiae 
n. ;  bell  am;  pugna;  proeiium;  (Liv.  Verg.)  cer- 
tamen;  triumphus;  *  undis;  *  corona,  za  po- 
bjedu  na  moru;  *  honor;  disciplina  n.,  zna- 
nost  i  ustroj  pomorstva ;  socii  n.,  obicno  mor¬ 
nari,  pomorci,  oprec.:  k  morskoj  vojsci, 
k  pomorskim  vojnioima,  katkad  se  upo- 
t reb^java  i  o  lima.  2)  supst.  a)  *  navales,  m. 
pristaniste,  luka.  p)  navalia,  ium,  n.  a) 
brodarnioa,  skver,  dilje  (mjcsto  gdje  sc. 
brodovi  poprav/jaju).  b)  grada  za  bro- 
dove,  oprema  (brodska). 
navarchus  gl.  nauarchus. 

n  ivied  la,  a  e, /.  [dcm.  od  navis]  brodiaa,  la- 
diea,  bark  a,  darnac,  parvula ;  f  actuaria. 
nSvIedlarlus,  adj.  [navicula]  brodarski  (Sto 
se  malenih  brodova  tide),  ali  samo  kao  supst. 

a)  -rln,  ae,  f  so.  res,  prijehod,  tovarna 
lada,  naviculariam  facere,  opremati  brod. 

b)  -ring,  ii,  m.  koji  iznajmljuje  lade,  prije- 
voznik. 

*  narifrSgns,  adj.  [navis  i  frango]  =*  naufragus. 
nivIgSbTIfs,  adj.  [navigo]  plovan,  brodiv, 
amnis,  mare-  f  litora. 

navlgatio,  onis,  f.  [navigo]  brodidba,  plo- 
vidba,  voznja  po  .  .,  pomorski  put;  pri- 
mam  n.  (prim  zgodu  plovidbi)  ne  emiseris;  ts 
naque  navigationi  neque  viae  (kopnenomu 
pul)  committas  ;■  -]-  fluminis,  -f-  maris  po  itd., 
tot  navigationibus  (abl.  aps.)  usprkos  tolikoj 
plovidbi,  Caes.  bel.  O.  5,  23,  3. 
navlgldinm,  i,  n.  [dem.  od  navigium]  brodica, 
ladica,  camao,  barka,  f  parvulum;  sin¬ 
gulis  cum  navigiolis,  Lenlul.  u  Cio.  ep. 
navTglum,  ii,  n.  [navis]  kor abljioa,  lada, 
brod ,  6  am  a  c,  dun,  ( sr .  navis);  u  prilioi, 
in  eodem  velut  navigio  participes  periculi. 
navigo,  1.  [navis-ago]  1)  inlranz.  broditi, 
ploviti,  jedriti,  krstariti,  e  portu ;  in 
Asiam;  classis  in  Italiam;  *  mediis  tua  pinus 
in  undis;  in  freto  ante  sua  tecta  et  domos; 
aestate  summa;  posl. ;  n.  in  portu  =sigumim 
biti,  ne  bojati  se  nidega.  Odt.  a)  celeriter  Cn. 
Pompejo  duce  tanti  belli  impetus  navigavit, 
spusti  se  u  more  silno  brodovlje,  da  navali, 
sa  smjelom,  personifikaeijom,  jedn.  Cic.  de 
imp.  Pomp.  12,  34.  b)  *  plivati.  2)  tranz.  a) 
ploviti,  voziti  se  kuda  Hi  uz  .  .  .,  pre- 
broditi,  obroditi,  terram;  +  Oceanum  sep- 
tentrionalem ;  *  aequor;  (Sail.  Cat.  2,  7.)  quae 
homines  nrant,  navigant,  aediflcant,  sve  Sto 
ljudi  oruci,  plovedi  i  gradedi  stjedu. 


navis,  is,/,  [vatif]  lada,  brod,  n.  longa  mini 
brod,  oneraria,  tovarni  brod,  prijehod,  pri- 
jevoz ;  tecta,  constrata,  spalubom  (opp.  aperta) ; 
n.  praetoria  ili  ducis,  vojvodski  brod,  admi- 
ralka  (so.  lada);  n.  auri,  paleae;  navem  ar- 
mnre,  instruere,  ornare,  adornare;  n.  in  aquam 
deducere  ili  samo  deducere,  spustili  u  more, 
rinuti  u  ... ;  subducere,  izvudi  na  kraj ;  na¬ 
vem  solvere,  otplovili,  odjedriti;  navis  solvit, 
odjedri,  orfiazi ;  navem  appellere  ad  locum, 
applicarc  ad  terrain  ili  terrae.  prislali  uz 
obalu;  navem  frangere,  razbiti  brod  ( brod  se. 
razbije  konm);  n.  in  portu  avertere ;  prevati/i  ; 
navem  deprimere,  naves  dernergere,  potopiti; 
(Hor.)  ignarus  navis  so.  agendae,  nevjesl 
upravljanju  broda ;  n.  stat  in  portu,  jest  u 
luoi,  in  salo;  navem  tenere  in  ancoris,  usidriti 
se;  vehi  in  navi,  *  nave  ferri;  nave,  navibus 
venire,  doploviti,  dojedriti;  posl.  gl.  quadrigae 
o  driomi,  n.  rei  publieae;  una  n.  e=t  bonorum- 
omnium ;  in  eftdem  navi  esse,  jedne  iste  srede 
biti;  (Hor.  ep.  i,  18,  78.)  u  poredeiyu:  dum 
tua  n.  in  alto  est,  dok  je  tvoj  brod  na  pudini, 
a  joste  ne  u  luoi,  dok  ti  dalde  joste  valja  na 
oprezu  biti. 

*  liavlta,  ae,  m.  =  nauta. 

navltas  (gnav.),  atis,  f.  [navus]  radljivost, 
marljivost,  (kao  prirodeno,  naravno  svoj- 
stvo),  jedn.  Oio.  fam.  10,  25,  1. 
niivlter  (gnav.),  ado.  [navus]  radljivo,  nou- 
morno,  okretno,  pugnare,  bellum  gerere; 
bene  ac  n.  (posteno  i  muzevno)  destinarent  po- 
tiorem  populi  R.  quam  Persoi  amicitinm  ha¬ 
bere;  odt.  vrlo,  posvema,  bene  et  n.  impu- 
dens. 

iifivo,  1.  [navus]  marljivo  raditi,  bbav- 
Ijati,  brinuti  se  za  Sto,  alqd  n.  etefficore; 
aliquod  opus  ;  rem  publicam;  n.  operam  alcui, 
rei  publieae,  revno  sluziti,  sile  svoje  posvetiti ; 
alcui  operam  suam  studiumque;  fortiter  n. 
operam  in  acie,  junaiki  sudjelovati  u  boju ; 
navent  aliam  operam,  neka  ae  drugim  nadinorn 
pokazu  dinom ;  benevolentiam  suam  in  alqm, 
pokazaii;  -|-  operam  ad  reliqua  belli;  f  alcui 
bellum ;  f  flagitium,  udiniti. 
navus  (gnav.),  adj.  radin,  poslen,  revan, 
snazan  (sr.  navitas),  n.  et  indu straws;  ora- 
tores. 

N&jcus  (-os),  i, /.  [iWfof]  Naks,  otok  u  Egej- 
skom  moru,  Verg.  Prop.  Odt.  Naxlus,  adj. 
nakski,  Prop. 

1.  ue  (krivo  nae),  adv.[vri,v<xC\  doista,  zaista, 
u  istinu,  samo  s  pron.,  ne  ille,  ne  ista  glo- 
riosa  sapientia,  ne  tu,  tu  ne,  takoder  (Ter.) 
medlus  fidius  ne,  edepol  ne. 

2.  nii,  (prokUtidno  i  enklitidno  n&)  prvobitna  de- 
8tica  nijedna.  I.  ne  kao  adv.,  ne,  1)  nS  kao 
porioanje  ne6ega,Sto  postoji,  osb.  ustarijem 
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jeziku,  nisi  tu  ne  vis,  operae  no  parcunt,  Plant., 
kasnije  u  sastavljenim  rije&ima,  kao  nequeo, 
nefas,  nemo,  neutiquam,  nescio,  neuter,  nullus, 
2)  ne  kao  porioanje  nedega,  Sto  se  samo 
misli,  Sto  je  samo  moguce,  u  saoezu  ne  — 
quidem,  ni,  i  ne  (a  ne  etiam  non),  lakoder: 
te  ni  (latinski  ne  et  n.  q.),  gdje  se  rijed  ili 
sveza  rije&i,  koju  valja  poredi,  mece  medu  De 
i  quidem,  no  tako,  da  se  kod  vise  usko  spo- 
jenih  rijedi  ili  pojmova  ne  quidem  samo  kod 
prce.  mede  ma  i  podredene  rije&i,  non  potest 
dici  satis,  ne  cogitari  quidem;  ne  si  belium 
quidem  quis  inferat;  ne  Aequi  quidem  ac 
Vols'ci;  ne  in  loeis  quidem  superioribus  (gdje 
je  prava  sila  govora  samo  na  superioribus, 
Cars.  b.  O.  6,  24,  6.);  kadSto  pretje&e  jostene- 
gacija,  non  fugio  ne  hos  quidem  mores.  —  O 
non  modo  sec)  ne  quidem  gl.  modo.  3)  ne  da 
se  porede,  Sto  se  htjelo  ili  Sto  od  volje  za- 
visi  u  nezavisnim  reSenioama,  a)  koje  izraza- 
vaju  molbu,  poziv,  opomenu,  zapovijed,  s 
imper.,  conj.  (praesentis  ili  perfect i). 
b)  koje  izrazavaju  zelju  ili  uvjeravanje,  desto 
s  utinam,  dum,  modo,  dum,  modo  [sr. 
dum  I.  4),  modo  a),  utinam),  ne  id  Juppiter 
optimus  maximus  sineret;  ne  vivam;  ne  sim 
salvus.  a)  u  re&enioama,  kad  se  Sto  dopuSta, 
kadSto  sa  sane,  bwdi,  da  ne,  recimo,  sta- 
vimo,  da  ne,  ne  sit  sane  summum  malum 
dolor;  ne  aequaveritis  Hannibali  Philippum; 
ne  ilti  sanguinem  nostrum  largiantur.  d)  kadSto 
se  sa  ne  odbija  stvar,  mjesto  da  se  dopuSta, 
da  ce  se  dogoditi  malone  jednako,  nedum,  ne 
nunc  dulcedine  semel  capti  ferant  deside- 
rium. 

II.  ne,  kao  konjkc.:  da  ne,  da  ne  bi,  neka 
ne.  1)  u  re&enicama  za  oznaku  nijedne  na- 
mjere,  n  kojoj  Sto  biva,  gallinae  pennis  fovent 
putlos,  ne  fiigore  laedantur,  kadSto  silnije 
ut  ne,  da  ne,  neka  ne,  da  podnipo Sto  ne, 
sed  ut  hie  —  ne  ignoret  etc.;  te  ulciscar,  ut 
ne  impune  nos  illuseris;  quid  vis  nobis  dare, 
ut  isti  abs  te  ne  auferantur.  2)  za  oznaku 
objekta,  koji  se  ne  mora  dogoditi,  a)  iza  svih 
rije&i  i  izraza,  kojiznade  o&itovanje  volje, 
kaoSto  su:  moliti,  opbminjati,  zahtije- 
vati  itd.,  kadSto  sUnije  ut  ne,  kao  u  II.  1), 
jubeatis  ut  in  civitate  ne  sit;  te  obsecro  ut  ne 
credas.  b)  iza  glagold  bojazni  i  straha,kao 
timere,  metuere,  vereri,  periculum  est  (bojati 
se  je)  i  slid.,  gdje  mi  ne  prevodimo  ponajviSe 
veznikom  ndau  (vrlo  desto  s  futurom),  timeo 
ne  veniat,  bojim  se,  da  6e  dodi  (zeledi,  da  ne 
dode) ;  islo  tako  i  videre,  ne,  upr.  „gledati,  da 
Sto  ne  budeu  =  mole  doista  biti,  da  Sto  jest; 
kra&e,  res  difflcultatem  afferebat,  ne,  stvar 
byaSe  teSka,  jer  se  bilo  bojati,  da;  res  eratin 
magnis  difficultatibus,  ne.  o)  iza  glagold  im¬ 


ped  i r e,  deter l* ere,  prnhibere,  inter- 
d  i  c  e  r  e,  s  e  t  e  n  e  r  e,  recusare,  cavere 
i  slid.,  „da  ne“  rjede  ==  inf  ini liv  (bez  ne). 
d)  i  u  re&enicama,  koje  sadrzavaju  posljediou, 
koja  se  nije  dogodila  ili  se  ne  dogada,  iza 
facer  o,  efficere,  it  a,  sic  i  slid.,  aleo  se 
za  posljediou,  koja  se  nije  dogodila  ili  se  ne 
dogada,  vjedno  kazat.i "  hoce,  da  se  namje- 
ravalo,  da  se  ne  dogodi  [ne  has  mjesto  ut 
non;  sr.  ut  II.  2)  a)  b)  a)],  id  ne  fieri  posset, 
obsidione  atque  oppidi  circummunitione  flebat, 
nije  se  moglo  u  istinu  dogoditi  radi  osb.,  te 
se  i  nije  moralo  dogoditi;  est  factum,  ne 
proelio  contenderetur;  plura  castella  Pompejus 
pariter  distinendae  manus  causa  tentaverat,  ne 
—  succurri  posset,  quod  spectaverat; 
quae  res  efficit  ne  necesse  sit  iisdem  de  rebus 
semper  quasi  dictata  decantare;  (Liv.)  Pytha¬ 
goras  —  ne  caperetur  urbs  Lacodaemoniorum, 
causa  fuit;  fama  est,  ita  admissos  esse  (eapti- 
vos),  ne  tamen  iis  senatus  daretur ;  ita  eorrigas 
librum,  ne  mihi  nocoat;  (Hdr.)  sic  positum 
servatis  onus,  ne,  ita  mentitur,  sic  veris  falsa 
remiscet,  ne  etc.;  i  silnije  ut  ne,  hoc  ita  est 
utile,  ut  ne  plane  illudamur  ab  accusatoribus; 
si  ejus  acies  ita  curata  est,  ut  ne  caecaretur 
erroribus. 

III.  n8  kao  enkliticna  up  it  n  a  c  e  sti  c  a,  pri- 
kapea  se  rije&i,  na  kojoj  je  sila  govora  te  iz- 
razava  samo  pojam  pitanja,  a  ne  pokazuje, 
hode  li  se  jesno  ili  nije&no  na  pitanje  odgo- 
vorili,  zato  se  moze  upotrebljavati  prema  savezu 
kontekstu)  i  naglasu,  kad  se  zeli  postidiijesni 
i  nije&ni  odgovor,  Sto  u  upravnom pitanju 
izralava  izvjesno  n  o  n  n  e  i  n  u  m,  1)  u  pro- 
stim  pitanjim  a,a)u  direktnim  (uprawiim) 
li?  ubi  aut  qualis  ost  tua  mens?  potesne  di- 
cere?  =  num  p.  d.;  quidquamne  bonum  est, 
quod  non  eum,  qui  id  possidet,  meliorem  fa- 
cit?  —  Numquid  est  aliud?  rectene  interpretor 
sententiam  tuam?  =  nonne  r.  i.  s.  t.;  satisne 
videtur  declarasse  Dionysius,  nihil  esseeibea- 
tum,  cui  semper  aliqui  terror  impendeat?  na- 
pose  pripaja  se  pron.  relat.  i  driigim  relativ- 
nim  rije&ima,  da  se  bolje  naglase,  quine  pu- 
tatis  difficile  et  mirum  quod  contigit!  mislite 
li  mozda  itd  ,  Hor.;  quidne  auxilio  juvat  ante 
levatos?  da  li  Sto  itd.,  Verg.;  numne  gl.  num; 
i  sa  ut  spojeno  u  strastvenim  pitanjima  [sr. 
ut  II.  3) 7,  victamne  ut  quisquam  victrici  pa¬ 
triae  praeferret?  Liv. ;  tako  se  joSte  pripaja 
ne  akuzativu  c.  inf.,  kad  prividno  eliptiSno 
izrazava  usklik,  kojim  govornik  odituje  jade 
dudenje,  srditost  ili  bol,  Sto  mu  je  uzrokovao 
kakov  din  ili  stanje,  Adeone  hominem  esse 
infelieem  quemquam,  ut  ego  sum?  Ter.;  Tene 
tibi  potissimum  partes  istas  depoposcisse  ? 
do.;  Mene  incepto  deaistere  victam  etc, Verg. ; 
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huncine  solem  tam  nigrum  surroxe  (=  surre- 
xisse)  mihi!  Tene  lapides  varios  radere  etc., 
tene  torquerier  etc.  b)  u  indirektnim  (neu- 
pravnim  pilanjima:  li,  da  li,  magna  verbo- 
rum  contumelia  interrogans,  solerentne  vete- 
rani  milites  fugere?;  qui  magna  vocepronun- 
tiarot,  liceretne  eivibus  ad  cives  de  pacelegatos 
mittere  quod  etiam  fugitivis  —  licuisset.  2)  u 
rastavnim  pitanjima,  a )  u  direktnim 
(upravnim),  ne  (li)  —  an  (Hi)  annon  (Hi  ne) 

—  anne  (ili;  sr.  an),  vosne  L.  Domitium,  an 
vos  L.  Domitius  deseruit?;  (Ter.)  isne  est 
quern  quaero,  annon?;  Gabinio  dicam,  anne 
Pompejo  an  utrique;  mjesto  annon  u  upra- 
v no m  rastavnom  pilanju  necne,  jedn.  Cie. 
1  use.  3,  18,  41.  sunt  haec  tua  verba  necne?  b) 
u  indirektnim  (neupravnim)  gdje  je  ne  =  li, 
ne  (i  a  utrum  spojeno)  —  an,  —  ne  (anne  ,  li 
(da  li)  —  ili,  quaeritur  virtus  suamne  propter 
dignitatem  an  propter  fructus  expetatur;  utrum 
illudne  non  videatur  aegre  f'erendum,  an  tole- 
randa  fortitudo ;  Tarquinius  Prisci  Tarquinii 
regis  filius  neposne  fuerit,  parum  liquet;  in- 
terrogatus,  tria  pauca  sint  anne  multa;  vrlo 
■rijelko  u  dobroj  prozi  ne  —  ne,  neque  inte- 
resse,  ipsosne  interficiant  impedimentisne  exu- 
ant,  Caes.  b.  G.  7,  14,  8.;  utrum,  ne  —  necne; 

—  necne,  li  (da  li)  —  ili  n  e,  declararent  utrum 
proelium  committi  ex  usu  asset  necne;  sintne 
dii  necne,  quaeritur;  quaesivi  a  Catiiina,  in 
nocturno  conventu  apud  M.  Laecam  fuisse^ 
necne. 

Neaera,  a e, /.  [iVYcupu]  Neera,  ljubovnica  Lig- 
damova,  Tib.,  Horacijeva,  Hor.,  jednoga  pa- 
slira,  Verg. 

NeapSlis,  is,/.  [Ntditol is,  NovigradJ  Ncapol, 
1)  cetvrti  kolar  grada  Sirakuze.  2)  glasoviti 
grad  u  Kampaniji,  s.  Napulj,  Napoli.  Odt. 
Neapdlitinus,  adj.  neapolski;  supst.  -tani, 
orum,  m.  Neapoljani;  Nefipfilltanum,  i,  n. 
imanje  kraj  Naputja,  kao  Sto  Atikovo,  Lu- 
kulovo  i  dr.  3)  grad  u  Zeugitani,  pisac  b.  Afr. 
2,  6. 

Ne&rchns,  i,  w.  [AYap^oj]  Nearh,  1)  admiral 
Aleksandra  Vel.,  koji  je  zapovijedao  brodovlju 
indijakomu  te  ovu  vojnu  opisao,  Curt.  2)  je- 
dan  Tarendanin,  goat  i  prijaUlj  Katona  Cen- 
aorija.  3)  lijep  mladic,  Hor. 

n6biUn,  a e, /.  [vttp(Xi)]  para,  mag l a,  matutina; 
densa;  f  crassissima;  takoder  *  dim;  * 
oblak;  *  o  vrlo  tankim,  vrlo  mekim 
8tvarrna ,  (vuni,  platnu,  paudini) ;  (Plant.) 
tmina,  mrak. 

nBb&lo,  6nis,  m.  [qui  non  pluris  est  quam  ne¬ 
bula]  vjetrogonj a,  nevalj  alac. 

nBbillogus,  adj.  [nebula]  maglovil,  mradan, 

caelum. 


nSc  (u  Cez.  nikada  pred  samoglaenicima)  ili 
nSque,  kovject.  1.  jednostavno  bez  korela- 
cije  =  i  ne,  te  ne,  a  ne  [sr.  non,  ac,  etnon, 
neque  pod  non  1)  d)  a)  ft)J  lakoder,  ne,  i 
takoder  ne  (ne  quoque  non,  eiiam  non),  alii. s 
secus  nec  iisdem  semper  uno  modo  videntur; 
Druides  a  bello  abesse  consucruut  neque  tri¬ 
bute  una  cum  reliquis  pendunt;  isto  iako,  ako 
pretjece  n  o  n,  gdje  se  nec  preoodi  veznikom 
„ili-‘  ili  veznikom  „i“,  non  virtute  neque  in 
acie  vicisse  Romanos;  jurent  omnes  se  exor- 
citum  non  deserturos  neque  prodituros  neque 
sibi  separatim  a  reliquis  consilium  capturos; 
non  solum  acuenda  nobis  nec  procudenda  lin¬ 
gua  est,  sed  etc.;  slicno  moze  pretjecati  rece¬ 
nt  ca  s  nec,  neque,  koja  siri  negativno,  sto 
je  prje  receno,  a  na  to  alijedi  nec,  kojim  sc 
neSto.  novo  pripaja,  „te  ne,  niti,  ili1',  sum- 
mum  esse  Vercingetorigem  ducem  nee  de  ejus 
fide  dubitandum  nec  majore  ratione  bellum 
administrari  posse;  ipsi  suos  ordines  servare 
neque  ab  signis  discedere,  neque  sine  gravi 
causa  eum  locum  etc.  KadSto  se  upotrcbljaon 
nec  tako  za  e t  non,  da  se  negaeija,  Sto  je  u 
njemu,  na  jednu  rijed  odnosi,  a  veznik  et  na 
cijelu  redeniou,  neque  jam  longe  abesse  (Bel- 
garum  copias)  cognovit  =  et  cognovit,  non 
jam  1.  ab ;  neque  nostros  progredi  vide- 
runt  =  et  nostros  non  progredi  vid.;  nec 
idcirco  minus  suscipiunt  =  et  idc.  nonm.s.; 
consules  in  Hernicos  exercitum  duxerunt,  ne¬ 
que  inventis  in  agro  liostibus  Ferentinum  ce- 
perunt  =  et  F.  eeperunt  non  inventis  i.  a.  h. 
Naposel)  neque  quisquaui  i  (te,  a)  nitko,  neque 
ullus,  i  (te,  a)  nijedan,  neque uuqua  .i  slid., 
i  nikada.  2)  nec,  neque  vero,  i  (a)  doiota  ne,  \  (a) 
u  istinu  ne,  i  (a)  to  ne,  ili  no  i  ne,  te 
ipak  ne,  no  dakako  da  ne,  neque  vero  hoc 
solum  dixit,  sed  ipse  et  sensit  et  fecit;  impro- 
bis  poena  statuenda  est,  nec  vero  minor  iis, 
qui  etc.;  nunquam  hoc  ita  defendit  Epicurus 
neque  vero  tu  aut  quisquam  eorum  etc.  3)  nec, 
neque  tiunen,  pak  ipak  ne,  pa  za  sue  to 
ne,  neque  tamen  dubito;  i  samo  ipak  ne, 
dakako  da  ne,  kao  Sto  nec,  neque  enim, 
ne,  naime  ne,  nec  vero,  ali  ne,no  ne.  Ipak 
se  upotreb/java  non  enim,  ne  pak  neque  enim, 
kad  se  negaeija  jade  nagla&uje,  Sto  osobilo  biva, 
kad  se  na  jednu  rijec  proteze,  quapropter  hoc 
maneat  in  causa,  judices;  non  enim  dubito  etc.; 
non  enim  est  ilia  defensio  contra  vim  unquam 
optanda,  sed  noununquam  est  necessaria;  ne¬ 
que  vero,  quod  nonnulli  dictitant,  secrevit  in 
judicibus  legendis  amicos  meos;  neque  enim 
hoc  cogitavit  vir  justissimus,  neque  in  bonis 
viris  legendis  id  assequi  potuisset,  etiamsi  cu- 
pisset;  non  enim  mea  gratia  famiLiaritatibus 
continetur  etc.  4)  neque  etiam  =  ne  —  qui- 


nec— neoessarius 


687 


dem,  te  (i)  ni,  neque  etiam  extremi  juris  reti- 
nendi  facultas  tribuitur;  no  nec  quidem  tako, 
da  su  obje  testier,  jedna  do  drugs  mjesto  ac 
ne  —  quidem  ili  mjesto  jednostavnoga  n  e  — 
quidem  nije  latinslci ;  sr.  Oic.  fin.  2,  27,  78.; 
Liv.  22,  60,  12.  5)  nee  —  non,  neque  —  non, 
da  se  narocito  naglasi  da  Sto  biva,  i  upotrebljava 
se  rdstavljc.no  s  jednom  ili  vide  rijedi,  katkad  i 
spojeno  joste  s  vero  i  tamen,  i  (a,  pa,  te)  z  a- 
ieto,  i  doista,  i  u  istinu,  samo  pjesniai  i 
mladi  pisci  spajaju  tom  desticom  pojedine 
rijedi,  neque  haec  tu  non  intelligis;  neque  ta¬ 
men  ilia  non  ornant;  nee  vero  non  omni  sup- 
plicio  digni  P.  Claudius  etc.;  *  nec  non  et 
Tyrii  convenere.  6)  rijetko  se(u  Oic.  po  svoj  pri- 
lici  nikada)  upotrebljava  nec  u  klas.  prozi  usred 
cenice  mjesto  ne  —  quidem,  ni,  takoder  ne, 
podnipoSto  ne,  qui  nec  procul  aberat,  Liv.  7 ) 
komici  upotrebljavaju  poput  Grka  ne  que  samo, 
da  bade  vide  negaeija,  neque  ea  ubi  nunc  sit  ne- 
scio,  Plaut.  8)  nec,  neque,  razlikuje  se  od  non, 
et,  ac  non  gl.  non  1)  d)  a)  fS)  y).  9)  nec,  neque, 
gdje  se  ocekuje  neve  (neu)  gl.  neve  a);  i  nec 
=  et  ne,  u  pjesnikd  i  Liv.  10)  samo  nec,  ne¬ 
que,  stoji  de.sto  mjesto  odredenijih  destioa,  kad 
se  to  iz  saveza  i  sadrzaja  lako  razumjeti 
moze  (sr.  ac,  et  que)  te  se  zato  desto  prevodi 
a)  i  uop6e  ne,  Stoicum  eat  quidem  nec  ad- 
modum  credibile ;  efferuntur  fere  fastidio  et 
contumacia  nec  quidquam  insipiente  fortunato 
intolerabilius  fieri  potest;  scilicet  contempsi 
te  nec  potest  fieri  me  quidquam  superbius.  b) 
jer  ne,  naime  ne,  takoder:  i  to  ne,  osb.  sa 
slijcdecim  sed,  Pompejus  —  munitiones  impe- 
diebat,  neque  erat  facile  nostris  uno  tempore 
propugnare  et  munire;  legionem  neque  earn 
plenissimam  -  despiciebant  (sr.  i6);  nos  ad 
justitiam  esse  natos,  neque  opinione,  sed  na- 
tura  constitutum  esse  jus.  o)  i  tako  ne,  i  po- 
tom  ne,  i  ne  dakle,  neque  intelligunt  se  re¬ 
rum  illarum  fundaments  subducere.  d)  ali, 
no,  dakako,  pa  ipak  ne,  velle  se  de  his  re¬ 
bus,  quae  inter  nos  agi  coeptae  neque  perfec- 
tae  essent,  agere  cum  eo ;  sine  ulla  patrum 
injuria  nec  sine  offensione  fUit.  11)  neque  dum 
etiam,  t  dapade  joste  ne,  a  i  joSte  ne,[sr. 
4)  i  dum  II)  1)],  Caes.  b.  c.  1,  58,  3.  neque 
dum  etiam  vocabulis  armamentorum  cognitis* 
no  Caes.  b.  G.  6,  43,  4.  nec  plane  etiam  = 
necdum  plane,  pak  ne  joS  sasvim;  sr. 
etiam.  4).  12)  neque  is  gl.  is  1)  o). 

II.  korelativno,  1)  neque  —  neque,  nec 
—  nec,  niti  —  niti,  ni  —  ni,  s  jedne 
strane  ne  —  is  druge  strane  ne,  kad  i 
kad  takoder  neque  —  neque  tamen,  neque  — 
neque  vero;  ujedno  se  kadSto  i  onomu,  Sto 
pretje6e,pripaja  neSto  desticom  neque  —  neque, 
te,  a,  ali,  niti  —  niti,  Aeduis  se  obsides 


redditurum  non  esse,  neque  iis  neque  eorum 
sociis  injuria  bellum  illaturum,  i  tako  desce 
osb.  u  Cez.;  rjede  se  sastavlja  et  pred  neque 

—  neque  torpere  quidam,  ct  nec  pugnae  me- 
minisse  nec  fugae,  Liv.  Osini  toga  pamti,  da  se. 
u  podrazdjelima  negativnih  retenica  mjesto 
aut  —  aut  [sr.  aut  2)  b)J  desce  upotrebljava  neque 

—  neque,  a  da  se  glavna  negaeija  sprijed  ne 
uniStuje,  nemo  unquam  neque  poet  a  neque 
orator  fuit,  qui  etc.;  nusquam  nec  opera  sine 
emolumento  nec  emolumentum  ferme  sine 
impensa  fuit;  nihil  unquam  neque  insolens 
neque  gloriosum  ex  ore  Timoleontis  exiit; 
nulla  vitae  pars  neque  publicis  neque  privatis, 
neque  forensibus  neque  domesticis  in  rebus, 
neque  si  tecum  agas  quid,  neque  si  cum  altero 
contrahas,  vac  are  officio  potest;  mjesto  trostru- 
koga  neque  upotrebljava  se  i  neque  =  neque  — 
aut, (Jugurtha)  neque  loco  neque  mortal!  cuiqnam 
aut  tempori  satis  credere.  2)  neque  —  et,  et 

—  neque  jl.  et  3);  i  neque  ■*-  que,  ne  — 
ve6,  podniposto  —  dapade,  neque  tibi  de- 
fuissem  coramque  meum  dolorem  tibi  de- 
elarassem;  i  potius  se  joSte  pripaja  iza  que, 
nec  ilia  exstineta  sunt  alunturque  potius  et 
augentur  cogifcatione.  3)  neque  —  neque 
autern.  jedn.  Cic.fctm.  5,  12,  6.  Neque  onim 
tu  is  es,  qui  arbitrere,  neque  autern  ego  ita 
sum  demens;  da  se  jade  naglasi  drugi  dio 
recenice,  no  nikada  se  ne  upotrebljava  neque 
autem  u  klas.  prozi  bez  korelacije,  kao  Sto 
nec  vero,  nec  tamen,  neque  enim;  sr.  1)2)  3). 
4)  kadtsto  ne  slijedi  drugo  nec,  osobito  kad 
se  umece  duza  redenica,  ved  se  zamjenjuje 
drugom  konstrukeijom  (tako  nazvani  nec  pen¬ 
dens)  kao  Sto  Oic.  Lael.  16,  57,  20,  73.  Tusc.  4, 
27,  59. 

nSo-dttm,  (nSquS-dum),  ado.  i  (a)  joSte  ne,  ta¬ 
koder:  joSte  ne. 

nScegsarlo,  ado.  [necessarius]  nuzno,  od  ne- 
volje,  pod  silu,  prinudeno,  alqd  facere; 
necesarle,  adv.  n.  (nepobitno)  demonstrans, 
jedn.  Cic.  de  inv.  1,  29,  44. 
ngcesgarlus,  adj.  [necesse]  1)  nuzdan,  potre- 
bit,  a)  =  neophodno  potreban,  potre- 
bit,  bez  dega  se  ne  moze  biti,  omnia  quae 
sunt  ad  victum  n.;  frumentum  et  cetera  neces- 
saria  usibus;  (Quint.)  eloquendi  praecepta  si- 
cut  sunt  cognitioni  necessaria;  victus;  volup- 
tates;  helium;  deditio;  s  inf.  i  acc.  c.  ir\f.  b) 
demu  se  ne  moze  utedj,  neizbj eziv,  ne- 
ophodan,  neukloniv,  silan,  nasilan, 
mors;  ratio;  tempus;  casus;  rogationes;  causa 
est  n.  ad  proflciscendum,  sili  na  put;  res  n., 
silna  prilika;  quod  mihi  maxime  n.,  Sto  mi 
najvecma  na  sreu  lezi.  2)  s  kirn  god  tijesno 
8vezan,odt.  u  rodu,  u  krvi,  sprija- 
teljen  i  slid,  (u  najSirem  sm.;  sr.  propin- 
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qims,  affinis  etc.),  homo  tamn.;mora  hominis 
nocessarii.  Odt.  supst.  a)  necessarian,  ii,  m. 
ro  dak,  prij  atelj,  klien  at,  patron 
(6/icenik,  zaStitnik),  Torquatus  familiaris  meus 
ac  n.;  necessarios  provinciae;  propinqua  et 
necessaria;  Bocchue  —  ex  omni  copia  neces- 
snriorum  quinque  delegit,  quorum  et  fides 
cognita  ingenia  validissima  erant;  n.  mea; 
propinqua  et  n.  b)  necessaria,  n.  (Sail.)  =  res 
necessariae. 

uScSsse,  ili  (pretkl.  i  IAv.)  neeesum,  adj.  samo 
u  nom.  i  aco.  sing.  n.  i  to  samo  a)  sa  esse, 
nil  no  p  otr  eb  it,  od  p  o  tr  eb  e,  m  o- 
rati  (unutarnja  potreba,  koja  se  u  naravi 
stvari  same  nalazi;  sr.  debeo,  oportet, 
cogor).  s  dat.  lioa  i  inf.;  s  aco.  c.  inf.;  8  ut 
i  konj.,  deSde  i  sa  samim  kory.  (bez  ut),  mollis 
et  enervata  putanda  est  (potreba,  Sto  je  prilike 
same  po  sebi  donose)  Peripateticorum  ratio  et 
oratip,  qui  perturbari  animos  necesse  esse  di- 
cunt,  sed  adhibent  modum  quendam  quem 
ultra  progredi  non  oportcat;  cum  multa  antea 
commissa  maleflcia,  turn  singularis  audacia 
or.tendatur  necesse  est.  —  Haec  cum  sint  omnia, 
tnmen  exstent  oportet  expressa  sceleris  vesti¬ 
gia;  huic  rei  tautum  temporis  tribuit,  quantum 
properanti  erat  necesse  sc.  tribuere;  takoder 
id  quod,  hoc  necesse  est,  uti  erat  n.;quodtibi 
minime  n.  fuit,  cega  ti  ni  najmanje  nije  tre- 
bnlo ;  ut  erat  n.  b)  n.  habere  s  inf. silno 
k  u  mu  tr  eb  a,  morati,  ne  ad  ultimum 
supplicium  progredi  n.  habeant,  da  ne  mo¬ 
rn  ju  i  Id. 

nScessItas,  afcis,  /.  [necesse]  1)  potreba 
nuzda,  sila,  neophodnost,  parere  Hi  ser¬ 
vile  necessitate;  majores  n,  s ilniji  uzroci;  n. 
exoundi;  necessitate  coactus,  prinuden;  neces- 
sitatem  alcjs  rei  alcui  imponere;  adhibere  n. 
pei  suadendi,  nuzno,  posve  uvjeriti  koga;  foe¬ 
deris  necessitatem  mutare  gl.  2.  foedus;  mors 
aut  est  n.  naturae  aut  etc.,  od  prirode  nuzna ; 
ut  vita  quae  necessitati  deberetur,  patriae  po- 
tius  donata  quam  naturae  reservata  videretur; 
ncque  ulla  n.  neque  imperio  continebantur;  * 
leli;  (Hor.)  bozica  nuzde  (—  'Avayxr)).  Napose 
a)  iiatanova,  koja  se  promijeniti  ne  moze, 
sudbina,  udes,  quae  vis  ac  n.  appellanda 
esset;  fatum  affert  vim  necessitatis;  humana 
cousilia  n.  divina  esse  superata;  -j-  ultima,  ex¬ 
trema  n.  =  smrt.  b)  nuzda,  sila,  silne 
prilike,  rei;  temporis;  apsl.;  pi.  potrebe, 
potrebode,  nuzni  trodkovi,  tereti,  ddde, 
sunrum  necessitatum  causA.;  (IAv.)  indicandas 
populo  publicas  necessitates;  (Tao.)  necessita¬ 
tes  ac  largitiones.  c)  obveza,  sila  duznosti, 
magnam  n.  possidet  sanguis  patemus.  d)  + 
nuzda,  stradanje,  glad.  2)  (ryetko)  —  ne- 
cessitudo  2). 


nScessttudo,  inis,  f  [nece9se]  1)  potreba, 
nuzda,  sila,  neuklonljivost,  [sr.  neces- 
sitas  1)],  videre,  utrum  malitia  aliud  agatur, 
aliud  simuletur,  an  stultitia,  an  necessitudine, 
quod  alio  modo  agi  non  possit,  Cic.  de  inv. 
2,  20.;  puto  esse  lianc  necessitudinem,  cui  nulla 
vi  resisti  potest,  esse  quasdam  cum  adjunctione 
necessitudines,  2,  57.;  necessitudinem  alcui  im¬ 
ponere,  ut  etc.;  Sail.  Cat.  33,  5.;  non  eadem 
nobis  et  iilis  n.  impendet  58,  11.;  ad  necessi¬ 
tudinem  rei  satis  dictum,  Jug.  19, 8.;  odt.  sila 
prilika,  nevolja,  nuzda,  quibus  maxima 
necessitudo  inerat.  Sail.  Cat.  17,  2.,  rerum  ne¬ 
cessitudine  coactus,  Jug.  48,  1.,  omnibus  ne- 
cessitudinibus  cticumventus,  Cat.  21,  3.;  rei 
publicae,  legis,  Tnc.  2)  cesto  tijesna  sveza 
s  kim,  prijatelj stvo,  rodbinstvo,  Siit- 
nistvo  (klientela)  i  slid.,  n.  et  familiaritas; 
amicitiae;  quaesturae  medu  Icvestorom  i  na- 
mjesnikom;  soitis;  n.  cum  alqo  conjungere ;  n. 
intercedit  alcui  cum  alqo ;  omnes  mihi  cum  eo 
sunt  amicitiae  n.,  prijateljski  vezi;  -j-  konkr., 
necessitudines,  rodaci,  prij atelji  itd. 
necne,  nee-non  gl.  2.  ne  III)  2),  nee  1)  5). 
nSco,  1.  usmrtiti,  umoriti,  (o  silovitoj 
smrti,  ponajviSe  bez  oruzja;  sr.  interficio,  ju- 
gulo,  occldo,  trucido),  alqm  fame,  igni;  alqm 
verberibus,  do  smrti  iSibati,  domlatiti;  (Hor.) 
ferro;  f  veneno,  otrovati. 

nSe-Spinana,  (-[-  neque  op.),  tis,  adj.  i  ne  slu- 
tedi,  iznenada ,  kad  tko  i  ne  misli, 
Ariobarzanem  necopinantem  liberavi,  izne¬ 
nada. 

nSe-Spln&tuB,  adj.  ndnadan,  neodekivan, 
nesluden,  adventus;  gaudium;  bona;  supst. 
necopinata,  orum,  n.  nepredoideno ;  odt. 
neeopinato  (ahl.),  adv.  iznenada,  preho 
svake  node;  IAv.  ex  neeopinato. 

*  nSc-dpinus,  adj.  1)  —  necopinatus,  neslu¬ 
den.  2)  =  necopinans,  ne  slutedi. 

nSct&r,  iris,  n.  [vfxrop,  iz  fenidkoga  niqtar  ,z«- 
dinjeno  vino“]  nektar,  a)  pice  bogova.  b) 
*  pomast  bog  ova.  c)*  tp.  si  a  tko,  ugodno, 
Icao  Sto:  med,  mlijeko. 

*  nectirens,  adj.  [nectar  =  vixntQtos]  nek  tar- 
ski,  aquae. 

n(cto,  xi  Hi  xui,  xum,  3.  1)  vezati,  svezati, 
zapldsti,  sapeti,  (da  se  tim  slobodno  gi- 
banje  prijedi;  sr.  copulo,  jungo,  conjungo),  * 
laqueum;  *  coronam;  *  vincula;  +  alcui  cate¬ 
nas,  kovati;  *  n.  bracehia,  svezati,  sapeti;  * 
talaria  pedibus,  privezati  krtiate  oipele;  + 
alcui  compedes  (u  prilioi);  odt.  *  obmotati 
oko  .  .  .  caput  olivfi,  comam  myrto;  *  nexus 
aere,  mjeden.  Napose:  vezati,  aapSti,  sa- 
pinjati,  zatvoriti,  osb.  zbog  dugdvd;  odt. 
t.  t.,  next  ob  aes  alienum,  nexi,  robovi,  du£- 
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nioi,  koji  ne  mogahu  rtuga  platiti,  te  su  bili 
radi  toga  predani  vjerovniotma,  da  tijelom 
avojim  za  dug  jamde.  2)  tp.  a)  pripojiti, 
nadovezati,  rerum  causas  alias  ex  aliis; 
aliud,  alia  ex  alio,  b)  spojiti,  svezati,  omnes 
virtutes  inter  se  nexae  et  jugatae  sunt;  collo- 
cata  et  quasi  structa  et  nexa  verbis;  +  jurgia 
cum  alqo,  zamelnuti  kangu ;  n.  dolum,  snovati 
varlcu,  Liv.;  *  causas  inanes  n.,  navoditi  je- 
ddn  za  drugim;  -J-  morans  n.,  sveudilj  zavla- 
6iti. 

neettbl,  adv.  [ne-alicubi]  da  ne  bi  gdjegod, 
8  kotj. 

neennde,  adv.  [ne-alicunde|  (Liv.)  da  ne  bi  ot- 
kudagod,  8  konj. 

nedttm,  kcmjkc.  1)  poslije  negacije  ili  ako  se  na- 
govijeSta:  a  kamo  li,  nekmo  li,  a)  to 
manje,  nikako  ne,  podniposto  «e,secun- 
dae  res  sapientium  animos  faMgant;  nedum 
illi  corrapti8  moribus  victoriae  temperarent; 
ne  voce  quidem  ineommoda,  n.  ut  ulla  vis  fle- 
ret;  erat  domicilium  hujus  ui’bis  aptius  huma- 
nitati  tuae  quam  tota  Peloponnesus,  n.  Patrae. 
b)  iza  afirmativne  redenice  =  to  viSe  (istorn 
od  Liv.),  quae  vel  socios,  n.  hostes  victos  ter- 
rere  possent;  adulationes  etiam  Macedonibus 
graves,  n.  victoribus.  2)  f  (rijetko)  8a  sed 
etiam  =  non  modo,  ne  samo. 

nfi-fendug,  adj.  [ne-fari]  upr.  u  eiskazan,  bez- 
boian,  opak,  klet,  scelus;  *  odium;  +  deos 
memores  fandi  atque  nefandi;  *  nefandum  est 
s  acc.  o.  inf. ;  (kasno)  nefandissimum  caput; 

*  supst.  nefandi. 

nBf&rle,  adv.  [nefarius]  bezbozno,  opako. 

liSf&rlns,  adj.  [nefas]  bezbozan,  opak,  klet, 
homo;  bellum;  aupat.  nefarlum,  i,  n.  bezboi- 
nost,  opadina,  universam  rem  publicam  eo 
nefario  obstrinxeris,  Liv. ;  haec  aliis  nefariis 
cumulant;  multa  nefaria. 

ng-fas,  n.  (samo  u  nom.  i  aoo.  sing.),  Sto  je 
prot.iv  bozanskoga  zakona :  grig  eh,  opadina, 
bezboSnost,  nepravda  (sr.  fas),  per  omne 
fas  et  n.  sequi  alqm,  u  svem  dobru  i  u  zlu; 

*  in  omne  n.  se  parare ;  *  ubi  fas  versum  atque 
n.;  quibus  nefas  est  deserere  patronos;  n.  est 
dictu  miseram  Msse  talem  senectutem;  cui 
nihil  unquam  n.  fuit;  alqd  n.  putare;  alqm  n. 
habere  nominare;  *  quidquid  corrigere  est  n., 
Sto  se  ne  da  promijeniti ;  kao  parentetidki 
u8klik,  n.  ili  heu  n.,  sramotel  straSnot  uiasno! 

*  tp.  o  opaku  dovjeku,  neman. 

nS-fastns,  adj.  dies  n.,  dan  od  pontifeksa  u 
kalendaru  oznaden  dodatkom  „nefas“ ;  zato  ne- 
dopuSten,  zabranjen,  kojega  se  nije  na  eudu 
sudilo  ni  a  narodom  rdspraidjalo.  Odatle 
a)  nesretan,  zlokoban,  Hor.  Liv.  bjgrje- 
San,  proklestva  vrijedan,  quae  augur 


injusta,  n.  defixerit;  *  quid  intactum  nefasti 
liquimus;  *  nihil  ulli  n.  in  Bessum  videbatur. 

nggantia,  a e,f.  [nego]  poricanje,  jednom  Oie. 
top.  14,  57. 

nggatlo,  6nis, /.  [nego]  poricanje. 

ngglto,  i.  [intenz.  od  nego]  postojano  pori- 
cati  ap8.;  8  ace.  c.  inf. 

nggleetlo,  5nis, /  [negligo]  zanemarivavje, 
nemar,  amicorum,  jednom  Oio.  p.  Mur.  4,  9. 

J.  ngglectns,  adj.  [partic.  od  negligo]  zane- 
maren,  zdpuSten,  neStovan,  cnstra;  cum 
ipsi  inter  nos  abjecti  neglectique  simus;  *  di, 
*  ager,  *  capilli. 

2.  nSglectug,  m.  [negligo]  (rijetko)  —  neglectio, 
haec  res  neutiquam  neglectui  mihi  est.  Ter. 

nSglggens,  tis,  adj.  s  komp.  i  super,  [partic.  od 
negligo]  nemar  an,  nebrizan,  nehajan, 
dux;  natura;  •{•  nullum  nostrum  usquam  n. 
esse  sermonem;  n.  in  amicis  eligendis;  n.  in 
alqm,  non  te  in  me  liberalem,  sed  me  in  se  n. 
putabit,  Oie.  fam.  13,  16. ;  non  neglegentior  tan- 
tum  in  pati-em,  Just.  32,  3,  1.;  f  circa  deos  et 
religiones  neglegentior;  legum,  officii;  napose 
tsto  se  tide  imutka,  lakouman,  rasipan,  in 
sumptu;  adolescentia  n.  luxuriosaque. 

nSglggenter,  adv.  s  komp.  i  sup.  ne  mar  n  o, 
bezbrizno,  nehajno. 

nSglSgentla,  ae,  f.  [neglegens]  1)  nernarnost, 
nehajnost,  bezbriznost,  nebriga,  n.  et 
pigritia,  n.  et  inertia;  n.  in  aceusando;  n.  epi- 
stolarum  i  po  savezu  samo  n.  u  pisanju  li- 
stova;  non  ingrata  n.;  quaedam  etiam  n.  est 
diligens,  Cio.  or.  23,  78.;  neobidno  poredanje 
u  Liv.  37,  10.  quam  n.  Polyxenidam  in  classe 
sua  habiturum  Pausistratus  audivit,  earn  ipse 
extemplo  habuit.  2)  zanem  arivanje,  neSto- 
vanje,  nehajstvo,  cognatorum,  Ter. ;  deOm, 
Liv. ;  n.  epistolarum,  hladnoia,  koja  listovima 
vlada. 

ngglggo,  exi  (neglegisset,  jednom  Sail.  Jug.  40, 
1.),  ectum,  3.  [nec-lego,  dakle  upr.  =  ne  biratij 
1)  neholice  ne  mariti  za  Sto,  ne  brinuti 
se  o  Sto,  zanemarili,  mandatum  rem  fami- 
liarem;  s  i>f. ;  (rijetko)  de  alqo;  s  ne  u  Hor. 
carm.  3,  8,  25.  neglegens,  ne  qua  populus  la- 
boret  —  non  timens,  ne  etc.  (Drugi  spajaju 
ne  sa  slijededim  cavere).  2)  hoUmioe  ne  oi~ 
jeniti,  ne  hajati  za  koga,  ne  Stovati,  ne 
drzati  do  koga,  ne  mariti  za  Sto,  prezi- 
rati,  alqm,  Ter.;  leges;  deos;  periculum;  ne¬ 
glects  religions;  zatajivSi  itd.;  *  n.  fraudem 
committers,  ne  bojati  se  itd.;  s  aoc.  o.  inf., 
Theopompum  nudum  confugere  Alexandriam, 
Anton,  u  do.;  *  neglegat  hibernas  piscis  adesse 
minas.  Napose:  ne  pokarati,  ne  kazniti, 
ne  osvetiti,  injurias,  vitam  ereptam;  pecu- 
niam  captam;  hac  parte  neglects,  da  ostane 
taj  kraj  nekaznjen. 
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n?g«,  1.  [nec]  1)  intrant.  „ne“  reel,  vel  ajas 
vel  neges;  alcui  rognnti,  redi  komu  ne  Ui  od- 
biti,  saepius  idem  roganti,  zakratiti,  odbili 
komu  Mo;  -f-  petition!,  ne  usliSUi.  2)  tranz. 
a)  poredi,  poricati,  tajili;  redi,  kazati, 
da  Mo  nije,  crimen;  alqd;  s  ace.  c.  inf.;  po- 
slije  nego  stoji  i  ace.  e.  inf.  s  neque  (nee)  — 
neque  (nec),  dok  se  dicere  s  acc.  o.  inf.  i  neque 
—  neque  upolrebljava,  ako  ace.  c.  inf.  s  neque  — 
neque  sprijeda  stoji  Ui  ako  se  ne  radi  o  tom,  da 
se  iordnja  porede ,  vec  se  izvjeScuje,  da  se  Sto  ne 
dogada,  kao  u  Liv.  21,  9,  3.;  kad&lo  treba  iz 
negat  e  u  drugom  dijelu  redenice  afirmativan 
glagol  nadopuniti,  negabat  cessandum  et  utique 
prius  confligendum ;  negat  a  Callicrate  fieri 
sibi  insidias,  sed  ilia  —  fieri  praecepto  suo; 
u  pas.  negor  a  nom.  o.  inf,  no  i  negatur  s  acc. 
c.  inf. ;  negare  non  posse  quin  rectius  sit,  Liv. 
40,  36,  2.  [ sr .  quin  I)];  *  sin  arenas  in  sua 
posse  negabunt  ire  loca;  dipt.,  ille  primo  se 
negare  so.  uxorem  ducturum;  ego  me  nego 
se.  nosse;  ilia  se  negat  sc.  copiam  facturam, 
Ter.;  apsl.  b)  uskratiti,  odbiti,  ne  dati, 
zabraniti,  auxllium  Vejentibus,  Liv. ;  *  di- 
vinos  honores  alcui;  id  obstinate  sibi  negari, 
Caes.;  *  vela  ventis,  savili  jedra;  *  se  vincu- 
lis,  izmadi;  *  comitem  sc.  se,  ne  Mjeti  biti  itd. 
adolescenti  negari  non  potuit,  quin,  Nep.;  *  si 
tibi  negabitur  ire;  *  cupimus  negata;  *  regio 
n.  poma. 

nSgotialls,  adj.  [negotium]  (rijetko)  s  tv  ami, 
posleni,  pars,  do.  de  inv.  1,  It. 
ullg’dtiatlo,  onis,  f  [negotior]  trgovina  na 
veliko,  osb.  novdarstvo;  f  svaka  trgo- 
nina. 

negotiator,  oris,  m.  [negotior]  v  eletrzac, 
novdar,  banquier  (jednom  Caes.  b.  c.  3, 
103.)  trgovac,  opravnik,  agenat;  *  svaki 
trgovac. 

nSgotlSlnm,  i,  n.  [dem.  od  negotium]  posalac. 
nfgotlor,  dep.  1.  a)  trgovati  na  veliko,  baviti 
se  novdarstoom  na  veliko ;  supst.  negotiants, 
veletrzac,  novdar,  banquier.  b)  (teik.  u 
Uv.  i  mladih)  uopde :  trgovati. 
nSgotidsug,  adj.  s  komp.  i  sup.  [negotium]  po- 
slen,  radin,  prudenidssimus  quisque  n.  ma¬ 
xima  erat;  provincia;  f  dies,  tezatnik,  radni 
dan. 

nSgdtlum,  ii,  n.  [nec-otium]  1)  posao,  radnja, 
zanimanje,osb.udrzavi,drzavna  sluzba, 
ut  (scriptor)  in  otio  esset  potius  quam  in  ne- 
gotio;  quid  tibi  hie  negoti  est  (Ter.)?  kakva 
imaS  ovdje  posla  ?  quid  negotii  mihi  est  ( Caes.)  ? 
Icakav  posao  imam  ja?  Mo  imam  posla?  in 
ipso  n.,  u  poslu  samom;  vel  in  negotio  sine 
periculo  vel  in  otio  cum  dignitate  esse;  majus 
commodum  ex  otio  meo  quam  ex  aliorum 


negotiis  rei  publicae  venturum ;  odalte  a)  po- 
jedini  posao;  nalog,  zaddlak,  poduzede; 
tezak  posao,  teskoda,  napor,  muka,  n. 
private,  domestica,  servilia;  negotium  dare 
aicui,  ut,  n.  mandare  alcui;  ut  n.  daretur  vi- 
dere;  n.  gerere,  agere,  conficere,  suscipere, 
sustinere;  negotio  praeesse;  negotio  deesse, 
ugibati  se,  uklanjati  se  poslu,;  negotio  desi- 
stere;  periculo  atque  negotiis  compertum  est; 
n.,  quae  ingenio  exercentur;  non  est  quidquam 
negotii  s  inf,  nije  teska  zadada  itd.,  deslo 
quid  est  negotii?  s  inf;  nihil  habere  negotii! 
satis  habere  negotii  in  alqa  re;  negotium  alcui 
exhibere,  facessere;  nescio  an  amplius  mihi 
negotii  contrahatur,  neprilike  itd.;  (Gael,  u 
Cic.  ep.)  Pompejo  est  n.  cum  Caesare,  ini  a 
posla  sa  itd.;  (Hor.)  alqd  negotii  incutere; 
negotii  nihil;  nullo  negotio,  magno  n.;  sine 
negotio,  (kasno)  facili  negotio;  (Suet.)  ut  pro- 
viuciae  futuris  consulibus  minimi  negotii,  id 
est,  silvae  callesque  decernerentur;  negotium 
est  unius  diei;  non  suae  sortis  id  n.  esset.  b) 
drzavni  posao,  n.  publica;  Leptitanorum; 
inter  haec  n.;  nec  intra  muros  quietiora  n. 
esse  certaminibus  patrum  ac  plebis.  c)  ratni 
pothvat,  afera,  facies  negotii;  infecto  n.; 
quod  n.  poscebat.  r!)  novdar  ski,  trgovadki 
poslovi,  habere  n.  vetera  in  Sicilia,  (Hor.) 
pennagna  n.  Ciazomenis;  negotii  gerentes, 
prometniei,  poslocadi;  saluzijom  (Hor.)  post- 
quam  omnis  res  mea  Janum  ad  medium  fracta 
est,  aliens  n.  euro  excussus  propriis.  e)  kudni 
poslovi,  gospodarstvo,  n.  male,  suum  n. 
praeclare  gerere;  alcjs  negotiorum  curator. 
2)  prilike,  odnosaj,  suam  quisque  culpam 
ad  n.  transferunt,;  in  atroci  n.  3)  u  salt: 
stvar,  ko  mad,  o  deljadi,  Teucris  ilia  leu- 
tum  n. 

Neleus,  Si,  m.  [/V'ijitvs]  Nelej,  kralj  u  Pilu, 

.  otac  Nestorov.  Odatle  1)  *  Nelei'us  i  *  -leas, 
adj.  Nelejev  kao  supst.  m.  Nelejevid ,=  Nestor. 
2)  *  NelTdes,  ae,  m.  [JVijieSJV]  Nelejevid —  Ne¬ 
stor. 

NSmansenses,  ium,  m.  stanovnici  grada  Ne- 
mauza  (u  GalL  Narb.  s.  Nimes)  Neumazani, 
Suet. 

NSmSa,  ae, /.  [iVf^ja]  Nemea,  mjestaneeu  Ar- 
golidi.  Odatle  1)  *  Nemeaeua  [iityoctof]  adj. 
nemejski.  2)  NSmea,  orum,  n.  [JVS^fa]  junadke 
igre  kraj  N. 

NSmSsis,  Sos,  f.  [Ntgtotf]  Nemeza,  1)  bozica 
pravednosti.  Cat.  2)  tjubovea  Tibulova,  Tib. 

NSmetes,  turn,  m.  Nemeti,  plenie  u  Galiji  bet - 
gijskoj,  blizu  danadnjega  Speier-a. 

NemetoeSnna,  a e, /.  Nemetooena,  graduGa- 
liji  belgijskoj  s.  Arras ,  Hirt.  b.  G.  8,  46,  6. 
62,  1. 


nemo—  nequiqu  am 
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nemo,  inis,  m.  i  (pretkl.)  f.  (mjesto  gen.  nemi- 
nis  i  abl.  nemine  klae.  aamo  nullius  i  nullo, 
nulla  od  nullus),  [ne-homo]  1)  supst.  nitko, 
n.  amicorum ;  (Ter.)  hoc  scio  neminem  (kao 
f)  peperisse;  (Liv.)  cum  eoram  n.  venissent; 
n.  ox  iis;  se  nocilm'um  nemini;  non  n.,  mnogi, 
gdjekoji,  jrrfan  i  drugi ;  n.  non,  avatko;  quem 
tu  neminem  putas,  za  niSta  drziS ;  neminem 
nec  deum  nec  hominem;  n.  alius,  n.  unus; 
(Ter.)  n.  quisqunm.  2)  cesto  se  prevodi  adjek- 
tivom  u  nas,  a  n  lat.  os! age  znadenje  supstan- 
livno:  nijedatt,  ni/cakav,  n.  hostis,  n.  civis, 
n.  homo,  n.  opifex;  n.  prudens  homo,  n.  im- 
probissimus  civis;  vir  n.  bonus;  tako  i  uz 
supst.  adjekliv  u  nom.  i  ak.  sing.,  n.  Roman  us 
(no  nullus  R.),  n.  sapiens,  n.  doctus  (ne  nullus 
s.,  nullus  d.). 

*  nSmSralls,  adj.  [nemus]  gajski,  dubrav- 
ski,  napose,  slo  se  tide,  gaja  Dija?iina  kraj 
Aricije;  u  tom  sm.  uvyek  *  -j-  NSmflrensls, 
adj. 

nSm<5rI-cultrlx,  Icis,  /.  sum  aria  a.  Sum  ska 
stanovnica,  sus,  divljaca,  Phaedr. ;  n8- 
mfiri-vttgus,  adj.  po  Sumama  lutajudi, 
Sumsko  lutalo,  Cat. 

*  n8m$rosns,  adj.  [nemusj  1)  Sumovit,  vallis. 
2)  pun  drvdtci,  gust,  silva. 

n8mp8,  adv.  [nam-pe]  naime,  bez  sumnje, 
ta  da,  dakako,  naravno,  svakako,  osb. 
desto  iza  pitanjd,  na  koja  dovjek  sam  sebi  od- 
govara,  kao  i  ironidki,  memini;  nam  ilium 
dicis  cum  armis  aureis,  Plaut.;  recte  ego  n. 
has  fugi  nuptias,  Ter.;  si  dat  tantam  peco- 
niam,  n.  (naravno)  idcirco  dat  ut  etc.;  apud 
quem  igitur  hoc  dico?  n.  apud  eum  etc.;  at 
avus  nobilis.  Tuditanus  n.  ille,  qui  etc. 
nemus,  6ris,  n.  [vfpos]  1)  Sum  a  8  paSnikom, 
gaj,  lug,  (sr.  silva,  lucus,  saltus);  *  f  uopde : 
dubrgva,  Suma;  sing,  kolekt.  rivos,  saxa 
nemusque,  Hor.;  hiperbol.  o  granatu  drvetu, 
una  (quercus)  n.,  Ov.;  i  *  umjetni  nasadi 
(op.  silvae);  *  stablik;  *  gajid  medu  trije- 
movima,  koji  okruzvju  impluvium  (gl.  to).  2) 
g  aj  posveden  bozanstvu,  napose  Dijanin 
kraj  Aricye,  Cic.  Alt.  15,  4,  6.,  u  Verg.  n.  An- 
guitiae. 

nenta  (naenia),  a e,  /  1)  pogrebna  pjesma, 
zalostinka  na  pokopu;  posl.  (Plaut.)  id  n., 
fuit  ludo,  tako  se  to  svrSilo.  2)  *  uopde 
pjesma,  popijevka,  napose  a)  * tuzaljka. 
tuzbalica.  b)  *  vilinska,  Sarobna  po¬ 
pijevka.  c)  *  svaka  obidna  popijevka: 
uspavdnka ,  dj  edadka  popijevka  na 
ulici,  n.  puerorum;  (Phaedr.)  viles  n.,  lakrdije, 
Sale,  trice. 

n8o,  ngvi,  netum,  2.  [via]  1)  presti,  *  stamina; 
*  fila  osb.  o  Parkama;  (Just.)  purpuras  colo. 
2)  *  tkati,  tunicam. 


NeSeles,  is  i  i,  m.  [1Veo*D7j]  Neoklo,  otao  Te- 
mistoklov.  Odalle  *  -elides,  ae,  m. 

Neoklovic  =  Themislocles. 

NedptfllSmus,  j,  m.  [NionroXfpoq]  Neoptolem, 
1)  sin  Ahilov,  made  Pyrrhus  zvan.  2)  jedan 
vojvoda  Aleksandra  Vel. 

n8pa,  ae,  /.  [po  svoj  prilici  rijed  afridka]  1) 
Stipavac,  jakrep;  *  kao  zvijezde.  2)  rak, 
kao  zivotinja,  Plaut.;  *  kao  zvijezde. 

N8pSte,  es,  /.  Nepeta,  grad  u  Etruriji.  Odatle 
NSpSsTnns,  adj.  nepetski;  supst.  -slni,  orum, 

m.  Nepedani. 

NBphgleis,  This,  kdi  Nefelina  (Nephele), 

Nefelinica,  Helle  (gl.  Helle). 

1.  nSpos,  Stis,  m.  1)  unuk,  n.  ex  fllio,  ex  Alia; 
-j-  parvulus ;  prenes.  a)  f  nepos  sororis  i  sarno 
(Eutr.)  n.,  nedak,  (sestrin  sin)  sestrid. 
b)  *  potdmak,  osb.  pi.  2)  melon.,  kao  naSe 
„majkovid“,  mladi,  lakoumni  rasipnik, 
raskoSnik  (sr.  ganeo,  helluo,  prodigus). 

2.  NSpos,  5tis,  »(.  Nepot,  ime  obitelji  rimskoj; 
gl.  Cornelius. 

nBpotatus,  us,  m.  [od  nepotor  rasipati ]  rasi- 
pdnje,  raskoSje,  jednom  Suet.  Cal.  37. 
nSpottllus,  i,  m.  [dem.  od  1.  nepos]  unu did, 
jednom  Plaut.  mil.  5,  20. 
neptis,  is,/  [1.  nepos]  unuka. 

NeptSnng,  i,  m.  Neptun,  bog  mora,  sin  Sa- 
tumov,  brat  Jupitera  i  Plutona,  muz  Amfi- 
tritin;  *  more.  Odatle  a)  Neptunine,  es, / 
Neptunina  =  Thetis,  ledi  Nereja,  sina  Neptu- 
nova,  Cat.  (drugi  ditaju:  Nereine).  b)  *  Nep¬ 
tunium,  adj.  Neptunov,  Troja  N .  jer  ju  je  N. 
(s  Apolonom)  opasao  zidovima,  heros  =  The¬ 
seus  (jer  je  po  pridi  sin  Neptunov);  N.  dux 
=  S.  Pompejus,  jer  je  hotio,  da  ga  drze  po- 
sinhom  Neptunovim;  (Liv.)  aquae  N.,  vrelo 
kraj  grada  Taracine. 

neqn&m,  adj.  indekl.  s  komp,  nequior  i  sup. 
nequissimus,  nevaljao,  nevrijedan,  piscis, 
Plaut.;  o  deljadi,  nevaljao,  malovrijedan, 
lakouman,  nevaljalac,  lopov  (op.  frugi, 
bonus),  homo;  servus;  (Hor.)  n.  et  cessator 
Davus;  liberti ;  nihil  libidinosius,  nihil  ne- 
quius. 

ne-quamquam,  adv.  nikako,  podnipoSto. 
u8quS  gl.  nec. 

n8-queo ,  etc.  4.  ne  modi,  ne  b  it  i  u 
stanju,  kadar  sto  udiniti,  adesse  nequibat; 
cum  Demosthenes  rho  dicere  nequiret;  (Ter.) 

n.  quin  lacrumem,  ne  mogu  na  ino,  no  da  itd.; 
s  pas.  Hi  depon.  inf.,  nequitur,  Plaut.  Sail. 

ne-quiquam  (pisanje  neqoldqnam,  neqnicquam, 
osniva  se  na  nepoznavanju  staroga  lokativ- 
noga  oblika  qui)  na  nikakav  nadin,  adv.  1) 
nikako,  uzalud,  badava,  n.  deos  implo- 
rat;  n.  eos  perditam  (=  cum  perdita  ait) 
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spem  fovere,  Liv. ;  n.  spes  nectis  inanes,  Very. 
2)bez  razloga  (ne  nadajuci  se  uspjehu), 
non  n.  ausos  esse,  jedn.  Cues.  b.  (?.  2,  27,  5. 
ne-qnldem  gl.  2.  ne  I)  1). 

neqnlter,  adv.  [nequam]  nevaljdlo,  lako- 
umno,  raskosno,  rasipno,  cenaro;  utrum 
bellum  suseeptum  sit  nequius,  ail  inconsultius 
gestum. 

nequltla,  ae,  i  *  -ies,  ei,  f.  [nequam]  zlo  svoj- 
atvo,  o  deljadi,  nevaljalstvo,  lakoum- 
nost,  nemarnost,  raspustenost,  inertia 
ntque  n.;  luxuria  atque  n.;  (Hot.)  par  nobile 
fratrum,  nequitia  et  nugis  pravorum  et  amore 
gemellum;  (Ter.)  alqm  ad  n.  abducere,  fene¬ 
stras  alcui  patefacere  ad  n. 

*  Kerens,  60s,  i  Si,  [iVijptv'f]  Nerej,  morsJci  bog, 

sin  Oceana  i  Telye  (Tethys),  muz  Doridin 
(Doris).  Odatle  1)  Nerelne,  gl.  Neptunine  pod 
Neptunus  a).  2)  *  NerJ'is,  idis, /.  Ne - 

rejevica,  koi  Nerejeva,  morska  nimfa ;  (ri- 
jetko)  *  Nerine,  es ,/  3)  *  Nerelus,  adj.  Nerejev, 
genetrix  N.  —  Thetis,  majlca  AhUova. 

Nerltos,  i ,/.  [/v%iiof]  Neri  t,  otodid  blizu  Itake. 
Odatle  *  Meriting,  adj.  —  itaSki  ili  Vliksov. 
N8ro,  5nis,  m.  Neron,  imeobitelji  rimskoj,  gl. 
Claudius.  Odt.  *  -j-  Nfronens,  f  -alas,  -nlinns, 
adj.  Neronoo ;  M6r8-p8]is,  is,  f.  Neronovac 
(Neronov  grad),  jednom  Suet.  Ner.  55. 
Nertbus,  gl.  Hertha. 

Ncrtlum,  i,  n.  Nerul,  grad  u  Lukaniji.  Odt. 
Nerulonengls,  adj.  nerulski,  Suet. 

K8rva,  ae,  m.  Nerva,  ime  obUelji  rimskoj 
plemena  Kokoejeva  (Coeceja)  itd.,kojoj  je  pri- 
padao  car  M.  Coecejus  N.  (96—98.  pos.  Is.). 
Nervii,  Crum,  m.  Nervljani,  moino  pleme  u 
belgijskoj  Oaliji,  u  dana&njem  Henegau-u ; 
adj.  -vlcus,  nervljanski. 
nSrvose,  adv.  s  komp.  [nervosus]  jedro,  6vr- 
8 to,  snaino,  krepko,  vigilanter  nervoseque 
nos  qui  stamus  in  acie,  subomes,  Plano,  u 
Oio.  ep. ;  nervosius  qui  ista  disserunt;  aliquando 
nervosius  dicere. 

nSrrosus,  adj.  [nervus]  1)  zilav,  miSidav, 

*  poples.  2)  ip.  o  govomiku :  jedar,  krepak 
quis  Aristotele  nervosior? 

ndrvttlus,  i,  m.  dem.  od  nervus,  w  pi.  si  tu  ner- 
vulos  tuos  adhibueris,  ako  malo  napneS  silioe 
8voje,  jednom  Oic.  Alt.  16,  16. 
nSrrug,  i,  m.  t)  tetiva,  iila,  nervi  a  quibus 
artus  continentur;  (Quint.)  u  prilioi  o  Demo- 
stenu,  ilia  (omnia  in  eo)  quibuadam  nervis 
intents  sunt,  kao  zilavo;  odatle  a)  mu  Ski 
ud.  Hot.  b)  tetiva,  struna  (od  orijeva), 
Sica,  omnes  voces,  ut  nervi  in  fldibus,  so¬ 
nant;  i  glazbalo  na  strune,  cantu  nervo¬ 
rum  ac  tibiarum  tota  viciuitas  personat;  (Hor.) 
ut  nervis  aiienis  mobile  lignum,  marioneta, 


lutka.  c)  *  tetiva  u  ldka.  d)  \goveda  koSa, 
kojom  su  opsivali  Stitove.  e)  remen,  kojini 
se  tko  veze,  Plaut.,  uopce:  negve,  uza,  tam- 
nioa,  Plaut.  Ter.  Liv.  2)  tp.  (u  pi.):  j  ako  si, 
krepost,  sila,  snag  a,  omnibus  nervis  con¬ 
tendere;  quibus  opibus  ac  n.  ad  gratiam  mi- 
nuendam  uteretur;  consentientis  senatus  11. 
atque  vires;  quantum  in  cujusque  animis  ro- 
boris  est  atque  nervorum;  napose  a)  o  go- 
voru,  n.  oratorii,  forenses;  *  sectantem  levia 
n.  deflciunt;  *  n.  atque  animi  (polet);  *  sine 
nervis  esse  putat  quidquid  composui.  b)  ono, 
na  cent  se  osniva  jakost  i  snaga  koje  stvari: 
pruznost,  Sivotna  snaga,  glavna  poti- 
cala,  bice,  sroe  koje  stvari,  omnes  nervos 
virtutis  elidere;  n.  omnes  urbis  exsecare;  ve- 
ctigalia  esse  nervos  rei  publicae;  nervi  belli 
pecunia;  nervos  conjurationis  ejectos;  illiloci, 
qui  inhaerenfces  in  earum  (causarum)  nervis 
esse  debent,  koja  moraju  sadinjaoati  bitnu 
sastavinu  toga. 

ne-selo,  ii,  (ivi),  itum,  4.  1)  ne  znati,  alqd; 
a  aoc.  o.  irtf.,  s  quaest.  indir.;  (Hor.)  s  grSkom 
konstrukcyom,  uxor  Jovis  esBe  nescis  na 
mjesto  nescis  te  uxorem  J.  esse;  n.  an  gl.  an 
4) ;  certum  n.,  ne  znam  za  stalno ;  nescio  quis, 
quid,  qui,  quae,  quod,  obidno,  kad  ae  hoce  Sto 
ozna&ili  neznatnim,  malo  vaznim,  pre- 
zirnim  i  to  kad  ne  demo  ili  ne  mozemo,  da 
poblize  naznadimo,  ne  znam  koji,  nekaki, 
Paconii  n.  cujus  querelis  moveri;  misit  ad 
Caecilium  n.  quern;  casu  n.  quo;  n.  quid  lite- 
r ul arum;  no  kadSto  ae  upotrebljava  ovako  i  o 
stvari  izvrsnoj,  vanrednoj  i  to,  kad  se 
ne  moze  Sto  radi  izvrsnosti  pravo  poj- 
miti  te  nema  rijedi,  da  se  valjano  obiljeSi, 
iUud  nescio  quid  praeclarum  ac  singulars ;  a 
n.  qua  dignitate.  fiesta  se  upotrebljavaju  i 
formula,  nescio  quomodo,  n.  quo  pacto,  koje 
da  se  oznadi,  Sto  nije  izvjesno.  Hi  Sto  se  ne 
dim  hotimice,  ili  Sto  se  ne  moze  pojmiti,  da 
tako  redem,  na  neki  nadin,  nekako ; 
nehotioe;  neponjatno,  da  se  donefde  izrazi 
sazaljenje,  zaliboze,  n.  quo  pacto  omnium 
scelerum  maturitas  in  nostri  consulates  tern- 
pus  erupit;  fit  nescio  quomodo,  ut  magis  in 
aliis  cemamus  quam  nobismet  ipsis,  si  quid 
delinquitur;  partio.  nesciens,  takoder:  ne 
znajudi,  da  i  ne  znaS,  te  nescientem  id 
dare,  Ter.  Napose  a)  si  nescis,  ako  mozda  ne 
znaS,  ako  zeliS  znati,  Ov.  b)  tu  id  quod  scis, 
nescis,  gradiS  se  kao  da  itd.,  kad  se  komu 
kdkva  tajna  saopduje,  Com.  b)  ne  znati,  ne 
poznati,  deos,  Ter.;  *hiemem.  2)ne  u mjeti, 
ne  modi,  ne  biti  kadar,  Latine,  Graece; 
8  inf.,  vedinom  pjesn.;  Stoici  omnino  irasci 
nesciunt,  Cic.;  n.  quiescere  (mirovati),  Liv.; 
stare  loco,  Verg. 


\ 
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nSsetus,  adj.  [nesoio]  1)  ne  znajudi,  nevjeSt, 
ne  p  oznav  ajuii  (relativan  pojam,  kojemu 
ee  uvijek  dodaje  ono,  Sto  tko  ne  zna,  nije  daklem 
samo  po  sebi  ukor;  sr.  inscius),  non  sum  n., 
ista  inter  Graecos  dioi;  ne  sis  n.;  *  f  alcjs 
rei;  *  de  alqua  re;  *  s  quid;  s  aco.  o.  inf.; 
non  n.  8  aco.  c.  inf. ;  apal.,  ne  sis  n.,  da  dobro 
znadeS;  *  haud  nescia  a  nakanom,  navlaS.  2) 
*  koji  nije  Sto  naudio,  koji  ne  mo£e  ili 
ne  zna  Sto,  vinci;  cedere;  i  nemajuoi  za 
Sto  volje,  ne  hajudi  za  Sto,  nedutljiv, 
neoajetljiv,  nesciaque  humanis  precibus 
mansuescere  corda;  n.furtivas  reddere  preces. 
3)  pas.  neznan,  nepoznat,  *  causa;  neque 
nescium  habebat  s  ace.  o.  inf.  i  on  znadaSe, 
da,  Tac.;  aiiis  gentibus  —  inexperta  esse  sup¬ 
plied,  nescia  tributa,  Tac. 

Neels,  Idis,  /.  [Nrpk]  Nezid,  malm  no  vrlo 
plodonosan  otodid  naprotiv  Mizena  u  Kampa- 
niji,  8.  Nieila. 

NSssns,  i,  m.  [Niaav;]  Nee,  1)  rijeka  u  Traoiji, 
Lie.  2)  Centaur,  kojihtjedeugrabili  Dejanvru. 
Odatle  Nesseua,  adj.  Nesov,  Ov. 

NiSstor,  6ris,  m.  [JV/araip]  Nestor,  sin  Neleja, 
kralja  pilakoga,  na  glasu  medu  irojanskim 
junacima  s  mudrosti  i  rjeditosti. 

Net  dm,  i,  n.  Net,  grad  na  Sioiliji  u  okruzju 
siraku8kom;  supet. 

NetTni,  drum.  Hi  -tinenscs,  ium,  m.  Necani. 
nen,  gl.  neve. 

neuter,  trii,  tium,  gen.  neutnus,  dat.  neutri, 
adj.  [ne-uter]  nijedan  od  dvojioe  ili  od 
obojioe,  ni  jedan  ni  drugi,  eorum;  id 
quod  n.  nobis  hoc  tempore  contigit;  pi.  ueutri, 
nijedna  odobje  stranke;  nijedni  ni  drugi, 
quibus  cum  neutri  parcerent;  n.  transeundi 
initium  faciunt;  toto  abessent  bello  et  neutris 
auxilia  mitterent  =  ncutralni  ostanil;  -j-homo 
neutrius  partis;  in  n.  partem  moveri,  ravno- 
duSan  oslati ;  n.  in  partem  effici  possunt,  ni 
na  korist  ni  na  Stetu.  Napose  a)  u  grama- 
tioi,  nomina  n.,  neutra,  erednjega  roda.  b)  kao 
filozof.  t.  t.  res  n.,  ni  dobre  ni  zle,  indife- 
rentne  atvari,  adi  afo  r  a,  Oio.  Tuac.  4, 
12,  28. 

nS-ntlqnam,  adv.  nikako,  podnipoSto  (op. 
utique). 

neutro,  adv.  [neuter]  ni  na  jednu  od  obje 
8trane,ninajednunina  drugu  atranu. 
neutr-ttbf,  ado.  (pretkl.)  ni  na  jednorn  od 
oba  mje8ta. 

ue-ve  i  non,  konjkc.  a)  i  ne  ili  ne,  iza  ut  ili  ne 
u  prednjoj  redmioi,  hominem  mortuum  in 
urbe  ne  sepelito  neve  urito;  cohortatus  eat, 
uti  —  retinerent  neu  perturbarentur  animo; 
legem  tulit,  ne  quis  -  accusaretur  neve  mul- 
taretur;  i  za  samim  konj.  hortativnim,  in- 


terea  raanerent  indutiae  —  neve  alter  alteri 
noceret;  *  =  et  ne,  i  da  ne,  i  da  ne  bi,  ako 
i  nema  pred  njim  konjunktixme  redemice,  neu 
regio  foret  ulla  suis  animantibus  orba,  astra 
ferunt  etc.;  neve  foret  terns  securior  arduus 
aether,  affectasse  ferunt  etc.;  kadSto  u  slobod- 
nijoj  formi  govora  samo  nec,  neque,  osb.  ako 
ae  predidude  samo  razja&njuje  ili  Siri;  i  aut 
ne  upotrebljava  se  mjesto  neve,  veriti,  ne  — 
cogerentur  aut  ne  ab  equitatu  Caesarisin  augu- 
stiis  tenerentur.  tjneu-neu,  (silnije)  u  t  n  e  v  e 
—  neve,  da  niti  —  niti,  neu  se  neu  impera- 
torem  suum  —  tradant,  obsecrat;  oppida  in- 
cendi  oportere,  neu  suis  sint  —  receptacula 
neu  Romanis  proposita  etc.;  tenendum  est,  ut 
neve  major  neve  minor  cura  et  opera  susci- 
piatur;  sr.  Caes.  b.  o.  1,  76,  1.  b.  O.  7,  14,  8. 
o)  *  nen -neu,  niti  —  niti,  8  imper. 

nSvis,  nSvolt  ■=  non  vis,  non  vult,  Plaut. 

net,  nScis, /.  1)  ailovita  amrt,  uamrdenje, 
umoratvo,  usque  ad  necem,  Ter.;  vitae  ne- 
cisque  poteslatem  habere  in  alqm;  offerre, 
inforre,  parare  alcui  necem;  *  neci  dedere, 
*  demittere,  *  dare,  mittere  alqm;  necem  sibi 
consciscere ;  alcui  diem  necis  (pogubljenya) 
destinare;  neces  multorum  civium.  2)  +  pri- 
■rodna  smrt. 

*  nJxills,  adj.  [necto]  apletcn,  svezan,  pla¬ 
gue;  hederae. 

nSxnm,  i,  [necto]  gl.  nexus  2)  b). 

n#xns,  us,  m.  [necto]  1)  splet,  vezanje, 
sveza,  ntomorum;  +  brachiorum;  f  ra- 
morum;  •[•  cujus  (gordijskoga  uzla)  nexum  si 
quis  solvisset;  *  serpens  baculum  nexibus  (u 
zavojima)  ambit;  *  contulerant  arto  luctantia 
pectora  n.  2)  tp.  a)  +  saves,  niz,  operum; 
causarum  latentium  principio  et  n.;  naturalium 
causarum ;  plerique  legis  n.  b)  kao  jurist,  t.  t. 
duznidko  podaniStvo,  duznidko  rop- 
8tvo  i  to  9 vedanim  dinom  pred  avjedooima, 
kojima  naetaje  obveza  (aetnm,  i,  n.  sr.  necto). 
Duznik,  koji  nije  zadovoljio  obvezi,  gubi  slo- 
bodu  i  poataje  p  o  d  a  n  i  k  vjerovnilcov  (gl. 
necto),  nexum  inire;  nexu  vincti;  odt.  prenes., 
cujus  proprium  te  esse  scribis  mancipio  et  n.; 
■j-  uopde  obveza. 

nf,  adv.  i  konjet.  =  ne,  1}  arhaist.  i  pjean.  u 
zapovjednirn  i  namjernim  redenicama:  ne, 
da  pe  (bi),  da  ne.  2)  u  savezu  quid  ni,  da  se 
izrazi  pouzdanje,'  kojim  se  hode  ukloniti 
svaka  eumnja  neizvjesne  atvari  ( razlikuje  se 
od  cur  non),  zaSto  ne?  kako  ne  bit  iron, 
e?  3)  =  si  non,ni  vererer;  plures  cecidissent, 
ni  nox  intervenisset;  osb.  lead  se  Sto  silnije 
tvrdi,  uvjerava,  prijeli,  prbkXinje,  perii  herclo 
hodie,  ni  hunc  a  te  abigo,  Plaut. ;  quod  ni  ita 
se  res  haberet,  nec  justitiae  ullus  est  nec  bo- 
nitati  locus;  moriar,  ni  puto  te  malle  a  Cae- 
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sare  consul!  quam  inaurari;  regna  ipsaLatini, 
ni  —  fatentur,  eruam  Verg. ;  si  noles  sanus, 
curres  hydropicus,  et  ni  posces  ante  diem  li- 
brom  cum  lumine,  si  non  intendes  animum 
studiis  et  rebus  honestis,  invidla  vel  amore 
vigil  torquebere,  Hor.  ep.  i,  2.  34—36.,  exci- 
dium  minitans,  ni  causam  suam  dissociarent, 
Tao.;  i  u  formulama  ugovomim,  obvestnim, 
pravnim  itd.,  ali  samo  onda,  lead  ae  for  mule 
navode  u  oral,  obliq.,  cum  is  sponsionem  fe- 
cisset,  ni  vir  bonus  esset;  sr.  sponsio;  osim 
toga  sr.  nimirum,  nisi  i  o  mirum  ni  gl.  mirus; 
sive  —  sive,  do.  p.  Caeo.  23,  66. 

Nicaea,  a e, /.  [Nlxaut]  1)  Nioeja,  grad  u  Bili- 
nyi.  Odatte  Nicaeensis,  adj.  nioejaki;  supst. 
-eases,  ium,  m.  Nicejani.  2)  grad  u  Lokridi, 
blizu  Termopile.  3)  grad  u  Indiji,  Curt.  Just. 
NIcaeus,  adj.  [Sfaeatof  koji  pobjedu '  daje]  Ni- 
cejski,  pridjev  Jupiterov,  jedn.  IAv.  43,  21. 
Nicander,  dri,  m.  [Ntxardims]  Nik  and  ar, 
pjesnik,  gramatik  i  lijednik  iz  Kolofona. 
Nicanor,  oris,  m.  [Vtxaxop]  Nikanor ,  1)  voj¬ 
voda  za  Alekaandra  Vel.  2)  vojvoda  Kascm- 
drov. 

Nieias,  ae,  m.  [Ntxlm]  Nikija,  1)  atenski  dr- 
iavnik  i  vojvoda.  2)  Nieias  Hi  Curtius  Nicia, 
grdki  gramatik  u  pratnji  Ciceronovoj  u  CUi- 
oiji.  3)  jedan  Smimjanin. 
nico,  nlci,  —  3.  (Pla%it.)  namagnuti,  mi- 
gati. 

Nicdmedes,  is,  m.  Nikomed ,  toko 

se  zvalo  vide  kraljeva  bitinakih. 

Nicdmedia,  ae,  f  [Nixofn]d'iia\  Nikoni edija, 
glavni  grad  bitinalci,  Aurel.  Viet.;  -j-  -densis, 
adj.  nikomedijski,  supst.  f  -denses,  ium,  m. 
Nikomedijani. 

NlcSpSlis,  is,  f  [NixonoUs]  Nikopol,  1)  grad  u 
Akarnaniji,  Stogaje  sagradio  August  na  uspo- 
tnenu  pobjede  kod  Akoija.  Tao.  2)  grad  u  Ar- 
meniji,  dto  ga  sagradi  Pompej  na  uspomenu 
pobjede  nad  Mitridatom. 
nlcto,  1,  namigivati,  alcui. 
nidamentnm,  i,  n.  [nidus]  grad  a  za  gnijezdo 
jedn.  Plaut.  Bud.  3,  6,  51. 

nidor,  oris,  m.  rdav  vonj  od  izgorjelih 
8lvariM,  zrtvena  para,  miris,  n.  ganearum; 
n.  (gust  dim)  ex  adusta  pluma;  (Hor.)  non  in 
caro  n.  voluptas  summa;  tp.  (Plant.)  n._  e  cu- 
lina,  kao  psovka  o  robu,  koji  ae  uvijek  kuhinje 
drzi. 

nid&lus,  i,  m.  [dem.  od  nidus]  gnjezdadee; 

f  prenes.,  o  dvorcu,  senectutis. 
nidus,  i,  m.  1)  gnijezdo,  fingere  et  construere, 

*  facere  nidum;  *  me  majores  pennas  nido 
extendisse,  poletjeti  previsoko.  2)  melon,  a) 

*  golidi,  tnladi  u  gnijezdu.  b)  *  —  grad 
na  visoku  mjeatu,  grad  stjenjak,  celsae 
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Acherontiae;  *  u  dob  no  mjesto,  servare  n., 
ostali  kod  kude. 

niger,  adj.  8  komp.  i  sup.  1)  orn,  mrk,  mra- 
6 an,  (oznaduje  orn u  mast  najtamnijom  po 
sebi,  zato  ae  upotrebljava  i  o  lijepoj  i  sjajnoj 
ornoj  masti;  opp.redovno  candidus;  sr.  ater), 
crinis ;  *  oculi ;  f  fluvius  ( radi  dubine ) ; 
*  silva;  *  hederae;  *  nox;  *  caligo;  *  caelum 
pice  nigrius;  *  fumus;  *  sal,  ljuia  sol  sku- 
hana  iz  pepela  drvena,  posl.  facere  Candida 
de  nigris,  Ov.  2)  tp.  a)  *  dto  zamr  aduj  e, 
mradan,  tmast,  ventus;  auster;  imber  ni- 
gerrimus,  b)  *  za  oznalcu  svega,  Mo  se  na 
smrt  proteze  uopde;  tuzan,  zalo atari,  cm, 
uzasan,  strasan,  zlokoban ,  Tartara; 
janua  =  podzemni  svijet,  hora,  dies,  smrtna 
ura,  dan;  ignes,  lomada ;  pocula,  dkuzene ; 
bun  cine  solem  tarn  nigrum  surrexe  mihij  ca- 
ligantem  nigra  formidine  lucum,  c)  zloban, 
bezbozan ,  opak,  nec  minus  n.  quam  iile 
Terentianus  Phormio;  (Hor.)  hie  n.  est,  hunc 
tu,  Romane,  caveto,  (tibi)  infesto  nigris,  i  (Hor.) 
sal  n.,  oSlra,  slana  dosjetka  [sr.  1)]. 

Nigidins,  P.  N.  Figulus,  Nigidije,  u6en  Rim- 
Ijanin,  suvremenik  Cioeronov,  na  glasu  osb. 
kao  gramatik. 

*  nlgrans,  tis,  adj.  [upr.  partic.  od  nigro]  orn, 
nigrantes  terga  (na  hrptu)  juvenci;  nimbus; 
aegis,  koja  kupi,  erne  oblake,  zainracuje. 
nlgresco,  rui,  —  3.  [niger]  omjeti. 
nigror,  Oris,  m.  (pretkl.)  or  no  6a,  or  nin  a, 
Paouv.  u  Cic. 

nihil,  n.  indecl.  (siegnuto  *  nil,  od  ne  i  hilum, 
ni  vlakance,  ni  najmanje;  sr.  hilum)  nista, 
1)  supst.  n.  est  melius,  n.  loqui,  agere;  u  po- 
redenju  i  silnije  nego  nemo,  nullus  s  obzirom 
na  lica,  n.  eo  est  eloquentius;  za  oznaku  svoj- 
stava  negativne  vrste  gl.  nullus;  n.  forte; 
n.  tale;  n.  mali,  ali  i  n.  malum;  n.  praemii, 
non  n.  neSto,  mnogo,  mnoge  stvari,  i  s  gen., 
non  n.  temporis;  nihil  non,  sve  mogude,  sve, 
sve  bez  izuzetka;  n.  non  efficere  posse,  n.  mali 
non  inest.  Napose  spaja  se  a)  n.  agis,  badava 
ti  trud.  b)  n.  aliud  nisi  (n.  nisi),  n.  aliud  quam 
gl.  alius  i  nisi  2)  a).  —  o)  n.  est  quod,  cur, 
quamobrem  s  konj.  nemam  (- aS  itd.)  zaSto  (c. 
inf.),  ili  nema  razloga  da.  d)  pregn.,  nihil  di- 
cere,  nihil  afferre  niSta  vazno,  znamenito ,  niSta 
stalno,  nihilne  tibi  videntur  an  aliquid  dicere? 
(u  razgov.),  n.  e6t,  niSta  ne  pomaze,  joste  nije 
dosta  ili  ni&la  nije  znamenito;  alqm  n.  pu- 
tare,  drzali  koga  nitkovom,  n.  hominis  est, 
nitkov  je,  Cic.  7’itsc.  3,  32,  77. ;  n.  esse,  nista, 
nitkov  biti,  niSta  ne  modi  [sr.  nihilum  1) j.  e) 
n.  ad  me  attinet,  niSta  me  nije  briga,  niSta  se 
mene  ne  tide,  Ter.;  i  bez  attinet,  nihil  ad  nos; 
n.  ad  rem,  ne  idc  ovamo ;  naprotiv,  n.  ad  alqm, 
niSta  prema  ko-mu,  poredivSi  sto  sa  itd.;  n. 
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mihi  est  cum  alquo,  ne  pa6am  u  nj.  Ter.f) 
n.  minus,  n.  vero  minus,  niStn  mnvje,  podni- 
poSlo  ne,  n.  sane,  u  odgovdrw,  podnipoSto. 
2)  ad,j.  samo  kad  se  spaja  s  quidquam,  unum, 
n.  quidquam,  n.  unum.  3)  ado.  (kao  aeo.)  8  a- 
8 vim  nista,  podnipo  Sto,  illi  n.moti  sunt; 
n.  cedimus  Graeciae;  i  non  nihil,  poneSto-,  na- 
pose  bez  razloga,  bez  uzroka,  niliil  sano; 
nihil  nisi;  n.  aliud  quam. 
nlbil-dum,  j  osle  niSt.a. 
iifhTloratnus  gl.  nihiluin  3)  a). 
nYbYlnin,  i,  »■  II  gen.  niliili,  nihili  facere,  pen- 
(I8re  alqd  (Com.),  drzati  za  nista,  ne  c ij c- 
niti;  homo  n.,  nevaljalae,  nitlcoo;  vorbum  n., 
male  vrijednosli.  2)  acc.  nihilum,  obidno  iza 
prijedtogd,  ad,  in,  ad  n.  redigere,  unistiti;  ad 
n.  venire,  rocidere,  propasli;  in  n.  interire, 
occidere ,  nprbp&Sten  biti;  nihilum  ejus;  i 
(pjesn.  i  Liv.)  adoerbijalno  kao  nihil  =  stl- 
nije  non.  3)  ahl.  nihilo  (slog,  nllo,)  a)  uz 
kompar.  (za)  ni&ta.  n.  majus;  n.  minus,  se- 
cius,  vista  manje;  n.  magis,  (Ter.)  n.  plus,  ne 
vise,  i3lo  lako ;  n.  aliter  ( Com.),  posve  talto.  b) 
do  n.,  od  nioega,  od  niSta;  bez  razloga,  bez 
uzroka,  (Plant.)  badava,  kzalud ;  non  de  ni¬ 
hilo,  ne  bez  razloga,-  Ter.  Liv.;  ex  n.  oriri; 
pro  n,  habere,  putare,  ducere,  za  nista  drzati, 
ne  cijenili;  non  nihilo  (ponesto)  aestimaro; 
pro  n.  mihi  est,  iomijekoliko  nista,  netarem 
■sebi  glave  o  to. 

*  NlligSna,  ae,  m.  leraj  Nila  rodeni,  Jtlgip- 
canin;  gl.  omnigcna. 

nilo  gl.  nihilum  3). 

filing,  i,  rn.  [AVlojj  Nil,  rijeka  u  Egiplu; 
prenes.,  kao  nom.  appell.,  jarak,  jaz,  ductus 
aquarum,  quos  isti  nilos  et  euripos  vocant. 
Odt,  *  NTHftcus,  adj.  cgipatski. 
nimblf&r,  fSra,  Krum,  adj.  [nimbus-fero]  bUran, 
jedn.  O.  ex  Pont.  4,  8,  60. 

*  nTrabosns,  adj.  [nimbus]  oblaban,  bur  an, 
cacumina  montis,  ventus. 

nimbus,  i,  m.  [arodno  a  nubo]  I)  oblak,  *  in- 
volvere  diem  nimbi;  Ip.  nepogoda,  burn,. 
hunc  quidem  nimbum  cito  transiiso  laetor, 
jedn.  Cio.  Att.  15,  9,  2.  2)  *  uopce:  oblak, 
mag  la;  ttapose:  oblak,  kojim  su  se  bogovi, 
silazedi  s  neba,  zastirali,  Pallas  effuigens 
nimbo.  2)  pljusak,  pi  ah  a  kiS  a,  Verg.  Liv. ; 
*  n.  ferreus,  od  zetjezna  slrjeliva.  4)  *  mno- 
stvo,  mnozina  predmeta,  koji  se  poput 
oblaka  dizu  i  Sire,  n.  peditum;  arenae;  atram 
in  nimbo  volitare  favillam ;  sr.  nubes. 
nlmlftas,  tatis,  /.  (kasno)  [nimius]  v  i  S  ale,  s  u- 
v  i  s  a  k. 

nlmirum,  adv.  [ni  =  ne,  -mirum,  upr.  ne  baS 
dudnovato]  svakako,  ddkako,  doista,  ja- 
ma6no,  samo  u  tom  smislu  —  naime  (sr. 


nempe,  scilicet,  videlicet),  si  res  in  dubitatio- 
nem  veniet;  n.  Th.  auctor  est  adhibendus;  n. 
omnia  eidem  dii  dedere;  6esto  IroniSki :  dd¬ 
kako,  naravno,  to  se  razumij e. 
iiTmis,  ado.  2)  previSe,  odviSe,  preko- 
mjerno,  n.  saepe;  n.  remissus;  n.  multa; 
(Ter.)  ne  quid  n.;  non,  haud  n.,  nejako,  ne 
osobito;  n.  insidiarum  ad  capiendas  aures 
adhiberi  videtur;  *  n.  lucis.  2)  vrlo,  preko- 
mjerno,  n.  id  genus  odi;  n.  quam  formido 
(sr.  nimium  quantum  pod  nimius  1) ],  Com. 

nYmius,  adj.  [nimis]  prevelik,  prekomjeran, 
odviSe  mnogo,  n.  celeritns;  *  ne  nimia  (vi- 
tis)  fundntur,  pregusto;  n.  sol,  prevelika  zega; 
n,  in  honoribus  deceniendis ;  -}-  rebus  socundis, 
obijestom,  *  n.  mero,  napit,  pijan;  n.  pulchi  i- 
tudo,  vanredna ;  nimium  quantum  =  nimium 
est  q.,  vanredno  je,  neobidno  je,koliko  =  vrlo 
mnogo,  sales  in  dicendo  n.  q.  valent;  supst. 
nimium,  viSak,  suvise,  dicere  (opp.  parum). 
2)ado.,a)  nimio,  vanredno  mnogo,  jako, 
n.  plus  te  diligo,  vide  nego  prevei  —  veoma, 
silno,  Anton,  n  Cie.  ep.,  n.  plus  doleo,  Hor. 
b)  nimium  =nimis,  odviSe,  n. diu,  n. multi ; 
non  n.,  ne  osobito ;  prenes.,  vrlo  jako, 
veoma,  osobito,  videro  n.  vellem,  Ter.;  o 
fortunatos  n.  presretni;  Verg. 
uingoit,  ninxi,  bolje  nego  nlnglt,  3.  snijezi, 
snijeg  pada,  impers.  Verg. 

Ninos,  ill  NSnns,  i,  [Niros  i)  Nin,f.  glavni grad 
u  Asiriji  —  Ninive,  Tao.  2)  m.  kralj  asir- 
ski,  muz  Semiramidin,  Curt.  Just. 

Mnya,  ae,  m.  Ninija,  sin  Nina  i  Semiramide, 
Just. 

NYSbe  es,  i  Nlfiba  ao,  f.  [A ’i6ftij\  Nijoba,  tc6i 
Tanlalova  i  zena  Amjijonova  (sr.  Amphion), 
koja  je  izgubila  sedam  sinova  i  sedam  kAeri, 
a  sama  se  prelvorila  kamenom,  jer  se  obijesno 
uznijela  nad  Latonu,  Ov.  Odt.  NIftbeus,  Nijo- 
bin,  Hor. 

NTpbateB,  ae,  m.  [/Vn/’rlnjs,  snjeznikj  Nifal, 
gora  u  Armeniji. 

nlptra,  oruro,  n.  [rinip  o]  v  o  da  za  p  range, 
za  uni i.o  a nj  e.,  naslov  jednoj  tragediji  Pa- 
kuvijevoj. 

Nlreus,  8i,  Hi  60s,  m.  [.Viotos]  Nirej,  pored 
Ahila  nojtjepsi  muz  medu  Groima  pod  Tro- 
jom,  Hor. 

nlsY,  konje.  [skraceno  od  ne-si]  1)  ako  ne,  da 
ne,  kad  ne  (bi),  razlikvje  se  od  si  non,  si 
minus  te  se  upotrebljava,  ako  se  negaoija  na 
glavnu  reienieu  protegnuli  moze  (=  izuzev, 
budi  da).  Hi  ako  se  ostavlja  neodludeno, 
biva  li  uvjet  Hi  ne  biva;  ako  li  se  negaoijom 
poriAe  samo  glagol  ili  druga  koja  rijed 
podredene  redenice,  onda  se  upotrebljava  si 
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non  i  si  minus  (oaobito,  ako  redenioa 
nema  izrazena  glagola,  ved  ae  iz  glavne  na- 
dopurjuje);  u  opreoi  atoji  si  non  (ne  nisi)  za 
kojim  alyedi  at,  certe,  tamen,  saltern,  ne  — 
quidem,  memoria  minuitur,  nisi  earn  exerceas, 
t.  j.  da  li  ti  pamel  vjezbaS  Hi  ne  vjeibaS,  ne 
znam;  a/co  je  pale  vjezbaS,  ne  6e  oslabiti; 
oalabit  de,  osim  ako  (-=■  memoria  non  minue- 
tur,  si  earn  exerceas);  parvi  sunt  foris  arma, 
nisi  est  consilium  domi  (=»  non  parvi  sunt 
foris  arma,  si  est  consilium  domi);  negat  Epi¬ 
curus  jucunde  posse  vivi  nisi  cum  virtute  vi- 
vatur;  L.  Valerium  jure  consultum  valde  tibi 
commendo,  sed  ita  tamen,  si  non  estjure  con- 
sultus;  hie  quantum  fit  mali,  si  iratum,  si  non 
stultum,  si  non  levem  testem  laeseris;  aequi- 
tas  tollitur  omnia,  si  suum  cuique  habere  non 
licet;  si  poena,  si  metus  supplicii,  non  ipsa 
turpitudo  deterret  ab  injuriosa  facinorosaque 
vita,  nemo  est  injustus;  ut  laudandus  Regulus 
in  conservando  jure  jurando,  sic  decern  illi, 
quos  post  Cannensem  pugnam  juratos  ad  se- 
n  a  turn  misit  Hannibal,  in  castra  redituros  ea. 
quorum  erant  potiti  Poeni,  nisi  de  redimendis 
captivis  Impetravissent,  si  non  redierunt,  vitu- 
perandi;  si  non  easdem  opes  habemus,  eandem 
tamen  patriam  incolimus;  perfectum  oratorem 
si  imitari  atque  exprlmere  non  possumus,  at 
qualis  esse  debeat,  poterimus  fortasse  dicere; 
si  possent,  castellum  —  expugnarent,  si  minus 
potuissent,  agros  Remorum  popularentur;  non 
intellego,  quamobrem  non,  si  minus  ilia  Bub- 
tili  definitions,  at  hac  vulgar!  opinions  are 
(oratoris)  esse  videatur;  kadSto  aanto  ako  ♦  ne 
alijedi  tl t,  certe,  tamen  etc.,  zavisi  o  pisou  i 
njegovu  ahvadanju,  hode  li  Sto  pod  pogodbom 
poredi  Hi  poridudi  pogodbom  izredi,  te  ee 
onda  mo£e  ista  mieao  izredi  sa  si  non  i  da 
nisi,  Conon  saepe  Agesilai  consillis  obatitlt, 
neque.  vero  non  fait  apertum,  si  ills  non  fais- 
set,  Agesilaum  Asiam  Tauro  tenus  regi  fuisse 
erepturum,  Nep.  Con.  2,  3.;  Agesilaus,  cum 
EpaminondaR  Spartam  oppugnaret,  talem  se 
imperatorem  praebuit,  ut  eo  tempore  omnibus 
apparuerit,  nisi  ills  falsest,  Spartam  futuram 
non  faisse,  Nep.  Ages.  6,  1.;  ex  rerum  cogni¬ 
tions  effiorescat  et  redundet  oportet  oratio, 
quae  nisi  subset  res  ab  orators  percepts  et 
cognita,  inanem  quandam  habet  elocutlonem 
et  paene  puerilem,  do.  de  or.  i,  6,  20.;  haec 
oratio,  si  res  non  subest  ab  oratore  percepts 
et  cognita,  aut  nulla  sit  necesse  est  aut  omnium 
irrisione  ludatur,  de  or.  1,  12,  SO.;  tako  islo 
zavisi  kadSto  o  pis  on,  hode  li  upotr\jebiii  nisi 
fallor  Hi  si  non  fallor,  premda  se  jedno 
od  drugoga  bitno  raztikuje  i  to  kako  O.  Her¬ 
man  veli, ovako  „qui  nisi  fallor  dicit,  dubius 
est,  utrum  fallatur  an  non;  qui  si  non  fallor,. 


hoc,  non  ftdli  se,  ut  certum  sumlt.* ;  o  ni  gl. 
ni;  quod  nisi  gl.  quod. 

2)  o  aim,  izuzev  da,  do,  iza  negaoye 
Ui  negativnoga  pitarya,  ne  quis  enuntiaret  nisi 
quibus  mand'atum  asset;  quid  sequitur  nisi; 
quid  aliud  petunt  nisi;  napose  a)  nihil  (non) 
aliud,  nihil  nisi,  ave  osialo  isk/jubujudi  od 
dega  =  niSta  viSe  do,  iskljudivo  samo, 
razlikuje  ae  od  nihil  (non)  aliud  quam,  niSta 
drugo  nego,  sasvim,  Sto  de  redi,  da  je 
Sto  upravo  potpuno  ono,  Sto  mu  ee  pridaje, 
erat  historia  nihil  aliud  nisi  annalium  eon- 
fectio;  agitur  nihil  aliud  in  hac  causa.  Quiri- 
tes,  quam  ut  etc.  b)  nonnisi  Ui  nisi-non, 
ne-oaim,  =  ne  drukdije  nego,  samo  je- 
dino  (u  Mas.  prozi  woijek  rastav/jeno,  ne  non 
nisi),  amioltiam  nisi  in  bonis  esse  non  posse. 
o)  nisi  si  (tjede  w  do.)  izuzev  ako,  van 
ako,  sil/nije  od  aamoga  nisi,  miseros  illudi 
nolunt,  nisi  ai  se  forte  jactant.  d)  Sestopr'we- 
zuje  negativnoj re&mici izuzetak  <=■=  samo  to- 
liko,  samo  to,  ipak,  no,  ali,  de  re  nihil 
possum  judicare  nisi  iliud  mihi  certe  persua- 
deo,  samo  sam  upjerem  o  tom ;  kadSto  i  nekom 
neobidnom  preoizijom  na  mjealima,  kao  Sail. 
Jug.  67,  3.  Id  miserlcordiine  hospitis  an  pac- 
tione  aut  caau  ita  evenerit,  parum  comperimus, 
nisi  —  improbus  intestabilisque  videtur  = 
nisi  hoc  constat  —  eum  i.  i.  videri.  e) 
nisi  quod,  izuzevSi  Sto,  oeim  Sto,  samo 
Sto,  i  poalye  pozitivnih  redenioa,  ab  negotiis 
nunquam  voluptas  remorata  est,  nisi  quod  de 
uxore  potuit  hohestius  consuli;  praedia  me 
valde  delectant,  nisi  quod  ilium  aere  alieno 
obruerunt;  (Ter.)  nisi  quia,  osim  Sto;  +  nisi 
ut,  osim  da,  izim  da.  f)  nisi  forte  [er. 
forte  pod  fore  2)]jii&i  vero,  nisi,  van  ako, 
izuzevSi  ako,  izuzev  da,  budi  da,  inade 
mora  da,  dim  se  ironidki  odbija  prigovor, 
kojemu  se  dovjek  nada  Ui  koji  je  uopde  mogud 
t  to  tako,  da  ae  istolme  bezumnoat  njegova 
(„est  formula,  qua  id,  quod  contra  dici  possit, 
absurdum  esse  significatur",  Matlhia  k  do.  p. 
’Boeo.  A.  29,  82.),  Erucii  criminatio  tota  disso- 
luta  est:  nisi  forte  exspectatis  ut  ilia  diluam, 
quae  de  peculatu  —  objecit;  an  eBt  quisquam, 
qui  hoc  ignoret,  cum  de  homine  occiso  quae- 
ratur,  aut  negari  solere  omnino  esse  factum 
aut  recte  ac  jure  factum  esse  defendi?  nisi 
vero  existimatis  dementem  P.  Africanum  faisse 
etc.;  quid  miramur  L.  Sullam  —  aliqua  ani- 
madvertere  non  potuiase?  nisi  hoc  mi  rum 
est,  quod  vis  divina  assequi  non  possit,  si  id 
mens  humans  adepta  non  sit. 

Xlslbis,  is,/.  [Nto<fics\  Nixib,  grad  u  Mezopo- 
tamiji,  a.  N izibin,  Eulr. 

1.  Nlsns,  i,  tn.  [iVtoot]  Niz,  a)  kralj  u  Megari, 
otao  SoiUn,  koja  je  oou  grimizni  vlas,  na 
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kojern  ae  oanivao  zivot  njegov,  audbina  driave, 
iSdupala  i  njegovu  neprijatelju  Minoju  (Minos) 
data,  na  Sto  ae  Niz  pretvorio  u  kopoa  (kra- 
guja),  nlsuB,  a  Soila  u  grabe&jivu  ptiou  ciris, 
Very.  Ov.  Odt.  Nlsaeos  i  Nisons,  adj.  Nizov. 
Nisi  as,  &dis,  f.  Nizov,  t.  j.  iz  Sioilakoga  grada 
Megare,  Ov.  b)  prijatelj  Eurijalov,  Verg. 

2.  nlsns  ili  starije  nlxns,  us,  m.  [nitor]  +  upi- 
rdnje,  napor,  tela  nisu  vibrare  ,  b  maikS; 
napoae  a)  uapinjdnje,  penjanje,  per  saxa. 
b)  *  atupanje.  o)  *  polet,  lijet.  d)  kre- 
tanje  zvijtzda,  astra  se  suo  n.  conglobata 
continent,  e)  *  f  radanj e,  trudovi. 

3.  nlsas  gl.  2.  nltor. 

nltSdttla,  a e, /.  [nitor,  puzemj  braS&r,  jedn. 
Oio.  p.  Seat.  33,  72. 

nitons,  tis,  adj.  [partic.  od  niteo]  8  *  komp.  1) 
avijetao,  laStedi  se,  ajajan,  armanitentia 
ante  rem;  deformia  inter  sangulnem  et  vul- 
nera,  IAv.;  *  Lucifer;  *  capiUi  malobathro; 

*  mensae;  *  nstra;  prenes.  *  gojan ,  lijep, 
gizdav,  taurus,  campi;  uxor  ore  floridulo; 
qufl,  nulla  nitentior  femina,  2)  u  pritioi,  sja- 
jan,  izvratan,  oratio. 

nttfco,  ui,  —  2.  evijetliti  ae,  ajati  se,  n. 
unguenias;  *  ebur;  *  aera;  -f-  auro,  +  purpura, 
-)-  oleo.  Napose  *  =  g 6j an ,  Ugojen,  pri- 
stao,  kraean  biti  (o  Ijudma  i  iivotiwjama), 
parcius;  in  propriis  membra  bonis;  unde  sic 
nites;  tp.  a)  ima  dega  mnogo,  puno,  izo- 
bila,  vectigal  in  pace;  (Hor.)  res  magna.  b) 
8jati,  ddlikovati  se,  gloria  recenti  nitens; 
i  o  govbru,  illorum  vides  quam  niteat  oratio ; 

*  ubi  plura  n.  in  carmine  ;  f  hoc  cultu  (oklop, 
oruzje)  ;  *  supat.  aetas  dofodiet  condetque  ni- 
tentia. 

nlteseo,  tui,  —  3.  [niteo]  *  avijetao  bivant, 
zasvijetliti  se,  zaajati  ae,  caelum  arbo- 
res;  juventus  oleo  nudatos  umeros  perfusa;  u 
prilici,  ugojiti  ae,  armenta,  jedn.  Plin.  ep. 
i,  17,  3.;  *  o  predmelu,  kqji  se  dode  lijepo  pje- 
anidki  obraditi,  quae  tractate  n.  posse  desperat. 
nltlde,  adv.  [nitidus]  ejajno,  krasno,  go- 
apodski,  Plaut. 

nltldluetlle ,  adv.  [nitldiusculus]  prilidno 
ejajno,  jedn.  Plaut.  Peeud.  3,  1,  8. 
altidinsctllus,  adj.  [dem.  od  nitidus]  prilidno 
ajajan,  jedn.  Plaut.  Peeud.  1,  2.  84. 
nTtldas,  adj.  e  komp.  i  super,  [niteo]  1)  avi¬ 
jetao,  ajajan,  in  picturis  nit  Id  a,  laeta,  collu- 
‘strata  delectant;  jecurn.  atque  plenum;  *ebur; 

*  caput  (od  pomaeti),  *  capilli;  *  coma  nitidis- 
sima  nardo;  *  currus;  *  agna,  bkUSeno;  •  dies, 
biatar,  vedar ;  +  lux  nitidior.  2)  gojan,  kra- 
8  an,  lijep,  jumenta,  Nep. ;  yirium robur,  IAv. ; 

*  equi;  *  vacca;  *  coluber  n.  juventft,  *  me 
pinguem  et  n.  bene  curata  cute;  o  potju  »  na- 


sadu ,  ubav,  ovatudi,  campi  collesque; 

*  annus,  rodna  idjem;  odt.  i  pristao,  ubav, 
lijep,  gizdav,  femina,  Plaut.;  quosnexo  ca- 
pUlo  nitidos  aut  imberbes  aut  bene  barbatos 
videtls;  *  ex  nitido  (od  varoSanina)  fit  rusti- 
cus;  *  yirgines;  *  nitidus  quaquisque  per  ora 
cederet;  *  adulter,  prelvorica,  villa;  napose  o 
govbru  i  govomiku,  verba  nitidiora;  n.  ot  lae- 
tum  genus  verborum;  (Quint.)  genus,  o  sred- 
njqj  vrati  govora:  (Quint.)  Isocrates  n.  et 
comptus;  (Quint.)  nitidiore  in parto,  nakrasnu 
mjestu,  gdje  treba  pomno  biran  izraz. 

KlOSbrlges,  gum,  m.  Nicijobrizani,  oeltako 
pleme  u  Akvitaniji,  medu  rijekama  Oarum- 
nom  i  Ligerom. 

1.  nltor,  Oris,  m •  [niteo]  t)  svjetlo,  sjajnost, 
sjaj  (gl.  niteo),  *  diurnns,  Anna;  *  argcnti; 
+  sideris,  +  siderum,  trepet  zvijezda;  napoae 
gojnost,  Ter.;priatalo8t,  krasota,  Ije- 
pota,'  gizda,  purpurae;  *  Glycerae;  *  LL- 
parei  Hebri;  *  externus,  avjettaat  maati;  tp, 
a)  dika,  generis,  b)  o  govbru,  sjaj  =  ci- 
stoda,  birano8t,  milina,  dragost  predo- 
davanja,  orationis;  +  eruditione  ac  nitore 
praestare;  •[•  nitor  et  cultus  descriptionum; 
f  uti  vel  historico  nitore;  +  loquendi  nitor 
ille  divinus. 

2.  nltor,  nixus  Ui  mlade  nisus  sum,  dep.  8.  1) 
upirati  se  o  Sto,  opirati  se  na  Sto,  nisi 
genibus  (na  koljenima)  a  senatu  petierunt;  n. 
stirpibus  suis;  muliercuM;  *  pede  et  hasta, 

*  in  hastam;  *  in  adversum,  uprjjeli  se;  *su- 
dans  nitendo;  partes  aequaliter  nituntur;  *  al- 
ternos  gressus  longa  nitentem  cuspide,  koji 
se  korakpo  korak  upiraSe  na  itd. ;  *  nitens  (kao 
opirudi  se)  axis  sub  pondere.  Napose  a)  upi¬ 
rati  se  %dudi;  uspeti  se,  napeti  se,  simul 
ac  primum  niti  possunt;  *  humi;  saxis,  na 
atijemt;  corporibus,  tjjelom  naginjati  se;  niti 
modo  ac  statim  concldere ; .  napose  *  +  upi¬ 
rati  se  radqjudi:  truditi  se,  radati;  *  o 
lyetu  ptitjem :  lebditi.  b)  s  obzirom  na 
terminus  ad  quem,  upiruci  se  teiiti  na 
Sto,  ailiti  u  Sto,  tr  uditi  ae  za  dim,  kspi- 
njati  ae,  pbnjati  ae,  gradibus  uspinjnti 
ae  uz  .  .;  *  mods  pennis  in  aera,  uzletjeti,  po- 
letjeti;  *  poma  ad  sidera;  +  qu&  dum  nitun¬ 
tur;  f  umbonibus ;  +  per  ardua ;  nitere  porro, 
turoj  ae  naprijed,  Hor!  ep.  i,  13,  18.  2)  tp.  a) 
nh8lanjati  ae  o  Sto,  oanivati  se  na  .  .  ., 
stajati  na  .  .  .,  uzdati  se  u  koga,  in  te  n. 
clvitatis  salus;  insidiis;  consilio  alcjs;  aucto- 
ritate;  regno;  +  adventu,  +  animo,  u  svoje 
erae  (ar&anoat).  b)  napevSi  me  sile  truditi 
ae,  idi  za  dim,  napinjati  ae,  rnditi  o 
dem,  naatojati  oko  dega  (sr.  molior), 
summa  ope  n.,  ne;  s  ut;  a  inf.;  magna  vi  n.; 
gratift ;  voce;  de  causa  regia;  pro  libertato; 
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pro  alqo;  nihil  contra  alqm ;  ad  vietoriam;  n. 
contra  verum,  protiv  iatine  raditi;  ad  sollt- 
citandas  civitates;  *  in  vetltum,  artati;  apal 
ubi  quisque  legatus  aut  tribunus  curabat,  eo 
(nndje)  acerrume  niti,  Sail.  Jug.  60,  1.;  non 
eadem  alacritate  ac  studio  nitebantur;  virtute 
ct  patientia  n.  (Caes.  b.  O.  4,  24,  4.);  napoae 
dokazivati,  da  itd.,  nitamur  igitur  nihil 
posse  percipi,  Oio.  Acad.  2,  21,  68. 
nttrum,  i,  n.  [vIiqoi’]  upr.  soda,  natron, 
praties,  diatilo,  jedn.  Cael.  u  Oio.  ef.fnm.  8, 
14,  14. 

nivalis,  adj.  [nix]  J)  snjezan,  dies;  *  aurae; 

*  nivali  compede  (ledom )  vinctus  Hebrus.  2) 
bijcl  kao  snijcg,  candor.  3)  anijegom  po- 
Icriven,  *  Othrys. 

f  nlvitus,  adj.  [nix]  snjezan,  aqua,  snjezd- 
nica. 
niv#  gl.  ni. 

*  nlvSns,  adj.  [nix]  J)  od  snijega,  snjezan, 
aggcres,  gomile  snijega;  anijegom  pokri- 
ven,  rnons.  2)  bijel  kao  snijc g,  n.  videri, 
cetera  fulvus;  color;  vestia;  lac;  equi;  latus; 
lacerti;  Pallas. 

uItobub,  adj.  [nix]  pun  snijega,  snjegopa- 
dan,  snjegovit,  hiems;  grando;  *  Strymon; 

*  Scythia. 

nix,  nlvis,  /.  snijeg,  vetus;  nova;  pi.  snje- 
govi,  melon.,  *  snjeSna  zima,  studeno 
podneblje;  *  nives capitis  —  aijeda  glava, 
sjedine. 

51x1  (dii),  m.  [2.  nitor]  zvala  se  trikipa  grdkoga 
izvora,  a  pi-ikazuju  iri  prilike,  gdje  kleSe.  Sta- 
jali  su  na  ICapitolu  pred  Minervinim  hramom 
te  ait  ih  rodilje  zazivale  u  pomod:  bo&ioe 
Irndova,  jednom  Oo.  met.  9,  294. 

*  nixor,  dep.  1.  [intern.  od  2.  nitor]  upirati 
se,  nodis. 

nlxus  gl.  2.  nisus  *  2.  nitor. 
no,  1.  1)  plivati;  poal.  gl.  cortex.  2)  *  plo- 
viti,  jedriti;  (o  pdelama)  *  letjeti; 

*  tedi. 

5obllior,  ime  obitetjako  gentis  Fulviae;  gl. 
Fulvius. 

no  bills,  adj  s  komp.  i  sup.  [nosco]  1)  poznat, 
znan,  iniinicitiae  n.  inter  eos  erant,  avemu 
gradu  pomato,  Liv.j  f  odevidan,  gaudlum. 
2)  svima  poznat,  obidno  u  dobru  smislu  = 
slavan,  glaaovit,  rjede  u  Hu  am.  =  ro»- 
gl&Sen,  zloglaaan,  rhetor;  oppidum;  n.  et. 
clarua  ex  dootrina;  n.  scortum;  *  n.  palmA, 

*  jaculo  expedito,  *  carmine;  *  ncquitift;  *no- 
bilior  sanguine  matris;  *  a  inf.;  napoae  ogla- 
sovitim  umotvorinam  a,  ille  n.  taurus ;  nihil 
erat  ea  picturft  nobilius.  3)  plemenit,  od- 
lidan,  imenito  (u  kasnije  doba  rimeke  repu¬ 
blike)  Rimljanm  it  dije  je  kude  (bilo  patrloij- 


ake  Hi  plebejake)  vide  dlnnova  obnaSolo  kurul- 
ake  dasti,  koji  se  daklem  pribrajao  dasnUkomu 
plematvu,  imajudi  jus  imaginum  (gl.  imago), 
homo,  mulier,  adolescens,  juvenis ;  nobili  ge- 
nero  nati.;.  *  vetusto  n.  nb  Lamo,  plemeniti 
potdmaU  dreonoga  L.;  mea  arnica  est  sum- 
ptuosa,  nobilis,  gradedi  se  goepodom,  Ter.; 
8up8t.  mullis  nobilibus  principibusque  populi 
Rom.;  sese  in  servitutem  dicant  nobilibus;  ju- 
vontus  nobilium;  f  nobiles  nostri,  naSeplem- 
slvo,  boljari;  legates,  obsides  (za  poslanikc 
itd.)  nobilissimos  civitatis  mlttere,  dare.  4) 
plemenit,  izvrstan,  odliSan,  vrli,  fundi; 
phalerae;  *  pinus,  silvae  Alia  nobills;  f  pos¬ 
sessions  ;f  equus;  canis;  f  ferae, 
nobllltas,  atis,/.  [nobilis]  1)  veliki  glas,  gla- 
sovitost,  alava,  n.  summorum  virorum  ct 
auctoritas;  nobilitate  et  magnitudino  oorum, 
meo  qui  nomini  offleient,  me  consoler;  f  m»- 
gnam  nobilitatem  habere;  j-  nobilitatem  dare 
ignobilibus  locis.  2)  plemen&tina  [gl.  no- 
bilis  3)J,  i  apslr.  =  plemenitoat,  blago- 
rodnost,  kao  Sto  i  kankr.  plemstvo,  pie- 
mi  di,  omnia  n.  interiit;  f  pi,  o  knezovima: 
plemenitoat  duSe,  nobilitate  ingenita,  jedn. 
Too.  ann .  1,  29.  3)  izvrsnost,  odlidnoat, 
plemenitoat,  discipulorum ;  signasumm&n.; 
*  eloquio  tantum  nobilitatis  inest. 

■[•  nobUlter,  adv.  [nobilis]  alamo,  dasno. 
nSblllto,  1.  [nobilis]  (rijetko)  razglaaiti,  ob- 
znaniti;  famam;  rem;  deAde  pregn.  u  dobru 
am.,  prbalaviti,  velidati,  alqm;  cujus  ci¬ 
vitatis  spectata  virtus  ac  nobilitata  (slavljena)  ; 
(r\jetko)  u  zlu  am.  ozloglaaiti,  alqm  flagi- 
tiis,  Ter. ;  alcjs  praeter  ceteros  nobilitata  cru- 
delitas. 

nOeena,  tis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [parlic.  od  no- 
ceo]  1)  Skodljiv,  caules;  (Hor.)  allium.  2) 
kriv,  zlotvor an  (u  pojedinom  sludaju  ikao 
zadetnik  Skode;  sr.  noxius,  sons),  homo  no- 
oentisBimus;  reus;  victoria;  supst.  zlodinac, 
zlotvor. 

nSeeo,  2.  Skodili,  nauditi,  aleui;  (Too.) 
nocuisse  id  sibi  apud  senem  principem,  magis 
nociturum  apud  juvenem  etc.;  apsl.  ad  no- 
cendum;  nocendi  locum  dare;  nocetur  aleui; 
( alara  formula  u.  IAv.)  n.  noxam,  podiniti  zlo- 
din;  *  uvrij  editi  koga,  ialo  stiti, 
jhde  zadali;  (kasno)  oaobno,  noceri,  pre- 
trpjeti  Statu,  oStetiti  ae,  Just.  44, 
4,  6. 

nSelyus,  adj.  [noceo]  (rijetko)  Skodljiv,  na- 
udan,  S  let  an,  *  periculum. 

*  5o«tlft»r,  m.  [nox  i  fero]  Vedernica  (ziti- 
jezda). 

adetnsea,  ae, /.  [nox-luceo]  noono  vidjelo,  avi- 
jeda  =“  mjeaeo,  Hor. 


nootivagus— nomen 


*  atfeH-rigu,  adj.  tumor  aju di  nodu>  nodna 
akitnioa. 

rifatf-vigUuy  (noctuv.),  adj.  nodobdija,  jedn. 
Plaut,  Ouro.  1,  8,  40. 
nfietd  adv.  nodu,  ob nod. 
nfictua,  a e,/.  [nox]  dUk,  Plaut.  Verg. 
ndctuibnudas,  adj.  [nox]  obnod  putujudi, 
nodni  hodao,  jedn.  Cio.  Alt.  12,  1,  2. 
nfictulnsg,  aovlji,  sovin,  jedn.  Plaut.  Cure. 

l,  3,  85. 

nficttirnug,  adj.  [nox]  nodni,  viglliae;  horls  n. 
insigne,  nodni  znak,  signal;  flir;  iter;  via; 
convivlum;  coetus;  frigora,  f  frigus;  +  cubi- 
cula;  *  lupus  noctumus  gressibus  obambulat; 

*  imagines;  +  nooturnae  quietis  imago;  *  n. 
in  lumina,  za  nodnu  rasvjetu ;  *  Bacchus, 
obnod  Stovani ;  *  Cithaeron,  na  kojetn  se  nodu 
slavile  Bakhanalije. 

*  nodo,  1.  [nodus]  u  door  avezati,  vezati. 
nfidfisus,  adj.  [nodus]  dvorat,  uzlovit,  *  sti¬ 
pes;  f  validus  nodosusque  stipes;  *  chiragra, 
jer  uzrokife  guke  na  ptalima ;  u  prilioi  o  li- 
hvaru,  kqji  umije  zadudnioe  ea  svih  atrana 
ograditi  te  tako  aapeti  duSnika,  aapinjdd, 
gulikoia.  Hot. 

nodus,  i,  m.  1)  6vor,  uzao,  nodos connecters, 

*  irian u  diducere;  *  nodos  rumpere,  *  solvere, 
razrijeSili  ;  *  n.  aiini,  okovi;  *  Caoum  in  no- 
dum  complexus,  zdgrlfoSi  K.;  *  n.  (zamka) 
loti;  f  o  gordijekom  dvoru,  n.  in  semet  ipsos 
implicati,  latentes;  f  o  odjelu,  nodo  colligere 
ainum  vostis,  aaviti  shuts;  melon.  *  pda;  ko- 
vr-lj&k,  +  crinem  nodo  substringere.  2)  ko- 
Ijenoe  na  zglobu  £iv  o  tinj  ekoga  ti- 
jela,  zfidvak,  alces  crura  habent  sine  no- 
disarticulisque.a^door  na  drvetu,kvrga, 
baculus  sine  n.;  *  stipitis  gravidi  nodis;  *  te- 
lum  solldum  nodis;  +  crebri  n. ;  post.  (Ter.) 
nodum  in  soirpo  quaerere,  traditi  poteSkode, 
gdjeje  nema.  4)  tp.  a)  vez,  aveza,  okovi, 
amabilisalmum  n.  amicitiae  toiler® ;  omnia  duo 
ad  cohaerendum  tertlum  aliquid  roquirunt  et 
quasi  n.  vinculumque  desiderant;  his  singulis 
versibus  quasi  n.  apparent  continuatlonis,  quos 
in  ambitu  conjungimus;  *  plures  imponere  n. 
zakletvama  obvezati.  b)  zaplet,  zamrSaj, 
zapreka,  poteSkoda,  expedire  n.  (Itineris); 
nodum  hiyua  erroris  exsolvere;  incidere  in 
dtfficilem  n. ;  maximus  in  re  publics  n.,  inopia 
rei  frumentariae ;  (Just.)  linguae  n.;  i  zaplet 
u  dr  ami,  Hor.;  *  n.  pugnae,  kqji  ee  hrdbro 
opire,  te  ne  da  do  pobjede. 

Nfila,  a e,  /  Nolo,  grad  u  Kampaniji.  Odt.  Hfi- 
linua,  adj,  nolski,  nolaneki ;  aupet.  -Ini,  drum, 

m.  Notjani. 

■Bio,  nSlui,  nolle  (primaldiaa  nfi-volo,  starolat. 
i  nevis,  nevolt,  nevoltis;  uklaeid.  lot.  ieti&o 


je  tnlade  non  atarije  ne) « e  htjeti,  n.amplius 
quam  etoi;  quae  nolebant;  patres  ordinem  pu- 
blicanorum  in  tali  tempore  offensum  nolebant, 
Liv.;  a  inf.,  a  aco.  o.  inf.;  (Ter.)  nolo  me  in 
via  cum  hac  veste  videat;  non  n.  =  ne  bid 
neaklon,  aporazuman  biti,  a  inf. ;  apsl.  Napoae 

a)  deals  imper.  noli  s  inf.,  Icao  silniji  opts 
imperativa  glagolu,  koji  stoji  uz  noli  u  infi- 
nitivu,  noli  putare,  nemoj  vjerovaU,  nemoj  mi- 
8Uti;  i  noli,  nolito  velle;  nolite  a  me  commo¬ 
ner!  velle;  nolite  igifcur  id  velle;  nollem,  ja  ne 
bih  htio,  ielio;  quod  nolim;  (Ter.)  quod  nolis. 

b)  n.  alcni,  ne  biti  komu  sklon,  ne  htjeti 
dobro,  jedn.  Oio.fam.  1,  1,  3. 

X  final,  fidis,  oomm.  [vopis;  pasudi ]  Numida- 
nin  (dergaS,  nomad),  f,  N.  versuta  nurnid- 
ska  gatalioa,  Prop.;  pi.  Vcrg. 
aomea,  Inis,  n.  1)  ime,  dare  imponere,  indere 
alcni  n.,  nddjenuti  i.;  ex  alqa  re  n.  capere, 
trahere,  invenire,  reperire,  ab  alqua  re  ncci- 
pere;  est  mihi  n.  Marco  ili  I^iarcus,  * f  Marci, 
ime  mi  je  M.;  n.  ei  dedit  Marco  ili  Marcum, 
cui  Egerio  inditum  nomen;  cuiparentes  Asca- 
nium  dixere  n.,  L.  Tarquinium  edidere  n.;  * 
Aeneadasque  meo  n.  de  nomine  lingo;  *  n. 
dixere  priores  Ortygiam;  est  via,  lactea  n.  ha- 
bet;  abl.  nomine  imenom,  eunuch  us  nomine 
Pothinus  ;  circa  urbem,  nomine  Obbam;  -J-  sub 
nomine  alqjs;  (kaeno)  velut  vulgus  sine  no¬ 
mine,  bezimeni;  n.  calamitatis,  rijed  o.;  i  na- 
slov,  imperatoris;  erant  autem  (literae)  sine 
nomine,  bez  naelova  (adreae)  i  potpiaa.  Na¬ 
poae  a)  nomen  (o  vide  njih  nomina)  dare, 
edere,  proflteri,  prij aviti  se  (oab.  za  vojnu 
SUtibu),  upiaati  ee  u  itd.  ad  nomina  non 
respondere,  had  su  ee  dilala  imena;  nomen 
accipere,  upiaati;  tp.,  (Ter.)  in  his  poeta  n. 
suum  profltetur,  pribraja  se  ovim.  b)  n.  aicjs 
deferre,  tu&iti  koga,  n.  recipero,  primiti  tuzbu 
(q  pretoru),  n.  pr.  de  parricidio.  o)  u  Rimljana 
arednje  od  tri  imena,  Sto  ih  je  avaki  u  alo- 
bodi rodent gradanin imao ,  plemensko  (opp. 
cognomen  *  praenomen),  kadMo  ae  upotrebljava 
netadno  n.  o  jednom  od  ova  oba;  odt.  +  alqm 
in  n.  asciscere,  f  in  familiam  nomenque  adop- 
tare.  2)  tp.  a)  imenovani  predmet,zaopie, 
vestrum  n.  ■=  vos;  n.  aicjs  timere;  legatos 
quod  n.  (kojih  lioe)  ad  omnes  nationes  sanc¬ 
tum  inviolatumque  semper  fuisset;  n.  populi 
Romani  —  populUs  R;  n.  Romanum,  eve,  Sto 
ae  toko  zove,  mod  rimaka,  Rimljani;  socii  et 

n.  Latinum;  dudnovato  Liv.  22,  38,  1.  dum 
socii  ab  nomine  Latino  venirent  (na- 
njesto  Sega  treba  mozda  ditati:  ab  sociis  ac 
nomine  L.);  *  fortissima  n.,  najhrdbriji  ju- 
naoi;  *  nec  fidum  femina  n.;  meo,  tuo,  suo 
nomine,  Sto  86  mene  itd.  tide,  a  moje 
atrane  itd.; ali  i  za  ee,  8am  od  aebe,  aa- 
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nomenclatlo  —non 


moatalno,  odisse  etiam  suo  n.  Caesarem 
praeesse  suo  n.  exorcitui ;  n.  Catilinae,  a  Ka- 
tiUnine  atrane;  od  toga  treba  razlikovati  no¬ 
mine  alcjs,  u  ime,  t.j.po  nalogu  dijem, 
itd.,  suo  nomine  atque  arbltrio  bellum  gerere ; 
suo  n.  bellum  in  die  ere,  na  avoju  ruku.b)gla- 
aovito  ime,  g  la  a,  alavn,  glaaovito at 
i  slid.,  populi  Romani,  exercitua ;  huic  magnum 
n.  fu.it;  hujus  magnum  nomen;  magnum  no¬ 
men  habere,  n.  habere;  *  et  nos  aliquod  no- 
menque  decusque  gessimus;  +  sine  n.;  *  ea 
(tellus)  nec  Baeeho  genus  aut  pomis  sua  n. 
aer vat,  izmedu  ae  na  lakvu  tlu;  (LAv:)  bellum 
magni  n.;  (Cart.)  rex  tanti  n. ;  (Too.)  si  quid 
in  nobis  notltiae  ac  n.  est.  o)  ime,  vidf  pri- 
lika,  opredno  stvari  8amoj  i  iatim,  rex  no¬ 
mine  magis  quam  re;  n.  duarum  legionum. 
d)  ime,  atupao,  rubrika,  natpia,  povod, 
uzrok,  izlika,  alio  nomine  aut  alia  de  causa; 
a  tuis  obreotatoribus  nomine;  honestis  nomi¬ 
nibus;  *  quocumque  nomine  (u  tcoju  mu  drago 
svrhu)  lectum  massicum;  napose  dbl.  nomine 
Ui  pod  imenom,  pod  izgovorom,  kao,  ili 
oab.  uz  glogole  tuiiti,  oauditi,  koriti  i 
slid,  hrvataki  „a“  (o.  g.),  radi,  classis  nomine 
pocunia  imperata  est;  supplement n.;n.Boeleris 
damnati  sunt;  luci  nomine;  suspectus  est  n. 
neglegentiae ;  unius  criminis  n.;  uno  nomine 
(na  poprijeko,  na  jedanpul)  accusati  sunt  omnes 
consulares;  ab  amleitia  Q.  Pompejl  meo  no¬ 
mine  (radi  mene)  se  removerat  Scipio;  eup- 
plicatio  dis  immortalibus  meo  n.  decreta  est; 
decerno  eorum  trium  n.  quinquaginta  dierum 
supplicatiouem ;  quo  n.;  eo  n.  e)  ime  dui~ 
nika,  alco  ae  a  njegovom  privolom  upiSe  u 
knjigv,  vjerovnikoou,  zaduinica,  dug,  n.  sol¬ 
vere,  dissolvers,  nomina  expedire,  exsolvere, 
platiti,  namiriti;  nomina  exigere;  *  nomina 
sectari;  locare  n.  (Phaedr.)  pozajmiii  novaea 
u  koga;  non  quin  aes  alienum  meis  nominlbus 
ex  possessionibus  solvere  poBsem,  cum  etali- 
enis  n.  liberalitas  Orestillae  auis  flliaeque  copiis 
persolveret;  facere  n.  (nomina)  upiaati  u  krtfigu, 
uktyizUi  dug;  certis  n.  (u  izvjeanu  oaiguranu 
dugu)  grandein  pecuniam  debuit;  esse  in  no¬ 
minlbus;  pecunia  mihi  est  in  n.  (imam  na 
dugu),  numeratam  non  habeo;  toilers  nomina 
de  tabula;  transferre  nomen,  transcribere  n. 
in  alium;  bonum  n.  aiguran  du&nik  =  koji 
aigumo  ploca,  lentum  n.,  rdav  platiSa. 

nomenclatlo,  Onis,/.  [nomen- calo,  xal^o]  nazi- 
vanje  imenom,  jednom  Q.  do.  petit,  cone. 
It,  4t, 

nomeacUtor,  Oris,  m.  [nomen-calo,  xaltw]  kazi- 
va< 5,  nazivad,  rob,  koji  je  morao  svojemu 
goapodaru  za  Settle  kazivati  imena  prolaznika, 
oaobito  u  vrijeme  izbord  daanika  rimakih. 


NSmentum,  i,  n.  Nomen  at,  grad  blizu  Rima. 
Odt.  -tCmu,  ad),  nomenatski  eupsl.  -tint,  Orum, 

m.  Nomendani;  Nomcutauum,  n.  dobro  u  oko- 
lioi  nomenatakoj,  Nomentan,  s.  Mentaua. 

uomlnitlm,  ad».' [nomino]  poimenoe,  appellare, 
evocare  alqm;  ratio  confecta  erat  n.,  po  ru- 
brikama. 

nomlnltlo,  onis,  /,  [nomino]  u  olass.  jeziku 
samo  Imenovdnje,  predlaganje  za aluzbu, 
mea;  nominationem  petere,  facere;  fconsulum 

n.  ;  +  die  nomlnatlonis. 

nomine,  1.  [nomen]  1)  imenovati,  ime  na- 
dje8ti  home,  po  imenu  zvati,  imenom 
zvali,  re m  suo  nomine;  nomlnari  propriis 
vocabulis,  ex  alqa  re;  omnia  Qraeca  nominata 
sunt,  ima  grdka  imena;  hanc  illi  Utav  appel- 
labant  jam- a  Platone  ita  nominatam,  toko  na- 
zvanu ;  insulas,  quae  Cyclades  nominantur, 
toko  nazvane  C.;  nazvati,  nadjeati  pri- 
dj ev,  jedn.  Eutr.  8, 8.  2)  imenovati  *=  spo- 
menuti,  apdminjati,  poimenoe  naveati, 
modo  quos  nominavi;  quern  honoris  causA 
nomino;  ex  omnibus  saeculis  vix  tria  nomi¬ 
nantur  paria  amicorum;  qui  olim  nomina- 
batur  samo  po  imenu  znan  (opp.  nunc  intel- 
legitur),  Quint.  10,  1,  104.;  daeno  koga  spo- 
menuti  dajudi  mu  tim  ime,  historij ako 
znamenovanje,  qualis  (amicitia)  eorum,  qui 
paucl  nominantur,  fuit,  u  nekolioine  hiatorij- 
akoga  imena;  in  eo  ipso,  in  quo  praedicatio- 
nem  nobllitatemque  despiciunt,  praedicari  de 
se  ac  nomlnari  volunt;  ilia  Attalica  totA  Si- 
cilJA  nominata  „koje  su  na  glasu  po  suoj  S.“; 
napose  a)  kao  publio.  t.  t.,  imenovati,  na- 
imenovati  koga  dim,  interregem,  alqm  augu- 
rem.  b)  prijaviti  koga  kao  or  taka  kojega 
zloiina,  tuziti,  alqm;  +  inter  conjurntos  nemo 
me  n.;  +  inter  socios  Catilinae  nominatus. 
KSmlo,  Onis,  m.  Nomijon,  po  do.  de  or;  1, 
59,  251.  Paeanem  aut  Nomionem,  misli  se  op- 
denito,  da  je  hynnus,  na  Apolona  (drugi  di- 
taju  nomum  t.  j.  vapov,  napjev  arodan  diti- 
rambu). 

aSmios  (-us),  i,  m.  [ropiof]  1)  paaudi,  pridjev 
Apolonov,  jer  je  paaao  stada  Admetova,  Oio. 
n.  d.  8,  28,  57.  2)  sin  Apolonov,  Sto  ga  je  imao 
a  Cirenom  (Cyrene),  Just. 
atfmlsma  (nttm.),  fttis,  n.  [voputpa]  novae,  (po~ 
jedmi  komad),  Hor. 

aSa,  adv,  [naatalo  od  atarolat.  noenum  —  ne- 
oenum  =  unum]  i)  ne  (proeta  negaoija;  ar. 
haud),  n.  est  ita;  n.  solum,  n.  modo,  n.  tantum. 
Napoae  a )  kad&to  se  atapa  sa  aupstantivorn  u 
jedan  pojam,  esse  n.  corpus,  netijelo,  n.  ho- 
nesta,  nemoralno,  zlo.  b)  u  pitanjima,  kad  se 
duditno,  da  Sto  nije  Ui  da  Sto  ne  biva,  si  te 
rogaro,  n.  mihi  respondebis?  o)  n.  possum  n., 
(Piaut.)  non  possum  quin,  gl.  possum,  d)  u 


Nonacris— nonus  decimus 
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direktnim  oprekama,  had  ae  protivno  od  onoga, 
Sto  predtja  redeniea  afirmatwnog  haze,  upravo 
naproato  poriSe.  Tim  ae  prednja  joS  boljepot- 
krepljuje,  u  nas  ae  prevodi  „ane“  „ne  —paku. 
U  latinskom  ae  w  tom  aluSoju  m  upotrebljava 
ni  et,  ac  non,  ni  neque,  latrant  oratores,  non  lo- 
quuntur;  a  gravibus  illis  et  antiqnis  pbilo- 
sophls  medicina  petenda  est,  n.  ab  his  volup- 
tarils;  ut  Catonem,  n.  me  loqui  ezistimem; 
concludunt  ratiunculas  Stoici,  cur  non  sit  ma¬ 
lum;  quasi  de  yerbo,  n.  de  re  laboretur.  Na- 
proliv  upotrebtjava  ae  a)  et,  ac  non,  i  et,  ac  non 
potius,  kad  ae  prigovarajudi  obaziremo  na 
dye  mnyepje,  Sto  ga  je  ili  izrekao  Hi  Sto  ga 
eatno  rnisH  te  atoga  iz  onoga  prigovora  sva 
aila  na  negaoyi  lezi  „a  n  eu,  cum  item  ab  ho- 
stibuB  constanter  ac  non  tlmide  fa  tie  moida 
straSljivo,  kao  Stobismo  odekivali  po  tjihovoj 
cunctatio  et  opinio  timoris)  pugnaretur;  qui 
Bumnram  bonum  sic  instituit,  ut  nihil  habeat 
cum  virtute  conjunctum  — ,  hie  si  sibi  ipee 
coneentiat  et  non  interdum  naturae  bonitate 
vincatur,  neque  amicitiam  colere  possit  etc. ; 
quasi  vero  esset  Diogenes  Cynicus  mortuus  et 
non  divini  hominis  African!  mors  honesta- 
retur;  quando  me  ista  curasse  aut  cogitasse 
arbitramini  etnon  semper  irrisisse  potius  eorum 
hominum  impudentiam,  qui  etc.;  conclamant 
Aedui  et  Litavicum  obseorant,  ut  sibi  consulai 
„Quasi  vero“,  „inquit  file",  consilii  sit  res,  ac 
non  necesse  sit  nobis  Gergoviam  contendere" ; 
ita  jocaris,  quasi  ego  dicam  eos  miseroa,  qui 
nati  non  sint,  et  non  eos,  qui  mortal  sunt; 
quasi  nunc  id  agatur,  quia  ex  tanta  multitu- 
dine  occiderit,  ac  non  hoc  queratur  etc.;  quia 
denique  ita  asperit  (Catilinam)  ut  perditum 
civem  ac  non  potius  ut  importnnisaimum  ho- 
stem?  O aim  toga  upotrebljava  ae  et  (ac,  que)  non, 
a  ne  neque  [er.  nec  I)],  i  kad  nema  opreke,  da  ae 
negaoija  bolje  naglaai,  ejusmodi  aunt  tempe- 
states  consecutae,  uti  opus  necessario  inter- 
mitteretur  et  continuations  imbrium  diutius 
sub  pelilbus  milites  contineri  non  possent; 
Caesar  —  proelio  non  laoessit  et  eo  die  taber- 
nacula  statui  passus  non  est;  ut  ae  sub  ipso 
vallo  constipaverant  recessumque  primls  ul- 
timi  non  dabant;  hujus  generis  breve  et  non 
difficile  praeceptum  est;  magna  in  hoc  certe 
vis  et  incredibilis  animus  et  non  unius  viri 
vires  atque  opes  judicantur;  habebit  igitur 
linguam  deus  et  non  loquetur  (pa  ipak  ne  de 
govoriti);  quod  Heraclio  restitui  jusserat  ac 
non  restituebatur.  p)  neque  nadafje  ne  apaja 
direktnih  opreka,  ved  kaie  samo  uopde,  da  Sto 
nye  a  dim  ujedno  apojeno,  Sto  bi  po  aebi  moglo 
biti  apojeno,  aetas  tantummodo  quaes tui  neque 
luxuriae  (ali  ne  ujedno  i  L)  modum  fecerat; 
( Quint.)  habet  amatores  neo  imitatores,  ati  nema 


ujedno  sljedbenika ;  far.  Oio.  p.  Rose.  A.  33, 
92,  i  Cic.  Lael.  1,  4.)  e)  n.  modo  —  sed  ne  — 
quidem  gl.  modo.  f)  kadSto  ponajviSe  pjesn.  i 
pokl.)  u»  imper.  i  fconj.,  gdje  oSekujemo  ne, 
kad  ae  Sto  jade  zabranjyje,  non  scribas,  da  ni- 
jesi  pisao,  ne  piSi;  sr.  Hor.  sat.  2,  5,  91.  ep. 
1,  18,  72.  isto  tako  kod  finalnoga  ut-a,  ut  plura 
non  dlcam  =  omittam,  Oio.  de  imp.  P.  15,  44. 
2)  u  odgovdru,  ne,  aut  etiam  (d&)  aut  n.  (ne) 
respondere. 

+  KSnaeris,  idis  i  is,  f  Nonakrid,gradu  sje- 
vemoj  Arkadyi.  Odt.  *  Nonaerins  ili  *  -erlnus, 
adj.  nonakrideki  «=»  arkadaki;  *  supst.  bfe- 
naoria,  Nondkridanka  —  Atalanta. 
ndaae,  drum,  f.  [nonus]  upr.  deveti  dan  prod 
ldama,  dakle  peti  dan  u  vedini  mjeaeoi,  a 
sedmi  dan  u  oSujku,  svibnju,  srpnju  i  lieto- 
padu  (Martius,  Mqjus,  Julius,  October),  N.  Ja- 
nuariae,  Apriles  etc. 

nSnSgSshnag,  adj.  nutn.  ord.  [nonagintaj  deve- 
deaeti. 

ndnSgies,  adv.  num.  [nonaginta]  devedeset 
puta. 

aSnigiata,  adj.  indeol,  num.  card,  devedeset. 
•f*  aosinaj,  adj.  [nonus]  devStdk,  devete  le- 
gije,  miles;  nonanus,  1,  m.  dev  Stale. 
non>dHm,  adv.  joSte  ne,  ne  —  jo 5. 
nSagSatSalmns,  adj.  num.  ord.  [nongenti]  (kaano) 
develatoti. 

uSagtatl,  ae,  a,  adj.  num.  card,  devet  stotina. 
n5n-ne,  adv.  1)  u  nezavisnim  pitatyima,  gdje 
ae  iSSekuje  jeatan  odgovor ,  zar  ne,  ne  —  li, 
n.  mem  inis  ti  etc.  ?  ne  sjedaS  li  se  itd.  2)  u  za- 
vianim  (indirektnim)  pitanjima,  ne  ~  li,  da 
li  ne,  quaere  n.  id  numerus  effecerit? 
aSn-nSmo,  aSn-nlhU,  gl.  nemo,  nihil, 
ada-nallas  (bolje  rastavljeno  non  nullus),  adj. 
gdjekoji,  nekoji,  jedan  i  drugi,  neko- 
liko  (njih)  esse  n.  se  Caesnris  beneflcio  ob- 
strictum;  n.  (ne  neznatan)  pars  militum  ilomum 
dlscedlt;  n.  parte  dijelomice;  n.  milites  loci; 
Sesto  aupst.  nonnulti,  nekolieina,  nekoji, 
jedan  i  drugi;  8  ex  u  Sail.  Cat.  28,  4.  non- 
nullos  ex  Sullanis  coloniis. 
noa-ndaqnam  (i  rastavljeno  non  nunquani),  adv. 
katkada,  kadSto,  his  rebus  adeo  commotus 
est  ut  h.  (viSe  puta)  vitae  finem  facere  volu- 
eiit;  n.  bonos  exitus  habent  boni;  n.interdiu, 
saepius  nocte,  si  pemunpere  possent,  conati ; 
comitiorum  et  contionum  significationes  in¬ 
terdum  verae  sunt,  n.  (ne  tako  ieato)  vitiatae 
atque  corruptae;  (Ter.)  cibum  n.  una  sumet, 
interdum  propter  dormiet 
aoaas,  adj.  num.  ord.  [novem]  deveti. 
f  aSnai  ddelatas,  adj.  num.  ord.  [novem-decem] 
devetnaeeti. 
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Nora— note 


Kora,  5rum,  n.  ]iv<u?a]  Nora,  1)  tvrdavica  u 
Kapadooiji,  Nep.  2)  grad  u  Indyi,  Curt. 

Koreja,  ae,  Nor  ej a ,  grad  NorikcL, po  svojpri- 
lici  sadaSnji  Neumar  kt  u  Stajerskoj,  gla- 
sotrit  a  bitke,  u  kojoj  sit  Cimbri  porazili  Bim- 
Ijane  g.  113.  pr.  Is. 

Korfcum,  i ,n.  Norik,  pokrajina rimaka,  zemlja 
Norikd  tnedu  Dunavom  i  Alpama  (Qornja  i 
Dolnja  Austria,  KoruSka,  Stajerska,  dyelovi 
Bavarske  i  Salzburga),  Tac.  Odt.  Noricus, 
adj.  nor i 6k i,  ager;  (Hor.)  ensis  (od  osobito 
dorsta  zeljeza);  supst.  Norica,  ae,  f.  Nori- 
danka,  zena  iz  Norika. 

norma,  a e, /,  [yriagi/uoo;]  upr.  kutomjer,  odt. 
tp.  mjera,  mjerilo,  pravilo,  propie,  (sr. 
regula),  dirigere  alqd  ad  n.  rationia,  juris ;  C. 
Fabricimn,  M.  Curium  etc.  ad  istorum  n. 
fuisse  sapientes;  f  Demosthenes  n.  oratoris 
ae  regula. 

Kortla,  ae,  Noroija  f,  etrurska  bozioa  sud- 
bitte. 

nos,  gl.  ego;  IcadSlo  od  cednosti,  mj.  sing,  ego 
ill  me,  bududi  da  govornik  tim  predikat  pri- 
pisuje  ne  samo  sebi,  ved  viSe  njih  te  kao  tt 
njihovo  ime  govori  [er.  noster  o)J,  eo  die  nos 
quoque  multa  verba  facimus  marimeque  visi 
sumus  senatum  commovere ;  vides  Demos- 
thenem  multa  perficere,  nos  multa  conari. 

nosetto,  i.  [intern,  od  nosco]  1)  ispitivati, 
■istrazivati,  alqd.  Plant.  2)  (Liv.)  dpaziti, 
poznati,  alqm,  alqm  inter  alqos.  3)  prepb- 
znati,  alqm  facie,  Liv.,  -f-  voce;  f  alqm;  *nos- 
citari  ab  omnibus. 

nosco,  nOvi,  n 6 turn,  3.  [y*6o>,  yiyvwot no]  I)  po- 
znavati,  poznati.  i  razgledati,  ispiti¬ 
vati,  istrazivati,  u  temp.  per/,  poznati, 
znati,  razumjeli  (sr.  scioj  cum  „nosce  te“ 
dicit,  hoc  dicit,  animum  tuum  nosce;  deum 
mente ;  cursus  istos  mutationum ;  nosce  signum, 
Plaut.;  n.  provinclam,  nosci  (poznati  se  8  ...) 
exercitui,  Tao.;  *  voce  nosci,  poznati  ae  po 
itd.;  non  noverunt  viam,  Ter.;  qui  non  leges, 
non  instituta,  non  jura  noritis  (namj.  nove- 
ritis);  quam  (virtutem)  tu  ne  de  facie  quidem 
nosti  (namj.  novisti);  eorum  locorum  vada, 
portu9,  insulas  novisse;  lianc  unam  gratiam 
potentlamque  noverunt;  si  ego  hos  Sene  novi; 
nosti  (namj.  novisti)  cetera,  -{•  reliqua  nosti; 
(Ter.)  nosti’?  znaS  li?  (Hor.)  noris  (namj.  no- 
veris)  nos,  valjada  me  poznajeS;  *  s  q uaest 
indir.;  *  s  inf.;  partic.  per/,  n.  kao  subjekt 
notum,  iskustvo,  opazanje,  notumque,  furens 
quid  femina  possit  etc.,  Verg.  Aen,  5.  6. ;  *  so- 
lemque  suum,  sua  sidera  norunt  (namj.  no¬ 
verunt)  so.  campi,  poljane  Elizya  raevjeUjuju 
se  Bvqjim  sunce.m  itd.  2)  pregn,,  a)  prepo- 
znati,  f  aderat,  qui  nosceret  so.  eum;  *  nec 


noscitur  ulli,  nitko  ne  de,  da  ga  poznaje,  *  po- 
tesne  ex  his  ut  proprium  quid  n.;  ad  res  suas 
noscendas  recipiendasque,  Liv.  b)  priznati, 
dopuStati,  causam;  illnm  partem  excusa- 
tionis.  c)  kao  sudac  istrazivati  i  presu- 
diti,  quae  olim  a  praetoribus  noscebantur, 
jedn.  Tac.  ann.  12,  60. 

nSster ,  pron.  pose,  n a S,  svoj  (a/co  je  subjekt 
nos),  subjekt.  i  objekt.,  provincia  n.;  amor  n., 
k  nama;  od  was  (poslan)  imperator  n„  do.  de 
imper.  P.  9,  26.  16,  46.  22,  6.1.;  complures  n. 
milites  =  complures  milites  qui  n.  erant,  ne  — 
complures  nostrum  militum;  nostri  circiter 
LXX  ceciderunt.  hrv.  „do  70  naSiha ;  nostrae 
naves  duae  «=  duae  Daves  quae  nostrae  erant 
(sr.  suus);  sufiksom  met  pdjaddno  (gl.  met). 
Napose  a)  da  se  oznadi  prijateljstvo,  odanost, 
privrienost,  salve  n. !  (tako  nagovara  rob  go- 
spodara);  n.  est,  nase  je  stranke,  obitelji; 
nostri  homines,  naSinoi,  zemljaei;  nostri,  na&i, 
naSinci,  zemljaoi;  noster,  naS;  Fumiusn., 
nad  F., prijatelj  F. ;  (Ter.)  o  noster!  tnoj  dra- 
goviduf  Sa/jivo  govornik,  =  ego,  Plaut.,  Hor. 
sat,  2,  6,  47.  b)  naklon  nam,  prijazan, 
ugodan,  koristan,  probitacan, loca, Liv.; 

*  Marte  nostro  pugnamus.  o)  kadSto  od  ded- 
nosti  namj.  meus  (sr.  nos),  totum  negotium 
non  est  dignum  viribus  nostris,  qui  majora 
onera  in  re  publica  sustinere  et  possim  et  so- 
leam;  nostra  (so.  Tullia)  tibi  gratias  agit. 

nSstris,  atis,  adj.  [noster]  naSinac,  naSinka, 
zemljak,  domadi,  philosophi;  verba, 
nfita,  ae,  f.  [nosco]  1)  znak,  znamenje,  bi- 
Ijega,  signa  et  notae;  cicatrices  et  notae  vir¬ 
tues;  *  impressit  memorem  dente  labris  no- 
tam;  *  notasetnomina  gentis inurunt (telidima) ; 

*  qua  notam  (m&dez)  duxit  (vitulus) ;  *  n.  ce- 
rnieae,  *  notis  maculosus  (zmijinje  pjege) ; 

*  notam  labemque  remittunt  atramenta ;  *  Cressa 
n.  =  creta,  kojom  se  simbolidno  obiljezio  sre- 
tan  dan  (sr.  creta);  *  ducere  n.,  prstom  (po 
Btolu)  vudi;  tp.  n.  ac  vestigia  scelerum.  2) 
napose  A)  pisan  znak,  znaoi  u  pismu, 
notae  literarum,  slova,  *  foliis  notas  (slova) 
et  nomina  mandat.  Odt.  a)  *  pismo,  list, 
knjiga,  o)  tajno  pismo,  napose  u  prav- 
nika,  koji  su  ovakove  notae  upotrebljavali  u 
formulama,  Slo  su  ih  davali  svojim  Stidenioima, 
ali  koje  ovi  nijesu  pravo  razumyevali,  Cic.  p. 
Mur.  11,26. ;  -f-  brzojavni  (lelegrafski)znaci, 
notis  velocissime  excipere,  o)  interpunkci- 
jonalni  znaci,  razgooi,  notae  librariorum. 
B)  znaoi,  6to  se  u  knjigamaprave  (osb.  na  okraj- 
oima).  C)  znak,  napis  na  vinskom  sudu, 
etiqueita;  odt.  vrsta,  hae  n.  sunt  optimae; 
vinum  optimae  notae;  (Hor.)  interior  (bolja ) 
n.  Falerni;  tp.  alqm  de  meliore  n.  commen- 
dare,  s  bolje  strane,  Our.  u  Oio.  ep.  D)  dig, 
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compunctus  notis  Thraciis,  izbookan,  tetoviran  ; 
u  prilioi:  iig  (na  tcoliko  se  dovjek  po  njemu 
poznaje ;  sr.  labes,  macula),  sramota,  o  tur- 
pem  notam  temporum  illorum !  quae  nota  do- 
mesticae  vitae  non  inuata  vitae  tuae  eat?  homo 
omnibus  notis  turpitudlnis  insignia;  takoder 
( Aurel .  Viet.)  bilje.ga,  pismo  (na  novau) 
nummaria;  prenes;  *  nomen  signatum  prae- 
aente  nota,  lcoje  imn  znak  sadaSnjosti.  E)  bi¬ 
ljeSka  oenzorova,  usmena,  ili  popiau  do- 
dana,  da  ga  ukori,  takoder  prijekor,  n<t8tao 
biljeSkom  cenzorovom,  severitatis  censorlae 
notfi  inurl;  motis  senatu  ascribere  notas; 
*  notam  habere  in  amore;  poatiden  biti,  pa- 
dati;  odt.  i  a)  pogrda,  rug,  prijekor, 
adjectae  raortuo  notae  sunt;  +  notam  quasi 
censoriam  alcui  inurere.  b)  *  Sasni  pridjev. 
e )  d&n  znak,  mig. 

ndtablltg,  adj.  a  fkomp.  [noto]  znatan,  zna- 
menit,  exltus;  f  eo  notabilior  oaedes  fuit; 
oaobit,  velik,  ozlbgldSen,  hie  gravl  sae- 
vitia  n.;  Ev.tr. 

+  nStSbTlTter,  adv.  8  komp.  [notabilis]  t)  zna- 
m'enito,  2)  znatno,  otievidno. 
nStirins,  ii,  m.  [nota]  brzopiaao,  Plin.  ep. 
nBUtlo,  6nis,  /.  [noto]  1)  biljeienje,  ozna- 
Sivanje,  tabularum,  gla8omicd  raznobojnim 
voakom.  2)  biljeSka,  opaSanje,  naturae ; 
temporum;  delector  lata  quasi  notations  tem¬ 
porum;  ex  his  (Katonovih  govora),  eligant  ea, 
quae  notations  et  laude  digna  sint,  Cie.  Brut. 
17,  66,;  napose  prijekorna  biljeSka  een- 
zorcroa.  n.  censoria.  3)  ozndka  prvobitnoga 
znaSepja  rijeSi,  etimologija.  4)  ispili- 
vanje,isdra£ivanje  kod  izbora,  judicum. 
nBtitus,  adj.  [partio.  od  noto]  obllj  eien, 
omnium  scelerum  maculis  notatissimus,  Oic. 
dotn.  9,  23. 

»  +  note seo,  tui,  —  3.  [notus]  na  glae  iza&l 
(dobar  Hi  zoo). 

nSthna,  adj.  [robot]  1)  *  •}•  nezakonit,  *  o  £i~ 
votipji,  melez.  2)  tp.  *  neprav,  kriv,  tud, 
lumen ;  Attis  notha  mulier. 
notlo,  Onis,  /.  [nosco]  1)  poznavanje,  quid 
tibi  hanc  notlo  est?  Sto  ae  poznajeS  a  njom? 
jedttotn  Plant.  True.  2,7,02.  2)  ispitivanje, 
istraiivanje,  obavj  eSdivanje,  pontifl- 
cum,  populi;  ad  censores,  non  ad  senatum  n. 
de  eo  pertinere;  (Too.)  dilata  notions;  (Tao.) 
notioni  quindecimvirum  is  liber  subjicitur; 
napose  n.  censoria  i  odatte  «=*  nota  censoria. 
3)  znanje,  poznanje,  misao,  pomisao  o 
dem,  rei,  rerum;  deorum;  de  alqua  re;  8  gen. 
aubj.  animi;  ,fugere  intellegentlae  nostras  vim 
et  n.  vldetur,  um  naS  ne  moze  toga  nikako 
pojmiti.  4)  pojam,  znadenje,  neque  alia 
huic  verba  subjects  eat  n.  nisi  eto.;  notiones 


insitae,  6iati  pojmovi,  pojmovi  a  priori,  Cio. 
top.  7,  31. 

notttln,  ae,  f  [notus]  poznanatvo,  1)  u  pap. 
am.,  poznanatvo,  hi  propter  notitiam  (rndi 
poznanatea,  jer  su  bili  poznati )  sunt  intromissi, 
Nep. ;  *  plus  notitiae  dedit,  joS  ae,  vise  po- 
znaamo;  *  n.  posteritatis  habere,  potomstm 
biti  poznat;  pregn.  f  glas,  (slavno)  ime,  (sr. 
nomen).  2)  aktiv.  znanje,  poznavanje,  po¬ 
znanatvo,  n.  nova  mulieris;  n.  feminae  ha¬ 
bere,  zenu  (puteno)  poznati,  Caes.  b.  O.  6,  21, 
5.;  rei  corporis  sui;  fperferre  in  notitiam  alcjs, 
na  znanje  dali  komu,  obavyestiti  koga;  (Ter.) 
nuper  admodum  est  haec  inter  nos  n.;  dei  n. 
(pomiaao  oitd.)  habere;  notitiam  (pojam)  ape- 
rire;  notitiae  rerum,  op6i  pojmovi;  8r.  notio 
3)  4). 

nSto,  1.  [nota]  1)  oznaiiti,  obiljeSiti,  tabel- 
lam  cerft;  *  chartam;  prenes.,  opisati,  alqm 
decore;  its  notata  (zabiljezeno)  reliquisse;  na- 
poae  *  pisati,  biljeziti }  verba;  nomina; 
apsl.  +  kratioama.  2)  tp.  a)  oznaSili ,  na- 
zvati,  kazati,  res  nominibus;  alqd  verbis 
Latiuis;  multis  nominibus  est  hoc  vitlum  no- 
tandum  levium  hominum  atque  fallacium. 
Odatte  Sibati,  niSaniti,  amjerati  kamo, 
boekati,  *  alqm;  +  senatum  gestu,  b)  o  pisou, 
dpaziti,  zabiljeziti,  navoditi,  apbmi- 
njati,  res  singulas ;  nulla  lex  neque  pax  neque 
bellum  neque  res  illustris  est  populi  Rom., 
quae  non  in  eo  (volumine)  pro  tempore  sit 
notata.  o)  *  upamtiti  Sto,  dicta  mente,  me- 
moripectore.  d)  dpaziti,  opazati  Sto,  pr"- 
matrati,  cantus  avium,  genus,  promatranjem 
odrediti.  e)  o  cenzoru  t.  t.  utcornom  biljeS- 
kom  obiljeiiti,  odatle  uopde  koriti,  obru- 
Siti,  izgrditi,  alqm;  flirt!  nomine;  rem; 
verbis,  ignominiA  alqm;  ut  tribunieia  intar- 
cessio  armis  (druz&nom  silom)  notaretur;  si 
forte  tribunus  pi.  —  notatus  aut  senatus  con- 
sulto  circumscriptus  nut  sublatus  aut  expul¬ 
sus  sit. 

1.  notus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partio.  od  nosco] 
1)  pas.  znan,  poznat,  hoc  mihi  est  n. ;  alqd 
n.  habere,  hnati,  poznati;  alqd  n.  facer e  alcui; 
obznaniti ;  virtus ;  notissimi  inter  se,  quia ; 
*  notum  et  properare  loco  et  cessare,  o  kom 
da  je  poznato,  da  itd.;  *  famA  super  aethera, 
n.  [sr.  aether  1)J;  *  hinc  usque  ad  sidera  n.; 
noti  kao  aupat.,  znanoi,  poznanoi,  .suos  n. 
hospitesque  quaerebant;  +  notissimi;  -j-  nota, 
drum,  ».  poznate;  oSite  stvari ;  n.  et  insignes 
latrones,  mulier  n.  razglaSena,  ozlbgld- 
Sena;  *  notus  animi  patemi,  poznat,  8  (o.  g.) 
itd.;  *  prijatan,  prijazan,  notis  compel- 
lat  vocibus;  obi  San,  sedes;  cubile.  2)  f  akt. 
koji  znade,  poznajudi  koga,  poznat 
8  him. 
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2.  *  nStos,  i,  m.  [voto;]  jug ;  oluja,  vjetar. 
uovacttla,  a e, /.  [novus]  brijada  britva. 
nSvalls,  is,/,  -le,  is,  ».  (ager,  qui  intermittitur 
anovando  novalis  dicitur,  Varro)  ugar,  Verg. 
Ov. ;  *  novale,  i  opien.  p b sij ana,  tSzena 
njiva. 

novitrix,  icis,  /.  [novo]  obnoviteljiea, 
reruns. 

n8ve,  adv.  s  komp.  [novus]  (pretkl .  i  pokl.) 
novo,  neobidno,  sup.  novissime,  a)  o 
vremenu:  onomadne,  nedavno,  skorih 
dana.  b)  o  redu:  najposlije,  napokon. 
nuvSllo,  1.  [novellus]  pdtrapiti,  nov  vino- 
grad  na8aditi,  jednom  Suet- .  Dom.  7. 
novellas,  adj.  [novus]  nov,  mlad,  arbor;  *  vi¬ 
ne;  *  frena;  n.  Aquilejenses,  Me  naaetjeni. 
nSvem,  adj.  num.  card,  devet. 

NSvember,  bris,  adj.  [novem]  deveti,  mensis 
N.,  (mjeaec)  novembar,  deveti  u  starorim. 
god.  koja  ee  zadinjala  uMartu;  novembar- 
s lei,  Calendae  N. 

nSvendtklis,  adj.  [novem  dies]  devetddneva n, 
1)  od  devet  dana,  sacrum;  sacriflcium;  fe- 
liae.  2)  devetoga  dana  bivajuci,  *  pul- 
veres  n,  tek  ukopan  (u  starih  Rimfjana  leiao 
je  mrtvac  7  dana  kod  kv.de,  osmoga  se  apalio, 
devetoga  ukopao) ;  f  cena,  devetoga  dana  po 
ukopu,  ddda,  karmine. 
nSvenl,  ae,  a,  adj.  num.  distr.  [novem]  po 
devet. 

BSvensldes,  kaenije  nSveasIles,  dii,  novi  bo- 
go  vi,  dodljaci,  koji  aw  ietom  kaenije  itvd- 
steni  w  dom  ode  bogove. 

nflverca,  ae,  [novus]  /.  madeha,  maduha; 
post.  (Haul.)  apud  n.  (badava,  uzalud)  qneri. 
f  nSvereills,  adj.  [noverca]  madehinski,  ne- 
prijateljski. 

KSvSslnm,  ii,  n.  Novezij,  grad  uz  Rajnu,  sada 
Neuaz,  Tao. 

ndvlclos  (novit.),  adj.  [novus]  nov,  mlad,  quae- 
stus,  Plant. ;  osb.  o  robovima,  doSljaoi  u  rop- 
stvo,  puellae,  Ter. ;  aupst.  novicii,  novaoi. 
nS vies  (-vleiis),  adv.  num.  [novem]  devet  put  a. 
XSvtfdunum,  1,  n.  Novijodun,  1)  grad  Bitu- 
rigd,  8.  Nouan.  2)  grad  Suesijond,  8.  Soi8- 
sona.  3)  grad  Edud  uz  rijeku  Llgeris,  sada 
Never  8. 

nOvttas,  atis,/.  [novus]  novo  at,  ndvina,  ne¬ 
obidno  at,  dudo,  pugnae;  rei;  +  peregrins; 
apal.,  neSto  nenadano;  novitates  sc.  ami- 
citiarum,  nova  prijatelj etva,  Oic.  Lael. 
19,  68.,  gdje  bi  dovjek  odekivao  prema  hrvat- 
skomu  novae  sc.  amicitiae;  *  n.  anni,  nova, 
mlada  godina;  osb.  novajlijatvo  [gl.  novus 
1)],  contemnunt  n.  meam. 
ndvo,  1.  [novus]  obnoviti,  povratiti  Sto  u 
predadnje  etanje,  ardorem, Lav.',  * transtra ; 


*  membra,  odnioriU;  *  vulnus,  povrijediti, 
prdkinuti  ranu ;  agro  non  sernel  arato,  sed 
novato  et  iterato,  preoravati;  -j-  exercitum  in¬ 
crement®,  novim  detama  pbpuniti ;  *  agrum 
cultu;  *  nulla  viros  prole,  rasplodivati,  pod- 
mladUi.  2)  stvoriti,  iznadi,  uvesti,  verba, 
nove  rijedi'  stvarati,  kovati;  *  tela;  *  tecta, 
nove  palade  osnivati.  3)  promijeniti,  pre- 
ustrojiti  Sto,  novotariti  u  6em,  pugnam 
equestrem,  alqdinlegibus;  n.  res  (omnia,  quid), 
ustav  preuatrojavati,  mutiti,  buniti  (harod), 
rhzvradati,  ruditi  ono,  Sto  poatoji;  apal.,  no- 
vandi  apes;  *  n.  naturam,  o  Dedalu;  *  corpus, 

*  formam,  predbraziti;  *  Fortuna  fidem  mu- 
tata  novavit,  krenuli  vjerom. 

N#v8c#menses,  ium,  m.  Novokomljani,  sta- 
novnici  Novi  Comi,  jednom  Oic.  fam.  13,  35, 
1.;  8-r.  Comum. 

ntfvfts,  adj.  sa  sup.  1)  nov,  n.  et  inauditus; 
exercitus;  navis;  frumentum,  odmah  iza  zetve; 

*  lac,  mMopreSnje ;  *  frons,  zelena  grandica; 
n.  consules;  n.  senatus;  miles,  novak ;  *  n. 
serpens,  pomla&ena,  koja  ae  je  tek  evukla; 
novae  res,  ndvine,  osb.  novotarije  u  dr- 
zavi,  gradanski  nemiri,  prijevrat ;  (Nep.)  mul- 
tas  res  n.  (nove  dodatke)  in  edictum  addidit; 
tabulae  n.  gl.  tabula;  n.  tabemae  Hi  apal.  no¬ 
vae,  dio  mjenjadkih  daSdara  na  font  (forum) 
rimakom,  jer  eu  nanovo  eagradene  poslije 
poiara;  n.  homo  Hi  homo  n.,  ndvajlija,  t. 
j.  prvi  iz  neplemenite  obitelji,  koji  je  obnaSao 
kurulshu  dast  (gl.  ignobilis);  aupst.  novum,  i, 
n.  novo,  novoat,  ndvine,  num  quidnam 
novi?  ut  multa  in  re  militari  partim  nova  attu- 
lerit,  partim  meliora  fecerit;  *  kod  se  podetak 
radnje  kakve  oznaduje,  novas  incide  faces 
podni  itd.;  *  n.  sanguis,  koja  uvijek  nanovo 
Siklja  Hi  vrea ;  *  cum  sole  novo,  8  Ijetom  ea- 
tnim;  desto ;  neduven,  neobidan,  dudno- 
vat,  flagitium,  Ter.;  consilium;  genusdicendi; 
ars;  *  navis  (brod  Argo);  novum  est  ut  = 
nova  ratione  fit  ut  etc.  2)  mlad  u  kojoj  stvari, 
neiskusan,  nevjeSt,  neuvjezban,  equus, 
neuden;  (Tac.)  novus  delictis;  *  nares,  «e- 
dbilcao  mirisu.  3)  n  ov  i,  drugi  (sr.  alter, 
alius),  Camillus,  Liv.  4)  aamo  sup.  novissimus, 
8kr aj nj i, p o 8lj ednj i,  histrio;  acies ,zad,  za- 
plede  (arrieregarde) ;  agmen,  zadnja  deta,  deta 
zaStitnioa,  zaplece ;  novissimi ;  tempus ;  *  cauda, 
akrajni  dio  dega  itd.;  *  crura;  +  mare;  Ip. 
skrajnji,  najviSi,najgori,  casus,  exempla; 
•{•  supst.  novissima  exspectabat. 

n#x,  ctis, /.  [vvf]  1)  nod,  primft  n.,  u  podetku 
nodi,  Hi  za  prve  nodne  atraze ;  media  n.  etc. 
gl.  medius;  node,  takoder  de  n .Hi  noctu,  ad- 
verbijalno,  obnod,  nodu,  nocte  ac  die,  tedajem 
jedne  nodi  i  dana;  diem  et  noctem  etc.  gl. 
dies  1)  c);  multa,  de  multa  n.,  concubia  n.,  u 
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kaanoj  nodi,  u  gluho  doba  nodi,  kasno  nodi; 
ad  multam  n.  do  kasne  nodi;  *  impia  aeter- 
nam  timuerunt  saecula  n.,  vjedne  nodi,  poSto 
ounce  ugaene;  *  pi.  ure  nodi;  person#.,  Verg. 
Hot.  Tib.  2)  tp.  a)  emrtna  nod,  smrt, 
aetema  [ranlii.no  od  onoga  pod  1)J.  b)  nod 
odiju,  sljepoda,  Ov.  met.  1,2.  e)  *  tmina, 
mrak  (od  kiie,  od  oluje),  atra;  fumifera; 
nopie  *  mrak,  noctem  objicere  peccatia  [er. 
nubea  2)  a)],  d)  *  nodni  pokoj,  san;  Ter. 
Oio.;  nodna  ekitnja,  nodna  buka,  Prop. 
4,  8,  60.  e)  oarstvo  tmvne,  podzemni  evijet. 
f)  tmina  duha,  nerazboritoat,  animi,  Od, 
met.  6,  478.  g)  aamrSaj,  zaplet,  ialoeno, 
t.uZno  stanje,  haec  rei  publicae  n.;  rei  pu- 
blicae  offusa  n. 

nSxi,  ae,  /.  [noceo]  1)  Skoda,  Steta,  noxae 
esse;  noxam  nocere,  nanijeti;  -J-  sine  noxa; 
odatle  preatupak,  prekriaj,  krivioa  (er. 
culpa),  esse  in  n.,  biti  kriv;  comprehendi  in 
aliqua  n.;  noxae  reus;  noxam  merere.  2)  ka- 
zna  prestupka  (kcja  zadaje  boh;  er.  poena), 
eximera  noxae;  noxa  pecuniftque  exsolvi;  dedi 
noxae;  luere  pecuniA  noxam. 
nSxla,  ae,/.  (so.  resod  noxius)  krivioa,  pre- 
st.upak,  noxiam  defenders,  odbyjati.  Ter.;  ilia 
modo  in  ducibus  culpa  —  alia  omnis  penes 
milites  n.  erat;  neminem  noxiae  poenitebat; 
est  alqo  alcui  noxiae,  netko  ee  okrivtjuje  ne- 
6im;  pi.  minimae  n. 

nfixlus,  adj.  [noceo]  1)  Stetan,  Skodljiv.  2) 
kriv  demu,  krivao  Sega,  kaZnjiv,  eodem 
crimine;  f  conjurationis  n.;  nobilitas;  alqm 
noxium  judicare;  *  corpora;  *  cords;  *  lu- 
mina;  *  crimina;  eupst.  aoxii,  zlotvori,  zlo- 
dvnci. 

ntSbScflla,  ae,  f.  [dem.  od  nubes]  obi  &  dak, 
frontis,  jednoq |  Oic.  in  Pie.  9,  20. 
nttbes,  is,/.  1)  oblak.  2)  Sto  ee  nalik  na  oblak 
u  zrak  diste,  oblak,  pulverls;  *  nubes;  (Curt.) 
fumus  ingens  velut  quadam  nube  absconde- 
rat  caelum;  iveliko  mnoStvo,velika  deta, 
oblak,  locustarum,  peditum  equitumque,  ve¬ 
lut  nubes  levium  telorum  conjecta,  Lie.;  * 
volucrum;  *  facta  nube;  *  immesasque  trahi 
n.  (pdeld);  i  *  n.  belli,  gueta  bojna  buka  (Horn. 
v((pos  noUfioio).  Napoee  tp.  a)  *  tmina,  ko- 
prena,  oblak,  objicere  nubem  fraudibus.  b) 
*  tmaet  obraz,  deme  supercilio  nubem,  raz- 
vedri  Selo.  o)  Sal o  an  o  stanje,  rei  publi¬ 
cae  \neareda,  *  vita  vacet  Wo  ti  bez  nube. 
d)  *  niStetne  stvari,  trice,  nubes  et 
mania  captare. 

*  nfiblfer,  fSra,  fSrum,  adj.  [nubea-fero]  1)  obla- 
kdnoaan.  2)  obladan. 

*  nflblgina,  ae,  oomm.  [nubes  gigno]  oblako- 
rodeni,  kao  pridjev  Centauru  i  eamo  nubl- 
genae. 


nflbUis,  adj.  [nubo]  za  udaju,  dorasla  za 
udaju,  Alia;  virgo;  *  plenis  nubills  annis; 

*  nubilibus  maturuit  annis. 

nttbUus,  adj.  [nubes]  1)  obladan,  nadbla- 
den,  f  dies;  (kaeno)  caelum;  *  anni;  eupat. 
+  n&bUnm,  i,n.  obladina,  oblaoi,  naobla- 
deno  nebo,  *  pi.  oblaoi.  2)  oblakbnoSa, 

*  auster.  3)  *  taman,  cm,  Styx;  via  taxo, 
tp.  a)  ejetan,  turoban,  aumoran,  *  Ceres 
nubila  vultu.  b)  zao,  Zaloatan,  nesretan, 

*  tempora.  o)  *  nepovoljan,  nepogodan, 
neprijazan,  Parca  mihi  ftiit  n.,  nascent! 

nttbo,  nupsi,  nOptum,  3.  [nubes]  upr.  zastirati, 
odatle  o  nevjeati  -=  zdvj esiti  pred  muZem, 
kod  mu  ee  na  evadbi  predaje,  odatle  o  Zeni, 
udati  ee,  alcui;  n.  in  familiam  clarissimam, 
in  domum,  udati  ae  u  ...  .;  nuptam  esse  cum 
alqo,  udota  biti  za  koga;  ire  nuptum;  htjeti 
ae  udati,  podi  za  muZa,  Plaut.;  filiam  alcui 
nuptum  dare  (Ter.  Nep.),  alqam  nuptum  lo- 
care  (Ter,),  collocare  in  alias  civitates  (Caes.) 
udati,  udomiti;  nupta  Alia,  mulier,  udata; 
aupet.  nupta,  nova  n.  (Com.)  mldda;  *  n.  pu- 
dica,  *  Jovis;  *  pi,  nuptarum  amoribus.. 
Nfleirla,  ae,  /  Nuoerija,  grad  u  Kampamiji. 
Odatle  Nueerinus  adj.  nucerijaki ;  eupat.  -rlni, 
Oram,  m.  Nuoerijani. 

nScttranglbtlliun,  i,  n.  [nux  i  frango]  kb  odd, 
kcji  zubima  orahe  krca,  drobi;  Saljivo:  zub, 
jednom  Plaut.  Bacoh.  4,  2,  16. 
ntteleus  Hi  ndettleus,  i,  m.  (pretkl.  i  kasno) 
jezgra,  kokdSka,  najprije  iz  oraha  i  ali&na 
voda. 

nfldlus  [ategnuto  od  nunc  dies  est,  aada  je  dan] 
upotrebljava  se  s  rednim  brojevvma  adverbi- 
jalno,  n.  tertius,  soda  je  tredi  dan  —  preko- 
juder;  qui  dies  n.  tertius  decimus  ftiit,  prije 
trinaest  dona. 

nfldo,  1.  [nudus]  1)  zdgaliti,  otkrili,  avudi, 
corpus;  tribunos  nudari  jussit,  (rjede  Liv.  46, 
39.)  nudasse  se  dicitur;  superiore  corporis 
parte  nudata,  bez  oklopa  i  kacige;  *  n.  crura, 

*  pedem,  *  umerum;  *  canos  suos;  *  Satyros 
agrestes,  gotovo  gole  na  pozoriite  dovest.i; 
uopde:  liSiti  koga  pokrivala,  raakriti, 
ventus  vada  (so.  aquft);  n.  telum  vagina,  n. 
gladium,  trgnuti  iz  koriod;  tectum  nudatum 
(so.  tegulis);  agros,  pbZeti,  Liv.;  messes,  iz- 
mlatiti,  Verg.  2)  kao  vojn.  t.  t.  povukavSi  voj- 
sku  odakle :  zapustiti,  ne  braniti,  castra, 
litora,  latera ;  +  spatium ;  murum  defensoribus, 
liSiti,  collem  hominibus;  *  terga  fugA;  *  om¬ 
nia;  tp.  a)  plijeniti,  avudi,  porobiti;  om¬ 
nia;  *  que  praeceps  alea  n.;  alqm  praesidio, 
praesidiis;  vis  ingenii  scientia  juris  nudata; 
tribuniciam  potestatem  omnibus  rebus;  evo- 
lutum  his  integumentis  dissimulatitionis  tuae 

46 
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nudatumque  perspicio ;  *  comiculam  colori- 
bns;  napose:  liSiti  vlade,  SliumMaxentium, 
Eutr.  10,  3.  b)  pokazati,  izdati,  otkriti, 
oSitovati,  animos,  Liv. ;  conailia,  Curt. ;  aras 
rejectaque  peetora  ferro  nudavit  (upr.  i  prenea,), 
Verg.  Aen.  1,  355.;  *  ingenium;  *  alqm  sum- 
njiditi  koga ,  da  tezi  na  baStinu. 
nudus,  acfj.  1)  gol,  nag ,  neo dj even,  homo. 
Plant.;  nudo  vestimenta  detrahere,  ujedno 
post.  Mjeti  uzeti  komu  dto,  kcji  niSta  nema. 
Plant.;  corpus;  pars  corporis;  (Hor.)  nudis 
pedibus,  boa;  +  nudam  se  ostendere;  ■{•  nudae 
brachia  ac  lacertos;  *  nudus  membra;  *  nuda 
pedem,  *  genu;  odaUe  a)  lako  odjeven  Hi 
n&oruddn,  u  samoj  tunioi,  bee  Stita, 
nboruz&n,  *  sorores;  *  Gratia;  *  nudus  ara; 
inermes  nudiqui  sub  jugum  missi ;  f  exerci- 
tum  nudum  objicere  beluis;  dextra.  b)  gol, 
delav,  nepokriven,  neukop&n,  *  ensis; 

*  tempora  (stjepodice)  ;  *  vertex;  *  silex;  *  ae- 
theris  axis,  vedro  rtebo;  colies;  vallis;  tumu¬ 
lus;  cacumina;  glacies;  terra;  *  sedit  humo 
nudfi;  +  solum;  ■}■  Btipites,  bee  lidda ;  subsel- 
lia;  terga;  n.  (nepohopan)  jacebis  In  arena; 

*  o  koai,  raapuSten,  nudos  umeros  infhsa 
capillos,  nudos  incompta  capilloa  [Arugi:  „nb- 
kiden“  po  3)  o)J.  2)  liSen  dega,  bee,  praesi- 
dio,  (Hor.)  agris ;  s  gen.,  loca  n.  gignentium, 
Sail.,  *  arboris;  *  operum  n.  certamen  habe- 
tur ;  8  ace.,  *  lapis  omnia  n, ;  domum  reddi- 
derat  nudam;  (Plane,  u,  do.  ep.)  si  nudus 
(take  bee  vojske)  hue  se  Antonins  conferet; 

*  uopde:  potreban,  oskudan,  ru  equites; 
(Hor.)  n.  inopeque;  *  nil  cupientium  nudus 
(svojevoljno  odridtidi  se  posjeda)  castra  peto 

*  senecta.  3)  tp.  a)  bee,  res  publics  n.  a  m&- 
gistratibus;  apropinquis;  Messana  ab  his  rebus 
n.  eat.  b)  8&mo,  hoc  nudum  relinquitur,  pos- 
sitne  etc.;  nuda  ista  si  ponas;  *  ira  Caesaris. 
o)  gol,  jednostavan,  proat,  ndkiden, 

*  veritas;  commentarii  Caesaris  n.  sunt  et 
recti;  +  verba  —  besramne. 

nugae,  Srum, /.  1)  trice,  malenkosti,  ludS- 
rije,  nugas  so.  egeris,  to  su  trice,  Plant.  Odt. 

*  pjesnidke  trice,  meditari nescio  quid  nu- 
garum.  2)  konkr.  Saljivac,  amicos  habet 
meras  nugas;  ego  nugas  maximas  omni  mea 
comitate  complexus  sum;  in  comitatu  nuga- 
rum  nihiL 

nfigator,  5ris,  in.  [nugor]  Saljivac,  vjetrb- 
gonja,  hvalida. 

lOgStorins,  adj.  [nugator]  ben  a  at,  bljutav, 
tridav,  mala  vrijedan,  accusatio;  illud 
valde  eat  ac  n. 

nugax,  Scis,  adj ■  [nugor]  Saljiv,  tridav,  ne- 
alan,  jednom  Gael,  u  Oic.  fam.  8,  15,  1. 

nilglp&lfldqaide#,  ae,  m.  [saatavljeno  za  Salu 
od  nugae,  notvs  i  loquor]  koji  tnnogo  bn- 


daladtina  govori,  jednom  Plaut.  Pers.  4, 
6,  21.  (Ritschl:  nugipalamloquides). 

nuglTcndns  i,  m.  [nugae  i  vendo]  tridar,  kit- 
nidar  ( koji  prodaje  ea  gospode  trice,  nakite), 
jednom  Plant.  Aid.  3,  5,  51. 
nuger,  de.p.  1.  [nugae]  1)  Saliti  se,  Salu  zbi- 
jati,  igrati  se;  buncati,  Democritus  n. ; 
napoae  (Plaui.)  hvastati  se,  lagati.  2)  o 
svakom  laksem  zanimarju,  gdje  se  manje  gleda 
na  dusevnu  zabavu :  saliti  se,  zabavljati 
se,  non  inscite;  (Hor.)  positis  n.  Graecia  bel- 
lis  coepit,  n.  cum  illo  et  discincti  ludere,  nu- 
garis  rure  patemo. 

nail  us,  [ne-ullus],  adj.  (i  supst.  u  Has.  pisaca 
osobito  u  abl.  i  gen.  sing.),  gen.  nullius  (nulli. 
Ter.  And.  3, 5, 2.),  dat.  nulli  (stariji  oblik  nullo, 
Caee.  b.  G.  6,  13,  1,  b.  c.  2,  7,  1.,  /.  nullae, 
Prop.  1,  10,  35.)  1)  nijedan,  nijedna,  ni- 
jedno,  nulla,  beluarum  (partitivno),  naprotiv 
hominibus  opus  est  eruditis,  qui  adhuc  in  hoc 
quidem  genere  nostri  nulli  fuerunt  (nostri  kao 
rjelma);  quaerit  ox  proximo  viemo,  nam  fe- 
riae  quaedam  piscatorum  essent,  quod  eos 
nullos  videret  (ne  eorum);  nullo  periculo,  bee 
pogibli;  nullo  certo  itinere;  nullo  ordine;  n. 
non,  svaki;  non  n.,  neki,  gdjekoji,  mnogi ;  n. 
dum,  nyedan  jodte;  n.  unus  gl.  tmus ;  *  nul¬ 
lius  =  nullius  rei;  f  nullo  =  nulla  re,  (Liv.) 
=  nullo  loco  (niydje);  (Asin.  Poll,  u  Oic.  ep.) 
nullius  (=  neutrius)  partis  esse,  nidi. j  biti, 
biti  nepristran ,  neutralan.  Napose  a)  nullnm 
esse  —  nema  ga  vide,  de  mortuis  loquor,  qui 
n.  sunt;  *  nullus  =  mortuus;  (Ter.  Liv.)  nul- 
lus  Hi  nulla  sum,  prbpadoh;  nullus  repen te 
ftii,  Liv.  b)  (u  raegovoru)  kaddto  namjesto  non 
aii  silnije  —  nipo&t o,  nikako,  ab  armis 
nullus  discedit;  Philotamus  n.  venit  nullus 
dubito;  ad  M.  Aelium  n.  tu  quidem  domum 
so.  ito;  haec  bona  in  tabulas  publicas  n.  re- 
dierunt;  hereditas,  quae  n.  debetur.  c)za  oenaku 
svojstava  negativne  vrste,  ea  koje  nema  u 
latinskom  posebnih  supetantiva,  perfldia  plus 
quam  Punica,  nihil  sancti  (nedudorednost) ; 
nullus  deorum  metus  (beebodtvo),  n.  jusjuran- 
dum  (krivorotstvo),  n.  religio  (bezduSnost) ; 
opes  factionis;  vestra  patientia;  jus  n.,  beza- 
konje.  2)  tp.  neenatan,  neugledan,  bee 
modi  i  ugleda,  malo  vazan,  (nidtica),  nul¬ 
lus  imperator  fuit:  patre  nullo;  leges  n.  pu- 
tare;  vides  rem  publicam  esse  n.,  senatum  esse 
n.;  sine  his  studiis  vita  n.  est 
nftm,  adv.  interr.  1)  u  proslu  nezav-ienu  pita- 
nju,  gdje  odekujemo  nijedan  odgovor,  hrvatski 
vedinom  zar,  jeda  li,  n.  tibi  videor  in  causa 
Ligarii  esse  occupatus ;  n.  de  ejus  facto  dicere  ? 
Kaddto  mu  se  pi-ipaja  ne  Hi  quid,  dim  se  sla- 
bije  ieraeava,  da  odekujemo  nijedan  odgovor 
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far.  ne  III.  1) ],  numne  al  Coriolanua  habuit 
amicos,  ferre  contra  patriam  arma  ill!  cum 
Coriolano  debuerunt?  zarbi'bUi  duini?  nmn- 
quid  duas  habetis  patrias?  Tdkoder  sa  elije- 
decim,  quisnam,  quidnam,  num  quidnam  vides? 
Ter.;  num  quisnam  praeterea;  do.  p.  Boso. 
A.  37,  107.,  num  quidnam  novi?  de  or.  2,  8, 
13. ;  numnam,  Ter.  2)  u  prostu  zavisnu  (indi- 
rektnu)  pilanju :  zar  zbilja,  da  li  zbilja, 
jeda  li,  quaero  n.  venerit. 

Nttma  Pompilius,  Numa  Pompilije,  drugi 
leralj  rimaki. 

Nttm&ntla,  ae, /.  Numancija,  grad  u  sjevero- 
ietodnoj  Hpanjolskoj.  Odatle  -tinus,  adj.  nu- 
mancijaki;  aupat.  -tTnl,  Orum,  m,  Numantinoi. 
nfimarlus,  num&tus  gl.  nummarius,  nummatus. 
numen,  inis,  n.  [od  nuo]  mig,  volja,  zapo- 
vijed  osb.  lcojega  boga,  deus  cujus  numini 
omnia  parent;  mundum  regi  numine  deorum; 
movisae  numen  deos;  *  meo  sine  n.;  *  non 
haec  sine  n.  divom  eveniunt;  *  numine  vestro; 

*  numino  (na  mig  bogova)  Italiam  petere;  *  pi. 
prorodanstva,  odgovori  orakula;  i  o  86- 
natu  i  narodu  rimskom;  *  o  vofti  carakoj, 
Caesareum.  Odatle  a)  djelujuda,  upravlja- 
juda  mod ,  velidanetvo,  milost  bodan- 
stva,  bozanetvo  (razlidno  od  deus-u  bo&zn- 
stvo  kao  lice),  dii  praesentes  suo  numine  atque 
auxilio  urbis  tecta  defendunt;  nullam  vim  esse 
censet  numen ve  divinum;  *  inimica  Trojae  n. 
magna  deum;  * n.  Junonis;  n.  sanctum;  *puro 
numine;  *  benignum;  +  tanti  numinis  (aunca) 
fulgor;  *  Stygiae  paludis ;  *  stupefactua  numine 
t.j.  nad  rijedju  Aakanftevom,  za  kojuje  Eneja 
drzao,  da  je  nadahnudem  bozanakim  izredena; 

*  non  tolerabile  n.,  mod  mora;  *  reducere  n., 
Paladij;  *  pi.,  Dianae;  praesentia;  pia.  b) 

*  f  o  manima  (manes)  ftubftenih  lioa.  c) 
t  o  nezivom,  quanta  potestas,  quanta  maje- 
stas,  quantum  denique  numen  (bozja  ruka) 
sit  historiae;  cupis  (eloquentiae)  n.  et  caele- 
stis  vis. 

*  nbmSrSbYlis,  adj.  [numero]  brojan;  napoae 
brojan  =  malen. 

1.  nttmSro,  1.  [numerus]  1)  brojiti,  radunati, 
alqm  a  se  primum,  podevSi  od  aebe;  senatum 
(had  8e  sumtftalo,  ima  li  doata  senators  za  ca¬ 
ftan  zakftudak);  originem  libertatLs  inde;  ex 
reis,  ex  rebus,  po  (c.  1.)  itd.;  in  alqo  ossa 
numeratur,  mogu  ae  prebrojiti ;  *  pecus ;  *  alqd 
per  digitos,  na  prste;  *  amicos  =■  imati.  2) 
nabrojiti,  alcui  pecuniam,  magnam  sibi  pe- 
cuniam;  stipendium  militibus,  pladati.  Odatle 
numerata  pecunia,  dos ,  gotov,  u  gotovu ;  aupat. 
numeratum,  gotovi  novoi,  numerato  solvere, 
gotovim  novoima;  tp.  a)  izbrojiti,  naveeti, 
quibus  bonis  male  evenerlt;  *  amores;  *  auc- 


tores  suos.  b)  brojiti  dto  u  Sto,  ubrajati 
26  •  .  *,  radunati  M  Hi  medu  .  .  .,  driati 
za  .  .  .,  alqd  in  bonis,  in  beneficii  loco,  nuilo 
loco;  in  gloria;  Platonem  ex  (u)  ilia  vetere 
Academia;  alqm  in  piimis,  in  vulgo  patrono- 
rum,  inter  honestos  homines,  inter  viros  op- 
timos,  f  se  quoque  inter  bonos.  c)  brojiti  <= 
drzati,  ematrati  koga  dim  ili  zaSto,  pri- 
znavati  koga  dim,  alqm  accusatorem  suum, 
non  competitorem ;  qualem  me  numerari  volo ; 
quae  isti  bona  n.,  viros  bonos  eos,  qui  ha- 
bentur,  numeremus;  ipse  honestissimus  inter 
suos  numerabatur;  (Tac.)  se  non  quidem  ante 
Ciceronem,  sed  post  Gabinianum. 

2.  nttmSro,  adv.  gl.  numerus  1)  S)  i  2). 
ndmSrose,  adv.  a  komp.  i  sup.  po  taktu, 
akladno,  ritmidki,  ddmjereno. 
nfimSrosus,  adj.  a  komp.  i  sup.  [numerus]  1) 
•j-  mnogobrojan,  mnogi,  opdiran,  ma- 
nus;  subseltia;  agmen  reorum;  amici;  domus 
(obitelj) ;  gymnasium  numerosius  (sa  vide 
odjeld)  iaxiusque  quam  fuerat;  numerosissima 
(najnapudenija)  civitas.  2)  po  taktu,  ritmu 
odmjeren,  skladan,  n.  est  id  in  omnibus 
sonis  atque  vocibus,  quod  etc.,  oratio;  *  bra- 
chia  ducere;  *  ponere  gressus;  *  Horatius; 
f  numerosior  Asinius  (orator). 
nttmBrus,  i,  m.  1)  broj,  n.  minimus;  falsum  ab 
his  equitum  numerum  deferri;  procedere  in 
numerum,  brojiti  se  (medu  .  .);  inire  (prora- 
dunati)  numerum  (interfectorum.  -]•  copiarum) ; 
numerum  subtiliter  exsequi ;  *  f  numero  com- 
prehendere  alqd,  brojiti ;  suum  numerum  ha¬ 
bere,  potpun  broj ;  ad  n.,  do  potpunoga  broja; 
deato  tree,  tria,  duodecim,  ad  duodecim  etc., 
totidem,  +  tot,  +  pauci  numero,  brojem  malo 
njih,  u  oftelom,  svega;  quorum  erat  quinque 
milium  numerus;  cum  hostium  numeros  ca- 
pitulh  CCCCXXX  milium  fuisset;  neobidnom 
etrukturom,  od  duorum  milium  numero 
ex  Pompejanis,  Caes.  b.  O.  3,  53,  1.;  numero, 
kvantitativno ;  sr.  genus  3).  Odatle  a)  atanovit 
broj,  kolidina,  mnodtvo,  vrsta,  red,  ka- 
tegorija,  in  hostium  numero  ducere,  habere, 
numero  sapientum  habere;  deorum  numero 
eos  solos  ducunt;  ex  suo  numero  (izmedu 
aebe)  legates  mittere;  sidera  in  numero  deo¬ 
rum  reponere;  quo  (=  quorum)  in  numero; 
qui  est  ex  eo  (=  eorum)  numero,  qui  habiti 
sunt  etc. ;  hunc  ad  tuum  (=  tuorum)  numenun 
adscribito ;  adscribere  talem  in  numerum ;  *  ne- 
que  quam  multae  species  nec  nomina  quae 
flint,  est  numerus,  moze  se  brojiti ;  -f-  deta, 
odjel  vojnika  osb.  upl.  b)  mjerena  ili  bro- 
jena  zaliha,  mnodtvo,  gomila,  hrpa,  ko- 
likoda,  hominum,  frumenti,  argenti,  vini.  o) 
*  broj  kao  broj,  opredno  pravoj  ofteni,  nos 
n.  (nidtioe)  sumus;  tp.  pi.  numeri,  a)  \  pop i a 
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vojnika,  nomen  in  numeros  referre.  0)  mate- 
matika,  astrologija.  y)  bitna  i  nwzdna 
6  est  cjeiine,  dio,  perfectus  et  expletus  omni¬ 
bus  suis  n.  et  partibus,-  f  omnibus  n.  absolu- 
tus;  •{•  meditationes  omnibus  oratoriis  n.  abso- 
lutae;  +  omnibus  n.  praestantius;  hoc  omnes 
numeros  virtutis  con  tine  t;  habet  in  se  omnes 
n.  veritatis;  officium  omnes  n.  habet,  polpnna 
je;  t  per  omnes  eloquentiae  n.  isse;  *  ani- 
malia  trunca  suis  n.;  *  ut  careant  n.  tempora 
prima  suis  =  da  su  nepotpuna.  3)  takt  u 
gCazbi  ili  u  plesu;  *  n  a  pj  e  v,  me  l  o  d  ij  a, 
ton;  ili  n  govbru,  ritam,  blagoglasje, 
skladnoat,  harmonija,  quidquid  est,  quod 
sub  aurium  mensuram  aliquam  cadit,  etiamsi 
abest  a  versu,  n.  vocatur,  qui  Graeee  §v9pds 
dicitur;  etiam  in  verbis  solutis  (u  prozi)  inest 
n.;  numeri,  mjerilo  pojedinih  rijedi,  eum 
tamquam  e  vinculis  numeroruxn  eximamus; 
numerorum  aures  sunt  judices;  (rjede)  vrste 
ritma,  do.  or. 50, 168.;  extra  numerum,  izvan 
takta,  *  bez  takta,  odaile  i  f  praviVno  kreta- 
nje  u  rvanju  i  maKovaiyu,  hod;  *  in  nume¬ 
rum,  *  numero  (ar.  2.  numero),  pravilno ; 
odatte  munero,  adv.  (Plant.)  u  (pravo)  vri- 
jeme,  upravo,  ba&,  prbrano,  advenire  ad 
prandium.  i)  stopa  u  stihu,  stih,  *  n.  im- 
pares,  elegijski.  2)  red,  mjesto,  avojstvo, 
cijena,  bast,  inalqo  n.  ethonore  esse;  nullo 
in  ora  to  ram  n.,  bez  oyene  kao  govornik;  alqtn 
n.  alqo  putare ;  hunc  in  numerum  non  repono, 
na  ovoga  se  ne  obazirem;  odaile  in  numero, 
numero,  kao,  mjesto,  legatorum,  parentis, 
militis  (er.  locus,  modus,  pro). 

Nttmlda,  ae,  m.  Numidanin,  i  (Sail.)  o  Jugurti, 
kralju  numidskom ;  pi.,  Nnmidae;  adj.  Na- 
rnlda,  numidijaki,  jaeulatores;  *  leo;  *  dens, 
bjeldko8t.  Odt.  f  Numldia,  ae,  f.  Numidya ,  s. 
Algerija.  Odt.  Numldleus ,  adj.  numidijaki ; 
kao  pridjev  Q.  Caecilius  Metellus  N.,  jer  je 
svladao  Jugurtu,  kralja  numidekoga. 
attmisma  gl.  nomisma. 

Nttmltor,  oris,  m.  Numitor,  kralj  albaneki 
(Alba  Longa). 

nnmmarlue,  adj.  [nummus]  novcani,  res  n., 
novSanstvo  ;  difflcultas  n.  ili  rel  nummariae; 
theca  n.,  tp.  novoem  polkupljeh,  pbdmi- 
6en  ili  potkupljiv ,  kupovan,  interpres 
pacis  et  concordiae,  judex;  judicium, 
nununitns,  adj.  [nummus]  novbat,  novoima 
oakrbljen ,  bo  gat,  adolescens  non  minus 
bene  n.  quam  capillatus;  (Hor.)  bene  n. 
Xnmmidiiu  gl.  Ummidius. 
nonuaosexpalpdnldes,  ae,  m.  [nummus  i  expalpo] 
mamiaepra,  Saljwo  ime  za  onoga,  koji  la- 
akanjem  izmamljuje  nov  oe,  jednom 
Plant.  Pere.  4,  6,  22. 


-j-  nammfilarlns,  ii,  m.  [nummulus]  novbarski 
meSetar,  mjenja 6. 

nnmmiilns.  i,  m.  [dem.  od  nutnmns]  maleni 
novoi,  para,  novbic,  nummulorum  alqd 
accipere;  nummulis  acceptis  za  (c.  ace)  itd. 
n  dm  mas  (i  numus),  i,  m.  1)  zakoniti  novae, 
pi.  novoi,  plumbei,  nevaljan.  Plant.;  adulte- 
rini;  habere  in  nummis,  u  gotom.;  esse,  ver- 
sari  in  suis  n.  =  svqje  novce  imati,  bez  duya 
biti;  in  suis  n.  multis  esse  et  semper  fuisse 
(8r.  aes);  +  nummo,  za  novae ;  *  nummi,  gla- 
vnica;  jactabatur  temporibus  illis  n.  sic,  gl. 
jacto.  2)  —  sestertius;  gl.  sestertius.  Odt.  upo- 
trebljava  se  kao  u  nas  „para,  novdicu  = 
malenkost,  n.  sestertio  alcui  addicere  alqd; 
ad  nummum  convenit  gl.  convenio;  kao  grCki 
novae  (Plant.)  =  drachma, 
nsmnam,  nnmne,  gl.  num  1), 
aumqnam  ili  nonqnaia  [ne-unquam],  adv.  ni- 
kada,  n.  non,  uvijek,  soaki  put;  non  n.,  kad- 
Sto;  takoder  n.  (Plant-  TAv.)  podnipoSto, 
nigda,  ni  do  vijeka. 

num-quld,  nQmarius,  nnmatns,  num&lus,  numus 

gl.  num,  numarius  etc. 

none,  [vvv]  adv.  1)  sada,  u  sadasnje  vri- 
jeme,  qui  n.  sunt  homines  (u  Plant,  skraceno 
n.  homines),  sadasnji  ljudi,  svijet ;  n.  ipsum, 
sada  upravo ,  has  sada ;  ut  n.  est,  u  sadaSnjim 
prilikama,  za  sada.  KadSto  o  proSlosti,  na 
koliko  se  prenosi  n  sadasnjost,  n.  reus  erat; 
n.  in  causa  refrixit;  n.  demum  se  vofci  esse 
damnation;  (Tet)  n.  nuper,  onomadne,  skorih 
dana;  (Ter.)  nun  cine,  nuncin’ =  nunene ;  nunc 

—  nunc,  sada  —  sada  (u  pjesn.  i  Liv .);  nunc 

—  nunc  —  nunc,  Just.;  n.  —  modo,  n.  —  po- 
stremo,  Liv.;  *  n.  —  jam;  *  n.  —  interdum  — 
nunc;  *  modo  —  nunc;  *  modo  —  nunc; 

*  modo  —  interdum  —  nunc  —  n. ;  *  n.  —  n.  — 
modo — modo;  ispustivsi prednje  n.,  sinistros, 
n.  dextros  etc.,  Very.  Aen.5,  830.  2)  prenes.  a) 

*  prelazedi  na  drugo:  i,  te,  dakle.  b)  o  8a- 
da&njim  prilikama ,  opre&no  dogadaju,  koji  je 
prye  oznacen  ■=  u  ovim  prilikama,\sada 
pak,  ovako  pak,  pdjaddno  rijeeju  autem, 
vero,  n.  autem,  nunc  vero,  quae  quidem  multo 
plura  evenirent,  si  ad  quietam  integri  iremus. 
Nune  onusti  cibo  etc.;  philosophi  debuerunt 
intellegere  etc.  Nunc  autem  mihi  videntar  ne 
suspicari  quidem  etc.;  si  quisque  judicare 
posset  etc.  Nunc  vero  etc. 

none! am  ==  nunc  jam,  piSe  se  sada  6esto  u 
tekstovima  starijih  pjesnika  kao  jedna  rye6; 
gl  nunc  i  jam. 

uune&blj  adv.  [=  num  alicubi]  (pretkl .)  jeda 
li  igdje? 

ndnebpitlo,  5nis,  /.  [nuncupo]  izgovaranje 
osobito  sveianih  formula,  molitava, 
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zavjeta;  sollenia  n.  votorum;  f  n.  votorum; 
takoder  f  imenovanje  baStinika. 
ndnettpo,  1.  [nomine-capio]  t)  imenovati,  na- 
zvati,  ime  nadjenuti,  res  utiles  deorum 
vocabulis;  quo  eos  nomine  consuetudo;  alqd 
linguft,  izrijekom ;  *  alqm  indigetem.  2)  eve- 
6ano  proglasiti,  obraniti,  navijestiti, 
qua  laturos  ea  spolia  posteros  nuncupavit; 
verba  legitima  dedentaum  urbes;  verbis  ipsis, 
ut  tradita  nuncupataque  sunt  referre.  Napoae 
a)  +  alqm  heredem,  inter  heredes,  poataviti, 
proglasiti  ba&tmikom  (usmeno) ;  (kaano)  alqam 
reginam  alqm  caesarem.  b)  +  testamentum, 
pred  avjedooima  i  glaano  oporuku  praviti.  o) 
n.  vota,  evedano  zavjelovati,  pro  imperio  suo 
communique  re  publics, 
lifedina*  gl.  nundinus  1). 

nQndlnitlo,  5nis,  /.  [nundinor]  trzarenje,  pa- 
zarenje,  samo  tp.,  juris  fortunarumque. 
nundinor,  dep.  [1.  nundinae]  I)  intranz.  trza- 
riti,  divutariti,  udali:  kupiti  se,  (kaona 
pazar),  ubi  ad  focum  angues  nundinari  solent, 
do.  do  div.  2,  31,66.  Il.tranz.  iSdivutariti, 
jus  ab  alqo;  sanatorium  nomen. 
nfhidtans,  [nonus-dies]  adj.  devetbdnevni. 
1)  nundinae ,  Srum,  /.  (bo.  feriae)  nundine, 
8valei  deveti  dan,  t.  j.  nedjeljni  sajam, 
(kojega  su  eeljaci  u  grad  dolaztti,  k&pov&li  i 
prodavali  Us  ae  s  javnim  poelotrima  upozna- 
vali);  odt.  pazar,  sajam  uopde;  tp.  trgo- 
vina,  prodaja,  totius  rei  publicae;  vectiga- 
liutn  flagitiosissimae  n.  2)  trinfim  nundlnOm, 
(=  trin amm  nundinarum  tempus  ill  spatium, 
bs&mljen  gen.  pi.)  vrijeme  od  17  dana,  tryju 
nedjeljnih  sajmova  (i  to  toko,  da  se  jednirn 
sajamekim  danom  podelo  brojiti,  a  drugim 
prealalo,  u  polovmi  ovih  dvyu  nalazio  ae  opet 
jedan  sajamski  dan,  kqji  se  dva  puta  brojio, 
n.  p.  A  dbodefg  B  abodefg  C,  comitia  in  tri- 
num  n.  indicta  sunt, 
ndntia  gl.  nuntius  II)  2). 

nnntiitlo,  5nis,  f.  [nuntio]  t.  t.  u  rjerekom 
jeziku:  proglaSivanje,  obznana  opa- 
zanja  augwrovih;  ar.  spectio. 
ufintio,  1.  [nuntius]  obznanili,  proglasiti, 
oglasiti,  dati  na  znanje,  alcui  alqd;  rem 
difflcilem  aut  facilem,  kao  tedku  Ud,;  salutem 
alcui  gl.  salus  b);  a  ooc.  o.  ir\f.;  a  ut.  i  aa  8a- 
mim  konj.  (bez  ut);  aa  ne;  u  pas.,  prodigia 
nuntiata  sunt;  re  nuntiata  ad  suos;  rebus  Ro- 
mam  nuntiatis;  (Just.)  quam  rem  domi  nun- 
tiatam,  Corintho  et  Athenis  et  Lacedaemone 
nuntiata  est  victoria  (Just.  34,  2,  1.);  ea  res 
per  fugitivos  hostibus  nuntiatur;  (Tac.)  cum 
id  Smyrnam  in  contionem  nuntiatum  foret; 
consul  Numidis  nuntiari  jubet,  zapovjedi,  da 
8ejavi;  prius  —  quam  de  ejus  adventu  Ar- 


vemis  nuntiari  posset;  quo  mortuo  nuntiato; 
a  nom.  Hi  aoo.  o.  vnf.,  adesse  ejus  equites  falso 
nuntiabantur ;  nuntiatur  piratarum  naves  esse 
in  portu;  qua  re  nuntiata;  (Liv.)  nuntiato,  bu- 
dudi  javljeno,  na  tu  vijeat,  (Too.)  s  aoc.  o.  inf. ; 
impere.  Roman  erat  nuntiatum,  fugisse  An- 
tonium;  partio.  perj.  pas.  u  n.  8upat.,  mentes 
turbavit  rursus  nuntiatum,  Liv. 
nflntlns,  I)  adj.  nuntius,  a,  um,  obznanju- 
judi,  oglaSujudi,  javljajudi,  dogladu- 
jitdi,  rumor;  *  liters,  *  flbra.  II)  aupat,  1) 
nnntin s,ii,tn.,a) glaanik,  vjeanik,  javljad, 
literas  et  nuntios  mittere  ad  alqm,  liatove  i 
gloabnoSe ;  nuntios  mittere  ad  alqm,  aa  ut,  ne; 
a  aoo.  o.  inf.,  a  quaeat.  indvr. ;  [■  a  prosiim 
konj.  (bez  ut).  b)  gins,  vijeat,  poruka  fal- 
sus;  (Verg.)  verus;  nuntium  afferre  ( de  alqa 
re),  perferre,  (Liv,)  ferre;  (Ter.)  apportare; 
nuntium  accipere,  malum  n.  audire;  certi  n. 
de  exercitu  veniunt;  expugnati  oppidi,  da  je 
grad  itd.;  aures  vel  animus  aurium  nuntio 
etc..  Napo8e  nuntium  uxori  remittere,  otka- 
zati  zenidbu,  raspitati  se ;  mulier  nun¬ 
tium  remisit;  (Com.)  n.  remittere  afflni,  dbki- 
nuti  brak  6ij  sa  avojom  kderi ;  tp.  n.  remittere 
(odredi  se,  odbiti  ae)  virtuti.  2)  uuiitla,  ae,  f. 
vjeanica,  glasnioa ,  historia  n.  veritatis; 
*  n.  Jovis  (o  orlu).  3)  nnutium,  ii,  n.  a)  gl a- 
snik,  vjesnik,  javljac  Ud.,  *  verba  n. 
animl;  +  prodigia  imminentium  malorum  n. 
b)  glaa,  vij eat,  Cot. 

ndper,  adv.  sa  sup.  nuperrime,  [mj.  noviper 
od  novus]  1)  onomadne,  prvS,  skorih 
dana.  2)  nekoc,  prije  duze  vremena 
(ar.  modo).  quae  n.,  id  est  paucis  ante  sae- 
culis,  reperta  sunt;  (Hor.)  vixi  puellis  n.  ido- 
neus. 

nOpSrns,  adj.  [nuper]  onomadnji,  nov,  Plaut. 
Ter. 

nnpta  gl.  nubo. 

ndpttae,  arum,  /.  [nubo]  avadba,  Comiflcia 
multarumn.,  deatoudata;  nuptias  faeere,  ador- 
nare,  exomare,  apparare,  officere,  conjungere, 
Com.;  n.  conciliare,  Nep. ;  +  nuptiis  coire, 
udati  ae;  cenare  apud  alqm  in  ejus  nuptiis, 
biti  na  8vadbi  d\joj;  *  nuptiarum  expera,  ne- 
bzepjen,  niud&ta;  *  inquinare  n.,  brak  i  o 
nezakonskoj  ljubavi,  n.  faeere  cum  alqa, 
Plant.;  rex  ipse  per  hiemem  in  luxuriam  lap¬ 
sus  novis  quotidie  nuptiis  deditus  erat,  Just. 
nOptiilla,  adj.  [nuptiae]  svadben ,  cena;  do¬ 
num;  pactio;  tabulae,  zenidbeni  ugovor;  sa¬ 
crum;  *  fax. 

nfiptus,  us,  m.  (kaano)  u  d  aj  a,  flliam  nuptui  col- 
locare. 

Knrsia,  ae,  Nurzija,  grad  u  Sabinakoj,  a. 
Noroija;  odt.  supst.  NursTni,  5rum,  m. 
Nurzyjani. 
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nttrus, us, j.  [row]  1)  anaha,  nevjesta,  mldda. 
2)  uopde :  tnlada  dena. 

nSsqaara,  adv.  [ne-usquatn]  nigdje,  gentium, 
(Ter.),  w  avijetu ;  n.  alibi;  u.  abire;  nikamo, 
n.  nM  a  Lacedaemone,  odnikuda;  f  n.  inde; 
tp.  a)  ni  u  dem,  nijednom  zgodom,  n.  (u 
niSta)  sumptus  melius  poni  potest,  b)  z a  niSta, 
n.  alio,  za  niSta  drugo,  Liv. 
nfito,  1.  [nuo]  1)  ndginjati  ae,  bibati  se, 
galeae;  *  rami  pondere,  aavyati  se;  *  quercus 
sublimi  vertice ;  *  omus  tremefacta  comam 
concusso  vertice  n.;  prenes.  f  acies  nutans. 
2)  napoae  priklonUi  glavu,  kimati  glavom, 
namigivati,  (Plaut.)  ne  loquatur;  *  nutans, 
distorquens  oculos,  ut  etc. ;  -f-  crebro  capitis 
motu;  (Ov.)  o  dremtjivu.  3)  tp.  a)  u  audu 
biti  ndpoatojan,  in  natura  deorum;  *  ani¬ 
mus.  b)  f  na  vjeri  =  n&pouzddn  biti,  Gal- 
liae.  o)  f  u  pogibli  biti,  kolebati  ae,  tanto 
discrimine  urbs;  takoder  nutans  adhuc  prin- 
ceps,  koji  ne  ajedi  dvrato  na  prijeatolu;  (Eutr.) 
cum  Romanum  imperium  non  dubia  jam  ca- 
lamitate  nutaret. 

n&trlefttns,  us,  m.  [nutrico]  dojenje,  Plant. 
nutrleins,  ii,  m.  [nutrix]  odgojitelj,  Pothinus 
n.  pueri;  +  n.  suus. 

nutrlcor,  dep.  1.  [nutrix]  odgojiti,  othranji- 
vati,  pueros  (Plant.)  mundus  omnia  nutrica- 
tur,  jedn.  do.  n.  d.  2,  34,  86. 
nutrlottla,  a e, /.  [dem.  od  nutrix]  1)  *  f  doji- 
Ija,  dojkinja.  2)  othraniteljioa ,  odgo- 
jiteljioa. 

nStrlmen,  inis,  n.  [nutrio]  Utah,  hr  ana,  jedn. 
Ov.  met.  15,  364. 

nfitrlmesta,  drum,  n.  [nutrio]  1)  (pjea.  i  kaeno) 
zitak,  hr  ana,  *  arida  n.  (liSde);  -j-  odgoj, 
uzgoj.  2  (rijetko  Idas.)  u  prilioi,  hrana  i 
njega,  prvi  razvoj,  educata  hujus  nutri- 
mentis  eloquentia,  Oio.  or.  13,  42. 
nutrio,  4.  (nutribat,  nutribant  mj.  nutriebat  etc., 
Verg.)  1)  dojiti,  odgojiti,  odgajati,  ot- 
hraniti,  hraniti,  *  lupa  pueros;  *  aper  nu- 
tritus  glande;  *  terra  herbas;  *  ignes  foliis; 
*  silvam,  gcjiti;  *  arva,  njiviti ;  *  Romae  mihi 
nutriri  contigit ;  f  nutritus  in  armis.  2)  uopde : 
gojiti,  nj&govati,  paziti,  hraniti,  cor¬ 
pora  foliis;  damnum  naturae,  vjegorn  uklo- 
niii,  Lvo.;  sorts  qnadam  nutriendae  Graeciae 
(da  blago  poatupa)  datus;  *  peotora  vatum; 
( kaeno )  bonasartes,  praecipue  studla  literarum ; 
atari  oblik  medijcdni  nutrior  namjeato  nutrito. 


hoc  pinguem  et  placitam  Paci  n.  olivam,  jedn. 
Verg.  gaorg.  2,  425. 

ntttrix,  Icis,  /.  [nutrio]  dojilja,  othranite- 
Ijioa,  hraniteljioa ,  cum  lacte  nutricis 
errorem  sugere;  Sicilia  n.  populiRom.;  *  Ae- 
neia;  *  lupa;  *  tellus  n.  leonum,  gdje  lavovi 
zive ;  tp.  hraniteljioa,  promioate- 
Ijioa,  est  ilia  quasi  n.  ejus  oratoris;  *  nox 
n.  cur  arum. 

nfitus,  us,  m.  [nuo]  1)  nagibdnje  prema 
dolje  Hi  prema  srediStu,  terra  vi  sua 
nutuque  tenetur  (gravitaoijom)',  terra  undique 
ipsa  in  sese  nutibus  suis  conglobata;  terena 
et  humida  suopte  nutu  et  suo  pondere  —  in 
terram  et  in  mare  feruntur.  2)  kimanje  gla¬ 
vom,  odt.  mig,  zapovijed,  odludna  volja, 
zahtijevanje,  ad  nutumpraesto  esse;  omnia 
nutu  deorum  administrantur;  auctoritate  nu¬ 
tuque  legum;  non  accurata  quadam  orationis 
copia,  sed  nutu  atque  verbo  (s  malo  rijedi)  ; 
finire  nutu  disceptationem;  *  Junonis;  *  ad 
nutusaptusheriies;  takoder  privola,  annuite 
nutum  numenque  vestrum  invictum  Campanis, 
jedn.  Liv.  7,  30,  20. 

BhX,  ucis, /,  1)  or  ah;  uopde  plod  s  tvrdom 
ljupinom,  *  n.  castaneae,  keaten;  poal.,  n. 
cassa,  puSljiv  or  ah,  malenkost,  trice;  (Hor.) 
nil  intra  est  oleam,  nil  extra  est  in  nuce  duri, 
da  se  oznadi  tmrdnja  odevidno  nezgrapna.  2) 
orah,  orahovo  drvo,  Liv.  Verg.;  badem. 

*  NycMliua,  adj.  [jYvxiiieos,  JSfocnik]  pridjev 
Bakhov. 

*  Nycteus,  Si,  rn.  [.Vvxittic]  Niktej,  sin  Hirejev 
(Hyrieus)  otac  'Antijopin.  Odatle  *  Nycteis, 
ldis, f.kdi  Niktejeva,  Niktejevioa  =  An- 
tijopa. 

■jbspha,  a  e, /.  [v(u<pij\  1)  *  ml  ad  a  zena,  zena- 
Hi  djevojka  (no  oab.  kao  ljubovoa  dija),  vila. 
2)  nimfa,  zensko  bozanstvo  izvo-ra,  mora,  sta- 
bala,  gord  itd.  Ov. 

Nympbaeum,  i ,n.  [.Vt/^yaiov]  Nimfej,  rt  i  Men 
llirije. 

Nfsa,  ae, /.  [.Vvo«]  I)  Niza ,  grad  u  Kariji.  2) 
gora  Hi  grad  it  Indiji,  gdje  su  nimfe  po  pridi 
odgojile  Bakha.  Odt.  1)  Nysaous,  adj.  *  =  Bah-, 
hov,  supst.  -aei,  tram,  m.  Nizani,  stanovnici 
grada  Nize  u  Kariji.  2)  *  NyseYs,  idis,  f. 
niaki  (Ho  se  gore  Nize  tide).  3)  *  Nyseus, 
-sins,  adj.  niaki,  pridjev  Bakhov.  4)  *  Nfsias, 
Sdis, /.  adj.  niaki. 
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0.  Mi  (pridjev  Jupiterov)  =  Optimus  Maximus.  Sb-dfieo.  4.  1)  p  ove  s  ti  na  Hi  protiv. 


o,  intery .  [ti!  iU  <3],  usklik  radosti  Hi  zalosli, 
Soda,  o!  o  Romule!  o  me  perditum;  mene  ne- 
sretnika ;  o  hominem  nequam!  nevaljala  li 
covjeka  1  i  s  nom.  o  fortunata  mors,  quae  etc.: 
*  s  gen.,  o  mihi  nuntii  benti;  *  o  si  v.  ai  o). 
0  Irion,  <5nis,  m.  [‘OttQloni]  =  Orion,  jedn.  Cat. 
66,  94. 

Oaxes,  is,  m.  [’Oaf ijf]  Oaks,  rijeka  na  Kreti, 
Verg. 

9b,  praep.  8  acc.  1)  pokazujuci  prostor  znaSi 
a)  prema ,  obvertere  ora  ob  os  alcjs  (Enn. 
pri  Vie.);  ignis  qui  estobos  offusus.  b)  pred 
(c.  i.)  lanam  habere  ob  oculum  (Plant.);  ob 
oculos  versari.  2)  tp.  pokazuje  a)  svrhu,  uzrok: 
■radi,  za,  da,  ob  illam  injuriam;  ob  earn 
eausam,  ob  eas  causes,  ob  earn  rem,  ob  ea,  ob 
quae,  ob  id,  ob  id  ipsum,  *  f  ob  hoc,  +  ob 
haec,  *  ob  hanc  rem,  quam  ob  rem,  radi  toga, 
radi  (Sega;  ob  aliquod  emolumentum  suum; 
ad  Troj.am  eum  inisi  ob  defendendam  Grae- 
ciam,  Enn.  pri  do.  Tuso.  3,  13,  28. ;  ob  rem 
judicandam  pecuniam  acc  ip  ere,  do.  V&rr.  2, 
32,  78,;  eadem  precor  ab  iisdem  diia  immor- 
talibus  ob  ejusdem  hominis  consul  atum  uiia 
cum  salute  obtinendum,  p.  Mur.  1,1.;  Jugur- 
tham  ob  suos  tutandos  in  manus  venturum, 
Sail.  Jug.  89,  2.;  f  ob  metum,  od  straha;  ob 
merits  sua  earns  est;  vulnus  ob  rem  publicam 
acceptum;  *  unius  ob  iram  prodimur;  f  regi 
ignoti.  ob  aetatem;  *  certare  ob  hircum.  b) 
(pretlcl.)  odmjenu:  za  (o.  aoo.),  talentum  ob 
unam  fabulam  datum ;  ager  oppositus  est  pi- 
gnori  ob  decern  minas.  o)  ob  rem,  zaradi 
at/oari,  a  uspjehom  (opp.  frustra),  Ter.  Soil. 
iib-aeratus,  adj.  zaddzen ;  sup  at.  obaerati,  dti- 
znioi. 

Ob-auibttlo,  1.  u  ausret  id,  pred  Hi  pored 
Sega  idi,  Setati,  muris;  ante  vallum;  *  Aet- 
nam;  qui  prima  luce  obambulaverant  (t.  j. 
pred  vralima);  (Ov.)  cum  solus  ob.  (pred  vra- 
titna  drage)‘;  mix tu s que  juvencis  mugit 
et  in  teneris  formosus  obambulat  herbis. 
9b-armo,  1.  oruzati  protiv  neprijatelja,  dex- 
tras  securi,  jedn.  Hor.  oarm.  4,  4,  21. 
db-bro,  1.  preoravati,  jedn.  Lav.  23,  19,  14. 
9b-d5,  didi,  ditum,  3.  Sto  preda  Sto  djeti, 
postaviti,  pessulum  ostio,‘  foribus,  zasunuti 
v.  Ter.;  *  -J-  fores,  zatvoriti;  *  malo  latus  aper- 
tum,  isdoziti;  *  rigidam  vocibus  forem. 
9b-d9rmlo,  4.  zaapati,  usnuti. 
bb-dfirmfsco,  mlvi,  mltum,  3.  zaspati,  usnuti; 
(Plant.)  crapulam,  prospavati. 


exercitum  ad  oppidum  (Plant.);  Curium,  za 
p  r  o  t  u  k  an  di  d  at  a  pdstaviti;  poste- 
rum  diem,  dodati,  Cic.  Att.  16,  6.  1.  2)neSto 
preda  sto  povudi,  prevuoi,  fossam  ab 
utroque  latere  collis;  *  seram;  f  vestem,  preko 
uata  prevuoi;  +  vallum  viis;  u  prilioi,  callum 
dolori,  otvrdnuti  na  bol.  Odd.  a)  neato  preko 
Sega  prevudi,  alqd  alicui  rei;  tenebras  rebus, 
zamraSiti;  (Quint.)  ille  omnibus  ejusdem  ope- 
ris  auctoribus  abstulit  nomen  et  ftilgore  quo- 
dam  suae  elaritatis  tenebras  obduxit ;  ■{•  nubes 
caelo  obducitur;  -j-  nox  caelo  obducta;  s  abl,, 
vestis  toto  amazonum  corpore  obducitur ;  jedn. 
Curt.  6,  5,  27. ;  ape.,  perpetua  lorica  obducta. 
Curt.  9,  22,  30.  b)  navudi,  zastrijeti,  po- 
kriti,  trunci  obducuntur  libro  aut  cortice; 
(vocis  genus)  grave  quoddam  et  uno  pressu 
ac  sono  ob  due  turn  =  monoton;  obducta  nocte, 
it  obladnoj,  tamnoj  noci;  *  frons  obducta,  Selo 
ndmrgodeno,  ndmrSteno,  cicatrix  obducta,  za- 
rdelarana,  (zamladila  brazgotina)  ;  *ob  ductus 
dolor,  pritajena,  eaikrivena.  o)  ( rijetko )  u  se 
povudi,  iepiti,  venenum  ut  sitiens,  Cic. 
Tuso.  1,  40,  96.  p)  *  -j-  namrslcati,  namrgoditi, 
nabrati,  frontem. 

dbdttctlo,  Suis,  f.  [obduco]  zdstiranje,  capitis, 
9bdilcto ,  1.  [intern,  od  obduco]  privoditi, 
jedn.  Plant.  Merc.  4,  4,  46. 

6b-duresco,  rui,  —  3.  klas.  samo  tp.  otvrd- 
nnti,  animus  ad  dolorem,  contra  fortunam. 
9b-dfire,  1.  tp.  istrajati,  izdrzati,  perne- 
gabo  atque  obdurabo,  Plant.;  persta  atque  ob- 
dura,  Hor.;  obduretur  hoc  triduum. 

•{-  fiMUseus,  i,  m.  obelisk. 

9b-eo,  Ivi  (ii),  itum,  4.  I)  intranz.  1)  k  Semu  iii  w 
Sto  idi,  in  infera  loca;  ad  omnes  hostium  co- 
natus,  eusretati  ;  *  pugnas.  2)  prblaziti, 
noctes,  Plant.;  sol;  tp.  o  ieljadi  (Plant.  Hor. 
Liv.),  preminuti,  umrijeti  [er.  II)  2].  11) 
tram.  1)  do  oega  dodi,  obidi,  quantum  flamma 
obire  potuisset,  doaegnuti ;  villas,  provinciam; 
-]-  terras;  +  urbes;  +  tantum  terrarum,  *  tan- 
tum  telluris;  +  oculis.  *  onrnia  visu  =  ogle- 
dati;  u  prilioi,  omnes  oratione  sua  civitates, 
dotaknuti  se  (spomenuti) ;  cenas,  dodi  na,  nun- 
dinas,  comitia.  Po  tom  *  limbus  chlamydem, 
bijaSe  bptodena ;  *  clip  eum  pelli6  circumdata. 
2)  tp.  bbaviti,  negotium,  muuus,  opus,  hel¬ 
ium,  legationem;  res  suas;  muuus  vigiliarum; 
-f:  munia  belli;  facinoris  locum  fcempusque; 
quae;  pericula;  vadimonium,  u  rok  dodi  na 
and;  diem,  dodi,  kod  jo  rok;  annum  petitio- 
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nis  suae,  zabra&it.i  aluzbu  prve  godine,  kad  je 
zakonom  dbpuSteno;  o.  mortem  (Nep.),  diem 
supremum,  diem,  Nep.  Dion.  10,  3.  Suet., 
Buum,  SuZpic,  m  die.  ep^  umrijeti  (ar.  oppeto); 
f  supremum  diem  morbo  in  aestivis  eastris; 
f  mortem  repentinam;  f  voluntaria  morte  o.; 
morte  obita,  Cio.  p.  Suet.  38,  83.  Verg.  Aen. 
10,  641.;  f  mortee  obitas. 
flb-fiqulto,  1.  dbjahati  do  Sega,  portis,  eastris ; 
f  moenibus;  stationibus  hostium;  Romanis; 
f  agmini. 

fib-8rro,  1.  vrljati,  lutati  po  Hi  na  Hi  u 
lcqjetn  mjeatu,  +  tentoriis,  f  ignotis  loeis,  -j-  in 
domibus;  tp.  *  semper  eftdem  chorda,  kri/vo 
prebvrati  po  itd.,  +  hanc  imaginem  menti  ejus, 
hanc  peulis  oberrasse;  +  tanti  periculi  imago 
oculis,  trepti  pred  itd.;  +  vijugati  se,  cre- 
bris  oberrantibus  rivis. 

f  fibisltas,  5tis,  /.  (obesus),  debt  jin  a,  tu- 
stina. 

dbesus,  adj.  [ob-edo]  *  +  debeo,  tust,  o  zi- 
rini;  +  cervix;  *  fauces  nateSbno;  *  u  prUici, 
juvenis  naris  obesae,  koji  nije  tanka  nosa. 
Sbex  v.  obj  ex. 

obf .  .  .  obg  .  .  .  v.  off  .  .  .  ogg  .  .  . 
bb-haereo,  2.  zapeti ,  zapaati,  jednom  Suet. 
Tib.  2. 

+  bb-haereseo,  3.  zapeti,  zdpaati. 
dblcio  b.  objlcio. 

db-Iritlo,  Onis, /.  I  jut  in  a,  ardito  at,  jednom 
(dvqjb.)  Qio.  Att.  6,  7,  3. 

db-Iratns,  adj.  (rijetko)  ljutit,  ardit,  rdz- 
gnjevljen  fortunae,  Liv. 
dbltns,  us,  m.  [obeo]  1)  (pretkl.)  p  oh  ode,  po- 
eijelo.  2)  zahod,  a)  upr.,  siderum;  *  stella- 
rum;  *  signorum;  b)  bp.  a)  amrt,  alcjs;  •}■ 
immaturus;  *  pi.  difficiles;  o  propaeti  na- 
roda,  poet  eorum  obitum,  Gaea.  b.  O.  2,  29, 
5.  p)  propaat,  iatraga,  poet  eorum  obitum 
occasumque  nostrorum. 

ob-Jfcceo,  ui,  2.  lezati  pred  dim,  saxa  obja- 
centia  pedibua;  saxorum  objacens  moles;  -j- in¬ 
sula  objacens;  f  meridie  Aegyptue. 
objeetitlo,  Onis,/.  [objecto]  prijekor,  ukor, 
prigovor,  pi.  jedn.  Caee.  b.  o.  3,  60,  2. 
objecto,  1.  [intern,  od  objicio]  *  pbataoljati, 
baoati  pred,  caput  fretis,  roniti ;  tp.  izlo- 
iiti,  alqm  periculis,  *  caput  periclie;  *  cor¬ 
pora  bello';  *  animam  pro  cunctis.  2)  pred- 
baoivati,prigovarati,prekoravati,  alcui 
probrum;  famem  noetris;  alcui  vecordiam; 
contagio  ejus  quod  quaerebat  ipse,  criminis 
objectata  ab  inimicis  est;  *  natum,  amrt  ai- 
novtju. 

obj&ctns,  us,  m.  [objicio]  pbatavlj&nje  pred 
Sto,  prema  demu,  plutei,  pretp.  zaklon;  *  in¬ 
sula  effleit  portum  objectu  laterum  pruzanjem 


etr.anioa;  f  cum  Iatora  objectu  paludis  tege- 
rentur;  f  objectu  montds,  +  o.  molium,  na- 
auprot  lezedi  naaipi. 

dbjbx  (obex),  jicis,  Icis,  oomm.  [objicio]  sue  Sto 
ae  preda  Sto  mede,  baca:  prijevornica, 

*  duri  objice  postes;  *naaip,  saxi,  maris;  zo- 
grada,  barikada,  f  obices  portarum;  via- 
rum;  clausam  sua  o.  armisque  viam  inveniunt. 

SbJIcio  (obicio),  j8ci,  jfictum,  3.  (objexim  mj. 
objecerim  Plaut.)  [ob-jacio]  1)  Sto  preda  Sto 
baoiti,  pb8taviti,  corpus  feris;  +  manum 
ad  os ;  sese  ad  currum ;  (Ter.)  argentum ;  o  b- 
jectus,  lezedi  pred  dim, insula portui Brun- 
disino ;  objectis  silvis ;  res  objicitur  alcui,  pri- 
kaSe  8e  iznenada  (iznebuha)  komu,  objects  re 
terribili,  utvorivSi  ae  neSto  atraSno ;  quo  re- 
pentino  objecto  viso,  Nep.;  objectis  difficulta- 
tibus;  se  copiis,  se  telis  hostium;  se  hosti; 
jedn.  die.  p.  Arch.  6,  14.  nunquam  me  pro 
salute  vestra  in  tot  ac  tantas  dimicationes 
atque  in  hos  profligatorum  hominum  impetus 
objecissem  [razlidno  od  znadenja  pod  a)].  Odt. 
a)  odvratiti,  odgovorili,  jedn,  Oio.  Phil. 
3.  4,  9.  b)  izloziti,  izvrdi,  consulem  morti; 
exercitum  fin  mini,  -)-  exercitum  nudum  beluis; 

*  alqm  aquilonibus;  sperant  sibi  Silanum  sine 
collega,  te  sine  consule,  rempublicam  sine 
praesidio  objici  posse;  objicitur  contionibus 
seditiosorum,  insidiis  conjuratorum,  telis  Ca- 
tiiinae;  objectus  fortunae,  ad  omnes  casus. 
o)  pb8taviti  na  obranu  pred,  scutum  obji- 
cere ;  carros  pro  vallo ;  navem  summersmn 
faucibus  portus,  zatvoriti  ulaz  pbtopljenim 
brodom;  vallum  Alpium  contra  transgressio- 
nem  hostium;  equitatum;  erlcium  portis;  lon- 
guril  object!;  fores  raptim,  *  portae,  lupnuti 
vratima;  *  clipeos  sinistris;  sese  ad  divortia, 
na  8tramputieama  ;  nubem  fraudibus ;  *  noctem 
peccatis;  *  objecti  clathri  caveae;  *  divisus 
Adria  objecto.  2)  tp.  a)  zadati,  alicui  laeti- 
tiam  (Ter.);  spem,  terrorem,  en-orem;  furo- 
rem;  earn  mentem  ut;  interdum  objlciebatur 
animo  metus  quidam  et  dolor  cogitandi  etc.; 
objicitur  mihi  malum  (Ter.),  naapijeva  mi  zlo; 

*  rabiem  canibus.  b)  predbaoivati,  prigo- 
varati  (ar.  exprobro),  alcui  alqd;  num  casus 
hellicos  tibi  exprobrare  aut  o.  videor;  de  alqa 
re,  de  alqo  (rijetko)  in  alqm  alqd;  a  nee.  o, 
vnf,;  8  quod;  objiciendi  causd,  aamo  da  pri- 
govori;  supat.  objects,  5rum,  n.  prigovori. 

objdrgatio,  Onis,  f.  [objurgo]  karanje,  uko- 
ravanje,  prigovor. 

obj  dr  gi  tor,  Oris,  m,  [objurgo]  karad,  kudilao. 
objurgitorius,  adj.  [objurgo]  (rijetko)  ukora- 
vajudi,  kudedi,  epistola. 
objdrglto,  i.  [intern,  od  objurgo]  (Plant.)  gr- 
diti,  paovati,  ukoravati,  alqm  verbis. 


objurgo— oblivio 
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ob-jfirgo,  1.  i)  koriti,  kuditi,  ukoravati, 
amieum ;  verecundiam  alcjs;  alqm  de,  in  alqa 
re;  alqm  ab  alqa  re,  (Plant.)  karanjem  od  Sega 
ddvratkUi;  +  alqm;  a  quod;  a  ut  i  konj.,  ka- 
rojuAi  opbminjatl.  2)  f  k a znili,  fernlis,  fla- 
gris  objurgari. 

Sb-languSseo,  gui,  —  8.  omlitavjeti,  osla- 
bjeti,  zaapati,  literulae  meae  tui  desiderio, 
jedn.  Oio.  fam.  16,  10,  2. 

oblitrttrlx,  Ids,  j.  [oblatro]  lajavioa,  jedn. 
Plant,  mil.  3,  1,  86. 

*  obMetSmen,  Inis,  n.  i  -tamentum,  i,  n.  [ob- 
lecto]  naslada,  raekoS. 
oblgeffctio,  6nis, /.  [oblecto]  naslada,  raekoS, 
animi;  vitae;  libera;  +  oblectationi  oculisque 
(nasladivanju  oSyu)  cadere. 
oblSeto,  1.  [lacio]  t)  nasladivati ,  razvesc- 
Ijivati  (ar.  oblectatio),  senectutem;  *  popu- 
lum;  se,  ae  cum  alqa,  (Ter.)  in  alqo;  se  Hi  ob- 
lectari  alqa  re.  2)  *  ugodno  provoditi; 
tempus  lacrimabile  studio;  +  otium;  +  iners 
otium;  f  otium  temporis. 
oblldo,  Isi,  isura,  3.  [ob-laedo]  1)  stianuti, 
collum  digitulis  duobus,  f  fauces.  2)  f  ugnj a- 
viti,  amrviti,  amrakati. 
obllgitio,  Cnis, /,  1)  sveza,  cui  nomen  Battus 
propter  linguae  obligationem  fuit,  jer  je  jezik 
prira8tao  bio,  jedn.  Just  13,  7,  1.  2)  jam- 
6  e  nj  e,  gravior  est  ac  difficilior  animi  ac  sen- 
tentiae  pro  altoro  quam  pecuniae  obi.  do.  ep. 
ad  Brut.  I,  18. 

#b-Hgo,  1.  1)  upr.  privezati ,  atoga  tp.  a)  ve- 
zati,  atezati,  hoc  judicio  districtus  atque 
obligatus.  b)  okriviti  koga,  alqm,  ludos  sce- 
lere;  medijalno,  obligari  fraude  impia,  atcri- 
viti.  2)  zavezati,  vulnus,  alqm;  +  venae; 
f  brachia.  Stoga  tp.  a)  obvezati  obedanjem, 
aavezom,  dobrocinatvom  itd.,  alqm  aponsione; 
vadem  tribus  milibus  aeris,  na  iaplatu  od  itd.; 
alqm  militiae  Sacramento ;  alqm  aibi  beneficio ; 
liberalitate ;  se  nexu;  -j-  se  in  acta  alcjs;  qua 
in  rS  verbo  se  obllgavit  uno;  (Lin.  10,  9,  6.) 
si  quid  est  in  quo  [quod?]  obligari  populus 
possit,  in  omnia  potest;  obligari  foedere,  *  ali- 
cui;  f  fidem  (ojeru)  pignore;  +  tanto  merito, 
ut  credebat,  obligatus;  '"Prometheus  obligatos 
aliti,  pdsveden ;  *  obligatam  Jovi  dapem  red- 
dere,  zdvjetooanu ;  *  caput  perfldum  votia  => 
iMinjati  se  (ako  bi  vjerom  krenuo );  habita 
fides  ipsam  plerumque  obligat  fidem  —  tko 
avjeruje,  tomu  ae  vjeruje,  Liv.  22,  22,  14;  data 
dextera  in  id,  quod  petebatur,  obligandae  fldei 
esset,  Liv.  80,  12;  f  obligabis  me,  zoduiit  6eS 
me;  *  obligor,  ut,  vezan  8am,  prinuden  aam, 
da.  b)  zaloiiti,  praedia  obligata;  +  praedia 
fratri;  fidem  suam  pro  Octavio  Caesare  se- 
natui  popuioque  R;  quorum  pro  salute  se  hie 
Sullae. 


OblTato,  1.  [oblimus]  1)  zamuljiti,  agros; 

*  sulcos.  2)  tp.  8praakati,  spiakati,  rem 
patris,  jedn.  Hor.  sat.  1,  2,  62. 

ob-llno,  8vi,  Itum,  3.  1)  dmazati,  malas  ce- 
russA  (Plant.);  oblitus  unguentis,  coeno;  +  ob-. 
litus  faciem  suam  cruore,  ne  nosceretur,  2)  tp. 
a)  prSpuniti,  pretdvariti,  Eacetiae  obli- 
tae  Latio,  zaMnjen  laoijStinom ;  *  actor  oblitus 
divitiie,  natbvaren.  b)  iimazati,  bgnusiti, 
op rlj ati,  tanto  parricidio  oblitus;  se  externis 
moribus;  *  alqm  versibus  atris,  oruziti;  +  os 
alcui,  ndmazati  t.  j.  nalagati  koga. 
dbllque  adv.  [obliquus]  1)  sa  strane,  koso, 
nakrivo.  1)  -j-  Ip.  skrovito,  perstringerc. 
fiblTqoS,  1.  [obliquus]  ukriviti,  ukrivo  na- 
pSriti,  *  ensem  in  latus;  *  oculos,  na  atranu, 
poprijeko  gledati,  prijeoaU  se;  +  crimen  na 
atranu  zagladiti ;  *  sinus  (velorum)  in  ventutn. 
Sbllquu?  adj.  a  komp.  i  sup.  1)  na  atranu 
nhperen,  kos,  nakriv,  sa  strane,  motus; 
qui  terram  incolunt  —  partim  obliquos  (od 
nas  na  atrani,  ne  upravo  8  nama),  partim 
etiam  adversos  stare  nobis  (sr.  adversus) ;  or- 
dines  (orate);  iter, strampution ;  colies;  f  ob- 
liquo  flumine  (poprijeko,  preko  rijeke)  impelli ; 
•J*  navis  obliqua  (na  atranu)  agitur;  f  agmen 
obliquum  incedere  jubet;  *  (i  Liv.)  in  obli- 
quum;  ab  obliquo;  *  in  Hi  per  obliquum,  aa 
strane;  (Liv.)  per  obliqua  eampi,  po  atram- 
putioama  ravnioe;  *  obi.  ictus;  *  rivus, 

*  lux,  aa  strane.;  *  surcus;  *  uma  zavojit; 
(=  inversa) ;  *  oculo  obliquo  aspicere,  popri¬ 
jeko  gledati;  *  invidia.  2)  f  ip.  skrovit,  in- 
sectatio;  causidicorum  dicta;  (Just.)  oratio,  ne- 
upravni. 

SblltSseo,  tui,  —  3.  [ob-latesco]  kriti  se,  s a- 
krivati  se,  a  nostro  conspectu. 
oblltrtro,  1.  [oblino,  litters]  1)  +  ialrti,  izbri- 
aati,  aerarii  nomina.  2)  udiniti,  da  ae  zn- 
boravi,  na  pamdti  ne  drzi,  adversam 
pugnam  prosperft;  suo  beneficio  paternas  si- 
multates;  famam  rei  gestae;  res  prope  jam 
oblitterata;  obhtterata  peccata;  praeteritis  si- 
lentio  oblitteratis;  nondum  oblitteratftmemorift 
superioris  belli;  oblitterari  in  animo. 
oblltu,  oblitus  v.  oblino,  obliviscor. 
oblirio,  6nis,/.  [obliviscor]  I)  zaborav,  za- 
boravljdnj e,  amici tiae ;  venire  in  o blivionem 
alcjs  rei,  zabdraviti  Sto;  oblivioni  alqd  dare, 
IAo.;  alqd  oblivlone  obruere;  senatus  vero  ju- 
dicia  de  illo  etc.  quae  tanta  delebitobl.?  alqm 
in  oblivionem  rei  adducere,  uSiniti,  da  tko  Sto 
zaboravi;  capit  me  oblivio  alcjs  rei,  zaborav- 
Ijam  Sto;  jacere  in  oblivione;  laudem  alcjs 
ab  obi.  vindicare;  *  cubilia  uncta  oblivione 
omnium  pellicum  v.  ungo;  lex  oblivionis,  za- 
kon  o  amnestiji ;  f  omnium  factorum  dicto- 
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rumque  oblivio;  f  discordiarum  obi.,  amne- 
at\ja;  *  pi.  2)  f  zaboravljivoaj. 

obllrlogns,  adj..  [oblivio]  1)  zaboravljiv.  2) 

*  zaboravan,  Sto  dini,  da  ae  (brige)  za- 
b  brave,  Massicum  (vinum). 

oblirlscor,  oblitus,  sum,  dep.  3.  1)  zabdra- 
vili,  a  gen.  i  ooo.,  velut  alquid  oblitus,  kanoti 
neSto  zaboravivSi  (ponijeUj;  injuries;  totam 
causam;  nunquara  noctis  illius,  cum  etc.;  con- 
troversiarum  ac  dissensionis,  veteris  contu- 
meiiae;]s  aoo.  o.  inf.,  a  quaest.  indir.;  Latine, 
Cio.  p.  Caeo.  22,  62.  (sr,  scio) ;  *  oblito  palato ; 
obi.  sui,  zaboraviU  na  se.  a)  ne  znati  za  ae, 
ne  inialiti,  u  kojem  ae  vremenu  zwi.  Tac.  dial. 
2.  b)  ne  ajecati  se,  ne  opominjati  se,  Ter.  Em. 
2,  3,  14.  s)  ne  govorili,  ne  raditi  po  avojem 
obiSaju,  Oie.  Tuao.  5,  26,  73.  Verg.  Aen.  3, 629. 
2)  prenes.,  ne  tnariti,  ne  hajati,  zabbra- 
viti,  consuetudinis  suae;  paterni  generis;  ar- 
morum  hostiumque;  feritatis  ingenitae  obliti; 
cxercitum  Macedoniae  oblitum  degenerantem- 
que  jam  in  Persarutn  mores;  recentium  foe- 
deium  et  deorum  omnium  oblitos;  *  pudoris; 

*  obliti  (ne  mareii)  linquunt;  *  poma  sucos 
oblita  priores  —  nemajudi  viSe,  itd. 

obllvlnm,  ii,  n.  =  oblivio;  *  pL 

ob-lSco,  t.  (kasno  i  ryetko)  iznaj  miti,  ope- 
ram  ad  puteos  exhanricndos. 

oblSefitor,  oris,  m.  [obloquor]  prigovbrdc, 
Plant,  mil.  9,  1.  48. 

Sb-lftngus  adj.  duguljaat, 

8b-18qnor,  locutus  sum,  dep.  3.  1)  prigova- 
■rnt.i,  alcui  ob.  et  interpellare;  ape.;  *  koriti, 
ruziti.  2)  pripjevati,  igrati  uza  Sto, 
avis ;  numeria  septem  diacrimina  vocum,  Ma¬ 
rat  i  u  .  .  . 

bb-IDctor,  dep.  1.  upirati  ae,  protiviti  ae, 
boriti  ae,  *  gonibus  (koljenima)  adversae 
arcnae;  -J-  diu  flumini;  ■}"  apal.;  prenes.,  -J-  ob- 
luctans  adhuc  oblivioni;  -}•  animus  semper  dif- 
(icultatibus. 

ob-lado,  etc.  4.  inliti  ae  kime,  jedn.  Plaut. 
True.  1,  2,  10. 

ob-mollor,  dep.  4.  1)  vdljati  preda  Sto  radi 
obrane,  Liv.  Curl.;  v a l janjetn  preda  Sto 
zaliskivati,  quae  ruinis  strata  sunt,  Lie. 

ob-mttraOrd,  i.  protio  Sega  Hi  pri  Sem 
mrmljati,  SuStati,  Sumjeti,  *  ventus pre- 
cibus  meis;  *  f  alqd. 

ob-mutesco,  tui,  —  3.  1)  zanijemjeti,  obmu- 
tuit  et  concidit;  linguam  obmutuisse.  2)  zani¬ 
jemjeti,  umuknuti,  dolore,  od  itd.;  *  as- 
pectu;  *  preaso  ore;  tp.  =  prestati,  animi 
dolor;  perterritum  armis  hoc  studium  nostrum 
conticuit  subito  et  obmutuit;  ea  ipsa,  de  qua 
disputare  ordimur,  eloquontia  obmutuit;  in 
suis  studiis  obm. 


ob-nitus  [partie.  od  obnascor].  na  Sem  nara- 
atao,  ripis  salicta,  jedn.  Liv.  23,  19,  Xi. 
ob-nltor,  nixuB  sum,  dep.  3.  odupirati  ae, 
Upirati  ae,  obnixi  genu  scuto;  obnixi  ur- 
gere;  *  trunco  arboi'is;  *  umeris;  odiipirati 
ae  6emu,  boriti  se,  contra;  *  adversis. 
obnixe, adv.  [obnixus]  8 a  svom  ailom,  reono, 
omnia  facere.  Ter.,  oboedire,  Lav. 
obnixus,  adj.  [ partie .  od  obnitor]  postojan, 
nepokolebljiv.  Lav.  Verg. 
obnoxie,  ado.  [obnoxius]  1)  kaznjivo,  Plaut. 
2)  podlozno,  ropski,  Liv. 
obnuxiesus,  adj.  [obnoxius]  podloSan,  pd- 
kdran. 

obnoxius,  adj.  [ob-noga]  l)  kaznjiv,  kriv, 
tibi  me  obnoxium  esse  fateor,  Plaut ;  capita; 
animus  delicto,  libidiui  ;  crimini ;  *  culpae  com- 
muni;  *  parvis,  zlu;  pecuniae  debitae  (gen.) 
bona  debitoris,  non  corpus  obn.  esset,  za  po- 
zajniljene  novee  morato  bi  dobra  duzniS/ca,  a 
neylava  (tijelo)  jamciti;  obn.et  supplex.  2)  tp. 
a)  podloian,  pokoran,  ropski  podan, 
alcui;  •}•  amori  uxoris;  dum  illos  obnoxios 
fldosque  faceret ;  (Tae.)  obnoxus  ducibus,  inter 
infensos  vel  obnoxios;  (Suet.)  obnoxium  et 
trepidum  egit.  b)  pdnizan,  ropske  6udi, 
smjeran,  plaSljiv ,  neaamostalan,  aut 
superbus  aut  obn.  videar.;  animus;  tako  (Liv.) 
od  Seljadi  preneseno  na  stvari,  pax,  ropski, 
straSwicki.  c)  bbvezan,  zadUzen,  alcui  ex 
negotiis  privatis ;  *  nec  fratris  radiis  obn. 
Lima;  *  arva  non  ulli  curae;  *  facies  nullis 
gemmis.  djpodlozen,  izlozen  pogibli,ne- 
sreoi  itd.,  *  bello;  *  -j-  periculo ;  (Tae.)  Agrip¬ 
pina  infelici  fecunditate  fortunae  obnoxia,  or- 
bitate  et  pecunia  insidiis  obn.,  obnoxia  urbe 
artis  ifcineribus;  obnoxium  est  s  ace.  o.  inf., 
pogibetjno  je,  Tac.  dial.  10. 
obmabllus,  adj.  nadbldden,  obn.  tenebris  loca, 
jedn.  Enn.  u  Cio.  Tuso.  i,  21,  48. 
ob-nubo,  etc.  3.  zastrijeti,  caput  (u  ataroj 
redenioij-,  *  comas  amictu. 
obnflotlatio,  (obnunc.),  onis.  f.  [obnuntio]  t.  t. 
oglaSivanje,  javljanje  zlih  znamenja, 
dirarum;  pi.  apal.;  sr.  spectio. 
ob-nuntlo ,  1.  1)  t.  t.  kod  je  trebalo  obav- 

Ijati  javne  poslove  osb.  comitia  obdrza- 
vati,  oglasiti,  obznaniti  zla  znamenja, 
da  se  tim  stvar  zaprijebi  {consuli,  concilio), 
a  to  je  bio  posao  augurd  ili  magiatratd.  2) 
(Com)  uopde  nesreSu  javiti. 

SboSdiens,  tis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partie.  gl. 
oboedio]  pdkoran ,  pdslkSan  (v.  oboedio), 
nulli  est  naturae  oboediens  autsubjectus  deus  ; 
imperiis  vivorum  nemo  oboedientior  fuit;  im- 
periis  oboedientissimus  miles;  adeo  imperlo 
meliori  animus  mansuete  oboediens  erat,  ut 
etc.,  tako  ae  dragovoljno  pokoravaSe  itd.;  appe- 
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titiones  o,;  cetera  omnia  secunda  et  oboedien- 
tia  Bunt,  Sail.;  jedn.  Flaut.  Bacch.  3,  3,  35., 
dicto  oboedientem  esse  magistro;  w  Liv.  5,  3, 
8.  alaSe  ae  oboediens  ainonimno  so  dicto  au~ 
diene;  nec  plebs  nobis  dicto  auctions  atque 
oboediens  sit;  (Aurel.  Viot.)  ventri  o.;  supst. 
oboediens,  podloinik,  Im.  2,  59,  4. 
Oboedienter,  odv.  a  komp.  i  su/p.  [oboediens] 
pdkdrno,  pdslUSno,  voljno,  Liv.  Gwrt. 
tfboedlentla  ae,/.  [oboediens]  pokdrndat,  po- 
sluSnoat. 

oboecUo,  4.  [ob-audio]  1)  sluSati  koga,  gdje 
govori,  illis,  jedn.  Nep.  Dat.  5,  4.  2)  aluSati 
koga  t.  j.  pokoravati  mu  ae  (atarijemu,  za- 
konu,  ipak  u  alobodnyem  odno&aju  i  ponajv. 
u  pojedinim  binitna;  ar.  pareo),  obtemperare 
et  o.  magistratibus;  legi,  prnecepto;  o.  et  pa- 
rere  voluntatialejs;  ventri;  tempori  multorum. 
db-ctleo,  lui,  —  2.  (predcl.)  a)  no,  bto  zaiida- 
rali,  allium.  2)  mirisati,  marsupium  huic 
miriSe  mu  kesa. 

5b51as,  i,  m.  [ti^o/ot]  grcki  maleni  novao,  od  pri- 
like  5  noveida,  Ter. 

Kb-5rior,  ortus  sum,  dep.  4.  postati,  poja- 
viti  ae,  nastati,  roditi  ae  itd.,  tenebris 
obortis,  Nep. ;  lux  liberalitatis  et  sapientiae 
tuae  mihi  apud  te  dicenti,  sinu  mi;  *  lacrimis 
ista  fatur  obortis;  f  obortae  sunt  omnibus 
lacrimae;  *  concrevit  saxo  oborto. 

5b-repo,  repsi,  l'eptum,  3.  1)  d  dp  u  z  a  ti, 
alcui,  Cio.  ft.  in  Oic.  ep. ;  *  apal.  2)  tp.  a) 
dokradati  ae,  dokraati  ae,  ad  honores; 
zatbdi,  nenadno  do6i,  senectus  adolescen- 
tiae  ;  imagines  in  ani  mos  dormientium  ;  ob- 
repsit  dies ;  *  longo  operi  fas  est  obr.  so- 
mnutn;  (pred.)  alqm.  b)  (predl.  i  kasno)  pfe- 
variti,  alqm. 

obrepto,  1.  [intent,  od  obrepo]  (rigetko)  do¬ 
kraati  ae ,  Plant. 
ob-rigesco,  gui,  —  3.  ukooiti  ae. 
ob-rodo,  rosi,  r5sum,  3.  ndgriati,  nagto- 
dati,  alqd,  jedn.  Plaut.  Amph.  2,  2,  92. 
f  ob-rflgatio,  Onia,/.  obrogacija  (atari  ta¬ 
ken  protivnim  prijedlogom  zamijeniti  novi/m). 
ob-rSgo,  1.  predlazudi  nov  zakon  atarigi 
posse  ili  djelomice  dokinuti,  legi,  legibus; 
lex  nova  antiquae  ( ar .  abrogo,  derogo). 
itb-rfto,  rai,  rdtum,  3.  \)  zdadti,  zakopati, 
thesaurum;  gladios;  alqm  vivum;  si  quid  ob- 
rutum  erit;  se  arenft;  militem  nivibus  prunis- 
que  obrutum;  obruti  sunt  insuper  velut  nube 
jaculorum  ;  lapidlbus  alqm,  *  f  saxia,  *  f  telis, 
*  -}-  telorum  vi;  f  arena ;  f  Indiam  nives ; 
+  juga  montium  nive  obruta;  f  nimbo  ob¬ 
ruti;  *  quod  superest  tua  obrue  dextra;  *  tel¬ 
lur  e  corpus,  pokopati;  (Curt.  5,  5.)  quaeramus 
locum,  in  quo  haec  semesa  membra  obruamus ; 


se  vino,  vino  obrui,  prbpiti  se.  2)  tp.  a)  za- 
8trijeti,  zaaloniti,  potamniti,  n  a  d- 
jbdati,  predobiti,  natkriliti,  alqd  ob¬ 
livions;  malum  parvum  sapientia  vix  ut  ap- 
pareat;  nomen  edejs;  quae  unquam  vetustas 
obruet?  ilia,  quae  laudanda  sunt;  obrui  ani- 
bitione  et  foro ;  Marius  Catuli  interitu  sex  suos 
consulatus;  recentem  gratulationem  lamenta- 
tione ;  f  famam  alcjs  ;  Tincam  non  minus 
multa  ridicule  dicentem  Granius  obr.  nescio 
quo  Bopore  vernaculo.  bj  zasuti,  unistili, 
testem  risus  omnium,  zdbunio :  obruitur  testi- 
moniis  oratorum ;  obrui  aere  alieno,  zagrez- 
nuli  u  itd. ;  obrui  fenore,  sceleribus,  negotii 
magnitudine,  *  in  augenda  re ;  obrutus  crimi- 
nibus ;  vitiis,  copid  sententiavum ;  *  deus  me 
obruit,  zatire ;  *  obruimur  numero,  davi  nas 
Sila  ;  *  ventos  otio,  utiSati,  +  non  tamen  in- 
victum  animum  curae. 

Sbrlgsa,  ae,  /.  s  uh  o  zl  at  o,  ku  s  a  nj  e  u 
vatri,  adhibenda  ratio  tanquam  obr. 
obsaepie,  saepsi,  saeptum,  4.  zagraditi,  ho- 
stium  agmina  iter;  -j-  quae  vetustas  obsaepse- 
rat;  prenea.,  plebi  ad  curules  magistratus  iter; 
adipiscundi  viam. 

eb-sittLror,  1.  zdaititi  se,  istius  obsaturabere, 
bit  6eS  ga  ait,  dosadit  ce  ti,  jedn.  Ter.  HeauP 
4,8,28. 

obseaero,  1.  [obscaevus]  zlo  kobiti,  jedn. 
Plaut.  A8in.  2,  1,  18. 

obseSne  adv.  a  komp.  i  ( Icasn.j  sup.  [obscenus] 

1)  r  u  zn  o,  obscenius  concurrent  literae.  2) 
b eetidno,  sramotno,  natura  obscenius 
excitata;  (Eutr.)  obscenissime  vixit. 

obseSnltfe,  fttis,  /  [obscenus]  rutavost,  bc- 
atidnoat,  rerum,  verborum. 
obscenus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [obcenum]  I) 
blatan,  kaljav,  ruzan,  gadljiv,  fetus, 
nakaze ;  *  volucres  pelagi  (Harpije),  *  risus. 

2) be8tidan,  sramotan,  versus ;  obsce- 
nisaimae  voluptates,  tabellae;  viri;  *  greges, 
o  svedenioima  dbelinim ;  *  anus;  *  flammae 
ljubav) ;  *  sermones;  supst.  obscenum,  i,  n. 
kita;  *  f  obscena.  3)  zlokoban,  omen;  f 
ostentum;  *  fames;  *  canes;  volucres  (sove). 

obsedratlo,  onis ,J.  [obscuro]  potamnjivanje, 
pomrdavanje,  solis;  +  in  ilia  o.,  tami;  tp. 
in  illis  voluptatibus  obsc.  consequitur. 
obseflre,  adj.  a  komp.  i  sup.  [obscurus],  tp. 
tamno  1)  nejasno,  nerazgovijetno,  dis- 
serere,  agere,  memorare.  2)  (kasno)  nealavno, 
piinceps  obscure,  Aurelianus  vir  obscurissime 
natus,  od  veoma  prosta  roda ;  obscurius  im- 
peravit,  joS  ae  manje  odlikovao  kao  vladar.  3) 
nebpazeno,  potajno,p&nie\  subire animum 
auditoris;  alqd  moliri;  non  obsc.  ferre,  f  ge- 
rere  alqd,  ne  tajiti ;  f  neque  obsc.  duae  le- 
giones  uni  detrahuntur. 
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obscuritas,  fttis,  f  [obscurus]  t)  +  tarn  a,  tam- 
nina,  latebrarum.  2)  tp.  a )  nerazgovi- 
jetno 8t,  nr.razumljivoat,  verborum, 
naturae ;  obscuritates  et  aenigmata  somniorum ; 
obsc.  ac  dubitatio.  b)  o  rodu ;  proatota,  hu- 
militas  et  obsc.  (eorum). 
obacOro,  1.  [obscurus]  1)  potamniti,  zamra- 
tiiti,  pomraditi,  regiones;  coetum  noete,  sol 
obscuratur,  pomrdava  ;  lumen  lucernae  obscu- 
ratur  et  offundttur  luce  solis.  2)  6  in  it  i,  da 
ae  ne  vidi,  aakriii,  nox  nefarios  coetus; 
laudes ;  quod  non  obscurari  potest,  aakriii  ae, 
obscurati  natura  loci ;  obscuratur  caput  ;  ob- 
scurante  lucema;  *  caput  lucernft;  obscurata 
(verba)  diu  populo  bonus  (ugodljivo)  eraet 
slerovite,  n&pozndte  populo  alozi  act  eruet:  na- 
•  rodu  na  koriat!).  3J  tp.  a)  u  goedru;  neraz- 
govijetnim,  nerazumljivim  udiniti,za- 
kloniti,  zdatrijeti,  alqd  diXriyotjUttt ,  alqd 
dicendo;  +  stilum;  oab.  muklo,  nerazgo- 
vijetno  izgovarati,  litteram.  b)  zaeloniti, 
zakloniti,  udiniti,  da  se  Sto  ne  opaei, 
da  ae  zabbraviitd.,  magnitudo  lucri magni- 
tudinem  perlculi;  nummus  in  Croesi  divitiis 
obscuratur;  omnis  ista  reium  corporearum 
aestimatio  splendore  virtutis  et  magnitudine 
obscuretur  et  obruatur  atque  interest  necesse 
est ;  sin  dicit  obscurari  quaednm  nec  apparere, 
quia  valde  parva  sint,  nos  quoque  concedimus, 
quod  dicit  Epicurus  de  voluptate,  quae  mi- 
nimae  sint  voluptates,  eas  obscurari  saepe  et 
obrui;  tuas  laudes  obacuratura  nulla  unquam 
sit  oblivio;  consuetudo,  quam  obscurari  volunt; 
pas.  memoria  obscuratur,  alabo  se  pamti ; 

*  vocabula  obscurata,  zdatarjele ;  Fortuna  res 
celebrat  obscuratque.  o)  Plant.)  pectus  alcui, 
zbnniti. 

ob scfiruB,  adj.  s  komp  i  sup.  1)  taman,  mra- 
<5 an,  mr  k,  *  lucua;  *  nox;  *  caelum;  *  nates ; 

*  aquae,  mutne ;  jam  luce  obscura,  kad  sever! 
zamradilo,  Liv. ;  *  ibant,  obscuri ;  *  premere 
obsc.  lunae  orbem,  prolept  =  ut  obscurus  fiat, 
mjesec  pomraditi  (opp.  proferre),  kad  mjesec 
ide  na  mange;  supst.  obscurum,  n.  tarn  a, 
sjena,  *  noctis;  *  haec  (poesis)  amat  obscu- 
rum ;  +  obscuro  adhuc  coeptae  lucis.  2)  akro- 
vit,  nevidljiv,  locus,  Liv.;  *Pallaa,  prika- 
zujwii  ae  u  drugoj  alioi.  3)  tp.  a)  o  govdru 
ltd.  nerazgovijetan,  nerazumljiv,  ne- 
j  as  an,  res ;  oraciila ;  Heraclitus  valde  obsc..; 
scientia  obscurior;  non  obscurum  est;  *  ca- 
nore  obscura ;  *  vara  obscurls  iuvolvere;  *  bre¬ 
vis  esse  laboro,  obsc.  fio.  b)  nSpozndt,  nb- 
slavan,  nomen;  loci;  non  obscurus  ftiit;  obsc. 
loco  natus ;  obsc.  orti  majoribus ;  (JEutr.)  ge¬ 
nus  obsc.,  obscurius  matrimouium;  *  obsc. 
tabernae  (radi  prostate  polazmkd) ;  *  quos 
fama  obscura  recondit;  *  res;  supst.  in  ob¬ 


scuro  vitam  agere.  Sail.,  si  mea  fama  in  ob¬ 
scuro  sit,  Liv.:  *  insignem  attenuat  deus,  ob¬ 
scura  promens,  c)  o  eudi:  podmukao,  homo; 
non  aperti,  non  simplicis,  non  ingenui  viri, 
versuti  potius,  obscuri,  astuti  ;  (Hor.)  plerum- 
que  modestus  occupat  obscuri  speciem ;  (Hor.) 
odium;  simultates;  -{-  natura,  dud,  narav;  o. 
adversos  alios,  d)  nepo  stoj  an,  nestalan, 
obscura  se  et  caeca  expectations  haerere ; 
quibus  rebus  certe  candidato  spe.s  obscuriores 
videre  solent.  e)  mrk,  namrgoden,  candidn- 
torum  vultus. 

ob»8cratio,  onis,/.  [obsecro]  moljenje,  zdkli- 
njdnje;  i  govoma  figura ;  oaobito  javna  i 
avedana  mo  l  i  tv  a  bogooima,  da  se  njihov 
gnjev  otkloni,  a  milost  izmoli,  dan  molitve, 
dan  pokore  (sr.  supplicatio).  2)  (kasno) pre- 
klinj  ci  nj e. 

obsfero,  1.  [ob-sacer]  moliti,  zakli nj ati 
koga  dim  (sr.  obtestor),  alqm ;  (Plaut.)  ab  alqo ; 
a  ut,  ne,  (Ter.)  ut  he;  per  amiciliam  (Plaut.), 
per  nomen;  (Hor.)  quod  (zatoj  te  per  genium 
dextramque  deosque  penates  o.  et  obtestor, 
vitae  me  redde  priori;  alqm  orare  et  o.,  alqm 
o.  multis  cum  lacrimis,  f  multis  lacrimis, 
(Marcell,  u  Cic.  ep.)  precibus;  nominatim  evo- 
cati  atque  obsecrati,  venia  obsecranda;  no- 
lite,  obsecro  ili  o.  te  govori  od  uljudnosti,  mo- 
Um  le  itd.,  o.,  an  is  est?  Ter.;  Attica  mea,  o. 
te,  quid  agit? 

ob-sScttndo,  1.  raditi  komupo  volji,  uga- 
dati,  popuatati  (sr.  obsequor),  obsecun- 
dato  in  loco.  Ter.;  ut  ejus  semper  volunta- 
tibus  non  mo  do  cives  assenserint,  socii  ob- 
temperarint,  hostes  oboedierint,  sed  etiam 
venti  tempestatesque  obsecundarint,  ugadali; 
obsecundando  mollire  impetum. 
ob-seplo  v.  obsaepio. 
obmiquSla,  ae,  f.  (pretkl.)  =  obsequium. 
obsequens,  tis.  adj.  [partic.  od  obsequor]  ngo- 
dljiv,  popustljiv,  patri,  Ter. 
obsSqnSnter,  adv.  e  f  sup.  [obsequens]  (ryetko) 
ugodljivo,  popustlj  ivo,  alcui,  Liv. ; 
f  obsequentissime  vixit. 
ebsbquentia,  ae,/.  [obsequens]  popustljivoat, 
jedn.  Cnea.  b.  Q.  7,  29,  5. 
obs^quiosug ,  adj.  [obsequium]  (rijetko)  po¬ 
pustljiv,  Plant. 

obsSqnlum ,  ii,  n.  [obsequor]  ugodtjivoat, 
popustljivoat,  posluSnost,  obs.  amicos, 
verilas  odium  parit,  Ter. ;  in  obsequio  co- 
mitas  adsit,  assentatio  procul  amoveatur;  hanc 
(invidiam)  ilie  non  lenire  obsequio  sed  acer- 
bitate  opprlmere  studuit;  s  gen.  aubj.,  indul¬ 
ges  comitati  patrum  atque  obs.  plebis;  tam 
honoratorum  collegarum  o.;  a  gen.  obj.,  ju- 
rare  in  alcjs  obsequium,  zdvjeriti  ae  komu, 
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populum  in  o.  principum  formare,  Just. ;  in  o. 
ingentis  paratos,  Tac. ;  o.  rumpere.  Suet.; 
manifeatum  caelibis  o.,  Hor. ;  ventria,  Hor. ; 
sin,  pro  fide  atque  o.  in  populum  Romanum; 
neque  solum  in  homines  obsequia,  aed  etiam 
in  deo8  caeremonla  reiigionesque  tollentur; 
(Too.)  o.  erga  alqm  eruere;  f  inter  obaequia 
fortunae,  usred  pogodnosti  srece ;  *  alcui  trl- 
buere  o.,  (Plane.  Oie.  ep.)  omnia  o.  polliceri; 
*  obseqio  giassare  v.  grassor;  *  in  o.  plus 
aequo  pronus ;  ?  obsequium  (ispunjenje)  de- 
siderii;  *  flectitur  obsequio  curvatus  ab  ar¬ 
bors  ramus,  popuStanjem ;  Plaut.)  o.  animo 
sumere,  sreu  zadovoljiti.  Napose  *  f  znaSi, 
da  se  dade  tko  obtjubibi,  thirl. ;  o.  amatori 
venditare,  dati  se  za  novee  obljubiti. 
ob-sSquor,  sScutus  sum,  dep.  3.  ugadati,  po- 
koravati  se  komu  (sr.  oboedio,  obtempero, 
pareo)  podavati  se  6emu,  alcui,  voluntati 
alcja,  (Ter.)  animo,  z  el  jam  a ;  f  malle  glo- 
riae  suae  quam  o. ;  f  animo  suo  per  suppllcia; 
obsequar  studiis  nostris;  studiis;  tempestati. 

1.  obsSro,  1.  [ob-sero]  zasunuti  zavor,  pre- 
vudi  prijevornieu,  ostium;  fibres;  plebis 
aedifleiis  obseratis;  tp.  *  aures;  *  palatum  = 
nmSati. 

2.  obsSro,  sSvi,  situm,  3.  3.  p  6  sij  at  i,  po  8  a- 
diti,  frumentum  (Plaut.);  Scdjivo  Plaut.)  pu- 
gnos  alcui,  iSakati,  aerumnam  in  alqm,  za~ 
dati  komu  brige.  2)  nasijati,  nasaditi, 
terram  frugibus;  ioca  obdita  virguitls ;  rivus 
circa  obsitus  palustribus  herbis ;  i  partio.  obsitus 
posijan,  pokriven  Sim,  (IAv.)  obsita  squalore 
vestis;  (Ter.)  pannis  annisque  obsitus;  * torga 
o.  conchis;  *  Io  setis  o. ;  *  aevo,  vremenit ; 
f  iter  montes  nivibus. 

obsSrrans,  tie.  adj.  s  komp.  (kasno)  i  sup.  [partio. 
od  observo]  1)  f  drSeSi,  pazeSi,  omnium 
officiorum.  2)  veoma  StujuSi,  mei  obser- 
vantissimus. 

obsgrvlntia,  ae,  /.  [observans]  paienje  na 
koga  so  itovanj  em,  Stovanje,  pdSto- 
vdnje,  in  regem ;  (Plano,  w  Ole.  ep.)  men 
prema  meni. 

obsCrritio,  Onis,  f.  [observo]  m  otrenj e,  p a- 
Senje,  siderum;  valetudo  sustentatur  notitift 
sui  corporis  et  observations,  quae  res  pro- 
desse  soleant  (corpori)  aut  obesse;  observa- 
tionea  (t.  j.  tko  je  darove  davao  i  primao), 
testificationeB  animadvertebant ;  napose :  o  b- 
driavanje  duinosti,  adeo  summa  erat 
observatio  in  bello  movendo,  jedn.  Oio.  off.  1, 
11,  37. 

ob-sBrrfto,  1.  [intern,  od  observo]  (rijetko)  pom- 
njivo  motriti,  trajectiones  motusque  stel- 
larum. 

ob-»Srro,  1.  1)  motriti,  paziti,  motus  atel- 
larum;  neque  signa  neque  ordines,  paziti  na 


itd.  (sr.  servo) ;  delicta  omnia ;  sese ;  quo- 
modo  quisque  se  gerat;  occupationem  alejs, 
vrijeme ,  kad  je  tko  zabavljen.  2)  Napose.  a) 

*  Suvati,  greges;  odt.  sluSati,  ob  dr  &  fl¬ 
oat  i,  leges;  praeceptum;  judicium  se  id  sut- 
fragiutn  non  observaturos ;  non  edicta  impe- 
ratorum,  non  auspicia  observentur ;  diem  con- 
cilii;  observatum,  ut;  dies  natales,  brojiti. 
b)  Stovati,  poStovati  (sr.  colo,  veneror), 
me  ut  patrem ;  alqm  parentis  loco ;  dUigenter 
observari  et  coli ;  vos  colite,  observate  talem 
yimm;  qui  coluntur  ot  observantur  temporis 
causft. 

8b*8s,  idis,  m.  if.  i)  talae,  obsides  dare,  acci- 
pere;  alcui  obsides  imperare;  alqm  retinere 
obsldem  ;  Cloeliam  obsidem  resposcere.  2) 
porukjj&m  a  o,  voluntatis ;  ejus  rei  obsidem 
se  fore,  da  de  za  to  jamSiti,  habemus  senten- 
tiam  tamquam  obsidem ;  obsides  non  dedit  a 
aoe.  c.  inf). 

obsfissio,  Onis ,  f  [obsideo]  pddsjedunj e, 
bpsjed&nje,  blokada,  tumulorum ;  viae; 
hominum. 

ob»6ssor.  Oris,  m.  [obsideo]  koji  os  tone  sje- 
deSi  pred  kojim  mjestom,  (Plaut.)  solus  fui 
obs.,  ostadoh  ejedeSi ;  *  vivarum  obs.  (sta- 
novnica,  obalarioa),  aquarum;  napose:  op- 
sj  e  da S,  podsjedaS,  curiae ;  Luceriae. 
obsideo,  sSdi,  sSssum,  2.  [ob-sedeo]  1)  (Com.) 
pred  kojim  iH  n  a  kojem  mjestu  sj  edit  i, 
boraviti,  domi.  2)  tranz.  a)  na  Hi  pri 
Semu  sjediti,  aram,  Plaut. ;  Apollo,  qui  umbi- 
licum  terrae  obsides,  stanujeS,  prebivaS ;  osb. 
zauzSti,  obuzeti,  *  Charybdis  laevum 
iatus ;  *  palus  obsessa  salictis,  puna,  zarasla  ; 

*  obsessas  (stisnuto)  fauces  piemit  aspera 
lingua  ;  omnis  locus  corporibus  obsidetur ; 
omnes  aditus  ;  itinera ;  vias ;  totam  Italiam  suis 
praesidlis  o.  atque  occupare;  tp.  osvojiti, 
qui  obsideret  tempus  meum,  koji  bi  moje  vri¬ 
jeme  osvojio,  oteo ;  ab  oratore  obsessus;  tri- 
bursatus  obsessus;  (kasno)  animum  alejs,  b) 
opkoliti,  pddsjesti  (sr.  oppugno),  urbem; 
Utioam;  alqm;  (Nep.)  homines;  patriam  obsi- 
deri;  obsideri  se  a  Caesare  \i  uopSe  opkoliti, 
domum  regie;  na  uzdi  driati,  uzdati,  ar- 
cem  Syracusis,  quam  munierat  Dionysius  ad 
urbem  obsidendam,  Nep.  Timol,  3,  2.  c)  sti- 
jesniti,  obsessi  omnibus  rebus  (u  svem.)  d) 
vrebati  na  koga  Ui  na  Sto,  uvrebali 
zgodno  vrtfeme,  u or iti  (ponajv.  neprya- 
teljski),  rostra,  stuprum. 

obsldlo,  Onis,/.  [obsideo]  1)  opkolj avanj e, 
pbdsjeddnj e,  blokada,  Missene  resti- 
tuta  urbem  eorum  obsidione  clausit;  *  f  ur¬ 
bem  obaidione  oingere,  (Nep.)  in  obsidione 
tenere,  *  ingenti  obsidione  urbem  premere ; 
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alqm  obsidione  premere,  in  obsidione  habere; 
f  obsidione  claudi;  esse  in  obsidione;  obsi¬ 
dione  solvere,  exiraere,  obsidionem  urbis  sol¬ 
vere;  obsidione  liberare  Cyzicum,  patriam; 
partim  vi,  partim  obsidione  urbes  capere ;  id 
ne  fieri  posset,  obsidione  (=  eo  quod  obside- 
bantur)  atque  oppidi  circummunitione  fiebat, 
Caes.  ft.  c.  1,  19,  4;  obs.  magis  erat  quam  op- 
pugnatio ;  oppidnm  nisi  obsidione  expugnari 
non  posse.  2)  prenes.  (Just.)  suzanj  stvo ; 
meton.  pogibao,  nuzda,  stiska,  fenera- 
tores  ex  obsidione  eximere ;  Ubios,  rem  publi- 
cam  liberare  obsidione. 

obsTdlon&llg,  adj.  [obsidio]  blokadni,  corona, 
vijenao,  koji  se  za  nagradu  dovao  vojvodi, 
koji  je  druge  od  pbdsjeddnja  oslobodio. 

1.  obsldlmn,  ii,  n.  [obsideo]  =  obsidio,  Plant. 
Tac.;  pogibao  tuo  tergo  obs.  (batine)  adesse, 
Plant. 

2.  obsldlmn,  ii,  n.  [obses]  t  do  stvo,  Meher- 
datem  obsidio  nobis  datum,  jedn.  Tac.  ann. 
11,  10. 

ob-sido,  sedi,  s6ssum,  3.  osvojiti  mjesto, 
bkupiti,  osb.  vojskom,  pontem;  Joca  op¬ 
portune  armatis  hominibus;  januam  alcjs; 
*  fauces  milite ;  *  milite  carapos;  *  praedator 
bupit  immensos  obs.  campos  (kupnjom). 
obslgnator,  oris,  m.  [obsigno]  kao  mjedok,  lit- 
terarum,  testamenti,  kod  oporuke,  na  kcju  je 
udario  pedal  svoj. 

ob-gigno,  1.  1)  pedatiti,  epistolam;  pecu- 
niam;  (Qu.  Cic.  u  Cio.  ep.)  lagoenas.  2)  zap e- 
6  at  it  i  ispravu  itd.  da  bude  vatja/nija,  tabulas, 
testamentum.  Odt.  Satjivo  velle  obs.  tabellas  o 
nauku  Epikurovu  (da  mu  se  ne  uztnogne  taj 
ugodni  nauk  prebteti);  agere  cum  alqo  tabellis 
obsignatis,  u  znanstvenoj  prepirei  kao  da  je 
zapisano  i  zapedadeno  pred  sudom  t.  j.  posve 
tadno ;  obs.  stvari  i  pisma  optuzenika  z  ap  d- 
datiti. 

ob-slpo,  1.  poprskati  koga ;  alcui  aquulam 
=  sloboditi,  braniti,  jedn.  Plant.  Cist.  2, 
3,  37. 

ob-ststo,  stiti,  3.  1)  suprot  stati,  oprijeti 
se,  komu  pu t  preprijedili  (sr.  obsto ; 
obidno  o  napadadu ;  sr.  resisto),  alcui  abeunti; 
nec  est  alius  ab  tergo  exercitus,  qui,  nisi  nos 
vincimus,  hosti  obsistat.  2)  tp.  protiviti 
se,  btimati  se,  pobij  ati,  alcui;  dolori; 
visis,  ne  pristajati,  ne  privaljivati  ;  consiliis, 
famae  alcjs;  s  inf.  Tac.  Germ.  34;  Histiaeus, 
ne  res  conflceretur,  obstitit  dieens  etc.  Nep.  3) 
u  augur  shorn  jetziku,  supst. 
obstlta,  Crum,  n.  stvari,  u  koje  je  grom  udario 
fulgura  atque  obstita. 

obs&lS-fle,  factus  sum,  3.  istro&iti  se,  iz- 
gubiti  znamenito at,  vrijednoat,  in 


homine  turpissimo  obsolefiebant  insignia  dig¬ 
nitatis,  Oic.  Phil.  2,  41,  105.;  f  ne  pateretur 
nomen  obsolefieri. 

obsSlesco,  levi,  letum,  3.  [obs-oleo]  istroSiti 
se,ostarjeti,  ugled  i  vrijednost  izgtu- 
biti,  antiquam  officii  rationem  dilexit,  cujus 
splendor  omnibus  his  moribus  obsolevit;  ora- 
tio  ;  vectigal ;  +  laus. 

obsoletins,  adv.  samo  komp.  [obsoletus]  izno- 
ieno,  trodno,  obsoletius  vestitus,  jedn.  Cic. 
Verr.  1.  58,  152. 

obgSletug,  adj.  [obsolesco]  1)  islroden,  iz- 
no&en,  ostario,  verba;  +  color;  *  tectum, 
koji  6e,  da  se  srudi,  trodan ;  nec  obsolete  sor- 
dibus.  2)  svakidaSnj i,  prost,  oratio ;  cri- 
mina;  gaudia ;  honores. 

obsSnStor  (ops.)  Oris  m.  [obsono]  smodar,  (koji 
kupuje  smok),  Plant. 

obgonStns  (ops.),  us,  m.  [obsono]  smodar enje, 
kupovanje  smoka,  Plant. 
obsqninm  (ops.), ii,  n.  [uilninov]  smok,  osb.  rib e, 
povrde,  Com.  Nep.;  u  pi.  j  el  a  od  ribe 
(riblja),  Hor. 

1.  obsono  (ops.)  etc.  1.  dep.  1.  1)  kupovati 
smok  za  kuhinju.  Corn.:  u  prilici,  famem, 
mjesto  smoka.  2)  gostiti  se,  gostiti. 
Ter. 

2.  ob-sflno,  etc.  1.  padati  u  rijed,  preki- 
dati,  alcui  sermone,  Plant. 

ob-sSrbeo,  sorbui,  —  ,  2.  (pretkl.)  usrkivati, 
lakomo  piti,  alquam. 

obstftrix,  Icis, /.  [obsto,  upr.  zena,  kojaje„ot- 
poru  zeni  u  porodu]  primalja,  babica. 
obstlnite,  adv.  s  komp.  i  sup.  [obstinatus]  pb- 
stojano,  tvrdbglavo,  u  dobru  i  zlu. 
obstlnatlo,  onis,  /.  [obstino]  poslojanost, 
dijelom  pohvalno;  sententiae,  misli,  nadela ; 
dijelom  ukomo  ;  tvrdoglavost,  tvrdokor- 
nost,  taciturna  ;  -j-  pertinacia  et  inflexibilis  ob- 
stinatio. 

ob-stlnatns,  adj.  s  komp.  i  f  sup.  postojan, 
djjelom  pohvalno,  stalan,  nepokolebljiv; 
dijelom  ukomo  :  tvrdbglav,  tvrdokoran, 
zatucani,  animus;  obstdnatis  animis;  obsti¬ 
nate  ad  mortem  animo  ;  pudicitda ;  neque  ille 
minus  obst.  ingenti  pontem  obtineret  gradu; 
silentium;  obst.  oratio  tribunorum;  obstinatior 
voluntas;  *  aures,  tvrde;  obst.  ad  resistendum, 
obst.  mori,  koji  je  tvrdo  odludio. 
ob-stlno,  i.  [ob  i  sto]  tvrdo  odluditi,  tvr¬ 
dbglavo  naumiti,  afflnitatem,  Plaut.;  ob- 
stinaverant  animis  vincere  aut  mori,  ubi  ob- 
stinatam  (Lucretiam)  videbat,  et  ne  mortis 
quidem  metu  inclinari,  Ldv. 
obstlpeseo  v.  obstupesco. 

ob-stlpo,  1.  [obstipus]  odnositi,  nagnuti  na 
stranu,  Plaut. 
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obstlpuB,  adj.  na  stran  naginjudi,  odno- 
se6i,  caput ;  (Hor.) ponikao,  oboren,  o pod- 
mukUoi;  f  natrag  nagnut. 
obstlta  v.  obsisto  3). 

Sb-sto,  stiti,  —  (*  f  obstaturus),  1.  1)  upr.  sta - 
jati  naprotiv  Sega,  na  putu  etajati  (sr. 
obsisto)  si  rex  obstabit  obviam,  bude  na  putu 
slajao,  Plant.;  *  obstantes  propinqui,  *  ju- 
venum  catervae ;  *  in  obstantes  plagas;  f  lo- 
rica  obstante ;  exercitus  hostium  duo,  unuB  ab 
urbe,  alter  a  Gallia  obstant,  Sail.  2)  tp.  sta- 
jati  na  putu,  prijediti,  suproliviti  se, 
sm'etati,  alcui;  consiliis  alcjs,  Nep. ;  *  ar- 
tibus ;  *  ausis ;  *  bonis  communibus ;  non  prae- 
sentem  solum  dictatorem  obstitisse  rei  bene 
gerendae,  sed  absentem  etiam  gestae  obstare; 
sua  laude  obstitit  famae  consulis  Marius;  re- 
cens  meritum  facto  obstabat;  f  nec  accipi- 
endo  operi  quo  —  parabant,  quidquam  magls 
quam  ille  ventus  obstabat;  f  meae  gloriae 
semper  aut  absentiam  Darei  aut  angustias  lo- 
coram  aut  flirtum  noctis  obst.  non  patiar; 
+  quidquid  obstat  imperio ;  hiems  Urn. ;  f  re- 
spectus  cohortis;  +  easecreta;  *  fiirori,  iista- 
viti;  *  nihil  urbibus,  Skodi ;  *  suae  tardis 
mora  noctibus  obstet,  ustavlja ;  *  di  deaeque, 
qulb.us  obstitit  (mrzak  bijaSe)  Ilium;  so  ne, 
Nep.  Verg.,  8  quominus;  s  cur,  Ter.;  a  it\f. 
prez.  pas.,  Tac,;  apsl.,  quae  obstant;  obstando 
magis,  quam  pugnando ;  +  obstantes  difflcul- 
tates  naturae;  f  obstante  natura;  impers.  si 
non  obstatur;  *  obstari  animae;  supst. 
obstantla,  n.  pi.  8to  smeta,  zastaje  n  tijeht, 
smetnja,  zapreka,  Hor.  sat.  2,  4,  28. ;  ob- 
stantia  silvarum.  Too.  am.  1,  60. 
ob-strbpo,  pui,  itum,  3.  1)  uza  8to  Sumjeti, 
zvedati,  obstrepente  uza  pljuStdnje  kiSe, 
pluvift ;  f  ventis  obstrepentibus ;  *  mare  bud i 
kod  Bajis ;  *  arbor  aquis;  *  matutinis  alitibus; 
+  cantu  seriis  rebus ;  *  locus  obstreperetur 
aquis,  oko  —  Sundjahu  itd.;  pak  f  vikati, 
mrmljati,  da  se  pokaze  zlovolja,  fremitus 
indignantium  obstr.  alcui.  2)  bukom,  a  osb. 
vikom  komu  rijeS  prbkinnti,  nadvikati, 
alcui ;  obstrepitur  decemviro ;  res  obstrepi  cla- 
more  militum  videntur  et  tubarum  sono ;  tp. 
smetati,  dodijavati,  mntiti,  alcui  iiteris; 
f  obstrepente  conscientifi,  +  irft. 
ob-strlngo,  nxi,  ictflm,  3.  1)  privezati,  sve- 
zati;  follem  ob  gulam,  oko  vrata,  Plant.;  sve- 
zati,  ategnuti,  collum  homini,  laqueo,  Plant. ; 
*  ventos,  zatvorene  drSati.  2)  tp.  a)  koga  Sim 
tvrdo  vezati,  obvezati(sr.  obligo,  devincio). 
alqm  legibus,  jurejurando,  f  Sacramento ;  alqm 
foedere,  offlciis ;  populum  religions ;  obstringi 
sponsione;  obstrictus  beneficio ;  fide  obstrictum 
teneri*  (Too.)  sic  Suevos  regemque  Marobo- 


duum  pace  obstrictum ;  (Just.)  ut  fldes  regis 
beneficio  aliquo  obstringeretur,  da  se  —  za- 
dobije  ;  •)■  clementiam  suam  obstringens  (ujam- 
Siti),  crebris  orationibus ;  -j-  alqm  conscientifi, 
za  duSu  vezati,  da  mu  se  kaze  ono,  Sto  savi 
znade  ;  f  fidem  suam  alcui,  rijeS  zadati,  s  ace. 
o.  ipf.  b)  koga  u  kakvo  zlo  zamrsiti,  za- 
plesti,  nulla  mendacii  religions  obstrictus, 
ne  ogrijeSivSi  dude  laiju ;  obstringi  consci- 
entift  tanti  facinoris ;  obst.  alqm  nefario  sce- 
lere ;  se  sceleribus ;  se  parricidio  ;  obstrictum 
esse  patriae  parricidio;  (Brut,  in  Qic.  cp.) 
alqm  aere  alieno,  zaduziti ;  -J-  alqm  pecunia  et 
stupro  in  omne  flagitium. 
obstructlo,  6nis,/  [obstruo]  samo  tp.  zagrada, 
jedn.  Oic.  p.  Sest.  9,  22. 

ob-gtru«, struxi, structum, 3.  1)  preda  Sto  gra- 
diti,  novum  murum  pro  diruto;  frontem  mu- 
nimentorum  auxiliis  (dat.) ;  *  saxa  obstructa, 
zajaznti  vodu;  luminibus  alcjs,  svjetlo  zagra- 
diti.  2)  zagraditi,  zatvoriti,  portas;  valvas; 
iter  Poenis  vel  corporibus  suis;  flumen  ope- 
ribus;  aditus ;  perfUgia;  *  aures;  *  alcui  ge- 
minas  nares;  (Tae.)  civitatis  suae  aures. 
ob-stttpSfficio,  feci,  3.  zaiuditi,  omamiti, 
onesvijestiti,  hostes. 
ob-stttpesco  (opstip.),  pui,  —  3.  uko  Sit i  se, 
zapanjitise,  osb.  zaduditi  se,  zadi- 
viti  a e,  animi ;  *  animis ;  *  aspectu ;  hoc 
terrore  multitudinis  animi  obstipuerant  ab 
omni  conatu  novorum  consiliorum  =  ita  obst., 
ut  ab  omni  c.  n.  c.  desisterent,  Liv.  34,  27. ; 
*  obetipui  steteruntque  comae, 
ob-sttpldiu,  adj.  onesvijeSten,  omamljen, 
Plant. 

ob-sum,  obfui,  obesse,  smetati,  na  putu  biti, 
Skoditi,  alcui;  orationi. 
ob-suo,  sui,  sutum,  3.  1)  prisiti,  caput,  jedn. 
Ovid,  fast,  2,  578.  2)  f  zaSit  i,  obsutft  lecticft 
kojoj  eu  zavjese  na  sve  strane  zaSivene. 

ob-surdeseo, - 3.  ogluhnuti ;  tp.  oglu- 

Siti  se  koga. 

ob-tBgo,  tSxi,  tfictum,  3.  sprijeda  pokriti, 

1)  zaklanjati,  braniti,  Stititi,  earn  par¬ 
tem  castrorum  vineis  ;  araiis  militum  obtectus; 
prenes,  -j*  aegre  meliorum  precibus  obtectus. 

2)  sakrivati,  zhstirati,  *porcellum  vesti- 
mentis;  *  domus  arboribus  obtecta;  prenes., 
turpitudinem  adolescentiae  obscuritate;  +■  di- 
vina  humanaque  obtegens ;  kao  adj.  obtSgens, 
pretvarajndi  se,  sui  obt„  in  alios  eli¬ 
minator,  jedn.  Tao.  ann.  4,  2. 

obtlmpSrfitio,  Onis [obtempero]  posluh,  po- 
koravanje,  legibus,  jedn.  do.  legg.  1, 15, 42. 
ob>tSnip8ro,  1.  podavati  se  komu,  povoditi 
se  za  kirn,  paziti  na  Sto,  sluSati  koga, 
pokoravati  se  komu  (drage  volje;  sr. 
oboedio,  pareo;  obsequor),  ut  ejus  semper  vo- 


720 


obtendo  — obtrado 


luntatibus  non  modo  eives  asaenserint,  socii 
obtemperarint,  hostea  oboedierint;  si  (servuli 
nostri)  ad  verba  nobis  oboediant,  non  ad  id, 
quod  ex  verbis  inteliegi  poasit,  obtemperent; 
obtemperare  oboedireque  magistratibus ;  obt 
voluntati  unius  hominis,  auctoritati  senatus, 
praeceptis  alcja;  (Ter.)  nequemibi  quidquam; 
impera.,  si  mihi  esset  obtemperatum. 

ob-teado,  tfindi,  tSntum,  3.  1)  razdpinjati 
pred  Sto,  prevlaiiti,  *  nebolam  et  ventos 
inanes  pro  viro;  sudarium  ante  fociem;  *  ob- 
tenta  nocte;  f  Britannia  obtenditor  JHispa- 
niae,  pruza  ae  (leii)  prema  Sp. ;  -j-  luxum 
curia,  od  briga  ae  zdklanjati  za  raakoS.  2)  ip. 
izgovarati  ae,  pravdati  ae,  rationem  tur- 
pitudini;  preces  matris  ,■  valetudinem  corporis, 
aetatem  liberCtm,  nubilem  filiam;  s  ooe.  c.  iitf. 
b)  zdalanjati,  zdatirati,  f  nube  atrll  diem 
(o  pticama) ;  obtenditur  nature  uniuscujusque 
quasi  velis  quibusdam. 

obtSstoa,  us,  m  [obtendo]  1)  (rijetko)  predmb- 
tSnje,  *  frondis.  2)  tp.  a)  (rijetko)  zdkla- 
njdnje,  zdstir&nje,  ( zaklon,  zaator)  se- 
cundae  res  sunt  mire  vitlis  obtentui,  Sail.; 
obtentui  flagitiis  Capreas  insulam  quaerere, 
Aurel.  Viet,  b)  izgovor,  izlika,  sub  ejus  ob- 
tentu  cognominis,  Lbo.;  f  temp  ora  rei  pu- 
blicae  obtentui  sumpta;  (kasno)  sub  obtentu 
liberationis. 

ob-tftro,  trlvi,  tritum;  3.  1)  zgaziti,  stnrviti, 
amlaviti,  obtriti  sunt  plures  quamferro  ne- 
cati;  non  posse  obtritos  intemoscere,  Aranas; 
f  puerum.  2)  tp.  iiniStiti,  pogrditi,  calum- 
niam;  jura  populi;  alqm  verbis;  laudem  impe- 
ratoriam;  invidift  laudem  virtutis;  f  laudes 
Cliti  ;  f  hostem;  +  alam  in  flnibus  auis  agen- 
tem  prope  universam ;  +  res  Philippi. 

obtSstttlo,  onis,  f.  [obteator]  zdklinjdnje, 
obt  et  consecratio  legis;  tua  obt  ilbicinis; 
obtestationem  (zakletvu)  componere;  adt.  tp. 
zaklinjanje  =  moljenje. 

ob-tiator,  dep.  i.  1)  za  avjedoka  zazivati, 
deum  hominumque  fldem;  +  se  moriturum; 
(Aurel.  Viet.)  solem  intuens,  fratrem  flens.  2) 
bogotn  zhklinjati,  za  boga  moliti  (ar. 
obsecro),  alqm  per  omnes  deos;  alqm  ut;  oro 
obtestorque  vos;  multa  obtes tatus  de  salute 
sua  Pomptinum ;  eadem  contubemalem  ob- 
testatus;  *  illud  te  pro  Latio. 

ob-tfcxo,  terui,  tbxtum,  3.  optkdti,  prevail, 
prevladiti,  caelum  umbrft  obtexitur. 

obtteeo,  cui,  —  2.  (jedn.  Ter.  JGjun.  6,  1.  4.)  Hi 
•eeaeo,  cui,  —  3.  [ob-taceo]  (pretkl).  pjean.  i 
kasno)  zamuknuti,  muiati. 

obtlaeo,  tinui,  tentum,  2.  [ob-teneo]  1)  (pretkl.) 
rukama  driati,  aures  (alcjs).  2)  zauzi- 
m  ati,  im  ati,  dr  £  ati,  zadobiti,  dbav- 


Ijati  (aluzbu)  upravlj ati,  osb.  vojakom 
nyeato  zapremiti,  novem  jugera  membris; 
suamdomum;  loca;  regiones;  partem  Galliae  ; 
Liscum ;  vada  custodies ;  regnum  ;  imperium  ; 
piincipatum;  summum  ili  maximum  magi- 
stratum ;  secundum  locum  dignitatis ;  prin- 
cipem  locum;  numerum  deorum;  locum  pro- 
verblo  =  biti  poaloviecm ;  noctem  maequen- 
tem  eadem  caligo  obtinuit  slijedeie  noii 
prUiakitxtla  je  ltd.,  IAv.;  quae  (fatna)  ple- 
rosque  obt,  Sto  je  veiinu  dbuzelo  ;  locum  alcjs 
rei  obt ,  zamyeniti  Sto  ;  Siciliam ;  provinciam 
Sardiniam ;  tertium  in  subsidiis  locum  alariae 
cohortes;  hae  (naves)  stationes.  3)  (rjede)  za¬ 
dobiti  regnum,  victoriam ;  jus  suum  contra 
alqm.  4)  davojeno  odrzati,  prlncipatum ; 
causam;  libertatem ;  nomen,  zadrzati;  rem, 
svcje,  pobjedu  odrzati ;  operam  (sltizbu)  fldu- 
ciariam ;  silentium,  nastaviti ;  vocem,  uMu- 
mti ;  hi  quid  possint  obt.,  dokazati,  duas  con¬ 
traries  sentential ;  si  minis  id  obtinebis,  do- 
cebis;  s  ut  se;  s  aee.  e.  inf.;  (kasno)  s  inf. 
praes.  pass.;  (Plant.)  obt.  alqd  facere,  poato- 
jano.  radii*  ;  reflex,  odrzati  ae,  pro  vero ;  nulla 
pro  socio  o.,  Sail.;  lex  quae  in  conviviis  Grae¬ 
corum  obtinebatur,  driaie  se. 
obfingOj  tigi,  3.  [ob-tango]  zbiti  se,  dogo- 
diti  ae,  istuc  tibi  ex  sententia  obtigisse  laetor, 
Ter.;  zap  a  ati,  (Sto  audbina  dade,  sreiu  ili 
nesreiu;  sr.  contingo,  evenio,  accido),  aquaria 
provincia;  te  mihi  quaestorem  obtigisse;  quod 
cuique  obtigit,  id  quisque  teneat;  si  quid  ob- 
tigerit  eufemist  —  ako  umrent. 
ob-tdrpegco ,  pui,  —  ,  3.  zapanjiti  se, 
otupjeti,  omlitavjeti;  tp.  ne  biti  pri 
aebi,  circumfuso  undique  pavore  ita  obtorpuit, 
ut  etc.;  animi  obtorpuerunt ,  f  metu  subito ; 
*  subactis  miseris  obtorpui;  contio. 
eb-tdrqueo,  tOrsi,  tOrtum,  2.  oviti,  ob&viti, 
obtortft  guilt  in  vincula  abripi,  alqm  obtorto 
collo  ad  subsellia  reducere;  (Plant.)  obt.  collo 
.  ad  praetorem  trahi ;  *  obtorti  circulus  aurl, 
uvyena. 

obtreetatle,  Onis,/.  [obtrecto]  zavidanje  (od 
zaoisti)  opadanje,  malevolorum ;  multorum; 
8  gen.  obj.,  laudis ;  tanta  fuit  nonnullorom  vir¬ 
tutis  ofctr.,  ut  etc. ;  malevolentissimae  obtrecta- 
tiones. 

obtreetiter.  Oris,  m.  [obtrecto]  op  ad d£,  za- 
vidnik,  parnik  (v.  obtrectaio),  obt.  etinvidi 
Scipionis ;  laudum  mearum ;  beneftcii ;  (kasno) 
huic  aententiae  obt  amici  regis  erant. 
ob'trecte,  i.  [ob-tracto]  bp  ad  ati,  umanji- 
vati,  (ar.  detrecto),  alcui;  gloriae,  legi  alcjs; 
inter  se;  (IAv.)  laudes;  f  apal. 
ob-trado,  trusi,  trusum,  3.  (upr.  gumuti  na- 
prijed)  l)(Plaut.)  trpati,  cibum.  2)  namet- 
nuti  komu  Sto,  alcui  virginem,  Ter. 
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ob-tr&neo,  1.  posjedi  (ar.  trucido),  puerum ; 
regem;  caedere  alios,  alios  obtr.;  *  cervos 
ferro,  poklcdi. 

ob-ttteor,  etc.  dep.  2.  (Plaut.)  1)  gledati,  pd- 
gledati,  alqm.  2)  zdgledati,  alqm,  ad  alqm. 
ob-tundo,  tudi,  tunsurn  ill  tusum,  3.  1)  (pretkl.) 
udariti  u  Sto,  po  $em,  os  alcui.  2)  tp.  otu- 
piti,  omamiti,  alqm  ili  aures  alcjs,  ogluSiti ; 
mentem,  ingenia ;  alqm.  longis  epistolis,  (Ter.) 
alqm  rogitando,  de  alqa  re  saepius;  nos  ob- 
tundam  diutius,  dodijavati;  vccem ,  vidudi, 
promuknuti  ;  (Ter.)  obtundis  tametsi  intellego ; 
aegritudinem,  ublaiiti. 

ob-tttrbo,  1 . 1)  poremetiti,  po  meat  i.  hostes; 
quosdam  occurrentium,  2)  tp.  a)  zagluSili, 
smesti,  zbunili,  smetati,  vikom,  bakom 
itd.,  ne  me  obturba  ac  tace,  Plaut.,  +  obtur- 
batur,  obstrepitur;  solitudinem.  b)  omamiti, 
me  scriptio  et  literae  non  leniunt,  sed  obt, 
obtflro,  1.  zaddpiti,  zatisnuti,  gutturem, 
os,  Plaut. ;  prenes.  partes  corporis,  obstructs*) 
et  obturatas;  (Hor.)  aures  alcui,  ogluSiti  86 
koga. 

obtOsus  (obtuns.),  adj.  a  komp.  [partio.  od  ob- 
tundo]  otupio,  tup,  *  telum;  *  pugio;  ♦  vo¬ 
mer;  prenes.,  *  f  aures,  zagluSiie ;  f  sto- 
machus ;  acles  stellis,  potamryela ;  *  cornua 
( mjeseoa );  nimio  ne  luxu  obtunsior  (premlxtav) 
usus  sit  genital!  arvo;  tp.  obt.  animi  acies; 
ad  alqd  obt.  et  hebes;  vigor  animi ;  *  pectora, 
lordo  s  (Tao.)  jurisdictio  obtusior. 
obtutus,  us,  m.  [obtueor]  pogled,  obidno  a  gen. 
aubj.,  oculorum  ;  obtutum  in  re  flgere;  *  obt. 
tacito  stetit;  *  defixa  obtutu  tenet  ora;  *  sgen. 
obj.,  in  obtutu  (gledajudi)  mulorum. 
ob-ttmbro,  1.  i)  zaajeniti ,  zaajenjivati, 
humum;  *  lucus  templum;  *  amnia  obum- 
bratus;  (Just.)  vitis,  cUjus  palmite  omnis  Asia 
obumbraretur ;  *  aethera  tells.  2)  ap.  a)  f  po- 
tamniti,  nomen.  b)  *  pokriti,  aakriti, 
crimen;  facti  crimen,  c)  *  duvali,  braniti, 
reginae  nomen  (eum). 

*  tb-ttneus,  adj.  iikrivljen,  kukast. 
Sb-ftstns,  adj.  nagoreo,  turris;  sudes,  dkatjen 
u  vatri ;  glaeba  ob.  prdmrzla  gelu. 
ob-vigio,  4  oviljet  i,  jedn.  Plaut.  Pom. 
prol.  31. 

ob-Tillo,  1.  opkbpati,  locus  omni  rationi  ob- 
vallatus,  Oio.  leg.  agr.  2,  1,  3. 
ob-vSulo,  vSni,  v6ntum,'4  1)  sludajno  areati, 
qui  mi  hi  primus  obvenisset,  (dvqjbeno)  Oio. 
Att.  2,  12,  3-;  hotimioe  do6i,  oavanuti, 
pugnae.  2)  zapade  Sto  home,  hereditas  alcui; 
provincia  alcui  sorte,  Syria  Scipioni;  +  dies 
muneris  fungendi  alcui,  doci  na  koga;  quae 
cuique  civitati  pars  obvenerat  3)  zgoditi, 
zb  it*  ae  (ar.  obtingo),  vitium  consul!  (pri 


auapioijima) ;  dati  a e,  occasio;  i  (Aur.  Viol.) 
javiti  86,  cum  utrique  consuli  somno  obve- 
nisset  (na  snu  dodlo),  eos  victores  fore  etc. 
obvSrsor,  dep.  1.  i)  baviti  se,  vueati  8 e 
pred  dim,  po  javiti  ae,  Carthugini,  castris ; 
f  limini ;  f  obversans  in  urbe  inter  coetus ; 
(Juat.)  in  oculis  principum  in  foro  Carthagi- 
nieneium;  Appio  in  somnio  eadem  obversata 
species.  2)  tp.  lebditi,  ante  oculos ;  animis, 
oculis;  animo. 

ob-vSrto,  verti,  versum, 3.  obrnuti,  okrenuti 
prema  demu,  ordines  ad  clamorem,  ora  ob  os 
alcjs ;  +  cornu  eodem;  +  corpora  in  reglonem  ; 

*  terga  axi;  *  proras  pelago;  *  cornua  anten- 
narum  sc.  pelago  ;  *  remos ;  *  arcus  in  alqm ; 
medyalno,  obverti,  in  hostem;  f  obversus  ad 
matrem;  osb.,  +  profligatis  obversis,  pobije- 
divsi  protivnike;  +  milite  ad  sanguinem  et 
caedem  obverso ;  +  militum  studiis  obversis, 
ljubav  ae  naklonila. 

ob-vlam,  ado.  na  sup  rot,  obv.  alcui  fieri, 
(Plaut j  esse;  obv.  alcui  ire,  prodire,  proce- 
dere,  proflcisci,  decurrere,  se  ferre,  (Ter.)  se 
offerre,  (Ter.)  dari,  (Liv.)  occurrere,  se  dare, 
sresti;  alcui  obviam  dari,  Liv.  obv.  venire, 
effundi;  obv.  mittere;  pecora  alcui  obv.agere; 
u  prilioi,  obviam  ire  periculis,  prkosili,  cupi- 
ditati  hominum,  oprijeti  se;  irae;  •}•  timori; 
f  infecunditati  terrae,  doslcoditi ;  -]-  apsl. 
ob-vlgflo,  1.  bdjeti,  jedn.  Plaut.  Baooh.  3, 2,  14 
obvius,  adj.  [ob  i  via]  1)  nasusret,  obv.  esse, 
fieri,  se  dare  alcui,  sresti;  *  obv.  ire  alcui ; 

*  cui  mater  se  tulit  obvia;  *  huic  contra  Ae¬ 
neas  obvius  ire  parat;  (Liv.)  in  obvio  esse 
(sresti)  classi ;  literas  obv.  mittere  alcui ;  *  cui 
obvia  Camilla  occurrit;  infests  subit  obvius 
hastft;  literae  mihi  volant  obviae;  i  lezedi 
prema  demu,  montes  qui  obv.  erant  itineri  ad- 
versarlorum,  Nep. ;  +  cubiculum  obv.  soli; 
izloien,  izvrgnut,  furiis  ventorum, Grajis. 
2)  tp.  a)  f  Sto  je  pri  ruoi,  opes;  crimina, 
quorum  obvii  testes  erant ;  obvia  rerum  simi- 
litudine  et  satietate.  ueludan,  pristupan, 
ugodljiv,  f  comitas;  +  eat  obv.  et  expo- 
situs. 

ob-vttlvo,  vol  vi,  vdlQtum,  3  .omotati,zamotat%, 
zastrijeti,  caput  alcjs,  capite  obvoluto;  os 
folliculo;  *  caput  togS;  bracMum  lanis  fasciis- 
que;  prenes.,  *  fax  obvoluta  sanguine;  *  vi¬ 
tium  verbis  decorls. 

oceaeeo,  1.  [ob  i  caeco]  1)  alijepiti,  hostis 
occaecatus  pulvere;  u  prilioi,  zaslijepiti, 
animus  occaecatus  cupiditate ;  adeo  animos 
fortuna;  ira  et  pavore  occaecatis  animis;  occae- 
cati  cupiditate,  stultitia;  occ.  consilia.  2.  po- 
mraditi,  densa  caligo  diem;  odt.  nerazum- 
Ijivo  u  dinit  i,  obscura  narratio  totam  ora- 
tionem.  3.  pokriti,  jedn.  Cio.  Cat.  m.  16,  61. 
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oce&lISsee,  citllui,  —  3.  [ob-callus]  postajati 
tvrde  koze,  *  os  meum  sensi  pando  occ. 
rostro.  tp.  otvrdnuti,  otupjeti. 
oe-e&no,  nui,  —  3.  zasvirati,  zapuhati, 
cornicines;  +  cornua  tubasque  occ.  jussit. 
oecislo,  onis/.  [2.  occido]  prilika,  prigoda, 
zgoda,  vlctoriae  ;  pugnandi,  rei  bene  ge- 
rendae;  occasionem  habere,  nancisci,  ampere, 
captare,  (pretkl.  i  pok.)  capere,  -J-  amplecti, 
amittere,  oraittere,  praetermittere,  dhnittere ;  ne 
occasioni  temp  oris  deesset,  koju  vryeme  daje; 
nacti  occasionem  meridiani  temporis;  neque 
occasioni  tuae  desis,  neque  suam  occasionem 
hosti  des;  occasionem  dare;  f  praebere;'  occ. 
datur,  t  offertur ;  occasione  data,  -j-  oblata  per 
occasionem,  +  ex  occ.,  iz  zagoda,  prigodom ; 
+  per  omnem  occasionem ;  -j-  occ.  exsequendi 
sceleris  admota  est,  jyrimaMa  se;  si  fuerit 
occ.;  neque  occasionis  tarditas  exspectabibur, 
ne  6e  se  dugo  zgoda  ocekivaU;  -j-  ad  occasio¬ 
nem  auras  (had  se  digne  povoljan  vjetar) 
evehi ;  occasionem  aibi  ad  occupandam  Asiam 
(dod.  oblatam  esse)  arbitratur;  res  est  occa- 
sionis  (stoji  do  zgode);  ex  incommodo  alieno 
suam  occ.  petere,  u  tudoj  nesredi  sooju  korisi 
traiiti ;  a  fortuna  datam  occ.  liberandae  Grae- 
ciae ;  criminandi  Servi  sibi  occ.  datam  r&tus 
est;  f  obscuritatem  quae  ceteros  terrebat, 
suam  occ.  (dobrom  prilikom)  ratus ;  alqm  occa¬ 
sionem  dare  sui  opprimendi;  occasione  tantae 
laudis  privare  alqm ;  -J-  hie  occ.  solitudinis, 
povoljna  satnoda. 

oeciaiuoeflla,  ae,  f.  [dem.  od  occaMo]  z  g  o- 
dica,  prilidioa,  jedn.  Plant,  trim.  4,  3,  132. 
occasus,  us,  [2.  occido)  1)  zdpaddnje,  zahod 
zvijezde,  solis  lunaeque  ortns  est  occ.  (pi.) : 
*  Majae ;  i  zahod  etindam,  a  potom  ve6er,jedn. 
Tao.  hist.  3/  86.;  sir  ana  svijeta,  *  zap  ad.  2) 
propast,  kraj  i  konao,  s«irf,reipublicae ; 
Aelii ;  *  Trojae  ;  occ.  noster  veli  Oio.  o  svqjem 
izgonu. 

oceStio,  Onis,/.  [occo]  brananje,  drljdnje. 
oceitor,  Oris,  m.  [occo]  f  drljdS,  koji  brand; 
dP1j&;  Saljivo,  malorum,  Plaut. 
oc-eedo,  cessi,  ceasuni,  3.  idi,  idi  nasusret, 
in  conspectum  alcjs,  obviam  alcui,  Plaut. 
oeeSnto,  1.  [ob-canto]  (pretkl.)  pared  vratima 
tii  na  ulioi  pjevati  komu  serenadu  Hi  pod- 
rugljivu  pjesmu. 

oceSpto,  i.  [occipio]  (Plaut.)  pbdinjati ,  insa- 
nire. 

Sceldens,  tis,  m.  [partio.  od  2.  occido,  so.  sol] 
zapad. 

oceTdlo,  onis,/.  [1.  occido]  sjeda,  istreblje- 
nje,  occidione  occidere  equitatum  (isjedi  do 
kraj  a),  copies,  duos  exercitus;  (kasno)  omnes 
occidione  caesi ;  f-  occidione  occumbere ;  (kasno) 
ad  unum  occidione  perire. 


1.  occido,  idi,  Isum,  3.  [ob-caedo]  1)  oboriti, 
alqm  pugnis,  jedn.  Ter.  Ad.  4,  2,  20.  2)  po- 
sjedi,  ubiti  u  boju,  aliiuopde  (sr.  interficio, 
neco)  copias  hostium;  alqmsuamanu;  nullum 
esse  modum  hominis  occidendi,  quo  ille  non 
aliquot  occiderit;  multos  ferro ,  multos  ve- 
neno.  3)  tp.  a)  (Ter.  Hor.)  gotovo  na  smrt 
izmuditi,  alqm  fallaciis  suis,  rogando,  le- 
gendo.  b)  upropaSliti ,  jedn.  Cic.  de  or.  2, 
74,  302.  o  neojeslu  odvjetniku:  occidit  se  et 
eum,  quem  defendit  (a  ne  occ.  se,  kaosto  u 
Aurel.  Viet.,  ubiti,  usmrtiti  sam  sebe;  sr.  in- 
terflcio);  (Plaut.  Capt.  3,  4,  7)  res  est  occisa. 
propala. 

2.  occido,  cidi,  casum,  3.  [ob-cado]  1)  pbpa- 
dati,  porusiti  se,  arbores  momento  levi 
impulsae;  alii  super  alios.  2)  o  zvjezdama, 
zapadaii,  zdlaziti,  sol;  i  (pretkl.  i  kasno) 
sol  occasus  =  sol  occidens.  3)  tp.  a)  pasli, 
poginuti,  urn  ijeti,  dokondali  se,  in  bello; 
in  eodem  castello;  *  ferro;  *  dextra  suft;  or- 
natus  mundi;  sacrorum  memoria;  vita  occi¬ 
dens.  b)  propasti,  izginuti,  plane;  bene- 
ficia  vestra  occasura  esse ;  *  spes ;  (Ter.)  occidi, 
propadoh;  *  si  semel  agmine  verso  funditus 
occidimus;  non  hominum  interitu  sententiae 
quoque  o. 

oceldfius,  adj.  [2.  occido]  1)  zalazeci  Hi  za¬ 
pad  ni.  2)  na  umoru. 

ocelli o,  1.  razbiti,  alcui  os, jedn.  Plaut.  Amph. 
1,  1,  28. 

occfno,  nui,  —  3.  [ob-cano]  zapjevati ,  za- 
graktati  na  koga,  osb.  o pticama  gatalioama, 
avis,  zlokobiti. 

occipio,  cepi,  ceptnm,  3.  [ob-capio]  (arhaist.  fut. 
ex  occepso  Plant.)  1)  tranz.  podeti,  quaestum, 
Tao.;  magistratum,  Tarquinius  regnare  occepit. 
Lit).;  fabula  occepta  est  agi.  2)  intranz.,  po- 
6eti,  dolores  Ter.,  a  meridie  nebula,  dize  se 
Lin. 

oeelpltlum,  ii,  [ob-caput]  zatiljak,  potiljak, 
Plaut. 

oecislo,  Snis,/.  [occido]  ubojstvo ,  ubistvo , 
parentis;  si  caedes  et  o.  facta  non  erit  (sr. 
occidio). 

occisor,  oris,  tn.  [1.  occido]  ubilac,  krvnik, 
regum,  jedn.  Plaut.  mil.  4,  2,  64. 
occlimTto,  1.  [ob  i  clamito]  glasno  vikati  na 
koga,  jedn.  Plaut.  Cure.  1,  3,  27. 
oeclddo,  usi,  sum,  3.  [ob-claudo]  (perf.  sync. 
occlusti  Plaut.)  1)  zatvoriti,  ostium,  januam, 
aedes,  Plaut.;  tabernas;  nihil  occlusum.  2) 
zatvoriti,  alqm  apud  se,  Plaut.;  odd,  usta- 
viti,  vezati,  linguam,  Plaut.;  dum  ejue  lu- 
bido  occlusa  est  contumeliis.  Ter. 
oee«,  i.  upr.,  branati;  drljati,  *  uopde  ra¬ 
dii  i,  segetes,  polje. 


\ 
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oceftbo,  —  —  1.  mrtav  leSati,  podivati, 

*  tumulo;  *  pairia  urbe;  *  umbris,  kod  po- 
kojnih;  consul  pro  vestra  victoria  inorte  occu- 
bans,  jedn,  Liv.  8,  40,  4. 

occttlco,  1.  [ob  i  culco]  gaziti,  pdgaziti, 
jed/n.  Liv.  27,  14.  (o  slonovima). 
ocettlo,  cului,  cflltura,  3 .  zdklanj ati,  sakri- 
vati  (sr.  abdo,  celo),  vulnera;  alqm;  femlnae 
parietura  umbris  occuluntur;  *  virgulta  multa 
terr&;  *  classem  in  convexo  nemorum  sub 
rupe  cavata;  se  silvfl,  +  se  silvarum  latebris; 

*  se  umbris;  f  fraude;  u  prilici,  puncta  ar- 
gumentorum. 

occbltatlO)  5nis. /.  [occulto]  snkrivanj e,  ta- 
jenje,  cujus  rei  nulla  est  o.,  Sto  se  nikako 
we  maze  zalajiti ;  occultatione  se  tutari. 
eccultiitor,  Oris,  m.  [occulto]  sakriva  6,  jatah, 
locus  o.  latronum,  jedn  ora  Oic<  p.  MU.  19,  SO. 
ocettlte,  adv.  8  lump,  i  sup.  [occultus]  skro- 
vito,  tajno,  ferre.  zalajiti.  Ter.;  latere;  di- 
cere;  praecepta  quaedam  occultius  tradere, 
samo  poevecenim  razumljivo. 
occ&lto,  l.  [intern,  od  occulo]  sakrivati,  la- 
jiti,  se  silvis,  se  non  Ponto  neque  Cappado- 
ciae  latebris,  se  post  raontem,  se  in  hortis 
suis,  se  inter  multitudinem,  aeibi;  +  se  ramis  l 
alqd  in  terra;  *  tauros  saxo;  *  alqd  horreis, 
(Plant.)-  se  alcul;  stellae  occultantur;  +  hoc 
inclusi  ligno  occultantur  Achivi;  fugam,  fla- 
gitia;  inceptum  suum;  alqd  o.  et  dissimulare; 
cujus  nomen  est  occultatum  ?  occultatum  dico  ? 
cujus  non  statini  divulgatum?  adoiescentibus 
neminem  occultantibus  =  nullius  nomen. 
occttltns,  adj.  a  konip.  i  sup.  [upr.  partio.  od 
occulo]  J)  sakriven,  skrovil,  potajan, 
res;  malum;  locus;  cupiditas;  *  hamus;  *  fe- 
nus,  tajno  lihvarenje;  *  febris;  *  sapor  salis, 
oslan;  alqd  o.  ferre,  tajiti,  habere;  *  arbor 
crescit  occulto  aevo,  da  se  nc  opaza.  2)  o 
celjadi,  a)  pddmUkao,  homo  o.  et  astutus. 
b)  +  potajan,  non  occulta  (id)  ferunt,  ne  taje; 
preces  occulti  illudunt,  tajno  se.  rugaju;  o. 
evadit,  potajno,  consedit,  na  skrovitu  mjestu; 
occultus  odii,  consilii.  3)  supst.  occttltuin,  i, 
v.  a)  skroviste,  occulta  ac  recon dita templi; 
in  occulto  se  continere ;  ex  occulto  (iz  potaje) 
insidiari,  in  occultumseabdere;  (Tac.)  occulta 
saltuum.  b)  tajna,  servis  occulta  credere; 
occulta  conjur&tionis,  pectoris;  adv.  in  occulto, 
ex  o.;  f  per  occultum,  iz  potaje  (sr.  secreto). 
oeefimbo,  cubui,  cubitum.8.  [ob-cubo]  1)  pasti, 
umrijeti,  honeste;  *  campis;  mortem,  mor¬ 
tem  pro  republics? -f  voluntariam  necem;  igno- 
bili  atque  inhone  sta  morte;  *  certae  morti; 

*  neci  (kao  da  se  smrt  s  umirajudim  bon); 

*  ante  annos  suos ;  Rullo  occumbis,  potpisati 
R.  2)  zahoditi,  o  zvjezdama,  jedn.  Just.  37, 
2,3. 


occtip&tlo,  bnis,  /.  [oceupo]  1)  zapremanje, 
zauzimanj e,  foii;  vcteri  occupatione.  Odt. 
polazi  ret.  Jigura,  ante  occupatio  (pise  se  i 
anteoce.),  prelj eccinje  prigovord  protiv- 
niSltih).  2)  posao.,  radnja,  zanimanje  (sr. 
stadium),  impediri  maximis  o.;  aucupari  ocou- 
pationem  aicjs,  vrebali  na  v-rijeme,  kada  tlco 
radi;  potest  enim  mibidenegare  o.  tua,  ti  koji 
si  uposlu;  aicjs  rei,  zanimanje  dim;  occu- 
patlo  ambitionis,  napor  korteSovanja  ;  in  bac 
tanta  occupatione  urbis  ac  vitae;  o.  rei  publi- 
cae,  zanimanje  poslovima  drzavnim;  magi- 
Btratuum  et  temporiim,  poslovi,  Sto  ih  sluzbe  i 
vrijcme  sobom  donose;  tan tul arum  rerum,  za- 
dani  od  lako  neznatnili  stvari;  propter  infl- 
nitas  suas  o.;  o.  publicae,  driavni  nemiri. 
oeefipitas,  adj.  s  komp,  i  sup.  [parlic.  od  oceupo] 
uposlu,  zabavljen  poslom,  homo;  occu- 
patiorem  me  liabebant  comitiorum  dilationes; 
in  alqa  re,  Oic.,  alqa  re,  Liv.;  cum  in  appa- 
rando  acerrime  esset  o.,  qui  in  eo  o.  erat,  ut, 
Nep. 

oee&po,  1.  [ob-capio]  1)  zapremiti,  zauzeti, 
ndpuniii,  locum;  urbem  sc.  aedifleiis;  aream 
fundamentis;  *  polum  atra  nube;  portae  mul- 
titadine  occupantar.  2)  osoojiti,  uzdti, 
bt&d,  regnum,  tyrannideni;  naves;  possessio- 
nes;  honores;  *  ratem,  Hi  na  b.;  in  Gallia  a 
potentioribus  etc.  vulgo  regna  occupabantur; 
alqm,  prije  u  goste  zvati;  oppidum;  montem; 
castra;  civitates;  fines;  Galliam;  Anconam  co- 
hortibus;  portus  classibus;  *  urbem  viribus; 
8 Horn;  occupatus  (uhvacen)  per  suos,  Caes.  b. 
o.  3,  100,  5.;  -j-  alqm  amplexu,  zagrliti,  obuj- 
miti;  i  kdariti  na  kog,  obuzeli,  *  alqm 
gladio;  *  alqm  saxo  os  faciemque;  osflammis 
alcui,  udariti  ugarkom  u  Ike;  *  sopor  artus; 

*  tarpis  macies  deeentes  malas;  pueros  e!e- 
inenta  docentem  (se.  te)  balba  seneefcus,  Hor. 
ep.  1,  20,  17.  post  (Hor.)  extremum  occupet 
scabies,  neka  nosi  way ;  *  urbs  occupata  se- 
ditionibus;  -J-  mors  ipsam;  *  zatedi,  alqm; 

*  uopce:  stivi,  steci,  portum;  adiium;  no¬ 
men  beati;  specicm  obscurl.  3)  pretedi 

*  rates ;  *  portus,  prije  stidi  u  l.;  *  Telephum, 
prije  predobiti  ljubaviju;  f  ortam  solis,  prije 
sunoa  dodi;  -j-  diem  fati  ==  zadati  sebi  smrt; 
+  hostium  manus  voluntaria  morte;  +  aprum 
telo;  desto  u  Liv.  s  inf.,  bellum  facere,  prije 
zavojevati;  (rijetko)  apsl.,  occupantes,  Liv.  24, 
38,  5. ;  nunquid  vis  ?  o.,  prije  ga  zagdvoHtn, 
Hor.  4)  tp.  a)  osvojiti,  timer  exercitum; 
mentes  Siculorum  superstitio;  animos  magni- 
tudine  rei;  ne  odii  locum  risus  occupet;  occu¬ 
patus  certamine  est  animus;  omnium  oculos 
animosque  certamen;  f  mors  alqm.  b)  zdba- 
vljati,  animum,  Ter.,  menses  primos,  Gael, 
u  Oic.  ep.;  manus  aicjs,  Curl.;  pecunias  apud 
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alqm,  dati  novae  na  hamate,  pecuniam  grand i 
fenore. 

ocffirro,  ctirri  Hi  chcurri,  ctirsum,  3.  [ob-curro] 
1)  trdati,  i<Si  pred  koga,  susretati,  alcui; 
(Hor.)  dulcis  amlcis  occuram,  avakomu  pri- 
jatelju  hoga  ausretnem,  bit  de  drago;  obviam 
alcui;  aignis;  f  alcui  subsidio;  i  o  nezivom, 
silex  ferro,  IAv. ;  *  me  qua  inter  sanctos  ignes 
hostUis  facies  o.;  ♦  nec  jam  amplius  ulla  tellus; 
+  fluctus  occurunt,  valovi  se  vdtjaju  prema. 
Ndpose  a)  udarati  na,  armatia;  Pompejanls; 
navi  bus;  *  turmae;  *  pugnae.  b)  pritjeoati 
(u  pomod),  eo  o.  atque  aurUium  ferre,  pluribus 
iocis.  ejkanto  dodi,  priepjeti,  neutri proelio ; 
comitiis;  concilio  Hi  ad  concilium;  negotiis; 
nulli  rei;  ad  tempos;  +  paulo  serins  ad  prae- 
dicatam  cenae  horam.  d)  naidi  na  Sto,  aliis 
rebus;  graviori  bello.  2)tp.a)  raditi  protiv 
cega,  suzbijati,  consiliisalcjs;  rebus;  +  vitio; 
ab  nostris  occurrebatur,  ut  etc.;  pah  poma- 
gati,  zadovoljavati,  utrique  rei;  exspecta- 
tioni;  satietati  aurium  animorumque  vestrae; 
sapientiae;  avaritiae  ac  sceleri  alcjs.  b)  od- 
vratiti,  odgovoriti,  occurretur,  sicut  occur- 
sum  esfc;  occurritur  nobis  et  quidem  a  doctis 
et  eruditis;  illi  rationi  sicut  occurrit;  *  huic 
talibus  dictis;  f  meditatae  orationi  tuae  statim 
occurram;  f  excusare  se  conantibus  unavoce 
occurrens,  moriendum  esse;  o  stoarma,  ono 
Sto  ee  auprot  staviti,  prig  ovoriti.  mode, 
quid  occurrit,  non  videtis;  o.  autem  illud.  o) 
pokazivati  ee,  opazati  ae,  ndlaziti  se, 
in  mentem;  animo,  a  i  aamo  o.,  padati  na 
um,  dolaziti  na  pamet,  utrisque  occurrit 
ad  animum,  jedn.  Coes.  b.  O.  7,  86,  2.;  s  aoc. 
e.  inf. ;  omnes  sive  sunt  artis  loci  —  ostendunt 
se  et  o.,  nbmedH  se;  haec  tenenda  sunt  ora¬ 
tor!,  saepe  enim  o.;  omne  quod  exit  in  re, 
occurret  atque  incidet;  nec  tamen  mihi  sane 
quidquam  o.;  mihi  multo  difflcilior  occurrit 
cogitatio ;  mihi  tu  occurrebas  dignus  eo  mu- 
nere;  sic  mihi  in  praesentift  o .  (dotni&jam  se), 
ut  appellarem  a^lnpa,  quod  illi  dtuupogor  di- 
cunt,  id  mihi  ita  o.,  ut  indifferens  dicerem. 

oeeiirsltlo,  6nis,  /.  [occurso[  (pryateljsko)  sit- 
aret&nje  (aa  deatitaiyjem),  facilis  est  ilia  o. 
et  blanditia  popularis;  vestrae  et  vestrorum 
ordinum  occursationes. 

ocettrso,  1.  [intern,  od  occurro]  1)  eusreeti 
hoga,  naidi  n a  hoga,  f  alcui;  *  capro.  2)  do- 
trdati,  hue,  Plant. ;  portis.  3)  tp.  a)  (rijetko) 
suprotiti  se,  inter  invidos,  occurs  antes, 
factiosos,  Salt,  b)  +  pade  mi  na  um  Sto, 
ejetiti  se,  ddmialiti  se,  animo  i  aamo  o.; 
8  aoo.  me  o.  multae,  Plant. 
oeetrsos,  us,  m.  [occurro]  aueretdnje,  va - 
cuae  occursu  hominum  vine;  +  occursu  sa- 


tellitum  inhiberi;  -J-  revereri  occursum,  non 
reformidare ;  -j-  alcjs  occursum  vitare;  *  itine- 
rum  o.  et  reenrsus,  zavoji ;  *  stipitis  occursu, 
apbticanje. 

*  Oeeinitia,  idis, /. [’ihsw'nt]  Oceanovideva, 
hoi  Oceanooa. 

deeftnos  i,  m.  [’Slxtavog]  Ocean,  Oceanus;  mare 
Oceanus;  f  mare  Ocean  um;  napoae  (Hor.) 
orapaki  i  perzijaki  zaliv,  ruber;  u  pridi  muz 
Tetijin  (Tethys). 

ScSllatu,  adj.  [ocellus]  (rijetko)  okat,  ocellatis 
(ao.  lapillis)  ludere,  igrati  se  na  kamene  kru- 
gljioe,  koje  su  kao  i  kocke  okate,  Suet.  Aug. 
83. 

SeMlns,  i,  m.  [ dem .  od  oculus]  okaioe.  Plant. 
Ov.;  u  prUici,  ocelli  Italiad ;  vUlulae  nostrae; 
(Cat.)  paeninsularum  insularumque ;  umUjava- 
judi  se,  ocelle  mi,  odice  moje.  Plant. 
odor,  adj.  komp.  [ajirfeir]  brzi,  Romanorum 
cursus  ad  victorem  etiam  ocior  fuit,  Lw>. ;  *  o. 
Euro,  *  cervis;  (Hor.  carm.  2,  20,  13.)  Daeda- 
ieo  o.  Icaro, 

Selma,  Ocissime,  adv.  [komp.  i  sup.  prema  ka~ 
snijemu  po8.  ociter,  1)  brie,  hitrije,  venire; 
*  serins  o.,  prije  Hi  kaanije ;  *  o.  se  rapere; 
quam  ocissime.  Sail.  2)  *  prije,  lakSe,  an- 
gulus  iste  tus  feret  o.  uvft  —  quam  uvam. 
demos,  i,  m.  1)  Okno,  sagraditelj  Mantue,  Verg. 
Am.  10,  198.  2)  alegoridna  prHika  u  jednoj 
aUei  slikara  Nikofana,  dovjek,  kqji  uze  ande, 
a  magarica  ga  pregriza,  post,  simbol  avake 
zaludnje  radnje,  koja  ae  nigda  ne  svrduje, 
Prop.  4,  3,  21. 

fare*,  ee,  /  nazuvak,  IAv.;  lSves  Verg. 
Sereitiu,  adj.  [ocrea[  u  nazuveima ,  o  lov- 
oima,  Hor. 

Oerlc&lnm,  i,  n.  Okrikul,  grad  u  Umbriji. 
Odatie  -linuB,  adj.;  supst.  okrikuleki,  -linl, 
Crum,  m.  Oleriknljani. 

OetSriuB,  Oktavije,  ime  rimskomu  plemenu 
ft  adj.);  1)  Qnejus  O.,  konzul  s  Gmom  g.  87. 
pr.  Is ,  priaiada  Sulin.  2)  Gajus  C-i  rod.  oko 
g.  63.  pr.  Ie^  umr’o  oko  g.  14.  po  Is.,  potonji 
oar  Oktavijan  Hi  August  (sr.  Caesar),  Odt. 
Oetmrlinus,  adj.  Oktavijev,  helium,  On.  Oct. 
a  Oinom. 

ectivus,  adj.  num.  ord.  [octo[  oami;  octavum 
kao  adv.  oami  put;  supst.  octamm,  n. 
osmina  (danak). 

-j-eetfivug-dSelmug,  adj.  num.  ord.  osamnae- 
sti. 

oeties  Hi  octieng,  ado.  num.  [octo]  osam  pula. 
oetinffenteglmog ,  adj.  num.  ord.  [octingenti] 
oaamstoti. 

eetUgeatl,  adj.  num.  card.  [octo-centum[  osam- 
8  to. 

*  octl-pcs,  Sdis,  adj.  osmerbnog. 
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«et«,  adj.  num.  card,,  os  am. 

October,  bris,  bre,  adj.  [octo]  Oktobar,  spa- 
dajudi  na  osmi  mjeseo  (podinjudi  s  Martom), 
oktobarski,  mends,  Kalendae. 
ootodSelm,  adj.  num.  card,  [octo  i  decern [(kamo) 
osamnaest, 

Octodorns,  i,  m.  Oktodur,  mjesto  Veragrd  u 
provinoiji  Galiji  narbonskoj,  s.  Martigny 
it  WaUiskoj  zendji. 

f  octogenarius,  adj.  [octoginta]  osamdeseto- 
godiSnjak. 

octogenl,  adj.  num.  dislr.  [octoginta]  po  osam¬ 
deset. 

Oetogesa,  ae,  /.  Oktogeza ,  grad  u  fipaniji, 
jedn.  Cars.  b.  c.  .1,  61. 

oetegesimns,  adj.  num.  ord.  [octoginta]  osam- 
deseti. 

octogles,  adv.  num.  [octoginta]  osamdeset 
put  a. 

octoginta,  adj.  num.  card,  [octo]  osamdeset. 
octojdgls ,  adj.  [octo-jugum]  upr.  na  os  am 
k  o  nj  a  (n.  pr.  voziti  se),  prenes.  i  prezimo 
o  pudkim  tribunima  navrstanim,  jednom  Liv. 
ft,  2,  10. 

oetonj,  adj.  num.  distr.  [octo]  1)  po  os  am.  2) 
osmorioa  na  jedan  put. 
octophOros,  adj.  [ortiiipogoj]  oktofor,  no  Sen 
od  osmorice,  lectica;  i  supst.  octopUron,  i, 
n.  oktofor,  nosiljka  od  osmorice  no- 
Sena. 

octdplleitus ,  adj.  [octo-plico]  poosmoren, 
jedn.  Liv.  i,  24,  7. 

octttplng,  adj.  osmori;  supst.  ectu- 

plam,  i,  n.  osmoro,  poena  octupli,  osmora; 
damnari  octupli. 

oetnHsis,  is,  m.  [octo-as]  osam  asa,  jedn.  Hor. 
sat.  2,  8,  156. 

tiedlitoB,  adj.  [oculus]  t)  ok  at,  testis,  Plant. 
2)  pidljiv,  ne  PaJ-irr,;  mea  —  in  scribendo 
sit  oculatior,  jedn.  Cio.  Att.  4,  6,  3. ;  (Plant.) 
oculata  die  vendere  =  za  gotov  novao. 
iicillt-ns,  adj.  [oculus]  okat,  Plaut. 
dcttllcrSpYda,  ae,  m.  [oculus  i  crepo]  izmiSljeno 
ime  robu,  komu  batine  iz  odiju  vire,  jednom 
Plaut.  Trin.  4,  3,  14. 

Sefllisslmus  v.  oculus  2)  d). 
dottlns, i, m.  1)  oko,  *  boni;  acres,  acuti;  nperti; 
coniventes;  *  labentes;  *  eminentes,  +  exstan- 
tes;  f  grandes;  *  f  nigri;  *  ardentos,  *  flil- 
gentes;  intenti;  *  ylgiles;  recti;  *  sicci;  *  udi; 
truces;  +  torvi;  +  vegeti ;  *  loquaces;  oculis 
cernere;  *  oculos  ferre  per  cuncta;  adjicere, 
conjicere,  convertere  oculos  in  alqni,  in  alqd; 
omnium  oculos  in  te  conjectos  esse  unum, 
jedino  se  u  te  uzdaju,  ali  omnium  oculos  in 
se  convertere,  sve  odi  =  op6u  paznju  na  se 
obratiti  [sr.  converto  I)  2)  a);  oculos  dejicere 


de  alqo,  are  publica,  oculos  in  terram,  ♦ocu¬ 
los  demittere;  sr.  dejicio,  demitto;  (Liv.  Curt. 
Ov.)  oculos  circumferre,  okom  zakruziti;  alqd 
ante  oculos,  (rijetko)  in  oculis  ponere,  ante 
oculos  proponere,  oculis  proponere ;  opulentii, 
quantam  qui  oculis  non  subjecere  (o6ima  vi- 
djeli  nijceu),  animis  concipere  non  possunt, 
Curt.  3,  2.;  conditorium  et  corpus  Alexandrt 
cum  prolatum  ex  penetrdi  subjecisset  oculis, 
Suet.  Aug.  18. ;  foediora  his,  quae  subjicieban- 
tur  oculis,  Liv.  3,  69,  2.;  oculis  alcjs  se 
offeire;  aid,  odinji  vid,  amittere  oculum, 
oculos,  (Nep.)  lumina  oculorum,  -(-  visum  ocu- 
lorum;  -]•  oculos  restituere;  i  u  sing,  o  po- 
glidu,  tanta  erat  gravitas  in  oculo  (Pisonis). 
tune  ausus  es  isto  oculo,  non  dicam  isto  animo, 
ista  fronte;  oculos  auferre  alcui  observant! 
etiam  v.  aufero ;  pascere  oculos  alqa  re ;  (Nep.) 
fructum  oculis  capere  ex  alqa  re;  sr.  capio  2) 
a);  (Plaut.)  oculi  dolent,  od  cmoga,  Sto  se  ne~ 
rado  gleda;  (Tac.)  recentem  aliorum  felicita- 
tem  aegris  oculis  introspicere;  incurrere  in 
oculos;  cadere  .sub  oculos;  ante  oculos  esse 
versa ri,  positum  esse,  alcui  versari;  dijelom  o 
vidljivim  predmelima,  koji  su  blizu,  de  iis 
amicis,  qui  ante  oculos  sunt,  quos  vidimus 
etc.,  dijelom  o  tom,  da  se  stvar  zivo  pomi&lja, 
leao  da  se  odinia  gleda,  osb.  ante  oculos  ver¬ 
sari;  i  (Liv.)  in  oculis  esse,  frumenti  spes, 
quae  in  ocnlis  fuerat,  koju  su  vec  odima  gle- 
dali,  pdk  k  lomu  aktivno  sibi  alqd  ante  oculos 
ponere.  Hi  o  predmelima  miSljenja,  koji  su 
jasni,  razumljivi,  odevidni,  osb.  ante  oculos 
positum  esse,  de  rebus  ante  oculos  positis 
vulgari  .sermone  disputavit;  (Sail.)  in  oculis 
situm,  positum  esse;  in,  sub  oculis  alcjs,  na 
6ije  odi;  tako  vivere  in  maxima  celebritate 
atque  in  oculis  cmum;  habitavi  in  oculis; 
quae  in  ore  atque  in  oculis  provinciae  gesta 
sunt,  na  odigted  provincije  (opp.  remoti  ab 
oculis  populi).  Ali  od  ovoga  valja  dobro  raz- 
likovati  redeni ce  esse  in  oculis  alcjs  Hi  alcui, 
hiti  komu  mio,  drag,  alqm  in  oculis  ferre, 
(Ter.)  gestare,  (Q.  Oic.  u  Cic.  ep.)  ferre  oculis, 
na  srcu  nositi;  abire  ex  oculis,  (Liv.),  s  odiju , 
(Curt.)  oculos  meos  liberate;  nosile,  Jcinite  mi 
se  s  o.;  (Hor.)  tollere  alqd  ex  oculis,  maknuti 
s  odiju ;  oculi  izrijekom  ili  u  pomisli  protivno 
prema  animus,  mens,  a  consuetudino  oculo¬ 
rum  aciein  mentis  abducere;  quae  si  ut  ani¬ 
mis  ita  oculis  videre  possemus;  totam  licet 
animis  tanquam  oculis  lustrare  terram  ma- 
riaque  omnia;  tanta  offusa  animis  oculoque 
religione;  propone  tibi  duos  reges,  et  id  animo 
contemplare,  quod  oculis  non  potes;  nec  enim 
minus  nostra  sunt,  quae  animo  complectimur, 
quam  quae  oculis  intuemur;  eloquentia  — 
quam  nullis,  nisi  mentis  oculis  videre  possu- 
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mus.  2)  prenes.  a )  vidjelo,  svijeda,  mundi, 
sunce.  b)  *  +  pupoljak  na  bilju.  o)  (rijetko) 
pokazuje  najizvrsnije  u  svojoj  struct:  bi- 
ser,  duo  iUi  oculi  orae  maritimae,  Kartnga  i 
Korinl,  Oio.  n.  d.  8,  88,  92.  d)  (Plaut.)  veli  se 
od  milja,  ocule  mi;  zenice  moja!  i  sup.  ocu- 
lissime  homo. 

odeum,  i,  n.  feldflor]  (Icasno)  odej,  zgrada  na- 
myenjena  natjecanju  u  muzid  i poeziji,  odeum, 
odl  (i  odlvi  jedn.  Anton,  u  Cic,  Phil.  13.  19,  42. 
08us  sum,  Plaut.;  fut.  perif.  si  osurus  esset, 
Oio.  Lael.  16,  59.),  odisse,  verb,  defect,  (od 
staroga  odio,  odivi  Hi  odi,  odire),  zamrziti 
na  koga,  te  u  perf.  nirziti,  alqm;  eonditio- 
nem  servitutis;  *  s  inf,  ne  marili,  ne  ha- 
jati,  curare,  a  i  mrziti,  peccare  boni;  *  Per- 
sicos  apparatus;  perf.  mrzio  sam,  jedn.  b. 
Hisp.  42. 

$di5se,  adv.  [odiosus]  mrsko. 

Sdioalcus,  adj.  Saljivo,  mj.  odiosu3,  jedn.  Plant. 
Capt.  1,  1,  19. 

dd  loans,  adj.  s  komp.  i  (Phaedr.)  sup.  mrzak, 
protivan .  neugodan ,  dosadan ,  genus 
hominum;  orator,  dosadan,  verba;  nihil odio- 
sius;  (Plaut.)  o.  esse  alcui ;  multa  o.  fecit; 
odiosum  est  quod  etc.  =  zaliboie;  kao  ueklik, 
odiosum;  zlo!  odiosum  est  s  inf.;  (Ter.)  Aes¬ 
chines  o.  cessat. 

tidium,  ii,  n.  mrinja,  mrzooolja,  nepri- 
jateljstvo,  fuit  mihi  odium  cum  Ciodio;  in 
odium  alcui  venire,  (Nep.)  in  odium  alcjs  per- 
veoire;  in  odia  hominum  incurrere;  odium 
alcjs  subire,  suscipere,  odia  in  se  convertere, 
omraziti  se  komu;  in  alqm  odium  susoipere, 
zamrziti  na  koga ;  (Nep.)  magno  odio  ferri  in 
alqm;  omnium  in  ilium  odia  civium  ardebunt 
desiderio  mei;  *  exercerealqtnodiis;  -j-  acerba 
o. ;  f  odia  tollere;  (Aurel.  Viet.)  deponere; 
+  o.  (neprijateljstva)  vetera  rotractare;  esse 
alcui  odio  (dat.)  Hi  in  odio,  magno  odio  esse 
apud  alqm;  habere  o.  alcjs  rei  Hi  in  alqm; 
♦alqm,  alqd  odio  habere;  magnum  me  cepit 
o.  alcjs  rei;  (Ter.)  audivi  cepisse  odium  tui 
Philumenam,  ne  mari;  nihil  odii  habet,  nije 
Omrzao;  (Just.)  quantum  o.  ex  superbia  pater 
habuerat;  *  in  odium  aiejs,  od  mrzrye  na  koga ; 
(Hot.)  quid  placet  aut  odio  est,  quod  etc.,  cui 
placet  alterius,  sua  nimirum  est  odio  sors; 
odium  incendere,  rostinguere,  lenire,  sedare> 
-j-  remitters ;  freponere;  odio  vestro,  od  mrznje 
na  ms;  o.  rerum  suarum;  *  maris  atque  via- 
rum;  (Ter.)  neque  agri  neque  urbis  odium  me 
percipit;  (Ter.)  odio  es,  mrzak  si  mi.  Napose 
a)  zlovolja ,  neprijat.nost,  odio  et  strepitu 
senatus  coactus  est  perorare;  quod  erato. ; 
quae  superbia;  (Hor.)  durus  homo  atque  odio 
qui  posset  vincere  regem;  (Ter.)  eum  tuo  is  toe 


o.,  tundendo  atque  odio  effecit.  b)  predmel 
mrdnje,  ono,dlo  se  mrzi,  terrae  o.  ambulat, 
populi  -  o.  Plaut. ;  L.  Antonius,  iusigne  o. 
omnium  vei  deorum ;  si  es  o.  publicum  po¬ 
puli,  senatus,  universorum  hominum  rustica- 
norum;  (Just.)  o.  eos  omnium  populorum 
esse. 

8d5r,  starolat.  odos,  oris, m.  vonj,  miris,  (sr. 
odoratus),  suavis,  acerbus;  napose  a)  miris, 
pi.  kad,  incendere  odores;  +  cumulare  altaria 
odoribus;  mirisljive  stvari  i  pomasti, 

*  liquidi;  tus  et  odores;  odoribus  illinere  pe¬ 
des.  b)  rdav  vonj,  smrad ,  smrdel  (sr. 
nidor),  odore  foeda  camera ;  intolerabili  odoris 
foeditate.  c)  para,  insolitus ,  Lie.;  ater.  2) 
tp.  slutnja  Hi  sumnja,  njusenje,  ,qui 
quodam  o.  suspitionis  Stalenum  corruptum 
esse  sentisset,  koji  bijade  nekako  naslutio  i 
posumnjao  itd..;  est  nonnullus  odor  dictaturae, 
nedto  po  dikt.  zaudara;  o.  aliquo  legum  re- 
creatus;  urbanitatis,  zanosi  na  itd. 

ftddrStlo,  onis,  f.  [odoro]  (rijetko)  mirisanje, 
Cic.  Tusc.  4,  9,  20. 

1.  ddoratns,  us,  m.  [odoro]  njuh. 

2.  Sdoritns,  adj.  [odor]  mirisav,  miridljiv, 

*  caput;  *  capilli;  *  rosft  canos  odoratl  ca- 
pilos;  *  Assyrii,  kojinia  u  zemtji  mirisave 
stvari  rastu. 

Cdorlfer,  fgra,  fdrum,  adj.  [odor-fero]  1)  *  mi¬ 
risav,  lanx.  2)  mirisave  stvari  nosedi, 

*  gens. 

ddoro,  1.  [odor]  mirisom  zadahnnti,  udi- 
niti  mirisljivim,  *  aera  fumis. 

ftdoror,  dep.  1.  [odor]  1)  (Plaut.)  omirisati , 
pallam.  2)  njuSiti,  *  cibum.  3)  tp.  a)  na- 
njuSiti,  pecuniam;  quid  futurum  sit;  tuveliin 
e  Fabio  odorere,do  od  F.  izmamiS.  b)  pre- 
zimo:  na  Sto  teziti,  quos  odorari  hunc  de- 
cemviratum  suspicamini,  u  nos  udara,  jedn- 
Oio.  leg.  agr.  2,  24,  65.  o)  +  prinjuditi  demu, 
samo  povrdno  poznati,  philosophiam. 

Sdorns,  adj. s komp.  [odor]  1)  mirisav,  *  flos; 

*  arbor.  2)  njuseci,  *  canum  vis. 

Odrfsae,  Odrusae,  arum,  m.  [’OJpvoni]  Odri- 

zani,  narod  u  Traciji.  Odl.  Odrjsius,  adj. 
tradki;  *  supsl,  -sil,  6rum,  m.  —  Tracani. 

Odyssea,  a e,  f  [’OJvcofm]  Odiseja,  1)  poznaia 
pjesma  Homerova,  Oo.  2)  pjesma  Uvija  A  n- 
dronika.  3)  Odysseac  portus,  rt  u  Siciliji. 

Oea,  ae,  f.  Ej a,  grad  u  Afrioi  s.  Tripoli.  Od1. 
f  Oaenses,  ium,  m.  Ejani. 

*  ■{•  Oe&gros,  i,  m.  [Oiaygos]  Ejagar,  kratj  n 
Traeiji,  otac  Orfejeo.  Odt.  *  OeSgrlus,  adj.  --- 
tradki  ili  otfejski. 

OebUns,  i,  m.  [Oijaln f]  Ebal,  kratj  u  Spart.i, 
otao  Tindarejev  i  djed  Helene,  Kastora  i  Po - 
luksa.  Odt.  1)  *  Oebilides,  ae,  m.  [Otfiai,:di,i\ 
Obalovic,  potdmak  Ebalov ,  Spardanin.  2) 


Oechalia— offensio 


727 


*  Oebfclis,  Idis,/.  [O/polif]  adj.  a)  potjeSudi 
od  E .,  Nymph  a  O.,  —  Helena,  b)  sabinski, 
jer  se  mislilo,  da  Sdbinoi  potje&u  od  Spar- 
dana,  3)  *  OebMlus,  adj.  a)  apartanski,  te 

*  Oeballa,  Ebaljja,  Parent,  jer  au  ga  Spar- 
cani  pod  Falantom  naselili.  b)  sabinski. 

*  Oeebftlia,  ae,  /.  [O/^aMij]  Ebalija,  grad  u 
Eubeji,  pryeatolnioa  Eurilova.  Odt.  *  Oe chi¬ 
lls,  Idis,  f.  [Oix «Us\  EhalkAnja. 

Oeeleng,  8i,  m.  [Oixltiif]  Eklej,  otac  Amfljarejev ; 
*OeclI4es,  ae,  m.  [OIxUSik]  Eklejevid. 
OeednSmleua,  [Otxovofiixag\  kudanik,  gospo- 
dar,  lako  se  zove  jedna  knjiga  Ksenofontova. 
Oedipus,  i  i  Odis,  in.  [OtiCnovg]  Edip,  kraJj  u 
Tebi,  sin  Lajev  i  Iokaslin,  odgonenuo  je  za- 
gonetku  SJinginu,  ne  znajudi  ubio  oca,  pak  se 
otenio  materom,  s  kojom  je  rodio  Etejokla  i 
PolinUca,Izmenu  i  Antigonu.  P.,  Davus  sum, 
non  Oedipus,  ne  znam  odgonenuli  eve  zago- 
netkc  Sfingine.  OdaUe  *  OedYp8dl5nlu8,  adj. 
Edipov. 

*  Oeneus,  Si  i  80s,  m.  [ Oivtvs ]  En  ej,  krcdj  u 
Kalidonu,  muz  AUajin,  otac  Meleagrov,  Ti- 
dejeo,  Dejanirin  itd.  Oddtte  1)  *  OenSTut,  Hi 

*  -ncus,  adj.  Enejev.  2)  *  OenTdes,  ae,  m. 
[0/«/d)j{]  sin  Hi  potdmdk  Enejev,  narodito  Di- 
jomed,  unuk  njegov. 

OenSmaus,  i,  m.  [Olvifiuog]  Enom aj,  kralj  u 
Pizi  i  Elidi,  otao  Hipodamejin,  i  ime  jednoj 
tragediji  Atijevoj. 

Oenone,  es,  /.  [Oivo>yr\  Enona,  mUosnica  Pa- 
ridova,  Ov.  Suet. 

*  OenOpia,  he,  f.  [OlronCa]  Enopija,  atarije 
ime  otoku  Egini.  OdaUe  *  >89108,  adj.  eno- 
pijaki. 

oenSphSrnm,  i,  n.  [olvotpoQov]  sc.  vas,  vinaka  po- 
auda,  jednom  Hor.  sat.  1,  6,  109. 
oenSpolinm,  ii,  n.  [o/»o7c«leio^]  vinara,  krima, 
jednom  Plant,  Asm.  1,  3,  48. 

OSnotria,  ae, /.  [O/rcurpfo]  Enotrija,  atarije 
ime  jug oiet.  dijelu  Italije.  Odatle  *  OenStrlus 
ili  -trns,  adj.  =  italski,  rimaki. 
oenus,  star,  mj,  unus,  do.  legg.  3,  3,  9. 
oestrus,  i,  m.  [oieipnc]  obad,  Strkalj,  (lat. 
asilus). 

oesns,  star.  mj.  usus,  Oic.  legg.  34,  10. 

Oeta,  ae,  i  *  -te  f.  [ornj]  Eta,  gora  u  Teaa~ 
liji.  Odatle  Oetaens,  adj.  etski ;  kao  supst.  — 
Heraklo,  koji  ae  na  Eti  apalio. 

8ff&,  a e,  f.  valjuSka,  pultis;  (Verg.)  Cerbero 
melle  soporatum  et  medicatis  frugibus  offam 
objicere;  (Plaid.)  uopde:  komad,  gruda. 
Sffatlm,  adv,  [offa]  komad  po  komad,  Plant. 
f  offendleftlom,  i,  n.  [offendo]  smutnja,  za- 
preka. 

offSndo,  di,  sum,  3.  [ob-fendo]  I)  tram.  1)  uda- 
riti  Him  o  Sto  (vznenada  i  nehotioe;  ar.  illido), 


caput;  +  ad  foraicem ;  fpedem;  offenso  scuto; 
pes  offensus;  *  vocis  offensa  imago,  glaa,  koji 
je  odjdknuo;  *  dentem  solido.  2)  natriali, 
naajeati,  scopulum.  Odatle  a)nai6i  na  Sto, 
na6i  (ar.  deprehendo),  alqm  imparatum ;  eun- 
dem  bonorum  sensum;  cum  alqm  offensum 
fortune  etc.  v.  fortune  2).  b)  Udariti  pa 
uvrijediti,  ozlijediti,  latus  vehementer; 
atoga  prenes. :  uvrijediti,  dddijati  komu 
( neholice ;  sr.  laedo,  violo)  alqm,  animum  alcjs; 
existimationem  alcjs;  animum  in  alqo,  uvri- 
jediii  se;  offensus  animus;  *  si  non  offende- 
ret  unumquemqae  poetarum  limae  labor  et 
mora;  eos  splendor  off.;  id  quod  off.  Etruscos; 
ea  res  populorum  Etruriae  animos;  medijalno, 
offendi,  uvrijediti  ae,  offensa  in  eum  mili- 
tum  voluntate;  *  offendi  fidi6  medicis;  *  pau- 
cis  maculie;  f  sociis  crudelitate  ejus  offensis; 
*  +  s  acc.  e.  inf.  paa. 

JI)  intranz.  1)  *  Udariti  o  Sto  [sr.  I)  1)J,  za- 
te6i,  puppis  in  scopulis;  ad  Fortunam;  po 
tom  paa.  u  Stetu,  nesrecu  dodi,  bili  po- 
bijen,  pordSen,  naves  in  redeundo;  in  re 
navali;  *  ad  fortunam;  Atilius  primo  accessu 
ad  Africam;  apud  iudices,  biti  osuden;  si  alqd 
esset  offensum,  nko  je  Sto  pogrje&no;  quoties 
culpa  ducis  vel  tribuni  vitio  in  exereitu  esset 
offensum;  nullum  ejusmodi  casum  expectans, 
quo  —  offendi  posset,  po  kojem  bi  se  moglo 
izgubiti.  2)  pogrijeSiti,  in  aiqa  ro;  nihil, 
ni  u  Sent;  alqd,  u  Sem.  3)  ozlovoljiti,  koga, 
dmrazili  se  komu,  in  alqare;  apud  plebem; 
(Hor.)  qui  non  offendat  sordibus;  (Hor.)  gra¬ 
tae  inter  mensas  symphonia  discors  et  crns- 
sum  unguentum  at  Sardo  cum  melle  papaver. 

4)  uvrijediti  ae  dim,  in  alqo,  alqd  in  alqo. 

5)  (JLtiv.)  o  8tvari:  vrijedati,  nihil  aliud. 
Sffeuga,  he,  f.  [offendo]  uvreda  (u  Idas,  prozi 

rijetko  i  aamo  urazgovdru),  magna  in  offensa 
sim  apud  Pompejum;  *  offensas  vindicet  ense 
suas;  *  offensam  meruisse;  fsine  offensa  cum 
uxore  vivere,  ne  prekorivSi  se ;  -j-  suscipere  off. 
et  subire,  •}•  contrahere;  f  principum  offensas 
speculari;  (Tao.  hist.  1.  47.)  omisisset  offensas 
an  distulisset  =  offensas  ulciscendas. 
offrasStor,  oris,  m.  [offendo]  zapinjac,  koji 
zapinje,  incertior  in  legendo  velut  off.,  jedn. 
(dvojbeno)  Quint.  10,  3,  20. 
offeatio,  5nis, /.  [offendo]  1)  udaranje,  spo- 
tio&nje,  pedis;  meton.  ono,  o  Sto  se  tko 
udariti,  spotaknuti  moze;  nelagod- 
nost,  nezdravlje,  corporum;  gravis.  2)  tp. 
a)  zadjevioa,  ljutina,  srditost,  zlovo- 
Ija,  osjetljivost,  mrznja,  sine  ullainvidia 
ac  sine  ulla  offensione;  ut  quem  nemo  ferre 
posset,  hujus  sine  off.  ad  summam  senectutem 
retinuerit  benevolentiam ;  propter  off.  populi 
et  odium  militum,  vel  exilium  Camilli  vel  off. 
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commemoratur  Ahalae  vel  invidia  Nasicae; 
res  offensionem  affert;  sine  ejus  off.  animi; 
utrumque  egit  gra  viter,  auctoritate  et  off.  animi 
non  Acerba;  est  alqd  alcni  offensioni;  in  alcjg 
off.  cadere ;  quasi  de  indue tria  in  odium  offen- 
sionemque  populi  Bom.  irruere;  (in  hac)  ju- 
diciorum  infamia,  totius  ordinie  off.;  off.  ju- 
diciorum.  b)  nezgoda,  nesre 6a,  belli;  timere 
offensionem  (nastojedi  da  dobye  sluibu);  aiqa 
offensione  permotus. 

offeneionettla,  ae,  f  [dem.  od  offensio]  aamo 
prenes.  a)  mala  uvredioa,  animi  tui.  b)  ne- 
zgodica,  in  aedilitate  off  accipere. 

offense  1..  [intern,  od  offendo]  (rijetko)  i)  off. 
capita,  ildartii  glavottt  o  zid,  Lin.  2)  spoti- 
cati  8 e,  zapinjati  u  govbru,  intersiatentes 
offensantesque,  Qwint. 

offSnsns,  adj.  a  komp.  fpartic.  od  offendo]  1) 
uvrijeden,  ljutit,  zlovoljan,  animus  aUe- 
natue  et  off;  off  alcui;  quem  sibi  offensiorem, 
Oppianico  familiarissimum  sciebat  esse.  2) 
mrzak,  off.  et  invisue  alcui ;  existimatio  off. 
nostri  ordinis;  argumentum. 

offSro,  obtfili,  oblfttum,  ofKrre,  [ob  i  fero]  1) 
rioeiti  pred  koga,  pokazivati,  *  aclem 
strictam  venientibus;  os  suum  non  modo 
ostendere  sed  etiam  off,  nudaU,  prodavaii; 
poenam  ocuiis  deorum,  bogovima  na  odt  iz- 
vrSiti;  cohortes  fors  obtnlit;  (H&r.)  fors  ob- 
tulit  me  tibi,  nanije  me  na  le;  off  se.  a)  po- 
lcazati  se,  prikazati  se,  se  alcui;  in  turba 
se  alcui.  b)  satn  od  sebe  se  nadi,  ipsi  se 
off.  c)  susretati,  osb.  neprijaieljski  siipro- 
titi  se,  si  qui  se  off,  insectatur;  *  Fauno 
obvius  ardenti  se  obtulit;  prot.  se  melioribns, 
podati  se,  Hot.  ep.  1,  2,  68.;  qui  se  ignotum 
vincentibus  ultro  obtulerat,  predao  se,  Verg. 
Am.  2,  59  i  si.  2)  tp,  a  pas.  prikazati  se, 
pokazivati  se,  nova  re,  metu  oblato;  *nova 
res  oblata;  oblata  religio  (religiozna  suimnja) 
est.b)  izvrgnuti  se,  izloziti  se,  sepericulo, 
periculis,  se  invidiae,  proelio,  morti,  se  pro  pa- 
tria  ad  mortem,  in  discrimen;  f  se  manibns 
hostium;  +  corpus  periculis,  irae;  +  alqm  irae 
atcjs;  quos  sibi  oblatos  gavisus.  o)  iznositi 
na  koga,  crimina,  kriviti.  d)  nudati,  alcui 
operam  suam;  se,  se  ad  alqd;  (Tac.)  s  aoc.  o. 
inf.  e)  zadavati,  diniti,  uzrokovaii,  alcui 
maerorem,  Flout.,  laetitiam,  Ter opem,  be- 
nefieium;  alcui  terrorem;  alcui  errorem,  mor¬ 
tem,  necem;  (Ter.)  virgin!  vitium;  stuprum; 
speciem,  zavarati;  incendium;  f  oblata  est 
alcui  persomnum  species  Apollinis,  prikazala 
se;  hoc  tantum  boni,  quod  vobis  ab  diis  im- 
mortalibus  oblatum  et  datum  est;  occasio  of- 
fertur  etc.  v.  occasio;  oblata  facilitate. 

ofiferttmentae,  firum,  f.  [offero]  darovi,  Saljivo 
—  batine,  jednom  Plant.  Rod.  3,  4,  48. 


official,  ae,  f.  [od  opifex  mj.  ItpTftelnx,  jednom 
Ptaut,  mil,  3,  3,  7.]  radionica,  tvornioa, 
fabrika,  armorum;  f  ferraria;  nequitiae, 
corruptelarum,  obludiliilu;  Isocratis  domus 
quasi  ludus  quidam  et  off  dicendi;  quasi 
offfcinas  instruere  sapientiae;  falsi  testes  etc. 
ex  eadem  officina  exibant. 
officio,  feci,  fScturo,  3.  [ob-facio]  zagraditi, 
preprijediti,  s  mil  at  i  (sr.  obstruo),  a) 
(rjede)  tranz.,  +  iter,  put  presjedi.  b)  desto 
intranz.  zagraditi  komu,  stall  na  put, 
biti  na  putu,  demoliii  aedos,  quarum  alti- 
tudo  officeret  auspiciis;  cuicunque  particulae 
caeli  offlceretur,  8to  bi  se  god  vidika  zagra- 
dilo;  hostium  itineri,  presjedi  put;  alii  in  an- 
gustiis  ipsi  sibi  off;  alcui  apricanti,  u  sunce 
stati;  umbra  terrae  soli  officiens;  f  prospeetu 
(dot.)  off.;  prenes.  horum  concisis  sententiis 
off  Theopompus  altitudine  orationis  suae; 
mentis  quasi  luminibus  off.  altitudo  fortunne 
et  gloriae,  zasjmjuje ;  tp.  biti  n  a  put  u, 
smdtati,  commodis  alcjs  offlcere  et  obstarc; 
ei  pecuniae  vita  Rosci;  libertati;  timor  animi 
auribus;  nomini,  glass,;  *  laetis  fruglbus  her- 
bae;  *  multae  tibi  turn  offlcient  res,  custodes, 
lectica  etc.;  *  nil  mi  off.  unquam,  ditior  hie 
aut  est  quia  doctior;  *  sa  quominus;  *  apsl. 

offlciSse,  adv.  s  komp.  i  f  sup.  [officiosus] 
usluzno,  voljiio. 

officiosus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [offlcium]  us  lu¬ 
ll  an,  voljan,  homo  officiosior;  in  alqm; 
*  voluntas,  *  epistola;  offleiosissima  natio; 
dolor,  dolazeci  od  usluznosti ;  labores,  preu- 
zeti  od  usl.;  *  sedulitas,  pomnja  ?t  iskazwanjn 

uslugd. 

offieinm,  ii,  n.  [postalo  od  opificium  t.  j.  opus 
i  facio]  1)  sluzba,  duznost,  off.  suum  facere 
(Ter.),  servare,  conservare,  exsequi,  off.  (alcui) 
praestare,  officio  fungi,  officio  satisfacere  (Ter.) 
neque  pes  neque  mens  satis  off.  suum  facit; 
diligens  in  retinendis  offleiis;  off.  suum  dese- 
rere,  ab  officio  discedere;  off.  suo  deesse;  off 
perfectum,  medium,  t.  t.  u  sustavu  stoidlcom: 
officio,  po  duznosti;  non  studio  accusare  sed 
officio  defendere;  singularum  virtutum  sunt 
certa  quaedam  off.  ac  munera;  est  alcjs  off.  ut 
ill  8  inf.;  napose  a)  bsjeddnje  duznosti, 
vjerno  vrdenje  duinosti,  radnje  po 
duznosti,  pudor  atque  off;  nihil  officii,  nihil 
honestatis;  vita  cum  officio  conjuncta.  b)  pod- 
loznoat,  pokornost,  alqm  in  officio  tenero, 
continere;  In  officio  esse,  manere,  permanere; 
officio  assuefactus.  2)  svaka  radnja  po  duzno¬ 
sti,  pak  a)  sluzba,  usluga,  usluznost, 
uljudnost,  officia  alcjs  in  alqm;  nihil  est 
vicissitudine  stn  liorum  offlciorumque  jucun- 
dius;  officia  belli;  laetor  meorum  off  con- 
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scientift,  quibus  si  quando  non  mutue  respon- 
detur,  apud  me  plus  officii  residSre  facillime 
pallor,  ne  marim,  da  na  meni  ostaje  viSe 
sluzbe ;  deseri  ab  alcjs  officio;  offlciis  inter  ae 
certare;  desiderare,  exspectare  officia  ab  alqo; 
adhibere  officia  erga  alqm;  off.  suis  araplitu- 
dinem  alcjs  amplecti,  alqm  complecti,  prose¬ 
qui;  omnibus  off.  totam  Atinatem  praefectu- 
ram  comprehendere ;  conferre  multa  magna 
studia  et  off.  in  alqm  civitatem;  reddere  cu¬ 
mulate  officium;  +  officia  alcui  tribuere,  f 
praestare;  *  officio  priorem  certare,  pretedi; 
literal  officii  plenae;  homo  summo  officio 
praeditus;  napoae  ualuga,  Stoje  gradanin  gra- 
daninu  iakazvje  o  zvanju  odvjelni dkom, 
o  branjenju  na  sudu  i  drugim  parbe- 
nim  stvarma,  sufficere  offlciis  civilibus,  ci- 
vilibus  offlciis  reuuntiabit,  Quint.;  civilium 
officiorum  rudimentis  Archelaum  etc.  defendit, 
Suet.;  iskazivanje  Stovanja  i  uljud- 
nosli  pracenjem  na  forum,  poklonom  kod 
knee  itd .,  urbana  off.;  officii  causa  prosequi; 
(Hor.)  officium  facere;  (Plin.  ep.)  officio  togae 
virilis  inierfui,  na  obredu,  had  je  t.  v.  obukao; 
+  suprema  officia,  *  off.  triste  (idudi  na  spro- 
vod).  b)  si  u  zb  a,  poaao,  maridmum,  na  morn; 
itincris,  na  marsu;  mandata  privati  officii,  le- 
gationis;  ad  officium  imperiutnque;  off.  et 
raunus  oculorum;  (Quint.)  cuncta,  ut  in  fa- 
milia  bene  instituta,  in  officio  erunfc,  obavtjat 
6e  sluibu ;  *  off.  militiaeque  labor;  *  pedum; 

*  tegminis;  f  officio  distringi;  •}•  quidam  ex 
officio  adtnissionis  —  komornik;  pi.  po¬ 
st  ovi. 

off  I  go, - 3.  [ob-flgo]  (rijetko)  zabiti,  uda- 

riti,  utvrditi,  densos  ramos,  Liv.  33,  5,  10. 
offlnnate,  adv.  [offlrmatus]  tvrdokorno,  Suet. 
Tib.  25. 

ofltrmfttug,  adj.  a  komp.  [partio.  od  offlrmo] 
tvrd,  tvrdokoran,  jogunaat,  animo  forti 
atquo  offirmato,  Plant.;  quanto  mihi  videatur 
illius  voluntas  obsdnatior  et  in  hac  iracundia 
offirmatior,  jednom  Cio.  Att.  1,  11,  1. 
offlrmo,  1.  fob-flrmo]  upr.  utvrditi ;  tp.(Ter.) 
viam,  08tati  jrri  dem,  se  i  apsol.,  svoje  glare 

*  f  animum,  ohrdbriti  se. 

offHScto, - 8.  [ob-flecto]  okrenuti,  navom, 

jednom  Plant.  Pud.  4,  3,  74. 
offrenatug  adj.  [ob-frenoj  zauzdan  =-■  oezai, 
Plant. 

offQela,  ae, /.  [ob-fucus]  (Plaut.)  lidilo;  tp.  u 
pi.  opsjena,  obmana. 

+  off  ilia,  a  e, /.  [dem.  od  offa]  zalogaji  v,  ko- 
madi6. 

o ITiU geo,  fulsi,  — ,  2.  [ob-fulgeo]  aijevati, 
sjati,  lux  oculis,  u  odi,  jednom  Verg.  Aen. 
9,  110, 


offitado,  fudi,  fusum,  3.  [ob-fundo]  1)  preda 
$ to  Hi  preko  6ega  lijevaii,  sipati,  ba- 
eati,  aterati,  cibum  (Plaut.) ;  altitudo  cnli- 
ginem  oculis  offundit,  sntrkne  se  pred  odima;. 
aer  offiinditur  nobis,  stere  se  oko  vaa;  ignis 
ob  oculos  offusus ;  prenes.,  quasi  noctem  quan- 
dam  rebus;  omnium  rerum  terror  oculis  auri- 
busque  est  offusus;  tamquam  ai  offusa  rei 
publicae  sempitema  nox  esset;  tanta  offusa 
oculis  animoque  religio;  hie  error  et  haec  in- 
doctorum  animis  offusa  caligo  est,  quod  etc.; 
ne  nimium  terroris  offundum;  si  quid  tene- 
brarum  off.  exsillum.  2)  zastrijeti  dim,  lu- 
cernac  lumen  offunditur  luce  solis,  potamnjvje. 
se;  f  offusus  pavore,  prebbladan. 

oggioio,  4.  (ob-ganio)  lajati  za  kirn,  alcui 
alqd.  Ter. 

oggfcro,  gessi, gestum, 3.  (ob-gero)  davati,  alcui 
osculum,  Plaut. 

Ogfglas,  adj.  ["Slyvytof}  O  gig  ski,  tiduci  se 
Ogiga  (Ogyges)  ulemeljitelja  i  kralja  teban- 
skoga,  *  =  tebanski,  deus,  t.  j.  Bacchus, 

Oh,  inter  j.  o!  oh!  ha!,  Com. 

ShS,  interj.  stoj,  celt!  Com.  Hor. 

olell  interj.  jao!.  Ter. 

jtfiOM,  8i  (ei  trosloz.,  Verg.  Aen.  1,  41.)  Hi  80s, 
m.  [’OUfvs]  Ojlej,  kratj  u  Lokridi,  otac  Ajan- 
tov  (Ajax).  OdaUe  *  Ollides,  ae,  m.  ['OttfCtin] 
sin  Qjlejev  =  Ajax. 

Olbla,  ae,  f.  [’01/Wo]  Olbija,  grad  n  sjevernoj 
Sardiniji.  OdaUe  Olbiensis,  adj.  olbijski. 

818a,  ae,  /.  1)  muslin  a  (voce),  Hor.  2)  ma- 
slina  (drvo). 

SleSglnus,  adj.  [olea]  maslinov. 

Sleiriaa,  adj.  [olea]  maslinov,  cella;  (Plant.) 
supat.  koji  titje  prodaje,  trgovac  uljem. 

*  f  Oleiros,  i,  j.  (PMkqo;\  Clear,  jedan  od 
sporadskih  otoka  u  Egrjskom  mom. 

81ea*ter,  stri,  m.  [olea]  dafina  (divlja  ma¬ 
xima). 

* Slens,  ends,  adj.  [partic.  od  oleo]  mirisuci, 
bene;  lijepo  Hi  rdavo  m.,  zaudarajuei, 
smrdeei. 

Olfinus,  i,/.  J’lfUcvot]  Olcn,  grad  u  Etoliji.  Od1. 
*  OlSnlng,  adj.  =  elotski. 

818*,  lui,  —  2:1)  mirisati  (sr.  olfacio),  bene, 
male;  ceram,  crocum,  po  itd.,  nihil;  *  pastil¬ 
les,  *  hircum;  *  sulphure,  *  nardo;  tp.  zau- 
darati  na  Slo,  po  dem,  malidam;  nihil  pe- 
regrinum;  nihil  ex  Academia.  2)  bsjet.iti 
se  (opaziti  se),  illud  non  olet,  unde  sit, 
quod  dicitur  ,cum  illis*  etc.;  (Plaut.)  homo 
quidam,  itjusim  6.;  aurum  huic,  njusi,  da  imam 
novaca. 

ileum,  i,  n.  [olea]  1)  ulje,  post,  oleum  et  ope- 
ram,  et  operam  et  ol.  perdere,  zaludu  sva 
muka,  opera  et  ol.  periit;  ol.  addere  camino 
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v.  caminus.  2)  ( buduei  da  «t»  se  start  pri 
vjezbatyu,  a  oab.  rvanju  uljem  mazali,  to  se 
upotrebljava)  i  o  duSevnom  borenju,  pak  i 
o  Skolakom  vjezbatyu  u  govoru,  nitidum  quod- 
dam  genus  est  verborum,  sed  palaestrae  magis 
ot  oiei,  quam  hujus  eivilia  turbae  et  fori. 
oUfitolo,  feci,  factum,  3.  mirieati,  alqd;  tp. 
njuSiti,  non  aex  totis  mensibus  prius  olfe- 
ciasem,  quam  etc.,  Ter,;  nummum. 
elflcta,  1.  [intern,  od  olfacio]  (pretM.)  omiri- 
sati,  alqd. 

ftlXdus,  adj.  [oleo]  zaudarajudi,  smrdljiv, 
*  caprae;  -J-  aenex. 

oil®,  ado.  [od  ollus  arhaist.  —  illej  1)  o  pro- 
Slosti :  ne  g  da,  j  ednom,  alium  me  censes 
esse  nunc  atque  o.  2)  o  bududnosU:  jednom, 
j  e[d  nod,  coram  etecum  ol.  colloquar;  (Hor.) 
non,  si  male  nunc,  et  ol.  sic  erit.  3)  *  hat- 
had,  hadSto,  obidno,  osb  u  pbredbnju,  ut 
pueris  ol.  dant  orustula  blandi  doctores.  4) 
-J-  davno,  odavna. 
fillter,  Oris,  m.  [olus]  povrdar. 

OUtorius,  adj.  [olitor]  poor  Ini,  forum. 

SIItb,  ae,  f.  =  olea,  1)  mast  in  a,  Hor.  2) 
maslina  (Arvo);  meton.,  a)  *  maslinovao. 
b)  *  maslinova  gran  a,  praeponere  olivam 
undique  decerptam  fronti,  ovjendati  glam  ma- 
slinovim  vijenoem. 

Olive  turn,  i,  ».  [ollva]  maslinilt. 

*  illvlfer,  fgra,  fSrum,  adj.  [oliva-fero]  Sto  rodi 
maalinom,  maalinorodni. 

Sllrfia,  i,  n.  u  Ij  e,  oab.  hojim  au  ae  mazali 
rvadi,  Plant.  Hor.;  *  miriaava  pomast. 
alia,  a  a,/,  lonac. 

elll  (zastarjelo)  mj.  illi;  *nom.  pi.,  (Ctc.  legg.  2, 
8,  21.  Verg.  Aen.  I,  252.)  dat.  sing.;  oliia,  dot. 
pi.  (do.  lepg.  3,  3, 7.),  olios,  olla,  aoo.  pi.  (Oio. 
legg.  2,  9,  21.  22.) 

*  f  $ler,  Oris.  m.  labud. 

*  SWrTnua,  adj.  [olor]  labudov. 

dins,  Oris,  n.  h up u s,  zilje;  prosta,  alaba 
hrana  iid.,  Hor. 

HuscAlnra,  j,  n.  [dem.  od  olus]  hup  u  a  a  c, 
ze  Ij  a  i  ce,  i  (Hor)  pi. 

dlympia,  ae,  /.  [Olvpnla]  Olimpija,  Zeoau 
poeveoen  OkoliS  u  EUdi,  gdje  au  ae  svetkovole 
i 'dike  olimpijeke  igre.  Odatte  *  f  Olfmptkeot, 
adj.  olimpijaki.  2)  Otp^u,  ftdis, /.  Olim- 
pijada,  a)  vrijeme  od  detiri  godine  od 
jednih  olimpijahih  igara  do  drugih;  Ghroi  su 
po  Olimpijadama  brojili  godine;  *  «=  lustrum, 
vrijeme  od  pet  godina.  b)  mat*  Alekean- 
dra  Velikoga.  3)  *  (Hyaplm,  adj,  oUmptfski. 
4)  <Mympl6nIces,  ae,  m.  ['Olvpntovtntc]  Olim- 
pijonika,  koji  je  pobijedio  u  olimpij¬ 
aki  m  i grama,  A)  Olymplu,  adj.  olimpijeki  ; 
supst,  a)  Am,  ii,  n.  OUmpij,  hram  oUm- 


pyekoga  Zevaa,  pak  gradid  na  Sioiliji  aa 
Zevaovim  hramom.  b)  -la,  Orum,  n.  olimpij- 
akeigre;  *  coronari;  -(-  vincere  Olympia  v. 
corono  t),  vinco  1). 

1.  Olympus,  i,  m.  ["Olvunos]  Olimp,  J)ime  vide 
brda,  medu  tyima  najpozriatije  na  medi  med 
Madedonijom  i  Tesalijom,Sto  au  atari  drzali  za 
ejedt&te  bogova;  *nebo,  nebeski  svod; 
*  extremo  veniens  Sol  Olympo  (pokazujudi 
aundani  iahod).  2)  nekoki  avirae,  Oo. 

2.  Olympus,  i ["Ola/oroj]  Olimp,  grad  li- 
oijeki  pri  Olimpu.  Odatle  -pent,  orum,  m. 
(Mmpljani. 

Olyuthua,  i,  f  [''OlurScj]  Olint,  gradna  ntaoc- 
Aonskoj  medi.  Odat  aupst.  Olynthlus,  ii,  Olin- 
canin,  Ourl.,  -11,  Orum,  m. 
omasum,  i,n.  (Hor.) govedi  dr ob  (filed,  tripe), 
pingui  tentus  omaso,  nazderav&i  se  iid.;  pati¬ 
nas  cenabat  omasi  vilis. 

emeu,  inis,  ».  kobljenje,  hisce  ominibus,  Cati- 
lina,  proficiscere,  s  ovim  kobljenjem  (kobne 
rijcdi,  (sto  su  izredene).  2)  svaka  hob,  zna- 
menje  (bilo  dobro  ili  zlo;  ar.  auspiciuni,  au- 
gurium,  ostentum  etc.),  velut  ominis  causfl; 
hoc  detestabile  o.  avertat  Juppiter;  o.  accipere; 
o.  concordiae,  rei  maxime  in  hoc  tempus  utili, 
petere;  o.  plebejo  consul!  magistro  equitum 
ex  plebe  dicendo  dederit;  id  a  plerisque  o. 
magni  terroris  acceptum;  *  i  secundo  omine, 
idi  u  dobri  cas ;  *  parrae  recinentis  omen, 
kobni  glae.  Kapoae  a)  dobra  zelja,  optima 
o.;  *  votis  -omnibusque  et  preeibus.  b)  (Ter.) 
uvjet,  ea  lege  atque  omine,  ut  c)  *  avedan 
i  xnamenit  obidaj;  *  svadba,  koliko  ae 
pod  auapioyima  obavlja,  pri  mis  ominibus. 
Omluitor,  Oris,  m.  [ominor]  gat  ad,  vrad,  jed. 
Flout.  Amph.  2,  2,  90. 

itedper,  dep.  1.  [omen]  1)  prorloati,  elutiti, 
kdbiti,  fellx  faustumque  imperium ;  naves,  ve¬ 
lut  ominatae,  kao  da  im  se  slutilo ;  rei  publi¬ 
cs*  ;  famem  sibi ;  (Hor.)  verba  male  ominata, 
zloelutne.  Odatle  2)  (Plant.)  zeljeti  komu  Sto 
i  tim  slutiti),  alqd. 

•}■  Omluesui,  adj.  [omen]  znamenit,  koban, 
res. 

SkIssus,  adj.  s  komp.  fpartio.  od  omitto]  (Ter.) 
nemaran,  nehajan,  nepazljiv,  ani¬ 
mus;  ne  ab  re  sint  omissiores  paulo,  novoima 
navabiti. 

Smttte,  misi,  missum,3.  [ob-mitto]  1)  puStati, 
ispuStati,  arma;  omissis  pilis;  f  babenas, 
f  navigia,  betaviti;  (Ter.)  znulierem;  (Ter.) 
omitte  me,  mahni  me  se;  (Plaut.)  animam, 
duSn  puatUi.  2)  tp.  a)  okaniti  ae  (ar.  amitto, 
intermitto),  timorem,  spem,  pietatem;  omni¬ 
bus  omissis  rebus,  okavivdi  ae  avega ;  obsessi- 
onem:  primam  navigatlonem ;  occaaionem; 
hostem,  Gall i am,  f  Scythas,  bstaviti  na  taint; 
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a  inf.  preatati,  omittat urgere ;  (Hot.)  omitte 
mirari;  (Tao.)  ne  bello  quidem  Italico,  mox 
civili  omissum  quin  etc.  b)  premudati,  pre- 
dutjeti,  ne  apomenuti,  alqm;  alqd;  de 
alqa  re. 

omalgSnuB,  ad),  [onmis  i  geno]  avakojaki, 
avake  orate,  omnigenum  (gen.  plwr.)  deum 
monstra,  (dvojb.)  Verg.  Jen.  8,  608. 

Dmalao,  adv.  [omnis]  1)  sasvitn,  posve,  aufc 
o.  aut  magna  ex  parte;  straga  postavljen 
slaze  ae  8  adjektivima  pak  a  omnis,  nullus, 
nihil  non  u  squaui,  egregium  virum  omn.,  pome 
vrana  dovjeka;  quod  autem  sine  sensu  sit,  id 
agimus,  ut  id  (malum)  in  sapiente  nullum  sit 
omnino;  non  usquam  id  dicit  omnino  (pome, 
izryekom),  sed  quae  dicit,  idem  valent.  2)uop6e, 
de  hominum  genere  aut  omn.  de  animalium 
loquor;  omn.  simulacrum  aliquod  aut  vesti¬ 
gium  civitatis;  napose  aa  omnis  i  nullus  alt 
ne  straga  nego  apryeda  postavljen,  buduci 
da  spada  na  jrredikat  [ar.  1)J,  M.  autem  An- 
tonium  omn.  omnis  eruditionis  expertem  fuisae, 
da  nije  imao  uopde  nikakva  nauka;  omnis 
omn.  e. etc. znaiilo  bi:  bas  (sasvim)  nikakva 
nauka;  omn.  omnium  horum  vitiorum  una 
cautio  est  Odalle  u  kratko  (Plant.)  omn.,  ut 
te  obsolvam,  nollam  hie  navem  oonspicio.  8) 
kad  ae  kazvyu  brojevi:  a  vega,  u  a  vent, 
aamo,  quinque  omn.  fuerunt.  4)  kad  ae  ka- 
zuje  opdebita  valjanost  koje  redenioe:  uop6e, 
ddkako,  osobito  kad  ae  Sto  dopuSta ,  te  ali 
alijedi,  nego  eum  omn.  illodie  ease  mortuum; 
omn.  illud  honestum,  quod  animi  efBeitur, 
non  corporis  virtutibus;  omn.  est  amans  sui 
virtus;  dan  da  omn.  est  opera  etc.,  sed  etc. 

*  essat-pfcreas,  tis,  ad),  op 6 a  majka. 

*  omnX-pStens,  tis,  adj.  svemogudi. 

(tails,  adj.  (pi.  omnia  dvosloz.,  Verg.  Jen.  6, 
31.)  oas,  aav  (uopde;  ar.  quisque),  omnis  de 
officio  quaestio;  sine  omni  philosophia  (bez 
ikoje);  omnos  omnium  ordinum  homines;  om- 
ncs  ceterae  res;  omnia  alia;  pak  u kratko om- 
nes  omnes  alii,  longo  omnibus  studiis  con- 
teinplationem  rerum  cognitionemque  prae- 
stare;  omnia  prius  arbitrable  sum  fore,  quam 
ut  etc.;  omnia  minima,  aoei neymatye,  omnes 
antiquissimi,  avi  i  najataryiljudi;  sup.  omnes, 
omue,  soe,  omnia,  omne  focere,  eve  uraditi ; 
kaddto  (Lit).)  a  gen.  avih  pojbdvn&cd,  koji  dmo 
spadoju ,  idacedonum  fere  omnibus,  ut  ma- 
ncrent,  persuasit;  omnes  Tarquiniae  gentis, 
Hernici  nominis;  in  eo  sunt  omnia,  na  tom 
je  see,  cum  eo  mibi  sunt  omnia,  veliki  onto 
prijatelji ;  is  mibi  omn.  est,  on  mi  je  eve; 
ante  omnia,  prye  svega;  alia  omnia,  bad  pra- 
tivno;  eadem  omn,  to  iato;  per  omn.  *  *  aamo 
omnia  —  .«  attem;  (rijetko)  omnium  (—  om¬ 


nium  rerum) inopia,  Liv. ;  desperatio  omnium; 
his  omnibus,  po  avem  tom;  napose  a)  avaki, 
omnibus  mensibus.  b)  avakojaki,  a  dm,  ave 
a  dm,  caslra  plena  omnibus  fortunae  publicae 
privataeque;  omnibus  probris  onerari;  omnia 
experiri;  omnibus  rebus,  na  avaki  nadvn;  om¬ 
nes  triremes,  sve  same  troveslade  ;  exercitus 
pervenerat  Arpos  per  omnia  pacata,  ave  kroz 
krajeve,  koji  mirni  bijahu;  castra  inter  con- 
fragosa  omnia  praeruptaque  locat,  sve  medu 
atijene  i  vrleti;  inter  corrupta  omnia.  2)  vaa, 
aav,  oio  (ar.  totus),  Gallia;  provincia;  omni 
ora  maritimfi,  duz  cijele  obale;  ex  omnibus 
castris,  sa  avih  strana  tabor  a;  omni  impuni- 
tate  proposita;  omne  corpus  intendere ;  *  non 
omnis  moriar. 

•anl-vigos,  adj.  svuda  lutajuda,  ndpoato- 
j&nd,  Diana ,jednom  Cic.  n.  d.  2,  27,  t'ri. 
onnl-T&lus,  adj.  [valo]  ave  hotedi,  poho- 
tan,  jednom  Cat.  68,  140. 

Ompfaile,  es,  /.  ]'Op(palri]  O  mfa  l  a,  kraljica 
IAdyaka,  u  koje  je  Heraklo  neko  vrijeme  za 
roba  prodan  u  zenskom  odijelu,  boravio,  Ter. 
Prop. 

feigns,  i,  m.  [bvaygot]  divlji  m  a  g  ar  a  o, 
Verg. 

OnefcSamltes,  ae,  m.  [‘Oyx’flph’K.  so.  ventus] 
Onhezmlj  anin,  vjelar,  koji  pude  od  cpirol- 
ake  hike  Onchesma,  jednom  Cic.  Atl.  1,2,  i. 
un&ririns,  adj.  [onu-]  tovarni,  teretni,  na¬ 
vis;  jumenta;  supst.  onerarU,  ae,/  prijehod 
(brod,  koji  prenosi  zito). 

Safes,  i,  [onus]  1)  tbvariti,  kroali,  ancillas 
veste,  Ter.;  uaves;  jumenta;  (Hor.)  alqm  ca- 
tenis;  (Tao.)  oneratus  catenis;  naves  com- 
mestu,  stipendio,  armis ;  naves  oneratae,  nyesto 
bbidnoga  onustae;  ad  celeritatem  onerandi; 
(Ter.)  umerum  pallio,  ogrnuti  kabanicu; 
*  mensas  dapibus,  f  aui-o;  *  manum  jaeulis, 
oruMati;  *  membra  sepulcro;  *  ossa  aggere 
terrae;  (Sail.)  onerari  epulis,  vino,  prejesti  se, 
pr&piti;  -f  se  vino;  f  pluribus  corpus  quam 
capiebat.  2)  tp.  a)  natovariti,  pretbvariti, 
judicem  arguments ;  alqm  mendaciis  t  (Plaut.) 
aamo  alqm,  nalagati;  alqm  contumeliis,  (Com.) 
pugnis,  injuria;  ali  i  alqm  promissis,  laudi- 
bus,  spe  praemiorum,  (Just.)  omnibus  non 
humanis  tantum  verum  et  divinis  honoribus. 
b)  dodijavati  komu,  hostes  (so.  saxis),  Liv. ; 
plebes  scitum  quo  oneratus  magis  sum  quam 
honoratus,  Liv.;  *  verba  lassas  on.  aures;  ae- 
thera  votis,  *alqm  dictis.  o)  otezati,  inopiam 
alqjs,  Liv.;  dolorem,  Curt.;  quem  (delectum) 
suapte  nature  gravem  onerebant  ministri  etc., 
Too.  8)  *  u  eto  tbvariti,  aipati,  lijevati, 
vina  cadis;  dona  Cereris  can  is  trie. 
liiMwi,  atdj.  a  komp.  [onus]  1)  *  tezak,  te- 
retan.  2)  *  ■$  tp.  doeadaa. 
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Snns,  6ris,  n.  1)  breme,  teret,  tovar,  armo- 
morum;  turns  tanti  oneris;  tanta  on  era  na- 
vium;  sub  onere,  pod  teretom;  f  sub  oneribus 
esse,  natbvarm  bid  ;  jumentis  onera  deponere; 
merces  atque  onera;  *  onus  dorso  subire; 
=•*  clipei ;  *ventris  Hi  samo  on.,  dijete  u  utrobi; 
-J-  prenes.,  magnum  on.  sustlnes  capite,  regium 
insigne.  2)  tp.  teret,  trud,  teSkoda,  officii; 
quantis  on.  premerere  susceptanim  rerum  et 
jam  institutarum ;  on.  Aetnft  gravius  sustinere ; 
onus  alcui  injungere,  hoc  on.  allevare;  oneri 
esse,  dodijavati;  ne  ipse  oneri  esset,  IAv.; 
quibus  profecto  contra  naturam  corpus  vo- 
luptati,  anima  oneri  fuit,  Sail. ;  illis  se  oneri 
non  futurum  et  por  se  rem  publicam  admini- 
straturum;  +  epici  carminis  onera  lyra  susti¬ 
nere  ;  napose:  d  an  a  k,  p  o  r  et,  dag,  haec 
onera  in  pauperes  inclinata  sunt;  on.  graviora 
injungere;  oneribus  premi;  f  parum  oneris 
imponere. 

ftnnstns,  adj.  natbvaren,  optiireden,  na- 
kroan,  aseilus  auro;  naves  frumento;  jumen- 
tum ;  8  gen.  auri,  frumenti,  Plaut.  Tac. ;  (Hor.) 
corpus  on.  hesternis  vitiis,  od  juceraSnjega 
pAjanbovanja ;  tp.  natovaren  dim,  pun  Sega, 
onusti  cibo  et  vino;  ager  praedft,  puno  pli- 
jena;  +  pharetra  telis;  (Plaut.)  onustum  esse, 
biti  puna  ieluca;  fustibus,  izbijen ;  corpus, 
=  vremenit,  pectus  laetitift;  (Phaedr.)  sacri- 
legio. 

ftnyx,  ychis,  m.  [orv,6]  Oniks,  meton.  spre- 
m  i  o  a  za  pomasti  (nddvnjena  od  ludkasta 
mramora,  koji  se  zove  onyx),  Hor. 
f  tfpaeltas,  Stis ,/  [opacus]  bsoje. 

SpSeo,  1.  [opacus]  zdsjeniti,  hunc,  locum; 
sol  terras. 

Spitcug,  adj.  8  -[•  komp.  i  sup.  t)  osSvStiv, 
hladovit  (sr.  umbrosus),  ripa;  *  frigus  opa- 
cum,  zahlade;  f  nemus  arboribus  op.;  f  col- 
lis  antiqua  cupresso  nemorosus  etop.;  f  locus 
densiore  umbra  opacior;  +  platauon  opacis- 
simus;  *  per  opaca  locorum.  2)  *  t  am  an, 
mr  ad' an,  nox ;  domus  Cyclopis ;  *  gust, 
barba.  3)  *  zasjenjujuoi,  arbor,  nubes. 
Spella,  a e, /.  [dcm.  od  opera]  (Hor.)  forensis, 
posdlao  (klAjenata  na  foru). 
gpftra,  a e,f.  r&d,  radnja,  posao,  trud,  lin- 
guft  factiosi,  inertes  operft,  operis  et  factis, 
Plaut.;  otiosiorem  operft  quam  animo;  ut 
operft  quoque  consilium  meum  adjuvem;  qui 
operft,  id  est,  virtute  et  industria  benefici  et 
liberates  erunt;  multft  operft  multftque  indu- 
strift  Rutilius  fuit;  res  erat  multae  operae  et 
laboris;  operam  et  oleum  perdere  v.  oleum; 
operam  dare  alcui  rei,.  amori  (Ter.),  valetu- 
dini,  honoribus;  op.  dare  sermoni,  razgovor 
zapreeti,  liberls,  dj.  radati;  s  ut,  ne,  sasamim 


konj.;  Ter.;  sr.  do  2)  b) ;  operam  navare  v. 
navo;  operft  alcjs,  meft,  tuft,  suft,  quorum,  Si- 
jim  trudom  Hi  krivnjom,  pokom;  eftdem  opera 
(zajedno)  accusari,  IAv.;  (Plaut.)  unft  operft; 
Strata  negat,  operft  deorum  se  uti  ad  fabri- 
candum  mundum;  operae  (za  svoj  trud)  pre- 
tium  habere;  est  operae  pretium,  vrijedno  je 
truda;  operae  pretium  facere,  uSiniti,  Sto  je 
vrijedno  truda;  homines  in  operas  mittere, 
posla  naci;  deditft  opera,  datft  operft,  hotimice, 
navlaS;  (Plaut.)  op.  est  mihi,  trudim  se;  ope¬ 
ram  in  alqa  re  poaere,  locare,  collocare,  con- 
sumere  ili  alcui  rei  tribuere,  impendere  i  in, 
ad  rem  conferre;  op.,  studium,  laborem  inter- 
ponere;  operam  suscipere;  banc  op.  sumere. 
ut;  frustra  op.  insumere;  napose  a)  naslo- 
janje,  trud  za  druge,  sluzba,  usluga, 
nusquam  nec  op.  sine  emolumento  nec  emo- 
lumentum  ferine  sine  impensa  op.  est;  foren¬ 
sis,  na  sudu,  =  obrana;  nulli  opera  ejus  do- 
fuit;  operft  alcjs  uti;  exigere  operam  ab  alqo; 
op.  suam  pollicevi ;  op.virorum  fortium  edere, 
pokazati  se  juna/com;  operas  dai;e  pro  ma- 
gisfro,  zamyeniti;  suo  sumptu  op.  rei  publicao 
praebere,  rad  it  t  za ;  annuam  op.  edere;  ope¬ 
ras  reddas  Musis;  op.  alcui  (alcjs  sermoni) 
dare  =•  sluSati  koga.  ili  o  sueu,  istrazivati 
Sto  ;  paululum  mihi  da  operam,  niini  mi  uslugu, 
Ter.;  op.  dare  auctioni,  funeri,  biti  na  itd. ; 
op.  praestare  in  re  militari,  biti  vojnik;  meton, 
u)  (rijelko)  sluzba,  fiducinria.  jij  vrijemc, 
kad  na  Sto  dospijevamo,  dokolioa,  deest 
mihi  op.;  est,  non  est  mihi  operae,  stalo  mi 
je,  nije  mi  s'alo,  po  volji  mi  je,  nije  mi  po 
votji,  IAv.;  haud  sane  operae  videbatur  s  inf.. 
Curt,.;  ali  u  Plaut.  operae  ubi  mihi  erit,  kad 
dospijem,  operae  non  est,  ne  smije  biti.  b)  na- 
jamnik,  obii.  u  pi.,  op.  mercennariae;  cum 
operis  coiiductis;  pogrdno,  ortak;  osb.  (Tae.) 
op.  theatrales,  najmljeni,  da  u  teatru  ptjeskaju 
ili  psiSu,  pljeskaSi.  claqueur i;  (Plin.  ep.)  thea- 
tralis  operae  corollarium. 

5pSrarias,  adj.  [operaj  posleniSki,  radnicki, 
homo  op .,  radnik,  nadnicar,  homines 
pacne  operarii ;  supst.  pogrdno  o  gooomicima, 
quidam  operarii  lingua  celeri  et  exercitata;  op. 
nobis  quendam  oratorem  facis. 
opercfilura,  i,  n.  [operio]  zaklopao,  dolii. 
SpgrTmentmn,  j,  n.  [operio]  pokrbvao,  u  klas. 
prozi  samo  preneseno,  redditur  terrae  corpus 
et  —  quasi  operimento  matris  obducitur,  jedn. 
Cio.  legg.  2,  22,  56. 

ftpSrlo,  rui,  rtum.  4.  1)  pcklopiti,  pokriti 
(Sim  tezim;  sr.  tego),  summas  anaphoras  auro, 
Nep.;  *  fronde  casam;  *  brachia  plumis;  * 
mons  opertus  nubibus;  *  umbris  nox  terras  ; 
(Ter.)  alqm  loris  usque  ad  necem;  osb.  halji- 
nom,  odjjelom  pokriti,  zastrijeti,  caput, 
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Plaut.;  capite  operto  esse;  *  opertus  tunieft; 
f  veste  multa;  f  paludamento;  zemljom  po- 
kriti,  zakopati,  reliquias  malae  pugnae, 
Tac.  ann.  15,  28.  2)  prenea.,  a)  obasilti,  po- 
klopiti,  pokriti,  samo  u  partio.  perf.  pas., 
contumeliis ;  judicla  dedecore  etinfamia;  f  in- 
t'amlh.  b)  sakriti,  zatajiti,  res  opertae; 
-j-luctum;  +  domestics  mala  tristitiS  operienda; 
f  privata  vulnera  rei  publlcae  malis.  3)  za- 
tvoriti,  ostium,  Ter.;  domum;  lecticam. 
Spgror,  dep.  1.  [opera]  1)  poalovati,  raditi, 
bbavljati,  sacris,  lAv.  Hor.;  superstitioni- 
bus,  prodigiis  procurandis,  Liv.;  bozanetvu, 
eluziti,  irtvovati,  *  deo;  +  Libero  Patri; 

*  tibi  (Vesta)  nunc  opeiata  resolvimus  ora; 

*  -}•  apsl. ;  *  laetis  operatus  in  herbis.  2)  uopde: 
baviti  se  dim,  nastojati  oho  dega,  *  in 
cute  curanda  plus  aequo  operate  juventus; 

*  studiis  Dianae;  f  studiis  liberalibus ;  *  ter- 
tis  Minervae;  *  conubiis  arvisque  novis. 

SpSrose,  adv.  [operosus]  mudno,  e  trudom, 
trudno. 

5pSrdsus,  adj.  a  komp.  i  +  aup.  [opera]  1)  ra- 
din,  poslen,  trudedi  se,  senectus;  *  herbs, 
krepka;  *  op.  comas,  Sto  se  tide  k  ..;  *  die- 
rum.  2)  mudan,  tezak,  a  mukom  nddi- 
njen,  labor;  ars;  artes;  opus;  operosius  se- 
pulcrum  facere;  *  carmina;  *  moles  mundi; 

*  divitiae  operosiores;  *  operosae  Minervae 
studium. 

dpertus,  adj.  [partio.  od  operio]  pokrit,  8a- 
kriven,  operta  quae  fuere,  aperta  sunt,  Plant.; 
hamus,  operto  capite,  opertos  equos  inspi- 
ciunt,  cineres,  pdkop&ni,  Hor.;  bella,  Verg.; 
aupat.  opertnm,  i,  n.  tajna,  Appollinis  operta, 
prorodidte,  orakul;  op.  bonae  deae,  tajno  mje- 
s  to,  gdje  8u  ae  rimake  zene  na  tyezinu  avetko- 
vinu  eastajale;  *  operta  recludit  (ebiietas); 

*  operta  telluris,  tajne  dubine. 

*  OphTfinldeg,  ae,  m.  [’OipioWtf^]  Ofijonovid, 
sin  Ofjonov,  Amycus. 

Ophlfisa,  ae, /.  ['Oipiovaa]  Ofijuza,  atarinsko 
ime  otoku  Oipru;  adj.  *  -iltatas  [0<fwvato;\, 
ofijuski. 

ophthalmias,  ae,  m.  [dg>&al/xtat\  riba,  ok  a  tie  a 
(disto  lot.  oculata)  jedn.  Plant.  Copt.  4,  2,  70. 
fiplfer,  Sra,  8rum,  adj.  [ops-fero]  pbm&zUdi, 

*  deus  in  somnis. 

Splfex,  icis,  oomm.  [opus-facio]  tvorao,  atvo- 
ritelj,  stilus  est  dicendi  op.;  verborum; 
mundi;  *  coronae;  *  operis;  osb.  r nko tvo¬ 
rao,  op.  atque  servitia;  intestitores  opiflces- 
que;  omnes  op.  in  sordida  arte  versantur; 
(kasno)  op.  feni. 
fiplflolna  v.  offlcina. 

Spllio  (upiL),  Onis,  m.  [ovis]  ov  6  ar,  Plant. 
Verg. 


tiptoe,  adv.  [opimus]  obilno,  obilato,  bo- 
gat  o,  kra8no ,  jednom  Plaut.  Bacch.  3,  1,  6. 
tiptoltas,  Stis,  /.  [opimus]  obilje,  obilno et, 
kraaota,  divota,  Plaut. 

OpTmlus,  Opimije,  ime  rirnskomu  plemenu; 
Lucius  Op.,  konzul  g.  121.  pr.  Is.,  dao  ae  od 
Jugwrte  podmititi,  te  je  zato  optuzen  i  pro-  , 
gnan;  Q.  Op.,  otao  njegov,  konzul  god.  154. 
Odatle  Oplmlinus,  adj.  Opimijev. 
tiptous,  adj.  [opes]  1)  uhranjen,  that,  de- 
beo  (8r.  pinguis),  habitus  corporis;  bos; 
prenea.  o  govoru:  prebujan,  op.  quoddam 
dictionis  genus;  tp.  a)  obbgaden,  praedd.  b) 
ugledan,  slavan,  obilat,  divitiae  (Plaut.); 
praeda;  regnum,  Liv.  Ourt.;  +  opp.  belli  de- 
cus,  mastan  plAjen  ratni ;  ornaments  non  satis 
op.  dicendi;  *  dapes;  *  cenae;  *  res  (imutak); 
t.  t.  spolia  op.,  (Ourt.)  op.  decus,  „vojvodin 
plijen,  odoraf,  oruije,  koje  je,  vojvoda  oleo 
ubitomu  neprijatelj8komu  vojvodi,  jednom  i 
Liv.  23,  46,  14,  u  dvoboju  plemeniti  plijen; 
(Hor.)  quem  palma  donata  reducit  opimum  = 
uznoei ,  veaeli  (ar.  macer).  2)  plod  an,  ubav, 
regio;  campus  Tusculauus  ager  opimus  co- 
piis;  *  opima  Larissa. 

tipIaSMUs,  adj.  [opinor]  vjerojatan,  neai- 
guran. 

Spinster,  oris,  m.  [opinor]  nagaddc,  jednom 
do.  Aoad.  2,  20,  6i3. 

SpInStus,  adj.  [partio.  od  opinor]  prividan, 
(samo  u  JUozof.  jeziku),  bonum,  malum  op., 
prividno  dobro,  zlo. 

Opinio,  6nis, /.  [opinor]  1)  mnijenje  (aluce, no 
Hi  po  avojoj  glavi  zamistjeno ;  ar.  sententia), 
miaao,  predsuda,  nagadanje,  op.  plus 
saepe  valet,  quam  res  ipsa,  res  ab  opinionis 
arbitrio  sejuncta  scienti&que  comprehensa ;  non 
re  ductus,  sed  opinione;  incide  e  in  opinio- 
nem;  inveteravit  op.  quae  omnium  sermone 
percrebruit;  animos  hominum  pervadit  op.; 
in  his  locus  opinion;  est;  summa  hominum 
opinio  est  a  aoo.  c.  inf.;  ut  op.  mea  est,  fert; 
speciem  atque  opinionem  pugnantium  prae- 
bere  op.  alcjq  rei  timoris,  praebere,  afferre, 
prividan  atrdh  pokazivati  itd. ;  opinione  duci, 
pomidljati ;  in  earn  op.  discesai,  ut,  pomislio 
8am,  da;  utrisque,  nemini  veniebat  in  op.  (mi- 
Slja&e)  s  aoo.  o.  irf.;  rem  in  earn  op.  adducere, 
ut,  nave8ti  na  miaao,  da;  habeo  opinionem  = 
mieHm,  ali  takoder  =  misle,  da  ja  itd.;  cum 
sua  cunctatione  atque  opinione  timoris  hostes 
nostros  milites  alacriores  ad  pugnandum  effe- 
cissent  =  opinione  timoris  quam  praebebant, 
pridmjavanjem,  da  se  boje;  neque  ulla  alia 
re  ab  se  mortem  nisi  op.  mortiS  depulit;  (Cael. 
u  Oio.  ep.)  Cassius  venit  in  op.  flnxisse  bellum, 
pdiSlo  ae  mialiti  o  K.,  da  je  on  rat  izmialio ; 
op.  hominum  de  alqo,  de  quo  nulla  unquam 
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■opinio  faerit;  8  gen.  obj.,  rei;  timoris ;  opi- 
nione  triuin  legionum  dejectus  v.  dejicio;  opi- 
niones  fingere;  opinionum  comments  delet 
dies;  opinionis  error;  deorum  op.,  vjera  u 
bogove ;  op.  bonorum,  maloram,  honestatis; 
praeter  opinionem,  ne  o&ekujudi;  contra  opi- 
nionenn  omnium,  f  meam;  opinione,  op.  om¬ 
nium  celerius,  brze,  nego  Be  mialilo ;  cum 
minus  opinione  sua  offlceret;  quae  —  minora 
op.  ease  coniido.  2)  napose  a)  dobar  glas, 
magnam  virtutis  opinionem  habere,  biti  na 
glasu  rcidi  velike  hrabrosti;  propter  eximiam 
op.  virtutis;  (Quint.)  summam  opinionem  in 
scholis  obtinere;  opinione  nonnnlla,  quam  de 
meis  moribus  habebat;  op.  Galliae;  magna 
opinione  de  fama  omnium,  na  alavan  glas 
izadlo;  (Just.)  audita  Alexandri  opinione,  ad 
opinionem  novae  urbis  concurrentibus  genti- 
bus,  op.  vietoriae,  hnjus  victoriae ;  opinioni 
hominum  respondere;  opinionem  fallere,  su- 
perare;  vincere  op.  alcjs.  b)  -j-  glas  (koji  ae 
duje,  raznosi). 

fipinloaug,  adj.  aa  sup.  [opinio]  pun  n  a  sln- 
civ  an  j  a  (sumiywo). 

Spinor,  dep.  1.  mnili,  misliti,  alutiti,  na¬ 
ff  a  da  ti  (v.  opinio;  ar.  censeo),  alqd;  de  vobis 
non  secus  ac  de  teterrimis  hostibus  opinatur; 
+  de  alqo  male;  +  durius'de  rege;  +  gravls- 
sime  de  se;  a  aco.  c.  inf.  Cesto  ae  opinor  u 
govor  uthedb  neSlo  podsmjeSno  (ar.  credo,  cen¬ 
seo)  =  vaija  da,  sed,  op.,  quiescamus;  haec,op., 
incommoda  sunt  carentis;  nondum,  op.,  est 
oxperrectus ;  naprotvo  tomu  haze  ae  ut  opinor, 
rjede  samo  opinor,  kad  ae  Sto  utjudnye  i 
blaze  tvrdi,  ne  jambedi  za  istinitoat  tvrdnje, 
hoc  quidem,  Fanni  et  Scaevola,  constat,  ut 
op.,  bonis  inter  bonos  etc.;  quod  a  Tarentdno 
Archyta,  ut  op.,  dici  solitum  etc.;  is  diceba- 
tur  esse  Myronis,  ut  op.,  et  certe  ao.  esse; 
idem,  op.,  artifex,  ejusdem  modi  CupidinSm 
fecit  ilium. 

Splpfcre,  ado.  [opiparus]  divno,  goapodaki. 

SpTp&rns,  adj.  [opes]  goapodaki ,  divan. 
Plant. 

+  JplsthSgriptms,  adj.  [6maB6yQa<fog\  (rijetko) 
na  nalidju  popisan. 

opltfilor,  dep.  1.  [ops-tuli]  pomodi  (nevoljniku: 
ar.  juvo  itd),  u  pomod  biti,  alcui;  decreiis 
( abl.)  inopiae  plebis;  permultum  ad  dlcendum. 

(ipSbals&metnin,  i,  n.  [dizufiHouftov]  balzamik, 
dual.  36,  3,  3. 

Spdbals&mum,  i,  n.  [dnojaXaupor]  balzam,  jedn. 
Just.  36,  3,  4. 

5  porte  t,  tuit,  £.  impers.  priatbji  ae,  valja, 
treba,  (ar.  debeo,  opus  est,  necesse  eat),  a  vrf., 
non  oportuit  eas  rellctas  esse  (Com.),  nije  ih 
trebalo  {ne  bilo  ih)  bstaviti;  signum  ablatum 


esse  non  oportuit;  s  konj.;  alio  tempore  atque 
oportueiit;  quidquid  non  licet,  certe  non  o.; 
tamquam  ita  fieri  non  solum  oporteret,  sed 
etiam  necesse  esset;  cum  multa  an  tea  com- 
missa  maleficia,  eum  vita  hominis  perditissima, 
turn  singularis  audacia  ostendntur  necesse  est. 
Haec  cum  sint  omnia,  tamen  exstent  o.  ex- 
pressa  sceleris  vestigia,  mora  da  ima  tragdva 
itp.;  nullum  spatium  perterritis  dare  o.  (sc.  se) 
existimans;  quo  die  frumentum  militibus  me- 
tiri  oporteret;  perturbari  animos  necesse  di- 
cunt,  sed  adbibent  modum  quendam,  quern 
ultra  progredi  non  oporteat 

Sppbngo,  pegi,  pfictum;  3.  [ob-pango]  pribiti, 
alcui  suavium,  prilijepiti,  jednom  Plant.  Cure. 
1,  1,  60. 

SppSeto,  pSxi,  pexum,  3.  [ob-pecto]  odeSljati, 
saljivo  odimkati,  piscein.  jedn.  Plaul.  Pers. 
1,  3,  31. 

Sppedo,  —  —  3.  [ob-pedo]  sprdati  se,  — 
rugati  se  dewu,  home,  alcui,  jedn.  Hor.  sal. 
1,  9,  70. 

SppBrter,  pertus,  dep.  4.  cekati,  odekivati 
(Ijeptse  red.  nego  praestolor;  sr.  exspecto),  tem- 
pora  sua;  eventum alienarum  fortunarum ;  ho- 
minem  hie  (Ter.);  agmen  peditum;  lassitudi- 
nem;  fortunam;  liiemem;  reges;  ibidem  (Tac.) 
futura,  recentis  legati  animum,  s  ut. 

SppSto,  pStivi,  pgtrtum,  3.  [ob-peto]  (kakvu  zlu) 
idi  nasusr et,  t.rpjeti ,  pestem  (Plant.),  poe- 
nas,  Phaedr.  Xapose  o.  mortem  iimrijeli  (dra- 
govoljno  i  hrabro;  sr.  obeo);  *  f  apsl.,  o.  = 
nmrijeti,  fame. 

Sppldinug,  adj.  [oppidum]  varoski  (opp.  ur- 
banus  t.  j.  rimski) ;  kadsto  =  malogradski, 
senex;  genus  dicendt;  snpst.,  -anus,  i,  -aid, 
orum,  m.  varosani. 

f  eppld&tim,  ado.  [oppidum]  (rijetko)  grad  po 
grad. 

oppldo,  adv.  [abl.  od  oppidum]  (ponajo.  u govoru) 
veoma,  o.  (gotovo)  adoiescens,  pauci;  -(•  o. 
perquam  pauci;  o.  inter  se  differunt;  pleraque 
o.  quam  parva  erant  (sr.  sane  quam);  u  od- 
govorvma  (Com.)  i  te  kako. 

oppldblum,  i,  n.  dem  od  oppidum. 

oppidum,  i,  n.  utvrda,  grad,  svaki  osim  Rirna 
(sr.  urbs),  o.  sua  omnia  ad  duodecim,  vicos 
ad  quadringentos ;  o.  pervetus  Siciliae;  s  gen. 
gradskoga  imena,  ad  o.  Laris,  Sail.;  *  in 
oppido  Carnutum  Cenabo ;  f  ex  oppido  This- 
dra;  +  ad  o.  Paradam;  *  Romana  per  oppida; 
hod  Britd,  utvrdena  Snma ,  Caes.  b.  O.  5, 
21,  3. 

opplgnero,  1.  [ob-pignero]  zaloziti,  u  zalogu 
dali,  libellos  pro  vino;  prenes.  (Ter.)  alcjs 
filiam. 

oppHo,  1.  [ob-pilo]  prijev  ornicu  prevudi; 
zatvoriti,  scalas  tabernae  llbrariae. 
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opplSo,  evi,  Stum)2.  [ob-pleo]  napuniti,  aedes 
spoliis,  Plant. ;  nives  oppleverRnt  omnia  ;  por- 
tus  oppleti  sunt;  +  exitum  lapidibus;  tp.  men- 
tes  oppletae  tenebris  ac  sordibus;  vetus  base 
opinio  o.  Gmeciam. 

oppono,  pSsui,  positum,  (arhaiet.  opposivit),  3. 
[ob-pono]  1)  metnuti,  poetaviti ,  poloiiti 
Slo  preda,  na  Sto  Hi  prema  6emu,  dr- 
i iati  pred  Him,  *  manum  oculis  Hi  ante 
oculos;  f  manum  ad  oculos;  *  o.  auriculum; 

*  oppositRS  (zatvorene)  habuit  regia  nostra 
fores ;  ■  Buthrotum  oppositum  (nasuprot)  Cor¬ 
ey  rae  ;  luna  oppositae  soli;  Us  (aegrotationi- 
bus)  oppositae  oontrariae  offensiones;  o.  alcui 
equites;  turrim  ad  introitum  portus;  armatos 
ad  omnes  introitus;  validam  stationem  pro 
caatris;  elephantis  in  ordinem  ad  sustinendum 
impetum  fluminis  oppoaitis;  castra  ante  moenia; 
munitiones;  se  alcui;  gallinae  se  o.;  corpora 
nostra  opponimus;  o.  se  periclis,  izloziti  86 ; 

*  alqm  morti;  *  huic  se  morti ;  ad  omne  pe- 
riculum  atque  ad  omnem  invidiam  solus  oppo- 
nitur;  moles  oppositae  fluctibus;  propugnacu- 
lum  istis  nationibus  oppositum  et  objectum.  2) 
tp.  a)  Osh.  kao  protivan  razlog  navoditi, 
auctoritatem  non  minorem;  alcui  nomen;  omni¬ 
bus  orationem;  valetudinem  alcjs;  quid  habes 
quod  mihi  opponas?  ut  opponent  Stoicis,  da 
prigovori ;  osb.  pdrediti.  multis  secundis, 
pi'oeliis  unum  adversum,  *  plures  Graeciae ; 
kao  opreku,  euprbtstaviti,  nunc  omni  vir- 
tuti  vitium  contrario  nomine  opponitur,  opire 
se;  f  contra  alqm  aeque potentem  dignitatem. 
b)  koga  dim  straSiti  (navodedi  straSUa  na 
obi),  alcui  formidines,  terrorem.  c)  kao  jurist, 
t.  t.  zaloziti,  dati  u  zalogu,  ager  oppo¬ 
site  est  pignori  ob  decern  minas.  Ter.;  (dvo- 
umno)  viilula  vostra  non  ad  Anstri  flatus 
opposita  est^verum  ad  milia  quindecim  et  du- 
centos.  Cat. 

opportune,  adv.  [opportunas]  zgodno,  pri- 
kladno. 

opportanttas,  atis,  f.  [opportunas]  1)  zgodno, 
prikladno  mjesto,  zgoda,  prilika  (er. 
occasio),  loci;  +  vitae;  f  nt  a  custodia  hujus 
opportunitas  (zgodna  mjesta)  oculos  hostium 
averteret ;  temporis,  idoneorum  ad  agendum 
temporum;  magnas  opportunitates  corr am¬ 
pere.  2)  prikladno  at ,  udobnost ,  ugod- 
no8t  (8r.  utilitas),  opportunitates  loci;  o.  ha¬ 
bere  ad  alqd;  o.  datur;  quae  sit  utilitas  quae- 
que  o.  in  homine  membrorum;  amicitia  tantas 
o.  habet  quanta  o.  in  animis  hominum  ad  res 
maxim  as. 

opportflnus,  adj.  8  komp.  i  sup.  1)  zgodan, 
prikladan  (o  mjeetu),  locus;  loco  pro  castris 
ad  aciem  instruendam  natura  opportuno  atque 


idoneo  (abl.  abs.);  looa;  urbs  opportunissima 
egregio  portu;  prenes.  a)  o  vremenu,  tempore 
oportuno,  oportunissimo;  aetas  oportunissima; 
nihil  se  tempore  quidem  ipso  opportunius, 
accidere  vidi;  nequiquam  opportuna  res  ceci- 
disset;  nox  opportuna  est  eruptioni;  (Tac) 
nox  aliis  in  audaciam,  aliis  ad  formidinem  o. 
b)  o  kakvodi,  res  ceterae  res;  quae  expetuntur 
opportunae  sunt  singulae  rebus  fere  singulis; 
Jugurthae  alia  omnia  opportuna,  Sail,  ad  haec 
magis  oportunus  nemo  est,  Ter. ;  homines; 
opportunos  sibi  cognovit.  2)  izvrgnut,  loca 
urbis  loca;  oportunus  moenium,  IAv.,  f  lo- 
corum;  cavere  necubi  hosti  opportunum  fleret; 
opportunus  injuriae. 

oppdsltio, finis, /.  [oppono]  protivustavlja- 
nje,  jedn.  Cio.  de  inv.  1,  28,  42. 

1.  oppSsItus,  adj.  [partic.  od  oppono]  protivu- 
lezedi,  jedn.  Ov.  met.  14,  47.;  sr.  oppono  1). 

2,  oppdsltus,  nt.  [oppono]  (rijetko)  1)  pi.  pb- 
stavljSnje  protiv,  lunae  oppositu. 

opprSuio,  Onis, /.  [opprimo]  tp.  a)  nasilje.  Ter. 
b)  silovito  zapr emanj e  mjesta.  c) 
tladenje. 

oppreMlflncttla,  ae,  f.  [dent,  od  oppressio]  opi- 
pavanje,  jedn.  Plant.  Ps.  1,  1,  65. 
opprimo,  prSssi,  prgssum,  3.  [ob-premo]  pr  i- 
tisnuli,  zdsiiti,  zadaviti  (sr.  exstinguo), 
ainisfcrfl  manu  pectus  alcjs;  opprime  os  Ter., 
jezik  za  zube;  *  os  loquentis;  opprimi  ruinft 
conclavis,  f  injectu  multae  vestis;  oppressus 
terrft;  aquae  multitudine  vis  flammae  oppri- 
mitur;  *  oppressi  fluctibus;  literae  oppressae, 
prdgutdne  (opp.  expressae).  2)  tp.  a)  zatrti, 
•rei  mentionem,  memoriam;  iram;  dolorem 
opprimi  patientia.  b)  zaba&uriti ,  zaiajiti, 
alqd  o,  atque  abscondere;  insigne  veri  (obi- 
%je  ietine),  quo  obscuro  et  oppresso  etc.  c) 
oboriti,  8tije8niti,  nadvladati,  upro- 
paatiti,  alqm;  opprimi  onere  officii;  totius 
corporis  doloribus;  aere  alieno,  difflcultate 
hiemis;  timore,  somno,  invidia  oppressus;  li- 
bertatem;  rem  publicam;  nationem  Aliobro- 
gum;  his  (reliquiis  copiarum)  hostes;  insontem 
falso  crimine  ;  alqm  judicio;  (Phaedr.)  mu- 
scam;  f  suspectissimum  quemque,  zatvoriti. 
d)  uduSiti,  udaviti,  orientemignem;  perni- 
ciosam  potentiam  exstinguere  atque  o.;  ex- 
stinctae  potius  amicitdae  jquam  oppressae  esse 
videantur;  quaestionem  exstinguere  opprime- 
reque;  tumultum;  orationem,  zaprijediti  ( ryec 
zakrditi);  invidiam;  fraudem,  zaprijediti.  c) 
zatedi,  napaeti,  hostes  incautos;  f  corn- 
minus  alqm;  nox,  mors  alqm;  in  tabemaculo 
opprimi;  aped.  (Liv.)  hiems  oppressit;  prenes. 
smdsti,  zabuniti,  alqm  consilio;  ne  subito 
a  me  opprimantur  (pitanjem) ;  institit,  oppres- 
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sit  (uhvatio  je),  non  remisit;  *  oppressue  (prd- 
vnren)  frauds  loci. 

opprbbrimentom,  1,  «.  [opprobro]  —  oppro¬ 
brium,  jedn.  Plaut.  mere.  2,  3,  87. 
opprSbrinn,  ii,  n.  1)  ukor  (ar.  convicium,  ma- 
ledlctum,  probrum),  rug,  pogrda,  hoc  ei 
opprobrio  ftiit;  *  culpae;  opprobria  dicere, 
*  ftmdere.  2)  *  f  deljade,  Icqjeje  komu  na  rug, 
sramota,  majorum. 

Sppriibro,  1.  [ob-probrum]  prekoravati,  alcui 
alqd. 

oppngoStlo,  Qnis,  /  [oppugno]  navaljivanje, 
juriSdnje,  n a  grad,  na  tabor  (ar.  obsidio), 
oppidi;  castrorum;  relinquere  (okaniti  se)  in- 
ceptam  oppugnationem ;  oppidmn  premere  ob- 
sidione  et  oppugnationibus;  pale  nadin  pod- 
sjedanja,  (jaliorum  atque  Belgarum  eadem 
esto.  haec;  seientia  oppugnationis;  tp.(rijetko) 
napadanje  rijedima,  dpiranje. 
oppSgnitor,  oris,  m.  [oppugno]  napdddv,  na- 
s'rta  6,  prenes.  meae  salutis. 
op-pfigno,  1.  ndpadati,  nasrtati,  udarati 
na  Ho  (8r.  obsideo),  alqm;  oppidum;  castra; 
locum  munitum ;  *  rates ;  apsl.  (Id v.)  una  sem¬ 
per  pars.  Odd.  napadati  rijedima,  alqm;  ae- 
quitatem  verbis;  alqm  pecunia,  podmidivati; 
res  occulte  cunieulis  oppugnatur. 

1.  dps,  6pis,  f.  (nom.  i  dot.  sing,  samo  kao  vla- 
atito  ime)  1)  eing.  a)  mod,  snaga,  sila,  po- 
najrn&e  sa  omni  ili  gumma,  maxima  ope,  omni 
ope  atque  opera,  omnibus  viribus  atque  opi- 
bus;  pak  (Cio.  Tuao.  3,  3,  6.)  omnibusque  opi- 
bus  viribus,  t  sa  avom  adorn,  anagom;  summis 
o.  pro  alqo  pugnare;  in  bellum  incumbere 
animo  atque  opibus;  -j-  nulla  ope,  quae  cer- 
nitus,  nikakvom  vidJjivom  silom;  -f  neque  na- 
vigia  ul  la  ope  regi  poterant;  nullam  opem  in 
ipsis  ease;  -J-  quid  opis  in  me  uno  sit;  „  non 
opis  est  nostrae;  *  arbor  habebit  opes,  b)  po¬ 
rno  6,  ut  quisque  maxime  opis  indigent;  opem 
petere  ab  alqo;  deorum  ope;  opem  ferre  alcui 
(istide  se  opem;  sr.  opitulor);  alqd  opis  ferre 
rei  publicae,  *  opis  haud  indiga  nostrae;  opem 
dare;  *  u  pi.  deorum).  2)  pi.  imutak,  bd- 
gatstvo,  vojaka,  mod,  sila,  vlaet,  upliv, 
odes,  ut  colare;  summae,  tantae  opes;  cum 
tantis  esset  opibus  (tako  silan),  ut  etc.;  opes, 
Lacedaemoniorum,  patriae ;  opes  et  dignitatem 
tenere  frustra  se  studuisBe  aut  pecuniae  aut 
imperils  aut  opibus  aut  gloriae;  tradet  se  totum 
rei  publicae  neque  opes  aut  potentiam  con- 
sectabitur  per  hospites;  sic  fortuna  exercuit 
opes  (prevladala) ,  ut  etc.;  valere  opibus  et 
gratia;  *  ruris  opes;  *  opes  componere,  sabi- 
rati  plodove  poijeke. 

2.  Ops,  tipis,  /.  Op  8,  bogit\ja  zemlje,  kao  mold 
poljskih  plodova  i  aimbol  plodnoati,  Sana  3a- 


lumova,  poistovedena  s  Bejom  ili  Cibelom, 
ad  Opis  so.  aedem. 
opsenator  etc.  v.  obsonator  etc. 
optabUls,  adj.  s  komp.  [opto]  vrijedan,  da 
se  zeli. 

optitlo,  onis,/.  [opto]  zeljenje,  zelja,  alcui 
tres  optationes  dare,  dopustiti;  takoder  ret. 
figwra. 

optitns,  adj.  s  komp.  i  sup.  fpartic.  od  opto] 
zuden,  drag ,  dobro  doSao,  optatissimum 
Ambiorigi  beneficium;  quid  est  illis  optatius 
quam  uno  tempore  nos  convenire  etc.;  nihil 
mihi  fuit  optatius  quam  ut  etc.;  optatissime 
frater;  *  meta;  *  urbs;  *  arena;  *  decus;  *  epu- 
lae  Jovis;  supst.  optatum,  i,  n.  zelja  (poie- 
ljeno),  meum;  mihi  in  optatis  est  sinf.;  optata 
furiosorum,  tako  optato  (abl.),  po  zetji. 
opthais,  6tis,  [optimus]  1)  adj.  (rijetko)  jedan 
od  najboljih ,  najplemenitijih ,  genus 
(opp.  regale  i  populare);  matronae  optimates 
Enn.  pri  Cio.  2)  supst.  osb.  u  pi.  najbolji  u 
politidnom  smjeru  =  konzervativoi,  pa- 
trio  t  e,  aristokrati,  naprema  pud/coj 
strand;  (Cael,  pri  Oic.  evng^  te  pacem  opti- 
matum  esse. 

optlme,  "Diiis  v.  bene,  bonus. 
optM,  Onis,  [opto]  1)  f.  slobodna  volja,  iz- 
bor,  utro  frui  malis,  optio  sit  tna;  si  optio 
esset;  an  erlt  haec  op.  et  potestas  tua,  ut  etc? 
eligendi  cui  patroni  daretur  opt. ;  si  mihi  op. 
(izbor,  na  izbor)  daretur,  utrurn  —  an  ete. ; 
quoties  ille  tibi  potestatem  optionemque  fac- 
turus  sit,  et  eligas,  utrum  velis  etc.  2)  m.  (iza- 
brdni)  pomodnik.  Plant.;  napose  cenluri- 
onov,  od  prildke  narednik,  atrazmeStar, 
Tao. 

optima,  adj.  [opto]  izabrdn,  bmilio,  cogno¬ 
men,  jedn.  Hot.  ep,  2,  2,  101. 

Spto,  i.  1)  izabrati,  ut  optet  utrum  —  an; 

*  locum  tecto,  regno;  *  parentes.  2)  zeljeti 
(ar.  cupio,  expeto),  alqd ;  cupere  et  optare ;  a 

pretkl.  i  pokl.  i  pjesn. ;  a  oco.  o.  inf.  pretkl. 
i  pokl.  (u  Idas,  prozd  samo  u  pismvma;  8  ut; 

*  sa  aarnim  konj. ;  *  a  ne;  alcui  alqd,  mortem, 
fororem  et  insaniam ;  earn  rem  publicam,  in 
qua  etc;  alqd  ab  alqo;  *  votis,  zivo;  *  opt. 
rus,  na  selo  (sr.  optatus).  Napose  a)  optandus, 
vrijedan,  da  se  zeli;  o  onom,  Sto  tko  sam  ne 
moze  atedi,  (vox)  primum  optanda  et  nobis, 
delude,  quaecumque  erit,  ea  tuenda;  bonitas 
vocis  optanda  est;  alia  esse  in  homlne  op¬ 
tanda,  alia  laudanda.  b)  kao  opreka  naprema 
docere,  disputare,  optare  hoc  quidem  est,  non 
docere;  somnia  haec  esse  Demoorlti  non  do- 
centifl,  sed  optantis. 

Spfileas,  «.  opulentus. 

SpBleater,  ado.  a  komp.  [opulens]  obilno,  bo- 
gato,  kraano. 
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SpSlentU,  ae,  /.  [opulent]  imudslvo,  bbgat- 
stvo,.  krasota,  invidia  ex  opulentia  orta; 
omni  op.  insignia  anna.  2)  *  upliv,  mod.  — 

Spttlentftas,  fitis,  /.  — >  opulentia,  Plant,  mil.  4, 
4,  35. 

Spttlonto,  1.  [oputentus]  obbgatiti,  jedn.  Hor. 
sat.  1,  t«,  2. 

Spttleutus,  adj.  s  komp.  i  sup.  (Uz  opniens,  ci- 
vitas  op.  et  magna,  Sail. ;  supsl.  opulentes, 
bogalnSi,  Nep.  Chabr.  3,3.).  J)  mo g n 6,  bogat, 
homines;  civitas;  oppidum;  *  templum;  exer- 
cltus  praedft  op.;  f  pecunia  dites  et  volupta- 
tibus  opulent! ;  Numidia  agro  vlrisque  opu- 
lentior";  a  gen.  *  bonorum;  f  pecuniae;  toko 
znamenit,  res  haud  op.;  dona.  2)  jak,  Bi¬ 
lan ,  ugledan,  minus  opulento  agmine  quam 
profectus  erat;  reges;  opulenttor  factio ;  +  aupal. 
opulentiorea. 

1.  Spus,  firis,  w.  t)  npatr.  rtidnjo,  rdd,  po- 
sao,  djelo  (sr.  opera),  i  o  zivotinji,  opus  fa- 
cere,  tbiiti  (zemlju)  Ter.;  +  a  rudaratvu;  lex 
de  opere  faciundo,  o  kopanjn  rudd ,  opus  (ko- 
panje)  redimere,  Oio.;  hoc  eorum  opus  eat; 
ilia  oratorum  propria  et  quasi  legttima  op.; 
nolntxdv  op.  efflcere,  drSavni  poaao,  driavi  na 
koriat;  servile,  deolamatorium;  quod  hie  ma¬ 
xims  operis  erat;  aggredi  ad  opus ;  opus  quae- 
rere  (Saljivo  o  filozqfima,  traziti  posla,  kao  nad- 
nidari);  his  immortalibus  editis  operibus;  operi- 
bus  anteire  (ratnim  dJeUma;opp.  justitia  et  aequi- 
tate  superare) ;  op.  oratiorum,  govorniclci  po- 
sao;  (Quint.)  nostrum  op.  intueii;  op.  censo- 
rium ;  nunquam  fere  in  agro  ulla  majors  opera 
Aunt;  opera  belli;  ilium  ipsum  sellae  atque 
operis  ac  questus  quotidian!  locum;  a  negotiis 
publicis  tanquam  ab  opere  exclusi;  *  famuli 
operum  (od  aluzbe)  soluti;  *  operum  vitaeque 
labores;  quid  operum  struit  juventus;  *  grave 
op.  Martis,  boj,  rat;  *  tan  turn  op.  belli;  hac 
opinionc  non  modo  verbis,  sad  etiam  opere 
levandi  sunt;  locus  egregie  naturft  et  opere 
(umjetno)  munitus;  nihil  est  opere  aut  manu 
factum ;  operibus  hominum  id  est  manlbus ; 
quae  unde  sine  hominum  opere  habere  posse- 
mus?  equi,  boves,  rellquae  pecudes,  aves, 
quarum  opere  effleitur  aliud  ad  usum  homi¬ 
num  atque  vitam ;  mures  quorum  et  opus  hoc 
unum;  *  sunt  quibus  unum  opus  est  e  ir\f., ; 
ipsum  templum  omni  opere  esse  integrum; 
toko  napoae  magno,  maximo,  surnmo  opere, 
vedma ,  tanto,  quanto,  op.  toliko,  koliko, 
nimio  op.,  odviSe,  uno  opere,  neprestance. 
2)  konkr.,  djelo,  poetalo  Ijudskom  rukom, 
raalidile  gradnje  (kadSto  i  apslraktno),  opus 
facere,  zgradu  sagraditi ;  publics,  urbana 
opera;  opus  (kt\jigu)  habeo  in  manibus;  pic- 
tores  et  poStae  suum  qulsque  op.  a  vulgo  con- 


siderai’i  vult;  *  eaelatum  novem  Musis  op. 

*  Mentoreum  op.,  vrd  sa  retjefima  ;  *  in  hunc 
operis  componere  carmina  morem,  ultra  le¬ 
gem  (ac.  operis)  tenders  op.;  op.  fieri,  da  se 
zid  gradi,  Nep.  Them.  7,  1, ;  in  opere  occupa- 
tum  esse;  milites  opera  prohibere  ;  urbem  ope¬ 
ribus  claudere ;  ab  opere  vacare ;  op.  continuare; 
insuetis  operum;  tanta  erat  operis  flrmitudo, 
ut,  etc.;  fluraen  operibus  (nasipima)  obstruere, 
opera  munitionesqu'e;  castrorum;  urbis,  zi- 
dat\je,  gradenje ;  *  Minervae,  tkdnje ;  *  fa- 
brilia ;  moderator  tantt  operis  et  mnneris ;  op. 
urbana;  *  Roma  si  vestrum  est  op.;  *  vir¬ 
tues;  *  majors  op. 

2.  Spu*,  indek 1.  upr.  potreba,  kids,  same  opus 
est,  treba,  op.  nobis  est  dux  ill  duce;  nobis 
exempla  op.  sunt,  praesidio  flnniore  op.  est 
ad  istam  provinciain;  mature  facto,  maturnto 
op.  est;  quid  op.  sit  facto,  cur  properato  op. 
esset;  nihil  Oeneo  capto  est  op.,  *  quis  te 
salvo  est  op.;  (rijetko)  ad  consilium  pensan- 
dum  op.  est  tomporis;  quaecunque  ad  pro- 
ximi  diei  oppugnationem  op.  sunt;  quanti  ar¬ 
gent!  op.  fuit,  Lav.;  a  inf„  s  aco.  o.  irtf. ;  s  ut, 
Com.  Tao.  dial.  31.;  quid  op.  est  plura?  so. 
dicere;  *  sic  opus  est;  si  quid  ipsi  a  Caesare 
op.  esset;  si  quid  op.  esse  putaret;  bellum  fi- 
nire  cupientl  op.  erat  declpi;  opus  non  ost, 
ne  valja,  ne  op.  est  quidem  nihil  unquam 
deesse  amicis;  id  scire  non  op.  esse;  (Hor.) 
haud  mihi  vitft  est  op.  h&c;  (Hor.)  nil  op.  est 
8  aco.  o.  inf.;  (Hor.  Verg.)  hoc  op.  ac.  est, 
toga  treba;  (Hor.)  quorsum  est  op.  (lapis)? 
8to  li  treba  (Sto  de  ti)  kamen? 

8.  Opus,  untie,/.  ’Oirotfr]  O  pun  at,  grad  u  Lo- 
kridi.  Odt.  Opuntlus,  adj.  opuntski ;  mpst.  -til, 
6rum,  m.  Opundani. 

Spttsc&lum,  i,  n.  [dem.  od  opus]  malo  dje,o, 
djelee  (umjetnidko  Hi  knjiaemo),  Myrmicides 
aliquisminutorum  op.  fabricator;  parvum  lucu- 
bratum  his  contractioribus .  noctibus ;  (Hor.) 
Cassi  Parmensis,  mea. 

X.  Sri,  ae,/.  [1.  os]  1)  kraj,  meda  (sr. margo), 
regionum,  ailvae;  *  clipei;  *  oras  (pozoridte) 
evolvlte  belli.  2)  obala,  primorje  (sr.  litus), 
Italiae,  orae  maritimae  Italiae;  takoder  ora 
maritima  =  primoroi.  8)  zemlja,  kraj, 
kraj  avijeta,  quod  orae  sunt  partesque  terra- 
sum;  *  cunctls  oris;  *  gelida;  *  umbrosaHe- 
liconis;  *  quern  sub  luminis  edidit  oras,  na 
8v\jel;  zemni  pojaa,  zona,  jedn.  Cic.  Tubc. 
1,  28,  68. 

2.  ora,  ae,  /.  konop,  uze,  kojim  se  brod  za 
kraj  veze,  oras  et  ancoras  praecidere,  reso- 
lutis  oris. 

oriettlom,  i,  n.  [pro]  1)  prorodidte,  orakuo, 
2)  redeniaa  orakula;  pak  a)  uopde  pr  o- 
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roSanstvo.  b)  redenica,  o  kojoj  n ema 
dvojbe,  phyaicorum  oracula;  ilia  reliqua. 

f  Srarlus,  adj.  [ora]  (rijetko)  obalni,  navis 
fkoji  uz  obalu  brodi). 

oritlo,  onis,/.  [oro]  1)  govor,  jezik;  nacin 
govora  i  pisanja  (sr.  stilus);  konkret.,  go¬ 
vor  eno,  usmeno  kazivatye,  nagovor,  izjava, 
natura  vi  or&tionis  hominem  conclliat  homini 
et  ad  orationis  et  ad  vitae  societatem;  quae 
(ferae)  sunt  rationis  et  or.  expertes;  (Ter.)  non 
ita  dissimili  sunt  argumento,  aed  tamen  dissi- 
mili  oratione  sunt  facta  ac  stilo;  qualis  cujus- 
que  animi  afffectus  esset,  talem  ease  hominem, 
qualis  autem  homo  ipse  esset,  talem  ejus  esse 
or;  oration!  autem  facta  similia,  factis  vitam; 
Stoicorum  eat  aatrictior  oratio  aliquantoque 
contractior  —  illorum  (Peripateticorum)  libe- 
rior  et  latior;  orationem  bononim  imitari;  or. 
Latinam  efBcies  legendia  noatris  (scriptis)  ple- 
niorem;  ut  ipse  ad  meam  utilitatem  semper 
cum  Graecis  Latina  eonjunxi  —  ,  idem  tibi 
censeo  faciendum,  ut  par  sis  in  utriusque  or. 
u.  stilistidkoj  vjeStmi  u  oba  jezika,  facultate; 
virtuti  Cn.  Pompeji  quae  potest  or.  zgodan 
izraz,  par  inveniri;  erit  rebus  ipsia  par  et 
aequalis  or.;  quin  tu  istanc  or.  hinc  veterem 
atque  antiquam  amoves?  Plaut.;  quae  sese  in 
ignem  injicere  voluit,  prohibui,  aervavi.  Ho- 
nesta  or.  est,  Ter.;  hac  or.  adducti;  facile  hac 
oratione  Nerviia  persuadet;  conclamat  omnia 
multitudo  et  suo  more  armis  concrepant,  quod 
facere  in  eo  consuerunt,  cujus  or.  approbant; 
cujus  or.  Caesar  interpellat;  captivorum  or, 
izjava,  cum  perfugis  convenire  (povyedarye)  ; 
quorum  mediam  or.  interrumpunt  subito  un- 
dique  tela  immissa ;  Caesar  Remos  cohortatus 
liberaliterque  oratione  prosecutua;  hac  ora¬ 
tione  habits,  izrekavSi  te  rijeSi;  takoder  8  gen. 
obj.,  eripient  tibi  istam  or.  contemnendorum ' 
Siculorum  atque  oratornm  etc.;  in  qua  (causa) 
or.  deesse  nemini  potest  (besjedd  premaSi  tie 
moie);  illorum  or.,  qui  disaentlunt;  Plrustae 
legatos  ad  earn  mittunt,  qui  doceant  nihil  ea- 
rum  rerum  publico  factum  consilio  etc.  Per¬ 
cepts  eorum  or.  Caesar  etc. 

2)  Napoae  a)  govor  izraden  po  pravUimago- 
vomi&tva,  govorio  se  tti  aamo  napiaao  (opp. 
sermo),  mollis  est  oratio  philosophorum  et 
umbra tilia  —  itaque  sermo  potiua,  quam  oratio 
dicitur.  Quamquam  enim  omnia  locutio  or.  eat 
[sr.  1) ],  tamen  unius  oratoris  locutio  hocpro- 
prie  dignata  nomine  eat;  quamquam  aliud  vi- 
detur  or.  esse,  aliud  diaputatlo ;  orationes  ju- 
diciorum  (g.  na  sudu),  contlonum,  senatus; 
pleraeque  scribuntur  or.  hahitae  jam,  non  ut 
habeantur ;  orationem  habere,  de  alqua  re,  in 
alqm  or.;  instituere,  reoitare,  dicere,  agere; 


longam  or.  exprimere;  orationem  comparare; 
facere,  conficere;  orationes  et  pro  se  et  pro 
aliis  et  in  alios;  oratio  criminosa  in  patres, 
ali  do.  Brut.  43,  160.  exstat  in  earn  legem  — 
or.  tie  znaci  „proliva  tiego  „o“,  44,  164.  ilia  in 
legem  Caepionis  or.  [sr.  senatus  consults  fa¬ 
cere  in  alqm  pod  senatus  1) ]  ;  quanta  illi  fuit 
gravitas,  quanta  in  or.  majestas!  Sed  afTuistis 
et  est  in  manibus  or.;  verba  atque  or.  adversus 
rem  publicam  habere;  or.  accurate  et  facta 
quodammodo,  accurate  et  polita,  acris  et  ve- 
hemens,  urbanitate  quadam  quasi  colorata, 
copiosissima  atque  omatissima,  multa  et  varia 
et  copiosa,  erudita,  diserta  et  oratoria;  dissi- 
pata  et  inculta  et  fluens,  exilis,  quasi  exagge¬ 
rate  altius ;  festiva,  grandis,  splendida  et  gran- 
dis,  gravis,  incitata  et  vibrans,  incitata  et  gra¬ 
vis  et  veheinena  itd. ;  (oratio)  Miloliana,  za 
Mtiona;  in  Cornelians  (sc.  oratione);  or.  Ver- 
rinae;  multae  svmt  ejus  totae  or.  subtiles,  ut 
contra  Leptinem,  multae  totae  graves,  ut  quae- 
dam  Philippicae,  multae  variae,  ut  contra  Aeschi- 
nem  falsae  legationis  (mj.  de  falsa  legatione), 
Oie.  or.  31,  111.;  sume  de  Gracchi  (ec.  oratione) 
quam  ad  earn  or.  (dio  govora)  venio,  quae  etc. ; 
in  extrema  or.  nostra,  nakrajunaSega  govora; 
hujus  or.  difBcilius  est  exitum  quam  principium 
invenire,  znadi  takoder  carsko  pis  mo,  ot- 
pie,  naredbu  itd.  Tac.  b)  prosti  govor 
naprema  pjesmi  =  oratio  solute,  proza,  sae- 
pissime  et  in  poematis  et  in  oratione  peccatur. 
o)  rjeditost,  satis  in  eo  fluisse  or.  atque 
ingenii;  tantam  vim  habet  ilia,  quae  recte  a 
bono  poeta  dicta  est,  flexamina  atque  omnium 
regina  rerum  or.,  ut  etc.;  nadin  rj edi- 
toati,  et  hujus  (Demosthenis)  or.  in  philo- 
sophiam  translate  purgnatior,  ut  ita  dicam, 
videatur,  et  illorum  (Aristotelis,  Theophrasti) 
in  judicia  pacatior. 

oritloDetlla,  ae,  f.  [dem.  od  oratio]  malen , 
lijep  govor,  govor 6x6,  ilia  aureola;  indi¬ 
cant  or. 

$riter,  5ris,  m.  [oro]  1)  govornik  (umjetni, 
udeni;  ar.  rhetor),  aguntur  ista  praeclare,  et 
ab  oratore  quidem  melius  ai  modo  est  or.  2) 
od  po8lanikd  onaj,koji  rijedvodi ;  pbal&nik, 
koji  Sto  uameno  poruduje.  3)  (Plaut.)  m  o- 
litelj. 

oritorie,  adm.  [oratorius]  govornidki. 

SrStfrfas,  adj.  [orntor]  govornidki,  ars;  or¬ 
naments;  sermo  hie  noster  non  solum  enu- 
merationem  oratoriam  (ndbrajarye govomikd), 
verum  etiam  praecepta  quaedam  desiderat; 
•]-  eloquentia  virilis  est  or. 
iratrix,  Icia,  f.  [oro]  (rijetko)  moliteljioa, 
Plaut. ;  quae  vtrgines  postea  fuerant  ora- 
trices  (posrednioe) ,  pacis  et  foederis,  Oio.r.p. 
2,  8,  14. 
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oritum,  i,  n.  [oro]  molba,  ponajv.  pi.,  orata 
ejus,  nostra,  Ter. 

oritu,  m.  abl.  (rijetko)  na  molbu,  sing.  or. 
tuo,  na  itd. 

orb&tor,  6ris,  m.  [orbo]  olmiodr,  koji  u  dr u- 
goga  djeouiliroditelje  otima,jedn.  Ovid, 
me.  13,  500. 

orblcUStoB,  adj.  [orbiculua]  dkrilgao,  mala 
(osobita  vrat  jabuka).  Cael.  u  Oio.  ep. 

Orbiting  Pupillus,  Orbilije,  rimski  gramatik 
iz  Beneventa,  koji  je  za  Oioerona  doSao  u  Rim, 
le  ondje  pouSavao,  a  s  uSenioima  veoma  strog 
bio,  Hot. 

brbis,  is,  m.  1)  krug,  okrug,  in  orbem  tor- 
qnore;  or.  snitatoriue,  igraSi  obruS;  *  equitare 
in  orbes;  *  or.  laneus  ( vezioa );  *  -j-  or.  Y na- 
platak)  rotae ;  rotarum ;  *  ferrati  orbes ;  *  o 
zmiji,  vijugnnje.  Napose  a)  vojn.  t.  t. 
Nuplje  kolo,  quarrS,  in  orbem  consistere, 
se  tutari;  orbem  facere,  colUgere,  volvere.  b) 
nebeaki  okruzi,  or.  siguifer,  zodyak;  lacteus, 
mlijeSni  put  (nar.  humbvskti  elama) ;  orbes  fl- 
nientes,  horizont  ( zrettik ).  o)  tijek,  teSaj 
vremend,  dogadaja,  posdld,  *  eractis 
completur  mensibus  orbis;  *  annuos;  *  tri- 
ginta  magnos  volvendis  mensibus  orbes  im- 
perio  explebit;  f  temporum  idem  or.  volvitur 
in  singulos  annos ;  imperium  per  omnes  in 
orbem  ibat,  unaokolo  na  svakoga;  redit  agri- 
coils  labor  actus  in  orbem ;  *  circa  vilem  pa- 
tul  unique  or.  morari  (vrtjeti  se  u  kolu  evaki- 
daSnjega  iivota).  d)  o  govbru  verborum  Hi 
orationis,  peryod.  e)  +  doctrinae,  enoiklopedya 
znanosti ;  naiik  quoniam  in  hunc  urbem 
quern  circumscripsimus,  incidere  nonpossunt, 
Oio.  fin.  5,  8,  23.  2)  okrug  (okrugla  ploha}, 
kolu l,  solis;  f  lunae;  *  luna  implec  sidus; 

*  mensae,  dkrugao  atol;  *  genuum,  SoSica; 

*  clipei;  *  Stit;  *  orbis,  kolo,  kolaS ;  pre- 
nes.  o  polit.  prevratu  u  driavnom  Sivotu, 
stare  omnes  debemus  tamquam  in  orbe  aliquo 
rei  publicae,  qui  quoniam  versetur,  etc.;  mi¬ 
nora  sonitu  quam  putaram,  hie  or.  rei  publi¬ 
cae  est  conversus,  okrenulo  se  kolo  drzarmo ; 
miri  sunt  orbes  et  quasi  circuitus  rerum  pu¬ 
blic  arum  ;  *  oSi ;  *  nebo,  mediis  caeli  ae- 
therii;  plitioa  na  vagi,  Tib.  4, 1,44.;  rudni 
bubnjiS,  Suet.  Aug.  80.  (narod  pomi&ja,  da 
je  orbis  terrae);  or.  terrae,  terrarum,  krug 
zemaljski,  avijet;  tokoder  *  aamo  orbis, 
zemlja,  kraj,  drzava ;  melon.,  Ijudsko  po- 
koljenje,  svijet,  orbis  terrae  judicio  ac  te- 
atimonio  comprobari. 

orblta,  a  e,/  [orbis]  kolo  mi j  a,  kolbvoz;  *  u- 
opie  put. 

orbltas,  Stis, /.  [orbus]  eiroldvdnje,  oab.  bez 
roditeljd,  bez  djeoe  iid.,  misera  est  orb. ;  orbi- 


tates  liberorum  i  aamo  orbitates;  (kaano)  o 
obudovljenju-,  prenea.,  maxima  orbitas  rei  pu¬ 
blicae  virorum  talium,  oakudioa,  nSstadak. 
orbo,  1.  [orbus]  1)  airotom  uSinid,  osb.  bez 
roditeljd,  bez  djeoe  itd.  far.  privo,  spolio),  or- 
bata  mater  filio;  Theseus  fllio  Hippolyto  non 
asset  orbatus;  *  catulo  orbata  leaena;  *  ful- 
mina  orbatura  patres.  2)  uopce  Sega  mila  i 
draga  liSiti,  Italiam  juventute;  patria  Claris 
viris  orbata;  alqm  sensibus. 

Orboaa,  a e, /.  [orbus]  Orbona,  boziea  siro- 
tdvdnja. 

orbus,  adj.  [d^tfuvif]]  1)  sirdtdn,  senex;  fllius; 
■f  senectus ;  (Plaut.)  liberis ;  *  s  gen.,  Memno- 
nis  mei;  *  a  totidem  natis;  *  orbum  (udov) 
cubiie;  supak  orbus,  m.  orba, /.  sirdta,  orbi 
orbaeque,  udovice  i  airote.  2)  li  Sen.  Gabinia 
res  or.  consilio  auxilioque ;  rebus  omnibus ; 
contio  ab  optimatibua;  res  publics;  Sulpicius 
(ao.  morte  sua)  legationem  orbam  veliquit ; 

*  lintea  ventis;  *  mare  portubus;  *  forum  li- 
tibus;  *  pectora  fide;  (Enn.  pri  Cio.)  aree  et 
patria  orba  Bum. 

ores,  a e, /.  [ arodno  e  urceus]  baSva  Hor. 
OreMes,  urn,/,  Or  kadi,  otooi  pri  Skotakoj,  s. 
Orkney  a,  Eutr. 

orchas,  fldis,  /.  [<3e*«c]  ditguljaalookrugla  ma~ 
Blina,  Verg. 

orchestra,  a e,/  [oQxntfiQu]  orkestra,  sjediStc 
senator d  u  rimakom  kazoliStu,  Suet. 
©rehbmbnus,  i,  f.  [’Op^d/tt  vof]  Or  ho  men  l)grad 
u  Beotiji.  Odt.  supst.  -nil,  brum,  m.  Orho- 
menoi.  2)  grad  u  Arkadyi. 
orelnns,  (orciv.),  adj.  [orcus]  podzemalj ski, 
mrtvi,  senatores,  oni,  koji  su  poalije  amrli 
Cezarove  doSli  u  aenat  po  njeyovoj  oporuoi, 
jedn.  Suet.  Aug.  35. 

dress,  i,  nt,  1)  *  podzemlje,  demittere  alqm 
Oreo,  ad  Orcum  mittere;  primis  in  faucibus 
Orci.  2)  bog  podzemlja,  Verres  alter  Or. 
venisse  Hennam  etc.;  *  pallidus;  *  non  exo- 
rabilis;  *  victims  nil  miserantis  Orci.  3)  *  emrt, 
morari  Orcum  =  iivjeti. 

ordfnirius,  adj.  [ordo]  uredan,  redovan, 
pravilan,  obidan,  consilium;  ordinarii  rei 
publicae  usus;  consules  (opp.  suffecti);  *  con¬ 
sulates. 

ordluitlm,  ado.  [ordo]  1)  redom,  po  redu, 
honores  petere.  2)-^  Sian  po  Sian,  Brut.u  Oio. 
fam.  11,  13,  2. 

ordfnitto, 5nis,/.  [ordino]  nredenje,uredba, 
vitae;  naredba. 

ordloitus,  adj.  s  f  komp.  i  +  sup.  [garlic,  od 
ordino]  uredan. 

ordVao,  i.  [ordo]  vratati,  redati,  redid, 
copias;  milites;  •]-  aciem;  *  arbusta  sulcis ; 

*  annos,  godine  brojiti ;  +  capita  hominum 
ordinata;  partes  orationis.  2)  urediti,  disci- 
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pliuam,  litem;  *  publicaa  res;  -J-  statum  rei 
publicae;  +  provinciam;  +  gentem  Euergeta- 
rum ;  f  fata  ita  di  ordinarunt ;  +  desideria  ml- 
litum,  zadbvoljiti,  podmvriti;  napose  f  nare- 
diti,  namjestiti,  tribunates,  praefecturas ; 
magiatratu8;  alqm,  namjestiti  dim. 

ordior,  Orsus  sum,  dep^  4.  upr.  osnovali,  za- 
d&ti,  podeti  (naprema  ndstavljdnju,  ra- 
nyi  izraz  nego  incipio,  inchoo),  al terms  vi¬ 
tae  quoddam  initium,  *  majorem  furorem ; 
sermonem;  orationem;  *  fabulam;  bellum; 
*  bellom  Trojanum;  reliquas  res;  ab  initio 
tantam  rem ;  (Nep.)  reliquos  ordiamur,  sed  ab 
initio  est  ordiendus  (sa  divotom  itd.) ;  ab  eo 
nobis  causa  est  ordienda  potissimum;  de  alqo 
paulo  altius;  a  principio,  a  sensibus;  ab  du- 
cibus  comparandis;  unde  igitur  ordiri  rectius 
possumus,  quam  a  communi  parents  nature? 
8  vnf.  de  alqa  re  disputare;  *  loqui;  *  dicere; 
unde  eat  oraa  (oratlo);  pregn.,  *  sie  orsua 
Apollo;  *  miranti  sie  ores  dea;  tako  supst. 
orsa,  Orum,  a)  poSetak,  *  tua;  orais  tanti 
operis,  jedn.  Liv.  praef.  §.  13.  b)  govor, 
r  ijedi. 

ordo,  inis,  m.  1)  red  (sr.  aeries),  vrsta , 
rerum;  olivarum;  arborum;  eaespitum;  era- 
tium;  directi  in  quincuncem  ordines;  *  ordlne 
ponere  vites  «*>  na  quincunx;  *  indulgere  or- 
dimbue  (so.  vitium)  razredivati ;  ternus,  red 
vesladkih  klupa;  frugem  spici  ordlne  structam; 
'*  lucet  via  longo  ordine  flammarum;  takoder: 
povorka  ljudi  i  zivotinje,  jato,  ordine  longo 
(o  labudovima) ;  pueri  et  pavidae  longo  ordine 
matres  stant  circum;  comitum.  Napose:  a) 
■red  sjedala  i  klupa  u  kazaliUtu,  sederein 
quatuordecim  ordinibus  ■=  Inti  vitez.  b)  vojn. 
1.  t.  vrsta,  ordines  explicate;  commutatis  or- 
dinibua;  ordines  servare,  observare  v.  servo, 
observo;  takoder  ordines  habere,  signa  sequi, 
Sail.  Jug.  80,  2.;  ordine  non  egredi;  signa  se¬ 
qui  et  in  acie  agnoscere  ordines  suos ;  nullis ; 
nullia  certis  ordinibus;  takoder  vnanji  odio 
vojske,  kohorta,  centuriones  primorum  or- 
dinuin,  proe  kohorte;  ordines  manipulique; 
ordinem  ducere  —  biti  centurio;  alqm  in  or- 
dinem  oogere,  iitjerati  u  red,  prenes.  upoko- 
riti,  pokarati,  stegnuti,  poniziti,  de¬ 
cemviri  quaerentes  se  in  ordines  cogi;  nimium 
in  ordinem  se  ipsum  cogere;  -j-  in  ordinem 
redigere;  melon,  oenturija,  satnija,  sat- 
nik,  centurion, inferiores, infimi, primi  ordi¬ 
nes;  spes  praemiorum  atque  ord.,  da  6e  se 
pomadi  »  dasti ;  primi  ord.  “*  centuriones  pri- 
inorum  ordinum;  octavi  ord.  2)  staled,  red 
gradand  u  Rimu,  senatorius,  amplissimus; 
oquester;  hie;  publicanorum ,  libertinomm, 
acribarum;  (Ter.)  homo  mei  loci  atque  ord.; 
omnia  uno  ordine  habere,  sue  jednakima  dr- 


dati;  u  Kvint.  zove  se  tako  pop  is  ditanja 
najvrednijih  spisatelja  (xavto v)  postavljen  od 
aleksandrijskih  kritika,  venire  in  ord.  a  gram- 
matieis  datum. 

3). red,  uredba,  rerum;  major  rerum  mihi 
naacitnr  ordo;  vicissitudines  rerum  atque  or- 
dinea  (u  prirodi);  *  magnus  saeclorum  or.; 
fetorum,  tedaj;  res  in  ordinem  adducere ;  in 
ordinem  se  referre,  opet  se  urediti ;  ordinem 
conservare,  tenere,  sequi,  immutare ;  *  ab  ordine 
eedere,  pordmetiti  se.  Napose  ordine,  in  or¬ 
dinem,  *  in  ordine,  po  redu ;  recte  atque  or¬ 
dine;  *  ordine  (uredno)  perfectis  votis;  ex 
ordine,  redom,  *  udilj  ;  nullo  ordine,  neuredno ; 
extra  ordinem,  izvanredno,  alcui  provinciam 
decernere,  preko  svakoga  reda.  pecuniam  extra 
ordinem  accipere,  preko  mjere,  spes  quam 
extra  ordinem  habemua;  *  dispar  ordine,  o 
Aloeju  u  postupanju  pjesnidkome ;  vitae,  wa- 
mjera;  *  rectus,  pravi,  atari  obidaj  i  red  u 
drdam. 

*  SrSas,  ddis,  f.  [’Oenac]  gorska  Vila  (nimfa), 
Orestes,  ae.  Hi  is,  m,  [’Oohrrr,?]  Orest,  sin  Aga- 

memnonov  i  Klitemnestrin,  prijatelj  Piladov 
(Pylades),  ubio  je,  da  ooa  osveti,  mater  pre- 
Jjubniou  i  ■pjezina  Ijitbovnika  Egista,  ubice 
A  game  m  norm,  odt.  *  ©restens,  adj.  Orestoo. 

-j-  orgSuuui,  i,  n.  [opyavoy]  inetrumenat,  or¬ 
gana  hydrauiica,  vodeni  organi. 

*  orgla,  orum,  n.  [ogyta]  orgije,  svaka  bi- 
jesna  i  otaj stvena  svetkovina,  osb.  Bak- 
hova. 

Orfebaleum,  i,  m.  [oQdxalxof]  mjed  (dutai,  pi- 
rinad,  Plaut.  mil.  3,  1,  64,  w  obliku  anrl- 
ehaleum,  i  kao  plemeniti  metal. 

Orlcos,  i,/.  Hi  -com,  i,«.  -xav]  Orik, 

grad  s  lukom  u  Epiru.  Odt.  1)  *  Orfeus,  adj. 
oriiki.  2)  supst.  OrTcTnl,  orum,  m.  OriSani. 
SrTettla,  ae,/.  «.  auricula. 

'firtens,  Sntis,  m.  [partic.  od  orior,  so.  solj  J) 
islok,  ab  o.  ad  oecidentem;  *  f  istok  (t.  j. 
zemlje  istobne).  2)  *  ishodede  sunoe  Hi  bog 
sundani. 

Sri&ntalls,  adj.  [oriens]  (kasno)  istoini,  supst. 
orlentales,  ium,  m.  istoStyaoi. 

Srigo,  inis,  /.  [orior]  zatfetak,  postanak, 
porijeilo ,  koljeno,  pleme,  porodica, 
rod,  rerum;  omnium;  eloquentiae;  ab  alquo 
originem  trahere,  *  ducere;  prima  ab  origine 
repetere;  ab  origine  ultima  (od  najstaryega 
roda)  stirpis  Rom.  generatus,  Nep. ;  primae 
origines;  alcjs  populi  origines;  *  clarus  ori¬ 
gine;  -J-  modicus  originis;  *  o  zivotinjama, 
spemque  gregemque  simul  cunctamque  ab  ori¬ 
gine  gentem  (morbi  corripiunt).  2)  praotao, 
pramati,  *  Romanae  stirpis,  o  Eneji ; 
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*  mundi;  +  gentle  Juliae;  prenea.  •}•  dbmo- 
vina,  Judaea  or.  hujus  mall. 

Orion,  Onis,  m.  {'ilgltav]  Orijon,  pa  pridilovao 
na  glaau,  sin  Hiryev,  (Hyrieus),  od  Dijane 
ubijen;  po  njemu  ae  nazivala zvijezda,  &to  do- 
no  si  oluju  i  kiiu,  Hor.  Venrg.  On. 

Drlor,  brtus  sum,  (drlturus),  dep.  4.,  (indio. 
praea  po  3,  konjug.  iato  tako  imperf.  konj. 
orSrentur)  1)  dizati  se,  consul  oriens  de 
nocte;  napoae:  izlaziti  (radati  se),  uka- 
zati  se,  sol  ortus,  julro;  orta  luce,  jutrom  ; 
oriens  sol,  iatok ;  oriente  sole,  a  iahodorn 
sundbni m,  *  stella  oritur.  2)  naatati,  buk- 
nuti ,  izvirati  (upr.  i  prenea.;  ar.  nascor), 
clamor ;  tempestas  ;  ventus  oriens ;  plurimis 
circa  forum  locis  incendium  ortum;  Rhenus 
oritur  ex  Lepontlis;  f  fons  in  monte;  f  plus 
vulnerum  in  nos  et  pleraeque  caedes  or.;  *  mi- 
serrima  caedes;  rumor;  cupiditas;  contro- 
versia  (zametnula  ae);  seditio;  ne  quis  ab  his 
subito  motus  oreretur;  timor  ortus  eat  a  tri¬ 
bums;  incommodo  oriuntur  ex  dissensioni- 
bus ;  ofllcia  quae  oriuntur  a  suo  genere  virtu- 
tum ;  initium  inferendi  belli  a  Massiliensibus ; 
initium  repentini  tumultus  ac  defectionis  ortum 
est  ab  Ambiorige,  odt.  r  o  di  t  i  8  e,  in  quo 
(solo)  ortus  es;  Numae  nepos,  filiil  ortus;  ex 
concubina  ortus  erat;  summo,  equestri  loco 
ortus;  homo  a  se  ortus  =  homo  novus;  pueri 
orientes ;  *  Miseno  oriuntur  echini ;  aupat. 
orti  prope  Tanain  =  Scyfchae;  *  orientia  tem- 
pora,  naatajuia  vremerta;  *  nil  oriturum  alias, 
nil  ortum  tale  fatentes;  napoae :  raati;  uva 
oriens;  +  olea  vitisque  et  cetera  calidioribus 
oriri  sueta;  *  nostris  in  moutibus  ortas  (tra- 
bes  acernas).  3)  pdditi,  ab  his  serrao  oritur; 
oratio  oriens;  *  nox;  rjede  o  pboiry&nju  u 
proatoru,  Belgae  ab  extremis  Galliae  flnibus; 
silva  a  flnibus;  uollis  oriebatur. 
dritlndus,  adj.  [orior]  odakle  polazedi ,  ro- 
dom,  ex  Etruscis;  ab  Syracusis;  sacerdotium 
Alb6. 

ornimSitum,  i,  n.  [orno]  oruzdnje,  spra¬ 
in  a  nj  e,  ceteras  copies,  ornaments,  praesidia 
vestra;  et  pacis  ornaments  et  subsidia  belli; 
f  elephantorum.  2)  urea,  nakit,  ornaments 
fani;  (Plant.)  ornaments  a  chorago  sumere ; 
prene8.  nakit,  dika,  odlikovanje,  ma¬ 
ximum  or.  amicitiae,  decus  atque  or.  senec- 
tutis;  omamento  esse  civitati,  alcui;  quanto 
sibi  omamento  esset,  sentiebat;  ornaments 
sententiarum  dicendi;  ista  Platonis  orationis 
orn.;  quod  quartum  numerat  Theophrastus  in 
orationis  laudibus,  or.  illud  suave  et  affluens ; 

*  ambitiosa  (u  atihovima) ;  nullum  ab  eo  ha- 
bebat  or.,  ut  ceteri  qui  per  eum  aut  honores 
aut  divitias  ceperant. 


ornate,  adv.  s  komp.  i  sup.  [ornatus]  kioeno, 
ukuano. 

*  +  SrnStrlx,  lets,/,  [orno]  kitilioa,  8e$lja- 
Sioa. 

1.  ornitns ,  adj.  s  komp.  i  sup.  [ partic .  od 
orno]  aasvim  druzan,  bpremljen,  omnibus 
rebus;  naves  omni  genere  armorum  oratlssi- 
mae;  Graecia  copiis  non  instructa  solum,  sed 
etiam  ornata;  sapiens  plurimis  virtutibus  in- 
structus  et  orn.;  equus,  zauzddn ;  elephantus. 
2)  kiden,  lijep,  oratio;  versus;  nihil  orna- 
tius;  ornati  homines  in  dicendo  et.  graves, 
koji  umiju  ki6e.no  i  krepko  goooriti.  3)  8 la- 
van,  dostojan,  ugledan,  locus  ornatissi- 
mus  ad  dicendum  ;  odlikovan,  honoribus.  4) 
veoma  ugledan,  viden,  izvratan,  ado- 
lescens;  homo  ornatissimus  loco,  nomine, 
virtute. 

2.  ornitus,  us,  m.  [omo]  sp  ran  a,  uopde:  na¬ 
kit,  urea  (at.  1.  ornatus,  orno),  in  aedibus 
nil  ornati  (=  ornatus),  Ter.;  frequens  publi- 
corum  locorum;  (Ter.)  prologi;  militaris;  re- 
galis;  regius;  gladiatores  eo  ornatu  armarunt; 
caeli;  urbis;  +  portarum;  aedilitatis;  novitas 
ornatus;  verborum;  magnum  afferre  ornatu m 
orationi ;  quocumque  ingreditur  (oratio),  eodem 
est  instructu  ornatuque  coinitata;  napoae  t.  t. 
prenesen,  na  nakit  govora  Iropima  i  jigurama; 
sunt  similia  litis,  quae  in  atnplo  ornatu  scae- 
nae  aut  fori  (had  edili  nakile  grad  prilikom 
javnih  igara),  appeliantur  insignia,  Cio.  or. 
3d,  135.;  utsint  quasi  in  ornatu  (naime  scaenae 
et  fori)  disposita  quaedam  insignia  et  iumina, 
Cio.  de  or.  8,  2-5,  i)6. ;  verborum  et  sententia¬ 
rum  ilia  luminn,  quibus  tanquam  insignibus 
in  ornatu  distinguebatur  onmis  oratio,  Cio, 
Brut.  79,  275. 

orao,  1.  1)  opremiti,  spremiti  8a  st dm,  Slo 
treba,  classem,  naves,  exercitum;  provinciam; 
arcem;  convivium;  (Ter.)  fugam,  see  za  bijeg 
narediti;  *  Saliaribus  pulvinar  deorum  dapi- 
bus;  consules;  alam  mulis  tabernaculisque; 

*  alqm  armis;  novo  et  alieno  ornatu  juris  ci- 
vilis  scicntiam.  2)  nakititi,  iskititi  (nr. 
co  mo,  decoro),  Italiam;  .*  mensas;  *  capillos; 

*  arborem;-  *  alqm  foliis,  donis;  *  crines  or¬ 
natus  apio.  3)  tp.  a)  kititi,  slaviti,  oratio- 
nem;  seditionem;  alqd  dicendo;  *  res  Italas 
moribus,  oplemeniti,  b)  daatiti,  bdlikovati, 
pomagaii,  qui  me  non  solum  meis  laudibus 
ornaret,  sed  etiam  oheraret  aUenis;  civitatem 
omnibus  rebus;  civitas  meis  beneficiis  ornata; 
quod  eum  (Pompejum)  ornasti;  alqm  gloriae 
insignibus,  eximia  laude  itd. 

onus,  i,f.ja8en  orni  (Fraxinus  oraus). 
oro,  1.  (t.  os]  (perf.  sing,  orasti;  2.  lice  konj. 
perf.  orassis,  Plaul.)  intranz.  i  tranz.  1)  yo- 
voriti  (Plant.)  alqd;  alqd  complect1'  orando; 
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pro  se;  *  talibus  Juno;  *  moliti  ae  (bogu); 
nnpoae :  raapravljati,  razlagati,  litem, 
c»u«am ;  supat.  orantes,  ipsia  orantibus,  Ter. 
2)  moliti,  alqm;  illud  te;  *  multa  deos; 
f  alqm  libertatem;  auxilium  ad  bellnm  oran¬ 
tes;  eadem  multia  precibus;  *humida  solstitia 
atqne  hiemes  orate  serenas,  agricolae;  *  finem 
malorum;  (Plant.)  alqd  ab  alqo;  (Ter.)  orabo 
gnato  flliam,  prosit  <fu  kder  za  aina;  (Liv.) 
opem  rebus  affeetis;  *  veniam  dapibus  nullis- 
que  paratibus;  a  ut,  (ponajvi&e  pretkl.  i  pjesn.) 
8a  aamim  kory.;  ea  ne;  •  +  a  i*ff.;  +  s  aoc. 
c.  inf.;  cum  alqo,  moledi  a  kirn  raapraotjoti; 
flentes  omnibus  precibus  (na  eoake  ruke),  ut; 
-j-  preoibus,  uti;  apsl. ;  non  met  culpft  saepe 
ad  vos  oratum  mitto,  Sail.;  +  contra  alqm, 
obratioSi  ae  ka  komu;  oro  te  (vos,  Liv.),  od 
uljudnoaU  —  molim  6vjte. 
drtfanda,  Crura,  n.  Ui  ae,  f.  Oroanda,  grad 
u  Piaidjji;  adj.  Oreaadlcns,  oroandaki;  aupal. 
Oroaa  (leases,  ium,  hi.  Ormndani. 

Groates,  is  Hi  ae,  m.  ['0(t6vt7f;]  Oront,  glavna 
rjjeka  u  Siryi,  Verg.  Prop.  Odatle  *  -teas, 
adj.  —  evraki. 

Orpheus,  6i  i  6os  m.  [‘Opipeiif]  Orfej,  praetari 
grSki  pjecad  traiki,  mui  Eurididin  [Eurydice[. 
Odatle  Orphans  *  -phlcas,  adj.  Orfejev.  2)  rob 
Ciceronov. 
orsa  v.  ordior. 

♦  onus,  ns,  tn.  [ordior]  podetak,  po!hva6&- 
nje,  zddinjdnj e. 

erthfgrftphla,  ae,  f.  [op^oypn<pi«]  pravopis, 
jednom  Suet.  Aug.  88. 

Ortiaa,  ae,  /  Or  ton  a,  grad  u  Laciju. 

Ortas,  us,  m.  [orior]  1)  is  hod,  izlaz,  solis; 
sol  commeans  ab  ortu  ad  occasum.  2)  po- 
atanak,  juris;  tribuniciae  potestatis;  *  ortum 
ducere  ab  Elide,  lozu  voditi.  3)  porod,  pue- 
rorum  primo  ortu;  generosum,  ut  itn  dicam, 
ortum  amici tiae. 

Ortfgta,  ae,/  ['Opjvyio]  Ortigija,  1)  otok  pri 
Sirakuzi,  sadinjavajudi  jedan  dio  toga  grada. 
Starije  ime  otoku  Hein.  Odatle  *  -glw,  adj. 
ortigyaki. 

Srjsa  (oriza),  ae,  /  oriz,  pirinad, 

riza.  Hot. 

1.  os,  Oris,  n.  1)  net  a.  Napose  a)  organ.,  kojim 
se  jede  i  govori,  cibum  oris  hiatu  capessere ; 
inserere  in  os  minima  mansa;  *  trilingue  Cer- 
beri;  prenee.,  ex  ore  atque  faucibus  belli;  ore 
Ubero  loqui;  semper  alcui  in  ore  esse,  in  ore, 
sermone  omnium,  in  ore  vulgi  esse;  f  agere; 
-j-  in  ore  hominum  agere;  in  ore  (so.  homi- 
num)  esse;  habere  alqd  in  ore;  in  ora  homi¬ 
num  abire;  *  in  ora  vulgi  pervenire;  (Enn. 
kod  dc.)  volitare  per  ora  virilm,  (Hor.)  venire 
in  ora  Roman  a,  (Verg.)  vivusque  per  ora  fe- 


retur;  exit  alqd  ex  ore  alcjs;  consentiunt  uno 
ore  oftrnes;  *  pendere  ab  ore  narrantis;  cum 
Platone,  quern  ex  tuo  ore  admiror  ( po  toojem 
opisu),  Cio.  Tuao.  1,  7,  89.;  cui  orationi  Cae- 
pionis  ore  respondit  Aelius,  na  koji  govor 
Elyje  Cepyonovom  besjedom  ogovori,  Oio.  Brut. 
49,  1(19.;  multa  seditionis  ora  vocesque,  Tac. 
arm.  1,  81.  b)  +  tp.  izgovor,  jezik,  govor, 
planum,  confusum,  Latinttm;  tanta  erat  com- 
mendatio  oris  atquu  oratdonis,  ut  etc.;  (Aur. 
Viot.)  loqui  ore  quinquaginta  gentium,  jezik 
50  narodd;  *profundo  Pindarus  ore;  *  iratus 
tumido  Chromes  delltignt  ore.  2)  Hide,  nlaz, 
portus;  ponti;  specus;  dolii;  *  ulceris;  os  Ti- 
beris;  *  ora  novem  Timavi,  izvor;  *  ora  navis 
rostra ta,  ktjnnovi  na  brodovima.  3)  oblik, 
Hoe,  obraz  (ar.  facies,  vultus),  erat  in  puero 
summa  suavitas  oris  atque  vocis;  laudare 
alqm  in  os  (nodi),  Ter.;  ora  oratorum;  Gor- 
gonis  os,  obrazina;  *  ora  corticibus  suinunt 
horrenda  cavatis;  f  truncis  arborum  antefixa 
ora;  *  tot  sese  vertit  in  ora;  omnium  ora  at¬ 
que  oculi  in  me  conversa  sunt;  per  ora  vestra 
magnifies  incedunt,  na  vaSe  odi;  (Just.)  cap- 
tivos  senatore8  in  triumphi  moilum  per  ora 
civium  trahit,  traductus  per  ora  civitatium; 
(Hor.)  cedere  per  ora;  in  fbro  et  in  oro  om¬ 
nium  quotidie  versari;  in  ore  atque  in  oculis 
provinoiae  gesta  sunt;  -f  in  ore  ejus  jugulatur; 
f  in  ore  agere,  na  odima  biti;  (Ter.)  conce- 
dere  ab  ore  alcjs;  laedere  os  alcui,  ndariti 
koga  u  lice,  praebere  os  alcui,  dati  se  udariti; 
(Liv.)  praebere  os  alcui  ad  contumeliain ;  dati 
ae  n  brk  poruziti ;  in  tuo  ore  vultuque  acqui- 
esco;  habitus  oris;  (Hor.)  quo  spectanda  modo, 
quo  seusu  credis  etore;  os  durum,  impudens, 
j-  ferreum,  tvrd  obraz;  po  tom  bezobraz- 
noat,  bezodnost,  Academiae;  nostii  os  ho- 
minis;  si  Appii  os  haberem;  quo  ore  aut 
Syracusas  autRomam  ostendi  posse?  os  per- 
fricare  v.  perfrico. 

2.  6s,  Cssis,  n.  koat,  obidno  u  pi.  ossa  atque 
pellis  (koat  i  koia)  sum  miser  macritudine, 
Plant.;  *  color  reliquit  ossa  amicta  peile  lu- 
ricLa;  cineri  ejus  atque  ossibus;  *  legere  ossa, 
apedjenoga  mrtvaca,  da  se  pulcopaju;  prenee. 
o  govornHcn,  imitari  non  ossa  solum,  sed  etiam 
sanguiiiem;  ossa  nudare;  *  exarsit  in  ossibus 
dolor;  *  tremis  ossa  pavore. 

Oeca,  ae,  f.  Osko,  grad  n  Aragoniji,  s.  Hneaea. 
Odatle  Oseemris,  adj.  oekanaki;  supat.  -see, 
ium,  tn.  Oskanoi. 

Sseta,  inis,  m.  [os-cano]  ptioa  gatalica,  koja 
glaeom  gata,  u  avgwrekom  ae  jeziku  razli- 
knju  ptioe,  kqje  lyetom  otkrivaju  bududnoat, 
kao  Sto  su:  jaa/rebovi,  orient  (praepetes  alites, 
prelelnioe  ptioe)  i  take,  kqje  glaaom  otkrivaju 
bududnoet  (oscines),  kao  Sto  su :  gavran,  6avka, 


Osci— ostia  tfm. 


743 


aova,  e  cantu  sinistro  oscinis;  *  oscinem  cor- 
vum  prece  suscitabo. 

6  act,  Crum,  m.  OStani,  prastari  narod  i 
Kampanyi.  Odatte  Oscus,  adj.  oStanski. 
oscUIui,  i,  n.  [dem.  od  I.  os]  krinSioa;  ki- 
pao  Bakhov  od  voska,  jednom  Verg.  Georg. 
2,  389. 

dscfttnter,  ado.  [oscito]  prenes.  zijevajudi, 
sanljivo,  pospano,  jednom  do.  Brut.  80, 
270. 

oscito,  1.  [os]  1)  zinuti,  zijevali,  Plaut.;. 

*  alites  oscitantes,  viSuSi.  2)  zijevati  (od 
sna);  pak  oscitans,  sanljio,  dremezljiv, 
n  e-mar  an,  nepazljiv,  Epicurus;  videt  osci- 
tantem  judicem ;  adds  inscitiam  pransi,  poti,. 
osc.  ducis;  osc.  et  dormiens  sapientia. 

oscttlitiS,  5nis,  f.  [oscuior]  ojeliv&nje. 
OBOtUabnndm,  [oscuior]  ponovno  cjeliva- 
ju  Si,  jednom  Suet.  Vit.  2. 
osctttor,  dep.  1.  [osculum]  ljubiti,  ojelivati, 
alqm;  simulacrum;  (Plaut.) cum  alqo,  ojelivati 
se  8  kim,  inter  se ;  prenes .  scientism  juris  tan- 
quam  flliolam,  mtiovaii. 

osetlan,  i,  n.  [dem.  od  os]  t)  *  +  ustaSca. 
2)  poljubao,  ojelov  (er.  basium,  suavium). 
Osiris,  idis,  m.  ['Oo^if]  Ozirid,  glavni  bog 
JUgipta  i  genye  Nila,  muz  Izidin,  od  brata 
Tifona  u bit  i  raskomadan,  Hor.  Tib.  Ov. 
Oslsmi,  Crum,  m.  Ozizmlj a ni,  narod  u  Gfa- 
lyi  u  dana&njoj  Bretagni. 
osor.  Oris,  m.  [odi]  nenavidnik,  Plaut. 

Ossa,  a e,  f.  [~Ooaa]  Os  a,  brdo  u  Teadbyi.  Odd. 
Ossaens,  adj.  oski,  Ov. 

osteada,  8ndi,  Snsum  ( story  e  i  turn),  3.  [obs- 
tendo]  1)  pruzati,  manus,  Plaut.;  *  Aquiloni 
glaebas,  izvrdi.  2)  pruiati,  pokazivati  (sr. 
monstro),  os  suum  populo,  se  alcui;  *  ae  in 
armis;  vojn.  t.  t.,  ad  terrorem  hostium  aciem; 
pedestres  copias;  se,  prikazati  ae;  in  templo 
Victoriae ;  palms  eistitisse  ostendebatur ;  *  vo- 
cem,  oglasiti  se;  *  abstractaeque  boves  abju- 
rataeque  rapinae  caelo  ostenduntur,  iagone  sc; 

*  ignem;  *  os  terris  (o  zvjezdama);  *  ducem 
Capitolio,  *  captos  hostes  civibua,  t.  j;  u  tri- 
umfu  prikazivati;  *  cantharus  et  lanx  tibi  te; 

*  ostendi  paucis;  (Quint.)  cum  se  judicio  di- 
centis  ostenderint  (verba) ;  *  na  pozoriStu  pri- 
kazioati,  quodcunque  ostendis  mihl  sic;  *rem, 
predmef.;  *  iambos  Latio,  t.  j.  uvesti.  3)  tp.  a) 
pokazati,  izdati,  potestatem  suamin  alqm, 
peccata  in  alqa  re,  Ter.;  virum  me  natam 
vellem;  se  inimicum  alcui,  se  hostem;  virtu- 
tern;  (Quint.)  alia  circuitu  verborum  ostendi- 
mus  nec  ut  mucro  gladium,  sic  muoronem 
gladius  ostendit,  qnae  doctor  praecipit,  orator 
ostendit  b)  ukazivati,  spem,  metum;  mu- 
nus;  victoria,  triumphus  oaten  ditur;  (Ter.) 
spee  alcjs  rei  os  ten  ditur,  (Lav.)  se  ostendit. 


o)  bSitovati,  objaviti,  kazati,  alcui  sen- 
tentiam  suam,  Ter.;  s  aoo.  o.  inf.;  quid  fieri 
velit  ostendit;  difficultates ;  quae;  navoditi 
protiv  Sega,  quaedam  mihi  magnifies  et 
praeclara  ejus  defensio  ostenditur,  Oic,  Verr. 
5,  1,  i- 

ost£atitio  Onis,  /.  [os  ten  to]  1)  pokazivanje, 
ab  ostentatione  sae'vitiae  ascitum  (cognomen 
imperiosi),  koje  je  zadobio  oditom  okrutnosdu; 
OBtentationis  causfl,  da  sepokaie.  2)  hvaeta- 
nje,  hvalisanj e,  ingenii;  multorum  anno- 
rum  ost.  meae,  moja  mnogoljetna  hvnstava 
obedavanja.  3)  varanje,  homo  veritate  non 
ost.  popularis. 

oatSatitor,  Oris,  m.  [ostentor]  1)  p ok azivd  6, 
oglasivaS,  corrector  juveni  et  ceteris  pe- 
rioulorum  praemiorumque  ost.,  jednom  Tao. 
ann.  1,24.  2)  hvaliSa,  hvastavao,  factorum, 
Liv. 

ostknto,  1.  [intenz.  od  ostendo]  1)  pruzati, 
nudati,  pokazivati,  alcui  jugula  sua  pro 
capite  alcjs;  passum  capillum;  equitatum  om¬ 
nibus  locis  injiciendi  terroris  causA  (raaluriti); 

*  pokazivati,  da  se  ugleda,  alqm  alcui.  2) 
tp.  a)  pokazivati,  hvaliti  se  Sim,  equum 
armaque  capta;  prudentiam;  se,  se  inani  si- 
mulatione ;  alqm,  hvalipali  se  kim;  aetatis  ho- 
norem.  b)  pokazivati,  dditovati,  a)  obe- 
davat.i,  praemia;  agrum;  sociis  spem  pro  re; 

*  quam  fors  inopina  salutem;  prijetili  Sim, 
caedem;  +  bellum.  p)  (svojstva  p.)  se,  pokazati 
se,  in  aliis  rebus;  huic  te  ostentes  oportet; 
-j-longe  lateque  principem;  f  quasi  aequitatem 
integram.  y)  dokazivati,  cum  Syracusas 
Capnamque  captam  ostentasset  adjecissetque 
etc.,  Liv.;  +  s  quaest.  indir. 

MXatn,  i,  n.  [ostendo]  Sudo  (sr.  auguriura, 
omen,  monstrum,  portentum);  (Gael,  u  Oic. 
ep.)  ostenta  (Sudesa)  facere. 

Stt&atas,  m.  [ostendo]  samo  dat.  sing.  1)  +  po¬ 
kazivanje,  corpora  objects  ostentui,  na  gle- 
darje.  2)  +  dokaz,  hoc  est  ost.  clementiae 
tuae,  to  dokazuje  tvqju  blagost.  3)  izlaganje 
(na  gledanje),  ut  Jugurthae  scelerum  osten¬ 
tui  essejn,  da  se  Jugurtma  zlodinetva  na  meni 
gledcyu;  (Tao.)  vivere  jubet  ost  clementiae 
suae,  da  pokaze  svcjii  blagost ;  obmana, 
ilia  deditionis  signa  ost  credere,  Sail. 

Ostia,  ae,  /.  Ost ij a,  grad  u  Laoiju  na  uSdu 
Tibera.  Odatte  Osti  easts,  adj.  ostijski,  incom- 
modum,  poraz  rimskoga  brodovlja  zadan  od 
gueard  na  tom  nyjestu ;  provincia,  sluiba  kve- 
storova  u  O.,  nabavljanje  hrane  za  grad  Bim 
i  nadgledanje  vodovoda. 

•stUxtem,  ii,  n.  [ostium]  vratarioa. 

+  oatttrlos,  ii,  m.  [ostium]  vratar. 
osttfUa,  adv.  [ostium]  od  vratd  do  vratd,  od 
kude  do  kuce. 
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o>tTum,  ii,  «.  [1.  os]  1)  kSdc,  ntok,  flumlnis, 
portus;  O ceani,  tyjeano  Oibraliarako.  2)  vrdta 
(uopde ;  ar.  janua),  ab  ostio  quaerere. 
ostrSa,  ae,  /.  (pi.  i  ostrea,  n..  dooaloino  Hor. 
aat.  2,  2,21.)  [o<rj(>for]  kdmenioa,  bbodnioa, 
o  Strip  a,  Plaut.  Cio.  Ov. 
ostriitus,  adj.  [ostroa]  (Plaut.)  krastav. 

*  ostrlfer,  era,  6rum,  adj.  [ostrea-fero]  pun 
oStriga,  kameniod. 

ostrinus,  adj.  ]oatrum]  g rimizan,  Prop. 

*  Sstrttui,  i,  «.  grimiz;  pak  gri- 

mizno  odijelo,  pokrivdd. 

Otlio,  5nis,  m.  0  to  u,  ime  rimslcoj  porodici , 
a)  v.  Roscius  3).  b)  M.  Salvius  O.,  rimaki  oar , 
Suet.  Odatle  Olhdnl&nus,  adj.  Otonov,  Too. 
Otliryhdes,  ae,  m.  ['OfyeoJijc]  Otrijevio  1)  sin 
Otrijev  (Othrys)  =  Pantlius,  Verg.  2)  spar- 
tanski  vojvoda,  Oo. 

Olhrys,  yos,  m.  [Wpuf]  Otris,  gora  u  Tesa- 
liji,  Verg.  Oo. 

otltflnm  i,  n.[deni.  od  otiuin]  malo  dokolioe, 
jcAnom  Cael.  u  Cio.  ep.  8,  3,  1. 
otior,  dep.  i.  [otiuin]  doledlj eti,  dokoljevati. 
otiose,  adv.  [otioaus]  t)  ddkono,  bespdsleno. 
2)  ddkono,  pdlako.  3)  (Ter.)  mirno. 
otioaus,  adj.  s  Icomp.  i  sup.  [otiumj  1)  o  So- 
vjeku:  dokolan,  bez  posla  osb.  prost  od 
drzavnib  posala,  literarno  radm,  homo,  Ptaut. 
Cio.;  maueo  ot.  hie,  Ter. ;  nunquam  se  minus 
ot.  (beapoalen)  esse  quatn  cum  ot  (dokolan, 
ne  u  aluibi)  esset;  (Plin.  ep.)  satius  est  otlo- 
Biim  esse  quam  nihil  agerc;  et  facilior  et  tu- 
tior  eat  vita  otiosorum;  cur  non  rebus  hu- 
manis  aliquos  ot.  (koji  nemaju  posla)  deos 
praeficit?  cum  ot.  (kad  nye  javno  govorio) 
stilum  prehenderat;  otiosissimus  quisque ;  o 
iivotiryama:  cbos,  koji  ne  ore;  takoder  koji 
ee  zanima  knjigom,  naukom ,  ad  urbem  te 
otiosiasimum  esse  arbitrator;  Graeculum  se 
atque  ot.  putari  maluit;  kudeSi:  dangubedi, 
Cicero  —  ot.  circa  excessus,  Tao.;  napose  a) 
bezbriian,  nemaran,  ravnoduSan,  qui- 
daui  non  modo  armatis  sed  interdum  etiam 
Otiosis  (neutralnima)  minabantur;  etiam  istos, 
quibus  otiosi  otium  fecissemus,  aeqqe  Ot  red- 
dam;  spectatores  se  ot.  Leuctricae  calamitatis 
praebuerunt  b)  udoban,  miran,  bezbri- 
zan,  ot.  ut  operam  tibi  darem,  ot.  ab  animo, 
Ter.;  si  ot.Fannium  reddideris;  otiosi,  mirni, 
Tao.  Agr.  40,  4.;  o  govomiku,  Otiosi  et  supini 
si  quid  modo  longius  circumduxerunt,  Quint. 
2)  o  atvari:  beapoalen,  dokolan,  aetas 
dies;  tempus;  senectus;  *Neapolis;  +  pecunia, 
mrlvi,  koji  niSta  ne  noae;  ■}■  otiosissimae 
(ceoma  nekoriane)  occupationes;  f  peregrina- 
tio;  oab.  o  polit.  tiSini,  miran,  res  placidu 
ot.  victis  hostibus  etc.,  Plaut.,  hujus  ot  digni¬ 
tatis  hac  fundaments  sunt. 


otiaiu,'  il,  n.  1)  dokolioa,  lastbvdnje,  (u 
opreoi :  driavni  poslooi),  honestum ;  frui  otio ; 
propter  otium  ac  studium;  otio  btudioque 
abundantes;  ot.  suum  consumpsit  in  historia 
scribenda;  *  igaobilis  studia  oti  (=  otli);  oab, 
a)  vrijeme  za  Sto  (Ter.)  auscultandi,  habere 
ot.  ad  alqd;  cum  est  ot.,  lead  imam  Icada;  per 
ot,  f  otio;  +  per  ludum  atque  ot.  b)  Sto  je 
uradeno  na  dokolici,yosb.  pjesmr,  ut  vivant 
et  non  ignava  legentem  otia  delcctent  admo- 
neantque  mei.  2)  beaposltoa,  languescere 
in  otio;  tp.  mir,  mirno  vrijeme  (kadnema 
rata;  8r.  pax),  in  otio  esse,  vivere;  ot.  dome- 
sticum;  diuturnitas  pacis  otium  conflrmavit; 
ot.  et  pax;  per  ot,  u  mirno  doba;  ot.  ab  ur- 
banis  seditionibus;  res  in  otium  deducerc, 
umiriti;  *  deus  nobis  haec  otia  fecit;  *  omat 
bonus  otia  Daphnis,  *  otia  rumpere  patriae; 
+  ipsi  in  defossis  Bpecubus  secura  sub  nlta 
otia  agunl  terra;  neutralnost,  jedn.  Dolab. 
hod  Cio.  f am.  9,  9,  1. 

ot&Uo,  Onis,  /.  [ovare]  maleni  triumf,  za 
kojega  ulazi  u  grad  vojvoda  na  konju  s  mr- 
Sinim  vyencem  na  glavi  us  klicanje  vojnika. 
dvlehla,  ae, /.  [dem.  od  ovis]  ovdica,  kao  pri- 
.djevak  Q.  Fabija  M.  Cunctatorn,  Aurel.  Viet. 
drldlus,  ii,  m.  Ovid  ij  e,  ime  rimskomu  pie- 
menu,  iz  kojega  je  najpoznaiiji  pjeanik  Pu¬ 
blius  Ov.  Naso  (rod.  u  Sulmonn  god.  43.  pr. 
Ia.,  umro  u  Tomu  17.  po  la.). 
dvlle,  is,  n.  1)  *  ovdnrnioa,  kozdrioa.  2) 
nyesto,  gdje  ae  glasovalo  na  Martovu  polju. 
SvIIIuh,  adj.  [ovis]  ovdji,  grex. 

Sria,  is,  /.  [Si,]  ovoa;  *vuna ;  tp.  (Plaut.) 
koza  (>=  bena). 

Sr o,  1.  [od  euoe]  t)  klieati  od  veselja,  ut 
ovans  praedft  onustus  iucederem,  Plaut.;  Ro¬ 
mani  ovautes  ac  gratulantes,  duplici  Victoria, 
com  ovante  gaudio;  Liv.;  victoria;  ovantes 
deserto  rege.  Curt.;  *  laetus  ovansque;  *  spo- 
lio;  *  ovantes  gutturo  corvi;  *  currus  ovan¬ 
tes.  2)  ov  a  o  ij  u  (niali  triumf  na  konju  ili 
pjeSioe)  s laviti,  ovans  urbem  ingressus  est 
Of  urn,  i,  n.  [iflov]  j  a  j  e.  Napose:  a)  (Her.)  n 
pridi  o  Ledi  (v.  Lcda),  ovo  prognatus  eodem, 
o  Poluksu;  nec  gemino  bellum  Trojanum  or- 
ditur  ab  ovo,  t.  J.  Helena  kao  uzrok  trojan- 
skomu  ratu.  b)  bududi  da  su  Rimljani  obidno 
pddinjali  rudak  a  jajima  a  avrSivali  vodem, 
famem  integram  afferre  ad  ovum,  t.  j.  ne 
je8ti  niSta  prije  objeda;  ab  ovo  usque  ad 
mala,  od  podetka  do  kraja.  o)  na  trkaliStu  u 
oirku  sedam  joja  f.  j.  jajastih  figwra,  od 
kojih  se  za  evakim  oplrkom  po  jedno  aki- 
dalo,  te  tako  brojilo,  koliko  ae  puta  naokolo 
irdalo. 

Oxtu,  i,  m.  P-ilfor]  Oka,  ryelca  u  srednjoj  Axjji, 
koja  ufjede  u  Aralsko  jezero,  s.  Amu,  Curt. 
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P.  kralioa  =  Publius.  —  P.  C.  patres  conscripti. 

—  P.  M.  ili  Pont  max.  =■  pontdfex  maximus. 

—  P.  B.  populus  Romanus. 

pkbttlatie,  6nis,/.  [pabulor]  krmljenje,  vojn. 
t.  t.  hodenje  po  krmu,  krmarenje. 
pkbttlitor,  Oris,  m.  [pabulor]  krmdr. 
pibklor,  dep.  1.  [pabulum]  vojn.  t.  t.  i6i  po 
krmuj  (Plaut.)  o  ribaru  —  za  svojim  kru- 
hom  idi. 

pibfilam,  i,  ii.  [pasco]  1)  krtna,  pabulj  pecoris 
studere;  quis  cibus  erat  earo  ferina  atque 
humi  p.r  uti  pecoribua;  ut  quisle  el  pabulo 
lnetu  reflceret  bores;  jam  altae  in  segctibus 
herbae  p.  praebere  poterat;  *  plnguia,  *  pa- 
bula  oarpit  ovis;  *  hirundo  p.  parva  legens; 
*  p.  virgea,  Usee:  *  p.  caelestin,  Ambrosia; 
napose  kno  vojn.  t.  t.,  fu  r  a#  a  (fourage, 
kiyna).  2)  hr  ana,  habet  aliquod  Unquam  p. 
sludii  atque  dootrinao;  *  dederatque  gravi  p. 
morbo;  Saljivo  (Plaut.)  Aclieruntls  p.  v.  Ache- 
runs. 

*  picilis,  adj.  [pax]  niirovni,  laurus,  olea; 
flammae,  na  irtveniku  boiioe  mira. 
pieitue,  adj.  s  komp.  i  sap.  [partio.  od  paco] 
nmiren,  miran  (op.  hostilis),  ci vitas;  ager; 
provincia,  pars  pacatiasirua;  urbanis  pacatis- 
que  rebus;  *  mare ,  pacato  agmine,  mari;  *pa- 
catius  arvum;  huic  (prema  ovomu)  pacatus 
est;  cujus  ne  pacatam  quidem  nequitiam  quis- 
quam  ferre  posset,  neoaljanSlinu  u  ntiru  itd.; 
insigne  p.,  znamenje  mira;  nechospitale  quid- 
quaui  pacatumve  auditum,  Liv.;  ex  pacahssi- 
mis  atque  opulentissimis  Syriae  gazis;  o ratio 
nlcjs  pacatior;  *  pacato  vultu;  supet.  pacatam, 
i,  n.  miran  krajj  prijateljaka  zemlja, 
irt  pacato  (op.  in  hostico);  ex  pacatis  praedas 
agere. 

Paebynos.  i,  aoc.  on,  /.  ili  Pkchyaun,  i,  ».  [i7d- 
xvi'o;]  Pah  in,  juini  rl  Sioilije. 

Pkcldejauus  (Placidej.,  Pacidian),  i,  w,  Paoi- 
dijan,  gladijaior  na  glasu  u  Luoilijevim 
satirama. 

piclfer,  f6ra,  fSrum,  adj.  [pax-fero]  mirbno- 
s an,  *  Cyllenius;  *  oliva. 
pielfleitto,  onis, /.  [paciflco]  mirenje. 
p  Seine!  tor,  6ns.  m.  [paciflco]  miritelj. 
piclflcStorius,  adj.  [pacificator]  m irotvoran, 
legalio,  jednom  Oio.  Phil.  13,  1,  3. 
paciflco,  I.  i  (leasno)  -floor,  dep.  1.  [pax-facio] 
mirili  ae,  Jugurtha  pacificante,  Sail.;  pactfi- 
catum  legati  a  Volsds  venerunt  Liv.;  pacifi- 
catus  cum  Carthaginiensibus,  Just.;  tp.  *  u- 
miriti,  ublaiiti. 


pkelflcoB,  adj.  [pax-facio]  m  ire  ci,  miran, 
persona. 

pkclseer,  pSctus  sum,  dep.  3.  (sr.  pango)  1) 
intrant,  ugovoriti,  pogoditi  se  o  Sto  (sr. 
transigo),  cum  alquo  magna  mercede;  inter 
se;  8  ut,  *  ne;  w  Liv.  i  Ov.  takoder  8  inf.,  qui 
stipendium  populo  Romano  pactus  est;  Leu¬ 
cippus  fieri  pactus  uterque  gencr.  2)  Iranz. 
ugovoriti,  ugovoriti  za  se,  provinciam; 
vitam  ab  alquo,  (Liv.)  pacem  cum  deditis; 
-j-  cum  alqo  sexagies  sestertium,  pogoditi; 
partio.  pactus,  pas.,  ngovoren,  pogoden, 
indutiae;  praemium;  pactum  esse  diem,  ure- 
6en;  (abl.  aps.),  pacto  inter  se,  ut  etc.,  nago- 
divSi  se  itd.,  IAv.  Napose  a)  zaruSiti  dje- 
vojku,  ex  qua  modo  pactus  esset  (feminam); 
principle  flliam  Etutam  pacto  fratri  eum  invi- 
disse;  (Just.)  nuptias  filiae  cum  alqo;  Turnus 
cui  Lavinia  pacta  fuerat,  ta  koga  je  zarudena 
bila;  *  supst.  pitta,/,  zarudnioa.  b)  *  iz~ 
mijeniti,  vitam  pro  laude;  *  zainijeniti, 
letum  pro  laude. 

pieo,  i.  [pax]  umiriti,  podloiili,  podjar- 
miti,  Galliam  Germaniamque;  Amanum;  Al- 
lobroges,  qui  nuper  pacati  erant;  *  nemora; 
napose:  iskrditi,  obraditi,  silvas  incultas 
vomere. 

Paeonlus,  3.  Pakon  ij  e,  ime  plemenu  rim- 
skomu  o8ob.  1)  M.  Pac.,  legat  u  Aziji  pod  Ti- 
beryem;  2)  Pac.  Agrippinus,  suurolnik  Tra- 
zejin  (Thrasea)  izgnan  od  Nerona;  3)  Sext. 
Pac,  poradi  rugalice  na  Tiberija  pbgubljen, 
PkcSras,  i,  m.  Pakor,  sin  Oroda,  partskoga 
kratja,  pogibeljan  neprijatelj  Rimljana,  Hor. 
pketlo,  flni-,  /.  [paciscor]  1)  dogovor,  ugo- 
vor,  nagodba,  p.  nuptialem  facere;  facere 
p.  (cum  alqo)  de  alqa  re;  s  ut;  (kasno)  pactio- 
nem  inire;  in  pactione  manere;  per  p,  po 
dogovbru;  pactione  provinciae,  prepu&tanjeni 
provineije  po  ugovoru;  pactiones,  taike  na- 
godbe.  2)  Napose  a)  ngovor  tnedu  glavnim 
zdknpnioima  i  stanoimicima  prooinoije,  pac¬ 
tiones  conficere.  b)  prevarljivi  ugovor, 
tajni  dogovor,  spo  pactionis  perpellere 
alqm;  in  rejiciendis  judicibus  nonnullis  pac¬ 
tionis  s'lspitionein  non  vitasse. 

Paetfilus,  i,  to.  [Haxuulo;]  Paktol,  rijeka  u 
Lid'ji,  tcoja  je  zlatni  pijesak  sobom  nosila. 
Odatte  *  -Us,  Idis,  f.  adj.,  paktolski. 
pketor,  Oris,  to.  [paciscor]  posrednik,  jednom 
Oio.  Verr.  6,  21,  55. 

pketan,  i ,n.  [partio.  od  paciscor]  1)  nagodba, 
dogovor,  ugovor,  p.  occultum;  pacta  ser- 
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vanda  sunt;  manere  in  pacto,  pacto  stare; 
pacto  convenit  nt;  pacto  tranaitlonis  Albano- 
rum.  2)  u  abl.  sing,  nadin,  quo  p.  (Plant.), 
zaSto;  isto  p.,  alio  p.;  nullo  p,,  ni  na  kakav 
nadin,  nipoSto;  nescio  quo  p.  v.  nescio;  *  eo- 
dem  p.  quo ;  *  quo  p,,  kako ;  *  hoc  p.,  f  eo  p. 
Pactye,  es, /  [itaxviij]  Paktij a,  grad  u  Tra- 
o\ji. 

PidTiu,  ii,  nt.  Pakuvij e,  rimski  pjesnik 
tragidni  za  drugoga  punskoga  rata.  Odatte 
-riSnos,  adj.  Pdkuvijev,  ills  P.,  u  Pakuvya. 
P&daeus,  i,  m.  Padej ,  skupno  ime  naroda  « 
strazryoj  Indyi,  jednom  Tib.  4,  1,  140. 

PUna,  i,  m.  Pad,  glavna  ryeka  u gomjoj  Ita- 
lyi  8.  Pad. 

PMflsa,  a e,/.  P  a  duz  a,  prokop  iz  Pada  kroz 
Ravenu,  Verg. 

Paean,  Stria,  m.  [/Tatar]  Pejan,  1)  upr.  lije fi¬ 
nite  bogoea,  pridjev  Apolonov,  2)  pjestka 
»  slavu  Apolonovu,  uopde  pjesma  ra- 
dosna,  pohvalna.  3)  •—  paeon. 

T  paedayogfnm,  ii,  pedagogij, 

zavod,  gdje  su  se  mladi  rdbovi  izuSavali  za 
vide  sluibe;  eyfe-m.  zavodenje  na  blud. 
paedSgSgos,  i,  m.  [naidaymyif]  pedagog,  1)  rob, 
koji  je  djecake  svakamo,  a  napose  u  Skolu 
pratio ;  po  tom  (Oom.)  Sdtjivo  o  mladidu,  koji 
za  djevojkom  svakamo  pristaje.  2)  tp.  (pretkl. 
i  pokl.)  coda,  mentor. 

paedlcitor  (p§d.),  6ris,  m.  [paedico]  koji  bludi 
6  djedacima,  jednom  Licin.  Calv.  u  Suet. 
Caes.  40. 

paedico  (ped.),  1.  a  muSkim  bluditi,  alqm, 
Cat. 

paeder,  oris,  m.  smrdd,  neSist,  *  barba  pae- 
dore  horrida;  f  exuere  paedorem;  paedores, 
rnuliebres  lacerationes  genarum. 
paegniarlns,  adj.  [)r nTyrtav]  igraci,  gladiatores, 
koji  za  Salt*  tnacvju,  Suet.  Cael.  24. 
paelex  etc.  v.  pelex  etc. 

Paellgnl  (ne  Peligni),  Crum,  m.  Pelignjani, 
narod  u  Samniju;  odatte  *  Paelignus,  adj.  — 
oraSki,  jer  su  P.  kao  vradi  bili  na  glasu. 
PaenSnl,  5 ruin,  m.  Pemanoi,  pleme  u  Oa- 
lyi  Belg~,  jednom  Caes.  b.  O.  2,  4,  10. 
paene,  ndv.  (sup.  paeirissime,  Plaut.)  gotovo, 
(sr.  fere,  prope),  p.  periit,  gotovo  je  pdgi- 
nuo ;  Atlieniensium  naves  p.  inanes  relictas 
esse;  fiumen  p.  totum  oppidum  cingit;  +  po- 
jaSavcyudi,  p.  vixdum;  ublazujuAi,  er  tna- 
xime  raro  genere  horaioum  et  p.  divino; 
(Tao.)  p.  dixerim  sine  ingenuitate;  jednom 
Piano,  u  Cio. /am.  10,23.  a  asm  a,  non  p.  sum 
deceptus;  adjektivski,  duo  ilia  rei  publicae  p. 
fata;  duo  ilia  rei  publicae  portenta  ac  p.  fu- 
nera. 


paenlasfila,  ae,/.  [paene-insula]  poluotok,  po- 
luostrvo. 

paenltentla,  a e, /.  (tek  u  IAv.  i  kasnijih)  ka- 
javje,  celerem  p.  sed  eandem  seram  atque 
inutilem;  paenitentiae  reliquore  locum ;  -J-agere 
p.  alcjs  rei,  pokajati  se  zaSto;  f  p.  secessio- 
nis,  radi  Ud.;  •}•  dare  spatium  paemtentiae  ma- 
lorum. 

paenlteo,  1)  lidno;  kajati  se  zaSto  (sr.  piget), 
paenitens  consilii  ;v  Sail.;  f  Demetili  dimissi; 
f  negtecti  consilii;  si  paenitere  possint;  pae- 
ntturus;  vis  paenitendi ;  paenitere  possint;  pae- 
niturus;  vis  paenitendi;  paenitendo;  non, baud 
paenitendus  (koji  nye  na  odmet)  magister.  2) 
impers.  paenitet  alqm  alcjs  rei,  keye  se  tko 
radi  Sega,  mrzi  ga,  Salt,  nijemu  poooljno, 
podudno  Sto  i  not.,  suae  quemque  fortunae 
p.;  sapientiam  nunquam  sui;  tanquam  paeni- 
teat  laboris  (da  mu  nije  dosta  posla),  novum 
helium  cum  flnitimis  parari;  haud  me  p.  eo- 
rum  sententiae  esse,  nye  mi  protimo  itd.; 
neque  me  causam  Cluentii  defendere,  takoder 
8  quod;  aetatis  maxime  paenitebat,  nye  bila 
za  volju  mladost;  solet  Diouysiura,  cura  ali- 
quid  furlose  fecit,  p.;  nihil,  quod  p.  possit, 
facere;  ut  eum  paeniteat  non  deformem  esse 
natum;  quod  te,  quantum  proficias,  non  pae- 
nitebit;  a  senatu  quanti  flam  minime  me  p., 
8  poStovary em,  koje  mi  senat  iskazuje,  mogu 
bili  zadovoljan ;  *  paenitet  ettorqueor;  u  Ptaut. 
me  haec  condicio  non  p. 
paea&ia  (ne  penula),  ae,  f.  [<pairoXip]  putna 
kabanioa,  i  za  zlo  vryemc;  post,  scindere 
p.  alcui  =  zaustavljati  gosta  (op.  vix  paenu- 
lam  alcui  attingere). 

paenUatns/nr  penulatus),  adj.  [paenuln]  u  pe¬ 
nult. 

paeon,  5nis,  m.  [n<adp]  pejon,  stopica  od  Seliri 
sloga,  tri  kratka  i  jedne  koje  mu  drago  du- 
gaike  ( —  we  Hi  „ — w  Hi  w — v  ili  uuu  — ). 
PaeSnes,  num,  m.  (ilatovet]  Pejonoi,  narod  n 
Madedonyi.  Odt.  1)  PaeSnia,  ae,  /.  pokrajina 
u  Madedonyi  kasnijenazvana  Emathla,  danas 
Prizren.  2)  supst.  Paednls,  idis,  f.  Pejonka, 
jedn.  Ov.  met.  5,  303. 

*  PaeSalns,  adj.  [rcauirioc,  Paean]  pejonski,  mos, 
nadin  lyedniiki)  herbae,  Ijekovite. 

Paestnm,  i,  n.  Pest,  grad  u  Lukaniji,  radi 
ruzd  na  glasu,  s.  Pesto.  Odt.  Paest&uus,  adj. 
pestski ;  supst.  -ni,  5rum,  »t.  PeStani. 
paettlns,  adj.  [dem.  od  paetus]  naSkiljav , 
jedn.  Cio.  n.  d.  1,  29,  80. 
paetos,  adj.  zmirav,  ( hotimioe ;  sr.  strabo), 
Hot.  imi/ro. 

pftgintu,  adj.  [pagus]  1)  *  seoski,  focus.  Odt. 
supst.  -nns,  i,  m.  a)  seljak.  b)  +  gradanin 
naprema  domobrancu.  2)  seljaiki,  neuk, 
jedn.  PUn,  ep.  7,  25,  6. 


Pagans— palitana 


747 


f  Plg&sse,  arum,  f  [HayaaaC]  Pag  a  z  a,  grad 
na  mom  u  Teaaliji,  gdje  ae  gradio  brod  Ar¬ 
gos.  Odt.  PftgBsaeua,  adj.  pagaaki,  *  conjux  P. 
—=  Alcestis;  *  puppia,  *  carina  =  brod  Argo; 

*  Pagasaeus  «*»  Iason. 

pSgfttlm,  adv.  [pagus]  selo  po  selo. 
pig-ell  a,  ae,  f  dem  od  pagina,  straniaa,  jedn. 
Oto.fam.  11,  25,  2. 

pigtna,  ae,/.  [pango]  1)  bukova  ploda ,  bu- 
dudi  da  eu  atari  aamo  na  jednoj  strani  plode 
pisali,  strana,  in  extrema  p.  Phaedri;  pa- 
ginas  in  annalibus  magistratuum  fastisque  per- 
currqre;  respondeo  primum  postremae  tuae  p. 
2)  pjesma,  jedn.  Verg.  eof.  6,  2. 
piglnftlt,  ae,  /,  [dem.  od  pagina]  atranioa, 
jedn.  do.  At.  4,  8. 

pSgus,  i,  m.  viSe  sola  e  rjihooim  stanovnioima 
£dp  a,  (ar.  vicus),  i8  p.  appellabatur  Tigurinue; 
nam  omnis  civitas Helvetia  in  quattuor  pagOB 
divisa  est;  (Too.)  eliguntur  qui  jura  per  pagos 
vicosque  reddant;  i  pojedino  selo,  triumviros 
creari  jussit,  qui  in  pagis,  foris,  conciUabulia 
omnem  eopiam  ingenuorum  inspiceront;  *  ru- 
gosos  frigore  p.;  *  aeljak,  p.  agat  festum;  p. 
lustrate,  coloni;  festis  in  pratis  vacat  otioso 
eum  bovo  p. 

pala,  ae, /.  [mjesto  pagela  od  pango]  1)  lopata. 
2)  oko  u  prstena,  u  Sto  ae  kamen  kuje. 
Pilaemon,  onis,  m.  [//nintpuy]  Palemon,  mor- 
aki  bog,  kao  covjek  zmn  Melicertes. 
Pilaepharsalas,  i,  /  [»)  nalatn  <PaQOaXo r]  Start 
Farzal,  kod  Farzala  u  Teaaliji. 

PUaejtdto,  is,  Palepol,  grad  n  Kampaniji. 
Odatte  aupst.  PalaepoHtlni,  6 rum,  m.  Pale- 
potjani. 

Pilaeste,  5s,  /.  [ilaltuau'i]  Paleata,  mjesto 8  lu- 
kom  u  Epiru,  jedn.  Ones.  b.  n.  3,  6. 
Palaestlnua,  a )  *  adj.  [od  Pnlaeste,  v.  oj  pale- 
stanaki,  deao,  Furiae,  dvojb.  Oo.  fast.  4,  236. 
b)  adj.od  Palaestina,  pa  Icstinski,  Tib.  Oo.; 
aupst.  -Ini,  5rum.  m.  [nuXmativot],  Oo. 
pilaSstra,  ae,  f.  [naluioiQu]  1)  rvaliSte,  Skola, 
gdje  ae  ucito  rvanju,  qui  utuntur  armis  aut 
palaestra;  non  ab  scaena  et  histrionibus,  sed 
ab  armis  aut  etiam  a  palaestra;  *  p,  nitida, 

*  decora;  *  grammes;  *  agrestis;  prenea., 
vjezbnliSte ,  Skola  govornidka,  magnam 
habeo  huic  palaestrae  et  Tusculano  tuo  gra- 
tiam;  Saljivo  ( Com.)  o  bludniSkoj  kudi.  2)  rva- 
)ij e ,  vjeStina  u  rv.,  p.  discere;  palaestrae 
operum  dare;  (Ter.)  periculum  facere  in  pa¬ 
laestra;  *  cxercere  palaestras.  3)  Ip.  vjeSba- 
njc,  nauka,  osb.  vjeSliva  govornidka, 
nmjetniSka  non  tam  armis  institutus  quam 
p.;  nitidum  quoddam  genus  verborum  et  lae- 
tum,  sed  palaestrae  magis  et  oleo,  quam  hujus 
civilis  turbaeet  fori;  numerum  quasi  quondam 


p.  et  extrema  lineamenta  oration!  attulit;  habuit 
vires  sine  nitore  et  p.  Po  lorn  umolvor,  jedn. 
Cio.  Alt.  5,  13,  1. 

pilaestrice,  adv.  [palaestricus]  pale  star  ski, 
jedn  Oio.  de  opt.  gen.  3,  8. 
pklaestrlcus,  adj.  [nnlmorpfx'jf]  palestaraki, 
Shot  ski,  motus,  kretanje,  koje  sc  udi  u  p. 
pilaestrlta  ae,  m.  [aalnterpAijr]  nacelnik,  na~ 
atojnik  rvalista. 

Pilae  tyros,  i,  /.  [llalahv^os]  Stari  Tir,  od 
Nekukadnezara  razoreni  Tir  na  fenidkom 
kopnu,  Curt.;  ar.  Tyrus. 
piUm,  ad v.  a)  na  odigled ,  javno,  in  foro 
saltare;  p.  ante  oculos  omnium;  nec  p.  noc 
secreto;  p.  duobus  exercitibus  audientibus;  luce 
p.;  adjektivno,  p.  lau dares,  secrets  male  au- 
diebant,  Too.  hist.  1,  10,  b)  odito,  p.  et  libere; 
p.  agere  et  aperte  dicere;  aperte  ac  p.;  p.  pro- 
ferre;  f  quia  cetera  p.  vana  {odite  nevatjal- 
Sline)  objecisset;  (Hor.)  p.  habere  alqd,  odito - 
vati  (opp.  eelare),  o)  odito,  poznato,  p.  est, 
Ter.;  p.  faeere;  p.  fieri  s  ace.  o.  inf.;  palam 
factum  est  hujus  de  morte,  hac  re  p.  facta, 
Nep.;  +  p.  fit  de  alqo.  d)  (Ter.)  po  mnyenju 
ljud t.  2)  prep,  a  abl.  pred  (c.  i.\  p.  populo, 
Liv.;  *  me,  *  te  p. 

PilkaSdes,  is,  m.  [JlaiapryStp]  Palamed,  grdki 
junak  pod  Trojom,  ubijen  Ulikaovom  prije- 
varom. 

PNttHMs  adj.  [palatiuni]  palat.inski,  *  collis, 
*  Apollo;  Palatina  so.  tribus,  pred  carakom 
palodom ;  f  domus. 

Pklitlnn,  ii,  n.  Palaoij,  jedan  odaedam  bre- 
Sidjdkd  rimskih.  2)  *  p  ala  8  a,  jer  je  oar 
August  ondje  stanovao,  palatia  caeli,  p. fulgent. 
fUKtu,  i,  n.  (atariji  oblik  -tus,  us,  m.  Cic. 
Jin.  2,  8,-24.)  t)  nebo ,  i ista,  tp.  dum  palato 
quid  sit  optimum  judicat.  2)  svod,  caeli. 

ae,  f.  pljeva,  palearum  navis,  brod 
ptjeve. 

pUear,  aris,  n.  [palea]  pddvratnik  u  bika,  pi. 
Verg. 

Piles,  is,/.  Pal  a,  rislca  bozioa  zaStitnica  stada 
i  paatira.  Odt.  *  PH  ills,  adj.  Palin ;  aupst. 
FiUlis  (Par.),  ium,  n.  PcUilije,  aeoaka  svetko- 
oina  o8i86anja  na  6ast  Pali,  avetkovali  su  je 
paatiri  2t.  aprila  na  dan  utemetjenja  Bima. 
Pftlld,  5rum,  m.  Palici,  blizanei  Juptterooi  i 
Etnini  Hi  Talijini,  na  Sieiliji  itooani  kao  he- 
roji,  Verg.  Oo. 

pUImpsestos,  i,  m.  [ncdi/jtpiiazot]  palimpsest, 
pergamena,  a  koje  je  starije  pis  mo  ostrk- 
gdno,  pak  drugo  povrh  njega  napnsano. 
Pillnurus,  i,  m.  [llaUvavQas]  Palinur,  1)  kr- 
milar  Enejin,  Verg.  2)  po  njemu  nazvani  rt 
Laoijaki. 

pUItans  partio.od  neobidnoga palito,  lutajuii, 
jednom  Plant.  Bacoh.  5,  2,  4. 
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pillarns,  i,  m.  drdda  za  iivicu,  Very. 

P»U»,  ae,  /.  pala,  dugaSka  i  Siroka  do  nogu 
aezuia  gornja  haljina  rimskih  dama,  leoju 
811  samo,  kad  su  iz  kude  izlazile,  svrh  stole 
oblatHle;  *  haljina  tragidnih  glwnaca  na  po- 
zoriStu,  *  Arijonova,  *  +  oitaraSeva,  *  Ozi- 
ridova. 

+  p  allies,  ae,  /  [7reUcxij]  \no6a. 

1.  Pallas,  Mis,  f  [HalXat]  Pala  da ,  1)  pjesn. 
=  Minerva;  v.  Minerva.  2)  tp.  *  a)  maslina. 
b)  ulje,  infundere  P.  o)  =  Palladium.  Odatle 

*  I’all&dius,  adj.  Paladin,  arx  P.,  grad  atenski, 
ramus  P.,  maslinova  grandioa ;  oeb,  supst. 
-dlum,  il,  n.  kip  Paladin,  koji  je  Troju,  dok 
je  u  njqj  bio,  branio ,  da  se  ne  oavoji, 

2.  Pallas,  antis,  m.  Pal  ant,  I)  pa 

jednoj  osobitoj  pridi  otao  (pete)  Minerve.  2) 
djed  i  pradjed  Euandrov,  Verg.  3)  sin  toga 
Euandra,  Verg.  Odatle  A)  *  Pallanteus,  adj. 
Palantot;  supst.  -team,  i,  n.  Palantej  a)  grad 
u  Arkadiji,  iz  kojega  se  Euandar  u  Ita¬ 
ly  u  doselio,  Lio.  Just,  b)  grad  u  Italyi,  sa- 
graden  od  Euandra,  Verg.  B)  *  Pallantias, 
adj.  Palcmtov,  heros  P.  —  Euander. 

*  Pallftntlas  Adis,  f  [ffaHavitue]  i  *  Pallantls, 
tidos,  J.  [Ihtllavxlt]  Aurora,  zora,  potom- 
kirya  giganta  Palanta  (Pallas). 

Fallen*,  es,  /.  [naUrpift  Paten  a,  grad  i  polu- 
otok  ntadedonski.  Odt.  adj.  -nensls,  adj.  pa- 
lenski. 

pftlleng,  tis,  adj.  [partio.  od  palleo]  1)  *  blijed, 
ora;  umbrae,  mrk,  o  lamnodi  kratkih  obladnih 
dana;  umbrae  Erebi;  animae;  undae  (pod- 
zemne);  *  iutozelev,  zudkaet,  hedera,  her- 
bae;  lupini;  viola;  oliva;  sol  pallentes  (pri 
pomrddnju  sunoa)  jungit  equos.  2)  koji  6ini 
da  poblijedi,  *  morbi;  *  philtra;  +  fama. 
pSlleo,  lui,  —  2.  1)  blijed  biti,  sudat,  pallet; 

*  metu  soeleris  ora  futuri;  *  amisso  sanguine 
venae;  *  mea  rugosA  ora  senectft;  prenes.  £u- 
tjeti  *  currus  quoque  carmine  nostro  pallet 
ovi,  pallet  nostris  Aurora  venenls;  nunquam 
ebur;  tttkoder  *  poblijedjeti,  poiutjeti, 
potamnjeti.  *  vitio  caeli  aegra  seges;  mul- 
tos  colores.  2)  napose  a )  *  od  pozude  za 
dim  blijedjeti,  ambitione  mala;  argenti 
amore.  b)  *  od  straha  poblijedjeti,  stra- 
Siti  se,  pontum,  od  itd.,  pueris;  radi  itd. 

pUleseo,  lui,  —  3.  [palloo]  blijedjeti,  *  ouris; 

*  in  femina,  smrtno  se  zaljubiti  itd.;  nullft  p. 
culpft;  *  super  alqua  re,  point  j  eti,  *  saxum 
auro. 

palllttus,  adj.  [pallium]  m  paliju,  koji  nosi  pal¬ 
lium  (v.  pallium)  osb.  o  grdkim  JUozofima;  illi 
p.,  o  kipovima  u  grdkoj  noStyi. 
paUIdUlas,  adj-  [dem  od  pallidus]  nablijed, 
bljedan,  Cat. 


*  pillldng,  adj.  s  komp.  i  sup.  [palleo]  blijed, 
turba  (u  podzemlju);  napose  od  straha,  tju- 
bavi,  p.  in  alqa,  smrtno  zaljubljeni  itd.;  oi- 
nedi  da  blijedi,  mors;  vina. 

pallltflatlm,  adv.  [pallidum]  s  kabanidicom, 
Plaut. 

f  pallifilstw,  adj.  [palliolum]  s  kukuljiodm. 
pallidlam,  i,  n.  [dem,  od  pallium]  1)  kabani- 
oioa,  Plant.  2)  kukuljioa,  oapuqhon. 
p&lllum,  ii,  n.  palij,  1)  grdka  kabanioa, 
koju  su  nosili  i  Rimljani  medu  Oroima  i 
rimske  bludniee.  2)  *  +  pokrivav;  (Eutr.) 
zavjes. 

pttllor,  Oris,  m.  [palleo]  1)  bljedoda,  terrorem 
p.  et  tremor  consequitur;  i'oedior  corporis  ha¬ 
bitus  pallore  ac  made  perempti ,  *  luteus; 

*  albus;  *  amantium;  *  f  p.  suffunditur ;  tp. 
strah,  sujma,  kqja  se  pokazuje  bljedocom. 
Plant.  Prop.;  personij.  Icoo  bozanstvo.  Liv. 
2)  *  zuta  boja,  pallorem  ducunt  rami,  zutc. 
pallftla,  ae,  /.  dem.  od  palla,  Plaut. 
pMma,  ae, /.  [malupij]  1)  dlan,  ruka,  palm  is 
passis;  Cues.  b.  O.  6,  26,  2.  palmae.  ramique, 
grandioe  nalik  na  ruku  —  palmites.  2)  pa  a  m  a 
(drvo).  Pak  a)  *  plod  paome,  datulja.  b) 
paomova  grana,  napose:  znak  pobjede; 
tp.  a)  nagrada  pobjede  ilipobjeda;  pred- 
nost,  slava  itd.,  dare,  accipere  p.;  p.  ferre ; 
p.  belli  Punici  patrati  petis;  gladiator  pluri- 
marum  palmarum,  koji  je  mnogo  pula  pre- 
dobio;  (Just.)  cujus  (amicitiae  regiae)  p.  te- 
nebat,  p.  virtutis  inter  ceteros  tulit.  P)  *  do- 
bitnik,  pobjeditelj.  Dares,  tertia  p.  o) 
metla  od  paomovih  grana,  Hor.  sat.  2,  4,  • 
83.  3)  mladioa,  grana,  stipitis,  Liv.  4)*uz- 
gredni  oblik  od  parma, 

pllmirls,  adj.  [palma]  vrijedan  paome,  iz- 
vr.stan,  statua;  sententia. 
pUmirlun,  ii,  n.  [palma]  glavno,  najbolje 
djelo,  (remek),  hoc  mihi  p.  puto,  jednom 
Ter.  Eun.  6,  4.  8. 

pUmatns,  adj.  [palma]  uoezenim  paomama 
iskiden,  tunica,  toga. 

pilmes,  itis, m.  1)  mladioa  u  loze,  u  dokota’ 
Verg.  2)  f  mladioa  uopde. 

*  f  pMmetnm,  i,  n.  [palmo]  paomik. 

*  pilmlfer,  f6ra,  ferum,  adj.  [palma-fero] paomo- 
nosan. 

pllmdsns,  adj.  [palma]  paomovit,  jedn.  Verg. 
Aen.  3,  705. 

pfclmfila,  ae,/.  [dem.  od  palma[  melon.,  1)*  veslo 
2)  +  datulja. 

pilor,  dep.  1.  rastrkati  se,  qui  a  proelio 
adverso  aut  clade  captae  urbis  palati  fuerant; 
in  boves  palatos  ab  suis  gregibus  inciderunt; 
agmen  ftigientium  fusum  ac  per  agros  trepida 
fuga  palatum;  incursione  ab  oppidanis  in  pa- 
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latos  facta;  vagi  p.  per  agros;  *  p.  silvis; 

*  stellae  palantes  polo;  *  terga  p&lantia,  bje- 
zedi;  palantea  homines,  Ov.  met.  15,  150. 

pSlpitio.  Onis,/  [palpo]  ulagivanje ,  jednotn 
Plant.  Men.  4,  2,  43. 

pftlpator,  Oris,  m.  udvorioa ,  l  a  ska  v  a. o. 
Plant. 

palpStirae,  arum,  f  (u  sing.  Icasno)  vj  e  d  e, 
kdpoi  na  o6ima. 

pftlpfto,  1.  trzati  se,  koproati  se  (osb.  o 
J ranjenim  i  umirudima  itd.),  cor ;  lingua,  palu- 
cati. 

pfclpo,  lt  i  -por,  dep.  1.  upr.  kakvu  zivotirju 
rukom  gladiti,  pdtreptati,  *  pectora  vir- 
Kinefi  mauu;  i  dragati  koga,  ulagivati 
se  ( sr .  mulceo),  oui  male  si  palpere,  Hor.; 
scribenti  palparer  (Potion  u  do.  ep.);  palpabo 
ecquonam  modo  possim. 
palpum,  i,  n.  [palpo]  gladenje,  mllovdnje, 
timidam  palpo  percutit,  mihi  obtrudere  non 
potes  palpo  Plant. 

pilddimentiim,  i,  n.  vojnidka  kabanica, 
raini  plaSt. 

ptUudatos,  adj.  [paludamentum]  zadgPnUt 
vojnidkim  plaStem:  desto  o  vojvodi  pola- 
zedem  u  rat,  p.  profectus  eat. 

*  p&lfldosns,  adj.  [palus]  barovit. 
pilftmbes,  is,  m.  i  (Verg.)  /.  diiplj&S  (golub) 

grivnj&S ,  Ver .;  post,  palumbem  alcui  ad 
aream  adducere  (lete  mu  pedeni  golubovi  u 
U8ta),  Plant.;  duae  me  unum  expetitis  palum¬ 
bem  (tjubovnika)  Plant. 

1.  pains,  i,  m.  kolao. 

2.  pillfis,  udis,  f.  bar  a,  blato,  modvara; 

*  Styx,  radi  njegove  polako  te.kude  vode ; 

*  Avernus. 

pilaster,  stris,  e,  adj.  [palus]  barovit,  mod  va¬ 
ran,  in  loco  p.;  loca  demissa  ac  p.;  ager;  li- 
mus;  herbae;  nocturno  humore  palustrique 
caelo  gravante  caput;  *  ulva  p, ;  ranae;  *  Min- 
tumae. 

Pamphylia,  ae,  /.  [IlapifvUa]  Pamfilija,  po- 
krajina  u  Maloj  Aziji.  Odt.  Pamphyllus,  adj. 
[iia/uifrihiof]  pamfUski,  mare,  na  bbali  Pwmfi- 
lije ;  supst.  Pamphylll,  drum,  m.  [ndfupvlot  i 
<pvlu>i\,  Pamfiljami. 

pamplneos,  adj.  [pampinus]  lozov,  od  vinove 
loze,  f  corona ;  *  auctumnus,  grdzna;  *  uva ; 

*  odor,  vinski  miria. 

pftmpTnus,  i,  m.  dokotov  Hat,  vinov  list. 
PBn,  -nos,  aoc.  -na,  m.  [niv]  Pan,  osb.  u  Ar- 
kadiji  Stovani  dumski  i  paatirski  bog,  Verg. 
Ov.;  pi.,  Panes,  poljska  bo£anstva,  nalik  na 
Pana,  Ov. 

pknieea,  ae,  f.  [navdxtia,  eve  Ujededi]  panacea, 
irava,  kojom  se  eve  bolesti  Hjede,  panaoeja 
lijek  za  sve,  Verg. 


Pftnaetlus,  ii,  m.  [Ilavaftio t]  Panetije,  stoidki 
JUozof. 

P&naetdlfcns  Hi  -lius,  adj.  {ITavannlixls,  who;] 
sveetolski,  na  svu  Etoliju  apada- 
judi. 

•j-  pinSrlum,  ii,  ».  [panis]  kruSna  kotariea. 
PknktbSaalens ,  m.  [Hawbrpia'ixdg  ioj-of  ]  govor 
Isokratov  izreden  na  svetkovini  Panatenejd, 
*  Panchiia,  ae,  /,  [lluyxa'l'a]  Panhaja ,  mitski 
otok  na  iatodnoj  obdli  Arable.  Odt.  *  Pan- 
ehaeos,  *  -chSYus,  *  -chntcus,  adj.  panhajski. 
piBehrSstns,  adj.  [jidy^pijoros]  za  sve  kori- 
etan,  Scdjivo,  medicamentum  v.  medieamen- 
tum. 

pinerltloe,  adv.  pankratijatski,  jedn.  Plaut. 
Baooh.  2,  3,  14. 

pkncritlon,  ili  >11001,  ii,  n.  [nayxpauov]  rvanje 
sa  Sakanjem  zdruieno,  Prop. 

Pand&tiria,  ae,  /.  [IJaviaraQla]  Pandatarija, 
otoSid  u  Etrurskom  moru,  kamo  su  se  za  vre- 
mena  oarevd  prdgnanioi  alali,  Too.  Suet. 
pandlotUSr,  dep.  1.  otezati  se,  Plaut. 

Pandfon,  Onis,  m.  [ilaviStiav]  Pandijon ,  kralj 
u  A  tent,  otao  Proknin  i  Eilomelin.  OdaUe 
PandUtalns,  adj.  Pandijonov,  i  pandionski  ili 
atenski.  Ov.  Prop. 

ptndo,  pfindi,  pansum  ili  pttesum,  3.  1)  raza- 
pBti,  pruSiti,  vela;  crines  passi,  raspletene; 
passum  capillum  ostentare  (pokazuje  lugova- 
nje  i  bdajdnje),  p.  mambus,  raSirenim  ntkama 
(na  molitvi),  stantes  et  manibus  p.  gratias  agen- 
tes,  (Verg.)  p.  de  litore  palmis  numina  magna 
vocat;  veils  passis;  p.  aciem;  cornua  se  latius ; 

*  pennas  ad  solem;  *  ramos;  *  vestigia  (se. 
frlgoris)  pokazivati ;  medijalno,  pruzati  se, 
panditur  planities,  pukla,  mare  faucibus  an- 
gustls;  in  patentiorem  campum  pandi  agmen 
coepit'  napose:  suSiti,  uva  passa,  Plaut.; 
racemi  passi  euSoi;  Verg.;  lac  passum,  prb- 
gru&Mo  mlijeko,  Ov. ;  i  supst.  passum,  i ,  n. 
vino  bd  sUidkd,  Verg.;  *  picta  p.  spectacula 
c audit  »  pandentem  p.  caudam  praebere  spec¬ 
tacula;  tp.  vela  orationis  p.  «=  obilnije  i  slo- 
bodnije  progovoriti ;  alia  divina  bona  longe 
lateque  se  p,,  dire  se.  2)  btvorati,  januam 
(Plaut.);  rupem  ferro;  *  tria  guttura;  *  Heli- 
cona;  *  moenia  urbis;  panduntur  inter  ordi- 
nes  viae,  *  portae,  btvorajH  ee;  tp.  a)  viam 
pandere  fijgae,  salutis,  ad  dominationem,  Lev. ; 

*  via  prima  salutis  Grajft  pandetur  ab  urbe. 
b)  obznaniti,  oglasiti,  nomen;  res;  rem 
ordine;  (Lib.)  his  quae  nunc  panduntur  fatis. 

PftndSsia,  ae,/.  [narJtoola]  Pandozij ,  grad  u 
Brutjju. 

Pkndroios,  i,  /.  ]nM<p>oot]  Pandroza,  kdi 
Cekropova.,  Ov. 
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pindns,  adj.  kriv,  ukrivlj  en  (sr.  uncus,  cur- 
vus),  *  carinae;  *  cornua;  *  rami;  *  lances; 
*  delphines. 

pineg)ricns,  i,  m.  [nuvifyvQixas,  dodaje  se  i  Xoyos] 
panegiridki  (svedani)  govor  Isokrntov, 
da  ae  povrati  sloga  u  ratu  protiv  Perzif&nSed 
i  da  seproslavi  Alena,  Cio.  Quint. 
f  Pangaeos  (bobs)  ili  Verg.  Pangaea,  orum, 
n.  [id Hayyuiov]  Pangejaka  gora,  madedon- 
aka  na  medi  tradkoj. 

pSngo,  pfinxi;  p&nctum,  (a  u  znadetyu  pacisci), 
pftpigi,  pactum,  3.  1)  (viSe  u  starom  jeziku); 
zabiti,  utvrditi,  clavum,  *  ancoram  litori- 
bus  (dak),  ukolviti  ae,  usidriti  se.  Odt.  a)  sa- 

diti,  ramulum;  illas (laureas)  confestim  eodem 
loco;  *  nasaditi,  colies,  b)  u  duhu  sasla- 
vljati  osb.  versus,  carmina,  slagati,  alqd 
Sophocleum;  *  poemata;  *  maxima  facta  pa- 
trum,  pjevali ;  neque  prima  per  artem  tempta- 
menta  tui  pepigi.  2)  tp.  po  pravu  Slo  utvr- 

ditj,  odrediti  (samo  perfekatski  i  plsqp. 
oblik  inade  paciscor),  pacem,  amicitiam  cum 
alqo;  f  pretium  libertati;  s  ut,  ne,  (rjede) 
8  inf.,  obsides  dare  pepigerant,  Liv.  43,  21, 
ulcisci,  Tao. ;  a  abl.  cijene,  ducentis  Philippia 
rem  pepigi,  Plant!;  quo  (pretio)  pepigerant, 
Liv.;  *  foedera. 

pftnfcSns,  adj.  [panis]  od  kruha  nadinjen, 
milites,  SaJj.  smjera  na  panis  i  samnitaki  grad 
Pane,  jedn.  Plant.;  Capt.  1,  2,  59. 
pinfenni,  i,  n.  p.roso. 

pinlfteltun,  il,  n.  [pan!  i  facio]  zrtveni  kruh , 
Suet. 

pints,  is,  m.  (prvobitno  adjekt,,  zato  pretkl. 
pane,  is,  n.  od  pascor,  hranedi)  kruh;  p.  ci- 
barius  ili  *  secundus,  prosti;  p.  ater. 

Paulsens,  i,  m.  [Ilaviaxos]  m  alt  Pan,  Panid. 
Paudnia,  ae,  /.  [llavwovfa]  Panonija,  zemlja 
ju£no  od  Dunava  rn.edu  Bedkom  Sumom,  Du- 
naoom  i  Savom.  Za  Augusta  podjarmljma  od 
Vibija,  ndseljena  od  Tiberija  bijaSe  dugo  sroe 
kulture.  Oradovi:  Vindobona(#ed),  Aquineum 
(Budim),  On.  Euir. ;  Odt.  PannSntens,  adj.  pa- 
nonaki,  Suet.;  supat.  *  Paanoains,  Panonac; 
Pannoniil,  [  llnvrovtot]  Panonoi,  Tao.  Suet. 
pannSsns,  adj.  [pannus]  btfo&n,  dronjav, 
homo. 

pannus,  i,  m.  krpa,  aasuitur  p.  purpureus,  ki- 
deni  orisi  u  pjesmi,  koji  ne  idu  na  predmel : 
dronjalc,  pannis  obsitus.  Ter.;  takoder  (Hor.) 
o  prostoj  kabaniei  oinikd,  duplici  p, 
a  dvoslruko  posvrnutom,  si  non  rettuleris  p.; 
uopde  *  haljina,  Pides  velata  albo  p. 
P&nomphaens,  i,  m.  [iiavog<pmos\  Panomfej- 
ski,  pridjeo  Jupilerov,  podelnik  orakula  i  bo- 
zanskih  znamenja,  Ov. 


1.  Pinfipe,  5s./.  Panop  a,  grad  u  Fokidi,  Ov. 

2.  Plnflpe  Hi  P&ndpea,  ae,  /  Panop  a,  morska 
nimfa,  Verg.  Ov. 

Pinormns  (Pinh.),  i,  f.  [//drop/sof]  Panorm, 
grad  na  Sioiliji,  s.  Palermo.  Odt.  -mluanns, 
adj.  panormeki. 

pansa,  ae,  m.  [pando]  plosnbnog ,  Plaut.  po 
tom  pridjeo  n.  p.  C.  Vibius  P. 

Pint&glas,  ae,  m.  [/Javrnytas]  Pantagija,  mala 
rijeka  na  istodnoj  obali  SicUije,  Verg.  Ov. 
pbntdx,  icis,  m.  trbudina,  pi.  i  orijeva,  ko- 
basioe,  Plaut. 

panthera,  ae,  /.  [mhbrig]  pan  ter;  confusum 
genus  panthera  camelo ;  Hor.  zirafa. 
pantherlnus,  adj.  [panther]  panterov,  komidlei 
prenea.  (Plaut.)  iSaran  od  batina. 

Piathdns  ili  stegn.  (Verg.)  Panthns,  i,  m.  [ liar - 
boos,  liarbovs]  Pantoje,  sin  Otrijev  (Othrys), 
otao  Euforbov.  Odatle  *  Panthflides,  ae,  m. 
sin  Pantojev  a)  =  Euphorbus.  b)  —  Pytha¬ 
goras,  koji  je  tvrdio,  da  je  prije  Euforb  bio. 
Pantleipaeon  ili  -um,  i,  n.  [l/nvnxdruaor]  Pan- 
tikapej,  grad  na  aimer  shorn  Boaporu  u  sa- 
dadnjem  Krirnu,  s.  Kerd. 

Paatflftbns,  i,  m.  [IlanoXapoc,  Bvegrabac)  Pan- 
tolab,  ime  jednomu  parazilu,  Hor. 
pantdmlmus,  i,m.[navx6ptgos\  pantomim,  ba- 
letski  plesad,  Suet. 
pftpae,  inter j.  [munal]  (Com.)  gib,  gib! 
pipiver,  6ris,  n.  mak,  papaverum  capita. 

*  pipavdreus,  adj.  [papaver]  makov,  jedn.  Ov. 
fast.  4,  438. 

Paphligo,  onis,  m.  [Ha(p).uyu>v\  Paflagonac, 
stanovnik  zemlje  u  Maloj  Aziji  medu  Pon- 
tom  i  Bitinijoni,  koja  se  zvala  Paphligdnia, 
ae,/. 

*  Pfcphos  ili  -us,  i,  [  lliiipoq]  Paf,  1)  m.  sin  Pi- 
gmalijonov,  uteme/jitelj  grada  P.  2)  f.  grad 
na  Cipru,  posvecen  Veneri.  Odatle  P&pbius, 
adj.  a)  =  ciparski,  Venus,  Tac.;  heros  = 
Pygmalion.  Ov.  2)  *  paf  ski,  Veneri  po¬ 
st)  e  den,  myrtus. 

piplllo,  onis,  m.  lepir,  Ov. 
pipllla,  a  e,  /.  1)  \  brad  a  vie  a  (na  sisi).  2) 
*  -j-  sisa,  dojka. 

Piplrlns,  Papir  ij e ,  ime  rimskornu  plemetiu; 
1)  Gajus  P.  Carbo,  pudki  tribun  g.  133.  pr.  Is., 
pristaSa  O.  Orakha,  kasnije  konzul  g.  120. 
pr.  Is.  predobiven  od  optimatd.  2)  Lucius  P. 
Cursor,  pet  pula  konzul  i  dva  puta  diktator 
za  ratova  rimskih  sa  Samnidanima  i  8  drugim 
narodima  doljne  Italije;  adj.  Paplrins,  Papi- 
r  jev ;  odt.  -lanus,  adj.  Papirijev. 
pappo,  1.  p&pati,  jesti,  alqd,  Plant. 
pkpttla  a e, /.  bubu Ij ica,  Verg. 

*  pipyrffer,  ftra,  fSnim,  adj.  [papyrus-fero]  pa- 
pirbnosan,  papirorodan. 


papyrus— parco 
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pftpyrua,  i,  comm,  i  -ram,  i, ».  [ndnvQog]  meton. 
papir  za  piaanje  Cal. 

par,  pirls,  I)  adj.  1)  jednalt,  ravan,  magni¬ 
tude;  pari  intervallo ;  par  similisque  ceteris; 
flnifcimus  oratori  po6ta  ac  paene  p.;  pares  in 
amore  et  aequales;  virtutes  esse  inter  se  ae- 
quales  et  p.;  rebus  ipsis  p.  et  aequalis  oratio; 
altera  sententia  eat,  quae  deflnit  amicitiam  p. 
officiis  et  voluntatibus;  alcui  alqua  re;  p.  est 
alcui  alqd  cum  alqo;  homo  p.  ad  virtutem, 
Liv. ;  quem  tu  p.  Iiberis  tuis  fecisti,  izjedna- 
diti  e  Him  ;  par  atque,  et,  quam ;  *  pareB  cantare ; 
*  eornicis  vetuiae  temporibus  parem  Lycen, 
jednaka  vijeka ;  *  quaeret  parem;  in  tuto  sem¬ 
per  amore  pares ;  8U.p8t.drUg,  drug  a,  *  mui; 
jednako,  paria  paribus  respondere;  (Hor.) 
par  impar  ludero,  tdko,  liho  (tdkati  ae,  lihati 
se. );  par,  gladiatorum;  tria  aut  quatuor  paria. 
Napose  a)  komu  u  jakoati  dbrdstao,  alcui; 
armis  se  p.  existimare;  (Just.)  ad  versus  victo- 
res;  *  Atlanti  viribus;  uni  versos  p.  esse  posse; 
f  magnitudine  navium;  adhuc  p.  non  sumus 
(fletui);  et  vlrtute  et  numero  pugnando  p. 
nostri,  za  bog;  aupat.  protivnik,  habeo  pa¬ 
rem,  quem  das,  Hannibalem,  Liv.  b)  proves, 
prikladan ,  koji  ae  priatbji,  erit  rebus  par 
oratio;  ut  par  est;  p.  est  primum  ipsum  ease 
virum  bonum,  turn  alterum  similem  sui  quae- 
rere;  ut  constantibus  hominibus  p.  erat;  quid 
se  facerep.  esset;  *p.  est;  (Plaut.)  s  ut;  *  fama, 
koji  ga  ide.  2)  jednako  ail  an,  in  utriusque 
orationis  facultate ;  animo  ac  viribus. 
pftr&bllif),  adj.  fparo]  Sto  se  lako  nabavi. 
pirftdoxa,  5rum,  n.  [jrrtpiwlofa]  par  adokane  t. 
j.  Sudne  i  opbemu  mnijenju  protivne 
rebenioe. 

•J*  P&raetXcena,  5s,  /.  [/fapaiiKxijvi)]  Pareta- 
cena,  gar  ski  kraj  u  Medyi.  Odt.  aupat.  -cae, 
arum,  m.  \iino<uxaxai\  Paretaoenoi. 
ParaetSniam,  ii,  n.  [naquixAvurv]  Par  etonij, 
grad  8  lulcom  u  sjevemoj  Afrioi,  pis.  ktyjige 
bell.  Alex,  i  Ov. 

f  pftriiyds,  is,/,  [wrtprtlvfftf]  kdp. 
f  p&r&pbr&sU,  is,  f.  {nagritfQttint]  parafraza, 
opia. 

pltriUIta,  ae, /  fparasitus]  Sankblizioa,  Hor. 
pftrksTtarter,  stri,  m.  [parasites]  kukavi  6an- 
kbliz,  jedn.  Ter.  Ad.  6,  2,  4. 
pXrksItStlo,  6nis,  f.  [parasitor]  SankbliStvo, 
jedn.  Plant.  Amph.  1,  3,  20. 
pkrfcsltleos,  adj.  [parasitus]  Sankbliski,  ars, 
Plaut. 

pftrksltor,  dep.  1.  [parasitus]  bankblizati , 
Plant. 

pftr&sltaa,  L,  m.  [napdauos  a  Mm  Hi  kod  koga 
jedubi  goat]  bankbliz,  koji  ae,  da  ae  mukte 
nojede,  ulagvje  i  lakrdjje  ibija;  Say.  (Plaut.) 
ne  ulmos  parasites  faciat,  da  me  ne  izl\)ema. 


pirtte,  adv.  8 komp.  i sup.  [paratus]  Ijspremno, 
pripravno.  2)  (Plaut.)  pomnjivo. 
piritio,  Onis,/.  [paro]  prlpravlj&nje,  regni 
paratio  erat,  krbilo  je  put  do  prijestola.  Sail. 
Jug.  31,  8. 

p&ratrfcgoerio  1.  [miqirerprtyojittrj']  i  r  agiiki  go- 
voriti,  jedn,  Plaut.  Ps.  2,  4,  17. 

1.  pirfitus,  us,  m.  [paro]  priprava,  necossa- 
rius  vitae  cultus  aut  p.;  militum  et  armorum ; 
f  ftmebris;  *  triumphi;  *  Tyrios  induta  p., 
odijelo;  *  largis  paratibus  uti;  (Tac.)  ventris 
et  ganeae  p.  (pi.). 

2.  ptritus,  ad),  a  komp.  i  sup.  [partic.  od  paro] 
1)  pripravan,  spreman,  gotov  na  Sto, 
ad  aiqd;  ad  dimicandum;  Sex.  Aelius,  ad  di- 
cendum,  gotov  govornik:  ad  pericula  sube- 
unda;  miles  p.  castris  ponendis;  *  acies  p. 
neci;  -]•  p.  in  res  novas;  *  in  utrumque;  s  inf. ; 
s  ut,  sic,  sic  animo  p.,  ut;  animo  p.;  p.  victoria, 
taka  pobjeda;  locos  p.  atque  expedites  ha¬ 
bere;  paratissimus  animus;  f  paratior  animo; 
(Ter.)  tibi  erunt  p.  verba,  huic  homini  ver- 
bera.  2)Napoae:  a)posve  dobro  spreman 
(ar.  instruo,  orno),  naves  paratissimae  ad  na- 
vigandum;  omnia  ad  belium  apta  ac  p.  sunt; 
paratissimus  in  jure;  paratissimi  in  rebus  ma- 
ritimis.  b)  spreman  na  boj,  gotov  na  Sto, 
legiones;  milites;  exercitus  nostri;  ut  impe- 
ditos  aggrederentur,  p.  in  armis  erant;  milites 
cibum  capere  atque,  uti  simul  cum  occasu 
soils  egrederentur  paratos  esse  jubet;  •)•  a’d 
proeliandum  animo  atque  armis ;  instructus 
paratusque;  ad  praedam;  hunc  hominem,  tarn 
acrem,  tarn  audacem,  tarn  p.;  (Ter.)  itane  hue 
p.  advenis?  (o  lukavosti). 

Pares,  ae,  f.  [eufemiaticno  „Sted/jiva“J  Parka, 
Uaud ;  obid.  tri.  (Hor.  tres  sorores),  Clotho, 
Lachesis  t  Atropos,  od  kojih  jc.  dolazio  Iju- 
dtna  uaud  i  amrt,  budubi  da  bu  one  predu 
iivota  prede. 

pftreS,  adv.  8  komp.  *  sup.  [pareus]  Stedljivo 
frumentum  p.  metiri.  Potom  a)  u mj eren o, 
malo,  pareins  dicere  de  laudibus  alcjs;  p. 
laedere,  samo  malo;  ludere,  (Caec.  u  do.  ep.) 
scribere;  *  parcius  objicore;  *  nec  verbo  par- 
cius  absens  (sc.  rex  paterque  audisti),  ni  za 
ryjeb  manje,  isto  toko;  *  parcius  nitere,  radi 
gore  njege ;  umjereno,  ‘(verba)  Graeco 
Conte  cadent  p.  detorta;  ut  parcissime  ao.  di- 
cunt  b)  rijetko,  *  parcius  quatiunt  fenestras; 
+  civitatem  Rom.  parcissime  dare. 
parelprSmus,  adj.  [parcus-promo]  (Plaut.)  koji 
Stedno  vadi,  skupao,  tvrdioa. 
pirce,  pSperci,  (u  [Plaut.  Hep.]  parsi),  parsum, 

3.  Stedjeti,  alcui  rei,  operae;  (Plaut.)  pecu- 
niam,  (Verg.)  talenta  gnatis  parce  tuis;  *  par- 
centes  dsxterae,  tvrd;  *  p.  cadis;  *  viribus; 
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parcendo,  Stednjom;  ne  labori  suo  neu  peri- 
culo  parceret;  valetudini;  vitae;  rei  publicae; 
(Caes.  Hor.)  p.  sibi;  p.  auribus  alcjs,  t.  j.  ne 
redi,  Sto  bi  komu  nepovoljno  bilo;  *  nee  divum 
parcimus  ulli,  tie  hajetno  ni  za  koga  od  b.  Po- 
tom  a)  kaniti  se,  duvati  Be  Sega,  labori; 

*  lumentis;  *  bello;  veoma  deato,  ponajmie 
}>jesn.  b  in/,  mjesto  noli;  jedn.  Liv.  34,  32. 
parce  fidem  ac  jura  societatis  jactare.  b)  uz- 
driati  Be  od  Sega,  okaniti  se,  a  caedibus; 

*  metu,  nebojati  Be;  auxilio, pdnudenu  pomoc 
ne  upolrebljavali ;  *  oculls,  *  luminibus,  ne  gle- 
dati  na  Slo ;  *  voci  iraeque;  *  sacris  tanquam 
sacris,  ne  dirati  n  .  .  . 

p  arena,  adj.  »komp.  i  sup.  1)  S  ted  an,  colomis 
parcissimus;  pater;  pokudno:  tvrd,  Skrt, 

*  senes;  *  ob  here <i is  euram;  *  magnum  do- 
nandi,  na  velikim  darovima ;  -j-  pecuniae;  po- 
tom  uopde:  umjeren,  Siedan,  in  largienda 
eivitate;  f  in  laudando;  f  a  gen.  vini;  pecu¬ 
niae;  parctor  somni;  parcissimus  honorum, 
(kaeno)  in  cibum;  napose:  izbiraS,  Sledan 
u  rijeSima,  Crassus  erat  elegantium  parcis¬ 
simus,  Scnevola  parcorum  elegantissimus.  2) 

*  oskudan,  tijeaan,  sal;  lintea;  p.  slab, 
deorum  cultor  et  infirequens ;  optima  mors, 
pared  quae  venit  apta  die,  za  malo  vremena, 
brzo ;  ira,  verba,  malena. 

pardSlis,  is,  f.  [nuQJaUf]  ienka  panterova, 
jedn.  Curt.  5,  1,  21. 

1.  parens,  tis,  adj.  s  komp.  fparlio.  od  pareo] 
1)  pdkGran,  parentiores  exercitus,  jedn.  Oio. 
off.  .1,  22,  76.  2)  supst.  u  pi.  podloznici. 

2.  pirens,  tis,  m.  if.  fpario]  1)  roditelj,  ro- 
dileljioa,  pt.  parentes, roditelj i;  libei’tatem 
patriam  parentesque  arinis  tegere;  qui  patriae 
parentibus  aris  et  focis  suis  bellum  parave- 
vunt;  *  p.  Idaea,  *  Idaea  deum  =  Cybeie ; 

*  Tegeaea  ili  Euandri  =  Carmen ta ;  *  eamo  p. 
oJupiteru;  *f  roditeljiea ;  nadaJje*  djed, 
pradjed,  praotao;  (Eutr.)  etrio,  f  (pi.) 
rodaci;  *  pr a ooi,  more  parentum.  2)  za- 
Setnik,  ulemeljitelj  itd.,  Socrates  p.  phi- 

‘  losophiae;  p.  patriae,  operum ;  *  lyrae,  o  Mer- 
kuru ;  take  Be  nazivaju  i  gradovi,  koji  8u  na- 
Belili  naseobrne. 

pfcrentalts,  adj.  [2.  parens]  i)  *  roditelj  ski, 
umbra.  2)  na  svetkovinu  u  spomen  mrtoih  ro¬ 
ditelj  a  i  rodaka  apadajudi,  dies;  supst.  -tills, 
ium,  n.  parentalije,  svethovina  u  spomen 
pdkojnim  roditeljima  i  rodaoima. 
pttrfnto,  1.  [2.  parens]  t)  pdkojnim  roditeljima, 
rodacima  uopde  milim  sveSanu  mrtvaSku 
zr  tvu  prinijeti,  mortuis.  2)  tp.  pokajati, 
oavetiti  koga  (Urn,  da  je  mjesto  njega  dru- 
goga  ubyen),  alcui;  prenes.,  irtvovati,  za - 
ddvoljiti,  oavetiti,  pomiriti,  +  inteme- 


cione  hostium  justae  irae  parentatum  est;  -f 
sanguine  suo  manibus  hostium ;  *  umbrls. 

pareo,  ui,  —  2 .  1)  upr.  prikazati  se,  immo- 
lanti  jecinora  replicata  paruerunt.  Suet.  Aug. 
94.;  oab.  impers.  paret,  pokazuje  se,  vidi 
se,  stoji  (star a  jurist,  formula),  si  paret;  si 
pareret;  abunde  parere  arbitror  s  ace.  o.  iff., 
Suet.  Cal.  8.;  quantum  postea  eventu  paruit, 
Suet.  Veep.  4.  2)  pokoravati  ae  fltoo  sluga 
gospodaru ;  sr.  oboedio,  obsequor,  obtempero), 
oba.  biti  podloznn,  nulla  fuit  ci vitas  quin 
Caesari  pareret  alque  imperata  faceret;  etiam 
latronum  leges  esse  dicuntur,  quibus  pareant; 
p.  ducibus,  legibus;  Samnitium  dicto,  volun- 
tati  alcjs;  perpetuo  imperio;  qui  bene  imperat, 
paruerit  aliquando  necesso  est;  si  voluisset, 
parnissem;  *  arva  colono;  *  vireta  parentia 
ventis;  *  omhis  res,  virtus,  fama  etc.  pulchris 
divitiis  pi.;  *  cui  pecudum  Bbrae,  caeli  cui  si- 
dera  p.  (gatalao);  *  cui  p,  armenta;  odt.  po- 
vesti  se,  podali  se,  popustiti,  robovati 
itd.,  utilitati  (pool  za);  irae  suae  plus  quam 
utiUtati  communi;  naturae;  cupiditatibus ;  ne¬ 
cessitate  •)*  animo  et  tempori;  *  gulao  parens; 
promissis  p.,  odrzati. 

p dries,  8tis,  m.  [*  parjetibus  detveroal.]  zid, 
intra  parietes,  u  kudi,  tdkoder  ==  dobrim  (na- 
dinom);  nullo  modo  possum  iisdem  parietibus 
(pod  iatvm  krovotn)  tuto  esse  tecum;  forensi 
luce  carere  intraque  parietes  alere  earn  glo- 
riam  etc.;  post.  (Hor.)  tua  res  agitur,  paries 
cum  proximus  ardet,  ausjedova  tcuda,  vidi  ta - 
koder  fidelia. 

pirifitirias,  adj.  [paries]  zidni,  herb  a  p  ^zidna 
trava,  nadimak  Trajanov  radi  mnogih  njegovih 
natpisa  na  javnim  zgradama,  jednom  Aurel. 
Viet.  epit.  41,  13. 

pftrttttnse,  drum,  /.  [paries]  r  dz  valine,  ru- 
Sevine;  tenebris  et  quasi  parietinis  rei  pu¬ 
blicae. 

Parllla,  v.  Pales. 

pirll Is,  adj.  [par]  jednak. 

pirlo,  pbpSri,  p&rtum,  3.  1)  roditi,  liberoa; 
ova,  ledi.  2)  nositi,  radati,  terra  p.  fruges; 
urbes;  tp.  a)  tvoriti,  izumjeli,  izmialiti , 
verba;  •}-  fabulae  Scyllam;  quod  diu  parturit 
animus  vaster,  aliquando  pariat;  quae  tota  ab 
oratore  pariuntur,  excogitationem  non  habent 
diffieilem.  b)  nabaviti,  namaknuti,  atedi, 
Sallentino  agro  pax  parla ;  majore  praeda 
parts;  optima  spolia  sunt  parta;  parta  bona; 
p.  sibi  laudem,  divitias,  salutem,  p.  amioos ; 
victoriam  ex,  de  alqo,  decus  ingens  belli  huic 
urbl  ex  hoste  communi;  gratiam  ab  alqo,  apud 
alqm;  gloriam  (ac.  sibi);  sibi  magnam  amici - 
tiam  cum  alqo ;  haec,  quibus  rebus  pariuntur 
a  singulis,  eisdem  fere  a  multitudine;  f  p. 
ftigft  sibi  salutem,  izbaviti  se  bijegom;  (Ter.) 
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odium;  dolorem;  ne  quam  suspitionem  pu¬ 
rer  et;  *  sanguine  sibi  patriam;  *  leturn  slbi 
manu,  zadati  sebi  smrt;  (Hor.  sat.  2,  2,  19.) 
unde  putas  aut  qul  partum?  supst.  parta,  5 rum, 
n.  tedevina,  imutak,  p atria  mei  bene  p., 
Ter.;  p.  viri  retinere,  amittere,  Sail. 

Pilris,  Idle,  m,  [n&qit]  Parid,  sin  Prijamov  i 
Hdkubin;  sr.  Helena. 

P&rlsil,  Oram,  to.  Parizani,  narod  u  sjewer- 
noj  Galiji,  s  glavnim  gr adorn  Luteoyom  (Pa- 
rlslorum),  s.  Paris. 

pirlter,  ado.  [par]  1)  jednako  (sr.  aequaliter), 
non  p.  omnea  egemus;  nostra  In  amicos  be- 
nevolentla  lllorum  erga  nos  beuevolentiae  p. 
aequalllerque  respondeat;  p.  ac,  atque,  et,  ut 
(kao);  (Salt.)  pariter  acri;  (Sail.)  p.  qualis;  i 
p.  mecum,  kao  i  ja;  *  p.  cum  flamine,  brzo 
kao  vjetar;  *  p.  cum  matre  caput  ferens ;  (Liv.) 
ultimae  pL  propinquis ;  *  p.  —  que,  pate  *  que- 
que,  *  p.  — vel.  2)  zajedno,  skupa,  p.  cum 
occasu  soils;  p.  cum  vita  sensus  amittitur; 
*  p.  —  p.  ==  dim  —  odmah,  hanc.  p.  vidit,  p, 
optavit;  i  takoder,  i  plura  castella Pompejus 
p.  distinendae  manus  causft  temptaverat;  pa- 
riterque  oppidan!  egere ;  *  p.  nymphas  ince- 
dere  vidit. 

pfcritS,  1.  [intern,  od  1,  paro]  kaniti,  namje- 
ravati,  s  inf.  s  ut.  Plant. 
pftrltor.  Oris,  w.  [pareo]  pristalioa,  trabant, 
jedn.  Awrel.  Viet.  Caes.  2. 

Pirium,  ii,  n.  [Hoqiov]  Parij,  grad  8  lukom  u 
Mizyi,  Odt.  PSrianiLS,  ad),  parijski. 

Pftrlus  v.  Paros. 

1.  parma,  a e, /.  parma,  mali  dkrUg  ao  Stit 
(sr.  scutum,  clipeus),  koji  su  lotto  oruzani  i 
konjanid  nosili  (sr.  palma);  *  uopSe  it  it. 

2.  Parma,  ae,  f.  Parma,  grad  u  gomjoj  Ita- 
tiji,  s.  Parma.  Odt.  supst.  Parmensls,  is,  i pi. 
•eases,  ium,  to.  Parmljani. 

parmtti,  orum,  to.  [1.  parma]  8  parmama, 
8  malim  Stitovima,  jedn.  Liv.  A,  49,  1. 
ParmiaMes,  is,  to.  [nap^tvlStts]  Parmenid, 
grdki  filozof  iz  Eleje  (lot.  VeUa  w  ju£noj  Ita- 
liji),  oko  g.  500.  pr.  Is. 

ParmSnlo,  Cnis,  w.  [Oapptvhav]  Parmenion, 
jedan  od  najslavnyih  vojvoda  PUipa  i  Ale- 
ksandra  Vel.  Curl. 
pann&la,  ae,  dem.  od  parma,  Hor. 
parmttlirine ,  ii,  to.  [parmula]  parmularoi, 
pristaSe  gladijatord,  koji  su  se  sparmom,  bo- 
rili,  Suet. 

ParnBsns,  ili  -aassns,  i,  m.  [UaQvaaie  Hi  -aa6$] 
brdo  u  Fokidi,  ut  koje  je  bio  Detfi  kastalsko 
vrelo,  posveceno  Apolonu  i  Muzama,  Verg.  Ov. 
Odt.  *  PsrnSslns,  ♦  *  -asls,  Idis,  /.  adj.  par- 
naski,  delfshi,  apolonski. 


1.  plro,  1 . 1)  spremati,  pripravljati,  con- 
vivium,  gotoviti;  turres,  faloes;  copias,  bel- 
lum,  belium  alcui;  necem,  insidias  alcui;  p. 
iter,  fitgam,  orationem  ad  tempus;  se  ad  iter, 
se  ad  discendum;  f  se  proelio,  *  se  pugnae; 

*  se  cruori  humano ;  f  juvenis  ille,  qui  foro 
et  eloquentiae  parabatur;  famen  satietate ; 

*  campum,  ravnabi;  *  arms  animis,  btii  spre- 
man  na  boj;  *  jussa,  izvrSiti;  *  dicta  contra, 
odgovarati;  sittf.  spremati  se,  kaniti ,  na- 
mjeravati,  proflcisci,  deterrere;  (Com.)  sut, 
ne;  si  ita  natura  paratum  esset,  ut;  absl.,  op- 
pugnare  aut  p.  omnibus  locis;  festinare  p,, 
Sail.;  i  jedn.  Liv.  42,  63.,  jussis  ad  iter  p.  2) 
nabaviti,  ndmaknuti,  hordeum;  locum  ac 
sedes;  latos  fines  exercitum,  copias,  dignuti, 
skupiti;  pacem,  societatem,  ugavoriti;  praesi- 
dium senectuti;  napose,  kupiti,  horios;  prae- 
dia;  frumenta;  jumenta  impenso  pretio;  aere, 
argento,  kupljen  za  novee. 

2.  p&ro,  i.  [par]  1)  jednako  oijeniti,  vos, 
jedn.  Plaut.  Cure.  4,  2,  20.  2)  pbrediti  se 
s  kim,  p.  se  cum  collega,  jedn.  Cio.fam.  1, 
9,26. 

pftrOebns,  to.  [ndpo^os]  1)  nab avljd 6,  koji  jena 
svakoj  Uactji,  na  drzavnom  drumu  za  svotu 
od  drzave  odmjerenu  poglavarima  i  drugima, 
koji  su  ista  prava  uSivali,  davao,  Sto  im  je 
trebalo,  kao:  sijeno,  sol,  drva,  kruh.  2)  uopde 
krdmar,  jedn.  Hor.  sat.  2,  S,  3®. 

Paropamlsns  (Parap,),  i,  to.  [Hagonapusof,  na penr.] 
Paropamiz,  glavna  gora  u  nutamjoj  Azyji. 
Odt.  Parepamisadae,  (Parap.),  arum,  m.  Paro- 
pamiiani,  stanovnioi  zemlje  na  juznom  ob- 
ronku  Parop.  Curt. 

PSros,  i ,/.  [ffdpoj]  Par,  otok  u  Egejskom  moru, 
na  glasu  sa  bijeloga  mramora,  rodno  mjesto 
Arhilohovo.  Odt.  Partus,  adj.  parski,  lapis,  «tra- 
mor;  crimine  P.  est  accusatus,  zaradi  Para; 
supst.  P&ril,  Orum,  w.  Parani. 
parrs,  ae,  f.  nekaka  ptica  zlokobnica,  po  svoj 
prilioi  sova,  Hov. 

ParrhSsia,  ae,/.  [Ita^aata]  Parazija,  zemlja 
i  grad  u  Arkady i.  Odt.  *  ParrliSsls,  Idis,  f.  i 

*  -sins,  adj.  paraz\j8ki  =  arkadski,  osb.  Ka- 
lista;  dea  P.  =  Carmenta. 

Parrbftslos,  ii,  to.  [n^iotot]  Parazije,  glaso- 
viti  grSki  slikar  iz  Ffeza,  oko  g.  400  pr.  Is. 
psrrlelda  ae,  oomm.  (pareo  i  caedo,  odit  u- 
bioa),  oooubilao.  Odt.  a)  ubica  djeoe,  p. 
liberum,  b)  ubioa  slobodnih  gradana, 
civium;  parricidae.  o)  ubioa  vladaooa,  kao 
ooa  domovine  (taka  su  zvane  ubioe  Cezarove). 
d)  izdajioa,  neprijatelj  domovine,  rei 
publieae ;  buntovnik,  izdajioa,  regis  exer- 
citus;  (Too.)  o  VitelijU,  koji  se  protiv  Otona 
pobunio;  zlodinao. 
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parrioldills,  adj.  [parricida]  (kasno)  raxb oj- 
nidki,  opak. 

psrrleTdlmn,  11,  n.  ocoubietvo ;  pak  a)  p. 
fllll,  a  in  a;  fratris,  fratemum,  a  i  aamo  p., 
brata;  patrol,  etriea;  ubiatvo  rodaka, 
gradaniiia.  b)  izdaj  atvo,  pobuna  pro- 
tiv  domovine,  patriae,  publicum;  tako&er , 
kad  8e  tkc  ogrijeii  o  JUozofljv,  kao  o  mater 
Livota. 

p*rs,  tis,/.  1)  dio,  Numidiae  pars  tertia,  dimi- 
dla  p.  exercitus,  polovina;  quod  Ariovistus  — 
in  eorum  flnibus  consedisset  tertiamque  par¬ 
tem  (=  tretknu)  agri  Sequani  —  occupavisset 
et  nunc  de  altera  p.  tertia  Sequanos  decedere 
juberet;  tres  jam  copiarum  p.  (detwline)  Hel- 
vetios  id  flnmen  tradurisse,  quartern  fere  p. 
citra  flumen  Ararim  reliquam  esse,  — •  ad  earn 
p.  pervenit,  quae  nondum  flumen  transierat ; 
agri  p.  duae  (tredine)  ademptae;  multae  no- 
vem  p.  (desetind)  detraxit;  +  Caesar  in  suam 
p.  oppidi  venit;  complures  milltes  hujus  urbis 
omnibus  partibus  interflciebantur;  reliquis  op¬ 
pidi  p.  sic  est  pugnatum,  ut;  p.  erat  regiae,  in 
quam  ipse  habitandi  causa  initio  erat  inductus ; 
in  abditam  aedium  p.  secedere;  copias  In  quat- 
tuor  p.  distribuerat ;  partes  facers,  dyeliti,  raz- 
djeljivati;  duabus  partibus  amplius  frumenti 
abstulit,  dva  puta  toliko ;  *  p.  nectaris;  *  Fa- 
lerni,  *  mundi  itd. ;  *  te  meae  partem  animae ; 
*  non  omnis  moriar  multaque  pars  mei  vi- 
tabit  Libitinam;  *  parte  tamen  meliore  mei 
super  alta  perennis  astra  ferar;  magna,  major, 
maxima  p.  bomtnum  (Hor.)  bona  p.  hominum, 
maxima  pars  vatum  decipimur;  pak  i  aamo 
pars  o  jednom  dijelu  ljudi,  oeb.  gdje  se 
stale  po  smialu,  deato  w  hiatorikd  i  u  pjea- 
nikd,  p.  major  auctores  sunt;  magna  p.  caesi 
sunt;  magna  p.  rapiae;  p.  exigua,duce  amisso, 
Romani  iuermes  delati  sunt;  capti  p.  in  cru- 
cem  acti,  p.  bestiis  object!  paucietc.;  deato  ta - 
i coder  pars  —  alii;  —  pauci  —  pars  alii;  pars 

—  alii  —  plerique;  pauci  —  pars  —  p.;  multi. 

—  pars;  (Hor.)  pars  hominum  —  p.  multa; 
sunt  qui  —  altera  pars,  jedni  —  drugi;  ex 
parte,  -j-  in  parte,  *  parte,  dyelom,  djelomiee; 
nonnulla  p.;  magna  ex  p.,  velikim  dyelom ; 
majore  ex  p.,  maxima  ex  parte,  ponajviSe ;  ta- 
koder  magna  p.,  magnam,  maximam  p. ;  omni 
ex  parte,  omni  p.„  sasma,  posve ;  *  +  nulla  p., 
nikdko ;  ex  allqua  p.;  per  partes  emendare, 
djelomioe;  legendus  (O  vidius)  tamen  in  par¬ 
tibus,  mjestimioe;  solis  magnitudine  multis  p. 
(za  mnogo)  terra  superatur;  numero  multis  p. 
inferior;  eandem  rem  non  multis  p.  mails ; 
pro  parte,  pro  rata  parte,  po  nekakom  raz- 
nyeru,  razmjerno,  pro  sua  qulsque  parte,  ko- 
liko  kome  zdpada,  pro  mea,  pro  tua  p.;  pro 
mea  tenui  infirm aquo  parte,  koUko  (po  mcdodx 


i  elahodi  mogu)  prema  sitnodi  i  elabodi  m. ; 
pudica  mulier  In  partem  juvet  domum ,  od 
svoje  atrane;  pro  virili  parte,  v.  virilis;  con- 
aulos  Dyrrhachium  profectos  cum  magna  parte 
(odjelom,)  exercitus;  quam  p.  fors  obtulit;  in 
partem  venire  alcjs  rei,  partem  habere  in  alqa 
re,  in  parte  alcjs  rei  esse,  dio  itnali  u  6em ; 
in  partem,  in  partem  alcjs  rei  vocare,  zvali  na 
dio  u  dem;  (Verg.)  divos  ipsumque  vocamus 
in  partem  praedamque  (=  in  partem  praedae) 
Jovem;  (Tao.)  quae  (classis)  ab  Agricola  as- 
sumpta  in  partem  virium;  Lav.  7,  22,  9.  per 
eundem,  qui  ad  dictaturam  aperuisset  viam, 
censuram  quoque  in  partem  vocari  plebes  vo- 
lebat;  dare  partes  (amicis),  *  in  partem  dare 
alqd  alcui;  (PUn.  ep.  7,37,3.)  non  nummo  sed 
partibus  locare  agrum,  dati  na  dio;  (Nep.) 
nullam  in  ea  re  suam  partem  fore,  da  on  u 
tom  ne  de  imati  dijela ;  *  quorum  pars  magna 
fill;  *  Lausos  p.  ingens  belli;  p.  haud  tem- 
nenda  belli  Orodes;  dio  u  kakvu  poslu  na 
dionice;  dionioa,  magnas  p.  habuit  publico- 
rum;  dare  partes;  p.  illo  tempore  carissimae. 
Napoae:  a)  atrana,  kraj,  hac  p.  neglects  v. 
ncglego  2);  partes  orientis;  *  Eoae;  omnes 
quae  in  Istis  p.  essent  opes  copiaeque;  in  earn 
partem  ituros  atque  ibi  futuros  Helvetios,  uhi 
eos  Caesar  constituisBet  atque  esse  voluisset; 
in  eas  partes  Galliae  venire;  in  omnibus  par¬ 
tibus  Eburonum;  ex  reliquis  p.;  in  omnes  p. ; 
*  qua  p.  debacchentur  ignes.  b)  smjer , 
atrana,  kraj  itd.,  exploratum  in  omnes  p. 
dimissl  erant;  una  ex  parte,  s  jedne  atrane; 
ex  utraque  p.;  qua  ex  p.;  quam  se  cunque  in 
p.  dedisset,  na  koju  se  god  atrana  dao ;  dua¬ 
bus  ex  p.;  omnibus  in  p.,  omnibus  p .,svagdje; 
omnibus  p.  znadi  tdkoder:  u  svemu,  u  svakoj 
rud;  ex  omnibus  p.,  sa  svih  strand;  ex  om¬ 
nibus  partibus  (u  senatu)  postulabatur,  ut;  re¬ 
liquis,  extremis  p.,  na  ostalim,  najskrajryim 
tadkama,  utram  in  p.,na  koju  stranu,  qua  ex 
parte,  a  koje  atrane,  multis  p„  s  mnogo  strand, 
nulla  ex  p.,  ni  a  koje  atrane  [razlikuje  se  od 
nulla  parte;  v.  gore],  *  ab  omni  parte  beatus, 
sa  svake  atrane,  posve  [sr.  gore  omni  ex 
parte,  oinni  parte,  omni  a  parte];  in  utramque 
p.  (za  jednu  atvar  i  protiv  nje)  disputare,  ilis- 
serere;  sententia  in  utramque  p.  tuia;  in  earn 
p„  na  tu  atranu,,  s  te  slrane,  tako,  in  earn  p. 
accipio,  scribere  in  earn  partem,  ne;  neutram 
in  p.;  nullam  in  p.  fit  significatio,  ni  na  jednu 
atrana;  accipere  in  optimam  p.,  mitiorem  in 
p.  inteipretari,  in  omnes  p.,  na  sve  atrane; 
in  omnes  p.  valet,  u  avakom  pogledu;  *  in 
omneB  p,  svakamo ;  nullam  ad  p.  valet,  ne 
vrijedi  posve  niSta;  altera  p.,  in  altera  p.,  al¬ 
tera  p.  —  altera  p.,  s  jedne  atrane  —  s  drugs 
atr. ;  quia  post  Tatii  mortem  ab  sua  p.  non 
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erat  regnatum,  od  tyihove  strane  wye  bilo 
kralja;  kao  vojn.  izraz :  krilo,  in  sinistra  p. 
curare;  ab  utra  parte  cedere  Romanus  exer- 
cltus  coepisset.  o)  vrsta,  voluptatis  partes  hoc 
modo  describunt,  ut  etc.;  osb.  u  Liv.  vrsta 
rata,  vojske,  qua,  eft  p.  belli;  virium;  qua- 
cunque  parte  copiarum.  d)  sing,  i  obi&nye  pi. 
a  trank  a  (partaja,  Sto  se  kao  dio  od  oyeloga 
odruiUa;  sr.  factio),  qui  partis  Romanorum 
fuerant;  nullius  partis  esse;  se  in  nullam  par¬ 
tem  movere;  eratillarum  p.;  p.  Sullanae,  Pom- 
pejanae;  civis  meliorum  p.;  optimarum  p.  esse 
et  existimnri ;  in  duas  partes  discedere,  i  satno 
partes  o  pudkoj  stranoi,  ako  se  iz  sadr- 
zaja  razabira,  ex  partium  invidia  periculum 
metuentes ;  f  in  partes  ducere,  +  trahere,  f  sol- 
licitare  in  p.  suas,  +  transire  in  p.;  f  habebat 
in  partibus  Pallantem.  e)  dio  u  poslu,  o  glumou: 
uloga,  uopde :  uloga,  z  ad  a  6  a,  posao, 
sluzba  itd.,  primae,  secundae,  tertiae  p.  v. 
primus,  secundus;  primas  (partes)  agere,  prvu 
uloga  igrati;  primas  (partes),  secundas  alcui 
dare,  ad  alqm,  alcui  deferre;  primas  ferre,  te- 
nere;  hinc  vos,  vos  hinc  mutatis  discedite  p., 
Hot.  sat.  1,  1,  18.;  priores  p.  apud  alqm  ha¬ 
bere;  partes  accuaatoris  obtinere;  imperatoris 
offlcia  atque  partes  suscipere;  tuum  est  hoc 
munus,  tuae  p.;  partes  legatl;  *  ne  forte  se- 
niles  mandetur  juvenl  p.  pueroque  viriles, 
svojstva,  znadaj;  *  cui  dabit  partes  (vlast)  sce- 
lus  expiandi  Jupiter?  partes  implere,  svoju 
dxmnost  lapuniti.  —  aco.  partim  mj.  partem; 
sr.  partim. 

parsftaonla  (pare.)  ae,  /.  [parco]  Stednja,  ve- 
hemens  es  nimis  aut  largitione  nimia  ut  p., 
Ter.;  diligentia  et  p.  (Plant.)  veteres  mores 
veteresque  p. ;  prenes.,  sunt  pleraque  apta  hu- 
jus  ipsius  oratoris,  de  quo  loquor,  paraimo- 
niae,  jedn.  Cio.  Or.  26,  84. 

Partition,  finis,  m.  [/fapSiW]  Partaon,  kraJj 
u  Kalidonu,  otao  Enejev.  Opt.  •Solas,  ad). 
Partaemov,  Ov. 

Partheni  Hi  -tblnl,  Drum.  m.  [Hagd-civol]  Par- 
ienoi,  ilir8ki  narod  blizu  Dirahija  ( DratSa ). 
ParthSoiae,  ftrum,  m,  [ila$9ev(ai]  Partenije, 
djevojaSks  djeca,  rodena  od  spartanskih 
djevojaka  i  Helotd,  Just. 
parth&nloe,  Bs,  /.  [wap»«'«ij]  jedn  a  biljka, 
jedn.  Cat.  61,  194. 

ParthSnius,  ii,  m.  [Hag9tvu>s]  Partenij,  1) 
gora  na  medi  Argolidskqj  i  ArkaMjskoj ;  *  kao 
adj.  2)  rijeka  u  Pajlagoniji,  Ov. 
ParthBoSpaeus,  i,  m.  [naQ»nonaXoe\  Parteno- 
pej,  staro  imte  gradu  Neapolu,  Verg.  Odt. 
-pSXus,  adj.  partmopski,  do. 

ParthSnSpfilis, is,/.  [nafStvonolis]  Pa rtenopol, 
grad  u  donjoj  Mezyji,  JButr. 


Parthl,  Orum,  m.  [nd^&oi]  Parti,  vojnidki  na¬ 
rod  u  nuta/mjoj  Azyi  (u  sjevemoj  Perziji), 
vrani  kovjanici  i  strijeloi.  Odt.  1)  Parthla,  ae, 
/.  takoder  (Ourt.)  Parthlene,  Bs,  -thyaea,  ae,  /. 
zemJja  P.  2)  Parthleng  i  -thus,  adj.  partski ; 
i  Parthos,  a)  m.,  Part,  Verg.  b)  f.  grad' u  lli- 
riji,  jedn.  Liv.  44,  6.;  sr.  Partheni. 

ParthiSol,  Hi  -thynei,  orum,  m.  Partijeni,  Par- 
tijejoi ;  sr.  Parthi  1) 

Parthl nl  v.  Partheni. 

partlceps,  cipis,  adj.  i  supst.  [pars-capio]  koji 
ima  dijela  u  6emu,  dionik,  uSesnik, 
drug  (sr.  consors,  socius)  praedae  ac  prae- 
miorum;  animus  rationis  compos  et  p.;  hujus 
belli  ego  p.  et  socius  et  adjutor  esse  cogor 
fortunarum  omnium  socius  et  p.;  *  tori  to 
ieni);  +  p.  alcui  alcjs  rei,  +  alcui,  (Plant.)  sa 
del  (Ter.)  p.  meus,  drug  (Liv.)  pro  fratre  ger- 
mano,  pro  legato  et  p.  adxninistrati  belli, 
partfclpo,  1.  [particeps]  1)  uSiniti  dionikom 
(sr.  communico,  impertio),  servum  consilli  sui, 
Plant.  2)  (rijetko)  s  kirn  dijeliti  Sto,  suas 
laudes  cum  Caesone;  laudes  sc.  cum  eo,  Lin., 
participate  cum  eo  regno,  Just.  3)  dio  imati 
u  6 emu.  pestem,  jedn.  Enn.  u  Oic.  Tusc.  2, 
17,  39. 

partlc&la,  ae, /  [dem.  od  pars]  mali  dio,  ko- 
madid,  mrvica,  caeli;  qui  omnes  tenuissi- 
mas  p.  atque  omnia  minima  mansa  —  in  os 
inserunt;  ut  possint  sine  ulla  p.  (bez  trunka) 
justitiae  vivere ;  *  arenas,  *  aurae  divinae. 
p&rtlm,  adv.  [upr.  aco.  od  pars  mjesto  partem] 
dijelom,  p.  —  p.,  dijelom  —  dijelom,  koje  — 
koje;  kadSto  p.  —  alii;  aliae  —  p.  —  aliae;  p. 
a  se  ornatis;  p.  e  nobis  timid!  sunt;  quorum 
partim  invitissimi  castra  secuti  sunt. 

1.  pftrtlo,  ivi,  itum,  (pretkl.,  Liv.  Sail,  i  Tac.) 
4.,  6eS6e  partior  (part.  perf.  i  pasinan  partitus 
sum,  u  Cio.  Caes.  Liv.  Verg.),  dep.  4.  [pars] 
dijeliti  (sr.  dispertio,  distribuo,  divido),  exer- 
citum,  exercitum  cum  alqo;  provincias  inter 
se,  koekom ;  regnum  inter  se  partivere ;  suum 
cum  Spicionehonorem;  offlcia  inter  se;  *par- 
tiri  limits  campum ;  *  mecum  par  tire  labore ; 
*  quicum  partiri  curas;  genus  universum  in 
certas  species  p.  ao  dividers;  partitis  tempori- 
bus,  izmjenice;  *  praedam  in  socios,  fin  con- 
sules  curam.  2)  svoj  dio  od  Sega  uzSti  ili 
dob  it*,  Sto  dijeliti  ad  partiendas  merces; 
neque  ego  hoc  partiendae  invidiae,  sed  com- 
municandae  laudis  causft  loquor. 

2.  pirtle,  finis,  /.  [pario]  (pretkl.)  r  adanje. 
partite,  adv.  [partio]  r azr e den o,  dicer e,jedn. 
Oic.  sr.  28,  99. 

partite,  finis,/,  [partio]  1)  dioba,  artium ;  osb. 
o  XogiSnom  i  retoridnom  razdjetjivanju.  2) 
razdioba,  aerarii,  praedae;  napose:  nasljed- 
stva  (baStine). 
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partltado,  Inis,/,  [pario]  radanje,  Plaut. 

pirt&rlo,  4.  (arhaiat.  imperf.  parturibat,  Phaedr. 
4,  23,  i.)  [pario]  1)  vntranz.:  radati  o  Iju- 
dma  i  zvoolinjama,  Ter.  Phaedr.,  ’poal.  [(Hor.) 
p.  montes  nascetur  ridiculus  mas,  had  je  ve- 
liku  naporu  malen  posljedak ;  tram.  (Hor.) 
fetus,  notus  p.  imbres;  apel.  *  arbor  p.,  izbija ; 

*  ager  p.,  poSinje  ee  zeleniti.  2)  tp.  anovati, 
namj eravati  (Sto  mudno  i  trudno),  res 
publics  p.  periculum ;  aliquando  populi  R  do¬ 
lor  pariat,  quod  jam  diu  p.;  quod  diu  p.  ani¬ 
mus  vester;  *  minas  b)  muSiti  ae,  bri- 
nuti  8 e,  si  tamquam  parturiat  (animus)  pro 
pluribus. 

pftrtus,  us,  hi.  [pario]  1)  radanje,  poro- 
daj,  Diana  adhibetur  ad  partus)  *  geminam 
partu  dabit  Ilia  prolem;  *  quas  et  Tartarean! 
Nox  intempesta  Megaeram  uno  eodemque  tulit 
partu;  *  o  oeu,  una  vecors  Oenei  partu  edita ; 
vrijeme  porodaja,  cum  jam  appropin- 
quare  p.  videretur.  tp.  postanak,  Graeciae 
oratorum  partus  atque  fontes,  jedn.  Oio.  Brut. 
13,  49.  2)  porod,  ml  ad  i,  ferae  p.  suos  di- 
ligunt,  pro  p.  suo  propugnant;  partum,  partus 
plures  edere,  eniti,  abigere;  *  p.  Ledae  (^He¬ 
lena  i  Clytaemnestra) ;  *  detim;  *  terrae  izrod, 
shot  o  Gigantima. 

p&rutn,  ado.  [vulgarno  parvum]  komp.  minus, 
aup.  m Inline :  1)  param,  premalo,  nedo- 
voljno,  ne  do  eta  (ar.  paulum),  pro  Ciu- 
entii  voluntate  uimimn,  pro  rei  publicae  di- 
gnitate  parum,  pro  vestra  prudentia  satis  di- 
xisse  videor ;  quum  p.  memineris ,  quod 
concesseris;  p.  habere  ne  zodbvoljiti  86,  a  inf, 
p.  id  facio,  malo  mi  je  do  toga  (stcdo).  Sail. ; 
p.  esse,  ne  biti  dosta,  sa  quod,  *  a  inf.;  p.  di- 
ligenter,  p.  diu;  non  p.  saepe,  dosta  Hesto ; 
hand  p.  callide ;  haud  p.  audax  inceptum ;  p. 
justa  causa;  satis  eloquentiae,  sapientiae  p.  2) 
minus,  manje,  m.  bonus;  m.  diu  vivunt;  m. 
placet;  *  m.  atque  (et)  m.,  eve  pbmanje ;  nihil 
m.,  niSta  manje ;  nikako,  nipoSto ;  non  haud, 
Liv.)  m.,  isto  tako;  neque  m.  Nep. ;  a  quam, 

*  atque ;  a  dbl.,  nemo  illo  fuid  m.  emax ;  *  non 
m.  generosis  —  quam  generosos;  bez  quam, 
haud  m.  duo  milia,  nS  manje  od  (nego)  itd. ; 
m.  trigin ta  diebus,  prije  nego  za  trideaet  dana ; 
ne  dona  m.  quinum  milium  (daret),  ispod  pet 
tisuda  aea ;  takoder  a  dbl.  mnoStva,  uno  m. 
teste  habere,  (za)  jednoga  svjedoka  manje ; 
multo,  paulo  m.;  quo  —  eo  m.,  Sto  manje  — 
to  m.;  quo  m.  v.  quominus;  si,  sin  m.,  v.  si,' 
sin;  napoae: d)*m anj e,  izuzevSi,  oaim,  bis 
sex  ceciderunt,  me  m.  uno.  b)  ne  6  aobito, 
ne  pravo,  ne  bai,  m.  diligenter;  m.  multi; 
(Ter.)  intellexi  m.;  ne  toliko,  ne  tako,  m. 
infests,  quam,  Liv.  o)  premalo,  m.  dicere. 


3)  mlulme  (minume),  a)  naj manje  Uivebma 
malo,  -j-  quod  m.  apparet,  et  valet plurimum ; 
mihi  placebat  Pomponius  maxime,  vel  dicam 
m.  displicebat;  quod  ad  te  m.  omnium  perti- 
nebat;  m.  mercatores  ad  eos  saepe  commeant, 
veoma  rijetko.  b)  nip  o  Sto)  ni  naj  m  a  nj  e, 
homo  m.  ambitiosus;  u  odgovoru,  m.,  m.  vero ; 
(Plaut.)  m.  hercle  vero,  (Ter.)  m.  gentium, 
pftrttmper,  ado.  maloy  c a sak,  tace  p.,  p.  con- 
ticuit;  primam  periculi  procellain  p.  sustumit. 
pfirvltas,  atis, /.  [parvus[  malenkost. 
pdrviilns,  adj.  [dem.  od  parvus]  1)  veort ta  ma¬ 
len,  proelium ;  '  causa ,  pamica  radi  male 
atvari ;  hoc  p.,  mala  atvar,  aitnica;  *  parvu- 
Inm  differt,  mala  je  razlika,  fparvulum  refert; 
supst.  n.  pi.  parvula,  malo,  za  Sto  drugi  ni- 
jeau  zamdtjivi,  Hor.  2)  veoma  ml  ad,  a  par- 
vulo  \zmdUx,  (Ter.),  a  parvulis,  od  malih  nog  a ; 
p.  Alius;  f  parvulus,  malls  (malo  dijele). 
parvus,  adj.  a  komp.  minor  (n.  minus)  i  aup. 
minimus,  malen,  a)  prostorom,  mnoStvom,  brp- 
jem:  malen,  navicula;  pisciculi;  *  puella, 

♦  corpus;  insula;  locus;  (Hor.)  calceus  minor; 
minima  altitudo  fluminis ;  jumenta ;  •  numerus 
navium;  manus,  copiae;  si  pecunia  non  minor 
facta  esset;  *  parvus,  minimus  cibus;  *  minor 
capitis  =  capite  deminutus,  v.  caput,  deminuo ; 
minima  res;  *luna  minor,  kadidena  mdmjak; 
attpet.  parvum,  i,  n.  malo,  contentus  parvo; 
malitn  gospodariti ;  *  parvo  potens,  u  airo- 
maStvu  bogat;  parvi  refert,  malo  je  stalo  do 
toga  ( Liv ,)  parvo  plures,  malo  (neSto)  vise; 
u  komp.  minus  praedae,  Liv.;  minus  nihilo, 
manje  od  niSta,  Ter.;  sup.  minimum,  veoma 
malo;  ado.  minimum,  najmanje ,  veoma 
malo,  valere;  quae  non  m.  commendat;  ne 
minimum  quidem.  b)  po  vremenu;  po  dobi: 
malen,  kratak,  mlad,  consuetudo.  Ter.; 
patientia,  Phaedr.;  minima  pars  temporis; 
parva  parte  noctis ;  ut  quam  minimum  (aupst.) 
spatii  ad  se  colligendos  armandosque  Roma¬ 
nis  daretur;  *  dies  sermone  minor  fuit;  *  mi¬ 
nor  fabula;  parvi  liberi;  Alia  minor  Ptolomaei 
regis;  *  aetate  parvi;  *  aetate  minor;  *  Juppi- 
ter;  qui  minor  et  natu  (sr.  2.  natus);  aliquot 
annis  minor  natu;  *  minor  Atrides;  *  minor 
uno  mense  vel  anno;  obsides  ne  minores 
octonum  dennm  anfiorum  etc.,  Liv.;  minimus 
natu  horum  omnium  Timaeus ;  (Just.)  minimus 
Alius  Phraatis;  supst.  parvus,  mallS,  parva, 
mala  djevojdioa  (curiea)  parvi,  mala 
djeoa.  Ter.  Cic.  Hor.;  a  parvo,  izmala,  od 
mladoati  (djetinstva),  a  parvis,  8  malih  nogu; 

*  dicere  minori,  mladega  poudavati;  *  mino¬ 
res,  mladi,  mladez,  pitomci,  potometvo. 
c) po vryednosti :  malen,  neznatan,  -j-quae- 
stus  minimus  et  sordidus;  parvo  pretio  ven- 
dere;  portoria  reliquaque  -vectigalia  parvo 
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pretio  redempta  habere;  ea  parva  ducere;  * 
parva  dona,  munera;  aupst.  parvum,  eilnioa 
u  reienicama,  parvi  esse,  malovryediti;  parvi 
focio  (Com.)  aeatimo,  duco,  (Tar.  Sail.)  pendo; 
parvo  curare;  uumi  (o  jelima);  u  sup.  minimi 
facere,  minimo  emere,  Plaut.;  provocare  mi- 
nimo,  Hor.  d)  po  stupryu,  valjanoati,  zname- 
nitosti,  po  odnoSajima:  malen,  slab,  ne- 
znatan  itd.,  *  vox,  tih ;  *  murmura;  *  verbis 
minoribus  uti  (smjerno  govorili);  *  jacit  ante 
fores  verba  minora  deo !  *  animis  verba  mi¬ 
nora;  *  versus  Enni  gravitate  minores  (manje 
stir,  i  dosiojanstva)  quam  pro  gravitate  Enni 
(ejus);  *inventore,  diis,  uno  Jove  minor;  *ho- 
minum  tot  tantisque  minor,  Matyqjudi  ae; 

*  minor  genibus,  ponizan  kao  klededi ;  *  ani¬ 
mus  consiiii  minor,  ne  ddrdstao ;  *  minor  cer- 
tnro;  *  parvum  ingenium,  *  parvus,  malene 
duSe;  *  onus  horret,  ut  parvis  (za  malddudne) 
animis  et  parvo  corpore  majus;  *  parvi  animi 
(za  maloduSna)  haberi;  *  nil  parvum  (ni&ta 
sitno,  aamo  uzviieno)  loquar,  *  nil  parwuoi 
sapias;  *  carmen,  podia ;  *  modi;  f  secundis 
minimisque  rebuB  (najmaryom  sredom)  inao- 
lentlores;  res;  *  res  magna  minorve;  dictu 
parva  sed  magni  eadem  in  re  gerenda  momenti 
res;  minora  dictu  prodigia;  parvo  momento; 
parvo  labore;  parvum  detrimentum,  commo- 
dum,  beneflcium;  non  minorem  laudem  exer- 
citus  quam  ipse  imperator  meritus  videbatur; 
non  minore  animo  ac  fiducia,  quam  ante  dt- 
micaverant,  naves  conscondunt;  p.  fides,  Ter.; 
p.  pericula,  Tao. ;  minima  vitia,  Hor.;  *  si 
parva  licet  componere  raagnis;  *  parva  queror; 
post.,  minima  dc  malls  so.  eligenda;  minimum 
posse,  8(imo  veoma  malo  modi,  e)  po  imutku, 
stalezu,  po  ugiedu:  malen,  siromaSan , 
pro8t,  neznatan,  *  dii;  *  domus;  *nnmen; 
f  senator;  +  qui  Neronem  quasi  minores (l.judi 
od,  manje  znamenitoati)  evasere;  -}-  minores 
duces;  aupst.  *  parvum  parva  decent;  *  neque 
ulla  est  aut  magno  aut  parvo  (proslaku,  airo- 
■rnalcu)  leti  fuga;  parvi  et  ampli,  prostaoi  i  ve- 
likaSi. 

PiisargSdae,  arum,/.  Pazargada,  atarapri- 
jeatolnioa  i  riznioa  kraljeva  perzijskih,  Curt. 
pasco,  plvi,  plstum,  3.  1)  na  pa&u  goniii, 
p&Bti,  sues;  jumenta;  *  greges  armentaque; 
aps.  timdriti  blag o, bene,  male.  2)  krmiti, 
hraniti,  gojiti,  dati  da  raste  i  nal.,  be- 
stias;  ubi  bestiae  pastae  sunt;  nos  olusculis 
soles  pascere;  *  fundus  pascit  herum;  alqm 
rapinis  et  incendiis;  *  me  pascunt  olivae; 

*  polus  dum  sidera  pascet  (kako  su  atari  mi- 
slili  parama,  koje  ae  dizu);  *  idgres;  *  bar- 
bam  (pustiti);  *  tineas;  *  fllicem,  nosi,  *  pa- 
scitur  ara  deae;  *  ignis  pascitur  (p&li  dalje) 
per  viscera;  *  cireum  tempora  pasci,  SiriU  ae; 


*  nummos  alia  nos,  zaduzivati  ae;  *  spes  ina- 
nes,  gojiti,  *  amorcm;  jejunia,  ailiti.  Odt.  tp. 
pdriti,  nasladivati,  oculos  in  alqua  re; 
oculos  animumque  alqa  re;  *  animum  pictura 
inani,  nhpariti;  his  ego  rebus  pascor;  pasci 
bibliothecft,  *  dolorc.  3)  dati  dablago  opaae, 
vestros  compos  placide  (u  ataroj  pjesmi  pri 
Liv.);  *  asperrima  (collium). 

placer,  plstus  sum,  pasci,  dep.  1)  zderati, 
p&eti,  *  mula  pas  turn  missa;  *  pasci  per  her- 
bas;  *  boves  frondibus;  *  capellae  pascentes; 
•f  avium  greges  advolasse  et  polentft  esse  pa¬ 
stas;  uopde:  iderati,  o  kokoSima gatalioama, 
cum  pulli  pascerentur  2)  bpaati,  obr atiti, 
silvas;  mala  gramina  pastus. 
paseuua,  adj.  [pasco]  pitaaii,  ager,  (Plaut.); 
supat.  paseua,  Crum,  n.  paSa. 

PisfpbaS,  6s,  *8,  ae,/.  [naaupdrj\  Pazifaa,  kdi 
Heljeva,  aestra  Oiroina,  zena  Minojeva,  matt 
Minotaura,  Androgeja,  Fedre  i  Aryadne.  Odt. 

*  PisJphlSlus,  adj.  Pazifain,  *  supat.  Pasipba- 
61a,  *=■  Phaedra, 

Flslthee,  6s,/.  [ncun&lij]  Paziteja,  jedna  od 
tri  Qraoye,  Cat. 

PSattlgris,  is,  m.  \naatTtypi\  Pazitigar,  ime 
sastavljenomu  Eufratu  i  Tigru  do  tyihova 
uSda,  Cyvrt. 

p laser,  8ris,  tn.  1)  vrabao.  2)  vrsta  ribe,  list; 
plssCrefilns,  i,  m.  dem  od  passer  1). 
pisslm,  adv.  [pando]  l)r&za  s fa  to,  r  a  st  Pi k  &no, 
na  8ve  strane,  p.  considere;  fugere,  diffu- 
gere.  2)  iaprbmijeSdno ,  bez  razlike, 
f  servi  cum  dominis  recumbunt  p.;  *  indocti 
doctique  p.;  *  aluit  veteres  et  p.  semper  ama- 
runt 

1.  pisses ,  us,  m.  [pandol  1)  upr.  kora&anje, 
korak  (ar.  gradus,  gressue),  perpauculi  p.; 

*  procedere  passu  anili;  *  sequiturque  patrem 
non  p.  aequis;  *  rapidi;  *  nec  longis  inter  se 
passi bus  absunt,  (nyesu razdaleko) ;  *  meton., 
korak,  stop  a,  stare  p.  tenaci.  2)  korak  kao 
mjera  duljine  =  5  rimskih  stopa,  mille  p. 
(rimska  mUja  =  1478  m.  Hi  0,2  auslr.  milje); 
milia  passuum  ducenta',  decern  miiia  progre- 
sus  ao.  passuum. 

2.  planus,  plssoin,  v.  pando  i  patior. 
plstfllns,  i,  tn.  krugljioa  od  braSna,  Ujekova 

Hi  od  nwriaavih  stva/ri,  osb.  za  zvakatye,  da  dah 
ugodno  miriSe,  pastil  a  Hor. 
pistio,  Onis ,/.  [pasco]  paSa,  paSnjak. 
plstor.  Oris,  m.  [pasco]  pa  stir. 
paste  rails,  adj.  [pastor]  p  astir  ski,  habitus; 
augoratus  Romuli  fait  p.;  *  myrtus. 
pastorlcins,  adj.  [pastor]  =  pastoralis. 
paatorius,  adj.  [pastor]  =  pastoralis;  *  pellis; 

*  sacra,  Palilia. 
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pistas,  us,  m.  [pasco]  krmljenje,  hranjenje, 
accedere  ad  p.;  melon.,  krma,  paetum  capes- 
sere,  iderati;  paSa,  *  in  pastas  armentaque 
equarum;  *  e  pasta  decedens  corvorum  exer- 
citus;  f  a  pasta  repelll;  u  pHlioi,  p.  animo- 
rum. 

pkttgiirius,  ii,  m.  patagijar,  koji  pravi  bor- 
dure,  jedn.  Plant.  Aul.  8,  3,  35.  ;  pKtigisfas, 
adj.  bordurom  opSiven,  jedn.  Plattt.  Epid. 
2,2,47. 

Pitiri,  Orum,  w.  [/ZoTopn]  Paiara,  grad  u  Li~ 
o\ji  8  glaaovilim  orakulom  Apolonovim.  Odt. 
a)  *  -reus,  [Hantgtds]  Pataranin  —  Apolon, 
Hi  *  -raeus,  patarski.  b)  supst.  -riot,  Crum, 
m. 

PUkrlun,  il,  Patavij,  grad  «  gomjnj  ItaUji, 
rodno  mjeato  Livijevo,  s.  Padova.  Odt.  -yTbus, 
adj.  patavij  ski;  supst  -rial,  Orum,  m.  Pata- 
vtjani. 

pktifieto,  feci,  fftctum,  3.  pas.  patiflo,  fSctas 
sum,  fI6ri,f)  ot voriti,  portam  jordiues;  latius 
patefacta  acies;  aures  aasentatoribus ;  f  pate- 
feoti lathis  yulneris;  odt.  udiniti  dohodnim, 
loca;  viis  patefactis;  iter  per  Alpes  patefleri 
volebat;  najprije  kamo  provaliti,  ioca; 
Pontum  patefactam  esse  nostris  legionibus; 
*  tellus  in  longas  patefacta  est  vias;  *  presso 
sulcum  aratro,  braxdiU  brazdu;  (Tac.)  terga 
occasioui,  izvrdi.  2)  polcazati,  ukazati,  ex 
quo  (cubiculo)  tibi  patefecisti  Misenum,  otvorio 
si  pogledna  M.;  *  lux  orbem;  tp.na  svjetlo 
iznijeti,  oditovati,  kazati,  otkriti, 
odati,  izdati,  rem,  veritatem,  verum ;  conju- 
rationem,  consilia;  cogitata;  to  turn  se  alcui; 
occulta  pectoris;  mandats  alcui,  odium  sunm 
in  alqm;  ante  philosophiam  patefectam;  pate¬ 
factis  indicliM;  ali  neobidno  Sail.  'Jug.  78,  1. 
ubi  de  casu  Bomilcaris  indicio  patefacto, 
ex  perfugis  cognovit  mg.  Insidils  indicio  pate¬ 
factis. 

pitffactlo,  Onis,  f  [patefacio]  otkriie,  jedn, 
do.  fin.  2,  2,  6. 

pktSllk,  a e,f.  [dem.  od  patina]  irlvena  pli~ 
tioa,  zdjelica,  na  kojoj  su  bogovimajela 
prikazivali,  odredenim  obUkom  i  velidntom,  p. 
grandis  fne  protivi  se  deminutivu)  cum  sigillis, 
ac  simulacris  deorum  (sr.  patera);  edere  de 
p.  (o  preziratefjima  vjere ). 
pktellKrius,  adj.  [patella]  zdjelan,  dii  p.,  Lari 
i  Penati,  jer  se  pri  svakom  pint  pred  njih 
jelo  na  pateli  (v.  t.  r.)  metalo,  jed.  Plant.  Cist. 
2,  1,  46. 

pktens,  tis,  adj.  8  komp.  i  sup.  fpartic.  oil  pateo] 
1)  dtvoren,  prost,  nez&tvoren,  via,  locus, 
caelum  (Siroko);  *  cunctis  undam  auramque 
patentem;  supst.  ex  patenti  utrimque  coactum 
in  nngustias  mare;  per  patentia  ruinis,  kroz 


prolome,  Liv.  2)  tp.  a)  domus  p,  et  exposita 
cupiditatL  b)  o Hit,  jedn.  Ov.  met.  9,  537. 
piteoter,  adv.  [patens]  dtvoreno ,  u  komp. 
jedn.  Cio.  de  inv.  2,  23,  69. 
pfttgo,  ui,  —  2.  1)  biti  dtvoren,  valvae;  pa- 
tentes  portae,  januae;  p.  nares  propter  etc.; 
foediores  patebant  (sjahu)  plagae ;  haec  ad  vi- 
sendum;  fugae  locus;  tp  a)  biti  prdhodan, 
pristupan,  dtvoren,  u  pravom  i  prenes. 
znaSenju,  iter;  semitae;  cubiculum;  aditus;  li- 
centia  libidinum  peccatorumque  omnium  in 
amicitia;  honores ,  regnum ;  pr  o  a  t  o,  n  a 
sluibu,  na  porabu  biti,  uuncta  maria  ter- 
raeque;  omnia  Ciceronis  Trebiano;  fuga,  re- 
ditus  alcui.  b)  izvrgnUt,  izlozen,  vulneri, 
Liv. ;  latus  ictui,  Tao.;  vulneribus,  inaidiis 
alcjs.  Curt.;  *  tantus  in  arms  p.  o)  biti  ode- 
vidan,  odigledan ,  vidljiv,  res;  cum  ilia 
p.  in  promptaque  sint  omnibus;  *  omnia  vo- 
tiva  p.  veiuti  descripta  tabella  vitasenis;  *  pi- 
soibus  atque  avibus  quae  natara  et  foret  aetas, 
ante  meum  patait  nulli  quaesita  palatum  [pre- 
metnuvSi  lidnu  konstrukciju  (v.  u  slijededem 
u  lidnu ]  =  prije  mojih  usta  nijeau  nijedna 
istrazila  i  doznala,  mega  su  usta  najprije 
iskusila,  kakve  i  Icako  stare  da  budu  ribe  % 
ptioe;  *  vera  incessu  patait  dea;  impers.  patet, 
odito  je,  s  aoo.  o.  inf.  2)  o  prostoru:  pru~ 
Sati  se,  fines  eorum  patent  milia  passuum 
decern  in  longitudinem ;  opes  Tuscorum  longe 
lateque ;  tantum,  quantum :  regulae  (letve,  zioke ) 
quatuor  digitos  patentes,  Stroke ;  f  Scythae 
late  p.,  *  quibus  in  terris  tree  pateat  caeli  spa- 
tium  non  amplius  ulnas;  tp.  Sir  ok  obit  jam, 
podrudje,  valjanost  i  nal.  imati,  hoc 
praeceptum  latius  p.;  in  quo  vitii  latissime  p. 
avaritia. 

pkter,  tris,  m.  [Ji«r^o]  otac,  patre  cerlo  nasci, 
(Hor.)  quibus  est  equus  et  res  et  pater  (opp. 
robovi  i  oslobodenici,  koji  su  se  smatrali  kao 
nullo  patre  nati,  i  sva  djeoa,  koja  nyesu 
rodena  u  zakonitu  braku  (legitimum  matri- 
monium),  *  patres,  roditelji;  takoder  (Ter.) 
hranitelj,  -}•  last,  svekar;  pater  familiar, 
patresque  familiarum  Caes.  b.  O.  19,  3.  ft.  c,. 
2,  44.;  f  patres  familiarum:  *  o  zwotinji,  esL 
in  equis  patrum  virtas;  *  p.  domus,  Saljivo  o 
miSu  „doma(Hnu  tp.  odinska  ljubav,  rex 
patrem  vicit,  Ov.  met.  12,  30.;  stoora o,  za- 
detnik,  ali  u  Mas.  prozi  samo  zadetnioi  JUo- 
zofskih  Skola,  koji  su  se  pbredili  s  ocem  po- 
rodiee,  pak  p.  oloquentiae  Isociates,  kao  za- 
detnik  Skole  atidkih  govomika,  Herodotus  p. 
historiae  (sr.  parens);  *  rerum;  Saljivo  *  p. 
cenae  =  krdmar,  gostionidar ;  p.  esuritionum, 
poglavioa  gladnikd,  o  golotn  siromahu.  Osb. 
a)  patres,  ooi,  praooi,  predi  (obid.  o  minu- 
lom  vijeku;  sr.  majores);  a  patribus  accipere, 
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uvijek  o  uamenom  kazivanju,  do.  Lael.  11. 
39.  (sr.  memoriae  prodere,  vi di  memoria  i 
prodo);  *  facta  patrum;  *  more  patrum.  b) 
atajade,  dab.  deato  o  bogovima,  +  6  etarou ;  p. 
Juppiter ,  Lemaius  (Vulkan);  Tiberinus  p.; 

*  gentis  humanae  atque  eustos;  *  divum; 

*  deum  hominumque ;  *  Bacche  p. :  *  vento- 
rum  ;  *  Ennius  ipse  p.;  *  rexque  paterque  au- 
disti  coram  (o  Meoenatu);  *  p.  Aeneas;  *  p. 
Chrysippus ;  p.  patriae,  o)  deato  patres  Hi  patres 
conscripti  (v.  conscribo)  senator*,  takoder  pn- 
tres  -=  patricii.  d)  p.  *  patratus,  nadelnik  Feoi- 
jald  ( ar .  patro). 

p&tSra,  ae,  f.  [pateo]  plitka  i  Siroka  zdje- 
lioa,  plitioa,  osb.  zrtvena,  iz  koje  ae  bo¬ 
govima  vino  u  ime  irtve  izlyevcUo  (er.  pa¬ 
tella),  p.  qua  mulieres  ad  res  dlvinas  uteren- 
tur;  *  pateris  et  auro,  iz  ziatnih  SaSa. 
p&teraus,  adj.  [pater]  1)  odin,  hospitium;  pos- 
sessiones;  provincia;  odium;  animus.  2)  *  dd- 
movinskt,  domadi. 

piteseo,  tiii,  —  3.  [pateo]  1)  otvoriti  8  e, 

*  portus  jam  propior;  *  atria  longa;  -]-  via;  tp. 
pojaviti  ae,  dditovati  ae,  res;  *  Danaum 
insidiae.  2)  pruzati  ae,  raaprdatirati  ae, 
Siriti  ae,  via;  imperium  late  p.;  paulo  latior 
p.  campus,  f  acies. 

p&tlbllln,  adj.  [patior]  (u  filozof.  jeziku)  1)  pod- 
no  aljiv,  dolor.  2)  oajetljiv,  natura. 
p&tfbfilfitns,  adj.  [patibulum]  no  patibulum  pri- 
bijen,  r&zapSt  (na  krii),  Plant. 
p&tlbfilum,  i,  n.  [pateo]  raSljaato  drvo,  na  koje 
su  robove  za  rtike  i  za  noge  utvrdivali  i  tako 
razapinjali,  vjeSala. 

patiens,  tis,  adj.  8  kottip.  i  sup.  [partio.  od  pa¬ 
tior]  1)  podnoaedi,  trpedi,  mnkotrpan, 
doloris;  laborum;  *  p.  operum  parvoque  aa- 
meta  juventus;  *  pericli;  *  Phoebi  (o  Sibili); 
p.  navium,  plbvan ;  *  (campus)  p.  vomeris  *= 
koje  ae  lako  ore;  in  labors  ntmis  remissus 
parumque  p.;  f  venerabilis  senex  et  patientis- 
simus  veri;  •]•  nullius  salubris  consilii;  *  mi¬ 
xes,  mukotrpni,  tvrd,  (horn.  nolvz)^x;) ;  *  Lace¬ 
daemon,  otvrdnuti ;  *patientem  vivere,  o  polj- 
skom  miSu,  trudno ;  prenea.,  *  nepopuatljiv, 
tvrd,  patientior  saxo.  2)  s^rpljiv,  povod- 
Ijiv,  popnatljiv,  clemens  patiensque  admi- 
randum  in  moduna ;  fuisse  patientem  suorumque 
injurias  .ferentem  civium;  patientiaaimns  exer- 
citus;  alqm  patientiorem  lenloremquej  facere  (o 
pismu);  rex;  tantane  tarn  p.  nullo  certamine 
toll!  dona  sines?  *  ut  p.,  ut  amicis  aptus; 

*  culturae  patientem  commodet  aurem. 
pitienter,  adv.  s  komp.  i  +  sup.  [patiens]  str- 
pljivo. 

p&tlentia,  a e,  f  [patiens]  1)  trpljenje,  snb- 
Senje,  uatrajnost,  otvrdnude ,  radi- 


nost,  famis,  fngoris;  et  animis  et  corporibus 
suis  virilem  p.  inesse,  Liv. ;  corpus  ad  omnem 
virtutis  patientiam  duravit,  Just.  37,  2,  9.;  belli 
necessltatibus  non  earn  patientiam  adhibere, 
quam  etc. ;  quorum  (Lacedaemoniorum)  mo¬ 
dbus  snmma  virtue  in  patientia  ponebatur; 
vincebat  omnes  curfl,  vigilantift,  patientift ;  ta¬ 
koder  odriodnje,  zadovdljnost,  quern  du- 
plici  panno  p.  velat,  Hor.;  quam  (domum) 
qui  intrarat,  nullum  signum  libidinis,  nullum 
luxuriae  videre  poterat,  contra  ea  plurima  pa- 
tientlae  atque  abatmentiae,  Nep.  2)  atrplji- 
voat,  popustljivoat ,  constantfam  dico? 
nesclo  an  melius  p.  possim  dicere;  p.  atque 
obsequio  meo ;  qui  illius  p.  paene  obsessio- 
nem  appellabant;  w  pohudnom  znalenju.  a) 
podavanje  aebe  na  razbludu.  b)  +  nemar, 
nehajstvo ,  mlitavost.  c)  f  pokdrnoet 
(podloinoat  ropeka). 
pitlai,  ae, /.  ]pateo]  zdjela,  tdva. 
p&tfnirluB,  adj.  [patina]  zdjelni,  zdjeleki, 
piacis  p.,  u  zdjeli  (na  juhu  kuhana);  strues  p., 
rpa  zdjetd,  Plant.;  kao  aupst.  zdjelar,  iz- 
jeSa,  izjelioa,  Suet. 

pkttor,  p&ssus  sum,  dep.  3.  trpjeti,  podno- 
aiti,  dopuStati,  propusliti,  dati,  p.  et 
inferrevulnera;  toleranter  dolores ;  supplicium; 
aervitutem;  alqd  aequo  animo;  nihil  intactum 
atque  quietum,  nihil  apud  se  remissum;  nec 
quidquam  satis  tutum  munientibus;  neque 
otiuin  p.;  f  nihil  apud  hostes  quietum  p. ;  res 
est  ad  patiendum  tolerandumque  difficilis;  non 
feram,  non  patiar;  non  sinam;  patietur,  per- 
feret,  non  succumbet;  frugalitas,  quae  te  tur- 
piter  facere  nihil  patiatur,  -  ne  justitia  qui- 
dem  te  slnet  ista  facere;  rjede  a  ut;  facile,  fa- 
clllime,  non  moleste,  libenter  i  not.  a  ooc.  o. 
ii\ f.;  *  p.  incolsultus  haberi,  nekamedrze  itd.; 

*  patiens  vocari  Caesaris  ultor,  koji  se  rado 
nazivaS  itd.;  *  quemvis  durare  laborem; 
null  am  patiebatur  esse  diem,  quin  etc.,  nije 
propusitio  dana,  dane  itd.;  onezivom,  tempus 
locuaque  p.;  et  facere  et  p.  fortia  Romanum 
est,  raditi  i  trpjeti  junadki,  Liv.  2,  12,  9.; 

*  tunc  patitur  cultus  (pi.)  ager.  Osb.  a)  6iju 
dud  trpljivo  podnoeiti,  omnes  facile  per- 
ferre  acp.,  *  Ter.;  *  strpljivo  prozivjeti, 
novem  aaecula;  in  silvis.  b)  po dati  se  (b l u- 
dno),  muliebria;  *  Venerem.  c)  pretrpjeti 
8to,  *  nullam  repulsam;  +  injurias;  (kasno) 
Siciliam  naufragium  passl  sunt. 

Pltrae,  6rum,  f.  [//nrpnt]  Pair  a,  gradn  Ahaji, 
8.  Patrae;  PStrensls,  adj •  patarski;  supsl. 
-sea,  ium,  m.  Patrani. 
f  pitritor,  Oris,  m.  [patro]  ovrSiielj. 
pitritus,  pitrla  v.  pater,  patrius. 
pitrfce,  adv.  [pater]  odinski,  jedn.  Plaut.  Caa. 
3,6,  4. 
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f  pittriciitus,  us,  m.  [patricius]  patrioijatvo. 
pitrleliu,  adj.  [pater]  od  rodenoga  plemaboa: 
patrioijaki,  pl&menit;  aupat.  patriot), 
drum,  m.  patriciji,  rimako plematvo po  rodu, 
najatariji  i  do  promjene  ustava  po  Serviju 
Tuliju  jedini  pravi  gradani  rimaki,  i  njihovi 
potomoi,  koji  su  ee  za  avoje  pravice  dugo  bo- 
rili  8  plebejoima,  dok  nijeeu  plebejoi  jednaka 
prava  stekli  (ar.  plebejus);  exire  ex  patriciis, 
adopoijom  (posinjenjem)  prijeii  iz  patridj- 
skoga  plemena  u  plebejako  pleme.. 
pltrlmoBium,  ii,  n.  [pater]  odevina,  obinstvo, 
nasljedstvo ;  u  prUici ,  nomlnis  paterni; 
cujus  ordinis  diriperetur  p.  dignitas. 
pitrlmns,  adj.  [pater]  koji  ima  oca  He  a. 
pStrisso,  1.  [jrnrpftw]  (Com.)  metnuti  ae,  vroi 
ae  na  ooa. 

pitrilns,  adj.  [pater]  od  ooa  naalijeden,  p. 
illam  et  avitam  philosophtam,  jedn.  Cio.  Tuao. 
1,  19,  46. 

pitrius,  adj.  1)  [od  pater]  odin,  odinski ,  ro- 
diteljaki  (ar.  patemu8),animus  res  (imutak) 
mos,  od  starih  ndalijeden,  atarinaki,  dii  pe- 
nates  patrii;  *  cultus,  naaljedan ,  ndalijeden; 
f  dolor  pedum.  2)  [od  patria]  domadi,  za- 
vidajni,  rodni,  mos,  ritua;  p.  sermo,  mate- 
rinaki  jezik;  *  verba,  domorodni  glaai  (opp. 
foris  petita);  sepulcrum,,  u  domovini;  *  fines; 
*  di;  penates;  aupat.  p&tria,  ae,  /.  (ae.  terra) 
otadibina,  dbmovina,  takoder  (ar.  urbs) 
rodni  grad,  r.  mjeato;  -(•  p.  major,  rodni 
grad  (naprema  naseobi);  *  alozeno  a  populus, 
zemlja,  aenat  i  pojedini  gradani. 
p&tro,  1.  (atariji,  sveiani  izraz)  evrSiti ,  do- 
vrSiti,  iapuniti,  promises;  quae  Verres  in 
quaestura  patravit,  Sto  je  poSinio ;  facinus; 
eonsilia;  ouncta;  bellum;  ineepta;  paeem;  p. 
juejurandum,  aavez  zakleivom,  ulvrden;  pater 
patratus  ■=  foedera  patrans,  v.  pater  e),  f  quid 
pafcrasset;  (Aurel  Viet.)  p.  omnia  quieta,  umi- 
riti. 

p&troelnlum,  ii,  n.  [patronus]  1)  zaStita,  okri- 
Ije  patronsko  (v.  patronus),  uti  patrooinio 
alcjs,  biti  pod  Syim  okrHjem;  obrana  na 
audu,  suscipere  p.  feneratorum;  melon,  pi., 
Stidenioi,  Vatin,  u  Cic.ep.  2)  tp.  uopde:  za¬ 
Stita,  okrilje,  voluptaiis ;  paeis  (o  rjeditosti); 
nec  se  p.  mollitiae  inertiaeque  mandasse  tri- 
bunis;  f  quotidianum  p.  defendendae  apud  te 
poeticae;  *  diffioilis  causae  mite  p.;  *  causa 
pjitrocinio  non  bona  pejor  erit. 
p&troelnor,  dep.  1.  [patrocinium]  prctkl.  i  pokl. 
Stititi,  zakriljivati,  braniti,  alcui;  loco. 
P&tr3clfls,  [ndrpo*lo{]  i  (On.),  -trades,  {ITuxqo- 
xlifr],  is,  m.  (Enn.  Prop.)  Patroklo  1)  sin  Me- 
netijev,  prjatelj  Ahilov,  ubijen  od  Hektora. 
2)  namjesnik  Perzejev. 


p&trena,  a e, /.  [patronus]  1)  zaStitnU'a ,  za- 
govornioa.  2)  \  goapodarica  oslobo- 
denika. 

pfttronug,  i,  m.  [pater]  1)  patron,  a)  u  atarije 
doba  gospod&r,  kojemu  je  Mijcnt  (podanile, 
kmet)  po  aili  a  ne  po  svojoj  vofji  donekle  pod- 
loian  bio.  b)  u  kasnije  doba  od  klijenta  Iza- 
brdni  (ili  najviSe,  od  ooa  ndalijedeni)  zaStit- 
nik,  koji  od  velikaSd,  po  demu  je  lelijenat 
njemu  donekle  ali  ponajviSe  od  avoje  volje 
podlozan  bio;  toko  su  bili  pojedini  Birrdjani 
padroni  djelint  gradoinma  i  pokrajinama.  2) 
branitelj  (nauatioe)  na  sudu,  odvjetnik 
(ar.  advocatus),  ego  huic  causae  p.  exstiti;  p. 
huic  causae  publiceconstitueretur;  patroni  est 
8  inf.  3)  uopde:  branitelj ,  zaStitnik,  foe- 
derum  ao  foederatorum;  plebis;  justitiae. 
pltruSlis,  adj.  [patronus]  1)  bratuded,  stri- 
Sevid  ili  bratudeda ,  stridevidka ,  (ar. 
consobrinus);  fra  ter  p.  ili  samo  patruelis  kao 
aupat.  v.  frater  1)  2),  *  bratudedov ,  ro- 
daSki. 

pit  trails,  [pater]  1)  aupst.  i,  m.  a  trie  (ar.  avun¬ 
culus);  p.  major  =  frater  proavi,  Too.  ann. 
12,  22.;  prenee.  kardd,  fuit  pertristis  patruus, 
censor,  magister;  (Hor.)  ne  sis  p.  mihi.  2)  adj. 

*  stridev ,  lingua;  ensis;  Saljivo  (Plant.)  o 
patrue  patruissime. 

Pitulcius,  adj.  [pateo]  Patuloije  (otvardo)  1) 
(Ov.) pridjev  Janukao  otvoraSu  (kljudaru) 
nebead.  2)  nekaki  duznik  Cioeronov;  odt.  adj., 
Patuioijev. 

p&ttUus,  adj.  [pateo]  1)  b  tv  or  en,  raskloplje  n, 
pinna  duabus  grandibus  p.  conchis,  saata- 
vljena  od  dvije  velike  Skoljke;  *  fenestra; 

*  nares;  *  aures;  *  orbis,  svakotnu  priatupan, 
o  biban.  svalcidaSnji.  2)  Sir om  r  &  z  a  8 1  f  t, 
Sir  ok,  rami;  *  quercus;  *  fagus;  latitudo; 
•J*  patulis  magis  urbis  locis;  *  plaustra,  velika 
tovama  kola ;  *  lacus;  *  quadra,  ploana. 

paucH8qulum,  ii,  n.  [paueus  i  loquor]  tnalo 
govorenje,  jedn.  Plaut.  mere,  i,  1,  31. 
pauoltas,  atis,  f.  [paueus]  malina,  militum. 
takoder  aba.,  malo  vojske. 
paucttlus,  [adj.  dem.od  paueus]  vebma  malo, 
obib.  u  plwr.,  nekoliho ,  koji,  dies;  f  anni;' 
aupat.  p&nenla,  n'  rnSto,  nekoliho  rijebi,  Com. 
paueus,  adj.  a  ■{■  komp.  i  f  sup.  1)  u  sing, 
malen,  f  numerus;  *  pauco  foramine.  2)  u 
pi.  malo  njih,  malina,  pak  nekoliho,  (ar. 
aliquot,  nonnulli),  causae  modicae  etp.;  his  p. 
diebus;  p.  admodum  familiares;  quam  paucis, 
quam  parvis  rebus  egeat;  f  pauciora  navigia 
quid  hime  paucorum  (malo,nekoliko)  annorum 
accessio  juvare  potuisset;  paucae  bestiarum, 
nekoliho  zivotinjd,  p.  bestiae,  nekolikeiivotinje, 
vos  cum  praesertim  tam  pauci  sitis  (oaobito 
gdje  vaa  je  toko  malo),  volui  esse  quam  con- 
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junetissimos ;  de  vera  et  pcrlecta  amicitia  lo- 
quor,  quid  is  eorum ,  pui  pauci  nominantur 
(kojih  86  malo  itd)  fuit;  cum  aequalibus,  qui 
pauci  admodum  restant  —  cum  paucis  aequa- 
libus,  qui  r. ;  p.  suos  ex  fuga  naetus  final o 
od  svojih )  =  paucos  qui  sui  erant;  cum  p. 
familiaribus  Buis;  supst.  n)  pauci,  malo ,  ma- 
lina,  paucorum  potentia  crevit;  pauciores 
cum  pluribus;  takoder:  nekoliko,  pauci  de 
nostris  cadunt;  magnum  hostium  numerum 
pauci  sustinuere ;  pauci  ex  his  inilitibus  —  ab 
equitatu  excipiuntur  ac  sublevantur;  pauci  ex 
tauto  numero  etc.;  quam  rem  et  paucis  conti- 
gisse  et  pro  magnis  hominum  officiis  con- 
suesso  tribui  docebat;  paucis  defendentibus; 
paucos  ex  suis  deperdiderunt;  hunc  ox  primo 
ordine  p.  consecuti  sunt;  in  paucis  v.  in  3)  a) 
osl).  nekolioina  prijateljd,  izabranika, 
(Hot.)  paucis  ostendi  gemis,  insanus  paucis 
videatur;  i  kao  oi  di.tyoi,  stranka  velikaSka, 
oligarhi,  factiono  paucorum  oppressum;  per 
pauco3  probati.  b)  pauca,  malo,  pauca  expla- 
nare  de  alqa  re;  osb.  malo  rife 5%,  ut  in 
pauca  conferam,  da  u  malo  rijeSi  sloSim,  Ter., 
p.  respondere,  addere;  paucis  te  volo  o.  volo; 
paucis  exponere;  cetera  quam  pnucissimis  ab- 
solvere;  paucis,  quae  fieri  vellet.  Uticae  con- 
stituit  atque  imperavit,  s  malo  rijedi,  u  kratko ; 
(Hor.)  paucis  memo  rare ;  takoder  (Hor.)  malo 
dobra,  imutka,  poscentis  aevi  pauca;  huic 
parco,  paucis  contento;  u  ajirmativnom  zna- 
cenju  —  ne  mnogi,  ali  ipdk  nelcoji ,  tc  tako  je 
pos.  za  plures,  plurimi,  Epicurum  in  physicis 
quidem  Democritium  puto;  pauca  mutat  vel 
plura  sane,  at  ciun  de  plurimis  eadem  (licit, 
turn  certe  de  maximis. 

paullalim  (paul.),  adv.  fpaullum]  1)  pdmalo,  o 
vremenu  i  mjestu,  p.  se  conjungere;  consues- 
cere;  locusp.  accltvis.  2)  napose:  pojedince, 
jedanza  drugim,  p.  ex  castiis  'discedere, 
jednom  Caes.  b.  Gall.  4,  10,  2. 

panlltsper  (paul.),  adv.  [paullum]  zd  malo,  p. 
intermittere  proelium;  p.  intermittere  proc- 
Iium;  p.  dum,  donee. 

paullOlns  (paul.),  adj.  [dem.  od  paullus]  ma¬ 
le  n,  equi  hominesque  paull.  (sicuSni)  ot  gra- 
ciles;  spatium,  Ter.;  via,  —  panllulum,  n.  t) 
supst.,  malo,  operae,  Ter.;  morae;  paullulo 
contentum  es„e,  Ter.;  p.  deesse;  (Lucoej.  u 
Oie.  ep.)  paullulo  deterius.  2)  adv.  malo,  p. 
respirare  (poodcihnuli). 

1.  paullus  (paul.),  adj.  1)  malen ,  sumptus,  Ter. 
2)  obiSn.  u  n.  sing,  a)  supstantivslei  paullum, 
i,  n.  (gen.  se  i  dat.  ne  nalaze)  malo  (sr.  pa- 
rum),  nihil  aut  p.  auferre;  p.  interest;  p.  par- 
hum;  paullo  melior;  p.  minus;  p.  secus;  paullo 
post,  post  p.,  paullo  ante,  malo  kasnije,  malo 


prije ;  takoder  (Ter.)  paullo  (malom  stvarjn) 
mederi.  b)  adverpski,  paullum,  malo,  p. 
commorari,  progredi,  degredi,  decedere;  p. 
hostium  impetus  tardatus  est;  (rijelko)  p.  supra 
eum  locum;  p.  modo  pedem  rettulerunt;  post 
paullum,  malo  kasnije,  u  klas.  prozi  valjda 
samo  u  Caes.  b.  G.  7,  50,  C. 

2.  Paullus  (Paul.),  i,  m.  Paul,  rimslco  poro- 
diino  ime;  v.  Aemilius. 

pan  pgr,  Sris,  adj.  s  komp.  i  sup.  [parum]  1)  si- 
rbmaSan  (sr.  mondicus,  egens;  op.  dives), 
vir ;  homo;  ex  pauperrimo  dives  factus  est; 

*  p.  argenti,  aquae,  horum  honorum;  *  f  supst. 
pauper,  pauperes,  siromah,  siromasi.  2)  o 
stvarma:  siromaSan,  oshudan,  *  res; 

*  ager;  *  domus;  *  tugurium;  *  carmen  fluit 
pauperiore  vena;  -[-  neque  adeo  jejunam  ac 
pauperem  natura  eloquentiam  fecit,  ut  etc. 

panpercftlus,  adj.  dem.  od  pauper,  sir  oma¬ 
sa  0,  Com.  Hor. 

*  +  paupgries,  Si,  /.  [pauper],  =■  paupevtas. 
paupSro,  1.  [pauper]  siromahom  acini l i, 

alqm,  Plaut.;  alqm  alqa  re,  tisiti  Icoje  slvari, 
Plaut.  Hor. 

paupgrtas,  atis,  f.  [pauper]  1)  siromaHvo, 
uboStvo  (sr.  egestas,  inopia,  mendicitas),pnu- 
pertatem  vel  potius  egestatem  ac  mendicita- 
tom;  (Hor.)  saeva,  Ijutd;  *  contractu;  *  audax. 
2)  (rijetko)  oskudiea,  potreba,  nuzda. 
pausa,  ae,  /.  [aaSoif]  stank  a,  kraj,  pauza, 
Plaut. 

pausia  (-sea),  a e, /.  vrsta  maslinke,  debela 
mesa,  Verg. 

Pausl&cus,  adj.  pauzij ski,  Pauzijin  (Pau- 
sias  je  bio  naglasu  slikar,  zivioje  u  isto  doba 
s  Apelom),  Hor. 

panxlllatlm,  adv.  (Plaut.)  —  paulatim,  gdje 
pogl, 

pauxlllTspcr,  adv.  (Plaut.)  =  paulispor,  gdje 
pogl. 

pauxUIOlus,  adj.  t  -lnm,  adv.  (pretkl.)  —  paulus, 
paululuni,  gdje,  pogl. 

pauxlUus,  adj.  i  pauxillum,  adv.  (pretkl.)  — 
paulus,  paulum,  malo,  Plaut. 

*  f  pSyg-faetus,  partic.  (rijetko)  uplasen. 
pSveo,  pavi,  —  2.  tresti  se,  dr  hi  at  i,  p  la- 

si  ti  s  e,  (Sail.)  omnia,  od  svega,  *  lupos; 

*  Parthum;  *  funera;  (Lie.)  ad  omnia,  ad  sin- 
gulos  nuntios,  admivntione,  adverso  tumultu; 
(Ter.)  p.  milh,  za  ntene,  id  (stoga),  no,  da; 

*  s  inf.;  pavens,  pla&eci  se ;  pla&ljiv;  prenes., 
venae  p.,  drSdu,  igraju,  jednom  Tap.  his!. 
5,  6. 

p&resco, - 3.  [inchoat)  tresti  se,  drhtati , 

plaSiti  se,  omni  strepitu;  f  proelii  unius 
aut  alterius  eventu;  *  «  aoc.,  radi  itd.,  helium, 
inania  legionum  nomina. 


762 


pavide— pectus 


p&rlde,  ado.  [pavidus]  pladljivo,  straSljivo 
Liv. 

p&vldns,  adj.  s  f  komp.  i  *  sup.  [paveo]  1)  tre- 
sndi  se,  drdcudi,  plaSljiv,  6  6 (tj a o,  ca- 
stris  se  pavidus  tenebat;  p.  e  somno,  preza- 
juci;  p.  clamor  fugientium;  p.  consilia  et  im- 
peria;  *  damae;  *  lepus;  *  nauta;  *  custos; 

*  p.  (upladen)  monstris;  -j-  p.  offensionum, 
fad  omnes  suspitiones;  adv.  *pavidum  blan- 
dita.  2)  *  plaSedi,  metus. 

p&vTmentatns,  adj.  [pavimentum]  kamenom 
popoden,  pato8an. 

pavimentum,  i,  n.  fpavio]  pdd,  pat  os,  zbijen 
od  kamidaka,  zemlje,  pijeska  i  nal. 
p&vio,  4.  (arhaist.)  nabijati,  pobijati, 
terrain. 

pttvtto,  1.  [intern,  od  paveo]  silno  se  tresli, 
drhtaii,  plaSiti  se;  osb.  (Ter.)  tresti  se 
od  groznioe. 
pavo,  5nis,  m.  paun. 

pavor,  oris,  m.  [paveo]  trdSnja,  tres,  drhat, 
st rah,  straoa,  p.  aquae,  bjesnoia;  cursus 
clamorque  vocantium  ad  arms  baud  multum 
a  pavore  captae  urbis  abesse;  p.  qualis  cap- 
tatum  urbium  esse  solet;  pavorem  injicere, 
incutere;  p.  est,  p.  alqm  capit,  ne;  nocturno 
pavore  attoniti;  o  radosnom  trepetu  s  odeki- 
vanja,  puisans;  personif.  kano  boianstoo,  Liv. 
pax,  acis, /.  1)  mir,  ugovoren,  utvfden  ?nedu 
ratujuiima  i  odatle  nastalo  mirovanje.  p. 
cum  alqo;  +  cruenta;  f  incruenta;  f  longa; 
f  civilis,  poslije  gradanskoga  rata;  coagmen- 
tare  (inter  cives),  coneiliare,  facere,  componere, 
eonficere,  pangere  p.  cum  alqo;  p.  Caudina; 
in  pace,  Cic.,  pace,  Liv.,  u  mirno  doba;  tako- 
der  pace  belloque;  paccm  agitare,  habere, 

*  exercere;  pace  uti;  (Tao.  Ann.  12,  33.)  qui 
pacem  nostram  inetuebant;  takvder  pi.  paci- 
bus  pcrfectis,  Plant.;  beila  atque  p.  Sail.,  pa¬ 
ces  bonne,  Hur, ;  dimittere  alqm  cum  p., 
s  whom;  *  delnbi  cum  pace,  o  rijedi:  mirno, 
tiho;  cum  bona  p.,  mirno,  u  lijepu  miru  (ne 
t'rijedajuii  ili  nr.  napadajuci  nikoga);  pax, 
tranquillitas,  otium;  personif.,  bozica  'mir a, 
Hur.  On.  Nep.  Suet.  Odatle  a)  tp.  o  miru 
<lu',se,  srea,  pacem  animis  afferre;  semper  in 
animo  esse  placidissimam  pacem.  b)  (Iconverz.) 
kao  interj.  pax!  mir!  tiho!  2)  dopuStenj e, 
opro&lenje,  pace  tua,  mea,  alcjs,  s  tvojim 
itd.  3)  milost,  pomoc  bozja,  *  exorat  pacem 
deum;  *  nec  jam  amplius  armis,  sed  votis  pre- 
cibusquo  jubent  oxposcere  pacem,  sive  deac 
sou  sint  dirae  obscenaeque  volucres;  (Just.) 
occupare  manium  ac  deae  pacem. 

peccatum,  i,  n.  [pccco]  pogrjeslca,  preslu- 
palc,  grijeSka. 

peccatus,  m.  [pecco]  prestupa k,  jednom  Cic. 
Verr.  2,  78,  191. 


pgreo,  l.  pogrijesiti,  naopako  uraditi, 
multa,  eadem,  (ler.)  plura,  (Hor.)  idem,  tan- 
tumdem  idemque;  multa  peccantur;  *  verbo; 

*  si  quid  peccaro  stultus;  p.  erga  alqm  (Plant.), 
in  eo  (homine),  in  se;  in  poematis  et  in  ora- 
tione  peccatur;  in  vitae  ratione;  in  (protiv) 
rem  publicans;  in  re  publica  (u  drzavnim 
stvarma) ;  intra  verba  (samo  sr.)  ;  post,  intrn 
muros  Iliacos  peccatur  et  extra,  Hor.;  pec¬ 
cant!  immortalitati;  causa  peccandi;  peccare 
est  tanquam  transilire  lineas;  supst.  (Nep.) 
qui  ad  officium  peccantes  redire  cogeret;  (Tao.) 
non  peccaturos  proponerc  administrationibus; 

*  ingenuo  amore,  zdnijeti  se  itd. ;  *  turpi  adul- 
tero,  grijesiti  s  itd.;  *  in  matrons,  anciila  to- 
gatfl;  *  prenes.  o  zivotinji  n.  pr.  o  konjma: 
posrtati,  o  vjetrn,  biti  podmukao ,  o  personif. 
knjizi  Horaoijevoj,  koja  se  ne  dade  uzd/rzati, 
da  ide  u  Siroki  svijet. 

*  pbeCrosuB,  adj.  [pecus]  st 6 ban. 

pgettr.,  Inis,  m.  [pecto]  1)  6eSa  Ij,  Plant.  Ov. 
2)  *  dedlju  nalidne  slvari  a)  hr  do  (tkaladko). 
b)  grablje,  o)  Sibalo,  kojim  se  udaralo  u 
dice,  lire,  i  lira,  pjestna.  d)  sklapanj  e 
ruku  od  velika  slraha  itd.  e)  (Hor.)  deSa Ij 
(Skoljka). 

pScto,  pexi,  p6xum,  3.  1)  deSljali,  *  capillos, 

*  comas,  *  caesariem;  *  colla ;  *  forum  (jelena); 
partic.  pSxus,  kao  adj.  homo  p.,  odeS/jdn, 

*  tunica  p.,  dlakava,  nova.  2)  grebenati, 
vladiti,  (Plant.)  alqm  fusti  ili  pugnis  iz’n- 
Siiii  (izbiti). 

pectus,  6ris,  n.  1)  p  rsi,  grudi  ljudske  i  zi- 
votinjske,  pecto  re  adverso,  sprijeda  na  pr- 
sirna:  jedn.  Ov.  met.  0,  663.  zeludac;  *  lice 
(osoba),  d  u  §  a,  sororuin  pectora.  2)  s  r  c  e, 
dusa,  duh,  glava  (parnet)  desto  u  pjesnikd 
i  u  kasnijih  pisaoa,  n  klas,  prozi  ponajv.  u 
do-madem  govoru,  takoder  s  dodatkom  ut  di- 
citur,  pak  u  pojedinim  obratima;  sr.  cor), 
amicus  per  se  amatur  toto  pectore,  ut  dicitur; 
in  amicitia  nisi,  ut  dicitur,  apertum  pectus 
videas  tuumque  ostendas;  quod  verbum  in 
pectore  Jugurthao  altilis  descendit;  occulta 
pectoris;  alqd  in  pectore  clausum  habere;  com- 
plendum  p.  mnximarum  reruin  suavitate;  toto 
pectore  cogitarc;  pectore  toto;  (Liv.)  oratio 
habita  nequaquam  ejus  pectoris  ingeniique; 
quibus  (cladibus  laboribusque)  nequiverint  dura 
ilia  p.  vinci;  ea  pietate  omnium  pectora  im- 
buerat;  ipsius  regis  non  tam  subito  pavore 
perculit  p.  quam  anxiis  implevit  curis;  unde 
novutn  in  pectore  Bruti  ingenium;  p.  animo- 
rum  irneque  tacitae  plenum;  f  p.  est  quod 
disertos  facit  et  vis  mentis;  f  pectore  arripere 
artes;  f  ultimas  preces  pectoribus  vestris  re- 
linquo;  amicum  aut  familiarem  quempiam, 


s 
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quoi  (cui)  pectus  sapiat,  Plant.,  i  u  Saljivoj 
opreci  o  zeni:  earn  des  quae  sit  quaestuosa  — 
quoique  sapiat  pectus:  nam  cor  non  potest, 
quod  nulla  habet,  Plant,  mil.  3,  1,  785,  780.; 
non  tu  corpus  eras  sine  pectore,  *  rudis  et 
sine  pectore  miles;  *  novas  artes,  nova  pectore 
versat  consilia ;  *  illi  robur  et  aes  triplex  circa 
pectus  erat;  *  pectore  habere  deum;  *  forti 
pectore;  *  pectore  puro,  savjesti;  *  bene  prae- 
paratum  p.;  *  manor,  pamet;  *  plenum;  pe¬ 
ctore  (iz  pameti)  alcjs  excidere,  bid  zabbrav- 
Ijen  od  koga. 

p8en,  dat.  ur,  abl.  u  (pretkl.)  pi.  ( klaa .)  ua,  n. 
=  pecus,  Oris;  in  agris  pecua  ablata,  Liv. 

pScnarfns,  adj.  [pecul  na  blago,  na  stoku 
spadajudi ,  res  p.,  blago  (stokaj ;  agri, 
prikladni  za  itd.  Odalle  supst.  a)  -ins,  ii, 
mi.  stodar;  napose  pecuarii,  zakupnioi  opdih 
paSnika  u  provinoijama.  b)  *  f  -la,  orum,  n. 
stada. 

peculator,  Oris,  m.  [peculor]  potkraddd  dr- 
zavnih  novaca. 

piiculStug,  us,  m.  [peculor]  potkrad&nje  dr- 
zavnih  novaca. 

pScullaris,  adj.  [peculium]  1)  osobit  imutak, 
oves,  osobina,  Plant.;  servus.  2)  osobit,  od 
drugih  stvari  razlidit  (sr.  proprius)  hoc  mihi 
p.  fuerit;  p.  testis;  de  vestra  plebe,  quam  par¬ 
tem,  velut  abruptam  a  cetero  populo,  ve- 
stram  patriam  peculiaremque  rem  publicam 
t'ecistis;  takoder  osobit,  edictum;  (kasno) 
niunus. 

peefilio,  1.  [peculium]  n adariti  koga  imut- 
kom,  jednom  Plant.  Poen.  2,  2,  10.  Odalle 
pbcUliatus,  adj.  imudan,  A  sin.  Pol.  u  Cic.  ep. 

pScnlidsns,  adj.  [peculium]  bogat  osobinom, 
imudan,  jednom  Plant.  Rud.  1,  2,  24. 

pSenlinm,  ii,  n.  fsrodno  so  pecus  kao  i  pocunia] 
1)  osobina,  isprvice  u  stoci  sastojedi  imu¬ 
tak,  napose  onaj,  kojimje  sin  kao  svojim  oso- 
hitim,  odijeljeno  'od  03talog  t  imutlca  zajed- 
nickoga,  po  svojoj  volji  upravljao,  i  koji  je 
kao  vojnik,  svojom  zasluzbom,  pokloiiom  occ- 
vim  ili  nasljedstvom  po  mnteri  stekao.  2) 
imutak  robova,  steden  sporednom  radnjom  i 
Stednjom,  cupiditato  peculii;  *  cura  peculi. 

pfcauTa,  ae,  /.  [pecus]  J)  blago,  imovina, 
imutak,  invadere  in  alienam  p.;  pecunift  for- 
tunisque  nostris  contentus  sit;  genere  et  no- 
bilitate  et  p.  facile  primus;  amplissimam  p. 
possidere;  grandem  p.  ammittere;  p.,  magnas 
pecunias  facere,  stcci.  2)  novae,  pecuniae; 
■lies  pecuniae,  dan,  kad  se  Sto  plada;  p.  prae- 
gens.  mimerata,  golav;  p.  magna,  grandis,  im- 
manis  (ne  multa);  praedia  tantac  p.,  tolike 
vrijednosti,  koje  toliko  vrijede ;  signum  p.  ma- 
gnae;  pecuniae  magnae;  takoder  multae  (Cic. 


Verr.  5,  19,  48.),  tantae,  tam  iufinitae;  pecu- 
niam  ulcui  curare,  isplatiti;  innumerabilem 
p.  alcui  dare;  qui  pecuniae  judicati  in  vincu- 
lis  essent  —  eos  noxa  pecuniaque  sese  exsolvi 
jussurum,  dug  u  novcima;  personif.  (Hor.) 
regina  p. 

pfcunlarlus,  adj.  novdani,  res  p ,  novdani 
posao,  takoder  novci,  inopia  rei  p.;  prae- 
mia  rei  p.,  u  novcima. 

pScnnlogns,  adj.  g  -J-  komp.  i  sup.  [pecunia] 
novdat,  bogat,  homo  pecuniosissimus;  ffe- 
minae  pecuniosiores ;  f  pecuniosam  ad  senec- 
tam  pervenire. 

1.  pSens,  Oris,  n.  1)  blago,  poimenee  sit  no, 
ovce,  koze,  svinje.-,  u  sing,  holclctivno,  o  ci- 
jeloj  vrsti;  sr.  2.  pecus,  armentum,  jumen- 
tum),  pecora  atque'jumenta;  pecora  jumenta- 
que;  nos  hie  pecorum  modo  exercitum  duci- 
mus;  nec  in  stabulis  nec  ad  pecora  segnes, 
na  paSi;  magnus  pecoris  numerus;  p.  do- 
mitum;  pecore  frequentari;  *  pecorum  bala- 
tus;  *  o  ribi;  *  o  trutovima  (ignavum),  *  o 
konjma.  2)  *  prezirno  (kao  2.  pecus),  servum 
imitatorum  p.;  turpe  et  mutum  p.;  dominae 
pecora. 

2.  pfteus,  udis, /.  ovea;  zivinde  (ceslo  pre¬ 
zirno  marSe)  pecudes,  quae  generis  sui  se- 
quuntur  greges;  pecudes  et  bestiae  ;  pecudibus 
reliquisque  belluis;  quid  interest  inter  pecu- 
dem  et  hominem;  homines  illi  ac  non  pecudes 
potius;  *  p.  Helles,  ovan;  *  pecudum  (pdela) 
sollertia;  *  genus  acquoremn,  pecudes  (suho- 
zemci)  pictaeque  volucres;  kao  psovka  o  do- 
vjelcu. 

pSd&llg,  adj.  [pes]  slopu  dug  a  dak,  Sir  ok, 
velik,  trabes;  lignum;  sol,  od  jedne  stops  u 
premjeru. 

pf darltis,  adj.  [pes]  upr.  nozni,  prenes.,  +  senato- 
resp.,  supst.  pristalioe,  (koji  nijesu  obnaSali 
kurulske  dasli,  pa  zato  nijesu  ni  samostalno 
votum  svoj  predavali  [sententiam  dicere],  nego 
su  uz  tudi  pristajali,  pedibus  ire  in  senten¬ 
tiam),  u  starije  doba  ponajvise  oni,  teoji  su 
bill  patres  minorum  gentium,  kasnije  oni,  koji 
jou  nijesu  vrSili  kurulslee  sluzbe. 

1.  pgdntus,  us,  m.  [pes]  (pretkl.)  navala,  za- 
gon  (na  nepryatelja). 

2.  pSdatus  [partio.  od  pedo]  nog  at,  mule,  slab 
na  nogama,  jednom  Suet.  Oth.  12. 

pBdes,  ltis,  m.  [pes]  pjeSak,  p.  incedit,  pjesice; 
*  cum  pedes  iret;  pak  napose  vojnik,  pje¬ 
Sak  ;  sing,  cesto  kolektivno,  pjesastvo; 
kadsto  peditea,  plebejci,  jer  su  pjesice  sluzili, 
equites  peditea que. 

pBrtester,  stris,  e,  adj.  [pes]  J)  (rijelko)  pj  e- 
Sacki,  status;  deslo  kao  vojnicki  t.  t.  copiae, 
pjeSastvo;  scutum,  pugna,  pjesadka;  exerci- 
tus;  ordo,  razred  gradand,  koji  su  pjeSice 
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vojevali;  (kasno)  kao  pi,  supst.  pedestres,  pje- 
saStvo,  pjeSaoi.  2)  na  kopnu,  proeliutn, 
pugna;  iter;  copiae.  8)  tp.  kao  wtfdj,  prost, 
o  bio  an,  bez  zan o s a,  o  nacinu  pisanja, 

*  serjno,  *  Mnsa;  takoder  pr  ozaidhi,  prost 
obimn  (sr.  prosa,  oratio  soluta  pod  snlutus 
1)  b)],(Hor.)  pedestrlbus  dices  historiis  proelia 
Caesaris;  multum  supra  prosam  orationem 
et  quam  pedestrein  Graeci  vocant  [nt^dv  Xoyov] 
surgit  (Plato),  Quint.  10,  1,  81. 

pcdfitentim,  ado.  fpes-tendo]  upr.  Icorak  pb 
korak,  Pacuv.  u  Cio.  Tuec.  2,  21,  48.;  odatle 
malo  pdmalo,  pailjivo,  aprezno  (sr. 
paulatim),  clephanti,  dejectis  rectoribus,  quae- 
rendis  p.  vadis  in  terrain  evasere;  caute  pede- 
lentimque ;  sensim  pedetentimque,  p.  et  gra- 
dntim. 

pSdteu,  ae, /.  fpes]  puto,  b  ukdgije. 
pfrtls,  is,  comm.  uS,  Plaut. 
pedl8Cquusili-seeiis('wemyapedisseq.),i,w.i-qua 
Hi  -oa,ae,/.  [pes-sequor]  pristalica,  sluga , 
slu&kinja,  (lakai),  sobarica,  prenes.,  ju¬ 
ris  soientiam  eloquentiae  tanquam  ancillulam 
podisequamque  adjunxisti 
pgdltatas,  us,  m.  [pedes]  pjesaStv  o. 

1.  pedo,  pgpgdi,  pSdltum,  8.  prdjeti,  Har.; 
sups/,  peditum,  j.,  n.  prdac,  Gat. 

2.  Pedo  v.  Albinovanus. 

Pgducacus,  Peduoej,  ime  rimskoj  porodici; 
Sextus  P.  dao  je  kao  pucki  tribun  g.  113.  pr. 
Is.  zakon  de  incestu;  njegov  sin  Sextus  P.  bio 
je  pretor  u  Sidliji,  kad  je  Oiceron  ondje  kve- 
storovao;  adj.  rcaeus,  Peducejev. 

1.  pgdnm,  i,  n.  pastirska  palioa,  jednom  Verg. 
eel.  5,  8S.  (virga  incur  vata,~  qua  retinentur  pe- 
cuiium  pedes,  Servius). 

2.  Pedum,  i,  n.  Ped,  grad  u  Laeiju.  Odatle 
PSdauus,  adj.  ped  ski;  supst.  -ni,  drum,  m. 
Pedani;  Pfidamim,  i,  n.  dobro,  imanje  u  Pe- 
danskom.. 

1.  PegBsIs  v.  Pegasus  b). 

2.  PegBsis,  Idis,/.  [//ny'i]  Pegazida,  vo den  a 
Vila  (nim/a),  jednom  Oe.  her.  5,  3. 

Pegasus,  i,  rn.  [n/jyaaog]  P  e g  a  z,  krilati  konj, 
koji  je  postao  od  krni  Meduzine  i  kojemu  je 
ispod  kopila  provreo  ushidujudi  vrutak,  Hip- 
pocrene  (sr.  Bellerophon),  Nor.  Oo. ;  apelat., 
o  hominem  fortunatum,  qui  ejusmodi  nuntios 
sou  potius  Pegasos  (krilaie  glasnike)  habeat; 
Cic.  p.  Quint.  25,  80.  Odatle  PegSseus,  adj. 
[y7ij)  «<T£ioi]  volatus,  Pegazov,  Cat.  b)  *  PegBsis, 
Idis,  f.  adj.  na  Muze  pripadajuei,  supst. 

*  -sides,  durn,  Muze. 

*  pege,  es,  f  [rniyt,]  izvor,  vrelo,  vrutak. 
pegma,  fitis,  n.  [iriy/wu]  eve,  od  dasdlcd  slozeno, 
odatle  a)  polio  a  za  knjige,  jednom  Cio.Att. 
4,  8.  b)  -j-  umjetni  odar,  f  u  teatru  i  amfl- 


teatru  spudtalioa,  kojovi  su  se  spusfali  i 
dizali  na  pozornici.  Odatle  pegm&ris,  e,  adj. 
na  spuSlalioi,  gladiatores,  jednom  Suet. 
Cat.  26. 

pej6ro,  (Plaut.  Truo.  1,  1,  9.)  per-juro,  1.  krivo 
se  kleti,  krivo  prisizati,  apsl.;  *  per 
consulatum ;  *  -j-  s  aco.  a.  inf. ;  *  jus  pejera- 
tum,  kriva  zakletva,  kriva  prisega. 
pqjor,  pfjus  v.  malus,  male 
pSlBglns,  adj.  [uddyios]  morski,  cursus,  Phaedr. 
PSISgfines,  num,  m.  [f/tlnyovfc]  Pelagonci, 
narod  u  sjevernoj  Madedoniji.  Odatle  -gSniu, 
ae,  /.  Pelagonija,  zemlja  i  grad. 

*  -j-  pSISgtis,  i,  n.  [rcllayos]  more,  pucina 
morsha;  *  silna  voda. 

peiasgi,  Oram,  m.  \Htlaayoi]  Pelazgi,  najsta- 
riji  naseoei  grSki,  za  koje  veli  Herodot,  da 
su  prastanovnioi grdki,  Verg.;  * =  Groiuopde. 
Odatle  PSlnsglas,  adis,  f.  Hi  *  -sgis,  Idis,  f, 
-sgos,  adj.  gr6ki. 

*  PgletbrSnfus,  adj.  pelctronski,  pripadajuei 
na  olcolicu  tesalsku,  u  kojoj  su  stanovali  La- 
piti,  peletronski. 

PSleus,  gi  i  eos,  m.  [iJij.tvs]  Pelej,  kralj  n 
Tesaliji,  otac  Abilov,  muz  Tetidin.  Odatle 

*  Pelides,  ae,  m.  sin  Pelejev,  Ahil; 

i  unuk  Pelejev,  Neoptolem. 

pel  ex  Hi  paelex  Icis, /.  inoSa,  ino- 

die  a  (zena  uz  zakonitu),  hunc  justa  matre  ta- 
miiiae,  ilium  pelice  ortum  esse;  p.filiae;  *ma- 
tris;  -j-  regin  ae  (o  Cezaru  kao  fjubomiku  kralja 
Nikomeda);  (Just.)  Cyri;  *  Oebalia,  Helena; 

*  Tyria,  Europa;  *  barbara,  Medeja. 

PSllas,  ae,  m.  [Hz).la;]  Pelija,  1)  kralj  u  Jolkti 

u  Tesaliji.  poslao  je  Jazona,  sina  svoga  polu- 
braia  Ezona,  po  zlatno  runo,  rdskomadan  je 
potom  i  skuhan  od  svojih  kderi  po  nagovbru 
Medejinu,  koja  je  govorUa,  da  de  ga  tako 
pomladiti.  Odt.  *  PfillMes,  dum,/:  [//lixWf f]  kceri 
P.  (Pelijevidke).  2)  nekaki  Trojanac,  Verg.  3) 
adj.  v.'  Pelion. 

p&Ucatus  (paelic.),  us,  m.  [pelex]  inostvo,  ab 
uxore  propter  pelicalutn  interfectus,  Cic.  o  zeni: 
nelarius  matris  p.  Cic. 

Pelides,  Pelignl  v.  Peleus,  1’aeligni. . 

Peliou,  ii,  n.  [nijlmr]  Hi  -os,  ii,  m.  Pelijon , 
gora  u  Tesaliji.  Odatle  *  Fellas,  5dis,  f.  i 

*  -HBeus,  adj.  pelijski. 

Pella,  ae,  /.  ili  Pelle,  es,  j.  [IUU.a]  Pela,  grad 
m  Macedonyi.  Odatle  *  Pellaeus,  adj.  a)  = 
madedonski,  Plaut.  b)  -=  egipatski,  jer  je 
Aleksandar  osvojio  Egipat  i  utemeljio  grad 
Aleksandr  iju. 

pBUax,  Scis,  adj.  [pellicio]  zavodljiv,  lukao, 
himben,  Ulixes,  Verg. 

pell&cSbrae,  arum,/,  omamljivanje,  jednom 
Plaut.  Asin,  1,  2,  7. 
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pellectlo,  Onis,/.  [per-iego]  pro6ita.va.nj  e, 
Iibri ,jednom  Oio.  Alt.  1,  13,  1. 

Pellene,  Ss,  /.  [[Iu.ii)vrj\  Pe.lena,  grad  u  Ahaji; 
adj.  -nensls,  pelenski. 
pellex,  pelllciitus  v.  pelex,  pelicatus. 
pellTcin  (perl.),  lexi,  ISctum,  3.  [per  i  lacio]  ria¬ 
nt  am  it  i,  pr-imamljivati,  zavoditi,  senem 
per  epistolas,  Ter. ;  animum  alcjs;  mulierem 
ad  se;  populum  in  servitutem ;  f  alam  equi- 
tmn;  f  militem  donis;  -j-  populum  annonH; 
f  cutiet os  dulcedine  otii;  tp.  multo  majorem 
parlem  seutentiarum  (so.  judicuui)  suo  lepore, 
na  eeoju  stranu  dobiti,  Oio.  de  or.  1,  57,  243. 
pellletila,  a e, /.  [dem.  od  pedis]  Jcozica,  hae- 
dina;  (Hor.)  salj.,  p.  curare,  ugadati  sebi. 
p&llio,  onis,  rn.  [peliisj  krznar,  kozar,  Plant. 
pSllis,  is,  /.  1)  k  o  z  a  s  dlakom  Hi  s  vunom, 
krzno,  caprina;  post.  (Hor.)  detrahere  pellem 
alcui,  otkriti  6iju  lukavosl;  in  propria  p.  non 
quieseere,  ne  biti  zadoooljan  svojim  stalezem  ; 
introrsum  turpis,  speciosus  pelle  decora.  2) 
od  koze  zimski  Salor ,  sub  pellibus;  * 
obu6a,  pes  in  pelle  natet;  *  Subara,  pelli¬ 
bus  tecta  tempora;  *  pelli'um  nomine,  za  sti- 
tove. 

peilltus,  adj.  [pellis]  kozom  pokriven,  obu- 
cen,  (Hor.)  oves  p.  (da  se  ciuva  ■ vuna ■);  (Liv. 
32,  40,  3.)  Sardi  predaspji  slanovnici  otolca 
Sardinije  (po  tom  Sto  su  se  odijevali  u  Icozje 
koze);  testes,  is  Sardin{je. 
pello,  pgpuli,  pulsum,  3.  t)  lurati,  udarati, 
lu  p  at  i,  ku  o  a  ti,  fores,  na  vrata;  pulsus 
puer;  *  p.  terrain  pedibus,  gaziti;  *  vuluere 
pulsus,  ranjen;  *  pulsum  tympanum,  Udara- 
vje  u  timpan ;  *  domus  undique  pulsa  strepitu, 
jecedi ;  *  sonat  amnis  et  Asiadonge  pulsa  (sc. 
cantu)  palus,  odjekuje  od  glasova;  tp.  d  ir- 
nuti,  taknuti  koga,  primo  visa  non  p.;  quod 
cum  animos  hominum  auresque  pgpulisset; 
nulla  insignis  injuria  me  pepulit;  hoc  p.  ani- 
mum  vehementius;  quibus  orationis  modis 
quaeque  animorum  partes,  pellerentur.  2)  po- 
fisnuti,  pbrinuti,  maknuti,  krdnuti, 
bdrinuti,  protjerati  i  nal.,  nervos  in  fi- 
dibus;  *  sagittam,  oddpeti;  *  lyram,  *  classics, 
dati  da  zasviraju,  zatriibe ;  (jednom  Oio.  Brut.. 
87,  297.)  longi  sermonis  initiurn  p.,'  zapddjeli. 
zavrgriuti;  p.  alqm  e  foro,  foro,  domo  pati i£L 
ex  Galliae  flnibus;  *  alqm  Europil,  aggere 
terra,  vailo;  *  a  sacris;  alqm  ex  flnibus,  -j-  ci- 
vitate,  *  itinere;  *  equum  herbis;  *  alqm  certo 
de  tramite,  svrnuti;  pelli  in  exsilium;  u  pri- 
lici  maestitiam  ex  animis;  *  timorem;  .*  pu- 
ricula;  *  ainores;  *  obstantia;  *  grave  virus 
munditiae  pepulere;  *  curas  vino;  *  lacrimas 
Creusae,  ne  plakali  za  C. ;  *  sitim,  gasiti ; 
*  famem  glande;  *  tnorbos  arte  Phoebea; 


*  moram;  *  pulsus  corde  dolor;  *  quo  tibi 
nostri  pulsus  (nestade)  amor?  Osb.  vojnicki 
t.  t.  natjerati  neprijatelja  na  uzmak, 
uopde:  nadbiti,  razbiti,  nadoladati,  po- 
bij editi,  cum  hostium  acies  a  sinistro  cornu 
pulsa  atque  in  fugam  conversa  esset;  milites 
primo  congressu  pulsi  fugatique;  ut,  equestri 
proelio  commisso  pelierent  omnes  complu- 
resque  interficerent;  t.loco,  foampo;  gradu 
pelli;  circumventa  ab  tei go  acie  perturbatum 
exercitum  p.;  equestre  proelium  commiserunt, 
deinde  equitatu  pulso  etc.;  exerc.tum  ejus  ab 
Helvetiis  pulsum  compluribus;  duos  pulsos 
exercitus,  duos  superatos  duces;  compluribus 
his  proeliis  pulsis  ab  Ocelo,  Caes.  b.  Q.  1,  10, 
5. ;  p.  adversariorum  copias ;  *  pulsam  hiemem 
agere  sub  terras,  o  suncu;  u  prilici  (Plant.) 
si  animus  hominem  pepulit,  actumst,  —  sin 
ipse  animum  pepulit  etc.;  mihi  primus  pudi- 
citiam  pepulit;  kao  publicist.  1.  t.  iz  grada,  iz 
zemlje  prognati,  protjerati ,  Diagorain 
exsules  pulsi;  (Tac.)  actum  et  de. sacris  Aegy- 
ptiis  Judaicisque  pellendis. 

pelluceo  (perl.),  xi,  —  2.  1)  pr  o  sij  av  ati  se, 
lux  peliucens;  tp.  honestum  ex  illis  virtutibus. 
2)  v  idj  et  i  a  e  kroz  Sto,  providanb  Hi, 
perlucens  aether;  *  amictue;  u  prilici,  orutio. 
pelliicldnlus,  adj.  dem.  od  pellucidus,  jedn.  Cat. 
69,  4. 

pellucidus  (perl.),  adj.  [pelluceo]  1)  pr  ov id  an, 
membranae;  dii;  (Hor.)  tides  pallucidior  vitro. 
2)  pr  e sj  aj a n,  Stella. 

PPlilponnesus,  i,  f.  [ nti.oniiwrpos]  Pelopbnez, 
juzni  poluotok grcki,  s.  M orea.  Odt.  l)supst. 
■[•  -nnensca,  ium,  m.  Peloponezani.  2)  -nursi- 
Sens  i  -nneslus,  adj.  peloponcski;  supst.  -[■ 
-unesii,  orum,  m.  Peloponezani. 

PSISps,  opis,  m.  [riilini>]  Pel  op,  sin  Tantalov, 
muz  Hipodamijm,  otac  Atrejev  i  Tijestoo. 
Njegov  ga  otac  zakolje  i  ponudi  bogove,  koji 
su  bill  u  gostc  doS/i;  ali  ga  oni  opet  ozive,  a 
Demetra  (Cerera)  zamijeni  mu  pbjedeno piece 
drugim  od  slouove  kosti.  1)  *  -pcias,  tubs,  adj. 
Pelopov.  2)  *  -pelns.  Hi  *  -peus,  adj.  a)  = 
Atrejev.  Pelopov,  pelopski,  tako&er 
friSki,  jer  jc  Pelops  bio  rodom  iz  Frigije  (i i 
sirem  smislu) ;  *  supst.  Piltfpea,  ae,  f  nimka 
Pelopova,  kei  Tijestova.  3)  Pelnpeis,  adj.  Pe¬ 
lopski,  peloponeski  (buduci  da  je  Pe- 
loponez  nazvan  po  Pelopu)  undae,  jedn.  Ov. 
fast,  tt,  285.  4)  pi  due,  arum,  m.  potomci  Pelo- 
■povi. 

pSloris,  idis,  f.  [nUuigtf]  zijevka,  (divska 
Skoljka). 

PJlorum,  i,  n.  Hi  -ros,  i,  m.  [lW.tuQoq]  Pel  or, 
sjeveroistocni  rt  Sicilije,  s.  Capo  di  Faro ; 

*  PClorlfts,  adis,  /.  i  -oris,  idis,  /.  pelorski. 
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pelta,  ae, /.  [nOni]  pelt- a,  mnlen  i  lagan  St  it , 
nalik  na  poluvijesec. 

peltastae,  arum,  m.  [ndidamt]  peltaste,  pel- 
tom  druzani  vojnici, 

Peltisiuni,  ii,  n.  [Hqlovaiov]  Peluzij,  grad,  u 
Egiptu.  Odt.  *  -f*  PelfisiScos  ili  *  f  -sins,  adj. 
peluzij  ski. 

penuries.  adj.  [penus]  zaliSan  cella  p.,  zit- 
nica,  (o  Sioiliji). 

Penates,  ium  i  um,  m.  (sa  di,  a  i  bez  njega) 
Pen  ati,  rimshi  kudni  bogovi,  za&tilnioi  po- 
rodica  (minores,  familiares,  privati)  i  drzave 
postale  od  porodiee  (publici  ili  majores ;  me¬ 
lon.,  stan,  kuca,  larem  ac  penates  tectaque 
relinquere,  sub  uno  tecto  esse  atquead  eosdem 
p.,  domum  ad  p.  redire,  vallum  et  tentorium 
cuique  militi  domus  ae  p.  sunt,  Liv.;  redire 
ad  p.  et  in  patriam  unde  nulli  ad  p..  suos  iter 
est,  Our. ;  dis  penatibus  praecipitem  exturbare, 
a  suis  dis  penatibus  praeeeps  ejeefcus,  Cic. ; 
quae  censuerint  patres,  jusserit  populus,  intra 
p.  abrogari,  Too.;  cura  penatium,  za  kudu, 
Tac.;  *  parvi  p. ;  *  ferro  Libycos  popularep. ; 
takoder  *  ognjiste  posoedeno  Penatima, 
flammis  adolere  P.;  *  dkea,  p6el&. 
pguattger,  gera,  gerum,  adj.  [penates-gero]  no¬ 
se  6i  Penate,  jedn.  Ov.  met.  15,  450. 
p&ndeo,  pgpendi,  —  2.  1)  visjeti,  in,  ex  ar- 
bore,  ab  umero,  *  ex  umero;  *  malo  ab  alto; 

*  de  colic  alcjs;  in  arbore,  *  in  eervice,  o 
rrralu ;  *  p.  collo  (abl.);  *  tigno;  *  ignoto  pen- 
dentia  tergo,  nedpazeno  visi;  *  dorso  (o  brodu); 

*  minaci  scopulo,  biti  prikovan  (o  Katilini)  ; 

*  circum  oscula  pendent  nati,  grle  ljubede.ga 
oca;  per  pedes,  Ter. ;  *  per  dorsum  avertice; 

*  poma  sub  arboribus;  *  pendentia  serta  su¬ 
per  ramos;  *  proni  in  verbera,  ndginju  na- 
prijed  itd.  Napose  :  a)  Com)  vj  e  s  ati  8  e;  i 

*  objesiti  se,  visjeti,  *  fistula  pinu;  f 
venalem  p.,  biti  objesen  na  prodaju.  b)  *  o 
odijelu,  o  dijetovima  tijela;  visjeti,  spu- 
stiti  se,  takoder  *  visjeti  nad  dim,  viti 
se,  nubiln,  scopulus;  ensis  alcui  super  impia 
eervice,  litus  (kao  da  ee  se  srusiti).  c)  *  u  uz- 
duhu  visjeti;  o  letedem :  viti  s e,  valjati 
se,  capellae  de  rupe;  pennis;  alis  in  aera;  per 
aerias  auras,  d)  o  deljadi:  prionuti  za 
Sto,  baviti  se,  *  in  limine  nostro.  2)  tp.  a) 
stajati  do  koga  ili  dega,  o  snov  ati 
na  cem,  zavisjetiod,  ex  alquo,  ex  for- 
tuna;  aliunde,  (rjede)  salus  nostra  exiguftspe; 
rebus  ievissimis,  moniento ;  fama  in  sententus 
omnium  eivium;  in  superfleie  tignisque  caritas 
patriae  p.;  takoder  via  d  ati  se  po  kom, 
povoditi  se  z  a  kim,  p  o  d  a  v  ati  se 
komu,  prist aj ati  uz  koga,  tui  ex  te;  *  de 
te  pendentis  amici;  *  hinc  omnis  p.  Lucilius; 
i  *  lozu  vudi  od  koga,  ex  una  origine.  b) 


*  p.  ab  ore  alcjs,  pozomo  sluSati  koga ;  f  at- 
tentus  et  pendens,  c)  *  zapeti,  obksla- 
vitise,  p.  opera  interrupta  etc.  d)  nesi- 
guran  biti,  dvoumiti,  sumujati,  kole- 
bali  se,  +  naves  pendentes  et  instabiles; 
animus  tibi  p.  (Ter.);  obscura  spe  et  caeca 
expectatione;  desto  p.  animi;  animis,  (rijetko) 
animo ;  tot  circa  mortalium  animis  spe  me- 
tuque  pendentibus;  ne  diutius  pendeas;  f  quo- 
cunque  pendentes  aniinos  tulisset  fortuna; 
+  pendens ;  *  belli  fortuna;  +  reus  (parnica 
luzenoga)  p.  e)  (rijetko)  pusta,  da.  p  a dne 
prijatelj,  koji  se  navodi,  pendentem 
amicum  corruere  patitur. 

pgndo,  pgpSndi,  pensum,  3.  fpendeo)  1)  bbje- 
siti  na  tezulju,  vagati,  mjeriti,  her- 
bae  pensa,  Ov.;  tp.  a)  eij  eniti,  pr  o  su  d  i¬ 
va  ti,  alqm  non  ex  fortuna,  sed  ex  virtute ; 
rem  levl  conjectura,  res  non  verba,  b)  cije- 
niti,  drzati  do  koga,  parvi  floeci,  nihili, 
quanti  ( Ter.)  magni  ( Hor .);  partic.  pcnsn»,  kao 
adj.  8  (pretkl.)  komp.  vazan,  valjan,  zna- 
menit,  vrijedan,  izvrstan ,  condieio 
Plaut.);  osb.  u  sastavkit  nihil,  non,  nec  quie- 
quam  pensi  habere,  ni  za  sto  ne  mariti,  hajati, 
obazirati  se  na  sto;  niiiil  pensi  iis  fuit  quid 
dicerent;  quibus  si  quidquam  pensi  fuisset; 
quibus  nihil  dicere  pensi  sit  neque  facere ; 
(Tac.)  neque  fas  neque  fidem  pensi  habere ; 
f  neque  in  divexanda  (matre)  quidqunm  p. 
habere;  +  s  inf.  neque  dicere  neque  facere 
quidquam  p.  habere.  2)  novae  v  a  g  at  i,  pla¬ 
nt  i,  isplatiti,  alcui  pecuniam ;  usuram pe¬ 
cuniae  ;  vectigal;  stipendium;  trpjeti  (sto 
se  zasluzilo),  poenas  temeritatis;  *  capitis; 

*  poenam  nece;  *  sacriiego  sanguine  poenns; 

*  poenas;  supplicium,  ignominiam.  8)  (rijetko) 
teziti,  minus  pondo  octoginta  Romanis  pon- 
deribus,  Liv. 

*  pendlilus,  adj.  [pendeo]  1)  vise  di.  2)  tp. 
dvojben,  sumnjiv,  spe. 
peue,  Ptsneig,  Peueing,  v.  paena,  Peneus. 
PelSlSpa,  ae,  ili  *  -pe,  es,  f.  \JIqvtl.6ni]  -6ntai\ 
Penelopa,  zena  Vliksova,  mati  Telemahova. 
Odt.  -pens,  adj.  Penelopin. 
pgnfis,  praep.  s  acc.  u  koga,  kod  koga,  pri 
kom,  istaec  jam  penes  vos  psaltria  est  f  Ter. ; 
hi  centum  dies  p.  accusatorem  cum  fuissent; 
p.  quern  quisque  Caesaris  sit  miles;  tides  vei 
p.  auctores  erit;  p.  eos  summftm  victoriae  con- 
stare  ;  judicium,  potestas  rel  est  p.  alqm  (Hor.) 
quemp.  abitrium  est  et  jus  et  norma  loquendi; 
(Ter.)  culpa  est  p.  te;  *  decus  imperiumque 
te  p.  sc.  est;  p.  te  es  f  jest  li  pri  sebi?  pri 
pameli?  -j-  p.  rem  publicam  esse,  biti  nastrani 
drzave ;  (Tac.  ann.  4,  16,)  potissimam  (causam) 
p.  incuriam  virorum  feminarumque  u  ne- 
brizi  itd. 
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pfinStrabllis,  adj.  [penetro]  1)  prolazan,  koji 
se  moze  prodi,  corpus.  2)  probij ajudi, 
prodirudi,  telum,  frigus. 

P6nestae,  arum,  m.  [Ueviauu]  Pene Scant, 
pleme  u  Iliriji.  Odt.  Penestla,/.  Pen  e  stij  a, 
adj.  -stianus,  penestski. 

pSnStralls,  adj.  prob  ij  aj  u  6i;  potorn  unu- 
tarnji,  unutr  aSnji,  *  -J-  dii,  p.,  Penati ; 
focus;  *  tecta;  *  adyta;  *  signuin  Minervae ; 
sups,  -ale,  is,  n,  obid.  plur.  -alia,  ium,  n.  unu- 
iarnje,  unutarnji  prostori,  oeb.  kude, 
peneti’ale  urbis;  in  penetralibus  pontificum ; 

*  penetralia  regum;  *  Vestae;  (Tac.)  quin 
nobilissimi  totius  Britunniae  coquo  in  ipsis 
penetralibus  siti  etc.  -f-  eloquentiae. 

pSnStro,  1.  [penus,  penitus]  I)  tram,  i)  (pretkl.) 
unijeti,  umetnuli,  uvesti,  pedem  intra 
aedes,  stupiti  nogom  itd.;  osb.  p.  se  in  fugam, 
natisnuti  se  (nagnuti)  u  bijeg,  p.  se  foras,  iz 
knee  izici.  2)  provalili,  prbdrijeti  kroz 
ili  u  sto,  dodi  u  sto,  *  sinus  lilyrieos ;  *  aula; 
+  loricam  corpusve  fervens  arena;  (kasnO)  Ca- 
spios ;  Albanos,  Colchos,  Arabas,  Judaeos;  -[- 
u  prilici  (Tac.)  nihil  Tiberium  magis  pene- 
travit  quam  studia  hominum  accensa  in  Agrip- 
pinam  (dirnulo,  kosnulo  se).  II)  intranz.  pro- 
valiti,  prddrij eti  u  sto,  unici,  ad  urbes  ; 
per  angustias;  in  templa;  intra  vallum  ;  u  pri- 
lioi,  res  nulla  magis  p.  in  animus;  *  quo  non 
ars  penetrat? 

Peneus  Hi  -cos,  i,  in.  Penej,  ghivna 

rijeka  u  Tesaliji ,  Icao  rjecni  bog  otac  Cirenin. 
Odt. 

*  Pcnels,  idis,  /.  ili  *  -neius  i  *  -neus,  adj.  pe¬ 
nej  ski. 

peuTcillus,  i,  >».  ili  -lum,  i,  n.  fdem.  od  peni- 
culus],  repalc,  hist;  Ip.  jedn.  Via.  Qu.fr.  2, 
16.  2 .)  pero  (nacin  pisanja). 
pentcttlus,  i,  m.  [dent,  od  penis,  repak  vo- 
lovski  ili  konjs/ci,  kojim.  su  prah  pahali).  1) 
pahaljlca,  Cistilica.  2)  spuzva.  Ter. 
penis,  is,  m.  1 )  (ostarjelo)  rep.  2)  (Hor.)  kit  a 
(muski  ud);  (Sail.)  pene,  kitom. 
pgnltfls  I)  adj.  sa  sup.  (Plant.)  uutarnji,  unu- 
traSnji,  faucibus;  pectore  penitissimo;  ex 
barbaria  penitissima.  II)  adv.  1)  duboko  u, 
■s kroz  u,  p.  in  Thraciam  se  abdidit;  p.  ad  ex¬ 
tremes  fines  se  recipere;  inclusum  p.  in  venis; 
saxum  p.  excisum;  *  p.  sonantes  scopuli  (skroz 
u  dubini);  tp.  a)  duboko,  skroz  i  skroz, 
ea  p.  mandate  animis  vestris;  opinio  p.  in- 
sita;  p.  ex  intima  philosophia  haurire  alqm 
disciplinam;  bene  p.  se  dare  in  familiaritatem 
alcjs ;  demittere  se  p.  in  causam.  b)  skroz, 
sasvim,  p.  perspicere,  pernoscere,  pervidere; 
perceptas  p.  et  petractatas  res  humanas  ha¬ 
bere  ;  p.  tollere,  amittere  alqd ;  p.  perdere  se 


ipsos ;  p.  diffidere  rei  publicae ;  p.  deditum 
esse  huic  uni  studio;  *p.  macerari;  *p.  notus; 
*  iram  p.  excidere;  *  p.  dispellere;  i  usrdno, 
od  srea,  ( Q .  Cic.  u  Cio.  ep.)  p.  rogare;  *  di- 
lectam  p.  Jovi;  -j-  p.  reformidare.  2)  daleko, 
p.  repostas  gentes;  terrae  p.  penitusque  jacen- 
tes,  Sirom  na  daleko;  *  u  prilici,  uz  komp., 
p.  crude  lior. 

PSnlns,  ii,  m.  [ihrws]  Penij,  rijeka  u  Kol- 
hidi,  Ov. 

p$nna,  ae,  /  [s r.  pinna]  l)  pero  za  letenje 
(sr.  ala,  pluma),  (Plant.)  meae  alae  pennas, 
perje  non  habent;  animantes  pluma  alias  vi- 
detnus  obduotas,  alias  habere  effugia  penna- 
rum.  2)  u  p>.  krila  (takoder  *  kukaca),  *  ver- 
tere  pennas,  odletjeti;  sing,  kolckt.  krila,  Ov. 
met.  2,376.;  tp.  incidere  (podsjedi)  pennas  alcui; 
(Hor.)  pennis  decisis.  Odalle  a)  *  pero  na 
strjelici,  strijela.  b)  *  letenje,  lijet. 
pennatuB,  adj.  [penna]  hr  Hat,  *  Fama. 
pennTgiir,  v.  pinniger. 

Pennlnus,  (bolje,  Poenlnus),  ad),  peninskc 
alpe,  peninslci,  Alpes,  juga  (Tac.);  P.  sc. 
mons,  veliki  SI.  Bernhard,  (Tac.)  P.  iter,  cesfa 
preko  toga  brda. 

pSnnlpes,  (drugi:  pinnipes),  fidis,  adj.  [penna  i 
pes]  krilatih  nogu,  jedn.  Cal.  56,  25. 
pennfila,  ae,  /  dem.  od  penna,  kriboe,  pi.  jedn. 

Cic.  u.  2,  52,  129.  (drugi;  pinnula). 
pensllls,  e,  adj.  [pendeo]  viseci,  *  uva,  suho  ; 
+  horti,  viseii,  na  svodovima  slojeci. 
pensio,  onis, /.  [pendo]  pladanj  e,  odt.  1)  ob- 
rok,  svola,  koja  da  se  na  odredeni  dan  is- 
placuje,  prima;  ex  tertia  p.  quae  ost  Cal.  Sext. ; 
tribus  p.  ea  pecunia  solveretur;  primam  prae- 
sentem  (a  gotovu)  ii  qui  turn  essent,  duas  (dun 
druga)  tortii  et  quinti  consoles  numerarent; 
decern  milia  talentum  argenti;  descripta  p.  ae- 
quis  in  annos  quinquaginla  solverent;  justi 
crediti  solutionem  in  —  annorum  pen:, .ones 
distributi ;  sarkasticuo  o  Fulviji,  ista  tua  mi- 
nime  avara  corijux  —  nimium  diu  debet  po- 
pulo  Romano  tertiam  p.,  Cio.  Phil.  2,  44,  113:; 
(kasno)  ddnalc,  namet.  2)  f  naj movina. 
penslto,  l.  [intern.  od  penso]  1)  polanko  v  a- 
gati,  mjerili,  lanam,  Aurel.  Viet.;  tp.dobro 
razmislt  i,  no  ab  se  imperatoria  consilia  neu 
consulares  artes  exquirentes,  quae  pensitanda 
quoque  magnis  animis  atque  ingeniis  essent ; 
Liv.  4,  41,  3.;  -]•  omnia  a  te  ponsitari;  f  diu 
pensitares,  quem  potissimum  eligeres;  + 
saepe  apud  se  pensitato  (a bl.  abs),  an  etc.  2) 
platiti,  isplatiti,  vectigalia  alcui;  f  quod 
(stipendium)  Arachosiis  utraque  natio  pensi- 
tabat ;  praedia  quae  p. ,  od  kojih  se  placa 
porez. 

penso,  1.  [intern,  od  pendo]  vagati,  mjeriti, 
aurum,  Liv.;  post.  (Hor.)  Romanus  scriptores 
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pensum  —per 


e&dem  trutinft  p.,  po  tome,  Sto  si %  u  Qrkd  n aj- 
starija  pjesnicka  djela  najbolja,  suditi,  da  su 
taka  isto  i  rimska;  tp.  a)  jedno  s  drugim  oa- 
gati,  mjeriti,  izravnati,  izj  ednaciti, 
podmiriti,  nadoknaditi,  honesta;  adversa 
secundis;  res  transmarinae  quad.am  vice  pen- 
satae ;  *  vulnus  vulnere,  osvetiti;  f  damna 
aestatis  hibiernis  eventibus;  takoder:  k  up  i  t  i 
za.  Sto,  oikupiti,  platiti,  *  laudem  cum 
damno  (so.  flliae).  b)  razmisliti,  consilium; 
singula  animi  consulfca;  f  aiqd  secreta  aesti- 
matione.  o)  pro  suditi,  amicos  ex  factis; 
vires  magis  oculis  quam  ratione ;  ad  consilium 
pensandum. 

liensmn,  i  n.  [partio.  od  pendo]  J)  *  f  bdmje- 
rena  vuna,  sto  su  je  ropkinja  morale  na 
dan  opresti;  *  uopce  posao  za  jedan  dan,  re- 
volutaque  pensa,  2)  tp.  zadada,  me  ad  meuin 
munus  pensumque  revocabo  ;  nominis  fami- 
liaeque. 

pcnsus,  adj.  v.  pendo. 

PCutSlicuf,  adj.  [//e pentelidki  spada- 
juci  na  brdo  Pentelik  kod  Alene,  glasovito  svo- 
jim  mramorom)  jedn.  do.  Alt.  1,  8,  2. 

penteris,  ldis,  [ntvn'iorj;  so.  vuig]  pentera, 
brod  s  pet  redova  vesdla. 

Penthesflea ,  ae,  /.  [lliv&tolUid\  Pentezileja, 
kraljica  amazonska,  predobivena  od  Ahila, 
Verg.  Prop.  Just. 

Pentheos,  Si,  i  -£oa,  m.  [IHvVtvg]  Pentej,  kralj 
tebanslci,radi  preziranja  soetlcovanja  Bakhova 
raskinut  od  svoje  matere  i  od  ostalih  Bakhan- 
tica,  Hor.  Prop.  Ov. 

penfirla,  a  e,f.  [mint,  glad]  oskudica,  ns  sta¬ 
ble  a,  nestadale,  liberorum,  civium;  argenti, 
aquarum;  rerum  necessariarum,  victus;  *  e- 
dendi. 

pfinos,  Oris,  n.  Hi  penus,  us,  i  i,  comm.,  takoder 
-Bum  (Plant.)  i,  n.  hrana,  zivez,  eat  ornne, 
quo  vescuntur  homines,  penuS;  ‘(Plant.)  etsibi 
penum  aliud  ornet,  penus  annulos;  (Ter.)  om- 
nem  penum  patris  in  cellulam  tuam  congere- 
bam ;  (Hor.)  frumenta  penusque. 

PgpSretlius  Hi  -thos,  i,  f  [IUnaQribog]  Pepa- 
ret,  otok  u  Egejskom  moru. 
pSplnm,  i,  n.  Hi  -lus,  [ninlor,  -og]  pep  loir, 
zenska  kabnica,  a  u  Aleni  napose  Atenina, 
koja  se  na  Panatenejama  svijetu  pokazivala 
za  gledanje,  Verg.). 

pSr,  praep.  s  acc.  (stoji  za  svojim  padezem  u 
Verg.  Aen.  6,  629.),  1)  pokazuje  prostor,  u 
kojemu  se  Sto  mice  ili  je  upravljeno  s  jed- 
noga  kraja  na  drugi:  kroz,  preko,  po  (o.l.), 
u,  ire  per  suos  fines;  iter,  via  per  Sequanos, 
kroz  Sekvansku;  per  provinciam  nostram; 
*  ire  per  ignes;  saugui9  per  venas  diffunditur 
et  spiritus  per  arteries;  membranas  oculorum 


perlucidas  fecit,  ut  per  eas  eemi  posset;  co- 
ronam  auream  per  forum  ferre,  preko  trga; 
p.  temonem  percurrere ;  transire  p.  corpora ; 
per  munitiones  se  dejicere;  incedunt  per  ora 
vestra;  equitibus  per  oram  maritimam  dispo- 
sitis,  po  obali;  supplicatum  per  compita  tota 
urbe;  per  provinciam  (po  cijeloj  provineiji ) 
imperii  tui;  per  manus,  od  ruke  do  ruke;  p. 
castella;  invitati  hospitaliter  per  domos  ;  *  per 
silvas  vivit ;  per  omnia  humana,  u  svim  Ijud- 
skim  sivarma.  2)  vrijeme,  gdje  znaci,  da 
radnja  tmje  od  poSetka  do  kraja  vremena,  u 
kojem  zto  biva;  kroz,  uz;  za  (c.  g.)  ili  sam 
gen.,  per  omnes  dies;  multo  p.  annos;  incen- 
dium  p.  duas  noctes  tenuit;  per  biduum;  per 
ludos ;  per  idem  tempus,  p.  ilia  tempora ;  p. 
eos  dies;  p.  indutias;  p.  meridiem  profecti;  p. 
somnium;  p.  somnum;  *  p.  lunam,  na  (po) 
mjesecini. 

3)  uz  imenice,  koje  znace  svoj stvo,  raspo- 
Lozaj  dusevni,  st an] e,  pokazuje,  da  za  to 
vrijeme  neSlo  biva;  za  (c.  g.),  u,  na,  per  jo- 
cum  dicere,  u  sail,  (razliSno  od  jocose  Sa/jivo); 
pel'  imprudentiam ;  p.  iram  facere  alqd  ;  p.  di- 
lationes  bellnm  gerere;  p.  summum  dedecus 
vitam  admittere;  p.  vim,  p.  insidias,  p.  otium ; 
sive  in  quiete  sive  p.  vinum  sive  p.  insaniam ; 
Demetrius  per  vinum  (u  vinu)  quod  exclude- 
retur,  paulisper  vociferatus.  Lib.  40,  7.;  *  p. 
furorem. 

4)  pokazuje  lice  ill  stvar,  koja  sarua  djeluje 
na  Sto  (a  nije  orude),  te  preko  koje  radnja 
kao  prelazi;  po  (c.  1.)  [kroz],  istius  injurias 
per  vos  ulcisci;  qui  p.  eum  aut  honoros  aiit 
divitias  ceperant;  aut  ipsum  sua  manu  fecisse 
aut  p.  alios;  quae  (naves)  factae  crant  Arelate 
per  Caesarem;  legatos  per  Alrebatem  Com- 
mium  (posredovanjem)  de  deditione  ad  Cae¬ 
sarem  mittit;  quod  nefarium  stuprum  non  p. 
ilium  factum  est;  interfici,  occidi  p.  alqm,  po- 
sredno  po  dijem  nagovoru,  naredbi  itd.  ne  nc- 
posredno,  svojoni  rukom;  p.  quos  (occideban- 
tur)?  et  a  quibus?  p.  literas  alqm  certiorom 
facere;  per  senatus  consultum;  per  legem; 
per  manus  demitti,  po  rukama;  sloga  p. 
me,  p.  te,  desce  p.  se  (sr.  ipse),  «)  bez  dije 
pomoci,  sam  od  sebe,  s  A  m,  omnia  p.  se 
obire;  Domitius  p.  se  circiter  XX  cohor- 
tes  —  coegerat;  niliil  jam  Caesaris  imperium 
expectabant,  sed  per  se  quae  videbantur  admi- 
nistrabant;  Bellovaci,  qui  an  tea  erant  p.  se  fl- 
deles;  cum  p.  se  minus  valerent,  Germanos 
atque  Ariovistum  sibi  adjunxerunt;  plebes, 
quae  nihil  p.  se  audet;  p.  se  rem  publicam  ad- 
ministrare ;  p.  m.  tibi  obstiti,  p)  sam  sobom, 
sam  po  sebi,  homo  p.  se  cognitus;  haec 
etsi  erant  exigua  per  se ;  lucem  multum  p.  se 
pudorem  =  afferre;  si  p.  se  virtusponderanda 
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sit;  amicitis  p.  se  et  propter  se  expetita;  p.  se 
sibi  quisque  carus  est.  y)  sdm,  glavom,  po- 
stulabat  Caesar,  ut  legatos  sibi  ad  Pompejum 
sine  periculo  mittere  liceret  idque  ipsi  fore 
reciperent,  aut  acceptos  p.  se  ad  eum  adduce- 
rent,  Caes.  b.  c.  3,  17,  2.;  a  Q.  Metello  Pio  ne- 
que  p.  se  neque  p.  Lueullos  impetrasset  ?  quos- 
cunque  —  idoneos  credebat,  aut  p.  se  aut  p. 
alios  sollicitabat,  Sail.  Cat.  39,  6.;  quos  p.  te, 
quos  p.  communes  amicos  poteris  sumerent; 
p.  me  ipse,  p.  se  ipse  a  ipse  I)  A)  b.  Osb. 
a)  pod  vidom,  pod  izlikom,  p.  fidera,  na 
vj  eru,-pr  bvariti,  fallere;  decipi  p.  indutias 
et  spem  pacis;  p.  fas  et  fidem;  fraudare  alqm 
p.  tutelam  aut  societatem;  p.  postetatem  au- 
ferre  alqd  ab  alqo;  p.  hospitium  exhaurire  et 
exinanire  alcjs  domum;  eos  ab  se  p.  fldem  in 
colloquio  circumventos  p.  colloquium  decipi; 
p.  ejus  auctoritatem  deceptus ;  p.  Caecilium 
(toboze  po  C.  accusatur  Sulla,  b)  povod,  uzrok; 
radi,  od,  p.  aetatem  hujus  auctoritatem  loci 
non  attingere ;  p.  ambitionem  ;  p.  avaritiam  de- 
cipere ;  p.  metum  potius  quam  voluntate ;  ( Curt.) 
falsa  p.  metum  augentur;  ne  signa  quidem, 
uti  p.  vigilias  solent,  canere;  quoniam  in  has 
vegiones  p.  Leptitanorum  negotia  venimus.  o) 
dopuStanje;  po  (o.  1.),  trahantur  per  me, po 
meni,  &to  se  mene  tide ;  p.  me,  p.  leges  licet; 
per  Afranium  stare  (do  A.  stoji),  quominus 
etc.;  neque  hoc  p.  senatum  efflcere  potuit;  p. 
valetudinem  posses;  fldem  publicam  p.  sese 
inviolatam  fore,  Sail.  Jug.  33, 3. ;  odd.  uz  molbu 
i  zaklinjanje ;  za  (c.  aoo .)  ili  instr.  Hi  tako 
mi,  tako  ti  itd.,  oro  te  p.  deos;  p.  deos  ju- 
rare;  p.  deos  immortales!  p.  deos!  deos  atque 
homines!  p.vos,  p. fortunes  vestras,  p.  liberos; 
p.  vos  fldemque  vestram;  nerijetko  se  ras- 
IdvljA  od  svoga  padeza,  p.  ego  te  deos  oro, 
Ter.;  per  ego  vos  decora  majorum  —  oro  et 
obtestor,  Curt.;  a  i  tako,  da  se  pade£,  koji  na 
per  spada  po  atrakbiji  s  drugom  rijedju  slozi, 
p.  ego  te,  quaecunque  jura  liberos  jungunt 
parentibus,  precor,  Lav.;  p.  si  qua  est  —  fi¬ 
de  s,  oro,  Verg. 

pera,  ae,  f.  [nojpa]  torba,  bisage,  Phaedr. 
p&r-absurdus ,  adj.  vrlo  nesklapan,  pre- 
bljutav. 

pBr-accommBditng,  adj.  vrlo  prikladan,  pre- 
zgodan,  u  tmezi,  jedn.  Cio.fam.  3,  5,  3. 
pSr-aeer,  cris,  ere,  adj.  preoStar,  judicium, 
jedn.  do.  fam.  9,  16,  4. 
pttr-ftcerbus,  adj.  preljut,  f  pretezak. 
pSr-Scesco,  etc.  3.  upr.  tp.  veoma  se  razlju- 
titi,  rasrditi,  pectus,  Plant. 
pSractlo,  5nis,  /.  [perago]  svrha,  svrSetak, 
senectus  aetatis  est  p.  tanquam  fabulae,  jedn. 
Cic.  Cat.  m.  23.  88. 


p$r-&cQte,  adv.  veoma  oStro,  veoma  oStro- 
umno. 

p6r-ieutus,  adj.  1)  preoStar,  vox.  2)  vedtna 
oStrouman. 

p8r-8d51escens,  tis,  adj.  p  remind,  jedn.  do. 
de  imp.  P.  21,  61, 

p&r-ltdfllcseentfilus,  adj.  deni,  premlad,  mlad 
kao  kaplja,  jedn.  Nep.  Eum.  1,  4. 

PSraea,  a e, /.  a)  zemlja  preko  mo¬ 

de,  P.  Rhodiorum,  pokrajina  na  mom  u  Ka- 
riji,  naprama  otoku  rodu.  b)  grad  u  Eolidi. 
pfcr-aeque,  adv.  sasvim  j ednako,  bezraz- 
like. 

pSr-aglto,  1.  (rijetko)  naokolo  tjerati,  go- 
niti,  uznemirivati,  vehementius  peragitati  ab 
equitibus,  Caes.  b.  c.  1,  80,  2. 
pfer-Sgo,  5gi,  ilctum,  3.  1)  neprestano  mi- 
eati,  kretati,  *  humura,  sveudilj  obra- 
divati,  *  agili  freta  remo,  udilj  ploviti;  u 
priliei  ( Cael .  u  Cic.  ep.)  totum  Semproniutn 
usque  eo,  p.  ut,  motao  sam  sve  dotle  da.  2) 
do  kraja  dotjerati,  samo  tp.  a)  svr Siti,  do- 
gotoviti,  dovrSiti;  prozivjeti,  naviga- 
tionem;  *  cursum;  *  sol  duodeclm  signa, 
proii ;  inceptum,  Lav.  Verg.;  indicium;  consi¬ 
lium;  *  dona,  razdijeliti;  *  mandata;  *  vices; 
iz  jenjivati  se;  *  quibus  est  fortune  peracta, 
prekuzena;  comitia;  concilium;  conventum; 
-j-  libros;  sacrificium,  Liv. ;  *  sacra,  proposi- 
tum,  Nep.;  *  caedem;  *  vitam  procul  patrifi 
sup  axe  boreo;  -J-noctem;  *  aetatem  sic.;  *  sa- 
lubres  aestates;  *  aevum;  *  paracta  (fata),  Sto 
se  je  ved  dozivjelo.  Napose:  b)  t.  t.  p.  fabu- 
lam,  odigrati  (ulogu),  fabulam  vitae;  +  partes 
suas.  e)  kao  sudbeni  t.  t.  tuzenika  do  o- 
sude  progoniti,  reum,  Liv.  Plin.  ep.  Tao. ; 
•J-  accusationem ;  *  causam  rei.  d)  razlagati, 
r  aspravlj ati,  pripovijedati,  6esto  uLiv. ; 
p.  verbis  auspicia,  Liv.  1,  18,'  10.;  p.  postulata; 
liberi  populi  Romani  res;  sententiam  de  eo 
paucis;  Decii  laudes;  *  res  tenues  tenui  ser- 
mone  peractae;  *  duram  causam,  losu  stvar 
(pamieu)  braniti;  r azmiSlj ati,  razbirati, 
omnia  percepi  atque  animo  mecum  ante  pe- 
regi.  3)  probosti,  prosukati,  latus  ense, 
jedn.  Ov.  her.  4,  119. 

pSrSgratio,  onis, /.  [peragro]  putovanje,  iti- 
nerum,  jedn.  Cic.  Phil.  2,  23,  57. 
pSrftgro,,  1.  [per-ager]  1)  putovati  po,  pro- 
putovati,  prodi,  omnes  provincias;  Asiam; 
venando  saltus;  terras  esse  peragratas;  pera- 
gratus  orbis  terrarum  victoriis  ejus  gentis ; 
omnes  gentes  cum  victorift;  (kasno)  navibus 
Ocean!  litora;  litora  classe.  2)  tp.  latebras  su- 
spitionum;  ea  fama  peragravit,  razmo  se; 
orator  ita  per  animos  hominum  p.,  djeluje 
na  itd. 
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pSr-Smang,  tis,  adj.  veonta  ljubeci,  nostri, 
jedn.  Cic.  Att  4,  8. 

pgr&manter,  adv.  preljubazno,  adv.  Cic.fam. 
9,  20,  3. 

*  pgr-Smbiilo,  1  .prohoditi,  prolazi  li,  aedes, 
Plant.;  rura;  frigus  p.  artus;  fores  p.  Atti  fa- 
bula,  prikazuje,  astra.w  pbredenju  do  zvijezda 
se  vinuti. 

pgr-dmoenus,  adj.  preugodan,  aestas,  jedn. 
Tac.  ann.  4,  67. 

pSr-amplas,  adj.  veoma  pro  stran,  jedn.  Cic. 
Verr.  4,  67. 

pgr-angaste,  adv.  pretijesno,  quae  coartavit 
et  p.  refersit  in  orations  sua,  pretijesno  stis- 
nuo,  jedn.  Cic.  de  or.  1.  35,  163. 
p£r-angustns,  adj.  pretijesan,  preuzak. 
pgr-auno  ,  1.  pregodiStiti,  zivjeti  godinu 
dan  a,  jedn.  Suet.  Vesp.  5. 
pSr-antiqung,  adj.  prestar. 
pfr-ftppSsltus,  adj.  veoma  zgodan,  veoma 
prikladan,  alcui,  jedn.  Cic.  de  or.  2,  67,274, 
pgr-Srduus,  adj.  pretezak,  premucan,  jedn. 
Cic.  Verr.  3,  71.  176. 

pgr-ftrgntus,  adj.  preo£trouman,preduho- 
vit,  predomiSljat,  jedn.  Cic.  Brut.  45,  167. 
pSr-armatug ,  [partic.  od  perarmo]  ( rijetko ) 
dobro  druzan,  Curt. 

p8r-5ro,  1.  1)  razorati  =  namrskati,  na- 
rozati.  2)  tp.  (pisa6im  drSkom  kao  brazdec*1 
po  voStanoj  tablici)  na  brzu  ruku  pisati, 
literam;  talia  perarans  manus. 
peratlm,  adv.  [pera]  u  torbi,  jedn. Plauf.  Epid. 
3,  2,  24. 

pgr-flttente,  adv.  veoma  pazljivo,  jedn.  Cic. 
p.  Cael.  11,  25. 

pgr-attentng,  adj •  veoma  paSljiv  ,  jedn.  Cic. 
Verr.  3,  5,  10. 

pgr-andlendns ,  adj.  [per-audioj  koga  valja 
svakako  Suti,  jedn.  Cic.  Vlaut.  mil.  1,  1,  34. 
pSr-bdecbor,  dep.  1.  pirovati ,  provesti  ve- 
eelo,  multos  dies,  jedn.  Cic.  Phil,  2,  41,  104. 
per-be5tng,  adj.  presretan,  jedn.  Cic.  de  or. 
1,  1,  1. 

per-bSlle,  adv.  pr elijepo ,  preskladno. 
per-bSne,  adv.  predobro ,  Latine  loqui  (ar. 
Latine  pod  Latinum  a)];  p.  fecisse  fortunam’. 
per-b8n8v51ns,  adj.  predobar,  jedn.  Cic.fam. 
IV  4,  6. 

per-bSnlgne  adv.  prbmilostivo. 
per-blbo,  etc.  3.  1)  *  popiti,  popijati,  lacri- 
mas  venis  iniis;  tp,  *  upiti  (u  se),  nauditi, 
verba  pectore.  2)  ispiti,  (Plant.)  medullam 
alcui. 

per-bito, - 3.  (pretkl.)  1)  po6i,  in  Siciliam. 

2)  pdginuti. 

per-blandus,  adj.  premilokrvan. 
per-bdnus,  adj.  predobar. 


per-brgvls,  adj.  prekratak,  (Liv.)  perbrevis 
aevi  Carthaginem  esse;  (Che.)  perbrevi  tem¬ 
pore  i  samo  perbrevi;  per  mihi  b.  pars,  Cic. 
p.  Clu.  1,  2. 

per-brfivlter,  adv.  prekratko. 

*  per-cileseo,  etc.  3.  razgrijati  se,  skroz 
se  ugrijati. 

per-cftllesco,  callui,  8.  1)  olvrdnuti,  ne  bsje- 
cati.  2)  izuciti  se,  izoStriti  se,  usu  re- 
rum. 

per-earos,  adj.  1)  preskup.  Ter.  2)  premia, 
predrag. 

per-cantns,  adj.  preoprezan,  jedn.  Cic.  Qu. 
fr.  1,  1,  6. 

per-cgI5bro ,  1.  raznositi,  razglaSivati, 
versus  percelebrantur;  res  percelebrata  senno- 
nibus  est. 

per-egler,  Sris,  e,  adj.  prebrz,  jednom  Cic.  p. 
Cael.  24,  58. 

per-eS15rTter,  adv.  prebrzo,  jednom  Cic.fam. 
6,  12,  3. 

per-cgllo,  culi,  culsum,  3.  1)  oboriti,  obdliti, 
alqm,  Plant,  Ter.;  cumuli  sarcinarum  passim 
fluitantes  plerosque  perculerant,  Curt.;  percelli 
saxia,  Curt.;  post.  (Plaut.)  plaustrum  percuii 
=  to  sam  zlo  uradio  ;  stoga  a)  u  d  a  r  i  t  i, 
grunuti,  alcui  femur;  alqm  genu;  scuto 
scutum  imum.  b)  oboriti,  udariti,  uni- 
Stiti,  eos  vis  Mnrtis;  hostes;  acri  impetu, 
velut  cuneo,  victi  perculsique ;  Martemque  com- 
munem,  qui  saepe  spoliantem  jam  et  exsul- 
tantem  evertit  et  perculit  ab  abjecto  =  fecit 
ut  ab  abjecto  percelleretur,  jedn.  Oic.  p.  Mil. 
21,  56.  2)  tp.  a)  porbmetiti ,  upropastiti, 
uniStiti,  potresti,  sruSiti,  slomiti,  osb. 
optuzbom,  qua  paocitate  perculsa  (drugi:  per- 
cussa)  est  Lacedaemoniorum  potentaa;  quorum 
imperii  majestas  ab  hoc  initio  perculsa  con- 
cidit;  Imperium,  f  rem  publicam;  -j-  alqm  in- 
dicio ;  repentina  vi  perculsi ;  *  cetera  qud 
jaceant  rerum  perculsa  ruind.  b)  sree  potre¬ 
sti  (silnije  i  dugotrajnije ;  sr.  percutio),  osb. 
prbplaSiti ,  prcstraSiti,  alqm  metu,  pa- 
vore,  caede  etineendio,  tumultu  insolito,  clade 
alcjs,  magnitudine  facinoris;  (Liv.)  is  metus 
perculit,  ut  etc.,  quos  pavor  perculerat  in  sil- 
vas,  ingens  pavor  primo  discurrentes  ad  suas 
res  tollendas  in  hospitia  perculit,  (Tac.  ann. 
12,  50.)  atrox  hiems  etc.  percellunt  Vologesem 
omittere  praesentia  (drugi:  perpellunt);  deo- 
rum  plagd,  ird,  pari  fortuna,  eo  (n.)  perculsi; 
timore  perculsa  civitas;  perculsi  pavore;  ho¬ 
stes  perculsi,  exereitus  p.,  Graecia  p. ;  animus  p. 
per-censeo,  sui,  —  2 .  1)  pregl&dati,  prebro- 
j  iti,  pror abunati,  nabrojiti,  napome- 
nuti,  promerita numerando ;  cladem  acceptam, 
omnes  gentes;  omnia  generatim  sacra  omnes- 
que  deos ;  (Too.)  p.  cursim  numerum  legionum 
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<?t  quas  provincias  tutarentur,  vulgata  dicen- 
tium  gaudia  et  imperitorum  quoque  o culls  ex- 
posita;  takoder  razgledati,  captivos;  raz- 
jasniti,  rasuditi,  orationes  legatorum.  2) 
putujudi  razgledati ,  proputovati ,  Italiam, 
Thesaaliam;  *  totum  orbem;  *  signa. 
perePpta,  drum,  n.  [percipio]  zasade,  poudoi, 
artis,  jednom  Cic.  fat.  0,  11.  (mj.  bewgr'ifuiTa). 
perePptio,  onis,  f  [percipio]  1)  sabir  anje, 
kupljenje,  fvugum.  2)  tp.  pbnimanje, 
shvadanje,  poznavnnje,  cognitio  aut  p.; 
perceptiones  animi. 

percTdo,  cldi,  clsum,  3.  [per-caedo]  (pretkl.  i 
Icasno)  razbiti,  os  alcui. 

per-cieo,  etc.  2.  ni  istum  impudicum  percies 
(ne  imenujes),  jednom  Plaut.  Asin.  2,  4,  69.; 
obic.  u  partio.  pas.  percUds,  uzbu  nj en,  raz- 
drazen,  takoder  razdr  azljiv ,  naprzit, 
ira  p.,  animus  iratus  ac  p.;  ingenium  p. 
percipio,  cPpi,  ceptum,  3.  (atari  konj.  plsqpf. 
percepset  u  Cic.  off.  3,  36,  98.)  [per-capio]  1) 
o  avnjiti,  iizeti,  obkzeti,  urbis  odium  me 
p.,  Ter. ;  satins  alqm  amoris.  Liv.  2)  primiti 
na  se,  u  se,  poprimiti ,  *  auras,  disati. 
Stoga  primiti,  zadobiti,  dobiti,  arteria, 
per  quam  vox  percipitur;  p.  praemia,  beneflcia, 
fructum  victoriae;  quas  ob  res  ovandi  jus  et 
triumphalia  ornamenta  percepit;  tp.  potpwno 
bpaziti,  dsjetiti,  odutjrti,  duti,  oculis, 
auribus,  sensibus ;  sonum,  querelas;  fuga  per¬ 
cepta;  percepta  oratione;  percipite,  quae  di- 
cam;  voluptatem,  miserias;  usum  rei,  prisvo- 
jiti.  b)  potpwno  i  temeljito  shvat  iti ,  ra- 
zumjeti,  nauciti,  alqd  animo;  alqd;  phi- 
losophiam;  praecepta  artis,  philosophorum 
percepta  habere;  perceptas  penitus  et  pertrac- 
tatas  res  humanas  habere;  omnium  civium 
nomina  perceperat,  znaojetadno;  nomen  per¬ 
ceptual  usu  a  nostris,  dobro  poznato  ;  cognosci 
ac  percipi,  percipi  cognoscique. 
per-civills,  odj.  preuljudan,  prem.Ho stiv, 
jedn.  Suet.  Tib.  28. 

per-cognosco,  etc.  3.  dobro  poznati  ( posve 
p.),  alqm,  Plaut. 

per-c61o,  c61ui,  cultum,  4.  1)  +  do  kraja  iz- 
radi/.i,  alqd.  2)  (Plaut.)  iskititi,  feminam, 
alqd  eloquentift.  3)  veoma  postoVali,  Plaut. 
Tac.;  takoder  ( Aurel.  Viet.)  svetkovati, 
initia  Cereris;  funus. 

per-comis,  adj.  preprij azav,  preudvoran, 
jedn.  Cic.  Brut.  58,  212. 

per-cSmmdde ,  adv.  prezgodno,  prepri- 
kladno,  tumulus  p.  situs  ad  commeatus  ex- 
cipiendos;  p.  accidit,  facis;  p.  omnia  explo- 
rare. 

per-commSdas,  adj.  prezgodan,  prepri- 
k  la  dan,  id  castris  percommodum  fuit ,  jedn. 
Liv.  22,  43,  11. 


perefintatlo  (percunct)  Onis,  f.  [percontor]  is- 
pitivanje ,  raspitivanje,  directa  p.  ac 
denuntiatio  belli;  prima  p.  fuit,  qua  subactus 
injuria  beilum  suscepisset;  nihil  de  eo  percon- 
tationibus  reperiebamus;  takoder  kao govomja 
Jigura. 

perefintator  (percunct.)  Oris,  m.  [percontor]  is- 
pitivai,  prisluSnik,  Plaut.  Hor. 
percSntor  (percunct.)  dep.  1.  [per-contus]  ispi- 
tivati,  raspitivati ,  alqd,  alqd  ex  alqo, 
(Ptaud.)  alqm  ex  alqo,  kogazakoga;  saquaest. 
indir .;  *  g  ut,  kako\  ab,  ex  alqo,  (Liv.  Hor.) 
alqm,  alqm  de  re;  (Plaut.  Curt.  Hor.)  alqm 
alqd. 

per-cSntfimax,  acis,  adj.  vrlo prkosit,  jedn.  Ter. 
Hec.  3,  5,  54. 

per-eoplosns,  adj.  prebog  at  (-njedima),  rjecit, 
jedn.  Plin.  ep.  9;  31,  1. 

-j-  per-efiquo,  coxi,  coctum,  3 .skuhati;  ucinit.i 
da  sazri,  opimam  messem, 
per-crebesco  i  (-bresco),  crebrui,  3.  u&estati, 
r\aznij  eti  se,  razglasiti  se,  procuti  se, 
opinio;  fama;  -j-  rumor;  scelus;  hoc;  quod; 
res;  +  scitum  Passieni  oratoris  dictum;  f  Ger- 
manici  valetudo  Romae;  +  conjugia;  f  s  acc. 

o.  inf. 

per-erdpo,  pui,  1.  odj ekivati,  jedn.  Cic.  Verr. 
5,  13,  31. 

per-erdcior,  1.  zadaje.  mi  brigu,  hoc  (acc.) 
percrucior,  jedn.  Plaut.  Bacch.  5,  1,  13. 
p creditor,  oris,  m.  [percolo]  v elite,  revan  po- 
6to  vac,  jedn,  Aurel.  1,  5. 
per-cfipldns,  adj.  prezelj an ,  alcjs,  jedn.  Cic. 
fam.  1,  7,  2. 

per-edpio,  etc.  3.  veoma  zelj  eti,  rado 
htjeti,  Dom. 

per-cOridsiiB,  adj.  vrlo  rado  znao,  jedn.  Cic. 

p.  Clu.  62,  175. 

per-enro,  1,  izlijediti,  izvidati,  vulnus,  Liv. 
Curt. 

per-enrro,  curri  tii  cucurri,  cursum,  3.  I)  iutr. 
protreati,  pretrdati,  per  temonem;  do- 
trdati,  ad  forum,  Ter. ;  equo  citato  Cales ; 
Philam;  (Gael,  u  Cic.  ep.)  ad  te;  f  in  regiae 
vestibulum.  II.  tranz.  1)  pretreati ,  zurno 
proci,  brzo  proputovati,  agrum Picenum  ; 
+  regiones,  -j-  conventus;  *  luna  percurrens 
fenestras;  -j-  omnes  iter  quod  coeperunt;  +  to- 
tas  eas  (columnas)  vitis  auro  caelata  p.;  *  ari¬ 
stas;  *  pectine  telas;  *  pulpita  soccq  non 
astricto  —nemarno  pisati;  tp.  a)  +  praeturam, 
-j-  quaesturam,  +  consulatum ;  f  honores ;  suum 
ordinem,  provjekovati.  b)  -f-  motus  omnium 
pectora;  f  salubritas  omnes  partes  anni.  a)  uz- 
gredioe  napomenuti,  takoder  trkimice,  na 
brzu  ruku  pro  iitati ,  prdmisliti ,  multas 
res  oratione;  quas  (partes)  p, ;  quae  breviter 
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a  te  pereursa  sunt;  paginas,  multa  animo  et 
cogitatione,  multa  etiam  legendo ;  eas  o nines 
(quaestiones)  percursas  animo  habere,  u  prije- 
gledu;  *  ne  sic,  ut  qui  jocularia  (naime  per- 
currit  ili  uop6e  narrat),  ridens  percurram,  dalje 
pripovijedam ;  *  nomina,  nabrajati;  *  vcloci 
oculo,  uhoditi,  uvrebati ;  *  polum  animo,  pre- 
letjeti. 

percursatio,  onis,  f.  [percurso]  putovanje  po, 
Italiae;  apsl. 

pereltrslo,  5nis,  /  [percurro]  prelijetanje  u 
ffovoru  ili  u  misli,  brzanje  ili  brzo  pre- 
miSljanje,  huic  (commorationi  una  in  re) 
contrario  saepe  p.  est;  propter  animi  multa- 
rum  rerum  brevi  tempore  percursionem. 
per-cttrso,  1.  1)  tranz.  f  prdlaziti ,  skitati 
s e  po.  2)  intrant,  klatiti  se,  jedn.  Liv.  23. 
42,  10. 

pereflssio,  onis,/.  fpercutioj  1)  bijenje,  uda- 
rdnje,  capitis  po  glam  (u  gl.);  digitorum, 
puoketati  prstima.  2)  osb\  kao  t.  t.  uda- 
ranje  takta,  t.akt,  numerorum;  interval- 
loram. 

percttssor,  oris,  m.  [percutio]  Icrvnik  (koji 
ubija). 

percussus,  m.  (samo  abl.  sing.)  [percutio]  =  per- 
cussio,  *  percussu  crebro,  kapanje. 
perctitlo,  cussi,  cussum,  3.  [per-quaetio]  1)  pro- 
bosti,  prosukati,  alqm  ;  pectus;  rostra  na- 
vem;  fossam,  prokopati.  2)  udarati,  lu- 
pati,  biti,  bacati,  alqm  lapide;  Cato  per¬ 
cussus  esset;  forem  virgd,  Inpati,  *  januam 
maun;  terram  pede;  hunc  Jupiter  fulmine  per- 
cussit;  turres,  complures  in  Capitolio  res  de 
ca'elo  (munja,  gram)  pereussae;  tellurem  tri- 
denti;  *  pectus  manu;  percussa  litora  fluctu ; 

*  pereussae  metres  pectora,  bijudi  se  u  prsa ; 

*  soror  palmis  percussa  lacertos;  (Hor.  Sat. 
2,  3,  273.)  cameram  seminibus  -p.,.koStHcom  od 
jabuke  u  strop  udariti  (igra  od  besposlice,  da 
se  vidi,  Sto  draga  misli ;  ako  je  koScioa  do- 
hvatila  strop  i  od  njega  odskodila,  biloje  zna- 
rnenje  ddbro,  ako  nije  dosegla ,  nego  prije  na 
podpala,  zlo);  uHor.  sat.  1,  10,  48.  Pollio  re¬ 
gum  facta  canit  pede  ter  percusso  zna&i  pes 
valja  da  isto  Sto  i  numerus  a  percutere  =  ava- 
xpovuv  naglasom  istdknuti,  dakle  pede  t.  p. 
„u  8tihovima  a  tri  arze,  u  trimatrima  od  tri 
takta  (dipodije)“;  *  auriculae  voce  pereussae. 
O sb.  a)  pogodivSi  r&niti,  +  caput  gladio; 

brachium  gladio  percussus;  *  vulnere  per¬ 
cussus.  b)  ubiti,  alqm  securi;  cujus  manu 
percussus  sit;  f  alqm  fusti;  +  hostem;  f  uxo- 
rem;  *  feras.  o)  t.  t.,  ubijanjem  irtve  aavez 
sklopiti  (udruziti  se],  foedus  (sr.  ico, 
ferio).  d)  t.  t.  kovaii,  nummum.  e)  *  p.  lyram 
udarati ;  *  p.  pennas,  mahati.  3)  tp.  a)  non 


percussit  locum  [sr.  locus  1)],  nije  pravo  po- 
godio.  b)  u  sree  dirnuti,  napasti,  ganuti, 
percussit  ilico  animum,  pade  odmah  na  sree. 
Ter. ;  percussit  animum ;  quodcumque  nostros 
animos  pro  habilitate  percussit;  primus  hie 
dolor  me  p. ;  repente  percussus  (zbunjen)  atro- 
cissimis  literis;  -f-  pectora  pavore;  *  percuti 
laetitia  metuque;  *  amore  laudum;  -J-  formi- 
dine;  suspitione  sum  percussus;  ille  percussus 
(drugi:  perculsus)  plagd  non  succubuit;  quo- 
nam  modo  ille  nos  vivus  afficeret,  qui  mortuus 
inani  cogitatione  percussit  (vos);  quasi  ilia 
ipsa  face  percussus  esset;  *  amore  percussus 
gravi;  *  me  Larissae  campus  opitnae,  udivili 
se.  c)  bbraniti,  ranu  zadati,  percussisti  me 
(sree  si  mi  obranio)  de  oratioue  prolata;  per- 
sussus  calamitate,  vulnere  fortunae.  d)  pre- 
variti  koga,  alqm ,  Plant.,  civemsuum,  stra- 
tegemate,  Oic.;  (Haul.)  se  flore  Libyco,  bpi/i 
se. 

per-d8eorus,  adj.  veoma  prist  no,  jedn.  PUn. 
ep.  3,  8,  29. 

per-dgpso,  psui,  -  3.  izgnjecili ,  jedn.  Cat. 
74,  3. 

per-difttcTlis,  adj.  sa  sup.  prelezak. 
per-dlfTJelliter,  adv.  preteSko,  jedn.  Oic.  Acad. 
2,  IB,  47. 

per-dlgnus,  adj.  prevrij edan,  jedn.  Oic.  f am. 
13,  6,  4. 

per-dTITgens,  tis,  adj.  prepomnjiv,  brizljiv, 
jedn.  Cic.  Qu.  f.  3,  5,  6. 

per-dlllgenter.  adv.  prepomnjivo ,  p  r  e- 
ta5no. 

per-dTseo,  dldlci,  3.  izuciti,  alqd;  per/,  s  inf. 
per-dlserte,  adv.  vrlo  rjedilo,  jedn.  Oic.deor. 
1,  14,  62. 

perdlte,  adv.  [perditus]  t)  opako,  naopako, 
se  gerere.  2)  (Ter.)  neumjereno,  preko 
mjere,  amnre. 

perdltor ,  oris,  m.  [perdo]  upropastitelj , 
r  azoritelj,  rei  publicae ;  dignitatis;  vexator 
ac  p. 

perdltng,  adj.  s  kornp.  i  sup.  [partio.  od  perdo] 
propao,  nesrecan,  (Piaut.)  sum  perditus; 
*  ager;  omnibus  rebus  perditis;  valetudo  ju- 
dicia ;  osb.  a)  neumjeren  u  straslima,  p.  luctu, 
pbrazen;  *  p.  amor;  *  perditus  in  quadam, 
grozno  zaljubljen  u  koju.  b)  opak,  homo  per- 
ditissimus;  homo  ad  extremum  q.;  adolescens 
p.  et  dissolutus;  licquitia;  p.  et  dissoluta  con- 
silia;  perditius  quid. 
pSr-dlii,  adv.  predugo. 
per-dluturnus,  adj.  predugotrajan. 
per-dlves,  Itis,  adj.  prebogat. 
perdix,  Icis,  comm.  jarebica,  garrula, 

Ov.  met.  8,  237. 

pSrdo,  didi,  dltum,  [optativ  prez.  perduim,  is,  it, 
Piaut.,  dii  te  perduint,  do.]  1)  upropaatiti, 
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nniStiti,  razoriti,  oboriti,  alqm;  cives; 
funditus  civitatem ;  desiderium  per  luxum  atque 
libidinem  pereundi  perdendique  omnia,  Liv. ; 

*  p.  serpentem,  ubiti.  Napose  a)  prosuti, 
spislcati,  operam,  oleum  et  operam;  pro- 
fundere  et  p.  alqd;  tempus;  f  has  horas;  for- 
tunas,  Ter. ;  *  divitias,  *  patriam  rem;  *  bona 
in  cicere;  *  lux  perditur  misero  tratim 
dane  dangubedi;  b)  i  skv  ariti,  ado- 
lescentem,  Ter.  2)  izgubiti,  liberos;  oculos; 
vocem;  litem;  causam ;  spem;  (Ter.)  nomen, 
zabbraviti;  (Plano,  u  do.  ep.)  ne  quid  aut  ex 
atnor-e  aut  ex  judicio  tuo  perdam;  quod  in 
ale  a  perdiderat;  (Tac.)  lucrandi  perdendive  te- 
meritas;  *  Bithyna  negotia;  *  arma. 

per-dficeo,  ddoui,  ddctum,  2.  potpuno  na¬ 
utili,  alqm;  res  difflcilis  ad  perdocendum; 

*  alqm  alqd;  *  s  inf. 

per-dSete,  adv.  (Plaut.)  vrlo  vjesto. 

per-dOetus,  adj.  veoma  u6en,  veoma  vje&t. 
pcr-ddleo,  lu,  itum,  2.  veoma  se  na  zao 
dati,  veoma  zaliti,  perdoluit  so.  tibi,  jedn. 
Ter.  Eun.  1,  2,  74. 

per-dfileseo,  lui ,  3.  (rijetko)  veoma  zaliti, 
razaliti  se,  s  aco.  o.  inf.,  Caes.  b.  o.  2, 
15,  1. 

per-dSmo,  ui,  Itum,  1.  sasvim  ukrotiti,  sa- 
svim  svladati,  Latium,  Appuliam,  Hispa- 
niam,  Liv. ;  f  regionem;  f  Illyrios;  +  Illyri- 
cum;  -J-  Judaeam;  *  tauros  feroces;  prenes. 
f  nono  sulco  perdomaii,  o  zemlji. 

perdSrmlsco,  —  —  3.  [per-dormio]  sveudilj 
spavati,  usque  ad  lucem,  jedn.  Plaut.  Men. 
5,  5,  29. 

per-duce,  duxi,  ductum,  3.  1)  dovesti;  pro- 
vesti,  alqm  ad  alqm,  *  bovem  ad  stabula; 
alqmRomam;  legiones  in  Allobroges;  napose, 
omnes  naves  incolumes,  na  mjesto;  consul 
Lentulum,  quod  praetor  erat,  ipse  mahu  tenens 
perducit,  Sail.  Cad.  16,  5.;  (Curt.)  quod  Ale- 
xandrum  inPersico  habitu  perductum  vidisset. 
Napose  a)  kao  podvodnik  djevojku  dovesti 
Icomu,  mulierem.  b)  zid,jamu,  povudi,  mu- 
rum  tossamque  ad  montem.  viam  a  Bononia 
Arretium;  (Trajan,  u  Plin.  ep.)  aquam  in  co- 
loniam;  turns  altitudinom  ad  contabulationem, 
sagraditi.  2)  tp.  a)  do  cega  dovesti,  dbtjc- 
rati,  uzvisiti,  alqm  ad  amplissimos  hono- 
rcs,  ad  summam  dignitatem;  alqm  ad  furorem, 
f  ad  sanitatem ;  rem  eo,  ut  etc.,  dotjerati  doUe, 
da  itd rem  ad  exitum;  res  est  ad  extremum 
casum  perducta,  slvar  je  dotjerana  do  gusta; 
takoder  nastaviti,  otegnuti,  produljiti, 
rem  disputatione  ad  mediam  noctem;  amores 
ad  adolescentiam ;  altercationem  in  serum; 
orationibus  in  noctem  perductis;  agri  colendi 
studia  ad  centeaimum  annum;  res  ad  meri¬ 


diem  erat  perducta,  boj  se  zategnuo  do  podne. 
b)  navesti  koga  na  Sto,  predobiti,  alqm 
ad,  in  suam  sententiam;  alqm  ad  se,  ad  suam 
voluntatem,  takoder  (Tep.  Eum.  2,  5.)  samo 
perducere,  na  svoju  stranu  dobiti;  alqm  ad 
pecuniam  (solvcndam);  (Nep.)e o  est  perductus 
ut.  3)  dmazati,  ambrosiae  odore  totum  nati 
corpus,  jednom  Verg,  georg.  4,  416. 
perdttcto,  1.  [intcnz.  od  perdueo]  (Plaut.)  do- 
voditi,  okolo  no  dati,  o  podvodnicima. 
perduotor,  6ris,  m.  [per-duco]  1)  (Plaut.)  voda. 
2)  podvodnik. 

per-dftdnm,  adv.  (Plaut.)  vec  davno. 
perduSUIo,  onis,  /.  fperduellis]  nneprijatelj6ko 
djelo  protiv  domovineP,  (qui  perduellionis  reus 
est,  hostili  animo  ad  versus  rem  p.  animatus 
est  Ulpianus),  veleizdaja,  perduellionis 
intendere;  qui  Horatio  perduellionem  judicent 
secundum  legem ;  utrique  censori  se  p.  judi- 
care;  pei'duellionis  se  judicare  Cn.  Fulvio. 
perduellis,  adj  [perduellum  =  bellum)  (zastarjelo 
=hostis)  neprijatelj  u  ratu;  (Plaut.)  ne- 
prijatelj. 
perduim  etc.  v.  perdo. 

per-daro,  1.  (pjesn.  i  kasn.)  trajati,  dotra- 
jati,  op8tati. 

PSrSdla,  ae,  f.  [peredo]  l'eredija,  za  Salu  iz- 
vedena  r.,  zemlja  gdje  se  jede,  jedn.  Plaut. 
Cure.  3,  74. 

*  pSr-8do,  §di,  esum,  3.  izjesti,  izjedati, 
lacrimae  peredere  humore  exsangues  genas; 
longa  dies  molli  saxa  peredit  aqua;  ignis  Aefc- 
nam;  vellere  morbo  illuvieque  peresa;  prenes., 
quos  durus  amor  crudeli  tabe  peredit;  languo- 
ribus  peresus. 

pSrtgre,  adv.  [per-ager]  izvan  grada,  na- 
polju,  u  tudini,  habitare;  u  tudinu,  (Hor.) 
exire;  Ip.  o  duhu,  esse  p.,  odluden  od  zemalj- 
skoga  zanijeti  se  u  filozofijske  spekulaoije ;  iz 
tudine,  redire;  Ter.;  nuntiare,  Liv. 
pSrSgrinabtindug,  adj.  [peregrinor]  putujuci 
po  tudini,  jedn.  Lav.  28,  18,  10. 
pttrSgrlnatio,  onis,  f.  [peregrinor]  putovanje 
Hi  boravljenje  u  tudini. 
pSrfgrinitor,  oris,  m.  [peregrinor]  putnik  (po 
tudim  stranarna),  jedn,  Cie.  fam.  6,  18,  5. 
pSrtigrlnltas,  atis,  f.  [peregrinus]  f  stanje  o>ioga, 
koji  je  peregrinus  u  rimskoj  drzavi  peregrin- 
stvo,  (v.  peregrinus);  tudi  obidaj,  Cic.  fam. 
9,  15. 

pSrfigrlnor,  dep.  1.  [peregrinus]  baviti  se  u 
tudini,  putovati,  tota  Asia;  in  aliena  civi- 
tate;  peregrinantes,  putnioi;  prenes.,  a  okolo 
putovati,  duhom  se  zaputiti ,  haec  studia 
pemoctant  nobiscum,  peregrinantur,  rustican- 
tur;  vestrae  p.  aures;  in  infinitatem  omnem; 
in  quam  (magnitudinem)  se  injiciens  animus 
et  intendens,  ita  longe,  lateque  p.,  ut  etc.  b) 
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tud,  n&pozndt  biti,  quae  quidem  (philo- 
sophia)  Romae  peregrinari  videbatur,  da  se 
nye  udomila. 

perggrlnng,  adj.  [peregre]  1)  tud,  8 Ira n,  judex; 
timor,  od  izvanjakoga  nepryale/ja,  terror;  ex- 
cipitlexbellicam  peregrinamque  mortem,  smrt 
u  ratu  i  u  tjidini;  volucria ,  ptica  sclica, 
Phaedr.;  eupat.  percgrlaus,  i,  m.,  -grins,  ae, 
/.  tudin,  tudinka,  oab.  koji  kao  tudin  ne 
uziva  prava  gradanska,  negradanin,  eta- 
novnik  (sr.  ad  vena,  nlienigena,  externus,  ex- 
terus,  hospes),  nos  hinc  Romae,  qui  veneramus, 
jam  non  hospites,  sed  p.  atque  advenae  no- 
minabamur;  neque  civis  neque  p. ;  provincia 
p.  ili  sors  inter  peregrinos,  aluzba  pretora 
peregrina;  ip.  tud,  nevjeSt  6emu,  p.  atque 
hospes  in  alqa  re. 

p8r-S18gans,  tis,  adj.  vrlofin,  vrlo  ukuaan, 
ratio;  genus  (dicendi). 

per-elSganter,  adv.  prelijepo,  vrlo  birano, 
jedn.  Gic.  Brut.  52,  197. 

pSr-eliqnens,  tis,  adj.  vrlo  rjedit,  jedn.  Cio. 
Brut.  70,  247. 

pBrSmnls,  adj.  [per-amnis]  prekorjeSki,  spa- 
dajudi  na  prela&enje  rijekc,  u  augur- 
skom  jeziku,  auspicia,  obavljena  pri  prijelazu 
preko  vode,  kojoj  je  izvor  bio  svet). 
p&rSndle,  adv.  prekdejutra. 
pSrendlnng,  adj.  fperendie]  preko  sutraSnji, 
dies;  die  p.  =  perendie. 

PSrenna  v.  Anna. 

pgrennls,  adj.  [per-annus]  1)  yodisnji,  mili- 
tiam  perennem  facere.  2)  nepreatan ,  tra- 
jan,  postojan,  aqua,  aquae,  amnis,  koja  ne 
preside,  foils  (sr.  jugis);  cursus  stellarum; 
*  monumentum  aere  perennius;  *  perennis 
super  astra  ferar;  *  adamas;  i  o  apstraktnim, 
virtue;  animus  in  rem  pubiicam;  loquacitas; 
fama  et  laus;  contine  te  in  tuis  perennibus 
studiis;  *  fortuna,  *  fama. 

perennl-servug,  i,  m.  do  vijeka  rob,  jednom 
Plaut.  Per 8.  3,  3,  16. 

pSrennftas,  &tis.  f.  fperennis]  poalojano  tra- 
janje,  fontium  gelidae  perennitates,  nepre- 
sahlbst  mrzlih  vrutaka. 

pBrSnno,  1.  [perennis]  dugo  trajati,  *  domus. 
perentlclda,  ae,  m.  —  pericida,  [od  perai  caedo] 
kradikesa,  jedn.  Plaut.  Epid.  3,  2,  13. 
p8r-6o,  ii,  (rijetko)  ivi,  4.  izgubiti  se,  iSSe- 
znuti,  neatati ,  ecqua  inde  perieset  soror, 
Ter.;  *  wives,  kopni;  -[■  nix  in  ferculo;  *  do- 
lium  lymphae  pereuntis,  nestajude.  Paka) pb- 
ginuti,  izginuti,  foede;  praeclare;  dispersos 
perituros;  naufragio;  (Nep.)  a  morbo;  *  + 
morbo;  ex  vulneribus;  summo  cruciatu  suppli- 
cioque;  sibi  esse  pereundum;  fame;  eodem 
sibi  leto,  quo  ipse  interiisset,  esse  pereundum ; 


*  liceat  perire  poetis;  -j-  ut  periturus;  o  ne- 
ziim ;  tantam  pecuniam  populi  Rom.  tarn  brevi 
tempore  p.  (propaati)  potuisse;  *  nummi  p., 
propada;  *  o  oruzju,  robigine;  *  urbes;  regna; 

*  o  djelima  ljudskini ;  *  o  stidu :  nestati.  b) 

*  od  ljubavi:  pogibati,  pogibati  za  kim, 
femind,  feminam.  c)  propaati,  zaludu  tra- 
titi,  oleum  et  opera  philologiae  nostrae;  +  ne 
quis  contubernio  nostro  dies  pereat;  *  labor; 
kao  pravnidki  t.  t.  is  ted i,  minuti,  multis 
actiones  et  res  (pravo  tuziti  i  zahtijevati),  TAv. 
39,  18,  1.  d)  propaati;  beslo  [Com.)  perii, 
propadoh;  peream  si,  nisi  etc.,  propao,  ako, 
ako  ne  itd. 

p8r-8<galto,  1.  1)  projahati,  projezditi, 
aciem.  2)  objahivati,  eft  vift  longe;  per 
agmen;  inter  duas  acies;  prenea.,  per  omnes 
partes,  okolo  ae  vozati,  Caea.  b,  O.  4,  33,  1. 
pftr-Brro,  1.  ophoditi,  obilaziti,  potucali 
Be  po,  *  freta,  *  forum;  *  pererrato  ponto; 
prene8.,  *  locum  omnem  (a  rukama,  u  boju 
8a  oeatom);  *  alqm  totum  luminibus,  pregle- 
dati;  f  liedera  ramos,  vije  ae,  plete  se. 
p8r-8rti<Ktos ,  adj.  veoma  u6en,  preucen, 
jedn.  Cio.  Att.  4,  15,  2. 

pSr-excblsos,  adj.  veoma  vis  ok,  previsok, 
locus  p.  atque  editus,  jedh.  Cio.  Verr.  3,  43, 
107. 

pgr-extgne,  adv.  premalo ,  veoma  malo, 
jedn.  Cio.  Ait.  16,  1,  5. 

pSr-exfguns,  adj.  veoma  malen,  premalen, 
locus,  loci  spatium;  bona  corporis;  factum  ar¬ 
gentum;  frumentum;  id  erat  p.;  cum  p.  manu 
semiermium  militum;  dies,  vrlo  krat-ak. 
p8r-exp8dltas,  adj.  veoma  lak,  defensio, 

Cio.  fin.  3,  11,  36. 

per-fibrleo,  I.  Ip.  nadmudriti ,  namaj ato- 
rili,  alqm,  jedn.  Plaut.  Per 8.  5,  2,  4. 
per-ficete,  adv.  veoma  domialjato ,  jedn. 

Cio.  Verr.  1,  46,  121. 
per-f&cetus,  adj.  veoma  domiSljal. 
per-fltefle,  adv.  vrlo  l ako. 
per-f&cllls,  adj.  I)  veoma  lak,  p.  eognitu; 
perfacile  factu  esse  [sr.  facilis  1)].  2)  veoma 
nsluzan,  in  audiendo. 

per-facnndus,  adj.  vrlo  rjedit,  prerjcc.it, 
jednom  Just.  22,  1,  9. 

per-ffiml  Haris,  adj.  veoma  prij  atclj  ah  i, 
alcui,  p.  hospitio  junctus;  brevi  p.  haberi  est 
coeptus;  supst.  vcliki  prijalelj,  glavni 
prijatelj,  meus;  Epicuri. 
p8rf8cte,  adv.  [perfectus]  savrSeno,  po  tpuno, 
saama,  p.  eruditus;  nihil  ab  eo  nisi  p.  fit. 
perfgetlo,  Onis,/!  [perficio]  aavrUivanje,  usa- 
vrSivanje,  saor&enost,  maximorum  ope- 
rum ;  p.  atque  absolutio  optimi,  svrha  idejalne 
aavrSenosti. 
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perffietor,  Oris,  m.  [perBcio]  svrSitelj,  usa- 
vrSitelj,  o  Parmenio  mi,  o  iriearum  volup- 
tatum  omnium  inventor,  inceptor,  p..  Ter.; 
stilus  ille  tuus,  quern  tu  vero  dixisti  perfecto- 
rem  dicendi  esse  ac  magistrum. 

perfSctus,  adj.  e  komp.  i  sup.  [par tic.  od  per- 
flcio]  potpun,  savrsen,  pravi,  orator;  in 
dicendo,  in  arte;  p.  literis;  officium;  elo- 
quentia. 

perfSreni,  entis,  [parlic.  od  perfero]  adj.  pod- 
nosedi,  perferentes  injuriam,  jednom  Cic.  de 
or.  2,  13,  183. 

per-ISro,  tuli,  latum, 3. 1)  donijeii  (do  kraja), 
alveus  fluminis  non  p.  gravissimas  naves;  quos 
pavor  pertulerat  in  silvas;  *  lapis  non  p.  ic- 
tum  =  nije  dbbaben ;  *  hasta  haud  p.  vires; 
+  se  p.  (dodij  ad  reginae  limina;  prenes.  *  vi- 
giles  lucernas  in  lucem,  dati,  da  gore  do  jutra. 
Osb.  donijeti,  literas  ad  alqm,  nuntium 
alcui;  fama  Romam  perlata  est,  ad  alqm;  per- 
fertur  circa  collem  clamor;  opinio  ad  barba- 
ros  perlata  est,  razglasilo  se;  pregn.,  gla  8 
donijeti,  doglasiti,  dojaviti,  res  Caesa- 
ris;  alqd  ad  alqm;  -j-  alqd  incorruptum ;  res 
perfertur;  perfertur  ad  me,  cujem,  javlja  mi 
se\  illo  ineommodo  de  Sabini  morte  perlato; 
(Nep.)  de  his  rebus  ad  cives  suos  esse  perla- 
tum;  *  nuntius  incensas  (sc.  esse)  p.  naves.  2) 
Ip.  a)  dovrSili,  izvrSiti,  id  qu  d  suscepi, 
quoad  potero;  -j-  legationem;  f  p.  personam, 
ulogu,  doigrati ;  *  intrepidos  ad  fata  novissirna 
vultus,  uzdrzati.  b)  do  kraja  ddtj erati,  uza 
sve  protwStine  i  teSkoce,  legem,  rogationem. 
e)  podnosili,  trpjeii,  prepatiti ,  pretr- 
pjeti, servitutem;  cruciatus;  poenas;  poenam 
decern  an  norum;  omnes  indignitates  con- 
tumeliasque;  conspeetum  alcjs;  omnem  op- 
pugnationem ;  imperia  ab  alqo;  +  onus  subire 
et  p. ;  (Quint.  10,  1,  40.)  qui  vetustatem  pertu- 
lerant,  koji  su  davninu  prezivjeli,  koji  mi  se 
iz  davnine  do  sada  fiedrzali;  perfer,  si  me 
amas;  perferre,  pati,  non  succumbere;  *  f 
s  obj.  recenioom ;  omnes  p.  et  pati,  Ter.;  ma- 
gnitudinem  mali  perferre  visu  non  toleravit, 
Tao.  ann.  3.  4.;  facile  omnes  perpetior  et  per¬ 
fero. 

perffclo,  feci,  factum,  3.  |per~facio]  1)  door- 
Sili,  dogbl  oviti,  dograditi  itd.,  pontem, 
candelabrum;  *pocula  argento;  *arma;  *mu- 
nera.  2)  ubiniti,  uradili,  dobeti,  dovr¬ 
Siti  (sr.  absolvo),  res;  scelus;  cogitata;  eo- 
nata;  m  an  data ;  ratio,  facultas  perficiendi; 
bellum;  judicium  populi;  judicia;  comitia,  lu¬ 
strum,  censum,  obdrzavali  ;  senatus  consults, 
saslaviti;  priusquam  inlands  merces  perflce- 
retur;  *  sacra  Jovi;  *  munus  (nalog  obaviti) ; 
*  orbe  temporis  perfecto,  poSto  se  navrsito ; 


*  centum  qui  p.  annos,  koji  je  pred  sto  go- 
dina  zivio  ;  *  perfectis,  quos  terrae  debuit  an- 
nis.  3)izraditi,  ubiniti,  poatignuti,  rem, 
Ter.;  id;  sa  ut,  ne  (sr.  2.  ne);  perfice,  ut  cures, 
krepSije  m.  curs;  sa  de,  si  perficitur  de  hor- 
tis  Silii;  hoc  est  si  perficis  —  est  enim  totum 
positum  in  te. 

per-fldelis,  adj.  veoma  vjeran,  prevjeran, 
jednom  Oio.  Ail.  2,  19,  5.;  in  arnieos,  Aurel. 
Viot. 

per-f idens,  ntis,  adj.  veoma  se  uzdajudi, 
arte  pugnandi,  jednom  Aurel.  Viol.  Caes.  17. 
perfldia,  a e, /  [per-fldes]  nevjera,  nepoSto- 
nje,  in  alqm. 

perfldlose,  ado.  [perfidiosus]  nevj erno,  ne- 
poStbno. 

perfidiosus,  adj.  [perfldia]  nevj er an,  nepb- 
Sten,  laian  (kao  slalno  svojslvo;  sr.  per- 
fidus). 

perfldus,  adj.  [per-fldes]  nevjeran,  nepo- 
Sten,  amicus;  *  arma;  *  ensis;  *  verba;  *  sa- 
cramentum;  *  perflde,  lukavbe,  lijo;  *  adv. 
perfidum  ridens. 

per-flabllls,  adj.  Sto  se  moze  promdhnuti, 
lak,  di  i,  jednom  Cio.  de  div.  2,  17,  40. 
per-flagltibsui,  adj.  veoma  sramotan.  pre¬ 
op  ak,  jednom  Cic.  p.  Gael.  20,  60. 
pbr-flo,  1. promahivati,  promahnuti,  pro- 
puhati,  *  o  vjetrovima;  -j-  perflare  ad  ipsos 
auram  maris. 

per-fl&o,  fluxi,  fluxura,  3.  o  posudi:  tedi,  ou- 
riti,  potom  Saljivo  Ter.  plenus  rimarum  sum 
(sao  8am  od  pukotina),  hoc  atque  iliac  p.  = 
ne  mogu  tajne  sabuvati;  prenes.  *  prelije- 
vati  se. 

per-ffidlo,  fodi,  fbssum,  3.  1)  prokopati,  pro- 
bosti,  parietem;  -j-  montes;  -j-  pectus;  +  fe¬ 
mora  hasta,  f  corpora  vulneribus  perfossa; 

*  thoraca  perfossum.  2)  kopajudi  nadiniti, 
iskopati,  (Liv.)  fretum  manu. 

per-formiddlosus,  adj.  vrlo  plaSljiv,  jednom 
Aurel.  Viot.  Caes.  4,  9. 

per-Wro,  1.  1)  probuSili,  navem;  operculum 
pluribus  locis;  *  latus  ense;  *  per  armos  uno 
duo  pectora  ictu;  •[•  scutum  spiculis.  2)  pregn., 
prevaliti ,  otvoriti,  duo  lumina  ab  animo 
ad  oculos  perforata;  vise  quasi  quaedam  sunt 
ad  oculos,  ad  aures,  ad  nares  a  sede  animi 
perforatae;  pax,  ex  quo  cubiculo  tibi  Stabia- 
num  perforasti  =  presjekao  si  stabla,  te  vi- 
diS  St. 

per-fdrttter,  adv.  vrlo  hrabro,  jednom  Ter. 
Ad.  4,  2,  28. 

perfossor,  oris,  m.  [porfodio]  probijab,  obi- 
jab,  parietum,  P/.aut. 

*  per-fr8mo,  3.  dahtati,  jednom  pri  Oio.  n. 
d.  2,  35,  89. 
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per-frtquens ,  tis,  adj.  veoma  pola&ev, 
veoma  naseon,  jednom.  Liv.  41,  1,  5. 
per-frfco,  Meui,  — ,  1,  1)  trti,  protrti,  caput 
sinistra  manu,  desati  se  tea  uSyu,  Oic.  u  Pis. 
25,  61.  2)  tp.  p.  os  =  obezobraziti,  Oic. 
Tuso.  3,  18,  41.;  sr.  1.  os  3). 
per-frigBf&clo,  feci,  factum,  3.  diniti  da  pro- 
trne,  jednom  Piaut.  Pa.  4,  7,  117. 
per-frdgldiu,  adj.  vrlo  studen,  tempestas. 
per-frlngo,  fregi,  fractuin,  3.  [per  -  frango]  1) 
prebiti,  prelomiti,  probiti,  prolomiti, 
razbiti ,  razlo  miti,  saxum;  naves,  proras; 
f  compedes;  glaciem  dolabrfi;  claustra;  + 
suam  ipse  eervicem  perfregit,  slomio  je  vrat; 

*  pectora  quadrupedantum;  *  p.  (smrskati) 
dextrft  (naime  neprijatelja).  2)  tp.  afpova- 
Ijati,  pbrusiti,  dokinuti,  uniStiti,  de- 
creta  senatus;  leges  et  judicia  opibus  et  po- 
tentia;  tu  non  solum  ad  neglegendas  leges  et 
quaestiones,  verum  etiam  ad  evertendas  per- 
frigendasque  valuisti;  omnia  cupiditate  ac  fu¬ 
rore.  b)  prevaliti,  provaliti,  prodrijeti 
kroz  Sto,  omnes  angustias,  omnes  altitudines; 
repagula  juris;  osb.  o  govomiku  i  govdru, 
suavitate  ea,  qua  perfunderet  animos,  non  qua 
perfringeret,  potresao;  oratio  modo  perfringit 
modo  irrepit  in  sensus. 

per-frdor,  —  —  dep.  3.  (perf.  samo  pretkl.  i 
pjeen.)  1)  nauzivat  i  se,  gaudiis;  auctoritate; 
otio;  vitft  modicd;  qua  laetitia  perfruere;  ad 
perfruendas  voluptates.  2)  sasvim  izvrsiti, 
mandatis,  jednom  Ov.  her.  11,  128. 
perfttga,  ae,  m.  [perfugio]  prebjeg,  ask  ok, 
bjegunac,  i  odmetnik  od  svoje  stranke 
radi  izdaje  ili  druge  zle  namjere,  qui  initio 
proditor  fuit,  deinde  perfuga;  et  perfugae  et 
fugitivi;  perfugae,  fugitivi,  eaptivique. 
per-ffigio,  fugi,  — ,  3.  1)  prebjeci  komu,  uteci 
se,  ad  alqm  eo  Corinthum;  in  didem  Aetolo- 
rum.  2)  uskoditi,  prebjeci,  ad  Caesarem; 
f  in  castra  Caesaris. 

perfttgtnm,  ii,  «.  [perfugio]  utodiSte,  utok> 
propter  siccitates  paludum,  quo  perfugio  fue- 
rant  usi;  laborum;  p.  et  praesidium  salutis;  p. 
et  praesidium  salutis;  p.  portusque  supplicii; 
hiemis,  avaritiae;  perfugia  annonae  (o  kam- 
panskom  polju). 

perfunctlo,  Onis,  f  (rijetko)  [perfugor]  bbav- 
Ij  anje,  prep  add  nj  e. 

per-fttndo,  fudi,  fQsum,  3.  1)  politi,  pbkva- 
siti,  *  alqm  lacrimis,  perfundi,  biti  poliven  i 
politi  se,  kupati  se  i  nod.,  aqud,  vivo  flumine; 

*  flumine;  *  nardo;  *  sanguine,  okrvariti  se, 

*  perfusus  vittas  sanie;  *  juventus  oleo  urae- 
ros  perfusa;  perfusus  fletu;  *  -f  perfusus  la¬ 
crimis;  *  Italo  aceto,  ujedtjiwm  dosjetkom; 
napose  *  bojiti,  ostro  perfusus  vestes;  po- 


sdti,  *  canities  perfusa  pulvere;  f  cubiculum 
sole  perftmditur.  2)  tp.  afektom,  nap  uni  ti, 
qui  (apparatus  sacri)  p.  religions  animum  pos- 
sint;  horror  me  perfudit,  obuze;  sensus  dul- 
cedine  omni  perfusi;  sensus  jucun dilate  qua- 
dam  perftmditur;  perfundi  laetitia,  gaudio, 
pudore  et  gaudio,  metu,  timore,  horrore; 
*  in en tern  amore. 

p er-f an gor,\functus  sum,  3.  1)  bbavljati,  ho- 
noribus,  munere;  rebus  amplissimis.  2)  pre- 
trpjeti,  prdpatiti,  periculis,  laboribus;  mo- 
lestid;  bello;  (Liv.)  p.  fato  =  umrijeti;  apsl. 
perfunctus  sum,  prekuzio  sam ;  pas.  pericu- 
culum  perfonctum.  3)  uzivati,  bona,  Sulp.  u 
do.  ep.;  *  epulis. 

*  per-fttro,  —  —  3.  bj e  Snj eti,  goropd- 
diti  se. 

perfdsdriug,  adj.  [perfundo]  (rijetko)  upr.  kro- 
pedi  i  tako  dosadvjudi ;  odatle  assertio,  par- 
nica,  u  kojoj  se  dosadnom  tvrdnjom  gospodaru 
porice  pravo  na  njegova  roba,  Suet.  Dom.  8. 
Perg&mum,  i,  n.  ili  -mas,  i,  /  [ntyyapov, 

Per  gam,  1)  *  tvrda  trojanska ;  *  obidno 
Perg&ma,  6rum,  n.  2)  grad  u  Miziji,  glavno 
mjesto  pergamskoga  kraljevstva.  Odatle  a) 
-menus,  adj.  pergamski;  supst.  -mini,  orum, 

m.  Pergamljani.  b)  -mens,  adj.  irojanski. 
per-gaudeo,  gavisus  sum,  2.  veoma  se  ra¬ 
tio  vat  i,  jednom  do.  Qu.fr.  3,  1,  3. 

p&rgo,  pferrexi,  pfirrectum,  3.  [per-rego]  1)  is  tint 
smjerom  nastaviti,  iter;  -J-  iter  coeptum; 
s  inf,  p.  ire,  dalje,  napryed  idi;  •{•  p.  retro, 
obvius  ire;  p.  ire  Saguntum;  *perge  linquero, 
okani  se  odmah;  idi,  podidi  se  kamo  i  not., 
ad  alqm;  hac  via;  domum;  adversum  hostes; 

ad,  in  castra;  in  agros  Romanos;  f  quo  per- 
geret  (kamo  se  podigao),  ad  imperatorem  an 
ad  patres.  2)  oko  dega  se  dalje  baviti, 
nastaviti  Sto,  s  inf.;  f  quae  pergerent,  sto 
8U  narnjeravali;  si  pergis;  osb.  govor  nasta¬ 
viti,  p.  explicare  reliqua;  pergere  de  Caesare; 
pergamus  ad  reliqua;  pergam  atque  insequar 
longius;  *  u  zazivaryu:  ded,  dedte,  pergite, 
Pierides;  tu  si  quid  audes,  perge. 

per-graceor,  dep.  1.  po  grSki  raskoSno  zi- 
vjeti,  pij andovati,  jednom  Piaut.  Most.  1, 
1,  21. 

per-gr&ndls,  adj.  prevelik,  vectigal;  natu, 
prestar. 

per-gr&pfcfoiu,  adj.  vrlo  lukav,  jedn.  Plant. 
Trin.  5,  2,  15. 

per-gratus,  adj.  prcugodan,  vrlo  ugodan, 
drag,  pregratum  mihi  feceris,  si  etc.,  preoe- 
liku  6eS  mi  ljubav  uciniti,  ako  itd. 
per-grivls f  adj.  vrlo  znamenit,  vrlo  vazan, 
oratio;  testis. 

per-grivlter,  adv.  preteSko,  vrlo  teSko. 


pergula— periclum 


777 


pergttla,  a e, /.  upr.  prmovak  na  kuci;  rhjesto 
za  motrenje  zvijezda,  Suet.  Aug.  94.; 
bludiliSte  (bordell),  Plaut. 
pSr-Mbeo,  ui,  Hum,  2.  [per-habeo]  1)  pruziti, 
dati,  namaknuti,  alqm  (kao  odvjetnika). 
Odatle  nauatice  pdnuditi  —  napomenuti, 
pripovij edati,  slaviti  Hi  nazvati,  ka- 
zati,  Tyndaridae  fratres  victoriae  populi  Ro¬ 
mani  nuntii  fuiase  perhibenfcur;  nec  minus  et 
Spartiates  ille  Agesllaus  perhibendus ;  quis  me 
improbior  perhibeatur  esse;  Plaut.  vatem  hunc 
perhibebo  optimum;  prohibiti  estis  —  ut  per- 
hibetis ;  *  uopie:  kazivati,  tvrditi,  pripo- 
vijedati,  verba,  Plaut.;  ut  perhibent;  s  acc. 
e.  inf. 

pgr-hdnorlflcc,  adv.  a  velikim  pbStovanjem, 
jednom  Cio.  Ait.  14,  12,  2. 
p8r-h8n5rlfleus,  adj.  veoma  das  tan. 
p8r-h8rregeo,  horrui,  8.  t)  *  uzburkati  se, 
aequor.  2)  protrnuti,  prepasti  se,  zgro- 
ziti  se  od  6ega;  corpore  toto;  in  commemo- 
ratione  eorum  non  solum  animo  commoveri 
verurn  etiam  corpore  perh.;  tantam  religio- 
nem;  fugam  virginum;  *  Bosporum;  *  bo- 
jati  ee  8  inf.;  prenes.  *  uzdrhtali,  uzdr- 
mali  8e,  clamore  p.  Aetna, 
per-liorrldus,  adj.  veoma  grozan,  jedn.  Liv. 
22,  16,  4. 

pSr-humanlter,  adv.  vrlo  uljudno,  preu- 
Ijud no,  jednom  Cic.  fam.  7,  8. 
pSr-haminns,  adj.  vrlo  prij azan,  pr  eulju- 
dan,  vrlr.  udvoran. 

Perlandrns,  polatinjeno  PerianJdr,  m.  \ntQiav- 
d(jo,]  Perijandar,  kralj  korintaki,  apominje 
ae  medu  sedam  mudraca. 

PSrieles,  is,  i  i,  m.  Periklo,  slavni 

drzavnik  i  govomik  u  Ateni  (f  429.  pr.  Is.). 
p8rIelYtatlo,  5nis,  f.  [periclitor]  pokus,  !•  u Sa¬ 
it  j  e,  jednom  do.  n.  d.  2,  64,  161. 
pSrlelltor,  1 .  [periculum]  1)  intranz.  y  o  k  u- 
Sati,  in  iis  exemplis;  a  quaest.  indir.;  pak  a) 
f  smjcti,  rizikati.  b)biti  u  pogibli,  Gal- 
lorum  vita;  takoder  s  abl.,  ingenii  fain  A,.  2) 
tranz.  a)  kuSati,  iakusavati,  fortunam; 
patrum,  plebis  animos;  periclitandae  sunt  vi¬ 
res  ingenii;  satis  periclitatus  voluntates  ho- 
minum;  pas.  periclitntis  moribus.  b)  izvr  di 
s to  pogibli,  non  est  saepius  in  uno  homine 
salus  periclitanda  rei  publicae,  na  amije  ceSce 
do  jednoga  doijeka  stajati,  da  itd. 
pSrlelom,  mlade  pfiricfllnm,  i,  n.  1)  p  o  k  u  s, 
pokuSaj  (sr.  periclitor),  aamo  periculum  fa- 
cere,  pokuSati,  (Ter.)  in  alqa  re;  fldei;  sui; 
hostis;  +  virium;  f  legionum;  -}■  fortunae 
illius,  onu  nevolju  iskuaiti ;  (Ter.)  ex  aliis, 
mihi  (tibi)  quod  ex  usu  siet,  od  d/rugih  se  na- 
uditi;  (Tao.)  p.  sum  ere,  audere;  meton.  (rijetko) 


Sto  ae  radi,  pise  za  pokus.  2)  pogibao 
(koja  polazi  od  pokuaa),  periculo  atque  nego- 
tiis  compertum  est,  Sail.  Cat.  2,  2.;  p.  facere 
alcjs  rei,  rizikati  Sto  [oalja  razlikovati  od  1)], 
summae  rerum,  zametnuti  odlucan  boj ;  p. 
obire,  subire,  adire,  suscipere;  p.  capitis  adire; 
salus  summum  in  periculum  ac  discrimen  vo- 
catur;  res  in  maximum,  p.  et  extremum  paene 
discrimen  adducta  est;  p.  alcui  creare,  con- 
flare,  injicere,  facessere,  facere,  moliri,  com- 
parare,  alcui,  in  alqm  intendere;  in  summum 
p.  capitis  alqm  arcessere;  se,  rem  in  pericu¬ 
lum  committere;  offerre  se  periculis  pro  sa¬ 
lute  alcjs;  in  periculo  versare,  esse;  ryetlco 
bez  in  i  to  aamo  ako  je  uz  periculo  adjektiv, 
ne  quo  p.  proprio  (osobiloj)  existimares  esse, 
in  magno  omnes,  sed  tamen  in  communi  su- 
mus,  Cio.  fam.  6,  7,8.;  magno,  majori  esse  p., 
Nep.;  p.  est  mihi,  alcui,  (Ter.  Heo.  8,  1,  46.) 
p.  in  m.  inest,  u  p.  aam;  p.,  id  p.  est,  ne,  bo- 
jali  ae,  da;  p.  est  ab  alqo,  ab  alqo  alcui,  bojati 
ae  od  koga  Hi  od  Sega  za  koga,  bojati  ae  koga 
ili  Sega,  neque  a  penuria  frumenti  p.  fuit,  nije 
se  bilo  bojati  oskudice  zita,  Liv.  4,  25,  6.;  na- 
protiv  toga,  Liv.  25,  3,  5.  quia  p.  erat  a  vi 
tempestatis  in  iis  quae  portarentur  ad  exerci- 
tus,  jer  je  svaka  olujom  zadana  Stela  svemu, 
Sto  se  voj8kama  privozilo,  bUa  na  pogibao 
drzavnu,  drzava  je  noaila,  isto  veli  Liv.  23, 
49,  2.  aamo  je  drukdije  slozeno :  ut  quae  in  na¬ 
ves  imposuissent,  ab  hostium  tempestatisque 
vi  publicum  p.  esset  =  ut  in  iis,  quae  in  naves 
imposuissent,  ab  hostium  tempestatisque  vi 
publicum  periculum  esset,  t.  j.  da  avaku  po 
neprijatelju  ili  po  oluji  zadanu  Stetu  noai  dr¬ 
zava  (sr.  dolje  meo  itd.  periculo);  pericula 
classium  externarum,  koje  od  izvanjskoga  bro- 
dovlja  potjedu;  hominis  amplissimi  causam 
tanti  periculi,  koja  je  od  tolike  pogibli;  uni 
verso  p.  summa  rerum  committebatur,  Liv.; 
solum  te  in  tanta  p.  mittam,  Verg.  Aen.  9,  200., 
animas  in  aperta  p.  mittunt,  glavom  srdu,  9, 
063.;  pericula  communicare,  usoajati,  dijelili, 
quando  aliquod  offtcium  exstitit  amici  in  p. 
aut  adeundis  aut  communicandis,  Cio.  Lael. 
7,  24.;  in  ipso  periculi  descrimine;  meo,  tuo, 
suo,  alcjs  p.,  na  moju,  tvoju  Ud.  Slelu,  rizik.; 
periculo  rei  publicae  vivere ,  periculo  alcjs 
helluari;  capitis  periculo  alqd  facere;  fit  alqd 
magno  p.  Napose  a)  p  a  r  ni  c  a,  gdje  ae  o 
imutku  i  zivotu  radi,  in  judiciis  periculisque ; 
versari  in  pericuJis  privatorum;  (Quint.)  fori 
et  auditorii ,  praeceptorum  et  periculorum ; 
(Tao.)  p.  alcui  facessere,  parbiti  koga.  b)  (ri¬ 
jetko)  audbeni  zapianik,  pericula magistra- 
tuum;  (Nep.)  in  per.  suo  inscribere.  o)  *  o 
atvari,  koja  je  opaena,  sua  se  tractare 
pericla  (unyetna  krUa,  koja  su  Ikara  glave 
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8tala) ;  pogibeljno  pod-uzede,  osb.  rat,  apud 
quem  ut  mu) turn  gratia  valeret,  multo  labore 
multisque  effecit  periculis,  omnibus  periculis 
affuit,  Nep.;  pogibeljna,  smjela  djela,  fi- 
dcm  atque  pericula  pollicentur,  Tac.  ann.  2, 
40,  sr.  3,  53.;  ex  perieuio  petita,  smjeli  izrazi, 
Quint.  10,  1,  121. 

pSricillose,  adv.  s  komp.  i  sup.  [periculosus] 
pogibeljno,  opasno. 

pgrlcttlosus,  adj.  s  +  komp.  i  sup.  [periculum] 
jezi v,  pogibeljan,  opasan,  bellum;  vul- 
nus;  in  nosmet  ipsos  paene  periculosi,  golovo 
sami  sebi  pogibeJjni;  f  perieulosum  eat  s  inf.; 
(Tac.  ann.  1,  6.)  juxta  pericutoao  (bududi  je- 
dnako  opasno)  ficta  seu  vera  promeret. 
p8r-Iddneng,  adj.  vrlo  zgodan,  vrlo  pri- 
kladan  za  dto,  locus  castris. 
pSr-illustris,  adj.  1)  vrlo  jasan,  preodit, 
Nep.  2)  vrlo  ugledan. 
p3r-imb£eillus,  adj.  vrlo  slab. 

PSrlmedeug,  adj.  [Perimede,  iarobnica]  Peri- 
mcdejin  =  bar obnicki,  jednom  Prop.  2,4,8. 
perlino,  emi,  gmptum,^  3.  [per-emo]  1)  posve 
uzeti,  sasvim  unidtiti,  zairti,  upropa- 
stiti,  corpus  pallore  et  macie  peremptum, 
blijedo  i  suho  kao  u  mrtvaca;  p.  sensum;  si¬ 
mulacra  deorum  (o  gromu);  f  parva  pestis 
(—  sagitta)  perimens  (so.  corpus),  Liv. ;  sin 
autem  perimit  (supremus  ille  dies)  ac  delet 
omnino;  *  Troja  perempta;  *  luna  perempta 
ost, pomrdaoje.  2)ubiti,  smaknuti,  *alqm; 
*  alqm  caede,  morte;  *  matrem;  *  morte  pe- 
remptus;  (Liv.)  sua  ipsam  peremptam  mer- 
cede,  da  je  pogimila  itd;  f  pecora;  Ip.  za 
uvijek  zaprij  eoiti,  dokinuti,  reditum, 
consilium;  ludi  perenapti  atque  sublati  sunt 
( op .  intermissi);  si  causam  publicam  mea  mors 
peremisset,  da  je  drzava  utamanHa. 
pgr-iwpSilitus,  adj.  veoma  zakrcen,  jednom 
pisac  b.  Afr.  58,  5. 

pgr-incommSde,  ado.  vrlo  nezgodno,  jednom 
Cic.  Att.  1,  17,  2 

pgr-incommSdus,  adj.  vrlo  nczgo dan,  jednom 
Liv.  37,  41,  3. 

pgrinde,  adv.  tako  isto,  jednako,  ars  ope- 
rosa  et  p.  fructuosa;  p.  divina  humanaque; 
vapose  p.  —  ac  (atque),  p.  ac  si,  quasi,  tan- 
quam,  ut;  p.  ut  —  ita;  p.  utcunque  —  ita;  +  p. 
quam-  +  haud  p.  —  quam;  (Eutr.)  p.  ut,  tako 
da;  f  8  ispuStenom  porednom  redenicom. 
per-indigne,  adv.  ferre,  veoma  se  srditi,  jed. 
Suet.  Tib.  50. 

per-indnlgens,  tis,  adj.  veoma  rn  i  t  o  s  li  v, 
veoma  blag,  jednom  Cic.  off.  3,  31,  112. 
pSr-iufituiis,  adj.  veoma  na  zlu  glasu,  jedn. 
Suet.  Vit.  2. 

pur-inflrmuB,  adj.  veoma  slab,  preslab. 


pgr-inggnldsns, adj.  veoma  uman, jednom  Cic- 
Brut.  21,  92. 

pgr-Iniquus,  adj.  veoma  neprnvedan. 
pgr-inslgnls,  adj.  odevidan,  odigledan,  jed. 
Cic.  legg.  I,  19,  51. 

Pgrlnthas,  i,  f.  [/7^pn>»of]  Per  in  t,  grad  u  Tra- 
o\ji.  Odalle  -thius,  adj.  perinlski;  supstan. 
Perintbls,  Perineani,  Ter. 
pgr-iimtas, adj.  veogia  nerad,  preko  voljc. 
f  pSrlSdus,  i, /.  [atpiodof]  perijod. 
pgrlpitetlcns,  adj.  [ntgotaTi^ixos]  peripateti- 
dan,  iz  Skole  Aristolelove  (koji  je  svoj  nnuk 
razlagao  deduct  se  [nupnaiwv])  =  peripatet- 
ski;  supsl.  -cos,  i,  i  -cl,  orum,  m.  peripa- 
ieliri. 

pgripgtasinfcta,  turn,  «.  [Tjpt7reTf<<T/<«rfr]  prosli- 
radi,  sagovi,  jednom  Cic.  Verr.  4,  12,  157. 

-J-  periphrasis,  is,/,  [jtfm/pam,.-]  opis. 
p8r-Iritu8,  adj.  vrlo  ljutit,  vrlo  srdit,  ulcui, 
jednom  Cic.  fam.  9,  0,  3. 

pgriscglis,  ldis. /.  [ntarattUg]  podveza,  sto  su 
je  nosile  liber/inke,  Hor. 

pSristroma,  Stis  n.  [irfp/tfrpwun]  pro  stir  ac, 
sag. 

pgristylum,  i,  f  -stylinm,  ii,  n.  peristil,  dvo- 
ridte  rimskc  kude  opkoljeno  stupovima. 
pfirite,  adv.  s  -J-  komp.  i  sup.  fperitus)  s  is- 
kustvom,  vjedto,  pametno. 
pgritla,  ae,  /  [peritus]  s  iskusivom  ste&eno 
poznavanje,  vjeslina,  locorum  ac  mili- 
tiae,  Sail.;  -f-  raorum;  -j-  legum;  -j-  apsl. 
pgrltns,  adj.  s  komp.  i  sup.  iskusan,  vjest, 
vidan,  alcjs  rei;  rerum;  locorum;  earum  re- 
gionum;  f  regionis;  -j- caeli;  linguae;  antiqui- 
tatis;  belli;  bellorum  omnium  peritissimi;  rei 
miiitaris;  -j-  amorum;  juris  et  literarum;  juris 
pertissimus;  ■}■  citharae  et  cantus;  definiendi; 
(Liv.)  nandi,  vjedt  plivad;  civitatis  regendae; 
s  abl.,  quis  jure  peritior?  jednom  Cic.  p.  Clu. 
38,  107. ;  jure  pmitissimus,  Aurel.  Viet.;  mira- 
bili  scientia  bellandi,  pisac  b.  Afr.  31.;  utroque 
sermone,  Suet.  Clu.  !2.;  vir  ad  pericula  fortis, 
ad  usum  ac  disciplinam  p.;  qui  legum  et  con- 
suetuJinis  ejus  qua  privati  in  civitate  uteren- 
tur,  et  ad  respondendum  et  ad  agendum  et  ad 
cavendum  p.  esset;  (Just.  31,  2,  2)  virum  ad 
prospicienda  cavendaque  pericula  peritum,  de 
foederibus,  Cic.  p.  Balb.  2.  ;  *  in  amore;  s  inf., 
*  cantare;  -j-  sequi;  nostri  milites,  usu  p.  ot 
superioribus  pugnis  exercitati,  Caes.  b.  c.  3, 
93,  1.;  p.  homo;  homo  peritissimus;  peritis¬ 
simi  duces,  gubernatores;  +  praesides;  supsl. 
docti  a  peritis;  ea  peritis  amnis  ejus  vix  fidem 
fecerint,  Liv.;  monstratum  (fontem)  a  peritis, 
Curt.;  annotabant  periti  (povjesnidari)  etc., 
Tac.  ann.  12,  25. ;  nemine  peritorum  (od  ha- 
ruspika)  aliter  conjectante,  Suet.;  *  decede 
peritis;  *  facere  alqm  p. 


peijucunde  — permansio 
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per*JfleOnde,arf«.  fperjucundus]  veoma  ugodno, 
prengodno,  vrlo  rado,  p.  in  alqa  re  ver- 
sari;  fuit  enim  p.,  bio  je  veoma  dobre  volje. 
per-jttenndus,  adj.  vrlo  ugodan ,  vrlo  povo- 
Ijan,  litcrae,  disputatio;  utmezi,  id  mihi  per- 
gratum,  perque  jucundum  erit;  nobis  vero  ista 
sunt  pergrata  perque  jucunda. 
peijaratloncttlA,  ae,  f  [dem.  od  perjuratio] 
kriva  zakletvioa,  jednom  Plant.  Stioh.  1, 
3,  76. 

peijurlosua,  adj.  [peijurium]  Icriv okletnik, 
jednom  Plant.  True.  1,  2,  52. 
perj&rlam,  ii,  n.  [perjuro]  kriva  zahletva. 
perjnro,  1.  =  pejero,  Sto  pogl. 
perjuran,  adj.  [per-jus]  krivokletnik,  kri- 
vokletnioa,  nevjeran,  lazljiv,  p.  et  men- 
dax;  *  peijurissimus  ieno;  *  meretrix;  *  do- 
mus  Priami;  *  Troja;  *  porjuri  arte  Sinonis; 
*  moenia;  *  tides  patris;  homo  peijurissime 
hominum,  Plant.;  kao  supst. 
per-labor,  lapsus  sum,  3.  preko  deg  a  pb- 
kliznuti  se,  do  Sega  do prijeti,  *volucris 
auras,  proletjeti;  *  undas  rotis;  i  dospjeti 
kamo  brzo,  da  se  ne  opazi,  inde  perlapsus  ad 
nos  et  usque  ad  Oceanum  Hercules;  *  ad  nos 
vix  tenuis  famae  p.  aura. 

per-laetns,  adj.  vrlo  veseo,  vrlo  radostan, 
jednom  Liv.  10,  21,  6. 

per-late,  adv.  veoma  na  daleko,  id  verbum 
p.  patet,  jednom  Cio.  de  or.  2,  4,  17. 
perlSeSbrae,  perleetlo  v.  pellecebrae,  pellectio. 
per-lSgo,  l§gi,  lectum,  3.  i)  *razglddati, 
probirati,  razmatrati,  omnia  oculis;  di- 
spositas  generosa  per  atria  ceras.  2)  prodi- 
tati,  librum;  epistolam,  literas.  3)  d  it  a  ti, 
senatum,  imena  senatora,  Liv.;  +  librum. 
per-18pMe,  adv.  vrlo  udvorno,  prekrasno, 
jednom  Plant.  Cas.  5,  2,  40. 
per*18rls,  adj.  veoma  lak,  vrlo  neznatan , 
samo  sa  momento,  machinator  bellicorum 
tormentorum,  quibus  ea  quae  hostes  ingenti 
mole  agerent,  ipse  perlevi  momento  (za  iivji 
cas)  ludificaretur;  perlevi  momento  victi  sunt, 
per-lfirlter,  adv.  vrlo  lako,  neznatno. 
per-llliens,  tis,  adj.  vrlo  rad. 
per-lTbenter,  ado.  veoma  rado. 
per-liberalis,  adj.  veoma  do  bro  o  dg  oj  en, 
jednom  Ter.  Hec.  5,  4,  24. 
per-libbr&llter,  adv.  veoma  podatljivo, 
veoma  dar ezljivo. 

pcr-llbet,  2.  impers.  veoma  je  za  volju, 
veoma  se  mill,  Plaut. 
perllelo  v.  pellicio. 

per-Ilto,  1.  sredno,  s  povoljnim  zname- 
menjem  zrtvovati,  bove;  tribus  bubus; 
primis  hostiis  perlitatum  est;  diu  non  perli- 
tatum  (to,  Sto  itd.)  tenuerat  dictatorem,  Liv. 


per-15nge,  ado.  predaleko,  jednom  Ter.  Bun 
3,  5,  61. 

per-Itinglnquus, adj.  veoma  dugotrajan,jcd. 
Plaut.  Baoeh.  5,  2,  77. 

per-Iongus,  adj.  1)  vrlo  dugacak,  via.  2)  vrlo 
dugotraj an,  perlongum  est,  Plaut.  Trin.  3, 
3,  17. 

per-lficeo  (rijetko)  etc.  v.  pelluceo. 
per-luctuosus,  adj.  vrlo  tuzan,  jednom  Cic. 
Qu.  fr.  3,  8,  5. 

per-Itto,  lui,  lutum,  3.  opr  a  ti,  s  p  l  d  k  a  t  i, 
*  manus  undA,  umtti;  *  artus  fonte;  *!ympha 
perlui ;  •{■  virgines  Vestales  aqua  rivis  et  fon- 
tibus  amnibusque  haustA  (spatium  onine,  quod 
templo  dicabatur)  periuere;  pas.  kupali  se, 
in  fluminibus;  *  gelidu  unda. 
per-liistro,  1.  1)  pregledati ,  gregem,  omnia 
oculis;  perlustrans  diu  oculis;  rem  animo.  2) 
prodi,  agros  h ostium. 

per-m&d8f&eio,  etc.  3.  razmooiti,  raskva- 
8 Hi,  amor  cor ,  jedn.  Plaut.  Most.  1,  2,  63. 
per-m&gnus,  adj.  veoma  velik,  prevelik ; 
supst.  permagnum,  neSlo  veoma  veliko;  per- 
magni  interest,  veoma  mnogo  stoji  do  toga ; 
permagno  vendere,  veoma  skupo. 
per-mttle,  adv.  veoma  nesretno,  jedn.  Cic. 
Alt.  1,  19,  2. 

per-manasco, - 3.  [permano]  proteei,  ad 

alqm,  komu  do  uSiju  dodi,  jedn.  Plaut.  Trin. 
1,  2,  118. 

permiluens,  adj.  [partic.  od  permaneoj  trl l- 
jUdi,  mundi  partium  conjunctio  —  perdiu- 
turna,  p.  ad  longinquum  et  pene  immensum 
tempus;  vox  Cic.  Brut.  38,  141. 
per-m&neo,  mansi,  mansum,  2.  bslati  in  ora 
maritima ;  in  armis  ;  pod  oruzjem  ;  f  in 
acie;  aquae  p. complures  dies;  impuberes  dies; 
apsl.  o  vojsei,  ostati  na  polju.  Napose  : 
a)  trajati,  ut  quam  maxime  permaneant  diu- 
tuma  corpora;  alqd  stabile  et  firraum ;  mos ; 
amicitia  alcjs  bona  atque  honesta  alcui;  *  quae 
mecum  seros  permansit  in  annos;  *  solus  ad 
extremos  p.  ille  (animus)  rogos.  b)  ostati  u, 
na,  pri  dem;  in  senfcentia;  et  in  urbe  et  in 
eadem  mente;  in  libertate;  in  officio;  in  fide, 
per-mano,  1.  protjeeati  se,  teci  do  ...  in 
omnes  partes;  ad  jecur;  ceslo  Ip,  probili, 
prodrijeti,  doprijeti,  doctrina  in  hanc  ci- 
vitatem ;  sermones  hominum  ad  aures  alcjs, 
(Ter.)  ad  alqm;  hoc  (govor)  permanaverat  ad 
patres;  macula  usque  eo  p.  ad  animum  (usadi 
sc,  u  aroe),  ut  etc. ;  concluslunculae  ad  sensum 
non  permanantes,  koje  ne  uvjeravaju;  ad 
eorum  mentes,  apud  quos  agetur,  permoven- 
das  p.  alqd;  a  principiis  ad  fines;  quod  a  diis 
ad  hominum  vitam  p.  possit. 
permansio,  onis,  f.  bstajanje  na  Icojem  mjestu, 
pri  kojem  mnijenju. 
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permartnus— permoveo 


per-m&rlnus,  adj-  Lares  p.,  bogom  zaStitnici  po 
moru  putujudih,  jedn.  Ldv.  40,  52,  7. 

*  f  per-maturesco,  rui,  —  2.  aasvim  dozri- 
jevati,  dospijevati. 

per*m8dl8crig,  adj.  veoma  srednji,  (od  sred- 
nje  rulce),  jedn.  Cie.  de  or.  1,  51,  220. 
per-mfidltatos,  adj.  dobro  izuSen,  uvjez- 
b an,  jedn.  PlauA.  Epid.  3,  2,  39. 
per-mdo,  i.  1)  prblaziti,  putovati  kroz, 
*  maria  ac  terras.  2)  f  dodi,  doprijeti  do 
Sega,  longius  in  hostes;  (kasno)  impers.  iter, 
quo  abusque  Pontieo  mari  in  Galiiam  per- 
meatur. 

Permegsns,  i,  m.  [/Tegpijaads]  Perinea,  ryelca  u 
Beoliji  posvedena  Muzama,  Verg. 
per-metior,  mensus  sum,  dep.  4.  1)  izmjeriti, 
magnitudinem  solis.  2)  *  pr oputovati, 
aequor. 

per-mingo,  minxi,  minctum,  3.  popisati,  sra - 
molno,  alqm,  jedn.  Hor.  a  at.  1,  2,  44. 
per-mlrus,  adj.  precudan,  vrlo  Sudan. 
per-mlsceo,  mlscui,  mixtum,  2.  1)  izmij eSati, 
pomijeSati,  uopde:  sloziti,  ujediniti, 
naturam  cum  materia;  cum  fugientibus  per- 
mlxti;  +  miiites  permixti,  jos  nedovreldni ; 
fructus  acerbitate  permixti;  ira  et  aegritudo 
j>ermixta  sunt;  f  permixtus  ululatu  clamor; 
f  permixtus  (zapleCen)  alcjs  consiliis;  *  forti 
permixtus  Etrusco  Areas  eques;  *  se  quoque 
principibus  (dat.)  permixtum  agnoscit  Achivis  ; 
tubae  sonitum  lituo.  2)  tp.  pomesti,  pomu- 
titi,  pobtkati,  poremetiti,  omnia  divina 
homanaque  jura;  omnia  permiscentur,  dar- 
mar;  Graeciam  (o  Periklu);  *  domum;  *  qui 
species  alias  veris  scelerisque  tumuitu  per- 
mixtas  capiet  v.  species  1)  b). 
permTssio,  Onis,  f  [permitto]  (ryel/co)  1)  pre- 
puStanje  Sijoj samouolji,  bezuvjetna  pre- 
da  j  a,  jedn.  Liv.  37,  7,  2.  2)  Uopuslanje, 
mansionis. 

penning  us ,  U6,  in.  [permitto]  dopu&tenje, 
8amo  u  abl.  sing.  s.  pron.  pos.  ili  s  gen.,  s 
(cijim)  dopuStenjem. 

permitto,  mlsi,  mTssnm,  3.  1)  pustili,  ispu- 
stiti,  equum  in  hostem,  napuatili,  qui  equi 
permitti  possent;  equitatus  permissus,  prova- 
lilo;  j-  se  incautius  in  hostem,  zajahati;  *  sa- 
xum  in  hostem ;  f  tela  longius,  prebaoiti ;  *  ha- 
benas  equo,  popustiti;  u  prilici,  p.  tribunatum 
=  tribunal  bezobziroe  upolrcbljavati.  2)  pr  e- 
pustiti  komu  Sto,  prednti,  dati  iz  ruke 
l da  se  stvari  izbavi;  sr.  committo,  credo,  con- 
fido),  alcui  potestatem,  negotium ,  summara 
imperii;  snmma  ei  belli  administrandi  permit- 
titur;  rem  publicam  cousulibus,  svu  drzavnu 
vlaat  predati;  incommoda  sua  dolori  suo, 
prepustiti  vjihovoj  zalosti,  da  osveti;  si  sibi 


permittant,  Ldv. ;  ut  sit  commissus  fldei,  per¬ 
missus  potestati;  est  sapientis  judicis  cogitaro 
tantnm  sibi  apopulo  R.  esse  permissum,  quan¬ 
tum  commissum  et  creditum  sit;  huic  bellum 
adversus  Aeduos  permissum  est,  (po  dogovbru) ; 
alqd  suffrages;  se  potestati  alcj-s,  podloziti  sr 
komu;  se  in  fidem  atque  potestatem  alcjs ;  v. 
tides  2)  b) ;  *  cetera  divis;  alqm  dextrae  alcjs  ; 

*  sepulcrum  arbitrio;  *  Dardanii  rognm  capi¬ 
tis  flammae;  i  ostaviti,  dati  na  volju,  s 
inf.;  s  ut;  sa  satnim  konj.,  de  oo  permissum 
ipsi  erat,  faceret  etc.,  an  permittorent,  Quintio, 
quod  —  attineret  faceret  quod  e  re  publica 
censeret  esse,  permiserunt,  IAv. ;  napose :  a) 
prepustiti,  prostiti,  patribus  eonscriptis 
et  temporibus  rei  publicae  inimicititas,  okanili 
se  radi  itd.;  p.  alqd  iracundiae  tuae,  praStam. 
itd.  b)  dopustiti,  pripustiti,  licentiam ; 

*  morem;  *  nomen;  ea  re  permissa;  aliae  le¬ 
ges  condemnatis  civibus  non  animam  eripi 
sed  exilium  permitti  jubent;  quibus  legibus 
exdium  damnatis'  civibus  permissum;  sin/.; 
-j-  s  aco.  c.  inf;  s  ut;  permissum  est,  ut,  Go. 
Ait.  16,  16,  8.;  permisso  (bududi  prosto)  ut, 
Ldv.  Curt.;  (kasno)  permissus,  kojemu  je  db- 
puSteno,  prosto,  s  inf. ;  abl.,  lex  j  ubet  aut  per- 
mittit  aut  vetat;  nec  magnitudo  fluminis  p. 
neque  etc.;  supst.  parmissum,  i.  n.  dopuSteno, 
dopustenje,  uti  permisso,  Hor.;  takoder  -j- 
dati,  se  abutendum;  Gallias  exercitibus  diri- 
piendas. 

permlxte,  adv.  (rijelko)  [permixtus]  pomije- 
§  a  no. 

permixtlo,  onis,/.  [permisceo]  1)  ntijeSanjc, 
terrae.  Sail.;  konkr.,  pbmijeSdna  stvar, 
Ge.  de  univ.  12,  37.  2)  smetnja,  rei  publi¬ 
cae,  jedn.  Aurel.  Viet.  Caes.  41,  14. 
per-mddestog,  adj.  vrlo  dedan,  prededan, 
homo;  sensu  permodesto. 
per-mSdicus,  adj.  veoma  malen,  premalen. 
Suet. 

per-mtdeste,  adv.  veoma  tesko,  p.  tali,  bio 
sam  veoma  srdit,  s  ace.  e.  inf. 
per-mSIestus,  adj.  vrlo  dosadan,  jedn.  Cie. 
Alt.  1,  18,  2. 

per-mfilo,  3.  samljeti,  pak  uxores  alienas, ga- 
ziti,  jedn.  Hor.  sat.  1,  2,  35, 
pcr-motlo,  onis,  /.  uzrujanje,  uzbudenje, 
animi  mentis  p.  divina,  odusevljenje;  per- 
motionis  causd,  da  gone;  polcreti  duSe, 
afekti,  jedn.  Cie.  Aoad.  2,  44,  135. 
per*mOreo,  movi,  mOtum,  2.  veoma  mieati, 
pak  tp.  a)  skloniti  koga  na  Sto,  alqm  polli- 
citationibus ;  (Tac.  ann.  4,  57.)  plerumque  per- 
moveor  (Seslo  me  napada,  Sesto  mi  dolazi, 
da  upitam),  nun  etc.;  Sesto  u  partio.  permo- 
tus,  auctoritate,  injuriis,  necessitate,  ratione ; 
studio  dominandi;  apa.,  o  dlu  £  i  t  i  se,  dat 
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Cotta  permotus  manus.  b)  dirnuti  u  arce, 
duSu,ganuti,  uzbuditi,  rasrditi  i  nal., 
alqm;  mentem  judicum;  permoveri  animo, 
klonuti  duhom;  labore  itineris,  ozldvoljiti  se, 
cesto  i  partio.  perniotus,  dolore,  irft,  iracuudifl, 
metu,  odio,  repentina  fortund,  uzdrman;  hoc 
tumultu  permoti;  permoti  mente,  u  nekakom 
zanosu,  bjesnilu;  f  permotus  ad  miserationem, 
f  in  gaudium.  c)  f  kakav  afekt  potdknuti, 
invidiam,  misericordiam,  metum  et  iras. 
per-miUceo,  miilsi,  mulsum,  2.  1)  gladiti,  * 
alqm  manu;  *  colla;  *  comas;  Gallo  barbam 
permulcenti,  Liv. ;  f  alcui  malas.  2)  tp.  a)  do¬ 
th  di  se,  aram  flatu  (propuhuju )  spiritus 
austri;  *  lumina  virgd.  b)  ugadati,  umilja- 
vati  se,  alqm;  aures;  sensum  voluptate;  mi- 
riti,  blaziti,  tjeSiti,  animum,  iram  alcjs ; 
senectutem;  *  pectora  dictis;  f  alqm  mitibus 
verbis. 

per-m&ltus,  adj.  vrlo  mnogi,  prem-nogi , 
supst. permultum,  vrlo  mnogo ,  premnogo; 
permulto  clariora;  *  pi.  permulta;  adv.  per¬ 
multum,  p.  interest,  utrum ;  p.  ante, 
per-mflnlo,  4.  1)  do  kraja  utvrditi,  dogra- 
diti,  munimenta,  Liv. ;  Athenas  permunitas 
esse,  Just.  2)  s a 8 vim  utvrditi,  castra,  Liv., 
urbem,  Just. 

per-mfltatlo,  onis,  f.  [permuto]  promjena, 
razmjena,  osb.  promet  novaca  na  tnje- 
nice. 

per-mittn,  1.  1)  promijeniti,  statum  rei  pu- 
blicae.  2)  predjesti,  nomina  inter  se,  Plaut.; 
dominos,  Hor.  promijeniti;  s  abl.,  za  Sto, 
*  Mygdonias  opes  crine  Licymiae,  *  valle  Sa¬ 
bina  divitias  operosiores  (sr.  muto);  napose : 
a)  novae  na  mjeniou  razmij eniti,  ispla- 
titi,  ut  cum  quaestu  populo  pecunia  permu- 
taretur,  da  se  u  mjenicama  u  Rim  prenese; 
ut  permutetur  Athenas;  quod  tecum  permu- 
tavi,  novoi,  Sto  Bam  ih  u  mjenicama,  od  tebe 
ddbio.  b)  novoima  otkupiti,  captivos. 
perna,  ae,  f  but,  Sunk  a,  Hor. 
per-nSeessirins,  adj.  vrlo  potrebit.  2)  spri- 
jateljen,  bliz  rod;  takoder  supst.,  perne- 
cessarii  mei,  rodaoi,  prijatelji. 
per-nfcgo,  1.  tvrdo  porioati.  s  aco.  o.  inf. ; 
f. Plaut j)  ap8l. 

pernlciabUls ,  adj.  [pernicies]  =  perniciosus, 
morbi,  Liv.  27,  23.  (Drugi:  pemiciaiesj;  nix 
plurimorum  oculis  p.  fuit,  Curt.;  id.  p.  reo, 
Too. 

pernlciilis,  v.  pemiciabilis. 
pernicies,  Si,  (star.  gen.  pernicii,  do.  p.  Rose. 
A.  46,  131.,  star.  dot.  i  perniciS,  Liv.  5,  13,  5.), 
/.  [per-nex]  upropaSdivanje ,  poguba, 
propaat,  popull  Romani,  rei  publicae;  pestis 
ac  p.  civitatis;  nulla  p.  major  hominum  vitae 


potuit  afferri;  quae  quidem  resetillis  contem- 
nendis  perniciei  et  huic  despecto  [saluti  fuit; 
meton.pogubno,  Skodljivo  deljade,  pro¬ 
past,  p.  adoleseentum,  Ter. ;  Verres  p.  Sici- 
lae;  *  macelli,  o  prozdrlioi. 
pernleiose,  adv.  s  komp.  i  sup.  [perniciosus] 
pogubno,  Skodljivo. 

perniciosus,  adj-  &  komp.  i  sup.  [pernicies]  po- 
guban,  Skodljiv. 
permeltas,  atis, /.  [per nix]  brzina. 
perniclter,  adv.  [pernix]  brzo,  hitro,  alqm  al¬ 
tera  manu  prehendcre,  Plaut.;  *  p.  exilire;  p. 
equo  disilire,  Liv. 

per-ntger,  adj.  veoma  cm,  oculi,  jedn.  Plaut. 
Poem.  6,  2,  153. 

per-nlmium,  adv.  vrlo  mnogo,  premnogo, 
odviSe,  p.  interest,  u  tmezi,  per  parce  nimium, 
Ter. 

pSrnix,  Icis,  adj ■  s  komp.  i  +  sup.  [per-nitor] 
brz,  hitar,  okretan  (sr.  velox,  properus, 
celer, festinus),  corpus;  corpora;  *  alae;  +  per- 
nicibus  nuntiis  accepit;  *  puella;  *  Saturnus; 
*  s  inf. 

per-nobflis,  adj.  veoma  poznat,  slavan. 
pernfieto,  1.  Jpemox]  prenoditi,  in  publico ; 
apud  alqm;  cum  alqo;  •{•  eodem  loco. 
PernonTdes,  ae,  m.  [perna]  Butovid  (Sun- 
kovid),  za  Salu  nadimjena  rijed,  jedn.  Plaut. 
1,  3.  27. 

per-nosco,  novi,  3.  tadno,  dobro  poznavati, 
(izuSavati),  u  perf.  u  duSu  poznati,  ho- 
minum  mores  ex  oculis,  vultu  etc.;  (Ter.)  per- 
novl  alqm ;  (Hor.)  natur&m  juris ;  napose ; 
tadno  istrazivati,  factumne  t'urtum  existi- 
metis  an  etc.,  Ter. 

+  per-notesco,  tiii,  3.  impers.  pernotuit,  svud 
se  produlo,  8  aoc.  c.  inf. 

•f  per-notus,  adj .  vrlo  dobro  poznat. 
per-nJx,  (samo  unom.iabl.),  adj.  ditavu  nod, 
luna  p.  erat,  Liv. ;  *  lund  pernocte. 
per-nttmSro,  1.  izbrojiti,  isplatiti,  argen¬ 
tum,  Pla/ut.;  pecuniam,  quod  usuris  pemume- 
ratum  est,  Liv. 

p8ro,  Onis,  r».  dizma  od  neitdinjene  koze,  cru- 
dus  p.;  Verg.  perones,  mstica  calciamenta, 
Iaidor. 

pfir-obsedrus,  adj.  vrlo  tarn  an,  quaestio ;  fama, 
pfir-Sdlosus,  adj.  veoma  mrzak. 
pSr-offlelose,  adv.  vrlo  usluzno,  vrlo  u- 
dvorno. 

pSr-opportOne,  adv.  vrlo  zgodno. 
pbr-opportunus,  adj.  vrlo  zgadan,  deverso- 
rium  victoria;  mors. 

pBr-optito,  adv.  vrlo  zuden,  pozeljen,  jedn. 
Die.  de  or.  2,  6,  20. 

pbr-Spus, indekl.  vrlo  nuzno,  p.  eat,  jedn.  Ter% 
And.  1,  5,  80. 
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peroratio,  onis,  /.  [peroro]  zaglavak  (u  go- 
voru),  epilog. 

per-ornatns,  adj.  veoma  ndkicen,  jedn.  Oic. 
Brut,  43,  158. 

p8r-orno,  1.  veoma  kiliti,  senatum,  jedn.  Tac. 
16,  26. 

p6r-oro,  l.  razjasniti,  raspravljati  inal., 
causam  contra  alqm;  f  in  alqm;  de  alqa  re; 
breviter  peroratum  esse  potuit  (mogao  je  na 
kratko  oprav-ili),  nihil  me  commisisse;  apsol. 
2)  govor  zaglavili,  dovr Siti,  crimen;  res 
ilia  die  non  peroratur;  cum  ego  pro  Titinia 
(dak)  peroravissem;  et  mihi  perorandum ;  haec 
turn  laudenius,  cum  erunt  perorata,  had  se  ave 
ftvrSi;  osb.  o  epilogu  posljednjega  govomika 
na  sudu. 

pSr-osus,  par  tic.  vedma  mrzeci,  decemviro- 
rum  scelera,  Liv.,  *  lucem;  *  penitus  modo 
nunc  genus  omne  t'emineum :  cesto  (Liv.)  pe- 
rosum  esse,  veoma  mrzili,  consulum  nomen. 
per-paeo,  1.  smiriti,  primiriti,  omnes, 
omnia,  Liv. 

per-parviilns,  adj.  veoma  malen,  majusa n. 
per-parvus,  adj.  vrlo  malen. 
per  pastas,  [per-pasco]  gojan ,  uhrdnje.n,  ea¬ 
rns,  jedn.  Phaedr.  3,  7,  2. 
per-panei,  ae,  a,  adj.  vrlo  malo  njih. 
per-pauefllus,  [dem.  od  perpaucus]  adj.,  passus, 
n ekoliko  korainia. 
per-pnulaium,  v.  perpaulus. 
per-paulura,  a)  supst.  mrvidak,  loci,  Cic.  de 
or.  2,  35,  150.  (Drugi:  perpanlulum).  b)  adv., 
p.  declinare. 

per-panper,  eris,  adj.  vrlo  ubog,  jedn.  Cic, 
Att.  6,  3. 

per-panxtllnm,  n.  mrvicak,  jedn.  Plaut.  Capt. 
1,  %  74 

per-p&vSfBcfo ,  3.  prbpasti,  prestraviti, 
jedn.  Plant.  Stick.  1,  2,  28. 
per-pSllo,  puli,  pulsum,  3.  i)  nagnati,  natje- 
rali,  nagovoriti,  alqm  ut,  ne;  urbem,  ad 
deditionem;  apsl.  s  ut,  na  situ  istjerati,  da  •}■ 
s  inf.  2)  veoma  se  koga  dojmiti,  candor 
hujus  te  et  proceritas,  vultus  oculique  perpu- 
lerunt,  Cic.  p.  Cael.  15,  36. 
perpendlcttlator,  oris,  m.  [perpendiculum]  k  ti¬ 
me  nar,  klesar,  (kalamir,  komad  olova  ob- 
jeSen  o  koncu,  kojim  se  gleda ,  stoji  li  Sto 
okomce  k  zemiji ) ,  jedn.  Aurel.  Viet.  epit. 
14,  5. 

perpendtottlum,  i,  n.  [perpendo]  kalamir,  di- 
recte  ad  p.,  okomice. 

per-pendo,  pfindi,  pSnsum,  3.  samo  tp.  taiSno 
iatrazivati,  izmjeriti,  omjeriti,  rasu- 
divati,  razmiSlj ati,  diligentissime  mo¬ 
menta  offleiorom  omnium;  perpenditur  ami- 
citia  veritate;  alqd  ad  diaciplinae  praecepta. 


perpSram,  adv.  naopako,  hrivo,  zlo,  facere, 
judicare.  2)  -J-  pogrjeSno. 
perpSs,  Stis,  adj.  (pretld.  i  kasno)  =  perpetuus, 
bez  prekida. 

perpSssio,  onis,  f.  fperpetior]  podnoSenje, 
trpljenje,  rerum;  pericnlorum;  dolorum,  la- 
borum. 

perpfctior,  pessus  sum,  dep.  [per-patior]  trpjeti, 
pretrpjet i,  podnbsiti,  podnijeti,  dolo- 
rem;  alqm;  alqd;  *  apsl.;  *  s  acc.  c.  inf;  * 
predobiti  se,  s  inf. 

perpStre,  1.  [per-patro]  svrSiti,  izvrSiti,  is- 
puniti,  faeinus;  eaede  perpetrata,  bello  per- 
petrato;  •}•  promissa:  +  s  ut,  ne,  dotle  dotjerati, 
da,  da  ne. 

pepStnltas,  8tis,  f.  [perpetuus]  postojanstvo, 
nepreetano  trajanje,  neprekidnost,  in 
perpetuitate  temporis  vita  beata  duel  solet;  p. 
vitae;  p.  verborum,  o  perijodu,;  p.  dicendi,  o 
govbru  u  njegovoj  cijelosti;  p.  sermonis;  phi¬ 
losophy  judicandi  sunt  non  ex  singulis  verbis, 
sed  ex  p_  et  constantia,  po  ejelovitosli  i  do- 
sljednosti  tijihoca  nauka. 
perpStdo,  1.  [perpetuus]  uciniti,  da  Sto  ne~ 
prestance  traje,  ncistaviti,  p.  verba,  na 
jedan  dusak,  bez  preduSka  izgovoriti;  potesta- 
tem  judicum,  uzdrzati. 

perpStuus,  adj.  [per-peto]  1)  neprekinut  (do 
kraja),  fossae;  montes;  trabes;  munitiones; 
agmen;  p.  vigiliis  stationibusque,  strazeistra- 
zari  sve  jedno  do  drugoga  ;  *  mensae;  *bovis 
tergum,  Sitav;  oratio;  defensio  contra  alqm; 
*  carmen,  koja  "buzimfje  do  skup  pried;  a  p. 
suis  historiis  ea,  quae  dixi,  bella  separaverunt. 
2)  ovremenu:  neprestan,  trajuii  (doneke 
mede;  sc.  aetemus,  sempitemus),  postojan, 
lex;  eursus;  perpetui  vita,  za  djeloga  zivota 
svoga;  officia  perpetui  temporis,  od  negda, 
possessio;  imperia,  do  zivota ;  fenus  p.,  re- 
dovne  hamate,  centesima;  quaestiones  p.,  e. 
quaestio.  2)  a):  perpetuo,  neprestano,  in  per- 
petuum,  za  vazda;  p.  Augustus  (vazda  svet), 
naslov  rimskih  careva,  Eutr.  Odt.  op6i,  jus; 
quaestio. 

per-plfteeo,  2.  veoma  se  mxliti,  omiljeti. 
Com.;  ea  (lex)  mihi  p.,  jedn.  Cic.  Att.  3, 
24,  4. 

perplexabTlis,  adj.  [perplexor]  z  ami  Sen,  ne- 
razumljiv,  verbum,  jedn.  Plaut  Asin.  4, 
1,  47. 

perplexablllter,  adv.  [perplexabilis]  nerazum- 
Ijivo,  jedn.  Plaut.  Stick.  1,  1,  28. 
perplgxor,  dep.  1.  [perplexus]  zabuniti, 
smisti,  jedn.  Plaut.  Avd.  2,  2,  80. 
perplfixe  (pretld.  -xlm),  adv.  [perplexus]  8 ma¬ 
de  no,  loqui.  Ter.;  agere,  skrovito,  ne- 
r  azgovij etno,  non  sed  p.  palam  revocant ; 
nihil  p.  sed  aperte  pronuntiatum,  Liv. 
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perplgxug,  adj.  Iper-plecto]  1)  prepleien,  za- 
pleten ,  zam?  Sen,  *  iter  silvae.  2)  ip.  za- 
pleten,  zamr Sen,  iaman,  nerazumljiv, 
sermones ;  perplexing  carmen;  responsum;  le- 
gatio. 

per-plUo,  3.  (Plant)  prokisivati  (kiSu  pro- 
puStati),  tigna;  u  prilici,  benefacta,  bene- 
factis  aliia  pertegito,  ne  perpluant;  zaliti  se, 
razliti  se,  quom  mihi  amor  et  Cupido  in 
pectus  meum  p. 

per-ptilio,  4.  klas.  samo  prenes.  do  kraja  iz- 
raditi ,  i zgladiti,  ugladiti,  quantum  est 
reliquum  —  id  omne  p.  et  absolvere;  illam 
partem  supeiiorem  p.  atque  conflcere;  Caelius 
non  p.  illud  opus  (historians),  sed  sicutpotuit, 
dolavit;  perpolitus  homo;  literis,  vita  huma- 
nitate  p.;  oratio;  omnia  jam  explicata  et  per- 
polita  assequentur. 

per-p#pttlor,  dep.  1.  oplijeniti,  opuatdSiti, 
Latinum  agrum;  +  homines;  pas.  perpopulato 
agro,  Liv. 

per-potatlo,  Qnis /.  pijanbovanj e,  pijank a, 
u  pi.  jedn.  Cio.  in  Pis.  10,  22. 
per-pdto,  etc.  1.  pij  anSovati,  totos  dies;  ad 
vesperum;  f  perpotandi  perviligandique  in- 
sana  dulcedo. 

per-prfmo,  prgssi,  pressum,  3.  [per-premo]  pri- 
tiskiv  ati,  gnjediti,  *  cubilia,  uvijek  u 
postelji  lezati. 

per-pr5p8re,  adv.  vrlo  brzo,  perire.Jectw.  Plant, 
mil.  2,  4,  10. 

per-prSplnquus,  adj.  vrlo  blizu. 
per-prosperns,  6ra,  grura,  adj.  veoma  povo- 
Ij  a  n,  valetudo,  jedn.  Suet.  Cl.  31. 
per-pugnax,  acis,  adj.  veoma  svadljiv,jedn. 
Oio.  de  or.  1,  20,  93. 

per-pfilcher,  adj.  vrlo  lijep,  prelijep,  jedn. 
Ter.  Eun.  3,  2,  15. 

per-purgo,  1.  1)  3asvim  bcietiti,  p.  3e.  2)  ip. 
urediti,  locum  orationis;  rationes.  * 
per-ptLslllus  adj.  veoma  malen;  premalo, 
za  Sain  doolidno,  jedn.  Cic.  de  or.  2,  60,  244, 
245. 

per-pttto,  1.  Ip.  razlagati,  argumentum, Plant. 
Cic.  1,  3,  7. 

per-quam,  adv.  veoma,  pre  .  .  . 
perqniro,  quisivi,  qlsltum,  3.  [per-quaero]  is- 
trazivati,  raspitivati,  vasa;  vias;  ilia  ab 
accusatore;  ipsa  cognitio  rei  scientiaque  per- 
quiritur;  impers.  perquiritur  a  coactoribus. 
perquisite,  adv.  [perquiro]  tabno,  perquisitius 
et  diligentius  conscribere,  jedn.  Die.  de  inv.  1, 
41,  77. 

per-raro,  adv.  vrlo  rijetko. 
per-raros,  adj.  vrlo  rijedak,  jedn.  Lav.  29, 
38,  7. 

per-rScondltns,  adj.  vrlo  skrovit,  jedn.  Oio. 
de  or.  1,  80,  185. 


per-repo,  rgpsi,  •—  3 .  prbpuzali,  tellurem  ge- 
nibus, 

per-repto,  1.  [intenz.  od  perrepo]  prepuzati, 
Com. 

Perrhaebia,  a e,f.  [nn)t>at(Ua\  Perebija,  pokra- 
jina  u  Tesaliji.  Odt.  *  -bug,  adj.  tesalski ; 
supst.  -bl,  5 rum,  m .  Per ebtjani. 
per-ridlcille,  adv.  vrlo  smijeSno. 
per-ridtettlus,  adj.  vrlo  smijeSan,  jedn.  Cic. 
de  or.  2,  19,  77. 

per-rSgo,  1 .  poisprepitati  za  Sto,  sen- 
tentias. 

per-rttmpo,  rupi,  ruptum,  3.  1)  intranz.  prova- 
liti,  in  urbem;  per  hostes;  peraciem;  *  Ache- 
ronta;  apal.  u  prilici,  illi  magistratus  et  pri- 
mores,  qui  te  invito  p.  omnibusque  de  rebus 
consulunt.  2)  tranz.  prodrijeti,  provaliti, 
prolomiti,  probiti,prokrSiti  pnt,  rates; 
*  limina  bipenni;  *  terram  aratro;  cuneos  ho- 
stium ;  *  aciem;  paludem;  nulla  munitione 
perrupta.  3)  tp.  uniStiti,  savladati  (sr. 
perfttngo),  quaestiones,  leges  ;  periculum ;  *  fa- 
stidia. 

Persa,  1)  =  Perses  v.  Persae.  2)  ime  psetanou. 
Persae,  arum,  m.  [IUoaut]  Perzij and,  *  => 
Parthi;  u  sing,  samo  nom.  Perses,  i  dat.  -ae, 
stariji  i  kasniji  oblik,  Perga,  Odt.  1)  Perais, 
ldis, /  {Jhoalq)  Perzika,  zemlja  u  danaSnjoj 
Perziji,  na  perzijskom  zalivu  (zatonu)  s. 
F  arsistan,  lat.  uzgredni  oblik  (Plant.) 
Persia,  ae,  /.  2)  PersTcus ,  adj.  perzij  ski, 
(Hor.)  apparatus  —  raskoSan ;  Persica,  orum, 
n.  perzij  ska  kistorija;  PersTce,  [Jtigaixrj]  portus, 
uprav  u  Laoedemonu,  sagradena  perzijskim 
plijenom;  i  galerija  na  imanju  Brutovu. 
per-saepe,  adv.  vrlo  bento. 
per-gSlse,  adv,  tp.  vrlo  dbmiSljato,  vrlo 
oStroumno,  jedn.  Cic.  Qu.fr.  2,  15,3. 
per-salsns,  adj.  vrlo  domiSljat,  jedn.  Cic.de 
or.  2,  69,  279. 

pergfildtfiUo,  onis,  /.  [persaluto]  pdzdrav- 
Ijanje  redom,  jedn.  Cic.  p.  Mur.  21,  44. 
per-B&ldto,  1.  redom  pbzdravljati,  omnes; 
(Phaedr.)  deos;  -J-  donee  a  toto  exercitu  illud 
ultimum  persalutatus  est. 

per-sftnete,  adv.  presveto,  veoma  sveto,  de- 
jerare,  kleti  se  i  zaklinjati,  Ter.  Suet. 
per-s&pieng,  tis,  adj.  vrlo  mudar,  premudar, 
jedn.  Oio.  de  prov.  cons.  18,  44, 
per-g&plenter,  adv.  vrlo  mudro,  premudro, 
jedn.  Oio.  p.  Mil.  4,  11. 

per-seienter,  adv.  vrlo  pametno,  jedn.  Cic. 
Brut.  55,  202. 

per-seindo,  scidi,  scissum,  3,  razdbrati  na 
komade,  vento  omnia  perscindente  et  rapiente, 
Liv.;  veetem,  Tib. 
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per-scitus,  adj.  veoma  fin,  vrlo  pristoj an 
(u  tmezi). 

per-scribo,  scripsi,  scriptum,  3.  1)  potpuno 
napisati,  upisati,  ubiljeziti,  napose 
sluzbeno  upisati  u  zapisnik  ill  u k nj i- 
zili,  epistola,  in  qua  omnia  perscripta  erant ; 
res  populi  a  primordio  verbis;  *  versum  puris 
verbis;  senatus  consultum;  omnium  judicum 
dicta,  iDterrogata,  response;  haec;  de  alquo ; 
usuras;  falsum  nomen;  signa  (kipove)  in  ta- 
bulas  publicas  ad  aerarium  perscribenda  cu¬ 
rare;  takoder  komu  naputnicom  novae  a 
isplatiti,  doznaciti,  pecuniam;  si  quid 
emptum  foret,  a  quaestore  perscribebatur,  is- 
placeno  je  naputnicom  kvestoru.  2)  opSirno 
pisati,  pismeno  javiti,  alqd;  alqd  ad 
alqm ;  de  suis  rebus  ad  Loliium ;  haec  per¬ 
scripta  ei  misit;  8  acc.  c.  inf.;  orationem alcui, 
pismeno poslati.  3)  dopisati,  si  ad  exemplar 
primi  libri  helium  Siculum  perscripsissetjedn. 
Quint.  10,  1,  80.;  takoder  f  ne&to  sasma  (a 
ne  brojevima  Hi  kraticama)  ispisati,  notata, 
non  perscripta  erat  summa. 
perscrlptio,  onis,  /.  [perscribo]  1)  sluzbeno  (ure- 
doono)  upisivanj e,  zapisivanje,  napose: 
a)  upisivanj e  u  zapisnik  (sr.  prae- 
scriptio).  b)  uknjiziv  anj e.  2)  pismenana- 
putniea  na  isplalu ,  doznadivanje. 
perscriptor,  oris,  m.  [perscribo]  knjigbvoda, 
jedn.  Cio.  Verr.  3,  27,  167. 
per-scriiter,  dep.  1.  1)  pretraziti,  preme- 
tati,  preiskati,  omnia;  arculas  muliebres. 
2)  tp.  tadno  ispitivati,  istrazivati,  pe- 
nitus  naturam  nationemque  criminum;  sen- 
tentiam  scriptoris  domesticis  suspitionibus. 
per-sSco,  B&cui,  sgetuin,  i)  prbsjeci,  prenes., 
vitium,  islrijebiti,  rerum  naturas,  ladno  is- 
traziti. 

per-s6deo,  (Hi  f  sideo),  sedi,  s8ssum,  2.  pre- 
sjedjeti,  in  equo  dies  noctesque,  Liv. 
per-segnis ,  adj.  vrlo  trom,  vrlo  mlitav, 
proelium,  jedn.  Liv.  25,  15,  12. 

Perseis,  idis,  f.  [niQOTfis]  Perzeida ,  a)  8c.  fe- 
mina,  Nimfa,  8  kojom  je  Sol  rodio  Kirku, 
Pazifau,  Hekaiu,  Perzeja  i  Ejeta,  Oic.  n.  d. 
3,  19,  18.;  Hecate  P.,  Ov.  b)  sc.  Musa,  pjeama, 
Ov. 

per-sSnesco,  etc.  3.  do  sijede  starosti  zi- 
vjeti,  jedn.  Eutr.  1,  11. 

*  per-sSntio,  sensi,  sensum,  4 .  veoma  osje- 
cati,  j a  sno  razabirati,  opaznti,  magno 
pectore  curas;  s  acc.  e.  inf. 

persentTsco,  —  =  3.  j  a  sno  razabirati, 
bsjedati,  Ter. 

*  PersgphSne,  es,  /.  [ntponporrj]  Perzefona, 
=  Proserpina;  meton.  =  smrt. 

Pers8p51ls,  is,  /.  [ihQoh ioXi{]  Perzepol,  grad 


Perzijdnaca ,  kasnije  glavni  grad  perzijske 
drzave.  Curt. 

per-sdquor,  sScutus,  sum,  3.  1)  pristaj ati  za 
kim,  poatojano  slijediti  za  him,  alqm 
ipsius  vestigiis,  idi  za  kim  ustopice ;  vestigia 
alcjs;  *  qua  te  sola  p.;  viam  me,  quam  decrevi, 
p.  (Ter.);  omnes  vias,  putem  udariti.  Odt.  a) 
kao  za  ugledom  Hi  za  izgledom  po6i,  po- 
vesii  se  za  kim ,  alqm;  quae  maxims  excel¬ 
lent  in  eo,  quern  imitabitur,  ea  diligentissime 
persequatur;  ironiam;  Academiam;  sectam  et 
instituta  alcjs.  b)  stici,  sustici,  alqm  ne  tri- 
ginta  quidem  diebus  p.  posse ;  *  mors  et  fu- 
gacem  p.  virum;  quae  dicuntur,  scribendi  ce- 
leritate,  brzo  zapisati.  c)  (rijetko)  pre¬ 
traziti,  omnes  soiitudines.  d)pomno  teziti 
na  sto,  raditi  o  6em,  traziti,  hereditates, 
Ter.;  voluptates.  c)  pomno  se  baviti  dim, 
nastojati  oko  dega,  artes;  non  omnia  deos 
p.;  *  otium;  *  p.  vitem  attondens,  obreziva- 
njem  loze;  f  bella.  2)  goniti  koga,  nhti- 
snuti  se  za  kim,  alqm  armis;  pulsos  hostes 
in  castra;  alqm;  hostes;  fugientes;  *  feras,  lo- 
viti;  *  te  frangere  =  ut  te  frangam;  (Phaedr.) 
p.  ilium  miseria  post  obitum ;  apsl. ;  napose : 
goniti  koga  nepryatetjski,  svetiti,  kazniti, 
alqm  judieio,  Ijerati  na  sud,  bello  dignuti 
vojslcu  na;  mortem  alcjs;  injurias;  jus  lega¬ 
tions  verbo  violatum ;  ingratos  cives ;  cetera 
(maleflcia);  *  scelus;  *  poenis  facta.  Odt.  a) 
tjerati,  traziti,  jus  suum;  bona  sua  lite 
atque  judieio,  poenas  a  seditioso  cive  per  bo- 
nos  viros  judieio;  pecuniam  ab  alqo,  utjeri- 
vati  na  sudu,  hereditates  aut  syngraphas,  utje- 
rati,  dignuti.  3)  rddnju,  stvar  Icakvu  do  kraja 
istjerati,  a)  nastaviti,  izvesti,  societatem; 
p.  quaerendo,  dalje  pitati ;  vitam  inopem  et 
vagam:  mandata,  izvrSiti ;  haec  difficiliora  ad 
persequendum,  izvesti;  genera  officiorum;  tan- 
tam  sollertiam  in  sensibus;  alqd  in  memoria, 
potpuno  na  pamet  nauditi.  b)  izgovo riti, 
ispisati  i  nal.,  alqd  literis  Latinis,  versibus, 
bpjevati,  sripturft,  pismeno  raspraviti,  omnes 
sonorum  gradus;  numeris  motum  sideris,  iz- 
radunati;  p.  omnes  voluptates,  nabrojiti;  res; 
dies;  omnia;  (Nep.)  hujus  de  vita  et  moribus 
plura  in  eolibro  persecuti  sumus;  communem 
humani  generis  societatem ;  omnium  virtutum 
et  originem  et  progressionem;  studiose  anti- 
qua;  copiam  exemplorum  non  persecutus  sum 
nyesam  potroSio ;  *  atari  imper.  persece,  pri- 
pbvyedaj.  o)  prisvojiti  sebi  (sophistae) 
omnes  eosdem  volunt  flores  quos  adhibet  ora¬ 
tor  in  causis,  p.;  studium  pereequendae  sua- 
vitatis  in  vocibus ;  virtutes  oratoris ;  tempe- 
rata  oratione  ornandi  copiam. 

Perses,  ae,  m.  [tUgcTjj]  1)  v.  Persae.  2)  =  Per¬ 
seus  2). 
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Perseus,  gj,  m.  [niQaivt]  Perzej,  1)  sin  Jupi- 
tera  i  Danaje  (v.  Andromeda  i  CJorgo),  Ov. 
Odt.  *  Perseius,  -sens,  adj.  Perzejev.  2)  po- 
sljednji  krafj  madedonski ,  kopilan  Filipov. 
Odt.  Persleus,  adj.  bellum,  s  Perzejem. 
persSyerans,  tls,  adj.  s  komp.  i  sup.  fpartio. 
od  persevero]  (rijetko)  u  str  aj  an  ,  pdsto- 
j  3  n,  LAv. 

perseyeranter,  adv.  s  komp.  i  -j-  sup.  [perseve- 
rans]  postojano. 

pcrsSverantla,  ae,  /  [perseverans]  u&trajnosU 
poslojari  slvo,  p.  est in ratione  bene  conside¬ 
rate  stabilis  et  perpetua  permansio;  impelu 
potius  quam  perseverantia  bella  gerere;  labor 
et  p.  nautarum ;  pertinacia  et  p. ;  -j-  belli  dugo- 
trajnost ;  +  oppugnandi,  u  nhsrtanju. 
persSrero,  1.  [per-severus]  intranz.  i  tram., 
tvrdo  ostati  pri  dem,  ustraj  ati,  nasta- 
viti,  in  sententia,  in bello ;  f  continentift  animi, 
+  fiducia  loci;  perseveratum  estinira;  (kasno) 
bellis  continuis;  non  est  ab  isto  perseveratum; 
f  apsl. ;  id  p.  et  transigere,  id  constantius  p.; 
(kasno)  inedia  perseverata  est;  s  inf.-,  8  aoo. 
o.  inf.;  una  (navis)  ex  his,  quae  perseveravit 
(so.  navigare)  koji  je  dalje  plovio;  +  cursum; 
+  s  ut. 

per-sSverus,  adj.  vrlo  otstar,  vrlo  strog, 
jedn.  Tao.  ann.  15,  48. 

Persia,  Perslce,  Persleus,  persldeo,  v.  Persae, 
Perseus,  persedere. 

*per-sIdo,sedi,  s«ssum,  3.  posaditi  so,  sledi 
se,  probiti,  altius  ad  vivum  (o  kiSi). 
per-slgno,  1.  pobilj  eziti ,  dona ,  jednom  Lav. 
25,  7,  5. 

per-slmllls,  adj.  vrlo  nalik  na,  vrlo  slid  an, 
status  istius;  (Hor.)  s  dot. 
persimplex,  icis,  ad.,  vrlo  priprost,  jednom 
Tao.  ann.  15,  45. 

Persls  v.  Persae. 

per-sTsto,  stiti,  stfitum,  3.  ostati  pri  6em,  in 
eadera  impudentia,  jedn.  Ldv.  38,  14,  11. 
Perstus,  ii,  m.  Perzije,  1)  govomilc,  suvre- 
menik  Lucilijev.  2)  pisao  satird  za  Nerona. 
per-solns,  adj.  sdm  same  at,  jedn.  Ptaut.  Men. 
1,  2,  48, 

per-sSlro,  sdlvi,  sdlutum,  3.  1)  razdrijeSiti, 
samo  tp.  rijediti,  alcui  hoc  C^ri)/<cr,  jed/n.  Oio. 
Att.  7,3,  10.  2)  platiti,  isplatiti,  militibus 
stipendia;  aes  ab'enum  allenis  nominibus  (abl.) ; 
pecuniam  ab  alqo,  naputnioom  na  koga.  Odt. 
vratiti  dug,  oduziti  se,  platiti,  dati, 
poenas  alcui;  poenas,  kaznu  trpjeti,  podnositi 
ali  poenas  ab  alqo  alcui  persolutae  nhmetwule; 
vota,  Ispuniti,  izvrditi ;  quod  promisi;  ei  p.; 
gratiam  diis;  *  honorem  diis;  *  grates ;  *hanc 
tibi  meliorem  animam  (zivot  bikovj  pro  xnorte 


Daretis  p.;  (rijetko)  primae  epistolae,  odgovo - 
riti. 

persona,  ae,  f.  [persono]  1)  obrazina  glu- 
madka  u  Grkd  i  u  Rimljand.  2)  znaSaj, 
uloga,  lice  u  glwmi,  militis  (Ter.);  in  per¬ 
sona  alcjs;  in  p.  lenonis  imitari  alqtn;  ille  in 
Gnathonisp,  Odt.a)tp.  znaSaj,  uloga,  sta¬ 
led,  Hast,  dostojanstvo,  posao,  gravitatis 
severitatisque ;  accusatoris;  personam  impo- 
nere  alcui,  p.  gerere,  tenere;  p.  alcjs,  alienam 
ferre ;  tantam  p.  sustinere ;  personam  suspicere, 
sibi  accommodare;  abest  a  persona  principis; 
non  satis  dignum  summorum  virorum  perso- 
nis  (scripturae  genus);  (Tao.)  nulla  ultra  po- 
testatis  p.  b)  HSnost,  osoba,  hujus  Stajeni; 
mea,  tua,  sua,  nostra,  altera;  secunda  p.,  druga 
glavna  lidnost;  persona  soceri  mei;  per  per¬ 
sonam  Antonii;  *|-  in  multorum  personam  (gle- 
dali  8u  na  Setjade)  exorabiles;  -f  certis  p.  et 
aetatibus,  ljudma  u  nekoj  dasti  i  dobi;  nulla 
videbatur  aptior  p.,  quae  de  ilia  aetate  loque- 
retur,  quam  ejus,  qui  etc.;  (Just.)  p.  regis. 
personates,  adj.  [persona]  pod  obrazinom, 
Roscius;  pater,  u  komediji,  tp.  cur  ego  p.  am- 
bulem,  pod  obrazinom. 

per-s$no,  sftnUi,  —  1.  1)  intranz.  jeSati,  oriti 
se,  domus  cantu;  aures,  hujusmodi  vocibus; 
id  totis  castris;  *  canibus;  napose  *  udarati, 
cithard.  2)  tram,  a)  zagluSivati,  *  cava  ae- 
quora  conchd;  *  regna  haec  latratu  Cerberus; 
*  aurem  alicui;  amoena  litorum  personan- 
tes.  b)  vikati,  a  aco.  o.  irtf. 
perspScte,  adv.  [perspicio]  razborito ,  jedn. 
Plaut.  mil.  3,  1,  161. 

per-spSeto,  1.  do  kraja  gledali,  ogledati, 
Plaut.  Suet. 

perspSctns,  adj.  sa  sup.  fpartic.  od  perspicio] 
prouden,  sasma  upozndt,  pduzdan,  vir- 
tus;  benevolentia  mi  hi  perspectissima. 
per-specttlor,  etc.  1.  dep.  valjano  uhoditi, 
ispitati,  jedn.  Suet.  Coes.  58. 
per-spSrgo,  spgrsi,  spfirsum,  3.  [per-spargo]  po- 
kropiti,  pdsdti  unde  haustd  aquft  templum 
et  simulacrum  deae  perspersum  est.  Tao. ; 
pren.,  facetiarum  quidam  lepos,  quo  tanquam 
sale  perspergatuv  oratio,  Otc. 
persploax,  5cis,  adj.  [perspicio]  oStra  oka, 
razborit. 

perspleientla,  ae, /.  [perspicio]  uvidanje,  pol- 
puno  spoznanje ,  veri,  jednom  Cio.  off.  1, 
5,  15. 

perspicio,  spSxi,  spSctum,  3.  (arhaist.  inf.  sync. 
perspexe  mj.  perspexisse)  kroza  Mo  vidjeti, 
do  kraja  vidjeti,  razgovijetno  vidjeti, 
quo;  introrsus;  caelum  +  cuncta,  *  urbes 
Asiae;  quae  fortuna  pugnae  esset.  Odt.  i zvi- 
djeti,  ogledati ,  domum  tuam  atque  aedifl- 
cationem  omnem;  urbis  situm;  viam;  villam  ; 
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opus;  epistolas;  prencs.  prbgledati ,  rdz- 
gledati,  upoznati,  razabrati,  opaziti, 
poznati,  rem;  alqd  conjecture;  alcjs  fldem, 
voluntatem,  animum;  animos  regum;  genus 
hominuxn;  aequitate  condicionum  perspecta; 
suam  innocentiam;  perspectum  habere  alqd; 
ut  postea  perspectum  est;  s  acc.  c.  inf.;  qua 
de  causa  discederent,  nonduni  perspexerat; 
quidam  saepe  in  parva  pecunia  perspiciuntur 
qua'm  sint  leves,  quidam  —  cognoscuntur  in 
magna;  se  ipse. 

perBpfcue,  adv.  [perspicuusj  jasno,  bistro. 
persplenltas  Stis,  fperspicuus]  ocevidnost, 
razg  ovij  etno  st,  jasno  6a. 
persplcnua,  adj.  [perspicio]  1)  *  providan, 
aquae  (bistre).  2)  tp.  razgovijctan,  jasan, 
obevidan. 

per-st8rno,  stravi,  stratum,  3.  potaracati, 
via  silice  perstrata  est,  jedn.  IAv.  10,  47,  4. 
per-stimWo,  1.  podraiivati ,  jedn.  Tac.  ann. 
4,  12. 

per-stS,  stlti,  statum,  (—  staturus  IAv.)  1.  1) 
stati,  stajati,  ad  valium;  +  a  mane  usque 
ad  horam  decimamdiei;  i  *  trajati,  ostati. 
2)  ostati  pri  Sem,  in  incepto,  in  sententia; 
ut  in  decreto  perstaretur ;  *  eadem  mens  mihi 

р. ;  *  f  s  iif ;  f  perstitit  Narcissus,  oslao  je 
tvrd  pri  svojem. 

per-strBpo,  etc.  3.  veoma  budati. 
perrstrlngo,  strinxi,  strictum,  3.  1)  dotaknuti, 
dodirnuti,  *  -J-  femur;  summam  cutem;_so- 
lum  aratro,  preorali,  portam  vomere.  2)  tp. 
a)  horror  p.  spectantes,  bbuzme,  •  consulatus 
meus  eum  p.,  neugodno  ga  se  kosnuo;  ani¬ 
mus  horrore.  b)  besjedom  u  koga  zadirki- 
vati,  karati,  rugati  se,  alqm  suspitione; 
voluntatem  facetiis;  +  habitum  alcjs;  +  mo- 
dice  perstringi.  o)  natuknuti  u  govbru,  u 
kralko  govoriti  o  bem,  breviter’ transire  ac  tan- 
tummodo  p.  unam  quamque  rem ;  celeriter  re- 
liquum  vitae  cursum;  quem  locum  breviter 
perstrinxi;  perquam  breviter  perstrinxi  atque 
attigi.  d)  zaglu&iti,  zajecati,  aures  minaci 
murmure  cornuum. 

per-Bt&diose,  adv.  or  to  pom.no,  jedn.  Cic.  Brut. 
66,  207. 

per>Bttidio8as,  adj.  v  r  l  o  p  o  m  a  n ,  veoma 
marljiv,  literarum;  musicorum. 
per-suadeo,  suSsi,  suSsum,  2.  1)  nagovoriti 
koga,  uvjeriti,  alcui  alqd;  alcui;  de  alqa  re; 
quis  sibi  persuaderet,  uvjeriti  se,  8  aoc.  o.inf; 
quomodo  mihi  persuadeo;  velim  tibi  ita  per- 
suadeas;  volunfc  hoc  p.,  uvjeriti  o  tom,  a  acc. 

с.  inf.;  +  si  praesens  sibi  persuasisset,  quam 
justas  petendi  causas  haberet;  *  persuadentia 
verba;  pas.  mihi  persuadetur,  persuasum mihi 
est,  uvjeren  8am;  persuadetur  ab  alqo  alcui 


alqd;  persuasum  est  alcui  alqd,  de  alqa  ro; 
quo  (malo)  viso  atque  persuaso,  uvjerivSi  se, 
Cic.  Tusc.  3,  29,  72.;  (Brut,  u  do.  ep.)  persna- 
sissimum  mihi  est  8  acc.  c.  inf. ;  jedn.  u  Cars, 
b.  O.  3,  2,  5,  sibi  persuasum  habere  s  acc.  c. 
inf;  -j-  persuasum  habeo;  -f-  licno,  persuasus 
est;  (Hor.)  vere  sibi  hoc  s  acc.  c.  inf.  2)  v  a- 
govoriti  koga  na  Sto,  skloniti,  alcui  alqd, 
alcui,  ut,  me,  (Sail.)  sa  samim  konj.,  (Com.) 
s  acc.  c.  itf;  s  inf.,  Nep.  Tac.  Verg.;  his 
persuaderi  non  poterat,  ut;  persuasum  loci 
opportunitate  =  id  sibi  persuasum  esse, 
da  je  na  to  ponuk&n,  jedn.  Cae.8.  b.  0.  7,  20, 
2.;  f  libno,  persuasus,  f  persuasi  mold;  apal., 
persuasit  nox,  amor,  adolescentia,  Ter.;  in 
labris  ejus  sedisse  quandam  persuadendi  deam, 
Quint. 

persuasio,  onis, /.  [persuadeo]  1)  uvjeravanje, 
nagovor.  2)  -j-  osvjedodenje,  uvjerenje, 
mnijenje,  misao,  vjera,  superstitionum 
persuasione;  veneni  a  Pisone  accepti;  sonum 
insuper  audiri  etc.  p.  adjicit. 
per-subtilis,  adj.  orlo  tanak,  dobro  pro- 
miSljen,  Cic.  p.  Plane.  24,  58. 
perstilto,  1.  [persalio]  1)  intranz.  akakati,  tr- 
kati,  obilaziti  po  dem,  stabili  solo;  impune; 
in  agro  eorum.  2)  tranz.  obilaziti,  6blo- 
vati  po,  Italiam. 

pertaedet,  pertaesum  est,  2)  —  impers.  zga- 
diti  se,  dotuzili,  dojesti  se,  pertaesum 
est  (alqm)  convivi,  Plaut.;  levitatis;  negotii; 
*  magni  incepti ;  *  thalami ;  decemvirorum. 
f  pertaesus,  adj.  [pertaedet]  kojemu  je  do- 
dijalo,  8  gen.  i  acc. 

per-tSgo,  tfixi,  tSetum,  3.  (Plaut.)  sasvim  po- 
krili,  villam,  krovom;  Saliva,  p.  benefacta 
benefactis  aliis,  ne  perpluant,  Paul. 
per-tendo,  tedi,  tensum  ili  ten  turn,  3.  a)  iz- 
vesti,  svr&iti,  hoc,  naviter.  Ter.;  pertendens 
animo,  tvrdoglav.  Prop,  b)  ici,  zuriti  se  in 
majors  castra;  Romam;  f  ad  astra;  -[-  in  siam. 
per-tento,  i  pertempte,  1.  opipati,  ogledati, 
gladium  utrumque.  Qdt.  a)  iskuSati,  prb- 
ku&ati,  alqm  gratia,  Ter.;  pertentatis  aliarum 
coloniarum  animis,  Liv.;  animum  cohortis, 
quem  diversis  sermonibus  pertentabam,  Tae. 
b)  ispitati,  istraziti,  perspicere  rem  et  p.; 
administrationem  negotii;  causam;  +  omnia. 
o)  *  obuzSti,  tremor  equorum  corpora;  lues 
sensus;  gaudia  pectus. 

per-t$naig,  adj.  vrlo  tanak,  vrlo  slab,  orlo 
malen,  spes;  suspitio;  ars. 
per-tSrtbro,  1.  prbvrijeti,  columnam. 
per-tergeo,  tSrsi,  tfirsum,  2.  otrti,  *  mensam 
gausape.  *  * 

perterre-fdelo,  etc.  3.  =  perterreo,  jedn.  Ter. 
Ant.  1,  1,  142. 
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per-terreo,  iu,Itum,  2.  prbpla&iti,  prbatra- 
Siti,  alqm,  alqm  alqa  re;  perterritus  maleflcii 
conscientift,  metu,  timore;  animo;  *  eaede; 
*  cerva  perterrita. 

*  perterrtcrSpus,  adj.  [perterreo  i  erepo]  (rijetko) 
atraSno  Sumedi,  zujedi. 
per-texo,  ui,  xtum,  3.  dotkati;  odt.  u  govoru 
Uiupiamu  avrSiti,  dovrSiti,  pertexe,  quod 
exorsus  es. 

pertlca,  ae, /.  *  f  motka;  naposef*  za  mje- 
renje  ( mjerada )  decempeda;  post.  (Plin. 
ep.)  non  unS,  ut  dieitur,  perticd,  ne  ( mjeriti ) 
jednom  mjerom. 

pertlmB-faetus  [pertimefacio]  zapla&en,  jedn. 
Brut,  u  Cio.  fatn.  1 1,  20,  2. 
per-tlmesco,  mui,  —  3.  preplaSiti  se,  prb- 
pasti  ee,  alqd;  de  alqa  rejlegatumJugurthae; 
aa  ne. 

pertlnicia,  ae,  /.  [pertinax]  1)  ustrajnost,  po- 
stojanstvo.  2)  tvrdbgldvatvo,  upornost. 
pertlnaclter,  adv.  8  +  komp.  i  +  eup.  [pertinax] 
ustrajno,  tvrdoglavo,  uporno,  resistere; 
•}•  pertinacius  insequi ;  -f  pertinacissime  in  sen- 
tentia  pennansisse;  [•  cum  Aemiliana  pertina¬ 
cius  arderent. 

pBrtlnax,  acis, /.  [pertineo]  1)  dvrato  drzedi, 
digitus  male  ne  bad  tvrd  p.;  novae  dvrsto  dr¬ 
zedi  =  pretvrd,  preakup,  Plaut.  2)  uatra- 
jan,  poatojan,  poakudno,  tvrdbglav,  upo- 
ran,  jogunast,  miles;  p.  non  ero;  pertina- 
cissimus  ftierit,  si  etc.;  virtus;  certamen;  proe- 
lium;  turma;  (Liv.)  nimis  pertinacis  sententiae; 
f  fortuna,  f  spes;  *  inf. 
pertineo,  tinui,  tSntum,  2.  [per-teneo]  1)  dbpi- 
rati,  sezati,  priizati  se,  Aquitania  a  Ga- 
rumna  ad  montes;  ex  oppido  pons  ad  Hel- 
vetios;  latus  p.  milia  passum  quingenta;  silva 
p.  introrsus;  montes  ad  castra,  riyi  ad  mare, 
teku;  p.  in  omnes  partes,  in  omnia,  na  sve 
strane,  svakamo ;  tp.  caritas  patriae  per  omnes 
ordines;  bonitas  ad  multitudinem.  2)  tp.  ti- 
cati  se  koga,  odnositi  se  na  koga  ili  na 
s to,  idi  koga  (sr.  attinet), '  hoc  p.  ad  victum, 
ad  meum  officium;  res  ad  plures  p.;  eodem 
p.;  upravo  tamo  ide;  quod  eodem  p.j  ad  po- 
pulum,  ide;  ad  pemiciem,  emjerati ;  illud  quo 
pertineat;  quorsum  quidque  p.,  quo  Ui  quor- 
sum  p.  s  inf,  za  Sto  ili  demu  je,  Hor. ;  p.  ad 
alqm  suspitio  maleflcii,  maleflcium;  napose 
biti  za  Sto,  valjati  za  Sto,  mors  nec  ad 
vivos  nec  ad  mortuos;  ad  rem  p.;  ad  usum 
navium,  ad  proficiscendum;  ad  levandas  inju- 
rias;  ad efferninandos  mores;  res  ad  luxuriam 
pertinentes. 

pertingo,  —  —  3.  [per-tango]  ddpirati,  col- 
lis  in  immensum  pertingens.  Sail.  Jug.  48,  3. 
(drugi:  pertinens). 


pertractate,  adv.  fpertracto]  na  obi 6 an,  po- 
znat  na  din,  jedn.  Plaut.  Capt.  prol.  55. 
pertraetatlo ,  Onis,  f.  [pertracto]  bavljenje 
dim,  poetarum;  rerum  publicarum. 
per-tracto,  (pertrecto),  1.  1)  pipati,  opipati, 
barbatulus  mullos;  (Just.)  caput  dormienti.  2) 
obradivati  (kao  ratar  zemlju)  animos  ho- 
minum;  sensus  hominum  mentesque.  Stoga: 
baviti  ae  dim,  razmiSljati ,  prouditi 
Sto,  philosophiam ;  ea,  quae  rem  continent; 
res  humanas  pertractatas  habere ;  -j-  quae  scripsi, 
mecum  ipse. 

per-trftbo,  trail,  tractum,  8 .  dovudi,  doma- 
miti,  alqm  in  castra;  ratem  ad  ripam;  navem; 
hostem  ad  insidiarum  locum, 
per-trlstis,  adj.  1)  vrlo  zalostan.  2)  mrk, 
mrznbvolj  ast. 

per-tttmultuose,  adv.  veoma  uznemirujudi, 
jedn.  Cic.fam.  15,  4,  3. 

per-tundo,  tudi,  tunsum  i  tusum,  3.  probiti, 
probuSiti ,  crumenam,  Plaut.;  *  tunicam ; 
pertusum  dolium,  Lw. 

pertnrbSte,  ado.  [perturbatus)  smeteno,  ne- 
ur&deno. 

pertorbatio,  Onis,  f.  [perturbo]  1)  pometnja, 
zabuna,  nered,  nemir,  oluja  caeli, 
oluja;  vitae;  totius  exercitus;  rationis  atque 
ordinis;  fortunae  et  sermonis  (vijesti);  magna 
rerum  p.  (prevrat)  impendente;  nec  tempeata- 
tum  nec  temporum  perturbatione  mutari;  quan- 
tas  p.  et  quantos  aestus  habet  ratio  comitiorum. 
2)  tp.  8a  gen.  i  bez  njega,  atraat. 
perturbatrlx,  Icis,  f.  [perturbo]  mutljivica, 
jedn.  Oic.  legg.  I,  13,  39. 

perturbatus,  adj.  a  komp.  i  +  sup.  [partic.  od 
perturbo]  1)  am  et  en,  neuredan,  oratio ; 
8upst.  perturbata  et  confusa  cemere.  2)  upla- 
Sen,  zabUnjen. 

per-tttrbo,  1.  amdsti,  amutiti,  pomutiti  i 
not.,  ordines  (vrste)  aciem;  reliquos  incertis 
ordinibus;  tp.  a)  pobirkati,  razmetnuti, 
fortunas;  aetatum  ordinem ;  condiciones  pactio- 
nesque  belllcas  perjurio ;  f  oratio  tonat,  ful- 
gurat,  omnia  denique  perturbat  ac  miscet;  na- 
po8e  politidki  pobuniti ,  otium;  provinciam; 
civitas  seditionibus  perturbata.  b)  amutiti, 
zabuniti ,  uplaSiti ,  haec  te  vox  non  per- 
culit?  non  perturbavit?  mentes  magis  de  rei 
publicae  salute  quam  de  sua  perturbari ;  vestro 
clamore  pertubatum  iri;  magno  animi  motu 
perturbatus;  incommodo  perturbari;  praegn., 
perturbantur,  copiasne  adversus  hostem  du- 
cere,  an  castra  defendere  —  praestaret,  Gaea, 
b.  O.  4,  14,  2. 

pertttrpis, adj.  veoma  nepriatojan,  jedn.  Oio. 
p.  Cael.  20,  50. 
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pdr-ftngo,  Onxi,  ftnctum,  3.  namazati,  cor¬ 
pora  oleo;  *  ora  manu.;  *  perpnctus  nardo; 
*  faecibus  oia  poruncti ;  -J-  artus  oleo. 
pSr-urbanuB,  adj.  vrlo  uljuddn,  takoder  po- 
kudno:  preuljudan. 

f  pfir-ttrgeo,  etc.  2.  ( rijelko )  zivo  navaliti  na 
koga. 

pSr-firo,  ussi,  ustum,  3 . 1)  popaliti,  saigati, 
perusti  late  agri;  *  perusta  ossa.  Odt.  a)*  terra 
p  crust  a  gelu,  promrzla  se,  *  perustus  solibus, 
opdljen  od  sunca.  b)  *  ozuljiti,  colla  bourn; 
latus  perustus  funibus.  2)  -J-  raapaliti,  pe¬ 
rustus  febre  ardentissima;  sitis  p.  alqm,  mori; 
ip.  inaiii  gloria  perustus;  *  aestu  (amoris); 
lakoder  *  raspnliti,  razljutiti. 

Pirftgla,  ae,  f.  Peruzij a,  savezni  gradu  Etru- 
riji,  Odf.  -sinus,  adj.  peruzij  ski;  aupst.  -sTni, 
Orum,  m.  Peruzijani. 

pSr-fitflla,  adj.  vrlo  korialan,  jedn.  Oio.  Alt. 
9,  17,  2. 

per-vado,  vasi,  vasum,  3.  1)  proei,  prbdirati, 
pernequa  et  iniqualoca;  incendium  per  agros; 
•j-  venenum  artus;  prenes.;  alia  vehemens  et 
gravis  opinio  animos  gentium  barbararum 
pervaserat;  fama  urbem;  muimur  contioDem. 
2)  na  kraj  dodi,  dospjeti,  ad  castra;  in  Ita- 
liam;  in  nares;  u  prilici,  quas  in  oras  morbus 
illius  furoris  pervaserat;  nullus  locus  est,  quo 
non  libido  hominum  pervaserit;  an  vero  ullam 
usquam  esse  oram  tam  desertam  putatis,  quo 
non  illius  diei  fama  pervaserit? 
pervftgatus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partic.  od  per- 
vagor]  1)  poznat,  veoma  razgldSen,  fema; 
fcrmo;  res  in  vulgus;  cupiditas  ilia  sua  nota 
atque  apud  omnes  p.;  pervagatissimus  versus. 
2)  op6enit,  pars  pervagatior,  jedn.  Oic.deinv. 
2,  14,  47, 

per-vBgor ,  dep.  1.  1)  intranz.  polucali  se, 
skitati  se,  hie,  in  omnibus  locis;  tp.  sva- 
gdje  poznat  biti.  2)  tram]  p  r  61  azili, 
proputovati  errabundi  domos  suas;  bello 
prope  orbemterrarum;  tp.  cupiditatos,  timores 
mentes  omnium;  •}■  memoria  alcjs  per  orbem 
terrarunn  gloria  pervagata  est;  f  dolor  omnia 
membra  p. 

per-v&rle,  adv.  veoma  razlidito,  jedn.  Oio. 
de  or.  2,  80,  327. 

per-vasto,  1.  (rijelko)  sasvim  opustbSiti, 
fines  regni;  pervastatis  agris ;  -J-  pervastata 
Italia. 

per-vfiho,  vSxi,  vgetum,  3.  1)  prevesti ,  pre- 
voziti,  commeatus;  pak  (Tao.)  pervehi,  pre¬ 
vesti  se,  Oceanum.  2)  odnijeti,  odvesii 
kamo,  virgines  Caere,  odt.  pos.  dovesti  se, 
dojahati,  doploviti,  pervectus  in  portum; 
ad  exitus  optatos,  dodi. 

per-v8llo,  velli,  — ,  8.  1)  $  t  i  p  a  ti ,  dup  at  i. 
Plant.;  stomachum  (Hor.),  veoma  draziti.  2) 


tp,  dolor,  fortuna  p.  alqm,  bol,  zalosl  zada - 
vati;  jus  c.vile,  grdili,  i&de$tjati. 
per-vfinio,  v5ni,  vSntum,  4.  1)  do6i,  dopri- 
jeti,  ad  alqm,  ad  portain;  in  fines  hostium, 
in  S  mtonas ;  ad  Genavam;  in  tutum;  p erven 
turn  est;  fama  p.  ad  alqm.  2)  tp.  sine  me  p. 
quo  volo  (Ter.),  daj  da  dopHpovjedim ;  p.  i  i 
senatum;  ad  priinos  comoedos;  in  scripta  alcj^ ; 
pod  Sije  lutarstvo,  skrbniStvo;  in  odium,  in 
amicitiam,  in  potestatem  alcjs;  in  timorem,  ad 
desperationem,  ac  flnem  laborum,  ad  incolu- 
mitatem;  pervenitur  ad  manus,  doSlo  je  do 
Saka;  hue  ubi perventum  est;  vivi  pervenimus 
(sr.  eo),  ut  dozivjeemo,  da  ltd.;  p.  ad  septua- 
gesimum  annum;  ad  suum,  do  svoga.  3)  dodi 
do,  na  koga,  spasti  na  koga,  o  nezivu,  pe- 
cunia,  hereditas,  pars  laudis  ad  alqm;  annona 
ad  denarios  L  pervenerat;  consilia  ad  regis 
aures;  ad  oculos,  na  oci;  *  clamor  ad  aures; 
*  verba  aures  non  pervenientia  nostras;  res 
adpaucitatem  defensorum  pervenerat,  spala  je. 
per-venor,  dep.  1.  protrdali;  preletjeti; 
jedn.  Plaut.  mere.  4,  5,  3. 
perv&rse,  adv.  [perversus]  1)  -j-  upr.  naopako. 
2)  tp.  naopako,  krivo. 
perversltas,  atis,  /.  [perversus]  naopako st,  lu- 
dost,  hominum;  opinionum. 
perversus,  adj.  s  komp.  i  sup.  t)  naopak,  oculi 
perversissitni,  veoma  Skiljave  oci.  2)  opak, 
zao,  kriv,  mos;  sapientia;  quid  perversius? 
homo  p.;  *  perverse  (zavidni)  Menalca. 
per-vBrto,  vSrti,  v&rsum,  3.  1)  p  r  evr  n  ut.i, 
prevaliti ,  oboriti,  srusiti,  ubi  pedes 
instabilis  ac  vix  vado  fidens  vel  ab  inermi 
equite  equo  temereacto  perverti  posset;  tecta, 
perversis  rupibus  decurrunt,  preko  bdvdljenih 
stijena,  Liv.  21,  33,  4.  (drugi:  diversis).  2)  tp. 
poruSiti ,  uniStiti ,  civitatem;  *  magnam. 
opum  vim;  jura  divina,  mores,  amicitiam;  p. 
ac  perfringere  alqm;  -{•  Germanici  liberos; 

semet;  *  per  verso  numine,  protiv  votje  bo- 
gova;  napose:  smdsti,  zabunili,  alqm 
artificio. 

per-vfisperi,  adv.  veoma  kasno  u  vece, 
jedn.  ■  Oio.  fam.  9,  2,  1. 

pervegtigatio,  Onis,  f.  [pervestigo]  tp.  istra- 
zivanje,  ispitiv  anj  e,  jednotn  Cic.  de  or. 

1,8,9- 

per-Tflgtigo,  1 .  nj  u  biti ,  nanjukiti,  o  lo- 
va&kim  psima;  odt.  tp.  tadno  ispilati. 
per-vfitus,  adj.  prestar,  veoma  star. 
per-vgtustus,  adj.  veoma  star,  prestar, 
jedn.  Oio.  de  or.  3,  52,  201. 
per-vTam,  adv.  (pretkl.)  pristupno,  omnes 
angulos  mihi  p.  fecistis. 
pervleacla ,  ae ,  J.  [pervieax]  postojanost, 
Ter.  Tac. ; pokudno :  tvrdbglavetvo,  upor- 
no  at. 
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perrlcaciter,  ado.  ali  samo  komp.  [pervicax] 
tordoglavo. 

pervicax,  Scis,  adj.  s  -f-  komp.  i  (kaano)  sup.  1) 
nbumdran,  *  Thyas,  u  vilovilu  pleau.  2) 
ustraj  an,  postojan,  i  tvrddglav, 
I  orddkdran,  ( sr .  pertinax,  obatinatus,  con- 
iumax);  animus.  Ter.  Curt.;  virtus,  Liv.;  per- 
vicacior  ira,  cupido,  Curl.;  *  Musa,  drzovila; 
f  recti,  u  dobru,  +  irae. 

pcr-vldeo,  vldi,  visum,  2.  1)  pr  eg  led  at  i, 
sol  omnia.  2)  tp.  a)  tabno  pregledati,- 
ispitati,  *  mens  oeulis  suis;  f  pulchritu- 
dinem;'  Hor.  sat.  i,  3,  25.  cum  tua  pervideas 
(povrSno  pragleddS )  bolesnim  obima  oeulis 
mala  lippus  inunctis.  b)  vidjeti,  poznati,- 
hoc;  8  aoo.  o.inf.;  quae cujusque stipitis palma 
sit,  pervideri  possit. 

per-vlgeo,  ui,  —  2.  veoma  krepak,  snaian 
biti,  opibus  atque  honoribus,  jedn.  Tac.  ann. 

4,  34. 

*  +  per-vlgll,  lis,  adj.  t)  uvijek  na  oprdzu- 
2)  (kaano)  u  nesnu  prooeden,  nox. 

per-vlgllatio,  on  is,  /.  bdjenje  (radi  poboz- 
nih  obreda),  jedn.  Cic.  legy.  2,  15,  37. 
por-vlgliia,  ae,  f. bdjenje  (leroz  oijelu  nod), 
jedn.  Just.  24,  8,  14. 

pervigilium,  ii,  n.  [pervigil]  1)  (Just.)  —  pervi- 
gilia, pervigilio fatigali.  2)osb.  bdjenje  (radi 
poboinoati),  Liv.  Tac.  Suet. 
per-vIgUo,  1.  oijelu  nod  bdjeti,  budan 
biti,  in  armis;  totam  noctem ;  *  nox  pervigi- 
lata;  *  ad  ignes  hiberni  luminis  seros;  (Plaut.) 
Veneri ;  *  longos  dies  tecum;  -j-  perpotandi 
perviligandique  insana  dulcedo. 
per- villa,  adj.  veoma  oijen,  jevtin,  jedn.  Liv. 
31,  50,  i. 

por-vlnco,  vlci,  victum,  3.  t)  pobijediti,  nad- 
biti,  Vardanes.  2)  tp.  a)  *  svladati,  nad- 
vladati,  mores  (dud)  dominne.  b)  .*  pretedi, 
nadvladati  voces  somnum  (razbiti).  c)  s 
mukom  skloniti  koga  na  Sto,  Bhodios,  ut; 
s  miikom  istjera/i,  consules  p.  non  potu- 
erunt,  ut  etc.;  pervicerunt  romis,  ut  terram  te- 
nerent;  (Plaut.)  facito,  utpretio  pervincas  tuo; 
pervicit  Cato. 

per-vlvo,  vixi,  victum,  3.  zivjeti  do  nekoga 
vremena,  Plaut. 

perrlus,  adj.  [per-via]  1)  prohodan,  prola- 
zan,  saltus  cava  valle;  transitiones  (prolazi)  ; 
p.  naves  pugnantibus  erant;  *  p.  temporn  fa- 
cere;  -j-  murum  pervium  facere,  provaliti;  -(• 
petram  perviam  facere,  prdsjeci ;  aedes  p.  dtvo- 
rena,  Ter.;  f  unde  maxime  p.  amnis;  -j-  supst. 
pervium,  ii,  n.  prolazak.  2)  tp.  btvoren, 
pristupan,  cor  mihi  nunc  p.  cat.  odldnulo 
mi  na  area,  Plaut.;  nihil  ambitioni  p.,  Tac. 

*  per-vfillto,  1.  [frequent,  od  1.  pervolo]  pro- 
lijetati,  omnia  ioca. 


1.  per-vSlo,  I.  I)  *  proletjeli,  preletjeli, 
aedes,  iter  aiirium;  rumor  p.;  tp.  prajuriti , 
sex  milia  passuum.  2)  zuriti  se  kamo,  hi- 
tjeti,  brzati,  in  hanc  sedem. 

2.  per-vSlo,  v61ui,  velle,  veoma  leljeli,  per- 
velim  scire,  vrlo  rado  bih  znao;  a  tmezi,  per 

.  videre  vellem ;  illud  pervelim  prodituin  falso 
esse. 

per-v51fito,  I .  [intern.  od  pervolvo|  razmalnti, 
pak  prodilati,  ubiti,  alcjs  libros;  omnium 
bonarum  artlum  scriptores  atque  doctorcs  ct 
legendi  et  pervolutandi  sunt. 
per-v81vo,  volvi,  volutum,  3.  1)  valjuli,  alqm 
iu  luto,  Ter.  2)  tp.  ut  in  iis  locis  pcrvolvitur 
animus,  polanko  se  upoznati  sa  . .  .,  *  pro- 
bit  at  i,  pjesmu. 

pervorse,  pervorsltas  etc.  v.  perverse  etc. 
per-vulgatus,  adj.  a  f  komp.  i  f  sup.  [p/irlie. 
od  pervulgo]  preproat,  vrlo  obiban,  con- 
solatio;  veoma  poznat,  ista  maledicta  p.  in 
omnes. 

per-vlilgo,  1.  I)  svijetu  priopditi,  razgla- 
sili,  raznijeti  med  svijet,  praemia  virtutis 
in  mediocribus  iiominibus  pervulgari;  tabulas; 
edictum;  Hirtium,  izdati;  pervuigata  res.  2)  o 
raspuSteniui,  p.  so,  svakomu  se  podavati. 
pes,  pfidis,  m.  1)  nog  a  i  *  kopito  Iconjako,  * 
pandze  u  ptica  grabilica  ;  pedibus,  pjeSice ;  pe- 
dibus  merore,  stipendia  facere;  *  pedibus  melior; 
*  pedibus  lidere,  pedibus  vincere;  takoder  k  ra- 
jem,  po  kopnu,  pedibus  proficisei,  iter  fa¬ 
cere,  ire,  pervenire;  in  pedes  se  conjicere;  ego 
me  in  pedes  quantum  possum  so.  conjicio  (Ter), 
skobiti  na  noge;  qui  —  avi  servum  —  a  lega- 
torum  pedibus  abduxerit  (obibaj,  po  kojem  sa 
robovi  goapodrzrima  uz  noge  sjedili,  Oie.  p. 
Dejot.  1,  2.;  nec  ullam  aliam  ob  causam  Pol- 
iicom  servum  a  pedibus  meisBoinam  misi;  ser¬ 
vos  artifices  pupilli  cum  haberent  domi,  cir- 
curn  pedes  autem  homines  formosos  et  lifce- 
ratos  etc.;  ad  pedes  desilire,  sjahati  s  icon) a  ; 
descendero,  degredi  =  sjahati ,  odjahati,  dedu- 
cere  equitem  ad  pedes,  narediti  da  sjasu ;  ad 
pedes  alcjs  volutari,  *  procidere,  se  abjicere,  se 
projicere,  so  prosternere,  provolvere,  ad  pedes 
alcjs  accidere,  baoili  se pred  koga  nibice ;  *  pro- 
jecto  pede  laevo;  flentesque  projectae  ad  pedes 
suorum;  alcui,  alcjs  ad  pedes  jacere;  excipere 
se  in  pedes,  akbditi,  pedem  ponere  v.  pono ; 
pugna  it  ad  pedes,  boj  se  bye  pjeSioe ;  *  pede 
terram  pulsare,  o  pleaabima ;  pedem  conferre 
v.  confero;  pedem  ferre,  idi,  p.  referre,  uzmi- 
oaii;  *  revocare  pedem  ab  alto;  *  retrahere 
pedem  (o  vodi);  pedibus  ire  in  alcjs  senten- 
tiam  o.  1.  eo  b);  manibus  pedibusque  (Ter.)  = 
na  sou  situ;  sub  pedibus,  u  vlaati,  (Liv.)  Ar¬ 
gos  et  Lacedaemonem  sub  pedibus  tuis  re- 
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linquemus?  *  pedlbus  subjicere  fatum;  *  omnia 
sub  pedibus  (alcjs)  vertuntur;  (IAv.)  obnoxios 
pedibus  eorum  subjecit,  quos  etc.;  *  sub  pe¬ 
dibus  esse,  jacere,  ne  biti  cijenjen ;  *  sub  pede 
ponere,  ne  oyeniti;  *  pedem  opponere,  proli - 
viti  8e ;  *  pedem  trahere,  o  stihu,  hramali ;  per 
me  ista  trahantur  pedibus,  za  mene  neka  ide 
sve  to  do  bijesa;  ante  pedes  esse  (Ter.),  po- 
situm  esse,  pod  nogama,  sasvim  blizu;  alqm 
ante  pedes  alcjs  (pred  koga)  eonstituere;  *  Ae- 
neae  stetit  ante  pedes,  pred  E.;  f  pede  con- 
gressos  aequo,  pjeSaci,  koj *  su  do  njega  doSli ; 

*  pes  secundus,  *  felix,  *  dexter,  o  sre.dnu  do- 
lasku;  resita  contractae,  ut  nee  caput  nec  pedes 
(so.  habeant);  stans  pede  in  uno  post.  =  smjesta 
iz  rukava  sipati,  Hor.  sat.  1,  4,  10.  2)  prenes., 

*  crepante  lympha  desilit  pede;  *  revocat  pe¬ 
dem  Tiberinus;  *  cito  p.  labitur  aetas;  *  ta- 
cito  p.  lapsa  vetustas;  napose  a)  *  -j-  nog  a, 
nozioa  od  stola,  klupe,  b)  pes  pernae  u  Sunke 
(Hor.)  donji  dio.  o)  *pes  veli,  p.  in  navi,  uie, 
kojim  se  jedra  upravlj aju,  p.  aequis;  *  p. 
aequo  navigare,  *  pedem  faeere.  d)  motka  na 
nosHjci.  e)  p.  na  vales  (Plaut.)  vesta  Si.  f) 
stopa  u  stihu,  odd,  *vrsta  stiha.g)  stopa, 
kao  mjera ;  post.,  v.  modulus. 

possime,  pesslmus,  v.  male,  malus. 

Pesslnns,  untis,/.  [mooivoi if]  Pesinunt,  , grad 
u  GaUciji,  glavno  sijelo  Stovanja  Olbelina  [Cy- 
bele];  adj.  -nnntius,  pesinuntaki. 
pessfilns,  i,  m.  krdSHn,  Plaut.  Ter. 
pessum,  adv.  upr.  k  nozi,  dolje;  pak  (Plaut.) 
p.  ire,  propasti,  p.  premere,  na  tie  pritis- 
nuti,  pessum  do  4  (pessumdo)  upropastiti, 
uniStiti,  ad  inertiam  et  voluptatem  corporis 
pessum  datus  est  (animus),  Sail.;  f  multos 
bonos;  *  cuncta. 

pestlfer,  fgra,  fgrum,  adj.  [pestis-fero]  kuz  an, 
poguban,  jj kodljiv ,  odor  corporum  p.  si- 
dere  icti;  p.  vipera;  +  virus;  gaudium;  redi- 
tus;  civis. 

pesttffire,  adj.  [pestifer]  pogubno,  Skodljivo, 
jedn.  Cie.  legg.  2,  5,  13. 

pestllena,  tis,  adj.  fpestis]  1)  kuian,  nezdrav, 
locus,  aedes;  annus,  annus  urbi.  2)  tp.  =  pe¬ 
stifer,  munus;  homo  pestilontior. 
pestilentla,  ae,  /.  [pestilens]  J)  prelazljiva 
bolest,  rednja,  epidemija,  osb.  kuga(sr. 
contogio,  lues,  pestis);  u  prilici,  oratio  plena 
veneni  et  pestilentiae,  jedn.  Cat.  44,  12.  2) 
nezdrav  zrak  Hi  vrijeme,  pokrajina. 
pestis,  is,  /.  1)  (rjede  u  Mas.  prozi)  =  pesti- 
lentia  J);  *  p.  nasorum,  smrdez.  2)  tp.  a)  apstr, 
nesredct,  propasl;  cum  tua  peste  ac  per- 
nicie  proficisoere;  contra  p.  ac  perniciem  ci- 
vitatis;  p.  atque  exitium;  p.  nullam  majorem 
esse  amicitiis;  pestem  alcui  minitari,  impor- 


tare,  machinari;  pestem  effugere;  (IAv.)  ut  alii 
alia  p.  (smrti)  absumpti  sint;  suae  p.  Gallo- 
rum;  ad  quam  p.  frugum  tollendam;  p.  an- 
cops '  (pozar);  *  servatae  a  peste  carinae,  od 
pozara.  b)konkr.  kug  a,  p.  patriae  (o  Klodiju), 
illam  furiam  pestemque;  *  dicuntur  geminae 
pestes  cognomine  Dirae;  i  *  Skodljive  zi- 
votinje,  variae  p.;  *p.  acerba  bourn  (o  zmiji); 
quaedam  pestes  hominum,  inclusae  in  re  pu- 
blica  p.,  kuzne  stvari;  avaritia  et  luxuria,  quae 
pestes  etc.;  *  p.  textllis,  o  dtrovdnu  odijelu 
Nesovu;  (Liv.)  p.  perimens  corpus  (o  atrje- 
lioi);  f  nec  ulla  p.  magis  timebatur  (nego  Sti- 
tovi  napunjeni  vrelim  pijeakom) ;  +  duo  milia 
militum  p.  ilia  (ailna  zima)  absumpsit;  -j-  ul¬ 
tima  p.  urbis  fuit  cuniculo  subrutus  murus. 
pStfisatus,  adj.  [petasus]  pod  putnim  SeSi- 
rom,  spreman  na  put. 
p&tftsus,  i,  m.  [ir<caeof]  putni  SeSir  Plaut. 
F&telia,  a e, /.  Petelija,  grad  u  Drutiju;  adj. 
-linns,  peteljjski, 

pStSsso,  —  —  3.  [intenz.  od  peto]  tdziti  na 
Sto,  zudjeti  za  Sim,  u  prozi  samo  jedn.  Cic. 
Tuao.  2,  26,  62. 

pStitie,  onis,  /.  [peto]  sdzdnje  za  Sim,  1)  n  d- 
padanje,  naart&nje.  zamaSaj  iliudarao 
potegnfit  na  koga,  kao  l.  t.  gladijatorski ;  u 
prilioi,  tuas  p.,  ita  conjectas  ete.;  amorum 
quasi  p.;  tp.napaddnje  (rijeSima)  na  sudu, 
novi  hominis  p.  rationesque  dicendi.  2)  mo- 
Ijenje  za  Si to,  indutiarum;  napose  a)  tra- 
zenje,  moljenje  alui.be  (ar.  ambitio)  consu- 
latus;  honorum;  dare  se  petitioni;  ut  p.  suani 
curae  haberet;  postquam  dies  Comitiorum  ve- 
nit  et  Catilinae  neque  p.  neque  insidiae  — 
prospere  cessere.  b)pravo  traiiti  na  sudu ; 
i  uopSe:  pravo  traibe,  cujus  sit  p. 
pStitor,  Oris,  m.  [peta]  trazilao,  proailao, 
1)  koji  trazi  sluibu,  ide  za  sluzbom.  2) 
parac  (koji  tuzi  radi  privalne  stvari  na  sud ; 
sr.  aceusator). 

pStitiirio, - 4.  [peto]  namjeravati  tra¬ 

iiti  sluibu,  jedn.  Cic.  Att.  1,  14,  7. 
p8to,  tiyi  Hi  (tii),  titum,  3.  1)  sezati,  masati 
se  za  Sim,  *  amicum  Ilionea  p.  dextrd  laevtV 
que;  i  a)  gadati  u  koga  Hi  slo  ( oruijem,koje 
ranjava),  bacati  zakim,  udarati,  mahati, 
napadati  na  koga,  *  arcu  aita;  *  cedentem 
aera  disco;  alqm  telis;  alcjs  latus,  collum,  ca¬ 
put;  vultus  alcjs  unguibus,  *  alcui  genas  uu- 
gue;  *  alqm  dente,  cornu;  *  alqm  atro  dente, 
mziti ;  *  alqm  remorsurum ;  cujus  latus  mucro 
ille  petebat;  apsl.  b)  i6i,  hitjeti,  hrliti, 
broditi  i  nal.  kamo,  locum,  loca;  regionem ; 
Dyrrhachium ;  castra,  naves,  montes ;  primum 
locum  itineris,  hfjeti  biti  prvi  na  putu;  con- 
tinentem,  Hispaniam;  *  curau  ardua  montis; 
*  caelum  pennis,  vinuli  ae  na  krilima  k  itd. ; 
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*  demersisrostrisaequora  ima;  *  GrajisPhasi 
petite,  od  Orka  pohodeni ;  *  campum  p.  amnis, 
izlijeva  se;  *  mons  p.  astra,  seze.  6)  smje- 
rom,  putem  udariti,  podi,  alium  cursum; 
fugam  aliam  in  partem;  iter  a  Vibone  Brun- 
disium  terra.  2)  donijeti ,  odnijeti,  com- 
meatum,  aggerem;  alqdab  impedimentis;  auxi- 
lium  a  virtute,  u  hrabroati  traziti;  teli  sumendi 
ant  petendi  causa;  *  gemitus  alto  de  corde, 
latere  imo  spiritnm;  *  alqm  in  vincla;  u  pri- 
lioi,  alqd  a  Graecis;  a  literis  oblivionem  do- 
loris,  praeaidium  ex  alejs  benevolentia;  initium 
rei  altius ;  *  causas  ex  alto.  3)  tp.  a)  udariti, 
navaliti  na  koga ,  n  ap  a  s  t  i  koga,  alqm, 
alqm  fraude  et  insidiis,  alienos  f undos ;  *  bello 
urbem;  *  Trojan  os  monsfcra  p.;  maxima  Athe- 
nienses  peti  (da  se  smjera  na  At.),  propter 
pugnam  Marathoniam;  se  peti,  da  je  njemu 
namijenjeno.  b)  tdziti  na  Sto,  zeljeti,  tra- 
zili,  osb.  moledi,  moliti,  izmoliti,  moliti 
se.  komu,  laboris  praemia;  alejs  vitam;  collo¬ 
quium;  condiciones  a  senatu;  pacem,  mortem, 
gloriam,  sapientiam;  demigrationis  societatem, 
Nep.;  concubitum  filii,  Just.;  p.  fugft  salutem, 
traziti  spas  u  bijegu;  takoder  jedn ,  Caes. 

b.  o.  2,  31,  8.  sibi  clam  vobis  salutem  fugft  pe- 
tivit  (da  se  sramota  potajnoga  bijega  bolje  is- 
takne);  p.  alqd  ab  alqo;  alqm  ducem  ab  alqo; 
(Brut.  ep.  ad  Cio.)  ab  alqo  de  alqa  re;  illud 
autem  a  te  p.,  ut  etc.,  Dolab.  u  Cio.  fam.  9,  9, 
2.;  p.  ab  alqo;  p.  auditum;  p.  s  ut,ne,  (rijetko) 
sa  samim  konj.;  *  8  inf.,  bene  vivere;  s  acc. 

c.  inf.  pas.  jedn.  Suet.  Aug.  5. ;  petito  (abl.  aps.), 
ut.  Just.;  petimus  alqd  precibus,  lacrimis, 
humi,  strati;  apsl.,  p.  omnibus  precibus;  (Eutr. 
2,  24.)  p.  alqm,  ut;  quantum  res  petit;  koliko 
treba;  supst.  petita,  drum,  n.  zeljeno,  zudeno; 

*  petenda  (opp.  fugienda).  c)  kao  sudbeni  t.  t. 
na  sudu  .u  privatnim  stvarma:  ,z  a  traziti 
Sto,  hereditatis  possessionem;  u  privatnoj 
stvari  Sto  sudbeno  zahtij evati,  tuziti  za 
sto,  ab  alqo,  sibi  soli;  is,  unde,  a  quo  petitur, 
tuzenik  u  privatnim  stvarma.  d)  traziti 
sto,  i6i  za  dim  (sr.  ambio),  consulatum,  prae- 
turam;  tribunatum  militarem  a  populo;-  i  po 
drzanju  sdmo  petere  mj.  p.  consulatum  etc. ; 
prositi  (djevojku),  virginem  petere  juvenes, 
Liv. ;  *  alqm  i  o  ljubavi,  Sempronia  viros 
saepius  peteret,  quam  peteretur;  *  cum  te  tam 
multi  peterent,  tu  me  una  petisti;  *  Lalage 
maritum;  *  ipsum  me  Venus;  *  pauperem, 
izabrati. 

pgtorrltnm,  i,  n.pelorit,btv  a  r  en  a  gal  ska 
kola  na  detiri  todka,  Hor.  kodija. 

1.  pStra,  ae, /.  [sir p«]  pretkl.,  pokl.  pjesn.)  sti- 
jena,  disto  lat.  saxum. 

2,  PStra,  a e, /.  [ntrga]  Petra,  grad  na  Siciliji. 
Odt.  supst.  Petrlnl,  orum,w.  Petrani;  Petrlnmn, 


i,  n.  Petr  in,  dobro  (zaselak)  kod  Sinuese.  2) 
mjesto  na  obali  u  lliriji.  3)  (Tao.)  pridjev 
rimsk.  vitezdvd;  odt.  ala  Petrina,  po  rimskim 
vitezovima  Petra.  4)  grad  u  Pijeriji.  5)  grad 
u  Traciji.  6)  Aurel.  Viet.)  P.  pertusa,  grad  u 
Umbriji. 

PStrSjns,  M.,  Petrej,  legat  konzula  L.  Anto¬ 
ni)  a,  koji  je  Katilinooce  razbio  kod  Fezute, 
batjada  isti,  koji  je  bio  legat  Pompejev;  adj. 
Petrejanns,  Petr  ej  ev,  jedn.  pisac  b.  Afr.  19. 
pStro,  onis,  m.  Plant,  start  ovan  (po  ntesu 
■  tordu  kao  i  kamen). 

PStr5c5rli,  drum,  in.  Petrokorani,  galski 
narod  u  Akvitaniji,  s.  Perigneux. 

PStronlns,  ii,  m.  Petronije,  a)  P.  Arbiter  (t. 

j. )  arbiter  elegantiarum.  nastojnik  rasko&i) 
za  Nerona,  Tao.  b)  Petronia,  ae,  /.  zena  earn 
Vitelija,  Tac.  Suet. 

pgtttlans,  tis,  adj.  fpeto]  obij  estan,  r  a  s- 
puSten,  r  a  skal  a  S  an,  vragOlast,\xoxno\ 
fervido  quodam,  petulanti  et  furioso  genere 
dicendi  usus  est;  si  (lubido)  p.  fuisset  in  alqa 
generosa  virgine. 

pgtttlanter,  adv.  8  komp.  i  sup.  [petulans]  o  b  i- 
jesno,  raspuSteno,  r  a  sk  alas  no,  vra- 
golasto. 

p&tttlantta,  ae,  /.  [petulans]  obij  e  st,  r  ask  a- 
laSnost,  raspuSteno  st,  zloradost, 
libido  p.,  audacia;  ex  hac  parte  pudor  pugnat, 
illinc  p. ;  -f  linguae,  zaletio  se  jezik. 
pStnlcug,  adj.  [peto]  bodtjiv,  *  haedi. 

PencStla,  ae, /.  Peuoeoij a,  srednji  dio  Apu- 
Hje.  Odt.  -tlua,  adj.  peucecijski. 
pexns,  v.  pecto. 

Phaeaceg,  cum, m.  ['Pataxt:}  Fe a  d an i,pb  prici 
slanoonici  otoka  Sherije  (Krfa);  *sing.P\u\z- 
ax,  Scis,  m.  [‘Po/oj]  pinguis  Phaeaxque  = 
ugojen.  Odt.  *  Phaeactus  [d>auxxtos],  *  -cag,  adj. 
feadki;  supst.  a)  Pbaeacla,  ae,  f.  [<t>aidxin]  Fe- 
adka  (zemlja),  otok  Sheria,  Tib.  b)  Phaeaclg, 
idis, /.  [PuluxIs]  pjesma  o  boravljenju  Uliksovu 
med  Feadanima. 

Phaedon,  onis,  m.  [TaFun]  Fed  on,  uSenik  So- 
kratov,  prijalelj  Platonov,  po  kojem  je  ovaj 
naavao  svoj  razgovor  o  besmrtnosti  dude. 
Phaedra,  ae,  /.  [‘Pre/Jpa]  v.  Hippolytus. 

Pliaedrus,  i,  m.  [TaFQOi]: Fedro,  1)  epikuro- 
vadki  Jilozof  u  Ateni,  uditelj  Ciceronov.  2)  uce- 
nik  Sofcratov,  po  kojem  je  nazvan  jedan  raz¬ 
govor  ( dijalog )  Platonov. 

Phaegtum,  i,  n.  Fest,  1)  grad  na 

Krcti.  Odt.  a)  *  Phaegtlas,  atis,  /.  zenaiz  Ph. 
( Fe&danka).  b)  *  -situs,  adj.  festski.  2)  grad  u 
Tesaliji. 

Phaeton,  ntis,  m.  \4‘aith>n\  svijetledi  F ajeton, 
l)  *  pridjev  sunou.  2)  sin  Helijev  i  Klimenin, 
koji  je  u  oca  izmolio,  da  mu  dade  jedan  dan 
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sunSanim  kolima  upravljati,  tejetomzgo- 
dom  pbginuo.  Odt.  a)  *  PLSethontens,  adj.  Fa- 
jetonov.  b)  -tlftdes,  dum,  f.  sestre  Fey  et- move 
(ar.  Heliades).  3)  rob  Atikov. 

Ph&Sthesa,  ae,  /.  [<#>tr^oti(ra]  Fajetuza,  seslra 
Fajelonova,  Ov. 

ph&lKnga,  ae,  /  [(paXayyt)]  v  d  Ij,  za  vudenje  bro- 
dova,  Caes.  b.  G.  2,  10,  7. 

ph&langltae,  5rum,  m.  [<palayyixai]  falangite, 
vojni  oij  edne  fa  lange. 

Ph&Ianthus,  i,  m,  [tPdlav9o(]  Falant,  kralj 
Spartanski,  koji  je  a  drugim  mladieima  iz  dr- 
zave  izagnan  utemeljio  Tarent,  Hor.  Just. 
phalanx,  ngis, /.  [>pdXay{]  falanga,  1)  *  uopde 
bojni  red,  b)vrata,  6 eta.  2)  napose  a) 
hoplitaka  fronta  n  Atenjand  i  u  Spartdndca. 
b)  maSedonaki  bojni  red  od  SO  motndkd  u 
fronti,  a  12—16  u  Sirinu.  o)  bojni  red  u  Gala 
i  u  Germand,  gdje  ae  Slit  do  Stita  drzao. 
Ph&l&ra,  ae,  /  [diolojoJ  F  alar  a,  mjeato  a  lu- 
kom  u  Tesaliji. 
phftlarlea  v.  falarica. 

Ph&Mria,  idis  Hi  is,  m.  [duXap^]  F  alar  is, 
s  okrutnosti  zloglaani  tiranin  u  Agrigentu, 
koji  je  u  Perila  narudio  mjedena  bika,  da  u 
njemu  przi  osudenike,  te  je  u  njem  najprije 
sprzio  umjetnika  aamoga. 
phfilSrae, (fal.), drum,/  [to  ipalag o]  a)tdke,nakit 
na  praima,  kao  vojnidko  odlikovanje.  b) 
ajajna  oglavniea  ili  oprSnjak  na  ko- 
njma. 

philSratus  (fal.)  adj.  [phalerae]  u  opr  6nj aku, 
equi;  tp.  (Ter.)  dicta  ph.,  kidene. 

Pliilerum,  i,  n.  Faler,  najstarya 

luka  alen8ka.  Odt.  Phfclereus  (v.  Demetrius)  i 
-rlens,  adj.  faler  ski. 

Phhnae,  5rum n.  [d'aviti]  F  ana,  juzni  rt 
hijski.  Odt.  *  Phanaeus,  aoj.  fanski,  rex  Ph. 
o  fanakom,  vinu,  kao  kralju  vvna. 
phantasma,  m&tis,  n.  [ipdvxaaga}  prividenje, 
utvora,  straSilo,  jedn.  plin.  ep.  7,  27,  1. 
Phant&sus,  i,  m.  \‘l’dviuaa;\  Fa  ntaz,  sin  ana, 
jedn.  Ov.  met,  11,  642. 

Phaon,  onis,  m.  Fa  o  n,  mladic  na  Lezbu, 

ljubovnik  Safin,  koji  joj  nye  vradao  ljubavi 
Plant.  Ov. 

*  ph&retra,  ae,  /  [y opfi(io]  tulao,  tobolac. 

*  ph&retritus,  adj.  [pharetra]  stuloem  Camilla; 
Getae;  puer,  Cupido;  virgo,  Diana. 

pliarmftceutrla,  ae,  /.  [<paQgax(vi(ila]  v  radar  a, 
natpia  Verg.  eol.  8. 

pharm&eftpola ,  ae,  m,  [(pagpaxontalTn]  blljar, 
koji  prodaje  lijekove  (pogrdno). 
Pharn&cee,  is,  m.  Farnak,  1)  prvi  kralj  u 
Pontu,  djed  Mitridatov,  Just.  2)  sin  Mitri- 
datov,  pobyeden  od  Cezara. 


Ph&ros  iU  -rus,  i, /.  [d’doo,-]  Far,  potocic  kod 
Alekaandrije  u  Egiplu,  sgradom  i  e  glasovitim 
avjetionikom  islogn  imena.  Odt.  a)  -j-  Ph&ritae, 
Srum,  m.  Farani,  atanovnioi  otoka  Far  a.  I/) 
*  Ph&rtus,  adj.  farski  =  egipa/ski,  Ph.  turba, 
svedenici  Izidini  (Isis);  juvenca  =  Io. 
Pharsaloa,  i, /.  [</>dp(ralof]  Far  z  a  l,  grad  u  Te- 
saliji,  poznat  po  boju  g.  48.  pr.  Ia.  Odt.  -liens 
i  -llus,  adj.  farzaleki ;  *  -J-  aupat.  -11a,  ae,  /. 
okoliS  T. 

Pliftselis,  Idis,  /.  [,PaariX(;]  Fa  z  el  id,  grad  n 
Lioiji.  Odt.  mipat.  -lithe,  arum,  m.  Fazelidani, 
jedn.  Cic.  leg.  agr.  2,  19;  50. 
ph&selns,  i,  m.  if.  [<paai)los]  *  f  pasulj;  bro- 
did  naf.ik  na  paeuljovu  mahunu. 

Phasls,  IdiB,  m.  Fazid,  rijeka  u  Kol- 

hidi.  Prop.  Ov.  Odt.  *  Phasls,  idis,  i  *  -sias, 
fidis,  /.  *  -slftous,  adj.  =  kolhidski;  -j-  sups/.. 
ph&sihnus,  fazan  (gnjeteo) ;  supst.  *  Phaslas  i 
Phasls,  f.  Kolhitkinja  —  Medea, 
phhsma,  Stis,  n.  [tpiapa]  prividenje,  utvora, 
8  tr  a  Silo,  naalovjednoj  komediji  Menandroooj, 
Ter. 

Phegeus,  Si,  ili  60s,  m.  [<#>i)y«vc]  Fegej,  1)  otae 
Alfezibejin.  Odt.  *  Phegelus,  adj.  Fegejev ;  * 
Phegis,  idis,  /  kei  Fegejeva.  2)  nekaki  Troja- 
nao,  Verg. 

PhSneos,  ili  -ns,  i, /.  [ddvtos]  Fenej,  grad  u 
Arkady i.  Odt.  PhSneatae,  5mm,  m.  Fene- 
jani. 

-j-  phengltes,  ae,  m.  [ipt/yfrijc]  tinjao,rusko 
staklo,  lapis. 

PhSrae,  arum,/.  Fera,  1)  grad  u  Me- 

seniji.  2)  grad  u  Tesaliji,  prijeslolnica  Adnir- 
tova  i  po  tom  tiranina  Alekaandra.  Odt.  phi? - 
raens,  adj.  ferski,  Alexander  Pheraeus,  tiranin 
u  F.;  odt.  *  gens  Ph.,  okrulan  kao  tiran  Alr- 
k8andar;  teaalski;  supst.  -rael,  orum,  m.  Fe- 
rani. 

PhSrSeydes,  is,  m.  Ferekid,  1) grclci 

,filozof  a  otoka  Sira  oko  g.  550.  pr.  Is.  Odt. 
-dens,  adj.  iilud,  rije6  Ferekidova,  jedn.  Oic. 
de  div.  2,  13,  31.  2)  logograf  iz  Atene  oko  g. 
480.  pr.  Ia. 

Ph6rettftdes,  ae,  »w.  ['/'finjijoilijf]  Feretijad,  sin 
Ferov  (Pheres),  Admet,  Ov. 

Phldia,  ae,  m.  Fidija,  slavni  atenski 

kipar  za  Perikla;  adj.  *  -dlhens,  Fidijin. 
PhTIa,  a e, /.  Fila,  grad  u  Maoedoniji. 

Philadelphia,  ae, /  flipos]  Filade tfij a, 

grad  u  Lddyi.  Odt.  -pheni,  orum,  m.  Filadc/J- 
Jjani,  Tao. 

PhOftdelphus,  i,  m.  [yvldihhpoj]  Filadelf,  (bra- 
toljub),  kao  pridjev  Ptolemeju,  kralju  egi- 
patskomu ;  rob  Atikov,  takoder  rimaki  pri¬ 
djev. 


Philaeni— Phintias 


Phllaonl,  orutn,  to.  [FlXatvot ]  Filenci,  dva 
brata  iz  Kartage,  koji  su  se  u  ljubavi  !c  do- 
rnovini  dali  zivi'  zakopati ;  odt.  Phllaeiton  nrao 
[‘bdnlriDv  ptnun(,  Filenski  zrlvcnicij  luka  na 
medi  oirenakoj,  najjuznijn  tadlca  velike  Sirte, 
gdje  su  Kortazani  radi  uspomene  na  ona  dva 
brata  sagradili  oltare,  Sail.  Jug.  19,  3. 
Plillemo  ili  -mon,  Onis,  m.  [TiXi'i/uav]  Filemon 
Ijgrdki pisac  homedije  iz  srednjegadoba,  Plant. 
Quint.  2)  muz  Baucidin,  Ov. 

Phlletas,  ae,  m.  [d'Ur/1  ac]  Fit  at  a,  grdki  pisac 
elcgijd,  u  kvjega  ae  ugledao  Propercye,  Quint. 
Prop.  Odt.  *  -teus,  adj.  Filetin. 

Philippi,  Orutn,/.  [’PlUnuoi]  Filip,  gradu  Ma- 
dedoniji,  poznat  po  boju  g.  42.  pr.  Is. 
Philippas,  i,  to.  I’PO.innoi}  Filip,  l)  ime  vide 
mrtdedonskih  kraljeva,  med  kojima  je,  Filip 
tredi,  otac  Aleksandra  Velikoga,  najpoznatiji ; 
melon.  (Plant.  Hor.)  jedan  od  Filipa  kovan 
zlatan  novae.  Odt.  -ppeus  -pplcns,  adj.  Fili- 
poo;  orntiones  Ph.,  govori  Demostenovi  protiv 
Filipa.  2)  lijednik  Aleksandra  Vel.  nekaki 
dasnik  i  vojvoda  njegor,  Curt.  3y  rimski  pri- 
rtjt'.v  Marcus. 

Plillistus,  i,  w.  [’btUaiui]  F  ili  at,  povjesnik  n 
Siralcuzi  za  oba  Dijoniza. 
phllltta,  orum,  n.  [tpiXlnu]  prijalelj  ski  ru- 
dak,  zajedmeki  obroei  Spartanaca,  jedn.  Cic. 
Tusc.  5,  34,  98. 

Phllfreius,  phlly rides  v.  plhlyra  2)  a)  b). 

Philo,  onis,  to.  Filon,  filozof  nooije 

akademidke  slcole  oko  g.  91.  pr.  Is.  2)  arhi- 
tekt  (gradilelj)  u  Ateni. 

PliUScles,  is,  w.  [ ‘PtXoxX i;,-]  Filoklo,  i)  ne¬ 
kaki  Alabandanin.  2)  vojvoda  atenski.  3)  voj¬ 
voda  Filipov. 

PUUoctetes,  ae,  w.  [dvlox^rijr]  sin  Peantov 
(l’oens)  i  drug  Herkuloo,  od  koga  je  naslye- 
dio  otrovdne  strijele,  koje  nijesu  aiigda  pro- 
mnSivale.  Bududi  da  se  bez  njih  Troja  nije 
mogla  uzeti,  poSag  je  i  on,  ali  na  putu  ga  vjela 
zmya,  od  cega  se  razgnojila  rana  tc  je  na  sat  jet 
Uliksov  ostavljen  od  Orka  na  oloku  Lemnu, 
a  n  desetoj  godini  trojanskoga  rata  bi  dove- 
den  od  Uliksa  i  Dijomeda  pod  Troju,  gdje  se 
izlijedio  i  ubivsi  Parida  osoojenje  Troje  usko- 
rio;  lakoder  a)  gluma  Euripidova,  Cio.  deor. 
3,  35,  141.  b)  Philocteta  Lemnius,  gluma  Akci- 
jrva.  Odt.  PhTloctetSns,  adj.  FUoktetov  ['TOAo- 
xi  jj# xof]  jedn.  Cic.  fin.  2,  29,  94. 

Pbll$demus,  i,  to.  ]‘PtX6S  igins]  Filbdem,  1)  epi- 
kurovski  filozof.  2)  nekaki  Argivac. 

Phll61ans,  i,  to.  Filolaj,  Pitagorovac,  filozof 
iz  Krolona. 

PhlldlSgia,  ne,  /.  [<piXoXoy(a]  temeljit  znan- 
stveni  nauk,  temeljito  bavljevje  knjigom , 
filozofija. 


phtlfildgus,  i,  to.  [tpihjXoyos]  udenjak,  knji- 
zevnik,  filozof. 

PhllSmela,  ae,  f.  [d’llopiju]  Filomela,  kdi 
atenskoga  kralja  Pandijona  oskvmjena  od  Te- 
reja,  mu  fa  sestrina  i  kad  je  Prohna  zalo 
Terrju  vlastitoga  njegova  sina  llisa  za  jelo 
priugotovila,  pretvorena  bi  u  slavuja;  odl.  * 
melon.,  slavuj,  Verg. 

PhllOmelium,  ii,  n.  {'tnltiiirfiov]  Filomelij, 
grad  u  Frigiji.  Od'.  -Menses,  iutn,  w.  FUo- 
meljani. 

Ph  llftme  tor,  oris,  to.  [gnlopigiaf]  Filometor, 
majkoljub,  j/ridjev  kralju  Polemeju  egipal- 
skomu,  Just. 

PhlldpHtor,  Oris,  to.  [tpiXoTtanoQ]  Filopator, 
ocoljub,  nadimak  (podsmijeha  radi)  Plole- 
meju  IV.,  koji  je  ubio  svoga  oca,  Just. 
Phtltipoemen,  inis,  to.  [4>iXonotpi\v]  Filopemen, 
vojvoda  ahajskoga  saveza, 

Phllfirhomaeas,  i,  to.  ytuXomogaios]  F iloromej, 
Rilj anima  prijalelj,  Arijobarzanu,  kralju 
kapadooijskomu,  od  Rimljana  nadjenut  po- 
dasni  naslov. 

phllSsdphla,  ae.  f  \ipdoooipla]  filozofija,  in 
quo  (circulo)  aut  do  re  publiea  disputnretur 
aut  de  philosophia  sermo  haberetur;  philoso- 
phine  scriptiones,  Cio.  Tusc.  5,  41,  121.  (sr. 
soriptio);  inest  naturft  ph.  in  hujus  viri  mente 
quaedam;  proflteri  philosnphiam;  u  pi.  (ri- 
jetko)  filozof  ij ski  sustavi,  Skole,  Cic.de 
or.  3,  27,  107. 

phll6s8phlcu«,  adj.  filozof  ski,  samo  Icasno: 
u  do.  Tusc.  5,  41,121.,  krivo  (sr.  philosophia, 
philosophus). 

phllSsfiphor,  dep.  1.  (philosophus]  bavili  sc 
filozof  skim  naucima. 

phlidsSphue,  j,  to,  [</  iXonotpoi]  filoz of,  filozo- 
fica;  kao  adj.  kasnije  u  Cic.  Tusc.  5,  41,  121. 
Phllotas,  ae,  to.  [<Miaras]  Filota,  1)  vojvoda 
Aleksandra  Vel.,  Curt.  2)  naielnik  (prefekt) 
abidski,  Liv. 

phliyra  ili  -lilr.i,  ae,  f  [rptlwpa]  1)  lip  a  i  li- 
povo  llko,  Hor.  2)  kao  nom.  pr.  mati  cen- 
laura  Hirona,  odt.  a)  *  plilljrelus,  adj.  hcros, 
tecta,  Hironova.  b)  *  Phlljrldei  (Phill.),  ae,  to. 
sin  FUirin  =  Chiron. 

phimus,  i,  m  [tpipo f]  6aSa  kookarica  (disto 
lot.,  fritillun),  jednom  Hor.  sat.  2,  7,  17. 
Phlneus,  ei,  ili  80s,  to.  [Tnvtv(\  Finej,  l)kralj 
u  Salmidesuu  Traciji.  sam  sljepotom  knznjen, 
Sto  je  sinove  sooje  oslijepio  i  od  Harpy  a  mu- 
den,  Ov.  Odatle  *  Phlneins  ili  *  -neus,  adj. 
Finejev.  2)  sin  Belov,  brat  Cefejev,  Ov. 
Phintta,  a e, /.  Fintija,  grad  na  Siciliji. 
Phintlas,  ne,  to.  [•Pimlat ]  Fintija,  Pilagoro- 
vao,  poznat  sa  svoga  prijateljstva  s  Damo- 
nom. 
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PhlSgSthon,  ontis,  m.  [(fiXtytSav,  gorudij  Fle- 
gelon,  jedna  od  podzemnih  rijeka,  Verg. 
Odatle  *  -thontis,  Idis,/  arij.  Jlegetonski. 

PhlSgrnens,  adj.  [tpltygaToc,  gorudij  Flegrej- 
ski,  campus,  campi,  ravnica  (hod  Farzala 
tumultus,  rat,  gdje  su  pd  prici  giganti  od  mu- 
nje  poubijdni) ;  supst.  Centaur ,  Ov. 

PhlSgJas,  ae,  to.  ['Miytns]  Flegija,  lcra/j  La- 
pitd,  otac  Iksijonov  i  Koronidin,  Verg.;  pi. 
Phlegyae,  arum,  to.  Flegijani,  razbojnidki 
narod  u  Tesaliji,  Ov. 

Phllus,  untis,  /  [’Mfo'fff]  Flijunt,  grad  u  Pe~ 
loponezu  medu  Sikijonijom  i  Argolidom.  Odt. 
PhlTasIns  adj.  Jliuntski,  ager,  sermo,  Jliuntski; 
supst.  Pbliasil,  Orum,  rri.  Ftinndani. 

*  Ph&betor,  oris,  m.  [<boppa>g]  „Strasilo“,  sin 
boga  sna. 

*  f  phoea,  Bie,f.[<pt»xtj]  dulanj  (duln)a),  morsko 
tele. 

Phocaea,  ae, /,  [gnixaia]  Fooej,  grad  nJoniji , 
odakle  se  naselila  Massilia.  Odatle  1)  supst. 
Phbcaeenees  Hi  *  -ael,  +  -censes,  ium,  to. 
Focejani.  2)  *  Phocalcu  <,  adj.  fooej  ski. 

Phoelon,  Onis,  m.  ['btuxhov\  Focijon,  aten.  dr- 
zavnik  i  vojvoda. 

Phoeis,  Idis,  /.  ['/'oat/s]  Focida,  pokrajina  u 
sjevernoj  Grckoj.  Odatle  1)  *  PhocSicns  i 
*  PhocSas,  adj.  focidaki ;  juvenis  Ph.  =  Py- 
lades,  sin  Icralja  focidskoga.  2)  Phoeonses, 
ium,  i  Phocil,  orum,  to.  Focidani. 

Phocus,  i,  to.  Fok,  sin  FjaJcov,  ubijen 

od  svoje  trade  Peleja  i  Telamona,  Ov. 

Phoebe,  5s,/1.  [<Poi/3ii]  Feba,l)  *  Dijana ,  kao  bo- 
iica  mjeseca;  *  tertia,  Ireda  mjesedna  nod.  2)  kdi 
Ledina  i  sestra  Helenina,  Ov.  3)  kdi  Leuoipova, 
Prop.  Ov.  4)  oslobodeniea  Julijina,  Suet. 

PhoeblgSna,  ae,  to.  IPhoebus-gingo]  Febovid 
(Eskulap),  jednom  Verg.  Aen.  7,  773. 

Phoebus,  i,  to.  Feb,  poetidno  ime  Apo- 

lonovo.  Odatle  *  sunce;  *  sub  utroque  Ph., 
na  istoku  i  na  zapadu.  Odatle  1)  *  Phoebas, 
ndis,  f.  [d'otfiij]  F  ebada,  svedenioa  Apolonova, 
pah  “=  vradarica.  2)  *  Phoebeins  Hi  -bens,  adj. 
Febov;  Ph.  ictus,  sundani  Irak;  lampas,  sunce; 
ars,  Ijekarstvo,  ales,  gavran,  anguis,  zmija 
Eskulapova,  Virgo,  Dafna,  takoder  —  lovor 
vijenac;  sortes,  orakuo ;  supst.  Phoebemn,  i, 
n.  [d’ofiTov]  Fe  b  ej,  hram  Febov  kod  Sparte. 

PhoenTces,  cum,  to.  [<koivtxt(\  Fe nidani;  u 
sing.  Phoenix,  icis,  to.  Odatle  1)  Phoenice 
[d>oivlxti],  es,  -cia,  ae,  /  Fenioija,  usko  pri- 
morje  sirijsko,  poznato  po  pur  pur  u  (grimizu), 
Icoji  se  ondje  priugotavljao.  2)  Phoeulceus 
(Poen.)  [d<virtxio(]  grimizan,  Plaut.  Ov.;  po- 
mum,  dipak,  Ov.  3)  *  Phoenissa,  ae,  f.  [4>oi- 
vtnaa]  adj.  Fenidln,  *  supst.,  Feriidanka,  o  Di- 
doni;  Phoenlssao,  Fenidanke,  gluma  Euripi- 
dova,  Cic.  off.  3,  31,  82. 


phoenleoptSrus,  i,  to.  [ipoinxonztQo;]  pldmenao 
(flamingo),  voddna  plica,  orvenih  krila,  jezik 
bio  je  starima  poslaslioa,  Suet. 

PhoenTcus,  untis,  /  [dioirtxovcj  Fenikunt,  t) 
grad  s  lukorn  u  Liciji.  2)  u  Eritreji. 

Phoenix,  Icis,  to,  [«f>o/«|] .  Fenilce,  1)  v.  Phoe- 
nices.  2)  kao  nom.  pr.  sin  Aminlora,  pratioca 
Ahilova  u  troj.  ratu.  3)  Phoenix,  [<po/*i|]  ne- 
kakn  ptioa,  o  kojoj  se  priealo,  da  je  preko 
500.  godina  zivjela,  pal;  se  onda  spalila,  a  iz 
rijezina  pepela  da  se  mladi  feniks  radio,  Ov. 
Tac. 

Phbltfe,  5s,/  [‘PoWij]  Foloa,  gora  u  Arkady i, 
Ov.;  takoder  zensko  ime,  nekaka  robirja,  Verg.; 
kdi  Hloridina  (Chloris),  Hor. 

•j-  phonasons,  1,  m.  \<pa>va<sx6j\  uditelj  pjeva- 
nja. 

*  f  Phorcus,  i,  w.  [d>6qxo(.  -xvs]  Fork,  1)  sin 
Neptunov,  otac  Gorgond,  pc  smrli  morski 
bog.  Odatle  a)  *  Phorcynls,  Idis,  /.  kdi  For- 
kova  =  Medusa,  b)  *  Phorcis,  Idis,  /  kdi  For- 
kova.  2)  nekaki  Latinao,  Verg. 

PhSrmio,  onis,  m.  [<t>oQfi(uv\  Formijon ,  1) 
nekaki  dankbliz  u  Terencija,  po  kojetn  je  na- 
zvana  jedna  njegova  komedija.  2)  nekaki  pe- 
ripatetski  filozof  Icoji  je  htio  pred  Hanibalom 
raepravljali  o  ratnoj  umjetnosti,  stoga  apelat. 
Phormiones  ljudi,  koji  govore  o  onom,  dega 
ne  razumiju. 

PhSrbneus,  Si,  m.  [•/‘oooimV]  For  one  j,  kratj 
u  Argu,  brat  Ionin  (lo) ;  odatle  PliSronis,  Idis, 
/.  =  Io. 

Phraatcs,  ae,  w.  Fra  at,  ime  vise  partskih 
kraljeva. 

phrasls,  is,  /  govornidki  izraz, 

dikeija.  Quint. 

phr5netlel,  Orum,  m.  [<pe«»> ijuxoj]  bolujudi  od 
mozga,  pomamniai. 

Phrlxus  (ne  Phryx.),  i,  to.  f'fyffoj]  Friks,  sin 
Atamanla  i  Nefele;  v.  Helle;  adj.  *  -xens, 
Friksov. 

Phryges,  gum,  to.  Frizani,  sianov- 

nioi  frigijski.  U  sing.  Phryx,  ygis,  m.  Friza- 
nin,  takoder  kao  adj.,  frigijski;  napose  a) 

*  Eneja.  b)  *  jedan  sveoenik  Oibelin  (nekaki 
Gallus).  Odt.  1)  Phrygia,  ae,  /  Frigijn,  zemlja 
u  maloj  Aziji,  razdijeljena  na  veliku  i  malu 
FYigiju.  2)  Phryglo,  Onis,  to.  (pretkl.  i  polcl.) 
zlatovezao  (jer  su  Frigijci  tomu  vjeSti  bili). 
3)  Phrygian,  adj.  desto  *trojanski,  ili 

*  uopde  maloazijski,  Ph.  pastor,  Paris; 
vates,  Helen;  maritus,  Eneja;  tyrannus,  Lao- 
medon;  Ph.  mater,  Cibela,  buxum,  svirala  pri 
svetkovini  Cibelinoj,  modi,  vatrena  i  strasna 
muzika  kao  na  svetkovini  Oibelincj ;  Ph.  lapis, 
mramor,  columnae,  od  frigijskoga  mramora; 
supst.  *  Phrjglae,  Srum,/.  Trojanke. 
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Phryne  es, /.  [4>pwii]  Frinci,  1)  bogata  i  radi 
Ijcpote  na  glasu  priloznica  u  Aleni,  Prop. 
Quint.  2)  nekaka  rim  ska  priloznica,  Hor.  3) 
nelcaJca  podvodrtica,  Tib. 

Pliryx,  ygis,  m.  \'l‘nv£\  1)  v.  Phrygos.  2)  Friks, 
rijeka  u  Lidiji,  deSde  nazvana  Plirygius  amnis. 
Phthla,  ae,  /.  [#W«]  Ftija,  grad  u  Teaaliji, 
rodno  mjesto  Ahilovo.  Odatle  1)  *  Plithias, 
ftdis,  /.  ['P&u'ig]  Ftijkinja.  2)  Plithlotes,  ae,  m. 

Ftijanin.  3)  PhthTotis,  idis,/ 
Flijotida,  pokrajina  u  Tesaliji,  u  kojoj  je 
lezala  Phthia.  Odatle  -Mens,  adj.  flijodaki.  4) 

*  Phthlus,  adj.  flijski,  vir  =  Ahil,  rex  ■= 
Pclej. 

pby,  inter j.  (Com.)  pi! 

phjlica,  ae,/.  [ipvlaxr,]  tamnica,  zatvor  (Siato 
lat.  custodia)  jednom  Plaut.  Capt.  3,  5,  93. 
PhJISee,  es,  /.  [4>vXdxn]  Fit  aka,  1)  grad  w 
Epiru.  2)  u  Teaaliji;  odatle  a)  *  PhJI&ceis, 
ceidis, /.  [’Pvlaxrits]  =  tesalski.  b)  *  PhyiScelng, 
iz  F. 

phjlichta,  ae,  m.  [<pvXaxiatv(]  tamnioar,  odt. 
tp.  vjerovnik,  koji  ae  prilijepio  za  du.zn.ika, 
jednom  Plaut.  Aul.  3,  5,  44. 

Phyifccus,  i,  m.  [<*>iUcxof]  Fit  a  k,  otac  IfiMov, 
djed  Prolezilojev.  Odatle  *  -cldes,  ae,  /.  [Pv- 
Xaxtitijs]  potdmak  Filakov  —  Protesilaus. 
phylarchns,  i,  m.  [tfwlapxos]  starje&ina  (po- 
glavar)  plemenski,  Emir,  Arabum. 

Phyle,  Ss ,/.  Fila,  tvrdava  na  medi  atidkoj 

prema  Beotiji. 

*  Phyllos,  i , /.  Ft  l,  grad  u  Teaaliji. 

Odatle  *  Phyllelus,  adj.  =  tesalski. 

physics,  adv.  [physicus]  fizicki. 
phjgleua,  adj.  [<fvoixSs\  prirodni,  fizidki. 
Odatle  eupat.  a)  -ea,  ae,  /.  i  -ea,  6rum,  n.  fi- 
zika,  prirodni  nauk;  b)  -ens,  i,  m.  fi- 
zik,  i8pitatelj  prirode. 
pbjsttfgnomon,  6nis,  m.  [(pvawyvaSfuov]  fizio- 
gnom,  poznavalao  znadaja,  diidi  ljudake  iz 
lica,  jednom  do.  fat.  5,  10. 
physi615gia,  ae,  f.  [ <fvau>loylu ]  poznavanje 
prirode,  fiziol'ogija. 

piabllis,  adj.  [pio]  pomirljiv,  jedv.  Ov.  fast. 
3,  289. 

placttlarlg,  adj.  [piaculum]  o6iS6u.jv.ci  o  d 
grijeha,  umirni,  sacriflcia,  umime  zrlve,  i 
aamo  (n.)  piacularla,  Lw. 

piaettlum,  i,  n.  [pio]  1)  pomirnioa,  zrtva 
umirna,  irae  deorum;  ut  luendis  periculis 
publicis  piacula  simus;  dedero  alqm  p.  rupti 
foederis.  Odatle  *  sve,  Sim  ae  Sto  popravlja, 
izmiruj e,  po  sveduj  e,  i  kazna  (jer  ona 
za  zlodin  kao  da  zadovoljuje)  exigere  p.  ab  alqo. 
2)  sve,  Sto  se  izmiriti,  za  Sto  se  zadovoljiti  imade, 
zlodin, grij eh, rer urn praetermissarum ;  com¬ 
mitters,  merere  p.,  podiniti. 


plamen,  inis,  n.  [pio]  =»  piaculum  J).  jednom 
Ov.  fast.  2,  19. 

piatrlx,  icis,  f.  [pio]  pomiriteljiea  bogova 
zrtvom  itd.,  Plaut.  mil.  3,  1.  101. 
pica,  a e, /.  svraka. 

pTcaria,  ae,  f.  [pix]  paklara,  smolarnica, 
jednom  (pi.)  Oic.  Brut.  22,  53. 
plcea,  ae,/.  [pix]  bor,  Verg. 

Picenam,  i,  n.  Pieen,  pokrajina  u  istocnoj 
Italiji,  sada  okoliS  grada  Jakina  (Ankona). 
Odatle  Picens,  tis,  ili  -cenus,  adj.  pioenski ; 
8upet.  Plcentes,  turn,  m.  Picencijani, 
piceas,  adj.  [pix]  1)  smolav,  *  p.  flumen  (o 
znoju).  2)  *  cm,  caligo;  venenum;  turbo;  nu- 
bes,  lumen,  iaman. 

f  ptco,  1.  [pix]  zaamoliti,  zapakliti. 
PlctSnes,  um,  m.  Piktonoi,  narod  u  Oaliji,  u 
sadaSrjem  Poitou. 

picter,  Sris,  m.  [pingo]  J)  slikar.  2)  pridjev 
plemenu  Fabijevu  (gens  Fabia);  v.  Fabius. 
plctttra,  a e, /.  [pingo]  1)  apstr.  slikar stvo, 
ars  ratioque  picturae;  odatle  (Plaut.)  liSenjc. 
2)  konkr.  a)  slika,  prilika,  *  inanis;  p.  tex- 
tilis,  vez;  f  pictures  avehere.  b)  tp.  slika nje 
u  govoru,  ab  ista  p.  imaginibusque  virtutum ; 
ejus  picturam,  non  poesin  videinus. 
pteturatus,  adj.  [picture]  vezen,  vestis,  jednom 
Verg.  Aen.  3,  483. 

plctus,  adj.  8  komp.  [partio.  od  pingo]  1)  sli- 
kan,  i  *  bare n,  pisan,  volucres,  pavones, 
pictas  abiete  puppes;  *  p.  Agathyrsi,  Geloni, 
koji  8u  se  obiSavali  Sarati  po  tijelu.  2)  o  go - 
voru:  kiden,  genus  orationis  p.  et  expolitum  ; 
i  govornileu,  Lysid  nihil  potest  esse  pictius.  3) 
prividan,  kriv,  prazan,  qui  nunquam 
philosophum  pictum,  ut  dicitur,  viderunt ; 
*  picti  metus. 

pTeus,  i,  m.  l)kao  nom.  apel.  a)  djetao,  Plaut. 
Ov.  b)  ptioa  nekaka  it  pridi,  Plaut.  2)  kao 
nom.  pr.  latineki  bog  vradar,  sin  Saturnov  a 
otac  Faunov,  prvi  kralj  latineki,  od  Circe  u 
djetla  pretvoren,  kojoj  za  Ijubav  mario  nije, 
Verg.  Ov. 

pie,  adv.  [pius]  zduSno  prema  bogu,  rodile- 
Jjima,  domovini:  pobozno,  njezno,  Ijuba- 
zno,  odinski,  djetinj ski,  sinovlji  i  ttal. 
(v.  pius),  deos  pie  colere;  fllius  p.  animam 
patris  sorori  reconciliavit;  p.  lugere  alqm; 
memoriam  alcjs  pie  inviolateque  servare;  p. 
bellum  indici  posse,  po  duSi;  +  p.  regem  in¬ 
ter  deos  colere;  +  quod  singuli  magis  oboe- 
dienter  ac  p.  (radi  poStovanja  prema  kralju) 
facerent. 

PTSris,  ae,  /.  [Iluota]  Pij erij  a,  pokrajina  u 
Madedoniji. 

PiSros  ili  -ns,  i,  m.  \n»Qus\  Pij  er,  1)  kralj 
ematij8ki,  bije  se  devet  kderi  dalo  u  natjecanje 
s  muzama,  te  su  nadvladane  od  ovih  prdtvo- 
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rate  u  svrakc,  Ov.  2)  Macedonac,  otac  devet 
Main,  t.  j.  koji  je  sluzbu  Muza,  vjiliov  broj  i 
imena  u  Tespiju  donio.  Odatle  a)  *  Pigrii, 
rid  is,  f  [Ihfqd]  Muza;  u  pi.  *  Piorldes,  kderi 
lijarove,  tnkoder  Maze,  b)  *  PIBrlus,  pijerij- 
ski,  tesalslci;  supst.  *  Plerine,  Muze;  stoga 

*  pj esnidki. 

plBtas,  atis,  /.  [pius]  1)  bsjecdnje  duznosti, 
za(,o  se  i  prema  objektu  razlicito  prevodi;  a) 
prema  bogovima  —  poboznosl,  p.  est  ju- 
stitia  erga  deos;  p.  efc  sanctitas.  b)  prema  ro- 
diteljima,  djeoi,  bradi  i  sestrama:  roditelj- 
slca,  djelinja,  brat. ale  a  ljubav,  quid  est 
p.  nisi  voluntas  grata  in  parentes;  nulla  specie 
materni  nominis  nec  pieta’e ;  p.  in  matrem; 
(Hor.)  Lamiae  p.  (Lamijina  prema  bratu,  koji 
je  umr'o)  et  cura.  o)  prema  ddmovini  i 
poglavarstvu ,  ljubav  domovine,  pa- 
triotizam,  ljubav  prema  rodbini,  do - 
broirorimn,  prijateljima,  p.,  quae  erga 
patriam  aut  parentes  aut  alios  sanguine  con- 
jmietos  officium  conscrvare  monet;  p.  cum 
sit  inagna  in  parentibus  et  propinquis,  turn  in 
patria  maxima  est;  ego  omni  officio  ac  potius 
p.  erga  te  ceteris  satisfacio  omnibus;  p.  quat- 
tuor  tribunorum,  ziva  ljubav  itd.  prema  O. 
Semproniju,  kao  8  cornu  prcdaSnjemu  vnjeodi, 
Liv.  4,  42,  9.;  -J-  pdHovdnj e,  video  fortes 
viros  erga  reges  snos  pietatis  invietne.  2)  a) 

*  pravda,  pravednost,  osb.  bozja,  si  qua 
est  caelo  piotas.  b)  f  krolkooa,  blagost, 
mi  lost.  3 j  person!/,  kao  bozica. 

piger,  gra,  grunt,  adj.  s  komp.  i  sup.  fpiget]  od 
prirode  spor,  from,  lijen,  interdum  piger 
interdum  timidus  in  re  militari  viilebare; 
+  pigrior  ad  alqd;  gens  pigerrima  ad  milita- 
ria  opera;  (Gael,  u  Cic.  ep)  ad  liteias  scri- 
bendas  pigerrimus;  (Quint.)  pigri  est  ingenii 
8  in/.;  *  s  inf. ;  *  s  gen.,  militine;  +  pigrum, 
quin  immo  et  iners  videtur,  sudore  acquirere, 
quod  etc.;  *  auriga;  *  nauta;  *  optat  ephippia 
bos  p.,  premda  je  trom,  opet  zeli,  &to  nije  za 
njega ;  *  disccdat  pigrior,  straSljivae,  kuka- 
vioa ;  *  contracto  frigore  pigrae  (o  pcelama); 
tp.  *  palus  p.,  mrtva,  -j-  pigrior  rivus;  f  mare 

р.  ac  prope  immotum;  -j-  p.  mare  ct  grave; 

*  annus,  spora;  *  bellum,  dugotrajan ;  *  cam¬ 
pus,  neplodno  (radi  zime);  *  lijen im,  spo- 
rim  cine i i,  frigus,  senecta. 

pi  get,  uit,  —  impers.  2.  1)  do  d  ij  a  v  a,  dosa- 
duje  mi  sto,  mrzi  me  &to,  p.,  me  alcjs  rei, 
(Ter.)  fratris:  a  inf.  (Plaut.  Verg.  Curl.)  s  acc. 

с.  inf;  illud  quod  p.,  Plaut.;  quod  nos  pigeat, 
neque  se  id  pigere,  Ter.;  nd  pigehdum;  *  verba 
pigenda,  na  koje  se  ozlovoljili  mora.  2)  *  -J-  = 
poenitet;  =  pudet,  fateri  pigebat,  slid  ih  bilo 
itd.,  Liv. 


pigmentarius,  ii,  m.  [pigmeutuin]  trgooac  bo- 
jama  ili  mastima. 

plgmBnlum,  i,  n.  [pingo|  boja  (sr.  color);  tp. 
ures  i  nakil  go  corn,  nakil,  ures,  liiilo. 
pignfirator,  oris,  m.  [  pigneror]  z  ala  go  prim  a  o, 
koji  prima  u  zdlogu,  jednom  Cic.  Verr.  3, 
11,  27. 

plgnBro,  i.  [pignus]  -j-  zalozili,  dati  u  zd¬ 
logu  (Liv.)  tp.  velut  obsidibus  dntis  pignora- 
tos  habere  animos. 

plgnBror ,dep.  1.  [pignus]  uziiti  ) to  n  zdlogu, 
*  quod  das  mihi  p.  omtiem;  tp.  posvbjiti, 
Mars  ipse  ex  acie  fortissimum  quemquc  p.; 
ut  plurimas  partes  ipsa  sibi  pigneraretur 
patria. 

pignus,  6ris  i  IcadSlo  (iris,  n.  l)j,alog,  pigneri 
opponere  alqd,  se,  zaloziti  (Com.),  -]-  pignori 
accipere;  capero  p.,  uzeti  zalog  od  koga  Him 
su  se  senatori  silili,  da  dodu  u  senat);  pig- 
nora  auferre,  pignoribus  cogere  senatores; 
-j-  pignori  esse,  biti  u  zdlogu.  Odatle,  a)  (Liv.) 
talac.  b)  *  opklada  (ono,  o  Sto  se  kladi), 
pignore  contendere,  certare,  kladili  se;  posito 
pignore.  2)  tp.  a)  jamstoo,  znak,  poklad, 
dedit  rei  publicae  magnum  p.  se  velle,  p.  vo¬ 
luntatis,  injuriao;  quos  (equites)  pignora  pacis 
custodiendos  dederant;  quodcumque  super- 
esset  urbis,  id  p.  ad  flectendos  hostium  ani¬ 
mos  haberent.  b)  u  pi.  (zalog  bradne  lju¬ 
bav  i)  djeca,  brae.  a.  seal  re,  unitci,  i  rodi/clji, 
muz  i  zenn,  rodnei,  Hor.  Prop.  Ov.  Curl. 
Flin.  ep.  Tnc.;  pigra  conjugnoum  ac  libero- 
rum,  Li r. 

plgrltla,  ae  i  (Liv.)  -les,  ei ,/.  [piger]  lijen  os  l, 
nehajslvo  (sr.  ignavia),  pigritiiL  me  facerc, 
quod  non  med  manu  scribam;  p.  militandi, 
singulos  sepeliendi;  •]•  pigritiam  emendandi, 
angustiae  fuciuut;  imminens  uox  Romanis  pi- 
gritiem  ad  sequendum  locis  ignotis  fecit;  prop¬ 
ter  pigritiam  aut  ignaviam;  f  corporum. 
plgror,  dep.  1.  [piger]  biti  lijen,  mrznbvo- 
Ij  a  a  t,  jednom  Cic.  Att.  14,  1 ,  2. 

1.  pila,  ae,/.  alup,  loco,  qui  nunc  plla  Horatia' 
appellatur,  napose  stupac  pred  knjiiarom, 
s  popisom  knjigd,  koje  su  na  prodaju,  ili  same 
knjige,  nulla  taberna  meos  habeat  neque  pila 
libellos,  Hor.;  nasip  od  kamena,  *  saxea; 
congestis  pills,  Suet. 

2.  pila,  ae,/.  1)  lopta,  ludere  pilft;  post.  (Plaut.) 
a)  p.  est  men,  ja  sam  dobio.  b)  clnudus  pilam 
o  takvu,  koji  ne  razumije  Slo ;  Fortunae  p  , 
igradka  srede,  Aurel.  Viet.  2)  *  krugljica, 
kojom  su  glasovali  suoi. 

ptlanns,  adj.  [pilum]  =  triarius,  Sto  yogi.,  Ov. 
plUrins,  adj.  [pila]  IdpiSd,  jongleur,  &lje- 
par,jcdn.  Quint.  10,  7,  11. 
pTlitas,  adj.  [pilum]  sulidar,  jednom  Verg. 
Aen.  12,  121. 


piletum— plnso 
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plletnm,  1, ».  driavna  kola  (suknom  ili  dla- 
kom  —  pilus  —  postavljena)  na  dctiri  loika 
za  gospode,  ut  pilento  ad  sacra  ludosque,  car- 
pentis  festo  profestoque  uterenfcur  (matronae) ; 
*  castae  ducebant  sacra  per  urbem  pilentis 
matres  in  mollibus. 

pllleatus  (plleat.),  adj.  [pilleus]  nosedi  pilleus, 
ukapi ;  pilleati  epulati  sunt;  o  oalobodenioima, 
takoder  f  plebs,  kad  je  Neron  umr'o ,  u  znak 
oslobodenja  od  ropstva  (v.  pilleus). 

pllledlus  (pile.),  i  m.  [dem.  od  pilleus)  cepica, 
kapioa,  jednom  Hor.  ep.  1,  IB,  15. 

pilleus.  (ne  plleus),  i,  m.  ili  pillenin  (ne  plleum), 
i,  n.  [8rod.  sa  jnloy]  kapa  od  svaljane 
vune,  koja  ae  pri  aveSanim  zgodama,  a  oso- 
bito  za  vryemc  Satumalijd  nosila,  te  so  zna- 
kom  sldbode  smalrala,  atoga  vocare  servos 
ad  p.,  na  alobodu,  t.  j.  obedavnjudi  ini  slobodu 
dizati  robove  na  aruzje. 

pIISbos,  adj.  [1.  pilus]  dlakav,  rutav,  genae. 

pilum,  i,  n.  koplje,  sulica  rimskih  pjeSaka, 
kojom  su  86  na  po&etku  bilke  na  nepryate/ja 
bacili,  pak  zatim  mad  trgli  (sr.  hasta);  pilum 
murale,  vrsta  teSkih  sulica  za  obranu  labor- 
skoga  nasipa. 

Pilmnnns,  i,  m,  Pilumno,  staroitalski  bog  ze- 
nidbe,  po  Verg.  praolao  Turnov.. 

1.  pUnij  i,  i».  1)  dlaka,  vlas  (na  dovjeku  i  na 
Zinotii\ji ;  ar.  crinis,  capillus),  palpebrae  sunt 
munitae  vallo  pilorum;  (Hor.)  caudaepili  equi- 
nae.  2)  Ip.  malena  stvar,  trun,  ne  ullum 
pilum  boni  virl  habere  dicatur,  ni  iruna  itd.; 
pilo  (za  dlaku)  minus  amabo;  e  Cappadocia 
ne  p.  quidem  so.  accepi;  *  non  facit  pill  co- 
hortem,  ne  drzi  ni  mrve  itd.,  *  nec  pill  facit, 
unius,  ne  mari  ni  mrve. 

2.  pilus,  i,  m.  malo  ne  uvijek  primus  p.,  prvi 
manipul  trijarija  u  legiji,  primi  pili  een- 
turio,  prvi  centurio  (satnik)  prooga  'manipula 
trijarija,  takoder  primipilus  nazvav,  primum 
p.  ducere,  biti  centurio  prooga  manipula  tri- 
jaryd. 

*  Pimpleus,  adj.  Pimplej ski,  upr.  pripadajuci 
na  vrulak  Muza  Pimpleju  u  Olimpu,  odatle 
Muzama  p  o  soecen ;  supsl.  Pi  ni plea,  ae,/. 
Muza. 

plna  (pinna),  ae,  /.  nekaka  Skoljka. 

Pfnarins,  ii,  m.  Pinarije,  ime  rimskomu  pie- 
menu,  domus,  Verg.  Piuarli  %  Potitll,  svede- 
nici  Herkulovi,  Liv.  Verg.  Aurel.  Viet. 

Plnd&ras,  i,  m.  [//IrJupof]  Pindar,  slavni 
grdki  lirik  iz  Tebe  (522.-442.  pr.  Is.)  Odatle 
Plndftrleus,  adj.  [UiriSu? ixos]  Pindarov,  Hor. 
Prop. 

PlndSuUsus,  i,  /  [rhv<Hviaoos\  Pindenia,  grad 
u  Cilioyi.  Odatle  -ulssitae,  arum,  m.  Pinde- 
niSani. 


PlnduB,  1,  m.  [IIMaf]  Pind,  gora  u  Teaaliji, 
Verg.  Ov. 

*  •{•  plnetum,  i,  n.  [plnus]  omorikova  Suma. 
plneus,  adj.  [pinus]  omorikov,  Verg. 
plngo,  inxi,  ictum,  3.  3)  slikati,  ispisat.i,  si¬ 
mulacrum  Veneris;  speciem  liominis;  tabu lmn 
(sliku);  tabula  picta,  slilca ;  *  p.  frontem  moris, 
namazati,  obbjiti;  *  mollia  luteolil  p.  vaccinia 
caltha ;  *  bojadisati,  namolovati ,  pnppes ; 
*  uopde:  naslihati,  in  mensa  castra  m  ro. 
Napose:  iglom  vesti,  i  bez  acu,  toga  picta; 
Ip.  a)  kititi,  resiti,  bibliotliecam.  b)  napose 
u  govdru:  iskiiiti,  naslihati,  drisati,  in 
verbis. pin gend is,  u  izboru  i  poredanju  rijcci 
(in  illumiuandia  sententiis);  Brilanniam  pin- 
gam  coloribus  tuis,  penicillo  meo;  quamvis 
Claris  sit  coloribus  picta  vei  poesis  vel  oratio ; 
(Pompejus)  omnibus  a  me  pictus  et  politus 
artis  coloribus. 

plngaeseo, - 3.  [piuguis]  omastiti  se,  v  a- 

gnojili  se,  campus  sanguine,  Verg. 
plnguls,  adj.  s  komp.  i  sup.  1)  debeo,  lust, 
pretio,  pinguior  agnus,  Plaut.;  Thehani ; 
(Hor.)  laridum ;  *  p.  (naduven)  vitiis;  *  +  supst. 
pingue,  is,  n.  tustina  u  mesu.  Odatle  a) 
plodan,  rodan,  *  pinguior  campus;  *  se- 
mina;  *  stabula  apum,  pane  meda ;  *  Nilus 
pingui  flumine;  *  flmus.  b)  debeo,  gust., 
caelum;  +  toga,  o)  *  so  can,  olivum;  ficus; 
merum,  gusto,  d)  jak,  dvrst,  *  tura  pingues 
facientia  flammas;  *  alit  flammam  pinguem 
et  olentem;  *  ara,  ndknascn  krvfju  i  madcu 
zrtava.  2)  tp.  a)  tup,  tupoglav,  zdepast, 
trom,  (o  goooru)  nadut,  *  ingenium;  *  tnrdo 
cognomen  pingui  damus;  poetae  pingue  quid- 
dam  et  peregrinum  souantes;  *  munus,  o 
pjesmi ;  pingui  Minerva  v.  Minerva,  b)  miran, 
povoljan,  udoban,  +  secessus;  +  vita;  -j- 
otium;  *  somnus. 

*  plnlfer,  fgra,  fSrum,  adj.  [pinus-fero]  o  m  o- 
rikov,  mons.  —  *  pintger,  g6rn,  gfirum,  adj. 
[pinus  gero]  omorikov,  caput  tauri,  dvjancan 
omorikom. 

1.  pinna  v.  pina. 

2.  pinna,  ae,/.  [uzgredni  abl.  od  penna]  1)pe  ro, 
osb.  pi.  pinnae,  pern,  osb.  veda  u  krilima, 
krila;  posl.,  alcui  incidero  pinnas,  podsjedi 
krila.  2}  prenes.,  a)  *  per  a  u  dupina  (pliska- 
vice).  b)  kruniSte  (na  zidu). 

pinnatus,  adj.  [2.  pinna]  perj  a  tan,  krilat. 

*  plnntger,  gSra,  gfirum,  adj.  [2.  pinna,  -gero] 
perj atan,  krilat;  prenes.,  imajuci  pera 
riblja. 

plnntpes,  pinnttla  v.  pennipes,  pennula. 
plnflteres,  ae,  m.  [mvoTrjQqt]  rabid. 
plnso  (rjede  piso),  pinsi,  pinsum  ili  pinsui,  pin- 
situm,  3.  sludi,  (Plaut.)  alqm  flagro,  bid  o- 
v  at i. 
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pinus— Pittheus 


plans,  us  Ui  i, /.  1)  otnorika,  bor,  *  melon., 
boromne.  a)  brod.  b)  lUS.  o)  vijenac.  2)  u 
■orlovima  saden  pitomi  bor,  pinija,  Verg. 
plo,  1.  [pius]  *  zrlvom  pomirivati,  porni- 
riti,  iib l aiiti,  ossa,  busts;  Silvan  urn  laote. 
OdaUe  &)  poboSno  Stovati ,  p.  bbaviti, 
sacra,  b)  poboznoScu  bSistiti,  od  gri- 
jeha  obistiti.  o)  pbpraviti  sto,  bdvra- 
iati,  naknadili,  osveliti,  *  nefas  triste; 

*  mors  morte  pianda  est;  *  est  sacris  ilia 
(imago  noctis)  piata  meis;  *  culpam  morte; 
f  prodigia;  *  fulmen,  ono,  Mo  kbbi  munja. 

piper,  Siis,  n.  |Wa<(h]  papar,  biber,  Hor. 
pipllo,  1.  pijukati.  Cat. 

pTpiUum,  i,  n.  i  -lus,  i,  nt.  [pipo]  oik  a,  grde- 
nje,  improbo  pipulo  le  differam,  Plant. 

Piraeens,  Si,  m.  [Hitganvs]  (*  Piraeus;  *  n.  pi. 
Piraea  tuta)  Pirej,  demos  i  luka  atenska. 
OdaUe  PIraeas,  adj.  pirejski. 
pirftta,  ae,  f.  fuMparijc]  gusar. 
piratlcus,  adj.  [TtiQaitxug]  gusar  ski,  navis; 
bellum;  (Cart.)  lembus,  classis;  supst.  -tlca, 
ae,  f.  gusarenje. 

Plrene,  as,  f.  [/Im>rjvtj\  Pirena,  vrutak  u  Ko- 
rinlu,  Plant.  Odatle  *  PIrenis,  Idis,  /.  ko- 
rintski, 

PIi-Tthons,  i,  m.  [MtiMaoc]  Pirito,  kralj  la- 
pitski,  sin  Iksijonov,  muz  Hipodamijin,  pri- 
jatelj  Tezejeo,  s  Jcojim  je  iSgo  u  podzemaljski 
svijet,  da  izvede  na  vidjelo  Proserpinu,  Hor. 
Oo. 

plram,  i,  n.  kruSka  (voce),  Hor. 
pirns,  i, /.  kruska  (drvo),  Verg. 

Pirnstae,  arum,  m.  Piruste,  razbojnicki  na- 
rod  u  llirifi. 

Pisa,  ae,  /.  [tllea]  Piza,  grad  u  Elidi,  blizu 
njega  drzale  su  ae  olimpijske  igre.  Odatle 

*  Plsaeus,  adj.  piski,  Arethuqa;  supst.  *  Pisaea, 
=  Hippo damia.  —  Pisae,  arum,/.  Piza,  grad 
u  Etruriji,  s.  Pisa.  Odatle  PisanuB,  adj. 
piski ;  supst.  -ni,  orum,  stanovnici  grada  P., 
Pizani. 

PIsaurura,  i,  n.  Pizaur,  grad  u  Umbriji,  s. 
Pesaro.  OdaUe  -rensis,  adj.  pizaur  ski. 
plscarins,  adj.  fpiscis]  (Plaut.)  ribarski,  ha¬ 
mulus;  forum. 

piseator,  oris,  m.  [piseor]  rib  a r. 
plscatorius,  adj.  [piseator]  ribarski,  navis; 
f  navicula;  f  scapha;  f  arundo;  forum, 
piscatus,  us,  m.  [piseor]/!  ribarenje,  Plaut. 
2)  ulovljena  riba,  piscatu,  aueupio ;  u  prilici 
lov,  bonus,  jedn.  Plaut.  Bacch.  1,  1,  69. 
plscleiilus,  i,  m.  (dem.  od  piseis)  ribica. 
piscina,  ae,/.  [piseis]  1)  ribnjak.  2)\  bassin 
kupaci. 

ptseinarlus,  ii,  m.  [piscina]  ljubitelj  rib- 
nj  aka. 


piseis,  is,  m.  rib  a ;  sing.  coUect.  Oo.  met.  2, 
14.;  *  kao  zvyezda,  pisces,  pisees  gemini  Hi 
gemelli;  piseis  aquosus. 

piseor,  dep.  1.  ribariti ;  post.  (Plaut.)  p.  in 
nere,  zaludu  se  muSiti. 

*  -J-  piscosng,  (Plaut.)  -ciilentas,  adj.  [piseis] 
rlban,  pun  ribS. 

PIsIdia,  ae,  /.  [ihaUSla]  Pizidij a,  zemtja  u 
juznoj  Maloj  Aziji;  Pisldae,  arum,  m.  Pizi- 
dani. 

PTsistr&tus,  i,  m.  [Jleiatatgato;]  Pizistrat,  po- 
znali  vladar  atenski.  Odt.  f  -tldae,  arum,  nt. 
[lltcat routOai]  Pisistratooici. 

PIbo,  dnis,  m.  Pizon,  rimsko  porodieno  ime; 
v.  Calpurnius.  OdaUe  f  Piaonlanug,  adj.,  PI- 
zonov. 

plstlllnm,  I,  n.  [pinso]  tucak,  Plaut. 
pistor,  oris,  m.  [pinso]  stupac,  (koji  zito  n 
stupi(muzaru)  tube  Hi  na  mlincu  rukom  metje) 
mlinar,  ujedno  i  pekar,  Pistor,  pridjev 
Jupiterov,  Ov. 

Plstorimn,  ii,  n.  Pistor ij ,  grad  u  Etruriji, 
poenat  po  boju,  u  kojem  je  pbginuo  Katilina. 
Odt.  -rieusis,  adj.  pistorijski,  Sail.;  8  komic - 
nom  dvoutnnoSdu  mililes  P„  a  misli  se  i  na 
Pistorium  i  na  rijed  pistor,  od  prililce  „Peka- 
rooiciu,  jedn.  Plaut..  Capt.  4,  2,  59. 
pistrilla,  a e, /.  [dem.  od  pistrina]  s  tup  le  a 
(za  zito),  jedn.  Ter.  Ad.  4,  2,  45. 
plstrlneoBiB,  adj.  [pistrinum]  stupaci,  ju- 
menta,  jedn.  Suet.  Cat.  39. 
pistrinum,  i,  n.  [pinso]  stupa,  gdje  se  zito 
stupalo;  za  kaznu  stall  su  onamo  robove, 
alqm  iu  p.  tradere,  dare,  dedere;  pistrinoruin 
oi vitas  pokazuje  rdave  robove,  Plaut. ;  in  pu- 
blicam  eustodiam  velin  p.;  prenes.,  tibi  mecum 
in  eodem  est  p.  vivendum;  tantum  in  judicia 
et  contiunculas  tamquam  in  aliquod  p.  detrudi 
et  compingL 

plstris  Hi  pristis,  is,  i  pistrix,  icis,  /.  [nt'oip<s] 
1)  *  -j-  mo  r  ska  nepodoba  (kit).  2)  vrsta 
br  zoplovke  (hitroplovka);  *  ime  je- 
dnomu  brodu  Enejinu. 

PIt&ue,  es,  /  [lludvri]  Pi  tan  a,  grad  u  Maloj 
Aziji,  Ov. 

pltheciom,  ii,  n.  [m&rjxiov]  (Plaut.)  majmunde. 
Plthecugae,  arum,  f.  [Ui&rjxovaou\  Majmun  ski 
otok  u  Tirenskom  morn,  blizu  Cumae,  s. 
Ischia. 

Pltt&cus,  i,  m.  [nixiaxog]  P  i  t  ak ,  filozof  u  Mi- 
tileni,  jedan  od  sedam  mudraca. 

Pittheus,  6i  Hi  §os,  m.  [Ha&tvg]  Pitej,  kralj 
Trezenski,  otao  Eire,  matere  Tezejene.  Odt.  1) 
Plttheis,  idis,/.  koi  Pilejeva.  2)  Pittheins,  adj. 
Pitejev,  Ov. 


pituita— pladde 
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pTtttlta  (u  pjesn.  kaddto  trosloino),  as,  /  u  zi- 
votiryskom  tijelu,  alUz,  balavost,  kiha- 
vica. 

pltQJtoBos,  adj.  [pituita]  balav,  slnzav,  jedn. 
Oc.  fat.  4,  7. 

pins,  adj.  sa  +  sup.  (v.  pietas),  1)  zdu  San, 
pobozan,  homo;  omnes  pii;  (Ter.)  inge- 
nium  Pamphili;  *  minima;  osb.  *  o  pjesni- 
cima,  poeta;  vates;  pii  luci,  pjesnidki  luzi ;  o 
pokojnidma:  blazeni,  piomm  scdem  et  lo¬ 
cum;  *  pia  gens,  pii,  piae  animae,  *  concilia; 
o  djclima,  stanju,  stvarma;  pobozan,  bogo- 
mio,  bozji,  zduSan,  svet,  bellum;  arma; 
pax;  *  militia;  *  dolor;  *  vota;  *  pio  ore; 

*  pium  est  s  ir\f.,  bogu  je  ugodno ;  *  supst. 
justum  piumque,  pravo  i  pravioa;  bogo- 
vima  posveden,  irtvovan,  *  vitia;  *  lucij 

*  far.  2)  ti&udi  se  ljudi :  ljubazan ,  njezan 
prema  rocdteljima,  djeoi,  domovini  i  not,,  pios 
habere  cives  in  parentes;  dolor;  adversus  so- 
rorem;  *  Aeneas;  *  impietate  (prema  stnu) 
pia  est  (prema  bratu);  *  metus,  atrah  zene  za 
muzev  zivot;  *  pia  sorcina  nati,  o  Anhizu, 
lcoji  je  nosio  Eneju;  *  dextra;  f  vjeran 
kralju,  quem  pium  et  bonae  mentis,  non 
amicum  modo  sed  ex  ultima  plebe,  auditis 
quae  ad  eum  delata  erant,  non  protenus  ad 
regem  fUisse  cursurum?  +  piissimi  civium;  i 

*  mio,  drag ,  testa. 

plx,  plcis,  f  [ 7t(aaa\  smola;  *  pi,  komadi 
smote. 

plScabllis,  adj.  a  Icomp.  [placo]  1)  pomirljiv, 
animus;  omnia  habuisset  aequiora  et  placa- 
biliora;  *  quo  quisque  major,  magis  est  p. 
irae.  2)  umirujudi,  utiiavajudi,  ubla- 
zujuci.;  *  ara;  placabilius  est  (Ter.)  lakse 
pomiri. 

placabfUtas,  atis,  /.  [placabilis]  pominljivost, 
jedn.  Oic.  off.  1,  25,  88. 

pldcamen,  Inis,  n.  (Liv.)  i  -j-  -amentum,  i,  n. 
[placo]  (rijetko)  blazilo. 

placate,  adv.  9  komp.  [placatus]  mirno,  tiho. 
placatlo,  5nis, /.  [placo]  mirenje,  blazenje, 
deorum;  animi. 

placatus,  adj.  a  komp.  i  sup.  [partie.  od  placo] 
1)  umiren,  pomiren,  pomirljiv,  animo 
placatiore;  exercitus  duci  placatior.  3)  miran, 
vita;  quies  placatissima;  *  Venus,  blaga ;  * 
mare. 

pl&eenta,  a e,f.  kola  6. 

Placentia,  a e,/.  Placenoija,  grad  u  gornjoj 
Italiji,  a.  Piacenza.  Odt.  -tinus,  adj.  placen- 
tyaki ;  supst.  -ni,  6rum,  m.  Placendani. 
plieeo,  ui,  ltum,  2.  (ali  i  pas.  placitus  sum) 
biti  za  v  olj  u,  militi  s  e,  d  dp  a  ali  ae,  alcui ; 
velle  placere  alcui,  hljeti  komu  ugoditi,  pla¬ 
cers  sibi,  biti  earn  sebi  za  volju,  ponoaiti  ae 


dim  i  ndl. ;  *  placens  uxor,  ugodljiva,  ljubazna; 
placet  hoc  tibi?  je  li  li  to  za  volju ?  et  rei 
publicae  et  ipsis  placere  oportere;  (Nep.)  sibi 
non  placere,  quod  etc. ;  (Sail.)  debere  illi  res 
suas  satis  p.,  sua  suique  satis  placebant,  quis 
acta  eonsiliumque  ignorantibus  tumuttus  ipse 
et  res  novae  satis  placebant;  (Liv.)  placet  hl- 
bernis  locus,  toga  et  forum  placuere;  (Tao.) 
vis  et  arma  satis  placebant;  (Plaut.)  dos  pla- 
cenda  est,  biti  dosta;  (Ter.)  quae  vobis  pla- 
cita  est  condicio ;  napoae  a)  o  pjesnicima  za 
pozoriSte  i  o  vjihovim  glumama,  pak  i  o  dru- 
gim  umjetnicima,  Ter.;  admodum  p.  in  tri- 
goedis.  b)  si  diis  placet,  podrugljivo,  da  ae 
izreie  veliko  udivljenje  i  Ijutina  na  neSto  ne- 
nadano  „tko  bi  rekaou,  Epicurus,  cui  etiam, 
si  diis  p.,  videtur  semper  beatus  sapiens;  alter 
si  diis  immortalibus  p.,  testimonium  etiam  in 
Sex.  Roscium  dicturus  est.  o)  placet  (s  dot. 
lica  i  bez  njega),  priatajem,  hodu,  osb.  o 
poglavarstvu :  odredivati,  odludivati , 
zakljudivati  (sr.  libet),  ut  doctissirais  pla- 
cuit;  *  sic  Justitiae  placilumque  Parcis ;  si  placet 
(u finijem  govdru  uvyek  bez  tibi,  vobis);  id 
primum  videamus,  si  placet;  sic  placet?  (Hor.) 
placetne?  slazete  li  ae?  s  inf.  i  aco.  s  inf., 
minori  pai'ti  placuit  interim  rei  eventum  ex- 
periri  et  castra  defendere;  deliberatur  de  Ava- 
rico  in  communi  consilio,  incendi  placeret,  an 
defendi;  duo  placet  esse  Cameadi  genera  vi- 
sorum ;  (Hor.)  quis  paria  esse  fere  placuit  pec- 
cata;  constituunt,  reliqua  qua  ratione  agi  pla- 
ceat;  quid  quoquepacto  agi  placeat;  suggestum 
adornari  placuit;  sibi  numquam  placuisso  Ava- 
ricum  defendi ;  sibi  placere  regem  Ptolemaeum 
atque  ejus  sororem  Cleopatram  exercitus,  quos 
haberent,  dimittere  et  de  controversiis  —  di- 
sceptare;  e  ut,  ali  tada  znadi  namo  ono,  Sio  i 
censeo,  statuo,  ut,  htjeii,  narediti,  zaklj  .oiti, 
Sto  treba  udiniti,  his  placuit,  ut  tu  in  Ou- 
manum  venires;  senatui  placere  ut;  placitum 
est,  ut  reverteretur  Pompejus;  placuit  ei  ut  ad 
Ariovistum  legatosmitteret;  placitum  estmihi, 
ut  mi  Herein'  (gdje  hi,  buduci  da  je  isti  subjekt, 
obidniji  bio  infinitiv);  uz  promjenu  konstruk- 
cye  s a  razliditim  znadenjem,  Domitius  dixit 
placere  sibi  ternas  tabulas  dari  ad  judicatidum 
—  sententiasque  de  singulis  ferrent,  Oaes.  b. 
c.  3,  83,  3.;  sr.  b.  G.  2,  10,  4. 
pl&elde,  adv.skomp.  [plaeidus]  blago,  mirno, 
polaga.no,  p.  Ire  suspenso  gradu,  Ter.;  p. 
procedere;  ad  ea  rex  satis  p.  verba  fecit;  p. 
et  benigne  verba  facere,  reapondere;  p.  et  se¬ 
date  ferre  dolorem;  sedate  placideque  loqui; 
placidius  plebem  in  magistrata  tractare;  po- 
pulus  et  senatus  Romanus  p.  modesteque  inter 
se  rem  publicam  tractabant;  (Liv.)  colies  p. 
(pdmalo)  ac olives. 
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pldeYdus,  adj.  8  komp.  i  sup.  [placeo]  blag, 
lih,  miran,  homo;  senatus;  ingenium;  oratio ; 
urbs;  civitas;  pax;  p.  etlenis  senectus;  *mors 
•f-  mare;  *  amnis;  +  illuvies;  f  dives;  *  o  bo- 
govima;  dobar,  milosiiv ,  *  lumen,  mio 
pogltd ;  *  supst.  placid  a,  Drum,  n.  blagosi 
(opp.  itumitia). 

pl&elto,  i.  [frequent  od  placeo]  veoma  se  rtd- 
padnti,  jedn.  Plaut.  Bacoh.  4,  10,  5. 
plfteitas ,  adj.  [placeo]  ugodljiv ,  ugodan, 
mio,  drag,  locus;  *  amor;  *  placita  es,  ljubis 
se ;  supst.  pl&cTtnm,  i,  n.  mnij enje,  *  ultra 
p.,  protio  uvjerepja ;  -j-  placita,  mnijenja, 
nauoi ,  rhetorum  aut  philosophorum. 
place,  t.  [fcauzativ  od  placeo]  1)  *  miriti,  ae- 
quora;  *  podmiriti,  escft  ventrem  iratum, 
voracis  jejunia  ventris.  2)  pomiriti,  ubla- 
ziti,  animum;  alqm;  alqm  in  alqm;  alqm  alcui; 
iram,  invidiam;  *  Plutona  tauris;  *  ture  et  fi- 
dibus  ileos;  *  placatam  Eurydicen  vitulS  ve- 
nerabere  caesa;  homo  sibi  ipse  placatus,  mime 
dnse. 

1.  plaga,  ae,  f.  [nh’iyti]  uboj,  udarac,  i  odatle 
rana;  mercedem  vulneris  atque  plagae ;  *pla- 
gam  ferre,  zadamti;  *  plagis  perimere,  utudi; 
plagis  vulnerari;  plagam  accipere;  plagam  in- 
fljgere,  imponere;  foediores  plagae;  u  prilioi, 
hue  perculsus  plaga;  plaga est  injecta  petitioni 
tuae;  oratio  gravem  p.  facit,  dbimlje  se;  levior 
est  p.  (gubitak)  ab  amico. 

2.  pliga,  ae,  /.  [widf]  upr.  ploSa ,  1)  mreza, 
tendere  plagas;  u  prilioi,  Antonium  conjeci  in 
Octaviani  plagas.  3)  Jcraj,  sir  an  a  svijeta, 
zemlja,  nebo,  frigida  haec  omnis  duraque 
cultu  et  aspera  plaga  est;  caeli,  *  quattuor 
plagae,  pojasi  (zone);  *  plaga  solis  iniqui, 
vrudi  pojas;  aetheria,  uzduh ,  zrak ;  *  pinea 
montis  ombrikovao  na  brdu;  kadsto  o  stano- 
vnicima:  kotar,  okruzje,  'IAv.  Just. 

pllgiarlut),  ii,  m.  [plagium  u  pot.]  Ijudogra- 
bao,  duSotrzica,  jedn.  Oic.  Qu.fr.  1,2,3. 
plagtger,  -gSrfilos,  adj.  [1.  plaga-gero]  koji 
dobiva  batina,  jedn,  Plaut.  Ps.  1,  2,  20. 
Most.  4,  1,  19. 

plaglpitlda,  ae,  m.  [1.  pliiga-patior]  trpiba- 
tind,  Plaut. 

*  plagosns,  adj.  [1.  plaga]  sibac,  koji  rado 
bije,  jedn.  Hor,  ep.  2,  1,  70. 
plSgiila,  ae,  /.  [2.  pliiga]  sag,  6 Him  na  po- 
stelji  Hi  nosiljoi,  IAv.  Suet. 

Planasla,  ae,  f.  [IUavaala]  Planazij a,  otok 
juzno  od  Elbe,  za  onrevd  su  tamo  slali  pro- 
gnanike,  s  Pi  an  os  a,  Tao. 

Pl&ncius,  Plancij e,  ime  rimakomu  plemenu; 
Gn.  PI.  od  Cicerona  brartjen. 

-J-'plfactns,  us,  m.  [plango]  udardnje  po  prsima, 
po  rukama  itd.  kao  znak  zalosti:  naricdnje, 
tugdvdnje. 


plane,  ndv.  s  komp.  i  sup.  [planus]  1)  razgo- 
vijetno,  izricno.  naro&ilo,  loqui ;  planis- 
sime  c-xplicare;  plurimae  leges  planis6ime  vo- 
tant;  disertissime  planissimeque  in  eo  (decreto) 
scriptum  est.  2) poipuno,  sasvijem,  posve, 
p.  scire,  posve  dobro.  Ter.;  p.  bene  facere, 
Asin.  Pol.  u  Cio.  ep.)  p.  bene  peculiatus,  p. 
pericula  non  dubitanter  adii;  bene  plane  ma- 
gnus;  p.  eruditus;  vix  possum  vel  p.  nullo 
modo  possum;  (pretkl),  lead  se  odgovara  i 
polvrduje:  za  isla,  jamabno,  dakako. 
pl&ngo,  taxi,  tactum,  3.  [irlij<r<r<u]  1)  udarati, 
osb.  ea  Stropotom,  *  tympana  palmis;  *  nunc 
nemora  ingenti  vento,  nunc  litora  p.  (austri  et 
imber);  *  litora  planguntur  fluctu;  *  plangitur 
(o  uhrmdenoj  ptici)  bije  krilima.  2)  napose  (/coo 
xonita&at)  od  zalosti  udarati  se  po  tijrlu. 
osb.  po  prsima  ili  po  rukama,  *  p.  pectora, 

*  lacertos;  rejlex.,  plangere,  plangi,  kukati, 
jddikovati  pa  uza  to  se  rukama  bid,  *  plan¬ 
guntur  matres;  agmina  plangentia;  (Just.)  ge- 
mitas  plangentium,  narioati,  *  Memphitem 
bovem  (Apis);  (Tao.)  quas  (virtutes  tuas)  neque 
lugeri  neque  plangi  fas  est. 

pltagor,  oris,  m.  [plaugo]  1)  *  -J-  glasno  iirtn- 
ranje,  SuStanje,  zuborenje.  2)  narioa- 
nje,  plangore  (jaukanjem)  et  lamentatione 
complere  forum;  *  plangorem  dare, 
plangttncttla,  ae,  /.  [nlayyiiv]  voStana  lutka, 
jedn.  Oic.  Ait.  6,  i,  25.  (gdje  se  sada  imagnn- 
cula  piSe). 

planYISquus,  adj.  [plane-loquor]  iskreno  yo- 
voredi,  oSit,  jedn.  Plaut.  True.  4,  4,  II. 
plioYtns,  Stis,  f.  [planus]  razgovijetnost, 
sententiarum,  jedn.  Tac.  dial.  23,  6. 
planYties,  ei,  f.  (rijetko)  IAv.  -tla,  a e,f.)  [p!anus| 
ravan,  ravnina. 

pltatn,  se,  f  1)  prij esadnica ,  sadenicn , 
navrt  (kalem)  od  dokota ;  *  drugih  s/nbaln. 
2)  *  f  taban,  poplat;  *  summS  contingere 
sidera  plants,  uzivati  najvedu  srecu. 
pISntarla,  ium,  n.  | plants]  sadenica;  iz- 
danak,  viva,  Verg. 

1.  plSnns,  adj.  s  komp.  t  sup.  1)  ravan,  gla- 
dak  (opp.  asper;  sr.  aequus),  corpus ;  litus; 
carrna;  locus;  campus;  via;  aditus  planior; 

*  spatia;  supst.  planum,  i,  n.  ravan,  rav- 
nica,  urbs  sita  in  piano;  (Tao.)  castra  in  piano 
sita,  coloniam  piano  sitam;  cadere  in  piano; 

*  collibus  an  piano  melius  sit  ponere  vitem; 
castra  in  planum  deducere;  deferam  in  pla¬ 
num  sedes;  takoder  pi.  plana;  •]-  e  piano,  na 
ravnu  =  izvan  suda.  2)  tp.  razgovijetan, 
ja8an,  razumljiv,  narratio;  planum  facere 
=  razloiiti;  planum  facere  multis  testibus 
posse  s  acc.  c.  inf. 

2.  pUnnt,  t,  m.  [xhtcot]  skitad,  skitnioa. 
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Pl&taeae,  arum,/.  [nXuutiat]  Plateja,  grad  u 
Beotiji,  poznat  bitkom  g.  479.  pr.  Ia.  Odatle 
Plataeengeg,  ium,  m.  Platejani. 
pl&t&lea  (platalia),  a e, /.  zlidara  (pelikdn)jedn. 
Cic.  n.  d.  2,  49,  129. 

pl&t&non,  onis,  m.  [nl.cettivtiv]  platanik  (ja- 
vorik),  Plin.  ep. 

pl&t&nus,  i, /.  [nlatuvos]  pi  a  tan  a,  istodni  ja- 
vor;  *  caelebs,  v.  caelebs  b). 
pl&tS a,  ao, /.  [alorfi'n]  ulioa. 

Plato,  5nis  (aco.  -ona,  Hor.),  m.  [Illdraiv]  Pla¬ 
ton  1)  Jilozof,  pocetnilc.  akademijake  filozofije. 
Odatle  f  -tonleus ,  adj.  Platonov ;  prenes., 
homo,  veliki  mudrac,  Oio.;  supst.  -el,  orum, 
m.  plaionici  (platonovoi).  2)  epikurovao 
za  Oioerona. 

plaudo,  si,  sum,  3.  1)  *  tranz.  udarati  da 
pljeaka,  plausa  colla  oquorum;  manibus  cavis 
peotora  plausa  lacessere;  plausis  alis;  choreas 
pedibus,  topotati.  2)  intrmiz.  a)  *  alis,  krilima 
udarati,  leprSati,  pennis;  rostro,  cvokotati,  b) 
pljeskati  komu  povladujudi  mu,  manus  in 
plaudendo  consumere ;  impers.,  huic  ita  plau- 
sum  est,  ut  etc.;  osb.  u  kazaliStu,  na  svrSetku 
glume, plaudite.  c)uopde:  povladivati  komu, 
diis  hominibusque  plaudentibus ,  *  versibus 
alcjs!  *  ingeniis  sepultis;  *  +  p.  sibi. 
plausIblHs,  adj.  [plaudo]  vrijedan  pohvale, 
povladivanja. 

*  +  plausor,  Oris,  m.  [plaudo]  pljeskad. 
planstrum  (plostrum),  i,  n.  1)  tarna  kola, 
tarnice  (sr.  currus,  carpentum,  pilentum); 
post.  (Plaut.)  perculi  p.,  v.  percello.  2)  *  kola 
=  zvijezde. 

plausus,  us,  m.  [plaudo]  1)  pljeskanje,  Stro- 
pot  naslajuci  odatle,  da  doije  stvari  jedna  o 
drugu  udaraju,  *  plausum  dare  pennis;  *  in- 
genti  sonuerunt  omnia  plausu.  2)  pljeska¬ 
nje  za  povladivanje,  pak  uop%6e:  povla- 
divanje. 

Planting  (Plot.),  Plauoije,  imervmskomu  pie- 
menu  ;  1)  Lucius  PI.,  pjeenik.  2)  M.  PI.  Hypsaeus, 
konzul  g.  125.;  adj.  Plautlus,  Plauoijev ;  odd. 
Plantiinns  (Plot.),  Plauoijev. 
planing,  3.  vulgarno  plotus,  (umbaraka  rijed) 
plosndnog;  (plOtos  appellant Umbri  pedibus 
planis  natos,  Festus.)  —  plauti  canes,  quorum 
aures  latius  videntur  patere,  Festus.,  Sirokih 
uSiju,  kao  vlastito  into. 

Plantng,  i,  m.  potpuno  T.  Maccius  PI.,  alavni 
rimaki  pisae  komedijd,  umr.  od  pritike  80. 
g.  prije  Cioeronova  poroda.  Odd.  -tinns,  adj. 
Plautov. 

plebeettla,  a e, /.  fdem.od  plebs]  proata  svje- 
tina,  takoder:  proati  ljudi,  obrtnioi; 
Suet.  Veap.  18. 

plSbSjng,  adj.  [plebs]  1)  plebej ski  [v.  plebs  1) 
a)  b)]  familia;  consul;  supst.  plebejus,  m.  pie - 


bejao,  pudanin,  plebeja,  f.  plebejka, 
pudanka.  2)  tp.  proat,  omnes  p. philosophi, 
8va  avjetina  phil.;  minutos  philosophos  eos- 
demque  p. ;  sermo,  prostoga  dopjeka  ;  purpura; 
(Hor.)  nil  ultra  quaero  plebejus. 

pleblc&la,  ae, m.  [plebs-colo]  prijatelj  puha ; 
takoder  adjektivski,  ab  hoc  plebicola  tribuno 
plebis. 

plebs,  plebis  ili  (arhaiat.)  plebes,  ei,  i  i,  /  [ar. 
sa  Tclij&og]  1)  gradansivo ;  a)  najprije  na- 
prema  patrioijima,  doSljaoi  u  starom  Rimu, 
koji  su  u  najstarije  doba  bili  bez  ikakva  po- 
litidkoga  prava,  a  i  u  ialim  ae  privalnoprav- 
nim  odnoSajima  taino  razlikovali  od  starih 
pravih  gradana  (sr.  patricii,  populus).  b)  po- 
tom,  kad  je  neatalo  one  prvaSnje  oprekc,  te 
kad  su  8e  plebejoi  e  patrioijima  izjednadUi 
u  politidkim  pravima,  znadi:  narod,  puk, 
naprema  vladajudemu  plemslvu,  poteklu  iz 
drzavnih  sluzba  (nobiles)  i  naprema  senatu; 
isto  toko  znadi:  narod,  puk,  naprema  go- 
spodi,  kad  je  govor  o  stranim  narodima,  in 
Hyrcania  p.  publicos  alit  canes,  optimates  do- 
mesticos;  * multam  sine  nomine  p.;  o  pcelama. 
2)  a  preziranjem,  proata  avjetina,  p.  et 
inflrma  multitudo;  (Hor.)  p.  eris,  oatat  deS 
airomaSak.  8)  =  populus,  Herculis  ritu  modo' 
dictus  o  plebs,  jedn.  Hor.  Carm.  3,  14,  1. 

pleotUig,  adj.  [plecto]  (Plaut.)  pleten. 

1.  plScto,  3.  [nllx<o,  fiecto]  aamo  u  partie.  *  ple¬ 
xus,  pleten. 

2.  plector,  —  —  3.  batinan,  bijen  biti,  Ter. 
Hor.;  i  uopde:  kaznu  podnositi,  trpjeti, 
obicno  tako,  da  je  kaznjeni  kriv,  neglegentifl, 
radi  nemarnoati ;  ne  qua  in  jure  plecteretur, 
da  bude  prikoren;  ut  in  suo  vitio  quisque 
plectatur,  po  svojoj  krivnji;  sine  invidia  culpa 
plectatur. 

plectrum,  i,  n.  [nlijx tqov[  Sibalo,  Stapid,  kojim 
ae  udaralo  u  dice  eitare,  *  oitara  ili  *  lir- 
ska  pjesma. 

Pletag  (Plejas,  Pllas),  Sdis,  f.  ninai] 

jedna  od  Plejadd,  aedcrn  kderi  od  Atlanta 
i  Plejonb,  koje  su  kao  vlaSidi  na  nebo  po- 
atavljene,  Ov. 

Pleltfne,  es,  /  [/71r/iovjj]  Plejona,  zena  Atlan- 
tova,  mati  Plejadd,  Ov. 

Plemmyrinm,  ii,  n.  [iUriugvQiov]  Plemirij,  rt 
aioilaki  kod  Sirakuze,  Verg. 

plene,  adv.  8  komp.  i  sup.  [plenus]  p  o  a  v  e, 
potpuno,  obilato. 

plenus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [pleo,  od  dega  ex- 
pleo  etc.]  1)  pun,  u  uzoritoj  prozi,  poimence 
u  Oio.  i  Caes.,  gotovo  uvijek  a  gen.,  a  ne 
8  abl.  (Oio.  Verr.  4,  57.  Caes.  b.  o.  1,  74,  7. 
stoji  abl.  aamo  poradi  drugih  genitiva),  vini; 
somni;  timoris;  Bpei;  ingenii;  negotii;  offlcii; 
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irae;  consilium  p.  sceleris  ct  audaciae;  manus 
p.  perfidiae;  nuptiae  p.  dignitatis;  p.  concor- 
diae;  ( Liv .)  exercitus  plenissimus  praoda; 

*  crura  thymo  (opcelama);  p.  sunt  otnnes  libri 
etc.  (Cic.  p.  Arch.  7,  14.)  pune  prije  nor ede.ua 
nacela,  nihil  esse  in  vita  etc.;  plenissimis  veils 
navjgare;  *  velo  sc.  venti ;  *  ad  plenum,  snsvim; 
quasi  pleniore  ore  laudare,  p.  manu  alcjs  lau- 
des  in  astra  tollere;  p.  portis;  p.  urbs;  *  cornu; 

*  Bacchi;  p.  discesserat:  p.  pecunia,  lijep  imu- 
tak. ,  novae,  plenissimac  viao;  oppidum  svega 
pun ;  *  domus;  *  mensa;  *  villa;  *  ex  quo 
plenior  (bogaliji)  es;  haec  pleniora  perscri- 
bebant,  uzvelicavajuci ;  oratio,  episto  la  plenior. 
Odt.  a)  nosedi,  trudan,  tezak,  bred ,  sko- 
tan,  sus,  auprasna;  *  femina,  *  venter,  *  tel- 
lus.  b)  krupan,  ugojen,  homo;  *  corpus,  c) 
nasiden,  sit,  kojem  u  se  ddj elo ,  dosa- 
dilo,  doluzilo,  mature  plena  (o  djrvojdici) ; 
rapuld,  o  zelueu;  amator.  2)  pot  pun,  na 
broju,  sav,  p.  annus  atque  integer;  numerus; 

*  pleno  anno,  zn  godinu  dana,  had  izmine  go- 
dina;  p.  legio;  luna,  uS/ap ;  p.  gradu,  brzim 
korakom ;  *  vertice  p.;  *  agmon,  velilc;  f  p. 
Caesarum  domus;  u  prilici,  gaudium;  gloria; 
omnia  quae  —  praeparanda  fuerant,  p.  eumu- 
lataque  habere;  *  concordia;  plenis  honorum 
muneribus,  Hor.  carm.  4,  14;  2.  (gdje  ne  treba 
plenis  sloziti  sa  honorum);  o  glasu :  pun, 
jak,  vox;  plenissimum  e;  pleniore  voce;  p. 
vocis  genus;  p.  carmen,  o  potpunoj  skladnosli 
stiha  fsr.  gravis);  o  rijecima :  nepbhraiev, 
u  izgovoru,  verbum  (opp.  imminutum). 

plerfim-qne,  adv.  [n.  od  plerusque]  pdndjviSe, 
obidno;  supst.  plerumque,  v.  plerusque. 
plenis  (ploer.),  star ol at.  —  plerusque,  jednom 
Oic.  legg.  3,  3,  ti. 

plerus-quc,  pleraque,  plerumque,  adj.  obid.  u 
pi.  plerique,  ponajviSe  njiii  ( nemaznacenje 
superlativa  nego  —  mnozina)  quo  amico- 
rum  decessu  plerique  angi  solent;  plerique 
Belgae;  pleraque  testimonial  pleraque  admi- 
nistrabant ;  (Ter.)  plerique  omnes ;  plerique 
nostrorum  oratorum;  (Sail.)  plerisque  ex  fac- 
tione  ejus;  plerumque  noctis,  vedi  dio  noci; 
(Liv.)  plerumque  Europae;  (Curl.)  pleraque 
ejus  insulae,  ponajviSe  dijelova  itd.;  (Sail.) 
juventus  pleraque,  pleraeque  Africae  (dal);  ut 
pleraque;  per  invia  p. ;  plerisque  incultis  = 
ita  ut  pleraque  incu.lta  essent;  per 
munita  p.  transitu  fratris,  quae  antea  invia 
fuerant,  ducebat  =  pleraque  per  quae 
ducebat,  munita  erantt.  f.;  lakoder  in 
plerisque  =  in  plerisque  rebus,  u  najviSe  zgoda, 
Cic.  Lael.  4,  13. 

Pleumorll,  orum,  m.  Pleumoksani,  narod  u 
Gall,  Belg.,  jedn.  Caes.  b.  g.  5,  b9,  1. 


Plciiron.  Onis,  m.  [m.n'e<or]  Pleuron ,  grad  u 
Etoliji,  Odt.  -ulus,  adj.  Ov.  pleuronski. 

*  plica,  ui,  eatum,  sloiiti,  smotati,  saviti, 
anguis  se  in  sua  membra. 

PITnius,  Plinije .  ime  rimskomu  plemenu ;  1) 
Gajus  PL  Secundus  (major),  umr.  g.  70.  po 
Is.,  slavan  pisac,  pointence  njegovo  djelo  bi- 
storia  naturalis.  2)  njegov  nedak,  Gajus  PI. 
Caecilius  Secundus  (minor),  prijatelj  cara  Tra- 
jana,  saslavio  panegirik  (govor  n  slamt)  na 
JYajana  i  zbirlcu  pisama. 
plodo  t>.  plaudo. 

ploeres,  starolaU  =  plures,  jedn.  Cic.  legg.  3, 
3,  6.  -ploerns  v.  plerus. 

pldratns,  us, m.  [ploro]  plad,  plakanjr,  j auk, 
jaukahje,  omnia  mulierum  ploratibus  so- 
Dant,  Liv.;  *  virginalem  ore  p.  ederc;  (Cur!,) 
clamor  cum  p. ;  ploratu  lamentisque  ct  planc- 
tibus  regia  personabat. 

ploro,  i.  1)  inlranz.  jddikorati,  tugovati, 
■ridati,  jaukati  (sr.  fleo,  lacrimo),  eamplo- 
rare,  ornre  ut  sibi  subveniat.  Ter.;  plorando 
fessus  sum;  *  nil  sibi  legatum  praeter  plorare ; 

*  alcui  p.,  komu;  Demetri,  teque,  Tigelli,  tlisci- 
pularum  inter  jubeo  plorare  cathedras,  Hor. 
sat.  1,  10,  ',-0.  hi.  hotimice  dooumno,  neka  se 
dredi  (kao  ncilclj  pjevanja)  iprotivno  onomu 
jubeo  valere.  2)  *  tranz.  kukati,  dplakati, 
koga,  alqm;  meobjicere  iucolis  plorares  aqui- 
lombus,  rdzalilo  Ui  ti  se  itd. ;  s  acc.  a.  inf. 

plosor  <\  plausor. 

plostSllnm,  i,  n.  [dem.  od  plaustrum]  kolica, 
Hor. 

plostrnm,  plosns,  Plotianus,  Plotlas,  v.  plnu- 
strum,  plausus  etc. 

ploxSmum  (ploxlm.,  plox8n.],  i,  n.  (rijetko,  gal- 
ska  rijec)  zdkosak,  saraglje.  Cal.  97,  6. 
plflit,  pluit  Hi  (Plant.  Liv.)  pluvit,  —  3.  impers. 
dazdi,  kisi,  aqua,  quae  pluendo  (od  kise) 
ere vi  s,  t;  p.  sanguinem,  sanguine,  pada;  lacte; 
lapidibus;  terra ;  tp.  tantum  glandis,  ndpadalo, 
jedn.  Vcrg.  Oeorg.  4,  81. 

plam&,  ae,  f.  1)  pa huljice  (pi.  paperje,  ma- 
Sak  (sr.  penna),  columbae;  *  in  plumis (u  la- 
budovtt  perju.  u  l.  />rilici)  deiituisse  Jovem; 
colled,  animantium  pluma  alias  —  videmus 
obductns  (sr.  squama);  post.,  p.  haud  interest, 
ne  razlikuje  se  ni  za  dlaleu;  homo  levior 
quam  pluma ;  pluma  facilius  moventur.  2) 

*  mcilje  na  bradi.  3)  *  ljuske  na  oklopu. 
plumatlle,  is,  «.  [pluma]  haljina  s  utkanim 
paper jem,  jedn.  Planet.  Ep.  2,  2,  49. 
plnmatng,  adj.  [pluma]  1)  *  perjalan,  corpus. 

2)  ljuskav,  lorica. 

plfimbeufi,  adj.  [plumbum]  olovan,  nmnmus  p. 
(Plant.),  u  kojem  je olova ;  tp.  a)  tup,  gladius, 
pugio.  b)  tupdgl  av ,  in  physicis;  (Ter.)  aai- 
nus.  o)  *  tezak,  auster;  ira. 


plumbum-  poena 


803 


plttmbom,  1,  n.  olovo ,  p.  album,  koaiter; 

*  olovno  zmo,  *  olovna  cijev;  *  olovno 
pero. 

pi  omens,  adj.  [pluma]  pahuljiiav,  tnek,  + 
culcita;  *  torus. 

plQmTpes,  Sdis ,  adj.  [pluma-pes]  p ernatih 
no gu,  jedn.  Cat.  55,  27. 

plumosns,  adj.  [pluma]  pernal,  perjatan, 
Prop.  4,  2,  34. 
plnrcs  t>.  multus. 

f  plOrlfariam,  adv.  [plus]  na  mnogo  mjeatd. 
plfirlmuin,  plUrlmuf*,  plus  v.  multum,  multus. 
plfoeftlus,  adj.  [dem.  od  plus)  malo,  neSto 
vide,  p.  supellex,  Ter.;  plusculum  negotii;  p. 
quam;  adv.  plusculum  annum  neSto  viie  od 
godinu. 

platens,  i,  m.  i  plateum,  i,  n.  1)  plutej,  krov 
zdklonit,  plelen  od  vrbovih  Siba,  a  kozom 
pokriven,  koji  ae  mogao  prenositi,  pod  kojim 
su  ae  opeodniqi  radedi  zaklanjali  od  strijela 
neprijateJj8kih ;  tp.  (Plant.)  vineas  et  pluteos 
agere  ad  alqm,  soakako  nanaljivati  na  koga, 
2)  nepomican  zaklon  net  nasipima,  tornje- 
vima,  brodouima  za  vojnike,  koji  au  se  iza 
njega  borili;  u  Lev.  10,  38,  5  locus  consaeptus 
cratibus  pluteisque,  daskama.  3)  naelon  na 
divanu,  na  kojem  se  sjedilo  pri  jelu ,  jedn. 
Suet.  Cat.  20,;  *  melon.,  divan  za  sjedenje 
pri  jelu. 

Plate,  onis,  m.  Plulon,  sin  Salurnov  i  Rejin, 
bog  podzema  Ijskoga  svijeta.  Odl.  *  PIQtoulus, 
adj.  Platonov,  domus,  grob;  aupst.  -nta,  Srura, 
kraj  u  Aziji,  gdje  je  slajao  hram  Pluto - 
nov,  Cic.  de  div.  1,  36,  79. 

Platns,  i,  m.  [rftourof]  Pint,  bog  bogatslva, 
jedn.  Phaedr.  4,  II,  5. 

plSvia,  ae,  /.  [pluit]  daid,  kiSa  (sr.  imber, 
nimbus). 

piavl&lls,  adj.  [pluvia]  kiSni,  *  aqua;  *  sidus, 

*  Haedi;  *  austri,  klSooiti ;  *  fungi  na  ki&i  ra- 
sludi. 

plttrius,  adj.  [pluo]  =  pluvialis,  p.  aqua,  aquae; 

*  rores  —  kiSa;  *  frigus,  mrzla  kiia ;  *  arcus, 
d  uga ;  *  Juppiter,  koji  daje  kiSu;  *  Hyades, 

*  ventus,  koji  nosi  lciiu. 

poelllum,  i,  n,  [dem.  od  poculum]  da  Sic  a,  vr- 
did,  Jovi  Victori  —  p.  mulsi  sese  facturum  v. 
facio  If)  3). 

poofllum,  i,  n,  mlade ,  poclum,  1)  vrd,  6aSa, 
grande ,  Neptunus  magnis  poculis  eum  hac 
nocte  invitavit,  Plaut.;  mortiferum;  p.  mortis 
exhaurire;  poscunt  tnajoribus  poculis  (so.  bi- 
bere);  post.,  eodem  p.  bibere,  isto  trpjeli, 
Plaut.;  melon,  pide,  napitak,  pijanka,  in¬ 
ter  cenam,  in  ipais  tuis  immanibus  poculis,  in 
poculis;  *  vitae;  *  desiderii;  *amoris;  *  Mas- 
sici;  *  hie  innocentis  p.  Lesbii  duces  sub  um¬ 


bra;  *  Acheloia  —  voda;  *  ad  pocula  venire; 
*  pocula  (pide)  sunt  fontes ;  napoee:  otrovna 
da  S a,  otrov,  Cio.  p.  Clu.  10,  SO.  Ov.  met.  14, 
293. 

pdd5«-ra,  ae, /.  [noJdyQa]  podagra,  ulozi,  po- 
dagiae  dotoribus  cruciari,  ardere;  *  S&p  (di- 
rev  i  Ui  poganvi  na  papeima  zivotinjskim,  pi.) 
Verg.  georg.  3,  229. 

p£d&gr5stia,  adj.  [podagra]  (Plaut.)  podagrav, 
bolujudi  od  ulogd. 

podex,  icis,  m.  Supak,  atraZnjica  (ar.  anus, 
natis,  pyga),  Hor. 

f  pMIum,  ii,  n.  \n6ftov\  podij  1)  dolrja  oplata 
na  zidu  u  aobi.  2)  balk  on  u  cirku  Ui  amfi- 
teatru ,  na  kojem  su  fjedila  odluSnija  lica,  po- 
iom  earevi. 

Poeas,  antis,  m.  jOufas]  Peant,  otao  Filoktetov. 
Odl.  a)  *  -titles  ae,  m.  ■=*  Piloktel.  b)  *  -tlua, 
adj.  Peantov,  takoder  supst.  =  Philoctetes. 
poeclle,  es, /.  [r,  Ttoixllr,  so.  atoa]  vsarendvor“ 
u  Ateni,  iskidm  kipovima  i  alikatna,  poimence 
Polignotovim  iz  bitke  Maratonake,  jedn.  Nep. 
MiU,  6,  5. 

pOema,  fitis.  ».  [uoOjuo]  pjeama  (veda),  facere, 
componere,  condere,  *  scrlbere,  *  pangere;  et 
In  poematis  et  in  oratione  peccatur;  lecta  poe^ 
mata  et  loco  adjungebat. 

pdem&tinm,  ii,  n.  [rcocrjuauov]  (rijetko)  pjeamica. 
poenft,  ae,  f.  [non j]  upr.  krvnina,  krvarina, 
i  zadovojHtina,  naknada,  stoga  1)  kazna , 
(koja  se  Irpi),  zadovoljStina ,  naknada; 
kazna,  (koja  ae  zadaje)  Ui  oav eta,  poenas 
dare,  solvere,  persolvere,  reddere,  pendere,  ex- 
pendere,  dependere  alcui,  bitikaSnjen;  poenas 
legibus  et  judlcio  dare;  *  poenas  dare  san¬ 
guine,  platiti  krvlju;  p.  juBtas  et  debitas  sol¬ 
vere;  poenas  aut  morte  aut  exsilio  dependere; 
p.  dignam  suo  scelere  suscipere ;  poenas  ferre, 
perferre,  sufferre,  luere,  subire;  hanc  poenam 
tulisse;  poenam  sustinere;  *  poenas  pati;  dam- 
natum  poenam  sequi  oportebat,  ut  igni  cre- 
maretur,  Coes.  b.  O.  1,  4,  1.;  p.  ne  victam  se- 
quatur,  kazna  u  igri ,  Oo.;  maximas  poenas 
pendere  temeritatis  suae ;  *  mihi  sanguine 
poenas  persolves  amborum;  *  poena  rum  satis 
superque  dedi ;  *  maternao  linguae  pendere 
poenas;  *  lex  poenaque  lata  (zeugmateki)  ; 
Liv.)  tantum  poenarum  diis  hominibusque  de- 
dimus;  arbitros  inter  cives  dat,  qui  litem  ae- 
stiment  poenamque  (globu)  constituant;  habet 
poenam  noxium  caput,  kainjen  je,  Liv.  10,  40, 
13.;  a  Liv.  29,  18.  has  dea  p.  a  templi  sui  spo- 
llatoribus  habet,  tako  se  oaoetUa ;  f  poenam 
sibi  contrahere;  esse  in  alq&  p.;  ea  p.  in  qua 
adhuc  Q.  Ldg&rius  sit,  Cio.  p.  Lig.  5,  13. ;  te- 
neri  poeni,  bUi  pod  k.;  poena  esse,  radi  kon- 
oiniteta,  jedn.  Sail.  Jug.  69,  3.  civitas  magna 
et  opulens  cuncta  poenae  aut  praedae  fuit;  p. 
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severior;  hujus  p.  atrocitas;  p.  Dorylensium 
gravior  quam  apud  alios  falsarum  literarum ; 
p.  capitis,  vitae,  mortis;  *  p.  votorum,  isplata 
zavjeta;  personif.,  Poena  i  Poenae,  boziee 
osvetnice!  o  Poena!  o  Furia  sociorum!  in- 
nocentium  Poenas  sceleramque  furias;  poend 
alqm  afflcere,  multare;  poenas  capere  de  alqo, 
*  sumere  ex  sanguine  scelerato,  *  recipere  ab 
alqo;  *exercere  poenas  malorum;  *in  poenas 
ire,  kazniti,  svetiti ;  poenas  domestic!  sangui¬ 
nis  expetere,  osvetiti  rodenu  lerv,  -J-  poenas 
consilii  mei  spreti  expetet;  f  debitas  p.  ab  alqo 
expetere;  +  debita  p.  persequi;  poenas  paren- 
tum  a  filiis  repetere,  za  roditelje  svetiti  se 
djeci;  poenas  hominis  persequi,  osvetiti,  oka- 
jati  koga;  p.  patrias  (=  patris)  persequi;  con- 
tumeliarum  imperatoris  poenas  petere,  ab  alqo 
petere  poenas  doloris  sui ;  *  poenas  verborum 
capere,  osvetiti  se  za  rijeci;  p.  rei  publieae, 
nametnuie  po  drzavi ;  legum  et  judiciorum,  po 
zalconu  i  sudu  nametnute.  2)  trud,  miika, 
patnja,  zlostdvljenje,  poenam  captivitatis 
truncata  corporis  parte  tulerant,  post  longam 
poenarum  patientiam,  Just.;  *  crudeles  su¬ 
mere  p.,  okrutno  zlostavljati  ;  p.  traxe  (=  tra- 
xisse)  per  omnem. 

Poeni,  orum,  m.  Punjani,  Kartazani,  sing. 
Poenus,  i,  m.  Punj anin,  Kartazanin,  ia- 
koder  collect.,  P.  advena;  *  P.  uterque,  Pu¬ 
njani  u  Afrioi  i  u  Hispaniji;  pun  ski  v  oj- 
voda  (Hanibal).  Odt.  1)  *  Poenus,  adj.  punski. 

2)  Pnnicus  (Poen.)  adj.  punski,  a)  kartazanski ; 
post.,  Punica  tides  mj.  mala,  nevjera.  b)  gri- 
mizan,  sagum;  adv.  (Plaut.)  Pfinlce,  punski. 

3)  Punieanns,  adj.  punski  nadinjen;  *  Pu- 
nieeus,  kartaSki,  grimizan. 

poenio,  (atari  obi.)  v.  punio,  Oic.  r.  p.  3,  9.; 
poenior,  iri,  dep.  osvetiti  se  komu,  inimicos, 
jedn.  do.  Tuac.  1,  44,  107. 
pSesls,  is,/  [notying]  pj  esnidtvo,  pojezija. 
pSeta,  ae,  m.  \noitj njs]  1)  (Plant.)  tvdrac-izu- 
mijelac  (lukavStine).  2)  pjesnik  (sr.  vates). 
pSetiee,  adv.  [poeticus]  pjesnidki. 
pSettcns,  adj.  [nmriitxog]  pjesnidki,  dii,  u  pje- 
snika  nalazedi  se.  Odt.  supst.  -ea,  ae,  ili(Nep.) 
-e,  es ,  f.  pjesniStvo. 
pCetria,  -ae,  f.  [jroMjrpta]  pjesnikinja. 
pol,  inter j.  pozitiv  s  kompar.  plfls,  mnogo, 
vrlo;  sasvim,  zaista,  saduvao  ae  1)  u  sa- 
vezu  s  glagolom:  equidem  pol  miror,  Plaut. 
pol  perii  (=  oppido  perii  Plaut.)  sasvim  pro- 
padoh,  ita  pol  spero,  tako  se  mnogo  nadam ; 
2)  s  adjekt.  i  8  adverb.:  amas  pol  misera? 
Plaut.  vrlo  nesretna;  pol  me  miserum,  Hor. 
pol  multi  esse  ita  seiunt,  Plaut.  magissapuisset, 
Plaut. 

PSlfimo,  onis,  m.  [HoXipo. >v\  Polemon,  1)  grdki 
filozof,  udenik  Ksenokratov.  Odt,  -nSns,  adj. 


Pole  mo  no  v.  2)  kralj  u  Pontu,  Sent.  Eutr.  Odt. 
-ni&cas,  adj.  Polemonov,  Eutr. 

*  -j-  pSlenta,  a e,  f.  jedmena  kasa,  jedmeno 
brasno. 

pSlentarius,  adj.  od  jedmene  kaSe,  crepitus, 
od  jecmene  ka&e  postao,  Plaut. 

pdlio,  (arhaisl.  imperf.  polibant,  Verg.  Aen.  8, 
436.)  4.  1)  gladiti,  rogum  ascia ;  *  frontes 
(libelli)  pumice.  2)  krediti,  bijeliti,  colum- 
nas  albo;  politae  columnae;  tp.  gladiti,  ki- 
titi,  orationem;  *  carmina  curd;  *  materiam 
versibus  senariis;  -j-  opus  Lima. 

pSITte,  adv.  s  kom.  i  sup.  [politus]  uglade.no, 
lijepo,  dicere,  scribere,  eloqui;  politius  li- 
mare. 

Pdlltes,  ae,  m.  [HoA/rip]  Polit,  sin  Prijamov, 
Verg. 

Pdlitia,  a e, /.  [lIoliii(u\  drzava,  knjiga  Plato¬ 
nova. 

pSUtlcn?,  adj.  [TroJ.mxoj]  drzaoni,  drzavno- 
pravni,  politiSki.  philosophi;  (Gael,  u  Uic. 
ep.)  libri. 

pfilTtus, adj.  [polio  1)  lijep,  ukusno  ureden, 
■f-  cubiculum;  *  domus.  2)  tp.  ugladen,  db- 
r azovan,  ukusan  i  naL,  artibus;  omnidoc- 
trina  politissimus;  p.  e  schola;  homo;  non- 
dum  esse  satis  p.  hunc  oratorem;  judicium ; 
+  epistola  ;  politior  humanitas  ;  politissima 
arte. 

Polla,  ae,  /  =  Paula;  v.  Aemilius. 

pSllSn,  inis,  n.  phspalj  (prah  od  braSna  u 
mlinu). 

1.  pftllCntla,  ae,  f  [polleo]  moc,  sila,  Plaut.; 
personific.  kao  boiiea,  IAv. 

2.  PSlISntia,  ae,  /  Polencija,  1)  grad  u  Pi- 
cenu.  2)  u  Liguriji.  Odt.  -tinue,  adj.  polen- 
cijaki.  Suet. 

pSlleo,  ui,  —  2.  modi ,  bitijak,  silan, 
mogud,  vdljati,  plurimum  in  re  publica; 
tantum  pollens  terra  marique;  ubi  plurimum 
p.  oratio;  p.  scientift;  terra  marique;  ceslo  se 
slaze  potes  pollesque,  potens  pollensque,  pol¬ 
lens  potensque;  *  hostis  equo  pollens;  a  inf. 
kao  subjektom,  jedn,  Cic.  Brut.  69,  242. 

pSUSx,  icis,  m.  [polleo,  jakij  palac;  takoder 
p.  digitus;  digiti  pollicis  crassitudine ;  (Hor.) 
utroque  p.  laudere  =  veoma,  jer  sm  gledaoci 
pohvafjivali  gladijatore  stiskanjem  (premere) 
palca,  a  kad  su  Idjeli,  da  sejnddjadani  ubije, 
upirali  sm  ispravljene  palce  u  prsa  (ver- 
tere  p./ 

polliceor,  ltus  sum,  dep.  2.  [=  perliceor]  obe- 
davati,  obricati,  alcui  alqd,  de  alqa  re;  p. 
bene,  benigne,  liberaliter;  s  acc.  c.  inf  fut ^ 
takoder  s  inf.  praes.,  ako  treba  izredi,  da  de 
se  dbed&no  odmahiza  stalno  dogoditi ;  *  pas. 
pollicitus. 
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polUcitatlo,  onis ,/.  pollicitor]  obeddnje,  magna 
praemia  et  policitationes. 
pollicitor,  dep.  1.  intent,  od  polliceor,  Com.  Sail. 
polllnarius,  adj.  [pollen]  (Plant.)  paspaljski. 
polITnctor,  oris,  m.  [pollingo]  per  ad,  koji 
mrtve  pere  i  maze.  Plant. 
pollingo,  Inxi,  inctum,  3.  (mrtvaca)  oprati  i 
mazati 

Pollio,  (Polio,),  onis,  m.  Polijon,  ime  rimskoj 
porodioi ;  v.  Asinius. 

polluceo,  uxi,  uctuin,  2.  (prelkl.)  1)  kao  irtvu 
poloziti  prod  koga,  prenijeti,  Herculi  de- 
cumairi  partem;  supst.  pollnctom,  n.  prine- 
sena  zrtva.  2)  uopie :  kao  jelo  postaviti 
pred  koga,  pdnuditi ;  Ip.  non  sum  pollucta 
pago,  nijesam  jelo  za  selo ;  servus  polluctus 
virgis,  poaluzen  batinama. 
pollnclblliter,  adv.  [polluce]  obilno,  tcrasno, 
jedn.  Plant.  Most.  1,  1,  23. 
pollnctura,  a e, /.  [polluceo]  gozba,  bast,  jedn. 
Plant,  Stick.  5,  4,  6. 

polldo,  ui,  utum,  3.  1)  *  opdganiti,  uprljati, 
dapes  ore;  ora  cruore.  2)  tp.  oskvrniti, 
pogrditi  (sveto  i  diato ;  sr.  contamino,  in- 
quino,  maculo),  mare,  quo  cetera,  quae  violata 
sunt,  expiari  putantur;  sacra  quasi  pollui  con- 
sulatum;  indignus  illo  honore  et  quasi  pollu- 
tus;  omnes  ccrimonias  p.;  pollute  semel  mi- 
litari  discipline  (kad  je  ndruSena );  hoc  (oon- 
nubium)  si  polluit  nobilitatem  istam  vestram ; 
quod  genus  ludorum  ab  Oscis  acceptum  te- 
nuit  juventus  nec  ab  histrionibus  pollui  passa 
est;  vulgata  dein  religio  a  pollutis,  nec  ma- 
tronis  solum,  sed  oninis  ordinis  feminis  (opp. 
spectatae  pudicltiae  matrons),  Liv,  10,  23,  9.; 

*  domum  stupris;  *  Jovem;  *  form  am  auro; 

*  hospitium;  *  pacem;  *  pollutus  amor, 
pollntus,  adj.  [partic.  od  polluo]  pogan ,  ne- 

dist,  blndan,  femina,  Liv.;  prinaeps,  Tac. 
POIlux,  ucis,  m.  [nolvthvxTfi]  P oinks,  sin  Tin- 
dare  jev  (Hi  Jupiter  ov  i  Ledin,  brat  Kastorov, 

*  P.  uterque  =  Castor  i  Pollux. 

*  piling,  i,  m.  [nolos]  1)  pol,  stozer  na  ze- 
maljakcj,  na  nebeskoj  osi.  2)  nebo,  svod 
nebeeki. 

FSlfblus,  ii,  m.  [noiii(Uo;]  Polibije,  grdki  po- 
vjesnidar  (historik);  prijatelj  Ludlijev,  Le- 
lijev  i  mladega  Seipijona,  rodio  se  u  Megalo- 
polu  oko  210.,  umro  122. 

PSiycIetng  (-itas),  i,  m.  [noMxltnof]  Poliklet, 
slavan  grdki  kipar,  suvremenik  Pidijin. 
PSlJerfttes,  is,  m.  [lIoXvxQcitrj;]  Polikrat,  vladar 
na  otokn  Samu,  od  Oreta  u  Magneziji  g.  522. 
na  kolac  nabijen. 

PSiydftmas,  antis,  m.  [nolvSap«t\  Polidamant, 
Trojanac,  Ov, 

PSlJdectes,  ae,  m.  [IloXviixtrfi]  Polidekt,  kralj 
u  Serifu,  odgojitelj  Perzejev,  Ov. 


Pbljdoras,  i(  m.  [floXvlupoy]  Polidor,  sin  Pri- 
jamov ,  s  velikim  blagom  povjeren  tradhomu 
kralju  Polimnestoru,  all  od  njega  ubijen.  Odt. 
PSlJdoreus,  adj.  Polidorov,  jedn.  Ov.  met.  13. 
629. 

PSiygnotus,  i,  m.  \rtai.vyvu>xos\  Polignot,  grdki 
slikar  i  kipar  za  vremena  Sokratova. 
PSIyhymnia,  ae,  f.  [Tiolipvia,  pjesmom  bogata] 
Polihimnij a,  jedna  oddevet  Muza,po  grdkoj 
pomisli  predstojniea  lirici,  Hor.  Ov. 
PSiym&chaerSpl&gf  <les ,  ae,  m.  Polimahero- 
pi  a g  id,  za  Salu  ime  vojntku,  slozeno  od  no- 
Xvs  gdxutpa  i  plaga,  koji  madem  rnnogo  ra- 
njava,  jedn.  Plant,  Ps.  4,  2, 31. 

Pfilymnestor  [-nestor],  6ris,  m.  [TIoXvgvriaxaQ] 
v.  Polydorus. 

pblJphSgus,  i,  nt.  \noXvtpayoi\  i  zj  eli  e  a,  iz- 
jeda,  jedn.  Suet.  Ner.  37. 

Pfliyphemns,  i,  m.  ynolvtfnipos\  Polifem,  jednb- 
oki  ciklop  n  Sicilyi,  oslijepljen  od  Uliksa. 
PSlJpIflslus,  i,  m.  [IIoivnhrvoio<;\  Polipluzije, 
izmisljeno  ime  plemensko,  upr.  veoma  bogati, 
od  prilike  „Bogatunovid“,  jedn.  Plant.  Capt, 
2,  2,  27. 

pftlj'pus,  i,  m.  [nolvrcovi,  dor.  i  eol.  nmlvnoe  stoga 
s  dugadkim  o  u  Hor.]  polip  a)  morski  p., 
Ov.;  u  Plant,  o  grabezljivim  ljudma.  b)  Hor. 
nosni  p. 

Ptflygperehon,  ontis,  m.  [iloXoan(Qx<av]  Pol  is- 
perhon,  vojvoda  Aleks.  Vel.,  Nep.  Curt. 
PdlyxSna,  ae,  f.  [PoXv^vrj]  Poliksena ,  kci 
Prijamova,  ljubljena,  od  Ahila,  Ov.  Odt.  * 
-xSniuB,  adj.  PoUksenm. 
pomarinm,  ii,  n.  [pomum]  vodnjak. 
pomarlns,  ii,  nt.  [pomum]  vdd&r,  Hor. 
pomSridldnaa,  [postmer],  adj,  [postmeridianus] 
poslije  podne,  tempus. 

pomeriom,  [od  pQmoerium]  ii,  ».  [post-moerus 
mjesto  murus]  zazide  i  priidzide,  prazan 
prostor  kod  utvrdenih  graddva,  koji  ae  nije 
smio  zagraditi,  franouski ;  glacis. 

Pometia,  ae,  /.  i  —til,  6rum,  m.  Pomeoija,  sta- 
rinski  grad  VolStana  n  Laoiju.  Odt.  -tfnns, 
adj.  pomeoijski. 

pomlfer,  fera,  fsrum,  adj.  [pomum-fero]  vo6b- 
rodni,  *  auctuinnus;  *  annus. 

Pomona,  ae, /  [pomum]  Pomona,  bozica  vo- 
darioa,  Ov. 

*  pomosus,  adj.  [pomum]  rodan  vodem. 
pSmpa,  ae,  f  [nognri]  1)  avedani  ophod,  pro- 
oeaija  kod  avetkovina,  gluma,  igra  u  oirku), 
napose:  avedani  eprovod  (sr.  exsequiae,  fu- 
nus),  sine  ulla  pompa  funeris,  comitantibus 
omnibus  bonis;  cadaver  Clodii  spoliatum ima- 
ginibus,  exsequii,  pompfl,  laudatlone;  *  pom- 
pam  funeris  ire,  na  sprovod  iii;  pompam, 
(kod  igara  u  oirku),  ducere;  *  pompam  ducit 
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(na  pint);  pomparum  ferculis  similes  esse; 
povorka,  lictorum.  2)  tp.  krasota,  nakit, 
g  i  z  da,  napose  k  i  6  e  n  g  o  v  o  r,  (sr.  acies, 
pugna,  palaestra),  rhetonim  (epideicticum  genus 
oratdonis)  pompae  quam  pugnae  (prepirartje) 
aptius;  haec  (eloquentia)  ludorum  atque  pom¬ 
pae,  nos  autem  in  aciem  dimicationemque  ve- 
niamus;  eorum  partim  in  p.  partim  in  acie 
illustres  esse  voluerunt;  adhibere  in  dicendo 
speciem  et  p. 

Pompeji,  <3 rum,  Pompej,  grad  u  Kampaniji, 
g.  79.  pr.  Is.  od  Vezuva  sasvim  zasut,  sada 
vedinom  opet  isko/idn.  Odl.  a)  Pompejanum,  i, 
n.  Pompej  an,  Oiceronooo  imanje  hod  P.  b) 
Pompejint,  6rum,  m.  Pompejani. 

PompSJSpSlls  =  Soli,  Pompejopol,  Mo  pogl., 
Too. 

Pompejns,  Pompej,  ime  rimakomu  plemenu; 
najpoznatiji  Gnejus  P.,  rod.  g.  100.  pr.  Is.  Odt. 
Pompejns  i  PompeJSnns,  adj.  Powpejev. 

Pom  piling ,  Pompilije,  ime  rimskomu  ple¬ 
menu;  v.  Numa  P.  Odt.  *PompIllns  adj.  Pom- 
pit  yev 

PompdnluB,  adj.  Pomponije,  ime,  rimskomu 
plemenu;  v.  Aticus. 

1.  Pomptlnns,  (Pontinius),  Pomp  tin,  ime  rim- 
skomu  plemenu. 

2.  Pomptlnns  (Pomt.  i  Pont.),  adj.  pomptinski, 
naziv  jedne  pokrajine  u  Laoiju;  rtapose  P.  pa- 
ludes,  barovita  pokrajina  u  juznom  Laciju 
Suet.;  Pompt.  summa,  gornji  kmj  pompt. 
bard;  PomptTnum,  i,  n.  P  omp  tin  s  k  o,  p. 
k  r  aj. 

pfimtlm,  i,  n.  1)  vode  Verg.  Tib.  Prop.  Ov.  Tac. ; 
poraa,  Cic.  Verg.  Hor.  2)  (takoder  poinns,  i 
f.  Tib.)  vodka,  Verg.  Plin.  ep. 
pond$ro,  1 .  [pondus]  1)  vagati,  mjeriti,  Plaut. 
Prop.  2)  tp.  razmiiljati,  rasudivali,  be¬ 
ne  ficia;  cauBas;  verborum  delectum  aurium 
quodam  judicio;  fldem  ex  fortuna;  quo  quis 
animo  sii 

pondbrosns,  adj.  s  f  komp.  i  f  sup.  [pondus] 
samo  tp.  zamaSil,  epistola. 
p9ndo,  supst.  kao  abl.  sing,  od  *  pondus,  i  = 
pondus,  eris;  i&gom,  teiinom,  coronam  au- 
ream  libram  p.  accepit;  bez  libra  kao  supst. 
indecl.  funta,  argenti  p.  viglnti  milia;  auri 
quinque  p.;  uncia  p.  dvanaestina  funte;  pa- 
tere  ex  quinque  auri  p.;  ad  milia  p. 
pSndns,  firis,  a,  [pendo]  t)  utez  na  vagi,  pon- 
dera  a  Gallis  allata;  taleae  ad  certum  p.  exa- 
minatae.  Odt.  a)  teg,  lezina,  magni  ponderis 
saxa;  moveri  gravitate  et  p.  b)  tela,  ravno- 
lezje,  tertius  motus  oritur  extra  p. etplagam; 
*  tellus  p.  librata  suis;  toko  valja  i  Hor.  ep. 
1,  6,  50.  trans  ponders  dextram  porrigere, 
preko  teziMa,  ravnoteze  ruku  pruiiti  toko,  da 


moze  pasti.  c)  ter  et,  sila,  omnia  p.  in  ter¬ 
rain  feruntur;  *  immania  p.  baltei ;  odt.  * 
breme  utrobe,  takoder  ponders  uteri,  d) 
mnoiina,  sila,  magnum  p.  argenti;  auri  p. 
ingens.  2)  tp.a)  ugled,  znamenitosi,  sila, 
persona  testimonii  pondus  habet;  literne  m«- 
ximi  apud  me  sunt  ponderis;  commendatio 
magnum  p.  apud  te  habuit;  *  p.  adderenugis  , 
pondera  verborum;  vrsnoda,  ita  enim  eer- 
vabitur  p.  Quint.  10,  7.  28.;  postojanost, 
nulla  diu  femina  p.  habet;  u  zlu  sm.,  breme, 
teret,  *  p.  amara  senectae;  ■}■  tarn  magnao 
quaestionis  pondus  excipere. 
pone,  1)  adv.  ostrag,  straga,  Verg.;  moveri 
et  ante  et  p jedn.  Cic.  de  unit).  13.  II)  praep. 

8  aco,  za,  iza,  quod  p.  me  est,  p.  aedem,  p. 
nos  recede,  Plaut.;  p.  castraibant;  p.  quos  la- 
bantur;  p.  veteres  sc.  tabernas. 
pono,  p6sui  (u  PI  aut.  i  Ter.  i  pbsivi,  posiverifj, 
p6sTtum,  3.  [stegnuto  od  po-slno]  1)  stavili. 
metnuti,  vrdi,  djesli,  pbstaviti,  polo¬ 
iiti;  pruiiti,  sagraditi,  Plato  animi  prin- 
cipatum  in  capite,  sicut  in  arce,  posuit;  ta¬ 
bulae  testamenti  ut  in  aerarlo  ponerentur;  ta¬ 
bulae  obsignatas  in  publico  p.;  f  caput  alcjs 
ante  regis  pedes,  corpus  ante  ipsum;  ubi- 
cumque  posuit  vestigium ;  u  prilioi,  quacumque 
ingredimur,  vestigium  in  alqa  historia  poni- 
inus;  *  vestigia  ponere  in  locuplete  domo,  * 
per  vacuum,  *  longo  clivo,  *  tectis;  prohib.ti 
estis  in  provincia  vestra  pedem  p.;  pedem  ubi 
ponat  in  suo  (regno)  non  habet;  *  p.  caput, 
poloiiti;  *  alqd  in  greiniis  alcjs  =  prepustiti ; 
u  prilici,  sapientia  ubi  pedem  poneret,  non 
haberet;  in  possessione  libertatis  pedem  p.;  * 
positis  pedibus  calcare  pruinas;  ponajv.  pjes- 
nidki  i  kasno  nalazi  se  sa  in  s  aoc.,  stipitem 
in  flam  mam ;  node  li  se  in  a  aco.  u  kins,  prozi. 
to  je  redoono,  da  ili  nije  stalno,  da  se  bad 
toko  tnora  ditali,  ili  je  pbstaoljanje  samo  u 
prene8enom  smislu;  sr.  Salt.  Jug.  17,  3.  Lie. 
38,  35,  41,  28.;  *  sa  samim  abl.;  -j-  p.  genua  = 
pasti  na  koljena ,  kleknuli,  aicui,  prat  kirn ; 
♦posito  capite,  bborene  glam;  *  vultum  humi ; 

*  oscula  in  labellis ;  (Hor.)  humi  posuisse 
collum,  hie  verbenas;  post.  (Hor.  Carm.  3,  1", 
12.)  nudo  sub  pede  pal  mam  (o  onom,  koji  do 
pobjede  nista  ne  drii,  a  k  jednu  pokazuje,  da 
je  sam  rad  bid  pobjeditetj) ;  sellam  juxta;  •{■ 
mensam;  +  mensas  totis  castris;  *  aicui  men- 
sas  exstructis  dapibus;  p.  scales,  prislonili  ; 
(Curt.)  ne  positis  quidem,  sed  abjectispoculis;. 

*  casses;  p.  donum  ex  auro  in  aede  Jovis, 
Jcao  zavjel  poloiiti,  prinijeti,  coronam 
aurcam  in  Capitolio  donum;  *  serta,  *  sectos 
fratri  cnpillos;  pisita,  pbloieno  kao  zavjef, 
prinos,  Caes.  b.  Q.  6,  17,  5.;  *  vota  p.;  tropa- 
eum,  aram,  *  aras,  poginuti ;  ut  in  decern  prae- 
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torum  nurnero  prims  ejus  (Miltiadis)  imago 
poneretur;  *  p.  templa,  *  nidum,  *  domum, 

*  Tibur;  (Liv.)  centum  navium  longarum  ca- 
rinis  positis,  decern  quadriremes  cum  essent 
positao;  f  munimentn  manu,  umjetno;  *  o 
gradenju  umotvora,  Venerem  Apelles;  alqm 
marmoreum;  *  sollers  nunc  liominem,  nunc 
doum  p. ;  infelix  operis  summa  quia  totum  p. 
nesciet;  uopde  *  =  nadiniti,  eulrriina  aequa 
solo  p.;  osb.  kao  t,  t.  vojnidki,  p.  cnstra,  iitd- 
boriti  se,  in  proximo  colie,  loco  iniquo,  f  sub 
radioi bus  montis,  -j- ad  amnem;  castella  his 
locis,'  vigilias,  postaviti  (Curl.)  p.  aciom  ver- 
satilem,  vojskn  pdstaviti  pomidno  tnko,  da  se. 
mode  soakamo  kretati ;  *  artus  in  litore,  * 
corpus  in  ripa,  praziti ;  *  se  toro;  *  somno 
positao,  u  snu  lezati ;  *  circa  Lares;  *  na 
odar  poloziti,  mrtvaca  ili  hosli  ukopati, 
sahraniti,  toro  componar  positaeque  det 
oscula  fraler;  alqm  patria  terra,  ossa  collecta 
in  mannorea  donto;  corpus;  *  pone  me  ubi 
etc.,  pone  sub  ourru  solis  in  terra  etc.,  (Just.) 
ulqtn  in  caelo;  '*  modo  me  Thebis,  modo  po- 
nit  Athenis;  parlio.  positus,  *  had  (uhijen) 
talco  lezi ;  *  nives  positae;  posita  in  medio  v. 
medius;  o  polozaju:  lezeci ,  nahodeci  se. 
gdje,  Roma  in  montibus;  vicus  in  valie; 
Gallia  sub  septeutrionibus;  Britannia  contra  re- 
giones;  oppidum  ad  Iberum;  portus  ex  ad- 
verso  urbi;  tumulus  opportune  ad  id  positus; 
loco  opportuno;  f  Dejotarus  positus  in  ea 
parte,  prebivajudi,  f  gloria  posita  ad  mahum, 
koja  je  blizu .  f  pornicies  mite  praedam  posita. 
Napose:  a)  kao  t.  t.  u  radunstcu,  *  f  p.  cal- 
culum  rijr  \pnifov  n9tvai,  pondmjestitiradunske 
lcamecke,  racunati,  pah  u  prilioi,  -j-  cum  alqa 
re  parem  calculum  p.,  Sto  pordoniti,  izjedna- 
ziti;  omnos,  quos  ego  movi,  in  utrnque  parte 
calculos  pone,  razmotri.  b)  kao  vojnioi  t.  t.. 
rojnike,  vojskn  itd.  postaviti,  namjestili , 
-j-  praesidium  in  pontes;  duas  legiones  in  Tu- 
ronis  ad  fines  Carnutum;  legionem  tuendao 
orne  marilimae  causft;  insidias  contra  alqin; 
centuriones  in  statione  ad  praetoriam  portum; 
navis  ad  custodiam  posita;  alqm  positum  ha¬ 
bere  ad  munitiones;  f  subsidia  a  latere,  c) 
jelo ,  pide  pred  koga  metnuti,  postaviti , 
uleui  venenum  cum  cibo,  *  alqd  epulandum 
mensis;  *pocula;  pavonem;  *  merulns,  *  unc- 
tum,  poslastioe.  d)  saditi,  *  vites  in  ordhic; 

*  arborem,  *  piros,  *  semina,  *  sijali.  e)gtav- 
nicu  dati,  uzajmiti  na  hamate,  pecunimn  in 
praedio,  apud  alqm;  *  positis  in  foenore  num- 
mis;  odt.  beneficium  apud  alqm,  bene  apud 
alqm,  munus  bene  apud  alqm  (Hor.)  otia  recte 
p.,  korisliU  se.  f)  *  kosu  deSljati,  rcditi, 
comas,  capillos.  g)  *  dati  u  zalogu  Sto,  pri 
igri  ili  okladi:  postaviti,  obedati,  prac- 


mium;  fortuna  victoribus  praemla  posuit;  * 
huic  signo  ponebam  milia  centum,  h)  prista- 
viti,  pridati,  custodem,  custodem  alcui,  fru- 
mento  publico;  imperatorem  Numidis.  i)  od- 
lo&iti,  poloziti  (sr.  depono),  tunicam,  ve- 
stem;  arma,  poloziti,  librum  de  m  ambus ;  * 
fulmina;  *  secure;;  *arcum  umeris,  s ramena ; 

*  telum,  *  clitellas,  *  frondes;  *  ungues,  re- 
zati;  *  f  barbam,  brijati.  k)  posaditi,  po¬ 
loziti,  umirili,  smiriti,  tollere  seu  po- 
nere  vult  (notus)  freta,  da  se  umiri  (tim  Sto 
prestane  duhati) ;  magnos  cum  p.  aequora 
motus;  *  rejlex.,  sledi  se,  o  vjetrovima ;  ne- 
obicnije  i  to  u  opreci,  ponendus  est  enim  illo 
ambitus,  non  abjiciendus,  jer  treba  perijodza- 
vrsili,  a  ne  dbkinuti,  jedn.  Oic.  or.  59,  199. 

2)  tp.  a)  uopde:  pdstaviti,  poloziti,  alqd 
snb  uno  aspectn,  ante  oculos  (sr.  oculus);  fun¬ 
daments  alcjs  rei,  fundamenta  virtutum  in 
voluptate,  osnouati;  positum  esse  in  laude,  bill 
s’avan ;  fin  illo  fortunae  gradu  positus;  *ar- 
tes  infra  positae,  martja  vrsnoda;  p.  alqm  in 
gratia  apud  alqm;  alqm  in  culpa,  in  suspitione, 
okriviti,  bpasti  koga;  (Plaut.)  in  crimen  po- 
pnlo  atque  infamiam;  (Liv.)  in  dubio,  utrum 
—  an,  haud  in  magno  ponam  discrimine,  ne 
du  mnogo  do  toga  drzali;  f  p.  in  dubio.  b) 
osnovati  na  cem,  spem  in  alqo,  in  alqa  re, 
vzdati  se;  sibi  praesidium  in  fuga;  f  tantum 
in  ea  arte,  f  multum  in  suorum  misericordia, 
iizdati  sc.  o)  upotrijebiti  na  Sto,  prbba- 
vili  it  deru,  dim,  totum  diem  in  consideranda 
causa;  totum  animum  atque  omnem  curam, 
operam  diiigentiamque  suam  in  petitione;  se 
totum  in  contemplandis  rebus,  udupsti  se.  d) 
odrediti,  utorditi,  pogoditi,  dati,  leges 
in  eonviviis;  Olympiada;  nomen  alcui  ili  alcui 
rei,  (Hor.)  alcui  insano,  nddjesti;  *  leges; 

*  jura;  *  mores  viris  et  moenia;  *  modum 
iambis;  *  signa  praeceptis  novis,  *  ccrtamina 
alcui;  *  motas  rerum;  *  modum  exitiis;  (Tac.) 
finem  vitae  sibi  posuit;  (Tac.)  festoa  laetosque 
ritU3;  (Hor.  ep.  1,  18,  lit.)  orare  Jovem,  quae 
ponit  et  uufert.  e)  brojiti,  ubrajati,  mor¬ 
tem  in  malis;  alqd  in  beneficii  loco;  saltare 
etiam  in  vitiis  poni;  nlqm  parem;  principem 
poni,  bi'i  drzan ;  verba  ante  facta,  vise  aije- 
niti ,  drzati  do ;  *  alqm  inter  vatum  choros, 

*  inter  veteres,  in  gente  Meneni.  f)  torditi, 
dolcazivati,  navesti,  redt,  alqd  pro  argu- 
mento,  pro  certo;  sententias,  quas  posui;  hunc 
motum  in  solis  animis  esse;  (cum)  in  orationo 
sua  multa  invectus  esset  in  Thebanos  in  eisque 
hoc  posuissot  8  aoe.  o.  inf.  g)  pdstaviti  Sto, 
iizeti  Sto  da  jest,  duo  genera  ponunt,  deo- 
rum  alterum,  alterum  hominum;  hoc  posito 
atque  concesso;  positum  sit  s  aco.  e.  inf.  (Ter.) 
pone  esse  victum  cum;  (Sail.)  Africam  par- 
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tem  tertiam.  h)  pbstaviti  Sto  na  rasprav- 
Ijdnje,  questionem;  de  quo  quis  audire  velit. 

1)  polozili,  odmetnuli ,  pomelnuti,  osta- 
viti  se,  okanili  se,  mahnuti  se,  vitam, 
vitia,  curas;  *  vitam  in  limine  portae;  (Salt. 
Jug.  112,  1.)  bellum  condi cionibus;  posito  le- 
gis  certamine;  +  bellum;  *  bella;  f  positis 
ad  versus  Hyrcanos  discordiis;  *  p.  versus; 
*  amorem,  *  iram,  *  superbiam;  *  animos, 
prkos ;  *  moras;  *  vires,  izgubiti ;  *  alqd 
aequo  animo;  p.  tirocinium,  rudimentum ;  elipt. 
Hot.  ep.  1,  16,  35.  „pone  meum  est“,  inquit; 
pono  tristisque  recedo,  bdribem  se,  vracatn 
natrag  (t.  j.  slavu  kreposti  i  mudrosti). 

pons,  tls,  m.'  mo  s  t,  pontem  in  flumine  facere, 
efficere;  p.  erat  in  flumine;  pontem  facere  na- 
vibus  junotis;  amnem  jungere  ponte,  premo- 
stili,  pontem  injicere,  -j-  indere,  -J-  flumini  pon- 
teni  imponere;  pontem  rescindere;  interscin- 
dere,  dissolvere,  *vellere.  Napoae  a)* mostid 
a  broda  na  kraj.  b)  moat  od  zida  na  toranj 
Hi  s  opsadnih  sprdvd  na  neprijatetjski  zid. 
o)  mo8ti6i,  prefco  kojih  je  narod  na  komici- 
jama  iSao  u  saepta.  d)  -j-  krov  na  brodu,  na 
kojem  su  stajale  teeke  sprave  za  baoanje  stri- 
jela;  *  pdd  (tabulatum)  na  tornju. 

pontlctUus,  i,  m.  [dem.  od  pons)  mo  Stic,  br- 
vina. 

Fontlens  v.  2.  Pontus  2). 

pontlfex,  icis,  m.  („graditelj  mostova1',  btidudi 
da  su  u  najstarije  doba  vodili  tehnidka  podu- 
ze6a  svedenioi  i  nadgledali  mjeru.  uteze  i  ko- 
ledar)  svedenik,  vrhovni  svedenik  u 
Rimu;  najprije  su  bila  betiri,  potom  osam,  a 
napokon  petnaest,  a  posao  im  je  bio  nagle- 
danje  stvari  vjere;  nabelnik  im  se  zvao  p. 
maximus.  OdcUle  a )  pontificalia,  adj.  b)  pon- 
tTfloins,  adj.  pontifibki .]  c)  pontlfcciitus,  us,  m. 
pontifikat,  bast  i  sluzba  onoga,  Jcoji  je  pon- 
tifex. 

ponto,  onis,  m.  [galska  rijeb]  brod,  koji  pre- 
nosi  Sto,  prijehod  (ponton),  jednom  Caes. 
b.  c.  3,  29,  3. 

1.  *  pfinttts,  i,  m.  [noviog]  duly  in  a,  maris;  pak 
a)  more,  b)  val  morski,  ingens. 

2.  Pontus,  i,  m.  [JTovto;]  Pont,  1)  Crno  more, 

2)  zemlje  olco  Ornoga  mora,  Pont,  napose 
zemlja  u  Maloj  Aziji  na  Cmom  moru  medu 
Bitinijom  i  Armenijom,  kraljevina  Mitridatova, 
potom  rimska pohrajina  Pont.  Odt.  Ponticus, 
adj.  pontski,  P.  mare,  Crno  more ;  +  P.  gen- 
tes;  *  pinus;  *  terra. 

popa,  ae,  m.  zrtveni  sluga,  zrec,  pop  (koji 
se  tnorao  starati  za  zrtvu  i  zaklati  je). 

pSpellus,  i,  m.  [dem.  od  populus]  proati  na¬ 
rod,  jednom  Hor.  ep.  1,  7,  65.,  tunicatus  p., 
narod  u  koSulji. 


rSpWtts,  Popilije,  inie  rimskomu  plemenu; 
Gajus  P.  Laenas,  ubio  je  Oieerona  u  izgonu. 
PSpIUa,  Sena  Kv.  Katula,  adj.  Poptlius,  Popi- 
lijev,  gens;  familia. 

pSpina,  ae,/.  [ntnzto,  popa]  krbma,  koju  su 
samo  nojproatiji  ljudi  polazili;  melon.,  j  el o 
iz  krcme. 

pfiplno,  Onis,  m.  [popina]  pijanica,  izjesa, 
Hor. 

pSples,  itis,  m.  potkoljenica,  *  nec  parcit 
juventae  poplitibus,  o  Martu,  buduci  da  su  se 
bjegajucemu  neprijatelju  presijecale  zile  pod 
koljenom,  pak  se  onakav  ostavljao  da  lezi; 
(Liv.  22,  48,  3.1  succisis  feminibus  poplitibus- 
que;  (Verg.  Aen.  9,  763.)  succiso  p.;  melon., 
kolfeno,  *  duplicato  p.;  t  poplitibus  semet 
excipere,  spustiti  se  na  koljena. 

PSplIcSla,  ae,  m.  [populus-colo ;  i  PubHcSIa] 
prijatelj  naroda,  pridjev  P.  Valeriju. 
pSplus  v.  populus. 

Poppaeus,  Popej,  ime  rimskomu  plemenu, 
Tac.  Suet.;  Poppaea,  Neronova  Sena,  Tac. 
Suet, 

pSpfilSbflls,  adj.  [populor]  razorljiv,  jednom 
Ov.  met.  9,  262. 

pSpUabundus,  adj.  [populor]  harajudi,  pn- 
sloSedi,  Liv. 

pdpUarls,  adj.  [populus]  1)  narodni,  pub/ci, 
p.  opinio;  verba;  munus,  narodu  dan;  lex,  od 
naroda  polazebi;  laus,  gloria,  admiratio;  ven- 
tus  ili  aura  (tjubav);  oratio,  narodu,  offensio, 
kod  naroda;  coetus;  civitas,  res  publics,  de- 
mokracija;  ratio  p.  v.  ratio  1)  e).  2)  a)  koji 
a  narodom  drzi,  narod  ljubebi,  demo- 
kratski,  s a  gledalieta  optiniatd  (velikasd), 
demagoski,  koji  smjera  na  bun u,  vir; 
homo;  animus  verep.;  lacrimae;  ratio;  supst. 
popolares,  demokrati,  pubka  stranka, 
demag ogi.  bj  narodu  po  volji,  radeii 
da  ude  narodu  u  volju,  narodan,  dicta¬ 
tor  in  actione  minime  p.;  ingenium;  minime 
p.  ministerium;  nihil  esse  tam  p.  3)  *  do- 
mad  i,  flumina,  domair,  leaena  p.,  iz  islaga 
mjesta;  u  prozi  beslo  kao  supst.  -ris,  j's,  m. 
a)  zemljak,  p.  meus;  p.  loci,  stanovnik  istoga 
mjesta.  b)  dionik,  drug,  conjurationis;  p. 
meus  (Com.),  sa  mnom  istoga  staleza. 
pftpttlarltas,  atis,  /.  [popularis]  J)  f  vladanje 
narodu  po  volji,  ugadanj e  narodu,  u 
zlu  smislu,  teSnja  na  to,  da  sc  puku  uvo- 
Iji.  2)  zemljaStvo,  jednom  Plant.  Poen.  5, 
2,  81. 

pdpttlarfter,  adv.  [popularis]  1)  obibno,  pro- 
sto,  pubki.  2)  kao  prijatelj  puka,  p.  in 
causa  versari,  u  zlu  sm.,  demagoski,  pre- 
vratno. 

pKpfilatio,  onis  /.  [populor]  plije  nj  e  nj  e, 
pljabkanje,  p  u  8  to  Se  nj  e,  effusa;  in 
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agris;  populationibus  fessi;  p.  agri,  agrorum; 
konkr.  Vejentes  pleni  populationum,  praedae 
populationutnque  apes. 

pSptilator,  5ris,  m.  pljadkar,  puatoSitelj, 
agrorum. 

*  popfilens,  (jednom  Plaut.  Cos.  2,  6,  32.)  *10118, 
adj.  [2.  populus]  jablanov,  j ablanski,  j a- 
gnjedov. 

*  popfillfer,  fgra,  ferum,  adj.  [2.  populus-fero] 
jablanima  obilat. 

pfipSHscltnm,  i,  n.  [1.  populus  i  scitum]  za- 
kljucak  naroda. 

PdptUonia,  a  a,  f.  Populonij  a,  grad  u  Etru- 
riji,  Verg.;  stanovnid,  Populonll,  i  -lenses,  m. 
Populonjani. 

pSpfilor,  dep.  1.  i  pfiphlo,  1.  („raznarodiliu)  1) 
harati,  plijenili,  pljadkati,  ngros,  fines; 
Volscos;  uri  sua  popularique ;  populata  vexa- 
taque  provincia;  populatae,  vexatae,  funditus 
eversae;  Siculi  populati  vexatique ;  *  litora 
vestra  vi  populat;  *  populavit  Achivos.  2) 

*  kvariti,  stetiti,  razoriti,  unistiti, 
temporft  populata  auribus  raptis,  osdkaden; 
ingentem  farris  acervum  populat  curculio; 
flamina  populante  capillos;  feris  populandas 
tradere  gentes;  quisque  suum  populatur  iter 
(o  rijeci). 

1.  pftp&lus,  (Plaut.  pbplus),  i,  m.  1)  narod  (sa- 
cinjavajudi  drzavu;  sr.  civitas,  gens,  natio), 
p.  est  coetus  multitudinis  juris  consensu  et 
utilitatis  communione  sociatus;  non  ex  iisdem 
populis,  quannquam  eademgens;  Bolanis,  suae 
gentis  populo;  p.  Samnitium,  Carthaginiensis; 

*  Priami.  Napose  su  se  taho  u  Rimu  nazivali 
u  najstarije  doba  patridji  naprotiv  plebejaca; 
a  poiom  patriciji  i  plebejci  sa  senatom  na 
celu,  p.  Romanus,  senatus  populusque  Roma- 
nus;  naprotiv  plebejdcd  i  senata,  populi  con¬ 
cilia,  komicija  kwrijska;  patres  in  populi  po- 
testate  fore,  cesto  takoder  o  plebejcima ;  kadato 
i  o  slanovnidma  municipijd,  kao  velijskoga 
(Velia)  i  salernekoga  (Salernum)  u  Hor.  ep. 
1,  15,  14.;  pokazuje  i  ono,  Sto  je  jaono,  pak  e 
quibus  haec  populum  (na  uliou)  spectat,  ilia 
Larem,  Ov.  fast.  1,  13d.  2)  svijet,  mnoStvo 
ljudi,  rpa,  *  me  gelidum  nemus  etc.  secer- 
nunt  populo;  *  in  roagno  ut  populo;  *  fra- 
trum,  *  sororum,  *  natorum;  *  populi  pater; 
in  tanto  p..  Just.  10,  1,  6. 

2.  *  f  pbpdlus,  i,  /.  jablan,  jagnjed,  alba, 
topola,  Hor. 

porca,  a o,f.  [porcus]  prasiea,  krtnaea. 
porcclla,  ae,  /.  [dem.  od  porca]  prase ,  odojSe, 
Plaut. 

porcellus,  i,  m.  [dem.  od  porcus]  krme&oe, 
Phaedr. 

porclnarlus,  ii,  m.  [porcinus]  sldnindr,  koji 
prodaje  svinjetinu,  Plaut. 


poreinus,  adj.  [porcus]  svinjski,  offa;  supst. 
-na,  a e, /.  (so.  caro)  s vinjetina,  Plaut. 
Porcius  v.  Cato. 

porettla,  a e, /.  i  -us,  i,  m.  od  porca  i  -us,  kr~ 
meSoe,  Plaut. 

pSreus,  i,  m.  prasae,  krmak,  osb.  bravac 
(sr.  sus);  p.  femina,  prasioa,  kr  m  a i a,  o 
raskoSniku,  (Hor.)  Epicuri  de  grege  p.,  Umber, 
porgtte,  porgltnr  v.  2.  porrigo  1)  o). 

Porphjrlon,  6nis,  m.  [HoQifV(ila>v]  Porfirijon, 
jedan  od  giganata,  Hor. 

porrectlo,  Snis,  /.  [porrigo]  (rijetko)  pruza- 
nje,  digitorum. 

porrectus,  adj.  [partio.  od  2.  porrigo]  pruzen, 
otegnut,  -[•  porrectior  acies;  it  pril.,  porrec- 
tior  (vedrije)  irons,  Plaut.;  *  o  vremenu,  du- 
gaSak,  mora. 

ptfrrlelo,  —  rectum,  3.  (stari  i  samo  kao  relig. 
1. 1.  obidajni  uzgr.  abl.  od projicio)  kao  zrtvu 
baoiti,  prinijeti,  extra  in  mare,  *  in  Quc- 
tus;  posl.  v.  caedo. 

1.  porrigo,  mis,  f.  (porrigo  est,  ubi  inter  piios 
squamulae  surgupt  .  .  .  Oelsus.)  perut  (pr- 
hut)  u  glad;  perutac,  Hor. 

2.  porrigo,  rexi,  rectum,  3.  [por  =  per  i  rego] 
1)  pruiiti,  braehium;  crus,  membra;  *  bra- 
chia  caelo, *alcui;  manum;  manus  ad  caelum; 
manus  nunc  in  caelum,  nunc  in  patentes  terrae 
hiatus  ad  deos  manes;  upril.,  neqne  quo  ma¬ 
nus  porrigeret,  suppetebat,  nisi  in  amicorum 
possessiones;  f  ad  pecora  nostra  avaras  et 
insatiabiles  manus;  ne  digitum  quidem  alcjs 
rei  causA;  *  dextris  pocula  porgite  (=  porri- 
gite),  dignite;  *  corpus  porrigitur  in  novem 
jugera;  *  scopulus  frontem  in  aequor;  medi- 
jnlno,  porrigi.  pruzati  se,  porrecta  in  dorso 
(Albani  montis);  *  ab  ortu  solis  ad  etc.;  quem 
ad  flnem  porrecta  loca  aperta  pertinebant, 
dokle  su  sezala ;  *  planis  spntiis  (o  Had); 
Rhodope  porrecta  sub  axem;  urbs,  +  cubicu- 
lum  porrigitur  in  solem;  ■{•  per  spatium  omne 
porrigitur  flumen;  -{*  sub  his  per  latus  omne 
porriguntur  vineae;  +  pars  Suevorum  in  se- 
cretiora  Germanicae  p.;  u  pril.,  *  quo  se  tua 
p.  ira;  *  imperi  porrecta  majestas  ad  ortus 
solis  ab  Hesperio  cubili ;  *  vcctigalia,  umnozili; 
napose  a)  kao  vojniSki  t.  t.  aciem;  -j*  multi  tu- 
dinem  equitum;  f  jubet  aciem  porrigi;  (Tac.) 
haud  porrecto  agmine  sed  cuneis  adstitit,  do¬ 
nee  agmen  per  saltus  porrigeretur.  b)  obo- 
r  Hi,  ob  aliti  koga  na  zemlju ,  hostom  ; 
*  stratis  porrexit  in  herbis  sc.  corpus;  *  si 
quis  ad  ingentem  frumenti  semper  acervum 
porrectus  vigilet;  *  praeda  curvo  litore,  kao 
plijen  ptieama  grabezljidoama ;  *  catino,  *  in 
patina,  o  ribama  na  zdjeli ;  *  pruzen  —  mr- 
lav,  senex;  *  caps4  porrectus  apertA,  o  spi- 
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sima  Horacijevim  (kao  mrtcao  na  odru).  o)  o 
vremenu:  duljiti,  spectandique  rnorfl  bru- 
males  porrigis  horas.  2)  pruzili,  dati  (da 
drugi  uzme;  sr.  do,  praebeo),  alcui  dextram; 

*  poma  puero;  *  mihi  ilia  rhombi;  *  dextram 
trnns  pondera  v.  pondus  1)  b) ;  *jugulum;  os- 
cula  lympbis;  alcui  gladium,  alcui  bona;  prne- 
sidium  clientibuB  opomque  amicis;  et  prope 
cunctis  civibus  lucem  ingenii  et  consilii  sui; 
afflicto  et  jacenti  dextram  fidemque;  *  mihi 
forsitan,  tibi  quod  negarit,  p.  horn. 

porrd,  adv.  [7fri<iwoj  1)  u  pro sloru  a)  uz  gla- 
tjole,  koji  sn aio  nricanje:  naprijcd,  datjc, 
daleko,  ab  hac  abstrahat.  Ter. ;  ire,  pergere, 
nrmentum  agere;  *  niti.  b)  uz  glngolc  miro- 
ranja:  u  daljini,  daleko,  (Haul.)  habitare, 
(Vcrg.)  esse.  2)  u  vremenu ,  a)  u  napredak , 
nadnlje,  Ter.  Cat.  b)  pokazujuci  da  Sto  sli- 
jedi,  osb.  u  govbni:  nadalje,  zatim,  opet, 
a  sad,  s  druge  opet  s titan e,  i  taka  da~ 
tje,  sequitur  p.,  nihil  deos  ignorare;  p.  ani¬ 
mus  cupidine  caecus  ad  incoptum  scelus  ra- 
piebat;  p.  autem  auxins  erat;  (Just.)  p.  (naproliv) 
Xerxes  controversiam  —  •reforebat;  saepe  a 
majoribus  nntu  audivi,  qui  se  p.  puoios  a  se- 
nibus  audivisso  dicerent;  ea  non  mala  dicimus, 
sed  exigua  et  p.  minima. 

pfirrum,  i.  n.  Hi  -us,  i,  m.  vliisae  (Allium  as- 
calonium,  Linn,  Ijuiika),  Hor. 

Porsena,  Porsenmi  i  Porsinn,  ae,  m.  /cralj 
etrurski. 

porta,  ae,  /.  oral  a  grad-aka,  labor  ska  i  nal., 
urbis,  a  i  sarno  porta;  decumana;  principalis; 
quaestoria;  portae  fores  objicere,  zatvoriti, 

*  portas  objicere;'  portd  (na  vrala )  introire. 
Odt.  sraki  ulaz  uopce,  portae  Oil iciae,  Jclanci, 
jecoris;  *  p.  Taenariae;  *  caeli. 

portatlo,  onis, /.  [porto]  prenoseujc,  armo- 
nim  atque  telorutn  portationes,  Sail. 

pdrtSndo,  tSndi,  tSntum,  3.  upr.  is l a 6i,  buduce: 
objaviti,  oglasiti,  proreci,  dii  pericu- 
lum;  auspicia  p.,  clarum  fore  hoc  caput;  Cy- 
rum  regnaturum  esse  portundi;  victoria  se  p.; 
omnibus  omnos  rerum  mutationes  caedem, 
l'ugam  aliaque  hostilia  p.,  glasnici;  (Just.)  quod 
portentum  diva  Lysimacho  stirpique  ejus  ac 
regni  ruinam  cum  clade  vexatarum  regionum 
p.,  quod  prodigium  niutntionem  rerum  por., 
quod  omen  universarum  terrarum  victoriam 
infanti  p.;  pas.  medijctlno :  p okazati  se, 
quid  spei  Latinis  portendi?  pericula  porton- 
duntur. 

portentlflcus,  adj.  [portentum-facio]  eudno- 
vat,  neobican,  nakazan,  Ov.  met.  14,  55. 

portentosus,  ad),  [poitontum]  Sudan,  cudno- 
vat,  neobidnn,  nakazan. 

portSntum,  i,  n.  [porteudo]  zlamenjc,  cudo 
(a  uvijek  se  pri  tom  pomislja  na  strasrio, 


opasno;  8r.  o=tentum,  prodigium,  monstrum). 
Odal/e  a)  nakaza,  liominum  pecudumquo; 
(Hor.)  Thessala;  {Hor.)  quale  p.  neque  mili- 
taris  Daunias  nlit  aesculetis  etc.,  diram  qui 
conimlit  h.ydram  notaque  fatal;  portenta  la- 
bore  subegit  (o  Herkulu).  b)  o  opasnu  i  pro - 
palu  covjekn:  nem  a  n,  nagrda,  Clodius  p. 
rei  publicae;  Gabinius  et  Piso,  duo  rei  publicae 
p.  ac  paeno  funera.  c)  vrtoglave,  vrato- 
tomne,  strasne  izmislj  otine,  poetarum 
et  pictorum. 

portTcOla,  ae,  f.  dem.  od  porticus,  jednom  Cic. 
fam.  7,  2d,  2. 

porticos,  us,/.  1)  porlik ,  trljem,  gnlerija; 
melon.,  stoidka  filozofij a,  tako  zoana  po 
trijemu  (aioa).  2)  prenes.  a)  obor  pred  Sato- 
rom,  Em.  pri  Cic.  Tunc.  2,  10,  38.  b)  pi.  za- 
kloni,  pod  kojimrt  su  rndnici  prinosili  gradu 
za  nasip,  jednom  Coes.  b.  c.  2,  2,  3. 
pSrtlo,  Onis,/  I)  f  bdmjeren  dio  (sr.  pars), 
in  portionem  inuneris  vocare;  jednom  Lie.  7, 
33,  4.  id  quod  superesset,  triennio  acquis  por- 
tionibus  persolveretur  ( inaie  upotrebtjaoa  Lie. 
mjesto  toga  pensionibus;  sr.  pensio);  pro  vi- 
rili  portione  v.  virilis.  2)  razmjer ,  pro 
portione;  -}•  portione,  razmjerno ;  (Quint.)  pro 
sua  p. 

portiscalus,  i,  m.  upr.  cekic,  kojim  je  naiel- 
nik  ves laid  daveto  znak;  pah  hpravljdnje, 
upr ava.  jednom  Plant.  A  sin.  3,  1,  15. 

1.  portltor,  oris,  m.  [porto]  vozar:  o  Haronu, 

2.  portltor,  oris,  in.  [portus]  curinik,  koji  je 
prcglcdao  itvozenu  i  izvozenu  robu;  tp.(Plaut) 
o  zeni,  koja  see  tneno  razglcda,  za  see  ras- 
pituje. 

pOrto,  t.  1)  nosili,  opremati,  onera;  quae 
ferre  et  agere  possint,  prae  se  agentes  portan- 
tesque;  multa  undique  portari  atque  agi  ple- 
nissimis  viis,  quae  etc.  [sr.  ago  l)  J)J ;  com- 
meatum  adalqm,  privesti;  quae  regi  portaren- 
tur;  p.  legiones  secum  in  Hispauiam,  prevesti; 
omnia  mea  mecum;  frumeututn  secum,  sa 
sobom  nosili,  sa  sobom  voziti ;  Mussiliam  in 
triumpho;  cum  hominem  portarem  (dao  no- 
siti)  ml  Bajas  Neapoli  octophoro  Aniciano; 

*  equus  me  p. ;  pedibus  non  valere  vchicuio- 
que  portari,  voziti  sc;  *  fustus.  nosati,  kuci 
vudi,  *  cadavera  in  area,  opremitr,  *  tristitiam 
et  metus  tradam  protervis  in  mare  Creticum 
portare  veutis;  o  brodovima,  milites;  *  opes 
pelago,  *  Penates  secum;  *  ILium  in  Italiam; 

*  portat  te  septima  aetas  erranteni;  *  puerum 
Romam  docendum,  voditi,  (Ter.)  quo  portas 
puerum;  parlic.  portantes  kao  supst.,  uiueris 
onera  portantes,  breminose,  Cart.  2)  Ip.  do- 
nijeti,  sobom  d.,  iaetum  nuutium  ad  alqm; 
has  spes  cogitationesque  secum;  sociis  atque 
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amicis  auxilin;  vos  divitias,  decus,  gloriam, 
praeterea  lib-rtatem  afquc  patriam  in  dcxteris 
vestris  portare;  (Com.)  alqd  boni,  nescio  quid 
peccati  portat  haec  purgatio,  alqm  alcui  falla- 
ciam;  *  alcui  timorem,  zadavati. 

portorium,  ii,  «.  [portus]  uvoznina,  izvoz- 
zninn,  provoznina,  dare,  exigere,  impo- 
nere;  p.  vini;  circumveetionia,  porez  na  pro- 
davanje  od  kude  do  kude. 

pSrttla,  ae,  /.  (rijetko)  [deni,  od  porta]  vra- 
tasca,  Liv. 

t'oi't&iuis,  i,  m.  fportus]  Port  An,  bog  lucki, 
u  Rimtjand  (indentijikovan  s  grckim  Palemo- 
nom). 

portuosas,  adj.  a  komp.  fportus]  bog  at  lu- 
kama  (pristan iSlima).  paraNuinidiae  por- 
tuosior;  mare;  navigatio  hiemalis  ct  minime 
p.,  bez  ikoje  lake. 

pfirtus,  us,  m.  1)  Ink  a,  prislaniSle,  portum 
capere,  zahvatiti,  *tangere;  e  portu  proficisci; 
in  portu  operam  dare  =  biii  carinile;  post. 
(Com.)  in  portu  esse,  (Cic.)  nuvigare  —  biti  u 
zaklonu.  Odatle  tp.  utok,  uto aisle,  luka, 
senatus,  p.  omnium  nationum;  se  in  portum 
philosophiae  conferre;  quo  tempore  aetas  no¬ 
stra  perfuncta  rebus  amplissimis,  tanquam  in 
portum  confugere  deberet,  non  inertiae  neque 
desidiae,  sed  otii  moderati  atque  honesti;  p. 
supplicii;  *  omnis  (nom.)  in  limine  portus  fu- 
nere  felici  spolior.  2)  *  usde,  utok  rijeke. 

I'orns,  i,  m.  For,  kralj  u  Indiji,  Curl. 

posca,  ae,  f.  [poto]  lciselica,  (pice  prostih 
Ijudl  i  vojnika,  pomijesano  od  node  i  octa). 

posco,  pbposci,  —  3.  1)  traziti,  zahtij evati, 
poscunt  pugnam;  postulant,  ut  signum  detur; 
p.  atque  etiam  flagitare  crimen;  incipiunt  po- 
stulare,  poscere,  minari;  obsides;  audaciae 
partes  sibi;  alqd  ab  alqo;  alqm  alqd;  *  -j-  pos- 
cor  alqd,  zahtijeva  se  od  men  a ;  *  •]■  .s  ut, 

*  s  inf.  ili  acc.  c.  inf;  *  cesto  o  pozivanju 
na  pjevanje,  Apollo  poscitur  verba;  poscor 
Palilia;  poscimur  Aonides;  poscimur, pozivaju 
me,Hor.  oarm.  1,32, 1.  (naprotiv  toga  On.  met.  2, 
144.  traze  me,  moram  scpokazati);  *o  glnmi: 
zahtijevati,  da  se  opet  prilcaze,  fabula, 
quae  posci  vult  et  spectata  reponi;  preues.  o 
stvarma,  quos  res  poscere  videbatur;  cum 
tempus  posceret;  *  quantum  res  poscet;  *  al¬ 
tera  res  poseit  opem  alterius;  napose  a)*ras- 
pilivati  za  Sio,  istr azivali  Sto,  causas; 
quae  sit  sententia.  b)  izazivati  koga  na  bog, 

*  alqm  in  proeLia;  *  acies  (acc.);  odatle  apsl., 
poscunt  (izazivaju  se)  mnjotibus  poculis.  c) 
na  sud  zvati,  tuziti,  quos  populus  poseit; 
dictatorem  reum.  d)  (Plaut.)  o  prodavcu, 
tanti  quanti  (za  toliko,  koliko)  poseit  ille  emi- 
tur;  o  kupeu,  alqd  cend,  traziti  —  kupovati. 


2)  zazivati,  moliti  koga  (Plaut.)  homiuem; 
♦  poscor  Olympo,  nebo  me  zove (na  boj),  ♦sup¬ 
ples  tua  numina  p.;  *  terrena  nnmina;  *  orn- 
cula  precibus;  *  deum  pacem;  *  deos  veniam, 
za  bozji  blagoslov  prositi. 

PrtsTdonius,  ii,  m.  [noan$<ovtos\  Po  sidonij  e, 
sloicki  filozof,  vcitelj  Cieeronov. 
f  pfisltlo,  onis,/.  fpono]  polozaj,  caeli,  pod- 
neb!  je,  Mima. 

*  pdsYtor,  Oris,  m.  fpono]  osnivad,  nteme- 
Ijitelj. 

*  pSsttSra,  ae,  f.  fpono]  (rijetko)  polozaj,  (lei 
od  boga  svijetu  dan. 

pSsTtns,  us,  m.  [pono]  1)  polozaj ,  *  urbis; 
-)-regionis;  -J-siderum;  *a  positu  loci.  2)*rc~ 
denje  kose. 

pdssfisaio,  onis,/.  J)  [possido]  zapr&manjc. 
bonorum  emptio  flagitiosa,  possessio;  regni; 
(Tac.)  cujus  (insulae)  possessione  revocatus,  si 
mare  intretur,  promptam  ipsis  possessionem 
et  hostibus  ignotam. 

II)  [possideo]  1)  posjed,  liberam  possessionem 
Galliae  sibi  tradidisset;  absentem  de  posses¬ 
sione  fundi  dejicere;  deturbare  alqm  certa  re 
et  p.  exturbare  e  possessione;  in  possessionem 
proficisci,  venire;  mittere  alqm  in  possessio¬ 
nem;  (Just.)  si  ignis  (gen.  s-ubj.)  prima  p.  re¬ 
rum  fuit,  ako  je  oganj  prvi  svijelom  vladao  ; 
esse  in  p.  alcjs  rei;  u  pril.,  prudentiae  doctri- 
naeque;  judicii  ac  defensionis.  2)  imdnje, 
imutak,  imov  inn,  napose :  zenilja  (nepo- 
kretno  dobro),  habere,  magnas  p.;  cummagnam 
animadverteret  in  bonis  et  p.  difficultatem ; 
qui  habeant  domicilium  aut  p.  in  Hispania; 
per  eos  fierent  aestimationes  possessionuni  et 
rerum,  pokretnc  i  nepokretne  imo  vine;  qui 
trans  Rhodanum  vicos  possessionesque  habe- 
bant;  cur  in  suas  p.  veniret;  possossionibus 
exjtellere  alqm;  militibus  agros  ox  suis  p.  pol- 
licetur. 

possessiuncula,  ae,  f.  [dem.  od  possessio]  pi. 
imanj oe,  jednom  Cic.  Alt.  13,  23,  3. 
possessor,  oris,  m.  fposside]  vlasnik,  bono¬ 
rum,  agrorum;  +  soli;  aut  invidiae  aut  pesti- 
lentiae  possessores,  mjestd,  za  koja  im  se 
zavidi  ili  koja  su  nezdrava ;  apsl.;  •]-  vlasnik 
predmela,  radi  kojega  se  tuzi,  optuzenik. 
possTdeo,  sedi,  sessum,  2.  [pos  =  post,  sodere] 
1)  posjedo  oat  i,  imati  po  pravu  (sr.  habeo, 
teneo),  bona,  agrutn;  magnum  p.  religionem 
paternus  maternusquo  sanguis;  *  inverecun- 
dum  animi  ingenium;  *  hunc  dea  diem;  ne- 
obicaj no  jednom  Liv.  6,  14,  II.  contenlus  pos- 
sidendis  agris  mjeslo  possessione  agrorum; 
(Sail.)  si  lubido  p.  (ingenium),  omnia  virtutis 
praemia  ambitio  p.  2)  imati  u  svojoj  via - 
sti  koje  mjeslo,  forum  armatis;  *  sedes  sacras; 
♦  Zephyri  aura  nemus. 
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possido,  sedi,  s&ssum,  3.  [pos  =  post  i  sido] 
enpremiti,  osvojili ,  bona  sine  testamento; 
agros  armis;  agros  Scipionum  virtute  obses- 
sos;  tfamam;  -f-  tetrarchia  a  Dejotavo  obsessa; 
(Liv.)  Rhogium  Iegio  a  nobis  in  praesidium 
missa  per  scelns  possedit;  brevi  tempore  to- 
tum  hovninem  totamque  ejus  praeturam  pos- 
sederat. 

pSssum  (stari  oblici  [Plant]  potissum  mj. 
possum,  potes si m  mj.  possino,  potesse  mj. 
posse,  possiem,  possies,  possiet),  pbtui, 
posse  (zamjrnjuje  i  inf.  fut.,  stoga  se  nikada 
no  veli  fore  ut  possit);  1)  modi,  biti  vrije¬ 
dan  =  kadar,  s  inf.  i  bez  njega,  p.  faeere 
alqd;  plus  quam  potero;  quoad  possem  et  Li- 
neret;  quam  maximis  potest  itineribus;  quam 
potest  maxime;  quam  (quanlas)  maximas  po¬ 
test  copias  armat;  faoiam  quantum,  quod  po¬ 
tero;  si  potuero;  non  possum  non  scribere  Hi 
faeere  non  possum  quin,  ut  non,  (Plant.)  non 
possum  quin  scribam,  ne  mogu,  da  ne  piSem, 
lieri  potest,  ut,  fieri  non  potest,  quin  ut 
non  v.  faeio  fio.  Napose  a)  (u  razgovdru) 
potest  ==  fieri  potest,  moze  biti;  qui  potest? 
qui  possit,  rogas?  ut  enim  id  non  potest  etc.; 
ut  potest;  potest  ut  commiseris;  si  posset; 
(Plant.)  non  potest  quin  obsit,  ne  moze,  da  ne 
Ud.  b)(Com.)  possum  scire?  mogu  li  znati?  = 
to  govori  za  bogal  Posse  upotrebljava  se  pri- 
vidno  kadSto  mjeslo  velle,  pokazujudi  borbu 
u  duSi,  koje  vovjeka  stoji  nakana  Hi  djelo 
uradeno,  tu,  qui  cives  Romani  dicerentur,  se- 
curi  pereutere  potuisti ;  hoc  illud  est,  quod 
Theophrastus  sustinere  non  potuit  (nije  se 
uswlio);  ilia  cum  poteris,  atqueutpossis,  rogo; 

*  liuio  uni  forsan  potui  succumbere  evdpae; 

*  si  quis  ferro  potuit  roscindere  summum  ul- 
cerisos.  2)  biti  vrijedan  uraditi  Sto,  vd- 
tjati,  quod  quisque  minus  per  seipse  posset, 
id  aceiperet  ab  alio;  qui  turn  et  poterant  per 
vim  et  seelus  plurimum  et  quod  poterant,  id 
audebant;  multum  p.  fortuna;  quid  iniquitas 
loci  posset,  holiko  stoji  do  itd.;  largiter  apud 
alqm,  domi,  (rijetko  Ones.  b.  O.  1,  18,  6.);  in 
re  militari,  in  hello  multum;  plus;  plurimum 
apud  alqm,  ad  alqd;  (Tao.)  constantia  oratio- 
nis  et  quia  etc,,  eo  usque  potuere,  ut  etc.  ta- 
koder  o  sili  duha,  optime  p.,  vrlo  je  dobre 
glave;  znati ,  razumijovati  sto,  ilia, 
Graeca;  totum  genus  hoc  et  Zeno  et  qui  ab 
eo  sunt,  aut  non  potuerunt,  aut  noluerunt. 

post,  (prije  pos)  adv.  1)  u  prosloru:  straga, 
napokon,  qui  p.  ernnt;  ante  aut  p.  pugnare; 
Cyrene  est,  ac  deinceps  duae  Syrtes,  deinde 
Philaemon  arae,  post  aliae  Punicae  urbes ;  f Sail.) 
invidia  et  superbia  post  erant,  ostale  su  straga, 
nije  se  za  njih  marilo.  2)  o  vremenu:  po- 
slije,  zatim,  paulo,  ali quanto,  multo  p.  Hi 


p.  aliquanto,  paulo,  multo;  multis  p.  annis  Hi 
multis  annis  p.  (rijetko)  p.  multis  annis;  paucis 
p.  diebus,  quam  discesserat;  paucos  p.  dies; 
anuo  p.,  godinu  dana  zatim,  biennio  p,;  hoi'ii 
p.-,  *  longo  p.  tempore;  p;  deinde  (Ter.)  deinde 
p.,  Nep.;  primo  post.  IT)  praep.  s  aoo.  a)  o 
prostoru:  za,  iza,  p.  alqm;  p.  mo  erat  Aegins, 
ante  me  Megara;  *  post  equitem  sedet  atra 
cura;  p.  tergum;  p.  castra.  b)  o  vremenu:  po- 
slije,  po  (o.  1.),  za  (o.  i.),  p.  hunc  diem,  Plaut.; 
p.  mortem ;  p.  hominum  memoriam,  od  pamii- 
vijelca;  p.  Brutum  consulem;  elassis  proximum 
p.  alqm  praefectum  esse;  reverti  p.  diem  ter- 
tium,  poslije  tri  dana,  za  tri  dana;  p.  diem 
quartum  quam  ventum  est,  Setvrti  dan  po 
njegovu  dolasku;  sexennio  p.  Vejos  captos; 
post  devictum  Hannibalem;  post  deportatos 
ex  Graecia  exercitus;  p.  id,  p.  ilia  (Com.);  p. 
ea,  p.  liaec;  p.  id  locorum  v.  locus  2);  p.  no- 
nam  (so.  horam).  Hor.;  pregn.,  *  post  vina, 
had  se  napio  vina;  p.  te;  p.  sidera  (za  isho- 
dom)  Caprae;  *  p.  Hectora,  po  smrti  H.  c)  o 
redu:  za  (c.  i.),  post  lurnc  Apollinem  et  Mar¬ 
tens  (colunt) ;  *  erat  Lydia  post  Chloen ;  (Salt.) 
sua  necessaria  post  iilius  lionorem  ducerent; 
(Tac.)  ut  ceteri  post  Sabinum  fratrem  habe- 
rentur,  —  Iza  padeza  jedn.  u  Cic.  Tuse.  2,  6, 
15.  hunc  post;  cesce  rdstavljen  od  njega,  post 
enim  Chrysippum;  postve  ea;  postque  ea, 

poste  (arhaist.)  —  post  Hi  postea,  Plaut. 

postes,  adv.  [post]  1)  zatim,  potom,  Romne 
p.  Athenis  fuerat;  p.  quam,  takoder  posteu- 
quam,  po  Sto,  ailniji  postquam,  paseistotako 
i  slaze;  s  konj.  u  neitpramom  govoru,  a  ijzvan 
njega  veoma  rijetko,  ako  je  pravo,  Sto  se  cita ; 
sr.  Cio.fam.  2,  10,  2.  p.  Clu.  64,  181.  de  imp. 
P.  4,  9.  Tao.  arm.  12,  54.;  (Sail.)  p.  loci  v.  lo¬ 
cus  .21;  brevi p. ;  quid  p.  (to  onda,  Sto  zato), 
si  Romae  assiduus  fui?  quid  p.?  pa  sto  onda? 
Slo  zato?  quid  turn  p. ?  2)  osim  toga,  pa, 
Plaut. 

posUritas,  atis,  /.  [posterns]  I)  napredak,  bu- 
duenost,  si  minus  in  praesens  tempus,  at  in 
posteritatem.  2)  potomstvo,  rafcionem  habere 
posteritatis;  servire  posteritati,  teziti  na  slaxm, 
u  napredak. 

postSrus,  adj.  [post]  I)  pozit.  o  vremenu:  bu- 
duci,  slijedeci  (mjesto  crastinus  had  se 
pripovijeda  w  proSlosti;  sr.  pristinus),  dies; 
nox;  *  laus  p.,  Slava  potonja ;  in  posterum,  u 
napredak,  sjutradan;  -J-  postero  —  postero 
die.  Odt.  supst.  postSri,  orum,  m.  potdmoi. 
II.  komp.  posterior,  us,  1)  potonji,  posljed- 
nji,  aetate  (mladi);  tempora;  cogitationes ; 
oratores,  posljednji  spomenuti;  adv.  postering, 
potom.  2)  gori,  loSiji  (manje  vrijedan),  non 
posteriores  (ao.  partes)  feram,  ne  Su  biti  gori 
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ud  tebe,  Ter.;  nihil  p.  III.  sup.  A)  postremus, 
1)  o  prostoru:  najposljednji,  najzadnji, 
naj  skrajnji,  p.  acies,  najposljednja  vojska ; 
hoc  in  postremis;  *  cura  p.;  -j-  in  p.  libro,  na 
hraju  lenjige;  adv.  ovremenu,  postremo,  naj¬ 
poslije,  napokon,  takoder  u  k  r  a  tk  o, 
no  pee  (sr.  denique),  p.  id  mihi  da  negoti. 
Ter. ;  p.  in  acie  praestari  interflci ;  aliis  scorfca 
praebero,  aliis  canes  atque  equos  mercari,  p. 
neque  sumptui  neque  modestiae  suae  parcere; 
ad  postremum,  najposlije,  napokon,  Liv. 
postremum,  pos'ljednji  put.  2)  najpo¬ 
sljednji,  (najgori,  najloSiji ,  najsla- 
biji),  homo  p.;  postremum  malorum  (najvede 
zlo).  B)  posttuuus ,  *  najposlije.  rodeni, 
proles,  supst.  postumus,  i,  m.  posmrde. 

post-fisro, - ferre,  zapbstaviti,  suas  opes 

libertati  plebis,  Lav.;  et  animi  et  corporis  ro- 
bore  nulli  juvenum  postforendus,  Curt. 
post-gBnlfi,  orum,  m.  [post  i  genitus]  potomci, 
jedn.  Hor.  carm,  3,  24,  3. 
post-hiibeo,  etc.  2.  zapostaviti,  manje  dr- 
zati  do  Sega,  omnes  sibi  res,  Ter.;  omnia 
alcui  rei;  omnibus  rebus  post  habitis  (zavr- 
gdvSi  sve). 

post-hac,  adv.  1)  poiom,  zatim.  2)  (Plaut. 
Suet.)  poslije,  u  proslosti. 
post-Ibl,  ado.  ( Plaut.)  potom,  zatim. 
posticfilum,  i,  n.  ( Plaut j  [dem.  od  posticum] 
zakueak,  (manja  zgrada  za  kucom). 
posticus,  adj.  [post]  zadnji,  ostium.  Plant.; 
p.  partes  aedium ;  supst.  -emu,  i,  n.  straznja 
vrata,  aedium;  (Hor.)  postico  falle  clientem 
=  postico  egressus. 
postidea,  adv.  arhaist.  —  postea,  Plaut. 
postllena,  ae,  f.  p o  dr  ep  a  c ,  podrepina, 
podrepnioa,  jedn.  Plant.  Cas.  1,  1,  37. 
post-llla,  adv.  (Com.)  —  postea. 
pfistls,  is,  m.  1)  dovratak.  2)  *  pl.-vrata. 
postliminium  ii,  n.  [post-limen]  pr  av  o  po¬ 
or  atk a,  (pravo  vratiti  se  u  svoj  zavidaj  na 
staro  pravo  osb.  o  zarobljenioima  na  po- 
vratku  i  nal.  ei  esse  p. ;  obi#,  abl.  postliminio, 
po  itd .,  redire. 

post-mSrldianus  v.  pomeridianus. 
post-mSdo,  (Ter.  Hor,  Prop.  Asin.  Poll,  [pri 
do.]  Liv.)  Hi  -modum,  adv.  (Liv.)  —  postea. 
post-partor,  Cris,  m.  nasljednik,  potdmak, 
jedn.  Plaut.  True.  1,  1,  42. 
post-pono,  etc.  3.  =  posthabeo,  omnia;  omnibus 
rebus  postpositis ;  *  alqm  alcui. 
post-prlnclpla,  Crum,  n.  (pretkl.  napredak, 
nastavak,  Sto  ide  za  podetkom,  p.  atque  exi- 
tus  vitiosae  vitae,  jedn.  Afran.  u  Oio.  p.  Sest. 
55,  118. 

post-pfito,  1.  =  posthabeo,  omnes  res  prae  pa- 
rente,  jedn.  Ter.  Heo.  3,  5,  83. 


posteaquam  v.  postea. 

post-quam ,  Hi  u  Oic.  obicnije  post-ea-quani, 

konjo.  posto,  otkad,  Themistocles  veni  ad 
te,  qui  plurima  mala  omnium  Graeco  rum  in 
domum  tuam  intuli,  cum  mihi  nccesse  fuit 
patriam  meam  defendere.  Idem  multo  plum 
bona  feci,  postquam  in  tuto  ipse  et  ille  in  po- 
riculo  esse  coepit;  a)  pokazujuci  vrijeme  slaze 
se  s  indik.  aorisnoya  per/.,  (rjede)  plsqpf.  [sr. 
simulac,  ubi,  ut  1)  g) ;  postquam  illi  more  regio 
justa  magnifice  fecerant,  reguli  in  unum  con- 
venere  Sail.  Jug.  11,  2.];  takoder  s  indik. 
imperf.  o  trajnoj  ili  ponovljenoj  radnji,  a  i 
indik.  imperf.  i  per/,  jedno  uz  drugo,  s  ind. 
prez.  hist.,  akojeu  glavnoj  hislor.  prez.,  rjede 
s  indik.  pravoga  prez.,  p.  res  Romanorum  sa¬ 
tis  prospera  pollensque  videbatur,  invidia  ex 
opulentia  orta  est ;  p.  nemo  obvius  ibat,  in- 
festis  signis  ad  casta  hostium  suecedit;  p.  id 
difficilius  visum  est  neque  facultas  pugnundi 
dabatur,  —  ad  Pompejum  transierunt;  p.  fusas 
copias  seque  cum  paueis  relictum  videt,  in 
confertissimos  hostes  incurrit  ibique  pugnans 
confoditur;  p.  nec  ab  Romanis  nobis  uila  spes 
est  nec  vestra  vos  jam  aut  arma  aut  moenia 
satis  defendant,  pacem  affero,  ad  vos,  Liv.  21, 
13,  4.;  s  inf.  hist.  Tao.,  p.  exui  aequalitas  et 
pro  modestia  ac  pudore  ambitio  et  vis  ince- 
debat,  provenere  dominationes  [sr.  2.  cum  I) 
a)],  b)  (pretkl.)  s  uzgrednim  uzro&nim  pojmom 
—  jer,  buduci  da. 

postremo,  postremus  v.  posterus  III)  A)  1). 
postrfdie,  adj.  [posterodie]  sjutradan,  prima 
luce  p.;  p.  Kalendas;  p.  ludos,  sjutradan  po¬ 
slije  igara;  (Caes.)  p.  ejus  diei;  p.  intellexi 
quam  discessi;  sjutradan,  poSto  Ud. 
post-scrlbo,  etc.  3 .  pripisati ,  nomen  Tiberii 
suo,  jedn.  Tao.  ann.  3,  64. 
postttlatio,  onis,  f.  [postulo]  1)  tr  a  zb  in  a, 
zahtjev,  zelja,  molba,  aequa;  p.  ignoscendi, 
molba  za  opro&tenje.  Napose  a)  tuzba,  z  alb  a, 
Com.  b)  molba  za  pretora,  da  dopusti  tuzbu, 
inter  p.  et  nominis  delationem.  2)  +  tuzba  na 
sudu. 

postillator,  Oris,  m.  [postulo]  pdrao,  prloa, 
jedn.  Suet.  Ner.  15. 

posttilatum,  i,  n.  [postulo]  (ponajv.  u  plur.)  za¬ 
htjev,  tra&bina. 

posttllatns,  us,  m.  ]postulo]  =  postulatio  2),  u 
abl.  sing.  jedn.  Liv.  4,  9,  6. 
posttllo,  1.  1)  traiiti,  zahtijevati  (sr.  peto, 
flagito,  posco),  auxilium;  alqd  ab  alqo;  postu- 
latur  a  me  jam  diu  vel  potius  flagitatur  hi- 
storia;  orationes  me  (drugi:  a  me)  duas  po- 
Btulas,  Oic.  Att.  2,  7,  1.;  u  pas.  non  postulatus, 
nSpozvdn;  p.  de  alqa  re,  u  ime  Sega  zahtije¬ 
vati;  de  exercitibus  dimitten dis;  ab  senatu  de 
foedere,  upUati  radi  itd.;  e  ut,  ne;  sosobitom 
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kratkodom,  ut  ipse  (Caesar)  cum  Pompejo  col- 
loqueretur,  p.,  da  se  moze  dogovarati  [sr.  peto 
3)  b)J ;  sa  samim  kortj.,  Caes.  o.  0.  4,  1(5,  3.; 
s  acc.  c.  inf.  Hi  s  inf.  =  zeljeti,  haud  po- 
stulo  me  in  lecto  ac  cum  here,  Plant.;  quis  no¬ 
strum  (am  impudens  est,  qui  se  scire  aut  posse 
postulet?  koji  bimislio  itd.;  cursui  quidquam 
esse  imperii  aut  potestatis  trans  Rhenum  po- 
stularet?  ilia  phalanx  Alexandri  M.  —  non 
parere  se  ducibus  sed  imperare  postulabat;  si 
tibi  indicium  postulas  dari;  (Curt.)  deos  de- 
spicit  qui  postulat  deus  credi;  (Tac.)  aedem 
Veneris  restanrari  postulavere;  quas  (sollici- 
tudines)  elevare  tua  te  prudentia  p ,  Luccej.  u 
Cic.fam.  5,  14,  2.;  o  neiivom:  zahtijevati, 
quarum  altera  (pars)  dici  p.  ornate,  altera  apte; 
res  p.  vidotur  Africae  situm  paucis  exponere, 
quae  supplieium  postulabat,  parare,  Sail.;  tem- 
pus  anni  necessitasque;  ratio;  temporis  exi- 
guitas;  ut  maritimae  res  p.;  ut  amicitia  nostra 
p.;  haec  aetas  alios  mores;  quod  res  p.;  ubi 
aut  spatium  inter  muros  aut  imbecillitas  ma- 
teriae  p.  videretur;  o  mjeslu :  pozivati  Icamo. 
2)  kao  sudbeni  t.  t.  a)  na  sudu  tra&ili,  za¬ 
htijevati,  recuperatores  aut  judicem;  judi¬ 
cium;  quaestionetn.  b)nasudu  luzili,  optu- 
ziti,  nlqm;  nlqm  deambitu,  de  pccuniis  repe- 
tundis;  f  alqin  repetundarum,  +  de repetundis; 
j-  alqm  majestatis;  +  alqm  impietatis  reum; 
-]-  alqm  ob  contumelias  in  Caesarem  dictas. 
Postumius,  Postumije ,  ime  rimskomn  pie¬ 
mens;  Spurius  P.  Albinus  upkoljen  je  godine 
321.  pr.  Is.  od  Samnicana  u  kaudinskim  Man- 
r.inia,  le  je  morao  sa  svojom  vojslcom  ispod 
jar  nut  prblnzili  ;  -j-  adj.  Poslumijev;  odatle 
-mianus,  Postumijev. 
postQmiis  v.  posterus  III)  U). 

Piistvfirta,  a e, /.  Po  slvortn,  seslra  Anleoorte, 
bo  z  ice  porodaj a  (kad'je  dijete  lezalo  na- 
opako),  Ov. 

potatlo,  Onis,/.  [poto]  pijanlca,  Plant. 
p ot.it or,  oris,  n i.  [poto]  pijanac,  pijanica, 
Plaut. 

pfite  v.  potis. 

pdteas,  tis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [possum]  1)  apsl. 
moguci,  nzm  ozan,  silan ,  civitas;  rex;  po- 
pulus;  hello  p  ;  ubi  potentius  jam  esse  id  ma¬ 
lum  apparuit;  *  matrona;  *  muneribus  Ve¬ 
neris-  *  virtute;  *  armis;  *  Roma;  *  Justitia; 

*  manus  (ovjske) ;  *  amicus ;  *  vates  (jer  moze 
dali  besmrtnost) ;  *  parvo  p.  Fabricius,  u  ma- 
lomc  hogat  (radi  zadovoljnosti) ;  arms  poten- 
tioru;  *  aurum;  *  domus;  *  nature;  *  verba; 

*  herbae ;  sol;  supsl.  potentes,  mogudi,  boga- 
taSi.  Napose  a)  podoban,  valjan,  vrstan, 
regni;  neque  pugnac  neque  fugae;  armorum 
tenendorum.  b)  imajudi  vlast  nad  dim. 


gospodar  demu,  horum  opportunus  adveu- 
tus  consules  imperii  potentes  fecit;  regni;  dii 
immortales  ita  vos  potentes  (gospodari)  hujus 
consilii  fecerunt;  p.  rerum  sunrum  et  urbis; 
p.  sui,  sdm  svoj  gospodar  (Liv.)  Hi  _* 
umjercu  scbi  gospodar;  -j-  non  p.  mei 
cram,  nijesam  bio  pri  sebi;  *  p.  mentis,  pri 
pameti ;  p.  irae;  potentes  maris;  *  Diva  p. 
Cypri,  vladarice  C.;  *  potentior  muneribus 
aemuli.  2)  *  koji  je  slo  postigao  Hi  iz- 
vrsio,  p.  voti,  kojemu  je  zelja  ispunjena, 
pacis ;  jussi;  p.  promissi  facta,  posto  je  -ispu- 
nila  itd.;  napose,  *  srecan,  in  amore. 
pStentatns,  us,  m.  [potens]  vlast  u  drzavi, 
de  potentatu  inter  se  contendere ;  cum  ad  eum 
p.  oinnis  recidisset;  aemulo  potentatus. 
potfentcr,  adv.  [potens[  1)  mocno,  silno; 
*  potentius  ictu  fulmineo.  2)  prema  sili, 
snazi,  *  eui  lecta  potenter  erit  res. 
pDtSntla,  ae,  /.  [potentes]  moc,  sila,  snaga, 
(tjelesna  i  du senna).  *  solis;  *  morbi;  *  her- 
barum;  *  nate,  meae  vires,  mea  magna  p. 
solus;  -}-  supra  humanam  potentiam  magnitu- 
dine  animi  praoditus.  Napose  (ona,  koju  tko 
ima;  sr.  potestas)  politi&ka  moo,  vlast, 
esse  in  magna  p.;  opum  nimiarum  potentiae 
(pi.) ;  victoris;  rerum;  singularls,  samovlada. 
pOteriam,  ii,  n.  [aoir^ior]  kondir,  vrd,  Plaut. 
pSUSstas,  atis, /.  [possum]  1)  moc,  vlast. 
oblast,  *  f  potestates  herbarum;  dixit  se 
fore  in  populi  Romani,  senatus  p.,  da  ce  biti 
posluSan,  da  ce  se  podlozili;  (Curt.)  esse  in 
potestate  medentium,  dati  se  na  lijednike; 
habere  potestatem  vitae  necisque,  imati  vlast 
nad  glavom  itd.;  quid  aut  quantum  praeterea 
est,  quod  aut  liberum  possit  habere  ille  ara- 
tor  ac  dominus  in  potestate  suorum  fructuum, 
Slo  i  kolilco  je  le  slobode,  koja  ostaje  oracu  i 
gospodaru,  da  moze  po  votji  raditi  soojim 
proizvodima ;  habere  familiam  in  sua  p.,  ne 
puStati  robove  na  slobodu;  (Curt.)  vocem  et 
gemitum  in  potestate  habere;  potestates  ma- 
gistratuum,  jura  potestatum  sc.  magistratuum, 
prana  razlicilih  oblasti  (Cic.  p.  Seat.  26,  56.); 
esse  in  sua  p.,  biti  svoj  gospodar,  mihi  est  p., 
est  in  p.  mea,  u  mojoj  je  vlasli;  napose  in 
potestate  mentis  esse,  biti  pri  pameti;  exire 
ex  p.  (so.  mentis),  ne  znali  za  se,  onesoijestili 
se.  2)  osb.  a)  polit.  moc,  vlast,  vlada  (po 
sluibi,  pravu  i  nal.;  sr.  potentia),  esse  in  alcjs 
dicione  ac  potestate;  in  potestatem  redigere; 
in  alcjs  potestatem  venire;  alqm  in  potestate 
habere,  tenere,  mare,  biti  gospodarom  na  m., 
oppidum,  odrzati.  b)  poylaoar ska  vlast, 
sluzba,  p.  praetoria,  tribunicia,  regia;  impe- 
rium  et  p.,  vojniSka  i  gradanska  vlast;  ge- 
rere  p.,  sluzbu  obavljati ;  dissimilitudo  pote- 
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statu  m ;  konkr.  pogluvdr,  oblast,  evocatus 
a  magistratu  aut  alqn  iegitima  p. ;  *  hominnm 
rerumque  aeterna  p.,  (Suet.)  potestfttes.  pogla- 
vari  u  provincijama,  namjesnici.  c)  mogud- 
stvo,  prilika,  dopuStenje,  p.  data  est 
augendae  dignitatis  tuae;  quoties  jnilti  homi- 
mim  certomm  p.  erit,  koliko  god  puta  nadem 
poitzdanih  ljudi;  facere  potestatem  pugnandi 
(liostibus),  decerinmdi,  faeere  alcui  p.  sui,  bili 
Icomu  na  sluzbu  iti  izidi  nn  mejdan,  ogledati 
se  Hi  pripustHi  koga  k  sebi  (iakoder  sui  con- 
veniendi);  senatus  populi  p.  fecit,  dao  je  na- 
rodu  vlast;  potestas  fit,  zgoda  je;  post  id 
tempus  non  fore  potestatem,  ne  de  bill  slo- 
bodvo;  facta,  +  data  potestate;  potestatem  (pu- 
nomoi)  rei  habere. 

1.  potio,  onib,  /.  [potoj  pijenje,  nap  it  ah, 
napose  a)  otrovno  pide.  b)  *  zadarano 
pice,  c)  lijek,  Plant.;  (Curt.)  p.  medicata. 

2.  pSIio,  4.  [potis]  udiniti  dionikom  u  cem, 
alqm  servitutis,  zarobiti,  potitus  hostium,  Jcoji 
je  dospio  u  ruke  neprijateljske,  Plant. 

potiSnatuH,  adj.  [potio]  napojen  zadar  ct- 
nim  pidem,  jedti.  Suet.  Cal.  59. 

1.  piitlor,  potitus  sum,  4.  (u  pjesnika  desto  po 

3.  konjugaeiji  potltur,  potSremur,  potSretur; 
[Plant.  As  in.  5,  2,  60.]  inf.  potirier)  [potis]  1 ) 
posvojiti  sto,  dokopati  se,  dovinnti  se 
cega,  ponajv.  s  abl.  imperio,  victoria,  castris, 
praeda;  *  monte,  dbhvatiti  se ;  *  campo; 
*  arena;  *teliuro;  *  p.  voto,  votis,  postidi,  Sto 
je  zeHo;  *  auso;  kadsto  sgen.,  p.  regni,  urbis, 
totius  Galliao ;  s  ah.  mjesla  nekoliko  puta  i  u 
nnjboljih  pisaca,  urbem  nostram,  urbem  Car- 
thagiuem;  spes  potiundi  oppidi,  potiundorum 
castrorum;  in  potiundis  voluptatibus;  (Ter.) 
postquam  primi  fiagitii  potitus  est;  apsl.,  libi- 
dines  ad  potiundum  incitantur.  2)  imati,  vo¬ 
luptatibus,  uzivati;  mari,  gospodariti  na  moru, 
Numidia;  oppido;  8  gen.  u  redenici  p.  rerum, 
posvojiti  najvedu  vlast,  stati  na  vladu ;  s  ace. 
(rijetko,  iVep.dsummam  imperii;  (Ter.)  gaudia, 
commoda;  u  Sail.  Jug.  74,  3.  Romani  signo- 
vum  et  armorum  aliquanto  numero,  hostium 
paucorum  potiti;  apsl.,  ii,  qui  tenent,  qui  po- 
tiuntur,  koji  imadu  vlast. 

2.  p&tior,  us,  v.  potis  2). 

pStls  (pretkl.  i  pjesnidki),  n.  iakoder  pote,  adj. 
s  komp.  potior,  sup.  potissimus,  1)  potis  (pote), 
mogud,  silan,  obid.  potis,  pote  est  s  inf.,  si 
potis  est,  Verg.;  dum  potis  sc.  es,  Hor.;  u 
pitanju,  potin’  =  potisne,  potin’  es  dicere, 
Ter.;  =  potin’  est,  potin’  lit  desinas?  mozeS 
li  prestali?  =  th  preslani !  Ter.;  n.  pote  est, 
Cat. ;  =  potest,  s  inf.,  Prop. ;  =  potest  esse, 
moie  biti,  nihil  pote  supra,  nema  ga  nada  to, 
Ter.;  +  quantum  pote,  Sto  prije;  hoc  quid- 


quam  pote  impurius?  Cio.  Att.  13,  88.;  potis 
Hi  pote  takoder  =  posse.  —  2)  komp.  p&tior, 
».  potius,  izvrsnij  i,  bolji ,  valjaniji,  po¬ 
tior  patre;  cives  p.  quam  peregrini;  mors  ser- 
vitute  p.;  potiorem  vita  rem  habere;  f  omnia 
deditione  p.  ducere;  nihil  mihi  p.  fuit  quam 
ut  etc.;  *  cui  p.  patria  fuit  intordicta  voluptas; 
f  alcui  pudor  est  p.  metu;  *  qui  p.  nunc  es; 
p,  heres,  *  sententia;  *  ales,  povofjnijc  zna- 
menje;  takoder  vredniji,  quibus  tantum  cre- 
didi,  potiores  habui,  Liv.  20,  31,  4.;  +  eligere 
potiorem;  sups/.  *  f  plemenitiji,  bolji  Hi  mi- 
l08nik.  —  adv.  potius,  pace,  prije,  radije, 
non  judicavit  Galliam  p.  Ariovisti  quam  po¬ 
puli  Romani  esse,  da  je  Galija  A  riovislova, 
a  ne  naroda  rimskoga ;  ipsos  potius  cultores 
agrorum  fore,  quam  ut  —  coli  prohibeant; 
perpessus  est  omnia  p.  quam  indicaret;  ta¬ 
koder  s  komparativom  i  s  hompnrativnim  iz- 
razima,  da  pokaze,  da  je  Sto  bolje  (sr.  magis), 
cum  ei  fuerit  optabillius  oblivisci  posse  p.; 
mihi  quaevis  fuga  p.  quam  ulla  provincia  esset 
optatior;  (Ter.)  puerum  praeoptares  perire  p. 
quam  —  esset  cum  ilia  nupta;  qui  seab  omni¬ 
bus  desertos  p.  quam  abs  te  defensos  esse 
malunt,  vole;  emori  p.  quam  servire  prae- 
staret;  *  quam  potius  =  potius  quam.  3)  sup. 
potissimus,  najvrsniji,  najglavniji,  naj- 
predi  itd.,  quid  p.  sit;  primum  ac  p.  ratus; 
(Sail.)  potissimus  tentare,  najprvi  je  pokusio ; 
f  p.  opusculum;  +  causa  p.;  f  potissimi  li- 
bertorum;  —  adv.  potlssluuim,  bad,  upravo 
(sr.  praecipue),  ut  is  p.  (ba’s  on  i  nitko  drugi) 
urbi  praeesset. 

F&titli,  v.  Pinarius. 

potlto,  1.  [intenz.  od  poto]  (Plant.)  dvr 8 to 
piti,  napijati  se. 

potiuncttla,  ne, /.  [deni,  od  potio]  Mali  napi- 
tak,  jedn.  Suet.  Dorn.  21. 

Potnlae,  arum,/.  [Uoivial]  Polnija,  selo  u 
Beotiji.  Odt.  *  Potolns,  ildis,  f  adj.  potnijski, 
Glauci  P.  quadrigae  (kobile). 

p&to,  (supin.  deSde  potum),  1)  piti  desto  i 
mnogo,  kao  ve.de  zivotinja  (sr.  bibo),  *  hue 
potum  veniunt  juvenci ;  f  ex  ipso  fonte;  piti 
pijandovati ,  obsouat,  potat,  Ter.;  totoa 
dies  potabatur;  amave,  potare;  voluptas  po- 
tandi;  *  modicis  cantharis,  iz  ild;  *Sabinum; 
*  aquam ;  u  pril.,  ista  Stoicorum  magis  gu- 
stata,  quam  potata  delectant;  *  oblivia  ad  un¬ 
dam.  Odt.  a)  popiti,  popijati,  *  Aquinatem 
vellera  p.  sucum  (pH  bojenju);  *  potis  nvis 
gaudere  (o  bilju).  b)  napiti  se,  crapuiam, 
Plant.;  par  tic.  potus,  pdpil,  ispit,  sanguine 
poto;  (Hor.)  poti  faece  tenus  cadi;  koji  se  po- 
napio,  largius  aequo,  Hor. ; pak  napit,  pijan, 
takoder  pokazujudi  veliku  zanesenost,  Hor.; 
bene  p.,  Cio. 
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potor,  oris,  m.  [poto]  pilac,  aquae  p.,  vodo- 
irija;  p.  Rhodani,  koji  stanuje  na  Rodanu; 

*  pijanica,  bibuli  Falernipotores;  noctumis 
potorum  rixis. 

potrix,  Icis,  f.  [poto]  pop  ilica ,  pij anica, 
jedn.  Phaedr.  4,  5,  25. 

pot&lentus,  adj.  [potus]  1)  pitak,  supst.  potu- 
lenta,  orum,  n.  pice.  2)  opit,  pjan,  jednom 
Suet.  Oth.  2. 

1.  potus,  v.  poto. 

2.  potus,  us,  m.  [poto]  pijGnje,  pide,  immo- 
derato  p.  atque  pastu;  f  potui  esse. 

prae,  1.  adv.  naprijed,  i,  abi  prae,  Com.;  u 
pril.,  prae  quam,  prae  ut,  prema,  nihil  hoc  est 
p,  alios  sunitus  facit,  Plaut.  II.  praep.  s  abl. 
1)  o  prostoru:  pred  (c.  i.),  p.  se  armentum 
agere;  p.  manu  (pretkl.),  pH  ruci ;  tp.  p.  se 
t'errc,  (rjede)  gerere,  pokazivati,  oditovati: 

*  prae  se  declarant  gaudia  vultu;  *  p.  se  jac- 
(are,  hvastati  se.  2)  za  pdredenje:  prema, 
prae  nobis  beatus;  Atticos  p.  seagrestes  putat; 
omnes  p.  illo  parvos  futurus;  *  p.  omnibus 
unus.  3)  u  poHcanju,  da  se  pokasHe  koji  za- 
precujuci  uzrok,  od,  p.  lacrimis  loqui  non 
possum;  vix  p.  strepitu  lex  audita  est. 

prae-Icutus,  adj.  zabdilj  en. 
prae-altns,  adj.  1)  vrlo  vis  ok.  2)  vrlo 
dub  ok. 

prmebeo,  ui,  Itum,  2)  [prae-habeo]  1)  pruziti, 
os,  Ter. ;  alcui  etc.,  v.  1.  os  I);  aures,  sluSati ; 
+  aures  faciles  alcui;  -f  se  continendum,  dati 
se  drzati;  *  manum  verberibus;  •(•  parvulo 
ubera;  f  p.  terga,  dati  pleca,  bjezati.  Odt.  a) 
izvrdi,  se  telis  hostium;  alqm  hosti  ad  oae- 
den n.  b)  pokazati ,  uciniti,  operam,  fidem 
alcui,  se  iniserieordem ;  se  virum,  (Ter.)  se 
strenuum  virum;  se  talem,  se  talem  impera- 
torem;  (Nep.)  pari  se  virtute ;  se  dissimilem  in 
utroque;  in  eos  se  severum  ’ vehementemque; 
bene  de  se  meritis  se  gratum.  2)  dati  na 
porabu,  alcui  naves;  facultates;  milites  ad 
ministei-ium  caedis;  haec  studia  rebus  adver- 
sis  perfugium  ac  solacium ;  (Liv.  36,  31.)  Dio- 
phanem  concilium  Achaeorum  sibi  praebere 
jussit,  da  pa  uvede  u  skupstinu  A.;  napose 
pribaviti,  uzrokovati,  zadati,  ludos, 
salu  zbijati.  Ter. ;  sonitum,  Liv. ;  speciem  atque 
opinionem  pugnantium,  speciem  defensorum 
munitionis,  sp.  horribileui;  *  scurrantis  spe¬ 
ciem,  dinili  poSuridara,  lakrdijaSiti ;  opinio¬ 
nem  timoris;  suspitionem,  terrorem;  terroris 
speciem;  qui  duo  populi-retentis  conquisitori- 
bus  metum  defeetionis  cum  praebuissent;  spon- 
salia  alcui;  praebet  errorem,  quod  etc.;  ea  res 
tantum  tumultum  et  fugam ;  Macedonia  curam ; 
p.  sermones,  uzrok  biti  govorkanju ;  (Just.) 
risum;  -j-  alcui  admirationem ;  *  dum  terra  la- 


bores  praebuit,’  t.  j.  Herkulu;  *  p.  ipsa  rapi 
sc.  se,  data  se  odvesti;  (Hor.)  spectacula,  exein- 
plum,  consilium,  usum. 

prae*bn»o,  bibi,  3.  napij  ati ,  alcui  venenura, 
jedn.  Cic.  Tusc.  1,  40,  96. 

praebltio,  ouis, /.  [praebeoj  (kasno)  davanjc, 
nabava  naredena  od  drzave. 
praebltor,  oris,  m.  [praebeo]  nabavlj ad  (sr. 
parochus),  jedn.  Cic.  off.  15,  53. 

-j-  prae-cSHdus,  adj.  vrlo  topal. 
prae- ciims,  adj.  veoma  6elav ,  jedn.  Suet. 
Galba  21. 

prae-eantitrlx,  icis,/.  v  radar  a,  Plaut. 
prae-cinus,  adj.  prije  dob  a  sijed,  jednom 
Hor.  ep.  1,  20,  40. 

prae-drco,  cavi,  cautum,  2.  J.  intranz.  una- 
prijed  se  iuvati,  paziti,  ob  insidiis;  s no ; 
(Plaut.)  praecauto  opus  est;  alcui,  za  koga  se 
brinuti;  (Ter.)  sibi.  II.  tranz.  odkloniti,  od- 
vratili,  peccata,  quae  difficillime  praecaven- 
tur;  res  mihi  tota  praecauta  est;  quod  a  me 
ita  praecautum  est;  satis  undique  provisum 
atque  praecautum  est. 

prae-cedo,  cessi,  cessum,  3.  1)  tranz.  i6i  pred 
kim  ili  dim,  *  agmen ;  f  nunc  p.  puerum,  nunc 
sequi ;  (Just.)  custodes  suos  ad  Antigoni  castra ; 
*  quae  venturas  praecedat  sexta  (dies)  calendas ; 
u  prilici  a)  u  vremenu:  pretcdi,  f  alqm  in 
tribunatu  liberorum  jure;  f  magna  Isaeum 
fama.  b)  u  6asti  itd.:  pretedi,  nadvisiti, 
reliquos  Gallos  virtute ;  vestjos  honores  rebus 
gerendis;  alqd  longe  longeque;  +  alqm  p. 
vel  exaequare;  +  eum  longe  ingenia  viventium. 
2)  intranz.,  cum  equite  praecedere;  tribus 
quinqueremibus  expeditis  Piraeeum  ( u  P.) ; 
praecedens  consulis  fllius;  -(■  recto  itinere ;  -{- ex 
itinere  Lycormam;  f  praecedente  Victoria,; 
f  praecedente  titulo ,  qui  etc. ;  quaecunque 
praecedet  fera;  o  vremenu,  *famaloquax  prae- 
cessit  ad  aures;  *  instare  praecedentibus;  f 
praecesseiat  per  multos  dies  tremor  terrae; 
f  praecedentia  tempora;  -J-praecesserat  terror; 
o  redu,  vestrae  fortunae  meis,  Plaut. 
praecellens,  tis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partioip. 
od  praecello]  odliSan,  izvrstan,  zn&me- 
nit,  vir  animo  et  virtute  p.,  omnibus  rebus 
praecellentissimus. 

-}•  prae-cello,  - - 3.  isticati  se,  ddliko- 

vati  se,  alqa  re;  per  eloquentiam;  pretje - 
cati,  bolji  biti  (nadvisiti),  alqm  alqa  re. 
prae-eelsne,  adj.  veoma  vis  ok,  rupes,  jednom 
Verg.  Aen.  3,  245. 

praeeentio,  onis,  f.  [praecino]  sviranje  prije 
zrtve,  jedn.  Cic.  harusp.  reap.  10,  21. 
praeceps,  cipitis  (pretkl.  takoder  praecipes),  adj. 
[prae-caput]  1)  strmoglav ,  sir  moglavob, 
sunovrat,  s&novratioG,  dejicere  alqm  p.; 
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p.  ad  terram  datus;  *  se  praecipitem  fcecto  (sa 
krova)  dedit,  2)  sunovrat,  na  vrat  na  nos, 
zuran,  brz,  hitan.  nagao,  praecipites  se 
f'ugae  mandabant;  agere  alqm  praecipitem,  de 
fundo;  *  nos  praecipites  ferro  ilammaque  pre- 
lnebat;  *  praecipites  vigilate;  profectio;  cele- 
ritas  dicendi;  *  p.  Anio;  *  Africus  (silan); 

*  nox  ;  p.  in  occasum  sol,  nagivjude  na  zapad, 
dies,  aetas;  tp.  strmoglavoe,  sunovratice, 
brz,  nagao,  gotov  nasto ,  praecipitem  amen- 
tiA  ferri;  agunt  eum  praecipitem  poenae  ci- 
viunri;  ab  amicis  praeceps  agor;  nimiam  (iiber- 
tatem)  —  ipsis  qui  habeant  effrenatam  et  prae¬ 
cipitem  esse;  p.  luxuria  abierat;  homo  in 
omnibus  consiliis  p.;  caecum  et  praecipitem 
ferri  in  causa;  p.  furor;  *  vir  praeceps  animi; 

*  facundia;  p.  ingenio  in  iram;  p.  in  avaritiam 
et  crudelitatem  animus;  p.  ad  explendam  cu- 
pidinem;  omnia  in  eo  praecipitia  ad  exitium 
fuerunt;  p.  legatio;  *  alea,  koja  ruSi  strmo- 
gtavee.  3)  o  mjeatu:  strm,  locus,  saxa;  via 
vitae  p.  ac  lubrica;  iter  ad  flnitimum  malum 
p.  ac  lubricum;  supst.  praeceps (n.)  bezdana, 
ponor,  in -praeceps  deferri ;  per  praecipitia; 
+  se  in  p.  jaetare;  -f-  ex  praecipiti  devolvi; 

*  stal’d  in  praecipiti;  *  rapere  in  praeceps; 
propast,  op  as  no  stanje,  dare  rem  publi¬ 
can!  in  p.,  Liv.;  Aproniam  conjugem  in  p. 
jecit,  Toe. ;  *  levare  aegrum  ex  praecipiti,  iz 
bolesti  na  smrt;  f  orator  ad  p.accedere  debet, 
da  zanosi  na  smjelost. 

praeceptio,  onis, /.  [praecipio]  l)f  predujam. 

2)  misao  (prva),  jedn.  Oic.  partic.  or.  36,132. 

3)  pouka,  nauk,  recti;  Stoicorum. 
praecSptor,  oris,  m.  [praecipio]  uditelj,  vi- 

vendi;  vestri  praeceptores  virtutisque  magistri. 
praecSptrlx ,  icis,  /.  [praecipio]  udi/eljioa, 
jedn.  Cio.  fin.  1,  13,  43. 

praeceptnm,  i, n.  Ipraecipio]  propis,  naredba, 
zapovij ed,  nauka,  pravilo,  quo  prae- 
cepto  diligentissime  observato;  medicorum,  * 
Sibyllae  praecepta;  quae  pro  disciplina  et  prae- 
ceptis  (naukom  i  opomenom)  habere  possent ; 
praecepta  dare,  de  alqa  re,  philosophiae;  phi- 
lophorum,  artis;  dicendi. 

praecerpo,  c8rpsi,  cCrptum,  3.  [prae-carpo]  1) 
prije  vremena  zeti,  *  messes.  2)  tp.  na- 
prijed  uzimati,  preotimati,  fructum  of¬ 
ficii  tui;  laetitia  praecerpta,  prije  okuSeno;  + 
gratiam  novitatis  et  florem  epistolae  ioquaci- 
tate;  -]-  purpurae  decus  nonnisi  praecerptum 
praefloratumque  transmittere. 
praecldo,  idi,  isum,  3.  [prae-cedo]  1)  sprijeda 
odsjeci,  odsjedi,  bdrezati,  alcui  caput; 
ancoras;  fistulas,  rasjedi,  +  alcui  manus;  tp. 
a)  presjedi,  bteti,  liSili,  alcui  spem,  sibi 
reditum;  (Plaut.J  alcui  linguam,  svezati  kornu 


je.zik ,  usutleali;  (Hor.)  causam  belli,  uzrok  ratu 
dbkinuli.  b)  odbiti,  uskratiti,  alqd  plane. 
c)  apsl.  pro sje 6%,  ukratiti,  brevi  p.,  prae- 
cide ;  takoder  amicitias  repente  p.,  dbkinuli.  2) 
rasjedi,  cotem  novaculh;  naves,  razbiti. 

prae-cingo,  clnxi,  cinctum,  3.  1)  pasati,  opa- 
sati  (scumo  u  pas.).  *  ense;  *  recte  praecincti 
pueri,  zapregnuti ;  *  altius  ac  nos  prae¬ 
cincti  —  brze  nego  mi  putnici.  2)  opkoliti , 
okruziti,  *  fontem  vallo;  -j-  parietes  testaceo 
opere  praecincti. 

praecluo,  cinui,  cgntum,  3.  [prae-cano]  1)  in¬ 
trant,  prije  dega,  pred  kim,  svirati, 
udarali  u  Sto,  et  deorum  pulvinaribus  et 
epulis  magistratuum  fides  pr.;  p.  sacrificiis, 
sacris;  (Aurel.  Viet.)  praecinente  tibicine.  2)  * 
bajati.  3)  tranz.  proricati,  magnum  ali- 
quid  deos  populo  R,  praemonstrare  et  pr. ; 
*  fugam. 

praecipio,  c5pi,  efiptum,  3.  [prae-capio]  1) prije 
uzimati,  pecuniam  mutuam,  prije  u  zajant 
uzeti ;  montem,  prihvatiti,  prije  zaokupiti ; 
tribus  quiriqueremibus  Piraeeum;  iter,  prije 
koga  krenuti  se  na  put ;  longius  spatium  fugit, 
bjezedi poodmaknuti  se;  aliquantum  viae;  ali- 
quantum  ad  fugam  temporis;  tempore  prae- 
cepto,  pretekavSi ;  *  aestus  lac  p.,  presuSi 
mlijeko,  prije  nego  se  mode  musti;  u  prilioi, 
prije,  unaprij ed  raditi,  osjedati,  do- 
znati,  znati,  slutiti,  nagadati,  domiS- 
Ijati  se,  mislili  i  nal.,  rem  fama,  opinione  ; 
takoder  pr.  opinione  s  aec.  c.  in/.,  Caes.  b.  O. 
7,9,  1.;  animo  victoriam;  consilia  hostiuin, 
unaprijed  znati;  cogitatione  futura,  opinione 
domisljati  se  unaprijed ;  alqd  consilio  pru- 
dentiaque;  spem;  ejus  rei  laetitiam;  +  specta- 
tissimi  triumphi  laetitiam ;  (Anton,  kod  Cio.) 
praecipio  gaudia  suppliciorum  vestrorum,  u- 
naprijed  se  radujem ;  quae  consilia  magis  res 
dent  hominibus  quam  homines  rebus,  ea  ante 
tempus  immatura  non  praecepturum,  8  tim  se 
osnovama  ne  de  unaprijed  baviti,  *  hostem 
spe,  unaprijed  se  nadati  porazu  neprijatelj- 
skomu;  *  omnia  p.,  (prije  sam  pomislio)  atque 
animo  ante  mecum  peregi ;  quas  partes  ipse 
mihi  sumpseram,  eas  praecepit  oratio  tua,  u 
tom  me  tvoj  govor  pretekao.  Cio.  Phil.  10,  1, 
2.;  apsl.,  nec  praecipiam  tamen ,  ipak  ne  cu  pre- 
tjeoaii.  2) unaprijed  nar  edivati,  zapovij e- 

dati,  savjetovati,  uditi,  poucavatiu  dem, 
hoc  tibi  praecipio,  ovo  U  naredujem;  sa  ut, 
ne;  s  inf.:  +  sa  samim  konj. ;  huic  indici, 
quid  fieri  vellent,  praeceperunt ;  alicui  rationem 
tempestatum;  *  numerumque  modumque  (na- 
6in  gradenja)  carinis;  *  artem;  *  praecipe 
cantus,  udi  me  (o  Muzi);  p.  de  eloquentia;  * 
ita  praeceperat  s  konj.;  f  supst.  praecipientes, 
ium,  m.;  napose  nar  edivati,  zapovij  e- 
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daii,  hao  aiariji,  poglavar,  lijednik,  8  ut; 

*  -j-  s  inf. 

f  praecipitium ,  ii,  n.  [praeceps]  be  z  dan  a, 
prop  a  si. 

praeclplto,  1.  [praeoeps]  I.  tram  atrmogldvoe 
srusiti,  airmbglaviti,  equites  ex  equis ; 

*  pelago  Dnnaum  insidias  suspectaque  dona ; 
se  e  Leucate,  de  turri,  In  flumen,  in  fosBas ; 
(Ter.)  se  p.,  dalje  se  ruSiti,  na  vrat  na  nos 
strdati,  (Suet.  Aug.  27.)  baciii  8e  u  dubinu; 
circumvent!  atque  interfecti  muio  praecipita- 
bantur,  Caes.  b.  O.  7,  CO,  3.,  praecipitata(saxa) 
muro  in  musculum  devolvunt,  Coes.  b.  c.  2, 
11,  1. ;  pas.  medijalno,  cum  alii  super  vallum 
praecipitarentur;  *  lux  praecipitaretur  aquis, 
zalazi;  tp.  a)  aruSiti  koga  s  viSega  mjesta 
na  nize,  iz  boljega  atanja  na  gore,  sruSiti  u 
propast,  u  p  r  o  p  a  8  tit  i,  alqm  ex  altis3imo 
gradu;  rein  publicam,  upropastiti;  *  spem, 
uni&liti.  b)  praecipltata  nox,  na  izmaku,  (Mat. 
u  Cio.  ep.)  aestas.  c)  uskoriti,  pr enagliti, 
raptim  praecipitata  consilia;  *obitum;  *viam; 
+  moras;  zuriti  se;  *  furor  iraque  mentem, 
znnoae.  d)  *  nagoniti ,  da  Sto  urddi,  curae 
p.  dare  tempus.  II.  vntranz.  1)  ruSiti  8  e, 
skakati,  oriti,  Nilus  ex  altissimis  montibus; 
in  f'ossam.  2)  biti  na  kraju,  na  izmaku, 
sol;  hiems;  *  nox  caelo  p.  sc.  in  oceanum ; 
tp.  res  publics  praecipitans,  ruSedi  se  u  pro¬ 
past  ;  assensio  p.,  prenagluje  se;  ad  exitum; 
praecipitantein  impellere. 

praeclpue,  adv.  [praecipuus]  os  obi  to  far.  po- 
tlssimum  u  potls  3)J,  huic  legioni  Caesar  et 
indulserat  praecipue  et  propter  virtutem  con- 
fidebat  maxime;  *  f  pr.  cum  =  praesertim 
cum. 

praecipuus,  adj.  [praecipio]  1)  o  a  obi  to,  jus; 
praecipuam  sortem  pericuii  petere ;  -j-  aupst. 
praecipuum,  n.  Sto  je  tko  prije  naalfedio, 
ostavio.  2)  f  iz  vr  8  t  an,  o  dli  6  an,  Plato ; 
gens ;  ludi ;  8  gen.,  pr.  circumveniendi  Titii  Sa- 
bini  fuit;  s  abl.  scientid  rei  militaris;  *  prae- 
cipuumque  foro  et  villosi  pelle  leonis  accipit 
Aeneam ;  s  ad,  praeclpuos  ad  scelera  incre- 
pans  ;  supat.  praecipua,  5 rum,  n.  ncjvaznije  ; 
pi.  hao  t.  t.  stoikd,  atvari,  koje  au  islina  same 
sobom  dobre,  ali  se  raxlidito  oijene,  te  jedi- 
nomu  dobru,  kreposti,  najblize  stoje. 
praeclse,  adv.  [praecisus]  1)  p  d  k  r  &  6  e  n  o,  u 
kratko,  id.  pr.  dicitur.  2)  aaavim,  p08ve, 
negare. 

praecisus,  adj.  [partio.  od  praecido]  1)  sir  m, 
pre8trm,  iter  utrinque  pr.,  Sail. ;  *saxum.  2) 
•j-  pokraden,  prekinUt,  conclusiones. 
praeclare,  adv.  a  komp.  i  aupr.  [praeclarus]  1) 
veoma  jaano,  v.  razgovijetno,  intellegere; 
explicare.  2)  vr  lo  lijepo,  vrlo  Slav  no,  pre- 
divno. 


prae-clirus,  adj.  s  komp.  i  sup.  upr.  veoma 
jaaan,  pak  vrlo  lijep,  ajajan,  divan,  iz- 
vrstan,  lrdmenit,  plemenit,  alavan, 
vr  ij  edan  ;  facies;  indoles;  ♦pater;  *  senator, 
plemenit;  homo  in  philosophia,  qui  bello  saepc 
praeclari  fuerant,  Salt.;  *  gens  bello;  f  T.  Li- 
vius,  eloquentiae  ac  fldci  p.  in  primis;  nee 
quidquam  ex  omnibus  rebus  iiumanis  estprae- 
clarius  aut  praestantius,  quam  etc.;  pr.  resesl; 
praeclarissimae  artes,  najplemenitije  (opp.  sor- 
didiores);  p.  bestia,  plemenita;  *  res  (imutak), 
praeclarum  cst  (diono  je)  a  ace.  o.  inf;  Oic. 
ep.  od  Br.  1,  3,  2. ;  podrugljivo,  praeclarum 
nescio  quid  adept!  sunt;  o  praeclaram  sapien- 
tiam;  takoder:  rdzvikan,  zloglasan,  qui 
sceleribus  suis  ferox  atque  pr.  est,  jedn.  Sail. 
Jug.  14,  2i. 

praecludo,  clu3i,  clusum,  3.  [prae-claudo]  1)  za- 
pirati,  zatvarati,  zaklj udavali,  upr.  i 
prenes.,  portas;  introitus;  *  fores;  -j-  horrea ; 
omnos  negotiatores,  ducane  pdzatvara;  pr.  or- 
bem  terrarum  alcui;  vocem  alcui;  sibi  curiam; 
aditum  misericordiae  ;  maritimos  cursus  ; 
(Phaedr.)  linguam  cani,  ne  latret. 
praeco,  onis,  m.  glasnik,  hod  sudovd,  spro- 
voda,  u  komicijama  itd. ;  tp.  virtutis. 
prae-coglto,  1.  (rijetko)  promiSlj  ati,  pre¬ 
mia  lit i,  multo  ante  facinus,  Liv. 
prae-eognosco,  cognovi,  cognltum,  3.  (rijetko) 
prije  doznati,  praocognosco  nostro  adventu, 
Plane,  u  Cio.  ep.  -J-  mores  ejus  evidentissimis 
ostentis  praecognita  est. 
prae-c5Io,  ui,  cultum,  3.  J)  tp.  prije  obrazo- 
vati,  animi  habitus  ad  virtutem,  quasi  prae- 
culti ,  jedn.  Oic.  part.  or.  23,  80.  2)  prerano 
hlanjati  se,  cijeniti,  nova  et  ancipitia, 
jedn.  Tac.  ann.  14,  21. 

prae-compSsItus,  adj.  prije  itdeSen,  ugo- 
den,  vultus,  jedn.  Ov.  fast.  6,  674. 
praeconius,  adj.  [praeco]  glaanidki,  quaestus. 
Odt.  aupst.  praeconium,  ii ,n.l)  sluzba  glas- 
nidka,  facere  p.,  biti  glasnik;  stultitiae  suae 
quam  plurimos  testes  domestico  p.  colligere, 
o  loSu  govomilcu  (clamator).  2)  oglas,  raz- 
glaSivanj  e,  o  meum  misenim  p. ;  quidquid 
scripsero,  tibi  p.  deferam;  *  perago  praeconia 
casus;  ■'  famae,  tp.  s  l  a  v  l  j  e  nj  e,  Homerus 
Achilli  tribuit  p.;  p.  laborum  suorum;  *  prae- 
conia  laudum;  *  formae  praeconia  feci, 
prae-consdmo,  sumpsi,  sumptum,  3.  prije  is- 
troSiti,  vires  bello;  praeconsumptum  tem- 
poris. 

prae-oontreoto,  1.  prije  opipati,  jedn.  Ov. 
met  6,  478. 

praecordia,  <5rum,  n.  [prae-cor]  1)  o  §  it.  2) 
drob,  osb.  zeludac,  anulus  in  praecordiis 
piscis  inventus  est;  *  leni  pr.  mulso  prolueris ; 
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tijelo,  pr.  tenduntur,  guli  se,  Curt.  3)  prsa, 
spiritu  remanente  in  praecordiis,  *  pr.  ferro 
rumpere;  *  coit  in  praecordia  sanguis;  *  dura 
in  terra  ponunt  pr.;  takoder :  prsi,  8  roe kao 
sjediste  b^jeddnja  i  pozuda,  jam  praecordiis 
eonceptam  mortem;  *  virtus  redit  in  pr. ;  * 
nperit  pr.  Liber;  *  stolidae  pr.  mentis. 

*  prao-corrumpo,  rupi,  ruptum,  3.  prije  za- 
vosti,  podmititi,  alqm  donis. 

-j-  praoeox,  Ocis,  adj.  [f  praecoquo,  prije  ku - 
)inti]  ran,  prije  dob  a  zr eo,  fructus;  tp. 
preran,  gaudium. 

prao-cdpldus,  adj.  veoma  lalcom,  preliosae 
supellectilis,  jedn.  Suet.  Aug.  70. 
prae-eurro,  currl,  cucurrl  i  starije  cursum,  3. 
1)  intranz.  naprijed  trdati,  hitjeti,  abi, 
praecurre,  Ter.;  ad  alqm;  fama  jam  eo  prae- 
currerat;  part,  praecurrentia,  ium,  n.  predaS- 
nje.  2)  tranz.  a)  naprij ed  idi,  hitjeti,  pre¬ 
ted  i  koga,  8  aoo uopce:  dodi  pred  dru- 
goga ,  alqm  aetata  bili  staryi  godinarna, 
celeritale,  natrdati;  nobilitate;  (Tao.)  p.  hoc 
tempore  judex  dicentem;  appetitus  p.  rutio- 
nem,  izmadi  pred  razborom ;  praecurrit  nmi- 
citia  judicium  ;  ut  certis  rebus  certa  signa 
praecurrerent,  prije  se  jauljaju;  cognitioni  ot 
perception!  assensionem  approbationemque 
praecurrere;  alcui  studio;  *reges  vitft  p.,  sret- 
rtije  zivjeti  od  krdtjeva\  poet.  (Horj  alqm  equis 
albis  p.,  koga  daleko  pretedi  (jer  se  mialilo, 
da  8u  bijeli  konji  najbrzi). 

praoctirsio,  onis,/.  [praecurro]  1)  pretj eoanj e, 
sine  praocursione  visorum,  jedn,  Cic.  fat.  19, 
44.  2)  kao  vojnickl  t.  t.,  ddrkdnj e,  jedn.  Plin. 
ep.  6,  13,  6.  3)  kao  govornidki  t.  t.  pristup  u 
govoru,  jedn.  Oio.  top.  15,  50. 
praectlrsor,  oris,  m.  Jpraecurro]  preteca,  osb. 
kao  uhoda-,  u  plur.  kao  vojnidki  t.  t.  pred- 
nja  ceta. 

praecai'BoriuB,  adj.  [praocursor]  (rijetko)  pred- 
idudi,  epistola. 

pracedtlo,  cussi,  cussum,  3.  [prae-quatio]  apri- 
jed  mahati,  taedas ,  jedn.  Ou.  met.  4,  759. 
praeda,  ae, /.  1)  plijen,  praedam,  magnas,  in- 
gentes  p.  facere;  magnas  p.  capere;  praedam 
capere  ex  fortunis  alcjs;  praedas  agere  ex  pa- 
catis;  praedam  agere,  zaplijenjeno  blago  tje - 
rati;  praedas  hoininum  pecorumque  agi;  exer- 
citus  p.  hostium;  ne  praeda  hosti  essent  fsta- 
tuae);  /  tot  nationum;  *  heu,  terrd  ignota  ca- 
nibus  data  praeda  Latinis  alitibusque  jaces!  i 
ono,  Sto  je  za  plijen,  in  agruon  fertilem  et 
praeda  onustum  proflciscitur,  Sail.  Jug.  87, 
1.;  *  plijen,  Sto  iivotivja  ugrabi,  da  pozdre 
(homereki  Uwq,  luporum;  napose  *  f  lot), 
*  ribolov.  2)  tp.  plijen,  dobitak,  korist, 
praedae  esse,  haberl;  (Hor.j  quam  (praedam) 


praesena  Mercurius  fert;  regnum  sceleris  sui 
praedam  facere;  magnas  p.  ab  alqo  maximos 
quaestus  praedasque  fucere;  alia  belli  faeinora 
praedae  magis  quam  detrimento  fore;  quibug 
ea  (victoria)  praedae  fuerat;  takoder  (Phaedr.) 
nahod,  praedam  ostendere.  3)  =  praedatio, 
praedae  magis  quam  pugnne  paratos  esse; 
praedit  ac  poputationibus  gaudentibus. 
praeda  btmdng,  adj.  [praedorj  iduci  na  plijen, 
Sail.  Liv.  Tac. 

prae-dftmno,  1.  u naprijed  osuditi,  alqm; 
(Liv.  27,  18,  8.)  spem,  unaprijed  se  odrioati. 

+  praedatio,  onis,/.  [praedor]  plijenjenje, 
pljadkanj  e. 

praedator,  oris,  rn.  [praedor]  1)  plj  adkar, 
praedatores  direptoresque;  exorcitus  p.  ex  so- 
ciis,  plijenedi;  *  pr.  (grabezljivioa)  ales  Jo  vis. 
2)  prenea.,  a)  *  to  vac,  aprorum.  b)  *  la- 
koma  o. 

praedatorlus  ,  adj.  [praedator]  plijenedi, 
p  Ij  aSkajuci,  g  r  ab  e  di,  navis,  gusarsk  i  ; 
classis  manus. 
praeditus,  v.  praedor. 

prae-dBlasso,  1.  unaprijed  zamoriti,  bsla- 
biti,  jedn.  Ov.  met.  il,  37. 
prae-destlno,  i.  (rijetko)  unaprij e d  odredit  i, 
sibi  similes  triumphos,  Liv.  45,  80, 
praediator,  Oris,  m.  [praedium]  kupao  zaloznih 
zemalja,  (lcoji  je  islcupljivao  drzatn  u  zalogu 
done  zemlje,  te  ih  vlasnicima  natray  'proda - 
vao  za  povradenu  glavnicu  s  kamatama). 
praedlatorlug,  adj.  [praediator]  zalozni,  jus, 
zalozno  pravo ;  -[  lex. 

praedlcdblllg,  adj.  [1.  praedico]  dican,  Blavan, 
p  oh  vale  vrij  edan,  jedn.  Cic.  Tuso.  5,  17,49. 
praedlcatlo,  onis,/.  [1.  praedico]  1)  oglaSiva- 
nje  po  glasniku  (praeco);  f  stirpem  Jovis 
praedicatione  (jaono)  jactaro.  2)  pohvala, 
al&vljenje,  in  eo  ipso,  in  quo  praedicatio- 
nem  nobilitateinque  despiciunt;  spe  et  pr. 
praedlcitor,  Oris,  m.  [praedico]  glasnik,  sla- 
vitelj,  hvalitelj, 

1.  prae-dlco,  1.  1)  oglasivati,  liditi,  auctio- 
nem,  Plauf..;  3  aoc.  o.  inf.ilisa  slijedecim  uprav- 
nim  gouorom.  2)  bSitovati,  sp  bminj  ati, 
isticati,  vera,  Ter.;  ofiicia;  injuriam  in  eri- 
piendts  logionibus;  alcui  paucitatem  militum; 
«  aco.  c,  inf.,  apal.;  napose:  hvaliti,  sla- 
viti,  diditi,  ea,  quae  supra  scripsimus,  do  eo 
pr.;  alqm  liberatorem patriae tyrannique  expul- 
sorem,  kao  itd.;  minus  quam  debeam,  praedi- 
cem ;  laudes  alcjs ;  de  suis  laudibus,  hvalisati 
se;  s  aoo.  o.  inf. ;  nostra  praedicabitur  pugua. 
2.  prae-dlco,  dixi,  dictum,  3.  unaprijed 
redi,  Ter.;  f  praedtetus ,  prije  spome- 
nuti;  f  supst.  in  historia  praedictis  minor; 
napose:  a)  buduce  unaprijed  kazivati, 
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proricati,  futura.  b)  -j-  unaprijed  odre- 
divati,  uglavljivati,  rociti,  diem;  ho- 
ram.  c)  unaprijed,  narediti,  zapovje- 
diti,  zabraniti,  s  ul,  ut  ne,  ne. 
praedictio,  onis,  /.  [2.  praedlco]  proriodnje 
(apstr.),  mali. 

praedictnm,  i,  n.  [2.  praedlco]  1)  prorostvo 
(konkr.),  Chaldaeorum  praedicta  ;  (Very )  multa 
vatum  priorum.  2)  z  a  p  o  v  i  j  e  d,  dictatoris, 
jedn.  Liv.  23,  19,  5.  3)  d  o  y  o  v  o  r,  velut  ex 
praedieto.  jedn.  Liv.  33,  6,  8. 
praedidlum,  i,  n.  dem.  od  praedium,  dobaroe. 
prae-disco,  didlci,  —3 .  prije  uciti,  prije 
se  upoznati  time,  alqd  p.  ac  meditari; 

*  ventos  et  varium  caeli  motum. 
prae-dlspdsltus,  prije,  na  raznim  mjestima, 

razmjesten,  nuntii,  jedn.  Liv.  40,  56,  11. 
pracdltus,  adj.  [prae-do]  nadaren,  ima  sto,  u 
zlu:  bbuzet,  sensibus;  virtute;  sum  mis,  inge- 
uiis  praediti  homines;  summo  imperio  p.  dic¬ 
tators  ;  (Tac.)  quindecimvirali  sacerdotio  ; 
(Just.)  duarum  civitatium  imperio  p. ;  parvis 
opibus;  spe;metu;  amentid;  vitio  grandi;  sce- 
lere;  audacia;  levitate;  egestate;  perftdid;  sin- 
gulari  immanitate  et  crudelitate. 
praedinm,  ii,  n.  [od  praes]  j amtevina,  za- 
lozni  komad ;  zato  melon,  zalozna  zemlja, 
dobro. 

prae-dives,  itis,  adj.  veoma  bo  gat. 
praedo,  Onis,  m.  [praeda]  pljackar ,  razboj- 
nik,  urbis;  p.  maritimus,  gusar,  a  i  samo 
praedo;  collect!  ex  praedonibus  latronibusque 
Siciliae;  p.  nefarius,  *  perfldus;  *  praedonc 
marito;  p.  religionum;  omnium  rerum.  divina- 
rum  liumanarumque  p.,  koji  zdkida  u  sve 
bozje  i  ljudsko. 

prae-dficeo,  dbcui,  d5ctum,  2.  prije  pouciti, 
uputiti,  pi'aedocti  a  duce,  jedn.  Sail.  Jug. 
91,  1. 

praedor,  dep.  1.  (kao  pas.  Plaut.  Rud.  4,  7,  16.) 
T)  inlranz.  plijeniti,  plj  a6kati,  grabiti, 
in  terrain  exire  praedatum;  inilites  praedantes; 

*  lupos  praedari  jussit;  praedatus,  koji  je  na- 
plijenio,  pun  plijena,  Plaut.;  pah  koristiti 
s  e,  b  oga.tili  se,  in  Hi  de  bonis  alcjs;  ex  al- 
terius  imprudentia;  spes  rapiendi  atque  prae- 
dandi.  11)  Iranz.  1)  -j-  plij enili,  soaiosmagis 
quam hostes. 2)  zaplij eniti,  iihbatiti,ulo- 
viti,  *  pisces  calamo;  *  singula  de  nobis  anni 
p.  euntes;  f  bona  virorum  et  mortuorum. 

prae-duco,  duxi,  ductum,  3.  preda  Sto  povuci , 
fossas  viis,  *  castris;  fossam;  murum. 
prae-d&lcls,  adj.  vr lo  sladak,  vrlo  ugodan 
veoma  drag,  *  decus;  +  vox. 
prae-dnrns,  adj.  1)  -j-  vrlo  tvrd,  corium.  2) 
veoma  jak,  silan,  dtvrdnuo,  *  corpora; 

*  tempora;  *  homo  praedurus  viribus;  •{•  in 
mares  et  eos  nonnisi  p. 


prae-emlneo, - -2  pren.,  veoma  nadvisi- 

vati,  pretjeoati,  ceteros  peritid  legum, 
Tac. 

prae-eo,  ii  (ivi).  itum,  4.  1)  upr,  naprijed  ici, 
prednjaciti,  Romam ;  t  alqm,  pred  him;  * 
praeeunfe  carina;  prenes.,  natura  praeeunte; 
-J-  famani  sui,  prelect.  2)  kao  l.  t.,  zakletvu, 
molitou  pred  kim  govoriti,  carmen;  verba; 
y  sacramentum;  alcui;  f  apsl.  Odt..  a)  uopce : 
pred  kim  govoriti,  citali,  pjevati  i  nal., 
alcui  voce,  quid  judicet.  b)  propisivati,na- 
redivati,  ut  fkako)  decemviri  praeierunt. 

praeffttio,  onis,  /.  [praefor]  1)  kao  religiozni  l.  t. 
uvodne  rijeei  ikoje  se  prije  kojega  vjer- 
skoga  cina  govorej,  pristup,  samo  rum ;  do¬ 
nations ;  (Suet.)  fetialium.  2)  f  p  r  e  dg  o  v  o  r, 
uood  (sr.  proemium). 

praefdctura.a  ae,  /.  [praeficio,  praefectus],  n  a- 
sloj  n  istv  o,  nadzornistvo  (v.  praefectus), 
u  privatnom  zinolu,  nad  villom,  Plaut.;  u  dr- 
zavnom,  morum,  (potom  od  cenzure  odijeljeno); 
f  annonae,  y  praetorii;  (kasno)  praetorio;  f 
vigiium;  y  urbis;  y  zapovj edniStv o  nad 
eetama  saveznickim.  equitum  Galiorum; 
alarum;  vise  6a stnitko  mjesto  pri  vojsci 
u  provinciji,  praefecturam  petere;  multorum 
consulum  praetorumque  praefecturas  delatas 
sic  accepit,  ut,  etc.;  napose:  a)  grad  u  Italiji 
upravljan  od  rimileih  poglavarstva  po  njiho- 
vim  varedbama  (edicta),  pokr ajin ski  grad 
s  rimskim  gradanskim  pr  acorn.  b)  -}-  pokra- 
jinska  uprava;  -j-  okruzje. 
praefectus,  i,  m.  [partic.  od  praeBcio]  pogld- 
vdr,  n  a  celnik,  nastojnik,  zapovjed - 
nik,  cinovnik,  s  gen.  i  (ponajv.  pretkl.  i 
pokl.),  s  dat.,  apsl.  oppidi;  provincia  differta 
praefectis  atque  exactoribus;  quod  praeterea 
navium  longarum  habebat,  quaestori  legatis 
praefectisque  distribuit;  quasi  praefecti  libidi- 
num  suarum.  Napose  p.  gymnasii,  moribus 
mulierum,  Plaut.;  ut  mulieribus  praefectus 
praeponatur,  Oic. ;  p.  custodum,  voda  straze, 
+  vigiium,  no&ne  straze ;  -J*  annonae,  -j-  rei  fru- 
mentariae,  nastojnik  zita,  koji  se  morao  sla- 
rati,  da  ne  premakne  zita  u  Rimii ;  p.  urbis 
ili  (ponajv.  pokl.)  urbi,  natelnik  gr  a  da 
Rim  a,  namjesto  kratja  i  konzula,  kad  bi  ovi 
izbivali  iz  Rima,  za  careva  redovna  sluzba  sa 
svojim  podrutjem  ;  -j-  p.  aeraii  i  aerario  ;  -|-  p. 
castrorum,  f  castris ;  p.  fabrum,  -J-  p.  praetorii 
ili  praetoriarum  cohortium,  poglavioa  carske 
tjelesne  straze  (v.  praetorium);  ali  f  p.  co¬ 
horts  (praetoriae),  tasnik;  f  iegionis;  p.  clas- 
sis,  admiral,  p.  navis,  kapetan  broda,  takoder 
pi.;  zapovjed  nik  odjelu  porno  6ne 
voj  s  ke  i  konjaniStva,  p.  equitum  (i 
samo  p.,  Caea.  b.  Q.  4,  11,  6.);  cohortium  au- 
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xiliarium;  f  alae;  cohortis;  kod  drugih  na- 
roda,  p.  parti  copiarum ;  n  a  mj  e  s  ni  k,  upra- 
vitelj,  -j-  Icod  Rimljand,  Aogypti ;  kod  Per- 
zijdnacd,  Lydiae,  Ioniae  totiusque  Phrygiao ; 
vrhovni  zapovjednik  vojsei  mijskih  kraljeva, 
vojvoda,  paSa ,  regis. 

prae-fEro,  tuli,  latum,  ferre.  1)  nos  ili  pred 
kim,  insignia  laureae;  fasces  praetoribus ;  ar- 
dentem  facetn,  u  prilioi,  faoetn  ad  libidinem 
(soije/liti);  fl.iuream,  lanceas  dextril;  -[-  ignem 
altaribus;  f  leones  caveis;  *  mantis  cautas, 
prod  sobom  drzati  ( ti  tniini  radi  opreza) ; 
prenes.,  a)  clarissiinum  lumen  menti  alcjs ; 
sualn  vitam  lit  legem  aleui,  za  uglrd  posta- 
viti,  prednj  aoili ;  j-  indicium gravioris  con- 
si  I ii,  pokazati;  napose:  pokazivali,  islca- 
zioati,  b 6i tovati  (obicnije  prae  se  ferre), 
avavitiam;  judicium,  izredi ;  (Quint)  Messala 
—  quodumtnodo  praeferens  in  dicendo  nobi- 
litatem  suam;  haec  ejus  diei  praefertur  opinio, 
ut  etc.,  misli  so  o  itd.;  *  praefert  nanti  frons 
hominom,  t.  j.  plivaS  dini  so  po  delu  covjek  ; 
7  dolorem  animi  vultu;  -j-  vultus  praefert  lae- 
titiao  speciom;  +  modestiam;  -j-  Graeci  vetera 
suorum  facta  dictaque  praeferentes;  f  titulum 
speciosum  facinoris,  kao  prividni  uzrok  na- 
voditi;  -f-  titulum  officii  sollemnis  sceleri,  na- 
mjerom  svecane  sluzbe,  zaklanjati  zlocin;  f 
odio  suo  speciem  pietatis,  b)  viSe  oijenili 
kngn  od,  alqin  sibi;  otium  labor!;  Galiorum 
quam  Roma  no  ram  imperia,  voljnti;  *  invidit 
praelato  honori,  casti  odlihovnnja ;  se  prae- 
ferre  Hi  praeferri  aleui,  alqa  re,  ist  dknuti 
se;  *  s  inf.,  voljeli.  2)  (Liv)  praeferri,  pro- 
jnriti,  prdjahali,  provesli  s  e,  prae- 
lati  bostes;  praeter  castra  praelati ;  praelati 
castra  ; aoc .);  -j-  praelatus  equo.  8)  prije  we¬ 
nt  ena  iizeti,  anlinipovati,  diem  triumphi , 
jedn.  Liv.  39,  5,  12. 

prae-fErox,  Ocis,  adj.  vrlo  diolji,  vrlo  ze- 
slok,  gorbpadan,  legati. 

prae-ferratus,  adj.  prenes.,  tribunus,  okovan. 
Plant. 

prac-ferrldna,  adj.  Ijveoma  vrud,  +  balneum. 
2)  prenes.,  vrlo  zest  ok,  irn,  jedn.  Liv.  9, 
18,  5. 

prae-festmo,  1 .  1)  vrlo  hitjeti,  prenagliti 
se,  deOcere,  Liv.;  *praefestinatus  ( prendgljen ) 
ictus.  2)  projuriti,  sinum,  jedn.  Tao.  ann. 
5,  10. 

praeftca,  ae,  j.  narikada  (najmljena  za  spro- 
vod),  Ptaut. 

praeficlo,  feci,  fEctum,  3.  [prae-facio]  ubiniti, 
postaviti  koga  nastojnikom,  zap  o- 
vjednikom  itd.  komu,  Hi  cemu,  alqm  pe- 
cori,  classi,  proviuciae,  bello  gerendo;  impe- 
ratorem  bello;  alqm  in  exercitu,  zapovjedni- 


kom ;  neque  Hasdrubal  etiam  quemquatn  prac- 
ficere  made ,  ubi  quid  fortitor  ac  strenuo 
agendum  esset;  cumpraefecerat  Hannibal ;  (Tao.) 
quotiens  ob  ferias  Latinas  praeflcitur,  qui  con- 
sulare  munus  usurpot;  (Liv.)  p.  sacerdotes  suos 
cuique  deorum  =  s  a  cri  s  cujusquo  de- 
orum, 

prae-fldong,  tis,  adj.  (rijetko)  odvise  sc  uz- 
dajudi ,  sibi,  a  se,  drzovit. 
prae-figo,  fixi,  flxum,  3.  J)  sprijeda  nab  os  It, 
tit  or dili,  ripa  erat  praefixis,  (sprijeda  tin 
obali  iidarenim)  sudibus  munita;  *  anna  pup- 
pibus;  *  capita  in  hastis,  nabijene,  nataknute  ; 
-j-  caput  praofixum  hastae.  2)  sprijeda  oko- 
v  at  i,  jacula  praelixu  ferro  ;  asseres  cuspidibus 
praetixi ;  *  ora  capistris,  zakdarati ;  tahodcr 

*  probosti,  latus  praefixa  veru. 
prae-flnto,  4.  unaprijed  odrediti,  utv r- 

diti,  aleui  quidquam;  idem;  praefinito  (abl.J, 
po  naredbi,  loqui,  Ter. 

praeflsclne  ili  -ni.  ad'\  [prae-fascinumj  (pretkl. 
i  kasno)  ndpozva  n  (da  ne  bade  uroka ,  ako 
tko  o  sebi  Si to  pohvalno  rekne),  bez  urokd  da 
reSem,  p.  dixerini. 

prae-floro,  1 .  f  flos]  p  r  ij  e  evij  et  okru  n  i  l  i, 
prenes.,  gloriam  ejus  viefcoriao  praefloratam  ad 
Thermopylas  esse,  Liv.;  f  summnm  illud 
purpurae  decus  nonnisi  praecerptum  praeflo- 
ratumque  transmittere, 

prae-flno,  —  —  3.  mimo  tudi,  in  infima  valle, 
Liv. ;  s  aoc.,  *  regna  Danai ;  f  castra. 

*  prae-ftfdio,  fodi,  fossum,  3.  1)  s p  r  ij e  da, 
pred  dime,  kopati  (jarak),  portas.  2) prije, 
zakopati,  aurum. 

prao-f<Sr,  dep.  1 .  (u  proom  se  lien  sing,  prrtes.  i  u 
nekojim  dmgim  oblicima  no  upotrebljava)  1) 
prije  caga  drugoga  reci,  osb.  kao  t.  t.  o 
vjerskim  ili  svedanim  dinima,  majoros  nosti  i 
omnibus  rebus  agendis,  quod  bunum  faustum 
febxque  esset,  p»aefabantur;  sollemne  carmen 
prncationis;  *  divos,  prije  zazivati;  f  s  aco. 
c.  inf.;  kao  predgovor,  urod,  sprijeda 
staviti,  quae  de  nntura  deorum  praefati  su- 
mus;  honorem,  prije  reci  „da  ojrrostile“  (is- 
pridavajuci  koju  nepoStenu,  neprislojnu  rijed); 
pauca;  in  parte  operis  mei  Hcet  mihi  praefari 
s  aoc.  o.inf;  (Just.)  veniam  libertati.  2)  pred 
kim  g ovdriti,  carmen,  molitvu,  jednom  Liv. 
b,  41,  3.  3)  proricati,  quemadmodum  cordi 
esse  divis  carminibus  praefarentur  (decemviri), 
jednom  dvojbeno  Liv.  22,  1,  lt>. 
praefracte,  adv.  [praefractus]  tvrdo,  nemilo- 
srdno,  nimis  p.  vectigalia  defendere,  jednom 
Cic.  off.  3,  22,  88. 

prae-frictus,  adj.  s  komp.  [partic.  od  prne- 
fringo]  Ip.  o  govdru:  isprekidan,  op  or, 
tvrd,  Theodoras  praefractior,  jednom  Cic.  or. 
13,  40. 
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praa-ft-igltUa,  adj.  veoma  atuden,  *  auater; 
(Just.)  undn. 

prnefringo,  frBgl,  fractum,  3.  [prae-fraugo]  p re¬ 
bit  i,  liastas;  cornu  galeae;  praofracto  rostro 
(navis). 

prae-fiileia,  fdlsi,  fttlsum,  4.  npr.  sprijeda 
podupirati,  pak  tp.  t)  (Ptaut.)  kao  podu- 
piraia  pbdmetnuti,  uprijeti  o  Sto,  alqm 
negotlts  suls;  praefulclor  miseriis  Hagridden 
earn.  2)  illud  praofulci  atquo  praemunl,  ut  si- 
mus  annul,  Cio.  Ait.  5,  13,  3. 
prie-fuigeo,  fulel,  —  2.  1)  *  jasno  ae  ajati , 
prosjati,  pellia  praefulgona  unguibus  auroU; 
nltov  zmaragdt  p.  collo  tuo.  2)  tp.  odliko- 
vati  ae,  cousulari  deoore,  Tao,;  praefulgebant 
Casfilus  ntque  Brutua  eo  ipao  quod  etc.,  Tac. 
prae-gBlfdus,  adj.  vrlo  leden,  Alpos,  Liv. 
prae-gMtlo,  4.  (rijetko)  rdspuSteno ,  od 
area  se  rftdovati,  animus  p.  jam  videre; 
*  juvenen  ludero  praegestiens  in  udo  salicto 
cum  vitulis. 

praegnanB,  ntis  (Ptaut.  i  Icasniji  takoder  -gnus, 
fitls),  adj.  [prae-geno]  nosedi,  trudnn  (o 
Ijudma,  o  zivotinji;  sr.  gra vidus,  fetus),  uxor; 
(Hot.)  canis  (auiten) ;  (Plant.)  plagao  p.,  teike. 
prae-grftcllis,  adj.  veoma  tanak,  mrSav, 
jednorn  Too.  ann.  4,  57. 

f  prae-gr&ndU,  adj.  veoma  vnlik,  prevelik, 
oculi  locusta. 

prae-grftrls,  a'Jj.  vrlo  teiak,  preteiak,  * 
onus;  f  hasta;  +  sagitta;  -f  cibo  vinoque; 

currus  craterls  aurois;  tp.  a)  vrlo  trom, 
preteiak,  corpora,  Liv. ;  -j-  agmen  nec  turba 
nec  sarcinls.  b)  vrlo  dosadan,  preteiak, 
alcui  imperium. 

prae-griTO,  1.  1)  Iran*,  prater etiti,  scuta 
praegravata  inhaorentlbus  (telis);  tp.  a)  te&ko 
pritiskivali  koga,  doteiati  komu,  dan- 
tern  ot  accipientem,  exonerare  turba  praegra- 
vmitn  regnurn,  Liv. ;  *  animnm.  b)*prete- 
zati  (kao  xutuPqCSuv), '  artes  infra  se  positas. 
2)  intram.,  tp.  pr  etegnuti,  biti  pretei- 
nijt,  cetera  facta  dictaque  ejus. 
praegrSdlor,  grtssus  sum,  dep.  3.  [prae-gradior] 
J)  idi  sprijeda,  pred  kim  e,  sequentos  alios, 
alios  praegrodlentes  amicos;  praegressos  con- 
sequi,  koji  su  poizmakli;  nuntios;  f  alqm  pe- 
dibus  toto  itinere.  2)  mimoidi,  ea  (castra), 
Liv.,  flnes,  Tao. 

praegrSsglo,  Onis,/.  (praegredior]  pdmiodnje, 
napr edovanje,  errantium  stellarum  cursus 
praegrossiono3  ( napredovanjo ) ,  institiones  ; 
pranas.,  causae. 

praegttstStor,  5ris,  m.  [praegusto]  kubdd,  koji 
jelo  i  pide  kuSa  prije  nego  ae  na  etol  do- 
nese,  Idas,  samo  u  prilioi,  libidinum  tuatuxn. 
prae-gusto,  1.  prije  bkuaiti,  *  clbos;  (Just.) 
potum  rogis. 


praeblbeo,  2.  (Ptaut.)  *=  praebeo. 
praS-jltcee,  —  2.  leiati  pred  dime,  campus, 
qui  castra  praojacet,  jednorn  Tao.  ann.  12,  33. 
prae-Jftilcluni,  ii,  n.  1)  kao  sudbeni  t.  t.  pret- 
hodni  and,  prethodna  odluka  (koja  jc 
potom  u  slibnim  prilikama  pravilo),  do  quo 
non  praejudicium,  sed  plane  judicium  jam  fac¬ 
tum  putatur;  damnat  is  jam  erat  dupbus  ]>.; 
p.  a  se  de  capite  C.  Verris  per  hoc  judicium 
nolle  fieri ;  stogn  i  izvan  suda,  prethodna 
odluka,  osuda,  presuda.  p.  ret  tantac 
aufend  (Liu.  3,  40,  11,)  tolikit  stvar  unaprijed 
odluiili;  (Curl.)  sino  praejudicio  (bezzle  slul- 
nje)  dicimua  causam.  2)  melon,  primjer, 
poatupak,  koji  je  pravilo  za  drugo,  veslri 
facti  praejudicio;  Africi  belli  praejudicia,  do- 
gadaji  zloslutni  za  itd. ;  f  orabat  ut  se  prne- 
judicio  juvarem;  in  praejudicium  (kao prikaza- 
nje)  arripi;  f  victoria  hujus  vel  illius  pro 
praejudicio  nccipttur. 

prio-jadlco,  1.  1)  kao  sudbeni  t.  t.  unaprijed 
suditi,  de  aliquo  majore  maleflcio;  re  semel 
atque  iterum  praejudicata;  nihil  pracjudicu- 
tum;  parlic.  praeJodlcStam,  i,  n.  •=»  praejudi¬ 
cium  1).  2).  partio.  praejudicatus,  unaprij ad 
odluden,  raskden,  eventus  belli;  opinio  p., 
mnijenje  unaprijed  izredano ;  (Liv.)  pro  praeju- 
dlcato  ferre,  za  unaprijed  odiUceno  driaii. 
prae-Jttro,  juvi.  —  1.  unaprijed  pomagati , 
affectam  fidem  alcjs  (ndruSern  /credit),  Tar.  hist. 
3,  65. 

prae-16bor,  lapsus  sum,  dep.  3.  1)  mi  mo  mu- 
nuti,  pr omicati,  piscis;  *  s  aco.  Alphoa 
ilumina  rotis,  provesli  se  memo.  2)  pr  dpi  L- 
vati,  iusuia  in  quam  Germani  nando  praela- 
bebantur,  Tao.  hist.  2,  35. 
prae-lambo,  —  —  3.  oblaznuti,  oblizati, 
mus  omne  quod  affert,  jednorn  Hor,  sat.  2, 
0,  109. 

+  prae-liutus,  adj.  velik  Ijnbitelj  sjaja, 
sjajna  iivota. 

f  prae-IBgo,  iegi.  lectum,  3.  mimo  jedr  ti, 
Campaniam. 

pra5-lIgo,  1.  1)  sprijed  zavezati,  privc- 
zati,  fasces  virgarum  atque  aridi  snrmcnti 
cornibus  bourn,  Liv.  22,  10,  7.  2)  f  uvezali; 
napose:  zavezati,  os  obvolutum  est  folliculo 
et  praeligatum,  Cio.  de  inv.  2,  50,  149. ;  tp.  op- 
diniti,  zadar at  i,  pectus,  Plnut. 
prae-longas,  adj.  veoma  dug,  gladius,  Liv. 
prao-15quor,  IScutus  sum,  3.  1)  f  uvod  Hi 
pr edg ovor  napisati,  redi.  2)  unapri¬ 
jed  reci.  Plaut. 

prae-laeeo,  luxi,  —  2.  svijetliti  pred  kim, 
komu,  ignis  p.  facinori,  Phaedr.;  (kasno)  prae- 
lucente  funali;  -j-  servus  praelucens;  u  prilioi, 
a)  amicitia  bona  spe  praelucot  in  posterum, 
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obaiyava  bududnoat.  b)  (Hor.)  nadaijavati, 
iiullus  sinus  Bajis,  ne  nadvifiuje. 
praelfislo,  5ui s,  f  [praeludo]  predigra,  jedn. 
Plin.  ep.  0,  13,  6. 

praelistrla,  adj.  [prae-lux]  (ryetko)  v  eom  a 
ugledan,  veoma  go  spodaki,  praelustria 
vita  (gospodakoga  ae  kani);  saevum  praelustri 
fulmen  ab  arce  vonit,  Ov.  triat.  8,  4,  5.  el. 
prae-m£iido,  1.  unaprijed  narediti,  naru- 
diti,  puerum,  Plaut.;  a  ut,  Vatin,  u  do.  ep.; 
praemandatia  requleitua  —  tjeralioom  pbtrd- 
zen. 

prae-miture,  adv.  vrlo  rano,  Plaut. 
prae-rnitttrns,  adj.  rani,  donuntiatlo,  Plano,  u 
Cio.  ep.;  praeinatura  montis  Haemi  et  saeva 
hiems,  Tao. 

prae-mgdXoStas,  adj.  unaprij ed  \nadljama 
snabdj  even,  Ov. 

praemgdKtStlS,  Onia,  f.  [praemedltor]  u  n  a- 
predno  razmiSljanje,  futurorum  malo- 
rum;  diuturna. 

prae-mgdltor,  dep.  1.  prije  razmiSljati, 
na  Sto  mi  ali  ti,  6emu  se  domiSljati,  aa 
quaeat.  indir.;  s  aoo.  o.  inf.;  pas.  mala  prae- 
meditata. 

prae-mereor,  dep.  1.  (Plaut.)  prije,  unapri¬ 
jed  kupiti,  istam. 

praotaetdeag,  tie,  adj.  [praemetuo]  unaprij  ed 
se  bojedi,  doll ,  jednom  Phaedr,  1,  18,  4. 
prac-mStuo,  3.  (rljelko)  unaprijed  ae  bo- 
jati,  alcui,  Caes.  b.  O.  7,  49,  1.;  *  tram. 
infestos  Teucros  et  poenas  Danaum  et  deaerti 
conjugis  iras. 

praemlaeo, - 2.  istioati  se  nad  .  .  .  SaU., 

s  aco.  desto  u  Tac. 

praemlor,  1.  nagradu  aebi  iaojenjlcali, 
ugovor  iti,  jednom  Suet.  Tit.  7. 
prae-uiltto,  roiai,  mTssum,  3.  naprijed  po- 
slati,  opremiti,  alqm;  equitatum;  impe¬ 
dimenta’;  naviculam;  litoras  oaioaas;  alqm  cum 
navi;  -(•  alqm  cum  equitafu  ante;  legiones  in 
Hispaniam;  edictum  praemittit,  ad  quam  diem 
—  vollet;  p.  Bojos  qui  doceant;  sese  Italiam 
veuturum  (poruSUi) ;  apal.,  ad  eos  equitea  qui 
ngmen  antecessiasent,  Caea.  b.  Q.  4,  11,  2.;  tp. 
+  vocem;  f  haec  favorabili  oratione. 
praeiulam,  ii,  n.  [prae  i  emo]  „i  zabr&ni  pli- 
jen“,  1)  koriat,  preimudatvo,  prednoaU 
odlihovanje,  pi.  darobi  od  drugih  dobi- 
veni,  nakit,  urcs,  legia  praemio;  refertua 
omnibus  praemiis  donisque  fortunae;  (Hor.) 
inaani  ridentes  praemia  scribae ,  praetextam 
etc.,  frontis  urbanae,  hederae  vickricis,  docta- 
rum  hederae  praemia  frontium;  *  ptijen  u 
ratu  i  na  lovu  (lov),  praemia  pugnae;  spectat 
sua  praemia  raptor;  p.  ferre  domo;  *  leporem 
et  gruem  jucunda  captat  p.  2)  nagrada. 


plada,  dar  (podaeni;  er.  morceB,  pretlum), 
laboris;  officii;  virtutia;  pecuniae,  u  noveima, 
rei  pecuniariae;  p.  miasionis  ferre,  za  dar  biti 
dtpuiten,  nad&renbiti  otpuatom ;  praemio  alqm 
afflcere,  donaro;  alcui  praemium  dare,  tribuere, 
deferre,  pergolvere,  ponere  (pdalamti),  propo- 
nere,  exponere;  praemium  constituere,  conse- 
qui,  merere,  *  capere,  accipore,  *  ferre  alqm 
praemiis  excitaro;  (Liv.)  ai  aibi  praemio  foret, 
ako  bi  se  naplatio  ;  (Suet.)  revocavit  praomia 
coronarum,  nad&ren  vijenoern,  Rio  ga  prye 
wije  htlo  primiti ;  *  frbndentia  p.  vatum  — 
brSljan ;  *  praemia  Veneris  (JiSpa  'AtpQoiLrrf) 
—  djeea;  djelo,  vrijedno  nagrade,  ju- 
naStvo,  te  mogna  inter  p.  ducet,  Verg.  Aen. 
12,  437,;  ironidki,  *  kazna,  praemia  facti. 
p»»e-ni81egtla,  a e,  /.  prelhodna  ialba,  jed. 
Oio.  Tubo.  4,  80,  60. 

praemSlier,  dep.  4.  pripravlj ati  Sto,  una¬ 
prijed  o  demu  raditi,  rem ,  jednom  Liv.  28, 
17,  4. 

prae-m8»eo,  iii,  itum,  2.  prije  opominj ati, 
8  ut,  +  ne;  f  samim  konj.,  *  s  quod;  osb.  na- 
govij eitati,  +  futura;  *  nefas;  *  s  aoo.  o. 
inf. 

pracm&nltas,  us,  m.  [praemoneo]  (rijetko)  na- 
govjeSdivanje,  opomena,  *  deum. 
praemonstritor,  <5ris,  m.  [praomonatro]  prenea., 
vod,  naputnik,  jednom  Ter.  Heaut.  5,  1,  2. 
prae-mSnstro,  1.  1)  (Plaut.)  prije  pokazati, 
prokazati,  docte,  quid  fabuletur;  p.  tibi,  ut, 
kako.  2)  *  unaprijed  pokazivati,  naslu- 
divati,  jednom  u  Oic.  de  div.  J.  7,  13. 
pr*e-m#ri5r,  mortuus  sum,  dep.  8.  *  j-  prije 
doba  icmrijeti;  tp.  (Liv.)  praemortui  jam 
eat  pudoris,  ved  mu  je  etid  zamr'o. 
prae-mOnlo,  Ivi,  itum,  4.  1)  upr.,  aprij  edn 
zidom  utvr diti,  non  loco  caatris  anle  capto, 
non  praemunito  vallo,  quo  receptus  esset;  tp. 
neSto  za  obranu  prije  redi,  quae  prae- 
muniuntur  sermoni ;  quae  ex  accusatorum  ora- 
.  tione  praemuniuntur;  illud  praefulci  atque 
praemuni  ut  etc.  (sr.  praefulcio).  2)  sprijeda 
utvr  diti,  zakopati,  zagraditi,  aditus 
magnis  operibus;  loca;  Isthmum;  u  prilici, 
genus  dicendi  praemunitum;  f  antidotis  prae- 
muniri. 

praeiafl nltlo,  Onia,/.  [praemunio]  ogradiva- 
nje  (govornidko) ;  kao  ret.  fig.,  sine  ulla  p. 
orationis;  apal. 

prae-nirre,  1.  prije  pripovijedati,  rem, 
jednom  Ter.  Eun.  5,  5,  12. 
prae-n&to,  1.  prenea.,  *  mimo  tedi,  *  amnia 
domoa. 

Praeneste  is,  n.  (*  i  f.)  Preneat,  grad  u  La- 
oyu,  a.  Palestrina.  Odatle  -stlnus,  adj. 
pyrene8tski;  sup  at.  -ni,  drum,  m.  Prenefidani. 
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prae-nlteo,  ui,  —  2.  *  Ip.  nadasj  ati,  cur  tibi 
junior  p.,  miliji  se  vidi. 

prae-ndmen,  inis,  n.  ime,  pred  plemenskim,  ft. 
pr.  M.  Tullius  Cicero  (gdjeje  M.  ime) ;  f  uopce, 
naslov. 

prae-nosco,  novi,  —  3.  prije  poznati,  do- 
znali,  futura;  *  promissum  sibi  caelum, 
prae-notlo,  5nis, /.  prirodeno  znanje  (pri- 
jevod  grcke  rijeSi  nQolrfjtg  po  Epikuru),  jedn. 
do.  n.  d.  i,  17,  44. 

praeuubHus,  adj.  vrlo  mraoan,  Ov. 
prae-nnntlo,  1.  prije  javiti,  doglasiti, 
proricali,  futura;  de  adventu  hostium; 
(Ter.)  s  aco.  c.  inf. 

prae-nnntlns  ii,  m.,  -ia,  a e, /.  glasnik,  gln- 
snica,  znamenje,  javljanje,  stellae  p. 
calamitatum;  inquisitio  p.  repulsae;  (Tac.)  las- 
civa  oscula  et  praenuntias  flagitii  blanditias; 
*  ales  p.  lucis;  *  Fama,  tauti  p.  luctus. 
prae-occtipatlo,  onis,  /.  [praeoccupo]  ranije 
zapremanje,  jedn.  Nep.  Eum.  3,  (5. 
prac-occttpo,  1.  1)  ranije  zapremiti,  locum; 
castra;  iter;  socios;  ip.  omnia  accusator;  ani- 
mos  timor  praeoccupaverat  omnium  aliarum 
sensum  voluptat.um;  praeoccupatus  (unaprijed 
6 buzel)  animus  Attianorum  militum  timore  et 
fuga  et  caede  suorum ;  praeoccupatus  legatione 
ab  Pompejo,  unaprijed  zapremljen  od  itd.; 
praeoccupatos  jam  ante  ab  Hannibale  animos, 
Iav.  2)  preteei,  zatedi,  alteruter  alterutrum ; 
praeoccupari  adventu  alcjs;  sin/.,  ferre  legem, 
pozurili  su  se,  da  zakon  predloze,  Liv. 
prae-Spto,  1.  voljeti,  illos  sibi  quam  vos  do¬ 
minos;  s  inf. ;  (Ter.)  s  ace.  c.  inf.;  (Plant.) 
8  ut;  equitis  filiam  nuptiis  generosarum;  suas 
leges  Romanae  civitati. 

praepftratio,  onis,/.  [praeparo]  priprava,  di- 
ligens;  provisio  animi  et  p.;  -j-  subita. 
prae-p5ro,  1.  unaprijed  pripravili,  spre- 
miti ,  ndbaviti,  namaci,  naves;  hortos; 
commeatum;  frumentum  in  decern  annos; 
res  necessarias;  locum  domestici  belli  causa 
jam  ante;  f  classem ;  f  insidias;  f  profectio- 
nem;  -j-  necem  alcui;  -J-  tres  gladios  in  necem 
suam  praeparatos  consecravit;  p.  ea  quae  in¬ 
stare  videntur;  se  ad  proelia;  f  se  proelio; 
■J-  ventrem  epulis;  animos  ad  sapientiam; 
f  animos  ad  dimicandum,  razigrati  na  boj ; 
+  gratiam  adversus  publicum  odium;  aures 
(auditorium)  praeparatae;  -f- aures  sibi  p. ;  +  adi- 
tum  spei;  ea  quae  meditata  et  praeparata  in- 
ferentur;  ut  repentina  et  minime  praeparata 
accusatio  videretur;  oratio  praeparata,  naucen 
govern;  primoribus  patrum  splendore  gratiaque 
ad  petendum  praeparatis,  pdtakniivSi  pleniide 
odlicne  sjajnoSdu  i  ugledom,  da  traze  sluzbe; 
convenere  extemplo,  alii  jam  ante  hoc  prae- 


praepono 

parati;  *  ulmos,  gojili,  rezati;  *  bene  praepa- 
ratum  pectus,  glava  izueena  i  no.  svo  zgode 
pripravna;  (Liv.)  ex  ante  praepa-ato,  priugb- 
tovljeno. 

praepSdimentum,  i,  n.  [praepedio]  (rijelko)  za- 
preka ,  Plant. 

praepSlio,  4.  [prae-pes]  1)  sprijeda  spnlili, 
svezati.  zamrsiti ,  praepeditus  latera  ferro. 
Plant.;  -j-  praepeditis  Numidarum  equis;  pre- 
tics.  sese  praeda  praepediant,  da  se  zamr.se, 
ulove,  Liv.  2)  smesti,  zaprijeciti,  praepe¬ 
ditus  morbo:  7  praepedire  valetudine;  *  su- 
bitus  dextrae  praepedit  ossa  tremor;  rum  las¬ 
situde  ac  vulnera  fugam  proepedissent;  f  vorba 
sua  praepediens,  mucajmi,  avaritia  bonas  ar- 
tes  p.;  aliquotios  dicere  incipientem  cum  ia- 
crirnae  praepedissent;  f  prnepediente  flelu; 
pudor  praepediebat;  -j-  limor  mentes;  f  s  inf. 
etiamsi  praepe  iitus  sit  —  Germanias  servitio 
premere. 

prae-pendeo,  pfndi.  —  2.  (rijelko)  sprijeda 
vis.jeli,  Cass.  b.  e.  2,  7.  3,  4.;  serta,  Prop.  2, 
33,  37. 

praepes,  Stis.  adj.  [prae-peto  od  7iizmiat\  nn- 
prijed  leteci  ft.  t.  augurskoga  jezikn  o  pli¬ 
ca  ma,  koje  pred  motrecim  slnfeci  na  do'>ro 
lete),  povoljan,  srecan,  p.  avis  i  suput. 
praepes;  Ip.  brzo  leteci,  brz,*deus;  *  pr.ic- 
petibus  pennis  se  credere  caelo;  *  supskrn. 
plica,  armigor  Jovis,  orao ;  Medusaeus,  o 
Pegazu. 

praepllatng,  adj.  [prac-pila]  s  jabukom  na 
vrhu  (za  vjezbit,  da  ne  ubode)  missilia,  Liv., 
j-  piium. 

prae-pingnis,  adj.  vrlo  tnst,  vrlo  debeo, 
*  solum;  7  o  eeljadi. 

prae-pfilleo,  =  —  2.  bit  i  v  eoma  vtoguc, 
gens  divitiis,  vir  virtute  praepollens,  Liv. ;  qul- 
bus  (Longobardis)  additis  praepollebat,  bio  je 
jaci.  Tac. 

prae-pomlSro,  1.  Idas,  samo  u  prilici,  pre- 
tegnuti,  neque  ea  volunt  praeponderari  ho- 
neslate,  Cin.  of.  3.  4.  IS. 

prae-pono,  posui,  pdsitum,  3.  1)  n  a  p  r  ij  p.  d 
pbstaviti,  m  e  f  >1  n  t.  i,  pauen  (soribendo) ; 
(Hor.)  ultima  primis.  fronti  olivani,  o’jencnti; 
causae  praepositae,  prcdiduci,  prije  navedeni. 
2)  starijim  poglaonrom  itd.,  p 6 stavili 
komu  ill  demu,  alqm  bello,  navibus,  provinciae 
(namjesnikom),  media  acie  alqm,  vodom  sred- 
njega  voja;  alqm  in  laevo  cornu;  in  ea  ora, 
nbi  praepositus  sum;  quae  praeposita  erat 
oraculo  sacerdos;  f  cubiculo  praepositus,  ko- 
mornik;  praepositum  esse  militibus,  officio; 
supst.  praepSsltus,  i,  m.  stariji ,  predstoj- 
nik,  os1'.  j-da87iik  (of i air),  '-j-  namjesnik ; 
u  pril.  viSe  do  fega  drzali,  voljeti,  se 
alteri  (Ter.);  amicitiam  patriae;  (Hor.)  urbem 
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silvis;  praepoaltum,  i,  n.  obid.  pracposlta, 
orum,  t.  t.  stoika  u  Cicerone  kao  prijevod  grS. 
rijedi  iznonyutru  =  praecipua,  producta  v.  prae- 
cipuus. 

*  prae-porto,  1.  pred  sobom  nositi. 
praepSsftlo,  onis,  /.  [praepono]  1)  kao  gramat. 

l.  t.,  prijedlog.  2)  (jednom  Go.  fin.  3,  16, 
5>.)  izvr snoot. 

prae-pftstSre,  adv.  [praeposterus]  naopako  (u 
prav.  i  prenes.  znadenju). 
prae-posttSms,  adj.  naopak,  gratulatio;  f  o ra¬ 
tio ;  f  ambitio;  -j-  obsequium;  *  omnia  naturae 
p.  (unatod)  legibus  ibunt;  o  celjadi ,  naopako 
radcdi ,  homines;  tabellarii. 
prae-pStens,  tis,  adj.  vrlo  vreoguc,  veoma 

m. ,  si lan,  viri;  Carthago  terra  manque;  p. 
armis  Romanus;  Juppiter  omnium  rerum, 
svirn  vladajudi;  philosophia;  sups/,  praepo- 
tentes,  ium,  m.  mogudnici. 

prac-prSp6re,  adv.  veoma  zurno,  veoma 
kil.no,  brzo.  peri  p.,  Plant.;  p-  festlnare,  p. 
ageie,  raptinri  omnia  p.  agere,  Liv. 
prae-pripenis,  adj.  vrlo  brz,  veoma  hitan, 
vrlo  nagao ,  oeleritas;  festinatio;  ingenium. 
praequum  v.  prao. 

prae-qu$ror,  questus  sum,  dep.  3.  prije,  se. 
tuzili ,  inul„ft,  jednom  Oo.  met.  4,  25 i. 

*  prae-r&dio,  1.  nadsij  avati,  signa  minora, 
prne-rapldus,  adj.  brz,  pi  ah.  plahovit, 

gorges,  Liv.,  f  oeleritas  fluminum. 
prae-rfgesco,  rSgui,  3.  sprijeda  utrnuti, 
ukociti  se.  jednom  Tao.  arm.  13,  35. 
praerlpio,  ripui,  reptum,  3.  [prae-i  apio]  1)  komu 
sto  kao  iz  usta  bteti ,  u  g  r  a  b  i  t  i,  btki- 
nuti ,  ne  ilLuin  praeripiat  tibi  (preotme),  Ter.; 
*  alcui  arma;  alcui  laudem  destinatam  (preo- 
teli);  benefleium  populi  fpravo  pomilovanja)  ; 
-(•  alcui  victorine  societatem;  +  omnia  incen- 
dio,  ognjem  prije  popalili ;  impose  a)  prije 
v  remen  a  blbti,  posvo  j  i  t  i,  doorum  immor- 
talium  benefleium  festinationo;  (kasno)  im- 
matura  morte  praereptus,  kg  r  n  b  Ij  e  n.  h) 
unaprijcd  osujeliti,  hostium  consilia.  2) 
■J*  ncopasce  iizeti,  eodicillos. 
prac-rodo,  rosi,  rosum,  3.  sprijeda  nagrisli, 
oglbdati ,  digitos,  Plant.:  liaimun,  inch  a 
s  a  dice,  bdgrisli,  Tlor. 

praerogutlrus,  adj.  [praerogoj  1)  ponajprij e 
glasu.ju.6i  (kao  t.  t.  javnoga  zinnta,  centuria 
Hi  tribus  p.,  obicn.  supst.  praorogativa,  oentu- 
rija  (ili  tribus),  koja je  zdrijebom  bdredena  u 
homicijama  prva  glaxovala,  obidno  su  se  po- 
vele  i  oslale  centurije  zn  njom  radi  dobre 
kob’,  koja  je  izredena  prvim  glasovanjem; 
omen  p.,  glas  prve  centurije,  koji  se  smatrao 
slubnjom.  2)  praerogatlva  kao  supst.  a)  pret- 
hodni  izbor,  militaris;  comitiorum  milita- 


rium;  equitum.  b)  slutnja  na  dobra,  gla- 
snik,  znak,  triumphi;  voluntatis, 
prae-rdmpo,  rupi,  ruptum,  3.  (rijelko)  spri¬ 
jeda  b  tkinuti,  otrgnuti,  funes  praerum- 
pebantur,  pootkiddhu  se;  *  retinacula, 
prae-ruptus,  adj.  s  -J-  Icomp,  i  sup.  [pnrt.ic.  od 
praerumpo]  1)  sirm,  locus;  saxum;  *  mons 
aquae ;  supst.  praernpta,  orum,  m.  s  t  r  in  c  i, 
strma  mjesta.  2)  tp.  audacia,  nagla  (drugi 
piSu:  prorupta,  rdzuzddna);  •{-  juvenis  »nimr> 
praeruptus,  prijele,  g&dan;  +  dominutio,  si- 
lovit. 

1.  praes,  praedis,  m.  jdm.a.r,  (koji  se  podjaiuci, 
da  be  za  drugoga  plaHti  fsr.  vas|);  esse  p. 
pro  alqo;  praedes  dare;  meton.  imnlak  jam  on , 
vendere  praedes  tuos;  in  praedibus  praediis- 
que  ( dobara ,  koja  je  opluzcnik  sam  zalozio) 
reddendis. 

2.  praes,  adv.  =  2.  praesto,  je.dn.  Plant.  Pers. 
2,  4,  17. 

praesaepe,  is,  n.  ili  (prelklj  -pis,  is,  f.  npr. 
svaka  ograda,  pak  tjjasle,  ad  praesaepim 
(Plant.);  plena  ad  p.,  satura  ad  p.,  Verg. :  ad 
praesaepe  (Phaedr.),  prezirno,  *  Slav,  sto  I, 
hr  ana.  2)  staj  a  (stala),  tor,  in  praesaepi- 
bus,  Very.;  intra  praesaepis  meas.  u  in.  knot, 
Plant,. ;  verurn  audis  in  praesaepibus,  u  ku- 
cama,  gdje  su  zlice,  Oio.;  *  praesaepibus 
arcent,  od  kosniod. 

prae-saeplo,  saepsi,  saeptum,  4.  ( Cn.es.)  spri- 
jeda  zagraditi,  aditum  trabibus;  omni 
aditu  praesaepto;  angustias  vallium  sublicis. 
prae-sagio,  Ivi  (ii)  4.  (Plant,  takoder  -;>r,  dep. 
4.)  1)  slutiti  (nekim  osobitim  darom  duSe;  sr. 
auguror,  divino,  praevideo)  animus  mihi  aliquid 
mali,  Ter.,  alqd  animo,  Liv.  2)  p  o  kazivat  i, 
prorioati,  exiguitas  copiarum  recessum, 
Cael.  n  Cie.  ep. 

prae-sSgltio,  onis, /.  f praesagio]  (rijelko)  slut- 
nj a ,  s l u 6 e, nj e,  koblje nj e. 
praesagiuni,  ii,  n.  [praesagio]  l)  slutnja, 
*  vatum;  -J-  malorum.  2)  -(-  prnricanje,  pro- 
rodanslvo,  znak,  Tiberii  de  Bervio  Galha; 
equorum  praesagia  ae  monitus;  fatale  p.  (svojc 
sudbine);  praesagia  inorti-1. 
prae-siigus,  adj.  1)  *  s  lute  6  i,  mens  p.  mill. 
2)  pokazujudi,  proriouei ,  *  fulmen;  f 
responsa. 

prae-scio,  4.  (rijelko,  prelJcl.  i  kasno)  prije, 
unaprijcd  znati. 

prae-scisco,  —  —  3.  [inchoal.  od  praescio]  (ri¬ 
jelko)  p  rije,  unap  rijcd  is  pitati,doz  n al.i, 
qiinm  quisque  provineiaai  haberet,  Liv.;  vulgi 
animos,  Verg. 

praesclvs,  adj.  |prnescio]  prije.  unaprijcd 
znajuci,  *  futuii;  -j-  perieulorum;  f  alqm  re- 
ctorom  et  praescium  palam  habere. 
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prae-scrlko,  scrips!,  scripture,  3.  1)  sprijeda 
napisati,  natpisati ,  nomen  libro;  aueto- 
riUtos  praescriptae  v.  auctoritas  3)  b);  *  sibi 
nomun;  polam  izg  ovar  ati  se  dim,  frustra 
Arminium,  Pulchram  praesorlhi;  praescriptum 
Veapaslani  nomen.  2)  tp.  a)  za  nasdjedovaijc 
zapisati,  upril.,  formam  futuri  principatus; 
*  u  pero  kazivati  (diktovati)  oarmina 
aloui.  b)narediti,unapr\)ed  odrediti,  pri- 
kriSati,  propisati  i  nal.  (hije  baS  =  prae- 
ciporo),  civibusjura;  populo  Romano  quemad- 
modum  suo  jure  utei-etur;  aut  do  officio  im~ 
peratorie  desperare  aut  praoacribere;  quid  fieri 
oportoret,  non  minus  commode  ipsi  aibi  p. 
poterant,  quam  ab  aliis  doceri;  f  se  ibi  futu- 
rum,  ubi  praescrlpserit;  ea  ne;  napose  o  pra- 
vnioima,  izrec'i  mnijenje,  hake  zalcon 
nareduje,  Trebati,  quid  faeiam  praescribo,  Hor. 
pnteaoriptt#.  On  is,  /.  [praescribo]  1)  natpis, 
naalov,  uvod  u  javnu  isprnvu  (na  Mo  su 
icoje  sprijeda  ujnadna  imena  [auctoritates,  v. 
auotoritas  3)  b)]  spadala,  koje  kao  uvod  do- 
dani  izvadak  iz  onoga,  8im  se  prjjedtog  pre- 
poruiao),  legis;  senatus  consultum  ea  prae- 
scriptione  ( Sita  se  i:  persoriptlone)  cat;  -{•  tri- 
buniciae  potestatis.  2)  propis,  naredba, 
nalurae;  rationig;  in  hac  p.  semihorae,  steza- 
*jc  na  itd. ;  f  aine  praeacriptione  (odredUxinja) 
generis  aut  numeri.  3)  (rijetko)  izgovor,  ho¬ 
nest*.;  hao  jurist.  1.  t.  odgovor,  prigovor, 
praeecriptiones  oautionesque. 
prawoi-ipiitEs,  i,  ».  [parties.  od  praescribo]  J) 

*  ddrSdeua  meda,  intra  p.  2)  pravilo, 
naredba,  legum;  omnia  sgere  ad  atterius 
praescriptum;  prnescripta  servare.  dare ;  (Quint) 
onmirt  disciplin&o  initia  ad  propositum  sibi  p. 
fiormarl. 

pra*-sJ5eo,  t.  sprijeda  odrezati,  orines; 

*  earn  partem ;  (Hor.)  ad  ungusm  praosectum, 
sasnva  tadno  (na  diaku). 

grimaSsriaeji,  Ini*,  *.  [praoseao]  (Plant.)  odre- 
z<*k  Makati S. 

prauftnea*,  tig,  adj.  s  komp.  i  sup.  [prae-sum] 
nazotian  (glavom,  s&m.  liocm).  o  vremeuil: 
sadainji,  ad  id  solum,  quod  adest  qnodque 
praeaana  eat;  praesentem  adesso,  glttvom  bid 
gdje;  praesen*  tecum  egi;  pmeaente  alqo,  exer- 
citn;  (Hor 3  facundi*,  onoga,  koji  na  svoje  act 
fflada;  (Hor.)  prsesenti  tihl  (joSte  zivu)  matu¬ 
re*  largimur  honore*;  p.  seraoo;  naustioe; 
tempua,  periculum;  perfugium,  za  soda;  in 
praesenti,  *  praeaenti  tempore,  sada;  in.  prae- 
sens  tempos,  in  praesens,  in  praesentia  sc. 
(tempors),  za  sad  a;  fad  p.  tempua,  f  ad 
prwueas;  supst.  nihil  nisi  praeaana  at  quod 
adeatj  iaedio  praeaentium,  eadaSnje  vrtfeme 
(op.  status  priatinua  rarum),  Lie.  8,  27,  8. ; 


(Hor.)  praesentibus  aequum;  ( Ourt.)  ex  prao- 
sentibus  (po  sadaSnjem)  tntius  visum;  in  rem 
praosentom  venire,  namjesto  dodi;  in  re  prae- 
senti,  na  mjestu.  Napose  a)  gotou,  poena; 
diligentia  consulis;  decrotum;  pecunia,  gotov: 

*  praesonti  Marto  (u  ratu).  b)  snazan,  kre- 
pak,  silan,  koji  je  u  pomoi,  nuxilium; 
memoria  praesentior,  zivlja ;  *  tutela;  *  ma¬ 
lum;  *  praesens  (moguci)  tollere;  tantus  et  tam 
p.  deua ;  *  dea,  *  numina,  *  austri;  illud  voro 
nonne  ita  p.  est,  utnutu  Jovis  Optimi  Maximi 
factum  esse  vidoatur,  nije  It  odigtedee  itd.;  *  si 
quid  praesentius  (zgodnije)  audes.  o)  o8evi- 
dan,  odit,  insidiae;  fructus;  *  ora.  d)  hitan, 
silan,  praesenti  bello,  gdje  pritiile  rat;  jam 
praosentior  res  erat.  e)  odvazan,  animus; 
animus  praesentior;  -f-  ammo  praasentissimo; 

*  animo  praesens. 

praesenslo,  Onis, /.  [praesentio]  slulnja. 

-j-  praesestiBeus,  adj.  [praesens]  brz,  venenum. 
praegentirltis,  adj.  [praesens]  =  praesone;  ma¬ 
lum  est  p,;  nurum,  argentum;  p.  urgent!  minis 
numeratis,  Plant. 

praegiatU,  a e,/.  [praesens]  1)  n  azo op o el,  vi- 
tare  p.  ulcjs  (kloniti  &e  Icomu  s  oiiju) ;  ipsorum 
deorum  aaepe  praesentiae,  8esto  pojaoijivanje 
bogova;  animi  p.  (nazodnosl  duha);  in  prae- 
sentla,  za  sada  jestouLiv.;  in  praesentiarum 
t’.  impraosentiarum.  2)  *  nepo sr edno  dje- 
lovanje,  ooevidnost,  veri. 
prae-seatlo,  sSnsi,  sSnsum,  4.  prije,  una- 
prijed  dsjedati,  slutiti,  futura;  nihil  in 
posterum;  impers.  praesensum  est,  Lie. 
praestato,  1.  [praesens]  predati,  caput  alcui. 
praesfcrtlag,  adj.  [prae-sero]  o  a  obit  a,  p.  cum, 
cum  p.,  a  gdjeSlo  e  osobitom  kratkodom,  nos 
bunc  viYum  —  repudiabimus  ?  p.  cum  omne 
olim  studium  —  contulerit  Arc.hias  etc.,  gdje. 
bi  se  potpuno  moralo  redi;  miniate  v*ro  re- 
pudlat) Ltnts,  p.  c.  etc.;  ut  cx  oppido  Thermis 
nullum  signum  attingeres ;  cum  p.  multa,  essent 
praeclara,  gdje  ih  je  bai  ild. ;  nec  vero  si  hi¬ 
storian;  non  soripsisset  (Thucydides),  nomen 
ejus  exstaret,  oum  p.  fuisset  honoratus  et  no- 
bilis,  ali  mu  se  ime  spaminje,  jer  je  pisao 
hiatoriju,  oaobito  huduii  ild.;  p.  si;  p.  quod; 
(Hor.)  p.  (joS  preko  toga)  census  equeatrem 
summam  nmnmorum. 

prMtftrrfo,  4.  [servio]  &to  bolje  eluiiti , 
patri,  Plant.  Amph.  1,  1,  126. 
praeseg,  ldis,  [praeaideo]  I)  adj.  (preikl.  zhklo- 
nit,  locus  (zaklon).  II)  supst  comm,  t)  bra- 
nitelj,  branid,  rei  publicae;  templorum.  2) 
naSelnik,  poglaoar,  *  p  belli,  o  Mmervi; 
p.  provinciae,  namjesnik. 
praegUee,  sSdi,  sfessum ,  2.  [prae-aedeo]  upr. 
sprijeda  gjediti,!)  zaklanjati,  Stititi,  bra- 
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niii,  huic  imperio  llbertatique  commuiii;  huic 
judicio  (o  vqjnicima)  ;  Gullia ,  quae  semper 
praesidefc  atque  praesodit  huioimperio;  ox  hoc 
urbano  exercitu  alii,  ut  praesidorent,  relicti ;  o 
bogovima,  huic  loco  temploque ;  liuic  urbi  et 
roi  pub li one;  f  litas  Galiae.  2)  ejediti  u  za- 
ielju,  «  ad  g  i&dati ,  na  atoj  ati,  zapovije- 
dali,  kpraplj  ati,  in  agro  Piceno  cum  tribus 
icgionibua  (sr.  praesum);  f  proximum  exer- 
citum;  Pannoniam ;  -f-  quas  (Musas)  pra'gi- 
dorc  vatibus;  f  praesidentes  studiis  dcao;  re¬ 
bus  urbanis;  -j-  predejedati  kao  konzul, 
bid  na  cclu  drzavi;  +  supnt.  praesldons, 
entis,  m.  predsj edn  ik,  nadelnik. 
praestdiirina,  adj.  {praesidium]  zaitilni,  po¬ 
rt  a  dni,  milikes,  u  posadi,  lAv. 
pr&egXdlum,  ii,  n.  [praesideo]  zaStita,  olcrilje, 
obrana ,  pomo6,  alcui  esse  proficisci  prae¬ 
sidio;  alcui  ferro  praeaidium;  in  fuga  p.  eibi 
ponere;  vitam  suatn  noctls  et  fugue  praesidio, 
non  juris  judiciorumque  defendit;  p.  loci,  sil- 
varum;  praesidio  literarum;  *  VeneriB  prae¬ 
sidio;  *  o  et  pracsidium  et  duice  decus  meum; 
*‘biremls  praesidio  scaphao;  no  pose  a)  pom  od 
comparare  sibi  p.  ad  vitam  bcntam;.  p.  virtu¬ 
es;  neque  quo  mihi  ox  cujusquam  amplitu- 
dino  nut  praosldia  poriculia,  aut  ndjumenta  ho- 
noribua  quaeram;  quod  satis  easot  praesidii, 
3lo  jo  dbsiajalo  za  zivot  i  za  obranu.  b)  kao 
■vqjniSki  t.  t.  a)  obrana,  zaStita,  classis 
praeaidium  provinciae;  ejua  (Litarici)  praesidii 
fiducia,  praeBidii  eausA;  praesidio  esse  alcui, 
impediments,  pr&edae;  praesidio  relinqucro 
alqm,  casttia,  impedimentis,  navlbug;  praesidio 
alqm,  cohortes  relinquere,  praefloere  i  nal 
egredi  pnboiatonbus  praesidio;  naves  prae- 
sidio  onorariia  navibus  educere;  -j-  Drappes 
castris  praesidio  cum  parte  copiaram  restitit. 
P)  melon.,  vojniSka  posada,  okrilje, 
prainja,  strata,  ibi  praesidio  relicto;  p. 
casirorum;  trium  legionum ;  locum  praesidio 
tenere;  p.  urbibus  relinquere;  praosidia  ad  rl- 
pas  disponere,  deducere;  custodiam  ex  Buie 
nc  p.  sex  milia  horainirrn  una  reliquerunt ;  p. 
(prahyu)  quam  amieissimum  habere;  sine 
praesidio  ad  legiones  pervcnire;  inermes  sine 
praesidio  (bez  promodi  kopjanidke)  interfectl 
sunt;  p.  terrestre,  (Jior.J  regale;  u  prtl.  gene¬ 
ris  praesidio ,  potpora  obiietji ;  hi  praesidio 
collocatu*,  in  praesidio  fuit.  y)  vojskom  za- 
■primljeno  mjeeto,  uityrdeno  mjeet ;  strata, 
tor  dart  a,  opkop,  cohort  es  ex  preesidiis  dedu¬ 
cere,  esse,  relinqui  in  praesidio;  milites  dispo- 
nere  in  praesidii  e ;  qul  intra  praesidia  Pompeji 
fuissent;  praesidio  decedere,  uiedi ;  p.  relLn- 
qoere;  de  praesidio  et  slatio&e  vitae  deoedere ; 
napose  in  pxaesidiis  al c j  e  eV#e,  wz 
icoga  pruilajati  ;  biti  na  S%ycp  Birum,  ttdrtdM 


se  s  kirn,  dum  p.  ulla  fuerunt,  in  Suilae  prae- 
sidiis  fuit;  qui  in  advei  Bariitrum  p.  occisi  sunt; 
quibua  in  p.  fucrit-,  quaere;  tantummodo  in 
praesidiis  eratis,  snimi  vero  a  causa  abhor- 
rebant;  Lyso  fuorat  in  nostra  causa  nostris- 
que  p.;  in  meis  castris  praesidiisque  versaris. 
prae-Bigntffco,  1  .prije  o glasiti,  obznaniti, 
futura,  jedn.  Cic.  de  div.  i,  3^,  82. 

*  proeslgnl* ,  adj.  {prae-signuin]  izvr  elan, 
o  s  obit. 

praesflie, - 4.  prbvreti,  Jacrimae,  jrdnom 

Plant.  Stioh.  3,  2,  13. 

praestiblhs,  adj.  s  komp.  =  praestans,  virtus; 
res;  excepta  virtute  nihil  est  mniciliA  praesta- 
bilius. 

praestan',  Us,  adj.  s  komp.  fpartic.  od  1.  praesto] 
izor stan  ,  odliian,  quod  praesfantius  etc.; 
Plato  in  illis  artibus  praestantissitnus ;  *  8  yen. 
animi;  "*  8  inf.  ;  aupst.  8 gen.,  pracstantiB6  mus 
sapientiae,  Tao.  atm.  0,  G. 
praestiatla,  ae,  f.  [praestans]  izvr  s  no  si ,  vr- 
lina,  virtutis  ingenii;  fortunae;  oinnis;  ani- 
mantium  reliquorum. 

prae-aterao,  —  —  3.  sipati  folia,  Plaut.  u  pril., 
put  poravniti,  pripraviti  do  itd.,  prae- 
sternas  ad  quod  hortaria,  Plin.  ep.  5,  8,  14. 

*  praectes,  Itis,  comm.  [I.  praesto]  zaStitnik, 
lares,  tuvari,  Ov. 

Praeatt,  Crum,  ni.  PreStani,  narod  u  Ittdyji, 
Curt. 

praestlgriae,  lirum,  f.  [mo£da  <xl  praestringo] 
op  8j  ena,  s  Ij  ep  a  r  ij  a,  verborum,  prazne 
ryedi  (obmana). 

praertTgUtor,  Oris,  m.  i  -trlx,  Icis,  /.  [prac- 
stigiae]  sljepar,  var alien,  Plaut. 
pnestfra,  1.  kupovati,  places,  Plaut. 
praesfttao,  iii,  utuin,  3.  [prae-stutuo]  prije  od- 
rediti,  utvrditi,  diem  alcui.  Ter.;  diem 
operi;  nulla  praeatituta  die ;  praetor  praeatituit 
petitori,  qua  etc. 

1.  praa-nto,  stlti,  stitum  ali  praestaturus,  1.  1) 
intranx.  sprijeda  etajati,  iaticati  se 
biti  izvr sniji,  odlikovati  se,  inter  suos 
alcui;  alcui,  alqm  alqa  re;  alqa  re;  takoder 
(Sail.  Cat.  87,  5.)  qui  ubique  probro  atque  pc- 
tulantia  inaxume  praestabant ;  osb.  impztre. 
praestat,  bolje  je,  a  inf.,  8  inf.  i  quam ;  (ne- 
obiSnije)  quam  —  non  parentarent,  Caen,  b. 
O.  7,  17.  2)  tranz.  a)  jamditi  za  Sto  Hi  za 
koga,  pbdj ambiti  se,  uj am  6iti  se,  poruk 
biti,  odffocarati ,  alqm;  se;  alqd;  istaxn 
culpam;  faevum  alcjs;  horum  non  modo  facta 
sed  etiam  dicta  omnia;  damnum  emptori;  ea 
quae  statueritis,  defendare  ot  per  ae  ipsum  p.; 
a  vl,  za  silu;  de  re,  de  me;  a  aoo.  o.  i rf.,  quis 
pdteetp.  semper  sapientem  beatum  fore;  gdje- 
ito  takoder,  jamditi  da  se  ito  ne  zbude,  castun 
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quern  neque  vitarc  quisquam  nostrum  nec  p. 
ullo  pacto  potest;  culpam  nullam  esse;  cum 
id  quod  ab  homine  non  potuerit  praestari  eve- 
nerit;  pericuium  p.  eorum  (iegatorum),  Cae.% 
b.  c.  3,  17,  5.;  multos  saepe  impetus  populi 
non  injustos  esse,  quos  p.  nemo  posset,  Cie. 
de  or.  2,  28,  124.  b)  <j; initi ,  izvr&ivati,  dr- 
zati,  sa&uvati,  operam  in  re  militari;  offi- 
cium,  i spunili,  alcui,  premakomu;  suum  mu- 
nus;  etiam  alienissimis  in  capitis  periculis  ami- 
cissimorum  officia  et  studia;  p.  fldem  (vjeru); 
jiacem,  drzn/i;  socios  salvos,  spdsti;  rem  pu- 
blicam;  memoriam  benevoientiae;  (Vatin,  u 
Cic.  ep.)  consuetudinem,  sacwvati ;  alqm  fini- 
hns  certis;  *  alqm  incolumem,  *  fortunatum, 
-j-  invictum;  -|-  latus  agminis  tutum;  *  alcui 
mare,  sigurnim  vciniii ;  *  ferias  Hesperiae, 
*  fortunatam  vitarn,  dad;  alcui  pietatem,  f  of¬ 
ficia;  honorem  debitum  patri ;  stipondium  exer- 
citui,  platiti;  sementiam  senatui ,  glas  dati, 
frumentum,  nabaoiti ,  voluptatem  perpetuam 
sapienti,  prlbaviti;  -[-  justa  regi,  ukop ;  \  mi¬ 
nora  promissis;  paucioribus  terga,  pledi  dati, 
'Vac.  Agr.  37.  c)  pokazati,  djelom  poka - 
sat.i,  dokazati  (fir.  praebeo),  virtutem;  fldem; 
voluntatem;  benevolentiam ;  omnia;  se  gra¬ 
ven),  constantem,  stabilem  in  amicilia;  praesta 
te  eum ;  *  se  invictum ;  *  se  dignum ;  -j-  se 
auctorem  propugnatoremque;  -j-  principem  sc. 
fnctis;  *  vel  magnum  praestet  (prikazivati) 
Achillen,  t.  j.  pa  bio  on  veliki  A.;  *  victoria 
se  p.;  -|-  sa  ne,  brinuti  se,  da  ne. 

2.  prnesto,  adv.  (obicno  s  glagolom  sum)  biti 
In,  na  sluibu  Hi  na  pomod  Hi  u  neprijatelj- 
slcom  znacenju ,  p.  est,  adest,  hie  p.  est,  domi 
p.  npud  me  esse,  Ter.;  ipsum  p.  video,  to, 
vidim  ga  sama  tit,  Ter.;  quaestoies  consuli- 
bus  ad  ministeria  belli  p.  essent;  qui  tibi  sem¬ 
per  p.  fuit;  comroeatum  exercitui  p.  fore;  id 
ad  nuturn  tibi  p.  fuerit:  si  qui  mi  hi  p.  fuer.it 
cum  armatis  hominibus  extra  meum  fundum 
et  me  interire  pohibuerit;  nmicitia  quoquo  te 
verteris,  p.  est;  p.  esse  virtutes,  ut  ancillulas; 
m  pril.,  biti  na  korist,  net  slnzbu,  na 
ruku,  alcui;  saluti  tuae;  cum  esset  p.  ubique 
fortunn. 

praestolor,  dep.  1.  [2.  praesto]  dboekati  koga, 
cckati,  alcui,  apud  alqm;  (Plant-  Ter.)  alqm; 
alcjs  adventum. 

prne-stringo,  strlnxi,  strlctum,  3.  1)  slegnuti, 
stisnuti,  svc.zati,  *  faucem  laqueo;  -j-  pol- 
lices  nodo.  2)  (rijeiko)  taknuti ,  dirnuli, 
dotaci  se,  cujus  vomore  (aratri)  portam 
Capuae  pa.ene  praestrinxisti ;  +  lecticam  ejus 
fulgor;  tp.  zasjeniti.  slabit.i,  potamniti, 
oculos;  aciem  oculorum;  aciemanimi,  mentis; 
f  fulgore  ceterarum  virtutum  laus  ista;  fulgo- 


rem  inesse,  qui  terreat,  qualis  est  ferri,  quo 
mens  simul  visusque  praestringitur. 
prae-struo,  struxi,  structum,  3.  t)  sprijeda 
graditi,  tp.  a)  prije  nabavit.i,  fraus  fldem 
sibi  in  parvis,  jedn.  Liu.  28,  42,  7.  b)  prije 
pripraviti,  priug otoviti.  b)  *  sprij eda 
zagradili,  zagradom  zatvoriti,  aditum 
objice  moiitis ;  porta  praestruota  fonte. 
praesttl,  ulis,  m.  [praesilio]  koloooda  (koji 
kolo  vodi)  napose  (Aurel.  Vick)  o  poglaoioi. 
Salijd  (Salii). 

praesultator ,  oris,  m.  [praesulto]  =--  prncsul, 
jedn.  Liv.  2,  36,  2. 

pr&esiilto,  1.  [prae-salto)  sprijeda  kolo  po- 
diti,  signis,  jedn.  Liu.  7,  20,  3. 
prae-sfim,  etc.  1)  stajati  na  belli,  uprav- 
Ijati,  non  solum  interfuit  rebus  sed  etiam 
praefuit;  omnibus  negoliis  non  interf.dt  so¬ 
lum,  sed  praefuit;  quid?  leges  vetercs  moi-es- 
que  majorum  quid?  auspicia  quibus  et  ego  cl. 
tu,  Crasse,  cum  magna  rei  publicae  salute 
praesuinus;  p.  provinciae,  nprnnlj-ili ;  poto- 
stati  (biti  naceivik  oblas/i);  lud  s;  colendis 
praodiis;  Vestne  colendae  (o  Vesfalkama) ;  navi 
faciendap,  aedificandae  publico;  exercitui;  classi 
(biti  na  velu,  zapovijednti) ;  sacris;  negotio;  ei 
studio;  artificio;  apsl.  in  provinnia,  ibi,  Lissi, 
in  Bruttiis;  qui  turn  oppido  praefuerat.  Caes. 
b.  G.  1,  6,  4.,  gdjc  se,  ocekuje  pracorat  •■=  qui 
praepositus  fuerat  et  turn  praeerat.  2)  tp.  u 
relike  biti  dio  nik  u  cent ,  temeritati 
Gracchi;  i Hi  cnnielitati.  h)  *  zaklanja/i, 
sl.iti.ti,  moenibus. 

prae-sumo,  sumpsi,  sutnptum.  3.  1)  upr.,  prije 
iizeti,  remedia,  Tac.  2)  tp.  a)  prije.  s to  ra- 
diti,  po miSlj at  i,  osjedati,  uzivali,  -J-  offi¬ 
cio  heredum;  +  gaudium;  +  laetitiam;  f  hanc 
vitam  voto  et  cogitatione.  zanijeii  se;  +  for- 
tunam  utriusque;  f  prnesumpta  suspitione; 

*  helium  spe;  -J-  fortunam  principafcus  inerti 
luxu;  *  mollitiom.  b)  -j-  unaprijed  pomi- 
Sljati,  da  je  inline,  istinom  smatrati, 
o  cekivati,  eo  graviorem  sub  maguo  duce 
militiam;  multa  temere  sperata  atque  prae- 
sumpta;  praesumptum  habere,  s  qunest.  indir. 

-j-  praesdmptio,  onis,  /.  [praesumo]  uzivanj  e 
unapredno ,  rerum;  bonne  famae.  2)  na- 
s  l  uc  iv  n  nj  e,  ocekiva  nj  e. 
prae-suo, sui,  sutum,  3.  upr.,  sprvjed  opsiti, 

*  hasta  praesuta  foliis,  vinovim  listom  dbavito. 
prae-tendo,  tSndi,  tgntum,  3.  ll  naprijed  pru- 

ziti,  preda  sto  razapeti,  razastrijeti, 
drzati,  cilicia;  sermonem  decreto,  sprijeda 
pbstaviti;  *  saepom  segeti;  *  vestom  oculis; 

*  manu  ramum  olivae;  aimatnm  aciem  toto 
praetentam  in  litore  cernebant;  a  pril.,  *  nec 
eonjugis  unquam  praetendi  taedas;  napose  o 
mjestu,  praetendi,  pruzati  se,  f  quidquid 
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castrorurn  Armeniis  praetenditur;  *  praeienta 
Syrtibus  arva ;  tenue  praetentum  litus  esse, 
(Liv.)  2)  !p  zhlclanjati,  pokrivati ,  zd- 
stirati,  alqd  seditioni;  deorum  nutnen  sce- 
leribus;  nomen  hominis  doctissimi  moribus 
tuis,  logatorum  decretum  calumniae;  regem 
postulationi  suae;  +  s  acc.  c.  inf. 
prfte-tento  (temp(o),  1 .1)  prije  dpipati,  pre- 
traziti,  *  iter  baculo  ;  -J-  sinum;  -J-  aestuaria 
et. silvas  ipse.  2)  prije  pokuSati,  bgladati, 
vires  euas. 

practepesco,  ui,  3.  prije  se  zapaliti ;  si  praete- 
puisset  amor,  Of’. 

praetcr  [prae],  1)  adv.  mimo ,  ip.  a)  izvan, 
osim,  do  —  praeterquam,  (Sail.)  praeter  re¬ 
rum  oapilaliuin  condomnatis,  osim  onih,  koji 
Ud.;  (Just.)  quibus  (epistolis)  omnium  civita- 
tum  cxules,  p.  caedis  daninati,  restituebantur; 
(Hoi-.)  nil  sibi  legatum  inveniet  p.  piorare; 
(Oo.)  nil  illi  potui  dicere  p.  erlt.  b)  vide  nego , 
praeter  sapit  quam,  Ptaul.;  (facere)  praeter 
quam  res  adliortatur,  Ter. 

I!)  praep.  s  acc.  1)  mimo,  p.  castia  copies 
transduxit;  p.  oeulos  ferebant;  p.  omnium 
oculos.  2)  o  prelazanju  preko  koje  mjere, 
preko  i  protiv,  p.  modum;  p.  c.onsuetudi- 
nem,  naturam;  praeter  spem,  Com.  Curt.;  p. 
spem  omnium,  p.  opinionem  omnium ;  p.  ex- 
spectationem;  p.  aequum,  Com.;  nonp.  solitum 
leves  ,  Hor.  3)  pokazuje  pretjecanje;  vide 
nego ,  praeter  ceteros  (sr.  prae).  4)  izuzimd- 
nje.  izuzev,  osim,  do,  nz,  omnes  p.  unum; 
p.  haec,  p.  ea;  nihil  p.  suum  negotium  agere; 
nulla  ci vitas  p.  Piataeensium  sc.  civitatem;  ut 
p.  se  denos  adducerent ;  Romanos  p.  insitam 
industriam  animis  fortuna  quoque  cunctari  pro- 
hibebat;  ut  p.  auctoritatem  vires  quoque  ad 
cpercendum  haberet;  praeter  id  quod  =  prae¬ 
terquam  quod,  sa  slijededim  quoque,  turn,  Quint. 
10,  1,  28.  2,  26. 

prnet£r-&go,  etc.  8.  provesli  mimo,  deverso- 
ria  nota  praeteragendus  equus,  jedn.  Hor.  ep. 
1,  15,  11. 

praeter-bito, - 8.  ici  mimo  Sto  Plant. 

praeter-dnco,  etc.  3.  voditi  mimo,  pompam, 
jedn.  Plant,  mil.  1,  1,  67. 

praetSr-Sa,  adv.  1)  osim  toga,  preko  toga; 
ako  se  pokazuje  razredba  ili  red:  zatim, 
potoni.  2)  *  zatim,  viSe,  neque  ilium  p. 
vidit. 

praet8r-eo,  ii,  itum,  4.  1)  mimo  ici,  minuti, 
hortos;  -J-  amnis  praeterit  moenia,  tede  mimo ; 
*  mons  Ciliciam,  poolaci  se  duz  C. ;  *  ripas 
flumina;  (Ter.)  praeteriens,  mimogred;  *  unda 
praeteriit;  (Ter.)  nescis,  quid  mali  praeterieris, 
koje  si  zlo  minuo;  -f-  praetereuntes,  prolaz- 
nioi,osb.*  nalrdati,  nadldtjeti,  prdstidi, 


prelcci,  jam  hos  cursu,  jam  p.  illos;  Euros; 

*  ilium  praeteritum  (sc.  equum),  preteccn ;  o- 
vremenu,  tempus  praeteriit.  Ter.,  bora,  Oo. ; 
praeterita  die  qua  etc.;  Cues.  h.  O.  7,  77,  I..; 
-j-  hoc  praeterito  tempore;  garlic,  pas.  prno- 
teritus,  prosli,  minuli,  tempus;  aetas; 

*  nox;  officium;  stipendium,  rieisplacena  (za- 
ostala)  plada;  *  viri  praeteriti,  nekadasnji,  po- 
kojni;  praetSrlta,  orum,  n.  proSlost;  j-  in 
praeteritum.  2)  tp.  a)  biii  nepoznat ,  an 
quidquain  Parmenonem  praetereat,  Ter.,  non 
me  praeterit;  s  acc.  c.  inf.  b)  mukom  mi¬ 
nuti,  premudati,  orationem;  fortunam;  si- 
lentio  alqd;  quae  nunc  ego  omnia  p.  ac  re- 
linquo;  eaedes  reiinquo,  libidines  p.;  ut  nulla 
fere  pars  orationis  silentio  praeteriretur  (ne 
osta  da  sc  nije  p/jeskalo);  quatuor  praeteriti 
sunt  ispusleni  (od  cenzora,  kad  je  citao  se- 
-nafore,  le  su  tim  iz  senata  izbaceni) ;  in  prae- 
teritis  relinquere,  zabbraviti  napomenuti ;  -j-suo 
loco  praeteritum  est,  quod  equites  venissent; 
takoder  pr  opusliti ,  locus  qui  praeteritus 
neglegentia  est  (Ter.);  nullum  genus  crude]  i- 
tatis  praeterire.  a)  prijedi,  zaneniar ili, 
zapustiti,  ne  obazreti  se,  osb.  gdje  se 
ostavlja  nasljedstvo,  koju  darovi,  sluzbe  i  nal. 
Philippus  ot  Marcellus  privato  consilio  (po 
privatnim  pletkama)  praetereuntur ;  filium  pa- 
tris;  -j-  praeteritus,  koga  su  preSli;  *  praete¬ 
rita  Letois,  pri  zrtvama;  *  austera  poemata 
praetereunt;  *  me  quoque  Romani  p.  patres. 

d)  propustiti,  zabbraviti,  s  inf.  Plant. 

e)  prednjaciti,  pretedi,  *  virtus  tua  p. 
omnes;  *  modum,  prevrSiti. 

praetSr-Squlto,  1.  j ahati  mimo,  projahati, 
jedn.  Liv.  3,  61,  9. 

praeter-Rror,  etc.  ferri  pas.  mimo  hitjeti, 
proldtjeii,  latebras  eorum  improvida  prae- 
lata  acies  est,  Liv. 

praeter-flno,  fluxi,  3.  1)  mimo  t  e  di ,  s  acc., 
moenia;  j-  praeterfluebat  torrens  amnis.  2)  tp. 
prodi  (mimo),  nec  praeteritam  (voluptatem) 
praeterfluere  sinere,  jedn.  Cio.  Tusc.  5,  33,  96. 
praeter-grMior,  gr&ssus  sum  3.  [gradior]  mimo 
proci,  s  aco.,  castra;  fines;  primos  suos ; 
eum;  apsl.  ne  tentata  quidem  oppugnatione 
praetergressus. 

praetSr-hac,  ado.  preko  toga,  n  a  d  a  l  j  e, 
Plant. 

praeter-labor ,  l&psus  sum,  3.  klizati  s  e 
mimo,  f  flumina  praeterlabentia,  *  tumulum; 

*  tellurem,  provesli  se  mimo ;  tp.  definitio  p., 
izmahla. 

praetermlssio,  Cnis,  /.  [praetermitto]  (rijetko)  1) 
izostavlj anje.  2)  propuStanj e,  aedilitatis 
(da  nije  molio  edilitela). 

praeter-mltto,  misi,  mlssum,  3.  propuStati, 
diem;  ne  diem  pugnae  (kad  bi  se  mogao  po- 
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bitf)  praetermitteret,  Caes,  b.  &.  4,  13,  4.;  nul¬ 
lum  diem  quin  etc.;  occaeionem,  tempus,  lo¬ 
cum  laudandi  alcjs;  neminetn.  Gab.  a)  xane- 
mariti,  pr opuatiti,  gratulationom ;  defen- 
sionem ;  scelus :  s  inf  b)  u  govirru  Hi  piamu 
preskoXiti,  ispuatiti,  verba;  locus  a  Fa- 
naotio  praetermissug ;  Caelius  et  alii  id  p. 
scriptorea;  si  quid  ab  Antonio  praetermissnm 
aut  relictum  sit;  nihil  praetermief,  quin  Pom- 
pejum  a  Caesaris  conjuctione  avocarem;  -j-  p. 
silentio.  o)  (Ter.)  praStati,  apsl. 

+  praJtar-nSTifo,  —  1.  mi  mo  brodili,  plo- 

V  it  i. 

prac-tere,  trivi,  tritum,  3.  sprijeda.  otrti, 
Januam,  Ptaut. 

praeter-qasja,  adv.  oaim,  izvan,  p.  quod, 
osim  Sto,  i  sa  styededim  praeterea;  (hits.)  p. 
—  etiam;  kadSto  pdkrdc'eno  —  p.  quod  a  pot- 
punom  reXenioom,  cum,  his,  p.  finttimis  po- 
pulis,  ab  causa  etiam  tam  nefanda  bellum  in- 
stabat,  08-im  Sto  su  bili  medaSi ,  joS  i  stoga 
itd.,  Liv.  4,  17,  6. 

praator-vSetio,  onia,  f  [praetervehor]  prbla - 
zenje,  jedn.  Cio.  Vcrg.  5,  66,  170. 

pmeter-rShor,  vbctua  sum,  3.  dap.  mi  mo  ja- 
drili,  prbjakati,  provesti  ae,  classis 
praetervehens ;  equo  praertevebens ;  Locros 
classe,  navibus  Galliao  oram;  naves  Apollo- 
niam  praotervectae ;  u  pritn  locum  silentio, 
mulcorn  minuli;  oratio  praetervecta  eat  sco- 
pulos;  aures  vestras;  minto  prodi  (pjeSioe), 
o  vojnioima,  cito  ngmine  forum  et  imminentia 
fero  tcmpla  praetcrvecti,  jedn.  Tac.  hist.  3,  71. 

practer-T&io,  1.  1)  prole  tjeti  mimo  koga, 
quem  praetervolat  alos;  -J-  apsl.;  tp.  in  occa¬ 
sions  momento,  cujus  p.  opportunitaa;  nu- 
merus  p.,  umakne;  takoder  (u  govoru)  prelco 
cega  trkimice  prijedi,  haec  duo  proposita 
non  praetervolant,  sed  ita  dilatant,  ut  etc. 

pradUxo,  t&rui,  tSxtum,  3.  upr.  sprijeda  tkati, 
pak  kakovim  tkdnjem  optoXiti ,  ope-r- 
vdziti,  toga,  tunica,  purpurit  praetexta,  obid. 
santo  toga  praetexta  Hi  sup  si.  praetexta,  pre- 
teksta,  grimizom  optodena  hatjina,  Icoju  su 
nositi  vidi  poglcmctri  i  nekoji  scecenioi,  kra- 
Ijevi  u  IUm  u,  i  u  slobodi  rodena  djeoa  obidno 
do  17.  godine ;  aummi  puerorum  amores  saepe 
una  cum  p.  toga  ponerentur;  osobito,  tu  in 
lictoribus,  in  toga  et  praetexta  esse  consula- 
tum  putas?  u  togi  t.  j.  u  opervazeiwj  haljini; 
fabula  p.,  drama,  u  kojoj  su  Uoa  bila  gospoda 
rimska;  tp.  a)  u  opde,  dim  sprijeda  opto¬ 
diti,  nature  p.  omnia  quae  fiunt  acerrime,  le- 
nioribus  principiis;  carmen  primis  literis  sen- 
tentift  praetexitur,  pjesmije  na  delu  sentencija; 
takoder  *  kititi,  Augusto  praetextum nomine 
templum;  litora  praetex&t  festigi*  chartae  etc.. 


moje  ime  iteka  stoji  na  delu,  budi  natpia.  b) 
sprijeda  pokriti,  zakriti,  zastirati, 
*■  flumen  praetexuit  ripas  arundine;  *  puppes 
praetexunt  litora;  ■{■  nationes  Rheno  praete- 
xuntur,  zaklonjeni  su  B. ;  u  priln  *  dim  za- 
strije.ti,  za  kloniti,  novis  funera  sncris; 
culpam  nomine  conjugii.  c)  izgovarati  se, 
zavrzivati,  causam;  cupiditsiem  triumphi; 
•J-  incruentam  victoriam;  -j-  s  aco.  o.  inf. 

praetexta,  ae,  v.  praetexo. 

praetixtatuj,  adj.  [praetexta]  1)  u  pr  et  ck  sti; 
toga  praetexta.  (v.  praetexo),  2)  -f  srarnotan, 
verba. 

■f-  praetdxtnm,  i,  n.  [praetexo]  izgovar,  zavr- 
zinanje,  dim-  se  Sto  zaklaaja  (sr.  causa). 

praetdxtas,  (abl.)  u,  m.  [praetexo]  t)  -{•  n  a  kit, 
urea,  izvanji  ugled.  2)  izgovar,  iz- 
lika,  sub  levi  verborum  praetextu,  Liv.;  hoc 
praetextu.  Just. 

prae-tlmee,  2.  unaprijed  se  bojati,  sibi 
Plaut. 

praetTuetns,  adj.  [partic.  od  praetingo]  prij  e 
pokv a  Sen,  *  seinina  veneno. 

praetor,  Oris,  m.  [=  praaitor  od  praeeo]  1)  upr. 
nadelnik,  detovoda,  vojvoda  uopde  sta- 
riji,  stoga  se  kadSlo  upotrebljava  i  o  pogla- 
varima  (o  konzulu  u  starije  doba,  p.  maximus 
=  dicta  tor;  o  gradskom.  nadelniku  u  Kaput, 
Cio.  leg.  agr.  2,  4,  92.;  o  karlaSkim  sufeiima, 
Nep.  Hann.  7,  A)  i  o  voj skovod  i,  generalu, 
osobito  stranih  naroda  ;  takoder  f  namjesnik, 
Aegypti,  Syriae.  2)  napoae  u  Birnu  poglavor 
odmah  za  konzulom,  koji  je  sudstvom  upra- 
vljao,  poSto  se  ovo  god.  387.  od  p.  gr.,  a  264. 
pr.  Is.  od  konzulala  odijelilo,  te  se  za  nj  noeo 
poglaoarstvo  praetura  uredila,  i  totako,  da  je 
isprvice  samo  jedan  praetor  bio,  a  pod  prvi 
■punslci  rat  dva,  jedan  praetor  urbanus,  koji 
je  sudio  u  parnicama  medu  rimskim  grada- 
nima,  drugi  praetor  peregrinus,  koji  je  rasu- 
divao  pa  rs  ice  medu  IHmljanima  t  strancima 
Hi  medu  strancima,  p.  primus,  prvi  izabrdni 
pretor.  Od  till  prelora  valja  razlikovati  3) 
pretore,  koji  su  iiprav\)ali  promneijama,  kad 
su  naime  postale  Sardinia  i  Sicilia  rimskim 
proeineijama  (g.  526.  od  utem.  gr.),  SiJ.jala  su  se 
i  onamo  dva  prelora,  ali  potom  poSto  su  za- 
vedene  4  quaestiones  perpetuae  [v.  quaestio 
2)  a)]  dodana  su  onaj  dvojioi  prelora  (urba¬ 
nus  i  peregrinus)  jod  4,  da  pod  njihovont  upra- 
vom  budu  one  4  quaestiones  perpetuae,  ko- 
jima  je  broj  ponarastao  za  Sule  na  8,  pak  na 
10,  a  za  Cezara  na  16,  n  za  toliko  svagda  i 
broj  prelord.  Ovi  su  pretori,  kad  itn  je  izmi- 
■nula  godina  sluibe,  iSl-i  kaa  propraetores  u 
provinoije  i  to  u  mimije  (sr.  proconsul),  a  Sega 
se  praetor  nalazi  mjesto  propmetor,  a  gdjeSto 
i  mjesto  prooonsuL  Od  Augusta  su  uvedemi 
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pruetorea  aerarii  (naielnici  blagajne. ),  a  od 
Klaudya  an  pdalavljeni  praetorea  fidei  com- 
miaacrum,  Too.  Suet. 

f  praetorlaaui^  adj.  [praetorium]  1)  pretor- 
»ki  carski)  cohors,  exercitus;  miles;  pi. 
supst.  praeUn-i«.nl,  drum,  m.  pretor  ovoi.  2) 
pretorski,  ( Aurel .  Vioi.)  spadajudi  na 
pretor  skof/a  prefekta. 

praetorlue,  [praetor]  I)  adj.  1)  na  vojvodu 
spadajudi,  vojvadski  [v.  praetor  I)],  co- 
hors  p.,  tjelesna  strain  vojvodina,  -J-  caraka, 
takoder  pratnja  pretorova  [sr.  cohors  1)  a) 
b)] ;  ph  drug  Lj  ivo,  scortatorum  p.  cohors,  o 
deli  Katilininoj ;  navis  p.,  brod  zapovjednidki ; 
imperium  p.,  vrhovno  zapovjedniSlvo,  porta  p., 
vraLa  na  taboru,  koja  su  najblize  Satoru  voj- 
vodinu.  2)  pretor  aid  [praetor  2)  3)] ;  p.  po- 
testos,  vlaat ,  aluiba  pretor  ska;  comitia,  za 
izbor  pretora;  jus;  Sto  od  pretora  poktzi ;  w 
Hor.  aal.  2,  2,  50.  auctor  p.,  Saljivo  „pretor8ki 
poznavala&‘  podrugljivo  arnjerajudi  na  za- 
ludnje  trazenje  pre-lure.  3)  propretorski 
[v.  praetor  3)  i  propraetor]. 

II)  supst.  1)  praetorius,  ii,  m.  a)  bivSi  pretor, 
b)  f  u  Sasti  ravan  pretoru.  2)  praeto¬ 
rium,  ii,  n.  pretorij  a)  ylavno  vijesto  u 
■rimskom  taboru  a  vojvodskim  Satorom  i  voj- 
vodski  Sator  sam,  gtavni  elan  vojske, 
■ratno  vijede,  dimittere  p. ;  tcdcoder  *  ma- 
tidnjak.  b)  uredovni  atari  namjesnika 
uprovinciji;  \ gospodsha  kuda.  c) car- 
ska  tjelesna  straza;  praefecti  praetorio, 
zapovjednici  (dva)  itd. 

prae-idrqueo,  torsi,  t6rtum,  2.  okrenuti,  cae¬ 
lum,  Plant. 

prae-tr8pIdo,  1.  biti  veoma  hit  an,  nag  no, 
jedn.  Cat.  46,  8. 

-j-  prao-tripidus,  adj.  veoma  bojazljiv, 
straSljiv ,  homo. 

praD-trlnco,  1.  sprij eda  bdsjeci ,  Plant. 
praetfira,  a.e,f.  [praetor]  ppetura,  pretor  ska 
Saat,  sr.  praetor  2)  3). 

PratitfiUSnne,  ndj.  pretucij  ski  (Praefcutii  no¬ 
rod  u  Pioenu),  agor. 

pnie-itubro,  1,  (upril.)z dsjeni ti,  zarnr a  Siti, 
jedn.  Tac.  ann.  14,  47. 

prtie-ftetue,  adj.  [partio.  od  prae-uro]  a  p  ri- 
jeda  p  rbp  dlj  en,  audes  (da  otvrdnu) ;  sti- 
pites;  hasta, 
praeat  v.  prae. 

pr*e-v&Ie«,  ui,  2.  biti  mogud,  veoma 
mrtoffo  mo  di,  vrijediti,  valjati,  vir- 
tuto  semper  p.  sapientia,  jada  je,  bolja  je, 
Phaedr.;  -f  praevalans  equus,  veoma  jak;  prae- 
valena  populus,  Lav.;  f  digni;  •{•  auctoritas 
alcja  ;  -j-  apud  alqm. 

prme-vilfdas,  adj.  veoma  jak,  veoma  silan, 
j.uvenia  -f  ramus;  *  vltis;  urbes;  -j-  Blaeaus  ; 


-f  nomitta  equitum;  *  terra  p.,  orio  rodna;  -f- 
vitia,  koje  su  m ah  pr&otele;  -{•  pr&evaUda  or- 
bitate  (abl.  ape.),  vise  je  gfaio  do  toga  itd. 

prae-raiio,  1.  (rjelko)  opkopati,  f  pontem. 

praeTartcalio,  5nis,/.  [pme.varicor]  pr  ekr  Si- 
van  j  e  duznosti,  izdaj  a  (osb.  odnjetnilcu 
ill  tuiitelju,  koji  u  potaji  s  protivnilcom  drzi), 
pr  ekr  Siv  anj  e  vjere. 

pracTarleator,  oris,  m,  [praevaricor]  prestu fi¬ 
nite,  izdajica,  p.  Catillnao,  toboinji  tuiitelj, 
causae  publicae,  toboinji  branitelj. 

praevarieor,  dep.  1.  [prao-varico]  upr.  ne  ici 
pravo,  Jcrivudati,  Sarali,  pak  o  tuzilelju  Hi 
branitelju,  koji  earner  Uiboze  protivuika  na- 
pada,  ne  ici  pr  av  i  m  putem  duino  sli, 
duzno  st  pometnuti,  izdati. 

prae-vShor,  v6ctus  sum,  3  pae.  s  pr  ij  eda, 
n  ap  rij  e  d  s  e  v  o  zi  ti,  j  ah  a  ti,  bro  diti, 
equitos  praevecti,  koji  su  naprijed  jahali,  f 
missilia  p.,  let-e pred  vjima  ;  *  praevoctus  equo. 
2)provesti  s  e,  pr  oj  u  r  iti,  proletjoti 
(mi  mo),  praevectos  praotcr  undecim  fasces, 
Liv. ;  f  Rhenus  Gennuniam  p.,  tece  minto ; 
*  vitos  felici  praevecta  Cei  aunia  rano ;  u  pril., 
-f-  verba  praevehuntur. 

prae-vBnie,  v6ni,  vGuturn,  4.  preteci,  hostem ; 
desiderium  plebis ;  iuceptum  eorum;  tam am  ; 
f  communi  mortalitate  saevitiam  principia; 
quo  cum  prior  exercitus  Rom.  inagnis  ituic- 
ribus  praeveuisset ;  breviore  via;  quae  ipse 
paravisset  facere,  perfidifl.  clientis  sui  prae- 
venta;  f  nisi  praeveniretur  Agrippina,  ako  ee 
prije  ne  ubije  A.;  *  f  prnevenlus  morte,  pre- 
tekla  ga  smrt;  *  u  tmezi,  prueque  diem  ve- 
niena  ago,  Lucifer,  ulmum, 

prae-verto,  (praevorto),  vSrti,  vSrsum,  3.  i  prae- 
rertar,  (medijulno),  3.  *  pred  kim  Hi  pred 
koga  idi,  trdati,  natreati,  prestidi, 
ventos  cursu;  equo;  medijalno ,  *  praeverti, 
velocem  fugd  praovertitur  Eurum;  Ip.  a)  pre- 
tedi,  em  etati,  zaludnjim  udiniti , 
pulchre  praevortor  viros ,  Plaut.  ;  quorum 
usum  opportunitas  praeverti t,  Liv.;  *praever- 
tunt  me  facta,  b)  pr  ij  e  os  v  oj  i  t  i,  praevor- 
tere  animoa  amore,  Verg. ;  p.  pocuium  (Plaut.), 
prije  iapiti.  o)  biti  preci,  jadi,  vide  vri- 
jediti,  valjati,  herilis  praevertit  metus, 
amor  praevertit  pietakf,  Plaut;  nec  posse  hello 
praevertisse  quidqnam,  Liv. ;  ut  helium  prae¬ 
verti  ainerent,  Liv. ;  nec  aliam  rem  praeverti, 
Liv.  d)  prije  se  obratiti  datnu,  illuc 
praevertamur,  (obratimo  pogled  onarno),  quod 
etc.,  Hor. ;  i  p  r  imiti  a  e,  prihvatiti  e  e 
dega,  nastojati  o  dent,  huic  rei  praever- 
tendum  esse  existimavit,  rre  etc. ;  alia  aibi  prae- 
verterida  esse;  coacti  omnibus  earn  rem  prae¬ 
verti;  Rhodii  impigre  praevertere;  f  praeverti 
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ad  alqm  opprimendum;  +  si  quando  ad  in¬ 
terna  praeverterent. 

prae-yMeo,  vidi,  visum,  2.  1)  prije  vidjeti, 
*  praevisi  in  aqua  cultri;  -f  praevisn  locorum 
utilitate.  2)funaprijed  vidjeti,  periculum ; 
irnpotum  hostium;  supsl.  praevisa,  drum,  n. 
prae-vltio,  I.  ( rijetko )  prije  iskvariti,  gur- 
gitern,  po  mu  lit  i,  Oo. 
praevlus,  adj.  [prae-via]  prelhodan. 
prae-vCIo,  \,  (rijetko)  naprijed  letjeti,  prae- 
volantes  grues;  +  aquila  leni  meatu,  velut  dux 
viae. 

priigrmfttlcns,  adj.  [ngaypauxos]  vjest.  drzav- 
nim  poslovima,  vjeSt  poslu.  Odt.  supst. 
-cus,  i,  m.  prakticni  pravnik,  praktik, 
Icoji  je  sadbeno mu  govorniku  pravnicko  gra- 
dioo  nabavliao. 

priindeo,  and),  ansum,  2.  1)  intranz.  dbrucko- 
vati;  napose  partie.  pransus,  koji  je  doruc- 
kovao,  milites  curati  et  p.  =  spremni  za  po- 
1'izah ;  pransus  potus,  sit  i  pijan,  2)  *  tram 
jesti,  rucaii  sto,  olus. 

prandium,  ii,  n.  [prandeo]  dorudak,  hladna 
jet. a  oko  podne,  p.  alcui  videre,  nabaviti ,  spre- 
miti,  dare;  o  jelu  zivinskom,  Plaut.  (epulas  tri- 
fariam,  interduna  quadrifariam  dispertiebat  Vi- 
tellius  in  jentacula  (prvi  dorucak)  et  prandia 
(dorudak)  et  oenas  (rucak,  objed  u  3  sata), 
commisationesque  (eecerati  s  pijankom)  Sue¬ 
tonius). 

pranslto,  1,  [intern,  od  prandeo]  =  prandeo  2); 
polentam,  Plaut. 

prausor,  oris,  m.  [prandeo]  do ruckovalac, 
Plaut. 

pransus,  v.  prandeo  1). 

l*rasii,  drum,  m.  P-razijani,  narod  u  fndiji, 
Curt. 

-j-  prSst-’as,  adj.  [apafftrof]  l  u  6  a  si  (kao  luk 
zelen) ,  y'uotio  (utrkivada) ,  '  agitator,  lucaste 
stranke. 

prateusis,  adj.  [pratum]  livadni,  fungus,  Hor. 
prat&lum,  i,  n.  dem.  od  pratum. 
pratum, i,  n,  livada,  sjendkosa,  ager  —  quae 
postea  sunt  Mucia  pr.  appellata;  pr.  Flaminia; 
aedes  fuere  iti  Palatio  ejus,  quae  Bacci  prata 
diruto  aedificio  publicatoque  solo  appellata; 
prenes.,  *  livadna  trava. 
prove,  adv.  sa  sup.  [pravus]  krivo,  p.  seetus 
unguis,  Hor.;  tp.  naopako,  nevalj alo,  zlo, 
religiones  p.  colere,  p.  cenare;  (Hor.)  versus  p. 
facti,  p.  pudens,  p.  velle,  krivicno ;  (Tac.)  p. 
facundus. 

pravltas,  atis, /.  [pravus]  1)  krivina,  iskriv- 
l.jenost,  nepravilnost,  membrorum,  oris, 
krivljenje ;  ne  mala  consuetudine  ad  aliquam 
deformitatem  pravitatemque  veniamus,  nepri- 
viknemo  nagrdnu  i  nalcaznu  cerenju,  corporis 


pravUates.  2)  tp.  opakost ,  zlo  da,  quae  est 
ista  p.  et  amentia?  Ter.;  hominis;  consulum; 
mentis;  animi;  quonim  imbutae  mentes  pra- 
vitatis  erroribus;  nec  solum  in  rectis  sed  etiam 
in  pravitatibus  insignis  est  humani  generis 
similitudo;  -j-  consilii;  -j-  corruptos  saepe  pra¬ 
vitatibus  uxorum  mavitos;  +  sincere  et  integra 
et  nullis  pravitatibus  detorta  unius  cujusque 
natura. 

pravus,  adj.  s  komp.  i  sup.  1)  kriv,  iskriv- 
Ijen ,  jumenta  prava  (cita  se  i:  parva)  atque 
deformia;  membra;  inter  rectum  et  pravum  ; 
(Hor.)  nasus,  talus;  f  elapsi  in  pravum  artus, 
ulcrivo.  2)  tp.  kriv ,  opak,  naopak,  neprav, 
zao,  consilium;  affectio;  certamen  cum  col- 
lega;  pravissima  reguia;  nihil  pravis;  ingenio 
malo  pravoque;  ambitio  cupido;  in  pravum 
abstrahi;  prava  incipere;  in  rectis  pravisquo 
sanciendis;  civium  ardor  prava  jubentium;  * 
pravis  obnoxia  (opp.  recta),  *  pravi  docilis, 

*  fleti  pravique  tenax;  amor  pravorum  (n,); 

*  p.  bellua. 

Praxltfiles,  is,  m.  jjc]  Praksitel,  1) 

slavan  kipar  iz  Atene  oko  400.  pr.  Is.  Odt. 
-lins,  [//(ja;i!?it<oj]  adj.  Praksitelov.  2)  drugi 
umjetnioi  kasnijega  doca. 
prScarins,  adj.  [preces]  1)  izmoljen,  ispro- 
Sen,  isprosjdden,  libertas;  auxilium;  orarc 
pr.  opem;  ado.  precario,  molbom,  po  mi- 
losti,  tradere.  Ter.,  rogare.  2)  -j-  po  volji 
dan,  udijeljen,  vita;  p.  animam  inter  in- 
fensos  trahere;  potom:  nestalan,  prolazan, 
+  imperium;  -j-  regnum;  *  forma;  f  ado.  pre¬ 
cario,  do  cije  volje,  praeesse;  p,  studere,  dole 
se  drugomu  svida. 

prScatlo,  onis,  /.  [precor]  m  o  Ij  enje,  mo  lb  a, 
molitva,  ilia  sollemnis  comitiorum  p.,  sol- 
lomne  carmen  precationis,  quod  fari  prius, 
quam  populum  alloquantur,  magistrates  so- 
lent;  ex  carmine  sacro  praeeunte  verba  sacer- 
dote  precationes  facere. 

prSeator,  oris,  m.  [precor]  (Com.)  zago- 
v  or  nik. 

prices,  cum,  [od  sing,  prex  u  obicdju  samo  dat. 
acc.  (Com.)  i  obt.J  mo  lb  a,  omnibus  p.  orare, 
petere,  ut ;  precibus  infimis  petere  ;  eadem 
multis  precibus  orant;  ad  paeem  cum  precibus, 
precibus  petendam;  precibus  paeem  expos- 
cere;  preces  alcjs  audire;  *  preces  fundere 
pectore  ab  imo ;  prece  huraili,  magna  p. ;  * 
multa  prece  orare;  napose  a)  molitoa,  eorum 
preces;  preces  et  vota;  -}•  incassum  mittere 
preces;  *  in  prece  totus  eram.  b)  prokli- 
njanj  e,  prokletstv  o,  omnibus  precibus 
detestatus  Ambiorigem,  Caes.  b.  O.  6,  31,  5., 
hostili  prece  detestari  caput  euntis ;  *  iratae ; 

*  inultae;  *  Thyesteae;  -J-  diras  p.  fundere.  c) 


preclae— premd 


*  zagovor,  prece  Pollucis,  Castoris.  d)  zelja, 
damua  alternas  accipimusque  precea. 

+  *  prtciae,  arum,/  vrsta  loze,  (vinove)  u 
Verg. 

l>r8eor,  dep.  1.  [precea]  1)  moliti,  moliti  se 
komu;  alqra;  Jovem;  deos;  opes;haec;  alqd; 
+  alqm;  f  alqd  pro  alqo  ;  -j-  pro  se,  ne  ;  *  pro 
nlqa;  p.  a  diis  hoc,  ufc;  te,  Capitoline,  teque 
Juno,  p.  atque  quaeso  etc.,  ut;  fqui,  saltern  ut 
—  perinitterent;  precabantur;  (Hor.)  deosque 
precetur  et  oret,  ut;  *  f  sa  samim  konj.;  *  8 
noc.  a.  inf. ;  p.  ad  postes  parietesque,  Liv. ; 
apsl.  2)  zeljeti  (dobro  ili  zlo),  bene,  male; 
alcui  incolumitatem,  +  iramortalltatem ;  alcui 
mala;  *  foedua  infectum.  *  omnia  mala  Atri- 
dis;  napose  pr.  alcui,  proklivjati  koga. 
prShSnde  Ui  prendo,  ensi,  ensum,  3.  prihva- 
liti ,  primiti,  uhvatiti ,  uzeti,  alqm  pallio 
(za  kabanicu),  Plant.;  dextram  (alcjs);  alqm 
manu;  si  prehendissem  (quem  quaerlmus)  na- 
ime ,  manu,  Cio.  or.  28,  100. ;  omabat  locum, 
quem  prehenderat;  cum  ipsum  eamoderantom 
et  regentem  paene  prenderit  t.  j.  sasvim  ra- 
zabrao,  napose  a)  koga  napbpasti,  da  se 
s  njim  govori,  alqm.  b)  silimice  pograbiti, 
uhvatiti ,  zatvoriti ,  servum ;  *  prensus  in 
Aegaeo,  zatecen  olujom;  tahoder  hitro  osvo- 
jiti,  uzeti,  Pharum,  jedn.  Caes.  b.  o.  3,  112, 
8.  c)  uhvatiti  u  oemu,  -f-  ea  nocte  specula¬ 
tor's  ;  (Plant,  prendi  in  furfco,  pr.  mendacii.  d) 
melon.,  *  ddhvatiti,  oras  Italiae;  *  stidi, 
alqm  cursu. 

prShenso  Hi  obiS.  prenso,  1.  [intern,  od  pre- 
hendo]  t)  hvatati,  manus  alcjs;  (Hor.)  pren- 
sare  brachia  manu,  (Verg.)  femur  forcipe.  2) 
hvatati  koga,  da  se  s  njim  govori,  da  se  u 
njega  Sto  moli,  da  mu  se  zahvali  za  Ho  itd., 
vete  ranos ;  -{-genua;  naposemoliti,  traziti 
sluzbu  (takovi  su  obilazeoi  ljudma  stiskati 
ruke,  da  im  se  umile),  homines;  patres;  apsl. 
prelum  (prael.),  i,  n.  [premo]  tijesak  (preSa), 
Verg.  Hor. 

prSmo,  prgssi,  prSsaum,  3.  1)  tiskati,  gnje- 
Siti,  *  anguem,  pbgaziti ;  *  membra  patema 
rotis,  prevesti  se  preko  itd.;  *  natos  ad  pec- 
tora ;  *  frena  dente,  gristi;  *  alqd  ore,  iva- 
kati,  jesti;  juvenci  preaai  jugo,  uj&rmljeni ; 

*  vina,  tijeStiti,  *  Liberum;  *  mella,  cijediti, 

*  balanum,  iz  oraha  ulje;  *  baccam  olivae 

*  oleum;  *  caseum,  siriti ;  *pressi  copialactis; 

*  ubera,  musti;  -f  vestigia  alcjs,  Sijini  tragom 
po6i ;  -(•  alqm  pondere  auo ;  -J-  pes  pede  pre- 
mitur;  *  non  aliens  meo  pressi  pede  vestigia; 

*  vestigia  per  ignem  hodati  itd,,  pr.  se  angusto 
exitu,  protiskivati  se.  Napose  a)  *  tyelom  ili 
kakvim  terelom pritiskivati  Sto:  sjediti,  sta- 
jati,  lezati,  podivati  na  Sem,Hpir  ati  se 


o  Sto,  i  nal.,  torum;  humum;  terga  equi;  co¬ 
lumnar,  na  stupovima  lezati  (o  gredi);  ebur, 
(kurulsku  stolicu);  axes  (kola);  cubitum,  na- 
sloniti  se  na;  potom  saltus  montium  praesi- 
diis  (Liv.)  okupiti;  pr.  forum  (do.),  8  fora  ne 
ddlaziti.  b)  *  ticati  se  Sega,  litus,  drzati  se 
obale;  insulam  premit  amnis,  optjece;  latus. 
o)  drzati,  frena  manu.  d)  *  pokrivati,  fronde 
crimen  ;  canitiem  galea ;  premi  lauro ;  pak  * 
zdstirati,  sakrivati,  alqd  terra,  uko- 
pati ;  ossa,  zakopati ;  lumen  obscura  luna 
zalazi ;  quid  premat  obscurum  lunae,  quid 
proferat  orbem ;  me  pressit  alta  quies  =  pri- 
tiskao  me  teiak  san;  exitum  temporis  futuri 
nocte;  vocabula  situs  informis  premit  et  de- 
serta  vetustas;  takoder  potajiti,  curam  sub 
corde;  *  alqm  ore,  progutati;  -J-  iram;  -J-iras; 
+  sensus  suos.  e)  u  boju  stisnuii,  stijes- 
niti,  zadkupiti,  oppidum  obsidione;  hostes; 
novissimos;  castra  premi  bello  ab  alqo;  equi- 
tatus  nostri  proelio  novissimos  illorum  premi 
vehementer;  graviter;  potom  uopde:  zatje- 
rati  u  tijesno,  stisnuti,  zadkupiti, 
goniti,  natisnuti  se  za  kim,  muditi, 
pas.  u  stisoi,  nevolji;  u  nuzdi  b it i, 
trpjeti  i  nal.,  alqm ;  alqm  verbo,  crimini- 
bus;  *  cervum  ad  retia,  zagnati;  necessitas 
eum  premebat;  aerumnae  me  premunt;  *  pu- 
plllis,  quos  dura  p.  custodia  matrum;  *  cul- 
pam  poena  comes;  *  (cura)  comes  atra  p.  se- 
quiturque  fugacem,  uzastbpoe  goni;  quem  sua 
culpa  premet:  *  Enni  versus  (aeo.)  crimine 
operae  celeris,  bijediti;  premi  ab  alqo;  inopid, 
aere  alien  o,  odio  et  invidia  populi.  servitute ; 
summis  angustiis  rerum  necessariarum ;  angu- 
stiis,  biti  u  Skripou;  pabulatione,  re  frumen- 
taria,  oskudan  biti:  (Nep.)  a  plerisque  premi 
ad  exeundum,  prinuden,  nagonjen  biti  itd.  f.  p. 
argumentum,  drzati  se  dokaza;  *  propositum, 
tvrdo  ostati  na  g)  *  natovariti,  dodij  a- 
v ati,  dosadivati,  pressae  carinae ;  ratem 
merce;  convivia  (=  convivas). 

2)  pregn.  a)  utisnuti,  alqo  leviter  presso  ve- 
stigio  (trag) :  alcjs  vestigia  non  leviter  pressa, 
sed  flxa;  *  presso  vomere,  duboko  zabravSi ; 

*  virgulta,  *  papaver,  usaditi;  *  pressos  pro- 
paginis  arcus;  *  hastam  sub  mentum,  zabdsti; 

*  hastd-alqm,  probosti,  prosukati ;  *  p.  dentes 
in  vites;  *  Utisnuti,  pollicem;  *  prenes., 
oznaditi,  zabiljeziti,  rem  notfi.  b)  pd- 
tisnuti,  *  currum;  *  mundus  premi  tur  de- 
vexus  in  austros;  *  aulaeum  premitur;  spuSta 
se  (sr.  aulaeum) ;  -J-  caveae  in  altitudinem 
pressae  ;  f  presso  alveo  labi ;  *  sulcum  p.,  ko- 
pati  ili  orati;  +  fligam;  takoder  oboriti, 

*  tres  famulos;  -j-  paucos;  ip.  a)  niStiti, 
umanjivati,  superiores;  -j-  famam  alcjs; 

*  opuscula,  extra  limen;  takoder  prezirati, 
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humana  omnia,  fi)  *  pod  svoju  vlast  stia- 
nuti,  obladati,  populos  dicione  ;  ventos  im- 
perio;  Ausoniam.  ■/)  pretedi,  nadmasiti, 
vetustas  laude  saecula  nostra ;  facta  annos.  c) 
s  t  i  s  n  u  t  i,  Slo  je  btvoreno  Hi  rastavljeno, 

*  oculos;  *  fauces  alcui;  *coiium  alcjs  laqueo, 
zadaviti;  *  presso  ter  gutture;  *  pressis  na- 
nibus;  pressa  oscula  dare,  izljubif.i;  takoder 

*  obrezavati,  vjtem  falce;  u  pril.  tumentia, 
Quint. ;  *  pritegnulo,  habenas;  p  ok  r  atiti, 
quae  dilutantur  a  nobis,  Zeno  sic  premebat; 
ustaoiti,  zadrzati,  cursum;  *  vestigia; 
f  sanguinem;  vocem  p.,  priduSiti  glasilimu- 
dati,  Verg.  Aen.  9,  324.,  ali  primamque  (vocem) 
loquentis  ab  ore  eripuit  pater  ac  stupefactus 
numine  pressit,  prihvati  rijec  i  nastavi,  Verg. 
Aen.  7,  118  si. 

prendo  v.  prehendo. 

prensatio,  onis,  f.  [prenso]  trdze nj e  sluzb e 
jedn.  Oio.  Att.  1,  1. 
prenso  v.  prehenso. 

prfisse,  adv.  s  komp.  [pressus]!)  o  izgovoru : 
kratko,  zbij  eno,  loqui.  2)  o  izrazu,  a) 
krnt.ko,  zbij  en  o,  +  diccre ;  f  pressius  de- 
scribere.  b)  tacno,  odludno,  eas  (deftni- 
tiones)  deflniunt  pressius;  roihi  vero  placet 
subtilius  et,  ut  ipse  dixisti,  pressius;  pressius 
age  re. 

prSssifines,  onum,  /.  [premo]  meton.  prekret 
podvalak,  (ohruglo  debelo  drvo,  si to  se  metne 
pod  po/ugu)  Caes.  b.  c.  2.  9.  5. 

*  prSsso,  l.  [ inlenz .  od  premo]  priiiskivati, 
ad  peetora;  ubera  palmis,  manibus  i  samo 
ubera,  musti. 

1.  prf.sHiiH,  adj.  8  komp.  [parlic .  od  premo]  1) 
stisnui,  zbijen.  Odt.  presso  gradu,  pede, 

*  gressu  incedere,  nanrstani  jedan  do  dru- 
yoga.  2)  pt.  a)  o  glasn:  priduSen,  soni, 
modi;  pressa  voce  et  temulenta;  •]•  o  boji,  ja- 
san;  f  o  radnji  skanjujudi  se,  cunctatio  ; 
in  quo  tibi  parcior  videtur  et  pressior.  b)o  iz¬ 
razu,  govomidkom,  a)  stisnut,  zbijen,  kra- 
tak,  prost,  oratio,  orator;  tenuia  et  pressa; 
+  stilus;  f  idem  (Homerus)  laetus  et  pr.  f 
(Hunt  pro)  pressis  exiles,  li)  tacno  bznacen, 
Thucydides  verbis  pressior. 

2.  pressus,  us,  m.  [premo]  Halt,  pritisalc, 
ponderum;  stiskanje;  *  pressu  dupiici  pai- 
niarum;  p.  oris,  stisak  ustiju,  da  se  izgovorom 
ne  razvladi ;  (vocis  genus)  uno  pressus  et  sono 
obductum  [sr.  obduco  2)  b)J. 

pretiose,  adv.  s  f  komp.  [pretiosus]  skupo- 
cjeno,  sjajno. 

pretiosus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [pretium]  1)  sku- 
pbcjen,  sk  up,  drag,  equus,  res;  (Liv.)  pre- 
tiosissima  rerum  suarum.  2)  skup,  operaria, 
Tlnut. ;  *  Thais;  *  nox;  potroSljiv,  r  a  si- 


pan,  dedecorum  p.  emptor,  jedn.  Hor.  earn,. 
3,  6,  32 

prStinm,  ii,  n.  1)  cijena,  vrijednost,  vred- 
noda  stvari,  constituere;  (Plaut.)  facere  p.,  o 
prodavaocu,  udariti  cijenu,  statuere  p.  merci  ; 
p.  conflcere,  o  glasniku,  koji  nuda;  capita  ho- 
stium,  pretia  libertati  facta,  Liv.  24,  15,  2. ; 
esse  magni,  parvi  etc.  pretii,  mnogo,  malo  itd. 
mjjediti ;  opere  eorum  pretium  facere  (Liv. 
27,  17.),  cijenu  udariti,  procijeniti ;  *  aliquod 
morum  est  p. ;  *  esse  in  suo  p.  vrijediti  koliko 
valja ;  (Plaut.)  p.  suo  alqd  vendere,  po  pravoj 
oijeni.  2)  pi  a  da,  nagrada,  oijena,  pretiu 
emere;  p.  pactum;  magno,  parvo  p.,  za  mnogo, 
malo  novaca;  pluris  pretii  coquum  quam  vil— 
licum  habeo,  imam  skupljega  kuhada  nego  ild.; 
impenso  p.  parare;  jiretio  ac  mercede  ducun- 
tur;  pretio  alqm  impellere;  alqd  pretio  ofS- 
cere ;  impendere  pretium;  operae  p.  (za  placu) 
habere  alqd;  manus  p.,  plada  za  ruke  (manu- 
pretium);  omnia  cum  pretio  (eve  za  placu) 
honesta;  merces  operae  pretiumque  impuden- 
tiae;  nullo  satis  digno  morae  p.  tempus  te- 
runt;  *  est  p.  morae;  *  p.  certaminis,  nagrada 
pobjede ;  pretia  vivendi,  namama  na  zivoi, 
Plin.  ep.  1,  12,  4.;  *  deo  converso  in  pretium, 
u  zlatne-  novae  za  placu  slugama;  p.  ferre,  po- 
brati ;  (Plaut.)  reddere  p.  pro  beneficiis;  (Ter.) 
pretium  ob  stultitia  fero;  *  pretio  afficere, wa- 
platiti ;  (Liv,)  cum  et  recte  et  perperam  facto 
p.  deberetur;  (Ter.)  precibus  pretio  za  lijepe 
rijedi  i  za  placu;  *  ct  pretium  (novae)  in 
pretio;  *  habes  pretium,  napladen  si;  *  p. 
inori;  potom  operae  pretium  est,  vrijedno  je 
(truda,  muke);  facere  operae  pretium,  uradili 
dto  vrijedi  (muke,  truda),  (Plin.  ep.  8,  6,  1.) 
miiii  visum  est  p.  curae  quaerere,  ucinilo  mi 
se  vrijedno  truda  itd. ;  takoder  (Tac.)  samo 
est  p.  s  it\f. ;  =  praemium,  nagrada  (za  cast), 

-  adeo  pretium  omnia  spectant,  ut  etc.,  Quml. 
10,  7,  17. 

prex,  v.  preces. 

Prliimus,  i,  m.  \UnCu:uns\  Prijam,  sin  Laome- 
dontov,  kralj  trojanski,  muz  Hekubin,  otac 
Hektorov.  Odt.  a)  *  Prliimeius,  adj.  [77n/««iji'o?] 
hospes  P.,  Prijam.  b)  *  Prlftmtdes,  ae,  m.  [llma- 
p  C<S rjf]  sin  Prijdmov,  Prijamovid.  2)  (Verg.) 
unuk  Prijamov,  sin  Polilov. 

Priapus,  i.  m.  {UoiaRog]  Pr  ij ap,  bog  zemaljske 
plodnosli,  poimence  voenjaka  itd.  Hor.  Tib. 
Ov.;  *  tp.  poholan  covjek,  bludnik. 

prldSm,  adv.  1)  odavno,  davno,  (sr.  diu), 
non  p.,  Ter.;  non  ita  p.,  ne  has  davno  ;  jam 
p.  2)  nekada,  inade;  onomadae,  jedn. 
Just.  12,  6,  7. 

-f  prldlanus,  adj.  [pridie]  juder  aSnji,  cibus ; 
obsonia. 


pridte— primus 


835 


pridfS,  adv.  [od  zdatarjeloga  *pris  —  die,  mjesto 
pridus  die]  uodi,  p.  Idus,  uodi  Ida,  p.  Nonas 
Jan  =  4.  Jan;  p.  eumdiem;  p.  quam  Athenas 
vitni,  uodi  moga  dolaska  u  A. ;  p.  ejus  diei 
( pokazujudi  tadno  dan,  od  hojega  se  broji) ; 
p.  noctem,  dan  prije  nodu;  ( Tac .)  p.  insidia- 
nim,  uodi  dana  odredena  za  ubojstvo. 

Priene,  ae,  f.  [Jitnt]vr[\  Prijena,  grad  u  Joniji. 

*  prTmaevus,  adj.  [primus-aevum]  mladahan. 
primanl,  Gnim,  m.  [primus]  primanoi,  pr- 

vaei,  vojnici  prve  legije,  Tac. 
prlmarius,  adj,  [primus]  j e  da  n  od  prvih, 
on  obit,  glavan,  parasitus,  Plant,.;  vir.  p.  po- 
puli ;  fomina ;  locus. 

PrlinYgSnia,  ae,/.  [primus-geno]  Primigenija, 
najprva,  pridjev  Fortune,  kao  pratilice  svojih 
mUjenika  od  porodanjikova,  rodena  sre  da. 
f  primlpilaris,  is,  m.  —  primipilus. 
priml-pilns,  i,  m.  v.  2.  pitas, 
prliuitiae,  arum.  /.  [primus]  *  f  prvine  (od 
ploda);  (Tac.)  metallorum,  prvi  dobitak.  2)  * 
tp.  podetak  Hi  prni  gokuSaj,  spolia  et  p., 
prvi  slavni  plijen;  miserne,  prvi  pokusaj. 
primltas,  ado.  [primus]  prvipul,  prvom.  Cat. 
Very.  Suet. 

primo,  adv.  [primus]  prvo,  isprva,  isprvice, 
.svi  slijed.  postea,  post,  deinde,  mox,  denique, 
i  xtremo ;  (Lie.)  cum  primo,  dim. 
primordiam,  ii,  n.  [primus-ordior]  podetak, 
primordia  rerum;  a  Jove  et  a  ceteris  diissunt 
nobis  apendi  cupienda  p.;  a  primordio  urbis ; 
-]-  a  primordiis  belli;  f  in  operum  suorum 
piimordio  stare ;  mundi  primordia ;  napoae : 
podetak  vladanja,  jedn.  Tac.  arm.  1,  7. 

*  primorls,  adj.  (nom.  sing,  nema)  [primus]  1) 
najprednji,  digitalis  primoribus  (Plant.), 
vrSkom  od  prstn;  provolat  ad  primores;  *pri- 
mori  in  aci  >  vorsari;  ne  primoribus  quidem 
labris  gustasse  alqd  v.  labrum.  1).  2)  naj¬ 
ugledniji,  naj pogla  vitiji,  primore  juven- 
tute;  +  p.  feminao.  +  ministri;  osb.  supst. 

primores,  orum,  m.  prvaci,  najugledniji, 
najodlicniji  ljudi  (sr.  proceres,  optima- 
tes),  civitatis,  (Hor.)  populi';  *  apsl. 
primfilus,  adj.  [dew.  od  primus]  primulo  dilu- 
culo,  na  osoitku,  I’laut. ;  ado.  primnlum,  prvi - 
put,  Plaut.  Ter. 

primum,  ado.  [primus]  1)  prviput,  prvom, 
hodie  p.;  quo  die  p.  convocati  sumus.  2)  pri 
nabrajanju:  prvo,  a  obidno  slijedi  deinde, 
turn,  inde,  postea ;  ali  kadSlo  odgovara  mu 
anakolutski  mjesto  deinde  recenica  sa  vero, 
quid  ?  i  nal. ;  p.  omnium  najprva.  3)  slozeno 
sa  ut,  ubi,  quain,  cum,  a  i  sa  simulac,  znadi : 
dim,  lealeo;  simul  p.,  Liv.  Hor.;  quam  p., 
Sto  prije. 


prTmns,  adj.  [sup.  od  prior]  1)  prvi,  primae 
literae,  postremae ;  p.  dies ;  primo  quoque  tem¬ 
pore,  Sto  prije ;  primus  hoc  ostendit;  ducem 
primum  interfecit;  in  primis,  medu  prvima ; 

*  primus  a  Jove;  (Tac.  ann.  6,  4.)  tunc  iuendae 
poenae  primus  fuit  (sr.  praecipuus);  kadsto 
parlitivno,  prima  nocte,  u  suton,  u  sumrak; 
p.  luce,  u  osvitak;  p.  adventu,  odmah  na  do- 
lasku;  p.  honos  virtutis,  najranija  t.  ,?.  za 
proe,  mladosti ;  *  sol,  radajude  sc ;  *  prima  in 
proelia,  it  podetak  boja ;  *  snpientia  p ,  poce- 
tak  mudrosti;  p.  (prednji)  pars  aedium;  p. 

impedimenta,  prednji  dio . ;  p.  agmen, 

prednja  data;  p.  agmine,  sprijeda  u  deli;  p. 
labris,  vrskom  usnica;  *  p.  urbs,  prednji  dio 
grada ;  *  primo  limine,  sprijeda  na  ulazu ; 
supst,.  primi,  prvijenci,  primum,  prednja 
det.  a  ;  a  primo,  od  podetka,  isprvice,  redom  ; 
in  primo,  iz  podetka,  najprije ;  p.  legio  in 
primo  instructn;  provolantin  primum;  pi.  prima, 
prvo,  in  primis  (Liv.  3,  65,  S  ),  ponajprvo  (opp. 
deinde);  prima  naturae,  filoz.  t.  t.  zameoi ; 
prima,  pocela ,  his  primis,  Very.  eel.  6,  38.  ; 

*  vix  prima  incepcrat  aestas  =  primum;  1a- 
koder  Liv.  spolia,  quae  prima  opima  appel- 
lata.  2)  prvi  po  dasti,  vrijednosli  nal.,  n  aj- 
glavniji,  naj  po  g  lavitiji,  najizvrsniji, 
najplemenitiji  itd.;  p.  homo;  homines  p.; 
primi  civitatis;  *  primae  virginum;  *  primus 
sodalium;  sibi  semper  primam  (najpreda)  rei 
publicae  fuisse  dignitatem  ac  vita  potiorem;  p. 
partes  Hi  samo  primae,  glavna  uloga,  prvo 
mjesto,  isticanje  bud  cim  (sr.  pars);  f  p. 
cohors;  egregium  opus  et  inter  prima  gloriae 
vestrae  numerandum.  Curt.  6,  3. ;  in  ili  cum 
primis,  takoder  zajedno  pisano  kao  adv.,  i 
Imprimis,  adv.  —  osobito,  navlastilo;  ad 
prima  tnj.  imprimis,  jedn.  Verg.  georg.  2,  134, 

prince  pa,  cipis.  adj.  i  supst.  [primus-capio]  1) 
prvi,  p.  in  proelium  ibat;  p.  est  in  agendo; 
princeps  belli  faciendi,  infer endi,  principes  pe¬ 
cuniae  potlicendae  fuerunt  prvi  su  pdceli ;  se 
vet  principes  ejus  consilii  fore,  oni,  da  depade 
prvi  poceti  itd.,  ea  (pars  civitatis)  p.  poenas 
persolvit ;  Sicilia  p.  se  ad  amicitiam  populi  R. 
applicuit.  2)  po  dasti  prvi,  najpoglavitiji, 
najugledniji,  podetnik,  glava,  glavni, 
p.  philosophiae ;  o  govorniku,  princeps  fori  p. 
in  Caesaris  amicitia,  Tac.;  napoae  principes, 
glare,  poglavice,  prvi  ljudi  u  drzavi 
(sr.  primores,  proceres) ;  p.,  principes  civitatis, 
civitatum,  in  civitate;  principes  populi  Ro¬ 
mani,  Aeduorum ;  p.  in  astrologia,  in  jure  ci- 
vili;  ille  p.  ingenii  et  doctrinae;  prvi  umom  i 
naukom ;  principes  conjurationis,  kolovodc 
urote,  legationis,  nadelnik;  *  p.  urbium,  o 
Rimu  kratju  graddvd;  princeps  senatus,  se¬ 
nator,  dije  je  ime  bilo  prvo  u  popisu  senatora; 

* 


\ 
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p.  juventutis,  jedan  od  najodlidnijih  vitezova, 
za  vremena  careva  =  oarevid;  o  stvari, 
principem  locum  obtinere  alcjs  rei.  Osb.  a) 
voda,  izgled,  tvorao,  gospodar  i  nal., 
eum  principem  fuisse  ad  conatum  exercitus 
comparandi;  hunc  video  mihi  p.  et  ad  susci- 
piendam  et  ad  ingrediendam  rationem  horum 
studiorum  exstitisse;  amor  p.  est  ad  benevo- 
ientiam  conjungendam;  principes  consilii,  ko- 
lovode ;  p.  inveniendi,  proi  u  izumijevanju ; 
quoniam  habemus  aptae  orationis  eos  p.  au- 
toresque  etc. ;  p.  atque  architectus  sceleris  ; 
hujus  boni  naturam  esse  principem;  p.  Stoi- 
eorum;  *  tu  mihi  nunc  pugnae  p.  (o  Oibeli) ; 
p.  nobilitatis;  s  dat.  jedn.  Liv.  10,  8,  6.  prin¬ 
cipem  nobilitati  vestrae  slozeno  kao  legatus, 
praefectus.  b)  -j-  nacelnik,  gregis,  glumaca, 
c)  *  f  gospddar,  vladalac,  u  Rimu  car ; 

( Hor .  car.  ‘2,  1,  3.  si.)  gravesque  prineipum 
(triumvira,  Cezara,  Pompeja  i  Krasa)  amici- 
tias.  d)  principes,  prvij cnci,  zvali  susevoj- 
nici,  koji  su  stajali  u  drugom  redu  (isprvice 
u  prvom,  odatle  i  naziv)  medu  hastati  i  triarii 
nazvanim.  Odt.  princeps  «)  =  manipulus 
(=  dvije  centurije)  principa.  ,3)  =  eenturio 
principa  (sr.  primus,  secundus  hastatus). 

principalis,  adj.  [princeps]  1)  prvi,  glavni, 
poglaviti,  causae.  2)  -j-  carski.  3)  glavni, 
spadajudi  na  principia  u  tabor u,  [sr.  prinei- 
pium  b)J,  glavni,  porta  p.  dextra,  sinistra; 
via. 

prlnclpatus,  us,  to.  [princeps]  1)  prvo  mjesto, 
prvenstvo,  nadelnistvo,  huic  veri  videndi 
cupiditati  adjuncts  est  appetitio  quaedam  prin- 
cipatus;  tenere  principatum  eloquentiae;  te- 
nere  p.  sententiae,  imati  prvenstvo  glaeovarya 
tako  i  belli  propulsandi.  Napose  u  politidkom 
odnosaju:  prvenstvo,  nadelnistvo,  za~ 
povjedniStvo,  pretezno&t,  hegemonija, 
contendere  de  principatu:  principatum  in  ci- 
vitate  obtinere ;  principatum  alcui  tradere ; 
Cassio  principatum  dari;  p.  alteiius  factionis 
tenere;  Lacedaemonii  sua  sponte  Atheniensi- 
bus  imperii  maritimi  p.  (zapovjcdniStvo  na  > 
moru)  concesserunt;  p.  Galliae;  f  carska 
vlada,  car  earn;  u  filozofiji,  prva  glavna 
sila.  2)  p o del ak,  jedn.  Cic.  de  univ.  2,  4. 

princlplum  (broji  se  i  troslozno  principjum, 
Hor.  carm.  3,  6,6.),  ii,  n.  [princeps]  podetak, 
postanak,  izvor,  podelo,  wzrok,  temelj 
(sr.  origo),  origo  principii  nulla  est;  p.  di-. 
cemdi,  p.  movendi,  (Hor.)  carminis,  scribendi; 
id  est  p.  urbis,  -J-  pontis;  ducere  p.  ab  alqo, 
podinjati  od  koga  Ui  *  lozu  vudi ;  -j-  p.  capes- 
sere,  zapbdeti;  principia  reruin,  podela;  quat- 
tuor  nota  ilia  genera  principiorum,  e  quibus 
omnia  orerentur;  p.  naturae  Hi  naturalia  -= 
prima  naturae  [v.  primus  1) ];  juris,  oanova 


temelji;  potestis  principia  negare,  cum  extrema 
conceditis?  +  solvendarum  legum  id  p.  esso; 
-)•  principia  tumultus,  -j-  seditionis;  -j-  in  prin- 
cipio  rerum'  na  pocetku  njihove  vlade;  *  p. 
mods,  podetnik ;  adverpski  principlo  Ui  in  prin¬ 
ciple,  iz  pocetka,  isprvice,  a  p.,  iz  podelkn  ; 
takoder sa slijededom pogodbom  =  ako  ikal.o 
moze  bili,  nunc  te  obsecro  principio  ut  no 
ducas;  sed  si  id  non  potest,  saltern  aliquot 
dies  profer,  Ter. ;  sr.  primum  2);  (Plaut.j  prin¬ 
cipio  atque  kako,  dim.  Napose  a)  kao  t.  t. 
tribus  ili  curia,  koje  prva  glasovala, 
Faucia  curia  fuit  p.,  data  je  prva  glas.  b)  u 
vojn.  govoru,  principia,  prvi  redovi,  pred- 
nja  vojska,  delo  vojske  (fronte)  qui  post 
p.  pugnabantj^ZauMi  stan  (general-quartier), 
veliko  prosto  mjesto  u  taboru.,  gdje  su  sta¬ 
jali  Salori  vojvode,  legato,  i  tribund,  gdje  se. 
govorilo  vojnioima ,  gdje  ,  su  vijecala  vojna 
vijeca  i  gdje  se  sudilo  vojnicima,  in  vestro- 
rum  castrorum  principiis;  jura  reddere  in  p. 

prior,  prius,  oris,  adj.  /  komp. ;  sr.  primus]  1) 
po  vremenu  i  po  redu  prije,  qui  prior  has 
angustias  occupavit  (prvi);  Romani  res  repe- 
tiverant  priores;  constituerat  signa  inferenti- 
bus  resistere,  p.  proelio  non  lacessere;  Ger- 
manos  neque  p.  populo  Romano  helium  inferre 
(ako  se  u  njihne  dira)  neque  tamen  recusare, 
si  lacessantur,  quin  armis  contendant;  omnino 
probabiliora  sunt,  quae  lacessiti  dicimus,  quam 
quae  priores;  p.  ordines;  p.  commeatus,  pars 
exercitus,  p.  comitia;  p.  Dionysius,  staryi,  p. 
annus,  aestas,  lanjska,  predaSnja;  priore  loco 
dicere;  *  priores,  stari,  predi.  2)  u  pro- 
storu:  prednji,  p.  pedes;  fossae,  gradu  blize ; 
+  p.  partes  equorum;  sups/,  priores,  pred- 
njaoi.  3)  odlicniji ,  izvrsniji  dim,  nemo 
habetur  p.;  p.  fuit  aetate  et  sapientift;  staryi 
i  pametniji;  priores  numero,  jadi  brojem;  p. 
alium  pati,  dati  komu  prvenstvo;  *  p.  fam ft 
caus&que,  bolji  glasom  i  pravom;  *  bellante, 
jadi;  *  qui  color  est  puniceae  flore  p.  rosae; 

*  virtutibus  esse  p.;  *  vincit  longe  prius,  dlo 
je  bolje. 

prlsce,  adv.  star  in  ski,  p  o  star  om  o  bi- 
da  ju  =  prosto,  agere,  jednom  Oic.  p.  Cael. 
14,  33. 

prisons,  adj.  [srodan  sa  prior,  nqtv]  star  (uza 
to  se  misli  na  sveto,  poStovanja  vryedno ;  sr. 
antiquus,  vetus,  vetustus),  starinskt,  s taro- 
dr  evan,  priscis  illis,  quos  cascos  appellat 
Ennius;  credendum  est  veteribus  et  priscis,  ut 
ajunt,  viris;  p.  verba;  verborum  p.  vetustas; 
p.  severitas;  p.  mores;  *  gens  mortalium; 

*  Inachus;  *  sanguis;  *  pudor.  Polom  a) 

*  predaSnji.  b)  *  po  starom  obidaju, 
ozbiljan,  odtar. 
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p  istinus,  adj.  f /notion  s'! prior]  1)  predaSnji, 
uegdaSnji,  dignitas;  animus;  mos;  jus;  in 
pristinum  statum  reilire;  in  pristiuum  resti- 
tuere;  *  in  pristina  redire.  2)  proSli,  j  u  Se¬ 
ra  Snji,  sinoonji  (po  pravilu,  had  se  upro- 
Slosti  pripovijeda,  kao  sto  se  tada  upotre- 
bijava  tunc  mjesto  nunc,  postorus  ili  inse- 
quens  dies  mjesto  crastinus),  dies;  ienitas. 
prlstls,  pristix  v.  pistris. 

prlus,  adv.  [prior]  prije,  prede;  *  p.  orto 
sole,  jos  prije  itd.;  *  negd a;  p.  —  quam  Hi 
■slozenv  priusquam,  prije  nego;  o  konstr. 
s  indikativom  i  konjunktivom  sr.  gramatiku ; 
p.  —  quam  takoder  =  voljeti,  Aegyptii  quam- 
vis  camificinam  p.  subierint  quam  ibin  vio¬ 
lent;  *  quam  prius  =  priusquam. 
prlTatim,  adv.  [privatU9]  1)  lien e,  za  se,  na 
sooje  ime,  (opp.  publico]  publice  privatimque 
petere;  p.  plus  posse;  p.  ac  publice  honores 
habere  quibusdam  civitatibus,  to  svima  skupa, 
to  pojeditiim  stanoonioima  dr  Sane ;  adjeklivno, 
inaximo  p.  periculo;  de  suis  p.  rebus.  2)  kod 
icude ,  doma,  p,  se  tener e,  jednom  Liv.  23. 
7,  10. 

prlvatlo,  5nis, /.  [privo]  oslobodenjc,  izba- 
vljdvje  odkojegazla,  doloris;  doloris  omnis. 
prlratas,  adj.  [privo]  HSni,  svoj,  privatan, 
p.  calamitas,  koja  stize  pojedinca,  a  ne  cijelu 
drzavit ;  dolor;  aedifieia;  domus;  p.  consilio, 
na  svoju  ruku;  res  privatae,  licni  poslovi  ili 
imutak,  *  p.  census. brevis;  ager  p.;  inimici- 
tiae,  liSno;  vir  p0  svoj  Sovjek.  (koji  nije  u 
javnoj  sluzbi);  homines  p.;  vita;  *  p.  aeprope 
socco  dignis  carminibus,  obiSan,  prost;  f  ne 
car  ski;  supst.  prlvatus,  i,  m.  privatan  dovjek; 
reges,  augures,  privati;  in  privato,  ne  na  jav- 
nom  mjeslu,  kod  kuce,  consilia  in  privato  ha¬ 
bere;  proripere  se  ex  privato,  iz  kude;  tribu- 
tum  ex  privato  conferre,  od  sv'oga,  iz  svoje 
kese;  in  privatum  vendere,  za  privatnu  po- 
rabu;  *  privata,  orum,  n.  privatno  dobro. 
Prlvernum,  i,  n.  Privern,  gradu  Laciju.  Odt. 
-mas,  5tis,  adj.  privernski ;  supst.  privemsko 
dobro;  -nates,  turn,  m.  Privemjani. 
privignug,  i,  m.  [privus-genitus  osobito  roden] 
jiastorak;  prlvlgna,  a e,/.  pastorka;  prl- 
vlgni  (Hvr.)  pastor  dad. 

privlleglnm,  ii,  n.  [privus  i  lex|  i)  privile- 
gija,  zakon  pojedinca ,  ferre  p.  de  alqo, 
p.  irrogare;  in  privos  homines  leges  ferre  no- 
luerunt,  id  esfc  enim  privilegium;  rogationem 
in  Galbam  privilegii  similem  ferre.  2)  f  ta- 
kovim  zakonom  podijeljeno  o  sob  no  pravo, 
povlastio  a. 

privo,  1.  [privus]  upr.  od  dega  odluditi,  1)  od 
dega  dobra,  liSiti,  alqm  vita,  somno;  supst. 
prlvantla,  n.  pi.  poridude,  jedn,  Gic.  top.  11. 


47.  2)  od  kakova  zla  izbaviti,  alqm  exsilio, 
dolore. 

privus,  adj.  upr.  odluden.  1)  u  pi.  privi.  poje- 
dini,  svaki  za  sr,  in  dies  p.,  svaki  dan; 
ut  lapides  p.  (svaki  po  jedan)  ferrent.  2)  svoj, 
vlastit,  milites  binis  p.  tunicis  donat,  Liv. 
dives  quem  ducit  p.  triremis,  aliud  p.,  Hor. 

1.  pro,  praep.  s  all.  1)  pred  (c.  i.)  pro  castris; 
sedens  p.  aede;  p.  oppido;  +  stabat  p.  11  tore 
classis;  pred  s  acc.,  producere  copias  suas 
p.  castris;  p.  antesignanis  parmas  objicere;  i 
na,  u,  sa  (c.  g.)  p.  suggestu,  p.  tribunali,  p. 
contione;  4-  p.  rostiis:  (Curl.  4,  2.)  qui  p.  opere 
(pri  poslu)  stabant.  2)  tp.  a)  za  (c.  aoo.),  u 
prilog,  na  korist  komu,  dicere  p.  alqo;  hoc 
non  est  p.  me.  sed  contra  me ;  petere,  pugnare 
p.  alqo;  •)•  dii  stant  p.  meliore  causa;  f  p. 
equitlbus  planities  erat;  (Liv.)  gratifleari  p. 
Romanis,  promptioribus  p.  patna,  non  tanta 
p.  Aetolis  cura  erat;  ilia  p.  Rosclo  (u  govoru 
za  R.)  juvenilis  redundantia;  (Quint,)  cum  ilia 
Hyperidis  p.  Phryne  Romanis  difficillima  sub- 
tilitate.  b)  zamjena,  izjednadivanje  ili  razmje- 
njivanje ;  mjesto,  za  (c.  acc.),  kao,  p.  con¬ 
suls,  p.  praetore;  p.  vallo  carros  objicere; 
aegritudinem  suscipere  p.  experientia  mjesto 
da  se  pdkusa;  jedn,  Liv.  23,  28,  11.  p,  ope  fe- 
renda  sociis.  mjesto  da  u  pomod  dodu  sa- 
veznicima;  p.  patre  esse  alcui,  mjesto  oca; 
legio  constiterat  p.  subsidio  u  rezeroi;  p.  occiso 
sublatus  est,  za  mrtva;  p.  communi  amico 
atque  arbitro  controversias  componere;  p.  sano 
facere  kao  pametan,  vim  suorum  —  ipsi  p. 
suo  periculo  defendebant,  kao  da  je  pogibao 
njihova;  loqui  p.  alqo;  queri,  conqueri  p.  re 
publica;  p.  victis,  kao  pobijedeni;  p.  certo 
scire,  polliceri,  proponere;  p.  infecto,  alqm  p. 
amico  habere,  kao  da  se  nije  zbilo,  za  prija- 
telja  drzati;  dicere  p.  testimonio,  na  sudu  ka- 
zivali;  (Curt.)  p.  solacio  (za  ufje.hu)  petere  so- 
litudinem  (Tao.  ann.  3,  57.  15,  74.)  p,  sententia 
dicere,  ut  etc.,  za  to  se  izjaviti,  da  itd.,  p.  per- 
fuga,  kao  prebjeg;  se  p.  cive  gerere;  p.  victo- 
ribus  agere;  p.  damnato  esse,  biti  gotov  osu- 
denilc ;  p.  ludibrio  esse;  pro  eo,  ac  si  etc.,  kao 
da  itd.;  (Tac.)  dein  nobis  (pugna)  p.  meliore 
fuit  e)  o  naplati,  za  (c.  acc.),  ulcisci  p.  sce- 
lnre;  p.  mentis  gratiam  referre;  p  beneficiis 
multum  debere;  solvere  p.  vectura;  (Liv.)  p. 
eo,  ut.  d)  o  razmjeru:  prema,  po  (o.  1.)  p. 
viribus;  p.  rata  parte;  p.  se  quisque,  svaki 
koliko  mode;  p.  tempore  et  re,  prema  vre- 
menu  i  slvari;  p.  multitudine  hominum  et  p. 
gloria  belli  atque  fortitudinis  angustos  se  fines 
habere  arbitrabantur ;  pro  collegio,  u  ime;  p. 
coilegii  sententia,  Liv.  4,  26,  9.;  p.  imperio, 
pod  zapovijed ;  p.  tua  humanitate,  prudentia  ; 
p.  fide  (po  vjemosti,  radi  vj.  mori ;  (Liv.)  proe- 
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lium  atrocius  quatn  p.  numero  hostium,  nego 
scpo  broju  veprijatelja  odckivati  mt glo  ;  (Ou-rt-.) 
rarrii  majorem  quam  p.  flatu  sonum  reddebant, 
sella  excelsior  quam  pro  habitu  corporis,  pre- 
visoka  prema  raatu ;  turba  majorem  quam 
pro  numero  speciem  gerens,  cinjnSe  se  veda 
nego  je  brojem  hUa;  p.  nomine,  gledajuci  na 
atavno  ime;  p.  se,  za  se;  p.  eo  quod  =  jer ; 
p.  eo  quanti  te  facio ;  p.  eo  ac  mereor,  (Sulpic. 
u  Cic.  ep.)  p.  eo  ac  debui. 

2  pro,  ne  proh,  inter/,  uaklik  vrlo  uzrujane 
dude,  ponajprije  s  imenom  bozanslva;  pomozi ! 
pomozite!  a  kadjebez  imena  bozanatva,  onda 
znaii:  jao,  vajme !  p.  sancte  Jupiter!  p.  dii 
immortales!  p.  deorum  (deum)  atque  homi- 
num  fidem!  p.  deorum  fidern  atque  hominum 
( Cic.  iMel.  15,  52.) ;  p.  deum  fidem!  (Ter.)  p. 
deum  immortalium !  sc.  fidem ;  p.  malae  tracta- 
tionis ;  Ter. ;  p.  curia  inversique  mores !  (Hor.)  ; 
tantum  p.  degeneramus  a  patribus  nostris. 
proigCrue,  i,  m.  [ngoa-yoyos,  govornik]  nacel- 
nih  u  nekim  gradovima  Sioilij e. 
prS-auetor,  Sris,  m.  praroditelj,  jedn.  Suet, 
a.  24. 

pro-ftyla,  a e,  f.  p  r  a  b  a  b  a,  jednom  Suet.  Cal. 

10. 

*  pro-ivltus,  ad),  od  atarih  praotaoa  na- 
slijede,  regna. 

pro-Svug,  i,  m.  1)  pradjed.  2)  atari,  predi ; 
(Hor.)  pcoavi  vestri. 

prfibibtlls,  ad),  s  komp.  [probo]  1)  vr-ijedan 
pohvale,  valjan,  dobar,  orator;  discipu- 
lus;  genus  orationis;  ingenium;  erat  voce  pe- 
racuta  atque  inagun,  nec  alia  re  ulla  p. ;  u  Lin. 
2,  13,  10.  consensu  obsidum  ipsorum  proba- 
bile  erst  earn  aetatein  potissimum  liberari  = 
odobravalo  se.  2)  vjerojatan,  ratio;  co- 
njectura;  mendaciuin;  illud  est  probabilius 
(prUicnije  istini),  neque  tam^n  verum;  supat. 
probabilia,  n. 

prflbabllltas,  atis,  /.  [probabilis]  vjerojat- 
nost. 

prSbablllter,  adv.  [probabilis]  prilicno  istini, 
vjerojatno. 

prdbatio,  onis, /.  [probo]  1)  ispitivanjc,  ie- 
traiivanje,  pregled&nje,  athletarum.  2) 
odobravanje.  3)  +  dokazioanje,  dokaz, 
satis  certa  probatione  tradiderim. 
prdbitor,  Sris,  m.  [probo]  odobravatelj, 
facti;  *  ingenii. 

priSbatna,  ad).  8  komp.  i  sup.  [partic.  od  probo] 
1)  prbkuS&n,  pduzdan,  valjan,  oretan, 
argentum  (Plaut.);  ceteraruin  homines  artium 
spectati  et  p.;  aetatis  spatio  probati;  P.  Cras- 
sum  valde  p.  oratorem  iisdem  fere  temporibus 
accepimus ;  femina  probatissima.  2)  drag, 
tnio,  ut  nemo  probatior  suis  pariter  alienis- 
que  esset;  probacissimus  alcui. 


probe,  adv.  aa  (pretkl.)  sup.  [probus]  dobra, 
valjano,  pravo,  narras  p.  (Ter.),  dobre  no- 
siS  glasc ;  p.  intellegere ;  (Plaut.)  aedes  p. 
factae;  p.  meminisse,  sentire,  scire,  dealqo  di- 
cere;  hoc  probe  stabilito  et  flxo;  oculus  p. 
affectus  est  ad  suum  munus  fungendum;  u 
8tarinskoj  formuli  u  Lin.  22,  10,  4,  5,  6.  p. 
factum  esto;  sr.  8,  10,  12  si  is  homo  qui  de- 
votus  est,  moritur,  p.  factum  videri;  f  mimos 
actitavit  scite  magis  quam  p.,  pristojno.  Na- 
pose  (Com.)  valjano,  vrano,  tui  similis  est 
probe;  p.  errare;  kao  povladujuci  odgovor: 
dobrol  valjano!  probissime. 
prdbltas,  atis,  /.  [probus]  poStenje,  dobrota, 
quasi  lumen  aliquod  probitatis  et  virtutis. 
prSbo,  1.  1)  ispitivati,  razglSdati,  villam 
publicam  in  campo  Martio,  opera  quae  locas- 
sent;  f  munera;  kaovojn.  t.  t.  novake,  raz- 
gledati,  Trajan,  u  Plin.  ep.  10,  30,  2;  bu- 
diti  po  demit,  suo  ex  ingenio  mores  alienos, 
Plaut.;  alqd  ex  eventu,  Balb.  i  Opp.  u  Cic. 
ep.;  +  amicitias  ulilita'e,  po  itd.  2)  valjanim, 
pravim  priznavati,  povladivati,  odo- 
hravati,  svaliti,  (sr.  laudo),  domum  tuam 
et  aedificationem  omnem  perspexi  et  vehemen- 
ter  probavi;  -j-  militem  neque  a  moribus  ne¬ 
que  a  fortunis,  sed  tantum  a  viribus ;  quam 
rationem  onines  non  solum  probant  sed  etdam 
laudant;  quis  est,  qui  non  probet,  qui  non 
laudet?  inferiora:  consilium;  p.  causam  et  ho- 
minem;  virtutem  alcjs;  in  eovel  maxime  pro¬ 
bavi  summum  ilium  doc-torein;  quod  eloquen- 
tiae  genus  probem  maxime,  najviSe  cijenim; 
alqm  imperatorem,  priznati  carem;  alqm  ju- 
dieem;  per  paucos  probati,  pbrjegov&ni ;  8  inf. 
ad  spem  conflciendi  negotfi  maxime  probabat 
(smatrao  je  najprikladnjim)  mare  transire  et 
Pompejum  sequi,  jednom  Caea.  b.  c.  1,  29,  1.; 
sive  Lucina  probas  vocari,  ili  voliS  zvati  se 
L.;  a  acc.  c.  inf.,  arma  sumere  non  ante  cui- 
quam  moris  quam  civitas  suffecturum  (ec. 
eum  esse)  probaverit,  Tac.  Oer>n.  18.  (sr.  Too. 
aim.  1,  65.  neque  odio  patriae,  verum  quia 
Romanis  Germanisque  idem  conducere  et  pa- 
cem  quam  bellum  probabam,  gdje  je  iff.  kond. 
odvisan  od  judicabam,  koji  ae  pbmisliti  ntoze); 

*  miscerive  probet  populos  aut  foedera  jungi ; 

*  Juturnam  —  pro  vita  majora  audere  pro- 
bavi.  3)  prikazati  komu  Sto  kao  vrijedno, 
valjano,  zadbvoljiti,  ugoditi  komu,  offi- 
cium  suum,  diligentiam,  operam;  alcui  libros 
oratorios;  sui  fact!  rationem;  causam  alcjs; 
takoder  alcui  dealqa  re;  p.  se  ili  probari  alcui, 
biti  komu  za  votju,  u  volji,  probari  mores,  vi- 
tam,  facta  alcjs;  obscurius  vitium  pro  vero 
probatur,  prblazi;  napoae  it  put  ili  koga  u 
Sto,  komu  Sto  dokazati ,  alcui  alq;  a  aoc.  o. 
iff.;  takoder  a  ut,  qui  probari  potest,  ut  eibi 
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mederi  animus  non  possit,  da  se  du&a  ne  bi 
mogla  izlijediti;  ut  is  plus  quam  ego  ipse  gau- 
deat  (  sr.  teneo);  facile  ut  (te)  pro  eunuch  o 
probes,  da  nagovorxs,  da  si  ti  Ter. ;  suppo- 
situm  in  ejus  locum  quern  pro  iilo  probare 
velles,  koji  bi  morao  drzan  biti  onim ;  hoc 
difficile  est  probatu;  *  probor  esse  pater,  vidi 
se,  da  sam  otac. 

+  proboscis,  scldis,/.  [rgoftooxlg]  rilo,  surla. 

probrosug,  adj.  sa  (kasno)homp.  i  (kasno)  sup. 
[probrum]  sramotan,  prijekoran,  crimen; 
f  carmen  p.,  pjesma  za  rug ;  f  vita ;  *  ruinao; 
fsramotno  radedi,  sramotan,  fe- 
mina;  natura. 

prSbrum,  i,  n.  1)  sramotno  djelo ,  sra- 
motno  ponasanje,  paterna  p.  atque  vitia; 
probra  alcui  objectare;  probra  (nagrde)  igna- 
viae  et  luxuriae;  sumptus  effusi  cum  probro 
ac dedecore;  probro  praestare;  napose:  blud- 
nost,  preljub.  2)  sramota,  rug,  probri 
caus&;  probro  esse,  habere;  inferre  alcui  p.  3) 
grdnja,  pogrda,  prijekor  (sr.  convicium, 
maledictum ,  opprobrium) ,  ingerere  probra ; 
jactare  in  alqm  p.;  p.  omnibus  maledictisque 
vexare  alqm;  -J-  probra  dicere  alcui,  f  impen- 
dere  in  alqm. 

prftbas,  adj.  s  Icomp.  i  sup.  dobar,  valjan, 
mors,  Piaut.,  artifes.  Ter.;  argentum,  navi- 
gium,  res;  p.  ingenium,  dobra  glava;  napose: 
posten,  dobar,  cedan,zadovoljan,fL\ixis; 
homo  probior;  (Piaut.)  mulier;  oratio;  quae 
proborum,  demissorum  sunt;  (Hor.)  probus 
quis  nobiscum  vivit  muliurn  demissus  homo. 

prdeaeltas,  Stis  /.  [procax]  bezodnost,  bez- 
obraznost. 

prteaclter,  ado.  s  Icomp.  i  +  sup.  [procax]  bez- 
odno,  bestidno,  sntiono,  sermo  p.  ortus; 
procacius  stipendium  flagitare,  Liv.;  f  pro- 
cacius  se  in  venations  gerere;  -J-  procadssime 
patris  memoriae  illudere. 

Prtfcas  (Proca),  ae,  m.  Proha,  starinski  kratj 
Alban  ski  (Alba  Longa),  otac  Numitorov  i  Amu- 
lijev.  Liv.  Or. 

prficax,  acis,  adj.  s  f  Icomp.  i  -f  sup.  [procor 
pohlepanj  drzak,  nametan,  bezodan, 
hestidan,  lcno  nametnik,  (Piaut);  meretrix; 
(Hor.)  vemae;  p.  in  lacessendo;  sermo;  -J- 
scripta;  probris  quoque  in  ipsum  Maoedonas- 
que  p.  jaculati  sunt;  f  procacisaima  lixarom 
ingenia;  f  p.  otii;  ‘Musa;  *libertas;  * austria 
p.  buran,  vihrovit. 

prb-eedo,  cEssi,  cSssum,  3.  1)  izadi,  naprijed 
idi,  n.  koradati,  postupati ,  napredo- 
vati,  foribus  foras,  iiluc,  Piaut.;  de  castris; 
ante  portam;  extra  munitioneB;  in  primnm 
aciem ;  alcui  obviam  i  obvium;  pueri,  qui  vi¬ 
sum  processerant  80.  ex  castello;  *  ultra  pro- 


cedere,  quaerere  aquam.  Napose  a)  o  vojsci, 
brodovima  i  nal.:  naprijed  idi,  ploviti, 
napredovati,  longius,  longius  a  castris;  ad 
Rutili  castra;  in  aciem;  lente  proceditur;  quan¬ 
tum  naves  processissent;  f  ex  porfcu,  odje- . 
driti ;  *  classis;  f  longius  in  Oceanum;  (Sail.) 
vines e  paulo;  o  zvjezdama,  *  Vesper;  *  Cae- 
saris  astrum.  b)  izadi,  prikazati  se,  poja- 
viti  se,  in  publicum,  in  medium,  in  contio- 
nem,  ad  suadendum  dissuadendumquo;  cum 
vesto  purpurea;  postquam  philosophia  p.,  na- 
slala;  *  nunc  volo  subducto  gravior  p.  vultu; 
(Too.)  fhnus,  voces  p.,  utedi,  izmadi  se.  2) 

.  pregn.,  a)  naprijed  idi,  tantum  ante 
agmen  legionum,  quantum  etc.  b)  o  napredo- 
vanju  gradnje;  napredovati,  pars  operis; 
quantum  opere.  c)  o  napredovanju  u  dasti  i 
do8tojanstvu  ambitio  et  procedendi  libido,  jedn. 
Plin.  ep.  8,  6,  3.  3 )  tp.  a)  o  wemenu:  idi, 
prolaziti,  minuti,  dies  procedens;  cum  jam 
nox  processisset,  had  se  poodnodilo;  ita  tem- 
pus  p. ;  multum  diei  processerat;  anceps  proe- 
lium  in  mutum  diei  p.,  zategla  se;  p.  aetate, 
stariji  pbslajati;  f  procedente  tempore,  b) 
trajati,  nastavlj ati  se,  napredovati, 
stationes,  «e  prekidaju  se;  stipendia,  aera 
alcui,  tede;  (Quint.)  procedente  jam  opere  (bbra- 
zovdnje  govornika)  tantum  im  philosophia ;  ho- 
noribus  longius;  non  multum  dicendi  laude; 
(Sail.)  eo  magnitudinis.  o)  dalje  idi,  stidi, 
dodi  do  dega  i  nal.,  liberius  altiusque  p., 
preko  svoje  zadade;  in  dando  et  credendo 
longius,  predaleko  se  upustiti;  ira,  irae  lon¬ 
gius;  eo  ira  processit,  nec  ultra  minas  tameu 
processum  est;  (Sail.)  eo  vecordiae;  quo  illud 
p.?  in  multum  viui  p.,  ponapiti  se;  sa/jivo, 
altera  jam  pagella  p.,  evo  ved  itd.;  non  id  agit 
(is  qui  audit)  ut  insidietur  et  observet,  sed  jam 
favet  proces6umque  vult,  da  se  ide  dalje;  ubi 
intellegit  eo  processum,  uti  regnum  aut  relin- 
quendum  esset  etc.  d)  o  radu  «  stanju ;  biti 
sredno  Hi  napredno,  dobro  prodi,  bene, 
parum  p.  alqd;  omnia  prospers;  magisexsen- 
tentia  res  pubhca  vestra  vobis  procedat;  quod 
ubi  secus  (naopako)  p.;  alcui  nihil;  bene  facta 
mea  rei  publicae,  na  korist  su  drzavi,  Sail. 
Jug.  85,  5.;  si  Andranodoro  consilia  proces¬ 
sissent,  Liv.  24,  2d,  5.;  si  processit,  ako  bude 
sredno ;  velut  Licinio  processiset;  processisti 
hodio  pulchre,  dobre  si  bio  sreie,  Ter.;  p. 
recte,  Hor. 

prOcella,  ae,/.  [procello]  vihar,  bur  a,  oluja, 
(sr.  tempestas),  procellae,  tempestates;  nimbi, 
procellae,  turbines ;  imber  sonitu  primo  lar- 
gioris  p.  strepitum  portam  molientium  exau- 
diri  prohibuit;  prenes.,  jurits,  navala,  eque- 
stris;  telorum;  omptionis;  u  pril.,  procellae 
invidiarum,  seditionum;  p.  civiles,  tribuniciao, 
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procelio  — procubo 


nemiri,  bune;  procella  temporis;  *  ferimur 
procella. 

pro-c&ilo,  —  —  8.  baoiti  preda  Sto,  procel- 
lunt  se  et  procumbunt,  natisnu  se  i  navale 
nod  atol,  jedn.  Plant,  mil.  3,  1,  67. 
prfieellosus,  adj.  [procella]  bUran,  ver;  ventus; 
f  (lies;  f  fretum;  *  notus  p.,  dizuci  oluju. 
procure,  adv.  pruzeno ,  samo  komp.  proce- 
rius  projectum  bracchium,  jednom  Oic.  de  or. 
3,  59,  220. 

procSreg,  6rum,  nt.  gospoda,  plemstvo,  plb- 
midi  (sr.  primores,  principes),  Latinorum; 
juventutis;  nostri. 

proeerTtas,  atis,/.  [procerus]  vitki  vast,  vit- 
kost,  p.  collum;  proceritates  arborum;  f  enor¬ 
mia;  +  p.  incurva;  +  corporis.  2)  nopie,  du- 
Ijina,  pedum,  stopa  u  versu. 
procerus,  adj.  s  *  -j-  komp.  i  sup.  [pro  i  cera 
kao  vosak]  visok;  tanak,  vitak,  collum; 
rostrum;  -j-  homo  p.  staturae;  f  procerus  ha- 
bitu;  f  est  plerisque  p.  pueritia;  +  arbor;  pro- 
cerissima  populus;  *  alnus;  *  palmae,  visok  u 
melrici,  dugadak,  otSgnfit ,  numerus. 
proccssio,  Onis,  /.  [procedo]  napredovanje 
vojske,  jedn.  Oic.  de  imp.  P.  9,  24. 
processus,  us,  m.  [procedo]  (rijetko  i  samo  tp.) 
napredak ,  rastenje ,  gradus  et  quasi  p. 
dicendi;  tantos  p.  efflciebat,  ut;  *  sin  in  pro- 
cessu  coepit  crudescere  morbus;  *  f  dobar 
svrSetak. 

PrSchJta,  ae,  Pro  hit  a,  otok  na  obali  Kampa- 
nye,  Verg.  On. 

procldo,  cidi,  —  3.  [pro-cado]  naprijed  pasti, 
sruSiti  se,  pars  muri;  quassata  turris;  uni- 
versi  rursus;  *  ad  pedes. 

proeinctus,  m.  [procingo]  pasanje.  samo  abl. 
sing,  u  redenici,  in  procinctu,  u  oruzju,  f  in 
p.  et  castris  habiti,  n  bojnom  vjezbanju;  *  car- 
mina  in  p.  facta;  testamentdm  in  p.  facere,  na 
polasku  u  boj  (u  starije  doba  Rimljanima 
obi&ni  nadin  oporuke);  n  pril.,  nisi  tamen  in 
procinctu  paratamque  ad  omnes  casus  habue- 
rit  eloquentiam,  Quint. 

proclamator,  oris,  m.  [proclamo]  vikad,  o  losu 
odojetniku,  jedn.  Oic.  de  or.  1,  46,  202. 
pro-elamo,  1.  vikati,  s  aoc.  o.  inf.;  pogrdno  o 
odvjetniku,  proclamnndo  pro  sordidis  homi- 
nibus  (sr.  proclamator),  Lie.  22.  26,  2.;  apsl. 
PrScles,  is,  rn.  [ZZpoxlifr]  Proklo,  sin  Arista - 
demov,  brat  Euristena,  kralja  Sparlanskoga. 
pro-dlno,  1.  tp.  proclinata  jam  re,  had  je  stvar 
nagla  do  odluke;  adjuvare  rem  p.,  stvar  koja 
je  na  zlo  nagla. 

procliT?  ili  procllYl,  adv.  8  komp.  [proclivis] 
ndniz  brdo,  nizbrdioe,  brzo,  labl;  pro- 
clivius  (preplaho)  labi  in  perniciem;  proclivi 
currit  oratio. 


proclivis,  (pretkl.  i  kasno  takoder  -vus),  adj. 
[proclivus]  l)nizbrdit,  strm,v ia;  semita; 
proclivi  cursu  et  facili  delabi ;  per  proclive, 
■j-  in  p.  nizbrdioe.  2)  tp.  a)  na  Sto  spr email, 
gotov,  ad  laborem,  ad  eomitatem ;  ad  morbum 
proclivior,  koji  lako  pada  u  bolest.  b)  Ink 
udinili,  lak,  proclivia;  proclive  dictu;  (Ter.) 
esse  in  proclivi,  Sto  se  dade  lako  uciniti; 
quibus  erat  p.  tranare ;  quae  utraque  proclivia 
esse. 

proelivltas,  atis,  f.  [proclivis]  1)  -J-  obronak, 
strmen,  pristranak.  2)  nagnuce,  nagi- 
njanje  na  Sto,  ad  morbos;  ad  suum  quod- 
que  genus;  ad  aegrotandum. 

Prdene  (PrSgne),  5s,  /.  [ilooxvri]  1)  Pr  o  kn  a, 
kei  kralja  Pandyona,  sestra  Filomelina  (v. 
Philomela),  Ov.  2)  *  melon.,  lastavica. 

•j-  prdcoeton,  Onis,  m.[nooxonwr]  (rijetko)  pred- 
soblj  e. 

pro-consul,  ulis,  in.  [takoder  pro  consule;  V. 
1.  pro  2)  b)]  prokon  znl,  namjesnik  rimske 
promneije,  bivSi  koiizul ;  -j-  upr avitelj,  se- 
natske  provineije 

proconsular! s ,  adj.  [proconsul]  prokonzulshi, 
imago  p.,  sjena  konzulske  vlast.i,  o  vlasli  ci- 
novnikd,  koji  sn  se  zvali  tribuni  militum  con¬ 
sular!  potestate,  te  Jkoje  Lie.  5,  2,  9.  smatra 
kao  proconsules;  -]•  vir  p.  i  samo  proconsu- 
lark,  prokonzul. 

-J-  proconsulates,  us,  m.  [proconsul]  prokon- 
zulat,  cast  konzulska;  a  i  svaka  druga  na- 
mjesnidka,  n.  pr.  propraetura. 
prficor,  1.  dep.  (zds tarjelo)  zahtijevati,  tra- 
ziti,  iskati,  Cic.  r.  p.  4,  6,  6. 
prCerastlnatio,  finis,/,  [procrastino]  odgada - 
nje  na  sjutraSnji  dan,  jednom  Cic.  Phil. 
6,  3,  7. 

prdcrastloo,  1.  [pro-crastinus]  odgoditi  na  sju- 
tradan  —  odgoditi,  rem. 
procreatlo,  Onis,/.  [procreo]  radanje,  libero- 
rum;  hominum. 

procreator,  oris,  nt.  [procreo]  roditelj,  stvo- 
■ritelj,  mundi;  procreatores  =  roditelji. 
procreatrix,  Icis,  /.  [procreo]  klas.  samo  tp. 
roditeljicri,  zadetnica,  artium,  jedn.  Oic. 
de  or,  1,  3,  9. 

pro-orfio,  1.  1 )  radati,  roditi,  liberos  ex  tri¬ 
bus  uxoribus;  *  de  alqa;  fetus;  +  alqm  infe- 
licem.  2)  uopie:  izvesti,  roditi. 

Proeris,  idis,/  [iTnoxoi;]  Prokrida,  kii  Ereh- 
tejeva,  zena  Kefalova,  Oo. 

PrSerustes,  ae,  m.  [ngoxgovoiri;]  Prokrust, 
razbojnik,  ubijen  od  Tezeja  u  Atioi,  koji  je 
iihvaiene  putnike  razapinjao  na  mudenidki 
krevet.  Manjeje  rastezao,  a  duljimje  odsjecao, 
Sto  je  pretjecalo.  Ov. 

*  pro-ottbo.  1.  pruzen  lezati. 


procudo  -  procursatio 
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pro-eudo,  cudi,  eusum,  3.  kovati,  enses;  den- 
tem  vomeris,  odtriti;  tp.  a)  kovati,  izmi- 
Sljati,  dolos,  Plaut.  b)  obrazovati,  sloo- 
riti,  ling i] am,  jednom  Die.  de  or.  3,  30,  121. 

prdeftl,  ado.  dal  eko,  n  a  daleko,  (sr. 
longe),  p.  bine  lubet  sciscitari,  Ter.;  non 
p.,  sod  hie;  p.  tela  conjicere;  Perseus  —  per- 
turbato  vultu  in  conspectu  patris  tacitus  p. 
const) tit;  p.  a  conspectu;  p.  abire;  pugnatum 
est  hand  p.  a  radicibus  Vesuvii  montis;  a  pa- 
tria  p'.  Italiaque  relegati  sumus;  p.  mari;  p. 
attendere;  p.  inde;  non  p.  alicunda;  *  p.  este, 
udaljiti  se;  *  p.  esto  clamor;  *  p.  exstructa 
canistra  =  u  ms,  visoko;  tp.  (Sail.)  homines 
p.  errant,  veoma;  (Curl.)  p.  tanto  facinore  ab- 
horrere;  (Liv.)  nec  pr.  seditions^  abernnt,  ut 
hnud  p.  periculo  fuerit;  p,  dubio  (Liv.)  bez 
sumnje,  hand  p.  seditione  res  erat;  res  repe- 
tentes  legatos  nostros  haut  p.  afuit  quin  vio- 
laret;  ut  haud  p.  esset  quin  Remum  agnosceret, 
Liv. ;  caelestia  sunt  p.  a  nostra  cognitione; 

*  p.  negotiis;  *  p.  ambitione;  -j-  p.  voluptati- 
bus  hnbiti,  bududi  da  im  se  kratilo;  regnum 
et  domum  suam  p.  injuria  fore;  adjektivski, 
animi  affectio  cum  —  in  labore  ac  dolore  pa- 
tiens,  turn  pr.  ab  omni  metu,  Cic.  Tusc.  5, 
14,  41. 

proedleo,  1.  fpro-calco]  pogaziti,  segetes,  Liv. 
Ov.;  f  nives,  gaziti;  turbatus  eques  sua  ipse 
prnesidia  territis  equis  p.,  -f  una  ala  ( kortja - 
niStva)  proculcata  erat;  *  virum  pedibus  equi- 
nis;  *  crebro  super  ungula  pulsu  incita  nec 
domini  memorum  p.  equorum;  tp.  kao  no- 
yama  gaziti,  prdzirati,  Tac. 

PrSculeJns,  i,  m.  Prokulej,  ugledan  rimski 
vitez,  koji  je  svoj  imutak  podijelio  sa  svoja 
doa  brata,  koji  su  ostala  bez  imutlca. 

proeumbo,  cubui,  cubltum,  3.  [pro-cubo]  J)  pru- 
ziti  se,  naprijed  se  sagnuti,  prignuti 
se,  nadnositi  se,  natklanj ati  ee,  *  olU 
certamine  summo  procumbunt  (o  vesladima) ; 
tigna  procumbunt  secundum  naturam  flumi- 
nis;  f  planities  sub  radicibus  montis  spatiosa 
p.  (pukla).  2)  potrbu&ke  ledi,  pasti,  ba- 
citi  se,  leoi  na  tie,  kleknuti,  *  bucula  p. 
in  ulva;  acies-  p.;  +  in  genua  (o  slonovima) ; 

*  p.  humi  bos;  (Plant.)  procumbunt  dlmidiati 
(da  jedu) ;  quietis  causA ;  o  moledima  i  nal., 
alcui  ad  pedes;  ad  genua  alcjs,  *  genibus, 

*  ante  pedes;  *  humi  pronus;  -j-  hurai;  f  suo 
more;  -j-  senatu  ad  inflmns  obtestationes  pro- 
cumbente,  lead  je  kleknuo ;  -j- procumbens  ado- 
rare  me  voluisti;  o  ranjenima  itd,  vulneribus 
confectum  p.,  sruSiti  se;  +  in  genua;  f  super 
amici  corpus  p.  exanimis;  -j-  moribundus  in 
arma;  +  in  ora  proni;  *  super  alqm;  *  alcjs 
dextrA;  +  alcui,  od  koga  nadvladan  bit i  u  beju; 


f  equus  ejus  multis  vulneribus  confossus  de- 
ficiensque  p.;  frumenta  imbribus  procubue- 
rant,  polegla;  agger  in  fossamp.;  obrodovima, 
in  latera;  para  reliqua  (turns)  consequens  pro- 
cumbebat,  ulijega&e  se;  domus  in  domini  ca¬ 
put,  sruSiti  se ;  *  moenia;  tp.  propadati, 
res  meae. 

proeoratio,  onis,  /.  fprocuro]  nabavljanje, 
upravlja  nj  e,  via  dan  je  dim,  rerum  mea- 
rum;  rei  publicae;  annonae;  speciosi  ministe- 
rii;  regni  Numidiae;  sua  cuique  p.  (podrudje) 
auctoritasqua  est  restituta.  Napose  a)  pro- 
kuratorstvo,  f  sluiba  earskoga  pro- 
kuratora,  sr,  procurator  2).  b)  obavlj&nje 
soega,  Sto  treba,  da  se  otkloni  nesreda  navi- 
jeStena  zlamenjima  ili  da  se  pokaje,  odisde- 
nje,  pomirba(zrtva), prodigii;  utsuae plena 
p.  fieret;  -f-  procurationes  incesti,  obredi,  ko- 
jima  ee  nedisto  disti. 

procurator,  oris,  m.  [procurq]  1)  obavljad 
tudih  poslova,  namjesnik,  opravljac, 
ovlastenik,  agere  alqJ  per  p.;  p.  regni,  za- 
mjenik  vladarski;  Saljivo  voluntarius  p.  (jer 
se  prokuralor  poshije,  lead  se  podijeli  za  to 
vlast),  Cic.  Brut.  4,  17.  Napose:  upravilelj 
dobra.  2)  +  vrhovni  upravitelj  oarskih 
dohodaka  u  provineijama. 
procuratrlx,  Icis,/.  [procuro]  upravileljica, 
jednom  Cic.  fin.  4,  7,  17. 

pro-ciiro,  1.  1)  po  nalogu  i  na  ime  dru- 
g  o  g  a,  osb.  koga  nema  ondje,  ob  avlj  ati, 
dpravljati,  nasiojati  oko  Sega,  negotia 
alcjs;  heroditatem;  (Cael.  u  Cic.  ep.)  quomodo 
regnum  illud  sc  habeat;  ( Curt,.)  imperium  alie- 
num ;  napose  f  apsl.,  bili  prokurator, 
(upravilelj)  carski  [v.  procurator  2)],  in 
Hispania.  2)  uopde:  nasiojati,  obavljati, 
Upravljali,  brinuti  se  za,  sncrificia  pu- 
blica;  (Plaut.)  se,  gojiti  se,  ( Verg .)  corpus; 
(pretkl.)  takoder  p.  alcui.  Napose:  bbavljati 
zako»8ke  obredenaredene,  da  se  otkloni  kakva 
nesreda  -navijeStena  kojim  zlamenjem,  umi- 
riti,  otkajnti,  monstra;  prodigia;  simul 
procurator)  est,  quod  tripedem  mulum  Reate 
natum  nuntiatum  erat. 

pro-c&rro,  curri  (starije  curcurrD,  cursum,  3. 
istrdati,  izidi,  in  proximum  tumulunpu  in 
publicum;  in  vias;  *  in  freta,  na  more;  +  in 
jus,  zuriti  se  na  sud;  ex  castris;  napose  o 
vojsci:  naprijed  se  didi,  krenuti,  exacie, 
ex  castris;  extra  aciem;  ad  repellendum  ho- 
stem;  apsl.;  nadviSivati,  pruzati  se,  + 
latus  in  longitudinem  MDC  stadia;  +  nubes 
atra  Miseni  quod  procurrit  (rt  M.)  abstulerat; 
*  terra  in  mare;  -j-  saxa  procurrentia. 
proeursatlo,  onis, /.  [procurso]  (Liv.)  c&rkd- 
nje,  lacessit  Numidarum  procursationes  levia- 
que  certamina. 
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procursatores,  uin,  m.  [procurso]  6  a  r  k  a  s  i, 
jednom  Liv.  42,  84,  (>. 

pro-cnrso,  1.  (Liv.)  cclrkali,  latrociuii  modo 
procursantes  panci  reeurrentesque ;  carptim 
Foeni  et  procursando  recipiendoque  sese  pu- 
gnavere;  impers.  cum  a  stationibus  procur- 
saretur. 

pro-cursus,  us,  m.  [procurro]  ndartanj e,  pro- 
cursu  militum;  +  audentissimi  cujusque  pro- 
cursu;  *  procursu  rapido  invadunt  Martem; 
*  procursu  concitus  axis,  naprijed.  srcuci. 

*  pro-curvus,  adj.  sprijeda  ukrivlj  en,  falx; 
lit  ora. 

prdcus,  j,  m.  [pro  co,  zahtijeoati]  pro  sac;  tp. 
(pi.)  jednom  Cic.  Brut.  a6,  33U. 

Prdcyon,  onis,  m.  [lluoxiiuv]  Procijon,  maleni 
pas,  Icoji  izlazi  15.  VII.  mjeseca,  Cic.  n.  d.  2, 
44,  144.  Hot.  carm.  3,  2'-',  18.  (lat.  Anteeanis 
gdje  v). 

pro-deambtilo,  1,  iSetati,  jednom  Ter.  Ad.  5, 
1,  4. 

prod-eo,  ii,  Itum,  4.  [pro  i  eo]  1)  izadi ,  nemo 
hue,  Ter.;  ex  tabernaculo,  ex  frequentia;  ad 
colloquium ;  obviam  (na  susret)  mihi  est  pro- 
ditum ;  f  frequens  legionum  convectus  obviam 
p. ;  in  funus,  ici  na  sprovod,  Ter.;  p.  in  pu¬ 
blicum,  a  i  (Ter.  Liv)  samo  p.,  izaci,  javno 
se  pokazati;  *  tnntum  volando  (izletjeti)  quan¬ 
tum  etc.;  o  vojsci,  longius;  in  proelium;  o 
brodovima,  ex  portu,  odjedriti,  ad  fauces,  je- 
driti;  takoder  pojaviti  se,  in  scaenam,  kao 
glumac,  hydraulam,  Suet.;  kao  svjedok,  Cic. 
p.  Rose.  A.  35,  10d. ;  u  pril.,  a)  pojaviti  se , 
prikazati  se,  Juppiter  certo  p.  in  tragoedia, 
Plaul.;  consuetudo  p.  coepit;  quam  ea  (elo- 
quentia)  sero  prodierit  in  lucem;  f-  juvenum- 
que  prodis  publics  cura;  *  cultus  et  ornatus 
variis  capillis.  b)  *  izide  od  cega  Sto,  ex  ju- 
dice  Dama.  2)  *  pomaljali  se,  rupes  in 
aequor;  immodico  tubere  tali;  upril.,  sumptu 
extra  modum,  prevrsiti;  ne  ad  extremum  pro- 
deatur,  pretjerati  (u  govoru);  *  est  quadam 
prodire  tenus  (donek/.e  ici),  si  non  datus  ultra, 
pro-dleo,  dixi,  dictum,  3.  1)  proreoi,  obzna- 
niti,  hominibus  ea,  quae  futura  sunt,  Cic.  2) 
rok  odgoditi,  odloziti,  diem;  diem  longio- 
rem;  f  alcui  diem;  diem  trinum  nundinum; 
diem  in  VIII.  Id  Febr. 

pro-dictator,  oris,  m.  pro  diktat  or,  koji  se 
nijc  nazivao  diktator,  ne.go  je  imao  vlast  dik- 
tatorshu  i  od  naroda  so  birao,  jednom  Liv. 
22,  8,  6. 

PrSdlcus,  i,  m.  [i Uq6Sixos\  Prodik,  greki  soji- 
sta  iz  Cea  (Ceos),  u  vrije.me  Sokratovo ;  adj. 
-dlclus,  Prodikov. 

prodlge,  ado.  [prodigus]  (rijetko)  r  a  sip  no, 
vivere. 


prodtgentla,  ae,  /.  [prodigo]  rasipanje, 
opum. 

prodigiiilis,  adj.  [prodigium}  (Plant)  Juppiter 
p.,  odv  ratnik,  koji  zlu  kob  odvraSa. 
prodlgiallter,  ado.  [prodigialis ](rijetko)  cudno, 
variare  rem,  Hor. 

prodlgldsus,  adj.  [prodigium]  dudan,  *  atria 
Circes;  *  cura  Veneris. 

prodlglmn,  ii,  n.  [od  ajo]  dudila,  cudna  zla- 
menja,  sto  kbbi  (provide),  Su do,  portenla 
atque  p.  nuntiabant ;  prodigia  procurare;  multa 
p.  ejus  vim  declarant.  Potom  a)  nep rirodno, 
grozno  djelo,  non  mihi  jam  furtum,  aed 
monstrum  ac  p.  videbatur,  civitatum  frumen- 
tum  improbare,  suum  probare;  haec  admira- 
bilia,  sed  prodigii  simile  est  quod  dicam.  b)  o 
zivom  sluoru:  nakaza,  strasilo,  rei  publi- 
cae  (o  Klodiju);  monstrum  atque  p.  (o  Kati- 
lini);  *  triplex  (o  Cerberu);  *  Cresia;  *  non 
ego  sum  p.  (o  Glauku). 

prodigo,  egi,  actum,  3.  [prod-ago]  1)  (pretk.1.) 
istj  erati,  izagnati,  sues  in  lustra.  2)  pro- 
sipati,  rasteSi,  rasuti,  suum,  Plaut.; 
-{■  opes;  -j-  sumptibus  sua. 

prodigus,  adj.  [prodigo]  r  a  sip  an,  prodigi,  qui 
et1'. ;  s  gen.,  peculii,  Plant.,  aeris,  Hor.  Potom 
a)  *  bog  at,  obilujuci  cim,  locus  multae 
herbae;  tellus,  plodna.  b)  *  podatljiv,  zr- 
tvujudi,  animae  magnae;  arcani,  raznoseci, 
odavajuci. 

prodltio,  onis,/.  [prodo]  izdavanje,  izdaja, 
unius  ex  collegio;  multorum;  exercitus;  pro- 
ditionem  (izdajniSki  nasrtaj)  oppidi  apparare; 
amici tiarum  proditiones  ac  rerum  publicarum. 
prodltor,  oris,  m.  [prodo]  izdajica,  patriae ; 
disciplinae;  *  risus  latentis  puellae  p. 
pro-do,  didi,  dituin,  3.  1)  izdavati,  iznositi, 
pokazivati,  *  suspiria  alto  pectore;  *  fu~ 
moso  condita  vina  cado;  *  vultus  gaudia  pro- 
dens;  fibra  notas  veri  monitusque  deorum; 
*  ora  squalentia;  *  fetum  olivae,  cinili,  da 
nikne;  postero  die  profecti  ex  loco  prodito 
fumo  (dimom  zakdden)  significant  etc.  (dvoj- 
beno)  Liv.  21,  27,  7.;  -j-  hydraulam.  2)  obzna- 
niti,  pglasiti,  decreium;  exemplum,  exem- 
plum  perjiiciosum,  tuvpe,  dati;  (Curt.)  ab  illis 
enim  cultus  in  regem  esse  prodendum  exem¬ 
plum.  Napose  a)  kao  t.  t.,  proglasiti,  ime- 
novati  koga Sim, interregem ;  flaminem;  alqm 
consulum  creandorum  causa,  b)  kao  pripo- 
vjedad,  pisac  sto  javiti,  priSati,  pripo- 
vijedati,  alqd;  multitudini;  sicut  proditur; 
memoriae,  memoriam,  memoria  (v.  memoria); 
(Liv.  23,  47,  7.)  quae  vox  in  rusticum  inde  pro- 
verbium  prodita  est,  koja  je  rijeS  potom  po¬ 
stala  seoska  poslovioa;  earn  Venerem  Adonidi 
nupsisse  proditum  est,  Cic. ;  eodem  anno  Ale- 
xandriam  proditur  conditara,  Liv.  c)  tajnu 
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otkriti,  izdati,  conscioa;  -j-  voluntatem  et 
consilium  alcjs;  +  arcana  mea;  *  commissa; 
+  seeretum  uxori;  +  cultu  prodi  (odjecom)  ; 
*  crimen  vultu.  3)  izdajnicki  predati,  iz¬ 
dati,  iznevjeriti,  amici  partim  deseruerunt 
me  partim  etiam  prodiderunt;  ut  me  et  rem 
publicam  non  modo  desererent  set  etiam  ho- 
stibns  rei  publieae  proderont;  desertam  ac 
proditam  causam  publicam  queri;  sese  pro- 
jectum  ac  proditum  a  Pompejo;  supplicem  p. 
et  projicere;  aquilam  hostibus,  classem  prae- 
donibus;  alqm  in  omnes  ciuciatus;  commili- 
tones  ad  caedem;  *  alqm  ad  mortem;  UDicam 
filiam;  patriam;  urbem;  j  urbem  alcui;  liber- 
tatem;  fortunas  mens;  caput  et  salutem  alcjs; 
p,  fidem,  krenuti  vjeroni;  *  somnus  me  pro¬ 
di  dit,  ostavio  je.  4)  d'tlje  dati,  pak  a)  odgo- 
diti,  diem  nuptiis,  Ter.  b)  predati,  bsta- 
viti,  sacra  suis  posteris;  jus  irnaginis  ad  me- 
moriam  posteritatemque  prodendae;  regnum 
a  Tantalo  proditum ;  *  genus  a  sanguine  Teucri, 
umnoziti. 

pro-doeeo,  2.  glasno,  javno  uciti,  jednom 
Hot.  ep.  1,  1,  50. 

pro-drSmus,  i,  m.  [itpdd'ponof]  protein ,  prenes. 
prodromi,  vrsta  sjeverozapadnih  vje- 
trova ,  koji  obicno  osam  dana  prije  izlaska 
maloga  psa  duvaju. 

pro-duco,  diixi,  ductum,  (arhaisf.  inf.  perf.  pro¬ 
luxe,  Ter.)  3.  1)  i-zoesti,  izvuci,  ante  aedes 
hue  torus,  Plant.;  captos;  servos;  legionem; 
gladiatores  ad  forum;  alqm  capite  involute 
ad  necem  ili  ut  securi  feriatnr;  alqm  in  publi¬ 
cum,  iiftvem  ex  navalibus;  impedimenta  (sa- 
marnja/ctj  ex  castris;  gubernatores  ex  onera- 
riis  navibus,  uzeti;  napose  a)  na  predaju 
izvesti,  predati,  alqm ;  jumenta;  equos.  b) 
knn  r.ojniuki  t.  t.,  vojsku  izvesti,  legiones; 
copias;  copias  pro  castris  ad  radices  montisj 
exercitum  in  aciem,  in  locum  aequum;  (has  no) 
aenrm.  o)  izvesli  koga,  koji  da  sto  govori, 
fit.  p.  svjedoke,  djeou  optuzenikovu,  da  umi- 
lostioS  suae  i  nal.),  alqm  in  contionom  ad  po- 
pulum;  alqm  in  conspectum  populiR,,  tnkoder 
snmo  producere;  p.  alqm  testem,  in  Sestium; 
harum  rerum  omnium  auctores  testesque; 
puerum;  o  glumcu  i  nal.  privesti  na  po- 
zoriste,  -j-  u  cirk  uvesti;  prenes.,  *  signa- 
tum  praesente  nota  p.  nomen,  uvesti  u  govor 
i  u  obicaj ;  nova  (vocabula)  quae  genitor  pro- 
duxerit  usus.  d)  na  pradaju  izvesti,  servos 
omnes.  Ter. ;  f  familiam  alcjs  venalem.  e)  is- 
pratiii  koga,  alqm,  alqm  rus,  Ter. ;  *  alqm 
funere,  f)  izm amiti,  odmamiti,  alqm  dolo 
in  proelium;  f  alqm  fdgfi,  vehement!  longius; 
quinqueremem  longius;  quadam  notitia  Sep- 
timii  productus,  Ones.  b.  c,.  3,  104,  3.;  *  quo 
diseordia  ciyes  produxit  (odvela)  miseros?  2) 


dalj  e  povesti,  rastegnuti,  paululum 
cornu;  producta  longius  acie;  napose  a)  u  iz- 
govbru  otezati  (op.  corripere),  primam  lite- 
ram;  *  -]-  syllabam.  b)  zivot  komu  produ- 
Ijiti,  uzdr&ati  na  zivotu,  subolem,  Hor.; 
i  uzgojiti,  odgojiti,  *  arborem;  qui  illud 
produxit  scelus ?  Ter.;  is,  quern  sui  similem 
produxit;  principes  liberos.  c)  o  oremenu:  od- 
goditi,  oduljiti,  produljiti,  rem  (rat)  in 
hiemem;  res  producitur;  convivium  ad  mul- 
tam  uoctem  vario  sermone;  sermonem  lon¬ 
gius;  in  multam  nucfcem;  *  jucunde  cenam; 
*  testam  vivae  lucernae;  condicionibus  hunc, 
quoad  potest  p. ;.  (Ter.)  alqm  falsa  spe;  tako- 
der  (Ter.)  paulatim  hunc  diem,  provesti.  3) 
uzvisiti  koga  na  sto,  podici  na  sto,  alqm 
ad  honores;  ad  dignitatem,  fail  magna  mini- 
steiia;  alqm  omni  genere honoris  ad  optimam 
spem  patriae;  alqm;  sto  brojem  umnoziti, 
quaedam  legata  ad  vicies  sestertium,  jednom 
Suet.  Aug.  101. 

prodilcte,  ado.  [productus]  dtegnuto,  o  izgo- 
vbru  (op.  bre viter). 

prodiictio,  onis,  f.  [produco]  pro duzivanj e. 
a)  rijeci  za  slog,  b)  otezanje  u  izgovbru 
(op.  eontractio).  o)  vremena,  odgadanje. 
productus,  adj.  s  komp.  i  sup.  fpartio.  od  pro¬ 
duco]  1)  produljen,  otegnut,  dugaiak, 
-j-  productior  ibat  manus  eqnitmn;  *  neve  mi¬ 
nor  neu  sit  quinto  productior  actu  fabula. 
Napose  a)  btegnict,  liters;  extrema  (syllaba) 
p.  atque  longa;  nomen,  u  produljenom  obliku 
izvedeno.  b)  otezuii  -se  u  oremenu,  exitus 
(orationis);  dolores  longinquitate.  2)  napose 
producta,  orum,  n.  kao  fit.  t.  t.  stoika  po  Oi- 
ceranu  pokumni  prijevod  greke  rijeci  ngorry- 
fifra,  =  praeeipua,  praop  sita;  v.  praecipuus. 
prficgmSna,  Orum,  u.  polalinjeni  oblik  rijeci 
TiQoriygtva,  v.  productus  2),  jednom  Cio.  fin.  3, 
4,  15. 

proeliaris,  adj.  (Plant.)  bojni,  pugnae  p.  prave 
bitke. 

proellator,  oris,  m.  [proelior]  bojnik,  vojnik. 
Tac.;  o  stonu,  Just. 

proelior,  dep.  1.  [proelium]  boj  biti,  boriti 
se,  dum  eo  modo  equites  proeliantur;  pedi- 
bus,  pjeSice;  procliantibus;  (Just.)  qualiter- 
cunque  proeliantibus;  -j-  comminus,-  tp.opre- 
pirei,  jednom  Gic.  Att.  1,  16,  1.;  pas.  iimpers., 
in  quo  (bello)  et  diu  et  variH  Victoria  proelia- 
tum  fuit,  Just. 

proelium,  ii,  n.  1)  bilka,  boj;  nasrtaj,  na- 
vala,  proelium  equestre,  terrestre,  navale;  p. 
committere,  facere  cum  alqo;  p.  inire,  conse- 
rere,  ciere,  edere,  conferre;  p.  male  pugnatum, 
izgubljma ;  *  p.  miscere  (o  dvoboju  takoder, 
Liv.);  *  quae  imbelles  dant  p.  cervi;  ire  in 
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proeliuin;  proelio  pugnare,  contendere,  dtrni- 
ch  tv ;  proelio  decertare,  odludan  boj  biti,  pdk 
u  is  tom  znadenju  po  opreci  quotidie  tamen 
equestribus  proelii8  —  periclitabatur,  Oies.  b. 
O.  2,  8,  1.  Caesar  primo  —  proelio  superse¬ 
dere  statuit;  redire  in  proelium;  profligato 
proelio;  dirimerep.;  intercursu  matronarum  p. 
scdatum  est;  equitotus  nostri  proelio;  proelio 
lucossere;  o  prepirci.  jednom  Cio.  fam.  9, 
11,  2.;  (Plant.)  saljioo  committere  p.;  boj  biti 
s  jesloinama,  jedenje;  (Verg.)  o  boju  vje- 
trova;  (Hot\)  o  jarelu,,  bodenje  rogovima.  2) 
konkr.,  bojnik,  vojnik,  armigera  p.  gevit 
humo,  Prop.  3,  11,  10.;  sr.  takoder  jncen- 
dium  t). 

Proetus,  i,  m.  [//uomo,]  Fret,  kralj  u  Tirintu, 
brat  Akrizijev,  Ov.  Odalie  Proctldes,  idum,  f. 
[ilonnbSei]  kceri  Pretove,  Verg. 
prSfSno,  1.  [profanus]  1)  proglasiti  Sin  n e- 
sretim,  dokinuti  6emu  svelost,  oskvr- 
ni/.i,  dies  featos,  sacra,  sacerdotes;  *  festum. 
2)  -J-  povrijediti,  pudorem. 
prtffanus,  adj.  [pro-fanum]  1)  upr.,  pred  pbsve- 
cenim  mjeslom  lezeci,  neposvecen,  nesvet, 
svjetovan,  locus;  fres  profauae  et  usu  pol- 
lutan;  f  animal.ia,  neSiste ;  *  p.  facere  alqd, 
oskvrniti ;  supsl.  in  profano,  na  neposvecenu 
nijestu;  profana, nesvet  o,  narodno  dobro, 
sacra  profanaque  polluere;  +  omnia  profana 
spoliare;  (Hor.)  miscebis  sacra  profanis.  Na- 
pose  *  o  ljudma,  koji  nije  up  H  dev  u  koju 
svelinju,  ne  znajudi,  nevjeSt  6emu,  pro- 
cul  este  profani!  Cereris  ritus  vulgare  proia- 
i'anis ;  vulgus  ( koji  ne  razumije  sluzbu  Muza). 
2)  *  f  bezbozgn,  poganski,  opak;  *  zlo- 
koban,  bubo,  avis. 

prWectlo,  onis ,/  fprofiscor]  polazak,  odl.a- 
zalt,  pohod,  profectionem  pprare;  sub  ipsa 
p.;  ne  priore  quidem  (bello)  ulla  p.  tnnti  spec- 
taculi  fuit,  Liv.  29,  26,  1.;  prunes,  dohod, 
pecuniae,  jednom  Cic.  p.  Clu.  30,  82. 
profecto,  adv.  zaisto,  doiala,  svakako,  in- 
visam  p.  superbiam  regiam  civibus  esse;  ali- 
quos  p.  ex  fugn  dissipates  fore;  cum  negaret 
p.  satis  compotem  mentis  esse, 
profectas,  us,  m.  (proficio]  napredak,  uoi- 
nak,  uspjeh,  ■}■  p.  non  e  summo  petituB; 
+  blandiente  profectu;  fpertinet  ad  profectum 
tuum ;  *  verba  profectu  dissimulata  carent; 
*  sine  profectu. 

pro-Rro,  tiili,  latum,  ferre,  J)  iznijeti,  izva- 
diti,  izvesti,  predati,  pruziti,  porno- 
liti,  pokazati,  nummos  ex  area;  arma  tor- 
mentaque  ex  oppido;  commeatus  ex  agris 
deviis,  in  viam;  peenniam  alcui  (sc.  ex  aera- 
rio);  arma  proferri;  *  caput  o  stagno;  *  caput; 
digitum;  f  draco  e  pulvino  se  proferens,  di- 


zuei  se;  p.  in  conspectum  liberos;  alterae  (ta¬ 
bulae  testamenti)  eodem  exemplo  relictae  atque 
obsignatae  Alexandrine  proferebantur ;  potom 
a)obzndniti,iznadi,iznijeti  na  svjetlo, 
na  vidjelo ,  otkriti,  izm  islili,  izumje.ti 
ltd.,  orationein  f op.  custodire);  alqd  f'oras,  in 
medium;  alqd  in  aspectum  lucemque;  artem; 

*  enses;  *  arte  jurgia;  -,L  ingenium;  •(•  studia 
sua;  (Tac.)  juvenem  et  alia  clarum  insigni 
triumphnlium  et  gladiatorii  muneris  magnifi- 
centia  protulerat  ad  studia  vulgi;  *  p.  in  apri- 
cum;  *  nova  nomina;  *  artes  (umolvore); 

*  ignota.  b)  odito  pred  soimet  izgovoriti, 
napnmenu/ i ,  nave  si  i,  alqd  in  medium; 
nominatim  multos;  exetnpla  omnium  nota; 
-j-  pauca;  testes.  Fabricios  alcui  auciores. 

2)  dalje,  naprijed  ponij eti,  pomadi, 
razmaknuti,  fines  agri  publici  paulatim; 
pomoerium;  u  pril.,  fines  offleiorum  paulo 
longius  quam  natura  velit;  *  imperium  super 
Indos;  (Plant)  p.  pedem,  gradum,  koraknuli; 
u  pril.,  *  unde  proferre  pedem  pndor  vetat; 
p.  crates,  aggerem;  p.  castia  ==  dig  null  se, 
sign  a  (zaslave)  —  hrenuli  vojsku;  uopce  f 
lcamo  dbnijeli,  arma  in  Europam;  conii- 
nentiam  in  fortunam  regni,  pnnijeli  na  prije- 
stol;  Ip.  a)  odgoditi,  diem;  diem  auctionis 
laxius;  (Ter.)  nuptias  aliquot  dies;  (knsno) 
diem  de  die;  res  p.,  j  a  rite  poslove  odgoditi, 
obustaviti;  res  proiatae;  (Lit-.  3,  20,  6.)  exer- 
citum,  skupStbtu  odgoditi.  b)  produljiii,  vi- 
tam  beatam  usque  ad  rogum;  -(-  depositi  fata 
parentis. 

prSfesslo,  onis, /.  [profiteor]  1)  sluzbeno  odi- 
iovanje,  osobito  imetta  ili  imutha;  -j-  llagitii, 
s  ramotna  zanata ;  takoder  p  o  pi  s  Iakov  a 
odilovanj a;  melon,  zanat.  posao,  kojitn 
se  tiro  bavi,  te  ga  odituje  [sr.  profiteor  1)  a)], 
vis  oratoris  et  ipsa  p.  dicendi,  vec  ime,  Iran 
firm  a  dobra  govornika;  f  grammaticae.  2) 
(Plane,  u  Cio.  ep.)  oditovanje,  bonae  vo¬ 
luntatis. 

+  professor,  Oris,  m.  (profiteer]  javni  u6i- 
telj,  prbfesor,  eloquentine. 
prSfessSrius,  adj.  [professor]  uditeljski,  slcol- 
nidki,  lingua ,  jednom  Tae.  ann.  13,  14. 
professus  v.  profiteor  2). 

pr5-festus,  adj.  nesvedan,  tbzatni,  dies; 

*  lux. 

proficio,  fSci,  fSctum,  3.  [pro-facio]  naprijed 
dodi,  tridui  viam  a  suis  finibus,  Caes.  b.  O. 
1,  38,  1.;  tp.  napredovati ,  kbristovali 
se,  dobiti,  nihil  in  oppugnatione  oppidi;  alqd 
in  philosophia;  nihil  apud  alqm;  +  haud  sane 
auctoritate  apud  alqm;  ad  reliqui  temporis  pa- 
cem  atque  otium  parum  profici;  •(■  plus  mo- 
nendo  quam  si  etc.;  nihil  adlaudem  profectum 
est;  +  tantum  ad  spem  salutis  quantum  etc. 
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parva  certamina  in  summam  totius  p.  spei; 
non  in  praesentis  modo  certaminis  gloriam 
sed  summam  etiam  belli  profectum  erat,  ko- 
ristilo  an ;  neque  hilum  p.  v.  hilum;  napose: 
pomodi,  kdriatovati,  prijati,  nulla  res 
tantum  ail  dicendum;  ilia  ratio  et  oratio  raro; 
plurimutn;  (Lucej  u  Oio.  ep.)  alqd  blandiendo; 
ita  spero  nobis  profici;  *  verba  non  proficien- 
tia;  *  verbo  profectura  alqd;  *  quid  leges  sine 
moribus  vanae  proficiunt?  +  siinul  memoriae 
frequenti  emendatione  proficilur;  kao  Ujebni- 
6ki  t.  t./po  modi,  radice  vel  herba  proficients 
nihil,  Hot. 

prfiflciscor,  fectus  sum,  dep.  3  (pretkl.  takoder 

-sco, - 3.)  [proficioj  spremati  se,  pale 

dati  se,  krenuti  na  put,  zaputiti  8e, 
poci ,  putovati,  krenuti,  didi  se  (razlidno 
od  iter  facers  i  peregrinari;  opp.  redire,  re- 
verti),  ipse  ut  quam  primum  iter  faceret  (u 
Gorgobinu  kamo  je  smjerao),  Cenabum  p„ 
digne.  se,  u  C.  Cues.  b.  G.  7,  11,  3.;  consules 
ad  deprehendendos  legatos  conjuratosque  pro- 
fecti  dome  (digavSi  se,  krenuvSi)  sine  tumultu 
rem  oppressere;  ad  Tarquinios;  (Lie.  21,  63, 
12.)  in  earn  legationem  profecti;  auspicato 
profectus  in  Capitolium  ad  vota  nuncupanda; 
p.  domo;  do  mum ;  domos;  ad  earn  domum; 
+  regno;  a  me,  ab  Antio;  cum  alquo;  alio 
(drugamo),  Ter.;  ex  Asia  Romam  versus;  ad 
dormiendum  Hi  ad  somnum,  podi  spavati;  ad 
caelum  (o  umirudima) ;  napose  o  vojsoi:  podi, 
krenuti  se,  Romam  ad  bellum,  ad  iter;  in 
pugnam;  f  in  bellum;  Romft,  ab  urbe,  ex  ca- 
stris;  per  Marsos  Paelignosque;  in  Aequos; 
ex  portu;  portu,  odjedriti;  ab  Orico  cum 
classe;  multae  classes  Romanae  e  Sicilia  atque 
ipso  illo  portu  profectae  erant;  conspici  pro- 
flciscentem  ciassem  nolebat;  (Nep.)  cum  de- 
lecta  manu  classe  Chersonesuih  profectus, 
od.jedrio;  obviam  alcui,  contra  hostem,  f  ad 
persequendos  Carnutes;  fpraedatumin  agrum 
Campanum,  +  pabulatum;  ad  Massiliam  occu- 
pandam;  magnis  copiis  equitum  peditumque 
profecti;  apsl.;  *  p.  magnum  iter,  krenuti  se; 
tp.  a)  u  govoru:  prijedi  na  drugo .  ad  reli- 
qua;  ordine  ad  reliqua.  b)  pbdeti,  otpdd&ti, 
a  lege;  oratio  inde  p. ;  abhoc  initio  profectus. 
a)  odakle  polaziti,  postati,  roditi  se,  a 
natura;  venae  a  corde  profectae  ;  profecti  ab 
Aristotele,  Aristotelovi  udenici;  quae  a  me 
in  te  profecta  sunt;  *  genus  a  Pallante  pro¬ 
fectum. 

prOflteor,  fSssus  sum,  dep.  2.  [pro-fateor].  1) 
slobodno  kazati,  o$ito  priznati,  bdito- 
vati  (sr.  fateor,  confiteor,  prae  me  fero),  fa- 
teor  atque  etiam  p.  et  prae  me  fero;  non  solum 
fateri,  sed  etiam  proflteri;  +  se  digniorem; 
8  aoc.  o.  inf. ;  f  de  parricidio;  +  indicium,  pri- 


javiti  odiio.  Napose  a)  jav no  se  priznati 
dim,  narodUo  bditovati,  da  se  dim  bavi, 
zanimd,daje  Sto,  se  infantem  patris;  se 
grammatlcum ;  *  se  amicum;  p.  philosophiam, 
jus;  qui  ista  profitentur,  ljudi  od  zanata,  od 
slruke,  stru&njaci;  permagnum  quiddiun  su- 
scipere  ac  proflteri;  illud  quodamplexi  sumus, 
quod  profltemur,  quod  suscepimus;  takoder 
s  ace.  c.  inf.,  aliqui.  se  Thucydidios  esse;  me 
jureconsultum  esse,  me  omnium  provinciarum 
defensorem  esse  p.;  suscipere  atque  p.  se  esse 
—  unum  maximlsde  rebus  audiendum;  f  apsl., 
bitijavan  uditelj,  prbfesor.  b)  svoje- 
voljno  obedati,  operam;  obredi  se  na 
s to,  studium;  s  acc.  c.  inf.;  p.  indicium  bci- 
tovati  se  voljnim  Sto  prijaviti  [osb.  na  sudn, 
da  se  ne  padne  pod  kaznu ;  drukdije  nego  pod 
1)] ;  sc  adjutorem  ad  rem,  ponuditi  se  na  po- 
mod;  *  inceptis  gravibus  et  magna  prof'essis 
etc.  o)  i-me ,  imutak ,  zanat  i  nal.  prija¬ 
viti  oblasti,  aratores  p.  jugera  sntionum  sua- 
rum;  frumentum;  p.  nomen  i  samo  p.,  upisati 
se  u  vojsku;  nomen  inter  candidatos;  qui 
sequi  velint,  profiteantur,  neka  se  jave;  aes 
p.  alienum;  tp.  (Ter.)  nomen  in  his  p.,  brojiti 
se  medu  one.  2)  partio.  profess  ns  kao  adj.  pas., 
priznan,  poznat,  *  culpa;  *  mors;  *  dux. 
profligStor,  oris,  m.  [profligo]  raaipdd,  r  a- 
8ipnik,  jedn.  Tao.  ann,  16,  18. 
profligata*,  adj.  sa  sup.  [partio.  od  profligo)  1) 
pbkHnjen,  zalostan,  afflictum  esse  et  p. ; 
judicia.  2)  opak,  zao,  homo, 
profligo,  1.  [pro  i  fligere]  oboriti  na  zemlju, 
razbiti,  nadvladali,  copias  hostium;  clas- 
Bem;  dextrum  cornu;  +  hostem  p.  ac  pro- 
ruere.  Potom  tp.a)  politidki  ili  moralno  upro- 
pa8titi ,  uniStiti,  poniziti,  alqm;  tantas 
opes;  rem  publicam;  omnia  ad  perniciem  pro- 
fligata  et  perdita;  usque  eo  senatoria  judicia 
perdita  profligataque  esse  arbitratur,  ut,  etc.; 
takoder  pbrusiti,  rastuziti,  quanto  ilium 
maerore  afflictum  esse  et  profligatum  putatis  ? 
b)  gotovo,  malo  ne  svrSili,  ponajviSe 
bpraviti,  bbaviti  Xt  o,  bellum,  pugnam, 
proelium;  ita  forsitan  decuit,  cum  foederum 
raptore  duce  ac  populo  deos  ipsos  sine  ulla 
humana  ope’.committere  ac  p.  bellum,  nos,  quis 
secundum  deos  violati  sumus,  commissum  ac 
profligatum  conflcere ;  p.  bellum  ac  paene  toi¬ 
lers;  quaes tio  profligata  et  paene  ad  exitum 
adducta  est;  profligata  res  est;  profligatis  in 
Africa  rebus,  Just.  22,  8. 

*  prd-flo,  i.  duhati,  izdisati,  flammas;  « 
pril.,  somnum  toto  pectore. 
proflflens,  tis,  adj.  [ partio .  od  profluo]  1)  o  go- 
vbru:  tekudi,  obilan,  loquacitas;  propter 
verborum  expeditam  ao  p.  quodam  modo  ce- 
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leritatem;  genus  orationis;  f  eloquentia.  2) 
supst.  f.  (sc.  aqua)  tekuia  voda. 
profluenter,  adv.  s  komp.  [profluens]  tekuci, 
samo  u  pril.,  ergo  omnia  p.  sc.  fient,  lake, 
jedn.  Cic.  Tu.sc.  5,  18,  53. 

profluentia,  a e, /.  [profluens]  izbijanje,  inanis 
quaedam  p.  loquendi,  poplavica  rijeci,  jedn. 
Cic.  part.  or.  23,  81. 

pro-fluo,  fluxi,  —  3.  istjecati,  izbijati,  ex 
monte;  in  mare;  aqua  profluens;  (Just.)  sudor 
profluens,  slo  se  cijedi;  illud  quod  ex  hoc  ge- 
nere  p.;  ab  his  fontibus  profluxi  (dospio  3am) 
ad  hominum  famam  ;  -j-  ad  incognitas  libidines, 
podati  se. 

proflflyium,  ii,  n.  [proiluo]  Silcljanje,  loplje- 
nje,  sanguinis;  vestris,  Ujavica,  protoc. 

*  pro-for,  dep.  1.  prog ovoriti,  izredi. 
profttgio, fugi,  —  3.  l)intranz.  odbjeci,  uleci, 
domo;  ex  oppido;  ex  Ponto;  in  Bdtanniam; 
Cirtam;  Apollonia;  ex  proelio  in  provinciam  ; 
-j-  in  montes;  in  exsilium;  inde;  unde;  istinc ; 
hinc;  -j-  longius;  f  e  castris;  ad  liostes;  (Just.) 
concubia  nocte  a  castris  cum  Arehagatho  iilio; 
clam  noctu;  Catilina  ipse  pertimuit,  profugit; 
nonnulli  judicium  veriti  profugerunt.  2)  tram, 
p object  od  lcoga  ili  od  cega,  kloniti  se 
cega,  -j-  dominos;  f  c.ontionem;  viam  prope 
justorum  armorum  Cic.  p.  Sest.  22,  50. ;  * 
agros ;  (Anton,  u  Cic.  Att.  10,  8.)  eum  ne  pro- 
fugias. 

prS-flfgns,  adj.  [profugio]  1)  bjezedi,  milites 
profugi  discedunt;  t  p.  e  proelio;  +  urbe; 
-J-  p.  ad  rebel!  es;  *  p.  Scythae,  boreci  se  u 
bijegu.  Napose,  koji  svoj evoljno  domovinu 
odbjegne,  bjegunac,  p.  domo,  patriot,  ex  Pelo- 
ponneso,  +  regni;  Trojani;  *  classis;  *  Eu- 
andri  boves;  *  supst.  profugus.  izgnanik. 
pro-fundo,  fudi,  fusum,  3.  1)  proliti ,  sangui- 
nem  suum ;  +  multo  sanguine  profuso ;  vim 
lacrimarum;  +  lacrimas  gaudio;  -j-  quales  (la- 
crimas)  Darius  profudisset;  f  plures  iacrimas 
commovere  quam  profuderunt  ipsi ;  *  lacrimas 
oculis;  ciamorem;  voce  profundenda;  animam 
(izdahnuti)  in  causa;  p.  se  i  profundi,  p  r  o- 
vreti,  r  azliti  se,  lacrimae,  multitudo  sa- 
gittariorum  se;  se  in  questus  flebiles,  udariti 
u  itd.;  voluptates  subito  se  nonnunquam  p. 
(provaliti)  atque  ejiciunt  universae;  quae  (in 
vitibus)  se  nimium  p.,  navru;  +  omnibus  mem- 
bris  profusus  est  sudor;  *  profusus  e  cervice 
cruor.  Napose:  radati,  nositi,  quae  frugibus 
atque  bacis  terrae  fetu  profunduntur.  2)  tp.  a) 
razliti,  prosuti,  odium  in  alqm;  vires,  sve 
sile  istrositi ;  nihil  est  in  natura  rerum  om¬ 
nium  quod  se  universum  profundat.  b)  po¬ 
dati,  zrtvovati,  priloziti,  si  totum  se  ille 
in  me  profudisset;  non  modo  pecuniam  sed 


vitam  etiam  pro  patria;  u  zlu  znadenju:  pro- 
tepsli,  spiskati,  patrimonia ;  pecunias  in 
eas  res;  quae  si  non  p.  ac  perdere  videbor. 

profundus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [pro-fundus]  J) 
dub  ok  (sr.  altus),  mare;  profundae  altitudinis 
convalles  ;  gurges  profundissimus ;  potom  * 
podzemni,  nox  Erebi;  Manes,  donji  s-oijet ; 
supst. 

profundum,  i,  n.  a)  dubina,  in  profundo  veri- 
tatem  esse  demersam;  in  profundum  hauriri 
(potonuti);  p.  aquae;  -j-maris;  (Just.)  profund, i 
camporum,  niska  poija.  b)  u  Plaut.  Cap!. 
1,  2,  79.  satjivo  prema,  fundus  o  zalucu  (bez- 
dana,  po'iwr).  c)  dubina  morska ,  more, 
jocissem  ipse  me  potius  in  profundum;  *  sum- 
mum  ;  *  Siculum ;  *  immensum  ;  f  nox  pro¬ 
fundo  incubans.  2)  *  visok,  caelum.  3)  tp. 
bezdanji,  neumjeren,  nesit,  neizmje- 
ran,  cupiditas  ,•  libidines;  uvaritia ;  •}■  venter ; 

*  ruit  profundo  Pindarus  ore  (o  neiscrpljivoj 
bujnosti  izraza). 

profuse,  adv.  s  komp.  [profusus]  r  aza  sit-in, 
bez  kraja  i  mjere,  consul  obstitit  p.  (u 
ra-spu)  t.ondentibus  suis  in  castra ;  profusius 
omnibus  modis  quaestui  ac  sumptui  deditus 
erat;  -}-  rasipno ,  razmetno. 

•}•  prSfusio,  onis, /.  [profundo]  ras  ip  no  si. 

prSfflsns,  adj.  s  -j-  komp.  i  f  sup.  [profundo]  1) 
neumjeren,  rdspusten,  razuzddn,  ras- 
kalaSan,  hilaritas;  libido;  genus  jocandi.  2) 
neumjeren  u  troSku,  potrosan,  rasipan 
(s  lakauma;  sr.  prodigus),  homo ;  alieni  appe- 
tens,  sui  p.,  Sail. ;  -J-  profusissima  largitio ;  s  m- 
liki-m  troSkom  pripravljen,  sic  up,  epulae; 
+  convivia. 

-j-  pro-gSner,  eri,  tit.  muz  nnukin.  Progenc- 
rum  appellat  avus  neptis  suaevirum,  Pestus. 

pro-gSngro,  t.  radati,  nositi,  *  noc  proge- 
nerant  aquilae  columbam. 

pro-ggnles,  ei, /.  [pro-gigno]  1.)  apst.r.  rod ,  po- 
rijetlo,  pleme,  loza,  progeniem  vostram 
usque  ab  avo  atque  abavo  proferens,  Ter. ; 
deinde  a  progenie  ot  cognatione  ordiar;  anti- 
quitas  quo  propius  aberat  ab  ortu  et  divina 
progenie;  *  virum  terrena  p.;  *  progeniem  sed 
enim  Trojano  a  sanguine  duci.  2)  konlcr.  p  o- 
tomstvo,  potdmci,  a  6esto  i  potdmak, 
porod,  podinladak,  dijete,  cedo,  proge¬ 
niem  peperisti,  Enn.  pri  Cic.  de  inv.  1,  31,66.; 
veteres  qui  se  progeniem  deorum  esse  dice- 
bant;  (Liv.)  magna  liberum;  Miltiadis,  sin; 
Claudia,  mea  p.,  unuka;  i’riamum  tantfl.  orba- 
tum  p. ;  *  Arri,  sinooi;  *  Veneris  o  Eneji ; 

*  Latonia  magna  p.  (kei)  Jovis;  *  Tyrrhena 
regum  p.  o  Mecenatu;  *  vitiosior;  o  zivotinji: 
leglo,  shot,  mladi,  *  parva;  *  progeniem 
nidosque  fovent;  tp.  o  pjesmama  kao  stvoro- 


progenitor— prcjielo 


847 


vima  pjesnidkim,  stirps  haec  progeniesque  mea 
est,  Ov.  trial.  3,  14,  13. 

pro-gCnttor,  oris,  m.  praotao,  mnjorum  suo- 
rnm,  Nep. :  et  forti  genitore  et  progenitore 
comanti  esse  satam  prodest? 
pro-glgno,  ggnui,  gSnitum,  3.  radali,  neque 
gnatus  est  neque  progignetur,  Plaid.  -  quae  ex 
iis  (rebus)  progignuntur;  *  Eurotae  flumina 
myrtus;  *  illam  terra  parens, 
proguirlter,  ado.  [pro  i  gnarus]  iAcreno,  indi- 
care.  Plant.  Pent.  4,  4,  39. 
progoatns,  [parlic.  od  neobidnoga  prognascor] 
roden,  *Tantalo-,  (Plant.)  Mosolio  patre; 
(Ter.)  bonis;  *  Castor  ora  p.  eodem;  *  con¬ 
sole;  *  semet  prognat  us,  -svoj  porod;  ipsi  erant 
Cimbris  Teutonisque  prognati,  Cacs.  b.  O.  2, 
29,  4.;  Galli  so  omnes  ab  Dite  prognato3  prae- 
dicant;  *  p.  vertice  pinus,  ( izrdsla ). 

Prbgne  v.  Procne. 

prognostic#,  drum,  m.  [nQuyvotouxu]  prorioa- 
nje  vremena,  naslov  Gicerouovu ■  prijevodu 
apiea  Aralova. 

progrSdior,  grSssus  sum,  dep.  (inf.  progrediri, 
imper.  progredimino  Plant.)  3.  izidi,  n  a- 
prijed  idi,  koradati,  ex  domo;  in  con- 
tionem,  regredi  quam  p.  malunt;  ex  flnibus ; 
tridui  vlam;  f  octoginta  stadia;  ante  signa; 
alcui  obviam  a  stations;  longius  a  castris;  in 
locum  iniquum;  obrodovima,  naprijed  jed- 
riti  [sr.  procedo  })  a)],  quattuor  milia  pas- 
suuin  secundo  flumina  siientio;  has  (naves  tri¬ 
remes)  duas  audaeius  progressas,  Caes.;  tp.  u 
kojoj  stvari,  govbru  itd.  naprijed  podi, 
maci  se,  napredovati  fsr.  procedo,  pro- 
veho  2)  a)],  quatenus  amor  in  amicitia  p.  de¬ 
beat;  divinatio  conjectura  nititur,  ultra  quam 
p.  non  potest;  ultra  quo  progredior,  quam  ut 
vet'i  similia  videam,  non  habeo;  ^  absurdam 
in  adulationem  progressus,  zabrazdiU;  ad  ul- 
timum  supplicium;  quod  p.  potuerit  hominis 
amentia;  amentia  longius  p. ;  quid  est,  quo  non 
progrediatur  aodem  ira  quo  furor?  p.  aetate, 
stariji  bioati,  maloriti;  progredientibus  annis ; 
p.  in  virtute;  neque  enim  ille  odio  tui  pro¬ 
gressus  est,  sed  errori  communi  lapsus  est,  wye 
od  mrinje  na  te  zabrazdio,  Oic.  p.  Dejot.  3, 
10.;  ad  roliqua,  prelazim  na  ostalo;  longius  p. 
non  posse,  ne  modi  dalje  ni  pisnuti;  digitum 
p.  non  posse. 

progrSgBio,  onis,  /.  [progredior]  samo  tp.  na- 
p re dalt.,  rei  militaris;  facere  p.  ad  virtutein; 
kao  govomidka  slika  (figura),  upotrebljavanje 
sve  to  silnijih  izraza,  rasienj e. 
progrbssns,  us,  m.  [progredior]  koradanje 
naprijed,  napredovanje,  napose  vojske; 
tp.  a)  pocetak,  primo  p.  b)  razvitak,  re¬ 
rum;  napredovanje,  napredak,  aetatis; 


progressus  facere  in  studiis;  (Nep.)  tantum 
progressum  fecit  (in  literarum  studio),  ut  etc. 

proh,  v.  2.  pro. 

prfihlbeo,  (arhaist.  konj.  perf.  prohibessit,  — 
sint,  Plant.  Oio.  legg.  3,  3,  6.),  2.  [pro-habeo] 
drzati  od  sebe  lj  odbijati,  zaprijeciti, 
alqm,  alqm  ab  alqft  re;  alqm  alqft  re;  alqm 
commeatu,  prdsjedi  komu  dovoz;  alqm  fru- 
meuto,  komu  dovoz  Mia,  alqm  oppido,  ne  dati 
u  grad;  alqm  senatu,  iskljuditi ;  ab  injuria  et 
maloficio  se  suosque,  Caes.  b.  O.  2,  28,  3.;  non 
p,  aqua  profluente;  f  impias  mentes  a  nobis; 
(Nep.)  Lacedaemonii  —  Athenienses  aedifican- 
tes  (muro)  prohibere  sunt  conati;  s  inf.  ili 
s  aco.  c.  inf.  (uvijeh  u  Caes.,  a  obidno  i  u  Cic. 
Liv.  Curt.);  cudno  je  ad  prohibenda  circum- 
dari  opera,  Liv.  3,  28,  7.;  s  ut,  ne,  quominus; 
(Plaut.)  non  p.  et  vetare,  quin  etc. ;  (Hor.  sat. 
1,  8,  21.)  nee  p.  quin  etc.;  (Tao.  arm.  14,  29.) 
quin  ultra  bellum  proferret,  morte  prohibitus 
est;  ut  eos  id  prohiberet  (Liv.)  lex  recta  im- 
perans  prohibensque  contraria;  aditum;  muni- 
tiones;  alqm;  apsl. ;  ut  facile  perpauci  prohi¬ 
bere  (sc,  hostea  a  transitu)  possent,  zaprijedili 
put.  2)  odbijati  od  cega;  braniti,  duvati 
od,  rem  publicam  a  periculo;  alqm  ab  injuria ; 
magnum  civium  numerum  calamitate ;  Campa- 
niarn  populationibus;  *  corpus cheragril;  (jedn. 
Caes.  b.  O.  (5,  10,  5.)  Cheruscos  ab  Suevis  etc. 
injuriis,  od  nepravde  od  strane  Ch.  itd. 

prShlbltfo,  onis,  f.  [prohibeo]  (rijelko)  z  a- 
b  ran  a,  tollcndi. 

pro-iude  i  skradeno  prSin,  ado.  1)  p  o  t  o  m, 
stoga,  zato.  2)  upore.denju:  isto  talco, 
uprav  talco.  has  kao  (sr.  perinde),  p.  ac;p 
quasi;  p.  ac  si;  (Ter.)  ut  —  p. 

projections,  adj.  [projicio]  (rijelko)  pometnut, 
izlozen,  puella,  Plaut. 

projeetlo,  onis,  /.  [projicio]  (rijelko)  pruzanj e, 
braehii. 

projeetus,  adv.  s  f  komp.  i  f  sup.  [ partic .  od 
projicio]  1)  iznikao,  s.trSeci,  f  venter,  b li¬ 
ra  v,  *  saxa  Pachyni;  tp,  odlidan,  izvrstan, 
preko  mjere ,  audacia,  cupiditas;  homo  p. 
ad  audendum,  vratolom;  f  projectissima  gens 
ad  libidinem,  koji  se  sasvim  podao.  2)  nidioe 
lezedi,  ante  simulacra,  ad  terra m;  *inantro; 
u  pril.,  pobdden,  potladen,  podao,  eonsu- 
lare  imperium ;  *  projects  vilior  alq4 ;  -j- 
tam  p.  servientium  pationtia ;  f  snuzden, 
vultus. 

projicio,  jeci,  jbetum,  3.  [pro-jaeio]  1)  bacAti 
pred  koga,  baeiii,  projectum  (psu)  odoraris 
cibum,  jedn.  Hor.  epod.  1, 10.;  i  baciti  ( preda 
se),  alqd  in  ignem;  aquilam  intra  vallum; 
crates  (izbaciti) ;  *  caestus  in  medium;  alqm 
praeoipitem  in  undas;  *  gaieam  ante  pedes; 
/  literas  ante  lectum;  *  praedam  fluvio,  u  ri- 
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prolabor— pro  lubium 


jeku;  tribunos  insepultos,  Liv. ;  apsl.;\  la- 
crimas,  liti,  se  p.,  bnciti  se,  se  ad  pedes,  se 
ad  pedes  alcjs,  alcui;  takoder  flentesque  pro- 
jectae  ad  pedes  suorum,  Caes.  b.  O.  7,  2->,  3. ; 
-j-  se  ad  genua;  *  se  hue ;  se  in  forum,  hitno 
trend,  ndtisnuti  se  itd. ;  se  ex  navi;  -j-  se  in 
flumen;  *  se  super  amicum;  u  pril.,  se  in  hoc 
judicium,  navaliti  (kao  S’jedok ),  Oic.  p.  Cael. 
9,  22.;  quae  libido  non  se  proripiet  ac  proji- 
ciet  (sr.  proripio).  Napose  a)  pruziti,  brae- 
chium ;  *  pedem  laevum,  naprijed  stavili;  o 
zgradam  a ,  wjeslima ,  naprijed  pontadi, 
projici,  pruziti  se,  pomoliti  seizvandega, 
quod  tectum  projiceretur;  urbs  projecta  (sa- 
graden)  in  altum;  oruzje;  pre.da  se  pruziti , 
■pred  sobom  drzati,  hastam;  clipeum  prae  se; 
projecto  laevil  scuto.  b)  izbaoiti,  istjerali, 
izdgnati,  odaynati,  alqm  foras;  *aburbe; 
projectus  ad  saxa;  izgnciti,  -j-  alqm  in  insu- 
lam;  *  Sarmaticas  projectus  in  oras.  c)  odba- 
citi,  arma;  sarcinas;  f  velameuta;  *  insignia, 
skinuti,  poloziti;  *  tela  inanu;  *  tegmen;  u 
pril.,  a)  se  p.  in  muliebres  et  inutiles  fletus, 
ponizili  se  do  itd.,  Liv.  25,  37,  10.  p)  sto  (la- 
Icoumun)  odbaciti,  ne  hajati  za  sto,  od- 
redi  se  cega,  zapustiti  Sto,  pbrinuti  u 
pogibao,  u  opnsnost,  virtutem;  libertatem;  f 
spem  salutis;  *  verba;  *  pudorem;  *  animas, 
ubili  se;  fasces;  legiones  p.  ac  prodere  ad  in- 
consultam  atque  improvidam  pugnam;  se  p. ; 
ab  alqo  prodi  et  projici;  projici  ac  prodi;  * 
cives  in  pericula;  (Sail.)  cujus  impio  facinore 
in  has  niiserias  (projectus  sum.  2)  (Tac.)  obo- 
riti,  pbruSiti,  Vitellii  effigies.  3)  (Tac.)  od- 
godili,  uputiti  koga  na  bdre&eno  vrijeme, 
alqm  ultra  quinquennium. 

pro-labor,  lapsus  sum,  dep.  3.  1)  naprijed  se 
klizati,  smicati,  plaziti,  alii  (elephahti) 
clunibus  subsidentes  prolabebantur,  smicali  su 
se  naprijed;  *  serpens;  ip.  a)  kamo  neopazeno 
dospjeti,  dodi  na  Sto,  do  deg  a,  ad  istam  ora- 
tionem;  in  misericordiam ;  +  ad  superbiam; 
hue  lubido  est  prolapsa ;  p.  longius  quam  etc., 
dalje  podi,  obilnije  govoriti  nego  itd.  b)  izla- 
nuti,  cupiditate  prolapsum  verbum.  2)  na¬ 
prijed  se  opuznuti,  pasti,  ex  equo;  velut 
si  prolapsus  cecidisset;  o  zgradi:  sruSiti 
se,  pbrusiti  se,  cum  aedes  Jovis  Feretrii 
vetustate  atque  incuria  detecta  p. ;  *  prolapsa 
Pergama;  tp.  a)  pogrijeSili,  po  srnuti , 
cupiditate;  timore;  regni  cupiditate.  b)  pro- 
pasti,  ita  prolapsa  est  juventus,  ut  etc.;  pro¬ 
lapsa  disciplina;  prolapsum  clade  imperium; 
rem  prope  prolapsam  restituit;  -}-  dites. 

prolapslo,  onis, /.  [prolabor]  (rijetko)  1)  popu- 
zivanje.  2)  ruienje,  aedidciorum  prolapsi- 
onibus,  jedn.  Suet.  Aug.  30. 


prolatio,  Cnis,  f.  [profero]  1)  navddSnje, 
napominjanje,  exemplorum.  2)  raSiri- 
vanje,  finium.  3)  odgadanje,  judicii;  re¬ 
rum,  obustavajavnih  poslova;  diei  (plateznoga 
roka). 

pro-lito,  1.  [intern,  od  profero]  1)  +  razma- 
knnti,  r aSiriti,  villam.  2)  produljili, 
f  vitam;  f  spem  etmetum,  provodili;  talcoder 
odlagati,  consultationes;  comitia;  malum; 
nihil  prolatandum  ratus;  -j-diem  ex  die;  -j- bel- 
lum;  f  prolatando  extrahere  tempus. 
prolecto,  1.  [intern,  od  prolicio]  (rijetko  m  a- 
miti,  draziti,  alqm  spe  legationis;  *  pu el- 
lares  animoB. 

proles,  is,/,  [pro-oleo,  olesco]  (ponajo.  pjesn.) 
nara&taj,  porod,  dijete,  potdmak,  p. 
ilia  futurorum  hominum ;  *  mascula ;  *  po- 
stuma;  *  gemella,  blizanci;  *  Niobea;  *  Apol- 
linea;  *  Latoia;  *  altera  Saturni  =  Juno;  * 
Uiixea;  *  ferrea,  ljudski  rod ;  (Liv.)  Ausonia, 
potomslvo ;  *  o  zivotinji:  pomlaiak,  leglo;  *  o 
raScu;  prenes.,  momcad,  equitum  peditum- 
que,  Cic.  legg.  3,  3,  7.;  *  Arcadiae. 
proletarlus,  [proles]  1)  supst.  ii,  m.  prolctarac, 
gradanin  najnizega  razreda,  Icoji  je  imao  mn- 
nje  od  11.000  asd  i  po  tome  bio  prost  od  mine 
sluzbe :  a  munere  officioque  prolis  edendae 
appellati.  Oellius.  2)  adj.  prost,  prost 'a 6 hi, 
serin  o,  Plant. 

pro-llclo, - 3.  [pro-lacio]  izmamiti,  me 

hue,  Plant. ;  -f-  alqm  ad  spem. 
prollxe,  adv.  [prolixus]  1)  obilno,  obilato, 
capillus  passus  p.,  obilato  raspletene;  id  p. 
cumulateque  (obilno  i  uvrSno )  fecit;  (Ter.)  ac- 
cipit  hominem  nemo  prolixius;  •(■  alqm  proli¬ 
xins  fovere.  2)  ugodljivo,  voljno,  age  p.. 
Ter. ;  in  delictu  parum  p.  respondent;  neque 
me  hercule  minus  ei  p.  de  tua  voluntate  pru- 
misi,  quam  erain  solitus  de  mea  polliceri,  s  istim 
potpunim  pouzdanjem. 

prolix  ns,  adj.  [pro-laxus]  prostran.  Sir  ok, 
dug,  -J-  ramus;  •]-  prolixo  nec  exili  corpore 
erat;  capillus,  Ter. ;  comae;  tp.  a)  usrdan, 
ugodljio,  prij azan ,  natura;  animus;  in 
alqm.  b)  8  ret  an,  nap  redan,  cetera  p.  esse 
his  competitoribus. 

prdltigiis,  i,  m.  [a^oloyof]  (pretkl.  i  kasno)  1) 
predgovor,  prolog  glumi.  2)  glumac, 
Icoji  je  govorio  prolog. 

pro-15qnor.  locutus  sum,  dep.  3.  izgovoriti, 
izredi,- lcazati,  cogitata.  Ter.;  quod  p.  piget, 
8  objekatskom  redenioom,  Liv.;  miserias  p. 
caelo,  nevolje  kazivati,  Enn.  pri  Cio.  Tuse.  3, 
2>,  ft3.,  +  verba,  odito  kazati;  f  quid  sentiatis; 
(Ter.)  apsl.  *  proricati. 
prolabium,  ii,  n.  [pro-lubet]  (Ter.)  volja, 
zelja. 


proludo— promitto 


pro-lddo,  lusi,  lusum,  S.  *  Vjezbati  se,  ad 
pugnam  sparaA  arenA,  tp.  zadeti  Sto  dim,  ut 
ipsis  sententiis  quibus  proluserint ,  pugnare 
possint 

pro-lno,  lui,  lutum,  3.  1)  otplaviti,  otplav- 
Ijivati,  *  genus  omnem  natantum  litore  in 
extremo,  ceu  naufraga  corpora,  fluctus;  tem- 
pestas  nives  ex  montibus,  Caes. ;  *  silvas  Eri- 
danus.  2)  sprati,  pdkvaaiti,  oprati,  in 
vivo  rore  manus;  leni  praecordia  mulso,  nd- 
kvaetii ;  pleno  se  auro,  ispUi  zlatnu  6aSu 
punu;  multi  prolutus  vappA,  nakvasio  se. 
prolflalo,  Onis, /.  [proludo]  iff r a,  prethodno 
vjeZbanje,  pokus. 

pro] dries,  5i [proluo]  1)  potop,  povodanj. 
2)  pogan,  *  ventris. 

promereilis,  ndj.  [pro  i  merx]  na  prodaju. 

pro-mSreo,  ui,  2.  i  -eor,  Itus  sum,  dep.  2.  1)  + 
stedi,  poluditi  &to,  2)  zasluziti  =  udi- 
niti  se  vrijednim  degaUi  u  zlu  am.  sk-ri- 
viti,  p.  ut  ne  quid  oree  quin  impetres  (Plant.) ; 
suo  beneftcio  p.,  se  ut  ames;  levius  reum  se 
punitum  quam  sit  ille  promeritus;  *  poenam. 
2)  (klas.  obidno  kao  depj  zasluge  stedi 
za  koga,  bene  de  multis;  unum  habent  in  no¬ 
strum  promerendi  locum  (priliku);  *  apsl. 
promSrftnm,  i,  n.  [promereor]  z  a  slug  a,  in 
alqm,  za  koga;  (Plaut.)  male  p.,  krivica  u6i- 
njena  komu,  f  ex  suo  promerito,  po  svojoj 
krivnji. 

Prfimetheng,  Si,  m.  [UpopijteiJf ,  koji  napryed 
mieli]  Prometej,  sin  Japetov,  brat  Epvme- 
tejev,  otac  Deukalijonov,  nadinio  je  po  pridi 
iovjeka  od  gnjile  i  ozivio  ga  vatrom,  koju  je 
8  neba  donio ;  zato  ga  je  Jupiter  prikovao  za 
Kaukaz,  gdje  ga  je  pojedao  jastrijeb,  dok  nye 
napotcon  osldboden.  Odt.  *  PrSmetheus,  adj. 
[ JTgoftri9(io( ]  Prometejev;  PrSmethUdes  =  Deu¬ 
calion,  jedn.  Ov.  met.  1,  390. 
promlneo,  ui,  —  2  pomiljati  se,  strSiti  u 
vi  8,  collis  prominens;  *  collis  prominet  in 
pontum;  f  scopuli  et  prominentes  orae;  Pha- 
selis  prominet  penitusin  altum;  regio  aTauro 
monte  in  Aegaeum  usque  prominens;  •(■cubi- 
culum  p.  in  lacum ;  o  dfelovima  tijela  ;  f  comae 
hirtae;  f  ungues;  *  rostrum;  *  coma  plurima 
torvos  in  vultus;  +  nemorum  coma  Algido, 
silvis,  o  ljudma,  pectoris  fine  premiaentes, 
pognuti  se;  -}•  ore;  upril.,  justitia  foras  tota  p. ; 
maxima  pars  ejus  (gloriae)  in  memoriam  atque 
posteritatem,  seiSe  do  itd. 

f  proDiInens,  tis,  n.  [promlneo]  str&edi,  in 
prominentl  litorie ;  prominentia  montium,  ogra- 
nak,  rt. 

promlBcue  (takoder  -mlsoe,  jedn.  Plaut.  Pseud. 
4,  5,  11.  •mlsoam),  adv.  [promiscuus]  bez  raz- 
like,  zajednidki. 


promTseuus  (mlsens,  Liu.  5,  13,  7.),  adj.  [pro 
-misceo]  1)  pdmijeSan,  nerazluden,  za¬ 
jednidki,  multitudo;  omnium  generum  cae- 
des ;  eonubia,  medu  patrieijima  i  plebejoima 
bez  razlike;  comitia  plebi  et  patribus  p.;  di- 
vina  et  bumana  p.  habere,  ne  razlikovati  bozje 
i  dovjedje;  esse  in  promiacuo,  biti  zajedniikim 
dobrom;  -j-  s  inf.,  muta  ista  et  inanima  inter- 
cidere  ac  reparari  promiscua  sunt,  mogu  se 
bez  razlike  itd.  2)fproet,  obidan ,  patris 
patriae  cognomentum ;  promiscua  et  vilia  mer- 
cari;  capere  cibum  p. 

promlsslo,  5nis,  /.  [promitto]  obeianje,  au- 
xilii ;  provinciae  ;  napose  kao  govomja  fi- 
gura. 

promissor,  oris,  m.  [promitto]  (ryetko)  obeda- 
valao,  *  vano  p.  hiatu. 

promissum,  i,  n.  [promitto]  obedanje,  facere, 
+  implere ;  servare  promissa  Ui  promissis 
stare;  satisfacere  suo  p.;  *  manere  in  p.;  pro¬ 
missa  solvere  militibus;  reliquum  quod  est 
promissi  persolvere;  summam  promissi  sui 
complere ;  promisso  teneri;  promissis  alqm 
tenere,  zabavljati;  ullum  esse  philosophise  p. 
uberius  aut  majus;  p.  (da  ispuni  obedanje)  ab 
alqo  exigere,  alcjs  promissa  repetere,  flagitare, 
promissa  exspectare;  jactare  promissa  alcjs  v. 
jacto.  2)  c);  p.  et  receptum  intervertere  (izvr- 
nuti)  ad  seque  transferre,  Oie.  PhU.  2,  32,  79.; 
+  promissis  minora  praestare,  nego  se  dbe- 
dcilo;  *  promissa  dare,  obedati  Ui  dbed&no  1s- 
puniti;  (Liv.)  alqm  promissis,  p.  ingentibus 
onerare;  (Curt.)  promissis  onerari;  praemio- 
rum  promissa. 

promissug,  adj.  [par tic.  od  promitto]  1)  duga- 
dak,  capillus;  caesaries;  barba;  *  comae.  2)  * 
koji  mnogo  obeddva,  carmen;  iambi, 
pro-mltto,  (per/,  synoop.  promisti,  Ter.  Cat., 
inf.  promisse  Cat.)  misi,  missum,3. 1)  pustiti, 
dati  da  raate,  capillum  et  barbam;  f  cri- 
nem  barbamque;  promisso  capillo  esse.  2)  iz 
usta  pustiti:  obedati,  obredi,  alqd,  de  alqa 
re,  de  alqo;  *  se  ultorem  =  zaredi  se,  biti 
osvetnikom ;  vldear  non  ipse  alqd  a  me  pro- 
misisse,  da  sam  ja  zadetnik,  da  od  mene  po- 
lazi ;  s  acc.  o.  irf.;  p.  bene  secundis  (extis),  o 
bodtvu,  dobro,  sredu  slutiti ;  *p.  bene  v.  bene. 
Napose  a)  p.  ad  alqm,  obedati  dodi  komu  na 
object,  ad  fratrem;  (Plaut.)  ad  cenam  alio  (dru- 
garno) ;  (Phaedr.)  ad  cenam  mihi  promitte.  b) 
p.  damni  infecti  (so.  causAJ  zaradi  Steie,  koja 
bi  se  mogla  podiniti,  obedati  naknadu.  o)  z  a - 
vjetovati  kojemu  bogu,  donum  Jovidicatum 
et  promissum  d)  budude  iyamditi,  proredi, 
si  mihi  alterutrum  de  eventu  —  promittendum 
esset,  id  futurum,  quod  evenit,  exploratius 
possem  p.,  jedn.  Oio.  fam.  6,  1,  5. 
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promo  —  promutuus 


promo,  prompsi,  promptum,  3.  [pro-emo]  izva- 
diti,  iznijeti,  pecuniam  alcui  ex  aerario;  * 
sagittas ;  *  vina  dolio;  *  amphoram;  *  Caecu- 
bum;  *  cavo  se  rob  ore,  izaci;  *  tela  e  pha- 
retra;  -J-  pugionem  vagina;  tp.  a)  iznijeti, 
pokazati,  na  svjetlo  iznij eti,  izu mj eti, 
iznadi,  *  sol  diem;  *  obseura;  *  miracula; 

*  intus  dlgna  geri  in  scaenam;  *  quorum  in- 
genium  nova  tantum  crustula  pr.;  takoder  ot- 
kriti,  bSitovati,  odati,  kazati,  pripo- 
vijedati  itd.,  promendo  quae  acla  essent, 
Lav.;  rem  olim  agitatam  in  ammo,  Curt.; 
omnia,  Plaut. ;  jura  clienti.  b)  izv adit i 
dati,  co  ns  ilia;  -J-  justitiam;  upotreblj  avati, 

*  nunc  illas  vires,  nunc  animos  quibus  in  Gae- 
tulis  Syrtibus  usi  etc. 

pro-moneo, - 2.  nagovjeSdivati,  kao  t.  t. 

haruspicijd,  jedn.  Oie.  bar.  resp.  5,  10. 

promontorium,  v.  promuntorium. 

pro-iuoveo,  movi,  (promorat  mj.  promoverat, 
Hor.  epod.  11,  14.),  motura,  2.  naprijed  mi- 
cati,  kretali,  turati,  saxa  vecfcibus,  voziti; 
(Phaedr.)  urnrm  promoverat  vix  pedem  tricli- 
nio;  *  Centaurum  remis, pbljerati;  (Ter.) nihil 
promoves  (te),  ne  mices  se ;  ibi  te  videbo  et 
promovebo,  i  u  goste  povesti;  tp.  *  izma- 
mili,  arcana  loco  (iz  dubine  sroa) ;  napose  a) 
kao  vojnicki  t.  t.  naprijed  pomadi,  turrim; 
machinationes;  legiones;  eastra,  krenuti  voj- 
filcom  naprijed;  eastra  in  agrum  Ruscellanum, 
ad  Chartaginem,  f  copias  Mephim;  -j-  exerci- 
tum  in  Aetoliam;  j-  aciem  longius  ab  adver- 
sariorum  castris;  -j-  se  in  latitudinem,  pruziti 
se.  b)  gradnju  kalcvu  do  koje  tacke  pomak- 
nuti,  aggerem  ad  urbem;  in  balnea riis  assa  in 
alterum  angulum,  premjestiti.  2)  razmdlc- 
nuti,  rasprbstraniti,  *  imperium;  *vires 
in  immensum  orbem;  f  mo’enia  OstiG  tenus; 
takoder  odgoditi,  quantum  huic  nuptias, 
Ter.;  tp.  a)  udiniti,  dpraviti,  parum.  Ter. ; 
his  vocibus  nihil  promotum  est,  Just,  b)*  na¬ 
prijed  pomaknuli,  umnoziti,  dizati, 
doctrina  vim  insitam;  potom  f  didi,  povi- 
siti  koga,  ab  humili  ordine  ad  eum  gradum, 
in  quo  tunc  erat,  promotus;  alqm  in  arnplissi- 
mum  ordinem,  +  ad  gradum  alqm.  c)  promota, 
drum,  n.  =  products,  sto  v. 

•j-  prompte,  adv.  s  +  komp.  i  j-  sup.  [promptus] 
gotovo,  hitro,  brzo. 

prbmpto,  1.  [intenz.  od  promo]  (Plaut.)  vaditi, 
Jovis  thesaiiros;  saljivo,  meum  malum. 

promptuarius,  adj.  [promo]  (pretkl.  i  kasno)  iz 
cega  se  Sto  vadi,  cella  p.  (Plaut.)  saljivo,  ta- 
mnica. 

1.  promptus,  adj.  s  komp.  i  sup.  (partic.  od 
promo]  1)  vidljiv,  o&it,  bjelddan,  p.  et 
aperta;  aliud  clausum  in  pectore,  aliud  p.  in 


lingua  habere;  vultu  promptum  habuit  et  lin¬ 
gua  dolorem;  discutienda  sunt  ea,  quae  ob¬ 
scurant,  et  ea,  quae  sunt  eminentia  et  p.,  su- 
menda;  p.  et  propositum  est.  2)  o  deljadi: 
g  o  to  v,  s  p  r  e  m  a  n,  6il,  snazan,  si- 
la n,  okretan,  pripravan,  tres  fratros 
prompti,  non  indiserti;  promptissimus  homo 
et  experlens;  (Tac.)  laudare  promptos,  easti- 
gare  segnes;  (Curt.)  inter  promptissimos;  p. 
ad  alqd;  +  in  alqd;  (Nep.)  non  minus  in  rebus 
gerendis  p.  quam  excogitandis;  (Liv.)  pro  pa- 
tria  p. ;  p.  ingenio;  manu,  gotov  na  udardnje. ; 
linguit ;  s  gen.  belli  (u  rat)  promptissimos, 
Salt.;  -j-  animi;  (kasno)  parcendi  victis  fllio 
animus  et  promptior;  et  honestior;  f  quanto 
quis  servitio  promptior;  f  animus  p.  libertati 
aut  ad  mortem ;  +  Agrippina  promptior  Ne- 
roni;  o  stvari:  gotov,  spreman,  fidemsuam 
populo  Rom.  promptam  expositamque  prae- 
buit,  pbnudio  je  na  sluzbu;  p.  et  parata  in 
agendo  et  in  respondendo  celeritas;  f  vir 
promptae  audaciae  ;  -j-  promptae  audaciae 

ad  omne  discrimen  esse ;  +  animus ; 

libertas ;  Quint.  10,  7,  24.)  promptum  hoc 
et  in  expedito  positum,  la  gotovost  i  pri- 
pravnost;  i:  lak,  zgodan,  narucan,  de- 
fensio;  j-  promptas  res  ostentare;  j-  prom- 
ptissima  mortis  via;  *  promptum  est  s  inf., 
quod  promptum  rescriptu,  p.  effectu,  Tac. 

2.  promptus,  m.  fpromo]  in  prom;  tn,  samo  u 
abl.  sing,  s  in,  i)  ocevidnoat,  esse  in  p., 
biti  na  odima,  habere  inp.,  imali  na  odima ; 
in  p.  ponere,  pokazati.  2)  pripravnosl, 
gotovost,  in  p.  esse,  habere,  biti,  imati  na 
rukama;  in  p.  esse  s  inf.  biti  lak,  Ov. 
proruulgatio,  onis,  /.  [promulgo]  oglaSivanje, 
osb.  zahonskoga  prijedloga. 
promttlgo,  1.  [pro  mu  (care,  tudi,  biti]  javmo  ogla- 
siti,  osb.  zakonski  prijedlog,  legem,  le¬ 
ges,  rogation em;  res  multos  dies  promulgate; 
p.  de  alqo;  de  salute,  de  reditu  alejs;  pah 
uopde:  oglasiti,  razglasili,  proelia,  Cic.p. 
Mur.  14,  30.  (valjada  iz  Enija). 
promOlslg,  Tdis,  f.  [pro-mulsum]  zakusivanjc 
prije  pravoga  rimskoga  sruoka  (objeda)  jajd , 
ribe  i  nal.,  uza  Sto  se  pita  medovina  (mul- 
sum). 

promuntGrium  (mj.  *  promunctorium  od  mungo, 
3.  rilo,  nos,  takoder  promuntorium,  a  pudki 
promontorium),  ii,  «.  1)  nadvisujudi  dio  gore, 
jedn.  Liv.  21,  35,  8.  2)  rt. 

promufi,  i,  m.  [promo]  (Plaut.  Hor.)  izdavaS, 
rob ,  koji  je  duvao  hranu  i  pide  spremljeno  u 
klijeti,  te  kad  je  trebalo  davao,  kljudar;  sr. 
condus;  tp.  (Plaut.)  ego  sum  p.  pectori  meo, 
cuvar  svoga  area. 

pro-mutuus,  adj.  predujmice  uzajmljen 
jedn.  Caes.  b.  c.  3,  32,  6. 
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prone,  adv.  [pronus]  bcjedito ,  koso,  Caes.b. 
G.  4,  17,  4. 

prS-nSpos,  otis,  m.  -j-  -neptls,  is,  /  praunulc, 
praunuka. 

prSnoea,  ac,  f  polatdnjem  oblik  rijedi  nqovoia, 
promisao ,  providnost,  jedn.  Oic.  n.  d.  2, 
Ot,  160. 

*  pro-n&ba,  ae,  /  [pro-nubo]  djevbruSa,  koja 
jc  od  straw  nenjestine  pripravljala,  Sto  treba 
sa  svadbu  (pir);  Juno  p.,  kao  boSica  zenidbe, 
lie! Iona,  kao  pocetnica  nesredne  zenidbe,  ta¬ 
li  Oder  o  Furijama. 

pronuntlatio,  onis,  f.  l)javno  proglaSiva- 
nje;  napose  sudaoke  odluke.  2)  =  actio, 
prikazivanje,  o  govomiku  i  glumcu;  (ri- 
jetko )  u  logici:  zasada,  stavak. 

pronnntiator,  oris,  m.  [pronuntio]  pripovij  e- 
dalae,  rerum  gesfcarum,  jednom  Cie.  Brut. 
83,  287. 

pronQntiatnm,  i,  n.  [pronuntio]  kao  l.  t.  u  lo- 
giei  =  ai-ltoft a,  zasada,  pou dak,  jednom  Oic. 
Tusc.  1,  7,  14. 

pro-nuntio,  1.  1)  qlasno  i  jaono  iz- 
redi,  lcazati,  javiti,  alqd;  alqd  alcui; 
iiaec  a  me  sincere  pronuntiari;  quibus  ex  re- 
gionibus  veniant;  magnft  voce,  liceretne  etc., 
alius  capta  jam  castra  p.,  vikne ;  ut  ipse  in  eo- 
liortandis  militibus  pronuntiaverat.  2)  t.  t., 
lidzbom  oglasiti,  razglaaiti,  a)ujav- 
nim  skupStinama,  o  glasniku  (praeco) 
Hi  o  predqjedniku,  zapovjedniku,  koji  prelco 
glasnika  Sto  obj avljuje,  victorum  nomina 
magna  voce ;  leges  (u  komioijama) ;  qui  (praeco) 
te  toties  seniorum  juniorumque  centuriis  illo 
honore  affici  pronuntiavit;  alqm  praetorem; 
u  tabor u,  rem  pro  suggestu;  iter;  proelium  in 
posterum  diem  ;  f  signum;  f  pronuntiata 
praeda,  t.  j.  zapuSten;  s  ace.  c.  inf.;  a  ut,  ne; 
partic.  per f.  pas.  u  n.  kao  supst.,  pronuntia- 
tum  repente,  ne  quis  violaretur,  naprasita  za- 
povijed,  daitd.,  Liv.;  takoder  javno  i  svedano 
obedati,  vocatis  ad  contionem  (militibus) 
certa  praemia;  nummos  in  tribus;  (Suet.)  num- 
mus  de  suo  communi  nomine  per  centurias; 
pecuniam  pro  rep. ;  (Suet.)  populo  munus  epu- 
lumque.  b)  o  konzulu,  izrecena  mnijenja  pri- 
jegledno  razloziti ;  da  seo  njima  glasuje,  sen- 
tentiam  Calidii,  Bibuli.  c)  o  sucu:  presudu 
izredi,  suditi,  judex  ita;  de  tribunal!  p.  sese 
recepturum;  graviorem  sententiam  de  alqo; 
f  p.  de  calumnia;  +  koga  prozvati ,  pro- 
glaeiti  dim.  d) pri  prodaji  lcazati  Sto  treba 
o  stvari,  koja  je  na  prodaju.  e)  kao  ret.  t.  t., 
kazivati,  deklamovati ,  recitovati, 
summa  voce  multos  versus  uno  spiritu;  poe- 
mata  Graece  et  Latine  sic,  ut;  multa  memo- 
riter;  f  quaedam  perperam. 


pro-nuper,  adv.  onomadne,  jedn.  Plaut.  Trin. 
2,  4,  26. 

pro-nttrus,  us,  /.  unukov  a  z  en  a ,  Oo.  her. 
17,  206. 

pronus,  adj.  s  komp.  [pro]  1)  sagnut,  nagi- 
njudi  se,  (sr.  praeceps,  proclivis),  pecora, 
quae  natura  prona  finxit;  *  p.  concidit;  +  cor- 
ruit;  f  in  humum  p.  corpus  abjicere,  sruSiti 
se;  p.  pendes  in  verbera,  nagao  se,  da  udari; 

*  uterque  p.  carcere  emicat ;  *  leporem  p.  ca- 
tulo  sectari;  corporis  motus;  ilex;  +  p.  atque 
vergentes  ampullae ;  *  currus  nizbrdice  trdedi ; 

*  amnis;  *  vivus;  *  maria,  daleka,  Anxur  p. 
in  paludes,  ocjedit  prema  barama,  Liv. ;  via 
strm;  haec  duo  genera  nihil  habent  proni 
(podlo)  et  supera  semper  petunt,  Oio.  Tusc. 
1,  18,  42.;  *  Orion,  n&gao  k  zahodn;  *  sidera; 

*  anni,  *  menses,  izmiduci ;  supst.  •}■  prona 
(obronci)  momium.  2)  tp.  a)  spreman,  go- 
lov  na  Sto,  pronior  in  vitia  sua,  in  hoc  con¬ 
silium  pronior  erat  animus  regie,  in  vinum,  in 
Venerem  proniores,  Liv.;  *  in  obsequium; 
in  libidines;  -j-  offensioni.  b)  f  naklonjen,  do- 
bar,  sklon,  in  alqm;  alcui;  p,  auribus  acci- 
pere  alqd;  p.  animis  audire.  c)  lak,  id  ea  gratia 
facilius  proniusque  fuit,  quod  etc.;  omnia  vir- 
tuti,  victoribus  p.;  id  pronius  ad  fidem  est, 
vjerojatnije,  Liv.;  f  iter  ad  honores;  +  agere 
digna  memoratu  pronum  erat. 

+  prooemlor,  dep.  1.  [prooemium]  (rijetko)  uvod 
sastaviti,  u  govbru. 

prooemium,  ii, n.  [nqootfuov)  uvod,  predgovor, 
knjizi  Hi  govoru;  citharoedi,  predigra. 
prKpagatlo,  onis,/.  [2.  propago]  1)  rasplodi- 
vanje,  rasadivanje  loze  i  stabala;  pren. 
nominis.  2)  raSirivanje,  a)  prostorom: 
rasprostirSnje,  finium  imperii  nostri; 
flnium.  b)  vremenom :  produljivanje,  tem- 
poris;  vitae. 

prQpagitor,  oris,  m.  [2.  propago]  produlji- 
telj,  provinciae,  jedn.  Oic.  Alt.  8,  3,  3. 

1.  prdpsgo,  inis,/.  1)  sadenica,  poloinica, 
osb.  loze.  2)*  mladioa,  podmladak,  dijet e, 
coll,  rod,  loza,  koljeno,  djeca,  (Nep.)  pro- 
pagines  virorum,  potdmoi. 

2.  prftpago,  1.  1)  rasploditi,  pren.,  f  stirperft ; 
f  stirpem  generis  sui.  2)  rasprostraniti, 
fines  imperii;  terminus  populi  Rom.  bello ;  o 
vremenu:  produljiti,  oduljiti ,  nastaviti, 
bellum;  diem;  mernoriam;  imperium  consuli 
in  annum;  alqd  posteritati;  laudem  alcjs  ad 
sempiternam  gloriam;  multa  saecula  rei  pu- 
blicae  (meus  consulatus);  eandem  diem  pro- 
pagatam  esse  et  ad  salute  m  urbis  et  ad  me- 
moriam  consulatus  mei;  vitam  aucupio,  zivo- 
tariti;  -j-  propagare  infamiam  alcjs. 

pro-pMam,  adv.  1)  ocito,  na  odigled  svih, 
signa  collocare;  (Liv.)  dicere;  minantes  bel- 
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lum.  2)  (Plaut.)  odigledno,  o  devidno, 
fieri. 

pro-p&tttlus,  ndj.  pros t ,  dtvoren,  in  aperto 
acpropatuloloco.  6esto  in  propatuio,  a)  vani, 
pod  vedrim  nebom,  in  propatuio  aedium  i 
sarno  in  p.,  u  Hi  na  dvoriStu;  talcoder  in  pro- 
patulis,  apertis  januis  in  propatulis  epulati  sunt. 
b)  ocito,  javno,  svim  na  oci,  (Sail.)  pudi- 
citiam  habere  in  p.,  svim  nudati;  (Iav.)  tota 
urbe  i>atentibus  januis  promiscuoque  usu  re- 
rum  omnium  in  propatuio  posito ;  f  servitium 
in  p.  spectare. 

prbpe  (s  kom.  propius  i  sup.  proxime)  I)  adv. 
1)  u  prostoru :  blizu,  nablizu,  naddmak, 
quis  hie  loquitur  p.?  Plaut' ;  p.  alicubi  esse; 
p.  a  Sicilia,  aedibus;  propius  a  terris;  proxime 
trans  Padum;  propius  abesse  ab  alqo,  blize 
komu  bili;  Ip.  *  propius  (milostivije)  res  aspice 
nostras;  *  propius  (bolje),  firmare  alqd.  2)  o 
vremenu:  blizu,  n  a  s  k  o  r  o,  p.  ades,  cum 
(Ter.);  p.  adest,  ut  (Plaut.  IAv.);  *  longius  aut 
propius;  quern  proxime  (malo  prije)  nominavi; 
proxime,  naskoro,  Plin.  ep.  5, 7, 4.  3)  gotovo,  in 
oratore  verba  p.  oratorum,  gestus  paene  sum- 
morum  actorum  est  requirendus;  p.  desperatis 
rebus;  p.  est  —  ut  etc.,  taman,  da  itd.;  pro¬ 
pius  nihil  est  factum,  quam  ut  oceideretur, 
umalo  nije  ubijen ;  i  za  ublazenje  tvrdnje,  koja 
se  6ini  diulna,  (Hor.)  nil  admirari  p.  res  est 
una,  Numici,  solaque  etc.,  (Hor.)  ipsa  utilitas 
justi  p.  mater  et  aequi;  (Hor.)  insanius  et  tu 
stultique  prope  omnes;  proxime  atque  ilia  aut 
aeque;  takoder  o  redu,  dasti,  itd.,  prvi  za, 
odmah  za  (c.  i.),  proxime  a  Lacyde. 

TI)  prae.p.  s  aoc.,  kadSto  i  s  dat.,  1)  po  mjestu : 
blizu,  kod,  kraj,  p.  me;  p.  castra;  propius 
urbem;  propius  Tiberi,  Nep. ;  propius periculo, 
Liv. ;  propius  grammatico  accessi ;  proxime 
Carthaginem,  proxime  hostem;  proxime  ho- 
stium  castris.  2)  po  vremenu:  oko,  pod  (c. 
aoc.)  pak  proxime,  odmah  pod,  odmah  za 
(c.  i.),  p.  Calendas  Sextiles;  -J-  p.  lucem.  3)  o 
priblizanju  Hi  nalicnosti :  n  e  d  a  l  e  k  o  o  d, 
gotovo  do,  gotovo,  p.  secessionem  plebis 
res  venit;  propius  fidem  est,  prilidnije  je  istini, 
lakse  se  mode  vjerovati;  propius  virtuterh  esse, 
da  se  vide  primice  kreposti;  proxime  morem 
Romanum. 

prSpS-dlem,  adv.  domalo,  doskora  (o  naj- 
blizoj  i  daljoj  bududnosti). 

pro-pello,  piili,  pulsum,  8.  1)  naprij ed  tje- 
rati,  goniti;  potisnuti,  prevrnuti,  sru- 
Siti,  oboriti,  baoiti,  pecus  extra  portam ; 
•J-  pecora;  -j-  saxa  in  subeuntes;  *  alitem  nido; 
*  mensam;  *  navem  in  altum;  *  corpus  alcjs 
e  seopulo  in  profUndum;  crates  pro  muni¬ 
tions  objectas.  2)  silom  odagnati,  prdtje- 


rati,  napose:  suzbiti ,  razbiti,  hostem  a 
castris;  hostes;  multitudinem  equitum.  3)  ip. 
a)  -j-  ndtjerati,  skloniti ,  prinuditi  rut 
sto,  orationem  dialectieorum  remis;  paulo  lon¬ 
gius  quem  finis  quotidiani  officii  postulat, 
alqm  pietas  et  fraternus  amor  p.;  -}-  alqm  ad 
voluntariam  mortem,  -j-  ad  ultima  amore  pro¬ 
pulsus.  b)  odbiti,  obraniti,  vitae  pericuium 
ah  alqo;  *  alqfi  re  duram  famem. 
pr&pE-moduiu,  adv.  [prope  i  modus]  gotovo, 
malo  ne,  quid  est  sors?  Idem  p.  quod  mi- 
care,  quod  taios  jacere;  cesce  u  Curt. 
pro-pendeo,  pendi,  —  2.  visjeti  sa  .  .  .,  pre- 
tezati,  pretegnuti.  tantum  illam  boni  lan- 
cem  p.,  ut  etc. ;  -J-  cai’o  adeo  p.  ut.  etc.  Odt.  a) 
pretegnuti ,  bona,  b)  sroem  komu  nagi- 
njati,  prijati  mu,  (animi  judicum)  quo  im- 
pellimus,  inclinant  atque  p. ;  inclinatione  vo¬ 
luntatis  in  alqm. 

propense,  adj.  [propensus]  dragovoljno,  od 
area,  Lenlul.  u  Cio.;  ceSde  komp.  propensius. 
propensio,  onis,  /.  [propendeo]  votja,  sklo- 
nost  na  Mo,  jedn.  Cio.  fin.  4,  17,  47. 
propensus,  adj.  s  komp.  i  -f  sup.  [propendeo] 
upr.  pretezudi  ip.  a)  n  a  g  i  nj  u  6  i  na  Sto, 
sklon  fsr.pronus, proclivis), ad misericordiam ; 
in  alteram  partem ;  ad  bene  merendum ;  si  quis 
est  ad  voluptates  propensior;  -|-  propensissima 
civitatum  voluntate;  (kasno)  propensior  pro 
Alexandre,  b)  pretezan,  Plaut.;  id  fit  pro¬ 
pensius.  Cic.  parad.  3,  2,  24.  c)  pr  Hi  5  an, 
ad  veritatis  similitudinem,  jedn.  Cio.  n.  d.  3, 
40,  45. 

prSpfiranter,  adv,  s  komp.  [propero]  zurno, 
brzo,  naglo,  Too.;  properantius,  Sail.  Ov. 
prOpSrilntla,  ae,  /.  i  (jedn.  do.  fam.  5,  12,  2.) 
-atlo,  onis,/.  [propero]  zurba,  hitnja. 
prSpgrato,  adv.  [propero]  hitno,  zurno,  jedn. 
Tac.  ann.  13,  1. 

pr5p8re,  adv.  [properus]  hitno,  zurno,  naglo, 
p.  egredere ,  p.  Cumas  se  recepit ;  p.  esse 
(Plaut.)  pohitjeti. 

prSpSro,  1.  [properus]  1)  intranz.  hitjeti,  zu- 
riti  se  (sr.  festino),  properato  opus  est,  Ter.; 
Romam;  *  sacris  =  a  sacris;  in  patriam;  s  inf., 
redire  in  patriam;  *  effugere;  *  se  tinguere; 
s  acc.  c.  inf.,  sic  quisque  hostem  ferire,  murum 
ascendere  p.,  jednom  Sail.  Cat.  7,  6.;  impers. 
properatum  vehementer;  *  Plautus  ad  exem¬ 
plar  Siculi  Epichanni  (po  svoj  prilioi  o  brzom 
napredovanju  radnje  u  glumama  Plautovim. 
2)  tranz.  Sto  brzo  uraditi,  ubrziti,  pro¬ 
perato  itinere,  Sail.;  •[■  tela  properata;  *  mor¬ 
tem  per  vulnera;  t  fecit  illi  properata  (rana) 
mors  injuriam,  si  etc.;  *  opus;  *  studium; 
*  pecuniam  heredi,  nastojati,  daoslavi;  *  arms 
viro,  hitno  donijeli;  *  properata  semina  ma- 
denl 
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Properties,  ii,  m.  (Sextus  P.),  Properoije, 
rimski  piscic  elegija,  od  49— 15.  pr.  Is.  Ov. 
Quint.  Ptin.  ep. 

propgros,  adj.  hit  an,  brz,  *  aurigae;  +  mors 
fato  propera;  f  p.  occasiouis,  okdristiti  se 
prUikom ;  -J-  elarescere. 

pro-pOxus,  adj.  prema  naprijed  zadeSljdn, 
*barba  pal  a  po  prsima;  *  herba;  +  crinis. 

prO-pino,  1.  [rcpoTrtj'tu]  1)  napijati,  ndzdra- 
vljati,  propino  salutem  plenis  faucibus, 
Plant'.;  p.  hoc  pulchro  Critiae;  •}•  apsl.  2) 
(pretkl.  i  kasno)  napajati;  odt.  tp.  (Ter.) 
alqm  deridendum,  izvrdi  ruglu. 
prOptnque,  adv.  ]propinquus]  blizu,  u  bli- 
sini,  Plaut. 

prdplnqultas,  atis,  f.  [propinquus]  1)  blizina, 
hostium;  loci;  ex  propinquitate  pugnare;  pro- 
pinquitates  silvarum.  2)  sro  dstvo ,  rdd  (v. 
propinquus). 

pr  Spin  quo,  1.  [propinquus]  1)  iranz.  (rijetko) 

*  pribliziti ,  primaknuti ,  pbspjediti, 
augurium.  2)  intranz.  pribliziti  se,  pri¬ 
nt  a  6i  se,  *  fluvio ;  ■]•  domui ;  *  o  vremenu, 
dies. 

prSpinquus,  adj.  s  *  i*  komp.  [prope]  1)  u.  pro- 
storu:  bliznji,  susjedni,  provincia;  prae- 
dium;  flumini  loca;  p.  urbis  montes;  *  bel- 
lum,  u  blizini;  *  propinquis  exsilium;  supst. 
in  propinquo  esse,  biti  n&blizu ;  ex  p.  cogno¬ 
sces,  izbliza,  ex  p.  Visa  montium  altitudo.  2) 
o  vremenu:  bliz.  skori,  reditus;  mors.  3)  za 
oznaku  nalienosti ;  nalik,  nalidan  komu,  si 
qui  (motus)  finitimi  et  propinqui  his  et  talibus 
animi  perturbationibus;  quae  p.  videntur  et 
finitima.  4)po  erodstvu:  bliz,  srodan,  *  bella 
p.,  s  rodacima,  consanguinitate,  u  rodu  po 
krvi;  iesto  supst.  -us,  i,  m.  i  -a,  a e,’f.  rodak, 
rodiea,  rodakinja  (broje  se  u  to  i  eon- 
sanguinei  i  affines;  sr.  necessarius),  tot  pro¬ 
pinqui;  Vestalis,  hujus  propinqua;  f  major 
aliqua  natu  p. ;  ujedno  i  o  boljim  prijateljima, 

*  dimovit  obstantes  propinquos;  (Curt.)  Pro¬ 
pinqui,  kao  podasni  naslov  perzijske  gospode. 

prdpior,  us,  adj.  sup.  prSxtmns  [prope],  I) 
komp  propior,  blizi,  1)  po  mjeetu,  na  kojem 
je,  locus;  tumulus;  p.  montem;  f  hostem; 

*  funeri  (smrti);  patriae;  supst.  *  propiora 
(bliia  mjesta)  tenere.  2)  po  vremenu:  blizi, 
skoraSnji,  epistola;  veniunt  ad  propiora.  3) 
o  drugim  odnoSajima,  a)  za  oznaku  nalidnosti : 
blizi,  slidniji,  sceleri;  *  tauro;  (Lav.)  fama 
tenuit,  quae  propior  vero  est,  8  aoo.  o.  inf. ; 
propius  est  vero,  a  aoo.  o.  irtf.,  IAv.;  quod 
propius  vero  est,  kao  parenteza,  IAv,  b)  o 
srodstvu:  blizi,  quibus  propior  Quintio (nego 
Kv.)  nemo  est;  *  gradu  sanguinis  p.,  +  pro- 


piore  gradu  contingere  alqm.  c)  is  to  se  koga 
viSe  Hoe:  blizi,  pre6i,  miliji,  drazi, 
prijazniji,  societas;  sua  sibi  propiora  esse 
pericula  quam  mea;  propior  dolor  plebi  fe- 
noris  ingravescentis  erat,  viSeje  bilodo;  *  cura; 
amicus;  f  famae  p.;  -{-laetitiae  p.;  f  irae  quam 
timori  p.,  vise  naginjudi  na  itd.;  -f-  cui  pro¬ 
pior  cum  Tiberio  usus  erat;  *  oderat  Aenean 
propior  Saturnia  Turno.  d)  prilitiniji,  pri- 
kladniji,  delectatio,  Ter.;  portus  huic  aetati; 
Latium  supplemento  propius  esse. 

II.  sup.  prSxYmus,  veoma  bliz,  najblizi,  1) 
u  prostoru,  via;  iter;  oppidum;  vicinus;  ab 
alqo;  huic  p.  locus;  villae  urbi  proximae; 
Belgae  proximi  sunt  Germanis;  s  acc.,  mare; 
supst.,  in  proximo,  u  susjedstvu.  Ter.;  tra- 
jecit  in  proxima  (najbliza  mjesta)  continents, 
IAv.;  proximi,  Phaedr.;  ibi  proximum  est 
(najzgodnije  mjesto)  est,  ubi  mutes,  Ter. ;  pro¬ 
ximum  est,  ut  etc.  2)  po  vremenu,  a)  o  pro- 
tslost.i:  minuli,  po sljednji ,  ubi  proxima 
nocte  (nodas)  fUisti;  his  p.  literis;  proximo 
triennio;  proximis  superioribus  diebus ;  censor, 
qui  p.  ante  me  fuerat;  his  proximis  Nonis  non 
affuisti;  proximo,  onomadne.  b)  o  bududnosli: 
dojdudi,  bwdudi,  p.  anno;  p.  nocte.  3)  o 
drugim  prilikama,  a)  po  savezu,  prijateljstvu 
i  srodstvu,  redu,  starosti,  daati :  najblizi, 
najprvi,  cognntione;  propinquitate;  amore 
tibi  proximi  sumus;  aetate;  (Ter.)  proximus 
sum  egomet  mihi;  religioni  suae,  podavajuci 
se;  supst.  proximi,  orum,  m.  najblizi  rod, 
drug,  prijatelj  itd.;  -j-  ex  proximo  mutuari 
licet,  o  srodnim  rijedima  b)  po  nalidnosti: 
veoma  nalidan,  prilidan,  id  deo  proxi¬ 
mum  est;  *  aint  proxima  veris;  proximum 
vero  est  ex  iis  quae  traduntur,  s  acc.  c.  imf., 
IAv. ,  gdje  je  p.  i  secundus  jedan  prema  dru- 
gomu,  jadi  je  secundus,  bududi  da  proximus 
pokazuje  samo  to,  da  neSto  dolazi  za  nedim, 
jer  nema  drugoga  blizega,  po  tom  Crasso  et 
Antonio  L.  Philippus  proximus  succedebat,  sed 
longo  intervallo  tamen  p.;  itaque  eum,  etsi 
nemo  intercedebat,  qui  se  illi  anteferret,  neque 
secundum  tamen ,  neque  tertium  dixerim ; 
(Quint.)  quamxis  Antimacho  secundas  fere 
grammaticorum  consensus  deferat,  et  affecti- 
bus  et  —  omnino  arte  defieitur,  ut  plane  ma¬ 
nifesto  appareat,  quanto  sit  aliud,  proximum 
esse,  aliud  secundum;  (Hor.)  nec  viget  quid- 
quam  simile  (Jovi)  aut  secundum ;  proximos 
illi  tamen  occupavit  Pallas  honores;  (Verg.( 
p.  huic,  longo  sed  p.  intervallo;  (Nep.)  haec 
fuit  altera  persona  Thebis,  sed  tamen  secunda 
ita,  ut  p.  esset  Epaminondae. 
prSpitio,  1.  [propitius]  umilostiviti,  Vene- 
rem.  Plant.;  f  Junonem;  *  Jovem  carmine; 
genium  suum,  pogl.  genius. 
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prfipTtius,  adj.  milostiv,  satin’  illi  dii  propitii  propSsttio,  onis,  /.  [propono]  1)  (rxjetho)  prc- 
sunt?  (Com.)  —  je  li  pri  pameii ?  -f-  praebere  dodzba,  predstava ,  s  gen.  sitbj.,  animt; 
aures  propitias.  s  gen.  obj„  vitae.  2)  postava  (tem  a).  3) 

prdpins,  adv.  i  praep.,  pogl.  prope.  prednji  stavak  u  silogizmu. 

f  prftpnlgenm,  i,  n.  [rtQom-iytiov]  propnigej,  prcipfisltum,  i,w.  [propono]  1)  namjera,nakana. 


(predsoblje  pred  parnom  kupaonicomj. 
Propoetldes,  dum,  f.  Propelide ,  djevojke  na 
oloku  Cipru,  koje  su  priitvorene.  it  kamenje, 
Sto  su  Venerino  bozanstvo  poricale,  Ov. 
prSpola, ae, m.  [.iportiuiip]  prekupao,  kramar. 
pro-polluo,  3.  j o  S  i  okaljnti ,  obscura  initia 
impudentibus  ausis  propolluebat,  kako  se  po 
sooj  prilioi  mora  citati  Tao.  ann.  3,  66,  3. 
pro-pono,  pQsui,  phsitum,  3. 1)  pos  (avid,  po- 
loziti  pred,  na  oSi  drugima  i znijeti,  iz- 
loziti  i  nal.,  tnensas  palam;  oculis,  ante  ocu- 
los ;  alqd  venale ;  f  apsl.  prodavati ;  praemium 
p.  v.  praemium  2);  vexillum;  fastos  populo; 
leges  in  publicum,  oglasiti.  2)  ip.  a)  kao  na- 
gradit,  plaeu,  obecati ,  ponuditi,  praemia 
militibus,  f  milies  sestertium  gratuitum  in 
triennii  tempus;  -j-  munus;  o  zlu:  zaprije- 
titi,  mortem,  exsilium  alcui,  poenam  impro- 
bis.  b)  dati  na  rasudivanje,  na  izbor  i  nal.: 
pomisliti,  zamisliti  Sto,  itzeti,  ammo 
vim  fortunae;  p.  (sibi)  exemplar  ill  alqm  ad 
imitandum;  hoc  sibi  solacii,  quod  etc.,  tint  se 
tjesiti,  da  itd.,  sibi  spem,  nadali  se;  +  sibi 
nullam  spem  victoriae  propositam  habere;  dif- 
ficultas  summa  proponebatur,  pomiSl.jao  je; 
omnis  metus  ei  proponitur ;  cum  ex  altera  parte 
proposita  haec  (honores,  magistratus  etc.)  sint, 
da  je  na  izbor;  napose:  ponuditi,  remedia 
morbo,  Nep.  e)  zadali  posao  kakav  (sr.  pro- 
positum),  zadati,  nihil  erat  propositum  ad 
scribendum,  nije  bito  Sto  pisati;  napose:  za¬ 
dali  komu  Sto,  alcui  quaestionem;  sic  erat 
propositum,  de  quo  disputaremus.  d)  nami- 
sliti,  ndumiti,  odluditi,  odrediti,  alqd 
animo  (animo  Hi  dat.  —  sibi,  Hi  abl.  i  teida 
valja  u  misli  sibi  dodati  glagolu  proponere); 
iter;  quod  proposuerat;  propositum  est  mihi 
facere;  mihi  proposui,  ut;  proposita sententia; 
ad  propositum  sibi  finem  honoris  per  venire; 
+  alqd  propositum  habere;  quod  propositum 
est  arti,  kamo  smjera  umjetnost;  quiordo  in- 
dustriae  propositus  est.  e)  napomenuti,  na- 
vesti,  pripovijedati,  izjavili  i  nal.,  viros 
notissimos;  rem  gestam;  de  alqa  re  pro  certo; 
quod  antea  tacuerat,  proponit  esse  nonnuUos 
etc .  J)  prednji  stavak  u  silogizmu  sluziti, 
saslaviti,  cum  proponimus. 

Propontis,  ulis,  f.  [Uimnomi;]  Propbndida, 
malo  more  m edit  JJosporom  i  Helespontom, 
sada  mar  di  Marmora.  Odt.  *  Propontia- 
eus,  adj.  proponlidski. 

pro-pSrtio,  onis,  /.  f rijetko ,  kao  prije rod  rijeci 
avaluyia)  razmjernost,  skladnost. 


(u  Idas,  se  prozi  ne  nalazi  s  gen.  ili  pron.  Hi 
adj.,  nego  samo  s  glagolom,  kao  Sto  su :  per- 
agere,  assequi,  tenere;  a  proposito  deterreri, 
aversus;  *  propositi  victor;  •{■  omnis  imitatio 
—  ad  alienum  p.  accomodatur,  2)  nadin  zi- 
vota,  *  mutare  p.  et  vitae  genus;  *  justum  et 
tenacem  propositi  virum;  (Just.)  ab  hoc  vitae  p. ; 
takoder  ( Hor .)  os  nova  ili  smjer  drame.  3) 
tenia,  glavni  predmet  kojemu  spisu,  re- 
vertl  ad  p.,  a  p.  aberrare,  declinare,  egredi. 
4)  opdenito  razmatranje;  prednji  sta¬ 
vak  u  silogizmu. 

propositus,  adj.  fpartie.  od  propono]  1)  izlo- 
zen,  oppida  Romanis  ad  praedam;  mulicr 
omnibus,  lcoja  se  svakomunuda ;  telis  fortunae. 
2)  prijeteci,  vitae  periculum. 
pro-praetor,  oris,  m.  (rjede  mjesto  pro-praetore, 
sr.  pro)  propretor,  upravitelj  pokrajine, 
poSto  je  u  Rimu  pretor  bio. 
prSprle,  adv.  [proprius]  (rijetko)  osobito 
svaki  za  sebe,  kao  osobinu,  mavultispro- 
miscue  toto  campo  quam  p.  parva  frui.  Polom 
takoder  a)  individual-no ,  liSno,  id  est  p. 
tuum  (upravo),  (Hor.)  p.  communia  dicere.  b) 
napose,  osobito,  neque senatus publice  neque 
ullus  ordo  p. ;  (Liv.)  p.  rei  militaris  peritus; 
(Quint,)  sermonis  cujus  p.  studiosus  fuit.  c) 
upravo,  u  pravom  znacenju,  illud  hone- 
stum,  quod  p.  vereque  dicitur;  p.  dicere.  d) 
prikladno,  zgodno ,  quae  (verba)  nitidiore 
in  parte  videntur  sordida  ubi  res  poscit,  p.  di- 
cuntur,  Quint. 

prSpriStas,  atis, /.  [proprius]  J)  osobina,  ose- 
bujnost,  rorum;  caeli  terraeque;  multae  fru- 
gum  proprietates;  genere  et  proprietate  (po 
vrsti);  verborum,  osobito  znaeenje  ta¬ 
koder-  prost  izraz.  2)  -j-  melon,  svojina, 
vlastitost,  osobnica. 
prdprius,  adj.  osobit,  s voj,  vlastit  (u  klas. 
prozi  ne  upotrebtjava  se  u  prosto  za  pron.  pos. ; 
opp.  communis ;  sr.  praecipuus),  stoga  se  ne  ri¬ 
jetko  slate  s  pron.  pos.,  kad  se  istide,  da  je  Sto 
svoje  i  nikoga  drngoga,  tria  praedia  Capitoni 
p.  traduntur  (u  drzavu) ;  neque  communem 
metum  omnium;  nec  p.  nonnullorum  de  ipso 
auspitionem;  ista  catamitas  communis  est  utri- 
usque  nostrum,  sed  culpa  mea  p.  est  f upravo , 
samo  moja);  nulla  est  in  re  publica  mea  causa 
propria;  tempus  agendi  fuit  mihi  magis  p. 
quam  ceteris,  doloris  vero  et  timoris  et  pcri- 
culi  fuit  ilia  causa  communis  ;  assumpto  aliunde 
uti  bono,  non  p.  nee  suo;  quaesita  ea  p.  fa- 
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miliae  laus;  non  placebat,  sine  Romano  duce 
exercitusque  soeios  p.  viribus  cosiliisque  bella 
gerere;  sequebatur  turba,  p.  (domada)  alia  co- 
gnatorum  sodaliumque,  alia  publica  (u  kojoj 
su  bili  gradani);  se  illis  fore  p.,  da  6e  njihov 
biti;  *  alqam  propriam  dicare,  dati  za  osob- 
niou;  quae  est  ei  (animo)  natura?  propria, 
puto,  et  sua;  mel  etsi  dulcissimum  esfc,  suo 
tamen  proprio  genere  sap  oris,  non  compara- 
tione  cum  aliis  dulce  esse  sentitur;  hoc  ipsum 
bonum  non  accessione  neque  crescendo,  aut 
cum  ceteris  comparando,  sed  p.  vi  sua  et  sen- 
timus  et  appellamus  bonum;  suis  et  p.  bonis 
laudis  et  gloriae  mortui  non  carent;  p.  et  suis 
argumentis  tractanda  quaeque  res  cst;  p.  suum 
cujusque  munus  est;  cum  ademerit  nobis  omnia 
quae  nostra  erant  p.,  ne  lucem  quoque  hanc 
quae  communis  est,  eripere  cupiat;  ad  vestra 
p.  venire  malo;  suo  p.  proelio,  suo  p.  magi- 
stratu;  mjesto  suus,  (Hor.)  p.  ungues  purgan- 
tem,  libris  p.  ambustum;  supst.  proprium,  ii, 
n.  svojina,  imutak,  Phaedr.  Napose  a)  po- 
jedinoga  lica  Hi  stoari:  os  obit;  lead  je  rijed 
ogovoru:  osobit ,  osebujan,  takoder  prav 
Hi  naravski,  prost,  pabulatoribus  praesidio 
proprio,  na  osobitu  obranu  itd.;  superbo  de- 
creto  addidit  p.  ignominiam;  lex  p.;  (Tac.) 
offensus  urbi  propria  ir&;  utemur  verbis  iis, 
quae  p.  sunt  et  certa  quasi  vocabula  rerum, 
res  ut  omnes  suis  certis  ac  propriis  vocabulis 
nominentur;  discedebat  a  verbis  propriis  rerum 
et  suis;  quid  sit,  quod  omnes  translatis  et  alie- 
nis  magis  delectentui-  verbis  quam  propriis  et 
suis;  verbum,  nomeD,  vocabulum  p.;  si  res 
suum  nomen  ac  vocabulum  proprium  non 
habet;  *  labor,  *  opera;  (Quint.)  alia  translatis 
virtus,  alia  propriis;  (Quint.)  Simonides  ser- 
mone  proprio  et  jucunditate  quadam  com- 
mendatur.  b)  po  demu  se  razlilcuje  od  dru- 
goga:  osobit ,  libertas  p.  Romani  et  generis 
ct  nominis;  id  non  p.  est  senectutis  vitium, 
sed  commune  valetudinis;  fuit  p.  populi  Ro¬ 
mani  (osobina  r.  n.),  longe  a  domo  bellare; 
hoc  proprium  virtutis  existimant,  expulsos  agris 
finitimos  cedere;  esset  hoc  quidem  p.  amici- 
tiae.  postojan,  dugovj eean,  p.  expeditam- 
que  Caesaris  victoriam  interpellaverunt;  quod 
ut  ilii  p.  ac  perpetuum  sit;  parva  munera  diu- 
tina,  locupletia  non  p.  esse  consuerunt;  (Hor.) 
p.  haec  mihi  munera  faxis,  propriae  telluris 
herum  nalura  neque  ilium  nec  me  nec  quem- 
quam  statuit,  ager  Umbreni  sub  nomine,  nuper 
Ofelli  dictus,  erit  nulli  p.,  sed  cedet  in  usum 
nunc  mihi,  nunc  alii;  (Verg.)  p.  haec  si  dona 
fuissent,  si  p.  hoc  fuerit. 

prSpter,  [mj.  propiter  —  prope],  I)  adv.  uz, 
pokraj,  blizu,  spelunca  est  p.;  fllii  p.  cu- 
bantes.  II)  praep.  s  aoo.  (stoji  kadsto  za  njim), 


t)  uz,  pokraj,  do,  blizu,  p.  statuam  conse- 
dimus;  insulae  p.  Siciliam,  p.  urbem.  2)pdka- 
zujudi  uzrok  i  razlog :  radi,  zbog,  sa  (o. g.), 
od,  po  (c.  1.),  p.  metum ;  p.  earn  ipsam  cau- 
sam;  p.  frigora;  p.  quos  hanc  lucem  aspexit; 
p.  quos  vivit,  po  kom;  p.  plebejos  numerus 
adjectus,  poradi  pi. 

propter-8a,  adv.  stoga,  zato,  p.  quod;  p.  quia; 
p.  ut,  ne;  pleonast.  (Com.)  id  p.,  ergo  p. 
propQdlosns,  adj.  [propudium]  (Plaut.)  bezo- 
brazan,  bezooan,  sramotan. 
propttdium,  ii,  n.  [pro-pudet]  a)  bezodnik,  na- 
gr da  Plaut.  Cic.  b)  grdilo,  sramota, 
Haul. 

propngnacttlnm,  i,  n.  [propugno]  1)  utvrda; 
obrana,  eorum  (Aetheniensium)  urbs  ut  p., 
oppositum  fuerat  barbaris;  propugnacula  im¬ 
perii,  o  vojsoi  i  brodovlju ;  *  alta  navium  pro¬ 
pugnacula;  -j-  moenium;  o  kudi,  domus  ut 
propugnacula  habeat.  2)  tp.  zaklon,  okrilje, 
obrana,  tyrannidis;  lex  Aelia  et  Fusia,  pro- 
pugnucula  tranquillitatis;  napose  razlog, 
kojim  se  b rani,  p.  illud  prius;  flrmissimo 
p.  uti. 

propugnatlo,  onis, /.  [propugno]  branjenje, 
obrana,  dignitatis  tuae;  suseepi  mihi  perpe- 
tuam  p.  pro  ornamentis  tuis, 
prepugnator,  5ris,  m.  [propugno]  l)branitelj, 
zatocnik,  a  propugnatoribus  relictus  locus ; 
classis  infirma  propter  dimissionem  propugna- 
torum.  2)  tp.  branitelj,  patemi  juris  defen¬ 
sor  et  quasi  patrimonii  p.  sui;  (kasno)  sce- 
leris. 

pro-pa gno,  1.  1)  iz  kojega  mjesta  boriti  se, 
boj  biti,  ran  ex  silvis  p.;  ex  turribus;  hinc 
p.,  hinc  proeurrebant.  2)  boriti  se  braneci 
koga,  bra  nit  i,  pro  partu  suo;  virtus  pro  ae- 
quitate;  pro  alcjs  fama;  pro  salute;  f  absen- 
tiam  suam ;  e  loco ;  studium  propugnandi ; 
jedn.  Hor,  ep.  1,  18,  15.  s  dat.  p.  nugis  arma- 
tus;  -j-  supst.  propugnantes,  m.  branitelj. 
propfilsatlo,  onis,  /  [propulso]  odbijanje,  od- 
vr  ad  An  j  e,  peri  culi. 

pro-pttlso,  1.  1)  odbijati,  odgoniti,  hostem 
populum  ab  ingressione  fori;  apsl.  2.  bdvra- 
dati,  odbijati,  bellum  amoenibus;  -j-  bellum  ; 
suspitionem  a  se;  frigus;  famem;  injuria  il- 
latas. 

prSpylaea,  orum,  n.  [ngonvlam]  propileje,  krasni 
od  Perikla  sagradeni  ulazi  u  hrarn  Atene  na 
akropoli  atenskoj. 

pro -quaestor e,  (kasno  proquaestor),  prokvestor, 
kvestor  u  provinoiji,  posto  je  u  Ritnu  bio  ved 
kveslor,  cum  pro  quaestore  essem;  quern  pro 
quaestore  habuit ;  pi.  cum  quaestoribus  prove 
quaestoribus. 
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prora — prosemino 


prora,  a e,  /  [itpoipa]  kljun,  nos  (opp.  puppis) ; 
*  proram  advertere  terrae;  *  prorae  tutela  Me- 
lanthus;  *  brod  uopce;  posl. ,  p.  et  puppis 
mihi,  ut  Graecorum  proverbium  est,  fuit  a  me 
tui  dimittendi,  prvi  i  posljrdnji  uzrok  itd. 
pro-repo,  repsi,  3.  izmiljeti,  non  usquam  pro¬ 
repit  Co  mravu),  Hor.;  prenes .,  cum  prorep- 
serunt  primis  nnimalia  terris,  Hor. 
proreta,  ae,  m.  [Trpwpnrjjf]  prednji  krmilar, 
Plaut.,  koji  s  krme  more  motri, 
prorlpio,  ripui,  rgptum,  3.  [pro-rapio]  izvudi, 
hominem;  *  pedes,  istrcati;  *  ne  virilis  cultus 
in  caedem  et  Lycias  proriperet  catervas.  Po- 
tom  se  p.,  istrcati,  ispasti,  izmadi,  od- 
juriti,  se  subito;  se  ex  curift;  se  portdforas; 
se  in  publicum;  sodomo;  se  a  vestibulo  templi 
citato  gradu ;  +  se  custodibus;  se  e  manibus 
sacrificantium;  *  quo  nunc  se  p.  ille?  *  quo 
proripis  sc.  te?  tp.  quae  libido  non  se  prori- 
piet  ac  projiciet? 

pror%atio,  onis,/.  [prorogo]  (sluzbeno)  pro- 
duzivanje,  imperii,  vrhovnoga  zapovjed- 
niStva ,  (vojvodstva) ;  diei,  odgadanje  roka  ; 
legis,  iiklanjanje. 

prb-rfigo,  1.  upr.  narod  upitati,  treba  li  sto  pro- 
duljiti;  pak  1)  produljiti,  imperium  alcui, 
vojvodstvo,  provinciam,  upravu  provinoije, 
alqd  temporis  (u  provinciji);  *  Latium  in  al- 
terum  lustrum;  (Plaut.)  vitam  alcui;  (Hor.) 
aevum  longum  sci-iptori  prolept.  —  ut  longum 
fiat  t.  j.  vjeinu  slavu ;  (Hor.)  rem  Romanam 
Latium  quae  felix  alterum  in  lustrum  melius- 
que  p.  aevum,  rimsku  situ  itd.  usporiti,  umno- 
ziti.  2)  odgadati,  paucos  dies  ad  solvendum. 
primaci,  *  horam. 

prorsdm,  adv.  [pro-versum]  (predict.)  1) upr avo, 
ran  no,  ire  p.  in  navem;  rursum  p.,  tamo 
amo.  2)  ip.  uprav,  baS,  scvsvim,  posve, 
prorsus,  ndj.  [pro-versus]  1)  upravo,  ravno, 
prij ekim  putem.  Ter. ip.  a)  upravo,  bas, 
sasvim.  posve  (sr.  plan?,  omninoj,  p.  pla¬ 
cet;  ita  p.  existimo ;  p.  ita  sntio;  ita  prorsus, 
it  odgovoru,  takoder  ironibki,  ita  interpositi 
sunt  gladiatores ;  ea  p.  opportuna  Catilinae  ; 
verbum  p.  nullum  intellego;  -j-  p.  egregie;  + 
digna  p.  b)  Salt,  ukratko,  uopde. 
pro-rumpo,  rupi,  ruptum,  3.  1)  *  prddrijeti, 
provaliti,  izmetnuti,  izbaciti  i  nal..  nu- 
bem  atram  ad  aethera;  mare  proruptum,  koje 
je  prodr/o ;  sudor  proruptus  corpore,  koje  je 
probio  tijelo ;  prorupta  audacia,  pogl.  prae- 
ruptus.  2)  intranz.  prodrijeti,  per  medics 
hostes ;  f  in  mediam  aciem ;  +  fous ;  *  in 
alqm;  *  in  mare;  tp.  o  bolesti,  afektu  i  nal., 
buknuti,  pestis;  vis  verbi;  audacia  eo  p. ;  -J- 
pvorupere  concepta  pridem  odia;  o  tjudma, 
fin  necem  militum;  fin  scelera  ac  dedecora; 


f  ad  mines ;  f  ad  quod  victo  silentio  p.,  pro- 
govoriti  (kasno)  in  bellum. 
pro-rtto,  rui, rtitum,  3.  1)  tranz.  sruSiti,  obo- 
riti,  obaliti,  se  foras  (Ter.)  smuti  napolje ; 
munitiones;  vallum  in  fossas;  Albam  a  fun- 
damentis;  +  lapidum  cumulos;  f  proruto  vallo ; 
*  columnam;  *  victorem;  +  prorutae  domus, 
poruSUe  se;  +  prorutae  arbores;  -J-  hostem 
profligere  ac  p.  2)  intranz.  a)  juriti,  nava- 
liti,  udariti,  qua  p.  (dextrum  cornu);  f  in 
hostes;  +  subito  Brundisium;  (o  rijekama)  + 
in  mare,  b)  pbruSiti  se,  oppidum  motu 
terrae. 

proruptio,  Onis,/  [prorumpo]  navala,  hostium, 
jedn.  Aurel.  Viet.  Coes.  33,  21. 
f  prosa,  [mj.  prorsa  =  proversa  upravma, 
ravna,  naprama  versima],  adj.  ali  samo  slo- 
zen  p.  oratio  (prosa),  proza. 
prosapia,  ae,  /  (zdstarjeto)  rod,  pie  me,  po- 
rodioa,  Plaut.;  homo  veteris  prosapiae  ac 
multorum  imaginum,  Salt. ;  i  u  CHo.  Tim. 
1 1,  35.  jedn.  s  dodatkom  ut  vetere  verbo  utar. 
proscacnium,  (proscen.),  ii,  n.  [proscaena]  pro- 
soenij,  prednji  dio  pozoriSta,  na  ko- 
jemu  sit  se  glumci  pojavtjivali,  uopce :  pozo- 
riSte. 

pro-scindo,  scldi,  scissum,  3.  1)  zemlju  braz- 
diti,  orati,  *  campum  ferro;  *  validis  ter¬ 
rain  juvencis;  meton.,  *rostro  ventosum  mnre, 
prosijecati.  2)  tp.  grditi,  ruziti,  *  summo- 
tum  patria ;  f  alqm  foedissimo  convicio. 
pro-scrlbo,  serfpsi,  scriptum,  3.  1)  pismeno 
oglasiti,  obznaniti,  auctionem  legem;  Ca- 
lendas  Martias;  s  acc.  o.  it\f.  -f  proglasiti 
dim,  collegam  Bithynicam  reginam.  2)  na- 
pose :  na  prodaju,  u  najam,  u  zakup  javno 
pdnuditi,  oglasiti,  da  se  Sto  prodaje  itd., 
insulam ;  bonum ;  fundum.  Odt.  p.  alqm,  a) 
pr oglasiti,  da  je  tko  liSen  imutka,  za- 
plijeniti  diji  imutak,  konjiskovati.  b) 
prognati,  protjerati  izzemlje;  supst.  pro- 
scripti,  orum,  m.  prognanici. 
proscrTptio,  onis,  /  [proseribo]  pismeno  ogla- 
Sivanje.  1)  nudenje  na  prodaju,  bonorum. 
2)  oglaSivanje  zapljene;  izgon. 
proseriptttrio,  4.  [desid.  od  proseribo]  biti  ze- 
Ijan  proganjanja,  jedn.  Cic.  Ail.  9, 
10,  6. 

pro-sSco,  s6cui,  sSctum,  1.  1)  kao  t,  t.  bdre- 
zati,  odsjedi  onaj  dio  zrtve,  osb.  droba,koji 
treba  zrlvovati,  ejus  hostiae  exta,  isporili, 
Hiv.,  semicruda  exta.  Suet. ;  supst. ;  *  proseeta, 
orum,  2)  zemlju  posjeci,  o  prvom  ornnju, 
solum,  jedn.  Plin.  ep.  5,  6,  10. 
prosSda,  a e, /.  [pro-sedeo]  bludnica,  kurva, 
jedn.  Plaut.  Poen.  1,  2,  53. 
prd-semfnn,  1.  prenes.,  izroditi,  proseminatae 
sunt  quasi  familiae  dissentientes  inter  se. 
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pro-sSquor,  sScutus  sum,  dep.  3.  1)  pratiti, 
ispratiti,  alqm;  exsequias,  idi  na  sprovod ; 
decedentem  domum;  volatus  eorum  matres  p. 
(o  pticama);  (Nep.)  quem  diem  sic  uni  versa 
civitas  prosecuta  eat,  slavila  je,  svetkovala  je ; 
o  nezivom,  existimatio  usque  ad  rogum  eum 
p.;  mortuos  honos,  memoria  desiderium  ami- 
corum  ;  *  ventus  euntes ;  -[-  Cafctos  saltus  Her- 
cynius;  pruza  se  duz  njihove  pokrajine;  •[- 
compositdo  prosequetur  sc.  verba;  u  neprija- 
ieljskom  sm.,  goniti,  tjerati,  hostem  lon- 
giua ;  f  fortuna  alqm.  2)  ispratiti,  na  od- 
lasku  doviknuti,  na  put  dati,  legatos  et 
excipere  et  p.  (bpraviti,  opremili)  cum  donis ; 
pro ficiscen tern  magnis  donis;  alqm  contume- 
Jiosis  vocibus;  alqm  linquentem  terram  cum 
votis  omnibus  lacrimisque  ;  *  votis  (iron.),  na- 
zvati  sretan  put;  (Phaed.r.)  sic  prosecutus,  do- 
viknuvSi.  Potom  a)  uopde:  dim.  padastiti, 
udiniti ,  darovati  komu  Slo,  nadarivati 
koga  dim,  liberaliter  orations  alqm,  lijepu  rijed 
reci;  alqm  verbis  honoriflcis;  alqm  laudibus, 
beneficiis,  f  legato;  alqm  misericordift;  illius 
mortis  opportunitatem  benevolentid  potius 
quam  misericordifi ;  *  alqm  multa  prece;  * 
quos  Aenas  p.  venift,  ispum  zetju;  +  alqm  te- 
stimonio;  virtutem  alejs  grata  memorift;  gra- 
tissimis  animis  nomen  clarissimi  adolescentis; 
maximo  clamore  et  plausu  alejs  memoriam.  b) 
pripovij edati,  razlagati,  govoriti  o 
dem,  quod  non  longius  prosequar;  *  pascua 
versu,  opjevati;  x  alqd  stilo,  opisati;  *  de- 
scriptiones  locorum  non  historice  tantum  sed 
prope  poetice;  *  prosequitur  (naatavi)  pa- 
vitans. 

PrSserplna,  ae, /.  {nigattpovij]  Prozerpina,kci 
Ccrerina,  zena  Plutonova  i  kraljica  podzem- 
noga  svijeta. 

pro-serpo,  etc.  3.  izmilj eii,  ispuzati,  pri- 
vudi  se.  Plant. 

prosllio  (arhaist.  prosulio),  silui,  silivi,  (silii), 

4.  [prosalio]  skoditi,  iskoditi,  ex  taberna- 
culo ;  -f  e  lecto ;  +  ex  lecto  repente ;  +  e  con- 
vivio;  -j-  de  navi;  ab  sede  sua;  repeats;  in 
contionem;  +  ad  flumen ;  +  certatim  in  proe- 
lium,  (Plant,  sa  supin.)  amicum  accusatum ; 
*  finibus  suis;  *  sanguis;  *  subito  scintilla; 
(Plant.)  prae  laetitia  lacrimae  prosiliunt  mihi; 
quod  prosilit  (pomalja  se,  vir>)  villae,  Plin.  ep. 

5,  6,  19.;  *  jam  vaga  p.  frenis  natura  negatis. 

*  -j-  pro-sficer,  Sri,  m.  zenin  djed. 

pro-specto,  1.  [intern,  od  prospicio]  1)  u  da- 

Ijinu  gledati,  gledati,  ex  tectis  fenestris- 
que;  *  e  puppi  pontum;  *  euntem,  iz  daleka 
zagledati ;  *  Capitolia  ex  aede;  f  longissime; 
napose  a)  iz  daleka  gledati  Sto,  proelium, 
Sail.;  *  hoc  incendium  e  turre.  b)  fo  mjestu . 


vidjeti  se  odakle  kamo,  biti  prema  demu, 
villa  p.  mare;  terra  finesque  septentrionem  a 
latere  Siciliae  longe  prospectant ;  f  hoc  (Ama- 
zonum  campos)  ad  occasum  converse  (terra 
ae)  p.  2)  tp.  a)  obdzirati  se  na  Slo,  mis- 
liti  na  Sto,  exilium;  diem  de  die  prospectans, 
ecquod  auxilium  appareret.  b)  dekali,  te 
quoque  fata  p.  paria;  jedn.  Verg.  Aen.  10, 
741. 

prospectus,  us,  m.  [prospicio]  1)  pogled ,  vi- 
dik,  impedire,  adimere  p.;  praebere  p.  ad  ur- 
beni;  f  prospectum  oculorum  auferre,  adi¬ 
mere;  f  p.  petere,  obdzirati  se;  *  meton.,  po¬ 
gled,  aequora  prospectu  metior  alta  meo.  2) 
vidik,  esse  in  p.,  (iz  daleka)  biti  na  vidiku  ; 
in  populi  prospectum  producere;  f  se  a  pro¬ 
spectu  removere,  3)  kako  je  Sto  vidjeti, 
portus  pulcherrimo  prospectu. 

prd-gpgcttlor,  dep.  1.  (ryetko)  1)  intranz.  +  u 
daljinu  gledati,  izgledati,  devallo;  raz- 
gl edati,  Siccium  prospeculatum  ad  locum  ca- 
stris  capiendum  mittunt,  Liv.  2)  tranz.  iz  da¬ 
leka  izgledati  Sto,  adventum  imperatoris  e 
muris,  Liv. 

prosper  Hi  prosper  us,  8ra,  Srurri,  adj.  s*fkomp. 
i  sup.  1)  sredan,  dobar,  povoljan,  podu- 
dan  (sr.  felix,  faustus),  res  (pi.) ;  fortuna;  suc- 
cessus;  p.  omnia  cedunt,  *  fatum  prosperius; 
*  religio;  *  -)•  supst.  prospers,  orum,  n.  dobra 
sreda.  2)  *  nsredujudi,  povoljan ,  Bel- 
lona;  frugum  (Luna). 

prospers,  adv.  s  -|-  komp.  i  -j-  sup.  [prosper] 
sredno,  povoljno. 

pros  per  Itas,  afcis,  f.  [prosper]  povoljnost,  na- 
predak,  sreda,  valetudinis;  vitae;  improbo- 
rum  prosperitates  secundaeque  res. 

prospSro,  J.  [prosper]  udiniti,  da  Sto  bade 
8redno,napredno,  usrediti  koga  dim,  vi- 
ctoriam,  Liv.;  *  decreta  patrum;  (Plant.)  p. 
alcui,  koga  usrediti,  tibi  hanc  veniam,  usre- 
duje  te  itd.,  (Tac.)  veneratus  dcos,  ut  consilia 
sua  rei  publicae  prosperarent. 

prospiclontia,  a e, /.  [prospicio]  oprez,  opaz, 
briga,  jedn.  Cic.  Phil.  7,  7,  19. 

prdgplcio,  sp8xi,  spSctum,  3.  [pro-specio]  1) 
intranz.  preda  se,  u  daljinu  gledati,  po- 
gledati,  ex  castris  in  urbem;  longe,  mul  turn, 
daleko;  *  alto  (dat.),  u  pudinu ;  oculi  parum 
(Com.),  ne  vide  dobro  na  daleko;  *  Venus 
prospiciens;  takoder:  o gledati  se,  vrebati, 
puer  ab  janua  p.,  Nep.;  feles  toto  die,  Phaedr. 
2)  tranz. a)  *  daleko  pred  sobom  vidjeti, 
izgledati,  campos  longe;  alqm  procul ;  Ita- 
liam  ab  unda;  hostem  tectis;  s  nee.  c.  inf.  b) 
na  daleko  se  bgledati  za  dim,  ex  apeculis 
adventantem  hostium  eiassem.  c)  -f  iz  daleka 
Sto  gledati,  razgle.dati,  incendium  e  Tibe- 
riana  domo.  d)  •[-  samo  iz  daleka  Sto  za- 
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prosterno  —  protervus 


gledali,  curium ;  castrn.  e)  u  sio  daleko 
ili  u  buduSe  pogled  upirati,  vidjeti 
unaprijed  Sto,  casus  futuros  ret  publicae 
longe ;  inulto-  ante  tanquam  in  aliqua  specula 
tempestatem  futurmn ;  *  solos.  3)  tp.  a)  biti 
na  oprSzu,  nabaviti,  namaknuti,  pro- 
spicite;  8  ut,  ne;  alcui;  patriae;  pretjecati ;  se- 
clom  senectuti;  p.  forramenta,  commeatus;  + 
filiae  maritum;  b)  glcdati  kcimo,  *  domus 
agros ;  f  villa  lacum;  +  cubiculum  fenestra 
mare. 

pro-sterno,  striivi,  stratum,  3. 1)  provaliti,  is- 
turiti ,  pren.,  sorores,  pudicitiam  alcui.  2) 
povaliti,  oboriti,  baoiti  na  zemlju,  ce- 
teros  ruerom,  agerem,  raperem,  tunderem  ac 
prosternerem ,  Ter. ;  so,  se  ad  pedes  alcjs; 
prostratus  ad  pedes;  p.  hostem;  circa  viam 
haud  procul  Capua  omnium  egena  corpora 
humi  prostraverunt,  Liv.;  -f  corpus  humi,  pru¬ 
ziti  sc  na  zemlju,  tdkoder  pred  him;  f  pro¬ 
strata  humi;  +  corpora  prostrata  jacebant; 
(Sulpic.  u  Cio.  Jam.  4,  5.)  oppida  prostrata  ac 
diruta  jacent:  f  ingenti  caede  prostratos  ho- 
stes;  nulla  unquam  tam  exigua  manus  tantas 
opes  prostravit,  Nep.,  f  omnia  feiT.j ;  *j-  cuncta, 
f  omnia,  f  molern ;  *  multnm  pondere  siivam ; 
■(•  arbor  prostrata;  *  Trojugenum  iufesto  cor¬ 
pora  ferro.  2) tp.  strovaliti,  oboriti ,  uda- 
rili  o  zemlju,  unistiti,  Galiiam;  alqm; 
jacent  ille  nunc  prostratusque  est  et  se  per- 
culsum  atque  abjeetum  esse  sentit;  religionis 
scelere  pro itratae nl'flictaeque ;  virtue  prostrata ; 
-1-  carminum  stadium;  se  ubjicero  et  p.  v.  ab- 
jicio  2)  b). 

prostlbllls,  is,  /.  *  progtlbtilum,  i,  n.  [prosto] 
bludnioa,  kurva,  Plaut. 
prostltuo,  til,  utum,  3.  [pro-statuo]  javno  iz- 
v  r  S  i  (na  blud j  alqm  populo,  Plaut. ;  *  se ; 
*  factem  suam  lucro;  j-  pudicitiam  suam,  po- 
davati ;  pre.nes.,  *  vocem  foro  ingrato;  ( Euir. 
7,  14.)  tanto  dedecore  se  prostituit,  ut  et  sal- 
tares  etc.,  toko  se  pod  sramotu  dao,  da  itd. 
pro-sto,  stlti,  —  1.  ocito  siajati,  napose  a) 
(Plaut.)  o  prodamu :  prodavati.  b)  o  trgu 
(robi),  biti  na  prodaju,  vox;  (Hor.)  liber. 
c)  upr.  o  bludniai,  pale  prunes.  *  amicitiae 
no  men  p.  et  in  quaestu  pro  mere  trice  sedet. 
pro-sliblgo ,  etc.  3.  (ryetko)  izriti,  *  bus 
terrain. 

pro-Btun,  —  fui,  prodesse,  hariatovati,  pri- 
jati,  prodesse  aequum  est,  Ter.;  quae  pro- 
sunt  aut  quae  nocent;  mirum  quantum  pro- 
fuit  ad  concordiam  eivitatis  ;  *  constantia 
multum  prodest  in  amore;  alqd  alcui;  dicere 
quod  causae  prosit;  +  quod  taciturn  prodesse 
reis  apud  regem  poterat;  s  inf.  subjekt,;  f  o 
lijekovima. 


ProtfigSras,  ae,  m.  [llnanayooas]  Protagora, 
yrSki  sojistn  iz  Abdere  za  Sokrnta. 
pro-t5ge,  texi,  tectum,  3.  I)  sprijeda  pokriti, 
zakloniti,  zaStititi,  rates  cratibus;  taber- 
naculum  hederd,  alqm  scuto;  *  alqm  umbra ; 
alqm  ad  (od)  tela ;  non  corpus  suum  sed  con- 
jugem  ac  liboros  parvos  armis;  +  corpus 
clipeo;  -j-  protogi  testudine  *  protecti  corpora 
scutis,  *  protectus  tempora  barbd;  *  protectus 
hominem  equumque,  zakloniv  sebi  i  konju  ti- 
jelo;  napose  aedes,  kudu  sprijeda  atrehom  za¬ 
kloniti.  2)  tp.  a)  zakloniti,  zakriliti,  za¬ 
Stititi,  jacentem;  Capitolinam  arcem;  exer- 
citum;  naves ;  naves  a  quibusdam  ventis ; 

alieno  crimine  innocentiam  suam ;  fraudem 
audacift;  f  precibus  alqm;  -j-  alqm  adversus 
criminationes;  f  Tiberium  non  fortuna,  non 
solitudines  protegebant,  quin  etc.  b)  sakriti, 
potajiti,  insidias  risu,  Just , 
protelo,  etc.  1.  u  bijeg  ndtjerati,  alqm  suis 
saevidicis  dictis,  Ter. 

pro-tendo,  tfindi,  tSntum,  3.  pruziti,  pru- 
zati,  f  manus;  f  dextram;  * oculos  dextram- 
que  precan tem  (zeugmatski) ;  f  filium;  *  bra- 
chia  in  mare;  *  hastas;  pas.  pruziti  se, 
dopirati,  *  temo  protentus  in  octo  pedes  = 
osam  stopd  dugacka;  (kasno)  quae  (nationes) 
regi  Marmaro  ab  usque  urbe  Pannoniae,  cui 
Camuto  nomen  est,  ad  media  Gallorum  pro- 
tendebantur. 
protSnus  v.  protinus. 

pro-tSro,  trivi,  tritum,  3. 1)  satrti,  zgnjediti, 
smozditi,  amrskati,  jauuam  limfl,  Plaut.; 
frumentum;  *  equitatus  aversos,  pogaziti,  * 
arva  florentia,  potrti;  *  Poenos ;  -j-  aciem 
hoslium;  j-  agmina,  *  agminacurru;  tp.  a)no- 
gama  zgaziti,  alqm.  b)  *  oddgnati,  ver 
aestas. 

proterreo,  ui,  Itum,  2.  rdsplaSiti,  etraSedi 
oddgnati,  alqm  hinc,  Ter.;  hostes;  fundis 
librilibus  Gallos;  unius  hominis  telo  proter- 
ritus;  Themistocles  patrift  pulsus  atque  pro- 
territus. 

prfiterve,  adv.  [protervus]  dr  sko,  s  tnj  elo, 
b  ezobrazno. 

prStervttas,  atis,  /.  [protervus]  bezodnost , 
bestidnost  [v.  protervus  1)J ;  u  blaiem  8m., 
*  grata  p.,  vragoHje. 

prOterrns,  adj.  s  +  komp.  1)  gorbpadan,  ze¬ 
st  ok,  *  stella  canis  nesnosan  svojom  vru- 
Sinom;  *  venti,  plahi ;  *  Africus,  podmukli.  2) 
drzak,  smion,  bezobrazan ,  bezoSan, 
bestidan,  u,  blaiem  sm.,obij estan,  drzak, 
smion,  flexi  tract! que  motus,  quales  proter- 
vorum  hominum  aut  mollium  esse  solent; 
alii  petulantes,  alii  audaces,  p.  iidem;  dictum 
aut  factum ;  *  Cyrus;  *  maritus;  *  Cynara; 
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*  quatiunt  fenestras  juvenes  p.;  *  manus;  * 
oculi;  *  Irons;  *  rixue;  *  meretrix. 

ProtfsTlaus, i, m.  [JlQtunailno;}  Protezilaj,  muz 
Laodamijirt,  voda  Tesdlacd  pod  Trojom,  gdje 
je  prvi  od  grc.ke  strane  poginuo,  Ov.  Prop. 
Odt.  Protfsllaens  [l/iyurioi/.uaos],  adj.  Prolezi- 
lajev,  jedn.  Cat.  07,  73. 

Proteus,  Si  i  eos,  m.  [//ua>rrtjs-|  Protej,  ntorski 
bog,  koji  je  znao  prorieali  i  u  sraSto  se  prc- 
tvorUi  mogao ;  potvm  (Hor.)  o  promjeidjim  i 
luhavu  corje.hu. 

prSthyme,  adv.[nqofrvpoi\  dr  age  volje,  rado, 
jedn.  Plaut.  Ps.  5,  1,  23. 

prfithymia,  ae,  /.  [nQudvptci}  pripravnost, 
drag  a  volja,  Plaut. 
protlnam,  ado.  (pretkl.)  =  protinus  3). 
protinus,  adv.  [pro-tenus]  t)  naprijed,  dalje, 
pergere;  ire;  p.  eodem  cursu  in  oppidura  con¬ 
tendere;  p.  monies  altissimos  petere;  *  agere 
capellas;  *  contremiseere.  2)  o  neprekidnom 
prolezanju  u  prostoru:  odmah  za  him;  * 
cum  p.  utraque  tellus  una  foret;  -}■  p.  deinde 
/.b  Oceano  Rugii.  3)  neprekidnost  u  vremcnu, 
a)  *  udilj,  svagda ,  u  napredak,  sic  vives 
p.,  ut  etc.;  quern  (morem)  p.  urbes  Albanae 
coluere  sacrum;  felix,  si  p.  ilium  aequasset 
noeti  diem,  b)  odmah ,  mahom,  hostes  pr.  ex 
eo  loco  ad  flumen  Axonam  contenderunt ;  p. 
transducere  exeicitum  in  Africam;  p.  mittere 
ad  alqm;  ex  fuga  p.  hostes  discesserunt ;  p.  do 
via,  odmah  s  puta  (kako  je  s  puta  dodao);  -j-  p. 
virili  tog&;  Sim  je  obukao  ild.,  takoder :  od¬ 
mah  8  podetka,  oratio  protinus  confieiens 
auditorem  benevolum;  (Quint.)  o  posljetku, 
non  autem  aut  quidque  praecipue  necessarium 
est,  sic  ad  efficiendum  oratorem  maxime  p. 
erat  moment! 

Prot5g8nes,  i,  m.  [ngmioyivijs}  Protogen,  sla- 
van  grdki  slikar  oko  g.  300  pr.  Is. 
pro-t&llo,  3.  (Plaut.)  1)  dizati,  pruziti,  ma- 
num.  2)  tp.  a)  produljiti,  vitam  in  crasti- 
num.  l>)  odgoditi,  mortem  sibi. 
prbtopraxla,  ae,  /.  [/r^ioroneafi'a]  prvenstvo, 
da  maze  prvi  naplatu  duga  traziti. 
pro-tribe,  traxi,  trSctum,  3.  t)  dovudi,  alqm 
hinc  in  convivinm;  alqm  ad  operas  mercena- 
rias;  f  alqm  e  tentorio,  izvudi;  *  cadaver 
pedibus;  Ip.  a)  p.  alqm  ad  indicium,  prinu- 

divati  na . b)  iznijeti  na  vidjelo, 

priznati ,  facinus;  auctorem  nefandi  feci- 
noris.  o)  protraetus  ad  paupertatem  (Plaut.) 
spao,  dospio  na  siromastvo.  2)  f  o  vremenu: 
zavla/Hti ,  zat.ezali,  produljivati. 
pro-trfido,  trusi  trusum,  8. 1)  pdti  snuti,  btis- 
nuti,  cylindrum ;  (Hor.)  asellum  in  rapes.  2) 
odgadati,  comitia  in  mensem  Januarium, 
jedn.  Oie.  fam.  10,  26,  8. 


pro-turbo,  i.  1)  odngnati,  btjeraii ,  hostes 
telis;  *  hostem  missilibus;  -j-  alqm  doversorio, 
*  hinc  atque  hinc;  -j-  proturbatis,  qui  de  Othone 
nuntiabant.  2)  *  povaljati,  silvas ,  jedn.  Ov. 
met.  3.  80. 

prtf-ilt,  konj,  [pogl.  pro]  kako ,  p.  res  postulat; 
p.  res  liaud  opulentae  erant. 

1.  provectus  pogl.  proveho. 

2.  provectus,  us,  m.  uzviSivanje  na  uasti, 
jedn.  Aurel.  Viet.  Ones.  39. 

pro-vfcho,  vgxi,  vCctum,  3.  J)  naprijed  voziti, 
f  navis  p.  saixa,  obicno  u  pas.  odvesti  se, 
bdjahati,  odbroditi,  odmaci  se,  paulum 
ab  suis  equo;  lani  Africo  provectus  in  aitum. 
2)  tp.  a)  povuei,  zavesti,  vestra  benignitas 
provexit  orationem  meam;  haec  spes  provexit 
ut  etc. ;  gaudio  provehente  (sc.  nie),  Lie. ;  Ma- 
cedonas  ira  longius  provexit.  Curt. ;  alqm  ad 
largius  vinum,  namamti  na  pice,  Curt. ;  u 
pas.,dalje  ili  predale.ko  poci,  zanijesti 
se,  za6i,  longius  in  amicitia;  studio  rusti- 
caruni  rerum  provectus  sum,  znnio  sum  se ; 
am  ore;  f  vino,  (o  pijanslvu) ;  f  divino  in- 
stinctu ;  in  maledicta  udario ;  *  quid  ultra  pro- 
vehor?  Sto  dalje  govorim?  Osobito  vremenom 
napre dovali,  provectus  aetate,  annis,  bd- 
rnalcao  u  godinama  ;  longius  aetate  provectus; 
•{•  postquam  provecta  jam  senectus;  -j-  nox 
provecta  erat,  bijase  poodnodUo ;  f  bellum 
provectum  est  longius,  otegnuo  se.  b)  uzdidi, 
uzvisiti,  nasporiti,  ecquo  tua  te  virtus 
provexisset  ?  Oie.  Phil.  13,  11,  24.;  studiosos 
amat,  fovet,  p.;  f  dignitatem  aDomitiano  pro- 
vectam;  -j-  alqm  ad  honores;  e  gregariis  ad 
6umma  militiae  provectus,  dbtjerao;  f  Agrip¬ 
pinas  gratia  provectus;  *  viam  temperatam  di 
in  mcqus,  naspore;  provehi  usque  ad  alqd, 
dotjerati  do  itd.,  quorum  usque  ad  extremum 
spiritum  est  provecta  pmdentia.  Die.  Cat.  m. 
9,  2! 

pro-vtalo,  v6ni,  vfintum,  4.  1)  izadi ,  in  scae- 
nam  novo  mpdo,  slupiti;  Plant;  u  pril.,  id 
malum  propalam,  Plaut.  Odt.  2)  roditi  se, 
nastati,  izrasti,  frumentum  angustius  pro- 
venerat,  bija&e  slabije  rodilo;  quae  ibl  prove- 
niant;  f  ut  quae  provencrint  colligam;  (Just.) 
Artemenem  primum  Dario  provenisse,  da  se 
rodio;  u  pril.,  a)  nastati,  p  o  stati,  izadi, 
provenlebant  oratores  novi,  stultl  adolesceu- 
tuli,  Cie.  Cat.  in.  6,  20. ;  ibi  scriptorum  magua 
ingenia;  f  ex  studiia  gaudium,  studia  hilari- 
tate.  b)  od  ruke  idi,  izlaziti,  Plaut.  Tac. ; 
dobro  idi  od  ruke,  valjan  izidi,  * 
carmina  proveniunt  animo  deducta  sereno ;  + 
si  cuucta  provenissent ;  o  Ijudma :  prodx, 
Plaut. 

prdvftrttu,  ns,  m.  [provenio]  l)  +  rastenje, 
rod,  uber  p.  vinearum.  2)  melon.,  rod,  Ije- 
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tina,  *  proventu  oneret  sulcos;  napoae  -j-  o 
mnozini,  obilju,  poetarum,  3)  svrSetak., 
osb.  are  tan  uspjeh,  pugnae;  secundi  rerum.; 
temporis  superioris;  aliarum  secundarum  re- 
ram  velut  proventus  seeutus;  +  orationis. 
prov6rblnm,  ii,  n.  [pro-verbum]  po  Slavic  a, 
ut  est  in  proverbio,  kako  poslovica  velij  ve¬ 
nire  in  proverbium  ili  in  proverbii  consuetu- 
dinem,  posiati  poslovicom;  quod  est  Graecis 
in  proverbio;  quod  (proverbium)  monet,  sacc. 
c.  inf. 

providens,  tis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partic.  od 
provideo]  dprezan,  pametan,  razborit. 
provldenter,  adv.  s  f  komp.  i  sup.  [providens] 
dprSzno. 

provldentia,  ae,  /.  [providens]  1)  predvida- 
nje.  2)  hr  ip  n ,  brizljivo  st,  deorum;  •]■  ne- 
que  feriendi  neque  declinandi. 
pro-video,  vldi,  visum,  2.  1)  gledati  pred 
sobom.,  iz  dalelca,  ubi  quid  petatur,  procul 
provider!  nequeat;  (Hor.)  alqm  non  providisse 
(da  ffa  pozdravi).  2)  unaprijed  vidjeti, 
predvidati ,  alqd ;  alqd  animo;  sacc.  c.  inf; 
re  pro  visa,  dpazwSi  unaprijed ;  futura  elo- 
quentia  provisa  in  infahte  est;  ante  provisa 
tempestas;  quantum  ratione  provider!  poterat. 
3)  pobrinuti  sc,  postarati  se  za  slo, 
namaknuti,  ndbaviti,&\<\d\  nihil  ante;  rem 
tinmen  tariam  ;  frame  ntum  pro  visum  evat ; 
framento  exercitui  proviso;  framentum  in  hie- 
mem;  *  frugem  in  annum;  nihil  horum  pro- 
visum  est;  consilia  in  posterum  p.,  omnia 
velut  adversus  praesentem  Hannibalem  cauta 
provisaque  fuerant;  cui  rei  (za  Sto)  diligenter 
ab  iis  pro  visum  erat;  saluti,  vitae  hominum; 
de  framento;  de  re  frumentaria;  s  ut,  ne; 
quid  in  quaque  parte  opus  esset,  provideri; 
quam  in  partem  quisque  conveniat,  providere ; 
apsl. ;  proviso  (abl.),  navi  as,  navalice, 
jednom  Tac.  ann.  12,  39.;  *  verbaque  provi- 
sam  rem  (prije  razmi&ljenu  stvar)  non  invita 
aequentur. 

provldus,  adj.  [provideo]  1)  unaprijed  vi- 
dcdi,  predvidan,  mens  p.  rerum  futurarum; 
futuri  opinio;  *  auspex;  -j-  inesse  (feminis) 
sanctum  aliquid  et  p.  2)  hrizan,  brizljiv, 
dprezan,  cautus  etp.;  prudens  et  p.;  *inens; 
•f  dispice,  ne  sit  parum  pr.  s  inf;  *  multo- 
rum  providus  (misaon)  urbes  inspexit.  3)  bri- 
nuci  se  za  Slo,  natura  eonsuitrix  et  provida 
utilitatum  opportunitatumquc  omnium;  f  pro- 
vidum  evenerat,  ne.ito,  u  cemu  se  vidjela  pro- 
misao  bozja. 

provincia,  ae,/ (vinciam  dicebant antiqui con- 
tinentem,  Feslus)  pokrajina  (t.  j.  bsvojena 
zcmlja  izvan  talijanskoga  kopnapod  rimskom 
upravom),  1)  primus  annus  erat  provinciae; 


cum  imperio  in  provinciam  proilcisci ;  ab  alqo 
provinciam  accipere;  provinciam  deponere; 
decedere  provincia,  de,  ex  p.;  napose  provin- 
cija  Qalija  (takoder  Gallia  p.,  ulterior  p., 
f  Gallia  Narbonensis)  i  Azija,  a  cultu  atque 
humanitate  provinciae  longissime  absunt;  -f  o 
nerimskim  provincijama.  2)  (svaka  magistratu 
podijedjena)  slttzba,  podrucje ;  vrhovno 
zapovjedniStvo ;  posao,  parare,  compa- 
rare  provincias  inter  se;  partiri,  sortiri  pio- 
vincias;  p.  alcui  evenit;  p.  urbana  et  peregrina, 
sudaSka  vlast  pretora,  gradskoga  i  peregrin- 
skoga ;  Sicinio  Volsci,  Aquilio  Hernicip.  evenit; 
cui  classis  p.  evenerat;  Hannonis  cis I. provincia 
erat,  Italia  velut  p.  ei  (Hannibali)  decreta;  illatn 
sibi  officiosam  p.  depoposcit,  ut  etc. 
provlnclalis,  adj.  [provincia]  j>  okra  jin  ski, 
administratio ;  scientia,  polrebno  za  upravlja- 
nje  provindjom;  tuum  p.  officium,  tvoja  usluga 
Iskdzdna  mi  u  pr.;  abstinentia,  pbkazana  u 
upravi  pr.;  -j-  bellum,  u  pr.;  aditus  minime 
p.  =  kakav  je  u  namjesnika  pr.;  ornamenta 
et  eommodap.;  -j-  homo  p.,  iz  provincije ;  Ru- 
teni  p.,  koji  su  zivjeli  na  medi  provincije 
Qalije  i  dijelom  pod  nju  pripadali;  supsl. 
provinciates,  ium,  m.  provinoijalc-i ;  f  u  sing. 
provinciatim,  adv.  [provincia]  (rijetko)  po  pro¬ 
vincijama.  n.  pr.  Suet. 

provislo,  onis,/.  |provideo]  1)  predvidenje, 
znanje  «  naprijcd,  animi.  2)  briga,  bu- 
vanje,  obratia ,  posteri  temporis,  za  buduc- 
nost;  omnium  horum  vitiorum  una  cautio  est 
atque  una  p.,  ut  ne  etc. 

pro-vlso, - 3.  pbgledati,  quid  agat,  hue, 

ut,  Ter. 

provisor,  oris,  in.  [provideo]  providnik,  koji 
unaprijed  vidi,  rdzmiS/jd,  *  tardus  uti- 
lium;  f  ingruentium  dominationum. 
provlsus,  m.  (samo  u  abl.  sing.)  [providoo] 
(Tac.)  J)  gledanje  preda  se,  u  daljinu, 
ne  oculi  quidem  provisu  juvabant.  2)  tp.  a) 
predvidanj e,  nagovje&iivanje,  periculi. 
b)  briga  n  amiednj e,  deum;  rei  frumenta- 
riae;  dispositu  provisuque  civilium  rerum  pe¬ 
ri  tus. 

pro-vlvo,  vlxi,  3.  dalje  zivjeli,  zivotariti, 
jednom  Tac.  ann.  6,  25. 

provtfeatio,  onis,  f.  [provoco]  u  klas.  govbru 
samo  priziv  (apelacij a)  na  vebega  suca, 
ad  populum ;  comitin,  provocations  sc.  ad 
populum;  magistrates  sine  provocation,  od 
kojih  nema  priziva ;  poena  sine  p. 
provSeatnr,  oris,  m.  [provoco]  +  izazivdd ; 
osb.  vrsla  gladijatord,  Oio.  p.Sest.  64,  134. 
pro-voco,  1.  1)  dozivali,  pozivati,  ut,  ubi 
illaec  prodeat,  me  pro  voces,  Plaut.;  Pamphi- 
lam  cantatum,  Ter.;  ad  se  Sim  on  idem,  Phaedr.; 
*  roseo  ore  diem.  Napose  a)  zazivati,  po- 
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budivati,  poticati,  m  zlu  sm ^  dra&iti,  ne 
nos  comitate  ac  munificientia  nostra  provoce- 
mus  plebem ;  alqm  omni  comitate  ad  hilarita- 
temetjocos;  his  provocati  sermonibus;  be- 
neflcio  provocati;  f  nulla  injuria  provocatus; 
non  solum  a  me  provocatus,  sed  etiam  sua 
sponte;  •}•  ofticia  comitate;  -j-  felicitas  tempo- 
rum,  quae  bonam  conscientiam  civium  tuorum 
ad  usum  indulgentiae  tuae  p.  et  attollit.  b) 
zvati  na  boj  Hi  na  natjecdvje,  takme- 
nje,  alqm  ad  pugnam,  certamen,  provocatus 
maledictis,  injuriis;  *  auras  cursibus;  j-  Grae- 
cos  elegiH;  -}•  senes  illos  virtute,  nadbijati  se, 
fakmiti  se;  +  manu  hostes;  *  minimo  me  p., 
na  okladu  za  malu  stvar;  depugnavit  provo- 
catus.  2)  prizivati,  ad  populum;  a  duumvi- 
ris;  provoco ;  Ip.  uopce:  posivati  s  e  na 
koga. 

pro-rSlo,  1.  izletje  t  sir  cad,  nagnuli  iz, 
ex  castris;  subito;  ad  primores. 
pro-vdlvo,  vblvi,  volutum,  3.  1)  naprijed, 
pred  sobom  vdljati,  kotrtjati ,  in  me¬ 
diant  viam  (Ter.);  *alqm  subter  jugum;  fcu- 
pas  in  opera;  se  cum  armis;  se  alcui  ad  pedes, 
-}■  provolvi  ad  pedes  alcjs,  provolvi  ad  genua, 
baeiti  se  pred  koga.  2)  +  t/p.  a)  provolvo  tbr- 
tunis,  USavaju  me  imulka.  b)  provolvor  usque 
ad  libita  alcjs  =  ropski  se  pokordvam  dijoj 
volji. 

pro-Tttlgo,  1.  razglasiti,  duabus  conjuratio- 
nibus  provulgatis.  Suet.  Ner.  36. 
proxlme  pogl.  prope. 

*  f  proxlmltas,  fitis,  [proximus]  1)  blizina, 
stisj edstvo.  2)  t.p.  srodstvo. 
proximus  pogl.  pvopior  II). 
prudens,  tis,  adj.  skomp.isup.  (mj.  providens] 
predvidajudi,  pah  1)  naumioe,  navaliee, 
p.  sciens,  Ter. ;  sciens,  prudensque;  Gael,  pri 
Cio.;  p.  et  sciens;  an  p.  ludisne  me?  quod  p. 
(s  mudrom  briztjivoScu)  oceano  terras,  Hor.  2) 
razborit,  iskusan,  vjeSt,  a)  cemu,  rei  mi- 
litaris,  locorum;  f  animorum  provinciae;  f 
moderandi;  fdoli;  *  animus  p.  rerum;  *  s  inf.; 
(Curt.)  satis  p.  otii  vitia  ncgotio  discuti;  apsl. 
uti  prudentes  cum  imperitis  manum  consere- 
rent,  prudentissimus  quisque.  Sail,  b)  razbo¬ 
rit ,  razuman,  pametan,  mudar,  vir  p. 
et  acutas;  homines  prudentissimi;  consilium 
prudentissimum ;  prudens,  temperata,  fortis, 
justa  ratio;  *animi  sententia;  p.  in  jure  civili, 
Stoici  prudentissimi  in  disserendo ;  vir  ad  usum 
ac  disciplinam  p.;  ad  consilia. 
prudenter,  ado.  8  komp.  i  sup.  [prudens]  raz- 
borito,  razumno,  pantetno,  mudro. 
prudentla,  a e, /.  [prudens]  1)  (rijetko)  predvi- 
danje,  futurorum.  2)  iskustvo  i  znanje, 
juris  civilis,  publici ;  legum;  rerum  magna- 


rum;  fieri  studebam  ejus  (Scaevolae)  prudentia 
doctior;  juris  civilis  intellegentia  atque  omni 
prudeutiae  genere  praestitit;  rei  militaris;  pby- 
sicorum  est  istn  p.  3)  razboritost,  pamet, 
mudrost,  intellegendi  p. ;  si  nulla  virtus  pru¬ 
dential  vacat,  p.  ipsa  hoc  videt  etc. 
prnlna,  ae,  f  mraz;  *  a)  snijeg.  b)  zima. 
prulnosus,  adj.  [pruina]  pun  mraza,  mrazo- 
vit,  *  nox;  *  Axis  (Aurorae)  =  matutinus 
prana,  ae, /.  zar,  z  era  vie  a,  Verg.  Hor. 
pranlcius,  adj.  [prunus]  bzag  ren,  jednom  (Jo. 
met.  12,  2 12.,  prunicium  torrem. 
premia),  i,  n.  Sljiva,  Hor.;  cerea  p.,  voSlana, 
Verg. 

prurio,  4.  svrbjeti  —  hotjeti  se  balina , 
malae  an  dentes  tibi  p.,  Plant.,  takoder  bo- 
jati  se  bat.ina,  dentes  p.,  ita  do.rsus  totns 
p.  Plant.;  pun  biii,  Cat. 

Prusa,  ae,/.  Pruza,  grad  u  Bitiniji,  PUn.  ep. 

Odatte  Prusenses,  ium,  nt.,  Pruza ni,  Plin.  ep. 
Prusias,  ae,  in.  [H\>ova<ag\  Pruzija,  kratj  u 
Bitiniji. 

prytSnenm,  ei,  n.  fjrpvnmtoi']  pritanej ,  op- 
cinska  yradska  kuca,  u  grdkim  grndorima, 
osb.  u  Ateni  kuca,  u  kojoj  su  se  pritani  sa- 
stajali  i  s  drugima,  koji  su  po  drzavu  za- 
sluzni  bili,  zajedno  jeli. 

prythnis,  is,  m.  [ugvTavit]  p  r  it  a  n,  jedan  od 
najoedih  poglamra  u  rnnogo  grc/cih  drzava, 
napose  u  Ateni;  sr.  prytaneum. 
ps&llo,  psalli,  3.  [i,"«ri«]  udarati  u  zice,  na¬ 
pose  u  citaru.  Salt.;  psallere  docta,  uz  ci- 
taru  pjevati;  psallendi  scientia,  Aar  el  Viet. 
psaiterium,  ii,  n.  [i^nirrjnior]  psalter,  inslru- 
menat  nalik  na  citaru. 
pB&ltrla,  ae, /.  [i/wUrpte]  cif arasica. 

PsSmSthe,  is, /.  [Wu«#or,  jnjesak]  Psamata 
1)  kii  argivskoga  kralja  Krotopa.  Od  Apo- 
tona  majlca  Linova.  2)  Nerejida,  od  Hjaka 
majka  Fokova. 

PsScas,  ftdis,  f.  [n/fxdt  prshajuca]  Psekada, 
1)  ime  robinji,  k.oja  je  gospodnriei  kosu  ma- 
zala,  Psecade  natus,  Cae.l.  u  Cic.  ep.  b)  (Ov.) 
nekalca  pratilioa  Dijanina. 
psephlsma,  2 tis,  n.  [iiujptvga}  narodni  za- 
kljmcak  u  G-rka,  jednom  Cic.  p.  Flac.  6,  15.; 
zahvala  jedne  grSke  opdine  caru. 

Pseudd-e&to,  onis,  m.  [‘i'tvd'oxthcov]  Lazni  Katon 
( nazovi  [toboznji]  C.),  jednom  Cic.  Att.  1,  14, 
6.;  PeeudS'd&m&sippus,  i,  m.  Lazni-  (nazovi-) 
D.,  jednom  do.  fam.  7,  23,  3. 

PseudSlus  (-dttlus),  i,  m.  laza,  take  se  nazi- 
vala  jedna  komedija  Plautova,  jednom  Cic. 
Cat.  m.  14,  50. 

pseuddmSnos,  i,  in.  [iluvto/utrag]  varav  zaklju- 
6ak,  lat.  mentions. 

Pscudft-phlllppas,  i,  m.  [ TivJotpihnmjs]  Lazni 
P. ;  sr.  Adriscus. 
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pseuihitlt  j  rum,  i,  /(.  [i/'oiifofft'yoi'J  tajna  vrata, 
posloo.  per  ps.  tajom ,  non  janua  reeeptis, 
sod  ps.cudot.hyro  intromissis  voluptatibus,  o 
pi -o' n  hnravnom  bludu. 

psllocltharistes,  ae.  [>/«loxfS<trinrri)g]  cilaras, 
Icoji  /tamo  u  oitnru  udara,  a  uza  to  ne  pjeoa, 
jednom  titiel.  Dom.  4. 

l*sfqtbis,  ,5'lis, /.  ['1‘tmfls]  Psovis,  grad  u  Pelo- 
jitmczu ,  On. 

j  Psoplioileos.  is,  m.  [‘I! oipaSiig ]  stidljivi, 
plant  jin  i,  line  je.dnoj  komediji  Menandrovoj. 
psychdmantiiun,  ii,  n.  \<!’t'/«/iitrrfiur]  mjesto , 
•»  1 1  I;  oj  e  in  ae  zap  it  u;j  u  m  vine  dnS  e. 
psytliins  (nsith.).  adj.  [i;><.:.»!«c.  ,.V»»oj]  vitis,  vrs/a 
grrke.  (rinonr)  h>ze ;  mips/,  jnytliin,  an./.  Very, 
oporo  crno  vino  <>d  8 Osaka 
ptc,  sufiks,  hoji  scea  pojacnnje  dodaje  pron. 
pos.  i  f Plant.)  pnrti.;  a  nas  se  dodaje  pose- 
sir  h  :  sum  (obidno  abl.  ),  tuopte  ingenio,  ti 
saw  svojom  glaoom,  Plant.  Tao.;  meapte  mii- 
liUii,  Plant.;  nortrapte  culpa,  Ter.;  simple 
pomlero:  suapto  rnnnu;  suapte  natura;  (Plant.) 
inopto;  sr.  mot. 

PtMenm,  i.  u.  [//ifl‘or]  Ptele.j,  grad  u  Te- 
satiji. 

ptlsiinSriem,  ii,  w.  [ptisana,  jeemena  JcaSaJ  je.d- 
mevi  raivnilc ,  jednom  iior.  sat.  2,  3,  155. 
Ptoliiniaeii -,  i.  in.  [lltrA.tputog]  Ptolomej ,  to 
je  hue  inailn  rise  kraljeva  egipatskih.  (Made 
I)  -nous,  adj.  Ptolcmcjev ;  *  —  egipnt.ski;  snpst. 
Ptolemaeiim,  i,  n.  itadgrobni  spomcnik  PUile- 
mejaen.  2)  -ills,  id  is,  /.  Ptolemajida,  ime  vise 
gradora  n  tjgiptu  i  (Entr.)  Cireni. 

*  piiheus,  tis,  adj.  [puber]  snazan,  bujan, 
herhn. 

piibertas,  ftis, /.  [puber]  1)  +  z  relost,  mu- 
zeenost.  2)  (znak  zretosti)  brada.  3)  j-  >n  li¬ 
st:  n  snag  a. 

1.  pubes  (puber).  on's,  adj.  [puber]  zreo .  odra- 
stao,  homo,  net  as,  supsL  |tn  be  res,  odrdsli, 
zreli  tjudi,  za  ze.nidbu,  za  udadbu, 
moiuci;  *  o  biljn,  t'olia,  izrdslo. 

2.  pubes,  is,  f.  1)  *  -p  sram.  2)  coll,  odrdsli 
mladici ,  moiuci ,  momcad,  omnis  Italiae; 
f  Romana;  +  ingenua;  *  pubis  robora;  *o  bi- 
Icovima;  no  pee  *ljudi,  svijet,  narod,  Dar- 
dana,  Trojanci ;  ngrestis,  seljad;  captiva;  Ti- 
tania,  iitansko  pleme. 

pubesco, - 3.  [puber]  1)  odrasti,  stati 

nn  snaga,  cum  primum  Hercules  p,;  uopce 
udrasli,  prirasti,  dozreli,  bujali,  quae 
terra  gignit  matura  p.;  ut  omnia  floroanfc  et 
in  suo  quaeque  genere  p.;  -[•  prhno  aetatis 
(lore  pubescens;  *  aequali  aevo;  *  vites;  * 
omnis  largo  vinea  fetu.  2)  *  pokriti  se 
dim,  zaodjeti  se,  prata  variorum  flore  colo- 
rum,  bsuti  se. 


publTcanns,  adj.  [publicus]  zakupniclci,  mu- 
liorcula,  zena  drzavnoga  zakupnika,  pogrdnu 
bladnic/i  drzavnoga  zakupnika  (jer  se  Vertt 
data,),  jednom  Cic.  Verr.  3,  34,  78.;  inade  kao 
supsl.  -nus,  i,  m.  glavni  zakupnik  rimsldh 
drzavnih  dohodalen. 

publlcatlo,  onis,  f.  [publico]  (rijetko)  zaplje- 
njivanje  za  drzavnu  blagajnu,  konfiskaeija ; 
bunorum. 

publlee,  ado.  [publicus]  1)  drzavno,  i  u  tom 
sm.javno,a)  na  ime  drzave,  po  naredbi 
drzavnoj ,  na  drzavni  trosak,  publice 
privatimquo,  na  ime  drzave  i  na  svoje;  p.  di- 
cere,  venire,  polliceri,  interflei;  p.  alcre;  p. 
vesci;  p.  elatus  (hkopdn).  b)  na  korisl  ili 
stetu  drzavi,  za  drzavn,  hand  mail  quid 
ortum  est  publice,  po  drzavn.  Ter.;  p.  esse 
laudeni  quam  laiissime  vacare  agros,  da  je 
cast,  drzavi  itd.,  p.  scribere,  literas  mittere, 
shiSbeno  pisati;  privatim  ac  p.  quibusdam  ci- 
vitalibus  babitis  honoribus;  f  et  viritim  et 
p.  bene  mentis  praemia  tribuit  (sr.  privatim); 
adjektimio,  nullo  p.  emolumento  (sr.  privatim). 
2)  (svi)  zajedno,  Its  tom,  p.  ire  exsulatum, 
Liv. 

publielfus,  ado.  [publicus]  u  ime  drzave,  o 
drzaonom  troskn,  jaono,  jednom  Ter. 
Phorm.  5,  8,  85. 

PablTcius,  Public  ij  e,  ime  rims/comu  pie- 
menu;  L.  i  JI.  V'ublicii  Malleoli,  Icoji  sti  kao 
edili  zacetnici  bill,  da  se  u  Rvniu  clivus  J’u- 
bicius  zametne  Hi  rasiri.  Odatte  Publlcianus, 
adj.  Public! je 

publico,  1.  [publicus]  1)  zaplijeniti,  osvo- 
jiti  za  drzavu,,  honfiskovati,  regnum; 
privata;  bona  alcjs;  pecunimn;  Ptolemaeum, 
imutak  Ptotemejeo ;  f  libertinos.  2)  predati 
na  open  porabu,  prepusliti,  Aventinum, 
dati  na  obrndivanje  tko  hoce;  -j-  circumjectas 
silvas  et  ambulationes  in  usum  populi;  ]-  bi¬ 
bliothecas,  oleorili ;  f  simulacrum;  ■}■  p.  studla 
sua,  ]•  se,  pojaviti  se;  (Plant.)  corpus  suum. 
davati  saakomu;  +  pudicitia  publicata.  3)  ]- 
oglasit  i,  r  azgla  siti,  epistolas;  libellos;  re- 
ticenda. 

Publlcbla  pogl.  Poplicola. 

publicus,  adj.  [od  poplus  —  populus]  i)  na- 
rodni,  drzavni,  opcinski ,  loca;  servus, 
drzavni  rob;  p.  pecunia,  drzavna  blagajna; 
juborem  alqm  publicum  populi  Rom.  esse,  pro- 
glasiti  drzaonom  svojinom;  p.  literae,  pisma; 
jus  p.;  sacrificia,  pringotovljene  od  strane  dr¬ 
zave;  p.  solicitude,  za  drzavn;  poena,  od  dr¬ 
zave  ndmetnuta ;  injuriae,  protiv  drzave;  pes- 
simum  p.;  auctor  consilii  publici,  senata;  p. 
decora,  slavna  djela,  iiiinjena  za  drzavu; 
occupationes,  bune  (nemiri)  u  drzavi;  causa 
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p.,  drzavni  posao  (stvar),  ceSde  Icaznena  par- 
nioa;  judicia;  vincula;  sumptu  publico;  sine 
ulla  impensa  p.;  magniiicientia;  +  funus;  res 
publica  ili  respubliea,  a)  opdi  ili  drzavni 
posao,  stvar,  coll,  drzavni  poslovi, 
uprava  drzavna ,  dr&ava,  drzavna 
vlast,  agere,  loqui  de  re  p.;  ad  rein  p.  acce- 
dere;  suscipere,  attingere  rem  p.;  versari  in 
re  publics,  in  rebus  publicis;  rem  p.  bene,  fe- 
liciter,  male  gerere,  administrare,  obicno  o 
vojvodi,  srelno  ili  nesretno  voje.na/i;  sentire 
eadem.  derep.,  jedne  misli  biti;  sumina  res  p., 
summa  rei  publicae  pogl.  summa  i  superus; 
est  e  re  p.  pogl.e  3)  f).  b)  drzavni  imutak, 
drzavno  blago,  reliquias  rei  publicae  dissi- 
pare;  suam  rem  non  minus  quam— p.  conflcere. 
o)  drzavna  zajednica,  drzava  (po  po- 
slovima,  upravi  i  ustavu;  sr.  civitas),  rem  p. 
defendere,  conservare,  augere,  labefaetaro,  op- 
primere;  in  optima  re  p.,  lead  je  bilo  dobro 
po  drzavu,  pri  povoljnotn  polilickom  slanju; 
haec  praesertim  de  re  p.;  Mato  turn  demum 
beatas  fore  res  p.  dixit,  si  etc.;  conversiones 
renrm  p.;  napose  drzava  u  slobodi,  rimski: 
r epublika,  si  orit  ulla  r.  p.;  nullnm  esse  r. 
p.;  habere  r.  p.;  supst.  A)  publieus,  i,  m.  dr¬ 
zavni  dinovnik,  metuit  pubiicos,  Plaut.; 
Cae8.  b.  c.  6,  13.  si  qui  privatus  aut  publieus 
eorum  (drugi  piSu :  aut  populus  e.).  B)  publi¬ 
cum,  i,  n.  a)  drzavni  imutak,  d.  zemlja, 
podrudje,  incurrere  et  p.  Campanum,  jednom 
Cio.  leg.  agr.  2,30,82.  p)  drzavna  blagajna, 
imutak ,  blago,  dohodak,  (had  se  dade pod 
zakup)  d.  zakup,  referre,  redigere  in  p.,  do- 
nijeti  u  d.  bl.;  eorum  bona  in  publicum  ad- 
dicebat;  frumentum  conferre  in  publicum,  za 
porabu  driavnu ;  convivari  de  p.;  in  publi¬ 
cum  emere,  na  drzavni  iroSak;  ex  puhlieo, 
de  p.  data  praemia;  nihil  de  p.  attingere;  in 
eo  p.  essent;  publica  male  redimere;  (Hor.) 
conducere  publica;  socictates  publicorum, dru- 
zine  glavnih  zakupnika ;  magister  scripturae 
et  sex  publicorum.  y)  drzava,  opdina,  grad, 
consulere  in  publicum,  jednom  Plin.  ep.  9,  13, 
21.  tf)javno  mjesto,  javna  cesta,  prodire 
in  publicum;  convivari  in  publico,  ocito,  esse 
in  p.,  bili  izvan  knee,  ne  biti  hod  kuce ;  legem 
proponere  in  publicum  ili  in  publico;  publico 
carere,  -f-  abstinere,  lie  izlaziti,  ostati  kod  kuce; 
se  proripere  in  publicum;  na  ulicu ;  alqm  pro- 
ducere  in  publicum;  blandiores  in  publico 
quam  in  privato;  in  publico  animadverti;  re- 
latis  in  publicum  (jaxmo  pokazavSi)  cornibus, 
2)  narodan,  prost,  obidan,  verba;  *  lux 
p.  mundi;  *  p.  cura  juvenum  prodis;  f  offl- 
cia;  *  structure  carminis,  obidna,  svakidadnja; 
*  materies. 

pttdbndus,  pddens  pogl.  pudeo. 


ptidenter,  ado.  s  komp.  i  sup.  [pudens]  stid- 

Ijivo,  dedno. 

piideo,  ui,  ltum,  ere,  1)  stidjeti  se,  sramiti 
se,  induci  ad  pudendum;  pudendo;  parlic. 
pndens  kao  adj.  s  komp.  i  sup.  slid  an,  sli- 
dljiv,  srnmezljiv,  poste.n,  dedan,  (sr. 
pudicus),  homo ;  miles ;  pudentes  ac  boni  viri ; 
femina  pudentissima;  animus;  supst.  puden¬ 
tes,  ljudi  podleni  (koji  se  boje  svoju  duznost 
pometnuti),  jednom  Cues.  b.  <;.  2,  31,  4.  2)  za- 
stidjeti,  po  stidjeti,  n)  licno,  me  aut  cm  quid 
pudeat,  qui  etc.;  f Ter .)  non  te  haec  pudont? 
b)  miir.no :  st.idim  se,  sr  am  i  m  se,  slid 
me,  sram  meje  vega  ili  koga,  pudet  alqm 
(me,  te)  alcjsroi;  ceteros  pudeat,  si  etc.;  (Tor) 
p.  me  tui;  p.  deornm  hominumque,  srantola 
je  od  boga  i  od  ljudi;  f  non  p.  patriae;  ad 
sanitatem  reverti  p.;  (Ter.)  dicere,  te  id  facere 
puduit;  (Tao.  Agr.  32.)  p.  dictu;  parlic.  puden- 
dns,  dega  se  stidjeti  valja,  sr  am  o  tan,  ru- 
zan,  ut  pudendum  sit,  esse  etc.;  f  parentes; 

*  vita;  -j-  inopia;  *  vulnera. 

pQdlbundns,  adj.  [pudet]  stidedi  se,  stidljiv, 

*  matrona;  -j-  vir;  sramotan,  genus  mater- 
num,  jednom  Just.  23,  4,  5. 

pbdice,  adv.  [pudicus]  sti  dlj  iv  o,  s  r  am  e  z- 
Ijivo,  Plaut.  Ter.  Plin  ep. 
pddicltia,  ae,  f.  [pudicus]  stid  tj  ivos  t,  s  r  a- 
mezljivost,  stidnoda,  distoda;  kao  bo- 
zica  Pudicitia. 

pBdTcus,  adj.  [pudet]  (sr,  pudens),  slid  a », 
stidljiv,  sramczljiv,  postal,  dial,  fe¬ 
mina;  vir;  domus;  *  uxor,  ltojn  samo  woga 
muza  Jjubi;  *  mater;  (Ter.)  ingenium,  *  pi  e¬ 
ces;  *  mores. 

pddor,  6ris,  m.  [pudeo]  stid,  sram;  poStd- 
nje,  dedno st,  pudore  et  liberalitate  liberos 
retinere  satius  esse  credo,  Ter.;  utrum  apud 
eos  pudor  atquc  officiutn,  an  timor  v«b>ret; 
Marius  pudore (=suo  exemplo,  quod  non 
sequi  pudori  csset  militibus)  magis 
quam  maio  (kazni-U)  exercitum  coercebat;  pro 
pudore  audacia  vigobat;  ex  hac  parte  p.  pu- 
gnat,  illinc  petulantia;  pudorem  rubor  conse- 
quitur;  pudore  a  dicendo  refugisti;  (Liv.)  p. 
intuendac  lucis,  detrectandi  ccrtaminis,  mari- 
timae  ignominiae;  ignominiae;  feedendi;  ]-p. 
temere  in  illas  angustias  conjecti  exeroitus; 
quo  p.  adducti;  pudorem  afferre;  (Ter.)  p.  pa- 
tris,  od  oca;  p.  ipsius;  *  paupertatis;  *  quis 
desiderio  sit  pudor;  *  p.  est  referre;  (Liv.) 
quantus  p.  esset  obsideri;  natura  pudorquo 
meus,  moja  prirodna  filidljivost ;  homo  summo 
honore,  pudore;  adeo  omnia  regebat  p. ;  f  p. 
honestat  formam;  *  p.  priscus,  starinska  stega.; 
neduznost ;  *  o  zivot.inji,  si  quis  p.,  t.  j.,  jos 
dulje  p&sti  ( pdsSm ).  2)  melon.,  a)  +  (rijetko) 
dobar  glas,  dobro  ime,  poStdnje,  de- 
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funeti.  b)  kao  uzrok  stidenju,  sramota,  pu¬ 
dori  esBe,  coni  pudore  populi,  Liv. ;  *  nee  p. 
est,  niti  je  sramota,  ne  treba  se  stidjeti;  *  ne 
sit  ancillae  tibi  amor  pudori,  ne  stidi  se,  ne 
budi  te  stid  itd. ;  *  ne  forte  pudori  sit  tibi 
Musa  etc. 

paella,  a e,/.  [puer]  1)  djevojka,  oura;  post., 
pogl.  puer  1).  Napose  a)  *  dragd,  pa  bila  i 
udata  zena.  b)  *  he  i.  2)  *  uopde  ml  a  da 
zenska. 

pnellaris,  adj.  [puella]  djevojadki,  *  pedes; 
*plantae,  ugrahljene  Europe:  *animi;  -J-  anni; 
f  suavitas. 

•{■  puellarlter,  ado.  [puellaris]  djevojadki. 
puellfila,  a e,/.  dem.  od pue] la,  Ter.  djevojfiica. 
puer,  8ri,  (vok.  puere,  Plaut.),  m.  (lakon.  n oTq 
=  nuts)  I)  uopce  dijete,  u  sing,  pretkl.  desto 
pi.  pueri  =  djeca,  quod  optimum  in  pueris 
est;  pueri  infantes,  nejaka  ;  pueri  atque  puellae, 
posl.  kao  it  nas  „staroimlado“,  Hor.  2)  dje- 
6ak  (u  Rimljana  obibno  do  17.  godine,  ali  i 
o  Oktavijanu,  kad  mu  je  bilo  devetnaest  go- 
dina  —  mladid,  momak),  puer  sive  jam 
adolescens ;  prezimo  mj.  adoleseentulus,  o  mla- 
dim  tuziteljima,  quod  in  dicat  per  istum  pue- 
rum  Cornelius;  takoder  (Curt. 6, 10.)  mekuSac, 
a  pueris  nobilibus;  a  puero.  Hi  o  vise  njih,  ili 
gdje  jedan  o  sebi  u  pluralu  govori,  a  pueris, 
od  malih  nogit,  od  djetinslva,  ex  pueris  ex- 
cessit,  o  Arhiji,  upr.  izmed  broja  djebaka,  po 
grdkom  l *  nald'tov  (i-tl&tiv  =  poodrasti;  *  kao 
rijed  od  mila;  (Ter.)  kao  psovka :  deran.  Po- 
vym  a)  sin,  p.  tuus,  Plant.;  *  Ascanius;  *  La- 
tonae ;  *  Ledae  pueri ;  *  pueri  (Amorov) 
arcum  sentire.  b)  sluga,  slubbenik,  rob, 
podvornik  (ponajv.  mladi  pristao  ;  sr.  man- 
cipium,  servus),  tuus;  p.  regii.  e)  nebzenjen 
covjei-,  jednom  Ov.  fast-.  4,  426. 
puSraseo,  —  3.  stati  na  dob  djedadku, 
mladidku,  Suet. 

pnfirllis,  adj.  s  (Hor.)  komp.  [puer]  1)  djeti- 
nji,  djeiinj ski,  djecacki,  mladi,  aetas; 
*  -j-  anni;  *  tempus  ;  *  facies;  disciplina;  spe¬ 
cies;  delectatio;  regnum  p.,  vlada  djebaka; 
♦agmen ,djedaka.  2)koji  dolikuje  djetetu, 
djebaku,  djecinski,  consilium;  (Ter.)  sen- 
tentia;  (Ter.)  puerile  est;  (Hor.)  puerilius  esse 
am  are. 

puSrfflter,  adv.  [puerilis]  na  djetinju,  dje- 
tinjeki. 

puSrftia  (sinkop.  puertia),  ae,  f.  [puer]  dj  e- 
tinjstvo,  djebabko  doba,  redovno  do  17. 
godme,  pueritiae  adolescentia  obrepit;  in  pue- 
ritia;  a  p. 

pnerpSra,  ae,  /.  [puer-pario]  porodilja,  i 
zena  u  porodu,  Cbm.  Cat.  Hor.;  *  verba, 
kaje  su  u  prilog  porodaju. 


pnerpSrium,  ii,  n.  [puer-pario]  porodaj,  ro - 
denje,  porod,  Plaut.  Tac. ;  femina  puerperiis 
insignis,  kao  mati,  koja  je  vibe  djeoe  rodila, 
Too. 

pogrfilus,  i,  m.  [dem.  od  puer]  (rijetko)  djeda- 
6  id,  mom  be,  omnium  deliciarum  atque 
omnium  artinm  puerulos,  obijesna,  preopjana 
mom  bad. 

pttfil,  ilis,  m.  [srodno  sa  pugnus,  nvjj  baled 6. 
pBg-Ilatlo,  oni=,  f.  (pretkl.  i  kasno  -us,  m.)  [pu- 
gilo]  Sak&nje,jedn.  do.  legg.  2,  15,  38. 
pflgTITce,  adj.  [pugil]  Sakadki,  jednom  Plaut. 
Epid.  1,  1,  18. 

ptigilUres,  ium,  m.  (Cat.)  pugillaria,  ium,  n. 
[pugillus,  Sto  semoze  uhvatili  sakom]  rubna 
pisaba  tablica. 

pflgiilatorlus,  adj.  Sakabki,  follis,  lopta,  koja 
se  Sakom  odbija,  jedn.  Plaut.  Rud.  3,  4,  16. 
pfigio,  onis,  m.  [pungo]  noz,  bode z  (vojnicki, 
a  ratbojnibki  zvao  se  sica);  u  pril.,  plumbeus 
p.,  slab  dokaz,  jedn.  do.  fin.  4,  18,  48. 
pttgtuneBlus,  i,  m.  dem.  od  pugio,  noiic. 
pugna,  a e, /.  [pungo]  1)  upr.  boj  na  Sake,  boj, 
bitka,  equestris,  navalis;  -j-  gladiatorum ;  ex 
essedls;  res  vocabatur  ad  manum  et  p.,  do 
Sdka  i  boja ;  diuturnitate  pugnae  hostes  defessi 
proelio  excedebant;  p.  mala,  nesrecna ;  pugnam 
commitere  cum  alqo;  p.  navalem  facere;  pu- 
gnare  pugnam  claram;  pugnft  decertare;  *  pu¬ 
gnae  certamen,  bojna  vreva;  napose  o  go- 
vomiku,  Isocrates  in  diverso  genere  dicendi 
nitidus  et  comptus  et  palaestrae  quam  pugnae 
magis  accommodatus,  Quint.; prenes^  o  svadi, 
i  o  svakoj  borbi  uopde,  dociassimorum  ho- 
minum,  raspra,  prepirka;  pugnae  edere;  *  o 
zivotinji;  takoder  (Ter.)  lukavitina,  dabit 
pugnam  denuo,  2)  =  acies,  za  boj  navrstana 
vojska,  bojna  vrsta,  ordinata  per  princi- 
pes  hastatosque  ac  triarios  p.;  p.  mediam  tueri; 
f  mutare  pugnam. 

pugnaelter,  adv.  s  komp.  i  sup.  [pugnax]  tvr- 
dbglavo,  silovito. 

pBgaSefilum,  i,  n.  [pugno]  utvfdeno  mjeslo, 
tvrdava,  Plaut. 

pugnator,  oris,  w.  [pugno]  (rijetko)  b  oj  n  i  k, 
borao,  Ldv.  Verg. 

+  pugnatorius,  adj.  [pugnator]  bojnibki,  bo¬ 
ra  bki,  arma. 

pugnax,  5cis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [pugno] 
gotov,  brz  na  boj,  ratobaran,  centurio; 
■f-  pugnacissimae  gentes;  *  Minerva;  *  Achivi; 
*  cuspide  (o  Ahilu);  *  circum  pagos  et  corn- 
pita;  *  ensis  p.;  tp.  exordium  dicendi;  oratio 
pugnacior  ut  ita  dicam;  *  ignis  aquae  (dat.) 
p.;  contra  senatorem,  uporan;  (Cael.  u  Cie. 
ep.)  in  viidis. 
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pfigneus,  adj.  [pugnus]  Sakadki,  mergae,  6  a- 
kadke  vile,  t.  j.  bubooi,  jedn.  Plaut,  Bud. 
3,  4,  57. 

pugno,  1.  [pugna]  boriti  ae,  boj  biti  i  o  po- 
jedinou  i  o  cijeloj  vojsci,  cum  hoste  in  acie; 
adversus  alqm;  contra  imperium  in  hostem; 
(Liv.)  in  hostem,  innuda  hostium  latera;  pars 
ominus  glande  aut  lapidibus;  pro  commodis 
patriae;  (Ter.)  de  loco,  za  mjeelo;  -j-  de  liber- 
tate;  ex  equo;  *  armis;  *  seyphis;  istam  pu- 
gnam.  Plant.;  claram,  incertam  pugnam,  Liv., 
acerrima  pugna  pugnata,  proelium  male  pu- 
gnatum;  *  pugnavit  proelia;  *  bella  tibi  pu¬ 
gnata  terra  marique;  comminus  gladiis  pugna- 
tum  est,  pugnatur  omnibus  locis;  pro  victoria 
satis  pugnatum;  napose  (Quint.)  o  govorniku, 
pugnat  ille  acumine  semper,  hie  frequenter  et 
pondere;  ut  esset  multo  magis  pugnans;  (Hor.) 
Rupili  et  Persi  par  p.  (na  audu);  prenea.,  a) 
preti  ae,  prepirati  ae,  pravdati  se, 
protiviti  se,  odgovarati  komu,  prigo- 
voriti,  cum  Peripateticis;  de  diis  immorta- 
libus  non  p.  magnopere;  p.  secum;  pugnantia 
loqui;  cum  eorum  vita  mirabiliter  p.  oratio; 

*  a  dat.  frigida  calidis;  puellae;  *  placito 
amori;  *  habenis  (pressis),  trzati,  otimati  ae; 

*  istis.  b)  boriti  se  za  Sto,  qui  id  pugnant, 
id  agunt;  id  molitur,  id  p.  ut  etc.;  si  hoc  so¬ 
lum  hoc  tempore  pugnatur  ut  etc.;  8a  ne; 

*  a  inf.;  f  pugnabat  pro  rege  primum  cele- 
brati  nominis  fama,  deinde  desperatio. 

pflgnus,  i,  m.  Saka,  peanioa.  verbis  inter  nos 
contendimus,  non  pugnis;  pugnis  et  calcibus; 
pugnum  facere;  *  pugno  (na  dakanju)  victus; 

*  superare  pugnis. 

pnlchellns,  (adj.  dem.  od  pulcher]  vrlo  lijep, 
Bacchae  (kao  kipovi) ;  iron.,  p.  puer,  lijepo 
momde,  goapodi6i6;  napose  prezirno  o  Klo- 
diju,  kojemu  je  bio  pridjev  Pulcher. 
pulcher  (pulcer),  adj.  s  komp.  i  sup.  lijep,  puer; 
urbs;  *  Quinine  pulchro;  forma;  quid  aspectu 
pulchrius?  (Hor.)  non  satis  est  p.  esse  poe- 
mata,  dulcia  sunto,  prenea.,  lijep,  valjan, 
vralan,  plemenit,  elavan,  itd.,  exemplum  ; 
nihil  virtute  pulchrius;  facinus;  res  publics; 
adesse  flnem  regnis,  rei  inter  deos  homines- 
que  pulcherrimae;  quod  ejus  victoriae  apud 
Germanias  illis  cum  legionibus  pulcherrima 
fecisset,  Tao.  ann.  1.  34.;  vis  pulcherrimae  na¬ 
turae  tuae;  Tao.;  *  mors;  pulchrum  est  alcui; 
pulchrum  (est)  a  inf,  jus  civile  docere  semper 
pulchrum  fuit,  quod  nosse  pulcherrimum  est, 
Cio.  or.  41,  142.;  pulchrum  videbatur  suos  Ro- 
mae  regnare,  Liv.;  *  cui  pulchrum  fuit  in 
medios  dormire  dies;  *  pulchrum  (est)  mori; 

*  pulchrum  succurrit  mori  in  armis ;  supal. 
pulchra  (n.  pi.)  ne  aamo  o  pjemiSkim  djelima, 
nego  i  o  plemenitu,  naumljenu ,  o  krepoenu 


atoidki,  Hor.  ep.  1.  8,  3,  1,  1,  107.;  *  panis 
longe  pulcherrimus,  *  divitiae ;  *  dies,  sredan ; 
t  victoria;  p.  se  ac  beatum  putare,  srednim  i 
blazenim. 

pulcbre  (pulcrc),  adv.  8  komp.  i  sup.  [pulcher] 
lijepo,  izvrsno,  dicere;  p.  asaeverat,  lu- 
kavo;  primfi,  hostifl  Jitatur  saepe  pulcherrime; 
6e8to  =  dobro  macerare,  callere.  Ter. ;  qui 
non  utrumque  horum  p.  facere  posset,  Nep. 
Alt.  13,  3.;  fecit  puleherrime  Caesar,  Plin.  ep. 
6,  22;  p.  sum,  Plaut.,  p.  est  mihi,  Hor.;  deato 
(u  razgovbru)  p.!  kao  U8klik  odobravanja, 
lijepo!  dobro!  valjano!  ironidki,  sa- 
e vim,  do  kraja  (Plaut.)  perire. 
pulchrftudo  (pulcr.),  inis,  f.  [pulcher]  Ijepota, 
vrsnoda,  corporis;  virtutis;  verborum;  -J-  ora- 
tionis;  oratoris;  bourn;  +  operis;  in  animo 
opinionum  judiciorumque  acquabilitas  et  con- 
stantia  cum  flrmitate  quadam  et  stabilitate  vir- 
tutem  subsequens  aut  virtutis  vim  ipsam  con- 
tinens  p.  vocatur  (atoidki  Cie.  Tusc.  4,  13,  81. 
pulejum,  i,  n.  buhdd,  (mentha  pulegium Linn.), 
nekakn  miriaava  trava  (sredatvo  od  buha);  u 
pril.,  ad  cujus  rutam  pulejo  mihi  tui  sermo- 
nis  (slast  tvoga  razgovora)  utendum  est,  jedn. 
Oic.  /am.  16,  23,  2. 
pulex,  icis,  m.  buha,  Plaut. 
pullarius,  ii,  m.  [1.  pullus]  kokbSdr ,  koji  je 
avete  kokoSi  hranio,  te  iz  njihova  zobanja  ili 
nezobanja  gatao. 

+  pttllatl,  5rum,  m.  [2.  pullus,  upr.  prljavac] 
prosti  narod,  prostalc. 
pullejaceus,  =  2.  pullus,  orn,  jednom  Aug.  u 
Suet.  Aug.  87. 

pftll&lo,  t.  [(.  pullus]  mioati,  *  silva  p.;  tot 
p.  atra  colubris  (Alecto),  vrvi;  tp.  prebti- 
mati  mah,  quae  (luxuria)  incipiebat  p.,  jedn. 
Nep.  Cat.  2,  3. 

1.  pilllus,  i,  m.  [puellus,  dem  od  puer]  mlado, 
mladi,  columbiui,  golubidv;  gallinacei,  pilidi; 
pulli  ex  ovis  orti,  pilidi;  (Hor.)  o  zabama, 
hot;  napose:  pile,  Hor.;  o  kokoSima,  ko- 
jim  ae  gatalo;  tp.  a)  (Plaut.  Hor.  Suet.) 
kao  rijed  od  mila.  b)  p.  miluinus,  aokblovo 
leglo,  o  lakomu  dovjeku,  jednom  Oic.  Qu.  fr. 
1,2,2. 

2.  pttllus,  adj.  [arodno  aantUds]  mrk,  ornkaat, 
orn,  *  agna;  *  capilli;  *  myrtus;  *  ficus;  p. 
p.  toga,  kao  no&nja  zaledih.  Odl.  *  supst,  pul- 
ium,  i,  n.  mrko,  tamna  boja. 

ptklmSntarlum,  ii,  n.  [pulmentum]  amok,  oab. 
kojirn  se  jelo  zadinja  i  aladi,  po  tome-,  tu  pul- 
mentaria  quaere  sudando ,  zasmodi  jelo  itd. 
Hod.  sat.  2,  2  20. 

pulmentum,  i,  n.  [ mjeato  pulpamentum  od  pulpa] 
amok,  Plaut.  Just.;  i  pulmenta,  poroije, 
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mullum,  in  singula  quem  minuas  p.  necesse 
est,  Hor.  sat.  2,  2,  34.;  sr.  pulmamentum. 
piilmd,  onis,  m.  pluoe;  pulmones,  pluda,  bijela 
diigerica. 

pnlmonena,  ndj.  [pulmo]  (Plant.)  plucni,  vo- 
mitum  pulmoneum  edere,  pluca  ispljUvaii; 
prenes.,  buhav,  spuzoast. 
polpamentnm,  i,  n.  (pamen,  n.  jednom  Liv.  epit. 
38)  [pulpa]  smocno,  mesno  jelo,  smok, 
mi  hi  est  p.  fames,  jednom  Oic.  Tuse.  5,  32, 
90.;  post,  lepus  tute  es  et  pulpamentum  quae- 
ris,  sdm  si  zee,  a  traziS  divljaSi,  Ter.  Run,  3, 
1,  36. 

pulpTtam,  i,  n.  da 3 6 an i  odar  za  ciianje,  za 
glumce  i  nal.,  tribuna,  pozoriste,  katedra,  Hor. 
Ov.  Suet. 

pfils,  tis,  /  [adliof]  zganci,  (just- a  kasa  (od 
pirova  ili  boboi'a  braSna),  Icao  krana  svelih 
kokoSi,  u  najstarije  vrijeme  hrana  Rimljana, 
ofifa  pultis. 

pillsatio,  onis,/.  [pulso]  udardnje,  lupanje, 
ostii  (Plaut.);  scutorum;  napose  Alexandrino- 
l'um,  batine,  sto  su  ih  Al.  dobiti. 
pttlso,  1.  [intern,  od  pello]  1)  jgko,  sil.no,  deSce 
iidarali,  lupati,  kucati  na  sto,  i  bdri- 
nuti;  o  -Ijudma,  biti  (bijem)  (sr.  verbero, 
mulco),  p.  ostium,  Plaut.,  *  ostia;  -}-  arrai 
armis;  +  proras  navium;  +  surdas  aures,  do- 
vHcivati;  *  fores;  *  posies  cuspide;  *  tellurem 
pede  libero,  topolati  (o  plesu) :  *eeleri  humum 
ter  pede ;  *  pedibus  spatium  Olympi  (o  konjma); 

*  campus  assiduis  pulsatus  equis;  *  Phoebe 
eursu  pulsabat  Olympum ;  *  pulsat  gyrum 
equis;  *  humum  moribundo  vertice;  *  pede 
pauperum  tabernas  (o  smrti);  *  ipse  ai'duus 
alta  (tide  se)  sidera;  cum  deus  sine  intermis- 
sione  pulsetur  agiteturque  incursione  atomo- 
nim;  *  erupere  nervo  pulsante  sagittae;  *  se- 
ptem  discriraina  voeum  (u  liru  od  sedam 
akorda)  jam  digitis,  jam  pectine,  iidarati;  *  p. 
imos  ariete  muros,  polresti,  razdrmati  ;  *  p. 
latera  (navis)  ardua  fiuctus;  -J-  piniferum  caput 
(Atlantis  montis)  et  vento  pulsator  et  imbri; 

*  terras  grandine,  biti;  *  pulsarant  arva  ligo- 
nes,  bkopale  su;  *  quod  obstat, poruStti ;  *pul- 
satos  (prognane)  referens  divos,  *  parentem; 

*  sagittam;  p.  et  verberare  alqm;  f  alqm  manu; 

*  potum  lasciva  aetas.  2)  tp.  doimati  se 
koga,  dirati,  potresati,  potioati,  dor- 
mientium  animos  externa  etadventicia  visione 
pulsari;  (Ter.)  pectus  alcjs,  *  pavor  pulsans, 
tiSteei;  *  quae  te  vecordia  p.? 

pfilsus,  us,  m.  [pello]  udardnje,  remorum, 
vesldnje;  *  pedum,  u.  nogom;  (Lip.  27,27,  14.) 
topbtanje;  *cornipedum  pulsu  equorum;  cym- 
balorum  et  tympanorum,  Liv.;  *]yrae;  (Tac.) 
pulsum  venarum  attingere,  W.o  dpipati;  tp. 


utisak ,  poticanje,  extemus  p.  commovet 
animos;  pulsu  imaginum. 
pultatio,  onis,/  [pulso]  kueanj  e ,  lupanje, 
jedn.  Plaut.  True.  2,  2,  3. 
pnltlphSgonldes,  ae,  m.  i  pultlfa-gus,  i,  m. 
[puls-<f«y">  (Plaut.)  zganiarij  saljivo,  Rim- 
Danin,  jer  su  se  zgancima  hranili. 
pulto,  1.  =  pulso,  kreati,  lupati,  iidarati 
u  sto,  januam,  na  vrata,  aedes,  pectus  digitis, 
Plant.;  fores,  ostium,  Ter. 

*  pulyfreus,  adj.  [pulvis]  1)  od  praha,  nubos. 
2)  prasan,  soium;  dizuci  prah,  praSeci, 
pnlla  (Boreae). 

pulvSrfllentus,  adj.  [pulvis]  praSan,  via;  *  ae- 
stas;  *  agmina. 

pnlTillns,  i,  m.  [dem.  od  pulvinus]  j  as  tudic, 
Hor. 

pulvlnar,  aris,  n.  [pulvinus]  1)  uzglavnica  (ja- 
stuk),  bozja  uzglavnica,  kod  leklisternyd 
(pogl.  tu  rijed),  bogovima  pripravljena,  po  tom., 
ad  circa,  ■]•  apud  omnia  p.  =  po  svim  hramo- 
vima,  tides  praecinunt  pulvinaribus  deorum 
et  epulis  magistratuum.  2)  *  prenes.,  postelja, 
koje  bozice  ili  car  ice;  \  car  ska  uzglavnica 
(jastuk)  u  cirku. 

pfilvlnarium,  ii, n.  [pulvinar]  pulvinarij,  bozja 
uzglavnica  u  hramu,  jedn.  Lip.  21,  62,  4.  2) 
(Plaut)  prist  an  iSte,  mjesto  gdje  se 
spuSta  sidro. 

pnlvlnus,  i,  m.  uzglavnica ,  uzgldvlje,  ja¬ 
stuk;  -f-  prenes.,  greda,  slog. 
pnlvls,  6ris,  in.  i  (rijetko)  f.  1)  prah,  praiina, 
osb.  dignuta  (kao  zovir,  u  Horn.),  multus  in 
calceis  p.;  Domitiani  exereitus;  vis  magna  pul- 
veris;  p.  major;  sudorem,  p.  et  alia  talia  re- 
linquant  nobis;  qui  (ventus)  nubes  pulveris 
abstulerant;  *  p.  colleetus  turbine;  *  (aulaea) 
trahentia  pulveris  atri  quantum  non  Aquilo 
Campanis  excitat  agris;  *  horrida;  *  amomi; 

*  carbonis;  *  p.  strepitusque  rotarum;  *  su- 
bito  nigrum  glomerari  pulvere  nubem  pro- 
spiciuut;  *  altus,  dubok  pjeskovit  put ;  takoder 
prah  pri  pokopu,  *  te  cohibent  pulveris  exi- 
gui  prope  litus  parva  Matinum  munera,  „$aka 
zemije“;  injecto  ter  p.  curras;  i  prah  od  mr- 
Ivaca,  p.  et  umbra  suraus,  vprah  smoipepeou; 

*  Iiion  fatalis  judex  et  mulier  peregrins  vertit 
in  pulverem;  *  novendiales  p.,  novi  prah  mr- 
tvaSki;  takoder  p.  eruditus,  zeleni  pijesdk,  na 
kojem  su  matematici  figure  Stapidem  risali, 
pale,  nunquam  eruditum  ilium  p.  attigistis, 
nigda  se  nijeste  matematikom  bavili;  homine 
a  pulvere  excitabo;  homunculus  a  pulvere  et 
radio  =  matematik,  geometar ;  *  p.  hibernus, 
suha  zirna;  *  ponere  collem  in  pulvere,  o  ubi- 
jenima,  kao  o  Ahilu;  *  crines  adulteros  pul¬ 
vere  collinere,  *  foedare  in  pulvere  crines,  o 
Paridu  (Horn,  tvxovhjm  uiyljvut,  xtiafhu  tv  aigo- 
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tf.tiltyyt  xovtrjg) ;  napose.  prah  na  rvalidtu,  *  sunt 
quos  curriculo  p.  Olympicum  collegisse  juvafc; 
*  hid  ere  in  pulvere,  o  djedjoj  igri ;  potom 
meton.,rvaliste,mjesto  na  kojemse  rdd 
pojnvljuj e ,  *  domitant  in  pulvere  currus; 
produeero  in  soletn  et  p.,  izidi  na  vidjelo  i  na 
oci;  (Quint.)  ad  forensem  pulverem;  *  in  suo 
p.,  na  srom  mjestu;  odt.  *  —  borba ,  trud , 
napor  natjecatelja  i  boritedja,  patiens  pulveris 
atque  solis;  non  indecoro  p.  sordidi;  pakposl. 
(Hor.)  palraa  sine  p.  (uxoval)  bez  ilcakva  na¬ 
por  a  o  pobjedi  onoga ,  s  kojim  se  nitko  iihva- 
titi  ne  usuduje.  2)  prenes.,  glina,  Etrusca. 
piiMsciUos,  i,  m.  [dem.  od  pulvis]  u  pril. 
(Plaid.)  alqm  totum  cum  pulvisculo  conver- 
rere,  rem  auferre  cum  p.,  do  truna. 
piimex,  icis,  m.  *  f.  J)  p l av a c  ( knmen ),  (kojim 
su  se  gladile  knjige  i  koze),  Cat.  On.;  post. 
(Plaut.)  aquam  a  p.  postulare  =  trazili  no- 
vnca  od  onoga ,  koji  ih  samnema,  2)  suplj  i- 
kast  knmen ,  osb.  vulkanske  vrste,  kao  dto 
je  lava,  *  vivus;  *  pumices  cavi;  f  pumices 
etiam  nigriquo  et  ambusti  et  fracti  igno  la- 
pides. 

pumYcatns,  adj,  fpumex]  upr.,  koie  plaveem  iigla- 
6dne,  pnk  tp.  homo  p.  =  ugladen ,  zalizan, 
jedn.  Plin.  ep.  2,  11,  23. 

puiutceiiB,  adj.  [pumex]  od  plavca,  *  rnolae, 
od  lave;  tp.  (Plaut.)  oculi  c.,  suite,  kojima  ne 
ces  izmamili  suze. 

pumllus,  i,  m.  patulj  ak ,  slarmali,  jednom 
Suet.  Aug.  S3. 

pfinctlm,  ado.  fpungo]  bodimioe  (opp.  cao- 
sim). 

p&netum,  i,  n.  [pungo]  upr.  ubodeno,  pale  a) 
nbodac  koje  iivotinje,  parvae  volucris  (ko- 
marca),  Phaedr.  b)  tadlea  (punkt),  +  znak 
na  kocki:  oko,  lacka  (point);  napose  u  rim- 
skim  komieijnma  tadlea,  koja  se  pri/e  nego  su 
uredene  tablice  za  glasovanje,  metaia  pod  ime 
svakoga  kartdulafn,  da  se  tako  pohiljeii,  ko- 
liko  je  Icoga  glasona  zapalo;  po  tome;  po- 
noljan  glas  na  izboru,  quae  flamma  est, 
per  qnnm  non  cueurrerint  ii,  qui  haec  olim  p. 
singulis  colligebant?  quot  in  ea  tribu  p.  tule- 
ris;  *  odobravanje ,  pohv  ala,  omne  tulit 
p.,  qui  etc.;  discedo  Alcaeus  puncto  illius.  c) 
matematidna  tadlea  kao  oznaka  najmanje 
oline.  Po  tome  a)  najmanji  prostor:  pik- 
njiea,  quasi  punctum  terrae.  ft)  najmanji  dio 
vremena,  tr enulak,  hip,  puncto  temporis.  u 
linji  Has;  ad  p.  tomporis ;  omnibus  minimis 
temporum  p.;  *  puncto  mobilis  horae.  y)  u 
govbru:  mali  dio,  mail  odsjek,  minu- 
tis  intcrrogatiunculis  et  quasi  punctis ;  puncta 
(drugi  pisu :  interpuncta,  argumontorum  vo- 
jedinc  tadke  dokazivanja,  do.  de  or.  2,  41, 
177. 


p&ngo,  pupugi,  punctum,  3.  i)  bosli,  neminem  ; 
vulnus  acu  punctum,  bodenjem  zadana.  2)  tp. 
bosti,  bookati,  peckati,  vrijedati,  sr- 
dili,  ljutiti,  zalo stiti,  nnitnum  alcjs,  vrije¬ 
dati  u  sroe;  scrupulus  me,  ne  da  mira;  ita 
mo  pupugit,  ut,  etc,;  quos  tapaen  p.  aliqiiid, 
cum,  etc.;  si  paupertas  momordit,  si  igno- 
minia  pupugit;  pungat  dolor  vel  fodiat  sane; 
(Stoicl)  p.  quasi  aculeis,  interrogatiunculis  an- 
gustis. 

POiiieeus,  adj.  ['pot  vlxtot]  1)  —  Punicus,  pogl. 
Poeni.  2)*  grimizan,  rumen,  orven- 
ka  s  t. 

PunYcus,  etc.  pogl.  Poeni. 
pfinlo,  4.  i  -lor,  (stariji  oblih  poenior),  dep.  4. 
fpoena]  1)  kazniti,  sontes,  maleficia;  alqm 
supplicio,  f  morte;  apsl.,  punire  velle;  alqm 
supplicio  tergo  ac  capite  puniri;  ejus  qui  pu- 
nitur  alqm;  multi  inimicos  etiam  mortuos 
poeniuntur;  oujus  tu  inimicissimum  poenitus 
es.  2)  svetiti,  osvetiti,  domum ;  poeniri 
necem  alcjs;  cupiditas  puniendi  doloris. 
punltor,  oris,  m.  fpunio]  1)  -j-  kaznitelj ,  ka- 
rac,  dosertorum  ac seditiosorum  et  inquisitor 
et  p.  acorrimus.  2)  osvetnik,  doloris  sui. 
Punas  sr.  Poenus  u  Poeni. 
pfipllla,  tte,  f.  [dem.  od  pupa]  sirota,  dje- 
vojdica  bez  roditeljd. 

papillaris,  adj.  [pupillus]  sirotinjski,  pecu¬ 
niae;  -j-  aetas. 

pupillus,  i,  m.  fpupus]  sirota,  djebak  bez 
roditeljd. 

PflpTnlensh,  adj.  pupinijski,  P.  ager  ili  supst. 
Pnpinla,  ae, /.  Pupinija,  pokrajina it  Lacijn. 
PQplus,  ii,  m.  Pupije,  pisac  tragedijd;  odj. 
Pupiua,  adj.  Pupijev. 

puppis,  is,/  u  broda  krma;  *  brod ;  u  pril. 
o  driavmm  upraviteljima,  sedebamus  in  puppi, 
conscende  nobiscum  et  quidem  in  puppi ;  (Com.) 
=--■  leda. 

papilla,  ae,  /  [dem.  od  pupa.  •  djevojka]  zje- 
nica  (jer  se  na  njoj  vidi  slidica);  *  oko. 
pupus,  (pupp.)  i,  m.  (rijetko)  Hide,  srdasce, 
Suet.  Cal.  13. 

pure,  i  (pretk-l.  i  pjesn.)  purTter,  adv.  8  komp. 
isup.]purns]  t)  disto;  *  svijetlo;  *  jasno, 
razgovijetno ,  apparere.  2)  tp.  a)  cisto, 
neokdljdno  zlim,  posteno,  ne  ogrije- 
Sivsi  se  i  nal,  pure  et  caste  a  matronis  sa- 
crificatum ;  pure  et  caste  deos  venerari;  ni 
moritur  neque  suum  neque  publicum  divinum 
pure  faeietqui  se  devoverit;  disto  (u  govbru.), 
pravilno ,  p.  et  emendata  loqui.  b)  *  disto, 
sasvim,  potpuno,  quid  p.  tranquillet. 
pQrgamen,  inis,  n.  (pjesn.)  i  -nientum,  i,  n. 
[purgo]  1)  pogan,  nedist,  cloaca  receptacu- 
culum  omnium  purgamontorum  urhis;  f  hor- 


868 


purgatio— putatto 


torum;  +  freti  aestuantis ;  *  Vestae;  tp.  kao 
psovkapdgbn;  f  izmet,  purgamenta  servorum, 
urbissuae,  urbium.  2)  *  6 istilo,  umir,  mali, 
oaedis. 

purgatio,  onis,/.  [purgo]  1)  diSdenje,  -j-  cloa- 
carum;  p.  alvi,  pak  i  samo  p.,  lijavica.  2) 
opravdavanje,  izgovaranje. 
pdrglto,  1.  [intenz.  od  purgo]  (Plaut.)  prav- 
dati  86,  opravdati  se. 
purgo,  1,  [purus-ago]  1)  distiti,  pisces,  Ter.; 
ungues,  aurem,  Hor.;  locum  (od  korova);  ur- 
bem  (od  izdajicd);  forum  (razagnavSi  narod) ; 
-J-  corpus  =  drob  izvaditi  iz  .  .  *  domum 

muribus;  -j-  amplissimos  ordines  veteri  negle- 
gentia;  *  scindit  se  nubes  efc  in  aethera  p.  (ra- 
stavi  se)  apertum;  kao  lijecnidki  t.  t.,  toeiti, 
lijevati,  distiti,  quid  radix  ad  purgandum 
possit;  (Hor.)  purgor  bilem,  distim  seod  zudi, 
purgatum  te  illius  morbi;  tp.  a)  od pbtvordnja 
odistiti,  opravdati ,  ispricati ,  izgovo- 
riti  [sr.  purgatio  2),  excuso],  sui  purgandi 
causft ;  se  alcui;  purgatus  alcui;  si  sibi  pur- 
gati  esse  vellent;  alqm  de  luxuria;  civitatem 
factl  dictique,  radi;  crimina,  pobiti;  f  faci- 
nus;  f  alqm  crimine,  oprostiti  od  itd.;  (rijetko) 
s  aoc.  c.  inf.,  Liv.  b)  *  od  strane  vjere  o  di¬ 
stiti,  populos,  nefas.  2)prenes.,  a  j  ispla- 
titi,  rationem.  b)  r aS distiti ,  ukloniti, 
rudera. 

purified,  I .  [purus  i  facio]  distiti  se,  Suet. 
Aug.  94. 

pftrpnra,  ae,  f.  [noQtfwQ a]  grimizna  boja, 
grimiz,  non  gemmis  neque  purpura  venale 
neque  auro,  Hor.;  *  certantem  uvam  purpu- 
rae ;  *  Meliboea ;  u  pril.,  cum  quibus  (numeris) 
nunquam  purpuram  (koji  se,  da  bade  ajajniji, 
mije&ao)  misceri  (orationem)  oporteat,  Oio.  or. 
58,  196.  Odd.  a)  grimizna  tkanina,  grimizno 
odijelo,  koje  s  obibnim  grimizoni,  p.  plebeja 
ac  paene  fusca,  koje  s  dvostrukim  i  skupooje- 
nim,  no&eno  od  velikasd  i  velikih  poglavara, 
pak  meton.  (Eutr.)  sumere  p.,  samosilniStvo. 
b)  -j-  grimizni  pokrivad. 
pfirpiratus,  adj.  [purpura]  u  grimizu,  gri- 
mizom  odjeven,  mulier,  Plaut.;  supst.  -ns, 
i,  mi.  (grimizom  odjeveni)  dvoranin ,  mini¬ 
star,  komornik,  purpuratis  tuis  ista  mini- 
tare;  duces  regii;  praefecti  et  purpurati. 
ptirpfireuB,  adj.  [purpura]  1)  grimizan,  (kcge 
—  erven,  rumen,  rujan,  koje  =  tjubidast,  or- 
venkast),  vestitus;  pallium;  *  pannus;  *  genae; 

*  pudor;  *  axis  (na  sundanim  koUma);  *  arcus 
(duga);  *  capillus;  *  crinis;  *  anima  (krv) ; 

*  flos  rosae;  *  mare,  m.nje ;  *  mare  p.  san¬ 
guine.  2)  *  —  purpuratus;  *  sjajan,  lijep, 
lumen;  Amor;  ver;  olores;  *  o  Augustu,  kad 
je  nazvan  bogom,  purpureo  bibit  ore  nectar. 


purpfirlssStus,  adj.  [purpuriesum]  obojen  bojom, 
koja  se  je  zvala  purpurissum,  narumenjen, 
Plaut. 

pttrptirlssum ,  i,  n.  [purpura]  purpuris,  vrs/a 
ugasitd  grimizne  boje,  Plaut. 

purus,  adj.  s  komp.  i  sup — 4)  dist  (nibim  neb- 
kaljan,  nepbmucen,  nepbmijeSan;  sr.  mundus, 
merus,  putus),  mundissimum  sit;  puras  sibi 
vult  esse  aedes,  Plaut.;  *  manus;  *  aqua; 

*  fons;  *  metis;  *  nardum;  humus  subacta 
atque  pura;  aer;  *  sol,  bistro;  *  nox;  -j-  dies 
purissimus;  *  supst.  per  purum,  kroz  cisto 
vedro  nebo;  locus,  campus;  nebbraden,  neu- 
zoran;  *  ager;  puri  alqd  ab  humano  cultu 
soli;  *  p.  ab  arboribus  campus;  *  hasta, 
nbokovdno ;  *  vestis,  *  toga,  nebplocena  gri¬ 
mizom;  *  parma,  neiskicen;  argentum,  neki- 
deno;  quid  puri  ac  reliqui  ad  dominos  perve- 
nire  possit,  cisti  dobitak,  dohodak;  * 
aktivno,  cistedi,  sulfur;  unda.  2)  dist  (na 
dusi);  nekriv,  neduzan,  nevin,  poSten 
animus  p.  et  integer,  castus  purusque;  estne 
quisquam,  qui  tibi  purior  videtur?  p.  piwnque 
duellum  (stara  formula  u  Liv.),  pravedan, 

*  p.  sceleris;  ne  animam  quidem  puram  con- 
servare;  *  dies  Isidis;  p.  manus;  *  puro  pe- 
ctore;  *  vita  et  pectore  puro;  f  p.  corpus;  o 
govbru:  dist,  pravilan,  prost,  nekiden, 
p.  et  incorrupta  consuetudo ;  p.  quasi  quod- 
dam  et  candidum  genus  dicendi;  nihil  est  in 
historia  purfi  et  illustri  brevitate  dulcius;  oratio 
Catuli  sic  p.  est  etc.  (Ter.)  p.  oratio ;  -J-  tersior 
et  magis  p.  Horatius;  f  pressus  sermo  pu¬ 
rusque,  (Hor.)  puris  versum  perscribere  ver¬ 
bis;  kao  relig.  t.  t.,  nepbsveden ,  domus; 
nebskvfnjen,  nebkdljdn,  locus;  familia, 
koja  ne  zali  mrtvaea;  *  dies  puri,  vedri;  kao 
jurist,  t.  t.,  bezuvjetan,  judicium;  Cic.  de 
inv.  2,  20,  60. 

pfls,  puris.  n.  gnoj,  tp.  jed,  Rupuli  p.  atque  ve- 
nenum,  jed  i  otrov. 

pttsIlluB,  adj.  Idem,  od  pusus,  djecakj  maju- 
San,  siduSan,  mus,  Plaut.;  testis;  Roma; 
epistola;  supst.  pusillum,  i,  n.  mrvidak,  la- 
xamenti.  Trebon.  u  do.  ep.  Odt.  a)  f  slab, 
sitan,  vox.  b)  majusan,  neznatan,  *  res; 

*  causa;  *  animus  (sree  =  Hrabrost).  e)  ma- 
len,  kojemu  se  misao  visoko  ne  dize, 
animus;  (Vatin,  u  Oio.  ep.)  homo. 

pOslo,  Onis,  m.  [pusus,  djedak]  djedabid. 

pusttUa  (pusula),  a e, /.  [pus]  mjehurid ,  pri- 
Stid  na  koii,  Tib. 

puBtUatus,  adj.  [pustula]  mjehuridav,  argen¬ 
tum,  rastopljeno,  disio,  suho,  jednom  Suet. 
Ner.  44. 

p&t&men,  inis,  n.  [puto]  juglandium,  Plaut.  ora- 
hova  ljupina,  ljuska. 

p&t&tlo,  Onis,/.  [puto]  kresanje  drvdtd. 
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*  f  ptttitor,  oiih.,  tn.  [puto]  kresdd. 

puteal,  alis,  n.  fputeus]  puteal,  ograda  oko 
hunara.  Mjesto ,  u  koje  je  grom  udario,  drzalo 
se  svetim  te  ga  pontifeks  poavetio.  Od  groma 
raz&renu  zemlju  izgladili  8U,  ovcu  (bidens) 
zaklali  i  mjesto  ogradom  (puteal)  ogradili.  U 
liimu  je  na  foru,  puteal  Libonis  (pdpravljen 
od  nekoga  Skribonijci  Libonaj  znamenit,  ko- 
jenm  je  na  blizu  bio  tribunal  prelorov,  gdje 
su  se  ljudi  radi  sudenja  saslajali,  a  i  mje- 
vjaSima  je  ondje  bilo  mjesto,  Hor. 
pfitearins,  ii, m.  Jputeus]  bunarnik,  zden&ar. 
Lie.  44,  33,  1. 

pfiteo,  hi,  — 2,  truo,  gnjio  biti,  zaudarati 
na  truhlinu,  smrdjeti,  Plaut.  Hor. 
Pitted!-  Crum,  m.  Puteo  l,  grad  u  Kampaniji, 
s.  Pozzuolo.  Odt.- lanufl,  adj.  puteolaki;  supst. 
—  a)  -ill,  orum,  m.  Pideoljani.  b)  -nun,  i,  n. 
dobro  (imanje)  kod  Puteola. 
pflter  ili  pfttrls,  tris,  tre,  adj.  gnjio,  truo, 
kveo,  navis;  *  fanurn ;  *  poma;  f  corpora  ei- 
catricibus  putrla;  -j-  clipeus;  lapis;  *  solum; 

*  glaeba;  *  mammae,  bbje&me ;  *  oculv,  ga- 
nu6e ;  *  anima,  pogibajuia. 

pntesco,  ili  -tlseo,  tui,  —  3.  [puteo]  zauda- 
rati  na  gnjilodu,  usmrdjeti  s e,  jednom 
Hor-,  sal.  2,  4,  65.  si.  (nade  se  i  mjesto  pu- 
tresco). 

patens,  i,  m.  1)  *  jama,  puteum  demittere,  ko- 
pati  jamu.  2)  b-unar,  puteum  fodere,  Plaut. 
Curt.;  putei  perennes,  Hor,;  takoder  ■]•  kap- 
nicri  (eisterna) ;  (Plaut.)  lamnioa  pod 
zemljom  za  robove. 

patlde,  adv.  s  komp.  i  sup.  [putidus]  afekto- 
vano,  pr&tjerdno,  dicere;  putidius  literas 
exprimere. 

putldlnsedus,  adj.  [deni,  od  putidus]  neSto 
nep  r  ili  can,  Slobodan,  jedn.  Oio.  fam.  7, 
5,  3. 

putidus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [puteo]  1)  gnjio, 
truo,  fungus,  Plaut.;  caro ;  pak  *  cerebrum 
putidius,  ishl.apio ;  takoder  *  o  starim  ljudma. 
2)  tp.  mrzak,  sitan,  afektovan,  pedan- 
ian,  vereor,  ne  putidum  sit  scribere  ad  te  etc.; 
haec  vobis  molesta  et  putida  videri;  ne  obscu- 
rum  esset  aut  p.;  Demosthenes  p. 
pUtlllua,  i ,m.[dem.  od  putus  ■=  pusio]  momde, 
kao  rijei  od  mila,  jedn.  Plaut.  A  sin.  3,  3,  104. 
pttte,  1.  [putus  6ist]  1)  pretkl.  distiti ;  i  a)  dr- 
vila  KisUti  =  obrezavati,  kresati,  *  p. 
vites;  -{-vitem.  b)  urediti,  rationem ,  (Ilaut.); 
rationis  cum  publicanis ;  takoder:  razmiS- 
Ijati,  earn  mecum  rationem  puto.  Potom  o) 
zacij  eniti,  si  denariis  CCCC  Cupidinem 
ilium  putasset,  da  je  zacijenio  400  denara.  2) 
tp.  a)  po  nutarnjoj  vrijednosti  zaoij eniti, 
oijeniti,  dr  zati  do  koga,  alqd  magni,  plu- 


ris,  minimi,  tanti;  *commoda  parvi;  alqm  pro 
nihiio  ;  damnationem  pro  praetura;  ratio  supra 
hominem  putanda  est;  in  parentis  numero 
alqm  p.;  imperatorem  in  alquo  numero;  alqd 
in  expetendis  rebus  ;  hominem  prae  se  nemi- 
nem ;  se  solum  beatum ;  legem  nullam ;  non 
putare  so.  legem,  b)  r aznrtfflj ati,  mecum 
arguments  puta,  Plant.,  dum  haec  puto,  Ter.; 
in  quo  primum  illud  debes  putare  etc. ;  *  multa, 

*  multa  dura  suo  tristi  cum  corde  putans.  o) 
razmisliv&i  mniti,  misliti,  sm  at  rati, 
dr  zati  za  (sr.  credo,  arbitror,  censeo,  exi- 
atimo),  deos,  u  bogooe  vjerovati;  maximam 
gloriam  in  maximo  imperio  ;  s  dvostrukim  aec., 
alqd  periculosum;  eas  divitias  putabant;  quod 
idoneum  ad  muniemlum  putarent;  s  aoo.  o. 
inf.,  ali  takoder  s  ispuStenim  esse  u  inf.,  mihi 
ista  valde  probata  sunt,  quod  item  fratri  puto ; 
quaecumque  sunt  in  omnt  mundo,  deorum  at- 
que  hominum  putanda  sunt;  putat  earn  rem 
sibi  cogitanilam;  non  concedendum;  takoder 
quod  ille  minime  putabat  so.  optandum  esse; 
nee  committere  ut  aliquando  dicendum  sit, 
non  putaram,  Cic.  off.  I,  25,  81.;  erravit,  lap¬ 
sus  est,  non  putavit  sc.  ne  quidquam  mali 
comissurutn,  Cic.  p.  Lig.  10,  29,  30.;  putaram 
secus;  *  s  inf.,  putes,  putares,  mislio  hi;  *  + 
ironi6ki,valj da,  parentetski,  Gael,  i  Vatin,  u 
Oio.  ep.;=  disputare,  razlagati,  rem  ipsam 
putasti,  ugodio  si,  Ter.  Phorm.  4,  5,  6. 

p&trg-ftcio,  fSci,  fUctum,  3.  w  din  it  i,  da  sa- 
g  nj  ij  e,  struhne,  nudatum,  tectum  imbri- 
bus  putrefaciendura;  saxa  infuso  aceto. 

pfttreseo, - 3.  ]puter]  truhnuti,  gnjiti, 

usmrdjeti  se,  ne  (sus)  putresceret,  tuk- 
nuti;  humine  an  sublime  putrescat;  *  Ajax; 

*  vestis;  sr.  putesco. 

p&trldus,  adj.  [puter]  gnjio,  truo,  dentes; 
prenea.,  *  mekan,  uveo,  pectora. 

pfitrls,  pogl.  puter. 

ptttas,  adj.  sup.  posve  dist,  nep  b  m  ij  e  §  d  n, 
(Plaut.)  purus  putus  et  ipsus,  pravi  pravcati 
on ;  purus  p.  est  sycophants,  pravi  je  prav¬ 
cati  s.  ;  jedn.  Cic.  Alt.  2,9, 1.  meae  putissimae 
orationes,  sjajni. 

pyctes  ili  pycta,  ae,  m.  [nvxi ijf]  SAkdd,  Phaedr. 

Pydna,  a e, /.  [JTilJra]  Pidna,  grad  u  Ma6e- 
doniji.  Odt.  supst.  Pydnael,  orum,  m.  Pid- 
njani. 

*  pyfa>  ae,  /.  [nvyC\  straznioa  =  nates, 
pogl. 

*  Pygmnens,  adj.  [nvy/uaio;]  pig  me  j  ski,  pa- 
tuljast  (Pygmaei,  mitski  narod  patuljaka  u 
Africi). 

Pygmalion, <5nis, tn.  [nvygallujv]  Pigmalijo  n, 
1)  unuk  Agenorov,  koji  se  zaljubio  u  zenski 
kip,  Stoga  je  sam  naiinio,  a  Venera  gana  nje- 
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govu  molbu  zivolom  zaddhnula,  Ov.  2)  kralj 
u  Tiru,  brat  Didonin,  Very.  Just. 

Pflftdes,  ae,  Hi  is,  m.  [i/iledqt]  Pit  ad,  1)  sin 
kralja  Slrofija  (Strophius),  prijalelj  Orestov. 
Odt.  -dens,  adj.  IHladov,  amicilia  =  najvece. 
2)  pantomim  na  glasu,  rodom  it  Cilicije,  zwio 
je  za  Augusta,  Suet. ;  sr.  Bafchyllus  2). 

PJlae,  arum,  /.  [Jhttot]  klanci  1)  i‘.  Tauri; 
Amanicae,  Susides  pogl.  Amanus  t)  Susa  b). 
2)  —  Thermopylae,  gdje  pogl.  Odt.  l'ylfticus, 
adj.  —  lermopilsln, 

PyiaemSues,  is,  m.  Pilemen,  kralj 

pajlagonski  i  saveznik  Trojdnacd. 

PJlus,  (Pylos)  i,  /.  [llvlo(\  Pit,  grad  u  Mese - 
niji,  utemeljen  od  Npleja,  oca  Nestorova ;  P. 
Nelea,  Ov.  Odt.  *  PJlius,  ado.  pHski,  kadSto  = 
Nestorov,  nestorski;  supst.  Pylius— Nestor. 

*  f  pjra,  ae,  /.  [*v(>d]  =  rogus,  ognjiSte, 
loma  6a ;  takoder  (Liv.)  na  EH  mjesto,  na 
kojcm  sc  Herkul  spalio. 

pjrimis,  idis, /.  [itv(>aut(]  piramida. 

Pyrimns,  i,  m.  Pi  ram,  1)  mladid  u  Babilonu, 
dragi  Tizbin,  Ov.  2)  rijeka  u  Cilioiji. 

Pyrene,  (Pyrene  Tib.  1,  7,  10.),  Ss,  [Uvqqvii]  Pi- 
rena,  k6i  Bebrikova  (Bebryx),  ukop&na  na 
gori,  Icoja  je  od  njega  ime  dobila,  potom  p  i- 
renej ska  gora.  Tib.  Odt.  l'yrcnacus,  adj. 
Pirenin,  pirenejski,  saltus ;  montes,  saltus  Py- 
renaei ;  supst.  -aeus ,  i ,  m.  pirenej  ska 
gora,  1‘ireneji. 

PJrgi,  Crum,  m.  {IIuQyoi]  Pirg,  grad  u  Etru- 
riji.  Odt.  -jcnsis,  adj.  pirski. 

PyrfphlSgfcthon,  outis,  i,  m.  [IlvftupXtyfS mr]  Pi- 
r  if  leg  etont,  rijeka  pod  zemljom,  obicno 
Phlegethon,  gdje  pogl.,  Cic.  n.  d.  3,  17,  43. 

*  +  pjropra,  i,  m.  [nvpcuTofJ  tu6,  bronza. 

Pyrrha,  ae,  /  Pira,  k6i  Epimetejeva  i 

Pandorina,  zena  Deukalyonova,  Verg,  Ov. 

Pyrrhia,  a e, /.  Pirija,  ime  jednoj  kradJjivoj 
ropkinji  u  nelcakoj  staroj  komedyi  Titinijevoj, 
Hor. 


Pyrrhias,  fidis,  /.  [lIvjAiAg)  iz  grada.  Tira  na 
Lezbu,  pirski,  Ov. 

py-rhlcha,  (pyrrieha),  ae,/.  i  -chc,  Os,/ 
to]  piriha,  igra,  (pies)  pod  oruzjem, 
Suet. 

Pyrrho,  Onis,  m.  Piron,  grdki  filo- 

zof  iz  Elide,  nfcmeljitelj)  she  pH  dice  skole,  vrs- 
njak  Aleksandra  Veltkoga.  Odt.  -nei,  (uii), 
Orum,  m.  prist aliec  Pironove,  Pironovci,  ta¬ 
koder  skrplici  nazvani. 

Pyrrhos,  i,  m.  [mjios]  Pir,  1)  sin  Alnlov  i 
Neoptolem  nazvan,  utemeljitelj  kraljevstra 
u  Epiru;  po  tome  Pyrrhi  castra,  mjesto  n 
Epiru,  u  Trifiliji,  Liv.  Odt.  +  Pyrrhldes,  ae, 
m.  Pirovid,  u  pi.  =  stanovnici  epirski.  2) 
kralj  u  Epiru,  Jeoji  je  vojevao  na  Rimljane. 
PythSgSras,  ae,  m.  [IhSavona c]  Pitagora,  grcki 
filozof  s  oloka  Sam  a  oko  god.  550.  pr.  Is. 
Odt.  a)  *  PJtliagorens,  adj.  Pitagorin;  supst. 
prislaSa  Pitagorin,  pitngorovac,  sing,  i  pi. ; 
takoder  (n.  pi.)  Phytagorea,  nau/c,  sustav  Pi¬ 
tagorin,  Platonem  f'erunt  didicissc  P.  omnia. 
b)  -gOrlcus ,  adj.  Pitagorin ;  supst.  -gorlci, 
udenici  i  pristalice  Pitagorini. 

Pytlio,  us,/,  [//vffni]  Pito,  najstarije  ime  Delju 
(Delphi)  t  okolici.  Odt.  Pythlcns  t  -thins,  pitski 
adj.  oraculum ;  Apollo ;  *  incola  ili  *  dous  = 
Apollo;  supst,  a)  Pytlila,  oruin,  n.  [r«  Ilv&tn] 
pitske  igre,  koje  su  se  svetkovale  isprva 
svake  devote,  potom  soake pete  godine  Apolonu 
na  (ast  kod  Delfa,  Ov,  b)  Pytlila,  ae,  [»)  Hv»(u\ 
svedentca  Apolonova  v  Delfu. 

Python,  onis,  m.  [HvS-uv]  Piton,  oelika  zmija 
kod  Delfa,  koju  je  ubio  Apolon,  zato  mu  se 
nadio  nadimak  Pythius  (sr.  Pythiua  u  ryeci 
Pytho),  Ov. 

pytlsso,  1.  [aorCfw]  vino kuSajudi  ispljuonuti, 
jedn.  Ter.  Heaut.  3,  1,  48. 
pyxis,  Idle,  /  [>rvf»f]  kulijica  za  pomasti,  li- 
jekove  i  nal. 


Q 


Q.  kao  kratica  ime  (u  nas  krsno)  =  Quintus; 
i  =  que  S.  P.  Q.  R.  =  senatus  populusque 
Romanus  —  Q.  F.  F.  S.  =  quod  felix  faustum- 
que  sit.  —  Quir.  ■=  Quirites. 
quS,  ado .  (sr.  parte,  via  abl.  sing.  fern,  od 
pron.  relat.]  1)  na  kojoj  strani,  gdje, 
ondje,  gdjekuda,  duae  viae,  qua  etc.;  ad 
omnes  aditus,  qua  idiri  poterat;  eft,  qua;  qua 
—  eft;  locus,  quft;  efidem  qua  ceteri  fugere 
noluit;  non'quidquam,  qua,  niita,  gdje;  qua 
despicl  poterat;  omnia,  qua  visas  erat.  2)kako, 


illuc,  qua  veniam?  *  effuge  qua  potes;  *  qua 
facere  possis.  3)  (ryetko)  qua  —  qua,  koje  — 
koje,  qua  dominus,  qua  advocati;  usi  sunt 
qua  suis  quisque  qua  totius  ordinis  viribue. 

qnX-onnqne,  (quacumq.),  [abl.  sing.  fcm.  od  qui- 
cunque  sc.  parte]  1)  gdjegod,  kudagod, 
q.  iter  fecit.  2)  *  kakogod. 

qn&dam-tSnns,  [abl.  sing.fem.  od  quidam]  piie 
se  rastavljeno)  donekle,  est  quadam  prodire 
tenus,  jedn.  Hor.  ep.  1,  I,  Si 


Quadi  ijuadrum 
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({uadi,  orum,  m.  Kvacii,  narud  u  juyoistodnoj 
(Jennaniji,  u  sadainjoj  Moraoskoj,  Tac. 
quSdra,  a c, /.  [quattuor]  upr.  cetvorina,  pah  a) 
delvcrouglast  kornadid  kruha ,  Hor. ; 
pi.  cctverouglasti  hljebovi  (s  kojih  su 
Trojanci  jeli,  kao  sa  stolova),  Verg.  b)  quit- 
drum,  i,  n.  detoorina,  Idas,  samo  ip.  redigere 
omnes  in  quudrum  numeruinque  sententias, 
stcladno  zakljuditi,  Oic.  or.  61,  208,  70,  233. 
qu&drageni,  ae,  a,  adj.  num.  distr.  [quadraginta] 
po  cetrdeset. 

qu&drageslmug,  adj.  num.  ord.  [quadraginta] 
cetrdeseti;  napose  f  supst.  -ina,  a e, /.  (sc. 
pars)  detrdesetina  (kao  danak). 
quadrigles,  adv.  num.  [quadraginta]  cetrdeset 
put  a,  q.  sestertium  =  detiri  milijuna. 
qu&dragiuta,  adj.  num.  card,  [quattuor]  6 civ¬ 
ile  set. 

quddr&BB,  tis,  m.  [quattuor-as]  detv rtina  asa 
i  uopce  detvrtina  n.p.  nasljedstva  (badtine); 
quadrante  lavari,  Hnr. 

qu&dr&utnl,  alis,  n.  [quadrans]  kubidna  8  top  a, 
kao  tnjera  za  tekucine,  Plaut. 
qu&drantarlus,  adj.  [quadrans]  detvrtinski, 
tidudi  se  detrtine  asa,  q.  ilia  permutatio, 
zamjena  tijelom  (Klodija  nije  plalila  detvrli- 
com  kupanje,  nego  svojim  tijelom),  do.  p. 
Gael.  26,  62. 

qu&dratus,  adj.  (parlic.  od  quadro]  detvero- 
nglast,  saxum  q.;  agmen  q ■  pogl.  agaien;  -J-o 
rastu,  statura,  srednji  vast;  supst.  quadratum, 
i,  n.  cetvorina;  u  astronomyi,  detvrl.  post. 
(Hor.)  mutare  quadrata  rofcundis,  s  brdaudol, 
iz  jedne  krajnosti  u  drugu. 
qa&drlduuai  (ne  va>ja  quatriduum),  ii,  n.  [quat¬ 
tuor  i  dies]  vrijeme  od  deliri  dana. 
qnftdrlennls,  adj.  [quattuor  i  annus]  od  detiri 
go  dine,  jedn.  Aurel.  Viet,  e.pil.  45,  10. 
qn&drienninm,  ii,  n.  [quattuor-annus]  vrijeme 
od  detiri  godine. 

qukdrlfsrlam,  adv.  [quattuor]  na  detiri  di- 
jela,  dividers. 

*  qufcdrlfidns,  adj.  [quattuor-flndo]  na  detiri 
dijela  raseijepljen,  sudes;  na  detiri 
dijela,  q.  quercum  scindebat. 
qu&drTgae,  arum,/,  [mj.  quadrijugae  od  quat- 
tuor-jugum]  (rijetko,  pjesn.  i  kastio  u  sing.) 
detveropreg;  takoder  kola  na  detiri  ko¬ 
nja,  alborum  equorum;  aureae,  inauratae; 
falcatae ;  in  quadrigis  (na  utrkivanju  itd.)  eum 
secundum  numeraverlm ;  post.  (Hor.)  navibus 
atque  quadrigis  alqd  petere,  8  najvedim  napo- 
rom;  takoder  o  velikoj  brzini,  svedanu,  giz- 
davu  hodu,  quadrigis  albis,  Plaut. ;  cursu  oor- 
rigam  tarditatem  tuam  cum  equis,  turn  vero, 
quoniam  6cribis  poema  ab  eo  nostrum  pro- 
bari,  quadrigis  poeticis,  Oic.  Qu.  Jr.  2,  13,  2. ; 


cujus  in  adolescentiam  per  medias  Laudes 
quasi  quadrigis  vehentem  transversa  inourrit 
misera  fortuna  rei  publicae.  Cic.  Brut.  97, 
331. 

qa&drlgarius,  adj.  [quadrigae]  +  detverb- 
prezni,  detverbvozan,  supst.  -iirius,  ii, 
m.  vozad  cetveroprega.) 
qu&drigatus,  adj.  [quadrigae]  detveruprezac, 
novae  sa  slikom  cetiriju  upr egnutih 
konja,  nummus,  jedn.  Liv.  22,  52,  3. 
qu&drlgdlae,  arum,  /.  dem.  od  quadriga,  Oio. 
fat.  3,  5.,  detvero prezica. 

*  f  quSdrljfigus  i  *  -jflgis,  adj.  [  quattuor- 
jugum]  na  detiri  konja;  odt.  supst.  -jfigl, 
orum,  m.  (sc.  equi)  detiri  uprdgnuta  konja, 
detverbpreg. 

qnMrl-lIbrls,  adj.  [quattuo-libra]  od  cetiri 
funte ,  jedn.  Plaut.  Aul.  5,  2. 
t  qnidrimesti  is,  adj.  [quattuor  i  mensis]  o  d 
deliri  mjeaeca. 

qu&driwttlas,  aej.  dem.  od  quadrimus,  Plaut. 
qu&drimus,  adj.  [quattuor]  od  detiri  godine, 
Cato;  infans;  (Hor.)  merum. 
qakdringeoarlus,  adj.  [quadringenti]  od  6  c- 
lirista. 

qu&drlngeni,  adj.  num.  distr.  [quadringenti]  po 
detirista,  po  detiri  stotine. 
qu&dringeteslmug,  adj.  num.  ord.  [quadringenti] 
detirstoti. 

quadringenti,  ae,  a,  adj.  num.  oard.  [quattuor- 
centum]  detirista,  detiri  stotine. 
quldrlngentics,  adv.  num.  [quadringenti]  de¬ 
tirista  puta. 

qu&drlpartilus,  (-pertltus),  adj.  [quattuor-par- 
tio]  na  detiri  dijela  rdzdijeljen ,  ce- 
tverostruk. 

quftdrlpSdans  etc.  pogl.  quadrupedans  etc. 
qu&drlremis,  adj.  [quattuor - remus]  s  detiri 
r  e  d  a  v  e  s  A  l  d,  q.  navis ;  quadriremis  kao 
supst.  detverdvesl&rka. 

*  quMrlrium,  ii,  n.  [quattuor-via]  raskrdde. 
qntdro,  1.  [quadrnm]  1)  tranz.  upr.  udiniti  6e- 

tverouglato,  napuniti,  q.  acervum,  rpu  do  pune 
4000  talena>a,  Hor.;  tp.  urediti,  dbtje- 
rati  Sto,  quadrandae  orationis  Industrie.  2) 
intranz.  *  slagati  se  u  detvrt,  omnis  in 
unguem  arbor i  bus  positis  secto  via  limine 
quadret  =»  sin  putovi  izmedu  pojedinih  re- 
dova  dokoda  treba  da  su  na  sve  strane 
jednako  razdaleko  kao  i  quincunx  drvdtd  (sr. 
quincunx);  uopde:  prilikovati,pristajati, 
earn  conjunctionem  q.  et  perfici  volumns;  hoc 
ad  multa  q.;  omnia  in  istam  q.  apte  videntur; 
tibi  ita  quadrat,  omnia  in  illis  fuisse  paria ; 
napose  o  broju:  slagati  se,  eexcenta  eodem 
modo,  jedn.  Oic.  Verr.  1,  36,  92. 
qnfcdrnm  pogl.  quadra  b). 
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qu&drttpSdans,  (quadrip.),  tis,  adj.  [quadrupes] 
SetverbnoSlcS  iduci,  (u  skok  trSedi),  can- 
terius,  Plaut.;  *  sonitua  q.,  topot ;  *  supst. 
konj  brzae,  trkai. 

qu&drttpes,  (quadrip.),  §dis,  adj.  [quattuorpes] 
detverbnog,  *  quadrupcdes  cursua,  konj  a ; 
supst.  comm,  Setverbnoiac,  quadrupedum 
vectiones ;  *  aaucius  q. ;  *  quadrupedum  cursu ; 

*  nulla;  o  ljudma,  u  kojih  se  ruke  uzimaju 
za  noge,  constringito  quadrupedem,  vezi  mu 
ruke  i  noge,  Ter. 

qu&drtlpiator.  Oris,  m.  [quadruplor]  opbvjed- 
nik,  denunoijanat,  (koji  je  Setvrti  dio  od 
globe  dobivao),  tuzitelj,  koji  je  tuzio,  da  Sto 
dLobije,  Cic.  div.  in.  Q.  Caecil.  7.  24.;  potom  i 
sudac,  koji  je  po  svojoj  koristi  audio,  po- 
pulum  Romanum  quadruplatoris  et  intercep- 
toris  litis  alienae  personam  laturum,  Liv.  3, 
72,  4. 

qu&drttplex,  icis,  adj.  [quattuor-plico]  Setve- 
rostruk,  onerariarum  ordo;  -J-  acies;  +  ju¬ 
dicium,  sud  eenlumviralni ,  koji  se  dijelio 
na  detiri  sudn ;  supst.  detvero  struka,  jedn. 
lAv.  2,  45,  42,  3. 

quidr&pllco ,  1.  [quadruples]  pocetverb- 
strudit  i. 

qu&dr&plor,  de.p.  1.  [quadruplus]  bid  quadru- 
plator,  jedn.  Plaut.  Pers.  1,  2,  10. 

qu&drdpluE,  adj.  [quattuor]  f  detvrb strukl ; 
kao  supst.  -am,  i,  n.  detvero  struko,  Cto. 

quaerlto,  1.  [intern,  od  quaero]  revno  teziti 
na  Sto,  r.  traziti,  te,  Cas. ;  te  ipsum,  land 
ac  tela,  victum ,  Ter. ;  osb.  ispitivati. 
Com. 

qaaero,  sivi,  situm,  3.  1)  traziti,  alqm ; 
(Plaut.)  hospitum;  (Phaedr.)  escam  in  ster- 
quilinio;  omnino  iilud  honestum  quod  ex 
animo  magno  excelso  magnificoque  quaerimus. 
Odt.  a)  traiiti  6ega  nema,  ne  nalaziti,  Si¬ 
cilian!  in  Sicilia;  Persas  et  ludos  et  imbellem 
Asiam;  multitudinem  jugerum;tribunicium  au- 
xilium;  occasionem  praetenniasam.  b)  traziti, 
kako  da  se  s  te  c  e,  n a b av  i,  namakne, 
prcgn.  stedi,  namaknuti,  zastuSiti,  za- 
raditi  i  nil.,  victum,  Ter.;  honeste  ram  mer- 
caturis  faciendis;  opus  est  quaesito,  treba  mi 
zasluzbe  ;  nummoB  aratro  ac  manu ;  copiam ; 
opus  (djela);  (Ter.)  in  quaerendo  conterere 
vitam;  *  finis  quaerendi,  kraj  slcupljanju  blag  a ; 

*  quaesita,  stedeoina,  osb.  sledeno  blago ;  (Plaut. 
Suet.)  liberorum  quaerundorum  causa ;  sedem 
condendaeque  urbis  locum,  locum  sedifionis ; 
hos  sibi  honores;  *sibi  foodera;  alcui  hono- 
res;  nobilitatem  periculis;  ignominiam  alcui, 
invidiam  in  alqm  h.tjeti  potadi,  s  aoo. 
stvari,  dat.  lioa  i  namjere  i  s  prijedlogom  ex, 
quo  mihi  ex  cujusquam  amplitudine  aut  prae- 


sidia  periculis  aut  adjumenta  honoribus  quae- 
ram,  Cio.  de  imp.  P.  24,  70.;  f  mors  quao- 
sita  —  samokrv!  -J-  adversus  externos  militem 
quaeri.  o)  uopde;  teiiti  na  Sto,  gledati, 
raditi,  nastojati  o  dem,  misliti  o  cent, 
dum  id  quaero.  Ter.;  q.  fugam;  sibi  remedium 
ad  etc.;  * virtuteni,  *  ju'perbiam,  * pauperiem, 
*  requiem,  *  risus,  *  fugam  morbi,  *  tempora, 
vrebati,  *  modos,  smialjati,  kako  bi :  *  f  s 
iitf.,  truditi  se.  d)  o  stvari:  zahtijevati, 
trebati,  htjeti  se,  oratoris  eloquentiam ; 
repens  bellum  dictatoriam  potestatem. 

2)  traziti,  da  se  dozna,  a)  pitati,  raspi- 
tivati  o  dem,  pitati  koga,  imperatoris  fi- 
dem;  *  scitari  et  q.  causas;  *  ingentem  luctum 
ne  quaere  tuorum;  *  oracula;  *  sidera;  quo¬ 
rum  de  natura  moribusque  Caesar  cum  quae- 
reret;  ab,  ex,  de  alqo,  koga,  obiSno  s  quaest. 
indir. ;  quaesivit,  si  (da  li)  incolumis  evasisset ; 
in  quaerendo.  Napose  si  quaeris  (quaerimus, 
quaeritis),  takoder  si  verum  q.  =  pravo  da  se 
rede .  quid  quaeris  ?  Hi  noli  quaerere,  u  kratko. 
b)na  sudu  ispitivati,  presluSavati, 
de  morte  alcjs;  de  pecuniis  repetundis;  con- 
jurationem  servorum;  de  servo  in  dominum, 
roba  na  muke  staviti,  dagovori  proliv  gospo- 
dara :  istrazivati  Sto  poimence  u  nauci  ; 
r  a  spravlj  a  ti  Sto,  tempus  profectionis 
quaeritur;  ratio  perftciendi  quaerebatur;  quao- 
ramus  unamquamque  reliquorum  sentenfciam; 
nos  de  constanti  viro  ac  sapiente  quaerimus; 
multa  ex  eo  saepe  quaesivi;  si  quis  quid  quae- 
reret;  (Hor.)  amoto  quaeramus  seria  ludo ; 
( Hor .)  naturft  fleret  laudnbile  carmen,  an  quae- 
si  turn  est. 

qaaosltlo,  Onis,  /.  [quaero]  istraga  a  mu- 
kama,  jedn.  Tac.  ann.  4,  45. 

quae  si  tor,  oris,  m.  [quaero]  ist  razivalao  u 
karnoj  stvari,  istrazni  sudac,  predsjed- 
nik  sudu,  osb.  pretor,  koji  je  iipravljao  is- 
Iragom  u  karnim  stoarma,  ali  i  o  drugom, 
koji  bi  ga  zamijenio  u  sudbenoj  istrazi  (osb. 
judex  quaestionl;  pogl.  judex);  *  q.  Minos. 

quaositum,  i,  n,  [ partio .  od  quaero]  *pitanje; 
quaesita  pogl.  quaero  1)  b). 

quaesltus,  adj.  s  -j-  komp.  i  sup.  [partic.  od 
quaero]  J)  birdn,  trdzen,  afektovan, 
vitabit  quaesita  nec  ex  tempore  flcta;  ut  nu- 
merus  non  q.,  sed  ipse  secutus  esse  videatur ; 
(Tao.)  asperitas,  comitas.  2)  izabr an,  izvr- 
s tan,  -}•  quaesitior  adulatio;  f  leges  quaesi- 
tiores;  -j-  honores,  poonae  quaesitissimae;  li- 
bidinibus  in  omnes  fere  aetatem  sexumque 
quaesitissimis,  Aurel.  Viet .;  *  q.  artes. 

quaeso,  —  —  3.  [atari  oblik  =  quaero]  tra¬ 
ziti;  obiS.  moliti,  izmoliti,  quaeso,  utetc.; 
Ter.;  a  vobis  q.  ut  etc.;  a  te  q.  et  peto, 
peto  quaesoque,  q.  obtestorque,  ut  etc.;  id 
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unum  q. ;  P.  Decium  q.  mecum  eonsulem  fa- 
ciatis,  Liv. ;  q.  parcas  mihi,  Phaedr. ;  nerijetko 
se  tnkoder  a  pal.  u  redenicu  utisne,  quacso, 
m  oli m,  quaesumus,  molimo ;  takoder  mo- 
lim  te!  za  bop  a.'  ubinam  est,  quaeso?  (Ter.); 
q.,  etiamne  tu  lias  ineptias? 
qnaestlcttlus,  i,  rn.  [dem.  od  qaaestus]  (rijetko) 
mala  korist,,  mail  dobitah. 
quaestlo,  bn  is,  f.  [quaero]  l)(Plaut.)  trazenje, 
iskanje,  esse  quaestioni  Hi  in  quaestione 
alcui,  bili  trazen  od  koga.  2)  pilanje,  tra¬ 
zenje,  budi  apstr.,  upitavanje,  istrazi- 
vanje  (q.  captivorum;  res  in  disceptationem 
quaestionemque  vocatur,  istrazvje  se ;  habere 
q.  de  alqa  re;  exsistit  hoc  loco  quaedam  q. 
subdifficilis,  num  etc.;  magna  q.  est;  res  ver- 
satur  in  q.,  ispiltye  se,  budi  konkr.,  pred- 
mot  pitanju,  ist  razivanju,  perdifflcilis 
est  q.  de  natura  deorum;  hac  q.  animorum  (o 
royedjoj  dudi)  explicata  ;  Academica,  u  aka- 
demidkom  istrazivanju ;  dividere  totam  de  dis 
iminortalibus  q.  in  partes  quattuor;  ponere 
quai-stionem ;  quaestionem  sustinere  posse ; 
impose  a)  javno  sudbeno  istrazivanje, 
karna  istraga,  pri  kojoj  se  gdjeSto  i  mu- 
cilo,  potom  takoder ;  muke,  constituitur  q.  de 
morte  alcjs;  q.  habere  ex,  de  servis  infllium, 
de  alqa  re,  takoder  Liv.  83,  118.  quaestionem 
ex  his  haberi;  mortis  paternae  de  servis  pa- 
ternis  quaestionem  habere ;  verberibus  ac  tor- 
mentis  q.  habere  pecuniae  publicae;  servos  in 
quaestionem  dare,  ferre,  postulare,  polliceri ; 
q.  facere  alcui;  q.  postulare,  q.  ponere,  ferre 
in  alqm;  de  re  q.  ferre;  q.  inter  sicarios  exer- 
cere;  minitari  quaestiones  servorum  et  tor¬ 
ments  alcui;  decemere  alcui  de  re  q. ;  man- 
dare  consulibus  q.  extra  ordinem;  q.  dimittere, 
dokinuti;  praeesse  quaestioni,  upravljati,  biti 
na  delu  (o  preloru  ili  onom,  koji  je  bio  mjesto 
njega ;  pogl.  quaesitur);  judex  quaestionis  pogl. 
judex;  q.  perpetuae,  postojani  sudooi  (porotni); 
uredeni  g.  149.  pr.  Is.,  koji  su  pod  predsjed- 
niStvom  pretora,  ili  koga  drugoga  od  pretora 
namje&lena,  znatnije  karne  stvari  istrazivali  i 
o  njima  audili.  b)  sudbenom  istragom  ili  mu- 
denjem  zadobive»o  priznanj e,  indicia,  quae¬ 
stiones  deferre;  testimonia,  pacta  conventa, 
quaestiones;  takoder  istraini  zapisnik,  istr. 
pisma,  obsignare,  conscribere  q. 
quaestlttncttla,  ae,/.  [dem.  od  quaestio]  malo 
znanstveno  pitanje,  istrazivanje. 

quaestor,  oris,  m.  [od  staroga  supina  *  quae- 
stum],  it  starije  doba :  krvni  sudao,  (quaesto- 
res,  quod  quaerent  de  rebus  capitalibus,  Festus; 
quaestores  paricidii,  Festus),  obid.  samo  quae- 
stores,  kaoSto  u  Liv.  2,  41,  11,  3,  24,  3. ;  ali 
uza  to  su  bili  ti  quaestori  i  nastojnioi  drzav- 


noga  blaga,  Sto  su  oatali  i  onda,  lead  su  se 
njihovu  podrudju  zlodini  izvinuli,  jedini  pravi 
blagajnidki  i  porezni  dinovnici  rimske  drzave, 
a  bilo  ih  je  najposlije  dvadeset,  kasnije  su  se 
konzulima  i  pretorima  dodavali  kvestori,  kad 
su  polazili  n  province ju,  koji  8U  drz.porez  pri- 
mali,  vojnidma  pla6u  ispklcivali  i  nal.;  kad- 
Sto  ih  je  vojvoda  i  za  legate  upotrebljavao  ; 
za  oarevd  bila  je  koestorirha,  koje  je  sam  car 
predlagao  (quaestores  Caesaris  ili  principis, 
quaestores  candidati),  sluzba,  da  u  senatu 
ditaju  carske  govore  i  poruke,  Plin.  ep.  Tae. 
quaestori  ns,  alj,  [quaestor]  kvestorski,  aetas  q., 
godine,  koje  je  trebalo  da  imade  onaj,  koji  je 
htio  kvestor  postati ;  officlum ;  scriba  q. ; 
f  scriptus,  pisarska  sluzba  kod  kv.,  scelus  q., 
podinjen  od  kv.,  porta  q.,  vrala  u  taboru,  do 
kojih  je  bio  dador  kvestorov ;  adolesccns  non- 
dum  q.,  koji  jos  nije  bio  kvestor;  ■[•  q.  juve- 
nis;  supst.  quaestorius  ii ,m.  bivSi  kvestor, 
doejek  kvestor ske  dasti;  takoder  supst. 
qnaestorium,  ii,  n.  a)  dador  kvestorov  u  ta¬ 
boru.  b)  stan  kvestorov  u  provincial. 
quaestuosus,  ad),  s  komp.  i  sup.  [quaestus]  1) 
koristan,  probitadan,  mercatura;  res  q. 
alcui;  est  multo  quaestuosius.  2)  lakom  na 
dobitak,  homo;  fkoji  mnogo  dobiva, 
koji  se  bogati  dim,  Nasamones,  gens  Syr- 
tica,  navigiorum  spoliis  q.;  veterani  nitidi 
et  q. 

qnaestura,  ae,  /.  [quaestor]  sluzba  kvestorska, 
hvestura;  melon.,  blagajna  kvestor  ova, 
jedn.  Oic.  Verr.  5,  53,  152. 
qnaestns,  us,  (gen .  quaesti,  Ter.  Heo.  5,  3,  38.), 
m.  [quaero]  1)  ledenje,  dobivanje,  na  tr- 
govini,  korist  i  nal.  (sr.  fructus,  lucrum,  emo- 
lumentum,  commodum,  compendium),  q.  qe- 
cuniae,  tedenje;  quibus  tides,  decus  quaestui 
sunt,  koji  trgnju  itd.;  habere  quaestui  alqm, 
rem  publicans,  obogatili  se  od  koga,  upravom 
drzave;  pecuniam  relinquere  in  quaestu,  na 
dobitku;  prenes.,  nullum  in  eo  facio  q.;  za- 
sluzba  bludnice,  po  tome  quaestum  facere  cor- 
pore,  Plant.  Tao.,  samo  q.  facere,  Ter.,  ta¬ 
koder  Cie.  p.  Sest.  U,  213.  o  Oabiniju,  cum 
quasi  quaestum  faceret,  uz  njegov  sramotni 
dobitak ;  u  Hor.  sat.  2,  6,  l‘J.  o  nezdravoj  je- 
seni  Libitinae  q.  acerbae,  jer  su  se  u  hramu 
Libitine  (sr.  (Libitina)  ndimali  pogrebi. 
quS-Hbet  (qualub.),  adv.  1)  kudgod,  gdjegod, 
svagdje,  Plant.  2)  *  svakako. 
quails,  adj.  interr.  kakav.  2)  relat.  sa  talis,  i 
bez  njega:  kakav,  qualem  te  praebusti,  talem 
te  impertias;  in  hoc  bello,  q.  bellum  nulla  bar- 
baria  gessit;  *  q.  est  iter  in  silvis;  *  q.  multa; 
*  qualem  meruit  (sc.  ut  sibi  remitterem),  Pal- 
lanta  remitto;  *  mj.  qualiter,  kako.  3)  indef. 
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kao  filozojijski  l.  t.  neknka v,  quae  appellant 
qualia. 

qualU-cwnque  (cunque),  adj.  1)  relat.  kakav- 
god,  qunlescunquc  sunt;  u  tmezi;  quale  Id 
cunque  est;  (Oo.)  qualis  enim  cunquo  est.  2) 
indef.  kakavyod. 

qualls-llbet  (Lubet)  [obicno  pise-  se  rastaotjeno] , 
adj.  (rijetko)  kakavyod,  kakav  mu  drago, 
Cic.  n.  d.  2,  3/’,  ‘J5. 

qualltae,  atis,  /.  [qualis]  (u  Cicerona  Icao  pri- 
jevod  grclre  rijedi  n o«Si r$)  retativna  ka- 
kcoia;  (kasno)  kakvoca  uopce. 
qualTter-cumque  (-cunque),  adv.  kakogod. 
Just. 

qnalns,  i,  m.  pletena  koSara,  kotarica, 
Very.;  Hor.  oar  in.  2,  l2,  4. 
qn&nt,  adv.  kako,  koliko  (sr.  quemadmodum, 
quomodo,  qul,  ut,  sicut),  1)  u  korelaciji  1)  u 
poredenju  a)  prema  ili  izricno  postavljenu  Hi 
lake  m  misli  dodanu  tam,  quam  quisque  pea- 
sime  fecit,  tam  inaxime  tutus  est,  Sto— to  (o. 
komp.;  Sail.);  tam  consimilis  est  q.  potest, 
i lalik  Sto  moze  viSe;  tam  confido  q.  potest, 
Plaut.;  oliic.  uz  sup.  bez  tam,  sa  possum,  a  i 
bez  vjega,  quam  maxima  possum  voce  dico, 
velim,  sto  mogu  glasnije;  q.  maximis  potest 
ilinerlbus;  quam  celerrime  potest;  q.  mnxitmis 
numerus;  praesidium  quam  amicissimum;  (Liv.) 
cum  tyranno,  quam  qui  unquam,  saevissimo; 
quam  saepissime,  q.  primum,  sto  prije ;  tako- 
dcr  (Plaut.)  nimis  q.,  sto  vise;  (Ter.)  quam 
familiariter  =  tam  f.  quam  potest;  (Brut,  u 
Cic.  ep.)  valde  •  q.  paucos  habet,  premalo  ih 
tjednom  Cic.  Qu.fr.  2,  4,  5.)  snne  q.  refrixit; 
tam  t.reba  dodati  i  u  pjesnicMm  obratima, 
nocte,  quam  Ion ga  est  =  cijelu  nod,  Stoje  jest; 
iuernem  q.  longa  (est).  b)  p'rema  rijeiima  tan- 
tus,  tanti,  tan  to,  pogl.  tanlns,  c)  *  s  izricno 
postuvljenim  ili  pomislj enim  sic.  d)  odnosedi 
se  na  komp.  ili  na  komparativne  pojmove, 
plures,  plus  q. ;  artera  juris  habebitis  magis 
magnam  atque  urbem  q.  difficilem  atque  ob- 
scuram;  magis  audaciter  q.  parate;  longior  q. 
latior;  poslije  malle,  praestat;  gdjeSto  bez 
komp.  anakolulski,  buduci  da  se  isprviee  po- 
redenje  nije  namjeravalo,  tacita  bona  est  mu- 
lier  quam  loquens,  Plaut.;  nee  me  ars  mea 
q.  benevolentia  perturbat,  Curt.;  cedere  loco 
consilii  quam  formidinis  arbitrantur,  Tac.; 
Claris  majoribus  q.  vetustis,  Tac  ;  poslije  iz- 
raza,  Icoji  kaku  izvrsnost  znade,  kao  Sto  su: 
statuo  (Nep.),  volo  (Liu.),  probo  (Tac.), po¬ 
slije  aeque,  supra  (vide),  ultra  (da'je),  us¬ 
que,  superque  (Hor.  sat.  1,  2,  to.  si.), 
contra,  secus,  alius,  aliter,  alibi,  dissi- 
milis,  diversus;  poslije  brojevnih  pojmova, 
baud  centesimam  partem  laudat,  quam,  Plaut., 


vix  dimidium  quam  quod  acceperat,  Liv. ; 
quam  pro  pogl.  1.  pro  2)  d).  e)  naprema  poj- 
movima  vremena,  /carta,  poSto,  postero  die, 
postridie,  pridie,  saeculis  mulfcis  ante,  post  diem, 
septimo  die,  quam, 

II)  izoan  korelacije,  u  pitanju  i  uskliku,  uz 
adv.  adj.  i  verb.,  kako,  koliko,  quam  multa, 
quam  paucis;  q.  nihil  praetermittis,  kako  nista 
ne  propuStaS!  q.  nihil  tameu  explicas;  q.  valde 
admurmurarint;  q.  cupiunt  laudari;  q.  vellem 
ad  ilias  pulcherrimas  epulas  me  invitasses;  q. 
sint  morosi,  vrl  ex  hoc  intellegi  potest;  u  iro- 
niji  =  kako  malo,  attendc  jam,  quam  ego 
non  defugiam  etc.;  vide  q.  sim  in  isto  genere 
deus;  quam  par  vestrum  factum  est  (facto  ei), 
quod  etc. 

qu&m-diu,  adv.  1)  inter r.  dokle?  2)  relat. 
doklegod,  dok. 

qu&m-llbet  (-lubet),  adv.  1)  po  volji,  Phaedr. 
2)  kolikogod,  bilo  koliko  mu  drago, 
*  occupat  egressas  q.  aute  rates,  odmakle  one 
naprijed  koliko  mu  drago;  f  q.  teneri. 
qu&mne,  ado.  nego  li;  jednom  Plaut.  Bacch. 
2,  3,  23. 

qn&ra-Bb>r5ni,  adv.  1)  interr.  £  emu  ?  za  3  to? 
jer?  2)  relat.  s  Sega,  zaSlo?  multae  sunt 
causae  q.  cupio,  Ter.;  illud  est,  q.  haec  com- 
memorarim ;  £es to  nadovezuje  glaonu  recenicu 
sto g a,  zato. 

quam -plures,  a,  adj.  u  jilur.  (pretkl.  i  kasno) 
premnogi. 

qu&m-prlniHm,  adv  pogl.  quam  I)  1)  a). 
qn&m-qu&m  (quanq.),  konjkt.  ako  i,  prem  ako, 
premda,  kolikogod;  u  Idas,  prozi  sindilc., 
s  konj.  samo  on  da,  had  bi  i  bez  quam  quam 
stajao  konj.,  narocito  poradi  druge  icoje  ko - 
njunktivske  re£enice,  q.  sint  (mozda)  in  qui- 
busdam  malis,  tamen  hoc  nomen  beati  long.1 
et  late  patet;  eraut  multi,  qui,  q.  non  ita  rem 
se  habere  arbitrarentur,  tamen  libenter  id,  quod 
dixi,  de  oratoribus  illis  praedicarent;  ita  no- 
bismet  ipsis  accidit,  ut  q.  essent  multo  magis 
alia  lugenda,  tamen  hoc  doleremus;  all  u  pje- 
snika  i  kasnijih  prozaika  nalazi  se  uopce  6e~ 
sto  s  konj.;  s  aoc.  c.  inf.,  jednom  Tac.  ann. 
12,  65,  3.  Napose  nalazi  se  a)  cesto  bez  slraz- 
nje  redenice,  da  se  st.egne  ili  ispravi  prednja: 
ipak,  pa  o pet.  b)  bez  svoga  se  glagola  do- 
daje  partioipu  ili  adjektiw  (u  klas.  prozi 
rijetko)  si  omnia  ilia,  que  sunt  extra,  q.  expe- 
tenda,  summo  bono  continerentur;  viro  acri 
et  q.  adverso  populi  partium. 
quftm-vls,  konjkc.  (volo;  upr.  koliko,  kako 
ti  volj a;  sr.  quantumvis)  A;o liko  mu  drago, 
kako  mu  drago,  bud  koliko,  bud  kako, 
ma  kako,  stoga  se  slaze  u  klas.  prozi  s  konj., 
ali  ved  u  Nep.  i  Liv.  kadSto  s  ind.,  desce  u 
kasnijih  i  n  pjesnikd;  napose  a)  bez  glagola 
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s  adj.  i  adv,  al>  u  Idas,  prozi  golovo  uvijek 
apoz.,  anesa  sup.,  quivis,  q.  indignus;  q.  multi; 
q.  copiose ;  jednom  Cic.  de  or.  8,  26,  103.  q. 
vitiosissimus  orator;  (Hor.)  q.  intra  censum 
ingeniumque.  b)  kadSto  ae  quam  i  8  drugim 
leojim  oblikom  glagola  velle,  nego  Sto  je  vis, 
alozi,  quam  velit  sit  potens;  quam  vole- 
tis  multi;  facinus  quam  vultis  improbum; 
quam  volent  in  conviviis  faceti;  quam  vo- 
lent  impudenter.  o)  quamvis  licet  pogl.  licet, 
qua-nftiu,  adv.  inter,  gdje  li,  kuda  li ?  jedn. 
Liv.  3,  31,  7. 

quando,  1)  adv.  kada,  a)  inlerr.  kada ?  b) 
relat .,  non  intellegitur,  quando  obrepat  senec- 
tus.  e)  indif.  kada,  igda,  ne  q.,  num  q.,  si 
q.,  si  q.  unquam.  2)  konjhci,  a  vrem.  kada, 
turn  q.;  *  bez  predidudega  turn,  b)  (veoma  ri- 
jetko  u  Cic.  uzrod.,  kad,  bududi  da,  jer, 
q.  vobis  ita  placet.  Sail.,  q.  per  iilam  licet, 
Sail.  Jug.  10,  2,  9.;  quando  id  certura  atque 
obstinatum  est,  Liv.;  q.  virtus  estaffectio  animi 
constans,  Cic.  Tusc.  4,  15,  34. 
quaado-cuinque,  (quando-cunque),  adv.  (ponajv. 
pjesn.)  1)  relat.  kadgod,  kako,  *  q.  trahuut 
invisa  negotia  Romam;  -f  q.  i'ors  obtulerat; 
s  konj..  Curt.  Prop.  (sr.  quicunque).  2)  indef. 
negda,  jednoc,  *  q.  mihi  poenas  dabis;  u 
tmezi,  *  quando  consumet  cunque. 
quandoque,  adv.  1)  =  quandocunquo  1),  q. 
eadem  parte  Sid •—  defecerit;  (Hor.)  indignor 
q.  bonus  dormitat  Homerus;  (Curt.)  redditu- 
ros  q.  repetisset,  q.  (ako  bi  kuda)  adoleverit, 
q.  genitus  erit;  atarinaki  takoder  s  uzrodnim 
znadenjem,  kao  pdjadano  quando,  Liv.  8,  7, 
15.  2)  —  quandocunque 2).  —  3)  —  e t  quando? 
t  kada ?  [pogl.  quando  1)  a)],  Hor.  sat.  2, 
0,  60. 

quando-qnldem,  konjkc.  kad,  -baS  [pdjadani 
quando;  ar.  quando  2)  b)]. 
quantlllus,  adj.  (Plaut.)  [dem.  od  quantulus] 
kolidak,  koliean. 

quantfipSre  (ponajv.  quanto  opere^  upr.  a  ko- 
likim  trudom  (ar.  opus ),pakkaoadv.  koliko. 
qiiftntdlus,  adj.  [dem.  od  quantus]  kolidak , 
koliSan,  q.  nobis  videtur  sol;  quantulum 
judicare  possemus;  *  quantulum  summae; 
f  quantulo  contenti  esse  deberent;  f  quantu¬ 
lum  militum. 

qukntttlus-camque  (-cunque),  adj.  relat.  indef. 
ma  kolidak  god ;  de  hac  mea,  q.  est,  f'acul- 
tate;  quantulumcunque  dicebamus ; '  takoder 
razdijetjeno  quantulum  id  cunque  est. 
qn&ntus,  adj.  [quam]  pron.  adj.,  1)  relat.,  a) 
kolik,  exercitum  et  pecuniam  quantam  vel- 
lent;  q.  non  unquam  antea,  exercitus  venit, 
tantam  multitudinem  interfecerunt;  q.  ftiit  diei 
spatium,  koliko  je  bilo  dana;  q.  maxima  cele- 
ritate  potui,  takoder  (Ter.)  quantus  quantus, 


sat)  savant,  kolik  je,  da  je;  osb.  a)  snpst. 
quantum,  n.  koliko,  q.  agri,  temporis,  loci, 
animi;  *  •[•  q.  ad  alqm,  alqd,  koliko  do  cega 
ili  dodega  stoji;  (Plaut.)  quantum,  koliko  bilo, 
da  bilo;  takoder  kao  ado.  koliko,  tantum 
nocebatur,  q.  efflcere  poterant;  nisi  q.  usus 
necessario  cogeret;  q.  per  commodum  rei  pu- 
blicae  fieri  posset;  q.  fieri  potest;  q.  maxime 
accelerare  poterat,  . UojebrSe  mogao;  tu  ilium 
q.  ames;  ea  q.  potui  (so.  facere)  feci;  (Hor.) 
non  possis  oculo  q.  contendere  Lynceus ;  *  -[* 
in  quantum;  *non  tantum  quantum,  mihi  non 
tantum  furesque  feraeque  curae  sunt  q.  etc., 
*  nec  tantum  Veneris  q.  studiosa  culinae; 
mjesto  quanto  uz  komp.  naprema  eo,  Sto  — 
to,  q.  longius  procederet,  eo  etc.  Liv.;  mjesto 
quanto  magis  naprema  tan  to  magis,  Liv.  32, 
5,  2.,  i  bez  korelacije,  Liv.  44,  36.;  =  quam 
primum,  sto  prije,  scribe,  q.  potes.  b)  gen. 
pret.  quant!,  po Sto,  takoder  quanti  quanti, 
poSto  bilo  da  bilo;  elipt.,  percon tor, quanti 
olus  ac  far,  Hor.  c)  apel.  quanto,  koliko, 
za  koliko,  uz  komp.  ikomparativne  pojmove, 
quanto-tanto,  Sto  —  to,  elipt.,  *  quanto  quis- 
que  sibi  plura  negaverit,  ab  dis  plura  (==  tanto 
pi.)  feret;  (Tac.)  quanto  s  pos.  i  sa  alijededim 
tanto  a  komp.  2)  inter,  i  uaklidno  kolik!  q. 
notitia  antiquitatis !  quantum  frumenti  ?  quanti 
emisti?  scis  quanti  te  faciam;  quanto  haec 
dissimulari  praestet?  supst.  pi.  quanta,  accipe 
nunc,  victus  tenuis  quae  quantaque  (koju  i 
koliku  kori8t.)  seeum  affera%  Hor.  aat.  2,  20, 
70.;  quantum  instar  in  ipso  (—  quantae  rei)! 
Verg.  Aen.  6,  856.;  ar.  instar, 
qnautus-cnmquc  (cunque),  adj.  relat.  indef.  ko- 
likgod,  kolikogod,  Stogod,  bona  q.  erant 
(dobra,  Stogod  ih  je  bilo);  quantumeunque 
possim ;  quantumeunque  itinerie  (Stogod  puta) 
equitatu  efflcere  poterat;  takoder  u  zna6er\ju 
bilo  maleno,  koliko  mu  drago,  kolidak, 
kdliSan  god,  celebritatem  quantaecunque,  de 
Romanis  tamen  victoriae  partae;  ego  is,  qui 
sum,  q.  sum  ad  judicandum;  quae  (oratio  et 
facultas),  q.  in  me  est,  uunquam  amicorum 
periculis  defuit;  bez  glagola,  unumq.  gaudium, 
Liv. 

qu&ntus-llbet,  adj.  kolik  mu  drago,  quanta- 
libet  magnitudo,  Liv. ;  *  q.  ordine. 
qu&ntus-vls,  adj.  [volo]  koliko  ti  volja, 
drago,  kolikogod,  videtur  esse  quantivis 
pretii,  Ter.,  quantaevis  copiae;  quantae  vis 
classi  satis;  •».,  a)  supst.  huic  des  quantum^is, 
Plaut,  q.  tolls,  Hor.  b)  +  adv.  veoma,  q.  fa- 
cundus.  c)  konjkc.  premda,  file  catus  q.  ru- 
sticus,  Hor. 

qoa-pr5pter,  adv.  1)  inter,  za  St  o?  2)  relat. 
zaSto,  Ter.;  (rijelko  Cio.)  za  nadovezivanje 
kon8ekulivne  glavne  redenice  8  tog  a,  zato 
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quS-qna,  ado.  [abl.  sing.  f.  od  quisquis]  kuda- 
god,  gdjegod,  Piaut.  Suet. 
qaft-re,  ado.  1)  dim,  po  6emu,  a)  inter.,  quid 
si  nunc  tute  fortunatus  fias?  quare?  Ter.  b) 
relate  multas  res  addidit,  q.  luxuria  reprime- 
retur;  permulta  sunt,  q.  dici  possunt,  q.  in- 
tellegatur;  (Hor.)  accendis,  q.  cupiam  etc.  2) 
zasto,  raSta,  inter,  i  relat.,  q,  negasti? 
utendum  est  excusatione,  q.  id  necesse  fuerit; 
multae  res  q.;  omnia,  q.;  (Hor.)  nunc  accipe, 
q.  etc.;  za  nadovezivanje  glavne  konsekutivne: 
atoga,  zato. 

quortSdSctmant,  ium,  m.  [quartus  decimus]  de- 
trnaestaei,  vojnici  detrnaeete  legije, 
jednom  Tao,  hist.  2,  11. 

qnartanns,  adj.  [quartus]  pripadajuci  de- 
tor  tomu,  a)  febris  q.  koja  dolazi  svaki 
cetvrti  dan  (detvrtaca),  ikao  supst.,  quar¬ 
tans,  ae,  f.  b)  f  -aui,  drum,  it.  detvrtaoi, 
vojnici  cetvrte  legije. 
quartarlus,  ii,  m.  [quartus]  cetvrt,  det  orlina, 
osb.  sekatarya,  mjericica. 
quartos,  adj.  num.  ord.  [quatuor]  cetvrti, 
pars;  locus;  (Hor.)  ad  quartam  jaceo  sc.  ho- 
ram.  Odatte  kao  ado.  num.  qaartuu  i  -j-  -to, 
detvrtom,  po  detorti  put. 
quartus-dficlmus,  adj.  num.  ord.  [quattuordecim] 
detrnaesti. 

qn&  •si,  ado.  1)  u  hipotetskim  porednim  rede- 
nicanta:  kao  da,kako  no,kano  ti, a) obidno 
mu  odgovaraju  Icompar.  rijedi  sic,  ita,  tam, 
perinde,  proinde,  idem,  fit  idem  q.  natus 
non  esset  omnino.;  q.  sua  res  ethonos  agatur, 
ita  etc.;  quas  (Graecas  literas)  sic  avide  arri- 
puit,  q,  diuturnam.  sitim  explore  cupiens;  ta- 
koder  (Ter.)  assimulabo  q.  nunc  exeam,  b)  bez 
komparat.  'deatice,  quid  ego  his  testibus  utor, 
q.  res  dubia  sit  autor  obscura;  (Plant.)  quasi 
si;  takoder  a  partic.,  hostes  maximo  clamore 
inseeuti,  q.  parts,  jam  atque  exploratft  victoriil; 
navlastice  priataje  quasi,  quasi  vero  deeto  pri- 
govarajudi,  ispravljqjudi,  ponajo.  ironidki  uz 
predidude:  bad  kao  da,  kao  da,  medico 
tria  milia  jugerum  (dedisti),  quasi  te  sanasset; 
q.  vero  mali  atque  scelesti  tantummodo  in 
urbe  et  non  per  totam  Italiam  sint.  2)  u  diatim 
kompar.  redenicama,  gdje  se  navodi  ono,  8to 
zaisto  jest:  kao  8 to,  kano  ti,  kao,  q. 
poma  ex  arboribus,  cruda  si  sint,  vix  avellun- 
tur,  sic  vitam  adolescentibus  vix  aufer.  3)  (de¬ 
af  o  a  quidam)  u  pokrndenim  kompar.  redeni¬ 
cama  bez  svoga  glagola,  da  se  ublazi  potpuniji 
ili  smjeliji  izraz :  kao  8 to,  tako  redi,  philo- 
sophia  artium  omnium  procreatrix  quaedam  "et 
q.  parens.  4)  pokazujudi  da  je  8to  demu  po 
svojstvu  i  po  mnoStvu  na  blizu:  gotovo, 
unus  q.  animus;  q.  in  extrema  pagina;  ex  eo 


medio  q.,  minirae  q.;  q.  talenta  ad  quinde- 
cim.  Ter. ;  praesidium  q.  duum  milium. 
qu&sUloni,  i,  n.  ili  -us,  m.  [dent,  od  qualum  ili 
-us]  kotarioa  za  predivo, 
qnftssatlo,  dnis, /.  [quasso]  trdsenje,  capitum, 
Liv. 

qu&BBo,  1.  [intern,  od  quatio]  1)  cealo  i  ailno 
treati,  udarati,  potreaati,  *  caput;  *  ha- 
stam;  *  ramum  super  tempora;  +  tecta.  Na- 
vlastioe  (tresenjem)  razbiti,  dStetiti,  po¬ 
ke  ar  ili  i  nal.,  naves  quassatae,  napukli; 

*  classis  quassata  ventis;  quassata  muri,  pro- 
lomi;  tp.  razdrmati,  q.  res  publica.  2)  rejl. 
8u8tati,  siliqua  quassante  (suhe  mahune),  jed. 
Verg.  georg.  1,  74. 

1.  quassus,  m.  (pretkl.)  potreeanje,  drma- 
nje,  jednom  pjean.  Cic.  Tusc.  2,  21,  48.  attrec- 
tatu  et  quassu  dolorum. 

2.  quassus,  adj.  [partic.  od  quartio]  s lab,  •}•  vox. 
qu&t€fltolo,  feci,  flic  turn,  3.  [quatio  i  facio]  tp. 
potreeti,  uzdrmati,  jednom  Cic.  ep.  ad 
Brut.  1,  10. 

qaS-tinus,  ado.  1)  dokle,  koliko,  q.  progredi 
debeat;  ut  q.  tuto  possent,  Italiam  spectatum 
venirent;  ut  nulla  inrestatuere  possimus  qua- 
tenus;  o  vremenu,  do  kada.  l)tp.  a)  koliko, 
na  koliko.  b)  *  f  =  quoniam,  Had  ved,  bu- 
dudi  da. 

qu&ter,  adv.  num.  [quatuor]  detiriputa; 

*  q.  deni,  detrdeset;  posh.,  *  ter  et  quater, 

*  terque  quaterque,  =•  iznovice,  desto,  ta¬ 
koder  veoma,  pre,  terque  q.  beati. 

qnSternl,  ae,  a,  adj.  nwm.  diatr.  [quattuor]  po 
cetiri. 

quKtlo,  —  quftsBum,  3.  1)  drmati,  treati,  po- 
tresati,  i  udarati,  biti,  tjerati,  goniti, 
stresati,  caput;  *  jugum  (o  konjma);  *  alas, 
lepetati;  *  pennas;  *  ventus  aquas;  *  silvas 
quatiente  (Sumedi)  vento;  *  hastam,  mahati 
kopljem;  *  cymbals;  *  verbera  =  flagella; 

*  securim ;  *  scuta  hastis ;  f  manibus  catenas ; 

*  fontes  flagello;  (Aurel.  Viet.)  telis  clipeos; 

*  Olympum  gravi  curru;  *  fenestras,  bacati 
ae  na  Ud.;  *  popuium  risu,  natjerati  na  smi- 
jeh;  ^  Ephesum  vel  Mitylenas  contentis  scho- 
lasticorum  clamoribus;  +  ungula  campum,  td- 
pode  preko  p.;  *  pede  terram  ;  *  quatitur  ter- 
rae  motibus  Ide,  (Ter.)  alqm  foras;  *  prae  se, 
pred  8obom  goniti.  Odatte  treaudi  bStetiti, 
razbiti,  razmrakati,  muros  arietibus,  -}- 
arietura  pulsu;  *  muros;  *  turres  cuspide;  na¬ 
ves  quassae,  ndpukli;  *  rates;  *myrrha  quassa, 
smrvljena;  *  tegula;  *  quassae  faces,  kotna- 
didi  lUdi;  (Piaut.)  olla  quassa,  razbijen.  2)  tp. 
a)  du8om  ailno  polresti,  amesti,  zabu- 
niti,  pomdsti,  ganuti,  tronuti,  quod 
aegritudino  quatiator;  *  alqm;  *  alqm  mente 
solids;  *  mentem  sacerdotum,  munu  duSom, 
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zaneae  d.;  *  non  ego  te  invitum  quatiam, 
dr aiiti.  b)  muditi,  moriti,  *  oppida  bello; 
*  anhelitus  creber  artua;  horror  membra; 
+  equam  cursu;  *  sues,  guSiti,  daviti;  (Tao.) 
Menapios  et  Morinos  et  extrema  Galliarum. 
qnitrlduuni  pogl.  quadriduum. 
qnSttnor  (mlade  quatuor),  adj.  num.  card,  de- 
tiri. 

quftttuor-dScim,  adj.  num.  card.  detrnaest; 
sedere  in  q.  ordinibus  ili  samo  s.  in  quattuor- 
decim,  sjedjeii  na  detrnaest  predryih  klupa, 
odredenih  za  viteze  u  kazaliStu  =  vilez  biti. 
quSttuor-rlratus,  us,  m.  kvatuorvirat, 
sluzba  detvorice,  jednom.  Asin.  Poll,  u  Oic. 
fam.  10,  82,  2. 

qnattuor-vlrl,  Drum,  m.  kvatuorviri,  odbor 
od  detvorioe  za  obavljdnje  kojega  javnoga 
posla,  navlastioe  po  municipijima  i  koloni- 
jama,  mjeani  glavari,  starje&i n e. 
qug  (*  w  arzi  ae  deade  oteze ),  konjkci.  enhlitidna 
inque,  deque,  exque,  ali  ob  easque  res,  sub 
occasumque,  reque  depubiica;  de  industiiaque; 
ad  mediocritatemque;  prvobitno  jedina  kopu- 
lativna  konjunkcija,  zatoje  i  vole  u  sluzbenom 
jeziku  (grc.  rlj.  V  rijedima  ne-que,  at-que  pred 
vokalom  ekradeno  u  nec,  ac.  1)  veze  oba  dlana 
u  jednu  ojelinu,  i,  senatus  populusque  Roma- 
nus  =  ditava  zakonodavna  vlast  u  Rimu ;  se 
suaque;  potestas  vitae  necisque.  Navlastioe  po 
aavezu  i  sadrzaju  redenice  (sr.  ac,  et)  moze 
se  desto  prevesti  a)  a  i,  pa  i,  nostra  consilia 
quaeque  in  castris  gerantur;  a  Thracibus  bar- 
barisque  auxiliis;  rei  frumentariae  commeatus- 
que  causfl ;  vimina  materiamque;  quoniamque 
ita  comparata  est  ratio  vitae  naturaeque  no- 
strae;  ludibrioque  erant  minae  tribuni;  vince- 
batque  auxilio  loci  paucitas;  (Hor.)  imrna- 
nemque  turbnm.  b)  t  e,  fligere  perseveravit 
auxilioque  tempestatis  ex  conspectu  abiit;  vi- 
debaturque  aeque  diuturnus  labor,  c)  i  to, 
scribas  saepissime  maximeque  quid  etc. ;  vec- 
toriis  gravibusque  navigiis;  multis  gravibus- 
que  vulneribus;  stoga  mu  je  znamenovanje 
deeto  eksplikativno :  naime,  to  jest,  ad  Rhe- 
num  finesque  Germanorum ;  dum  hoatium  co- 
piae  augerentur  equitatusque  reverteretur;  om¬ 
nia  exempla  cruciatusque;  oppido  moenibusque ; 
plurimos  circum  se  ambactos  clientesque  ha- 
bet;  a  quo  incepto  studioque.  d)  protivno  kao 
poaljedak  dodajudi:  a,  pade,  nego,  ut  nullo 
egeat  suaque  omnia  in  se  ipso  posita  judicet; 
iter  eorum  moratur  atque  imp  edit  interdicit- 
que  omnibus,  ne  quemquam  interflciunt ;  non 
nobis  solum  nati  sumus  ortusque  nostri  par¬ 
tem  patria  vindicat;  ne  animo  defleiant  quae¬ 
que  (=  utque  quae)  usui  ad  defendendum 
oppidum  sit,  parent;  (Hor.)  neque  in  terns 


morabor  longius  invidi&que  major  etc.;  taka- 
der:  pa  ipak,  Hor.  sat.  2,  4,  76.  si.  e)  doda- 
vajudi  slidno:  takoder,  \isto  tako,  Tre- 
batioque  mandavi.  f)  razlidno  vezudi :  Hi, 
deni  duodenique;  (Verg.)  ant  pelago  Danaum 
insidias  suspectaque  dona  praecipitare  jubent 
subjectisque  (Hi)  urere  flammis;  (Ov.)  aut  Tri¬ 
ton  Athamantiadesque  Palaemon.  g)  redeno  u 
jedno  stezuci:  u  kratko,  totumque  hoc  leve 
est,  2)  que— que,  i—i,  samo  u  dvostruko  re- 
lativnoj  redenici  ili  vezudi  dvije  rijedi,  od 
kojih  jeprva pronomen,  quiqueRomae,  quique 
in  exercitu  erant;  qui  seque  remque  publicam 
perditum  irent;  (Ter.)  que-que-que;  (Verg.) 
qui  res  hominumque  deumque  aeternis  regis 
imperils;  que-et,  et-que,  veze  samo  doije 
rijedi,  legatique  et  tribuni;  et  singulis  univer- 
sisque. 

quels  pogl.  2.  qui. 

qa£m-ad-m5dum,  adv.  1)  inter,  u  upravnom  pi- 
tanju:  kako?  2)  relat .  kao,  kao  8 to,  (I/iv.) 
adaeque. 

quSo,  ivi  ili  ii,  itum,  4.  (uz  inf.  pas.  pretkl.  ta¬ 
koder  pasivni  oblici  quitur,  quitus)  modi, 
barbari  quidam  et  immanes  ferro  decertare 
acerrime  possunt,  aegrotare  viriliter  non  que- 
unt;  maritimus  ille  et  navalis  hostis  ante  adesse 
potest,  quam  quisquam  venturum  esse  suspi- 
cari  queat;  sine  lacrimis  non  queo  dicere; 
quantas  vix  queo  dicere;  si  habere  se  putant, 
quod  ofBciose  queant  dicere;  Hor.  sat.  2,  7, 
92.  „Liber,  liber  sum",  die  age!  Non  quis,  ne 
moze  (toga  o  aebi  redi). 

quSrcetum,  i,  n.  [quercus]  hrastik. 

f  quSrcSus,  adj.  [quercus]  hrastov,  corona  od 
hra8tova  lista. 

qngreus,  us,/,  hr  a  at;  meton.*hraatov  vije- 
nao,  q.  civjlis. 

quSrela  (querella),  ae,/.  [queror]  1)  *  tuzaljka, 
maestis  implere  juga  querelis.  Odatle  a)  *  o 
zivotinji ;  gukanje.  2)  zalba,  tuzba,  epi- 
stola  plena  querelarum;  cum  (na)  Dejotaro  q. 
tuae;  querelas  apud  alqm  habere  (potuziti  se) 
de  alqo;  justam  querelam  habere,  quod  etc.; 
de  injuriiis;  temporum;  meton.,  •[■  bole  at. 

qu&rlbtindus,  adj.  [quaeror]  (rijetko)  zalovit, 
tuzan,  vox. 

quSrlmonla,  ae,  /.  [queror]  tuzba  (kojom  ae 
trazi  pravda;  ar.  querela),  q.  GaHIci  tumultus 
acceptaeque  cladis,  na  itd.;  Romae  querimo- 
niae  de  tuis  iDjuriis  habebantur;  novum  que- 
rimoniae  genus;  tuzba  od  zaloati:  tuialjka, 
takoder  pi.  malae,  tristes  q.,  oab.  naricanje  za 
mrtvim,  i  *  sadrzaj  elegije. 

qu&rftor,  dep.  1.  [intern,  od  queror]  veoma 
tuiiti,  Tao. 

f  qu&rntus,  *  -nus,  adj.  hrastov. 


\ 


878 


qusror — qui 


qufror,  qufistus  sum,  dep.  3.  1)  tuziti,  tn go- 
vat  i,  a)  kukati,  jadikovali  vnd  dim,  sunm 
fntum ;  *  fortunnm  sunm;  takoder  *  pot n- 
ziti,  prdkukali,procviljeti,  mo  turn  verba 
silices;  nullae  dulce  queruntur  avos;  flebile 
noscio  quid  lyra;  Aeoliis  iidibus  de  pueilis; 

*  gukati,  *  kre&tati,  *  cvi/jeti.  b)  tuziti  sc, 
potnziti  se,  pozaliti  se  na  Sto,  injurias; 
omnia;  s'acc.  o.  inf.;  s  qod;  (kasno)  aleui  de 
injuria;  *  oceano  furta  mariti ;  super  hoc,  quod; 
( prelkl .  i  po/cl .,  kasno)  apud  alqm;  (rijetko) 
haec  pro  republics,  radi  drz.;  napose  tuziti 
na  sud,  de  proconsulatu  alcjs,  jednom  Plin. 
ep.  3,  4,  2.;  potuziti  se,  ibi  multa  de  men 
sententia  questus  est  Caesar,  jednom  Cic.  fam. 
1,  9,  16. 

querquettilanns,  adj.  [querquetulum  —  querce- 
tum]  hrastihov,  mons,  staro  ime  brdu  u 
Rimu,  koje  se  zvalo  Caelius  mons,  Tac. 
quSrfilus,  adj.  [queror]  1)  koji  se  rado  tuzi, 

*  sen  ex;  ■f  calami  tas  q.  est;  +  libelli  rusti co- 
rum.  2)  *  tuzna  gl  a  s  a,  tuzan,  Salovit, 
cicadae;  tibia;  tuba;  nidus  volucrum ;  vox  ulu- 
latus. 

qnSstln,  onis,  f.  [queror]  (rijetko)  kao  u  ret.  t. 
t.,  tuzba,  zalba,  habebat  flebile  quiddam  in 
questionibus,  Oic.  Brut.  84,  142.;  aut  si  est 
aliqua  exclamatio  vei  admirationis  vei  que- 
questionis,  Oic.  or.  39,  135. 
qnSstns,  us,  m.  [queror]  j&tik,  lelek,  tuz- 
njava,  qui  q.,  qui  maeror;  *  tales  effundit 
pectoro  q.;  f  nullis  q.  omissis;  *  o  slavuju, 

*  riika ,  o  ranjeme  biku. 

1.  qnT,  etc.  a)pron.  inter.,  pogl.  1,  quis.  b)pron. 
indef.,  pogl.  2.  quis. 

2.  quT,  quae,  qnrtd  (start  oblici  gen.  quojus  mj. 
cujus,  dal.  quoi  mj.  cui.  Plant.,  abl.  qui;  pi. 

*  queis,  [Sail.  Hor.J  quis  mj.  quibus),  pron. 
relat.  koji,  koja,  koje ,  tko,  Sto.  Navlastice 
treba  bpaziti:  a)  supst.  quod  s  gen.  partio. 
quod  frumenti,  Sto  (koliko)  zita.  b)  pron.  relat. 
slaze  se  u  rodu  i  u  broju  a  rijedju,  na  koju 
se  odnosi,  kad  se  pojam  ovoj  tekar  relativ¬ 
nom  redenicom  valjano  oznaduje,  a  sa  svojim 
predikatom,  kad  se  relativnoj  recenici  dodaje 
samo  uzgredno  razjasnjenje,  bez  kojega  bi 
moglo  biti,  flumen,  quod  appellatur  Tamesis; 
genus  radicis,  quod  appellatur  chara;  est  ge¬ 
nus  quoddam  hominum,  quod  Helotes  voca- 
tur;  ali  Thebae  ipsae,  quod  Boeotiae  caput  est. 
o)  rijeo,  na  koju  se  odnosi  relativ,  premjesta 
se,  da  se  bolje  islalcne,  u  relativnu  redenicu, 
cum  essent  in  quibus  demonstrnvi  angustiis 
=  in  iis  a.,  in  quibus  eos  esse  demonstravi; 
a  tako  isto  i  njezin  atribut,  palus,  quae  per- 
petua  intercedebat  mjesto  p.  perpetua,  quae  i. 
d)  relativ  se  radi  jasnode  i  kad  treba,  da  se 


Sto  sasvim  taino  oznadi,  osb.  rokovi,  zakoni, 
mjesta  i  nal.  cesto  ponaolja,  itinera  duo,  qui¬ 
bus  itinenbus  ere  ;  diem  dicunt,  qua  die  etc.; 
tnbulae  reperlae  sunt  literis  Graeeis  eonfectae 
et  ad  Caesaivm  relatae,  quibus  in  tabulis  etc. 
e)  cesto  sc  nalazi  «..quod  sa  slijcdecom  epek- 
segesom,  quod  ubi  Crassus  animadvertit,  suas 
copias  non  facile  diduci;  quod  ubi  hostes  vi- 
derunt,  ea  quae  —  refici  non  posse  aperassent, 
paucorum  dierum  opera  ita  refecta;  quod  cum 
audivisset  adolescens  filius,  negotium  exhiberi 
patri  etc.;  quod  cum  perspicuum  sit,  benevo- 
lentia  vim  esse  magDam;  ovakvo  quod  cum, 
quod  ubi  etc.  ne  valja  pomijesaU  sa  quod  cum, 
quod  ubi,  o  Icojem  sr.  quod  I)  1).  Prilienije 
se  shvaca  quod  ubi  kao  „ali  kadu ;  sr.  Cic.  de 
or.  2,  49,  200.  quod  ubi  sensi  me  in  possessio¬ 
nem  judicii  ac  defensionis  meae  constitisse, 
quod  et  populi  benevolentiam  mihi  concilia- 
ram  —  et  judieum  animos  totos  —  ad  causam 
nostram  converteram  etc.  f)  relativ  se  odnosi 
kadSto  ne  na  pojedini  nomen,  nego  na  nomen 
s  relativnom  recenicom,  koja  opisuje,  proximi 
sunt  Germanis,  qui  trans  Rhenum  incolunt, 
quibuscum  continenter  bellum  gerunt  (gdje  se 
quibuscum  ne  odnosi  samo  na  Germanis,  nego 
na  Germanis,  qui  t.  Rh.  i.  =  Germanis  tran s 
Rhenum  incolentibus);  earum  factionum  prin- 
cipes  sunt  qui  summam  auctoritatem  eorum 
(t.  j.  Gallorum)  judicio  habere  exisflmantur, 
quorum  ad  arbitrium  —  redeat  =  poglavice 
su  strankama  ljudi  najugledniji,  quorum  ad 
arbitrium  redeat.  g)  cesto  treba  pred  relativom 
potpuniti  demonstrativni  pronomen  [pogl.  is 
2)  o)],  ali  ne  rijetko  ispadd  takoder  relativ  u 
drugoj  slijedecoj  relativnoj  redenici  te  ga  treba 
u  potrebitom  padezu  pomisliti  (u  misli  do- 
dati),  in  quo  tan  turn  studium  fuisse,  dicitur 
ut  etc.,  cumque  ita  balbus  esset  mj.  quique 
cum  ita  b.  e.;  quibCis  populus  Romanus  igno- 
visset  neque  in  provinciam  redegisset  neque 
stipendium  imposuisset;  quos  Volux  adduxe- 
rat  neque  =  affuerant  mj.  quique  non  a.; 
mancipium,  quo  et  omnes  utimur  et  non 
pracbetur  a  populo,  gdje  quod  uz  et  ne  bi  ni 
mogao  stajati  [sr.  is  2)  b)J ;  qui  se  integros 
castosque  servavissent,  quibusque  fuisset  mi¬ 
nima  cum  corporibus  contagio  seseque  (= 
quique  sese)  ab  iis  semper  sevocavissent;  a 
jos  slobodnije  quemet  ipse  saepe  vidi  etid  (= 
et  de  quo  id)  dicam,  quod  etc.,  Oic.  Tusc.  2, 
25,  61.  h)  relativnom  se  vein  desto  recmice, 
gdje  bi  se  po  sadrzaju  odekivao  demonstra- 
tiv  i  koja  konjugaeija  da  je  qui  =  et  is,  is 
auteni,  is  igitur,  is  enim  etc.  i)  konjun- 
ktiv  se  nalazi  u  neupravnim,  konsekutivnim, 
finalnim,  kauzalnini,  koncesivnim,  limitativnim 
(quod  sciam,  koliko  jaznam,  quod  facers  pos- 


qui—  quidam 
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set)  relativnim  reSenioama  napose  poslije  di- 
gnus,  indignus,  aptus,  idoneus,  poslije  sunt, 
inveniuntur,  reperiuntur  qui  etc.,  o  dem  po- 
tanje  u&i  gramatika  [sr.  sum  2)  <S)].  k)  po 
atralcciji  quo  in  numero  mj.  quorum  in  n.; 
quam  similitudinem  videmus  in  bestiis;  sr. 
hie,  is,  l)  n.  abl.,  qui  s  prep,  cum  u  quicum 
odnoscdi  se  na  Jcoju  uopie  i  neodredeno  pb- 
rniSljenu  stvar;  *  (rijetko)  =  quacum.  m)  kad- 
S/o  stoji  qui  mj.  uier;  pogl.  1.  quis. 

3.  qui  [upr.  abl.  kno  i  u  quicum,  pogl.  2.  qui 
l)j.  1)  ado.  relat.  dim,  po  be  mu,  od  deg  a  i 
nal.,  qui  efferretur,  vix  reiiquit;  magis  enim 
doleo  me  non  habere,  qui  tradam,  quam  qui 
utar;  cesto  Com.,  multa  concurrunt,  qui  con- 
jecturam  hanc  facio.  2)  ado.  interrog.,  a)  u 
uprarnom  pitnnju :  kako?  haec  qui  tibi  in- 
cidit  suspitio?  Ter. ;  qui  potest  esse  in  ejus- 
modi  trunco  sapientia?  tenere  qui  potuit?  nos 
deum  nisi  sempiternum  intellegere  qui  possu- 
mus?  ( Hor .)  qui  fit,  Maecenas,  ut  etc.?  b)  u 
neupravnom  pitanju,  nec  qui  hoc  mihi  eveniat, 
scio.  Ter.;  neque  —  videre,  qui  conveniat etc. ; 
navlast.  (Plaul)  pod  to?  3)  izriduci  zelju ,  da, 
qui  ilium  dii  omnes  perduint;  Ter.;  elipt.,  qui 
illi  dii  irati  (so.  sint)!  Cio.  Att.  4,  7,  1. 

quiS,  konjke.  Sto,  jer,  pohazuje  uzrok  ili  po- 
vod  pozoan  i  za  istinit  drzan  od  sama  govor- 
nika,  deslo  se  odnosi  na  destioe  idco,  idcirco, 
propterea;  *  quiane  pogl.  2.  ne  ITT)  1);  * 
zaSto?  quia  enim,  tajer.  Ter. 
qiu-cuniqne  [quicunque],  quaec.,  quodc.  (adje- 
ktivno  i  supstantiono)  1)  kojigod  ili  koji 
mu  drago;  tkogod,  Stogod,  tko,  Sto  mu 
d rago,uhlas. seprozi (osim  Liv.) upolrebljava 
uvijek  relativno  s  glagolom  u  indikatiou,  kao 
i  s  drugim  sa  cunque  slozenim  rijecima  (sr. 
quandocunque,  quisquis,  quantiiscunque,  ubi- 
cunque  Ud.),  u  nas  se  prevodi  kadSto  i  kon- 
dioionalom  quicunque  is  est,  bio  tko  mu 
drago,  tko  bio,  da  bio;  ali  i:  Iko  je,  da 
je;  quacunque  potui  ratione;  omnia  q.  loqui- 
mur;  s  partic.  (Liv.)  Ascanius,  ubicunque  et 
quacunque  matre  genitus;  takoder  rastavljeno 
cum  quibus  erat  cunque;  quaeque  ibi  cunque 
naves  —  dece3serunt;  quam  se  cunque  in  par¬ 
tem  dedisset;  ipak  se  nalazi  uz  quicunque  i 
konjunhtiv  ne  aamouneupraimom  govorv,  pak 
gdje  se  izride,  da  je  Sto  samo  u  dijoj  ili  po 
dijoj  misli  ili  da  se  Sto  zeli,  nego  i  onda,  kad 
se  relationom  reSenioom  izride  ponavXjanje 
radnje,  Mithridati  rex  permisit,  ut,  quodcun- 
que  vellet,  liceret  impune  facere;  sublegit  quod- 
cumque  jaceret  inutile  quodque  posset  eenan- 
tes  offendere  (Hor.  sat.  2,  8,  2.);  tibi  di,  qu. 
preceris,  commoda  dent  (Hor.  sat.  2,  8,  75.) ; 
efficiet  ratio  ut,  qu.  vera  sit  earum  sententi- 


arum,  mors  aut  malum  non  sit  etc.;  miran- 
dum  est,  homines  eos  —  libenter  arripere  fa- 
cuitatem  caedendi,  qu.  detur;  quemcunque 
lictor  jus3u  consulis  prendisset,  tribunus  mitti 
jubebat;  ali  se  i  u  shjnom  zavisnom  govbru 
uz  quicunque  nalazi  indikaliv,  ako  opisuje  sa 
svojim  glagolom  jedan  pojam,  Cio.  off.  1,  25, 
85.  duo  Platonis  praecepta  teneant,  unum  ut 
utilitatem  civium  sic  tueantur,  ut  qu.  agunt 
(=  sva  scoja  djela),  ad  earn  refcrant;  takoder 
stegnuvSi  dvjje  redenice  u  jednu,  qui  qu.  de 
causa  venerunt  =  qui  venerunt,  quacunque  de 
causa  venerunt;  quae  sanari  poterunt,  qu.  ra¬ 
tione  sanabo  =  quacunque  ratione  sanare  po- 
tero,  sanabo;  *  -j-  (takoder  kodSto  Liv.)  svaki, 
cuicumque  nobili  debitos  honores;  quocun- 
que  gladiatorio  munere  prolapsos;  tetigit  quos- 
cunque  colores;  (Liv.)  tendunt  in  quemcunque 
casum ;  prividno  apsolulno  Liv.  3,  40,  7.  cen- 
sendo  enim  quoscunque  magistratus  esse  qui 
senatum  baberent,  judicabant.  Jer  je  misao 
ova:  censendo  enim  judicabant  eos  qui  s.  ha- 
berent,  m.  esse,  quicunque  illi  essent.  Hor.  ep. 
1,  1,  (50.,  gdje  tre-ba  uz  quocunque  modo  pb- 
mislili  possis.  Sat.  i,  G,  95.  slazu  jedni  tumadi 
ovako :  ad  fastum  quoscumque  parentes  opla- 
ret  sibi  quisque;  fun.  Stogod  —  koliko- 
god,  hoc  quodcunque  est,  qu. est  lucri ;  (Pom- 
pej.  u  Cio.  ep.)  qu.  militum  contrahere  pote- 
ritis;  *  supst.  s  gen.,  quodcunque  hoc  regni, 
sve  ovo  kraljevstvo.  2)  (rijetko)  —  qualiscun- 
que,  kakavgod. 

qui-dSm,  quae  dam,  quiddam,  (supst.)  ili  quod- 
dam  (adj.)  pron.  indef.  nekoji,  neki,  nelko, 
neSto  (pokazuje  predmet  uopie,  koji  bi  onaj, 
koji  govori,  poblize  oznaditi  mogao,  ali  s  ko- 
jega  mu  drago  uzroka  ne  de;  sr.  ali  quis,  quis, 
quisquam,  certus),  vehementer  quosdam  ho¬ 
mines  f optimati  i  konsulari)  invidisse  digni- 
tati  tuae;  quoniam  ita  tulit  casus  infestus,  ut 
(Sulla)  haberet  qu.,  quorum  animos  ne  suppli- 
cio  quidem  suo  satiare  posset  (o  tuziielju  i 
njegoooj  strand);  tako  rob  predinjajuci  se  bo- 
jazljimm  oznacvje  svoga  gospodara,  koga  da- 
kako  dobro  poznaje,  sa  quidam  (u  Ter.)  a 
desto  ee  upotrebljava  o  nepoznatoj,  neslavnoj 
ili  malo  poznatoj  deljadi,  kad  se  hoce  natulc- 
nuti,  da  se  baS  ne  de  niSta  do  njihova  imena 
kazali,  Argilius  quidam,  premda  se  quidam 
dakako  i  o  slaxrnim  ljudma  kazati  moSe  Cio. 
p.  Lig.  7,  21,  ita  qu.  agebat  (valjada  keiki  ugledni 
joz  zivi  prijatelj  Pompejev,  kojemu  ime  Cice- 
ron  radi  osobita  uzroka  nije  htio  kazati).  Na¬ 
vlast.  se  a)  quidam  desto  veze  sa  quasi,  tan- 
quajp  za  ublazivanje  prenesenih  i  pjesnidkih 
izraza;  pogl.  quasi.  3)  b)  kad  se  hade  stvar 
samo  od  prilike  da  oznadi:  nek  a  hi,  sermo 
iUe  a  tali  quo  dam  ductus  exordio.  o)  opdeni- 
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toddu  svojom  pokazvje  kao  i  u  nae  stupanj, 
koji  sve  nadilazi  (sr.  nescio  quis),  nekakav, 
te  natura  excelsum  quendam  genuit;  incredi- 
bilis  qu.  ingenii  magnitudo;  verbum  mihi  de- 
est,  cum  hanc  ego  potestatem  regiam  appello, 
sed  profecto  major  est  qu.;  nationes  multae 
novo  quodam  terrore  ac  metu  concitabantur ; 
dulcedo  qu.  gloriae;  meus  qu.  amor  gloriae  i 
nal.  d)  =  certus  quidam;  ut  membra  nobis 
data  sunt,  ut  ad  qu.  ratiouem  vivendi  data  esse 
appareat,  sic  appetitio  animi,  quae  oijgfi  graece 
vocatur,  non  ad  quodvis  genus  vitae,  sed  ad 
qu.  formam  videtur  data;  itemque  et  ratio  et 
perfects  ratio.  Ut  enim  histrioni  actio,  salta- 
tori  motus  non  quivis  sed  certus  quidam  est 
datus,  sic  vita  agenda  est  certo  genere  quo- 
dam  non  quolibet;  sed  quiddam  idque  intelle- 
gitur  in  omni  virtute,  quod  deceat;  iudendi 
etiam  est  qu.  modus  retinendus ;  haec  et  agenda 
sunt  ab  oratore  et  dicenda  qu.  modo,  po  ne- 
kom  stalnom  zakonu  stiliatidnom ;  vereor  ne 
ftngi  videantur  haec,  ut  dicantur  a  me  qu. 
modo;  accurata  et  facta,  facta  et  polita  qu. 
modo  oratio  [pogl.  modus  1)  b)J.  e)  pi.  qui¬ 
dam,  qune&am,  pokazuje  i  nekolicinu,  quosdam 
dies,  neicoliko  d. ;  quibusdam  de  causis ;  qu. 
captivi;  Macedonum  fere  omnibus  et  quibus¬ 
dam  Andriorum,  Lav.  ;  quidam  bonorum,  Tac. 
quldtm,  adv.  islice  prediducu  rijed  nagladu- 
juoi  ja-  i  tako  pozornost  na  nju  srrradajudi ; 
po  razliditu  znabenju  i  savezu  prevodi  se  raz- 
lidno-.ta,  zaista,  dakako,  istina,  dodu&e, 
bad,  uprav,  -bar,  (sr.  certe,  saltern),  per¬ 
fects  quidem  sapientia  simus;  ita  qu.  vis  est; 
qui  qu.,  id  qu.  terrebat,  bad;  quos  nos  qu.  ju- 
cundissimum  arbitramur;  ilium  qu.  negaturum; 
ludo  et  joco  uti  illo  qu.  licensed  etc.;  vita  qu. 
talis  fuit;  Aristoteles  qu.  ait;  takoder  pri- 
vidno  adverzativno,  ali,-  u  oprekama,  haec 
sunt  omnia  ingenii  vel  mediocris,  exereitatio- 
nis  autem  maximae;  artem  quidem  et  prae- 
cepta  duntaxat  hactenus  requirunt  etc.;  forsi- 
tan  in  suscipienda  causa  temere  impulsus 
adolescentia  fecerim ;  quoniam  qu.  semel  sus- 
cepi  etc.;  ipak  ae  mnogo  i  mnogo  puta  ne 
mode  nikako  prevesti,  Imduci  da  kao  i  yi  samo 
naglasom  dotidnu  rijed  ietide;  isto  tako  i  qui¬ 
dem  certe,  gdje  ae  quidem  na  pojedinu  rijed 
u  redenici  naslanja,  a  certe  na  oijelu  rebe- 
nicu  odnosi  i  pouzdanost  njezina  sadrdaja  iz- 
ride,  huic  quidem  certe  vitam  tuam  committis. 
O  nequidem  ar.  2.  ne  I)  2). 
quidni  pogl.  ni  i  1  quis  b). 
quies,  etis,  f.  odmor,  pooinak,  qu.  senectutis, 
koji  podaje  starost ;  qui  locus  quietis  et  tran- 
quillitatis  plenissimus  fore  videbatur;  mors 
est  qu.  laborum  ac  miseriarum,  od  truda  itd,; 
*  operum;  *  postquam  prima  qu.  epulis;  quie- 


tem  capere  [uzivali,  drukdije  nego  a)];  aproe- 
liis  quietem  habuerant;  paucorum  iis  dierum 
quietem  dedit;  pi.  pokazuje  koje  dedde  ponav- 
Ijavje,  koje  razlidne  vrste  podinka  (odmora), 
neque  vigiliis  neque  quietibus  [sr.  a)]  sedari 
poterat;  somno  et  quietibus  ceteris;  o  nedivu, 
Verg.  georg.  2,  344.  Navlast.  a)  nodni  po- 
dinak ,  san,  capere  quietem,  spavali;  ire  ad 
qu.,  tradere  se  quieti,  idi  spavati;  secundum 
quietem,  in  quiete,  -j-  per  quietem;  neque  vi¬ 
giliis  neque  quietibus.  b)  vjedni  podinak  = 
smrt.  c)  vrijeme  spavanju,  nod,  ta¬ 
koder  *  -J-  san,  prikaza  na  snu.  d)  mir, 
mud  an  j e.  Tac.;  *  f  tiSina.  e)  mirbvd- 
nje,  mir  (sr.  otium,  pax),  diuturna;  Italiae ; 
f  ingrata  quies  genii;  takoder  mirovanje  u 
politidnom  odnosaju,  neutral n os t, 
Nep.  Tac.  Suet. 

quiesce,  gvi,  gtum,  3.  [quies]  odmarati  ae, 
podivati  od  posla,  truda  itd.,  dux;  o  ne¬ 
divu,  mirovati,  *  aequora;  *  gravia  anna. 
Navlast.  a)  podivati ,  spavati,  cenatus; 
casa,  in  qua  quiescebat ;  •]•  habitus  corporis 
quiescenti  quam  defuncto  similior,  f  Phama- 
bazum  jam  qu.;  f  somno  qu.  (opp.  pavore 
marcere);  -j-  in  lucem;  *  u  grobu  podivati, 
o  mrtvima  i  njihovim  kostima.  b)  u  govoru 
otpodinuti,  jedn.  Cic.  Acad.  2,29,99.  b)  mi¬ 
rovati,  mudati,  smiriti  se.  Ter.;  *  vo- 
eem  hominumque  canumque;  *  alta  aequora; 
inimici  ejus  quiescendum  in  praesenti  decre- 
verunt;  cum  quiescunt  probant;  quiescat,  rem 
adduci  ad  interregnum;  quiesse  erit  melius; 
urbs  ilia  non  potest  qu. ;  per  paucos  dies; 
kaniti  se  javnoga  zivota,  politike,  ne 
biti  ni  s  dije  strane,  in  republics;  f  in 
secessu;  Peducaeo  nostro  probavi  quod  quie- 
rira,  d)  biti  na  miru,  nepovrijeden,  nun- 
quamne  quiescet  civitas  nostra  a  suppliciis 
(otpodinuti)?  nec  unquam  Syracusas  quieturas ; 
nec  unquam  quietura  Romana  foedera.  e) 
prodi  se,  okaniti  se  dega.  Plant.  Ter.Hor. 
f)  ne  vrijediti,  nimia  ista— potentia  in  hoc 
solo  genere,  jedn.  Cio.  p.  Caeo.  25,  71. 

quiete,  adv.  s  kom.  i  sup.  [quietus]  mir  no, 
quietius  (s  manje  destine)  tranquilliusque  bel- 
lare;  quietissime  (bez  ikakva  boja)  ae  recipere; 
vivere  (nasdmo);  alqd  ferre ;  leniter  et  qu.  col- 
loqui. 

quietus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [quiesco]  mir  an, 
(sr.  quies  i  quiesco),  quietum  te  reddam,  Ter.; 
statio;  *  aer;  *  aqua;  *  amnis,  mimo  tekudi ; 
*  aequor.  Navlast.  a)  podivati,  spavajudi, 
jedn.  lac.  ann.  1,  49.  b)  mirujudi,  quieto 
sedente  rege  ad  Enipeum;  quieto  exercitu  pa- 
catum  agrum  peragravit,  lAv.  a)  bez  boja, 
bez  rata,  bez  nemira,  miran,  quietft  re 
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publicft;  Gallia;  pars;  hiberaa;  tribunal;  pro¬ 
vincial  bello;  a  seditione  et  a  bello  quietis 
rebus;  *  victor;  *  o  bogovima,  koji  prdvode 
miran ,  bezbrizan  iivot ;  ordinibus  deorum 
quietis ;  *  Pompili  regnum,  mimo,  zakonUo ; 
timor  officio  fungi  vetat  ipse  quieto  (kojemu 
treba  mira).  d)  n&aamo,  u  tiSini  zivedi, 
lastujudi,  takoder  —  neutralan,  ni  uz 
kogn  ne  pristajudi,  vita  privata  et  qu. ; 
otiosa  aetas  et  qu.;  major  cura  efficiendi  rem 
publicam  gerentibus  quam  quietis;  hoc  tur- 
bido  tempore  domi  qu.  fuit;  te  quieto.  e)  mi¬ 
ran,  krotak,  integri,  quieti,  otiosi  homines; 
homo  quietissimus;  animus;  quieto  et  aequo 
anim.o  ferre  alqd;  qu.  et  remissus  sermo; 
tranquil  lit  as,  id  est  placida  quietaque  con- 
stantia.  f)  rdzmiilje n;  rasudljiv,  takoder 
mrtav‘  mlitav.  g)  f  ne  btimajUdi  ae  za 
dasti,  smjeran. 

qui-llbet,  qnaellbet,  quldlibet  ( aupst .)  i  qudd- 
llbet  (adj.)  pron,  indej.  koji  mu  dr  ago,  tko, 
Sto  mu  dr  ago;  kojigod,  svaki,  iealosuz- 
grednim  znadenjem  preziranja  =  koji  taj, 
koji  bio,  da  bio,  quibuslibet  temporibus; 
qu.  minima  res;  apud  majores  nostros  adhi- 
bebatur  peritus,  nunc  qu.;  qu.  unus,  Urn. 
quin,  konjkc.  [od  qui  (ataroga  all.  od  qui)  i  % 
ne  =  non]  1)  kao  relat.  qui  upr.  —  kakone, 
da  ne,  poalije  izrazd,  koji  znade  prepredi- 
vanje,  protivljenje,  propudtanje  i  nal. 
i  poalije  absum,  dubito  i  nal.  aJco  je  pred 
njima  negadja  ili  negativno  pdtanje  (sr.  gram.); 
*  nec  requies,  quin  pomis  exuberet  annus  — 
neumorno  nosi  godina  voce ;  takoder  Caea.  b. 
O.  5,  2,  2.  neque  multum  abese  ab  eo,  quin 
premda  se  radi  dodanoga  ab  eo  odehuje  ut; 
Cic.  fam.  5,  7,  2.  illud  non  dubito,  quin  res 
publics  nos  inter  nos  conciliatura  sit,  premda 
ni  quin-si  t,  bududi daje  opSirniji  tumad rije&i 
illud,  nije  negativno; confirmato  illo,  de  quo  — 
dubitare  non  possumus,  quin  etc.  mj.  acc.  c. 
inf.  uz  de  quo  —  possumus,  Cic.  Tusc.  1,  36, 
88.;  naprotiv  toga  terram  obtinere  mj.  quin 
etc.  poalije  num  dubitamus  radi  urnetniitoga 
persuadent,  Cic.  Tusc.  1,  17,  40.;  alterum  dici 
non  potest,  quin  pogl.  2.  dieo  4);  negare  non 
posse  quin  pogl.  nogo  2);  quis  ignorat  quin; 
vix  me  continere  possum,  qu.  clamem;  facere 
non  possum  quin  pogl.  facio  II)  1);  fieri  non 
potest  quin  pogl.  fio;  intrare  non  possum  qu. 
me  videant;  non  quin  ipse  dissentiam,  ne  kao 
da  se  ne  alazem  ;  nihil  est  quin  male  narrando 
depravari  possit,  nema  ga,  Sto  se  ne  hi  itd. ; 
nego  In  Sicilia  tota  ullam  picturam  fuisse  qu. 
Verres  conquisierit,  inspexerit  sc.  earn,  da  je 
n<je  —  koje  nije;  negat  ullura  cibum  esse  tam 
gravem  qu.  is  die  et  nocte  concoquatur;  nun- 
quam  tam  male  est  Sieulis,  quin  aliquid  facete 


et  commode  dicant.  II)  p i tdj udi  qui  u  uprav- 
nom  pitanju:  kako  ne  =  zadto  ne 1  a)  u 
pitanju,  kojim  se  pozivlje,  qu.  conscendiraus 
equos?  —  sjedajmo  na  konje.  Ne  gledajudi 
na  pravo  mu  znadenje  upotreb/javao  se  quin 
uz  imper.,  da  se  poziv  pojada,  qu  uno  verbo 
die,  ta  red  jednom  beejedom,  qu  omitte  me. 
b)  s&m  ili  8  etiam,  immo  slozen  (upr.  =»  pa  i 
zaSto  ne 9)  *=pa8e,  dapaie,  multum  scribo 
die  qu.  etiam  noctibus;  qu.  contra  plus  spei 
nactus;  (Plaut.)  hercle  qu.  recte  dicis. 
qtnnam,  quaenam,  quodnam  pron.  interr.  a) 
(prelkl.)  u  upravnom  pitanju:  koji  li?  b)  u 
neupravnom  pitanju,  jedn.  Oio.  de  inv.  2, 
1,  2. 

QainctlllSnas ,  Qalnotills  etc.  pogl.  Quintilia- 
nus  etc. 

qnincirax,  ncis,  m.  [quinque  —  uncia]  t)  pet 
dvanaestina  as  a,  pak  —  6/,s  svakoga  cije- 
loga  uopde  n.  pr.  naaljedstva,  Hor.  Plin.  ep. 
2)  pri  saderyu  drvdtd  dmiljeli  red  poput  q. 

t.  j.  upr.  pet  okd  na  kocki  (tessera),  naime 
ovaj  : 

*  *  *  *  * 

*  #  *  * 

***** 

*  *  *  * 

*  *  *  *  * 

u  kosim  redovima. 

quIndCeles,  ado.  num.  [quindecim]  petnaest 
puta. 

qninddcim,  adj.  num.  card,  [quinque  —  decern] 
petnaest;  q.  primi,  loprvih  senatorauko- 
jem  municipiju,  Coes.  b.  o.  1,  35,  1. 
qulndScimvIrills,  adj.  [quindecimviri]  kvinde- 
cemvir  ski,  jedn.  Tao.  ann.  11,  i  1. 
qnlndScim-vTrl,  orum  ili  dm,  m.  kvindeoem- 
viri,  zbor  petnaestorice  ('quindecimviri 
sacris  faciundis),  koji  su  u  Rimu  nadglidali 
sibilinske  knjigr,  a  u  dobd  opasno  traiili  u 
njih,  kako  de  se  zlo  otkloniti. 
qulndenl,  pogl.  quinideni. 

+  qulngenarius,  adj.  [quingeni]  petstotni. 
qulngeni,  ae,  a,  adj.  num.  dislr.  [quingenti]  po 
pet  stotina. 

qaingSntesImns,  adj.  num.  ord.  [quingenti]  pet- 

stoti. 

quingSnti,  ae,  a,  adj.  num.  card,  [quinquecen- 
tum]  pet  stotina. 

qningg&ties,  adv.  num.  [quingenti]  pet  stotina 
puta. 

qnlni,  ae,  a,  adj.  num.  distr.  [quinque]  1)  p  o 
pet.  2)  navlaat.  u  mnozidbi,  uopde, :  pet,  qua- 
ter  quini.  3)  (pretkl.  i  kaano)  u  sing.  lex  quina 
vicenaria,  po  kojem  se  tekar  poalije  navrSene 
26.  godine  mole  ugovarati. 
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quinl-deni  (quind.),  ae,  a,  adj.  num.  distr.  po 
petnaest. 

qninl-Tlcent,  ae,  a,  adj.  mem.  distr.  po  dva- 
deset  i  pet,  jedn.  Liv.  37,  59. 
qntnquugeni,  ae,  a,  adj.  num.  distr.  [qninqua- 
ginta]  po  pedeset. 

qnlnquagesles,  ado.  num.  pedeset  pula,  jedn. 
Plant.  Men.  5,  9,  99. 

qolnquageslmns,  adj.  num.  ord.  [quinquaginta] 
pedeseti;  navlast.  -ma,  ae,/.  (sc.  pars)  pede- 
seti  dio  kao  danak,  pedesetina. 
qnlnqaigiata,  adj.  num.  card,  pedeset 
qainqaatrns ,  uum,  f.i*  f  qnlnqnatrla,  ium  i 
5rum,  «.  [quinque]  kvinkvatre,  ve6a  i  ma¬ 
ty  a  svetkovina  od  pet  dana  na  bast  Mi¬ 
ner  vi,  kvinkvatre.  Vebe  kvinlrvatre  slavtte  su 
8e  od  19—23.  marta  (Skolski  praznici  na 
lumen  poljeba),  manje  13.  juvya,  Po  Varonu 
r:Peti  dan  po  ldamau:  dies  .  .  .  quoderat  post 
diem  quin  turn  Idus,  quinqu  aiius. 
quinque,  adj.  num.  card.  pet. 
quinqufnnalis,  adj.  [quinque-annus]  petogo- 
diSnji,  a)  svake  pete  godine  bivajubi,  cele- 
britas  ludonun;  f  certamen;  f  agon,  b)  pet 
godina  trajubi,  eensura;  vota,  pet  god.  dbu- 
hvatajuca. 

quinquennia,  adj.  [quinque-annus]  1)  *  =  quin- 
quennalis  a).  2)  od  pet  godina.  filia,  Plaut., 
Olympias,  Ov.;  vinum,  Hor. 
qnlnqncnnium,  ii,  n.  [quinque-annus]  petogo- 
di&te,  od  pet  godina;  duo,  tria,  qu.,  deset , 
petnaest  godina. 

quinqu8*partltus  (quinquepert),  adj.  peter  o- 
struk,  jedn.  Cio.  de  inv.  1,  34,  :_9. 
quinqnS-prlml,  5rum,  m.  =  ntvtungiatot,  peto- 
rica  najugledniji  u  municipiju,  jedn.  Cic.  Verr. 
3,  28,  08. 

qulnquS-remls,  adj.  q.-re'mus]  na  pel  redova 
vesdld,  navis;  besto  kao  supsi.f  —  navis  q. 
peteroveslaba. 

qninquS-rlr,  i,  m.  kvinkvbvir,  jedan  odpe- 
torice  (quinqueviri),  koji  su  bili  u  odboru  za 
bbavljdnje  koje  javne  slvari. 
quinquEflratus,  us,  m.  kvinkvevirat ,  sluSba 
kvinkvevira. 

quinquies,  adv.  num.  [quinque]  pet  pula. 
qnlnqnl-pllco,  etc.  1.  p  o  pet  erostru  bill,  jedn, 
Tac.  ann.  2,  36. 

f  qutntidSelmanl,  orum,  m.  [quintus-decimus] 
vojnici  petnaeste  legije,  petnaestaci. 
qulntina,  ae,  f  (sc.  via)  [quintus]  kvintana, 
pat  u  taboru,koji  je  peti  manipuli  petu  turrriu 
od  Seste  odvajao,  i  gdje  je  taborsko  trziSte 
bilo;  f  quintan!,  6rum,  m.  vojnici  pete  le¬ 
gije,  petdei. 

Quintlllinus  (Quinct.),  i,  m,  M.  Fabius  Qu. 
Kvintilijan,  rimsko  prezitne;  slavan  retor 


u  Rimu  za  cara  Trajana,  poznat  po  svojc/n 
spisn  de  institutione  oratoria,  Plin.  rp. 

Quintals,  (Quinct.),  is,  m.  [quintus]  nieusis  pc 
dodaje  %  isp&sta,  kvinlil,  peti  mjesec  (ako 
se  pobnc  brojiti  s  martom).  Kasnije  prozvnn 
Julijem  na  spomen  Cezarooe  reforme  ka- 
lendara.  Idibus;  Qu. 

Qalntias  (Quinct.),  Kvincije ,  ime  rimskonvi 
piemen  a;  1)  L.  Q.  Cincinnatus  pogl.  Cinein- 
natus.  2)  T.  Q.  Flaminius,  nadbin  mneedo  t- 
skoga  kratja  Filipa  kod  Kinoskefale  g.  197. 
pr.  Is.  adj.  kvineijski.  Odt.adj.  Qulntianus, 
Kvincijev,  exercitus,  kojom  je  zapovijedao  Q. 
Ciucinnatu=. 

1.  quintas ,  adj.  num.  ord.  [quinque]  peti; 
adv.  qntuto,  -tarn,  peti  put. 

2.  Quintas,  /  Kvinl,  rimsko  ime. 

quintus-dealmns,  adj.  num.  ord.  petnaesti. 

quippe,  adv.  [quia-pe]  1)  kad  stoji  sdm  za  se, 

pokazuje  obicno  s  neSlo  ironije  Hi  indignaeije, 
razlog  Hi  uzrok ;  dakako,  naravski,  da- 
bog  me,  ista  ipsa  a  to  apte  et  rotunde  dicun- 
tur;  quippe ;  habes  enim  a  rhetor.bus,  da- 
bogme,  naucio  si  ild.:  sol  Democrito  magnus 
videtur,  quippe homini  erudito;  quippe,  inquiet. 
2)  obidno  s  uzrobnim  besticama;  quia  (Ter.), 
cum,  -{-  ut,  budubi  da,  ill  s  pron.  relat.  stolen, 
gdje  bolje  islibe  uzrok;  *  qu.  etiam;  *  qu.  et  ; 

*  partic.,  qu.  revisens. 

qaippgni  (quippini),  [quippe-ni]  a  zasto  ne,. 
Plaut. 

QuIrTnalis,  adj.  [Quirinus]  Kvirinov,  coliis ; 

*  lituus,  *  trabea,  kakou  je  Romul  nosio.  Na¬ 
vlast.  supsl.  -lia,  ium,  n.  gdd,  koji  se  Romulu 
na  bast  svetkovao  17.  februara. 

Quirinus,  i,  m.  [srodno  sa  quiris,  kopljej,  Kvl- 
rin,  1)  ime  Romulu  kao  bogu.  Pak  a)  o  dru- 
gim  bogovima,  napose  o  Janu.  b)  *  Augustus, 

*  Autanius.  2)  kao  adj.  =  Quirinalis,  *  tribus  ; 

*  coliis;  *  umeri, 

Quiris,  Itis,  m.  1)  *  u  sing,  (rijelko)  Kvirica- 
nin,  rimski  gradanin,  koji  uziva  sva gra- 
danska  prava.  2)  obib.  u  pi.  Qnlrltes,  ium  Hi 
(um),  kopljanici,  isprva  stanovnici  sabin- 
skoga  grada  Kura,  pak  =  Sabinci,  a  kasnije 
=  rimski  gradani,  Rimljani  kao  drzao- 
Ijani,  potom  pobasni  naziv  Rimljand  u  gra- 
danskim  odnoSajima  (populus  Rom.  Quiritium, 
populus  Rom.  Quiritesque,  Quirite3  Romani), 
dok  su  se  u  ratu  nazivali  milites,  (a  samo 
podrugljivo  Quirites,  sr.  Tac.  ann.  1,  42.  Suet. 
Goes,  70.),  a  naprema  tudim  narodima  Ro¬ 
mani;  potom  jus  Quiritium  —  potpuno  rimsko 
gradansko  pravo.  Cic.  p.  Coes.  33,  96. ;  za  oa- 
reva  onaj  dio  gradanskoga  prava,  koji  je 
trebao  Latina,  da  bude  potpun  gradanin,  Plin. 
ep.  Suet.;  (Verg.  georg.  4,  201.),  Quirites  u 
pril„  pdele. 
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quiritatio,  onis,  /.  [quiritor]  pomaganja, 
v  risk  a,  jedn.  Liv.  33,  28,  3. 

qulritatns,  us,  m.  [quiritor]  (rijetko)  vriska. 

qulrito,  1.  / upr.  =  fidem  Quiritium  implorare, 
zvati  Koiridane  u  pomod]  1)  inlranz.  itda- 
riti  u  pomaganju,  zapomagati,  Liv.  2) 
tranz.  (jedn.  Asin.  Poll,  u  Oic.  ep.  10,  32,  3.  3) 
vikati,  dredati. 

1.  qutsq  (supst,  a  i  adj.)  i  quT  (ponnjv.  adj.), 
quae,  qnld,  (supst.)  i  quod,  (adj.)  pron.  interr. 
iko,  Slo?  koji?  kakav?  (quis  pita  za  ime, 
qui  zq,  svojstva),  quia  is  fecit?  quis  rex  id  au- 
debit?  quis  homo  est?  qui  cantus?  quis  sim, 
ex  eo  quern  ad  te  misi,  cognosces;  scribis  te 
velle  scire,  qui  sit  rei  publicae  status;  domino 
navis,  qui  sit  nperit;  (Ter.)  qui  videor?  kakav 
ti  se  cinim?  quis  pretkl.  takoder  f,  quis  ea 
est,  quam  via  ducere  uxorem  ?  Plaut. ;  quid 
est  tlbi  nomen?  kako  ti  je  ime?  Plaut.;  quid 
videtur  tibi  hoc  mancipium?  Ter.  ;  quid  s gen., 
quid  mulieris  habes?  kakvu  imas  zenu?  Ter.; 
quid  hominis  sit;  takoder  koliko,  quid  ho- 
minum,  quid  rerum?  Ter. ;  quid  pictarum  ta- 
bularum,  qui  reliqui  habemus?  sciturum  quid 
ejus  sit  =  Sta  je  to  ;  takoder  (Plaut.)  quid 
hujus  rei  sit,  Sto  se  to  zb  in  a  ?  Navlast.  1)  quid 
kao  adv.,  a)  Sto ?  kako?  udivljenje  ili  srdi- 
tost,  quid?  eundem  destituisti?  quid?  quod, 
upr.  Sto  je  ono,  da  itd.,  paSe?  quid?  si? 
Sto?  ako,  upr.  quid  dices  ili  dicetis,  si,  quid? 
si  illud  etiam  addimus,  quod  recte  addi  po¬ 
test,  nihil  esse  etc.,  concedetur  profeeto  verum 
esse  etc.;  quid  ergo?  ironijom,  an,  quod  ad 
diem  non  venerunt,  de  eorum  fide  constantia- 
que  dubitatis?  Quid  ergo?  etc.;  quid  enim? 
upr.  pa  Sto  je  zato?  zivlje  potvrduje  prijeiz- 
reSenu  misao  —  zaSto  ne  bi  tako  bilo  ?  militia 
est  potior.  Quid  enim?  concurritur  etc.,  cum 
laqueo  uxorem  interimis  matremque  veneno, 
incolumi  eapite  es?  Quid  enim?  Hor. :  osb, 
desto  quid  ili  quid  vero,  da  se  u  formi  reto- 
ricnoga  pitanja  uvede  opreka  i  to  tako,  da  se, 
ako  je  opreka  u  jednoj  rijedi,  ovoj,  ako  li  je 
u  poduljoj  redenici.  rijedi  quid  ili  quid  vero, 
dodade  upitno  znamenje,  loquor  de  principi- 
bus.  Quid  poetae?  Nonne  post  mortem  nobi- 
litari  volunt?  a  Sto  pjesniei? ;  quid  illud?  num 
dubitas  quin  etc.?  quid  vero?  clarissima  M. 
Curii  causa  Marcique  Coponii  nuper  apud  cen- 
tumviros  quo  concursu  hominum  defensa  est? 
prividno  suviSno  sa  censes,  censemus  i  nal., 
qu.  censes  hunc  ipsum  Roscium  quo  studio  et 
intellegentia  esse  ill  rebus  rusticis?  qu.  enim 
censemus  superiorem  ilium  Dionysium  quo 
cruciatu  timoris  angi  solitum  ?  qu.  Alexandrum 
quo  animo  vixisse  arbitraraur?  Sto? —  zaSto? 
6 emu?  sed  quid  argumentor?  qu.  vita  opus 
est?  qu.  ad  se  venirent?  qu.  ita?  zaSto  to? 


kako  to?  qu.  multa  =  u  kratko;  qu.  ni  ili 
sloieno  quidni?  zaSto  ne?  pogl.  ni?  sr.  cur 
2).  —  2)  kadSto,  osb.  u  Liv.  stoji  quis  ili  relat. 
qui  o  dvojici  mj.  uter  (sr.  uter,  quisque),  quo- 
niam  gemini  essent  (Romulus  et  Remus)  —  ut 
dii  —  auguriis  legerent,  qui  nomen  novae  urbi 
daret;  cupido  incessit  animos  juvenum  scisci- 
tandi  ad  quem  eorum  regnum  Romanorum 
esset  venturum;  proelia  de  occupando  ponte 
crebra  erant  nec  qui  poterentur,  —  satis  dis- 
cerni  poterat;  exercitum  ex  duobus  eligeret, 
quem  mallet;  Hannibal  movit  ex  Taurinis  in- 
certos,  quae  pars  sequenda  esset ;  ut  quem 
velis  (Octavianum  an  Antonium),  nescias,  Cio. 
Alt.  16,  14.;  controversias  inter  se  habebant, 
quinam  anteferretur,  Caes.  b.  O.  5,  44,  2. ;  qui 
prior  has  angustias  occupaverit,  Caes.  b.  e.  1, 
66,  4. 

2.  quis  (supst.  i  adj.)  i  qui  (ponajv.  adj.,  samo 
poslije,  si,  nisi,  ne,  num  supst.),  quae  ili  qufi, 
quid  (supst.)  i  quod  (adj.),  pron.  indef.  tko, 
Sto,  tkogod,  Stogod,  koji,  kojigod;  po- 
kazuju  lice  ili  stvar  samo  kao  pdmiStjenu(8r. 
aliquis),  ponajv.  poslije  pron.  relat.,  poslije  si, 
cum  i  nal. 

3.  quis  pogl.  2.  qui. 

quls-nam  Hi  quinam,  quaenam,  qutdnam  (supst.) 
ili  quodnam  (adj.),  pron.  interr.  pdjaddn  oblik 
od  I.  quis,  a)  u  upravnom  pitanju,  tko,  Sto? 
tko  li,  Sto  li?  koji,  koji  li?  far.  nam  2)]; 
dodaje  mu  se  i  num  spryeda,  num  quisnam 
praeterea?  rastavljeno,  quid  se  nam  facturum 
arbitrates  est?  *  nam  quis  te  nostras  jussit 
adire  domos.  b)  u  neupr.  pitanju,  reviso,  q. 
gerat,  Ter.,  ut  sciam  num  q.  —  afferat,  Ter.; 
tentandum  existimavit,  q.  Pompejus  propositi 
haberet. 

quls-plam,  quaepiam,  quidplam  (supst.)  i  quod- 
plam  (adj.),  pron.  indef.  tko,  Sto,  koji,  tko¬ 
god,  Stogod,  kojigod  (sasma  neodredeno), 
si  cuipiam  pecuniam  ademit;  q.  cohors;  (pi. 
rijetko)  quaepiam  rationes;  adv.  quidpiam 
(quipp.)  Sto,  Stogod,  uzadj.,  Com.;  q.  noscuit, 
jedn.  Cio.  n.  d.  3,  85. 

quls-qnam  (kao  f.  Plaut.  Ter.),  quldquam  (quic- 
quam)  pron.  indef.  (bez  f.  i  pi.),  obiSno  supst. 
[adjektimo  samo  kadSto  uz  imena  li&na,  ser- 
vus,  homo  quisquam,  i  Hone  kolektivne  supst., 
cuiquam  ordini,  nigda  us  stvari]  itko,  iSto, 
ikoji,  (pokazuje  sasma  neodreden  predmet, 
osobito  u  reSenioama  negativnim,  sr.  ullus, 
quis,  aliquis),  nec  quisquam  etc.;  nemo  tale 
quidquam  conabitur;  quamdiu  q.  erit,  qui  te 
defendere  audent,  vives;  si  quisquam,  ille  sa¬ 
piens  fuit,-  hie  mihi  q.  mansuetudinem  et  mi- 
sericordiam  nominat;  miror,  ilia  superbia  et 
importunitate  si  quemquam  amicum  habere 
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potuit:  tanta  prosperities  Caesarem  est  conse- 
cutn,  ut  nihil  ei  non  tribuerit  fortuna,  quod 
cuiquam  ante  detulerit;  ab  hoc  q.  bellum  ti¬ 
met  ?  taetrior  hie  tyrannus  fuit  quam  q.  su- 
periorum;  libertatis  originem  inde  magis  quia 
annuum  imperium  consulare  factum  est,  quam 
quod  deminutum  quidquam  sit  ex  regia  pote- 
state,  numeres;  (rjede)  ne  quemquam  interfl- 
ciant,  baS  nikoga,  ne  quisquam  ordine  agre- 
deretur;  ne  quisquam  queratur  etc.,  Quint.  10, 
I,  45.;  (Nor.  ep.  2,  1,  76.)  indignor  quidquam 
reprendi,  jer  je  indignor  =  nolo,  ferre  non 
possum;  haud  scio  an  quisquam  (ullus,  un- 
quam,  usquam)  u  negativnom  znacenju  [sr. 
an  4)]  dvojbeno  je,  nalazi  li  se  tako  i  u  klas. 
■pisaca,  poimence  u  do.;  nec  quisquam  unus, 
q.  unus  pogl.  unus  2);  nihil  quidquam  pogl. 
nihil. 

qnTs-qnS  (f.  Com.)  qnaeqne,  qnMqne  (supst.)  i 
quddqne  (adj.),pron.  indef.  1)  svatko,  so  as  to, 
svaki,  (sr.  omnis);  desto  uz  sup.,  redne  bro- 
jeve  i  uz  prort.  reflex,  suus  i  se,  radovno  se 
postavljd  iza  ovih  rije&i,  suus  cuique  honos 
habetur;  pro  se  quisque  queruntur;  quo  quis- 
que  (iko)  est  sollertior,  eo  etc.,  ut  q.  est  opti- 
mus,  ita  difficillime  alios  suspicatur,  stojetko 
bolji,  to  itd.;  qui  cuique  artificio  praesunt, 
koji  su  najvjestiji  kojoj  umjelnosti ;  qui  quo- 
que  tempore  praesunt,  koji  su  n  koje.  doba 
nacelnici;  decimus  q.,  svaki  deseti:  quinio 
quoque  anno,  svnke  pete  godine;  tertio  quo- 
que  verbo,  s vaku  treiu  rijei ;  primo  q.  tem¬ 
pore,  die,  Sto  prije;  f  prima  quaque  occa- 
sione;  Sesto  sa  sup.  (u  klas.  prozi  obicno  u 
sing,  i  n.  pi.),  u  nas :  svaki  s  pozit.  doctissi  - 
mus  quisque  modestissimus  est;  doctissimus 
quisque;  optima  quaeque,  2)  kadsto  osb.u  Liv., 
o  dva  predmeta  mj.  izojesnoga  uterque,  bu- 
dudi  da  se  viSe  pazi  na  ojelokupnost  (sr.  quis 
1)  b)],  duas  civitates  ex  una  factas;  suos  cui¬ 
que  parti  magistratus,  suas  leges  esse;  diversi 
consules  ad  suum  quisque  bellum  proflciscun- 
tur;  mj.  utercunque,  jedn.  Liv.  1,  21,  3. 
qnfsqnlliae,  arum,  /.  [quisque]  upr.  kojesta,  i 
izmet,  izmetak,  o  ljudma ,  q.  seditionis  Clo- 
dianae. 

qnts-qnls  (kao  f.  mulier  quisquis  es,  Plaul.), 
quidquid  Hi  qulcquid  (redovno  supstantivno), 
adj.  qnodqnod,  1)  tkogod,  Stogod,  kojigod, 
redovno,  osim  neupr.  govora,  8  i/nd.  (si-,  qui- 
cunque),  q.  ille  est;  quoquo  modo  potuimus; 
quiqui  integri  sunt;  quidquid  maleficii  erit; 
quidquid  erat  patrum,  reos  diceres ;  quidquid 
deorum  hominumque  Romanorum  esset,  in- 
duxisse  in  animum-;  s  konj.,  quoquo  modo  se 
res  habeat,  do.  fam.  1,  6. ;  *  s  pi.  kopule ; 
acc.  quidquid,  adv.  Sto  dalje,  Sto  viSe,  q. 
ab  urbe  longiqs  proferent  arma;  q.  progredior. 


2)  prividno  =  quisque,  u  Oic.  uz  druga  re¬ 
lation,  ubi  quidquid  esset  quod  disci  posset. 
pokraceno,  da  ne  bude  redeniea  odviSe  zamr- 
Sena  mj.  ubi  aliquid  esset  quidquid  esset  q.  d. 

p.  ;  ut  quidquid  objectum  esset;  quatenus  quid- 
quid  se  attigat;  quocunque  in  loco  quisquis 
est;  koji  mu  drago.  bud  koji,  Liv.  II,  8. 
liberos  suos  quibusquibus  Romanis  dnbant; 
Tao.  ann.  6,  7.  quaqua  de  re  Iocuti.  —  Drugi 
oblioi  izim  navedenih  nijesu  dbiSajni. 

qul-vis,  qnaevis,  qnTdris  (supst.)  i  qntf  Wis  (adj.) 
[volo]  tkogod,  stogod;  kojigod;  svatko, 
svaSto;  svaki,  svakojaki,  kojekakav, 
non  quivis  hoc  videt;  quidvis  perpeti,  svasla; 

q.  unus. 

quo,  adv.  [od  quoi,  zajednidki  oblik  dativu  i 
ablativu  n.  od  quid],  1)  indef.  kamo,  kuda, 
si  quo  erat  progrediendium;  ne  quo  inciderem ; 
takoder  (jedn.  Liv.  4°,  26,  8.)  kako.  2)  relat. 
(rijei ho)  gdje,  se  nescire,  quo  loci  esset;  visus 
est  dicere,  quo  loci  ilia  nasceretur;  (Hor.) 
rosa  quo  loco  rum  sera  moretur;  SeSce  kamo, 
kuda,  se  tacitos  abire,  quo  terrarum  possent, 
eos,  quo  se  contulit  =  ad  quos;  mare,  quo 
Rhenus  influit  =  in  quod;  munimenta,  quo; 
ad  partem  provinciae,  quo;  takoder  (Plant.) 
quo  gentium,  kamo  pod  bogom;  *  interrog. 
quo  tendis?  quo,  quo  mitis?  *  elipt.  quo  tu, 
turpissime?  unde  et  quo  Catius?  tp.  a)  dokle, 
do  koje  tacke,  quo  amentiae  progress!  sitis, 
Liv.  b)  6 emu,  Martis  signum  quo  mihi  pacis 
auctori?  sc.  emisti;  (Hor.)  quo  milii  fortunam 
(so.  laudas),  si  non  concoditur  uti;  nesds  quo 
valeat  nummus;  quo  tibi  sumere  depositum 
clavum?  sc.  prodest.  c)  po  c emu,  radi  cega, 
stoga,  zato,  quo  factum  est,  ut:  quo  mihi 
rectius  videtur;  quo  etiam  magis  vituperauda 
est  tantae  rei  incuria,  d)  zato  Sto,  jer,  kao 
da,  da  se  samo  pomisljen  uzrok  navede,  s 
konj.,  non  quo,  non  eo  dico,  quo  mihi  veniat 
etc.;  non  quo  ipse  audieris;  mercatoribus  est 
aditus  magis  eo,  ut  —  habeant,  quam  quo 
ullam  rem  ad  se  importari  desiderent;  haec 
amore  magis  impulsus  scribenda  putavi,  quam 
quo  arbitrarer  te  monitis  egere.  e)  da  tim, 
da  tako ,  za  poblize  ozna&enje  svrhe  kojega 
Cina,  s  konj.,  sublata  erat  in  funeribus  cele- 
britas  virorum  ac  feminarum,  quo  lamentatio 
minueretur;  takoder  samo:  da,  poslije  effi- 
cere,  Liv. ;  poslije  causa,  in  causa  esse,  quo 
serius  etc. ;  pak  qoominus  upr.  da  to  manje, 
s  konj.,  poslije  impedire,  prohibere,  deterrere, 
recusare,  nihil  moror,  stat  per  alqm  i  nal. ; 

•  takoder,  quo  ne  mj.  ut  ne  /sr.  2.  ne  II)  2)  a) 
d)J,  praeflnisti,  quo  ne  pluris  emerem;  quo  ne 
plus  auri  et  argenti  haberemus;  (Hor.)  missus 
ad  hoc,  quo  ne;  da  tim  sloieno  skomp.,  quo 
melius  valeamus;  da  onamo  (tamo),  Asia- 
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penses  locum  in  foro  destinant,  quo  pretlo- 
sissima  rerum  suarum  congerent.  f)  a  komp., 
Sto,  a  odgovara  mu  eo  ili  hoc  (to),  ali  kadSto 
nema  ni  ovih  rijeSi. 

qnd-ftd  (jednoslozno ,  Hor.  sal.  2,  3,  91.),  adv. 
il)  o  prosloru  i  stupnju :  koliko,  dokle,  q. 
insequi  potuerat;  q.  capitibus  exstare  possunt, 
se  immergunt;  q.  possom;  q.  ejus  facere  pos¬ 
sum;  elipt.,  qu.  longissime.  2)  o  vremenu,  a) 
iiilerr.  dokle  (kako  dugo),  Ter.b) relativno, 
n)  dokle,  tam  diu  velle  debebis,  q.  to  quan¬ 
tum  proficias,  non  poenitebit;  q.  potui.  P)  dok 
*  ind.  i  konj, 

f  qud&dusque,  (Hi  quoad  usque),  dolt,  dokle. 
qno-clrca,  adv.  relat.  slog  a,  zato;  u  tmezi, 
quo,  bone,  circa,  Hor.  sat.  2,  0,  95. 
quo-oumque  (quoounque),  ado.  relat.  indef. 
knmogod ,  kudgod,  kuda  mu  drago,  u 
tmezi,  quo  me  cunqe  rapit  tempeslas,  quo  nos 
cunque  feret  melior  fortuna,  Hor.,  quo  res 
cunque  cadent,  Verg.,  quo  en  (ratio)  me  cun¬ 
que  ducet,  Cio.  Tusc.  2,  5,  15. 
quSd,  [a.  aoa.  od  qui],  1)  relat.  ado.  1)  s  obzi- 
rom  na  Sto,  u  6 emu,  quod  illos  aetas  satis 
a  met,  Ter.;  quod  contines  memoria  sit;  Liv. ; 
stoga  quod  si  (ne  valja  pisati  quodsi),  pa 
ako,  te  ako,  ako  po  tome,  ako  samo,  ali 
ako;  takoder  quod  nl  i  rastavljeno  quod 
ego  nisi  etc.,  jedn.  Cio.  Verr.  2,  26.;  quod 
cum;  quod  quoniam;  quod  quia;  quod 
otsi;  quod  utinam;  quod  ne,  jedn.  Cie. 
Acad.  2,  25,  79.;  quod  ubi,  quod  ut  (ali 
quod  ut  o  potius  formidine  falsa  ludar  etc.  = 
da  bi  Verg.  Aon.  11,  G31.);  pade  i  quod  qui 
(nom.  plur.),  tko  dakle ,  Cio.  off.  1,  14,44. 
Phil.  10,  4,  9.;  quod  ab sque'  hoc  esse t,  Plaut. 
Capt.  3,  5,  96.  2)  zaSto,  rust  a,  hoc  est,  quod 
s  Iconj.,  ima  razloga,  da  ild.;  (rijelko)  na  po- 
cetku  nooereienice,  stoga,  zato,  quod  te  oro, 
ne.  Ter. ;  quod  vobis  venire  in  mentem  ne- 
ce6se  est  etc.,  Cio. ;  SeSde  quod  te  oro,  ne, 
Ter.,  quod  te  per  genium  etc.  obsecro,  Hor., 
quod  te  per  superos  etc.  oro,  Verg.  II)  konjkc., 
a)  razlog:  Sto,  da,  navlast.  poslije  glag.  gau- 
dere,  dolere,  queri,  accusare,  laudare  i  nal. ; 
non  quod  =  non  quo,  pogl.  quo  2)  d).  b) 
zbiljska  prilika,  koja  prediduce  tumaci,  a 
demonstrat.  pronomen  moze  tom  prilikom  pred 
njimstati  i  ne  treba  ga:  da,  accedit  quod  (sr. 
accedo);  adde,  adde  hue,  quod  pogl.  addo; 
pauca  loquitur  q.  (o  tom,  da);  bene  facis  q.; 
multi  in  eo  peccant,  q.;  stoga  pokazujo  i  pri- 
liku,  radi  koje  je  nastala  u  glavnoj  rebenici 
izrecena  misao:  Sto  se  toga  tide,  da,  Sto, 
ako,  q.  scribis  te  ad  me  venturum  esse,  ego 
vero  te  istic  esse  volo.  c)  (pretkl.  i  kasno) 
poslije  glagold  sentiendi  i  declarandi,  da,  mj. 


aoo.  o.  inf.  d)  prerpda,  akoprem,  Ter.  Ov. 
e)  Sto  =  otkuda,  jam  diu  ’st,  quod  etc.  diu 
est,  q.,  Plaut.  Ter.;  +  tertium  jam  diem  esse, 
q.  etc,;  inde  quod,  Liv. 
quod&m-m5d$,  ado.  [qui-modus]  nekako. 
quod  cum,  quod  etsl,  quod  si  etc.  pogl.  quod 

J)  V- 

quojas,  quojus,  (pretkl.)  =  cujas,  cujus. 

*  quo-llbct,  ado.  kamo  mu  drago,  kuda  mu 
drago,  svakamo,  svakud. 

quo-minus  pogl.  quo  2)  e). 
quo-mSdfi,  ado.  (sr.  quemadmodum),  I)  interr. 
kako?  primum  hoc  videamus;  ejus  hominis 
bona  qua  ratione  venierunt,  aut  quomodo  ve- 

•  nire  potuerunt?  haec  negotia  quomodo  se 
habeant,  ne  epistola  quidem  narrare  audeo. 
II)  relat.  kako,  kao,  Sto,  takoder  s  odgova- 
rajudim  sic,  ita,  nihil  est  admirabilius  quara 
quomodo  Q.  Maximus  mortem  Marci  filii  tulit 
==  quam  is  modus  quo  etc.;  quomodo  in  Omni 
vita  praecipitur,  ut  perturbationes  fugiamus, 
sic  ejusmodl  motibus  sermo  debet  vacare. 

quo-mSdd-camquo  [-cunque],  adv.  J)  relat.  indef. 
kakogod,  kako  mu  drago.  2) indef .  (pretkl. 
i  kasno)  bez  dodana  glagola  =  kako  bilo, 
da  bilo,  kako  mu  drago,  kakogod. 
quomiidS-n&m,  adv.  interr.  kako  li?  jedn.  Cio. 
Q./r.  2,16. 

quo-n&m,  adv.  interr.  t&  kamo?  kamo  li? 
q.  haec  omnia  nisi  ad  suam  perniciem  perti- 
nere. 

quond&m,  adv.  [quom-dam]  1)  uopde,  nekada, 
negda,  kadSto,  katkad.  2)  o  proSlosti, 
negda,  nedavno.  3)  *  o  bududnosti  negda, 
jednom. 

qn&niftm,  konjkc.  [cum-jam|  lea  da,  (ved)  bu- 
duci  da,  kadSto  s  preciznam  kratkooom  ne 
naoodcci  baS  razloge  onomu,  Sto  se  reklo,  nego 
zaSto  se  i  zaSto  se  nije  drulcSije  reklo,  ipsum 
ilium  Autronium  (q.  ejus  nomen  flnitirnum 
maxime  est  hujus  periculo  et  crimini)  non  sua 
haec  vita  convincit?  nec  solum  componentur 
verba  ratione  sed  etiam  finientur,  q.  id  judi¬ 
cium  esse  aurium  alterum  diximus  (sr.  enim, 
nam,  nisi,  praesertim). 

quo- plain,  adv.  indef.  [quispiam]  (pretkl.),  quo- 
quuni  [quisquam]  kamogod,  kamo, 
quSqufi,  adv.  [tt  prozi  se  veze  enklitidno  za  na- 
glaSenu  rijed;  ali  ako  dvije  rijedi  po  smislu 
zajedno  idu,  umede  se  medu  njih,  ako  baS  i 
pripada  ponajbliie  na  drugu  rijeS;  kadSto  se 
postavljd  i  slobodnije,  kako  opcenita  misao 
sobom  donosi,  u  pjesnika  se  nalaziipred  na- 
glaSenom  rijeSju;  sr.  Hor.  sat.  1,  10,  5.  2,  8, 
81.],  1)  i  (da  se  doda  ved  ozn&Senomu  su- 
bjektu  ili  objektu  drugi,  koji  isto  toliko  vrijedi  ; 
sr.  etiam),  me  q.  hoc  decepit;  ad  aures  q.  mi- 
litum;  pleonast.  (Ter.)  quoque  etiam.  2)  +  ■=» 
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quoqueversus  — rabiosus 


etiam;  ex  industria  quoque;  e  contrario  quo- 
que. 

qudquSversns  pogl.  quoquoversus. 

quo-quo,  ado.  relat.  indef.  [quisquis]  kamo- 
god,  kadagod. 

quoquo-versus,  adv.  na  ave  atrane,  na  avaku 
atranu. 

quorsum  ili  quorsus,  adv.  interr.  [quoversum 
ili  -sue]  1)  (rijetko)  o  proatoru,  kuda,  kamo, 
Ter.  2)  pokazujudi  posljedak,  svrSetak,  avrhu , 
cemu,  kamo,  kuda,  verebar  q.  evaderet 
(Ter.);  q.  haec  pertinent?  i  samo  q.  haec? 
kamo  smjera  to?  takoder  (Hor.  sat,  2,  3,  201.) 
samo  quorsum?  q.  igitur  haec  disputo,  6emu 
itd.?  q.  igitur  haec  tam  multa  de  Maximo?  q. 
recidat  responsum;  (Hor.)  q.  opus  est,  (so.  la- 
pide)  ? 

qniJt,  adj.  indecl.  I)  koliko  (njih)?  q.  sunt? 
q.  civiura  adsunt?  koliko  je  gradana  tu?  q. 
cives  adsunt,  kolik  je  broj  nazodnih  gr.?  nu¬ 
merate  saltern,  q.  sitis?  II)  relat.  koliko 
(njih),  obilno  8  odgovarajudim  tot,  tolilco,  q. 
homines,  tot  causae;  tot  annos  q.  habet;  ta¬ 
koder  toties,  q.  Potom  pri  naznadivanju  vre- 
mena:  svaki,  q.  Kalendis,  Plaut.;  qudtamiis 
[annus]  kao  adv.,  avake  godine. 

quStannlg  sr.  quot  II). 

qu5t-cumque  (-cunque),  adj.  indekl.  (rijetko)  ko- 
likogod  (njih). 

quStenl,  ae,  a ,num.  distr.po  koliko  (pri  raz- 
djeljivanju),  jedn.  Cio.  Alt.  12,  33,  1. 

quStTUtinus  (takoder  cbtidianus),  adj.  [quotidic] 

.1)  avakidaSnji,  labor;  vita;  sermo.  2)  obi- 
dan,  svakidalnji ,  prost,  formae,  Ter.; 
verba;  interdictum. 


qu&tidle  (cbtidie),  ado.  [quot-dies]  avaki  dan 
far.  in  diem,  in  dies  pod  in  II)  2)  b)  a)  0)],  q. 
Caesar  Haeduos  frumentum,  quod  essent  pu¬ 
blics  polliciti,  postulare;  q.  utrimque  pugna- 
batur;  Dionysium  semper  diiexi,  sed  q.  pluris 
facio;  mihi  magis  magisque  q.  de  rationibus 
tuis  cogitanti;  valet  alter  plus  q.,  alter  videt: 
O8obilo  Cio.  Att.  5,  7.  q.  vel  potius  in  dies  sin- 
gulos  breviores  litteras  ad  te  mitto;  q.  enini 
magis  suspicor  te  in  Epirum  jam  profectum 
(gdje  je  vel  potius  in  d.  s.  mozda  koji  prc- 
piaad  dodao). 

quottens,  quOtles,  adj.  [quot]  1)  interr.  koliko 
pula?  II)  relat.  kolikogod  puta. 

qnfitlcns-cnmqne,  quottescumque  (-cunque),  adv. 
kolikogod  puta,  kadgod. 
quot-quSt,  adj.  indecl.  =  quotcunque. 
quStfimus,  adj.  (Plaut.)  =  quotus. 
quStns,  adj.  [quot]  hoji  (u  redu)?  q.  annus? 
q.  hora  est?  koji  je  sat?  Hor.;  *  dipt.,  quota 
80.  hor&,  u  koji  sat,  kada ;  q.  esse  velis,  re¬ 
scribe  (Hor.),  koliko  gostl  sobom  povesii  niislis. 
Navlast.  quotus  quisque  =  koliko?  nego  po- 
kazuje  uvijek  malinu  =  koliSno?  quotus  q. 
philosophorum  est  qui  etc. 

*  qndtus-cuuque  (-cunque),  adj.  kolikgod  (bio 
velik  ili  malen). 

quO-usque,  adv.  interr.  dokle?  q.  tandem,  Ca- 
tilina,  abutere  patientia  nostra  ?  rastaoljc.no, 
quo  enim  usque,  Cic.  Phil.  3,  1,  3. 
qaovis,  adv.  [quivis]  (Com.)  kamogod,  kuda- 
god  bilo,  svakamo,  avakuda. 
quum  pogl.  2.  cum. 


R 


R.  kao  kratica  =  Romanus  ili  Rufus.  —  R.  P. 
=  res  publics. 

r&blde,  adv.  [rabidus]  bijeano,  omnia  r.  appe- 
tere,  jedn.  Cic.  Tuac.  5,  6,  16. 
rabidus,  adj.  [rabies]  bijeaan,  osb.  o  zivotinji 
(ar.  rabies),  *  leones;  *  canes;  *  ferae;  (Just.) 
fera;  prenea.,  *  lingua;  *  ira;  *  rabidi  furor 
animi;  *  fames;  *  ventus;  navlast.  *  do  bje- 
anoce  zaneaen,  os  (Sibile). 
rabies,  neo.  em,  abl.  6,  f  upr.  bjesnod  a, 
Plaut.  Oo. ;  bijes,  pom  am  a,  acerbitas  quae- 
dam  et  r.;  hostilis;  impotens;  in  rabiem  ira 
versus,  +  iravertit;  versa  in  rabiem;  +  in  ra¬ 
biem  pervenit;  -j-  eadem  deum  ira,  eadem  ho- 
minum  r.;  *  r.  civics,  gradanskoga  rata; 
ferae  bestiae  caeoo  impetu  in  rabie  concitatae ; 
*  canum;  *  o  pomami  na  po drugivanj e 


i  ljubav;  tp.  a)  gdropdd,  zestina,  coerceri 
rabiem  gentis  non  posse;  fatalem  r.  temporis 
accusat;  *  r.  caeli  marisque;  *  noti;  *  canis, 
pripeka  julska ;  *  r.  ventris,  ljutiglad;  *  edendi ; 
-j-  occidendi;  *  belli,  b)  *  bezumna  zane¬ 
aen  o  a  t. 

rftbio,  3.  bjeanjeti,  goropdditi  se,jednom 
Enn.  u  Cio.  de  div.  1,  31,  66. 
rSblose, adv.  [rabiosus]  bijes n o,  gor bp adno, 
jedn.  Cic.  Tusc.  4,  22,  40. 

r&blosttlns,  [adj.  dem.  od  rabiosus]  neSto  bi¬ 
jeaan,  polubijesan,  jednom  Cic.  f am. 
7,  16,  1. 

rabiosus,  adj.  [rabies]  =  rabidus,  canis,  Hor.; 
homo,  smuSen,  Plaut.;  vide  ne  fortitudo  mi- 
nime  sit  r.,  prosta  od  bijesa,  Cic.  Tusc.  4, 
22,  50. 


Rabirius— Ramnes 
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Ritbirius,  Rabirije,  ime  rimskomu,  plemenu. 
D  Gajus  R.,  pudfei  tribun;  radi  smrtiL.  Apu- 
/•■ja  Saturnine  optuzena  branio  je  Cieeron 
gioorom,  hyi  se  joS  nnlazi.  2)  Gajus  R.,  vi- 
to.z  tuzen  de  perduellione,  a  branjen  od  Cice- 
rona  govorom,  koji  sc  tahodcr  joSts  nalazi. 
Odt.  Rablrlanus,  adj.  Rabirijec.  3/ (On.  Quint.) 
Gajus  R,  pjesnik  za  Vcrgilija. 
ralidla.  ae,  m.  [rnbo  3.  bjesnjeti]  slab  o  d- 
vj  etnik,  >n  utlj  a  g  a,  mnlika  S  a,  rabu- 
l  is  t  a. 

*  r&cemT-fer,  ffira,  fSrum,  adj.  [racemus-fero] 
jagodonosan ,  uvn;  Bacchus  r.,  grozdem 
dnjend&n. 

rucemns,  i,  m.  upr.  jagoda  (vinova)  bdba  a) 
grozd  (sr.  uva),  takoder  od  vintage,  Verg. 
Hor.  b)  vino,  Op. 

Raclltng,  Raoilije ,  ime  rimskomu,  plemenu; 
L.  Racilius,  puSki  tribun  za  Cicerona;  Racilia, 
£cna  diktalora  L.  Kvincija  Cincinata. 
raliatus,  adj.  [radius]  zrakama  opkoljen, 
sjajan,  sol;  *  lumina;  -j-  corona,  vijenao  od 
zrako. 

r.idicitus,  adv.  [radix]  Mas.  samo  Ip.  s  kori- 
jenom,  stubbkom ,  evellere  actiones  alcjs; 
extrahere  cupid  itatem;  religionem  ex  unimis 
liominum;  excutere  opinionem. 
radicals,  a e,/.  [dem.  od  radix]  zilica. 
r&dlo,  1.  i  -ior,  dep.  1.  [radius]  sijevati,  sjaii, 

*  argenti  lumine  valvae;  *  in  nrmis;  *  galeae 
gemmis  raiientur  et  auro;  -j-templa  marmore 
nitent  et  auro  radinntur;  *  radians  luna;  *  ra- 
iliantia  arma;  *  lumen  postremum  radiatum; 

*  orbis  flarameus  radiatus  solis;  sups'.  *  ra¬ 
dians,  sunce,  Cic.  or.  45,  152. 

riidlosns,  adj.  [radius]  pun  zraka,  jedn.  Plaut. 
Stick.  2,  2,  41. 

r&dlns,  ii,  m.  p  a  l  i  c  a ,  acuti  atque  alius  per 
alium  immissl  r.;  stoga  a)  *f  p&oci,  spioa, 
u  (oSlca.  b)  pisaljka  matemalika,  kojom  eu 
Ulcove  crtali  po  pijesku,  t.  homo  a  pulvere 
et  radio  (sr.  pulvis) ;  ( Verg.)  descripsit  radio 
lotum  qui  gentibus  orbem,  caeli  meatus  de- 
scribere  radio,  o)  polumj er.  d)  t.  t.  (tka- 
laSlci)  dun  a  k,  Verg.  e)  botan.  t.  t.,  vrsla 
protegljaste  masline,  Verg.  f)  zrfika 
rmncanS,  Cic.,  Sesce  upjesn.,  *  aijevanjc.  munje, 
sjaj  kacige,  krune  na  glad. 
radix,  Icis, /.  i)  korijen,  zila,  cortices  et  ra¬ 
dices;  omnes  eo  loco  aut  ab  radicibus  su- 
bruunt  aut  accidunt  arbores;  genus  radicis 
quod  appellatur  chora!  (Ov.)  intuba  et  radix; 
rapula,  lactucae,  radices,  Hor.;  *  agere radices, 
puStati  u  pril.,  vera  gloria  radices  agit;  vir- 
lus  altissimis  deflxa  radicibus ;  prenes.,  a)  doljni 
dio  kojoj  stead,  s  kojim  se  Sega  drugoga 
drzi,  (korijen),  *  linguae;  *  plutnae;  *  saxi; 


podgorje,  ob>6.  u  pi.,  radices  montis;  sub 
ipsis  radicibus  montis ;  ab  radicibus  collis 
suos  infra  munitiones  reduxit;  cujus  coilis  ra¬ 
dices;  f  in  radice  Palatii.  b)  Ip.  a  radicibus  (od 
temelja  stubblcom),  evertere  domum,  Phaedr. 
o)  izvor,  vrutak,  deblo,  pntientiae ;  Marium 
ex  iisdem,  qui  bus  nos,  radicibus^ayesfo)  na- 
tmn.  d)  tvrdi  temelj,  Pompejus  eo  robore 
vir,  iis  radicibus,  koji  tako  tvrdo  stoji,  jedn. 
do.  Att.  0,  6,  4. 

rado,  rSsi,  rasum,  3  J )  strugati,  osirugati, 
blrti,  ugladili ,  ugldSati,  terram  pedibus 
(Seprkati,  o  gavranu),  Plaut-.;  omni  parte  cor¬ 
poris  rasa  praeter  caput  et  labrum  superius; 
capitibus  rasis;  *  lapides  palmd,  pomisti.  Odt. 
a)  tahnuti,  dirnuti,  prSpuzati  preko 
Sega,  preletjeti  kroz  Sto,  *  litora;  *  cautes; 

*  iter  laevum,  odslrugati  lijevu  stijenu ;  *  cam- 
pos,  pldkali;  *  torras,  o  vjetrovima,  mbsti; 

*  ultima  me;a  raditur,  golovo  sam  na  hraju; 
•j-  trajectos  surculos;  (is  zakona  pisana  na  12 
iablica  u  do.  legg.  2,  23.)  mulieres  genas  ne 
radunto,  neka  negrebu.  2)  ostrugati,  bbri- 
jati,  (sr.  tondeo),  caput  et  supercilia;  caput, 
u  znak  ropstva  Hi  +  zalosti;  modo  tondere 
modo  radern  barbam,  Suet.;  +  radi,  brijati  se 
(dati).  Odt.  izbrisati ,  istrti,  •]-  nomen  fa¬ 
stis;  *  eurus  r.  arva  imbribus,  pldkati. 

raeda,  vulgamo  reda,  ne  valja  rheda,  ae,  f. 
(celtska  rijed)  putna  kola,  koSija;  aciem 
raedis  et  carris  circumdederunt,  Cic.  odatle: 
raedarins,  ii,  m.  kodijaS,  adversi  raedarium 
occidunt,  Cic. 

Raetl  (ne  Rhaeti),  Drum,  m.  Redani;  pod  tim 
se  razumijeraju  celtska  plemena  alpinska  iz- 
medu  Inske  i  Rajnske  doline,  koja  su  s  Vin- 
diliSanima  Setovali  po  susjednoj  Oaliji,  dok 
ih  nije  Druz  8  Tiberijem,  koje  je  August  na 
njih  poslao,  god.  15.  pr.  Is.  podjarmio,  Liv. 
Tac.  Hor. ;  zemlja  im  se  zvala  Raetl  a,  ao, 
Recija  Tac.;  Raetia  provincia,  jednom  Tac. 
Germ.  41.  Odatle  *  -j-  Raettcus  i  *  -tns,  adj. 
retski. 

r tiling,  adj.  [dem.  od  rarus]  t  an  ak,  tunica, 
jedn.  Plaut.  Epid.  2,  2,  46. 

*  +  rfimalla,  ium,  n.  [ramus]  suho  granje. 
r amentum,  i,  n.  Hi  (Plaut.)  -ta,  ae,  f.  [mjesto 
radmentum  od  rado]  (obiSno  u  pi.  -ta,  drum) 
upr.  strugotine,  ostruzine,  iverje,  Plaut.  patri 
omne  cum  ramento  reddidi,  do  truna. 
rSmens,  adj.  [ramus]  odgrane,  fragments,  granje, 
jedn  Verg.  georg.  4,  303. 

ratnex,  Icis,  »i  [ramus]  (pi.)  Site  u  pi u Sima, 
Plaut. 

K&mnes  Hi  -nesses,  ium,  tn.  Ramljani,  jedno 
od  tri  najstarija  koljena  u  Rimu  (sr.  Luceres 
i  Titles);  te  po  tom  i  jedna  od  tri  centurije 
IconjaniSke  istoga  imena.  Odt.  Ramnes,  vitezi 


\ 


ramosus— rapio 


gospodskoga  roda,  jedn.  Hor.  ep.  ad  Pis. 
v.m. 

rSmosus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [ramus]  granat, 
kroSnjast,  arbor;  *  cornua  cervi;  *  hydra 
r.  colubrls  natis  e  caede,  granata  po  tom,  Sto 
su  iz  snake  bdsjedene  glave  rasle  drugs  zmi- 
jice. 

ramttlos,  i,  m.  dem.  od  ramus, 
rimus,  i,  m.  grana;  u  pril.,  non  solum  ramos 
amputare  miseriarum ,  sed  omnes  radicum 
flbras  eveliere;  navlast.  a)  *  grana  kao  ki- 
j  a  6  a  (6  til  a)  Herkulova.  b)  *  meton.,  pi-,  rami, 
vodka. 

ran  a,  ae, /.  1)  zaba.  2)  r.  marina,  zaba  (riba). 
rancldns,  adj.  [ranceo,  smrdjeli,  zaudarati] 
smrdljiv,  aper,  Hor. 

rintlncUiis,  i,  m.  \dem.  od  rana]  zabioa,  za- 
bari,  Saljivo  o  stanovnicima  m jest  a  Ulubre, 
koje  je  bito  u  blizini  pomptinskih  bara. 
ripa  pogl.  rapum. 

r&p&cltss,  fitis,  f.  [rapax]  grabezljivost. 
rfcpax,  5cis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [rapio]  1)  * 
grabljiv,  *  -|-  ventus,  plah;  *  ignis;  *  flu- 
vius,  brzica ;  *  Harpiae;  -J-  pridjev  21.  legije 
(radi  neodoljive  site,  kojom  je  pobjedivala) ;  tp. 
vrstan  sebi  prisvojiti  Sto,  privladljiv, 
nihil  est  appetentius  similium  sui  nec  rapa- 
cius  quam  natura.  2)  grabezljiv ,  homo; 

*  lupus;  *  mors.  *  Oreus;  *  Cinara,  na  darove 
lakoma;  supst.  razbojnik,  lupez. 

rfiph&nus,  i,  m.  [jdipavoz]  rotkva,  Cat. 
rSplde, citfu.  s  f  komp.  [rapidus]  brzo,  r.  di¬ 
lapsus  (fluvius);  f  r.  iter  conflcere;  -}■  rapidius 
venire  alqo;  u  pril.,  o  goodru,  r.  ferri. 
riplilltas,  atis,  f  [rapidus]  brzina,  fluminis, 
Goes. 

ripldus,  adj.  8  -}■  komp.  i  .  sup.  [rapio]  b  r  z, 
plah ,  fhimen  rapidissimum ;  *amnis;  f  rapi- 
dior  unda;  f  r.  gurgites;  rapidissimi  vortices; 

*  volucris  rapidissima,  brzo  leteda;  *  ventus; 
+  mare;  *  sol  (jer  brzo  ide,  kako  se  dini); 

*  equus;  *  cursus;  *  currus;  *  ignis  (omunji); 

*  Eurytion;  rapidi  feruntur;  oratio,  brzo  te- 
kudi  (u  pdredenju  sa  torrens)  r.  in  consiliis, 
nagao;  +  venenum,  f  virus  r.,  koji  brzo  umara\ 

*  zest  ok,  flamma;  Sirius;  rapidive  potentia 
solis;  clausis  r.  fornacibus  ignis. 

rfipina,  ae,  f.  [rapio]  grabez,  a)  apstr.  gra- 
bljenje,  btimanje;  obid.  u  pi. ;  -j-  facere  r. 
b)  konkr.  ugrabljeno,  plijen. 
rftplo,  rapui,  raptum,  3.  [<l{>7nitu>]  1)  grabiti, 
ugrabiti,  zagrabiti  brzo  Hi  axiom,  zd- 
hvatiti,  ponijeti,  povudi,  itd.,  *  cenam ; 

*  arma  (manu);  *  bipennem  dextrd;  *  flam- 
mam  in  fomite,  uhvatili;  *  galeam  tectis,  brzo 
donijeti;  *  nigrum  colorem,  primili;  *  vim 
monstri,  brzo  popiti,  usisali;  corpus  consulis ; 


+  scalas;  *  ossa  ab  oro  canis;  *  telum  de  vul- 
nere; .  *  aures,  iSditpafi,  iskinuti;  *  raptus 
Hector  equis;  *  stirpes  (o  rijecij,  iskorijeniti ; 
manipulos  aliquod  in  primam  aciem  secum  r. ; 
rapi  a  domo  longius;  alqm  hinc;  commeatum 
in  naves;  *  agmen  campo,  preko  pol.ja;  * 
Turno  mille  populos,  dovesti;  *  alqm  (o  Uakhu )■ 
quo  me  cunque  rapit  tempestas  (u  pril.) ;  *  car- 
ceribus  missos  rapit  ungula  currus;  *  pedes 
et  aurae  quo  te  rapiunt;  r.  se  hinc  ocius,  od- 
juriti;  *  rapi  redis,  odjuriti  na  k.;  venandi 
studium  homines  per  nives  ac  pruinas  in 
montes  siivasque  r.  Ceslo  alqm  ad  supplicium, 
ad  necem,  kadSto  samo  r.;  alqm  in  jus;  *  Ko.- 
mae  sponsorem  ( kao  jdmca)  me  rapis,  v tides 
me;  *  improvisa  leti  Vis  rapuit  rapietque  gen- 
tes;  *  te  meae  si  partem  animae  rapit  matu- 
rior  vis;  *  quos  ab  ubere  raptos  abstulit  atra 
dies;  (Tac.  ann.  2,  71.)  quod  me  parentibus, 
liberis,  patriae  intra  juventam  praematuro  exitu 
raperent;  *  auditorem  in  medias  res  r.  brzo 
uvoditi  u  sredinu  dogadaja;  *  obsita  frondi- 
bus  (svetinju  Bakhovu )  sub  divum,  na  vidjelo 
iznosUi.  Navlast.  a)  poiuriti  s  e  dim, 
brzo  obaviti,  svrSiti,  raptae  prop e  in¬ 
ter  arma  nuptiae,  Liv. ;  *  viam,  *  silvas,  zurno 
se  provesti;  *  immensos  orbes  per  humum, 
brzo  upi8ali;  (Just.)  rapienda  incrementa  vi- 
rium.  p)  kao  plijen,  grabez  dtimati,  gra¬ 
biti,  otimati,  quantum  r.  p^tuerit;  rapere 
omnes,  trahere ;  rapero  et  clepere  discunt ;  r. 
virgines ;  virgines  ad  stuprum;  *  virginem  (o 
Kasandri) ;  *  armenta  stabulis;  *  rapiuni  ad 
Ida  (Ganymedes);  *  periscelidom;  *  insignia; 

*  raptos  ex  hoste  penates;  *  res;  *  oscula;  * 
omne  sacrum  in  usus  humanos;  *  loquentis 
vocem  animamque  trajecto  gutture;  *  occasi- 
onem  de  die,  uhvatiti;  *  quae  rapit  hora  diem 
almum;  *  limis  (oculis)  quid  etc.  pogl.  limus; 

*  tua  nobis  paene  simul  tecum  rapta  solacia; 

*  Yenerem;  (Liv.)  castra  urbesque,  osvajati, 
(Curt.)  Syriam;  supst.  rapta,  ae,  /.  ugrab- 
Ijena;  raptum,  i,  n.  Ugrabljeno,  grabez, 
rapto  (Liv.  Curt.  Verg.),  ex  rapto  vivere,  Oo.; 
rapto ' gaudere,  Liv. ;  takoder  plijeniti,  vil¬ 
las,  Liv.;  f  Armenian!;  *  rapiunt  incensa  fe- 
runtque  Pergama. 

2)  tp.  a)  silom  osvojiti,  bt&ii,  commodaad 
se;  victoriae  gloriam  in  se;  -j-  spem  adoptio- 
nis  acrius  in  dies,  dtimati  se  oitd.  b)  sobom 
povudi,  zavesti  na  Sto  (sr.  traho),  ipsae 
res  verba  r.;  *  alqm  in  adversum,  u  propasli; 

*  animum  in  varias  partes,  zanositi;  (Ter.) 
comoediam  in  deteriorem-  partem,  zakrenuti ; 
alqm  in  invidiam,  *  in  medias  caedes;  *  fu- 
rorne  caecus  an  rapit  vis  acrior,  an  culpa  ?  * 
si  tantus  amor  scribendi  te  r. ;  sin  aliqua  cu- 
piditate  raperetur  in  Macedonian!,  Nep.;  •]•  ad 


raptim— ratio 


omnes  affectus  rapi ;  rijetko  u  dobra  zna- 
denju,  totos  ad  se  r.;  me  commemoratto  po- 
steritatia  ad  spem  quandam  immortalitetis  r. ; 
ad  divinarum  rerum  cognitionem  cura  omni 
studloque  rapi;  o  govorniku,  eos  (apud  quoa 
aget)  quocumque  velit,  vcl  (rahere  vel  r. 
riptim,  ado.  [rapio]  brzo,  durno,  naglo, 
scribere,  na  brm  ruka;  in  ignem  r.  ad  id  fac¬ 
tum;  praecipitata  r.  conailia;  r.  omnia  agere, 
+  r.  agitur  agmen;  f  r.  acto  agmine;  *  r.  se- 
cat  aethera  pennis. 

riptio,  Snis,  /.  (rijetko)  g r ablj enj e,  ot i- 
mdnj  6. 

ripto,  1.  [intern,  od  rapio]  1)  silom  odvudi, 
odvladiti,  povladiti,  brzo  voditi,  conju- 
gem;  *  Hectora  circa  muroa,  vudi;  f  signa, 
quae  turbine  atquo  unda  raptabantur;  f  hue 
illuc  vexilla;  +  hue  atque  iiluc  legiones;  *  vis¬ 
cera  per  silvam.  2)  f  robiti,  plijeniti,  in¬ 
ter  ae;  Africam;  w  pril.,  *  quid  raptem  in  cri- 
mina  (na  sud  vudi,  bijediti)  divos? 
riptor,  Sris,  m.  [rapio]  grabljivao,  o  ti¬ 
nt  &  d,  razbojnilc,  f  raptores  orbis;  *  lupi, 
grabezljivei ;  *  aped.;  navlast.  dtmid&r,  fl- 
liae;  *  apsl. ;  u  pril.,  alien  i  honoria. 
rSptus,  ue,  m.  [raptio]  1)  otmica,  virginis;Ga- 
nymedi;  *  Inous,  rhzdir&nje.  2)  f  razboj- 
niStvo,  haj duStvo. 
ripttlum,  i,  n.  dem.  od  rapum,  Hor , 
rapum,  i,  n.  (kasno)  rap  a,  ae,  f.  rep  a. 
riresco,  —  —  3.  [rarua]  *  prorijediti  ae, 
rastaviti  se,  claustra  Peiori,  btvorajH  se; 
reaoluta  tellus  in  liquidas  aquas,  raSSinja  se 
itd.;  prenea.,  rjedi  bivati,  +  paulatim  mon- 
tes;  *  aonitus. 

rSrltas,  Stia,  /.  [rarua]  1)  Supljikavosl.  2) 
rijetkost,  maUna,  dictorum;  fcapillorum; 
t  remanentium;  f  lavandi, 
rare,  ado.  s  komp.  i  sup.  [rarua]  rijetko, 
malo  kad. 

rirog,  adj.  a  komp.  i  sup.  1)  rijedak,  bilo  da 
jedna  slvar  n{je  gusta  (opp.  densus,  apiasus), 
Hi  da  8u  pojedine  stvari  razdalelco  (opp.  con- 
fertus,  continuu8,  densus),  •}•  r.  silva;  *  rete; 

*  f  terra,  prahovita,  prhka;  *  tunica,  tanka ; 

*  cribrum;  loca;  arbores;  *  r.  disjectaque  ae- 
dificia;  *  tecta;  *  coma;  -j-  capillus;  racemi; 

*  tela;  ,  rara  lacrima  manat  per  genas ,  jedna 
po  jedna;  navlast.  leao  wjnidki  t.  t.  milites, 
rari  disperaique  pugnant,  posamee ;  rari  in  con- 
fertos  illati;  ran  magnisque  intervailis  proe- 
liautur;  *  rara  eat  acies  inter tucetque  corona; 
f  rari  or  acies;  f  rariore  acie;  ordinea  rari, 
prbrijedeni,  Liv.  Curt.;  •}■  rarius  agmen  au- 
binde  flebat , proryedila  se.  2)  rijedak,  malo, 
rari  portua;  literae;  genua  liominum;  amico- 
rum;  omnia  praeclara  rara;  rara  anteponantur 


vulgaribus;  (decern  viri)  rari  aditua  (gen.),  ko~ 
Jim  se  malo  kad  pristupiti  moglo;  rara  ho- 
atium  apparebant  arma;  (Tao.)  rari  domos, 
plurimi  amicorum  tecta  petivere,  r.  per  vias 
populua,  Oceanua  raria  navibua  aditur;  ♦  ap¬ 
parent  rari  nantea  in  gurgite  vasto;  *  vitio 
parentum  rara  juventua ;  *  voces;  rarum  eat 
ut  (Quint.)  —  raro  fit  ut;  (Tao.)  verberare  ser- 
vum  ac  vinculis  ot  opere  coercere  rarum;  ta~ 
l coder  o  onom,  koji  rijetko  Sto  dint,  prividno 
mjesto  adv.  raro,  *  nec  IIiaco3  coetus  nisi 
rarua  egresau,  rijetko  izlazedi ;  +  antiquis 
soriptoribus  rara*  obtreetator.  Odt.  rijedak 
*=  izvrstan,  *  facies;  *  veatis;  *  avia;  * 
puella;  *  quercus  patulia  rariasima  raria;  * 
artis  opus  rarae ;  f  leo  magnitudinis  rarae ; 
f  Philippus  indolia  rarae;  f  decor;  (dvojbeno) 
Tao.  Qerm.  o.  31.  rara  et  privata  cujusque  au- 
dentia. 

nisl)ls,  adj.  [rado]  ugladen,  kglad&n,*  tomo 
t.  buxum. 

raslto,  etc.  {.[intern,  od  rado]  brijati,  faeiem, 
jedn.  Suet.  Oth.  12. 

•}■  rasttdlus,  i,  m.  dem.  od  rastram. 
raster,  ri,  m.,  rastram,  i,  n.  u  pi.  obid ’.  -I,  dram,  m 
motika  sdoa  zuh&ili  s  vide njih ;  post.  (Ter.) 
res  redit  mihi  ad  raatroa  =  dodi  du  na  pro- 
sjadku  torbu. 

rStto,  Snis,/.  [reor]  1)  radundnje  (u  prav.  i 
prenea.  znadenju),  objektivno,  radun  i  Sto  na 
radun  na'ikuje :  popis,  zapisnik,  i  nal., 
pak  i  (zbrojeno)  avota,  broj;  rationem  con- 
fleere,  inire,  proradunali ;  rationem  alcjs  rei 
habere;  rationem  salutis  explica tam  et  explo- 
ratam  habere,  biti  na  dislu  t.j.  ne  sumrjali,  do. 
/am.  6,  1,  2.;  petitionee  tuae  r.  mihi  semper 
fuit  explorata,  upr.  radun  tvejega  trraienja 
aluzbe  bio  mi  je  golov,  t.  j.  pduzd&no  aam 
znao,  da  deS  uspjeti,  Gio.  fam.  15,  31,  1.;  cor¬ 
poris  bona  facile  quandam  r.  habere  cense  - 
bant,  da  je  lok  radun,  da  je  lako  na  kraj  izidi , 
Qio.  fin.  4,  7,  17. ;  alterius  mens  rationibus  agi- 
tandis  exquirendisque  agebatur;  in  rationem 
inducere,  uradunali ;  initA  subduetAque  r.,  kad 
ae  pravo  raiuna  =  razmiali;  rationem,  ra- 
tiones  aubducere ;  ineunda  r.  ct  via  reperiunda 
eat  qua  etc.,  treba  proradunati  ( proeaapili ) ; 
hoc  rationis  habebant  a  ooc.  o.  inf.,  hanc  ra¬ 
tionem  habere  coepit,  uzeo  je  ovako  (eaapiti) 
radunati  =  razmiiljati;  occurrebat  ilia  r. ; 
quid  Cleomene  fiet?  etc.;  f  quantum  in  ra- 
tione  est,  Icoliko  ae  moze  proradunati  =  slu- 
titi,  nagadatt;  rationem  ducere,  referre;  ra- 
tiones  referre ;  rationem,  quam  caelati  argenti 
duceret;  relatis.ad  eum  publicis  cum  fide  r., 
poSto  je  polozio  raotine  o  drzaonim  novoima  ; 
magna  r.;  auri  r  constat,  radun  se  state,  u 


rcdu  je  sr.  Plin.  ep.  1,  5,  16,  9,  1.;  (Just.)  ut 
et  otii  mei  apud  te  r.  constaret ;  (Tao.)  ut  non 
a  I  iter  r.  conatot,  quam  ei  uni  reddatur;  hoc 
quidom  eat  nimis  exigue  ad  calculoa  vocare 
amicitiam,  ut  par  sit  r.  ncceptorum  et  dato- 
rum,  radun  o  dohotku  i  troiku;  ( Plaut .)  dex- 
tera  digitis  rationem  computat,  putatur  ratio 
cum  argentario ;  rationes  ab  alqo  accipere,  ra¬ 
tionem  perscribere;  rationes  cognoscere,  rdz- 
vidjeti,  conforre,  porediti,  sravniti;  falsas  r. 
inferre;  r.  confectas  apud  aiqm  deponere ;  (Hor.) 
Romani  pucri  loogis  r.  assem  discunt  in  par¬ 
tes  centum  diducere;  nec  eventus  modo  hoc 
docet  —  sed  eadem  r.,  quae  fuit  futuraque, 
donee  res  eadem  manebunt,  immutabilis  eat, 
Liv.  29,  89,  9.;  exploratis  h  jstium  rationibus  ; 
cum  in  reliquis  fere  rebus,  publicis  privatis- 
que  r.  (popisima)  Graecis  literis  utantur  Oaea. 
b.  Q.  6,  14,  3.  (o  Druidima),  ce.io  rationes  ear- 
ceris  (tamnidki  dnevnik),  quao  diligentissime 
conficitur,  quo  qui«que  dio  datus  in  custo- 
diam,  quo  mortuus,  quo  necatus  sit,  Cio.  V err. 
5,  57,  147.;  ea  nimia  est  r.,  hom  ista  r.  (auota) 
est  maxima,  Plaut.;  rationem  reddere  alcui 
(radun  poloziti),  alcjs  roi ;  rationem  vitae  re- 
poscere;  si  gravius  quid  aociderit,  abs  te  rati¬ 
onem  reposcent;  negotii  rationem  exstare  opor- 
tere ;  prenes.,  a )  radun,  koji  tko  e  him  Una, 
zato  uopde :  poslovna  avez a,  promet, 
odnoSaj  8  hint,  qui  jam  cum  isto  summa 
consuetudtne,  praeterea  re  ac  rations  conjunc- 
tus  esset ;  de  tota  ilia  r.  atque  re  Gallicana ; 
ilia  de  r.  nummaria  non  sunt  ejusmodi;  haec 
res  non  solum  ex  domesdea  est  r.,  attingit 
etiam  bellicam;  quae  domi  gerenda  sunt,  ea 
per  Caeciliam  transiguntur;  fori  judiciique  r. 
(podrudje)  M.  Messala  suscepit;  in  explicandts 
rationibus  rerum  civtlium;  r,  oivitatis,  r.  co- 
mitiorum  quantos  aestus  habet;  in  hacr.  quid 
res,  quid  causa,  quid  tempus  ferat;  propter 
rationem  Gallici  belli;  ita  se  in  populari  jac- 
tare;  propter perpetuam  in  populari  r.  ievitatem, 
omnes  rumusculos  populari  r.  aucupari;  ra¬ 
tionem,  aiqd  rationis  habere  cum  alqo,  biti  u 
poalu  a  kim;  r.  aloui  cum  alqo  intercedit,  pa¬ 
ds  quae  potest  esse  cum  eo  r.  (kako  ae  moie 
8  njim  biti  na  mini),  in  quo  etc.?  habenda 
cum  M. Lad-one  pacis r.;  odt.  takoder:  struka, 
podrudje,  vrsta,  alqd  cadit  in  rationem  uti- 
litatis  b)  radun  u  pi.  korist,  ( interes ) 
rationes  raeas  vestrao  saluU  anteposuissem ; 
<iuid  tuae  r.  postulent;  me  nd  ejus  rationes 
ndjungo;  quern  tu  in  meis  r.  tibi  esse  adjun- 
gondum  putasti;  meis  alienlssimum  r.:  alcjs 
radonibus  consulere,  prospicore,  providers ; 
rei  publicae  radonibus  conducere;  (Tao.  Oerm. 
o.  6.)  hastas  vel  ipsorum  vocabula  frame  as  ge- 
runt  angusto  et  brevi  ferro  sed  ita  acri  et  ad 


usum  habiti;  ut  eodem  telo  prout  ratio  poscit 
(kako  korist  zahlijeva),  vel  comminus  pugnent-. 
o)  po  onom  Sto  se  veU  „u zdti  na  radun"  ~**ob- 
zir,  obziranje,  gledanje  na  Sto,  tnare- 
nje,  paienje,  promiSljanje,  briga  za 
Sto  i  nal.  (sr.  respectus),  habere  radonem 
alcjs  rei,  alcjs;  eauciorum,  absentia,  piorum  et 
impiorum,  dignitatis,  commodi,  salads,  officii, 
summae  rei  publicae,  frumend,  frumentandi, 
na  misli  imali,  non  tillius  rationem  sul  com¬ 
modi  ducit;  duxi  meam  rationem,  quam  tibi 
me  probaturum  arbitrabar,  gledao  snot  na  se, 
a  mislio,  da  6u  ti  to  opraodati;  habenda  r. 
non  sua  solum,  sed  etiam  aiiorum;  sin  est  in 
me  r.  rei  publicae,  religio  privati  officii  etc.  = 
sin  rationem  habeo,  ako  pazim  (marim  za)  na 
korist  drzave;  hnbeo  radonem  quid  a  populo 
R.  *  acceperim  (imam  na  pameti);  omnis  hae 
in  re  habenda  ratio  et  diligentia  est,  ut,  sa 
8Vom  pomnjom  treba  pazilina  to;  nequeillud 
rationis  habebnnt,  si  forte  etc.;  habuisti  rati¬ 
onem  ut  praeparares  quodain  modo  omnia 
quo  mea  r.  facilior  et  soludor  esse  posset, 
imao  si  na  w mu  are  prlpraviti,  da  moj  poaao 
itd.,  Cic.fam.  8,  6,  1.;  opinione  populi  R.  r, 
veritads  ab  hoc  ordino  abjudicutur,  obazirdnje 
na  is/inu  poride  se,  Cic.  Verr.  2,  1, 4.,  virtuds 
et  vitiorurn  sine  ulla  divina  rations  (ne  obazi- 
ru6i  se  na  bogove)  grave  ipsius  conscientiae 
pondus  est,  Cic.  n.  d.  3,  35,  85.;  (Ter.)  ratio¬ 
nem  cepi  at,  conlurbasti  raihi  rationes  meas 
(namjere);  (Tac)  salva  utriusque  temporis  ra¬ 
tio  est,  (Plin.  ep.)  salva  diligeDtiae  taae  rad¬ 
ons,  ne  povrijedivSi  sooju  opreznost. 

2)  viSi  8  radunanjem  srodni  rad  duha:  miS- 
Ijenje  i  konkretno  ona  aila  duha,  koja  to 
dim:  urn,  razutn,  pamet,  r  a  zb  or,  mo¬ 
tion  istum  celere  cogitadonis,  acumen,  soller- 
tiam  quam  rationem  vocamus;  homo  quod 
rationis  est  pardeeps,  per  quam  consequents 
cernit,  causes  rerum  videt  earumque  progres- 
sus  et  quasi  anteceasiones  non  lgnorat,  simi- 
lttudines  comparat  etc.;  una  pars  fanimorum) 
in  appetitu  posita  —  altera  in  radone,  quae 
docet  et  explanat  quid  faciendum,  fugiendunwe 
sit.  Ita  fit  ut  r.  praesit,  appetitus  obtemperet; 
lex  est  r.  summa  insita  in  natura,  quae  jubet 
ea  quae  faoienda  sunt,  prohibetque  contraria; 
in  natura  omnium  rerum  radonem  inesse  con- 
fiteri;  quod  facimus  aut  sine  antmi  motu  et 
cogitadone,  id  est,  radone  perfleitur?  adhi- 
benda  est  tanquam  obrussa  ratio ;  quibus  in 
rebus  temeritas  et  casus,  non  r.  nec  consilium 
valet;  magis  radone  et  consilio  quam  virtute 
vicisse;  quantum  radone  providers  poterat; 
nec  majora  radone  bellum  administrari  posse; 
mens  et  r.  et  consilium  in  senibusest;  mulier 
abundat  audacia,  consilio  et  radone  defioitur 
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agentem  te  ratio  ducat,  non  fortuna haec 
eumraa  rations  acta;  ratio  ac  disputatio  (raz- 
mWjatye  i  ietrazivanje •■)  impulit  me  ut  otc. ; 
in  verbis  et  eligendis  et  collocandis  etc.  nihil 
non  ad  rationom  ct  tanquam  ad  artorn  dirig, :re 
(do.  Brut.  37,  140.);  qui  levitates  comicae? 
quarumno  semper  in  rations  versantur?  quid 
fallaciae  praestigiaeque  ?  nun  sine  rations  esse 
potuerunt?  quod  nobis  nulla  rations  factum  a 
Pompajo  videtur;  minari  divisoribus  ratio  non 
erat,  nije  bilo  razumno,  pametno,  nulla  hqjus 
rei  r.  est,  u  tom  nije  niita  pametno ;  quod 
domi  te  inclusisii,  ratione  fecisti,  pametno; 
(Ter.  Eun.  1,  1,  16.  si.)  Incerta  haec  si  tu  po¬ 
st  ulcs  ratione  (s  razborom,  pametno)  certa  fa- 
cere,  nihilo  plus  agas  quam  si  des  operam,  ut 
cum  ratione  (pri  zdravoj  pamdti)  inaanlas; 
(Hot.)  si  re  ac  prudentia  curas  aufert,  cur  non 
ponderibus  modulisque  suis  ratio  utitur;  f  in 
ratio  nem  necessitas  versa  est;  nuzda  ae  prb- 
metnula  razborom;  +  necessitas  ante  ratio- 
nem  est ;  po  tome  ave,  gdje  ae  radi  6  pamdti 
i  pametnu  razmiSljanju,  a)  pametan  raz- 
log,  uzrok,  ponuJca  (ar.  arguments  turn),  fo- 
koder:  dokazivanje,  razlaganje,  dokaz, 
izvadanje,  poaljedatc  (sr.  argumentation 
ost  aliqua  hujusce  rei  r.,  ima  to  mu  pametna 
razloga ;  auctoritates  contemnis,  ratione  pug- 
nas;  patere  igitur  r.  mea  cum  tua  r.  conten¬ 
dere;  hoc  quam  habet  r.  aequitatis?  nostra 
confirmare  arguments  ac  rationibus ;  facti  ali- 
quam  r.  afferre;  nihil  rationis  affert,  quamo- 
brem;  tertiam  r.  affertis  quod;  rationem  sub- 
jicit;  consilii  causa  ratioque;  subest  aioui  rei 
r.;  id  ea  maxime  r.  fecit,  quod  etc.;  quid  ergo 
opus  est,  dicet  aiiquis,  ratione  (dokazivanja, 
razlaganja)  aut  consolations  ilia  etc.;  (Liv. 26, 
19,  1.)  certioris  spel  quam  quantum  fldes  pro- 
missi  humani  aut  r.  ex  flducia  subjioere  Bolot; 
ad  earn  sententiam  cum  reliquis  causis  haec 
quoque  ratio  eos  deduxit  quod;  ratione  per- 
moti;  ex  quo  ilia  r.  nala  est  Platonis,  quae  a 
Soorate  in  Phaedro  est  explloata,  a  me  autem 
posita  est  in  sexto  libro  de  re  publica ;  summa 
uniuscujusquo  rationis;  concludatur  igitur  r. ; 
quomodo  effleiatur  concludaturque  r.;  r.  ipsa 
coget;  ut  nunc  r.  cogit;  kao  rhet  t.  t.,  ad  pro¬ 
position  subjects  r.  et  item  in  distributis  sup- 
posita  r.  Oio.  de  or.  3,  64,  207,  ave  u  demu  ae 
pojavtjuje  razum,  pametan  zakon;  zakon, 
pravilo,  osnova,  nadelo,  poatupanje, 
smjer,  pravao,  namiaao,  namjera  inal., 
omnia  modo  et  ratione  fitcere;  ratione,  nu- 
mero  moveri;  infervallis  imparibus  sed  tamen 
pro  rata  parte  ratione  distinctis,  pravilno ; 
moderate  r.;  (Hor.)  quae  ros  nee  modum  ha¬ 
bet  neque  consilium,  ratione  modoque  trac- 
»ari  non  yuit,  insanire  certa  r.  modoque;  in 


quo  defuit  fortasse  ratio,  sed  tamen  vincit  ipsa 
rerum  publicarum  natura  saepe  rationem,  raz- 
vitak  po  pravilima  razuma;  nd  vitam  usum- 
que  vivendi  ea  descripta  r.  est;  ratione  et  via, 
razumnim  poatupkoin,  at  ratione  et  via  (po 
razumu  i  melodi)  procedat  o ratio;  in  omnibus 
quae  ratione  docentur  et  via,  primum  consti- 
tuendum  est  quid  quidque  sit;  qui  liberaliter 
eruditi  adhibiti  etiam  disserendi  elegantia  r.  et 
via  pbilosophantur ;  r.  constitutum  est  et  via ; 
neque  vero  istis  —  seriptoribus  artis  r.  di- 
cendi  et  viam,  sed  naturam  defuisse;  via  qua- 
dam  et  r. ;  si  sunt  ratione  (razumno,  prikladno) 
translata  (aliens,  verba);  argumentum  ratione 
concludere;  nec  solum  componentur  verba 
ratione  etc.;  ita  fiet,  ut  tua  ista  r.  existimetur 
astuta,  meum  hoc  consilium  necessarium; 
scribendi  consilium  ratioque;  haec  cogitandi 
pronuntiandique  ratio;  a'dom  defensionis  r. 
viaque;  r.  moa  in  dicendo  haec  esse  solet, 
(Quint.)  qui  ree  invenire  et  dieponere  solet, 
verba  quoque  et  eligendi  et  collocandi  ratio¬ 
nem  perceperit;  sic  neque  agri  culture  nec  r. 
atque  usus  belli  (r&tov Anje  po  oenooi)  inter- 
mittitur;  r.  haec  erat  belli  (osnova  ralna)  ut 
etc.;  commutata  ratione  belli;  Pompeji  se- 
quendi  ratione  omisit;  istam  r.  otii  tui  probo, 
namiSljeno  laaiovanje ;  inire  rationem,  ni- 
umiti;  inita  ratio  est,  ut  (ar.  1)J;  haec  fore  vi- 
derit,  quae  taiibus  in  rebus  plus  quam  r.  po¬ 
test;  (Hor.)  quam  sibi  sortem  aut  r.  (koju  je 
8am  amialio  i  Xzabrao)  dederit  aut  fora  obje- 
cerit;  meae  vitae  rationes  (Hoot,  kako  earn  ga 
z&mislio  i  z&snovao)  nb  ineunte  aetate  suscep- 
tae;  exploratis  hostium  rationibus,  naredbe ; 
rationis  belli  gerendi  communicmre,  dogouoriti 
ae  o  naredbama  (oenooi)  za  rat;  his  rationi¬ 
bus,  narediv&i  to,  Caea.  b.  O.  7,  71.  9. ;  ratio¬ 
nes  rerum  publicamtn  aut  conatituandarum 
aut  tuendarum;  temerarift  ususr.,  poalupdnje  ; 
(Hor.)  si  neque  majorem  feci  r.  maifl  rem;  ex 
virtute  proflciscuntur  honestae  voluntates,  sen- 
tentiae,  actlones  omniaqu-j  recta  i.,  quamquam 
ipsa  virtus  brevissime  recta  r.  dioi  potest ; 
prudens,  tempera  ta,  fords  justa  r.;  Horens 
homo  in  popular!  ratione  L.  Saturainus,  u 
demokratakom  snxjeru  (ar,  floreo);  neminem 
unquam  alteriue  r.  et  partis  non  re,  non  verbo, 
non  vultu  denique  offendlt ;  una  in  causis  r. 
quaedam  est  ejus  oratiouis  quae  ad  proban- 
dam  argumentationem  valet,  anyer  je  aamo 
jedan  itd .;  huic  autem  eat  ilia  dispar  adjuncta 
r.  orationis  quae  alio  quodam  genere  mentes 
judicum  permovet;  (Hor.)  longe  mea  discre- 
pat  ab  istis  et  vox  et  r.,  nadin  miiljenja ; 
bona  r.  (dobro  nadelo)  cum  perdlta  (sa  zlim 
preoratne  atranke)  confliglt;  r.  (dub)  atque  in- 
clinatio  temporum;  cujuaqe  aetatis  quae  di- 
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cendi  r.  voluntasque fherit;  objektivno:  uredba, 
odnodaj,  svojstvo,  stanj e,  uopSe  nadin, 
a  dost.a  puta  i  aamo  tako  8  glagolom,  agmi- 
nis;  rei  militaria;  notft  atque  institute  r. ;  r. 
pecuniarum,  novddni  odnodaji  (u  Rimu);  ut 
ci'keri  menses  in  suam  r.  reverterentur,  da  se 
vrate  na  eooje  (interkalaoijom) ;  itft  r.  compa- 
l'ata  est  vitae  natnraeque  nostrae;  haec  eadem 
ratio  ot  totius  Galilee,  isto  je  tako  po  oijeloj 
Galiji;  hio  belli  r.  ease  rationibu3  civitatum; 
quod  ad  rntiones  omnium  rerum  pertineret; 
Graeciae  oratorum  partus  atque  fontes  vides, 
ad  nostrorum  aunaliutn  ratlonem  veteres,  ad 
ipsorum  sane  recentes;  r.  pontis  hano  insti- 
tuit;  equesti-is  proelii  r.,  belli,  bellandt;  ex¬ 
trema  belli,  posljedni  nadin  r&tovdiya;  haec 
turn  r.  'nostros  perturbavit  insuetos  hujus  ge¬ 
neris  pugnae;  hac,  tali,  qua,  eadem,  simili, 
pari  alia,  nulla  rations;  omni  rations;  (rjede) 
omnibus  rationibus;  hie  r.  e  juitatum  tolerare, 
nec,  quibus  r.  superare  possent,  sed,  quemad- 
modum  uti  victoria  deberent,  cogitabant;  uter- 
que  cum  equitatu  veniret;  alia  r.  (pod  drugi 
uvjel)  sese  non  e3se  venlurum;  aliqua  ad  re- 
sistendum  r.  fuisset,  nadin;  earum  rerum 
(zavisno  o  infltiandi  rationemj  nullamlst  sibi  e 
noque  infltiandi  r.  (moguinost  poricanja  —  in- 
fitialionem)  neque  defendendi  facultatem  reli¬ 
quid,  Cio.  Verr.  4,  47,  104.;  *  nec  sat  rationis 
in  armis,  niti  ga  je  vide  u  oruiyu,  niti  ga 
oruzjem  Slo  opravi ;  pak  kaddto  samo  opisu - 
jttdi,  nego  dakako  uza  to  pokazvjudi  nadin, 
poatupanje,  razlog  i  nal.  (ar.  vis),  non  modo 
ignoscendi  ratio  (pra&lanje),  verum  etiam  ig- 
nosceddi  consuetudo  subiata  est;  ad  praecipi- 
endi  rationem  delapsa  est  oratio  mea,  spao 
mije  govor  na  poudavanje  ;  si  mei  fact!  rati¬ 
oned  probavero  (ako  dokadem,  da  je  moje 
djelo  raztoino);  neque  est  ulla  res,  quae  non 
aut  nd  cognoscendi  aut  ad  agendi  vim  ratio- 
nemquc  roferatur,  teoretidno  ili  praktidno  od- 
nosila.  o)  nyauk,  udeni  suatav,  teorija,  Hi 
znanalvdno,  teoretidno  znanje,  pak  za- 
sada,  pravilo,  nadelo  u  nauku,  iatina, 
mnijenje  udeno,  ubi  perspecta  vis  et  rationis 
ejus  (8ila,  snag  a  nanka);  qua  causae  rerum 
atque  exltus  cognoscuntur;  omnes  tacito  quo- 
dam  sensu  sine  ulla  arte  nut  r.  (bez  ikakovih 
teoretidnih  umjetnidkih  pravila),  quae  sint  in 
artib  us  ac  rationibus  (u  raznini  strukama  umjet- 
no8ti  i  teorije)  recta  ac  prava,  dijudicant;  laus 
rationis  aut  scientiae;  neque  enim  ipse  versus 
ratlone  (teorijom)  est  cognitus,  sed  natura  at¬ 
que  sensu;  Epicuri,  Cynicorum  r.,  suatav; 
formula  Stoicorum  ratlonl  disciplinaeque  con- 
sentanca ;  r.  dlcendi,  vivendl,  vitae,  disserendi ; 
r.  civilis  et  disciplina  populorum,  nauka  o  dr- 
iam ;  napoae  je  ratio  =  dAjalektika  u  Hor. 


sat.  1,  8,  115.  nec  vincet  r.  hoc;  (Hor.  sat.  2, 
4,  86.)  r.  saporum,  nauk  o  itd. ;  haec  ita  sen- 
tlmus  naturi  dneo,  nulla  r.  nullaque  doctrlna; 
(est  in  me)  hujus~e  rel  (u  tom)  r.  aliqua,  ka- 
kooo  teoretidno  znanje;  vel  r.  vol  sine  ratlone 
ipsa  exercitatio;  quique  ad  earn  r.  adjungat 
hunc  usum  exercitationemque ;  aliqua  in  foro, 
judiciis,  legibus  aut  r.  aut  exercitatio;  cum 
ad  naturam  eximiam  atque  illustrem  accesse- 
rit  r.  quaedam  conformatioque  doctrluae,  raz- 
lozita  uputa  i  nauk;  totius  rationis  ignari, 
bez  ikakva  teoretidno  znanja;  haec  mihi  vi- 
detur  delicatior,  ut  ita  dicam,  molliorquo  ratin, 
misao  o  iivolu ;  quaero,  num  admoveri  possit 
oratio  ad  sensus  animorum  —  sino  diligen- 
tissima  pervestigatione  earum  omnium  ratio- 
num  (avega  onoga),  quae  de  naturis  hutnani 
generis  aut  moribus  a  philosophic  explicantur; 
quiuque  rationibus  propositis  officii  perse- 
quendi,  pet  nadela  za  itd. ;  mea  sic  est  ratio 
(misao,'  et  sic  animum  induco  meutn,  Ter. ; 
cujus  r.  et  si  non  valuit;  ab  hac  r.  dissenti- 
unt:  duae  epistolac  perdiligenter  in  oandem  r. 
scriptae;  in  earn  r.  loqui;  Peripateticorum  r. 
et  oratio,  mnijeiije  i  govor;  osobito  audaciae 
—  ratio  minui  potest,  amjeloat  ae  mode  oprav- 
dati,  ispridati,  Curt.  4,  9. 

r.ltiocTnatlo,  Onis,  f  [ratiocinor]  fit.  i  ret.  t.  t. 
1)  mozganje,  razmalranje,  promidlja- 
nje.  2)  zakljucak,  ailogizam. 
ratloctoittrug ,  adj.  [raticionor]  zakljucni, 
silogistidni. 

ritloctnStor ,  Oris,  m.  [ratlcionor|  rad  undr, 
boni  ratiocinatores  offtclorum. 
rStioelnor,  dep.  1.  [ratio]  1)  radunati,  pro- 
radunati.  2)  umovati,  (zakljudioati), 
izvoditi,  inter  se  a  aee.  o.  inf. 
rktioailis,  is,  m.  [ratio]  rad  undr,  bla- 
gajnik. 

rkttenirlum,  ii,  n.  [ratio]  slatialidki  popis, 
imperii,  jedn.  Suet.  Aug.  28. 
rktis,  is,  f  8plav;  pale  *  dun,  brod  uopee. 
rkttnnotila,  a e, /.  [dem.  od  ratio]  a)  racunao, 
Com.  b)  razloiid,  kojekakvi  razlog 
(slab),  levls;  con  ludunt  ratiunoulas;  huic in- 
credibili  sententiao  ratiunculas  suggerit. 
rStua,  adj.  [reor]  l)  prdradundn,  pro  rata 
parte,  pro  rata,  po  nekakom  raztnjeru,  raz- 
mjemo.  2)  ddrddev,  poatojan,  atanovit, 
tvrd,  motus  stellarum;  cursus  lunae  r.  etim- 
mutabiles;  rato  tempore;  quod  ratum  fuerit 
certo  tempore  ;  Epicuri  xvgtas  Jofac,  id  est, 
quasi  maxime  r.;  *  si  haec  Turno  r.  vita  ma- 
neret.  3)  vatjan  (opp.  irrltus),  lex;  testamen- 
tum  ruptum  aut  r.;  pax;  id  jussum  r.  ac  fir- 
mum  futurum ;  ratum  habere,  ducere,  valjanim 
drlati,  facere;  alqd  mihi  r.  eat,  priatajem  na 


rauoiaomia— recedo 


Slo,  potvrdujem;  *  ebrietas  epee  jubet  esse 
rat  as,  Slo  zeli  to  i  misli;  *  rata  sint  visa  sua, 
da  se  navf'Se;  *  fldex  et  vox,  pduzd&n ;  * 
dicta;  *  opus  Parcarum;  *  idque  r.  annuit  (po- 
tvrdila,  daje  tako). 

*  raucI-fcSnns,  adj.  mukla  glasa. 
runen«,  adj.  *  mukao,  prbmUkao,  *  Adriae; 
*  aes;  *  tibia;  *  eymbala;  *  bucina;  *  fluenta, 
Sumedi;  *  murmur  (undae);  *  raucum,  rauca 
sonare;  *  cicada,  *  cygni;  *  palurabea;  *  vox 
ranarum;  *  stridor  simiae;  +  os  aselli;  *  po- 
Btes,  £ kripljudi;  *  aerea  assen3U  conspirant 
cornua  rauco,  muklo  triibe ;  r.  factus  sum  (prb- 
mukao  sam)  clamando  (Plaut.);  noe  raucos 
saepe  attentissime  audiri;  (Hor.)  vicinia  r.  re- 
clamat. 

rands  8  pogl.  rudus. 

raadusettlnm,  i,  n.  (rijetko)  [dem.  od  raudus] 
komadidak  mjedi,  pak  —  poduzioe,  mail 
dug. 

Rewrite!  (praoije  Raurlci),  drum,  m.  Rauri- 
cani,  galski  narod,  medaii  Helvetima. 
RSvenna,  a e, /.  Ravena,  grad  u  Qcdiji  cispa- 
danskoj,  joS  i  soda  Ravenna.  Odt.  Raven- 
nas,  alls,  adj.  ravenski. 

ravlo, - 4.  [raucusj  promuknuti ,  Plaut. 

rSvts,  is, f.promuklost,  usque  ad  ravim  (dok 
ne  prbmilkne)  poscere,  Plaut. 
ravus,  adj.  mrk,  iudkast,  *  iupa;  *  leones, 
re  i  redj  pun  oblik  red  nalazi  se  1)  pred 
samoglasnikom  u  red  —  ire,  —  imSre,  —  igSre, 
—  olere,  —  hihere.  2)  pred  suglasnikom  u 
red  —  dere ;  obidnije  re.  3)  re-ducere,  rebellis  ; 
n  at  rag,  (uz).  b)  nasuprot  (od),  pak  prenes. 
o  prijelazn  u  protivno  stanje  (reprobo)  Hi  o 
premjestanju  na  praoo  mjesto  ili  o  ponav- 
Ijanju  radnje. 
rea  pogl.  reus. 

RSa,  ae,  /.  (i  Rhea)  Rea,  staroitaleko  zensko 
ime;  osobito  1)  R.  Silvia,  k<H  Numitorova, 
vestalka  a  Albi,  mati  Romula  i  Renta.  2) 
Jedna  vestalka  u  Verg. 

reipse  {re-apse  »=  ip9a]  zazbilja,  zbiljeki 
(opp.  orations,  specie),  Plat.  Oio.  (ali  ovaj  ne 
u  govorima). 

RSite,  n,  (kao  nom.  aoo.  i  abl.  s  istim  dodet- 
kom)  Reata,  praslari  sabinski  grad  u  La- 
ciju,  s.  Rieti.  Odatie  Haitians,  adj.  reatski; 
supst.  -tini,  Oram,  m.  Rejadani. 
reitnt,  us,  m.  [reus]  optuSba,  revocato  ad  re- 
atum  Alcibiade,  da  ga  optuli,  osvadi,  Just. 
t  rSbellitlo  -=  rebellio. 

rtSbBlLitrlx,  Icis,/.  [rebello]  nanovo  ustala, 
btpadnioa,  provincia,  Liv.;  *  Germania. 
rBbSllio,  Onis, /.  .[rebellis]  ustanak  (predobi- 
venih;  sr.  sedltio). 


rSbillis,  adj.  [re-bellum]  ustaSkl ,  *  Aeneadae; 
f  colonia;  supst.  f  rebellcs,  m.  buntovnici, 
ustaSe. 

rebellion!,  ii,  n.  =  rebellio,  jednom  Liv.  42, 
21,  3. 

rt-b811o,  1.  iznovioe  ustali  na  oruzje,  rat 
ponoviti  (o  predobivenima),  pobuniti  ae, 
uopde  *  boj  iznovioe  zhmetnuli. 
rt-blto, - 3.  vratiti  se,  Plaut. 

*  rt-beo,  1.  odjekivati,  odlijegati  se,  sil- 
vae;  tympana. 

rS-eUcItro,  1.  upr.  ritati  ae  —  odbijati,  ne 
dati  unidi,  jednom  Hor.  sat.  2,  i,  20. 

*  rg-eUSfltele,  (obidn.  ro-calfacioj,  fSci,  fdctum 
8.  ugrijati,  zgrijati. 

*  rS-eileo, - 2 .joSte  topal  biti. 

rt-eUeseo,  lui,  —3.  opet  se  zgrijati,  Ugri¬ 
jati,  motu  atque  exercitatione  corpora  r.;  u 
pril.  *  mens;  f  01  integro  (piSudi). 
rt-ealnu,  adj.  (rijetko)  delav,  Plaut. 

*  rS-eandSsco,  ui,  3.  1)  opet  zabijeljeti  (od 
pjene),  unda.  2)  zaiariti  se,  planuti,  toto 
ore ;  u  pril.,  ira  r. 

*  rg-canto,  1.  dtpjevati,  pjevajudi  poredi, 
opprobria. 

r8-eg4o,  cSssi,  cSssum,  3.  1)  ustupiti,  ustu- 
pati,  uzmadi,  itzmioati,  odstupiti,  od- 
stupati,  hinc,  hue,  ab  alqo,  procul  ab  alqo, 
Plaut.;  ex  eo  loco;  de  medio;  a  Mutina;  a 
conspectu  morum;  in  castra;  illuc  undae  ad 
alios  accedunt,  ab  aliis  autem  r.;  *  in  otia 
tuta;  *  verba  invita;  *  anni  recedentea,  kcje 
prolaze.  Navlast.  a)  pomadi,  odmadi  se  (o 
poloiaju),  biti  daleko,  *  Anchisae  domus; 
f  pleraque  amari  recedentia;  contra  parietem 
medium  zotheca  perquam  eleganter  recedit; 
f  quae  procul  recessere;  f  venter  ( spao ). 
b)  *  bdmioat*  se,  ndstajati,  iSdezavati, 
terraeqne  urbesque.  2)oddkle  uzmadi,  otidi, 
udaljiti  se,  iSdeznuti,  apes  a  stabulis; 
*  tbalamo ;  *  caput  e  cervice,  cervice,  pada 
s  ramema;  *  in  ventos  vita,  +  anima;  *  pari- 
ter  Phoebes,  pariter  maris  ira;  *  fortuna;  f  a 
popularibus;  •{*  a  cursu;  +  ad  armigeros;  ad 
corpus  curandum;  tp.  a)  od  dega  odstupiti, 
udaljiti  se,  ab  officio  nunquam,  longlus  a 
verbo,  penitus  a  natura;  a  caritate  suorum, 
patriae;  de  statu  dignitatis  est  xecedendum; 
res  ab  usitata  consuetudine ;  (nomen  hostis)  a 
peregrino  recessit,  poloiila  je  znadenje  „tu- 
dinao“;  f  quae  minimum  ab  usu  quotidian o 
r.  b)  od  dega  odstupiti,  odredi  se,  oka- 
nit  i  se,  ab  armis;  a  vita;  a  gladio;  +  ab  op- 
pugaatione;  +  recessit  Lioinianus,  Uimakao  je, 
okanio  se  obrane.  c)  o  imutfeu  *  nod.  izgi- 
nuti,  nestati,  res  (imutak)  ab  eo  quicum 
contraxisset. 
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r8-eello, - 3.  odekoiiti,  gravi  libramento 

plumb!  recellente  ad  solum,  Liv. 

litem,  tis,  adj.  s  komp.  i  sup.  1)  adj.,  1)  Slo  je 
od  skora  postojaln,  non  =  s  vj  ez,  ml  ad, 
skoraSnji,  caespea;  Lnj uria,  skorainja ;  victo¬ 
ria;  proeliupi ;  calaroitas ;  *  flos,  *  flores ;  *  prata 
recentia  (zelene)  rivia;  *  aqua,  akoraSnjica, 
m  alopreSnjica ;  *  testa,  neupbtrijebljen;  *  aper 
rhombusque;  *  examen  juvenum,  tek  birana 
Seta  mladica  ;  *  regia,  nanovo  pokrita  (o  krovu); 

*  usque  ego  posterft  crescam  laude  r.;  *  Nae- 
vius  mentibus  haeret  paone  r.;  Tao.  Oerm.  e. 
23.  r.  fern,  aojeza  divljaS,  a  ne  koja  zadajS 
divinom,  epistola  recentissima ;  memoria  re- 
centior,  vooije  vrijeme:  Graeci  recentiores; 
rccentiores,  mtadi,  takoder  (Hor.)  homines, 
nooorodeni  t.  j.  Ijndi  od  ncydavnijih  vremena. 
Odatle  a)  recenti  victoria,  odmah  za  pobje- 
dom,  recenti  preturA,  Tao. ;  recenti  re,  negotio, 
dok  nije  zdstarjelo,  odmah.  b)  cum  c  provincia 
recens  esset,  odmah  za  pooratkom  iza  pr.,  qui 
r.  ab  illomm  aetate  fuit,  odmah  za  njima  zi- 
vio,  *  r.  a  vuluere  Dido,  uprauo  sad  ranjena; 
(Liv.)  Hannibal  r.  ab  excidio  Sagunti;  (Tao.)  r. 
in  dolore,  nelavno  rastdzen ;  (Tad.)  recens 
dolore  et  irit;  r.  victoria,  odmah  za  itd.;  *  te- 
pida  r.  eaede  locus;  Rom&  recentes,  iz  samoga 
Rima.  2)  nekmoren,  ndranjen,  recentes 
atque  integri;  recentes,  neamorna  vojeka,  equi; 
equitatus;  +  equites  recentioribus  viribus;  ani¬ 
mus  (consuUs).  II)  adv.  (n.  recens)  nanovo, 
nedavno,  skorom,  r.  accepts  clades,  Liv.; 
sole  r.  orto,  Verg. 

ri-eSnseo,  censui,  censum  ili  cSnsitum,  2.  i) 
razgledati,  prebrojiti,  exercitum  legio- 
nes,  oaptivos;  haec  (peditum  milia  CCXI); 
biduo  acceptam  cladem;  navlast.  equites  (vi- 
teze),  o  cenzoru;  *  captivos  ordine  pieces.  2) 

*  pro  Si,  signa  (osunou);  navlast.  a)  pre- 
mi  Si  j  a  ti,  *  omnem  suorum  numerum  ca- 
rosque  nepotes.  b)  ispripovijedati,  *  for- 
tia  facta;  +  referente  alio  —  ipso  receusente. 

rfcenslo,  Onis, /.  [recenseo]  (ryetko)  pregld- 
ddnje  cenzorsko;  -}-  zaradi  dijeljerya  zita. 

+  rScensns,  us,  m.  [recenseo]  =»  recensio. 

rSeenter,  adv.  sup.  recentlssime,  onomadne, 
Just. 

rSeSptfioUnm,  i,  n.  [recepto]  1)  mjesto,  koje 
Sto  u  8e  prima:  sprSma,  maghzin,  skla- 
diSte  za  trgovinu  i  nod.,  r.  cibi  et  potionis 
(o  Idltzf  u) ;  aliquod  animi  r.  (o  tijelu,  stan 
duSe);  cloaca  maxima  r.  omnium  purgamen- 
torum  urbis;  (Too.)  Nili  r.,  prokop  za  odvb- 
denje  nilske  vodo,  s  dot.  frugibus.  2)  utodi- 
Ste,  skroviSte,  zbjeg,  r.  fugientibus;  raili- 
tum  Catilinae;  -}•  prodltorum,  -}•  exsulum;  r. 
fugae;  adversae  pugnae;  castella  dirait,  neho- 


spitibus  receptaculo  essent;  neu  suia  sint  a’d 
detrectandam  militiam  receptacula  (oppida) ; 
mol's  aeternum  nihil  sentiendi  r. 

rScSptio,  Onis,  /.  [recipio]  primanje,  doce- 
kivanje,  jednom  Plaut.  Asm.  6,  2,  70. 

rScipto,  1.  [intenz.  od  recipio]  1)  natrag  tr- 
g nut i,  hastara;  (Ter.)  se  in  tectum;  *  quo 
Saturni  Stella  sese  r.  2)  primati,  alcjs  fl- 
lium  ad  se,  Ter. ;  mercatoves,  Liv. ;  eodem 
subsidio  obaeraii  adversum  creditores  recep- 
tabantur,  Tao. 

r5c8ptor,  oris,  m.  i  -trix,  Icis,  f.  [recipio]  1) 
ponovni  oavojitelj,  orientis  occidentisque. 
2)  jatak,  ipse  ille  latronuui  occultator  et  r. 
locus;  receptrix  furtorum,  +  praedarum. 

rSeSptnm  eupat.  pogl.  recipio. 

recSptos,  us,  n>.  [recipio]  1)  porio&nje,  sen- 
tentiae,  jednom  Liv.  4,  67,  4.  2)  vojniSki  t.  t., 
uzmak,  uzmiednje,  hue nostris erat  r.;  erat 
per  declive  r.;  r.  impediebatur;  ad  suos;  in 
Siciliam;  signum  receptui  dare,  receptui  ca- 
nere,  trubiti,  evirali  na  uzmak,  impers.,  si 
receptui  cecinisset;  *  cecinit  jussos  inflate  re¬ 
ceptui  canere  (drugi  hode:  recessus);  u  pr  it., 
receptui  canere  a  miseriis;  *  cane,  Mima,  re- 
ceptus;  eodem,  quo  venerant,  reeeptu,  Coes, 
b.  o.  8,  89,  4.  mjesto  eodem,  quo  venerant,  iti- 
nere  se  recipientes;  tp.  a)  utoSiSte,  habere 
r.  ad  alqm;  tutum  receptum  ad  expertam  cle- 
mentlam  fore;  habere  se  quoque  ad  gratiam 
atque  amicifciam  r.,  t.  j.  u  Pompeju;  *  uto- 
SiSte,  tutique  receptus  (drugi:  recessus).  b) 
uzmak,  r.  a  malis  consiliis;  eo  processuras 
(civitates)  unde  ad  poenitendum  r.  non  ha- 
berent. 

rSeettsIm,  adv.  [recedo]  natraake,  Plaut. 

riScessus,  us,  m.  [recedo]  1)  vradanje,  bdmi- 
o  an  je,  povratak,  lunae  accessus  et  r.;  ac- 
cessus  et  r.  (aestuum  mariaorum),  plima  i 
osjeka ;  hiemem  opperiri  nec  sicut  aestivas 
aves  statim  auctumno  tecta  ac  recessum  cir- 
cumspicere;  vojniSki  uzmak,  recessum  pri- 
mis  ultimi  non  dabant,  nyesu  dali  uzmioati; 
u  pril.,  turn  accessus  ad  causam  (zalyetanje) 
turn  r.;  a  rebus  pestiferis,  uzmic&nje  od  itd.; 
r.  quidam  animi,  Icloiyerye  duhom,  ercem.  2) 
o  mjestu;  ba&mljeno,  ud&ljeno  mjeato, 

*  spelunca  vasto  summota  recessu;  Phrygiae 
r.  (zahodi)  et  anguli;  *  marmoreus  r.  =  soba 
dcdje  u  nulra  u  kuSi;  mihi  solitudo  et  r.  pro¬ 
vincia  est;  (Curt.)  diversoria  illlus  regionis 
magnos  r.  liabent  amoenosque;  (Tao.)  terrai'um 
et  libertatis  exlremus  r.  (skroviSte)  ac  sinus; 

*  tuti  r.  [dvojbeno;  pogl.  receplus  2)];  dno 
alioi,  habeat  ilia  in  dicendo  admiratio  umbi'am 
aliquam  et  recessum  etc.;  in  animis  hominum 
tanti  sunt  r.,  zdkuoi. 
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rich  anal  do,  1.  [re  i  CUarmides]  za  Salu.  od 
Plauta  Trin.  4,  2,  175.  nhSinjena  rijed,  se  r. 
znadi  dvoje:  liSiti  se  imena  Charmides,  pale 
(smjerajwii  na  x‘‘Pfja’  radost)  liSiti  se,  kaniti 
se  radosti  (Ritschl  i  Flekeisen  hoce:  dechar- 
mida). 

rfictdiTBs,  adj.  [recido]  upr.,  *  iznova  uskr- 
sao,  Pergama. 

1.  rt-etdo,  oidi,  cSsum,  8.  [cado]  1)  natrag 
pasti,  odskoditi,  omnia  In  terras;  ramulus 
in  ocuium;  navis  etsi  recta  reciderat;  Ip.  a) 
natrag  u  Sto  upasti,  dopasli  dega,  pasti 
na  kogn,  in  graviorem  tnorbum;  in  eandem 
fortunam,  in  antiquam  servitutem;  ne  recidam, 
potontatus  ad  eum;  hunc  casum  ad  ipsos  r. 
posse;  ut  h,ujus  amentiae  poena  inipsum  ej us¬ 
que  familiam  recidat;  consilia  in  ipsorum  ca¬ 
put  rccidentia;  -J-  eventus  in  caput  alejs;  + 
multa  in  nos.  b)  s  boljega  do6i  na  gore,  s pa¬ 
sti  n a  Sto,  rex  in  earn  fortunam;  omnia  iila 
ex  laetitia  et  voluptate  ad  luctum  et  lacrimas 
reciderunt;  regiae  majestatis  imperium  eo  r.; 
r.  ad  niliilum,  ad  nihil;  ex  quantis  opihus  quo 
recidissent  Carthaginiensium  res;  r.  ex  libe- 
ratore  patriae  ad  Aquillios;  +  in  periculum; 
f  r.  ad  ludibrium,  postali  ruglom.  c)  izadi, 
quorsum  recidat  responsum  tuum,  jednom  Cic. 
p.  Roso.  com.  15,  48.  d)  zapasti  koga,  do- 
pasti  komu,  (Ter.)  artem  musieam  in  pau- 
cos.  e)  pasti  u  koje  vrijeme,  zgoditi  se, 
in  nostrum  annum;  in  aliorum  consulum  vi- 
giliam. 

2.  rfeldo,  cidi,  cisum,  8.  [re-caedo]  1)  bdsjedi , 
bdrezati,  isjedi,  izrezati,  f  ungues;  *ca- 
pillos;  *  caput;  *  fnstes;  *  =»  barb  am  falce; 

*  columnas  ultima  recisas  (xsjedene)  Africft; 

*  scaeptrum  de  stirpe;  *  vulnus  ense,  *  ceras 
iuanes;  fpontem,  djelomice  pbruSiti ;  upril., 
(Hor.)  roagnis  parva  falce  recisurum  te  simili 
=  parva  simili  falce  recisurum  qua 
magna.  2)  bbrezati,  pokratiti,  umaliti, 
nationes;  *  culpam  supplicio;  *  ornaments; 

*  omne  quod  ultra  perfectum  traheretur;  •{• 
quod  obstat  imperio ;  fmercedes  scaenicorum; 
■f  inanem  loquacltatem. 

rg-elngo,  ctnxi,  clnctum,  8.  bpasati,  raspa- 
sati,  tunioam;  zonam;  vestis  recincta;  medi- 
jalno,  reclngl,  rhspasati  se,  svutfise;  sumptum 
r.  anguem,  btpasala  zmiju. 
reclniutn  pogl.  ricinium. 

rfiolno, - 3.  [re-cano]  1)  intrant,  odjeki- 

vati,  oriti  se,  razlijegati  se,  in  vocibuB 
nostrorum  oratorum  recinit  quiddam  et  reso- 
nat  urbanius.  2)  *  tranz.  odj  ekivati  dim, 
o  jeoi,  r.  alejs  nomen ;  parra  recinens  omen ; 
Latonam  curvft  lyrA,  slaviti  izmjenioe;  r.  dic¬ 
tate,  sveudilj  ponavljati,  za  Mm  p'jevati. 


rfielfpPrutlo,  rSrtygro  pogl.  recuperatio,  recupero. 

rSefplo,  cgpi,  cltptum  (arhaist.  ful.  exact,  re- 
cepso.  Cal.  44,  19.),  3  [ro-capio]  t)  natrag 
uzSti,  A)  natrag  uzeti,povudi,dbnijeti, 
droves li,  *  ensem,  opet  potegnuti;  *  ad  li- 
mina,  vratiti  se  na  itd.;  *  alqm  medio  ex  ho- 
ste;  navlast.  poalanu  vojsku  vratiti,  suos; 
milites  defessos ;  equitatum  navibus  ad  se  intra 
munitiones;  qui  processerant ;  se  r.,  vratiti 
se,  o  vojsol,  vratiti  se,  uzmhdi,  se  ex  alqo 
loco;  se  ad  alqm;  loci  reliquendi  ac  sui  reci- 
piendi  facultas  dabatur;  sein  castra,  In  silvas, 
ad  fines,  a<l  alqm,  •}■  Hispaliin;  se  ad  murum; 
se  trans  Rhenum;  se  intra  munitiones;  se  co, 
quo,  inde,  hinc;  se  fugft  ad  alqm;  apsl.  u 
gerund.,  uzmadi,  signum  recipiendi;  signo 
recipiendi  dato;  si  quo  erat  celerius  recipien¬ 
dum;  quibus  ad  recipiendum  crates  impedi- 
mento  fuerant;  (Enn.  u  Cic.  Tuso.  1,  44,  107.) 
quo  reciplat;  +  hue;  +  leglonarii  recipientes; 
tp.  a)  vocem  ab  acutissimo  sono  usque  ad 
gravissimum;  r.  se  ad  bonam  frugem;  ad  re- 
liquam  cogitationem  belli  sese  reeepit,  vrati 
se  na  razmWjanje,  kako  da  se  dalje  ratuje, 
b)  kao  jurist.  1. 1.,  zadriati  za  se  pri  pro- 
daji ,  sibi  in  rutis  et  caesis  solium  patemum; 
receptls  rutis  caesis.  o)  natrag  dovesti,  iz- 
baviti,  oprostiti  Sega,  alqm  ex  hostibus, 
ex  servitute;  receptl  allquod  elves  sociique, 
qui  in  hostium  potestate  fuerant 

B)  natrag  ili  opet  primiti,  dobiti,  zado- 
biti,  hzSli,  osvojiti,  obsides;  arms;  me¬ 
rits,  suos;  civitatem;  Tarentum;  suae  res  amis- 
sas;  reges;  *  totidem  quot  dixit,  verba  (odje- 
Mvanjem) ;  *  recepto  araico,  Caesare;  tp.  an¬ 
tiquam  frequentiam  (o  jednom  gradu);  *  yitam 
herbis  fortibus;  f  vires  corporis;  paulatim 
spiritum  ac  vocem;  r.  animom,  na  se  do6i; 
osvyestiii  Hi  ohrabriti  sc,  a,  ex  pavore,  Liv.; 

*  mente  recepta  (o  pjesniku),  osvijestivSi  se; 
se  r.,  opbraviti  se,  ex  timore  ex  terrore, 
ex  ftiga;  *  nondum  tola  me  mente  recepL 

2)  primiti  na  se,  u  se,  kamo  primiti  (na 
molbu  M  iclju  itd.) ;  osvojiti,  obladati, 
ferrum,  gladium  (o  gladijatorima) ;  totum  te- 
lum  corpore;  necesse  erat  latere  aperto  tela 
reclpi,  morale  an  zgadati;  tantis  detrirnentis 
receptis;  frenum;  Mosa  —  parte  quadara  ex 
Rheno  recepta  etc.;  (Com.  Suet.)  alqm  ad  se, 

*  ad  ease;  alqm  ad  epulas,  in  civitatem;  re¬ 
ceptis  omnibus  in  una  castra  legionibus;  r. 
intra  fines  suos  Ariovistum;  alqm  tecto,  tec  tie 
ac  sedlbus  suls,  *  portis  Alexandria,  aut  urbe 
aut  portibus,  domum  suatn ;  munitlo  perterri- 
tos  reeepit;  *  receptus  terra  Neptunus;  apsl., 
domum  ad  se  hospltio;  r.  oppidum,  civitatem; 
rem  publicam  armis;  *  terra  recepta;  phale- 
ras  multo  eudore  receptas;  *  epondeos  in  jura 
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patcrna;  *  poenaa  inimico  ab  fratre  =— ■  kazniti ; 
pecuniam  ex  novis  vectigalibus;  tp.  a)  u  kakav 
stalei  i  nal.  primiti,  alqm  in  ordinem  sena- 
torium,  in  amici ti am,  in  fidem,  in  deditionem, 
in  condicionem  juris,  b)  dopustiti,  dati, 
timor  non  r.  misericordiam ;  antiquitas  fabu- 
las;  nec  inconstantiam  virtus  recipit  nec  va- 
rietatem  natura  patitur ;  plures  rem  posse  casus 
recipere;  res  non  r.  cunctationem,  ne  dade 
oklyevat* ;  *  neque  parvum  carmen  majestas 
r.  tua;  navlaat.  o  pretoru :  primiti  tuzbu 
na  koga,  nomen  aicjs;  freurniit  cognitionem; 
alqm  inter  reos;  religionem  in  se,  postati 
krivcem  uvrijedene  svelinje;  taka  tier-  f  pa- 
Stati  da  Sto  jest,  in  hoc  genere  prorsus  reci- 
pio  hanc  brevem  annotationem  etc.  c)  na  se 
primiti,  uzdti,  preuzeti  (kakaa  poaao  na 
dyu  molbu  i  nal.,  te  stoga  biH  odgovoran  dru- 
gomu;  sr.  suscipio),  mandatum;  offlcium;  ego 
in  hoc  judicio  Siculorum  causam  receptain, 
populi  Romani  susceptam  esse  arbitror ;  +  cu- 
ram  prope  omnium  offlciorum  ad  se.  d)  za- 
tedi  se,  da,  obedati,  obredi,  pddjamditi 
ae  (kao  branid  i  pomodnik ;  sr.  polliceor,  pro- 
mitto,  spondeo),  alqd;  de  alqa  re;  s  aoo.  o. 
inf.;  ea  quae  tibi  promitto,  ac  recipio  fidem 
recepisse  (if  era  zadao)  sibi  et  ipsum  et  Ap- 
pium  de  me;  promitto  Hi  spondeo  in  meque 
recipio;  promitto,  recipio,  spondeo. 
rtcYprfteo,  1.  [reciprocus]  tamo  amo,  napri- 
jed  i  natrag  micati,  animam,  dieati;  quin- 
queremem  in  adversum  aestum  reciprocari 
non  posse;  in  motu  reciprocando,  za  aqjeke; 
fretum  Euripi  statta  temporibus  reciprocat 
(intranz.)  rasle  ipada;  •{•reciprocari  coepit 
mare;  u  pril.,  izvrnuti,  redenicu,  ai  quidem 
ista  sic  reciprocatur,  ut  etc. 
rSelprfious,  adj.  (reciprocum  est,  cum  unde  quid 
profectum  red-it  eo,  Varro),  istim  ae 
putem  tradajudi,  dpadajUdi,  mare;  ae- 
stus  maris  paribus  intervallis  reciproci;  lacus 
maturius  r. 

r&eltitlo,  Onis, /.  [recito]  ditanje  n.pr.  piama; 
f  ditanje  avojih  spisa. 

rfcltator,  Oris,  m.  [recito]  ditad  piama;  favcje 
spiae. 

rfi-clto,  1.  bit  at  i,  navlaat.  ispravu,  piamo, 
imdna  iz  popiea  i  nal.,  qjare,  Plant.;  episto- 
lam;  literas  in  senatu;  senatum,  prozivati; 
alqd  ex  codice,  ex  scripto;  de  tabulis  publicis, 
de  testamento;  testamento  heredem  alqm;  -j-  sa- 
eramentum ;  *  +  pjeame,  govore  i  nal.  pred 
prijateijima  i(d.  ditati. 

ri-elimStio,  Onis,/.  [reclamo]  budno  prigo- 
varanje. 

rB-ettmlto,  1.  w  pril-,  prigovarati,  proti- 
viti  se,  dpirati  ae,  istiusmodi  suspicioni- 
bus  ipsa  nature,  jedmm  Oio.  p.  Rose.  A.  22, 63, 


rS-elam»,  1.  a)  vikati  protiv  dega,  glasno 
prigovarati,  protiviti  pe,  alcui;  orationi, 
promissis  aicjs;  f  alcui  pro  reo;  una  voce 
omnes  judices,  ne  is  juraret,  r. ;  apal.,  recla- 
m  anti  bus  cocsulibus,  usprko8  prigovoru  konz.; 
8  upravnim  go’orom,  Hor.  ep.  1,  17,  (52.;  sr. 
Ptin  eg.  9,  23,  7.;  *  -{•  s  aoo.  o.  inf.  b)  *  odje- 
kivati,  scopulis  aequora. 
rtellals,  adj.  [reclino]  n&uzndk  ae  naala- 
njnjudi,  leiedi,  *  inque  sinu  juvenis  posita 
cervice  r.;  +  super  pedes  cubitantis. 
rioilae,  1.  far.  acclino,  xUrto]  1)  n&uzndk  ae 
naaloniti,  led*,  pregnuti  se,  hue  se;  re- 
clinaius;  *  in  gramme;  *  scuta,  odloiili.  2) 
odmarati,  jednom  Hor.  epod.  17,  24. 
rSeiade,  cluai,  clusum,  3.  [re-claudo]  1)  z&klju- 
ddno  olkljizdati,  otvoriti,  *portam  hosti, 

*  viam;  o  dial} non*  svijetu,  regna  pallida;  *  o 
raskopavanju  zerrdje,  tellus  recludltur  unco 
dente;  f  o  ukopavanjn,  aequae  tellus  paupeii 
recluditur;  •  pectus  ense,  mucrone,  probdati; 

*  jugulum  s  trie  to  ense;  *  fontes;  *  thesauros, 
iakopati;  *  ensem,  povudi,  izvudi;  f  conteeta 
vulnera;  *  caelum  alcui,  o  krepoati ;  *  r.  fata 
(o  Merkuru,  kao  provodidu  duSd  u  doljni  8vi- 
jet)  duiama  otvoriti  pul  u  doljnom  svijetu, 
koji  imje  sudbina  zatvorila  bila;  (Enn.  pH 
Cio.)  quibus  ego  omnem  iram  recludam;  u 
pril.,  a)  otkriti,  dditovati,  *  operta;  f  ty- 
rannorum  mentes;  +  principis  justitia;  gravitas 
recluduntur.  b)  *  pecudum  pectora,  ispitati 
(pri  vrdd&nju).  2)  (Just.)  zatvoriti,  sin- 
gulae  separatim  recluduntur;  matronas  In  car- 
cerem. 

rf-eoglto,  1.  (rijetko)  razmiSljati,  cum  re- 
cogito,  Plant.;  de  alqa  re. 
rSeogaltto,  Onis,  f  [recognosco]  razgleda- 
nje;  agri  Campani;  consulis;  f  equitum. 
r®-cogn5sco,  nOvi,  Itum,  3.  1)  opet  poznati, 
opet  ae  dega  sjetiti,  ea  quae  soft,  mecum, 
noctem  illam  superiorem  mecum;  reminis- 
cendo  r.;  te  penitus;  istlus  fogam  et  furtum. 
2)  preglddati,  razglddati,  razmatrati, 
agros;  socios  naval es ;  f  ergastula;  f  nume- 
rum  militum;  -J-  equites  Romanos;  +  peregri- 
nos;  *  dona  populorum;  leges,  ispitujudi  raz- 
govarati  ae;  decretum  populi,  codicem,  da  li 
je  pravo;  +  libellos  suos  r.  emendareque. 
rS-collYge,  lSgi,  iSctum,  3.  +  r&sHto  Hi  razdri- 
jeSeno  o  pet  edkupiti,  8  a  br  at*,,  opet 
k  8eb *  uzSti,  primiti,  multitudinem;  capti- 
vos;  stolam;  gladium;  parvulum;  tp.  *  r.  se, 
na  ae  dodi,  ohrobriti  se;  animum  aicjs,  po- 
miriti  ae  a  kin*;  *  primos  annos,  podnUadili 
ae;  f  actionem,  na  pamet  zapisati. 
r8-c51o,  cOlul,  ciiltum,  3.  1)  opet  raditi,  ob- 
radivati,  terram;  metalla;  *  humum;  opet 
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obidi,  pblaziti,  locum,  Phaedr.  2)  tp.  a) 
opet  ae  dim  baviti,  Sto  njdgovati,  go- 
jit  i,  eas  artes,  haec  studia;  f  ingenia.  b)  po- 
noviti,  povratiti,  dignitatem;  f  imagines 
subversas,  opetpodidi,  -j-decus  avitum;  -J-alqm 
sacerdotus,  opet  za  avedenika  pbstaviti.  o)  u 
pambti  se  dim  baviti,  opet  razmiSljati, 
promiSljati,  quae  si  tecum  ipse  r.;  ♦inclur 
sas  animas  lustrabat  studio  recolens. 
rS-eenuneator,  —  dep.  1.  opet  dobro  razmi¬ 
Sljati,  nomen,  jednorn  Plaut.  Trin.  4,  2.  66. 
(po  RitsoMu). 

rft-commlniseor,  —  dep.  3.  opet  ae  opbmi- 
nj  ati,  ajedati,  jedn.  Plaut.  Trin.  4,  2,  70. 
rS-comp5no,  pOsul,  pSsitum,  3.  tp.  opet  ubla- 
iiti,  alqm,  jednorn  Plin.  ep.  6,  6. 
rSeonoIllitio,  Cnis,/-  [reconcilio]  pbvraddnje, 
r.  concordiae;  gratiae,  pomirenje,  a  i  eamo, 
reeonciliatio,  haec  illius  r.;  +  r.  inchoata  inter 
Eratres ;  f  u  pi. 

rSeoaeniStor,  6ris,  m.  [reconcilio]  uaposta- 
vitelj,  pacis,  Liv.  86,  46,  8. 
rS-cSneHlo,  i.  1)  opet  aloiiti,  inimicos,  eos 
in  gratlam,  pomirili;  pregn.  opet  pomiriti, 
alqm  Hi  animum  alcjs  alcui ;  me  cum  Caesare ; 
t inimicitLam  invicem;  takoder  opet  pbpra- 
viti ,  diuturnl  laboris  detrimentum  sollertiA  et 
virtute  militum  brevi  conciliatur,  jednorn  Caes. 
b.  o.  2,  16,  4.  2)  opet  dbbaviti,  zadbbiti, 
oratione  Parum  insulam,  Nep. ;  povratiti , 
si  hujus  hue  reconciliasBO  (=  reconciliavero) 
in  libertatem  flllam,  alqm  domum,  Plaut.;  u 
pril.  opet  zadobiti,  povratiti,  popra- 
viti,  existimationem  judiciorum;  pacem;  gra- 
tiam;  quod  scribis  de  reconciliata  nostra  gra¬ 
tia,  non  intellego  cur  reconciliatam  esse  dices, 
quae  nunquam  imminuta  est;  (Just.)  gratlam 
cum  alqo;  concordiam;  amicitiam  de  integro; 
f  studia  patrum. 

r?-e6neInno,  1.  (rijetko)  ispbpravljati,  pal- 
lam,  Plaut.;  reliqua. 

rSeSndftns,  adj.  [partic.  od  recondo]  1)  akro- 
vit,  dalek,  ud&ljen,  locus;  venae  auri  av- 
gentique;  (Caea.  b.  o.  3,  105,  4.)  occulta  et  re¬ 
condite  templi  =  &Sv tu;  *  saltus;  *  recondita 
quiete.  2)tp. a)  +  zhstario,  verba.  8)  skrovit, 
potajan,  r.  abstrusaeque  res;  r.  quaedam  ra¬ 
tio;  inteiiores  est  r.  literae;  reconditis  in  ar- 
tibus,  u  apstraktnim ;  poema;  aupat.,  aLucullo 
reconditiora  desidero;  naturfl  tristd  ac  r.  fuit, 
skrovite  dudi;  mores  penitus  r. 
r$ -condo,  didi,  ditum,  3.  1)  natrag  Hi  opet 
Sto  kamo  pbstaviti,  poloSiti,  apraviti, 
gladium  in  vaginam;  *  oculos,  opet  ektopiti, 
atienuti.  2)  bataviti,  apraviti,  babemus 
senatus  consultum,  verum  inclusum  in  tabu- 
lis,  tanquam  in  vagina  reconditum;  f  r.  se  in 


locum,  zamaknuti,  eakriti  ae.  Odatte  bataviti, 
apremiti,  uduvati,  reliquss  alqo,  Plaut.; 
recondita  alia  (medicaments) ;  *  prome  recon¬ 
ditum  Caecubum;  alqm  valle,  aakloniti;  *  se- 
cretis  sedibus;  *  nummos;  w  pril.,  mens  alia 
(visa)  recondit;  +  odia;  +  verba,  +  ultus;  *  en- 
sem  in  pulmone,  *  gladium  lateri,  zabosti.  3) 
aakriti,  zatajati,  quod  celsri  opus  erat, 
habebant  sepositum  ac  reconditum;  *  Asca- 
nium  curvA  valle;  *  opes;  *  silvA  nube  recon- 
ditus;  *  volucres  avidA  alvo,  progutati;  *  ore 
aquam;  w  pril.,  f  voluptates,  f  quos  fama  ob¬ 
scure  r. 

r8-c8qno,  c&xi,  cfictum,  3.  1)  *  prdkuhati, 
Peliam  (da  ae  pomladi).  2)  *  pretopiti, 
prekoravati,  aurum,  enses  fornacibus;  Sa- 
Ijivo  (Hor.)  scriba  recootus  ex  quinqueviro; 
takoder  prdvij&n,  lukav,  senex,  Cat. 
r$e8rditlo,  Onis, /. [recordor]  apominj  anj  e, 
aje  da nj  e,  tomporis  ultimi  r.  et  proximi  me- 
moria;  quarum  rerum  r.  et  memoria;  r.  prae- 
teritae  memoriae;  rerum  earam,  quae  gessi- 
mus,  recordatio. 

rSefirdor,  dep.  1.  [re-cor]  1) proSlo  opet  na  pa- 
met  uzeti,  i  razmiSljati,  pomiSljati  na 
Sto  (ar.  memini,  reminiscor),  alqd  reminisci 
ac  recordari;  spero  te  aliquid  de  hujus  illo 
quaestorio  officio,  etiam  de  aliis  quibusdam 
quaestoribus  reminiscentem,  recordari;  r.  fla- 
gitionim  suorum;  majorum  diligentiam;  com¬ 
munes  belli  casus;  ecquid  de  te  r.;  a  ace.  o. 
inf.,  8  quaeal.  indir.;  jednorn  Oio.  or.  7,  23.  aa 
aamim  inf.,  r.  longe  omnibus  unum  anteferre 
Demosthenem  ■=  sjedani  ae  i  volim  D.  2)  po¬ 
miSljati  na  budude,  imati  na  pamdti, 

*  quae  sum  passura,  recordor;  •}•  ruinam  ur- 
bis;  +  omnium  captivitatem. 

rfi-ereo,  1.  1)  iznova  atvoriti,  roditi,  ho- 
minem,  preivoriti,  Plaut.  2)  uskriaiti,  du- 
Som  ga  nadbhnuti,  potkrijepiti,  alqm ; 
reficere  et  r.  mentem  alcjs;  animos;  afflictos 
animos;  voculae  recreandae  causfi;  Siclllam; 
provinciam  afdlctam  etperditam  erigere  atque 
r. ;  isto  belio  non  reoreatus  neque  restitutus, 
Bed  subactus  oppressusque  populus  R.  est; 

*  tenuatum  corpus;  *  umerum  vento,  hladtii ; 

*  Camoenae  Caesarem  Pierio  antro;  *  sunt 
oerta  piacula,  quae  te  ter  pure  lecto  poterunt 
recreare  libello;  pas.  medyalno,  recreari  i  r, 
se,  potkrijepiti  ae,  opbravili  ae,  pona- 
diniti  ae,  se  ex  magno  timore,  -j-  ab  timore; 
se  colligere  atque  r.;  civitas  recreatur;  *  in- 
torti  capillis  Eumenidum  recreantur  angues; 

*  pigris  nulla  campis  arbor  aeativA  recreatur 
aurA. 

*  rScrSpo, - 1.  (rijetko)  odjekivati,  cava 

cymbala. 
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rf-er*#co,  crSvi,  crstum,  3. (ryjetko)  opet  raati, 
nomini  Scipionum,  suboli  imperatorum  ve- 
atrorum,  velut  accisis  recrescenti  stirpibus, 
IAv.;  km  a,  Ov. 

rf-orfidSseo,  cradui,  —  3.  upr.  opet  oairovjeti, 

1)  (rijetko)  o  rani,  opet  se  prbkinuti,  qnae 
consanuisse  videbantur,  r.,  Cio.  fam.  4,  6,  2. 

2)  tp.  buknuti,  ponoviti  8e,  aeditio,  pugna, 
IAv.;  dolor,  Curt. 

recta,  adv.  [abl.  sing.f.  od  rectus,  so.  via]  pri- 
jekim  putem,  upravo,  upravioe,  ravno. 

reetS,  adv.  a  komp.  i  aup.  [rectus]  1)  upravo, 
ravno,  r.  ferri.  2)  pravo  (kako  to  ljudi  nh- 
lazS;  ar.  rite),  r.  facere,  dioere,  judicare,  mo- 
nere,  concludere  itd.;  Epicurus  recte  non  du- 
bitabat  divinationem  tollere;  r.  atque  ordine; 
recte  factum;  apud  matrem  recte  est,  dobro 
je;  r.  vivere  (Hor.),  poStbno  i  aretno;  TulHa 
nostra  r.  valet  —  Praeterea  reetisaime  apud 
te  aunt  omnia  (Dolab  u  Oio.  ep.);  r.  aperare 
pogl.  spero;  r.  alcui  ealutem  suam  committere, 
kako  i  treba,  valja;  alcui  r.  ad  alqm  liters s 
dare ;  rectius  bellum  gerere,  bez  pogibU ;  (Plant.) 
r.  vendere,  dobro;  r.  peperit,  aretno,  Ter.;  r. 
procedere,  Hor.;  habebat  ducem  Gabinium, 
quicum  quidvis  reetisaime  (ne  bojeSi  ae,  da  6e 
icrivo  uraditi)  facere  posset;  r.  (kako  valja) 
ambulare;  navlaet,  u  odgovbru:  dobro!  had 
ae  uljudno  odgovoru  uklatjS  ili  odbija,  mani 
ae!  neka! 

reetlo,  Onis, /.  [rego]  upravljanje,  uprava, 
rerum  publicarum;  omnium  rerum  publicarom 
rectionee. 

rector.  Oris,  to.  [rego]  upravitelj,upr.prenes., 
elephant!;  navis,  krmar;  *  ipse  gubemaculo 
r.  subit,  ipse  magister;  f  equi;  f  currus  va- 
gari  sine  rectoribus  vidit;  animus  r.  human! 
generis;  r.  civitatis;  r.  rei  publicae  dictator; 
f  terrarum  omnium,  *  marls,  goapdd&r;  *  r. 
Olympi;  *  Bupemm,  *  divtim,  *  dedrn;  *  The- 
barum;  f  o  namjeaniku;  f  vegvodi;  f  o  pe¬ 
dagogic,  custos  rectorque ;  o  uSite(ju,  +  r.'  alie- 
norum  ingeniorum  atque  formator. 

rectos,  adj.  a  komp.  i  aup.  [rego]  1)  pr  A  v  (na 
Jcoju  mu  drago  atranu;  opp.curvua,  incurva- 
tus,  recurvatus,  lnflexus,  flexuosus,  inclinatus 

♦  not.),  via,  platea.  Com.;  recta  via  ire  ad  etc., 
Com.;  r.  curaus  hinc  in  Africam;  eaza,  quae 
rectis  lineis  ordines  suos  servant;  recto  itinere; 
+  recta  plagA,  prbvoem;  +  recto  alveo  (o  ri- 
jeoi );  recta  regione,  praveem;  recta  fluminis 
Danuvii  regione,  w  istom  pravou  8  Dunavom ; 

*  recto  litore,  flprdvo  uz  obalu ;  r.  pugna,  proe- 
lium,  gdje  ae  vojake  6elo  u  6elo  itdarajU,  post- 
quam  apertas  esse  insidiaa  et  recto  ac  justo 
proelio,  ubi  vers  vinceret  virtuB,  dimicandum 


viderunt;  si  justa  ac  si  r.  pugna  esset;  in¬ 
struct!  recta  acie;  rectis  oeulis  (icpr&vo),  alijd 
intueri;  *  crus  rectius;  *  octo  homines  r. ; 
f  servitia  recti  ora;  *  puella,  upravo  uzrdsla; 

*  pedes,  napryed  upravljene ;  *  iter  non  agit 
in  rectum,  ravno,  upravo:  *  anguis  longa 
trabe  recti  or  exstat;  talus  asailit  rectus';  rup^s 
ita  rectis  sails,  ut  etc.;  rectis  lineis  in  caele- 
stem  loettm  subvolare;  *  stare  recto  talo,  o 
glumi,  pogl.  sto  2)  e).  2)  tp.  a)  pr&v,  pro st, 
magna  spec  tare  et  ad  ea  rectis  studiis  conten¬ 
dere;  *  coitus,  *  ordo;  *  moa;  (Ter.)  recta 
via  (napretiao  upravo)  rem  narrare  ordine,  rem 
reputare;  (Enn.  pri  Oio.)  quo  vobis  mentes 
rectae,  quae  stare  solebant  etc.;  r.  est  ingenium 
meum,  PlauL;  r.  concilia  aegrotis  dare.  Ter.; 
f  cena  r,  a  i  8amo  recta;  flgora;  +  r.  auditor, 
pravo  izuien;  *  r.  nomina,  pduzddni  duinioi; 
quae  sint  in  artibus  recta  et  prava;  in  utroque 
genere  quae  sunt  recta  et  aimplicia,  laudantur; 
uni  medico  rectius  esse  aegrum  committere 
quam  multis;  *  si  quid  novisti  rectius  istis; 

*  fans  deos  habuere  rectos;  *  nature,  zdrava, 
Sila ;  aupat.  rectum  pravnmque ;  *  species  recti, 
kriva  misao  opravom;  *  rectum  animi  (zdrava 
pamet)  servas;  commentarii  Caesaris  nudi  sunt 
et  recti  (proati);  +  orator  r.  et  sanus;  +  sim¬ 
plex  et  r.  dicendi  genus;  o ratio;  -j-  haec  r., 
proste  rebenice;  navlast.,  poSten,  doalje- 
dan,  consilia,  conscientia;  firmus  est  et  r.;  in 
Scauri  oratione,  sapientis  hominis  et  recti; 
•j-  Julius  Perox;  prav  (po  zduSnoati,  po 
dusi),  nihil  nisi  honestum  et  rectum  postu- 
lare ;  honestae  actiones  omnisque  r.  ratio ; 
quamquam  ipsa  virtue  brevisstme  recta  ratio 
dici  potest;  aupat.  rectum,  i,  n.  pravo,  pa- 
metno,  nihil  recto  rectius  quidquam  inveniri 
potest;  recti  praeeeptio  pravique  depulsio;  re¬ 
ctum  est,  a  inf.,  pravo  je,  priatoji  ae;  *  curvo 
dignoscere  rectum,  *  usus  rectumne  trahat 
nos;  *  recta  capessere  (opp.  pravis  obnoxiA) ; 

*  conscia  mens  recti,  biota  aavjeet.  6/*  ata- 
lan,  tvrd,  secundis  dubiisque  temporibus. 

rfc-eibo,  ckbui,  — ,  1.  n&uzndk,  na  ledima 
leiati,  da  ae  otpobine,  In  hortnlis  suis;  *  sui 
tegmine  fegi;  *  o  Hvotinji. 

rScttla,  a e, /.  (dem.  od  ree)  atvarea,  u  Cio.  p. 
Seat.  51,  110.  po  emendooiji. 

r&nunbo,  cflbui,  chbitum,  3.  [recubo]  pOre- 
bdrkS  leii,  in  cubiculo;  in  berba;  *  spondft; 

*  lectis  (inode  obibno  accumbo);  f  qni  proxi- 
mus  r.;  *  quos  inter  Augustas;  *  tanros  me¬ 
dio  r.  (aruSiti  ae)  sulco;  *  paati,  apustiti 
ae,  onus  in  proclinatas  partes;  pila  vadis  pe- 
nitus  illisa;  nebulae  campo;  unda  ponto;  cer¬ 
vix  in  umeros,  umero  (fclonuo);  juba  dextro  in 
armo,  legla. 


recuperatlo— reddo 


rftettp«ritto,  Onls,  f  (recip.).  [recupero]  novo 
polndenje,  ponovno  pbvrad&nje,  liber* 
tatis,  (Just.)  urbium. 

rteSpSriter,  Oris,  m.  (recip.)  [recupero]  1)  pre- 
oevajad,  urbis,  jedn.  Tao.  ann.  2, 62.  2)  u  pi. 
zbor  audaoa  u  Bimu,  koji  je  u  privatnim  par- 
nioama  audio  o  povratku  i  naknadi  imutka 
(kadSto  i  u  pamioama  medu  Rimotn  i  kcjom 
stranom  driavom). 

r&ettpfcre,  (recip.)  I.  [recipio]  natrag  xado- 
biti,  itziti,  povratiti ,  jus  auum;  pacem; 
amissa;  buob  ;  obsides;  civitatem;  (Nep.)  pa- 
triami  f  regnum;  gloriam  libertatemque,  lau- 
dem  voluntatem  aicjs;  villam  ab  alqo;  rem 
publicam,  najvedu  vlaat  v,  dria/vi;  urbem, 
natag  oavojiti,  Pelopidam  (in  vincula  conje- 
ctum),  opet  oaloboditi;  (kasno)  sanitatem;  -f- 
res  cibo  somnoque;  f  provinciam;  f  provin- 
ciam  sloui;  f  judicia;  tp.  opet  pridobiti, 
et  vos  et  me  ipsum;  (Nep.)  adulescentulos  si¬ 
mulate  laudatione. 

rB-cOro,  i.  (ryetko)  opet  izlijediti,  *  ae  otio 
et  urticft. 

r8-cttrro,  ctari,  ciirsum,  3.  1)  natrag  trdati, 
hitjeti,  ad  alqm,  +  rursus  ad  alqm;  ad  re¬ 
dam;  in  Tusculanum;  (Hor.)  rure;  *  coeptum 
saepe  iter;  prenea.,  literarecurrens;  adfontem 
Hi  in  suoe  fonts  s  vers  A  aquft;  -J-  aquae  in  suum 
fretum;  unde  generate,  quo  recurrant;  luna 
turn  crescendo  turn  defectionibus  in  initia  re- 
currendo;  *  bruma  iners,  vrada  ae;  valeiudi- 
nes  anniversaries  ac  certo  tempore  recurren- 
tes;  *  sol  recurrens,  okredude  ae;  *  anni  re- 
currentes  (ntgutiSpivoi) ;  *  naturam  expellaa 
flircA,  tamen  usque  r.;  tp.  a)  vratiti  ae  na 
Sto,  ad  easdem  pacis  condiciones;  eo.  b)  f  pri- 
bjedi,  ad  alqm. 

rJ-ettrso,  i.  [intern,  od  recurro]  natrag  tr¬ 
dati,  hitjeti.  Plant.,  prenea.,  *  sub  noctem 
cure  r.;  *  virtus  animo  r.,  na  um  dbUvnH;  +  Ve¬ 
tera  omnia  animo. 

rBettrsne,  us,  m.  [recurro)  povratak,  uxmak, 

*  dent  modo  fata  recursus;  *  epee  est  admota 
recursus;  neque  habent  mea  vela  recursus; 

*  languent  pelagi  r.,  pUma;  *  alios  ineunt 
cursus  aliosque  r.,  jaSn  qnamo  i  natrag;  ut 
ad  moenla  urbis  r.  pateret,  Liv. 

rt-efirro,  1.  uzvijati,  *  colla  eqni,  zauetezati 
uzdom;  *  undae  recurvatae,  vijugajudi  ae. 
rB-cttrras,  adj.  zavinut,  *  cornu;  *  nexus  he- 
derae,  vyugqjudi  ae  zapleti;  *  tergum  delpbini ; 

*  tectum  r.  =  labirint. 

r&ctsitlo,  Onls,/  [recuso]  1)  odbijanje,  ne- 
danje,  adimere  omnem  recusationem  Crasso 
volui;  sine  recusatione.  2)  prigovor  (n  a 
audit),  proavjed. 

rB-eflso,  1,  [re-causa[  1)  ne  htjeti,  nedati  ae, 
kratiti,  laborem;  periculum;  munus;  ami- 


citiam;  hordeum;  quod  in  altero  postularent, 
in  ee  (od  avoje  atrane)  recusarent,  Caea.  b.  o. 
1,  32,  6.;  nihil  nisi  hibema;  populum  Rom. 
disceptatorem;  genua  cursum;  *  quod  quae- 
que  (regie)  recuset;  de  stipendio;  de  judiciis 
transferendis;  a  inf.,  mori;  *  pedes  vitlosum 
ferre  recusant;  *  quid valeant  umeri,  quidferre 
recusent;  *  quam  (rem)  vires  ferre  recusant; 
a  a co.  o.  inf.  pas.,  jednom  Tao.  aim.  1,  79.  ;  aa 
ne,  sententiam  ne  diceret  r.;  (Nep.)  illud  r„  ne 
etc. ;  uz  predidudu  negaoyju  aa  quin,  quomi- 
nus;  apel.  2)  na  audu  demu  prigovarati, 
protiviti  se,  proavjedovati. 
rSetttio,  ctissi,  cvissum,  3.  [re-quatio]  potreati, 
pbdrmati,  *  utero  recusso. 
rSda  v.  raeda. 

rBd-Ambttle,  1.  vratiti  a  a,  jednom  Plant.  Cap. 
4,  2,  120. 

rSd-imo,  1.  opet  Ijubiti,  amare,  vei,  ut  ita 
dicam  r.,  jedn.  Oic,  Lael.  14,  49. 
r8d-Krgao,  iii,  fltum,  8.  pobijati,  n  lad  ittje- 
rati,  nosmet  ipsos  redargnl  refellique  pati- 
amus;  redargue  me,  si  mentior;  si  in  refel- 
lendo  adversario  flrmior  esse  oratio,  quam  in 
confirm  an  dis  nostris  rebus  potest,  omnia  in 
ilium  couferam  tela;  sin  nostra  probari  fa- 
cilius  qam  ilia  redargui  possunt  etc.;  oratio, 
quae  neque  redargui  neque  convlnci  potest;  r. 
inconstantiam  aicjs;  improborum,  posteritates 
r.  vim  deorum;  apal.;  *  qui  (dies)  vestra  mu- 
liebribus  armis  verba  redarguerit. 
rSdXrlus  v.  raed  arias. 

rW-auspIce,  1.  npr.  iznova  auspicia  wzimabi, 
SaJjivo,  vratiti  ae,  in  catenas,  jedn.  Plant. 
Capt,  3,  5,  10ft 

r8d-do,  didi,  ditum  (Plant.)  jut.  reddlbo,  reddi- 
bitur),  3.  1)  vratiti,  aloui  pecuniam,  alcui 
amissa;  alcui  patriam,  antiquum  belli  dec  us 
amissnm,  jura  legesque,  urbem,  agros,  leges 
suas;  Musis  aicjs  operas;  *  re  dies  dulce  loqui 
eto.;  *  (medicus)  te  natis  reddat  cariaque  pro- 
pinquis;  (Liv.)  se  r.  convivio,  vratiti  ee  na 
gozbu ;  +  se  alcui;  *  ae  tenia;  *  se  catenis; 
*  Teucrum  se  iterum  in  arma;  *  reddi  bis  ter- 
ris  (o  Dedalu),  patriis  arts,  tenebris;  *  reddi- 
tum  solio  Cyri  Phraaten;  +  majoribus  suis 
reddi,  vratiti  ae  k  predima,  nmryjeti;  *  oculis 
est  reddita  nostris;  *  virgineae  reddunt  se  to- 
tidem  facies;  *  r.  alqm  vitae  priori;  *  agellus 
reddens  me  mihi;  +  quies  mentem  (avijeat)  r.; 
+  terras  reddere,  o  oajeoi ;  +  lucem  mundo, 
o  aunou;  f  terrain  naturae  suae;  reddere  cla- 
morem,  +  sonum;  f  fiilgorem  auri,  q/oti  zla- 
tom;  -j-  speciem  cetrae,  nalidan  bit i  na. 

2)  kao  dug,  wtdarje  dati,  vratiti,  povratit, 
pro  vita  hominis  vitam;  host!  cladem,  cladem 
acceptam;  gratiam,  vratiti  ljubav,  oduiiti  se, 
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SaU.,  f  alcui;  paria  (verba,)  paribus.  Po  tom 
a)  jedmoga  jezika  na  drug*  prenositi,  pre- 
voditi,  alqd  Latine;  verbum  pro  verbo;  + 
verbum  verbo.  b)  *  ryjedi  govorili  za  kim  pd- 
vradati,  odgovarati ,  verba  bene  (o  papigi); 
de  multis  verba  no visima  (o  jeoi)  mutua  dicta; 
Aeneas  contra,  cui  talia  reddit;  verba  tot;  au- 
dire  etr.  voces,  sonnm;  senos  ictus  (o  iambu), 
o)  *  f  stvar  pokazivati  kao  sliku  i  pri- 
liku,  alqm  nomine,  iato  ae  toko  zvati,  bne- 
njdk  bit i. 

3)  promijeryeno  Sto  povratiti,  nadiniti  dim, 
8  dvostrukim  aco .,  alqm  iratum,  razgnjeviti ; 
alqm  praecipiendo  meliorem;  (Nep.)  plures 
opera  forensi  suos,  sprijatetjiti  sebi ;  quern 
absens  hostem  reddidit  Romanis;  *  quid  te 
tibi  reddat  amicum;  *  belli  secundos  exitus ; 
(Plant.)  alqd  actum,  effectum ;  alqd  infectum; 

*  meliora  poemata;  mare  tutum;  post  earn 
quae  essent  tuta  ab  hostibus ;  homines  ex  feris 
et  immanibus  mites  et  mansuetos ;  (Ter.)  dictum 
ac  factum  reddidi,  sve  je  gotovo  i  svrSeno ; 
(Ter.  And.  2.  3,  15.)  a  aco.  i  ut 

4)  Sto  je  komu  odredeno,  Sto  koga  ide  i  ndl. 
dati,  predati,  izruditi,  prikazati,  pri- 
loziti  ild .,  alcui  epistolam,  literas;  *  signata 
volumina  Augusto;  alcui  hereditatem;  suum 
cuique;  caute  vota;  *  vota  Jovi;  *  sollemnia 
vota  Nymphis;  (preikl.  i  pokl.)  vota;  (rijetko) 
supplicatio  redditur  (sr.  supplicatio  2)];  *  prae- 
mia  debita;  *  promissa  viro;  *  primos  hono- 
res  alcui;  f  honores  corporibus;  (o  zrtvuju- 
dima)  dapem  Jovi,  *  liba  deae;  *  victimas; 
t  ut  in  posterum  quoque  simili  modo  exta 
Marti  redderentur ;  f  super  caespitem  exta  ; 

*  lancibus  pandis  (dot.,  na)  ftimantia  exta; 

*  curam  brevem  alcui;  *  personae  convenien- 
tia  cuique;  *  ut  nec  pes  nee  caput  uni  red- 
datur  formae,  ne  pristajS;  *  nomina  sua  facto 
■=  djelo  nazvati  njegovim  imenom ;  *  cornua 
laceranda  alcui;  r.  rationem  alcui,  alcjs  rei 
pogl.  ratio ;  operam  otii  r.,  pokazati  Sto  je  na 
dokolioi  udinjeno,  Just,  praef.  §.  5.;  poenas 
graves  impietatis,  trpjeti;  vitam  naturae,  de- 
bitum  naturae  morbo  (er.  debitum),  vitam  bene 
(o  umirudima),  +  vitam;  *  an i mas,  izddhnuti; 

*  Cererem,  plodom  rodiii;  r.  response  lega- 
tionibus;  +  nullas  voces  ad  minas;  r.  conubia, 
Liv.;  •  veniam  peccatis;  *  una  superstitio 
(teSka  zaMetva)  superis  quae  reddita  divis; 
redditur  his  jus  petentibus,  suditi;  r.  jura;  Liv., 
+  jura  adversus  paganos,  f  per  pagos  vicos- 
que;  f  jus;  judida  (sudbene  istrage)  in  alqm; 
kazati,  pripovijedati  pismeno  i  naustiee, 
sin  nihil  praeter  jocationem,  redde  hoc  ipsum; 
redde  quae  restant;  navtast.  a  iz  tijela  Sto  iz- 
baoiti,  popratiti  «—  izbljuvati,  (animam) 
eandem  a  pulmonibus  respirare  et  r.;  •undam. 


potok  krvi  (o  rani);  *  sonum  [drukdije  nego 
pod  1)  i  2)];  f  sanguinem;  •  catulum  partu. 
b)  duveno,  naudeno  na  pamet  govoriti,  ka- 
zivati,  ea  sine  scripto  verbis  eisdem;  *  dictate 
magistro;  *  cannina ;  modos  voce,  otpjevaii; 

*  verba  male;  *  uopde,  kazivati,  ilia  redde 
quae  etc.;  sapiens  vitatu  quidque  petitu  sit 
melius,  causes  reddet  tibi. 

rBdtSmptio,  Onis,/.  [redimo]  1)  otkupljivanje, 
otkup,  captivorum  +  r.  sacrament!,  o  voj- 
nidkoj  zdkletoi.  2)  zakupljivanje ,  zakup. 
3)  potkupljivanje,  podmidivanje,  ju- 
dicii,  pi.  apsl. 

rSdSmpto,  1.  \intenz.  od  redimo]  otkupljivati, 
jedn.  Tao.  hist.  3,  34. 

rSdSmptor,  Oris,  m.  [redimo]  neim&r,  zakup- 
nik ,  nabdvlj&d. 

ridemptOra,  ae,  /.  [redimo]  zakupljivanje, 
zakup,  pi.  jedn.  Liv.  23,  48,  10. 
rbd-eo,  ii,  Itum,  4  1)  natrag  idi,  dodi,  vra- 
titi  se  (sr.  revertor),  ad  suos;  domum;  in 
castra ;  Romam ;  e  provincia ;  a  Caesare ;  eodem ; 
unde;  (Ter.)  rare,  peregre;  ■*  colie;  dum  ab 
illo  rediri  posset;  *  in  equis;  *  itque  redltque 
viam;  *  apsl.  povratiti  sefcudi;  it,  redit;  r.  in 
proelium  (da  zametne);  in  suffiragium;  r.  ad 
se,  osvijestiti  se,  na  se  dodi;  ad  se  atque  ad 
mores  suos,  vratila  mu  se  stara  dud;  (Ter.) 
rursus  ad  ingenium,  ad  ingenium;  Caesar  ad 
duas  legiones  redierat,  spao  je;  ut  ad  pauca 
redeam,  da  pdkrdtim,  Ter.;  r.  in  pristinum 
statum;  r.  cum  alqo  in  gratiam,  pomiriti  se 
s  kim ;  r.  in  memoriam  alcjs  rei  Hi  alcjs,  sje- 
daii  se  koga  ili  Sega ;  r.  in  viam,  vraUti  se  na 
pram  put ;  napose  vratiti  se  u  govdru  na  koga, 
illuc ;  ad  alqm ;  ad  inceptum ;  o  nezivim  stvarma, 
flumen  In  eandem  partem;  astra  ad  idem,  unde 
profecta  sunt ;  *  sol  in  sna  signa;  collis  paul- 
tatim  ad  planitiem,  spuSta  se;  *  quaque  redit 
(gdje  se  ykrivljuje)  medium  Rhodope  porrecta 
sub  axem;  •  jam  gramma  campis;  •  num 
vanae  redeat  Banguis  imagini;  *  cur  his  am¬ 
nia  (kobo  mi  je  soda  na  duSi)  incolumes  r. 
genae?  •  rediere  in  pristina  vires,  povralila 
ae  snaga ;  f  membris  vigor;  *  grave  saecu- 
lum  Pyrrhae ;  •  tibi  nonae  Decembres;  *  anno 
redeunte;  quo  redeant  iterum  iteramque  spe- 
ctanda  theatris,  sve  se  iznoviee  prikazuju ; 

*  fortuna  r.  miseris;  spiritus  et  vita  ducibus; 

*  mens;  ■}•  animus,  svijest ;  •  quondam  etiam 
victis  redit  in  praecordia  virtus;  •  r.  virtus 
audet;  res  r.;  r.  de  integro'  haec  oratio.  Ter. ; 
f  r.  animo  ille  latus  clavus;  res  redeuntes,  res 
redierunt  (t.  t.)  o  povratku  vremena,  gdje  se 
prSkin&fe  javne  rasprave  na  foru  i  u  komi- 
oijama  opet  n&stavljajH,  ad  res  redeuntes  ve¬ 
nire. 
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2)  dblaziti,  sdlaziti,  pdk  a)  o  dohooima  i 
nal ulaziti,  dobivati  se,  pecunia,  quae  ex 
metallis  r.;  ex  qua  regions  quinquaginta  ta- 
lenta  ei  quotannis  redibant,  Nep. ;  bona  in  ta- 
bulas  publicas  redierunt,  iipisana  su;  *  do- 
davati  se,  redit  uncia.  b)  do6i  na  Sto,  do 
Sega,  ad  gladios;  *  ad  fastos ;  f  comminus  ad 
manus  reditur;  (Ter.)  mihi  illaec  ad  rastros 
res  r.;  res  ad  triarios  rediit  pogl.  triarii;  in 
euni  jam  res  rediit  locum,  ut  etc.,  eo  fortunae 
meae  r.,  ut  etc.;  omnia  haec  verba  hue  r,;  (IAv. 
25,  24.)  omnia  ad  cineres  redeunh  o)  o  dbla- 
zenju  na  svcje  mjesto  Hi  onomu,  dijeje:  do- 
pa8ti  komu,  prijedi  na  koga,  summa  imperii 
ad  alqm ;  summa  omnium  rerum  consiliorumque 
ad  arbitrium  judiciumque  alcjs ;  etiamsi  ex  se 
nihil  ex  illis  (bonis)  redeat;  (Ter.)  ejus  morte 
ea  bona,  hereditas  ad  me  r.;  (Lav.)  res  ad  patres 
redierat,  ad  interregnum  res  rediit. 
r$dhIbeo,  2.  [redihabeo]  vratiti,  povratiti, 
alcui  viaticum,  Plaut. ;  navlast.  kupljenu  stvar 
vratiti  poradi  otkrivenih  mana;  po  tom  o 
kupcu,  povratiti,  aedes,  Plaut.;  mancipium; 
o  prodavcu,  natrag  iizeti,  Plaut. 
rfidlgo,  Sgi,  actum,  3.  [re  i  ago]  1)  n  a  tr  a  g 
tjerati,  zauzbijati,  pbvradati,  hostes  in 
castra;  alqm  Capuam;  *  duas  rape  capellas; 
rem  ad  pristdnam  rationem  belli,  dbtjerati  na 
prvaSnje  starve;  rem  in  memoriam;  (Ter.) 
homines  in  gratiam,  opet  pomiriti ;  *  mentem 
lymphatam  in  veros  timores,  atrah  zadati; 
*  formidine  ftistis  ad  bene  dicendum  deleetan- 
dumque  redacti,  nagnati.  2)  utjerati,  prodajom 
i  not.  dobit.i,  primiti,  quod  inde  redactum 
est;  peenniam;  *  omnem  pecuniam  Idibus; 
quantam  (pecuniam)  ex  bonis  ipatriis  redegisset  ; 
sestertlum  ducenties  ex  oa  praeda;  (Ourt.  6, 
2.)  sex  et  viginti  milia  talentum  proximft  praedft 
redacta  erant;  omnis  frumenti  copia  decuma- 
rum  nomine  penes  istum  esset  redacta,  u  nje- 
gove  ruke  prbd&na;  partem  (praedae)  maxl- 
mam  ad  quaestorem;  bona  alcjs  in  publicam; 
f  praedamin  flscum,  uplatili;  tp.  a)  na  mange, 
na  gore  pbtisnuti ,  natjerati,  nabiniti 
dim,  civitatem  Biturigum,  flnitimas  frumen- 
tariasque  provincias  in  potestatem,  podloinima 
ubiniti,  podlozdi;  omnes  eas  civitates  in  di- 
cionem  potestatemque  populi  Bom.  esse  re- 
dactas;  Galllam  sub  populi  Rom.  imperium  re- 
dactam;  insulas  sub.  potestatem,  Nep.;  eos  in 
dicionem  nostram;  in  formam  provinciae;  in 
dicionem  hujus  imperii  props  ad  internecio- 
nem  gente  ac  nomine  Nerviorum  redacto;  in 
servitutem  redigi  ab  alqo,  biti  zdrobljen ;  re 
publics  in  tranquillum  redacts,  kada  86  smi- 
rila;  r.  ad  certum,  potvrditi;  ad  vanum,  ad 
irritum,  unibtiti;  (rijetko)  quae  facilia  ex  diffl- 
cillimis  animi  magnitudo  redegerat,  Goes.  b. 


O.  2,  27,  5 ;  multo  humiliores  inflrmioresque 
redegerunt,  Goes.  b.  Q.  4,  3,  4.;  alqm  eo  ut, 
Ter.;  patrem  ad  inopiam,  Ter.;  f  alqm  in 
ordinem,  u  red  stjerati;  f  prenea.,  quasi  alqd. 
b)  brojem,  vrednotom  Sto  umanjiti,  na  manje 
nhtjerati,  ex  sexeentis  ad  tres  senatores  re¬ 
digi,  spasti;  nobilissima  familia  jam  ad  paucos 
redacta;  +  Rd  paucitatem  redigi;  praedam  Ve- 
jentanam  publicando  sacrificandoque  ad  nihi- 
lum  r.;  *  ad  minimum  onus;  *  vilem  ad  essem 
redigi. 

rSdlmleUnta,  i,w.  [redimo]  vrvoa,  pbdvezica, 
veribioa  na  belo,  mulieri  r.  praebeat  in 
collum,  in  crines,  ukosnici;  (Verg.)  habeat 
redimicula  mitrae. 

rSdlmio,  Ivi,  Itum,  4.  (redimibat  mj.  redimiebat, 
Verg.  Aen.  10,538.  omotati,  obaviti,  ovjbn- 
bati,  sertis  et  rosft;  •}•  alqd  floribus  coronis- 
que;  f  fastigium  aedis  tintinnabulis;  *  capillos 
mitrft;  aocubantes  in  convivio  —  sertis  redi- 
miti;  terram  quasi  quibusdam  r.  et  circumdata 
cingulis;  *  redimitus  tempora  vittis,  quercu, 
lauro;  f  redimiti  miti  fronde;  +  loca  redimita 
silvis;  f  navigia  variarum  coronarum  genere  r. 

rSdtmo,  emi,  emptum,  3.  (re  i  emo]  1)  natrag 
kupiti,  domum,  ftindum.  Navlast.  otkupiti, 
iskupiti,  xzbaviti,  oeloboditi,  otkloniti 
Sto,  captus  e  servitute;  se  pecunia  a  judicibus; 
se  a  Gallis  auro,  alqm  ab  Acheronte  suo  san¬ 
guine,  Nep. ;  urbom  quinque  hominum  perdi- 
torum  poena.;  +  jacturft  quidquid  servari  potest; 
f  alqd  morte;  *  corpus  sc.  aegrum  a  morbo; 
f  bona  sua;  f  se  pecunia;  metum  virgarum 
pretio;  acerbitatem  a  re  publica  privatis  in- 
commodis;  mortem  morte  alterius;  belli  mo- 
ram,  Sail.;  potom,  izjednabili,  podmiriti, 
litem,  nagoditi  se,  nagodbom  izravnati ;  flagl- 
tium  aut  facinus.  Sail,  culpam  (Plano,  u  Oio. 
ep.),  pbpraviti.  2)  kupiti,  necessaria  ad  cul- 
tum ;  vitam  alcjs  pretio ;  pacem  obsidibus ; 
gratiam  inorte ;  militum  voluntates  largitione, 
potkUpljena ;  navlast.  zakupiti,  portoria;  pi- 
carias  de  censoribus;  vectigalia  redempta  ha¬ 
bere;  redimenti  et  conducendi  jus;  za  plabu 
na  sebe  kakav  posao  UzSti,  opus. 

r8d-lnt£gro,  1 .  pbtpuniti,  ponoviti,  opet 
potkrijepiti,  dominatus  copias;  pruelium; 
bellum;  vireB;  iras;  animum;  spem;  memo¬ 
riam  auditoris,  potestatis;  (Tao.j  situs  gentium 
etc.  retinent  ac  r.  legentium  animum,  iznovice 
zanimaju  bitatelja. 

rSdlpiscor,  —  dep.  3.  [red-apiseor]  opet  dobiti, 
condalium,  jedn.  Plaut.  Trin.  4,  3,  15. 

rSdltlo,  Onis, /.  [redeo]  pbvrabdnje,  povra- 
tak,  quid  ill!  r.  etiam  hue  fait?  quid  huic  r. 
est?  Com.;  r.  domum,  kubi ;  celerltas  rediti- 
onis. 
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r&dltus,  us,  m.  [redeo]  1)  povratak,  ad  alqm; 
in  castra;  e  foro;  Romam;  in  Asiam;  *  u  pi.; 
■o  kretanju  zmjezdd  uokolo,  jedn.  Cio.  r.  p.  6, 
12.;  r.  in  gratiam,  cum  inimicis,  pomirenje, 
do.  Att.  2,  2.,  r.  gratiae,  Cic.  de  har.  reap.  24, 
52.;  r.  ad  rem,  ad  propositum.  2)  dohodak, 
dohooi;  takoder  u  pi.,  r.  metallorum,  od 
rudd;  f  esse  in  reditu,  dto  mnogo  nosi. 

rtilrl-nis,  adj.  [=  re-vi  vua]  opet  upbtrijeb- 
Ijen,  lapis;  aupat.  rediriram,  i,  i  -Tits,  6mm; 
n.  opet  « potrebljavana  grada. 

rfid-Aleo,  ui,  —  2.  1)  zbdajati  dime,  zauda- 
rati  dime,  vonjati,  mirisati,  vinum; 

*  thymo;  *  in  patulis  r.  mala  canistris;  tp. 
ieto,  mihi  quidem  ex  illius  orationibus  r.  ipsae 
Athenae  videntur;  hoc  r.  antiquitatem;  exer- 
citationem  puerilem;  ita  domus  ipsa  fuinabat, 
lit  multa  ejus  sermonis  indicia  redolerenl 

rft-dSmltns,  adj.  Ukroden,  opet  nddvl&d&n, 
cives  redomiti  atque  victl,  jednom  Cio.  p.  Sail. 
1,  1. 

RSdfines,  um,  m.  Redonoi,  galaki  narod  u 
Bretagni,  u  okoliei  sada&njega  mjeeta  Ren¬ 
nes  a. 

*  rf-dono,  1.  opet  pokloniti ,  povratiti, 
alqm  diis  patriis;  navlaat.  komit  zavolju  opro- 
stiti,  pbmilovati  koga,  invlaum  nepotem 
Marti  (sr.  condono). 
ri-dSnnto,  A  (rijetko)  opet  apavati. 

rt-dtteo,  duxi,  dtictum,  3.  natrag  voditi,  no- 
siti,  vudi  itd .,  alqm  ad  alqm;  alqm  Jj?  ur- 
bem,  in  carcerem;  r.  exercitum,  copiasin  castra, 
a  munitionibus,  povratiti;  suos  incolumes; 
exercitum  Ephesum  hiematum;  hue  jam  re- 
duxerat  rem,  ut  etc.,  vedje  dotle  dbtjerao  etvar, 
Caea.  b.  o.  1,  62,  1.;  *  r.  socios  a  morte,  Izba- 
viti;  r.  turres,  natrag  pbtianuti,  pomaknuti ; 
munitlones;  hastam;  *  clipeum;  *  remos  ad 
pectora,  k  aebi  povladiti;  *  reductfl  dextrS,  za- 
mhhniteSi  d.  r.;  *  Aurora  diem;  *  Neptunus 
solem;  *  Phoebus  noctem;  *  Juppiter  hiemes; 

*  r.  febrem ;  *  somnum ;  *  spem  mentlbus 
anxiis,  povratiti;  *  reduci,  o  tjetu,  povratiti 
8e ;  r.  alqm  ad  suam  villam,  ddpratiti  (osb.  za 
dost);  r.  uxorem,  puStenu  zenit  opet  natrag 
uzSti ;  f  alqam  in  matrimonium;  r.  alqm  de 
exsilio;  possum  excitare  multos  reductos  te¬ 
stes  liberalitatis  tuae;  regem,  opet  pbataviti, 
opet  zakratjiti,  zdoariti;  Ptotemaeum  patrem 
in  regnum;  cum  in  Italiam,  unde  profectus 
sum,  reductus  existimabor;  *  haec  in  sedem, 
opet  namjeatiti,  alqm  ad  officium,  ad  offlcium 
sanitatemque ;  (Ter.)  quovis  illos  tu  die  re- 
ducas ;  r,  in  memoriam  (qjetiti), '  quibus  ratio- 
nibue  etc. ;  alqm  in  memoriam  gravissimi  luctus ; 
alqm  in  gratiam  cum  alqo,  pomiriti;  takoder 
natrag,  opet  uveati,  f  r, intermissum  mo  , 


rem  in  publicum  consulendi;  f  legem  maje- 
statis;  f  habitum  veetitumque  pristinum. 
rftd&etlo,  6nis,  /.  [reduco]  pbvraddnje,  na- 
mjeStdnje  natrag,  regis,  jednom  do. /am. 
1,  7,  A 

rfcd&eto,  1.  intern,  od  reduco]  natrag  voditi, 
pbvradati,  exercitum, jedn.  Aurel.  Viol.  Caea. 
38,  6. 

ridttetor,  Oris,  m.  [reduco]  pbvrad&r,  plebis 
Romanae  in  urbem;  literarum,  obnovitelj. 
rMtetos,  adj.  a  komp.  [partic.  od  reduco]  1) 

*  omjeata:  bdmakao,  dalek,  Tallis;  sinus; 
u  pril.,  virtue  est  medium  vitiorum  et  utrim- 
que  r.,  uddijen.  2)  rid&eta,  brum,  n.  u  Cic. 
prijevod  grdke  rijedi  t a  axongoi iyptva,  u  nauku 
Stoikd  —  zaostale  atvari,  kqje  nijeau,  nikakvo 
zlo,  ali  au  manie  vryedne  od  drugih  (opp. 
products). 

rM-aoeos,  adj.  ukrivljen,  *  rostrum  (aqui- 
lae). 

+  r&Mndftater,  adv.  [redundans]  (rijetko)  obilno 
u  rijedima. 

rtdttadtatii,  a e,/.  [redundo]  obilje,  obilnoat 
izraza,  jedn.  Cic.  or.  30,  108. 
rdd-ttndo,  1.  1)  upr.  o  vodi:  natrag  ae  tala - 
aati,  prelili  ae,  prbaipati  ae  (radi  pre- 
pmjanja ,  atoga  pokudno) ,  mare;  lacus  Al- 
banus;  pituita  aut  bilis,  razliti  ae  ;  *  port.  pas. 
redundatus  =  redundans;  prelijevajudi  ae  Ui 
tamo  amo  tekudi,  aquae;  i  pbplavljen  biti, 
prepun  dega,  Asia  eorum  ipsorum  sanguine 
redundavii  2)  tp.  a)  gr nut i,  nationea  in  pro - 
vinciam;  zadeaiti  logo  (uvijek  o  kakvu  elu), 
quorum  ad  amicos  redundet  infemia;  nullum 
in  me  periculum  ex  hoc  tanto  beneflcio ;  ne 
quid  hoc  parricida  civium  interfecto  invidiae 
mihi  in  posteritntem  redundaret;  haec  elapsn 
de  manibus  nostris  in  eum  annum,  qui  con- 
sequitur,  r.,  pr blaze;  +  detrimentum  ad  alqm, 
f  calamitas  ad  ipsum.  b)  bbilovati,  prb- 
tjeoati,  ex  reram  cognitions  efflorescat  et 
redundet  oportet  oratio;  ex  ea  causa  Postu- 
mus,  izobiluje  krimjom;  ex  meo  tenui  vecti- 
gali  alqd  etiam  r.,  pretjede ;  quod  r.  de  vestro 
frumentario  quaestu ;  laudem  adolescentis  pro- 
pinqui  existlmo  etiam  ad  meum  aliquem  fru- 
ctum  r.  o)  o  govorniku,  i  govbru,  bbilovati, 
bujati,  Asiatic!  oratores  p&rum  press!  et  ni- 
mis  r.;  verba,  d)  obilovati,  izobila  biti, 
ornatus  orationls  in  eo  r.;  quorum  copia  r.; 
alqa  re. 

r^dtUla,  ae,  /.  zanoktioe;  u  poalov.  pogl. 
medeor. 

rSdtLx,  dels,  adj.  [reduco]  1)  akt.  (rijetko)  natrag 
vodedi,  te  reduce  (abl.  ape.).  Curt.  9,6.;  deice 

*  kao  pridjev  Jupiteru.  2)  pae.  natrag  vo- 
deni,  vradajudi  ae,  povratio,  suis  me  ex 
locis  in  patrlam  urbem  usque  incolumem  re- 
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ducem  faciunt,  alqm  r.  fecere  liberum  in  pa- 
triam,  in  libertatem,  alqm  r.  patri  reddere, 
Plaut.,  alqm  ab  Oreo  mortuum  r.  in  lucem 
facere,  Ter.;  quid  me  r.  esse  voluistis?  doqios 
reduces;  nec  quemquam  ex  his  r.  esse;  navi 
reduce,  IAo.;  *  r.  carina ;  *  gratari  alqm  r.; 

*  socii. 

+  rtffietio,  5nis,  f.  1)  ob nova,  Capitolii.  2) 
okrepa,  oblaznioa. 

rSRetor,  Oris,  m.  [reflcio]  (rijetko)  obnovitelj, 
Coae  Veneris,  Colossi,  Suet.  Veep.  IS, 

rtfelle,  fSlli,  3.  [re-fallo]  pobijati  ( razlozima ; 
sr.  reftito),  alqm ;  r.  et  coarguere  mendacium ; 

*  crimen  commune  ferro,  ukloniti. 

riferclo,  fSrsi,  fSrtum,  4.  [re-farcio]  natrpati, 

ndpuniti,  cloacas  corporibus;  u  pril.,  aures 
istis  sermonibus;  libros  puerilibus  fabulis; 
libris  omnia;  ap.  quae  Crassus  coartavit  et 
peranguste  r.  in  oratione  sua. 

rtfSrie,  —  —  4/1  natrag  udariti  — 
udarac  poor  atiti,  Plaut.  Aein.  2,  2,  108. 

2)  *  odbij  ati,  speculi  referitur  imagine  Phoe¬ 
bus,  odskodi,  trzne  Be. 

ri-ttro,  refculi,  («  rettuli  =*>  retetuli)  IStum,  ferre 
1)  natrag  nositi,  vradati,  candelabrum; 

*  anna;  pecuniae  in  templum;  alqm  incastra; 
-j-  lectlcae  impositum  r.  domum;  f  alqm  in 
Palatium;  *  impositum  scuto  Pallantem;  *col- 
lapsa  membra  thalamo;  se  ili  pedem  r.,  vra- 
6  ati  ee,  uzrni  e  ati,  se  Romam  ;  se  in 
castra;  se  hue;  quo  pedem  referre  et  loco  ex- 
cedere;  se  ad  urbem,  *  se  e  pastu;  *  se  do¬ 
mum  ad  porci  catinum ;  cur  se  sol  referat ;  ut 
eo  unde  egressa  est,  se  referat  oratio ;  *se  ferre 
et  r.  ab  ora ;  takoder  pas.  ad  triarlos  sensim 
referri;  naves  eodem  referuntur;  *  o  kortjma, 

*  o  koUtna;  *  quo  referor  to  ties?  austeralqm 
in  Italiam,  ad  alqm  refert;  -j-  mare  aestum;  me 
r.  pedes  in  Tusculanum;  r.  gradum,  *  gradus; 

*  retro  vestigia  Tumus  improperata  r. ;  *  Hec- 
toris  Aeneaeque  manu  victoria  Grajum  haesit 
et  in  decimum  vestigia  rettulit  annum  —  za- 
tegla  se  do  desete  godine ;  r.  castra,  natrag 
prbntfestiti,  r.  paterazn,  (Plaut.)  scyphos,  alcui 
argentum ;  ad  equestrem  ordinem  judicia ;  na- 
vlast.  ex  locis  inclusis  soni  referuntur,  odje- 
kugu  ;  usque  Romam  voces  signifleationesque 
referuntur,  razlijezd  se;  +  nemora  vocem  mul¬ 
tiplica  to  sono  r.,  iz  lug&od  rdzlyeid  se;  -)-va- 
rius  clamor  totis  castris  refertur;  *  voces  r., 
govori  za  pjim  (o  Fami);  *  cum  sanguine 
mixta  vlna,  pbvradd ;  tp.  a)  *  o  vremenu :  p  b- 
v  rad  ati,  o  mihi  praeteritos  referat  si  Juppi- 
ter  annos;  tempora  Coae  purpurae  r.;  dies 
siccos;  festas  luces,  b)  bbradati,  bkretati 
(natrag),  oculos  animumque  ad  alqm;  ani- 
raum  ad  alqd;  se  ad  philophiam,  ad  ea  studia 


„quae  etc.;  se  scientiae  delectatione  ad  efflei- 
endi  utilitatem;  referamus  lgitur  nos  ad  eum 
quern  volumus  inchoandum  etc.;  f  animum 
ad  flrmitudinem;  *  multa,  consilia  in  melius. 
o)  vradati  na  Sto,  auditi  po  demu,  mje- 
riti  o  Sto,  smjerati  na  Sto,  quid  sit  ultimum, 
quo  sint  omnia  bene  vivendi  recteque  faciendi 
consilia  referenda;  sit  ultimum  bonorum  quod 
tale  —  debet  esse,  ut  ad  id  omnia  referri  opor- 
teat,  quod  ipsum  autem  nusquam;  referre  om¬ 
nia  ad  voluptatem,  ad  suum  abitrlum;  omnia 
consilia  atque  acta  ad  dignitatem  et  ad  vir¬ 
tu  tem  ;  quae  proflciscebantur  a  legibus,  semper 
ad  facilitatem  r. ;  alienos  mores  ad  suos;  quid 
mihi  nunc  antmi  sit;  ad  te  ipsum  r,  da  po 
eebi  sudiS;  quo  quidque  referat  (orator),  quo 
referenda  sint;  verba  relate  contrarie,  koje  do- 
bwaju  smjer  po  opreci;  (Too.)  quidquid  ubi- 
que  magnifleum  est,  in  elaritatem  Herculis  r„ 
enneta  ad  rem  publicam  referri,  snyjera ;  a 
toko  valjada  i  Too.  Agr.  4  neque  (Agricola) 
segniter  ad  voluptates  et  commeatus  titulum 
tribunatus  et  inacitiam  rettulit. 

2)  nadeno,  plijen  i  nal.  natrag  odnijeti, 
zadobiti,  tabulae  ad  Caesarem;  caput  alcjs 
in  castra;  alqd  in  publicum,  javno  pokazati; 
opima  spolia;  signs  militaria;  non  incruentam 
victoriam,  odriati;  pro  re  certa  falsam  spem 
domum;  in  domum  non  repulsam  solum,  sed 
ignominiam  et  calami tatem ;  (Oort.)  cicatrices 
domum,  spem  salutis  in  castra,  fortunam  victi 
inpatriam,  nauetioe  natrag  odgovor  do- 
nijeti  t.  j.  j  aviti,  orationem  alcjs  domum ; 
mandate  alcui,  ad  alqm;  responsum,  response 
ad  alqm;  hanc  legationem  domum;  s  aoo.  o. 
inf.;  8  quaest.  indir. 

3)  kao  uzdarje  natrag  dbnijeti,  vratiti, 
gratiam,  pogl.  gratia  2)  b);  alcui  plurimam  sa- 
lutem;  (Ter.)  par  pari,  dost  u  zqjam  vratiti ; 

*  vicem;  (kasno)  carmen  carmini;  takoder 
o dg ovoriti,  alqd  alcjs  defensioni;  ego  tlbi 
r.  s  upravnim  govorom ;  et  referret  aliquis ; 

*  tales  pectore  voces;  *  tails  voces;  *  Anna, 
Musa  r. 

4)  obratiti,  okrenuti,  *  caput  ad  nomen ; 
in  alqm  ocuIob;  *  os  in  se;  *  munua ;  f  menus 
ad  capulura,  mdSiti  se. 

5)  po  noviti,  fabulam  iterum,  UmovioS  prika- 
zati,  Ter.;  relatis  quibusdam  caerimoniis  ex 
longo  intervallo ;  r.  mysteria,  institutum  ac  re- 
no  vare;  haec  majorum  consuetude  ax  longo 
intervallo  repetita  ac  relate;  consul  idem  re- 
sponsum;  +  consuetudinem  antiquam;  *  mo- 
rem ;  *  sollemnia;  •  opera  et  labores;  *  arms 
(rat);  *  diem  o  sunou;  takoder  *  u  tnisli,  u 
duSi  ponoviti,  sjedati  se,  opbminjati  se, 
pamtiti,  nunc  conjugis  ersto  qulsque  suae 
tectique  memor ;  nunc  magna  referto  (beta. 
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patrum  laudes;  tacitaque  recentia  mente  visa, 
mente  memor  refero;  foeda  LycaoDiae  refe- 
rens  eonvivia  mensae;  illam  meminitque  re- 
fertque ,  na  pamet  vra6a.  Prikazivati, 
biti  sasvim  nalik  na,  biti  slika  i 
prilika,  *  alqm  ore;  *  avum  nomine;  * 
animo  manibusque  parentes;  *  invalidique 
patrum  referant  jejunia  nati;  f  robora  paren- 
tum  liberi  r.;  f  Marsigni  et  Burn  sermone 
cultuque  Suebos  r.;  f  matrem  reddit  ac  r.  no¬ 
bis,  pkkd  je  mati ;  mores  os  vultusque  patris ; 
takoder  raditi  &to  za  kim,  nasljedovati, 
nota  meretricis  acumina;  *  Actia  pugna  per 
pueros  refertur;  *  amissoa  lana  colores,  natrag 
dobiti ;  f  apirantes  vultus;  neobiSno  Liv.  1,46, 
9.  neque  tu  istud  unquam  de  ere  turn  sine  caede 
nostra  referes,  ne  6eS  ponoviti,  izvesti. 

6)  donijeti,  predati  [sr.  defero  3)  b)J, 
frumentum  omne  ad  se  referri  jubet;  pecu- 
niam  in  aerarinm,  in  publicum;  ad  Caesares 
publicas  cum  fide  rationes;  rationes  ad  aera- 
rium  i  samo  rationes;  *  valios  sub  tecta;  * 
palmas  alcui;  *  partem  aliquam,  veni,  divom 
referatis  ad  aures;  *  aera  (Skolarinu)  octanis 
idibus;  *  variis  tumulo  sollemniaiudis;  *lau- 
ream  Capitolino  Jovi;  consulatum  ad  patres. 
Navlast.  piameno  ili  naustioe  predati, 
javiti,  pripovij edati,  re6i,  kazati, 
08b.  aluzbeno,  consiiia  alcui.  Ter.;  certorum 
hominum  sermones  ad  alqm;  capitum  nume- 
rum  ad  alqm  milium  LIH;  versum  ilium  Ho- 
meri  rettulit  ex  secunda  rhapsodia;  quia  se 
Macedonum  reges  ex  eacivitate  oriundos  refe- 
runt;  quod  relatum  legent  saltasse  eum  com¬ 
mode;  referunt  Suebos  omnes  —  se  recepisse; 
*  rettulit  Ajax  esse  Jo  vis  pronepos;  (Hor.  ep. 
1,  8,  1,  2.)  Celsq  gaudere  et  bene  rem  gerere 
Musa  rogata  refer,  znaSi  ili:  povrati  Celzu 
gaudere  etc.  t.  j.  moje  zelje,  da  mu  bude  dobro 
(najme  rogata  a  Celso,  ako  je  to  pismo  odgo- 
vor)  ili  samo :  pozdravi  ga,  da  mu  Zelim  (t.j. 
rogata  a  me);  (Just-.)  Be  ex  ea  civltate  oriun- 
dum;  acta  sociis;  ;  *  abi,  quaere  et  refer,  unde 
domo,  quis,  cujus  fortunae,  quo  sit  patre  quove 
patrono;  *  ut  Proetum  mulier  perllda  impule- 
rit  etc.,  refert;  *  quid  tibi  odorato  referam  su~ 
dantia  ligno  balsama  etc.?  velleraque  ut  foliis 
depectant  tenuia  Seres,  aut  quos  Oceano  pro- 
pior  gerit  India  lucos;  *  patriam  Epirum;  * 
lucum  Asylum,  nazvati ;  numerum,  brojiti ;  * 
Paulum  Fabriciumque  insigni  Camena  t.  j. 
bpjevati ;  *  quern  r.  Musae,  slave;  *  juvenum 
curas  et  vina;  *  res  horrendas  relatu,  *  digna 
relatu;  *  hos  (versus)  Corydon,  illos  r.  in  or- 
dine  Thyrsis;  refero  ad  Scaptium;  *  ut  M. 
Brutus  refert ;  -}•  de  quibus  referam,  -j-  de  quo 
rettiili;  impers.,  in  quo  saepe  ali ter  est  dictum, 
aliter  relatum;  *  supst.  non  referenda  precati; 


r.  ad  senatum,  de  alqa  re,  rem,  ili  aamo  re- 
ferre,  pred  senal  iznijeti,  senatu  predlo- 
Ziti,  quid  de  his  fieri  placeat;  ad  patres  con- 
scriptos  rem  rettuli;  takoder  r.  ad  populuni, 
narodu  predloZiti,  ad  consilium,  vojnomu  vi- 
jedu;  Lacedaemonii  omnia  ad  oracula  r.  con- 
suerant;  accessisse  ad  Crassum  consulendi 
causA  quendam  rusticanum,  qui  cum  —  ad 
eum  rettulisset  etc. ;  ad  alqm  de  re  publica  ni¬ 
hil  ;*  ad  prooeres  monstra  dedm;  jedn.  Phaedr. 
3,  19,  9.  r.  ad  aoimum  =*  razmiSfjati;  (Just.) 
qui  paternos  majores  a  conditoribus  imperii 
Romani  referat,  lozu  vudi  od  koga;  takoder 
upisati,  f  sententiam  de  alqa  re,  razlagali  o 
cemu,  ubiljeZiti;  r.  nomen  in  tabulas,  in 
codicem;  bona  alcjs  in  tabulas;  alqm  in  con- 
scriptos,  in  reos;  episjolas  in  volumina;  alqd 
in  commentarium;  r.  in  censum,  upisati  n 
proojembeni  popis  (o  eenzoru  ili  njegovu  pi- 
saru);  in  album,  finnumeros  militum;  alqm 
in  numerum  oratorum  (dvojbeno  r.  alqm  iu 
numerum  deorutn);  alqm  inter  deos;  terramet 
caelum  in  deos;  senatus  consul  to  falsa  refe- 
runtur  so.  in  aerarium;  ut  nec  triumviri  acci- 
pinndo  nec  scribae  referundo  suffice  rent;  na¬ 
vlast.  alqd  in  acceptum  r.,  alqd  (alcui)  accep- 
tum,  upr.  i  prenee.  upisati  na  6\ju  korist,  * 
acceptum  r.  versibus  esse  nooans,  priznajem, 
da  sum  primio;  alcui  alqd  expensum  (sr.  ac- 
cipio  expendo);  pecuniam  open  publico,  upi¬ 
sati  na  raSun  jaone  gradnje  ;  -j-  pecuniam 
multae  nomine;  +  accsptas  pecuniae;  f  sibi 
quod  rapuerant  acceptum  r.  —  posvojUi;  (Cio. 
Brut.  62,  223)  eodem  Q.  Caepionem  referrem, 
smjestiti;  f  causa  ad  matrem  referebatwr,  kri- 
vtii;  f  causam  abscessus  ad  Sejaai  artes;  -j- 
cuipam  in  alqm;  +  cujus  adverse  pravitati 
ipsius,  prospers  ad  fortunam  rei  pubiicae  re- 
ferebat 

refert,  retulit,  referre,  (r5  fert,  prinosi  ne&lo  u 
stcari]  pbmdze,  koristi,  sloji  do  Sega, 
mariti,  r.  mesi,  tua,  sua  etc.;  id  mefimlnime, 
qui  sum  natu  inaximus,  Ter.;  quod  tuft  nihil 
referebat;  a  gen.  Uoa  fclas.  rijetko.  Sail.  Jug. 
11 L,  1.  (prema  su5)  quod  illorum  magis,  quam 
su5  retulisse  videretur;  Liv.  34,  27.  ipsorum 
referre ;  nekoliko  pula  u  Plin.  Quint.  Too. ;  s 
dat.,  quid  referat  intra  naturae  fines  viventi, 
jugera  centum  an  mille  aret,  Hor.  sat.  1,  1, 
49.,  non  referre  dedecori,  si  etc.,  Tao.  ann.  16. 
65.;  illud  magni,  magnopere,  multum  r.;  nihil 
r.  quam  saepe  id  fiat;  neque  refert  videreeto.; 
parvi  r.  abs  te  ipso  jus  dici  aequabiliter,  nisi 
etc.;  *  jam  nec  mutari  pabula  r.;  parvi  r.  nos 
vectigalia  amissa  recuperare;  quid  r.,  qua  me 
ratione  cogutia?  quid  r.  utrum  —  an  etc.;  ne 
illud  quidem  r.,  consul  an  diotator  an  praetor 
spoponderit;  quae  .pascantur  (aves)  nec  ne, 
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quid  r.  ?  (Plant.)  r.  ad  rem,  ad  alqm;  haec  re- 
ferunt  ad  rem ;  illud  permagni  referre  arbitror, 
ut  nee  etc.,  Ter. ;  bona  Sejani  ablata  ut  in 
flscum  cogerentur,  tanquam  referret,  Tao. 
rSKrtas,  adj.  s  kotnp.  i  sup.  [partio.  od  refer- 
cio]  nabijen,  pun  punoat,  domue  erat  r. 
aleatoribus,  plena  eb riorum ;  theatrum  refer* 
tksimum  celebritate;  vita  bonk;  Xerxes  om¬ 
nibus  praemiis  donkque  fortunae;  Gallia  ne- 
gotiato'rum,  Italia  Pythagoreorum,  mare  prae- 
donum;  de  prooemik  sunt  eorum  libri;  aped. 

rt-fSrreo, - 2.  uzavreti,  uskipjgj,*,  u 

pril.,  fuisum  crimen  refervens,  jedn.  do.  p. 
Pose.  com.  6,  17. 

rS-f8rv«sco ,  —  —  8.  prekipjeti,  zavreti, 
jedn,  do.  de  div.  1,  23,  46. 
rSftato,  fSci,  feetum,  3.  [re-£acio]  1)  op  el,  iz- 
nova  diniti, praviti,  graditi,  arma  tela; 
ea  quae  sunt  atnissa ;  kao  t.  t.  poglavara  opet 
izabrati,  tribunum,  tribunos;  praetorem.  2) 
nadiniti  Sto  onako,  kako  je  bUo,  opet  nadi¬ 
niti,  sagraditi,  pbpraviti,  pontem;  ur- 
bem;  muros ;  naves;  opus;  (Hor.)  rates  quas- 
saa,  templa,  aedesque  latentes  deorum;  copias, 
exercitum,  pbpunUi,  *  ordines ;  *  semper  re- 
flee  (naime  stoku);  *  flam  mam,  opet  uigati ; 
*  faciem;  pregnn  doxtrvnor,  ipsum  crebrislocis 
inculcatum  et  refectum,  pbpravljen ;  tp.  na  ti- 
jelu  i  na  dudi  ponbpraviti,  odmoriti, 
okrijepiti,  oiiviti,  ohrabriti,  opbra- 
viti,  saucios;  exercitum  Hi  se  ex  labor e;  r.  se, 
r.  se  et  curare ;  vires  cibo;  *  refectae  vires; 
equos;  *  herbas;  *  saltus  (o  mjesiou);  *  ato- 
machus  refleitur  alqa  re.;  me  reoreat  et  reficit 
Pompeji  consilium;  animum;  animoa  militum 
a  terrore;  reficite  vos;  Lacedaemonii  se  nun- 
quam  refecerunt  (u  driavnom  stanju),  Nep. ; 
(Hor.)  hie  ubi  cognatorum  opibus  curisque 
refectus,  bzdravio.  3)  dohodak  iz  6ega  iz- 
vaditi,  dobiti,  plus  mercedis  ex  fundo; 
tantum  ex  possesionibus;  -J-  r.  impensas  belli 
alio  bello,  opet  naknaditi. 
rf-figo,  flxi,  ftxum,  3.  neSto  pribijeno  Hi  utvr- 
deno  btkinuti,  snimiti,  tabulas;  *  signs 
tempi  is;  *  cllpeum  de  poste;  *  reflxa  caelo  de- 
vocare  aiders  (prolept.  =»  da  se  otrgnu,  jer  se 
mialilo,  da  su  na  nebu  ulvrdene);  tp.  a)  po- 
krenuti,  (na  put)  spremati,  nostra,  Cur.  u 
Cio.  ep.  b)  javno  pribijene  plode,  na  kojima  su 
bili  zakoni  upisani,  opet  skidati,  po  tome  za- 
kone  ukidati,  leges;  aera. 
rS-flugo,  finxi,  fletum,  3.- opet  iznova  gra¬ 
diti,  eerea  regna,  jedn.  Verg.  georg.  4,  202. 
rS-flSgYto,  1.  natrag  iskati.  Cat.  42,  6,  10. 
rS-flataa,  m.  [redo]  protivan  vjetar,  re- 
flatu  hoc. 

rS-ftfieto,  flfixi,  flgxum,  8.  *  natrag  pognuli, 
zavinuti,  okrenuti,  caput;  oculos;  cervl- 


cem;  pedem;  medyalno,  *  f  reflecti;  *  tereti. 
cervice  reflexam;  *  longos  reflectitur  ungues, 
uvija  se  u  itd .,  pretvara  se;  tp.  bkretati, 
bbradati,  mentes  aut  incitantur  aut  refl.ee- 
tuntur ;  animum  ad  ulckcendam  orationem 
tuam  revoco  et  r.;  *  nec  prius  amksam  re- 
spexi  animumque  reflexi,  pbmisUo  na  nju ;  * 
in  melius  orsa. 

r6-flo,  1.  nasuprot  duhati,  puhati,  piriti, 
Etesiae;  ventk  reflantibus;  u pril.,  cum  refla- 
vit  (fortuna). 

rS-fluo,  fluxi,  3.  natrag  te6i,  razliti  se,  * 
Maeandros;  *  Nilus  campis;  *  amnk;  *  reflu- 
entibus  undis. 

*  rSfluus,  adj.  [refluo]  natrag  tekudi. 

rSOnnStor,  Oris,  m.  [reformo]  preobrazitelj, 
popravlj&d,  literarum,  jedn.  Plin.  ep.  8, 
12,  1. 

riforoldttlo,  Onis,  f  [reformido]  prbpadd- 
nje,  iaoanje  od  dega,  jedn.  Cio.  part.  or. 
4,  il. 

rt-formldo,  1.  prbpadati  se,  iaoati  se  od 
dega,  alqm,  beUum ;  ea;  reprehensionem  vulgi ; 
homines  maritimos;  f  arbitros,  -f-  urbem,  f 
occursum;  f  memoriam  posteritatk;  f  quo¬ 
rum  mentionem;  neque  se  reformidare,  quod 
in  senatu  Pompejus  dixkset;  nec,  quid  tibi  de 
alqo  audiendi  de  se  ipso  occurrat,  r. ;  r.  di- 
cere;  apsl.,  vide,  quam  non  reformidem,  dill- 
gentia  speculatorem;  *  vites  ferrum;  *  insue- 
tum  solem  lamina;  *  tactum  saucia  membra; 
f  medentlum  raanus  crudum  adhuc  vulnus. 

rS-formo,  I.  prebbraziti,  pretvoriti,  pro- 
mijeniti  u  lieu,  *  quod  fait  ante,  prikazati 
se  opet,  kakav  je  bio;  *  reformatos  in  annos 
primos. 

rS-fflvSo,  f6vi,  fotum.  2.  opet  ugrij ati, 
okrijepiti,  bsvjeiiti,  *  corpus;  fvlres; 
f  artus  admoto  igne;  *  ignes  tepidos;  u  pril., 
f  studia  prope  exsh'ncta ;  -J-  longa  pace  cuncta 
refovente. 

rtfractSriSlus,  adj  /deni,  od  refractariua]  svad- 
Ijiv,  jedn.  Cio.  Alt.  2,  1,  3. 

rSfrager,  dep.  1  [opp.  suffragor]  1)  glasovati 
protiv  leogn,  protiviti  se,  petenti;  ilia  lex 
petition;  tuae  refragata  est,  protiviti  se.  2)  f 
uopde  :  bplratise,  suprotiti  se,  is 
cui  non  r.  ingenium;  gloriae  suae;  si  materia 
non  refragetur. 

rf-freno,  1.  1)  •}•  uzdom  zaustezati,  equos. 
2)tp.krotiti,  pokoriti,  zaustavljatl, 
*  aquas,  zagdtiti ;  libidines;  animum;  juven- 
tutem ;  adolescentes  a  gloria ;  impetum  Anti- 
goni 

r6-frieo,  cui,  c5tum,  1.  1)  tranz.  prbkinuti, 
vulnus;  cicatricem;  tp.  ponoviti,  deside- 
rium ;  dolorem ;  memoriam  pulcherrimi  facti ; 
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r.  animum  memoria  coeperat,  uspomena  mi 
podela  iznovioe  vrijedati  aroe.  2)  intram,  opet 
ee  pojaviti,  crebro  lippitudo,^'edw.  Cic.  Att. 
10,  17,  2. 

rSfrlg&rdtio,  Onis,  /.  [refrigero]  raehladi- 
vanje. 

rSMgtro,  1.  [re-frigus]  1)  rashladiti,  ignis 
refrigeratus ;  membra  refrigerata;  stella  Sa- 
turni  refrigerat;  pas.  medijalno;  rashladiti 
8e ,  umbris  aquisve;  f  reiirigerandi  sui  cauaft. 
2)  tp.  pas.  medijalno,  ohladjeti,  popustiti, 
sustati,  umoriti  se,  accusatio  refrige¬ 
rata;  refrigerato  jam  levissimo  sermone  ho- 
minum. 

rg-frlgeaco,  frixi,  3.  upr.,  opet  ae  raehla- 
diti,  tp.  neat aje  volje  i  snag e,  ohla¬ 
djeti,  sustati,  umoriti  se,  zap&ti  i 
not.,  sortes  plane,  nema  vise;  forum  a  judiciis, 
zanijemili ;  Scaurus  r.  =  zapeo  izbor;  unum 
v  ere  or,  ne  hasta  Caesaris  reffixerit;  crimen  re- 
frixit;  f  amor  non  refrixit. 
rfi-Mngo,  frSgi,  fractum  8.  [re-frango]  obi ti, 
r  a  zb  Hi,  btkinuti,  carceremi  portas ;  clau- 
stra  nobilitatds;  f  claustra  pudoris  et  vere- 
cundiae;  *  totas  vestes,  razderati :  *  Discor- 
dia  taetra  belli  ferratos  postes  portasque  re- 
fregit;  *  ramum,  dthinuti;  tp.  slomiti, 
skrSiti,  zau  staviti,  vim  fluminis;  vim 
fortunae;  impotentem  dominationem  Atheni- 
ensium ;  *  Achivos,  snagu  A. 
ri-ffigio,  fugi,  fugltum,  3.  1)  intranz.  natrag 
bjezati,  uzbjedi,  uzm&di,  ex  acie;  ex 
castris  in  montem;  f  ex  caede  in  castra;  in 
portum;  ad  suo3;  ex  alto;  oppido  capto;  ve- 
locissime;  *  milla  fugit  refugitque  vias;  *  sol 
medio  orbe  (s  poloVinom  kruga);  vites  a  cau- 
libus;  tp.  a)  bd  mi  oat  i  s  e,  ne  staj  ati,  * 
a  litore  templum;  *  visa  sumus;  f  zothecula 
quasi  in  cubiculum  idem  atque  illud.  b)  uiedi, 
pr  ibj e ci,  ad  legatos;  -j-  ad  naturale  bonum. 
2)  tram,  natrag  bjezati  od  kogattidega, 
uklanj ati  se  demu,  impetum  Antiochi;  * 
anguem,  *  ministeria;  judicem;  a  dicendo ; 
animus  i\;  animus  meminisse  iiorret  luctuque 
r.,  zaca  se;  s  inf. ;  neobidno  o  jablanu,  adsita 
certis  liinitibuB  vicina  refugit  jurgia,  uklanja 
raspre  sa  susjedima  Hor.  ep.  2,  2,  171,  172. 
riSfttgtam,  ii,  n.  [refugio]  +  apetr.  zaklon,  konkr. 
utodidte,  r.  populorum  erat  aenatus;  silvae 
dedere  r.;  (Just.)  montium  refugia. 
rgfttgns,  adj.  [refugio]  uzmidudi,  -j- equites 
sponte  refugi;  f  quidam  refugi ;  *  unda;  * 
{lumen. 

r8-fulgeo,  ftilsi,  —  2.  odsij dvati,  odsijdv- 
nuti,  zaaj  dj  ati  se,  armis  refulgentibus, 
f  er  petra  (o  ognju);  *  nubes;  *  Venus  rosea 
oervice;  *  pura  per  noctem  in  luce;  *  galea 


radiis;  *  Jovis  tutela  (zvijezda  Stitniea)  Sa- 
turno;  *  fervidus  ille  Canis  steliarum  luce; 

*  per  ramos ;  u  pril.,  *  splendidaque  a  docto 
fama  r.  avo. 

rfc-Wndo,  fudi,  fusum,  3.  natrag  lijevati, 
8  ip  ati,  baoati,  aether  vapores  eSdem;  * 
aequor  in  aequor;  *  laterique  illisa  refunditur 
alga ;  pas.  medijalno  (navlast.  parties,  refusus), 
razlijevati  se,  stagna  refusa  vadis,  raz- 
Ijevene  oda  dna;  fletu  super  ora  reftiso ;  Ache- 
ronte  reftiso;  refusus  Oceanus,  koji  s&m  u  se 
nedrag  utjede,  po  tome  cijelu  zemlju  optjede 
(cttpdfttoos  u  Horn.). 

rgfutatlo,  Onis,/.  [refuto]  pobijanje. 

rg-futo,  1.  1)  uzbijati,  nationes  bello,  jedn. 
do.  prov.  oons.  13,  32.  2)  odbijati,  ne  ma- 
riti  za  Sto ,  cupiditatem  alcjs;  virtutem  as- 
pemari  ac  r. ;  f  temporis  munera;  refutetur  ac 
rejiclatur  Philocteteus  ille  clamor ;  *  fors  dicta 
refutet,  ne  daj,  saduvaj ;  navlast.,  pobij  ati, 
oprovrg avati,  quorum  testimonia  non 
refellendo,  sed  ad  eundem  impetum  populi 
confugiendo  refutasti;  contraria;  obsolevitjam 
ista  oratio,  re  magis  quam  verbis  refutata ; 
sceleratorum  peijuria  testLraoniis  ac  laudatio- 
nlbus  suis. 

regiliSIus,  i,  m.  fdem.  od  regaiis]  o arid,  jedn. 
Suet.  Goes.  81. 

reg&lls,  adj.  s  (pretkl.)  komp.  [rex]  kraljev- 
ski,  kraljev;  oar  ski,  (sr.  regiusj,  no¬ 
men;  potestas;  res  publics,  genus  civltatis;  * 
scriptum,  koje  raspravlja  o  hralju ;  *  no- 
misma ,  novae  s  prilikom  i  s  imenom  kralja 
(Filipa);  *  comae;  *  LavMjine;  vestltus;  or- 
natus ;  regalem  animum  in  se  esse ;  sententia ; 
mihi  tam  r. ;  ut  sap  ere  sic  dtvinare  regale  du- 
cebant;  *  luxus,  *  cultus;  *  divitiae;  *  monu- 
mentum  regal!  situ  pyramidum  altius. 

regSllter,  adv.  [regaiis]  a)  kraljevski,  oar- 
ski,  precibusque  mines  r.  (prijelnje  kraljev- 
ske)  abdit,  jedn.  Go.  met.  2,  397.  b)  kralje  v- 
ski  —  sjajno,  krasno,  jedn.  Liv.  42, 
61,  2. 

rg-g8ro,  gSssi,  ggstum,  3.  1)  natrag  nositi, 

*  tellurem,  u  jamu  natrag  baoati;  -j-  faces, 
natrag  baoati;  quo  regesta  o  fossa  terra  foret, 
Liv.;  tp.  alcni  convicia  (Hor.)  vradati;  r.  tibi 
Stoicos  (Caes.  u  do.  ep.),  navesti  protiv ;  f  r. 
culpam  in  alqm  (kriviti  koga). 

regia  pogl.  regis  1)  B). 

regie,  adv.  [regius]  kraljevski,  oar  ski, 
a)  =«  krasno,  sjajno,  Plaut.  b)  =  sdmo- 
vdljno,  tiran8ki. 

reglflee,  adv.  [regifleus]  kraljevski,  oar- 
ski. 

*  regifleus,  adj-  [rex-facio ]  kraljevski, 
oar  ski. 
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BJglilus,  i,  m.  Regil,  grad  u  Sabinu.  Odt. 
-lenalg,  adj.  regilaki.  2)  malo  jezero  u  Laoiju,, 
na  glasu  a  pobjede  rimske  nad  Latinima,  koju 
je  izvojevao  diktat'or  Axd  Poatumije  g.  196. 
pr.  Is.  Odt.  -llensls,  adj.  pridjev  piemen*  Po- 
stumjevu.  3)  pridjev  plemenu  EmUijevu  (Ae- 
milius). 

riglmen ,  inis,  n.  (kaanije  regimentals),  1)  f 
upravljdnje,  navis;  cohortium;  tp.  tcprava, 
vlada,  omnium  rerum;  magistratus  totius; 
t  apal.  2)  ono,  Sto  upravlja,  a)  krmilo,  ca- 
rinae.  b)  tp.  upravitelj,  return  (drzavni), 
Lav. 

rSgina,  ae,/  [rex]  1)  kraljioa,  oarioa,  via- 
darioa;  navlastito  o  Kleopatri;  *  Dido;  -j- 
Bithynica,  sarkaetiSno  o  Cezaru,  kao  suloz- 
niku  kralja  nikomedjskoga :  tp  haec  una  vir- 
tas  omnium  est  domina  et  r.  virtutum ;  *  om¬ 
nium  r.  rerum  orafcio;  *  peraontf.,  Regina 
pecunia.  2)  prenea ,  d)  *  f  kraljeva  kdi, 
kraljevidka,  oarevidka;  -j -pi.  reginae  o 
zenakoj  rodbini  Darejevoj.  b)  o  bozieama,  r. 
Juno;  *  o  Venus  r.  Gnidi  Paphique;  *  side- 
rum  r.  bicomis,  Luna;  takoder  *  o  Muzatna, 
navlast.  o  Kalijopi.  o)  o  uglednim  zenama,g  o- 
spoda,  gospodarioa,  Ter. 
rfglo,  Onis, /.  [rego]  1)  smjer,  orta,  (linija), 
recta  regione  (ar.  rectus);  regione  platearum, 
a  one  atrane,  gdje  eu  bile  oeate;  primi  supe- 
rabant  regionem  castrorum ;  natura  et  r.  ca- 
strorum,  polozaj ;  earn  esse  naturam  et  r.  pro- 
vinciae  tuae  ;  populus  R-  aperuit  Lueullo 
imperante  Pontum,  et  regiis  quondam  opibus 
et  ipsa  natura  et  regione  vallatum;  regione 
occidentis,  prema  zapadu,  Liv.;  si  qui  tanta¬ 
lum  de  recta  regione  [od  amjera  (duznoati)J 
deflexerit;  haec  eadem  est  nostrae  rationis  r. 
et  via,  istim  putem  i  amjerom  iidardm ;  na- 
vlastilo  adv.  e  regione,  a)  upravo,  ravno, 
molis,  uporedo  s  nasipom;  alterum  e  regione 
movetar.  b)  upravo,  prema,  solis;  oppidi; 
(dat.)  castris;  nobis;  apsl.  2) prenc8.,a)meda, 
obid.  pi.  cujua  res  gestae  atque  virtutes  iisdem 
quibus  solis  cumus,  regionibus  ae  terminis 
coutinentar;  res  eae  orbis  terrae  regionibus 
definiuntur;  u  pril.,  quibus  regionibus  vitae 
spatium  circumscriptum  est;  sese  regionibus 
officii  continet;  navlast.  kao  t.  t.,  mede  kod 
motrerja  auapioijd,  pdmiSljene  na  nebu,  per 
litaum  regionum  facta  descrlptio takoder 
strana  neba  Hi  avijeta,  aquilonarls,  au¬ 
stralis,  *  vespertina.  b)  kr  a  j,  okoliS,  pesti- 
lens;  regiones  inhabitabiles ;  in  finibus  Bita- 
rigum  atque  agri  fertilissima  regione ;  u  pril., 
podrudje,  bene  dicere  non  habet  deflnitam 
aliquam  regionem.  o)  zemlja,  pokrajina, 
kotar.  (sr.  pagus,  plaga),  principes  regionum 
atque  pagorum ;  (Hor.)  quorum  hominum  r.  = 


quin  am  sint  homines  ejus  regionis;  in  ejus- 
modi  regione  atque  provincia;  in  quattaob 
regiones  dividi  Macedoniam;  -f  kotar  grada 
Ritna. 

rCgWnStim,  adv.  po  kotarima,  Liv. 

Rigfttm,  il,  Regij  1)  grad  a  Oaliji  oiepadan- 
akoj.  Odt.  Regtenses,  inm,  m.  Regijani.  2)  grad 
u  zemlji  Bruljskoj,  soda  Reggio.  Odt.  adj. 
Regions,  (ne  Rheg.)  regijaki ;  aupat.  >9)111,  Crum, 
m.  Regijani. 

rSglu,  adj.  ]rex]  1)  kraljevaki,  kraljev, 
oar8ki,  (ar.  regalis),  genus ;  nomen;  omatas; 
r.  civitas,  monarhija;  r.  bellum,  8  hraljem ;  * 
res  r..  Hi  f  regium  est.  Odt.  supst.  A)  regil, 
m.  kraljevoi,  oarevoi,  kraljevska,  oar- 
aka,  vojska  Hi  dvorani.  B)  regia,  ae,  f.  (sr. 
domus),  a)  kraljevaki,  ear  ski  dvor, 
stolni  grad,  prijestolnica;  navlast.  u 
Rimu  grad  aagraden  od  Name  na  viji  sakri, 
ne  daleko  od  hrama  Vestina,  koji  ae  ttkada 
au  kraljevi  prognani,  upotrebljavao  za  avede- 
nidke  stvari,  atrium  regium,  avod  toga  dvora ; 

*  caeli;  *  ingens  r.  Caci;  *  haec  (okolibi  Euan- 
drovoj).  b)  kraljevaki  dvor  a  njegovitn  atanov- 
nioima,  dvor,  kraljevska  porodioa;  -f- 
vladar  i  dvorani.  o)kraljevaki  Sator  u 
taboru.  d)  +  =  basilica,  svodovi.  e)  kra- 
Ijevaka  vlada,  kraljevanje.  Curt.  6,  6,2. 
2)  tp.  kraljevaki  =»  krasan,  sjajan  i 
nal.,  moles;  morbus  r.  pogl.  morbus. 

rS-glfitlao,  1.  odlijepiti,  jedn.  Cat.  25,  9. 

*  regnfetor,  dris,  m.  [regno]  kralj,  vladar, 
gospbddr,  Olympi;  deOm;  Asiae;  tot  po- 
pulis. 

regnStrlx,  Icis, /.  [regno]  kao  adj.  vladajudi, 
domus,  jedn.  Tac.  ann.  1,  4. 
regno,  1.  [regnum]  1)  intram,  kraljevati, 
vladati,  septem  et  triginta  annos;  tot  annos 
regnatum  est  Romae ;  omnes  volebant  regnari, 
da  bade  kralj  ;  (Tac.)  advenae  r.  in  nos,  krd- 
Ijevdli  su  nama;  *  a  gen.,  populorum;  *  per 
urbes ;  *  Apollo ;  *  Aeolus.  Odt.  a)  uopce, 
zapovijedati ;  Graecia  jam  r.;  r.  in  illis 
centuriis,  zapovijeda;  (Hor.)  hie  vivo  et  r. 
Navlast.  —  a&movdljno  yoapodariti, 
Gracchus  regnavit  paucos  menses;  r.  ac  do- 
minari.  b)  o  nezivom:  gospodovati,  in  quo 
uno  r.  oratio ;  *  ignis  per  alta  cacumina,  O8vo- 
jioje;  *  ardor  edendi  per  viscera.  2)  tram,, 
same  u  pas.,  +  Bactra  regnata  Cyro,  gdje  je 
kr&ljevao  C. ;  *  regnata  Laconi  rura  Phalantho, 

*  terra  acrl  quondam  Lycurgo,  *  arva  Latio 
Saturno  quondam;  f  gentes,  quae  regnatur, 
kojima  vlada  kralj. 

rSgnnm,  i,  n.  [od  rego]  1)  kralj evetvo,  car- 
etvo,  kraljevako  doetojanetvo,  potiri 
regno;  r.  in  sua  oivitate  occupare;  oppetere. 
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obtinere  r.;  (Liv.)  agere  r.;  superbi  regni  ini- 
tium;  r.  redit  nd  eum.  OdaUe  uopde :  via  da, 
uprava,  najveda  vlaat,  a  Seato  u  mrskom 
znadenju  =»  aamodrStvo,  tiranija,  alcui 
r.  deferre;  *  quails  eram  bonae  sub  regno  Cy- 
narae ;  *  regna  vim,  uprav/jdnje  pijankom  (8r. 
magisterium) ;  sub  regno  tibt  esse  omnes  animi 
partes;  r.  appetere,  occupare;  exercere  r.  in 
plebe  Romana;  hoc  vero  r.  est,  to  je  zaiata 
iiranatvo ;  r.  judiciorum;  forense;  abuteris  ad 
omnia  atomorum  r.  et  llcentia. 2)  kraljev- 
s tvo,  kraljevina,  dr  Sava,  alqm  regno  ex- 
pellere,  in  regnum  remittere;  fines  regni  sui; 

*  cerea,  okoa;  goepodstvo  vad  samim  aobom, 
virtu s  r.  et  diadema  tutum  deferens  uni  etc.; 
Hor.  Cartn.  2,  2,21.  8l.;  *  kraljevatvo  pod 
zemljom,  Proserpinae;  tristia;  takoder  kra- 
Ijev&ka  kuda,  vladaladka  porodica, 
propter  necessitudines  regni,  Cues.  b.  c.  3, 106, 
1.;  avaka  svojina,  podrudje,  drzava,  nisi 
hie  in  tuo  regno  essemus  (Satfivo);  *  mea  r. 
videns. 

rtgo,  rexi,  rectum,  3.  1)  upravljati,  voditi, 
nhvradati,  equum;  beluam  quocunque  vult 
naves  veils;  *  navem;  ♦  tela  per  auras;  *  iter 
lino  duce;  *  caeca  vestigia  fllo,  *  clavum; 
•habenas;  ♦dux  examen;  roj  alyepih  naaljed- 
nika  (o  originalnom  pjeaniku);  partio.  praes. 
kao  aupat.,  regentes  equos  *=  rectos  equorum. 
Curt.;  t.  L,  r.  fines,  odreckiti.  2)  upravljati, 
vladati,  juvenom;  motom  mundi;  +  dome- 
sticam  disciplinam ;  *  res  hominum  divum- 
quo;  *  populos  in  pace;  Masiiienses  aumint 
justitid;  tantam  do  mum,  turn  as  clientelas ;  sum- 
mam  rerum;  rem  publicam;  bella;  omnes  animi 
partes;  suorum  libidines;  *  animum,  slraidu; 

*  animos  dictis;  *  iratos;  *  se;  *  certis  par- 
tibus  dimensum  orbem  per  duodena  r.  mundi 
sol  aureus  astra;  *  orbem;  *  divos  imperio 
aequo;  *  Antium;  takoder  uputiti,  errantem; 
te;  alqm,  navjetovali,  poudatati  koga,Hor.  ep. 
1,  18,  26. 

rSgrSdior,  grfissus,  sum,  dep.  3.  [re  i  gradior] 
natrag  idi,  koradati,  vradati  se,  ex  iti- 
nere  in  castra;  f  sensim  domum;  f  proprius; 
navlaat.  kao  vojnidki  t.  t.,  natrag  idi,  iiz- 
mieati;  u  pril.,  in  memoriam  (opbminjati  se, 
sjedati  se),  Plaut.;  in  ilium  annum;  eodem; 
infinite. 

rSgr&ssns,  us,  m.  [regreiliorj  nazadov&nje, 
povratak;  o  vojaci,  uzmak;  u  pril.,  od- 
atupanje,  uzmak,  r.  ab  ira  non  datus  erat; 
f  nullo  ad  poenitendum  r.;  utodiSie,  ad 
principem  patresque,  jednom  Tao.  ann.  12,  10. 

rSgttla,  ae,/.  [rego]  1)  i'ioka,  letva,  quadratae. 
2)  tp.  mjerilo,  pravilo,  juris;  r.,  ad  quam 
judicia  rerum  dirigentur;  (Hor.)  assit  r.  pec- 


catis  quae  poenas  irroget  aequas;  +  norma 
oratoris  et  r. 

1.  regains,  i,  m.  [dem.  od  rex]  1)  kraljid,  oa- 
rid.  2)  kraljevid,  oarevid. 

2.  Regains,  i,  m.  Regul,  pridjev  1)  atilijakoj 
porodioi,  od  koje  je  najpomatiji  M.  Atilius 
R.,  8lavan  avojim  ralovanjem  na  Kartagu,  a 
kao  kartaSki  auzanj  svojom  plemenitoSdu  dude. 
2)  livinejakoj  porodioi. 

rS~gfisto,  1.  opet  dku8iti,  obldznuti,  klae. 
aamo  tp.  crebro  r.  literas  alcjs;  iaudationem 
Lollii. 

refclo,  reletting  pogl.  rejicio,  rejiculus. 
rqjeetaaet*,  Orum,  adj.  a  n.  [rejicio]  6to  ae  po- 
biti  moze,  kao prijevod  sioidkoga  ra  drcoizQo,jy- 
pi'va,  Cio.  fin.  4,  2',  72.;  pogl.  apoproggmena; 
er.  rejicio  1)  o),  reductus  2). 
rejeetio,  6nis,  f.  [rejicio]  tp.  zabaoivanje, 
odbijanje,  neprimanja,  hujus  civitatis; 
navlast,  judicum;  pogl.  rejicio  1)  p). 
rejicio  (rttlcio),  jSci,  jttetum;  3.  [dvoaloino  reicis 
Plaut.,  reice  Verg.J  1)  natrag  baoati,  a) 
zametnuti,  zavratiti,  scutum  (na  leda); 

*  parmas;  (Asm.  Poll,  pri  Cio.)  manus  ad 
tergum;  togam  ab  umero;  paenulam;  f  sagu- 
lum  [razlidno  od  b)J ;  f  fatigata  membra,  po- 
valiti ;  (Ter.)  se  in  alqm-;  (Liv.)  accensos  in 
postremam  aciem,  atraga  pdstnvtii.  b)  odba- 
oiti,  btianuli,  odrinuli,  izbaoiti ,  is- 
plj&vati,  izbljuvati,  *  colubras  ab  ore; 

*  oculos  Rutulorum  arvis;  f  foedum  contac- 
tum  a  corpore;  sagulum;  *  duplicem  amictum 
ex  umeris;  *  vestem  de  corpora,  akinuti ;  f 
sanguinem;  +  vinum.  o)  zauzbiti,  *  capellas 
a  tin  mine;  equitatum;  hostes  ab  Antiochea, 
in  urbem;  prenea.,  alcjs  ferrum  et  audaciam 
in  foro;  minas  Hannibalis  retrorsum;  o  bro- 
dooinia,  rejici,  biti  vjetrom  natrag  pb- 
tianilt,  takoder  legatos ex cursu Dyrrhachium 
rejectos;  rejici  austro  vehementi  Leucopetram; 
prenes.,  rejectus  a  ceteris  suspitionibus. 

2)  tp.  a)  odbiti,  auzbiti,  hanc  proscriptio- 
nem  hoc  judicio  a  se  r.  et  asperaarL  P)  za- 
baoivati,  ne  htjeti  Sto,  ne  mariti,  ne 
kajati  za  Sto,  omnom  istam  disputationem ; 
Ennii  Medoam  aut  Antiopam  Pacuvil  spernere 
autr.;  liona  dilegere  et  r.  contraria;  *  alto  dona 
nocentium  vultu;  +  condiciones;  *  praedam; 
navlaalito,  o  d-rugima,  nos,  Ter. ;  peientem; 

*  vulgares  taedas;  *  rejecta  Lydia;  kao  t.  t., 
r.  judices,  neki  broj  kookom  Izabranih  eudaoa 
zabaoiti  (Sto  je  bilo  pro  sto  objema  prudima 
se  atrankama).  Odatle  rejecta,  rejicienda,  res 
rejiciendae  rejectanea  gdje  pogl.  y)  kamo- 
god  uputiti,  btpraviti,  ad  ipsam  epistolam 
te  r.;  Sullam  in  huno  gregem  ex  honestissi- 
morum  hominum  gregibus;  (Balb.  pri  do.) 
si  hue  te  r.,  ako  se  na  to  dadeS;  kao  t.  t., 
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koga  ili  Sto  na  drugu  koju  oblast  uputiti, 
btpraviti,  predati,  rem  ili  legatos  ad  se- 
natum,  a  se  rem  ad  populum,  totam  rem  ad 
Pompejum;  a  pal.,  ad  senatum;  Romam,  y)od- 
gadati  Sto,  rem  in  mensem  Januarium;  re- 
pente  abs  te  in  mensem  Quintilium  rejecti 
sumns;  philosophos  aliad  in  tempus  rejicia- 
mus. 

3)  opet,  natrag  baoati,  telum  in  hostem, 
jednom  Gaea.  b.  G.  1,  46,  2. 
rC-libor,  lapsus  sum,  dep.  8.  natrag  se  omi- 
cccti,  natrag  kdariti,  *  iterum  r.;  *  unda; 
f  mare;  j-Tiberis;  *  protenus  ilia;  posl.  (Hor.) 
quis  neget  arduis  pronos  relabi  posse  rivos 
montibus  (dat.),  Sto  nye  mogude ;  u  prU.,  mens 
et  sonus  relapsus;  *  r.  in  praecepta  Aristippi 
furtim,  vradam  se. 

rS-lftnguesco,  gui,  — , 3.  *  omlitavjeti,  bsla- 
biti,  umoriti  se,  moribundus;  tp.  animi 
eorum;  taedio  impetus  regis;  relanguisse  se, 
da  mu  je  gnjev  jenjao. 

rfclatio,  onis,  /  [refero]  1)  vr&d&nje,  erebra 
(ruke  k  tintamioi  pri  umakanju)  jedn.  Quint. 
10,  3,  31.  Odatle  a)  r.  criminis,  odbacivanje 
krivnje  (potvore)  na  tuzitelja.  b)  ponavlja- 
nje,  kao  govornidka  figura.  c)  t.  t.,  izvjeSdi- 
vanje,  kojega  magistrate,  u  semalu,  relatio- 
nem  approbare ;  -J-  egredi  relationem,  prestupiti 
dnevni  red,  ne  govoriti  o  sivari ;  f  uopde: 
izvjestaj,  pripovij edanj e,  kazivanje, 
rerum  ab  Scythis  gestarum. 
rfilator,  oris,  m.  [refero]  izvjestilelj,  jednom 
Balb.  pri  Oic.  Att.  8,  15. 

rfilatus,  us,  m.  [refero]  (Tac.)  pripovijeda- 
nje,  kazivanje,  neque  relatu  virtutum  opus 
est;  quorum  (carminum)  relatu,  zapjevanjem 
pjesama;  sluzbeno  izvjeSdivanje,  ab- 
nuere  ea  de  re  relatum. 

rSltxatlo,  onis,/  [relaxo]  tp.  odmor,  olak- 
Sanje,  animi;  doloris. 

rS-lixo,  1.  1)  raSiriti,  rasprostraniti, 
*  ora  fontibus;  medijalno,  alvus  relaxatur  (op. 
astringitur).  2)  popuStati,  praSiti  (zemlju), 
odrjeSivati,  dtvorati,  *  vincula,  tunica- 
rum;  *  vias  etspiramenta;  *  quae  densa  (erant) 
r.,  raskvaSava.  3}  tp.  a)  popustiti,  opro- 
8titi,  osloboditi,  odvezati,  ublaiiti, 
continuationem  verborum;  (risus)  tristitiam  ab 
8everitate  mitigat  et  relaxat;  se  ipse  tantum 
quantum  aetate  procedebat,  relaxarat  a  nimia 
necessitate  numerorum;  (animi)  se  plane  cor¬ 
poris  vinculis;  medijalno,  popustiti,  (dolor) 
levis  dat  intervalia  et  relaxat;  cum  (insani) 
relaxentur,  kad  im'bjesnoda  popusti.  b)  udvniti, 
da  napor,  bol  popusti  =  odmoriti,  razve- 
aeliti,  olakSati,  animum;  animus  somno 
relaxatus;  ut  ex  pristino  sermone  relaxaren- 


tur  animi  omnium;  relax ari  animo,  animis, 
takoder  r.  se  occupationibus ;  f  ne  nocturna 
quidem  quiete  diurnum  laborem;  *  curas 
quiete. 

rSlegatio,  6nis,/  [1.  relSgo  2) ]  izgon. 

1.  rf-lSgo,  1.  1)  poslati,  btpraviti,  filium 
ab  hominibus,  filium  rus;  alqm  inpraedia  ru¬ 
stics;  *  taurus  atque  in  sola  pascua;  *  alqm 
nymphae  Egeriae  nemorique,  k  itd.  Odatle  t. 
t.,  koga  izgnati  (na  neko  vrijeme  i  na  neko 
mjesto),  alqm  in  exsilium ;  alqm  in  Hispaniam 
ultra  novam  Carthaginem ;  -f-  alqm  in  insulam; 
(Ov.)  relegatus,  non  exsul  dicor;  prenes.,  bpra~ 
viti,  udaljiti,  relegati.  a  ceteris;  *  terris 
gens  relegata  ultimis;  tp.  *  ambitione  relegata, 
okanivSi  se  itd.  2)  upxsivati  komu  Sto,  *  or- 
nandi  causas  alcui. 

2.  ri-lSgo,  lggi,  leotum,  3.  1)  *  opet  skupiti, 
prihvatiti,  smotati,  lilo  (Arijadnin)  re- 
lecto.  2)  opet  proputovati,  prijedi,  pre- 
valiti,  *  litora;  f  Asiam.  3)  opet  ditati, 
*  Trojani  belli  scriptorem;  *  scripta;  razgo- 
v  a  r  a  ti  8  e  o  dem,  suos  sermone  labores ; 
opet  razmiSljati,  promiSljati,  qui  om¬ 
nia,  quae  ad  cultum  deorum  pertinerent,  dili- 
genter  retraetarent  et  tanquam  relegerent,  sunt 
dicti  religiosi;  ex  relegendo,  ut  elegantes  ex 
eligendo,  tanquam  a  dilegendo  diligentes,  ex 
intellegendo  intellegentes ;  Ms  enim  in  verbis 
omnibus  inest  vis  legendi,  eadem  quae  in  re- 
ligioso,  Cie.  n.  d.,  2,  28,  72. 

rO-ISvo,  1.  1)  *  opet  didi,  podidi,  uspra- 
viti.  umeros;  corpus  e  terra;  membra  in  cu- 
citum,  poduprijeti  se  na  itd.  2)  olakSati, 
epistolam  pellectione;  *  minimo  relevari  la- 
bore;  tp.  a) ublaiiti,  olakSati,  communem 
casum  misericordift  hominum;  *  morbum; 
*famem,  *sitim;  *luctum;  f  castreuses  sump- 
tus.  b)  udiniti,  da  komu  bdlahne,  da  se 
oporavi,  pridigne,  tjesiti,  razgovarati 
koga,  potius  relevare  quam  castigare;  *  rele- 
vetur  ut  aeger;  relevata  res  publics;  morbo 
gravi  relevari  opbravili  ee ;  *  omnis  ab  hac 
cura  mens  relevata  mea  est;  *r.  pectora  mere, 
razveseUti;  *  membra  sedili,  otpodinuti;  f  pu- 
blicanos  tertia  mercedum  parte,  tredinu  zaku- 
pnine  otpustiti. 

rSlietio,  Onis,  /  [relinquo]  bstavlj&nje,  za- 
puSt&nje,  rei  publicae;  ilia  r.  proditioque 
consulis  sui. 
rSUeuus  pogl.  reliquus. 

rSlIgitto,  onis,/.  [religo]  veeidba,  vezanje, 
vitium,  jednom  do.  Cat.  m.  15,  53. 
rtllgio,  Onis,  /  [od  relego  3.]  u  heksametru  se 
ne  moze  upotrijebiti  rSligio;  mjesto  toga  uvi- 
jek  se  upotrebtjava  religio  ili  reltigio;  upr. 
razmiSljanje,  bbzir&nje,  dvbumljSnje. 
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1)  Sto  pripada  tiovjefyemu  srou,  subjektivno, 

A)  zdusno st,  zduSna  taSnost ,  savjes- 
no  at,  1)  pogledom  na  budbredne  (mo¬ 
raine)  prilike,  duznosli  i  nal.,  fides  et  r. 
(zduSnost)  judicis;  fides  et  r.  vitae,  zduSan  zi- 
vol;  religioni  servire;  nonnullius  privati  offi¬ 
cii;  hac  ego  r.  (zdusnim  bbziranjem  na  svako 
pojedino)  non  sum  ab  hoc  conatu  repulsus; 
exemplar  antdquaer.;  homo  sine  ullar.  ac  fide 
(bez  duSe  i  bez  vjere);  nullus  deum  metus, 
nullum  jusjurandum,  nulla  r.;  jam  ante  in  eo 
r.  eivitatis  apparuerat;  facere  alqd  sine  ulla  r. 

2)  pogledom  na  boZje  i  sveto:  pobozno 
zaoanje,  a)  pojedinee:  dvbumica,  du- 
Sevna  sumnja,  nihil  esse  mihi  religiost  di- 
cere,  Ter.;  nulla  mihi  religio  est,  ne  zacam 
se,  Hot.;  quae  r.  Mario  non  fuerat,  quominus 
etc.;  pertubari  r.  et  metu;  causa  objectae  reli- 
gionis;  offertur  alcui  religio;  injicere,  incu- 
tere,  afferre,  offerre  alcui  religionem;  r.  inces- 
sit  (pdbojali  au  ae)  vitio  eos  creatos;  religione 
liberare;  earn  r.  animie  eximere;  nullft  men- 
dacii  r.  obstrictus;  rem  religioni  habere,  res 
in  religionem  alcui  vertere,  bojoti  se  duSe; 
obstringere  populum  religione;  (Liv.)  r.  alqm 
capit,  religione  tactus  hospes,  religione  Gallis 
motis,  alqd  trahere,  vertere  in  religionem  ;  r. 
obstitit  ne,  (Verg.)  r.  vetuit;  pi.  religiones, 
duSevne  sumnje;  judicum;  quas;  religioni- 
bus  impediri;  takoder  poboznSst,  sacra  Ce- 
reris  sunrnii  r.  majores  nostri  ceremoniaque 
confiei  voluerunt,  jednom  do.  p.  Balb.  24,  55. 
b)  kao  postojano  svojstvo :  pobozno  st, 
pobozno  Stovanje,  strah  bozji,  duSev- 
nost ,  vjera,  inclita  justitia  religioque  Numae 
Pompilii  erafc;  vir  haud  intacti  religione  animi; 
videte,  quanta  r.  ftterit  apud  Segestanos;  hanc 
tu  tantam  r.  (Stovanja)  si  turn  propter  cupidi- 
tatem  atque  audaciam  non  pertimescebas,  nec 
nunc  quidem  —  perhorrescis  ?  Tibi  ilia  Diana 
in  pace  atque  in  otio  r.  nullam  attulit?  nec 
vero  superstitione  tollenda  r.  tollitur;  deos 
summit  r.  colere;  illius  vendibilem  orationem 
r.  deorum  immortalium  facile  vincebat;  ne¬ 
glects  religione;  u  pi.  vjera,  zakon,  hostis 
omnium  religionum;  pro  religionibus  suis 
bella  suacipere ;  u  zlu  sm.,  praznbvjSrna 
bojazan, religiozno  praznovj Srj e,pl.pra- 
znovjerne  misli,  sumnje,  terrebat  eos por- 
tenti  r.;  pleni  religionum  animi;  novas  r,  sibi 
fingere. 

B)  ZduSna  radnja  pogledom  na  boije  i  sveto: 
religiozno  pdStovdnje,  poStovanje 
boga,  sluiba  bozja,  pi.  vjerski  obredi, 
obi&ajl,  r.,  id  eat  cultus  deorum;  sua  cuique 
civitati  r.  est;  r.  Cereris,  deorum;  religiones 
interpretari,  iuatituere,  colere;  reh'gionem  co- 
lentes. 


II)  ono,  Sega  se  pobozan  zaca;  sveto,  objek - 
tivno,  in  aacerdotibus  tanta  offusa  oeulis 
animoque  r.  ( sveto  st);  u  zlu  sm.,  Sega  se  valja 
iaeati :  nesveto,  grijeh ,  proklbtstvo, 
Clodiana;  inexpiabihs;  contactus  religione  dies 
Alliensis,  na  kojem  je  .prokletstvo ;  expiare  re- 
ligionem  aedium  sacrarum. 

Navlast.  1)  obveza,  zakletva,  prisega  za- 
zivanjem  boga  i  svetimje  potvrdena,  jurisju- 
randi;  religione  alqm  obstringere;  religione 
obstrictos  animos  habere;  -J-  religione  con- 
stringi,  +  religione  deum  astrictus;  nullam 
scelere  religionem  exaolvi;  religionem  aervare; 
hacr.  nondeterritua;  relinquitur  nova  r. ;  miles 
in  civili  dissensions  timori  magis  quam  reli¬ 
gioni  consulere  consuevit.  2)  sue  tost,  deorum 
r.  ac  sanctimonia;  magnam  possidet  r.  pater- 
nus  matemusque  sanguis;  Diana  religionem 
non  amisit,recuperavit;  r.  fani,  sacrarii,  sortis, 
sacramenti  (vojniSke  zakletve) ;  simulacrum 
summft  atque  antiquissimft  r.  praeditum;  *  loci, 

*  aetheris.  3)  ono,  Sto  se  kao  sveto  poStuje : 
svetinja,  r.  domeatica,  o  kipu ;  *  quae  r.  (o 
trojan8kom  konju);  takoder  pi.,  tantis  eorum 
(deorum)  religionibus  violatis;  r.  ipsae  cum- 
movisse  se  videntur;  deoa  deasque  omnes, 
quorum  templis  et  r.  iste  bellum  sacrilegum 
semper  impiumque  babuit  inductum. 

religiose,  adv.  s  komp.  t  sup.  [religiosus]  1) 
zduSno  i  savjesno,  testimonium  dicere; 
promittere;  commendare;  rem  ruaticam  co¬ 
lere.  2)  pobozno,  deos  colere;  religlosissime 
templum  colere;  -j-  religiosins  natalem  cele- 
brare. 

rSllgiosns,  adj.  s  komp.  i  sup.  [religio]  f)  zdu- 
San,  savjestan,  testis;  judex;  Atticorum 
auras  teretes  et  r.;  navlast.  pogledom  na  sveto 
bofye :  dvouman,  civitas;  rehgiosum  est 
s  inf.;  r.  dies,  zloslutan,  kao  Stoje  dies  Allien¬ 
sis;  duSevan,  pobozan,  religiosissimi  mor- 
tales;  jura;  u  zlu  sw»,  praznbvjeran,  bo- 
gbmoljan,  stultae  et  misere  religiosae.  Ter. 
2)  a  vet,  templum;  signum;  loca;  altaria;  Ce¬ 
res;  *  limina  deorum. 

ri-Hgo,  1.  1)  natrag,  straga  privezati, 
svezati,  naves  ad  terram;  tigna  clavis;  naves 
ferreis  manibus;  *  rite  equos;  *  classem  ab 
aggere;  comam  alcui,  komu  za  volju  lijepo 
svezati;  *  religatus  comam  in  nodum ;  *  cri- 
nes;  *  retinacula  mulae  saxo;  *  iitore  navem 
privezati,  pristaii;  f  menus  post  terga.  2) 

*  odvezati,  odrijeSiti,  juga  mauu. 

rS-lfno,  lsvi,  — ,  3.  otpSdatiti,  odSpiti,  dolia 

omnia,  nadeti,  Ter. ;  *  raella  serv&ta  thesauris, 
vaditi. 

rS-Llnquo,  llqui,  lictum,  3. 1)  (za  sobom)  osta- 
viti,  alqm  in  Gallia,  in  continents;  alqm  ad 
exarcitum ;  legionem  in  praesidio  (kao  po- 
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Badu);  praesidium  castris,  impedimentis ;  co- 
pias  praesidio  castris,  Impedimentis,  navibus; 
quid  relin querent,  quid  secum  fUerent;  Bri¬ 
tannia  sub  sinistra  relicts,  koja  je  oetala  na 
lijevo ;  tp.  *  genitor  mihi  talia  fatorum  arcana 
—  javio  mije;  navlast.  a)  u  neknkvu  stanju 
ostaviti,  alqm  insepultum,  pacatum;  manus 
inanes;  copias  sine  imperio;  rem  integram; 
alqd  inchoatum  neglectum,  in  medio,  f  in 
medium  [ar.  medius  B)  1)  r.  b)]  na  samrti 
oetaviti,  flliam,  Ter.;  liberos;  alqm  heredem 
tsstamento;  (Ter.)  alicui  haec  quae  habet  om¬ 
nia;  orationes;  scriptum  in  Originibus;  famam 
sui .2)08taviti,  prepustiti,  pustiti,  dati, 
spatium,  spatium  vacuum;  partem  belli;  fene¬ 
stras  in  struendo;  portas  in  muro;  paucos, 
quartern  partem,  na  iivbtu;  r.  partem  equi- 
tatus  sibi;  reliquos  equites;  nullum  locum  ob- 
jurgandi;  r.  locum  morti  honestae;  *  pauca 
aratro  *  palmam  alicui;  *  tantundem  haurire; 
relinquitur  ut,  ostaje;  una  via,  nihil  nisi 
ftjga  relinquitur,  ostaje;  r.  illud  etc.;  *  no¬ 
men  flliae  reJictum  est;  (Nep.)  neque  ulliun 
tempua  sobrio  relinquebatur  —  ne  dstaviSe 
ga  ni  6aaa  trijezna;  reliotum,  i,  n.  ostd- 
tak;  *  tp: relinqui,  oatati,  zaostati;  r.  ho- 
minem  ad  alcjs  quaestum;  tempus  munitioni; 
sibi  tempus  ad  quietem;  usque  ad  septimum 
diem  deliberandi  sibi  spatium;  nullum  sibi  ad 
cogitandum  spatium,  *  meliora  dapis;  *  alqd 
comedendum  porcis  *  fans  habitanda  apris; 

*  alqd  aliis  memorandum ;  *  nihil  inexpertum, 

*  alqm  taciturn,  ne  spbminjali ;  pregn.,  osta- 
viti  kao  dobro  ili  va/jano,  plura  quidem  tol- 
lenda  relinquendis,  Hor.  [ar.  tollo  3)] ;  kao 
neprikladno  za  se,  (Hor.)  magis  apta  tibi 
tua  dona  r.  3)  ostaviti,  od  koga  ili  Sega 
otidi,  alqm,  urbem;  signs,  pobjedi  od;  impe¬ 
dimenta;  domos  nostras  et  patrlam  ipsam  vel 
dtripiendam  vel  inflammandam  reliquimus,  ur¬ 
bem  direptioni  reliquimus;  relictus  ab  omni 
honestate ;  *  r.  animam  ili  vitam  lucem,  umri- 
jeti;  animus  eum  r.;  f  vitalis  oalor,  *  vita  r. 
corpus;  *  puerum  frigida  quartana  r.;  *  mor- 
tales  aspectus  =>  neatati;  *  relicts  vitis,  8  koje 
je  apalo  USde.  Odatle  a)  mahnuti  se,  oka- 
niti  se  Sega,  zapustiti,  oppugnatlonem  in- 
ceptam;  bellum;  cultum  agrorum  et  armorum; 
rem  et  causam  et  utilitatem  communem;  re- 
lictae  (zhpuStena)  possessiones ;  relictis  omni¬ 
bus  rebus,  zanemarivSi  sve  drugo;  *  murteta; 

*  jocos;  *  clientum  negotda;  *  rerum  habenas; 

*  amata;  *  foments  (pogl.  fomentum);  *  repe- 
tere  relicts,  b)  zlobno  oetaviti,  zapuatiti, 
tene  relinquam  an  rem;  me;  relicts  non  bene 
parmula,  Hor.  carm.  2,  7,  10.;  ofilcia;  virtu- 
tem.  o)  ostaviti  nbkaznjeno,  nebsvbdeno,  pro- 
stiti,  injuries;  vim  factam  alcui;  legatum 


omnl  supplicio  interfectum  (opp.  jus  legatiOnis 
verbo  violatum  persequi).  d)  u  govbru  hoti- 
mioe  premudati,  milkom  minuti,  (ar. 
omitto,  praetereo),  alqd;  alqm. 
rSlIquiae,  [u  heksametru  takoder  rell.  ali  nipo- 
ito:  reliquiae ;],  Srum,  f.  [relinquo]  preo- 
atalo,  ostdtak,  copiarum;  cibi,  neSiat  (f); 
conjurationis;  tantae  cladis;  *  oppidorum,  ra- 
zvaline;  Marii,  sp&ljenbga  tijela  Marijeva, 
prah;  *r.  etfavillam;  *Danaum  atque  Achilli, 
Trojand,  koji  su  preostali  od  Danajaoa  i  A.; 
+  humanorum  corporum,  k  o  8  ti;  takoder 
btrazbine  (poslije  dasti),  8arkast.,  vellem  me 
ad  cenam  (na  ubistvo  Cezarovo)  invitasses ; 
reliquiarum  nihil  haberes  (ne  bi  bilo  bstdtdka 
t.  j.  Antonyevih) ;  u  pril.,  pristinae  fortunae 
(o  vojaoi) ;  r.  avi,  rat,  koji  je  ostao  od  djeda. 
rBlIquna,  takoder  rBlIeuns,  adj.  [relinquo]  1) 
[ponajv.  u  sing.]  ostali,  prebstali,  isunus 
r.  est  ex  ilia  familia;  si  qua  spes  r.  est;  reli- 
quum  est,  ut,  job  oataje,  da;  nihil  est  reliqui, 
ne  ostaje  niSta  drugo;  quod  fortuna  reliqui 
fecit,  Sto  je  bstavila;  reliquum  habere,  +  fa- 
cere  alqm;  nihil  sibi  relique  facere,  niSta  ne 
propustiti,  ad  celeritatem;  agros  reliquos  fa- 
cere  nullum  munus  cuiquam  reliquum  fecisti 
=  eve  si  izvrSio;  supst.  cum  tanta  r.  (bstd¬ 
tdka)  sint.  b)  o  vremenu:  bududi,  gloria; 
tempus  r.,  bududnoat ;  adverb.,  in  reliquum 
tempus ;  in  reliquum.  2)  ponajv.  u  pi.  ili  uz 
kolektiva  u  Bing.:  ostali,  u  pi.  ostali  (kao 
ostatak;  ar.  ceteri),  populus;  pars  exercitus; 
ex  omni  reliquo,  od  svega  ostaloga;  reges; 
omnes;  reliqua  diferamus  in  posterum;  tako¬ 
der  reliqa,  sto  se  tide  ostaloga;  obidno  quod 
reliquum  est;  de  reliquo. 
relllglo  pogl.  religio. 

rS-lfleeo,  luxi,  — ,  2.  o  d:aij  e  v  ati,  si  nut  i, 
stella;  *  freta  igni  flamma,  Liv. 
rB-Ifieesco,  luxi,  —  B.  [inchoat.  od reluceo]  opet 
zasjati,  sinuti,  +  caeco  dies;  *  imago  so- 
lis;  *  itnpers.,  paulum  reluxit. 
rS-Inetor,  dep.  1.  boriti  se  protiv  Sega,  oti- 
■mati  se,  bpirati  se,  •]•  uxor;  *  draco  re- 
luctans  ;  -f  etesiae  navigation! ;  *  reluctata  luna; 
t  precibus  alcjs;  *  multa  reluctanti. 
rS-mfcereseo,  mftcrui,  —3.  opet  izmriavjeti, 
jednom  Suet.  Dorn.  18. 

f  rS-mUBdlce,  3.  psovke,  grdnje  vradaii. 
rB-mindo,  1.  (kasno  i  rijetko)  otporudivati. 
rB-mineo,  mansi,  — ,  2.  1)  ostati ,  zaostati, 
domi;  in  Gallia ;  apud  alqm;  ad  urbem  cum 
imperio;  *  cubito  remanet  presso;  ferrum 
quod  ex  hastili  in  corpore  remanserat;  apsl. 
2)trdjno  ostajati,  ostati,  longius  anno  uno 
In  loco;  equos  eodem  r.  vestigio  assuefaciunt ; 
Pompejum  r.  (da  je  joS)  Brundisii  cum  co- 
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hortibus  viginti;  si  ulla  apud  vos  mem  or] a 
avi  mei  Massinissae  r.;  vobis  aeterna  eolliei- 
tudo  remanebit;  id  nomen  (hostis)  remansit; 
in  qua  tnuliere  vestigia  antiqui  officii  r. ;  causa 
injuriae;  ne  quid  ex  comagione  noxae  rema- 
neret  penes  nos;  *  in  duris  remanentem  ami- 
cum;  *  specie  remanente  coronae;  (Curl.)  m 
eadem  domo  familiaque  imperii  vires  reman- 
suras  esse;  (Just.)  ne  qua  materia  seditionis 
remaneret,  solum  de  cohorts  Alexamiri  re- 
mansisse;  animi  post  mortem;  pars  Integra  r., 
ostao  citav;  quae  (potentia  senatus)  gravis  et 
magna  r. 

remansio,  onis,  /.  [remaneo]  zaostajanje, 
bslaj  dnje. 

r&m&diuin,  ii,  n.  [re-medeor]  1)  lijek  od  dega, 
remedio  esse;  f  caecitatis,  od  itd.;  -J-  veneni. 
2)uopce:  lijek,  Ij  ekarije,  pomoc(sr. pre¬ 
sidium)  ad  magnitudinem  frigorum;  r.  timoris; 
id  r.  timori  fuit;  id  esse  r.  unum  his  incom- 
modis;  in  adversis  fortunis  sme  ullo  r.  atque 
allevamento  permanere;  nec  vitia  nostra  nee 
remedia  pati  possumus;  (Cues.  b.  o.  1,  81,  3.) 
praesenti  malo  (dat.)  aliis  malls  (abl.)  r.  da- 
bantur;  (Ter.)  r.  invenire  huic  malo,  alcui  rei; 
haec  reperiebat  r.,  ut;  f  r.  exercitus  defieien- 
tis;  remedia  adhibere  alcui. 

rS-m8o,  1  .natrag  idi,  vradati  se,  aer;  na¬ 
vis;  *  urbe3,  k  itd.;  *  aevum  peractum,  izno- 
vice  prozi'ijeli. 

rB-metlor,  mensusf  sum,  dep.  4.  upr.,  opet  mje- 
riti;  pnk  a)  *  opet  motriti,  servata  astra; 
f  Ip.  opet  razmi&ljati,  discrhnen  trans- 
missum.  b)  opet  prijedi,  prevaliti,  pro- 
putovati,  pas.  f  stadium;  *  remenso  pe- 
lago. 

remix,  lgis,  m.  [remus-ago]  1)  veslad,  vozar. 
2)  kolekt.  (Liv.  Verg.)  —  vozar  i,  vealadi. 

Bend,  orum,  m.  Remljani,  narod  u  sjever- 
noj  Qaliji  na  rijeoi  Mami,  u  okolioi  sadaS- 
njega  grada  Rheimsa,  sing.  Iccius  Remus. 

rBmlgatlo,  Onis,/.  [remigo]  veslanje,  jednom 
Cic.  Att.  13,  21,  3. 

remlglum,  ii,  «.  [remex]  1)  *  f  veslo;  *  remi- 
gio  alarum,  veslorn  krila;  uposl.  meo  remigio 
remigo,  radim  po  svojoj  glavi,  Plaut.  2)  kolekt,, 
vesladi,  vozari,  Liv.  Verg.  Hor. 

remigo,  1.  [remex]  veelati. 

rfi-mlgro,  1.  natrag  putooati ,  aeliti  se, 
vradati  se,  Romam;  in  domum  su&m;  in 
vicos  suos;  apsl.,  upril.,  ad  justitiam,  jednom 
Cic.  Tuse.  5,  21,  62. 

rBmlnlseor,  —  —  dep.  3.  [re-memini]  1)  opb- 
minjati  se,  sjedati  se  (ar.  memini.  recor- 
dor),  pristinae  virtutis  illorum;  alqd;  de  alqo; 
quae  ti’aduntur  mysteriis;  f  quam  capitaliter 
ipsum  me  laesisset;  *  8  oco.  o.  ipf.  2)  opo- 


minjudi  ae  pronadi,  izmialiti,  plura 
bona,  jednom  Nep.  Ale.  2,  1. 

rB-miseeo,  miscui,  mlxtum, 2.  izmijeSati,  po~ 
mijeSati,  *  falsa  veris;  remixtum  carmen 
tibiis  (abl.),  pjeatna  otpjevana  uz  libijsku  avi- 
ralu. 

rBmlsse,  adv.  8  homp.  [remissus]  1)  mirno, 
tiho,  krotko,  quam  leniter!  quam  r.l  res 
tragicas  r.  tree  tare;  r.  agere;  remissius  et  pla- 
catius  ferrej  remissius  dlsputare;  orationem 
non  astiicte  sed  remissius  numerosam  esse 
oportere.  2)  +  Saljivo,  za  odmor. 

rBmlssio,  Onis,  /  [remitto]  1)  epuStanje ,  su- 
perciliorum/opj5.  retractio);  vocis  contentiones 
et remissiones,  dizanje  i  spuStanje.  2)  tp. 
a)  popuSianj e ,  morbi,  jepjavapje  ;  usus,  u 
drugovanju.  b)  otpuStanje,  praStanje, 
poenae;  -j-  tributi  magnas  r.  (zakupnina);  -j- 
apsl.  e)  r.  animi,  a)  odmaranje,  odmor,  ad 
omnem  animi  r.  ludumque  descenders;  •[-  aamo 
remissio.  ft)  blagost,  krotoet,  mlitavost, 
turn  ad  severitatem  turn  ad  remissionem  animi 
est  contorquendus;  remissions  (animus)  sic 
urgetur,  ut  se  nequeat  extollere,  d)  r.  lenitatis, 
milota  blage  rijedi. 

rSmlasus,  adj.  a  komp.  fpartio.  od  remitto]  1) 
d  dap  St,  mlitav,  corporibus  remissis;  *  area 
remisso.  2)  u  doibru  am.  a)  blag,  ventus;  fri- 
goribus  remissioribus  (abl.)  bududi  zima  matye 
8troga.b)  blag,  krotak,  mi  ran,  insermone; 
sermo;  -[•  lene  ac  r.  genus  causarum  v.  lenis. 
o)  veseo,  dobre  volje,  homo,  jocus;  u  zlu 
smialu  nemaran,  lijen,  from,  animus;  r. 
animo;  remissior  in  petendo;  (Sail.)  nihil  lan- 
guidi  neque  remissi;  (Too.)  nihil  remissum 
sensere. 

rSmllto,  mlsi,  missum,  3.  1)  natrag  poalati, 
povratiti ,  alqm  Romam;  obaides,  librum 
alcui,  naves  ad  alqm;  contionem,  raspustiti ; 
nuntium  uxori  pogl.  nuntius ;  (Ter.)  repudium; 
*  alqm  Manibus  parentum  et  cineri,  na  ukop 
u  porodidnu  grobnicu.  Napoae  a)  natrag 
bacati,  pila  intercepts;  calces,  bacati  ae,  ri- 
tati  se  strazpjim  nogama.  b)  vradati,  alcui 
imperium,  beneficium;  *  veniam.  e)  na  sto 
uzvratiti,  scripts  mandata  ad  alqm;  llteras 
alcui  (8  quaest.  indir.),  otpisali.  d)  pudtati 
od  sebe,  *muri&  quod  testa  marina  r.;  *  quod 
pressa  baca  r.  olivae;  vocem  nemora,  odjeki- 
vati,  *  sonum;  sanguinem  e  pulmone,  plju- 
vati,  bljuvati;  u  pril.,  opinionem  animo,  pb- 
metnuti  iz  glave ;  *  batavljati  za  aobom, 
atramenta  labem.  e)  *  k  aebi  potegnuti, 
bracchia.  f)  karno  uputiti,  causam  ad  sena- 
tum;  alqm  ad  ipsum  volumen. 

2)  popustiti,  popuStati,  ispuatiti,  apu- 
stiti,  spu&tati,  habenas,  ramulum  addu- 
ctum;  *  brachia;  *  man  us;  *  digit!  aopore  re- 
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missi;  *  frena  equo ;  *  arcum,  odapeli ;  *  vin¬ 
cula,  razdrije&iti ;  *  calor  liquefacta  meUa, 
rastapa ;  *  vere  remisaua  ager  =  okopryelo, 
odmrzlo  se;  tp.  a)  duh  odmarati,  razve- 
driti,  krijepiti,  cantus  animum;  spes  ani- 
mos  a  certamine.  b)  popustiti  u  radu,  udi- 
niti,  da  8to  popusti,  popustiti  u  dem, 
cursum;  *  flatus;  ccmtentionem,  industriam; 

*  iras;  ex  prlstina  virtute  alqd;  diligentiam  ac 
memoriam;  inanje  napinjati;  r.  de  celeritate; 
aliquantum;  r.  se,  remitti  i  awtno  remittere,  je- 
njati,  uminuti ,  dolores;  imbres;  ventus; 
virtua  remittitur;  *  vita  remissa,  svrden;  a  inf., 
preatati,  Ter.  Hor.  Sail,  c)  Jcazan,  duinost 
i  nal.  otpustiti ,  prostiti,  navem;  alcui 
poenam,  multam,  pecunias;  atdpendium;  si  hoc 
sibi  remitti  vellent  (da  toy  zatvor  preetane), 
remitterent  ipsi  de  miritimis  custodiis,  da  se  i 
sami  bkdne  strazenja  morskoga;  ut  haec  non 
remitterentur,  pak  da  se  od  toga  ne  bi  popu- 
atilo;  *  Erycis  tibi  terga  (=»  caestus)  r.,  pra- 
8tam  ii  itd.;  *  jua  regi;  (Tao.  ann.  1,  8.)  re- 
misit  (umali  pokojnomu  Augusta  namijenjene 
fasti)  Caesar  arroganti  moderations ;  r.  patriae 
inimicitias  suas,  memoriam  simultatum,  pro¬ 
stiti  domovini  za  Jjubav.  Pak  dopustiti, 
priznati ,  privoliti  na  8to,  6ega  se  od- 
redi  (8  dr  age  i  dob  re  volje ;  sr.  concedo,  per- 
mitto),  noli  id  omnino  a  me  putare  esse  amis- 
sum,  si  quid  est  tibi  remis.um  (pbpuSteno) 
atque  concessum;  id  reddo  atque  r.;  provin- 
ciam;  (Brut,  u  Cio.  ep.)  alcui  legionem;  (Liv.) 
remittentibus  tribunis  comitia  sunt  habita. 

RSmmTus,  Remij  e,  ime  plemenu  rimskomu. 
Po  nepoznatom  Remiju  prozvan  je  jedan  za- 
kon  lex  Remmia,  po  kojem  treba  katumnija- 
tora  u  oivUnim  stvarma  globom  kazniti,  u 
kriminalnim  sa  slovom  K  zigosati. 

*  rS-raollor ,  dep.  4.  btisnuti,  odvdljati, 
pondera  terrae. 

rS-mollesco, - 3.  1)  *  opet  omekSaii.  2) 

tp.  a )  *  umilostiviti  se,  precibus.  b)  ome- 
koputjeti,  jedn.  Goes.  b.  G.  4,  2,  6. 
re-molllo,  4.  raznjeziti,  artus;  +  umilo¬ 
stiviti. 

rS-mSra,  ae,  /.  «=  mora,  pogl.,  Plaut. 
l’Smfiramen,  inis,  n.  [remoror]  zapreka,  za- 
ustavljdnje,  jedn.  Ov.  met.  3,  667. 
rS-miSrdeo,  mOrdi,  mOrsrnn,  2.  opet  ujedati, 
upril.  muditi,  uznemirivati,  libertatis  de- 
siderium  animos,  Liv.;  te  cura  r.,  Verg. 
rSmSrls,  adj.  [remoror]  polagan,  spor,  pi. 
pri  Aurel.  Viot.  de  orig.  gml.  Bom.  21,  4. 
r6-m8ror,  dep.  1)  intranz.  baviti  se,  bora- 
viti,  *  non  diu;  (Liv.)  in  Italia,  2)  trrnz. 
ustavljati,  zadriavati,  alqm;  voluptas 
alqm  ab  negotiis;  num  unum  diem  postea  L. 


Satuminum  et  C.  Servilium  mors  ac  poena 
rei  publicae  remorata  est  ?  nox  atque  praeda 
castrorum  hostes  remorata  sunt  quominus  etc. ; 
iter  alcjs. 

rfimote,  adv.  s  komp.  [remotus]  udaljeno, 
daleko,  klas.  sa/mo  komp.  jedn.  do.  nat.  d. 
1,  31,  87. 

rSmotlo,  5nis, /.  [removeo]  u  pril.  odbijanje, 
hklanjanje,  criminis. 

rSmetus,  adj.  s  komp.  »  sup.  [partio.  od  re¬ 
moveo]  1)  uddljen,  dalek,  locus  r.  ab  ar- 
bitris;  Apulia  ab  impetu  belli  remotissima 
soiiti  na  strani);  silvestribus  ac  r.;  locis;  * 
antrum  rcmotius;  +  longius  a  loco  r.;  a  con- 
ventu  se  remotum  domi  tenere ;  (Horj  nos  a 
volgo  longe  longeque  r.,  sasvim  nepoznati; 
f  quasi  civitatis  oculis  r.;  f  avaritia  gloriae 
et  insatiabilis  cupido  famae  nihil  invium,  nihil 
r.  (nedostizno)  videri  ainebat.  2)  tp.  a)  od  dega 
dalek,  prost,  diet,  a  culpa  r.  est;  humilia 
atque  ab  honestate  r.;  a  vulgar!  scientia  re- 
motiora;  ab  suspitione  remotissimus ;  *  vitio 
r.  ab  omni;  ( Quint.  10,  1,  31.)  verbis  remotio- 
ribus  (naime  ab  usu,  neobidnfe).  b)  k  o  mu 
nije  po  volji,  po  6udi,  ab  in&ni  laude.  e) 
n.  pi.  remota,  pri  Cio.  kaoprijevod  stoidke  rijebi 
drcon^otiygiva  pogl.  rejectanea. 
rB-mSveo,  mOvi,  m 5 turn,  2.  natrag  mioati, 
kritati,  ddmioati,  bpravljati,  ukla- 
njati,  pecora;  equos  ex  conspectu;  plura  de 
medio;  alqd  ab  oculis,  ex  oratione;  cupae  ab 
opere  removentur ;  nostros  ab  leglonibus;  prae- 
sidia  ex  iis  locis ;  castra  sex  milia  ab  oppido', 
arbitros ,  interpretes,  re6i  im,  da  odstupe; 
*  mensas;  *  tabulae;  *  ignes;  *  natos;  *  in 
auras;  alqm  a  republica,  modi  od  uprave  dr- 
zavne,  svrgnuti;  +  alqm  quaesturft;  +  alqm 
ab  exercitu;  -j-  praetorianos,  raepustiti;  ae  a 
negotiis  publicis;  se  talibus  a  consiliis,  ne  upu- 
Stati  se  u  itd.;  *  invidiam  a  se;  *  se  a  volgo 
et  scaena;  *  se  in  montes  ex  urbe;  +  ae  a 
prospectu,  madi  se  a  o&ju ;  suspitionem  a  se; 
se  ab  amicitia  alcjs,  ab  aiqo  a  suspitione;  se 
artibus  suis;  *  se  ministerio  sceleris;  tribu  re- 
moti  et  aerarii  fact!;  f  alqm  ordine;  osobito 
Cio.  Verr.  4,  29,  66,  Ubi  videt  eum  nihilo  ma- 
gis  minis  quam  precibus  removeri,  da  sene  da 
odvraiiti  od  sustezanja  darovati  svyett\jak; 
remoto  joco,  bez  Sale;  r.  foro,  contione,  se¬ 
nator,  judiciis,  t.j.  ne  gledajuAi  na  itd.;  *  sine 
quincunce  remota  est  (odbije  se)  uncia. 

*  rB-mfiglo,  4.  1)  odmukati,  ad  verba  alcjs. 
2)  odlijegati  mukdnjem,  Sibylla  antro; 
odlijegati  Sumljenjem,  Skripanjem , 
tutnjanjem,  nemus  ventis;  janua  strepitu; 
vox. 

rB-mulceo,  etc.  2.  uvudi,  odvudi,  caudam (rep.), 
jedn.  Verg.  Aen.  11,  812. 
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rfimttlcnm,  i,  n.  [$vftovi.x(ai]  konop  za  teglenje, 
summersam  navem  remulco  multisque  con- 
ten  dens  funibus  adduxit  (ac.  ad  se) ;  navem  re- 
mulco  abstrahere,  brod  tegliti. 

R8mftlns,  i,  m.  liemul,  1)  kralj  u  Albi,  Ov.  2) 
ime  nekakoga  junaka,  Verg. 
rSmfinSratlo,  Onis,  f.  [remuneror]  nap  l  a  di¬ 
van je,  vradanj  e,  benevolentiae ;  offldo- 
rum. 

rfi-munfror,  dep.  1.  (rijetko  -ro,  1 .)  ape t  na- 
dariti,  naplatiti,  alqm  praemio;  alqm  si- 
millimo  munere;  u  zlu  8m.,  alqm  suppliciis, 
jedn.  Cat.  14,  20. 

1.  Rgmfirla,  Crum,  n.  [Remus]  =  Lemuria  (pogl. 
Lemures),  po  Ov.  fast.  6,  479. 

2.  Kfimnrla  (Remor.),  a e, /.  Remurija,  mjesto 
na  aventinakom  brezuljku,  gdje  je  po  pr\6i 
Rem  drzao  auspicia  radi  utemeljivanja  grada 
jedn.  Aurel.  Viet,  de  orig.  gent.  Rom.  23,  1. 
ri-murmtiro,  1.  vradajudi  ae  Sumi,  unda, 
jedn.  Verg.  Aen.  19,  291. 

1.  reman,  i,  m.  vealo,  navjgium  remis  ineitare; 

*  remos  ducere,  *  impellere,  *  promovere; 

*  reducere  ad  peetora;  remis  insurgere,  in- 
cumbere,  inhibere  pogl.  insurgo  etc.;  servos 
ad  remum  dare;  post,  ventis  remis,  na  avu 
ailu,  svom  axiom,  inde  ventis  remis,  (na  vrat, 
na  nos)  in  patriam  omni  festinatione  prope- 
ravi,  Oie.  fam.  12,  15,  3.;  tetra  res  est,  misera, 
detestabilis,  omni  contentione,  velis,  ut  ita  di¬ 
cam,  remisque  fugienda,  do.  Tuso.  3,  11,  25.; 

*  remis  veniisque;  u  prtt.,  orationem  dialecti- 
corum  remis  propellers ;  *  prenea.,  o  krilima 
ptiejim ,  alarum  remi,  o  rukama  i  nogama  pli- 
vada,  remis  ego  corporis  utar. 

2.  Rfimng,  i,  m.  brat  llomulov. 

3.  Remos,  pogl.  Remi. 

*  rS-narro,  1.  (opet)  pripovijedati,ta. ta  di- 
vum;  facta. 

r8-naseor,  nStus  sum,  dep.  3.  opet  ae  roditi, 
raati,  poaiati,  maStati,  pinnae;  nos  posse 
r.;  *  flbris  renatis;  ab  secunda  origine  velut 
ab  stirpibus  laetius  feraciusque  renata  urbs, 
Liv. ;  *  alio  r.  orbe  (Lycus  fluvius),  opet  iz- 
vire;  prineipium  exstinctum  ab  aliorenascitur; 
bellum  istuc  renatum;  *  Trojae  renascens  for¬ 
tune. 

ri-navlgo,  1.  natrag  broditi,  voziti  ae  na 
brodu. 

*  r8-nSo,  —  —  2.  predeno  raspredati,  Ilia 
(Parka)  reneri. 

renes  i  rlSnes,  num,  rjede  renium,  m.  [neobiSni 
aing.  ren]  bubrezi. 

rC-nidco,  —  —  2.  1)  *  odaijevati  (sr.  niteo), 
luna  nocturno  mari;  aes;  non  ebur  neque  au- 
reum  mea  r.  in  domo  lacunar;  circum  reni- 
dentes  ( sjajni )  Lares.  2)  tp.  ajati  ae  od  ra- 


do8ti,  veaeliti  se,  r&dovati  ae,  amijati 
ae,  amijeSiti  se  (iakreno  i  podrugljivo), 
homo  renidens,  Liv.;  f  ore  renidenti;  *  adje- 
cisse  r.,  amyje  se,  raduje  ae;  (Tao.)  falsum  re¬ 
nidens  vultu,  lukavo  (pbdmulclo)  se  podsmije- 
ju6i  licem. 

rB-nltor,  —dep.  3.  iipinjati  se  protiv  cega, 
odapirati  se,  proiiviti  se  (silnije  nego 
adversor,  resisto  i  not.),  IAv,  Curt. 

1.  r8no,  1.  natrag  plivati,  saxa  r.,  opet  iz- 
nirU,  Hor.  epod.  16,  25. 

2.  reno  ili  rheno,  Onis,/.  kozuh,  krzno,  reno- 
num  tegimenta  od  krzna. 

*r8-nodo,  1.  evezati  u  uzao,  longamcomam. 
rSndvamen,  Inis,  n.  [renovo]  nova  prilika, 
jedn.  Ov.  met.  8,  729. 

rSnSvatio,  Onis,  f.  [renovo]  obnavljanje,  mundi ; 
singulorum  annorum,  obnavljanje  kamata  = 
kamate  na  kamate;  u  pril.,  timoris;  auspicio- 
rum ;  doctrinae  povratak  na  itd. 
r8-n#TO,  1.  1)  obnavljati,  obnoviti,  po- 
pravljati,  pogradivati,  templum;  colo- 
nias;  scelus,  opet  podiniti;  memoriam  (uspo- 
menu);  juxta  posita  recens  (statua)  fllii  vete- 
rem  patris  r.  memoriam;  *  dolorem;  *  casus 
omnes,  iznovice preboraviti ;  bellum;  proelium; 
cursum;  -f  consilia  belli;  fenus  in  singulos 
annos,  kamate  na  kamate  uzimati;  *  agrum 
aratro,  preorati;  *  agrum,  ugdriti;  ex  morbo 
velut  renovatus  flos  juventae,  Liv.;  *  senectus 
renovata,  koja  ae  pomladila;  renovabo  (po- 
novit  du)  illud  quod  initio  diri,  auditoris  ani¬ 
mus  renovatur  (iz  nova  se  avrada)  ad  ea  quae 
restant;  animos  equitum  Rom.  ad  Qu.  Cae- 
pionis  odium,  iznova  raapiriti,  roapaliti  na 
itd.  2)  anagu  obnoviti,  potkrijepiti,  od- 
moriti,  se  novis  opibus  copiisque,  objadaU; 
corpora  animosque,  ad  omnia  de  integro  pa- 
tienda;  quibus  (vaporibus)  altae  renovataeque 
stellae;  refleere  et  renovare  rem  publicans, 
rfc-nfimfro,  1.  1)  natrag  izbrojiti,  iapla- 
titi,  alcui  aurum,  Plant.;  dotem  hue.  Ter.  2) 
odbrojiti,  alcui  sagittas,  jednom  Coes.  b.  c. 
8,  53,  4. 

r8nfintiitto,  Onis,  f.  [renuntio]  obznanjivanje, 
oglaSivanje. 

r8-nuntio ,  1.  i)  otporudivati,  otp  o~ 
ruditi,  izvjeddivati,  po  nalogu  ja- 
viti,  pripovijedati,  alqd  alcui,  Plant.  Ter.; 
ne  Stoicis  renuntiaretur;  alqd  ad  senatum,  in 
concilium ;  legationem,  izvijeatiti,  zaSto  je  bio 
poalan;  postulate  Caesaris ;  a  ooo.  o.  inf.; 
quaeat.  indir.;  quod  non  vidisset,  pro  viso, 
apaol.  Caea.  b.  c.  3,  67,  1.  Eo  signo  legionis 
illato  speculatores  Caesari  r.;  (Ter.)  renuntia- 
tum  est;  (Sulpio.  u  Cio.  ep.)  mihi  renuntiatum 
est  de  obitu  flliae  tuae.  Navlaat.  a)  kao  t.  t., 
javno  proglaeiti,  da  je  tko  Uabrdn  za  Sto, 
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alqm  consalem;  fratrem  a  fratre  renuntiatum 
(da  je  proglaSen  poglavarom)  b)  r.  alcui  re- 
pudium  pogl.  repudium..  2)  otkazati,  alcui 
hospitium,  amicitiam;  •)■  tp.  odredi  ee  Sega, 
adyocationibus;  vitae. 

rS-nflntius,  11,  m.  izvjestitelj  (rob),  Plant. 
rS-nno,  Hi,  —  3.  migom  odbijati  «=  ne  pri- 
mati,  ne  odobravati,  prezirati  (sr.  ab- 
nuo),  r.  negat  atque  Sabellus,  Bor.;  oculo  re- 
nuente,  pomrkujudi  Ov. ;  nullum  convivium; 
huic  decern  milium  crimini;  (Hor.)  r.  quod 
jubet  alter. 

rS-nStus,  us,  m.  ndd&nje,  u  abl.  renutu,  jedn. 
Plin.  ep.  1,  7,  2. 

rtor,  ratus  sum,  dep.  2.  (obiSno  u  participu) 
ratus  mnjeti,  mialiti,  drzati,  oijeniti, 
s  acc.  o.  inf.;  nunquam  ego  ratus  sum,  fore, 
ufci  etc.;  *  terram  propinquam,  extemam ;  alii 
incredibilem  rati;  pluros  quam  rebar;  quod 
dictum  in  pectus  Jugurthae  altius  quam  quis- 
quam  ratus  erat,  descendit;  *  nam,  reor,  nul- 
lus  posset  esse  jucundior;  *  non  isto  vivitur 
illic  quo  tu  rere  (=  reris]  modo. 
rSpagOla,  drum,  n.  [repango]  prijevornioa, 
tp.  r.  (pregrada,  zagrada)  omnia  juris,  pudo- 
ris  et  officii  perfringero. 

rS-pSndus,  adj.  uzvinut,  zavinut,  calceoli, 
vrsta  Siljaste  obude ;  *  o  dupinu  (pliskavioi). 
rSpfirabilis,  adj.  [reparo]  popravljiv,  nado- 
knadljiv,  *  damnum. 

rS-p&reo, - 3.  od  svoje  strane  Stedjeli, 

Plaut. 

rB-piro,  1.  1)  opet  stedi,  nabaviti,  pbpra- 
viti,  ponoviti,  naknaditi,  pendere,  quod  r. 
possent;  exercitum;  -j-  classem  ;  *  tecta  Trojae; 

*  res  amissas ;  *  damns  celeres  caelestia  lunae; 
f  aediflcia  *  ignem;  f  ager  te  curante  pretium 
r. ,  nadoknaduje ;  tribuniciam  potestatem;  * 
cornua,  o  mjesdcu.  Navlast.  a)  pomladiti, 
okrijepiti,  membra  labori,  za  i/d.;  f  ingenia 
talium  rerum  blanditift  repnrantur.  b)  obno- 
viti,  iznoviee  zapodSti,  zametnuti,  bel- 
lum  ;  f  proelium ;  f  pristinam  forfcunam;  +  in- 
termissam  historias  scribendi  iudustriam.  2) 

*  daii  u  razmjenu,  promijeniti  za  Sto, 
vina  merce  Syra;  *  nec  latentes  classe  cita  re- 
paravit  oras,  nye  zamijenila  aakrivene  obale 
(za  egipatsku)  brzim  brodom  — »  wye  potrazila 
za  egipat8ke, 

ripastlnatlo,  onis,  /.  [+  repastino,  okopavati] 
okopavanje. 

rS-pBllo,  r8p&li  Hi  r  op  puli,  rOpulsum,  3.  1)  od- 
r  i  nut  i ,  b  t  i  8  h  u  t  i,  alqm  a  genibus  suis; 

*  mensas;  *  aras,  prevrtati,  obaraH;  -J-  repa- 
gula;  f  naves  a  terra;  +  tellurem  so.  a  mari, 
otisnuti  se  od  kraja,  *  amnes  Oceani  pede  = 
didi  ee  iz  Ooeana;  *  tellurem  hastft,  odzenHje 


se  btianuti;  *  aera  repulsa,  mjed  izdarena  o 
mjed,  *  telum  aere  repulsum,  odska&udi.  2) 
oddgnati,  prbtjerali,  hostes  in  silvas; 
alqm  a  ponte,  homines  a  templi  aditu;  alqm 
ex  urbe;  nostri  repelluntur,  uzbijeni  sm.  3)  tp. 
a)  uzbiti,  otkloniti,  preprijediti  i  nal., 
ictus ;  periculum ;  contumeliam,  uzdrzati  Be  od 
ruzenja;  vim  vi;  injuriam  ab  alqo;  ab  hac 
spe  repulsus,  izdaia  je  nada;  dolorem  a  se; 
oratorem  a  gubernaculis  clvitatum;  *  facinus, 
preprijediti.  b)  odbiti  Sto,  ne  mariti  za 
Sto,  prezirati,  repulsus  ab  amicitia  ;  si  quid 
petiveris,  haud  repulsus  abibis;  hi  repulsi  in 
spem  impetrandi  honoris  dilati;  repulsus  ho¬ 
nor  augeatur;  *  a  quo  repulsus  (graculus); 
*  conubia;  .*  preces;  *  repulsi  proci;  *  saepe 
repulsus  eas.  o)  pob it i,  oprbvrdi,  nec  qui 
contra  dicuut,  causam  difflcilem  r.;  allatus  cri- 
minationes;  (Phaedr.)  repulsus  veritatis  viribus. 
d)  btisnuti,  potisnuti ,  hanc  ad  merelri- 
cium  quaestum,  jedn.  Plant.  Cist.  1,  1,  4. 
rO-pOndo,  pfindi,  pSnsum,  3.  1)  *  natrag  va- 
gnuti,  odvagnuti,  pensa.  2)  odvdgnuti, 
bdmjeriti,  izbrojiti ,  isplatiti  za  Sto, 
aurum  pro  capite  alcjs;  *  miles  repensus  auro 
=  otkupljen;  tp.  *  bmjeriti,  fatis  (o  bo(ju 
sudbinu)  contraria  fata  rependens;  *  odmje- 
riti  =  otplatiti,  vratiti,  gratiam;  magua; 
vices,  6ast  u  zajam,  damns  formae  ingenio, 
naknaditi. 

rOpgns,  tis,  adj.  n  bn  Ad  an  =  repentinus,  ad- 
ventus;  bellum;  adv.  r.  alia  nuntiatur  clades, 
Liv.;  bina  r.  oculis  obtulit  ora  meis,  Ov. 
r?pB»te,  adv.  [repens]  iznbbuha,  Iznendda. 
repentinus,  adj.  [repente]  nhnadan ,  ndpra- 
sit,  adventus;  impetus ;  oppugn&tio ;  tumultus ; 
terror;  cum  tantum  repentini  periculi  praeter 
opinionem  accidisset;  malum,,  incommodum; 
casus;  ut  sunt  Gallorum  subita  et  repentina 
cocsilia;  exercitus,  w  hitnji  zidana;  homines 
ignoti  et  repentini,  Cio.  Brut.  69,  242.;  in  novo 
popuio,  ubi  omnis  r.  (bez  mnogih  preda)  atque 
ex  virtute  nobilitas  sit,  Liv.  1,  34,  6.;  f  vene- 
num,  prijeln.  Odd.  repen  tlno,  adv.  iznendda, 
iznebuha. 

+  rBperetlssus,  us,  m.  [repercutio]  o  dskok, 
solis,  odajev ;  maris,  otpor. 
rS-percdtio,  cussi,  ciissum,  3.  1)  odbijati,  oti- 
akivati,*  discus  repercussus  in  aera;  odbyen; 
+  aquae  repercussae;  f  amnis  saxo  repercus¬ 
sus;,  parlio.  repercussus  takoder  a)  odjeku- 
judi,  oredi  se,  razlijeSudi  se,  valles  (cla- 
moribus);  f  clamor  jugis.  montium,  razlyeze 
se;  •{•  voces  r.  montis  anfractu.  b)  *  odsije- 
vajudi,  lumen  aquae  sole. 
r8-p8rIo,  r8p8ri  Hi  reppSri,  rOpertum,  4.  [arhaiat. 
fut.  pas.  reperibitur  Plaut.]  1)  opet  n  a  di, 
nalaziti,  nahoditi,  ixnadi,otkriti,  apa- 
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ziti,  doznati,  dbbaviti  ae,  steii,  frnraen- 
tum  in  agris;  tabulaa ;  oausas  duas;  auxilium 
rei;  reperiuntur,  qui,  imade  tjiidi;  voluntas 
secunda  reperiebatur,  pokazivala  se;  numerus 
repertus  est;  *  fall  ax  haud  ante  repertus;  ino- 
pes  reperiuntur;  quem  Tarentum  venisse  re- 
perio;  Pythagoras  in  eas  oras  Italiae  venisse 
reperitur;  neque  qui  essent  idonei  portus,  re- 
perire  poterat;  cum  quaereret,  sic  reperiebat; 
nullum  aditum  esse  ad  nos;  r.  occasionem; 
rem  et  gloriam.  Ter.;  sibi  salutem;  nomen  ex 
inventore.  Navlast.  novo  izumjeti,  otkriti, 
izmialiti,  nihil  novi;  viam,  quae  etc.;  disci- 
plinam;  rationes  bellandi;  *  dolos. 
rfpfirtor ,  oris,  m.  [reperio]  izumilac ,  za- 
Setnik,  *  medicinae;  *  hominum  rerumque, 
stvoriielj ;  *  personae  pallaeque;  f  flagitii. 
ripStitlo,  5nis,  /  [repeto]  ponnvljanje. 
rSpStltor,  oris,  m.  [repeto]  koji  natrag  iSte, 
traii,  jedn.  Ov.  her.  8,  19. 
r8-p8to,  pgfivi  (petii),  pgtltum.  3.  1)  za  Sim  ili 
za  kirn  opet  sezati ,  pak  a)  natisnuti  se 
za  kim,  navaliti,  naarnuti  opet  na  koga, 
regem  repetitum  saepius  cuspide  afflxit,  Liv. : 
•f  alqm  toxico ;  *  repetita  per  ilia,  po  viSe  puta 
pogodena.  b)  vratiti  se,  natrag  i6i  u... 
castra  Macedonian!;  retro  in  Asiam;  quid  re- 
petiimus  se.  patriam;  *  urbem;  *  muros;  * 
praesepia. 

2)  natrag  dovesti,  dozvati,  ad  haec  (im¬ 
pedimenta)  repetenda;  qui  maxime  me  repe- 
tistis  atque  revocastis;  takoder  opet  osvojiti, 
zadobiti,  Politorium  rursus  bello;  libertatem 
per  occasionem;  in  repetenda  libertate.  Pak 
a)  opet,  iznovice  iskati,  traziti,  izmo- 
liti,  Galium  ab  eodem;  (Ter.)  repudiates  re- 
petor.  b)  natrag  iskati,  traziti,  obsides; 
pecunias  captas;  Salaminii  Homerum  r.,  vele, 
da  je  njihov ;  me  ab  istius  furore,  btimljA; 
promissa;  civitatem  in  libertatem;  *hincDar- 
danus  ortus  hue  r.,  ovamo  nas  natrag  zone. 
Navlast.  t.  t.,  rear..  traSiti  naknadu,  zado- 
voljStinu  (od  nepryateljd  preko  fechjcdd)  ili 
na  sudu  svoje  natrag  iskati,  tuiiti 
radi  naknade  Stete,  utrinque  legati  ad  res 
repetendas  missi;  nullum  bellum  esse  justum 
nisi  quod  aut  rebus  repetitis  geratur  aut  de- 
nuntiatum  ante  sit  et  indictum;  In  iis  rebus 
repetendis  quae  mancipi  Bunt;  utrum  aequius 
eat  decumanum  petere  an  oratorem  repetere; 
po  tome  takoder  pecuniae  repetundae,  na- 
knada  dglobljenih  novaoa,  lex  depecuniis 
repetundis  ili  pecuniarum  r.;  (Cael.  u  do.  ep.) 
pos  tulare  alqm  de  repetundis,  ( Too.  ann.  8, 38.)  re- 
petundis ;  (Tac.)  abaolutus  repetundarum  (Suet.) 
repetundarum  convictos.  o)  za  dano,  wSipjeno, 
Sto  drugo  traziti,  zahtijevati,  neque  r. 


pro  ilia  quidquam  abs  te  preti.  Ter.  d)  tra¬ 
ziti,  Sto  koga  po  pravu  ide,  zahtijevati, 
jus  suum;  rationem  ab  alqo;  earum  rerum 
omnium  fruetum  a  me  r.  prope  suo  jure  debet; 
pak  poenas  r.,  (kao  dug  zahtijevati),  kazniti, 
eas  poenas  vi  ab  alqo;  pro  veteribus  Helvetio- 
rum  injuriis  populi  Rom.  ab  his  poenas  bello. 
e)  nanovo  zapbSSti,  zametnuti ,  obnoviti. 
pugnam;  viam,  istim  seputem  vratiti;  studia: 
consuetudinem;  *  repetita  robora  caedit,  iz¬ 
novice;  *  Venerem;  *  omina;  *  repetens  ite~ 
rumque  monebo. 

Navlast.  a)  naustice  ili  pismeno  pona- 
vljati,  opet  razmiSljali,  obnavljati, 
rei  memoriam ;  praecepta;  repete,  quae  coe- 
pisfci ;  apsl.,  inde  usque  repetens;  *  unde  tuos 
repetam  fastus  ?  gdje  da  pbSinjem  opisivati  ? 

*  s  ae.  c.  inf;  (Tao.)  multum  ante  repetito 
(abl.  aps.)  s  ace.  o.  inf.  p)  iz  daleka  pbSi- 
njati,  od  Knlina  bana,  alqd  alte  et  a  ca¬ 
pita;  ab  Erechthro;  longius;  initia  amicitiae 
ex  parentibus;  *  si  prima  domus  repetatur 
origo;  *  altius  ab  origine.  y)  natraSke  bro- 
jiti,  repetitis  et  enumerate  diebus,  kad  bi 
dani  natraSke  brojili,  jedn.  Caes.  b.  c.  3,  105, 
2.  S)  zanemareno  naknadili,  praeter- 
missa. 

rS-pleo,  plevi,  plstum,  2.  1)  opet  napuniti, 
ispunili,  exhaustas  domos;  *  scrobes  terra; 

*  crater  repletur ,  opet  ae  puni ;  exercitum, 
popuniti,  consumpta;  *  quod  voci  deerat,  clan- 
gore  r.  2)  napuniti,  exercitum  flrumento, 
obilno  oskrbiti ;  *  corpora  carne,  nasUiti; 

*  sinus  floribus;  takoder  virginem  a  deo  re- 
pletam,  da  je  zatradnjela,  jedn.  Just.  18,  7,  7.; 
u  pril.,  repleri  scientift  juris;  *  Fama  Euan- 
drum  Euandrique  domos  etmoenia;  *  populos 
sermone;  *  curiam  verbis;  takoder  eadem  vi 
morbi  repletos,  jednom  Liv.  25,  20,  8. ;  parlie. 
repletus,  pun,  templis  repletis;  -j-  eruditione. 

rSpIIcitlo,  onis,  f  [replico]  odmatanje,  re- 
plicatione  quadam  mundi,  nekim  kruznim  kre- 
tanjem,  jedn.  Oio.  n.  d.  1,  13,  33. 
rB-plIeo,  Bvi,  Stum,  1.  razviti,  -J*  jecinora  re- 
replicata  intrinsecus,  zapletena;  razmotati, 
otvoriti  (knj  ig  e),  memoriam  annalium, 
temporum ;  temporis  primum  quidque  replicans. 
rSpo,  rSpsi,  rgptum,  3.  miljeti,  puzati,  co¬ 
chlea,  qua  unus  homo  vix  poterat  r.;  inter 
saxa  repentes  cochleae;  (Hor.)  per  angustam 
tenuis  vulpecula  rim  am  repserat  in  cumeram; 
o  aporu  putniku,  milia  tria,  Hor.;  sermones 
r.  per  humum,  proato  piaane,  niske,  Hor. 
rfi-pono,  pSsui,  positum,  3.  [perf  reposivi.  Plant.; 

*  partie.  perf  pas.  eynoop.  repostus]  1)  na¬ 
trag  metati,  atavljati,  *  pullus  mollia 
crura,  baoa  u  hodu  natraSke;  .*  humum,  lo- 
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patom  natrag  metati;  *  se  in  cubitum,  pore- 
barkS  led*.  Odt.  a)  spremiti,  duvati,  pe- 
cuniam  In  thesauris;  fractals  condere  ac  r.; 

*  Caecfibum  ad  festas  dapes;  *  alqd  hiemi; 
+  provisa  ante ;  *  scripts  in  aliquod  tempus ; 

*  haec  sensibua  imis,  duboko  upamdti;  *  ma- 
net  alta  mente  repostum  judicium  Parldis; 
f  odium,  sakriti.  b)  odloiiti,  poloiiti, 
skinuti,  si  reposivi  remum,  Plaut. ;  cum  arms 
omnia  reposita  contectaque  essent;  *  telas  ca- 
lathosque;  *  faciemque  deae  vestemque;  *  fe- 
retro  reposto;  *  onus;  *  caestus  artemque, 
okanili  se;  *  arbusta  falcem,  dadu,  da  se  mode 
poloiiti,  ne  treba  ga;  takoder  *  eahraniti, 
ukopati,  corpus  fcumulo ;  tellure  repostos; 
siccis  mea  fata  (pepeo)  ocellis.  c)napredaSnje 
mjesto  opet  poloziti ,  postaviti,  lapides 
suo  quemque  loco;  columnaa;  *  vina  mensis; 

*  membra  stratis,  toro;  insigne  regium.  d) 
pdpraviti,  *  robora  flammis  ambesa;  f  pon¬ 
tes  ruptos;  *  epulae  repostae,  poslastice  (drugt  : 
„mukom  sabrane  ili  spremljene  jestvinea);  * 
alqm  in  scaeptra,  koga  opet  kraljem  postaviti. 

2)  *  iznovioe  postavljati,  plena  pocula; 
paka)  *  opet  prikazati,  ponoviti,  Achil- 
lem;  fabulam.  b)  * povratiti,  nummos,  Plaut.; 
donata. 

3)  postaviti  Sto  mjesto  Sega,  meas  epi- 
stolas  delere,  ut  reponas  tuas;  diem  diebus 
illis.  Odt,  a)  naknaditi,  naplatiti,  dati 
Sto  za  Sto,  tibi  idem ;  alcui  alibi,  drugdje  na¬ 
knaditi;  *  haec  pro  virginitate. 

4)  poloziti,  postaviti,  colla  in  tergo  prae- 
volantium;  literas  in  gremio;  *  ligna  super 
foco;  *  aniraas  laetis  sedibus;  *  nec  vers  vir- 
tus,  cum  semel  excidit,  curat  reponi  (vratiti  se 
k itd.J  deterioribus ;  tp.  a)  radunati,  brojiti 
medu  itd.,  sidera  in  numero  deorum,  in  deos; 
rem  in  artis  loco;  f  in  alqa  re  vigillas,  som- 
num,  upotrebljavati  na  itd.  a)  polagati  na 
Sto,  d  8 1  avlj  ati  na  dem,  spem  in  virtute, 
omnem  spem  in  se;  rem  publicans  in  te,  in 
arm  is  repositam  esse. 

r$-p8rto,  1.  natrag  nositi,  vo$iti,  iiii^tes 
navibus  in  Siciliam;  exercitum  duobus  com1 
meatibus;  *  pedem,  f  se  ad  alqm  vratiti  se. 
Odt.  a)  *  ddnijeti  gins,  tristia  dicta;  certa; 
fldom,  pouzdan  glas;  regis  ad  aures  nun  tins 
s  aoo.  o.  inf. ;  takoder  *  ponoviti,  audita 
verba,  b)  zadobiti,  atedi,  laudem  ex  hoBti- 
bus;  a  rege  victoriam;  *  spem  bonam. 
r8*posce,  —  —  8  .natrag  tr  aziti,  is- 
kati,  zahtij evati  Sto  od  koga,  alqm  si¬ 
mulacrum,  *  Parthos  signa;  *  quos  poenas 
reposcent;  Catilinam  a  me.  NavlasL  a)  tra- 
i iti  kao  dug,  kao  svoje  pravo,  rationem 
(radun)  ab  alqo,  vitae;  rationem  r.,  quidvictls 


fecerimus;  regem  ad  supplidum;  *  natos  ad 
poenas;  *  foedus  (vrSenje  ugovora)  flammiS; 
*  responsa ;  +  gratiam ;  +  natura  spiritum.  b) 
opdminjati,  *  hoc  vos  et  Pallanta  ducem 
patria  alta. 

rSptetor,  oris,  m.  [repono]  ponovitelj,  jedn. 
Ov.  fast.  2,  63. 

+  rfpttstoe,  adj.  [=»  repositus  od  repono]  da- 
lek,  ud&ljen,  terrae;  gentes. 

rtpotla,  Orum,  n.  [re-poto]  gozba,  drugi  dan 
poslije  pira ;  (repotia  dicuntur,  cum  postri- 
die  nuptias  apud  novum  maritum  cenatur, 
j Vestas').  V  Hor.  ille  repotia,  natales  .  .  .  ce- 
lebret,  synecd.  svadba. 

rSpraesentfttld,  3nis,  f  [repraesento]  klas.  samo 
kao  t:t.  trgovadki,  ispladivanje  gotovim 
novoima. 

rSpraemnto,  1.  [re-praesens]  1)  iznijetina 
o6i,  pokazati  sliku  i  priliku  Semu,  po- 
kazati,  templum  iliud  r.  memoriam  consula- 
tus  mei;  +  urbis  species  repraesentabatur  ani- 
mis;  f  r.  consilium,  razloSibi;  f  fldem,  doka- 
zati  isttnu;  +  alqm  sibi;  *vfrtutem  moresque 
Catonis,  prikazati,  nasljedovali;  +  affectum 
patris.  2)  1. 1.  u  nooSanim  poslovima;  odmah 
poloiiti,  «  gotovu  platiti,  -j-  summam; 
t  mercedem  alcui;  apsl.  (Ho.  Pak  uopde : 
amje8ta  uSiniti,  uraditi,  uskoriti,  sequod 
in  longiorem  diem  collaturus  ftilsset,  reprae- 
sentaturum;  r.  medicinam,  odmah  upotrijebiti, 
+  poenam,  smjesta  izvrSiti;  f  supplicia;  f  ver- 
b  era;  min  as  irasque  caelestes  repraesentatas 
(odmah  ispunjene,  oglasile  se)  casibus  suis; 
si  repraesentari  morte  mea  libertas  civitatis 
potest;  f  judicia  repraesentata,  sud,  koji  se  na 
brzu  ruku  sdstavi;  diem  promissorum. 

rg-prfbSndo,  (*  stegnulo  reprendo)  prShfindi, 
prghensum,  3.  1)  uhvatiti,  upr.  i  u  pril., 
alqm  paUio,  Plaut.;  +  reprehend  ex  fugaPer- 
sae;  manu  alqm;  naves  scaphis  Untribusque ; 
revocat  vlrtus,  vel  potius  r.;  genus  pecuniae; 
locum,  predmet  (temu) ;  quod  erat  impruden- 
tift  praetermissum,id  r.  prihvatiti;  pak  i ista- 
viti,  zaustaviti,  cursum  alcjs;  (Ter.)  me 
reprehend! j  zaiislavio  earn  se.  2)  ne  dati 
kome  na  stram putiou,  ukoriti,  poka- 
rati,  (manjeyiego  vitupero),  cum  corrigimus 
nosmet  ipaiv^iasi  reprehendentes;  alqm;  ea 
res  omniuniftjtylicio  reprehendebatur;  alqm  in 

"  6o  genere  (u  tbm)  iti  in  eo  quod  etc. ;  consi¬ 
lium,  temeritatem  alcjs;  id  in  me  reprehendis; 
quae  in  eo  r.;  (Hor.)  nihil  inmagno  Homero; 
(Nep.)  se  ipsixm;  de  ipsa  mente  item  repre- 
henditur,  ut  ceteri,  jedn.  Oio.tn.  d.  1,  11,  23.; 
apsl.;  (Hor.)  major  reprensis.  3)  u  retorioi 
pobijati  koga. 

r6pr6h8naio,  Onie, /.  [reprehendo]  zaustavlja- 
nje,  1)  o  govomiku:  prdstajdnje,  sine  r., 
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bez  zapinj&nja,  jedn.'  Cio.  de  or.  2,  25,  100.  2) 
karanje,  ukor,  temeritatis ;  culpae;  vitae; 
carere  r.,  biti  bez  prijekora ;  incurrere  in  va- 
riaa  r.  3)  u  ret.  pobijanje. 
rSprShenso,  1.  [ intern,  od  reprehendo]  nepre- 
Btano  zaustavljati,  jedn.  Liv  2,  10,  3. 
rSprShensor,  Oris,  m.  [reprehendo]  kudilao, 
karad;  popravljad,  comitiorum;  apsd. 
rfprSssor,  Oris,  m.  [reprimo]  zauatdvljdS, 
stezad,  caedis  quotidianae,  Cio.  p.  Sest.  69, 
144. ;  (Eutr.)  tributorum. 

rgprlrao,  prSssi,  prSssum.  3.  [re-premo]  na- 
trag  potiskivati,  uzbijati,  uopde:  za- 
ustavljati,  zaustdzati,  lacum  Albanum; 
represso  (u  boju)  jam  Lucterio  et  remoto ; 
quem  (Mithridatem)  repressum  magna  ex  parte, 
non  oppregsum  reliquit ;  *  pedem  cum  voce; 
*  dextram;  *  repressus  est  imber,  pres  tala  je; 
fletum;  +  sitim;  conafcus  alcjs;  fugam;  impe¬ 
tus  ;  alacritatem  ;  regios  spiritus  ;  sermones  ; 
vix  odium  suum  a  corpora  alcjs;  concitatam 
multitudinem  reprimi  non  posse;  quare  luxu- 
ria  reprim eretur;  vix  se  r.  Hi  (Plaut.)  vix  re¬ 
primi  quin  etc.,  jedca  ae  uzdrzati,  uategnuti 
itd. 

rSpromlsslo,  Onis, /.  [repromitto]  (rijetko)  obe- 
danje  (za  obedanje). 

rfi-promltto,  mlsi,  missum,  3.  1)  obedati  (za 
Sto  drugo,  kao  naknadu),  navlast.  kao  t.  1.  u 
trgovanju,  aieui  alqd.  2)  f  opet,  iznovioe 
o  b  e  6  ali. 

repto,  1.  [intern,  od  repo]  vrljati,  *  inter  sil- 
vas;  f  per  limitera. 

rep&diatio,  onis,  f.  [repudio]  (rijetko)  odbi- 
j  an  je, 

rSphdio,  1.  [prepudium]  1)  odbijati,  ne  pri- 
■mati,  zabaoiti,  vota  et  preees  alcjs  a  men- 
tibus  suis;  grntiam  alcjs;  fortunam;  conditio- 
nem;  offlcium;  consilium  senatus  are  publics, 
uskratit* ;  genus  orntionis;  eloquentia  foren- 
sis,  spreta  a  philosophis  et  repudiata;  Confl- 
niensem  ignominiam;  Italiae  fugam ,  Hispani- 
arum  deditionem;  securitas  specie  quidem 
blanda,  sed  multis  locis  reapse  repudianda 
auctoritatem  superiorura,  ne  priznavali;  com- 
munem  naturae  sensum,  zatajali.  2)  (pretklas. 
i  kasno)  —  repudium  remittere  itd.,  pogl.  re- 
pudium. 

rgpttdlosas,  adj.  [repudium]  vrijedan,  da  se 
zabaoi,  jedn.  Plaut.  Pers.  3,  1,  66. 
rCpttdinm,  ii,  w.  odbijanje,  navlast.  zene  ili 
zarudnice :  raspust,  (samo  od  jedne  strane  ; 
sr.  divortium),  r.  renuntiare,  remittere,  o  za- 
rudnieama,  Corn.;  +  r.  dicere,  f  uxori  r.  re¬ 
mittere,  f  uxorem  repudio  dimittere,  o  muzu, 
rnspustili  zenu. 

rfi-puSraseo,  —  —  3.  (rijetko)  opct  dje- 
tetom  postati,  podjetinjiti. 


rSpBgn&nter,  adv.  [repugno]  a  opiranjem, 
jedn.  Cio.  Lael.  25,  91, 

r8pflgn&ntta,  ae,  /.  [repugno]  suprodenje, 
otpor,  nesloga,  razdor,  rerum;  utilltatis  ; 
apal. 

r£-pugno,  1.  1)  o  vojniku:  boriti  se  protiv, 
bpirati  ae,  fortiter;  nonnullos  ibirepugnan- 
tes.  2)  uopde :  bpirati  ae,  suprotiti  se, 
fortunae;  victoriae  patriae;  contra  verltntem ; 
his  rebus  unuin  repugnabat,  quod ;  non  r. ;  * 
sa  ne,  *  s  it\f.  o  atvari:  po  svojoj  naravi 
bpirati  se,  ne  slagati  se,  suprotiti 
se,  simulatio  r.  amicitiae;  haec  r.  inter  se; 
repugnat  recte  accipere  et  invitum  reddere  ; 
supst. 

repngaantla,  ium,  n.  suprotivne  stvari. 
rSpfilsa,  a e, /.  [repello]  1)  kao  publicist  t.t.,  od¬ 
bijanje,  zapostavljanje  kod  trazenja 
sluzbe,  ferre,  aecipere  repulsam,  sa  i  bez  a 
populo,  propasti,  ne  dobiti ;  dolor  repulsae, 
stoga  Sto  nije  tzabran;  aegre  tulisse  P.  Rupi- 
lium  fratris  repulsam  consulatus,  had  je  tra- 
zio  itd.;  r  aedilicia;  sine  repulsa (da  nije prije 
zaludu  trazio)  factum  esse  eonsulem;  *  virtus 
repulsae  nescia  sordidne.  2)  uopde:  z ak ra¬ 
dio  an  je,  nullius  rei  a  se  repulsam  laturum 
(da  mu  se  ne  de  niSta  zakratiti),  Nep. ;  nul- 
lam  r.  ferre,  Oo. ;  nec  hanc  repulsa  sentiret, 
Phaedr. 

rSpttlsns,  us,  m.  [repello]  (ponajv.  «  abl.  sing.) 
odbijanje,  o  dak  ok  durioris  materiae ;  *  sco- 
pulorum,  odjekivanje  od  8tijen&. 
rS-pttngo,  —  —  3.  o  p  et  b  o  at  i,  u  pril.,  in 
quo  possum  illorum  animos  leviter  r.,  gdje 
ih  mogu  opet  (u  arce)  boonuti,  jedn.  Cic.  fam. 
1,  9,  19. 

re-ptlrgo,  1.  1)  opet  bdiatiti,  iter;  f  alveum 
Tiberis;  *  humum  saxis;  *  caelum;  f  hortum, 
f  quidquid  ingredi  possent.  2)  *  otrijebili, 
quidqnid  in  Aenea  fuit  mortale. 
f  rSplitatlu,  onis,  /  [reputo]  razmatranje, 
razmiSljanje,  veterum  novorumque  mo- 
rum. 

rS-p&to,  1.  1)  +  prorndunati,  tempora.  2) 
razmiSljanje,  alqd  secum  ili  cum  animo 
suo ;  horum  nihil  unquam ;  quid  ille  velit ;  + 
vere. 

rg-qnles,  etis,  (ace.  requietem  i  requiem;  samo 
requiem,  Tao,;  abl.  requie,  *  requiete), /.  mir, 
podinak,  odmor,  otpodivanje),  pola- 
stioa,  animi  et  corporis;  curarum;  non  labor 
meus  non  r. ;  *  no  si  r.  pedum;  meton.  (Hor.) 
podivaliSte. 

re-qnfesco,  quigvi,  quistum,  3.  1)  intranz.  p  o- 
divati,  odmarati  se,  legiones;  in  sella; 
nullam  partem  noctis;  *  sub  umbra;  a  m  Una¬ 


's 


reqnietUB— res 


919 


ribus;  aures  r.  a  atrepitu  et  tumultu  hostili;  * 
flumina;  *  humus;  *  vitis  in  ulmo.  2)navlaat. 

*  potiivati,  apavati,  lecto ;  hanc  mecum 
lioctem  fronde  super  viridi;  Juppiter  Alcme- 
nae  (radi  A.)  geminas  Arctoa;  podivati  u 
grobu,  in  sepulcro  mortuum;  *  ossa  inurna; 
tp.  smiriti  ae,  primiriti  ae,  in  spe;  in 
sermone  alcjs;  animus  ex  miseriis  atque  peri- 
culis;  eorum  exitio.  3)  *  tram,  smiriti,  ra- 
pidos  flumina  cursus. 

i'8-quletus,  adj.  odmoran,  miles,  Liv.;  *  ager. 
rSqnirlto,  1.  [intenz.  od  requiro]  upiaivati 
za  ito,  res  novae,  jedn.  Plaut.  Moat.  4,  3,  11, 
r$qur5,  slvi,  situm, 3.  [re-quaero]  1)  opet  tra- 
ziti,  iskati,  alqm.  Ter.;  libros;  requiri  pla- 
cere  terininos;  *  portus  Velinoa;  ploviti  u  itd.  . 
Odt.  a)  =natrag  zeljeti,  ne  ndlaziti  (ar. 
desidero),  major  urn  prudentiam  in  alqa  re; 
subsidia  belli  (nema;  indulgentiam  alcjs;  quae 
nonnunquam  r.,  demu  prigovaram;  *  multos 
inde.  b) uopoe :  traziti,  zeljeti,  iapitivati, 
zahtijevati,  quid  r.,  ut  si  beatior;  virtue 
nullam  voluptatem,  res  diligentiam;  in  hoc 
virtutes  multae  requiruntur,  hode  ae.  2)  za  Sto 
Ui  za  dim  opet  pitati,  raapitivati,  iapi¬ 
tivati,  alqd;  de  statu  civitatls;  magna  voce 
Varum  nomine  appellans  requirebat ;  ab,  ex 
alqo;  -}•  de  re  ab  alqo;  r.,  ubinam  easet;  ut 
(pueri)  pulBt  requirant;  *  sermone  socios;  * 
dolus  an  virtus  (so.  sit),  quis  in  hoste  requi- 
rat?  takoder  pr-egledati,  rationes;  fimpen- 
dia  rei  publicae. 

res,  r8i,  f.  I)  uopde:  1)  stvar,  zgoda,  pri- 
lika  i  nal.  a  gdjeSto  je  u  nas  doata  i  ared- 
nji  rod  zamjenice,  res  quae  nunquam  fberunt 
ut  Scyllae;  rem  universam  tribuere  in  partes; 
r.  exquisitissimae  ad  epulandum;  (Hor.)  variae 
r.,  amjesa;  suaves ,poalaslioe ;  res  ludicra  (Hor.) 
beapo8lioa  (drugi:  gluma);  (Paaedr.)  r.  cibl, 
stvar  za  jelo  ;  r.  militaris,  bellies,  navalis,  na- 
utica,  frumentaria,  peeuaria  et  rustica,  fami- 
liaris,  vojniStvo,  pomoratvo,  praemia  rei  pecu- 
niariae,  u  novoima  Ui  u  novdanoj  vrijednoati ; 
difhcultas  rei  nummariae;  res  divinae,  drive; 
res  humanae  divinaeque  pogl.  divinus,  huma- 
nus;  res  publics  pogl.  publicus ;  transmarinae ; 
r. ;  r.  hostiles,  nemiri;  r.  necessariae,  r.  hone- 
stae ;  nova  res,  res  novae  pogl.  novus ;  (Hor.) 
utiles  r. ;  una  aliqua  in  re  separatim  elaborare, 
u  jednoj  jedinoj  atruoi;  rebus  ita  se  habenti- 
bms,  bududi  da  je  to  tako;  in  utraque  re, 
u  jednoj  i  drugoj  zgodi ;  una  ex  re  satis  prae- 
cipit,  na  jednom  itd. ;  multis  rebus,  it  mnogo 
zgodd,  na  mnogo  naSind ;  aliis  rebus,  u  dru- 
qim  zgodama;  ceteris,  omnibus  re.,  it  drugim 
prilikama,  avakako,  na  avaki  nadin:  ea  re 
plurimum  possit,  it  tome ;  tota  re  errare,  u 
svemu,  aasvim.  Po  tome  navlast.  a)  res  it  pi. 


avijet,  priroda,  narav,  nihil  malo  quam 
has  res  relinquere ;  *  repertor  rerum ;  *  re¬ 
rum  concordia  discors;  *  caput  rerum  Roma; 
*  rerum  domini  (Rimtjani);  (Ter.)  imperitus 
rerum,  neojeSt  evijetu :  qui  in  rerum  contem¬ 
plations  studia  ponebant,  Oio.  Tuso.  5,  3,  9; 
toko  se  *  genkivom  rerum  iatide  auperlatio, 
maxima  rerum,  najvede  na  avyetu  ( zfiv  6vian>); 
pulcherrime,  dulcissime  rerum.  b)  gen.  rerum 
atoji  ne  ryetko  uz  supatantive  kao  objekateki 
genitiv,  gdje  ga  u  nas  ne  treba  preeoditi,  actio 
rerum;  hanc  r.  tantam  potentiam,  ovu  toliku 
atiu;  sine  maxim  is  motibus  r.;  causas  r.  et 
consecutiones,  uzroke  i  poaljedioe;  r.  exitus ;  r. 
repugnantia,  prvtiourijetfe ;  desperatio  r.,  con- 
templatio  et  cognitio  r.;  ignoratio  r.,  ieato  ta¬ 
koder  nature  rerum  (sr.  natura);  *  a  neutr. 
adjektiva  u  pi.,  abdita  rerum,  akromto;  vilia 
r.,  moleno ;  vana  r.,  to&te;  fleta  r.,  izmiStjo- 
tine.  o)  deato  atoji  mjeato  neutral,  aupatantiv- 
8kih  adjektiva  Hi  pronomind,  kadSto  zamje- 
njuje  aupatantiviran  injinUiv,  ea  res,  to 
nulla  res,  niSta,  utraque  res,  oboje,  multae  res, 
mnogo  (Hor.)  res  una  solaque,  jedno  jedino ; 
qua  in  re,  it  tome,  pri  tome,  ea  re,  his  rebus, 
tim;  nihil  earum  rerum  odnoai  ae  na  predaS- 
nje  incursionum;  diuturnitate  pugnae  hostes 
defessi  proelio  excedobant,  alii  integri  viribus 
succedebant,  quarum  r.  a  nostris  propter  pau- 
citatem  fieri  nihil  poterat;  quarum  omnium  re¬ 
rum  maxims  admirandum  videtur  quod  etc,; 
hujusmodi  res  (izdajniOke  omove)  aut  pudore 
aut  metu  tuentur,  quibus  rebus  (duvatvom) 
nox  maxime  adversa  est;  magno  numero  na- 
vium  appulso,  cujus  rei  summam  facultatem 
habebant;  cum  equitatu  nihil  possent  (neque 
enim  ad  hoc  tempus  ei  rei  [—  equitatui]  stu¬ 
dent);  viaum  ad  se  omnino  importari  non  si- 
nunt,  quod  ea  re  —  homines  effeminari  arbi- 
trantur;  pecus  cujus  rei  summa  ex  Epiro  erat 
copia;  a  odnosi  se  i  na  aama  lioa  u  Caea.  b. 
Q.  1,  29,  1,  2.  qui  numerus  domo  exisset  eo¬ 
rum,  qui  arma  ferre  possent,  et  item  separa¬ 
tim  pueri,  senes  mulieresque.  Quarum  omni¬ 
um  rerum  summa  erat  etc.,  a  vega  je  toga  itd.; 
minime  mirum  si  ista  r.  (=  historia)  adhuc 
linguft  illustrata  non  cst;  dividunt  totam  rem 
(=  eloquentiam,  cijelu  stvar)  in  duas  partes ; 
(Liv.)  Alexander  adolescens  in  incremento  re¬ 
rum  decessit;  ad  r.  gerendas  qui  accedit,  ca¬ 
veat,  ne  id  modo  considered  quam  ilia  r. 
honesta  sit  =  illud,  {.  j.  ad  rem  gerendam 
accedere;  si  nos'patria  delectat,  cujus  rei  tanta 
est  vis,  ut  etc.  (gdje  se  cujus  rei  ne  odnosi 
8amo  na  patrla);  quod  si  quid  ei  a  Caesare 
gravius  aecidisset,  —  neminem  existbmaturum 
non  sua  voluntate  factum ;  qua  ex  re  fUturum, 
uti  etc. 


2)  dogadaj,  zgoda,  aludaj,  uaud,  aud- 
bina;  uopde:  junadko  djelo,  rat,  boj, 
djelo,  poaao,  res  opportunae;  demonstrare 
rem,  8to  se  dogodUo ;  r.  magna,  znamenit  do- 
gadaj, znam rnita,  vetika  atvar;  r.  major;  r.  op¬ 
portune;  ulla  r.,  iSto ;  r.  nova,  nova  pojava; 
non  modo  res  omnes  sed  etiam  rumores  cog¬ 
nosces;  (Hor.)  rerum  fluctlbus  in  m edits,  ad- 
versis  rerum  immersabills  undis,  dogadaji  £i- 
vota;  res  humanae  pogl.  humanus;  de  tuts 
rebus  ex  tuis  literis  cognoscere ;  (Hor.)  mefcus 
Caesaris  rerum,  mors  ultima  linea  rerum, 
auemu,  a  po  tome  i  svim  mukama  ;  ( Ov .)  re¬ 
ram  status  iste  mearum;  neque  de  Graecis 
neque  de  Italicis  r.  quod  ei  flierit  incognitum ; 
scriptor  et  auctor  rerum,  r.  populi  Romani 
perscribere,  dogadaje,  djela  =  hietoriju,  r. 
Persicae;  (Hor.)  in  medias  r.  auditorem  ra¬ 
pes,  agitur  res  in  scaenis;  ex  medio  quia  res 
arcesslt  (komedija);  res  gestae,  rem,  res  ge- 
rere  pogl.  gero.  2)  o);  ratio  excogitata  La- 
rini  est,  res  (izvodenje)  translate  Romam; 
quid  causa,  quid  tempus  ferat ;  de  re  et  de 
causa;  omnem  rem  atque  causam  pogl.  causa 
2)  b);  res  militareset  civiles,  ratna  djelaigra- 
danska ;  bonae,  malae  res;  res  Metelii;  res 
capitalis,  djelo,  za  koje  ae  glava  gubi,  zloSin 
vryjedan  amrti;  condemnati  rei  capitalis;  ni- 
tentla  arma  ante  rem,  pr\je  boj  a,  cum  eo 
hoste  res  est,  qui  etc.,  boriti  nam  se,  rato- 
vati  natnje;  *r.  est  mihi  cum  Danais;  (Hor.) 
vos  seu  calidus  sanguis  seu  rerum  inscitia 
vexat 

3)  odnoiaj,  atanje,  audbina,  areia,  a 
gdje  8to  ae  i  ne  prevodi,  nego  ae  izride  n  e- 

H8no,  rem  explorare;  res  est  in  angusto ; 
quanto  r.  in  periculo  i'uerit;  erat  r.  in  magna 
difflcultate;  in  summo  esse  rem  discrimine; 
eo  turn  statu  r.  erat;  qui  non  norat  hominem 
aut  rem ;  res  secundae,  bonae,  florentes,  tutae, 
adversae,  afflictae,  asperae,  miserae,  extremae 
dubiae,  desperatae,  perditae,  *  fessae,  *  egenae, 
dobra,  povoljna  itd.;  zla,  nepovoljna,  arefla, 
atanje  itd.;  illi  res  suae  placent;  rebus  suis 
dlffidere;  *  res  variae  be]lo,promjenljiva  areda; 
*  cardo  rerum,  prekret  audbine;  sunt  lacri- 
mae  rerum,  za  neeredu,  Verg.  Aen.  1,  462. ; 
imperitus  rerum,  nevje&t  prilikama,  Caes  b.  O. 
1,  44,  9,  5,  27,  4.  drukiye  nego  I)  d)  a);  e  re 
nata  (Ter.),  pro  re  nata.  pro  re,  po  zgodi  i 
prUid,  ipsa  re  ac  ratione,  po  stvari,  kakva  je 
sama  aobom;  si  res  postulabit,  cogat;  erat  in 
magnis  Caesaris  difflcultatibus  res  pogl.  diffi- 
cultas;  de  morte  si  res  in  suspitionem  venit, 
oko  ae  o  amrti  (t.  j.  uzroku  amrti)  poaumnja ; 
res  erat  in  opinione,  ut  putarent,  mialilo  ae, 
da  itd.:  bene  praeclare,  male  se  res  habet, 
dobro  je,  Ho  je  ;  res  its  se  habet,  toko  je  to ; 


quid  rei  est  ?  8to  jet  res  eo  adducta  est,  ita 
contracta  res  est  et  adducta  in  angustum;  re 
nuntiata,  credits;  res  delata  est  ;ad  etc.;  pro- 
bat  rem  senatus  de  mlttendis  legatls,  prijedlog, 
da  ae  Solju  itd.,  Coes.  b.  o.  1.  93,  1.;  (Hor.) 
rerum  imperia,  rerum  vitio,  r.  hominum  ac 
deorum,  ruentts  imperil  rebus  (uzdrlavanje). 
II)  napoae  1)  atvar,  zbilja,  iatina,  djelo , 
Ivor,  res  declarat,  sama  atvar,  res  iudicabit; 
res  ipsa  loquitur,  (Ter.)  rem  ipsa  loqul;  (Ter.) 
rem  ipsam  putaati  —  pravo  si  ugodio  ;  mor- 
tales  et  intellegunt  et  re  probant,  djelom,  tvo- 
rom;  re  mag  is  quam  summa  auctoritate  causa 
ilia  defense  est,  viSe  sama  aobom,  nego  naj- 
vedim  ugledom  (fcojega  tada  u  mem  nije  bilo); 
non  re,  sed  opinione,  nominibus  differre ;  re 
Congruere ;  re,  non  verbis  dissldere ;  non  re¬ 
rum,  sed  verborum  discordia;  res  ipsa  Atque 
veritas ;  res  et  veritas  ipsa,  prava  pravoata 
istina  ;  animum  ab  ista  pictura  imaglnibusque 
virtutem  ad  rem  veritatemque  traducere;  re 
vera,  re  quidem  vera,  reap9e,  zbilja,  od  zbilje; 
dilata  in  speciem  actio  ne,  re  Ipsa  sublata;  ipsa 
res  speciesque  miserabills  erat,  atvar  aatna  a 
i  pogled  na  nju:  spem  pro  re  ferentes;  sociis 
spem  pro  re  ostentare;  mala  res,  spes  multo 
asperior,  veliko  zlo,  mnogo  gora  nada;  nun¬ 
tiata  ea  clades  majorem  quam  res  erat,  terro- 
rem  excivit;  verbo  socios,  re  vera  subjectos 
imperio;  pugnavimus  verbo  pro  Sidlcinis,  re 
pro  nobis;  quod  res  est;  nihil  est  aliud  in  re, 
zaista  je  toko,  Liv.  10,  8,  1 1.,  quid  enim  in  re 
est  aliud,  Liv.  4,  4,  11.;  fructus  decerpere  ex 
re,  Hor.  aat.  1,  2,  79.;  his  et  talibus  auctorita- 
tibus  usi  confirmant  causam  rebus  a  diis  im- 
mortalibus  judicatam,  Cio.  Tuao.  1,  48,  11G. ;  * 
rebus  spectata  juventus;  t  a)  atvar,  o  kojoj 
Be  radi,  ona  aama  aobom)  ad  rem  perti- 
nere  visum  est  etc.;  (Hor.)  tanquam  ad  rem 
attineat  quidquam;  (Hor.)  quid  ad  rem?  =  ave 
jedno  je;  tene  relinquam  an  rem  parbu?  b) 
predmet,  grada,  aadrzaj  (prema  oblikvt), 
(Verg.)  angustls  hunc  addere  rebus  (zaodjeti 
oakudan  predmet)  honorem  (nakitom);  (Hor.) 
rem  tibi  Socraticae  poterunt  ostendere  chartae, 
verbaque  provlsam  rem  non  invita  sequentur; 
sui  lecta  potenter  erit  res  etc. ;  Sappho,  rebus 
est  ordine  dispar;  versus  inopes  rerum;  nu- 
meros  animosque  secutus  Archilochi,  non  res ; 
(Ov.)  heroi  erat  ista  res  pedis. 

2)  imovina,  imutak,  dobro,  attentior,  ni- 
mis  attentus  ad  rem,  Ter;  r.  familiaris;  cum 
jam  ex  re  nihil  dari  posset;  rem  augers,  ma¬ 
jorem  facere;  (Hor.)  rem  facere,  teii,  confl- 
cere,  raatjeoati,  prdaipati;  *  eensus  cum 
re  consiliumque  fugit;  r.  fldesque;  imutak  i 
vjera  (vereaya);  privates  res;  possessiones  et 
res,  ndpokr&lna  i  pdkrStna  dobra;  quorum 


magnae  r.  aguntur;  omnibus  optimis  r.  usus 
est;  (Hor.)  omnis  mea  r.  fracta  est,  juvam  il¬ 
ium  sic  domus  et  r.,  patemae  atque  makernae 
r.,  opimae  r.,  r.  magna,  tenuis,  parvula,  qui- 
bus  est  equus  et  pater  et  res,  si  r.  sola  potest 
facere  et  servare  beatum,  r.  patris,  patria, 
avita,  multis  occulto  crescit  r.  fenore,  mellor 
sit  Horatius  an  r.,  dobro,  zemlja;  ( Verg .)  res 
tenues,  inopes. 

3)  korist,  dobro,  sreda,  rebus  alcjs  stu- 
dere;  consulere  suis  rebus;  res  communis, res 
puolica,  opie  dobro ,  drzaono  dobro ;  reipubli- 
cae  causa ;  e  re  videtur,  polca.tuje  se  korianim, 
e,  ex  re  publics,  ex  re  mea  pogl.  e  2)  f);  quae 
cognosse  in  rein  erat,  quae  nosci  prius  in  rem 
(od  potrebe)  esset;  quid  in  rem  sit,  Sail.  Liv.; 
in  rem  suam  converters  alqd,  okdristiti  se 
dint;  frustra  an  ob  rem,  na  korist,  Sail.;  * 
Caesaris,  *  decus  r.  mearum,  moga  Sivota. 

4)  uzrok,  razlog,  samo  ea,  hac  re;  ob  earn, 
hanc  rem,  atoga,  zato. 

5)  po 3 ao,  rem  cum  alqo  transigere;  res  alcui 
est  cum  alqo;  tecum  mlhi  r.  est;  cum  his  mihi 
r.  sit;  quoniam  cum  senatore  r.  est  far.  1)2)]; 
rem  suscipere;  inter  se  multa  communicare 
de  tota  ilia  ratione  atque  re  Gallicana;  ratio- 
nem,  rem  contrahere  cum  alqo,  res  contractae, 
r.  redeuntes,  prolatae  pogl.  contraho,  redeo, 
profero;  rem,  res  gerere  pogl.  gero.  2)  o) ; 
(Hor.)  si  non  intendes  animum  studiis  et  re¬ 
bus  honestis. 

6)  p arnica,  parba,  utrum  rem  an  litem 
dici  oporteret;  de  rebus  ab  isto  cogaitis  judi- 
catisque  et  de  judiciis  datis. 

7)  drSavni  odnoSaji,  drSava,vlaat,  go- 
epbdatvo,  res  Romans,  Albana,  Latina,  Car- 
thaginiensis ;  *  Italae;  *  custos  rerum,  rimake 
vlaati;  *  fractae;  *  fluxae  Phiygiae;  +  res 
Priami  evertere;  res  eorum  civlbus,  moiibus, 
agriB  aucta;  propterea  quod  florentissimis  re¬ 
bus  domos  suas  Helvetii  reliquissent;  suis  r. 
timere,  za  avoju  zemlju ;  res  publics  pogl.  pu- 
blicus  ;  res  ad  patres  redit ;  rerum  potiri ; 
surama  rerum  pogl.  summa;  -(•  res  sine  dis- 
cordia  translatae. 

rS-sicro,  1.  rashlinj ati,  alqm  rursus,  jedn. 
Nep.  Ale.  6,  5. 

r5-saeilo,4  opet  bjeSnjeti,  goropaditiae, 
jedn.  Od.  triet.  1,  1,  103. 

r8  gftlutiitlo,  onis,  f.  [resaluto]  odzdrav,  jedti. 
Suet.  Nep.  37. 

rS-sU&to,  1.  bdzraoiti,  bdzd  ravlj  ati, 
alqm. 

rS-sftrcio,  etc.  4.  opet  pdpravljati,  vestem, 
(dkrpiti);  tacta;  u  pril.  opet  naknaditi,  id 
(detrimentum) ;  +  damnum. 


rt-sclndo,  soldi,  solssum,  8.  1)  opet  prdki- 
nuti,  vulnus,  luctus  obductos, ponoviti ;  gratia 
male  sarta  rescindltur.  2)  pbruSiti,  sru- 
Siti,  vallum;  pontem;  *  caelum;  *  vestem  a 
membris,  zderati;  metoiu,  otvoriti,  eum  lo¬ 
cum  quern  nobilltas  praesidiis  flrmatum  atque 
omni  ratione  obvallatum  tenebat;  *  ferro  sum- 
mum  os  ulceris  (prdkinuti) ;  latebras  teli;  tp. 
(itkinuti),  zatrti,  uniStiti,  pactiones;  sua 
acta;  judicia;  res  judicatas;  consults  et  decreta; 
voluntates  mortuorum. 

rS-scIseo,  scivi  Hi  soli,  scitum,  3.  aaznati,  4o- 
znati.  rem,  Ter.;  id;  quod;  (Nep.)  de  suo  ad- 
ventu;  f  ex  alqo;  8  ace.  o.  inf. 

r8-serTbo,  scrlpsi,  scriptum,  3.  1)  otpiaali, 
pismeno  odgovoriti,  epistolam  ad  alqm, 
literis  Hi  ad  literas,  na  piamo;  alcui  ad  alqm; 
cul  rei;  ad  alqd;  a  aoo.  o.  inf.  2)  iznovloe 
pisati,  ex  eodem  milite  novas  legiones,  opet 
saetaviti;  cantus  rescript!  erant  sonis  vocum, 
onako,  kako  se  pjevalo;  +  rationes;  cominen- 
tarios;  lakoder  f  pismeno  pobiti,  prd~ 
vrdi,  alcjs  libro;  rescripts  Bruto  (pismeno 
protiv  B.)  de  Catone;  Marcl  Cioeronis  libro 
quo  Catonem  caelo  aequavit,  quid  allud  dicta¬ 
tor  Caesar  quam  scripts  oratione  velut  apud 
judices  respondit?  3)  otpiaati,  a)  dug  Icao 
pladen  upiaati,  argumentum  mihi  jube  ro- 
scribi,  Ter.;  nunquam  r.,  vratiti,  Hor.  (er,  re- 
signo).  b)  ad  equum  r.,  Coes  b.  Q.  1,  42,  6. 
Saljivo  a  dvojim  znadenjem  ,u  kopjanike  upi- 
satv  ili  u  ,viteze‘.  o)  za  pisati  had  dug,  jedn. 
do.  Aft.  16,  2,  1. 

+  rescrlptam,  i,  n.  frescribo]  oar  ski  r  e- 
akript. 

rS-sSeo,  sScui,  sSctum,  1.  1)  ddrezati,  b  d- 
ajedi,  ilnguam;  *  truncos;  *  partem  de  tergo. 
2)  tp.  n)  de  vivo  alqd  r.,  koo  iz  Siva  izrezali 
=*■  nhief.i  i  gUzvniou  i  najpotrebitije;  neque  id 
ad  vlvum  r.,  tie  du  rezali  do  Siva,  dirati  u 
Sivao,  aaavim  tadno  gledati.  b)  zaustaviti, 
zatrti,  istrijebili,  libidinem;  nimia;  nn- 
tiones ;  *  spem  longam  spatio  brevi,  odredi  se 
radi. 

rbgSero.  1.  [re  i  sacro]  iznoviee  zaklinjati, 
moliti,  Plaut. 

rg-semTno,  1.  iznova  roditi,  se,  earn  iz  sebe 
se  r.  (o  Fetiikau) ;  jedn,  ov.  met.  15,  392. 

*  r8-s8qnor,  rtsficutus  sum,  dap.  3.  (samo  n 
temp,  perf.)  u  govoru  alijediti  =  odgovoriti, 
alqm  his  dictis;  rogantem  his. 

rfi-sbto,  1.  [sera]  1)  otkradunati,  odmati- 
daliti,  otvoriti,  *  portae  hosti;  *  fores;  * 
januam ;  *  limina ;  *  urbem  r.  et  pandere  por- 
tas;  *  sedes  infemas ;  *  pectus;  -}-  cubiculum 
imperatoris;  u  pril.  Ituliam  genlibus;  rem  fa- 
miliarem ;  reseratae  aures  sunt.  2)  tp.  a)  *  odi- 
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tovati,  objaviti,  angustae  oracula  mentis,  b) 
otpbdeti,  *  Janus  annum. 
rS-sSrvo,  1.  aaduvati,  spremiti,  udtedjeti, 
bstaviti,  commentus  ad  obsidiouem;  legio- 
nes  ad  periculum  alcjs;  consilium  ad  extre¬ 
mum,  in  aliud  tempus;  in  diem;  rem  totam 
vobis  integram;  illoruin  esse  praedam  atque 
illis  reservari;  cetera  praesentl  sermoni;  Mi- 
nucio  me  reservabam,  dekao  sam  a  piemom 
na  itd.;  quae  me  ad  majora  (na  gore  zlo)  re¬ 
servo?  *  alqm  exitio;  *  si  numina  vestra,  in- 
columem  Pallanta  mihi  si  fata  r.;  *  dl  capiti 
ipsius  generiquo  reservent;  (bo.  fata  tyranni) 
=  oavetiti  Be.  Odl.  a)  Izbaviti,  spa s li,  om- 
nes.  b)  zadr£ati,  nihil  ad  similitudinem  ho- 
minis,  niita  ljudako. 

rSslis,  idis,  adj.  [resideo]  1)  zaoatali,  in  urbe 
plebs,  jednom  Liv.  2,  82,  5.  2)lijen,  trom, 
bespbslen,  qui  castra  urbesquo  primo  im- 
petu  rapere  sit  solitus,  eum  residem  iuira  val¬ 
lum  tempus  tereie;  *  jam  pridem  r.  nnimos; 
clamorem  pugnantium  exaudimus  r.  et  segnps. 
rlS-sMeo,  sedi,  s8ssum,  2.  1)  sjededizab- 
atati,  zabaviti  ae,  zdtraj ati  se,  sje- 
djeti,  in  republics;  f  patriis  in  terris;  in 
equo;  *  corvus  arbore  residens;  pregn.  8  mi¬ 
ni  ti  ae,  upokojiti  ae,  resident  mortui,  Oic. 
legg.  2,  22,  55.2)  upril.,  zaajesti,  zabatati, 
oatati,  in  corpora  nullum  r.  sensum;  peri¬ 
culum  in  venis  atque  visceribus  rei  publicae; 
in  nutu  r.  (caruje)  auctoritas;  nunc  r.  (job 
ostaje)  spesin  tua  virtute;  quorum  in  consllio 
pristinae  r.  virtutis  memoria  videtur;  hujus 
inuommodi  culpa  ubi  resideat. 
r5-sido,  sSdi,  sSssum,  3.  1)  sje3ti,  otpbdi- 
nuti,  ambulantes,  turn  vero  residentes;  *  me- 
diis  aedibus;  *Siculis  ai'vis;  fin  area  domus; 
in  villa,  in  oppido  alquo;  (Just.)  in  iisdem 
terris  cum  virgine.  2)  uginjati  se,  raontes; 

*  curribus  (dat.)  r.  asperae  pelles,  hvatnju  se; 
takoder  *  uzmaci,  retro  r. ;  maria  in  se  ipsa; 
Ip.  smiriti  ae,  jenjavati,  uminuti,  men- 
tes  a  bello;  longiore  certamine  sensim  r.  Sam- 
nitium  animi;  ira;  terror;  *  bellum;  f  lien 
aegri  r.,  lijeciti  se;  f  nunc  attollebatur,  nunc 
residebat,  apuStao  glaa. 

rfstdims,  adj.  [resideo]  zaostali,  simulatio; 
quid  potest  esse  residui?  pecuniar.;  aupst., 
residuum,  ii,  n.  oatdtak;  f  residuo  pi. 
rt-signo,  1.  i)  otpddatiti,  literas,  *  testamen- 
tum;  a)  oditovati,  objaviti,  fata,  b)  otki- 
dnnjem  pecata  ukinuti.  fldem  tabularum.  c) 

*  Mercurius  morte  lumiua  r.  otvora  ve6 
mrtve  odi  we  dajuci  umrijeti.  2)  iz  jedne 
raounake  knjige  it  drugu  prepiaati,  olplatiti, 
cuncta;  quae  dedit. 

rC-sIllo,  l&i,  —  4.  [re-salio]  natrag  ekoditi, 
velites  ad  manipulos;  *  ranae  in  lacus;  o 


atvari:  odskoditi,  *  grando  a  culmine 
tecti;  *  non  secus  haec  (sarisBa)  r.;  w  pril.  ab 
hoc  crimen  r.,  od  njega  odakade,  njega  ae  ne 
hvata;  prenea.,  manus  r.  (atiakuje  ae)  in  breve 
spatium. 

rf-almus,  adj.  uzvinut,  *  naves,  napPden  (mu- 
niod). 

f  resins.,  ae, /.  [oijriVi)]  a  mol  a. 

rfislplo, - -3.  [re-sapio]  zddajati  dime  (o 

uku.su),  klas.  snmo  tp.,  homo  minime  resipiens 
patriam,  koji  nidim  ne  odaje  domovine  sooje 
(t.  j.  da  je  iz  Atene),  Cio.  n  d.  2,  17,  46. 
r&glplsco,  resipii  i  resipui,  —  3.  [resipio]  ope.t 
zadobili  ukue,  pak  1)  na  ae  do6i,  opame- 
tili  8e.  2)  od  nesvje8tice  osvijeetiti  se; 
pak  (Ter.)  oaloboditi  ae,  ohrabriti  ae. 
r8-sIsto,  stiti,  —  3.  1)  a tati,  zaualaviti  se, 
in  regno;  ibi;  Romae;  praesidio  castris;  cum 
duabus  legionibus  in  occulfco;  nec  ante  restitit 
quam ;  virtus  extra  fores  carcoris ;  negabat  se 
unquam  cum  Curione  restitisse,  da  8  njim 
govori  =  nijeaam  nigda  ni  rijedi  a  pjime  pro- 
govorio;  (Ter.)  resists,  td  atanit  u  pril.,  a)  u 
govdru  atati,  inhoc;  *  media  In  voce;*  verba. 
b)  oaoviti  ae  na  noge,  lapsi  r.,  jednom  Cio. 
p.  Mar.  39,  84.  2)  odoljeti,  dprijeti  se, 
suprotiti  ae,  brnniti  se,  alcut;  hostibus; 
alcui  in  acie;  in  itinere;  dolori;  adversariae 
factioni;  conjurationi;  eruptionibus;  contra 
veritatem;  (Nep.)  qui  adversus  r.  auderent;  ut 
nemo  ei  dieendo  posset  r.;  omnibus  his  resi- 
stitur;  legi  resistebatur;  quin  obruatur  Romans 
res,  resist!  non  posse;  ab  nostris  fortiter  re- 
sistitur;  animus  mollis  et  minime  resistens  ad 
calamltates  perferendas,  ne  mogudi  odoljeti; 
a  ne ;  opal.,  r.  ac  propulsare ;  resistentibus  col- 
legis;  rursus  resistentibus  ao.  nostris  (poalije 
rijedl:  nostros  pertubaverunt)  Caea.  b.  O.  4, 
12,  2  ;  *  ni  Fata  resistant. 
rS-sSlvo,  sblvi,  sblutum,  3. 1)  opet  odrijeSiti, 

*  vestes;  *  vittas  capitis;  *  tegmina  armorum; 

*  virginem  catenis;  *  resoluta  comas,  ra8ple- 
tenu  ko8u;  *  equos,  iaprebi.  Navlaat.  a)otvo- 
riti,  literas  (otpbdaliti) ;  *  ora  fatis;  *  vocem 
atque  .ora;  *  fauces  in  verba,  b)  rbataviti, 
raatopiti,  raatjerati,  *  glaeba  Be,amrzla  ae 
gruda  topi,  raspada;  f  glaeba  resoluta  defluxit; 

*  nivem;  *  nebulas;  tenebras.  2)  tp.  a)  bmli- 
taviti,  umoriti  se,  f  resolutus  fatigatione; 
f  occultos  in  luxus  et  malum  otium  resolutus 
(opp.  intentus  publicas  ad  curas);  *  corpus 
somno;  *  luctantem  animam  nexosque  artus; 

*  membra  ad  molles  choros;  *  Cerberus  im- 
mania  terga  r.  fusus  humi,  pruzio  protegnuvdi 
ae.  b)  ukinuti,  kniStiti,  f  vectigalia;  *jura 
pudoris ;  f  disciplinam  militarem ;  *  doloe  tecti 
ambagesque,  odmraiti  prevarljive  i  zahodne 
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putove  kude  (labirinla)  —  upiiliti,  huda  se 
izlazi.  o)  rhatjerati,  avrSiti,  ukloniti , 
curas ;  litem  lite  pogl.  lis  3);  pale  takoder 

*  08lobodili,  te  piacula  nulla;  amore  reso- 
lutus.  d)  otplatiti,  isplaiiti,  argentum; 
pro  vectura  (platili),  Plant. 

risSnSbllls,  adj.  [resono]  r  azlij  eiudi  se, 
echo,  jednom  Ot>.  met.  3,  353. 
rB-aSno,  etc.  1.  1)  intrant,  a)  razlijegati 
8  e,  ■  theafrum  (ori  se);  *  nedes  plangori- 
bus;  *  sfcrepitu  ( zagluSati );  *chordis;  *nervis; 

*  suave  locus  voci  conclusus;  *  aleyonem,  o 
glasu  letke  (ptioe) ;  *  e  sacra  r.  (zuje)  examina 
quercu;  gloria  virtuti  r.  tanquam  imago,  ogla- 
Suje  se  kreposli,  lean  jeka  glasu;  -f-  juga 
montium  vocibus;  f  plausus  litoribus;  *  Al- 
bunea  (zuboredn).  b)  jedati,  razlijegati  se, 
nervos;  *  virgulta  avibus.  2)  tranz.  a)  *  od- 
jekivati  dim,  silvae  Amaryllida  (imenom 
A);  umbrae  triste  et  acutum,  zaloativim  i  pi- 
jududim  glnsom ;  pnk  pas.  in  fldibus  testudine 
resonator  (sonus)  b)  *  zagluSati,  locus 
cantu. 

*  rS-gfinns,  adj.  razlijezudi  se,  voces. 
rB-sBrbeo, - 2 .  n  a  t  r  a  g  u  s  e  8  r  k  a  ti, 

*  fluctus;  *  saxa,  sobom  u  more  poolaSiti ; 
prene8.,  *  natrag  povladiti,  in  bellum. 

re-sp6eto,  1.  [intern.  od  resp  cio]  1)  obazirati 
se,  quid  respectas?  Ter.;  ad  tribunal;  f  alius 
alium  respectantes ;  verum  haec  ita  praeterea- 
mus,  ut  tamen  intuentes  et  respectantes  relin- 
quamus.  2)  ip.  a).*  gledati  na  Slo,  obazi¬ 
rati  se,  nec  meura  respectet,  ut  ante,  amo- 
rem;  si  qua  pios  r.  numina.  b)  izgledati, 
par  munus  ab  alqo. 

rBspBctus,  us,  m.  [respicio]  (deato  u  Lit.)  1) 
obzir,  fugere  sine  r.  (bezobzirce) ;  incendio- 
rum,  na  pozar.  2)  tp.  a)  obzir,  razmiSlja- 
nje,  habere  r.  amicitiae;  r.  rerum  privatarum; 
Romanorum;  f  respectu  paucitatis.  b)  utndi-r 
file,  habere  r.  ad  alqm;  r.  omnium  rerum, 
victoriae. 

rS-spBrgo,  spBrsi,  spSrsum,  3.  [re-spargo]  pv- 
kropiti,  poprshati,  oculos;  manus  san¬ 
guine  ;  alqm  sanguine  nefando  soceri  gene- 
rique,  alqm  cruore;  f  tp.  respersum  servili 
probro. 

rfispfirslo,  onis,/.  [respergo]  kropljenje,  po- 
prekavanje,  pigmentorum;  snmptuosa  (mi- 
risima  i  vinom). 

rSspIcio,  spgxi,  spectum,  3.  [re-specio]  1)  intranz. 
obazirati  se,  ad  alqm.  Ter.;  ad  oppidum; 
tarn  longe  retro;  eo;  f  post  terga;  apal.  2) 
tranz.  a)  obazirati  se  na  Sto,  za  kim,  gle¬ 
dati  na  koga,  Caesarem;  tribunal;  *  Eury- 
dicen  Ruam;  *  ignoto  pendentia  tergo;  pro- 
xima  signs,  na  itd.  kohorte.  b)  za  sobom 


izgledati,  bpaziti,  quos,  Liv. ;  *  hostes 
tergo;  *  moenia;  *  s  ace.  o.  inf.  3)  tp.  a)  na¬ 
trag  misliti,  premiSljati,  quoad  longis- 
sime  potest  mens  mea  r.  spatium  praeteriti 
temporis.  b)  izglddati,  odekivati,  subsidia; 
spem  ab  Romanis,  o)  gledati,  paziti  na 
koga  Hi  na  Sto,  brinuti  se,  atarati  Be  za 
koga,  ad  haec;  •}•  ad  curam  rerum  ab  elocutione; 
(Ter.)  aetatem  tuam,  te;  sacramentum  (opp. 
lieglegere);  Galliam;  sin  Caesarem  respiciant 
(mare)  atque  ejus  gratiam  sequantur;  generum 
suum;  fr.  (imati  pozor  na  Sto)  ac  timers  op- 
pidanos;  quod,  na  Sto;  patriam;  rem  publi- 
cam;  salutem  alcjs;  commoda  populi;  ♦exem¬ 
plar  vitae  morumque;  ♦  neglectum  genus 
et  nepotes;  ♦  si  quid  pietas  antiqua  labores  r. 
humanos;  *  Lnertiaden,  *  Nestora;  dii  r.,  nos 
r.  (Ter.);  f  respiciant  dii  pcrjuriorum  vindi- 
ces,  pamtili  itd. ;  a  aco.  o.  inf..  Plant. ;  si  Cae¬ 
sar  se  respexerit,  ako  se  bolje  preddmisli. 
Plane,  w  Cio.  ep.  d)  pa  da  ti  komu  na  oral, 
ad  hunc  summa  imperii,  jednom  Caea.  b.  e. 
3,  5,  4. 

*  rBspTramen,  Inis,  n.  [respiro]  duSnik. 
rBgpYrStio,  Onis,  /.  [respiro]  1)  disanje,  sine 
respirations  (bez  odaSka)  pugnare.  2)  oduSak, 
odmor  n  govbru.  3)  isparivanje,  aqua- 
rum,  jednom  Cio.  n.  d.  2,  10,  27. 
rBspIriitus,  abl.  u,  m.  [respiro]  (rijelko)  —  ro- 
spiratio  1),  Oio.  n.  d.  2,  55,  136. 
rS-gpTro,  1.  1)  tranz.  izdiaati,  animam;  ex  ea 
pars  redditur  respirando.  2)  intranz.  predi - 
sati,  odisati,  libere.  Pah  odkakve  teSkode 
ddisati,  a  metu;  civitas;  spatium  respirandi, 
(oduSak);  jenjati,  uminuti,  preatati,  op- 
pugnatio;  cupiditas  atque  avaritia  paulum;  ita 
respiratum  est. 

rB-splBndeo,  etc.  2.  odeinuti,  odaijevati, 
jednom  Verg.  Aen.  12,  741. 
rS-sp5ndeo,  spOndi,  spOnsum,  2.  2)  za  obeda- 
nje  dati  obedanj e,  obredi,  pbnuditi, 
zavjeriti  se,  par  pari  respondes  dicto,  Plant.; 
verbum  verbo  par  paid.  Ter.;  paria  paribus, 
(Cio.  Att.  6,  1,.  23.).  2)  naustioe  Hi  piemeno 
odgovoriti,  alcui;  alqd;  alcui  alqd;  his  re¬ 
bus;  epistolae;  ad  alqd;  adpostulata;  super  be; 
concinnus  in  brovitate  respondendi;  s  aco.  c. 
inf.;  (Nep.  Just.)  8  ut;  apsl.;  saxa  respondent 
voci,  odjekuju;  *  flebile  ripae;  iapuSta  se 
r.  nerijetko  a  familtfarnom  govbru,  ako  se  ne 
odekuje  odgovor  na  pHanje,  ad  ea  rex  (na  to 
de  kralj);  si  ab  aliis  etc.;  ad  ea  Bocchus  pla- 
cide  et  benigne,  Sail.  Jug.  102,  12.  Navlaat.  a) 
r.  jus,  dc  jure,  *  civica  jura,  o  pravnicima:. 
odgovarati  onima,  koji  pitaju  za  eavjet;  quid 
de  quaque  consultations  respondeamus;  pale 
criminibus  r.,  odgovarati  za  Sto,  branili  se  od 
Sega;  takoder  o  svedenioima  i  orakuiima,  ha- 


reaponsio— restituo 


ruspices  r.  b)  o  pozvanim  tuienioima  i  vojni- 
cima,  koji  m  se poimence  pozivali :  odazvati 
se.javiti  se,  non  respodebant,  quorum  no- 
mina  delata  erant;  Verrem  non  responsurum; 
(Hor.)  respondere  debebat;  ad  nomina;  re- 
spondesne  tuo  —  die  sodes  —  nomine?  = 
odazivab  li  se,  da  (ebe  ta  slava  ide?  Hor. 
ep.  1,  16,  31.;  pak  pedes  r.  non  vocatos,  pri- 
pravne  su;  J-  verba  respondebunt.  3)  tp.  a) 
podudarati  se,  biti  nalik  na  .  .  .  patri 
(pukiotac);  verba  verbis;  eventus  ad  spem; 
virtue  alejs  opinioni  hominum;  portlcus,  quae 
Palacio  respondeat,  prema  P. ;  +  quia  non 
tota  (villa)  ad  animutn  ei  respondorat;  *  vires 
mihi  non  r.  in  carmina,  ne  dotide.  b)  ja&inom, 
orednotom  jednak,  ravan  biti,  odgovarati, 
laudibus  Graecorum;  urbes  coloniarum  ac 
municipiorum  tumults  Catilinae;  orationi  illo- 
ruin ;  quomodo  fortitudini  respondebis,  zahtje- 
viiiia  krabrosli  zadbvo/jiti ;  *  Caesaris  arma 
non  responsura  lacertis.  o)  vradati,  amori 
ainore  (Ijubav  za  ljubav);  liberalitati;  officiis 
alterius;  *  alcui  curia,  d)  dnznosti  odgovo- 
rili,  tiavlasl.  obedanjem  Hi  pladanjem,  en\  tem- 
pus;  (A ilia,  pri  Cio.  Atl.  16,  7,  6.)  ut  sit,  unde 
par  pari  respondeatur  (6ast  u  zajam)  [sr.  1)J; 
(Hor.)  officio,  e)  *  o  mjeslu:  l ez a  t  i,  bit  i 
prema  6emu,  tellus  contra, 
r&sjidusio,  6nis, /.  [respondeo]  1)  odgovara- 
nje,  odgovor.  2)  (ret.)  sibi  ipsi  r.,  pobija- 
nje  s amoga  sebe. 

rftsponslto,  1.  [frequent,  od  responso]  odgo¬ 
varati  [sr.  respondeo  2)  a)],  id  (jus  civile) 
intorpretari  populo  ot  r. 

rSspouso,  1.  [intern,  od  respondeo]  1)  odgo¬ 
varati,  (Plant)  alcui;  *  ripae  r.,  odjekuju, 
on;  se.  2)  *  tp.  odgovarati,  prkoeiti,  sii- 
proliti  se,  cupidinibus;  Fortunae  superbae; 
ingens  virtue  atque  animus  cenis  r.  opimis,  ne 
mari ;  ne  gallina  malum  responset  dura  palato, 
Hor.  sat.  2,  4,  18. 

rSsponsor,  Oris,  m.  [respondeo]  koji  odgo- 
vara,  s avjet uj e  u  parnicama,  jednom 
Plant.  Rud.  1,  4,  7. 

rSspdusam,  i,  n.  [partio.  od  respondeo]  odgo¬ 
vor,  dare,  reddere  alcui,  •(•  accipere  et  reddere; 
ferre,  suferre;  response  suis  postulatis  exspec- 
tare;  his  rosponsis  ad  Cuesarem  relatis;  sine 
responso  legatos  dimittere;  (Hor.)  Scythae  re¬ 
sponse  petunt.  Navlast.  a)  naputak  pravni, 
multa  ejus  acute  r.  b)  odgovor  soedenika  ili 
orakula  i  nal.,  ex  fatis  Sibyllinis  haruspicum- 
quo  r.;  responsum  ex  scripto  recitare;  memor 
responsi  vfttum;  (Tac.)  nec  aul  consilia  (Ijud- 
8ke  savjete)  earum  (feminarum)  aut  r.  (prori- 
cauje)  neglegunt;  *  response  Sibyllao;  *  bine 
ltalae  gentes  in  dubiis  r.  pefcent;  *  senior  Nau- 


tes,  unum  Tritonia  Pallas  quern  docuit  multa- 
que  insignem  teddidit  arte,  linec  r.  dabat,  vel 
quae  portenderet  etc. 

rSspabltcn,  ili  res  publics  pogl.  publicus  i  res. 
rg-sptto,  spiii,  — ,  3.  1)  izbljhvati,  povra- 
titi,  nntura  reliquias  cibi;  *  in  visum  cadaver, 
izmetnuti  (o  zcmlji).  2)  odbiti,  zabaciti, 
prdzreti,  condtcionem;  Caesaris  interdicta; 
*  poetas;  alqm  auribus;  nurcs  r.,  vrijeda; 
gustatus  id  quod  valdo  dulce  est,  aspernatur 
et  r. 

rf-stigno,  1.  o  vodi:  zagusiti  se;  izliti  se, 
lacus;  *  mare;  stoga:  biti  pdplavljen,  is 
locus  late  r.,  Caes.  b.  c.  2,  21,  4. 

+  rSatanro,  1.  1)  popraviti,  pograditi, 
theatrum;  aedem  Veneris.  2)  ponoviti,  hel¬ 
ium,  iznovice  zametnuti. 
rSstlcbla,  ae,  f.  [dem.  od  restis]  konopao. 
rS-atillo,  1.  opet  ukapati  (na  kap'jioa  uliti), 
quae  (litterae)  mihi  quiddam  quasi  animulae 
restiilarunt,  jednom  Oio.  All.  7,  6.  npolreblja- 
vajuc  nekalcogn  pjesnika. 

rSstlnctio,  5nis, /.  [restinguo]  gaienje,  sitis, 
jednom  Cio.  fin.  2,  3,  9. 

rS-stlnguo,  stTnxi,  stlnctum,  3.  1)  gasiti,  Lr- 
nuti.  ignem;  *  flammnm ;  +  incendium;  opera 
flamm4  compreliensa;  aggerem;  *  pocula  ar- 
dentis  Falerni  lympha,  hladiti  (ulijevanjetn 
node);  apsl.  *  restinctus  donee  vapor  omnis. 
2)  duSiti,  blaiiti,  miriti;  prijediti, 
smetati,  uniStivati,  sitim;  ardorem  cupi- 
piditatum;  mentes  auditorum  inflammatas; 
odium;  (Ter.)  verba  unft  lacrimulA;  studia; 
sermunculum;  animos  hominum  sensusque 
restingui  morte. 

rfstlo,  6nis,  m.  [restis]  uzdr,  Suet.;  Saljivo, 
bijen  uzetom,  Plant. 

rSsUpQlaUo,  onis, /  [restipulor]  obveza  u  za- 
mj  enu,  navlast.  koje  je  morao  pri  sponzi- 
jama  iuzitelj  preiizeti  (sr.  sponsio). 
rfi-stlpttler,  dep.  i.  traziti  obedanje  it  za- 
mj  enu. 

rSstis,  is,  /  uze,  konop,  per  manus  reste  data; 
(Ter.)  tu  inter  eas  rcstim  ductans  saltabis  = 
pie  sat  deS  covdax  (raspuSten  plea  u  ataroj 
grdkoj  komediji,  u  kojem  su  se  plesadi  rukama 
drzali  za  konopac);  post,  res  redit  ad  r.  — 
toko  mi  je,  da  bi  ih  se  objesio,  Ter. 
rSstlto,  1.  [intenz.  od  resto]  zabstajati, 
skanjivati  se,  oklijevati. 
restltrix,  Icis,  f.  [resto]  zadstalica,  jednom 
Plant.  Truo.  4,  2,  5. 

rSstltuo,  stitui,  stitutum,  3.  [restatuo]  1)  na  pre- 
dasnje  mjesto  pbslaviti,  statuam;  *  quo 
quaeque  modo  steterit,  r.  Navlast.  a)  natrag 
dovesti,  donij eti,vratiti,  alqminpatriam; 
sospites  Romam  ad  propinquos;  causa  resti- 
tuendi  mei  (iz  progonstva) ;  *  quern  tibi  can- 
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didi  prime  restituent  vere  favonii;  *  non  genus, 
non  te  facundia,  non  te  restituet  (na  zivot 
vraliti—  ozivjeti) pietas.  b)  opet  dati,  povra- 
liti,  alcui  alqd;  alqm  alcui;  Arpi  restituti  ad 
Romanos;  restitue  nobis  veterem  tuam  calli- 
ditatem,  pokazi  nam;  r.  6e  alcui,  opet  se  s  kim 
sprijateljiti ;  navlaat.  (na  suduj  doauditi, 
priznati  kao  njegovo,  apibus  fructum 
suum,  Phaedr.  2)  popraviti,  pograditi, 
opet  pdstaviti,  aedes;  muros;  opplda;  *  dis- 
jectas  comas  (prlgladiti) ;  r.  proelium,  aciem, 
pugnam  ordines,  opet  urediti;  alqm,  po vraliti 
Icoga  na  svoje  imanje,  upravo,  ustanje ;  alqm 
in  integrum,  in  antiquum  locum  gratiae,  in 
regnura,  in  amicitinm  suam;  tribunos  in  suam 
dignitatem;  provinciam  in  antiquum  statum; 
Aetolos  Romanis;  (Ennius  u  Cie.  off,  1,  24. 
sr.  Verg.  Aen.  6,  846.)  unus  homo  nobis  cun- 
ctando  restituit  rem;  navlast.  r.  vim,  axiom, 
pbdinjenu  Stetu  opet  pdpraviti;  damns  Ro¬ 
mano  accepts  bello;  judicia  (Verris)  itkinuti. 
rfstttfltb',  onis,  /  [restituo]  1)  f  popravljd- 
nje,  pogradivanje.  2)  pbvrad&nje,  po- 
zivanje  iz  progonstva,  pbmilovdnje, 
damnatorum;  f  pr imanje  zbacenoga  sena- 
tora  natrag  u  aenat. 

rSstltfltor,  oris,  m.  [restituo]  p  op  ret  vlj  &  6, 
templorum;  salutis. 

rS-sto,  stiti,  —  1.  1)  zadstajati,  prebstati, 
*  qui  (amor)  restat,  ustraje;  pregn,  sitpro- 
titi  se,  opirati  se,  odolijevati,  sureraa 
vi;  legiones;  restantes  caeduntur;  paucis  plu- 
res  vi  restatis;  qua  minima  vi  restatur;  (Tac.) 
restantibus  laminis  adversum  pila  et  gladios. 
2)  preoatati,  pretedi,  qui  pauci  admodum, 
jol f  su  na  zivotu  (Hor.)  nunc  ego  resto;  (Verg.) 
superstes  restarem;  hie  r.  actus;  unam  sibi 
spem  reliqufim  in  Etruscis  r. ;  quantum  (ci- 
vium)  inflnitae  caedi  restitisset;  *  dona  re- 
stantia  pelago  et  flammis;  restat  ut,  *  s  inf., 
ostajejod;  *  generos  extemis  affore  ab  oris, 
hoc  Latio  r.  canunt;  *  ire  tamen  r.;  non  ili 
quam,  Ter.  Liv.;  quod  restat,  uvijek. 
restricts,  adv.  8  f  sup.  [restictus]  1)  tljesno, 
ktedljivo,  facere  quid;  f  restrictissime  fa- 
cere.  2)  tadno,  tvrdo,  observare,  praeci- 
pere. 

rBstrictus,  adj.  8  komp.  [partic.  od  restringo] 
1)  nape  t,  toga,  pretyesna  ;  pedum  digit!  re- 
strictiores,  kradi.  2)  tp.  a)  z&dovoljan,  jed. 
Plin.  ep.  9,  19,  6.  b)  Stedljiv,  tvrd,  Skrt, 
homo;  cum  naturh  semper  ad  largiendum  ex 
alieno  ftaerim  restriction  o)  la  dan,  oStar, 
atrog,  imperium. 

rg-strlngo,  strinxi,  strictum,  3.  1)  ostrag  ve- 
zati,  sapinj  ati,  dentes,  keaiti,  Plaut.;  tp. 
bslabiti,  animum  maeatitift,  jednom  lac. 


atm.  1 16.  2)  ostrag  svezati,  *  restrictis 
lacertis;  *  vinculum  fasciae  ad  aroum  sellae; 

*  restrlctus  silici;  tp.  a)  natura  omnes  ad  cu- 
stodiam  pecuniae  r.,  veze.  b)  stegnuii,  sump- 
tus;  delicias  et  necessitates,  umanjiti. 

+  rg-sfido,  1.  znojiti  se;  vlazan  biti,  so¬ 
lum;  hutnor  solo  resudat,  izbya  iz  .  .  . 
rgshlto,  1.  [intern,  od  resilio]  odakodiii,  od- 
jdknuti,  *  tela  galeh;  *  imago  vocis;  *  colies 
clamore;  f  tp.,  barbara  nomina  Graecis  ver- 
sibus,  protive  se. 

rg-sumo,  sumpsi,  sumptum,  3.  1)  opet  uzeti, 

*  tabellas;  *  perlectus  liber  ex  integro  resu- 
mendus;  +  arma,  opet  skoditi  na  oruije.  2) 
tp.  a)  opet  se  primiti  dega,  ponoviti, 
voiuptatem;  hostilia;  pugnam.  b)  opet  se 
dega  dobaviti,  zadobiti  Sto,  *  vires, 
okrijepiti  se;  f  somnum;  f  animum,  oslo- 
boditi  se. 

rS-suo,  sui,  sfltum,  8.  bt&iti,  otporiti,  otpa- 
rati,  tunica  ex  utraque  parte  resuta,  jednom 
Suet.  Aug.  94. 

rS-sttpino,  1.  povaliti,  puer  ad  me  accurrit, 
pone  apprehendit  pallio,  resupinat,  Ter.;  as- 
surgentem  umbone,  povali  naZedddkS,  Liv.; 
melon.,  *  oborili,  obdliti,  valvas. 
r5-sttplnus,  adj.  leieci  naledctdkS,  nbuz- 
nak;  *  cum  haeret  r.  inani;  *  colium;  *  re- 
supinum  alqm  fundere ,  povaliti  koga  na 
zemlju;  +  resupini  spectantesque  tectum;  na¬ 
vlast.  od  oholosti  ukdden,  *  Niobe  in  me* 
diam  tulevat  gressus  resupina  per  urbem. 
rS-sttrgo,  shrrSxi,  sOrrSctuni,  3.  opet  uslati, 
uspraviti  se,  podidi  se,  *  resurgam  (iz 
po8telje);  f  jacentes  nullo  ad  resurgendum 
nisu;  f  arbor  eodem  vestigio  resurgens;  *ctn- 
timanus  Gyas  (iz  Tartar  a);  *  luna,  izlazi ; 

*  ter  si  resurgat  murus  adneus  auctore  Phoebo; 

*  ramus  resurgens.  a)  -}•  opet  se  dignvti, 
in  ultionem.  b)  opet  se  podignuti,  poja- 
viti,  (Tac.)  bellum ;  *  amor;  res  Romans  velut 
resurgeret,  Liv.;  *  Roma  resurgens;  resurgens 
urbs,  koji  se  opet  gradi. 

rfi-sttsclto,  1.  opet  podjarivati,  *  positam 
Hi  veterem  iram. 

rSt&rdatlo,  Onis,/.  [retardo]  zadrzavanje, 
zabavlj&nje,  jednom  Cie.  Phil.  6,  11,  30. 
r$-tfcrdo,  1.  zadriati,  zdbaviti,  dstaviti, 
zaustaviti,  braniti  komu,  alqm  in  via; 
•}•  inundationibus  Tiberis  retardatus;  *  tua  ne 
retardet  aura  maritos;  *  neque  eos  (equos) 
jam  frena  virum  Deque  verbera  saeva  etc.  r.; 
alqm;  alcjs  animos  atque  impetus,  +  impo- 
tum;  alqm  a  scribendo,  f  a  scribendi  studio; 
qui  tot  annos  ita  vivo,  ut  a  nullius  unquaun 
me  tempore  aut  commodo  aut  otium  meum 
abstraxerit  aut  voluptas  avocarit  aut  denique 
somnus  retardarit;  ad  quem  (agrum)  fruendum 
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non  modo  non  retardat,  verum  etiam  invitat 
atque  allectafc  senectus;  aliquantum  retardati 
sunt  Boeotii,  Nep. ;  motus  stellarum  retardan- 
tur,  bivaju  sporiji;  rejlex.,  turn  antecedendo 
turn  retardando,  zaostajanjem. 
rfc-taxo,  1.  opet  kuditi,  jedn.  Suet.  Veep.  13. 
reto,  is,  n.  mreza,  preda  (sr.  cassis,  plaga). 
r£-tego,  tSxi,  tGctum,  3.  otkriti,  otvoriti, 
theeam  nummariam;  *  sacra  nullis  retecta  vi- 
ris  (kamo  nema  prislupa);  •}•  retectis  pedibus, 
neobuvenih  nogu;  *  homo  retectus,  nezaklo- 
ryen  (slitom);  pak  *  pokazati,  rasvijet- 
liti,  orbem,  diem  radiis ;  rebus  luce  retectis 
Ip.  dditovati,  o d at i,  otkriti,  *  arca¬ 
num  consilium;  *  scelus;  f  occulta  conjura- 
tionis. 

rfi-tendo,  t§ndi,  tSntum  Hi  ten  sum,  3.  odapeti, 
•j-  ai'cum ;  *  retensus. 

rStSntio,  6nis, /.  [retineo]  ustavljdnje,  auri- 
gae;  takoder  zaustavlj&nje  novaea,  koje 
treba  platiti;  tp.  r.  assesionis,  (too/ij  no- 
vije  akademije)  uskradivanje  prist  a- 
j  a  nj  a. 

1.  r?t«nto,  1.  [intern,  od  retineo]  zaustav- 
Ijati,  me,  Plant.;  aginen;  alqm;  f  peeuniam, 
calones,  sarcinas;  ■}•  legiones;  od  propasti 
ustaviti,  aaduvati,  hominum  sensus  vitas- 
tasque. 

2.  *  re-tento  (retempo),  1.  opet  pdkuiati, 
verba;  viam  leti;  a  inf. 

rC-tcxo,  tgxui,  tSxtum,  3.  l)s&tkano  r  a  8- 
tkati,  parati,  telam;  prenes^  *  dum  luna 
quater  plenum  tenuata  reteiuit  (umatjila)  or¬ 
bem;  tp.  ukinuli,  razor di  i  nal.,  praetu- 
ram;  orationem,  poredi;  novi  timores  r.  su- 
periora;  (Hor.)  scriptorum  quaeque,  preraditi; 
(Mat.  u  do.  ep.)  me  ipse  retexam?  zar  da 
sam  sebe  prelvorim?  2)  *  pretkati,  obnav- 
Ijati,  properata  fata  (zivota) ;  totidem  (orbes) 
hue  illuc. 

rStleintia,  ae, /.  [reticeo]  mucanje,  Sutanje; 
preSucivanje,  navlast.  koje  mane  pri  pro  - 
daji  koje  stvari,  ex  locutions,  ex  r.,  ex  con¬ 
tentions  vocis  et  summissione  etc.;  vestra 
virtus  neque  oblivione  eorum,  qui  nunc  sunt, 
neque  reticentia  posterorum  sepulta  esse  po¬ 
tent;  a  jureconsultis  etiam  reticentiae  poena 
constitute  est;  takoder  pi.,  hujusmodi  r.  jure 
civili  omnes  reprehendi  non  possunt;  kao  ret. 
Jigura:  prekid&nje,  preaijeoanje  go- 
vora  {anoOiunTfiit). 

rbtleeo,  cui,  —  2.  [re-taceo]  1)  intranz.  mudati, 
sutjeti  (gdje  treba  govoriti),  de  injuriis;  al- 
cui,  ne  odgovarati  komu;  apel.  2)  tremz.  pre- 
mudati,  preiutjeti,  Sto  bi  trebalo  kazati, 
alqd;  in  maximo  vestro  beneficio  —  non  pla- 
cuit  r. 


retlctilnu,  i,  n.  [dem.  od  rete]  mrezica,  ple¬ 
num  rosae;  (Hor.)  panis. 

rStlnaottlnm,  i,  i  rSlinuclum,  i,  n.  [od  retina] 
(gotovo  uvijek  u  pi.)  use,  konop,  classis; 
mulae;  +  tp.  retinacula  (soeze)  vitae  abrum- 
pere. 

rStlneas,  entis,  adj.  [partio.  od  retineo]  drzeci 
ae,  juris  dignitatisque ;  (Tae.)  avitae  nobilita- 
tis,  antiqui  moris. 

rStlneo,  tlnui,  tSntum,  2.  [re-teneo]  1)  zausta- 
viti,  zadrzali,  ne  pustiti,  milites  in  loco; 
alqm  in  vinculis;  hostes  pugnando;  se  obsi- 
dem  (kao  taoca)  retinerent;  legiones  ad  urbem ; 
cohortes  apud  se;  alqm;  biduum  tempestate 
retentus;  aegre  retenti  sunt  quin  etc.,  jedva 
su  zddrz&ni,  da  itd. ;  hostem  ab  incepto ;  in¬ 
jects  manu  ferrea  et  utraque  nave  retenta; 
arcum  manu;  usque  eo  retinuit  (ferrum  in 
corpore);  arms;  alienum;  armorum  parte  ter- 
tia  celata  atque  in  oppido  retenta;  *  lacrimas; 

*  manus  ab  ore;  tp.  a)  zaustavljati,  ne 
dati,  drzati  na  uzdi,  liberos  metu.  Ter.; 
moderari  cursum  atque  in  sua  potestate  r.; 
alqm  in  officio;  animos  sociorum  in  fide; 

*  gaudia;  *  rabiem ;  *g.;mitus  non  r.;  *  lingua 
retenta  metu.  b)  zcibavljati,  zanimati,  ordo 
ipse  annalium  mediocriter  nos  r.  enumera- 
tione  fastorum ;  quae  varietas  vehementer  ani- 
mos  hominum  retinere  in  legendo  possit; 
* Picus  ore  suo  volucres  vagas.  2)  zadrzati, 
odrzati,  sttduvati,  oppidum;  amicos  ob- 
servantifl,  rem  parsimoni&;  armis  regnum; 
cognatos  amicos;  extremum  jus;  jus  augurum 
rei  publicae  causft  conserv&re  ac  r.;  pristinam 
virtutem;  officium;  justitiam;  *  commissa; 
caritatem  in  posteros;  civitatem  in  bonis  ar- 
tibus  ;  utilitatem  in  amicitia  et  fidem;  suum 
ordinem;  hunc  morem  usque  adhuc;  hujus 
sine  offensione  ad  suinmam  senectutem  bene- 
volentiam;  eorum  usum  benevolentiamque ; 
neque  sibidiutius  vitamesse  retinendam;  alqd 
memorift;  immortali  memoria  ( nigda  ne  za- 
boraviti)  percepts  beneficia;  memoriam  alcjs 
rei;  vehementer  retinebatur,  ne,  veoma  se  dr- 
dalo,  pazilo,  da  ne;  si  illud  tenerent,  se  quo- 
que  id  retenturum;  quartum  jam  diem  sine 
pabulo  retentis  jumentis,  bududi  da  8u  bez 
hrane  oatala ;  f  monuments  ingenii  ejus  haud 
perinde  retinentur. 

rj-tinaio,  etc.  4.  zvedati,  in  vocibus  nostro- 
rum  oratorum  retmnit  quiddam  et  resonat  ur- 
banius,  jedn.  Oio.  Brut.  46,  171. 

r£-t$no, - 1.  odgrmjeti,  gromko  ee  od- 

zivati,  jedn.  Cat.  63,  82. 

rt-Wrqneo,  tfirsi,  tbrtum,  2.  okrenuti,  obra- 
titi,  obrnuti,  oculos  ad  urbem;  agmen  ad 
dextram  retorquetur;  caput;  *  Rhoetum  leonis 
unguibus;  *  civium  retorta  tergo  brachia  11- 


>  vales  eo 
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bero;  *  manibus  retortis,  8  rukama  vezanim 
na  ledima ;  takoder  zavratiti,  *  tergum 
pantherae  ;  *  amictum;  u  pril.,  a  (Just.)  sce- 
lus  in  auctorem,  oboriti  na  (koga).  b)  *  men- 
tem,  prevmuti. 

rS-tSrrldus,  adj.  upr.,  usahao,  euh;  prenes.. 
mus,  previjan,  lukav,  Phaedr.  4,  2,  16. 
rStraot&tlo,  Onis,  /.  [retracto]  nedanje,  8amo 
sine  r.,  sine  ulla  r. 

rStrietatns,  adj.  u  Icomp.  [pariic.  od  retracto] 
pbpravljen,  retractatius  avvxaypa,  jedn.  Oio. 

,  Alt.  15.  3,  1. 

rfi-trftoto,  1.  1)  pipati ,  hvalati  se,  ladati 
se,  arma ;  *  vulnera;  *  ferrum;  *  manu  sua 
vota,  2)  opet  se  dim  baviti,  na  demu  ra- 
diti,  obradivati,  *  verba  desueta;  f  ora- 
tionem,  +  finitam  causam;  f  detecta  et  nuda 
omnium  mens  posters  die  retractatur,  sjutra- 
dan  se  iznovioe  raspravljd ;  *  munera  Ceae 
neniae;  +  causas  doloris,  obnavljabi,  f  vetera 
odia;  navlas t.  opet  razmiSljati,  alqd  dili- 
genter;  locus  a  me  retractandus ;  secum  me- 
morata;  *  fata.  3)  natrag  povudi,  po  tome  a) 
poredi,  *  dicta;  +  largitiones.  b)  protiviti 
ae,  suprotili  se,  ne  dati  se,  dtimati  se, 
ne  htjeti,  retractantem  arripi  jubet;  nullo 
retractante;  sive  retractas;  *  quid  jam  retrac- 
tas  ? 

retractas,  adj.  s  komp.  [par tic.  od  retraho]  da- 
lek,  iid&ljen,  retractior  a  mari  murus;  sinus 
maris  introrsus  r. 

rb-triho,  traxi,  tr 5c turn,  3.  I)  natrag  vudi, 
natrag  pbtisnuti,  na  situ  odvudi,  madi, 
manum;  Hannibalem  in  Afiricam;  alqm  in  ur- 
bem;  +  alqm  a  via;  *  unda  pedem;  *  se  ab 
ictu;  navlast.  bjegunoa  natrag  dovudi,  stidi 
povratiti,  alqm  ex  fuga,  ex  itinere;  alqm; 
ne  forte  deprehensua  a  custodibus  Romanis 
retraheretur  ut  trasfuga;  revocandum  universi 
retrahendumque  censuerunt;  Satjivo  (Ter.)  ar¬ 
gentum  fugitivum;  *  quo  fata  trahunt  retra- 
huntque;  tp.  a)  odvladiti,  bdvradati,  ne 
dati  komu,  consules  a  foedcre,  ab  interitu; 
+  ex  magnis  detrimentis;  *  si  retractus  erit, 
ako  se  spase;  *  r.  se,  ne  dati  se  u  Sto;  cum  se 
retraxit,  ne  pyxidem  daret,  Oio.  p.  Gael.  2),  94. 
b)  zadrzati ,  ne  dati  potpv.no ,  occulere 
autr. alqd,  Liv.  o)  +  odbiti  od  (kojega  broja) 
2)  (Tao.)  opet,  iznovioe  vudi,  potezati 
na  Sto,  ad  eosdem  cruciatus;  Trevirosin  arma; 
potiorem  civitatis  partem  ad  societatem  Ro- 
manam;  obliterata  aerarii  nomina,  iznijeti  na 
svjetlo.  3)  uopde:  navudi,  navudi  na  Sto, 
alqm  in  odium  judicis,  dmraziti  suou;  f  In 
condicionem  proborum  magistrorum ;  -J-  r. 
imaginem  nocturnae  quietis  ad  spem  haud 
dubiam. 


l-Strecto  pogl.  retracto. 

rf-trlbuo,  ui,  utum,  3.  1)  (rijetko)  natrag 
dati,  vratiti,  pro  Siculo  frumento  acceptam 
pecuniam  populo,  Liv.  2)  dati  komu  ono, 
Sto  ga  ide,  alcui  fructum,  quem  meruit;  + 
testimonium. 

rttro,  adv.  [re]  1)  o  prostoru:  s  glagolom  mi- 
oanja:  nazad,  natrag,  natraSke,  unazad, 
r.  navem  inhibere;  *  dare  lintea,  natrag  bro- 
diti;  *  r.  pedem  cum  voce  repressit;  r.  ce- 
dere ;  r.  redlre,  respicere ;  s  glagolom  miro- 
vanja:  ozad,  ostrag,  straga,  est  mihi  in 
ultimis  aedibus  conclave  r..  Ter. ;  quidr.  atque 
a  tergo  fleret.  2)  o  vremenu:  nazad,  dein- 
ceps  r.  usque  ad  Romulum;  (Hor.)  quodcun- 
que  r.  est,  za  nama,  f  r.  habeatur  ratio.  3) 
o  drugim  prilikama:  nazad,  natrag,  r.  po- 
nere,  pometnuti,  ne  mariti;  *  sententia  vobis 
versa  r.,  opet  ae  okrenula  na  predaSnje  ne- 
prijateljatvo ;  f  pretium  r.  abiit,  palaje;  na- 
vla8lito  naprotiv,  opet. 
r$tr$rsnm  Ui  -sn b,  adv.  [ategnuto  od  retrovor- 
sum,  -sus]  1)  nazad,  natrag,  natraSke, 
Hor.  2)  n  a  op  ako,  opet. 

*  +  rStro-versug  i  stegn.  retrorsos,  adj-  nazad, 
natrag  bkreniit. 

rS-trSdo,  triisi,  trusum,  3.  btisnuii,  pblis- 
nuti,  Plaut.;  partio.  retrains,  adj.  dalek, 
sakriven,  res  abditae  et  r.;  haec  esse  poni- 
tus  in  philosophia  r.  atque  abdita;  voluntas 
abdita  et  r. 

rfc-tlindo,  tiidi  (takoder  -ttudi  radi  stiha),  tusum 
(tunsum),  3.  upr.,  blisnuti  natrag,pak,za- 
tizdati,  animum,  qui  luxurla  difluit,  Ter.; 
linguas  Aetolorum,  udutkati;  (Lentul.  u  Oio. 
ep.)  improbitatem  alcja,  (Gael,  u  Oio.  ep.)  ser- 
mones;  otupiti,  *  tela;  *  ferrum  retusum, 
zhvradeno;  impetum;  hostem;  gladlos,  inrem 
publicatfi  destrictos;  ferrum  alcjs,  krvnidku 
namjeru  preprijediti ;  mucronem  still;  inge- 
nium  retusum. 

Rendlgol,  Orum,  m.  Reudign i,  germanskina- 
rod  u  sjevemoj  Njemadkoj,jedn.  Tao.  Oerm.  40. 
rgus,  i,  m.  i  (rjede)  rSa,ae,  /.  [res]  1)  okrivljb- 
nik,  okrivljenioa,  krivao,  alqm  reum  fa- 
cere,  (Cael.  u  do.  ep.)  de  vi,  (Liv.)  alqm  r. 
agere  (*  legum  spretarum),  optuziti,  okriviH; 
•f  postulare  alqm  reum  impietatis;  reum  fieri; 
in  reos  referre,  eximere  ex  reis;  reus  delicti, 
parricidii,  de  vi, pi, rei,  parbenioi.  2)  uopde : 
krivao,  culpae  alienae;  fortunae  hujus  diei, 
uzrok;  r.  suae  partis  tutandae,  odgovoran; 
*  reus  agor,  ferive  me;  odt.  *  reus  voti,  duzan 
izvrSiti  zavjet  —  Jcojemu  je  ietja  ispunjena. 
rS-vWSsco,  lui  —  3.  *  opet  ozdraviti  i  oja- 
dati,  tp.  -J-  Laodicea  revaluit  propriis  opibus, 
pomodi  se,  +  diplomata  r.,  doSla  8u  opet  do 
predaSnjega  ugleda. 
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rS-veho ,  v6xi ,  v8ctum,  3.  1)  natrag  d  o- 
vdsti,  donijeti,  praeda  revecta  (na  kolima); 
+  tela  revexit;  f  famam  ex  Bithynia;  (kaano ); 
triumphum.  2)  obidno  w  pas.,  natrag  do6i, 
dovesti  se,  dojahati,  dobroditi  (sa  i  bez 
cunu,  nave,  equo  i  ndl.),  in  castra,  inde  ad 
pi-odium;  per  circum;  (Hor.)  Ithacam;  u  pril., 
u  govoru  se  povrnuti  na  Sto,  ad  supe- 
riorem  aetatem  revecti  sumus. 
r£-vfillo,  vdli  {*  •}•  vhlsi  i  v<51si),  vulsum,  3.  1) 
istrgnuti,  projeinuti,  sruSiti,  otkinuti , 
tela  de  corpore;  *  telum  ab  alta  radice;  *  hu- 
mnm  dente  curvo;  *  alqm  magna  mnri  oum 
parte;  claustra  portarum,  provaliti;  *  fores; 
revulsa  tabula;  *  cinerem  manesve,  izrili; 

*  quos  Sidonia  urbe  r.,  odnio;  *  morte  ab 
alqo  revelli;  *  r.  usque  proximos  terminos 
agri,  saorati  u  itd.  2)  tp.  zatrti,  consulatum 
ex  omni  memoria;  honorificis  verbis  omnes 
iDjurias. 

rS-vclo,  1.  otkriti,  *  ore  revelato ;  ( Tao .)  super 
sanguinem  et  spolia  r.  frontem  =  strigu  glavu 
i  bradu:  *  sacra. 

rS-venlo,  veni  (vfintum)  4  natrag  do6i,  po- 
vratiti  se,  opet  dodi,  hue,  Plant.;  domnm 
f  in  urbem,  f  ex  longinquo;  (Plant.)  ex  ini- 
micitia  cum  alqo  in  gratiam. 
re-ver8  pogl.  res  II)  1). 

r8-v8rbero,  1.  uzbiti;  o  ryeai,  reverberari,  iida- 
rati  o  .  .  .,  cursus  aestu  reverberabatur,  va- 
lovi  su  uzbyali  brod.  Curt. 
rSvSrens,  Us,  adj.  s  f  kom.  i  f  sup.  [partio.  od 
revereor]  f  pdStujddi,  8 mj eran,  sermo 
erga  patrem;  +  illud  reverentius ;  f  reventis- 
simus  mei;  *  ora  (Musarum),  oedna,(poStena). 
f  rerSrenter,  adi\  s  komp.  i  sup.  [reverens] 
8  pd&tovanjem,  smjerno. 
rfv?ren1ia,  ae,  /.  [reverens]  pbdtovdnje, 
smjerno  st,  adhibenda  est  quaedam  r.adver- 
sus  homines  etoptimi  cujusque  et  reliquorum; 
f  habere,  +  praestare  r.  alcui;  *  poscendi; 

*  persontf.  kao  bozioa. 

rf-vSreer,  vSrifcus  sum,  dep.  2.  1)  bojati  se, 
plaSiti  se  Sega,  suspitionem;  mulier  r.  coe- 
tum  virorum,  (Ter.)  non  r.  sa  quominus.  2) 
pditovati,  daetiti  (sr.  vereor),  dignitate 
aliqua  antecedentes  r.  etcolimus;  fhos;  f  ho¬ 
mines. 

rS-vSrro, - 3.  razmesti,  alqd,  jedn.  Plant. 

Stick.  2,  2.  64. 

rSrersie,  Onis,  /.  [revertor]  p  d  v  r  a  6 dnj  e, 
uopde :  povratak,  reditu  vel  potius  r.  povra- 
canjem  mea;  exponam  vobis  brevlter  consi¬ 
lium  et  profectionis  et  reversionis  meae;  sol 
binas  in  singulis  annis  r.  ab  extremo  contra- 
lias  facit;  febris, 

rf-v6rtor,  ti,  [partio.  perf.  reversu3,  ali  rijetko 
p&rj.  -rsus  sum],  8.  vratiti  se,  vradati  se, 


povratiti  se,  ex  itinere;  ad  alqm;  in  castra; 
* nescit  vox  missa  reverti;  *  o  dokotu,  opet 
se  didi,  opet  rasii;  (rijetko)  reverti,  okre- 
nuti  se,  obrnuti  se,  povratiti.se,  rever- 
titur  ad  commodum,  tide  se  koristi;  -(•  ne  ira 
Victoria  in  tribunos  reverteretur;  tp.  ad  sani- 
tatem;  in  gratiam  cum  alqo;  malum  in  civi- 
tatem  reverterat;  *  poena  reversura  est  in  caput 
tuum;  r.  ad  propositum,  sed  jam  ad  id,  unde 
digressi  sumus  revertamur;  sed  illuc,  sed  ad 
illos  revertar;  verum  uti  Lilybaeum,  unde  di- 
gressn  est  oratio,  revertamur;  ut  ad  me  re¬ 
vertar;  *  nunc  ad  te  et  tua  magna  consulta 
revertor. 

r$-vIdeo, - 2.  opet  pogledati,  ad  heram, 

Plaut,  True.  2,  2,  65. 

rt-vincio,  vinxi,  vTnctum,  4  1)  *  svezati  za.., 
juvenis  manus  post  terga  revinctus,  2)  *  uopde, 
utvrditi,  privezati,  ancoras  catenis;  tigna; 
trabes;  *  alqm  ad  saxa;  *  latus  ense,  prlpa- 
sati;  *  serpentum  spirls,  uviti ;  *  insulam 
Gyaro;  n  pril.,*  mentem  amore. 
rt-Tlnco,  vlci,  vlctum,  3.  1)  svladati,  nad- 
vladati,  priduSiti,  *  catervae  consiliis  ju¬ 
venis  revictae;  +  coeplam  adultamque  conju- 
rationem.  2)  tp.  pobiti,  oprbvrdi,  nunquam 
hie  ncque  suo  neque  amicorum  judicio  revin- 
cetur;  crimina  revicta  rebus. 
rS-vKresco,  virui,  —  3.  1)  opet  ozelenjeti, 

*  silvae;  Ruminalis  arbor  in  novos  fetus; 

*  pomladiti  se.  2)  tp.  ojddati,  osiliti, 
impolitae  res  ad  renovandum  bellum  r.;  se- 
natus  ad  spem  auctoritatis  pristinae;  f  impe- 
rium;  domum  Germanlci. 

rS-Tlso,  visi,  3.  trans.  opet  ogledati,  obidi, 
pohoditi ,  revise  nos  aliquando;  rem  Galli- 
canam;  domos;  *  aequor  Atlanticum ,  opet 
broditi ;  *  quae  satis  digna  for  tuna  te  r.,  Za¬ 
pata  Xe  ;  (Plaut.)  intranz.,  r.  ad  alqm;  quid 
agani 

rS-TlvIseo,  vixi,  —  3.  ozivjeti,  ut  revixisseaut 
renatum  sibi  quisque  Scipionem  imperatorem 
dicat;  tp.  memoria  ac  desiderium  alcjs;  ho¬ 
mines  justitift  abstinenti&. 

*  rSrSeabllls,  adj.  [revoco]  dbzovan  povra¬ 
tak,  telum  non  fuit. 

*  rSrSeimen,  Inis,  n,  [revoco]  opomena  na 
povrat. 

rST&eitlo,  Onis ,/.  [revoco]  odazivanje,  pd- 
vraddnj e ,  a  bello;  tp.  r.  ad  contemplandas 
voluptates.  Navlast.  kao  ret.  figwra,  pbno- 
vljeno  izgovaranje  verbi. 
rB-vtteo,  1.  1)  natrag  zovnuti,  na  povra¬ 
tak  zvati,  alqm  intro,  Plant.;  alqm  domum 
(u  zavidaj).  Just.;  alqm  de  suo  cursu,  ex  iti¬ 
nere,  e  legatione;  ad  vitam;  *  servare  alqm 
revocatum  a  morte;  qui  me  revocastis  (izpro- 
gnanstva);  (Hor.)  abeo,  et  revocas  nono  post 


mense,  revocat:  redeam  ?  abi,  quo  blandae  ju- 
venum  t %  r.  (k  aeibi)  praces ;  apes  Samnites  ad 
Caudium  ruraus  r.,  Liv.;  muitus  necessariis 
rebus  in  Italiam  revocabatur;  Jubam  revoca- 
tum  finitimo  bello;  o  stvari:  uzmadi ,  od~ 
vrnuti,  *  pedem  ab  alto;  *  gradum:  *  ocu- 
los  suos;  *  artus  gelidos  in  vivum  calorem, 
bgrijati ;  f  defloientem  capillum  r.  (zavmuti) 
a  vertioe  (no,  prednji  dio  glave);  kao  vojniSki 
t.  t.  natrag  zovnuti,  povratiti,  equites, 
copias,  naves;  legiones  ab  opere;  f  ab  impu- 
gnandis  operibus  armatos;  hos  certo  signo; 

*  prenes.,  flumina  signo  dato ;  u  pril.  i  tp. 
a)  povratiti,  obnoviti,  ponoviti,  vires; 

*  vires  victu,  ponaSiniti  Be;  studia  intennissa; 
priscos  mores,  Liv. ;  +  antiquam  militiam; 

*  veteres  artes;  *  animos;  *  perjuria.  b)  od- 
vratiti,  alqm  a  turpissimo  consilio,  a  t&nto 
scelere;  quos  spes  praedandi  studiumque  bel- 
iandl  ab  agricultura  et  quotidiano  labors  re- 
vocabat,  e)  na  predaSnje  koga  Hi  Sto  povra¬ 
titi,  animum  incifcatum  ad  nlcdscendam  ora- 
tionem  tuam  r.  et  reflecto;  hominum  mentes 
ab  hisce  permotdonibus  ad  lenitatem  miseri- 
cordiamque ;  f  alqm  ad  sanitatem ;  se  ad  in- 
dustriam,  ae  ad  pristlna  studia;  se  ad  se,  Be 
r.,  ddmisliU  ae;  Bead  ear.  (sjeda  Be),  e  quibus 
etc.;  (Just.)  revocaxi  in  memoriam  somnii, 
oraculi,  opomenuti  seopet.  d)  natrag  Haiti, 
poreSi,  *  facta;  f  libertatem.  e)  na  tjeSnje. 
mjeato  stisnuti,  comitia  in  unam  domum; 
facilius  in  vitibus  revocantur  (reze  se)  ea  quae 
sese  nimium  profuderunt;  r.  se  non  poterat, 
nije  ae  mogao  aasvim  oteti  drugovanju.  f)  do- 
zvati,  doveati  u  neki  odnoSaj  neSto  prema 
Semu,  urediti  po  Semu  far.  refero  1)  c) J,  alqd 
ad  suas  res;  signa  ad  naturana  =  prirodno 
tumaftti;  ostenta  quae  —  ad  conjecturam  ali- 
quam  interpretations  revocantur,  gdje  se  tu- 
moSenjem  neSemu  domiUJa ,  neito  sluti,  omnia 
ad  potentaam  suam,  ad  gloriam,  reliquas  res 
ad  lucrum  praedamque,  smjeraju  na  Ud.;  r. 
in  dubium,  eumnjati  o  6ein;  rem  ad  manus, 
daii,  da  dode  na  Sake;  spem  consulatus  in 
partem,  dijeliti ;  ad  se  crimen  maximi  facino- 
ris,  na  se  uziti;  rationem  ad  veritatem;  «lqm 
ad  M.  Antonii  aestimationem  frumenti  exactio- 
nemque  pecuniae. 

2)  opet,  iznova  pozvati,  zazvati,  +  con- 
vivam  in  diem  posterum;  kao  t.  t.  in  suffra- 
glum;  easdem  tribus;  navlaat.  a)  kao  eudbeni 
t.  t.  iznovioe  na  sttd  zvati,  traiiti  da 
se  audi,  hominem  populus,  Oio.  Qu.fr.  2,  6, 
2.  b)  t.  t.  zvati  giumca,  pjesnika  i  nal.,  da 
ponovi,  saepius  revocatus;  revocatus  eandem 
rem  dicere;  praeco  revocatus;  8  aoo.  stvari, 
primes  tres  versus,  vikati,  daaeponove;  impers. 
milies  revocatum  est;  +  apsbL,  our  revocabas. 


o)  opet  pozvati,  domum  suam  iqtum  non 
fere  quisquam  r.  Nec  mirum,  qui  neque  in 
urbe  viveret  neque  revocaturus  esset  (niti  bi 
pozivanje  vratio);  (Phaedr.)  vulpem. 
rt-vCIe,  l.  natrag  letjeti,  *  telum. 

•  r&rdlftbflis,  ad),  [revolvoj  koji  se  natrag 
koturati,  valjati  moie,  Fatorum  null!  r. 
carmen,  Sto  nitko  odvratiti  ne  maze. 
rt-T#lTO,  vblvi, vbldtum, 3. 1)  natrag  valjati, 
motati,  f  moils  objectu  revolutus  amnis; 
t  stamina;  *  revoluta  aestu  sax  a,  pbplavjjene ; 

*  rursus  iter  omne,  natrag  prevaliti;  *  ae¬ 
quo  ra;  draco  revolvens  sese;  *  revolutus  equo, 
apao;  f  ter  revoluta  toro,  sruSi  se;  *  revo¬ 
luta  saecula,  proSla;  *  revoluta  dies,  vrada- 
juSi  se;  navlaat.  Jayigu  odmotati,  otvoriti 
(sr.  evolvo),  tuas  adversus  te  Originea;  f  li- 
brum  ad  extremum,  proditati;  *  loca  jam  re- 
citata,  iznovice  ditati. 

2)  tp.  a)  omnia  necessario  a  tempore  atque  ho- 
mine  ad  communes  rerum  atque  generum 
summas  revolventur  (vraia  se);  *  iterum  ca¬ 
sus  revolvere,  nanovo  trpjeti;  -{■  animus  re¬ 
volvens  (nanovo  potiSudi)  iras;  *  iter  fallacis 
Bilvae,  natrag  idiputem.  b)  revolvi,  opet,  na-* 
novo  u  Sto  upasti,  naidi  na  Sto  (zla), 
in  eandem  vitam,  Ter.;  *  in  veterem  flguram 
(prdmetnuti  se);  f  ad  vana  et  toties  irrisa;  fin 
iuxurlam;  -j-  rursus  ad  superstitionem ;  eo  re¬ 
volvi  rem,  na  to  je  doSlo;  revolutus  ad  di- 
spensationem  inopiae,  nhtjerdn.  o)  revolvi,  u 
govbru  Hi  u  misli  povratiti  se  na  Sto, 
revolvor,  identidem  in  Tuaculanum,  svqjednako 
snujem  prodati  T.;  eodem  revolveria;  ut  ad 
ilia  elementa  revolvar;  f  ad  memoriam  co- 
njugii,  dsjetiti  se;  f  ob  haec  ipsa  am  an  tie 
animus  in  sollicitudinem  suspitionemque  re¬ 
volutus  est;  *  quid  in  ista  revolvor?  Sto  mi 
na  um  dolaxi?  *  visa,  +  omnia  dicta  factaque 
ejus  secum,  razmiSljaju ,  f  plura  veterum; 

*  sed  quid  ego  haec  ingrata  revolvo  ?  opet  ka- 
zujent. 

ri-rSmo,  iii,  itum,  3.  opet  izbljuvati,  po¬ 
vratiti,  *  fluctus;  *  Charybdis  carinas. 
rex,  rSgis,  m.  [rego]  1)  kralj,  rex  Albanus; 
regem  alqm  appeLlare ;  samo  rex  o  kraiju  per- 
zyskom;  regum  rex,  o  kraiju  Partd,  Suet.; 

*  kao  adj.  vladajudi,  populus  late  r.;  Sesto 
u  pi.  kraljevska  porodioa  (post  reges 
exactos),  navlaat.  kralj evidi.  Za  vremena 
republike  imala  je  ta  rijeS  u  Bimu  mrsko 
znadepje:  despot,  uzurpator ,  aamoail- 
nik,  impune  quaeiibet  facere,  id  est;  regain, 
esse,  aii  opet  su  se  toko  namvali  neki  evede- 
nioi,  navlaat.  r.  sacrlflculus,  aacriflcius  Hi  r. 
sacrorum,  koji  je  prmoaio  strive,  Sto  su  negda 
krajjetoi  prtnosili.  2)  tp.  a)  *  uoptk:  vladar, 

66 


Rhadamanthua— rideo 


goapodar,  nadelnik,  voda  i  nal.,t.  divum 
faominumque,  oJupiteru;  r.  Stygius  —  Pluto; 
regia  aolio;  r.  aquarum,  Neptun;  (Phaedr.) 
rex  ferarum  (o  law,);  *  -J-  r.  apum,  matica; 
takoder  *  o  ryekama,  kao  o  Eridanu,  glav- 
noj  rijeoi  Italy e;  r.  pueritiae,  voda,  odgo- 
jitelj  mladedi;  takoder  *  kao  podasni  naziv, 
n.  p.  o  Eneji.  b)  (ponajv.  pjean.)  svaki  go- 
apodin,  mogudnik,  boga  t&6,  regem  me 
ease  oportuit,  Ter.;  rex  eris,  si  etc.,  Hor. ;  re- 
gea,  velika  gospoda,  Oic.fam.  9,  19,  I.;  6 eeto 
zadtitnik  dankolizd,  Ter.  Hor. 
Rhkdfcmanthas,  i,  m.  ['PaJaparfrvs]  Radamant, 
sin  Jupiterov,  brat  Minojev,  radi  svoje  pra- 
vednosti  po  emrti  jedan  od  audaca  pod  ze- 
mljom. 

Rhaeti,  Rhaetla  etc.  pogl.  Raeti,  Raetia  etc. 
RhamBas,  Antis,  /.  [PapvoSs]  Ramnunt,  mjeato 
u  Atioi,  na  glasu  radi  hrama  i  kipa  bozice 
Nemeze,  odt.  *  Rhamn&sls,  idis,  /.  [Papvovat;] 
Ramnuzida,  bozioa  Nemesis;  *  -uslus  (Paproi- 
ou>{\  adj.  ramnwntaki. 

rhapsodla,  ae,  f.  [0ai/«[xffa|  pyev  iz  homerekih 
pjeaama,  rapeodija,  jednom  Nep.  Dion. 
6,  4. 

Rhea  gl.  Rea. 

rheda,  rhSdarlus,  RhegJam,  rhSno,  pogl.  reda 
etc. 

Rhenns,  i,  m.  Rajna;  *  Porajnjani,  Oer- 
mani. 

Rhesus,  i,  m.  Rez,  tradfci  kralj,  koji  je 

doSao  v,  pomod  Trojanoima,  pbgubljen  od  Dijo- 
meda  i  Ulikaa. 

rhetor,  dris;  m.  [^rcup]  retor,  uditelj  rjedi- 
tosti;  =  orator,  Nep.  Epatn.  6,  3.  Hor.  sat. 
1,  10,  12. 

rhdtdriea,  ae,  Hi  -ee,  ces,  /.  [^oo«nj]  govor- 
niStvo,  retorika. 

rhStflrlce,  adv.  [rhethoricus}  govornidki, 
s  govornidkim  nakitom,  r.  loqui 
rhettrieoWroB,  adj.  (pretM.)  retorskiji,  poldtx- 
rjrni  oblik  od  o^mktgot  kao  komp.  za  rhe- 
toricus,  jednom  LuciMua  pri  Oie.  de  or.  8,  48, 
171. 

rhdtSrieua,  adj.  [(5»pr  ogtxis]  1)  retor  ski,  are  r. 
i  aamo  rhetorics.  2)  govornidki,  doctorea 
r.  *=  rhetorea  libri  r,  kmjige,  iz  kojih  ee  udi 
govomiStvo,  rjeditost,  takoder  aupet. -e I,  Orum, 
m.;  -ea,  Orum,  n.  retorika. 
f  rhlnSe&roa,  rOtia,  m.  [$lv6xiqok\  noaorog. 
RMnfofilhra,  a e, /.  (  Pivox61ovqo\  Rinokolu.ro, 
grad  na  oibati  Sredozemnoga  mora  na  egipat- 
akoairakoj  medi,  soda  El-Arieoh. 

R  Illation,  Onis,  m.  Bint  on,  grdki 

pjemik  iz  Toronto,  koji  je  tragidne  predmete 
na  veselu  pjevao. 

Rhloa  (Rhium),  ii,  n.  f-Wor]  Rijon,  rt  uAhqji, 
pretna  rtu  Antirif u. 


rM,  n.  indekL  [$■]  grSko  8lovo  ro  fa),  jedn.  Cic. 
de  div.  2,  46,  96. 

RhMBns,  i,  m.  Ro  dan,  rijeka  u  Oaliji,  s. 
RkSne. 

BhMtfpe,  6a,  f.  I’/WAtf,]  Rodopa,  gorau  Tra- 
oiji  8.  Rodopeke  gore,  Despoto-Dagh,  Despot- 
planina.  Odatle  *  -pSlua ,  adj.  rodopski  = 
traifd. 

RhMos  ili  -das,  i,  f  flWof]  Rod,  na  glam 
otok  na  obali  Male  Azye,  8  gradom  istoga 
imena.  Odatle  a)  RhMlos,  adj.  rodaki;  supat. 
ii,  m.  Rodani.  b)  f  Rhtfdlensls,  adj.  rodski, 

*  Rheeteas,  adj.  ffloftftoy]  retejski,  spadaju&i 
na  grad  i  rt  Rhoeteum  u  Trqjadi,  retejaki  = 
trcjanaki;  *  supatr.  -tdis,  i,  n.  more  oko 
Ymoga  rta. 

rhtfmbas,  i,  m.  [$6pfio(]  1)  vradaraka  iigra, 
vradarski  ivrk.  Prop.  Oo.  2)  dblii,  riba, 
Hor. 

rhdnphaea,  ae,/.  [<S ofupata]  romfaja,  dugadko 
koplje  barbarakih  narodo. 

Rhodicus,  adj.  [RhSaos,  i,  /. '  PtSaot  grad  u  Oi- 
liciji\  iz  Roza,  rostci. 

rhjUunlei,  Orum,  m.  [AvBpixo(\  ritmiSari,  uM- 
Udji  ritma.  ■ 

riea,  ae,  f  povezada  rimskih  zena,  (vesti- 
mentum  quadratum,  fimbriatum  (e  kitama) 
purpureum,  quo  flamlnicae  pro  palllolo  utun- 
tur,  flestua),  Plant. 

rleluiuB,  ii,  n.  [rica]  mala  povezada. 
riots?,  us,  m.  »  rletaja,  i,i».  [ringo]  a  at  a  oao- 
bito  na  amijeh  rdzv&ljena ,  zjalo,  risu 
diducare  rictum,  Hor.;  aint  modici  r.,  Ov.;  o 
zivotiryi,  dtvoreno  idrijelo,  *  serpeutis, 

*  CerbereL 

rideo,  rial,  rlsum,  2.  1)  imtranz.  amijati  ae, 
in  hoc  ant  risiase  aut  ingemuisae;  in  atomacho 
(u  ljutini)  r,;  r.  ytlmru  aogSdmor,  ljutito  pod- 
amijevanje  na  eooju  Stetu  ili  na  situ,  Oio.  fam. 
7,  25,  1.;  ridentem  (u  Soli)  dicere  vertun  Hor.; 
navtaet.  *  tn.Ho ee smyaii,  emijediti  ae,  nd- 
amjehnuti  ae,  alcui;  ad  alqm;  *  vultu  r. 
Fortuna  aereno;  premia,  o  atvari,  a)  *  ami¬ 
jati  ae,  zaamijavati  —  veaeo  ae  pri- 
kazivati,  biti  vesela  liea,  omnia;  ager; 
dooms  argento,  eja  ae;  acanthus  ridens.  b) 
naemijavati  ae  na  koga,  ljubiti  ae,  ille 
ten-arum  mihi  praetor  omnes  angulus  r.  o) 
dobitnidki  ae  amijati,  muneribus  aemuli. 
2)  tram,  podamijevati  ee  komu  ili  demu, 
podrugivati  ae  komu  ili  denm,  alqm,  alqd; 
re  alqm  (Plant.);  -J-  alqd  in  alqo;  haec  ego 
non  r.,  to  ne  govorhu  za  Salu,  nye  mi  do 
amyeha;  (Hor.)  versus  Ennii;  non  sal,  aed 
nature  ridetur;  Pyrrhi  ridetur  largitaa  a  con¬ 
sul*;  rider*  malls  alien!  a  pogl  alienos. 
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ridlbundns,  adj.  [ridoo]  smijudi  ae,  jednom 
Plaut.  Epid.  8,  3.  32. 

rldledlSria,  Orum,  n.  [ridiculua]  lakrdije. 
rldlc&le,  adv.  fridiculus]  amijeSno,  Saljivo. 
ridletUosns,  Adj.  sa  sup.  [ridiculus]  Salji  v, 
amijeSan,  Plaut. 

ridlettlus,  adj.  [rideo]  koji  na  amijeh  pobuduje, 

1)  u  zlu  8m.,  amijeSan,  vrijedan,  da  mu 
ae  podamijeva,  insania;  quae  r.  alils ;  alcui 
ridieulum  est;  (Hor.)  qui  r.  minus  illo  ?  poSma. 

2)  u  dobru  am.,  amijeSan,  Salji v,  *  res, 
Plaut.;  r.  et  jocosa  res,  Cat.;  mua,  Hor.;  ca- 
villator  facie  magis  quam  facetiis  r.;  r.  vide- 
bantur  esBe;  ridieulum  est  s  ace.  o.  inf..  Ter., 
aupat.  a  -ns,  i,  m.  Saljivao,  lakrdij&S.  b) 
-nm,  i,  n.  ridiculi  genus  patientis  et  lenti,  u 
pi.  -a,  Drum,  n,  Sala,  doejetak. 

ripens,  ntis;  adj.  [partio.  od  rigeo]  ukoSen 
od  zime,  *  pars  terrae. 

rigeo,  gui,  —  2.  ukdditi  ee,navlast.  od  zime, 
frigore;  gelu;  corpora  omnibus;  +  manus  ri- 
gentes;  f  cetera  rigent;  *  prata;  *  glacie  rjget 
horrida  barba;  *  uopde,  cervix;  gelido  comae 
terrors,  atrSe ;  plumbo  (o  oeatu);  ferro  ;  signis 
auroque,  biti  pun;  Cerealia  dona,  ndjedrdla ; 
prenes.,  *  etrSiti,  pars  summa,  sine  frondi- 
bus  arbos;  late  Trnolus. 

*  rlgeseo,  ui,  —  3.  [rigeo]  ukoSiti  ae,  etr¬ 
Siti. 

riglde,  adv.  [rigidus]  atrogo,  oStro,  jedn.  Od. 
triat.  2,  261. 

rigidus,  adj.  a  komp.  [rigeo]  1)  *  &  k  6  Sen, 
tvrd,  oab.  od  zime,  tellus,  Bore  a  r.;  aqua, 
amrzla;  frigus;  silex;  ensis;  prenea.,  ukoSen, 
atrSeSi,  cervix;  crura;  *  columns;  *  quer- 
cus;  *  aesculus;  *  capilli;  *  Niphates  (od  ati- 
jenja).  2)  Ip.  ( ponajv .  pjean.  i  kaano)  a)  tvrd, 
etalan,  poatojan,  innocentia,  Liv. ;  *  vul- 
tus ;  *  mens,  b)  okoreo,  Canachi  signs  ri- 
gidiora.  o)  op  or  it,  U80van,  o  a  or  Ijiv, 
atrog,  *  verae  virtutis  satelles;  -]•  sententia; 

*  parens;  *  senes;  ■}■  r.  et  tristes  satellites,  d) 

*  btvrdnuo,  divlji,  Sabini;  ferae. 

rigo,  1. 1)  ndvradati,  navratiti,  aquamper 
agros,  u  atarorn  orakulu  u  Liv.  2)  kvaaiti, 
topiti,  lucum  tons  perenni  aqua,  IAv.;  *  qua 
Istrus  Getas,  teie  mimo:  campos,  solum  (o 
vrutku),  solum,  humore  terras  (o  vodi),  apal., 
rigantes  accolae,  Curt.;  prenea.,  *oralacrimis; 

*  natos  vital!  rore,  dojiti,  zaddjoti. 

BIgGdSlum,  i,  n.  Rigodul,  grad  u  zemlji  Tre- 

vira,  jedn.  Too.  hi  at.  4,  71,  3. 
rigor,  Oris,  m.  [rigeo]  1)  tvrdina,  *  ferri;  na- 
vlaet.  ukodenoat  od  zime,  pok  atuden 
(f.),  zima  aama,  torpentibus  rigore  membris, 
Liv.;  f  aquae;  f  nivis;  *  Alpinus.  2)  a)  f 
tvrdina,  oporoat,  strogoat,  discapli- 


nae  veteris;  antiquus  r.  et  nimia  severitas.  b) 
ukodenoat  u  vladanju,  *  tuuB  iste. 
riguus,  adj.  [rigo]  1)  ndtopljen  vodom,  na- 
kvaSen,  *  hortus.  1)  natapajuSi,  *  amnes. 
rims,  ae,/.  1)  pukotina,  agere,  *  ducere,  is- 
puoati,  *  facere  r.;  rim  as  explore;  *  angusta; 
*  cava;  *  ignea  r.  micans,  munja  kojaajecka; 
Saljivo  plenus  rimarum  sum  (pun  earn  puko- 
Un&)  etc.  pogl.  perfiuo.  2)  izgovor,  all  quam 
reperire  r.,  Plaut.;  persuasae  fallere  rima  sat 
est,  Prop. 

rlntor,  dep.  1.  raakoliU,  I)  preriti,  *  terram 
rastris;  navloat,  traiedi  prSriti,  pretreeti, 
pretrailti,  *  volucres  prata  Caystri;  *  vul- 
tur  viscera  epulis;  *  partes  apertas;  *  quod 
cuique  apertum  rimanti;  +  ipsam  humum  pi- 
lis;  +  radices  palmarum.  2)  tp.  tadno  pre¬ 
traiiti,  iatraiivati,  uhoditi,  id  quoque 
r.  quantum  potest;  f  secrets;  +  vallesj  f 
aditus. 

rimosus,  adj.  [rima]  pun  pukotina,  rds- 
puo&n,  *  cymba;  *  tores;  tp.  auris,  br- 
bljavoa,  koji  niSta  premuSati  ne  mode,  Hor. 
sat.  2,  6,  46. 

ringer,  —  dep.  3.  upr.,  zube  keaiti,  pok,  a  r- 
diti  ae,  potajno  ae  ljubiti.  Ter.  Hor. 
ripa,  ae,  /  obala,  rijeka,  b'tijeg  (er.  lltus); 
pi.  kraj  uz  rij eku,  ad  ripas  Rhent,  Se- 
quanae  oonsidere;  qui  ad  ripas  Rheni  vene- 
rant;  *  f  —  litus. 

Rlpaena,  [‘Pwroroc]  adj.  ripejaki,  iz  okoliee  u 
krajnjoj  tdarmaoiji Hi  Soitiji,  ripejaki.  Rip. 
areas,  ripejake  gore,  Verg. ;  eurus,  pruina, 
Verg. 

rlpensis,  adj.  [ripa]  (leieSi)  na  obali,  Dacia, 
na  obali  Dunava,  JSutr. 
ripttla,  ae,  /.  dem.  od  ripa,  obalioa,  jedn.  OSo. 
Att.  16^16. 

risens,  i,  m.  [$toxos]  kovSeg,  Ter. 
rislo,  onia,  f.  [rideo]  emijanje,  amijeh, 
quod  fisiones,  quod  Jocos,  jedn.  Plant.  Stioh. 
6,  2,  10. 

risor,  Oris,  m,  [rideo]  amijat 5,  rug  AS,  jedn. 
Hor.  ep.  ad  Pis. 

risns,  us,  m.  [rideo]  emijanje,  amijeh,  ho- 
minum  de  te;  ista  ad  risum;  risui  sorori  toil, 
8eatra  joj  ae  amijala;  *  alqd  in  risum  ver- 
tere;  risum  movere,  commovere,  concitare ; 
miros  risus  edere;  *  risum  dare,  +  praebere 
alcui,  naamijatikoga;  risus  capture;  risu  emori, 
Ter.,  corruere ;  meton.,  *  predmet  smijehu, 
rilg,  deus  omnibus  r.  erat;  o  magnis  posthac 
inimicis  r.  2)  u  zlu  am.,  porug&nje,  rug, 
jedn.  (Ho.  n.  d.  2,  3.  7. 

rite,  adv.  [obi.  od  *  ritis  <—  ritus]  po  obredu, 
po  avetim  zakonima,  po  propiaanom 
redu  eveSano,  pravo,  valjano,  rebus  di- 
vinis  r.  perpetratis;  r.  colere  deOB;  *  mactare 


ritus— rogatio 


bidentes;  *  vocare ;  can  ere;  *  quorum  plaustra 
vagas  r.  trahunt  clomos;  *  religatos  r.  carpere 
gramen  equos ;  hunc  r.  beatum  dixerimus; 
quae  r.  sapientia  appellanda  est;  *  rebus  r.  pa- 
ratis;  *  partus  r.  aperire;  *  na  sredu,  pro- 
pinquare  augurium. 

ritas,  us,  m.  a)  vjerskipropis,  vjerski 
obicaj,  obred,  ritus  familiae  patrum- 
que  servare,  id  est  (quoniam  antiqui.tas  pro- 
xime  accedit  ad  deos),  a  diis  quasi  tvaditam 
religioncm  tueri.  b)  u  obi.  ritu,  po  obi  id  j  u, 
poput,  kcto,  pecudum,  ferarum,  latronum. 
muiierum  ritu;  in  alienos  r.,  mores  iegesque 
verti;  *  Cyclopum  ritus  referre;  *  fluminis 
tempestatis  ritu;  *  r.  Teutonico;  *  novo  r.,po 
novom  obibaju. 

rlTfilis,  adj.  [rivus]  upr.,  dionik  vode  u  polju , 
pak  dionik  u  ljubavi,  nuzljub  (ar.  aemulus), 
Com  ;  poal.,  amare  se,  se  et  sua  sine  rivali  — 
da  so  ne  zavidi. 

rlialltaa,  Stis.  f.  [rivalis]  (rijetko)  nuzljub- 
stvo,  ljubomornost. 

rlvttlng,  i,  m.  [dem.  od  rivus]  potodid,  Mas. 
8amo  u  pril.,  noli  tam  esse  injustus,  ut,  cum 
tui  fontes  vel  inimicis  pateant,  nostros  r.  etiam 
amicis  putes  clausos  esse  oportere;  rivulos 
consectari,  fontes  rerum  non  videre  (ar.  rivus); 
influxit  non  tenuis  quidam  r.  in  hanc  urbem, 
sed  abundantissimus  amnis;  r.  arcessitus  ab 
ipso  capite  accusationis. 

ring,  i,  m.  pot  ok;  *  rivi  lacrimarum,  lactis; 
f  sanguinis;  *  rivis  currentia  vina,  potokom 
lekuda ;  *  sudor  Quit  undique  rivis ;  *  kanal, 
bluk,  tp.  *  liquidus  fortunae  r.  inaurat  alqm 
(gdje  treba  mialiti  na  potok  zlata,  kojim  ae 
wmoieni  pozloduje);  poal.  Ov.  e  rivo  flumina 
magna  facere,  nadiniti  od  muhe  mednjeda ;  ri¬ 
vis  est  deducts  oratio,  non  fontibus,  ima  vide 
grand,  ali  ne  weld  (ar.  rivulus). 

rTxa,  ae,  f.  raapra,  avada,  kavga,  Acade- 
miae  nostrae  cum  Zenone  magna  r.  est;  r.  ac 
prope  proelium  fuit;  *rixae  immodicae;  cor¬ 
rupts  jurgiis  aut  rixis  disciplina. 

rlxor,  dep.  1.  prbpirati  ae,  pravdati  se, 
svadati  ae  (pogl.  rixa),  cum  alqo  de  ami- 
cula;  f  non  pugnat  sed  rixatur  (orator);  de 
lan a  caprina  podl.  lana. 

roblglnogus,  adj.  [robigo]  za'rdao,  Plaut. 

1.  robigo,  (rub),  inis,  f.  [rubeo]  1)  rda,  Verg. 
Curt.;  *  gnjilina  zubi;  tp.*nerad,  ingenium 
longft  r.  laesum  torpel  2)  *  f  boleat  na  Situ; 
anijet. 

2.  Robigo,  (Rub.),  inis,  /.  [1.  robigo]  boian- 
atvo  rimako,  koje  ae  zazivaio,  da  obuva  zito 
od  enijeti. 

robbreni,  adj.  [robur]  hrastov,  pons.  Ov. 


robbro,  1.  [robur]  osnaziti,  okrijepiti  klae. 
aamo  tp.  gravitatem  (animi);  eloquentia  ipsa 
se  postea  coloi-at  et  r.;  *  pectora. 

robur,  oris,  mlade  robus,  n.  1)  hrastovina 
(ar.  quercus),  naves  ex  r.  factae;  *  quercus  an- 
noso  r.;  kao  prilika  tvrdine  i  okorelosti 
8 reel,  non  est  (sapiens)  e  saxo  sculptus  aut  e 
robore  dolatus;  (Hor.)  ilii  r.  et  aes  triplex 
circa  pectus  erat;  *  o  drugom  Ivrdom  dr- 
velu,  oleoslru;  melon.,  a)  od  hrastovine  na- 
diiyena  slvar  in  robore  (na  hrastovim,  tvrdim 
hlupama)  accumbuut;  *  r.  aratri,  hrastov  plug; 

*  robur  (koplje)  praefixum  ferro;  *  ferri  r. ; 
zeljezom  dkov&na  vrata ;  *  r.  sacrum,  drveni 
konj  trojanski.  b)  navlast.  od  Servija  Tulya 
u  rim8koj  drznvnoj  tamnioi  nadinjen  grozan 
podzemni  zatvor,  u  koji  su  se  veliki  zlodinci 
zalvarali  i  pogubljavali,  nazvan  takoder  Tul- 
lianum  (valjada  au  zatvoru  alijene  bile  bblo- 
zene  hrastovim  daskama).  2)  tp.  a)  j  a  Sin  a 
snaga,  tvrdina,  jedrina  Jizidna,  r.  na- 
vium;  *  ferri  [razlika  od  1)  a)J ;  satis  aetatis 
atque  roboris  (fjelesne  snage)  habere ;  (Tac.) 
robora  parentum  liberi  referunt,  duSevna,  al¬ 
ter  virtutis  robore  flrmior  quam  animi;  r.  in- 
credibile  animi;  f  r.  aliquod  in  stilo  facere; 
+  oratoiium.  b)  najjabe,  naj sna&nij e  na 
kojoj  stvari:  j  a  din  a,  jezgra,  ieblo,  sto- 
zer,  in  optimomm  civium  vel  flore  vel  ro¬ 
bore ;  senatus;  G.  Flavius  Pusio  etc.,  ilia  ro¬ 
bora  populi  Rom.  (Nep.)  hoc  initium  fuit 
salutis  Actaeorum,  hoc  r.  libertatis  clarissimae 
civitatis;  navlast.  o vojaoi :  po  izbor  vojska, 
id  roboris  in  omni  exercitu  erat;  quod  roboris 
in  acie  erat,  ea  provincia  habuerat;  quod  fuit 
roboris,  duobus  proeliis  interiit;  f  exercitus ; 
(Aain.  Poll,  pri  do.)  et  r.  et  suboles  militum 
interiit;  omne  r.  virium ;  f  r.  omnium  virium ; 
pi.,  haec  sunt  nostra  r.;  r.  centurionum;  -]-Ger- 
manorum;  +  virorum  conferta ;  *  r.  pubis. 

rbbttstus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [robur]  1)  hra¬ 
stov,  stipites,  Liv.;  fores ,  Hor.  2)  tvrd,jak, 
snaian,  si  esses  usu  aut  aetate  robustior;  r. 
et  valentes  satellites;  qui  erunt  firmiores  nec 
tamen  robustissimi ;  res  publica  jam  firms  et 
r.;  ♦•fossor;  *  corpus;  *  plaustra;  *  pollex;  * 
farra,  f  juventusrobustissima;  frequentdA  (ho- 
iriimim)  malum  fitrobustius;  animus;  -J ■  supst. 
robusti,  robustiores,  odrasli. 

rodo,  rbsi,  rCsum,  3.  1)  glodati,  gristi,  •un¬ 
gues;  •  vitem;  *  pollicem  dente  (od  ljutine) ; 

*  diaria  urbana  cum  servis,  dyeliti;  *  ferrum 
robigine  roditur,  pojeda  se.  2)  tp.  bp  ad  at  i, 
in  conviviia;  •  absentem  amicum. 

rttgitlo,  6nis,/.  [rogo]  1)  zakonski  prijed- 
log;  kao  ret.  figura,  pitaije;  rogationem  ad 
populum,  rogationem  ferre,  promulgare.  2) 
tnolba. 


rogatluncula— Roscius 
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rfig&t^uncttla,  ae,  /.  [dem.  od  rogatio]  1)  m  a- 
leni  zakonski  prijedlog.  2)  malo  pi¬ 
ta  nje. 

rSgator,  5ris.  m.  [rogo]  1)  predlhgdd,  Cio. 
Atl.  16,  16,  9.  2)  pobir&d  glasovnioa,  at¬ 
tend  su  uvedene  za  glasovanje  h  komioijama 
daSSice,  primus,  prerogative  oenturije. 

rCgatus,  m.  [rogo]  molba,  sarno  u  abl.  sing,  so 
pron.  poss.  iti  gen.,  tuo,  ejus,  na  tnolbu. 

rdgltatlo,  onis,/.  [rogito]  =  rogatio,  jedn.  Plant. 
Cure.  4,  2,  23. 

rBgYto,  1.  [intenz.  od  rogo]  upitivali. 
Plant.  Ter.;  multa  super  alqo,  Verg. 

r$go,  1.  (nrhaist  per/,  konj.  rogassit,  rogassint, 
Cic.  leg.  3.  §.  9.  4.  §,  10.)  /)  segnuti  za  Sim, 
ddnijeti,  aquam  hinc  de  proximo,  Plant.  2) 
pitati,  navlast.  sluzbeno,  alqm  alqd;  *-}-alqd; 
quern  ego  igitur  rogem  etc.,  Ter.;  (u  razgo- 
v dru)  men’  rogas?  me  rogas?  rogas  me? 
Com.;  quae  de  te  ipso  rogaro;  rogatus  de  Cy- 
bea,  quid  respondent;  s  qnaeet.  indir.;  (Hor.) 
s  quae, st,  direct.;  apsl.,  Plant.;  saepe rogando, 
Hor. ;  (u  razgovbru)  rogas?  Com.  Cic.;  etiam 
rogas?  Com.;  partio.  (ryeiko)  supst.,  rogatum, 
7i.  pitanje,  respondere  alcui  ad  rogatum;  ex 
oratoris  dicto  aliquo  aut  responso  aut  rogato 
(drugi:  rogatu);  kao  t.  t.  a)  obiino  o  senato- 
rtwojalqm  sententiam,  alqm,  pitati  za  mnije- 
vje;  primus  rogatus  ost  sententiam.  b)  r.  po- 
pulum  Hi  legem  Hi  apsl.,  upr.,  pitati  narod  za- 
radi  predlozena  zakona,  zakon  predloziti. 
c)  r.  (populum)  magistratum,  predloziti  na- 
rodu  izbiranje  kojega  poglnvara,  r.  con¬ 
sults,  dictatorem,  tribunos  plebis;  populus 
regem  interrege  rogante  comitiis  curiatis  cre- 
avit;  Calpurnius  Romam  ad  magistrates  ro- 
gandos  proficiscitur.  d)  r.  milites  Sacramento, 
upr.,  jritati,  hode  li  poloZiti  zakletvu,  da  de  vo- 
jevati  —  zaklSti  se  na  zastavu.  3}  zamo - 
I  iti  koga  za  Sto,  rogo  te  atque  etiam  oro ; 
Tauram  de  alqua  per  fundum  ejus  ducenda ; 
aiqd  ab  alqo;  alqm  alqd;  alqd;  vasa  utenda, 
Plant. ;  res  turpes ;  in  proximum  annum  con- 
sulatum  petere  vel  potius  r.,  prosjadili ;  s  ut 
Hi  ne,  takoder  sa  samim  konj.;  s  dudnom 
kratkodom,  cum  rogaret  ut  exiret  —  per  eum 
exire  11061*61 ;  sr.  peto  3)  b) ;  apsl. ;  +  pro 
vita;  impers.,  nunc  rogari,  ut  etc.;  navlast.  -]■ 
pozvati  na  Sto,  alqm  ad  signandum  testa- 
mentum,  in  consilium;  rogantur  etiam  Graeci 
hoBpites  ad  convivium.  Post,  malo  emere  quam 
rogare,  volim  za  svoje  novoe  kupili,  nego  se 
poniziti  i  moljakati,  Cic.  Verr.  4,7, 13.  tumadi 
za  Salu  drukSije  postanali  te  poslovice. 

rSgus,  i,  m.  lomaSa,  *  meton.,  grob. 

ltema,  ae,  /.  Him.  Odt.  a)  Komanus,  adj.  rim- 
ski,  homo  R.;  urbs  Romans  =  Roma  (Sesto  u 


Liv,  a  i  u  Nep.  Sail.  Tao.  Just.);  navlastito 
Romano  more  loqui,  commendare  •=•  is- 
kreno;  pak  =  latinski,  auctores,  Quint.  10, 
1,  85. ;  supst.  -nus,  i,  m.  koje  koleklkmo  —  Rim¬ 
ljani,  koje  pregnantno,  rimski  vojvoda,  Liv.,  «*■ 
pi.  Rimljani;  Romana,  ae,  f.  Rimljanka,  Urn. ; 
Roman  a.  orum,  rimsha  mod  itd.  de  bello 
aut  pace,  de  vcctigalibus  et  legibus  quibusque 
aliis  Romana  continentur,  Tao.  ann.  13,  49.  b) 
Rbmllins,  adj.  romH/ijski,  rimski. 

Romfilns,  i,  m.  Romul  s  Remom  sagradio  Rim, 
prvi  krdlj,  po  pr€6i  sin  Marta  i  Reje  Silvije. 
Odt.  1)  *  Romttleus,  adj.  romulski,  Romulon 
ili  rimski.  3)  *  Bomttlldea,  ae,  m.  Rbmulo- 
vid,  Romulov,  u  pi.  Rimljani. 
roraril,  arum,  m.  SarkaSi,  vrsta  lakodru- 
Zdnih  vojnika,  koji  su  u  vojsoi  obidno  za 
trijaryima  n&vrst&ni,  prvi  udarali,  pak  se 
onda  opet  za  trijarije  zbManjaZi. 
rorldus,  adj,  [ros]  =  roscidus,  dr o Sen,  Prop. 
3,  4,  48. 

roro,  1.  ]ros]  intrans.  rositi,  cum  Tithonia 
conjux  coeperit  r.;  -j-  impers.  rorat;  pak  * 
bili  mokar,  vlaZan,  capili  rorantes;  ro- 
rantes  lacte  capellae;  sanguine  vepres.  2)  * 
tram,  oro s iti,  rorata  tellus;  roratae  rosae; 
udiniti,  da  kapa,  kapljicama  pada,  * 
roratae  aquae;  roinuta  atque  rorantia  (iz  kojih 
kaplje  vino)  pocula. 

ros,  5ris,  t)  rosa,  r.  cadit,  Ptaut.;  r.  noefcur- 
nus;  *  roree;  *  o  svem  Sto  kapa,  r.  pluvii, 
kiSni  oblaoi;  r  liquidus,  vlvus,  ovodi;  Jonius, 
Jon.  more ;  r.  lacrimarum ;  r.  sanguine!,  kaplje 
krvi;  r.  vitalis,  mlijeko  iz  dojdkd,  r.  Arabus 
Hi  Syrius,  balzam,  mast.  2)  *  f  marinus  ros’ 
*  ros  maris  i  *  samo  ros,  ruZmarin. 
rdsa,  ae,  /.  1)  ruZa;  kolekt.  vijenoi  od  ru- 
zioa,  -ruZe,  reticulum  plenum  rosae;  pulvi- 
nus  rosa  farctus;  in  rosa,  ruiom  dvjenddn  ili 
na  ruzama  leZedi,  in  viola  aut  in  rosa  dicere, 
potare  in  rosa;  (Hor.)  multa  in  r.;  sertis  re- 
dimiri  et  rosa ;  tp.  (Plant.)  o  dragoati,  mea  r  ! 
tu  mihl’  r.  es.  2)  ruZa  =  grm  ruZS,  *  flos 
rosarum,  *  flores  rosae;  *  r.  Paesti  bis  flo- 
rens  ruZa  od  Damaska. 

rSsirlas,  adj.  [rosa]  ruidti,  cena,  s  ruiatim 
mirisima,  Suet.  Ner.  27.;  rosarium,  ii,  n.  ru- 
SiSnjak,  Very. 

*  roseldns,  adj.  [ros]  a)  rosan,  mala; 
dea  r.  —  Aurora;  Iris  r.  pennis;  pruina  r., 
rosa;  mella,  kapajudi.  b)  pdkvaSen,  saxa  r. 
rivis. 

Rogodus,  Rosoije,  ime  rimskomu  plemenu ;  1) 
Sextus  R.  iz  Amerye  (Amerinus),  optuZen,  da 
je  ubio  oca,  a  branio  ga  Oioeron  govorom, 
koji  se  joS  soda  nalazi.  2)  Quintus  Roscius 
Gallic,  najglasovUyi  glumao  rimski,  suvreme- 
nik,  prijatelj  Oioeronov  i  njegoc  uditelj  u  de- 
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klamovanju;  apelaiivno,  Roscius  =  vjeStak  u 
svojoj  umjetnosti  Hi  nauku.  Odt.  Roscianus, 
adj.  Rosaijev.  3)  Lucius  R.  Otho,  pudki  tribun 
67.  g.  pr.  Is.,  po  tcojem  je  postala  rex  Roscia 
theatralis,  da  se  vitezovima  za  podast  dade  u 
kazodiStu  prvih  detmaest  redova  klupa.  Odt. 
Roscius,  adj.  Roaoijev. 

Rosea,  ae. /.  Rozea,  krcy  u  z endji  Sabinakoj 
blizu  groda  Rheate.  Odt.  *  Rosens,  adj.  ro- 
zejaki. 

*  +  rtfgStnm,  i,  n.  [rosa]  ruiidnjak. 
r(fs®us,  adj.  [rosa]  I)  rulati,  od  ruzd  *  stro- 
phium.  2)  ruiidast,  *  fucus,  dea,  Aurora,  * 
quadrigae  Aurorin,  *  Eous  Lucifer,  *  Phoebus ; 
*  tnladenadki,  avjez,  lijep,  labella,  os,  cervix, 
rostritus,  adj.  [rostrum]  kljunat,  imajudi 
rostrum;  navlast.  navis  r.,  brod  kijtmaS;  co¬ 
lumns  r.,  pbdignUta  na  foru  na  uspomenu  po- 
bjede  dobivene  260.  kod  Mile  po  konzulu  Dui- 
Uju  nad  Kartazanima,  iskidena  ktjunovima 
otetih  brodova;  *  eui  tempora  navali  fulgent 
r.  coronft,  kojemu  ae  na  glavi  sja  kruna  iski¬ 
dena  zlatnim  kJjunidima  (add. 
rSstrum,  i,  «.  [rodo]  1)  kljun  ptidji,  rilo  Hi 
gubioa  u  zivotirye.  2)  ladevni  kljun,  nos, 
t.  j.  Siljasta  ozdo  na  prednjem  dijelu  broda 
utvrdena  motka  od  ze/jeza  Hi  bakra  za  pro- 
valjivanje  neprijaleljekih  brodova;  *  pred- 
nji  dio  broda;  pi.  rostra,  oruna,  n.  gov  ar¬ 
nica  ndkidena  kljunovima  od  brodova  zadobi- 
venih  g.  338.  pr.  Is.  od  pobijedenih  Antidata, 
pak  i  mjesto  oko  njega,  in  rostris;  escendere 
in  rostra;  descenders  de  rostris. 
rata,  ae,  /.  to  dak,  kotad,  versatior  quam  r. 
flguralis,  Plaui.;  inter  carrosrota6que;  terrors 
equorum  et  strepitu  rotarum;  *  kola;  posl., 
funis  it  retro  currente  rot&  (isprvicevatjada  o 
koldpletu  [kdlosQku],  kojim  se  Sto  u  vis  dize, 
pr*  Semu  se  konopac  a  teretom  lako  u  dubinu 
omaknuti  mote.)  o  takovu,  koji  po  svojoj  oho- 
loati  nearetan  bude,  Hor.  Carm.  3, 10, 10.  Na- 
vlastilo  a)  londar8ko  kolo,  currente  rota 
cur  urceus  exit;  Hor.;  Cumana,  Tib.  b)  kolo 
orpalo,  kojim  8e  orpe,  pisao  b.  Alex.  7.  c.  kolo 
zamuke,  inrotam  escendere;  *kolo  Iksyonovo. 
d)  kolbplet,  kdlosUk,  Toe.  hist.  4,  23.;  u 
prH.  a)  *  kolo  (pri  utrkivaryu  na  Jcolima), 
orbis;  septima.  P)o  promjeni,  promjenlji- 
vosti,  nestalnosti,  fortunae,  Cic.  in  Pis. 
10,  22.  er.  Tao.  died.  23. ;  *  versatur  celeri,  fors 
levis  orbe  rotae;  versor  in  amoris  r.,  Plant., 
haec  in  amore  r.  est  y)  r.  dispares,  o  nejedna- 
kosti  stiha  u  elegy*. 

r#to,  1.  [rora]  1)  tram,  vrtjeti ,  bkretatikao 
kolotn,  telum  ftmditor  habenA  r.,  Liv.;  *  fu- 
mum;  *  ensem,  da  zamahne;  *  aper  ore  canes; 
medijalno,  *  circiun  caput  igne  rotato.  2)  in¬ 


trant.  (rjetko)  vrtjeti  se,  bkretati  se,  ko- 
trliati  se,  *  saxa  rofantia. 
rStbla,  a  e, /.  dem.  od  rota ,  maleni  to  b  ak 
Plaut. 

rbtuade,  adv,  [rotundus]  klas.  samo  u  govbru, 
zabkrHdeno,  jedn.  Cio.  fin.  4,  3,  7. 
rtitfindo,  1.  [rotundus]  okruliti,  zaobliti,  ad 
volubiUtatem,  Cio.  de  umiv.  iO,  81.;  tp.  (Hor.) 
mills  talents  rotundentur,  navrSiti. 
rbt&ndns,  adj.  [rota]  1)  obal,  bkrUgao  (ar. 
globosus,  orbiculatus),  caelum ;  posl.  pogl., 
quadratus.  2)  tp.  a)  eavfSen  moralno,  te¬ 
res  atque  r.,  Hor.  b)  o  govbru:  zabkr&zen 
verborum  apta  et  quasi  rotunda  constructio ; 
nec  satis,  ut  ita  dicam,  r.  Thucydides ;  *  ore  r. 
loqui. 

Rdxiue,  @s,/.  Roksana,  zena  Ale- 

ksandra  Velikoga,  Curt.  Just. 

*  rhbS-ftcio,  f5ci,  f5ctum,  8.  orveniti,  poor- 
veniti,  setas  sanguine;  rubefacto  cruore. 
rttbene,  tis,  adj.  [rubeo]  orven,  rumen,  cr- 
venkast,  rHd,  *  uva;  *  ver;  navlast.  orven, 
rumen  od  stida,  *  ore  rubente. 
rttbeo,  ui,  —  2,  [rubeor]  orveniti  se,  rume- 
niti  ae,  sol  r.  solitus,  Liv.;  r.  aquas  cre- 
dunt,  Curt.;  *  ocelli  flendo;  navlastito  od 
stida. 

rttber,  bra,  brum,  adj.  orven,  rumen,  * 
ilamma;  *  sanguis;  *  equi  (Aurorae);  *  Au¬ 
rora;  *  custos  (Priapus);  *  palus;  *  aequor  r. 
Oceani,  *  Oceano  rubra,  rumen  od  izlazedega 
Hi  zalazecega  sunoa;  *  canicula,  larka.  Na¬ 
vlast.  Rubrum  mare,  Crveno  more,  arapski  i 
perzijski  zaliv ,  ab  litore  r.,  t.  j.  istodnoga 
(Indijekoga  mora ;  R.  Saxa,  mjesto  u  Etruryi. 
rttbSseo,  bui,  —  3.  [rubeo]  po orvenjeti,  po- 
rumenjeti,  *  Aurora;  *  saxa  sanguine  vatis. 

1.  *  rttbetum,  n.  [rubus]  kitpina. 

2.  *  f  r&bets,  ae,  /.  [rubus]  vrsla  otrovnih 
zdbd,  koje  Hoe  u  trnjadma. 

rttbeus,  adj.  [rubus]  khpinov,  virga ,jedn.  Verg. 
georg.  1,  266. 

RfibJeo,  Onis,  m.  Rub  ikon,  mala  rijeka  w  Ita¬ 
ly*,  koja  je  prye  Augusta  bUa  meda  Italije 
i  Ocdye  oisalpinske,  na  glasu  Cezarovim  pri- 
jelazom  preko  nje  na  podetku  gradanskoga 
rata. 

rbbleuBdng,  adj.  s  f  Icomp.  [rubeo]  I&rkast, 
(Ter.)  homo;  (Plaut.)  ore;  *  Ceres  (zita);* 
corns;  *  Priapus  (orveno  namazdn). 
rttbldds,  adj.  [rubeo]  tamno  orven,  panis, 
omi,  Plaut;  +  facies  ex  vinolentia. 
rOblgo,  pogl.  robigo. 

rttbor,  Oris,  m.  [rubeo]  orven  (f.),rumen  (f.), 
medicaments  ruboris,  rumenUo;  alqm  in  ra¬ 
ti  orem  dare  (Plaut.)  =>  batinom  orveno  na- 
mlatiti;  +  saevus  ilie  vultus  et  r. ;  *  Tyrii  ru- 
bores  t.j.  grimiz,  purpur.  Navlast.  rumen. 
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erven  od  atida,  aramota,  stid,  pudorem  r. 
consequitur;  *  f  res  est  ml  hi  rubori,  atid  me 
stvari ;  (Liv.)  duas  res  ei  rubori  fuisse ;  *  nee 
rubor  est  a  inf. ;  (Too.)  nee  r.  inter  comites 
aspici;  f  afferre  aleui  ruborem,  zaatiditi  koga; 
Masinissae  r.  suffusus.  Odt.  a)  atidljivoat, 
arameiljivoat,  praestet  idem  ingenuitatem 
et  r.  suum;  si  nomen  hoe  saltern  r.  incutere 
et  verecundiam  possit;  *  si  virgineum  suffu- 
derit  ore  r.;  *  cui  plurimus  ignem  subjeeit  r. 
b)  8ramo6enje,  aramota,  pogrda,  mino- 
rem  r.  fore  in  juris  iniquitate ;  censoris  judi¬ 
cium  damnato  c.  after t;  +  r.  ac  dedecus  penes 
omnes,  pryekor  i  aramota;  •}•  saepe  minus  est 
constantiae  in  r.  quam  in  culpa. 

rttbrlca,  ae, /.  [ruber]  ervena  zemlja,  navla- 
atito  za  bbjenje,  Plaut.  Hor. 

rttbus,  i,  m.  kupina  (i  grm  i  plod). 

rtteto,  1.  [toivym]  bljuvati,  rigati;  meter 
(dep.)  izrigati,  u  pril.,  versus,  Hor. 

rttetns,  us,  m.  [ructo]  riganje,  bljuvanje. 

rftJeuH,  ntis,  m.jak  konop,  obidno  ladeni; 
post.,  rudentibus  apta  fortuna,  veoma  ne- 
stalna. 

rfidSra,  pogl.  rudus. 

rttdlSrins,  ii,  m.  [2,  rudis]  ialiizenl  gladija- 
tor,jedn.  Suet.  Tib.  7, 

rttdlmbntnm,  i,  n.  [1.  rudis]  prvl  po6etak,po- 
kuSaj,  primum  regni  puerilis  r.,  Liv.;  mili- 
tare,  Liv. ;  f  prima  castrorum,  e luiba;  *  dura 
belli;  *  turpe;  r.  ponere,  f  deponere,  bku- 
Sati  prvu  mladahnu  siluft  sub  militia,  patris 
r.  tirocinii  deponere;  +  ducum. 

RUdlnus,  adj.  it  Rudije  (Rudiae,  u  Kalabryi), 
homo  (o  Eniju);  supst.  Rudini,  5rum,  m.  Ru- 
dijani,  Ennuis  u  Cic.  od  or.  8,  42,  168. 

1.  rfldls,  adj.  1)  sirov,  prijeaan,  nboteadn, 
proat,  nedbrdden,  *  lana;  *textum;  *  ves- 
tis;  *  hasta;  *  r.  indigestaque  moles;  f  cae- 
mentum;  +  aedifleium;  +  vox  incondita  ae  r.; 

*  modus  (tibicinis);  forma  quaedam  ingenii 
admodum  impolita  et  plane  r. ;  quae  pueris  aut 
adolescentulis  nobis  ex  commentariis  nostrls 
inehoata  ac  rudia  exciderunt ;  *  +  ingenium ; 

*  r.  et  Graecis  intactum  carmen ;  supst.  rudia, 
neprikladni,  nevjeSti  izrazi.  Quint.  10,  3,  20. 
2)  o  Ijudma:  nboteadn,  sirov,  proat,  ne- 
vjeSt,  in  alqa  re;  *  Ennius  ingenio  maximus, 
arte  r.;  (Quint.)  Aeschylus  r.  in  plerisque  et 
incompositus ;  Graecarum  literarum;  rei  mili- 
taris;  homines  imperiti,  rerum  omnium  r.  ig- 
narique;  +  dicendi;  *  somni,  bez  ana;  r.  ad 
pedestria  bella  gens.  Liv.;  +  r.  natio  ad  vo- 
luptates;  *  ad  partus;  -(•  r.  adhuc  nepotum 
aetas;  opal. ;  supst.  rudes,  rudium  similes  et 
imperitorum. 

2.  rttdls,  is,  f.  prut ,  kojim  sn  se  vojnioi,  a  oab. 
gladyatori  u  madovanju  vjezbali;  taki  je  do- 


bio  ieluieni  gladyator  kao  znak  rjeStine  iii 
potpuna  oproata  od  boja;  prenee.  o  aoakom 
oproatu  tti  otpuatu  ad  aluibe,  poactid  i  nal:, 
rudibus  inter  se  in  modum  justae  pugnae  con- 
currerunt;  tarn  bonus  gladiator  rudem  tam 
cito?  80.  accepisti;  *  rude  donatus,  btpuSten. 
rlldo,  dlvi,  3.  rikati;  oab.  o  magarou  rdvati; 
ryetko  o  dovjeku ;  prora  rudens,  Skripljudi. 
f  radus,  (pi.  rndSra,  Liv.  Sent.)  ili  +  modus, 
8ris,  n.  komadidi  mjedi  ili  kamenja, 
pod. 

Rltfrae,  arum,  /.  Rufra,  grad  u  Kampanyi, 
Verg. 

rflfttlus,  adj.  [dent,  od  rufus]  1)]  a)  orvenb- 
glavao,  ridbglavao,  Plaut.  ftjriftlU,  Or  urn, 
m.  zvali  su  ae  oni  tribuni,  koje  je  vojvoda  n 
tabor u  immovao,  dok  su  ae  u  Rimu  u  komi- 
oijama  izabrani  zvali  komioyati.  Rtfulovoi, 
tako  nazvani  po  zakonu,  Sto  ga  je  predlozio 
Rutiliua  Rufus. 

rufus,  1)  adj.  ridbkoa,  ridoglav,  r.  quidam 
Plaut.,  Virgo  r.,  Ter.  2)  rimaki  pridjeo ;  pogl. 
Caelius,  Curtius,  Rutilius. 
rQga,  a e, /.  bdra,  mraka,  mreiotina,  oab. 
na  lieu ;  pokazujudi  staroat,  non  rugae 
auctoritatem  arripere  poasunt  ;  n  a  m  r  - 
Steno  lioe,  populum  rugis  supercilioque  de- 
cepit;  *  rngas  coegit,  ndmrgodio  ae. 

Rngll,  drum,  m.  Rugijani,  germanaki  narod 
na  IatoSnom  moru,  Tao. 
rbgo,  1.  [ruga]  nabirati  ae,  pallium,  Plaut. 
rOgdsu,  adj.  [ruga]  ameiuran,  *  senecta,  *  r. 
cortex,  Skorav ;  *  r.  frigore  pagus,  od  time 
zgwreno  selo  (aeljaoi). 

r&Tna,  ae,/.  [ruo]  1)  ruSenje,  padanje,  ju- 
mentorum  sarcinarumque ;  *  aulaea  ruinas  in 
patinam  fecere,  sruR&e  ae  na;  *  prim!  ruinam 
dant,  obore  se  jedan  na  drugoga ;  •  Capanei ; 
t  opprimi  magnft  ruinft;  navlaat.  ruSenje 
zgrade,  turris;  eft  (so.  conclavist  ruinft  op- 
pressum  interire ;  +  minis  ignibusque  delere ; 
*  ruinam  dare,  *  trahere,  aruSiti  ae;  *  Capi- 
tolio  ruinas  parare;  u  olegoryi;  si  quod  esset 
in  suas  fortunas  incendium  excitatum,  id  se 
non  aqua,  sed  rulna  (ruSenje  zgradd  t.  j.  pre- 
vratom  drSavnim)  restincturum ;  quoniam  qui- 
dem  circumventus  praeceps  agor,  incendium 
mourn  ruinft  restinguam;  (Academia)  si  inva- 
serit  in  haec,  nimias  edet  ruinas,  raaap ;  * 
caeii,  plahi  dazd,  pljuaak.  2)  tp.  a)  is- 
traga,  prop  a  at,  edere  ruinas  rerum  no - 
strarum;  r.  urbis;  ruiuae  fortunarum  tuarum; 
r.  Hannibalis ;  strage  ac  ruina  fudere  Gallos ;  * 
Hesperia;  *  Italiae  ruinis;  *  pectora  quantis 
fatigaret  ruinis;  -f-  ruina  soeeri  in  exilium  pul¬ 
sus;  *  jjie  dies  utramque  ducet  r.,  zodat  de 
nam  obojioi  emrt.  b)  (oab.  u  pi.)  rdzvaline, 
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ruinae  templorum;  flimantes  Thebarum;  (Curt.) 
muri,  munimentoruni ,  turrium ;  takoder  o 
ljudma,  zatomioi,  koji  obaraju  i  niSte,  rei  pu- 
blicae;  ruinae  publicanorum. 
rttlnosus,  adj.  [ruina]  1)  troSan,  aedes.  2)  * 
poruSen,  domus. 

rttmex,  icis,  f  kiselica,  kiaelj&k,  Plant. 
rfimlffeo,  1.  [rumor-facio]  hvaliti,  quam  cives 
r.  probam,  jedn.  Plant.  Amph.  2,  2,  4t>, 
rdma,  ae,  Hi  rainen,  inis,  n.  1)  dojka,  sis  a. 
2)  grkljan,  grlo;  rums  est  prisco  vocabulo 
mamma,  Varro;  rumen  est  pars  colli,  qua 
esca  devoratur.  Festus. 

Ruminills,  adj.  [Rumina,  bozica  dojedih]  samo 
so  ficus  Hi  +  arbor  R. 

*  Rfiinlna,  ficus,  smokva,  pod  kojom  dr&e,  da 
je  Romula  i  Rema  vubioa  dojila. 
rflmtnStlo,  Onls,  f.  [rumino]  Idas,  samo  u  pril., 
govorkanje,  (prezivanje),  jedn.  Cic.  Atl 
2,  )2,  2. 

rttralno,  1.  [rumen,  ostar.  =  grkljan]  prezi- 
vati,  *  herbas. 

rumor,  Oris,  m.  1)  Sobot,  *  o  pfuskanju  ve- 
sdld,  rumore  secundo;  *  -j-  zamor  svjetine, 
iubor,  zujanje,  brujanje,  rumore  se¬ 
cundo,  glasnom  pohvalom.  2)  Saptanje, 
pogovaranje;  nSpouzd&n  glas,  glas 
(sr.  fama),  r.  multa  flngit,  perfert;  r.  serpit; 
manat  per  compita;  rumore  ac  fama  accipere 
ab  alqo  de  re  publica;  rumores  de  re  exstin- 
guuntur ;  rumorem  audire,  spargers,  (Ter.  Nep.) 
dissipare,  differre,  *  serere;  uno  r.  periculi;  f 
cenae  r.;  r.  est,  f  incedit,  t  rumores  existunt, 
r.  venit  (Ter.),  crebri  r.  afferebautur  s  aoc.  o. 
inf.;  *  variis  acuunt  rumoribus,  (pripovijeda- 
njem  o  strahotama  proSle  nodi)  iras;  takoder 
glas  narod  a,  javno  mnij  enj  e,  objekt. 
glas,  ad  verso  r.  esse,  r.  malo  flagrate,  biti  na 
zlu  glasu;  f  claro  apud  vulgumr.  esse;  (Ter,) 
r.  populi ;  fama  rumoresque  hominum ;  napose 
a)  dobar  glas;  r.  quondam  et  plausum  po- 
pularem  esse  quaesitum.  b)  zao  glas,  Curt. 
riimpo,  rupi,  ruptum,  3.  1)  lomiti,  slomiti, 
prebiti,  razbiti,  raskinuti,  razderati, 
razlupali,  vincula  carceris,  alcjs;  r.pontem, 
razvaliti,  *  vestes,  *  tenues  vestes  a  pectore ; 
*  funem  ab  litore ;  *  praecordia  ferro,  pro- 
bosti ;  *  colla  securi,  bdsjedi ;  *  rumpuntur  pe- 
ctora  pectoribus,  lome  ae  praa  o  prsa;  *  gut- 
tura  cultro ,  prbrezati;  *  nodos  et  vincula 
linea,  +  iora  gladio;  +  opus  (o  vodi)  razva¬ 
liti,  razlbkati;  +  iter;  *  plumbum,  *  plagas  (o 
nerastu);  f  cicatricem,  prdkimdi ;  takoder  tp. 
+  novis  vulneribus  veteres  rumpendas  cicatri¬ 
ces;  *  messes  r.  horrea,  provaljuju;  *  cantu 
nimpent  arbusta  cicadas;  (Ter.)  r.  alqm  am- 
bulando,  udiniti,  da  svisne;  si  quis  rumpet 


(rani)  occidetve  (u  staroj  formuli  u  IXv.  22, 
16.),  inflatas  rumpi  vesiculas,  pucaju;  *  invidia 
rumpantur  ut  ilia  Codro;  *  cantando  rumpitur 
anguis;  *  r.  Jarbitam;  *  rumperis  et  latras  ; 
navlast.  tp.  od  zavisti,  ljutine  i  nal.  puoati, 
quft  (licentia)  ante  rumpebar,  nunc  ne  moveor 
quidem;  *  rumpantur  iniqui.  Navlast.  a)  raz¬ 
biti,  provaliti,  ordines;  mediam  aciem; 

*  rapido  cursu  media  agmina ;  *  proelia  ad- 
misso  equo;  *  unde  tibi  reditu  m  certo  subte- 
mine  Parcae  rupere,  prbsjekle.  b)  otvoriti, 
provaliti,  eo  cuneo  viam,  Liv.;  ferro  per 
hostes  viam,  aditus.  Verg.  o)  udiniti,  da 
provali,  navali,  fontem  (da  provre);  se 
rumpere  i  rumpi,  navaliti;  *  voces,  pustiti 
glas,  *  questus,  iidariti  u;  (Tac.)  non  exsilio 
fratrum  rupta  voce.  2)  tp.  a)  povrijediti, 
uniSliti,  ustaviti,  foedera;  jus  gentium; 
fidem  indutiarcim,  pads;  edicts ;  *  ffaternum 
foedus;  *  nuptias;  -J-  imperium;  fati  necessi- 
tatem  humanis  consiliis,  pomdsti ;  *  iter;  te- 
stamentum  nimpi  agnoscendo.  b)  prekinuti, 
smelati,  ne  dati,  visum!  *somnum;  risum, 
Cic.  r.  p.  6,  12.;  *  alta  silentia  verbis;  *  opus; 

*  f  moras,  ne  oklijevati;  +  tacituraitatem 
+  ut  quidam  patientiam  rumperent,  nestane 
strpljivosti. 

rQmogcttlas,  i,  m.  [dem.  od  rumor]  naklapa- 
nje,  pogovarkanje. 

rtto,  rui,  rfltum,  (ali  part,  i  fut.  ruiturus;  u 
staroj  formuli  rata),  3.  1)  intranz.  ruSiti  se, 
srtati;  sruSiti  se,  navaliti,  nagnuti, 
nasmuti,  in  castra  fUgientes;  ad  urbem ; 
portis;  f  ad  portas;  +  per  vias;  *  per  proelia, 
apsl .;  *  fiumina  per  campos,  ruSe  se;  *  de 
montibus;  in  Galiiam  (o  Rajni) ;  *  nox  Oceano, 
srdeild.;  naprotiv  toga,  *  dies;  *Lnox  ruit,  od- 
midip tecta  in  agris;  murus  latius;  ilia;  caelum 
in  se;  *  templa  dedm;  *  aulaea;  *  alto  a  cul- 
mine  Troja;  +  tabulata;  f  moles;  *  r.  arduus 
aether  (oluja);  (Ter.)  quid  si  caelum  ruat?  (o 
neSem,  Sto  se  pbmisHti  ne  maze);  prenes.,  f 
onus  in  te  ruet;  f  Alexandri  fortuna  tantiquc 
regni  fastigium  in  istos  umeros;  tp.  a)  ljutito 
i  bijesno  na  Sto  Hi  u  Sto  srtati,  in  arma  ac 
dimicationem,  in  crudelitatem;  ad  interitura; 
in  media  fata  ruitur,  f  in  medium  discrimen, 
+  in  exitium,  in  perniciem;  *  omnia  fatis  in 
pejus,  -j-  quo  ruis?  quibus  periculis  te  objicis? 

*  quo  ruis  imprudens  dicere  fata?  *  quo  sce- 
lesti  ruitis  ?  ut  ferme  fugiendo  in  media  fata 
ruitur,  Liv. ;  r.  in  agendo,  in  dicendo,  nec  r. 
demens  nec  furere  desinit;  nihil  est  jam  quod 
magis  timendum  nobis  putem  quam  ne  ille 
(Bibulu6)  r.  incipiat;  ita  r.  in  tenebris  onmia- 
que  miscebant;  cum  quotidie  rueret  (prebaci- 
vaii  se);  f  r.  in  alqm.  b)  sruiiti  se,  u  pro- 
past  srnuti,  propasti,  zatrti  se,  ilia  res 
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publics ;  emptorem  ili  reum  pati  r.;  f  ne  pro- 
speris  quidem  parem  adeo  ruentibus  debilita- 
tum.  2)  tram.  sruSiti ,  oboriti,  povaliti, 

*  cumulos  arenae;  *  immanem  molem;  (Ter.) 
ceteros  ruerem,  agerem  etc.  b)  *  ossa  et  cine- 
rem,  ddnijeti,  *  divitins  aeriaque  acervos,  na- 
grabiti,  *mare  venti,  uzbUrkati,  *  spumas 
salis  aere,  o  brodarima;  *  nubem  ad  caelum, 
uzvitlati.  o)  u  jurist,  jeziku,  t.,  rut  a  et 
caesa  Hi  ruta  caesa,  iskopdno  i  posjebeno, 
Sto  nije  prikovdno  te  Sto  vlasnik  pri  prodaji 
zadrzi,  sirova  grada,  pokrelnine. 

rapes,  is,/,  [rumpo]  stijena,  oaobito  Utica,, 
greben,  navlasl.  stijena  u  moru,  greben, 
hrid;  *  sub  ima  rupe,  pedina. 

RitpIIins,  Rupilije,  ime  rimskomu  plemenu; 
1)  nekakav  glumac.  2)  lijecnik  za  Ciceronova 
vremena.  3)  Publius  R.,  konzul  g.  132.  pr.  Is., 
prijatelj  mlademu  Afrikanu,  dovrSio  je  rat 
na  robove  na  Siciliji.  4)  P.  R.  Rex,  suvrentenik 
Horaoyev. 

raptor,  oris,  m.  [rumpo]  naruSitelj,  povre- 
ditelj,  foederis,  Liv.;  +  pacis,  koji  naruSava. 

*  rurledla,  ae,  comm,  [rus-coloj  tezak,  boves; 
deus ;  aratrum;  supst.  o  biku. 

rQrlg&nae,  arum,  oomm.  [rus-gigno]  seljaoi, 
jedn.  Ov.  met.  7,  765. 

raro,  1.  [rus)  (rijetko)  =  rusticor,  zivjeti  na 
eclu;  baviti  ae  gospodarslvom,  Plaut. 
rfirsfts  i  rursttm,  [—  revox-sus  od  revertoj  )) 
nazad,  natrag,  rursum  vorsum,  Plaut.,  r 
prorsum  cursaii,  Ter.  2)  opet,  iznova,  iz- 
novice  (sr.  iterum),  die  rursum.  Ter.;  na- 
prema,  protivno,  a  opet,  utilise  etc.;  si 
hae  r.  etc.;  neque  in  bonis  numerata  neque 
r.  in  malis  (a  ni);  postquam  luxu  atque  de- 
aidia  civitas  corrupta  est,  r.  res  publica  ma- 
gnitudine  sua  imperatorum  atque  magistra- 
tuum  vitia  sustentabat;  cupere  et  optare,  r. 
autem  angi  et  doleie ;  saluta  hunc  r.  meis 
verbis. 

rus,  ruris,  ».  1)  selo,  napremagradu(sr.  ager), 
polje,  imanje,  habes  r.  amoenum;  xura 
peragx’antes;  (Ter.)  ex  meo  propinquo  r.  hoc 
capio  commodi;  (Hor.)  meum,  paternuni ;  f 
rura  colentes,  ratari;  *  patei'iia  rura  exercere 
bubus;  rus  ire  (Ter.)  exire  (Hor.).  pulovati  na 
selo;  in  sua  r.  venere;  rure  i  ruri,  sa  sela, 
8  imanja,  ili  na  selu,  na  imavju,  s  *  f  adj. 
uvijele  rure.  2)  *  tp.  seljaSko,  vestigia  ruris-, 
pleni  ruris  et  inficetiaruro. 

Rusclno,  onis,  /.  Ruaoinon ,  grad  u  Galiji 
Narboneskoj  na  rijeei  istoga  imena,  s.  la  Toure 
de  Roussillon. 

rnscttm,  i,  n.  veprinao ,  (Ruscus  aculeatus  L.) 
vrsta  divlje  sparge,  Verg. 


RusSll&nug,  adj.  spadajuii  na  Ruzelu  (grad  u 
Etruriji ),  ruzelski;  mpst.  Rusellani,  5 rum,  m. 
Ruzeljanl. 

rtissus,  adj.  orven,  rumen,  gingiva,  Cat. . 
riigtlc&nus,  adj.  [rusticus]  seljaiki,  seoski, 
vita,  zivot  na  selu  (  Sek.  Rosoiju,  koji  je  uza 
to  ostao  municipalis);  homines  r.  ex  munici- 
piis;  Marius  r.  vir  (na  selu  odrdstao)  sed  plane 
vir;  municipia  r.,  ratarski ;  r.  parsimonia; 
Cotta  gaudere  videtur  sono  vocis  agresti  et 
illud,  quod  loquitur,  priscum  visum  iri  putat, 
si  plane  fuerit  r. 

rGstlcatio,  5nis,  /.  [rusticor]  zivot,  bora- 
vlj enj  e  na  8 el u,  pi.  jednom  Cio.  Lael.  27, 
103. 

rastlce,  adj.  skomp.  [rusticus]  seljaiki,  pro- 
staiki,  neotesano ,  loqui;  urgere;  facere; 
(Hor.)  rusticius  tonso  toga  defluit. 
rflsttcltas,  atis,  f.  [rusticus]  1)  seoska  pro- 
stota,  jedn.  Plin.  ep.  1,  14,  4.  2)  *  f  u  po- 
kudnom  zna&enju;  seljadka  neoteaanost, 
nesprelnost,  pogi.  rusticus  2)J,  narlast.  tu- 
denje. 

rusticor,  dep.  1.  [rusticus]  boraviti,  baviti 
86  na  selu. 

rusticities,  [adj.  deni,  od  rusticus]  seljaSe, 
jedn.  do.  p.  Se8t.  38,  82. 

ristlcug,  adj.  s  -J-  komp.  [rus]  1)  seoski,  se- 
IjaSki,  poljski,  tezaSki  (sr.  rusticauus), 
vita;  praedium;  homo;  *  colona,  seljakinja: 
res  rusticae,  poljsko  gospodarstvo ;  (Ter.)  opus 
r.  facere;  vox  r.;  f  hortus;  *  mus;  *  numina; 
*  sedulitas;  supst.  -cus,  i,  m.  seljak,  tezak. 
2)  Ip.  a)  (ryetlco)  u  dobru  sm.,  pro  si,  mores. 
b)  u  zlu  sm.,  neeprelan,  nbotesan ,  pro - 
stabki,  tup,  homines-r.  et  agrestes;  r.  vox 
et  agrestis;  +  non  r.  hospes;  *  Musa;  *  car¬ 
men;  *  convicia;  *  querela;  supst.  rusticus, 
seljacina,  seljaiki  klipan,  rustics,  ne- 
oteedna  seljakinja,  Plaut.  Ov.  Phaedr. 

1.  rata,  ae,  f.  ili  (Svti]]  *  +  r  ulvica,  grka. 
trava;  tp..  nepovoljnost ,  jedn.  Cio.  f am, 
10,  23,  2. 

2.  ruta  caesa  pogl.  ruo  3)  c). 

r&tab&lum,  i,  n.  [ruo]  zaritu,  jednom  Suet. 
Aug.  75. 

RtttSni,  oruro,  m.  Rutenski,  coll  ski  n  a- 
rod  u  Galiji  Akvitanskoj  u  sadaSnjcm  R  o- 
verqu  e-u. 

Rfitlllug,  Rut  ili  j  e ,  ime  rimskomu  plemenu ; 
Publius  R.  Rufus,  govornik  i  ponjesnicar.  Od/, 
Rntllianus,  adj.  Rulilijev. 
rfitllo,  i.  [rutilus]  1.  tranz.  er  nenit  i ,  rv  me- 
niti,  comae  l'utilatae,  Liv.;  propoxtim  rntila- 
tumque  crinem  deposuit,  Tac.  2)  *  +  intrnnz. 
sjati  se  crvenlcaslo,  arma. 
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rtitilns,' adj.  crvenkast ,  rumenkast ,  zut,  ruttila,  a e,/  [dem  od  ruta]  malo  rutvice,  po 
(grc.  Ttvij()6i),  fulgor;  (Plant,)  caput,  ridokos;  Cio.  fam.  2,  22,  3. 

f  comae;  *  capilli;  +  barca;  *  ignis;  *  cruor;  H utQli,  Crum,  m.  Rutnloi,  etarinarod  u  La- 
kao  pridjev  Rutilus.  ciju.  Odatle  *  Kdtulus,  adj.  rutulski,  i  supst. 

rfttrum,  i,  n.  [ruo]  lopata,  motika.  Ihitulao. 


S 


S.  ili  Sex.  I)  im.e  «=  Sextus.  —  Scr.  2)  ime  = 
Servius.  —  Sp.  3)  ime  —  Spurius.  -  -  S.  C.  = 
senatus  consultum.  —  5)  S.  (u  pismu)  —  sa- 
lutein.  —  6)  S.  P.  D.  (u  pismu)  —  sulutem 
plurimam  dicit.  7)  S.  P.  Q.  R.  «=  senatus  po- 
([ulusque  Romanus.  8)  S.  V.  B.  E.  E.  V.  =  si 
vales,  bene  est,  ego  valeo. 

Sftbacus,  adj.  sabejslci,  iz  Sabe,  po/crajine  u 
srednjoj  Arabijijkoja  obiluje  tamjanom,  takoder 
—  a  rap  ski,  tus,  Verg.;  *  terra  S.,  a  i  samo 
*Sabaea,  srecna  Arabija;  supst.  Sabnei,  orum, 
m.  Sabljani,  Verg, 

Sillnliia,  ae,  f.  grad  u  Panoniji,  s.  Subotiste 
it  Ugarskoj,  Aurel.  Viet. 

Sitbitte,  Os,./!  Sabata ,  barovit  leraj  u  Etruriji. 
Odt.  adj.  -tTuus,  sabalski,  supst.  -tini,  orum, 
m.  Sabacani. 

Sabazlus,  ii,  m.  [iVi/Jiiftos]  Sab az ij c,  azijatsko 
bozanstvo,  pridjev  bogu  JHjonizu  ili  Bakhn. 
Odatle  Sitbazia,  orum,  n.  svetkovina  na  dost 
Dijonizu. 

siibbilta,  Orum,  n.  [tuifipuiu,  po&inak]  s  aba  t, 
sretkooina  zidooska,  koju  su  kasnije  i  Rim- 
Ijnni  drzali,  Just.  36,  2,  14.;  i  o  drugim  zi- 
douskim  svetkovinama ,  tricesima  misli  se 
dies,  30,  dan,  svetkovanje  mladaka;  *  svetko- 
vina  unpee. 

*  Sabelli,  orum,  m.  [dem.  od  Sabini]  Sabelci, 
xfarijr.  ime  Sabiuaca;  sing.  Sabellus,  saljivo 
o  Horaciju,  jer  je  imao  dobarce  u  Sabinskoj, 
Hor.  ep.  1,  16,  49.;  adj.  -bellus,  *  -J-  -belllcus, 
sabelski,  sabinski. 

Sabini,  orum, m.  Sabi n c i,  staroitalski  narod, 
medaS  Latmcima ;  melon.,  zendjn  Sabinska, 
'•x  Sabinis,  in  Sabinis;  sing.  Sab  inns,  Sabinao, 
*  Sabina,  Sabinkn;  Sabinas,  adj.  sabinski, 
borba  S.,  gluts  ate,  gluha  smreka ,  Icojom  se 
kadilo ,  Or.  Prop.;  (Hor.)  -mini,  i,  n.  sabinao, 
sabin  sko  vino;  Sabini,  dobro  Horacijevo 
u  Sabinskoj,  satis  beatum  unicis  Sabinis,  Hor. 
cann.  2,  18,  14.  (Drugi  pomisljajuna  neutrum 
Sabina;  pale  luniacc :  iilis  quae  in  Sabinis 
liabeo,  dnigi  opet  slazu  satis  izvodedi  ga  od 
sala  [supst.  od  sero]  sa  Sabinis. 
i.  Saliinus  pogl,  Sabini. 


2.  SSbinus,  i,  m.  Sabin,  rimsko  ime ;  navlasl. 
jedan  prijatetj  Horaoijev,  Hor.;  brat  Vespa - 
zijanov,  Suet.;  stari  italski  heros,  Verg. 

Sabis,  is,  mi.  Sabis,  rijeka  u  belgijskoj  Ga- 
liji,  s.  Sambre. 

sRbtllum,  i,  n.  krupan  pijesak,  Slj unalc. 

sub&rra,  sib  lira,  ae,  f.  pijesak  ili  sljunak 
za  balast  brodu, 

sSbOrro,  1,  [saburrn]  prenes.  jelom  i  picem  pre- 
teretiti,  Plant. 

S&cae,  arum,  mi.  Sake,  nomadi  u  sjevernoj 
Aziji,  navlast.  u  sadasnjoj  Maloj  Buhariji, 
Cal.  Curt. 

sacciperlum ,  ii,  n.  [saccus  i  pera]  torbica 
no o can  a,  jedn.  Plant.  Bud.  2,  6,  64. 

saccilus,  i,  m.  [dem.  od  saccus]  vrecica,  osh. 
za  procjedivanje  vina,  Lucil.  u  do.  Fin.  2,  8, 
2;].;  za  nooce. 

siiccus,  i,  mi.  [atixxos]  vreca;  napose  noveana 
kesa ,  (Phaedr.)  v  r  e  6  a  z  a  zito;  (Plaut.) 
prosjaoka  iorba,  ire  ad  saccum,  ici  na 
prosjneenje. 

sScgllum,  i,  n.  [dem.  od  sacrum]  malo  sve- 
tiste,  kapelica,  i  grada  od  poruSertih 
kapelioa ,  Hep.  Them.  8,  5.;  sr.  sepulcrum. 

sRcgr,  (uzgredni  oblik  pi.  sacres  [porci]  Plaut.) 
era,  criini,  adj.  1)  svet  (opp.  protanus;  sr. 
sanctus),  aedes;  *  s.  cervus  Nymphis;  *  Jovi 
quercus;  *  Cereri  sacrum  Polypoeten;  *  s. 
rates,  jer  se  Apolonn  posvelio;  *  Orpheus; 
cesto  o  mjestu,  gradu,  hramu  i  nal.,  insula 
ilia  eorum  deorum  sacra  putatur;  locus  s.  et 
profanus;  Sacer  nions,  kadSto  takoder  mons 
Sacer,  sveto  brdo,  u  zemlji  sabinskoj,  na  desnom 
brijegu  Anijena  (Anio);  Sacra  via  (tako  uklas. 
prozi,  a  samo  pjesnicki  via  S.  u  Hor.  Sat. 
1,  9,  1.),  Sveti  put  (cesla);  jedna  od  najJjepSih 
i  najzivljih  ulica  rimskih,  kojom  su  i  triumfi 
prolazili ,  iSla  je  podnozjem  Karind  preko 
fora  k  hramu  kapilolskoga  Jupitera;  takoder 

*  s.  clivus  (koje  kao  dio  Sacrae  viae,  koje  u 
cijeloj  ulici);  *  Ilion  (kao  u  Homera  Tyoia; 
hQiv  nroUtSqov) ;  *  s.  Tarentum  (Neptunu) ; 

*  s.  arces  (o  hramu  Viktorije  na  kapitolskom 
breznljku;  sr.  Liv.  10,  33.  29,  14.;  a  hako  drugi 
hode  o  Kapitolu  samu) ;  *  focus;  *  ad  aquae 
lene  caput  sacrae  (jer  su  vruci  kao  prebiva- 
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liSta  Ninifa  posvedeni  biii  bogovima)  ;  (Hor. 
sat.  1,  6,  99,)  flamma  sine  tore  liquescere  s. ; 

*  laurus  s.  (Apolonu),  *  vites  (Bakhu,  pak  radi 
zrtava  napojnica);  *  dies,  *  luces,  svetkovine, 
blagdani;  *  quae  precamur  tempore  s.;  *  san¬ 
guis,  krv  zftava ;  *  ales  (radi  augurija) ;  *  qui 
saltus,  Tiberine,  tuos  sacrumque  Numici  litus 
arant  (radi  svetosti  potodara  boga);  aurum, 
quod  Qallis  ereptum  erat  quodque  ex  aliis 
templia  inter  trepidationem  in  Jovis  cellam 
collatum,  s.  omne  judicatum  est,  Liv.  5,  50, 
6.,  arma.  Si,  21.;  villaesignis  ettabulis  refertae 
partim  publicis  partim  etiam  s.  et  religiosis ; 

*  medicainen  s.,  n  bogovima;  *  s.  medicamina 
mentis  habet;  *  ignibus  imponit  sacris  liba- 
mina;  *  effigies  divum;  *  tus;  *  sustulit  os 
sacrum  caelo;  samo  iznimice  upolrebljava 
rijec  sacer  Liv.  3,  19,  10.  o  bogovima  pidudi ; 
postulant  (tribuni  pi.)  ut  sacrosancti  habeantur ; 
quibus  ipsidii  neque  sacri  neque  sancti  sunt, 
da  se  zahtjemi  tribund  ut  s.  h.  bolje  naruga , 
neyo  bi  bio,  da  je  pramlno  rekao :  quibus  ipsi 
dii  sacrosancti  non  s.,  Hi  quibus  neque  sacra 
neque  ipsi  dii  sancti  s.;  takoder  Vesta,  Cybele, 
Prop.;  supst.  sacrum,  sacra  pogl.  sacrum.  Odl. 
a)  f  namijenjen,  b  dr  ?.d  e  n,  pugionem 
irtagno  operi  sacrum,  b)  dastan,  podtova- 
ii j  a  v  r  ij  eclan,  (Hor.)  silentium,  voces,  basma ; 
-j-  occupationes  (o  earn).  2)  podzemnomu  bo- 
zanstvu  posvecm,  odrSden ,  osuden  na 
propast,  na  smrl,  proklet,  tako  u  for- 
mulama  i  zakonima,  s.  esto,  s.  sit;  (Hor.  sat. 
2,  3,  181.)  is  intestabilis  et  s.  esto;  (Hor.  epod. 
7,  20.)  s.  nepotibus  cruor  Remi,  proklitstvo 
unucima;  (Liv.  3,  55,  7.  8.)  qui  tribunis  plebis 
nocuisset,  ejus  caput  Jovi  s.  esset.  —  Hac  lege 
juris  interpretes  negant  quemquam  sacrosan- 
ctum  esse,  sed  cum  quid  eorum  cuiquam  no- 
cuerit,  -id  s.  sanoiri;  pak  uopce:  proklet, 
mrzak,  opak,  s.  et  scelcstus.  Plaut.;  hircus 
alarum,  Cat. ;  s.  fames  auri,  Very. 

s&eSrdos,  dotis,  m.  if.  [sacer]  sveeenik,  sve- 
denica  (sr.  flamen,  pontifex),  populi Romani; 
aacerdotis  Cereris;  Fonteja  s. ;  *  o  pjesnicima, 
Musarum;  ironidki,  popularis  s.,  o  Klodiju, 
koji  se  na  svetkovinu  Bonae  Deae  uvudi  ht-io; 

*  kao  opozicija,  regina  s.  o  Reji  kao  veslalci. 
f  s&ofirdotalla,  adj.  [sacerdos]  svedenidki 

ludi. 

sacerdotium ,  ii,  n.  [sacerdos]  svedenietvo, 
svedenicka  oast,  sluzba. 
s&cramentuin,  i,  n.  [sacro]  ono,  Sim  tko  sam 
8ebe  Hi  drugoga  na  Sto  veze,  pak  1)  t.  t.,  svota 
novSand,  koju  je  u  oivilnoj  pamioi  svaki  od 
parbenika  poloziti  morao  na  mjestu,  koje  je 
bilo  locus  sacer  kao  jamSevinu,  te  je  guhio 
onaj,  koji  je  pravdu  izgubio,  bududi  da  je 


t  ekla  u  drzavnu  blagajnu,  glob  a,  jamSevina. 
Pak  parnioa,  bududi  da  je  nalidila  na  par- 
benje  za  globu  (sacramentum)  i  na  neku  vrslu 
oklade,  justo  s.  contendere  cum  alqo,  pravdu 
dobiti,  s.  alcjs  justum  judicare,  dati  komu  za 
pravo;  pak  o  okladi,  ut  Sacramento  conten- 
dss  mea  non  esse,  da  se  okladis.  2)  isprmoe 
duznost  vojevanja,  Liv.  22,  38,  2.  3.;  pak 
odt.  zakletva  na  zaslavu,  obligare,  ro- 
gare,  adigere  milites  sacramento,  zaklSti,  ta¬ 
koder  consulis  sacramento  rogare,  pokazajudi 
komu  se  vojnik  zaklinje;  ( Tae.)  Judaicum 
exercitum  Vespasianus,  Syriae  legiones  Mu- 
cianus  sacramento  Othonis  adegere,  a  Flavio 
Sabino,  quod  erat  in  urbe  militum,  sacramento 
Vitelii  adactum,  s.  ejus  detrectabant;  sacra¬ 
mentum,  sacramento  (abl.  =  govoriti  za  him) 
dicere  zakleti  se  na  zastavu,  sacramentum  di- 
cere  apud  alqm,  sacramento,  -J-  sacramentum 
dicere  alcui,  zakleti  se  komu;  s.  neglegere;  te- 
neri  sacramento,  biti  zaklet,  da  6e  vojevali : 
(Tac.  Germ.  c.  14.)  ilium  (principem)  defen- 
dere,  tueri,  sua  quoque  fortia  facta  gloriae 
ejus  assignare  praecipuum  s.  est,  o  pratnji 
germanskoj,  kojojje  to  bila  najglavnija  duznost; 
-J-  melon.,  vojna,  ratna  sluSba:  uopce: 
prisega,  zakletva ,  *  perfidum  s.  dicere; 
■f  sacramento  se  obstringore. 

Sacranus,  adj.  sakranski ,  narod  u  starom 
Laciju,  acies,  Verg. 

s&crariutn,  ii,  n.  [sacer]  1)  sprema  za  svele 
stvari;  po  tom  Caere,  s.  populi  Rom.,  jer  su 
za  galske  navale  rimske  svetinje  onamo  od- 
nesene;  prenes.,  (Tae.)  poeticus  decor  —  ex 
Horatii  et  Vergilii  et  Lucani  sacrario  prolatus. 
2)  bogdmolja,  Bona'e  deae;  *  saeraria  Ditis, 
svijet  pod  zenitjom ;  cui  (aquilae)  ille  etiam  s. 
domi  suae  fecerat  (kao  Sto  se  u  rvmskom  ta- 
baru  mjesto,  gdje  su  se  orlovi  duvali,  sma- 
tralo  svetim);  cui  (aquilae)  domi  tuae  s.  sce- 
lerum  tuorum  constitutum  fuit,  ijetkom  po- 
rugom  o  Kattlini,  sveto  mjesto  tvojih  opaSina, 
na  kotiko  u  njega  o  kakovoj  svetinji,  o  kakovu 
sakrariju  ne  moze  biti  govora,  te  se  po  nje- 
govim  rukama  i  Sisto  bkdljd. 
sScratna,  adj.  [partio.  od  sacro]  *  pdsvecev, 
svet,  templum;  dux  (o  Auguslu). 

-j- sSerifcdla,  ae, «».  [sacrR-colo]  obavljdc,  sacra, 
zreo,  svedenik. 

sScrTfer,  era,  5 rum,  adj.  [sacra-fero]  noseci 
svetinju,  jedn.  Ov.  fast.  4,  252. 

-j-  sicrlfiealls,  adj.  [sacriflcium]  zrtveni,  appa¬ 
ratus. 

eftcrfficatlOt  onis ,  /.  [sacriflco]  zrtvovanje, 
Cic.  n.  d.  2,  27,  67. 

Bficrlflcinm,  ii, n.  [sacrum-facio]  zrioa,  prilog, 
(sr.  victima,  hostia),  s.  facere,  instituere,  per- 
petrare,  violare;  sacriftciis  studere. 
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sfterifloo,  1.  [sacrum-facio]  zrtvovati ,  pri- 
lagati,  Jovi,  deo,  genio  suo  (Plaut.);  hostiis, 
klanioe;  apud  aram;  quota  die  pro  salute  et 
victoria  populi  Rom.;  apsl. ;  impers.,  pure  et 
caste  a  matronis  sacrificatum. 
s&crfffotilns,  i,  m.  [ dem .  od  sacriflcus]  zreo; 
obibno  rex  s.  pogl.  rex  1). 
sSeri  ficus ,  adj.  [sacrum-facio]  1)  *  zrtveni, 
dies;  ritus;  os,  securis.  2)  zrtvujudi,  rex (sr. 
sacrificulus) ;  *  Ancus. 

sScriiSgimn,  ii,  n.  [sacra-lego]  1)  svetdkrada, 

*  fur  onuslus  sacrilegio,  ukrademm  crkvenim 
blagom;  +  pi.  2)  tp.  povrediva nj e,  oskvr- 
njivtxnje  vjerskih  duHnosti  i  obredd. 

s&crllSgus,  adj.  [sacra-lego]  1)  svetokrad- 
Ijiv;  supst.  2)  bezbozan,  opak,  homo.  Ter.; 
Graecl  s. ;  bellum  s.,  btimdnje  bozjih  kipova; 

*  feminae,  koje  su  Orfeja  rdstrgale ;  *  manus; 
*dextra;  *  sanguis;  ( Com.) kao psovka,  lupez. 

SacrT-p5rtus,  us,  m.  1)  Sakriport ,  grad  u 
zemiji  VolStana.  nedaleko  od  Prenesta,  Liv. 
ep.  Aurel.  Viet.  2)  grad  na  tarentskom  za- 
Hvn. 

sftcro,  1.  [sacer]  1)  svetiti,  posvetiti,  pri- 
loziti ,  aurum;  argentum;  ebur;  agrum;  dua- 
hus  aris  ibi  Jovi  et  Soli  sacratis;  *  aras.  Odt. 
a)  *  od%editi,  p rikazati  komu,  poklo- 
niti,  liunc  illi  honorem erepta  pro  virginitate; 
quod  Libitina  sacravit  =  Ho  je  mrivo.  b)  na 
propast.  odrediti,  prbkleti,  de  sacrando 
cum  bonis  capite  ejus;  caput  Jovi,  caput  alcjs; 

*  telus  Euandri.  2)  posvetiti  i  time  vepovred- 
fjivim  uciniti ,  foedus;  sanctiones;  (Tac.)  s. 
ludos,  svete  igre  uvesti ;  (Tao.  arm.  3,  03.)  sa- 
crandam  ad  memoriam;  leges  sacratae,  za  po- 
■rre.du  kojihje  oslm  drzavne  kazne  i  proklrtstvo 
odredeno  bilo,  kao  sveto  pdstovati,  patrem 
deum  hominumque  hac  sede  sacravimus,  Liv. ; 
(nomen  inditum)  ab  eo  quem  Id  summo  sa- 
cratum  vertice  Poeninum  montani  appellant, 
Liv. ;  *  sacrata  Vesta.  3)  tp.  vjeditim ,  be- 
mnrtnim  ubiniti,  vivit  eloquentia  Catonis 
sacrata  scriptis  omnis  generis,  Liv. ;  *  alqm 
Lesbio  plectro;  *  avum  sacrarunt  aliqua  car- 
mina  parte  tuum. 

siicro-sinctus,  adj.  „zrlvom  posveoen"  ne  po¬ 
ll  re  dlj  ip,  svet,  possessiones;  tribunus  plebis; 
potestas  (tribunorum  plebis);  f  tp.  presvet, 
6a stan,  memoria  alcjs. 

sacrum,  i,  n.  [n.  adj.  sacer]  1)  sveto,  posve- 
beno,  svetinja,  pi.  svetinje,  sveto  po- 
sudr.  i  orude  i  nal.,  sacrum  rapere;  nihil 
ex  sacro  (od  orkvenoga  dobra)  attingere;  sa¬ 
crum  id  Vulcano  cremare;  *  sacrum  accen- 
dere;  sacra  profanaque  omnia  polluere;  (Hor.) 
miscere  sacra  profanis;  sacra  ex  aedtbus  suis 
eripuisse;  (Hor.)  persaepe  (incendebat)  velut 


qui  Junonis  sacra  ferret;  cum  suis,  penetralia 
sacris,  sa  kipovima  bogova,  s  penatima.  2) 
8  v  eti  oh  red,  zr  tv  a  a  navlast.  u  pi.  ~ 
sluiba  bozja,  svetkovina,  sacrum  facerc 
Herculi;  Graeco  sacro,  po  grtikom  obredu;  s. 
anniversarium  Cereris;  plurima  s.  obire;  sa- 
crorum  religlo;  s.  Orphica;  s.  publics,  genti- 
Iicia,  privata;  eisdem  sacris  uti;  sacra  interire 
majores  noluerunt;  *  sacra  jugalia,  ze-nidbene. 
■svelkovine ;  post.  (Ptaut.)  inter  s.  (zrtvom)  sa- 
xumque  (zrtvemm  nozem)  =  u  velikoj  nevolji, 
v  Skripcu  biti ;  hereditas  sine  sacris  =  velika 
korisl  bez  muke,  bez  troSka,  jer  su  obidno 
sacra  gentilicia,  koja  je  nasljednik  duzan  bio 
preuzeti  s  nasljedstoom ,  zadavala  mnogo 
troika.  Odt.  tajnosti,  tajnc,  *  tori;  f  lite- 
rarum  sacra  colere;  +  sacra  studiorum  profa- 
nare. 

f  saecttlarls  (secul.),  adj.  [saeculum]  st.o  g  o- 
disnji,  stoljetni,  carmen  s.,  pjesma  pje- 
vana  prilikom  svetkovanja  stogodisnjioa,  Ica- 
kovu  je  ispjevao  Horacije. 

aaecQlnm  (starije  saeclum),  i,  n.  1)  ljudski, 
Sovjedji  vijek,  obicnotrajanjejcdnogaljud- 
skoga  pokoljenja  (33'';.,  g.),  multas.  hominum 
tot  saecula;  navlastito  f  vladanje  kojega 
vladara.  2)  ljudsko  pokoljenjo  za  kojega  doba, 
pokoljenjc  ,  n  ar  aSiaj ,  in  hujus  saeculi 
errore  versor;  takoder  obicaji  ljudski  za  ko¬ 
jega  doba,  obiSaj  (adet),  duh  vremenn, 
novi  ego  hoc  s.,  Plaut.;  s.  prius,  Ter.;  hoc 
saeculo;  in  id  s.  cadit  Romuii  aetas;  minus 
eruditis hominum  s.;  *  mitescent  saecula;  (Tac.) 
nec  corrumpere  et  corrumqi  s.  vocatur.  3)  sto- 
Ijece,  vijek,  duobus  prope  s.  ante;  *  saeculo 
festas  referente  luces ;  stoga  a)  du  Ij  e  v  r  ij  e  m  e, 
mnapo  godina,  aliquot  saeculis  post;  s.  plu¬ 
rima;  s.  sexcentn ;  *  saeclis  effetn  senectus; 
*  te  longo  saeculo  putidam.  b)  tjudi  istoga 
stoljeca,  stoljcie,  isti  fhit  generi  quondam 
quaestus  apud  s.  prius,  Ter. ;  s.  reliquorum 
judicium;  *  impiaque  aetemam  timuerunt  s. 
noctem. 

saepg,  adv.  s  komp.  i  sup.  cesto  (opp.  non- 
nunquam,  seinel;  sr.  crebro,  frequenter),  s.  et 
multum  cogituvi;  testarr.entum  s.  fecit,  vibe 
nego  jednom,  kad  i  kad;  multi  belts  s.  quae- 
sierunt,  kojekad;  navlast.  se  nerijetko  slozi 
multi,  multa  sa  saepe,  te  znaci  „mnogi  drugi, 
mnogo  drugo",  cum  vero  catisom  justam 
deus  ipse  dederit,  ut  turn  Socrati,  nunc  Ca- 
toni,  saepe  multis  etc.;  interitus  exercituum, 
ut  proxime  trium,  s.  multorum;  cum  s.  multa 
(so.  dicere,  narrare)  turn  memini  domi  in  sc- 
micyclio  sedentem  —  in  eum  sennonom  jllum 
incidere  etc.;  talco  stoji  samo  saepe  bez  alias, 
drug  da,  ako  sc  na  nj  lako  pomislja  po  svezi 
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cum  —  turn,  cum  s,  turn  maxima  hello  Pu- 
nico;  silnije  saepe  numero,  6esto  puta. 
saepes  (sep.),  is,/.  pl6t,  zagrada,  lme  sae- 
pes;  saepibus  densissimis;  segeti  praetendere 
saepem;  *  svaka  zagrada,  portarum;  sco- 
]  uloj  um. 

saepimentum,  i,  n.  [saepio]  stobor. 
saepio,  psi,  ptum,  4.  [saepes]  1)  ogradili,  za- 
graditi,  vallum  arboribus;  u  pril.,  locum 
cogitatione;  invents  memoriA  2)  prenes.,  a) 
opkoliti,  bpasati,  ograditi,  zatvorili, 
urbem  muris;  oppidum  eastris,-  domura  cu- 
stodibus;  -j- fauces  regionis  munimeuto ;  f  juga 
montium  ptaealtae  silvae  rupesque  inviae  s.; 

*  feram  coronfl  venantum ;  saeptum  undique 
et  vestitum  vopribus  sepulcrum;  *  ae  tectis, 
zatvoriti  se  u  itd.;  *  obscuro  gradientes  aere; 
natura  oculos  membranis  vestivit  et  saepsit; 
postquam  omnia  pudore  saepta  anlmadvertit; 

*  nullo  saepta  timore;  +  mari  Oceano  aut 
amni  saeptum  imperium;  +  saepta  pudicitia 
agunt.  b)  za  graditi,  zatvoriti,  preprije- 
citi,  urbem  praesidio;  vias;  omnes  fori  adi- 
tus;  *  transitu'm. 

saeplnsciile,  adv.  [deni-  od  saepe]  vibe  puta, 
jednom  Plant.  Cas.  3,  5,  69. 
saepta,  orum,  n.  [saepio]  ograda,  obor,  qui- 
bus  saeptis  beluas  continebimus?  *  exiret  vi- 
ctima  saeptis,  iz  stage;  navlast.  ograda,  u 
kojoj  je  Hmski  narod  glasovao. 
saeta,  a  e, /.  tvrda  dlaka,  &  eking  a,  ita  quasi 
saeti.8  labra  compungit  milii  barba,  Plant.; 
equina,  struna;  ut  equoetleoni  saetas  (natura 
dedit);  takoder  o  jarijoj  dlaoi,  Verg.,  o  go- 
vedu,  Verg.  Oo.;  o  dekinjastoj  kosi  ljudskoj, 
Verg.  Ov. 

*  saetiger,  gfira,  gfirum,  adj.  [saeta-gero]  6eki- 
njav;  kao  supst.  m.  nerast. 

*  saetosus,  adj.  [saeta]  Sekinjav,  aper;  frons; 
membra;  verbera  (bid). 

*  +  saeve,  adv.  8  komp.  i  sup.  blj e  sno,  po¬ 
rn  am  no,  ljuto,zestoko. 

saevldfcus,  adj.  [saevus-dico]  ljutit,  jednom 
Ter.  Phorm.  1,  4,  85. 

snevio,  ii,  itum,4.  bjeSnjeti,  goropadili  se, 
mahnitati,  consulum  alter;  saevire  coepisse 
(o  slonovima)!  *  anguis;  *  panthera;  *  lupus 
rabieque  fameque;  in  alqm;  in  ceteros  saevi- 
tum  esse;  in  corpus;  in  tergum  saeviri;  ultra 
humanarum  irarum  fidem;  in  ea  delubra,  quae 
sola  religione  tuta  fuerint,  saevisse;  fin  tecta; 
+  barbara  feritate  (kasno)  adversus  alqm; 
f  saevitum  est;  *  animis';  *  tridenti;  *  in  cer- 
taminibus;  *  alcui;  *eir\f.;  ventus;  mare  ven- 
tis ;  *  venenum  in  praecordiis;  in  auras,  o 
lavevu;  *  amor  ferri;  *  tibi  flagrans  amor  et 
libido  circa  jecur;  irfi.  in  alqm;  *  Aufldus, 

*  pontus. 


saeylter,  adv.  [saevus]  (Plant.)  saeve,  b  i- 
jesno,  zestoko. 

saevltia,  ae,  f.  [saevu9]  bjesnoda,  zestina, 
ljutina,  okrutnost,  hostium;  feneratorum; 
Appii;  saevitia  ut  heris  in  famulos  adhibenda 
est;  aut  saevitiam  aut  elementiam  judicis; 
temporis  (zime);  belli;  •}•  dictorum  factorum- 
que;  -j-  ingenii;  f  annonae,  skupoda;  f  mavis; 
-j-  caeli;  *  facilis. 

saevus,  adj.  a  komp.  i  sup.  bijesan,  poma- 
man,  mahnit,  okrutan,  ljut,  zestok, 
straban,  nemilostiv,  tyrannua  saevissi- 
mus;  •]•  multitudo,  *  contio;  *  gens;  (Ter.) 
uxor;  *  noverca;  *  puella  (prema  (jubavniku ); 

*  Aeneas  s.  in  armis,  silan;  *  Hector;  *  be- 
lua;  *  lupus;  *  canes;  *  saevior  laena;  *  cu- 
stos;  magister,  obtar;  saevissimum  imperium, 
Sail.  Jug.  100,  5.;  *  Juno,  *  Proserpina;  +  Ne- 
cessitas;  *  Pelopis  domus  (radi  strahota  u 
porodiei);  *  a  inf.;  s.  ventus,  mare;  f  facies; 

*  amor;  *  horror;  *  ira;  *  somnia;  *  gelu; 

*  scopulus;  *  venenum;  *  aequora;  *  Orion; 

*  tridens;  *  verbera;  *  falx;  *  funera,  atrabni 
vidjeti;  *  tympana;  *  negotium  (Fortune); 

*  Liburnae  (naves),  jer  su  Kleopatri  pryetili 
sramotom,  da  de  je  voditi  u  triumfu;  *  mili¬ 
tia,  nevolje  ratne;  *  paupertas;  *  jocus,  vjed- 
Ijiva,  zlobna  pakosna;  *  verba. 

saga,  ae,'/-  [srodno  sa  sagio]  vradara,  vje- 
btica. 

sigacltas,  atis, /.  [sagax]  1)  njuh  paaji.  2)  tp. 
obtro&mlje,  domibljatost,  hominis. 

sSgielter,  ado.  a  komp.  i  sup.  [sagax]  o  dutilu: 
taSno,  obtro,  lukavo,  pervestigare;  duo 
duces  s.  moti  sunt,  alter  ad  inferendam,  alter 
ad  cavendam  fraudem;  •]•  perspicere  naturam 
alcjs;  tu  sagacius  odorabere. 

Skg&risr  is,  m.  ili  Sangarius,  ii,  m.  [Zayyaptoi] 
Sagar,  1)  ryeka  u  Bitiniji.  Odatle  -rids, 
ldis, /.  adj.  sagarski,  Oo.  2)  Bftg&rls,  is,  m. 
drug  Enejvn,  Verg. 

s&gStus,  adj.  [sagum]  u  vojnidkoj  kabanioi,  u 
sagu. 

s&gax,  acis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [sagio]  1)  osjet- 
Ijiv,  canis  s.,  sljednik;  *  sagacior  anser,  key  a 
prije  opazi.  2)  osjetljioa  duha,  oStrouman, 
dosjetljiv,  domibljat,  mens;  fingeniasa- 
gaciora;  Bagacissimus  ad  suspicandum;  +  vir 
in  conjecturis  sagacissimus ;  f  sa  samim  abl., 
civitas  s.  rimandis  offensis;  *e.  rerum  utilium 
sententia,  (rije&i  kora)  pmne  korisnih  nauka; 

*  curae  sagaces,  budan  -oprez;  (Just.)  prodi- 
giorum;  *  s.  videre,  bistra  vida. 

s&gina,  ae,  /.  [uorroi,  nabiti,  naMjukaM]  i)  apstr. 
hranjenje,  tovljenje;  odovjeku:  hranje- 
nje,  hr  an  a,  multitudmem  non  auctoritate, 
sed  sagina  tenere.  2)  konhr.  krma,  j  el  o, 
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hr  ana,  -J-  ferarum;  -j-  gladiatorum,  kojom  su 
se  gladijatori  hranili;  *  dare  venalia  fa'ta  sa- 
ginae,  otici  u  gladijatore ;  -}•  temulentus  et  sa- 
gina  gravis;  prenes .,  -J-  haec  velut  s.  dicendi; 
takoder  (Plant.)  uhrdnjeno  zivinde,  cae- 
dere  s. ;  (Just.)  tnstina,  pretilina,  tov, 
s.  ventris  non  homini  sed  beluae  simiiis ;  cor¬ 
poris. 

siigino,  1.  toviti,  gojiti,  *  porcum;  terra, 
quae  c.opift  rerum  omnium  saginaret,  Liv.  Pak 
u  pril,  toviti,  g  oj  i  t  i,  sanguinem  rei  pu- 
hlicae;  (Curt.)  exercilus  inter  haec  flagitia  sa- 
ginatur. 

sigio, - 4.  tanlco  dsjecati,  prenes.  jedn. 

Cic.  de  div.  1,  31,  (55. 

siigitta,  ae, /.  s trijela,  strjelica;  *  prenes. 
o  ,,/jubavnoj  str.“;  *  +  neJcaka  zvijezda. 
s5gi(.tarius,  ii,  m.  [sagitta]  strijelao,  strje- 
tjdd;  eques  s.,  na  konju ,  Curt. 

*  s&glttlfer,  fora,  fSrurn,  ad],  [sagitta  -  fero] 
strjelonosan,  pharetra;  strjelama  dru- 
&an,  Parthi;  Geloni. 
f  sagitto,  1.  [sagitta]  strijelj ati. 
sagmlno,  am,  n.  [sancio]  rukovjeti  trave 
i-Sdupane  na  Kapitolu,  koje  su  feoijali  sa  so- 
bom  nosili,  da  ne  budu  povrijedeni ,  Liv. 
s&gfilatns,  u  sagulu  (sagulum),  jednom  Suet. 
Vit.  11. 

s&giUum,  i,  n.  dem.  od  sagum. 
svigum,  i,  n.  starolat.  sagus,  i,  n.  [ adyoi  keltska 
rijed]  s&g,  struka  od  debela  sukna,  kao 
u  Cmbgordca,  raina  kabanioa,  po  tome: 
sumere  saga,  Tac.  Germ.  c.  17.;  iste  excrcitus 
sagum  sumit;  ire  ad  saga,  didi  se  na  oruzje; 
esse  in  sagis,  biti  pod  oruzjem;  (Hot.)  punico 
lugubre  mutare  sagum;  u  Cic.  Jam.  7,  10. 
strunjada. 

Sitgantam,  i,  n.  Sagunt,  grad  u  ejeveroisiod- 
noj  Spanjolskoj,  rimski  saveznik,  od  Hanibala 
bsDojen  na  podetku  drugoga  punskoga  rata, 
s.  Murviedro.  Odatle  -tinus,  ad),  sagunt- 
ski;  supst.  -ni,  5rum,  n.  Sagundani. 

Saitae,  arum,  m.  Saidani,  stanovnici  grada 
Saisa,  stare  pryestolnice  donjega  Egipta. 
sal,  s&lis,  m.  (prettd.  i  kasno  takoder  n.)  pi. 
sales  [«lf]  1)  sol,  (Hor.)  s.  niger  pogl.  niger 
1);  pak  *  slana  voda,  more,  s.  Tyrrheno; 
campi  salis;  artus  sale  tumentes.  2)  tp.  a)  sol 
duSevna,  oStrodmlje,  pamet,  liikav- 
stina,  fin  dosjetak,  Sala,  rug,  qui  habet 
salom,  quod  in  te  eat,  Ter. ;  Caesar  leporem 
quendam  et  s.  est  conseecutus;  sale  et  facetiis 
vicit  omnes;  specimen  humanitatis,  salis,  sua- 
vitatis,  leporis;  sal  dicendi;  nullam  esse  artem 
salis;  urbani  sales;  (Hor.)  s.  Plautini,  sale 
multo  urbem  defricuit,  delectatur  s.  nigro.  b) 
uk  us,  fin  o  6  a,  ip  sum  tectum  habeoat  plus 


salis,  quam  sumptus;  *  nulla  in  tam  magno 
est  corpore  mica  salis. 

SaiScia,  ae. /.  [salum-cieo]  Salad) a,  uzbitr- 
kano  more. 

s&l&co,  5nis,  in.  [oid<ixo>v]  hvalida,  hoalilac, 
jednom  Cic.  fain.  7,  24,  2. 

SSlamis,  inis,  f  Salamina,  a e, /.  Sa- 

lam  in  a,  1)  otok  i grad  na  saronskom  zalivu, 
naprema  Atici,  gdje  je  negda  Telamon,  otac. 
Ajaksa  i  Teukra  vladao,  slavan  pomorskom 
bitkom  oko  g.  4S0.  pr.  Is.  2)  grad  na  Cipru, 
s agraden  od  Teukra  i  nazvan  po  otoku  Sala- 
mini.  Odatle  •minlus,  ad),  salamvnski;  supst. 
•mini!,  orum,  m.  Salaminjani. 

S&l&pia,  ae,  /.  S  al  apij  a,  grad  u  Apuliji ; 
supst.  -pinl  Hi  -pltani-  orum,  Salapljani. 

Salftputiuni,  ii,  n.  satjioo  o  malenu  eovjeku,  do - 
vj e&u  Ij a  k,  patu  Ij a k. 

f  s&larium,  ii,  w.  [sal]  upr.  soni  deputat; 
solar  in  a,  novci  za  sol,  pak  a)  dnevniee, 
koje  su  se  denude  poglavarstvu  ili  njihovim 
pratiocima.  b)  plada. 

s&larius,  adj.  [sal]  solani,  soni,  annona,  go- 
disrtji  dohodak  od  soli;  Salaria  via  i  samo 
Salaria,  Son  a  oesta  (tako  nazvana,jer  su  njome 
Sabinei  sol  od  mora  donosili). 

SSlassi,  orum,  in.  SalaSani,  alpinski  narod 
u  danasnjoj  Sacojskoj. 

*  saiax,  Sc.is,  adj.  [salio]  1)  pr  devil.  2)  necist. 

silSbra,  ae,  /.  (obiinije  u  pi.)  [salio]  truckavo, 
droncavo  mjesto,  viae,  Hor.;  tp.  a)  za- 
preka,  oratio  haeret  in  salebra,  zapinje; 
nunquamin  tantas  saiebras  incidisset.  b)  hra- 
pavost,  tvrdoca  go  nor  a,  Herodotus  sine 
ullis  s.  quasi  sedatus  amnis  fluit. 

sSlebrogus,  adj.  [salebra]  truck  a  v,  droncav, 
*  saxa. 

Salentint  (Sail.),  5mm,  m.  Saletinoi,  narod 
Kalabriji.  Odatle  -tinus,  adj.  salentinski. 

Saieruuni,  i,  n.  Salem,  grad  u  Kampaniji, 
sada  Salerno. 

Salganens,  eos,  /.  Salganej,  grad  u  Beotiji. 

SaiiarlH  pogl.  Salii. 

silictnm,  i,  n.  [stegnuto  od  salicetum,  od  salix] 
vrbik. 

sail  gnus,  adj.  [salix]  vrbov,  Verg.  Hor.  Ov. 

Salii,  orum,  m.  [salio]  poskakivabi,  igradi, 
od  Hume  ureien  zbor  od  12,  kasnije  24  sve- 
denika  Martovih ;  podetkom  ozvjka  iSli  su  gra- 
dom  pjevqjudi  pjesme  i  poigravajudi  pod 
oruzjem.  Odatle  Saiiaris,  adj.  salijski,  car¬ 
men  Numae,  od  Nume  iznesena;  dapes  (posl.) 
t.  j.  raskodne  gozbe,  kojima  su  se  dastili  Salii 
poslije  ophoda,  Hor.;  epulari  S.  in  modum, 
C to.  Ait.  5,  9.;  in  morem  Salium  (mjesto  Sa- 
liorum),  Hor.  carm.  4,  t,  27.;  naprotiv  toga 
treba  Saliuir  u  Hor.  carm.  1,  36,  12.  Neu 
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morem  in  Salium  sit  requies  pedum  treba 
smatraH  za  ace.  od  (pretM.)  adj.  Sallns,  s  a- 
l ij ski,  ved  radi  mjesta,  na  kojem  je  i n  pb- 
stavljen,  mjesto  saliarem. 
saiillum,  i,  n.  fdem.  od  salinum]  slanik,  sla¬ 
nt  c  a,  Cat, 

sillluae,  arum,/  [salinus]  sdlara,  gdje  se  sol 
gradi;  navlast.  kod  Ostije  blizu  mora,  Salinae 
Romanae  i  samo  Salinae;  za  Salu  znadi  Mo  i 
sales  (dosjeoi),  possessio  salinarum  mearum, 
do.  font.  7,  32,  1.;  i  kraj  u  Bimu  nazvan,  jer 
su  ondje  negda  bile  solare  kod  ports  Trige- 
mine,  Liv. 

S&lTnStor,  Oris,  m.  [salinus]  solar,  rimski 
pridjev. 

H&Iinum,  i,  n.  [salinus]  slanik,  slanica. 
sftllo,  lui  Hi  (lii),  —  4  skakati,  skakutati, 
poskakivati,  do  muro;  super  vallum;  per 
praecipitia  et  abrupta;  *  rotis  saliens  (usko- 
divSi)  juga  deseris;  *  o  zivotivji,  per  flammas; 
in  giirgite;  takoder  o  plesanju  uz  topota- 
vje,  cujus  ad  strepitum  salias  terrae  gravis, 
Hor.  ep.  1,  14,  25.  20.;  u  pril,  fvelut  salientes 
hue  illuc  (u  govbru )  nec  usquam  insistentes; 
o  nezivu ;  *salientem  saguine  venam ;  *grando 
in  teotis;  f  aqua  saliens,  izbijajuda  voda; 
*  dulcis  aquae  saliens  rivus;  +  in  peristylio 
saliente  aquft;  naprotiv  toga,  supst.  salientes 
(sc.  aquae),  ium,  /  kljudevi;  *  sal  Hi  mica  (sails) 
saliens,  sol,  koja  se  pri  zrtvovanju  bad  u 
vatru,  pak  u  vis  shod  (slutilo  je  na  dobro); 
cor  s.,  Plant.,  pectora  trepido  salientia  motu, 
Ov. ;  aliena  negotia  centum  per  caput  et  circa 
s.  latus,  vrzu  mi  se  po  glavi,  Hor. 

S&llpotens,  tentis,  m.  (salum  i  potens]  gospo- 
dar  moru,  pridjev  Neptunov,  jednom  Plant. 
Trim.  4,  1,  1.  (prije  se  ditalo  Salsipotens). 
S&llgttbsttli,  Orum,  r».  =  Salii  subsilientes,  8a- 
Ijivo  igrajudi  (pleSudi)  Salii,  jednom  Cat. 

17,  6. 

siUlunca,  a e,/,  dbSpik  (Valeriana  oeltica  IMzn.) 
Verg. 

Sftllns,  1)  pogl.  Salii  na  kraju.  2)  Arkadanin  i 
Rutulac,  Verg. 

*  f  sftlTva,  a e, /.  slina  u  uetima. 
sftllx,  icis ,f,vrba,  Verg.  Ov. 

Sallentmi,  Sallentinns  pogl.  Salentini. 

Sallnstlus  (Sal.),  Salustije,  ime  rimskortm 
plemenu;  1)  Gajus  S.  Crispus,  hislorik.  2) 
(Hor.  Tao.)  S’.  Crispus,  njegov  sestrid,  kojega 
je  pod  svoje  uzeo.  Odatle  +  -gtlanus,  adj.  Sa- 
lustijev  za  1)  i  2).  —  3)  klijenat  Cioeronov. 
Salm&els,  idis,/.  [Zul/mxl;]  Salmaoidas,  vru- 
tak  u  Kariji,  o  kojem  se  priialo,  da  dini  trie- 
koputnim;  personif.,  nymph  a  toga  vrutka; 
Ov.;  odatle  SalmSeYdes,  ae,  m.  Salma  cl  da 
=  mekuSao,  jednom  Ennius  u  do.  off.  1, 

18,  61. 


SSImoneus,  Si,  i  60s,  m.  [Salguveii]  Salmo- 
nej,  sin  Ejolov,  brat  Sizifov,  otac  Twin  (Tyro), 
kralj  u  Elidi,  Verg.  Odatle  *  Salmlnls,  Idis, 
/.  k6i  Salmonejeva  =  Tyro. 

Silonae,  arum,  /,  ili  f  -na,  ae,  f.  S  a  l  0  n  a, 
grad  u  Dalmaciji.  s.  Solin. 
saMmentnm,  i,  n.  [salsus]  1)  salamura,  fa- 
sol.  2)  (Ter.)  slana  riba. 
s&lse,  adv.  s  komp.  i  sup.  [salsus]  tp.  dosjet- 
Ijivo,  domiSljato. 

s&lsura,  ae,  f  [salsus]  nasoljavanje,  tp. 
meae  animae,  zlovoljan  a  am.  Plant.  Stih. 
2,  2,  35. 

s&lsus,  adj,  s  komp.  i  sup.  [salio]  1)  si  an,  na- 
soljen  ( sr .  sal),  hoc  salsum  est,  prbsoljeno 
(Ter.);  *  tellus;  *  vada;  *  fiuctus,  o  moru; 

*  fruges;  mola  s.  pogl.  mola;  f  aqua  salsior; 

*  jedak,  l jut,  sudor,  robigo.  2)  tp.  zgodan, 
dosjetljiv,  domiSljat,  satiridki,  genus 
est  perelegans  et  cum  gravitate  s.;  inveni  ri- 
dicula  et  salsa  multa  Graecorum;  de  llguxXmStip 
Varronis  negotia  s.,  smije&na  je  stvar ;  esse 
quamvis  facetum  atque  s.;  hoc  ipsum  s.  illi  et 
venustum  videbatur;  homo  salsissimus. 

siltatlo,  5nis,/  [salto]  plesanje,  igranje, 
pies,  igra. 

sal  ta  tor,  Oris,  m.  i  -trlx,  Icia,  /  [salto]  pie- 
sad,  plesadioa,  igrad,  igradiea  od  za- 
nata,  podrugljivo. 

s&ltatorlus,  adj.  [saltator]  pie 8 ad i,  igradi, 
orbis. 

s&ltatns,  us,  m.  [salto]  plesanje,  igranje. 
s&ltem  (mlade  saltim),  adv.  bar,  barem,  daj- 
budi,  eripe  mihi  hunc  dolorem  aut  minue  s.; 
nunc  s.  ad  illos  calculos  revertamur;  (Plant.) 
quis  ego  sum  s.  (pa  tko  sam),  si  non  sum 
Sosia  T'KadSto  stoji  8  negaeijom,  a  pokazuje 
ono  Mo  je  bar  pbmisliti  trebalo,  da  jest,  = 
ani  nec  deorum  s.  si  non  hominum  memores 
estis?  m  Quint.  =  ne-quidem,  nec  vero  sal¬ 
tern  ils  suffleiat  etc. 

s &lto,  1.  [aalio]  t)  intranz.  igrati,  plesati; 
ali  bududi  da  je  pies  u  starih  lioem  i  tijelom 
mimidki  prikazivao  sramotne  kretnje,  to  su 
Rimljani  driali,  da  se  njim  dostojanstvo  slo- 
bodna  dovjeka  vrijeda,  da  je  nepristojan  i 
pogrdan,  nemo  s.  sobrius;  Dejotarum  saltan- 
tem  quisquam  aut  ebrium  vidit  unquam?;  tp. 
o  govomiku,  Hegesias  s.  incidens  particulas, 
poskakuje  rasjeckavajudi  redenice.  2)  tranz. 
igrajudi  prikazivati,  Ciklopa,  Hor.; 
t  Pyrrhicham;  f  tragoediam. 
sSltttosus,  adj.  [2.  saltus]  gorovit,  Sumovit, 
locus. 

1.  gtlttts,  us,  m.  [salio]  skok;  *  saltu  corpora 
ad  terrain  mittere,  akoditi  na  zemlju;  *  saltum 
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dare  (skoditi)  e  curru;  *  saltu  superare  viam, 
preskocili;  -j-  s.  strenuus,  f  praeceps. 

2.  Rftltus,  jjs,  m.  1)  yorska  Suma,  planina, 
pasnjak,  Pyrenaeus; Pyrenaei;  Grajus;  Ther- 
mopylarum  (klanac);  silvia  aut  saltibus;  s. 
duo  angusti  silvosique;  *nemorum;  *  saltibus 
in  vacuis  pascant;  Ones.  b.  O.  7,  19,  2.;  de 
saltu  (pa&mk)  agroque  dejicitur. 

g&lnber,  bris,  bre,  obic.  silubrls,  e,  adj.  [salus] 
1)  zdrav ,  zdravlju  pbvoljan,  koristan, 
locus;  natura  loci;  annus;  saluberrimae  re- 
giones;  Bajae  s.  repente  factae  sunt;  *  som- 
nus;  uopde:  zdrav,  valjan,  lcoristan,  eon- 
silia;  res  salubrior;  sententia  rei  publicae 
saluberrima,  quidquid  est  salsum  aut  s.  in 
oratione;  meudacium;  fifor.)  justitia.  2) zdrav, 
krepak,  snazan  (na  tijelu ;  ar.  sanus), 
genus  hominivm  salubri  corpore ;  defunctn 
inorbis  corpora  salubriora  esse  coepere,  oz- 
dravljati. 

s&lubrftas,  atis,  /.  zdrav Ije,  Ijekovitost, 
loci,  turn  salubritatis,  turn  pestilentiae  signa; 
-J-  aquarum;  f  caeli;  u  pril.,  s.  Atticae  dictio- 
nis  et  quasi  sanitatem  perdere,  jedrinu  A. 
govora  (kojoj  je  uzrok  sanitas);  a  jureeonsul- 
tis  s.  (lijek),  ab  iis,  qui  dicunt,  salus  ipsa  peti- 
tur.  b)  f  zdravlje  (kao  stanje),  s.  corporum 
i  aamo  s. 

sSlfibrtter,  adv.  s  Jcomp.  i  +  sup.,  zdravlju 
povoljno,  z  dr  a  vo,  korisno,  umbris 
aquisve  refrigerari  salubrius;  tp.  korisno, 
na  kor  ist,  s.  bellum  trahi  potest;  f  destinata 
s.,  korisna  osnova;  +  salubrius  emere,  kori- 
snije,  cjcnije;  fut  quam  saluberrime  reflcian- 
tur;  lakoder,  -j-  mudro,  pametno,  s.  aesti- 
mare;  disciplina  s.  temperata. 

silflm,  i,  n.  [<nUof]  1)  bkrk&rje  morsko,  i  time 
naslalo  ljuljanje  broda,  salo  nause&que 
confecti.  2)  Siroko,  debelo  more  (prema 
obaK  i  luoi),  pucina  morska,  classis  stat 
in  salo,  takoder  prist, aniSte,  procul  ab  in¬ 
sula  in  salo,  navem  tenere  anooris;  -j-  more 
uopie. 

Silas,  utis,  /.  [od  salvus]  zdravlje,  quae  opor- 
tet  signa  esse  ad  salutem,  omnia  huic  esse 
video;  mater  redit  sud  et  familiae  s.  maxima; 
quod  salute  ejus  flat,  Ter.;  medicind  ad  salu¬ 
tem  reducere;  medicis  suis  non  ad  salutem 
sed  ad  necem  uti;  (Curl.)  salutis  custos,  lijed- 
nik;  dobro,  sp a  s,  sp  as  enj  e,  buvanje  zi- 
vota  (ar.  incolumitas),  izbavljanje  i  nal., 
civitatls;  Galliae;  communis;  urbis,  exercitus; 
id  quantae  saluti  fuerit  universae  Graeciae; 
utilitati  salutique  servire;  *  nulla  salus  belio ; 
augurium  salutis;  restitutio  salutis  meae,  poziv 
iz  proyonstva;  summae  se  iniquitatis  condem- 
nari  debere,  nisi  eorum  vitam  sua  salute  ha- 


beat  cariorem,  Caes.  b.  Cf.  7,  19,  5.;  lintribus 
inventis  sibi  salutem  reppererunt;  fugft  s.  pe- 
tere;  sine  spe  salutis;  sunt  tuae  clementiae 
monuinenta  corum  incolumitates,  quibus  s. 
dedisti,  kojima  ei  zivot  d&rovao;  ad  s.  vocare, 
spasli,  sahranili;  f  de  salute  pugnare;  f  pro 
salute  dimicare;  juris  libertatis;  fortunarum 
suarum  s.  in  istius  damnations  consistit;  obte- 
stari  alqm  de  salute  sua,  moliti  za  milost;  o 
govorniku,  honesto  et  misericordi  mendacio 
saluti  civi  ealamitoso  esse;  qui  saepe  meis 
civibus  saluti  exisiimarer  fuisse;  haec  vox  — 
nonnullis  aliquando  saluti  fuit;  et  opem  et  s. 
ferre  alcui,  opem  indigentibus  salutemque  ferre, 
s.  afferre  rei  publicae,  pecuniae,  spasti;  s.  alcui 
reddere,  restituere;  una  est  s.;  nulla  s.  rei  pu¬ 
blicae  reperiri  potest;  si  ulla  s.  servare  posset; 
rei  publicae  salutem  retinere;  takoder  Salus 
personif.,  neque  jam  Salus  servare  me  potest, 
Plaut.,  ipsa  S.  servare  non  potest.  Navlast. 
a)  konkr.  spis,  spasitelj,  me  suara  s.  ap- 
pellans;  sic  ab  iis,  ut  s.  patriae,  defenderer; 
pri  Plant.;  rijed  od  mila,  mea  s.,  sp&se  moj, 
duSo  moja!  bj  po zdrav,  salutem  nuntiare 
alcui,  pozdraviti,  s.  scribere ;  impertit  tibi  mul- 
tam  salutem,  (Ter.)  plurima  salute  Parmeno- 
nem  Gnatho;  *  salutem  alcui  afferre;  Ana- 
charsis  Hannoni  salutem  ('so.  dicit);  ne  salutem 
quidem,  at  tu  et  illi  Piliae  plurimam;  die  a 
me  illi  salutem;  salute  data  redditftque  Hi  ac- 
ceptd  redditaque;  *  longa  salute  donare  puel- 
lam;  u  pril.,  salutem  dicere  foro  et  curiae, 
„s  bogonp  reel,  ostaviti. 

sfilntarls,  adj.  s  komp.  [salus]  spasonosan, 
koriatan,  probitadan,  zdrav,  (opp.  pe- 
stifer,  perniciosus ;  ar.  saluber),  res;  calor; 
oratio,  consilium;  cultura  agrorum  hominum 
generis  est;  ratio  quoniam  pestifera  sit  multis, 
admodum  paucis  s.;  iliud  ad  flrautndain  vo- 
cem  s.;  ars  s.,  vjeitina  Ijekaraka;  liters  s. 
pogl.  1.  A.;  s.  digitus,  kaziput.  Suet.  Aug.  80.; 
Salutaris,  spasitelj,  kaopridjev  Jupiterov,  Cic. 
Fin.  3,  20,  66. 

nilutarJter,  adv.  [salutaris]  spasonoano,  ko¬ 
risno,  uti  armis. 

g&lutatio,  finis,  f.  [saluto]  pbzdr  avlj  dnj  e, 
p  oz  dr  av,  navlast.  klijenata  i  prijatdtjd  ; 
poklon,  p  oho  de  (ar.  saluto),  ubi  s.  defluxit; 
dare  se  salutioni  amicorum. 

aSlutator,  Oris,  m.  [saluto]  pdhodanin,  koji 
ide  odlidnijim  u  pohode. 

*  s&lutlfer,  ffira,  fbrum,  adj.  [salus-fero  =  sa¬ 
lutaris]  spasonosan. 

H&lutfgCrtllus,  adj.  [salus  i  gero]  (pozdrav- 
Ij a 5),  pozdrav  donosedi,  jednom  Plaut. 
Aul.  3,  5,  28. 

8&lfito,  1.  [salus]  1)  pozdravljati,  alqm;  Ti- 
ronem  saluta  nostris  verbis;  deoB,  bogovima, 
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njihovim  ee  kipovima  klanjati,  *  numen ;  *  au- 
gurium;  *  Italiam.  Naolast.  a)  pozdravlja- 
judi  progovoriti  komu,  nazvati  koga 
Sim,  ita  se  salutari  passus  est;  alqm  patro- 
num;  *  cur  ego  poeta  salutor?  f  alqm  impe- 
ratorom.  b)  dodi  komu  na  poklon,  poho- 
diti  koga  (o  klijentima  i  prijateljima,  koji  su 
po  obiSdju  rim8kom  osobito  jutrom  dblazili 
na  poklon  svojemu  zaStitniku),  alqm ;  venire 
salutandi  causa ;  salutari,  appeti;  (Verg.)  in- 
gentem  foribus  domus  alta  superbis  mane  sa- 
lutantum  totis  vomit  aedibus  undam;  +  o 
jutarnjim  poklonima  carevima,  agmina  salu- 
tantium ;  kadSto  i  o  patronu,  koji  ddzdravfjd 
prolaznicima ;  mane  salutamus  domi  et  bonos 
viros  multos  etc,;  (Hor.)  major  quaerenda  fo- 
ret  res  et  salutandi  plures.  c)  (Plat.)  o  polasku 
pdzdraviti,  reci  „s  bogomu. 

1.  sftlve,  ado.  [salvus]  zdravo,  u  zdravlju, 
satin  salve  ?  je  V  eve  dobro  ?  Com.  Lav. 

2.  salve,  pogl.  salveo  a). 

sUveo,  —  —  2,  [salvus]  zdrav  biti;  upotre- 
bljava  se  kao  pozdrav,  a)  u  imperat.  salve, 
salvete,  salveto,  na  dolasku:  zdravo!  zdrav 
bio!  dobro  dodao!  (rjede)  na  polasku,: 
8  bogom!  salve  atque  vale,  Plaut.  vale  salve; 
*  pri  opraStanju  a  pokojnuna,  salve  aeternum 
mihi  aetemumque  vale.  Navlast.  *  o  bozan- 
stvu  i  uopde  o  mnogopodtovanu  ueljadetu  Hi 
8lvari,  s.  vera  Jo  vis  proles  (o  Herku.lv.) ;  s. 
magna  parens  frugum,  Saturnia  tellus;  o  grata 
testudo  Jovis,  mihi  cumque  salve  rite  vocanti; 
salve,  sancte  parens,  iterum;  salvete,  recepti 
nequiquam  cineres  etc.  b)  u  inf.  s  jubeo,  kad 
se  tko  na  dolasku  dobrodo&licom  pozdrav- 
Ija  [sr.  jubeo  a)],  jubeo  te  salvere  =  salve; 
Dionysium  velim  Balvere  jubeas;  deum  (kao 
boga)  s.  jubent  c)  u  pismu  u  fut.  salvebis  a 
Cicerone  meo,  pozdravlja  te. 
silvus,  adj.  zdrav,  Sitav,  ziv,  spasen  (sr. 
incolumis,  sospes),  filium  tuum  salvum  et  sos- 
pitem  vidi,  Plaut.;  s.  atque  incolumis  (exerci- 
tus,  civis);  *  Penelope,  Sista;  quibus  (civibus) 
salvis  et  incolumibus,  zdravi  i  Sitavi;  summit 
exercitus  salvft ;  se  stdvo,  suis  s.,  dok  je  jo8  u 
zivotu;  salvo  officio;  salvo  jure  amicitiae,  ne 
dirajudi  u  itd. ;  salvis  rebus  kad  je  u  drzavi 
jo8  sve  u  redu  bilo,  u  dobra  vremena  (Tao.) 
et  s.  utriusque  temporis  ratio  est,  u  jedno  i  u 
drugo  doba  biva  Mo  je  prikladno;  ne  salvus 
sim,  si  etc.,  ne  bio  zdrav,  ako  ne  itd.,  (Com.) 
salvus,  salva  sum,  dobro  sam,  salvi  (salvae) 
sumus;  (Com.)  a.  res  est,  joi  je  sve  Sitavo 
(dobro);  (Liv.)  satin’  salvae  (ao.  res  sunt)?  je 
li  sve  zdravo  i  ditavo?  (sr.  1.  salve);  (Com.) 
salvus  sis  —  salve  [pogl.  salveo  a)];  (Hor.  sat. 
1,  9,  27.)  quis  te  salvo  opu's  est,  kojima  je  stalo 
do  tebe  diva? 


-j-  S&m&ria,  ae,  /.  [SapaQua]  Samarija,  po- 
krajvna  u  Palestini.  Odt.  -rites,  ae,  -ae,  alum, 
m.  Samaridani,  Curt.  Tao. 

S&mirobriva,  ae,  /.  Samarobriva,  grad  u 
Oaliji  belgijskoj,  sada  Amiens. 
sambiica,  ae,/  [oapPvxrj]  sambuka,  vrstaharfe, 
Plaut. 

sambficeus,  adj.  [sambucus]  bazag,  bazga,  zdva] 
bazgov,  zdvin,  jedn.  Aurel.  Viet.  vir.  ill. 
10,2. 

sambuelstrla,  ae,  f.  [oapflvxlaTQia]  koja  udara 
u  sambuku  (sambuca),  sambuka8ioa,jedn. 
Liv.  39,  6,  8. 

S&me,  §s,  /  [Zdpri]  S Am,  staro  ime  ionskomu 
otoku  Kefaloniji  s  glavnim  mjestom  istoga 
imena,  Verg.  Ov.;  grad,  u  Liv.  Odt.  supst. 
S&mael,  5rum,  m.  Samljani,  Liv. 

Samnlmn,  ii, «.  (od  *  Sab  =■=  *  Sav-nium)  Samnij, 
zemlja,  Jcojom  se  protezu  Apenini,  sjevemo 
od  Kampanije  do  Jadransleoga  mora,  kojoj 
su  stanovnioi  polazili  od  Sabindcd.  Odt.  1) 
Samnis,  Itis,  adj.  samnitski ;  supst.  a)  Sam- 
nidanin;  collect,  iupl.  Samnidani.  b) po- 
put  Samnidand  druiam  gladij ator.  2)  + 
Samnltlcns,  adj,  samnitski. 

S&mbs  Hi  -mns,  i,  /.  [Zap os]  Sdm  J)  otok  na 
obali  Ionije,  postojbina  Pitagore  i  dr.,  gdje 
se  ponajv.  Stovala  Junona,  s  glavnim  mjestom 
istoga  imena;  (Verg.  Ov.)  Threicia  «=  Samo- 
tracia.  Odt.  S&mlug,  adj.  [£apu> j]  terra  S.,  sam- 
ski ;  supst.  -mil,  orum,  m.  Samljani.  2)  *  spo- 
redni  oblik  od  Same,  Sto  pogl.  3)  Samlblds, 
adj.  [dem.  od  Samius]  od  samske  gline 
naSinj en ,  poterium,  jedn.  Plaut.  SUoh.  5, 
4,  12. 

SttmSthrSee,  ss,  (ili  -ca,  ae,  i  -cla,  ae),  /.  [St- 
fioSgijxTi]  Samotr aka,  otoku Egejakom  moru 
na  obali  traSkoj,  na  glasu  po  misliSkoj  sluzbi 
habir8koj,  8  glavnim  mjestom  istoga  imena. 
Odt.  -thrices,  cum,  m.  [2apo»e4*tK]  Samo- 
tradani. 

SampsIcSrtmus,  i,  m.  S a mp sioeram,  krcHjid  u 
Emezi,  koga  je  nadvladao  Pompej,  za  ialu  i 
o  samu  Pompeju. 

sinabllis,  adj.  s  +  komp.  [sano]  izljediv,  ’a)* 
fiz.  vulnus,  b)  na  duSi,  iracundi. 
sSnfitlo,  Onis,  /  [sano]  lijedenje,  corporumi 
u  pril.,  malorum. 

saneaptls,  idis  /.  izmi&ljeno  ime  mirodije,  jedn. 
Plaut.  Pa.  3,  2,  43. 

s&ncib,  nxi,  nctum,  4.  posvetiti,  uSiniti  ne- 
povredljivim  (sr.  sacro),  odatle  a)  nepro- 
mjenljivo  pbstaviti,  potvrditi,  odre- 
diti,  s.  legem,  (Hor.)  in  alqm;  (Hor.)  tabulas 
peccare  vetantes  (zakoni  na  dvanaest  ploda), 
quas  bis  quinque  viri  sanxerunt;  jurejurando 
inter  se,  jurejurando  ac  fide  s.,  ne;  habere  le- 
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gibus  sanctum,  uti;  s.  edicto,  ne;  Solon  ca- 
pite  s.,  ne  (da  pod  zivu  glavu  ne);  neque  ulia 
lex  sancit,  quo  minus  etc.,  +  silentium  peri- 
culo  vitae ;  haec  lex  in  amicitia  saneiatur,  ut ; 
Valerii  lex  s.,  ne;  s.  foedus  sanguine  alcjs;  fi- 
dem  deitrtl  ejus  volebat  sancire  ;  s  aco.  c. 
in/'.,  fide  sanxerunt  liberos  Tarentinos  leges 
auaque  omnia  habifcuros;  de  jure  praediorum 
apud  nos  non  sanctum  est  jure  civili;  in  legi- 
bus  eadem  ilia  sancta  sunt;  -{-  capitis  poenam 
s.  alcui.  b)  potvrditi,  priznati,  pripo- 
znati,  acta  Caesaris;  dignitatem  alcjs;  neces- 
situdinem  eorum;  violates  cereinonias  inexpia- 
bili  l  eligione;  augurem;  *  foedera  fulmine;  -j- 
jus  imperii  morte  alcjs;  fgratiam  jurejurando. 
c)  pod  kaznuSto  zabraniti,  zakratiti,  za- 
prijeti  ti,incestum  supplicio;  quod  exsecratio- 
nibus  publicis  sanctum  est;  vis  capite,  uva- 
ritia  multa  honoris  cupiditas  ignominia  san- 
citur;  lege  sanciri  aut  jure  civili. 
sancte,  ado.  s  komp.  i  sup.  [sanctus]  sveto, 
savjesno,  zdusno,  pie  sancteque  colere  na- 
turam  excellentem;  se  sanctissime  gerere;  san- 
ctissime  observare  promissa ;  •}•  captivas  s.  ha¬ 
bere,  ne  tioali. 

sinctlmonia,  a e, /.  [sanctus]  1)  svetost,  sve- 
tinja,  deorum  religio  et  s.  2)  svetost  = 
zdusnosl,  poStdnje,  distoca,  quid  mihi 
cutn  ista  summa  s.  et  diligentia?  domum  ha¬ 
bere  clausam  pudori  et  sanctimoniae;  virgo 
priscae  sanctimoniae. 

sanctlo,  onis, /.  [sancio]  svecana  naredba, 
glavni  i  kazneni  d l  an  a  k  zakona;  b  i- 
IjeSka  pri  ugovoru,  sacrare  s.;  recitare  le- 
gum  s.  poenamque ;  irritas  jacere  s. ;  foe¬ 
deris. 

sanctltas,  atis, /.  [sanctus]  1)  svetost,  nepo- 
vredljivost,  tribunates,  regum;  f  templo 
sanctitatem  tribuere;  religionum  sanctitates, 
sveti  obredi.  2)  neporocnost,  distoca, 
stidljivost,  poboznost,  matronarum; 
quanta  8.  belium  gessisset;  pietas  et  s.;  reli¬ 
gionum  sanctitates. 

ssnetor,  Oris,  m.  [sancio]  narednik,  odre- 
ditelj,  legum,  jedn.  Tao.  ann.  3,  26. 
sanctus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [upr.  par  tic.  od 
sancio]  1)  pdsveden,  nepovredljiv,  svet 
(sr.  sacer,  religiosus),  deorum  manium  jura  s. 
sunto;  jus;  jura  patriae  sanctiora  quam  hos- 
pilii  duxit;  officium;  fides  indutiarum  ;  nomen 
legatorum;  jusjurandum;  aerarium  sanctius, 
drzavno  blago,  koje  se  samo  u  najveioj  nuzdi 
upotrebljavati  smije ;  alqm  s.  habere;  Ennius 
s.  appellat  poetas,  quod  quasi  deorum  aliquod 
dono  atque  munere  commendati  nobis  esse 
videantur.  Sit  igitur  s.  apud  vos  hoc  poeta 
nomen,  quod  nulla  unquam  barbaria  violavit; 


tribuni  plebis;  po  tome:  bast  an,  po&tova- 
nj a  vrijedan,  bozji,  svet,  poboza n, 
sella  Mercurii;  sanctissimum  or  bis  terrae  con¬ 
silium;  sanctius  consilium;  f  et  sancta  (sve- 
6an)  et  gravis  oratio;  *  vates  sanetissima  (o 
Sibiti) :  *  oraculum ;  *  flumen ;  *  s.  ignes,  zrl- 
veni  oganj;  *  sancte  deorum;  *  sanctius  ani¬ 
mal,  o  6 ovjeku;  *  Osiris;  *  dies;  *  s.  vetus 
omne  poema;  *  f  sanctissime  imperator  (care)  ; 
*  tako  se  nazivaju  i  pokojni,  o  sanetissima 
coDjux;  s.  libertas,  pudicitia;  •]■  memoria;  -{- 
arcanus  hine  terror  sanctaque  ignorantia,  quid 
sit  illud,  quod  tantum  perituri  vident.  2)  mislju 
i  zivotom  cist;  cist,  nep  or  o  6  an,  bogu 
povoljan,  neduzan,  vir;  homo;  cum 
illo  nemo  neque  integrior  esset  in  civitate  ne¬ 
que  san.jtior;  *  senatus;  *  vates;  *  conjux;  * 
virgo,  veslalka;  *  virgines;  *da  justo  sancto- 
que  videri ;  +  eloquentia. 

Sineus,  i,  m.  ktkoder  Serno  ili  Semo  S,  ill 
Fldius  S.,  Sank,  sabinsko  bozanstvo,  valjada 
Ztvi  lltouo;,  Deus  Fidius  (yogi.  Fidius),  kasnije 
isti  koji  i  Hercules. 

gand&liarius,  adj.  [sandalium]  sand  at  ski, 
Apolon,  ciji  je  kip  stajao  u  Sandaiskoj  uliei, 
Suet.  Aug.  57. 

sand&lIgSr&Ia,  ae,  /.  [sandalium-gero]  sanda- 
larica  ropkinja,  koja  nosi  sandale  zugo- 
spodom,  jedn.  Plant.  Trin.  2,  1,  21. 
sand&lioin,  ii,  n.  [c.a'doltor]  sandal  a,  oipela, 
Ter. 

*  +  sand&plla,  ae,  /,  no  si  l  a  za  prosle  ljude  i 
zlocince. 

sandyx,  icis,  [oarJv^]  sandik,  orvenilo  mi¬ 
ner  alsko.  Very,  igrimiz  u  Very. 
sane,  adv.  [sanus]  1)  *  razumno,  pametno, 
amare,  Plaul.;  sunius  bacchari.  2)  potvrdu- 
juei:  zaista,  doista.  j atnadno,  bas, 
upr  a  vo,  dakako,  sane  vellem;  res  a.  dif- 
ficilis;  s.  arrogantibus  verbis,  baS bezobraznim 
govorom  ;  u  odgovbru;  dakako,  n eg  o  ne, 
sane  poi,  sane  hercle,  Ter. ;  hercule;  (Com.)  s. 
bene,  recte  s.;  sane  quam  pogl.  quam;  nihil  s., 
bas  nista;  sane  non,  dakako  da  ne,  non  s., 
ne  bad;  (Hor.)  s.  neseire  fateri,  kao  slo  je  u 
izravnom  govoru :  sane  fateor.  Navlast.  a )  iro- 
niclci:  dakako,  s.  queritur  vicus  etc.  b)  do- 
pu&lajuoi :  n  eh  a,  ako  6  e,  pereant  s. ;  sint  s. 
ista  falsa ;  pojabavajuci  uz  imperat. .  slo- 
bodno,  samo ,  abi  s.,  ite  s.,  cedo  s. 

Hangnails,  e,  Sanku  svet. 
sanguea,  gl.  sanguis. 

s&nguln  arias,  adj.  [sanguis]  krvolocan,  ju- 
ventus;  -]•  sententia;  (kasno)  imperator. 
s&ngalneus,  adj.  [sanguis]  1)  krvav,  imber;  * 
rores;  *  •]•  guttae;  *  acies;  *  caput;  *  manus; 

*  rixae;  *  caedes.  Odd.  erven  kao  krv,  sa- 
gulura;  *  jubae  anguium;  *  cometae;  *  bacae  ; 
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*  lorica,  nacrven  (jer  je,  od  mjedi).  2)  *  tp. 
krvbloban,  Mavors;  Mars, 
s&ngulno,  1.  [sanguis]  pyrenes.,  biti  krvo- 
lo  ban,  eloquentia  sanguinans,  koja  ispija  kli- 
jente,  Tac.  dial.  12,  2. 

*  s&ngnfnMentus  i  sangainulentoB,  adj.  [sanguis] 
nabrSkao  od  krvi,  krvav,  pectora,  so- 
ror;  erven  kao  krv,  color;  Ip.  liters  s., 
uvredljivo. 

singnfa  (zastarjeli  oblik  sangnSn,  Enn.  u  do. 
de  or.  3,  58,  218.),  Inis,  m.  1)  krv,  sanguinem 
fundere,  lijevati,  effundere;  f  fundere  s.;  hau- 
riendus  aut  dandus  est  s.,  Hi  vam  je  neprija- 
tetjsku  Hi  8voju  krv  proliti;  sanguine  ictus 
pogl.  ico;  sanguinem  mittere  provinciae;  pu- 
slili  krv,  ispyjati  pr.;  missus  est  s.  invidiae, 
pu&lena  je  zila  zavisti,  (koja  me  proganjabe) ; 
desto  krv  —  krvovrolibe,  krv,  usque  ad 
s.  incitari  solet  odium ,  in  sanguine  versari ; 
odio  civilis  s.;  (Liv.)  plus  sanguinis  ac  caedis 
factum;  f  civili  s.  aspergi;  -j-  pigrum  et  iners 
videtur  sudore  acquirere,  quod  possis  sanguine 
parare ;  f  super  sanguinem  et  spolia  revelant 
frontem ;  *  fratemi  s.  infans ;  *  poenas  dare 
sanguine;  *  poenas  cum  sanguine  poscunt;  * 
sanguine  quaerendi  reditus;  +  patrias  explere 
sanguine  poenas;  *  Latinus,  *  Poenus.  *  Pu- 
nicus;  devotus,  2)  Ip.  a)  sila,  snag  a,  k  re¬ 
post,  jabina,  jezgra,  zivao,  rei  publi- 
cae  sanguine  saginari;  amisixnus  sucum  et  s. ; 
de  sanguine  aerarii  detrahere;  sanguinem  mit¬ 
tere  ;  *  vos  o,  quibus  integer  aevi  s.  solidae- 
que  suo  stant  robore  vires,  dum  melior  vires 
s.  dabat;  navlast.  o  govbru  ili  govomiku,  ve- 
rum  s.  deperdebat;  sucus  ills  et  s.  incorruptus 
oratorum;  (Quint.)  plurimum  sanguinis  ac  ner¬ 
vorum  (in  hoc),  ut  minus  sanguinis  ac  virium 
declamationes  habeant  quam  orationes.  b)rod 
po  krvi,  rod,  pie  me,  loz  a,  kolj  eno,  s. 
Transalpine,  narodi  s  onu  straw i  Alpa  ;  pa- 
ternus  maternusque  sanguis;  sanguine  conjun- 
ctus,  po  krvi  w  rodu;  ne  sanguis  societur  (ze- 
nidbom),  Liv. ;  *  progeniem  Trojano  a  san¬ 
guine  duci;  *qui  genus  alto  a  sanguine  Teucri 
proderet;  +  attingere,  f  contingere  alqm  san¬ 
guine,  po  krvi  biti  s  him  u  rodu;  f  e  vilis- 
simo  s.;  f  s.  ac  stirps  Alexandri.  o)  pot  6- 
mak,  dij el e,  unuk  itd.,  saevire  in  suum  s., 
Liv.;  *  s.  meus;  *  regius;  *  Assaracus;  +pau- 
perum  parentum  s.,  siroma&nih  roditelja  di- 
jete, 

sanies.  Si,/.  1 )  (pretkl.,  pjesn.  i  poklas.)  sukr- 
vioa.  2)* svaka  naXibna  tekudina,  otrov,  co- 
lubrae  saniem  pjenu  vomunt;  s.  manat  ore  tri- 
lingui. 

sinltas,  Stas,  f  [sanus]  1)  zdravlje,  qui  in- 
corrupta  sanitate  sunt;  corporis  temperatio 


cum  ea  congruunt  inter  se,  e  quibus  consta- 
mus,  s.  dicitur.  2)  zdravo  sianje  dv.be;  pa- 
met,  razum,  razboritost,  animi;  redire, 
reverti,  se  converters  ad  sanitatem;  reducere, 
f  revocare  alqm  ad  s.;  sanitatem  animis  af- 
ferre;  stultitiam,  constantia,  id  est,  sanitate  va- 
cantem,  posse  tamen  etc.,  Oic.  Tuso.  3,  5,  11.; 
o  govomiku  Hi  govbru:  treznoba  i  razbo¬ 
ritost,  jezgrovitost,  jedrina,  (Atticae 
dictionis),  quasi  sanitatem  perdere ;  feloquen- 
tiae;  oratoris;  takoder  zdrav  ukus  govor- 
nibki,  sanitatem  et  integritatem  quasi  religi- 
onem  et  verecundiam  oratoris  probat,  Oic. 
Brut.  82,  284.;  (Tuo.)  s.  victoriae,  posto- 
janost. 

B&nolo,  onis,  m.  komedij&b,  lakrdijab. 
sSno,  1.  lijebiti ,  vidati,  bzdravljati  koga, 
alqm  vomicam;  tp.  lijebiti,  vidati,  pb- 
praviti,  opambtiti,  povratiti,  partes 
aegras  rei  publicae;  vulnera  avaritiae;  discor- 
diam;  incommodum  commodis  ;  f  animos 
consolatione,  u/jebiti;  *  curas;  mentem  aiejs; 
mentes  consceleratas;  literae  me  sanaruut; 
cujus  causa  sanari  non  potest. 

SanqnaUs,  adj.  [Sancus]  Sankov  (Sancus),  avis, 
Sanku  aveta.  Ne  zna  se  koja. 
fifintdnl,  Orum,  t  San  tones,  urn,  m.  Santonoi, 
narod  u  zapadnoj  Oaliji,  u  sada&njoj  pokra- 
jini  Saintonge.  Odt.  *  -j-  -Unless,  adj.  san - 
tonski. 

sanus,  adj.  s  komp.  i  sup.  1)  zdrav,  bitav, 
pars  corporis;  sanum  facer e,  bzdraviti ;  sanum 
fieri  medicamento ;  qui  integri  sunt  et  a.,  (Hor.j 
si  te  populus  sanum  recteque  valentem  dicti- 
tet;  *  vulnera  ad  sanum  coiere,  zardsle,  zaei- 
jeUle  8w ;  uopde;  nepbkv&ren,  zdrav,  s.  et 
salva  res  publica;  civitas;  *  ego  s.  ab  illis(vi- 
tiis).  2)  na  umu  zdrav,  zdrave  pameti, 
r  a  z  urn  an ,  razborit,  p  am et  an  (opp. 
insanus,  ineptus),  vix  eum  sanae  mentis  existi- 
mem ;  Caesaris  ad  eum  sana  mente  scriptae  li¬ 
terae;  *  mentis  bene  sanus;  *  mentis  s.  vix 
compos;  homo;  -j-  nemo  s.  hostis;  -j-  dux  sa- 
nior;  ego  ilium  male  s.  (slabo  pametna)  sem¬ 
per  putavi,  Oio.  Att.  9,  15.;  *  s.  poeta;  *  male 
s.  (bijesni)  poiita;  *  male  sana;  +  male  s. 
amore;  nihil  pro  sano  (kao  pametan)  facere; 
quisquam  sanissimus;  qui  sanior  ac  si  ate.;  * 
solve  mature  s.  (ako  si  pametan)  equum;  * 
Labeone  insanior  inter  sanos  dicatur;  +  bene, 
s.,  oprezan;  sanun’  es?  jesi  V  pri  pambti  ? 
Plant. ;  sanus  ne  es?  satin’  s.  est?  Ter.;  sa- 
tisne  sani  essent.  Curt.;  *  conjugis  magicis 
sanos  avertere  sacris  sensus;  saniora  consilia; 
o  govbru  i  govomiku:  trijezan,  razborit, 
genus  dicendi;  nihil  erat  in  ejus  orations  nisi 
sincerum,  nihil  nisi  siccum  atque  s.;  +  alii 
pressa  demum  et  tenuia  —  s.  et  vere  Attica 
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putant;  oratores  Rhodii  sanlores;  -J-  oratore 
recto  quidem  et  a.,  sed  parum  grandi  et  or- 
nato. 

*  •}•  si  pa,  ae,  f.  ukuhana  Sira,  ukuhan  mo  St, 
vinkot,  sapam  appeliabant,  quod  demusto  ad 
mediaxn  partem  decoxerant,  (Varro),  potare 
purpuream  sapam,  Ov. 

SSpaei,  orum,  m.  [SanaToi]  Sapejci,  traiki 
narod  na  ProponUdi,  Ov. 

s&plens,  tis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partic.  od  sa- 
pio]  mudar,  razuman,  pameian,  urn  an, 
ut  quisque  maxime  perspicit,  quid  in  re  qua- 
que  verissimum  sit,  quique  acutissime  et  ce- 
lerrime  potest  et  videre  et  explieare  rationem, 
is  prudentissimus  et  sapientissimus  rite  haberi 
solet;  homo;  vir;  rex;  excusatio ;  vita ;  senten- 
tia;  juris  temperatio;  quis  sapientior  ad  con- 
jecturam  rerum  ftiturarum?  grandis  est  verbis, 
s.  sen  tenths?  *  consilium;  *  sapientior  aetas; 
supst.  u  filoz.  jeziku,  o  pravom  mudracu, 
osobito  o  stoiSkom:  pravi  mudrac,  si  ta- 
bulam  de  naufragio  stultus  arripuerit,  extor- 
quebitne  earn  s.?  Oio.  6eS6e  u  Hor.;  takoder 
o  Leliju;  i  o  udenim  juristima ;  pi.  navlaat.  o 
sedmorici  grckih  mudraca,  eos  vero  septem, 
quos  Graeci  sapientes  nominaverunt ;  a  Grae- 
ciae  sapientissunis;  o  indijskim  mudracima. 
Curt.  8,  9.;  sa/jivo  o  vj eStacima  finijih 
jela,  qui  utuntur  vino  veteres  s.,  Plaut. ;  le- 
poris  s,  sectabitur  armos,  Hor.  sat,  2,  4,  44. 

sftpienter,  adv.  s  komp.  i  sup.  [sapiens]  mudro, 
razumno,  pa  met  no. 

sSpleuUs,  a e, /.  [sapiens]  mudrost,  razbori- 
tost,  pamet,  navlast.  filozofija,  takoder 
jurisprudencija,  (pravo).  provestr&s.; 
s. rerum  ceterarum;  constituendae  civitatis;  fa- 
ciendi  dicendique;  Scaevolarum ;  +  sapientiae 
doctores;  virtutes  ebullire  et  sapientias,  sva- 
kojaku  krepost  i  mudrost;  *  insanientds  s. 
consultus  (ok8imoronom  spojeno),  *  mitis  s. 
Laeli;  takoder  (Hor.)  mudrost  =  lukavost, 
quid  virtus  et  quid  s.  possit,  utile  proposuit 
nobis  exemplar  Ulixen. 

BiplentlpStens,  tentis,  to.  [sapientia  i  potens] 
mudroSSu  silan,  mogud,  jedn.  Enn.  u 
Oio.  de  div.  2,  66,  116. 

B&piO,  pii,  —  3 .  I)  i  m  at  i  t  ek,  oku  s,  sus, 
Plaut. ;  mirisati  Sim ,  zaitdar ati  na... 
quid  sapit?  Sim  miriSe?  s.  hircum  (Plaut.); 
unguenta,  c.roeum.  2)okusom  bsjedati,  cui 
cor  sapiat,  ei  palatum  non  s.;  tp.  biti  raz- 
borit,  pametan,  umjeti  pravo,  pametno 
misliti,  osjecati ,  sapere  eum  plus  quam 
ceteros;  nihil;  hi  sapient;  (Plaut.) nullam  rem ; 
recta;  f  quantum  ego  s.;  *  nil  parvum  s., 
komu  ne  godi  niSta  prosto;  *  qui  s.  et  fari 
possit,  quae  sentiat;  (Ter.)  ad  omnia;  post, 
pogl.  semita. 


sipor,  oris,  to.  [sapio]  1)ukus,  tek,  non  odore 
ullo,  non  tactu,  non  s.  capiatur;  mel  suo  pro- 
prio  genere  saporis;  slasno,  navlast.  8  ok,* 
'  tunsum  gallae  admiscere  s.;  *  sapores,  posla- 
stice,  tcnui  ratione  (tankini  naukom)  sapo- 
rum ;  takoder  *  miomirisi,  minis  avi 
sokovi.  2)  (rijetko)  lij ep,  fin  naSin  u 
govbru  i  vladanju,  nescio  quo  s.  vernaeuio, 
Cio.  Brut.  17,  172.;  homo  sine  sapore  ( betna - 
cina),  Cic.  post.  red.  in  sen.  6,  14. 

Sappho,  us,  to.  \—arapd]  Sapfa,  Ur  ska  pjesni- 
kinja  iz  Mitilene  na  Lezbu.  Odt.  ( Cat.)  SappM- 
cus,  adj.  Sapfin,  Musa  S.  —  Sappho  kao  de- 
seta  Muza. 

Sapriportas,  us,  m.  Sapriport,  luka  nwdu 
gradovima  Sibarisom  i  Tarentom,  jedn.  Liv. 
26,  39. 

s&rclna,  ae,  f.  (u z dj mlj eno  isbqxivos,  me  s- 
nat,  gojan,  tezak ;  odMle)  tovar,  le¬ 
vel,  u  pi.  obiSno  prtljaga,  sto  ju 
je  rimski  vojnik  na  pulu  nosio  (sr.  impe¬ 
dimenta,),  quid  ego  nunc  agam,  nisi  ut  s.  con- 
stringam  (da  torbu  prtim)  et  clupeum  ad  dor¬ 
sum  accommodem,  Plaut.;  si  te  forte  meae 
gravis  uret  s.  ehartae,  abjicito  potius,  quam 
quo  perferre  etc.,  Hor.  ep.  1,  13,  6.  si.;  impe¬ 
dimenta  et  s.  legionem  sub  sarcinis  adoriri; 
sarcinas  conferre,  colligei-e,  conjicere  in  me¬ 
dium  (na  rpu),  projicere;  militiae  tuae,  prati- 
lao ;  *  brb me,  plod  utrobe,  prima;  sar- 
cinam  effundere. 

sarelnSrios,  adj.  [sarcina]  prtljaSki,  jumen- 
tum  samarni,  jedn.  Caes.  b.  c.  1,  81. 
sarclnator,  oris,  m.  [sarcio]  krpo,  krpao. 
sarclnatus,  adj.  [sarcina]  natbvaren. 
sarelnflla,  a e, /.  [dem.  od  sarcina]  prtljazina, 
obiSnj)  u  pi.,  *  aptae  et  expeditae;  +  sarcinu- 
las  alligare  =  spremiti  se  na  put. 
sareio,  sirsi,  sSrtum,  4.  krpiti,  poprav- 
Ijati,  *  lapsas  ruinas  generis;  pale  nakna- 
diti,  popraviti,  detrimentum ;  damnum ; 
injuriam;  infaminm ;  temporis  longam  usuram, 
qua  caruimus;  *  gratia  male  sarta,  slabo  po- 
krp and ;  partic.  gartus,  kao  adj.  u  dobru 
stanju,  upr.  o  zgradama,  pak  slozen  sa 
tectus,  pbpravljen,  pogr  a  den,  aedem  sar- 
tam  tectam  tradere;  sarta  tecta  exlgere,  rdz- 
gledati,  je  li  zgrada  dobro  sagradena  i  po- 
krivena;  monumentum  quamvis  sartum  tectum 
integrumque  esset;  quomodo  in  sartis  tectis 
(sr.  exigendis)  se  gesserit;  sarta  tecta  aedium 
tueri ;  u  pril.,  zdrav,  Sitav,  dobro  sa- 
Sdvdn,  conservare  alqm  sartum  et  tectum 
integrumque;  (Plaut.)  praecepta  tua  sarta  tecta 
habui. 

sarculum,  i,  n.  [sario]  motiSioa  (za  pljetvu), 
Hor. 
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Sftrdttnftptllng  (palus),  i,  m.  [Sa^Savunalot]  Sar- 
d  an  a  pal  poaljednji,  veoma  raakoSni  kralj 
aairski. 

Sardes  Hi  [Hor.]  —  dig),  tom,/  fXdptfstf]  Sard, 
prastari  glavni  grad  lidyskoga  carslva.  Odt. 
Sardlfinl,  Crum,  m.  Sardani. 

Sirdl,  <5  rum,  m.  [od  2kty<S<6,  Sardinija]  atanov- 
nioi  otoka  Sardinye,  S  ar  di,  r&zvikdni  radi 
nevjere;  posl.  Sardi  venales,  podli  ljudi.  Odt. 
*  -f  Sardua  Hi  Sardous,  adj.  aardaki,  sardin- 
8ki.  2)  Sardinia,  ae,  f  otok  Sardinija ;  adj.  — 
-dlniensis,  sardinski. 

Sardlca,  a e, /.  Sardik,  grad  u  donjoj  Meziji, 
Eu.tr. 

aarlo,  4.  pljeti,  Plant. 

g&risaa,  ae,  f.  [oiiotooa]  sari  a  a,  dugadko  ma- 
iedonsko  koplje.  Odt.  skrlssbphtirus  (saris),  i, 
m.  [oaytoootfonoe]  made  don  ski  kopljanik 
(sarisbnoda),  Liv.  Curt. 

Harm&tae,  arum,  m.  (griki  oblik  *  SnurSmites, 
f  -a,  ae,  -mctae,  pi.  [-£irupo,uar<u]  S  arm  ate, 
stanoimici  poljskoruske  nizine.  Odt.  *  Sarml- 
tlcus,  *  -matin,  ldis,  adj.  sarmatski ;  *  mare 
Sarmaticum,  Cmo  more;  *  Sarmatlce ,  ado. 
sarmatski. 

sarmen,  inis,  ».  [aarpo  3.  kresatij  gr  anj  e 
jedn.  Plaut.  Most.  5,  1,  65. 
sftrmentn.  Drum,  n.  [sarpo,  kresati,  klaStriti] 
okresine,  uopde :  grancica,  loza,  gra¬ 
il  j  e,  suSanj,  arida;  fasces  sarmentorum. 
Sftrnus,  i,  m.  Sam,  rijeka  u  Kampanyi,  soda 
Sarno,  Verg. 

Sftrpedon,  6nis,  m.  [Zaguri'hoy]  Sarpedon,  a) 
sin  Jupiterov,  kralj  «  Lioiji.  b)  rt  u  Lieiji. 
Sarra,  a  e, /.  Sara,  staro  ime  gradu.  Tiru  u 
Fenioiji,  Plaut.  Odt.  *  +  Sarranns,  adj.  saraki 
—  kartaSki  Hi  tirski;  Rutulao,  Verg. 
Sarrastes,  urn,  SaraStani,  narod  u  Kam¬ 
panyi,  Verg. 
sarrlo,  (sar.),  4.  gl.  sario. 

sartor,  6ris,  nt.  fsarrio]  u  pril.,  pi  j  &  tv  dr,  go- 
jitejtj,  sator  sartorque  scelerum  et  messor 
maxima,  Plaut.  Capt.  3.  5,  3. 
sat,  akta,  pogl.  satis,  2.  sero. 
skt-kglto,  1.  Com.  =■  satago  2). 
skt-kgo,  etc.  3.  (takoder  rdstavljeno  sat  ago  Hi 
satis  ago)  1)  (Plaut.)  duzniku  zadovo- 
Ijiti  =  naplatili  ga.  2)  namuditi  ae, 
n audit  i  ae  sir  aha,  ego  hac  nocte  in  som- 
nis  egi  satis,  Plaut. ;  s.  rerum  suarum,  Ter. ; 
+  sup8t.  satagentibus  celeriter  occurrere;  im- 
pera.  pugnatur  acriter;  agitur  tamen  satis,  Cio. 
Alt.  4,  15,  9. 

pfttklles,  itas,  m.  if.  a  at  blit,  p  brj  anik,  u 
pi.  pratnja.  Odt.  a)  uopde:  pratilac, 
pomodnik,  *  Aurorae,  o  Luoiferu;  *  Jovis, 
orao;  *  s.  Orci  Cerberus;  sensus  tanquam 


satellites  attribuit;  *  rigidus  verao  virtutis.  b) 
navlaat.  u  zlu  znaienju ;  pomagad  u  zlodinu, 
8.  atque  administer  audaciae  tuae,  scelerum; 
ministrl  ac  satellites  cupiditatum;  viribus  cor¬ 
poris  perniocisissimis  s. 

s&tias,  5tis,  /.  [satis]  =  satietas,  (ponajviSe 
pretkl.)  8itoat,  quaenam  unquam  poenis  lu- 
endis  dabitur  s.  supplici,  Attius,  u  Cic.  n.  d. 
3,  38,  90.;  ut  hodio  ad  litationem  huic  suppetat 
Jovi  s.,  Plaut.;  jam  vied  s.  est,  ved  su  sevina 
napili  do  sita,  Liv.  2)  do  8  a  da,  gadenj  e. 
Ter.  Liv.  Tao. 

SStlcttla,  ae,  /.  Satikula,  grad  u  Samniju. 
Odt.  -liiniis,  adj.  satikulski;  supat.  -ni,  Crum. 
m.  SatikuJjani ;  SStleulns,  j,  m.  Satikulao,  eol- 
leot.,  Verg.  Aen  T,  729. 

s&ttStas,  atis,  f.  [satis]  1)  obi Ij  e,  Plaut.  ;  ad 
satietatem  instructus,  Curt.  2)  si  tost,  do- 
8  a  da,  gadenje  od  dega,  upr.  i  u  pril.  (8r. 
fastidium,  nausea,  taedium),  s.  cibi;  ad  s.  ve- 
stram  pugnavimus;  s.  tenet,  cap  it  alqm  alcjs 
rei,  (Plaut.)  satietatem  capere  alcjs  rei;  +  ad 
satietatem;  ut  varietas  occurrat  satietati ;  satie¬ 
tatem  sui  superare,  udiniti,  da  drugim  ne  do- 
sadimo ;  pi.  non  debent  esse  amicitiaram  sicut 
aliarum  rerum  s.  Cio.  Lael.  19,  67. 

sfttin,  pogl.  satis. 

1.  sfttio,  1.  [satis]  naaititi  dovolje  dim, 
navlast.  j elom  napuniti,  *  satiati  canes 
sanguine  herili;  *  ignes  satiantur  odoribus 
(=  ture);  u  pril.,  a)  naaititi,  zadovo- 
Ijiti,  namiriti,  desideria  naturae ;  *  fa- 
mem  ;  aviditatem  legendi ;  animum ;  se  esse 
satiatum,  da  ae  ait  nagledao,  +  satiatum  esse 
prosperis  adversique ;  satiatus  somno,  sit  se 
naspavao ;  atque  etiam  si  satiata  quaestu  vel 
contenfca  potius  (mercatura);  +  s.  se  auro.  b) 
dodijati,  do  8  a  diti,  dogrditi  komu 
dim,  u  pas.,  dodij ati,  dosaditi,  dogr¬ 
diti,  numerus  s.;  ut  neque  ii  satientur  qui 
audient,  neque  etc.;  *  agricola  satiatus  assiduo 
aratro;  *  satiata  caedis  dextra,  *  satiatus  ludo. 

2.  iktlS,  Onis.  /.  (2.  sero]  1)  a  ij  a  nj  e,  pi.  sa- 
tiones,  pdsydne  njive.  2)  (Verg.  Liv.  (sa- 
d  e  nj  e. 

Rfttlra,  ae, /.  pogl.  satura  2). 

sktK  (komp.  satius)  Hi  (ponajviSe  u  govbruj 
sat,  adv.  do  eta,  dovoljno ;  dobro, 
up  ravo,  prilidno,  s.  magnus ;  s.  multa 
restant ;  sat  bonus ;  *  non  sat  idoneus  pugnae ; 
s.  honeste;  s.  saepe;  s.  adhuc ;  sat  diu;  s.  in- 
telegere ;  ostendere  sat  scio,  Ter. ;  sat  bibere  ; 
(Liv.)  satis  creditor,  dosta  pdueddno ;  (Liv.)  s. 
scire,  sperare,  apparere  i  nal.,  de  hoc  s. ;  na- 
liko  (Hor.)  jam  a.  est ;  sat  habeo ;  takoder  od- 
byajudi:  dosta  mi  je,  hvala  (had  se  poziva 
najelo);  satin’  recte?  satin’  salve?  je  V  eve 
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zdravo  ?  ar.  salve ;  (Plant.)  satin’  ego  oculis 
plane  video ;  satis  esse,  dbstajati,  dbtje- 
oati,  vobis  auiilium  adversus  inimicos  s.est, 
zadovoljavate  se  itd.;  s.  esse  Italiaeunnm  con- 
sulem ;  animo  istuc  satis  est,  auribus  non  s. ; 
est  mihi  s.  alqd,  alqs,  ad  alqd;  si  ad  arcendum 
Italia  Poenum  consul  alter  s.  esset;  s.  militem 
ne  tentando  quidem  certamini  fore ;  (Verg.  Aen. 
7,  740.)  se  satis  (prolept.)  ambobus  Tencrisque 
venire  Latinisque,  da  odolyeva  u  boju ;  *  in 
poenas  non  s.  unus  eris ;  satis  est  tibi  in  te,  s. 
in  legibus,  s.  in  mediocribus  amicitiis  praesi- 
dium,  dovoljna  ti  obrana,  za&tita ;  [ne  praesi- 
dii];  (non)  satis  esse  a  inf.  praes.,  *  inf. 
perf,  *  saoo.  e.  inf. ;  (Hor.)  mi  s.  est,  si;  (Hor.) 
quod  satis  est  rd  apxoivta),  Sto  je  doeta  za  zi- 
vot,  tribus  ursis  quod  s.  esset;  nonne  id  s. 
erat  accipere  ab  illo  injuriam;  Ter.;  *perdere 
posse  sat  est;  *  sat  habuit;  satis  habere,  z  a- 
do  voljiti  ae  dime  (sr.  contentus ),  a  inf. praes., 
*  f  inf.  perf. ,  (Lav.)  s  quod;  (Nep.)  satis  ha¬ 
bere  coegit,  si  liceret;  od  toga  valja  razliko- 
vati,  Cio.  Alt.  12,  15.  ipse  Romam  venire,  si 
satis  consilium  quadam  de  re  haberem  «=  si 
satis  quadam  de  re  consultum  mihi 
esset;  satis  superque  quam  satis,  predo eta, 
suvi&e,  doeta  i  predoata,  s.  superque  est, 
foret,  Plaut.  Salt.;  s.  superque  habere,  dicere 
contra  alqm;  s.  superque  dixi,  dictum  est;  * 
superque  me  benignitas  tua  ditavit;  s.  super¬ 
que  humilis,  IAv.,  satis  est ;  pokazujudi  ko- 
liko  8  gen.  part.,  ea  amicitia  non  s.  habet  fir- 
mitatis ;  ad  dicendum  s.  temporis  habere ; 
neque  nunc,  ut  memoriae  prodantur,  s.  causae 
putamus;  s.  praesidii  relinquere ;  parentes 
abunde  habemus,  amicorum  neque  nobis  ne¬ 
que  cuiquam  omnium  s.  ftlit,  nije  bilo  doeta 
prijatbljd ;  s.  superque  esse  sibi  suarum  cui- 
que  rerum ;  s.  superque  gratuiti  favoris  in 
multitudine  credentes  esse;  s.  superque  vitae 
erat;  s.  superque  poenarum  habere,  *  dedi 
tibi;  (Ter.)  sat  signi;  *  sat  poenae  —  satis 
accipio  pogl.  satis  do;  satis  ago  pogl.  sa- 
gato;  satis  do  pogl.  satisdo ;  satis  facio 
pogl.  satisfacio.  —  s&tius,  komp.,  b  o  Ij  e,  a  inf. 
mori  s.  esse;  s.  esse,  in  Asia  quam  in  Buropa 
dimicari;  a  aoo.  o.  inf.,  mori  me  s.  est,  Ter.; 
s.  putaverunt,  eum  in  urbe  comprehendi,  Nep. 
sfctlsd&tio ,  Onis ,  /.  [satisdo]  j  am  6  enj  e  , 
jam  a  tv  o. 

a&tls-do,  dedi,  d&tum,  1.  j  a  m  6  i  t  i ,  s.  alcui 
damni  infecti,  ako  bi  bilo  State;  satisdato, 
jamatvom,  zalogom;  (opp.  satis  accipio, 
primati  jamatvo. 

s&tls-faclo,  feci,  fdctum,  3.  (piSe  ae  i  rastavljeno) 
zadbvoljili  komu  Hi  demu,  p  o  d  mi  r  it  i 
koga,  alcui  alqd  petenti;  affatim  alcui  s.  (ar. 
affatim  i  satis);  officio  suo,  legibus,  amicitiae; 


satisfeci  vitae,  nastivio  8am  se;  s.  histriones, 
Navlast.  a) qjerovniku  zadbvoljiti,  naplatiti, 
podmiriti  go,  alcui  de  alqa  re;  (Cael.  u 
Lie.  ep.)  in  pecunia.  b)  uvrijedenu  Hi  bzlije- 
denu,  zadovotjiti,  ispriiati  se,  opravdati 
se,  moliti  za  oproStenje ,  alcui;  de  alqa 
re;  apal. 

sitts-fSctio,  <5nis,  f.  [satisfacio]  zadovolj- 
Stina,  a)  ryebima:  iapribavanje,  oprav- 
davanje,  accipere  satisfactionem  alcjs.  b) 
f  kazne. 

sitlas  pogl.  satis. 

sBtor,  5ris, »».  [2.  sero]  a  ij  a  6,  8adnik,  omnium 
rerum  seminator  et  s.  est  mundus;  ip.  rodi- 
telj ,  zabetnik ,  s.  scelerum  et  messor  ma- 
xume,  Plaut.;  litis,  IAv. ;  *  s.  hominum  atque 
deorum,  *  caelestimn  s.  (o  Jupiteru). 

s&tripes,  is,  m.  (-pa,  ae,  Ter.  Ourt.)  [ear prijrijj, 
perzijska  ryeb  kSatra-pdvan  =  zaSlitnik  car- 
8tva]  satrap,  perzyski  namjeamk. 
f  s&trapfa,  (-pSa),  ae, /.  [oatQanetu]  aalrapija. 

Sfttrfcnm,  i,  ».  Satrik,  atari  grad  u  Laeyu. 

Odt.  8upat.  -cini,  5rum,  m.  Satribani. 
gitur,  ilra,  brum,  adj.  [satis]  1)  ait,  pullus; 
(Ter.)  omnium  rerum ;  (Hor.)  altilium;  (Plaut.) 
fabulis  (dbl.) ;  ire  quo  s.  solent,  Plaut.;  conviva 
Hor.;  capellae,  Verg.;  quadrupedes  suco  atn- 
brosiae,  Ov. ;  ezpleti  atque  s.  Odt.  a)  *  pun, 
obilan,  plodan,  praesepia;  Tarentum.  b) 
*  color  s.,  obilno  nakvaSena,  jaka.  2)  tp. 
o  govbru:  obilan,  bujan,  nec  satura  jejune 
dicet,  jedn.  Cic.  or.  36.  128. 
g&tttra,  ae,  /.  [fern,  od  adj.  satur  so.  lanx]  1) 
upr.  zdjela  puna  avakojakoga  voba, 
kariSik,  mjeSavina,  quasi  per  s.  senten- 
tias  exquirere (Sail.)  bez  reda  dati  glaaovali. 
2)  obibno  ae  u  ovom  znobenju  piSe  satlra 
(prije  ae  po  krivoj  etimologyi  piaalo  satyra), 
iaprvioe  dramotibna,  a  tekar  kasnije  diddk- 
tibna  osobita  rim8ka  i  bez  grbkoga  upliva 
aamoniklo  postala  vrsta  pjesme.  Pravi  i  prvi 
zametak  valja  joj  traziti  u  veselim  i  salji- 
vim  igrama  (versus  fescennini;  ar.  Fescen- 
ninus),  koje  au  od  vojkada  po  llaliji  i  u  Rimu 
kod  seoskih  svetkovina  u  obibdju  bile,  pak-  u 
Saljivim  improvizaoyama  i  glumama  najrazli- 
bitijega  sadrzaja,  koje  su  glumoi  i  rimski 
mladibi  pod  svirkom  prikazivali,  kad  se  od 
Etruska  pbzajmljena  gluma  oko  4.  vijeka  kod 
Rimljana  podela  zavrgavali.  Rimski  vitez  Lu- 
cilius  (roden  g.  14S.  pr.  Is.)  praoim  je  tvor- 
oem  rim  she  satire  poslao  najpabe  tim,  Sto 
joj  je  amjer  dao  prikazivanjem  ljudskih  sla- 
boda,  ludoeti  i  opabina  u  javnom  i  domabem 
zivotu  Rimljand ,  a  uprav  umjetnibki  ju  je 
obrazovao  i  dbtjerao  Ho  raeije. 


Saturke  palus  -saxum 
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SStflrae  pains.  Saturated  bara,  jezero  u  La- 
ciju,  valjada  jedan  dio  pomptvnakih  barn,  Verg. 
S&tttrejinns,  adj.  satwrejski  iz  lerajau  Apuliji; 
pak  =  apulski,  Hor. 

sitttrttas,  stis, /.  [satur]  t)  (prelkl.  i  has  no)  si- 
tosi,  saturitate  ebrius,  zivo  se  napio.  2) 
obilj e,  obilno  st ,  jednom  Cic.  Cato  m. 
16,  56. 

S&tarn&lla  etc.,  SitnrnTnng  pogl.  Saturnus  etc. 
Apulejus. 

Satnrnne,  1,  m.  Saturn,  latinski  bog  usjeva 
(nb  satu  est  dictus  Saturnus,  Varro),  zena  je 
njegova  Ops.  Poslije  se  poistdvjetio  s  gr6. 
Kronom,  te  su  ga  drznli  za  praoca  bogova. 
Pudkim  eUmologi8anjem  (od  Xoovos)  posts o  je 
i  bog  vremena.  Sundani  bog  fenidki,  Baal, 
Moloch,  Curt.  4,  3.;  Saturni  sacra  dies  (Tib.), 
subota,  Saturni  siella  ili  *  aamo  S.,  planet 
Saturn.  Odt,  1)  Saturnalia,  5 rum,  Il>us,  n.  Sa- 
turnalije,  radosna  svetkovina  svelkovana  od 
17’.  decembra  vise  dana  na  uspomenu  zlatnoga 
doba  za  vladanja  Saturnova.  Za  te  svetkovime 
darivali  su  se  medu  soborn,  a  robovi  su  uzi- 
mti  razlicite  slobode;  S.  prim  a,  secunda,  ter- 
tia,  prvi  itd,  dan  S.  2)  Saturn  Ins,  adj.  Satur- 
nov,  Stella,  planet;  *  regna,  zlatno  doba;  *  nu- 
tnerus,  staroitalska  vrsta  sliha,  kojim  je  n.  p. 
Naevius  svoj  epos  oprvom  punskom  ralu  na- 
pisao,  a  Livius  Andronicus  Odiseju  preoeo; 

*  domitor  mans,  Neptun;  *  S.  pater  Jupiter; 

*  virgo  =  Vesta;  *  proles  =  picus;  *  falx, 
s  kojim  su  Saturna  prikazivali.  Odt.  *  supst. 
a)  -Ins,  ii,  m.  a)  =  Jupiter,  ft)  =  Pluto,  b)  -ia, 
ae,  f.  a)  =  Juno,  fl)  starodaoni  grad  Salur- 
nov  na  Kapitoliju,  mftidni  zametak  gradu 
Rimu. 

s&tfiro,  1.  [satur]  =satio,  1)  naeiiiti,  najesti 
koga,  napuniti,  animalia  ubertate  mamma- 
rum;  *  leones  saturatos  caede  armenti;  *  ar- 
menta;  *  apes  cytiso;  *  sola  fimo,  nagnojiti; 
■f  saturata  murice  palla,  nakvadena.  2)  Ip.  n  d- 
sititi,  podmiriti,  zadbvoljiti,  homines 
saturati  honoribus;  se  sanguine  civium,  na- 
piti  se;  perfldiam  alcjs,  odium;  *  (Juno)  nec- 
dum  antiquum  saturata  dolorcm ;  (Plaut.)  do- 
dijati,  dogrditi,  hae  res  vitae  me  s. 

1.  sStus,  us,  m.  [2.  sero]  1)  sijanje  ili  sa- 
denje,  vitium;  w  pril.,  philosophia  praeparat 
animos  ad  satus  accipiendos,  2)  tp.  radanje, 
loza,  Hercules  Jo  vis  satu  editus  roden;  a 
primo  s. 

2.  satns  pogl.  2.  sero. 

sktyrlscns,  i,  m.  [oatrotoxo?]  dem.  od  satyrus, 
satirid,  jedn.  Oio.  de  div.  1,  20. 39. 
sitjrns,  i,  m.  [uorvpof]  satir ,  drug  Bukhov, 
kuslran,  tupa  nosa,  dugadkih  Siljastih  uSiju, 
8  kozjim  repom,  prikazivao  je  putenost;  rim- 


ski  su  ga  pjesnici  izjednadili  8  Panom,  i  8  njim 
srodnim  dumakim  bogovima,  faunima;  atoga 
ga  i  prikazuju  sjarfyim  nogama  i  dugih  rogova, 
takoder  u  pi.;  *  o  Marziji,  S.  Phiyx;  melon, 
(pi.)  satirska  drama  grika,  izumljena  od 
Pratine  oko  g.  500.  pr.  Is.,  u  kojnj  su  kao  i 
u  tragediji  lica  bila  bogovi  i  heroji,  a  kor  su 
sadinjavali  saliri;  sadrzaj  bioje  tragikomidan, 
prikazivala  se  kao  veseli  zaglavak  tragidnoj 
irilogiji,  satyrorum  scriptor,  dicaces,  protervi 
s.,  Hor. 

sancaptis,  idis,  f  izmiSljena  mirodija,  jednom 
Plaut.  Pa.  3,  2,  43. 

Raaciitlo,  5nis, /.  [saucio]  ranjavanje,  rana, 
jedn.  Cic.  p.  Caea.  15,  43. 
saacio,  1,  [saucius]  raniti,  dbranili,  navlast. 
u  ratu,  takoder  na  smrt  raniti,  ubiti  (er. 
saucius,  vulnero),  alqm  telis,  +  plagis;  ipse 
Rubrius  in  turba  sauciatur;  quern  Brutus  no- 
ster  sauciavit;  *  vomere  duram  humum;  (Plaut.) 
s.  alcui  cor,  famam. 

lancing,  adj.  1)  ranjen,  izranjen,  ranjav , 
navlast.  u  ratu  (sr.  vulneratus),  leviter  s. ;  gla¬ 
diator  ille  confectus  et  s.;  L  militibus  amissis, 
paucis  sauciis;  +  s.  umero;  f  s.  factus;  +  s. 
crus;  *  taurus;  *  serpens;  *  sagittft;  pectus 
vulnere  s.;  supst.  sancil,  Orum,  m.  r&njemoi. 
2)  tp.  a)  *malus  s.  (oSteden)  Africo;  *  glacies 
s.  (kopnedi)  sole;  *  tellus  s.  vomeribus;  s. 
animus;  (Just.)  o  pjanima,  hesterno  mere 
saucii,  saucios  opprimit.  b)  *  od  Ijubavi  ra¬ 
njen,  regina  gravi  curft;  pelice;  a  nostro  igne. 
SnnrSmStes,  Saordm&tae  pogl.  Sarmatae. 
sarior,  sSrlum  pogl.  suavior,  suavium. 
fmxStllls,  adj.  [saxum]  medu  stijenama  (na- 
hodeci  se),  piscatus,  Plaut. 
saxetum,  i,  n.  [saxum]  kamenjdk,  stijdnjak, 
(stijdnjka). 

sSxeag,  adj.  kamen,  kamen  it ,  krsan,  Io¬ 
nian,  *  scopulus;  tecta;  *  effigies;  f  grando, 
kamena  tuda;  *  Niobe  s.  facta;  *  umbra,  od 
kamena ;  u  pril.,  +  s.  terreusque  s. 

*  saxlffcas,  adj.  [saxum-facio]  skamenjuj udi, 
u  kamen  pretvarajudi. 
saxYfrSgns,  adj.  [saxum-frango]  stijendlo  mnt 
Enn.  pri  do. 

SixSnes,  um,  m.  Sasi,  Polapoi  u  danasnjem 
Schleswig- Holstcinu,  Eutr. 
sSxosas,  adj.  [saxum]  kamenit ,  krsan,  Io¬ 
nian,  *  valies;  *  montes;  *  via;  *  saxosusque 
sonans  Hypanis,  koji  huji  med  stijenama. 
sAx&lum,  i,  n.  dem.  od  saxum,  Ithaca  in  asper- 
rimis  saxulis  slyenju  tanquam  nidulus  afflxa, 
jedn.  Cio.  de  or.  1,  44,  96. 
atrium),  i,  n.  stijdna,  hrid,  saxa  jacere,  inge- 
rere;  s.  silex,  kremen;  *  s.  latentia,  grebeni  (t. 
j.  styene  u  moru);  inter  sacrum  saxumque 
pogl.  sacrum  2);  navlast.  a)  tarpejska  sti- 
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jbna.  p)  Hiram  s&crum,  *  Serum,  aveta  stijena 
na  vrhu  Aventina,  gdje  je  Bern  trazio  (patio) 
auspicia.  y)  Bin  rttbra,  pogl.  ruber;  melon,  a) 

*  kameni  zid.  b)  kamenit  temelj,  Capi- 
tolium  saxo  quadrato  substructum  est 

sefcbgllum,  i,  bolje  scaMUam,  n.  [dem.  od  sca- 
rnnmn]  upr.  klupioa;  drveni  poplat,  don; 
kojirn  se  udarao  takt.  Suet.;  njim  ae  da- 
valo  i  zncmenje  apuStanju  zavjese  na  podetku 
glume  (sr.  aulaeum),  do.  p.  Cael.  27,  66. 
seftber,  bra,  brum,  adj.  hrapav,  Sugav,  btf- 
can,  *  f  unguis;  *  tophus;  *  robigo;  f  s.  bi- 
bulaeve  chartae ;  *  pectus  illuvie  scabrum ;  *  s. 
intonsusque  homo. 

sekbies,  Si , /.  [scaber]  i)  hrapavoat,  ferri.  2) 

*  f  avrab,  bug  a.  3)  tp.  avrbei,  s.  et  dul- 
cedo;  (Hor.)  inter  tantam  s.  et  contagia  lucri. 

sctbo, scSbi,  —  8.  grepati,  deaati,  trti,  caput, 
Hor. 

Seaea  porta  ili  pi.  Scaeae  portae  [Bxcuai  -nvlat] 
Skej aka  vrata,  zapadna  vrata  trojan8ka, 
Verg. 

seaena,  ae,  bolje  nego  scene,  /.  [axiprj]  p  ozo- 
riSte  m  kazaliStn  pak  u  lorn  znadenju  i 
kazaliSte ,  in  scaenam  prodire;  in  seaena 
esse,  biti  glumac ;  de  seaena  decedere,  8  po- 
zoriStem  ae  (za  vazda)  raskretiti;  in  scaenam 
redire ;  *  agitur  res  in  seaenis ;  committers 
alqd  scaenae ,  izabrati  predmetom  glumi;  * 
seaenis  agitatus  Orestes,  po  pozoriStu  *=*  u 
prikazivanim  Iragedijama ;  ail  vis  s.  coruscis, 
Sumom  bbraatao  proplanak  (cialina) ;  prenea., 
+  o  sastandma  i  Skolama  reiorakim  za  vjez- 
banje  u  govomiSttm ;  tp.  a )  pozoriSte  svyeta, 
javnoga  rada,  avije t,  takoder  gizda  i  alava, 
in  seaena,  id  est,  in  contione;  quia  maxima 
quasi  orator!  s.  videatur  contionis;  quamvis 
sphaeram  in  scaenam  (svyet),  ut  dicitur,  attu- 
lerit  Ennius;  quae  si  minus  in  sc.  sunt  (na 
odima,  na  vidu),  at  certe  cum  sunt  prolata, 
iaudantur;  *  se  a  vulgo  et  s.  removere  !  scaenae 
servire,  avijetu  se  pokazivati,  ugadati;  ad  s. 
pompamque  suntuntur  (verba],  radi  gizde  i 
nakita  (o  govomiku) ;  -)•  nec  minore  seaena 
Mausoleo  intulit  umas.  b)  prigdtovljma  ko- 
medija,  dogdvorend  stvar,  s.  totius  rei 
haec  est,  Cael.  u  Oio.  ep.;  s.  ultro  criminis 
parat,  Tao. 

scaenlous,  ad).  pozoriSni ,  kazaliSni,  ve- 
nustas;  artifices  s.  tit  aamo  scaenici,  glutnoi ; 
+  scaenicus,  glumac;  +  kao  pogrda,  pozo¬ 
riSni  junak;  ludi  scaenici,  glume  naprema 
igrama  gladyatorakim  t  nal. ;  *  adulfceria,  pri- 
kdzdnd  na  pozoriStu. 

seaeva,  ae,  /.  [scaevus  lyevij  znamenje  na 
nebu,  bpazeno  na  Vijevoj  atrani,  erebno  ili 
nearetno,  Plant. 


teaevdla,  ae,  m.  [seaeva]  amajtija,  pueris  turpis 
res  (u  oblikn  muSkoga  uda)  in  collo  suspen- 
ditur,  bonae  scaevae  sausa  scaevola  appel¬ 
late  Varro;  stoga  je  pridjev  plemenu  Septi- 
myevu  i  Muoyevu  po  ttfihovu  grbu.  Livije  ga 
dovodi  od  scaevola  (menus)  Suvak. 
scilae,  5rum,  /.  (kasno  sing,  scale)  [scando] 
atube,  Ijeatve,  scalis  positis  muros  ascen¬ 
ders;  scabs  aggredi;  f  s.  applicare  moenibus, 
f  muris  admovere;  f  opponere;  -f  s.  erigere; 
■f  scalis  evadere;  *  haerent  parietibus  s.;  *  s. 
in  moenia  poscit;  cum  se  fugiens  in  scalarum 
tenebras  abdidisset;  se  in  scales  tabemae  li- 
brariae  conjicere;  (Hor.)  latere  in  scalis,  pod 
atubama. 

Sealdis,  is,  «t.  Skald,  ryeka  u  sjevemoj  Oa- 
l\ji,  soda  Sohelde. 

sc&lmns,  i,  m.  [oxaXpSf]  kvrga  na  strani  broda, 
kroz  koju  ae  promide  veslo,  palac,  navicula 
duorum  scalmorum,  na  dva  vee la;  s.  nullum 
videt,  6unu  ni  traga. 

sc&lpgllum,  i,  n.  [dem.  od  scalprum]  lane  eta, 
skalpet. 

seklpo,  sc&lpsi,  scftlptum,  3.  upr.  grepati ,  ko- 
pati,  trti,  terrain  unguibua ;  u  drvo,  ukamen 
i  nal.  rezati,  ajedi,  rezuokati,  i  nal.,  ma-. 
nus  apta  eat  ad  fingendum,  ad  scalpendum; 

*  querelam  sepulcro  urezati  na  itd. 
scklpram,  i,  n.  [scalpo]  not  za  reskanje,  ure- 

zavanje  i  nal.,  navlaet.  a)  (Hor.)  bidkija, 
po8tolaraki  no£.  b)  dlijeto,  s.  fabrile.  o) 
+  periS. 

+  scalptnra,  ae,/.  [scalpo]  melon.,  rezbarija. 
scilpdrio,  4.  [deaid.  od  scalpo]  grepati,  jedn. 
Plant.  Aul.  3.  4,  8. 

ScKmander,  did,  m.  [Zxaparfyos]  Skamandar, 
rijeka  u  Trojadi,  i  Xanthus  [o  Bav9ot\  na- 
zvana  fpo  boji),  Hor.  Verg.  Ov. 
seimbns,  ad),  [axappis]  krivbnog ,  jedn.  Suet. 
Oth.  12. 

scammonea,  ae,  f.  [axapptirua\  vrata  sldka, 
iz  kojega  se  radio  sok  za  diSdenje, 
(Convolvulus  scammonia  L.). 
seimnum,  i,  n.  [scando]  klupa,  podnozje, 
scamnum  facere,  Hor.;  longis  considere  sca- 
mnis,  Ov.;  u  pril.,  *  regni  scam  n a,  kraljev- 
8ki  prijeatol. 

sekndo,  sc&ndi,  scan  sum,  3.  l)intranz.  penjati 
se,  kzlaziti,  in  aggerem;  *  in  domos  su- 
peras;  uzlaziti,  dizati  ae,  uapinjati  se, 

*  scandens  arx;  *  timor  et  minae  s.  eodem, 
quo  dominus ;  f  supra  principem.  2)  tranz. 
penjati  se  na  Sto,  malos;  vallum;  muros; 

*  equum;  *  Capitolium;  *  regna  parentis,  o 
gigantima ;  *  s.  aeratas  vitiosa  naves  cura. 

t  se&ndula,  ae,  bolje  seiadala,  /.  [scando]  Sin- 
dr  a. 


Scanttnius— sch  ola 
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SeSntlnins,  ime  rimskomu  plemenu;  adj.  Skan- 
tinski,  Skantinijev,  lex  Scantinia  de  nefanda 
Venere. 

Sc&ntlnt,  Skancije,  ime  rimskomu,  plemenu; 
adj.  -tins,  Skanoijev,  siiva  (u  Kampaniji). 
gc&pha,  a e, /.  [axagrj]  Sun,  Samac. 
scfiphintn,  ii,  n.  [axatpiov]  (rijetko)  up.  bitnak, 
posuda  za  pibe,  nalik  na  Sun. 

Scaptla,  a e, /.  Skapcij a,  stari  grad  u  La- 
oiju.  Odt.  a )  Scaptlns,  adj.Jskapoijski,  tribus. 
b)  +  supst.  Seaptlenses,  m.  ljudi  iz  skapeij- 
skoga  tribusa. 

bcftpflla,  ae,  m.  Skapula,  pridjev  u  korne- 
lijskom  plemenu,  o  da  tie.  Sc&pttlinns,  adj.  Ska- 
pulin. 

gefcplilae,  arum,  f.  upr.  lopatica,  led  a,  u 
posl.  (Ter.)  pendere  scapulas;  biti  izbijen. 
se&rns,  i,  m.  [anerioof]  papigie  a,  l  e  n  i  o  a,  u 
Rimljana ,  slasna  morska  riba,  (St.) ,  Hor. 
Suet. 

8C&t$bra,  ae, /.  [scateo]  Siklanje,  izvirdnje 
(vode),  *  unda  scatebris  temperat  arva  suis. 
sc&teoj  ui,  —  2.  (pjeaniSki  i  sea  to,  —  —  3.)  1) 

*  S  iklj  a  t  i,  izvirati,  tons.  2)  biti  pun 
pun  cat,  vrvjeti,  ant  scatens  I'ontibus,  Liv. ; 

*  pontus  beluis. 

sefttfiJTiffo,  t  -firlgo,  inis,  /.  [scateo]  izvor- 
voda. 

seftturrlo,  4.  =  scateo  2),  Curio  totus  hoc  s. 
pun  puneat  je  toga,  Cael.  pri  Oio.  Jam.  8, 4, 2. 
scanrtts,  adj.  [oMoipo?]  kvrgavih  glezanja  ;  u 
Hor.  sat.  1,  31,  48.  ilium  balbutit  s.  pravis  ful- 
tum  male  talis,  odprilike  „grudicau;  kao  pri¬ 
djev  u  emilijskom  plemenu,  pogl.  Aemilius. 
season,  ontis,  m.  [axa(av]  hromi,  jamb,  ho- 
lijamb,  jampski  trimetar  sa  spondejem  ili 
trohejem  u  posljednjoj  stopi,  Plin.ep.  5,  11,  2. 
seBISrate,  adv.  s  komp.  i  sup.  [sceleratus]  zlo- 
Sinadki,  zlikovaSki,  opako. 
seSlSratns,  adj.  s  komp.  i  sup.  [partio.  od  sce- 
lero]  1)  zloiinom  okaljan,  opabinom 
pbg-Pden,  *  terra;  *limina  Thracum;  S.  vicus, 
opaka  ulioa,  u  Rimu  u  kojoj  se  kci  Servija 
Tulija  preko  mrtvoga  tijela  oSeva  prevezla; 
campus  S.,  mjesto,  gdje  su  se  Vestalke  zive 
ukopavale,  kojima  se  dokazalo,  da  su  se 
ogrijeSile  o  cistobu;  *  s.  sedes,  *  limeu,  stan 
bezboznika  pod  zemljom.  2)  zlobinabki,  zli- 
kovabki,  opak,  homo;  s.  et  nefarium  faci- 
nus;  contra  patriam  s.  arma  capere;  preces ; 

*  gens;  *  insania;  *hasta;  *  s.  sumere  poenas, 
za  zlodin  kazniti;  *  Proteus,  lukav;  supst. 
scelerati.  3)  *  zlosrebdn,  straSan,  frigus. 

*  seSlero ,  1.  [scelus]  zlotinom  okalj  ati, 
opabinom  pogrditi,  pias  manus;  parentes, 
seilCrosns,  adj.  [scelus]  pun  zla,  opadine, 
opak,  ubi  ego  ilium  s.  et  impium  inveniam, 
Ter. 


scMeste,  adv.  [scelestus]  opako,  zlikovadki, 
dicere,  facere;  bellum  suscipere;  suspicari, 
lukavo. 

seSlestns,  adj.  s  komp.  i  (pretkl.  sup.  [scelus] 

1)  opak,  zao,  homo;  facinus;  res ;  nuptiae ; 
sermo  scelestior;  me  s.  qui  non  circumspexi 
(Plaut.),  lude  mene,  koji  itd.;  kao  ukor  ili 
grdnja:  lopov,  hulja,  i  sup.,  Com.;  scelesta, 
ti  huljo,  Com.  2)  (Plaut.)  zlo  8  reban ,  stra¬ 
San,  annus. 

scSlns,  6ris,  n.  1)  zlobin,  opaiina,  ncdjelo,  s. 
quoque  latere  inter  tot  flagitia;  in  omni  ge- 
nere  et  scelerum  et  flagitiorum;  s.  legatorum 
interfectorum,  ubistva  poslanika ;  minister 
sceleris,  ubijstva ;  s.  facere,  admittere,  commit- 
tere,  concipere,  edere,  in  sese  concipere,  su¬ 
scipere;  divinum  et  humanum,  prema  bogo- 
vima  i  ljudma;  hinc  pietas,  hie  s.;  ejusdem 
amentiae  scelerisque  socios;  s.  ac  furori  tuo; 
quod  a  tuo  s.  abhorreat;  poenam  improbitati, 
nequitiae,  sceleri  libidini  debitam.  2)  konkr., 
a)  lopov,  hulja,  bestiis,  quae  tantuvn  s  atti- 
gissent:  cesto  (Com.)  kao  psovka,  lopov, 
hulja ,  objeSenjdk,  s.  viri;  (Verg.  Aen. 
11,  407.)  artificls  scelus,  hulja,  pletkar ;  i  sa 
pron.  u  m.,  illic  s.,  Ter.  b)neare6a,  zlo, 
Ter, 

Scepsins,  adj.  [Zx^jjto;]  S  c  e  p  s  ij  s  k\i,  gradu 
Seepsisu  u  Maloj  Aziji  pripadajuci;  Metro- 
dorus,  Scepsijac;  *  samo  S. 

*  seeptrlfer  (scaept,),  ffera,  ftrum,  adj.  [sceptrum- 
fero]  bezlonoSa. 

sceptrum  (i  scaept.),  i,  n.  [oxrjntoov]  seep  tar, 
zezlo,  znak  dostojanslva  i  ugleda,  trium- 
fatorski,  *  kraljevski  u  tragediji ;  -j-  Jovis; 
*  vlada,  vl  a  st ,  kraljev  ska  bast  i 
nal.  x 

sceptdchns,  i,  m.  [oxijir  rotJ^ov]  zezlonoSa,  do- 
stojansivenik,  na  istoku  veliki  drzavni  do- 
glavnilc,  jedn.  Tac.  ann.  (5,  33. 
schSda  ili  sclda,  ae,/.  [o*/<fii]  cedulja. 

+  schema,  atis,  n.  [cr/j/a]  drzanje  tijela, 
u  igraca  ( plesaca )  itd. 

*  Sehoeneis,  idis,  i  *  Schocne'ia  rlrgo  Ui  *  samo 
Sehoeneia,  f.  kbi  Shenqja  (Schoeneus),  kralja 
beotskoga  —  Atalanta. 

schdla,  a e, /.  [tf^oltj]  upr.  dokolica,  pak  1)  ubeno 
istrabivanje  i  rasprava,  bitanjc, 
ubeno  razlaganje  zadanoga predmeta,  ex- 
plicare,  habere  s.;  sunt  certae  s.  d.  exsilio,  de 
interitu  patriae  etc.;  quinque  dierum  scholae. 

2)  mjesto,  gdje  se  tako  raspravlja,  poucava: 
Skola ,  scholae  rhetorum,  philosophorum;  -j- 
scholam  aperire,  -j-  scliolam  (poubavanje)  di- 
mittere.  3)  pristalice  kojega  ubitelja,  Skola, 
nauk,  clamabunt  omnes  philosophorum  s. 
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f  schbiastlcus,  adj.  [ aXolaanx6s ]  Skolski,  lex 
s.;  supst.  +  scholnsticus,  m,  udeni  govor- 
nilc,  retor. 

sclen.8,  tis,  adj.  s  Itomp.  i  sup.  [partio.  ocl  scio] 
1)  kao  par  tic.,  znajuci,  ut  sis  s.;  facerealqm 
s.,  dati  na  znanje,  Ter.  2)  kao  adj.  a )  ho  ti¬ 
nt  ice,  si  s.  fallo;  prudens  et  s.;  nullum  a  me 
sciente  facinus  oceultatur.  b)  vj  e  §  t,  u  6  en, 
belli;  locorum,  poznajudi ;  rei  publicae  ge- 
rendae;  quis  scieutior  fuit?  seientissimus  gu- 
beniator;  *  s.  cifcharae;  *  s.  flcctere  equuni.  c) 
supst.  (rijetko)  id  a  sciente  animadvert!  solet, 
slrucnjak,  vjeSiak,  Cic.  off.  1,  40,  145. 

scienter,  adv.sko  i)  isup.  [scions]  razumno, 
vjesto,  vjeSta Jr',  strudno. 

sclentia,  ae, /.  [sckns|  znanje,  umijeda,  vje- 
Slina,  quanta  notitia  antiquitatis,  quanta  sc. 
juris!  habere  s.  alcjs  rei;  s.  belli,  rei  militaris; 
s.  cob'ndorum  deorum;  paene  divina  ejus  in 
legibus  intorpretandis  s.;  constat  ejus  scien- 
tiam  t'uisse  do  omnibus  rebus;  s.  atque  usus 
militum  ;  s.  gubernatorum ;  alqm  augere  scien¬ 
tial  s  dim  gen.  (subj.  i  obj.J,  neque  serendi 
neque  deinetendi  fructus  ulla  pecudum  s.  est, 
sciontiae  et  cognitionis  cupiditas;  existimo,  ju¬ 
ris  oivilis  magnum  usurn  —  apnd  multos  fuisse, 
intern  in  hoc  uno,  quod  nunquam  effecisset 
ipsius  juris  s.  etc.,  Cic.  Brut.  42,  152.;  ars  cum 
ea  non  utere,  scientist  tamen  ipsa  teneri  po¬ 
test,  u  teoriji;  s.  et  ars;  nullo  modo  oratio 
mea  satist'acero  poterit  vestrae  s.,  ne  cu,  nioci 
vise  kaza/.i,  ne.go  li  red  znate;  fugit  alqd  s. 
alcjs;  quod  non  ex  usu  forensi,  sed  ox  obscu- 
l  iore  aliqua  s.  (nauka)  sit  promenduin ;  scien- 
iia  et  pervestigatione  alqd  comprehendore;  pi. 
scientiae  (a  ne  gen.  sing.)  valjada  Cic.  Cat.  m. 
21,  78.  totartos  lantae  scientiae  [sr.  conscientia 
b)\ ;  navlast.  sus  tav  no,  te  nt  el jit  o  z  n  a- 
nje  (opp.  inscientia),  Cic.  Acad.  1,  11,  41.  n.  d. 
I,  1,  I. 

scilicet,  ado.  [scire-lieet]  1)  znaj  nainie,  pdmti, 
tlakako,  a  da  kako  (sr.  videlicet);  a)  s  acc. 
c.  inf.  radi  pojma  scire,  scilicet  facturum  me 
esse,  Ter. ;  s.  non  ceram  illam  habere,  Salt, 
b)  kao  prosta  paiiikula,  nre  quidem  species 
quaedam  commovil,  inanis  s.,  sed  eonimovit 
tamen;  Democi'itus  luminibus  amissis  alba  s. 
et  atra  discernere  non  poterat.  At  vero  etc.; 
(Ter.)  rex  ergo  te  in  ocuiis?  s.  navlast.  gdje 
govornik  nagovijesta,  da  sto  ne  maze  inode 
biti,  In  znadi,  „z  a  l  i  b  o  z  e“  nos  docti,  s.  a 
Uraec  a,  haec  legimus;  ediscimus;  (Hor.)  unda 
s.  omnibus  enaviganda.  2) pokazujuci  Sto  cudrw 
i  osobilo  znatncnito:  pomisl  '.  8  a  mo,  s.  ut 
non  sit  mihi  prima  tides?  s.  u:  tibi  se  laudare 
et  tradore  cor  ;r,  Hor.;  I  m  su  .t  conali  inipo- 
nere  1’elio  O1  mpum  s.;  Vert, .  3 j  ceslo  iro- 


nidki,  had  srnisao  pokazuje,  da  tko  ne  govori 
zazbilja:  naravno,  to  se  zna;  id  populus 
curat  s.,  Ter.;  ego  istius  pecudis  consilio  s. 
aut  praesidio  uti  volebam. 
scllla  Hi  squilla,  ae,  /,  [axtXX «]  1)  morski  Hi 
pasji  Ink,  Verg.  2)  vrstamorskoga  raka 
raci  ci. 

scindo,  Tdi,  issum,  3.  t)  razderati,  razre- 
zat  i,  epistolam;  scissa  vestis;  *  vestes  de  cor- 
pore;  *  scissa  raSeupati  comam;  *  s.  crincs; 

*  s.  paenulam  pogl.  paenula;  vallum,  prova- 
liti ;  *  quercum  cuneis,  rnzbiti,  *  aequor  ferro ; 

*  viam  per  stagna,  pul  otvorili;  *  navis  aquas 
s.;  *  scinditur  in  geminas  partes  circumiluus 
amnis;  plurimus  remorum  ordinibus  scinden- 
tibus  vortices;  f  agmen,  provaliti,  f  s.jndit 
Suebiam  continuum  montiuin  juguin;  •]•  Ro- 
mauus  agmine  propero  silvam  Caesiam  limi- 
temque  a  Tiberio  coeptuin  scindit,  proclu ; 
•[•  scindi,  rdstavUi  sc,  vincula.  2)  tp.  a)  ra- 
stavljati ,  razdvajati,  *  genus  amboruin 
s.  so  sanguine  ab  uno;  pas.  rastavljati  se, 
razdvajati  se,  -j-  hi  scinduntur  in  duas 
factiones;  *  vulgus  scinditur  in  eontraria  stu- 
dia  b)  jedn.  (Cic.  All.  3,  15,  2.)  ne  scindam 
ipse  dolorem  meum,  da  ne  bbnavlj am.  c) 
silom  prekidali,  s  m  el  at  i,  verba  lletu,  Civ. ; 

*  actionem. 

sclndttla  pogl.  scandu'la. 

scintilla,  ae, /.  iskra,  varnioa;  tp.  (rijetko) 
iskra,  islcrica,  ut  ne  quae  scintilla  teterrirni 
belli  relinquatur;  istis  tantis  offusis  tenebris 
ne  sc.  quidem  ullam  nobis  ad  dispiciendum 
reliquerunt. 

sclutlllo,  1.  [scintilla]  sijevali,  sjaii  se,  kr  i- 
jesiti  se,  oculi,  Plaut. ;  oleum,  Verg. 
sclntllliila,  ae,  f.  dem.  od  scintilla;  virtutum 
quH-.Useinlillulae. 

scio  (perf.  scivi  i  scii,  *  ecisti  m.  scivisti;  inf. 
pravilno  scisse),  4.  (scibam,  -bas,  etc.,  scibo, 
-bis  etc.,  scin’  [m.  scisne),  Com.)  znati,  alqd; 
ox  alqo;  quod  sciam  pogl.  qui;  pro  certo;  sc. 
certum  velim  ;  nihil  ceitum  sciri;  id  de  Mar¬ 
cello  seiri  potest,  tnoze  se  od  M.  doznati, 
quanr  (rem)  fcriduo  sciturus  es;  scituros  id  ho- 
stes  ratus;  s  inf.  ili  s  acc.  c.  inf.;  *  soires 
(mislio  bi)  a  Rallade  doctam  (sc.  earn  esse); 
s  quacst.  itulir.;  aa  si,  li,  ali  nije  pouzdano, 
Liv.  3,  52,  2. ;  u  Ones.  b.  0. 5,  54,  5.  idque  adeo 
liaud  scio  mirandum  sit,  ne  znam,  je  li  sc 
tomu  bas  toliko  duditi  (sr.  2.  ne  III)  1)  a)  b)J; 
Cic.  fam.  2,  5,  2.  sed  liaec  ipsa  nescio  rectene 
sint  Uteris  commissa;  quaro  cetera  cognosces 
ex  aliis,  va/.ja  razlikvvati  od  baud  scio  an; 
pogl.  an;  non  scio  (rijetko)  =  nescio,  Caes. 
b.  O.  1,43,9.;  qui  de  omnibus  scierit,  de  Sulla 
se  scire  negavit;  apsl .;  Tiribazo  sciente,  aa 
znanjem  Tiribazovim ;  impers.  nondum  luce- 


scipio— screatus 


956 


bat,  cum  Ameriae  scitum  est;  quoad  scitum, 
sit  Sesttum  venire.  Navlast,  znati,  umjeli, 
razumijevali  6e  u  Sto,  literas;  earum  re¬ 
rum,  quae  sciuntur  (koje  se  uce);  scire  Latine, 
Graece,  (Ter.)  sc.  fidibus  znati  udarati  u  ci- 
taru;  de  legibus,  de  bello,  de  pace  etc.  Lycur- 
gum  scisse  melius  quam  Hyperidem;  8  inf. 
Liv.  Verg.  Hor. 

scipio,  5nis,  m.  [axhtur,  axqntov]  1)  Stap,  pa¬ 
ir  c  a  (oeb.)  kao  znak  vlaeti.  2)nom.  pr.  Scipio 
[ZxiTtlwv,  ZxT}ttCa»)  pridjev  u  Komelijskom  pie- 
menu;  pogl.  Cornelius.  Odatle  Scipi&des,  ae, 
m.  [SxrjTtidd rf]  S oipij  o  n o  v  i  6,  Sovjekiz  po- 
rodice  Sc. 

Sclron,  6nis,  m.  [Hxtgtov]  S oir on,  zloglasan 
razbojnik  na  medi  medu  Megarom  i  Atikom, 
Oo. 

*  scIrpSus,  adj.  [scirpus]  sitov,  o  d  site, 
imago,  prilika  dovjeSja  "epleiena  od  site  (pogl. 
Argei);  eupst.  (pretkt.  pjesn.  kasno)  —  -ea,  ae, 
/.  sitov  zdkoSak. 

selrpTcdlns,  i,  m.  [dem.  od  scirpus]  Bitova 
kotarica ,  Prop.;  sc.  piscarii  (Plaut.)  vfSa. 
scirpus,  i,  m.  sit  a  (bez  ivorova);  post.  pogl. 
nodus. 

gclscitor,  dep.  1.  [sclsco]  iapitkivati,  raa- 
pitkivati,  de  alqa  re,  alqd  ex  alqo;  deos; 
f  singulos;  s  quest,  indir.;  apsl. 
scisco,  scivi,  scitum,  3;  [scio]  1)  ispitati,  ras- 
pitivati,  ut  illi  id  factum  sciscerent;  ac- 
curro  utsciscam  quid  velit,  Plaut.  2)  publicist, 
t.  t.  a)  o  narodu :  zakljuditi,  o  dr  edit  i, 
quae  scisceret  plebs;  s  ut.  b)  o  pojedincu,  koji 
glasuje  (ar.  decerno),  glaaovati  za  Sto,  earn 
legem. 

sclssus,  adj.  [par tic.  od  scindo]  rdecijepljen, 
r&zderdn,  a)  *  genae  sc.  nabran,  Skorav. 
b)  vocis  genus  sc.,  kreStedi  glas. 
seltamSnta,  orum,  n.  [scitus]  poslastice, 
slatki  zalogaji,  Plaut.. 
scfte,  adv.  (pretkl.)  s  komp.  i  aup.  [scitus]  vj  e- 
Sto,  lijepo. 

*  seitor,  dep.  1.  [scio]  rndo  aaznati,  alqd; 
alqd  ex  alqo;  ab  alqo;  alqm  de  alqa  re;  ora- 
cula,  upitivati. 

sclttilus,  adj.  dem.  od  scitus,  Plaut.  forma, 
priatoj an,  fin,  drazestan. 
scitum,  i,  n.  [parlic.  od  scito]  zakljudak, 
odluka,  naredba,  scita  ac  jussa  nostra; 
pontiflcis;  Ctesiphon  scitum  fecit,  ut  etc.; 
narlaat.  plebis  (plebei,  plebi)  sc. 

1.  scitus,  m.  [scisco]  ' rijetko )  zakljuSak,  od¬ 
luka,  aamo  u  abl.  sing.,  scitu  plebis;  de  se- 
natus  sententia  plebique  scitu. 

2.  scitus,  adj.  s  (pretkl.)  komp.  i  aup.  [scisco] 
1)  pametan,  mudar,  vjeSt,  prikladan, 
lijep,  homo;  puer;  convivator;  satis  scita 


est,  Com.;  *  a  gen.;  sermo;  vetus  illud  Cato- 
nis  admodum  sc.  2)  prikladan  na  Sto,  nox, 
Plaut. 

sedbis,  is,/,  [scabo]  pilotine,  dpiljci,  slru- 
gotine,  Hor. 

Seddra,  ae,  f.  Skadar,  grad  u  madedonekoj 
lliriji,  (Skutari).  Odatle  -drenses,  ium,  m. 
Skadrani. 

Scddrus,  i,  i  Seordus,  m.  istoini  naatavak  dal- 
matinakih  i  ilirakih  gora,  dan.  Sarplanina. 
scdmber,  bri,  m.  [axogfigo;]  skuSa,  lokarda. 
moraka  riba,  Plaut.  Cat. 

seopae,  arum,/.  1)  f  Stblje.  2)  me tla,  Plaut. 
Hor.;  po8l.,  scopas  dissolvere  =  porSmeliti, 
pobrkati  ;  pak  sc.  solutae,  lud  i  ne.korielan 
Sovjek. 

Hcdpas,  ae,  m.  [Smraf]  Skopa,  ))  grdki  kipar 
8  Para  (Paros),  390.— 350.  pr.  fa.  2)  Teaalac 
go8podskoga  roda. 

scSpos,  i,  m.  [oxoadf]  niSan,  u  koji  se  alrije- 
Ija ;  jednom  Suet.  Dom.  19. 
scdptildsas,  adj.  [scopulus]  krSan,  Id  man;  m 
pril.  intellego  quam  scopuloso  difflcilique  in 
loco  verser. 

seSptllug,  i,  m.  (axomkof]  l)  a  t  %j  en  a,  hr  i  d, 
s  koje  ae  doleko  vidi;  greben,  kliaurn, 

*  sc.  Mavortius,  areopag;  *  o  nekakom  rtu. 
2)  a)  prkos,  tvrdo  aree,  kamen,  o  scopu- 
lis  undaque  ferocior;  scopulis  surdior  Icari 
voces  audit;  scopulos  et  ferrum  gestaie  in 
corde.  b)  pogibeljna  Hi  zlokobna  kli  sur  a, 
greben,  incidere  in  hos  scopulos  vitae;  ra- 
tiones  ad  scopulos  appellere;  tauquam  ad  nli- 
quem  libidinis  s.  (smjera  na  Sirene)  sic  tuam 
mentem  ad  philosophiam  appulisti. 

Bcdrdiscl,  6rum,  m.  Skordi&dani,  narod  u 
gomjoj  Panoniji ,  Just. 

sedrplo,  .nnis,  *  -plus,  *  -plos,  ii,  m.  skor- 
pija,  Stipavac,  jakrep,  Ov.  u  pril.,  a) 

*  zvijezda  akorp ij a.  b)  *  -]-  bodfjiva  mor¬ 
aka  riba.  2)  akorpija,  ratna  sprava, 
s  kojom  se  bacalo  kamenje  i  nhoStrene  slri- 
jele;  atrijela. 

scdrtator,  Oris,  m.  [scortor]  kurviS,  Plaut. 
Hor. 

scdrtea,  orum,  n.  [scortum,  koza]  alvari  od 
koze,  Op.  ;  omnia  ox  pcllibus  facta  scortea 
appellautur,  Festus. 

scdrtWum,  i,  w.  dem.  od  scortum,  kurvica, 
jednom  Cat.  10. 

wdrtor,  dep.  1.  [scortum]  kurvati  ae.  Com. 
scdrtuni,  i,n.upr.  koia;  pak  kurva,  *  drag  a: 
takoder  psovka  iankolizu;  Plaut.,  uopde  rds- 
puSten  Sovjek,  Curt. 

screator,  Oris,  m.  [screo]  hrdk&S,  jedn.  Plant, 
mil.  3,  1,  52. 

sereitus,  us,  m.  [screo]  hrakanje,  jedn.  Ter. 
Haul.  2,  8,  182. 
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sereo,  i.  hr  aka  ti,  jednom  Ptaut.  Caro.  1, 

2,  22. 

scriba,  ae,  m.  [scribo]  pisar;  kao  d inovnik , 
tajnik;  pak  a)  driavni  tajnik,  vrsta  ni- 
iih  dinovnika,  koji  su  sluzili  senatu  i  pogla - 
varitna  (konzulima,  pretorima  itd.);  u  Rimu 
bili  suugledan  staled;  -j-  equitum,  eskadronski 
pisar;  vladarski,  Nep.  b)  privatni,  s.  Ne¬ 
ro  nis  (Hor.)  meus. 

scribo,  scripsi,  scriptum,  3.  (sync,  scripsti,  mj. 
scripsisti,  Plant.)  t)  Siljastim  drSkom  grepsti, 
ortati,  risati,  lineam;  *  frontem  tabernae 
scorpionibus ;  pak  ndortati,  narisati, 
+  formam ;  *  scribetur  tibi  forma  et  situs  agri. 
2)  pisati,  literam,  literas;  erat  scrip  lum  ip  - 
sius  manu;  ad  alqm;  alcui;  ad  alqm  de  aiqo, 
koga  preporuciti  komu  (accuratissime,  veoma); 
de  quibus  insulis  nonnulli  scripserunt,  dies 
continues  —  esse  noctem;  in  iiteris  sc,  se 
eeleriter  affore;  haec  avis  scribitur  solere  etc.; 
scribitur  nobis  multitudinem  convenisse;  s  ut 
(=  pismeno  zahtijevati,  zapovijedati,  naredi- 
vati,  moliti),  (rjede)  samim  kotij.;  s  ne;  (Tao.) 
scribitur  tetrarchis  obsequi,  da  sluSaju;  (Plant.) 
salutem;  quem  (librum)  ad  me  accuratissime 
scripsisti  =  ad  me  acc.  scriptum  misisti  far. 
mitto  1) ],  jednom  Cic.  Tuec.  5,  1,  1. 

Navlast.  a )  napisati  na  sto,  upisati,  ure- 
zati  ( sr .  inscribo,  inscuipo),  unamque  (sor- 
tein)  excidisse  ita  scriptam :  Mavors  telum  suum 
concutit;  hostilia  arma  concremavit,  ne  suae 
gloriae  fructum  dictator  caperet  nomen  ibi 
scriberet;  quod  tripodem  aureum  posuit  epi- 
giamate  scripto;  f  columnam  in  foro  statuit 
scripsifcque;  -J*  columnam  Iiteris  gentis  ejus 
scriptam;  *  scriptaque  sint  titulo  nostra  se- 
pulera  brevi.  b)  napisati,  zapisati,  zabi- 
Ijediti,  librum;  historian!,'  defensionem;  te- 
stamenta;  leges;  mandate;  senatus  consullum; 
adesse  scribendo,  esse  ad  scribendum,  kad  se 
piSe  zakljucak  senate,  svjedociti,  potpisati  ga; 
f (edits  amicitiae;  *  versus;  *  poemata:  *  co- 
moediam;  *  dicam  alcui,  pismeno  tuziti;  nihil 
erat  clausum,  nihil  obsignatum,  nihil  scrip¬ 
tum;  takoder  *  pogrdno,  mala  carmina;  apsl, 
pisati  =  biti  knjidevnik,  pisao,  navlast. 
pjevati  pjestne,  se  ad  scribendi  studium 
contulit;  (Ter.)  poeta  cum  primum  animum 
nd  scribendum  appuiit;  (Hor.)  genus  hoc  scri¬ 
bendi,  scribendi  ferre  laborem,  recte  sc.  c) 
pismeno  imenovati,  pdstaviti,  alqm  he- 
redem,  tutorem;  kao  t  t.  o  mjembemm  poslo- 
vima,  alcui  nummos,  mjenicom  isplatUi;  Plant.; 
scribe  decern  a  Nerio  sc.  tabulas  a  Nerio  de- 
sumptas,  dictatas,  doznadi  mu  10.000  kod 
(novdara)  Nerija  (da  se  njegovim  knjigama 
osigurad),  Hor.  d)  u  popis  zapisati,  t.  t. 
naseoce,  vojhike  popisati,  milites;  exerci- 


tum;  socios  navales;  supplementum  legioni- 
bus;  colonos  in  etc.;  popisati  i  poslati  itd  ; 
(Hor.)  scribe  tui  gregis  hunc,  piSi  medu  avoje 
prijatelje.  e)  s  dva  acc.,  upisati  se  kao  taj 
i  taj  u  Sto,  se  A.  Cofnelium  Cossum  consu- 
lem  scripserit,  jednom  Liv.  4,  20,  11 .  f)  o pi¬ 
sati,  dpjevati,  pisati,  pjevati  o  kom, 
Marium;  Cyrus  ilie  a  Xenophonte  non  ad  hi- 
storiae  fidem  scriptus;  *  Martem  digne;  *  et 
justum  poteras  et  sc.  fortem  Scipiadam  ut  sa¬ 
piens  Lucilius;  *  scriberis  Vario  fortis;  part, 
praes.  kao  supst.  (IAv.)  quae  scribentis  ani¬ 
mum  —  sollicitum  efficere  posset,  povjesni- 
cara:  quae  in  tali  re  memorabilia  seribenti- 
tibns  videri  solet. 

ScrlhSnins,  Skribonije,  ime  rimskomu  pie- 
menu;  1)  C.  Sc.  Curio,  pudki  tribun  90.  pr. 
Is.,  konzul  76.  pr.  Is.  2)  Sc.  Curio,  njegnv  sin, 
darovit,  all  lakouman  i  raspuSten,  pris/asa 
Cezarov.  3)  Lucius  Sc.  Libo,  pudki  tribun  g. 
149.  Hi  160. 

scrlnltun,  ii,  n.  valjkast  tobolac,  za  spravlja- 
nje  knjiga,  papira;  skrinja. 

scrlptio,  onis,  f.  [scribo]  1)  pisanje,  lippi- 
tudo  impedit  sc.  meam.  2)  opisivanje,  opis 
res  seriptione  digna;  genus  hoc  scrip tionis; 
illud  est  hujus  institutae  sc.;  impelii  ad  phi- 
losophiae  scriptiones;  multum  ad  dicendum 
proficit  sc.  3)  pisana  rijed,  slovo  u 
pis  m  u,  interpretari  ex  sc.,  jednom  Cio.  de 
in.  1,  31,  63. 

scrlptlto,  1.  [frequent,  od  scribo]  cesto  pi¬ 
sati,  spisivali,  et  haec  et  si  quid  aliud  ad 
me  s  'ribas  velim  vel  potius  scriptites ;  kao 
pisao:  sastaviti,  napisati,  alqd  accurate; 
orationes  multas;  Graeci  sic  scriptitarunt;  di- 
cebantur  liaec,  quae  scriptitavit  etiam  Antiochus 
locis  pluribus,  8  acc.  c.  inf. 

scrlptSr,  oris,  m.  [scribo]  1)  pisar  (privalno; 
sr.  scriba),  kao  prepisad;  taj  nijc,  ex  ejus 
scriptore  et  lectore;  takoder  (Hor.)  s.  libra- 
rius.  2)  pisac,  pripovjedac,  povjesnik, 
*  f  pjesnil:,  rerum  suarum  domestiei  scrip- 
tores  et  nuntii;  artis,  bonarum  artiutn;  quam 
multos  scriptores  rerum  suarum  magnus  ilie 
Alexander  secum  habuisse  dicitur;  jreiuro;  in 
tanta  scriptorum  turba;  scriptorum  magna 
ingenia;  *  Trojani  belli;  *  satyrorum;  *  cy- 
clicus;  f  amborum;  ea  sic  vidi  probari,  ut 
ad  veterum  scriptonim  laudem  perveniret: 
scriptorum  veterum  literate  peritus;  subtilis 
sc.  (o  Liziji);  kao  t.  t.,  legis,  legum;  +  testa- 
menti. 

scriptum,  i,  n.  [partic.  od  scribo]  1)  linija, 
erta  na  igradoj  dasci,  samo  u  redenici  duo- 
decim  scripta  Hi  lusus  duodeclm  scriptorum, 
igra  obidajna  u  Rimljana,  gdje  se  igralo  ka- 
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mendicima  (calculi)  na  dasci  razdijeljenoj  is- 
prijedanim  Unijama  na  25  kocaka,  ludere 
duodecim  scriplis.  2)  p  i  s  m  o,  sastavak, 
knjiga,  a  Platone  in  scriptia  relictum  esse; 
scriptis  mandare;  do  scripto  dieere,  govor  iz 
pisin a  dilati;  cum  scripta  koncept  deficiunt; 
laudavit  (mortuum)  scripto  meo,  govorom,  koji 
sam  ja  napisao ;  in  scripto  (u  pisanju  jn- 
sdrnd)  multo  essem  crebrior;  si  in  tua  scripta 
pervenero  quam  si  in  ceterorum  (pogl.  per- 
venio);  a  continentibus  tuis  scriptis;  takoder 
gen.  pi.  scriptorurn,  ako  se  ne  mode  zamije- 
niti  s  gent.  plur.  od  scriptores  [sr.  scriptor 
2)],  ut  ilia  quae  dicuntur,  similia  scriptorurn 
esse  videantur;  qui  quaecunque  etiam  sine 
scripto  (ne  napisavsi )  dicent,  similia  scripto- 
rum  effecerint;  liunc  qui  familiarior  nobis 
propter  scriptoram  multitudinem  est  Demo- 
sthenem;  genus  scriptorurn  tuorum;  (Quint.) 
repetetida  saepius  erunt  scriptorurn  proxima, 
ut  scriptorurn  colorem  etiam  quae  subito  ef- 
fusa  sint,  reddant;  (Hor.) scriptorurn  quaeque; 
(Hor.)  pjesme,  Lucili;  indigna  theatris;  au- 
ditum  scripta  vocat.  3)  pisana  rijed,  slovo 
naprema  namjeri  i  namisli  piSdevoj,  takoder 
pismena  naredba,  zakon,  voluntas  scri- 
ptoris  dissensit  cum  scripto;  ex  scripto  et  sen- 
tentia;  contra  scriptum,  a  Hi  pro  scripto  di- 
cere;  recita  de  legis  scripto;  tabellas  ei scriptum 
habentes  tradidit. 

scriptura,  a  e,  /  [seriho]  1)  pis  an, je,  mendum 
scripturae,  pogrjeSka  u  .  .  .  .,  Gaecin.  u  Cio. 
ep. ;  f  digitum  scripturae  admovere;  s.  assi- 
dua  et  diligens;  hoc  scripturae  genus;  scri¬ 
ptura  alqd  persequi;  omnesresper  scripturam 
amplecti ;  scriptura  (pismeno)  mandata  dare. 
2)  melon.,  pi&mo,  8 pis,  cum  poeta  s.  eva- 
uesceret,  Ter.;  s.  diurna  actorqm,  Tac nemo 
annales  nostras  cum  scriptura  eorum  conten- 
derit,  qui  etc.,  Ter.  b)  slovo  zakona.  o)  pi¬ 
sana  oporuka.  d)  travarina,  odpaSvjaka 
drzavnih,  vectigal  ex  scriptura. 
seriptus,  us,  m.  [scribo]  pisarska  aludba, 
scriptum  facere,  biti  scriba,  Liv. 
scrlpulnm  pogl.  scrupulum. 
scrobls,  is,  m.  f.  *  +  jama;  -J-  g rob. 
scroffpascus,  i,  m.  [*  f  scrofa,  prasica,  kmiada, 
i  pasco]  krmadar,  jednom  Plaut.  Capt.  4 
2,  27. 

gcrnpeus,  adj.  [scrupus]  vrletan,  Idman,  via, 
Plaut.,  spelunca,  Verg. 

scruposus,  adj.  [scrupus]  =  scrupulosus  1), 
Plaut. 

scrupliloBus,  adj.  s  +  komp.  i  (kasno)  sup.  [scru- 
pulus]  1)  kamenit,  krSovit,  cotes.  2)  -j-  bo- 
jazljivo  tadan,  skrupulozan,  multa  in 
his  voluminibus. 


Rcrfipillum  (scrip.),  i,  [uzgredni  oblik  za  scru- 
pulus]  sk.ru pul,  najmanja  tezina  tii  mjera 
kao  utez  =  24.  dijelu  unce  Hi  I  J4  gr. 
serupulus,  i,  m.  [dem.  od  scrupus]  upr.  kamidak, 
samo  tp.  sumljivo st,  nemir  sa  sumnje, 
oklijevanje,  skrupul,  mihi  unus  s.  restat, 
Ter. ;  s.  tenuissimus  residet;  evellere  sorupu- 
lum  ex  animo;  injicere,  +  eximere  alcui  scru¬ 
pulum. 

scrupus,  i.  m.  serupulus,  jednom  Cio.  r.  p. 
3,  16,  26. 

scruta,  Orum,  n.  stdrez,  Hor. 
f  scrutator,  oris,  m.  [scrutor]  i  spit  a  6,  pre- 
mdtad. 

aerator,  dep.  [scruta]  1)  pretresti,  preme- 
tati,  pretraziti,  domos;  naves;  loca  ab- 
dita;  Alpes;  *  ignem  gladio;  +  mare,  f  semi- 
animem;  non  excutio  te,  non  scrut.or  te.  2) 
tp.  rado  i  zeljno  istrazivati,  raspitivati, 
uhoditi  (sr.  sciscitor),  interiores  et  recondi- 
tas  literas;  vetera;  omnes  sordes;  locos  ex 
quibus  argumenta  eruamas;  +  animos  cetero¬ 
rum;  *  arcanum  alojs;  f  fata  alcjs;  *  mentes 
deum;  -}•  s  quaest.  indir.  —  f  partio.  scruta  - 
tus  pasivno  (u  abl.  apsol.)  Aurel.  Viet.  orig. 
6,  3. 

scOlpo,  sculpsi,  sciilptum,  3.  djeljati,  eject, 
rezati,  rezueati,  ex  saxo  sculptus;  *  ebur, 
kip  od  slonove  kosti;*  infabre  alqd;  f  anco- 
ram  in  gemma;  -j-  imago  sculpta. 

'cnlponeae,  arum,  /  eokule  (vrsta  drvene  iz- 
dubene  obuce). 

*  sculptllls,  adj.  [sculpo]  izdjeljan  isjecen. 
+  sculptor,  oris,  m.  [sculpo]  kamenar,  kipar; 

graveur,  rezbar. 

f  sc&lptura,  a e, /  [sculpo]  sjedenje,  reza- 
nje,  djeljanje  u  drvo,  u  kamen  ili  kovinu, 
skulptura. 

Bctirra,  ae,  m.  1)  (Com.)  kico 8,  gizdeltn.  2) 
lakrdijaS  zastolom,  de  scurra multo  facilius 
dives  quam  pater  familias  (dobar  domadin) 
fieri  potest,  Cio.  p.  Quint.  17,  55.;  iron.,  sc. 
Atticus,  o  Sokratu. 
settrrllis,  adj.  [scurra]  lakrdijdSki. 
f  scttrrilltas,  atis, /.  [scurrilis]  lak'rdieanje, 
lakrdijaSivo. 

■]•  seurriltter,  adv.  [scurrilis]  lakrdijdSki. 
sefirror,  dep.  1.  [scurra]  (Hor.)  lakrdisati, 
scurrantis  speciem  praebere;  ego  ipse  mihi, 
populo  tu. 

scutate,  is,  n.  [scutum]  Stitac  (Slitast  remen 
na  pradi)  jednom  Liv.  38,  29,  6. 
scutatus,  adj.  [scutum]  dug  a  6k  im  Stitom 
druzdn,  supst.  scutati,  orum,  m. 
scittella,  a e, /.  [dem.  od  scutra]  plitioa,  zdje- 
lioa  za  pijenje,  jedmom  Cio.  Tuso.  3,  19,  46. 

*  BCtttlca,  ae,  /.  [scutum]  bid,  kandzij  a  (sr. 
ferula,  flagellum),  remen,  Hor.  Ov. 
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scfitl-gSr&lns,  i,  m.  stitonoSa,  jednom  Plaut. 
Cas.  2,  3,  44. 

1.  scfltfila  (scJtSla,  -IS),  ae, /.  [oxvzalii]  podva- 
lak,  po  home  se  pom%6e  teret,  Caes.  b.  e.  3, 
40,  4. 

2.  setttftla,  a e, /.  [dem.  od  scuta  ili  scutra]  upr. 
plitica,  prenes.  poduga&ka  ietvor  ina,  ob- 
longa,  Tac. 

scutftlum,  i,  n.  dem.  od  scutum,  Stitac,  jedn. 
do.  n.  d.  J,  29,  82. 

scutum,  i,  n.  [oxvros,  koza]  St  it,  veliko  dugu- 
Ijasto  ceioerokutan  stit  rimskih  pjeSaka,  dr¬ 
iven,  kozom  pokriven  i  dkovdn  (sr.  clipeus, 
parma,  pelta). 

Scjflficeum,  i,  n.  [Zmiiaxeiov]  Scilacej,  grad 
na  obali  donje  Italije,  Verg.  -ecus,  scilacej  ski. 
Scflla,  ae, /.  [Aw/Ua]  Soils,  1)  stijena  na  obali 
dovjoitalskoj  na  sioilskom  tjesnacu,  naprema 
viru  Haribdinu,  u  mitu  ae  prikazuje  kao  ne- 
man,  koja  stanvje  u  pedini  one  stijene.  Pd  pridi 
pretvorila  je  Oirka  iz  ljubomornosti  u  neman 
so  psima  (ax vlaxie)  oko  donjega  tijela.  2)  ( Ov.) 
kdi  Niza,  kralja  megarakoga.  Odd.  *  Scyllaeng, 
adj.  od  1)  i  2),  Scilin,  soilski ;  Seyllaemn, 
supst.  rt  pri  Trezeni  u  Argolidi;  Scyllaeum 
drze  neki  za  supst.  i  u  Oic.  p.  Sest.  8,  18,  ne 
in  fdrugi:  a]  Scyllaeo  illo  aeris  alieni  tan- 
quam  in  freto  ad  columnam  adhaeresceret,  a 
drugi  za  adj. 

gcyphus,  i,  m.  [axvtpoi]  da  da,  vr  d;  inter  scy- 
phos,  hod  case  vina,  kod  vina. 

Seyros  ili  -rns,  i, /.  [.Ew/pof]  Scir,  jedan  od 
sporadskih  otoka.  Odatle  Scyrius,  adj.  [A'xiipiof] 
soirski,  virgo,  Deidamia;  pubes,  membra.  Pi- 
rove,  buduci  da  je  po  pridi  Dejidamija,  kdi 
Likomeda,  kralja  scirskoga,  rodila  s  Ahilom 
Pira. 

soyt&la,  Bcytftle  pogl.  1.  scutula. 

Scfthae,  arum,  [ZxvSai\  Soite,  ime,  kojim  su 
se  nazivali  nomadaki  narodi  u  ruskoj  nizini 
od  Cmoga  mora  do  u  Sibiriju ;  u  sing.  Scy¬ 
thes,  ae,  Scita.  Odatle  a)  Scythia,  ae,  f.  zerrdja 
scitska,  Ov.  2)  Scjthtcns,  adj.  seitski;  *  S. 
amnis  =  Tanais,  *  fretum  =  Pontus  Euxmus, 
*  Diana,  tauridska.  3)  *  Scythia,  idis,  [2xt>$if] 
seitski,  adj.  supst.  Soitkinja  —  (Nep.J  ScJ- 
tlilssa,  ae,/ 

ae,  1)  praep.  (zastario)  =  sine,  se  frauds  esto; 
kao  nerazdjeljiva  praep.,  a)  bez,  securus  = 
sine  cura.  b)  [pred  vokalom  sed]  pokazuje  ra- 
stavljanje,  na  etranu,  od,  raz  itd.,  secedo, 
sepono,  seditio  etc.  2)  se  =  semi,  pola,  kao 
selibra;  =  sex,  kao  semestris.  3)  pron.  pogl. 
sui. 

Sebethos,  i,  m.  Sebet,  ryeka  u  Kampaniji. 

Odatle  *  -ethls,  idis,/.  adj.  sebetski. 

■Shun  (sBv.),  i,  n.  loj,  Plaut. 


se-eedo,  cBssi,  — ,  3.  otidi ,  de  via,  Plaut.;  in 
abditam  partem  aedium;  ad  deliberandum; 

*  -J-  o  nezivu:  odmadi,  udaljiti  se;  navi, 
a)  *  -j-  otidi  u  samodu,  na  selo;  u  pril.  -J-  s. 
animus  in  loca  pura  atque  innocentia.  b)  radi 
politidke  nesloge:  sdruziti  se  i  otidi,  plebs 
a  patribus;  in  Sacrum  montem;  u  pril.,  *  a 
fesso  corpore  sensus. 

se-eerno,  crevi,  crStum,  3.  1)  odluditi,  raz- 
druzili,  rastaviti,  nihil  in  publicum,  za 
drzavno  blago;  *  pares  centum  denos  in  or- 
bes;  inermes  ab  armatis;  *  Europen  ab  Afro; 
se  e  grege  imperatorum;  se  a  bonis;  secreti 
ab  aliis;  secretus  a  reliquo  cibi  sucus  is  quo 
alimur;  -j-  monile  ex  gaza;  +  (eos)  in  unam 
cohortem;  *  sa  samim  abl.,  me  Nympharum 
chori  populo;  susurri  divisi  secreta  aure,  je¬ 
dan  je  drugomu  na  uho  priSaptao;  *  sparsos 
sine  ordine  flores  calathis;  *  piae  genti,  pri- 
mijenili,  namijenili.  2)  tp.  rastaviti,  raz- 
dijeliti,  razdruziti,  razluditi  itd.,  ani- 
mum  a  corpore,  odvralili;  sua  a  publicis  con- 
siliis;  venustas  et  pulchritudo  corporis  secerni 
non  potest  a  valetudine;  blandum  amicum  a 
a  vero ;  *  iniquum  jnsto ;  *  honestum  turpi ; 

*  public®  privatis;  navlast.  izmetnuti,  izba- 
oiti,  istrijebiti,  hos  ego  homines  excipio 
ets.  libenter;  frugalissimum  quemque;  frugalia 
non  fugere  sed  quasi  s. 

sfecesplta,  ae,  /.  {seco]  zrtveni  no  z,  jednom 
Suet.  Tib.  25. 

seeessio,  5nis, /.  [secedoj  razludivanje, 
odruiivanje,  subscriptorum ;  milites  prima 
vesperi  s.  faciunt,  skupiti  se  (na  dogovor),  Caes. 
b.  c.  1,  20,  1.;  navlast.  s  gradanskih  prepi- 
raka  i  nemira  nastalo  odlu&ivanje,  odla- 
z  a  k  (sr.  secedo,  seditio),  plebis;  a  suis;  se- 
cessionem  in  Aventinum  montem  factam  esse ; 
secessionem  tu  illam  existimasti,  non  bellum. 
secessns,  us,  m.  [secedo]  s  a  mo  da,  *  carmina 
s.  scribentis  et  otia  quaerunt;  f  silentium  et 
s. ;  -J-  Rhodius;  konkr.  *  f  samotno  i  iida- 
Ijeno  mjesto,  navlast.  Ij etovnik;  u  pril. 
(Quint.)  in  hos  quoque  studiorum  secessus 
exeurrit. 

sBclua,  pogl.  2.  secus  2). 

seel iido,  si,  sum,  3.  [se  i  claudo]  zaklju  dali, 
zatvorom  odluditi,  *  carmina  seclusa  an- 
tro ;  *  secludi,  zakljudati  se,  i  rastaviti, 
razluditi  i  nal.  (sr.  secerno),  vitam  corpore, 
ubiti  se,  Plaut.;  flumen  munitione  a  monte; 
cohortem  a  reliqnis;  aquuia  seclusa;  *  nemus 
seclusum;  u  priln  inclusum  supplicium  atque 
a  conspectu  parentium  ac  liberum  seclusum; 

*  curas  s.,  rastjerati. 

s#eo,  sficui,  sSctum,  1.  1)  sjedi,  rezati,  dd- 
sjedi,  bdrezati,  r  a  sjedi,  pabulft;  (Q.  CHc.) 
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alcui  collum,  glavu;  f  fauces  no vaculft;  *coila; 

*  ungues  secti,  zarezani ;  *  herbas,  kositi; 

*  tergora  in  frusta;  *  ense  vulnus;  -j*  corium 
in  partes  tenuissimas;  *  marmora;  *  dona 
socto  elephanto  (s lonove  kosli) ;  navlast.  a) 
medicinski  t.  t.  sjebi,  rezat-i  (amputo- 
<>ati),  varices  secabantur  Mario;  Marius  cum 
seearetur.  b)  *  izjesti,  izgrepsti,  izglo- 
dali,  izraniti  i  nal.,  corpus;  corpora  ve- 
pres;  sectae  ungue  genae;  sectus  flagellis;  s. 
intorto  verbere  terga;  teneras  plantas  tibi;  si 
quant  podagra  s.,  mu&i.  c)  razrezati,  pre- 
rezali,  rastaviti,  *  orbis  sectus,  prepolov- 
Ijena  zemlja;  f  o  rijekama,  terras,  d)  *  rniduci 
se:  sjeci;  rezati,  letjeti,  ploviti  i  nal., 
aequor  puppe;  mare;  aethera  pennis;  viam  ad 
naves;  via  secta;  arcum  sub  nubibus;  *  viam, 
put  prokrciti;  spent,  pristajati  za  .  .  .  2)  tp. 
a)razdijeliti,  causas  in  plura  genera; 

*  mens  secta ,  pa  met  razdijeljena.  b)  *  odlu- 
diti,  r  a  suditi,  poravnati,  lites ;  res 
magoas. 

secretio,  onis, j.  [secornp]  rastavljanje, 
razdvajanje,  jednom  Vic.  Tuso.  1,  29,  71. 
seereto  pogl.  secretus  2)  a). 
secretus,  adj.  s  -f  komp.  i  -J-  sup.  [panic,  od 
secerno]  1)  rastavljen,  razdijeljen,  raz- 
Itlben  i  nal.,  s.  imperium  habere;  *  arva  s.; 
omjestu:  udaljen,  dalek,  samotan, * loca; 

*  iter;  *  silva;  +  colies;  *  domus;  *  sedes; 

*  secreti  fluminis  unda;  *  Troades.  2)  u  pril., 
tajni,  pdtdjni,  skrovit,  sakriven,  *  ar- 
tes;  f  libidines;  f  cogitatdones;  f  consilium; 
-J-  aestimatio;  -}•  libertus  ex  secretionbus  mi¬ 
ni  steiiis;  *  tu  secreta  (potajno)  pyram  erige; 
supst.  secretum,  i,  n.  a)  8 am o 6a,  abductus 
in  secretum,  nasamo ;  +  esse  in  seereto  (na¬ 
samo)  cum  alquo;  -J-  dulce  s.;  *  secretum  pe- 
tere,  ali  takoder  +  hfjeti  s  kim  nasamo  govo- 
riti;  *  se  a  vulgo  et  scaena  in  secreta  remorant; 

*  secreta  Sibyllae,  -j-  Poppaeae;  frequens 
secretis ;  -f  secretiora  Germanise ;  pak  adv. 
seereto,  (Liv.  Curt.)  in  seereto,  nasamo,  pd- 
tajno,  (Caes.  b.  (7.1,31,1.)  seereto  in  occulto, 
nasamo,  na  skrovitu  mjestu.  b)  +  tajna,  po- 
taja,  omnium  secreta  rimari;  uxor  omnis 
secreti  capacissima;  secreta  pectoris  aperire; 
secretorum  omnium  arbiter;  (Tac.  Germ.  o. 
19.)  literarum  secreta  viri  pariter  ac  feminae 
ignorant,  tajne  pisma  —  pisma,  jer  je  tajno 
onomu,  koji  mu  nije  vjeSt;  *  suae  ne  s.  vide- 
rent,  misterjje;  secreta,  tajna  pisma,  jednom 
Suet.  Cal.  49. 

sCcta,  a e, /.  [sequor]  upr.  „trdg“,  p&t,  pra- 
vao,  qui  hanc  s.  rationemque  vitae  secuti  su- 
mus;  natura  habet  quasi  viam  quandam  ac  s. 
(trag)  quam  sequatur;  navlast.  a)  politibka 
stranka,  s.  atque  imperium  alqjs;  Vitruvius 


sectamque  ejus  secuti;  horum  ho  ninum  sec- 
tam  atque  instituta  persequimur.  b)  filozo- 
fijska  i kola,  qui  eorum,  id  est,  ox  vetere 
Academia,  philosophorum  soctam  secutus  es ; 
f  s.  Stoicorum,  +  Stoica, 

Sectanlus,  ii,  m.  (a  sectando)  „gospodin  Prista- 
lica“,  ime  zendru,  koji  za  zenama  pristaje: 
„Sectani  dissimilis  sis“,  ne  soquerer  moechos, 
Hor. ;  drugi  bitaju  Scetanius ,  bez  ovoga 
srnisla. 

sSctarlus,  adj.  [seco]  uSkoptj en,  jedn.  Plant. 
Capt.  4,  20,  40. 

secta  tor,  oris,  m.  [2.  sector]  pristalioa;  pri- 
staSa  (sr.  assectator,  assecla),  Gabinii  comes 
vel  s.,  lex  Fabia,  quae  est  de  numero  secta- 
torum;  f  pristaSa,  ubenih. 
seetUis,  adj.  [seco]  rez  an,  *  ebur;  fpavimenta 
(mozajika). 

sSctio,  onis, /.  [seco]  „razrezivaftjeu,  t.  t.  pre- 
prodavanje  na  ho  made  ditavih  do- 
bar  a,  Jcomadanje,  ad  illud  scelus  sectionis 
accedere;  -j-  sectiones  exercere;  (Butr.)  secti- 
nem  facere;  (Just.)  sectiones  publioanoruin ; 
konkr.  drazbena  masa,  sectionom  oppidi  ven¬ 
ders,  plijen  od  grad  a  poprijeko  prodati, 
cujus  praedae  s.  non  vonierit. 
sectius  pogl.  2.  secus  2). 

1,  sfiotor,  oris,  m.  [secoj  rezdc,  coliorum  — 
ubojica,  sector  zonarum,  kradikesa.  Odt.  pre- 
prodavao,  t.  t.,  koji  kupvje  i  preprodaje 
dobra ,  Sto  su  zapala  drzavi  (pogl.  sectio). 
Pompeji;  et  s.  est  et  sicarius. 

2.  s&ctor,  dep.  1.  [ intenz .  od  sequor]  1)  pri- 
stajati  za  kim,  alqm  totos  dies;  *  s.  matro- 
nas,  prislajati  za,  udvarnti  se.  Navlast.  pra- 
titi  kao  sluga,  pratilac  ili  hlijent,  kao  pri¬ 
staSa,  illi  servi  Chrysogonum;  +  gymnasia,  + 
porticus; 'rado  polaziti;  pristajati  za  kim, 
ganjati,  tjerati,  pueri  eum;  *  sectainui' 
ultro,  quos  etc.;  *  leporom  *  apros  (loviti) ; 
*  scutici  dignum  horribili  tl.  gello.  2)  tp.  ici 
za  dim,  natisnuti  se  za  bit.  %  loviti  Sto, 
t&ziti  na  Sto,  fluxuriosa  convioa  et  magnifi- 
centiam  epularum;  accipitris  ritu  in  alienis, 
eripiendis  vitam,  Just.  27,  2,  8. ;  praedam ;  + 
virtutes;  *  levia;  *  nomina  tironum;  *  armos 
leporis,  izabrati ;  *  iotrazivati,  iosa  quo 
locorum  sera  moretur. 

sSetura,  ae,  /.  [seco]  k  o  }  a  onik,  s.  ae.  ariae. 
rudnici,  majdani,  Caes.  b.  G.  3,  21.  3. 

*  seeSbltuB,  us,  m.  [seen bo]  lezanje,  spava- 
nje  nd8dmo. 

se-otibo,  etc.  1.  8 am  lezati,  spavali,  Liv. 
Tib.  Oo.;  *  samodovati. 

aecttliris,  seetUnm,  seel  um  pogl.  saecularis  etc. 
secam  =  cum  se,  8 a  sobom,  pogl.  cum  i  sui. 
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xevutiUsnl,  3rum,  m.  [secundus]  so.  milites,  voj- 
nici  druge  legije. 

sScnndarins,  adj.  [secundus]  re  dam  drugi, 
od  druge  vrste,  status  de  tribus  s.;  -j- 
parvis. 

L.  gSeuado,  i.  [secundus]  1)  zgodno,  povoljna 
urediti,  tempus  alcui  rei.  2)  naspbriti , 
usreSiti,  *  aura  s.  iter;  *  dii  nostra  incepta 
secundent;  *  rite  secundarent  visus,  ueiniti  da 
bude  sretno ;  *  eventus;  f  secundate  vento. 

2.  sSeundo,  adv.  num.  [secundus]  1)  drug o.  2) 
(kasno)  po  drugi  put. 

sSeundnnt  fsequor]  I)  adv.  straga,  i  tu  secun¬ 
dum,  Plaut.  II)  praep.,  1)  o  prostoru,  a)  (uza- 
stopce)  za,  s,  alqm,  Plaut.  b)  duz,  uz,  za, 
s.  (lumen;  s.  mare;  s.  eas  (naves);  (Sulpic.  u 
Oic.  ep.)  vulnus  s.  aurem  accepit.  2)  o  vre- 
menu:  odmah  za,  s.  hunc  diem;  s.  haee:  s. 
quietem;  odmah,  kad  se  usne ,  u  snu.  3)  tp.  a) 
o  redu  i  vrednott:  odmah  za,  za  (o.  insf.r.), 
s.  deos  homines  hominibus  maxime  prosunt; 
s.  ea,  za  Urn;  heres  s.  filiam.  b)  po  (c.  1.),  s. 
naturam  fluminis,  po  pravou  rijeke. ;  s.  natu- 
ram  vivere;  -f  s.  alqm  sentire.  o)  (u  juristic, 
govoru)  za  volju,  za  Jcorist  komu  Hi 
Semu,  s.  alqm  deceraere;  s.  earn  (partem)  li¬ 
tem  dare. 

s8cfindus,  ad),  [sequor]  1)  alij edeSi,  idudi, 
najblizi,  drugi,  quod  s.  (najpreia)  poterat 
esse  inoptae  subsidium;  id  s.  erat  de  tribus; 
heres,  koji  naslijedi,  ako  prvi  nasljedni/c  umre 
ili  nasljedstvo  ne  primi;  (Jinn,  u  do.)  lu- 
mine  s.,  sjutradan  (u  zoru)  ;  *  s.  a  fine,  prct- 
posljednji  ;  mensa  s.,  zaslada;  partes  s.  isamo 
secnndae,  druga  uloga  (rola),  t.  j.  drugoga 
glumca  (iftvnQaym'Kxzyf),  koji  nije  samo  ma¬ 
rge  znam-enitye  uloge  glumio,  nego  je  imao 
svojim  p'umljenjem  isticati  glumljenje  prvoga 
glumca  (nnaiaytavutine).  Ali  u  rirnskim  mimama 
(pogl.  minius)  nazwale  su  se  i  poredne  uloge 
partes  secundae,  a  preuzimao  ih  drugi  glu- 
mac,  obidno  kakav  parazit,  te  je  za  glavnim 
licem  sve  radio,  ut  in  auctoribus  Graecis  fieri 
videmus  saepe  ilium,  qui  est  secundarum  aut 
tertiarum  partium,  cum  possit  aliquanto  cla- 
rius  dicere,  quam  ipse  primarum,  multum  sum- 
mittere,  ut  ille  princeps  quam  maxime  excellat, 
sic  faciet  Alienus ;  Q.  Arrius,  qui  ftiit  M.  Crassi, 
quasi  secundarum  sc.  partium;  (Hor.)  haberes 
magnum  adjutorem,  posset  qui  ferre  socun- 
das;  partes  mimum  tractare  s.;  (Quint.)  deferre 
alcui  secundas,  drugo  mjesto.  Navlast.  a)  re- 
dom  prvi,  najblizi,  (najbolji,  najprvi ), 
far.  proximus  u  propior  II)],  s.  a  Romulo 
conditorem  urbis  Romanae  ferre ;  s.  ad  regiam 
princigatum ;  in  poetis  non  Homero  soli  locus 
est,  aut  Archilocho  aut  Sophocli  aut  Pindaro, 


sed  horum  vel  secundis  vel  infra  secundos; 
(Just.)  si  s.  sibi,  non  par  haberi  velit;  *  tu 
regnes  secundo  Caesare;  -f  s.  a  rege;  *  s.  he- 
ros  ab  Achiile  (prvi  junakza  A.);  (Domit  Afer 
u  Quint.  10,  1,  86.)  Secundus  (Homero)  est 
Vergiliu3,  propior  tamen  primo,  quam  tertio. 
b)  *  od  druge  vrste,  slabiji,  losiji,  gori, 
panis;  haud  ulli  virtute  s. 

2)  koji  lako  ili  drags  volje  slijedi,  a)  o 
vodi:  niz  vodu,  niz,  secundo  flumine;  se¬ 
conds.  aqu&;  secumlo  Tiberi  defertur;  tota  rate 
in  secundam  aquam  labente,  niz  vodu ;  tako- 
der:  mz,  duz,  secundo  mari,  Sail.  Jug,  19,  3. 
b)  o  vjetru:  poooljan,  ventus;  ventis  secun¬ 
dis;  *  vento  nimium  secundo;  (Hor.  ep.  2,  1, 
102.)  hoc  paces  habuere  bonae  ventique  s.  po- 
voljno  stanje;  *  s.  vela,  koja  nadindje  povo- 
Ijan  vjetar;  *  eumi  s.,  brzim;  tp.  a)  prija- 
zan,  mil ost  i  o,  povolj an,  secundacontione, 
mz  povladivanje  itd.,  s.  populo;  hominem  s. 
oratione  extoliit:  s.  auribus  accipi;  voluntas  s. 
in  alqm;  verba  s.  irae;  tres  leges  secundissi- 
mas  plebi  tulit;  x  diis  s.,  s  miiosdu  itd.;  -J-  s. 
aestu;  *  s.  Marte,  u  bojnoj  sreci;  *  haruspex, 
koji  dobro  javlja ;  *  clamore  rumore  s.,  s glas- 
nim povladiva  njern ;  *  Balatrone  s. ;  lex  s.  alcui ; 
X  dicendi  necessitas  s.  impetus  (zanos),  auget; 

*  adire  pede  s.,  milostivo  se  priblizavati. p) 
povoljan,  sretan,  proelium;  cursus;  res; 
fortuna ;  secundiore  equitum  proelio  (dbl.  abs.) 
nostris;  desto  pi.,  res,  fortunae,  res  Caesaris; 
secundiores  res;  *  omen;  *  auspicia;  *  exi- 
tus  belli  i  nal.;  supst.  n.  secundum;  si  quid 
secundi  evenisset,  Nep. ;  pi.  secunda,  sreda,  in 
tuis  s.,  Ter.:  *  metuit  secundis,  speratinfestis; 
•j-  vir  secundis  adversisque  famosus;  -J-  etiam 
secundis  atterebantur  copiae;  omnium  secun- 
dorum  adversorumque  causas  in  deos  verte- 
rent,  Liv.  28,  1. 

-j-  secure,  adj.  [seeurusj  1)  bezbrizno,  ne- 
marno,  bez  straha.  2)  bez  opasnosti. 

sSeSricdla,  a e, /.  dent,  od  securis,  sjekirioa, 
Plaut. 

*  sicurifer,  fera.  fJrum,  i  *  -ger,  gSra,  ggrum, 
adj.  [seeuris-fero  i  gero]  nose  Si  sjekiru. 

sgcuris,  is,  J.  sjekira,  acc.  —  ima  rijetko  — 
-era,  abl.  -i,  Verg.  *  pontificum  ;  securi  ferire , 
percutere,  posjeci;  *  saevus  securi  Torquatus; 
kao  oruzje,  *  s.  anceps  =  bipennis,  dvoplatna ; 

*  Amazonia ;  post,  securi  Tenedia,  s  najveSom 
atrogosSu  (dovodi  se  od  strogosti  kralja  Tena, 
na  otoku  Tenedu);  takoder:  udarao,  rana, 
&teta,  gubitak  (s.  plaga),  graviorem  infli- 
gere  s.  rei  publicae;  quam  te  s.  putas  injicere 
petitioni  tuae.  Navlast.  sjekire,  Sto  su  ih  no- 
sili  liktori  pred  drzavnim  poglavarima  kao 
znak  njihove  vlasti;  atoga  tp.  vlast  pogla- 
varaka  i  rimako  goepodatvo,  Gallia  sub- 
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jecta  securibus;  *  virtus  nec  sumit  aut  ponit 
secures  =  magistratus;  *  Germania  col) a  Ro¬ 
mance  praebens  animosa  securi;  *  saevas  s. 
accipiet;  *  Medus  timet  secures. 

seettrltas,  atis,/.  [securus]  1)  bezbriinoat,  s. 
est  vacuitas  aegritudinis.  2)  bezbriznost, 
nemar,  sigurnoat. 

se earns,  adg.  a  komp.  [se-cura]  t)  bez  brige, 
bezbrizan,  pduzddn,  bez  straha,  meis  a 
tergo  tutis,  securus  bellum  inferam;  animus  s. 
de  alqa  re;  securior  ab  alqo;  (Tac.)  s.  pro  sa¬ 
lute;  (Tao.)  securi  ad  versus  homines,  s.  ad- 
versus  deos ;  *  f  s.  alcui  rei ;  *  a  quaest.  inclir.; 
takoder  o  neiivu :  veseo,  bezbrizan,  prost, 
*  quies,  *  otium;  *  olus;  *  sint  tua  vota  licet 
s.  repulsae,  od  avakoga  zakradivamja  ;  -j-  ube- 
riorem  securioremque  materiam  senectuti  re- 
posui;  *  latices,  o  vodi  rijeke  Lethe,  kojabrigu 
razbija ;  u  zla  sm.,  nemar  an,  cum  his  tam  s. 
solutisque  Romani  proelium  ineunt.  Lav. ;  -f- 
jurisdietio,  hezbriznija.  2)  slalan,  pduzddn, 
siguran,  (=  tutus),  locus,  Liv.;  ftragoedia; 
f  loca  s.  ejusmodi  casuum;  +  alqm  s.  prae- 
stare  ab  insidiis. 

1.  afcas,  n.  indeol.  «=*  sexus  Sto  pogl. 

2.  sScus,  adv.  s  komp.  [sequor]  upr.  slijededi. 
izatoga,  ali  se  od  njega  razlikuge,  po  tom  1) 
poz.  secus,  ne  tako,  obratno,  drukdije, 
( slabige  nego  contra),  oratorum  genera  dicun- 
tur  esse  tanquam  poetarum,  id  ipsum  non- 
nullis  videtur  eecus ;  s.  quam,  pauio  s.  atque; 
longe  s.;  non  multo  s.,  ne  mnogo  drukdije,  go- 
tovo  tako ;  non  haud  s.  ac  quam,  ne  drukdije 
nego,  upravo,  bad  tako,  tecum  agam  non  s.  ac 
si  meus  esses  frater;  aliam  rem  aggr editur  non 
eadem  asperitate,  qua  Apsensium,  ceterumhaud 
s.  (iato  tako)  difficilem,  Sail.  Jug.  92,  4.;  u 
pjesnikd  ee  njim  navodi  poredenje ;  *  non  s. 
ac  jussi,  upravo  kako  earn  naredio;  nemo  di- 
cet  s.  hora  fere  undecima  aut  non  multo  s.  = 
ne  mnogo  prige.  Stoga  se  navlast.  u  opreoi 
dodaje  ili  pojmomma  izryekom  navedenim  Hi 
gdge  se  tako  in  lako  pomieliti  mogu,  te  ae  tako 
natukne  protivno,  recte  an  secus  ili  obratno  = 
nepravo ;  pro  bene  aut  s.  consulto;  aut  beate 
aut  a.  vivere  =  ili  nesretno;  res  bene  aut  s. 
gesta;  magna  consolatio  est,  cum  recordare, 
etiamsi  secus,  te  tamen  recte  vereque  sensisse  ; 
quo  se  a  me  erga  te  commissum  aut  praeter- 
missum  videretur,  drukdije  nego  bi  ti  zelio ; 
si  s.  accident,  ako  se  naopako  zgodi ;  tenta- 
tum  antea  s.  cesserat;  s.  existimare  de  alqo; 
ne  quid  secus  scriberet  «=■  Sto  Skod/jivo;  f  s. 
loqui  de  alqo;  =»  minus,  neque  multo  s.  vi- 
rium  in  iis  erat,  jedn.  Tac.  ann.  4,  6.  2)  komp. 
sEquins,  eporednim  oblikom  seotlns  (Plaut.)  i 
gating,  a)  drukdije,  Plaut.;  non  s.  quam,  ut, 


Verg.  b)  8a  predidudom  negacigom  (non,  haud' 
nihilo),  mange,  neque  (fnec)  eo  s.;  nilo  (Ter.) 
nihilo  s.,  8aavim  tim.  a)  zlo,  gore,  cum  hoc 
ago  s.,  Plaut.;  invitus  quod  s.  sit  de  meis  ci- 
vibus  loquor,  Liv. 

aBelltor,  Sris,  m.  [sequor]  progonitelj,  gladi- 
jator,  koji  je  protivnika  reoigarija  (retiarius) 
progonio,  ako  dag  nije  mogao,  da  mu  namakne 
mrezu  na  glavu.  Retiarius  (gladigator  s  mre- 
zom)  imao  je  mrezu  i  trozub.  Ako  mu  je  us- 
pjelo,  da  namakne  protivniku  mrezu  na  glavu, 
ubio  ga  trozubom. 

sSd,  Be  (adverbijalno  osamljen  abl.  povratne 
zamjenioe,  prvobitno  znacenje  „za  8  eu,„o so- 
bit  o“.  1)  adverbijalno :  sed,  osobito,  strampu- 
tioe  u :  sed-itio,  a  ispred  suglasnika  sE  u;  se- 
ducere,  se-jungere,  se-cernere  itd,.  2)  priged- 
lozno:  sed  „bez“,  sed-fraude  u  natpisima,  sE 
frauds  esto  XLI.  tabb.,  se-dulus,  s§-curus  i 
pred  vokalom  :  segnis  (sine-igne),  sudus  (sine 
udo).  3)  adverzat,  konjunkcija  navodi  uopde 
neSto  protivno,  dim  se  prednje  sasvim  ili 
djelomice  ukida,  popravlga  ili  steic  (er.  at, 
autem,  verum,  vero),  po  tome  1)  poslige  po- 
ricanja,  nego,  otii  fructus  est  non  conten¬ 
ts,  animi,  sed  relaxatio  (prvo  se  sasvim  ukida); 
prividno  non  sed  kadSto  mgesto  non  modo, 
solum,  tantum,  sed  etiam,  da  se  prividno  po- 
svemaSngim  ukidangem  prvoga  i  bezuvjetnim 
tvrdenjem  drugoga  opreka  istakne,  quod  non 
singulis  hominibua,  sed  potentibus  populis 
saepe  contingit;  acute  disputantis  illud  est,  non 
quid  quisque  dicat,  sed  quid  cuique  dieendum 
sit,  videre ;  non  modo,  solum,  tantum,  sed  etiam, 
sed;  non  modo,  non  solum  non,  sed  etiam, 
ne-quidem,  non  modo,  solum,  sed  ne-quidem 
pogl.  modo,  solum,  4)  poslije  pojma  ili  rede- 
niee  afWmativne  steze  predidude:  ali, 
nego,  ved,  Pausanias  magnus  homo,  sed  va- 
rius  in  omni  genere  vitae  Mt ;  existunt  saepe 
injuriae  calumnia  quadam  et  nimis  callida,  sed 
malitiosa  juris  interpretatione ;  tako  i  neque 
ludere  neque  odisse,  sed  minima  irasci  decet, 
Sail.  Jug.  51,  13.,  jer  znadi :  e  t  1.  e  t  od.  dede- 
cet,  sed  minime  ir.  decet  j  po  tome  se  wpotreb- 
Ijava  navlast.  a)  had  se  opet  vrada  na  pre- 
daSnji,  digresijom  prekinut/i  glavni  predmet : 
ali,  a,  no,  sed  de  his  duobus  genei-ibus  alte- 
rum  est  Druidum,  alterum  equitum ;  sed  ut  turn 
ad  senem  senex  de  senectute,  sic  hoc  libro  etc. ; 
sed  perge  ut  coeperas.  b)  da  se  parentezom 
prdkinUtd  nit  govora  prihvati,  hrv.  se  maze 
upotrigebiii  „veljuu,  si  quis  est  pauio  ad  volup- 
tates  propensior  etc.,  sed  si  quis  est  pauio 
erectior.  o)  kad  se  prediduda  povorka  misli 
dokida ,  pa  se  na  Sto  drugo  prelazi :  a  l  i, 
nego,  no,  sed  haec  parva;  veniamus  ad  ma¬ 
jors;  sed  haec  hactenus;  (konvers.)  i  u  pita- 
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lyimit  slaze  ee  s  autem,  a  autem  pripadaupi- 
tanje,  sed  quid  ego  haec  autem  revoivo?  Very. 
Aen,  2,  101.;  sed  enim  pogl.  enixu  1). 

sedate,  adv.  [sedatus]  mi  r  n  o,  t  ih  o,  plaeide 
sedateque  loqui ;  constanter  et  s. ;  s.  dolorem 
ferre. 

sedatio,  Onis,  f.  [sedo]  umiriv anj e,  uti- 
Savanje  strastvene  uzrujanoati ,  animi ; 
maerendi ;  aegritudinis  ;  cum  perturbationes 
animi  miseriam,  sedationes  autem  vitam  effi- 
ciant  beatam. 

sedatus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [sedo]  miran,  tih, 
lagan,  alter  (Herodotus)  sine  salebris  quasi 
sedatus  amnis  fluit;  *  amnes  s.;  ut  in  verbis 
tranquillior  sic  in  ipsis  numeris  sedatior;  paulo 
sedatiore  tempore;  scripsi  sedatiore  animo ;  * 
s.  corde;  *  s.  pectore;  (Lav.)  s.  gradu in castra 
abierunt;  *supst.;  sedatus,  mirni,  lagani(opp. 
celeres). 

sedScim  Hi  sex-dScim,,  adj:  num.  card,  iea- 
na  est. 

sedecUa,  a e, /.  dem.  od  sedes,  sjedalce,  jedn. 
Cic.  Att.  4,  10,  1. 

s£deo,  sedi,  sfissum,  2.  1)  sjediti,  in  solio,  in 
equo;  ante  fores;  s.  carpento,  sede  regia ;  * 
per  juga;  *  post  me  gradu  uno;  *  sub  pede 
ducis;  istic,  Plant.;  illic,  Ter.  apsl.;  *  colum- 
bae  viridi  solo;  cornix  in  humo.  6esto  o  su- 
oima;  vijedati,  suditi,  in  rostris;  pro  tri- 
bunali;  ejus  igitur  mortis  sedetis  ultores;  * 
Minos  sedit  arbiter  Orci;  vos  iidem  in  eum 
sedetis  judices ;  praesens  ac  sedens,  o  prisjed- 
niku  suda,  da  se  pokaie,  da  je  u  sluzbi.  Odt. 
a)  baviti  se,  biti,  boraviti  gdje,  desto 
pokazujudi  nbrad,  navlast.  kao  vojnidki  t.  t., 
in  villa  totos  dies;  domi  desidem;  ad  aquas; 
Corcyrae ;  *  sedit  qui  timuit,.  ostao  miran  kod 
kuce;  consulibus  sedentibus;  tu  sedes  et  qui- 
escis?  compressis,  quod  ajunt,  manibus  s., 
pogl.  comprimo ;  s.  Arretii  ante  moenia,  ad 
Trebiam;  sedendo  et  cunctando  bellum  gerere ; 
sedendo  oppugnare  urbem;  *  montana  circum 
castella  in  armis;  domi,  Ter.;  in  interiore 
parte  aedium;  *  kao  moledi,  ad  tumulum  fu- 
giam  supplexque  s. ;  meliora  deos  s.  omnia 
poscens.  b)  onezivu:  zdsjesti,  zdpSti,pri- 
stajati  po  tijelu,  cum  sederet  glans;  *  in 
liquido  ossa  cerebro;  *  clava  in  ore  vir;  * 
hasta  imfi,  inguine;  *  pallor  in  ore;  *  plaga; 
•)•  toga  umero;  tp.  usjedi  se,  odluditi  se, 
*  altius  in  animo;  *  mihi  animo  flxum  im- 
motumque;  *  idque pio  Aeneae ;  *  patribus  sen- 
tentia  pugnae.  2)  uginjati  ae,  rupti  aliqui 
montes  tumulique  (uledi  se);  nebula  densior 
campo  quam  montibus  (pa la  je);  *  (libra) 
nec  hac  plus  parte  s.  nec  surgit  ab  ilia;  *esca 
quae  simplex  tibi  sederit,  pristane. 


sedes,  is, /.  [sedeo]  1)  sjedi&te,  regia  (prije- 
stolnica);  s.  honoris;  *  mjesto,  non  si  pri- 
ores  Maeonis  tenet  sedes  Homerus.  2)' at  an, 
zavicaj,  po  atojbina,  locus  ac  s.;  sedes  ha¬ 
bere  in  Gallia;  in  meis  urbibus,  sedibus  de- 
lubris  in  sedibus  meis,  in  conspeetu  uxoris  ac 
liberorum;  alias  s.  petere  (traziti),  urbes  ac  s. 
suas,  domos  ac  s.  suas  relinquere;  ilia  orato- 
rum  multitudo  in  suis  agris  ac  sedibus  collo- 
cetur;  in  suas  s.  reverti;  Tibur  sit  meae  s. 
utinam  senectae  (dat.) ;  o  stanovima  pokojnikd 
i  bdgdvfi,  *  beatae;  *  laetae;  *  lucidae;  *  pi- 
orum;  *  sceleratae;  *  silentum;  *  infernae;  * 
Tartarae ;  ne  —  Augustum  in  foro  potius  quam 
in  campo  Martis,  sede  destinata,  cremari  vel- 
lent,  Tac .;  s.  siderea,  *  sacrata  Cereris,  hr  am; 
*  superae,  bozji  dvori;  -J-  s.  deo  consecrata;  * 
patria,  odinska  kuda;  nota  quae  s.  fuerat  co- 
lumbis;  *  o  pielama;  o  nezivu:  mjesto,  te¬ 
rn  e  Ij  i  nal.,  moliri  montes  sede  sua;  suis  s. 
convulsa  Roma;  *  mare  totum  a  s.  imis  (oda 
dna)  ruunt  (venti);  *  turrim  convellimus  altis 
s.;  *  ab  sedibus  eruere  urbem  (stubokom);  * 
Taenari,  zjalo,  zdrijelo  (kao  ulaz  u  dovji  soi- 
jet) ;  *  urbis;  -}-  urbium  f  urbi  condendae  se- 
dem  eligere;  f  domus;  *  Tarpeja;  *  Pelori;* 
secunda  aut  quarta  s.,  stopa  u  jamb,  stihu  ;  * 
nec  mens  mihi  nec  color  certft  s.  manent;  * 
reducere  alqd  in  Bedem ;  s.  belli  (razbojiste) ; 
neque  verba  sedem  habere  posunt,  podivala ; 
nullum  est  fundamentum  criminum,  nulla  s. 
Sedetanl,  orum,  m.  Sedetanci,  stanovnici po- 
krajine  nazvane  Sedetania  u,  Hisp.  Tarrac. ; 
adj.  -tanas,  aedetdnski. 

sBdlle,  is,  n.  [sedeo]  stoliea,  stolac,  *  gra- 
mineo  sedili;  *  posito  sedili;  pi.  -J-  s.  e  mar- 
more;  *  spissa ;  *  prirna;  *  per  dura  s.  (ve- 
sladk&klupe). 

sedltlo,  onis,  f.  [sSd-itio]  upr.,  hodenje  na 
stranu,odt.  Jjnesloga,  zadjevica,  svada, 
Com.,  medu  bradom,  domestics,  Lav.  2)  buna, 
pobuna,  uatav.ak,  seditionem  facere,  con- 
cire,  concitare,  conflare;  duo  tribuni  plebis  per 
s.  creantur;  s.  orta  est  in  castris;  tarn  foedi 
exempli  defects o  magis  quam  s. ;  s.  tribunicia; 
(Tac.)  multa  seditionis  ora  vocesque;  takoder 
pi. ;  konkr.  (Liv.)  stupente  ita  seditione,  bun- 
tovniei ;  u  pril.,  uzrujanost,  iracundia  dis- 
sidens  a  rations  s.  quaedam,  jedn.  Cic.  r.  p.  1, 
38,  60.;  s.  occupat  praeoordia,  Plaut. 
sedltlose,  adv.  s  komp.  i  sup.  [seditiosus]  bun- 
tovnidki,  smutljivo. 

seditiosus,  adj.  a  +  komp.  i  sup.  [seditio]  1) 
ne  miran,  buntovan,  buntovnidki,  mut- 
Ijiv,  civis;  mulier;  magistrates  seditiosi  (o 
pudkim  tribunima)  ;  (Curt.  Tac.)  voces.  2)  pas. 
nemiran,  vita  s.  et  tumultuosa,  jedn.  Cic.  de 
inv.  1,  3,  4. 
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sedo,  1.  jkauzat.  od  sedeo]  upr.  sjeati  koga,  po- 
sadit.i,  1)  udiniti,  da  8  p  a  d  n  e,  pulverem, 
Phaedr.;  pale  umiriti,  utiSali,  fluctus;  * 
amnes;  *  venLoa;  *  vela  fessa  =  prista/i  u 
luku.  2)  tp.  uti&ati,  UtjeSiti,  umiriti, 
uduSiti,  ustaviti,  iram,  Plaut.;  curriculum; 
bellurn;  pugnam;  tumultum;  lamentationem ; 
lassitudinem  militum;  tempestatem ;  ineendia, 
urjasiti ;  invidiam;  appetatus;  impetum  populi; 
aminos;  haec;  totam  istam  controversiam 
posse  sedari;  proelium  sedatum  est;  *  rabiem  ; 
sitirn;  ut  vix  a  magistratibus  majoribusque 
uatu  juventus  sedaretur;  tecta  quibus  et  fri- 
gorum  vis  pelleretur  et  caloram  molestiae  se- 
ilarentur 

se-ilucfi,  etc.  3.  1)  na  sir  anu  odvesti,  o  d- 
vuci,  alqm;  singulos  separatim;  alqm  a  de- 
bila  peste,  bf.et.1;  *  s.  ocellos,  okrenuti  2)  * 
rds(/tvili,  terras  unda  duas;  alqm  ab  alqo ; 
castra;  animil  artus;  stipitem. 
seductio,  onis,  ]'.  [seduco]  odvbdenje,  seducti- 
ones  testium,  jedn.  Cio.  p.  Mur.  24,  49. 
xeductus,  adj.  [partio.  od  seduco]  dalek,  con- 
silia  a  plurium  conscientia,  Liv. ;  *  terrae. 
sedlilltas,  atis,  /.  [sedulus]  marljivoet,  ra¬ 
ti  inoat,  pom  nj  a,  s.  et  diligentia  j  mali 
poetae :  *  officiosa ;  *  multae  sedulitatis  unus ; 
f  qui  materiue  hanc  s.  praestiterunt ;  odo- 
sadnoj  usluznosti,  s.  stulte  quem  dil- 
ligit,  urguet. 

sedttlo,  adv.  [sedulus]  1)  marljivo,  pom  nj i  v o, 
argumentari;  audire,  pazljivo;  (Tev.J  dicere, 
zrelo,  temeljito;  (Plaut,)  quod  dico  s.,  krepko ; 
+  observatum  est  s.  2)  h  o  t  i  m  i  o  e,  tempus 
terere. 

sedulus,  adj.  marljiv,  radljiv,  po  mnjiv, 
eloquentes,  non  sedulos  conquirere;  *  specta¬ 
tor;  *  puer;  *  mater;  *  Baucis;  *  apis;  * 
brachia;  pokudno,  odviSe-  provrtan, 
preualuzan,  hospes;  minister;  male  s. 
nutrix. 

iSedunl,  orum,  m.  S e dune  i,  helvetski  narod 
oko  danaSnjega  mjesta  Sit  ten  a. 
sCges,  gtis,  /.  1 )  usjev,  laetae  segetes;  s.  ferris 
est  matura  messi;  *  s.  in  herbis,  zeleno  zito  ; 
*  vinovoj  lozi ;  preties.,  (Her.)  haec  s.  ingratos 
tulit  et  feret  omnibus  annis ;  *  tp.  =  ail  a, 
mnoStv  o,  s.  olipeata  virorum ;  ferrea  telo- 
rum;  uberius  nulli  provenit  ista  s.  2)  posi- 
jdno  polje,  segetibus  et  pratis  et  viueis ; 
quinque  cohortes  fi-umentatum  in  proximas  s. 
misit;  *  s.  feraces;  *  occare  segetes;  (Plaut.) 
Saljiva,  s.  stimuloruin,  balinovo  polje,  o  robo- 
vinia,koji  se  6esto  biju;  *  svako  plodno  po- 
Ije ;  ip.  njiva,  zemlja,  s.  ac  materiam  suae 
gloriae. 

SSgSsta,  ae,  /.  S  eg  eat  a,  grad  ’Axiai  rj  Hi  'Ey  torn 
na  sjevernoj  obali  Sicilije.  Odt.  -stiiuus,  adj. 


segestanski;  supst.  -ni,  orum,  -estenses,  ium, 
m.  SegeStani. 

SSgestes,  is,  Segestes,  otac  Thus-neldin,  Tac. 
Segestiva,  ae,  /  Segeativa,  grad  u  Hiap.  Tar- 
■rac.,  jedn.  Liv.  34,  17. 
sbggstre,  is,  n.  ogrtac  kozni,  Suet. 
Segimgrus,  is,  m.  Segimer,  otac  Arminijev, 
Tao. 

Seglmundus,  i,  m.  Segimund,  sin  Segestov, 
jedn.  Tac.  cmn.  1,  57. 

Segni,  orum,  m.  Segnjani,  narod  u  Belgiji, 
jedn.  Caea.  b.  O.  6,  32. 

segnis,  adj.  s  komp.  bez  vatre,  apor,  trom, 
Hjen,  mlitav,  segniores  castigat  atque  inci- 
tat;  *  equus  segnior  annis;  *  segnem  volvi 
sinit;  s.  bellurn,  obsidio;  mors,  polagana  od 
otrova;  non  segnior  discordia  domi;  cultus 
terrae  segnior;  *  mora;  sententia;  *  aqua,  la- 
gano  tekuda;  *  campus,  nerodan;  *  carduus; 
t  aetas,  starost ;  +  silentium,  mrtva  tiSina  ;  seg¬ 
nior  ad  respondendum;  segnior  ad  alia  factus 
ram  consilia;  s.  ad  credendum ;  *  nec  ad  citha- 
erat  s.  necadarcum;  +non in  Venerem  segnes 
noctumaque  proelia;  (Just.)  quo  vulnere  nec 
segnior  in  bellurn  nec  iracundior  in  hostes 
ibat;  f  senatu  segniore  in  exsequendis  impe- 
riis;  -j-  occasionum  (okdristiti  se  prilikom) 
haud  s.;  *  s.  solvere  nodum. 
segulter,  i  (rijetko  Liv.)  segue,  ado.  s  komp. 
[segnis]  poldga.no,  sporo,  tromo,  lijeno, 
mlitavo,  nihilo  segnius;  *  f  non  segnius ; 
(Hor.)  segnius  irritant  animos  demissa  per 
aurem. 

segnWla,  ae,  f.  i  (napose  Liv.)  -ties,  gi,  /.  [seg- 
n is]  tromost,  sporost,  lijenoat,  mlita- 
vost  (pogl.  segnis),  in  hujusmodinegotio  diem 
sermons- terere  segnities  merast,  Plaut.;  casti- 
gemus  etiam  segnitiem  (drugi  piSu:  segnita- 
tem)  hominum  atque  inertiam,  Cio.  de  or.  1, 
41,  185.;  inertissimae  segnitiae  est;  *  quae  tarn 
sex-a  moratur  segnities? 

Segoutiftci,  orum,  m.  Segoncani,  narod  u 
juznoj  Britaniji,  jedn.  Caes.  b.  O.  5,  21. 
segr8go,  1.  [re-grex]  od  stada  odluditi,  oves, 
Phaedr.  Po  tome  uopde:  razluditi,  raata- 
viti,  razdruzili,  ex  hostium  roacervato- 
rum  cumulis  corpora  suorum ;  alqm  a  numero 
civium,  liberos  a  se ;  ab  interioribus  consiliis 
segi'egari;  haec  nos  a  vita  immani  feraque  se- 
gregavit ;  ista  feritas  a  communi  tanquam  hu- 
manitatis  corpore  segreganda  est;  virtutem  a 
summo  bono;  vita  beata  comitatu  pulcherrimo 
segregata;  s.  pugnam  eorum;  (Plaut.)  s.  ser- 
monein  prekinuti,  presjedi. 

SSgusi&vi  (ne  Segusiani),  Crum,  m,  Seguzi- 
javci,  galaki  narod  na  Ujevoj  obali  Rodana. 
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Sqanus— semicremus 


SeJSnne  pogl.  Sejus. 

se-jflgitQe,  adj.  rbstavljen,  razdrdzen, 
jedn.  Oio.  de  div.  1,  32,  70. 
sejtigU,  is,  ( 80.  currus)  m.  [sex-jugum]  Sestd- 
preian,  kola  na  deal  konja,  aupst.  seja- 
K*n,  iutn,  m. 

sejnncttm,  adv.  [sejungo]  rdatavljeno ,  bd- 
lUdeno,  napoae  jedn.  Tib.  4,  1,  103. 
sejanctio,  5  ms,/  [sejungo]  Mas.  aamo  kao  ret. 
t.  rastavljd nj e ,  Cic.  de  or.  3,  53,  203. 
se-jttngo,  junxi,junctum,3.  1)  rastaviti,  raz- 
druiiti,  razluditi ,  razdvojiti  (ar.  se- 
cemo),  se  ab  alqo;  Alpes  s.  Italiam  a  Gallia; 
(Just.)  sejungl  promunturla ;  u  pril.,  se  a  li- 
bertate  verborum,  uzdriati  ae;  aegritudo  no¬ 
men  habet  non  sejunctum  a  dolore;  bonum, 
quod  non  possit  ab  honestate  sejungi;  (Nep.) 
sejunctum  est  a  re  proposita,  nije  mi  u  na- 
mjeri.  2)  razlikovati,  benignitatem  a  lar- 
gitione. 

Sejna,  i,  m.  Sej,  rimako  ime;  Marcus  S.,  bogat 
rim  ski  vitez,  prijatelj  Atikov  i  Oioeronov.  Odt. 
Sejanns,  adj.  Sejev ;  kao  ime  Lucius  Aelius  S., 
Sejan,  ljubimao  Tiberijev,  Too. 
selectlo,  Cnis ,/.  [sellgo]  izbor. 

S&lenela,  ili  -eea,  a e, /.  [SHevxcad  Seleucija, 
ime  vide  gradova,  1)  S.  Babylonia,  grad  u 
Babilonskoj,  sagrdden  od  Seleuka  Nikanora, 
glavni  grad,  Partd.  2)  S.  Pieria,  grad  u  Siryi. 
Sfilencns,  i,  m.  (Nicator)  [ZO.ivxos  6  Nixutwp  S. 
Dohitnik]  Seleuk,  vojvoda  Alekaandra  Ve- 
likoga,  potom  kratj  avreld,  Nep.  Just. 
se-llbra,  ae, /.  [semi]  p6  funle. 
sellgo,  lsgi,  leetum,  3.  [se-l§go  3.]  odab.irati , 
izbirati,  exempla;  selectae  sententiae;  selecti 
judices,  o  pretoru,  koji  sudi  u  karnim  par- 
nicama ;  takoder  e  izborom  upotreblja- 
vati,  omnia  expendet  et  aeliget. 

SSlinus,  untis,  /.  [ZtXivovs]  1)  Selin,  grad  na 
otoku  Sioiliji ,  Verg.  2)  grad  u  OUiciji. 
sSlla,  de,/.  [od  *  sedla]  atolioa,atolao.  Navlaat. 
a)  kurnlaka  stolica,  s.  curulis;  jussit  vo- 
cari  ad  sellam;  takoder  s.  regni  nostri  Verg. 
Aen.11,334.  b)  zanatlij aka.  o)  uditeljska. 
d)  .-f  noaada,  s.  gestatoria  (kaanye  obidcyna 
mjeato  lecticae),  sell&  vehi.  e)  ajedalo  nd 
kolima,  jedn.  Phaed/r.  3,  6,  5. 

•f  sillSria,  a e, /.  [sella]  aoba  8a  stolioama. 
selUrius,  ii,  m.  [sella]  kurvari,  prozvani  po 
mjestu  aelariji,  jedn.  Too.  Ann.  6,  1. 
selUsternliun,  M,  »-  ■'Oa-stemo]  go  zb  a  b  o  zj  a, 
na  kojoj  eu  lyinove  kipove  pbetavljali  na  eto- 
lioe  (ar.  lectisternium),  jedn.  Too.  ann.  15,  45. 
f  sellttla,  ae,/.  dem.  od  sella, 
sellblarius,  11,  m.  [sellula]  obrtnik,  koji  aje- 
dedi  radi. 

simii,  adv.  1)  jedan  put,  jednom,  je  dared, 
jedan  jedini  put,  nons.sed  bis;  plusquam 


s.;  s.  atque  iterum;  s.  iterumque;  s.  atque  ite- 
rum  ac  saepins.  Navlaat.  prvi  put,  ponaj- 
prvo,  bis  idem  fecit,  s.  Romae,  iterum  Athe- 
nis.  2) a) pregn^  aamo  jednom,  na  jednom, 
cum  facile  exorari,  Caesar,  turn  semel  exorari 
soles;  illis  a  te  s.  ignotum  esse  oportuit;  ut 
fundus  s.  indicaretur.  b)  uopde  o  djelu  ili  do- 
gadaju,  sto  no  je  prye  drugoga,  pa  ae  prei- 
nadili  ne  mode,  jednom,  quod  s.  dixi,  non 
muiabo,  Plant.;  ut  s.,  dim;  quando  s.,  kad 
vec;  qui  s.  vereeundiae  fines  transient;  ubi  s. ; 

*  s.  quoniam  (kad  je  ved  jednom)  venerat; 
possessum  s.  (ved  jednvmj  imperium. 

SSmSla,  ae,  ili  *  -le,  es,  /  \Stpi, lij]  kdi  Kad- 
mova,  od  JupUera  mati  Bakhova,  izgorje  od 
atryele  Jupiterove,  koga  je  nagovorila,  da  joj 
ae  pokoie  u  svojem  veUdanatvu  kao  bog.  Odt. 

*  -lelas,  adj.  Semelin. 

semen.  Inis,  n.  [2.  sero[  1)  8  j  erne,  s.  manu 
spargere;  *  o  Tjndma,  creatae  semine  Saturni; 

*  o  podelima  drugih  tjeleea,  flammae.  2)  *  f 
prije8ad,  eadenioa;  melon.,  pleme,  Ro¬ 
mani  generis  et  s.,  a  stirpe  generis  ac  s.;  regio 
semine  orta,  Lit).;  aetherium,  (shot,  leglo)  leo- 
num,  Verg.;  *  (mladioa,  podmladak)  po- 
tdmak;  tp.  podelo,  zadetnik,  stirps  ac  s. 
malorum  omnium;  hujus  belli  s.  fuisti;  bello- 
mm  civilium  a.  et  causa;  tribuni,  semina  di- 
scordiarum;  in  animis  quasi  virtutum  ignicull 
ac  semina;  semina  futurae  luxuriae;  (Tao.) 
initia  et  semina  veteris  eloquentiae,  ejus  motus, 
rebellionis,  diseordiae. 

semeatls,  is,  /.  acc.  -im,  i  -em.  1)  ajetva,  quid 
sit  s.  ac  messis ;  facere  maxim  a  k  s.,  dim  vide 
nasijati ;  sementem  facere;  poal.pogl.  2)  meto. 
2)  *  mlado  zito,  usjev. 
semestrls,  adj.  [sex-mensis]  od  Seat  mjeaeci, 
od  prol  godine,  polugodiSnji,  regnum, 
infans;  annua  ac  s.  censura;  •}■  consulatus; 
•f  tribunatus  (militum),  koji  se  doje  na  pol 
godine. 

*  f  gemesas,  adj.  [scmi-Sdo]  napol'a  pbjeden, 
polroSen. 

semi,  [))/«<]  aamo  slozeno,  po,  polu. 
seml-igTestis  ,  adj.  polueeljadki,  jednom 
Aurel.  Viot.  Coes.  39,  17. 

seml-tmbSgtuB,  [semi  i  amburo]  napola  iz- 
goreo,  spaljen. 

seml-ftnlmis,  (Very.)  ili  -mus,  (Liv.),  adj.  po- 
lumrtav,  poluziv. 

seml-fcperta*,  adj.  polubtvoren,  jednom  Liv. 
26,  39,  22. 

+  seml-Mrb&rus,  adj.  polubarbarski. 

*  sSml-bos,  bftvis,  m.  polubik  (Minotaur), 
geml-ekper,  pri,  ni.  polujarac. 
semicrSmoa ,  adj.  [cremo]  napola  spaljen, 
jedn.  Ov.  met.  12,  287. 


eemi-crudua— semi-us  tula  tus 
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f  aim! - crfldua ,  adj.  napola  prijeaan, 
8irov. 

seml-ctlbltSlls,  adj,  p6  lakta  dugaSak,  jedn, 
Liv.  42,  65,  9. 

*  aSml-dSns,  adj.  poluboSji;  +  supst.  -dens, 
m.,  -dea , /.  polubog,  polubo&ioa. 

seml-doctns,  adj.  napola  u  6  en,  n  a  d  r  i- 
knjiga,  Plant.  Cic. 

aemlermis,  (semer.)  i  semlerrons  (semer.),  adj. 
napola  druz&n.  semiermes.  Liv.,  semermes, 
semermi,  Tao. 

+  seml-factos,  adj.  napola  uSinjen,  gotov. 

*  seml-fer,  fSra,  f6rum,  adj.  [fera]  1)  p  ol  u- 
zvijer ,  poluzivotinja ,  pectus  Tritonis; 
Capri  cornus  (zvijezda);  supst.  o  Centaurima, 
2 )  u  pril.,  poludivlji,  *  Cacus. 

aeml-germanus,  adj.  polugermanski,  jedn. 
Liv.  21,  38,  8. 

seml-graectis,  adj.  polugr Ski. 
seml-gx&Tis,  adj.  napola  pijan,  jedn.  Liv. 
25,  24,  2. 

se-mlgro,  1.  odseliti  se,  a  patre,  jedn.  Cic.  p. 
Cael.  7,  18. 

seml-hlans,  tis,  adj.  [hio]  (rijetko)  napola 
otvoren.  Cat. 

*  seml-hSmo,  inis,  m.  1)  polucovjek,  pola 
Sovjek,  pola  zvijer  (navlast.  o  Centaurima).  2) 
u  pril.,  adj.  poludivlji. 

seml-liora,  a e, /.  po  ure,  p 6  sata. 
seml-l&cer,  Sra,  Srura,  adj.  napola  r&zderdn, 
jedn.  Ov.  met.  7,  344. 

seml-lantus ,  adj.  napola  opr  an,  napola 
unliven,  jedn.  Cat.  54,  2. 

Berai-llber,  6ra,  <5rum,  adj.  napola  Slobodan. 
seml»lixa,  ae,  m.  nadrimargetan,  (kao 
psovka). 

semi-mas,  &ris,  m.  1)  m  e  l  e  z ,  p  olut  an.  2) 
uSkoplj en;  *  ovis;  *  Galli  (sv eSenici  Ci- 
belini). 

seml-mortnus,  adj.  polumrtav,  Cat. 
seminarian!,  ii,».  [semen]  rasajnik,  tp.,  equi- 
tes  s.  senatus;  id  est  principium  urbis  et  quasi 
s.  rei  publicae ;  scitote,  hoc  in  re  publics  s.  Ca- 
tilinarum  futurum;  triumphorum. 
semlnitor,  oris,  m.  [semino]  s  ij  a  6,  omnium 
rerum,  quae  natura  administrantur,  s.  et  sator 
et  parens,  ut  ita  dicam,  atque  educator  et  altor 
est  mundus;  tp.  zaSetnik,  roditelj,  qui  est 
verus  omnium  s.  malorum. 
seml-nSx,  8cis,  m.  (samo  u  dat.  aoc.  sing,  i  nom. 
gen.  aco.  pi.)  polumrtav ,  Liv.  Verg.  artus, 
joS  ne  mrzle,  Oo. 

semlniag,  ii,  n.  [semen]  sjeme,  Plaut. 
semino.  1.  [semen]  sijati,  radati,  alter  de- 
cumo  post  mense  nascetur  puer  quam  semi- 
natus  est,  Plaut.;  viscum,  quod  non  sua’s. 
arbor,  Verg. 


S5ml-ntldna,  adj,  napola  gol. 

+  eeml-perfectns,  adj.  napola  dbvfSen,  na¬ 
pola  svrSen. 

SSml-pl&centTnus,  adj.  Poluplacentinac , 
jedn.  do.  in  Pis.  6,  14. 

sSml-plenns,  adj.  1)  napola  pun.  2)  napola 
potpun. 

*  sSml-ptttatns,  adj.  [puto]  napola  bbrezan, 
jedn.  Verg.  eel.  2,  70. 

SSmlr&mig,  ldis,  f.  [Siplqapie]  Semiramida, 
Sena  i*  nasljednioa  asirskoga  kralja  Nina, 
Curt.  Just.  Ov.;  appellat.  o  Gabiniju  radi 
njegove  zenske  mekoputnosti,  ilia  S. 
sSmlrSsus,  adj.  [semi  i  rado]  napola  dbri- 
j&n,  ostriien. 

seml-rSfeetns,  adj.  napola  pbpravljen,  jedn. 
Ov.  her.  7,  176. 

geml-r&tng,  adj.  [ruo]  napola  poruSen,  mu- 
rus,  urbs,  Liv.;  vallum,  Tao, ;  supst.  semlrilta, 
orum,  n.  napola  pbruSena  mjesta,  Liv. 
semis,  gemissls,  m.  [semi  -as]  polovina  asa 
(pogl.  as) ;  homo  non  semissis,  koji  nije  pare 
vrijedan,  Vatin,  u  Oio.  ep.;  navlast.  polovioa 
jutra  (jugerum);  pri  nasljedstvu,  a/i*  Hi  polo¬ 
vioa  svega,  Suet.;  o  kamatama  —  po  sto 
na  mjesec,  t.  j.  best  po  sto  na  godinu. 
seml-s8nex,  nis,  m.  napola  starao,  jednom 
(dvojbeno)  Plaut.  mil.  3,  i,  53. 
seml-sSpaltng,  adj.  [sepelio]  napola  Ukopdn 
jedn.  Ov.  her,  1,  55. 

seml-somnus,  adj.  napola  spavajuci,  dre- 
movan. 

semita,  ae,  f.  stramputica ,  nogbstup, 
staza,  ploSnik  (trottoir),  decedam  ego  ill!  de 
via,  de  semita,  Plaut.;  omnibus  viis  notis  se- 
mitisque  ;  s.  angusta  et  ardua;  (Verg.)  raraper 
angustos  lucebat  s.  calles  o  mravinjem  pnt.u, 
opere  omnis  s.  fervet ;  tp.  (Hor.)  secretum  iter 
et  s.  vitae  fallentis ;  navlast.  oznaSujuci  uzi 
put,  kojim  se  manje  ide,  pecuniam,  quae  viil 
modo  visa  est  exire  ab  isto,  eandem  semita 
revertisse;  Aesopi  semitam  feci  viam  (Phaedr.) 
— r  na  Sire  sam  pisao;  posl.  (Ennius  u  Cio.) 
qui  sibi  semitam  (svoga  puta)  non  sapiunt, 
alteri  monstrant  viam,  sami  ne  znadu,  a  uSe 
druge. 

semltirins,  adj.  [semita]  stramputioe  zala- 
ze  Si,  jedn.  Cat.  87,  16. 

semi-ust&landuN,  adj.  [ustulo]  kojega  treba 
napola  spaliti,  jedn.  Suet.  Tib.  75. 
sbml-nstalitns,  semlustus  (semust.),  adj.  [uro] 
napola  spaljen,  (P.  Clodii  cadaver)  infeli- 
cissimis  lignis  semustulatum ;  *  Eneeladi  se- 
mustum  fulmine  corpus;  *  robora  semusta; 
semustum  forum;  (Tao.)  tectorum  vestigia  la- 
cera  et  semusta;  se  populare  incendium  priore 
consulatu  semustum  effugisse,  teSko  zdrav  i 
Silav  umakao. 
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semivir— senatus 


seml-Tlr,  Iri ,  m.  poluSovjek,  a)  *  pola  60- 
vje.lt,  pola  zvijer  (Centaur),  b)  *  f  dvo- 
spolac,  hermafrodit.  c)  tp.  kao  adj.  pre- 
la  e,  (forfeit,  koji  se  viSemijeSasa  zenskinjem 
nego  s  muSkarcima) ,  takoder  kao  psovka, 
Verg.;  o  raspustenioima,  Liv. 
semi-vivas,  adj.  poluziv,  polumrtav ;  Ip. 
voces  s.  (slabi)  mercenariorum,  jedn.  Cic.  p. 
Sest.  59,  126. 

semi-zdnirlns,  ii,  m.mnjst.or  polupojasa, 
jedn.  Plant.  Aul.  3,  5,  42. 

Semnftnes,  m.  Semnonci,  glaono  pleme  Sveba, 
predi  dan.  Svaba,  koji  su  za  Taoita  sezali  od 
Luzice  do  Odre. 

Semo,  (5nis,  m.  (se-homo ?  Nefovjek)  nize  bo-  . 
zanstvo,  osobito  Semo  Sancus,  sto.  gl.  (Se¬ 
memes  su:  Prinpus,  Bona  dea,  Pan,  Faunus, 
Vertumnus,  Siivanus  i  dr. 

simotns,  adj.  [partic.  od  semoveo]  uddljen , 
dalek,  locus,  semoto  a  militibus  loco;  +  mu- 
nitiones  semotarum  partium  tuemur;  *  neces- 
sitas  leti  prius  s.  prije  udafjene,  daleJce  (bu- 
dvci  da  su  ljudi  prije  zlokobnoga  dara  Pro- 
mctejeva  dulje  zivjeli) ;  tp.  f  dictio,  pbuzdan . 
se-m#veo,  movi,  motum,  2.  m  a  k  n  u  t  i  n  a 
stranu,  odmdknuti,  alqm  a  liberis;  (Ter.) 
vos  semotae  ,  nos  soli,  (Hor.)  quae  terris  se- 
mota  videt;  u  pril.,  s.  voluptatem. 
s3mper,  adv.  [sem  =  semel  i  per]  1)  nvijek , 
seagda,  s.  occant  priusquam  sarriuot  rustioi, 
Plaut.;  quod  s.  movetur,  aetevnum  esi,  ■  oin 
ex  alto  se  aestus  incitavisset,  quod  bis  accidit 
s.  horarum  XXIV  spatio;  cum  run  assiduus 
s.  vixerit;  (Ter.)  no  s.  assidue  apendi  sint 
mihi;  (Liv.  9,  38,  5.)  avid  am  ultoriorum  s.  (is- 
tice  kumparativu  pojam)  gentem ;  na  supstnn- 
t-ivima,  her!  s.  lenitas,  Ter. ■  omnes  Si'  iliae  s. 
prnetores  (koji  su,  lead);  seditionum  s.  aucto- 
res;  suos  s.  hostes.  2)(Plin.  ep.)  od  vajkada, 
s.  fcuum,  nuper  meum ;  s.  verna. 
semplternas,  adj.  [semper]  svagrtaknji ,  p ci¬ 
st  oj  an.  neprestan,  vjecit,  animos  esse  s.; 
tempus;  ignis  Vestae;  kao  adv.  -nail),  uvijek, 
snagda,  jedn.  Plaut.  Aul.  2,  1,  26. 

Sempronlus,  Sempronije ,  interim. skomu  pie- 
menu  odkojrgaje  najpoznatija  obitetj  Gracchi; 

1)  Tiberius  S.  G.,-  konzul  g.  177.  i  166.  pr.  Is., 
ozenjen  Kornelijom,  keerju  starijega  Afrikana 

2)  njegovi  sinovi  Tiberius  S.  G.  i  C.  S.  Grac¬ 
chus,  koji  su  kao  putfki  tribuni  nastojali ,  da 
odlane  narodu,  le  predlagali  leges  agrarias  et 
frumentarias,  od  toga  nastanu  bune,  u  kojima 
su  policanjem  sonata  poginuii;  adj.  Sempro- 
nlas,  sempronijev ,  sempronijski,  lex. 
Orll.  adj.  Sempronianns,  Sempronijev,  senatus 
consultum,  konzula  Sempronija  Rvfa,  clades, 
konzula  O.  Sempronija  Atratina.  3)  Setnpro- 


nla,  zena  D.  Jun.  Bruta,  ucesnica  u  Katil. 
uroti. 

sem-uncla,  a e,/.  pola  unoe,  t.  j.  dvadeset  i 
detvrti  dio  asa,  slog  a  (pogl.  as)  i  jedn  oga; 
cijeloga;  navlast.  =  Vj* funte ;  pri  nasljed- 
stvu,  facit  heredem  ex  deunce  et  s. 

semunciarfns,  adj.  od  pol  unce,  fenus  s.  l/,., 
po  sto  na  mjesec  ili  'j,  po  sto  n a  godinu. 

Semorlna,  adj.  semurski,  ager,  polje  u  pod- 
rucju  grada  Pima,  Cic.  Phil.  6,  5,  14. 

sem  list  fllataa,  semnstns  pogl.  semiustulatus. 

Sena,  a e, /.  Sena,  grad  u  Umbriji,  gdje  je  l,i- 
vius  Salinator  razbio  Hazdrnbata.  s.  Sini- 
gaglija:  odt.  Senensls,  adj.  senski. 

senacttlum.  j.  >i.  [senatus]  *enat,  zboriste  so¬ 
il  at  sko,  Lir. 

senariftlns,  adj.  deni,  od  senarivs.  jedn.  Cic.  Tunc. 
0,  23,  64. 

seniirius,  adj.  [seni]  od  Sest,  obiOito  versus,  s. 
ili  sanio  s. ,  stih  od  sest  (obicno  jambsUh) 
stopa. 

senator,  oris,  in.  [senatus]  senator,  ctanrim- 
skoga  senata.  (starjesina) ;  upotrebljava  se  i 
o  flanovima  s/icnili  zbnrova  u  drugih  naroda. 
Drzi  se.  da  ih  je.  Romnl  100  izabrao,  Tarkri- 
nije  Prick  pomnozio  na  200  (patres  majorum. 
minorum  gentium)  Sulla  na  400,  ]Crzar  na 
9 00,  za  Augusta  sluzilo  ih  je.  600.  Senator i 
sn  se  pozna'-afi  po  iirokom  grimizvom  po- 
rubu  na  tunici,  po  ripe/ama  od  crnekoze  itre- 
Sene  sa  C  is  tan  ob/il;  za  —  -■  senator)  od 
srebra  ( lunula >. 

senfttorlus,  adj.  [>enator|  senator  ski,  nrdo: 
consilium.  s„d.  na  kajem  hh  mtdUi  senator i : 
•}■  census:  7  neque  senatorio  anibitu  (ulngi- 
van je.  senatorimai  nbstinebat. 

nSnataSj  us.  arhaisl.  ti,  dat.  ui.  i  u,  Tac.  Cic. 
Sail.  [senex|  L  senal.  vije.ce  <starjcsin8l.ro). 
koje  je  upraidjato  uajraznijim  drzavnim  jio- 
■sloritna,  a.  populusque  Rom.  (rijetko)  populus 
et  s.  Rom.  /Sail.  Jug.  41,  2.),  populi  Rom.  se- 
natusque  verbis  (Lir.  7,  31,  9.1,  s.  populi  Ro¬ 
mani;  princeps  senatus,  prrenao  (koga  prro/ja 
prozove  cenzor) ;  senntnm  vocare,  convocare. 
cogere;  senatum  legere,  prozirati  sena/nrr; 
senatu,  de  senatu  movere  pogl.  moveo  3)  a) : 
alqm  e,  de  senatu,  7  senatu  ejicere  pogl.  ejip.io 
1);  hoc  decreto  eum  consul  senatu  prohibuit; 
in  senatum  legere,  izab rati;  senatum  cooptare; 
senatus-  consultum;  senatus  auctoritas  pogl. 
auctoritas  3)  a)  b) ;  senatus  consultum  facere. 
senatus  consultum  fit;  quae  senatus  consults; 
quoties  quamque  honorifica  in  eum  [o  njcinn , 
sr.  oratio  2)  a)]  facta  essent,  Cave.  b.  O.  1, 
42,  7.;  takoder  o  senatu  drugih  drznva.  2) 
melon.,  a)  senatska  skupstina,  vijeca, 
vijecanje,  senat,  habere  senatum ;  venire 
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in  senatum,  do6i  u  senat  =  postati  sena¬ 
tor;  senatum  mittere,  dimittere;  hodie  s.  erat 
futurus;  s.  frequens;  s.  legitimus,  redovna 
skupStina  senata,  opp.  s.  indictus,  izvanredma, 
od  kojega  poglavara  zakazana ;  s.  datur  alcui, 
publa  se  tko  pred  senat.  b)  s  cn  at  o  r  sk  a 
mjesta ,  sjedala  u  kazaliStu,  in  senatu 
sedere,  Suet. 

seoatus-eonsnltnm  pogl.  consultum  i  senahia. 
SSnSea,  as,  m.  Seneka,  porodidno  ime  u  pie- 
menu  gens  Annaea;  1)  Marcus  A.  S.  s  prridje- 
oom  Rhetor.  2)  njegov  sin  Lucius  A.  S.,  udi- 
lelj  cara  Nerona,  koji  ;/a  je  dao  ubiti  g.  65. 
)>o  Is.,  pisao  mnogih  filozof.  spisa  i  pisdmd 
■ltd.,  Quint.  Tac. 

Hf-nectu,  pogl.  1.  senectus. 

1,  sSnSctns,  ad},  [senex]  dstario,  desde  kao  supst. 

*  +  seneeta,  ae,  f.  =  senectus;  takoder  o  Si- 
rolinji,  bilju,  *  inopi  metuens  formica  se- 
nectae;  *  equi;  *  mustelae;  *  annosa  s.,  o 
zmiji ;  *  kao  personifikacija  u  podzemnom 
seijetn. 

2.  s$n£ctns,  utis,  f.  [sencx]  1)  star  o  st ,  *  -}■  o 
zinotinji ;  takoder  konkr. ,  s.  semper  agens 
alqd;  *  sijeda  kosa;  u  pril.,  o  govont,  plena 
literatae  senectutis  oratio;  cum  ipsa  oratio 
jam  nostra  canesceret  haberetque  suam  quan- 
dam  maturitatem  et  quasi  seneetutem.  2)  tp. 

*  star adka  zbilja. 

s6ne,o, - 2.  [senex]  (rijetko)  hiti  star,  Cat. 

sfnesco,  nui,  —  2.  [senex]  I)  starjeti,  posla- 
rati  se,  aetas;  senescentejamGraecia; -j-avus 
sennit;  *  senescens  mature  equus.  2)  tp.  ostar- 
jeli  i  posijedjeti,  oslabiti,  omlitavjeti, 
onemodati,  Hannibal  famd  et  viribus;  dis 
hominibusque  accusandis;  *  amore  habendi; 
arbor  cum  luna;  luna  senescens,  kad  se  iiSlapne ; 
Jiiems;  vitia;  *  ager;  laus;  morbus;  pugna, 
bellum;  avidus  consul  belli  gerundi  movere 
quam  s.  omnia  malebat  (Tac.)  rumorcs. 
sfnex,  nis,  komp.  senior,  1)  adj.  star,  staro- 
vremesan,  slarovijecan,  *  miles  senex; 

*  cervus;  *  anni  seniores;  *  senibus  seclis; 
haec  vis  est  senior  quam  etc.;  ili  senior  aucto- 
ritas;  *  poetae  seniores,  davni  (pocevsi  od 
lAvija  Andronika) ;  u  pril.,  zreo,  senior,  ut 
ita  dicam  quam  ilia  aetas  ferebat,  oratio,  jedn. 
Vic.  Brut.  43,  160.  2)  supst.  e8n8x,  star  a  c, 
(po  pravilu  od  60.  godine),  ad  senem  senex; 

*  f  supst.  senior,  starac,  atari;  -j-  seniores; 
kao  f.  senior,  stard,  starioa;  seniores,  kao 
l.  t.,  rimski  gradani  od  navfSene  45.  do  60. 
godine,  Icoji  su  se  sdmo  u  velikoj  nuzdi  na 
vojsku  dizali(sr.  juniores),  centuriae  juniorum 
soniorumque;  seniores  ab  urbis  custodiam  ut 
praesto  essent;  seniores  etiam  coacta  nomina 
dare,  ut  urbis  custodiam  agerent;  *  pak  smje- 


g-ajwH  na  to,  centuriae  seniorum,  stariji  oi- 
taoci. 

seni,  ae,  a,  adj.  num.  distr.  [sex]  po  5 est; 

*  Sest  na  jednom,  bis  s.  (dvanaest)  dies. 
Seniae  balneae,  arum,  /.  kupelj  u  Rimu,  jedn. 

Oic.  p.  Cael.  23,  62. 

sSnllis,  adj.  [senex]  star adki ,  starcev,  sta¬ 
tus  incurva;  prudentia;  stultitia;  *  *  animus; 

*  partes;  anni,  stare  g.;  +  adoptio,  po  slarcu. 
senio,  onis,  m.  [seni]  Sestica,  kao  broj  na 

kooki,  senionem  mittere,  badli  kooke  tako,  da 
see  pokazuju  Sesticu,  Aug.  u  Suet.  Aug.  7). 
sSninm,  ii,  n.  [senex]  1)  velika  starost  kao 
n  emo  6 ,  s  l  ab  o  s  t ,  omni  morbo  seniove 
carere ;  sui ;  lentae  velut  tabis  senio.  Odatle  a) 
srditost,  tug  a,  id  llli  senio  est,  Plaut. ;  tota 
ci  vitas  confecta  senio  est.  b)  *  zb  ilj  a  ,  mr- 
zovolj a.  2)  konkr.,  atari,  star ao ,  m. 
ilium  s.,  Ter. 

Senones,  um,  m.  [Srjvuvit]  Senonci,  narod  1) 
u  Qaliji  Lugdunskoj ;  sing.  Seno,  onis,  m. 
jedn.  Hirt.  b.  O.  7,  30,  1.  2)  u  Qaliji  cispad. 
aenslm,  ado.  [sentio]  pdmalo,  lag  an  o,  pd- 
lako  (opp.  reppente),  s.  et  pedetentim;  amici- 
tias  s.  dissuere;  sensim  sine  sensu  aetas  se- 
nescit;  *  s.  tentare  animos  (potihano);  s.  pre- 
hendi,  po  tiho;  -]-  s.  recedere;  (Phaedr.)  parce 
gaudere  oportet  et  s.  queri. 
sensus,  us,  m.  [sentio]  1)  fizidki,  a)  osjedanje, 
ducenje,  doloris;  moriendi  sensum  celeritas 
abstulit;  si  quis  est  s.  in  morte;  *  (Niobe)  po- 
suit  s.  saxea  facta  mali;  ( Cic.  p.  Arch.  12,  30.). 
Haec  (orbis  terrae  memoria  sempiterna)  sive 
a  meo  s.  post  mortem  afutura  est  etc.;  temp- 
tantum  sensu,  koji  okudavaju,  Verg.  georg. 
2,247.  b)  moo  osjedanja,  sjetilo,  s.  vi- 
dendi  ili  oculorum,  vid;  s.  aurium,  sluh;  s. 
oculorum  a tque  aurium  hebetes;  acerrimus  ex 
omnibus  nostris  s.  est  s.  videndi ;  res  subjectae 
sensibus;  sensus,  interpretes  et  nuntii  rerum  ; 
jedn.  Cic.  Tusc.  5,  31,  88.  neobidno  o  svojslvu, 
da  se  Sto  osjetiti  moze,  quod  sensu  careat  [sr. 
careo];  f  a  sensu  alejs  avertere  alqd,  ne  dati, 
da  opazi. 

2)  duSevno,  a)  duSevno  osjedanje,  cude- 
nje,  (naprema  urnovanju  i  razumu),  nullus  in 
te  s.  humanitas,  nulla  ratio  fuit  religionis;  s. 
omnem  humanitatis  ex  animis  amittimus;  appli¬ 
cations  magis  animi  cum  quodam  s.  amandi, 
quam  cogitatione  etc.;  si  similis  s.  exstitit  «mo- 
ris;  natura  gigni  sensum  diligendi;  mirabar 
istum  in  his  rebus  alqm  s.  habere;  omnes  ta- 
cito  quodam  s.,  sine  ulla  arte  aut  ratione,  quae 
sint  in  artibus  recta  et  prava,  dijudicant;  s. 
suo  alqd  gustare;  poimence,  zdrava  parnet, 
s.  cujusque  et  natura  rerum  atque  ipsa  veritas 
clamabat  quodammodo  etc.,  (Hor.)  s.  moresque 
repugnant  atque  ipsa  utiiitas;  *  dud  a  uopde, 
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imi  s.;  navlast..  a)  bolno  osjedanje ,  ga - 
nude,  afekt  govomika ,  ut  sensus  habeat 
(oratio);  si  est  suaviter  et  cum  sensu  tracta- 
tum ;  tantum  efflcitur  s.  quodam  et  ratione  di- 
cendi,  dulljivim  i  razumnim  govorom ;  detrahit 
actionis  dolorem,  aufert  humanum  s.  actoris; 
ipse  in  commovendis  judicibus  iis  ipsis  s.,  ad 
quos  illos  adducere  vellem,  permoverer;  (Hor.) 
munera  terrae  etc.  quo  spectanda  modo  quo 
sensu  (srcem)  credis  et  ore?  fi)  bsjed&nje 
onoga,  Sto  «e  pristoji,  u  drugovanju  i 
u  rlruStvu ,  poSlenje,  s.  communis  (Hor. 
Quint.):  quae  versantur  in  sensu  hominum 
communi;  ea  sunt  in  communibus  inftxa  s. 
b)  nadin  miSljenja,  misao,  pamet,  dud, 
nadelo,  volja,  desto  u  pi.,  ab  imperltorum 
intellegentia  sensuque  disjunctum ;  a  consue- 
tudine  communis  s.  abhorrere;  vulgaris  po- 
pularisque  s.;  sensum  deponere;  oratio  a  no- 
stris  sensibus  abhorrebat;  hominum  sensus 
fovere;  oratorsensus  mentesque  pertractat;  de 
qua  ostendam  qui  sit  s.  meus;  qui  est  iste 
tuus  s.,  quae  cogitatio?  ad  alcjs  sensum  ac 
voluntatem  convert! ;  sensus  ejus  de  re  pu¬ 
blics  ;  reconditos  sensus  tenere;  nostri  sensus 
congruebant;  f  unus  omnium  s’,  ac  sermo 
erat;  (Nep.)  sensus  suos  aperire,  erat  eodem 
quo  Aicibiades  sensu;  vultus  sensus  animi 
plerumque  indicant;  *  verba,  quibus  voces 
sensusque  notarent;  *  inflectere  sensus;  quis 
tibi  tunc  —  s.!  *  aetherius;  *  pectore  s.  ver- 
tuntur  varii.  c)  pamet,  razum,  *  eripere 
alcui  omnes  s.;  f  mero  sensibus  victis;  +  sen- 
sum  excutere  alcui;  (Phaedr.)  s.  communem 
auferre,  zdravu  pamet. 

3)  a)  misao,  znadenj e,  pojam  i  nal.,  f  nec 
testamenti  s.  potuit  colligi;  *  is  verbi  s.;  f 
illud  tertio  quoque  sensu  in  omnibus  oratio- 
nibus  pro  sententia  positum ;  f  in  paucissimos 
sensus  et  angustas  sententias  detrudere  elo- 
quentiam ;  +  sive  sensus  aliquis  arguta  et  brevi 
sententia  effulsit.  b)  +  redenica,  perijod,  s. 
communes  =  loci  communes,  pogl.  locus  1)  t). 

sSntSntia,  a e, /.  [sensioj  1)  mnijenje,  misao, 
navlast.  tvrdnja,  odluka  i  nal..  meS,  (Com.) 
mei  quidem  sen(enti&,  po  mojoj  misli,  sine 
mei  sententia,  ne  pit.avSi  me;  sine  mea  s.  tam 
facile  omisit;  honestatem  tueri  ac  retinere  b. 
est;  s.  stat  Hannibali,  Lav. ;  *  sic  stat  s.,  *  stat 
s.  s  inf.  pogl.  sto  2)  d) ;  (Plant.)  mihi  s.  eadem 
est  et  volo,  (Ter.)  intellexi  senis  s.  de  nuptiis; 
s.  regis.,;  sententiae  atque  opinionis  meae  vo- 
luistis  esse  participes;  de  diis  immortaiibus 
habere  non  errantem  et  vagam  sed  stabilem 
certamque  s. ;  adhuc  in  hac  s.  sum,  in  hac  sum 
s.,  tu;  in  s.  manere,  permanere,  perstare,  per- 
severare;  sententia  desistere;  alqm  ad  suam  s. 
perducere,  traducere,  abducere;  ad  s.  alcjs  de¬ 


scended:  s.  alcjs  superat,  vincit;  me  haud 
poenitet  'eorum  sententiae  esse,  -J-  hujus  sen¬ 
tentiae  esse;  sententiam  probare,  sententiae 
assentiri,  sententiam  sequi,  retinere  et  defen¬ 
ders,  repudiare;  sententiam  dicere,  izredi;  non- 
nullae  hujus  modi  Sententiae  dicebantur,  ut 
etc.;  dicebantur  ab  nonnullis  s.,  ut  legati  ad 
Caesarem  mittantur;  s.  aperire,  explicare,  ce- 
lare,  fronte  tegere;  s.  mutare;  ex  sententia,  po 
volji,  po  dudi,  zelji,  (ponajv.  Com.)  meft,  nostril 
ex  sententia;  de  sententia,  po  mnijenju,  alcjs; 
post,  quot  homines,  tot  sententiae,  koliko 
ljudi,  toliko  dudi;  f  testis  mearum  centima- 
nus  Gyas  s. ;  (Hor.  ep.  1,  17,  15.  si.)  utrlus  ho- 
rum  verba  probes  et  facta  doee,  vel  junior 
audi,  our  s;t  Aristippi  potior  s.  ( Aristipovo 
naceloj;  (Hor.  ep.  ad  Pis.  v.  76.)  post  etiam 
inclusa  est  voti  s.  compos,  bsjed&nje,  pbdmi- 
rene  zelje,  zadovoljstva  fgdje  se  rijedi  sen¬ 
tentia  prilgie  atribut,  Icoji  zapravo  ids  onoga , 
Cija  je  sententia  =  sententia  (animi)  ejus,  qui 
voti  compos  est;  sr.  dolje  b)J ;  ex  animi  mei 
(tui,  sui)  s.  kao  prisega,  po  duSi,  jurare;  dvo- 
lidno  takoder  —  po  mojoj  Seiji;  kao  klet.va 
uopce;boga  mi,  vjere  mi,  dude  mi,  me 
quidem,  ex  animi  mei  s.,  nulla  oratio  laedere 
potest,  navlast.  a)  pi.  sententiae,  tvrda,  umo- 
vanjem  usvojend  n  a  del  a,  po  kojima  se  radi, 
voluntatum,  studiorum,  sententiarum  summa 
consensio  (sr.  voluntas),  b)  sing,  i  pi.  u  ja- 
vnim  poslo  vim  a  ,  mnijenje ,  prij  edlog  ; 
glas,  osb.  senaford,  sententiam  alcjs  pronun- 
tiare,  sequi,  sententiam  referre;  dicebantur  s., 
ut;  sententiam  dicere,  ferre,  (Liv.)  dare;  in 
sententiam  addere;  in  s.  alcjs  discedere,  pe- 
dibus  ire;  sententiam  dividere,  pogl.  divido; 
( lAv .  8,  20.  8.)  principes  sententiarum  consula- 
res;  sententiae  loco  dicere,  pogl.  locus  1);  pro 
sententia  dicere  pogl.  I.  pro  2)  b) ;  o  suointa, 
presuda,  gravior;  s, ferre, dicere ;  sententias- 
que  de  singulis  ferrent,  qui  etc.;  omnibus  sen- 
tentiis  absolvo,  condemnare;  (Quint.)  destructio 
et  confirmatio  sententiarum;  takoder  o  na- 
rodu,  sententiam  ferre ;  kad&to  je  slozena  s  pre- 
dikatom,  koji  zapravo  ide  onoga,  koji  glasuje, 
erant  sententiae,  quae  censerent;  variis  dictis 
s.,  quarum  pars  censebat;  quantum  alteri  sen¬ 
tentiae  deesset  animi ;  Hortensii  et  mea  et  Lu- 
culli  s.  cedit  religione  de  exercitu;  una  (sen¬ 
tentia)  legatos  ad  Scipionem  decernebat,  altera 
Hannibalem  evocabat,  tertia  Romanae  in  ad- 
versis  rebus  constantiae  erat  reparandum  exer- 
citum  —  censebat;  sr.  gore  mjesto  Hor.  ep. 
ad  Pis.  v.  76.  2)  smisao,  znadenje ,  sa- 
drzaj,  misao,  duh  rijedi,  govora  i  nal.,  id 
habet  hancs.;  loqui  in  eandem  s.;  s.  contionis; 
verborum  sonitus  inanis  nulla  subjectft  s.,  u 
kojem  nema  misli;  t  s.  literarum  haec  erat; 
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in  hanc  s.  epistola  scripta  eat,  locutus  eat;  de¬ 
fen  sio  aejuncta  a  voluntate  et  a.  legis;  volun¬ 
tas  et  consilium  et  s.  interdict!  (ar.  voluntas); 
iakoder  kadSto  pi.  opde,  glnvne  miali,  tan- 
tummodo  locos  ac  s.  hujus  disputationis  tra- 
didisset;  ejus  disputationis  s.  memoriae  man- 
•  davi,  quas  eiposui.  3)  rijeSima  izreSena  mi- 
sao,  recenioa ,  dum  breviter  de  singulis  s. 
disputo.  Navlast.  rijei  znamenita,  acutae 
crebraeque  s.;  (Hor.  eat.  1,  2,  32.)  inquit  s.  dia 
Catonis;  takoder  -)-  rijedi  na  kraju  rede- 
nice,  illud  tertio  quoque  sensu  in  omnibus 
orationibus  pro  sententia  positum  „esse  vi- 
deatur“;  er.  sensus  3)  a). 

sSntSatiSU,  ae,  f.  [dem.  od  sententia]  mala 
r  e  denioa. 

sSntSntidse ,  ado.  [sententiosus]  1)  misaono, 
umno,  dicere;  oratio  graviter  et  s.  hsibita.  2) 
domiSljato,  dosjetljivo,  saepe  etiam  s. 
ridicula  dicuntur. 

sSntSntlogng,  adj.  [sententia]  misaon,  uman, 
jedn.  Oic.  Brut.  95,  325. 
sSntleetum,  i,  m.  [sentis]  draca.  Plaut. 
BfintinjL,  a e, /.  mutez  na  dnu  broda,  senti- 
nae  vitiis  contlictari;  Romam  sicut  in  senti- 
nam  (kloaku)  confluere;  prenes.  sedebamus  in 
puppi  et  clavum  (krmilo  drzavno)  tenebamus; 
nunc  autem  vix  est  in  sentina  locus  (ead  ne 
vrijedimo  gotovo  niSta);  tp.  izmet,  gad,  o 
prostacima  i  raspuStenjacima,  rei  publieae; 
urbis. 

HentTuum,  i,  n.  Sentin,  grad  u  Umbriji ;  odt. 
-nas,  atis,  adj.  sentinski. 

sentio,  sensi,  nsum,  (sync,  sensti  mj.  sensisti. 
Ter.)  4.  1)  bsjeiati,  opaziti,  cutjeli ,  so- 
nitum,  Plaut.;  si  hoce  caput,  Plaut.;  snavita- 
tem  cibi;  famem ;  prius  ad  bngustias  perve- 
niri,  quam  sentirentur;  +  strepitum;  +  o  Ico- 
nju,  sentire  credebatur,  quern  veheret;  apsl. 
pregn.  navlast.  kako  zlo  oejecali  itd.,  quid 
ipse  sentisset  ad  Avaricum;  (Ter.)  sentiet  qui 
vir  siem;  *  Philippos;  *alqm  vindicem;  (Liv.) 
ora  senserat  vastationem;  -f  invidiam;  *  alnos 
fluvii  sensere  cavatas  —  brodovi  su  ryima  za- 
brodili;  *  contracts  aequora  (ribe);  *  grave 
aratrum  (o  bari) ;  *  pestilentem  Africum  (o 
vinovoj  lozi);  *  amorem  festinantis  heri  (oje- 
zeru  i  moru,).  2)  dusorn  osjedati,  opazati, 
dnlje.ti,  znnti  za  ito,  ssntit  animus  se  mo- 
vori ;  eodemque  exeraplo  sentiunt  8  ace.  c.inf., 
osjecajU,  da  isto  lako  itd.,  Caes.  b.  c.  2,  16,2.; 
quod  sentio  quam  sit  exiguum;  quod  sense- 
rim,  S'o  ja  znam ;  plus  sentire,  dalje  vidjeti ; 
de  profectione  eorum  senserunt  (Coes,  b.  O. 
5,  32,  1),  doznadu  za  ild. ;  priusquam  ab  adver- 
sariis  sendatur;  ut  sensum  est,  po  smialu  (opp. 
ut  dictum  est);  *  alqd,  usliSiti  (o  Jupiteru); 


*  te  dotninum,  oajeda,  da  si  mu  ligoepodar. 
Po  tome  a)  mnjeti,  misliti,  unum,  idem ; 
idem  de  re  publiea;  alia  atque  an  tea;  recte, 
pravo;  jocansne  an  ita  sentiens,  za  zbilja  tnko 
mieleci ;  male,  bene  de  re  publiea,  po  drSavu ; 
omnia  de  re  publiea  praeclara  atque  egregia ; 
-}•  mutuo  de  alquo ;  mirabiliter  de  alqo,  divno 
o  kom  suditi,  bili  mu  osobito  dobnr;  quid  irati 
gravius  de  vobis  s.  possunt,  quam  et  eos  pro- 
dads  etc.,  Sto  mogu  gore  o  vama  misliti,  nego, 
Caes.  b.  o.  2,  32,  4.;  humiliter,  prostaiki  m. ; 
s.  cum  alqo,  drzati  s  him;  quod  adversus  se 
sensisse  sciebat,  Nep.;  plus  s.  (razumijevati) 
de  victoria  atque  oxitu  rerum;  nec  aliter  s. 
quin  =  ne  doojiti,  da  jedn.  Caes.  b.  Q.  7,  4, 
44.;  s  dva  acc.  (sr.  intollego),  zamialiti,  pb- 
mi  8  lit  i,  alqm  bonum  civem ;  voluptatem 
hanc;  lalcoder  s  acc.  c.  inf.,  finem  bonorum 
esse  s.  congruere  naturae;  pregn.  non  sentis 
quod  clamas  rectiusesse,  Hor.,  unum  (Demos- 
thenem)  accommodare  ad  earn  quam  sentiam 
eloquentiam  (govorniSlvu,  rje6itosti,kako  jeja 
pbmtSljam),  non  ad  earn  quam  in  alqo  ipse 
cognoverim,  Oic.  or.  7,  23. ;  supst.  sense,  orum, 
n.  misli,  pomisli,  tnnijenja,  mentis; 
sensa  dicendo  exprimere.  b)  svoju  misao, 
mnijenje  izgovoriti,  izredi,  kazati, 
g  la 8  o  v  ati,  in  senatu  iibere;  de  communi 
salute  opdme;  fortissime,  constantissime ;  le- 
nissime. 

*  f  sSntis,  is,  m.  dr&6a\  tp.  (l  laut.)  o  krad- 
Ijivim  rukama. 

status,  adj.  [sentis]  dr  abac,  *  loca  s.  situ  (o 
podzemnom  svijetu),  *  loca;  (Ter.)  homo,  6u- 
pav,  kuStrav. 

gSorsum,  (Plaut.  Cael.  u  Cic.  Curt.)  -orsus, 
adv.  os  obi  to,  napdae,  omnibus  gratiam  ha- 
beo  et  s :  tibi,  Ser. ;  (Sail.)  s.  ab  rege  exerei- 
tum  dactare;  (Plaut.)  s.  abs  te  sentio,  inace 
mialim  nego  ti. 

gepirablllg ,  adj.  [6eparo]  rastavljiv,  jedn. 
Oic.  Tuso.  1,  10,  21. 

sep&rate,  adv.  [separatus]  napdae,  osobito,  u 
komp.  jedn.  Oio.  de  inv.  2,51,  156. 

gep&ratlm,  ado.  [separo]  napdae,  poadmoe, 
s.  semel,  iterum  cum  universis;  dei  s.  ab  uni- 
versis  singuios  diligunt;  s.  ab  reliquis  consi¬ 
lium  capere;  castra  s.  habere;  copias  singuln- 
rum  civitatem  s.  collocavit;  s.  suam  quisque 
classem  administrabat;  quae  s.  quisque  de  eo 
aqud  se  dixerit;  vel.  (in  abstraoto)  dicere 
de  genere  universe  vel  definite  de  singulis 
temporibus. 

sep&ratio,  onis, /.  [separo]  rastavljdnje,  ra- 
ata  nak. 

sSp&rStus,  adj.  [partic.  od  separo]  ddlucen, 
nezdr&zen,  oaobit,  temporibus  s.,  u  raz- 
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lidita  vrembna;  exordium,  koji  se  ne  Blaze  sa 
stvarju;  volumen;  privati  ac  s.  agri  nihil  apud 
eos  est;  f  s.  a  reginae  ordine  agmen  est  ae- 
quatque  luxuriant;  f  separati  epulis,  discreti 
cubilibus;  f  s.  singulis  sedes;  *  ud&ljen, 
dalek,  s.  u  vidus  in  jugis. 
sS-pftro,  1.  odluditi,  rastaviti,  razdruiiti, 
t  tanquam  per  hanc  gloriam  sanguinis  a  si- 
militudine  et  inertia  Gallorum  separentur;  + 
separandos  a  cetero  exercitu  ratus;  +  ne  ab 
amicis  quidem  separatis  illos;  *  Seston  Aby- 
dena  urbe  fretum;  equitum  magno  numero  ex 
omni  populi  summa  separate;  cum  (maria) 
pertenui  discrimine  separentur ;  (Tao,  Germ.  e. 
26.)  ut  pom  aria  conserant  et  prata  separarent 
et  hortos  rigent,  tp.  u  govbru  ili  u  mi  si  i 
rastaviti,  a  perpetnis  suis  historiis  bella  ea 
(odluditi);  suum  consilium  a  ceteris;  virtue 
ipsa  separata  etiam  ufdlitate  laudabilis,  negle- 
dajudi  na  Ud. 

sfpfllbllis,  adj.  [sepelio]  koja  se  moze  zako- 
pati  «=»  aakriti,  stultitia,  jedn.  Plaut.  Oiat,  1; 
1,  64. 

sgpSlto,  pSlivi Hi pglii,  pultum,  4.  J )  pokopati, 
sahraniti,  alqm;  hominem  mortuum;  suo- 
rum  corpora;  *  ingenia  sepulta,  umni  ljudi 
davnih  vrem&na ;  navlast.  spaliti,  Liv.  Suet. ; 
supst.  sepultiiB,  m.  ukopani,  Verg.  2)  tp.  a) 
ukopati,  —  iiniStiti,.  zatrti,  bellum;  do- 
lorem;  patria  sepulta;  *  fama;  *  inertia,  za 
vazda  zaboravljend;  (Ter.)  nullus  sum,  sepul- 
tus  sum,  nema  me.  b)*u  Sto  ukopati,  ulju- 
ljati,  vino  somnoque  sepultus;  custode  se- 
pulto,  uspavan. 
sepes,  pogl.  saepes. 

sepia,  a e,/.  [iripr/a]  eipa  (morska  riba). 
gepimentnm,  sepio  pogl.  saepimentum,  saepio. 
septOla,  ae,  /.  dem.  od  sepia,  sipica,  jedn. 
Plaut.  Cas.  2,  8,  67. 

Sepl&siR,  ae.  f.  Seplazij  a ,  ulica  u  Kapui , 
gdje  su  ae  prodavale  pomaati. 
se-pono,  posui,  positum,  8. 1)  odluditi,  navlast. 
bstaviti,  da  se  opet  updtrijebi,  rem;  s.  et 
recondere ;  alqd  ad  fanum,  za  kidenje  hrama  ; 
pecuniam  in  aedificationem  templi;  *primitias 
magno  Jovi.  2)  navlast.  a)  bstaviti,  zadr- 
zati,  -sibi  alqd;  sibi  ad  earn  rem  tempos; 
( Phaedr .)  alcui  vestem,  u  oporuci  ostaviti,  za- 
pisati;  -f  Aegyptum  (upravu  E.);  -J-tantumin 
usum  proellorum  sepositi'velut  tela  atque  arms 
bellis  reservantur;  f  s.  materiam  senectuti;  f 
locus  sepositus  servilibus  poenis.  b)  odluditi, 
rastaviti,  a  ceteris  earn  partem  dicendi, 
quae  etc.;  *  de  mille  sagittis  unaro,  izabrati; 
takoder  *  razlikovati,  inurbanum  lepido 
dicto.  c)  udaljiti,  odmadi,  interesse  pugnae 
imperatorem  an  seponi  melius  ioret,izgnat 


alqm  adomo  sua;  alqm  in  insulam,  alqm  Sur- 
rentum. 

*  sepSsItus,  adj.  [partic.  od  sepono]  1)  iza- 
brdn,  oeobit,  vestis  s.,  stajada  hatjina.  2) 
dalek,  fons. 

sepse  ■=■  sc  ipsa,  jedn.  Cio.  r.  p.  3,  8,  12. 
septa  pogl.  saepta. 

sgptem,  adj.  num.  card,  sedam.  Navlast.  a) 
supst.  sedam  mudraca;  sr.  sapiens,  b)  S. 
Aquae,  sljeciSle  vrelS  u  krasnom  gorskom 
kraju  reatskom  (Reate),  s.  jezero  St.  Su¬ 
sanna.  e)  (Toe.)  S.  maria,  bara  na  uSdu  Pada 
(Padus),  gdje  su  postal i  Mleoi. 

September,  bris,  e,  adj.  [septem]  a)  'sedmi,ali 
samo  mensis  Sept,  sedmi  mjeseo  stare  godiite , 
koja  se  podinjeda  s  mjesecom  Marlom,  sep- 
tembar.  b)  septembar  ski,  Kalendae;  Idus; 
(Hor.)  hgrae,  (nezdravo)  septembarsko,  jesen- 
sko  vrijeme. 

septemfimu,  adj,  [septem-flo]  u  sedam  grana 
utjedudi,  Nilus;  flumina  Nili. 

*  septem-gSmtnns,  adj.  =  septemfluus. 
sbpt^m-pSdilis,  e.  adj.  od  sedam  stopa,  Plaut. 
sSptSmplex,  icis,  adj.  [plico]  sedmerbstruk, 

clipeus,  od  sedam  koia;  Nilus  s.  «=  semptem- 
fluus. 

Beptemtriosalia,  etc.  pogl.  septentiionalia. 
s6pt6m-Tir,  viri,  m,  pi.  septemviri,  drum,  m. 
sedmorioa,  zbor.od  sedam  ljudi,  Icoji  vrse 
zajednidki  kakvu  sluzbu,  a)  s.  epulones  pogl. 
epulo.  b)  koji  mjere  i  razdjeljuju  drzavne 
zemlje  na  naseoce. 

septfmvirills,  adj.  (septemvir]  seplemvirski, 
sups,  -ies,  ium,  m.  septemviri. 
sSptSmTirfttns ,  us,  m.  [septemvir]  septem- 
virstvo. 

sSpten&rius,  adj.  [septem]  sastojeci  od  se¬ 
dam,  versus  s.,  sedmerac,  (stih  od  7  stopa). 
sSpteu-ISclm,  [septemd],  adj.  num.  card,  s  e- 
damnaeat. 

sSpteni,  ae,  a,  adj.  num.  distr.  1)  po  sedam. 
2)  *  svega  sedam,  skupa  sedam. 

+  sSptSmtlam,  ii,  n.  [septem  i  annus]  vrijeme 
od  sedam  godina,  septenij. 
f  septentrional  la,  um,  n.  [septentriones]  sje- 
verne  strane,  sjeverni  krajevi. 
septentriones,  um,  m.  [septem-triones]  upr.  se¬ 
dam  volova,  koji  vrhu  1)  vlaSivi),  velika  i 
mala  kola  na  sjevernom  polu  (stozeru) ; 
sing.  s.  major,  velika  kola.  2)  sj  ever 
( rjede )  sing.)  septentrio  a  Macedonia  objicitur, 
LAv.  32,  13,  1.;  rigore  vicini  septentrionis,  Tao. 
ann.  2,  23.,  occidentis  septentrionisque  litora, 
13,  63.;  *  w  tmezi.,  septem  subjects  trioni; 
septemque  trioni;  ♦  sjeverni  vjetar,  sje- 
ver,  dnstQxitas,  sing,  i  pi. 
septies,  (septien)  ado.  num.  [septem]  sedam 
pula,  sedamkral. 


septim  ani— se  qu  or 
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sfptlmani,  onitn,  m.  [aeptimus]  sedmaoi,t> oj- 
nici  sedme  legije,  Tac. 

Sgptlmlns,  Septimije,  ime  rimskomu  pie- 
menu  ,  1)  Titius  S.,  prijatcLj  Horacijev.  2)  Por¬ 
cius  S..  Tao.  3)  S.  Severu s,  rimski  car,  Euir. 
sgptfmus,-  art/.  num.  ord.  [septem]  sedmi ;  i  hao 
adv.  -mum. 

sSpffnggntesYmus,  adj.  num.  ord.  [septingenti] 
sedamstoti. 

sSptlnglntl,  ae,  a,  adj.  num.  card,  [septem-cen- 
tum]  sedam  stotina. 

septfremis,  adj.  [septem-remus]  septirema, 
nn  sedam  redova  vesdld,  navis.  Curt,  10, 
8,  19. 

SeptTzbnlnm,  ii,  n.  [septem  i  zona]  Septieonij, 
visoha  zgrada  u  Rimu,  ne  ana  se,  kako  je  bila 
sagradena  i  zaSto,  Suet.  Tit.  1. 
septuageslmns,  adj.  num.  ord.  [septuaginta]  s  e- 
dam  desSti. 

septuagiuta,  adj.  num.  card,  sedamdeset. 
sfpfiiftnnis,  adj.  [septem-annus]  od  sedam  go- 
din  a,  sedam godiSnji,  Plaut. 
septunx.  uncis,  m.  [septem-uncia]  sedam  dva- 
naestina  asa  Hi  cijeloga  razdijeljena  na  se¬ 
dam  dije.lova,  jugeri;  auri,  sedam  nnoa. 

*  sgpitleralis,  adj.  [sepulcrum]  grobni ,  fax  s., 
nkopna,  mrtvadka  (baklja)  In 6. 
sepfil cretum,  i,  n.  grobnica,  grdblj  e,  jedn. 
Cat.  09,  2. 

sepiilernm,  j,  n.  [sepelio}  1)  grobnica,  grobni 
.9 p omen ik ;  takoder  grab  sa  spomenikom, 
kamenorn,  nntpisom,  monamentum  sepulcri; 
monuinenta  sepulcrorum;  alqm  condere  se- 
pulcro,  ukopati;  *  honores  sepulcri;  *  com¬ 
mune  s.;  facere,  *  extruere;  (Tac.)  s.  saepes 
erigit  =  caespite  erigitur;  (do.)  legcre  sepul- 
cra,  natpise  na  grobovima;  *  sum  mam  inei- 
dere  sopulcro;  (Hot.  sal.  1,8,36.)  magnn  (gro- 
bovi,  spomenici  pojedinih  lypednih  za  domo- 
virm  zasluznih  obitelji  na  Eskvilijama,  koji  su 
biti  izvan  vrta  Mecenntova,  le  se  nijesn  smjeli 
premjeStati) ;  jedn.  Verg.  Aen.  10,  558.),  n  &- 
siiti  grab,  onerare membra sepulcro;  takoder 
mjesto,  gdje  se  mrtvac  s patio,  ad  sepulcrum 
venimus;  in  ignem  imposita  est,  Ter.;  ara  se¬ 
pulcri,  lomaca,  Verg. ;  g  r  a  da  u  z  eta  s  a 
grobova  i grobnih  spom  enika,  quo  factum 
est,  ut  Atheniensium  muri  ex  sacellis  sepul- 
c risque  constarent,  Nep.  Them.  6,  5.  2)  tp.  a) 
*  grab  —  smrt,  sepulcri  immemor  struis  do- 
raos.  b)  *  mrtvac,  placatis  sepulcris;  gratum 
mutis  sepulcris. 

sSpnltSra,  ae, /.  [sepelio]  ukop,  pokop,  sepul- 
turft  alqm  afficere;  mortes  et  sepulturac  deo- 
rum;  -j-  spaljivanje. 

SequXna,  ac,  f.  Sekvana,  rijeka  u  Galiji.  s. 
Seine.  Odt.  Seqnani,  orum,  m.  Sekvanci, 
narod  u  Galiji  blvzu  Sekvane. 


*  sSqnax,  acis,  adj.  [sequor]  povodljiv, 
equus;  undae  s.,  naiiskujuci  se;  flammae,  buk- 
teoi;  capellae,  koje  rado  idu  za  lozont  (da  je 
brste);  fumi,  kaji  svnkamo  dopire ;  ganja- 
juci,  dare  terga  Latio  (=  Latinis)  sequaci. 

sSqngoter,  tra,  trum  i  sSqufister,  tris,  tre,  p  o- 
sredujudi,  1)  adj.  *  pace  sequestra,  pod 
zastitom.  2)  supst.  a)  sequester,  tri  ili  tris, 
to,  «)  po srednik,  knjemu  se  st.mr  prije- 
poma  data  na  ostavu,  nisi  das  sequestrum 
aut  arbitrum,  Plaut.  p)  po  srednik,  t.j.onaj , 
preko  Icojega  se  miti  itd.,  nut  sequestres,  aut 
interpretes  corrumpendi  judicii;  venditorem  et 
corruptorem  et  sequestrem  fuisse.  b)  seque¬ 
strum,  i,  n.  polaganje  st.vari  prijepornekod 
trecega  koga,  sequestro  punitur,  sequestro  data, 
Plaut. 

sequins,  pogl.  2.  secus  2). 

stiquor,  cutus  sum,  dep.  8.  1)  slijedili,  ici 
za  him,  pratiti  koga,  i  prae,  sequar.  Ter. ; 
Helvetia  cum  omnibus  suis  carris  secuti;  alqm; 
Caesarem  ex  urbe;  alqm  in  provineiani;  *  alcjs 
vestigia;  *  contracta  vestigia  vatum;  *  oculis 
nubem;  magna  multitudo  carrorum  (jallos;  + 
scaphae  sequebantur;  f  membra  impetum  ani- 
mi  s.;  *  zona  bene'te;  gloria  virtutom  tan- 
quam  umbra,  pristaje  za,  glorinm  invidia; 
modo  ne  summa  turpitudo  sequatur;  mjesto 
acc.  kadSlo  vidnije  post,  (Sail,)  post  gloriam 
(za  slavom)  invidia  sequitur;  ( Cic.)  post  illas  da- 
tasliteras  secuta  est  summa  contentio;  (Curt.) 
post  se  Cratoro  cum  phalange  jusso  sequi;  foso- 
bito,  ali  teSko  se  mode  o  valjanosti  sumnjati , 
Tac.  Germ.  c.  38.  apud  Suebos  usque  ad  ca- 
nitiem  horrentem  capillum  retro  sequuntur, 
naime,  limnu,  idu  rukom  unazad  za  s/rsecom 
kosom,J.  j.  oezu  je  natraSke  na  uzao,  a  znaci 
isto  sto  obliquare  crinem  (iizgladiti)  nodoque 
substringere;  Icako  je  Tacit  prije  rekao;  tu- 
mac  (Troso)  veli:  ,capillus,  quando  retro  agi- 
tur,  et  in  unum  fascem  paulatim  ad  cervicem 
congregatur,  nonne  manus  tunc  sequitur  ca¬ 
pillum?1]  Navlast.  a)  natisnuti  se,  naklo- 
piti  se  za  kim,  alqm;  expedites;  hostem  ve- 
stigiis,  tragom  iidariti  za  n. ;  (Lac.)  finem  se- 
quendi  facere,  fugae  soquendique  non  ante 
noctem  finis  fuit,  Verminam  absistere  sequendo 
coegit;  *  feras;  *  alqm  hastfl,  face  ferroque, 
jaculo.  b)  poci,  u,  na,  potraziti  ga,  poci, 
udarili  6im,  regiones  secutus  quam  potuit, 
aequissimas;  loca  demissa  ac  palustria;  Foi- 
mia-i;  munitionem;  *  avia  cursu;  *  Italiam ; 
*  extrema  pelagi;  *  Auroram,  zapuliti  k  is- 
toku ;  *  pennis  astra.  Odt.  a)  po  vremenu  ili 
redom  slijediti,  %6i  za  kim,  sequitur  hunc 
annum  nobilis  clade  Caudinh  pax;  ea,  quae 
secuta  est,  hieme;  eventus  varii  sequuntur;  se- 
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cutae  aunt  tempestates;  cetera  b.;  et  quae  se- 
quuntur,  »  osialo;  (Nep.)  sequent!  tempore;  + 
sequens  annus;  +  sequent!  die,  sjutradan ;  * 
tonitrum  seouti  nimbi;  *  lacrimae  sunt  verba 
secutae,  po  tome,  u  govdru  alijediti,  idi, 
do6i,  na  red  dodi,  sequitur  ilia  dlvisio;  se- 
quitur  ut  doceam;  seqni  videtur,  ut  vldeamus 
etc.;  sequitur  ut  cujusque  generis  nota  quae- 
ratur;  (pleonast.)  sequitur  ergo,  ut  —  yiden- 
dum  sit,  do.  or.  67,  191.  &)  do  past  i,  za- 
pasti  komu ,  pripasti  komu  kao  svojina, 
bastina,  divitias  gloria,  potentia ;  baudquaquam 
par  scriptorem  et  auctorem  rerum  gloria  s. ; 
urbea  captae  Aetolos;  (Hor.)  heredes  monu- 
mentum;  (Quint.)  unnm  intuentes  vix  aiiqua 
pare  sequitur.  y)  lako  izlaziti,  lako  se  iz- 
vladiti,  telum  non  s.,  IAv. ;  herbae,  ramus, 
Verg.  2)  tp.  a)  idi,  alijediti,  udariti  = 
podi,  viam  in  re  publics;  viam,  quae  popu- 
laris  habetur;  verba;  edictum;  *  diverse;  * 
dicta  sic  voce;  *  sumtna  fastigia  rerum,  do- 
thknuti  se,  dodimuti.  b)  pristaj  ati  uz  koga, 
za  kim,  pokoravati  se  komu,  povodili 
se  za  kim,  aiqm;  Tib.  Gracchum;  amicum; 
sententiam,  exemplum,  auctoritatem,  consilium, 
morem  alcjs;  Corfiniensem  ignominiam;  Ita- 
liae  fhgaro ;  Hispaniarum  deditionem ;  Africi 
belli  praejudicia;  naturam  ducem;  officium; 
leges;  extremam  rationem -belli,  prihvatiti  se 
itd.;  liberi  patrem,  staleza  su  odeva;  si  sena- 
tus  sequatur,  pristane,  res  cunctae  studiaque 
omnia  nostra  corporis  alia,  alia  animi  natu¬ 
ram  sequuntur;  *  anna  victricia;  *  signs,  ra- 
diti,  Sto  znamenja  nareduju;  *omnia  magna ; 
*  response;  *  meliorn;  *  famam,  drzati  se 
pride,  o)  podi  za  dim,  tdziti  na  Sto,  raditi, 
nastojati  o  Sem ,  namjeravati  Sto,  povo- 
diti  se  zadim,  otium;  inertiam;  si  turpitudi- 
nem  fugimus  in  statu  et  motu  corporis,  quid 
est  cur  pulchritudinem  non  sequamur;  cujus 
rei  tantae  facultatem  consecutum  esse  me  non 
profiteor,  secutum  esse  prae  me  fero;  quid  tu 
sis  secutus  non  perspicio;  quod  si  aut  causa 
criminis  aut  facti  suspitio  aut  quaelibet  deni- 
qua  vel  minima  res  reperietur,  quamobrem  vi- 
deantur  illi  non  nihil  taraen  in  deferendo  no¬ 
mine  secuti;  nollem  Corinthum  (funditus  sub- 
latam  esse);  sed  credo  aliquid  secutos,  da  su 
intali  uzrok  tomu;  opportunitatem  loci  ma- 
xime;  gratiam,  amici tiam  alcjs;  gloriam;  ea, 
ox  quibus  vera  gloria  nasci  possit;  satis  ho- 
nestas  pro  meo  casu  spes  reliquae  dignitatis 
conservandae  sum  secutus;  (Tao.)  argentum 
quoque  magis  quam  aurum  sequuntnr;  (Plin. 
cp .)  matrimoniura  divitis  senis;  *  moechas;  * 
alqm;  *  Hermionem;  *  majora;  *  video  meli- 
ora  proboque,  deteriora  sequor;  *  verba  mo- 
dulanda  fl dibus  Latinis;  *  ferro  extrema  = 


ubiti  se;  fldem  populi  R.  Caesaris,  drzati  se 
vjere  r.  n.  =  zakloniti  se  pod  okrilje.  r.  n.d) 
biti  posljedicom  (posljetkom)  kojemuuz- 
roku,  dispares  mores  disparia  studia  s.;  poena 
quae  illud  scelus  sequeretur;  (Tao.)  sublatis 
portoriis  sequens  (so.  esse),  ut  etc.;  sequitur 
ut,  poeHjedica  je,  da,  kadSto  s  aco.  o.  inf.  e) 
uzastdpce  idi  za  kim,  sam  sobom  idi,  dodi, 
alijediti,  non  qnaesitum  esse  numerum,  sed 
secutum ;  quo  minus  petebat  gloriam  eo  magis 
ilia  sequebatur;  -J-  sequi  debet  gloria,  non  ap- 
peti;  f  laus  popularis  turn  est  pulcherrima, 
cum  sequitur,  non  cum  arcessitur ;  *  verbaquo 
provisam  rem  non  invita  sequentur. 
s6ra,  a  e, /.  prij  ev  ornioa,  zdsdvnica, 
greda,  Stose  prevude  preko  zatvorenih  vrala, 
Tib.  Oo, 

tWrapeum,  i,  n.  [.Jfe<»uior]  Serapej,  hram  Se- 
rapisov,  Eutr. 

SSrspio,  Onis,  m.  {Swaxiwv}  Serapijon,  grdko 
ime,  nadimak  P.  Korn.  Soipijona  Nasike. 
Scripts,  is  i  idis,  m.  [ZfQani {]  Serapis,  bog 
egipatski,  kasnije  suga  primili  i  Orci  i  Rim - 
Ijani. 

sSrenltas,  atis, /.  [sercnus]  vedrina,  caeli ; 
+  diei  solisque ;  apsl. ;  tp.  s.  fortunae ;  -j-  quan- 
tam  tempestatem  subita  s.  diacussit. 

*  sgreoo,  1.  [serenus]  razvedr  avati,  ved- 
riti,  caelum  tempestatesque;  lux  serenans; 
tp.  s.  spem  fronte,  vedrim  delom  pokazivati 
nadu. 

sSrenos,  adj.  1)  vedar,  bistar,  jasan,  cae¬ 
lum;  *  regio  caeli;  ♦  nox;  *  pelagus;  *  ver  ; 

*  aestas;  kao  supst.  -num,  i, «.  vedrina;  se- 
reno,  uz  vedrina;  -J-  puro  sereno;  *  aperta  se- 
rena;  (PlasL)  Favonius,  kqji  vedri.  2)  tp.  ve¬ 
dar,  veseo,  miran,  frons;  *  vultus;  *  cum- 
que  srerit. 

Seres,  rum.  [Sifeti]  Serani,  narod  u  istodnoj 
Aziji  (u  danaSnjoj  Kini,  na  glasu  svilari.  Odt. 

*  +  Bericna,  adj.  [-Eijpuroc]  serski;  lakoder  svi- 
len,  Verg.  Hor.  Eutr.;  *  series,  orum,  n. 
svileno  tkanje,  svilene  haljine. 

Sergius,  S  e  r  g  ij  e,  ime  rimskomu  plemenu, 
pogl.  Catilina;  Cajua  S.  Orata,  razvikan  ras- 
koSnik. 

sSria,  a e,/.  vrd,  bare. 

sSrleitns,  adj.  [sericus]  u  svi  li.  Suet.  Cal.  52. 
aerie,  adv  =  eerio,  jedn.  Aurel.  Viet.  epit.  15. 
series,  f.  (nalazi  se  samd  aeries,  seriem,  aerie, 
[sero]  red,  vrsta,  povorka.  -j-  vinoulorum  ; 
t  laminae  serie  ( kao  Tjuske)  connexae;  +  juga 
velut  serie  cohaerentia;  *  juvenum,  koji  igraju 
(kolo);  continuatio  serlesque  rerum;  ordinem 
seriemque  causarum;  sine  ulla  s.  dispute  tio- 
num,  bez  dugadka  rdspravlj&nja ;  *  innumu- 
rabilis  annorum ;  *  temporis;  *  vitae;  *  s. 
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juncturaque,  o  redu  rijeSi ;  *  navlast.  rod, 
pie  me. 

Berio,  adv.  [serius]  zbilj  ski,  zazbilja. 
SSrlphns  (-os),  i [Stgupog]  Serif,  otok  u  Egej- 
skom  moru.  Odt.  -f  -piling,  adj.  serif  ski  ;  supat. 
-phlns,  ii,  m.  Serif/janin. 
gerlgglme,  pogl.  3.  sero  i  serus. 

1.  Bering,  adj.  zbilj  ki,  res;  (Tib.)  verba;  pi. 
supst.  n.  seria,  zbilj  a,  joca,  atque  s.  cum 
alqo'agere;  s.  ac  jocoa  celebrare;  quicum  joca 
seria,  ut  dicitur;  so.  agimus,  o  pduzd&nu  pri- 
jatelju;  -j-  per  seria  et  ludum;  *  amoto  seria 
ludo  quaerere ;  *  vertere  seria  ludo,  zbilju  tra- 
gedije  zamjenjivati  Salorn  satirske  drame ;  * 
explicuit  vino  contractae  seria  frontis;  (Tac. 
Germ.  o.  24.)  aleam  sobrii  inter  seria  exercent, 
kao  atvar  zbilj  sku ;  f  (rjede)  sing,  res  in  se- 
rium  versa  est. 

2.  serins,  pogl.  sero  i  serus. 

gSnno,  Onis,  m.  [1.  sero]  1)  razgovor,  quae- 
rere  sermonem;  Ter.;  conferre,  instituere  s. 
cum  aliqo;  habere  .sermonem;  ut  tanquam  a 
praesentibus  coram  haberi  s.  videretur;  fit  s. 
inter  eos;  in  istum  s.  delabi,  in  eum  s.  indi- 
cere,  venire;  aditum  sermonemqe  defugere ; 
alqd  crebris  sermonibus  usurpare;  alqd  om¬ 
nibus  s.  ferre  (pominjati) ;  alqd  omnium  aer- 
mone  celebratur;  cum  alqo  complures  dies  in 
sermonibus  versari  de  alqare;  sermonis  alqm 
aditum  habere  cum  alqo;  jucundus  mihi  est 
sermo  literarum  tuarum,  pismeni  razgovor. 
Navlast.  u6eni  razgovor,  disputaija,  s. 
oritur  ab  alqa;  habere  s.  cum  alqo  de  ami- 
citia;  in  sermonem  ingredi;  vocare  alqm  in 
longum  s.;  i  ono  o  6emu  se  razgovara, 
mitte  s.  istum,  ne  govori  o  tom ;  Cataplus,  s. 
illius  temporis;  (Plaut.)  filius  meus  s.  est  per 
urbem,  svimaje  najeziku;  (Prop.)  nunc  inter 
eos  tu  s.  2)  obitini,  proati  govor,  plenus 
sermonis  orator;  (Hor.)  neque  si  quis  scribat, 
uti  nos,  sermon!  propriora,  putes  hunc  esse 
poetam  ;  (Hor.)  s.  humilis,  pedester ,  merus ; 
navlast.  o  govbru,  u  komediji,  pak  Horaoije 
o  avojim  satirama  i  epistolama  radi  je- 
zika,  koji  je  gotovo  proza  prema  poetidnomu; 
8r.  Hor.  ep.  1,  4,  1,  2.  nostrorum  s.  candide 
judex,  2,  60.  Bioneis  s.  et  sale  nigro,  gdje  treba 
misliti  na  satire,  ep.  2,  i,  260.  Nec  s.  ego  mal- 
lem  repentes  per  humum  quam  res  compo- 
nere  gestas  etc.,  gdje  se  tnisli  na  pisma;  (ri- 
jetko  o  govoru  u  uzem  znaiertfu,  koji  se  pri- 
miise  obifinu  razgovoni,  sermoni,  quern  apud 
municipes  meos  habui,  Plin.  ep.  1,  8,  3.  3) 
govor  avjetine,  govorkanje,  glae ,  vulgi, 
hominum ;  s.  atque  fama;  dissipatur  s.  tota 
Asia;  refrigerate  levissimo  s.;  venire  in  s.  ho¬ 
minum,  dodi  na  jezik;  aermones  lacessere,  zd- 


metnuti,  dare  sermonem  alcui,  dati  komu  povod 
govoru;  sermones  praebere  aliis;  (Tac.)  mate- 
riam  sermonibus  praebere  ;  aliquid  oratione 
mea  sermonis  in  sese  aut  invidiae  esse  quae- 
situm;  minus  sermonis  subiisem;  reprimere 
sermones,  ( Cael.  u  Cio.  ep.)  retundere;  exha- 
ustus  est  s.  hominum;  ferte  sermonibus  et 
multiplicate  fama  beila.  4)  jezik,  narjedje, 
elegantia  sermonis ;  s.  festivus,  elegans ;  fuit  in 
Catulo  s.  Latinus;  sermoni  Fersarum  se  dedi- 
dit ;  s.  eo  debemus  uti,  qui  natus  est  nobis ; 
ejus  libri  sunt  Graeco  s.  confecti;  quae  philo- 
sophi  Graeco  s.  tractassent;  (Hor.)  sermonum 
honos  et  gratia. 

sSrmoclnor,  dep.  1.  [sermo]  razgovarali  se; 
•j-  udeno  se  prbpirati. 
gCrniftnettlus,  i,  m.  [dent,  od  sermo]  blebeta- 
nje,  dpaddnje. 

1.  s8ro,  (s6roi),  sSrtum,  3.  1)  avezati,  nizati; 
ali  take  8amo  u  partic.  perf,  loricae  sertae, 
oklopi  landemjaci,  pak  aupet.  Berta,  Orum,  n. 
(rijetko  *  -tae,  arum,  /.  so.  coronae)  vijenoi. 
2)  tp.  vezati,  nizati,  alagati,  viti,  ordo 
rerum  humanarum  seritur  fati  lege;  causa 
causam  ex  aeternitate  serens ;  s.  colloquia  cum 
alqo,  orationes  populares,  Liv.;  fabulam  ar- 
gumento  pogl.  argumentum  1);  *  in  verbis 
serendis;  *  multa  inter  sese  vario  sermone  s,. 
dogovarati  ae  medu  aobom;  (Liv.)  haec  inter 
se  primo  in  circulis  serentes. 

2.  sSro,  sSvi,  efttum,  3.  1)  aijati,  saditi,  flru- 
menta;  -(■  frumentum;  ut  tan  turn  decumae  sit, 
quantum  severis;  oleam  et  vitem,  arbores,  sur- 
culos;  in  jugere  agri  Leontini  medimnum  fere 
seritur  perpetua  atque  aequabili  satione;  agri 
molliti  et  oblimati  ad  serendum ,  *  semina; 
*  hordes  campis;  *  conducts  tellure  8.  =  za- 
kflpljenti  njixru  tMiti ;  multa  erant  inter  eum 
locum  manu  sata,  quibus  interim  jumenta  pa- 
sceret;  *  satas  alia  traducere  messes;  *  supat. 
stta,  Orum,  n.  uajevi,  njive,  naaadi;  u 
post.  (Plaut.)  mihi  istic  nec  seritur  nec  metl- 
tur,  odanle  mi  ni  koriati  ni  State,  ne  marim 
za  to;  takoder  pdsijati,  na  saditi  =-  con- 
serere,  quot  jugera  sunt  sata;  *  s.  arva;  *  sul- 
cos.  2)  prenea.  o  iivu:  radati ,  aamo  u  ge¬ 
rund.  i  partic.  perf.  paa ,  Tertullae  nollem 
abortum;  tarn  enim  Cassii  sunt  quam  Bruti 
serendl;  exstltisse  quandam  maturitatem  se- 
rendi  generis  humani;  quod  sparsum  in  terras 
atque  satum  divino  auctum  sit  animorum  mu- 
nere;  non  enim  temere  nec  fortuito  sati  et 
creati  sumus;  terrane  tibihoc  nebuloso  et  ca- 
liginoso  caelo  aut  sata  aut  concreta  videtur 
tanta  vis  memoriae;  (Liv.)  non  sanguine  hu- 
mano  sed  etirpe  divina  satus ;  *  satus  sanguine 
divdm,  *  gente  deum;  *  sati  Curibue,  rodotn 
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iz  mjesta  Cures,  *  Anchisa  satus,  sin  A.  — 
Aeneas;  *  Hammone  =  Jarbas;  *  satae  Pelia, 

*  sata  Nocte  i  nal .;  *  ille,  satum  quo  te  men- 
tiris,  Achilles;  *  Ilia  cum  Lauso  de  genitore 
sati;  *  largo  sati  Curetes  ab  imbri;  *  aetas 
aurea  prima  sata  est;  *  hie  satus  ad  pacem; 

*  Bacchum  —  satumque  iterum  solumque  bi- 
matrem;  u  pril.,  sijati,  saditi,  rdsijati, 
ulemeljiti,  osnovati,  uzrokovati,  za- 
dati,  alcui  negotium,  Plaut.;  ergo  arbores 
seret  diligens  agricola:  vir  magnus  leges,  in¬ 
stitute,  rem  publicam  non  seret;  serendi  etiam 
mores  nec  scriptis  omnia  sancienda;  qui  diu- 
turnam  reinpublicam  s.  conetur;  seremus  igi- 
tur  aliquid  tanquam  in  inculto  et  derelicto 
solo,  o  pisanju ;  (Liv.)  civiles  discordias,  men- 
tionem,  gdjeSto  spbminjati,  bella  ex  bellis,  cri- 
mina  insenatum  apudinflmae  plebis  homines; 

*  -j-  riimores;  ( Verg.)  crimina  belli;  invidiam 
in  alios,  Tac. ;  cauBam  discordiarum.  Suet.; 
opinionem,  Just. 

3.  sero,  adv.  [serus]  kasno,  doono,  pozno, 
prekasno,  s.  post  tempus  venis,  Plaut., 
domum  bene  potus  seroque  redieram;  s.  fa- 
eturos  clamitabat;  s.  a  nostris  poetae  vel  cog- 
niti  vel  recepti:  factus  est  consul  bis,  primum 
ante  tempus,  iterum  sibi  suo  tempore,  rei  pu- 
blicae  paene  sero;  s.  est;  posl.,  sero  sapiunt 
(sc.  Phryges  =  Trojani);  eomp.  serlus,  a)  ka- 
snije,  s.  quam  crudelius;  biduo  s.;  paulo  s.; 
s.  ali quanto;  *  s.  ocius,  *  s.  aut  citius.  b)  po- 
docno,  p  ok  a  8  no,  s.  a  terra  provectae  naves, 
venire;  sup.  serlsslme,  ut  quam  s.  ejus  pro- 
fectio  cognosceretur. 

sSrpens,  tis,  f.  [serpo]  kadSto  m.  zm  ij  a  fsr. 
serp  o' 1);  anguis,  coluber];  kao  zvij  ezde, 
z  m  aj  medu  velikim  i  malim  kolima,  Oo. 
»6rp$nt!g5na,  ae,  m.  [serpehs-gigno]  zmijinji 
porod,  jednom  Ov.  met.  7,  212. 
strpSntl-pes,  8dis,  adj.  zmijonog,  jednom  Oo. 
trial.  4,  7,  17. 

s$rp$rastra,  orum,  n.  upr.  ravnalice  daS- 
cice,  kojima  su  ravnali  krive  noge  djeci ; 
saljivo  u  Cic.  Att.  7,  3,  8.  o  basnioima  njegove 
kohorle,  koji  su  morali  na  uzdi  driati  vojnike. 
sSrpo,  Berpsi,  serptum,  2.  [f<wiw]  1)  puzati, 
plaziti,  quaedam  bestiae  serpentes,  quaedam 
gradientes;  *  s.  per  humum;  *  imo  humo; 

*  in  platanum.  2)  neopazeno,  potajno  se 
kretati, gmizati,  vijugati  se,  krivudati 
se,  navlast.  o  ognju,  o  fiz.  i  moralnom  zXu,  a 
gdjesto  i  o  dobru,  koje  ae  ne  opaza,  *  tacitis 
qui  leniter  undis  placidis  per  vada  s.  aquis,  o 
Oidnu;  *  (Ister)  techs  in  mare  aquis;  vitis 
multiplici  lapsu  et  erratico;  hanc  sine  tem- 
pora  circum  inter  victrices  hederam  tibi  s. 
lauros;  flamma  per  continua  serpens  uno  re- 


pente  incendio  omnia  hausit;  ignis  latius;  s. 
res,  s.  res  latius;  s.  facile  injuria  et  peccandi 
consuetudo;  hoc  malum  obscure;  hoc  in  im- 
mensum,  u  neizmjemo ;  s.  hie  rumor  sa  sli- 
jedecim  upravnim  govorom;  *  fama  per  co- 
loniam;  s.  nescio  quomodo  per  omnium  vitas 
amicitia;  si  paulatim  haec  consuetudo  s.  ae 
prodire  coeperit;  serpet  hoc  malum  longius 
quam  putatis;  caritas  generis  humani  s.  sen- 
sim  foras;  ecce  autem  s.  coepisti,  ogovorniku, 
koji  se  po  tiho  dalje  maSa;  *  serpitque  per 
agmina  murmui' ;  *  dira  per  incautum  s.  con- 
tagia  vulgus;  navlast.  u  Hor.  o  pjesniku,  koji 
prostim  i  obicnitn  govorom  piSe,  humi. 

*  +  sSrpyllum,  i,  n.  [iiuitdlor]  duSica  (traoa, 
thymus  serprllum  Linn.). 
serra,  ae,/.  pita  i tester e). 

Serranus,  St  ran.  pridjeou  plemenu  Atilijevu. 
sSrrati,  orum,  m.  (sc.  nummi)  [serratus  adj. 
serra]  narezucani  srebrni  dinari,  jedn. 
Tac.  Oerm.  5. 

serrula,  ae,  f.  dem.  od  serra  gdje  pogl. 
Sertorius,  Q  ,  S  e  rtorij  e,  pristaia  Marijeo 
i  vrstan  voda,  koji  se  u  &paniji  dugo  borio 
sa  silom  Sulinom,  dok  nye  od  Perpene  na 
prijevaru  ubijen ;  adj.  Sertorlanus,  Sertorijev. 
serta,  sertae  pogl.  1.  sero. 

1.  sSrum,  i,  n.  surutka,  Verg. 

2.  serum  pogl.  serus  1). 

serus,  adj.  a  (rijelko)  komp.  i  f  sup.  1)  doc- 
k  an,  k  a  8  n  i,  s.  gratulatio ;  bellum  serius ; 

*  serus  abi;  *  o  seri  studiorum,  koji  se  kasno 
na  nauk  dajete;  (Lie.)  supst.  serum,  i,  kasno 
doba;  rem  in  serum  trahere,  zadocniti  se; 
erat  s.  diei  kasno  doba  dana;  extrahebatur  in 
quam  maxime  s.  diei;  (Tac.)  sero  diei;  s.  ho- 
stis;  s.  spes,  portenta,  koja  se  kasno  vrSe; 

*  s.  platanus,  star;  *  ulmus,  sporo  rastuci; 

*  bellum,  dug ;  *  s.  vires  ad  fortia,  spora 
snaga  na  junastvo :  *  seram  dare  quietem, 
kasno  ici  na  pocinak ;  *  nocte  natat  caeca  sc- 
rus  freta;  *  libertas,  quae  sera,  tamen  respexit 
inertem;  *  s  inf.,  versare  boves;  takoder  ♦se¬ 
rum,  *  sera  (pi.)  adverbijalno  kasno.  2)  za- 
docnile,  kasne,  Kalendae,  bellum;  *  poeni- 
tentia;  *  serus  venis 

sfirva  pogl.  servus. 

sfirvabllls,  adj.  {servo]  koji  se  moze  spheti, 
jednom  Ov.  trist.  4,  5,  21. 
sSrrftntissImas,  adj.  sup.  fpartic.  servans  od 
servo ]  veoma  pazedi,  vrieci,  aequi,  jedn. 
Verg.  Aen.  2,  27. 

g&rvatlo,  onis ,/.  [servo]  pazenje,  jednom  Plin. 
ep.  10,  120. 

sgrrator,  Oris,  m.  [servo]  duvar,  izbavitelj, 
spas,  rei  publicae;  patriae;  +  sui;  *  mundi; 

*  salutis ;  sequentibus  cunctis  servatorem  libe- 
ratoremque  acclamantibus,  Liv. 
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servatrix,  icis,  /.  [servo]  duvarica,  izbavi- 
ieljica ,  s pasiteljioa,  mea,  Ter. ;  *  s.  cele- 
brdbere. 

Servllia  poyl.  Servilius  II). 
servllis,  adj.  [servus]  ropski,  vestis;  jugam; 
munus;  tumultus;  percontutio,  roba;  indoles; 
■f  animus,  dusa;  f  imperiuta;  terror,  od  rb- 
booa;  servilem  in  modum,  papal  robova. 
servillter,  adv.  [servilis]  ropski,  ne  quid  ig- 
nnve,  ae  quid  s.  inuliebriterve  faeiamus. 
Servilius,  Servilije,  ime  rimskomu  plemenu; 
I)  m.  1)  Gajus  S.  Ahala,  Icoji  je  kao  magister 
equitum  L.  Kvincija  Cincinata  ubio  Spurija 
Melija  g.  440.  pr.  Is.  2)  Quintus  S.  Caepio, 
koji  je,  pobijen  od  Ointbra.  3)  Quintus  S.  Cae¬ 
pio,  protivnik  Salurnina  Olaucija  i  kasnije 
Lucija  Druzu.  4)  Publius  S.  Valia  Isauricus, 
koji  je  kao  prokonzul  nadbio  gusare  u  Aziji 
i  Ciliciju  s  Izaurijom  osoojio.  5)  Publius  S. 
Casca,  jedan  od  ubojioa  Cezarovih.  6)  Q.  S. 
Germinus,  konzul  g.  217.  pr.  Is.,  poginuo  u 
boju  kod  Kane.  7)  C.  S.  Glauciu,  g.  100.  pr. 
Is.  kao  pretor  ubijen,  podelnik  zakotiu  de  pe- 
cuniis  repetundis.  8)  Publius  S.  Rullus,  po¬ 
delnik  zakonu-  agrarslcomu,  koji  Oiceron  po- 
bija  govorom  joS  danas  sacuvanim.  Odatle 
Servilius,  adj.  Servilijev,  servilijslci,  lex; 
lacus  S.,  kamenica,  bassin,  sto  ga  je  naiinio 
nelci  S.  na foru.  rirnskom.  Odt.  -{-  ServIliSnus,  adj. 
Servilijev.  —  II)  f.  Servllla,  1)  punica  Kv. 
Horlenzija.  2)  sestra  mladega  Katona,  matt 
M.  Bruta.  3)  kci  On.  Cepijcma. 
sBrvio,  (fut.  servibo,  Ter.  Hee.  3,  5,  45.)  4,  [ser- 
vus]  1)  robovati,  npud  alqm;  alcui;  regi 
humiliter;  takoder  s.  servitutem,  solo  sapien- 
tes  esse  —  si  s.  serviant,  reges,  Oic.  p.  Mur. 
29,  61.;  quorum  majorum  nemo  servitutem 
servivil,  Oic.  lop.  6,29.;  u  Plavt.  takoder  s  do- 
danim  dak,  qui  amanti  hero  servitutem  servivit; 
apal.,  Carthaginienses  multi  Romanae  s.  Odatle 

a )  o  Jcudi  Hi  nal .,  servitut  na  sebi  imati. 

b) f  valjati,  upotrebljavati  za  Sto.  2)  bp. 
ajsluiiti  koga,posluziti,  biti  na  sluzbu, 
na  uslugu,  alcui ;  anribns  alcjs,  kornu  po  voi,ii, 
za  volju  govoriti;  jracundiae;  •{•  vultus,  qui 
maxime  servit.  b)  sa  svom  pomnjom  oko 
dega  nastojati,  dati  se  na  Sto,  raditi  o 
dem,  imati  na  umu,  gloriae;  famae;  digni- 
tati ;  cupiditatibus ;  honoribus ;  valetudini ;  bello ; 
paci,  tranquillitati;  non  tarn  magnltudini  vi- 
rium,  quam  velocitati,  Nep.:  privato  compen- 
dio;  brevitati.  c)  vladati  ae  po  demu,  pod- 
lagati  se  demu,  povoditi  se  za  Sim,  hu#us 
potius  tempori  serviam  quam  dolori  meo ; 
tempori;  incertis  rumorlbua;  personae  (podla- 
gati  ae  ulozi). 

nBrvItlum,  ii,  n.  [servua]  1)  ropstvo,  robo- 
vanje,  ropska  aluzba,  ducere  alqm  in  s.; 


jus  turn  pati  s.;  *  servitio  premere  Phthiam; 
f  Germanias;  i  svaka  druga  aluzba,  pod- 
loznost,  corporis  s.,  Sail.  2)  upl.  Ui  fkole/ct. 

.  u  sing,  robovi,  roblje,  concitare  servitia; 
(Tac.j  servitii  decern  milia. 

servltado,  inis,  f.  [servus]  =  servitus  1),  jednont 
Lie.  24,  22,  2. 

servitus,  utis,  /.  [servus]  1)  ropstvo,  robo- 
vanje,  b)  pojedvnca,  esse  in  s.;  servire  servi- 
tutem  pogl.  servio  1);  (Plant.)  s  dal.  opulento 
liomiui  s.  dura  est;  takoder  aluzba  za  placn 
merces  est  auctoi  amentum  servitutis.  b)  o  na- 
rodu  Ui  drzavi,  civitas  servitute  oppressa; 
Graeciam  servitute  liberaro;  depellere  a  civi- 
bus  suis  injustum  illud  durae  servitutis  jugum. 
2)  pokdrndst,  zene  ntuzu,  muliebris,  Liv., 
8 iva  ocu,  Plant.;  officii,  pokornosl  po  duzno- 
sti;  duznost,  Icoja  je  na  kuei  ili  kojoj  drugoj 
imovini,  servitut.  3)  *  o  Ijubavnioima  dje- 
vojackim. 

Servlus,  Servije,  rimslco  ime. 

s8.rvo  (fut.  eksakt.  servasso,  servassint,  Plaut.) 
1.  1)  paziti,  duvati,  gledati,  ortum  cani- 
eulae;  *  quantum  acie  oculi  possent  s.  se- 
quentum,  koliko  su  odi  nazorice  spaziti  mogle; 

*  sidera;  apsl.  (o  auguru)  s.  de  caelo,  motriti 
zlamenja,  koja  se  prikazuju  na  nebu;  itinera, 
ne  smetati  s  odiju;  *  atria  (o  klijentu,  koji  je 
rad  govoriti  a  patronom) ;  s.  ne,  paziti,  da  ne; 
(Ter.)  en  serva,  (Hor.)  serva,  pazi!  *  portas 
agmine,  *murosmilite;  *  busta,  *  retia,  *  aquas 
(o  Uarontu).  2)  paziti  na  Sto,  duvati,  dr- 
zati,  obdriavati,  ne  prestupati  i  nal. 
(sr.  observo),  intervallum ;  ordines,  ostati  u 
redu,  vrsti;  saxa  et  trabes  rectis  lineis  suos 
opdines;  fides  concentum;  cursus  costantis- 
sime;  J  Lesbium  servate  pedem  meique  polli- 
cia  ictum;  *  descriptas  vices  operumque  colo¬ 
res;  vigilias,  custodias;  f  vigiliarum  vices, 
rSdom  strain  atraiiti;  *  vices,  sluzbu  vrSiti; 
praesidia  indiligentius;  alqm  libera  custodia; 
volumen  epistolarum;  jura  indutiarum ;  -f-  belli 
legem;  fldem;  jusjurandum;  fidem jurisjurandi 
cum  hoste;  promissa;  officia  %dversus  alqm; 

*  leges  juraque;  *  traditum  ab  antiquis  mo- 
rem;  *  munia;  diem,  iScekivali ;  modum  et 
numerum  quendam  oportere  servari;  f  om- 
nem  honorem  fdneri;  f  anni  spatia,  zadrzati; 
■f  servatls  noctium  vicibus,  izmjenice  noou; 
■{■  quid  servandum  putares;  pudicitiam  libero- 
rum  s.  tutam;  f  papillam  intactam;  (Tao. 
Oerm.  26.)  fenus  agitare  et  in  usuras  exten- 
dere  ignotum:  ideoque  magis  servatur  (ao. 
abstinentia  a  foenore)  quam  si  vetitum  easet; 
po  tome  a)  *  duvati,  baviti  se,  boraviti 
gdje,  biti  gdje  domadi,  nidum;  silvas;  flu- 
mina;  ripas;  limen;  vestibulum;  atria;  (Com, 
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doaii  Ui  intus,  kod  kiuSe  bstati,  boraoiti,  biti. 
b)  ostaviti  za  .  Stedjeti  za  .  .,  cuvati 
za  .  .  -j-  portionem  ad  alqm;  fructus;  *  Cae- 

cuba  centum  clavibus,  *  Massicum ;  regnum 
alcui;  *  Jovis  (t.  j.  Augusta)  Ruribus  ista; 

*  carmina  cupresso,  u  itd. ;  res  judlcio  volun- 
tatique  alejs;  +  causam  integram  alcui;  se  ad 
tempora,  se  ad  majora;  *  vosmet  rebus  ser- 
Vate  secundis.  o)  saSuvati,  sp&sti,  izba- 
viti,  qui  (gubernator)  navem  ex  hieme  mari- 
que  scopuloso  servat,  Nep. ;  *  omnes  quattuor 
amissis  servatae  a  peste  carinae;  *  pudicum 
ab  omni  non  solum  facto  verum  opprobrio 
quoque  turpi;  quo  ex  judicio  te  ulla  Salus  s. 
posset;  si  quos  ex  eo  periculo  fortune  s.  po- 
tuisset;  urbem  ex  omni  impetu  regio  atque 
totius  belli  ore  ac  fauelbus  erept  im  esse  at¬ 
que  servatam,  alqm  ex  periculis;  urbem  et 
elves  integros  incolumesque;  se  integros  ca- 
stosque;  populum;  (Hor.)  invitum;  (Hor.)  co¬ 
gnates  retinere  servareque  amicos;  *  pudici- 
tiam;  *  honorem  patrium;  *  aequam  mentem 
rebus  in  arduis;  *  cruenta  (hasta)  tenorem; 

*  locum,  t.  j.  zabiljeziti  i  tafco  uspomenu  diju 
sabuvati;  *  servatura  (fata)  diu  Lycen  parem 
temporibns  cornicis  vetulae,  bstaviti  L.  na  t ii- 
votu,  dok  ne  dozivi  itd.;  *  odorem  testa  diu. 
d)  dobiti,  spasti,  si  populus  suum  (n.)  ser- 
varet;  pecuniam. 

serrfill-edla,  ae,  /.  starateljica  robova, 
prosta  bludnioa,  jednom  Plaut.  Poen.  1,  2,  55. 
serriklug  (servbl.),  i,  m.  i  -la,  ae,  f.  dem.  za 
servus  i  serva,' ropbe. 

nervui,  1)  adj.  a)  r  op  ski,  capita,  ci vitas;  *  s. 
pecus  (o  ropskom  w/ialjedovanju) ;  *  manus. 
b)  na  cemu  je  kakva  sluinost  (servi- 
tut)  (o  kuci  not.),  praedium.  2)  supst.  a)  -vns, 
i ,  m.  rob,  si  ug  a  (sr.  famulus,  mancipium, 
minister);  tp.  servi  cupiditatum,  legum.  b)  -va, 
ae,  /.  ropkinj  a. 

sesiunum,  i,  n.  \aipagnv]  sezam,  istobno  so- 
6%  vo,  iz  kojega  se  ulje  tijeStilo. 
sfisSlls,  is,  f.  [otaiUf]  Strbao,  biljka,  (Laser- 
pitium  creticum,  Linn.),  jednom  do.  n.  d.  2, 
50,  127. 

Hisostrls,  idis,  m.{Sta<aarqij\  Sezostrid,  kralj 
egipatski,  Tac. 

sesqul,  adv.  podrugi,  polovinom  vi&e,  s. 
major;  Sesto  a  brejevima  i  mjerama  prema 
grekomu  ini;  sr.  sesquialter,  sesquioctavus, 
sesquitertius. 

eeiqul-alter,  6ra,  6rum,  adj.  p 6 drug. 
sesquf-bora,  ae,/.  podrug  sat,  jednom  Plin. 
ep.  4,  9,  9. 

seBquT-mfidlus,  ii,  m.  podrug  vagan. 
sesqul-oct&rus,  adj.  num.  od  devet  osmind, 
(1  -f  */»  *=  '/«),  jednom  &0.  de  univ.  7,  21. 


sesqul-bpus,  6ris,  n.  p  o  dr  ug  dan  po  si  a, 
jednom  Plaut.  Capt.  5,  3.  67. 
aesqul-p&titiis,  adj.  podrugu  stopu  duga- 
6ak;  *  tp.  od  lakta  dugadak,  preduga- 
iak,  verba 

sesqui-pes,  6dis,  m.  podruga  stopa,  Plaut. 
sesquf’-plaga,  ae,  /.  podrug  udarac,  jednom 
Tac.  ann.  15,  67. 

sesqoi-plex,  plicis,  adj.  [sesqui-plico]  podrugi. 
sesqui-tertlns,  adj. -hum.  od  betiri  trebine 
(1  +  V*  =  */s).  jednom  do.  de  univ.  7,  21. 
gfisslbttlum,  i,  n.  [sedeo]  stolioa,  Plaut. 
sSssllis,  adj.  [sedeo]  prikladan  za  ejede- 
nje,  tergum  (equi),  sjedadi;  jednom  Oo.  met. 
12,  401. 

sSssio,  onis,  f.  [sedeo]  1)  sj ede nj e,  incessns 
s.,  accubitio;  sessiones  quaedam,  neki  nabini 
sjedenja ;  navlast.  beepbaleno  sjedenje, 
dulje  bbravljSnje  na  kojem  mjestu;  po- 
sijelo,  pomeridiana  2)  konkr.  sjediSte  na 
zraku,  navlast.  exedra  Sto  pogl. 
sesslto,  1.  [frequent,  od  sedeo]  ejedjeti,  sje- 
dati,  quam  deam  (Suadam)  in  Pericli  labris 
scripsit  Eupolis  sessitavisse,  Jednom  do.  Brut. 
15,  59. 

sSssittneUa,  a e, /.  [dem.  od  sessio]  malo  po~ 
sijelo  za  zabavu,  sessiunculas  consectari, 
jednom  Oic.  fin.  5,  20,  56. 
sfissor,  oris,  m.  [sedeo]  1)  *  sjedilao,  mar- 
Ijiv  polaznik,  in  theatro;  -j-  na  korju,  j a- 
hab.  2)  (Nep.)  stanovnik,  urbis. 
sestertius,  ii,  m.  (semis  tertius,  t.  j.  „polovinu 
trebegau  daklem  „2  *  asau.  Zaio  se  i  pi- 
salo  LLS  [duae  librae  et  semis]  i  IIS,  od  Sega 
je  postalo  pisanje  HS).  Sesterao,  najobibniji 
rimski  srebrni  novao,  vrijedio  je  do  117.  god. 
2  i  ‘/»  asa  ('It  denara),  kasnije  4  asa.  Vri- 
jednogt  mu  sveudilj  spadala,  dok  mje  za  Au¬ 
gusta  spala  na  20  naSih  filira.  Zaio  je  sineg- 
dohom:  nummo  sestertio  venire  Liv.  addici 
do.  =  za  paru  prodati.  1)  S  glavnim  broje- 
vima  stoji  duo,  quinque,  centum  sestertii  2, 
5 ,  10  sesteraoa,  2)  kod  tisuia  stoji  gen.:  duo 
milia  sestertium  do.,  rjede  sestertiorum,  Liv. 
3)  gem.  sestertium  sklanjao  se  potom  kao 
neutrum  te  naznabuje  po  svome  postanju 
1000  sesteraoa (100  for.),  a:  duo,  tria,  septem, 
trecenta,  sestertia.  Drum,  n.  -=  2000,  3000 , 
7000,  300.000  sesteraoa.  4)  milijuni  su  se 
potpuno  izrazqvati  sa:  decies,  vicies,  tricies, 
centena  milia  sestertium  10, 20, 30  X  100.000 

seeteraca,  daklem  —)  1,  2,  3,  mUijuna  dc. 
Ispustivsi  centena  milia  naznabivalo  se  osam- 
Ijenim  sestertium,  ii,  n.  100.000  sesteraoa  (= 
10.000 for.)  accept!  vicies  sestertium = 2.000.000 
sesteraoa  ili  20.000  for.  emi  fundum  sestertio 
undeciens  do.  =  1.100.000  sesteraoa  *=■  11.000 
for.,  centi.es  sestertii  summa  — 10.000.000  se- 
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steraca  =>  1.000.000  for.  U  tow  se  sluSaju 
pise  nod  brojevima  crta :  HSX  numeratum 
est  Cio.  (=  sestertium  deciens),  syngrapha  HSC 
(=  sestertii  centiens)  Cic.  =  mjenica  od  1  mi- 
lijttna  forinti. 

Sestius,  Sestije ,  ime  Hmskomu  pie-menu  (6e~ 
eto  se  nalazi  i  Sextius ;  Sestii  ait  bili  patriciji, 
a  Sextii  plebejci),  Publius  S.,  prolimik  Klo- 
dijev ,  cijim  podgovaranjem  optuzen  bi  de  vi, 
od  6ega  ga  branio  Ciceron  govorom  joSte  sa- 
Suvanim.  Odatle  Sesti  anus,  adj.  Sestijev. 
Sestos  i  -tus,  i ,f.  [&pras]  Seat,  grad  u  Tra- 
ciji  na  Heleapontu. 
set  pogl.  sed. 
seta  pogl.  saeta. 

Set&bus  (Saet.),  adj.  Setabljanin,  iz  Selaba 
(Setabis)  (grada  u  Hispan.  Tarrac.),  Cat. 

Setia,  ae,  f  [Aipd“]  Seoija,  grad  u  Laciju; 
adj .  -turns,  seoijaki. 

*  setiger  pogl.  aaetig, 
setlus  pogl.  2.  secus  2). 

*  setesus  pogl.  saet. 
sen  pogl.  sive. 

severe,  adj.  skomp.  i  sup.  [severus]  ozbiljno, 
otrogo,  scribere  ad  alqm  severius;  severis- 
sime  eontemnere  voluptates. 
sSverltas,  8tis, /.  [severus]  zbllja,  strogost, 
Crassns  in  samma  comitate  habebat  etiam  se- 
veritatis  satis;  Scaevolae  mult  ft  in  s.  non  deerat 
tamen  comitas;  s.  in  senectute  probo,  sed  earn, 
sicuti  alia,  xnodicam;  judicum  animos  a  seve- 
ritate  ad  hilaritatem  risumque  traducere;  tri- 
stitia  et  in  omni  re  b.  habet  ilia  quidem  gra- 
vitatem,  sed  amicitia  remissior  esse  debet;  s. 
censorum,  censoria;  imperii;  disputandi;  ,ju- 
diciorum;  f  aurium,  strog  sud. 
sSverftndo,  inis,/,  [eeverus]  =  severitas,  frontis, 
Plaut. 

1.  severus,  adj.  s  komp.  i  sup.  1)  ozbiljan, 
zbiljeki,  strog,  a)  ponajprije  o  Seljadi,  de¬ 
cent  ludentem  lasciva,  severum  seria  dictu 
(Hor.);  custos;  *  Cures;  Tubero  vitft  s.;  ju¬ 
dex;  in  judieando;  acerbe  s.  in  fllium;  *  ni- 
mium  s.,  sa>n  prema  sebi.  b)  nekom  neryetkom 
personifikaoyom,  o  s tvari,  upr.  ozbilj an 
vidjeti,  potom  ozbiljan,  strog,  vultus  se- 
verior;  res  severae,  severissimae  (takoder  kao 
naknada  za  sup.  od  serius,  koji  se  ne  nalazi); 
sententia;  poena;  judicia;  (Quint.  10,  1,  130.) 
severiore  genere  satis  firmatis  legendus;  (Too.) 
s.  illic  matrimonia:  nec  ullam  moruin  partem 
magis  laudaveris;  *  tragoedia;  *  tides  (udara- 
nje  u  zicu  uz  korsku  pjesmu);  *o  vinu:  op  or, 
trpak,  Falernum.  2)  *  u  zlu  am.  ljut,  op  or, 
okrutan,  turba  Eumenidum ;  uncus ;  amnis 
Cocyti. 

2.  Severus  mons,  brdo  u  Sabinskoj,  Verg. 


3.  Sfiverus,  i,  iw.  Sever,  rimeki  pridjev,  1)  I*. 
Septimius  S.,  rimski  car  koncem  2.  i  podetkom 
3.  vijeka  po  Is.,  Eutr.  2)  Alexander  S.,  rimski 
car  3.  vijeka,  Eutr.  3)  Cornelius  S.,  epski 
pjesnik  za  Augusta,  prijatelj  Ovidijev,  Ov. 
Quint.  4 )  T.  Cassius  S,,  rimski  govornik  za 
Augusta  i  Tiberija,  Quint.  Tao. 
se~v6co,  1.  1)  odazvati,  alqm;  plebem  in 
Aventinum;  quidquid  poterat,  ad  se  in  priva- 
tam  domum.  2)  tp.  odluSiti,  odruziti,  rd- 
staviti,  animum  a  voluptate;  eloquentiam 
a  poetis;  se  a  corpore  (s  duSom);  (Plaut.)  se 
in  consilium,  sam  sobom  vijedati. 
gevum  pogl.  sebum. 
s6x,  adj.  num.  card.  Sest. 
f  sexageuarlus,  adj ■  [sexageni]  od  Sezdeset, 
navlast.  Sezde  setogodiSnji. 
sexageni,  ae,  a,  adj.  num.  distr.  [sexaginta]  po 
Sezdeset,  Sezdeset  na  jednom. 
sexagesimal,  adj.  num.  ord.  [sexaginta]  S  ez- 
deseti. 

sixagies,  adv.  num.  [sexaginta]  Sezdeset 
puta. 

sexaginta,  adj •  num.  card,  [sex]  Sezdeset. 

*  +  sez-angdlus,  adj.  Sesterdkutan, 
sexeenSrtas,  adj.  [sexcenti]  od  Sest  stotina,- 
jednom  Caes.  b.  o.  3,  4,  3. 
sexeeni,  ae,  a,  +  -eenteni,  adj-  num.  distr.  [sex¬ 
centi]  po  Sest  stotina. 
sexcenteslmus,  adj.  num.  ord.  [sexcenti]  Sest- 
stoti. 

sexcenti  i  seseenti,  ae,  a,  adj.  num.  card,  [sex- 
centum]  Sest  stotina;  tp.  veoma  mnogi, 
nibrojeni. 

sgxeentles  i  seseeuties,  adv.  num.  [sexcenti] 
Sest  stotina  puta;  tp.  o  neodredenu  veoma 
veliku  broju,  Plaut. 

sexcentttplagns,  i,  m.  [plaga]  od  Sest  stotina 
bat  in  a,  jednom  Plaut.  Capt.  3,  5,  68. 
sexennls,  adj.  [sex-annus]  od  Sest  go  din  a, 
sexenni  die,  u  roku  od  Sest  godina,  jednom 
Caes.  b.  c.  3,  20,  A 

sexennium,  ii,  n.  [sexennis]  vrijeme  od  Sest 
godina,  SestogodiSte. 
sSxles,  adv.  num.  [sbx]  Sest  puta. 
sex-prim!,  Orum,  m.  prva  Sestorioa  u  mu~ 
nicipijima  i  naseobinama. 
sextft-declmenl,  orum,  m.  SestnaeStaci, 
vojnioi  Sestnaeste  legije,  jednom  Tac. 
hist.  3,  22. 

sextans,  antis,  m.  [sex-as]  Sesti  dio  as  a  Hi 
od  cijeloga  razdyeljena  na  dvanaest  dijelova, 
kao  sitni  novae;  navlast.  Sesti  dio  baStine ; 
dvije  mjerioe. 

sextirius,  ii,  m.  [sextus]  sekstar,  Sesti  dio 
mjere,  koja  se  zvala  congius,  vrS,  aquae; 
(Hor.)  vini. 
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sSxtnis,  adj.  [sex]  Sesti,  sextilis  mensis  i 
samo  Sextilis,  naS  koldvoz  (august);  s.  Kalen- 
dae  etc. 

Sbxtftu  (er.  Sestius),  Sekstije,  ime  rimskomu 
plemenu ;  Lucius  S.,  pudki  tribun  oko  god. 
376.-367.  pr.  Is.,  jedan  od  boraoa  za  pravo, 
da  i  plebejci  mogu  biti  konzuli ;  adj.  Sextlug, 
Sekstyev,  lex. 

sSxtttia,  ae,  f.  so.  pars  [od  sextulus  dem.  od 
sextus]  Sesti  dio  unoije,  potom  sedamdeset 
i  drugi  dio  oijeloga,  jednom  Oio.  p.  Caes.  6, 17. 
sSxtns,  adj.  num.  ord.  [sex]  Sesti.  Odt.  -tom, 
adv.  num.  Sesti  put. 

sSx-ttBgfila,  ae,  /  Sdsta,  koj  a  ima  Sest 
prstd  (o  lakomoj  bludnici),  jednom  Plaul. 
Truo.  2,  2,  57. 

nfexus,  us,  m.  Hi  (Piaut.  Liv.  Tao.)  seen*,  n. 
indekl.  rnuSki  Hi  zenski  spot,  rod,  hominum 
genus  in  sexu  consideratur,  virile  an  muliebre 
sit;  omnes  puberes  virilis  sexus;  naprotiv  toga, 
libera  capita  virile  secus,  omnes  muliebre  se- 
cus  (u  apozioyi). 

si,  konjko.  ako,  da  ( s  md.  t  konj.;  sr.  grama- 
tiku),  si  deus  mundum  creavit,  gubernat  etiam ; 
si  boc  negem,  mentiar;  si  scirem,  dicerem 
vota  suscipere  jussus,  si  in  decern  annos  res 
publics  eodem  stetisset  statu;  si  non,  si  minus, 
ako  ne,  ako  li  ne,  pogl.  nisi;  quod  si;  pogl. 
quod  I)  1).  Navlast.  a)  samo  ako,  takoder 
si  modo,  si  quidem;  delectus  habetur,  si  hie 
delectus  appellandus;  a  deo  tan  turn  rationem 
habemus,  si  modo  habemus.  b)  =  etiamsi, 
sve  ako,  sve  da,  makar,  obidno  sa  slijed. 
tamen,  quae  si  causa  non  esset,  tamen  etc.; 
quae  si  dubia  aut  procul  essent,  tamen  —  de- 
cebat;  si  omnes  deos  hominesque  celare  pos- 
simus,  nihil  tamen  avare  —  esse  faciendum; 
Roscius  si  nihil  diceret,  tacito  ipso  officio  — 
commoveret.  c)  *  u  zetji,  s  konj.  o !  si,  si  (gdje 
se  baS  cijela  glavna  redenica  dodati  mora),  o 
da,  da  bi.  d)  u  upilnoj  dvojbenoj  redeniei, 
narodito  poslije  glagold  pokuSavanja  Hi 
odekivanja ,  experiri,  conari,  exspectare  i 
nal.  li,  da  li,  je da,  exspectabat,  si  hostes 
priores  transirent;  si  perrumpere  possent,  co- 
nati;  si  quam  opem  rei  publicae  ferre  posset, 
experiretur;  quaesisse,  si  incolumis  Lycortas 
evasisset;  (Hor.)  chlamydes  Lucullus,  si  posset 
centum  scaenae  praebere,  rogatus,  inspice,  si 
possum  donata  reponere  laetus;  kadSto  treba 
pbmislili :  ,da  vidi,  pokuSa‘  »  nal.  a  moze  se 
prevesti:  ne  bi,  ne-li,  castra  movet,  si  — 
posset ;  L.  Minucium  Basilum  cum  omni  equi- 
tatupraemittit,siquid  — profleere  possit;  Han¬ 
nibal  Africam  accesit,  si  forte  eo  vestigia  fer- 
rent;  miror  si  etc.,  pogl.  miror  1).  e)  si  quis, 
qui,  ne  rijetko  kao  il  rif,  tl  rtvtt,  mjesto  is 


qui,  ii  qui,  captivorum,  si  quid  ad  eosex  fuga 
pervenissent,  ad  se  ut  reducerentur,  imperavit; 
errare,  si  qui  in  bello  omnes  secundos  rerum 
proventus  exspectent;  qui  nullo  acumine  earn 
tamen  verborum  copiam,  si  quam  habebat, 
praebebat  populo ;  ex  ea  facultate,  si  quam 
babet,  aliquantum  detracturus  sit;  nalik  na  to 
se  gdjeSto  upotrebljava  si  iz  slilistidnih  raz- 
loga  u  onakovim  redenicama,  u  kojima  bi  se 
Sto  za  dokaz  ili  pravdanj e  suda  izredeno 
u  glavnoj  moglo  oznaiiti  kao  prava  dinjenica, 
vestrum  est,  Quirites,  si  ceteris  sua  facta  pro- 
sunt,  mihi  inea  ne  quando  obsint,  providers; 
quid  est,  Catilina,  quod  jam  amplius  exspectes, 
si  —  potest?  si  (gdje)  illustrantur,  si  erumpunt 
omnia?  commoti  patres  vice  fortunarum  hu- 
manarum,  si  (gdje)  ille  praepotens  opibus  po- 
pulus  —  adeo  infractos  gereret  animos;  taJco 
se  upotrebljava  si  navlastice  onda,  kad  se 
navode  razlozi,  zaSto  se  moli,  zaklinje, 
ita  Murena  vos  orat  atque  obsecrat,  si  injuste 
neminem  laesit  etc.;  si  me  diligis,  excita  etc.; 
si  neque  majorem  feci  ratione  mala  rem  etc., 
Hor.  sat.  2,  6,  6,  si. 

slbllo,  1.  [1.  sibilus]  1)  intranz.  *  piStali,  (o 
zmiji,  o  usijanu  u  vodu  umocenu  zeljezu).  2) 
tranz.  zvizdati  komu,  ispsikati,  alqm. 

1.  sibilus,  1,  m.  (*n.pl.~ la,  orum)  zvizdanje, 
zvlzga,  piska,  SuStanje,  rudentum,  Gael, 
u  do.  ep.;  *  austri;  +  horrenda  s.  misit;  *  si- 
bila  dare  (o  zmiji);  o  ljudma,  zvizduk ,  si- 
bilo  signum  dare;  intactus  asibilo;  sibilis  ex- 
plodere  alqm. 

2.  *  sibling,  adj.  zvizdedi. 

Sibnzfites,  um,  m.  Sibuzati,  narod  u  Akvi- 
taniji,  sada  Saubusse,  jednom  Caes.  b.  O. 
3,27, 

Sibylla  i  Sib  alia  ae,  f.  [ZtjlvXXa  od  2U6s  eolski 
mj.  2<o;  PovXi'i  \odlja  bozja“]  prorocica  i 
svedenica  Apolonova;  najpoznatija  je  kumska 
[Cumae]  za  Eneje.  Odt.  Slbylllnns,  adj.  Sibilin, 
sibilinski;  libri  S.  (takoder  fata  S.)  usudne 
knjige,  kako  se  prida  od  kralja  Tarkvinija 
kupljene  odjedne  Sibile;  duvala  su  ih  u  Riniu 
najprije  dva  dovjeka,  zatim  deset,  a  napokon 
petnaest  Jjudi  u  hramu  Jupiterovu  na  Kapi- 
toliju,  te  se  za  opasnih  vremdna  u  njih  Irazilo, 
Sto  je  usud  usudio. 

sie  (upr.  si  —  ce  [sr.  ce]  kao  Sto  se  joS  u 
Plauta  sice,  nalazi),  adv.  I  ako,  ovako,  ven- 
tulum  huic  sic  facito,  Ter.;  quae  aliis  sic,  alt  is 
secus  videntur;  ilia  civitas  popularis  (sic  eiiim 
appellant);  sic  mihi  perspicere  videor,  sic  exi- 
stimo,  sic  reperiebat;  qui  voluptatom  sic  defi- 
niunt,  sublationem  animi  etc.;  eadem  fere  — 
coram  perspicit;  sic  ut  —  videretur;  sic  —  ut, 
tanquam,  quasi,  tako  —  kako;  ut,  quemadmo- 
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dum,  sicut  —  sic,  kako,  kao  Sto,  —  tako  (sr. 
ut  I)  a)]  ;  sic  est  vulgus;  sic  vita  hominum 
est;  Laelius  sapiens  (sic  enim  est  habitus);  sic 
neque  agri  cultura  nee  ratio  atque  usus  belli 
intermittitur;  *  kadSto  daponovi  particip  kao 
fjvnu; ;  sr.  Verg.  Aen.  1,  225.  Navlast.  a)  sic 
est,  sic  se  res  habet  i  nal.,  kao  potvrda  Hi 
odgovor:  tako  je,  pak  (u  konverz.)  samo  sic 
=  tako  je,  d&.  b)  *  za  ze/ju,  molbu,  s.  deus 
has  adjuvet  ut  etc.,  taJco  —  kako;  sic  me  dii 
amabunt;  s.  te  diva  potens  Cypri  —  regat;  s. 
vendas  omnia  pluris.  o)  sic  —  ut,  tako  da, 
recordations  nostrae  amicitiae  sic  fruor,  ut 
etc.;  sapientiS,  sic  munitus  est,  ut  nulio  egeat; 
i  samo  ut  bez  sic;  sr.  ut  II)  2)  a);  *  sic  —  si, 
samo  tada,  ako;  *  sic  —  ne,  samo  tako, 
da  ne.  d)  tako  da,  obiSno  s  ut  eutn  tako  sic 
semper  dilexi,  ut;  (Com.)  umarjujudi,  sic  te- 
nuiter,  sic  satis,  e)  (kao  oviu;)  onako,  non  sic 
nudos  in  flumen  projicere;  (Hor.)  sub  pinu 
jacentes  sic  temere. 

slca,ae,/  noz,  bodez  (razbojnicki ;  sr.  pugio) ; 
tp.  ubistvo  iz  potaje,  sicae,  venena,  falsa 
testaments;  sicae,  veneni,  peculatus  quaestio- 
nes. 

Slcambri  pogl.  Sigambri. 

SIcani,  orum,  m.  [Jti xavot]  Sikanoi,  iberski 
narod,  koji  se  doselio  iz  Spatyolske,  pak  se  sa 
zapadne  obale  Italske  odselio  u  Sicilyu  i 
ondje  naslanio  (sr.  Siculi).  OcU.  1)  *  BIci- 
nis,  idis,  i  *  -nius,  adj.  sikanski,  takoder  = 
sicilski;  supst.  *  -nia,  ,ae,  /.  =  Sicilia.  2) 

*  SIcanns,  adj.  =  sicilski. 

sTearius,  ii,  m.  [sica]  ubioa  iz  potaje,  raz- 
b  oj nik,  pustahij a;  accusare,  defendere  alqm, 
exercere  quaestionem  inter  sicarios,  radi  ubi- 
stva  iz  potaje. 

Sicca,  ae,  f.  Sika,  grad  u  Numidyi.  Odatle 
Slccenses,  ium,  m.  Sikanoi,  stanovnici  grada 
S. 

slcce,  adv.  [sIccub]  klas.  samo  tp.  pr  o  sto, 
quasi  s.  dicere,  jedn.  do.  de  opt.  gen.  4,  12. 

slcclne  pogl.  sicine. 

Bfccltas,  Stis,  /.  [siccus]  1)  presuSivanje, 
propter  siccitatem  paludum ;  navlast.  a  u  h 
zrak,  8.  sUSa,  auhovica;  takoder  pi.  2) 
prenes.,  a)  o  tijelu :  j  e  dr  i  n  a ,  prema  pod- 
buhlu  i  gnjilu,  s.  corporis  i  samo  siccitas.  b) 
o  govdru:  pro stota,  trij ezno st,  orationis: 
Attici  generis;  jejunitatem  otinopiamin  Attico 
genere  ponit. 

sieco,  1.  [siccus]  I)  su&iti,  paludes;  *  veliera, 

*  herbas;  infima  urbis  loca  etc.  Liv.  1,  38,  6. 
2)  *  a,  culices  —  popyati;  *  -J-  ubera,  pdsi- 
sati;  *  ovem,  pomusti,  *  s.  vulnus  lymphis, 
ustaviti  krv  iz  rane  itd. 

glcc-OefiiaB,  adj.  suhook,  suhih  odiju,  jedn. 
Plaut.  Ps.  1.  1,  76. 


siccus,  adj.  8  komp.  i  sup.  1)  suh  in  sicco,  na 
suhu;  f  rostra  tenet  siccum;  *  exsilit  in  sic- 
cum;  *  pocula,  prazne;  *  lignum,  suho,  tvrdo; 

*  dies;  *  canis  (zvijezda);  *  luna,  nbzastft, 
ja8an;  *  medullae,  neljubazan;  *  f  oculi; 

*  sitis,  koja  se  ne  moze  ugasiti;  *  carinae, 
koje  su  na  suhu ;  (Plaut.)  mulier,  jedra  (pogl. 
siccitas)  1)  a)].  2)  tp.  a)  natalte,  zedan, 
(Plaut.)  siti  sicca  sum;  (Hor.)  siccus,  inanis; 
(Ov.)  vox.  Po  tom:  trij ezan ,  umjeren.  b) 
o  govomilcu  i  govorg,:  prost,  bez  nakita, 
nihil  erat  in  ejus  oratione  nisi  sincerum,  nihil 
nisi  s.  et  sanum;  Attici  sane  duntuxat  et  s. 
habeantur. 

sice,  Slchaeus  pogl.  sic.  Sychaeus. 

Sicilia,  a e, /.  [ZixeXla]  Sicilija.  Odt.  1)  *  SI- 
ellis,  idis  [2fa«jUs]  adj.  sioileki ;  S.  Musae,  pa- 
8tir8ke pjesme  Teokritove;  eupst.  Siciljanka. 
2)  Slelliensls,  adj.  sicilski;  fretum  S.,  prodor 
mesinski;  haec  frumenti  emptio  S.,  na  Sici¬ 
ly  i;  pecunia,  no  S.  steden. 

slelllsslto,  1,  zanositi  na  sicilsku,  jednom 
Plaut.  Mm.  prol.  12. 

siclllcttla,  ae,  f.  (jedn.  Plaut,  Rud.  4,  4,  125.) 
[dem.  od  slcilis]  srpic. 

sicine,  [sic  i  ne,  ne  siccine]  demonstr.  upitna 
cestica  (u  govdru)  tako  li? 

SleSrls,  is,  m.  Sikor,  glamipritokryeke  Ebra, 
IbSrus. 

sictibi,  adv.  [si  alicubi]  ako  igdje,  ako  gdje. 

sieftla,  ae,  f.  [dem.  od  sica]  mali  bodez,  jedn. 
Cat.  67,  21. 

Slcfiii,  Orum,  m.  Sikuloi,  ogranak  Sikand  (sr. 
Sicani),  narod,  koji  je  isprmoe  stanovao  u 
Italiji  na  zemlji  od  Tibera  do  istodne  obale, 
pak  se  odanle  odselio  na  Sicilyu,  s  Sega  se 
gdjeSto  stanovnici  toga  otoka  nazivlju  S. ;  sing. 
Slcftlns,  i,  m.  supst.;  kao  adj.  =>  sicilski; 

*  S.  pastor,  Teokrit;  *  tyrannus  =  Phalaris. 

slounde,  adj.  [si  alicunde]  ako  od  ikud,  ako 

otklegod. 

sic- tit  Ui  slc-titi,  konjkc.  kao  Sto,  kako,  kao, 
8  glagolom  i  bez  njega,  sa  slijedeSim  it  a,  sic, 
itidem,  s.  factum  erat;  amplectitur  me  sicut 
neminem;  s.  apud  nos.  Navlast.  a)  potvrdu- 
iudi  prediduce:  kao  Sto  za  zbilja  jest, 
quamvis  felix  est,  s.  est.  b)  poredno:  kao  ta¬ 
koder  hipotetiSno,  kao  da,  natura  rationem 
in  capite  s.  in  arce  posuit;  sicuti  part&  jam 
victorift;  s. foret lacessitus.  c)(rijetko),  kao  na 
priliku,  na  primjer,  quibus  in  causis  om¬ 
nibus,  s.  in  ipsa  M.  Curii.  d)  pokazuje  trajno 
svojstvo  Hi  stanje  uz  novu  radryu,  s.  eram, 
onaki,  kakav  sam  bio ;  f  s.  erat  togatus. 

Sic}  on,  onis,  /.  [£ixviiv]  Sikijon,  glavno mjesto 
u  zemlj  Sikycmyi  u  Peloponezu.  Odt.  -nius, 
adj.  [Ztxiuivvos]  sikyonski. 
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Sida,  a e,  /  [IEWij]  Sida,  grad  u  PamJUiji.  Odt. 
Sldltae,  arum,  m.  Sidani. 

*  sldgreus,  adj.  [sidus]  1)  dsuto  zvjezdama, 
caelum  zvjdzdast,  a rx  mundi;  sedes;  Ignes 
(od  zvijezda);  canis  s.,  pas  (zvijezda),  dea  s., 
nod;  navlast.  e  u  n  6  a  ni ,  ignes;  lux.  2)  tp. 
ajajan,  svijetao.  clipeus. 

Sldlelnl,  Orum,  m.  Sidicinci,  narod  u  Kam- 
paniji.  Odt.  Sfdlcinua  adj.  sidioinsld. 
sldo,  sedi  ili  (sldi)  sessum,  3.  sjesti,  p  6  sj e- 
dati,  imusne  sessum?  *  columbae  super  ar- 
bore ;  pak  spuStati  8  e,  p  a  d  a  ti,  nebula 
campo  sederat,  IAv.;  navlast.  ostati,  zapa- 
sti,  cum  siderat  glans,  Liv. ;  j  pallia  in  lecto ; 
o  brodu:  nasjesti,  nasukati  se,  navis 
coepit  s.;  ubi  cymbae  siderent;  tp.  aruSiti 
se,  uledi  se,  nestati,  *  in  cineres  arcem 
sidisse  paternos  Cadmi;  f  sidente  paulatim 
metu. 

Sidon,  Onis,  /.  [2Mv]  Si  don,  prastari  grad 
JeniSki,  s.  Saida.  Odt.  1)  Sidonleus,  adj-  si- 
donaki.  Sail.  2)  sup  at.  Sidftnes,  um,  in.  [Nt  <S6- 
vts],  Sidonci,  Curt.  3)  BldSnis,  ldis,  f.  adj.  s  i- 
donski,  fenidki;  *  aupat.  o  Didoni  ili  Ani. 
4)  *  Blddnlus,  adj-  [— Wai woff,  SStiovios]  sidon- 
ski,  tiraki,  fenidki,  hospes  =■  Cadmus; 
urbs  ili  moenia  =  Sidon;  comites,  Izmen- 
kiiye;  ostrum,  chlamys,  grimizna;  supat.  81- 
donius,  m.  Sidonao,  Antipater  idle  S.;  Bldonli, 
Crum,  Sidonoi,  Sail. ;  Sldonla,  ae,  f.  kraj  kod 
Sidona,  Just. 

■Idas,  8ris,  n.  zvijeide ;  rjede  pojedina  zvi¬ 
jezda.  ex  illis  sempitemis  ignibus,  quae  s.  et 
Stellas  vocatis;  s.  Vergiliarum;  s.  quae  vocan- 
tur  errantia;  sol  et  luna  reliquaque  s.;  (Very.) 
Arctuii  sidera,  (Hor.)  caprae  s. ;  (Ov.)  sidera 
solis,  o  sunou;  *  s.  Julium  pogl.  Julius  b);  s. 
natalicium;  haud  secus  quam  pestifero  sidere 
icti  pavebant.  b)  *  doba  godine,  mutato  s., 
hibemo  s.;  takoder  *  dan,  brumale.  o)  *  vri- 
jeme,  graves. et  imber;  triste Minervae,  oluja, 
koju  jedigla  Af,  sideraque  v antique,  d)  *  no 6, 
exactis  sideribus.  e)  *  nebo,  *  visina,  sub 
pedibus  videt  nubes  et  sidera;  ad  sidera  ferre ; 
uzdizati  do  neba,  saviti;  sidera  ferire,  vertice 
tangere,  biti  prearedan,  prealavan,  isticati  ae 
izmed  drugih;  s.  alia  puls  are,  do  neba  ae  uz- 
viti;  ad  sidera, gore.J)  Ijepota,  nakit,  urea, 
dika,  *  sidere  pulchrior ;  *  floras  s.  terrestria; 

*  s.  Fabiae  gentis  (o  Fdbiju  Makaimu);  +  a. 
ae  columen  Macedonum,  +  novum  s.;  i  od 
loekanja,  Suet.  Cal.  13.;  navlast.  *  o  lijepim 
odima,  zvijezde,  geminum,  sua  lumina,  s.; 
oculi,  sidera  nostra. 

Blgambri  i  Bugambrl,  brum,  m.  Sigambri, 
germansko  pleme  ako  Kolcmja.  Odt.  f  -ber, 
kao  adj.  aigambaraki. 


Slgeum,  i,  n.  [Ztytior]  Sigej,  rt  i  grad  na  obali 
u  Troadi.  Odt.  *  Sigeus  [Sfytios]  ili  *  -geiua, 
adj.  sigej  ski  =  trojanski. 
f  slgillarla,  orum,  n.  [sigillum]  aigilarije,  svet- 
kovina  u  Rimu,  na  kojoj  su  se  vostanim  i 
zemljanim  kipcima  darivali ;  svetkovina 
kipaca ;  pak  i  mjesto,  gdje  su  se  prodavala 
si  gill  a. 

slgillatim,  pogl,  singulatim. 
slglllatns,  adj.  [sigi  Uum]  nakiden  kipe  i  ,n  a, 
scyphi;  putealia. 

sigillum,  i,  n.  [signum]  ponajv.  u  pi.  kipac, 
statueta,  duo  perparvula.  Navlast.  kipao  na 
pedatu,  ped'at. 

SiglmSrus  i  SlgimSrus,  i,  m.  Sigimer,  Hervsdan- 
ski  knez,  otao  Amdnijev. 
sign  &  tor,  Oris,  m.  [signo|  pedatar,  koji  pe- 
6ati,  kao  svjedok  oporuku,  signatores falsi, 
koji  podmedu  krive  oporuke. 

Bignla,  ae,  f.  Signija,  grad  u  Laeiju,  sada 
Segni;  supst.  -ni,  orum,  m.  Signjani. 
signifer,  [signum-fero]  1)  adj.  fSra,  fSrum,  ki- 
ponosan,  zvjezdast,  navlast.  nakiden  zvjez¬ 
dama,  orbis  s.,  zodijak.  2)  supst.  -fer,  eri,  m. 
zastav nik,  barjaktar-,  tp.  voda,  juventu- 
tis;  calamitosorum ;  te  s.  ac  principe. 
signlfleauter,  adv.  s  komp.  i  +  sup.  [significans] 
znamenito,  zgodno,  razgovijetno, 
sTgulficantia,  ae,  f  [significo]  znamenilost, 
zgodnost  rijedi,  jedn.  Quint.  10,  1,  121. 
slgnlflcatlo,  Onis,  f.  [significo]  zn  am  enj  e, 
objavljivanje ,  znak,  ignibus,  fumo  per 
castella  significatione  facta;  nutus  et  8.;  de- 
clarare  aiqd  significatione;  s.  fit;  s  gen.  subj., 
ex  significatione  Gallorum,  po  onont,  Sto  su 
Oali  pokazivali  svojim  vladanjem,  t.j.ponji- 
hovu  vladanju;  unft  s.  literarum;  s  gen.  obj., 
facta  s.  probitatis,  dim  se  pokaze  znak  poSle- 
nosli  (sr.  signum  dare  rei);  aliqua  s.  virtutis; 
quo  clamore  s.  victoriae  fieret;  ne  qua  ejus 
adventus  procul  a.  flat,  (ryetko)  s.  fit,  non 
adesse  constantiam;  pi.,  s.  rerum  futurarum, 
valetudinis.  Navlast. a)  odobravanje,  znak 
odobravanja ,  omnium;  significatione  flo- 
rere;  aignificationes  et  acclamationes  multi tu- 
dinis.  b)  u  retoriei :  krepko  oznadivanje, 
krepkoda  [Iptpaoit].  o)  znadenje ,  smisao 
rijedi  i  not.,  s.  scriptL 

BlgnlHeo,  1.  [signum-facio]  dati  znak,  zna- 
kom  pokazati ,  naluknuli ,  nagovije- 
stiti,  niSaniti  na  .  .  .  alqd;  significabat 
(hoc  dicendi  genus)  enim  non  prudentiam  so¬ 
lum,  sed,  quod  maxime  rem  continebat,  fidem ; 
aliud  non  habeo,  quod  ex  iis  a  te  verbis  signi- 
flcari  putem;  manus  tendere,  deditionem  s.;  s. 
de  alqa  re;  de  fUga;  Zenonem;  8  aoo.  o.  ir\f., 
ex  quo  significabat,  ilium  etc.;  s.  voce,  sese 
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in  ejus  fldem  venire;  s  ut,  voce  et  manibus 
signiflcare  coeperunt,ut  demitterentur;  s  quaest. 
indir.;  a  pogodbenom  redmicom ,  ut  (anseres) 
signiflcent,  si  fares  venerint;  s.  inter  seet  col- 
loqui,  dogovarati  se  pogledom  i  licem\  utor, 
ut  quam  maxime  signiflcem,  pluribus;  eorum 
ornatus  in  iis  regem  neminem,  Nep.;  famo 
significatur.  Navlast.  a)  budude  objavlji- 
vnti,  obznanjivati,  future ;  *  quid  sibi 
significent;  trepidantia  consulit  exta;  ut  jam 
puerilis  tua  vox  possit  aliquid  significare  ini- 
micis  vestris,  quldnam,  cum  se  corroborant, 
cffeetura  esse  videatur.  b)  o  rijedima  i  nal., 
znaditi ,  naznadivati,  uno  verbo  duae  res 
significantur;  carere  hoc  significnt. 
signo,  I.  [signum]  1)  biljezit.i,  naznadivati, 
sonos  vocis;  quasi  s.  aninio  suam  speciem; 

*  s.  humum  limite;  *  sum  mo  vestigia  pulvere, 
bslnvVi  tragove  na  vrhu  pijeslca;  *  rem  car¬ 
mine;  *  eaeli  regionem  in  cortice;  *  nomina 
aaxo,  urezali;  *  s.  hufaum  pede  certo,  stupati 
po  z.  Navlast.  a)  pddatiti ,  libellum;  sicut 
erat  signata (epistola) ;  volumina;  *  utvrditi, 
uglaviti,  jura.  b)onovou:  kovati ,  pecuniam 
signo;  argentum  signatum;  adt.  *  utuviti, 
signatum  memori  pectorp  nomen  habe;  animo 
s.,  quodcunque  sit  in  corpore  mendac.  2)  f.p, 
a)  obiljeziti,  oznaditi,  *  ossa  nomai  s.; 

*  fama  loco  signata.  h)  *  opazili,  uoditi, 
ora  discordia  sono;  se  signari  oculis;  simul 
ultima  s.,  ugledajU,  node,  c)  *  iskititi,  suo 
superum  honore. 

signum,  i,  n.  1)  obiljezje,  biljega,  znak, 
quae  assolent  s.  esse  ad  saiutem.  Ter.;  signa 
doloris  ostendere,  signum  doloris  mittere,  po- 
kazati;  *  signa  morborum;  *  dicam  signa 
tibi;  *  dicere  alqd  signo;  *  1  qui  nutu  et  si- 
gnis;  fares  earum  rerum,  quas  ceperunt,  signa 
commutant;  nullum  s.  luxuriae  videre  poterat; 
signa  et  notas  ostendere;  (Ter.)  signa  osten- 
dam  haec,  igradke  (crepundia),  Sto  sit  ih  obi- 
davnle  u  Skrinjiou  dodavali  izlozenoj  dje.oi, 
ne  bi  li  se  po  tom  jednom  opet  posnala  [sr. 
monumentum  d)J ;  *  pecori  s.  imprimere;  *ju- 
vencam  nullum  servitii  s.  cerviee  gerentem,  o 
jarmu ;  (Tac.  Germ.  c.  7.)  effigiesque  ets.  quae- 
dam  (=  effigiesque  quae  sunt  signorum  loco) 
detracta  lucis  in  proelium  ferunt;  quae  signo 
sunt  omnia;  quod  est  signum;  (Ter.)  magnum 
quoque  s.  est;  id,  hoc  signi  est,  erit  8  aoe.  e. 
inf.;  u  Quint,  signa  rerum  (opp.  argumenta), 
prain  dokazi;  *  signa  pedum  i  same  s.  (tra- 
gom)  sequi.  Navlast.  a)  znak  bududega, 
znamenje,  habere  s.  ex  alqa  re;  habere  quasi 
s',  quaedam  et  notas,  quibus  —  judicarent.  b) 
znamenje  cemu,  da  se  dini,  signum  dare 
cautandi,  pjevanju  (sr.  siguificatio) ;  (Plaut.) 
oculis  mihi  s.  dedit,  ne  se  appellarem,  na- 


mignuo  mi.  Narodito  u  vojnidkom  govbru: 
vojvodin  znak,  zapovij ed,  signo  dato;  dare 
s.  profectionis,  proelii  committendi;  dare  s. 
receptui;  s.  tubft  dare;  canere  signa  jubere, 
signa  canunt,  concinunt,  ea  signa,  quae  re¬ 
ceptui  canunt  (sr.  cano) ;  sonus  signorum ; 
signa  proponere,  ittneris  pugnaeque,  *  efferre 
belli  signum  ex  arcs  =  tessera,  lozinka,  *  it 
bello  tessera  s.;  f  b.  Felicltatis  (lozinku  „sreda“) 
dare,  -j-  s.  petere;  i  zastava,  ab  signis  disce- 
.dere,  relinquere  s.,  uledi ;  signa  inferre  pogl. 
infero  J);  signa  conferro  etc.,  pogl.  confero; 
signa  convertere  pogl,  converto  I)  1);  s.  in- 
festis  concurrere;  sub  signis,  n&vrstdm ;  signa 
ferre,  tollere;  movere,  krenuti  vojskom,  podi; 
signa  servare,  oatati;  signa  legionis  consti- 
tuere,  ustaviti;  sigDa  legionum  consistunt; 

*  late  ferre  signa  militiae  (o  Veneri)  Sir  it  i 
vlast:  melon,  odio  vojske ,  kohorta,  ma- 
nipul,  milites  unius  s.;  terror  Latinorum 
signa  turbavit.  2)  umjetno  nadinjeni:  k  i  p, 
(uopde  o  plastidnom  djelu ;  sr.  statua).  To  tom 
prilika  na  pedatu,  pedat,  integris  s.  =  ne- 
raspedaden (opismu) ;  sub  signo  habere;  signo- 
que  (epistolae)  detracto.  3)  nebesko  zna¬ 
menje,  zvijezda ,  in  signo  Leonis;  signo¬ 
rum  ortus  et  obitus;  s.  omnia  stellaeque;  tem- 
pestates  saepe  certo  aliquo  caeli  s.  commo- 
ventur  *  s.  pluviale  capeJlae;  *  nox  caelo  dif- 
fundei-e  s.  parabat. 

Slla,  se,  f.  Sila,  u  Brutiju,  planina, 

Silanas  pogl.  Junius. 

Sfliras,  i,  m.  Silar,  rijeka  u  Luka- 

niji,  s.  Sele. 

sllSntlmn,  ii,  n.  [sileo]  1)  liSina,  mudanje, 
sudenje  (pogl.  sileo),  silentio  Hi  cum  s.  au- 
diri;  in  silentio,  s.  profectus,  aggredi ;  lex  per- 
fertur  s.;  silentio  alqd  praeterire,  transire, 
(Just.)  praetermittere,  (Toe.)  alqm  transmittere, 
miikom  premudati;  oratio  silentio  praeteritur, 
Suteci  prijedi ;  silentio  praetervectus  sum  pe- 
riculosissimum  locum;  (Quint.)  quam  altissi- 
mum  s.;  laudem  ab  oblivione  hominum  atque 
a  s.  vindicare;  silentio  frumentum  suum  quam 
plurimo  vendere  (Cic.  off.  3,  12,  50.)  premu- 
davSi  osobite  stoari;  silentio  patrum  edicitur 
dilectuB,  uz  mudanje  senator  a;  facere  s.,  pogl. 
facio  I)  1)  b);  ceteris  s.  fait,  s.  facta,  nasta 
mudanje;  s.  est  de  alqa  re,  mudi  se  o  dem; 

*  s.  facta  linguis,  zapovjedeno  je;  *  muita  s. 
noctis,  *  ruris;  *  per  arnica  s.  lunae,  na  ugod- 
noj  tiSini  po  mjesedini;  (Ter.)  siientium  dare, 
komu  za  volju  mudati;  *  alia  s.  rumpere;  (Liv.) 
sdentium  tenere,  obtinere,  +  intra  s.  se  tenere, 

*  age  re  alta  s. ;  *  suadere  silentia  digito ;  *  fldo 
s.  sacris,  o  tajnoj  sluzbi  (mister ija)  Oibele; 
navlast.  t.  t.  augurskoga  jezika,  kad  niSta  ne 
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smeta  auspicia,  bespogrje Snost  auspicijd 
(ar.  vitium ,  spectio) ,  id  silentium  dicimus, 
quod  omni  vitio  caret ;  s.  esse  videtur.  2) 
prene8.,  dokolioa,  mir,  podinatc,  bespo- 
slica,  nerad,  biduum  s.  ftiit,  za  dva  dana 
nye  ae  zbilo  niSta ;  vitam  silentio  transire;  s. 
judicioram  ac  fori,  s.  otiumque. 

Silenus,  i,  m.  [Silrpis,  Ztth pi6s]  Silen,  a)  po 
pridi  odgojitelj  i  pratilao  Bakhov,  veseo,  delav 
atarac,  twpa  nosa,  uvyek  na  oslu  jaSudi  i 
obidno  napit;  *  pi.  —  atari  Satiri.  b)  grdki 
piaao  hiatorije. 

sileo,  ui,  —  2.  1)  mUkom  mudati,  *  silva; 
*  aer;  *  nox;  *  aequor;  *  frondes  immotae; 
optimum  quemque  s.;  ceteri  de  nobis;  partio. 
silens,  *  nox;  *  luci;  *  silenti  agmine;  nec 
Ciyilis  silentem  struxlt  aciem  ;  *  umbrae  si- 
lentes,  pokojni  [ar.  umbra  2)] ;  supst.  sileutes, 
pokojnici,  silentum  concilium,  vitae  crimina, 
Verg.  Aen.  6,482.  si.;  s  aco.,  zamucati,  hoc; 
res  siletur;  (Liv.)  sileantur  fraudenturve  laude 
sua;  *  neque  te  silebo,  Liber;  *  non  ego  te 
meis  chartis  inornatum;  *  si  chartae  sileant, 
quod  bene  feceris ;  *  qua  tulerit  mercede ; 
f  sileat  verbum  facere,  ne  govoriti  ni  rijedi; 
impers.  silebitur  toto  judicio  de  maxi  mis  illius 
furtis;  aupat.  silenda,  drum,  n.  Sto  treba  za- 
mudati,  tajne,  Liv.;  arcana  et  s.,  Curt.  2)  tp. 
ne  raditi,  pocivati,  prestati,  Carthagi- 
nienses  foedere  illigatos  s.-,  s.  Musae  Varro- 
nis;  f  nec  ceterae  nationes  silebant;  inter 
arma  s.  leges;  si  quando  ambitus  sileat. 
siler,  Sris,  n.  iva  (kako  drugi  hode  kuri- 
kovin  a),  Verg. 

*  slleseo,  lui,  —  3.  [sileo]  uiisati  ae,  umu- 
knuti,  amiriti  ae,  eo  dicente  domus  alta  s.; 
turbae;  venti;  furor  caeli  aequinoctialis. 
stiex,  icis,»s.  (ryetko)  *  f.  1)  k remen,  iakoder 
lapis  s.,  saxums. ;  sternere  elivum  silice;  certo 
in  colo  silicem  caedere;  *  silici  scintillam  ex~ 
cudit;  *  pokazujuci  tvrdodu  area  i  nemi- 
lo at,  non  silice  nati  sumus  (po  Horn.  11.  22, 
126.  Od.  19,  133.),  dicam  silices  pectus  habere 
tuum,  in  tenero  stat  tibi  cordo  s.  2)  *  seo- 
pnlns,  stijena,  hrid,  acuta  s.;  *  kao  prilika 
nepomidnosli. 

stiicernlum,  ii,  n.  dada  za  pokojnikom, 
karmina;  pak  psovka na atarca  (Ter.),  atari 
prdeSa. 

stilqnae,  ae,  /.  mahuna,  s.  fabae,  Verg.  pi. 
meton.,  sodivo,  vivere  siliquis,  Hor. 

Stilus,  adj.  Silije,  tako  se  nazioala  jedna 
rimska  gens;  a)  A.  Silius,  pryatelj  Oiceronov, 
odt.  SilianuB,  adj.  Silijev.  b)  P.  S.  Nerva,  pro- 
pretor  u  BUinyi  i  u  Pontu.  o)  C.  S.  Italicus, 
epski  pjeanik  1.  atoljeda  po  laitsu,  napiaao  je 
epsku  pjesmu  o  drugom  punskom  rntu,  Plin. 
ep. 


sllljbns,  i,  Hi  sltty bos,  m.  [oOJ-v^os]  knjizi  (vo~ 
lumen)  prldjentita  pruga  od  pergamene, 
na  kqjoj  je  bio  napisan  naslov  Hi  ime  pisea. 
stiuB,  adj.  [<rAlof  i  aii.6j\  uzvfnuta,  plosnata 
no  8a,  Cic.  n.  d.  1,  29,  30.;  rimski  pridjev, 
navlast.  gentis  Sergiae;  (Plaut.)  silo,  onis,  rri. 
plosnbnosao. 

silva,  (*  siluae  troslozno  mj.  silvae),  ae,  f.  [ttti/J 
Sum  a,  gora,  lijes;  pi.  pojedini  dijelovi 
Sume,  Caes.  b.  O.  2,  19,  5.  3,  28,  3.;  navlast- 
ndsddena  Suma,  perivoj  (park)  (sr.  virida- 
rium),  si  qua  in  silva  disposita;  domus  amoe- 
nitas  non  aediflcio  sed  silva  constabat;  ia¬ 
koder  Sumioa  medu  svodovtma,  leoji  an 
opkoljavali  impluvium,  Hor.  ep.  1,  10,  22.; 
oznadujuci  pastirsku  pjesmu  v-isega  ue- 
leta,  Verg.  eel.  4,  3.  Odt.  a)  *  o  kojem  mu 
drago  mnoStvu  stabala  Hi  grmlja  i 
bilja,  *  uopde  drveta,  inter  silvas  Academi. 
b)  silno  joS  neupbtrijebljeno  obilje,  silna 
je  neupotrijebljena,  neobradena  grad, a,  re¬ 
rum  sententiarumque;  virtutum  et  vitiorum; 
quasi  s.  dicendi;  quasi  silvam  vides;  (Quint. 
10,  3,  17.)  hanc  s.  vocant. 

Silvanns,  i,  m.  [silvi]  Silvan,  latinski  Sumski 
i  poljski  bog;  *  pi.  uopce  sumski  i  poljski 
bogovi. 

stlvSsco, - -3.  [silva]  zarasti,  podivlj ati. 

sllvestris,  e,  i  Silvester,  stris,  e,  adj.  [silva]  I) 
sumski,  gorski,  gajski,  a)  Sumom  ztt- 
rastao,  Sumovit,  collis;  locus;  via;  supat. 
silrestrla,  ium,  n.  Sumski,  gorski  krajevi. 
b)  iz  sume,  iz  gore,  belua;  gens;  *  uber, 
vudiee ;  *  homines,  gorski,  divlji,  ncolesdni; 
cursus,  po  Sumama,  po  gori,  materia,  drva  iz 
Sume,  feritatem  illam  s.  servare  (o  div/joj 
zvijeri) ;  Iakoder  divlji,  *  corna;  *  diva.  2) 
aecrski,  ladanjski,  Musa. 

Silvia,  pogl.  Rhea. 

*  sllvtedla,  ae,  m.  [silva-colo]  g  o  r  Sink,  go- 
r  an  in. 

silvi -cultrix,  icis,  /.  Sumski,  gorski,  cerva, 
jedn.  Cat.  63,  72. 

Silvias,  i,  m.  Silvije,  imeviSe  kraljevau  Albi 
(Alba  longa). 

silvosas,  adj.  [silva]  Sumovit. 

Simla,  ae,  f.  i  (ryetko)  slmlns,  ii,  m.  (od  simus, 
po  plosnatom  nosu),  majmun,  kao  psovlca, 
illius  simiae  vultum  subire,  Cael.  u  Cic.  ep. ; 
simius,  non  semissis  homo,  Vatin,  u  Cic.  ep.; 
iste  s.  (opp.  pulcher  Hermogenes),  Hor. ;  tp. 
koji  sve  za  drugim  radi,  Rusticum  Stoi- 
corum  simiam  appellat,  Plin.  ep. 

Simlla  pogl.  Stimula. 

simtils,  adj.  s  komp.  i  sup.  slid  an,  nalik 
na  .  .  .  a)  8  gen.,  ako  je  jedna  slvar  nadrugu 
nalik  u  soemu,  prava  slika  i  prilika,  s  dat. 
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ako  je  samo  neka  naUka  iz  daleka,  po  tome 
maze  (u  Idas,  prozi)  dot.  kadSto  stajali  mjesto 
gen.,  ali  ovaj  ne  moze  onoga  zamijeniti,  homo 
nemo  velit  nisi  hominis  s.  esse;  formica  for- 
micae;  canis  s.  lupo  est  (aamo  u  gdjedem); 
plectri  s.  linguam  nostri  solent  dicere;  chor- 
darum  dentes,  nares  cornibus  iis,  qui  ad  ner- 
vos  resonant  in  cantibus;  cujus  suorum  s. 
fuisset  Africani  fratris  nepos;  facie  vel  patris; 
Democritus  huic  in  hoc  s.;  non  video,  cur 
non  patri  (Aristoteli)  s.  esse  potuerit  filius  (w 
tome ,  da  je  i  on  pisao  eiiku) ;  naprotiv  toga 
uvijek  po  klas.  navlast.  eioeronskom  nadinu, 
veri  similis,  veri  simile  (veri  simile  est  s  aeo. 
c.  inf. ;  takoder  s  ut,  ako  se  redenica  poride  — 
vix  fieri  potest,  ut,  Hi  za  piianjem  s  negativ- 
nim  znadenjem,  an  v,  est,  ut  civis  Rom.  —  in 
forum  descenderit  ante  lucem?  non  v.  est  [ne 
mode  se  pbmisliti]  quam  sit  in  utroque  ge- 
nere  et  creber  et  distinctus  Cato) ;  veri  similia, 
Cic.  Tuso.  1,  9,  17.,  similia  veri;  IAv.  5,  21,  9. ; 
par  est  primum  ipsum  esse  virum  bonum,  turn 
alterum  s.  sui  quaerere;  Phidias  sui  s.  spe- 
ciem  inclusit  in  clipeo  Minervae;  naprotiv  An- 
tonius  mihi  te  simillimum  dixit  sibl  videre; 
s  dat.  takoder  brahilogijom,  *  numquid  illi 
olim  faciam  simile,  nalik  na  ono,  Mo  je  onaj 
nacinio;  *  recidere  parva  falce  simile  magnis, 
pogl.  recido;  f  veriti  obsessionem  similem 
Alesiae,  kao  kod  A.;  *  deo  os  umerosque.  b) 
.s  inter  homines  inter  se  cum  forma  turn  mo- 
ribus  s.  c)  s  atque  (ac),  tanquam,  si,  ut  si.  d) 
apsl.  e)  supst.  -le,  is,  n.  (ponajv.  u  logici) 
prilika,  ponere  s.;  uti  simili;  hoc  s. ;  in  eo- 
dem  simili  verser;  takoder,  ponajprije  u  je- 
ziku  fizika,  pi.  slid  no,  nihil  est  appetentius 
similium  (n.)  sui  quam  natura. 
similiter,  adv.  s  komp.  i  sup.  [similis]  slidno, 
nalik,  upravo  tako,  s.  atque  uno  modo;  s. 
ac  si,  ut  si;  ut  —  simillime,  similiter, 
slmflltndo,  inis, /.  [similis]  1)  slidnost,  na- 
lika,  veri  s.;  s.  veri;  habet  honestatis  simili- 
tudinem ;  est  inter  ipsos  s. ;  homini  est  s.  cum 
deo;  id  (genus  radieis)  ad  simili tudinem  panis 
efficiebant,  pekli  su  nekakav  kruh  od  njega, 
Caes.  b.  c.  8,  48. ;  pi.,  slidhi  pojavi,  sludajevi, 
zgode,  navlast.  a)  potpuna  slidnost  u 
lieu,  b)  u  znadaju.  o)  prilika.  d)  analo¬ 
gs j  a,  certa  similitudini  relinquere.  2)jedno- 
licnost,  jedn.  Cic.  de  inv.  1,  46;  67. 
slmiSlus,  i,  m.  derm,  od  simius,  majmunde, 
jedn.  Cic.  fam.  7,  2,  3. 
slmlta,  =  simul.  Plant. 
simius,  pogl.  simia. 

1.  STmo„  onis,  m.  Simon,  vlastito  ime  u  lat. 
komediji. 

2.  tSImo,  onis,  m.  \Ziptun']  Simon,  poglavioa 
zidovski,  jedn.  Tao.  hist.  5,  9,  12. 


SImSis,  oentis,  m.  \Sxpitxt]  Simois,  gorska 
rijeka  u  Trojanskoj,  Verg.  Hor. 

Simonides,  ae,  m.  [Zxptovldin]  Simonid,  grdki 
pjesnik  i  mudrac  iz  Ceje  (Cea),  izumio  mne- 
motehniku,  oko  500  pr.  Is.  Odt.  *  -dens,  adj. 
Simonidov. 

simplex,  icis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [od  sim  jed- 
nostruk,  i  plex  od  plico];  prost,  jednosta- 
van,  jedan,  natura  aut  s.  est  aut  concreta  ex 
pluribus;  s.  natura  animantis;  (Hor.)  jus  (juha), 
esca,  tibia  (opp.  orichalco  vincta),  myrtus, 
prosla,  dista;  (Verg.)  victus  simpiieis  herbae, 
aurae,  simpiieis  ignis,  dist;  (Hor.)  sit  quidvis 
simplex  duntaxat  et  unum,  plus  via  simplici, 
vide  nego  jednom ;  (Ter.)  argumentum ;  *  non 
s.  vulnus;  acus;  +  ordines;  (IAv.)  simplici  or- 
dine  urbem  intrare  ;  tp.  a)  nepdmijedan, 
nemnog dstruk,  gens  rei  publicae;  causa; 
offleium;  unum  est  et  s.  judicium  aurium ; 
(Nep.  Timol.  1,  2.)  in  his  rebus  non  simplici 
fortona  (s  promjenljwim,  prevrtljivim  usu- 
dom)  conflictatus  est.  b)  ne  osobit,  ne  ne- 
obidan,  genus  mortis,  bez  osobitih  mukd ; 
res,  prosta,  bez  osdbite  tedkode;  necessitudo, 
tvrda  ;  s.  (nije  opasno)  est,  manere  (se.  fllium), 
illud  (sc.  in  Hispaniam ire)  aneeps).  a) osobit, 
z  a  8  e,  verba  (opp.  collocata,  copulata).  d) 
prost,  nekiien,  ratio  veritatis;  *  s.  mundi- 
tiis,  priproeta  u  nakitu.  e)  moralno  jedno- 
stavan,  a)  prost,  naravski,  credebant 
simplices  et  religiosi  homines,  Liv. ;  simpli- 
cior  quis  et  est,  qualem  me  saepe  obtulerim 
tibi,  Hor.  p)  iskren,  bezazlen,  poSten, 
simplices  et  aperti,  qui  nihil  ex  occulto,  nihil 
de  insidiis  agendum  putant  etc. ;  *.  s.  fortisque 
habeatur;  *  s.  hilarisque;  *  Naevius,  dobri, 
blagi;  *  Nymphae;  +  natura;  nihil  simplex, 
nihil  sincerum;  +  s.  cogitationes ;  +  s.  curae; 
-j-  crimen  paucorum  simpliciumque  verborum. 
slmpllcltas,  atis,  /.  [simplex]  u  Mas.  prozi  samo 
tp.  iskreno  st,  naivnost,  puerilis. 
slmpllelter,s  adv.  s  komp.  i  sup.  [simplex]  1) 
prost o  a.  breviterque  dicere;  quorum  nobis 
ratio  primum  s.  videnda,  deinde  conjuncte;  si 
s.  dictum  sit,  prosta  redenica.  2)  prosto,  ne- 
kideno,  exponere  loqui;  -j-  odito,  po&teno, 
iskreno,  s.  et  candide,  s.  et  libere;  Simpli¬ 
cius  confiteri,  aestimare;  simplicissime  inter 
se  loqui;  s.  scribere;  s.  reconciliatus. 
slmplum,  i,  n.  jednostruko,  solvere  s. 
simp  ill  am  [pretM.  i  kasno],  i,  n.  crpalioa, 
k  ut  l  a  6  a,  kojom  ae  kod  zrtva  vino  crplo  ; 
posl.  (do.)  excitare  fluctus  in  s.,  mnogo  vike 
ni  za  sto. 

simp&viam,  ii,  n.  irtvend  zdjelioa. 
slmdl,  adv.  [apa]  zajedno,  skupa,  u  isto 
doba,  ( sr .  un&),  muita  s.  rogas;  omnes  s.  abe- 
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unt;  e.  monent  etc.;  s.  esse;  una  fui,  testa- 
mentum  Cyri  simul  obsignavi  cum  Clodio;  s. 
cum  illo,  s.  cum  Pausania,  s.  nobiscum,  vobis- 
cum,  tecum ;  *  -f-  s.  illo,  nobis,  a  njim ;  s  namn 
itd.;  voluntas  s.  cum  spe;  a-,  cum  nuntio,  na 
prvi  glae ,  Nep.  Eum.  3,  4.;  simul  et  =  s.  etiam, 
Sail. ;  adjektivno.  (Liv.)  omnium  s.  rerum, 
trium  s.  bellorum  victor;  inter  duo  s .(kojasu 
u  isto  doba)  bella;  hostes,  s.  ignis,  clamor, 
caedes  —  nec  audire  nec  providers  quidquam 
sinunfc;  u  obidnom  govorn  kad  Sto  i  o  zajed- 
nici u prostoru.  mecum  una  s.,  Plant.;  propter 
vicinitatem  totos  dies  s.  eramus  invicem,  Oic. 
Alt.  5,  10,  5.,  multos  modios  salis  s.  edendos 
esse,  do.  Lael.  19,  67.  Navlast.  a)  s.  atque,  ac, 
(rjede)  s.  ut  i  samo  s.  kao  adv.  kako,  dim 
[kadSto  slijedi  u  aporednoj  re&enici,  illico,  ex- 
templo,  subito,  continuo,  statim;  sr.  post- 
quam,  ubi,  ut  1)  g) ],  s.  atque  de  adventu  Cae- 
saris  cognitum  esfc;  s.  atque  se  inflexithic  res 
in  dominatum  injustiorem,  fit  continuo  ty- 
rannus;  ut,  s.  ac  posita  causa  sit,  habeant  etc. ; 
omne  animal,  s.  ut  ortum  est,seipsum  diligit; 
s.  ut  velle  coepissent;  s.  instrui  aciem  videre; 
simul  aa  et  u  aporednoj  redenioi  (Upa-xuC), 
Sail.  Too.;  pdjaddno  rijedju  primum  simul  ac 
pr.,  simul  pr.  b)  s.  sa  slijedeSim  et,  et— et,  ta- 
koder  (Coes.  b.  O.  4,  24,  2.)  aa  et— et — et,  sa 
que,  (Liv.)  s.  inflatus  exacerbatusque,  sa  atque, 
s.  bonoribus  atque  vii'tutibus.  o)  s.— s.,  koje, 
k  oj  e,  i — i,  nigda  u  do.  jedn.  Caes.  b.  G. 
1,  13,  5.  deS6e  Liv.  Verg, ;  s. — et  —  et— et, 
Salk. 

glmOlaernm,  i,  n.  [simulo]  prilika,  alika  i 
prilika,  statuae  et  imagines  non  animorum 
simulacra  sunt,  sed  corporum;  ejus  effigiem 
simulacrumque  servare;  s.  deorum;  navlaat.  a) 
*  ajen  u  vodi,  fugacia.5,)  ’*  f  prilika,  ajen 
pokojnika,  prilika  na  anu,  -f  utvarn.  c)  o 
mnemonidnim  slikama  Hi  predetaoama, 
jedn.  Cio.  do  or.  2,  86,  354.  d)  op  is,  oris, 
jedn.  Liv.  45,  25,  3.  e)  samo  prilika  demu, 
na  oko  Stagod,  ajen,  ma&tanj e,  ulvara, 
simulacra  virtutis;  navalis  pugnae;  *  pugnae, 
za  igru;  f  vindemiae;  simulacra  religionis;  s. 
aliquod  judiciorum;  haoc  s.  sunt  auspiciorum, 
auspicia  nullo  modo;  f  qui  ea  s.  libertatis  se- 
natui  praebebat  ( toboznju ,  nazom-slobodu). 

*  slintUamen.  Inis,  n.  [simulo]  (rijetko)  naslje- 
d  ovanje. 

simulate,  adj.  (simulo]  na  oko,  pretvara- 
judi  se,  pretvorno. 

slmttl&tlo,  5nis,/  [simulo]  prbtvar&nje,  za- 
varavanje,  himba,  prijevara  (sr.  dissi- 
mulatio),  itineris;  virtutis,  timoris;  Fausti  si- 
inulatione  gladiatores  emptos  esse  (toboze  za 
I'.);  quae  (legioncs)  ab  se  simulationcParthici 


belli  (toboze  za  rat  s  P.)  sint  abd.uctae;  simu- 
latione  nominis  Alerandri  tobole  na  ime  A. ; 
equitum  specie  ac  s.,  valikujudi  na  konjanike 

i  gradedi  se  k. ;  per  simulationem  amicitiae, 
vulnerum;  simulatione  legis  agrariae;  qui  si- 
mulatione  amicitiae  coluntur;  eftdem  s.  usus; 
apsl. ;  f  pi. 

slm&lator,  5ris,  m.  [simulo]  t)  nasljedova- 
lac.  2)  pretvorioa,  toboinji  (sr.  dissimu¬ 
lator),  cujus  rei  libet  s.  aut  dissimulator;  s.  in 
omni  oratione. 

slm&Io,  1.  [similis]  1)  slidnim,  nadinili,  Mi¬ 
nerva  simulata  Mentori,  u  prilioi  M.,  *  Per- 
gama  simulata  magnis.  Po  tome  *  demu  Sto 
slidno  w aiiniti,  naslikati,  cupressum; 
aera  Alexandri  vultum;  percussam  sua  s.  de 
cuspide  teiTam  edere  fetum,  nadinili,  leako  i/d. ; 
Catonem  textore  exiguae  togae  voltu  torvo  ct 
pede  nudo;  nimbos.  2)  pretvarati  se,  hi- 
niti  (sr.  dissimulo),  s.  se  flirere;  deditionom, 
metum ;  .(Ter.)  mortem;  *  lacrimas;  *  gaudia 
vultu;  studium  alcjs  rei;  bonum  publicum,  iz- 
govarati  se  na ;  negotia,  pretvarajuci  se  dbav- 
tjnti ;  simulabat  aegrum,  udiniti  se  bolestan ; 
(Just.)  simulabat  se  pro  uxore  Nini  filium,  pro 
femina  puerum;  (Hor.)  non  est  quod  simulas? 
(Plant.)  quasi;  impers.  quid  est,  quod  amplius 
simuletur;  Ter.;  apsl-,  comitia  ne  simulandi 
quidem  causa  fUerunt,  ni  na  oko;  simulata 
( lazno )  amicitia,  Nep.;  lacrimae,  Liv. ;  nec 
simulatum  quidquam  potest  esse  diuturnum, 
Cio. 

Blmultas,  Etis,/,  [simul]  takmenje,  ndtjecd- 

ii  je,  ljubomornost,  mrznj  a,  kad  dvojioa  na 
isto  teze ;  u  politickom  amjeru  neprij atelj- 
slvo,  simultates  cum  alqo  exercere;  nun- 
quam  cum  sorore  fuisse  in  simultate ;  summae 
simultates. 

slmnlter,  ado.  =  similiter,  gdje  pogl.,jedn.  Plant. 
Ps.  1,  2,  143. 

slmns,  adj.  [aip6t\  plosnala  no  8  a,  *  ca- 
pella. 

sin,  konjkc.  [sl-ne]  ako  pak,  ako  li,  sa  pre- 
diducim  si,  pak  i  (Plaut.)  nisi,  quando,  dum, 
ili  bez  predidudega  si  /ako,  da  se  mora  na- 
dopuniti  pogodbena  redenica,  koja  se  po  smi- 
slu  sprijed  nalazi ;  pojadava  se  sa  nutem, 
(kasno)  vero,  a  Slade  se  i  sa  aliter,  (Plant.) 
secus,  kJas.  nerijetko  sin  minus,  ako  li  ne, 
inade,  [sr.  si  non  u  nisi  1)J,  ti  pismu  elip- 
tidno,  mercatura,  si  tenuis  est,  sordida  pu- 
tanda  est,  sin  magna  et  copiosa,  non  est  ad- 
modum  vituperanda ;  quidam,  quos  parva  (pe- 
cunia)  movere  non  potuit,  cognoscuntur  in 
magna.  Sin  erunt  aliqui  reperti  etc .(gdjetreba 
dodati  si  quos  parva  pecunia  movere  non  po¬ 
tuit,  ii  cognoscuntur  in  magna);  primum  opera 
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d&nda  est,  ne  qua  amicorum  disoidia  flant; 
sin  tale  alqd  evenerit  (prva  je  pogodbena  re- 
Senica,  koja  se  po  smislu  sprijed  nalazi: 
si  amicorum  discidia  non  fiunt,  bene  est); 
cura  mea  solet  in  hoc  versari,  si  possim, 
ut  boni  aliquid  efftciam  dicendo,  sin  minus,  ut 
certe  ne  quid  mali ;  tako  i  sin  autem  u  Gio.  p. 
Rose.  A.  46,  137.  Caes.  b.  0.  5,  35,  3,  4.  itd. ; 
si  pares  aeque  inter  se,  quiescendum,  sin,  la- 
tius  manabit ;  sin  quid  —  multa  enim  —  utique 
postrldie. 

alniipl,  indekl.  n.  iii  -pis,  is,  /.  [oCvam]  g  o  r  u- 
8i  oa. 

sincere,  adv.  [sincerusj  1)  d  ob  r  o,  p  r  a  v  o, 
Plaut.  2)  iskreno,  poSteno. 

slncerltas,  5tis,  /.  iskrenost,  istinito st,  po- 
Stinje,  Phaedr. 

since  rug,  adj.  s  j-  komp.  i  f  sup.  1)  dist,  ne- 
pbmije&an,  neliden,  nepokva ren,  nepb- 
vrijeden,  s.  integrum que  conservare;  secer- 
nere  fucata  a  s.,  nepravo  od  pravoga;  (Hor.) 
vas,  (Ov.)  genae,  pars,  (Plaut.)  tergum,  bez  cr- 
venih  masnica  od  batina ;  f  gens,  koji  nije 
primio  tu.de  celjadi  i  obidaja;  -}-  populus;  -j- 
natura,  (Liv.)  s.  equestre  proelium,  u  kojoj  su 
se  samo  konjaniciborili;  voluptas,  Sisto ;  non 
s.  gaudium,  Liv. ;  sineerius  gaudium.  Just,  2) 
tp.  cist,  neoskvrnjen,  nepokvaren,  ju¬ 
dicium,  *  Minerva;  poSten,  istinit,  fides ; 
pronunciator  rerum  gestarum,  nepristran,  ni¬ 
hil  sinceri. 

slnelpnt,  cipitis,  n.  fsemi-caput]  prednja  po- 
lovica  glave;  tp.  non  tlbi  sanum  est  s.,  ti 
si  danut. 

sine,  praep.  8  abl.,  bez,  (sr.  absque  cum  more, 
turn  s.  ea;  cum  fratre  an  s.;  s.  ullo  periculo, 
s.  ulla  dubitatione,  bez  ikakve  sumnje;  napro- 
tiv,  non  s.  aliquo  periculo  ==  cum  aliquo  p. 
(sr.  aliquis);  ne  s.  omni  quidem  philosophia-, 
s.  dubio,  bez  dvojbe;  u  zamjenu  negativnomu 
adjektwu,  animum  sine  corpora;  lectionem  s. 
delectations,  nSdrdgo;  vir  s.  metu;  senectutem 
s.  querela;  ilia  (arguments),  quae  s.  arte  ntamg 
ai ex1'01  appellantur;  *  pugnabant  s.  pondere 
habentia  pondus;  (Hor.)  non  s .  —  sa  (o.  i.), 
pod,  non  s.  fistula ;  non  s.  dis ;  non  s.  fumo ; 
*  kadsto  stoji  za  supst.,  vittis  nemo  s.  na- 
scitur. 

slnglllatlm,  pogl.  singulatim. 

glngttlaria,  adj.  [singuli]  1)  posebni,  non  est 
s.  nec  solivagum  genus  hoc;  aliquos  s.  egredi 
conspexit ,  pojedinee  ;  s.  hie  mundus;  s.  impe- 
rium,  potentia,  gdje  jedan  vlada;  (Eutr.)  cer- 
tamen  dvoboj ;  boneficium;  sunt  in  te  quae- 
dam  s.,  neSto  osobito ;  f  o  mjestu,  nap  6  se, 
locus ;  -j-  singuliires,  ium,  m.  g  ar  da  oarska, 
koju  su  kojekamo  Siljali.  2)  jedini,  o  80- 


bit,  izvrstan,  qui  ingenio  atque  animo  s. ; 
Aristoteles  in  philosophia  prope  s.;  virtue 
takoder  pokudno,  nequitia,  crudelitas. 
slnghlarlter ,  adv.  [singularis]  kins,  samo  tp. 
osobito,  alqm  diligere. 

singMfitim  Hi  ( pravije )  slnglllatlm,  adv.  na- 
pdse,  pojedinoe,  posamce,  circumire,  od 
jednoga  do  dmgoga ;  disserere. 
slnghll,  ae,  a,  (sing,  slngftlas,  pretkl.  i  hasno) 
adj.  num.  distr.  1)  pro  jedan,  quibus  s.  na¬ 
ves  erant  attributae ;  in  dies  singulos,  od  dana 
do  dana,  svakim  danom.  2)  posebni,  na- 
pdse,  posebioe,  jedini,  jediti,  frequentes 
an  pauci  an  singuli;  honestius  eum  vos  uni- 
versi  quam  8.  haberetis;  in  s.  rebus,  u  sva/coj 
pojedinoj  stvari;  verba  [sr.  simplex  o)J. 
slngultlm,  (singultius),  zapinjUdi;  s.  pauca 
loculus  Hor. 

slngttlto,  1.  [singultus]  i)  intranz.  f  j  e  cat.  i  ; 

*  o  umirudem,  hroprti.  2)  *  Iranz.  izje- 
cati,  hropedi  iadahnuti,  animarn;  so- 
nis  singultatis. 

slngtUtus,  us,  m.  (od  singuli)  jeoanje,  fletus 
cum  s,;  *  kod  uminukh,  hropao,  hropnja. 
Slnla,  is,  m.  [Zlvts,razbojnik]  Sinis,  od  Tezeja 
nadvladani  razbojnik,  Ov. 
sinister,  adj.  a  pjesn.  komp.  (kojemn  je  znace- 
nje  pozitiva),  1)  lijevi.  sinistra,  ae,  f.  li- 
jeva  ruka,  Ijevaka,  Suvaka  Hi  lijeva 
strana.  2)  tp.  a)  nesretan ,  neoolj  an, 
protivan,  zao  i  nod.,  -j-  sermones;  -j-  fatna ; 

*  notus  s.  pecori;  *  pugna  Cannensis;  *  signs ; 

*  supst.  sinistrum,  zlo.  b)  nevjeSt,  rtespre- 
tan,  naopak,  *  mores;  •]- interpretatio,  -|-  na- 
tura.  3)  o  znamenjima  i  nal.,  a)  po  rimskom 
obiSdju,  bududi  da  je  motrilac  prema  jugu 
gledao,  te  mu  istodna  strana  na  lijevo  bila ; 
=  povoljan,  na  dobro  slnledi,  fulmen, 
Gio.  de  div,  2,  35,  39„  *  cornix,  *  tonitrus.  b) 
(rijetko)  po  grdkom  obicaju,  bududi  da  je  mo¬ 
trilac  na  sjever  gledao,  te  mu  zapadna  strana 
na  lijevo  bila,  —  nesretan ,  nepo  voljan, 
omen,  avibus  sinistris,  Ov.;  cur  autem  ea  co- 
mitia  non  habuisti?  an  quia  tribunus  pi.  s. 
fulmen  nuntiabat?  Gic.  Phil.  2,  38,  89. 

f  slnist$rltas,  atis, /.  [sinister]  (rijetko)  tp,  ne- 
spretnost. 

slnlstre,  adv.  [sinister]  nedr  ago ,  nepo- 
voljno,  neprij azno,  [sr.  sinister  3)  b)],  * 
excipi;  -j-  accipere. 

slnlstrorsam  ili  -sns,  adv.  [sinister versus]  n  a 
lijevu  stranu,  ruku,  na  lijevo. 
glao,  sivi  (sync,  sisti,  sistis,  siris,  sirit,  siritis, 
plsqpf.  sisset,  sissent),  sltum,  3.  npr.  polo- 
ziti,  spustiti;  ali  u  torn  znavenju  samo  jos 
u  partio.  situs  i  u  kompoz.  pono  [posino] ; 
inade:  do pustiti,  dati  —  ne  braniti;  sr. 
fero,  patior),  vinum  ad  so  importari  non  s. ; 
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non  sinimus  gentes  Transalpinas  oleam  et  vi- 
tem  serere;  ne  justitia  quidem  te  sinet  ista 
facere;  hie  non  eat  situs  accusare  eum,  nije 
mu  se  dalo  itd.;  (Ter.)  s  ut  i  konj. ;  (Ter.  Hor.) 
smnim  konj.,  *  s.  arma  viris;  *sine  hanc  ani- 
mam,  prosti  mi  dusu  (—  zivot) ;  non  sinat  hoc 
Ajax,  kadSlo  s  aoc.  elipticno  teko,  da  tret  a  u 
misli  dodali  inf.  (raditi,  idi,  ostati  i  nal.),  sine 
me,  sinerem  ilium,  Ter.;  *  neu  propius  tectis 
taxum  sine;  apal.,  non  feram,  non  patiar,  non 
sinam;  +  sinentibus  nobis,  s  naSim  dopuste- 
rijem.  Navlasl.  a)  (po  go oornju)  sine,  nek, 
nek  a,  feriant  sine  litora  fluctus,  Verg.;  tako- 
der  samo  sin  e:  n  e  k  a,  nek;  ne  dii  sinant. 
f Lav.)  istuc  ne  Jupiter  sirit,  ne  dao  bog!  ne 
daj  boze.  (Curt.)  nec  dii  siverint  ut  etc.  b) 
bstaviti  se,  kaniti  se,  odumiti  naumlje.no 
(Icao  iiiv),  (  Verg.)  nunc  sinite  (sobzirom  napre- 
diduce  certare  odiis  i  res  rapuisse);  (Plaut.) 
vin’  vocem  ?  sine. 

Sinon,  onis,  *n.  [Livuv]  Sinon,  Ork,  koji  je 
svojim  pretvdrdnjem  nadlulcavio  Trojanee  te 
su  drvenoga  konja  u  svoj  grad  uv-ukli,  Verg. 

Slnopa,  a e, /.  i  Sinope,  es ,.f.  [2ivmtcrj\  Sinopa, 
1)  grad  u  Pajlagoniji,  zavieaj  oinika  Dijogena. 
Odt.  sups!,  a)  -penses,  ium,  m.  Sinopljani.  b) 
-pens,  -p6i,  m.  ■  Sinopljanin.  Plaut. 

Oo.  2)  graki  grad  u  Laciju,  koji  su  kasnije 
Rimljani  naselili  i  Sinuessa  nazvali. 

SInuessa,  ae,  /.  pogl.  Sinope  2) ;  adj.  -ssanus, 
sinues/ci. 

sinum,i.  n.  trbusata  zemljana  posuda,  vre, 
Plaut.  Verg. 

slnuo,  1.  [sinus]  svijati  na  obluk,  vijugati, 
verugati,  uvijati,  *  arcum,  *  (equus]  s.  al- 
terna  volumina  crurum;  *  serpens  sinuatur  in 
arcus ;  f  muri  introrsus  sinuati. 

slnnosus,  adj.  [sinus]  zavojit,  bdran,  *  vestis ; 
*  flexus  (o  zmiji). 

sinus,  us,  m.  1)  zavoj,  nabor,  *  vijuganje 
zmije\  o  haljini,  sinu  ex  toga  facto,  nabravsi 
togu ;  o  zavijanju  pri  zamahivanju,  Liv.:  *  o 
nadimanju  jadara  vjetrom ;  Binus  implere  se- 
cuniios,-  pleno  pandere  vela  sinu;  +  fronte  si- 
vriul  et  sinu  (lukom)  excipi;  u  Tao.  Germ.  o. 
i$7.  Eundem  Germaniao  sinum  proximi  Oceano 
Oimbri  tenent,  onaj  dio  Germanije,  koji  in- 
genti  flexu  in  septentrionem  redit,  kako  je  u 
c.  35.  rebeno;  navlast.  Siroki  nabor  toge, 
koji  se  nadinio,  had  se  toga  oho  lijevoga  ra- 
niena  zdmetnula,  pah  istom  rukom  prihvatila 
toko,  da  se  u  tom  naboru  kao  u  iorbi  svaSto 
nosili  i  sakriti  moglo,  po  tome  dio  tijela  pod 
naborom ;  njedra,  cedo  literas  ex  ip  bus  sinu; 
post.,  in  sinu  gaudere.  u  sebi  se  veseldi;  *  in 
tacito  gaudere  sinu;  *  in  :acito  cohibe  gaudia 
clausa  sinu  (Hor.)  talos  nucesque  ferre  sinu 


laxo  =  zanemariti;  odt.  *  diep,  novdand 
kesa;  f  jatak;  +.  haljina,  indue  regales  si¬ 
nus;  Tyrio  prodeat  apta  sinu;  tp.  a)  njedra, 
—  ljubav,  briga,  paznja,  okrilje,  za- 
klon,  uto ciste,  iste  vero  sit  in  sinu  semper 
et  complexu  meo;  (Curt.)  in  sinum  accipere, 
u  naruoje  uzeti;  de  complexu  ejus  ac  s.,  in 
sinu  est  meo,  in  s.  est,  u  srou;  calumniatores 
ex  s.  suo  apposuit;  in  sinu  gestare;  in  sinum 
psilosophiae  (u  narudje)  nostra  voluntas  — 
nos  coinpulit;  Aetolia  in  sinu  pacis  posita; 
Bibulura  noli  dimittere  ex  s.  tuo  ;  f  in  s.  amici 
deflere;  fres  publica  in  Vospasiani  sinum  ces- 
sisset;  -J*  in  s.  avi  falsa  perdidicerat;  po  tome 
takoder  •]-  skrovi&te,  zadkoljina,  abditis 
pecuniis  per  occultos  aut  ambitiosos  s.;  quos 
ubi  spoliis  et  sanguine  expleverint,  mutari  ex- 
quirique  novos  s.  et  varia  praedandi  vocabula  ; 
•f-  vlast,  Cremonensium  opes  in  sinu  prae- 
fectorum  legatorumque  fore,  b)  sredina,  sree 
demu,  in  sinu  urbis  sunt  hostes.  2)  zaliv, 
sat  on,  maritimus ;  oppidi ;  (Curt.)  o  brego- 
vima,  sinum  facere;  sinus  mOntium  =  dr&ga, 
dolina;  po  tome  a)  zemlja  na  zalivu,  rt, 
Maliaous,  Liv. ;  terrarum  ingens,  subjectos  si¬ 
nus.  beatos  Campaniae  s.,  propior,  Tao.,  va- 
Ijada  i  Germ.  1,  1.  cetera  Oceanus  ambit  la- 
tos  s.  et  insularum  immensa  spatia  complec- 
(ens.  b)  gudura,  rasjelina,  Arpini 
terra  campestri  agro  in  ingentem  s.  consedit, 
Liv. 

slpiriuin,  ii,  n.  [ainuQOi]  mali  zavjes  u  ka- 
zalistu  (upotrebljavao  se  medu  prizorima  u 
komediji;  sr.  aulaeum),  post  siparium,  za  za- 
vjesom  =  potajno. 

Stphnos  (ili  -as),  i,  /.  [Zi(pvo;\  Sifno,  jedan  od 
cikladskih  otoka  u  Egejskom  moru,  s.  Si- 
fan  to,  fjurt. 

slpho,  6nis,  m.  [aiipmv]  sifon,  oijev  a)  (pretkl. 
i  kaano  tttglica.  -j-  b)  Strcaljka. 

Blphanottlng  (sipunc.),  i,  m.  [dem.  od  sipho] 
cjevSica  na  vodovodu,  Plin.  ep. 

SlpSntnm,  i,  n.  [.Soto#?]  Sipont,  grad  s  lukom 
u  Apulyi.  Odt.  Sipont  inns,  adj.  sipontski. 
Slpjlus,  i,  m.  [AVavlof]  Sipil,  gora  u  Lidiji. 
si-qnldem,  (pravije  se  pise  rastavljeno;  sr.  si 
i  quidem)  da  ako,  jer;  navlast.  u  odgovoru 
za  prividnu  potvrdu,  ako  se  koji  uvjet  izvrSi, 
occurit  illud;  Igitur  ne  Clodius  quidem  de  in- 
sidiis  cogitavit  quoniam  fuit  in  Albano  man- 
surus.  Si  quidem  exiturus  ad  caedem  e  villa 
non  fuisset,  t.  j.  dak  ako,  da  nije  itd.  i  ab- 
ducet  Patroclus,  credo,  ut  collocet  in  cubili,  ut 
vulnus  obliget.  Si  quidem  homo  esset;  o  mo- 
rem  praeelarum  disciplinamque  quam  amajo- 
ribus  accepimus !  Si  quidem  teneremus ;  sed 
etc. 
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slrSmpsS,  (valjada  stegnuto,  similis  re  ipsa), 
posve  jednalco,  sasvim ■  isto,  tako  isto, 
Plaut. 

SIrenes,  num,  ace.  sg.  -ena  ili  -enas  [— ftpijrfj] 
Sirene,  po  priii  ptice  8  djevojabkim  licem, 
stnnovdle  su  na  jugozapadnoj  obali  Italije,  te 
mamile  i  upropascivale  one,  koji  su  mimo 
brodili;  Sirenum  insulae,  tri  mala  Icrsnn  otoka 
na*jugozapadnoj  obali  Kampanije,  Verg.  Ov.; 

*  ip.-  sing,  m  a  milt  c  a,  improha  Siren  De- 
si  cl  i  a. 

sirias,  ii,  in.  {<ntoiog\  pas  (zvijezda),  Verg.; 
atrib,  sirius  (Sirijev)  ardor,  Verg.  pasji 
dani. 

Sirmlum,  ii,  n.  [£li>pinv\  Sirmij,  grad  u  do- 
njoj  Panoniji  (u  Srijemit),  Eutr. 

fdrpe,  is,  n.  =  laserpitium,  Sto  pogl.  Plant. 

sirpeus,  etc.  pogl.  scirpeus  etc. 

-[•  sires,  i,  ni,  [aimog]  jama,  zithica. 

sis,  pogl.  2.  volo  1)  g)  —  si  vis;  sultis  =  si 
vultis. 

Sisapo,  onis,  f.  Sizapon ,  grad  u  pokrajini 
Hispania  Baelica,  u  okolici  bilo  je  bogalihruda 
od  srebra  i  rurneljke  (zinnober). 

Kisemia,  ae,  m.  Sizena,  a)  (Lucius  Cornelius), 
rimski  govarnilt  i  pisac  historije.  b)  nekaki 
psovae  cankoliz,  Hor. 

slser,  oris,  m.  [(ftounov]  motbvilaa,  repusac, 
(sium  sisarum  Linn.),  Hor. 

sisto,  stlti  t  stSti  [ne  valja  zamijeniti  sa  steti 
od  sto;  sr.  dolje  2)  b)J,  stfttum  3.  [i'ur ijm]  1) 
tranz.  a)  *  +  postaviti,  dovesti,  ego  jam 
ilium  hue  tibi  sistam  in  viam,  Plaut.;  aleui 
jaculum  in  ore,  gladium  in  stomach o,  aciem 
in  litore;  hue  sororem;  suem  ad  aram;  mon- 
strum  arce;  alqm  tutum  in  limine,  kudi  do¬ 
vesti;  cohortes  expeditas  super  caput  hostium 
s.  a)  f  sagraditi,naeinili,  templum 
isdem  vestigiis;  tropaea;  effigies  eorum.  P)  n 
sudbenom  jeziku :  na  sud  postaviti  u  od- 
redeni  rok,  alqm;  cesto  s.  se,  s.  vadimonium, 
do6i  na  sud.  Po  tome  uopbe:  s.  se,  pbsta- 
viti  ae,  doii  kamo,  naci  se  gdje,  dss  ope- 
ram,  ut  te  sistas;  se  vegetum  aleui;  (Tae.)  se 
patris  patruique  vestigia  prementem  iisdem  in 
terris  victorem  s.  b)  uslaviti  koga  ili  Sto, 
legiones  ;  impetum  ;  gradum ,  stati  ;  fugam, 
Samnitem,  legiones,  Lav.;  takoder  (LAv.  0,  29, 
3.)  non  prius  se  ab  effuso  cursu  sistunt  [valja 
razlikovati  od  sistere  se  $)] ;  ■}•  vim  hostium, 
odoljeti;  *  equos;  *  pedem;  *sitim;  *  aquam ; 
f  ventum;  *  opus,  prestati  djelom,  *  lacri- 
mas;  *  fletus;  *  querelas;  *  minas;  * modum  ; 

*  rem  Romanam,  utvrditi. 

2)  intranz.  a)  postaviti  se,  (Plaut.)  capite,  no 
glaru.  b)  ustaviti  se,  stati,  ad  Myonnesum 
stetit;  -f-  sistere  legionem  jubet;  *  amnes;  * 


telis  non  s.  contra;  *  ubi  s.  detur;  tako  i  Verg. 
Aen.  3,  404.  transmissae  steterint  (ne  od  sto) 
trans  aequora  classes,  t.  j.  finem  currendi  fe- 
cerint  =  stabunt;  t.  t.,  postaviti  se  na 
sudu,  Quintium  non  stetisse.  c)  tp.  (rijetlco) 
opstali  res  publica  s.  non  potest;  impers. 
LAv.  sisti  non  potest,  ne  maze  se  opstali;  vix 
concordia  sisti  posse;  nec  sisti  posse,  ni  etc. 

—  Partie.  status,  bdreden,  urocen,  dies; 
dies  cum  hoste;  saerificium;  *  sacra;  *  signa; 
f  mercatus. 

*  slstrum,  i,  n.  [aiiai^ov]  bag  rtatjka ,  kojom 
se  u  Egiptu  bagrtalo  pri  sluzbi  Izidinnj ;  sar- 
kasticki  kao  bojna  sprain  u  oojsei  Kleojm- 
trinoj. 

sisymbrium,  ii,  n.  [en<tvpp<>tor\  majkina  du¬ 
st  c  a,  Ov. 

Sisjphus,  j ,m.  [JStavipog]  Sizif,  sin  Ejolakralja 
u  PCorintu,  poznnt  kao  fukav  razbojnik,  Icoji 
je  na  drugom  svijetu  morao  uz  brdo  valjati 
teamen,  Icoji  se  uvijek  natrag  blisnuo.  Odt.  * 
Slsyphius,  adj.  Sizif  ov. 

sltella,  ae,  f.  [dem.  od  situla]  glas  o  v  nie  a, 
(vodom  napunjena  posuda.  Vadenjem  pojedi- 
nih  zdrebood,  kqji  su  na  povrsini  plivali, 
odredivao  se  red,  lcojim  je  trebalo  glasovati). 
STthon,  onis,  m.  Si  l  on,  sin  Neptunov, 

kralj  na  trackom  Herzonezu.  Odalle  *Sitbon, 
onis,  *  -tliSnis,  Tdis,  *  -tliSnius,  adj.  sitonski 

—  irabki;  supst.  -itii,  drum,  m.  Sitonci,  Tra- 
bani,  Hor. 

slticfilosus,  adj.  [sitis]  suSan,  Apulia,  zedrirtj 
Hor. 

sltlenter,  adv.  [sitio]  (rijetko)  tp.  zeljno,  la- 
komo,  expetere. 

sltlo,  4.  [sitis]  1)  intraz.  Sednjeti,  Sedan 
b  i  t  i,  post.,  b.  mediis  in  undis,  u  najvec.em 
obiiju^zlopatiti,  Ov.  Odatle  suh  biti,  sasu- 
Siti  se,  agri;  *  Afri,  Indi  sitientes  (mjeslo  ze- 
malja) ;  *  herba;  *  herbae;  -j-  colonia  sitiens, 
bez  vode;  ipsi  fontes  jam  sitiunt.  presisu.  2) 
tranz.  Sedan  biti  bega,  zedati,  aquae  siti- 
untur;  tp.  biti  veoma  pohlepan,  zeljan, 
lakomiti  se  na  Sto,  libertatem;  sanguinem; 
honores;  sitientem  me  virtutis  tuae  deseruisti; 
sitientes  aures,  zeljne  glasa;  eo  gravius  avi- 
diusque  sitiens  (voluptates). 
sitis,  is,  /  1)  zed  a,  sitim  explere,  depellere, 
*  restinguere,  *  exstinguere,  *  sedare.  2)  susa, 
suhota,  *  deserta  siti  regio;  *  hiulca  siti 
findit  canis  aestifer  arva.  3)  tp.  ze  d  a,  p  o- 
zu  d  a,  p  oh  l  ep  a,  cupiditatis;  *  argenti ;  * 
cruoris. 

Sltala,  a e, /.  posuda,  a)  vodena.  b)  glnsovnica 
za  zdrebanje,  Plaut.  (sr.  sitella). 

1.  situs,  adj.  [partie.  od  sino]  J)  kao  partie. 
pblozen,  pbslavljen,  ir  suo  quidque  loco 
nisi  erit  mihi  s.  supellectilis,  Plaut. ;  ea  (mater 
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mortua)  ex&dversum  s.  erat,  Ter.  Odatle  a) 
+  sdgr&den,  ara  Druso  s.  b)  itkopdn,  sa- 
hranjen,  Aeneas  8.  est  super  Numicium  flu- 
men;  C.  Marii  sitae  reliquiae  apud  Anienem; 

*  kao  natpis  na  grobu,  Lygdamus  hie  s.  est. 

2)  kao  adj.,  stojedi,  ndlazSdi  Be,  leiedi , 
lingua  in  ores,  est;  na/olast.  omjestima,  locus 
s.  in  media  insula;  insula  s.  ante  promuntu- 
rium;  tnkoder  o  deljadi:  s  tanujudi,  pre- 
bivajudi,  fratres,  propinqui  longiue  s.,  Sail. 

3)  tp.  voluptates  in  medio  siias  esse,  mogu 
svakomu  znpasti;  situm  esse  in  alqo  Hi  in 
alqa  re,  stoji  do  koga  Hi  dega,  assensio  in 
nostra  potestate  s.  est;  cui  spes  omnis  in  fuga 
s.  erat;  in  ejus  pernicio  patriae  salutem  s.  pu- 
tabant;  quantum  est  s.  in  nobis,  koliko  do  nas 
stoji, 

2.  situs,  us,  m.  [sino]  1)  polozaj,  mjesto, 
urbis;  castrorum;  membrorum;  talcoder  pi., 
erant  ejusmodi  s.  oppidorum;  superiorum  ca¬ 
strorum  s.  munitiouesque;  +  situs  gentium; 

*  situm  revocare,  powatiti;  *  s.  (gradnja)  py- 
ramidum.  2)  *  lezanje,  podivanje,  situ 
durescere  campum;  pak  a)  nemarno  obra- 
divanje,  cessat  terra  situ,  b)  lezanjeni  na- 
stala:  nedisloda,  plijesan,  r da,  +  arma 
squalere  situ  ac  rubigine;  *  loeu  r.enta  situ; 

*  situ  nidoris  barba  infuscat  pectus;  * prenes. 
o  rijeSima,  quae  s.  informis  premit  et  deserta 
vetustas.  c)  tp.  du&evna  rda,  truhlina  inal., 
marcescere  otil  situ,  Liv.;  *  senectus  victn 
situ;  *ne  pereant  pecora  situ,  od  nerada;  *in 
netemo  jacere  s.,  u.  v.  zdboravu. 

sl-ve  Hi  sea,  konjko.  1)  Hi  ako,  ili,  si  omnes 
atomi  declinabunt  —  sive  aliae  etc.,  si  arbo- 
rnm  truncl  sive  naves  essent  a  barbaris  mis- 
sae.  2)  sive  —  sive,  seu  —  seu,  ili  —  ili  (c, 
potentials),  budi  —  budi.fpokazuje,  da  je  tko 
sdm  neodludan,  te  izbor  od  vide  uvjeta 
dr  ago  mu  prepuSta,  8a  zajednidkim  glagolom 
ili  sposebnimusvakomdlanu,  Blaze  Be  a  indik. 
osim  ako  je  orat.  obi.  ili  sporedna  redenica 
lconjunktivskoj),  sive  casu  sive  consilio  deorum 
immortalium  ea  (pars)  poenas  persolvit;  sive 
medicum  adhibueris,  sive  non  adhibueris  (zvao, 
ili  nezvao),  convalesces;  sive  anima  sive  ignis 
sit  animus,  earn  jurarem  esse  divinum;  sin 
sensus  adsit,  sive  secetur  quid  sive  aveltatur 
a  corpore;  takoder  anakolutski  tako,  da  dru- 
gomu  sive  odgovara  redenica  sa  sin  Ui  si 
vero,  sive  sensus  exstanguitur  —  sin  vera  sunt; 
sive  enlm  Zenonem  sequare  —  si  vero  Acade¬ 
mism  persequnmur;  *  kadSto  nema  jednoga 
s.  tollere  seu  ponere  vult  freta;  vacui  s.  quid 
urimur.  3)  sive,  seu,  osiaoljajudi  na  volju 
oznadivanje  jedne  iate  stvari,  (Hi  tako, 
da  alto  valja  je.dno,  ne  vatju  drugo,  Ascanius 
Lavinium  urbem  matri  seu  /ili  ako  ti  volja) 


novercae  reliquit;  hoc  ab  urbe  discessu  sive 
potius  turpissima  fuga. 

smiragdos,  i,  m.  ili  f.  [apngaydo;]  smaragd. 
Prop.  Tib.  Oo.  Curt. 

smilax,  licis,  /.  [<r,uiAof]  tetivika  (Smilax  as- 
pera  Linn.),  person,  djevojka pr&tvorena  u  te- 
tivikn.  Oo. 

Sminliieus,  ?i,  m.  [-S/iri'fffifc]  Smintej,  pridjev 
Apolonoo  od  Sminta,  grada  u  Trojadi,  Oo. 
Smjrna,  ae,  /.  [Zuvtiva]  S  m  ir  n  a,  na  glasu 
glaoni  grad  u  Joniji,  s.  Smyrna.  Odt.  Smyr- 
nael,  brum,  m.  Smirr\jani. 
sSbSles  pogl.  suboles. 

so  brie,  ado.  [sobrius]  1)  trij  ezno,  it  mj  ereno. 
2)  razborito,  Plaut. 

sobrlna,  ae,/  sestridna,  bratudeda,  Plaut. 

Tae.  —  sobrlnns,  i,  m.  bratuded,  brcilid. 
sobrius,  adj.  [so-ebrius]  1)  ndnapit,  irije- 
zan,  homo;  i  o  stvari,  *  pocula,  kojirn  se 
opili  ne  mode,  *  lympha  (voda) ;  *  nox,  koje 
se  nije  pjandooalo,  f  convictus,  -j-  tempus, 
had  tko  joS  nije  napit.  2)  trijezan,  itmje- 
ren.  3)  tp.  razborit,  pametan,  homo,  ora¬ 
tor;  (Plaut.)  opera. 

f  soee&lus,  i,tn.  (dem.  od  soccus]  mali  soccus 
(pogl.  soccus);  melon.,  komidki  stil  (nadin 
pisanja )  Quint.  10,  2,  22. 
soeeas,  i,m,  aok,  (niska  obuda  [cipela]  Sto 
su  Orel  u  kudi  nosili);  obuda  glumadka  u 
komediji  (ar.  cothurnus) ;  stoga  a)  komedij a, 
socci  cepere  iambos ,  jambski  stihovi  upo- 
Irebljavali  Bit  se  u  komediji,  Hor.  b)  komidni 
a  til,  carmina  socco  digna,  Hor. 

(Seer,  Sri,  m,  [txvpdc]  svekar,  last,  (Ter.)  no- 
ster  (moga  sina)  s.  venit;  u  pi.  tazbina,; 
*  hostes  soceri,  osvojadeni. 

(Scla  pogl.  socius. 

(SciabUis,  adj.  [socio]  (rijefko)  d  ruz  c  v  an, 
zajednidan,  consortio  inter  reges,  Lav. 
sSel&lls,  adj.  [socius]  a)  *  zenidbeni,  torus; 
amor;  anni.  b)  saoeznidlci,  lex;  foedus; 
exercitus ;  helium,  sa  saveznicima;  (Tac.)  cuncta 
s.,  sve  stvari  8. 

sSeiallter,  adv.  [socialis]  kao  dobar  drug, 
bratBki,  jednom  Hor.  ep.  ad  Pis.,  208, 
sScfennns,  i,  m.  =  socius  2),  drug,  brat,  jedn. 
Plaut.  Aul.  4,  4,  32. 

sSciStas,  5tis,  /.  [socius)  1)  aps/.r.  drustvo, 
zadruga,  sceleris,  regni;  hominum  inter  ip- 
sos;  nulla  s.  nobis  cum  tyrranis,  sed  potius 
summa  distractio  est;  generis  humani;  inire, 
coire,  statuere,  conflare,  conciliare  s. ;  venire 
in  societatem  laudum  alcjs,  bill  udesnik  u  demu. 
Navlast.  u  politidkom  smislu,  a)  savez  medu 
dva  naroda  Ui  vladara,  s.  facere,  conjungere, 
habere  cum  alqo;  foedus  ex  societate  facere; 
s.  foedere  conflrmare;  s.  belli  facere.  b)  dru- 
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stvo  trgovacko,  orta&tvo,  judicium  so- 
ciotatis,  rcirii  nevjere  premn  ortaku;  navlast. 
druStvo  glavnih  zakupnika  u  Rimu, 
msgister  socletatis;  s.  Bithynica;  omnes  so- 
cietates,  quarum  ex  mimero  multi  hie  sedent 
judices. 

sOclo,  1.  [socius]  z  dr  u  z  i  ti,  s  v  ez  a  ti  koga 
s  him,  peticulum  vitae  cum  alqo,  eajedno 
s  kim  pddnijeti ;  vjm  rerum  cum  dicendi  exer- 
citationo ;  sanguinem  fdoci  s  kim  u  rod);  * 
verba  chordis;  *  reliquias  DanaOim  urbe;  *  s. 
nleui  natam,  udati  za;  *  se  alcui  vinelo  ju- 
gali;  *  cubilia  cum  alqo,  ,* pavati  kao  muz  Hi 
zena  s  kim;  *  gaudia  cum  alqo;  -j*  sermouem 
cum  alqo,  govoriti  s  kim ;  sociari  facinoribus, 
s  kim  raditi,  Lie.,  (Just.)  sociari  parricidium 
potuit.  rnogli  su  se  udruziti  na  ubistvo;  *  so- 
ciati  parte  laboiis  functus. 

sfieidfriiudiu,  ad),  [socius  i  fraus]  koji  d'rUga 
vara,  jednom  Plaut.  Ps.  1,  3,  128. 
sficius,  1)  ad),  zajednicki,  *  lingua;  *  s.  lec- 
tus,  zenidbena  post  el  j  a ;  *  s.  regnum;  *  sodas 
vias  carpere;  -)*  multa  eorundem  in  populum 
Rom.  merita  sociasque  victorias  potuisse  tradi. 
Navlast.  u  politidkom  znaSenju:  saveznidki, 
urbs;  civ.tas;  *  agmina;  *  classis.  2)  supst. 
-us,  ii,  in.  i  -a,  ae,  J.  drag,  drug  a,  drug  dr, 
drugarioa,  vel  particeps,  vel  s.  vel  minister 
consiliorum  tuorum;  s.  laborum,  periculorum 
meorum;  belli;  amentiae  scelerisque;  habere 
alqm  s.  culpae;  s.  efc  consortem  gloriosi  la- 
boris  amiseram;  cum  se  victoiiae  Pompeji 
comitem  esse  mallet  quam  s.  Caesaris  in  re¬ 
bus  adversis;  vitae  socia  virtus;  nocte  socia; 
eioquentia  pacis  est  comes  otiique  socia;  *  s. 
sanguinis,  roddk,  navlast.  brat;  *  s.  tori,  muz, 
zena;  (Salt.)  nulla  pro  socia  obtinet,  nijedna 
se  ne  drzi  zenom.  Navlast.  <%J  u  politidkom 
sm.:  saveznik,  naro&ito  su  socii  rimski 
saveznioi,  laiinski  narodi,  koji  su  se 
8  Rim/janima  udruziti  bili,  med  kojima  su 
opel  Latini  nelce  povlaslioe  uzivali  (sr.  Lati- 
nitas  u  Lithium),  s  6ega  se~i  posebiee  spomi- 
nju,  te  seveli :  socii  et  Latini,  socii  nomenque 
Latinum,  socii  et  nomen  L.,  (Aurel.  Viot.) 
socios  et  Latium ;  ex  sociis  nostris  (—  ex  agro 
sociorum  n.)  praedam  agentes,  praedator  ex 
sociis.  Sail,  b)  drug  u  trgovini,  ortak, 
talcoder  socii  —  publican!;  kao  jurist,  t.  t., 
pro  s.  (u  pamioi  radi  pryevare  ortaka)  dam- 
nari. 

soeordla,  ae,  /.  [socors]  1)  f  tupoglavdst, 
slaboumno st.  2)  neb'riga,  nemar,  mli- 
tavost. 

Boeftrdius,  adv.  [socors ;  komp.  neobiinomu  poz. 
socorditer]  bezbriinije,  nemarnije,  mli- 
tavije,  Albanis  socordius  res  acta,  Liv.;  s. 
asservari,  Curt.;  s.  agentem,  Tae. 


socors,  dis,  adj.  [se-cor]  t)  tupbglav,  tup, 
homiues  non  s.;  stolidcs  ac  s.;  ipsius  nature: 
-{-Sejanus  nimift  fortuna  s. ;  fingenium;  f  ani¬ 
mus.  2)  bezbrizan,  nemar  an,  nililav; 
(Tae.)  s  gen.,  tuturi. 

Sdcr&tes,  is,  m.  [Ji'snqmi  r(f]  Sokrat,  J)  poznati 
filozof.  Odatle  -tlcus,  adj,  Sokratoo,  sokratski; 
pi.  -ei,  orum,  m.  Sokraiovci,  ucenici,  pristaSe 
Sokratove.  2)  vojvoda  Aleksandra  Vel.,  Carl. 
sflerus,  us,  /  [soceij  sveltrva,  punica. 
sSdallcius  (-tins),  adj.  [sodalis]  1)  druzben, 

*  jure  sodalicio;  sodalieii  juris  Sacramento 
quodam  nexi.  Just.  2)  supst.  -ium,  ii,  n.  a) 
druzba,  druStvo,  *  fraternum  vere  dulce  s. 
b)  pobratimstvo,  +  u  dob-ru  sin.;  u  zlu  sm. 
tajno  druStvo  (yogi,  sodalitas). 

sodalis,  is,  m.  1)  dr  a  g,  osobito  u  j  el  u  i  u 
picu,  habui  semper  sodales;  ad  sodalem  tuum ; 

*  s.  hiemis  (o  Hebru);  *  Veneris  (o  vrdu  za 
vodnjenje  vina) ;  tp.  drug,  nalik  u  cemu 
na . . ille  s.  erat  istius  in  hoc  morbo.  2)  Stan 
druStva,  druzbe,  a)  u  dobru  sm.  olan  sve- 
eeniekoga  kolegij a;  •}•  navlast.  soecenici 
careva  ucmjenih  bogov-ima.  b)  u  zlu  sm.  drug 
u  kakvu  zlu. 

sSdalltas,  atis,  /  [sodalis]  druzba,  druStvo, 
officia  sodalitatis;  homo  sumind  sodalitate,  u 
kojega  je  najvise  prijateljd ;  navlast.  a)  z  a 
goSSenje.  b)  bralovStina,  u  koju  religi- 
joznu  svrhu;  a  u  zlu  smisl.,  neddpuSteno 
tajno  udruzivanje,  druzba  (za  uroSiva- 
rtje,  podmicivanje  i  nal.). 
so  dee,  fpo  Gic.  or.  45,  154.  mjes'o  si  audes], 
ako  tije  za  volju,  ako  hoceS,  die  s.,  jvtbe 
8.;  at  scin’  quid,  sodes? 

Sogdlana  regie,  Sogdijana,  zendja  u  Aziji 
medu  Jaksartom  (Jaxartes)  i  Oksom  (Oxus); 
supst.  Sogdlani,  orum,  m.  Sogdijanei,  Curt. 
sol,  is,  1)  sunce,  ab  orto  usque  ad  oeciden- 
tem  solem;  ab  sole  orto  in  multum  diei  ste- 
tere  in  acie;  sub  occasum  solis;  solis  occasu; 
s.  praecipitanB,  na  zahodu;  oriens  s.,  istoini 
hraj ;  f  sole  orto;  *  prius  orto  s.;  *  surgente 
a  sole;  *  s.  veniens;  *  s.  novo,  rano,  kad 
sunce  izlazi;  *  primus  s.;  *  s.  medio,  o  podne; 

*  s.  ubi  montium  mutaret  umbras;  *  cum  s, 
Oceano  subest  (kako  su  start  mislili,  da  zd- 
lazi  u  O.;  opp.  integer  dies);  duos  s.  visos;  s. 
mihi  excidisse  e  mundo  videtur;  posl.  (Liv.) 
nondum  omnium  dierum  sol  occidit,  jos  nije 
sunce  za  vazda  zailo;  (Oic.  off.  2,  8,  28.)  si 
hoc  uno  quidquam  sol  vidisset  indignius; 
( Qurt.)  plura  quam  sol  videt,  Victoria  lustraro ; 
s.  duobus  mundus  regi  non  potest;  Hor.  ep. 
I,  2u,  19.  cum  tibi  s.  tepidus  plures  admoverit 
aures,  proljetno  sunce;  *terrae  alio  s.  ca- 
lentes,  drugi  dio  svijeta ;  *  et  b.  melius  nitent, 
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o  Augusta,  koji  svojim  dolaskom  srecu  i  ra¬ 
tio  st  donosi;  personif.  sun c an i  bog,  Phoe¬ 
bus  grcki;  kasnije  se  prometnuo  u  Apolona; 
kao  bozanstvo  perzijsko.  Curt.  (sr.  Mithres). 
2)  melon.,  a )  =  vrudina,  zega,  pripeka, 
sijanje,  kao  i  u  nas,  Diogenes  Alexandro: 
Nunc  quidem  paululum,  inquit,  a  sole  (sa 
sunca);  (Ter.)  in  sole  lectulos  faciendos;  *  ad 
solem;  *  cum  sole;  *  sub  sole;  ambulare  in 
sole;  *  sole  tepescere  nullo;  *  sole  fatigare; 
t  sole  premi;  *  s.  nimius;  f  sole  pisces  du- 
rati;  *  repercussum  sole  lumen;  unam  me- 
hercule  tecum  apricationem  in  illo  Lucretino 
tuo  s.  malim;  pro  isto  asso  s.,  -j-  seu  s.  seu 
imber  esset;  *  patiens  pulveris  atque  solis; 

*  Libyco  s.  perusta  coma;  *  perasta  solibus 
uxor  (upr.  od  sundanih  zrakoi,  kao  ijhoi)  ; 

*  acrior;  *  gravis;  *  s.  nocent  capiti;  *  me 
corporis  exigui,  praecanum,  solibus  aptum, 
koji  podnosim  vrudinu;  *  si  numeres  anno 
soles  (dane,  kad  sunce  sja)  et  nubila  toto; 
f  s.  aestivus,  +  vapor  solis,  -j-  solis  vis.  b) 

*  dan,  hucine  s.  tarn  nigrum  surrexe  mihi; 
o  sol  pulcher;  tres  s.  eramus;  s.  hiberni.  3) 
tp.  a)  pokazujudi  javni  r&d,  poj  avljiva- 
nje  u  svijetu,  na  oditu  mjestu,  cedat 
umbra  (nauka  prava)  soli,  vojnoj  sluzbi;  pro- 
cedere  in  solem  et  pulverem;  doch'inam  in  s. 
et  pulverem  producere.  b)  (rijetko)  o  vrsnit 
celjadetu  (sr.  lumen,  lux),  P.  Africanus,  sol 
alter ;  (Hor.)  Brutum  solem  Asiae  appellat. 
o)  u  geogr.  nazivima,  fons  Solis  u  Marmarici, 
Curt. 

solaci&Ium, i, n. dem. od solaeium, mala  utjeha 
jednom  Cat.  2,  7. 

solaeium  (nevalja  solatium),  ii,  n.  utjeha,  af- 
ferre  alcui  s. ;  hoc  mihi  est  solacio ;  vacare 
culpa  magnum  est  s.  Odatle  a)  utjeha,  po- 
laksica,  utocidte  u  nevotji,  calamitatis ; 
+  campum  M.  s.  populo  Romano  patefecit.  b) 
—  *  utj eSitelj,  utj esiteljica,  aves.solacia 
runs,  razgovor,  veselje;  dicta,  duri  solacia 
casus;  spes  et  solacia  nostri. 

*  solamen,  inis,  n.  [solor]  utjeha,  razgovor. 

Solaris,  adj.  [solj  suncani,  *  lumen. 

solarium,  ii,  n.  sc.  horologium  [sol]  1)  sun- 

ianik,  ura  suncanica  naforu,  potom  non 
ad  s.  versatus  est,  nije  se  na  foru  izoStrio.  2) 
(Plant.  Suet.)  svako  prisojno  mjesto,  neque  s. 
neque  hortum. 

solatium,  solatlolum  pogl.  solaeium,  solacio- 
lum. 

*  solator,  Oris,  m.  [solor]  tjeditelj. 

soldurii,  iorum,  m.  [galska  rijed,  Caes.  b.  C. 

3,  22,  1.]  zdtocnici,  koji  su  se  z&klMi  biti 
komu  do  smrti  vjenrni,  vjerni  (sr.  devotus). 

soldus  pogl,  solidus. 


sdlea,  a e, /.  sandala  (potplat,  don),  obuda 
koja  je  samo  taban  pokrivala,  te  se  reme- 
nima  i  vrveama  oko  noge  vezala  (sr.  calceus) ; 
nosili  su  je  i  ljudi  i  zene,  all  samo  hod  leude, 
a  kad  se  za  slot  lijegalo,  skidale  se,  te  su  je 
pri  ustajdnju  od  stola  robovi  gospodarima 
obuvali,  sioga  demere  soleas,  Plant.;  poscere 
soleas,  Hor.  Odatle  s.  ligneae,  vrsta  negava. 
sfilearlus,  ii,  m.  [solea]  sandalar,  Plaut. 
sSleatus,  adj.  [solea]  u  aandalama. 
solemnls  etc.  pogl.  solemnis  etc. 
sSleo,  sOlitus  sum,  —  2.  obiknuti  se,  nava- 
diti  se,  8  inf.;  ut  solet  (so.  fieri)  kako  na- 
vadno  biva,  po  obidaju  (sr.  assolet),  id  quod 
in  tali  negotio  solet  (sc.  fieri);  praeterquam 
in  navali  certamine  solet,  kako  navadno  ne 
biva  u  ltd.;  ut  soleo  (sc.  facere),  kako  sam 
vikao;  (Com.)  solens  facio,  sum,  po  obidaju 
radim,  jesam,  navadan  sam  raditi.  Odatle 
partic.  solltus,  takoder  kao  adj.  obican,  so- 
litum  quidquam  civitatis;  *  artes;  supst.  so- 
lltum,  i,  n.  ob  i  cno,  solito  magis  =  quam 
solitum  est,  vise  nego  obidno ;  (Lie.)  citatior 
solito  amnis;  *  praeter  s. ;  *  solitum  tibi. 
solers,  solertla  pogl.  sollers  etc. 

S61i  (Soloe),  orum,  m.  [£6Xoi]  Sol,  grad  u  Oi- 
liciji,  opiistoden  od  Tigrana,  dli  od  Pompeja 
opet  popravljen ;  stoga  Pompejopolis  nazvan. 
sSllde,  adv.  [solidus]  tp.  j  am  a  6 no,  zaisto, 
za  stalno,  scire,  gaudere,  Plaut.  Ter. 
s&lldltas,  5tis,/.  [solidus]  gustoda. 
s&lldo,  1.  [solidus]  gustim  uciniti,  utvrditi, 
nabiti,  *  aream  cretA  tenaci ;  -J-muros  ( kasno ) 
arenae  aggestu  ad  terrae  speciem  via  solidata ; 
+  fi’acta.  2)  tp.  utvrditi,  jedn.  Aurel.  Viet. 
Caes.  33,  11. 

sSIldus  (*■  stegnuto  soldus),  adj.  s  Icomp.  i  sup. 
gust;  1)  tvrd,  dvrst,  valjan,  samotvo- 
ran,  krupan  itd.,  columns;  corpus;  paries; 
sphaera  s.  atque  plena;  nihil  concreti,  nihil 
solidi,  nihil  expressi,  nihil  eminentis;  *  cra- 
teres  auro  s.,  od  suhoga  zlata,  f  vasa  auro  s.; 

*  ex  solido  elephanto  (slonove  kosti),  *  solido 
de  marmore  templum;  *ripa;  *  adamas,  *  so- 
lidissima  terra;  *  tori  Herculis;  *  telum;  supst. 
solidum,  n.  tvrdo  (Hor.)  fragili  quaerens  illi- 
dere  dentem  offendet  solido,  zivac  kamen,  t. 
j.  demu  ne  naudi  zub  zavisti;  (Tac.)  incertae 
undae  superjacta,  ut  solido,  ferunt;  pi.  solida, 
gusto,  tvrdo;  navlast.  tvrda  zemlja,  solido 
procedebat  elephantus,  Liv.;  *  in  solido  pu- 
teum  demitti;  *  fossa  sit  ad  solidum,  do  dna; 

*  alte  finditur  in  solidum  cuneis  via,  do  srea 
(drvetu);  tp.  stalno,  sigurno,  *  multos  in 
solido  rursus  Fortuna  locavit;  (Curt.)  nostra 
gloria,  cum  sit  ex  solido.  2)  tp.  a)  *  pdsto- 
j&n,  mens;  alqm  in  solido  (na  stalno  mjesto) 
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locare.  b)  prav,  istinski,  pduzddn,  po¬ 
st  oj  an,  (Ter.)  gaudiuin,  heneficium;  est  gloria 
s.  quaedam  res  et  expressa;  non  adumbrata; 
indicia  s.  atque  expressa;  suavitas;  libertas; 
effigies  justitiae;  laus;  utilitas;  nihil,  quod  s. 
tenere  possis;  +  nihil  solidius  habere;  *  inane 
abscindere  soldo,  o)  oio,  ditav,  usura;  annus; 

*  dies;  consulatus;  s.  etipendia  accipere;  *  vi¬ 
res;  *  viscera;  supst.  solidum,  i,  n.  cijelo, 
svota,  s.  solvere;  f  credi tores  in  s.  appellare; 

*  s.  reddere;  *  ut  decies  solidum  (oyelih  deset 
puta  sto  t.isuda  sestercija)  exsorberet. 

sollferreum,  gollstlmum  pogl.  solliferreum,  tri- 

pudium. 

solTtarius,  adj.  [solus]  samotan,  naslran, 
sklonit,  nedruzevan,  etiam  solitario  ho- 
mini  atque  in  agro  vitam  agenti;  natura  nihi! 
s.  amat;  quoniam  s.  non  posset  virtus  ad  ea 
pervenire;  oranem  naturani  necesse  est,  quae 
non  s.  sit  neque  simplex,  sed  cum  alio  juncta 
atque  conexa  etc. 

solltudo,  inis,/,  [solus]  1)  s  a  mo  da,  samodo- 
vanje ;  pnstinja,  loci;  discedere  in  aliquas 
s. ;  s.  in  agris;  in  foro  ab  oratoribus;  +  par¬ 
tem  terrarum  solitudinem  (pustinjom)  faeere; 
-j-  solitudines  Scytharum,  Numidiae.  2)  siro- 
tovdnje,  potrebitost,  viduarum,  liberorum; 
tua,  ejus;  eadem. 

golrtuDi,  -tas  pogl.  soleo. 

stiliuni,  ii,  n.  1)  visolco  sj ediste ;  navlast.  a) 
prij estol,  prijes lolj e,  *  Jupiterovo ;  i 
kraljevska  dast,  vlast,  in  patomo  solio 
eollocare,  Liv.;  *  solio  scaeptroque  potitus; 
+  solio  depellere.  b)  prijestolje  bogovima  u 
hramovima.  o)  stolioa  na  leojoj  su  pravnioi 
kod  ku.ee  sjededi  svoje  klijente.  upudivaii  i  na 
pitanja  o pram,  odgovarali.  2)  kaca.  3)  f  ka- 
menil  mrtvaSki  sanduk. 

&61I-T#gu8,  adj.  1)  samdskitnica,  bestiae; 
caelum  s.,  s&mokretno.  2)  tp.  sam  o  sebe, 
o  sarnljen,  s.  cognitio  et  jejuna. 

sfillSmnis  (kasnolat.  solemnis,  solennis),  adj. 
[sollus  =  totus  i  annus]  1)  svakogodisnji, 
sacra;  sacrificia;  dies  deorum  festi  ac  s.  2)  a) 
s  v  e  6 an,  religiones;  verba;  epulae;  ludi; 

*  dies;  arae,  Navlast.  n.  kao  supst.  sollemne, 
is,  i  eesce  pi.  sollemnia,  ium,  s vedanost,  s. 
clavi  figendi;  Fidei  s.  instituit;  soliemnia  lu- 
doi-um;  +  funeris;  navlast.  sollemnia,  zrtve, 
Liv.  Verg.  b)  obi  6  an,  navadan,  lascivi  ; 
officium ;  *  opus;  mos;  supst.  sollemne, 
obidaj,  naoika,  navada,  nostrum  illud 
s.;  inter  cetera  s.,  *  sollemnia  insanire,  pona- 
oadi;  sollemne  est  (Hor.)  s  inf.,  obidaj  je. 

sollemnlter  (solemn.,  solenn.),  adv.  [sollemnis] 
svecano,  omnia  peragere. 

sellers,  tis,  adj.  [sollus  «=  totus  i  ars]  (upr. 
„sav  umfeSan“  opp.  iners)  kmij  e  &  an,  do- 


mi  Si  j  at,  vj  e&t,  quo  quisque  et  sollertior 
et  ingeniosior,  eo  docet  iracundius;  sollertis- 
simus  omnium  factus  est;  genus  acuminis; 
descriptio;  agricola;  (Ter.)  adolescens;  natura; 
providentia;  *  Ulixes;  *  custodia;  *  s  gen., 
lyrae;  *  s  inf. 

sollerter,  adv.  * s  komp.  i  sup.  [sobers]  vjesto, 
mudro,  lukavo. 

siillertla  (solert.),  ae,/.  [sollers]  umijeda,  vje- 
Stina,  naturae;  judicandi. 

sSllleltatio  (solic.),  onis,  /.  [sollicito]  1)  uzne- 
mirivanje,  (Ter.)  nuptiarum  (radi  ltd.).  2) 
bunjenje,  dbSkanje. 

•{•  sSllIclte,  adv.  s  komp.  i  sup.  [sollicitus]  bri- 
zno,  brizljivo,  marljivo. 

sOUIdto,  1.  [sollicitus]  l)  *  silno  pomddi, 
uzdrmati,  potresti,  tellurem  aratro,  razo- 
rati;  spicula  dextr4;  freta  remis;  feras,  haj- 
kati;  stamina  docto  pollice,  udarati ;  spicula, 
tresti;  mala  copia  aegrum  stomachum,  nava- 
liti  na  itd.  2)  tp.  a)  potresti,  uzdrmati, 
pacem;  statum  quietae  civitatis.  b)  duSom  kornu 
potresti:  uznemiriti,  uzbuniti,  zabri- 
nuti,  alqm;  libido  et  ignavia  semper  animum 
excruciant  ets.;  multa  me  s.  anguntque;  *  ae- 
gram;  *  ea  cura  quietos;  draziti,  podrazi- 
v  a  ti,  buni  ti,  *  voluptas  s.  concubitus ; 

*  lentum  cupidinem  cantu  tremulo,  draziti  ; 

*  ipsam  ingentibus  donts;  sollicitatus  (razljii- 
den)  Jupiter,  Liv. ;  civitates;  plebem;  scrvitia; 
sollicitatus  ab  Arvernis  pecunia  (pbdmvde.il  nov- 
cima);  j-  alqm  pecunia  ad  perniciem  alcjs; 
*fidem  pudicam  donis;  *judicium  donis,  pot- 
kupljen,  pudiruden ;  servum  ad  veneiium  dan- 
dum;  sollicitatis  ad  defectionem  animis;  -]-ani- 
mos  militum  praemiis;  legates  tumultus  exer- 
citandi^causft;  alqm,  ut;  *  marilum  precibus, 
ne;  •]•  u  boljem  znadenju,  circumspicias  prae- 
ceptores  quos  sollicitare  ( nagoooriti ,  da  dodu) 
possimus. 

solllcttudo,  inis,  /.  [sollicitus]  itzbudenj e, 
brig  a,  neinir,  animi;  soiticitudinem  alcui 
afferre,  afficere  alqm  sollicitudine;  sollicitudi- 
nes  leniuntur;  takoder  (Quint.)  marljivost, 
naporno  nastojanje,  cum  favore  ac  solli¬ 
citudine  optimus  quisque  legundus  est;  sed 
diligenter  ac  paone  ad  scribendi  s.  —  ita  ut 
lectio  accedat  ad  sc.  s. ;  hanc  moram  et  s.  ini- 
tiis  impero. 

sollicitus  (solic.),  adj.  [sollus  =  totus  i  cieo] 
1)  *  po8vc  pbmaknut,  iizbuden,  rates; 
mare.  2)  tp.  a)  o  deljadi:  zabriniTjt,  nemi- 
ran,  boj azljiv,  civitas;  anitno  s.  esse;  de 
alqa  re;  sa  ne;  meam  vicem,  Liv.;  s.  habere 
alqm,  zabrinuti;  (Plane,  it  Cic.  ep.)  sollicitio- 
rem  hominem  neminem  puto  fuisse;  (Hor.)  u 
p  o  s  l  u,  cum  tibi  librum  sollicito  damus ;  o 
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zivotinji :  nerniran,  canes,  Liv.;  *  equus.  bj 
o  stvari:  pun  brige.  Ho  zadaje  brigu,  in 
tyrannorum  vita  omnia  sunt  s.;  nox;  *  amores; 

*  cura;  *  limor,  *  metas;  *  opes. 
solH-ferreum  (sOlif.),  i,  n.  aambtvbrno  kop- 

Ije  (oitavo  od  zeljeza),  Liv. 

* 

8$lon  (Solo),  onis,  m.  [i'ditw]  Solon,  1)  zak'o- 
vo£a  aienski.  2)  zapovjednik  u  Pidni. 
Sfilnnium,  ii,  n.  ili  SoIorIus  ager,  S  olonsko 
polje,  kraj  u  Laciju. 

solor,  dep.  1.  i)  tjeSiti,  diffi  den  tern  verbis 
suis,  Plant.;  *  alqm;  *  fessos  opibus  amicis, 
odmarali,  *  occasum  Trojae,  fje&iti  se  radi 
propaeti  T.,  *  s.  se  elementis,  za.dovolja.vaii 
se  dim,  *  spes  me  solatur;  *  solantia  tollite 
verba.  2)  blaziti,  umanjivati,  olakSa- 
vati,  *  curas;  *  metum ;  *  aegrum  amorem 
testudine,  razbijati;  *  laborem  cantu;  *  la- 
crimas  alcjs;  *  famem  quercu;  -}•  s.  deside- 
riura  fratria  amissi  nepote;  tdkoder,  nakna- 
divati,  alqm  decies  HS  dote,  Tao .;  me  silva 
cavusque  tutus  ab  insidiis  tenui  solabitur  ervo, 
Hor. 

solstitial  Is,  ad),  [solstitium]  Ijetnoga  skn- 
ookrSta,  dies,  najdutji ;  *  tempus;  *  ortus 
solis,  za  Ijetnoga  sunookreta,  za  kreabvd;  or- 
bis  s.  (Cio.  n.  d.  3,  14,  37.),  Ijetni  obratnik, 

*  nox,  najkrada;  meton.,  a)  Ijetn  i,  solstitiali 
tempore,  usred  Ijeta ;  (Plaut.)  herba,  Jjetno 
pora&ce,  morbus,  u  Ijetu.  b)  sundani,  orbis, 
Liv.  1,  19. 

solstitium,  ii,  ».  [sol-sisto]  sunobstaja,  krd- 
sovi,  navlaat.  Ijetni,  vryeme,  kad  su  dani 
najdidji;  *  meton.  Ijetno  doba,  Ijetnavru- 
6ina. 

1.  sOhun,  i,  «.  najdonji  dio  kojoj  atvari: 
dno,  fossae;  ab  inflmo  solo,  oda  dna;  clivus 
ad  solum  exustus  est,  do  dna;  tp.  s.  et  quasi 
fundac  entum  oratoris;  hoc  quasi  s.  quoddam 
et  fundamentum  est;  navlaat.  a)  tie,  pdd  u 
8obi,  a.  marmorea.  b)  taban.  o)  *  potplat, 
don  na  obudi.  2)  zemlja,  agri  a.,  polje, 
njiva;  s.  exile  et  macrum;  in  sede  ac  solo 
nostro ;  aequare  solo  urbem,  domum  pogl.  ae¬ 
quo;  ad  solum  diruere  urbem.  Curt.  3.  10.;  f 
res  quae  solo  continentur,  zemdje;  -f-  locarein 
solo,  na  zendje  pozqjmiti ;  quod  in  solum  ve- 
nit,  quod  in  solum,  ut  dicitur,  Slo  komu  brzo 
na  uni  padne;  patriae  sola  terrarum;  solum 
vertere,  dstaviti;  mutare;  *  natale  s.  Odd.  * 
podloga,  Cereale,  od  kmha;  s.  subtrahitur 
navi,  more  pod  brodovima ;  astra  tenent  cae- 
leste  s.  (8vod). 

2.  solum,  adv.  pogl.  solus. 

1.  solus  (dot.  solae.  Com.)  adj.  1 )  adm,  jedini, 
8dm  enmoat,  oigli,  solus  regnat;  uno  illo 
solo  antistite;  nec  mihi  soli  versatur  ante  ocu- 


los  (virtus  illius),  sed  etiam  posteris  erit  clara  ; 
nec  vero  corpori  soli  subveniendum  est,  sed 
menti  atque  animo  multomagis;  quae  (vis  me¬ 
moriae  mentis)  sola  dlvina  sunt;  solos  novem 
menses,  ciglih  devet  mjeseci;  quaerere  ex  alqo 
s.,  u  detiri  oka.  2)  o mjestu :  ndsamo,  osdm- 
Ijen,  pust,  loca;  *  angiportus;  *  lit  us;  *  agri; 
nox;  (Com.)  zdpuSten,  bez  svoga,  sola  hie 
sum.  Odl.  udv.  solum,  aiimo  (aleze  predi/cal 
na  jedno  jedino,  odbijajudi  8ve  drugo ;  sr. 
modo  tantum),  quae  hominum  s,  auribus  ju- 
dicantur;  oab.  dealo  non  (nec,  neque)  solum, 
sed  (verum)  etiam ;  non  s.  non,  sed  etiam,  sed 
etiam  non,  sed  —  ne  quidern;  non  s.,  sed  ne  — 
quidem,  sed  vix;  non  s.,  sed;  gdje  je  soium, 
gdje  bi  ae  ocekivoo  solus,  buduci  da  je  upo- 
trijebljen  kao  tantum  modo;  si  mea  essent  in  te 
offleia  solum. 

2.  881u»,  untis,/.  piblovc]  Solunt,  grad  nasje- 
vernoj  obali  Sioilije,  s.  Caatello  di  So/ante ; 
aupst.  SOluatlnug,  i,  -tini,  drum,  m.  Solun- 
cani. 

sOlute,  adv.  a  komp.  i  sup.  [solutus]  t)  pros  to, 
alobodno,  mover!;  -J-  lascivire.  2)  lako,  s.  et 
suaviter  dicere ;  in  facile  soluteque  verbis  vol- 
vebat  —  sententias,  ut  etc.;  f  solutius  (brze) 
promptiusque  eloqui.  3)  mlitavo,  nemarno, 
bezbrizno,  quod  ille  tam  solute  egisset,  tarn 
leniter,  tam  oscitanter. 

sOlatllis,  adj.  [solutus]  r  a  sp  a  d  lj  i  v,  navis, 
jedn.  Suet.  Ner.  34. 

801utio,  Onis,  f.  [solvo]  1)  razvezanost,  lin¬ 
guae  s.,  Cio.  de  or.  1,26,  114.;  Iditrp,  quasi  so- 
lutionem  totius  homiuis  (rasulo),  Cio.  Tuao. 
3,  35,  61.  2)  isplata,  pladanje,  rerum  cro- 
ditarum;  solutions  impedita. 

sOlatus,  adj.  8  komp.  i  sup.  fpartio.  od  solvo] 
razdrijjsen,  pak  1)  proat ,  Slobodan,  neve- 
zdn,  neprijeden;  u  zlu  am.  raspuSten  i 
nal.  (ar.  liber)  s.  a  cupiditatibus;  s.  liberque 
animus;  permissa  et  s.  licentia;  civitaUs  vo¬ 
luntas  s. ;  virtus  alligata;  quo  mea  ratio  faci- 
lior  et  solutior  esse  potest;  (Tao.) maxime  so- 
lutum  et  sine  obtrectatore  fuit,  a  inf.;  s.  optio 
eligendi;  si  venerint  sua  sponte,  si  non  ali- 
cujus  impulsu,  si  soluti,  si  liberi,  judicium  se- 
natus  s.  et  liberum;  genus  hominum  agreste, 
sine  legibus,  sine  imperio,  liberum  atque  s.; 
*  s.  ambitions,  fenore;  *  famuli  operum  s. ; 
praedia  s,  nezdddzena ;  *  solutus  in  pauper- 
tate,  bezbri£an;  liberi  ad  causas  et  s.  veni- 
ebant,  prosti  i  alobodni;  si  essent  mihi 
omnia  solutissima,  da  mi  je  eve  aasma  na 
volju;  habere  alqd  in  ipsis  fructibus  s.  na  po- 
rabu;  Clodii  praetura;  vis  plebis;  f  dicta  fae- 
taque;  pax  languida  et  s.  Navlaat.  a  govomiku, 
umijeSan,  brz,  hitar,  s.  atque  expeditus  ad 
dicendum;  s.  in  dicendo;  in  explicandis  sen- 
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tenths;  uzlu  am.  mlitav,  b.  et  mollis  in  gestu; 
(Liu.)  eo  solutlore  cura,  bezbriznije ;  lenitas 
solutior;  f  sententia  vel  solutior  yel  mollior; 
(Tac.)  Ciceronem  a  Calvo  quidem  male  au- 
disse  tanquam  solutum  et  enervem.  b)  o  go- 
vdru:  nevezan,  proza,  oratio;  Slobodan, 
verba;  *  numeris  fertur  lege  solutis  (o  Pin- 
daru);  nec  vero  haec  s.  nec  diffluent! a,  sed 
astricta  numeris  etc.;  f  Boluta  (neritmidno, 
neskladno)  componere.  2)  (poklas.)  rijeSe n, 
(Cat.)  quid  solutis  est  beatius  curie  =  kad  se 
tko  rijeSi  brigd. 

sfilvo,  sblvi,  sdlutum,  3.  1)  rijeSiti,  razve- 
zati,  odrijeSiti,  otvoriti,  rastaviti ;  -j- 
vinculum ;  *  catenas ;  +  laqueos ;  *  funem  a  sti- 
pite;  *  corollas  de  nostra  fronts;  *  capilios ; 
*  crines;  *  zonas;  *  tunicas;  *  nodum;  *  or- 
dines,  rastaviti,  razmetnuti,  f  naves  alqm,  ski- 
nuti  komu  okove;  *  equum  senescentem,  is- 
predi,  *  canem;  (Brut  u  Cio.  ep.)  ergastula, 
ulammdene,  a  u  Caes.  b.  o.  3, 22, 2.  quibusdam 
solutis  ergastulis,  o  razbijenim  tamnioama; 
alqm,  Ter.;  epistolam;  +  vincula  epistulae;  * 
ora  (usta);  (Hor.)  artum  s.  hospitiis  (dal.)  ani- 
mum,  gostoljublju  otvoriti  zatvoreno  srce  = 
dbdekati  kbga;  kao  t.t.,a )  s.  ancoram,  navem, 
naves,  naves  a  terra,  ex  portu,  +  ratera,  diet 
sidra,  ddjedriti;  Alexandria,  portu  s.,  o  bro- 
dovima.  b)  dug :  platiti,  isplatiti,  nami- 
riti,  pecuniam  debitam;  pecunias  creditas;  + 
pecunias  creditoribus;  nihil  pro  frumento,  aes 
alienum ;  s.  litem  aestimatam  populo ;  sol- 
vendo,  s.  aeri  alieno  non  est,  ne  moze  platiti; 
pro  vectura;  ab  alqo,  preko  koga  [preko  mje- 
njada  itd.;  sr.  2.  I)  2)];  Plaut.)  alqm,  namiriti 
koga;  pa  uopce:  izvrsiti,  ispunili,  uoi- 
niti,  si  solverii  (ea  quae  pollicitus  es);  vota, 
vota  Jovi  Hammoni;  *  praemia;  omnia  justa 
paterao  funeri ;  *  exsequias  rite,  obavili,  (Tao.) 
suprema  alcui,  (Curt.)  justa  defunctorum  cor- 
poribus;  capite  poenas,  glavom  platiti;  *  in- 
juriam  magnis  poenis;  f  poenas;  (Ter.)  s.  fi- 
dem,  rijed  driati;  (Cael.  u  Cio.  ep.)  beneflcia, 
vratiti:  *  omnia  Deiphobo  solvisti  et  funeris 
umbris,  t.  j.  zivu  i  mrtvu  udinio  si  sue,  Sto  si 
prijatelju  duzan  bio.  c)  tereta,  duznosti  i  not., 
izbaviti,  oprostiti,  osloboditi,  alqm 
curd  et  negotio;  civitatem  religione;  alqm 
legibus;  ego  somno  solutus  sum;  *  quis  te  s. 
Thessalis  magnus  venenis,  quis  poterit  deus? 
te  decern  tauri  totidemque  vaccae,  *  ipse  deus 
me  solvot;  *  me  tener  sol  vet  vitulus,  odrijeSit 
de  me  od  zavjeta  (tim,  da  ae  zrlvuje) ;  *  senec- 
tutem  abducta  fronte ;  *  se  longo  luctu ;  *  nec 
Rutulos  s.,  ne  izuzimdm  R.;  *  linguam  ad  jur- 
gia;  -j-  cupiditates  suas;  apsl.,  stih  u  pro zi, 
Hor.  sat.  1,  4.  60  2)  Sto  svezano :  razdrije- 
Siti,  rastaviti,  +  pontem,  razmetnuti;  *  na¬ 


vem,  razbiti;  *  nivem,  otopiti;  *  silices  for- 
nace;  *  hiems  solvitur,  kopni  •=  nestaje;  * 
terrae  solutae,  drdne,  kdpane;  *  solutae  cri- 
nem;  *  viscera  solvuntur,  gnjiju,  trunu;  * 
solvi  morte;  *  solvi,  umrijeti;  *  membra  sol¬ 
vuntur  frigore;  *  alta  quies  s.  homines,  slabi  ; 
-j-  corpora,  o  starosti ;  *  corpus  in  Venerem  ; 
tp.  dokinuti,  odagnati,  rastjerali,  tra- 
ditum  a  prioribus  morem;  f  morem;  f  leges; 
f  obsidionem;  *  foedera  furto;  *  pudorem;  * 
curam  metumque  dulci  Lyaeo;  *  corde  me- 
tum;  -J-  noctem  faces  multae  variaque  lumina 
8.;  +  s.  convivium,  prekinuti ;  s.  captiosa; 
(Hor.)  solventur  risu  tabulae  pogl.  tabula 
2)  o). 

Sfiljml,  6rum,  m.  [ZdXvgoi]  Soli  met,  proi  sta- 
novnici  Licije,  od  kojih,  kako  rieki  hode,  zidovi 
potjedu,  i  ime  grad  Hierosolyma,  Tao. 

sSmnTcflldse,  ado.  [somniculosus]  (Plaut.)  san- 
Ijivo,  pospano. 

Bffmnlcfilosas,  adj.  [somnus]  sanljiv,  drem- 
Ijiv,  pospan,  senectus. 

*  sdmnlfer,  fgra,  ffirum,  adj.  [somnus-fero]  koji 
uspavljuje,  *  virga  (Mercurii);  *  venenum, 
koji  dim,  da  obumre,  narkotidan. 

sftmnio,  1.  [somnium]  sanjati,  sniti,  somnium 
mirum;  de  alqo;  ovum,  ojajetu;  id,  quod 
somniarimus;  f  eventura;  totas  noctes;  tp. 
bunoati,  trabiiniti,  vigilans  s.,  Plaut.,  por¬ 
tents  non  disserentium  philosophorum ,  sed 
somniantium;  Trojanum,  o  Trojanou. 

sSmntum,  ii,  n.  1)  san  =  sanjanje,  somniis 
jucuudissimis  uti,  *  s.  videre,  primiti  se;  ta- 
koder  *  =  spavanje.  2)  tlapnja,  tlaplje- 
nje,  somnia  Sabinorum;  (Hor.)  promissa  et  s. 
Pythagorea,  tlapljenje  Pitagorino  o  seobi  duSd  i 
besmrln&sti ;  (Com.)  somnium  Hi  somnia;  trice! 
(Ter.)  tu  nil  nisi  sapientia  es,  ille  somnium, 
sarjar. 

sSmnus,  i,  m.  [vavot]  1)  san,  somnum  capere 
non  posse,  ne  modi  usnuti;  s.  tenere,  oteti  se 
snu;  somno  se  dare,  ledi  spavati;  proficisci 
ad  s.,  idi  spavati;  *  somnos  ducere,  donositi 
san  Hi  spavati;  f  servus  ad  somnum,  koji 
trail,  dok  se  spava;  pregn.,  s.  plebis,  Hor.  ep. 
1,  7,  35.  slatki  san  siromaha,  *  fatigatus  ludo, 
somnoque,  dremtjivoSdu  (hom.  xagdup  dSSij- 
xdier  r]<ft  xu i  vnv<{>);  -f  interruptum  somnum  re- 
cuperare  (opet  usnuti)  non  posse;  in  somnis, 
per  somnum  Hi  somno,  u  snu,  na  snu;  takoder 
*  smrtni  san,  ferreus;  *  vrijeme  spavanju, 
nod;  *  personif.  kao  bog.  2)  tp.  lijeno  at, 
nSrdd,  deditus  ventri  ac  somno;  somno 
nati. 

sSnabllis,  adj.  [sono]  zvudan,  glasan,  sistrum. 
jedn.  Ov.  met.  9,  784. 
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sSnans,  ntis,  adj.  s  komp.  fpartio.  od  sono] 
glasan,  zvudan,  f  meatus  animae  gravior 
et  sonantior;  +  ut  tibi  tumidius  videretur  quod 
est  sonantius  et  elatius;  ut  sint  alia  (verba) 
sonantiora;  *  concha. 

*  gont-pes,  6dis,  adj.  upr.  koji  nogom  glas  daje, 
kao  supst.  konj. 

gSoYtus,  ds,  to.  [sono]  glas,  armorum,  zveka ; 
remorum,  pljusak;  *  tubarum;  zvuk;  *  vocis; 
flammae,  praskavje,  Nep.;  *  acrem  flammae 
sonum  dabit  (o  Proteju );  *  pedum,  topot ;  * 
Oympi,  treskanje  groma ;  verborum  inanis; 
quae  (eloquentia)  cursu  magno  sonituque  fe- 
relur;  nosti  sonitus  nostros,  grotn  mojih  ri- 
je6i ;  sonitum  reddere. 

gfiaTvlus,  adj.  [sonus]  u  augurskom  goooru,  s. 
tripudium,  glasu,  koji  dolazi  od  padanja  zita 
kokoSi,  koje  proridU. 

isSno,  ui,  itum,  (*  sonaturus)  1.  [sonus]  1)  in¬ 
trant.  z  v  e  6 a  t  i,  jedati  i  nal.,  tympana;  * 
verbera;  *  plectra;  nunc  mare,  nunc  silvne 
Threicio  aquilone  s.,  Sume;  *  s.  annis  et  Asia 
longe  pulsa  palus;  *  longe  sonantem  natus  ad 
AuSdum;  *  contra  sonantem  (jer  njome  Ju¬ 
piter  trese)  Palladls  aegida;  *  hirundo  circum 
stagna  s.,  cvrkuce;  *  Cerberus,  laje;  *  vesica 
displosa;  *  aureus  ex  umero  s.  arcus  et  arma 
Dianae;  *  ingenti  sonuerunt  omnia  plausu  (sc. 
pennaruin);  *  postes,  Skriplje ;  *  rixae;  *  cla- 
more  viri,  etridore  rudentes ;  *  ripao,  odjekuju; 
(Liv.)  omnia  passim  mulierum  puerorumque 
ploratibus;  (Curt.)  s.  incendio  silvae,  pras- 
kahu ;  (Tac.  hist.  4,  18.)  ut  virorum  cantu,  fe- 
m  inn  rum  ululatu  sonuit  acies,  terrent  trepi- 
dantve  (Qermani);  (Tac.  Germ.  c.  3)  prout  s. 
acies  =  prout  baritus,  quem  vocant,  sive  can- 
tus  eorum  in  acie  positoriim  ante  pugnam  so¬ 
nuit;  intrant,  takoder.  Hor.  epod.  17,  40.  sive 
lyra  voles  sonari,  da  lira  zajedi  (tie;  da  bu- 
deS  bpjevan).  Navlast.  o  ljudma  i  stvarma  : 
oglasili  se  govorom,  pjesmom,  smije- 
h  o  to  itd,  iesto  b  adverbijal.  acc.  n.,  inani 
voce  s.,  prazne  rijeSi  goooriti;  Cotta  s.  con- 
trarium  Catulo ;  subagreste  quiddam  planesque 
rusticum;  poetis  pingue  quiddam  et  peregri- 
num  sonantibus ;  homines  inconditis  vocibus 
inchoatum  quiddam  et  confhsum  sonantes ; 
bene,  melius,  optime  s.,  zbori;  amnis  rauca 
sonans,  muklo  SumeSi ;  *  molle  alcui,  ne  lajati 
na  koga  ljuto  (o  Cerberu);  *  femineum,  zenski 
se  smijati;  *  mortale;  *  vox  hominem  sonat, 
glas  jedi  kao  Ijudski;  *  euoe;  *  tale  populus. 
2)  Iranz.  a)  zajeknuti,  zazvedali,  ogla¬ 
sili  se  dim,  *s.  quod  vincat  cornua  tubasque 
far.  vinco);  *  os  magna  sonaturum;  *  sonante 
mixtum  tibiis  carmen  lyra;  *  atavos  sonans, 
hvastavo  napominjudi.  Pak  a)  *  pj  ev at i, 


opjevati,  plenius  aureo  plectro  dura  navis, 
dura  fugae  mala,  dura  belli;  bella;  te  carminu 
nostra  sonabunt;  magno  nobis  ore  sonandus 
eris  P)g / asom  odati,  ftirem  s.  juvenci,  jedn. 
Prop.  4.  9,  13.  b)  znaditi,  ut  haec  duo  (ho- 
nestas  et  utilitas)  verbo  inter  se  discrepare,  re 
unum  s.  viderentur;  quid  sonet  haec  vox  vo- 
luptatis. 

*  -f-  sfinor,  oris.  m.  [sono]  —  sonus  Ui  sonitus, 
zvuk,  glas,  sum. 

*  gSnorus,  adj.  [sonor]  glas  an,  zvudan, 
Sum  e  6  i,  zee  dec  i,  citbara ;  aes  ;  tempestas ; 
flumen. 

song,  tis,  adj.  kriv,  *anima;  *  sanguis;  *ulni; 
deide  supst.  krivac,  zlocinac  (sr.  noxius, 
nocens,  reus),  punire  sontes;  nullorelicto  sonte; 
sontibus  opitulari. 

sfintleos,  adj.  [sons]  opasan,  prenes.,  causa 
valj  an  izg  o  v  o  r,  radi  velike  bo'esli  i  nal., 
Tib. 

sdnog,  i,  to.  [srodno  sa  tovos]  1)  glas,  lingua 
sonos  effh-it:  tubae;  signorum;  nervorum;  La- 
tinae  linguae;  dulcis inanes  s.  fundere;  * 
chorda  sonum  reddit;  *  asellus  dedit  ore  so¬ 
nos;  ab  acutissimo  sono  usque  ad  grnvissi- 
mum ;  s.  inflexus ;  *  confbsae  b.  urbis,  jeka  ; 
ingenti  s.  fluminis,  s iimom,  Liv. ;  aquae,  Curt. ; 

*  s.,  quem  referunt  nostra  theatra,-  -(■  circum- 
jecta  nemora  petraeque  quameunque  accipere 
vocem,  multiplicato  s.  referunt ,jekom;  -j- red- 
ditus  (clamor)  nemora  vallesque  circumjectas 
terribili  s.  impleverst ;  *  s.  laetus,  radosna 
vika ;  *  legitimus  s.  ( stiha );  *  rijeS,  glas, 
yovor,  s.  fleti;  reddere,  edere  ore  sonos,  so¬ 
nos  peragere;  s.  cycni;  tunc  mens  et  s.  re¬ 
lapsus.  2)  nadin  govora,  nacin  pisanja, 
addidit  historiae  majorem  s.  Antipater;  unus 
s.  est  totius  orationis  et  idem  stilus;  (Quint.) 
quibus  s.  Sopboclis  videtur  esse  sublimior. 

gdphisteg  (Hi  -a),  ae,  [oo^«rr«]  sofista. 

SSphSeles,  is,  m.  [Soifoxi.r,;]  Sofoklo,  slavan 
pisac  tragedija.  Odt.  S5pb$cleus,  adj.  [~otf6- 
xLtoi]  Sofoklo  v. 

Sophoniba,  ae,/.  [Soiforiju]  S  ofo  nib  a,  kdi  Kar- 
tazanina  Hazdrubala ,  zena  numidijskoga 
kralja  Sifaksa  (Syphax),  jedn.  Liv.  30,  12,  15. 

*  sSphos  i  -ug,  i,  to.  [aoif-6;\  mudar. 

Sophron,  Oriis,  to.  [Sutifniav]  S of r on,  griki  pi- 

sac  lakrdija,  suvremenik  Euripidov,  Quint. 

goplo,  4.  I)  u  spa  vati,  uspavljivati,  vino 
oneratos;  *  nec  me  sopierat  somnus;  *  pervi- 
gilem  draconem  herbis;  osb.  partio,  sopitus, 
hostes;  vigiles;  corpus;  (Verg.)  somno  s.,  i 
prema  drugomu  i  samo  sopitus,  opit,  pijan, 
quod  aopitum  aggressuri  essent.  Curt.  8, 0, 14.; 

*  sensus  sopitos  deludunt  somnia;  *  manus. 
Pak  prenes.  uspavati,  uSikati,  umiriti, 
uliSkali,  iltjeSiti,  virtus  blandimentis  so- 
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pita  coniverat;  *  ignis  sopitus,  z&pretdna ;  * 
sopitae  ignibua  arae.  2)  omamiti,  saxo  ita 
impactus  est,  ut  sopiretur;  quies  sopita,  tvrdi 
aan,  Liv. 

sdpor,  oris,  m.  [sopio]  I)  tvrdi  aan,  cum  eum 
cibo  vipoque  gravatum  s.  opressisset,  Liv. ;  * 
8an  uopde ;  *  personif,  bog  ana;  *  pregn., 
8rtni  san,  smrt,  perpetuus  s.  2)  -f-  drem- 
Ijivo st,  8anljivoat,  lijenoat,  tromoat, 
nemar.  3)  napitak,  od  kojega  se  usne, 
patri  soporem  dare  medicos  coegit,  Nep. 
sfiporlfer,  Kra,  fSrum,  adj.  [sopor-fero]  koji 
do  no  si  aan,  papaver. 

sSporo,  1.  [sopor]  t)  *  ramus  vi  soporatus  Sty- 
gia;  soporata  offa,  imajudi  snagu,  koja 
uapavljuje.  2)  uspavljivati,  *  soporatos 
(koji  su  zaspali)  invadere  hostes-  +  dolor  so¬ 
poratus,  zabdravljend. 

atfpoms,  adj.  [sopor]  spavajudi,  drijema- 
j  u  6i,  somnus  noxque,  jedn.  Verg.  Aen.  6, 
390. 

Sera,  a e, /.  Sora,  grad  u  VolStana  u  Laoiju. 

Odt.  Soranns,  adj.  aoraki. 

Soraete,  is,  n.  Sor akta,  gorau Etruriji ahra- 
mom  Apolonovim,  Hor.  Verg. 
stfrbeo,  bui,  —  2.  +  arkati,  margaritas  aceto 
liquefactas;  pak  a)  uopde:  gutati,  zderati, 

*  Charibdis  s.  fluctus  in  abruptum;  *  Chary  b- 
dis  nunc  sorbere  fretum,  nunc  reddere.  b)  tp. 
odia,  gutati;  alqd  animo. 

sOrbfllo,  1.  [sorbeo]  srkati,  pijuoati,  nyathos, 
Ter. 

sSrbQo,  adv.  [sorbeo]  upr.  na  gutljaje,  pak  s. 
victitare  (jedn.  Plaut.  Poen.  1,2,185.),  ubo Ski, 
8iroma&ki. 

sSrbltio,  Cnis,  /  [sorbeo]  napitak,  S o  r  b  a, 
Plaut.  Phaedr. 

sSrbnm,  i,  n.  bskoruSa  (vode,  sorbus  dome¬ 
stics  Linn.),  Verg. 

sfirdeo,  ui,  —  2.  [sordes]  1)  biti  prljav,  ne- 
6iet,  Plaut.;  cuncta  prae  campo  (prema  kra- 
80ti  Rima),  Hor.  2)  tp.  a)  biti  loS,  pro  at, 
Plaut.  b)  biti  malo  cijenjen,  drian,  pre- 
zren,  rdav,  adeo  se  suis  etiam  s.,  Liv. ;  + 
amicula  ex  purpura  s.  alcui;  f  prima  sordent ; 

*  numera  nostra  tibi  s.;  +pretium  aetas  altera 
s.,  premalene  se  dine  oijene. 

sSrdes,  is,/.  (ponajviSe  u  pi.)  1)  gnu  a,  gnu- 
sob  a,  obsiti  squalore  et  sordibus;  aspicite 
squalorem  sordesque  sociorum;  navlast.  ne- 
6iato  odijelo,  kao  no&nja  zalujudih  i  optu- 
zenih,  sordes  lugubres;  jacere  in  lacrimis  et 
sordibus;  sordes  reorum.  2)  tp.  ajizmet, 
apud  sordem  urbis  et  faecem;  olutuml  o  sor¬ 
des!  o  gnuana  proatadinot  b)  proatota  u 
obiiaju  i  zivotu,  porijeklu,  navlast.  tvrdoda. 
akupoat,  lakomatvo,  s.  hominis,  fortunae 


et  vitae;  *  pateraae;  (Just.)  propter  maternas 
s.;  aing.  nulla  in  re  familiari  s.;  (Tac.)  s.  et 
avaritia  Fonteji  Capitonis;  obiS.  pi.,  domesti- 
cae;  judicum;  mens  oppleta  sordibus. 

sfirdeseo,  —  j,.  [sordeo]  (rijetko)  upravljati 
ae,  te  po  tome  izgubiti  oijenu,  o  knjizi, 
Hor.  ep.  1,  20,  11. 

sSrdldatus,  adj.  [sordidus]  u  prljav u,  blatnu 
odijilu  [er.  sordes  1)]. 

sSrdlde,  adv.  a  f  kontp.  i  (kaano)  sup.  [sordi¬ 
dus]  tp.  a)  proatadki,  proato,  Plaut.  Tac. 
b)  proato,  podlo,  navlaat.  lakomo,  sku- 
padki. 

sdrdld&lus,  adj.  [dem.  od  sordidus]  pripro  at, 
Plaut. 

sSrdldns,  odj.  a  komp.  *  sup.  [sordeo]  1)  iipf'- 
Ijan,  gnusan,  neSiat,  vestis;  *  amictus;  * 
fumus;  *  mappa;  *  terga  suis,  auhe  butine 
(Sunke);  *  s-pulvere,  itpfljdn  praSinom:  na¬ 
vlaat.  u  upfljdnim  haljinama,  kao  zalujudi 
itd.  =  sordidatus,  squalore  s.;  takoder  o  sa- 
moj  nemar  no j,  airomaSnoj  noSnji,(Tac.) 
in  omni  domo  nudi  (gotovo  bez  odijela)  ac 
b.  etc.;  (Hor.)  s.  nati.  2)  tp.  a)  pro  st,  po  dal, 
proataiki,  homo;  orator  sordidior;  homo 
sordido  loco  natus;  reus;  •[  hostis;  ars;  mer- 
catura ;  (Tac.)  mutando  sordidas  merces ;  * 
rura,  uboga,  neplodna;  *  non  s.  auctor  natu¬ 
rae  verique,  o  Pitagori;  f  verba,  proat,  po- 
dal,  navlaat.  tvrd,  akup,  lakom,  homo; 
sordidissima  ratio  et  inquinatissima;  sordidi 
quaestus;  pecuhiam  praeferre  amicitiae  aordi- 
dum  ;  *  ita  s.,  ut  se  non  unquam  melius  servo 
(=  quam  servum)  vestiret;  *  non  est  perjurus 
neque  s.;  *  supat.  sordidus  quidam  ac  dives; 

*  s.  victus;  *  cupido,  proataika  lakomost.  o) 

*  pogrdujudi,  aramotan,  virtue  repulsae 
nescia  sordidae. 

sdrdltado"  inis,  /.  —  sordes,  gnus,  jedn.  Plaut. 
Poen.  5,  2,  10. 

sorex,  icis,  m.  tekunioa  (vrata  miSa). 

sSrlelnns,  adj.  [sorex]  tekunidin,  jedn.  Plaut. 
Bacoh.  4,  8,  48. 

sorites,  ae,  m.  [oaipehijs]  aorit,  la&ni  zaklju- 
Sak  (lat.  acervus), 

sfiror,  Oris,/.  1)  aeatra;  *  s.  Jovis  =  Junona ; 

*  magna  s.  matris  Eumenidum,  o  zemJji ;  *  pi. 
Parka ma,  Furijama,  Muzama,  Gracijama, 
Danaidama;  navlaat.  =  s.  patruelis;  nbddk. 
2)  tp,  a)  *  o  8li6nim  Hi  zdruzenim  atvarma, 
n.  p.  s.  dextrae,  lijeva  ruka;  sorores,  oatala 
koaa.  b)  *  odmila:  prij ateljioa,  dru- 
zioa. 

sJrorlcida,  ae,  /.  [ aoror-caedo ]  ubojica 
aeatr  e. 

sSrSrlus,  adj.  [soror]  aeatr  in,  aeatrinaki, 
stuprum,  aa  aestrom;  f  ultlo,  radi  aestre ;  * 
oscula. 
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s5rs  (sOrtis,  Plaut.  Cae a.  2,  6,  28.)  tis  (abl.  sorti, 
u  Plant,  i  Very.),  f.  [1.  sero]  1)  zdrijeb , 
koclca;  sortes,  btapidi,  koje  je  djedak  mi- 
jf-Sao  i  za  onoga,  koji  je  pitao  orakuo,  izvla-  ■ 
cio;  sreda,  stihovi,  koji  su  se  nalazili  Hi  ras- 
kapanjem  knjige  Hi  vudenjem  listida,  a  bili  su 
iz  kojega  pjesnika  n.  pr.  iz  Vergilija,  conji- 
cere  sortes  in  hydriam  i  saino  conjicere ;  s. 
alcjs  dejicitur  (se.  in  urnam),  baoaju  se  komu 
zdrijebi;  s.  mea  exit,  ut  s.  exciderat;  sortes 
miseere,  ducere ;  Caere  sortes  extenuatas,  Caere 
sortes  attenuatae  erant;  *  sortes  sacrae;  *  sor¬ 
tes  toilers;  takoder  fzdrebanje  na  lu- 
triji,  rerum  sortes  venditare.  Odt.  a)  zdre- 
banje ,  zdrijeb,  kocka,  eorte  ducere,  izvuci 
kocku;  res  revocatur  ad  sortem;  sorts  provin- 
cia  ei  evenit;  extra  sortem  (bez  zdrebanja)  re- 
nuntiari ;  conjicere  provineias  in  sortem,  zdre- 
bati  za  p. ;  Caecillo  sorts  evenit  ut  etc.,  pala 
kocka;  comitia  suae  sortis  esse;  sorte  duci, 
zdrebanjem  biti  izabr&n;  (Just.)  Ptolemaeo 
Aegyptus  sorte  venit.  b)  prorobanstvo,  koje 
se  ispria  zdrebalo  na  tablicama,  s.  oraculi ; 
sors  (rijek  orakula)  ad  sortes  referenda;  sor¬ 
tes  edere  alcui ;  *  dictae  per  carmina  sortes ; 
*  sortes  Lyciae,  lioijskoga  Apolona;  *  tuas 
(Sibyllae)  s.;  *  veteris  Pauni  volvit  sub  pec- 
tore  sortem;  (Liv.)  neque  responsa  sortium 
ulli  alii  committere  ausus.  2)  meton.,  Sto  je 
koine  zdrijebom,  sudbinom  i  nal.  dopalo,  a) 
dio  nacem,navlast.usud,  sudbina,  sreda, 
namjera,  slucaj  (sr.  fors),  in  nuilam  sor¬ 
tem  bonorum  nata,  Liv. ;  *  Saturni  sors  prima 
=  dijete;  s.  iniquissima;  iUacrimare  sorti  hu- 
manae;  f  civilium  armorum;  +  incommodi, 
f  hujusmodi;  *  nescia  mens  sortis  futurae;  * 
caeca;  takoder  *  imutalc,  nasljedstoo, 
sorte  beatior;  soj,  rod,  stanje,  staled, 
prima,  secunda,  Liv. ;  *  prior;  non  tuae  s.  ju- 
venis;  *  aequali  sorte  vicarius;  +  homo  ulti- 
mae  sortis;  *  s.  tua  mortalis  =  nijesi  bog, 
nego  covjek;  prima  s.  inter  sodales,  najbolji 
prijatelj ;  *  sperat  infestis,  metuit  secundis  al¬ 
teram  sortem;  gaude  sorte  tua;  qui  lit  ut  nemo, 
quam  sibi  sortem  seu  ratio  objecerit,  ilia  con- 
tentus  vivat  (Hor.);  takoder  *  spot,  rod,  fe- 
minae,  altera,  b)  Sto  kome  zapane,  kao  sluzba, 
posao  sluzbeni,  nunquam  afu.it  nisi  sorte, 
radi  sluzbe;  non  pro  sortis  necessitudine ;  s. 
comittorum;  ut  Buae  quisqe  provinciae  sor¬ 
tem  tueretur;  a.  urbana  juri  dicundo;  quae 
duorum  ante  p.  fuerat;  Macedonia;  *  suntqui- 
bus  ad  porta*  cecidit  custodia  (atari  abl.)  e) 
novoi,  Slo  uzaimlju  na  kamate,  glav- 
niea  (opp.  usura),  sorte  caret. 

Btirgutn  =  seorsum,  gdje  pogl.  jedn.  Cat.  20,  17. 
sortYcttla,  ae,/.  [dem.  od  sorsj  zarica  zazdre- 
bove,  jedn.  Suet,  Ner.  21. 


sSrtllSsns,  adj.  [sors  *  lego]  gataladki,  pro- 
rodki,  jedn.  Hor.  ep.  ad  Pis.  210. ;  -tus,  i,  m. 
gatalac. 

sSrtior,  itus  sum.  dep.  4.  (pretkl.  takoder  -tlo,  4. 
[sors]  lj  idrebati,  kockati  se,  inter  se; 
zdrebati  o  Sto,kockom  dijeliti,  odredi- 
vati,  provinciam ;  judices;  dicas;  tribus;  * 
talis  regna  vini.  2)  zdrijebom  dobiti,  pro¬ 
vinciam;  insignes  et  imos;  *  locum.  Odt.  a) 
dijeliti,  regnum  in  plebem,  Liv.;  *  laborem ; 
*  periculum.  b)  (ponajo.  u  pret.)  uopde :  d  o- 
biti,  zadobiti,  mediterranea  Asiae,  Liv. ;  * 
amicum  casu.  c)  birat i,  izabirati,  *  for- 
lunam  ocutis ;  *  subolem  armento ;  *  sortitus 
fortunam  oculis;  f  matrimonium,  partic.  Bor- 
titus  paste.,  Izdreban;  sortito,  zdrijebom 
Hi  (Ptaut.  Hor.)  na  aredu. 
sfirtltio,  Onis,  f.  [sortitor]  zdrebdnje,  provin- 
ciarum;  aedilicia;  s.  judicum  fit;  sortitione  (po 
volji)  in  alqm  animadvertere;  +  sortitiones  ju¬ 
dicum. 

sortito,  pogl.  sortior  2)  c). 
sftrtitus,  us,  in.  [sortior]  =  sortitio,  zdrebd¬ 
nje,  uno  s.;  *  quae  s.  non  pertulit  ullos,  o 
koju  se  nije  zdrebalo. 

Sosia,  ae,  tn.  [Zwaiut]  Sozija,  ime  robovima  u 
komedijama  Plauiovim  i  Terenoijevim. 
SSaTlns,  i,  m.  [StSoiios]  Sozil,  grbki  pieao  hi- 
storije,  «  2.  vijeku  pr.  Is.  jedn.  Nep.  Hann. 
13,  3. 

SSsins,  Sozije,  ime  rimskomu  plemenu,  na- 
pose  1)  C.  Sosius,  quaestor  M.  Lepida,  pak  i 
jedan  konzul,  koji  se  tako  zvao,  Q.  S.,  vitez  iz 
Picenske  (Picenum) ;  2)  Sossii,  za  Horacija  na 
glasu  knjizari  i  nakladnici,  Hor. 
sospes,  I  tis,  adj.  [owj]  (ponajviS.  pjesnidki  i  sve- 
banije  nrgo  salvus)  zdrav  i  ditav,  sretan, 
sospltes  ad  suos  restituit,  Liv.;  s.  ab  ultima 
Hesperia,  navis  s.  ab  ignibus,  juvenes  nuper 
s.,  Hor. ;  uopde :  p  ovolj  an,  sretan,  cursus. 
sospYta,  a e. /.  [sospes]  spasiteljica,  za S Hi¬ 
nt  c  a,  na  porodu  -Juno  S.,  takoder  samo  ilia 
vestra.  S. 

sospTtal Is,  adj.  [sospes]  spasdnosan,  Plaut. 
sospYto,  1.  [sospes]  spasti,  izbaviti,  Stititi, 
zakriliti ,  Plaut.;  bona  ope  gentem.  Cat. ; 
suam  progeniem,  Liv. 

sbter,  eris,  adj.  [aanr^]  spasitelj ,  izbavi- 
telj. 

spadix,  icis,  adj.  [anuift^]  mr  k,  *  equi,  m  r- 
kovi. 

spfido,  Onis,  m.  [onaiior]  uSkopljbnik,  Liv. 
Curt. 

spftrgo,  arsi,  arsum,  3.  [srodno  sa  onUpo]  si- 
pat  i,  prskati ,  nummos  populo;  venena  = 
ljude  irovati;  f  spargi  venenum  in  tres;  qui 
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spargunt,  Skrope  (da  se  ne  praSi) ;  *  nuces; 

*  rosaa;  *  florea  (nagozbu);  *  frondes;  *  aquas 
per  domum;  *  odorem;  *  arenam  pedibus, 
baoati  nogama,  *  juvenem  discerptum,  rhstr- 
gdno  tyelo  mladica;  *  caput  molt;  *  liumum 
foliis;  *  favillam  amici  lacrim;V,  *  summos 
lumine  montes  orta  dies,  obasjava;  *  aurora 
lumine  terras;  *  caelum  astris;  *  tellurem  la- 
crimis,  zalijevati;  *  corpus  lympha,  rore;  * 
umerus  sparsus  capillis,  zastrla;  *  avetspargi 
cruore  immolato,  o  zrtreniku;  *  haustu  spar- 
sus  (so.  aquis,  opranim  rukama)  aquarum  ora 
fove;  *  sparsit  coloribus  alas;  *  sparsis  pelii- 
bus  albo;  (Tac.)  detracta  velnmina  s.  maculis 
pollibusque  beluarum;  *  sparsos  (okatjane) 
paterna  caede  penates;  u  pril.,  literae  huma- 
nitatis  sale  sparsae.  Odt.  a)  napose;  sijati. 

*  somina  liumo;  omnia,  quae  gerebam,  s.  me 
no  disseminare  in  orbis  terrae  memoriam  (sr. 
dissemino);  animos  in  corpora,  h)  baoati, 

*  alqm  in  fluctus;  *  tela;  *  pondera  fundae ; 
(Tac.)  pedites  et  missilia  spargunt,  eos  (sur- 
culos)  super  candidam  vestem.  c)  razasuti, 
raiiriti ,  rasijati,  se  toto  eampo;  se  in 
fugam;  sparsi  per  vias  speculatores;  effusa 
fbwnma  velut  sparse  pluribus  loeis ;  +  bellum, 
sad  amo,  sad  tamo  premjestali ;  *  voces  in 
vulgus;  arma  (rat)  per  agros;  *  aper  spargit 
(razgoni)  canes;  *  fama  sparserat  nomen  per 
nrbes;  *  magnam  quae  (gens  Dardania)  sparsa 
per  urbem;  (Tac.)  spargebatur  s  acc.  o.  inf., 
razglasilo  se;  (Curt.)  pluribus  loeis  spargun- 
tur,  o  zgradama,  sparsis  u  razasutlm  tuguriis 
habitare;  pah  *  pro suti  sua.  d)  rastrgati, 
razderati,  *  corpora;  -f-  vestigia  fugae  = 
zalrli,  takoder  raslavili,  sparsis  consum- 
ptisque  fratribus  hello  intestinae  diseordiae, 
jednom  Just.  27,  3,  ) .  e)  razdijeliti ,  le- 
giones.  Tac.  f)  up  le  sti,  sparge  subinde,  Hor. 

sparsus,  adj.  s  +  komp.  [par tic.  od  spargo]  1) 
■rksut,  crines;  *  capilli;  milites;  classis  tem- 
pestate;  *  needum  temporibus  gemmis  canebat 
sparsa  senectus.  2)  lecaiv ,  Saren,  os  s.  Ter.; 
anguis  maculis  s.  Liv. 

Sparta,  a e, /.  *  Sparte,  es,  f.  [airdpn;]  tip  art  a, 
glavni  grad  Lakonijc ;  zemlja  spartanska, 
Just.  3,  7,  5.  Odt.  Spartanus,  adj.  Spartanski ; 
supst.  Spartan!,  or  urn,  m.  Spartanci;  Nep. 
Tac.;  Spartiates,  ae,  m.  [.Staprutap]  Plaut.  do. 
pi.  Spartiatae,  arum,  tiparlanci. 

SpartAcns,  i,  m.  Spartak,  Tradanin,  voda  u 
rain  gladijatord  i  robova  na  Rim ;  melon.,  o 
Antoniju,  certamen  cum  latrone,  cum  Spar- 
taco,  Cic.  Phil.  4,  (i,  15. 

spartum,  i,  n,  [andotov]  Icovilje  (Stipatenucis- 
sima  Linn.),  od  ceka  sti  snlcaii  Iconope,  pleli 
kolarice  itd. 

sp&rns,  i,  m.  i  spurn qi,  i,  n.  kdplje,  sulica. 


spfttha,  ae,  f.  [analhi]  mad,  sabl.ja,  Tac. 

spStlor,  dep.  1.  [spatium]  Setati  se,  hodali, 
in  xysto;  -f  sub  divo;  Brucins  ita  neglegens 
esse  coepit,  ut  cum  in  mentem  ei  venisset,  re- 
sideret,  deinde  spatiaretur;  *  ante  ora  deum; 

*  in  sicca  arena  (o  vrani);  primes.  sir  Hi  se, 

*  alae  spatiantes. 

sp&tldse ,  adv.  s  komp.  [spatiosus]  1)  f  op- 
sirno,  eadem  ilia  spatiosius  et  nberius  volu- 
mine  amplecti.  2)  u pril.,  spatiosius,  jedn.  Prop. 
3,20,11. 

sp&tiosus,  adj.  skomp.  i  sup.  [spatium|  l)  pro- 
stran,  Sirolt ,  velik,  f  cells. ;  spatiosissimus 
xystus;  (kasno)  quo  lucus  ibi  spatiosior  floret; 

*  frons  cornibus;  *  corpus;  *  ulmus.  2)  o  vre- 
vienu:  dug,  *  nox;  -j-  quas  (clepsydras)  spa- 
tiosissimas  aceeperam. 

spiltlum,  ii,  mi.  \andthov  dor.  aidd'iov]  1)  pro- 
stor,  mjesto;  sirina,  obuj  a  m,  velicina, 
duljina,  spatia  locorum,  slo  je  proslora  na. 
kojem  mjeslu;  hoc  9patio;  na  tom  prostoru 
ili  u  toj  cijeloj  krojini;  a  medio  fere  s.,  od 
prilike  na  pot  puta ;  ditnidium  fere  s.  oonfe- 
cerat;  s.  non  est  ugitanti  (equos);  latius  s. ; 

*  trahere  aures  in  spatium  produljiti  (Tac.) 
irnpeditissimarum  orationum  spatia;  *  fugit  in 
spatium,  na  prhvac;  *  hostis;  *  oris  et  colli; 
f  spatia  camporum;  longum  s.  itineris;  eadem 
s.  quiuque  stellae  conficiunt;  dimidium,  ma¬ 
gnum  s.  conficere;  *  spatiis  exclusus  iniquis. 
Napose  a)  daljina,  razmak,  trabes  paribus 
spatiis  intennissae;  *  vine,  abesse  aequo  s., 
isto  toliko ;  longo  s.  distnre;  spatio  duum  mi¬ 
lium,  k  daljini  od  itd.;  tauto  s.,  na  toliko. j 
daljini ;  spatio  propinquitatis  (gen.  poblize 
oznake),  radi  toliSne  daljinr  —  radi  blizine; 
ab  tan  to ^s,.,  iz  tolike  daljine.  b)  trkalisle  (za 
kola  i  pjeSake),  *  s.  declivis  Olympi;  f  no- 
biles  equos  cursus  et  spatia  probant;  u  pril., 
deflexit  jam  aliquantulum  de  spatio  curricu- 
loque  consuetudo  majorum ;  quasi  decurso 
spatio;  *  spatia  corripere;  *  addere  in  spatia. 
a)  Sctnj  a,  SetaliSt  e,  spatia  Academiae ; 
spatia  silvestri  a ;  apstr •  —  Setnnje,  ho  da  nj  e, 
duobus  spatiis  factis;  in  extremis  spatiis.  2)  o 
vremenu:  vrijeme,  doba,  rok,  zgoda,  pri- 
lika  de-mu.  Hi  se  rijec,  srsma  i  ne  precodi, 
temporis  praeteriti,  ono  proSloga  vernena; 
diei,  ono  dana;  hos  spatio,  u  to  vrijeme,  u 
to ;  spatio  duodecim  horarum,  lead  izmine  itd.  ; 
hoc  s.  dierum;  totidem  dierum  spatio;  spatio 
interposito ;  s.  annuum,  triginta  dierum;  s.  ha¬ 
bere  ad  dicendum;  s.  sibi  sumere  ad  cogitan- 
dum;  usque  ad  septimum  diem  deliberandi 
sibi  s.  reliquit;  tempus  et  s.  datum  est;  si  mihi 
alqd  spatii  ad  scribendum  darent;  ut  s.  pila 
in  hoates  conjiciendi  nondaretur;  neque  con- 
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silii  habendi  neque  arma  capiendi  spatio  dato; 
irae  s.  et  consilio  tempus  dare ;  +  ponendis 
insuper  castellis  s.  fait,  prilika;  sex  dies  ad 
earn  rem  conficiendam  spatii  (rok  od  Sest  dana) 
postulant;  nullum  sibi  ad  cognoscendum  s. 
relinquunt;  f  tempore  ac  spatio  vanescere; 
f  adeunti  litigat  >ri  s.  moramque  praebere; 
(rijetko)  duljina,  dugo  trajanje  v  re¬ 
men  a,.  et  cursu  et  spatio  pugnae  defatigati, 
Caes.  b.  O.  7,  48,  4.;  *  arbor  spatio  durata; 
osobilo  Tac.  Agr.  c.  8.  habuerunt  virtutes  spa- 
tium  exemplorum,  imale  su  se  kada  pokazati. 
3)  trajanje  u  me/rici,  trochaeus  est  eodem  s. 
quo  choreus,  Cic.  or.  57,  193. 
spgcles,  Si,  /.  [specio]  (neobiSno  specierum  i 
speciebus)  1)  akt.  gledanje ,  pogled,  primft 
s.,  na  prvi  p.  2)  pas.  &to  se  gleda:  prilika, 
pojava,  nova  atque  inusitata;  (Hot.)  impro- 
visa;  speciem  boni  viri  prae  se  ferre,  prika- 
zati  se;  s.  ridentis  praebere,  drzati  se  na 
smijeh;  humana  s.  et  figura;  navium;  hoe  in 
speciem  (gleda&  li  na  lice)  varietatemque  opus 
deforme  non  est;  alqm  subornare  in  speciem 
tabellarii ;  *  in  speciem  montis,  poput  hr.  Odi. 
a)  prinidenje  na  snu  Mi  na  javi,  s  a  n,  s. 
noctuma;  consuli  visa  s.  viri.  b)  pojava  duSe : 
misao,  pojam,  ideja,  hanc  ideam  nos  recte 
speciem  vocare  possumus;  s.  eloqucntiae,  viri 
boni,  idejal;  unus  veram  s.  senatus  Romani 
cepit;  (Hor.  sat.  2,  3,  20.1.)  qui  species  al  as 
veris  (drugi:  veri)  scelerisquq  tumuitu  per- 
mixtas  capiet.  3)  prilika,  oblik,  humana;  s. 
et  colore  et  figura  tauri;  amplitudo  cornuum 
et  figura  ets.;  s.  honesta;  s.  libertatis,  sloboda 
8  vana;  *  s.  vanae,  llapnje,  maHtanje;  napose 
*  lijepa  prilika ,  bilo  *  prirodna,  vaceae, 
Hi  umjetna,  triumpho  maximam  s.  captiva  arma 
praebuere;  adhibere  in  dicendo  s.;  (Quint.) 
non  speciem  expositions  sed  fldem  quaerere; 
takoder  sjajnost,  magna  s.,  magna  dignitas, 
magna  majestas  consulis ;  (Tac.)  quae  in  publico 
s.!  (Hor.)  si  fortunatum  s.  et  gratia  praostat . 
6esto  Ijepota  i  divola  neba,  s.  candorem- 
que  caeli.  Po  tom:  izlika,  prilika,  speciem 
utilitatis  habere;  praebere  s.  pugnantium,  rau- 
nitionum;  quacdam  humanitatis  habent  pri- 
mam  s.,  pricinjavaju  se  na  prvi  pogled;  per 
speciem  auxilii  ferendi;  (Romulus)  muri  cau- 
sam  opposuit,  s.  honestatis  neque  probabilem 
nec  sane  idoneam;  specie,  kako  se  vidi;  ad^ 
in  speciem,  pre6injavajn6i  se,  (rjede)  in  spe¬ 
ciem,  ad  speciem,  na  nakit,  praeda  Macedo¬ 
nia  omnls,  ut  viseretur,  exposita  —  in  ea 
regia,  ubi  non  in  praesentem  modo  speciem  — 
sed  in  perpetuum  usum  flerent,  Liv.  45,  33,  5.; 
vasa  omnis  generis  usui  magis  quam  [orna- 
mento]  in  speciem  facta,  Liv.  41,  18,  1.;  habe- 
batque  tarn  cultos  (milites  suos),  ut  argento  et 


auro  politis  armis  ornarit,  simul  et  ad  spe¬ 
ciem,  ut  etc.,  Suet.  Caes.  67.  4)  prilik  a, 
slika,  JoviB.  5)  vrsta ,  nec  habentem  ullam 
s.  suam,  a  nijesu  za  se  osobita  vrsta  kreposti) ; 
genus  sui  similes,  specie  autem  differentes 
complectitur  partes;  takoder  (rijetko)  zgoda, 
sludaj,  haec  s.  incidit,  Plin.  ep.  10,  6V 

spSciUum,  i,  u.  [specio]  b  a  dal  o,  kirurSka 
sprava  za  razgledanje  rand  i  nal. 

spSelmen,  inis,  n.  [specio]  (ne  nalazi  se  u  pi.) 

1)  znak,  pokuSaj,  primjer,  dokaz,  in¬ 
genii;  animorum;  specimen  dare  alcui,  prb- 
kuSati  se;  Verg.  Georg.  2,  241.  Tale  dab  it  s., 
dopustit  6e  takovu  kuSnju ;  *  Solis  avi.  2) 
pregledalica, primjer,  uzor,  idejal,  est 
in  eo  s.  humanitatis;  s.  innocentiae;  capere  s. 
naturae  ex  optima  quaque  natura. 

spSolo,  6xi,  getum,  3.  [<i*f7rra>]  (arhaisl.  spieit. 
Plant,  mil.  3,  1,  100.)  gleda ti,  nunc  specimen 
specitur,  sad  stoji  do  pokuSaja,  Plant. 

spSciose,  ado.  s  *  +  konip.  i  f  sup.  [speciosas] 
lijepo,  sjajno,  krasno,  instratus  equus, 
Liv.;  •{•  speciosissime  aciem  instruxit;  +  spe- 
ciosius  pugnaturus;  (Hor.)  arma  speciosius 
( prikladnije )  tractet. 

spSciosus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [species]  1)  lijep, 
ugledan,  viden,  pristao,  krasan,  *  mi- 
racula,  velika,  divna;  *  speciosa  locis  fabula, 
gdjejelijepih  misli ;  *  vocabula  rerum,  zgodne; 

*  mulier;  pak  a)  Slo  je  lijepo  duti,  zvu- 
6 a n,  causa;  -j-  nomina.  b)  •{•  znamenit,  opes. 

2)  lijep  na  oko,  IJepotom  zamamljiv, 
titulus;  vera  potius  quam  dictu  s. ;  *  damnum; 

*  hunc  introrsum  turpem,  s.  pelle  decora. 

spgct&bllis,  adj.  [specto]  1)  vidljiv ,  corpus 

caeli;  *  s.  undique  campus.  2)  ugledan,  di- 
vank  uzorit,  *  Niobe  vestibus  intexto  Phry- 
giis  s.  auro;  *  heros;  -j-  victoria. 

spectaclum,  mlade  spectaettlum,  i,  n.  [specto]  1) 
prizor,  pogled,  Euripi;  rerum  caelestium; 
luctuosum ;  *  spectaclum  ipsa  sedens,  svima 
na  pogled,  gledanje;  *  non  hoc  ista  sibi  tem¬ 
pus  s.  poscit;  *  admiranda  levium  s.  rerum; 
-J-  s.  digna  edero,  dudesa  junaStva ;  esse  spec- 
taculo;  homini  non  amico  nostra  incommoda 
spectaculo  esse  nolim;  finitimis  populis  specta- 
culo  abeuotes  ftiisse ;  ut  hostium  quoque  ma- 
gniOcum  s.  esset;  in  scaenam  prodire  ac  po- 
pulo  esse  spectaculo,  Nep.;  alcui  s.  praebere; 
s.  rerum  humanarum  praebere ;  *  praebere 
spectacula,  dati  se  bgledati;  *  spectacula  ca¬ 
pere,  g’edati;  takoder  o  ieljadi,  *  magnum. 
Napose:  gluma  na  teatru,  u  cirku,  spec¬ 
tacula  tributim  dare;  apparatissimum;  eirei; 
gladiatorum  Hi  gladiatorium;  f  s.  ludicrum 
edere,  glumu  prikazati.  2)  m  kazaliStu:  gle- 
daliSte,  -)-  amfiteatar,  kazaliSte. 
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spfeetatlo,  Onis,  /.  [specto]  gledanj e  glume; 
navlast.  ogledanje  novoa,  je  li  pravi  Cio. 
Verr.  3,  78,  181. 

spectator,  Oris,  m.  [specto]  gledalac  u  ka- 
zaliStu,  rerum  caelestium,  motrilao;  mearum 
ineptiarum  testes  et  s.  koji  su  na  svoje  o6i 
gtedali;napose:  ispitivalac,  pozna  valao, 
elegans  iormarum,  Ter.,  virtutis,  Liv. 
spSetatrlx,  lets,/,  [specto]  glednl tea,  motri- 
lica,  Plaut. 

spfetatus,  adj.  skomp.  i  sup.  [partic.  od  specto] 
p  rbkuSan,  po  tizddu,  valjan,  izvrstan, 
homo;  cnstilas;  id  cuique  spectatissimum  sit, 
quod  etc.;  vir;  femina  6pectatissima,  in  per- 
fecto  et  s.  viro. 

hpCctio,  onis,/  [specioj  t.  I  ,  p  roma  tranj e, 
motrenjc ,  auspicia  (tijetanjc  plica,  mange 
iht.)  po  an  guru,  ve6im  poglnv/trima  pripada- 
jtice  pravo,  da  8a  mi  auspicia  nos  augures 
nuntintionem  solum  habemus,  consules  et  re- 
liqui  magistrates  etiam  spectionem;  Cic.  Phil. 
2,  32,  81. 

specto,  1.  [intern,  od  specio]  1)  gledati,  mo- 
triti,  neque  nos,  qui  haec  spectavimus,  quid- 
quam  novi  vidimus;  s.  alqd  et  visere,  in  nos 
solos;  u  pril.  nlte  s.,  «  visinu  gledati,  na  ve- 
li/co  smjerali;  i Plant.)  ad  dextram,  hue  ad  me; 
in  alqm.  Navlast.  u  teatru  gledati,  ludos; 
Megalesia;  *  fabulam;  *  poemata  Pupi;  *  poe- 
tns;  *  populo  spectante;  *  spectatum  admissi; 

*  supst.  spectans,  gledalac;  *  spectandu 
vrijedan  gledanja ,  in  certamine  oculis 
nigris;  *  diveci  sc  gledati,  spectant  ocull  te 
mille  loquentem;  quem  totum  tribunal  spectat. 
2)tp.a)  ogledati,  ispitiv.ati,  istrazivati, 

*  spectaiur  in  Ignibus  uurum;  hunc  igni  spe¬ 
ctatum  arbitrantur,  da  je  pdkuS&n.  Po  tom: 
su.dili,  rasudivati ,  alqm  ox  trunco  cor¬ 
poris;  non  ex  singulis  vocibus  philosophi 
spectandi  sunt;  quod  non  tarn  studiose  in  no¬ 
bis  quam  in  histrionibus  spectari  puto.  b)  gle¬ 
dati  na  Slo,  tdziti  na  Sto,  raditi,  nasto- 
jati  o  6em,  bbzirati  se  na  Sto,  magna;  fu- 
gam;  hoc  spectans,  sa  ut;  ad  alqd;  quid  spe¬ 
ctans,  s  kojom  namjerom;  smjerali,  odno- 
siti  senaSto,  quorsum,  quohaec,  haecomnis 
oratio  s.?  ad  arraa,  ad  seditionem  rem  s, ;  s 
ad  perniciem;  ad  bene  beateque  vivendum. 
alqd  eo,  hue,  ut  o)  o  mjestu :  gledati  kamo, 
stajati,  biti  gdje,  ad  fretum;  collis  ad  orin- 
tem  solem  s. ;  ad  meridiem ;  in  Etruriam ;  Aqui- 
tania  inter  occasum  solis  et  septentriones  t.  j. 
sjeverozapadno ;  s.  in  septentrionem ;  Acar- 
nania  solem  orientem;  prora  s.  sepulcrum, 
obi' nut  je;  *  vestigia  omnia  te  adversum  spe- 
ctantia,  nulla  retrorsum;  i  o  narodu,  Belgae 
in  septerntriones. 


spgctrum,  i,  n.  [specio]  prijevod  grd.  tMm h,v 
slika  u  duSi,  po  mi  s  ao,  predslava. 

1.  speettia,  ae, /.  [dem.  od  spes]  slaba  nada. 

2.  spSetMa,  a e, /.  [specio]  dardak,  praedonum 
ndventum  significabat  ignis  ex  s. ;  Ip.  esse  in 
r peculis,  paziti,  vrebaii;  *  uopde:  svako  vi¬ 
sa  ko  mjeslo,  vis,  alta;  montis;  clamorem 
e  speculls  ( sa  gradskih  ziddva)  edunt. 

f  speoftlabundns,  adj.  [speculor]  vrebaj ndi; 
s  acc.  s.  ex  altissima  rope  idemtidem  signa. 

+  spScithiria,  ium,  n.  [speculum]  prozor. 
spSctlator,  Oris,  m.  [speculor]  1)  uhoda,  v  re- 
bad:  2)  Ip.  ispitivalac,  islrazivalac. 
spScQlatorlns,  adj.  [speculato r]  uhodni,  uhod- 
ski,  imvigia,  naves;  f  caliga,  Sto  je  nose  spe- 
euhitoros  (u  vojsci). 

spSeBlitrix,  icis,  /.  [speculor]  (rijetko)  uhoda, 
furiae  s.  et  vinriices  facinorum  et  scelerum. 
spSehlor,  dep.  I.  [2.  specula]  t)  intranz.  vre¬ 
baii,  ogledati  se,  in  omnes  partes.  2)  tranz. 
paziti  vrebati  na  Sto,uhoditi,  alqm;  con- 
silia  alcjs;  omnia;  (Just.)  incendia  villarum  de 
muris;  quae  fortuna  asset;  speculandi  causa, 
speculum,  i,  n.  [specio]  ogledalo ,  ( Phaedr .) 
s.  (glatka  poorSina)  lympharum.  2)  prenes. 
ogledalo ,  prilika,  s.  video,  (Plaut.)  quae 
(parvos  et-  bestias)  putat  esse  specula  naturae. 
spiScus,  us,  m.  (n.  jednnm  Verg.  Aen,  7,  508.  s. 
honendumj  [an (of]  1)  pedina,  spila,  loca 
montuosa  et  ad  specus  angustiae  valiium,  do- 
line  toko  uske,  da  su  bile  nalik  na  p  dine, 
Caes.  b.  e.  3,  50,  4.;  lucus  crat,  quem  medium 
ox  opaco  specu  fons  perenni  rigabat  aqua;  ex 
infimo  specu  vocem  redditam  ferunt;  in  earn 
speluncam  penetraium  cum  signis  est,  et  ex 
eo  loco  ohscuro  multa  vulnera  accepta,  donee 
nltoro  specus  ejus  ore  (nam  pervius  erat>  in- 
vento,  utraeque  Fauces  coDgestis  lignis  accen- 
sae;  *  quae  neinora  aut  quos  agor  in  a.  etc.? 
quibus  antris  egregii  Caesaris  audiar  etc.?  *  in 
defossis  specubus;  f  specus  fodere;  finagris 
et  in  omnibus  fere  villis  sub  terra  s.  con- 
dendi  frumenti  gratia  clam  habere;  (Tao.  Germ, 
c.  16.)  solent  et  subterraneos  s.  aperire  (=  ter- 
ram  effodiendo  specus  facere)  eosque  multo 
insuper  fiino  onerant,  suffugium  hiomi  et  re- 
ceptaculum  frugibus ;  subterranei,  odvodni  pro- 
kopi.  2)  *  prenes.  dub  inn,  vulueris  alvi. 

*  spelaetun,  i,  n,  [anijluiov]  pedina,  spila. 
spelunca,  a e, /.  [oji^ivy^]  pecina,  spila,  in  s. 
jacet;  (Verg.  Liv.)  o  spilt  kakoooj  (Casus), 
(Verg )  Scilinoj ;  (Tac.  Suet.)  kao  nom.  pr. 
ime  imanju  Tiberijevu  kod  Terracine. 
gperabllls,  adj.  [spero]  demu  se  je  nadati, 
jedn.  Plaut.  Capt.  3,  3,  3. 

Spfrcheos  Hi  -Ins,  i,  m.  [iafpgtidf]  Sp  erh  ej, 
rijeka  u  Tesaliji.  Odatle  a)  *  Sperekils,  idis, 
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/.  adj.  sperhejaki.  b)  *  Sperchitinldes,  m.  koji 
stanuje  na  Sperheju,  Sperhejac. 

spfirno,  spr§vi,  sprStum,  3.  1)  ddmioati,  uda- 
Ijivati,  opes  auxiliaque  a  me  segregant  sper- 
nuntque  se.  Plant.  2)  ne  mariti,  nd  hajati 
za  Sto,  prezirati  se  (sr. contemno, (lespicio, 
aspernor),  s.  et  pro  nihilo  putare  alqm;  alqd; 
veritatem;  Ennii  Meileam;  *  dulces  amores; 
*cibum;  *  consilium;  *morientem  vera ;  deos, 
Ido.;  *  numina  divum;  saxis  spretis,  Liv.; 
(genus  orationia)  spretum  et  pulaum  foro,  Cic. 
or.  13,  42.;  non  spernendus  auotor,  kojemu  se 
mole  vjerovati;  (Tac.)  spernendus  morum, 
radi  vladanja ;  *  s  inf. 

spero,  1.  [apes]  odekivati,  uopde,  pak  a)  ode- 
kivati  Sto  dobro,  nadati  se  cemu,  ufati  se 
u  Sto,  uzdali  se  u  Sto,  alqd;  victoriam  ab 
alqo;  omnia  ex  victoria;  +  alqd  de  alqo ;  -j-  alqd 
ex  copiis;  s  dbl.instr.,  quibua  (tormentis)  ipai 
mngna  speravissent,  dime  su  se  nadati,  da  de 
velike  8tmri  opraviti,  Ones.  b.  s.  2,  16,  3. ;  me- 
liora,  bene,  recte,  dobru  se  nadati,  bene  s.  de 
alqo;  (Plant.)  deos  sperare,  nadati  se  u  bo- 
gove;  Germanos,  qui  ab  ipsis  spereutur,  Tac.; 
s  acc.  c.  inj.  fut.,  a  i  s  irtf.  praes.  o  radnji, 
koja  je  vec  podela  i  joS  traje  Hi  de  odmah  i 
pouzdano  naslati  (sr.  polliceor),  ut  aperem  te 
mihi  ignoscere;  magnitudine  poenae  reliquos 
terreri  sperans;  s  inf.  per/,  kad  se  radi  o 
poslovima,  gdje  se  nada  i  zeli,  da  su  se  Is- 
punili,  ali  ne  znajudi,  da  li  se  to  ved  zbilo, 
xli  pak  kad  se  nada  posljedieama  svrSene 
radnje,  spero  me  tibi  causam  probasae;  me 
liberatum  metu;  quorum  mentes  nondum  ab 
superiore  bello  resedisse  sperabat;  visura  (^= 
se  visuram  esse)  speraret  Ulixen,  jedn.  Prop. 

2,  9,  7. ;  s.  fore,  futurum  esse  ut,  zamjena  dblika 
intranz.  verba  Icojih  glago'l  nema  iti  da  bi  se 
botje  istaklo,  da  de  se  radrya  zbiti,  a  ne  zna 
se  kada;  *  elipl.,  alqin  perpefcuum,  sc.  fore, 
nadati  se  dijoj  trajuoj  ljubam,  semper  ama- 
bilem  so.  te  fore;  ut  spero  (kao  parenteza); 
fiefc  aliquid,  spero,  Ter. ;  partie.  kao  supst. 
speratus,  sperata,  znrudnik ,  zarudnica, 
Plaut.bjbojati  se,  *haec;  ♦dolorem;  *  deos 
memores  fandi  atque  nefandi;  *  s  aoc.  c.  inf; 
(Cic.  p.  Rose.  A.  4,  10.)  id  quod  non  spero, 
dega  valjada  ne  de  biti;  s  ironijom  Cic.  de  or. 

3,  13,  61.  haec  satis  spero  vobis  molesta  vi- 
deri, 

spes,  SI,  /.  (u  pi.  u  klas.  govoru  samo  nom.  i 
ace.)  1)  nada,  ufanje,  alcjs  rei  u  Sto;  Antl- 
ochi  spe  fiduciaque,  nadajudi  se  i  uzdajudi  u 
A.;  spem  habere,  in  spem  venire  Hi  ingredi, 
adduci,  spes  me  tenet,  spe  duci  s  aoo.  e.  inf. ; 
talcoder  (dc.  p.  Mil.  2,  5.  All.  15,  20,  2.)  spem 
habere  ad;  spe  niti;  sum  in  inagnaspe,  veoma 


se  nadam,  ali  pax  est,  magna  auxilia  sunt  in 
spe,  nadaju  se  velikoj  itd.:  quod  nulla  equi- 
dem  hab'eo  in  spe;  omnia  bonainspe  habere; 
spem  alcui  facere,  dare,  inferre,  injicere,  afferre, 
ostendere,  ostentare;  spes  ostenditur;  (Liv.) 
sicunde  s.  aliqua  se  ostendisset;  spem  capere, 
(Lvv.  4,  15,  1.)  spem  regni  concipere ;  (Liv.  28, 
18,  5.)  spem  potiundae  Africae  affectare;  (Liv. 
5,  4,  10.)  si  non  ante  abscedimus  quam  spei 
nostrae  finem  captis  Vejis  imposuerimus,  nego 
li  nam  se  ispuni  nada  osvnjenjem  V.;  spem 
nancisci;  s.  in  fuga  sita  est  alcui;  reside t  s. 
in  virtute  tua;  nulla  alia  nisi  in  eruptione  spes 
est;  s.  est  in  verbis;  reliqua  est  in  tribunis, 
joS  se  uzdali  u  tribune;  omnem  spem  salutis 
in  virtute,  omnem  spem  otii  in  Pompejo  po- 
nere;  in  alqo  magnnm  spem  dignitatis  suae 
collocare ;  in  praemiis  humanis  spem  ponere 
rerum  sunrum;  id  in  optima  spe  pono,  to  mi 
zadaje  najbolju  nadu;  s.  consistit  in  alqa  re, 
(Liv.)  s.  affulget;  de  spe  decedere,  Ter.;  spem 
dimittere,  deponere,  tollere,  perdere,  -J-abjicere, 
t  projice.ro;  spe  dejici,  a  spe  repelli,  spe  labi  ; 
spes  discedit,  destituit,  (Liv.)  ad  irritum  cadit; 
spem  incidere.  praecidere,  eripere,  (Ter.)  adi- 
mere;  (Ter.)  s.  me  frustrata  est;  simeam  spem 
vis  improborum  fefellerit  atque  superaverit; 
et  de  cxpugnamlo  oppido  et  do  flumine  trans- 
eundo  spem  se  fefelli.sse  intellexerunt;  (Liv. 
5,  5,  7.)  ipsi  per  intermissiones  has  interval- 
laque  lentiorem  spem  nostram  facimus;  zale- 
zenio;  (Liv.)  pleni  divinae  humnnaeque  spei, 
u  bogove  i  u  tjiide ;  praeter,  contra  spem; 
contra  spem  omnium;  partim  spe  (odobrava- 
n^jem)  partim  metu;  (Liv.)  in  spem  legis  ere- 
xerant;  ad  spem,  po  nadi;  adolescentes  summae 
spei;  f  summae  spei,  summae  indolis  juvenes 
duos;  -j-  quibus  recta  et  indoles  est  et  bona  s. 
sui ;  f  egregiae  spei  filia;  rex  maximae  spei 
maximaequo  utilitatis;  f  legiones  summae 
spei ,  od  Icojih  se  moglo  nadati  najvedemu ; 
omnes  spes  atque  opes  ooncidisse;  *  leniter 
in  spem  arrepere,  priorebali ;  -J-  scriberc  alqm 
in  sccundam  spem,  zapisati  mu  drugi  dio; 
f  in  secundam  s.  (kao  bududi  drugi  nasljed- 
nik)  natus;  melon.,  *  uzddnje,  Aeneas  s.  Teu- 
crum;  s.  gregis,  o  mladim  kozama;  spem  in- 
terceperit  anni;  vestras  spes  (brodove)  uritis; 
Spes  personif.,  bozica  nade.  2)  uopde:  oce- 
kivanje,  bellum  spe  omnium  serius,  kasniji 
nego  je  itko  o&ekivao;  omnium  spe  celerius; 
foris  mala  res,  spes  inulto  asperior;  *deterius 
spe;  *  meliusve  pejusve  sua  spe. 

spliaera,  ae,  f.  [agait>a\  I)  kruglja  malemalidka 
navlast.  a)  astronomicka  kruglja  n  eh  n, 
globus,  b)  put  na  okolo  planeld. 

•J-  sphaerlsterium  ii,  n.  [mputyto niQiov j  mjeslo 
za  loptanje,  loptaliSte. 
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Sphaerus,  i,  m.  [.Sycipof]  S/er,  1)  stoik,  ucenik 
Zenonov.  2)  nekaki  oslobodenik  Augustov, 
Suet. 

Sphinx,  gis,  /.  [2<ply!-]  Sfinga,  nepodoba zenslca 
hod,  Tebe,  Jcoja  je  prolazniku  zadavala  zago- 
netku,  pah  ako  je  ne  bi  odgonenuo,  ona  bi  ga 
raskinula,  Plaut.  Suet.  (sr.  Oedipus, 
splca,  ae,  f.  (rijetko  i  starinski  -earn,  i,  n.)  1) 
klas,  vlat,  *  f  klasnsto  bilje.  2)  * 
najsjajnija  zmjezda  u  zvijezdu  djevice,  klas. 

*  spleens,  adj.  [spies]  o d  Jclasdvd,  messis, 
iita ;  corona;  serta. 

spirillum,  i,  n.  [dem.  od  spicum;  pogl.  spies] 
1)  Siljak,  rt,  osb.  zeljezni  na  kdptju,  *  na 
slrjelici,  s.  calami  Cnosii,  lcretske  strjelioe; 
Cynthiae;  *  zalao  u  pdele ,  bodljika  u  skor- 
pye  (Slipavca) ,  *  u  str&ljena.  2)  *  melon, 
koplje,  strjelica. 

spina,  ae,  /.  1)  *  +  trn;  *  +  trnje,  drada. 
Napose  a)  bodljika  na zivotinji,  kao  najezu, 
aliae  animantes  spinis  liirsutae.  b)  *  f  rte- 
niea,  kid  m'enica ;  *  leda,  hrbat.  2)prenes., 
a)  sitnica,  zamr  sak,  spinae  definiendi, 
disserendi,  partiendi;  vellere  spinas,  b)  (Hor.) 
pogrjeska,  briga,  pozuda,  quid  te 
exempta  levat  spinis  de  pluribus  una?  spinas 
animone  ego  fortius  an  tu  evellas  agro. 

*  j-  spinetum,  i,  n.  [spina]  trnjak,  dr&ca. 

*  splneus,  adj.  [spina]  trnov,  vincula. 

*  splnlfer,  fera,  ferum,  adj.  [spina-fero]  trnov, 
bod  Ij  i  v. 

spmosns,  adj.  s  komp.  [spina]  1)  pun  trnja, 
bodljiv ,  *  herbae.  2)  t.p.  a)  *  bodljiv  kao 
trnje,  curae,  ojepidladarski ,  domis/.jat , 
lukav,  oratio;  disserendi  genus;  haec  spino- 
siora  prius  ut  confitear,  me  cogunt  quam  ut 
assentiar. 

spinier,  gris,  n.  [ aipiy-xtr/Q ]  narukvica,  gr'ivna, 
Plaut.,  spinter  armillae  genus,  quod  mulieres 
gerero  solebant  summo  sinistro  bracchio,  Fe- 
stus. 

splntria,  ae,  m.  [od  a<piy  xirfi]  sputanik,  vrsla 
sramotnih  ljudi,  Tac.  Suet.,  qui  triplici  serie 
connexi  invicem  se  incestarent,  Sueton. 
spinturnlcinm,  ii,  n.  [dem.  od  spinturnix]  mala 
zlokobna  plica,  jedn.  Plaut.  mil.  4,  1,  42. 
sptnus,  ),/.  [spina]  trn  erni,  erni  glog  (pru- 
nus  spinosa,  Linn.),  Verg. 
splra,  a e, /.  [<r.T«t(>«]  *  zavoj. 
spirabllis,  adj.  [spiro]  slo  se  m  oze  disnti, 
kao  zrak,  animus,  natura;  *  caeli  lumen  sp., 
za  zicot. 

spiraciilum,  i,  v.  [spiro]  oduSkn,  *  spiracula 
Ditis,  o  spili  Plutonovoj  (jer  se  drzala  do- 
njega  svijeta). 

spirameutum,  i,  n.  [spiro]  1)  odu&ka,  piiko- 
lina,  *  sen  plures  calor  ille  vias  et  caeca  re- 


iaxat  sp.  (zile),  novus  veniat  qua  sucus  in 
hepbns ;  *  tenuia  cerft  sp.  linunt;  *  spiramenta 
animae,  duSnik;  *  sp.  flammam  exhalantia  (o 
ustima);  (Just.)  cavernarum.  2)  (Tac..)  odu- 
Sizk,  pauza,  per  intervalla  ac  spiramenta 
temporum. 

spiritus,  us,  m.  [spiro]  1)  duhdnje  (sr.  anima, 
aer),  *  Boreae;  *  attractus  ab  alto  sp.,  -j-  aer 
semper  movetur  spiritu  aliquo.  2)  disa nj e ; 
zrak,  uzduh,  aer  spiritu  ductus;  spiritu  in 
pulmones  anima  ducitur;  anima,  quae  ducts 
sit  spiritu;  *  neque  habet,  quas  ducat  spiritus, 
auras;  hujus  caeli;  quid  est  tam  commune, 
quam  sp.  vivis,  terra  mortuis,  mare  lluctuan- 
tibus?  3)  duh,  hdh,  disanje,  spiritum  du- 
cere,  reddere  (disati);  usque  ad  extremum 
spatium  nullum  tranquillum  atque  otiosum  s. 
ducere,  dahnuti;  cum  s.  ejus  esset  angustior; 
versus  multos  uno  spiritu  (na  jedan  dusah) 
pronuntiare;  *  Chimaerae;  *  taeter  ,s.  manat 
ore;  extremo  spiritu  ludere;  usque  ad  extre¬ 
mum  s.;  f  s.  linquit,  nestaje  daha;  napose. 
a)  dusa,  zivol,  spiritum  patriae  reddere;  ne 
s.  ei  auferatur ;  +  s.  adimere;  f  spiritus  finis; 
extremum  s.  effundere  in  victoria;  (Tac.)  si 
effundendus  s.  sub  oculis  inimicorum  foret,  s. 
ante  quam  ultionem  amissuros;  *  per  quae  s. 
et  vita  redit  bonis  post  mortem  ducibus;  duh, 
poetam  quasi  divino  quodam  spiritu  inflari; 
divino  spiritu  contineri.  b)  *  u  z  d  i  s  d  nj  e, 
uzdah,  uzdisaj.  c)  d u h  —  viva  vox,  carent 
libri  spiritu  ilio,  propter  quern  majora  eadem 
ilia  cum  aguntur,  quam  cum  leguntnr  videri 
solent,  Cic.  or,  37,  130.;  excitat  qui  dicit,  spi¬ 
ritu  ipso,  Quint.  10,  1,  Hi.  d)  das  a  k,  v  r  i- 
jeme  postajuci  dahom,  Cic.  de  or.  3,  48,  184. 
4)  trop.  a)  duSa,  duh,  *  dum  s.  lios  regit 
artus;  *_ynorte  carens  s.  b)  duh,  cut,  misao, 
*  avidus,  lakoma  cud;  hostiles,  Liv.  s.  nobili- 
tate  dignos  capere,  Curt.;  napose  duh  pje- 
snidki,  ushit,  zanos,  spiritu  divino  tactus; 
(Tac.)  quanto  non  solum  ingenio  ac  spiritu, 
sed  etiam  eruditione  et  arte;  *  inibi  spiritum 
Grajae  tenuem  Camoenae  Parca  dedit;  *  acer 
s.  (silan  zanos)  et  vis;  (Quint.)  in  rebus  s., 
nelik  polet;  spiritus  magniftcentia;  sublimis  s. 
(in  carminibus);  o  gooorniku,  elatus  abunde 
s.;  beatior  s.  c)jak  duh,  hrabrost,  srea- 
nost,  pouzdanje  u  se,  samosvijest;  ali 
i:  oholost,  obijesl,  prkos  i  nal.,  no  u  tom 
znacenju  nigda  u  gen.  dat.  abl.  pi.  ingentis 
spiriius  vir;  *  qui  s.  il Li  (dat.),  qui  vultus: 
regio  spiritu;  Dolabellae;  I'eroees;  spir.itus  fa- 
cere;  res  gestae  meae  mihi  nescio  quos  sp. 
attulerunt;  his  rebus  (antum  fiduciae  ac  spi¬ 
ritus  Pompejanis  aecessit;  magna  s.bi  aucto- 
ritatem  magnosque  s.  in  re  militari  sumere; 
tantos  sibi  s,,  tantam  arrogantiam  sumpserat; 
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s.  tribunicii,  patrieii;  tribuni  animos  et  spi¬ 
ritus;  spiritus  remittere;  *  corpora  majorem 
rides  Turbonis  in  armis  spiritum  et  inces- 
sum;  f  altiores  s.  sumere:  +  qui  probe  nosset 
spiritus  ejus;  +  spiritus  alcjs  (ljutinu)  miti- 
garo. 

spiro,  1.  I)  inlranz.  1)  duhati,  piriti,  laho- 
rili,  *  Zephyri;  -f  venti  a  Pontico  mari;  *  di 
spirate  secundi,  dajte  povoljan  vjetar ;  u  pril., 

*  alcui,  u  prilog  raditi.  Pak  a)  *  duSudi  iz- 
lazili,  flnmmn  e  pectore,  suklja.  b)  *  S  u- 
mjeti,  vada;  t'reta.  o)  *  mirisati,  thymbra 
graviter.  2)  disnti,  dum  s.  potero;  *  ignibus, 
bdisati;  i  (rijetlco)  zivjeti,  ab  eo  spirants 
dcfendi;  u  pril.  a)  disnti,  zivjeti,  videtur 
1-aelii  mens  s.  in  scriptis;  *  spirantia  exta, 
kojn  se  joS  prii&e;  *  nera,  *  signa,  ziva.  b) 

*  biti  zanosit,  ushicen,  quod  s.  ot  placeo 
tuum  est.  ll)tranz.  disati,  bdisati,  *ignem 
naribus;  *  semper  frigora;  Ip.  —  teziti  na 
sto  Hi  za  dim,  tegnuti  zn  dim,  raditi  oko 
cega,  biti  pun  de.ga  i  nal,  tribunatum;  + 
tnajora;  *  tragicum  satis;  *  immane  (od 
gnjeva) ;  *  amores,  snmom  ljubnvtju;  *  odo- 
rem,  mirisati. 

splssc,  adv.  s  komp.  [spissus]  upr.  gusto,  na- 
bijeno,  Idas,  samo  tp.-  pdlako  (sr.  spissus), 
s.  atque  vix  pervenire  ad  alqm,  jcdnom  Cio, 
Brut.  36,  138. 

splsstgrr&d us,  adj.  [spisse-gradior]  pdlako 
iduii,  jednom  Plaut.  Poen.  3,  1,  3. 

spisso,  1.  [spissus]  udiniti  da  zgusne,  *  ignis 
spissatus,  zgusnuo. 

spissus,  adj.  s  komp.  i  f  sup.  1)  gust,  zbijen, 
tunica,  debela,  Plaut.;  *  coma;  *  grando; 

*  arena;  -J-  nubis;  lauren  s.  ranis;  *  theatrum, 
sei  I  ilia,  diipkom  puna.  2)  tp.  z  a  m  f  6  oh,  i  go¬ 
ing  an,  s  p  o  r,  s.  sane,  opus  et  operosum; 
etiam  si  id  est  aliquanto  spissius  (objeklivno) 
aut  ego  sura  tardior  (subjck/ivno) ;  omnia  ad- 
hue  tarda  et  sp.;  et  principia  tarda  sint  et 
cxitus  tamen  sp.  ct  producti  (otegnuti)  esse 
debent. 

splendeo,  ui,  -  2.  sjati  se,  svijetliti  se, 
hlistati  sc,  *  pontus  tremulo  sub  lumine; 
(Plaut.)  spiendens  stella  Candida;  *  labra  splen- 
itcntia;  nisi  temperato  splendent  (lamna)  usu; 

*  purpureus  pannus,  late  qui  splendent;  *  cui 
paternum  splendet  in  mensa  tenui  salinum;  u 
pril.,  virtus  splendet  per  se;  s.  aliens  invidift 
velle;  *  Lacaenae  splendet  adulterae  famosus 
liospes;  *  Glycerae  nitor  splendentis  Pario  mar- 
more  purius. 

splendesco,  —  —  3.  [splenpeo]  *  sinuti,  za- 
sijati,  zasjati  se,  zasvijetliti  se;  u 
jyril.,  alqd  oratione;  canorum  illud  in  voce, 
zajelcnulo  ;  :[•  perfectum  opus  absolutumque 
est,  nec  jam  splendescit  lima,  sed  atteritur. 


splendlde,  adv.  s  komp.  i  sup.  [splendidus]  1) 
sjajno,  ev'ijetlo,  krasno,  ornaro  convi- 
vium;  se  gerere,  gospodski  zivjeti;  declamare; 
acta  aetas  honeste  ac  sp.;  +  sp.  natus,  nata; 
+  splendidius  (slavnije)  bellum  gerere;  *  spl. 
(na  svoju  slavu)  mendax;  s.  dicta.  2)  zivahno, 
simpliciter  et  sp.  loqui,  jednom,  Cio.  de  or.  2, 
1(>,  68. 

splendfdus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [splendeo]  l) 
sjajan,  svijetao  (pogl.  splendeo),  candor 
splendidissimus;  *  sol  splendidior;  *  fons; 

*  bills ;  prenes.,  nrbitria,  svecana  presudn 
(misli  se  pri  tom  na  sjaj  sudadke  slolPe  itd.J. 
2)  tp.  a)  sjajan,  svijetao,  nomen;  *  verba. 
b)  sjajan,  svijetao,  krasan,  slavan,  ci- 
vitas  homo,  kojemu  je  do  sjajnosti ;  spten- 
didus,  non  sumptuosus;  ratio  ilicendi;  oratio; 

*  Tama;  *  facta;  *  rectius  hoc  rt  splemtidius 
multo  est,  mnogo  vise  mi  nosi  stave  i  uzitkn ; 

*  dominus,  vrijedan  damu  sezavidi.  c)  nglc- 
d  a  n,  izvrstan,  eques;  homo ;  f  femina; 
(Tac .)  splendidissimus  quisque  (opp.  gregarius 
miles). 

splendor,  Oris,  m.  (splendeo]  1)  sjajnost, 
svjellost,  jasnola,  ut  sp.  meo  sit  clipeo 
clarior,  caelum  ut  est  splendore  plenum,  Plant.; 

*  argenti;  *  flammae.  2)  tp.  a)  sj  ajnos  t, 
gizda,  u  nadinu  zivola  itd.,  omnia  ad  gloriam 
splendoremque  revocare;  vitae;  crat  in  verbo- 
rum  splendore  elegans.  b)  sjajnosf.,  ugled, 
slava,  vrsnoda,  krasota,  divola,  digni¬ 
tatis  suae  splendorem  obtinere;  summorum 
bominum;  summo  sp.  homo  ac  virtute  prae- 
ditus;  imperii;  -)■  fumiliae ;  equestris  (vileSkoga 
staleia);  vitae;  tantus  animi  sp.  et  ianta  ma¬ 
gnitude  fuit,  ut,  Cic.  Brut.  11,  208.;  *  parum 
splendoris  habere,  <>  rijediwa,  koje  nemaju 
poetidne  vrijednosli.  cjures,  nahit,  or.li- 
nis,  Cic.  p.  u  Caec.  H»,  2*.  d)  j  a  snot  a,  vocis; 
verborum. 

splenium,  ii,  n.  [anaijnnv]  mnsica,  madezza 
ukras,  Plin.  ep. 

bpoietlnm,  ii,  n.  Spolccij,  grad  u  fbnbriji, 
soda  S  pole  to.  Odatle  -tiims,  adj.  xgolecij- 
ski;  supst.  -nl,  Drum,  m.  Spolecani. 

spfill&tio,  onis, /.  [spolio]  plijenjenje,  gra- 
bez,  pljadkanje,  vlimdnje ,  sacrorum; 
dignitatis;  consulatus;  in  tanta  sp.  omnium 
rerum. 

spSilator,  oris,  ni.  [spolio]  olimdd,  grabac, 
pljadkar. 

spSliatrlx,  Icis,  f.  [spolio]  otimadiea,  plj ac- 
karica,  Venus,  jednom  Cic.  p.  Carl.  21,  02. 

apdliatns  [partic.  od  spolio]  adj.  samo  u  komp. 
dplijcnjen,  dpljadkun,  jednom  Cic.  AU. 

1,  4.  nihil  illo  regno  spoliatius. 
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spSIlo,  1.  1)  svlaciti  odijelo,  alqm;  homi- 
nem;  jacentem  veste;  alqm  vestitu.  2)  plije- 
niti,  pljackati,  uop6e:  HSiti  koga  6egn, 
corpus  caesi  hoStis ,  Galium  caesum  torque; 
spoliatis  eorum  domibus;  fana  sociorum; 
Cana;  rcgem  spoliatum  ex  provincia  expilatum- 
quo  dimittere;  alqm  argento;  *  vit&;  alqm 
regno  paterno  atquc  avito,  dignitate,  omnibus 
rebus;  Gallia  omni  nobilitate  spoliaretur;  phi- 
losophiam,  quae  s.  nos  judicio,  privat  appro- 
batione,  omnibus  orbafc  sensibus;  *  liiems 
spoliatu  capillos;  apsl.,  plijen  uzeii,  zgra- 
bit  i. 

sp&ltum,  ii,  n.  1)  *  dderana  koza,  leonis; 
viperei  monstri,  sy laic;  pecudis.  2)  ddora, 
Slo  se.  s  nbijenoga  neprij atelj a  otme; 
dteti  ptijen;  uopde:  svaki  plijen,  spolia 
caesorum  logerc,  detrahere;  sp.  opima  pogl. 
opimus;  sp.  classium;  f  navalia;  agrorum, 
•s  polja ;  aliorum  spoliis  nostras  facullates 
augeamus;  Tumus  ovatspolio;  *  spolium  sce- 
leris,  zlatna  kosa,  kojuje  Scila  ugrabila  svome 
ocu;  *  nec  qnisquam  e  nostris  spolia  cepit 
laudibus,  nije  nitko  oteo  itd pnk  i  ono,  slo 
se  dobije  kao  nagrada,  nadvladavsi  nepri- 
jale/ja,  ne  ornamentis  ejus  omnibus  Sex.  Nae- 
vius  pro  spoliis  abutat  r;  sese  consulatum  ex 
victis  illis  spolia  cepisse;  *  pobjeda,  s.  ampin 
refunds  (ironicki). 

*  sponda,  a e,/.  I)  nogadi  u  postelje,  u  divana. 
2)  melon,  postelja,  divan. 

spdndalia  (-daulia),  orum,  n.  zrlvend  pjesma 
uz  sinralu,  dvojb.  u  Go.  de  or.  2,  46,  193. 
(ijdjc  po  sooj  prilioi  treba  ditati  sua  sponte 
aliena). 

spfindeo,  spopdndi,  sponsum,  2.  [anC'ii'uj]  1) 
publicist,  i  jurist,  izraz:  zaojerili  se,  zd- 
teci  se,  obredi,  obecati,  nwlast.  na  sudu, 
alqd;  pro  alqo,  ’alqd  pro  alqo,  jamdili  se, 
njaniditi  se;  pacom;  de  alqo;  alcui  alqd;  spon- 
sio,  quam  spoponderat;  (Hor.)  hie  (sponsum) 
vocat;  (Plaut.)  gmvtum  alcui,  vjerili,  zarucili; 
supst.  a)  sponsus,  i,m.  vjerenik,  zarudnik; 
*  prosac.  b)  sponsa,  ae,/.  vj  &  renica,  za- 
rudniea.  c)  sponsum,  i,  n.  obredeno,  dbe- 
6  an  6,  ujamce.no,  Hor.  2)  ip.  a)  sp.  animis 
(Liv.)  Ivrdo  se  nadati ;  t  sibi;  *  omnia  digna; 
fingenium  magnum  virum;  *  placidum  spon- 
dentia  sidera. 

spondeus  (-dlus),  ei,  m.  [aitovifiioi]  s  p  o  n  d  ej, 
—  —  slopa. 

spdngia,  a e, /.  [am>yyid\  spuzva;  prenes.  mek 
oklop  poput  spuzve;  dvoumno,  Ajax  in 
spongiam  incubuit,  Aug.  u  Suet.  Aug.  8"'. 

sponsa  pogl.  spondeo  t)  b). 

spousiilia,  orum,  n.  [sponsalis  od  spondeo]  1) 
vj eridba,  zaruke.  2)  vjoridbena  gozba. 


spifnsio,  onis,/.  [spondeo]  public,  i  jurist,  izraz, 
svedano  obrio&nje  kod  rasprava ,  ugo- 
vora,  saveza:  jamdenje,  uopde  sredani 
ugovor,  prava  pogodba,  faccre;  non  foedere, 
sed  per  sponsionem  pax  Caudina  facia  ost 
(lAv.  9,5,2.);  tam  spensiones  quam  foedera 
sancta  esse;  sponsione  se  obstringere;  vjeru 
zadali;  sp.  interponere;  sp.  acceptam  fa  cere ; 
sponsione  defendere;  Ocricolani  sponsione  in 
amicitiam  accept! ;  per  indutias  sponsionem 
faciunt,  uti  proticiscerentur;  napose,  o  oivUnim 
parnicama,  obrioanje  s  jedne  i  s  drupe 
slrane  (uzajmioe),  pogodba  slrnnakn,  da  de. 
onaj  lcoji  izgubi,  dobitniku  plaliti  neku  svolu 
novaca,  vrsta  oklade,  sp.  fa  cere  cum  alqo, 
de  societate,  sponsione  lacessere  pimndiU 
okladu;  vincere  sponsione,  o  tuzitvlju,  koji 
izaziva  na  sponziju ;  a  vincere  sponsio- 
nem,  o  optuzenomu  =  dobiti  pravdu.  Medu 
pravna  sredstva,  kojim  je  pretor  u  Ilim- 
Ijana  branio  privatnu  svojinu,  isle  su  take 
zvane  posesorske  naredbe  ili  interdihli  (sr. 
interdictum).  Namjera  ini  je  bila  da  ili  uzi- 
vanu  kakvu  svojinu  obrane  od  smelanja  (in¬ 
terdicta  retinendae  possessiones  ili  prohibi¬ 
tory).  ili  da  izgubljenn  svojinu  poeraie  (in¬ 
terdicta  recuperandae  possessions  ili  res  ti  t u- 
toria,  exhibitoria,  reeuperatorin).  Kafco 
se  obidno  poslupalo  pri  tom  interdicto  con- 
tendore  ako  se  opluzenik  nijc  polcorio  pre- 
lorskomu  edihtu,  te  je  doslo  do  civilne  par- 
nice,  gdje  je  sponsio  odlucivala,  sr.  Jordana 
Go.  p.  Caeo.  sir.  37  si.  O  formula  ni  a, 
koje  su  se  obidno  kod  sponzija  upotrcblja- 
vale ,  vnlja  po  Jordanu  na  sir.  40  isle 
hnjige  pamtiti  ono:  „Omnes  sponsioncs  con- 
cipiunlur  particula  SI;  si  condicio  ipsa  spon¬ 
sions  negativam  continet  sententiam  NON 
additur.  Ubi  non  sponsiones  ipsae  recta  ora¬ 
tions  proponuntur,  sed  ab  alio  obliquo  ser- 
mone  referuntur,  SI  in  NI  [sr.  ni],  SI  NON 
in  NI  NON  mutari  solet“.  Sr.  g/aona  mjesla 
Go.  off.  3,  19,  71.  cum  is  (Lutatius)  sponsio¬ 
nem  fecisset,  NI  VI ft  BONUS  ESSET. 
Verr.  5,  51,  141.;  Verr.  3,  57,  59.  p.  Cave.  c. 
Hi,  in  Pis.  c.  23.  p.  Quint,  c.  8,  27.  Fam.  7.  21. 
sponsor,  oris,  m.  [spondeo]  j  a  m  a  o,  sponso- 
res  pro  Pompejo;  sp.  promissorum;  do  men 
voluntate;  (Hor.)  quo  sponsore  res  teneatur 
gl.  teneo ;  *  o  jednoj  bozici. 
sponsum  gl.  spondeo  1)  a. 

1.  sponsus,  iis,  m.  [spondeo]  (rijetko)  =■  spon¬ 
sio  b). 

2.  sponsus,  i,  m.  gl.  spondeo  I)  a). 

sponte,  abl.  sing.  f.  neobionoga  spoils,  tis,  [od 
spondeo],  1)  u  prozi  s  abl.  mea,  tua,  sua  etc., 
prednjim,  sam  sobom,  stim  po  sebi,  svo- 
jevoljno  (ne  po  sili  ili  po  nagovoru),  mea, 
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tua,  sua  sp.  facere,  od  svoje  volje;  tuo  judicio 
et  tua  sp. ;  sua  sponte  efc  voluntate  facere  (po 
svojoj  volji  i  dudi) ;  non  sua  sp.  sed  rogalum; 
non  solum  a  me  provocatus,  sed  etiam  sua 
sp.;  esse  divinlus,  quod  ipsum  ex  se  sua  sp. 
moveatur,  quam  quod  pulsu  agitetur  alieno; 
is  ardor,  qui  non  alieno  impulsu,  sed  sua  sp. 
movetur;  *  +  samo  sponte;  f  sponte  (s  vo- 
ijom  ili  po  volji)  Antonii;  +  sp.  legatorum; 
t  cujus  sp.  2)  sam  na  svoju  rulcu,  sam, 
bv.z  idije  pomodi,  samo stalno,  s&m  so- 
bom,  po  sebi,  svojevoljno ,  sua  sp.  bellum 
movere;  cum  iis  sua  sp.  persuadere  non  pos¬ 
set;  aut  senatui  parendum  de  salute  rei  pu- 
blicae  (bit,  aut  aliud  conailium  instil uendutn, 
aut  sua  sp.  faciendum,  ili  je  trebalo  samo- 
vlasno  raditi ;  neque  in  mea  sp.  prospexi, 
svojom  glavom,;  jednom  takoder  Cic.  I  egg.  1, 
17.  aliena  s,  alt  samo  poradi  sklada  vaprema 
pr'otivnomu  pred  njim  sua  sp,;  ignis  sua  sp. 
exstinguitur,  sam  sobom;  *  stellae  sp.  sua 
jussaene  vag-  ntur  et  errent;  *  sp.  sua  sandix 
pascentes  vestiet  agnos;  *  sp.  sua  quae  se 
toUunt  in  luminis  oras;  *  quos  (fructus)  ipsa 
volcntia  rura  s.  tulero  sua;  takodjer  nema- 
juci  se  it  sto  ugledati,  sua  s.  instituisset, 
jednom  Cic.  Verr.  2,  1,  -43.  3)  o  stvarma,  sua 
sp.,  sam  sobom,  po  sebi,  ros  quae  sua 
sp.  scelernta  est;  virtus  sua  sp.  laudabilis; 
quia  sua  sp.  squalidiora  sunt;  quae  sua  sp., 
ctiamsi  to  id  non  ages,  cadunt  plerumque  nu- 
merose. 

spdrtSIIa,  ae,  f  [dent,  od  sporta]  holarica 
(z  a  j  est  vine),  u  ko/arici  dano  hi  adno 
je.lo,  Cic.  fam.  0,  20,  2.;  kotarioa,  uopde. 
-j-  spSrtilla,  ae,  f.  [dem.  od  sporta]  kotarioa, 
i  u  vjoj  klijentima  d&rovdno  jelo,  Icasnije 
dar  u  novcima.  Potom  a)  igre  priprav- 
Ijene  za  narod.  b)  dar.  poklon,  uopde. 

*  spretor,  oris,  rn.  [sperno]  prezirac. 
spuma,  ae,/.  [spuo]  pjena,  cum  spumas  age- 

ret  in  ore;  *  per  armos  sp.  fluit  (o  nerastu, 
vepru) ;  *  o  zmiji;  *  albentes  s,  morske,  *  sa- 
lis;  apsl. ;  *  kroi ;  *  s.  argenti,  srebrtia  pjena 
(gladina,  ljuskasti  talog  od  olova,  u  kojem 
imade  srebra,  i  od  srebra  kad  se  ono  disti). 

spumeseo, - 3.  zd pjeniti  se,  jednom  Ov. 

her.  2,  87. 

*  spumous,  adj.  [spuma]  pjenast,  pjenedi 
se,  Nereus;  unda;  sax  a,  zapjenjeno. 

*  ppumtfer,  fgra,  fSrurn,  adj.  fspuma-fero]  pje- 
rt  bn  os  an,  pjeneii  se. 

spumo,  1.  [spuma]  1)  intranz.  pjeniti  s  e, 

*  spumans  salum;  *  aper;  *  spumantia  frena; 
*exhausto  ubnr e  (o kravljadi,  mnzlioi) ;  *  plenis 
labris  (o  vinu);  +  spumante  rictu.  2)  tranz. 

*  zdpjeniti,  spumata  saxa. 


*  f  spumosns,  adj.  [spuma]  pun  pjene,  pje¬ 
neii  se. 

*  sptto,  spui,  sputum,  3.  plj  uvat  i,  sicco  ore 
terrain,  praMnu. 

apflrce.  adv.  [spurcus]  gnusno,  pogano ,  di- 
cere;  perscribit  spurcissime  (najogavnijim  ri- 
jedima),  quas  ob  causas  fecerit. 
spurcldlcus,  adj.  [spurcus- dico]  gnusno,  po¬ 
gano  gdvoredi,  jedn.  Plant.  Capt.  prol.  66. 
spurclffcus,  adj.  [spurcus-facio]  gnusedi,  po- 
ganeci,  jednom  Plant.  Trin.  4,  1,  7. 
spftrco,  1.. [spurcus]  *  poganiti,  opaganiti, 
ognusiti,  up rljati;  ( Cic.)  helluo  spurcatis- 
simus,  najpoganiji. 

spnrcns,  adj.  pogan,  gnusan,  hprljan; 
prost  (po  dudi  ili  stalezu),  tempestas;  *  sa¬ 
liva;  homo  spurcissimus;  (Hor.)  Darna. 
Spuriona,  ae,  m.  Spur  in  a,  1)  haruspex,  koji 
je  Cezara  opominjao,  neka  se  cuva  15.  mar/a. 
2)  Vestricius  S,  za  cara  Otona,  lirski  pjesnik, 
Tac.  PUn.  ep. 

1.  sp&riiis,  adj.  nezakonito  dijete,  kopile, 
o  Partencirna  (sr.  Partheniae),  u  Just.  20, 
1,  15. 

2,  Spui'Iu-,  skraieno  Sp.,  rimsko  ime. 
sputatl  Ileus,  adj.  [sputo]  npr.  vrijedan,  da  se, 

popljuje  =  vrijedan  prezird nj a,  jednom 
Sisenna,  u  Cic.  Brut.  74,  260. 
sputator,  oris,  m.  [sputo]  p  Ij  u  v  d  d,  jednom 
Plant,  mil.  3,  1,  62. 

sputo,  1.  [intenz.  od  spuo]  (Plaut.)  1)  pljuvati, 
sanguinem.  2)  popljuvati,  morbus  qui  spu- 
tatur  (mozebit  padavica). 

spfitam,  i,  n.  [spuo]  pljuvadka,  pljuvotina 
(sr.  saliva),  *  pi. 

squ&leo,  ui,  —  2.  1)  *  biti  rapar,  slrSiti. 
squalentes  oonchae;  maculae  auro  squalentea; 
picti  squalentia  terga  lacerti;  tunica  auro,  kao 
ljuskama  pokrila  slalom.  2)  *  biti  rapao  od 
gnusa,  biti  gnusan,  pogan,  necist,  fasti- 
gia  musco;  arva;  prenes.  u  nedistn  odijelu 
zalovali,  municipia;  civitas. 
squallde,  ado.  [squalidus]  (samo  u  k-onip.)  tp. 
nekideno,  rapavo,  vos  squalidius,  illorum 
vides  qnam  niteat  oratio,  jednom  Cic.  Jin.  4, 
3,  5. 

squalidus,  adj.  skomp.  i  sup.  [squaleo]  1)  gnu¬ 
san,  gad  an,  corpora  squalida  et  prope  effe- 
rata;  *  career;  *  humus;  (Ter.)  homo;  navlasl. 
u  upVlj anu  odijelu,  o  optuzenioima  (sr. 
sordidus),  *  reus;  f  senectus.  2)  tp.  (rijetko) 
o  govbru:  rapav,  priprost,  quia  sua  sponte 
squalidiora  sunt  etc. 

squiilor,  oris,  m.  [squaleo]  gnus,  gad,  pogan 
(f),  nedistoda,  obsitus  squalore.  Napose : 
iiprlj dno  odijelo  kao  znak  zalovanja, 
magno  s.,  sed  multo  etiam  majore  maerore, 
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u  zalosnu  odijelu  ajoS  zalosniji  u  srou;  lacri- 
mns  squaloremque  ipsius  et  filii  vides. 
squama,  ae,  ljuska,  *  na  zmiji,  *  na  pceli; 
kolekt.,  auimantium  alias  squamd  videmus  ob- 
ductas;  *  squamae,  o  ljuskavu  oklopu. 

*  squameus,  adj.  Jsquama]  ljuskav. 

*  sqaamlger,  gera,  ggrum,  adj.  [squama  i  gero] 
ljuskav. 

squumosuB,  adj.  [squama]  pun  ljusaka,  lju¬ 
skav,  greges  (piscium);  corpus;  *  draco, 
squills  gl.  scilla. 
at!  inter j.  ps!  tiho!  Com. 

Stibiae,  arum,/.  Stabija,  grad  u  Kampaniji, 
Go.  Piin,  ep.  Odatle  Stibianum,  supst.  imanje 
kod  Stabije ,  Stabijan. 

stabUTmen,  inis,  n.  [stabilia]  potpor  a,  jednorn 
All.  u  Cic.  n.  d.  3,  27,  68. 

st&blllo,  4.  [stabilis]  utvrditi,  udariti,  sti- 
pites;  tp.  rem  publicam;  leges, 
stabilis,  adj.  s  komp.  i  (pretkl.)  sup.  [sto]  sta- 
novil,  Pont,  domus,  Plaut.;  locus  ad  insi- 
stendum  stab.;  solum;  insuetus  ad  stabilem 
pugnam,  stojeoi  na  jednorn  mjestu;  ■]■  agmen 
peditum;  f  proelium;  via;  elephanti  pondere 
ipso  stabiles;  comminus  stabilior  Bomanus, 
postojaniji ;  *  pes;  *  medio  stabilis  sed  et  in¬ 
sula  ponto ;  *  terminus  rerum ;  *  spondei,  te&ki; 
Ip.  lord,  stalan,  vjedan,  vjekovit,  ne- 
promjenit,  sedes;  stabili  et  flrmo  et  magno 
animo;  rations  stabili  flrmaque;  firmi  et  s.  et 
constantes  amici;  Curio  te  in  matrimonio  sta¬ 
bili  et  certo  collocavit;  *  conubium;  s.  sen- 
tentia,  oratio;  officii  praecepta;  voluptas  (Epi- 
kuroraca). 

stHbllTtas,  atis,/.  [stabilis]  1)  poslojanatvo, 
tvrdina,  nepomidnost,  peditum  in  proe- 
liis;  stirpes  stab,  dent  iis,  quae  sustinent  2) 
stalnost,  trajnost,  nepromjenitost,  for- 
tunae,  amicitiae;  virtus  firmi tatem,  s.,  constan- 
tiam  totius  vitae  complectitur;  sententiae,  quae 
stabilitatis  alqd  habeant;  benevolentiam  non 
adulescentulorum  more  ardore  quodam  amo- 
ris  sed  s.  potius  et  constants  judicamus. 
stftbUlus,  ado.  komp.  [stabilis]  tvrde,  fundare 
molem,  jednorn  Suet.  Cl.  20. 
st&biflo,  1.  [stabulum]  u  staju  metnuti,  a 
stibdlor,  1.  b Hi  w  staji,  *  pecudes  multae 
stabulantur  in  antris ;  d  akl  e:  boraviti, 
stanovali,  *  Centaur!  in  foribus  stabulant; 

*  un&  stabulare. 

gt&bttlnm,  i,  n.  [sto]  1)  staja,  St  ala,  obor, 

*  s.  alta  ferarum,  zvjerinjaci,  *  alta;  *  uliSte; 

*  paSnjak,  tor;  Btabula,  ataje  i  boraviSte 
pastird,  pastorum  s.,  ad  stabula  latos  (pueros); 
napose  +  krdma;  i  kurvinjak;  kao  paovka 
(Plaut.)  s.  flagitii;  o  Cezaru,  s.  Nicomedis;  radi 
njegova  kurvanja  e  N.,  Suet. 


stacta,  ae,  ili  -c,  es, /.  [ainxnj]  smola,  Plaut. 
stadium,  ii,  n.  [atthhov]  t)  trkaliSte.  2)  sta- 
dij,  grSka  mjera,  duljina  od  200  melara 
ili  125  koraka  ili  625  rim.  stopa. 

StSgira,  orum,  n.  [Xiayti^a]  Stagira,  grad  u 
Madedoniji.  Odatle  -rites,  ae,  m.  Slagiranin 
poimence  Arislolel  iz  St. 

1.  stag-no,  1.  [stagnum]  1)  intranz.  a)  o  vodi: 
izidi,  zaplaviti,  -f-  aquae  late  stagn antes; 
+  flumen;  f  mare;  -j-  Ganges;  *  offuso  stag- 
nans  flumine  Nilus.  b)  o  mjestu:  biti  pod 
vodom,  podvodan,  pdplavljen  biti,  *  or- 
bis  paludibus.  2)  tranz.  poplaviti,  topiti, 
Tiberis  b.  plana  urbis;  *  loca  stagnata  paludi¬ 
bus  hument. 

2.  stagiio,  1.  (Just.)  ustavili,  bitumine  aqua 
omnis  stagnatur;  tp.  utvrditi,  duvati,  se 
adversus  insidias  tutioribus  remediis. 

stagnum,  i,  n.  [oiaywv,  eray(;\  1)  mrtva  voda: 
jezero,  ribnjak,  mlaka,  bar  a,  super  ripas 
effusus  Tiberis  lenibuss.;  f  s.  salinarum,  slano 
jezero;  *  fontes  immensaque  s.  lacusque.  2) 
prenes.  a)  kopani  ribnjak,  bassin,  *  latius 
extenta  Lucrino  s.  lacu;  *  stagna  et  euripi; 
+  s  navale,  •{•  calidae  aquae,  b)  *  polagd.no  te- 
ku6a  voda. 

st&lagmium,  ii,  n.  [aruldyfnov]  nauSnica  nalik 
na  kap,  Plaut. 

st&men,  inis,  n.  [sto,  orf/naiv]  1)  n  a  v  i  t  ak, 
osntitak  na  stanu  (krosni),  Tib.  Ov.  2)  a) 
*  prbda  na  vretenu,  stamina  ducere  manu, 
versato  fuso;  stamina  pollice  versare,  torquere ; 
stamina  fallere  somnum,  predenjem  ;  deducere 
longa  stamina;  napose:  nit  zivoia  o  Par- 
kama.  b)  *  o  drugoj  predi,  o  konou  Ari- 
jadne,  pauka,  o  zici  na  instrumentu.  c)  *tka- 
nje,  o  vrvei  oko  glave  svedendke. 
stamlneuS,  adj.  [stamen]  pun  konaoa,  *  rota 
rhombi. 

f  stannum,  i,  «.  smjesa  od  srebra  i  olova,  si- 
rovo  olovo. 

Stata  mater,  —  Vesta,  Cic.  legg.  2,  11,  28. 
stftt&rlus,  adj.  [sto]  tvrd,  stojedi,  miles  s., 
koji  uredu  boj  bye;  takoder  ho3tis  (naprema 
lako  druzanoj  vojsci);  comoedia  s.,  vrsta  glume, 
gdje  radnja  mirno  i  tiho  napreduje.  Ter.;  po- 
tom  gtatarlus,  glumac  u  takovoj  glumi;  prenes., 
orator  s.,  tniran,  neslrastven. 
gtfttera,  ae,  /  [ffrarijp]  tezulja,  vaga. 
stStle&lus,  i,  m.  [sto]  vrsta  polagana  i 
mirna  plesa,  Plaut. 

Statielli  Ui  State  111,  5rum,  m.  Siacijeljani, 
pi.  narod  u  Ligur'yi.  Odt.  Statiellas,  Stis.  adj. 
slaoijelski ;  supst.  -ates,ium,  m.  ili  -eases,  ium, 
m.  Staoijeljani. 

Statilius,  adj.  Statilije,  ime  rimakomu  pie- 
menu. 
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stStim,  ado.  [sto]  1)  tvrdo,  corsto,  signs  st. 
stant.  Plaut.;  j  ednako,  redovno,  ex  his 
praediis  st.  bins  talents  cepit.  Ter.  2)  amjesta, 
odmah ,  m&hom,  utrum  st.  igni  necaretur  an 
in  aliud  tempus  reservaretur;  st.  ut,  st.  simul 
ac,  atque,  dim. 

stAtio,  onis, /.  [sto]  upr.  *  f  s  t  &j  a  nj  e,  a) 
staj aliste,  boravi&te,  stan,  *  alterna  sta- 
tiono ;  *  Termiue,  qu£  positus  fuerit  st,  mane  ; 

*  st.  gratissima  mergis;  *  o  pdetinjdku,  sedes 
apibus  statioque  petenda;  in  aree  Athenis  st. 
mea  nunc  placet,  b)  kao  milit.  t.  t.  straza, 
strazari,  signs  ex  statione  transfert;  cohors 
in  statione;  st.  ot  praesidium;  in  statione  esse; 
stationem  agere,  habere;  in  stationem  suece- 
dere;  copias  in  statione  collocare,  ponere,  dis- 
ponere;  vigiliae  in  urbe,  stationes  ante  portas 
praesidiaque  in  muris  disposita;  pro  castris 
equitum  stationem  habcbat;  custodiae  vigiliae- 
que  et  ordo  statiouum;  pristaniSte,  locus 
non  incommodam  aestate  st.  habet;  stationes 
obtinere;  tp.  de  statione  vitae  discedere,  iimri- 
jttti ;  *  st.  imperii;  *felixhujus  prineipatusst.; 

*  oculi  in  statione  manebant;  fluctibus  ejectum 
tutd  st.  recepi.  c)  -j-  mjesto,  gdje  ljudi  na  ulici 
stoje  ill  sjede  razgooarajaci  se,  sijelo. 

Statius,  Stacije,  rimski  pridjeo  ;  Caecilius  St. 
pogl.  Caecilius. 

stativus,  adj.  [sto]  stojeci,  postoj an,  prae¬ 
sidium  st.,  pbslavljena  straza ;  castra  st.  i 
supst.  stall va,  orum,  n.  postojan  tabor;  st. 
ponere,  f  liabere;  ironiiki,  Cic.  Verr.  5,  12, 
20.  iste  novo  quodam  genere  imperator  pul- 
cherrimo  Syracusarum  loco  st.  sibi  castra  fa- 
ciebat. 

stator,  Sris,  hi.  1)  [sto]  sluga  prokortzulov  u 
provinoiji.  2)  [sisto]  pridjeo  Jupiterov,  ustdv- 
IjCtc;  invar  postojecega.' 
statua,  ae,  /.  [statuo]  kip,  statuas  et  imagines 
reiiqueruni;  statuam  alcui  ponere,  statuere, 
constituere;  *  infantes  statuas,  nijeme,  u  post. 
(Hor.)  statua  tacitumior. 

statamen.  inis,  n.  [statuo]  pddupdranj,  Caes. 
b.  c.  i,  54.,  rebra  u  brada. 
stattto,  ui,  utum,  3.  [od  statum,  supst.  od  sisto] 
1)  pbstaviti,  utvrditi,  ustaviti,  naii- 
niti,  sagraditi,  equus  st.  Curium  in  vado; 
alqm  ante  oculos;  captivos  in  medio;  *  loco 
Teucros;  *  crateras;  *  boves;  f  statui  tumulo 
(na  grobu);  *  arborem  agro,  usaditi;  tigna; 
tabernacula,  razapeli;  statuam;  *  aras;  *  ur- 
bem;  *  moenia,  uzidati,  aciem  arte;  regnum ; 
(Plaut.)  par  tic.  stiUutus,  kao  adj.  vitak,  ta- 
nak.  2)  tp.  a)  utuviti  u  glavu,  tvrdo  dr- 
zati,  misliti,  osvjedoiiti  se,  iivjeriti 
se,  sic.  st.  et  judico;  ut  mihi  statuo,  kako  ja 
pomiSljam ;  laudem  statuo  esse  maximam ; 
Caesar  non  expectandum  sibi  st.;  statuere  apud 


animum,  utrum-an.  b)  odrediti,  ureci,  od- 
lueili,  dosuditi,  locum;  diem  multitudini, 
insidiis;  tempus  colloquio;  sibi  finem  consilii; 
(Ter.)  pretium  arti ;  jedn.  Cic.  Verr.  5,  03,  163. 
statui  egomet  mihi  turn  modum  et  o rati¬ 
on!  meae  et  C.  Numitori  —  testi  meo, 
odmjerio  sam  i  svojemu  govoru  i  svojemu 
svjedoku  itd.;  sr.  quaero;  sumo;  st.  alqd  in 
alqm;  alqd  gravius  (neSlo  tezu  kaznu)  in  alqm  ; 
contra  alqm;  de  alqo,  suditi  lcoga,  komu  osudu 
izreii ;  id  rebus  statuendis  decernendisque ; 
statutum  est  a  vobis  et  judieatum;  *  res  pri- 
vatas;  (Coni.)  exemplum;  statuunt  ut  decern 
milia  hominum  in  oppidum  mittantur;  statui- 
tur  ne  sit  Greta  provincia.  c)  odluciti,  na¬ 
utili  ti  (posto  je  prije  bio  dvojio  Ui  se  nije 
odlucio),  s  inf. ;  f  s  ut;  *  s  quaest.  indir.;  * 
de  summa  re. 

stStfira,  a e, /.  [sto]  aid s,  rdst,  corporis;  sta- 
turam  alere. 

1.  status,  adj.  [garlic,  od  sisto]  bdreden,  ugb- 
voren,  dies. 

2.  statns,  us,  in.  [sto]  1)  st&jdnje,  status,  in- 
cessus,  sessio.  2)  stanje,  drzanje  tijela, 
crectus;  *  artificis.  Naposea)  mjesto,  polo- 
iaj  onoga,koji  se  bori,  hostemt  statu  movere ; 
dejicere  adversaries  de  omni  statu;  e  suasede 
et  statu  demovere;  minax.  b)  uopie:  stanje, 
stalez,  declinare  de  statu  suo;  recedere  de 
statu  dignitatis;  omnes  vitae  st.;  status  regum. 
o)  svoj stvo,  orinosa j,  caeli, d o b a  godine; 
mundi;  stellarum;  a  naturae  st.  discedere.  3) 
stanje,  res  est  in  hoc  st.;  rei  publicae,  civi- 
tatis;  *  quis  Latio  fuerit  st. ;  restituere  alqm 
Ui  alqd,  redire  in  pristinum  statum;  omnem 
condicionem  imperii  tui  statumque  provinciae; 
bogatstvo,  multorum  excisi  st.,  Tac. ;  na - 
posejtao  jurid.  t.  t„  status  causae  i  sarno  sta¬ 
tus,  stanje  stvari,  raztidit  nacin,  kojim  se. 
parbena  stvar  bpravlja,  ut  in  causis  non  sem¬ 
per  utimur  eodem  statu  (hie  enim  appeliamus 
controversiarum  genera).  Pak  stanje  u gra- 
danskom  smjeru,  st.  distinguuntur  agnationi- 
bus  fainiliarum. 

stSga,  a e, /.  [miyr]  (Plaut.)  paluba  na  brodu. 
stfilla,,  ae, /.  zvijezda,  st  diurna,  jutrnja  zvi- 
jezda,  danica,  Plaut.;  st.  Saturni,  Jovis;  st. 
errantes,  prehodnice,  planeti;  crinita,  repatica; 
*  comans;  *  facem  ducens,  vatrena  kruglja ; 
u  pril.,  illustrant  earn  (orationem)  quasi  stellae 
quaedam  tralata  verba  atque  immutata.  Odd.  * 
a)  —  sidus.  b)  sunce. 

*  stSllans,  tis,  adj.  [stella]  t)  zvjezdast, 
zvjezdama  osut,  noi.  2)  sjajan,  gem¬ 
mae. 

Stellatls  campus  Hi  ager,  „Stelatske  p  o- 
Ij  a  n  eu,  plodna  pokrajina  u  Kampaniji.  Odt. 
-tlnns,  adj.  slelatski. 
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stellatus,  adj.  [stella]  zvjezdama  osut, 
zvjezdast,  *  ora  Taurl;  kao  zvijezda  na 
nit  bo  p  b  stavlj  en ,  Ceplieus,  Cio,  Tuso.  5, 
3,  8.;  tp.  *  Argus,  okat ;  *  ensis,  presjaoa- 
juci  se. 

stelllfer,  fera,  fSrum,  adj.  [stella-fero]  (rijetko) 
zi\jezddnosan,  zvjezdast,  cursus. 
stellio  i  stolid,  (*  dvoslozno),  onis,  m.  [stella] 
Hus  ter  ion  zvjezdaSica  (lacerta  gecko 
Linn.),  Very,;  rimski  pridjeo,  Liv.  39,  23. 
f  steiuma,  atis,  n.  [att'pfin]  upr.  vijenao,  kojim 
su  se  Icitili  kipovi  preda,  zato:  rodo  vnik 
preda,  rodo  slovlje. 

st£rcdreus,  adj.  [stercus]  pop  an,  miles,  kao 
psovka  pdgan,  jedn.  Plant,  mil.  2,  2,  12. 
stSrcSro,  1.  [stercus]  gnojiti,  dubrili,  utilitas 
stercorandi. 

sterettliniuin  gl.  sterquilinium. 
stSrcus,  Oris.  n.  pbgan ,  goono,  blato,  st.  curiae, 
kao  psovka ,  navodi  je  i  prigovara  joj  Cio.  de 
or.  3,  41,  104. 

stSrTHs,  adj.  [urfiWdf]  1)  a)  neplodan,  jalov, 
*  vecca ;  *  juvcnca;  *  agri;  *  tellus;  *  f  hu¬ 
mus;  *  palus;  *  silvae;  *  +  avenae;  *  aristae, 
prazan ;  *  ulvae ;  ton's ;  ••[•  solum;  •}■  herbae; 
f  Octavia;  *  vir,  eunuh;  (Aurel.  Viot.)  genae, 
goli;  f  quia  st.  et  terra  materiA  ( drugi :  ma- 
teriae).  b)  uopde:  prazan,  zaludan,  Febru- 
arium  st.  fore  videt,  da  ne  6e  dobiti  niSla  na 
poklon;  -j-  epistolae,  bez  poklona;  f  pax;  +  la¬ 
bor;  *  amor,  neoracena;  (Plant.)  prospectus, 
gdje  nije  nikoga  vidjeti;  •[•  virtu  turn  st.  saecu- 
lum.  2)  koji  cini  neplodno,  robigo ,  jedn. 
Hor.  carm.  3,  23,  0. 

stSrTITtas,  iitis,  /.  [sterilis]  ncrodica,  agro¬ 
rum;  +  magna  quondam  sterilitate;  f  u  pi. 

*  stSrnax,  acis,  adj.  [sterno]  koji'  (jahaia)  zba- 
c  u j  e,  oquus. 

st&rno,  stravi,  stratum,  3.  [GxoQiwvpt,  <nooivrvui\ 
1)  prostirati,  sipati,  valjati,  *vestes;  -f 
strata  sub  pedibus  vestis;  *  vellus  duro  in 
solo ;  *  strata  jacent  passim  sua  quaeque  sub 
nrbore  poma;  *  strata  arena;  -{•  super  asseres 
pontem ;  corpora  passim ;  quidam  somno  etiam 
strati ;  strata  somno  corpora ;  medijalno  st.  se 
i  sterni,  pruzili  se,  povaliti  se,  ledi,  *  se  somno 
in  litore;  sterni  passim  ferarum  ritu;  humi 
strati,  lezebi;  ad  pedes  strati;  virtus  populi 
Rom.  haec  omnia  strata  humi  erexit;  Liv. ;  * 
membra  sub  arbuto  strati.  Napose  a)  obd- 
riti,  obaliti,  povaliti,  posjebi,  omnia 
ferro;  ingenti  caede  sterni;  ariete  muros;  * 
ferro  pecus;  +  silvas  dolabris;  f  alqm  im- 
petu;  *  alqm  jaculo ;  *  caede  viros;  *  aversos 
morti;  *  moenia;  *  agros;  *sata;  *a  culmine 
Trojam;  *  ventos,  umiriti;  tp.  oboriti,  po- 
ruiiti,  pbniStiti,  afflictos  se  et stratos esse ; 


f  agmina  reorum  sternebantur;  *  irae  Thye- 
stem  gi-avi  oxitio  stravero;  *  mortalis  corda 
humilis  pavor.  b)  raonili,  poravniti,  gla- 
diti,  iigladiti,  *  pontum;  *  aequor  aquis: 
f  ordin,  ublaiili,  umiriti ;  napose ■  pU  urao- 
niti,  potaracati,  vias  silice;  semitam  saxo 
quadrato,  poploSiti ;  emporium  lapide;  locum 
ilium  sternendum  locare;  *  strata  viarum  = 
stratac  viao,  supst..  strata,  ae, /.  sc.  via,  pbta- 
racdn  put,  cesta,  stratae  veteris,  jedn.  Eutr. 
9,  15.  2)  6im  (slo  se  proslire)  pokriti,  pb- 
siiti,  *  nemus  foliis;  *  solum  telis;  *  caesi 
juvenci  terram;  f  naves  pontibus;  (Just.)  ma¬ 
ria  pontibus;  (Eutr.)  triclinia  argento  privato- 
rum  alcui  sternuntur;  f  campi  strati  sarcinis, 
cadaveribus;  +  omnia  cacdo  Persarum;  pak  st. 
equum,  pokrbocem  pokriti,  sedlali ;  loctum, 
triclinium,  prbstrijeti,  lectum  vestimentis ;  Ter.; 
+  triclinia  strata;  -j- jubet  sterni  sibi  in  prima 
domus  parte. 

stSrnttmSntum,  i,  n.  [sternuo]  kihanje,  Cio.  de 
div.,  2.  §.  81. 

stSrnuo,  ui,  utum,  3. 1)  intranz.  kihati,  *  lumen 
st prSti.  2)  *  tranz.  kihajuci  d a  t  i,  dex- 
tram  appro bationem ;  omen  alcui, 

stern  Qtamentum,  i,  n.  [sternuto,  kihati]  ki¬ 
hanje. 

sterquilinium,  ii,  n.  [stercus]  buniste,  s  mo¬ 
ll  is te,  Phadr.;  kao  psovka,  smece!  Com. 

St&rtlnius,  ii,  m.  Stertinije,  s/oicki  jilozoj'; 
odt,  kao  adj.  Stertinius,  Stertin’jev,  Hor. 

stSrto,  ui,  —  3.  [d«f>£di'<u]  rkati:  (Ter.)  tvrdo 
spavat  i. 

StesIehCrus,  i,  m.  J-Snjrri^ooof]  Stezihor,  grlki 
Urik  iz  Hi  mere  od  prilike  g.  145.  pr.  Is. 

StliSnSlus,  i,  m.  [A'tfA'f/.o,]  S  ten  el,  1)  sin  Ka- 
paneja  (Capaneus)  i  Enadne,  otuc  Euristejev 
(Erysthaus),  Very.  2)  nekaki  Rululao,  Verg.  3) 
kralj  u  Liguriji,  otao  Ciknoo  (Cycnus),  Oo. 
Odt.  1)  *  -lelus,  adj.  Sleneloo,  hostis  Stli.  = 
Eurystheus ;  proles  Stli.  =*  Cycnus.  2)  *  -lets, 
idis,  /.  adj.  Stenelov,  avis  Sth.,  labud. 

-J-  stlbatium.  ii,  n.  [au&uihov]  slibadij,  po6i- 
valo  u  prilici  polukruga. 

stigma,  iitis,  n.  [aityuu]  upr.  zig,  rug  to,  p  o- 
ruga. 

stTgmfttlas,  ae,  m.  [anyuaitus]  zigosanik  rob, 
jedn.  Cio.  off.  2,  7,  25, 

stlgmosus,  adj.  [stigma]  punzigdvd,  zi- 
gosan,  jedn.  Rustic.  Aral,  u  Plin.  ep,  1, 
5,  2. 

stilla,  a e, /.  [dem.  od  stiria]  hap. 

stllllcldltun,  ii,  n.  [stilla-cado]  streha. 

stillo,  1.  [stilla]  1)  intranz.  kapati,  prokap- 
Ijivati,  pugio  stillans  (s  Icojega  kro  kaplje); 
*  mella  de  ilice.  2)  *  tranz.  pu ii  a  ti  kapi, 
rorem  ex  oeulis  (suze);  stillata  cortice  myrrha. 
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stilus,  i,  m.  1)  drzak,  pisaljka,  ozdo  Sitjasta, 
da  se  mogu  slova  u  voStane  tablice  pisati, 
ozgo  plosna,  da  se  zapisano  apet  zamazati 
maze,  stoga  atilutn  verfcere  (Hor.)  —  istirati, 
popravljati ;  (Cio.)  st.  vertit  in  tabulis.  Odt.  a) 
vjezbanje  u  pismenim  sastavcima,  vjezba- 
nje  u  slogu,  st.  optimus  et  praestantissimus 
dicendi  effector  ac  magister;  st.  exercitatus;  ■}• 
multo  ac  fidcli  stilo  sic  formetur  oratio,  ut 
etc.  b)  nacin  pi  sang  a,  unus  sonus  est  to- 
tius  rationis  et  idem  st. ;  hujus  orationes  tan- 
tum  urbanitatis  habent,  ut  paene  Attico  stilo 
(perom)  scriptae  esse  videantur;  (Ter.)  dissi- 
Tnili  oratione  et  st. ;  k  jednu  se  odnosi  na 
pravo  znacenje  rijedi,  si  fuissem,  non  solum 
regem,  sed  etinm  regnum  e  re  publics  sustu- 
hssem,  et  si  meus  st.  ille  fuisset,  ut  dicitur, 
mihi  crede,  non  solum  unum  actum,  sed  to- 
tam  fabulam  confecissem;  (Hor.)  sed  hie  st. 
haud  petet  ultro  quemquam  animantem  et  me 
veluti  custodiet  ensis  vagina  tectus.  o)f  uopd: 
nad'in  pisanja,  slog,  (sr.  oratio,  dictio). 
Stlmhla,  ae,  f  [stimulo]  ,,Drazilioa“  sa  Seme- 
tom  poisloijeeena  bozica  Bakhanalija,  Ov. 
Zalo  je  zovu  Simila  u  Liv.  39,  12,  4. 

•J-  stfmulatio,  Onis,  /.  [stimulo]  (rijetko)  pod- 
badanje,  podrazivanj.e. 
stlm&latrix,  Icis,  f  [stimulo]  podraziva- 
li  ca,  Plant. 

Btlmfileiis,  adj.  [stimulus]  ostanski ,  deta¬ 
il  o  m  zadan,  supplicium,  jedn.  Plant  mil  2, 
6,  81. 

stlmiilo,  1,  [stimulus]  upr.  ostanoni  bosti,  da- 
kle  t.p.  I)  mu&iti,  podbadati,  u  z  n  e- 
mirivati,  te  conscientiae  maleflciorum  st. ; 
t  stimulatus  ird  et  dolore.  2)  draziti,  pod¬ 
badati,  nagoniti,  alqm  ut  caveat;  popu- 
los  ad  arma;  quern  ad  perturbandam  rem  pu- 
blicam  inopia  atque  mali  mores  stimulabant ; 
dolor  in  Tarquinium  ipsum  st.  eos;  j  alqm  in 
proelium,  in  formidinem ;  gloria,  •}■  cupido 
animum  st.;  *  stimulata  pellicis  ira;  *  audito 
st.  trieterica  Baccho;  *  s.  inf.  *  -f  apsl. 
stimulus,  i,  m.  1)  g  v  ozd  a,  pi.  ( pokriveno 
Siljasto  kdlje,nagornjemu  kraju  sazetjez- 
nim  kukama).  2)  ostan,  badalj,  kojim  se 
gone  voloi'i  na  oranju,  a  i  za  kaznjenje  ro- 
bova;  sr.  seges  1) ;  tp.  a)  ostan  nemira, 
muka,  doloris,  amoris  stimuli  (o  ljubomoru); 
*  talem  reginam  Allecto  stimulis  agit  undique 
Baechi.  i.  j.  bjesnilom  onakovim,  kakvo  prave 
Bakhantice.  b)  p onuk a,  animum  stimulis 
gloriae  concitare;  alcui  stimulos  admovere,  -j- 
addere,  *  adjicere;  subdere  stimulos  animo ; 
defendendi  Vatinii  fuit  etiam  ille  st.;  st.  qui- 
dam  industriae  ac  laboris;  agrariae  legis  tri- 
buniciis  stimulis  plebsfurebat;  acrlores  quippe 


aeris  alieni  st.  esse;  u  pril.,  acres  subjectat 
lasso  st  versatque  negantem,  Hor. 
stipatlo,  onis,/.  [stipo]  (rijetko)  salijetanje 
oko  lcoga,  pratnja,  ejus  aspectus,  concursa- 
tio,  stipatio,  greges  hominum  perditorum,  Cic, 
p.  Suit  23,  66. 

stlpator,  Oris,  m.  [stipo]  prislalioa,  prati- 
lao,trabant,  desto  s  mrskim  znadenjem 
ropskoga  vladanja  (sr.  satelles),  Alexander 
Pheraeus  praemittebat  de  stipatoribus  suis ; 
stipatores  corporis;  Venerii ;  (Hor.)  quis- 
quam  st. 

Stipendlarlus,  adj.  [stipendium]  1)  za  plain 
sluZeSi,  stipendarii  facti  sunt  Romani;  f 
cohortes.  2)  porezni,  koji  ddnak  plaea, 
eivitas;  homo;  Aeduos  sibi  st.  factos;  vecti- 
gal,  quod  st  (na  godinu  bsjeceni  danak,  pri- 
nos)  dicitur;  supst.  socii  stipendiariique  po- 
puli  Rom.;  stipendarii  Aeduorum. 
stipendium,  ii,  «.  (--=  *  slip-pendium  a  stipe  pen- 
dendo:  „novoe  vagnutvj  1)  plaia  vojnidka, 
persolvere,  dare,  numerare  st.  militibus;  st. 
portare  in  Africam;  merere,  mereri  stipendia 
=  u  vojsci  sluziti.  Odt.  si  u  zb  a  na  vojsci, 
finis  stipendiorum;  homo  nullius  stipendii; 
stipendia  facere;  st  nullum  facere;  milites  sti- 
pendiis  emeritis,  confecti,  koji  su  svoje  godine 
odsluzili ;  ■]•  castrensibus  st.  imbui ,  sluzbu 
uiiti  u  taboru ;  u  pril.,  tanquam  emeritis  st. 
libidinis.  2)  ddnak,  prinos  (dsjeoen  danak 
u  novcima),  st.  capere;  pendere,  +  ferre;  st. 
remitters;  stipendio  multare;  st.  alcui  impo- 
nere;  *  glob  a,  earina,  diraferens  sttauro; 
quod  me  manet  st. 

stipes,  ltis,  m.  1)  veliki  i  jak  kolac,  kao  ko- 
lao  upbtrijebljen  u  zemlju  ukopdn  panj.  2)  * 
deblo,  drvo.  3)  tp.  kao  psovka,  klada, 
bukvSn,  Ter. 

stipo,  1,  1)  sabiti,  nalrpati,  nagnjesti, 
in  arto  stipatae  erant  naves;  Graeci  stipati, 
quini  in  lectulis,  saepe  plures;  velut  stipata 
phalanx;  *  carinis  ingens  argentum;  *  apes  st. 
mella;  *  Roma  arto  stipata  theatro;  st.  Pla- 
tona  Menandro,  pisma  PL  s  Menandrovim 
strpati;  *  curia  patribus  fiierit  stipata;  -j-  pon¬ 
tes  calonibus  et  impedimentis  stipati.  2)  s  a- 
letjeti,  opkoliti,  okruziti,  senatum  arma- 
tis ;  qui  stipatus  sepnper  sicariis ,  saeptus 
armatis,  munitusjudicibusfuit;  stipati  gregibus 
amicorum ;  senectus  stipata  studiis  juven- 
tutis ;  cum  amicorum  turn  satellitum  turpa  sti- 
pante. 

stlps,  stlpis  (nom.  sing,  u  klas.  se  prozi  ne  upo - 
irebljava),  /.  t)  no vcii,  dar,  milostinja, 
osb.  erkoi ,  prilog,  stipem  colligere,  cogere 
ab  alqo;  conferre;  stipem  tollere,  prosja&enje 
dbkinuti,  zatrti;  ■]■  stipem  emendicare  a  po- 
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pulo;  *  stipem,  +  stipes  dare.  2)  +  pi  ad  a,  (za- 
sluzend)  hortum  colere  exigua  stipe, 
stipfila,  ae,  f  a)  slam  k  a,  Ter.;  *  stipulam 
urere,  strnjiku;  * slaba.  b)  f  stabljika,  trs- 
kova,  bob  ova. 

6tlp01atio,  onis/.  [stipulor]  ugovor,  zadana 
vjcra  [8r.  sponsio  b)J. 

stlpdlatlnncala,  a e, /.  dem.  od  stipulatio,  ugo¬ 
vor  a  a.  jedn.  Oio.  de  or.  1,  38,  174. 
stlpttlator,  Oris,  m.  [stipulor]  vjerovnik,  <%' 
je  duznik  tko  zadanom  rijedi,  jedn.  Suet.. 
Vit.  14. 

atlpillor,  (a  stipula?  veteres  enim ,  quando 
sibi  aliquid  promittebant,  stipulam  tenentes 
frangebant,  quam  iterum  jungentessponsiones 
sues  aguoscebant, Isidorus)  dep.  1.  svebano 
dati,  sebi  Sto  obredi,  uvj etovati  (sr. 
stipulatio);  pas.  haec  pecunia  necesse  est  sti- 
pulata  sit,  jedn.  Oio.  p.  Rose.  com.  5,  14. 
stlria,  a e, /.  ledenica,  Verg. 
stlrpYtns,  adv.  [stirps]  stubdkom,  errorem, 
quasi  radicem  malorum  omnium,  st.  extrahere, 
i  s  Sup  a  ti,  jedn.  Cie.  Tusc.  4,  38,  83. 
stYrps,  pis,  /.  pored  stirpis,  stirpes,  (m.  Verg. 
georg.  2,  379.)  1)  deblo  8  korijenom,  arbores 
aluntur  per  st.  alias ;  ab  stirpe  (stubdkom)  Car¬ 
thago  interiit;  *  f  stabalce  sadenioa ;  o 
ljudma  a)  pleme,  p  orodica,  propter  igno- 
rationem  stirpis  et  generis;  at.  civica;  Hercu- 
lis  stirpe  generatus.  b)  mladioa,  po  dm  la- 
dak,  potbmak,  koljeno,  stirpem  ex  se 
relinquere;  stirpem  augere;  neque  st.  (djeoa) 
potest  deesse,  Nep.;  *  Achillea;  hominum  sce- 
leratorum,  bagra.  c)  plbmenjalc,  Liv.  2,  50, 
11.  2)  prene8.,  grm,  biljka.  3)  tp.  a)  pode- 
tak,  izvor,  korijen,  temelj,  aegritudinis ; 
malorum;  virtutis;  juris;  stultitiae.  b)  (rijetko) 
prvotna  dud,  narav. 
stir  a,  ae, /.  rudica  (u  pluga),  Verg.  Oo. 
sto,  stfcti  (*  stStfirunt),  statum,  1.  1)  staj  ati, 
cum  virgo  staret  et  Caecilia  in  sella  sederet ; 
*  stans  pede  in  uno;  ad  januam,  cum  gladiis, 
in  conspectu  senatus ;  *  propter  in  occulto ; 
qui  proximi  Bteterant;  *  stat  super  (ozgo);  liic 
foris,  Piaut.,  hinc  procul,  Ter.;  quorum  sta- 
tuae  steterunt  in  rostris ;  signa  ad  impluvium ; 
earum  (arborum)  stantium  species ;  *  stabat  in 
his  (lucis)  ingens  quercus;  *  saxa  antro;  * 
stabant  sine  ignibus  arae;  *  aheneus  (kao  mje- 
den  kip)  stes;  *  levi  de  marmore  tota  stabis; 
impers.  quid  agitur?  statur!  Com.;  uopde  : 
baviti  8e,  boraviti,  biti  g dje,  ad  cu¬ 
riam  ;  in  ganearum  nidore ;  (Hor.)  in  fornice ; 
f  in  limine  victoriae ;  f  in  limine  operum ;  + 
in  partibus  alcjs;  (Tao.)  Agrippinae  vis  citra 
ultima  stetit;  =  ukazati  se,  pojaviti  se, 
nazodan  biti,  (Hor.)  auetor  cum  stetit  in 
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scaena,  propius,  dexter.  Napoae  a)  kao  mint, 
t.  t.,  staj  ati  u  redu,  pod  oruzj  em,  u 
boju,  boriti  s  e,  haud  impari  acie;  in  Asia 
totius  Asiae  vires;  in  primis;  +  6ub  armis  ; 
in  armis;  f  in  acie;  -J-  armati  stant;  f  acies 
st.;  -j-  laxius;  -j- ante  signa;  +  extra  teli  jactum. 
b)  staj  ati,  dvoriti,  sluziti,  sto  exspec- 
tans,  si  quid  mihi  imperent,  Ter. ;  -j-  ad  cya- 
thum  et  vinum.  c)  *  o  bludnici,  staj  ati 
nudedi  se.  d)  o  brodu,  staj  ati  na  sidru, 
ad  Uticam;  in  stations;  +  classis  in  aqua 
stabat;  *  st.  litore  puppes;  *  st.  sale  Tyrrheno 
classes,  e)  *  o  zgradi,  staj  ati  dbg  r  a  de  n, 
gotov,  jam  stabant  Thebae;  stet  Capitolium 
ingens. f)  *  ustati,  nadignuti  se,  str.Siti, 
steterunt  comae;  setae,  cristae.  g)  *st.  alqare, 
staj  ati,  biti  pun  dega,  st.  nive  candidum 
Soracte;  stant  luinina  dammit;  tp.  a)  pericula 
stant  circa  alqm.  fi)  stare  ab,  cum  alqo,  biti 
na  dijoj  strani,  prist  aj  ati  uz  koga,  p  o- 
magati  komu;  st.  in,  adversus  alqm;  qui 
nobiscum  adversus  barbaros  steterunt,  adver¬ 
sus  populi  commoda,  protiviti  se,  opirati 
se,  Nep.;  si  pro  mea  patria  ista  virtus  staret. 
y)  st.  in  alqo,  in  alqa  re,  alqa  re,  staj  ati, 
ostati  na  home,  *  omnis  in  Ascanio  carl  st. 
cura  parentis ;  *  omnis  spes  Danaum  et  coepti 
fiducia  belli  Palladia  auxiliis  semper  stetit ;  + 
bella  fam&.  <i)  o  oijeni,  staj  ati,  v  at j  ati, 
vrijediti,  multo  sanguine  ac  vulneribus  ea 
victoria  Poems  stetit ,  centum  talentis ;  *  haud 
parvo ;  f  victoria  tantulo  impedio  stetit,-  to- 
liSno. 

2)  s  m  irom  stajati,  ne  micati  se,  mi- 
rovati,  quid  stas,  lapis?  Ter. ;  *  equus  stare 
nesoit ;  *  taurus  vaccfi  ademptS  st.  nescit,  m  i- 
rovati;  f  eodem  vestigio;  *  stetit  aequore 
puppis ;  *  aquae ;  *  placidum  ventie  mare ;  * 
glacies  iners;  *  omnis  stetit  (zgruSala  se)  imo 
vulnere  sanguis;  o  vremenu,  veluti  stet  vo- 
lucris  dies;  non  segnis  st.  rameatve  dies;  ta- 
koder  oklij  ev  ati,  quid  stas-?  quid  statis  ? 
Hor.  Napoae  a)  kao  milit.  t.  t.,  o  do  Ij  eti, 
odrzali  se,  in  acie;  communis;  in  gradu ; 
+  in  eodem  vestigio ;  u  pril.,  pari  fastigio  st. ; 
(jednako  se  vladati)  in  utrasque  fortuna,  Nep. ; 
apal.  o  samu  boju ,  staj  ati,  ostati  na 
mjeslu,  (Liv.)  anceps  certamen,  aliquamdiu 
pugna;  (Curt.)  pugna  aequis  viribus,  • ostala 
nebdludena ;  (Tac.)  Sequanorum  prospera  acie 
impetus  belli  stetit.  b)  o  slijenama,  zgradi: 
tvrdo  8  t  aj  a  t  i,  muros  stare  ;  stantia  moe- 
nia;  domus,  urbs;  stantibus  Hierosolymis ;  * 
silex ;  *  Marpesia  cautes.  ,c)  o  oruzju:  tvrdo 
se  zadjesti,  zabosti,  *  ossa  inter  ferreus 
ad  cost  is  alto  vulnere  mucro;  *fixo  hasta  ce- 
rebro ;  -f-  sagitta  in  umoro ;  tp.  a)  s  ta  ti, 
ostati,  res  publica  eo  quo  coeperat  statu ;  * 
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Stoice— str&ngulo 


Trojaque  nunc  stares  Priamique  arx  alta  ma- 
neres;  (Too.  arm.  3,  75.)  illi,  quod  praeturam 
intra  st ‘st it  (opp.  huie,  quod  consulatum  adep- 
tus  est).  P)  at.  per  alqm  (Sesto  sa  quominus, 
quin;  ne),  atajati  do  Jcoga,  biti  cija  kriv- 
nja.  y)  tvrdo,  nepomidno  atajati,  op- 
slati,  odrzati  se,  ostati;  pri  cam  tvrdo 
ostali,  podavati  se,  pokoravati  se 
cenw,  drzati  isto  itd.,  si  stare  non  possunt, 
corruant,  ako  se  ne  mogu  uzdrzati  (pri  svom 
imutku)  itd.-,  per  quos  homines  steterim ;  res 
publics  sua  virtute;  fide,  opibus;  socerum  — 
in  alienis  terris  jacentem,  quem  in  majorum 
suorum  vestigiis  st.  oportebat;  stamus  animis, 
hrabra  smo  area ;  fides  soeiorum  ad  earn  diem 
firma  steterat;  tutela  mnliebri  res  Latina  et 
regnum  avitum  puero  stetit ;  *  dum  stabat 
regno  incolumis ;  *  stas  animo  ?  jesi  l\  pri  pa- 
meli?  *  sermoi  ;um  stet  honos  et  gratia  vivax; 
f  disciplina  stetit;  f  imperium  sub  uno  st. 
potuisset;  st.  in  fide;  in  eo,  quod  est  judica¬ 
ture;  st.  alcjs  judicio,  suis  judiciis;  alcjs  de- 
ci'eto,  pokoravati  se;  pacto,  promissis,  condi- 
cionibus;  (Tae.)  ceteris  mortalibus  in  eo  st. 
(drze  se),  quid  ibi  conducere  putent;  impers. 
statur  priore  foedere ;  eo  stabitur  consilio ;  eo 
staretur;  (Curt.)  eo  statur  quod  major  pars  de- 
creverit.  S)  biti  iitvfden,  ugl&vlj  en,  6d- 
luSen,  tempus  agendae  rei;  *sua  cuique  dies; 
modo  nobis  stet  illud ;  neque  adhuc  stabat 
quo  potissimum  (convertamus) ;  st.  alcui  sen- 
tentia  s  inf.,  (rijetko)  st.  alcui,  st.  s  inf.  f)  o 
glumcui  glumi:  odrzati  se  na  pozoriStu, 
bmiljeti,  illi,  scripta  quibus  comoedia  prisca 
yiris  est,  hoc  stabant;  st.  fabula,  fabula  recto 
talo  fsr.  rectus  1) ];  cum  stetit  olim  nova 
(fabula),  actoris  magis  opera  stetisse  quam  sua, 
Ter. 

Stoice,  adv.  [Stoicus]  stoicki. 

Stolons,  adj.  [ Lriuixo;]  stoicki;  sups,  -cus,  i, 
m.  stoik. 

gtdla,  a e, /.  [(noli?]  stola,  dugadka  gonrya  ha~ 
Ijina  od  vrata  do  glezanja,  1)  gornja  ha- 
Ijina  odlidnih  rimslcih  gospoda,  stola. 
2)  *  haljina  sviraceva. 

stolatus,  adj.  [stola]  u  stoli,  Ulixes,  u  zenskoj 
haljini  (o  lukavoj  IAviji),  jedn.  Calig.  u  Suet. 
Cal.  23. 

gt&llde,  adv.  [stolidus]  glupo,  tupo,  ludo. 
stiilldus.  adj.  s  (pretkl.  i  kasno)  komp,  i  sup. 
1)  glup,  tup,  lad,  nullum  est  hoc  stolidius 
saxum,  nihil  est  profecto  stultius  neque  stoli¬ 
dius,  Plaut.;  inter  stolidissimos  ferocissimos- 
que ;  (kasno)  vir  ingenio  stolidior;  superb ia; 
fiducia;  postulatio;  f  audacia.  2)  (rijetko)  — 
nevalj ao,  genus  cansaram. 
stOmichor,  dep.  1.  [stomachus]  srditi  se,  Iju- 
titi  se,  st.  et  irasci;  stomachabatur  si  quid 


asperius  ilixeram;  id,  omnia,  na  itd.;  (Hor.) 
prave  sectum  ob  unguem  amici;  cum  alqo 
prepirati  se ;  (Hor.)  qulvis  stomachetur  eodem 
quo  peisonatus  pacto  pater. 
stCm&obose ,  adv.  ali  samo  u  komp.  [stoma- 
cliosus]  srdito,  ljutito,  rescripsi  ei  stoma- 
chosius,  jednom  Cic.  Att.  10,  5,  3. 
sttfm&chosus,  adj  [stomachus]  srdit,  ljutit, 
osjetljiv,  eques,  Hor.;  literae  stomachosio- 
res;  ge;.us  acuminis. 

stoinScbus,  i,  vi.  [uioub^os]  1)  jednjdk,  dusnik 
(zdrijelo)  Cic.  n.  d.  2,  54,  135.  2)  zeludac, 
eas  cum  stomachi  calore  concoxerit;  (Hor.) 
aeger.  3)  tp.  covjek  po  volji  Hi  zlovolji,  a) 
volja,  cud ,  uktis,  ludi  appavatissimi,  sed  non 
tui  s. ;  •}•  multa  sollicitant  s.  ejus  in  hoc  agello. 
b)  (kao  sijelo  gnjeva)  osjetljivosl ,  raz~ 
drazljivost,  ijed,  zu6,  srditost,  ljutina, 
zlovolja  (sr.  stomachor),  consuetudo  callnm 
obduxit  stomacho  meo ;  s.  facere,  movere  alcui; 
in  alqm  s.  erumpere,  iakaliti  sree  na  kom ;  in 
stomacho  ridere;  earn  (fortitudinem)  stomacho 
non  egere;  homo  exarsit  iracundia  ac stomacho; 
quae  mihi  majori  stomacho  fuere ;  *  insani 
leonis  vim  s.  apposuisse  nostro;  *  gravem 
Pelidae  s.  (Homer  *  manum  stoma- 

chumque  teneto. 

stSrea  (storia),  se,  f.  [sterno]  rogoz  ina. 
stribo,  onis,  m.  [oioa^fcuv]  1)  razrok,  skiljav. 
2)  rimsko  porodidno  ime. 
strages,  is,/,  [sterno]  1)  obaranje,  ruSenje, 
ubijanje ;  napose:  pokolj,  poraz,  arbo- 
rum;  tectorum;  bourn  hominumque;  stragem 
dedere  inter  se  (Liv.)  oborise  jedan  drugoga; 
(Verg.)  s.  dare  satis,  povaljati;  *  stragem  ciere; 
strages  edere,  facere;  *  strages  ferro,  *  tanfcas 
s.  irepune  per  urbem  edere;  s.  horribilem  ve- 
reri;  strage  ac  ruina  fudere  Gallos.  2)  melon, 
bb arena  rpa,  gomila,  armorum,  complere 
campos  strage,  Liv. ;  *  confusae  s.  acervum; 
*  tot  stragis  acervos  Teucrorum  tua  dextra 
dedit. 

stragtUns,  adj.  [sterno]  prostir  a  ci,  p  r  o- 
stirka;  supst.  stragulum,  \,  n.  pro  stir  d6, 
na  postelju  Hi  divan;  f  pokrov. 

*  -j-  stramen,  inis,  n.  [sterno]  =  stramentum  a). 

f  stramentlcins,  adj.  [stramentum]  (rijetko) 

slaman,  od  slame,  casa. 

stramentum,  i,  n.  [sterno]  Slo  se  slere  a)  stelja, 
si  am  a;  napose  za  pokrivanje  ku6d,  desecta 
cum  stramento  seges;  casa  tecta  stramento.  b) 
stramenta,  samar  i ,  jednom  Goes.  b.  G.  7, 
45,  2. 

*  stramlneus,  adj.  [stramen]  slaman,  o  d 
slame;  Quirites  s.  =  Argei. 

strSng&lo,  1.  [ax^ayyaloo,  otfayyaUHu]  1)  zada- 
viti,  patrem.  2)  tp.  muditi,  dolor  inclusus. 


stranguria— stridulus 
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strang&rla,  ae,  f  [orfiayyovQlu]  teSko  mo- 
kre  nj  e. 

strata,  ae,  gl.  stemo  1)  b). 
sf  r&tegema,  iitis,  n.  [or guri/yripa]  upr.  ratna  varka 
ili  hitrina  vojvode,  prenes.,  lukdvst  ina 
uopce,  jedn.  Cic.  Aft.  5,  2,  2. 
strfitegns,  i,  m.  [oiQarriyos]  (Plant.)  vojvoda; 
prenes.,  koji  sjpdi  u  prodelju  za  goz- 
bom,  starjeSina. 

str&tidtleas,  adj.  [at^auatuxog]  vojnidki,  nun- 
tius,  glaanik,  mores.  Plant. 

Stratdnicea,  ae, /.  [ITrpcrorixfio]  Stratonicej a, 
grad  u  Kariji.  Odt.  -nleensis,  adj.  slratoni- 
cejski;  f  supst.  -ses,  ium,  m.  Stratonicej ani. 
Mtr&tonicis ,  Idis,  [SrQcaovixlg]  pridjev  Veneri 
kod  Smimjana,  jedn.  Tac.  ann.  3,  63. 
stratum,  i,  n:  fpartic.  od  sterno]  prostrto ,  1) 
pokrivad  na  postelji  ili  divanu:  uzgl ar¬ 
nica,  jastuk.  Odt.  po atelj a  ,  podivalo, 
cum  —  stratum  haberet  tale,  ut  terra  tecta 
esset  stramentis,  Nep.  molle,  Liv.;  *  membra 
stratis  reponere.  2)  samar. 
stratura,  ae, /[sterno]  laracanje,  jedn.  Suet. 
Aug.  57. 

strena,  ae,  f.  zlamenje ,  kob,  (omen),  Plaut.; 
odt.  f  dar  koji  se  radi  dobre  kobi  daje  na 
kakav  god,  napose  o  mladoj  godini,  dar  o 
novoj  godini. 

strenue,  adv.  [strenuus]  hitro,  brzo,  dkretno. 
strennltas,  atis, /.  [strenuus]  (rijetko)  hitrina, 
brzoda,  okretnost,  *  antique, 
strenuo,  1.  [strenuus]  biti  hi  tar,  dkr&tan, 
zuriti  se,jedn.  Plaut.  Ps.  2,  2,  34, 
strenuus,  adj.  s  (pretkl.)  komp.  i  -[-  sup.  [srodno 
sa  <n pivoi,  atqrpiig]  upr.  krepak;  hitar,  ziv, 
brs,  okretan,  radin;  napose  vojnik:  od- 
ludan,  odvazan ,  cum  streima  virtute  cer- 
tare ;  ut  cognoscerent  te  si  minus  forlem  atta- 
men  strenuum,  kao  smjela;  strenuus  proelio; 
vir  s.  ac  fortis;  ex  ignavo  s. ;  strenui  atquo 
imbelles;  s  f  gen.,  militiae;  o  nezivu,  s.  inertia 
iHor.)  prometna  besposlica;  *  navis;  -j-  saltus, 
hrz,  f  remedium,  koji  brzo  djeluje ;  +  mors, 
nagla;  fuzlu  sm.,  nemiran,  buran,  mali 
et  s. :  s.  in  perfidia. 

*  strSpito,  1.  [ intenz .  od  strepo]  vcoma  Su- 
nijeti,  SuStati,  zveketaii,  itd. 
strSpltus,  us, m.  [strepo]  Stropot,  buka,  lupa, 
glomot,  tulnjava,  praska,  Skripa,  sum, 
pucnja  va,  zveket,  zvuk  i  nal.,  magno  cum 
strcpitu  ac  tumultu  egressi  e  castris;  fori;  non 
s.  sed  maximo  clamore  suam  significavit  vo- 
luntatem;  rotarum;  fluminum;  *  Acherontis; 
*  januae;  *  valvarum;  *  Romae;  •]-  aquarum, 
■j*  aequoris;  pi.  s.  nocturni,  Liv.;  *  audit  equos, 
audit  strepitus  et  signn  sequentum ;  inter  stre- 
pitum  tot  bellorum ;  strepitibus  clamoribusque 


attoniti;  f  arinorum;  f  tympanorum;  *  testu- 
dinis;  *  tibicinae;  *  citharae. 
strSpo,  pui,  pTtum,  3.  t)  intranz.  Stropotati; 
bjeSnjeti,  bucati,  navlast.  Sumjeli,  je- 
dati,  praskati,  prasliti,  zvedati,  zve- 
ketati,  oriti  ae,  inter  se;  *  Aehivi  inter  se; 

*  Jovis  cum  fulmina  contra  tot  paribus  stre- 
peret  clipeis;  *  fluvius;  f  vocibus  truculentis; 

*  omnis  murmure  campus;  (Liv.)  aures  cla- 
morlbus  plorantium,  omnia  terrore  ac  tumultu, 
urbs  apparatu  belli;  (Curt.)  omnia  belli  appa¬ 
ratus  t  armorum  paratu  provinciae;  f  placi- 
dum  aequor  miile  navium  remis;  assiduo  cava 
temp  ora  circum  tinnitu  galea;  *  rauco  cornua 
cantu;  *  litui;  *  argutos  inter  strepere  anser 
olores,  g&dd;  (Tac.  Agr.  45.)  intra  Albanam 
villam  sententia  Messalinae  strepebat,  2)  Iranz. 
(rijetko)  oikati,  dovikivati,  haec,  Liv. 

strlctlm,  adv.  [strictus]  1)  (Plaut.)  tijesno, 
lcratko.  2)  tp.  povrSno,  dicere;  librum  at- 
tingere. 

*  strietflra,  ae,  /  [stringo]  stezanje;  nd.de- 
nje,  meton.  Usij an  6  gvozde.  Intinctio  ferri 
in  quam  strictura  (kaljSnje)  est  Isidorus ;  stri- 
duntque  cavernis  stricturae  chalybum,  piSte  u 
rupama  gomile  n&da,  Verg.  Ch. 

strictns,  adj.  s  komp.  [partic.  od  stringo]  1) 
stegnut,  napet,  uzak,  tijesan,  fartus; 
t  vests  distinguuntur  non  fluitante,  sed  stricta 
et  singulos  artus  exprimente,  1)  f  tp.  kralak, 
u  govdru,  Aeschines. 

strldeo,  =  —  2.  i  strido,  di,  —  3.  pi  St  a  li, 
Skripati,  Skrgiitati,  zuiddati,  zujati, 
sikati,  *  stridunt  cavernis  stricturae  Chaly¬ 
bum;  *  tibia  terribili  cantu;  *  alae  cygnorum; 

*  plaustra;  *  mare;  *  stridens  Aquilone  pro- 
cella;  *  caedo  foribus  aenis;  *  belua  Lemae; 

*  horrendnm  stridens  flammisque  armata  Chi- 
maera;  *  silvae;  *  hasta;  *  sagitta;  *  funda; 

*  serpentum  Cerberus  ore;  *  fistula  stridente 
foramine;  *  procella  aquilone ;  *  rudentes  aqui¬ 
lone;  *  funos,  *  apes  utero,  zuje;  *  strides 
liorrendft  nocte;  *  o  ljudnia:  SuSketati;  ta- 
koder ;  Sapat,  stridere  secreta  divisos  aure  su- 
surros,  Hor.  sal.  2,  8,  78. 

stridor,  oris,  m.  [strideo]  pi  ska,  Skripa, 
zvizdanj  e,  zujanje,  rikanje,  vika- 
nje,  serrae  turn  cum  acuitur;  cardinis;  aqui- 
ionis;  f  fundarum  et  lapidum;  *  hinc  apicem 
rapax  Fortuna  cum  stridore  acuto  sustulit; 

*  ferri;  *  tell;  rudentum;  (Liv.)  elephantorum ; 

*  o  pdelama :  z  uj  a  nj  e  ;  *  indignatum  ma- 
gnis  s.  aequor;  *  s.  et  alae  *=  stridor  alarum; 
lepetanje;  psikanje;  tribuni  plebis,  do.  leg. 
agr.,  2,  26,  70. 

*  strid&lus,  adj.  [strideo]  zvizdedi,  p  r  a- 
Stedi,  Skripajuci. 

* 


\ 
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strlgllis,  is,  /.  [stringo]  strug,  kojim  se  u 
kazdliStu  strugalo  ulje  8  koze. 
strlgbsus,  adj.  mrSav,  suh,  equi  strigosiores, 
Liv.;  tp.  o  govomiku,  strigosior,  Oio.  Brut. 
16,  64. 

stringo,  strinxi,  strictura,  3.  [srodno  sa  oigdpywj 
1)  nategnuti,  napeti,  a)  nategnuti,  na- 
peti,  stegnuti ,  stisnuti,  svezali,  laxare 
pedem  ab  stricto  nodo,  Liv.,  -j-arcum,  napeti; 
*  vincula  parva  magnos  pedes,  stiStu;  stricta 
(stisle  se) matutino  frigore  vulnera,  Liv.,  alqm 
ad  carnarium  (Plant.),  privezati.  b)  brati, 
trgati,  smuzditi,  folia  ex  arboribus;  rubos; 
+  frondes;  glandes;  *  hordea,  kositi,  *  comas, 
stridi;  *  remos,  giaoati ;  u  pril..  (Hor.)  rem 
ingluvie,  troSiti.  Odatle  oruzje  iz  korica  po- 
tegnuti,  povuc'i,  trgnuti,  gladium,  cul- 
trum;  ferrum;  j-  acinacem;  *  stricta  manus, 
na  boj  spremna  ruka;  *  stringitur  iambus  in 
hostes.  2)  na  povrSini  darnuti,  taknuti, 
raniti,  ogrepsti,  *  cautes;  *  summas  un- 
das  ;  *  vestigia  canis  rostro ;  *  metas  interiore 
rota;  *  alqm;  *  tela  corpus  stringentia ;  -j-juga 
montium;  f  ultima  Asiae,  orijed;  tp.  *  uvri- 
jediti,  dirnuti,  ganuti,  nomen;  pectora 
delicto;  animum  patriae  pietatis  imago, 
strlx,  lgis,  f.  s ova,  koja  pb  pr-i&i  djeci 

krv  ispija  itd.,  Plant.  Hor.  Ov. 

*  -j-  strfipha,  ae, /,  [argopri,  vrdenje]  tp.  lukav- 
Stina,  hitrina. 

StrSph&des,  um,  /.  pi.  [Xrpoc^djff]  Strofadi, 
dva  otoka  u  lonskom  moru,  Verg. 
strftpblum,  id,  m.  [axgoipiov\  p’rSnjak. 

StrSphlns,  ii,  m.  [Zxgdtpios]  Strofije,  kralj  u 
Pocidi,  otao  PUadov  (Pylades),  jedn.  Ov.  ex 
Pont.  2,  6,  25. 

strnctor,  3ris,  m.  [struo|  graditelj ,  zidar. 
strnctfira,  ae, /.  [struo]  zidanje;  a)  zidovi, 
zidine,  parietum;  structurae  antiqune  genus; 
aerariae  structurae,  rudokopi.  b)  s.  verborum, 
pravilno  poredanje  rye&i ,  g r  a  d  enj  e  g  o- 
v  or  a. 

strties,  is,/,  [struo]  rpa  pr  avilno  nasla- 
g  a  nth  stvari,  lignorum ;  •}■  corporum.  Na- 
pose  a)  *  rpa  zrtventh  koladioa.  b)  rpa, 
kao  mjera,  laterum.  c)  rpa,  gomila,  militum, 
Liv. 

strttix,  icis,  f.  =  strues,  tantas  s.  concinnat  pa- 
tinarias  slaze  (Have  rpe  zdjela,  Plaut. 
struma,  ae,  /.  giiSa,  Vatinii;  qui  exsecant  pe- 
stem  aliquam  tanquam  strumam  civitatis, 
str&o,  struxi,  structum,  3.  1)  slag  at  i,  vr  sti- 
mice  uporedo  ili  jedno  povrh  dru- 
gogapbstavlj  at  i,  sklapati,  redati, 
lateres;  *  arbores  in  pyram;  *  penum  ordine 
longo;  *  avenae  structae,  trstena  svirala.  2) 
zidati,  graditi,  aagraditi,  *  domum ; 


*  acervum ;  f  convivia,  prlpravili ;  per  spe- 
luncas  saxis  structas  asperis,  Ennius  u  Oio.; 
adversum  vim  incurrentium  aquarum  tantis 
structa  (Aegyptus)  molibus,  Just.  2,  1,  20.  S) 
redati,  vr  stati,  aciem,  omnes  armatos  in 
campo;  captos  ante  frontem  castrornm;  tp. 
verba  (slagati)  sic,  ut  etc.;  -j-  ulteriora;  com- 
positi  oratoris  bene  structa  colloeatio.  4)  tp. 
spremati,  pripravljati,  snovaii , 
alcui  alqd  calamitatis;  insidias  alcui;  oiliuin 
in  alios;  mendacium;  (Tao,)  struebat  jam  for- 
tuna  in  diversa  parte  terrarum  initia  causasQue 
imperio,  quod  etc.;  *  quid  struit?  s to  snuje? 
5)  *  trpati,  ‘natrpavati,  gomilati, 
altaria  donis,  natovariti  darovima. 

Strymo,  onis,  m.  [Lxovpoiv]  Strimon ,  glavna 
rijeka  u  Traoiji,  s.  Struma.  Odatle  1 )  *  Stry- 
mtfnls,  ldis,  f.  [Sxgvpox Yf]  Strimonka,  koja  sta- 
nuje  uz  St.,  Trackinja  (o  Amazonki).  2)  * 
-ftnias,  adj.  [Zxgvportos]  strimonski,  takoder 
tr  a  6  ki. 

stfideo,  ui,  —  2.  1)  truditi  se,  na  st  oj  ati 
oko  6ega,  radii  i  o  dem,  teziti  na  sto  ili 
za  cim,  p  otnnjiv  o  se  bavit  i  dim,  dat  i 
se  na  Sto,  praeturae,  laudi,  pecuniae;  paci, 
agri  culturae,  sacrificiis;  equitatui;  minus  me¬ 
moriae;  omnibus  modis  huic  rei  studendum, 
ut;  novis  rebus;  literis,  optimis  disciplinis 
atque  artibus;  (Att.  u  Die.  n.  d.  3,  29,  72.) 
8  gen.,  tui;  horum  nihil  egregie,  Ter.:  unum; 
(Hor.)  hoc  unum;  id,  ut  ili  ne,  samo  s.  ut, 
(Phaedr.)  ne;  neobidajno  po  andlogiji  glagola 
niti,  in  id  solum  s.,  ut,  Quint.  10,  2,  6.;  s  inf. ; 
s  ace.  o.  inf.,  rem  ad  arma  deduci;  omnes  ho¬ 
mines  qui  sese  student  praestare  ceteris  ani- 
malibus;  eo  quo  studuerat  (so.  venire),  venit, 
cum  quo  studuerant  (sc.  pervenire),  pervenis- 
sent,  Hep.;  navlast.  a)  s.  alcui;  alcjs  rebus, 
pri&tajati  uz  koga,  zauzeti  se  za  koga ; 
apsl.,  Sal.  Cat.  51,  13.  b)  ■}■  s.  literis,  uditi  se, 
nastojati  oko  nauka. 

stfidlose,  adj.skomp.  i  sup.  [studiosus]  revno, 
vatreno. 

stfidlosus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [studium]  na- 
stojedi  oko  cega,  radedi  o  cem,  lezedi 
na  Sto  ili  za  dim,  revno  baveci  se  dim, 
rad,  zeljan,  dicendi;  audiendi;  literarum;  se 
semper  bonorum  ferramentorum  studiosum 
fuisse ;  *  s.  florum ;  *  culinae,  koji  se  podao 
uzitku  kuhinjskomu,  (Plaut.)  s  dat.;  naprema 
tomu  maze  u  Just.  9, 8, 4.  fuit  rex  armorum  quam 
conviviorum  apparatibus  studiosior  appara- 
t  i  b  u  s  tnoze  takoder  biii  abl.  kao  sto  malo 
kasnije  stoji:  divitiarum  quaestu  quam  cu- 
stodiA  sollertior.  Naposea)  biti  komuUidemu 
osobito  prijazan,  naklon,  mei,  tui,  sui, 
ejus;  victoriae;  supst.  pristaSa,  prijatelj, 
Catonis;  habet  certos  sui  studiosos.  6)  +  *  na- 
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stojedi  oko  naukd,  udedi  se,  uSen,  co¬ 
ll  ors,  Hor. ;  *  t  juvenis;  -J-  disputatio ;  f  otium  i 
supst.  -f-  studiosi;  jedn.  Oic.  de  opt.  gen.  5,  18. 
laborem  utilem  studiosis. 

stbdinm,  Li, n.  [studeo]  teznja,  ziva  zelja  za, 
re.vno  nastojanje  oko,  revnost,  zud- 
nja,  pozuda,  strast,  veri  invenieudi ;  pu- 
gnandi;  belli  gerendi;  *  s.  est  8  inf.;  alqd 
magno,  nullo  s.  agere;  noque  equitibus  s.  ad 
pugnandum  virtusque  deerat;  studio  pugnae 
ardere;  dare  se  studio  eloquentiae,  (Hor.)  stu¬ 
dio  citharae  deditus;  *  intendes  anitnum  stu- 
diis  et  rebus  honestis;  hoc  opus,  hoc  s.  parvi 
propereraus  et  arapli;  omne  s.  ad  alqd  con¬ 
feree;  incensi  sunt  studio;  non  solum  natura 
et  moribus,  verum  etiam  studio  et  doctrina; 
suinmo  s.  discere ;  studio  accusare;  zeljno, 
strasno;  studio  ad  rem  publicam  latus  sum; 
illuin  (dolorem)  non  ratione  aut  sapientia  tu- 
lerant,  sed  studio  (radi  slrasti)  potius  et  glo¬ 
ria;  quo  minus  cupiditatis  ac  studii  visa  est 
oratio  habere  s.  quaestus,  (Hor.)  s.  lucri,  la- 
komost;  voluntatum,  studiorum  (nastojanju), 
sentamiarum  summa  consensio;  dispares  mo¬ 
res  disparia  s.  sequuntur;  morum  aut  studio- 
rum  commutatio;  studiis  (zivoj  Seiji)  genero- 
lum  difficile  est  obsistere,  cum  studio  tuo  sim 
obsecutus. 

A'npose  a)  zelja,  multitudinis  studio  ad  (limi- 
candum  impelli;  milites  elati  studio;  tantum 
fuit  in  militibus  studii;  timor  noster  his  studia 
deminuat;  spei  Curionis  Libitum  s.  non  de- 
ei-ant;  -j-  ardentia  s.  militum.  b)  mar  u  vr- 
senju  duzno sti,  usluznost,  zdnimdnje, 
pristaj  anj  e,  ljubav;  u  zlu  sm.,  sebidno 
nastojanje,  pristranost,  rei  publicae;  in 
alqm;  confirmatur  amor  studio  perspecto;  ni¬ 
hil  vicissitudine  studiorum  officiorumque  ju- 
cundius;  et  s.  et  iracundiam  suam  rei  publicae 
dimittere;  ad  hominum  excitanda  s.;  habemus 
haec  omnia;  bonorum  s.  conciliatum  ex  tri- 
bunatu  propter  nostram  —  causam;  vulgi  ac 
multitudinis,  propter  magnificentiam  munerum 
—  juventutis  et  gratiosorum  in  suffragiis  stu¬ 
dia  etc.;  *  piausu  fremituque  virum  studiis- 
que  faventum  etc.;  *  cunctique  sequentem  in- 
stigant  studiis;  *  consurgunt  studiis  Teucri; 
•j-  senatum  in  studia  (stranadko  nastojanje) 
diducere;  +  senatus,  in  quo  erant  studia;  sine 
studio  dicere;  +  sine  ira  et  s.;  partium,  pri¬ 
stranost.  c)  najmiliji  posao,  rdd,  rei  mi- 
litaris;  suo  quisque  studio  maxime  ducitur, 
povodi  se  za  onim,  Slo  mu  jenajmilije;  venio 
nunc  ad  istius,  quemadmodum  ipse  appellat, 
Studium  ut  amici  ejus,  morbum  et  insaniam; 
suis  studiis  (zabavom,  slo  su  sami  odabrdli) 
quibusdam  occupationibusve  (namelnutim  po- 
slovima)  sic  impediuntur,  ut  etc.;  alcjs  studiis 


obsequi,  Ter.,  inservire,  Nep. ;  *  seupilavelox 
molliter  austerum  studio  fallente  laborem,  seu 
te  discus  agit;  *  nunc  athletarum  studiis  nunc 
arsit  equorum  (Graecia);  *  immoritur  studiis; 

*  studia  belli;  *  o  pdelama,  totius  gentis  mo¬ 
res  et  studia  et  populos  et  proelia  dicam;  *  o 
konju,  studiorum  atque  immemor  herbae  victor 
equus .  d)enanstveno,  udeno  nastojanje, 
naudni  posao,  rdd,  i  u  pi.,  klas.  samo  s 
gen.  Hi  s  drugom  kojom  rijedju,  koja  studium 
poblize  oznaduje,  Hi  po  sadrzaju,  juris  stu¬ 
dium;  studia  doctrinae;  studia  scientiae  eogni- 
tionisque;  studia  cognitionis;  pabulum  studii 
atque  doctrinae;  ceterarum  rerum  studia;  ret- 
tuli  me  ad  ea  s.,  quae  retenta  animo,  remissa 
temporibus,  longo  intervallo  intermissa,  revo- 
cavi;  studio  sapientiae,  quae  philosophia  di- 
citur;  in  id  s,  in  quo  estis,  iucumbite;  haec 
inter  ses.,  exercere;  Antiochiae;  celebri  quon¬ 
dam  urbe  et  copiosa  atque  eruditissimis  ho- 
minibus  liberalissimisque  studiis  affluent!,  koji 
je  dbilovao  najzivljim  nastojanjem  oko  naukd, 
gdjesu  se  najbolje  gojile  artes  lib.;  haec  studia 
(nauci);  studiis  illis  se  dare;  mihi  tua  ista  s. 
placuorunt;  qui  et  ingenio  valuit  et  studio  et 
habuit  quasdara  etiam  domesticas  disciplinas; 
virtutis  laus  omnis  in  actione  consistit,  a  qua 
tamen  fit  intermissio  saepe  multique  dantur 
ad  studia  reditus  (do.  off.  1,  7,  19.);  (Ter.)  se 
applicare  ad  s.  musicum;  *  (Vergilium)  studiis 
florentem ;  *  in  studiis  vitam  egi  ignobilis  oti ; 

*  studiis  septem  dedit  annos;  *  seri  studiorum  ; 
f  vigent  studia;  -j-  nomen  et  famam  ex  studiis 
petere ;  +  studiorum  sedes  ac  magistra  Mas- 
silia;  f  haec  quidem  ex  arte  (po  teoriji),  ilia 
vero  ex  studio,  po  ucenom  vjezbanju. 

gtttlte,  adv.  s  komp.  i  sup.  [stultus]  lu do,  bu- 
dalasto,  benasto. 

stultlloqaentla,  ae,  /.  i  -ISqnlutn,  ii,  n.  [stultus- 
loquor]  buddlisanje,  budaljenje,  Plant. 
Trin.  1,  2,  185.  mil.  2,  3,  25. 
stftltnSqans,  adj.  [stulte-loquor]  budalisudi, 
budaleci,  jedn.  Plaut.  Pers.  4,  3,  45. 
stfiltTtia,  ae,  f.  [stultus]  l  u  d  o  st,  budal  a- 
S  tin a,  alqd  stultitiS  facere  hujus;  ineptiae  ac 
stultitiae;  *  brevis  s.  (o  gozbi,  pijanci);  hujus 
istius  facti  stultitiam  major  jam  superior  s. 
defendit;  luda,  bud  ala,  provinciam,  ad  sum- 
mam  s.  (da  je  zapala  najveeu  budalu)  nequi- 
tiamque  venisse. 

stulttvldus,  adj.  [stulte-video]  krivo  videdi, 
jednorn  Plaut.  mil.  2,  3,  64. 
stdltuH,  adj.  s  komp.  i  sup.  lud,  budalast, 
benast,  homo;  in fabulis stultissima  persona; 
ioquacitas;  laetitia;  civitas;  consilium  stultis- 
simum;  s.  ac  harbari  arroganti;\  elati;  -j-  co- 
gitationes;  *  dies,  ludo  proveden ;  supst.  still- 
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tus,  i,  m.  ludak,  luda,  bud&la,  ah  stulte! 
Ter.;  stultorum  plena  sunt  omnia,  Cio.;  deice 
pi.  u  pjesnika,  Hor. 
stSpa  gl.  stuppa. 

stttpS-ttcio,  fgci,  pas.  stupe-flo,  factus,  3.  za- 
gluSiti,  omamiti ,  privatos  luctus  pu- 
blicus  pavor;  stupefaetus,  u  dudu,  zaduden. 
stttpeo,  ui,  —  2.  1)  u  k  o  6  %  l  i  ae,  zapanjiti 
se,  iistaviti  se,  z  ap  eti,  +  stupentia 
membra;  *  verba  r.  palato;  *  in  Turno,  zd- 
blenuti  se  u  T. ;  stupente  seditions,  Liv.  2) 
bill  zdbunjen,  zabdzekniit,  ne  znati  za 
se  od  duda,  veaelja,  straha  i  nal.,  cuditi  se, 
diviti  se,  snebivati  se,  cum  semisomnis 
stuperet;  (Ter.)  animus;  domum  (acc.)  Mi- 
nervae,  *  populo,  qui  s.  in  titulis  et  imagini- 
bus;  s  abl.,  *  aere;  *  carminibus  (o  Cerberu): 
*  insanis  fulgoribus;  f  improviso  malo. 
stttpesoo,  —  —  3.  [stupeo]  zapanjiti  se,  za- 
cuditi  ae,  zadiviti  se,  jedn.  Cio.  de  or.  3, 
26,  102. 

attipldltas,  atis,  /.  [stupidus]  (rijetko)  bezum- 
nost,  ludost. 

stftpYdus,  adj.  [stupeo]  1)  om&mlj en ,  zabe- 
zeknUt,  zabilnj  en  (od  duda  i  nal.).  2)  tup, 
glup,  lud,  Zopyrus  Socratem  stupidum  esse 
dixit  et  bardum. 

stupor,  Oris,  m.  [stupeo]  1)  tjelesna  ili  dudevna 
uko6eno8t,  obdmiranje ,  neo  sj etljivost; 
tupost,  dudo,  dudenje,  zapanjenost,  s. 
sentus ;  in  corpore;  linguae;  s.  patres  defixit; 
stupore  ac  miraeulo  torpidos;  s.  omnium  ani- 
mos  ac  velut  torpor  quidam  insolitus  membra 
tenet;  s.  incessit  omnes;  melon.,  zablenut 
dovjek.  2)  ludost,  budalaStina. 
stfippa  (stupa),  ae,  /.  kudine. 

*  stdppeus,  adj.  [stuppa]  od  kudind. 

+  stOprator,  oris,  to.  [stupro]  oskvrnitelj. 
stftpro,  1.  [stuprum]  obljubiti,  o skvrniti,  fl- 
linm;  uopde :  oskvrniti,  pogrditi,  pulvinar. 
stdpnim,  i,  n.  shvrnjenje  neudate  zen- 
sk e,  facere  s.  cum  alqa;  afferre,  offerre,  (Eulr.) 
inferre  alcui  s. ;  s.  pati;  -j-  stupro  coire  cum 
alqo;  *  meton,  kurva,  bludnica. 

St}- gins,  stjlus  gl.  Styx  2),  stilus. 

Stjmphallcns,  adj.  [JZivpipahxos]  slirnfalski,  avea, 
Plant ,  -phalis,  idis,  /.  [2,'rvp.<paUg]  Ov.,  -pballs, 
Cat.,  sve  Sto  ide  na  jezero,  rijeku  (i  grad) 
Stimfal,  (Stymphalos)  u  Arkadiji  (razvikan 
radi  ptica  grabilicd,  poubijdnih  od  Herkula), 
atirhf dlski. 

Styx,  }gis,  f.  [Srv{]  Stiks  1)  vrelo  u  Arkadiji, 
ledena  voda  kojega  je  ubojita  bila,  Curt.  2) 
u  jrridi  rijr.ka  u  svijetu  pod  zemljom,  kojom 
su  sebogovi  najlvrdom  klelvom  Icleli;  *  meton., 
svijel  pod  zemljom.  Odl.  Stjgius,  adj.,  a) 
pripadajudi  Stiksu,  stiSki,  podze- 


malj.ski,  S.  Jupiter  =  Pluto,  Juno  =  Pro¬ 
serpina,  cymba,  Harontov.  b) p akl  eni,  stra¬ 
ti  an,  grozan;  vis  S.,  ubojit;  os  S.,  zvalo 
zmijsko;  bubo  S.,  zloslulna. 

SnSda,  ae,  /.  =  OttSw  [suadeo]  Svada,  bozica 
nagovaranja,  Ennius  u  Cio. 
snadela,  ae,  /.  [suadeo]  1)  (Plaut.)  nagova- 
ranje.  2)  =  Suada,  Hor.  Suadela  Venusque. 
snSdeo,  subsi,  suSsum,  2.  intraz.  i  tranz.  a)  s  a- 
vjetovati,  svjetovati,  nagovarati, 
nukati,  preporudivati,  alcui;  alqd;  le¬ 
gem;  magnopere;  alqd  alcui;  quod  ipse  tibi 
sauseris,  idem  mihi  persuasum  putato ;  f  quod 
hie  dies  tibi  s.;  -j-  suadentibus  annis;  *  qua 
res,  qua  ratio  suaderet;  *  dolor  quod  suaserit 
et  mens;  s  ut  ili  +  ne,  (Nep.)  sa  samim  konj.; 
8  inf.  i  acc.  o.  inf.,  *  Jutumam  misero  suc- 
currere  fratri  suasi;  -]-  uni  se  alicui  proprie 
addicere;  +  onerandas  tributo  pro vinci  as.  ■  hj 
(rijetko)  uvjeravali ,  uvjeriti ,  s  acc.  c. 
inf.,  nisi  multorum  praeceptis  multisque  literis 
mihi  ab  adolescentia  suasissem,  nihil  osse  in 
vita  magnopere  expetendum;  suadebant  amici, 
nullam  esse  rationem ;  suadebant  amici  cogna- 
tique  Caesenniae  id  quod  ipsi  quoque  mulieri 
veniebat  in  mentem,  quoniam  potestas  esset 
etc.,  nullam  e3se  rationem  etc. 
suasio,  onis,  /.  [suadeo]  nagovaranje,  pre- 
porudivanj  e  ;  preporudni  govor. 
suasor,  oris,  m.  [suadeo]  svjetovalac,  na- 
govaralac,  facti;  napose  preporuva- 
lac,  legis. 

-j-  suasoria,  ae, /.  [suadeo]  govor,  kojim  se 
svj et uj e  ili  sto  prepor&da. 
suasus,  us,  to.  [suadeo]  (Com.)  svj  etov  anj  e, 
savje  i. 

*gnave-61ens,  tis,  adj.  miomir  is  an. 
suaviatio  (sav.),  onis,  f.  [suavior]  Ijnbljenje, 
ojelivanje. 

suavI-lSquens,  tis,  adj.  (rijetko)  milo  zboredi, 
ore,  Enn.  u  Cic.  Brut.  15,  53. 
snavIlSqnentla,  ae,  f  [suaviloquens]  milo  zbo- 
renje,  jedn.  Cic.  Brut.  15,  58. 
snavidium  (sav.),  i,  n.  dem.  od  suavium,  jedn.  Cat. 
99,  14. 

suavior  (sav.),  dcp.  1.  [suaviairi]  ljubili,  eje- 
livati,  de  matre  suaviatida;  Atticam  nostram; 
*  os  oculosque. 

suavis,  adj.  8  komp.  i  sup.  si  a  dak,  m  i  o, 
drag,  ugodan,  drazestan,  odor,  *  herba, 
mirisljiva,  homo,  conjunctio;  (Hor.)  sernio 
suavior;  tibi  mihi  suavissimum  est  dare  etc., 
Cael.  u  Cic.  ep.,  *  n.  suave,  odv.,  rubens;  re- 
sonare. 

suavitas,  atis,/.  [suavis]  s  l  a  8 1,  ug  o  d  n  o  s  t, 
ljupkost,  draiest,  (gl.  suavis),  odoris; 
cibi;  colons,  oris  et  vocid;  pi.  suavitates,  sve 
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slasti ;  mira  quaedam  in  cognoscendo;  ejus 
eximia,  ljubaznoat ;  s.  quaedam  sermonum  (u 
razgovbru)  atque  morum  (u  vladanju  uopc'e), 
propter  multas  suavitates  ingenii,  officii,  hu- 
maiutatia  tuae. 

suavlter,  adv.  s  komp.  i  sup.  [suavis]  slasno, 
milo,  ljupko,  ugodno,  drazesno, 
quant  s.  voluptas  sensibus  blandiatur;  s.  loqui; 
suavissime  scriptae  literae;  s.  meminisse,  rado; 
(Hor.)  vivere  suavissime,  s.  ut  nunc  est,  dobro 
ztx  snda. 

suavTtudo,  inis,  f  [suavisj  (protkl.)  —  suavitas. 

suavinm  (sav.),  ii.  n.  ab  ore  osculum,  svavium 
a  svavitate  dicitur  Varro.  slai/ci  ejeiov.  1) 
(pretkl.  Hor.)  ustasca.  2)  poljubao,  cje- 
l o  o.  dare  aicui  s.,  Plaul.  Ole.;  (Ter.)  rijeS  od 
mUa,  meum  s.! 

sub  (starolat.  sup,  Sto  se  nalazi  samo  ispred 
p:  supplere,  supprimere;  ispred  vokala  i  is¬ 
pred:  b,  d,  h,  1,  n,  r,  s,  u,  glasi  sub,  ispred 
drugih  suglasnika  izjednacuje  se  krajnje  b  sa 
stijedecim  samoglasnikom,  n.  pr.  suc-cedere, 
suc-cussus,  suf-fusus,  sug-gestum,  sum-mifctere, 
sur-ripere.  Ispred  sp  bade  su:  su-spectus.  Od 
prosirenoga  subs  bude  ujedndslrudeno  su  u  : 
susque,  deque,  suscipere,  sustinere,  sus-pensus, 
sus-censeo.  /.  adverb.  1)  dolje,  pod;  (uz  gla- 
gole  micanja)  odozdo  prema  gore:  subja- 
cere,  subjicere,.  succumbere,  subluere,  succi- 
dcre,  submergere;  sublica,  subalaris;  subire, 
sublatus,  subievare.  2)  pri,  odmah  za:  sue- 
crescere,  prirasli,  suboles,  prirast,  subinde, 
odmah  za  .,  succurere,  p riled i.  3)  u  pridje- 
vima  kao  u  nas:  na,  su,  pri,  smanjuju  ono, 
sto  pridjev  bez  prijedloga  znaci,  n.  pr.  n  a- 
gluh,  sulud,  prilud,  subiratus,  naljut, 
subamarus,  nagrk;  [vn6\,  praep.  s  abl.  i  acc. 
pod.  II.  s  abl.  1)  mjesto,  boravljenje:  pod 
dim:  pod  (c.  instr.),  tik,  pod  iU  pr  ed  (c. 
instr.),  is  pod,  nize,  sub  terra  habitare;  s. 
pellibus  hie  mare,  milites  continere:  (Hor.)  vi- 
tam  s.  divo  agere;  s.  armis  esse  morari,  ma- 
nere,  f  stare,  habere  legiones;  legionem  s. 
sarcinis  adorin';  s.  onere  confligere;  s.  corona, 
s.  hasta  venders;  s.  terra  vivi  demissi  sunt;  s. 
jugo  (sr.  jugum)  mittere;  s.  nomine  pacis  bel- 
lmn  latet;  (Caeoil.  u  Cio.)  saepe  est  etiam  sub 
palliolo  sordido  sapientia;  (Hor.)  ager  Um- 
breni  s.  (po)  nomine  nuper  Ofelli  dictus;  (Plaul). 
s.  monte  esse,  considere;  s.  muro,  castris  con¬ 
sisted  ;  erat  collis  sub  radicibus  montis;  * 
sub  Alpibus;  *  s.  Ilio;  *  sepulcrum  imponit 
monte  s.  aerio;  s.  septentrionibuspositum  esse; 
prenes.,  s.  sinistra,  s  lijeve,  na  lijeou;  omnia 
s.  oculis  erant,  na  ocinia;  sub  jactu  teli  esse, 
na  dohvdtu;  s.  manu  esse,  na  ruoi;  *  vidimus 
s.  valLibus  urbem;  *  siivis  inventa  s.  altis;  *  s. 


antro,  u  sp.;  *  s.  umbra;  *  s.  domo;  *  quo 
deinde  s.  ipso  ecce  volat  caleemque  terit  jam, 
calce  Diores.  2)  vrijeme  istodobno :  za  ( c.gen .) 
kod,  pri,  sub  ista  profectione,  uprav  na  od- 
lasku;  s.  brumfl,  za  zimskoga  sUnookreta ;  s. 
hac  pessimi  exempli  victoria  delectus  indici- 
tur;  *  sub  clara  lucerna;  *  s.  nocte  silenti;  * 
hoc  s.  casu.  b)vrijemeod  prilike:  pod,  pred 
(c.  instr.),  sub  luce  urbem  ingressus,  sub  ad- 
ventu  Romanorum  excesserunt  urbe,  Liv. ;  ex- 
tremo  sub  fine  laborum,  Verg.  3)  tp.  a)  po- 
Jcazuje  podloznost:  pod  (o.  instr.),  sub  dici- 
one,  s.  imperio,  s.  regno  alcjs  esse;  s.  Hani- 
bale  magistro  omnes  artes  belli  eductos;  s. 
rege;  *  adhuc  s.  judice  lis  est;  *  s.  nutrice,  * 
drones  s.  patribus  duris.  b)  poblizu  zgodu  i 
priliku,  uz  koju  Sto  biva:  pod  (c.  instr.),  uz 
ill  8dm  ablativ,  sub  hoc  Sacramento,  sub 
titulo  aequandarum  legum,  Liv.;  takoder  sub 
condicione,  s.  condicionibua  iis,  Liv.  6,  40,  7, 
21,  12,  4.,  ali  made  upotrebljava  Livij  vazda, 
kao  Sto  Cio.  i  drugi  klas.  pisei,  sam  abl. 
Phaedr.  takoder  s.  condicione,  ut;  Eutr.  sub 
hac  c.,  ut;  -j-  s.  ea  c.,  ne;  *  Bacchi  sub  no¬ 
mine  risit;  *  s.  cantu  tibiae;  s.  verbere,  pod 
biSem ;  -J-  s.  hoc  exemplo;  f  claro  s.  exemplo; 
-f-  s.  exemplo;  +  s.  specie  venationis  dolus 
latet;  -J-  s.  belli  denuntiatione  nuptias  petit;  -j- 
s.  exceptione,  si  etc.;  +  s.  poena  mortis,  ser- 
vitutis;  *  s.  (poradi)  falsa  proditione.  III.  s 
aco.  1)  mjesto,  a)  pod  Sto,  exercitum  s. 
jugum  mittere  [sr.  I)  ))] ;  (Hor.)  sub  furcam 
ire,  s.  divum  rapere;  s.  sensum  cadere;  qUae 
s.  sensus  subjecta  sunt;  s.  judicium  sapientiB 
et  delectum  cadere.  b)  pod  (c.  ace.),  do,  pod, 
s.  aciem,  s.  montem  succedere;  s.  murutn  se 
recipere;  prenes.,  venire  sub  ictum,  na  do- 
hvat;  *(•  sub  manum,  pod  ruku;  (Hor.)  arat 
finem  s.  utrnmque  colonus.  2)  vrijeme,  nepo- 
sredno  primieanje  dogadaja  kojemu  vremenu 
[sr.  I)  2)  b) ],  stoga  kadSto :  odmah  pod, 
prema,  kadSto  odmah  za,  poslije,  s,  ves- 
perum  Caesar  portas  claudi  jussit,  pred  veder, 
s.  ortum  ferine  lucis,  s.  idem  tempus;  *  s.  galli 
cantum;  *  s.  lucem;  *  s.  lumina  primi  solis; 
s.  iiaec  dicta  omnes  proeubuerunt;  s.  eas  (li- 
teras)  statim  recitatae  sunt  tuae ;  *  s.  hoc,  *  s. 
haec,  odmah  zatim.  3)  o  podlaganju:  pod  (c. 
acc.),  s.  potestatem,  s.  imperium  redigere ;  ma- 
trimonium  s.  legis  superbissimae  vincula  con- 
jicere;  *  s.  leges  mittere,  zakonima  podloziti. 
IV.  stolen  znadi  sub  a)  pod,  b)  neSto,  na.  c) 
tajom,  potajno. 

sttb-absurde,  adv. neSto  nesklapno,jedn.  Oic. 
de  or.  2,  68,  275. 

stib-absnrduB,  adj.  neSto  nesklapan. 
sfib-accuso,  1,  pokuditi,  neSto  malo  ukoriti, 
discessum;  alqm. 
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sttbactlo,  Onis,  f  [aubigoj  upr.  obradivanje, 
klas.  samo  tp.  obradivanje,  obdjelava- 
nj  e  (u  prilioi,  pozajmfjenoj  od  ratarstva), 
jedn.  do.  de  or.  2,  30.  131. 
sfib-Kglto  pogl.  subigito. 
sttb-Ugreatig,  adj.  neSto  aeljat  ki. 
sttb-iUrig,  adj.  pod  pazuhom,  telum,  sakri- 
veno,  jedn.  Nep.  Aloib.  10,  5. 
sitb-ftmarug ,  adj.  nagrk,  samo  supst.  sub- 
amara,  n.  pi.,  jedn.  do.  fat.  4,  8. 
sftb-ftqull us. adj.  ornomanj ast,  anted,  Plaut. 
Rud.  2,  4,  9. 

sttb-arrfganter,  adv.  podrsko,  jedn.  Cio.  Acad. 

2,  36,  114. 

sttb-RBcalto,  1.  prisluSkivati,  tace,  subaus- 
cultemus,  ecquid  de  me  flat  mentio,  Plaut. ; 
subauscultando  excipere  voces;  videntur  sub- 
auscultare  quae  loquor. 

Sftb-ballio,  onis,  m.  [Ballio]  ime  za  Salu,  od 
prilike  Podbalijon,  Plaut. 
sab-bftsIllcSnus,  adj.  [basilica]  koji  aerado  bavi 
po  bazililtama  (gl.  basilica),  danguba,  be, s- 
poslioa,  jedn.  Plaut.  Capt.  4,  2,  85. 
sttb-blbo,  etc.  3  pijucati,  pijuokati,  Plaut. 
Suet. 

gub-blandlor,  dep.  4.  ( arhaiat .  fut.  subbJandibi- 
tur)  polaakati,  alcui. 
snbe  .  .  .  gl.  succ  .  .  . 

sttbcfttaneng,  adj.  [sub-cutis]  pod  kozo  n,  pot- 
kozni,  morbus,  jedn.  Auret.  epit.  14. 
s&b-debllis,  adj.  prilidno  s  l  a  b,  jedn.  Suet. 
Vit.  17. 

stib-debllltfitns, adj.  neSto  maloduSan,  jedn. 
Oio.  Alt.  11,  5,  1. 

sttb-deflcio,  etc.  3.  malo  pomalo  oalabj eti, 
iznemodi,  iznemag  ati.  Curt.  7,  7,  20. 
s&b-difflellis,  adj.  potezak,  jedn.  Cic.  Lael. 

19,  67. 

gttb-dlffldo,  etc.  3.  biti  neSto  sumnj  i  »>, 
ne  pbuzdati  se  pravo,  jedn.  Cio.  Alt.  15, 

20,  2. 

siibdltleius,  adj.  [subdo]  podmetntit,  ne- 
pravi. 

gtkbdltirus,  adj.  [subdo]  =  subditicius,  de  illo 
subditivo  Sosia,  Plaut.;  archipirata,  Cic.;  f 
frutrem  ut  subditivum  apud  patrem  arguere. 
stib-dlu,  adv.  oh  dan,  danju,  jedn.  Plaut.  Most. 

3,  2,  78. 

sbb-do,  dldi,  dltum,  3.  1)  podmetnuti,  pod- 
lo,ziti,  pod8taviti,  ignes;  *  se  nquis,  pod- 
roniti  vodu,  calcaria  equo,  obosti  konja,  Liv. ; 
f  calcar  equo;  f  subditis  calcaribus,  skokom; 
-j-  sub  pedem  subditus;  *  anguom  in  sinum, 
mctnuli;  * -rotas  (turri) ;  f  tauros  aratro;  f 
pugionempulvino;  fmensam  pedibus;  f  faces 
urbi;  f  facem  sarcinis;  f  saxa;  u  pril.,  acri- 
ores  faces  ad  dicendi  studia;  (Liv.)  alcui  spi¬ 


rits,  oaloboditi  koga;  *  ingenio  stimulos  ;  * 
flamma  medullis  subditur,  pdlidomozga;  na- 
poae  —  pokoriti  koga,  +  ae  imperio  femi- 
nae  subderentur;  *  proles  subdita  regno;  supst. 
(Aurel.  Viet.)  uti  subditis  mos  erat;  «  pril.,  f 
izvrgnuti,  rem  casibus;  capita  ruinne  rerum. 
2)  na  mjesto  koga  postaviti ,  judicem  in 
raeum  locum;  (Plano,  u  Oio.  ep.)  in  Hirtii  lo¬ 
cum  me.  Odl.  podmetnuti,  alqm  in  alcjs  lo¬ 
cum;  subditus  Alius;  me  subditum  et  pelice 
genitum  appellant;  (Ter.)  subditum  se  suspi- 
catur;  (Liv.)  subditus  filius;  (Tac.)  mnjestatis 
crimina  subdebantur;  takoder  (Tac.)  iz  potnje 
tuziteljem  postaviti  koga. 
sttb-ddceor,  2.  od  koga  (kao  pomocnika)  p  o- 
uSavati  se,jedn,  Cic.  Alt.  8,  4,  1. 
gttbddle,  adv.  [subdolus]  nalukavo,  nihil, 
ut  ita  dicam,  a.  (inveniri  potuit  etc.),  Cic.  Brut. 
9,  35. 

sttb-dfflus,  adj.  neSto  lukav,  kovaran,  sub¬ 
dolus  ejus  augere  amentiam;  f  occultus  ac  s. 
fingendis  virtutibus;  (Plaut)  mendacia;  perfl- 
dia;  animus;  oratio;  -j-  modestia;  f  forma  lot  i 
in  certis  vadis. 

gftb-d$mor, etc.  1.  biti  nadvlddan,  svladan, 
jedn.  Plaut.  Aain.  3,  3,  112. 
silb-d&Mto,  1.  (rijetlco)  neSto  aumnjali. 
sttb-duco ,  duxi,  ductum,  (syn.  prf.  subduxti , 
Ter.),  3.  1)  ispod  dega  odvudi,  maknuti, 
ddnijeti,  odmaknuti,  udaljili,  lapides  ex 
turri;  cibum  athletae;  -]-  fons  sudducitur,  ne- 
staje;  -j-  (cubiculum)  subductum  est  omnibus 
ventis,  zaklonjena  od  svih  vjelrovd  itd.;  co- 
hortes  e  dextro  cornu;  copins  in  proximum 
collem;  milites  in  primam  aoiem;  alqm  in 
contionem;  *  ensem  capiti.  Odt.  t&jom  bd- 
maknuti,  otpraviti,  otpremiti,  iizeti, 
odnijeti,  ukrasti,  furto  obsides;  *  alqm 
manibus  a'cjs;  *  viatica  subducta;  *  und&  sub- 
ductA,  had  ae  val  uzvrali;  f  vela,  alcupiti, 
8motati;  f  vestigium,  nogom  uzmaknuti;  -j- 
alqm  saevitiae ;  se  subducere,  f  subduci  (ex 
acie),  ukrasti  se;  se  de  circulo;  se  clam  cu- 
stodibus,  -f  clam  se;  -f-oculis  subduci,  neslati ; 
*  o  mjestu:  ulici  ae;  tp.  s.  rationem,  rali- 
unculam,  sradunati,  izradunati;  calcu- 
los;  summam;  u  pril.,  voluptatum  calculis 
subductis;  subducta  ratione,  razmislwSi.  2)  u 
vis  dignuti,  catarnctam  in  tantum  altitudi- 
nis;  *  tunicas;  *  vultum;  napoae  kao  t.  t.,  na¬ 
ves  s.,  izvudi;  in  aridum  s.,  takoder  classem 
s„  na  kraj  izvudi ;  *  jamque  fere  subductae  li- 
tore  puppes. 

sbbdtictlo,  onis,/.  [subduco]  I)  radunanje, 
izr  acun  av  a  nj  e,  u  pi.  jedn.  Cio.  de  or. 
.2,31,  132.  2)  izvladenj  e  brodova  na 
kraj,  ad  subductiones,  jedn.  Cars.  b.  0.5, 
1,  2. 
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sUb-darns,  adj.  neSto  tvrd,  u  pril.,  jedn.  Q. 
Cic.  petit,  cone.  12,  46. 

sdb-Sdo,  edi,  esum,  3.  podj  edati,  jedn.  Ov. 
met.  11,  783.  scopula  subederat  unda,  pdd- 
lcopao,  pddlokao. 

sab-eo,  ii  (*  ivi,  +  ivlmus),  Itum,  4.  1)  idi  pod 
Sto  ill  pod  dim,  proci  kroz  Sto,  unidi  u 
Sto,  tectum;  *  f  tecta;  *  paludem;  *  cavum; 

*  telluris  operta;  *  latebras;  *  subit  oraa  hasta 
per  imas  clipei;  *  alqm  umeris,  uzeli  na  ra- 
mena  (da  nosi);  *  mucronem  alcjs  (da  ga  na 
boj  drazij;  *  currum,  biti  iipregrut  u  kola;  * 
luco  (dat.i ;  *  feretro  (dat.),  sagnuti  se  pod ;  -}• 
virgulta;  -j-  lecticam  =  nosili;  f  aquam,  ga- 
ziti,  *  aquas;  lakoder  *  apsl.  sagibati  se,  * 
aura,  subito,  digni  me,  prenes.,  pddvrdi  se, 
pod  kakav  tezak,  dosadan  posao,  preuzeti, 
trpjeti,  podnositi,  vel  contumeiiarum  ver- 
bera;  *  verbera;  *  majora  verbera ;  periculum; 
labores  ;  invidiam  ;  invicem  proelium  ;  vim 
atque  injuriam;  casum;  conditionem;  f  mo- 
lem;  f  discrimeu;  -j-  jugum  imperii,  rigida  cer- 
vice;  -{•  no vos  ritus,  primiti;  s.  necessariam 
dediiionem,  na  silu  se  predaii;  minus  sermo- 
nis  subiissem;  subendus  usus  omnium;  (Tac. 
ann.  13,  2'.)  aut  mihi  infamia  parricidii  aut 
Caesari  conscientia  subeunda  est;*  currum;  * 
nives;  *  onus  gravius  dorso;  *  omne  pericu¬ 
lum  Caesaris sup.  2)  dolaziti,  (cemuilikomu 
blizu),  primicati  se,  prikudivati  se, 
priblizivati  se,  pd pinjati  se,  uzlaziti, 
sub  orbem  solis  (o  mjesecn) ;  in  ai versos 
montes;  ad  monies ;  adurbem;  locum;  muros; 
+  radices  petrae;  -j-  adversum  flumes,  voziti  se 
uz;  *  alqm,  iidarati  na  koga ;  *  medium  or¬ 
bem,  o  nodi;  ex  inferiore  loco;  alii  subeunt ; 

*  obvius  s.;  *  pone  eonjux;  *muro;  *Anxur; 

*  palmae,  pobjedi  se  primicati,  *  auxilio,  na 
pomoc  dodi;  *  huic  frater  Alcanor;  *  guber- 
naclo,  prihoatiti  krmilo ;  *  poi  tu  Chaonio, 
uvesti  se;  *  ad  tecta;  *  s.  tenuis  habitus;  *  s. 
ira,  napade  me  gnjev;  *  fuga  subsidio  s. ;  * 
quae  (spes)  s.  aemula  patriae  laudi,  koja  tak- 
meci  se  teii  za  pohvalom  oca,  navlast.  a)  * 
Suljali  se,  dokradati  se,  dokrasti  se, 
sopor  furtim  lumina  fessa.  b)  izm ij e n i t i 
koga,  primae  legioni  tertia,  Liv. ;  *  furcas  sub- 
iru  columnae;  *  subiit  argentea  proles;  *ipsa; 

*  eui  deinde  subibit.  3)  tp.  a)  dodi  pod 
koga  Hi  pod  Sto,  omnes  sententiae  verbaque 
sub  acumen  stili;  *  clarum  s.  Alba  Latinum. 
b)  napasti  koga,  dodi,  pasti  kotnuna  pa- 
met,  na  um,  cogitatio  animum  subit  indig- 
num  esse,  Liv. ;  +  poenitentia  alqm ;  -(•  cogi¬ 
tatio  exereitum;  +  memoria  alcjs  rei  animum 
alcjs  ;  subibatanimus  Parmenionis  fortuna, 
padala  im  na  um  itd.;  *  s.  animo;  *  mentem 
subit,  s  quaesl.  indir.;  *  subiit  eari  genitoris 


imago;  *  quid  aim  fuerimque;  *  s  inf.;  f  s. 
alqm  s  aco.  o.  irf. 

saber,  Sris,  n.  pluto,  (quercus  suber  Linn.) 
Verg. 

subf  .  .  .  subgr  .  .  .  gl.  suff  .  .  .  sugg  .  .  . 
sftb-horrldns,  adj.  neSto  ndotesan,  jedn.  Cic. 
p.  Sest.  9,  21. 
sablcio,  gl.  subjicio. 

slblgltitlo,  5nis,  /.  [subigito]  oblezavanje, 
jedn.  Plaut.  Cap.  5,  4,  33. 
sfiblglto,  1.  [sub-agito]  opipavati,  oblezati, 
Plant.  Ter. 

s&blgo,  8gi,  ftctum,  3.  [sub-ago]  1)  pod  sto  go- 
niti,  tjerati,  voditi,  u  vis  tjerati,  naves 
ad  castellum;  *  lembum  adverso  flumine  re- 
migiis ;  *  ratem  conto ;  *  cervicem  (pod  ja- 
ram)  zdtjerati;  u  pril.  2)  tp.  a)  prinu- 
diti,  natjerati,  nagnati  naSto,  sklonili 
koga  na  Sto,  Volscos  ad  deditionem;  f  quos 
fame  in  deditionem  subacturus  etc.;  (Sail.  Liv.) 
a  aco.  o. inf.;  (Verg.)  sinf.;  (Plaut.  Tac.  Curt.) 
s  ut;  apsl.,  via  Jugurthae  subigit,  Sail. ;  metu 
subactus,  Too.;  *indiis  (lukavstinom)  subact  us. 
b)  obraditi ,  dpraviti,  segetes  aratris; 
glaebas ;  terras  flssione  glaebarum  ;  humus 
subacta;  terrae  gremium  mollitum  atque  sub- 
actum;  *  arva;  *  vomere  terram;  *  digitis 
opus  —  presti;  *  secures  in  cote,  ostriti.  c) 
valjano  uvj  ezbati,  izuciti,  tot  subacti 
atque  durati  bellis,  Liv.,  lakoder  jedn.  Cic.  de 
or.  2,  31,  131.  ali  o  polju:  subacto  mihi  inge- 
nio  opus  est,  a  zatim  sc  odmah  nas/avlja  :  ut 
agro  non  semel  arato,  sed  novato  et  iterate, 
quo  meliores  fetus  possit  et  grand! ores  edere 
(sr.  subactio).  d)  udariti,  navaliti  nakoga 
cim,  oboriti  koga,  subigis  maledictis  me 
tuis  novo  modo  adeo,  ut,  Plaut.;  inopia  sub¬ 
actus  vexari  et  subigi  multo  acrius  (militern 
Rom.)  quam  Vejentem;  victi  malis  subactique 
bello.  e)  podloziti,  podjarmiti,  svla- 
dati,  populos  armis;  omnes  gent.es  Hispaniae 
bello;  populi  vi  subacti;  isto  bello  subactus 
oppressusque  populus  R.;  urbes  atque  natio- 
nes;  tertiam  partem  orbis  terrarum;  quos  vici 
et  subegi;  +  CJalliam  devincere  subigereque  ; 
t  Asiatn,  +  Indiam;  f  orbem  terrarum;  f 
Illyrios;  *portenta;  *  cuncta  terrarum  subacta 
praeter  atrocem  animum  Catonis;  supst.  victi 
ac  subacti. 

s&b-impftdens,  tis,  adj.  neSto  bezobrazan, 
jedn.  Cic.  j am.  7,  17,  1. 

sttb-lnanls,  adj.  neSto  prazan,  isprazan, 
jedn.  ac.  Alt.  2,  17,  2. 

sflb-lnde,  adv.  1)  odmah  zatim,  s.  aliud  hel¬ 
ium  oritur.  2)  po  vide  pula,  uzamance, 
uzastopce,  katkad,  gdjekad,  suae  s.  urbes 


1018 


subindo— subjungo 


captae  direptaeque;  ego  s.  suggeram  quae  ven- 
datis. 

sdb-indo, - 3.  dodati,  jedn.  Aurel.  Viet. 

orig.  gent.  Rom.  3,  7. 

sttb-lnsftlsus, adj.  neSto  bljutav,  jedn.  do.  de 
opt.  gen.  3,  7. 

sub-invideo,  etc.  2.  neSto  zavidj  eti  komu, 
alcui,  jedn.  Cic.  fam.  7,  10,  1.  —  subinvlsus, 
nesto  b  mr  azen,  mrzak,  jedn.  Cic. p.  Rab. 
14,  40. 

sttb-lnvlto,  1.  is  pod  ruke  pozvati,  sntjedn. 
Cic.  fam.  7,  1,  6. 

stlb-Iraacor,  —  dep.  3.  srdnuti  se,  brevitati 
literarum,  radi  itd.;  apsl. 
sttb-Iratns,  adj.  neSto  srdit,  naljutit. 
s&bltarlus,  adj.  [subidus]  n  e  n  a  d  a  n,  izne- 
nada  udinjen,  res,  Plant.,  milites.  popisSm 
u  hitnji,  Liv. 

siblto ,  adv.  [  subitus  J  iznenada,  brzo, 
hit  no,  imprudentibus  nostris  s.  ex  silvis  eje- 
cerunt;  s.  dicere,  smjesta. 
sfibltus,  adj.  [subeo]  iznenada,  brzo  na- 
stati,  ut  sunt  Gallorurn  s.  et  repentina  con- 
silia;  s.  (smjesta.  izreSen)  et  fortuita  oratio ; 
dictiones;  f  imagines,  irenuladne ;  -J-  subitum 
venisse;  *  subitae  adsunt;  f  multitudo,  izne¬ 
nada  navaljujuca;  subitum  est  rei  ( iznenada 
mu,  je)  remigraro  Kal.  Qqintilibus;  (Tac.)  miles 
—  subitarius;  aupst.  subitum,  i,  n.  nenadano, 
nenadani  dog  a  da  j,  si  tibi  subiti  est,  Plaut.; 
subita  belli,  Liv.  Tac.;  subita  rerum,  Liv.;  -f- 
qui  jus  redderet  ao  subitis  mederetur;  +  (ut) 
subitis  (nenadanim  prigovorom)  ex  tempore 
occurrant;  +  siv'e  meditata  sive  subita  pro- 
ferret. 

+  sub-jiceo,  etc.  2.  lezati  dolje  na  pod- 
nozju,  mare;  petra  aubjacens. 
sttbjeetlo,  onis,  /.  [subjicio]  1)  podlaganj e, 
pbdstavljdnje,  kao  ret.  figura,  rerum  quasi 
gerantur,  sub  aspectum  paene  s.  2)  podme- 
tanje,  testamenti. 

gUbjeetlsstme,  adv.  [subjectus]  najponiznije, 
demississime  et  s.,  jedn.  Caes.  b.  o.  1,  84,  5. 
*  s&bjBeto,  1.  [intenz.  od  subjicio]  1)  podia- 
gati,  podmelati,  stimulos  aleui;  manus.  2) 
od  ozdo  u  vis  b  a  c  a  ti,  nigram  alte  are- 
nam. 

s&bj&ctor,  oris,  m.  [subjicio]  podmatad,  testa- 
mentorum,  jedn.  Cic.  Cat.  2,  4,  7. 
sdbjBctus,  adj.  s  *  lcomp.  [partic.  od  subjicio] 
1)  lezedi  pod  dim,  do  6ega,  susjedni, 
pomedaSki,  campus  s.  viae;  hie  alter  (cin- 
gulus)  aquiloni;  rivus  castris;  alvi  natura  sto- 
macho;  *  f  apsl.,  planities,  unda.  2)  podlo- 
zan,  ea  (natura  deorum)  s.  est  ei  vel  necessi- 
tati  vel  naturae,  qua  etc. ;  exteras  gentes  ha¬ 
bere  tristi  s.  servitio;  +  izvrgnUt,  invidiae 


subjectior;  navlast.  +  supst.  -ti,  Arum,  m. 
podloznioi,  podanici. 
stlbjlclo,  (sublcio),  jSci,  jbetum,  3.  [subjacio]  1) 
podbaciti,  podloziti,  podmetnuti,  pbd- 
staviti,  ignem  aedibus  ;  epistolam  sub  pulvi- 
num;  sublicae  pro  ariete  subjectae;  phalangis, 
scutulis  subjectis,  na  valjaima;  *  s.  lapsus  ro- 
tarum  pedibus;  alqd  oculis;  aedes  colli,  pod 
brezuljkom  sagraditi;  castra  urbi,  pod  gra- 
dom  udariti;  castris  legiones;  *  caudam  utero, 
pod  trbuh  podvudi;  takoder:  u  vis  baoati, 
dignuti,  nadibi,  inter  carros  rotasque  nm- 
taras  ac  tragulas  subjiciebant;  regem  in  cquum  ; 

*  corpora  saltu  in  equos,  pokazati  na  konje ; 

*  se  s.,  o  drvetu,  uzrasti;  *  flamma  subjects, 
koji  gore  Uze.  Navlast.  a)  predati,  izru- 
citi,  libellum  alcui.  b)  krivo  podmetnuti, 
testaments;  librum.  c)  podmetnuti  koga, 
podgovoriti,  aiqm.  d)  •]•  mjesto  koga  pb- 
staviti,  integras  copias  vulneratis.  Odt.tp.n) 
res  subjects  sensibus  ili  sub  sensus,  koje  se 
osjecaju  dutilima;  alqd  eogitationi  suae;  sen- 
tentiam  sub  voce,  uz  rijec  na  Sto  pomisljati, 
rem  voci.  b)  po  dlozili,  pokoriti,  podjar- 
miti,  se  imperio  alterius;  qui  so  imperio  po- 
puli  Romani  subjectos  dolerent;  Gallia  secu- 
ribus  subjects;  (rijetko)  virtus  subjects  sub 
varies  incertosque  casus;  *  parcere  subjectis, 
onima,  koji  su  se  podloziti;  *  s,  regna  ■  *  fa- 
tum  pedibus;  +  pedibus  subjecta.  c)  predati, 
izvrei,  navigationem  hiemi;  Galliam  servi- 
tuti;  bona  voci  praeconis,  sub  praecone,  dali 
na  prodaju ;  mare  est  subjectum  ventis;  ter¬ 
rain  ferro,  obradivati.  d)  podredili,  sub  me- 
tum  (pojmu  „strahau)  subjects  sunt  pigritia, 
pudor  etc. ;  partes  generibus.  e)  u  gov'oru  i 
pismu:  dodati,  pridati,  rationem ;  quod 
subjicit,  Sto  slijedi;  *  syllabam longam  brevi ; 
apsl.  fj  na  ruku  komu  Sto  dati,  kazati, 
dokazati,  priSaplati  komu  Slo,  nadah- 
nuti  koga,  quid  dicerem;  consilia,  spem  al¬ 
cui;  quae  subjicere  condicio  rerum  poterat;-]- 
aliud  atque  aliud;  +  quidquid  s.  metus  aut 
spes;  (Sulpic.  u  Cic.  ep.)  tibi  subjice  ea,  pb- 
misli  i  to.  2)  cemu  viSernu  pribliziH,  pri- 
madi,  privesti,  aciem  collibus  Pompejauis; 
castris  Scipionis  aciem  suam,  primadi  pod 
itd.;  se  iniquis  locis,  primaci  se  itd.  (sr. 
subjectus). 

s&b-jttgo,  1.  (rijetko)  pod  jar  am  poslali, 
Euir.  4,  17. 

sttb-Jnngo,  junxi,  junctum,  3.  vezati  pod  sto, 
primetnuti,  pridati,  puppis  rostro  Phry- 
gios  suhjuneta  leones,  Verg.  Aen.  10,  117.;  tt 
pril.,  omneb  artes  oratori,  u  pndrucje  govor- 
nikovo  smjestiti;  •]-  librum  epistolae  alcjs;  na- 
pdse:  upregnuti,  *  tigres  curru;  tp.pod- 
jarmiti,  podloziti,  urbes  multas  sub  im- 
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perium  populi  R.  dicionemque;  sub  vestrum 
jus,  jurisdictionem,  potestatern,  urbes,  nationes, 
provincias;  *  mihi  res,  non  me  rebus;  *  gen- 
tem. 

sttb-labor,  lapsus  sum,  dep.  3.  1)  *  dokrasti 
se,  uvu6i  se,  uSuljati  se,  prima  lues  udo 
veneno;  annis  solvit  sublapsa  vetustas.  2)  -j- 
sruSiti  se,  poruSiti  se,  propasti,  aedift- 
cia  vetustate  sublapsa;  *  u  pril.,  retro  sub- 
lapsa  referri  spes  Danaum. 
siiblate,  ado.  it  a  v  %  S  e  n  o,  dicere ;  u  zlu  sm., 
oholo,  )  o  no  si  to,  sublatius  dicere. 

Bitblatio,  5nis,  f.  [tollo]  klas.  samo  u  pril. 
uzvisivanj e,  anitni,  jednom  Cic.  firi.  2, 
4,  13. 

sfiblatus  [parlic.  od  tollo]  adj.  pono  sit,  ohol, 
hac  victoria;  *  rebus  secundis;  (Ter.)  sublati 
animi  sunt,  quia  etc. ;  *  leo  fidens  magis  et  su- 
blatior  ardet. 

sflblecto,  1.  [sub  i  lacto]  mamili,  pitomiti, 
jedn.  Plant,  mil.  4,  2,  74. 

sttb-lSgro,  legi,  lectutn,  3.  J)  kupiti  po  . .  quoii- 
ounque  inutile  esset  (o  rodu,  koji  je  morao 
oslntke  od  rucka  pokupiti  i  spremiti),  Hor.  2) 
(pretkl.)  pot  a.)  no  uz&ti,  ukrasti,  liberos, 
Plant.  Odt.  (Plant.)  alcjs  sermonom,  uhvatiti ; 
*  earmina,  prisliisknjuci  uhvatiti.  3)  mjesto 
koga  izabrati,  alqm  in  locum  demortui,  Liv.; 
senatum,  Just. 

siiblcstus,  adj.  slab,  m  a  lev,  tides,  Plant. 
sulilSvSUo,.  onis, /.  [sublevo]  polakSanje,  po- 
lak&ioa,  jedn.  Cic.  r.  p.  2,  34,  59. 
sfib-18vo,  1.  1)  iizdibi,  uspraviti,  alqm  ad 
pedes  stratum;  s.  se,  diii  sc,  ustati ;  jubis 
sublevatus,  drzeui  se  zagrivu;  *  alqm  terra; 
tp.  a)  podupirati,  potpomagati,  tje- 
Siti,  sloboditi,  hrabriti,.  pomagati  i 
nal.,  defendere  et  s.  alqm;  fugam  alcjs  pecu- 
ni&;  causam  inimici;  a  Socrate  sublevatus.  bj 
oldksati,  ulakSati,  umanjivati,  statum ; 
res  advorsas ;  pericnla;  laborem  ;  inopiam;  non 
multum  M.  Octavius  oiiia,  quae  Hirrum  pre- 
munt,  sublevat;  j-  ibi  blundimcntum  s.  metuni. 
2)  ukloniti  [Cic.  Lacl.  24,88.  sr.  elevo  2)b)], 
quaestio  sublevata;  una  ilia  sublevanda  offen- 
sio  est. 

sfihllca,  ae,  f  podvodni  kolau,  poimcnce pi¬ 
lot,  stup. 

sfiltlfcins,  adj.  [subticaj  na  pilotima  g  r  a- 
dr.n.  pons. 

sfibllgacfllum,  i,  n  [suhligo]  prcgaca,  opre- 
gac.n  (ho inn),  jedn,  Cic.  off.  1,  3>,  129. 

*  sBb-lfgo,  1.  podvezati,  pripastxli,  ensem 
latiiri  atque  umeris;  clipeum  sinistrao. 
sublime,  ado.  s  komp.  [sublim is]  visoko,  uvis, 
na  visini,  ferii ;  putrescere;  *elati;  *  volans; 
+  in  sublime. 


sBbllmis,  adj.  sfkomp.  1 )  visok,  nadzemni, 

*  tectum,  centum  s.  columnis;  *  intonsaque 
caelo  attollunt  capita  (geminae  quercus)  et 
sublimi  vertice  nutant ;  *  s.  feriam  sidera  ver- 
tice  (najviSi  vrSak  slave  i  srece) ;  *  portis  s. 
instant;  *  atrium  ;*  flagellum;  *cacumenmon- 
tis;  *  columna;  *  campi  armis  s.  ardent;  * 
sublimes  in  equis ;  *  s.  ab  unda  prospexi ;  * 
sedens  solio  s.  avito;  *  apparet  liquido  s.  in 
aere;  *  ex  alto  flentem  s.  Oiympo  spectat;  * 
consequitur  penniss.in  nube  columbam;  (Liv.) 
iret  s.  curru  multijugis  equis;  (Coni.  Verg.Oo.) 
sublimen  rapere,  ampere,  ferre,  (talcoder  u 
pril.)  toilere;  (Very.  Liv.  Ov.)  s.  abit,  vehitur; 
(Hor.  carm.  1,  15,  31.)  sublimi  fugies  mollis 
anhelitu  (gdje  se  poradi  disanja  glava  u  ins 
pruza  pa  zrak  hvata);  j  sublimis  curru;  -j- 
fastigium;  *  metuit  sublimia.  2)  Ip.  uzviSen, 
visok,  velik;  a  kadSto  i  pono  sit. ;  *  mens; 

*  pectora;  *  nomen;  *  s.  cupidusqup  et  arnata 
relinquere  pernix;  *  sublimia  cures,  velike 
stvari,  zu  ptifoina-,  *  nature  s.  et  acer  (o  pje- 
sniku);  f  s  et  gravis  et  grandiloquus;  -j-  ple- 
rumque  s.  et  satis  apertus ;  f  cotliurnus  el 
Bonus  Sophoclis  sublimior ;  *  sublimis  ru- 
ctatur  versus;  *  olli  sublimes,  armis  animis- 
que  refecti  etc. 

•}•  sdblimltas,  atis,  /.  [sublimis]  tp.  u  zv  i  s  e- 
nost,  uznositost  govora,  in  rebus  spiritus 
et  in  verbis  s.;  Platonica  ilia;  s.  et  splendor 
narrandi. 

siiblimlter,  ado.  s  komp.  [sublimis]  visoko', 
u  visini  (u  visintt),  *  sublimius  attoliere 
altum  caput. 

sBblimo,  1.  [sublimis]  uzoisiti .  u  pril.,  prae- 
toriis  ornamentis  sublimatus,.?erf«.  Aurel.  Viol, 
ep.  4,  8. 

sfiblTngio,  gionis,  m.  [sub-lingo]  cankoliz,  s. 
coqui r(momde),  jedn.  Plant.  Ps.  3,2,  103. 

siib-llno ,  levi,  litum,  3.  (takoder  sublinio  4., 
Plant.)  pbdmazati,  u  post.,  s.  os  alcui,  na¬ 
maz  at  i,  prevariti,  Plant. 

sttb-luceo,  —  —  2.  svjellucali  se  ispod  .  ., 

*  violae  purpura  nigrae. 

s&b-loo,  lui,  lutum,  3.  pldkati,  flumen  mon- 
tem;  radices  collis  duo  flumina. 

*  flOblustrie,  adj.  [sub-lux]  sumracan,  nox ; 

*  umbra  noctis. 

B&bmergo,  gl.  summergo. 

s&b-mSmB,  adj.  prilicno  nepbmijesdn,  vi- 
num,  slabo,  vodnjeno,  jedn.  Plant.  Stick.  1, 
3,  116. 

sttb-mlnia,  ae,  f.  submini ja,  zeuska  odjeca, 
jedn.  Plant.  L’pid.  2,  2,  48. 

Bfibmlnlstro,  inbmlste,  BubmisBld,  submltto  gl. 

sumministro,  summisse  etc. 
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sfib-mfileste,  ado.  poteSko,  tenon  esse  Romae 
meo  tempore  pernecessario  s.  fero,  dosta  mi 
je  nepovoljno,  jednom  Cio.  Att.  5,  21,  1. 
Mlh-mSleNtns,  adj.  poteiak,  priliSno  n&po - 
v 61  j an,  jednom  Oic.  Att.  16,  4,  4. 
submfinco  gl.  summoneo. 

silb-morobas,  adj.  neSto  zlovoljan,  mrzo- 
volj ast,  jednom  Cio.  de  or.  2,  69,  279. 
sfibmfiveo,  submSto  gl.  summoveo,  summuto. 
sfib-necto,  nfixui,  ngxum,  3.  1)  podvezati, 
skopiati.  pripeti,  * laxos  de  vimine  circlos 
eervici;  *  cingula  mammae;  *  fibula  vestem; 

*  cui  crines  molli  s.  circulus  auro  2)  Ip.  pri¬ 
nt  etnwti,  pridati,  dovezati,  illam  fabu- 
lam;  s  acc.  c.  inf. 

sttb-nfigo,  I.  u  nekoliko  odbiti,  jednom  Cio. 
fam.  7,  19. 

attb-nlger,  gra,  gram,  adj.  ernkast. 
sttb-nTsus,  Hi  -nlxus,  [partio.  od  neobiinoga 
subnitor]  1)  uprt,  prlslonjen  na  Sto,  o 
Sto,  circuli  verticibus  subnixi;  *  solio;  *  Pe- 
telia  muro;  *  mentum  et  crinem  mitrA.  sub- 
nixus,  podvezan.  2)  tp.  naslanj aj  u6i  se, 
uzdajudi  se,  prkosedi  dim,  auxiliis;  ju- 
tlieiis  senatus;  +  propinquitatibus;  Victoria; 
apsl.,  s.  et  fldens  contumeliae  animus;  ita  sub¬ 
nixi  ambulant. 

+  silb-nfito,  1.  potpisali,  libellos;  nomina. 
slib-ntlba,  ae,  /.  [3ub-nubo]  in  o  cio  a,  suloz- 
nica,  jednom  Ov.  her.  6,  153. 
sttb-nubllus,  adj.  (rijetko)  neSto  naobldSen , 
mradan,  nox. 

sfttio,  1.  [avpaa>]  buoati  ae,  upaliti  se, 
Hor. 

sftb-fibscenus,  adj.  zanoseci,  prelazeci  na 
ruzno,  jednom  Cio.  or.  26,  88. 
sQb-fibscurus,  adj.  neSto  tgman. 
sUb-fidiosus,  adj.  nesto  mrzak,  jednom  Cic. 
Att.  1,  5,  4. 

sttb-fiffindo,  fendi,  fensum,  3.  neSto  se  omra- 
ziti,  jednom  Cio.  Qu.  fr.  2,  6,  5. 
sfib-fileo,  2.  zaudarati;  samo  hoc  subolot,  s. 
mihi  Hi  samo  subolet,  Plaut.;  ut  no  paulum 
quidem  suboleat  (se.  tibi),  Ter. 
subfiles,  is,/,  [sub-olesco]  upr.  prirast;  pod- 
mladak,  omladina,  poldmak ;  pleme, 
loza,  rod,  naraStaj,  stirpis,  juventutis;  su- 
bolem  propagare;  s.  imperatorum,  o  Scipi- 
jonu;  *  Arcliytae;  *  diva  producas  subolem; 

*  Romae;  *  cara  deum;  f  regiae  stirpis;  + 
digna;  +  o  zivotinji:  podmladak,  leglo, 
haedus;  lascivi  gregis;  subolem  armento  sor- 
tiro  quotannis;  haec  potior. 

stlb-filesco,  —  —  3.  prirasti,  juventutem  fro- 
quentiorem  subolescentem,  Liv. 
sub-orno,  1.  1)  potajno  namaknuti,  pripre- 
miti,  lcoga  dim  skunabiti,  oruzati,  ulqm 


pecunift,  Anton,  u  Cio.;  a  natura  subornatus; 
legati  subornati  criminibus,  kojimn  su  pod 
rnku  dali,  dim  de  osvaditi;  (Plane,  u  Cio.  ep.) 
vigilantes  nervoseque  nos,  qui  stamus  in  acie ; 
f  nec  ullis  praeceptis  contra  mortem  aut  do- 
lorem  subornatus.  2)  potajno  na  zlo  podgo- 
voriti,  o  dr  edit  i,  falsum  testem;  medicum 
indicem;  accusatores;  militem  ut  etc.;  tres  ad 
caedem  regis. 
snbp.  gl.  supp. 

siib-rSneldue,  adj.  nesto  malo  smrdljiv, 
caro,  hojc  malo  tukne,  jedn.  Cio.  in  Pis.  27,  67. 
sub-rancus,  adj.  nesto  prdmiikao,  vox,  jedn. 
Cio.  Brut;  38,  141. 

*  f  sttb-remlgo,  1.  pod  grnuti  cos  low. 
sbbrepo,  sftbreptTclns  gl.  surrepo,  eurrepticius. 
silb-rldeo,  risi,  — ,  2.  pods  mijevati  s  e, 
smije&iti  se. 

sttb-ridTettle,  adv.  neslo  smtjesno,  jednom 
Cio.  de  or.  2,  61,  249. 
sfib-rlgo  gl.  surgo. 

s&b-rlngor,  —  dep.  3.  neSto  se  prditi,  jedn. 
Cic.  Att.  4,  5,  2. 

sfibrlpio,  sttbrfigo  gl.  surripio,  surrogo. 
sttbrostranl,  orum,  >«.  [sub-rostraj  s  u  b  r  o- 
stranoi,  ljudi,  koji  se  uvijek  oko  rostra  nml- 
Ijnju,  dangub  e,  jednom  Cael.  u  Cio.  fam. 
8,  1,  4. 

sftb-rnfns,  adj.  or  venkast,  rid,  or  ven  ha¬ 
ste  ko  se,  Plaut. 

sbb-rBbefi,  2.  zaru  dioat  i,  purpureo  subru- 
bat  uva  mero.  On. 

sttb-rno,  ui,  utuin,  3.  1)  potlcopavati,  pot- 
hopati,  podr  ivati,  murum.mumm  ab  imo; 
•f  muros  cuniculis;  arbores  a  radic.ibus;  tur- 
ris  subruta ;  -j-  o  vjetru ,  congesta ;  amnia 
montes;  +  tentoria;  f  loca  subrnta.  2)  tp. 
uniStavati,  rusiti,  potkopavati,  liherta- 
tem  nostram;  *  reges  muneribus;  *  animum 
laudis  avarum;  f  animos  militum  variis  arti- 
bus;  f  securitatem  multorum. 
sdb-rnatlcus,  adj.  malo  seljacki.  malo  ne- 
spretan. 

•f-  s&b-rfittlus,  adj.  neSto  crvenkasl,  caput, 
sllb-scrlbo,  scrlpsi,  scriptum,  3.  1)  pot  pis  at  i, 
dolje  napisati,  causam  parricidii;  statuis 
aubscripsit  reges  osse  exactos;  (Bath,  u  Cic. 
ep.)  literarum  exemplum;  *  meo  subscribi 
causa  sepulcro;  s.  haec  libello  (Hor.  sat.  1,  10, 
92.)  na  kraju  satire  u  v.  90.  i  91.  zapisdni 
oprostaj ;  *  si  quaeret  pater  urbium  subscribi, 
da  se  ime  njegovo,  kao  oca  gradova  zapiSe 
na  dno  statud.  2)  Navlast.  kao  t.  t.,  a)  o  oen- 
zoru,  nzrok  oenzorskoga  ukora  (nota)  pod  Hi 
uz  ime  ukorenoga  zapisati,  zabilj eSiti, 
istam  causam.  b)  kod  tuzoe  a)  o  pravom  tu- 
zitelju,  potpisati,  dicam  alcui ( Plaut.),  tuzbu 
na  koga  predate,  luziti  koga;  inalqm;  squod; 
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iste  cum  ceteris  subscripsit  centumvirale  ju¬ 
dicium,  non  subscripsit  mecum,  on  je  predao 
tuzbu  na  ostaXe  nasljednike  centum  viralnomu 
sudu ,  ali  ne  na  mew,  Plin.  ep.  ft)  o  euiuzi- 
telju,  fcoji  tim,  Sto  svoje  ime  polpiSe,  odituje, 
da  ce  pomag ali  tuzitelju,  s  kim  potpis  ati, 
tuziti;  -j-  uop6e,  svojim  potpisom  privo- 
Ijeti  na  dto;  tp.  pristaj ati  na,  odobra- 
vali,  pomagati,  odiis  accusationibusque 
Hannibalis;  orationi  alcjs;  *irae  Caesaris;  aut 
gratiaa  aut  odio  suo.  3)  uopie,  zapiaati. 
zabiljeziti,  numerum  aratorum  quotannis 
publice;  +  quaedam;  f  cum  suspiria  nostra 
subscriberentur. 

sttbscrlptio,  onis ,/.  [subscribo]  potpis.  Navlast. 
a)  potpis  kakve  iaprave.  b)  o  z  do  z  a  pi- 
sand  biljeSka  cenzorova  fsr.  subscribo  2) 
a)],  c)  potpis  sutuzite.lja,  sutuzba.  d)  doda- 
vanje  sadrzaja  ili  prijazne  zelje  kakvu  pismv, 
Suet.  Tib.  32. 

stlbscrTptor,  oris,  m.  [subscribo]  potpis  a6 
tuzbe,  sutuSitelj. 

sttb-sSco,  s8cui,  sSctum,  1.  p  o  dr  e  z  iv  ali, 
*  ungues  ferro. 

stibsgllUim,  ii,  n.  [sub-seUa]  klupa,  sjedalo. 
Navlast.  klupe  gledaladke  u  teatru,  in  sub- 
sellia  eant  per  totam  caveam;  u  aenatu  i  u 
sudnici;  pah  meton.  sudovi,  parnice, 
sedere  in  accusatorum  subselliis;  accusave  ad 
subsellia;  forum,  subsellia,  rostra;  habitare  in 
subselliis ;  longi  s.  judicatio  et  mora  (u  soli), 
dugbtrajno  razmiUjanje ;  versatus  in  utrisque 

s. ,  u  javnim  i  privatnim  pamioama. 

gnb-sSntio,  sSnsi,  — ,  4.  ispipati,  doznati, 
jednom  Ter.  Heaut.  4,  1,  62. 

sttb-sSquor,  secutus  sum,  dep.  3.  1)  prista- 
jati  za  him,  slijediti  koga,  signa;  has  (co- 
hortes) ;  apsl.;  i  o  nezivu:  slijediti,  pratiti, 
hos  motus  gestus  s.  debet ;  digitis  yerba ;  stella ; 
turn  antecedens  turn  subsequens;  ducis  con- 
silia  favor  militum ;  minorem  a  tergo ;  *  pro- 
xima  subsequitur,  quid  agas,  audire  voluptas; 
•f  male  s.  verba  dicentis;  (Just.)  ne  subsecuta 
fraus  esset.  2)  tp.  u  miali  ili  u  radu  p  ovo- 
diti  se  za  kim  ili  dim,  alqm;  suo  sermone 
humanitatem  literarum;  inclinata  rem  in  pre- 
ces  subsecuti. 

sttb-sbrylo,  4.  pokoravati  se,  pdkbran,  pb- 
slUSan,  podlozan  biti,  viros  sibi  subser- 
vire  postulant,  Plaut.;  upril.,u  porno 6  dodi, 
alcjs  orationi,  Ter. 

sttbsIciYUfl,  adj.  [subiseco]  „bdsje6en“  1)  kao 

t.  t.,  8upst.  subsiciva,  orum,  n.  bdsjedak, 
komad  zemlje,  koji  pri  mjerenju  preostane, 
Suet.  Dom.  9.  2)  tp.  od  zvanidnih  poslova 
predata o,  quae  subsicivis  operis  (pripa- 


dom),  ut  ajunt;  perfecisse  operis  subsicivis; 
f  tempus. 

sftbsldiarlns,  adj.  [subsidium]  urezervi,  u 
priSuvi,  cohortes;  acies;  -j-  naves;  supst.  u 
pi.  m.  rezervna,  priduvna  vojska. 

sftbsldior,  dep.  1.  [subsidium]  biti  u  rezervi 
longius  (podalje  namjesten),  jednom  Hirt.  b. 
Q.  8,  13,  3. 

sOsIdium,  ii,  n.  [subsido]  1)  milit.  t.  t.,  slraz- 
nja  vojska,  rezerva,  t.j.  bojni  red  1-rija- 
rija,  koji  je  o.stao  na  zemlji  sjededi  («ub  si  de¬ 
bat),  dok  su  prednji  redovi  doSli  u  stisku; 
legio  constitit  pro  subsidio;  tertium  locum  in 
subsidiis  obtinere;  post  eas  (cohortes  vetera- 
nas)  ceterum  exercitum  in  subsidiis  locat;  ne- 
que  certa  s.  collocari  —  poterant  =  certis  locis 
constitui;  subsidiaetsecundam  aciem  adortus; 
impulsa  frons  prima  et  trepidatio  subsidiis 
illata ;  uopie:  vojska  u  pom oi,  vojna  po¬ 
rn  o  6,  subsidio  ire,  venire,  proflcisci ;  aleui 
subsidium  ferre,  summittere,  funditores  sub¬ 
sidio  oppidanis  mittit;  summittit  cohortes 
equitibus  subsidio;  •}•  mittere  subsidio  duei; 
legionem  nonam  subsidio  ducit;  integros  sub¬ 
sidio  adducit;  crebras. ;  -j-  equites  in  subsidium 
mittere;  f  commune  in  Germanos  Gallosque 
s.  2)  pomoc,  zaklon,  zaplece,  okrilje, 
utociSte,  pribjeziSte,  s.  bellissimum  esse 
senectuti  otium;  aurum  ad  s.  fortunae  relictum; 
subsidium  ponere  in  fuga;  fidissimum  anno- 
nae  subsidium;  quae  subsidio  oblivioni  esse 
possent,  na  pomoi  od ;  his  difdcultatibus  duae 
res  erant  subsidio;  his  tantis  malis  haec  s. 
succurrebant;  pecora,  quod  secundum  esse 
poterat  inopiae  s.;  subsidia  valetudinum,  od 
bolisti;  his  s.  ea  sum  consecutus;  parva  ad- 
jumenta  et  s.  consulatus;  inopiam  quibus  po¬ 
terat  s.  tutabatur;  industriae  subsidia  atque 
instruments  virtutis  in  libidine  audaciaque 
consumere;  tria  frumentaria  s.  rei  publicae 
firmissimis  praesidiis  munivit;  nulla  sibi  s. 
ad  omnes  vitae  status  paraverunt;  ad  omnes 
casus  subsidia  comparabat;  (Tac.)  Augustus 
subsidia  dominationi  Cl.  Marcellum  etc. ;  -[•  vix 
modicis  navigiis  pauca  s.,  prislaniSta. 

sQlt-sido,  edi,  Sssum,  3.  1)  sjesti,  posad  iti 
s  e,  s  p  u  stiti  8  e,  navlast.  6  h  6  nuti,  te 
vrebati  koga,  v  r  e  b  ati  koga,  zasjedati 
komu,  Hispania;  elephanti  clunibus  subsiden- 
tes;  in  insidiis;  in  loco;  a  *  dal.  i  *  aco.;  td- 
koder  *  o  zenki  zivotinji,  kad  se  mrijesti, 
prca.  2)  o  stvari,  spustiti  se,  pasti,  uledi 
se,  t  aqua,  bistri  se;  *  valles;  *  undae;  *  ex- 
tremus  Acestes  galed  imft,  oatane  (kocka  Ace- 
stova),  *  e'uur  digitis,  popusta,  ulekne  se.  3) 
sjededi  ostati,  zaostati,  in  castris,  in  via, 
in  Sicilia,  in  Nilo,  zapasti;  *  naseliti  se, 
Teucri. 
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Niib-ignani,  orum,  m.  [sub-signum]  pod  z  a- 
stavom,  rriilites,  odio  rezerve,  koji  je  mo- 
rno  potkrijepiti  uojsku  u  sredini,  Tac. 
sub-signo,  1.  1)  zapisati,  praedia  apud  cen- 
sorem.  2)f  ujamciti  se  za,  pismeno  dati, 
id  apud  te;  apud  te  fidem  pro  moribus  Ro¬ 
mani  mei. 

subslllo,  lui  ili  lii,  —  4.  [sub-salio]  u  vis  ska - 
hati,  po&kakivati ,  Plaut.;  *  canes, 
bib-slsto,  stiti  —  3.  1)  intranz.  a)  stdti,  usia- 
viti  se,  zaustaviti  se;  prestati,  ostati, 
in  loco,  in  itinere;  ad  agmen;  *  ad  muros; 

*  unda;  *  lingua  timore,  zaspe ;  *  clamor; 
-j-  intra  priorem  paupertatem.  Pah  a)  zao- 
slati ,  zastajati  se,  zdbaviti  se,  Arimini; 
-j-  intra  tecta;  f  apsl.  ft)  odoljeti,  Hannibali 
atque  ejus  armis,  Liv. ;  *  clipeo  juvenis;  one- 
zivu:  trajati,  neque  ancorae  i'unesque  ne¬ 
que  etc.;  it  pr-il.,  smagati,  (Brut,  u  Oic.  ep.) 
sumptui.  2)  tranz.  koga  ili  Sto  ustaviti, 
teras,  Romanum,  IAv. 

silb-sortior,  itus  sum,  dep.  4.  samo  s.  judices, 
t.  t.,  u  sudbenom  govoru,  mjesto  sudaca  za- 
bacenih  od  stranaka  druge  zdrebati,  do- 
zdre.  b  ati. 

sabsortitio,  onis,  f.  [subsortior]  t.  t.  dozdre- 
bdnje  sudaca ;  -f  drugih  gradana,  koji  da 
dobiju  zita. 

sfibstantia,  a e, /.  [substo]  f  imutak,  sines,  fa- 
cultatum,  bez  imutka,  Tac. 
siib-sterno,  stravi,  stratum,  3.  1)  podlagati, 
podastirati,  sterati  pod  sto,  verbenas, 
Ter.;  *  nardi  levis  aristas;  (Liv.)  Numida 
mortuo  super  incubanti  substratus  gl.  sub- 
traho;  u  pril.,  podlagati,  podmeiati,  da- 
v  ati,  omne  corporeum  animo,  totam  rem 
pnblicam  libidini  suae;  -j-  pudicitiam  alcui; 

*  for  tuna  insidias  pontum  avaris.  2)  stogod 
ozdo  po sip av ati,  prbstirati,  nidos  mol- 
lissime;  viam  glared. 

sfibsdltuo,  ui,  utum,  3.  [sub-statuo]  upr.  sta- 
viti,  met  nut*  pod  sto,  1)  f  za  kim  postaviti, 
equites  post  elephantos;  tp.  a)  9.  animo  spe- 
ciem  corporis  amplam,  veliku  priliku  u  duSi 
sebi  pomisliti,  jednom  Liv.  28,  35,  5.  b)  -j-  iz- 
vr6i,  izloziti,  alqm  crimini.  2)  mjesto 
koga  ili  6ega  postaviti,  in  locum  eorum  ci- 
ves  Romanos;  alqm  pro  alqo;  alqd  pro  alqa 
re;  equites  Siculis,  IAv. ;  alqm  reum  crimiDis, 
oboriti  na  koga  krivnju  zlocina,  Gurt.;  navlast. 
fuciniti  koga  drugim  nasljednikom,ba~ 
Stinikom. 

sfih-sto, - 1.  opirati  se,  odolijevati, 

Ter. 

attb&trlctus,  adj.  [partic.  od  substringo]  tanak, 
uzak,  *  crura;  *  ilia. 

B&b-strlngo,  strlnxi,  strictum,  3.  ozdo  svezati, 
podvezati,  svezati  u  vis,  crinem  (tako  da 


pbdvezdnd  u  vis  stoji)  nodo,  Tac. ;  caput  equi 
loro,  Nep, ;  aurem  loquaci,  udiniti  da  naduti, 
Hor.;  tp.  stisnuti,  (u  govoru)  stegnuli, 
effusa,  Quint. 

sttbstruetio,  onis,  /.  [substruo]  temelj*,  zi- 
dine,  theatrum  s.  maxi  mis;  insanas  s.  sub- 
structionum  moles;  s.  in  Capitolio  locare. 
sdb-str&o,  struxi,  structum,  3.  1)  podzidati, 
temelj  zgradi  udarili,  postaviti,  Capito- 
lium  substructum  lapide  quadrato,  kojernn  je 
temelj  od cetverouglasta  kamena.  2)  taraca  l  i, 
vias  glared,  Liv. 

S&bsiUtim,  adv.  [subsilio]  poskalcujudi,  po- 
skok.ce,  jednom  Suet.  Aug.  83. 
s&bs&lto,  1.  [intern,  od  subsilio]  it  vis  poska- 
kivati.  Plant. 

sttb-sum,  —  —  subesse,  t)  biti  pod  dim  Ui  u 
cent,  non  subest  quo  praecipitet;  (Plane,  u 
Oic.  ep.)  sid  quid  intra  cutem  ulceris;  *  sube- 
rat  Pan  ilicis  umbrae;  *  nigra  cui  lingua  pa- 
lato;  *  sol  occano;  *  subncula  tunicae;  *  na- 
tura  solo  s.,  t.  j.  zernlja  je  takve  vrste,  da 
mogu  drveta  rasti.  2)  blizu,  nablizu,  na- 
ddmak  biti,  mons  suborat  eirciter mille  pas- 
suum,  tisucu  koraka  daleko  (Caes.  b.  G.  1, 
25,  5.);  montes;  Rhenus;  turris;  vallis;  classis 
Atheniensium ;  hiems;  nox  ;  aequinoctium ; 
*  templa  mari;  (Plane,  it  Oic.  ep.)  me  subesse 
propinquis  loeis.  3)  tp.  biti  u  dem,  nihil  doli; 
nulla  s.  causa,  quare  etc.;  alqa  s.  causa;  spes; 
in  alqa  re  nulla  suspitio;  si  his  vitiis  ratio 
non  subesset;  *  pauca  tamen  suberant  priscae 
vestigia  fraudis;  -j-  nefas  voci;  -j-  causa  pavoris 
non  s.,  f  ratio  (razum)  non  s. 
sflb-sBo,  —  sutum,  3.  (samo  u  partic.  per/, 
pas.)  potsiti,  optocili,  illas,  quanim  sub- 
suta  talos  tegat  instita  veste,  Hor.  sat.  1,  2, 
28,  29.  =-  v e s ti s,  cuisubsuta  e s t  instita 
ili  vestis  subsuta  institd,  optocena  ha- 
Ijina  (stola);  tin*  se  oznacujerimska  gospoda 
(matrona). 

*  sfibtemen,  inis,  n.  [mj.  subteximen  od  sub- 
texo]  1)  potlca.  2)  meton.,  tlcanje  ili  pre- 
divo,  zica,  konac,  nit,  s.  tenuo  Ter.; 
Tyrium,  Tib. ;  navlast.  o  ultima  Parka  (Par- 
cae). 

sdbtSr,  [sub]  l)  adv.  ozdo,  pod,  quae  supra  et 
s.  II)  praep.  s  acc.  i  abl.  pod,  ispod,  cupidi- 
tatem  s. praecordia  locavit;  s.murum  hostium; 
s.  se  (abl);  *  s.  densa  testudine. 
siibtSrciitaneus,  adj.  [subter  i  cutis]  (rijelko) 
pod  kozorn,  potkozni,  morbus,  vodena,  de- 
bela  bolest,  Aurel.  Viet.  epit.  14,  9. 
sttbter-dfico,  duxi,  ductum,  3.  samo  sa  se, 
umadi,  huic  occasioni  tempus  se,  clam  se, 
Plaut. 
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sttbter-fftgio,  fQgi,  — ,  3.  inlranz.,  ispod  ruke 
utedi,  umaknuti,  Plaut.;  tranz.  umadi, 
ukloniti  se  Semu,  poenam;  periculum. 
sfibter-labor,  dep.  1)  *  ispod  deg  a  Hi  pod 
dim  teci,  flumina  muros;  fluctus  Sicanos.  2) 
umaknuti,  jednom  Liv.  30,  25,  6. 
sfibterrancus,  adj.  [sub-terra]  podzemni. 
sttb-texo,  t6xui,  textum, 3.  t)  potlcati;  navuci, 
zastrijeti,  patrio  capiti  (=  soli)  bibulas  nu- 
bes;  eaelum  fumo.  2)  u  govor  utkati,  uple- 
sti,  sic  originem  familiarum,  utetc. ;  s.  fabulae 
huic  a  aco.  c.  inf.;  *  carmine  chartis. 
sfibtilis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [stegnuto  od  sub- 
texilis]  upr.  za  potku  prikladan,  1)  fin, 
tac  an,  tanak,  navlast.  o  piscima  i  govorni- 
eima,  o  govor u :  pripro at,  Lysias  s.  scriptor 
atque  elegaus;  subtilis  oratione;  in  docendo 
atque  edisserendo;  oratio;  dicendi  genus;  de- 
scriptio;  venustas;  epistolae  subtiliores;  sups t. 
hoc  totum  —  spietum  a  subtilibus  (opp.  ve- 
pulsum  a  gravibus),  Cic.  or.  27,  96.  2)  o  duti- 
lima,  koji  tanko  osjeca,  palatum,  tanka 
ukusa,  Hor.  Potom  o  esletidkom  osjedaju: 
tankodutan,  judicium;  *  s.  veterum  judex 
et  callidus;  +  vir;  +  lector, 
sdbtiiltas,  atis,/.  [subtilis]  upr.  tankoda,  teme- 
Ijitost,  tadnost,  ukus,odtrt>Umlje,pro- 
8ta  Ijepota  govora,  niza  vrata  govora, 
diaputandi,  disserendi;  delectantur  ea  s.,  quam 
Atticam  vocant;  linguae;  sententiarum;  ora- 
tionis;  a.  Lysias  habuit;  tuorum  scriptorum  a. 
et  elegantia. 

g&btlllter,  ado.  s  komp.  i  sup.  [subtilis]  upr. 
tanko;  ostrbumno,  temeljito,  tadno, 
fino,  judicare;  +  disputare;  qui  ista  subtilius 
quaeruut;  qui  subtilius  haec  disserunt;  scri- 
bere  subtilius;  subtilissime  perpolita;  navlast. 
p  r  o  e  t  o  u  govbru,  dicere ;  (causaa)  tenues 
agere. 

sflb-tlmeo,  2.  poboj avati  se,  s  ne,  jednom 
Oio.  Phil.  2,  14,  36. 

gab-triho,  traxi,  tractum,  3.  1)  ispod  Sega  iz- 
vudi,  aubtractus  Numida  auperincubanti  Ro¬ 
mano  vivus,  Liv.  22,51,9.  2)  tajom  ili  malo 
pomalo  maknuti,  odmdknuti,  ukloniti, 
uskratiti,  odvratiti,  dediticios;  aggerem 
cuniculis,  uciniti,  da  se  nasip  ulegne;  milites 
a  dextro  cornu;  hastatos  ex  acie;  alcui  cibum; 

*  colla  jugo;  +  impedimenta  fugd;  (Tac.)  in 
hac  relatione  subtrahi  oculos  meoa  melius 
fuit;  f  alqm  tormentis;  *  a.  se  aspectu,  am- 
plexu  (mj.  aspectui,  amplexui);  +  samo  subtra- 
here;  *  subtrahitur  solum,  uzmiSe;  +  subtracto 
solo;  tp.  si  rem  subtraxeria;  materiem  furori ; 
Furium  fortuna  bello ;  cui  judicio  mors  eum 
a.;  f  alqm  irae  militum;  +  nomina;  f  mate- 
riam  constemationis;  f  alqm,  ne  spomenuti; 


а.  se  a  curia  et  ab  omni  parte  rei  publicae;  a. 
se  per  alias  causaa;  (Liv.)  subtrahente  se  qno- 
que,  ne  hotedi  biti  poruk. 

ailb-tristls,  adj.  nujan,  jednom  Ter.  Andr.  2, 

б,  17. 

sttb-tttrpIctUus,  adj.  dem.  od  subturpis,  jednom 
Oio.  Att.  4,  5,  1. 

adb-tirpls,  adj.  neSto  ruzan,  sramotan, 
jednom  Cic.  de  or.  2,  66,  264. 
s&btttg,  adv.  [sub]  niz  i  ozdo,  Liv. 
s&btfisus,  adj.  [par tie.  od  sub-tundo]  neSto 
izlij em an,  jednom  Tib.  1,  10,  55. 
sdbuciila,  ae,  f.  [od  subuo  naprema  exuo,  in¬ 
duo]  donja  haljina,  kosulja,  Hor.  Suet. 
Sftbura,  ae,/  Subura,  prometna  ulica  u  Rimu, 
gdje  se  prodavalo  povrce  i  drugi  zivez,  prebi- 
vali&te  bludnioa.  Odatle  -ranus,  adj.  suburska. 
suburbanites,  atis,/.  [suburbanus]  podgrgde, 
blizina  gradu  (Rimu),  jednom  Cic.  Ver. 
2,  3,  7. 

sttb-urbanus,  adj.  na  blizu,  na  dbmak 
gradu  (Rimu),  ager;  u  Sirem  sm.,  fprovin- 
cia;  +  peregrinatio,  po  blizini  Rimu;  f  cri- 
mina;  supst.  a)  -num,  i,  n.  Suburban,  imanje 
blizu  Rima.  b)  *  -nl,  5rum,  m.  suburbanci, 
stanovnici  u  okolici  rimskoj. 
gttburblum,  ii,  n.  [sub-urbs]  podgrade,  jedn. 
do.  Phil.  12,  10,  24. 

s&b-firgeo,  2.  dotjerati  do,  proram  ad  saxa, 
jednom  Verg.  Aen.  5,  2  2. 
sUb-firo,  —  —  3.  opaliti,  osmuditi,  jednom 
Suet.  Aug.  68. 

g&bveetlo,  onis,  f.  [subveho]  dovoz,  frumenti 
tarda;  ne  ab  re  frumentaria  duris  subvectio- 
nibus  laboraret. 

sttb-veeto,  1.  [intenz.  od  subveho]  do-no  siti, 
dovoziti,  *  corpora  cymbfl,;  *  saxa  umeris; 
f  frumentum  Tiberi. 

sbbvectiM,  us,  m.  =  subvectio,  dovoz,  cum- 
meatuum  subvectu,  jednom  Tac.  ann.  14,  4. 
gttb-vSlio,  vbxi,  vectum,  3.  uz  vodu  dono  siti, 
dovoziti,  frumentum  Arari  flumine;  com- 
meatus  ex  Samnio;  lembis  aubvehi  flumine 
adverso;  *  matrum  caterva  subvehitur  ad  ar- 
ces,  vozi  se  gore;  *  curru  subvecta  per  aera 
f  subvecta  utensilia  ab  Ostia. 
gttb-vSnio,  (arhaist.  fut.  subvenibo,  Plaut.  Men. 
5,  7,20.),  \.l)u  pomoc  pritevi,  s  voj  shorn 
u  pomod  do6i,  uopce  pripomodi,  filio  cir- 
cumvento;  priuaquam  ex  castris  subveniretur; 
vitae  alcjs;  saluti  romediis;  huic  meae  solli- 
citudini,  meni  u  mojoj  brizi;  periculum  dis- 
crimenque  patriae,  cui  s.  opitularique  possit; 
tecta  —  unde  aut  initio  generi  humano  dari 
potuissent  aut  postea  subveniri  (sc.  iis  potuis- 
8et);  si  aut  vi  tempestatis  aut  terrae  motu  aut 
vetustate  cecidissent  (do.  off.  2,  4.  14.);  rei 
publicae  difficiliimo  tempore  esse  subventum; 
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nisi  subvenitis.  2)  biti  od  pomodi  protiv 
vega,  od  cega,  gravedini;  his  tarn  pericu- 
losis  rebus;  necessitati;  tempestati;  (Tao.)  vel 
annentorum  vel  frugum  quod  pro  honore  ac- 
ceptum  etiam  necessitatibus  subvejiit. 

sflb-Tfcnto,  1.  [ intern .  od  subvenio]  u  pomoc 
sc  zuriti,  jednom  Plaut.  Rad.  1,  4,  11. 

siib-v8reor,  dep.  2.  neSto  se  pob ojavali, 
jednom  Cic.  fam.  4,  10,  1 

1.  sflb-T^rgor  (subvorsor),  t.  [frequent,  od  sub- 
verto]  prbpadati,  jednom  Plaut.  Cure.  4, 
1,  23. 

2.  sttb-rbrsor,  oris,  m.  [subverto]  r  u  Si  lac,  sua- 
rum  legum,  Tao.  ann.  3,  28. 

sttb-vSrto  (-vorto),  vfirti,  vSrsum,  3.  1)  prevr- 
nuti ,  prevaliti,  montes;  -J-  mensam.  2)  Ip. 
oboriti,  iini&tili,  alqm,  Ter.;  decretura, 
Sail.;  -j-  imperium,  fsubversa  Crassorum  do- 
mus,  iskopdna;  (Hor.)  cui  non  convenient  sua 
res;  ut  calceus  olim,  subvertet. 

sabvbxue,  adj.  [subveho]  uzbrdit,  jednom  Liu. 
25,  36,  6. 

sttb-tblo,  1.  poletjeti,  letjeti  u  vie,  rectis 
lineis  in  caelestem  locum,  Cic.  Tusc.  1,  17,  40.; 

*  avis;  *  numerus  major  ex  agmine;  *  prae- 
pes;  (kasno)  alte. 

sab-vSlro,  3.  valjati  pod  Slo,  uzbrdo,  saxa, 
jednom  Verg.  Aen.  1,  424. 

gttb-vultarlag,  adj.  j astreblji,  Saljivo,  jedn. 
Plaut.  Rud.  2,  4,  0. 

suecedanens  (succid.),  adj.  [sucedo]  alcui  s.  da¬ 
tum,  u  zamjena,  zamjenit. 

sftc-cedo,  cessi,  cessum,3.  1)  i6i  pod,  izlaziti 
ispod,  uzlaziti,  uopce,  ulaziti,  tectum; 

*  tectis  nostris;  *  penatibus;  *  oneri,  uvijati 
se  pod :  *  equi  curru  (mj.  curru)  vuku ;  *  antro ; 

*  fluvio,  kl.jecati;  *  stabulis;  *  pugnae;  *  tu- 
mulo  to; -.me,  bill  ukopan;  *  pugnae ;  *  sub 
umbras;  *  alto  caelo;  *  fama  ad  superos;  s. 
in  arduum;  tons,  quo  (fonte)  mare  longius  s. 
dalje  u zemlju  prodire.  Odaile  tp.  podlagati 
se,  pokoravati  se,  sententiae,  verba  sub 
acumen  stili  subeunt  et  s.;  +  dominationi; 
*'  oneri.  2)  dolaziti  do,  a)  kao  milit.  t.  t. 
pr'imieati  se  pod,  prikudivati  se  demu, 
dd\pirati  do  dega,  ad  castra  hostium;  ad  ur- 
bem;  fad  portus  claustra;  +  navis  ad  molem; 
sub  aciem;  sub  montem;  portas;  muros;  (Tao.) 
murum;  tumulum;  muris;  moenibus;  muni- 
mentis;  f  munitionibus;  *  ipsi  in  certamina 
nirsus;  proprius;  f  ciassis  paulatim  successit; 
impers.  ubi  iniquo  successum  est  loco;  apsl. 
b)  dodi  na  cije  mjesto,  izmij enili  koga, 
recentes  et  integri  defatigatis;  in  stationem; 
in  pugnam.  o)  idi  za  kim,  slijediti,  navlast. 
u  sluzbi,  in  locum  alcjs;  in  stationem;  in  pa- 
ternas  opes,  naslijediti  odino  blago;  succedam 


ego  vicarius  muneri  tuo;  *  in  teretes  lignum 
suras;  (kasno)  alcui  Hi  regno  Hi  in  alcjs  lo¬ 
cum  regno,  za  kim  kraljevati;  voluit  eum  de 
provincia  depellere  et  ipse  ei  succedere  (sc. 
in  provincia),  Nep. ;  successum  est  ei  a  Mario, 
Eutr.;  lie  tibi  succedere tur,  da  ti  tie  bude  na- 
sljednika;  i  po  mjesiu  dolazit.i  za  kim,  ad 
alteram  partem  s.  Ubii,  Cues.  b.  O.  4,  3.  3.; 
tp.  a)  u  vremcnu  dolaziti  za  kim,  slije¬ 
diti,  aetasaetati;  alcui;  orationi,  zakojim  go- 
vorom  beajediti.  p)  -J-  it  vrijednosti  dbla- 
ziti  za  kim,  magnitudini  patris.  y)  od  ruke 
idi,  za  rukotn  podi,  uspijevati,  res  nulla 
successerrat;  haec  prospere  s. ;  haec  propter 
hiemsle  tempus  minus  prospere  s.;  apsl.,  suc- 
cedit,  ide  od  ruke;  si  sententia  successerit; 
(Plane,  u  Cic.  ep.)  si  mihi  successerit;  incep- 
tis  succederet,  Liv. ;  *  voti  partem;  pas.  nolle 
successum  patribds,  (jednom  Cic.  fit.  u  Cic. 
fam.  16,  21,  2.)  velfes  omnia  mihi  successa. 
gflcctndo,  c6ndi,  censum,  3.  [siib-candeo]  1)  pol- 
paliti,  rogum,  pontem,  aggerem;  ea  (ligna); 
urbem  suis  manibus ;  arma  ipse  imperator 
face  subdita.  2)  *  tp.  straslveno,  raspaliti, 
Castora  Phoebe ;  amore  succensus  Pyrrhae  ; 
Myrrha  succensa  patria  senectft. 
sfiecenseo,  (susc.),  sui,  sum,  2.  [succensus  od 
succendo]  ljutiti  se,  srditi  se,  gtijeviti 
se,  zestili  se  na  koga,  alcui  id,  radi  toga, 
Ter.;  illud  vereor,  ne  tibi  ilium  succensere 
aliquid  suspicere;  alcui,  quod  etc.;  non  esse 
militibus  succensendum,  quod  etc.; • -J-  propter 
eurani  viis  non  adhibitam;  s  acc.e.  inf. ;  (Ter.) 
apsl. 

1.  sttccentfirio,  1.  [sub-centuria]  uvrstiti  kao 
zamjenika  tt  centuriju,  succenturiatus  in 
insidiis  ero,  kao  zamjenik,  pomodnik.  Ter. 

2.  sticcentiirlo,  onis,  m.  pooenturijon,  jedn. 
Liv.  8,  8.  18. 

sttecessio,  onis,/.  [succedo]  zamjena;  navlast. 
-j-  zamjena  u  sluzbi,  u  baStini. 
s&ccSssor,  oris,  m.  [succedo]  nasljednik,  suc- 
cessorem  sibi  m'tterent;  s.  conjunctissimus; 
f  successorem  alcui  dare  Hi  mittere,  makhuti 
koga  iz  sluzbe;  -J-  s.  accipere,  biti  maknut  iz 
sluzbe ;  *  quo  s.  sagittae  Herculis  utuntur; 
*  novus  s.  habendus  clipeo,  nov  slit;  *  s.  stu- 
dii,  u  kakvu  poslu,  zanimanju,  *  Junius  s. 
Maji. 

silccegsug,  us,  m.  [succedo]  1)  (rijetko)  primi- 
ednje,  hostium;  *  equorum.  2)  f  napredo- 
vanje,  totius  temporis.  3)  napredak, 
uspjeh,  prosperos  s.  dare  orsis,  multo  s.  Fa- 
biis  audaciam  crescere,  Liv.;  *  successu  ex¬ 
sultans;  *  s.  acrior  ipso;  *  hos  s.  alit;  *  pleni 
successibus  anni;  *  improborum;  -J-  successu 
rerum  ferocior;  -J- successu  noctis  alacres;  -J-  ne 
successibus  deesset  auctoritas. 
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sttecidia,  ae,  /.  [t.  succldo]  slanina  (pbla), 
hortum  ipsi  agricolae  s.  alteram  appellant  (jer 
kao  i  sitha  slanina  uvijek  daje  hranu). 

1.  sficcide,  Idi,  isum,  3.  [sub-caedo]  pbdsjedi, 
podrezati,  arbores,  frumenta;  *  Cererem ; 
kositi;  *  florem  aratro;  crura  equis,  femina 
poplitesque;  *  poplite  succiao. 

2.  s&celdo,  Idi,  —  3.  [sub-cado]  klonuti,  sru- 
Siti  se,  *  genua,  *  aegris. 

*  sticclduus,  adj.  [2.  succido]  klecajudi,  po- 
ples,  genu. 

B&c-clngo,  clnxi,  clnctum,  3.  1)  zapredi,  partic. 
succinctus,  a)  *  zapregavdi  skute,  Diana, 
popa;  nigra  a.  vadere  pallfi  Canidiam  (da  u 
krilu  spremi  dare) ;  Saljivo  o  gradskom  miSu, 
radi  poslenosti  zapregnUt,  yeluti  succinctus, 
cursitat  hospes,  Hor.  sal.  2,  6,  107.;  pinus  suc- 
cincta  comas,  samonavrSku,  detinasta.  b)  dim 
bpasali,  opkoliti,  *  Scylia  feris  atram  ca- 
nibus  succingitur  alvum;  najobi&niji  partic. 
pas.,  dim  opasdn,  ndoruzdn,  cultro;  ferro; 
*  pharetrft;  (Anton,  u  Cib.)  pugione.  Odatle 
uopde  opkoliti,  naoruzati,  ogrnuti,  za- 
odjeti,  opasati,  se  pluribus  et  majori- 
bus  canibus,  Cic .;  *  Tisiphone  palls  sucincta 
cruenta;  *  ille  retorto  Paeonium  in  morem 
senior  succinctus  amictu ;  maximarum  gentium, 
viribus  succinctos,  totius  ferme  Orientis  viri- 
bus  succinctus,  Just.;  Carthago  succincta  por- 
tubus,  do.;  succinctus  armis  legionibusque, 
Liv. 

sfic-eTngdlum,  i.  n.  (rijetko)  polpadaj,  pojas, 
Plant. 

sttceTno, - 3-  [sub-cano]  upr.,  pripjevati,  tp. 

prislaj ati,  prlhvadaii,  alter,  Hor., 

sdcelamatlo,  Onis, /.  [succlamo]  dovikivanje, 
Iav.  Suet. 

sueclamo  (sub-cl.),  1.  dovikivati  (daseiskaze 
dopadnost),  alcui;  8  aco.  o.  inf.;  impers.  suc- 
clamatum  est. 

-j-  sficciillo,  1.  [sub  i  collum]  uprtili  za  vrat, 
na  ramdna,  vicissim. 

stteeontttmellose  [sub-c.],  adv.  neSto  pogrdnot 
sramotno,  jed/n.  Oio.  Att.  2,  7,  3. 

9fiecresco  (sub-cr.),  crSvi,  crStum,  3.  od  ozdo 
rasti,  porasti,  uzrasti,  *  succrescit  ab 
imo  cortex ;  *  vina ;  u  pril.,  non  ille  mediocris 
orator  vestrae  quasi  s.  aetati ;  gloriae  seniorum, 
porasti  do  itd. 

sttccrispus  (sub-cr.),  adj.  kudrast,  kovrdast, 
capillus. 

sflecnmbo,  ctibui,  cubitum,  3.  [sub-cubo]  1)  upr. 
pod  Sto  pasti,  sruSiti  se,  *  victima  suc- 
cumbens  ferro;  navlasl.  a)  +  ledi,  obolesniku. 
b)  *  ledi  8  kime,  o  zenskinji.  2)  u  pril.,  pod- 
lidi,  klonuti,  popustiti,  alcui;  oneri;  for- 
tonae;  labori;  senectuti;  s.  tempori,  podati  se; 


b.  animo,  klonuti  duhom,  hac  ill®  perculsus 
plaga  non  succubuit;  *  somno;  *  precibus; 

*  culpae. 

sttecttrro  (sub-c.),  curri,  ciirsum,  3.  1)  upr.  tr- 
dati  pod  dto,  pak  a)  podloiiti  se,  naze 
uzeti,  licet  undiqueomnesinme  terrores  pe- 
riculaque  impendeant  omnia,  succurram  atque 
subibo,  jedn.  Oio.  p.  Soso.  A.  11,  31.  b)  doci, 
pasti  na  urn,  na  pamet,  ut,  quidque  s., 
multa ;  -j-  non  succurrit  tibi,  quamdiu  circum 
Bactra  haereas;  succurrit  grave  esse,  Cio.fam. 
16,  21,  12.,  pulchrum  (sc.  esse)  mori,  Verg. 
Aen.  2,  317.  2)  u  pomod  potedi,  uopde  po- 
magali,  suis  laborantibus  auxilio;  alcui;  si 
celeriter  succurratur;  saluti  fortunisque  com- 
munibus;  (Ter.) succurrendum est;  koristiti, 
valjati,  tantis  malis  haec  subsidia  succurre- 
bant,  quominu8  omnis  deleretur  exercitus,  jedn, 
Caes.  b.  o.  3,  70,  1. 
snccus  gl.  sucus. 

sdeenssns,  us,  m.  [succutio]  drmanje,  Pacuv. 
u  do.  Tuso.  2,  28,  41. 

sfteefistos  (sub-c),  Odis,  m.  podstrazar,  jedn. 
Plaut.  mil.  3,  2,  54. 

sttccdtlo,  ciissi,  cussum,3.  [sub-quatio]  dr m ati, 
tresti,  *  currum  alte. 

sncldus  (succ.),  adj.  [sucus]  pun,  jedar,  mu- 
lier,  jedn.  Plaut.  mil.  3,  1,  98. 
suco,  (succo),  onis,  m.  dvolidno  pomiSlja  se 
na  sugo  —  sisad,  krvopija,  kamatnik,  li- 
hvar  i  na  sucus  =  sodni,  Att.  u  Oic.  Att.  7, 
13,  5. 

Sdere,  onis,  m.  Sukron,  1)  grad  na  uddu  ri- 
jeke  istoga  imena  u  Higp.  Tarrac.,  sada  A  l- 
oira.  Odatle  bncronensls,  adj.  sukronski.  2) 
Rululao,  Verg. 

sttcilla,  ae,  f.  1)  dem.  od  sus,  prase,  Plaut.  2) 
u  pi.  krivi  prijevod  grdke  rijedi  vddts,  skup 
zvijezda.  3)  vitao,  Plaut. 
sueus,  i,  m.  \ne  valja  succus]  sok,  s.  is  quo 
alimur;  stipes  ex  terra  trahit  s. ;  corpus  ple¬ 
num  avL<si(Ter.)=jedro,  bujno ;  *  uvae;  *am- 
brosiae ;  *  et  s.  pecori  et  lac  subducidur  agnis. 
Odt.  a)  *  sok  kao  lijek,  sucos  herbasque  dedi; 
purgantes  pectora  s.  b)  svaka  gust  a  teku- 
dina,  6  sok  a,  *  piscis;  *  nigrae  loliginis; 

*  olivi;  *  nectaris  sucos  ducere ;  takoder  *  zu- 
mance,  ova  melioris  suci,  bolje  vrste  iznulra, 
izvana  su  dugliljasta ;  (Hor.  sat.  2,  8,  27.  28.) 
cenamus  aves,  conchylia,  pisces,  longe  dissi- 
milem  noto  celantia  sucum,  ukue ;  *  piscis 
suco  ingratus.  2)  tp.  snaga,  j edrina ,  po- 
imence  o  govbru  i  govomiku,  *  tenerae  s.  de- 
fluat  praedae;  s.  et  sanguis  orationis;  reti- 
nebat  sucum  Periclis;  amisimus  omnem  s.  ac 
sanguinem  civitatis;  (Quint.)  historia  quoque 
alere  oratorem  quodam  uberi  jucundoque  s. 
potest. 
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*  -j-  sudarium,  ii,  n.  [sudor]  ubrus  (zn  otirdnje 
znoja),  rubao,  mar  am  a. 
sttdis,  is,  /  kolac,  kao  oruzje,  Very.  Liv. 
sudo,  1.  1)  intranz.  znojiti  Be,  s,  et  algere;  s. 
sanguine  (krvavo);  (Hor.)  tu  pulmentaria 
quaere  sudando,  znojenjem,  vaporom.  Qdatle, 
a)  zn  oj  an ,  m  ok  ar  biti  od  Sega,  scuta  s. 
sanguine,  Liv.;  *  litus  s.  sanguine,  kupa  se  u 
k.  b)  *  o  sarnoj  tekudini:  izbij  ati ,  cije- 
diti  s  e,  balsama  s.  ligno.  e)  tp.  nap  in  j  ati 
s  e,  naprezati  s  e,  muciti  se,  vides,  me 
sudare;  sudat,  pallet;  sudandum  est  his  pro 
communibus  commodis;  (Tao.)  in  quibus  (cau- 
sarum  forensium  augustiis)  satis  mihi  super- 
que  sudatum  est.  2)  tranz.  oijediti,  leap  ati 
dim,  *  quercus  s.  mel;  -f-  arbores  baisama; 
f  balsama  sudantur. 

sudor,  oris,  m.  [sudo]  1)  znoj,  simulacrum 
multo  sudoro  manavit;  *  s.  manat  ad  talos ; 
*  s.  it  per  artus;  sudore  excutere,  Nep. ;  *  s. 
frigidus,  tnrlvi.  2)  tp.  znoj,  veliki  nap  or,  res 
multi  sudoris;  multo  s.  ac  labore;  snmmo  mi- 
litum  s. ;  *  multo  phaleras  s.  receptas;  *  mi¬ 
nimum  sudoris  habere,  (stajati) ;  (Tao.)  sudore 
acquirere,  quod  possis  sanguine  parare. 
sudus,  adj.  slariji  oblik:  suidus ,  *  vedar, 
sub,  ver;  supst.  sudnm,  i,  suiduni,  n.a)  *  ve- 
dr  in  a  n  eb  e  sk  a.  b)  s  uh  o  i  v  e  d  r  o  vr  i- 
j  em  e. 

Sue Iji,  drum,  m.  Su.ebi,  veliko  germansho 
pleme  na  obalama  Istodnoga  mora,  odakle  se 
k  zapadu  i  k  jugu  raSirilo.  Sad  mu  se  joS 
tray  saduvao  u  rije&i  „Schwaben“,  Caes.  Tac. 
Eutr.;  siny.  Sueba'(Sueva),  ae,  j.  Suepka. 
Odt.  a)  Suebus  (SuSvus,  u  pjesnika  takoder 
t.roslozno,  Suebus),  adj.  suepski.  b)  Suebia 
(Suev.),  ae,  f.  zemlja  suepska,  Tac.  Eutr.  o) 
Suoblcus  (Suev.),  adj.  suepski,  Tao. 
stieseo,  evi,  Stum,  3.  [sueo]  1)  intranz.  ncivi- 
k?iuti  se,  navaditi-  se,  militiae,  Tao.;  ot. 
perf.  vikao  sam,  quod  suesti.  2)  tranz.  (Tac.) 
hoga  na  Sto  naviknuti ,  navaditi ,  viros 
disciplind  et  imperiis. 

SiiSssa,  ae,  f.  1)  S.  Aurunea,  stari  grad  Au- 
runka  (Aurunci)  u  Kampaniji.  Odt.  -sfinus, 
adj.  sueski,  2)  S.  Pometia,  stari  grad  Vol- 
Stana  (Volsci)  u  Laoiju. 

Shossioncs,  num,  m.  Svesijonoi,  galskinarod 
u  okolici  dana&njega  grada  Soissons-a. 
Sttossfila,  ae,  S  v  e  s  u  l  a ,  grad  u  Kampaniji. 

Odt.  -luni,  brum,  m.  Svesuljani. 

Suetonius,  Svetonij e,  ime  rimskomu plemenu ; 

a)  C,  S.  Paullinus,  namjesnik  u  Britaniji,  Tao. 

b)  S.  Lenis,  tribun  13.  legije.  Suet,  c)  njegov 
sin,  C.  S.  Tranquillus,  tajnik  earn  Hadrijana. 
historik  (vitae  XII.  imperatorum  etc.),  Plin. 
ep. 


sdetus,  adj.  fpartic.  od  suesco]  1)  vica  n,  vikao, 
armis.  Very.-,  -f-  latrociniis;  f  vernaeula  mul- 
titudo,  lasciviae  sueta;  f  externae  superbiae; 
s  inf.,  Very.  Hor.  Liv.  2)  obi  can,  Cheruscis 
s.  apud  paludes  proelia,  praeter  s.  alia  bello,  s. 
contubernium,  Tac. 

Suevi,  Sueva  etc.  yl.  Suebi. 

safes,  etis,  m.  [semitski „Sofet“  sudac]  sufet, 
najvcci  poylaoar  u  Kartagi,  Liv. 
siiffSrctno,  1.  [sub-farcio]  natovariti,  na- 
prtiti,  naktj  uk  at  i,  par  lie.  suffarcinatus, 
Com . 

sfiffero  (sub-f.),  —  —  ferre,  3.  1)  (pretkl.)  pbd- 
mclnuti,  corium  ;  s.  se,  upraoo  stajati.  2) 
tp.  p/odn  o  s  i  ti ,  trpjeti,  anhelitum,  plagas. 
Plant.;  ejus  (mulierculae)  sumptus,  smagat-i 
Ter.;  poenam,  poenas  alcjs  i'ei ;  poeuas;  (Ter.) 
pro  alcjs  peccatis  supplioium;  *  nee  claustra 
nee  custodes;  apt.,  (Ter.)  vjx  s. 
s&fTdrtug,  adj.  [sub  i  facio]  naklj ukdn ,  nd- 
trpdn,  pun,  alqd  suffin  ti  tinnire,  jedn.  Suet. 
Ner.  20. 

sufftcienfer,  adj.  [sufficiens]  (Icasno  i  rijetko) 
dovoljno,  do st a. 

sdfflclo,  loci,  fdetum,  3.  [sub-facio]  I)  tranz.  1) 
p d stavi li  pod  sto,  naciniti,  po  tome 
(Curt.)  s.  opus,  poslaviti  temelj  zyradi;  *  an- 
gues  suffecti  ocuios  sanguine  et  igni  (kojim 
su  se  oci  zakruaeile  i  zazarile).  Odt.  davati, 

*  tellus  humorem  et  gravidas  fruges;  -j-  (Hi- 
spania)  Italiae  cunctarum  rerum  abundantiam; 

*  Danais  anitnos  viresque  secundas ;  (Liv.) 
milites  excursionibus,  prizvali  itd.  2)  mjesto 
Icoya  (koji  je  prije  umr'o  nego  muju  rok.  sluz.be 
rninuo,  Hi  je  nezdkonilo  izabran),  izborom 
dbpuniti  (o  narodu  Hi  o  kolegama ;  sr.  sur- 
rogo),  censorem  in  locum  demortui;  eollegam 
suffici  censori;  eollegam;  suffectus  consul; 
Hasdrubale  imperatore  suffecto;  (Phaedr.)  he- 
redem  suffici  se  proximum;  *  o  pcelama,  reges 
et  parvos  Quirites;  potpuniii,  naknaditi, 
aliam  ex  alia  generando  s.  prolem.  II.  intranz. 
dbstaj ati,  dotj ecati,  scribae;  muri;  remi- 
ges;  (Curt.)  scabs  non  sufficientibus  devoluti; 
nec  vires  s.  cuiquam,  nec  etc.;  paucorum  cu- 
piditati;  Volscis  milites;  (Liv.)  mons  alimentis ; 
(Very.)  non  s.  umbo  ictibus,  neodolijeva  udar- 
cima,  f  vires  labori  certaminum ;  f  praedantium 
manus  praedae;  (Liv.)  s.  ad,  *  in  alqd;  ad- 
versus  quattuor  populos;  s  inf.  a)  f  doqta 
biti,  suffecerit  haec  rettulisse.  b)  *  modi , 
biti  vrijedan  (k  a  d  a  r),  nec  nos  obniti 
contra  nec  tendere  tantum  s.;  f  s  ut,  j  ne. 

gttffigo  (sub-f.),  fixi,  fixum,  3.  p-ritvr diti,  pri- 
biti,  prikovati,  alqm  cruci,  *  in  eruce,  fin 
crueetn;  f  caput  hastd  sufflxum,  nakoplje  na- 
bodena. 


suffimen— suggero 


1027 


stlffnnen,  Inis,  n.  —  suffimentum,  had,  jedn.  Ov. 
Fast.  4,  731. 

siiffiiuentum,  i,  n.  [suffio]  kdd. 

sufllo,  4.  kadili,  prekaditi,  *  thymo;  *  lo¬ 
cum;  *  suffita  urna. 

sfifUiiTus  (sub-f.),  adj.  plavkaat ,  plavetan, 
jedn.  Suet.  Aug.  79. 

sfifflo  (sub-flo),  n  apuhati ,  naduhati,  suffla 
celeriter  tibi  buccas,  Plaut.;  u  pril.  se  uxori 
suae,  ljutiti  se  na  itd.,  Plaut.;  (Hor.)  s.  se, 
naduti  se,  (o  zabi) ;  sufllntus,  kao  adj.  ljutit, 
srdit,  Plaut. 

Bttffoco,  1.  [sub-fauces]  ugu&iti,  zadaviti, 
patrern ;  urbem  et  Italiam  fame,  gladom  mo- 
rili,  Oic.  Att.  9,  7,  4. 

sWKdio,  fodi,  ffissum,  3.  1)  poikopati ,  pod- 
riti ,  sacella  suffossa;  murum;  -f-  Alexandria 
est  suffossa;  +  inoenia  cuniculis;  +  specuin, 
kopati.  2)  proburaziti,  pro  sukali,  equos; 
(Verg.)  equum;  f  equos  telis;  -f-  ilia  equis. 

s&ffragatio,  onis ,  /.  [suffragor]  glasovanje, 
preporubivanje  za  sluzbu,  preporuka, 
horum;  consulatus,  za  c.;  militaris;  urbana; 
habemus  nostram  s.,  si  minus  potentem,  at 
probatam  tamen  et  justam  et  debitam  et  pro- 
pterea  fortasse  etiam  gratiosam;  pi. 

sfiffrag-ator,  oris,  m,  [suffragor]  bird 6. 

suffrag-atorius,  adj.  m.  [suffragator]  biradki, 
i  zb  o  r  n  i,  amicitia,  jednom  Q.  do.  pet.  cons. 
7,  2(1. 

silffragiuni,  ii,  1)  glasovanje  gradana  u  ko- 
micijama  ili  sudaca  u  sudenju;  uopde:  glas, 
vo turn,  bonis  ignorantibus,  quidquisque  sen- 
tiret,  tabella  vitiosum  occultaret  s.  (omnes  le¬ 
gos)  quue  tegunt  omni  rat.ione  s. ;  largitione 
corrupts  s.;  f  tacita ;  nihil  ut  fuerit  in  suffra- 
giis  voce  melius;  ut  s.  non  in  multitudinis 
sed  in  locupletium  potestate  esset;  proximum 
est  de  sufi'ragiis:  quae  jubeo  nota  esse  opti- 
irmtibus ,  populo  libera;  descriptus  populus 
censu  ordinibus,  aetatibue  plus  adhibetad  suf- 
fragium  consiiii;  suffragium,  suffragia  ferre, 
davaii,  de  alqo ;  suffragium  inire,  glasovati : 
centurias  in  suffragium  mittere,  redire  in  suf¬ 
fragium  centurias  jubete  (po  prvobitnom  shva- 
danju  „na  mjesto  glasovanja“) ;  tribus  ad,  in 
suffragium  revocare;  s.  it  per  omnes  —  omnes 
suffragium  ferunt;  suffragii  latio;  (Liv.  40,  51.) 
o  oenzorima;  mutarunt  suffragia  (promijenili 
su  naiin,  Jcako  da  se  glasuje),  regionatimque 
generibus  hominum  tribus  descripserunt ;  sex 
suffragia  zvalo  se  sesl  oenturija  konjanika  u 
ustavu  Servija  Tulija  (osirn  onih  12,  koje  je 
on  dodao  ili  preustrojio),  bududi  da  se  toliko 
(6)  rjihovih  glaaova  brojilo;  8r.  Oio.  r.  p.  2, 
22.  Lav.  1,  43,  8,  9.;  eblandita  suffragia.  2) 
pr  av  o  glasovanja,  i  zb  or  a,  izb  or  i, 


s.  alcui  impertiri;  non  s.  omnibus  datum  est; 
si  populo  R.  liberum  s.  datur,  ut  quibus  velit, 
consulatum  mandet;  libera  si  dentur  populo 
suffragia;  suffragio  exclusus;  sine  suffragio  ha¬ 
bere  civitatem;  res  est  militaris  suffragii.  3) 
pristajanje,  pohvala ,  glas,  sud,  quern 
nemo  suffragio  dignum  putet;  adhibes  joci 
causa  magistrum,  s.  tuo  et  compotorum  tuo- 
rum  rhetorem;  *  non  ego  ventosae  plebis  s. 
venor;  *  supplex  populi  s.  capto;  +  Gabium 
Bassum  voto  pariter  et  s.  prosequor;  eujus  et 
suffragio  senatus  libentissime  indulgeat  et  te- 
stimonio  plurimum  credat. 

suffragor,  dep.  1.  [suffragium]  1)  t.  t.,  glaso¬ 
vati  za  koga,  izabrati  koga,  alcui.  2)  u 
p  rilog  r  aditi  k  o  mu,  p  om  a  g  ati,  p  r  e- 
porudati,  p  o  v  olj  i  r  aditi  ,  ug  ad  ati 
lcomu,  alcui;  domus  suffragata  domino  ad  con¬ 
sulatum;  cupiditati  alcjs;  legi  iliius  spes;  The- 
ramene,  fortuna  suffragante. 

sfiffrlngo,  —  -  3.  [sub-frango]  podlomiti, 

talos  alcui,  Plaut.;  crura  alcui. 

8&fffi.glo  (sub-f.),  ffigi,  =,  3.  1)  intranz,  utebt 
pod  in  tecta.  2)  tranz.  p  bb  j  e  6i ,  urn  ak- 
nuti,  alqm. 

sttffiiglaiu,  ii,  n.  [suffugio]  1)  utoSiSte,  pri- 
bjeziSte,  -[-  nullum  aut  imbris  aut  solis; 
-J-  subterranei  specus  s.  hiemi;  fut  proxima 
quaeque  s.  occuparent.  2)  -}•  zaklon,  obrana, 
urgentium  malorum. 

g&fffilclo  (sub-f.),  fulsi,  fultum,  4.  (Plaut.)  1) 
po  diiprij  eti ,  podupirati,  u  pril.,  fir- 
miter.  2)  kao  pdduporanj  podm^t- 
nuti,  columnam  mento. 

sttfffindo  (sub-f.),  fudi,  fusum,  3.  1)  „p  o  dlit  i“, 
ponajv.  u  pas.,  sanguis  cordi  suffusus,  pod 
sroem  lekuda;  *  aqua  suffusa,  vodena  bolest; 
rubor  mihi  suffunditur,  porumeniti ,  poorve- 
njeti;  *4"  pallor  suffunditur,  poblijedi,  *rubore 
suffundi,  zarumenjeti  se ;  -J-  sanguinis  color  suf¬ 
funditur,  pocrvenjeti  kao  krv;  -f-  facies  multo 
rubore  suffusa;  *  virgmeum  ore  ruborem,  o 
mjesdcu,  djevojadki  se  zarumeniti;  odt.  od 
ozdo  zaliti,  podsjesti,  aether  calore  suf¬ 
fusus;  animus  nulla  malevolentia  suffusus,  u 
kojem  nema  ni  traga  zlobi  na  druge;  *  suf- 
susus  iumina  flamma;  *  lacrimis  oculos  s.  ni- 
tentes,  suzama  se  zalile ;  *  minio  s.,  natopljen  ; 
*  sales  s.  felle,  vjedljivi  dosjeci.  2)  u  s  H  ti, 
uliti,  mare  vinis,  morske  vode  u  vino,  aquu- 
lam,  Plaut.,  merum,  Ov. 

stiffuror  (sub-f.).  dep.  1.  ispod  ruke  krasti, 
ukr  a  sti,  jedn.  Plaut.  True.  2,  7,  15. 

stiffif  scus,  adj.  [sub  ifuscus]  gotovo  mrk,  or- 
nomanjast,  Tac.  Agr.  21. 

sttgggro  (sub-gero),  g6ssi,  gSstum,  3.  1)  *  pod 
Stodbnijeti,  m  etnuti,  poloziti,  po¬ 
st  aviti,  flammam virgeam  costis  aeni,  nolo- 
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iiti  vatru  itd.;  u  pril.,  (Liv.)  lift  mm  am  et  ma- 
teriem  invidiae  criminibus  suls;  nano  sit  i, 
navoziti ,  humus  suggests.  Prop.;  tp.  db- 
metnuti,  pridati  brojedi,  napomenuti, 
verba,  quae  desunt;  huic  sententiae  ratiuncu- 
las;  suggerebantur  damna,  pristupiie ;  Bruto 
satim  Horteusium ;  hos  consules  Qu.  Fabio 
et  P.  Decio  biennio  excepto;  jedn.  do.  Ait. 
12,  44,  2,  Druso  ludus  est  suggerendus,  nasa- 
mariti  koga.  2)  priv  e  s  ti ,  namdknuli, 
prinijeti,  dati,  ndbaviti,  ego  sugge- 
rftm,  quae  vendatis;  ( Ter.)  his  rebus  sump- 
turn  ;  f  alcui  cibum ;  f  omnium  rerum  appa¬ 
ratus;  f  suggerendo  quantum  concupiscunt; 
*  alcui  tela ;  u  pril.,  a)  davati ,  davati 
zgodu,  *  tellus  divitias  alimentaque;  f  lacus 
piscem,  feras  silvae,  studia  altissimus  iste  re- 
cessus  affatim  s.;  -j-  questus,  zadavaii.  b)  pod- 
metati  komu,  navoditi  koga ,  pri&ap- 
tavati,  svjetovati ,  quaedam  de  utilitate 
rei  publicae;  suggerente  conjuge,  na  priiap- 
tavanje  zenino-,  suggerente  ir&. 

B&ggSstum,  i,  n.  i  obidnye  -stus,  us,  m.  [sug- 
gero]  govorniea;  u  taboru  uzviSeno  mjesto: 
besjedi&te,  tribuna;  -f-  suggestus  (vide  sje- 
dalo)  in  orchestra. 

saggr&ndis,  adj.  [sub-grandis]  povelik,  jedn. 
Cic.  Qu.  f.  3,  1. 

sttggrSdior,  grSssus,  sum,  dep.  3.  [sub-gradior] 
(Tac.)  Suljati  se  kr  adorn,  pr  imi  o  ati 
se  6 emu,  propius;  quos  dux  Rom.  acie  sug- 
gressus. 

sngillatio,  dnis,  f.  [sugillo]  upr.  uboj,  l  ij  e- 
m  anj  e ;  tp.  gi  denj  e,  ruze  nj  e,  Liv. 
sugillo,  1.  davit  i,  lij  emati  ;  gr  diti,  ru- 
ziti,  alqm,  Liv. 

ajigo,  xi,  ctum,  3. 1)  sis  ati,  apsl.  2)  it,  sis  ati, 
errorem  cum  lacte  nutricis. 
stii,  gen.  pron.  rejlexivi  sebe,  njega  (g  a), 
dat,  sibi,  aco.  se  i  sese,  odnosi  se  kao  suus 
Hi  na  subjekt  iste  redenice  ili  u  zavisnim  re- 
denicama  na  subjekt  gla/vne,  ipse  se  (sebe) 
quisque  diligit;  petit  ut  ad  se  (mu)  scriberem; 
eum  sibi  demandasse;  tadnije  u  gramatioi; 
lakoder  bez  predidudega  odredenoga  subjekta, 
gl.  suus  B);  kadSto  se  dodqje  met;  gl.  met. 
Navlast.  a)  sibi  kao  dat.  etid.,  quid  hie  sibi 
vestitus  quaerit,  Ter.,  quidnam  sibi  clamor 
vellet,  Liv.;  kadSto  se  zaradi  isticanja  svo- 
jine  veie  sa  suus,  suo  sibi  hunc  gladio  ju- 
gulo.  Ter.  b)  ad  se,  apud  se,  k  sebi,  u  sebe  = 
u  svoj  stan,  u  svojern  stanu,  takoder  u  pril., 
esse  apud  se,  biti  pri  sebi,  gl.  ad  1)  I),  apud 
V  a). 

Buiillue,  3.  Tme  plemenu,  Suilije,  1)  P.  S.,  de¬ 
lator  za  Klaudija  i  Nerona.  2)  M.  S.  Neruli- 
nus,  sin  njegov  konx.  50. 


sailing,  adj.  [sus]  svinjeai,  svinjski,  caput; 
grex  (u  staroj  formuli  u  Liv.). 

Snlones,  num,  tn.  Suijonci ,  german,  stanov- 
nici  skandinavski,  Tac. 

*  sttlco,  1.  [sulcus)  l)brazditi.  g  r  a  diti 
brazdu ,  brazditi  brazdu,  agros;  humum 
vomere;  serpens  arenam;  s.  cutem  rugis,  na- 
mezurati  se.  2)  broditi,  undas  rate  ;  vada 
carinft. 

salens,  i,  m.  [cUxdf]  1)  Drazda,  imprimere  s., 
brazdu  brazditi;  *  infindere  sulcos  telluri; 
aratro  sulcum  patefacere;  f  meton.,  or  anj  e, 
nono  s.  2)  *  tp.  infindere  sulcos,  o  brazdi, 
koju  gradi  brod;  *  pUt  meteora,  brazda; 
*  jama,  u  koju  se  sade  drveta;  *  o  zenskoj 
sramoli  (u  pril.  o  zivotinji). 

*  f  sfllpur,  sfilfur  (sulphur/  uris,  w.  sump  or, 
s.  vivum,  cisti,  samorasli  sumpor;  pi.  sum- 
pome  pare,  kupelji  kod  mjesta  Baje,  Hor.  ep. 
1,  15,  7. 

*  f  sfllpflrcns,  snlfOreus  (sulph.)  apj.  [sulfur) 
sumpor  ni. 

Sulla  (Sylla),  ae,  m.  Sul  a,  rimsko  porodidlco 
ime;  gl.  Cornelius.  Odt.  1)  Bull  anus,  adj.  Su- 
lirt;  supsl.  -ni,  oi  um,  ni.  Sulinovci,  pristase 
diktalora  Sule.  2)  Bnllatfirio,  4.  sulovati, 
htjeti  nasljedovati  Sulu,  biti  Sula,  jedn. 
(u  Sali)  do.  Att.  9,  10,  6. 

Sttlmo,  onis,  m.  Salmon,  1)  graduzemlji  Pe- 
lignd,  supst.  -nenses,  ium,  m.  Sulmond.  2)  Ru- 
tulao,  Verg. 

Saipleius,  Sulpioije,  ime  rimskomu  plemenu ; 

1)  Serv.  Sulp.  Galba,  konzul,  valjan  govornik. 

2)  C.  Sup.  Galius,  vjeStak  u  gr&koj  literaturi, 
dobar  govornik.  3)  Serv.  Sulp.  Rufus,  izvratan 
praimik,  suvremi  uik  deeronov.  4)  P.  Sulp., 
pudki  tribun,  poSetnik  zakonu,  kojim  se  zapo- 
vjedniStvo  protiv  Milridala  dduzelo  Suli  ipre- 
dalo  Mariju.  5)  P.  Sulp.,  rimski  konzul  na 
podetku  macedonskoga  rata  god.  200.  pr.  Is. 
6)  jedan  rimski  historik.  Odt.  a)  *  -elus,  adj. 
i  b)  -el&nos,  adj.  Sulpioyev. 

snltis  gl.  2.  volo  1)  g). 

sttm,  ftii,  esse,  [sum  e  otpalim  e  mj.  esum  sr. 
la  pi  (tlogl)  i  fui  od  zdstarjeloga  fuo  (grdk.  tpvui); 
siem  etc.  mj.  sim,  etc..  Com.;  escit  (zastar.)  — 
erit,  escunt  mj.  erunt,  XII.  tab.  u  Oio.  legg.  3, 
3,  9.,  fuvimus  mj.  fuimus,  Ennius  u  do.  de 
or.  3,  42,  168.,  fuam,  fuas,  fuat,  fuant  mj. 
sim,  sis,  etc.,  Com.  Verg.  Aen.  10,  108,  Liv. 
25,  12,  6.)  biti  (jesam). 

1)  kao  ko  p  ul  a,  veie  subjekt  s  predikatom ; 
est,  sunt,  esse,  u  glavnim  se  redenicama 
desto  ispuSta,  rjede  u  sporednim  i  to  ne  u 
klas.  prozi  (sr.Hor.  ep.  2,2, 138.  cui  sic  exorta 
voluptas.  Too.  artn.  6,  45,  I.  deusta  parte  circi, 
quae  Aventino  contigua.  Quint.  10,  1,  39.  Fuit 
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ilia  brevitas  tutissima,  quae  apud  Livium  in 
epistola  ad  filium  scrip  ta),  iato  se  tako  ispu- 
Staju  oblici,  erat  i  fuit  (erant  Hi  fuerunt)  i 
konj.  sit,  esset  u  Idas,  prozi  rijetko  (sr.  Salt. 
Jug.  67,  1.  Romani  milites,  ignari  quid  potis- 
simum  facerent,  trepidnre  [inf.  hist.] ;  ad  ar- 
cem  oppidi,  ubi  signa  et  scuta  erant,  presi¬ 
dium  hostium /se,  erat].  Sum stojikao  kopula 
navlast. 

a)  s  gen.  pos.,  ponajprije  pokazujudi,  da  je  Sto 
cija  svojina  i  kao  cjelo  viti  dio  Sega  [razli&no 
je,  esse  s  dal.;  gl.  2)  y],  biti  cij,  w  6 ij oj 
vlasti  ili  ruci,  i  est  alqd  alcjs,  meum, 
tuum,  snnm,  nostrum,  restrain  est,  (mjesto  gen. 
pron.  pers.)  moj,  tvoj  itd.  je  posao,  stvar, 
svojstvo,  nadin,  obicaj,  duznost,  znak, 
dokazje  cemu,  obicava  tko,  treba  da  Iko, 
ide  koga ,  osebina  je  cija  itd.,  Gallia  est  Ari- 
ovisti  (Arijovistova);  si  defenditis,  vestri,  si 
deseritis,  Samnitium  erimus;  ea  civitatis  Rho- 
diorum  essent;  (Hor.)  quorum  virorum  prisca 
comoedia  est,  koji  su  zadetnici,  publics  mate- 
ries  privati  juris  erit,  bit  ce  svojina  pojedinca; 
liberae  civitatis  esse,  biti  gradanin  slobodne 
drzave ;  ipsorum  esse  consilium,  odluka  da  do 
njih  stoji;  optimarum  partium  esse;  me  Pom- 
peji  totum  esse;  plebs  novarum-  rerum  atque 
Hannibalis  tota  est;  hominum,  non  causarum 
toti  erant,  gledali  su  na  itd.;  vox  tota  tribu- 
niciae  potestatis  erat ;  suarum  rerum  erant 
nmissa  re  publica,  brinuli  su  se  za  svoje  po- 
s'ove;  est  adolescentis  majores  natu  vereri; 
est  hoc  Galiicae  consuetudinis,  ut;  e3tsummao 
dementiae;  moris  esse  Graecorum,  ut;  petu- 
lantia  magis  est  adolescentium  quam  senum  ; 
non  modo  id  virtutis  non  est,  sed  est  potius 
immanitatis;  levis  est  animi,  justam  gloriam 
repudiare;  res  est  consilii,  treba  se  domiSljali; 
res  est  occasionis,  gl.  ocoasio ;  alqd  est  mei 
judicii;  quid  sui  consilii  sit;  quid  esset  suae 
voluntatis  (Caes.  b.  G.  i,  21,  2);  cur  sui  quid- 
quam  esse  imperii  aut  potestatis  trans  Rhe- 
num  postularet,  Caes.  b.  G.  4,  16,  2.;  (Hor.) 
miserarum  est  (sc.  puellarum)  s  inf.,  sive  na¬ 
turae  est  hoc  sive  artis,  bilo  to  po  naravi  ili 
po  umijedi,  hoc  totum  muneris  est  tui,  sve  je 
to  tvoj  a  zasluga  (dar),  samo  tebe  ide;  (Verg.) 
tantae  molis  erat  Bomanam  condere  geutem, 
toliko  je  muke  stajalo  itd.,  non  opis  est  no- 
strae;  est  tuum,  fuit  meum  jam  pridem,  no¬ 
strum  est  s  inf.;  tako  se  mo£e  najlaglje  gen. 
pos.  u  Sirem  smislu  istumaciti  gen.  gerun- 
diva  uz  esse,  biti  za  Sto  valjan,  vrijedan, 
korislan,  prikladan,  zgodan,  quae  res 
evertendae  rei  publieae  essent,  Cio.  V err.  2, 
1;3.;  regium  itnperium  initio  conservandae  li- 
bortatis  atque  augendae  rei  publieae  fuerat, 
Sail.;  ieSde  u  Liv.,  ea  prodendi  imperii;  tra- 


dendae  Hannibali  victoriae  esse;  nihil  tam  ae- 
quandae  libertatis  esse;  pleraque  dissolvenda- 
rum  religionum  esse;  quidquid  tribunis  plebis 
loquitur,  etsi  prodendae  patriae  dissolvendae- 
que  rei  publieae  est;  takoder  ispustivSi  esse, 
quae  postquam  gloriosa,  modo  neque  belli  pa- 
trandi  cognovit.  Sail.  Jug.  88,  4.;  ceteraque 
probandi  ac  refutandi  =  ceteraque  quae  p.  ac 
r.  sunt,  Quint.  10,  1,  19. 

b)  s  gen.  ili  abl.  qualit.  supstantiva  slozena 
s  adjektivom,  brojetn  ili  zamjenioom  —  obidno 
hrv.  gen.  qualit.  ili  od  s  gen.  (gen.  pokazuje 
svojstvo,  koje  oznaSuje  stvar  po  njezinoj  vla- 
stitoj  dudi  i  naravi,  te  se  med  ostalim  osobito 
istide,  a  abl.  svojstvo,  koje  se  izv  ana  na 
stvari  opaza,  dakako  da  stoji  do  pisoa,  s  koje 
strane  on  takovo  svojstvo  shvada),  Papirius 
Cursor  invicti  ad  laborem  corporis  fuit;  summi 
laboris  esse;  res  est  multae  operae;  se  nullius 
momenti  apud  exercitum  fore ;  spatium  est 
pedum  sexcentorum;  Xerxis  classis  mille  et 
ducentarum  navium  longarutn  fuit;  Iphicrates 
fuit  et  animo  magno  et  corpore  imperatorii- 
que  forma;  Herodotus  tanta  est  eloquentia,  ut 
me  magnopere  delectet;  (Hor.)  quam  sit  aevi 
brevis,  esse  crure  malo,  pede  turpi,  quaere  quo 
sit  patre  quove  patrono;  (Ter.)  aetate  ea  sum; 
qui  jam  stipendiis  confectis  erant;  belium  varia 
victoria  fuit;  tenuissima  valitudine  esse;  fac 
animo  magno  sis;  alqo  numero  esse;  regio 
imporio  duo  sunto;  ea  erat  civitas  magna  in¬ 
ter  Belgas  auctoritate;  si  fuerit  hebeti  ingenio- 
atque  nullo;  ea  stultitia  fuissem;  simus  ea 
monte. 

c)  s  gen.  ili  abl.  vrednoce  (pretii),  magni, 
parvi,  tanti,  pluris,  plurimi,  quanti,  nihili  esse. 
biti  po  Sto,  vrijediti,  valjati,  stajati, 
sextante  sal  per  totam  Italiam  erat;  mille  se- 
stertiis  esse. 

d)  s  datrsvrhe:  valjan,  prikladan  biti 
cemu  ili  za  Sto,  biti  na  Sto  ili  za  Sto,  oneri 
ferendo  esse;  rem  publicam  esse  gratiae  refe- 
rendae;  (Nerg.)  qui  cultus  habendo  sit  pecori, 
quae  sit  rebus  natura  ferendis;  solvendo,  sol- 
vendo  aeri  alieno  esse,  non  esse,  modi,  ne 
modi  platiti ;  quae  diutinae  obsidioni  tole- 
randae  erat;  (alcui)  irapedimento  esse;  quae 
detrimento,  maculae,  invidiae,  infamiae  nobis 
omnibus  esse  possint;  haec  civitas  praedae 
tibi  et  quaestui  fuit;  esse  fraudi  et  damnationi ; 
quae  signo  sunt  omnia ;  vitam  rusticam  probro 
et  crimini  putas  esse;  quorum  singuli  saluti 
huic  civitati  fberunt;  ut  et  vobis  bonori  et 
amicis  utilitati  et  rei  publieae  emolumento 
esse  possitis;  (alcui)  auxilio,  praesidio,  usui, 
curae,  cordi,  (gl.  cor),  odio,  comtemptui,  ter- 
rori,  oueri,  laetitiae,  gaudio  esse;  magno  ar- 
gumento  est;  exemplo  esse;  (do.  Phil.  9,  1,3.) 
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cui  legatio  ipsa  morfci  fuisset;  Sail.  Jug.  103, 
7.)  quae  aut  utilia  aut  benevolentiae  esse  cre- 
debant;  illud  Cassianum,  cui  (dat.  (osobe) 
bono  (dat.  stvari )  fuerit  etc.;  quod  si  te  in 
judicium  quis  adducat  usurpetque  illud  Cassi¬ 
anum,  cui  bono  fuerit,  vide,  quaeso,  ne  hae- 
reas.  Quamquam  illud  fuit,  ut  dicebas  quidem, 
omnibus  bono,  qui  servire  nolebant,  tibi  ta- 
men  praecipue  etc.;  quibus  occidi  patrem  S. 
Roscii  bono  fuit;  (Cic.  de  imp.  P.  11,  32.)  cui 
praesidio  classibus  vestris  (abl.)  fuistis?  (Sail. 
Jug.  69,  3.)  civitas  magna  et  opulens  cuncta 
poenae  aut  praedae  fuit  (ovdje  je  poenae  fuit 
radi  sklada  sa  praedae  fuit) ;  nahodi  se  tako- 
der  gdjeSto,  kako  je  to  u  Orkd  uz  tlvui,  yly- 
vtobai  s  esse  —  nom.  Hi  u  honstr.  acc.  o  inf. 
—  acc.,  kao  est  aliquis,  alqd  argumentum,  emo- 
lumentum,  exemplum,  documentum,  praeda  i 
nal.,  ako  se  bolje  i  zivlje  istice,  da  se  Sto  za 
zbil.ja  zbiva,  nego  U  da  je  sto  na  Sto  odredeno, 
da  mu  koristi  i  valja ,  pak  i  radi  opreke,  Tur- 
nus  sui  cuiquo  periculi  recens  erat  documen¬ 
tum ;  insigne  documentum  Sagunti  ruinae 
erant;  si  mors  Clodii  salus  vestra  fuerit;  quo¬ 
rum  impunitas  tuae  clementiae  lausest;  cujus 
mors  tibi  emolumentum  futura  sit;  ut  quam 
maximum  emolumentum  novis  sociis  esset; 
earn  ( discordiam )  impediuientum  dilectui 
fore ;  domestics  quies  solacium  fuit  ;  nec 
rubor  (ec.  eat)  inter  comites  aspici  (sr.  ru¬ 
bor),  naprotiv  toga  (Hor.  carm.  1,  28,  18.) 
exitio  est  mare  nautis;  kadSto  a  ad,  res  quae 
sunt  ad  incendia;  valvae,  quae  olim  ad  ornan- 
dum  templum  erant  maxime. 

o)  volenti,  cupionti  aliquid  est  alcui 
gl.  2.  volo. 

f)  s  gen.  partic.  u  Hor.  sat.  1,  7,  35.  operuin 
hoc,  mihi  crede,  tuorura  est,  to  bi  bilo  jedno 
od  tvojih  muSnih  djela,  posao  za  te. 

g)  id  est,  hoc  est  gl.  is  1 )  l)  «),  hie  p). 

2)  sum  je  potpun  predikat,  a)  biti,  bivati, 
imati,  nalaziti  se,  zivjeti,  dogoditi  se, 
esse  ea  dico,  quae  cerni  tangive  possunt ;  est 
dens,  ima  bog ;  omnium  qui  sunt,  qui  fuerunt, 
qui  futuri  sunt;  nec  enim,  dum  ero,  angar  ulla 
re;  adhuc  sumus;  iisdem  temporibus,  ejusdem 
aetatis  esse,  zivjeti;  eorum  qui  in  hac  terra 
fuerunt;  eo  tempore  hoc  contigit,  cum  is  esset 
qui  etc; ;  Homerus,  qui  multis  ante  saeculis 
fuit;  (Verg.)  dum  fortune  fuit,  dok  je  biloerede; 
nullus  sum  ( Com.  i  Cic.)  nema  me,  propao 
sam;  alteri  nulli  sunt;  takodar  (Hor.  sal.  2,5, 
101,  102.)  nusquam  est,  nema  ga  (ovx(n  tlvai)  ; 
eufem.  u  istom  znacenju,  (Verg.)  fuimus  Troes, 
fuit  Ilium;  silentium,  fama  est;  non  est  peri- 
culum;  solis  dofectio  fuit;  quid  tibi  est;  quid 
se  futururn  esset,  Sto  da  bi  bilo  od  njih;  ta¬ 


koder  s  adverbima  i  adv erp skim  rc- 
ienioama,  o  bivanju  na  kojem  mjestu  Hi 
u  kojem  slanju,  biti  —  nalaziti  se,  b  6- 
raviti,  zivjeti,  pr  eb  ivati,  oslati  i  nal., 
cum  Athenis  fuissem;  Romae  esse;  in  castris, 
in  agro,  in  hortis  esse  ;  apud  alqm  esse,  biti 
na  stanu  kod  koga;  quid  fuit  in  literis?  est  in 
lege,  piSe  u  zakonu;  *  esse  in  alqo,  promet- 
nuti  [se  u  koga;  (Hor.)  esse  in  tends  —  jos 
zivjeti,  intus  esse,  biti  kod  kude,  omnis  in  hoc 
sum,  sav  u  tom  zivim,  virtus  est  in  patrum 
equis;  domi  esse;  cum  simul  essemus;  Curio 
fuit  ad  me  sane  diu;  ad  me  bene  mane  fuit; 
quo  die  in  Tusculanum  essem  futurus  (sr.  ad 
i  in);  esse  sub  uno  tecto  atque  ad  eosdem  pe- 
nates;  edicunt  penes  quem  quisque  sit  Caesa- 
ris  miles;  qui  multum  mecum  sunt;  erat  nemo 
quicum  essem  libentius  quam  tecum,  et  pauci 
quibuscum  essem  aeque  libenter;  secum  esse, 
za  sa;  takoder  esse  cum  alqo  (Plant.  Cic.)  za 
koga  udata;  est  apud  alqm,  stoji  u,  veli,  had 
se  Sto  navodi  iz  kojega  spisa,  takoder  s  ace. 
c.  inf.  =  induci;  s  de,  liber  qui  est  de  auiino, 
koja  raspravlja,  u  kojoj  se  raspravlja  ;  libri 
qui  sunt  de  legibus;  Thobae  ipsae  in  magno 
tumultu  erant ;  esse  in  acre  aliono,  in  bonis ; 
in  suis  nummis  multis  esse  ot  semper  fuisse; 
esse  in  servitute,  in  spe,  in  maestitia,  in  no¬ 
mine  et  gloria,  in  laudibus,  in  officio,  in  vitio  ; 
(Ter.)  in  mora,  zadavati ;  in  ingenti  perieulo, 
in  pace  esse;  qua  in  sententia  me  quoque 
fuisse  ;  cum  est  in  sagis  civitas ;  alcui  in 
amore  atque  in  deliers  esse;  nihil  est  tain 
contra  naturam,  quam  lurpitudo  nihilque  tarn 
secundum  naturam,  quam  utilitas,  reetissime 
sunt  apud  te  omnia;  (Hor.  sat.  2,  2,  106.)  uni 
tibi  recte  sempeb  erunt  res;  (ep.  1,  i,  89.)  ju¬ 
rat  bene  solis  esse  muritis  ;  (carm.  3,  16,  43.) 
bene  est  (so.  ei)  cui  deus  obtulit  (ep.  1,  12,  5.) 
si  ventri  beue  (est),  ako  je  zeludae  zdrav ; 
bene  erat  non  piscibus  urbe  petitis  etc.,  bene 
est  gl.  bene  1)  e);  ut  nunc  est,  za  sada,  ovaj 
par,  dodaje  se,  da  ne  bade  urokljivo,  slo  se 
dobrom  hvali,  Hor.  1,  0,  5. ;  .Jugurthae  neque 
inceptum  ullum  frustra  erat;  Jugurtha  effecit, 
ut  ubique  tutius  quam  in  regno  essem ;  Ro¬ 
manos  remoto  metu  laxius  licentiusque  futu- 
ros,  da  6e  se  vladati;  ut  prospectus  iis  usque 
per  saxa  facilius  forct;  cum  in  convivio  co¬ 
miter  et  jucunde  fuisses  ;  delectatus  est  et  li¬ 
benter  fuit;  ut  familiariter  essem  et  libenter; 
in  maritimis  sum  facillime;  ego  locum  ha- 
beo  nullum,  ubi  facilius  esse  possim  quam 
Asturae ;  o  hospitem  mihi  gravem!  dfuza/if- 
bp ov.  Fuit  enim  perjucunde,  „bio  je  najboje 
voje“  (Cic.  AU.  13,  52,  1.);  (Tac.)  teterrima 
quaque  impune  fuere,  experimentum  contra 
fuit,  prodc;  sic  sum,  ut  vides,  toko  mi  je  itd. 
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Plant.;  sic  vita  hominum  est;  sic  est;  quae 
cum  ita  sint;  quod  cum  ita  sit;  satis  est;  ta- 
koder  stajati  do  6  eg  a,  biti  u  6  a  mu, 
ovnnem  spem  in  ixnpetu  esse  equitum;  totum 
in  eo  est,  ut.  Napose  a)  esse  alcui  cum  alqo, 
imali  s  him  post  a,  sibi  cum  iJ  la  nihil  fu- 
turum ;  si  mihi  tecum  minus  esset.  P)  esse  ab, 
pro  alqo  gl.  a  i  pro.  y)  alcui  est  alqd,  pri¬ 
gs  ad  a  komu  Sto,  -imali,  [razliSno  od  esse  s 
gen.  pos.;  nr.  1)  a)],  dives  est  cui  tanta  pos- 
sessio  est,  ut  nihil  optet  amplius;  semper  in 
civitate,  quibus  opes  nullae  sunt,  bonis  invi- 
dcnt;  nullum  aditum  esse  ad  eos  mercatori- 
bus;  in  muro  consistendi  potestas  erat  nulli; 
bis  erat  inter  se  de  prineipatu  contentio,  ovi 
su  se  btimal-i  za ;  est  homini  cum  deo  simili- 
tudo  ;  cum  his  mihi  res  sit  (gl.  res) ;  (Hor.) 
quo  est  tibi  iter;  kamo  ti  je  put;  kuda  ides? 
quibus  est  virtus,  animus,  judicium  est  tibi; 
nullus  argonto  color  est,  idem  floribus  honor 
est,  est  et  fideli  tuta  silentio  merces  zapadne, 
quis  desiderio  sit  pudor;  (Verg)  si  qua  est 
piotas  caelo,  si  qua  est  Heleno  prudentia,  quae 
cuique  est,  koliko  tko  moze,  quibus  imperium 
est  pelagi.  i f)  est  Hi  obicnije  sunt  qui  (bila,  ne 
bila  uz  qui  tafoiija  oznalea),  ima  ljudi,  slvari, 
koje;  nemo  est,  nullus  est;  nema  ga ;  nihil 
est,  nema  ga;  quis  est,  quotus  quisque  est, 
sunt  homines,  multi,  pauci  etc.  qui  is,  talis  est 
qui  i  na'l.  uopce  vi£o  s  konjunktivom,  koji 
je  u  latinskom  obioniji,  ako  se  konjunktivom 
izre&eno  u  relat.  reHenici  kao  posljedica  nje- 
zine  osobilosti  Hi  kao  nesto  samo  pomiSljeno 
i  problemati6no  smalrati  Hi  kazali  -moze;  s 
■in diha  tivo  m,  ako  ireba  kao  zbiljsko  (Jak- 
tijno)  prikazali,  s  Sega  se  oba  na&ina  kadsto 
izmjenjuju,  est  quod  differat  inter  justitiam  et 
vorecundiam;  si  est  quod  dosit ;  (Hor.)  est 
mihi  purgatam  crebro  qui  personet  aurem, 
(ako  mi  je,  kao  da  mi  itd.;  et  est  qui  vinei 
possit,  i  on  je  takav,  koji  itd.,  non  est  qui  spe- 
ciosius  tractet  arms;  est  aliquid  quod  non 
oporteat  etiamsi  licet;  sunt  qui  discessum 
animi  a  corpore  putent  esse  mortem;  sunt  qui 
nullum  censeant  fieri  discessum;  nulla  est laus 
ibi  esse  integrum,  ubi  nemo  est  qui  possit  aut 
conetur  corrumpere;  nihil  est  quod  tam  mise- 
ros  faeiat  quam  impietas  et  scelus;  quis  est 
qui  alienae  modum  statuat  industriae?  quotus 
quisque  est  qui  somniis  pareat?  tria  sunt  quae 
sint  efficienda  dicendo;  sunt  quidam  e  nostris 
qui  haec  subtilius  velint  tradere;  suntnonnulli 
qui  ea,  quae  imminent,  non  videant;  sit  ali- 
quis  qui  nihil  mali  habeat;  nullum  est  animal 
praeter  hominem,  quod  habeat  notionem  ali- 
quaui  dei;  non  sumus  ii  quibus  nihil  verum 
esse  videatur;  non  tu  is  es,  qui,  quid  sis,  ne- 
scias;  is  fait  annus  quo  liceret;  erant  senten- 


tiae,  quae  censerent;  neque  quisquam  est  qui 
dicat;  quarum  pars  magna  a  feris  barbarisque 
nationibus  incolitur,  ex  quibus  sunt,  qui  pis- 
cibus  atque  ovis  avium  vivere  existimantur, 
Caes.  b.  O.  4,  10,  1. ;  sunt  item,  quae  appellan- 
tur  alees,  Ones.  b.  O.  6,  27,  1.;  sunt  qui  ita  di- 
cunt  etc.,  Sail.  Cat.  19,  4. ;  duae  sunt  artes, 
quae  possunt  locare  homines  in  amplissimo 
gradu  dignitatis;  fuere  extra  coDjurationem 
complures,  qui  ad  Catiiinam  proi'ecti  sunt; 
sunt  quidam  qui  molest-as  amicitias  faciunt ; 
ista  quidem  sententia  ca  est,  quae  neque  ami- 
cos  parat,  neque  amicos  tollit.  Est  autem  vi- 
tium,  quod  nonnulli  de  industria  eonseetantur ; 
rustica  vox  et  agrestis  quosdam  delectat;  (Hor. 
ep.  2,  2,  182.)  sunt  qui  non  habeant,  est  qui 
non  curat  habere;  cp.  2,  2,  128.  si.;  *  est  qui¬ 
bus  Eleae  concurrit  palma  quadrigae  (kao 
sox  tv  olf). 

b)  pregn.  =  doista,  zaisto  biti,  v  a  Ij  a  t  i, 
vrij editi,  neque  dietio  est.  nije,  nema,  Ter.; 
nee  provocatio  erat,  in  quibus  auxilii  latio 
esset;  napose.  sunt  ita,  tako  je,  kako  velis,  ita 
est  (u  odgovuru,  da,  sr.  ita),  est,  ut  dicis,  in- 
quam;  si  erit,  ut  voiumus;  quod  erat;  fore  id, 
quod  accidit;  sit  ita,  budi  tako!  nelca  bude 
tako!  esto,  kaosto  thv,  budi!  nek  a!  dobro! 
takoder  kad  se  napreduje  demu  znamenilijemu, 
ako  predvje  loliko  ne  poteze,  s  aoc.  c.  inf. 
kao  o  necem  pomiSljenu  [poput  imper.  fac. ; 
sr.  faciu  1)  e)],  Hor.  ep.  1,  1,  81.  Quint,  10,  5, 
6.;  est,  non,  nihil  est  quod,  cur  gl.  quod  1)2); 
est,  fuit,  ut,  biva,  zbiva  se,  zgada  se,  da', 
non  est  ut;  takoder  (rijetko)  Salt.  Jug.  1 10,  3. 
s  ir>f,  fuorit  mihi  eguisse  aliquando  amicitiae 
tuae;  Prop.  1,  20,  13,  tibi  sit  montes  et  saxa 
adire;  pa  i  futurum  esse,  fore  ut;  est  ubi, 
zbiva  se,  zgada  se,  biva,  da  =  kadSto 
(soxtv  bis),  est  ubi  id  isto  modo  valeat;  (Hor.) 
interdum  vulgus  rectum  videt;  est  ubi  peccat; 
o  mjestu  —  negdje  (loxtv  ov,  onov),  est  ubi  plus 
tepeant  hiemes?  imade  li  gdje  -itd.,  Hor.;  est 
quatenus,  est  q.  amicitiae  dari  veniat  possit, 
donekle  se  moze  dakako,  Cic.  Lae-1.  17.  61.; 
est,  slobodno  je,  prosto  je,  moze  se(kao- 
Ulo  soxtv  mjestoffsaxiv),  s  inf,  pjesn.  i  poklas., 
jedn.  Liv.'fi,  41,  2.  quae  verbo  objecta,  verbo 
negaro  sit;  ali  ovamo  ne  ide  Hor.  sat.  1,5,87. 
quod  versu  dicere  non  est  (so.  facile),  signis 
perfacile  est. 
sumbiila  gl.  symbols. 

sumfin.  Inis,  n.  [mjesto  sugirnen  od  sugoj  vime 
svinj ece,  zdtore,  (na  nju  su  se  lalcomili 
Rimljani),  Plaut. 

siiuima,  ae,  f.  [f.  od  summus]  1)  ukupti-i  broj, 
svola,  navlast.  svota"  novaoa ;  mnoSlvo, 
broj,  equitum  magnum  numerum  ex  omni 
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populi  summa  separare;  ■)•  propositft  vitae  ejus 
velut  summft  partes  singillatim  exsequar ;  fa- 
cere,  subducere  summam,  zbrojiti  svotu; 
facere  s.  cogitationum  suarum,  na  jedno  mi- 
sliti;  a.  reliqui;  a.  pecuniae;  (Ter.)  de  summa 
nihil  decedet ;  hac  s.  redempti ;  a.  praedae, 
mali;  a.  copiarum;  quarum  (copiarum)  erat  e. 
(bilo  je  svega,  u  evem)  veteranarum  trium  le- 
gionum  uniusque  tironum  et  equitum  DCCC, 
Caea.  b.  o.  3,  29,  2.;  (Hor.)  apal.  o  imutku, 
oij  el  a  imovina.  2)  oij  elo  ,  g  lav  no, 
glavna  stvar,  glavna  tadka,  a.  exerci- 
tus;  in  eo  summam  victoriae  (potpuna  po- 
bjeda)  constare ;  non  multum  ad  s.  victoriae 
juvare  poterat;  a.  rerum  consiiioruinque,  po- 
sljedrtja  ocUuka  u  zboru  i  tvoru;  s.  belli,  re¬ 
rum,  s.  imperii,  vrhovno  zapotjedniSivo,  vr- 
hovna  ratna  uprava,  takoder  a.  belli  admini- 
strandi;  a,  rerum  takoder  =.  kako  stvari  uJeupno 
stoje ;  communes  rerum  et  generum  aummae, 
skupni  pojmovi  obuhvatajtidi  pojedino ;  a.  man- 
datorum,  u  glavnom;  a.  vitae  brevis  (brevis  l.j. 
vitae)  *  s.  opens,  glavno,  po  demu  je  zamiS- 
ljeno  i  izveddno  djelo ;  *  hodierna.  Navlaat.  a) 
od  summam,  uopie ;  in  omni  «.,  in  summa,  u 
svem,  svega;  -j-  napokon.  b)  prvo  mjesto, 
vobia  summam  ordinis  consiliique  concen- 
dunt. 

sOmmino,  1.  kr  o p  i  t  i,  r  o  sit  i,  Summamus 
(Pluto),  jedn.  Plaut.  Cure.  3,  46. 

btnnmanus,  i,  rn.  Sum  an,  bog  hide,  gromovnik 
nocnoga  neba. 

limmit,  atis,  oomm.  [summa]  (Plaut.)  pleme- 
nita,  velika  rdda,  matronae. 

snmmatlm,  adv.  [summa]  uopde,  ukratko, 
f  s  a  m  o  p  o  v  r  £  n  o,  quae  longiorem  ora- 
lionem  desiderant,  a.  praescribcre ;  f  s.  expo- 
nere;  f  poetic&m  s.  attingere;  +  interim  s.  at- 
tingam. 

sttmme,  adv.  [summus]  najvise,  najveoma, 
premnogo,  offtciosus;  contendere,  capere. 

sunnnergo  (aub-m.)  mSrai,  mSrsum,  3.  po  to¬ 
pi  ti,  navem  onerariam;  summeraus  equus 
quot  genera  partim  aummersarum  partim  tluc- 
tuantium  beluarum;  *  s.  alqm  in  fluctu;  *  ho¬ 
mines- ponto;  jam  aliquot  procellis  summersi 
paene  sumua;  (Just.)  omnes  quondam  terrae 
aummersae  profundo  fuerunt. 

sfimmlnistro  (aub-m.),  1.  pruzati,  podavati , 
ndbavljati,  namicati,  tela  clam;  frumen- 
tum;  alcui  pecuniam;  hostibus  auxilia;  hie 
arti  plurima  adjumenta;  -f-  materiam  eloquen- 
tiae;  tantum  animorum  viriumque  patriae  et 
penatium  conspectus,  toliko  slobode  i  snage 
zadaje;  -j-  consilium  alcui;  -{-  alcui  oceasi- 
one6. 

sftmmlsse,  adv.  a  komp.  [summisaus]  1)  o  go- 
vdru:  mirno,  tiho,  prostim  nadinom, 


parva  a.  dicere;  ilia  pro  Ctesiphonte  summis- 
sius  a  primo.  2)  amjerno,  ponizno. 

sttmtnlsslm,  adv.  [summissua]  tiho,  lag  an  o, 
fabulantes,  jedn.  Suet.  Aug.  74. 

aUmmlsslo ,  onis,  /.  [summitto]  apustanje, 
vocis  ;  orationis,  prost  nadin  govora;  Ip. 
poniziv&nje,  umanjivanje,  parium 
comparatio  nec  elationem  habet  nec  summis- 
sionem. 

sQmmlssus,  adj.  a  komp.  i  sup.  [partic.  od  sum¬ 
mitto]  1)  apuSten,  pbgnut,  *  vertex;  f  ca- 
pillo  summissiore,  vide  spate  hose;  (Liv.)  se- 
cundis  summissioribus,  vide  pognuti.  2)  ip.  a) 
tih,  iapduci,  vox.  b)  o  govoru  i  o  gooorniku : 
miran,  summissa  dicere;  placida,  summissa, 
lenis  oratio;  s.  orator,  o)  o  znadaju  i  nadinu 
rniitjenja:  ponizan,  summissum  vivere;  ne 
quid  humile  s..  molle  faciamus;  u  dobra  am., 
smj er an,  +  non  dubitabat  quin  recenti  cala- 
mitate  summissiores  essent  futurae  (civitates) ; 

*  summissi  petimus  terram. 

sOmmitto,  (sub-m.),  mlsi,  missum,  3.  1)  p  b- 
staviti,  poloziti,  melnuti  pod  Sto,ulUas. 
perijodu  samo  ip.  podloziti ,  podrediti,  * 
animum  amori;  *  s.  ciilpae,  pogrijeSiti; 
(Liv.  6,  6,  7.)  sibique  deatinatum  esse  in  ammo 
Camilo  s.  imperium  priznati  mu  gospod- 
8tvo ;  (Just.)  se  alcui,  napustiti  se  za  kirn.  2) 
poloziti,  apuatiti,  pruiiti,  fasces;  (Liv.) 
summissas  infantibus  praebuisse  mammas ;  s. 
se  ad  pedes;  f  se  s. ;  *  latua  in  herba;  *  po¬ 
pliteal  in  terra;  *  genu,  kleknuti  koljenom ;  + 
genua;  *  verticem;  *  oculos;  *  vultum;  +  eli- 
peum;  -j-  uginjati  se,  summittitur  fastiglum 
perpetua  valle;  rupes  leuiore  faatiglo  summissa : 
Tiberis  aestate  summittitur;  tp.  a)  s.  aDimos, 
klonuti  duhom,  (Brut,  i  Casa,  u  do.  e.p.)  peri- 
culo  ulli  animum;  s.  se,  poniziti  se;  *  p o- 
puatTti,  okaniti  se,  inceptum  furorem ; 

*  cui  Juno  summissa  so.  inquit,  blago.  b)po- 
pustiti,  umanjiti,  multum  (u  govoru)  n e 
govoriti  glasno,  f  orationemfopjp.  attollere); 
a  quibus  aummittitur  alqd  (opp.  augetur).  3)  * 
u spraviti,  uzdidi,  proizvodili(ozemlji), 
oculos;  colores;  odt.  uopde:  *  radati,  non 
monstrum  s.  Colchi  majus;  vinea  s.  capreas 
non  semper  edules;  f  bataviti,  pustiti 
(da  raste),  capillum,  crimen  barbamque;  * 
bataviti  (za  raaplod),  vitulos;  tauros; 
pulios  equorum.  4)  potajno  Hi  u  pomod  p  o- 
8lati,  alqm ;  subsidia  alcui,  indites  auxilio ; 
auxilia;  integros  defatigatis;  alqm  alcui  adju- 
torem;  huic  voa  non  aubmittetia  so.  succes- 
sorem;  ad  pupillae  matrem;  apal.  ( rijetko) po¬ 
mod  alati,  laborantibus  a. 

sdmmdneo,  (aub-m.).  etc.  2.  potajno  napome- 
nuti,  priSaptati,  Ter.  Suet. 


summopere — sumptus 


eOmmftpfre  ,  adv.  (summo  opere ;  sr.  opus) 
veoma,  jedn.  Cic.  de  inv.  1,  18,  26. 
sfinunSreo,  (hub-m.),  etc.  2.  1)  maknuti,  ot- 
praviti,  btjerati,  reliquos  a  porta;  hostes 
ex  muro;  lembos  statione;  cupas  ab  opere; 
cohortes  sub  murum;  legato?;  (Hor.  sat.  1,  9, 
48.)  dispeream  ni  summosses  (mj.  summovis- 
ses)  omnes  alco  ne  bi  bio  potisnuo ;  supst. 
summoti,  potisnuti,  victis  ac  summotis;  *  ictus 
silva,  brani  od;  *  hiemes,  o  Jupiieru;  *  sum- 
motus,  uddljen,  dalek,  nubes;  spelunca  fuit 
vasto  s.  recessu,  daleko  se  zamakla;  takoder 
s  mjesta  maknuti,  pomaknuti ,  maris  li- 
tora  (gradenjem  nasipa,  potisnuti  more)  Hot. 
Cartn.  2,  16,  21.  6esto  o  liktoru,  koji  ljude  is- 
pred  konzula  8  p  tit  a  m  i  6  e,  populum,  tur- 
bam;  summoveri  jubet.  da  dadu  mjesta,  da 
se  micu;  summoto  (lav.),  had  se  nacinilo 
mjesta ;  supstani.  smjeiijom  kratkodom,  publi- 
cani  per  vacuum  in  summoto  locum  euneo 
irruperunt.  navale  u  prostor ,  s  kojega  se 
svijet  makao  bio,  poput  klina  —  in  eo  loco, 
unde  sum  mo  turn  erat,  Lav.  25,  3.;  *neque 
lictor  s.  tumuitus  mentis.  Po  tome  iz  domo- 
vine  maknuti,  izgnati,*  alqm  patrift;  f 
alqm  urbe  et  Italia;  *  summotus.  2)  tp.  zadr- 
zati,  ne  dati,  plaSiti,  strasiti,  alqm  a 
hello,  a  re  publics;  alqm  maleficio;  *  pudo- 
rem. 

summus  gl.  superus  III)  B). 
summutor,  (sub-m.),  t.  izm-j enjiva ti ,  quia 
quasi  summutantur  verba  pro  verbis,  jedn.  Oic. 
or.  27,  93. 

sumo,  sumpsi,  sumptum,  3.  [sub-emo]  1)  uzeti, 
uzimati,  fustem,  Plaut.;  ab  alqo,  Ter.;  le¬ 
gem,  Epicurum  et  Metrodorum  in  manus;  + 
orationes  in  manus  s. ;  ferrum,  arma,  laiiti 
se,  zgrabiti ;  sagum,  saga  s.;  togam  virilem, 
obuci;  cibum,  venenum, medicamentum,  (Nep.) 
soporem,  pojesti,  popiti;  *  vires  in  cornua, 
sabrati;  *  iras  fervoribus;  *  temperiem ;  * 
(virtus)  nec  s.  nec  ponit  secures  arbitrio  po- 
pularis  aurae;  s.  pecuniam  mutuam  i  samo 
pecuniam  ab  alqo,  uzajmiti  od  koga.  Na- 
vlast.  a)  primiti,  literas;  frumentuin  in  cel- 
lulam.  b)  kupiti,  najmiti,  genus  signorum; 
*  par vo  sumi;  navem  alqo.  o)  lacati  se  6ega, 
upotrijebiti,  uloziti,  operam  frustra,  diem 
rei,  Ter.;  frustra  tantum  laborem  sumi.  d) 
troSiti,  zatirati,  curis  sumptus,  zatrt, 
Enn.  u  Cic.  de  div.  1,  21,  42. 

2)  tp.  a)  tempus  cibi,  tempus  ad  alqd  s.,  uzeti, 
vremenanaSto ;  supplicium  (izvr&iti),  de  alqo, 
de  matre,  smahnuti;  *  poenas  ex  sanguine, 
osvetiti;  (Tae.)  morte  sponte  sumptam  emen- 
titur,  sumpta  morte;  *  f  animum,  ohrabriti 
se;  *  vires;  *  vitam,  zadobiti ;  (Quint.)  calor 
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ille  cogitationis  —  velut  repetito  spatio  sumit 
impetum  (botje  se  razari).  b)  uzeti,  izabrati, 
Capuam;  legationem;  sibi  studium  philoso- 
ptiiae;  diem  ad  deliberandum;  alqm  sibi  im- 
peratorem;  (Tac.)  reges  ex  nohilitate,  duces 
ex  virtuto;  (Nep.)  hiberua  non  ad  usum  belli 
sed  ad  jpsorum  luxuriam;  (Nep.)  colloquendi 
tempus  sumitur  (odrcdi  se)  locusque  quo  con- 
veniretur;  sumatur  nobis  quidam  praestans 
vir  optimis  artibus,  Cic.  Tuso.  5,  21,  68.;  laxa- 
mento  plebi  sumpto,  Liv.;  *  parentes;  *  ma- 
toriam  vestris  qui  scribitis  aequam  viribus; 

*  horam  grata  manu;  alqm  monitorem  officii; 
liberos,  pod  svoje  uzeti ;  verba  de  medio  tuin- 
pta,  (Hor.)  de  medio  sumpta,  izrnzi  s  puta ; 
sumenda,  sloidki  t.  t.,  gl.  praepono,  rejicio.  o) 
zdmetnuti ,  znpbdeti ,  belium  inimicitias; 
(Tac.)  proelium  acriter  sumpsere,  belium  acri- 
ter  sumitur;  (Suet.)  proelia  non  tantum  desti- 
nato  sed  ex  occasione  sumebat;  *  s  inf. ;  jedn. 
Cic.  p.  Best.  56,  119.  mihi  sumpsi  hoc  loco 
doetriDam  quandam  juventuti,  qui  ossent 
optimates  (sr.  quaero,  statuo) ;  *  sumere  ten 
tamina  vocis.  d)  uzimati,  navoditi,  napb- 
minjati,  homines  notos;  annum,  e)  uzi¬ 
mati,  uglavljivati ,  tvrditi,  alqd  pro 
certo;  s  acc.  c.  inf.  f)  primiti,  prisvoj  iti, 
regium  ornatum  nomenque;  tantos  spiritus; 
aiTogantiam  sibi;  mores  antiquos,  *  cum  tu- 
nicis  nova  consilia  et  spes;  *cam  tabulis  ani- 
mura  censoris  honesti;  *  sumc  (uzmi)  super- 
biam  quaesitam  mentis  etc.  (o  Melpomeni) ; 

*  pudenter  licentiam;  *  vultus  acerbos.  g)  dv- 
zovito  sebi  prisvajati,  usuditi  se  sto 
posvojiti,  sibi  partes imperatorias,  judicium; 
auctoritatem ;  mihi  non  tantum;  hoc  mihi  s. 

sumptl-f&elo,  etc.  3.  istroSiti  se  na  Sto,  jedn. 
Plaut.  Cas.  2,  7,  2. 

sftmptlo,  onis,  f.  [sumo]  uzimanje  =  pred- 
njak  silogizma  jedn.  Cic,.  de  div.  2,  53,  108. 

Bumptuarius,  adj.  [sumptus]  ticudi  se  troska, 
raskoSi,  lex,  o  raskosi. 

siimptuose,  adv.  s  komp.  [sumptuosus]  k  oj  e 
mnogo  troSka  stoji,  skupo. 

sumptuosus,  adj.  s  komp.  i  -}-  sup.  1)  sku  p, 
cena;  ludi;  villa.  2)  rastroSan,  rasipan, 
arnica,  Ter. ;  homo;  venio  nunc  ad  sumptuo- 
sos;  relinquo  ilium  quaestuosum. 

sumptus,  us,  m.  [sumo]  r  a  s  ip  ni  troSak 
sumptus  et  impensae ;  sumptum  facere,  impen- 
dere,  insum  ere,  ponere  iu  rem,  troSiti  na; 
sumptum  afferre,  zadavati,  inferre  alcui,  na 
radun  komu  zapisali;  dare  sumptum;  (Ter.) 
opere  rustico  faciundo  facile  s.  exercere  (pod- 
rniriti)  suum;  sumptum  civitatum  minuere; 
legationum  (na  p.)  sumptum  minuere  aut  re- 
mittere,  extenuare ;  epularum;  exiguus  sumptus 
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aedilitatis  fuit ;  neminl  ne  minimo  quidem 
fuit  suinptui;  (Nap.)  ipsum  tectum  plus  salis 
quam  sumptus  habebat,  nego  je  stajala  grad- 
nja;  expensum  suinptui  ferre,  u  trosak  zapi- 
sati;  (Ter.)  cur  tu  his  rebus  sumptum  suggeris? 
zaSto  tro£iS  na  takve  stvari?  exigue  praebere 
sumptum,  Ter.:  sumptus  alcui  suppeditare  de 
publico;  quae  (pecunia)  perpetuos  s.  suppedi- 
tet,  nec  solum  necessarios,  sed  etiam  liberales; 
homines  sumptu  exhauriri. 

Sunion  (-lam),  ii,  n.  [Zovviov]  Sunij,  juzni  rt 
Alike. 

suo,  sui,  sutum,  3.  Siti,  sasili,  slclapali, 
tegumenta  corporum  vel  texta  vel  suta;  *  cor- 
ticibus  suta  alvearia;  *  aerea  sula,  oklop  lan- 
ecirnk;  {Ter.)  ne  quod  suo  suat  (sprema)  ca- 
piti. 

siWvStaurllla,  ium,  n.  [sus-ovis-taurus]  souve- 
taurilije,  zrtva  hod  lustracija,  gdje  se  klala 
suivja,  ovca  i  bik. 

sbpSllex,  (uzgr.  oblik  supellectilis,  Eutr.  3,  23.), 
lectilis, /.  pokucstvo,  namj  eStaj  =  (samo 
u  sing,  u  kolektivnom  znadenju),  militaris;  ip. 
amicos  parare,  optimam  etpulcherrimam  vitae, 
ut  ita  dicam,  supellectilem,  zaklart,  Cic.  Enel. 
15,  55.;  oratoria  quasi  s.;  s.  est  quodammodo 
nostra,  quae  est  in  ornumcntis,  alia  rerum  alia 
verborum. 

sBpSr,  [tlrr^p]  I)  adv.  1)  gore,  ozgor,  nad,  na, 

*  s.  e  valio ;  *  ira  s.  sc.  est;  eo  s.  tigna  bipe- 
dulia  injiciunt,  Caes.  b.  o.  2,  10.  2)  prijeko, 
preko  toga,  satis  superque  gl.  satis;  s.  quam 
quod,  osim  toga  sto;  *  s.  poscere  ;  *  accendi; 

*  dederatque  s.  3)  os  tali,  praeter  arma  nihil 
erat  s.;  quid  s.  sanguinis  (esse);  *  o  mihi  sola 
s.  Astyanactis  imago.  4)  *  n  a  to,  s.  tales 
effundit  voces.  II)  praep.  1)  s  acc.  a-j  o  pro- 
sloru:  nad,  iznad,  s.  terrae  tumulum  alqd 
statuere;  s.  theatrum  donsistere;  domos  s.  se 
concremare;  s.  aspidem  assidere ;  nad,  iznad, 
l>ovrh,  vise,  castra  metari  in  tumulo  s.  flu- 
minis  ripam;  sita  est  urbs  s.  Peneum  amnem ; 
(Hor.)  erat  s.  ipsum  ( za  slalom);  -j-  cubabat  s. 
regem ;  praeter  Atticam  s.  Sunium  navigans ; 
sita  est  (urbs)  s.  Ambracium  sinum;  Gaetulos 
s.  Numidiam  accepimus;  tp.(  Salt.)  s.  fortunam 
animum  gerere,  ponosili  se  preko  svoga  sta- 
leza,  s.  industriam  fortuna  fuit,  nadvisivala  je 
njegovu  radinost.  b)  -j-  o  vremenu :  za  (e.gen.), 
pri,  s.  cenam;  s.  mensam;  s.  vinum  et  epulas ; 
s.  haec,  s.  sanguinem  et  spolia  revelant  fron- 
tem.  c)  (Liv.) pokazujudi  dodatak,  umnazavje  i 
nal.:  preko,  izuzev,  osim,  izvan,  s.  ceteros 
honores;  vulnus  s.  vulnus,  rami  za  ranom; 
alii  s.  alios  trucidantur;  -f-  nliis  s.  alias  epi- 
stolis  alcui  gratias  agere,  jednim  pismom  za 
drugim ;  (Liv.)  s.  haec;  super  id  quod  (osim 


toga  sto  =  super  quam  quod)  nullo  certo 
nuctore  firmantur,  Tac.  ann.  4,  11.;  o  broju, 
accitae  sunt  s.  Subrium  et  Sulpicium  milita- 
res  manus,  Tab.  ann.  15,  50.  d)  pokazujuci  iz- 
vrsnost:  od,  nad,  vide  nego  (od),  s.  alia, 
vise  od  svega  Liv.;  s.  omnia  dona,  Verg.; 
f  es  tu  s.  omnes  beatus.  2)  a  abl.,  a)  *  o pro- 
storu,  pnkazujemirovanje:  nad,  vrh,  povrh, 
s.  foco;  s.  fronde;  s.  cervice.  b)  *  o  vremenu: 
pri,  za  (c.  gen.),  s.  nocte,  po  noci;  s.  ccna;  s. 
mero.  o)  o,  radi  {nije  tako  cesto  uklas.  prozi 
kao  de),  s.  hac  re  scribam  ad  te;  qui  s.  tali 
causa  missi  erant;  quid  agendum  nobis  sit  s. 
legnlione  votiva;  *  s.  urbe  curas;  *  multa  s. 
Pi'iamo  rogitans;  -j-  multas  oa  s  re  rumor; 
•]-  iiabuit  et  ipse  s.  ea  re  contionem. 
s  tip  fra,  gl.  supra. 

sllpSrabllis,  adj.  [supero]  1)  preslnpan,  pre- 
liodan,  allitudinern  iriuri  vel  mcdiocribus 
scalis  s.,  j'cdnom  Liu.  25,  23,  12.  2)  *  -(-  p  o- 
bjedtjiv. 

*  s&p£r-addo,  etc. 3.  pri  da  Li,  carmen  tumulo; 
vitem. 

*  sfiperator,  oris,  in.  [supero]  dobitnik,  p  o- 
bj  edn  i  k. 

sfiperbe,  adv.  skomp.i  sup.  [superbus]  bljcsno, 
ob  ij es  no,  oholo. 

stiperbia,  a  e, /.  [superbus]  o  bijest,  oho  lost, 
ponos,  non  superbia  nequo  inhumanitate  i'a- 
ciebam;  s.  fastidiam  arrogantiamque  fugiamus; 
lascivia  atque  s.;  s.  nobilitatis ;  homo  regiac 
s.;  superbia  atque  deliciis  omissis;  pi.  sccun- 
das  fortunas  decent  s..  Plant.;  navlast.  ti- 
ranslvo  ,  despotizam. ;  u  dobra  srn.,  po¬ 
nos,  *  suroe  superbiam  quaesitam  mentis; 
-j-  nec  tantam  Vespasiano  superbiam. 
silpSrbl-lfiquSntia,  ae, /.  oholo,  bijesno  go- 
vor  e  nj  c ,  jednom  u.  pjesnika,  Cic.  Tu-sc.  4, 
16,  35^ 

sfipSrbio,  4.  [superbus]  ))  dicili  se,  pono- 
siti  se,  oholiti  se  dim,  *  forinil;  apsl.  2) 
*  -J-  gizdati  se. 

sdperbus,  adj.  s  komp.  i  sup.  jsuper]  ponosit, 
ohol,  obi  j  e  start ,  bijesan,  o  c-eljadi  i  o 
stvari,  s.  se  praebere  in  utraque  fortuna;  su- 
perbissima  familia;  dictum  arrogans  aut  s.; 
virtus;  pax;  jura;  ne  s.  id  esset;  irnperium; 
facinora;  *  gressus ;  *  vox ;  *conjugium;  +  bel- 
lum,  uporan ;  navlast.  despotican ,  tiran- 
■ski,  Tarquinius  S. ;  aliud  consilium  s.  Odatle 
a)  strog,  oStar,  u  svojern  sudu,  kican,  raz- 
mazen,  judicium  aurium  superbissimuin ;  au- 
res;  *  dens  *  qui  pluribus  adsuerit  mentem 
corpusquo  s.  (opp.  contentus  parvo).  b)  *  kra- 
san,  dican,  sjajan,  izvrstan,  populum 
late  regem  belloque  s. ;  Atridae;  triumphus; 
limina  civium  poteDtiorum;  auro  spoliisque 
postes;  ostrum;  aulaea;  fores. 
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Bfipgrclllura,  ii,  n.  [supercilium]  o  b  r  v  e  (i  u 
sing.  i  u  pi.):  Jovis  cuncta  supercilio  moven- 
tis,  Hor. ;  navlast.  razbij  oblak  sa  cela,  dome 
supercilio  nubem,  Hor.;  prunes,  velilca  zbilja, 
rugis  supercilioque  decepit;  *  severi  supercilii 
matrona;  b  gnjevu,  ne  tollat  rubra  s.;  po¬ 
ll  os,  oholosl,  quid  ego  de  supercilio  dicam? 
2)  najvisi  vrSak,  izb  r  ezak,  infimo  super¬ 
cilio,  e.  tumuli,  Liv.;  tramitis,  Verg.;  -|-  s. 
quoddam  excelsum  nacti. 
stiper-clirro,  etc.  3.  tp.  nadllaziti,  jedn.  Plin. 
op.  7,  18,  3. 

*  sfiper-ewlnco,  2.  nadvisivati,  nadvisiti, 
undas  umero;  omnes  viros. 

superficies,  Si,  f.  [super-faciesj  povrsina,  kao 
jurist,  t.  t.  zgrada  povrh  zemlje  (opp.  area, 
solum). 

supor-flo,  fiSri,  preteci,  predstati,  Plant. 
sfiper-ilius,  adj.  [partic.  glagola  superfigo]  na- 
bijen,  nataknut,  jedn.  Liu.  42,  GO,  2. 
sBper-fluo,  fluxi,  fluxum,  3.  +  razliti  se,  su- 
perfluentis  Nili  receptacula;  proves,  o  gouor- 
nik-u,  ut  nimis  redundantes  nos  et  suporfluen- 
tes  juvenili  quadam  dicendi  impunitate  et 
licentia  reprimerct;  (Tac.)  supra  modum  ex¬ 
sultans  et  s.;  Ip.  a)  f  biti  izobila  cega, 
multitudine  superfluente.  b)  biti  suvide. 
sftpcr-ffindo,  fudi,  fusum,  3.  1)  po  Sem  politi, 
pdsiiti,  pas.  razliti  se,  superfuso,  Liv.: 
■f  magnam  vim  telorum;  o  mnoslvu  ljudi  ltd.; 
razliti  se,  rasiriti  se,  hostes  superfusi, 
navrese,  Liv.;  -f-  fastigio  oporis;  laetitia  se  su- 
pcrfundens,  koje  je  prevrelo,  regnum  s.  se  in 
Asiam,  Liv. ;  mondum  fortuna  se  animo  ejus 
superfuderat,  nije  obuzela,  Curt.  2)  -J-  politi, 
pdsiiti,  alarum  signa  pulsu  sonituque  et 
nube  ipsa  operient  et  superfundent  equites 
equosque. 

sftpSrgrBdior,  grBssus  sum,  dep.  3.  [super  i  gra- 
diorj  upr.  prek.or  a&iv  ali,  koradati  preko 
Sega,  ruinas;  flamma-  supergressa  (nadvisio) 
i'astigium  tempii;  pale,  nadvisiti,  preteci, 
claritatem  parentum  animi  magnitudine;  aeta- 
tis  suae  feminas  pulchritudine;  utriusque  res 
gestas;  communem  habitum. 

*  siipSr-immlneo,  2.  nadvisiti. 
sBpEr-Impfiudcns,  tis,  partic.  nad  dim  viseci, 
jedn.  Cat.  64,  286. 

s&pSr-iinpbno,  pbsui,  pdsitum,  3.  ozgo  polo- 
ziti,  postaviti,  saxum  ingens,  Liv.;  arma 
viri  exuviasque  omnes  iectumque  jugalem, 
Very. ;  superimposita  arundine,  Ov. 
s&per-incldeus,  tis,  partic.  odozgo  p  a  d  a- 
judi,  u  Liv. 

sfipir-Incubans,  tis,  partic.  nad  Sim  lezeci, 
jedn.  Liv.  22,  51. 

*  sfipBr-inenmbo,  3.  ozgo  na  Sto  ledi. 


atipgr-lnduo ,  etc.  3.  svrh  Sega  obuci  (na 
druge  haljine),  jedn.  Suet.  Ner.  48. 

sBpgr-Injlcio,  jSci,  jBctum,  3.  povrh  Sega,  na 
Sto  baoati,  metnuti,  *  frondes. 

sfipSr-insterno,  stravi, — ,  3.  preko  Sega  pro- 
strijeti,  tabulas,  Liv. 

stiper-jSclo,  jeci,  jSctum,  3.  1)  na  sto  naba- 
cati,  nasuti,  +  aggerem  terrenum;  *  mem¬ 
bra,  postaviti;  *  aequor  superjectum,  koje 
se  razlilo.  2)  pokriti,  scopulos  undii  pontus, 
zalijeva,  Verg.;  tp.  fidem  augendo,  preslupise 
vjerojainost  pretjerivanjem,  Liv. 

stiper-jumentarius,  ii,  m.  nastojnik  gondina, 
jedn.  Suet.  Cl.  2. 

sdpcrlatlo,  Snis,  /.  [superfero]  pr etj erivanj e, 
hiperbola,  veritatis. 

afipBrlatus  [superfero],  adj.  prdtj er  an,  hiper- 
bolidan,  verba. 

sfi  pcr-mltto,  mlsi,  missum,  3.  (ltasno  i  rijetko) 
naliti,  aquam  potioni. 

slipernS,  ado.  [supornus]  a)  odozgo,  Liv.  b) 

*  gore. 

sBpernus,  adj.  [super]  gornji,  *  Tusculum  s., 
na  vi3ini;  *  neb e ski,  visnji. 

sfipSro,  1.  [super]  Ijiniranz.  1)  ponialj ati  se, 
dizati  se,  nadilazili ,  sole  man,  Plaut.; 
superant  capite  e  cervicibus  altis,  jugo  supe- 
rans  adventat  ad  urbem,  s.  foliis  oleaster  ama- 
ris,  Verg.  Pak:  bolji  bi  ti,  pretczniji,j act ; 
nadvladati,  nadjaoati  =  superiorem 
esse,  virtute ,  aequitate ,  equitatu;  *  equis, 

*  pugnis  (na  sake);  *  sententia  superat;  -f-  su- 
peravit  morbus;  *  superans  animis  (smjela 
srea,  obijestan)  tauroque  superbus;  *  totidem 
forma  superante  juvencas  ( osobite  Ijepote) ; 
navlast.  uvojsci  nadvladati,  nadbiti,  do- 
biti,  pobijediti,  quibus  rationibus  s.  possent 
(opp.  uti  victoria);  cum  superaverunt,  si  su- 
peravissent;  praesertim  cum  non  minus  esset 
imperatoris  consiLio  s.  quam  gladio ;  equestri 
proelio,  odalle  postici,  polucili ,  2)  izobila 
biti  Sega,  prbtj ecali,  pars;  otium;  multi¬ 
tude;  illis  divitias  s. ;  de  eo,  quod  ipsis  su¬ 
perat;  *  si  s.  fetus;  *  s.  gregibus  dum  laeta 
juventas,  dok  su  cila  i  nilada ;  lakoder  ostati, 
preteci,  quod  superaret  pecuniae,  Cic.  Verr. 
3,  84,  195.;  aliquot  horis  die  superante,  nihil 
ox  raptis  superabat,  Liv.;  *  superet  modo 
Mnntua  nobis;  *  s.  pars  altera  enrae;  *  amissis 
s.  qui  navibus;  *  quid  jam  durae  s.mihi,  meni, 
koja  sam  se  za.  te  vec  toliko  namucila ;  *  quod 
superat;  *  si  de  quincunce  romota  est  uncia, 
quid  s.  ?  Caes.  b.  Q.  6,  19,  2.,  uter  eorum  vita 
superavit,  prezivio,  *  bez  vita  captae  supera- 
vimus  urbi ;  takoder  *  biti  ziv ,  superet  co- 
njuxne  Creusa;  superatne  et  vescitur  aur4. 

II)  tranz.  1)  prijeci,  prevesti  se  preko, 
Alpes;  regiouem;  tempestas  summ&s  ripas  Hu- 
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minis  superavit;  *  fastigia  tecti,  popeti  se  na; 

*  s.  alqd  ascensu,  popeti  se  preko  cega ;  saltu 
viam,  preskociti ;  *  locum  priorem;  stignuti 
na;  *  s.  aonum  annum,  o  vinu,  prijeci  devetu 
godinu ;  nadvisiti,  altitudo  turres;  *  turris 
fontis  fastigium;  *  Parnassus  cacumine  nubes; 

*  alqd.  mensurA  2)  mimoici ,  prodi  Sto, 
broditi,  oko  Sega  jedriti,  vozili  se, 
promunturium;  Euboeam ;  insidias;  *  fontem 
Timavi;  *  saxa  Timavi;  *  longos  flexus;  tp. 
a)  pretrpjeti,  prbpatiti,  haec  omnia;  vim 
tempestatis;  *  casus  omnes  ;  *  labores,  b)  pre- 
leci,  prestidi,  natkriliti,  hanc  epistolam 
multi  nuntii,  fama  denique  asset  ipsa  sua  ce- 
loritate  superatura,  Cio  Qu.  Fr.  i,  1.;  alqm 
alqa  re,  virtute;  omnes  scelere;  -f-  alqd  ele- 
gantift;  *  Phoebum  canendo,  natpjevati;  na- 
vium  multitudine  superari ;  operismagnitudine 
superari ;  superari,  zabstajali.  c)  vojnidki  nad- 
vladati,  nadbiti,  pobij editi,  alqm,  ho- 
stes;  Asiam  bello ;  eas  omnes  copias  a  se  uno 
proelio  pulsas  ac  superatas  esse ;  hostes  proelio 
superati;  Massilienses  bis  navali  proelio  su- 
perati;  bello  superatos  esse  Arvernos  et  Ru- 
lenos  a  Q.  Fabio  Maximo;  i  o  drugim  prili- 
kama,  si  meam  spem  vis  improborum  fefel- 
lerit  atquo  superarit;  injurias  fortunae  prae- 
ceptis;  necessitatem  ne  dii  quidem  s.;  *  iram 
votis,  ukrotili,  utisati;  *  alqm  donis,  ublaziti. 

sdpSr-obrun,  3.  zairpati,  alqm  armis,  Prop. 
4,  4,  91. 

Bttpgr-occttpo,  1.  zatedi,  alqm ,jedn.  Verg.  Aen. 
10,  384. 

sttper-pSndens,  tis,  partio.  visedi  nnd,  jednom 
Liv.  37,  27,  7. 

sfiper-pono,  pGsui,  positum,  3.  na  Sto  posla- 
vili  superpositum  decus  capiti,  Liv. ;  +  sta¬ 
tu  am  marmoreo  Jano;  *  manum. 
sttper-scftndo, etc.  (rijetko)  prelaziti  preko  . . 
vigilum  strata  somno  corpora,  Liv. 

+  Bfiper-scribo,  etc.  3.  pisaii  preko  .  .,  nat- 
pisati. 

sttper-sSdeo,  sedi,  sSssum,  2.  i)  sjedjcti  na, 
elephanto;  tentorio.  2)  tp.  propustiti,  olca- 
niti  se,  izbaviti  se,  labore,  proelio;  ora- 
tione  supersedendum  est;  f  s  dot.,  pugnae: 
h  inf.  ne  htj  eti,  ne  mariti,  loqui  apud 
vos,  certare,  Liv.;  +  haec  scribere  publice. 
sttper-stSgno,  1.  razliti  se,  amnis,  jedn.  Tac. 
aim.  1,  79. 

sOper-sterno,  stravi,  stratum,  3.  prostrijeti, 
povaljati,  superstratis  Gallorum  cumulis 
goniile  lesina,  Liv. 

sfiperstes,  itis, adj.  [super-sto]  nazooan,  svje- 
dok,  suis  utrisque  superstitibus  praesentibus, 
jurist,  formula  u  Cic.  p.  Mur.  12,  tC.  2)  koji 
koga  prezivi,  nadzivi,  alcui  i  alcjs;  *  pa¬ 


triae;  alqm  non  solum  vitae  sed  etiam  digni¬ 
tatis  suae  s.  relinquere;  gloriaesuae;  pauci  et, 
ut  ita  dixerim,  non  modo  aliorum,  sed  etiam 
nostri  superstates  sumus  (prije  su  bili  gotovo 
mrtvi,  bududi  da  se  nijesu  smjeli  oglasiti, 
zatim  su  kao  ozivjeli),  Tac.  Agr.  c.  3.;  apsl., 
(Ter.)  deos  quaeso,  ut(puer)sit  s.,  ziv  ostane; 
falqm  s.  relinquere;  *  fama  s.,  debar  glas, 
koji  iza  koga  ostaje. 

sfiperstltie,  onis,  f.  [superstes]  T.  zazivanje  svje- 
doka  Stygis  caput  .  .  .  una  superstitio  superis 
quae  reddita  divis  Verg.  koga  jedinoga  smiju 
zvati  za  svjedokvt.  II.  Ostajanje  kod  nazora, 
koji  su  se  prezivjeli:  sujevj erstvo ,  pra- 
znovjerstvo,  anilis;  non  modo  'superstilio- 
nem  sed  etiam  religioneiu  tollere;  supersti- 
tiones  aniles;  navlast.  a)  s  t  u  z  b  a  b  o  zj  a, 
kriva  vjera,  u  pi.vjerski,  nerimski  Hi 
praznovjerni  obredi,  obioaji,  prazno- 
vjerno  Stovanje  bogova,  privata  s.  gen  it  i 
apud  ipsos  Hereulis,  Just.;  vana  (J side,  Isis), 
Suet.;  hostes  operati  superstitionibus  Liv. ; 
multi  vetustis  superstitionibus  fidebant,  Tac. 
sveti  sir  ah,  strah  bozji,  superstitiono  fa¬ 
cile  est  liberari,  cum  sustuleris  vim  deorum ; 
■f  in  superstitionibus  atque  cura  deorum;  f 
templi. 

stiperstttiose,  adv.  [superstitiosus]  p  r  a  z  n  o- 
vj  ern  o. 

sttperstltiosns,  adj.  [superstitio]  1)  p  r  a  z  n  o- 
vjeran,  philosophi;  ab  recente  clade  s.  prin- 
cipes;  superstitiosaista.  2)(prelkl.)  prorodki, 
vox;  hariolationes;  homo, 
sflperstlto,  1.  [superstes]  (Plaut.)  p  r  e  d  8  t  a- 
j  at  i. 

sftper-Bto,  —  —  1.  stajati  na  cemu,  s  dal.; 
*  alqm;  *  ossa;  apsl. 

+  Bitper-struo,  xi,  ctum,  3.  nadograditi,  mo- 
lem;  ligneam  compagem. 
sttper-sftm,  fui,  esse,  1)  dslajati,  preostati, 
db stajati,  dotjeeati,  perexigua  pars  illius 
exercitus;  duae  partes,  quae  mihi  supersunt 
illustrandae ;  unum  proelium;  biduum;  non 
multum  temporis,  aestatis;  id  temporis,  quod 
gerendis  rebus  superesset;  quantum  hominis 
avarissimi  satietati  s. ;  (Asin.  Poll,  u  Cio.) 
omnes  qui  supersunt  de  Hirtii  exercitu;  (Lor.) 
multaque  de  magna  superessent  fercula  otraz- 
bine  cena;  *  quod  superest,  ostatak;  ali  quod 
superest  (jo. 4  ovo),  scribe,  quaeso  etc.,  Cio.  All. 
9,  19,  3.;  superest  *  a  irf.,  +  a  ut;  u  tmezi, 
super  tibi  erunt,  qui  etc,,  jamque  adeo  s.  unus 
eram,  Verg.;  a  anastrofom,  Atheniensibus  ex- 
baustis  praeter  arma  et  naves  nihil  erat  s., 
Nep.  Alcib.  8,  1.;  navlast.  a)  ziv,  u  zivotu 
biti  Hi  oatati,  nadzivjeti,  suporesse  vitae 
sospitem  et  superstitem,  Plaut.;  qui  supores- 
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sent;  magna  parte  exercitus  nostri  interfecta 
multo  minorem  s.  partem ;  patri,  fugae,  pugnae, 
tanto  exercitui,  Liv.;  ex  eo  proelio  circiter 
milia  hominum  CXXX  superfherunt;  exerci¬ 
tui  ;  (Asin.  Poll,  u  Cic.)  rei  publicae ;  f  apsl. 
b)  biti  izobila,  zaliSno  6ega,  cui  tanta  res, 
Ter.;  vereor  ne  jam  superesse  mihi  verba  pu- 
tes;  adeo  supererant  animi  ad  sustinendam 
invidiam;  tantum  animi  s.  alteri  sententiae;  ut 
neque  absit  quidquam  neque  supersit,  da  niSla 
ni  ne,  dostaje,  ni  ne  preostaje;  (Tac.)  ne  fer- 
rum  quidem  superest,  s.  ager,  viri,  arma  s., 
utraque  egregie  s.;  *  fama  Jovi;  *  modo  vita 
supersit,  nek  dotede;  lakoder  dorasti,  jedn. 
Verg.  georg.  3,  127.  2)  pomodi,  jedn.  Aug. 
u  Suet.  Aug.  56. 

siiper-tego,  3.  pokrili,  frondibus  supertectos, 
Just. ;  *  Candida  ossa  super  nigra  favilla  tegit. 

sfip5r-4rgens,  tis,  partic.  zapljuskujudi , 
fluctu  s.,  jedn.  Tao.  ann.  3,  23. 

supSrus,  slarolat.  oblik,  mladi  sfipSr,  adj.  J) 
pos.  gornji,  omnia  supera  infera;  supers 
semper  petunt,  spectatores  superarum  rerum 
atque  caelestium;  *  supera  convexa,  *  s.  alta; 
*  superis  ab  oris,  s  gorrjega  svijeta;  *  su- 
peras  ad  oras;  *  Juppiter  s.,  kapitolski  (opp. 
J.  inferus  =  Pluto);  mare  s.,  Jadransko  more-, 
u  pismu  i  bez  mare;  *  dii  s.  ili  samo  superi 
(viSnji),  a)  bogovi  (naprema  ljudma).  b )  ne- 
beski  bogovi  (naprema  bogomma pod  zemljom). 
o)  superi,  ljudi  na  zemlji,  gornji  svijet;  de  su- 
pero,  odozgo,  Plant.,  vulnerare,  Caes. 

II)  komp.  sflpfirlor,  us,  1)  gornji,  viSi,  s. 
pars  collis;  s.  domus,  gornji  dio  ku6e;  locus; 
ex  loco  s.,  s  visi/ne;  de  loco  superiors  dicere, 
agere,  s  tribunala,  ex  superiors  logo.  2)  o 
vremenu:  predaSnji,  proSli,  takoder  sta- 
riji,  vremeSniji,  s.  dies,  nox;  aestas;  annus, 
lanjska;  s.  crudelitas,  vita;  facinus;  tempus, 
tempora;  proelium,  pugna;  castra;  victoria 
incommodum;  institutum;  -j- factum;  -J-scripta 
f  commentarius ;  omnes  superioris  aetatis, 
stariji  ljudi,  Coes.  b.  o.  2,  6,  3.;  Dionysius, 
Africanus  superior;  omnes  magni,  etiam  su- 
periores.  3 )  po  6em  god  navlaat.  po  6asti,  po 
dinu,  vlasti  bolji,  odlidniji,  jadi  od  dru- 
goga,  honoris  gradu  s.,  aliquis  s.,  quanto  a. 
sumus,  dim  nam  je  vede  gospodstvo ;  a.  pugnft, 
proelio  superiorem  ease,  discedere,  nadvladati, 
pobijediti;  populus  a.  factus. 

III)  sup.  A)  sttpremus,  1)  (rijetko)  o  prostoru: 
najvedi ,  najviSi,  *  m  ontea,  najvedi  vrSoi 
bregdvd;  s.  mons,  najviSi  dio  brijega.  Odt.  tp. 
a)  viSnji,  Juppiter,  Plant,  b)  najviSi,  kraj- 
nji,  najgori,  a.  supplicium,  najljuda  smrtna 
kazna;  *  macies ;  *  fato  supremo;  *  ventum 
eat  ad  supremum.  2)  o  vremenu:  krajnji, 


posljednji,  ad  supremum  certamen  compa- 
rati  duces,  na  boj  do  kraja,  Liv.  (sr.  uni- 
versus) ;  *  s.  manum  imponere  operi,  do  kraja 
dbtjerati;  *  sole  supremo  gl.  sol;  navlast.  s. 
vitae  alcjs  dies,  posljednji  dan  zivota,  srnrtni 
dan;  *  dies;  *  finis;  *  iter;  (Tao.)  famosae 
urbis;  *  -j-  liora;  *  ignes  =  lomada;  *  tori  — 
odar  (mrtvacki) ;  *  s.  honor,  posljednja  oast, 
Ijubav,  ukop;  *  vocat  ore  supremo,  umirucim 
ustirna;  cura,  posljednja,  prije  smrti ;  ti- 
tuli,  natpisi  na  grobovima;  *  sors  Trojae, 
propast.  Odt.  a)  supst.  sttprema,  orum,  n.  a) 

*  +  posljednji  dasovi  zivota,  circa  s.  Neronis. 
P)  -J-  oporuka,  testamenat,  in  s.  Augusti.  y) 

*  +  posljednja  oast,  Ijubav,  koja  se  ukazuje 
mrtvomu,  ukop.  b)  adv,  sfipremum,  *  posljednji 
put,  *  -j-  posljednji  put  u  zivotu.  B)  aummus, 
1)  oprostoru:  najviSi  (relat.;  sr.  supremus), 
locus;  a  summis,  mediis,  infimis;  s.  jugum 
montis;  *  summus  ego,  lezao  sam  najvise ; 
desto  partitivno,  a.  mons,  vrh  brijega;  s.  pectus, 
najviSi  dio  prsa;  in  summa  sacra  via,  na  vrh; 
s.  aqua;  *  summa  ab  unda.  Odt.  supst.  sum- 
mum,  najviSi  vrh,  a  summo,  s  vrha,  odozgo ; 
non  longe  abesse  a  summojja  summo  bibere, 
odbzgo,  redom;  in  summo  (na  vrhu)  constite- 
rant;  f  sunt  in  summo,  navrhu;  f  a  summo 
petere,  povrSno;  adv.  suinmum,  najviSe.  2) 
o  vremenu:  posljednji,  krajnji,  summa 
senectus ;  cum  aetas  summa  esse  coeperat, 
usred  Ijeta;  hieme  summa;  *  summa  dies; 
-j-  s.  manum  imponere  rei.  3)  po  redu,  dinu , 
dasti,  uopde  po  kakvu  svojstvu,  najvedi, 
najviSi,  najizvrsniji,  najodlidniji,  bo- 
num;  felicitas;  periculum;  cruciatus;  pauper- 
tas;  difficultas;  vir  s.,  velik,  znamenit  dovjek, 
navlast.  drzavnik;  dux,  najizvrsniji;  summo 
loco  natus,  od  najplemenitijega  roda;  cum 
par  honos  habetur  summis  et  infimis  (velikim 
i  malimd);  s.  magistrate;  summa  consensio; 
ea  nisi  omnia  in  oratore  s.  sunt,  potpuno ; 
summis  copiis,  sa  svom  vojskom;  ut  s. 
species  earum  stantium  (sav  pogled,  kao  da 
stoje)  relinquatur;  s.  discessu  bonorum,  kad 
s  as  vim  ponistane  blaga  (sr.  plenus,  integer, 
omnis);  ad  summum  pervenire,  do  najsavr- 
Senijega;  ad  ea  quae  s.  sunt,  do  najvedega ; 
ilia  quae  s.  sunt  in  eo,  sve  sama  velika  svojstva; 
summa  facere,  Sto  se  igda  moze;  summae  rei 
diffldens,  odludnomu  boju;  s.  res,  najzname- 
nitija  stvar,  posao,  ali  dimicare  de  s.  rebus, 
za  najvedu  vlast;  *  aiqm  socium  summis  re¬ 
bus  adjungere ;  *  quo  res  summo  loco?  kako 
je  po  d/rzavul  s.  rei  publicae  tempore,  u  naj- 
vedoj  opasnosti  drzave.  Navlast.  a)  summum 
jus,  najljude,  najtvrde  pravo,  summo 
jure  agere  cum  alqo ;  s.  jus  s.  injuria,  b)  summa 
res  publica  —  summa  salua  rei  publicae,  opde 
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dobro  drzaue  nnjveci  inter e si  drzavni, 
najvecci  korist  drzavna,  quae  ad  s.  rem 
publicans  pertinent;  de  s.  re  publica  quid  fieri 
plaeerct;  epistulam,  quam  de  s.  republica  misi; 
multa  dixit  de  s.  re  publica. 

sttpiirviicaneus,  adj.  [super- vaco]  1)  suviSan, 
zaludan,  literae;  oratio;  nihil;  alter  consul 
pro  supervacaneo  atque  inutili  habeatur,  de 
timore  supervacaneum  est  disserere;  illis  su- 
pervacaneum  est  (hode  im  se  joS  suoiSe)  pu- 
gnare  pro  potentia  paucorum,  Sal.  Cat.  58,  11. 
2)  sporedni,  opus. 

sBpcr-Y&cuus,  adj.  —  supervacaneus,  *  hono- 
res  sepulcri;  (Hor.  ep.  J,  15,  3.)  Bajas  mibi 
Musa  s.  Antonius  (facit)  veil  da  je  zaludu; 

*  metus;  *  homo;  f  pugna;  supst.  *  omne 
super  vacuum,  svaka  suvisna  rije.6;  ex  super- 
vacuo,  Liv. 

s&per-vado,  3.  (rijelko)  prijedi,  prevaliii, 
omnes  asperitates,  Sail.;  ruinas  muri,  muni- 
menta,  Liv. 

Bttper-vBhSr,  voctus  sum,  3.  provesti  se 
mimo  Slo,  promunturium  Calabriae,  Liv. ; 

*  montem. 

sBper-vBnio,  veni,  ventum,  4.  doci  na;  brzo  i 
iznenada  doci,  banuli;  zatedi,  navaliti 
na  hoga,  *  heres  heredem  alterius  velut  unda 
supervenit  undain,  pokldpa,  natiskuje  se; 

*  crura  loquentis  terra  s.,  pokrije;  aegris  ani- 
mis  legati  ab  regibus  s.;  huic  laetitiae  Quinc- 
tius;  munientibus  Marcellus;  huic  caedi  Ro¬ 
mani;  pedites,  Numidae ;  signa  legionum; 

*  grata  superveniet  quae  non  sperabitur  hora; 
f  nullis  supervenientibus  auxiliis;  f  securis 
et  laetis  superveniondum;  -)-  palantes  auper- 
venturum;  *  lapso;  *  timidis. 

sttperventun,  us,  rn.  [supervenio]  (rijelko)  dola- 
zak,  dohod,  Tac.  hist.  2,  51,  1. 

f  sdper-vivo,  3.  nadzivjeti,  Olympias  non 
diu  filiis;  gloriue  suae  triginta  annis. 

Btiper-rfilfto,  1 .  lijetati  nad  dim,  tecta  alis, 
jednom  Verg.  eel.  6,  81. 

sdper-vSlo,  i.preletjeti  preko  Sega,  *totum 
orbem;  *  hasta. 

sBpino,  1.  [supinus]  nauznak,  natradke,  iz- 
vrnuti,  *  supinari  naaum  nidore,  unazad  za- 
vmuti  nosom,  da  se  namiriSe  peienja;  *  s. 
glebas,  prevrlati  (motikom). 

adplnus,  adj.  [i'nrtof]  izv  V  nut,  1)  n  a  uzn  ah, 
naleda&ke  lezedi,  motus  corporis;  os;  jac- 
tus,  u  vis;  *  stertit  s.;  (Suet.)  supino  ac  per 
somnum  hianti;  (Suet.)  supinum  caelum  in- 
tuentem,  stupidum  cubuisse;  (Curt.)  e  muris 
supiuas,  i zvfnute  (s  dlanom  prema  nebu)  ma- 
nus  tondentes,  orare  coeperunt  etc.;  (Hor.) 
manus  s.  ad  caelum  tendere;  navlast.  a)  uz- 
brdit,  vallis,  Liv.;  *  colUs;  *  Tibur.  b)  *  na¬ 


iras  ke  tekuci,  flumina  in  fontes  cursu 
reditura  supino  (nemoguce).  2)  Ip.  mlitav, 
nemara'n,  o  gooorniku,  otiosi  et  s.,  Quint.; 
*  animus.  U  gramatici  zove  se  supinum  (sc. 
nomen)  acc.  i  abl.  glagolske  imenice  po  u-  de- 
klinaciji  (hombile  dictu,  cubitum  ire).  Smisao 
toga  naziva  jest:  prislonjeno  (ime)  na  glagol. 
sSppaenltet  (sub-p.),  impers.  malo  (neslo)  je 
zao,  malo  zaliti,  kaj  a  ti  s  e,  s.  ilium 
furoris,  hunc  copiarum  sunrum,  jednom  Cic. 
All.  7,  14,  1. 

stippalpor  (sub-p.),  dcp.  1.  pogladiti,  ulagi- 
vali  se,  alcui,  Plant. 

s&ppar  (sub-p.),  aris,  adj.  gotovo  jednak,  vr- 
snjdk,  huic  aetati  s.  Alcibiados,  Critias. 
sfippSirSsItor,  (sub-p.),  dep.  1.  ulagivati  se. 
cankoliSki,  alcui,  Plaut. 

suppfedltatlo,  onis, /.  [suppeditoj  obilje,  bono- 
rum,  jednom  Cic.  n.  d.  1,  40,  111. 
suppBdXto,  1.  1)  Iratiz.  nab  avlj ati,  davati, 
sumptus  luxuriae,  Plaut.,  alcui  pecuniam;  pe- 
cunias;  domus  s.  mihi  hortorum  amoenita- 
tem;  oratoribus  copiam  dicendi;  terra  cibos; 
impers.,  ut  ei  suppeditetur  ad  usum;  jednom 
Cic.  Cat.  2,  11,  25.  omissis  his  rebus,  quibus 
nos  suppeditamur,  kojih  imamo  izobila.  2) 
inlranz.  ima  izobila,  multitudo;  nec  consi¬ 
lium  nec  ratio;  (Plaut.)  gaudium  gaudiis  s.  = 
jedno  veselje  za  drugim;  ne  charta  quidem ; 
(Ter.)  ut  tuo  amori  s.  possit,  da  se  uzmogne 
dalje  ljubiti.  Stoga  a)  cui  si  vita  suppeditas- 
set,  da  je  joS  bio  u  zivotu ,  Cic.;  quod  si  vita 
suppeditet,  Tac.  b)  doljecati  za  dto,  ad  cul- 
tum;  in  fundamenta;  (Plaut.)  labori,  biti  vr- 
stan  poslu. 

sSppgrnatus,  adj.  [sub  i  peraa]  upr.  hrom  u 
kuku,  prenes ,  alnus  s.  (posjeSena)  securi, 
Cat.  17,  19. 

sdppBtlae,  as,  (samo  nom.  i  acc.  pi.)  [suppeto] 
pomod,  s.  mihi  sunt;  suppotias  ferre;  desto 
suppetias  mjesto  ads.,  u  pomod,  uz  ire,  venire, 
proficisci,  occurrere,  mittere. 
sBppBtior,  dep.  1.  [suppetiae]  pornodi,  pripo- 
moci,  alcui,  Cic.  Att.  14,  18,  2. 
sllppEto  (sub-p.),  petlvi  (petii),  petltum,  3.  1) 
imati  prip'ravno,  dosta,  pri  ruci,  go¬ 
tovo,  ddstajati,  copia  frumenti;  remigum; 
copia  rerum  alcui;  quibus  vires  s.  ad  arma 
ferenda;  causa  peccandi;  consilium  ei  non  s., 
ne  dotjede  mu  pameti,  mudrosti;  cui  res  non 
s.,  verba  non  desint;  vereor  ne  mihi  crimina 
non  suppeterent;  neque  quo  manu  porrigeret 
suppetebat;  (Hor.)  cui  rerum  s.  usus;  si  vita 
s.,  ako  pozivim;  (Hor.  epod.  17,  64.)  novis  ut 
usque  suppetas  doloribus,  da  si  tu  na  itd.  2) 
dbtj ecati  cemu,  zadovoljiti,  biti  dora- 
stao  demu,  sumptibus  copiae  s.;  lingua  ejus 
non  s.  libertati,  (Plaut.)  facta  dictis. 


suppilo- 

Btijtpilo,  1.  [sub-pilus]  tp.  iz  potaje  oSupati, 
o k rasti,  Plant. 

sfippKugo,  —  pactum,  3.  [sub-pango]  (pretkl.  i 
leas  no)  1)  ozdo  pribiti,  fulmentas  (dpetke, 
pete  na  obuci)  soccis.  2)  ozdo  p  o  thovati, 
okovati,  auro  solum. 

sipplliuto,  1.  [subtplantn]  (rijet/co)  nogu  pod- 
meln  uti,  alqm. 

sfipplementum,  i,  n.  [suppleo]  -j-  do  pun  j  ah, 
gregis.  Navlast.  kao  milit.  t.  t.,  popunj ava- 
njc  vojske,  i  konhr.  vojslca,  mom  cad  za 
dopunj avanj e ,  novaci,  exercitus;  remi- 
gum;  partem  copiarum  ex  provincia  supple- 
mentumque  quod  ex  Italia  adduxernt ;  per 
causam  supplomenti  equitatusque  cogendi;  le- 
giones  veteres  supplemento  explere;  juventus 
delecta  in  supplementum  clas9is,  da  se  dopuni 
momcad  na  brodovima ;  scribero  s.  legionibus 
Bibuli;  talcodar  f  porno  6. 

slippRo  (sub-pl.j,  evi,  etum,  2.  1)  *  dopuniti, 
napuniti,  *  venas  sanguine;  *  vulnera  lacri- 
mis;  *  lucernis  suppletis,  uljem;  *  inania  moe- 
nia,  naselili;  aerarium.  2)  potpuniti,  biblio- 
thec.am;  scriptum;  usum  pro  vinci  ae  (potrebno 
u  prouineiji) ;  ceteros,  pridodatif  da  bude  broj 
potpun)\  ■(•  senatum;  navlast,  kao  milit.  t.  t., 
pop/unili,  popisali  novake,  legiones;  na¬ 
ves  remigio;  odalle  popuniti,  naddkna- 
diti,  zamij  eniti,  vicem  solis;  damnum;  vi- 
gorem  firmitate  animi. 

s&pplCx,  Icis,  adj.  [sub-plico]  upr.  pokleclce, 
ponizno,  smjerno  moledi,  fieri  alcui  sup- 
plicem,  Plaul. ;  dei;  misericordiae  vestrae; 
cum  lacrimans  Socrati  s.  esset,  ut  etc. ;  tendere 
ad  alqm  manus  supplices;  vocem  aupplicem 
mitlere;  supplex  te  ad  ejus  pedes  abjiciebas; 
his  oos  s.  malis  habere  malebat,  da  njega  radi 
tih  zala  zamole;  *  dona,  zrtve;  *  vota;  supsl. 
qui  supplicibus  eorura  nocuissent,  Nep.  Ages. 
4,  8.;  *  recepto  supplice  sic  merito. 

sdppITcatio,  onis,  /.  [aupplico]  javno  zazivanje 
bogova:  dan  pokore  radi  bdvracavja  kakve 
nesrece ;  molitva,  svedano st  zahvalno- 
sti  radi  kakva  srebna  dogodaja,  ob  eaa  res 
ex  literis  Caesaris  dies  quindecim  s.  decreta 
est;  dierum  vinginti  s.  a  senatu  decreta  est, 
(rijetko)  Romae  dierum  viginti  s.  redditur,  mo- 
litve  se  ucine  (sr.  reddo) ;  supplicationes  mor- 
tuorum,  za  mrlve. 

sSpplIcTter,  adv.  [supplex]  smj  erno,  pdni- 
zno  moledi,  loqui ;  s.  d- misaeque  respon- 
dere;  (Just.)  alqm  alloqui. 

stippllcium,  adv.  [supplex]  upr.  padanje  na 
koljena,  1)  ponizna  molitva,  javna  mo¬ 
litva,  Stov anj e,  precibus  suppliciisque  deos 
placare;  s.  muliebribus  deorum  auxilium  pa- 
rare;  in  suppliciis  deorum  magniflei,  aupplicia 


supporto  fudy 

diis  docernere;  talcoder  (Sail.)  smj  erno  rno- 
Icnje,  mulba  ljudi,  regis  suppliciis  fatigati; 
(Jugurtha)  legatos  adconsuicm  cum  suppliciis 
mittit.  2)  smrtna  kazna,  kazna,  make, 
alcjs;  sumere  supplicium  de  alqo,  alqm  sup- 
plicio  afneere,  pogubiti,  smaknuti  koga,  -(•  sup- 
plicio  tradere;  s.  sumere  virgis,  isibati;  ad  s. 
tradere,  dare,  dedere  alqm,  (Ter.)  s.  dare  alcui; 
s  dare  (Nep.)  bill  kaznjen;  s.  subire;  progredi 
ad  ultimum  s.,  do  samokrvi,  samodavljenja ; 
paululum  suppliciii  satis  est  patri,  Ter.;  s. 
(zadovoljslinu)  de  se  dare  filio,  Ter.;  satis 
supplied  tulisse,  dosta  seviuke  niimucili;  tabs 
improborum  consensio  s.  omni  vindicanda 
est-  Cie.  Lael.  12,43.);  exercitum  supplicio  co- 
gere,  silom  natjerati;  s.  solvere,  -[  persol- 
vere,  -|-  luere;  *  supplieia  scopulis  haurire, 
pretrpjeli ;  *  dira  tegentem  s.,  grozne  rane, 
ubojstvo;  *  supplicio  culpa  reciditur,  teskim 
sudom;  *  malorum. 

silpplfco,  1 .  [supplex]  1)  Iclececi,  poklecke 
moliti  se  komu,  alcui;  Caesari  pro  alqo;  aut 
sibi  (u  sebi)  maerere  aut  ceteris  s.;  apsl.  2) 
navlast.  bogu  se  moliti,  molitvom  za- 
hvaljivati,  diis  per  hostias;  a  diis;  suppli- 
catum  tota  urbe  est. 

sllpplodo,  osi,  osum,  3.  [sub-plaudo]  toptati, 
lupati,  pedem  nogom. 

sfipplosio,  onis,/.  [supplodo]  lupanje,  topi.a- 
nje,  pedis,  nogom. 

afippono  (sub-p.),  posui,  (per/,  supposivi,  -vit, 
Plaut.),  pdsltum,  3.  1)  podlagati,  podme- 
tati  (sr.  subjicio),  ova  gallinis;  Hispani  cete¬ 
ris  suppositis  incubantes  flumen  tranavere; 
ignem  tectis;  *  ignem  civibus  =  pogrepsli; 
*  alqm  terrae;  tumulo,  ukopali;  *  dentes  ter- 
rae,  sijati;  *  pecus  fauo  agresti,  utjerdti  pod 
itd.;  *  falpem  aristis;  *  Pnsiphae  supposta  (= 
supposita)  furto,  krado-m  privedena;  *  quos 
(equos)  Circe  supposita  de  matre  (privedene 
itd.)  creavit;  *  vina  caelo  sereno,  pod  vedro 
nebo;  *  fontibus  caput  etstomaclium;  *  s.  cul- 
tros,  pod  grlo  staviti  (pri  klanju) ;  *  ignes 
suppositi  cineri,  tinjajuci  pod  pepelom.  Odatle 
tp.  a)  p  odloziti,  pokoriti,  se  criminibus 
illis  pro  rege  reum;  *  aethera  ingenio  suo.  b) 
manje  eijeniti  nego  sto  drugo,  Latio 
Samon,  jednom  Ov.  fast.  (5,  48.  c)  na  mjesto 
koga  Hi  dega  pb  staviti,  metnuti,  meliorem 
alcui  (Plaut.);  alqm  in  locum  alcjs;  in  his 
(rebus)  operae  nostrae  viearia  fides  amicorum 
supponitur;  in  eorum  locum  substituere  et  s. 
coepit  cives  Romanos.  Navlast.  krivo  pod- 
met  nuli,  testamentum ;  personam;  impetum 
in  eum  faciunt,  qui  suppositus  erat. 

stipporto,  1.  prinositi,  privoziti,  frumen- 
tum  exercitui  navibus;  aquam  alcui;  omnia 
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in  castra;  commeatus;  ex  Epiro  his  omnia 
Samothraciam  supportari. 

HuppSsItlcius,  adj.  [suppono]  (Plant.)  podmet- 
nht,  kriv. 

suppdsltio,  onis,  f  [suppono]  podmeldnje 
dje/eta,  Plaut. 

sfippfistrlx,  leis,  /.  [suppono]  podmetada, 
jednom  Plant.  True.  4,  20,  50. 

suppression  onis,  /.  [supprimo]  zat  omljiva- 
nje  tudoga,  judiciales,  jednom  Cio.  p.  Clu. 
25,  68. 

Bfippressus,  adj.  s  komp.  [partio.  od  supprimo] 
jirigUSen ,  mukao,  tih,  vox;  erit  ut  voce, 
sic  etiam  oratione  suppression. 

supprimo,  prfssi,  prSssum,  3.  [suh-premo]  1) 
pritisnuti,  potisnuti,  navem,  potopiti.  2) 
Ip.  a)  zaustavljati,  suam  classem,  usidrili 
se;  hostem;  impetum  militum;  ea  vineis  sup- 
pressa;  iter  (ne  idi  na  put);  ibi  ira  est  sup- 
pressa;  s.  aegritudinem ;  *  fugain;  *  habenas; 
*  fontem;  *  querelas;  *  fletum;  *  vocem, 
mudati;  (Plaut.)  nisi  supprimis  tuum  stul- 
tiloquium.  b)  zatomiti,  sakriti,  peeuniam; 
nummos;  famam  decreti;  •]•  nomen  alcjs. 

sflp-pronms,  i,  m.  potpivnicar,  Plaut. 

sdppiidet  (6ub-p.),  2.  impers.  s.  me  alcjs,  neSto 
me  stid  cega. 

suppbto  (sub-p.),  1.  ( rijetko )  *  izr  a  cunati, 
pr  or  acunati. 

sii|> i'j;  (upr.  mjesto  supera  (sc.  parte  od  supe- 
rus),  koje,  upotrebljava  kao  adv.  u  prijevodu 
pjesnilca  Oic.  n.  d.  2,  42,  106.  subter  superaque 
revolvens  sese]  I)  adv.  s  *  -j-  komp.  1)  o  pro- 
storu:  gore,  ozgo,  omnia  haec,  quae  s.  et 
supter;  s.  et  infra.  2)  o  vremenu:  naprijed, 
prije,  uts.  demonstravimus,  diximus,  takoder 
a)  olprije,  s.pauca,  s.  repetere.  Sail,  b)  preko 
toga ,  viSe,  s.  adjieere,  vise  nuditi;  ita  accu¬ 
rate,  ut  nihil  possit  s.;  (Tac.)  quod  par  nego- 
tiis  neque  s.  erat;  s.  quam  (dalje,  vide  nego) 
ego  sum,  petere,  Sail.  Jug.  24,  4.  rem  s.  feret, 
quam  fieri  potest,  vedu  graditi,  nego  itd.;  *  s. 
( job  vise)  deos  lacessere;  *  ager  trecentis  aut 
etiam  s.  nuinmorum  milibus  emptus;  Pisonis 
amor  tantus  est,  ut  nihil  s.  possit. 

11)  praep.  s  acc.  1)  o  prostoru :  vide,  nad  (c. 
instr.)  ille  qui  s.  nos  habitat,  Plaut.;  supra 
luuam  sunt  aeterna  omnia;  accumbere  (za  sto¬ 
lon) )  s.  alqm;  b.  Suessulam,  vide  Hi  s  one 
strane  3.;  u  pril.,  ecce  s.  caput  homo  levis, 
na  vratu  mije;  s.  caput  esse  gl.  caput  1) ;  s. 
se  duas  Jegiones  collocavit;  s.  eum  locum 
tigna  injecemnt;  exire  s.  terram;  *  s.  segetes 
navigare,  *  saltu  ferri  s.  venabula.  2)  (rijetko) 
o  vremenu:  prije,  preko,  paulo  s.  hanc  me- 
moriam,  malo  prije  toga  vremena ;  s.  septin- 
gentesimum  annum.  3)  o  mjeri :  preko,  s. 


milia  viginti;  s.  ceterae  modum  altitudinis;  s. 
modum;  *  ira  s.  modum  est;  *  s.  morem,  *  s. 
vires;  *  s.  humanam  formam;  haec  comme- 
moratio  vereor  ne  s.  hominis  fortunam  esse 
videatur;  ratio  recta  quae  s.hominem  putanda 
est;  dominatio  quae  s.  leges  se  esse  (da  vide 
valja)  velit;  *  a.  omnia  est  iste  animus  (nad- 
visuje);  *  s.  homines,  s.  deos  pietate  ire  = 
sve  prbijecati  u  poboznosti;  s.  belli  Lalini  me- 
tum  id  quoque  accesserat;  u  Sail.  Cat.  3,  2. 
quae  sibi  quisque  facilia  factu  putat,  aequo 
annimo  accipit,  supra  ea,  veluti  ficta  pro  falsis 
ducit,  valjada  je  supra  ea  na  kratko  mjesto 
quae  supra  ea  putat. 

s&pri-seando,  3.  prijedi,  fines,  jednom  Liv.  1, 

32,  a 

sftpremms,  etc.  gl.  superus  111)  A). 
sara,  ae, /.  list  (unoge);  vineire  sums  co- 
thumo. 

sure  alas,  i,  m.  grancica;  mladiea. 
stlrd&ster,  stra,  strum,  adj.  [surdur]  nagluh, 
jednom  Cie.  Tuso.  5,  40,  116. 
sfirditas,  atis,  f.  [surdus]  gluhoda. 
sftrdos,  adj.  s  (kasn.  i  pjesn.)  komp.  1)  gluh, 
u  post,  surdo  narrare  fabulam,  (Ter.)  surdis 
auribus  canere,  vana  canere,  *  cauere  surdis, 

*  cantare  surdo,  +  surdas  aures  pulsare,  f  in- 
vocare,  (Hor.)  narrare  asello  fabellam  surdo. 
2)  tp.  a)  =  neosjetljiv,  leges  rem  s.  esse; 
s.  munera,  *  s.  in  vota  dii;  *  s.  vota,  kojih 
bogovi  ne  sludaju ;  surdior  freto ,  *  mens ; 
koja  ne  sluda  tjesenja.  b)  =  ne  razumije - 
vajudi  Ho,  hie  in  illorum  et  illi  in  horum 
sermone  8.,  omnesque  nos  id  (anakolut)  in  iis 
linguis  quas  non  intellegimus  s.  profecto  su¬ 
ns  us,  mi  bismo  rekli  nijemi,  jedn.  Cio.  Tuso. 
5,  40,  116.  c)  paaivno,  koji  ne  daje  glasa, 
nijem,  lyra;  gratia,  koja  se  precuta;  castra 
in  aeterno  s.  jacere  situ. 

SurenaJ  ae,  m.  veliki  vezir  u  Parta,  Tac. 
surgo,  surrexi  (inf.  perf.  surrexe,  Hor.  sat.  1, 
9,  73.),  surrcctum,  3.  [mjesto  starijega  oblika 
surrlgo,  od  sub-rego]  I)  tranz.  iispraviti, 
iizdidi,  subrecto  mucrone;  fmento  mucrone 
gladii  subrecto;  *  tot  surrigit  (napao)  aures. 
II)  intranz.  a)  didi  se,  ustati,  e  lecto,  Ter.; 
e  lectulo;  de  sella;  *  toro;  *  strato,  e  strains; 

*  solio ;  *  humo ;  *  per  lubrica ;  a  mensa,  Plaut.; 
-j-  a  caena;  ad  aetherias  auras,  dodi  na  svjetlo; 

*  ad  lumina  vitae,  na  gornji  svijet;  *  in  cor¬ 
nua,  ojelenu;  navlast.  dici  se,  ustati  iz 
postelje,  oda  ana,  multo  ante  lucem;  *  cum 
die;  *  mane;  *  de  nocte;  *  ad  praescripta  mu- 
nia ;  *  surge,  surge ;  o  govomiku :  ustati, 
dici  se,  addicendum;  ad  respondendum;  cur, 
cum  tot  summi  oratores  sedeant,  ego  potissi- 
mmn  surrexerim ;  *  surgit  ad  hos  Ajax;  o  voj- 
vodi,  krenuti  se,podi,  +  secund&vigili<l;*ab 


surpite— suscipio 
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Arpis  Tydides  in  Teucros;  surge,  uataj ,  dizi 
se,  Hor.;  pridizati  se  od  bolesti,  Hor.  sat.  2, 
3,  162.  2)  o  nezivu  a)  dizati  se,  nastajati, 

*  dies;  *  surgente  (osvitkom)  die;  *  montes; 

*  mare-,  *  aequora;  *  undae;  *  sol;  *  nox; 

*  ventus;  pugna  aspera;  *discordia;  *  honor; 

*  quae  nunc  animo  sententia  b.?  *  saevaa 
jamque  altius  irae  Dardanio  ductori;  *  non 
ulla  laborum  mi  facis  s,,  staje  mi  na  obi;  fis 
rumor  ab  exploratoribus  Vitelii  diversus,  an 
in  ipsa  Othonis  parte  seu  dolo  seu  forte  sur- 
rexerit  b)  *  dizati  se,  raati,  Ceres  altocul- 
mine,  joSte  u  potju;  novae  Carthaginis  arcem; 
messis;  arundo;  aerea  gradibus  surgebant  li- 
mina;  surgentes  columnae;  segetes;  area  sur- 
rexerat;  o  zivu:  r  a  sti,  u  zr  a  8  t  i,  surgens 
Julus,  Ascanius;  takoder  * pdddti,  zapoddti, 
pauca,  quibus  prim&  surgens  ab  origine  mundi 
etc.;  ab  Jove  surgat  opus. 

surpite,  surpoit,  etc.  gl.  surripio. 

Sfirrentom,  i,  n.  Sitrenat.,  grad  u  Kampaniji, 
sada  Sorrento.  Odatle  *  f  -tlnus,  adj.  su- 
renlski,  supst.  -ni,  Crum,  m.  Surenbani. 
sir-repo,  repsi,  rSptum, 3.  1)  prikradati  s e, 
dovudi  ee,  dokraati  se  pod  Sto,  sub  ta¬ 
bulae  ;  moenia  urbis,  uza  zid  u  grad  (o  miSu). 
2)' Ip.  dopuzati,  prikraati  se,  nebpaden 
nap  a  sti,  *  somnus  in  oculos;  *  blanda  quies 
furtim  occellis;  *  aetas  iners. 
sttrreptioius,  adj.  [surripio]  (Plaut.)  1)  ukra- 
den.  2)  potajni,  t&jom,  kradomioe. 
BttrrexS,  surrlgo  gl.  surgo. 
snrrlplo,  ripui,  reptum,  3.  (syncop.  [Hor.]  sur¬ 
pite,  [Plaut  ]  surpuit,  konj.  per],  surrepsit; 
l Hor]  surpuerat);  [sub  i  rapio]  t&jom,  kra- 
dom  uzeti,  oteti,  vkraati,  alqd  ab  alqo; 
filium  ex  custodia;  libros;  (Hor.)  de  mille  mo- 
diis  unum;  Parmam,  s  lukavStinom  osvojiti; 
tp.  alqd  spatii;  virtue  nec  eripi  nec  surripi 
potest;  (Plaut.)  s.  se  alcui,  se  alqo,  uSuljati  se 
kamo ;  *  diem,  pbtratiti;  *  crimina  oculis  pa- 
tris,  zakloniti ;  (Hor.)  alqm  morti  orator  suv- 
ripiat  oportet  imitationem,  treba  da  nebpaieno 
nas/jedujef  surripi,  o  tuzenu,  umadi  kazni. 
sfirrCgo  (sub-r.),  1 .  t.  t.  o  poglavaru,  koji  pred- 
sjeda  komioyama  (sr.  sufficio)  pr edloiiti 
koga  na  mjesto  drugoga  za  izbor,  dati 
koga  izabr  at  i,  collegam  in  locum  Bruti ; 
collegam  sibi;  ad  consules  subrogandos. 
sursum,  adv.  [sub-versum]  1)  prema  gore, 
uz,  s.  deorum  (gore  dolje)  commeare,  (Ter.) 
cursitare;  s.  versus,  s.  versus  reditur.  2)  po- 
slije  glagola  mirovanja:  gore,  nares  recte  s. 
sunt. 

sfis,  suis,  comm,  u  Hor.  samo  f.  avinja;  sue 
mansuetus;  (Hor.  epod.  12,0.)  divlja  avinja, 
divljak,  neraat;  poalov.  sus  Minervam  ao. 


docet,  lud  hoce  da  udi  pametna;  et  docebo, 
sus,  ut  ajunt,  oratorem, 

Sfisa,  drum,  n.  [Zoiaa]  Suza,  glavni  grad  per- 
zijskeprovindje  Suzyane,  zimska  pryeatolnica 
perz,  kraljeva,  Prop.  Curt.;  potom  a/SOslana 
regio,  Suzijana,  Curt.;  supst.  BBsIani,  drum, 
m.  Suzijanci,  Curt,  b)  Busts,  idis,  /.  adj.  suski, 
Susides  Pylae,  klanoi,  koji  Perzyu  od  Suzijane 
rastavljajU,  Curt. 

sfiseBptio,  onis, /.  [suscipio]  primanje  na  se, 
preiizimanje,  causae;  laborum dolorumque. 

sttscSptor,  oris,  m.  [suscipio]  pothvatnik. 
Just.  8,  3,  8. 

sfisclpio,  cepi,  eg p turn,  8.  [sub-capio]  1)  pri- 
hvaiati,  primati,  hvatali,  itzimati  na 
se,  u  se,  *  dominam  ruentem;  *  cruorem  pa- 
teris;  *  ignem  foliis;  +  flumen;  *  aquam,  uzeti 
u  us  to.  Navlast.  a)  podupirati,  -[-  fulturae, 
quibus  theatrum  suscipitur;  tp.  primiti  se 
dega  Hi  koga,  uzeti  pod  okrilje,  ne  dati 
koga,  rem  publicam;  -f  famam  defunct!  pudo- 
remque;  (Vatin,  u  do.  ep.)  alqm;  si  me  amas, 
suscipe  me  to  turn ;  partem  vitiorum.  b)  o  oou, 
koji  novorodence  digne  sa  zerrJje,  priznati 
za  svoje,  (Ter.)  puerum;  in  lucem  edit!  et 
suscepti  sumus;  stoga  liberos  ex  Alia  libertini 
suscepisse,  da  je  rodio  a  itd.;  (Plaut.)  Alia, 
quam  ex  te  suscepi;  (Ter.)  Aliam  ex  nxore; 
si  qua  mihi  de  te  suscepta  ftiisset  suboles;  rem 
publicam,  cui  susceptus  es  (gdje  si  ae  rodio), 
respicis.  c)  primiti,  primati  medu,  alqm 
in  civitatem.  d)  koga  se  prima,  consolatio- 
nem;  crimen,  e) primati,  priznavati,  quae 
si  suscipimus;  quod  tota  hae  in  causa  diffi- 
cillimum  est;  quam  multa  vobis  suscipienda 
sint.  f)  *  suscipere  sc.  sermonem,  uzbti  rijed , 
odgovoriti.  2) primiti  ee  dega,  dati  ee  pod 
Sto,  uzeti  na  se,  odluditi  ae,  vel  neglegen- 
tiae  in  susceptis  rebus,  vel  perAdiae  in  recep- 
tis;  ego  m  hocjudicio  mihi  feiculorum  causam 
receptam,  populi  R  susceptam  esse  arbitror; 
ego  cum  hanc  Siculorum  causam  recepiesem, 
turn  suscepto negotio etc.;  personam  viri  boni; 
bellum  (zapovjedniStvo  u  ratu),  poenam  [sr. 
2)  b)J;  legationem ;  Coes.  b.  O.  1,  3,  3.  sibi 
legationem  s. ;  salutem  rei  publicae ;  (Nep. 
Epam.  4,  1.)  Epaminondam  pecuniA  corrum- 
pendum  susceperat;  s.  consilium,  odluditi.  Po 
tom  a)  zapbditi,  avrSili  i  not.,  bellum; 
iter,  zaputiti  se;  s.  scelus  in  se,  podiniti;  pro- 
digia,  kdjanje  znamenja ;  s.  pulvinar,  prirediti 
gozbu  bogomma;  sacra  peregrins,  primiti;  re- 
ligiones,  zabrinuti  se  radi  praznovjemih  mi- 
ali;  s.  talem  cursum  vitae,  udarili ;  vitae  meae 
rationes,  ab  ineunte  aetate  susceptae ;  s.  votum, 
zavjetovati  se;  maleficium;  turpitudinem ;  se- 
veritatem,  oStro  postupati ;  maculam  alcui, 
okatjati  koga;  macula  huic  imperio  suscipia- 
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tur;  macula  suscepta;  suscepit  vita,  ut  etc.; 
part.  perf.  pas.  kadSto  kao  adj.  s  dat.  quid- 
quid  in  hac  causa  mihi  susceptum  est;  mihi 
uni  ceterum  bellum  esse  susceptum.  b)  tr- 
pjeti,  patiti,  poenam;  macularn  bello  su, 
periore  s. ;  pericula;  inimicitias ;  laborem; 
sumptum;  dolorem  podati  se;  invidiam;  aes 
alienum. 

s&S'Clto,  1.  1)  *  nadizati,  u  vis  dizati,  hu- 
mum  { orudi );  terga  (telluris);  aura  s.  lintea, 
nadimlje ;  cinerem  et  sopitos  ignes,  potpiriti, 
Potom  iz  sna  dizati ,  alqm  e  somno;  *  ae- 
grotum ,  pridizati.  2)  dizati,  buniti ,  uzro- 
lcovali,  zadavati,  *  viros  in  aixna;  *  ta- 
centem  Apollo  Musain  cithara;  *  corvum 
prece,  namoliti,  da  dode ;  (Brut.iCaes.  u  Oic. 
ep.)  bellum  civile;  *  Betas  sententias;  *  vixn 
ira;  *  caedem;  *  crepitum  pede,  *  se  ira,  raz- 
gnjeviti  se ;  *  poenas  alcui. 

Susiana  regie  etc.  gl.  Susa. 

suspgcto,  1.  [intenz.  od  1.  suspiicio]  1)  (Ter.) 
gledati  na  Sto,  tabuiam  pictam.  2)  sumnjati 
o  cem  ili  o  kom,  zdzirati  od  koga,  alqm, 
iraudem,  suspectari  alcui,  Tac. ;  supplicium, 
Aurel.  Viet. 

1.  suspSetus,  adj.  s  komp.  i  (kasno)  sup.  [ partie . 
od  1.  suspicio]  sumnjiv,  alcui;  de  noverca; 
(Liv.)  capiditatis  imperii;  f  criminis,  f  con- 
tumaciae;  eo  suspectior;  (Tac.)  suspectus  con- 
silia  ejusfovisse;  *  non  dare  suspectum;  (Liv.) 
Samnium  quoque  jam  alterum  annum  turbari 
novis  consiliis  suspectum  erat;  tu  me  habebis 
falso  s.,  Plant. ;  ne  super  tali  scelere  s.  se  ha- 
beret,  Sail.;  omnia  semper  s. ;  locus;  ut  in 
loco  suspecto;  *  locus  aquis;  animi  medicina 
pluribus  s.  et  invisa;  sinus  Euboicus  nautis; 
quid  rem  parvam  et  apertam  magnam  et  s- 
facimus?  bellum,  kojemu  se  nada;  f  fraus; 
f  perfidia;  +  remedium;  -f  dies,  *  s.  tibi  sint 
imbres,  nadaj  se;  *  aecipiter  metuit  s.  la- 
queos. 

2.  suspfctuK,  us,  m.  [1.  suspicio]  1 )  gledanj e 
u  vi  s,  *  quantus  s.  aetherium  ad  Olympum ; 

*  melon.,  visina,  turris  vasto  s.  2)  tp.  p6- 
stovanje,  divljenje,  *  honorum. 

sfispSndliun,  ii,  n.  [suspendo]  vj eSanje,  alqm 
adigere  ad  s.,  da  se  objesi,  Plaut.;  injuriae 
remedium  morte  ac  s.  quaerere;  suspendio 
perire,  +  vitam  finire. 

sitspdndo,  pgndi,  pensum,  3.  [sus  =  subs.  mj. 
sub  i  pendo]  1)  bbjesiti,  alqm  arbori,  in 
oleastro;  se  de  ficu,  se,  objesiti  se;  *  ar- 
cum  umeris;  *  alqd  ex  alta  pinu;  *  columbam 
malo  ab  alto;  *  oscilla  ex  pinu;  *  aulaea,  ra- 
zapeti;  *  o  lastavici,  nidum  tigno,  utvrditi ; 

*  o  pauku,  casses;  *  vultum  mentemque  pi  eta 
tabelli  s.,  uprijeti  u  sliku,  zagledati  se  i  za- 


misliti;  *  ignotos,  omnia  naso  (adunco)  gl. 
nasus;  partie.  suspensus,  (Hor.)  suspensi  lo- 
culos  .tabulamque  lacerto,  noseci;  *  corpora 
suspensa  mento,  o  bradi  viseda  t.  j.  plivajuca. 
Navlast.  *  dar  kojemu  bogu  na  bast  u  hramu 
bbjesiti  =  prilozili,  arma  Quirino;  vesti- 
menta  deo  maris.  2)  vagom  dignuti,  nabi- 
niti,  da  Sto  visi,  lebdi,  tectum  turris  pres- 
sionibus  s.  ac  tollere;  tignis  contignationem, 
dignuti;  murum  furculis;  *  tellurem  sulco  te- 
nui,  raskopati;  balneolas;  ita  aedificatum,  ut 
suspendi  non  posset;  Roma  cenaculis  suspensa ; 
(in  aqua);  *  per  mare  suspensa  (plivajudi)  ferre 
iter;  *  saxis  supensa  rupes;  *  suspensis  auri- 
bus,  napetim  uSima;  *  radix  suspensa  pariter 
ac  mersa;  (Ter.)  suspenso  gradu  ire,  siimke, 
nanrh  prsta,  *  ferre  suspenses  gradus,  na 
prstima  ici  (Phaedr.)  suspenso  pede  navrh 
prsta  evagari.  3)  ip.  a)  u staviti,  fletnm.  b) 
nebdludeno  ostaviti,  rem  medio  responso, 
Liv.  ubiniti,  da  dvoumi ,  ostaviti  koga, 
da  dvoumi,  +  alqm  exspectatione;  -j-  animos 
ili  alqm  exspectati one;  f  exspectationem ;  *  ani¬ 
mos. 

snspensns,  adj.  s  -j-  komp.  / partie .  od  suspendo] 
tp.  a)  viseci  o  bemu,  stojedi  do  cega,  ex 
bono  casu  omnia  suspensa  sunt;  non  aliunde 
pendere  extrinsecus  aut  bene  aut  male  vivendi 
rationes  s.  habere.  b)nesiguran,  dvoumeci, 
neodluban,  napet,  kolebajuei  se,  ani¬ 
mus;  plebs;  exspectatio;  exspectatione  s.;  ad 
exspectationem  belli  s. ;  erecti  suspensique ; 
populus  inter  spem  metumque  s. ;  spem  s.  te- 
nere;  *  alqm  suspensum  (u  dvojbi)  tenere;res 
s.,  mubna  stvar;  ita  suspensis  rebus;  suspen¬ 
sus  animi,  Liv. ;  f  animus  suspensior;  -j-  su¬ 
spensis  provinciarum  et  exercituum  mentibus 
ingens  rerum  fiducia  accossit;  -t-  cum,  quid 
ageretur  in  locis  reliquis,  essent  s. ;  *  mens  s. ; 
*  suspensa  mente  exspectare ;  relinquere  in 
suspenso,  ostaviti  nebdludeno  ;  f  in  suspenso 
esse;  j-  in  suspenso  tenere.  c)  bojazljiv, 
plasljiv,  *  timor;  vox;  -j-  suspensa  manu 
laudare  (ustrucavajudi  se). 

eusplcax,  §cis,  adj.  [suspicor]  sumnjajubi, 
frater ;  populus ;  f  animus,  silentium,  Tac. 
ostade  sumnjivo  Sutedi. 

i.  suspicio,  Sxi,  Return,  3.  [sub-specio]  1)  intranz. 
ozdo  gore  gledati,  in  caelum,  2)  tranz. 
gore  gledati  na,  astra;  caelum;  tp.  a)  po¬ 
oled  iizdignuti  na  Sto,  mislju  se  uzvisiti 
do  dega,  uzviseno,  veliko  shvadati,  nihil  al- 
tum,  nihil  inagnificum  ac  divinum ;  hoc  quo¬ 
que  videtur  esse  altius  quam  ut  id  nos  humi 
strati  s.  possimus.  b)s  poStova  njem  i  s 
u  divlj  e  nj  e  m  gledati  u  koga  ili  na  Sto, 
poStovati  koga ,  diviti  se  komu,  cijeniti 
koga  u  velike,  hunc;  eos  viros;  f  patrem  tu- 
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um;  suspicienda  eat  figura;  in  hoc  non  minus 
ejus  pietas  suspicienda  est  quam  virtue  bel¬ 
lies;  naturam;  eloquentiam;  (Plane,  u  Oio.ep.) 
honores;  (Hor.)  argentum  et  marmor  vetus 
aeraque  et  artes  suspice.  o)  suspectus  sum- 
njiv,  regi  et  ipse  eum  suspiciens,  sumnji- 
6edi,  jedn.  Sail.  Jug.  70. 

2.  suspicio  i  Buspltio,  onis,/  1)  sumnja,  inci- 
dit  milii  s.,  tanta  nunc  s.  de  me  incidit,  jam 
turn  crat  s.,  Ter.;  augetur  Gallis  s.;  in  qua  re 
nulla'  subest  s.;  est  s.  s  aco.  c.  Inf.;  neque 
abest  s.,  quin;  in  suspitione  esse  (biti  sum- 
njiv)  alcui,  suspitionem  alcui  dare,  efferre,  in- 
ferre,  injicere,  movere ,  commovere,  facere; 
ut  eorum  ornatus  —  hominis  non  beatissimi 
suspitionem  praeberet,  moglo  se  misliti,  da  nije 
ltd..  Nep.  Ages.  8,  2. ;  aiqm  in  suspitionem  ad- 
ducere,  u&inili  sumnjivim,  alcui,  Nep.;  in  s. 
cadere  vocari,  postati  sumnjio ;  de  morte  si 
res  in  suspitionem  venit,  Cues.  b.  G.  6,  19,  3.; 
gl.  res  I)  3);  qui  tibi  in  s.  venit;  cum  ei  in  s. 
venisset;  alcui  in  s.  venire  dealqare;  Cibyrae 
cum  in  s.  venissent  (=  crederentur)  sui3  civi- 
bus  fanum  expilasse,  Cic.  Verr.  4,  13,  30.;  ha¬ 
bere  s.  de  alqa  re,  sumnjati;  res  habet  s.,  sum- 
njiva  je;  cum  in  suspitione  esset  Tarentino- 
rum  defectio;  suspitione  carere;  s  gen.  obj.. 
neque  ulla  belli  s.  interposita;  dare  timoris 
alqam  s. ;  familia  in  s.  vocata  est  conjuratio- 
nis ;  largitionis  s.  recipere,  navaliti  na  se ;  pro- 
fectionis,  ne  dati  sumnjati  o  polasku,  Cic.  Alt. 
10,  16,  4.;  pi.  suspitiones,  stvari,  uzroci,  s  ko- 
jih  se  sumnja  ;  multae  causae  suspitionum 
(mninji)  dantur;  s.  periculi,  seditionum.  2) 
nopce :  nagadanje,  slutnja,  misao,  par- 
vulae  causae  falsae  suspitionis,  krivu  nagada- 
nju ;  apud  eas  (gentes)  nulla  est  s.  deorum; 
suspicione  quidem  possum  attingere;  suspiti¬ 
one  assequi  non  posse,  we  moie  domisliti,  do- 
slutiti ;  suspitionem  habere;  -f  nulla  s.  ho- 
stis  est. 

suspiclose,  adv.  s  komp.  [suspiciosus]  sum- 
njivo. 

suspiciosus,  adj.  $  komp.  i  sup.  [suspicio]  1) 
s umnj idav,  sumnj  aj  u6i,  sumnjiv,  koji 
zadaje  sumnju,  negotium  tempus  suspicio- 
sissimum;  id. 

sfisplcor,  dep,  1.  (pretkl.  lakoder  suspicio  1.) 
sumnjati ,  nagadati,  nihil  alcui;  alqd  de 
alqo,  ex  alqa  re;  s  aoc.  c.  -inf.;  alqd. 
susplratus,  us,  m.  [suspiro]  predusak,  suspi- 
ratibus  haustis,  dub  ok  o  dahnuvsi,  jedn. 
Ov.  met.  14,  129. 

susplrltus,  us,  m.  (samo  u  nom.  i  abl.  sing.) 
[suspiro]  disanje,  enicat  a..  Plaid.;  crebro  s., 
Liv.  30,  15.;  do.  Att.  1,  IS.,  sine  suspiritu, 
bez  uzdaha. 


suspirium,  ii,  n.  [suspiro]  d ah,  uzdah,  uzdi- 
saj,  sine  eura,  sine  suspirio;  *  suspiria  tra- 
here,  uzdisati. 

suspiro,  1.  1)  intranz.  uzdisati,  uzdahnuti 
(sr.  gemo),  occulte ;  *  s  ne  (uzdisanjem  svoju 
brigu  kazivati) ;  *  curae  suspirantes;  *  in  alqo 
ili  in  alqa,  uzdisati  za  him.  =■  zdtjubiti  se,  za- 
gledati  se  u  koga.  2)  *tranz.  uzdisati,  6ez- 
nuti  za  him,  alios  amores;  Chloen. 
sttsquS  deque,  adv.  [subsque  =  subque  i  de¬ 
que]  (u  razgovoru)  gore  i  dolje,  pokazuje 
ono  za  Sto  se  malo  mari,  do  Sega  nije  stalo, 
„manje  vi8e“  id  me  susque  deque  esse  ha- 
biturum,  Plaut. ;  de  Octavio  susque  deque  (sc. 
est)  ne  marim,  za  O.,  Cic.  Att.  14,  6,  1. 
siistSntaclum  i  sfistSntaeulnm,  i,  n.  [sustento] 
pdduporanj,  potpora,  victoriae,  jedn.  Tac. 
hist.  2,  28. 

s&stSntatio ,  onis,/.  [sustento]  (rijetko)  za- 
ustavlj dnje,  odgadanje,  Cic.  de  inv. 
2,  49,  146. 

s&stSnto,  1.  [intern,  od  sustineo]  1)  u  vis  dr¬ 
zati,  drzati,  * frafcrem  ruentem  dextra;  fse- 
que  et  arms;  susteatari,  uzdrzati  se  (na  no- 
gama);  *  anceps  sustentata  diu  (puppis);  tp.a) 
uzdrzati,  da  se  ne  izvrgne,  ne  dati,  da 
propadne,  podupirati,  Stititi  i  nal.,  im- 
beeillitatem  valetudinis;  rem  publicam,  spes 
mentes  civium;  sic  litteris  sustentor  etrecreor; 
eloquentift  sustentatus;  una  consolatio  me  s. 
b)  hraniti,  uzdrzavati,  (Ter.)  familiam; 
se  arnieorum  liberalitate.  o)  podnositi,  tr- 
pjeti,  ilstavijati,  hostium  vim;  maerorem^ 
aegre  sustentatur  is  dies,  tesko  se  odolijevalo 
toga  dana;  s.  inopiam,  uraditi,  da  se  maze 
snositi;  famem  pecore,  zasititi;  +  aciem;  -f 
hostem;  f  impetus;  -j-alqm  instantem;  paulis- 
per  a  rego  sustentati;  apsl.  drzati  se,  odr- 
zati  a e,_aegre  eo  die  sustentatum  est  nec  ul¬ 
tra  sustentaturi  fuerint,  nisi  ete.;  quorum  au- 
xiilis  atque  opibus,  si  qua  bella  inciderint, 
sustentare  consuerint  (ovdje  moze  bella  biti  i 
objekt);  f  sustentavit  tamen  aliquamdiu.  d)  o  d- 
gadati,  zavladiti,  rem;  malum;  aedificatio- 
nem  ad  tuum  adventum. 
sustineo,  tinui,  --  1.  [sub-teneo]  l)  drzati 
uvis,  ne  dati,  da  padne,  da  se  sruSi, 
drzati,  no  sit  i,  podupirati,  (Plaut.)  s. 
onus,  sustine  hoc;  s.  arma  membraque,  arma 
male  (slabo);  bovem  vivum;  columnae  et  templa 
et  porticus  ;  furcis  spectacula  sustinentibus  ; 
homo  omnium  quos  terra  s,  (nosi)  sceleratissi- 
mus,  Sail.  Jug.  14, 2. ;  f  pons  foraice  sustinetur ; 
*  se  alis  (o  ptici);  *  umero  orbes  (o  Atlantu); 
(arbos)  media  ipsa  ingentem  umbram  (Stroke 
grane  i  kite);  *  infirmos  artus  baculo,  upi- 
rati;  *  arbores  poma;  *  lapis  albus  pocula. 
Naolast.  ustaviti,  zauslaviti,  upr.  i  pre- 
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nea.,  equos  inoitatos;  remos;  sustineri  extre¬ 
mum  agmen  atque  interrumpi;  s.  signs,  svoj- 
skom;  *  dextram  ab  alqa  re;  *  morantem;  * 
quam  (phalarlcam)  nec  duo '  taurea  terga  nec 
lorica  sustinuit;  s.  assenaionem  ili  assensum; 
s.  ut  currum  sic  impetum  benevolentiae ;  cla¬ 
mor;  miraculum  eos;  s.  se,  ee  a  lapsu,  se  ab 
omni  assensu;  me  sustinebo  (uzdrzat  6u  ee) 
nec  respondebo;  sustinui  propuetio  8am  me; 
s.  me,  ne  scriberem.  2)  tp.  a )  podnoaiti, 
odolijevati,  qui  fert  suatinetque  praesentia 
(mala),  potentiam  alcjs  ;  non  posse  imperia 
ejus  diutius  sustineri;  inopiam;  ictum;  vim 
morbi;  vulnera;  causas  multorum ;  faestatem, 
rat  jednoga  Jjeta ;  crimen;  senatus  querentes 
eos  non  s.;  Carbonem  quoquo  modo  potui- 
mus,  sustinuimus;  hoc  illud  est,  quod  Theo¬ 
phrastus  s.  (na  Sto  se  nakaniti)  non  potuit;  u 
negativnom  pitapju,  a.  ipf.,  sustinebunt  tales  viri 
se  tot  senatoribus  non  credidisse?  bez  pita- 
nja  8  negaoijom  non,  nec  a  i  bez  rye  s  ipf. 
ne  modi,  da  ne,  pregorjeti,  *  nec  regia 
conjux  s.  oranti  negare;  -j-  nemo  opem  a  diis 
petere  s.;  navlaat.  neprijateljakqj  navali  odo- 
Ijeti,  odrzati  ae,  odrzati  mejdan,  ho- 
stes;  vim,  impetum  hostium,  tormentorum; 
certamen;  *  nubem  belli;  apal.,  neque  jam  su¬ 
stineri  poterat;  Brutus  Mutinae  vix  s. ;  nec  su- 
stinuissent  Romani,  Po  tome  takoder  ustav- 
Ijati,  odgadati,  solutionem;  reminnoctem; 
se,  baviti  se  gdje.  b)  uzdrzati,  saduvati, 
dignitatem  et  decus  rei  publicae;  rem  Roma- 
nam;  animos  (hrabroat)  pugnantium ;  jurisdic- 
tione  sustineri,  u  tome  je.  Po  tome  uzdrza- 
vati,  hraniti,  ager  non  ampiius  hominum 
quinque  milia  s.  potest;  re  frumentaria  alimur 
et  sustinemur;  *  nepotes.  c)  teSko,  znamenito 
na  se  uzSti,  nositi,  podnositi,  izdrza- 
vati,  zadovoljavati  demu,  Svladati  Sto{ 
i  nal.,  munus  in  re  publica;  causam  (krwnju); 
causam  rei  publicae;  tree  personas  unus  s. 
meam,  adversarii,  judicis;  ne  s.  tua  in  me  vel 
innumerabilia  (beneflcia)  non  possem ;  nt 
quam  exspectationem  tui  concitasti,  hanc  s. 
ac  tueri  possis;  tantum  cuique  tribuendum, 
quantum  ille,  quern  diligas  atque  adjures,  s. 
(possit);  orationis  ipsius  vis  ac  ratio  conside- 
randa  est,  quid  ea  s.,  quid  efflcere  possit  ac 
debeat;  quae  si  non  profundere  ac  perdere 
videbor ,  omnibus  meis  viribus  sustinebo ; 
quae  res  maxume  tanta  negotia  sustinuispet ; 
tot  res,  tarn  graves,  tarn  v arias  voce,  memoriA, 
consilio  s. 

sSstSLlo, - 3.  [sus  od  subs.  mj.  sub  i  tollo] 

l)uv%8  dignuti,  uzdignuti,  amicum,  Plaui.; 
Candida  sustollunt  vela  rudentes,  Cat.  2)odu~, 
zeti,  dtSti,  ugrabiti,  flliam  nostram,  has 
aedes,  Plaut. 


sttsurrator,  Oris,  m.  [susurro]  h  apt  ad,  adjek- 
tivski,  erebri  et  non  belli  de  eo  (Caesare)  ru- 
mores,  sed  s.  duntaxat,  veniunt,  eamo  Sapcuci, 
koji  se  8amo  u  uho  priSaptavaju,  jedn.  Cael. 
u  do.  fam.  8,  1,  5. 

*  s&surro,  1.  *  « j  at*,  zudati,  8  apt  at  i, 
Saputati,  apes ;  aura ;  (Ter.)  susurrari  vi¬ 
deo. 

1.  s&surrag,  i,  m.  [susurro]  Sapat  ljudeki;  * 
zujanjevje  tra. 

2.  Hftsdrrus,  adj.  [susurro]  Sapduci,  jedn.  Ob 
met.  7,  825. 

sate  la,  ae,  /.  [suo]  (Plaut.)  upr.  sadivanj  e, 
tp.  pletke,  lukdvStina. 

8  at  Ills,  adj.  [suo]  saSiven,  *  cymba-,,  *  balteus ; 
*  coronae,  od  ruza  pleteni. 

sator,  Oris,  m.  [suo]  postolar,  or evljar,  ta¬ 
koder  proeta  detjad,  id  atque  zonarii  concla- 
marunt ,  jedn.  Oic.  p.  Flaoo.  7,  17.;  u  post.  gl. 
crepida. 

sutorlag,  adj.  [srutor]  postolar  ski,  erevljar- 
aki,  atramentum  s.;  aupst.  (bivdi)  krpo,  jedn. 
Oic.  Att.  6,  1,  15. 

Butrinas,  adj.  [mj.  sutorinus  od  sutor]  =  suto- 
rius,  taberna  s.,  postolar nica,  Tac. 

Butrlum,  ii,  n.  Sutrij,  grad  u  Etruriji,  s. 
Sutri.  Odt.  Butrinas,  adj.  sutrijeki;  supat. 
-ni,  Orum,  m.  Sutryani. 

shtOra,  ae,  /  [suo]  Sav,  triplex  scutale  crebris 
suturis  duratum,  remen  je  prade  trostruk  i 
deatim  Svom  okoreo,  Eiv. 

gfifls,  pron.  pos.  1)  svoj,  nj  ego  v,  njezin, 
njihov,  patrem  s.  interfecit;  ostendit  quid 
pater  s.  fecisset;  hunc  cives  sui  ejecerunt;  sua 
cuique  laus  debetur;  suae  injuriae,  koje  su  ili 
drugim  zadali  ili  od  d/rugih  pretrpjeli,  tres 
suos  nactus  manipulares  =  tres  qui  sui  erant, 
ne  =  tres  suorum  manipularium  (sr.  noster) ; 
apudljuendam  propinquum  suum,  hospiti  suo ; 
alozena  8a  proprius  gl.  proprius;  pojadava  ae 
dodanvm  pte  $  met  gl.  pte  i  met;  kaddto  atoji 
nepravilno  mjesto  ejus,  eorum  etc.;  navlaat. 

A)  aupst.  a)  suum,  i,  n.  svoje,  njegovo,  avo- 
jina  [sr.  B],  ad  suum  pervenire ;  quods. non 
esset;  alcui  s.  .vendere;  s.  quinque  teneant; 
nihil  sui;  sui  proflisus;  sua,  sua  omnia,  b)  sui, 
Orum,  m.  svoji,  (bill  oni  svojta,  ili  prijatelji, 
priataSe,  gradani,  zemljaci  i  nal.) 

B)  suus  kao  Sto  i  sui,  sibi,  se,  odnoai  se  kod- 
Sto  i  na  neodreden,  neizreden  aubjekt,  a  po- 
kazuje  avojinu,  oaobinu,  prema  alienus  * 
communiB  [sr,  ipse  1)],  cum  plurima  ad  alieni 
sensus  conjecturam,  non  ad  suum  judicium 
scribantur;  quam  (amicitiam)  si  ad  fructum 
nostrum  referemus,  non  ad  illlus  commoda, 
quem  dpigimus,  non  erit  ista  amicitia,  sed 
mercatura  quae  dam  utilltatum  suarum;  vale- 
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tudo  sustentatur  notitia  aui  corporis ;  ilia  ora- 
tionis  suae  cum  scriptis  alienis  comparatio  — 
non  mediocris  contentionis  est;  justitiae  pri- 
mum  munus  est,  ut  ne  cui  quis  noceat;  nisi 
lacessitus  injuria;  deinde  ut  communibus  pro 
communibus  utatur,  privatis  ut  suis,  svojorn 
osobinom,  Cio.  off.  1,  7,  20.;  hanc  ob  cau- 
sam  maxime,  ut  sua  tenerentur,  res  publicae 
eivitatesque  constitutae  sunt,  Cie.  off.  2, 21, 73. ; 
Curt.  3,  5.  erafc  Dareo  mite  ac  trectabile  inge- 
nium,  nisi  suaui  naturam  plerumque  fortuna 
corrumperet  (suam  se  ne  odnosi  ni  na  Dareja, 
ni  na  fortuna,  nego  se  njim  oznaduje  v la¬ 
st  iti,  osobiti  znacaj  svakoya  dovjeka) ;  tako 
i  sui,  sibi,  se  sa  ipse  i  bez  njega,  judicium  hoc 
omnium  mortalium  est,  fortunam  a  deo  pe- 
tendam,  a  se  ipso  sumendam  esse  sapientiam, 
rtaod  samoga  sebe  uzimati  valja  itd. ;  amicitiae 
non  modo  fautrices  fidelissimae,  sed  etiam 
effoctrices  sunt  voluptatum  tarn  amicis  quam 
sibi.  2)  pregn.  a)  svoj,  habere  s.  numerum; 
suo  Made  pugnare,  na  svoj  nadin  ;  suo  anno 
consulem  fieri,  godine  zakonom  odredene,  tem¬ 
pore  suo,  u  pravo  vrijeme,  doba,  factus  est 
consul  sibi  (za  se)  suo  tempore  (u  zakonito 
vrijeme),  rei  publicae  paene  pernicioso;  suo 
jure  gi.  1.  jus  2);  *  non  suus,  o  onom,  Sto  nije 
po  naravi ,  non  sua  poma,  lacrimae  per  ora 
non  s.  fluxerunt,  b)  zgodan,  prikladan, 
povoljan,  koristan,  suo  loco  pugnam  fa- 
cere,  na  zgodnu  mjestu ;  uti  populo  suo,  osvo- 
ji/.i  norod;  aestu  suo  Locros  trajecit;  *  ventis 
iturus  non  suis;  *  sua  flamina;  *  vere  suo; 
suo  maxime  tempore  atque  alieno  hostibus 
bellum  incipere;  alqm  suum,  Italiam  suam  fa- 
cere,  za  prijatelja  dobiti,  ali  takoder  alqm 
suum  facere,  kupiti;  *  sui  dii.  o)  sdm  svoj, 
svoj  go  apod  dr,  (Plaut.)  ancilla  nunc  sua 
est;  in  disputando  s.  esse  potent,  ne  povo- 
dedi  se  za  drugima;  *  vix  sua  erat,  pri  sebi, 
pri  pameti. 

SJb&rlg,  is,  [Ztpagii]  Sib  arts,  1)  m.  rijeka  u 
Lukaniji,  s.  Sibari,  Ov.  2)  f  grad  na  rijeoi 
Sibarisu,  rdzoren  g.  510.  pr.  Is.,  a  g.  443.  na- 
novo  sagraden  i  nazvan  Thurii,  na  zlu  glasu 
radi  raskoSnosti.  Odt.  supst.  Sf  bftritini,  5rum, 
m.  Sibarani,  Just,  b)  8fhJkrItt»,  idis, /. 

(ji'rtfl  ime  jednoj  bludnoj  pjesnii,  Ov. 

SJchaeas,  i ,m.  Sihej,  muz  Didonin,  Verg.  Ov; 
takoder  kao  adj.  Sihejev,  Verg. 
SycBlAtronldne,  arum,  nz.  [uvxov  i  latro]  smohvo- 
kradioe,  za  SaluizmiSljen  narod,jedn,  Plaut. 
mil.  i,  1,  43. 

sycBphanta,  ae, m.  [avxotpiivt  jjs]  sikof  anta,(Gom.) 
lakom  i  lukav  tnlilao,  pletkaS,  var  a- 
lica  i  prevarljiva  ulalioa. 
sycBphantia,  ae,  f.  [ovxotfavria J  (Plaut.)  pletke, 
prijevara,  takoder  pi. 


syeBpbantlose,  Viw.  [syconphantia]  (jedn.  Plaut. 
Ps.  4,7, 113.)  pletkaSki,  lailjivo,  prevar- 
Ijivo. 

syciSphantor,  1.  dep.  [sycophanta]  (Plaut.)  pletke 
snovati,  prijevare  izmiSlj  ali,  hoc  me  s. 
pudet;  huic  sycophantae  (protiv  itd.). 

SJene,  gs ,f.  [2vi\vrj]  Sijena,  grad  u  gornjem 
Egiptu.  Odt.  Syenites,  ae,  m.  [At/yritijc]  Sijenac, 
sijenski ,  Ov. 

Sy?ambrl,  Sylla  etc.  gl.  Sigambri  etc. 
syll&ba,  ae, /.  [ovlXapr/]  slog. 
syliabatlm,  adv.  [ayllaba]  na  sloggove,  slog 
po  slog,  jedn.  Cie.  Att.  13,  25,  3. 
f  syHBgrlsmns,  i,  m.  [avlXoym/tos]  silogizam , 
logidki  zakljudak. 

SJmaethns,  i,  »t.  Si  met,  rijeka  na 

otoku  Siciliji ,  Verg.  Odt.  1)  -tig,  idis,  /.  nimfa 
rijeke  S.,  Ov.  2)  -thens,  [2vpal.Jnos\,  -thlus, 
adj.  simetski,  Verg.  Ov. 

symbols  (sumb.)  ae,  f.  [avpPoXri]  (Com.)  prilog 
(u  novoima  za  zajednitiku  gozbu)  symbolam  de- 
dit,  cenavit;  edere  de  symbolis;  prenes.,oba- 
tinama,  Plaut. 

sfmbBlum,  i,  n.  i  -Ins,  i,  m.  [avgPoXov]  b  i  Ij  eg  a, 
znak,  Plaut.  Just. 

symphonia,  ae,  f  [ovuipuvta\  simfonija, 
skladna  muzika,  konoerat,  takoder  pi. 
(Hor.)  s.  discors,  neskladan  zveket  na  zi- 
aama. 

sS'mphoni&cus,  adj.  [avftgnavutxos]  muzika skir 
puerl,  servi,  homines  s.,  muzikaSi. 
Symplegfides,  dum,  f.  [ZvgnXriyadts,  sudarajuei 
se]  dva  mala  kameniia  otoka  (kasnije  Cyaneae 
nazvana)  kod  Bizanta,  koji  su  pd  pridi  jedan 
o  drugi  udarali  i  sve,  Sto  izmedu  njih  prodi 
htjelo,  zdrobili,  dok  nijesu,  otkad  je  Argo  iz¬ 
medu  njih  preplovila,  postali  nepomidni,  Ov. 
gympBsinnr;  ii,  n.  [ ovguaaiov]  simpozij, 
gozba,  ime  jednomu  spisu  Platonovu,  jedn. 
Nep.  Alo.  2,  2. 

synSpothnescontes,  [owcmoS-vio xovr f r]  sinapot- 
neskonti,  zajednoumirudi,  naslovkome- 
d\ji  Difilovoj,  jedn.  Ter.  Ad.  prol.  6. 
synbdrus  i,  m.  [<rvv«S(io;]  vij  ednik  u  Madedo- 
niji,  jedn.  IAv.  15,  32,  1. 

Syngphebl,  Orum,  m.  [Hwfipijfloi]  Sinefebi, 
mladidi  drugovi,  naslov  komediji  Stacija  Ce- 
cilija. 

sjngrftpha,  ae,  /.  [avyy^aipri]  p  i  s  m  o,  zaduz- 
nioa,  mjenica,  facere  syngraphas  cumalqo, 
uzeti  od  koga  mjenicu,  tanquam  ex  syngrapha 
agere  cum  populo;  com  inambus  s. 
gyngrSphus,  i,  m.  [avyyoatpo c]  (Plaut.)  1)  p  i  8- 
meni  ugovor.  2)  putni  list. 

Synobda,  5rum,  n.  [r«  AvrvaSa]  Sinada,  grad 
u  veilikoj  Frigiji ;  adj.  -densls,  sinadski. 
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sJnthgglDa,  ae,  f.  [so.  vestis,  ow&fatvos]  sintd- 
zina,  laka  kudna  haljina,  jedn.  Suet. 
Ner.  51. 

Syphax,  Scis,  m.  [Swpag]  Sifaks ,  kraXj  numi- 
dijski  za  d/rugoga  punskoga  rata. 

SJracugae ,  arum,  f.  [2ivodxovaai]  Sirakuza, 
glavni  grad  na  otoku  Siciliji,  sada  S  ir  a- 
go8sa.  Odt.  1)  -cuaanns,  adj.  airakuski;  supst. 
-nl,  Orum,  m.  Sirakuzani.  2)  -cusins,  adj 
[Zvqoxovgios]  sirakuski,  vita  ilia  beata,  plena 
Italicarum  Syracusiarumque  mensarum  =  ras- 
koSit.  3)  *  -oSbIus,  adj.  [ZvQaxiiaioi]  versus 
■=  teokritski. 

SJrl,  Orum,  m.  [Zvt?oi\  Sirani,  stanovnici  Si- 
rye.  Odt.  1)  *  SJrus,  adj.  sirski.  2)  Syria,  ae, 
/.  [Xvpia]  Sirija;  u  iirem  sm.  spadale  su  na 
nju  i  zemlje  na  Eufratru  i  Tigrisu,  po  tome 
Syria  =  Assyria.  Odt.  Sfrifccus  i  *  +  Syrius, 


adj.  [SvQtof]  sirski;  supst.  (Just.  36,  2,  2.)  Sy- 
rll,  Orum,  m.  Sirani;  Syriscus,  [Eugfaxot,  dem. 
od  Zvgo;],  Siranin,  pogrdno  u  Ter.  mjeslo 
ropskoga  itnena  Syrus. 

Syrinx,  ngis,  f.  trstika]  Siringa,  u 

trstiku  pretvorena  nimfa,  Ov. 

Syros,  i, /,  [Aunof]  Sir,  jedna  od  Cikladd,  soda 
Sira.  Odt.  SyriuB,  [Avptoj]  adj.  sirski. 

Syrtis,  is,  f.  (Xuprif]  Sirta,  1)  )>rud  u  morn ; 
navlast.  dva  pruda  na  sjevernoj  obali  Afrtke, 
S.  major,  sada  zaliv  Sidra,  i  S. minor,  sada 
zaliv  Gabes  (izgov.  K.).  2)  *  prenes.  p  o- 
kraj  in  a  na  obali  pokraj  Sirta.  3) 
melon.,  S.  patrimonii,  krivo  mj.  seopulus  pa¬ 
trimonii,  Cic.  de  or.  3,  41,  163.  Odt.  Syrtlcus, 
adj.  sirski,  gens,  prebivajuii  kod  Sirta, 
Curt. 


T 


T.  kao  kratica  —  Titus.  —  Ti.  =  Tiberius.  — 
Tr.  pi.  =  tribunus  plebis. 

tfcbSlla,  ae,  /.  [dem.  od  tabula]!/  d  a  8  6 i  o  a, 
plo  6i  c  a,  t  a  b  l  i  c  a,  *  liminis ;  obs.  *  za- 
vjetna  ploSica,  spomenica,  votiva  isamo 
tabella.  2)  meton.,  a)  korito,  (u  kojem  bjehu 
izlozeni  Romul  i  Rem),  jedn.  Ov.  past.  2,  408. 
b)  kookarioa  (dasdioa  za kocku).  o)  sliSica, 
ea  volebam  tabellis  ornare;  pieta  t.;  *Pausiaca 
(ovaj  dem.  glasi  prijezirno  u  ustima  roba)  ;  * 
gemmas,  marmor,  ebur,  Tyrrhena  sigilla,  ta- 
bellas.  d)  pi  sad  a  tablica,  *  sumpta  t. ; 
abiegnae  u  pi,  (ako  sastoji  od  vise  listida),  a) 
pismo,  listid,  knjiga,  pisamoe,  billet, 
hodie  allatae  sunt  t.,  Plant.;  t  laureatae,  vijest 
o  pobjedi,  IAv.;  tabellas  proferri  jussimus,  re- 
citatae  sunt  t. ;  (Hor.)  imprimat  his,  oura,  Mae¬ 
cenas,  signs  tabellis;  *  elapsae  cecidere  ta- 
bellae.  p)dokaznica,  zapisnik,  spisi, 
ugovor,  t.  obsignatis  agis  mecum,  vodiS  go- 
tovo  zapisnik  o  tom,  Sto  sam  rekao ;  tabellae 
quaestionis,  zapisnik  o  izjavama,  udinjenim 
na  mukama;  signatis  t.  publicis,  javni 
spisi,  Sto  se  u  arkivu  duvahu;  •}■  tabellae do- 
tis,  zenidbeni  ugovor.  e)  glasovnioe  u  komi- 
cijama  i  na  sudu,  dum  de  te  quinque  et 
septuaginta  t.  dirimantur  (sr.  antiquo);  t.  ju- 
dicialis ;  tabellam  dare  judicibus  de  alqo ; 
ternas  t.  dare  ad  judicandum  iis,  qui  etc.  (sr. 
liqueo). 

tabSllarlus,  [tabella]  a)  supst.  -ius,  ii,  m.  listd- 
noSa.  b)  adj.  glasovni,  (Sto  se  tide  gla- 
sovanja  u  komioijama),  lex. 


*  tabeo,  ui,  —  2.  [tabes]  1)  topiti  se,  ginuti, 
corpora.  2)  kapati,  artus  tabentes  sale,  more 
s  udd;  genae  tabentes,  suzna. 
tabfrna,  a e, /.  1)  daSdara,  a)  *  stnn  sirotinje. 
tabernae  pauperum.  b)  r adionioa  trgovaod, 
obrtnika,  brijadd  i  nal.,  concursare  cir- 
cum  tabernas;  t.  libraria  (Hor.)  taberna,  knji- 
zara ;  t.  argentaria,  mjenjadnioa ;  in  tabernam 
devertere,  svratiii.  se  u  krdmu ;  (Hor.)  nec  vi- 
cina  subest  vinum  praebere  t.  quae  possit,  vi- 
nara,  Alfinus  vafer  omni  abjecto  instrumento 
artis  clausaque  t.  sutor  erat;  35,  73.)  red  dr- 
venih  sjedala  u  oirku,  dio  gledaliSta. 
2)  Tres  Tabernae,  mjesto  na  Apijevoj  cesti 
kraj  Ulubre  (Ulubrae) ;  novae,  veteres  t.,  mjesto 
u  R'vrnu  puno  daSdara  [sr.  novus  1)]. 
t&bernacfilum,  i,  n.  [taberna]  daSdara,  8  a- 
tor,  t.  statuere,  constituere,  defendere;  re- 
gium;  militare;  u  prilici,  qui  in  una  philo- 
sophia  quasi  t.  vitae  suae  coUocarunt.  Napose 
u  jeziku  augur skom  motriliSte,  s  kojega  je 
augur  opazao  auspicia,  capere  t.,  recte,  popro- 
pisu,  vitio,  protiv  propisa. 
tftbernaril,  Orum, m.  [taberna]  obrtnici,  rad- 
nici. 

f  t&bernbla,  ae,  /.  [dem.  od  taberna]  daSda- 
rioa,  kolibica. 

tibes,  /.  (gen.  i  dot.  ne  upotrebljava  se)  1)  ne- 
atajanje,  ginuee,  a)  gnjilost,  truhlost, 
ginude,  t.  absumebat  cadavera;  f  oculorum 
tabe  notus,  poznat  kao  takov,  komu  je  nestalo 
vida.  b)  suSioa,  jektika,  tabe  multoruman- 
norum  mortuum;  aegritudo  majors  quaedam 
(habet),  tabem,  cruciatum,  afflictationem,  foe- 
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ditatem;  *  quos  durus  amor  crudeli  tabe  pe- 
redit;  *  lenta  miserrima  tabe  liquitur,  ut  gla- 
cies  etc.  2)  prdlazljiva  bolest,  kuga;  tp. 
o  moralnom  ili  politidkom  zlu,  tanta  vis  morbi, 
uti  tabes,  plerosque  civium  animos  invaserat ; 
t.  fenoris  crescentis;  fori.  3)  rastapajuca 
se  tekucina,  6  s  o  k  a,  t.  nivis  lique- 
scentis;  t.  sanguinis;  *  veneni. 

tabegco,  bui,  —  8.  [tabeo]  otapaii  se,  ginuti, 
nestajati,  humor  calore;  ego  maerore  et  t. 
miser,  Plaut.;  t.  dolore ;  desiderio,  molestiis, 
otio,  *  amore;  nobis  in  hac  calamitate  tabes- 
cendum  esse;  nolite  pati  regnum  Numidiae  per 
scelus  et  sanguinem  familiae  nostrae  t. ;  sa 
quod,  ort  zavisti,  Hor.  sat.  1,  i,  110,  111.;  * 
tabuit  ex  illo,  ginu  od  ljubavi;  *  Hypsipyle 
Aemonio  tabuit  hospitio. 

tabid  us,  adj.  [tabeo]  1)  p  o  m  alo  g  in  u  6  i, 
to  p  e  6i  se,  nix,  kopnedi ;  -j-  corpus  ;  tp. 
*  mens  t.,  od  bijede  nestajuca.  2)  m alo  po¬ 
rn  alo  uni  Stuj  udi,  *  lues ;  *  vetustas ;  f 
venenum. 

tablfleas,  adj.  [tabes-facio]  m  a  l  o  p  omalo 
unistujuei,  f  venenum;  u  klas.  prozi 
samo  tp.  mentis  perturbationes,  jedn.  Cic.  Tusc. 
4,  lb,  36. 

tdbula,  ae,  f.  1)  da  ska,  pi  oca  (od  drveta  ili 
od  Icovine )  arripere  tabulam  de  naufragio ;  na- 
pose:  zavjetna  plod  a  (sa  slikom  brodo- 
loma,  koju  je  spaseni  brodolomao  darovao 
hramu).  2)  melon.,  a)  slika,  t.  pieta;  signa,  ta- 
bulas  pictas,  vasa  caelata  mirari;  signa  et  ta- 
bulas  ceteraque  omamenta;  post,  manum  de 
tabula gl.  manus.  J).  b)  pisaca,  racunarska 
tablioa,  cernta,  Plaut  tabulam  ponere,  odlo- 
ziti ;  (Hor.)  laevo  suspensi  loculos  tabulamque 
lacerto.  c)  plod  a  zakona,  libellus  XLI  tabu- 
larum ;  tabulas  figere;  (Hor.  sat.  2,  1,  86.)  sol- 
ventur  risu  t.,  „od  smijeha  de  se  klupe  ru- 
siti“  ili  ,,glasovi  sudaoa  ublazit  de  se,  suci  bit 
ce  hlazvj ;  (Hor.  ep.  2,  1,  23.)  i  peccare  vetan- 
tes,  quas  bis  quinque  viri  sanxerunt.  d)  draz- 
bena  tab l a,  adesse,  venire  ad  tabulam.  e)ime- 
nik,  popis  prognanika.  f)  zemljovid, 
Dicaearchi.  g)  svaki  pismeni  aaetavak, 
spis,  popis,  napose:  popis  g  l  a  s  6  v  A  u 
komic-ijama,  ugovor,  +  tabulae  nuptiales; 
tabulae  testamenti,  prijepis  oporuke ;  novae, 
nove  racunske  knjige,  dugovnioi,  kojima  se  se 
start  dugovi  uniStavali ;  conficere  tabulas ; 
z  a  d  uzn  ice,  Hor.  sat.  2,  3,  70. ;  t.  publicae, 
drzavne  dokaznice,  spisi,  arkiv,  i  samo 
tabulae,  tabularum  cura;  *  f  oporuka,  qui 
testamentum  tradit  tibi  cumque  legendum,  ab- 
nuere  et  tabulas  (so.  testamenti)  a  te  removere 
memento;  tabulas  socero  dabit.  h)  mje- 
nja&ki  stol,  Sextia. 


t&bttlarlum,  ii,  n.  [tabula]  pis  mar  a,  arkiv, 
tabulas  desideras  Heracleensium  publicas,  quas 
Italico  bello  incenso  tabulario  interisse  scimus 
omnes ;  (Verrf,  georg.  2,  502.)  nec  —  populi  ta- 
bularia  vidit  =  „te  ne  nidge  pudkih  pismara1' 
=  ne  tezi  kao  driavni  zakupnik  na  bogatstvo. 
t&bttlitlo,  onis,  f.  [tabula]  pdd,  sprat,  kat, 
Coes.  b.  c.  2,  9,  3. 

tabdiatus,  adj.  [tabula]  f  popoden,  transitus; 
supst.  -atom,  i,  n.  pdd,  sprat,  kat,  turris 
quattuor  tabulatorum;  takoder  pdd  od  da- 
sdkd,  most  na  brodu,  ruere  tabulate,  Curt.; 

*  +  kod  drveda,  uz  koje  se  loza  vye  na  po- 
dove,  red. 

tabnm,  i,  n.  [tabeo]  1)  ugruS&la  se  krv,  su- 
krvica,  gnoj,  terram  tabo  maculant;  saxa 
spargens  tabo;  fluere  sanie  taboque;  napose 
o  smrtonosnoj,  lako  upaljivoj  stvari,  kojom  je 
Medeja  ndmazala  haljinu  za  Olauku  (Glauce), 
Hor.  epod.  5,  65.  2)  prelazljiva  bolest,  kuga, 
corpora  affecta  tabo,  Liv.,  *  infecit  pabula 
tabo. 

T&b&rnus,  i,  m.  Taburn,  kosa,  povorka  gdra 
u  Kampaniji,  s.  1  avurno,  Verg. 
t&cSo,  ui,  ltum,  2.  I)  intranz.  1)  Sutjeti,  mu- 
da  ti,  de  alqa  re;  opal. ;  non  tacente  me;  ta- 
cendo  loqui;  i  o  onom,  koji  duze  vremena  ne 
stupa  na  govornicu,  multos  annos;  impers. 
(Ter.)  taceri  si  vis,  taciturn  est.  2)  a)  =  sileo, 
miikom  mudati,  tih  biti,  ne  muknuti, 

*  vere  prius  volucres  taceant,  aestate  cicadae; 

*  canis  ipse  t.;  *  omnis  ager,  *  nox;  *  plectra 
dolore;  *  aqua;  f  locus  tacens,  f  loci  tacen- 
tes,  *  loea  tacentia,  o  podzemnom  svijetu;  (Liv.) 
t.  indolem  Romanam,  da  nestade,  nema  je.  II) 
tram,  zaSutjeti,  zamudati  Sto,  Sutjeti  o 
dent  (sr.  reticeo2>7,  quod;  *  Narcissum;  *  ut 
alios  taceam;  -}•  rem;  •{■  arcana  de  se;  *  com- 
missa;  *=dicenda  tacenda  locutus,  govoriti  Sto 
se  smije  i  ne  smije  (o  Sovjeku,  koji  u  svojoj 
bezazlenoj  brbljavosti  o  svacem  govori.  grdki 
((jqiu  xai  ufSdrjiu);  *  quo  pretio  mercemur ;  (Plaut.) 
t.  nequeo  quod  tacito  usus  est;  (Tao.)  quoquo 
pacto  tacito  est  opus,  mora  ostati  tajno. 

T delta,  ae,  f.  [taceo]  Tacito,  bozioa  Sutanja, 
inade  Muta  nazivana,  Ov. 
tftelte,  (komp.  tacitius,  jedn.  Plaut.  Poen.  3,  6, 
54.  adv.  [tacitus]  1)  mildke,  tiho,  t.  rogant; 
t.  praetereuntem  exsecrari,  t.  dat  ipsa  lex  po- 
testatem  defendendi;  habere  alqd  t,  zamudati; 
alqd  non  t.  feme.  2)  nedpazeno,  u  potaji, 
perire;  f  occidi;  f  laudare;  *  fluvius  t.  pe- 
ragens  iter;  *  t.  labens  annus, 
tdcltarnltas,  Stis, /.  [tacitumus]  mudaljivo st, 
1)  Sutanje,  mudanje,  mir,  testium;  curiae; 
gravlssimo  taciturnitatis  judicio  oppressus.  2) 
Sutljivost  (kao  vrlina),  hominis;  (Ter .)  opus 
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est  fide  et  t.,  *  si  t.  obstaret  meritis  invida 
Romuli. 

t&cltnrnns,  adj.  sa  (Hot.)  komp.  i  (Plant.)  sup. 
[taeeo]  1)  sutljiv ,  muialjiv,  homo;  obsti- 
natio  t.,  tvrdokomo  Sutanje,  Nep.;  *  ingcnium 
statuft  tacitumius;  *  o  knjizi,  koja  se  ne  cita, 
t.  pasces  tineas.  2)  *  tp.  tih,  miran,  amnis; 
ripa;  noctis  signa  cum  caelo;  silentia. 

1.  tieltus,  adj.  [taeeo]  1)  akt.  Sutsbi,  muiedi, 
nijem,  concilium,  LAv.;  me  tacito,  ako  Sutim ; 
hoc  tacitus  praeterire  (mukorn  minuti,  premu- 
ba-ti)  non  possum ;  contumeliam  t.  tulit;  t.  alcui 
os  meum  praebeo;  t.  patria  tecum  loquitur; 

*  non  t.  pro  reis;  *  t.  luminibus,  izbulj iv  oii; 

*  tacitus  (tiho)  si  pasci  posset  corvus,  lakoder 
(Hor.)  zctmiSljen,  zaddbljen  u  8 1  o, 
legentem  aut  taciturn  impellat  quovis  ser- 
mone;  lecto  aut  scripto  quod  me  t.  juvet; 
t.  silvas  inter  reptare  salubres;  agere,  loqui 
secum,  mirari  secum  t.;  tp.  nijem.,  tih,  bez 
buke,  exspectatio;  *  nox;  *  vox;  *  iyra;  *  fi¬ 
stula;  *  nemus;  *  t.  pede  lapsa  vetustas;  *  t. 
passu  labentibus  annis ;  *  per  taciturn  surgens, 
tihim  tijekom  (o  Gangu);  (Just.)  tacito,  u  po- 
taji.  2)  pas.  zam&b&n,  tajan,  skrovan, 
alqd  taciturn  relinquere;  alq  taciturn  tenere, 
zamubati  tajnu,  pati,  mimo  podnositi,  trpjeti, 
alqd  t.  ferre,  kao  tajnu  buvati,  alt  non  feres 
taciturn,  ne  6u  Sutjeti;  ne  id  quidem  abTurao 
tulisse  taciturn,  T.  da  nije  ni  na  8to  Sutio ;  ut 
taciturn  feras,  ja,  da  na  to  Sutim ;  tp.  a)  na 
Sto  se  mubke  pristaje  Hi  Sto  se  mubke 
odreduje,  6ini,  tih ,  mftkom,  assensio, 
privola  s  mubanj  a ,  indutiae;  exceptio  ; 
-j-  consensus,  b)  tih,  tajan,  skroman,  ne- 
opaien,  neznan,  judicium;  tacitis  ambagi- 
bus;  sensus,  otajno  buvstvo ;  *  vulnus;  *  ira, 

*  pudor;  *  tacita  prece;  (Tao.)  tacita  suspitio- 
num. 

2.  Tficltns,  i,  m.  Taeit,  a)  Cornelius  T.,  naj- 
glasovitiji  rimski  povjesnik  oarskoga  doba, 
roden  g.  60—60.  po  Is.,  suvremenik  i  prijatelj 
Plinija  ml.,  Plin.  ep.  b)  M.  Claudius  T.,  drugi 
misle :  Aurelius  T.  oar  rimski  g.  270.  si.  po 
Is.  Aurel.  Viot.  Eutr. 

tactio,  Onis, /.  [tango]  1)  (Plaut.)  d  ir  3 nj e,  pi- 
pan  je,  quid  tibi  hanc  tactio  est;  6emu  dirai? 
2)  opip,  pipanje,  voluptates  oculorum  et 
tactionum,  jedn.  Cic.  Tuse.  4,  9,  20. 

tactns,  us,  m.  [tango]  1)  doticanje,  diranje, 
chordae  ad  quemque  tactum  respondent;  * 
mala  tactu  vipera,  pogibeljna  diranjem;  *  la- 
cessat"  tactu  leonena;  f  tactu  excitare  alqm ; 
(Aurel.  Viet.)  tactu  fulminis  (od  munje )  con- 
flagrare.  2)  prenes.  a)  djelovanj  e  na  dutilo, 
solis;  lunae;  caeli.  b)  =  tactio  2),  duorum 
sensuum  testimonio,  tactus  est  oculorum;  t. 


toto  corporefusus  est;  sub  tactum  cadit;  tactu 
ullo  eapi. 

taeda,  a t.  f  [srodno  sa  fai's  ili  #4t]  bor,  *  ceu 
flamma per  taedas  equitavit;  stoga  a)  lit 8,  na- 
pose  zublja  od  bora  ili  omorike,  koja  se 
upoirebljavala  i  kao  kopljaSa,  cupas  taeda  et 
pice  refertas  incendunt;  taedis  ardentibns  Fu- 
riarum;  taedae  furiales;  Perseus  faces  taedam- 
que  et  malleolos  stupaeillitospicepararijubet; 
oppidani  sudes,  pila,  praeterea  pice  et  sulphure 
taedam  mixtam  ardenti  mittere,  Sail.  Jug.  57, 
5.;  *  svadbena  zublja,  baklja,  tp.  a) 

*  pir,  svadba,  foedera  taedae;  dignari  alqm 
taeda.  b)  ljubovoa,  me  non  aliae  poterunt 
corumpere  t. 

taedet,  taeduit  ili  taesum  est,  —  2.  impers.  li- 
jepi  se  kao  smola,  smolavo  je,  gadi  mi 
se,  mrzi  me  (sr.  piget,  poenitet).  t.  nos  vitae; 
eadem  audire  milies. 

taedlfer,  fbra,  fdrum,  adj.  [taeda-fero]  zubljb- 
nosan,  zubljonoSa,  jedn.  Ov.  her.  2,  42. 
taediam,  ii,  n.  [taedet]  gadenje,  zgad,  dodi- 
javanje,  longinquae  obsidionis;  rerum  ad- 
versarum;  afferre  alcui,  pati  t. ;  ipsos  belli  t. 
cepit;  f  puellae;  taedio  esse  alcui;  f  taedio 
alqm  afficere;  *  taedia  belli  coepti;  *  tanta 
meae  si  te  repetunt  t.  laudis,  ako  te  moja  Slava 
toliko  boli;  *  ne  te  capiant  t. ;  *  sollicitum  t., 
t.  j.  zalost  i  dosada. 

Taen&ru,  i,  comm,  i  -rani,  i,  n.  [  Tahapoc,  oo ] 
Tenar,  predgorje  i  grad  u  Lakoniji;  u  bli- 
zini  nalazio  se  po  pribi  ulaz  u  podzemni  svijet. 
Odt.  1)  *  -rides,  ae,  m.  ==  Laoedemonac.  2) 

*  -rls,  idis,  /.  adj.  tenarski  =  laeedemonski. 
3)  -rius,  adj.  [Tam^toc]  tenar  ski  =  lacede- 
monski;  deus  T.  —  Neptunus  (jer  je  na  T. 
imao  hram);  soror,  marita  T.  —  Helena;  T. 
porta,  fauces,  ulaz  u  podzemni  svyet;  valles 
T.,  podzemne. 

*  taenia,  ae,  /.  [rairfa]  v  rvoa,  navlast.  p ov  e- 
za6a. 

taeter,  taetre  gl.  teter,  tetre. 
tdgax,  acis,  adj.  [tago  =  tango]  kradljiv,  jedn. 
Cio.  Att.  6,  3,  1. 

Tftges,  gtis.  m.  Taget,  etrurski  bog  ili  heros. 
unuk  Jupilerov  (?)  uditelj  Etruska  u  haruspi- 
oiju. 

tftge,  —  —  3.  zastarjcli  oblik  od  tango,  Plaut. 
T&gns,  i,  m.  Tag,  rijeka  u  Euzitaniji,  s.  Taj  o, 
Tejo. 

talaris,  adj.  [talus]  A)  do  glezanja  seSuoi, 
tunica  B)  supst.  taliiria,  ium,  n,  a)  oipele, 
postole  dogleznioe,  krilate  cipele  Mi- 
nervine  i  Merkurijeve  i  *  Perzejeve ;  post., 
videamus  talaria,  ngledajmo  se  za  krilatim  oi- 
pelama,  t.  j.  pbmislimo  na  bijeg,  Cic.  Att.  14, 
21,  4.  b)  *  haljina  dogleznioa. 


\ 
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talirius,  adj.  [talus]  kockaSki,  lex,  o kockanju. 
Plant.,  ludus,  u  kocke,  consessus  in  ludo  t.,  u 
koekaliStu. 

Talasslo,  Snis,  Hi  -sslus,  ii,  i  -siu  ,  i ,  m.  T  ala- 
pi  je,  jedan  senator,  za  koga  se,  kako  se  prida, 
u  sabinskoj  otmici  lyepa  djevojka  otela  i  &ye 
se  ime  za  to  upotrebljavalo  kao  sretan  svad- 
beni  pozdrav,  Liv.  1,  9,  12.;  *  servire  Talassio, 
zeniti  se. 

tSlea,  a e,/.  grana,  mladica,  napose  a)  za- 
J}6Ujen  kolac,  ukopan  u  zemlju,  da  ranjava 
ne.prijateljske  konje,  taleae  pedexn  longae  fer- 
reia  hatnia  rnfixis  totae  in  terram  infodieban- 
tur  etc.  Caes.  b.  G.  7,  73,  9.  b)  t.  ferreae,  ma- 
lene  duguljaste  gvozdene  Sipke,  novae  u  Bri- 
tandaa,  Caes.  b.  G.  5,  12,  4. 
tSUntum,  i,  n.  [ioWto]  talenat,  1)  grcki  wtez, 
od  prililce  26  kilogr.  Verg.  2)  novae  atiSki  ta¬ 
lenat  ime  60  mina  ili  6000  drahama  =  2300 
for.  od  prilike. 

tails,  adj.  takav,  ovaki,  onaki,  aliquid  tale 
ili  tale  quid,  neSto  lakovo ;  haec  taliaque;  (Hor.) 
nil  tale;  cesto  odgovara  rijeSi  qualis,  takav- 
kakav,  t.  erat,  qualis  putabatur,  takoder  sa 
ac  ili  atque,  honos  t.  paucis  delatus  est  ac 
(kao  Sto)  mlhi ;  spajn  se  i  sa  ut,  qui,  tales  esse 
oportet  utjure  laudemur;  t.  te  esse  oportet  qui 
te  ab  impiorum  societate  sqjungas.  Napose  a) 
pohvalno:  tako  velik,  izvrstan,  odlidan, 
vir;  facinus;  t.  benevolentia  civium  suorum; 
alt  i;  tako  nevaljao,  gadan,  is  cum  talem 
condicionem  aspemaretur.  b)  s  obzirom  na 
slijede.de,  t.  modo  liberatus  est,  Nep.,  tale  con¬ 
silium  sui  recipiendi  dederunt;  *  talia  fatur; 
*  vetuit  me  t.  voce  Quirinus.  o)  alrakeijom  (sr. 
hie,  is,  qui,  tuus),  adscribe  me  t.  in  numerum, 
u  broj  takvih  muzeva,  ljudi,  jednotn  Cic.  Phil. 
2,  13,  33. 

talltrum,  i,  n.  [talus]  zvrdka,  jednom  Suet. 
Tib.  8. 

t&lpa,  ae,  f  (u  Verg.  i.  m.)  krtiea. 
talas,  i,  m.  1)  glezanj,  *  pulcher  a  vertice  ad 
talos,  od  glavedopete;  i  pet  a,  purpura  usque 
ad  talos  demissa;  (Hor.)  recto  t.  stare  =  odr- 
zati  se,  stedi  pohvalu.  2)  kocka  (jer  se  pra - 
rila  dd  gleznja  nekih  zicolinja).  Talus  imadaSe 
cetiri  brojevima  1,  3,  4,  6,  dznddene  strane,  a 
dvije  okrugle  bez  znaka.  Kookalo  se  dMirina 
kackama  (talus);  najsretnyi  hitac  bijaSe  (Venus 
ili  jactus  Veneris),  kad  su  sve  ietiri  strane 
svaka  drugim  brojem  ozgo  obVjezene  bUe,  naj- 
nesrelniji  (canis),  kad  je  isti  brojna  sve  defir i 
strane  ozgo  bio  (sr.  tessera),  talis  ludere;  ad 
talos  se  conferre;  quattuor  talis  jactis;  (Hor.) 
talos  nucesque  ferre  sinu  laxo,  mittere  in  phi- 
mum  talos,  sortiri  alqd  talis. 
tim,  adv.  tako,  tako  silno,  toliko,  1)  s  ko- 
relacijom,  a)  sa  quam,  pred  adjektivima,  ad- 


verbima,  glagotima,  tam  esse  clemens  ty- 
rannus  quam  rex  importunus  potest;  f  tam 
foederatis  quam  infestis  gentibus ;  haec  t.  esse 
quam  audio,  non  puto ;  *  mox  tamen  Acrisium 
1  violasse  deum  quam  non  agnosse  nepotem 
poenitet;  (rijetko)  pred  sup.  i  *  komp.  quam- 
tam,  Sto,  to  8  kompar.,  quam  estis  maxime 
potentes,  tam  maxime  nos  aequo  animo  aequa 
noscere  oportet,  adolescens  quam  in  minima 
spe  situs  erit,  tam  difficillume  patris  pacem 
in  leges  conficiet  suas.  Ter.;  quam  quisque 
pessime  fecit,  tam  maxime  tutus  est,  Salt.  Jug. 
31,  14.;  tam  magis  —  quam  magis,  Verg.; 
podvdstruceno  nec  tam  —  nec  tam  quam,  Hor. 
carm.  1,  7,  10,  11.;  non  tam  —  quam,  nc 
toliko  —  koliko,  utinam  non  tam  fratri  p;e- 
tatem  quam  patriae  praestare  voluisset;  ut  non 
t.  fides  non  habenda  quam  ratio  quaerenda 
sit;  vigilias  ipse  circumire,  non  tam  difuden- 
U4,  futurum,  quae  impei'Rvisset,  quam  uti  — 
esset;  -j-  non  t.  pugnandi  quam  diffugiendi  fuit 
utrorumque  consilium.  Napose  su  znamertila 
mjesta  a)  Cic.  p.  Dej.  3,  8.  per  dextrum  istam 
te  oro,  quam  regi  Dejotnro  hospes  hospiti 
porrexisti,  istam,  inquain,  dexteram  non  tam 
in  bellis  neque  in  proeliis  quam  in  promis- 
sis  et  fide  firmiorem,  gdje  se  ocekuje  Hi  non 
tam  —  quam  in  p.  et  f.  firmam  ili  non  in 
bellis  —  quam  in  p.  et  f.  finniorem,  a  Ciceron 
cini  se,  da  je  obje  konstrukeije  jlnije  u  jedrtu 
stupio,  jer  bi  se  bilo  moglo  cinili,  kad  bi  se 
bio  posluzio  pravilnom  konstrakeijom,  da  Ce- 
zarov  vojnl  talenat  odvise  malo  cijeni  Hi  da 
ga  ne  priznaje,  kako  bi  valjalo,  ovalco  pah  sa 
non  tam  —  firmiorem  hvali,  Sto  mu  je  i  na- 
mjera,  Cezarovu  pouzdanost,  a  vojni  mu  ta¬ 
lenat  ne  zametava.  3)  Cic.  Brut.  V,  174.  L. 
Gellius  non  tam  vendibilis  orator,  quam  ut. 
nescires  quid  ei  deesset,  gdje  bi  trebalo  bilo 
redi  po  pravilnoj  konstrukoiji  ili  non  tam  v. 
or.  ut  n.  etc.  bez  quam,  ili  minus  v.  or. 
quam  ut  etc.,  no  jer  bi  se  tim  obojim  preslabo 
oznacio  veliki  govornidki  dar  Grlijev  (sr.  ri- 
jeci  odmah  iza  toga:  nec  enim  erat  indoctus 
nec  tardus  ad  excogitandum  etc.),  „eam  loquu- 
tionem,  de  qua  disputamus,  tanquam  decen- 
tiorem  maluisse  urbanissimus  orator  judknn- 
dus  est“,  slobodnije  upotrebljava  u  ostalom  i 
non  tam  sa  slijededim  sed  de.  de  or.  3  f  >, 
56.  fin.  1,  1.  legg.  1,  14,  40.  b)  sa  quasi,  turn 
pudica  est,  quasi  —  sit,  Plaut.  c)  sa  ut,  non 
se  tam  imperitum  esse,  ut  nesciret;  (rje.de)  sa 
relatioom,  quia  est  t.  lynceus,  qui  nihil  offen- 
dat.  2)  bez  korelacije  fired  adjektivima,  ad- 
verbimn ,  glagolima  i  supstantivima ,  t.  ne- 
cessario  tempore;  vestris  t.  gravibus  tamque 
multis  judiciis;  t.  vehnmenter;  t.  mune;  nisi  t. 
amem  meum  gnatum,  Plaut.:  quod  quidem 
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non  tarn  eat  in  plerisque,  t.  j.,  kako  hi  Be 
dovjek  nadao  i  zelio ;  tam  est  artifex  suavitatis, 
t.  j.,  kako  8am  upravo  spomenuo;  (Plaut.) 
te  tam  esse  matulam;  t.  ob  parvulam  rem, 
Ter.-,  (Hor.)  gracilis  sic  tam que  pusillus;  (ri- 
jetko)  tam  tempore,  t.  gravissimis  judiciis  con- 
cisus,  do. 

Tftmaseus,  adj.  tam  a  ski  (8  to  ae  odnosi  na 
praatari  grad  Tamasus  na  Oipru),  Ov. 

tim-diu,  adv.  tako  dugo,  dotle,  sa  quamdiu, 
quoad,  dum,  quam;  takoder  tako  (toliko) 
dugo,  vrlo  dugo;  (Plaut.  Tao.)  odavna. 
t&men,  konjke.  1)  ipak,  opet,  aa  quamquam, 
quamvis,  etsi,  tametsi,  licet  i  nal.;  i  prema 
vezniku  cum  +  si,  quamquam  abest  a  culpa, 
suspitione  t.  non  caret;  non  sunt  permolesti, 
sed  t.  insident  et  urgent;  repulsus  in  oppidum 
tamen  —  a  Crasso  impetravit;  cui  cum  — 
omnia  domita  armis  parerent  etc.,  fuere  t.  ci- 
ves  etc.;  accusatus  capitis  absolvitur;  multa- 
tur  t.  pecunifi  =  quamvis  absolvatur,  m.  t  p.; 
t.  virtute  et  patientia  nitebantur;  t  a  malitia 
non  discedis  (na  podetku  lista);  tamen  aspice, 
gdje  Be  t.  ne  odnosi  samo  na  prednji  quamvis 
—  uti,  ved  i  na  dopu&nu  recenicu,  koja  sadr- 
zava  docendus  u  sebi :  ako  i  jesam  earn  po- 
Ireban  pouke,  kao  slijep  provodid,  Hor.  ep. 

1,  17,  4.;  quid  t.  ista  velit  sibi  fabula  ede,  t.  j. 
bu.di  da  tijeApolon  dao  ovaj  dar  proricanja, 
ipak  itd.,  .Hor.  sat.  2,  5,  61.;  sunt  delicta  t,  ep. 
ad  Pis.  v.  317.;  isto  tako  et  tamen,  nec  t.  ut 
t.,  Hor.  carm.  4,  13,  2.  sat.  1,  10,  8,  ep.  1,  14, 
26.  15,  3.  2,  2,  192.  1,  7,  23.  sat.  1,  1,  27.  4,  99. 

2,  6,  82.  itd  i  uz  pron.  relat.,  diligentiam  re- 
quirebat  — :  quae  tamen  ex  parte  res  ad  salu- 
tem  exercitus  pertinebat;  fugit  eos  et  praeter- 
volat  numerus ,  qui  tamen,  si  abesset  etc. ;  ta¬ 
men  se  takoder  iza  quamquam,  etsi  etc.  kadSto 
ispkSld,  ako  se  iz  saveza  razumjeti  mode,  C. 
Memmius  quamquam  regi  infesta  plebes  erat 
etc.,  dignitati  quam  irae  magis  consulens  se- 
dare  motus.  2)  sleie  pojam :  harem  =  saltern 
si  tempus  anni  ad  bellum  gerendum  deflceret, 
tamen  magno  sibi  usui  fore  arbifrabatur,  si 
modo  insulam  adisset  etc.;  sic  ut  amissis  cir- 
citer  XL  navibus  reliquae  tamen  reflci  p -sse 
magno  negotio  viderentur;  non  ut  proflcerem 
aliquid  —  sed  ut  —  hujus  tamen  diei  vocem 
testem  rei  publicae  relinquerem  etc.,  nec  vero, 
si  mihi  eripe.ris,  reliqua  est  ilia  tamen  ad  con- 
solandum  querela  etc.;  ut  cognosceret  te,  si 
minus  fortem,  at  tamen  strenuum;  si  non  pari, 
at  grato  tamen  munere ;  *•}■  si  t.,  ako  inace; 
*  -f  nisi  tamen,  ako  s am o  ne;  ako  ne  bi 
mo  id  a, 

tamCn-etsl  ili  (SeSce)  t&mttsi,  konj.  p  r  e  m  da, 
desto  sa  slijededvm  tamen,  u  upravnu  go - 


vbru  gotovo  samo  s  indikalivom,  eum  Ju- 
gurtha  t  Romae  in  inlmicis  habuerat,  tamen 
accuratissime  recepit;  i  kao  quamquam  bez 
zadnjaka,  da  se  ispravi ,  protumaci  ono 
eprijed :  prem  da,  ipak,  no,  t.  quae  est 
ista  laudatio? 

T&mSsU,  is,  to.  Tamazis ,  rijeka  u  Britaniji , 
a.  Temza. 

tam- quam  gl.  tanquam. 

Tinager,  gri,  m.  Tan  agar,  rijeka  uLukaniji, 
Verg. 

TanSgra-  ae,  f.  [Tuvayya]  Tanagra ,  grad  u 
Beotiji.  Odatie  -graeus,  [Tuvay^aio;]  adj.  tana- 
garski. 

T  finals,  is,  m.  [Turaij\  Tanais,  1)  rijeka  u  Ski- 
tiji,  s.  Don;  i  grad  istoga  imena ,  Hor.  2) 
(Curt.)  =  rijeka  Taxartes.  3)  (Verg.)  jedan  Ru- 
tulae.  4)  jedan  skopljenik,  Hor. 

Tftn&qnil,  ilis,/.  Tanakvil,  zena  kralja  Tar- 
kvinija  Priska. 

t&ndSm,  adv.  1)  napokon,  napokon  ipak, 
najposlije  ipak,  t.  pedem  referunt;  ( Ter.) 
t  reprime  iracundiam;  (Hor .)  t.  desiue  matrom 
sequi;  pdjada.no  (Plaut.)  jam  t.;  tandem  ali- 
quando;  vix  tandem,  istom  najposlije,  kad  bi 
se  dovjek  jedva  nadao  bio,  vix  t.  legi  literas 
dignas  Appio  Claudio,  vix  t.  illi  de  mea  vo- 
luntate  concessum  est.  2)  uupravnim  upitnim 
recenicama,  da  se  oznadi  zestok  afekat;  za 
bo  go,  za  volju  bozju,  quo  t.  modo?  quous- 
que  t.?  u  neupravnom  pitanju  scis  quo  t.  pacto 
deceat  neobicno  u  Hor.  ep.  1,  17,  2,  stoga  se 
misli, da  treba  citaii  tenuem  umjeslo  tandem, 
tango,  tStigi,  tactum,  3.  taknuti,  tioati,  do- 
taknuti  se,  1)  fizidno,  tange  utramvis  digito, 
Plaut,;  terrain  genu;  Hannibalem  tactis  sacris 
(dothknkv&i  se  zrtve)  jurejurando  ad.'.ctum; 
(Hor.)  vesanum;  (Hor.)  contractum  genibus 
tangas  caput  gL  contraho  2):  (Hor.)  cubito 
prope  stantes,  gurnuti,  ore  pedes,  oblaznuli, 
8u*va  ligonibus  (da  se  obraduje  polje),  mento 
solum,  o  palu  (pogimtlu),  dente  alqd,  okusiti, 
supra  tres  (cyathos),  da  se  pije,  TiberLm 
(da  se  rashladimo  plivanjem  i  kupanjem); 
(Verg.)  dextram  tyranni,  laevi  aeiem  ferri  (siljak 
slrjelice);  napose  a)  dotakmdi  se  mjesla,  stu- 
piti  na,  doci  u,  ili  me  da  Si  ti  cime,  provin- 
oiam;  *  terminum  (mundi)  acrius;  *  vada  non 
tangenda;  *  Nilum  simulac  totigit;  *  Creten; 

*  fluctus;  *  magalia  plantis;  *  litora;  *  portus 
(obrodu);  civitas  Rhenum  t.;  villa  viam;  (Hor.) 
moenia  Tusculi;  fundi,  qui  Tiberim  omnes 
fere  tangunt.  b) pogoditi.  zadjeti,  dirnuti, 
dpipati,  udariti;  fulmine  de  caelo  tactus, 
munjom  bSinut ;  quemquam  oportuisse  tangi 
=»  da  se  ubije;  quae  in  templo  tacta  essent 

*  t  alqm  flagello ;  *  Chloen  (od  Venere);  *  lo¬ 
cum  funda;  *  virginem;  *  matronam;  *  chor  - 
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das;  *  o  sundanom  zaru,  alqm;  (Plant,)  teti- 
gisti  acu  gl.  acus.  o)  Skr  opedi  dotaknuti  se, 
odt.  *  okaditi,  caput  sulfuris  igne ;  tacta  sul- 
fure  ovis.  d)  dotaknuti  se,  bkusili,  piti, 
jest i,  cibos  dente;  saporem  mellis;  non  ilia 
(corpora)  tetdgere  lupi;  takoder  jednom  Verg. 
Aen.  4,  551.  t  curas,  dufjeti.  e)  blaze :  uzeti, 
dobiti,  primiti,  teruncium  de  praeda;  nul¬ 
lum  agrum  ab  invito;  alqd  communi  nomine. 
2)  duSevno,  a)  dir ati,  draziti,  djelovati 
na,  obuzimati,  spopasti,  minae  Clodii 
modice  me  t.;  tetigerat  animum  memoria  ne- 
potum,  sjetio  se  itd.;  tactus  religione,  *  cupi- 
dine;  *  si  te  proverbia  tangunt;  hie  me  dolor 
t.,  haec  me  cura  sollicitat,  Oio.  Brut.  97,  331.; 

*  nec  solos  t.  Atridas  iste  dolor;  si  vos  urbis, 
si  vestri  nulla  cura  t.,  Liv.  3,  17,  3.;  *  vota  t. 
deos;  *  mentem  mortalia;  *  cor  spectantis 
querelS;  *  nec  forma  tangor;  *  non  tangat  Ia- 
sonis  aetas.  b)u  govdru  spomenuti  8to,  na- 
pomenuti ,  le viter  unum  quodque;  ista;  ta¬ 
koder  navaliti  na  koga  rijedima,  (Ter.) 
Rhodium  tetigi  in  convivio,  bSinuh  ga ;  (Hor. 
sat.  2,  1,  45.)  qui  me  commovit,  —  melius  (erit) 
non  tangere,  had  se  prijeti :  rjao  si  ga  onomu, 
koji  navaliname“.  c)(Com.)  obmanuti  koga, 
pre  variti,  namazati,  aiqra;  oglobiti  koga 
o,  zakinuti,  hominem  triginta  minis,  d)  po- 
duzeti  sto,  primiti  se,  latiti  se  cega, 
opus  carminis  heroi;  carmina. 

t&ncjuam  (tamq.),  konjkc.  [mj.  tam-quam]  u  pore- 
denju:  t.ako  kako,  kao  Sto,  tako  reci,  e  vita 
ita  discedo,  t.  ex  hospitio;  laus  t.  innocentiae, 
sic  Latine  loquendi;  t.  levia  vina  nihil  valent 
in  aqua,  sic  Stoicorum  etc.;  essem  t.  (kao) 
prodigus;  gloria  virtutem  t.  umbra  sequitur; 
(Ter.)  sa  item ;  napose  se  tom  rijecju  privezuje 
kondicijonalna  poredna,  t.  si,  takoder  samo  t., 
kao  da,  tanquam  si  res  tua  agatur;  t.  de  regno 
dimicaretur;  t.  clausa  sit  Asia. 

Tant&los  i  -ns,  i,  m.  [TuvtuXo(\  Tantal,  Jcralj 
u  Frigiji,  sin  Jupiterov,  bijaSe  u  osobitoj  mi- 
losti  bogova,  dok  ga  u  podzemni  svijet  ne  ba- 
cise,  gdjc  ga  na  vjedni  glad  i  zedu  odsudisc, 
jer  je  njihove  tajne  odavao  i  sina  Pelopa  kao 
pedenje  pred  njih  stavio  (sr.  Pelops).  Odatle 

*  TantiUens,  adj.  Tantalov.  2)  *  -Ides,  ae,.  m. 
[TavraUSr,g\  Tantalooid,  muski  potomak  Tan¬ 
talov  =  Agamemnon,  Orestes;  fratres  T.  = 
At-reus  i  Thyestes.  3)  *  -lis,  idis,  /.  Tant.alo- 
vica,  zensfci  potomak  Tantalov  =  Helena,  ta¬ 
koder  Hcrmione. 

t&ntlllne,  adj.  [tantus]  =  tantulus.  tolicak, 
ovolisni ,  Ter.;  supst.  tantillnm,  i,  n.  ovo- 
HSno,  Plant.  Cat. 

tfcnttaper,  adv.  [tantus]  tako  dugo,  do  tie; 
obidno  sa  slijededim  dum  (dok),  apsl.,  tako 


dugo,  medutim,  za  to  vrijeme,  h  volo, 
dum  facies,  Ter. ;  latendum  t.  dum  defervescat ; 
t.  hoc  ipsum  magni  aestimo;  t.  (do  Aksani- 
nijeve  punoljetnosti)  tutela  muliebri  res  Latina 
puero  stetit. 

t&ntSpgre,  adv.  Hi  tanto  opere  (sr.  opus)  tako 
jako,  tako  silno;  eliptidno  non,  nec  t.,  ne 
baS,  ne  upravo. 

tfint&lus,  adj-  [dem.  od  tantus]  tolicak,  ovo- 
liSni,  tako  neznatan ,  spatium;;  homines 
tantulae  staturae;  tantulae  res;  t.  causa;  t.  co- 
piis  (apsl.  abl.)  kraj  ovoli&nih  sila;  interesse 
quippiam  tantulum;  supst.  tantnlnm,  n.  ovo- 
lianost,  takva  male  nko  st ,  ovolisno, 
morae;  tantulo  venierint,  tako  cijene,  tako  jev- 
tino;  (Hor.)  qui  tantuli  eget  quanto  est  opus; 
po  tom  i:  samo  toliko  (kao  p  r  stim  a 
pokazujudi),  magistro  tantulum  de  arte  con- 
cedere. 

tantum,  tantnm  —  mode,  gl.  tantus  I)  1)  2)  It) 

1), 

tantus, adj.  1)  toliki,  ovoliki,  onoliki,  tako 
velik,  tako  znhmenit,  tako  jak  i  slid., 
urbs;  pecunia,  toliko  novaoa;  vitium;  t.  res, 
tako  vazna  stvar ;  homo  t.  et  tails ;  (Hor.)  tanti 
comites,  tako  znameniti,  visoki;  desto  odgo- 
vara  adjektivu  quantus  =  tolik  —  kolik;  sa 
ut,  qui,  quae,  quod  t.,  vir  fuitutetc.;  nulla  res 
tanta  existet  quae  etc.;  takoder  sa  quam.  2) 
samo  toliki,  tako  neznatan,  malen  [sr. 
I)  2)J,  vectigalia  t.  sunt,  ut  iis  vix  content! 
esse  possimus.  Navlast.  n.  tantnm,  I)  supst.. 
1)  tolik 6,  u  nom.  i  acc.,  tantum  nobis,  quan¬ 
tum  ipsi  superesse  posset,  remitteret;  sexies  t., 
quam  quantum  sit,  ablatum  esse;  tantum  abest, 
ut,  gl.  absum ;  alterum  t.,  jos  jedanput  toliko ; 
(Com.)  t.  est,  toliko,  niSla  vide,  to  je  sve;  tan¬ 
tum  belli,  hostium;  temporis,  toliko  vremena, 
tako  dugo i  t.  ejus  opinionis  perdidisse;  cum 
auctoritatis  in  me  t.  sir,  quantum  etc. ;  s  gen. 
prelii  tanti  esse  toliko  vrijediti ,  toliko 
r.ijenjen  biti,  toliko  Slovan  biti  itd.. 
tanti  ejus  apud  se  gratiam  esse;  est  tanti  sc. 
invidiam  istam  mini  impendere ,  prijeteda 
mrznja  vrijedna  jc  toga;  tanti  non  fuit  Ar- 
sacem  capere,  ut  earum  rerum  quae  hie  ge¬ 
stae  sunt,  spectaculo  careres;  (Hor.)  nil  tanti 
est,  nema  cijene,  pod  koju  bi  hotio  onaki  pjes- 
nik  biti  onih,  koji  umjetnost  preziru ;  kadsto 
se  mora  nadbpunili  homp.  redenica,  non  satis 
faciebam  matri,  ita  ne  illi  quidem  (avuneulo). 
Nunc  nihil  mihi  tanti  est,  soda  mi  nije  ni  do 
cesa  toliko,  nego  da  zadbvoljim  majei  i  ujaku ; 
tanti  fieri,  toliko;  t.  emere,  vendere,  za  toliko, 
tako  drago,  tako  skupo ;  u  abl.  pred  knmp. 
toliko,  za  toliko,  to,  tanto  ante,  toliko  prije ; 
f  tanto  post;  *  post  tanto;  i  quinquies  tanto 
amplius,  pet  puta  vide;  +  quartum  tanto,  ce- 
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tvri  puta  toliko;  in  tantum,  toliko,  tako 
jako,  in  t.  suam  felicitatem  virtutemque  eni- 
tuisse,  jedn.  Liv.  22,  27,  4. ;  (Tao.  Germ.  o.  45.) 
in  t.  non  modo  a  libertate  sed  etiam  a  servi- 
tute  degenerant.  2)  samo  toliko,  tako  malo, 
praesidii  tantum  est,  ut  ne  murus  quidem 
clngi  possjt;  t.  navium  repperit,  ut  anguste 
XV  milia  transportare  possent;  t.  (eamo  to¬ 
liko)  dico,  a  vobis  peto;  t.  modo  (bo.  dixisset, 
tako  glaano),  ut;  est  mihi  tanti,  tako  malo 
mi  je  do  toga  (kao  da  napratima  pokazujem), 
non  est  tanti,  nye  vrijedno,  *  a  inf.;  *  tanti 
non  sum,  ut. 

II)  adv.  1)  toliko,  tako  ailno,  daleko,  t. 
ejus  auctoritate  motus  est,  ut;  tantum,  pro- 
gressus  astris,  ut;  de  quo  tantum,  t.  dissimilis, 
t.  magna  (Hor.)  —  tam  d.,  tam  m. ;  nee  t.  (i 
ne  toliko)  Veneris,  quantum  studiosa  culinae, 
Hor.,  nec  t.  dulcia,  quam,  Verg,;  non  ab  ira 
t.  (i  ne  toliko  dd  gnjeva),  quam,  (koliko)  quod 
etc.,  Liv.  2)  samo,  jedino  (aamo  toliko  i  ne 
viSe,  ar.  modo,  solum),  pdjad&no  tantnmmfido, 
( toliko )  samo,  nomen  tantum  virtutis  usurpas, 
quid  ipsa  valeat  ignoras;  dixit  t..  nihil  osten- 
dit;  equitum  oopiis  t.  (ne  islo  tako  pjeSaStvom) 
superabant;  non  t.  sed  etiam,  sed  (rijetko  u 
Oio.  i  Liv.,  u  Cae8.  i  Sail,  nikada;  sr.  modo); 
tantummodo  incepto  opus  est;  ubi  aetas  tan- 
tumm.  quaestui  neque  luxuriae  modum  feee- 
rat;  neque  e  silvis  tantumm.  promota  castra, 
sed  etiam  etc.;  (Hor.)  velis  tantumm.,  pozeli 
samo ;  takoder  =  dummodo ,  tantummodo 
Gnaeus  noster  ne  Italiam  relinquant,  Attic,  u 
Oio.  Att.  9,  10.;  cumPoeni  aliam  condicionem, 
tantumm.  aequam  (aamo  da  je  pravedna),  pe- 
teient,  Sail.  Jug.  79,  8.;  tantummodo  ut  = 
tantummodo  utinam,  gl.  ut  II)  4);  tantum 
quod  non,  aamo  Sto  ne,  tantum  quod, 
upravo  aamo,  baS,  upravo,  t.  quod  ex 
Arpinati  veneram;  *  tantum  bez  quod;  tantum 
quod  kao  dvije  rijedi  za  se,  samo  toliko, 
koliko,  samo  na  koliko,  jer  [ar.  I)  2)J  t., 
quod  exstaret  aqua,  quaerentibus,  Liv.;  t.  quod 
Aetoli  accesserant,  Liv. 

t&ntds-dem  ,  adj.  upravo  (b  a  3)  toliki. 
Plant. ;  n.  tantundem,  a)  supst.  u  nom.,  gen.  i 
aoc.  upravo  toliko,  isto  toliko,  magistra- 
tibus  t.  detur  in  cellam,  quantum  semper  da¬ 
tum  est;  undique  ad  inferos  t.  viae  est;  qui 
morte  ejus  t.  —  capiat;  (Hor.)  sumere,  tollere, 
juvare,  peccare;  voluntatem  decurionum  tanti- 
dem  quanti  fidem  suam  fecit,  b)adv.  upravo 
toliko,  isto  tako,  tantundemque  ejus  valli 
agger  in  latitudinem  patebat;  ut  ejus  fossae 
solum  t.  pateret  quantum  etc. 

tfipSte,  is,  n.  [rd/t^]  sag,  ifilim,  Plaul.  Verg.; 
pi.  aco.  tapetas,  m.  heterokl.  abl.  tapetis,  Verg. 


Tiprdbine,  Bs,/.  [7’mrpo/Jdj'ij]  Taprdbana,  otok 
u  indijakom  ooeanu,  e.  Ceylon,  Ov. 

Tapuri,  Srum,  to.  Tapuroi,  nomadsko  pleme 
u  Mediji,  Curt. 

Tarbelli,  6rum,  to.  Tar  held,  pleme  u  Akvi- 
taniji;  odatle  *  -Has,  adj.  tarbelski. 

Tarcho  (Tarco),  5nis, to.  Tarkon,  voda etrurski, 
Verg. 

t&rde,  adv.  a  komp.  i  sup.  [tardus]  i)  polci- 
gdno,  aporo,  navigare;  *  crescere;  tardius 
moveri;  tardissimejudicare.  2)kasno,  tardius 
triumphare. 

tftrdfgTidns,  adj.  [tarde-gradior]  (pretkl)  la- 
g  ano  koradajudi,  aporo  st  up  aj  u  6  i, 
jednom  na  pjesn.  mjestu  u  Oic.  de  div.  2, 
64,  133. 

tSrdl-pes,  Bdis,  adj.  sporbnog;  hramljuci, 

*  deus,  o  Vulkanu. 

tftrdltas,  atis,/.  [tardus]  1)  sporost,  tromoat, 
lagano  kretanje,  otezanje,  oklijeva- 
nje  i  alid.,  t.  et  procrastinatio  m  rebus  geren- 
dis;  cujus  et  excogitandi  et  loquendi  t. ;  sub¬ 
venire  tarditati  vehiculis;  uti  tarditatibus  in 
ingrcssu,  poldgano  se  krelati;  t.  pedum;  na¬ 
vium;  veneni;  tarditatem  afferre  bello;  tants 
fuit  operis  t.,  djelo  je  tako  pomalo  napredo- 
valo  itd.;  Balbi  docti  et  eruditi  hominis,  in 
utraque  re  consideratam  t.  vicit  expediendis 
conflciendisque  rebus.  2)  tp.  duke  on  a  tro¬ 
moat,  tupo a t,  ingenii;  hominum;  uatrn&a- 
vanje,  nosti  hominis  t.  et  taciturnitatem. 

tardltddo,  inis,  f.  (rijetko)  —  tarditas  I),  Plaul 

tardiusedlus,  adj.  dent,  od  tardus,  Ter. 

t&rdo,  1.  [tardus]  1)  tranz.  Uatavljati,  pri- 
j  e  cit  i,  alqm ;  profectionem ;  cursum ;  im- 
petum  Caesaris;  quam  quam  vis  (nestadak 
aila)  alto  vulnere  tai'dat  sc.  eum  (Verg.  Aen. 
10,  857.);  haec  tardata  dm  species  (kip,  kojim 
ae  dugo  zatezalo,  da  se  postam  na  svoje  mje- 
8to);  ut  —  reliqui  hoe  timore  proprius  adire 
tardarentur,  Coes.  b.  c.  2,  43,  4.  2)  intranz. 
(rijetko):  oklijevati,  tardandum  esse  nobis, 
Oic.  Att.  6,  7,  2. 

t&rdus,  adj.  s  komp.  imp.  1)  polagan,  spor, 
trom,  homo;  tardior  ad  discendum  fui;  *  uti- 
lium  t.  provisor;  pecus;  *  juvenci;  *  asellus; 

*  vulnere  t.,  uzet ;  supst.,  facienda  injuria  tar- 
dis;  u  pril.,  nec  tardum  opperior  nec  praece- 
dentibus  insto,  Hor. ;  o  stvari:  kasan,  spor, 
polagan,  oprezan,  razborit,  frumenti 
subvectio;  tardiores  tibicinis  modi;  principia 
(u  govoru);  f  stilus;  •]■  pronun tiatio ;  festi- 
natio;  omnia  adhuc  tarda  et  spissa;  *  genua; 

*  fumus;  *  tardior  ut  paulo  graviorque  veni- 
ret  ad  aures  (iambus);  *  t.  flexibus  errat  Min- 
cius,  u  laganim  zavojima;  u  Hor.  epod.  13, 
13,  14.  frigida  t.  Scamaudri  flumina  (opp.  lu- 
bricus  Simois )  po  kotjekluri  mj.  parvi;  *  tarda 
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(adv.)  volventia  (okreduoa  ae)  plaustra;  *  po- 
Idgano  prolazedi,  dug, nox;  menses;  tem- 
pora;  sapor;  kaaan,  oklijevajudt,  poena; 
portents  deum;  *  Necessitas;  +  fata;  *  noctes; 
*  sto  dini  iovjeka  apora,  troma,  po¬ 
dagra;  senectus.  2)  tp.  duSevno  trom,  tup, 
tupdglav,  minis  indociles  quidam  tardique 
sunt;  t.  in  cogitando;  (Hor.)  iili  tardo  cogno¬ 
men,  pingui  damuB;  sensus  hebetes  et  t;  in- 
genio  t.  esse,  mentes  i;  Lentulus  non  tardis 
sententiis,  brzo  pojmi. 

TSrentam,  i,  n.  (i  *tus,  i ,f)  [ Tayas]  Tarentr 
trgovadki  grad  u  juinoj  Italiji,  utemeljen  po 
Sparlanskim  Partenoima,  (gl.  Parteniae),  soda 
Taranto.  Odatle  supst.  -tinl,  brum,  m,  Ta- 
rendani. 

TSrlehea,  ae,  /.  (Suet.)  i  -eheae,  arum,  /.  (Casa, 
u  do.  ep.)  grad  u  OalHeji. 
tflrmSs,  itis,  m.  nekaki  orv  u  drvetu,  Plaut. 
TarpSjus,  Tarpej,  ime  rimskomu  plemenu; 
Sp.  Tarpejus,  zaporjednik  rimske  tvrde,  i  k6i 
mu  Tarpeja,  koja  je  otvorila  izdajstvom  Sa- 
binoima  tvrdu;  adj.  tarpej  ski,  lex  Tarpe- 
jev,  nrnns,  saxum,  rapes,  +  eedes,  sjeverna  dest 
kapilolskoga  brda,  8  kojega  su  zlo&ince  str- 
moglavljivali ;  stoga  *  =  kapitolinski,  arx ; 
pater  T.  =  Jupiter. 

Tarqulnl,  orum,  in.  Tarkvin,  prastari  grad 
it  Eiruriji,  a.  Corneto.  Odatle  1)  -quintas, 
adj.  a )  tarkvinski,  T.  Priscus,  T.  Superbus.  b) 
Tarkmnijev,  nomen.  2)  -quTnleosls,  adj.  tar¬ 
kvinski,  ager;  supst.  -ses,  ium,  m.  Tarkvi- 
njani. 

Tarr&cina,  ae,  f.  Hi  -nae,  Brum,/  Taraoina, 
grad  u  Laciju,  prije  Anxur  zvan.  Odatle 
-nenals,  adj.  taraoinski;  j  supst.  -nenses,  ium, 
tv.  Taracinci. 

Tirrftco,  Onis,/.  Tarakdn,  grad  u  Hispa- 
niji,  a.  Tarragona;  -eonengls,  adj.  tara- 
knnski;  supst.  -eonenses,  ium,  m.  Tarakonoi. 
TSrsus,  i,  f.  ( Tagodc]  Tarz,  glavni  grad  Oili- 
oije.  Odatle  supst.  -senses,  ium,  m.  TaHani. 
T&rl&ra*  (ros.),  i,  m.  pi.  -ra,  Orum,  n.  [Tapia- 
po«]  Tartar,  kazniliSte  u  podzemnom 
svijetu ,  potom  podzemni  svijet,  Verg. 
Hor.  Odt.  *  -rens,  adj.  tartar  ski,  podzemni, 
atoga  uzasan,  grozan,  rex  T.  =  Pluto  cu- 
stos  =  Cerberus;  sorores  —  Furlae  (srde); 
tenebrae  T.;  vox. 

TSrteslas  (Tartess.),  adj.  tarteaki  (Tartesus  Hi 
os,  praatar  primorski  grad  u  Riapaniji)  T. 
ille,  do.,  litora,  zapadni  Ooejan,  Chi. 
TarusBtes,  tium,  m.  Tarazadani,  pleme  u 
Akvitanyi. 

tat  Hi  titae,  interj.  nut  gledajl  6uda  Boze! 
jednom  Plaut.  SUh.  6,  7,  8. 


TStius,  il,  m.  Taoije,  kralj  sabvnaki.  Odatle 
1)  *  TStius,  adj.  Tacijev.  2)  TStlenses,  gl.  Ti- 
tienses. 

TanlSntU,  Crum,  m.  Taut  and,  pleme  u  lli- 

riji. 

Tanuns,  i,  *n.  Taun,  gore  u  Nasovi  (Nassau), 
Tac. 

*  tanreus,  adj.  [taurus]  govedi,  terga,  goveda 
koia,  melon,  rudni  talambasi. 

Taurl,  Orum,  m.  Taurani,  skitsko  pleme  na 
Krimu.  Odatle  Taurlcus,  adj.  tauraki ;  *  terra; 
*  ara;  *  sacra,  Dijanina. 
tanrffdrmis,  adj.  [taurus-forma]  bikdlik,  Aufi- 
dus  (jer  su  ae  vodeni  bogovi  likovali  b  bidjim 
rogovima,  jednom  Hor.  carm.  4,  14,  25. 
Tauril  ludl,  igre  u  Rimu  u  slavu  podzemnim 
bogovima. 

Taurlnl,  orum,  m.  Taurinoi,  pleme  «  sa- 
dasnjem  Pijemontu,  IAv.;  glavni  grad  im  bi- 
jaSe  Augusta  Taurin orum  Hi  Colonia  Taurina, 
s.  Turin,  Tac.  Odatle  -nns,  adj.  taurineki. 
tsarinas,  adj.  [taurus]  biiji,  *  tergum;  *  Id¬ 
les;  *  frons ;  *  taurino  cornua  vultu  Eridanus. 
Xaarls,  ldis,  f.  Taurida,  otok  na  obali  Ilir- 
skoj. 

Taarols,  entis, m.  Ta uroent,  tvrdavioa u pri- 
morju  maeiljskom  (Marseille),  s.  Tarento. 
TaurSmSnlnm,  ii,  n.  Tauromenij,  grad  na 
istodnoj  obali  Sioilije  a.  Taormina.  Odatle 
-nltauus,  adj.  tauromenski;  supst.  -Sal,  Orum, 
m.  Tauromenyani. 

1.  taurus,  i,  m.  [reiipof]  bik;  *  tribus  tauris 
intextus,  a  tri  redo  biije  hole  opSiven.  Na- 
pose  a)  mjedeni  bik,  Sto  ga  je  natiinio  Peril 
(Perillus)  tiranu  lalaridu  (Phalaris)  zamudilo. 
b)  *  zvyezde  bik. 

2.  Taurus,  i,  m.  [  7'aHpos]  Taur,  1)  gora  u  za- 
padnoj  Aziji.  Odatle  Tauri  Pylae,  klamac  medu 
Kapadooyom  i  CHlioyom.  2)  rijeka  u  Aziji. 
3)  (Hor.)  T.  Statilius,  po  drugi  put  g.  26.  pr. 
Is.  konzul. 

taxfitlo,  Onis,/  procjena,  oijenjenje. 
taxtllne,  i,  m.  panjij,  kladioa,  do.  or. 
45,  158. 

tSxus,  i,/.  (taxus  baccata  L.),  drvo  sotrov- 
nim  bobioama;  atoga  *  funesta,  *  nocens. 

Taj  get  e,  5s,/.  [Tavyfrij]  Taj  get  a,  kdi  Attatn- 
tova,  jedna  od  Plejada,  Verg.  Ov. 

TSJgMas,  1,  m.  (i  *  -ta,  Orum',  n.)  [Tavytrov] 
Taj  get,  gora  medu  Lakonyom  %  Meaenyom. 

1.  te  gl.  tu. 

2.  t$,  pronominalni  aufika,  koji  ae  privezuje 
zamjenioi  tu  t  te  «•  ti  glavom ,  tebe  eama. 

TtSnam,  i,  n.  Tejan,  1) T.  Sldicinum,  grad  w 
Kampanyi.  2)  T.  Apulum,  grad  u  ApulAji. 
Odatle  supst.  -nenses,  ium,  m.  Tejanoi. 
TSStes,  um,  m.  Tej a  6 an i,  pleme  u  Apulyi. 
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teehna,  ae,  /.  [t<*vij]  maj  sto  r  ska  prije- 
vara,  Com. 

TSemessa,  ae,  f.  [  Tfxgrflaa]  Te  Janes  a,  kci 
Teutrantova  (Teuthras) ,  ljuboooa  Ajantava 
(Ajax)  Telamonova. 

Tecmon,  onis,  m.  [Tfxptov]  Tekmon,  grad  u 
JSpiru,  juzno  od  Janine,  Liv. 
teete,  adv.  s  Jcomp.  [tectus]  1)  s  akri  v  eno, 
t-ajno ,  kradom.  2)  sigurno,  dprezno, 
jednom  Oic.  or.  68,  228. 

teetor,  oris,  m.  [tego]  pokrivad,  stukatu- 
rad  (koji  zidove  sadrom  preodijeva). 
teetoriftlum,  i,  n.  dem.  od  teetorium,  stukatu- 
rovanje,  jednom  do.  fam.  0,  22,  3. 
teetorlus,  adj.  [teetor]  1)  pokrivabki ,  peni- 
eulus,  trstika  za  pokrivanje  krovova,  Plant.  2) 
sto  sluii  za  bijeljenje  zidova,  stukatur- 
ski;  supst.  teetorium,  ii,  n.  stukaturstvo, 
slikarija  a  fresoo  (na  lijepu,  na  moJcrom). 
Tectdsages,  gum,  Hi  -gl,  orum,  n.  Tektosa- 
zani,  pleme  u  Galiji  Narbon.,  koje  se  brojilo 
k  Volkuma  (gl.  Volcae). 

tectum,  i,  n.  [partic.  od  tego]  1)  k  r  o  v,  sub 
tectum  congerere,  pod  krov  staviti,  dornsti; 
sarta  tecta  gl.  sarcio ;  *  tecta  frondea,  Summit 
krov.  Navlast.  a)  strop,  tavan  u  sobi, 
summum,  laqueata,  Hor.  b)  tectum  altum  caeli, 
nebeske  visine,  o  Olimpu,  Hor.;  takoder  nebo 
n  a  d  p  o  stelj  o  m,  Hor.  2)  met  on.,  kuia, 
uopce  star,  discedite  in  t.  vestra;  tecto  re- 
cipi;  tecto  ac  dojno  invitare  alqm,  pozvati  w 
leudu  i  kuoiite  (abl.  uz  invitare  kao  sto  uz  re- 
cipere);  (Hor.  sat.  1,  5,  45.  46.)  villula  t.  prae- 
buit;  accipere  t.,  nastaniti  se,  tectum  subire; 
cum  in  acta  accubuisset  sine  ullo  tecto;  *Tri- 
viae  tecta,  hram ;  *  Sibyllae,  spila;  *  tecta 
ferarum;  *  solida;  *  dolos  tecti,  labirinta; 
*  nova  t,  Same;  *  eolumba  plausum  extern  ta 
pennis  dat  tecto  (na  pedini,  gdje  ima  svoje 
gnijezdo)  ingentem. 

tectus,  adj.  s  komp.  i  sup.  (partic.  od  tego]  1) 
upr.  pokriven,  naves;  scaphae;  takoder 
f  prikrit,  tajan.  2)  tp.  a)  sakriven,  po- 
tajan,  skrovit,  cupiditas;  *  amor,  b)  pri- 
kriven,  prenesen,  sermo  verbis  tectus; 
verba,  c)  dprezan,  t.  esse  possumus  ad  alie- 
nos  (prema  strancima);  quis  tectior?  unum 
te  in  dieendi  mihi  videri  tectissimum;  qui  oc- 
cultus  et  t.  dicitur. 

Tedigu<515quldes,  Saljivo  ime  =  te  digna  lo- 
quens,  jednom  Plaut.  Pers.  4,  6,  22. 

T$g$a,  ae, /.  [Tty (a]  Teg  ej  a,gradu  Arkadiji. 
Odalle  1)  *  Tegeaeus  (-eus),  adj.  tegejsJci  = 
arkadski,  gens;  virgo  =  Cailisto;  aper,  eri- 
mantski,  parens,  sacerdos  ■—  Carmenta;  do- 
mus,  ensis,  Euandrov;  Pan,  ovium  custos  — 
o  Tegeaee  (Tegejanine),  Verg.  georg.  1,  17.  si.; 


*  Tegeaea  =  Atalanta.  2)  supst.  TSgcatae, 
arum,  m.  Tegejani. 

tSglllum,  i,  n.  [tego]  malen  pokrivad. 

tSglmen  (starije  tegttmen,  mlade  tegmeu),  inis, 
n.  [tego]  pokrivalo,  odijelo,  mihi  amietus 
est  Scythicum  tegimen,  Cic. ;  ubi  collects  (te- 
studo)  in  suum  tegumen  est,  Liv. ;  tegumen 
immane  leonis,  Verg. ;  graves  loricis  aliisque 
tegminibus,  oklop,  Liv. ;  *  tegmina  capitnm, 
kaoige;  *  barbara  tegmina  crurum,  hlace  (cak- 
sire);  *  lupae  fulvo  tegmine,  *  maculosae  teg- 
mine  iyncis,  krzno;  *  caeli  tegmen,  nebesJa 
svod;  *  sub  tegmine  (u  sjeni,  u  hladu)  fagi. 

teglmentum,  (starije  t5gum.)  i  tegmentum,  i,  n. 
[tego]  pokrivalo,  odijelo,  t.  scutorum, 
platno  iti  koza,  kojom  su  opsivali  Hi  preoblaeili 
(stitove;  pellibus  aut  parvis  rhenonum  tegi- 
mentis  (odijelo  od  renonje  koze,  gl.  rheno) 
utuntur,  Caes.  b.G.  6,21,  5.;  scutis  t.  (navlake) 
detrahere;  turri  tegimento  esse,  za  pokrivanje 
(krov)  biti. 

tegmeu  gl.  tegimen. 

tSgo,  texi,  tectum,  3.  1)  krili,  pokrili,  sa- 
krivati,  alqm  pallio;  quod  aeque  corpus  te- 
geret;  ut  terra  tecta  esset  stramentis;  bestlae 
coriis  tectae;  *  ensis  vagina  tectus,  u  kori- 
oama;  Cannenses  campos  acervi  Romanorum 
corporum  t. ;  *  lumina  somno,  zaklopiti  u  snu; 
potom  a)  ukopati,  sahraniti,  terra;  ossa 
humus,  tumulus;  corpus  humo;  ossa  lecta 
cado  aeno.  b)  sakriti,  zabdjeti,  zdstri- 
jeti,  telum  veste;  silvae  fugientes;  ferae  t.  se 
latibulis;  nebula  matutina  texerat  inceptum; 

*  nube  fugacem:  *  se  post  cratera,  *  tegi,  sa¬ 
kriti  se;  *  supplicia,  rane.  2)  tp.  o)  sakri- 
vati,  tajiti,  kriti,  cuvati,  flagitia  parieti- 
bus  tegebantur;  crudelissimum  nomeu  tyranui 
humanitate;  quod  ne  mendacio  quidem  t.  pos- 
sis;  turpia  facta  oratione;  f  alqd  silentio; 
sententiam;  *  vultu  consilium;  *  commissa. 
b)  pokrivati,  stititi,  cuvati,  braniti, 
zaklanj a  ti,  alqm ;  al qm  armis ;  corpus  pal¬ 
lio;  patriam;  alcjs  salutem  atque  vitam;  miles 
muro  tectus;  montium  altitudine  tegi;  lega- 
tionis  jure  satis  se  tectum  arbitrari;  legatos 
ab  ira;  -f  tegi  ponte  a  telis;  -j-  acies  equitatu 
tegitur;  *  pace  alqm;  *  T umum  et  tua  moenia 
texi;  (Hor.)  t  latus  alcui,  -J-  alcjs,  biti  komu  o 
boku,  pratiti  koga;  tecto  latere  (zivu  iznijeti 
glavu)  abscedere,  Ter. 

tSgfila,  ae,  /.  [tego]  1)  erijep  krooni;  pi.  te- 
gulae,  krov  od  crijepa.  2)  Skriljevac,  za 
pokrivanje. 

tSgttmeu,  tKgdmentum  gl.  tegimen,  tegmentum. 

Telus,  Tell,  gl.  Teos. 

tela,  ae,  f.  [texo]  1)  tkanina,  telam  texere 
(Ter.),  retexere;  *  telas  exercere  tkanje,  (Ter.) 
lanS  et  tela  victum  quaeritans;  *  tela  euras 
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solar! ;  (Plant.  Cat.)  paudina ;  u  pril.  ; 
o  s  nova,  exorsa  haec  t.  non  male  omnino 
mihi  est,  ad  detexundam  t,,  Plant. ;  ea  t.  texi- 
tur,  Cic.  de  or.  3,  60,  226.  2)  *  melon.,  a)  na- 
vitak,  osnova  hod  tkanja.  b)  straznje 
rratilo,  na  koje  je  nainjena  preda. 

Tglftmo  Hi  -inon,  onis,  m.  [TJapdv]  Telamon, 
s in  Ejakov,  otac  Ajantov  (Ajax)  i  Teukrov 
(Teucer).  Odatle  *  -nlSdes,  a o,  m.  [Tt!.ufiu)vta<Srl;] 
Telamonovie,  *  -nine,  [Ttla/uiartos]  Telamonov 
=  Ajax. 

Tilehines,  num,  m.  [ZU^iwf]  Telhini,  svede- 
nidka  druzina  na  Rodu,  pd  pridi  koje  wadi 
i  umjetnici,  koje  zavidni  demoni,  Ov. 

TelSboae,  arum,  m.  [TijXtfimu]  Telebojci, 
pleme  u  Akarnaniji  (Plant.),  od  koga  ee  odi- 
jelila  naselbina  pod  Telonom  (Telon)  ie  je 
otikla  na  otok  Capri  kraj  Italije,  Verg.  Tac. 
TeligSnus,  i,  in.  [ J\j.(yovos ]  Tel  eg  on,  sin 
Uliksa  .  i  Cirke  (Circe),  koji  je  ubio  oca  te 
utc.meljio  hasnije  Tusculum  u  Laciju;  stoga 

*  Telegoni  moenia,  *  Telegoni  juga  panicidae 
=  Tusculum;  apelat.  *  Telegoni,  6rum,  m,  o 
ljubaznim  pjesmama  Ovidyevim,  jer  ga  npro- 
pastiSe. 

Telim&chns,  i,  m.  \TtiUpixos\  Telemah,  sin 
Uliksa  i  Penelope,  Cat.  Hor.  Ov. 

Telfiphns,  i,  m.  [Trjafo;)  Telef,  1)  kralj  u  Mi- 
ziji,  koga  je  ranio  Ahil  kopljem  na  putu  u 
Troju,  ali  ga  opet  izlijedio  posredovanjem 
Agamemnonovim  doSav  k  ovomuu  Qrdkupro- 
sjadki  odjeven,  Hor.  Ov.  2)  lijep  mladid  u 
Horadjcvo  ddba,  po  svoj  prilici  saljiv  prije- 
vod  imena  Proculejus  (procul  =  rijit). 

Tilisia,  ae,  Telezij a,  grad  samnitski. 
TSlStbdsa,  &e,f.  Teletuza,  mati  Ifidina  (Iphie), 
Ov. 

Tellenae,  arum,  m.  Hi  -na,  orum,  n.  Telena, 
grad  u  Laoiju. 

tillfis,  uris, /.  1)  zemlja  (kao  nebesko  tijelo); 
t.  inflma  est  etnon  movetur;  *bruta;  *  prime, 
t.j.  doba  praevijeta,  napose  staro  rimsko  doba; 

*  tellure  manque;  i  zemlja  =  *  kralj ev- 
stvo,  drzava,  Icraj,  okolioa,  Jubae;  Assa- 
raci;  Itala;  Mavortia;  nova,  grad,  koji  treba  u 
novom  zaincaju  utemeljiti;  •=  *  tlo,  zemlja, 
pede libero  pulsanda  t.;  reddit  Cererem  t.  (zemlja) 
inarata;  sterilis;  ingrata;  humida;  po  tome 

*  zemljidte,  posjed,  multa;  propria.  2) 
personif.,  zemlja  kao  hraniteljica ,  bozioa 
zemlj  a;  i  (Hor.  carm.  2,  12,  6.)  mati  Oiga- 
nata  (Gigantes) ,  Telluris  juvenes ;  i  (Verg. 
Aen.  4,  166.)  raStitnica  braka,  T.  et  pronuba 
Juno. 

Telmessns  (-missus),  i,  /.  [Tdp-qaao;.  -fuaadf) 
Te  l  m  e  8,  grad  u  lAeiji,  koga  stanovnid  bi- 
jahu  na  glasu  gataooi.  Odatle  1)  supst.  -gses, 


ium,  m.  [  Tfiprpaos]  TelmeSani.  2)  -sslcus, 
-sslus,  adj.  telmeslci;  supst.  -sii,  m.  TelmeSani. 

TSlon,  5nis,  m.  Tel  on,  kralj  Teleboa,  otao 
Ebalov  (Oebalus),  Verg. ;  sr.  Teleboae. 

telnm,  i,  n.  (oru  zj  e,  koje  sc  na  daljinu  baciti 
moze),  koplje,  strjelica,  uopde  oruzje 
(opp.  anna),  osb.  strijela,  koplje,  a  i  mad, 
b uzdbvan,  praca,  mittere,  imittere,  jactTe, 
adjicere,  conjicere  tela;  esse  cum  t.,  ndoruzan 
biti;  *  t.  Jovis,  tAjesak,  grom;  *  flagrans;  *  t. 
Typhoia,  mwnje,  kojim  je  ubio  Jupiter  Tifoja 
(Typhoeus),  nubes  telorum,  Liv.;  relicto  in 
vulnere  telo  (sjekira);  *  o  cestu  (caestus) ;  *  rog 
bidji;  ip.  oruzje,  strjelica,  necessitas  est 
ultimum  ac  maximum  t.;  nec  mediocre  t.  ad 
res  gerendas  oportet  existimare  benevolentiam 
civium;  isto  telo  tutabimur  plebem. 

TSmSnltes,  ae,  m.  [Tipivit qs]  Temenjanin, 
kip  Apolonov  u  Temenu  (Temenos),  u  mjestu 
kraj  Sirakuze,  gdje  je  Apolonu  bio  lug  svet. 

Timinitts,  tldis, /.  Temenit,  jedna 

crata  u  Tarentu,  jednom  Liv.  25,  i),  9. 

timSrarlus,  adj.  [temere]  1)  (Plant.)  slucajan-. 
2)  nSoprezan,  neobziran,  nepromi- 
Sljen,  lakouman,  homo;  dominatrix;  t.usus 
ratione;  consilium;  cupiditas;  vox;  partes 
animi;  *  querela;  *  fulmina;  *  tela,  nerazbo- 
rito  ddapete;  *  cautus  pro  temerario  factus 
+  temerarium  est  s  inf. 

timbre,  adv.  slljepo,  slucajno,  nasumce, 
neprbmisljeno,  lakoumno,  pr enaglo, 
emittere  telum;  forte,  t.,  casu  fieri;  t  ac  for- 
tuito;  t.  ac  nulla  ratione;  casuett.;  inconsulte 
ac  t. ;  domum  t.  ac  nullo  consilio  admini- 
strare;  non  i  credere;  (Com.)  non  t.  est,  wje 
puki  sludaj,  to  znadi  neSto  ;  *  haud  t.  est  vi¬ 
sum;  cur  tam  t.  exclamarit  occisum;  t.  prosi- 
luisse  dicas  atque  ante  tempus;  non  (nullus, 
nihil)  t.,  ne  lako  (ako  se  Sto  blize  porice  i 
steze) ;  u  piianju,  an  t.  quidquam  —  praetereat 
etc.  Ter. 

timirltas,  atis,  /.  [temere]  1)  sludajnost, 
nepromi&ljenost,  alijepa  sreda,  nulla  t. 
sed  ordo;  fortunae  t. ;  t.  et  casus,  non  ratio, 
nec  consilium  valet.  2)  nepromisljenosl, 
neopreznost,  lakoumnost ,  nepromi- 
Sljen  sud,  nerazboritost,  temeritas  cupi- 
ditasque  militum;  T.  Gracchi  t.;  +  linguae, 
+  verborum;  temeritate  in  praeceps  ferri;  te- 
meritates,  drakost ,  amjeloal. 

timiro,  1.  [temere]  o akvrniti,  opoganiti, 
okaljati,  delubra,  sepulcra,  Liv.;  f  alqm; 
*  templa;  *  thalamos;  castra  temerata,  zlodi- 
nom  bune  ok&ljan. 

TimSse,  §s,  /.  (Ov.),  Tempsa,  ae,  /.  [Ttu.(<s% 
T(pya\  Temeza,  grad  u  Brutiju.  Odatle  * 
-bbous,  Hi  -sanns,  adj.  temeaki. 
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tementnm,  i,  n.  (arhaistidno)  vino,  medo- 
vina. 

*  -J-  temno, - 3.  —  contemno. 

Temnos,  j ,f.  ['/Tj^roj]  Temno  8,  grad  u  Ejo- 
lidi.  Odatle  supst.  -Ites,  ae,  m.  [Tig.vtzr/\  Tern- 
njani,  pi.  -Ttae,  arum,  (Tac.)  -nil,  Orum,  m. 
tamo,  6ms,  m.  rudo,  Verg.  meton.,  *  gredelj 
(u  plugaj;  *  kola  kao  zvijezde;  vlaSidi. 
TSmpe,  (nom.  i  ace.  pi.)  indekl.  n.  [id  T(gni(] 
Temp  a,  dolina  u  Tesaliji.  2)  *  apelat.  svaka 
drazesna  dolina,  T.  Heliconia. 
timpgramentam,  i,  n.  [tempero]  1)  mijeSanje 
kako  Ireba,  t.  caeli,  umjereno  podneblje,  Just. 
2)  prava  mjera,  umjerenost,  valjana 
razdioba,  nadin,  sredstvo,  inventum  est 
t.,  quo  tenuiores  cum  principibus  aequari  se 
putarunt;  f  orationem  habuit  meditato  t. 
tSmpSrans,  tis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [upr.  partic. 
od  tempero]  umjeren,  homo;  temperantior 
a  cupidine  imperii;  (Ter.)  rei  ac  famae;  (Tac.) 
temperantior  potestatis. 

tSmpgranter,  adj.  s  komp.  [temperana]  umje¬ 
reno,  temperantius  agere. 
tSmpSrantla,  ae,  f.  [temperans]  umjerenost, 
prava  mjera,  trijeznost,  vlast  nad 
strastima  i  pozudama;  vlast  nad  so- 
bom,  t.  in  praetermittendis  voluptatibus  cer- 
nitur;  t.  est,  quae  in  rebus  aut  expetendis  aut 
fugiendis  rationem  ut  sequamur  monet;  auuf,oo- 
nvvr,r,  quam  soleo  equidem  turn  t.  turn  mode- 
rationem  appeilare;  (Tac.)  adversus  sitim  non 
eadem  t. 

tSmpSrate,  adv.  Jtemperatus]  umj ereno,  tri- 
j  e  zn  o,  agere;  temperatius  scribare ;  modica 
Hi  mediocria  t.  (u  srednjoj  vrsti  govora)  di- 
cere. 

tfimpfiratio,  Onis,  /  [tempgro]  prava  mjera, 
pravo  mijeSanje,  prava  k  ak  v  o  6  a , 
pravo  s  v oj stvo,  aeris  s mj esa,  (Corinthii) ; 
caloris;  caeli:  t  corporis,  dobar  ustroj ; 
naturae;  t.  juris,  jednaka  razdioba  i  usta- 
nova  prava;  civitatis;  rei  publicae;  *  ure- 
dujude  podelo,  organ,  sol  t.  mundi. 
temp£rator,  Oris,  m.  [tempero]  sastavljad  o 
govomiku,  moderator  ille  et  quasi  t.  triparti- 
tae  hujus  varietatis,  Cic.  or.  21,  70. 
tempfiratae,  adj ■  s  komp.  i  sup.  (partic.  od  tem¬ 
pero]  1)  umjeren,  blag,  loca  (podneblje)  tem- 
peratiora;  esca.  2)  tp.  d  r  &  e  6  i  a  e  prove 
mjere,  umjeren,  miran,  razborit,  mo- 
derati  homines  ac  t.;  o  srednjoj  vrsti  go¬ 
vora  i  govomiku,  koji  je  upotrebljdva,  oratio  ; 
est  quidam  interjectus  inter  hos  medius  et 
quasi  t.;  animus  t  virtutibus,  izobrazeno ; 
(Cael.  u  Oic.  ep.)  homo  te  in  victoria. 
tempSri,  tempering,  gl.  tempus  1)  a). 
tempSries,  ei,  f.  [tempero]  blag  a  toplina, 
mlako at,  temperatura,  *  t.  caeli;  *  tem- 


periem  sumpsere  humorque  calorque;  *  aqua- 
nim;  *  temperiem  (blagi  zrdk)  laudas. 
ttmpfiro  praes.  conj.  temperint,  Plant.  True.  1, 
1,  41.,  I.  [tempus]  I)  tranz.  1)  mijeSajudi  ili 
sastavljojUdi  svesti  ito  na  pravu  mjeru, 
acuta  cum  gravibus;  *  aquam  ignibus,  smla- 
diti;  *  scatebris  arentia  arva,  topiti;  *  mea 
nec  Falernae  t.  vites  neque  Formiani  pocula 
codes,  m  tnojim  se  daSama  ne  mijeSa,  moje 
6aSe  ne  pune  itd.  =  nema  u  mene  ni  falern- 
Skoga  vina;  *  desiderli  poculum  (ljubavnina - 
pitak)  t;  f  venenum,  mijeSati,  praviti;  f  an- 
nonam  macelli  quotannis,  sniziti  cijenu;  + 
caelum,  ublaziti  podneblje.  2)  blaziti,  ubla- 
zi  ti,  u  t  i  S  a  t  i,  calores  solis ;  victoriam ;  * 
mare;  amara  risu;  *  mentem  ab  insolenti  lae- 
titia  temperataim,  sadUvanu,  iidaljenu  od  itd. ; 

*  vis  temperata  (naime  consilio);  *  usus  tem- 
peratus,  mudra.  3)urediti,  vladati,vo- 
diti,  iipravljati,  rem  publicam  legibus ;  * 
Jupiter  res  hominum  ac  deorum;  *  terrain 
inertem;  *  mare;  *  annum;  *  genius,  natale 
comes  qui  t.  astrum;  *  ratem;  farina  tempe- 
randa  consilio;  *  Musam  (suam)  pede  Archi- 
lochi,  o  Sapfi,  udeSava  pjesmu  po  Arhilohovu 
mjertiu:  *  strepitum  testudinis,  o  Muzi,  zuja- 
nje  strknd  udesiti  za  veseo  glas. 

II)  intranz.  1)  umjeren  b  it  i,  o  b  uz  d  a- 
vati  se,  in  mulcta;  sa  dat.,  odrediti  demu 
pravu  mjeru,  obuzdati,  vladati  nad 
dim,  sibi;  manibus;  victoriae;  irae;  linguae; 
laetitiae;  oculis  —  ne  gledati  na,  IAv.  21,  22, 
7.,  ali  u  Curt.  9,  3,  2.  —  uzdrzati  se  od  plada ; 
vix  anions;  -[-non  t.  animo;  sa  ab  i  abl.,  su- 
sprezati  se,  uzdrzati  se  od,  ab  injuria,  a 
caedibus;  *  a  lacrimis;  sibi  non  t.,  quin;  + 
non  posse  sibi  t.,  quominus;  f  non  t.,  quin; 

*  sin/. ;  napose  2)poStedjeti  prostiti,  ho- 
stibus  super atis;  templis;  ab  sociis,  ab  his 
sacrisj  *  jam  sibi  unda  male  (jedva  joSte)  t.  a 
carinis,  Stedi  itd. 

tSmpfistae,  atis,/.  [tempus]  1)  (Sail.  IAv.  rjede 
Cic.)  das,  dob  a,  vrijeme,  ea,  eadem  tempe- 
state;  multis  t.,  multis  ante  t.  2)  vrijeme, 
bona,  pogodno;  certa;  turbida,  turbulenta ;  * 
horrida;  *  perfrigida;  *  clara;  *  auctumni; 
navlast.  zlo  vrijeme,  oluja,  vihar,  immo- 
deratae  t.;  difficiliores  t;  magna  t. ;  si  t.  no- 
cuerit;  (Liv.  Verg.)  foeda;  *  atra;  *  personif., 
obidno  pi.  oluje,  bodice  oluje;  tp.ne- 
zgoda,  neprilika;  takoder :  veliko  n  a- 
silno  mnoStvo,  navala,  t  invidiae,  peri- 
culi;  impendentem  tempestatem  evitare ;  * 
rerum  fluctibus  in  mediis  et  t.  urbis;  *  quo 
me  cunque  rapit  t.  (sree),  *  telorum;  o  lieu, 
Siculorum,  o  Veru  (Verres);  turbo  ac  t.  pacis, 
o  Klodiju;  t.  comitlorum,  o  narodu;  *  1  ma¬ 
celli,  o  prozdrljivau. 
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tSmpSstTre,  adv.  a  * komp.  [tempestivus]  zgodno 
u  horu,  na  vrijeme. 

tftmpgstivltas,  Btis,  /.  [tempestivus]  h  o  r  a, 
zgodno  vrijeme,  sua  cuique  parti  aetatis  t. 
data  est. 

tempestivo,  ado.  gl.  tempestivus. 
t?mp8stiYU8,  adj.  8  f  komp.  [tempeatas]  dob  an, 
prema  vremenu,  u  pravo  doba,  zgo- 
dan,  pogodan,  povoljan,  etesiae;  nondum 
tempestivo  ad  navigandum  mari;  oratio;  venti; 
(Just.)  imbres;  multa  mihi  t.  fuerunt  ad  mor¬ 
tem,  mnogo  zgodne  prilike  za  itd. ;  f  non  pa- 
rum  tempestivus  (neprilidan)  interveni  secre- 
tum  consilium  tractantibus  ?  *  tempestivo,  it 
horu,  it  vrijeme.  Odt.  a)  o  poslovima,  zreo, 
fructus;  *  pinus.  b)  *  zreo  demu  Hi  za  Sto, 
virgo  t.  viro  t  aamo  t.,  podobna  ili  dor  Asia 
za  udaju;  caelo  heros.  c)  Sto  se  v  e  6  za 
rana  podinje,  rani,  cena,  convivium. 
tSmplum,  i,  n.  vidik  (locum,  qui  ab  omni parte 
aspici  vel  ex  quo  omnis  pars  videri  potest, 
antiqui  templum  nominabant,  Fealus.)  Tatco 
Ovid  templa  petebamus  Parnasia,  vrisine  par- 
naske.  1)  Tako  isto  u  augwrskom  jeziku  po- 
sveceno  mjeato  a  vidikom:  Palatinum,  Romu¬ 
lus  ,  Aventimim  Remus  ad  inaugurandum 
templa  capiunt,  Liv.  odaberu  za  vidike.  2) 
uopoe:  a)  svaki  otvoren  prostor,  okrug, 
(8  uzgrednim  pojmom  uzviSenoati  i  svetosti), 
deus  cujus  hoc  t  e3t  omne  (aoemir),  quod 
conspicis ;  nonne  aspicis,  quae  in  t.  veneris  ? 
(Plaut.)  Neptunia;  *  Acherusia  t.  alta  Orci; 
*  caeli;  *  alta  in  t.,  o  spilji  Sibilinoj;  *  Hes- 
peridum,  vrtovi  H.  b)  svako  pbavddeno, 
8veto  mjeato,  svetiSte,  templa  liberata  et 
effata  habento;  stnga  i  vjednica,  govomica ; 
tribuna ;  o  azilu.  c)  napose  zgrada  poevedena 
kojemu  bozanstvu,  svetiSte,  hr  am  (ar.  ae- 
des,  delubrum,  fanum),  Herculis ;  JoviB;  *  tem¬ 
pla  aedesque  deorum;  *  crkvioa,  kapela 
posvedena  kqjemu  pokojniku. 
t&mpfiririus,  adj.  [tempus]  1)  prema  v  r  e- 
menu,  prema  vremenu  i  prilikama 
HdeSen,  liberalitas,  Nep.  2)  f  kratkbtra- 
jan,  promj enljiv,  vremenit,  ingenia. 
temporl,  tempto  etc.  gl.  tempus  1)  a),  tento  etc. 
ttSmpns,  6ris,  «.  1)  vrijeme,  doba,  das,  diei; 
anni;  extremum  diei;  meridianum ;  noctumum; 
matutinum;  vespertinum;  matutina  tempora, 
jutarnje  doba,  zora;  aestivum  t.;  hiber- 
num  anni;  anni  tempora,  dobe  od  godiSta; 
saevitia  temporis,  zimskoga  doba ;  *  quatuor 
t.,  ieliri  doba  od  godiSta;  *  apsl.  adduxere  si- 
tim  tempora;  *  crastina,  sjutraSnji  dan;  *  t. 
sacrum,  festum,  blagdan;  uno,  hoc,  omni,  t. ; 
(Liv.)  inter  omne  t.;  sub  tempus,  u  to  vrijeme 
od  prilike;  sub  judicii  tempus;  ad  hoc  t.,  do 


sada,  ad,  *  in  t.,  za  (na)  neko  vrijeme,  neko 
vrijeme ;  in  t.  praesens,  za  sada;  in  omne  t., 
za  (na)  uvijek;  ad  tuum  t,,  do  tvojega  vre- 
mena,  do  tvojega  konzulata ;  ex  quo  t.,  od  toga 
vremena,  Sto,  otkad;  id  temporis;  t.  abeundi, 
vrijeme  odlaaka ;  proelii  committendi;  finter- 
jecto  t.,  iza  nekoga  vremena ;  pleraque 
t.  in  venando  agere ;  t.  terere ;  t.  ponere 
( upotrijebili )  ad  rem,  in  re;  respicere  spa- 
tium  praeteriti  t. ;  +  tempore,  s  vremenom,  -)• 
de  tempore,  u  obidno  vrijeme;  ex  tempore, 
atnje8fa,  bez  priprave  (dicere).  Napose  a) 
zgodno,  pravo  vrijeme,  zgodan  oaa, 
prilika,  hora,  t.  amittere;  t.  alcjs  rei  obser- 
vare,  habere ;  t  rei  gerendae  non  dimisit ; 
cum  t.  rei  gerendae  est  visum;  tempus  est  aa 
inf.  i  acc.  o.  itf.,  t.  est  abire,  me-  abire,  vri¬ 
jeme  jest,  (Hor.)  non  est  mihi  t.,  nemam  vre¬ 
mena  ;  nunc  t.  nullum  est,  sad  nije  vrijeme ; 
ad  tempus,  it  (pravo)  vrijeme;  ante  t .,  prije 
pravoga  vremena;  (Plaut.)  post  t.,  prekasno ; 
(Plaut.)  per  tempus;  (Ter.)  in  tempore;  *  tem¬ 
pore,  it  dobar  das,  u  vrijeme  (er.  1)J ;  (Cic.) 
suo  t  ,  gl.  suus;  alieno  t.,  unevrijeme;  (Plaut.) 
teinpori  ili  temperl  (atari  abl.),  it  dobar  das,  u 
horu  i  (Cic.  j am.  9,  16,  8.)  temperius;  *  pi. 
tempora,  zgodno  vrijeme,  prilike,  t.  quaeram; 
sola  viri  molles  aditus  et  t.  noras;  takoder  za 
dije  poalove  odredteno  vrijeme,  *  tem¬ 
pora  alcjs  morari;  (Curt.)  tempora  eligere ; 
(Cic.  p.  Rose.  A.  5.  22.)  occupationem  ejus  ob- 
Bervent  tempusqne  aucupentur,  b)  prilike 
vremena,  nepovoljne,  opaane,  Saloane 
okolnoati,  nevolja,  neareda,  aila,  sud- 
bina,  tempore  commutato;  tempori  servire, 
cedere;  incidunt  saepe  tempora,  cum  etc.;  si 
ita  t.  ferret;  postulat  t.;  consuiere  temporibus, 
orationes  sunt  temporum,  prema  prilikama; 
(Curt.)  temporum  homo;  turbido  tempore;  in 
hoc  tempore,  it  aadaSnjim  prilikama,  pro  tem¬ 
pore  et  re;  *  pro  t.  prema  niojim  aadaSnjim 
prilikama,  za  aada;  tali  t.;  ex  [ar.  a)];  ad 
tempus,  prema  tomu  kakve  au  prilike  [8r.  1) 
i  1)  a)J ;  temporis  causa,  radi  oadbitih  pri 
lika;  t.  causa  assentiri,  coli  et  observari,  t. 
causa  facere  alqd;  nec  dico  t.  causa,  sed  ita 
plane  probo;  -J-  temporis  gratia,  prema  prili¬ 
kama  ;  f  tempore  hostium  meliore  quam  meo ; 
t.  rei  publicae;  extremo  t.;  omne  meum  t.  ami- 
corum  temporibus  (=■  nepogodne  prilike  par- 
nioe)  trausmittendum  putavi;  *  ultimum  t., 
krajnja  nuzda ;  *  dura,  *  secunda  dubiaque  t. ; 
deslo  tempus,  tempora  u  Cic.  o  njegovu  pro- 
gonu  (exilium) ;  +  tempora  mea,  hujus  sae- 
culi;  napose  aluibeni  poloiaj,  si  quern 
forte  tui  cognosti  amantiorem  —  +  quam  tem¬ 
poris.  Cic.  Qu.f.  1,  1,  15.)  o)  *  vijek,  zivot, 
actum,  supremum  t.;  exactum  vitae  b;  *  ure, 
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dani  zivota,  nec  Coae  referunt  jam  tibi  pur- 
purae,  nec  clari  lapides  temp  ora,  quae  semel 
etc.;  mihi  tarda  fluunt  ingrataque  t.,  quae  etc.; 
+  ono,  Sto  s  vremenom  poataje,  biva,  tem- 
pora  orientia,  potomsivo;  evolvere  tempora  fas- 
tosque,  knjige  vremena  i  roda  ljudskoga;  * 
doba,  vijek,  aureum;  nostrum,  Trojae  captae. 
d)  duzina,  (kvantiteta),  vrijeme,  Sto  ga 
dovjek  treba,  da  slog  izgovori  ilirijec;  u  Hor. 
sat.  1,  4,  58.  t.  certa  modosque,  izmjenjivanje 
duzind  i  kradina  u  odredenim  slopama  (malo 
prije  er.  7.  pedes  numerique.  2)  *  f  sljepo- 
dice,  pi.;  *  8elo,  vincire,  eingere  tempora  co¬ 
rona  i  slid.,  takoder  *  obraz,  *  glava. 
TSmpyra,  5rum,  n.  T  e  m  p  i  r  a,  grad  u  Tra- 
dji. 

temhlentus,  ad).  [temetum]  natrUSen,  p  i- 
j  a  n,  vox ;  homo  ;  f  omnia  apud  Vitellium  t. 
tSnAeltas,  atis,  /.  [tenax]  1)  dvrs  to  drzanje, 
unguium  tenacitate  arripiunt,  ( cvrstim  nok- 
tima,  pandzama.  2)  tp.  (Liv.)  Skrtost,  tvr- 
d  o  8  t. 

tSnSelter,  adv.  8  +  komp.  [tenax]  1)  dvr  sto, 
*  premere.  2)  tp.  *  postojano,  ustrajno. 
tSnax,  Scis,  adj.  a  komp.  i  -j*  sup.  [teneo]  1) 
dvrsto  drzedi,  *  hedera;  *  forceps;  *  dens (o 
aidru);  *  vinculum;  *  complexus;  odt.  zilav, 
dvr  at,  zbijeti,  jedar,  gust,  navis  tenacior 
ponders,  Liv. ;  tenacissimum  sabulum,  Curt.; 
loca  limosa  tenacia  caeno,  Tac.;  *  gramen ;  * 
cerae,  priljepljiv ;  *  flos;  *  stare  passu  tenaei; 
fortuna  manet  in  nullo  certa  tenaxque  loco ; 
f  tenacibus  (trajnim)  morbis  conflictatus  est ; 
(Eutr.)  memoria  tenacissima,  veoma  vjema, 
dobra  pamet.  2)  tp.  a)  drzedi  se  dega,  po- 
stojan,  ustraj an,  *  propositi;  disciplinae 
suae;  4  quo  tenaciores  armorum  essent;  * 
flcti  pravique;  f  memoria  tenacissima  bene 
faciendi;  (Eutr.)  justi.  b)  pokudno:  tvrdb- 
koran,  tvrdbglav,  uporan,  jogunast, 
equus;  ira;  *  fata.  0)  8krt,  tvrd,  skup,  pa¬ 
ter  parous  et  t.;  *  t.  quaesiti;  +  tenaciores, 
auri  et  argenti.  d)  Stedan,  restrictos  et  tenaces 
fuisse. 

TSneteri  (Tencht.),  orum  Hi  um,  m.  Tcnkterci, 
germansko  pleme  uz  Rijeku  Rajnu,  Caes. 
Tao. 

tfndiefila,  a e, /.  [tendo]  zamka,  petlja,  samo 
tp.  aucupia  verborum  et  literarum  tendiculae, 
doslovnoga  tuma6er\ja  zakona,  jedn.  Cio.  p. 
Case.  23,  65. 

tfindo,  tStSndi,  tSntum,  rjede  tSnsum  3.  [nlra>]  I) 
tranz.  napinj ati,  napeti,  rastegnuti, 
chordam,  Plaut.;  manus  ad  alqm,  ad  caelum, 
alcui,  pruzati;  dextram,  dextram  alcui;  *  bra- 
chia  caelo,  ad  caelum;  *  palmas  ad  sidera, 
didi;  plagas;  *  arcum;  *  retia;  *  vela,  razapi- 


njati;  praetorium,  razapeti ;  *  cubilia.  Napose 
o)  zategnuti  zice,  barbiton.  b)  *  upraviti, 
itpravljati,  oculos  pariter  telumque;  lintea 
ad  portus,  jedriti  u  itd.;  sagittas  arcu,  odapi- 
njati;  iter  ad  navem,  ad  dominum;  fugam, 
htjeti  bjezati;  (Liv.)  unde  et  quo  tenderent 
cursum.  0)  pruzati,  dati,  podati,  parvum 
Iulum  patri;  munera  supplex;  vincula  alcui, 
okovati  koga.  Po  tome  praesidinm  elientibus, 
opem  amicis  porrigere  atquo  t.  podati;  (Tac.) 
manus  ac  voces  supplices  ad  Tiberium  ten- 
dens  [sr.  1)] ;  (Tac.)  quaeque  alia  placamenta 
hostilis  irae  —  tendebantur;  tp.  t.  insidias  al¬ 
cui;  opus  ultra  legem  [sr.  opus  2)],  napinj  ati, 
natezati;  *  benigno  sermone  noctem  duljiti 
(ne  samo,  provoditi). 

II)  (sa  i  bez  se)  refleks.  i  medijalno  „pru£ati 
se“,  po  tome  1)  tenders,  lezati,  taborovati, 
kbnakovati,  sub  vallo;  in  iisdem  castris; 
(Curt.)  procul  urbe;  (Tac.)  Lugduni;  f  st  a- 
viti  se  u  bojni  red.  2)  epremati  se,  mar- 
dirat  i,  ad,  in  castra;  *  ad  aedes;  Venusiam; 
magno  impetu  tetendit  ad  Domitium;  (Nep.) 
cursum  dixerit  quo  tendebat;  (Hor.)  quo  ten- 
dis?  kuda  deS7  o  Muzi,  kud  deSf  via  t.  sub 
moenia,  pruia  se;  *  seu  mollis  qua  tendit  Io¬ 
nia;  a)  teziti  na  Sto,  namjeravati,  r a- 
diti  o  6 emu  i  slid.,  ad  altiora  et  non  con- 
silia;  ad  Charthaginienses;  ad  societatem  Ro¬ 
man  am;  naginjati;  ad  suum,  ocitovati  se  za 
njihova ;  *  quid  ultra  tendis  ?  kud  te  dalje  sree 
vuce?  (Plaut.  Hor.)  quorsum  haec  t.,  smjera  ; 
s  inf.  Liv.  Verg.Hor.  b)  opirati  ae,  nasto- 
jati,  da  se  Sto  izvede,  izmuciti  se,  quod 
summa  vi  ut  tenderent;  ubi  videt  Catilinam 
contra  ac  ratus  erat,  magna  vi  t. ;  sa  ut;  ad- 
versus  tendendo;  nequidquam  contra,  magno- 
pere  t.,  ut;  haud  sane  tetendere;  quid  tendit? 

*  vasto  certamine;  *  nihil  illi  t.  contra,  pro- 
liv;  (Tac.)  acrius  tendenti  Sentio ;  (Tac.) 
contra  Vitellius  ac  Veranius  tendebant  s  acc. 
c.  inf. 

tSnSbrae,  arum,  f.  1)  mrak,  tmina,  incultu, 
tenebris;  tetrae  t.  et  caligo.  Napose  a)  nodna 
tmina,  nod,  luce,  non  tenebris  redire;  te¬ 
nebris  obortis ;  primis  t.,  u  sumrak.  b)  * 
tmina  odiju,  sljepoda.  a)*  nesvijeat.  d) 

*  smrtna  tmina,  smrt.  e)  lamnica,  clausi 
in  tenebris;  tenebris  lustrorum;  •}•  trahi  in  ar- 
tissimas  tenebras;  *  ubi  sint  tuAe  t *  o  pod- 
zemnom  svijetu,  infernae,  Stygiae,  i  apsl. 
2)  tp.  a)  tama,  zabit  (j.)  pro stota,  quae 
jacerent  omnia  in  tenebris,  nisi  etc.;  vestram 
familiam  obseuram  e  tenebris  lucemevocavit; 
o  tenebrae!  o  lutum,  o  sordes!  b)  tmina, 
mrak,  si  quid  tenebrarum  offudit  exilium ; 
tantis  offusis  t.;  obducere  tenebras  (potam- 
njeti)  rebus  clarisaimis;  *  tenebras  dispulit  ca- 
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lumniae;  *  o  velikoj  pogibli,  t.  fugatis 
Latio.  o)  (Plant.)  obmama,  varka,  aljepa- 
r  ij  a. 

tSnJbrlcdBug ,  adj.  [od  tenebricus]  1)  pun 
t mine ,  taman,  tminom  zaatrt,  popina, 
tnraSna ;  libidines ;  tempus  ineuntis  aetatis 
tuae  tenebricosissimum.  2)  pomr &6en,  zd- 
magljen,  sensus. 

*  t6nfebrlcas,  adj.  [tenebrae]  tmast,  taman, 
mraSan,  plaga,  jedn.  do.  Tuso.  2,  9,  22. 
tiSnSbroguB ,  adj.  [  tenebrae  ]  pun  t  mind) 
taman,  mradan,  palus ;  sedes  (podzemni 
svyet). 

T6n6do8  Hi  -das,  i,  f.  [TivtSot]  Tened,  otok 
kraj  trojanske  obale.  Odt.  TSnSdlus,  adj.  te- 
ned8ki,  seoarl  Tenedia  gl.  securis ;  supst.  -dii, 
orum,  m.  Tenedani. 

tSnellttlns,  adj.  dem.  od  tenellus,  haedus,  jedn. 
Cat.  17,  15. 

tSnSIlus,  adj.  [dem.  od  tener]  nj ez  ah  a  n,  po- 
doata  njezan.  Plant. 

tBneo,  tSnui,  tentum,  2 .  1)  drzati,  imati,  py- 
xidem  in  manu;  alqm  manu,  *  complexu;  te- 
nemus,  quern  quaerimns,  sed  ammo,  non  manu; 
eSdem  eustodia,  in  vinculis  teneri ;  *  manibus 
teneri  (o  knjizi);  gubernaculareipublieae;  tp.a) 
res  oculis  et  manibus  tenetur;  quae  patent,  quae 
nota  sunt,  quae  tenentur ;  rem  manu  t,  oSevidno 
upoznati.  b)  shvatiti,  shvadati,  razum- 
jeti,  pojmiti,  alqd  anirais;  causam  rei  pub- 
licae.  Napoae  « )  doci,  prispjeti,  doplo- 
viti,  prtatati  uz,  regionem;  Vulcani  insu- 
lam;  terrain;  *  portum;  s toga  per  cursum 
rectum  regnum;  ingenio,  virtute  regnum.  P) 
upraviti,  svratiti,  upirati,  attentos,  ani- 
moB  ad  decoris  conservationem;  *  oculos  in 
se,  *  sub  astra,  *  solo  fixos;  .*  ora  deflxa;  * 
iter  alqo,  zapuliti  se  kamo,  *  classe;  (Liv.) 
samo  t.,  ad  Mendin,  jedriti;  ab  Sicilia  classe 
ad  Laurentem  agrum;  *  Diam. 

2)  posjedovati,  vojnidki  pbajeati,  zapre- 
miti,  driati,  vladati,  agros;  sedem  patris  ; 
loca;  summum  imperii;  (Nep.)  dominatum  im- 
perio ;  imperium,  rem  publicam ;  qui  tenent  so. 
rem  publicam,  vladari;  aciem  primam,  za- 
uziti;  (Nep.) bunc  locum  amicitiae  tenuitapud 
Philippum  annos  septem;  locum  arcis,  zaatu- 
pati  mjesto ;  ab  alqo  teneri,  biti  u  Sijoj  vlaati; 
montem;  oppidum;  locum  praesidio;  Larissaei 
exercitibus  tenentur;  priores  sedes,  prvo  mjesto 
zauzimati,  imati  prednost;  (convers.)  t.  te,  i 
opel  te  imam  ;  *  o  posjedu  predmeta,  koji  Iju- 
bimo ;  takoder  (Nep.)  exercitum  pedestrem, 
alteram  cornu,  zapovijedati. 

3)  Svrsto  drzati,  signa  illigata  tenentur;  o 
mjestu:  drzati,  privlaciti,  ne  dati  komu 
da  oiide,  quos  sedes  suae  tenuerant;  adeo 


nihil  t.  solum  patriae;  bbraviti,  obitavati 
stanovati,  te  castra,  Tiburis  umbra  tui;  t. 
arva,  dumeta;  kao  vojn.  1. 1.,  mjesto  koje  b  ra¬ 
ni  ii,  oppidum,  suum,  Macedoniam;  presi¬ 
dium;  *  Capitolia;  tp.  a)  dusevno  drzati, 
6uvati,  alqd;  memoriam  alcjs;  memoria; 
pamtiti,  u  pameti  driati;  8  ace.  e.  inf,;  * 
cuncta;  *  dicta;  *  verba;  *  signa  mente.  b)za- 
tedi,  do  k  azati  komu  Sto,  teneo  te,  evo  te, 
imam  te;  teneri  in  manifesto  peccato;  cupidi- 
tatis ;  hujus  causa  manifestissimis  rebus  tene- 
retur ;  (Tao.)  repetundarum.  e)  privlaSiti 
koga,  vezati,  zapleati,  zhnimati,  nasla- 
divati  i  slid.,  spes,  misericordia,  cupiditas, 
desiderium  t  alqm,  wide  ga  ielja ;  magno  te¬ 
neri  desiderio  alcjs  rei,  veoma  zudjeti  Sto;  t. 
aures  vel  mediocris  orator;  pueri  ludis,  oculi 
pictura  tenentur;  *  alqm  (o  Jjubavi);  *  mentes 
carmine;  *  quern  t.  (vlada)  argenti  sitis  im- 
portuna  famesque,  quern  paupertatis  fuga  pu- 
dorque;  *  teneri  vitiis  mediocribus.  d)  ob ve¬ 
zati,  vezati,  leges  t.  alqm,  vezu  na  Sto,  ut; 
lege,  foedere,  promisso,  jurejurando,  *  fati  lege 
teneri;  *  tam  teneor  dono,  vrlo  dete  me  zadu- 
iiti,  bit  6u  zahvalan  za  ild.  e)  drzati,  pri- 
driati  Sto  kao  avoje,  auctoritatem  ;  impe¬ 
rium  in  suos;  causam,  dobiti;  (Hor.)  quo  res 
sponsore  et  quo  causae  teste  tenentur;  apal., 
pravo  odriati,  sa  ut,  ne.  f)  dria  ti  s  e 
nazora,  naSela,  oatati  kod  cega,  tvr- 
diti,  illud  t,  voluptatem  esse  summum  bo- 
num;  nos  autem  teneamus,  ut  nihil  cense- 
amus  esse  malum  etc,;  nos  autem  teneamils, 
ut  sit  idem  (sapiens)  beatissimus,  da  bude  naj- 
sretniji ;  haec  duo  t.  in  amicitia,  primum  ne 
quid  Return  sit  —  deinde  non  solum  ab  aliquo 
allatas  criminationes  repellere,  sed  ne  ipsum 
quidem  esse  suspitiosum,  Cie.  Lael.  18,  65. 

4)  trajno  drzati,  uz  d  r  z  a  v  ati,  z  a  dr¬ 
zati,  Suvati,  alqd;  terra  nutu  suo,  tribus  re¬ 
bus  vita  animantium  tenetur;  tenebatur  opera 
illius  imperium  populi  Rom. ;  auctoritatem, 
opinion em;  locum,  odriati  mjesto;  alqm  in 
servitute,  in  officio;  urbem  oppressam  servi- 
tute  t.;  populum  urbanum  in  sua  potestate  t ; 
in  potestate  alcjs  teneri;  navlaat.  t  cursum 
drzati  mnjer  (coura) ;  *  inter  utrumque  tene 
(drzati  se);  u  pril.,  driati  se  Sega,  proposi- 
tum,  ordinem,  fidem;  (Liv.  Ov.)  silentium;  t»- 
tranz.  odriati  se,  tr  a  j  ati,  imber  per 
totam  noctem  ;  per  aliquot  dies  ea  consultatio ; 
fama. 

5)  driati,  pridriati,  zaustavljati,  za- 
tvoriti,  alqm;  teneri  in  angustis;  t  alqm,  se 
domi,  ostati;  se  uno  loco,  se  in  castris,  se 
quietum;  urbem  in  obsidione  t.,  pbdejedati ; 
navem  in  ancoris;  vivum;  hie  ventus  adver- 
sum  tenet  Athenis  proficiscentibus,  protivan 
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je  itd.  [ar.  1.  ad  versus  1)] ;  *  tellus  alqm;  * 
pecus  omne,  zatvoriti ;  *  manus  ab  alqo,  uz- 
drzati;  teneas  tuis  te,  meti  iapred  svoga  praga, 
brini  se  za  svoje,  Hor.  sat,  2,  3,  324.  tp.  a) 
zaustavljati,  zadrzati,  obuzdati,  svla- 
dati,  lacrimas;  risum;  dolorem;  iracundiam; 

*  manum  stomachumque ;  *  saeva  tympana  (o 
Bakhu);  in  quibusdam  risum  vis  t.;  (Tao.)  in 
quibusdam  antiquorum  vix  risum,  in  quibus¬ 
dam  autem  vix  somnum  t.  (odoljeti) ;  se  non 
tenere,  t.  posse;  teneri  non  posse,  quin  etc., 
ne  modi  se  svladati,  da  itd.  b)  (rijetko)  zadr¬ 
zati  za  se,  zatomiti,  predutati,  alqd. 

6)  zaustavljati,  zadrzavati,  teneri  vento, 
etesiis,  septimum  jam  diem  Corcyrae;  hujus- 
modi  res  metu  tenentur,  strahom  se  obustav- 
IjajU,  prijede;  u  pril.,  non  t.  te  pluribus  = 
ne  6u  duljiti;  ne  diutius  teneam  (so.  vos),  si 
te  dolor  corporis  t.,  quo  minus  venires;  si 
Nola  eum  teneret. 

7)  zauzeti,  zapremati,  sadrzavali, 
imati,  opsezati,  castra,  jugum ;  circuitus 
undecim  milia  passuum;  (Hor.)  haec  populos, 
haec  magnos  formula  reges  excepto  sapiente  t, 
upseze;  pas.  sadrzavati  se  u  6em,  raz- 
umijevati  se,  pripadati  demu,  osnivati 
se  na  demu,  stajati,  Asia  hoc  imperio;  ho¬ 
mines  deorum  agnatione  ;  quae  (causae)  fami- 
liaritate  et  consuetudine  tenentur;  rationem 
arandi  spe  magis  et  jucunditate  quadam  quam 
fructu  atque  emolumento  teneri,  id  genu  offi- 
ciorum  excellere,  quod  teneatur  hominum  so- 
cietate. 

Wner,  gra,  gram,  adj.  s  komp.  i  sup.  1)  nj  e- 
zan,  tanak,  fin,  nihil  est  tam  tenerum,  quam 
o ratio;  *  aer;  *  munch  orbis;  *  uva;  napose: 
mladahan,  mlad,  njezan,  saltator;  equi; 

*  grex;  *  vitulus;  *  haedus;  *  gallina  (o  mesu 
njezinu) ;  *  femur;  *  cervix;  *  virgines,  dra- 
zesne;  *  conjux;  *  t  Lycidas;  *  annus;  f 
anni;  *  anni  teneriores;  *  tenerae  res,  mlado 
raSde,  usjev ;  stoga  a  teneris  unguiculis  —  od 
njeznoga  djetinstva,  od  mladih  nogu ;  *  in  te¬ 
neris,  u  djelinstvu;  *  a  teneris  inde.  2)  tp.  a) 
njezan,  mek,  dutljiv,  tenerior  animus;  te¬ 
nerum  quiddam  et  molle  in  animis;  *  meko- 
putan,  razmazen,  mentes;  animi;  *  teneris 
clamoribus  excipi.  b)  fin,  obr  azovan 
ugladen,  os  (jezik,  govor) ;  versus,  c)  *  nje¬ 
zan,  ljuven,  razbludan,  carmen. 

-j-  t£n£re,  adv.  s  komp.  i  sup.  [tener]  njezno, 
mekoputno. 

tSntrltas,  &tis,  f.  [tener]  njeznost,  in  primo 
ortu  inest  t.  et  molhties.  —  tSnSrltfido,  Inis,/, 
[tener]  =»  teneritas,  pueri  primae  t.,  najnjez- 
nije  dobi.  Suet.  Tib.  44. 

tenesmos,  i,  m.  [remoudj]  natdzavioa,  (kad 
dovjek  teSko  ide  napotje),  Nep. 


Teases,  is,  m.  [7Ywijf]  Tenes,  heros,  koji  je 
pb  pribi  utemetjio  grad  Tened,  na  otoku  istoga 
imena  (sr.  securis). 

tSnor,  Oris,  m.  [teneo]  1)  neprbkinUt  tedaj , 
privac,  *  hasta  servat  tenorem;  *  alium  ha- 
buisse  tenorem;  *  aulaea  .  .  placido  educta 
tenore,  malo  pomalo  podignUt;  uno  velut  t., 
kao  jednim  mahom  Liv.  2)  tp.  n  e  p  r  e  k  i- 
nUto  trajanje,  tijek,  neprekidnost ,  sa¬ 
ve  z,  nit,  idem  t  pugnae;  tenorem  pugnae 
servabant;  unus  et  perpetuus  t.  juris;  t.  vitae; 
rerum;  consulatus  eodem  t  gesti,  neprestano 
istim  duhom,  po  istim  nadelima,  -j-  idem  prae- 
turae  t,  drzanje;  sinceram  ejus  fldem  aequali 
t  fuisse,  f  servare  t.  in  narrationibus.  Po  tome 
adverbijalno,  uno  t,  neprestano,  sveudilj, 
svejednako. 

Tenc*  Hi  -os,  i, /.  [Tijnoj]  Ten,  jedan  oikladski 
otok,  8.  Tino.  Odt.  supst.  (Tao.)  Tenli,  Orum, 
m.  [T’ljvtot]  Tenjani,  Tend. 
tensa,  ae,  /.  ten 2 a,  kola,  na  kojima  su  se  ki- 
povi  bo  gov  a  vozili  u  drkus  prigodom  dr- 
oenskih  igara  (ludi  circenses). 
tgnUbnndHS  (tempt),  adj.  [tento]  pipajudi, 
jedn.  Liv.  21,  36,  1. 

*  tSntamen,  inis,  ».  [tento]  pokus,  sumere  ten- 
tamina  vocis,  kuSati.  2)  kuSnja,  fidei. 
t£ntamentnm  (tempt),  i,  n.  [tento]  pokuSaj, 
kuSnja,  -f-  civilium  bellorum  tentamenta; 

*  neque  prima  per  artem  tentamenta  tui  pe- 

Pigi- 

tgntatlo  (tempt),  Onis,  f.  [tento]  1)  naval  a, 
nastup  bolesti,  novae  t.  2)  pokuS aj, 
kuSnja. 

tSntator  (tempt).  Oris,  m.  [tento]  napasnik, 
Dianae,  jedn.  Hor.  carm.  3,  4,  71. 
tgntlgo,  Inis,  /.  [tendo]  (Hor.)  „nap  eto  st“ 
bludnost,  ljubavna  vatra. 
tSnto  (tempto),  1.  [intern,  od  tendo]  1)  dpipali 
Sto,  dotaknuti  se  de.ga.  (lumen  pe.de;  *ficum 
rastro,  zdsjedi;  *  venas  bllo  pollice;  2)  tp.  a) 

*  segnuti,  teziti  na  Sto,  majora;  caelestia; 
jocum;  auxilium,  traziti ;  gratiam  regum  Pie- 
riis  modis.  b)  istrazivati ,  kuSati,  i sku- 
Sati,  alcjs  patientiam;  se;  belh  fortunam; 
spem  pacis,  pokuSati,  ima  li  node,  da  se  mir 
postigne;  spem  triumphi;  silentio  nequidquam 
per  praeconem  tentato,  pokuSavSi  uzalud,  da 
se  mir  (liSina)  postigne;  tentata  pauhsper  in- 
tercessio  est  a  tribunis  plebis,  tribuni  pbku- 
SaSe,  kako  bi  se  dojmila  interces.;  t  iter  per 
provinciam  per  vim;  vadum  fluminis;  iter, 
aditus;  *  Bosporum,  broditi  po;  *  Thetim  ra- 
tibus;  *  aequora;  *  Oceanum;  +  cursu  fugam 
equorum,  pbkuSati  stidi  konje  utrku;  *  aerias 
domos  usuditi  se  nebu  pod  oblake  (kao  ispi- 
tatelj),  *  numeros  Babylonios,  baviti  se  (dim) 


\ 
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aa  ut;  *  +  (Nep.)  a  inf;  tentatum  ab  L.  Sextio 
(pokuSaj  Lucija  S .)  tribuno  plebis,  ut  roga- 
tionem  ferret,  Liv.;  tentata  res  est,  si  (je  da, 
ne  hi  li)  primo  impetu  Ardea  capi  posset,  Liv. 
3)  neprijaleljaki  napasti ,  nastojati  obla- 
dali  dim,  osojiti  dto,  spopaati,  o  boldati 
iid .,  castella;  opera;  moenia  scabs;  Achajam; 
auctumnus  exercitum  valetudine;  morbo  ten- 
tari,  *  morbo  tentari,  *  latus  aut  renes  morbo 
tentantur  acuto;  *  scabies  t.  oves;  *  pedes, 
bslnbiti  (o  vinu) ;  tp.  pokuSali,  predo- 
biti  koga,  nagovarati,  uhvatiti  se  8  him 
na  lukav  nadin,  bez  oruzja,  animos  servorum 
spe  et  metu  ;  judicium  pecunia  ;  quas  (  na¬ 
tions)  populus  Rom.  neque  lacessendas  bello 
Deque  tentandas  (uzbunili)  putavit,  Cic.  de 
imp.  P.  9,  23.;  a  muliis  tentatus,  Nep.;  *  deos 
rnuita  caede  bidentium,  ublazivati. 

tentoriolnm,  i,  n.  detn.  od  tentorium,  jedn.  pisao 
b.  Afr.  47,  5. 

tentorium,  ii,  n.  [tendo]  Sat  or,  dador. 

tSnnlcttlus,  adj.  [dem.  od  tenuis]  vrlo  tanak, 
kukavan,  jedn.  Cic.  f am.  19,  1. 

ten u Is,  adj.  s  komp.  i  sup.  1)  tanak,  fin,  nje- 
zan,  vitak,  tankovit,  uzak,  natura  oculos 
membranis  tenuissimis  vestivit;  *  vestis,  *  toga; 

*  tunica;  *  filum;  *  aurum,  zlatne  nlti,  dice; 

*  arundo;  aries  tenuioris  velleris;  *  comae; 

*  capiUi;  *  pluviae,  Jinn;  *  Lageos  (vitis), 
opojan,  jer  brzo  aglavu  udard;  aer;  caelum; 

*  animae,  lak;  litus;  *  tellus;  moles,  uzak  na- 
sip;  agmen  militum,  rijetka  vojska;  (Tac.) 
acies;  *  volpecula,  tanka,  mrSava ;  *  frons, 
usko;  napose  a)  plilak,  Tiberis  tenui  fluens 
aqua;  *  unda ;  *  sulcus,  b)  *  bistar ,  iist, 
aqua,  jedn.  On.  fast,.  2,  250.;  tp.  a)  priprost, 
prnst,  argumentandi,  dicendi 'genus;  orator; 
+  t.  ingenium,  talenat,  koji  pripnda  na  tenue 
genus  dicendi.  b)  fin,  tadan,  distinctio;  * 
eura;  *  in  verbis  t.  cautusque  serendis;  *  sermo, 
oslrbuman;  *  ratio  saporum,  lemeljit.  2)  ne- 
znatan,  slab,  mrsav,  kukavan ,  siro- 
maSan,  victus,  slaba  hrana;  *  mensa;  *  ci- 
bus;  *  ervum;  *  spiritus  Grajae  Camenae, 
nesto  duha  grdke  Maze  (radi  parva  rura;  krivo 
drugi:  fin,  njezan);  *  o  pjesniku ;  slab:  opes; 
honores;  praeda;  oppidum  tenui  (blag)  fastigio; 
tenuissimum  lumen;  tenuissimi  (opp.  locuple- 
tissimi);  pecuniosus  an  t. ;  tp.  a)  slab ,  n  e- 
znatan,  valetudo  tenuissima;  t.  (kratkbuman) 
atque  infirmus  animus;  sermo;  causa  t.  et 
inops;  inanis  ett.  spes;  suspitio;  f  cura;  *to- 
lerare  vitam  coio  tenuique  Minerva  jrreslicom 
i  malom  umijedom  (sr.  tkanja)  nzdrzavali  ;  * 
in  tenui  labor;  at  t.  non  gloria,  si  etc.  b)  prri- 
prosta  roda,  prost,  nizak,  t.  loco  ortus; 
qui  tenuiores  essent;  t.  Lucius  Virginius  unus¬ 


que  de  multis;  t.  homines ;  tenuiores;  ljudipro- 
stijega  roda;  ■}•  tenues,  ubogi,  siromasi. 
tfnuUas.  5tis, /.  [tenuis]  1)  lankoda,  finoia, 
mrSavost,  t.  animi;  t  ipsa  delectat;  (Phaedr.) 
crurum.  2)  tp.  a)  nekideno st ,  priprosta 
vr8ta  govora,  rerum  et  verborum;  Lysiae; 
pleraque  ex  illis  convenient  etiam  huic  tenui- 
tati.  b)  sirbmaStvo,  oskudno st ,  aerarii; 
rerum;  hominis. 

tSnnlter,  ado.  8  komp.  i  sup.  [tenuis)  1)  tanko, 
fino,  alutae  t.  confectae;  tp.  priprosto,  dis- 
serere ;  tenuius tractari.  2)  (Ter.)  sir bma&no, 
oskudno,  rem  gerere;  tp.  kojekako ,  na 
'  brzu  ruku,  povrdno,  colligere  argumenta; 
tenuissime  aestimare. 

*  tSnuo,  1.  [tenuis]  1)  tanjiti,  otanjiti,  mr~ 
davim  ciniti,  spasti  8  mesa,  aera;  se  in 
undas,  raspustit  de  sen  grane ;  armenta macie ; 
corpus  tenuatum,  omrsavjelo ;  u  Hor.  sat.  2, 
4,  51.  52.  nocturna,  si  quid  crassi  est,  tenua- 
bitur  aura,  ublazit  de  se  itd.;  *  takoder  su- 
ziti,  stezati,  vocis  via  est  tenuata.  2)  ip.  a) 
*umanjit.i,  oslabiti,  *  smanjiti,  vires, 
famam;  magna  modis  parvis,  b)  s  puno  njezne 
drazesti  pr  e  sti  (o  erot.  pjesniku)  carmen, 
jedn.  Prop.  3,  1,  5. 

teutts,  n.  [itlvw]  upr.  supst.  (Plaut.)  pruglo, 
turdus  pendeb  t  hodie  pulchre,  ita  intendi  te- 
nus,  Plaut..;  acc.  kao  praep.  s  abl.  i  gen.,  do, 
sve  do,  Tauro  t.  regnareeum  jusserunt,  samo 
do  T.;  *  summo  t.  attigit  ore,  samo  usnama 
itd.;  Corcyrae  t.;  *  crurum  t. ;  napose  gladia- 
torum  munus  dare  vulneribus  t. ,  samo  do 
rana ;  verbo  t.,  samo  po  rijeci,  samo  rijedima 
(opp.  u  istinu);  (Tac.)  nomine  t.,  svedoimena, 
pace  i  ime;  *  poti  faece  t.  cadi,  do  dna ;  hac- 
tenus,  ea-tenus,  qua-tenus,  quadam-tenus,  gl. 
hac-tenus,  ea-tenus  etc. 

Tffls  (Teus),  i,  f.  [7Ygk]  Tej,  grad  na  zalu  jon- 
skom,  rodno  mjesto  pjesnika  Anakreonta.  Odt. 

*  TeTns,  adj.  tej  ski  =  Anakreontov,  anakreont- 
ski;  supst.  Teji,  m.  Tejani. 

tSjiS-raclo,  feci,  fftctum,  3.  mladiti,  ugrijati, 
grijati,  sol  t.  solum;  mollitur  tepefactus  et 
tabescit  humus;  *  ferrum;  utopiti ,  omastiti 
krvlju. 

tSpSo,  ui, — 2 .  1)  mladan,  topal  biti,  *hiems; 

*  tepens  sol;  *  aurae;  *  Zephyri;  *  surgente 
sole  ad  eum,  quo  vespertma  t  regio  —  od 
istoka  do  tnploga  zapada.  2)  tp.  *  t  alqo,  za- 
Ijubljen  biti. 

tfcpesco,  pui,  —  3.  [tepeo]  mladan  bivati, 
umladiti  se,  mare;  *  ferrum  in  pulmone; 
f  nostra  aqua. 

f  tfplde,  adv.  8  komp.  [tepidus]  mlako, 
ml  a  (no. 

tSpIdus,  adj.  [tepeo]  mlak,  blag,  *  jus,  topla 
juha,  corba;  *  sol;  *  bruma;  f  cubiculum  te- 
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pidissimum;  *  tectum;  *  tepido  aggere  terrae; 

*  locus  tepida  caede  recens,  joSle  toplo  mjeato 
ubialva;  *  tepidum  (adv.J  qui  spirat;  pokudno, 

*  ohladnio,  focus,  rogus,  utrnula. 

t£p6r,  5ris,  m.  [tepeo]  1)  mlakost,  blaga  to¬ 
pi  ot a,  solis;  mans;  uvae;  *  modicus;  f  ver- 
nus;  *  pi.  vrudica.  2)  (Tao.)  u  zlu  smislu: 
hladno  kupatilo  upril.,mlilavo8t  opisa; 
pi.  tepores,  vinska  para,  nocturni,  Hor.  ep.  1, 
18,  92.  93. 

t8r,  adv.  num.  [tres]  1)  tri  puta,  *  t.  deni,  *  t. 
centum;  *  t.  centum  milia;  *  temi  t.  2)  meton., 

*  vide  puta,  ter  et  quater,  ter  quaterque;  bis 
terra  bonus,  koji  vide  puta  uapije  po  kojim 
8tihom;  *  =  pre,  vrlo,  t  feli x,  presretan; 
t.  amplus;  felix  t.  et  amplius;  *  o  terque  qua¬ 
terque  beati! 

ter-dSde*  (-deciena),  adv.  num.  trinaeat 
pula. 

tSrSbinthus,  i,  f.  (tiq( ptvOvt]  terpeniin  (pistacia 
terebinthus  Linn.),  drvo,  Verg. 
ttrgbro,  1.  [terebra,  svrdao]  1)  provrtjeti, 
probuditi,  -J-  malum  (Jabuku)  digito ;  *  la- 
tebras  uteri  prosukati  (o  dr  venom  brojanakom 
konju);  *  lumen  (oko  iskopati)  telo  acuto.  2) 
(Plaut.)  tp.  ut  terebrat!  kako  me  bdSit  kako 
bi  me  rad  dobitit 

tSredo,  inis,  /  [ifp/jdaw]  drvdtok,  drvotodao 
(orv),  Ov. 

Tirentlos,  Terencije,  ime plemenu  rimakomu ; 
1)  Gajus  T.  Varro,  konzul  i  vojvoda  god.  216. 
pr.  Is.  u  boju  kod  Kane.  2)  Marcus  T.  Varro, 
gramatik  i  ispitad  starind  za  Cioeronova 
doba.  2)  Publius  T.  Afer,  pisac  komedijd,  oko 
g.  170.  pr.  Is.  Odatle  -tins,  i  -tlanus,  adj.  Te- 
renoijev. 

TSrSntnm,  i,  n.  Terent;  mjesto  na  Kampu 
Marciju,  gdje  su  se  alavtti  ludi  saeculares,  Ov. 
Odt.  Terentiuus,  adj.  terentski. 
tSres,  <5tis,  adj.  s  komp.  [srodno  tero]  1)  usu- 
k&n,  okrUgao,  obal,  stipes;  hastile;  *muero  ; 

*  fusus;  *  gemma;  prenes.  (Hor.)  sapiens  t. 
atque  roturrdus,  ugladen  i  od  komada,  t.  j., 
koji  sebi  ne  tare  glare  za  zemaljske  stvari  ; 
vitak,  pun,  dvrat,  jak,  *  puer;  *  digiti; 

*  sura;  f  membra;  *  plagae,  dobro  pletene 
mreze, guste.  2)  Ip.  uk-usa n,  f  i n,  aures,  tanke ; 
oratio. 

Tereua,  Si  Hi  80s,  m.  [T^pfils]  Terej,  kralj  u 
Traoiji  (gl.  Procne,  Philomela),  Verg.  Ov. 
t£r-gSmInu8  gl.  trigeminus. 
tSrgeo,  si,  sum,  2.  starije  tSrgo,  —  3 .  bbri- 
sati,  otrti;  distiti,  ladtiti,  arma;  apsl., 

*  mensam  mentae  tersere  virentes;  *  leves 
clipeos  et  spicula  lucida;  *  palatum  pavone, 
draziti. 


TSrgfistlnl,  Orum,  m.  stanovniei  grada  Tergeste 
(Trst)  u  Istri,  TrSdani. 

terglTcrsatlo,  6nis,  f  [tergiversor]  oklijeva- 
nje,  uatrudavanje,  mora  et  t. 
t8rgt-v8rsor,  dep.  [tergum-verto]  (upr.  okrenuti 
komu  leda)  ustrucavati  ae,  kratiti  se, 
ne  htjeti,  ispridavati  se,  dbradati 
s  e ,  non  incallide;  quid  tergiversamur,  Epi¬ 
cure? 

tSrgum,  i,  n.  1)  leda,  hrbat,  a  t.,  oatrag  od- 
zada;  post  t,  za  ledima,  za  aobom,  oatrag, 
post  t.  clamore  audito;  neque  post  t.  hostem 
relinquere  volebat  etc.;  post  t.  hostium  legio- 
nem  ostenderunt;  clamor,  qui  post  t.  pugnan- 
tibus  exstitit;  ne  —  nostros  post  t.  adorirentur ; 
takoder  na  leda,  unam  (80.  peram)  post  t.  de- 
dit,  uprti  Phaedr.;  vertere,  convertere,  dare 
terga,  iidariti  u  bijeg,  dati  pledi,  *  terga  prae- 
bere  fugae,  bjezati;  no  *  praebere  terga  Phoebo, 
suncati  se;  terga  dare  hosti,  pred  neprijate- 
Ijem  bjezati,  Lir.;  *  terga  dare  takoder  =  pod- 
leci  pod  teretom ;  terga  caedere ,  po  ledima 
biti;  +  terga  fugientium  fodere;  tergo  ac  ca- 
pite  puniri,  Sibaju  koga  i  sijeku  mu  glavu ; 
equites  tergo  inhaerebant,  bijahu  za  vratom , 
f  haerere  in  tergis,  f  in  tergis  ftigientium,  za 
petama,  (Curt.  6,  3,  9.)  simul  terga  (naS  bijeg) 
viderint,  sequentur.  2)  tp.  a)  zalede,  ad  terga 
collis;  *  quae  terga  obverterit  axi.  b)  *  po¬ 
or  dje,  aquae,  c)  *  (=  tergus)  koza,  t.  tauri- 
num.  Po  tom  *  predmet  od  kode,  n.  p.  St  it, 
mjeSina,  rudni  bubnji 6,  caestus.  d)  *  na¬ 
vi  a  k  a,  clip  pi,  e)  meton.,  tij  el  o,  g  l  a  v  a, 
komad,  centum  t.  suum;  i  suis  sordida,  but 
(Sunka). 

tfrgus,  dris,  n.  1 )  *  +  hrbat,  plede;  *  de  ter- 
gore  (suis),  od  sudena  (udena)  buta;  *  juvenci. 
2)  *  deb  el  a  koza  (zivotinje;  sr.  cutis),  deri- 
perejerga;  septem  taurorum  tergora,  Stit  od 
aedam  repova  govede  koze. 

TSrina,  ae,  f.  Terina,  grad  u  Brutiju;  adj. 
-naens,  ter  in  ski. 

t8rmes,  itis,  m.  bdrezana  grandica ,  olivae, 
mladioa  masline,  Hor.  epod.  16,  45. 
T&rmlnalia,  ium,  n.  [terminus]  Terminalije, 
svetkovina  boga  medaSa  (Termina]  slavila  se 
23.  februara. 

tfrmlnatio,  Onis,  m.  [termino]  razmedavanje, 
samo  ip.  a)  0  medavanje,  rerum  expetenda- 
rum;  t.  (aud)  aurium.  b)  konae,  zaglavak 
perijoda  —  clausula,  ordo  (verborum)  alias 
alia  terminatione  concluditur,  jednom  Cic.  or. 
59,  200. 

tSrmlno,  1.  [terminus]  1)  omediti,  obilje- 
ziti,  flues  vestri  imperii;  fana;  agrum  publi¬ 
cum  a  private ;  immensa  planities,  ut  subjectos 
campos  t.  oculis  haud  facile  queas,,  pregle- 
dati;  stomachus  jpalato  extreme  terminatur. 
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seze  do  itd.  2)  tp.  a)  omttditi,  atezati,  qui- 
bus  regionibus  vitae  spatium  circumscriptum 
est,  iisdem  omnes  cogitationes  t.  suas;  sonos 
paucis  literarum  notis;  gloriam  suam;  *  fa- 
mam  astris;  (Just.)  oblivions  terminari;  za- 
bbraviti  se.  b)  rasudivati ,  odredivati, 
bona  voluptate,  mala  dolore  terminavit,  po- 
nlavi  dobro  u  nasladu,  ustvrdi,  da  je  dobro  u 
itd.;  (Just.)  modum  magnitudinis.  o)  zaklju- 
6iti,  zavrsiti,  dokondati,  zaglaviti,bel- 
lum;  orationem;  oratio  terminata  (mj.  nume- 
rose  terminata);  skladno  zavrSen. 

terminus,  i,  m.  1)  medaS,  meda,  granica; 
possessionum  termini;  templi;  -f- terminos  ur- 
bis  propagare;  (Hor.)  revellere  agri  terminos 
et  ultra  limites  salire;  *  m  e  d  a,  granica 
uopce;  personif.,  bog  mode;  (Curt.)  Herculis 
et  Liberi  patris  termini,  granica  Indije.  2)  tp. 
granica,  cilj,  fines  et  quasi  t.  diligendi;  jus 
terminis  circumscribere,  odrediti;  certos  fines 
terminosque  constituere;  •(•  sibi  terminum  con- 
stituere;  +  gloriae;  f  adversus  cupiditates; 
■}■  regni;  f  mundi;  f  ultimus  rerum  huma- 
narum;  f  t.  ponere  vitae,  b)  kraj ,  konac, 
svrha,  eontentionum;  vitae;  *  angusti  t.  aevi; 

*  si  —  hie  t.  (tumaranju  Enejinu)  haeret; 

*  stabilis  rerum,  nepromjenljiva  ispuna  sud- 
bine. 

ttrnl,  ae,  a,  adj.  num.  kao  pravi  distr.  (sr. 
trini)  [ter]  J)  po  tri,  avaki  po  tri,  singulas 
binae  ac  i  naves  circumsteterant;  turres  cum 
t  tabulatis  erigebat;  t.  milia;  *  t.  ter  cyathi, 
(Hor.  sat.  2,  4,  76.)  milia  t.,  oznaka  velike 
svote ;  -J-  u  sing,  terno  ordine.  2)  *  trojioa 
ujedno  i  uopde  tri. 

tfiro,  trivi  (sync.  *  tristi),  trltum,  3.  [™<e<»]  1) 
trti,  (Ter.)  oculos,  o<H  trti;  *  dentes  in  sti- 
pite;  *  labellum  calamo  =  avirati  u  fnUu; 

*  manum  labore,  priuciti  poslu,  ukrijepiti; 

*  t.  ealeem  =  stidi  koga  u  bijegu.  2)  Napose 
a)  istrti,  istro&iti,  izlizati,  habati  i  el. 

*  via  trita  rotis;  *  papaver  trltum,  tudsn;  pur¬ 
pura,  quae  teritur  (& to  ae  noai),  absumitur 
(uhobd  se);  *  trita  (troSna)  vestis;  *  ferrum, 
otupiti;  *  altera  aetas  teritur  bellis  civilibus, 
propada,  pine  u  itd.;  u  pril.  (Aurel.  Viet.)  t. 
omne  jus  fasque  parricidio,  kao  nogama  ga- 
ziti.  b)  *  vrijedi,  ovrijedi  (vrSem),  vrSiti, 

*  culmos;  *  milia  frumenti  tua  triverit  area 
centum  sc.  modivlm;  *  area  dum  messes  teret; 

*  bis  frugibus  area  trita  est,  o  dvojoj  zetoi.  c) 

*  gladiti,  laStiti,  oculos,  Plawt.  d)  toditi, 
tokariti,  *  radios  rotis.  o)  desto  i6i,  vo- 
ziti  se  po,  utirati,  *  viam;  *  iter;  *  angu- 
stum  'iter  (omramma);  *  Appiam,  gaziti,  man- 
nis;  *  mea  nocturnis  trita  fenestra  dobs.  3) 
tp.  alf  cesto  rukama  trti,  cadllum Euandri 
manibus  tritum;  *  quod  legeret  tereretque  vi- 


ritim  publicus  usus.  b)  u  govdru:  desto  Ta¬ 
hiti,  u  obidaj  uvesti,  verbum;  nomina  con- 
suetudo  diuturna.  o)  s  at  r  ti,  izmuSiti, 
umoriti,  se  in  opere  longinquo;  plebem  in 
armis;  t  in  foro  verisque  litibus  teri.  d)  o 
vremenu:  trti,  provoditi,  desto  pokudno  = 
vrijeme  gubiti ,  troSiti,  tratiti ,  tempus; 
diem;  aetatem  in  rebus  inutilibus ;  aevumferro, 
pod  oruzjem;  t  dies  rerum  verbis. 

terra,  ae,  /  („suho“  1)  zemlja,  t.  in  mundo  sita 
est;  de  terra saxa tollere ;  terrae  motus ,  potres, 
trdsnja ;  *  terrae  procumbere;  terra,  kopnom, 
krajem,  iter  Brundisium  terra  petere;  terra 
eodem  pergit;  f  terra  marique,  (rijetko)  mari 
terraque,  et  mari  et  terra;  *  terrae  marisque 
casus;  a  terra,  a  kopna;  *  ad  terrain,  kraj u, 
prema  kopnu;  *  quidquid  sub  (u)  terra  est; 

*  in  terris,  u  podzemnom  svijetu ;  *  sub  terras 
ire,  u  podzemni  avijet ;  terram  intueri,  oboriti 
o6i;  terram  alcui  injicere;  manibus  sagulisque 
t  exbaurire;  t  postulare  gl.  aqua;  *  terram 
(prah)  spuere;  terrae  filius,  ein  zemlje,  ne- 
poznat  dovjek;  personif.,  kao  bozioa,  Terra; 
pi.  terrae  solutae,  prahovita,  raMa  z.;  *  a r- 
gento,  avaris  abdito  terris.  2)  pojedina  zem¬ 
lja,  kraj,  okolioa,  in  ea  t.,  t.  Italia,  Gallia, 
abire  in  alias  t. ;  pojedine  zemlje  ukupno : 
svijet,  zemlja,  has  t.  incolentes;  orbis  ter- 
rarum,  svijet;  de  mundi  ac  terrarum  («=  orbis 
t.)  magnitudine;  ubi  terrarum  (za  boga)  su- 
mus;  ubicumque,  quo  terrarum;  (Hor,)  esse, 
vivere  in  terris,  joSte  zivjeti,  biti  u  zivotu,; 

*  terrarum  dominos  evebit  ad  deos;  *  cuncta 
terrarum  subacta;  *  t.  alio  calentes  sole;  j-  te- 
nente  Caesare  terras;  *  solvent  formidine  ter¬ 
ras;  *  takoder  *  svijet,  ljudi. 

tSrrenns,  adj.  [terra]  1)  zemljan,  od  zemlje, 
tumulus;  collis;  genus;  campus;  eupst.  -aura, 
i,  n.  zemlja,  njiva,  herbidum;  qua  terrena 
erant.  2)  zemaljski,  kopnen,  *  hiatus;  be- 
stiae;  commoda;  *  Bellerophontes ;  *  eques, 
smrtan,  *  numina,  podzemna. 
terreo,  ui,  ltum,  2.  1)  (u)straSili ,  plaSiti, 
ndtjerati  koga  u  strah,  alqm;  urbem 
caede  incendiisque ;  alqm  mortis  minis;  suae 
quemque  malae  cogitationes;  terreri  Furiarum 
taedis  ardentibus ;  (Sail.  Liv.)  territus  animi  (u. 
8.);  *  vultu,  sa  ne,  da  (ponajv.  s  indie,  futuri), 
ne  ab  altero  exercitu  opprimerentur;  (Hor.) 
terruit  gentes,  ne  etc.;  (Tao.)  terrent  enim  tre- 
pidantve,  prout  sonuit  acies,  pavebant  terre- 
bantque.  2)  pregn.  a)*plaSiti,  kplaSiti, 
poplaSiti ,  aves  sonitu;  volucres;  feras,  b j 
(rijetko)  zastraSiti,  sa  ne  quominus. 
ttrrfistris  rjede  terrester,  stris,  e,  adj.  [terra] 
zemalj ski,  k o p n e n,  animantium  genus;  res, 
copi&e;  exercitus;  praesidia;  proelium;  fc.  na- 
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valesque  pugnae;  archipirata;  -J-clades;  +  iter; 
(Plaut.)  cena,  od  plodind;  supst.  terrestria,  n. 
sve  Sto  iivi  na  zemlji,  svi  zemaljski  atvorovi, 
Hor.  sat.  2,  6,  93. 

terrSug,  adj.  [terra]  zemlj  an,  od  zemlj  e, 

*  progenies. 

terrlbUls,  adj.  [terreo]  straSan,  uzasan, 
mors  t.  est  iis  etc.;  majors  ac  terriblliora 
afferre. 

terrlcttla,  Orum,  n.  [terreo]  straSilo ,  atra- 
hovi,  tribuniciae  potestatis;  nullis  t„  Liv. 

*  terrlflco,  1.  [terriflcus]  iiplaSiti,  zastra- 
Siti,  animos. 

*  tSrrlflcua ,  adj.  [terreo  i  facio]  atraSedi, 
straSan. 

*  terrlgSna,  ae, comm,  [terra-gigno]  od  zemlj e 
roden,  zemljorodeni,  a)  o  ljudma,  koji  su 
pd  pribi  naatali  od  zmijinih  zubi,  Sto  ih  posi- 
jaSe  Jason  »  Cadmus,  b)  o  puzu. 
terrlpftvlum,  boTje  pH  riant  gl.  tripudium. 
territo,  1.  [intenz.  od  terreo]  strahovati, 

straSiti,  alqm  metu;  horum  supplicio  (pri- 
jetnjom  smrti)  dubitantes;  *  magnas  urbes; 

*  caelum  armis;  *  alqm  bello;  apsl. 
tSrrltorium,  ii,  n.  [terra]  gradsko  zemljiSte, 

coloniae;  (Eutr.)  urbis. 

terror,  Oris,  m.  [terreo]  strati,  alcjs  rei,  od 
vega ;  t.  externus,  od  izvatijskih  neprijate/ja ; 
peregrinus;  servilis,  od  robova;  ejusdem  (Pe- 
riclis)  vim  dicendi  terroremque  (strahovitu 
silu  govora)  timuerunt;  in  terrore  esse;  alcui 
esse  terrori;  praecipue  obscuritas  terrori 
erat,  zndavaSe  st.;  lerrorem  alcui  afferre,  in- 
ferre,  injicere,  incutere,  zadavati  8.,  terrorem 
sui  facere;  alqm  in  lerrorem  coDjicere,  nafje- 
rati  u  ... ;  terrorem  habere  ab  alqo  ili  ab 
alqa  re,  biti  u  atrahu  radi  Sega  itd.,  Liv.; 
magnis  t.  vexari  (o  sudbenom  progonstvu), 
Nep.;  po  tom  i  uzrok  straha:  straSilo, 
strahotinja,  duos  t.  hujus  imperii,  Cartha- 
ginemNumantiamquedelevit;  unicus  quondam 
Graeciae  t.  (o  gradu  Perzepolu,  Curt.;  ja- 
c6re  terorres,  atraSne  rijedi;  (Hor.)  terrores 
falsi,  magici. 

terans,  adj.  [partic.  od  tergeo]  obrt,  obrisdn, 
1)  *  dial,  opran,  priatao,  mulier;  Plaut; 
plantae.  2)  -(-  tp.  fin ,  uljudan,  pristojan,  pri- 
stao,  krasan,  opus;  t.  atqne  elegans  auctor 
Tibullus;  multo  tersior  Horatius. 
tertlo  -  dScTmani ,  orum,  m.  tercijodecimanci, 
vojnioi  trinaeste  legije,  jedn.  Tao. 
hist.  3,  27. 

tertianns,  adj.  [tertius]  teroijanac ,  tredak, 
spadajuoi  na  tredega,  febris,  prezdana 
groznica ;  (Tac.)  tertiani,  tredaci,  vojnioi 
trede  legije. 


tertlo,  adv.  num.  [tertius]  1)  (tertiumj  po  tredi 
put.  2)  trede,  tredom,  jednom  Caes.  ft.  c. 
8,  43,  4. 

tertlns,  adj.  num.  org.  [ter]  tredi,  t.  Saturnalia, 
tredi  dan  Saturnatija ;  pars  tertia,  tertiae  par¬ 
tes  ili  samo  tertiae  gl.  pars  i  secundus;  ter- 
tio  quoque  verbo;  *  t.  ortus  lunae,  tredak,  srp 
mjeaeca,  kako  ae  vidi  tredega  dana  iza  mlada; 

*  hie  t.  December  =  ovo  je  treda  godina;  *  t. 
succedant,  pridodaj  joSte  tredu  tisudu  ( tale - 
nata);  *  t  e  nobis,  jedan  odnas  trojice;  *  ab 
love  tAjax,  trede  koljeno;  praunuk  Jupitrrov ; 

*  numina  t.  •=  podzemni  bogovi;  *  t.  regna  = 
podzemni  svijet. 

tertins-dtelinns,  adj.  num.  ord.  trinaesti. 

ter&neias,  ii,  ».  [ter-uncia]  tri  dvanaesline 
a aa  i  uopde  qjeline,  pbdijeljene  na  dvanaest 
dijelova,  detvrl  (f.)  Setvrtina;  poal.  neter- 
uncius  quidem,  ni  pare  ( novdida ),  (Plaut.)  ne- 
que  ridiculos  jam  teruncii  faciunt,  ne  boli  ih 
glava  za  itd,;  o  baStini,  detvrti  dio,  Durius 
facit  me  ex  teruncio  sc.  heredem. 

tSr-teneffea,  ae,/.  -ns,  i,  m.  upr.  trostruka 
otrovnica,  trostruki  otrovnik,  velika 
vjeStica,  bbjeSenjdk,  Plaut. 
teaca  ili  tegqna,  Orum,  n.  u  sabinskom  jeziku: 
sancta  loca  undique  septa,  daJdem  „svetau  i 
radi  toga  „nebbradenau  pu  st  a  mjesta,  (Hor.) 
t.  deserta  et  inhospita. 

tessSlitng,  adj.  [cessella,  dem.  od  tessera]  koc- 
kast,  pavimentum,  pdd  od  mozaika,  jednom 
Suet.  Coes.  46. 

t&stera,  ae,  /  [od  riaaaotf,  -o]  a)  kook  a,  tes- 
seras  jacere;  (Ter.)  lessens  ludere;  in  tesse- 
rarum  prospero  jactu,  Liv.  b)  znamenka, 
(drvena  daScica  8 napisom,  kao znakom,  Just.; 
napose  daSdioa ,  na  kojoj  je  bila  lozinka)  l  o- 
zinka,  parola,  ratni  znak,  *  it  bello  tes¬ 
sera  signum,  Verg,  Aan.  7,  637.;  bududi  da  se 
na  daSdicama  s  lozinkama  i  zapovijed  poje- 
dinim  odjelima  vojnidkim  izdavala,  znabi  tes¬ 
sera  i  zapovijed  lozinkom  vojnioima 
izdana,  naputak,  (Liv.)  omnibus  tesseram 
dari  jubet,  armati  convenirent,  s  lozinkom  za- 
porjedi  svima  itd.;  tesserS  data  incolumes  re- 
verti,  kad  se  razglasilo,  obredavSi  lozinkom, 
da  itd.;  t.  dari  jubet,  ut  etc.  c)  t.  hospital! s, 
znak,  znamenka,  po  kojoj  su  se  pobratimi 
(gosti,  hospites)  poznavali,  obidno  daSdica  ili 
komadid  drva,  od  kojega  je  svaki  polovinu 
imao;  confringere  t.  (Plaut.)  —  pobratimstvo 
prdkxnuti.  d)  -j-  daSdica,  na  koju  se  zitak  ili 
novae  dobivao.  znamenka,  marka,  frumen- 
taria,  nummaria. 

tessfirarius,  ii,  m.  koji  predaje  lozinku  dalje, 
primivSi  je  od  vode:  znakonoSa,  Tao. 
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tSssSrttla,  ae,  f.  [dem.  od  tessera]  (pretkl.)  6e- 
tverouglat  kamidale,  kockica,  kojom 
se  pdd  taracao,  Luoil.  u  Oic.  or.  44,  149. 
testa,  ae,  f.  [mozda  »  tosta]  od  zemtje  (gline) 
pedeno,  1)  op  eh  a;  pi.  —  pljeskanje  dlanovima 
(kao  opekama)  Suet.  Ner.  20.  2)  zemljana 
posuda,  (lonao,  vrd,  ploska,zara,  svje- 
liljka,  uljanica) ,  *  vinum  Graeca  t.  con- 
ditum ;  *  t.  ardente;  *  post.,  quo  semel  est 
imbuta  recens  servabit  odorem  t.  diu;  *  pia, 
8  obzirom  na  sadrzinu  =  vino.  3)  orijep, 
*  testa  parem  fecit;  *  ingentis  pondere  testae; 
napose  —nazpaxov,  crijep,  kojim  se  glasovalo 
u  Qrkd,  testa  rum  suffragia  (grdk.  oOTQaxiOpit ; 
8r.  suffragium),  Nep.  4)  ljuska  (u  zivotinje), 
IjuStura.  Odt.  a)  (Hor.)  korepnjak,  Iju- 
Sturnjak  (zivotinja).  b)  *  kora,  lubrica  t. 
=  led. 

tgsticens,  adj.  [testa]  od  op  eke,  od  cigle, 
opus. 

testamentErius,  adj.  [testamentum]  1)  oporudni. 
2)  supst.  -Ins,  ii;  m.  pisao  i  podmetad 
krive  oporuke  (sr.  falsarius). 
testamentum,  i,  n.  [tester]  o p o r uk a,  po- 
sljednja  volja,  facere,  eonscribere  t,;  ob- 
signnre,  mutare,  rumpere,  irritum  facere  t.;  t. 
subjicere  Ui  supponere;  (Hor.)  testaments  re- 
signare;  testamento  alqd  cavere,  odredili ; 
(Just.)  regnum  testamento  legare. 
testatio,  Qnis,  f.  [tettor]  pozivanje  na  svje- 
dodanstvo,  prizivanje  na  svjedo denfp, 
inter  foederum  ruptorum  testationem,  jedn. 
Iav.  8,  6,  3. 

+  testator,  5ris,  m.  [testor]  oporuditelj. 
testates,  adj.  8  komp  [partic.  od  testor;  sr.  te¬ 
stor  t) ]  dbkdzan,  odevldan,  odit,  jasan, 
haec  t.  sunt  atque  illustria;  res  multorum  ocu- 
lis  esset  testatior;  f  quo  testatior  esset  poena 
improborum. 

testlffeatlo,  finis, /.  [testificor]  dokaz  po  svje- 
docima  itd.,  illorum  confessionem,  t.  suam 
(od  njega  nareden  dokaz),  tabellas  sibi  nullo 
adjuroeuto  fore.  2)  uopde:  bditovdnj  e,  iz- 
java,  dokaz,  offleiorutn ;  repudldae  le- 
gionis. 

testificor,  dep.  1.  [testis-facio]  1)  posvjedo- 
diti  svojom  izjavom,  8  aoo.  a.  inf.;  quid 
ducerim ;  apel.  2)  uopde :  izjaviti,  bditovati, 
po  svj  edoditi,  amorem;  partic.  perf.  pas., 
testifleata  tua  voluntas.  3)  (Cael.  u  Cic.  ep.) 
pozvati  koga  za  avjedoka ,  deos  homines- 
que;  *  deam;  *  numen  aquae  Stygiae. 
testimonium,  ii,  n.  [testis]  3)  svjedodanstvo, 
svjedodiba,  dicere;  -{-reddere;  alcui  dare; 
t.  dicere  (svj  edoditi)  contra  alqm;  (Phaedr.) 
ovis  damnata  falso  t;  dicere  pro  testimonio, 
kao  svjedok  izjaviti;  (Ter.)  neque  testimonii 


dictio  (pr&vo  bill  svjedokom)  est;  ad  ephoros 
sibi  testimonium  daret.  2)uop6e  dokaz,  avje- 
dodzba,  verba  quae  testimonio  sunt;  ejus 
rel  testimonium  esse,  quod  etc. ;  laboris  sui 
periculique  testimonium  afferre;  f  t.  senatus; 
mnijenje,  miSljenje  senata. 

1.  testis,  is,  comm,  svjedok ,  svj edokinj a, 
testes  dare,  edere,  proferre,  adhibere;  t.  exei- 
tare  ab  inferis  ;  teste  nlqo,  testibus  uti;  (Ter.) 
testes  faciet  ilico,  vendidisse  me,  naekoro  de 
svjedoke  pribaviti,  da  itd.;  *  facere  alqm  te- 
stem;  testes  sunt  rationes  civitatum;  *  teste 
dea;  hoc  memoria  patrum  teste  aicimus,  Cic. 
Brut.  27,  103. 

2.  testis,  is,  m.  (pi.)  mudo,  Plaut.  Hor. 

testor,  dep.  1.  [testis]  1)  tram,  posvj edoditi, 

kao  svjedok  izjaviti,  uopde:  dokazati, 
bditovati,  auctoritatem  hujus  indicii  monu¬ 
ment's  publicis;  pas.  (Liv.)  testata  est  voce 
praeconis  Iibertss  Argivorum;  *  Trojana  tem- 
pora,  da  je  ved  u  doba  trojanskoga  rata  zi- 
vio ;  *  campus  sepulcris  impia  proelia  t.  2) 
za  avjedoka  zvati,  omnes  deos,  t  sa  acc. 
c.  inf.;  deos  hominesque;  deos  immortales  de 
suo  scelere;  cives;  foedera  rupta;  hoc  vos  t. ; 

*  Jovem  et  foederis  aras;  *  ignes  et  numina; 

*  multa  Jovem.  2)  intranz.  bditovati  po¬ 
st  jedn  ju  volju,  oporuku  pravili  ilina- 
pi  s  a  ti,  de  filii  pupilli  re ;  in  testando ;  *  ta¬ 
bulae  testatae,  oporuka. 

testu,  indeol.,  n  [sporedni  oblik  od  testa]  zem¬ 
ljana  posuda. 

testudlueug,  adj.  [testudo]  1)  kornj n6in,  gre- 
dus,  Plaut.  2)  kornjadom  ukraSen,  oblo- 
zen,  lyra. 

t&tfido,  Inis, /.  [testa]  1)  kornjada.  2)  *  kor¬ 
nj  a  din  a,  kojom  se  ulcraSivalo  pokudetvo,  varii 
testudine  postes ;  testudine  culti  (oblozeni)  tha- 
lami.  3)  spe  svedeno,  nalik  na  kornjadu:  ci- 
tara;  snedena  dvorana;  *  svod,  templi.  4) 
milit.  t.  t.,  a)  Stitni  kroii,  (pod  kojim  su  se 
podsjedadi  zaklanjali,  lead  su  radili  Hi  kad 
su  se  zidoderom  primicali  (arios)  zidooima 
(sr.  pluteus,  vinea,  musculus);  antecedebat  t 
pedum  LX  aequandi  loci  causa  facta  item  ex 
fortissimis  lignis,  convolula  omnibus  rebus, 
quibus  ignis  jactus  et  lapides  defend]  possent; 
testudines  agere.  b)  Stitni  krov,  Sto  ga  voj- 
nici  nadinise,  drzedi  Stitove  nad  glavama 
svojim. 

testola,  ae,  f.  [dem.  od  testa]  crepid;  ostra- 
cizam  (sud,  na  kojem  se  crijepom  glasovalo) 
jedn.  Nep.  Arist.  1,  2.;  sr.  testa  1). 

teter,  (pored),  taeter,  tetra,  tetrum,.arf?.  a  komp. 
i  sup.  ruzan,  gadan,  mf-zak;  sra motan, 
gnu s an,  spectaculum;  tenebrae;  odor;  (Cael. 
u  Oic.  ep)  teterrima,  strahovita,  hiems;  * 
cruor;  (Hor.  sat.  1,  5,  7.);  *  spiritus;  homo; 
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facinus;  sententiateterrima;  teterrimusin  alqm; 

*  t  libido. 

Tethys,  fqs ,  f.  [Ti,frvs]  Tetija,  morska  bozica, 
zena  Oceanova,  Verg.  Ov. ;  *  more. 
tStrUdracltmiim ,  i,  n.  [i HQnApaxuor}  tetra- 
d  r  a  h  m  a,  grdlci  srebrni  novae  od  detiri 
drahme. 

tStrao,  Onis,  m.  [rtrgawy]  tetrijeb  (tetrao  uro- 
gallus),  Suet. 

t?tr arches,  ae,  m.  [rt^a^i;?]  tetrarh,  knez, 
koji  vlada  de/vrtim  dijelom  zemlje ;  potome 
uopde  knez. 

tStrarchia,  a e, /.  [reroag/ta]  tetrarhij a 
tetre,  pored  (taetre)  adv.  s  komp.  i  sup.  [teter] 
ruino,  mfrako;  gadno,  gnueno. 
titrlcns,  adj.  [teter]  mrk,  atrog,  o  S  t  ar, 
o  zb  ilj  an,  neprijazan,  *  domitor;  (Liv.) 
disciplina  Sabinorum.  Navlast.(Verg)  Tetri ea, 
so.  rupee,  brdo  u  sabinskoj  zemlji. 
titall,  etc.  gl.  fero. 

Teucer,  *  -eras,  cri,  m.  [  T(u*po{]  Teukar,  t) 
sin  Skamandron  i  zet  Dardanov,  prvi  kralj 
trojanaki.  a)  *  Tcucri,  Crum,  m.  Trojanoi;  * 
Teucrls,  ae,  f.  Troada  (Troas) ;  adj.  Tenerns  = 
trojan8ki.  b)  Teucrls,  Idis,  /.  Teukrida, 
nepravo  ime  bogate  glavnidarke  u  Die.  All.  1, 
12,  1,  13,  6.  2)  sin  Telamona ,  kralja  aalamin- 
ekoga,  polubrat  Ajantov  (Ajar). 

*  Teuthranteus,  adj.  \  'livUgavzuai]  Teutran- 
tov,  leutranski  (Hose  tide  Teufranta  (Teu- 
thras),  kralja  u  Miziji)  '== mizijaki ;  takoder 

*  Teuthranttns  =  mizijaki ,  turba,  o  kderima 
Teapija,  aina  Teutrantova ;  regna  Teutran- 
tovo. 

Tcnthras,  antis,  m.  [Ttii^paf]  Teutrant,  1)  ri- 
jeka  u  Kampaniji,  Prop.  2)  jedan  vojnik  Tur- 
nov,  Verg. 

Teutoburgl ensi g  naltus,  teutoburSka,  dubrava 
u  danaSnjem  Lippe-Detmoldu,  jedn.  Tao.  ann. 
1,  60. 

TeuWnl,  Orum,  Hi  -nes,  num,  m.  Teutonci, 
germansko  pleme.  Odt.  *  -ulcus,  adj.  teu- 
tonski. 

ttxo,  xui,  xtum,  3.  ( arhaiat .  inf.  praes.  pas. 
texier,  Plaut.)  1)  tkati,  telam,  Ter.;  u  pril., 
ea  tela  texitur,  o  tom  se  snuje ;  tegumenta 
texta  aut  suta ;  o  pauku,  quasi  rete ;  *  texens 
aranea  telam;  u  pril.,  *  quod  tua  texuerant 
scripta,  retexit  opus,  razori  ono,  Sto  tvoji  apisi 
u  meni  atvoriSe,  tvoju  utjehu.  2)  tp.  kao  tka- 
njem  saataviti,  apleati,  sagraditi,  do- 
gotoviti,  prlpraviti,  epistolas  quotidianis 
verbis;  (lAv.)  tabernacula  arundine  texta;  Pau- 
lus  in  medio  foro  basilicam  jam  paene  texuit 
iisdem  antiquis  columnis,  Oic.  Alt.  3,  16,  8. ;  * 
piscinam;  *  floribus  horrea,  (po  pdelama) ;  * 
naves  robore;  *  crates;  *  rosam,  vijenoe  dd 
raid  viti. 


ttxttUs,  adj.  [texo]  tkan,  petljan,  stragulam; 

*  pestte,  Nesovom  (Nessus)  krvi  okvaSeno 
olrovno  odijelo;  aupat.  textile,  is,  n.  tkanje, 
tkan  in  a;  takoder  pi. ;  u  Oic.  Verg.  4,  1,  i.( 
sagovi  8  ulkanim  likovima. 

tixtor.  Oris,  m.  [texo]  tkalao ,  Plant.  Hor. 

tSxtrioura,  i,  n.  [texo]  tkaonioa,  tkaladtvo. 

*  tix turn,  i,  n.  fparlic.  od  texo]  tkanje;  grh- 
devina,  pinea  (brod). 

*  textura,  ae,  f.  [texo]  tkanje ,  t  k  a  n  i  n  a,  t. 
Minervae. 

Tbabena,  ae,/.  Tabena,  grad u  Nubiji.  Thabi- 
nenses,  ium,  tn.  Tabenci,  piaao  b.  Afr.  77. 

Thais,  idis./.  [Bat;]  Taida ,  a)  miloanica  (blud- 
nioa)  u  Ateni,  Prop.  Curt,  b)  zenaka  u  Teren- 
cijeou  Eunuhu. 

Thai  a,  ae,  f  Tala,  grad  u  Numidiji. 

th&lkmegus,  i,  f.  [tkdauijj'oj  sc.  rawr]  egipataka 
gondola,  jedn.  Suet.  Caea.  52. 

*  thilimus,  i,  m.  [dala/to;]  zenaka  sob  a, 
8 tan,  pars  secreta  domus  ebore  et  testudine 
cultos  tres  habuit  th.  Napose  a)  apavada 
soba,  od f.  «)  bradna  postelja,  cum  Mene- 
laeo  surgeret  e  thalamo.  fl)  brak,  zenidba, 
vita  expers  thalami;  nebradan,  djevidanski ; 
concipere  thalamos  alieni  orbis;  th.  ne  desere 
pactos,  sooje  zariidnice,  nevjeste.  b)  uopde: 
soba,  odaja,  reginam  thalamo  cunctantem; 
thalamo  sub  Quminis  alto;  elan,  Eumenidum; 
ubi  jam  fhalamis  se  composucrunt  (o pdelama), 
at  an  ice. 

thUlftssIeus,  adj.  [a«l«(ro««f]  (Plaut.)  morski, 
color;  ornatus,  momarska  no&nja. 

Thales,  Otis  i  is,  m.  [©«lec]  T  ale  t,  filozof  iz 
Mileta,  jedan  od  sedmorice  mudraoa,  glava 
ionake  Skole. 

Tbaila,  ae,  f  [Bilua]  Talija,  1)  Muza  kome- 
dije,  Verg.  2 )  jedna  morska  nimfa,  Verg. 

Th&llarehus,  i,  m.  [Hul(aex°s  zadetnik  gozbe] 
Talijarli,  UmiS'jeno  ime ndadu prijatelju Ho- 
radjevu ,  Hor. 

Thftmfras,  ae,  m.  [©a/jrpnc]  T  amir  a,  Iradki 
pjevad,  Prop. 

Th&psug,  i, /.  Tap 8,  i)  poluntok  %  grad 

na  Siciliji,  Verg.  Ov.  2)  grad  u  Afrioi,  na 
gla8u  8  pobjede  Cezarove  nad  Pompejevoima. 
Odt.  Thapsltanl,  Orum,  m.  TapSani,  pieac 
b.  Afr. 

Thksos  ili  -us  (Thass.),  i,  f  [©oaoy]  Taz,  otok 
Egejakoga  mora  na  obali  tradkoj.  Odt.  *  -sins, 
adj.  ta8ki ;  aupat.  —all,  Orum,  m.  Taiani. 

Tbaumas,  antis,  m.  [Qavgas]  Taumant,  sin 
Ponta  i  Oeje  (Gaea),  otac  Iridin  (Iris).  Odt.l) 

*  Thaumantens,  adj.  Taumantov,  virgo  =  Iris. 
2)  *  -tlas,  ftdis  ili  *  -tls,  Idis,  /.  kdi  Tauman- 
tova  —  Iris. 
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iheatrilis,  adj.  [theatrum]  kazaliSni,  pozo- 
riSni,  sessus;  operae  th.,  th.  operae  corolla- 
rium  gl.  opera  b). 

theatrnm,  i,  n.  [Karpov]  1)  knzaliSte,  pozo- 
riSte;  *  gledaliSte  za  javne  borbe.  2)  = 
gledaoci,  tota  th. reclamant.  Odt.  gledaooi. 
skupStina,  senatus  consultum  frequentis- 
simo  th.  (populi)  comprobatum;  *  spissis  th. 
(skupStini  sluSateljstva  i  sudaca  umjetnosti) 
recitare  scripta.  3)  tp.pozoriSte,  dj  el  okrug 
za  javne  poslove;  nullum  th.  virtuti  conscien- 
tia  majus;  th.  magnum  habefc  ista  provincia; 
•j*  in  theatro  terrarum  orbis  esse  me  credam. 
Thebae,  arum,  f.  Teba,  1)  glavni  grad 

Beotije,  rodno  mjesto  pjesnika  Pindara.  2)  Th. 
Phthiae,  grad  u  Tesaliji,  kasnije  nazvan  Phi- 
lippopolis.  3)  grad  u  Miziji,  rodno  mjesto 
Andromahino,  Oo.  Ondje  takoder  Thebes 
campus  [Orifas  atdW]  okolioa  juzno  gori  Idi , 
Liv.  Odt.  a)  * Thebaia,  idis,  f.  adj.  tebanski, 
a)  rodom  iz  mizijske  Tebe,  Th.  est  Andro¬ 
mache.  ft)  iz  beotske  Tebe,  supst.  Thebaides, 
Tebanke,  Ov.  met.  6,  163.  b)  Thehanus,  adj. 
tebanski,  a)  *  iz  beotske  Tebe,  Th.  urbs  = 
Theba;  modi  th.,  pindar ski  Mi  Pindarov,  dea 
=  Ino ;  semina,  zmajevi  zubi,  Sto  ih  je  posijao 
Tebanjanin  Kadmo;  deus  =  Hercules;  soror 
=  Antigone;  supst.  ThSbanns,  1,  -ani,  5rum, 
m.  Tebanac.  ft)  *  tebanski  (iz  muzijske  Tebe), 
mater;  supst.  Thebana,  Tebanjanka,  o  A ndro- 
mahi,  sr.  3)  a). 

Thebe,  Ss,  /  [©ijftij]  Teba,  1)  —  Thebae.  gl.  t. 
r.  2)  zena  kneza  Aleksandr  a  ferskoga 
[Pherae). 

theca,  ae,  /  kutija,  Skatulja,  tok, 

nummaria;  vasa  sine  thecis;  f  calamaria,  tok 
za  pera,  pemjak. 

ThelxTnoS,  5s,  /  [SlXytu-vovt,  koja  srce  opdi- 
njava]  jedna  Muza,  Oio.  n.  d.  3,  21,  54. 
thSma,  5tis,  n.  \9tga]  poloSaj  nebeskih  znakova 
kod  poroda;  prorioanje  iz  zvijezda  pri 
porodu,  Suet.  Aug.  94. 

ThSmis,  idis,/  [Big is]  Temida,  bozioa pravde 
i  zakona,  takoder  bozioa  proricanja,  zato  i 
vlasnica  delfskoga  prorodiSta  prije  Apo- 
lona,  Ov. 

ThSmiscyro,  ae,  [9ip(axvga]  Temiscira,  grad 
u  Pontu  na  rijeci  Termodontu,  u  sijelu  Ama- 
zondkd,  Curt. 

TbSmista,  ae, /.  [Stfitaui]  Temista,  epikurska 
filozofica  iz  Lampsakd. 

ThSmlstbcles,  is  i  i,  m.  [Bipioioxlij;]  Temi- 
8toklo,  glasovit  vojvoda  atenski.  Odt.  -deus 
Hi  -cling  [Btfuaiozltios]  adj.  Temistoklov. 
thensa,  thensanrns  gl.  tensa,  thesaurus. 
TheScrftus,  i,  m.  [8t6xooo(]  T  e  ok  r  it,  grSki 
pjesnik  idila  za  Ptolemejd,  Quint. 


Thebd&mantens,  (ThT5d.)  Mi  -manting,  adj.  [Qho- 
dafiarruos]  Tej o'damantov (Theodamas, antis, 
m.  kralj  Drijopa  u  Epiru),  Hylas,  T.  sin.jedn. 
Prop.  1,  20,  6. 

TheSdectes,  is,  m.  [9iotS/xtip]  Teodekt,  govor- 
nik  grdki  iz  Cilioije,  udenik  Izokratov  i  Ari- 
stotelov. 

Thebdorus,  i,  m.  [OfotTiuoof]  Teodor,  1)  iz  Bi- 
zanta,  suvremenik  i  takmac  Lizijin,  sofista.  2) 
iz  Oirene,  sofista  i  suvremenik  Sokratov,  bez- 
bozac.  3)  iz  Oadare,  retor,  uditelj  cara  Tibe- 
rija.  Suet,  i)  poslanik  Henjand.  5)  iz  Sira- 
kuze,  taktik. 

Thedd&sins,  ii,  m.  Teodozije,  1) poslanik  Hi- 
jand  (Chii).  2)  a)  otao  oara  Teodozija  I,  Au- 
rel.  Viol,  b)  Teodozije  1.  Mi  Veliki,  Aurel 
Viet. 

thebgSnia,  ae, /.  [#«oyor7nj  teogonij a,  postanje 
bogova,  ime  pjesmi  Hezijodovoj  jedn.  Gie.  n.  d. 

l,  14,  36. 

theblbgns,  i,  m.  [Sioluyaf]  b  o  go  si  ov,  Oio.  n.  d. 
3,  21,  53. 

Theca,  Onis,  m.  [9tair]  Teon,  jedan  oslobode- 
nik  na  zlu  gla3u  ea  psovanja.  Odt.  -ainns, 
adj.  Teonov,  qui  dente  Theonino  cum  circum- 
roditur,  Hor.;  sr.  circumrodo  i  dens. 
Thebph&nes,  is,  m.  [8eoydt>i^]  Teofan,  povjes- 
nik,  prijatelj  Pompejev. 

TheiSphrastm,  i,  m.  [Btoipoaaios]  Teofrast, pi- 
sao  grdki,  udenik  Platonov  i  Arislotelov,  tako 
nazvan  radi  Ijeporjedja. 

Thrbpompns,  i,  m.  [9tonopnot\  Teopomp,  a) 
grdki  povjesnik  s  otoka  Hija,  udenik  Izokrd- 
tov.  Odt.  -peas,  i  -plus,  adj.  Teopompov.  b) 
jedan  pHstaSa  Cezarov.  c)  jedan  pristaSa  Kv. 
Oieerona  u  Aziji.. 

Tberaea  ,  adj.  [©ijpoiof]  ter  ski,  [Thera,  otok 
Kretskoga  mora ;  supst.  Tberael,  6n,  Ter  ani, 
Sail.  » 

TheramSnes,  is,  m.  [9iinnp(vrj{\  Ter  amen,  s 
otoka  Cea,  udenik  Prodilcov,  kasnije  jedan  od 
tirand  u  Aleni. 

ThSrapne,  5s,  f.  [fbpiiirvr)]  Terapna,  grad  u 
Lakoniji.  Odt.  *  -piiaeu*,  adj.  =  Spartan- 
ski,  marita,  Helena;  anguis,  djedaka  Hija- 
einta. 

f  ThSricles,  is,  m.  Teriklo,  umjet- 

nik  vaza  u  Korintu.  Odt.  -cleus  Mi  -cllns,  adj. 
Terikloo. 

1.  f  thermae,  Srum,  J.  [»«o«d{]  sc.  aquae,  top- 
lice. 

2.  Thermae,  arum,/.  [BtQfial]  Terma,  grad  na 
SioUiji  8  toplicama,  rodno  mjesto  Agatoklovo. 
Odt.  -Itinus,  adj.  termski;  supst.  -ni,  Orum, 

m.  Termljani. 

Thermaens,  adj.  [©fpjucuof]  termski,  od  grada 
Therme  (9igpri),  (kasnije  Thessalonica  zvanoga), 
sinus.  Too. 
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Tliennodon,  ntis,  m.  [9fp/i«*W]  Termodont , 
rijeka  u  Pontu,  uz  Jeoju  m  Amazonke  zivjete, 
Verg.  Odt.  *  *teus  Hi  *  -tlieus,  adj.  termo- 
donski  amazonski. 

Uiermttpollam,  ii,  n.  [SiQpnndUov]  termopolij, 
mjesto,  na  kojem  se  toplo  pi6e  prodavalo, 
krdma,  Plant. 

thSrmSpdto,  1.  [$ip|Udf  —  poto]  (jedn .  Plant. 
Trin.  4,  3,7)  toplim  se  pidem  krijepiti, 
gutturem. 

Tbftrmdpyiap,  ae,  f  [©tp^onrtilta]  Termopila, 
klanac  u  Lokridi,  gdje  je  Leonida  sa  svqjih 
300  junaka  pao. 

TherSdiraas,  antis,  m.  [QqgoSdpas]  Ter  ada¬ 
mant,  jedan  okrutan  skitski  knez,  Ov. 
Thersltes,  ae,  m.  [©#<M»ft-w]  Terzit,  Ahajaopod 
Trojom,  zloglasan  sa  svoje  grdobe  i  pogana 
jezika,  Oo. 

thesauri  rius,  adj.  [thesaurus]  Sto  se  blaga 
tide,  fures,  blaga ,  jedn.  Plant.  Anl.  2, 
8,  21. 

ThesaurSchry gSntoSehrfsTdea ,  ae,  m.  ( Then- 
saur.)  [Srflavnoi,  ^gvoo;,  vixuv,  xQvais]  Tezauro- 
hrizonikohrizid,  „bogatun  nad  bo- 
gatunimn“,  Saljivo  ime,  jedn.  Plant.  Gapt.  2, 
2,  35. 

thesaurus  (thens.)  i,  m.  [.Iijoaupdf]  1)  zaliha, 
blago;  tp.  (Plant,  th.  .mall,  sila  nesrede.  2) 
blagajnica;  u  pril.  iitnica,  hambar, 
publicus  t.  sub  terra;  quod  latest  in  thesauris 
tuis,  u  Indict,  Skrivjioi;  memoria  th.  omnium 
rerum;  mihi,  quoties  aliqoid  abditum  quaero, 
illc  th.  est,  ziv  rjednik,  Plin.  ep.  1,  22,  2.;  * 
stanice  pcelt J,'servata  mella  thesauris. 
Theseus,  6i  i  6os,  m.  [Qipfvt]  Tezej,  kralj  u 
Ateni,  sin  Egejev  (Aegeus),  koji  je  slomio  silu 
razbojnidku  a  Minotaura  ubio,  prijateJj  Piri- 
tojev  (Piritlious).  Odt.  1)  *  The-elas  ili  *  -seas, 
adj.  Tezejev  =  alenski.  2)  *  ThesTdes,  ae,  m. 
Tezejeoid  ;  *  pi.  =  Atenjani. 

Thesplae,  arum,  f.  [OtanutC]  Tespija,  grad  u 
Beotiji.  Odt.  1)  *  Thespiss,  Adis,  /.  [©Morn's] 
adj.  tepijaki  =  beotski;  *  deae  Th.  i  (Cic.) 
samo  Th.,  Muze.  2)  supsi.  Thesplenses,  ium, 
m.  Tespijani. 

The-pis,  is,  m.  T  e  s  p  i  8,  osnovatelj 

atidke  tragedye,  suvremenik  Solonn  i  Pizi- 
slratu,  Hor.  ep.  2,  1,  163.  ad  Pis.  v.  2  6. 
Thesprotia,  ae,  f.  [Sraaotoila]  Tesprotija,  po- 
krajina  u  Epirn.  Odt.  Theeprotlus,  adj.  tes- 
protijski;  supst.  -otii,  m  Tesprodani. 
Thesprotufi,  i.  m.  [Qta/rpawds]  Tesprot,  jedan 
kralj  nedaleko  Puteola.,  zato  regnum  Thes- 
proti  ■=  Puteoli. 

Thess&lia,  ae,  /.  [(hoanlla)  Tesalija,  zemlja 
medu  Madedonijom  i  Doridom  s  Lokridom, 
Tesalija.  Odt  1)  *  -liens,  adj.  [Otaoalixoi]  te¬ 


salski,  juga,  gora  Pelyon.  2)  -lus,  adj.  [©«<i- 
oal6f]  tesalski,  Thessali  equites,  Liv.  Suet;  * 
Tempe;  *  Thessalus  victor,  o  AhUu  iz  Ftije 
(Phthia)  u  Tesalyi,  poSto  ubi  Heklora;  *ignes, 
u  taboru  Ahilovu;  *  tela,  Ahtiove;  *  pinus,  o 
brodu  Argu,  *  saga;  *  pubes;  *  venena,  6a- 
robne  trace,  *  vox,  basma,  *  portenta,  uza.me 
prikaze,  Sto  ih  dnrobnici  stvoriSe,  (jer  se  sma- 
trala  Tesalija  syetom  darobije):  supst.  -Ii, 
Orum,  m.  [Otarsalol]  Tesalci.  3)  *  —Its,  idia,  f. 
adj.  tesalski,  i  supst.  pi.  *  Thessalides,  Te- 
salke.  4)  *  -lus,  adj.  tesalski. 

Thess&iSnlca,  ae.  /.  [9taaaiovlxrj\  (prije  Therrae ; 
sr.  Thennaeus)  Tesalonika,  grad  u  Made- 
doniji  s.  Solun.  Odt.  supst.  -censes,  ium,  m. 
Tesalonidani. 

Thestius,  ii,  m.  [Siortoi]  Testijr,  kralj  u  Eto- 
liji.  Odt.  1)  -stlides,  ae,  m.  Testyevid,  o  Me- 
leagru,  pi.  o  Pteksipu  i  Tokseju  (Toxeus), 
Oo.  2)  -atlas,  fidis,  f.  Testijeva  kdi  t.  j.  Al- 
tea.  Oo. 

*  Tbestdrldes,  ae,  m.  sin  Testorov,  Testo- 
rovid  =  Calchas. 

ThJtis,  Tdis, /.  [9(Tif]  Tetida,  kdi  Nereja  i  Do- 
ride  (Doris),  zena  Pelejeva,  matt  Abilova,  Hor, 
Oo.;  *  apelativno ;  more. 

ThTa,  ae,  /.  Tija,  zena  Hiperijonova,  mati 

Solova  (Sol),  Cat. 

*  thlkgus,  i,  m.  [9ta«ac]  bakhanstko  kolo; 
melon,  igrajude  kolo. 

Thlsbe,  6s,  f.  [Slap,/]  Tizba,  lyepa  Babilonka, 
ljubovea  Piramova,  Oo. 

Thlsbeas ,  (Thishaeus).  adj.  tizbljanski 
(Thisbe,  6s,  /.  grad  u  Beotiji),  jedn.  Oo.  met. 
U,  300. 

Thoas,  antis,  m.  [©o«c]  To  ant,  I)  kralj  u  Tau- 
riji,  u  koga  je  lfigenijn  bila  soedenica  tau- 
rijske  Dijane.  Njega  ubi  Ifigenija  a  Oreatom. 
Oo.  2 kralj  na  o'oku  Lemnu,  otac  Hipsipilm 
(Hypsipyle).  Odt.  -tias,  5dis,  /.  kdi  Toantooa, 
Ov.  3)  sin  Andrentonov  (Andraemon),  kralj 
etolski,  Verg.  4)  jedan  Trojanin,  Verg. 

thSlus,  i,  m.  [pOio,]  kupula,  trhlo  hrama, 
o  koje  su  se  vezali  zavjetni  darovi,  prilozi 
Verg.  Ov. 

thorax,  Scis,  m.  [Swoaf]  oklop;  +  prSnjak 
(odijelo). 

THSrlns,  Torije,  ime  plemenu  rimskotnu; 
Spurius  Th.  Balbus  dade  god.  til.  prije  Is. 
umjeren  poljski  zakon;  adj.  Torijev, 
Th.  lex. 

Thot,  egipatsko  ime  Merkura,  Cic.  n.  d.  3, 
22,  56. 

Thraela,  ae,  fi*  Thrice,  6s,  ili  *  -ca,  ae,  f 
[©poxij,  ©?';*>)]  Tracija,  (danaSrya  istodna 
Rumelija  ilijuina  Bugarska).  Odt.  1)  * 
Thriclus  ]©pa*/o,-],  tradki,  ventus,  sjever,  anl- 
mae,  sjeveroistodnjaci  (vjetrovi),  koji  duvaju, 
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po  homer 8koj  misli  s  Traoije  te  8u  brodare- 
nju  pogodni  (sr.  Horn.  11.  9,  5.  Soph.  Ant.  v. 
5*8.);  *  Threlcius  ill  *  Threelus,  adj. 

Syijjttof]  traoki,  Th.  sacerdos  vates  =  Orfej 
(Orpheus);  supst..,  Tracanin,  tres  Th,  Verg. 
Aen.  10,  360.  2)  Thrax  ili  Thraex  i  ne  Tlirex), 
acis,  m.  [©n«£]  Tradanin;  prenes.,  gladi- 
jator  traoki  druzdn,  t.  j.  malenim  okruglim 
Slitom  i  zhvinutom  sabljom,  obidno  se  borio 
s  tako  zvanim  mirmilonom  (gl.  mirmillo) ;  odt. 
supst.  TUraecldl'i,  orum,  n.  oruzje  Trakaa 
(gladijatora).  3S  *  Thraeissa  ili  Thraessa,  se,/ 
adj.tradki;  supst.  Tracanka. 

Thrfiso,  Onis,  m.  [Sotiaav]  HvaliSa,  ime  hva- 
slava  vojnika  u  Terencijeoim  Eu.nu.sima. 
ThrisJhfllQS,  i,m.  [Qguavfiovloi]  Trazibul,  gla- 
sovit  Atenjanin ;  koji  je  oslobodio  sooj  rodni 
grad  od  gospodstva  tridesetorioe  tirand. 
Thnisjtnhchns,  i,  m.  [0(>aavuaj(O(]  Trazimah, 
sofista  iz  Halkedona ,  radio  se  oko  g.  455.  pr. 
Is.,  suvremenik  Oorgijin  (GorgiaB),  iznaSasnik 
govomiSkoga  numera  (blagoqlasja). 

Thraeissa  (-aessa)  Thrax  (Thraex)  gl.  Tracia 
2)  3). 

ThrSntnm  (nion),  ii,  n.  Tronij,  grad  u  Lok- 
ridi. 

Thucydides,  is,  i  i,  rn.  [QovxvSiSijs]  Tukidid, 
glaaovili  povjeanik  peloponeskoga  rata.  Odt. 
-dins  ili  deus,  adj.  Tukididov,  se  Thucydidios 
esse,  tjudi  poput  Tukidida. 

Thule,  (Thyle),  es , [©oiUij,  ©ulij]  Tula,  aje- 
verni  i  starim  nepoznat  otok,  po  svoj  pri- 
lioi  Mainland,  ncyvedi  od  shetlandskih  otoka, 
Verg.  Tao. 

thunnus,  thureus,  gl.  thynnus,  tureus  etc. 
Thttrll,  Srum,  m.  [&ovqioi]  Turij,  na  mjeatu 
gradri  Sibariaa  (gl.  Sybaris)  od  atenskih  na- 
sejenika  sagraden.  Odt.  -rlnus,  acj.  turij  ski; 
supst.  -ni,  Orum,  m.  Turyani;  in  Thurinum, 
it  Turij 8ko. 

thus,  thuseulum,  gl.  tus,  tusculum. 

*  f  thy  a  ili  (dvoalozno)  thy  la,  a  e,  /  tija, 
miomirisno  drvo  =  citrus.  Odt.  thyius,  adj. 
od  tije,  Ujov,  Prop. 

Thyfimis,  idls,  m.  \8vag.i(\  Tij amis,  rijeka  u 
Epiru,  8.  Kaiamaa. 

Thyfitlra,  a e,/.  [©»«««?«]  Tijatira,  grad  u 
Lidiji. 

Thybrls  gl.  Tiberis. 

Tbyestes,  ae,  m.  [Svlanp}  Tij  eat,  sin  Pelopov 
(Pelops),  otao  Egistov  (sr.  Atreus).  Odatte  1) 
-steus,  adj.  Tjestov.  2)  *  -stlides,  ae,  m.  Ti- 
jeatovid  =  Aegisthus. 

*  Thylas  (Thyas),  Sdis, /.  [®t>i'<if)  bakhantioa. 
thymbra,  ae,  f.  [Ovgti^a]  dubar  (satureia  hor- 

tensis,  Linn.),  Verg. 

Thymbraeus,  adj.  [Gh^ptaos]  timbaraki  (grad 
i  ravnica  Thymbra  u  Troadi),  supst.  Timbra- 


nm,  pridjev  Apolonov,  Verg.;  jedam  Troja- 
nao,  Verg. 

thyml&mns,  adj.  (thymum  i  amo]  du Sic u  Iju- 
bedi,  jednom  Plant.  Baech.  5,  2,  11. 
thymum,  i,  n.  [frvpov]  dusica  (ihymus  serpil- 
lum,  Linn.),  Verg.  Hor.  Ov. 

Thyni,  Drum,  m.  [0vvol]  Tinjani,  tradko 
pleme,  koje  se  naselilo  u  sjev.  atrani  Biiinije, 
Cat.  Odatle  1)  Thynla,  ae,  f.  [Bwla]  Tiuija, 
Cat.  2)  adj.  *  -ni&cus,  *  -nias,  fidis,  f.  [6)vvit'<i\ 

*  nus,  tinaki. 

thynnus  (thunn.),  i,  m.  [frvvvo;]  tuna,  riba, 
Hor. 

Thjone,  Ss,  f.  [&vuivrj]  Tij  on  a,  mati  detvrloga 
Bakha  ( Cio.  n.  d.  3,  2  ),  53  ),  neki  je  drze  za 
Semelu  (Semele).  Odt.  a)  * -ileus,  Si,  m.  [ftw- 
vtvi]  sin  Tijonin,  Tijonovio  —  Bacchus,  b) 

*  -nlanus,  i,  m.  melon.,  vino. 

Thyreitls,  Idis,  /.  adj.  [©nptarrr]  tirejski  ili 
tirski  (Thyre  ili  Thyrea,  grad  u  Argolidi), 
jednom  Oo.  fast.  2,  636. 

Tbjreum  (-rium.),  i,  n.  [&vp(or]  Tirej,  grad  u 
Akarnaniji.  Odatle  supst.  -r  lenses,  ium,  m. 
Tirejani. 

thyrsus,  i,  m.  [^ngdof]  tirz,  1)  stabljika.  2) 
Stap  ovit  brS/janom  i  lozovim  USdem,  Sto  ga 
je  no8io  Bacchus  ili  bakhantice,  thyrsus,  dokot, 
trs,  Hor.;  *  u  pril.  oatan,  badalj. 

*  +  tiara,  ae,  f.i*  tiaras,  ae,  m.  [rui^u,  <), 
jiagas,  d]  tijara,  turban,  tiaras sacer,  o  kne- 
zevakqj  kruni,  Verg. 

T>bar&ni,  Srum,  m.  Tib  a  r  anoi,  pleme  u  0»- 
liciji. 

TiliSrls,  is  (*  Thybrls,  Idis),  m.  Tiber ,  u  Ita- 
liji;  *  Thybrls,  takoder  rijeka  Tiber,  kao  bo- 
zanstvo,  bog  Tib  era;  atribut.,  Thybrides 
undae,  Ov.  her.  7,  146.  Odatle  1)  -rlnus,  adj. 
tiberaki,  j>aXer,  deus,  Tiber  kao  bozanatvo,  bog 
Tib  era.  Odatle  supst  -inns,  i,  m.  a)  rijeka 
Tiber,  bjjedan  kralj  u  Albi,  po  kojem  se,  kako 
se  prida,  i  rijeka  prozvala.  2)  *  -rlnls,  idis, 
/.  adj.  tiberski. 

TlhSrlus,  ii,  m.  Tiberije,  1)  ime  rimsko;  gl. 
Claudius  3),  Sempronius  1).  2)  Odatle  -rlanne, 
adj.  Tiberijev,  Suet.;  -riSlns,  i,  m.  deni,  od 
Tib.,  Tao. 

tibia,  ae,  /.  upr.  golijen,  sinistram  fregit  t., 
Phaedr.;  meton.,  s  viral  a,  prvobitno  od  go- 
lijeni,  potom  od  trstike,  od  drveta  ili  kovine, 
na  viSe  nadina  sastavljena, poput  node  klari- 
nete.  UpotrebljavaZi  suje  kod  sluzbe  bo%je,  kod 
pokopd,  svadbe;  na  kazaliStu  itd.  (sr.  fistula), 
obidno  u  pi.,  jer  se  u  dvije  svirale  najedanput 
stoiralo,  jedna  se  drdala  desnom,  druga  lye- 
vom  rukom  (t.  dextra,  sinistra)  ali  ae  moglo  i 
na  dvije  lijeve  Hi  deene  svirati,  tibi&rum  can- 
tus;  modulate  canentes;  tibiis  canere ;  *  cantus 
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tibicen—' Ttmoleon 


querulae  tibiae ;  (Ter.)  t.  dextrae,  ainistrae,  t. 
pares,  kad  se  smralo  u  dvije  dextrae,  ili  u 
dvije  sinistrae,  impares,  kad  je  jedna  bila 
dextra,  a  drvga  sinistra.  Odatle  tibialis,  ium, 
n.  ndzuvak,  na.vla.Sak  oko  golijeni,  poput 
naSih  Sarapa,  radi  topline.  Suet.  Aug.  82. 
tibicen,  Inis,  m.  [tibia-cano]  1)  frul a S,  svi- 
raS.  2)  pdduporanj,  jednom  Ov.  Fast. 
4,  695. 

tibiclna,  ae, /.  [tibicen]  fruladioa,  svira- 
6i  o  a. 

tiblclnium  ii,  n.  (tibicen]  sviranje. 

Tibullus,  ii,  m.  (Albius)  Tibul,  rimski  elegik 
rod.  oko  g.  54.  pr.  Is.,  Hor.  Ov.  Quint. 

Tibur,  uris, n.  Tibur,  gradu  Lacyu,  na  glasu 
sa  lijepa  polozaja,  a.  Tivoli.  Odt.  1)  Tiburs, 
rtis,  adj.  tibur  ski;  supst.  -tea,  um,  m.  Tibu- 
rani.  2)  Tiburtlnum,  i,  n.  Tiburtin,  dobarce 
kraj  T.  3)  *  TIburnas,  *  f  -rtxnus  adj.  libur- 
ski,  supst.  m.  Tibumus  =  Tiburtua.  4)  *  TI- 
burtus,  i,  m.  sagraditelj  Tibura. 

Ticlnum,  i,  n.  Tic  in,  grad  na  rijed  Tioinu 
sada  Pavija,  Plin.  ep.  Tac.  —  TlcTmis,  i, 
m.  rijeka  u  gornjoj  Italiji,  s.  Ticino  ili 
Tessino,  znamenita  s  pobjede  Hanibalove 
nad  Rimljanima;  (Aurel.  Viet.)  -nensls,  adj. 
ticinski. 

Tifata,  ae,  /.  i  -orum,  n.  Tifata,  brdo  u  Kam- 
paniji. 

Tlfernum,  i,  ».  Tifern,  1)  grad  u  Umbriji  na 
Tiberu,  Plin.  ep.  2)  u  Samniju.  —  Tifernus, 
i,  m.  gora  u  Samniju,  kod  koje  byaSe  grad 
Tifernum,  jednom  Liv.  10,  30,  7. 

Tlgelllus,  ii,  m.  Tigelij  e,  im.e  dvjema  muzi - 
cima.  1)  T.  Sardus,  stariji,  Oic.fam.  7,  24,  1.  Alt. 
13,  49,  1.  Hor.  sat.  1,  2,  3,  3,  8.  2)  T.  Hermo- 
genes,  mladi,  po  svoj  prilid  u  rodu  sa  sta- 
rijim  i  posinjen  po  njemu,  Hor.  sat,  1,  3,  129. 
4,  72,  9.  25.  10,  18,  80. 

tfglUum,  i,  n.  [dem.  od  tignum]  gredica. 
tignarius,  ii,  m.  [tignum]  Sto  se  grade  tide, 
faber  t,  tesar,  drvodjelja. 
tignum,  i ,  n.  g  red  a,  (kraca  nego  trabs),  gra- 
dljika;  *  cava,  lade,  korabljice. 

Tlgranes,  is,  m.  (Tiy^avijs]  Tigran,  1)  kralj  u 
Velikoj  Armeniji,  zet  i  saveznik  Mitridatov. 
2)  sin  njegov. 

TTgranCeei  ta,  orum,  n.  [Tvyqa rdxtpre]  Tigra- 
no  cert  a,  glavni  grad  Vel.  Armenije,  Sto  ga 
sagradi  Tigran,  Tac. 

tigris,  Jdis,  ili  is,  m.  i  (u  pjesn.  obidno)  f  [ilypis] 
1)  *  •{•  tigar;  tako  se  zove  Akteonov  Sareni 
p&s  tigraS  i  brod  so  slikom  tigra.  2)  m.  rijeka 
Tigris  (jer  tece  brzo  kao  strijela)  u  Azyi, 
Hor.  Curt. 

Tigurinl,  orum,  m.  Tigurinci,  pleme  u  da- 
naSnjem  kantonu  Wadskom  u  Svicarskoj;  adj. 

-rlnus,  tigurinski. 


tills,  a e, /.  lip  a,  Verg. 

Tillius,  ii,  m.  Tilije,  1)  sin  jednoga  oslobo- 
denika  i  kao  ubojice  Cezarova  poznatoga  Ti- 
lija  Cimbra,  kojega  izbaci  Cezar  kao  Pompe- 
jeooa  iz  senata,  a  kad  je  ovaj  urnr’o,  zatrazi 
opeta  senator sku  6ast,  Hor.  Sat.  1,  6,  24.  107. 
2)  Q.  T.,  legat  Cezarov. 

Tinmens,  i,  m.  [Tlpaio(\  Timej,  1)  griki  po- 
vjesnik  na  Sioiliji  za  Agatokla.  2)  pitagorovaSki 
JUozof,  suvremenik  Platonov;  po  njem  se  pro- 
zvao  Platonov  dijalog  (o  svijetu).  Mo  ga  je. 
preveo  Ciceron  na  jezik  lat. 

TTmagfines,  is,  m.  [Tiptty(vrf\  Timagen,  udeni 
i  slobodoumni  retor  i  povjesnik  za  oara  Au¬ 
gusta,  Hor.  Quint. 

Tlmanthes,  is,  m.  {TiuavSjjs]  Tim  ant,  slikar 
grdki,  suvremenik  Parazijev. 

Tlmavus,  i,  m.  Tima v,  rijeka  blizu  Trsta,  a. 
Tintav,  Timavo. 

tlmC-faetos,  adj.  [partic.J  (rijetko)  u  strah 
natjeran,  uplaSen. 

tlmeo,  ui,  —  2.  bojati  se,  u  strahu  biti, 
alqm;  inter  se;  alqd;  nihil;  omnia;  *  cuncta; 
de  alqa  re,  radi  Sega;  s  ut,  ne  non,  hrvat. 
„da  ne“  (ponajv .  s  indik.  futura),  s  ne,  hrv. 
„da“  (ponajv.  s  indik.  futura)  [sr.  2.  ne  IT) 
b) ] ;  jednom  IAo.  28,  22.  nihil  minus  quam  ut 
egredi  moenibus  auderent,  timeri  poterat,  gdje 
ocekujemo  ne,  po  smislu  —  nihil  minus 
fieri  posse  quam  ut  —  auderent,  puta- 
batur  [sr.  vereor  2)];  s  quest,  indir.,  quid 
agatur  t.;  s  inf,  bojati  se,  zacati  se;  alcui, 
alcui  rei,  bojati  se  komu  ili  za  Sto,  brinuti  se 
za,  sibi;  suis  rebus;  (Ter.)  nostrae  t.  parti, 
quid  hie  respondeat;  s  a,  od  strane,  od;  apst, 
*  timuitque  exterrita  pennis  ales,  krilima  po- 
kaza,  da  ju  je  strah ;  timentes  omnium  ani- 
mos  consolatione  sanare;  supst.  timentes,  to. 
Caes.-b.  O.  1,  7,  4.  Tac.  dial.  31. ;  *  partic. 
tlmendus,  strasan,  uzasan,  reges  (zapoda- 
nike) ;  dentes,  Tjuti,  oStri;  vox;  juvenum  exa- 
men  Eois  partibus  timendum,  odkoga  da  joSte 
Pardanin  drsde. 

timid e,  adv.  s  komp.  i  sup.  [timidus]  straS- 
Ijivo,  bojazljivo,  dprezno,  cum  t.  pugna- 
retur;  t.  dico,  sed  tamen  dicendum  est. 
tlmldltas,  atis, /.  [timidus]  strasljivost,  bo- 
jazljivost,  cautio  et  t.;  pi.,  quantae  t.,  tra- 
govi  bojazljivo sti,  jednom  Cic.  p.  Mil.  26,  60. 
timidus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [timeo]  bojailjiv, 
straSljiv,  dprezan,  ad  mortem;  in  labore 
militari;  animus;  *  tergum;  *  navita;  *  s  irf.; 
s  *  gen ,  porcellae;  supst.  Hor.  ep.  2,  2,  36. 
TlmSleon,  ntis,  to.  [Ti^oi/tui]  Tim  ole  on,  ko- 
rintski  vojvoga  oko  g.  340.  pr.  Is. ;  adj.  -nteus, 
[Tipoliurz cto(]  Timoleonlov,  jedn.  Nep.  Timol. 
5,  4. 
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Tfmolus  gl.  Tmolus. 

Tlmon,  QniB,  m.  [Ttpuv]  Tim  on,  poznati  mi- 
zantrop  u  Ateni. 

tlmor,  oris,  m.  [timeo]  1)  bojazan,  strah, 
belli  magni;  repentinae  incursionis;  t.  ab  alqo, 
(rijetho)  t.  de  ilio  meus  externus,  od  izvanj- 
skoga  neprijate.lja ;  metus  ac  t.,  strah  i  t  repet; 
t.  animi,  Sail.  Cat.  5*,  3.;  esse  in  timore,  esse 
magno,  minors  t.  (ali  magno  in  timore  esse, 
jako  zastrasiti);  +  magno  adversaries  te  affi- 
eere;  pervenire  in  timorem;  *  capere  timo- 
rem;  t.  alcui  injicere,  incutere,  (Plano,  u  Cio. 
ep.)  facere;  t.  occupat  alqm,  preocoupat  ani- 
mum;  magnus  Incessit  t.  animis;  timore  ex- 
territus,  peterritus,  quo  (=>  cujus  rei)  t.  per- 
territi  Galli;  timorem  alcui  eripere,  t.  abjicere, 
se  ex  maximo  t  cotligere;  t.  ne  (da).  Verg. 
Liv.;  timorem  facere,  ne  (da)  Lav.;  in  timore 
sum  (Liv.),  subest  t.,  s  aoc.  o.  inf.,  Cio.;  omitte 
timorem,  ne  boj  se,  Cio.;  pi.,  privato  sunt  op¬ 
posite  t.  Napose:  bogobojaznost,  straho- 
poditanje,  strah,  religio  timorque;  *  deo- 
rum.  2)  strahota,  strah,  magnus  uterque 
t.  latronibus ;  Aventinae  silvae ;  kao  bozanstvo, 
sin  Ereba  i  Nodi,  Cio.  n.  d.  3,  17.;  *  personif. 
s  Minae  spojeno. 

TImStheus,  ei,  m.  [Tipoitos]  Timotej,  1)  sin 
Kononov,  atenski  vojvoda.  2)  jedan  mnzik  iz 
Mileta. 

tlnetllis,  adj.  [tingo]  za  umakanj e  zgodan, 
umociv,  jednom  Ov.  trist.  3,  10,  04. 
tinea,  ae,  f.  m  olj  a  c,  Hor  ;  dkodljiv  vosku 
pcelinjemu,  Verg.;  svjedarka  (pyralis),  Ov.; 
u  pril.  (Aurel.  Viet.)  o  udvorici. 
tingo  (tinguo),  tinxi,  tinctum,  3.  [tiyyoi]  1)  p  6- 
kiiasiti,  ndmazali,  umoditi,  umakati, 
tunica  sanguine  Centauri  tincta;  gladios  ve- 
neno;  *  ora  lacrimis;  *  pavimentum  mero; 
*  te  meis  poculis  (pocastiti);  *  mucronem  ju- 
gulo,  udariti  noz  u  itd.;  *  Oceani  aequore 
tingi  (o  medvjedu  u  zvijezdu);  napose:  bo- 
jddisati,  mastiti,  *  Janae  bis  tinctae  mu- 
rice;  *  vestem  rubro  cocco;  *  coma  viridi 
cortice  tincta  nucis;  rnpst.  *  tincta,  orum,  n. 
bojadisanS,  Sarene  stvari.  2)  tp.  tinctus 
alqa  re,  obiljezen,  koji  ima  biljeg  od 
deg  a,  neSto  vje&t,  orator  sit  mihi  t.,  Uteris ; 
Laeliam  patris  elegantifi,  t  videmus,  da  ima 
tragova  itd. 

tinnimentum,  i,  n.  [tinnio]  zveka,  zvekdtd- 
nj  e,  jednom  Plant.  Pud.  3,  5,  26. 
tinnio,  4.  zveketati,  zvedati,  tintinnabulum, 
Plaut.  Stoga  a)  vikati,  glasno  pjevati, 
nimium  jam  tennis,  Plant.;  tram.,  fzaoriti, 
alqd  sufferti.  b)  (konverz.)  novoima  zveckati, 
pi  ad  ati,  ecquid  Doiabella  tinniat,  Cio.  Ait. 
14,  21,  A 


tinnitus,  us,  m.  [tinnio]  zveketanj e,  zveket, 
*  strepit  assiduo  tinnitu  galea;  *  tinnitus  aera 
repulsa  dabunt;  tp.  f  o  govdru:  paste  rijedi. 
tlnntUug,  adj.  [tinnio]  zvudan,  *sistra;  *  aera. 
tlntinnaljQlum,  i,  n.  [ tinnio J  praporac, 
zvonoe,  Plaut. 

tlntinnaefilns,  adj.  [tintinno,  1.  zvedatij  upr. 
zvudan,  t.  viri  krvnioi,  jer  su  robovima 
privezivali  praporce,  jednom  Plaut.  True.  4, 
3,  8. 

tint l no,  1.  fredupl.  od  tinnio]  zvekdtati,  zve¬ 
dati,  jednom  Cat.  51,  10. 

*  tlnus,  i ,J.  lopodika,  erna  kalina  (vibur¬ 
num  tinus,  Linn.),  Ov. 

tlppUla  (tipula),  ae,/.  upr.  vodeni  patik,  stoga 
(Plaut.)  vrlo  laka  stvar. 

TTrfsias,  ae,  m.  [Tuqtalad]  Tirezija,  slijepi 
gatalao  u  Tebi,  suvremenik  Edipov. 

Tirldates,  is,  m.  [TioiAan^]  Tiridat.  tako  se 
zvalo  viSe  kraljeva  u  Armeniji. 
tiro,  onis,  m.  I)  novak,  takoder  kao  adj.  oxer- 
citus  t. ;  milites  t. ;  potom  a)  uopde:  novak , 
podetnik,  in  alqa  re;  t.  esset  scientiA;  f  ti~ 
rones  gladiatores  Hi  gladiatorum.  b)  novak 
u  javnom  iivotu,  *  tironum  frequentia; 
(Hor.  sat.  1,  2,  16,  17.)  sub  patribus  dum  ti- 
ronum,  11)  Tiron,  inie  udenom  oslobodeniku 
Ciceronovu;  i  jednomu  oenturyonu  Cezarovu, 
pisao  b.  Afr.  45. 

tirocinium,  ii,  n.  [tiro]  1)  f  novastvo  u  ratu, 
vojnidlca  neiskusnost,  tirocinia  ponere, 
sub  militia  patris  tirocinii  rudimenta  deponere. 
Odatle  a)  (Liv.)  neiskusnost  novaka,  ju- 
venis.  b)  prva  javna  pojava,  in  L.  Paulo 
accusando  tirocinium  ponere,  Lav.;  f  ut  filios 
suo  quemque  tirocinio  in  forum  deduceret.  d) 
novaci,  jednom  Liv.  40,  35,  12. 
tirilncillu8,  i,  in.  [dem.od  tiro]  novaoid,  mlad 
podetnik,  +  t.  miles;  -j-  u  trdanju. 

*  •[•  TTryns,  nthis,  /  [Ttgvrs]  Tirint,  grad  u 
Argolidi,  gdje  je,  kako  se  prica,  Herkul  odgo- 
jen.  Odatle  *  Tirjntliius,  adj.  tirintski,  desto 
o  svem,  Sto  se  na  Herkula  odnosi,  tela;  he- 
ros;  hospes  T.  i  sarno  Tir.  =  Hercules;  *  Tf- 
ryntbta  =  Alcmene. 

tls,  zdstarjelo  mj,  tui  (gen.  od  tu),  jednom  Plaut. 
mil.  4,  2,  42. 

*  TisTpbttne,  5s,/.  [7io«pd»>ij]  Tizifona,  osvet- 
nica  umorstva,  jedna  od  Furija,  Verg.  Hor. 
Odatle  -neus,  adj.  Tizifonin  =  kaznjiv, 
zlodinski,  tempora,  jednom  Ov.  trist.  4, 
9,  6. 

TIgsenses,  ium,  m.  TiSani  (stanovnici  grada 
Tise,  na  Siciliji). 

Titan,  anis,  m.  (kadSto  poldtinjeno  Titanus,  1, 
m.  [Tnuv]  1)  (obicno  u  pi.  Titanes  Hi  -nl), 
Titani,  stariji  rodbogova,  Sest  sinova  Tirana 
i  Geje  (Gaea),  koji  su  aru&ili  pod  vodstvom 
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Satumovim  (Kronovim)  oca  Ur  ana  s  prije- 
stolja,  a  sami  podleyli  gospodstvu  Satumovu, 
zatim  Jupiterovu.  2)  u  sing,  bnzansko  bice 
postanja  tilanskoga,  napose  *  Sol,  bog  Bunco, 
sin  Hiperijonov.  3)  (Plant.)  apelat.  =  starao. 
Odatle  a)  -anifieus,  adj.  Titanov,  titan  ski.  b) 
*  -inis,  idis,  f  supst.  kci  ili  potomak  ienski 
jednoga  Titana,  «*)  =  Circe,  kdi  Solova.fi)  Teiija 
(Tethys).  sestra  Titanima.  c)  *  -finlus,  [Tnunos] 
adj.  Titanov,  titanski;  odatle  *  supst.  -ia,  ae, 
/.  «)  =*  Circ.  fi)  =  Latona  ili  Ltijana.  y)  = 
Pyrrha,  unuka  Japetova. 

Tltkonns,  i,  to.  [T^aivdj]  1  'it on,  sin  Laome- 
doviov,  muz  Aurore,  kqja  ga  je  na  nebo 
na  svojim  kolima  povezla,  gdje  je  isprosila 
za  nj  u  Jupitera  vjedni  zivot,  no  ne  vjebnu 
mladost,  napokon  se  zgrbi  u  skakavca,  Hor. 
Curt.  Odatle  *  -nius,  adj.  Ttlonov,  conjux  i 
8amo  *  Tithonia  =  Aurora. 

Tides,  ium,  m.  [Titus,  ime  Tadjevo]  Ticiji; 
izvedeno  Titienses,  ium,  rn.  jedna  (sabinska) 
od  tri  najstarija  tribusa  (Ramnes,  Titles, 
Luceres),  u  koje  su  se  razredivali  patriciji 
rimski  po  svojem  postanju  i  od  kojih  su  po- 
slije  8astojale  tri  viteske  centurije;  *  kolekt. 
(kao  tribus)  Titiens  (sr.  Liv.  1,  13,  8. 
titlllatlo,  6nis,/.  [titiloj  Skakljanje,  volup- 
tatum. 

titUIo,  I,  Skaklj ati,  podraSivati,  sensus; 
ip.  *  ne  vos  titiUet  gloria. 

TItIus,  Ticije,  ime  plemenu  rimskomu;  Sex¬ 
tus  T.  hodao  je  kao  da  plese  toko,  da  se 
jedna  vrsta  plesa  po  njemu  prozvala.  Odatle 
Tltlng,  adj.  Ticijev,  lex;  sodales,  (Tao.)  svece- 
nidki  zbor,  kolegijum,  Sto  ga  je  sabinski  kralj 
Titus  Tatius  osnovao. 

titlYillicimn,  ii,  n.  upr.  vlakno,  tp.  neznatna 
stv  ar,  sitnioa,  jedn.  Plant.  Cos.  2,  5,  39. 
tltbbanter,  adv.  [titubo]  u  klas.  jeziku  samo  u 
pril.,  nestalno,  nesigurno,  posuistis  enim, 
atque  id  tamen  t.  et  strictim. 

+  tltttbantia,  ae,  /  [titubo]  kudecanje,  k ole- 
ban je,  linguae,  oris,  lepanje. 
tltbbatlo,  onis,/  [titubo]  u  pril.,  kudecanje; 
rteprilika. 

tlt&bo,  1.  a)  kolebati  se,  kudecati,  posr- 
tali,  klecati,  *mero  somnoque  gravis  t.  vi- 
detur;  *  titubantes  ebrius  artus  susttnet;  *  ti- 
tubanti  pede;  *  titubata  vestigia,  upr.  raskli- 
man,  2)  tp.  a)  ugovdru:  tepati,  zapinjati, 
Licinius  titubans.  b)  (Plaut.  Nep.)  neodlu- 
can  bili,  skanjivati  se,  zdbUnj en  biti. 
c)  spotaknuti  se,  po  srnuti,  sagrijeSili, 
ne  quid  titubet,  Ter.;  si  quid  titubatum  est; 
si  tantulum  offensum  titubatumque  sit;  verbo 
t. ;  *  cave  ne  titubes  (da  ne  pogrijeSiS)  man- 
dataque  frangas. 


tltalus,  i,  m.  1)  n  at  pi  a,  nominis;  *  ire  per  ti- 
tuium  vetiti  nominis,  zbbranjeno  ime  napisati 
na  itd.;  *  per  titulos  memoresque  fastos,  nat- 
pisi  na  kipovima,  slacolucima  itd. ;  *  qui  stu- 
pet  in  titulis  et  imaginibus;  *  quorum  (pro- 
danim  robovima)  t.  per  coila  pependit.  Napose 
a)  *  •}■  grobni  natpis.  b)  natpls  na  kuci, 
koja  se  prodoje,  oglas,  *  ite  sub  imperium 
sub  titulumque  lares,  prodOjete  se  ogtasom; 
+  legit  titulnm  auditoque  pretio  etc.  2)  n  a- 
8lov,  a )  dasno  ime,  slavno  ime,  po6a- 
stan  naslov,  consulates;  *  conjugis;  *  ser- 
vatae  pubis  Achivae,  slava,  daje  spasao  Orke; 

*  scelus  ob  titulos  (basti)  admittis  inanes; 

*  per  titulos  ingredimurque  tuos,  pjevamo 
tvoje  zasluge;  -j-  tituio  victoriae  inflatus;  *  te 
t.  mortis  habere  meae,  da  se  o  tebi  lcaze,  da 
si  povod  8mrli  mojoj.  b)  ugled,  dika,  sjttj, 
tantae  gloriae,  (Liv.)  c)  izlika,  izgovor,  uz- 
rok,  haud  parva  res  sub  tituio  prima  specie 
minime  stroci  ferebatur,  quem  t.  praetenderi- 
tis,  sub  tituio  aequandarum  legum  jura  nostra 
oppressa,  quamquam  is  egregius  t.  esset,  Liv. 
f  i.  facinoris  speciosus  praeferebatur. 

Tltnrlus,  ii,  m.  Titur ij e,  jedan  legat  Ceza- 
rov  u  Galiji. 

Titus,  i,  m.  Tit,  rimsko  ime  (praenomen). 
Tltjos,  i,  m.  [Tizvoi]  Titij,  sin  Jupitera  i  Geje 
(Gaea),  koga  su  bogovi  ubili  i  u  podzemni 
svijet  zatvorili,  gdje  su  mu  jastrebovi  kljuvali 
seed  iz  nova  rasluca  jetra  za  kaznu,  jer  je 
Latonu  napastovao,  Verg.  Hor.  Tib.  Prop. 
Ov. 

Tftyrus,  i,  m.  Titi  r,  ime  jednomu  pastiru  u 
Verg.  Odatle  melon.,  a)  —  pa  stir.  Verg.  b) 
=  Vergilije  sam,  Prop.  2,  34,  Vi. 
TlepSlfmus,  i,  m.  [Tl.i,n6Ugo(\  Tlepolem,  sin 
Herkulov  pod  Trojom,  voda  Rodana  pod  Tro- 
jom,  Od. 

Tm&rns  (Tmaros),  i,  m.  [Tp&$os]  Tmar,  1)  gora 
u  Epiru,  Verg.  2)  jedan  Rutulac,  Verg. 
Tmoins  (Timolus),  i,  m.  [TgAlus]  Tmol,  gora 
i  grad  u  Lidiji.  Odatle  1)  *Tmolius,  [Tgoiho{], 
adj.  tmolski;  supst.  sc.  olvos,  tmolsko  vino, 
Verg.  georg.  2,  «8.  2)  supst.  Tmolites,  is,  m. 
Tmoljanin. 

We  Olio,  onis,  m.  [io*oc]  lihv  ar,  prijezirno, 
jednom  Cic.  Att.  2,  1,  12. 

toflnns,  adj.  [tofus]  od  mdbka  (kamena),  jedn. 
Suet.  Claud.  21. 

*  -}•  tofus  (toph.),  i,  m.  macak,  tupa. 

Wga,  a  e, /.  [tego]  toga,  Sir  oka  od  vrata  do 
nogu  duga  gornja  haljina,  od  jednoga  po- 
luokrugla  komada  vuvene  tkanine,  koju  su 
tako  ogrtali,  da  je  lijeva  ruka  u  njoj  bila  kao 
u  zavoju,  a  desna  posve  s lobodna.  Odijelo 
Rimljanina  u  miru,  kad  je  u  javnost  izlazio 
kao  gradanin,  nominis  et  togae  oblitus,  arta, 


togatarius  -tollo 


1073 


exigua,  trium  u  In  arum,  crassa,  tenuis,  Hor. 
Napose  t.  purpurea,  krdJjevd ;  praetexta  gl. 
praetexo;  t.  pura  —  virilis,  bbibna,  nepbrub- 
Ijena ;  sr.  virilis  2);  t.  Candida  gl.  candidatus; 
sordida  gl.  sordidus;  t.  pulla  gl.  2.  pullus; 

*  mutare  togam,  zamijeniti  togam  praetextam 
togom  virilnom  (ar.  muto);  prenes.  Hor.  ep. 

2,  1,  57.  dicitur  Afrani  t.  convenisse  Menandro 
t.  j.  Afranija  koji  je  pisao  ffabule  togate“  [gl 
togatus  «)],  pbredili  an  a  Menandrom;  melon., 

a)  mir,  *  cedant  arma  togae;  ar.  do.  de  or. 

3,  43,  167.  off.  1,  22,  77.  b)  k  u  r  v  a,  (jer  su 
kadSto  nosile  togu  mjesto  stole,  koje  nijeau 
8mjele  noaiti)  jednom  Tib.  4,  10,  3. 

tdgatarlus,  ii,  m.  [toga]  togatarao,  glum  a  o 
u  fabuli  togatoj  [gl.  togatus  a)],  jednom,  Suet. 
Aug.  45. 

tftgitus,  adj.  [toga]  u  t  o  g  i,  odatle  a)  oznaka 
gradanina  rimskoga,uopreoi  a  Nerimlja- 
ninom,  unus  e  togatorum  (togaSa)  numero ; 

*  gens  t.,  Rimljcmi;  u  najSirem  smielu,  avi 
uopbe,  koji  govore  latinski,  Die.  de  or.  3, 
11,  43.;  ancilla  t.,  bivSa  robirja  ==»  libertina, 
koja  je  amjela  evrh  tunike  togu  noaiti  [sr. 
toga  b)J,  Hor.  aat.  1,  2,  63.;  napoae  a)  ttfgata, 
80.  fabula,  ae,  /.  drama  rimska,  u  kojoj  au 
Uca  bila  Rimljani  i  predmet  ritnaki  (opp.  pal- 
liata).  p)  *  kurva  [gl .  toga  bj],  y)  Gallia  t., 
dio  Oalije  dsalpinske,  koji  je  poatao  rimaki. 

b)  budubi  daje  toga  bila  odijelo  mira,  upotre- 
bljava  se  togatus  i o  ononi,  koji  u  miru  zivi, 
iliumiru  drzavnu  aluibu  vrSi  ialib.,  cui 
uni  togato  (senatus)  supplicationem  decreve- 
rit;  qui  t.  rei  publicae  praefuerunt  (opp.  im- 
peratores). 

tSgola,  ad,/,  [dem.  od  toga]  togica. 

Tolbl&eum  (Tolp.),  i,  n.  Tolbijak,  grad  u 
Oaliji  Belgijskoj,  s.  Ziilpioh,  jednom  Tac.  hist. 

4,  79. 

TolSnug,  i ,  m.  Tolen,  rijeka  u  zemlji  aabin- 
skoj,  jednom  Ov.faat.  6,  565. 

WlSribHls,  adj.  a  komp.  [tolaro]  1)  an  o  a  an, 
ano aljiv,  orator;  condicio;  amicitia;  tolera- 
bilior  servitus;  quibus  aspera  quondam  visa 
mans  facies  et  non  t.  nomen,  Verg.  Aen.  5, 
a 768.  (Drugi:  numen).  2)  (rijetko)  lako  pod- 
no  ae6i,  paulo  qui  est  homo  t.,  Ter.  Heaut. 
1,  12,  31. 

tflSrandns,  adj.  [tolero]  ano  8  an,  jednom,  Liv. 
38,  8,  2. 

tfilferans,  tie,  adj.  a  komp.  i  aup.  [partio.  od  to- 
lero]  podnoaebi,  atrpljiv,  trpeii,  penu- 
riae  tolerantissimus;  laborum. 
tdlJranter,  adv.  [tolerans]  strpljivo,  pati 
dolorem;  ilia  ferre. 

tdlSrantta,  a e, /.  [tolerans]  trpei,  podnb- 
S  &  nj  e. 


MlSr&tlo,  finis,/,  [tolero]  podndSenje,  pabe- 
nje,  jednom  Oio.  fin.  2,  29,  94. 

tdlgratus,  adj.  [partie.  od  tolero]  ano  a  an, 
blag,  toleratiora,  jednom  Tac.  amn.  12,  11. 

tfilSro,  1.  noaiti,  odatle  1)  podnoaiti,  tr- 
pjeti,  hiemem;  militiam;  inopiam  manuum 
mercede,  kiiburiti,  bivotariti  od  itd.;  famem 
(uciniti  anomim)  aiqa  re ;  tributa,  a  modi,  ama- 
gati;  f  s  inf.;  paulo  etiam  longius  tolerari 
posse,  moglo  bi  ae  duze  potrpjeti,  ustrajati; 
f  in  partibus  iisdem,  ustrajati.  2)  uzdrza- 
vati,  hraniti,  equitatumpabulo;  equos  tole¬ 
rari;  vitam,  zivotariti;  f  corpora  equorum. 

TiSletum,  i,  n.  Toled,  grad  u  Spanjolskoj,  8. 
Toledo.  Odatle  aupst.  -tani,  Orum,  rti.  Tole- 
eani. 

tolleno,  finis,  m.  [tolo]  tolen  on,  dir  m  a, 
greda  zamasnica,  stroj  opsadni. 

tollo,  perfektivni  oblioi  nadomje&taju  ae  obli- 
oima  od  suStero,  sufferre,  sustuli  [neobiban  inf. 
per/,  tulisse,  gl.  2)  d)j,  subiatum,  3.  1)  did i, 
dizati,  ispraviti,  podiii,  (Plaut.)  alqm 
jacentem,  in  collum;  saxa  de  terra;  se  a  terra 
altius  (o  raslinama);  *  se  t.;  *  se  t.  ad  auras, 

*  se  t.  (s  poalelje);  *  caput  in  proelia  (na  po- 
betak  bitke);  manus,  oeb.  budedi  se,  Horten- 
siua  vehementer  admirans  —  ut  etiam  manus 
saepe  tolleret;  sustulimus  manus  et  ego  et 
Balbus;  takoder  had  amo  nestrpljivi  Hi  aUi 
bega;  „Ohe  jam“  (so.  satis  est) :  ad  caelum  ma- 
nibuB  sublatis  dixerit,  Hor. ;  f  manus  ad  deos; 

*  aurem  (o  pau),  nabuViti;  *  verticem  (fi  elavo- 
hljeplju);  *  late  conspicuum  verticem  (8  obzirom 
na  bogatatvo  i  veletjeplje) ;  sortes,  vubi;  alqm 
in  crucem,  propeli  na;  t.  ancoras,  dignuti 
Sidra;  ignem  (kao  znak  upaliti) ;  in  caelum 
voa  umeris  nostris  tollemus;  +  freta,  uzbur- 
kati;  *  verba  cadentia,  hvatati  izrebene  ryebi 
te  pozorno8t  Jta  njih  avradati  kao  na  vazno ; 

*  hoc  tibi  dictum  tolle  memor.  Napoae  a)  u 
via  dizati,  tectum  altius.  b)  dibi  koga,  pri- 
miti  u,  uzSti,  alqm  in  curruin,  in  equum, 
alqm  ad  se  so.  in  navem,  poveati  aa  aobom; 
(Hor.)  alqm  redd;  *  Pergama  leviora  tolli  gl. 
levis  1);  o  brodovima,  ukroati. 

2)  tp.  a)  pb dignuti,  istaknuti,  i atioati, 
uzvi8iti,  clamorem,  cachinnum;  *  hinnitum, 
za'rzaii ;  *  risum ;  *  vocem ,  podibi;  *  minas, 
podigavSi  glavu  prijetiti;  *  proelia;  Herculem 
in  caelum  fortitudo;  alqm  laudibus;  *  laudes 
alcjs  kovati  u  in  astra;  *  urbem  ad  astra; 

*  avos  spe  in  tantum,  do  tako  sjajne  node; 

*  gloria  alqm  t.;  alqd  dicendo  augere  et  tollere 
altius;  t.  animos,  ponijeti  ae,  naduti  ae;  sub- 
latus;  t.  alqm,  uzviaiti  koga  na  bast  ;  *  alqm 
honoribus,  daatima  odlikovati,  prbelaviti,  * 
mortals  corpus  imo  de  gradu.  b)  pbkUnjena 
ispraviti,  iitjeSiti,  ohrabriti,  animum, 
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*  animos  dlctis,  *  animos  omtne,  arce  osolco - 
lift  (sebi  ili  drugim);  *  amicum;  quibus  rebus 
omnibus  sublatus,  Caes.  b.  c.  2,  37,  2.  c)  pri- 
miti  na  se,  naprtiti,  quid' oneris;  poenas, 
podnosili.  d)  di6i  dyete  sa  zemlje,  kao  znak, 
da  smo  pripravni  odgojiti  ga  (sr.  suscipio), 
po  tom  othraniti ,  odgojiti ,  Plaut.;  ego 
cum  genui,  turn  morituros  scivi  et  ei  rei  su- 
stuli,  zato  ih  othranih,  Ennius  u  Oic.  Tusc. 
3,  13,  28.;  i  liberos  ex  alqa,  roditi  s  kim; 
(Suet.  Aug.  63.)  liberos  tulisse  (neobiSan  perf.) 
ex  alqa. 

3)  oduzeti,  ddnijeti,  maknuti,  odvesti, 
bteti,  ukloniti,  ukinuti,  udaljiti,  uzeti 
u  pravom  i  u  prenesenom  smislu  ,  praedam, 
frumentum  de  area;  solem,  amicitiam  e  mundo  ; 
pecunias  e  fano,  simulacra  e  templo ;  alqm  ex 
hac  hominum  frequentia ;  *  alqd  ex  acervo  ■ 
omnee  (chlamydes);  *  pullum  (oteti  za  avoju 
porabu);  *  quantumvis  tolle,  uzmi  sa  sobom ; 

*  toll),  medijalno:  otiSi,  odijeliti  se,  in 
arduos  tollor  Sabinos;  t.  alqm  ab  atriis  Li- 
ciniis  in  Galliam;  *  alqm  fug&,  ugrabiti;  alqm 
denso  aere,  dteti  (il-a(>na£tiv);  *multa  ex  oculis, 
■Ukinuti  a  oSiju;  *  virtutem  ex  oculis,  ukloniti ; 

*  curas  e  pectore,  odsiranili ;  *  cupidinem 
uvae  immitis,  obuzdati;  *  minas,  *  dolos,  Ste- 
djeti;  t.  pecuniam,  diSi;  t.  t.  u  kuSanstvu,  t. 
mensam,  pospremiti,  (Hor.)  patinam,  hos  cibos; 
■milit.  t.  t.,  signs,  krenuti  se  na  polazak ;  t.  du- 
bitationem,  suspitionem,  errorem,  spem,  timo- 
rem,  oduzeti,  rijeSiti;  controversias;  *  gloriam, 
oteti;  sublato  Areopago,  dokinuvM  A.;  *-cae- 
des  et  rabiem,  iskorijeniti ;  *  querelas,  uSiniti 
kraj;  *  virtute  carentia,  mlohavo  odstraniti; 
cum  flueret  lutulentus  (Lucilius),  erat  quod  t 
vellea,  Sto  bi  pozelio,  da  ga  nije;  t.  tempus, 
diem,  tratiti  razvladeSi  (sr.  eximo);  is 
dies  est  intercessione  sublatus,  izgubljen,  u  ta- 
man  pdtraden ;  -j-  signum  interdicto  sublatum 
est,  nije  ga  bilo;  pregn.,  s  puta  maknuti, 
diSi,  smaknuli,  uniititi,  upropastiti, 
odstraniti,  istrijebiti,  tamaniti,  t.  alqm 
e,  de  medio  ili  samo  t.,  sputa  maknuti,  ubiti; 
t.  deos,  poricati  bogove;  legem;  comitia;  t. 
nomen  ex  libris,  izbrisali;  (Caeo.  u  Oic.  ep.) 
mendum  scripturae;  Carthaginem  et  Numan- 
tiam  funditus,  razoriti,  t  stirpem,  Aetolorum 
gentem ;  *  Titanas  immanemque  turbam  ful- 
mine  caduco,  smrviti,  satrti;  t.  reges;  *  mala 
toilet  anum  vitiato  melle  cicuta. 

TSlosa,  a e,  f  gl.  Volcae.  Toloza,  danaSnji 
Toulouse.  Odt.  a)  TSlosanus  (Toloss.),  (Just.) 
-sensis,  aoj.  toloski.  b)  supst.  -sensis,  ium,  m., 
Tolozani. 

Wlutlm,  adv.  [tolo]  kasom,  Plaut. 

Toml,  drum,  rn.  i  TSntis,  idis,  /,  [Topis]  Tom, 
grad  u  DobruSi,  pd  priii  mjesto,  gdje  je  Me¬ 


deya  raskomadala  [Upvto]  brata  svoga  Ap- 
sirta ,  u  koje  bi  Ovidije  prognan,  s.  To- 
misvar,  Ov.  Odt.  1)  supst.  Tdmitae,  arum, 

m.  Tomljani.  2)  -Itinns,  adj.  tomski.  Ov. 
Tfimyris,  Idis,/.  [T6pv<>is\  Tomirida ,  skitska 

kraljica,  koja  je  Cira  pobyedila  i  ubila.  Just. 
tSndeo,  tdtdndi,  tOnsum, 2.  1)  stridi,  o  stridi, 
brijati,  bbrijati,  *  f  oves;  *  lanaetonsae; 
barbam  et  capUlum;  *  tonsa  cutis;  apsl. ;  *  f 
refleks,  strict  se,  SiSati  se.  2)tp.a)  osi- 
Sati,  u  gladati ,  saltatrix  tonsa,  o  konzulu 
Oabiniju,  koji  se  odviSe  kitio;  *  ilex  tonsa  bi- 
pennibus,  dkresan;  *  tonsis  villia.  b)  *  kositi, 
zeti,  segetem;  prata.  e)  *  odupati,  ubrati, 
popasti,  br8titi,  comam  hyacinthi;  violas; 
corona  ili  oliva  tonsa;  campum;  tonsis  in  val- 
libus.  d)  li dm,  oteti,  alqm  auro  usque  ad 
cutim,  Plaut.;  regna  paterna  comft  purpurea. 
Prop. 

tdoYtruSUs,  adj.  [tonitru]  gromovni,  libri,  u 
kojih  se  piSe  o  gromu  i  znacetyu  njegovu, 
jedn.  Cic.  de  div.  1,  33,  72. 
tSnltriiB,  us,  m.  u  pi.  tonitrua,  urn,  (zaslarjelo), 

n.  [tono]  grom,  abl.,  tonitru,  Verg.;  aoe.pl., 
tonitrus,  Ov.;  tonitribus;  *  oblak  gro  mo¬ 
no  s  ni. 

t#no,  ui,  itum,  1.  grmjeti,  tonat,  gmii ;  *  Jup- 
piter  tonans,  tonabat;  i  samo  *  Tonans,  gro- 
tnovnik  =  Juppiter;  *  konji  pred  kolima  Ju- 
piterovim,  equi.  Odatlea)  *  oriii  se,  jeSati, 
gruvati,  tutnjiti,  lomiti  s e,  caelum  omne 
fragore.  b)  grmjeti,  o  silnu  glasu,  Pericles  t. 
dictus  est;  *  eloquio;  *  qualis  Pindarico  spi- 
ritus  ore  t;  -J-  oratio;  8  acc.,  (za)grmj et.i 
Sim,  verba  foro;  deos,  glasno  prizivati. 

*  tonsa,  ae, /.  veslo. 

tonsillae,  arum,  /.  krajnici ,  zabioe  u  grlu. 
tonslto,  1.  [intern,  od  tondeo]  stridi,  oves, 
jedn.  Plaut.  Bacch.  5,  2,  9. 
tonsor,  oris,  m.  [tondeo]  brijaS,  kojijeu'Rim- 
Ijand,  otkadje  Tricinye  Menas  oko  g.  300.  pr. 
Is.  doveo  prve  brijaSe  u  Rim,  ne  samo  kosu 
i  bradu  potkradivao,  veS  i  nokte  rezao  onima, 
koji  nijesu  mogli  drzati  robova  za  taj  posao ; 
zato  su  i  brijaSnice  bile  u  svako  vryeme  pune 
ljudi  i  ujedno  sdslajaliSte  brbjavaca  i  ndvi- 
ndra;  post,  omnibus  et  lippis  et  toDSoribus 
no  turn  esse,  Hor.  sat.  1,  7,  3. 
tonstrTcttla,  ae,  f. [de,m. od  tonstrix]  brijaSica, 
jedn.  Oic.  Tusc.  5,  20,  58. 

tonstrina,  ae,  /.  [tondeo]  (Com.)  brijacnica. 
tonstrix,  icis, /.  [tondeo]  brijaSica,  Plaut. 
tonsus,  us,  rn.  [tondeo]  (pretkl.)  cesljanje, 
frizura. 

tophus  gl.  tofus. 

Wpiirlus,  ii;  m.  [od  roirtory  vrtlar  u  mj  e  t- 
nik.  b)  -la,  ae,  f.  u mj etno  vrtlar stvo. 
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tSplea,  Orum,  n.  [rmurixd]  zbirka  op  denitih 
redenica  (loci  communes ),  tako  se  zovejedan 
apia  Arislotelov  i  jedan  Oiceronov,  koji  je 
Aristotela  u  tom  slijedio. 

ttfral,  alis,  n.  [torus]  polcrivak,  illota  toralia, 
Hor. 

tftrSrla,  ae,  f.  [torus  =  uSUvt)]  dvorkinja 
(wlivoTQoipos),  jedn.  Plant,  mil.  3,  1,  102. 

+  toretilum,  i,  ».  [torqueo]  tijesak,  preaa. 
tdreuma,  Mis,  n.  [ivQivfta]  napola  uzvedeno 
djelo  (franouski:  demirelief). 
tormentum,  i,  n.  [torqueo]  1)  okrktaljk  a, 
orude  za  bkret&nje,  po  tome  a)  vitao.  b)  mu- 
kilo ,  tortura,  prenoa.,  niuka,  tormenta  for- 
tunae;  tormenta  suspitionis;  f  tormenta  pec¬ 
toris;  f  o  podagri;  *  lene  t.,  ugodne  make, 
vino.  2)  orude  za  melarye,  metaljka  (batiste 
i  katapulte)  meton.,  hitao  ddapet  metaljkom, 
strijela. 

tormina,  sum,  n.  [torqueo]  zavijanje  w  tr- 
buhu,  kolika,  gf-ida. 

tormlnosng,  adj.  [tormina]  od  kolike  bolu- 
ju6i,jedn.  do.  Tuao.  4,  12,  27. 
tfiruo,  1.  [tornus]  atrugati,  to  kit  i,  sphaeram; 
*  tp.  versus  male  tomati,  slabo  uspjeU  sti- 
hovi. 

tdrnuB,  i,  m.  atrugalo,  to  Silo,  dlijeto,  ‘torso 
rasile  buxum;  *  pocula  quibus  torno  facili 
super  addita  vitis;  *  tp.  angusto  versus  inclu- 
dere  torno. 

Tyrone,  6s,/.  [Toqwvti]  Tor  on  a,  grad  u  Ma- 
dedoniji;  adj.  -nalcas,  Hi  (Tao.)  -naens,  to- 
ronaTei. 

tdrosus,  adj-  [torus]  miSikav,  *  colla  (bourn), 
torpedo,  Inis,  /.  [torpeo]  1)  (Tao.)  ='  torpor  gt- 
t.  r.  2)  drhtulja  riba,  koja  ukini,  da  kovjek 
protrne  (raja  torpedo  Linn.).  . 
torpeo,  ui,  =  2.  1)  okoreo,  ukOken  biti, 
(Poeni)  torpentes  gelu  in  castra  rediere,  iikd- 
deni;  *  t.  simillimus  saxo;  -}•  t.  membra;  -)-tor- 
pentem  excitare.  2)  duSevno  prolrnuti,  za- 
panjiti  se,  anebivati  ae,  i  zn  em  o  6  i, 
skunjiti  ae  (od  buda,  straha  i  slid.  Ui  od 
nerada),  metu;  timeo,  totus  t.;  vox  spiritusque 
torpebat,  obumir&Se ;  an  dextrae  torpent?  * 
animo  et  corpore;  *  vires  ad  proelia;  *  t.  Pau- 
siacd  tabell4,  zablenuti  ae,  diviti  ae;  consilia 
tua  t.,  ne  znad  aebi  pomodi ;  frigere  ac  t.  senis 
consilia,  mlitavi  eu  i  mlohavi :  deum  sic  feria- 
tum  volumus  cessatione  t.,  pustiti,  da  u  ne- 
radu  obamirt;  (Tao.)  si  civitas  longa  pace  et 
otio  torpeat;  (Curt.)  t,  desperatione,  silentio, 
temeritas  t. 

torpeseo,  pui,  —  3.  [torpeo]  trnuti,  p  odi- 
njati  mlitavjeti,  obumirati  (sr.  torpeo), 
w  klaa.  prozi  aamo  od  nerada,  manus  aut 
animus  per  otium  i;  t.  ingenium  incultu  aut 
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socordia;  -fr  deliciis  et  desidift  t.;  protrnuti , 
ukobiti  se,  lingua  metu;  molles  ante  dolore 
genae. 

tSrpIdus,  adj.  [torpeo] .  zapanjen ,  ukSken, 
bmamljen,  stupore  ac  miraculo;  somno.  . 
torpor,  oris,  m.  [torpeo]  protrnude,  obumr- 
lost,  zapanjenost,  ukodenost;  odt.(Tac.) 
mlitavo  at. 

torquatus,  adj.  [torqms]  torkvat,  s  vratnom 
verizicom ;  osb.  kao  pridjev  u  gens  Manila; 

*  Alecto  t  colubris,  sa  zmijama  oko  vrata 
mj eat o  verizice. 

torqueo,  tbrsi,  t6rsum,  2.  [arhaist.  inf.  paa.  tor- 
querier,  Hor.]  1)  vili,  bbrtati,  bkretati, 
bbradati,  prevradati,  *  vestigia  ad  soni- 
tum;  *  aurem  ab  obscenis  sermonibus;  *  lu- 
mina,  obi  igraju;  *  tegumen  immane  leonis, 
ogrnuti;  *  spumas,  rovati  po  itd.;  *  terra  circum 
axem  se  t.;  alqd  in  orbem;  f  agmen  in  lae- 
vum;  *  taxos  in  arcus,  aavijaii;  collum  alcui, 
zavrnuti  vratom,  atianuti  za  diju  koga  (da 
ae  na  8lo  prinudi ;  *  torquet  (uzvitlava) 
nunc  lapidem  nunc  ingens  machina  tignum; 

*  ora  equi  frenis;  upravljati ;  *  capillos  ferro, 
kovrkati;  *  stamina  pollice,  presti  u  pril. 
bkretati,  avradati,  Upravljati,  voditi, 
naturam  hue  et  illuc  t.  et  flectere;  orationem 
alqo;  omnia  ad  commodum;  imbecillitatem 
animorum;  +  sidere  mundi;  *  bella.  Napose 
a)  *  vdljati ,  kotrljati,  eaxa;  montes.  b)  (u 
krugu)  vrtjeti,  bbrtati,  svijati ;  baoati, 
odapinj  ati,  pustiti,  *  anguis  tortus;  fve- 
stis  circum  brachia  torta,  savijeno ;  hastas; 

*  jaculum  in  hostem;  *  tela  in  alqm;  *  ful- 
mina;  *  glaebas,  *ramos;  *  aquosam  hiemera, 
aasuti.  2)  pregn.  a)  *  vrtedi  ito  udiniti,  pra- 
viti,  kretati,  orbem;  torquet  medios  nox  hu- 
mida  cursus,  svrdava  pol  puta.  b)  kriviti, 
prkvradati-,  ora  torquentur;  t.  oculum;  w 
pril.  verbo  ac  litera  jus  omne  torqueri,  izvr- 
tati  se.  o)  napose  muditi,  na  muke  uda- 
rati,  alqm;  -}•  quos  illi  tortus  necaverant; 
f  .  tortus  interiit;  *  t.  alqm  mero,  bvratim  pi- 
lom  ispUivati  dije  eree;  torqueatur  vita  Sullae, 
neka  te  takno  ispita  itd.  Stoga  tp.  muditi, 
kiniti,  uznemirivati ,  alqm;  libidines  te 
torquent;  stulti  malorum  memorid  torquentur; 
(Phaedr.)  torqueor  sa  ne,  jedn.  Ov.  her.  9,  36. 

*  ludentis  speclem  dabit,  et  torquebitur,  Hor. 
gradit  de  ae,  da  se  igra,  a  on  de  se  muditi. 

torqnio,  i  (rjede)  -ques,  is,  m.  i  (u  prozi  rjede) 
/.[torqueo]  vratna  verizioa,  kaoures.  Odt. 
a)  jar  am,  homut  volujski.  b)  *  verizica  od 
avijeda. 

tdrrens,  tis,  [partie .  od  torreo]  1)  adj.  gorudi, 
vrud,  Usij&n,  miles  sole.  Liv.;  ripae  pice, 
flammae,  Sirius,  Verg.;  tp.  bUtian,  pi  ah, 

*  aqua;  f  amnis;  +  torrens  fertur;  torrentia, 
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ac.  flumina,  Curt.  9,  9,  9.  2)aupat.  m.  bujloa; 
f  tp.  mania  t.  verborum,  pu  ste  rij  edi, 
-j-  quo  torrente,  quo  impetu  saeculum  nostrum 
defendit. 

torreo,  tdrrui,  tostum,  2.  tranz.su  Siti,  pedi, 
prziti,  paliti,  amuditi,  manum;  sol  cor¬ 
pora  Gallorum  t.;  solis  ardore  (smagnuti), 
succensi3  ignibus;  +  incendio,  -f  igne  torreri; 

*  alqd  in  igni;  f  exta  in  verubus,  (Plant.)  tor- 
reto  me  pro  pane,  peoi;  *  cum  sole  novo 
densae  torrentur  (dozrijevaju)  aristae;  *  tor- 
rentla  agros  sidera;  *  montes,  o  jugu;  *  f  re- 
ges,  mr&avjeti;  *  torrentur  febribus  artusi 

*  tosti  crines,  osmudena  ;  *  u  pril.  o  Ijubav- 
nom  zaru:  r  aspaliti,  raaplamtiti,  alqm; 
me  face  mutua  Calais;  jecur  idoneum  (srce 
prikladno  za  Jjubav). 

torrldus,  adj.  [torreo]  1)  pas.  b su, Sen,  ispr- 
zen,  tail  Sen,  suh,  fona,prdsahao;  campi  sicci- 
tate  t.;  *  farra;  po  tom;  mrSav,  homo  ve- 
grandi  macie  t.;  zguren,  pecora  t.  frigore; 
membra  gelu.  2)  akt.  vrud,  zarak,  locus  ab 
incendiis  1,  IAv.;  *  zona;  *  aestas;  *  aer. 

*  tSrrls,  is,  m.  [torreo]  u g  a  r  a  k,  goruda 
gldvnja. 

tortllis,  adj.  [torqueo]  z  dvij  en ,  zavinut, 

*  aurum  (zlatni  lanao);  *  bucina;  *  ansa;  * 
piscis. 

tfirtor,  oris,  m.  [torqueo  2)  o)]  muditelj,  ad 
tortoris  eculeum  ire;  *  barbarus  t.  (o  Karta- 
zanima  s  obzirom  na  Regula) ;  +  Apollo  Tor- 
tor,  jer  je  dderao  Marziju  (Marsyas). 
tortuoKus,  adj.  [tortus]  1)  zavojit,  loci;  ser- 
rula;  alvus.  2)  tp.  zam  r  Sen,  disputandi  genus ; 
multiplex  ingenium  et  t.  (previjan);  visa  quae- 
dam  t.  et  obscura. 

1.  tflrtus,  adj.  [partic.  od  torqueo]  zavojit, 
krivuljast,  *  via,  Idbirinta;  *  quercus,  vi- 
jenao  savijen  od  hrastova  Hilda. 

2.  *  tdrtns,  us,  m.  [torqueo]  zavoj,  serpens  dat 
t.,  umja  se. 

tflrtilus,  i,  m.  [dem.  od  torus]  Super ak  hose, 
Plant. 

tdrus,  i,  m.  „naduveno8t“  miSica,  *  tori 
lacertorum-  *  colla  tument  toris;  *  comantes, 
griva;  (Quint.)  u  pril.,  in  his,  de  quibus  erit 
quaestio,  non  athletarum  toros  sed  militum 
lacertos  esse.  2)  jastuk ,  na  poatelji  ili  na 
8ofi,  *  viridante  toro  consederat  herba;  *  dat- 
que  torum  caespes;  *  t.  impositus  lecto;  po 
tom  a)  *  8'o fa,  divan,  toro  sic  orsusabalto; 
discubuere  toris.  b)  *  krevet,  torum sternere, 
premere;  in  toro  cubare;  se  toro  ponit;  na- 
po8e  *  bradni  krevet,  consors  ili  socia  tori, 
zena;  *  mrtvaiki  odar,  o)  br  eziilj  ak, 

*  tori  riparum,  navaie  obale. 


trtrrltaa,  atis,  f.  [torvus]  mrkoat,  ljutodt, 
vultus,  Tac. 

tSrvns,  adj.  mrk,  ljut,  siraSan,  uzasan, 
vultus;  *  facies;  *  f  oculi;  corpus  visu 
torvum;  *  senex  (o  Harontu);  draco;  *anguis; 

*  aper;  *  proelia;  *  adv.  torva  tueri;  torvum 
clamare. 

tit,  adj.pl.  indekl.  loliko  (toliko  u  hrv.  je 
aupetantiv,  zato  ima  uza  8e  genitiv  „toliko  ljudP 
a  u  lat.  je  tot  nesklonijiv  pridjev,  zato  tot  ho¬ 
mines);  toliki,  quod  homines  t.  causae;  tot 
res,  quot  ete;  t.  eonsulibus,  quoties;  sa  lit;  t. 
(toliki)  unum  superabant;  desto  uz  tarn,  tantus 
bez  apojne  destice,  ali  i  a  njom,  kad  se  hode, 
da  se  slijededa  rijed  krepdije  iatakne,  tot  tam 
efferatarum  gentium  arm* ;  tot  tam  valida 
oppida;  i  tam  praeclaris  imperatoribus ;  na- 
protiv  toga,  de  tot  ac  tam  potentibus  populis; 

*  t.  tui  labores;  tot  ac  tam  validae  manus;  t. 
et  tanta  (toko  mnoge  i  toko  velike)  adjumenta; 
pro  his  tantis  totque  victoriis. 

tSttdem,  adj.  pi.  indecl.  [tot-dem]  isto  toliko 
(njih);  isto  toliki,  t.  annos vixerunt;  t.  quot, 
ac,  atque,  kao  Sto ;  t.  numero  pedites;  t.  au- 
diet  eliptidki  sc.  convicia,  crimina,  isto  toliko 
pula,  Hor.  sat.  2,  3,  298. 

ttftlens,  mlade  titles,  adv.num.  [tot]  1)  toliko 
put  a,  8  correl.  quoties  (quoties  —  t.,  t.  — 
quoties),  quotiescumque  —  t.;  t.  quot;  (Hor.) 
t.  exorare  populum,  o  gladijatoru,  toliko  puta, 
koliko  puta  je  to  prije  udiniti  morao,  dok  8u 
ga  otpuBtili,  daklem  =  „joSte  viSe  puta,  sve- 
udilj “ ;  t.  servus,  t.  j.  toliko  pula  te  svlada  po- 
zuda.  2)  bad  (isto)  toliko  puta ,  jedn.  Hor. 
carm.  saec.  23. 

totue,  gen.  totlus,  dat.  toti  (rijetko)  toto,  Coes, 
b.  Q,  7,  89,  5.  Hirt.  b.  O.  8,  34,  4.  Prop.  3,  11, 
fn.^adj.  1)  cio,  aav,  biiav,  t.  terra,  urbs, 
navis;  res  publics ;  equitatus;  t.  mens;  toto 
'pectore,  toto  caelo  distare,  errare;  totis  moe- 
nibus,  po  svim  zidinama,  naokolo  ild.,'  toto 
orbe  terrarum;  totfi  Gallia,  po  svoj  Oaliji  na¬ 
okolo;  in  tota  Sicilia,  gl.  in  I).  Napose  a) 
po8ve,  savim,  8  duSom  i  s  tijelom,  to- 
tum  se  tradere,  dedere  alcui,  alcui  rei;  t.  se 
avertere  ab  amicitia  alcjs;  Curio  se  contra  eum 
totum  parat;  sum  vestar  t.,  s  duSom  i  a  tije¬ 
lom;  (Ter.)  t.  in  amore  est;  (Hor.)  t.  in  illls 
(nugis),  poeve  zddubljen u.  b)  ditav,  potpun, 
sex  menSes  totos,  Ter.;  •{■  non  t  centum  pas- 
sus  progredi;  aupat.  totum,  i,  n.  ave,  totum  in 
eo  est,  ut;  *  ex  toto,  po8ve,  potpuno;  (rijetko) 
in  toto,  u  avern,  uopde.  2)  sav  ukupan,  vae- 
kolik,  totis  viribus;  t.  copiae;  f  equitatus; 

*  t.  armenta. 

*  +  toxlcum,  i,  n.  [jofutSv  so.  (pugpaxov]  otrov 
za  strjelioe ;  uopde:  otrov. 
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trfibalig,  adj.  [trabs]  1)  gredan,  *  clavus  gredni 
davao ;  clavo  t.  figere  benefieium  dobro  je  tvr- 
diti,  nikada  ne  zabbraviti.  2)  *  poput  grede , 
telum. 

1.  trfibea,  ae,  /.  [trabs]  trabea,  odijelo 
kr&ljdva  (Verg.  Ov.  Liv.)  i  vitezdva 
(sr.  trabeatus),  opSiveno  sirokim  porubom  od 
grimiza. 

2.  Trfibea,  ae,  m.  Trabea,  atari  rim  ski  piaao 
komedija. 

trfibeatus,  adj.  [trabea]  u  trabei,  equites,  Tac. 
Suet.;  Quirinus,  Ov. 

trfibs,  tr&bis,  f.  starije  tr&bes,  is,  greda,  bal- 
van;  napose  spojna  greda  (tmarvliu),  na 
stupovima,  arhitrav,  (Hor.)  Hymettiae.  Odt. 
a)*  brod,  lada,  „trabaku.l“,  t.  currit  aquas; 
Cypria;  sacra  =  Argo,  b)  visoko  dr  no,  silva 
frequenstrabibus;  acernae;  i'raxineae.  oj*  hrov, 
kuda,  sub  iisdera  t. 

Traehag,  antis,  /.  =  Taracina. 

Trachin,  inis,  f  [Toaxtv]  Trdhin,  grad  u  te- 
salskoj  pokrajini  Ftiotidi  kraj  Ete,  mjeato  na 
kojem  je  Herkul  umr’o,  prijeetolnica  Cejkova 
(Ceyx),  Ov.  Odt.  -ehlnius,  adj.  [  T{mxlvl°i ]  tra- 
hinski,  heros  i  samo  T.  =  Ceyx,  Ov.:  Trachl- 
nfae,  arum,  /,  Trailing anke,  jedna  Sofoklova 
tragedija,  Oic. 

Tracbonltes,  ae,  m.  Trahonitao  (iz  pokrajine 
Trahonitide  u  Palestine),  jednom  Aurel.  Viet. 
Caea.  28. 

traetibllis,  adj.  a  Icomp.  [tracto]  1)  dto  se 
moze  pipati,  dotakljiv,  t.  omne  necesse 
est  esse,  quod  natum  est;  *  mare  nondum  t. 
pristupan,  tanti;  *  caelum  non  t.,  burno.  2) 
tp.  blag,  popustljiv ,  podatan,  virtus  te- 
nera  atque  t.  multis  in  rebus;  *  voces  ullas  t. 
audit. 

traet&tlo,  onis, /.  [tracto]  1)  rukovanje,  upo- 
trebljavanje ,  poraba,  beluarum;  tibia- 
rum;  armorum.  2)  obradivanje,  zanima- 
nje,  posao,  rad  itd. philosophise;  Literarum. 
Po  tom  u  retorici:  osobito  poraba- rijedi 
koje. 

traetatus,  us,  m.  [tracto]  u  pril.  zanimanje, 
obradivanje,  ipsarum  artium  tractatu  de- 
lectari;  consilia  tractatu  dura;  +  ipso  t. plures 
species  inciderunt. 

traeticlus,  adj.  [traho]  vuden,  jedn.  Aurel.  Viet, 
epit.  23,  7. 

traetlm,  adv.  [traho]  1)  zama&ito,  t.  tangere 
alqm  =  duditi  zauho,  Plaut.  2)*  dtSgnuto, 
susurrare,  nepreatano. 

tracto,  1.  [intenz.  od  traho]  1)  *  (rijetko)  vuii, 
tractata  comis.  2)  pipati,  uzeti  u  rulcu, 
obavljati,  rukovati ,  brinuti  ae,  alqd 
manu,  manibus;  *  tractanti  resistere;  *  flla 
lyrae,  udarati  u;  *  ceram  pollice;  +  lanam ; 


arms;  tela;  *  venena,  *  dapes,  mijeiati,  *igna- 
rus  sua  se  t.  pericla,  igrati  se  svojom  pogibtju; 
bibliotheeam,  imati  u  rukama;  pecuniam  pu- 
blieam,  brinuti  ae. 

3)  tp.  a)  obradivati,  zanimati  ae  dim, 
upravljati  ,  voditi,  obavljati,  vladati, 
artem,  Ter.;  causes  amicorum  t.  atque  agere; 
bellum ;  rem  publicam ;  personam  alcjsin  scaena, 
prikazivati,  glumiti;  *  mimus  partes  secundas, 
i  o  pje8niku,  koji  prikazuje  lice  u  govdru  Hi 
radnji,  cum  tractaretur  Atreu3,  personae  ser- 
viendum  fuit;  od  glumca  pt  <  neaeno  nagovor- 
nika,  Oic.  p.  Arch.  2,  3.  in  ejusmodi  persona 
[=  bududi  da  mi  je  govoriti  za  takovo  lice,- 
kao  hto  je  Arhija;  za  koje  nije  joste  nijedan 
govomik  na  audu  radio;  animos;  vitam  ho- 
minum,  razvijati;  consilia  tractatu  diffleiliora. 
h)  upotrijebiti ,  eluziti  ae,  quatenus  sint 
ridicula  tractanda  oratori,  dokle  smye  govor- 
nik  zaaedi  upotrebljavajudi  amyesno;  quorum 
alterum  (genus  facetiarum)  re  tractatur,  alte- 
rum  dicto,  upotrebljava ;  nullum  est  horum 
generum,  quod  non  aide  et  moderations  trac- 
tetur,  dim  se  ne  bi  mogao  poaluziti  umjetnim 
uredenjem  —  3 to  se  ne  bi  dolo  aveati  pod  Skolu, 
o)  postupati  8  kirn,  vladati  ae,  pona- 
dati  ae  _premo,  aspere, honoriScentius  alqm; 
plebem  placidius ;  ita  me  in  re  publiea  tractabo, 
ut;  quo  in  munere  se  ita  t.,  ut  (ar.  adhibeo); 

*  aetas  imbecilla  mollius  tractari  vult;  *  se 
benignius  t.,  ugadali  aebi.  d)  raditi  na  dem, 
pbdeti  Sto  raditi,  iatrazivati,  razmi- 
aliti,  tracta  deflnitionem  fortitudinis,  intelle- 
ges  etc.;  tractatos  locos;  (Tac.)  t.  proeliorum 
vias  et  quae  sibi  —  evenissent.  e)  predmet 
kakav  obradivati,  izveati,  rhapra- 
vljati,  sastavljati,  pisati,  res  tragicas 
cornice;  partem  philosophiae ;  earn,  quam  jam 
dudum  tracto,  constantiam;  *  motum  bellique 
causas;  *  recte  alqd./)  intranz.  dogovarati 
se,  de  condicionibus,  Nep. 

tractum,  i,  n.  [traho]  naira,  pdvraddj  vune 
(ono  Sto  zene  u  jedanput  povrate  s  gornjega 
vratila)  Tib.  1,  6,  fcO. 

1.  tractus,  adj.  [partio.  od  traho]  t)  pbtekao, 
venae  a  corde  tractae;'  sermo  ab  isto  initio 
tractus.  2)  nepre atani,  neprekinUt,  te- 
kudi,  sermonis  genus;  oratio  tr.  et  fluens. 

2.  tractus,  us,  m.  [traho]  1)  vudenje;  teg, 
potez,  *  tractu  ferre  rotam;  *  longo  per  aera 
tr.  fertur;  in  spiram  tractu  se  colligit  atiguia; 

*  flammarum;  (do.  div.  2,  46,  79.)  lunae  tr., 
tedaj  mjeseaa;  (Hor.)  alti  nubium,  dugi  ob- 
laci;  +  aquarum;  nano  &  enj  e,  Syrtes  n  A- 
no8,  ab  tractu  (od  grd.  aiiQtiv  appellatae,  Sail. 
Jug.  78,  3.  2)  prbatiranje,  prostor,  po- 
lozaj  is  est  t.  ductusque  muri;  arborura,  dug 
red,  t.  castrorum;  hoc  tractu  oppidi;  atoga 
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kraj,  okolica,  zemlja,  Laurens;  totus;  * 
tr.  caeli  corruptus,  okuzen  zrak.  $)  tp.  a)  mi- 
ran,  lagan  tedaj  govora,  haesitatio  trac- 
tuque  verborum;  tr.  lenis  orationis.  b)  (Tao. 
zatezanje,  oklijevanj  e,  belli;  fcractu  et 
lenitudine  mortis. 

tridltlo,  Onis,  f.  [trado]  1)  predaja,  rei;  op- 
pidorum.  2)  (Tao.)  izvjeSt aj,  supremorum,  o 
tom,  kako  su  svrSili. 

tridltor,  Oris,  m.  [trado]  izd  aj  ioa,  jedn.  Tao. 
hist.  4,  24. 

trfido,  [trans-do]  didi,  cUtum,  3.  1)  predati, 
uruditi,  alcui  poculum;  possessionos  credi- 
toribus;  alqd  per  manus  (iz  ruke  u  ruke) ; 
clamorem  alcui,  dalje  konm  predati,  Siriti ; 
legionem,  izruditi ;  anna;  alqd  alcui  in  pote- 
statem;  alqd  in  custodiam,  pod  strain  staviti; 
alqm  in  servitutem,  ad  supplicium,  vivum  aut 
mortuum;  se  alcui;  ■{-  filiam  alcui,  za  zenu 
dati ;  (Nep.)  cum  uxorem  reduxisset,  quae  alii 
fuerat  tradita  udata  za;  napoee  a)  predati 
kcrmu  Sto  na  brigu,  u  zaStitu,  povjeriti, 
preporuciti,  legiones,  provinciam  alcui ; 
alcui  summam  imperii;  alcui  obsides  custo- 
diendos,  turrim  tuendam;  totum  hominem  tibi 
tr.  de  manu,  ut  ajunt,  in  manura  tuam,  b)  iz- 
dajom  predati,  izdati,  alqm;  causam  (su- 
am)  adversariis,  Ter.;  *  patrios  penates. 

2)  u  pril.,  a )  uslupiti,  pre pusti/i,  pre¬ 
dati,  dati  ae  na  Sto,  posvetiti  ae  demu, 
alcui  possessionem  Galliae;  fminori  regnum  ; 
totum  se  alcui,  totos  se  voluptntibus ;  se  quieti. 
Ie6i  apavati;  totum  se  in  sludium,  in  disci- 
plinaxn,  f  studiis;  *  se  sub  leges  pacis,  pod- 
loziti  se  itd.;  tr.  memoriae,  updmtiti;  (Quint. 
10, 1, 19)  lectio  memoriae  imitationique  (apamti 
ae  za  nasljedov&nje)  tradatur.  b)  kao  bastinu 
predati,  bstaviti,  prStiij eti  nakoga,  ini- 
micitias  posteris,  Anton,  u  Cic. ;  hoc  alius  alii 
tradiderat,  +  morbos ;  trad  1  turn  inde  fertur,  ut, 
odatle  se  uobidajilo  kazu,  da,  Liv.;  consue- 
tudo  a  majoribus  tradita  sa  inf.,  Caea.;  mos 
ab  antiquis  traditus,  starodrevni.  c)  pismeno 
potomstvu  predati,  pripovij edali,  zabi- 
Ijeziti,  qualia  multa  historia  tradidit;  quo¬ 
rum  nomina  multi  poetae  memoriae  tradide- 
runt;  varios  sermones  immortalitati  scriptis 
suis;  po  tome  tradunt,  (Lav.)  plurimi  annales, 
omnium  prope  annales  tr.  s  aoo.  c.  inf.;  tra- 
ditur  s  nom.  o.  iff. ;  traditur,  memoriae  tradi- 
tur,  traditum  est  s  aoc.  o.  inf,  Lycurgi  tem- 
poribus  Homerus  etiam  fuisse  —  traditur 
(=  fuit,  ut  traditur),  Cic.  Tuso.  5,  3,  7.;  tradi¬ 
tum  est  etiam  Homerum  caecum  fuisse,  Cic. 
Tuao.  5,  39,  114.;  Gallorum  gentem  traditur 
fama  —  Alpes  transisse,  Liv.  5,  33,  3.;  *  quae 
spectator  ipse  sibi  tr.,  Sto  s ebi  adm  na  tieki 
nadin  pripovyeda.  d)  obukom  predati,  pre- 


davati,  naudati,  alqd  alcui;  praecepta  di- 
cendi. 

tridOeo  (trans-duco),  duxi,  dUcturo,  (arhaist. 
impr.  traduce,  Ter.)  3.  1)  preveeti,  prevo- 
diti;  prebaoiti,  preveati  p  reko,  alqm  ad 
se,  Ter.;  cohortes  in  castra  ad  alqm;  homi- 
num  multitudinem  trans  Rhenum  in  Galliam  ; 
exercitum  in  Africam ;  t.  flumen,  pontem,  trans 
flumen.  Odt.  premjes  titi  u  kakav  nov  po- 
lozaj,  nyesto,  udruge  prilike  pbstaviti, 
centuriones  ex  inferioribus  in  superiores;  alqm 
ad  plebem,  dopustiti,  da  prijede  na  ple- 
bejsku  porodicu,  clientes  ab  Haeduis  ad  se, 
priveati  k  svojoj  atranci;  qua  (civitate)  tra- 
ducta,  da  ova  drzava  prijede  k  Qalima  ;  alqm 
ad,  in  suam  sententiam,  ad  amicitiam;  alqm 
ex  egestate  in  rerum  abundantiam;  animos  a 
severitate  ad  hilaritatem.  2)  provesti,  v  o- 
diti,  copias  per  angustias ;  Helvetios  per  fines 
Sequanorum.  3)  p  re  vest  i  mi  mo,  tua  pompa 
ea  traducenda  est.  Ten.;  copias  praeter  castra ; 
victimas  in  triumpho.  Napose  a)  traduc  equ- 
um  (t.  t.)  rede  eenzor  vitezu  kod  pregledavanja 
(smotre),  ako  mu  nye  bilo  prigovora;  +  za 
pogrdu.  b)  (Liv.)  javno  Icoga  na  rug  to  ata¬ 
ri  i  t  i,  alqm  per  ora  bominum.  4)  o  vrememi 
prove sti,  proiivjeti,  provoditi,  tempus; 
vitam ;  adolescentiam  eleganter,  mladovati ; 
otiosam  aetatom,  dangubiti ;  munus  extraordi- 
narium;  *  leniter  aevum.  Po  tome  uloziti. 
upotrijebiti,  orationem  traduxi  et  convert! 
in  increpandam  fugam;  *  curam  in  vitulos; 
hanc  rationem  ad  id  genus, 
traductio,  onis,  /.  [traduco]  1)  prevbidnje, 
prenbSSnje,  liominum  ad  plebem.  2)  teduj, 
razvoj,  temporis,  3)  u  retoriei:  prijenos, 
metonimija. 

traductor ,  5ris,  m.  [traduco]  prevodilac, 
premjeStalac,  ad  plebem,  jedn.  Cic.  Alt,  2, 
9,  J. 

trig-ice,  adv.  [tragicus]  tragidno. 
triglcflcomoedlft,  ae,  f.  [tQayixo*a>pi[xStu]  tragi- 
komedija,  gluma  nadinjena  od  tragedije  i 
komedije,  Piaut. 

tr&glous,  adj.  [r^ayixit]  tragidan,  poeta  tr., 
pjesnik  tragedija;  auctor  (glumac);  Orestes 
tr.,  koji  se  pokazuje  u  tragediji;  grandis,  et, 
ut  ita  dicam,  tr.  ( kako  se  sluSa  n  tragediji), 
orator;  (Hor.)  Telephus  et  Peleus;  *  versus 
(po  sadrzqju  i  po  jeziku) ;  *  ars ;  *  color ;  * 
cothurni;  *  Camena,  *  carmen;  *  poema ;  pa- 
t  eti  dan,  *  tragicum  satis  spirat  patos;  sce- 
lus  =  straSan,  zalostan;  *  ignes,  uzasan 
Jjubavni  zar. 

tr&goedla,  a e, /.  [ijayvilto]  1)  tragedija,  z  a- 
losna  igra.  2)  tp.  a)  uzviSen  govor,  na- 
dut,  gizdav  jezik,  prazne  rijedi,  istis  tr. 
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tuia  perturbor;  tragoedias  agere  in  nugis,  s 
najznatnijim  slvarma  postupati  tragibnim  pa- 
to8om.  b)  velika  vilta,  buka,  lartna,  quan- 
tas  tr.  excitat;  quas  tr.  effieit. 
tr&goedus,  i,  m.  [TQaytfSos]  traged,  tragidni 
glum  a  o,  (Suet.  Aug.  57.)  Jupiter  Tr.,  kip  Ju- 
piterov  (nazvan  po  vicus-w  Tr.,  na  kojemu  je 
slajao). 

tragfila,  a e,/.  tragula,  galsko  i  hispansko  koplje; 
Ip.  (Plaut.)  injicere  t.  in  alqm ,  pletkariti 
protiv  koga;  decidere  tr .,  izmadi  pletkari- 
jama. 

tr&hax,  acis,  adj.  [traiio]  sebirad,  koji  rad o 
(k  seb  i)  privlaci,  jedn.  Plaut.  Pers.  3, 
3.  6. 

trihfa,  (traha),  ae. /.  [rahoj  valj,  kojim  se  tre 
zito,  Verg. 

tr&ho,  traxi,  tractum,  3.  (*  inf.  perf.  traxe  mj. 
traxisse)  I)  vudi;  odvuci,  povladiti;  alqm 
victum ;  per  manus  (od  ruke  do  ruke)  traetus ; 
alqm  pedibus  (za  noge);  trahi  ad  supplicium, 
i  samo  t.;  *  caudam  trahat  =  deridendus  sit 
(smjera  na  djecaSku  igru,  u  kojoj  drugomu 
neopazeni  prikapdaju  rep);  *  alqd  ore  (o 
mravu);  *  plaustra  per  montes  (o  govedima) ; 

*  Astyanacta  avo,  k  ild.;  *  natum  in  conven¬ 
tual;  *  Helenam  per  freta,  morem  odvesti;  * 
machinae  carinas  (l.j.  „u  more“);  *  Sygam- 
bros  per  sacrum  clivum  ( zarobljene  ili  sb.pS.te); 

*  manibus  fortuna  regum  (nesretnih  kraljeva); 
rotortis  trahitur;  *  fulgente  constrictos  Gloria 
curru  non  minus  ignotos  generosis;  "‘Proser¬ 
pina  tr.  me,  u  svoje  carstvo;  *  bruma  tr.  diem 
vinalem  inferiors  gyro  ( zimalca  Bunco  ala)  a 
[solstitium]  povladi  dan  kao  uzim  ili  ma- 
njim  krugom);  *recidere  quod  ultra  perfectum 
trahitur,  vude  se  itd.  Odt.  a)  vudi,  poticati, 
tjerati  nai,  skloniti,  privoliti  na  Sto, 
navesti,  zavesli,  voditi,  alqm  ad  defectionem,  + 
ad  deditionem;  ut  alius  in  aliam  partem  mente 
atque  animo  traheretur,  dajejednoga  ovamo  a 
drugoga  onamo  razum  i  sroe  vuklo;  *  trahi 
in  diversum;  trahi  ad  cupiditatem  imperii;  * 
in  arms,  *  in  facinus;  -[-  res  ad  Macedonas, 
priatajati  uz  M.;  *  alqm  Romam  (o  poslo- 
vima);  ad  amicitias,  voditi,  mamiti;  *  quo  fata 
tr.  retrahuntque,  sequamur.  b)  brojiti  u  .  .  . 
pripisivati,  egomet  me  cum  illis  una  ibi¬ 
dem  tr.,  ubrajam  se  u  istu  vrstu,  Plaut.  I'rin. 
1,  2,  166.;  decus  ad  consulem;  rem  ad  Poenos  ; 

*  crimen  in  se.  c)  tumaditi,  alqd  ad  religio- 
nem,  smatrati  Sto  opasnim  dogadajem;  in  di- 
versa;  auctores  utroque  tr.,  pristaju  jedni  uz 
jednu  a  drugi  uz  drugu  vijest;  omnia  in  vir- 
tutem  trahebantur,  pripieivalo  se  zasluzi,  sma- 
tralo  se  zaslugom,  disputationibus  hue  et  illuc  ; 
(Tao.)  varie,  in  detenus,  in  laudem,  in  saevi- 
tiam,  ad  me  turn. 


II)  napose  a)  vudi  aa  iU  za  sobom,  voditi 
sa  sobom,  imati  za  pratnju,  corpus  fee- 
sum;  *  genua;  *  vestem  per  pulpita;  pueri  ex- 
silii  comites  trahebantur;  plures  secum  in 
eandem  calamitatem;  *  quae  mox  ventura  tra- 
huntur,  primidd  se;  *  fama  tr.  (donoai  sa  so¬ 
bom)  malum  gravius  quam  res  (imutak).  b) 
vudi  na  se,  u  se,  k  sebi,  dobivati,  pri- 
mati,  animam,  disati;  *  odorem  naribus;  * 
pocula  fauce  arente,  srkali;  *  squamas;  *  fa- 
ciem  virilem;  *  ruborem;  *  mille  varios  ad- 
verso  sole  colores;  *  colorem;  *  calorem ;  * 
furorem  per  ossa;  tp.  a)  pribaviti  sebi, 
posvojiti,  iizeti,  regnum;  decumas;  f  fra- 
trem,  pridruziti  za  konzula,  nametnuti ;  f 
gratiam  recte  factorum  sibi  quisque.  ft)  pri¬ 
nt  iti,  dobiti,  s  l  e  ci,  imati,  cognomen  ex 
alqa  re;  majorem  ex  pernicie  et  peste  rei  pu- 
blicae  molestiam,  dutjeti;  -}-  ex  quibus  (philo- 
sophis)  plurimum  se  traxisse  eloqiientiae.  y)  * 
iizeti,  oteti,  in  exemplum  ex  agris;  *  pecus 
(o  lava);  *  silvas  praecipites  (o  rijeci),  obd- 
■rati;  tr.  et  rapere,  rapere  et  tr.,  robiti  i  pHje- 
niti;  tp.  na)  odvudi,  udaljivati,  odtizi- 
m  ati,  ukloniti,  ab  incepto ;  gentem  ad 
Macedonas;  partem  doloris  publica  clades.  PP) 
izvaditi,  dovoditi,  ex  copia  rerum  consi¬ 
lium  ;  a  qua  (ratione  praestantiaque)  omne  ho¬ 
nes  turn  decorumque  trahitur;  finde  licentiam 
mentiendi.  ■  c)  vudi  =  vaditi  iz,  izvaditi, 
alqm  e  puteis;  *  ferrum  e  pectore,  *  a  vul- 
nere;  *  vocem  imo  a  pectore;  suspiria  peni- 
tus,  duboko  uzdisati.  d)  *  skidati,  lunam.  e) 
povla&iti,  corpus  tractum;  *  crates  vimineas 
(na  njivi),  drljati;  tp.  a)  smudivati,  Bri- 
tanni  per  principes  factionibus  trahuntur,  Tac. 
Agr.  12,1.  p)  rasipati,  spiskati,  pecuniam, 
Sail,  y)*  podijeliti,  Borte laborem.  S)  (Sail.) 
neprSstano  razmislj ati,  Marius  anxius  t. 
cum  animo ’'suo,  omitteretne  inceptum;  alia 
hujuscemodi animis  t .\f)  duljili,  in  spatium 
aures;  veltera  digitis,  lanam,  presti;  stoga 
zatezati,  odgadati,  tempus;  bellum;  pug- 
nam;  comitia;  rem  in  serum;  (Tao.)  tracts,  in 
multam  noctem  laetitift;  -J*  zadrzavati,  alqm; 
i  vrijeme  pomalo  provoditi,  tempus  jurgiis; 
*  noctem  sermone;  *  vitam  in  tenebris,  od 
dana  do  dana  zivot  provoditi,  zivotariti;  -J- 
vitam  jumentorum  came,  zivjeti  (o  dem) ;  f 
segne  otium,  odati '  se;  +  diem  aedifleationi- 
bus,  noctem  conviviis;  *  frustra  laborem  in- 
gratum,  badava  se  muditi  itd. 

TriySnua,  i,  m.  (M.  Uipius)  Trajan,  rimskicar 
g.  98.-117.  po  Is.;  post.  Augusto  felicior, Tra- 
jano  melior,  Eutr. 
tralclo,  gl.  trajicio. 

trajecllo,  Onis,  /.  [Irajieio]  1)  prij  evoz,  pri- 
jelaz,  jedn.  Cic.  Att.  8,  15,  2.;  t.  stellae,  kre- 
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aanje  zvijezde;  trajectiones  motueque 
stellarum.  2)  tp.  u  retoriei,  a)  prij eno s  na 
drugoga.  b )  premjeStdnje,  verborum.  c) 
pretjerivanje,  hiperbola. 

trajectus,  us,  m.  [trajicio]  prijevoz,  commo- 
diesimus  in  Britanniam;  trajectu  intercludi; 
prijevoz  (mjesto,  na  kojem  se  prevozi),jedn. 
pisao  b.  Alex.  66,  6. 

trajicio  (tranz.)  1)  jeci,  j 6c turn,  8.  [trans-jacio] 
1)  prebaoiti,  prinijeti,  prdmetnuti, 
prevesti  preko  ryeke,  telum;  vexillum  trans 
vallum;  *  pedes  super  acervos;  *  pondus  equo 
alterno;  malos  antenasque  de  nave  in  navem, 
prenyeti;  t  pontem,  nddiniti  m.,  premostiti ; 
t.  rudentem,  s  jedne  obale  na  drugu;  *  tra- 
jecto  in  fune  ( oko  jarbola )  columbam  su- 
spendit;  pecora  in  saltus;  *  membra  super 
acervos  levi  pede,  preskoditi ;  u  pril.,  alqd  ex 
illius  invidia  in  te;  partem  equitum  fluvium; 
Marius  trajectus  in  Africam;  (Tao.)  trajectus 
(a tpr&mljen)  in  Galliam;  *  lateris  miseri  capi- 
tisve  dolore  trajecto  (bududi  da  se  spuitta),  in 
cor;  s a  se  i  bez  se,  in  Africam,  ex  Africa; 
se  ad  alqm;  amnis  trajectus,  preko  koje  se 
pre&lo,  t.  Trebiam  navibus,  prevesti  se  preko 
itd.;  Aegaeo  marl  t.;  nando  t.,  preplivati;  t. 
se  Alpes,  prije6i,  Brut,  u  Oic.  ep.;  (Lin.)  ad 
nos  trajecturum  illud  incendium,  da  de  k  nama 
segnuti.  2)  razvaliti,  probiti,  probosti, 
murum  jaculo;  alqm  venabulo;  alqm;  alcui 
femur  tragulft  trajicitur;  trajectus  pilo;  scor- 
pione  ab  latere  dextro  trajectus;  *  trajectus 
lora  per  pedes  (pronukavSi  mu  remenje  itd.) ; 
*  ferro  pectora;  *  cerebrum;  *  tempora;  +  se, 
probosti  se  ;  takoder  prddrijeti,  pars  magna 
equitum  mediam  aciem,  jedn.  Liv,  42,  7,  7. 

tralitlcins,  gl.  translaticius. 

Tralles ,  ium,  /.  Tral,  grad  u  Lidiji.  Odt. 
-lianas,  adj.  tralski;  -llanl,  6  rum,  m.  Tra- 
Ijani. 

traltfquor,  etc.  3.  [trans-loquor]  ispripovije- 
dati,  trecentis  versibus  tuas  impurities,  jedn. 
Plaut.  Pens.  3,  3,  7. 

trams,  ae, /.  [trans]  upr.  osnova  u  tkanju, 
osnutak;  stoga  (Plaut.)  t.  figurae,  trice, 
sitnioe. 

trameo  gl.  transmeo. 

tramSs,  itis,  m.  [trameo]  prijeki  put,  staza, 
(sr.  semita,  callis);  *  uop  de:  put,  staza, 
i  nal. 

tranjfgro,  tramltto,  tranftto  gl.  transmigro  etc. 

trano  (transno)  1.  1)  preplivati,  plivati 
preko,  ad  auos ;  f  in  insulam ;  flumen ;  * 
aquae  tranantur.  2)  prelijevati,  preplo- 
viti,  prddrijeti,  genus  igneum  quod  t.  om¬ 
nia;  *  nubila;  *  Erebi  amnes. 

tranqnille,  adv.  s  komp.  i  sup.  [tranquillus] 
mirno,  tiho,  polagano,  blago. 


tranqulllltas,  8tis, /.  [tranquillus]  mir,  pokoj, 
1)  tiSina,  maris;  takoder  pi.  2)  duSevni 
mir,  mir  sroa  (sr.  quies),  pokoj,  animi, 
vitae;  locus  quietis  et  tranquillitatis  plenis- 
simus;  (Eutr.)  blagost  i  Icaanye  naalov  oa- 
revima. 

1.  tranqnlllo,  1.  [tranquillus]  umiriti,  tje- 
Siti,  razvedriti,  animos ;  rebus  Romanis 
tranquiliatis  (Nep.)  smiriv  se  Rim;  (Hor.) 
quid  pure  tranquillet,  honos  an  dulce  lu- 
cellum. 

2.  tranqnlllo,  adv.  [tranquillus]  mirno,  u 
miru,  Liv,;  (sr.  tranquillus  a)]. 

tranquillus,  adj.  s  komp.  i  sup.  miran,  tih, 
spokojan,  a)  o  moru  i  o  elementima,  mare; 
serenitas;  supst,  -um,  i,  n.  tiSina,  aut  t.  aut 
procellae  in  vobis  sunt;  in  tranquillo  tempe- 
statem  adversam  optare ;  non  tranquillo  (za 
tiSine)  navigamus.  b)  o  duSi,  animus;  vita; 
civitas;  plebs  tranquillior;  facere  alqm  exirato 
tranquillum;  literae  t.,  mirno  itd.;  Isocrates 
in  verbis  transferendis  tranquillior ;  supst.  -um, 
i,  n.  mir,  pokoj,  rem  publicam  in  tranquii- 
lum  redigere;  (Ter.)  amor  in  tranquillo  (u po¬ 
koj  u)  est. 

trans,  praep.  o.  acc.  1 )  kod  glagold  kretanja: 
s  jedne  strane  na  drugu,  prhko,  t.  Alpes 
transfertur;  t.  flumen  trajiciunt;  *  t.  mare  cur- 
rere;  *  t.  caput  jacere.  2)  kod  glagold  miro- 
vanja :  onkraj,  s  onu  stranu,  za  (o.inatr.) 
proximi  sunt  Germanis  qui  t.  Rhenum  inco- 
lunt;  omnibus  ultra  castra  transque  montes 
exploratis.  Od  avoga  supstantiva  odyeljeno : 
ensis  trans  abiit  costas,  Verg.  ensem  trans  ad- 
igit  costas,  Verg. 

*  trang-abeo,  etc.  4.  prodi  kroz,  costas, 
transactor,  Oris,  m.  [transigo]  posrednik,  re¬ 
rum  hujuscemodi  omnium,  jedn.  CHo.  Verr.  2, 
28, -=69. 

trans-Bdlgo,  etc.  3.  1)  zdtjerati  kroz,  za- 
gnati  kroz,  ensem  costas.  2)  probosti,  * 
hasta  horum  unum  ad  medium  .  .  .  costas, 
trans-alplnus,  adj.  z  a  alp  in  ski,  tranzal- 
p  in  ski,  Gallia;  nationes;  bella;  supst.  trans- 
alplnl,  orum,  m.  Zaalpinoi. 
transcSndo,  bolje  nego,  transsc.  c6ndi,  cSnsum, 

3.  [trans-scando]  1)  intranz.  prestupiti,  pri- 
jedi,  prekoraditi,  prdlaziti,  in  hostium 
naves;  in  Italiam.  2)  tranz.  prijedi  preko, 
prdlaziti,  prevaliti,  muros;  valles;  mace- 
riam;  Caucasum  vel  Gangem;  (Tao.)  flumen 
exercitu;  tp.  prevaliti,  prestupiti,  ordi- 
nem  aetatis,  Liv.;  prohibita  impune,  prestu¬ 
piti,  Tao. 

transeldo,  Idi,  —  3.  [trans-caedo]  prdsjedi, 
isprebijati,  loris  omnes, jedn.  Plaut. Pers. 

4,  8,  1. 
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transcribe,  scripsi,  scrlptum,  8.  1)  prepisati, 
testamentum  in  alias  tabulas;  tabulas  publicas ; 
f  librum  in  mille  exemplaria.  2)  t.  1.  u  po- 
slovnom  jeziku,  svotu  novaca  prenijeti  na 
kogakao  vlaanika,  upisati  komu,  no- 
mina  (dugove)  in  socios.  Po  tome  a)  *  uopde: 
prenijeti,  predati,  sceptra  colonis;  t.  al- 
eui  spatium  vitae,  dodati.  b)  upisati  u,  * 
rnatres  urbi,  odreditiza  Ud .;  f  viros, 
upisati. 

trans-ettrro,  curri  Hi  cucurri,  cursum,  3.  1)  tr- 
cali  prelco  cega,pretrcati,  ad  forum,  Ter.: 
in  caatra ;  *  tp.  ad  melius,  prijedi,  popeti  se 
na  itd.  2)  napose  a)  treati  preko  Hi  lcroz, 
proci,  prblaziti,  *  caelum  nimbus,  u  pril., 
f  Campaniam;  suum  cursum,  protrdati,  Cic, 
Brut.  81,  282.;  +  scripts  lectio ne  secura.  b)  tr- 
6ati,  voziti  se,  jedriti  mimo  Sto,  remos 
transcurrentes  (jedriti  mimo)  detergere;  f 
praeter  oculos;  +  o  vremenu:  brzo  proci, 
izmioati,  aetas;  u  pril.,  +  lectio  libera  est 
nec  actionis  impetu  transcurrit. 

+  transettrsus,  us,  m.  [transcurro]  prolijet, 
fulguris. 

transdanttbianus,  adj.  [traus  i  Danubius]  o  n- 
kraj  Dunava,  zadunavski,  jedn.  Liv, 
40,  58,  8. 

trans-do,  trans-daco  gl.  trado,  traduco. 

transSnna,  a e, /.  [trans[  1)  mreza,  Plant.;  tp. 
zamka  Plaut.  2)  reSetka  (fenestra  clathrata), 
iza  koje  su  prodavci  izlagali  robu,  stoga  (Cio. 
de  or.  1,  35,  162.)  quam  (copiam  ornamento- 
rum)  quasi  per  transennam  praetereuntes  stric- 
tim  aspeximus. 

trdnsgo,  [fut.  transiet,  Tib.  4,  3,  27.J,  etc.  4.  I) 
intranz.  1)  prijedi,  prelaziti,prevesti  se 
(Ter.)  ad  uxorem,  ad  forum;  in  Italiam,  in 
agi'uin ;  ex  Belgio;  per  corpora,  preko  t. ;  alio; 
aniiuae  ab  aliis  ad  alios,  iz  jednoga  tijela  it 
drugo ;  -f-  Mileto,  iz  M.  preseliti  se  ;  Mosa  in 
Oceanum  t.,  utje&e;  vado  t.,  pregaziti;  f  nan- 
tes  in  locum,  plivati  prijeko.  Navlast.  a)  k  ne- 
prijatelju,  k  drugoj  strand,  k  drugomu  mni- 
jenju  itd.:  prijedi,  prebjedi,  pristati,  ad 
alqm;  a  Caesare  ad  Pompejum,  bdmetnuti  se; 
apsl.;  t.  in  eorum  sententiam;  f  in  alia  om¬ 
nia,  gla8ovati  protiv;  a  patribus  ad  plebem  b) 
pretvoriti  se,  prebbraziti  se;  *  in  sa- 
xum;  *  in  iram,  razgnjeviti  se;  tp.  u  govoru 
Hi  pismu:  na  drugo  prijedi,  prblaziti,  ad 
partitionem ;  transeatur  ad  alteram  condicio- 
nem,  2)  o  vremenu:  prblaziti,  proci,  mi¬ 
nuti,  izmicati,  dies  legis  transiit ;  dies  li- 
bernorum  complureB;  *  transiit  aetas  quam 
citol  3)  prodi,  prblaziti,  per  media  caatra  i 
apsl.;  u  pril.,  -j-  inter  quaesturam  ac  tribuna 


turn  plebis  atque  etiam  ipsum  tribunatus  an¬ 
num  quiete  et  otio;  quaedam  animalis  intelle- 
gentia  per  omnia  permanat  et  transit. 

II)  tranz.  1)  prijedi  preko,  prodi,  Euphra- 
tem ;  mare;  Alpes ;  paludem;  fossam;  vim 
flammae;  Rhodanus  transitur,  vado  transitur, 
pregazi  se,  Alpes  transitae;  iter  (prevalili)  tri- 
ginta  diebus.  Napose:  *  popeti  se  na  Sto, 
equum  cursu;  tp.  a)  prekoraciti,  modum ; 
fines  vorecundiae ;  -j-  terminum.  b)  p  r  e  t  r- 
pjeti,  prepatiti,  quae  premant,  et  ea,  quae 
impendeant,  facile;  f  magna.  c)  nadvisiti, 
natkriliti,  pretedi,  (Quint.)  si  non  transi¬ 
ent,  aequabir,.  d)  mimogred  spomenuti.  o 
govornik  u,  leviter  t.  et  tantummodo  per- 
stringere  unamquamque rem.  2)  prodi  mimo 
sto,  (Plaut.)  omnes  mensas;  (Hor.)  forum,  na 
trgu;  tp.  a)  minuti,  zamudati  u  govbru. 
preskoSiti  Silajuci,  alqd  silentio,  mukom 
minuti,  mimoidi;  f  aiqm;  quaedam;  (Gael,  u 
Cio.  ep.)  multa.  b)  vrijemc  p  b  t  rat  it  i,  n  e 
koristiti  seanjim,  provoditi,  vitam 
silentio,  veluti  pecora,  vitam  sicuti  peregri- 
nantes,  Sail. 

trans-fgro,  tuli,  latum,  (i  tralStum),  ferre,  pre- 
no  siti,  prbnijeti,  prevest  i,  premje- 
stiti,  castra  ultra  eum  locum,  trans  Peneum; 
+  castra  Baetim,  preko  -itd. ;  alqm  in  parrici- 
darum  coetum;  (Ter.)  illinc  hue  transfertur 
virgo;  *  se  in  aedem;  tp.  a)  prenijeti,  pre- 
mjestiti,  iipraviti  Sto  nekamo,  obraliti , 
svrnnti  i  slic.,  bellum  in  Celtiberiam;  ad  se; 
terrorem  ad  alqm,  belli  terrorem  ad  urbem  ; 
consilium  Luteti am;  disciplinam  in  Galliam; 
prenijeti,  presaditi;  f  licentiae  exemplar  in 
Graecorum  mores,  primjerom  razuzdanosli 
kvariti  dudbrednost  Orkd;  crimen  in  alqm 
oboriti  na  koga ;  causamin  se;  sermonem  alio; 
animum  ad  nccusandum;  *  amores  alio  trans¬ 
late  drugim  obradena;  ut  summa  imperii  ma- 
ritimi  ab  Laoedaemoniia  transferretur  ad  Athe- 
nienses;  t.  se  ad  artes,  dali  se;  se  in  annum 
proximum,  slijedece  godine  prelwru  traziti.  b) 
pismom  prenijeti,  prepisati,  rationes  in 
tabulas;  -j-  trauslati  versus,  prepisdni,  pbztlj- 
mljeni  od  drugih.  c)  odgoditi,  (Cael.  u  Die. 
ep.)  causnm  in  proximum  annum,  d)  upotr  i- 
jebiti,  defiaitionem  in  aliam  rem;  nisi  idem 
in  amicit.iam  transferretur.  e)  prenijeti  u 
drugi  jezik,  prevesli,  prevoditi,  isfcum  lo¬ 
cum  totidem  verbis,  aDicaearcho.  f)  t.  verbum, 
upotrijebiti  u  prenesenu  smislu  (sr.  gtrmpuim) 
verba  tralata  Hi  samo  tralata,  tropi,  tropski, 
preneseni  izrazi,  Cic.  or.  27,  92.  g)  translatum 
exordium,  Sto  nije  uzet  iz  stvari,  Sto  ne  spada 
pravo  na  slvar,  do.  de  inv.  i,  18,  26.  h)  pre¬ 
tvoriti,  prebbraziti,  *  alqd  innovam  spe- 
ciem.  2)  (Liv.)  prbnijeti,  pronositi,  vo- 
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ziti  mi  mo  koga,  coronam  in  triumpho;  arma, 
tola  signaque  aerea  et  mannorea. 

I rans-figo.  fixi,  fixum,  3.  1)  probosti,  pro- 
sulcati,  Hlqmgladio;  ferro;  scutum;  tranfixus 
liasta.  21  *  hasta  trnnsfixa,  zabodeno ,  proti- 
sniltu  kroz. 

•(•  trans-flguro,  1.  p  red  bra  ziti,  p retvoriti, 
puormn  in  muliebrem  naturain;  aedom  ill  ve- 
stibuluin. 

Irans-ftdio,  fodi,  fossum,  3.  probosti,  pro - 
snkati,  alqm;  alcui  latus;  *  pectora  duro 
transfos.su  ligno. 

*  l raasformls,  adj.  [trails- formal  (rijctko)  pro- 
obrazen,  pretvoren.  , 

1  rans-formo,  I.  /sr.  ftnnuuoif<>w\  prebbra- 
ziti ,  preteoril.i,  *  soso  in  vultus  aniles; 

*  gemmas  in  ignos. 

trans-freto,  1.  preko  morn  ploviti,  prc- 
b  roditi,  jednom  Suet.  Ones.  3). 
transfdga,  ae,  ltomm.  [transfugio]  prebjeg. 
uskok,  ne  acustodibus  Romanis  retraheretur 
ut  t.;  ndjektivno,  -|-  servi  t.,  prebjegli. 
trans-fflgio,  fOgi,  —  3.  prv.bje.di,  uskodili, 
ad  iiostes;  ad  Romauos;  n  prii,  ab  afflieta 
amicitia  transfugore  et  ad  alias  florentes  de- 
volare. 

(ransftigluni,  ii,  n.  [transfugio]  uskoStvo  k  nc- 
prijatdju;  ■}■  pi. 

trans-fdndo,  fudi,  fOsum,  3.  presipati ,  pre- 
lijerati,  klas.  sanio  u  prit.,  isuti,  prr.ni- 
jeli,  omncs  laudes  suas  ad  alqm;  amorem 
omnem  in  alqm;  eorum  mores  in  Maeedonas; 
sunt  alia  (studia)  liberiora  et  transfusa  latius, 
opsvznije. 

trausgredlor,  gressus  sum,  dep.  3.  [trans-gra- 
ilior]  1)  intranz.  p  reslupit  i,  prijeci,  prd- 
taziti,  in  Italian! ;  per  monies;  +  Rlieuo; 
(ka»no)  ad  African);  napose  (Tac.)  prestii- 
piti,  prijcdi  k  .  ..  ad  alqm;  in  partes  alcjs; 
tp.  pristupiti  k  cinn,  ab  indeeoris  ad  infe- 
sta,  Tan,  2)  intranz.  idi  preko  Uiknda,  prod), 
prijedi,  priilaziti,  Taurum  montem;  flu- 
meu;  -|-  eonvalleni;  -j-  coionias. 
transgrfsslo,  Onis,  /.  [transgrodior]  I)  prije- 
I a  r,  ascensus  et  t.  (iailoruin  (preko  Alpti), 
jednom  Cic.  in  L'i".  33.81.  2)  u  retorici,  prc- 
wjrstdnje  rijc.di,  odslupanje  od  obi <  - 
nnga  porcddnja  rijeSi,  verborum. 
(ransgrSssns,  us,  in,  Itransgredior]  prijelaz, 
anmis,  preko  itd. ;  auspiciuin  prosper!  trans- 
gressus,  Tac. 

trituslgo,  Ogi,  ficluni,  3.  [trans-ago]  tjerati 
kroz  sto,  “toga  Ij  probosti,  prosulcati, 

*  gladio  pectus;  f  sc  ipsum  gladio.  2)  tp.  a) 
provodili,  provesti,  prozivjeli  orijeme, 
f  tempus  per  ostentationem ;  f  non  multum 
venatibus,  plus  perotium;  f  mense  transacto; 


(Nep.)  transacto  anno,  minute  g.  itd.  b)  svr- 
siti,  slvorili,  dovrsiti,  izvesti,  oba- 
v  i  t  i,  negotium;  rebus  transacts ;  alqd  per 
alqm,  per  se.  cum  alqo;  unumquidque  transi- 
gero,  e.Tpedire,  absolvere;  supst.  Iransucla,  n. 
(opp.  futural.  Curt.  8,2,  1.;  svr&iti,  si  trans- 
actuni  est.  ako  je  proslo;  f  transactum  est  do 
me,  pbgiboh,  prbpadoh.  Odatle  kao  t.  t.  po- 
sloenogn  jezika,  prijeporan  predmrt  izrav- 
nat>.  nngoditi  ne,  dbtjerali  do  kraja 
(sr:  paeiseor),  bbaoiti,  svrSioati,  .rein  cum 
alqo;  t.  curu  reo:  reliqua  cum  Bustiu  et  Scuuro 
secreta;  cum  alqo  HS  ducentis  milibus;  cum 
alqo  t.  atque,  deciders;  cum  privatis  rninore 
pecuuia;  ( Ter.)  inter  se  transigant  ipsi;  (Tac.) 
crebrao  rixae  raro  conviciis,  saepius  caede  et 
vulneribns  transiguntur;  j  izvan  poslovnoga 
jezika,  cum  alqa  re,  dovriiti,  dog  at  o- 
vili,  s  >■  r  s  i  e  at  i,  cum  expeditionibus;  cum 
ape  votoquc  uxoris  semel  (jednom  za  svagda) 
trail  sigitur. 

tranalllo  botje  nego  Irauss,,  lui  i  ( rijetko )  livi, 
—  4.  1)  intranz.  p reskociti,  de  muro  in  na- 
vcm;  ■}■  in  naves  hostium;  f  ad  nos;  tp.  ab 
uno  consiiio  ad  alternm,  na  jedan  put  pri¬ 
jedi.  2)  tranz.  a)  preskoditi ,  skoditi 
preko,  muros;  *  positas  flamtnas.  Odatle 
*  hitjeti  preko,  preskakati,  brzo  proci, 
prohujat  ,  rates  t.  vada;  tan  turn  tcrrne,  tot 
aquas;  umbras,  mrakom  (o  strjelici).  b)  tp.  «t 
mukom  minuti,  presutjeti,  proldtjuti, 
rem;  ante  pedes  posita;  *  proxima  pars  vitae 
transilienda  meao.  P)  prekoraditi,  p  r  e- 
stupiti,  *  munera  Liberi,  ntjeru  u  uzitku, 
oina. 

transTtans,  ntis  [parlic.  glagola  transito]  prb- 
lazedi,  jednom  Cic.  Att.  5,  21,  5. 
translllo,  Onis,/.  [transeo]  1)  prelazeuje, 
prijetaz,  imagines  similitudine  et  transitione 
perceptac;  fluentium  visionum.  2)  prijelaz, 
prijestup  k  drugoj  strand,  u  drugi  slalez 
i  slid.,  ad  plebem  transitiones;  sociorum; 
transition.es  aid  hostem  fiebant;  f  Medorum. 
3)  /confer,  prolaz,  ex  quo  t.  perviae  Jani  no- 
ini  nan  tur. 

(rausitdrlus,  adj.  [transeoj  prolazan,  p  r  o- 
hodan,  doinus,  Suet.;  forum,  Eutr. 
transltus,  us,  m.  [transeo]  1)  pr  ijelaz,  fossae, 
preko  itd..;  transitum  claudere;  flutnen  difiicili 
transitu  prohibere.  Odatle  -j-  prijestup 
k  drugoj  strand;  *  prijelaz  u  slikarstvu 
m  sjene  kscjttlu.  f  u  govoru  sjednoga  pred- 
metn  na  drugi.  2)  prolaz,  per  agros  ui’bes- 
que;  *  dntus  est  verbis  ad  arnicas  t.  aures; 
konkr.  prolaz,  insidcre  transitus.  3)  prolaz, 
pr blaze nje  tempestatis;  f  in  transitu  capta 
urbs. 
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transj&clo,  tran^Jeetio  etc.  gl.  trajicio,  trajectio 
etc. 

translaticins  (tr8l.),  adj.  [transfero]  1)  prenesen 
=  predan  predajom,  star  in  ski,  edictum, 
edikt,  Mo  gaje  magistral  ved  naSao  kao  ostav- 
stinu  predaSnjih  magistrate,;  |-  jus.  2)  uopde: 
ohidan,  navadan,  hoc  t.  est;  jednom  Oic. 
Jam.  3,  8.  3.;  (Cael.  u  Oic.  ep.)  nosti  haec  t.; 

funus ;  f  offtcia;  (Phacdr.)  mos. 
translatio  (tral.),  5nis, /.  [transfero]  1)  pr end- 
sen  je,  prijenos,  p  r  e  mjeSta  nj  e,  L. 
Sullae  et  C.  Caesaris  pccuniarum  t.  a  justis 
dominis  ad  alienos;  domicilii,  premjestaj ; 
i  odbijanje  suca,  luzilelja  ild.,  krivnje, 
cri minis.  2)  u  rotorioi,  prendsSnje  u  ne- 
praoo  znadenje,  prijenos,  Ir  op,  meta- 
f  o  r  a. 

translatlvus,  adj.  [translatio]  prijenosan,  od- 
hijajudi,  nlklanjajudi,  constitutio;  sr. 
translatio  1). 

translator,  oris,  m.  [transfero]  prenosac, 
prenosnik,  t.  quaesturae,  o  Veru,  jer  je  kao 
kveslor  drznone  novee  prone ijerio  i  Siili  do- 
nio,  jednom  Cic.  Verr.  5,  58,  102. 
tranti'lSgp,  lGgi,  idetum,  3.  (Plaut.)  proditali, 
syngraphum. 

trans-luceo  (triil.),  2.  pro sijevati,  *  in  liqui- 
dis  aquis. 

trans-raSrinas,  adj.  prehomorsk  i,  z  amor- 
ski,  res;  artes;  legationes,  Stosn  preko  in  ora 
doSla. 

trans-meo  (trameo),  1.  (Tac.)  prodi,  prbla- 
zili,  loca;  apsl. 

trans-mlgro,  1.  s  el  it  i  se  na  drugo  mjesto, 
preselili  se,  Vejos;  alia  urbs,  quo  transmi- 
gremus;  f  in  hortos. 

transmlssio,  onis,  /.  i  -ssus,  iis,  m.  (oboje  ri- 
jetko)  [transmitto]  prijevoz. 
trnns-iultto  (tram.),  misi,  niissum,  3.  1)  po¬ 
stal  i,  prevesti,  pr&nijeti,  pest  at-  i 
preko  ceg< i,  +  pecora  in  campuin ;  classem ;  in 
Euboeam  nil  urbem  ■  Oreum;  Ligures  praeter 
oram  Etrusci  maris  Neapolim ;  exercitus  equi- 
tatusque  celeriter  transit) ittitur;  helium  in  Ita¬ 
lian!,  premjeslili ;  -]■  vitia  cum  opibus  snis 
Roroam;  +  vim  in  alqm,  upotrijebiti  protiv 
itd.;  napose  a)  prenijeti,  polo  z  iti  preko, 
transmission  tigilium  per  viam;  f  pontem 
super  teinplum  August],  most  sagraditi  nad 
itd.  b)  p  ro  pus  tit  i,  pus  tit  i  preko  iti 
kroz,  equum  per  amnem,  exercitum  per  fines; 
-f-  Favonios;  tp.  prepusliti,  a)  pbvjeriti, 
huic  hoc  tantum  bellum,  jednom  C ir.  de  imp. 
P.  14,  42.  ft)  j-  ustupiti,  hereditatem  (iliac; 
poma  intacta  ore  servis,  predali ,  dalje  dati. 
y)  (rijetko)  posx'etiti,  zrtvovati,  omDe 
meum  tempus  amicorum  temporibus  (parni- 


cama),  do.  de  imp.  P.  1,  1. ;  +  vigiles  operi 
noctes.  2)  idi  preko  ili  kroz,  prijedi , 
prodi,  prdbjedi,  preplivati,  prbjaziti, 
Iberum;  maria  (o  pticama  —  preletjeti,  letjeti 
preko);  *  campos  cursu,  hr  lit  i  poljanama; 
*  cursum,  ploviti  preko;  a  Brundisio;  Uticam 
a  Lilyhaeo;  *  transmitti  trans  aequora,  jedriH 
preko  ild.  Napose :  prebaciti,  b  a  c  i  t  i 
preko,  *  quantum  flalearica  torto  funda  po¬ 
test  plumbo  medii  t.  caeli;  tp.  a)  +  mimoici. 
mimoilaziti,  minuti,  bstaviti,  ne  ma- 
riti  za  3 to,  pustiti,  ne  obzirati  se  na 
Mo,  alqm,  alqd  silentio,  mCtkom  minuti;  alqm 
sine  honore  ;  quod  ut  atrocius  vero  transmis- 
sum;  lakoder  •{-  minuti,  okaniti  se,  Gan- 
gem  oinnem,  osvajanja  Qanga;  Junium  men¬ 
sem  transmissum.  b)  (Plin.  ep.)  boraviti, 
provesti,  prozivjeti,  probaviti,  omnr 
tempus  inter  pugillares  et  libellos  jucundis- 
sima  quiete;  febrium  ardorem;  secessus  vo- 
luptatis. 

trans-montani,  drum,  m.  zagorci,  zago r ska 
piemen  a. 

trans-mdveo,  movi,  mo  turn,  2.  premjasl  iti, 
legiones  Syria,  Tac.  tp.  prenijeti,  gioj'iam 
in  se  verbis,  sebi  pripisati,  Ter. 

*  trans-inuto,  1.  promijeniti,  zamijenili, 
incerlos  honores. 

trail  s-niito  (tran.),  I.  plioati  preko,  pre¬ 
plivati. 

■j-  trans-uomtno,  1 .  predjcsl  i,  p  red  i  j  i— 
vali  i  me. 

tran  sp&danua,  adj.  z  a  p  a  d  a  n  s  k  i,  «  o  s’ it 
slranu  rijelce  Pada;  supst.  *  -anus,  i,  -aui, 
orum,  m.  Zapadanoi. 

t  trans-pono,  posui,  positum,  3.  1)  p  r  e  mj  e- 
stili,  prenijeti,  onera  in  {lumen.  2)  pre- 
vesli,  prebaciti  preko  rijeke,  militant 
dextras  in  terras  iturum;  victorem  exercitum 
in  Italiam. 

trans-porto,  I.  prenos  iti,  prenijeti ,  pre¬ 
vesti,  prebaciti,  copias  secum;  exercitum 
in  Graeciam;  milites  navibus  llumeii,  preko 
r. ;  exercitum  Uhenum;  apsl.;  napose  -j-  pro- 
gnat  i-,  alqm  in  insuhim. 

trans-rhenauus,  prelcoranj ski ;  supst.  -ni, 
orum,  m.  Prckbrajnci. 

trausscondo  etc.  gl.  transcondo  etc. 

trans-tlbdrinl,  orum,  m.  Prekoliberci,  jeiln. 
Cic.  Alt.  12,  23,  3. 

transttneo, - 2.  [trans-teneo]  idi  kroz, 

commeatus  t.  trails  parietem,  imu  prolttz  kroz 
zid,  jednom  Plant,  mil,  2,  0,  53. 

transtrum,  i.  n.  [trans]  predanica  kin  pa, 
vo  zar.sk  a  klupa,  deSde  pi.;  greda,  «-< 
kojoj  je  palubn  ( broda ),  jednom  Coes.  b.  ft. 
3,  13,  4. 


\ 
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transulto,  1,  [intern,  od  transilio]  preskaki- 
v  at  i,  in  recentem  equum  ex  fesso,  jednom 
Liv.  23,  29,  5. 

transno  Hi  trans-sno,  aui,  sutum,  3.  proSiriti, 
probosti,  *  exta  transuta  verubus,  ispreba- 
d&na. 

transvCctlo,  onis, /.  [transvehoj  1)  prijevoz, 
Acheroptis,  preko  itd.,  jednom  do.  Tuae.  1, 
5,  10.  2)  -J-  projahiva nj e  viteza  rimskoga 
mimo  cenzora,  amotra,  jedn.  Suet.  Aug.  38. 
trans-vSho,  mlade  trav.,  vSxi,  vSctum,  3.  1)  pre- 
voziti,  prevesti,  prenositi,  prebaciti, 
milites;  naves  plaustris;  f  exercitum  in  Bri- 
tanniam;  medijalno,  transvehi,  prevesti  se, 
in  Africam;  Corcyram;  *  caerula  cursu,  preko 
mora.  2)voziti,  voditi, nositi  mimo  koga, 
napose  u  slavlju,  arma  spoliaque  carpentis; 
u  pas.  prdlaziti,  ploviti,  jezditi  mimo 
koga,  tranavectae  a  fronte  pugnamium  alae, 
Tac. ;  kod  circenshih  igdra,  Tac.  awn.  12,  41.; 
o  vitezovima ,  koji  su  svake  godine  u  svetia- 
nom provodu  jahali  mimo  cenzora,  jahati 
na  smotri,  Liv.  Suet.;  tp.  (Tac.)  o  vremenu: 
prdlaziti ,  pro6i. 

trans-verbSro,  1.  probiti,  probosti,  prosu- 
kati,.  bestiam  venabulo;  transverberatis  scutis; 
■f  transverberatus  in  utruraque  latus. 
(ransversarlUB,  adj.  [transversus]  prijeki, 
tigna,  jednom  Caea.  b.  c.  2,  15,  2. 
trans-versus  (transvers.,  trav.),  adj.  prijeki, 
ho 8,  via;  trames;  limes;  fossa;  vallum;  tigna, 
sijekudi  ae;  cuniculi,  postrani  lagumi;  trane- 
verso  foro,  poprijeko  itd.;  (Hor.  ep.  ad  Pis. 
v.  446.)  iucomptis  fversibus)  allinet  atruxn  t, 
calamo  signum,  cm  prijeki  polez  (znak  po- 
grjeSke );  non  transversum  digitum  unguem 
discedere,  niza  prst,ninqjmanje;  u  pril.,  na - 
predac;  nenadno,  cujua  in  adolescentiam 
incurrit  t.  misers  fortuna  rei  publicae;  aupst. 
transversum  (transvors.),  i,  n.  prijeiac,  ex 
transverso,  predimice,  Plaut. ;  de  transverso, 
napredac,  rogare  (pitati  nenadno);  *  trans- 
versa  (adv.)  tueri,  prijedati  ae  na  koga;  *  venti 
transversa  fremunt,  na  etrane. 
transvSrto,  vSrti, vSrsum, 8.  zakrenuti,  okre- 
nuti  ae;  Mas.  samo  transversis  princlpiis, 
poSto  je  fronta  zakrenula,  Sail.  Jug.  49.  0. 
trans-vSlo,  1.  1)  u  pril.,  preletjeti,  in  alte¬ 
ram  partem;  (Asin.  Poll,  u  do.  ep.)  Alpes.  2) 
preletjeti,  pr  ojuriti  pokraj,  *aridas 
quercus;  *  in'  medio  posita,  we  hajati. 
tripes,  tis,  samo  pi.  trapetcs,  um,  m.  [od  roa- 
xito]  tijesak,  preSa,  Verg.  Heteronlit.  abl.: 
teritur  Sicyonia  baca  traps  tis,  Verg.  (prema 
imenicima  na  —  Stum). 

trfperlta  Hi  -slta,  ae, m.  [jQanfih’is]  trapezar, 
(Plaut.)  mjenjaS  =■  mensarius. 


Tripexns,  i,  /.  [TgandoUf]  Trapez,  grad  u 
Pontu,  8ada  Trebiaortde,  Tarabusun, 
Curt.  Tao. 

Trftsnmenus  (mlade  -simenus),  i,  m.  (sa  i  bez 
lacus)  Trazumen,  jezero  u  srednjoj  Italiji 
(L'truHji),  na  glasu  s  Hanibalove  pobjede  g. 
217.  pr.  Is.,  eada  Lago  di  Perugia;  odt. 
*  Trasumenus,  adj.  trazumenski. 
trasvorsus,  traversSrius ,  trarectlo,  travfiho, 
travSlo  gl.  transversus,  transversarius,  trans- 
vectio  etc. 

TrSbatlus,  Trebaoije,  ime  plemenu  rim- 
skomu;  Gajus  T.  Testa,  Oiceronov,  Cezarov  i 
Horacijev  prijatelj,  i  od  Augusta  Stovan  prav- 
nik,  Cic.fam.  7,  0—22.  Hor.  sat.  2,  1. 
TrfebeUlus,  Trebelije,  ime  plemenu  rim- 
skomu. 

TrSbia,  ae,  m.  [6  Tpr/S/nf]  Trebija,  rijcka  u 
gornjoj  Italiji  na  glasu  s  pobjede  Hanibalove 
g.  217.  pr.  Ia.,  s.  Trebbia.  OdaUe  Trfbiatil, 
drum,  m.  Potrebijani,  atanovnici  uz  Trc- 
biju,  jednom  Suet.  Tib.  31. 

Trebonlua,  Trebonije,  ime  plemenu  rim- 
akomu;  C.  Trebonius,  legal  Cezarov  u  Oaliji 
i  prijatelj  Oiceronov;  inade  nepoznat  razrtz- 
danik,  Hor. 

TrSbttla,  ae,  /.  Tr ebula,  grad  u 

sabinskoj  zemlji  (takoder  Mutusca,  Verg.  Aen. 
7,  711.)  iu  Kampaniji.  OdaUe  -lawns,  adj.  tre- 
bulski;  supst.  -mm,  i,  n.  Treb ul&n,  dobro 
(imanje)  kraj  T.  u  Kampaniji, 
trScenl  (tide.),  ae,  a,  adj.  num.  distr.  [trecenti] 
po  trista. 

trfcentesTmns,  adj.  num.  ord.  [trecenti]  tri- 
stoti. 

tricentl  (trie.),  ae,  a,  adj.  num.  card,  [tres-cen- 
tum]  trista,  t.  conjuravimus  principes  ju- 
ventutis  Romanae,  was  trista;  (Hor.)  uopde 
o  veliku  broju  (sr.  sexcenti). 
trSeentles  (trie.),  adv.  num.  [trecenti]  trista 
put  a.  Cat.  29,  15. 

trSdbcim,  adj.  num.  card,  [tres-decem]  t ri¬ 
ft  ae  a  t. 

trSmSbundas  (tremib.),  adj.  [tremo]  drSdudi, 
manus;  *  membra. 

*  tr&mS-f&cio,  fSci,  factum,  3.  uciniti,  da  ito 
uzdrS6e ,  potresti,  Olympum  nutn;  treme- 
facta  pectora. 

trSmendus,  adj.  [partio.  fut.  pas.  od  tromo] 
atraSan,  uzasan,  *  rex  (o  Plutonu);  *  Chi- 
maera;  *  Alpes;  *  cuspis;  *  tumultus. 

*  trSmlsco  (tremesco), - 3.  [tremo]  zadrh- 

tati  se,  uzdrhtati ;  8  acc.  drhtati  od 
dega,  potresti  se,  sonitum;  s  aoo.  c.  inf. 

trSmo,  ui,  —  8.  [rpAuu]  drhtati,  uzdrhtati, 
tresti  se,  totus  tremo  horreoque,  Ter.;  toto 
pectore;  *  manus;  *  artus  t.;  *  hasta;  *  corde 
et  genibus;  *  tremis  ossa  pavore,  od  etraha 
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dr&du  ti  udi;  *  os  tremens,  dr&ouda  uata, 
trzajuda ;  8 ace.  drhtati,  tresti  se  od  Sega, 
virgas  ac  secures,  Liv.;  regum  apicem,  Hor.; 
alqm,  Verg. 

trSmor,  5ris,  m.  [tremo]  drhtanj  e,  tr  epe- 
t  &  nj  e,  omnium  membrorum ;  *  mauibus  t. 
incidit  unetds;  *  gelidus  per  ima  cucurrit  ossa 
t.;  *  +  tutanj,  tutnjava  zemlje. 

+  trSmttlus,  adj.  [tremo]  1)  dr&dudi,  tre- 
sudi  se,  anus,  Plaut.,  incurvua  t.,  gemens, 
Ter.,  mare;  flamma;  lumen  aquae;  cantu  tre- 
mulo.  2)  &to  iini,  da  dovjek  dr&de,  stra- 
San,  horror. 

trBpIdanter,  adv.  [trepido]  od  atraha  uzru- 
jano,  stra&ljivo,  omnia  trepidantius  timi- 
diusque  agere,  jednom  Caes.  b.  e.  1,  19,  1. ; 
pla&ljivo,  boj azljivo,  effari.  Suet.  Ner.  49. 

trBpId&tlo,  Onis,  /.  [trepido]  koproanje  od 
atraha ,  pla&ljivo  i  zurno  trkanje,  pla- 
sljiva  iurba,  nemir,  uzrujanost. 

trBpIde,  adv.  [trepidus]  zurno,  brzo,  castra 
relinquere,  Liv.;  concursans,  Phaedr. 

trSpldo ,  1.  [trepidus]  koproati  8  e  o  d 
straha,  pla&ljivo  i  zurno,  tirkati, 
uzrujan  biti,  pla&iti  se,  ad  anna  in  acie 
instruenda;  trepidabant  circa  advenam,  vrzaju 
se  pla&ljivo  i  zurno ;  trepidatur  in  castris,  trdi 
8e  ovamo  i  onamo  ;  equus  strepitu  t.,  pla&i 
se;  *  quanto  trepidet  tumultu  pronus  Orion, 
zapada;  *  avis  laqueo  capta  t.,  koprca  se 
pla&ljivo;  *  aqua  per  pronum  rivum,  zubori, 
romoni;  *  oblique  laborat  lympha  fugax  t. 
(skakutati)  rivo;  *  aquilam  fugiunt  penna  tre- 
pidante  (zurno  uzmahanim)  columbae;  *  cur- 
rere  per  totum  pavidi  conclave  magisque  exa- 
nimes  t.  (o  mi&evima) ;  sordidum  flammae  t. 
(uzvijaju  bukteoi)  rotantes  yertice  fumum; 
*  pectus,  kuca;  quid  est  quod  trepidas,  Ter.; 
Titurius  trepidare,  concursare;  terga  trepidan- 
tium  invaders;  *  a  inf.  leijeii,  hitjeti,  o 
dobi,  claudere  lustrum  octavum,  ali  i  bojati 
s  e,  defenders  naves;  *  multa,  kuSa  u  pla- 
Sljivoj  ztirbi;  *  t.  ultra  fas;  *  in  usum  aevi, 
za  itd.;  *  metu  recenti  mens  t. 

trBpldus,  adj.  uzrujan,  nemiran,  zabri- 
ndt,  curia,  ci vitas;  trepidi  improviso  metu; 
(Liv.)  rerum  suarum,  za  svoje;  *  rerum,  ne 
znajuci,  &to  valja  raditi;  *  formidine;  -j-  lite- 
rae,  n&povoljne  stvari  javljajudi,  f  nuntius, 
zao  glas;  res  trepidae  (njihova  bojazan  i  ne- 
prilika),  metus  etc.,  Sail. ;  in  re  trepida,  in 
rebus  trepidis,  (Liv.),  trepidis  in  rebus  (pogibli) 
(Hor.),  u  bojazni;  *  Dido;  *  apes;  f  vita,  u 
opaanoati ;  *  o  ne&ivome,  unda,  uzb&rkan ; 
ahenum,  kljudajudi ;  pes;  os;  vultus;  certa- 
men,  zest  oka. 

tre»,  n,  tria  [adj.  num.  odrd.J  tri. 


tres-ylri,  gl.  triumvir. 

Trevlri  (Treveri),  Orum,  m.  Treviroi,  veliko 
pleme  germansko  uz  donju  Rajnu;  Trevir,  in, 
m.  Trevirac,  Tac.;  -yBrlcus,  adj.  treverski, 
Tac. 

trlangttlum,  i,  n.  [tree  i  angulus]  trokut. 
triaril,  orum,  m.  [tres]  trijarci,  vojnici  u  l-re- 
6em  bojnom  redu  (iza  hastate  i  principa  kao 
rezerva),  najatariji  i  najproku&aniji  vojnioi, 
trijariji;  post.  (Liv.  8,  8,  11.)  res  rediit  ad 
t.,  do&lo  je  do  krajnjega,  bila  zestoka  bitka. 
Trlballi,  5rum,  m.  T ribald,  tradko  pleme 
u  donjoj  Meziji(u  dana&njoj  Bugarskoj),  Curt. 
Eutr. 

Trlboees,  um,  i  Trlbooi,  orum,  m.  Tribocani, 
germansko  pleme  u  dana&njem  Elsasu. 
trlbfllus  gl.  tribulus. 

trlbuSrlus,  adj.  [tribus]  tribuski,  res;  crimen, 
podmidivanja  tribusa. 

trlbfllls,  is,  m.  [tribus]  iz  istog a  tribusa, 
tribuaovao;  napoae  (Hor.  ep.  1,  13,  15.) 
*  conviva,  zemljak. 

trlbttlum,  i,  n.  [tero]  mlatilo,  Verg.  (tribula 
genus  vehiculi,  quo  teruntur  frumenta,  I  si- 
dor  us). 

trlbttlua  (tribol.),  i,  m.  [rpl/3olof]  babini  zubi, 
(tribulus  terrestris  Linn.),  Verg.  Ov. 
tribunal,  alis,  n.  [tribunus]  audadka  alolioa, 
na  kojoj  su  prvobitno  ejedili  po  svoj  prilici 
tribuni,  potom  i  druga  poglavarstvena  lica  u 
Rimu  i  u  provinciji,  u  taboru  vojvoda,  kad 
8u  aud  Budili  ili  koju  drugu  javnu  sluzbu 
vr&ili,  de  sella  ac  t.  pronuntiare;  pro  (pred) 
tribunali  agere  alqd;  melon.,  lie  a  na  tri¬ 
buni. 

trlbunatns,  lis,  m.  [tribunus]  tribunal. 
trlbflnlcinB  (-tius),  adj.  [tribunus]  tribunski, 
potestas;  honor;  lex,  kojemu  je  tribun  zadet- 
nik ;  comi tin,  za  izbor  tribund;  candidatus, 
koji  trazi  tribunat;  supat.  -lus,  ii,  m.  (sc.  vir) 
biv&i  tribun. 

trlbiinus,  i,  m.  [tribus]  A)  tribuni,  prvobitno 
pred8tojnici  triju  najstariji  tribusa  [gl.  tribus 

1) ],  od  kojih  je  jedan  pod  irnenom  tribunus 
Celerum  na  6elu  bio,  kao  voda  Celerd  (gl. 
Celeres).  B)  potom  1)  t.  plebis  ili  samo  tribuni, 
plebejaka  poglavarstvena  lioa,  prvobitno  2  ili 
5,  najpo8lije  10,  koji  8U,  najprije  birani  na 
obranu  plebejstva,  u  podetku  imali  vlast  zapre- 
divanja  u  opdenitim  drzavnim  poalovima.  Za- 
tim,  kad  se  demokraeija  podigla,do&li  su  dovrlo 
velike  vlasti,  koju  su  deslo  na  zlo  upotrebljavali. 

2)  t.  militum  consulari  potestate,  poglavar¬ 
stvena  lioa,  a  konzularskom  vlaati,  koja  su 
birali  katkada  u  dobi  od  g.  144,— 367.  pr.  Is. 
i  izmedu  pl&bSjdod  i  patrioija  privremeno  na- 
mjeato  konzuld.  3)  t.  militum,  militares,  vi&i 
dasnioi,  pukovnici,  Seat,  kod  svake  legije,  koji 
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sj*  izntjenice,  po  dm  mjeseca  legijama  zapo- 
vijedali;  a  birali  su  ih  Slo  vojvode,  slo  narod 
it  leomioijama  ( sr .  Rufuli);  tribuni  cohortium,. 
vojni  tribuni,  koji  su  bili  kod  kohorta,  Caes. 
b.  v.  2,  20,2.;  a  tribunus  cohortis,  zapovjed- 
nih  prve  kohorte  kod  legije,  Plin.  ep.  3, 
9,  18.  4)  t.  aerarii,  Icvestorima  pridyeljeni  po - 
modnioi,  odlicni  i  inmcni  muzevi  plebejskoga 
roda,  koji  su  novce,  Sto  su  ih  kvestori  dizali 
■iz  erarija,  po  odredenim  propisinia,  osobito 
kod  vojske  kao  placu  vojnicima  razdjelji- 
vali.  Kad  je  pak  pot-ome  lege  Aurelia  od  70. 
god.  sudsioo  preSlo  na  senat,  viteze  i  plebej- 
stvo,  postali  su  od  njih  plebejski  suoi  te  su 
sacinjavali  pasebni  ordo;  sr.  Cio.  Cat.  4,  7, 
15.  Phil.  1,  8,  20.  p.  Rabir.  9,  27.  p.  Plane. 
8,  21. 

tribuo,  uT,  ulum,  3.  1)  dopitati,  podijeliti, 
razdijeliti,  darovati,  pokloniti,  dopu- 
stiti,  iskazati,  dati,  suum  cuique;  prae- 
mia  mililibus;  beneficia  alcui;  *  t.  alcui  mise- 
rieordiain,  honorem;  tribuebatur  hoc  (da  ga 
je  nazivalo  mudracem)  Catoni;  t.  alcui  mng- 
nara  gratinni,  zahvalili;  fiduciam  comraenda- 
tioni  alcjs;  silentium  orationi;  beneficiia  vo- 
luntatcm,  zadobroSinslvo  nafelon  biti  ;  *  pi u res 
hieraes  (Jupiter).  Navlast.  dopustiti  komu 
Sto,  ufinili  po  volji,  ispuniti  ze lju, 
u  s  tu  p  iti,  alcui  priores  partes;  facultatem 
alcui;  alqd  valetudini ;  alcui  plurimum,  omnia, 
mnogo  drzati  do  koga,  veoma  cyenili;  plus 
libertati,  osobito  cijeniti,  viSe  oijeniti;  tantura 
dignitatis;  hoc  rei  publicae,  u  tom  udiniti 
po  volji ;  quo  fiobat  ut  ejus  observantia 
omnibus  esset  carior,  cum  earn  officio,  non 
timori  nequc  spei  tribui  viderent  (da  se  iska- 
zuje  radi  duznosti),  Nep.  Alt.  6,  5.;  illud  ora- 
tori  Iribuam  et  dabo,  ut  etc.;  quae  ipsi  non  t. 
amicis,  haec  ab  iis  desiderant;  (Hor.)  hoc 
tribuens,  ako  (Luoiliju)  priznajem  ovu  pred- 
no8t  (oSira  dosjetka);  apsl.,  ordini  publicano- 
.rum  liberalissime  t.,  6initi  po  volji;  in  vulgus, 
svakomu  posluzili;  magnopere  virtuti  suae, 
hvastali  se  svojom  hrabroSdu,  veoma  mnogo 
drzati  do  itd.;  (Tac.)  s  ne.  Odatle  tp.  a)  upi- 
sati  komu  u  Slo ,  uraSunati  za  .  .,  ubro- 
j  it  i,  p  r  ip  i  s  a  ti,  id  virtuti  hostium;  suae 
culpae  debere  tribui;  quod  ill!  tribuebantur 
iguaviae.  b)  vrijeme  upotrijebiti  u  Hi  na 
Sto,  posvetiti  Semu,  rebus  uudecim  .dies; 
tempus  literis.  2)  podij  eliti  na  itd.,  rem 
in  partes;  est  animus  in  partes  tributus  duas 
t.  in  temp  ora. 

trlbus,  us,/,  [od  tria]  tribus;  Ijprvobitno  tredina 
naroda  rimskoga,  jedno  od  tri  prvobitna 
pletnena ,  na  koja  se  dijelilo  gradanstvo  (t. 
j.  patricii)  u  naj8tarije  vrijeme,  Ramnes,  Ti¬ 
tles,  Luceres.  2)  jedan  od  tribusa,  uredenih 


od  Scriija  Tulija,  na  koje  je  podijelio  sav 
narod  rimski  po  polozaju  stanova  i  njiva 
( dakle  po  prilici  „kotarK),  Prvobitno  ih  bijnSe 
20,  potom  3d  i  to  31  msticae  (seoaki  =  od- 
liini)  i  4  urbanae;  prenes.  (Hor.  ep.  1,  19,  40.) 
t.  grammaticae,  glasoni  kritikd  umjetnosli,  kri- 
liiki  ceh. 

trlbfltarius.  adj.  (tributum]  Iribntarski ,  -j- 
necessitas,  ispladiranja  danka ;  civitates,  po- 
rezne,  pod  clankom ;  -j-Gallus  quidarn;  tabcliae 
t.,  od  kojih  se  nadati  bilo  bogatim  darovima. 

trlbfitim,  adr.  [tribus]  po  tribusima,  specta- 
cula  dare,  ut  quod  plebs  t.  jussisset,  populum 
teuerei;  u  Hor.  sat.  3.  1,  69.  primores  populi 
arripuit  populumque  t,  ljude  iz  scnkoga 
tribusa  bez  raztike,  appellavi  populum,  t. 
(sr.  populo)  summisi  me  et  supplicavi ;  num- 
mos  dividere. 

trlbutio,  on  is,  /.  [tribuo]  razdioba ,  jednom 
Cic.  n.  d.  1,  19,  5  ). 

tributum,  i,  n.  [tribuo]  ddnak,  porez  (izravni 
porez  na  lira  Hi  na  imutak  u  naravi  ili  u 
uovoima;  imperare,  imponere  t.;  t.  conferee, 
facere,  pendere;  qui  tributo  (pri  uljerivanju 
poreza)  adcrant,  Tac.  ann.  4,  72. 

tributus,  adj.  [tribus]  po  tribusima  uriiden, 
tributski,  comitia. 

trleae,  arum, /.  1)  besposlice, budalaStine, 
ludorije.  Plant.  2)  neprilike ,  pletke, 
domesticae. 

Trleea,  se.  f.  [  7  pi**/,]  Trika,  grad  u  Tesaliji. 

trieeni,  ae,  a,  adj.  mini,  distr.  [triginta]  po 
trideset. 

triceps,  ipitis,  adj.  [tres-caput]  troglav,  Cer¬ 
berus;  (Oo.)  Hecate. 

trlceslmus  (trigSs.),  adj.  num.  ord.  [triginta] 
trideseti. 

trleblla,  ae,/.  sjenioa,  hlddnik. 

iricles  (trmens).  adv.  num.  [triginta]  trideset 
pula. 

Trlefpllinus,  i,  m.  Tricipitin,  pridjev  gentis 
Lucretiae;  sr.  Lucretius. 

triclinium, ii, n.  [jpi'nlu-or]  triklinij,  1)  divan 
blagdvaliSta ,  na  kojem  su  lezala  trojiea , 
kadsto  i  cetvorica  i  pelorica,  sternere  t.  2) 
blagovaliSte. 

trleor,  dep.  i.  Jtricae]  oklijev  aii,  zatezaii 
se. 

trlcorpor.  Oris,  adj.  [tres-corpus]  trotjelan, 
od  tri  tijela,  Verg.  Aen.  6,  289. 

trl-cttspis,  ldis, adj.  trozub,  sa  tri  rta,  jedn. 
Oo.  met.  1,  331. 

*  tri- dens,  tis,  adj.  trozub;  supsl.  m.  osti, 
trozub,  (osb.  atribut  Neptunov). 

*  tridentifer,  fera,  fgrum,  i  *  -ger,  gSra,  gerum, 
adj.  [tridens  -  fero  i  gero]  trozubono s  an, 
pridjev  Neptunov. 
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Irlduum,  ii,  n.  (sc.  spatium)  |tres-dies]  tro- 
dnevlje,  tri  dan  a. 

triennia,  ium,  n.  [tres-annus]  upr.  adj.  sc.  sacra 
-=■  trieterica  sacra,  gl.  triete  ficus,  jedn.  On.  met. 
9.  642. 

trleDnlum,  ii,  n.  (sc.  spatium)  [tres-annus]  tro- 
godi&te,  tri  godine. 

triens,  tis,  m.  [tres]  trecina  asa  i  uopce  cjc- 
line,  koja  se  na  dvanaest  dijelova  dijeli,  na- 
pose  a)  kao  novae:  trecina  asa.  b)  hod  ba- 
stina :  trecina  cijeloga  imutka,  -J-  heres 
ex  triente.  c)  kao  mjera  za  tekudine :  6 as  a, 
v  r  (,  koji  uzima  trecinu  sekstarya  Ui  4  ejata. 
triontfibOIum,  i,  n.  [triens]  njiva  za  tredinn, 
jedn.  Liv.  31,  13,  9.  t.iientabulum  is  ager  appel- 
latus,  qui  pro  tertia  parte  pecuniae  datus  est. 
trlerarcbus,  i,  m.  [rpoypapgof]  trijerarh,  za- 
povjednik  troklupnjade. 
trierls,  f  adj.  [rpirJpjjf]  a  tri  reda  klupa  ve- 
sladkih;  supst.  (sc.  navis)  /.  troveslarka, 
troklu.pnj  ada. 

*  trlSterlcus,  adj.  [rporjjmxdf]  trogodi&nj  i, 
napose  sacra  ili  orgia  t.  i  samo  t.  svetkovina 
Bukhova,  koja  se  svake  trede  godine  svetko- 
vala. 

trieterls,  idis,/  (rijetko)  —  sacra  trie¬ 

terica;  gl.  trietericus 

trlfiriam,  ado.  [tres]  trostruko,  na  (ili  s a) 
tri  8trane,  na  tri  mjesta,  Liv.  Suet. 
trtfaux,  cis,  adj.  [tres-faux]  trozdreli,  od  tri 
zd  r  ij  e  l  a,  latratus,  o  Cerberu,  jednorn  Verg. 
Aen.  6,  417.  / 

♦trlfldus,  adj.  [tree-findo]  troojepan,  flamma 
(munje). 

*  trlformis,  adj.  [tres-forma]  Irplik,  diva  = 
Diana;  Chimaera;  mundus,  od  tri  dijela  (neba, 
mora,  podzemnoga  svijeta). 

trl-fnr,  Oris,  m.  troatruki  tdt,  kradljivac, 
bvij&ni  tat,  jedn.  Plant.  Aul.  4,  4,  6. 
trl-furcffer,  Sri,  m.  troatruki  ugura.uz, 
obje&enjak,  bv  ij  dn  %  ugur  suz,  Plant. 
trI-gSmInn8  i  za  hekaametar  u  pjeanika  tergg- 
mlnus,  adj.  iroji,  od.  a)  fratres  trigemini, 
(kaanije)  aamo  trigemini,  trojci.  b)  *  trolik, 
vir  (Geryon),  8  tri  tijela;  cams  (Cerberus), 
troglav ;  Hecate;  tp.  trostruk,  spolia,  oruzje 
<>t ‘eld  trojoima;  *  tergeminis  toilers  honoribus, 
o  edilstvu,  pretorslvu,  konzulstvu.  o)  kaonom. 
pr.  porta  Trigemina,  vrata  u  Rimu,  naprotiv 
Aventina  (a  tri  luka). 
trigeslmus  gl.  tricesimus. 
trlginta,  adj.  mint.  card,  trideset. 
trlgon,  Cnis,  m.  [r^iyiov  ili  tglyuvov]  trig  on, 
lopta,  koja  se  igra  od  tri  lioa  u  trokutnu  pro- 
atoru  toko,  da  se  drugomu  dobaovje  maha- 
lioom  jedn.  u  Hor.  Bat.  1,  6,  126.  lusum  trigo- 
nem,  o  loptanju  takom  lop  tom. 


trlgSnus  (tiug.),  i,  m.  slinavao  (riba,  raja  pa- 
stinaca  Linn.),  jedn.  Plant.  Capt.  4,  2,  71. 
trllibrls,  adj.  [tres-libra]  od  tr  i  furtte,  mullus 
Hor. 

*  trillnguis,  adj,  [tres-lingua]  trojezida w,  os 
(Cerberi). 

*  trflix,  Icis,  adj.  [tres-licium,  nil]  ironil,  u 
tri  niti. 

trlmestrls,  adj.  [tree  i  mensis]  tromjesedav, 
od  ili  na  tri  mjeseca,  copiae,  Nep.;  consul. 
Suet. 

trlmStroa  (trimetrus),  adj.  [rpi/mgot]  trime- 
tarski  +  u  melrici,  imajudi  po  tri  dvo- 
struke  slope,  (Hor.)  supst.  trimelar. 
trlmSdlum,  ii,  n.  [tros  i  modius]  tri  mod  ij, 
posuda  od  tri  modija  (sr.  modius), 
Plant. 

trimttlus,  adj.  fdem  od  trimus]  IrogodiS- 
nj  ak,  dijete  o  d  tri  g  o  din  e,  jedn.  Suet. 
A Ter.  6. 

trimus,  adj.  [tres]  trogodiS nj i ,  Alia,  Plaut.; 
equa  trbgode,  utrumne  in  pulvere,  trimus  (kao 
trogodiSnji  djedak)  quale  prius,  ludas  opus 
Hor.  f 

TrlnScria,  ae,  f  [T{/ivoxq(u\  --  Trosiljah,  Tr  i- 
nakrija,  najatarije  ime  Siciliji ;  sr.  tri- 
quetrus.  Odt.  1)  *  -crius,  adj.  —  sicilski.  2) 
*  -cris,  idis,/.  adj.  sicilski,  terra,  insula  i 
samo  Trinacrls  =  Sicilia. 

trlnl,  ae,  a,  adj.  num.  dislr.  (u  sing,  u  Idas, 
prozi  samo  u  savezu  sa  nundinum;  sr.  nun- 
dinus)  [tres]  1)  po  tri,  tri  (kodplur.  tan  turn, 
sr.  terni)  literae;  castra;  hiberna.  2)  tro¬ 
struk,  catenae;  f  subsidia;  *  nomina. 
Trlnobautes,  turn,  m.  Trinobanti,  ple.me 
britansko. 

*  trlnodis,  adj.  [tres-nodus]  trodvoran. 
TrJu&mmus  (Tiinumus),  i,  m.  [tres  i  nu'n.mus 

novae  od  tri  sesierca ]  Trinum,  naslovjcdnoj 
komedyi  Plautovoj,  miraz;  sr.  Plat.  Trin. 
4,  2,  1. 

trl-BbSlus,  i,  m.  [ipfif  i  dfiolof]  tri  obola  *** 
pol  drahme ;  tp.  malenkost,  Plaut. 
trio,  6nis,  m.  [tero]  (bovem  Graeci  jour,  Latini 
t r i o  n e m  vocant,  Isidorus ,  Varro)  vol  (or Sad), 
samo  o  zvijezdu  velikoga  i  maloga  m e dvj eda , 
zato  gemini  t.;  septemtriones  gl.  septemtrio. 
Tridc&llnus,  adj.  in  Triocalino,  u  zemlji  tryjo- 
kalskoj.  (Triocala,  orum,  n.  gorska  tvrda  na 
Siciliji). 

TrWpas,  ae,  m.  [7'ptd7iuf]  Trig  opas,  kralj  u  Te- 
saliji.  Odt.  1)  *  -pelus,  adj.  Trijopin,  supst.  = 
Erysichthon.  2)  *  -pels,  idis,/.  kdi  Trijopina 
(Mestra). 

trl-parcns,  adj.  veoma  Skrt,  pretvrd,  jedn. 
Plaut.  Per  a.  2,  3,  14. 
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tripartite*  (-pertrto), adv.  [tripartitas]  trodjelno, 
na  Iri  dijela ,  bona,  equitatum  dividere;  co- 
pias  partiri;  aggredi  na  tri  kolone. 
trl-parlitns  (tilpert.),  adj.  na  troje  razdije- 
Ijen  ili  djeljiv,  trostruk ,  divisio,  causa; 
tripartito  agmine. 

trlpSdallg,  adj.  [tres-pes]  od  tri  slope. 
tripes,  fidis, adj.  tronog,  inulus,  Liv. ;  mensa, 
Hor. 

triplex,  icis,  adj.  [tres-plico]  1)  trostruk,  tro- 
gub,  od  tri  dijela,  acies;  animus ;  philo- 
sophandi  ratio  (jer  su  stari  dijelili  filozofiju 
na  tri  dijela);  *  regnum  (jerje  podijeljeno  medu 
Jupiterom ,  Neptunom  i  Plutonom);  *  muu- 
dus  (jer  je  sastavljen  odneba,  zemlje  i  mora) ; 
*  cuspis,  trozub;  *  -[-  porticus,  sa  tri  reda 
stupova;  *  deae  =  Parcae ;  *  Minyei'des;  *gre- 
ges,  tri  6ete  Bakhanata :  *  gentes.  2)kao  supst. 
a)  n.  sing,  tr o  struko  Sega,  b)  m.  pi.  sc. 
codicilli,  pisanka  (tablica)  od  tri  lista. 
trlplus,  adj.  [rpuriot-f]  trostruk,  jednom  Cic. 
de  univ.  7,  20,;  (Plaut.)  supst.  -urn,  i,  n.  tro- 
struko. 

Trlpftlls,  is,  /.  [TgOioiif,  Trograd]  Tripol  1) 
u  TesaVji  dva  grada  istoga  imena.  Odatle 
TrlptflitanuH,  adj.  tripolski.  2)  T.  u  Arlcadiji. 
3)  1.  u  Africi  uz  malu  Sirtu,  8.  Tripoli. 
OdaUe  (Euir.)  trlpfilitanus,  tripolski.  4)  grad 
i  luka  u  Fenioiji,  s.  Tarablus,  Curt. 
Tript818nnis,  i,  m.  [y'ptTiTdlfjuoj]  Triptolem, 
kralj  u  Eleuzini,  po  priSi  otao  poljodjelstva, 
sudac  u  podzemnom  svijetu ;  post.  ( Ov.)  Tripto- 
lemo  dare  fruges,"  drva  u  Sumu  nositi. 
trlpfldio,  1.  [tripudium]  tripudij  igrati,  ple- 
sati  u  tri  koraka;  napose  junaSki  pies 
pie saii  (u  oruzju),  Sto  su  ga  na  tjerskim 
svetkovinnma  plesali,  pq  imence  salski  sve- 
cenioi  (i>ki'A],junaSko  kolo  igrati.  Odt. 
tot  in  fuueribus  rei  publicae  exsultans  ac  tri- 
pudians,  kao  igrajuSi  od  veselja  nod  po- 
bjedom. 

trlpUdinm,  ii,  n.  tripudij  1)  dobitniSki 
pie 8  u  tri  koraka,  osb.  salskih  svedenika 
(Salii)  i  divljih  naroda,  kad  polaze  u  boj ;  *  o 
divljem  plesu  Bakhovu.  2)  t.  solistimum,  t. 
t.  u  augur skom  jeziku,  „vrlo  povoljan  znak“, 
kad  su  svete  kokoSi  tako  pohlepno  jele,  da  im 
je  hrana  iz  kljunova  na  zemlju  padala. 
trlptis,  6dis,  m.  \tqCtiov(\  tronog,  posuda  mje- 
dena  na  tri  noge  za  kuhanje  Hi  za  drugu  po- 
rabu,  od  dragoojene  tvari  kao  dar,  koji  je 
resio  sjajne  dvorane  ili  hramove,.  kao  bojna  i 
poSasna  nagrada  u  nadbijanju,  osb.  u  Or/fd 
u  javnitn  igrama,  sacri  trip  odes  viridesque 
coronae  et  palmae  pretium  victoribus,  Verg., 
donarem  tripodas,  praemia  fortium  Grajorum, 
Hor.  Napose:  tronog  (slolao),  na  kqjem  je 


sjedila  Pythia  u  Delfu;  odatle  *  proro- 
Siste. 

trlqnStras,  adj.  [tres]  trokutan,  insula;  *  na¬ 
pose  8ioilski,  po  podobi  Sicilije  (sr.  Trinac- 
ria),  i  tellus  —  Sicilia. 

trtremis,  add.  [tres-remus]  troveslat,  s  Iri 
reda  klupa  vesladkih ;  Sesto  kao  supst. 
-is,  is ,f  trirema,  troveslarka  (jada). 

triste,  adv,  [tristis]  1)  bolno,  teSko,  tristius 
curantur;  napose  *  uzasno,  sir  a  §no,  triste 
et  acutum  sonare.  2)  *  strogo,  oStro,  tri- 
stius  respondere. 

tristletilng ,  adj.  [dem.  od  tristis]  p  one  St  o 
zalostan,  tuzan,  jednom  Cic.  de  div.  i. 
46,  103. 

*  trlatlfleus,  adj.  [tristis-facio]  Sine  Si  zalo  s- 
nim,  zalostan,  tuzan,  stra&an. 

trlstlmonia,  ae, [tristis]  tuga,  zalost,  jedn. 
pisao  b.  Afr.  10,  3. 

tristis,  adj.  s  komp.  i  sup.  1)  tuzan,  zalo¬ 
stan,  s jet  an,  a)  o  Seljadi:  cum  immolandl 
Iphigenia  t.  Calchas  esset;  (Hor.)  fastidiosft  t. 
aegrimonid,  uznemlren ;  (Hor.)  oderunt  hila- 
rem  tristes  tristemque  jocosi,  Orestes,  sjetan. 
b)  o  nezivu,  a)  tuzan,  *  Tartars;  *  regna; 

*  unda;  *  t  canum  excubiae,  mrska  Ijubovni- 
cima;  *  otuzan,  opor,  (o  teku  i  vonju).  P) 
neveseo,  zalostan,  tuzan,  bolan,  nesre- 
tan,  pust,  tempora;  dies,  oblaSan,  remedia; 
eventus;  sors;  *  Hyades,  jer  nose  sumorno, 
ki&ovito  vrijeme ;  *  Orion;  *  lignum;  *funera; 

*  beiia,  krvavi ;  *  clades  (grada  Troje);  *  fa- 
tum;  *  triste  lupus  stabulis,  neSto  tuzno,  po- 
gubno ;  *  bidental,  straSan,  *  tristia  miscentur 
laetis;  *  mitibus  mutare  quaero  t.,  Stojegorko. 

2)  neprijazan,  zlovoljan ,  mf-k,  ljut, 
strog,  oSlar,  vultus  tristior;  natura;  disci- 
plina  Sabinorum;  genus  dicendi;  t.  et  severus 
senex;  judex;  responsum;  tristior  sententia; 
edicts;  (Hor.  sat.  1,  5,  101.  si.)  deos  didici  se- 
curum  agere  aevum  nec,  si  quid  miri  faciat 
natura,  deos  id  tristes  ex  alto  caeli  demittere 
tecto,  o  oStroj  zbUji,  koju  rada  briga  zaljud- 
ske  slvari;  *  dea;  *  Dirae;  *  navita  (=  Cha¬ 
ron);  *  sorores  =  Parcae ;  *  Erinys;  *  malum; 

*  nefas,  grozna;  *  irae,  mrka;  *  querimoniae ; 

*  t.  superstitio,  praznovjema  ajeta;  *  t.  mae- 
stum  vultum  verba  decent,  sjetne,  nevesele; 

*  sermo;  *  versus,  gorki,  neprijazni. 

tristitia,  ae,  (jedn.  Ter.  Ad.  2,  4,  3.)  -ies,  ei ,/. 

[tristis]  1)  zalost,  tuga  fat.  tristis),  exsumma 
luetitia repente  omnes  tristitia  invasit.  2)  tuzno 
stanje,  neugodnost,  t.  temporum;  lenitate 
verbi  rei  tristitiam  mitigare.  3)  mrka  zbilja, 
prdmiSljena  hladnoSa,  t.  ac  severitas; 
omnia  ilia  superioris  tristitia  sermonis,  snuz- 
denost;  *  zla  volja  ljubovnioe  (drags). 
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*  tri-attleus,  adj.  troojepan ,  trozub,  tro- 
Siljast,  lingua;  telum  Jovis  (munja);  ignes 
(munja,  strijela). 

trlt&YQS,  i,  m.  [tres-avus]  otao  atavi  (pradje- 
dova  oca)  Hi  ataviae,  Plaut.  (otao  pradjedov) 
Sukundjed. 

*  -|-  trltlceua,  ad),  [triticum]  pSenidni ,  od 
pSenioe. 

Triton,  Onis,  m.  [Tyhmv]  Triton,  1)  tnorski 
bog,  ain  Neptunov;  pi.,  *  f  o  vise,  morskih 
bogova,  Tritoni;  saljivo,  T.  piscinarum,  pri- 
jalelj  ribnjakd.  2)  A)  jezero  u  qjevernoj  Ajrioi, 
iz  kojega  je  malena  rijeka  utjecala  u  main 
Sirlu.  Po  ataroj  se  prici  rodilo  ondje  viSe 
bogova,  napose  Minerva,  odt.  a)  *  -onl&cud, 
ad).  [ Tqitoviuxos]  tritonski  =  Palantov  (Pal¬ 
las,  antis,  m.  otao  Minervin),  arundo,  frula, 
Sto  ju  je  Palada  (Pallus)  izumjela.  b)  *  -onis, 
Idis, /.  [Tg(Tim'4]  tritonski  —  Paladin,  pinus, 
brod  Argo,  sagraden  po  naputku  bozice  Pa- 
lade,  arx  —  Athenae;  *  supst.  =  Palada  (Pal¬ 
las).  c)  *  -onius,  adj.  tritonski,  Pallas;  virgo 
T.  t  samo  Tritonia,  =  Pallas.  B)  jezero  u  Tra- 
oiji,  u  Ov.  met.  15,  358.  Tritoniaca  palus  zvano. 
trltor,  5ris,  m.  [tero]  koji  tare;  (Plant.)  t. 
compedum  =  tarigvozde,  dkovdn  rob. 

*  f  tritfira,  a e, /.  [tero]  mladenje,  vrSidba. 

1.  trltni,  us,  m.  (samo  u  abl.  sing.)  [tero]  trd- 
nje,  trvenje. 

2.  tritns,  adj.  s  komp.  i  f  sup.  fpartia.  od  tero] 
1)  *  islrt,  izlizan,  trojan,  via;  vestis;  su- 
buculB.  2)  utrt,  via;  iter,  utrdnik.  3)  tp.  a) 
obidan, poznat,  tritum  sermone  proverbium; 
faciamus  hoc  proverbiuxn  tritius.  b)  1  zvjez- 
b&n,  vjeSt,  aures,  Oio.  Brut.  33,  124. 

triumphalis,  adj.  [triumphus]  slavodobitan, 
corona,  kojim  se  triumfujudi  najeitio ;  porta  ko- 
jima  je  prolazio  slavodobitan  proved;  pro- 
vincia  t. ,  koja  daje  zgodu  za  slavodobide; 
senex  t.,  i  +  samo  triumphalis,  is,  m.  slavo- 
dobitnik,  triumfat  or;  (Liv.)  senex  t., 
slarao  slavodobilnik ;  *  imagines  t.,  slavodo¬ 
bide  slaviti;  (Tac.)  t.  ornaments,  triumphalia, 
podasni  znaci  slavodobitnika. 
triumpho,  1.  [triumphus]  1)  intranz.  alavlje 
slaviti,  albis  equis,  na  .  .  .,  Aurel.  Viot.;  de 
Nnmantinis,  ex  praetura,  ex  urbe,  nad  itd. ;  t. 
insigni  triumpho;  *equi  t.,  vuku  slavodobitna 
koJa;  prenes.,  *  kao  slavlje  slaviti,  po- 
bjedivati,  amor  de  me  jure  t.;  u  prilioi, 
klioati  od,  veoma  se  radovati  6emu, 
gaudio;  +  de  fuga  vestra;  apsl.  Ter.  2)  tranz. 
slaviti  alavlje,  voditi  koga  u  slavlju, 
pobij editi,  svladati,  *  gentes  triumphatae; 
*  Medi  triumphati  ;  *  triumphal  Corintho ; 
(kasno)  Achaeos  triumphandos  Mummio  tra- 
didit,  velut  triumphatis  Spartanis;  *  bos  tri- 


umphatus;  *  aurum  triumphatum,  z&plijenjend, 

neprijatelju.  6tel6. 

triumphal,  i,  m.  1)  triumf,  svedani  provod  u 
Bimu,  Stogaje  senai  dozvoljavao  vojvodi  i  nje- 
govim  vojnieima  poradi  znamenite  pobjede.  U 
tom  su  provodu  vqjnioi  pratili  vojvodu  na 
Kapitol  klidudi  „io  triumphe",  pjevajudi  ve- 
sele  popijevke,  pads  i  rugalice  na  vojvodu: 
Voivoda  sjedio  je  na  kolima,  u  koja  su  upregli 
bijele  konje,  s  lovorovim  vijenoem  na  glavi  i 
bjelokosnim  zezlom  u  ruoi  (sr.  ovo),  alcui  tri- 
umphum  decemere,  deferre  ( osenatu );  depor- 
tare  t.  ex  provincia,  Nep. ;  ageret..  de,  exalqo; 
i  s  gen.  obj.,  Bojorum,  nad  itd.,  Pharsalicae 
pugnae,  radi  itd.;  per  triumphum  (u  tr.)  du- 
cere  alqm  ante  currum  suum;  kemkr.  uno 
equo  per  urbem  verum  t.  vehi,  pravi  slavo- 
dobitnik;  *  albi  greges  (bijeli  bikovi,  koje  su 
vodili  ispred  slavodobitnih  kola  za  zrtvu)  Ro¬ 
manos  ad  templa  deilm  duxere  t .  2)  u  pril., 
pobjeda,  sl&vlje,  ut  repulsam  tuamt.suum 
duxerint;  t.  ex  inimicorum  dolore;  (Just.)  de 
se  ipso;  *  Giganteus,  nad  itd.;  *  triumphis 
dives  terra. 

trlum-vlr,  In,  m.  jedan  od  triumvird  (piSe  se  i 
tresviri),  dinovnidki  zbor  od  trojice;  osb.  1) 
t.  coloniae  deducendae  Hi  agro  dando  ili  assi- 
gnando,  triumviri  agrarii,  da  povedu  naseo- 
binu  (colonial  i  da  podijele  zemlje  medu  na- 
seljenike.  2)  t.  capitales,  vrhovni  tamnidari, 
koji  su  i  nadzirali,  had  je  koga  irebalo  po- 
gubiti.  Isto  tako  nadzirali  sujavnu  sigumost 
i  mir.  3)  t.  epulones  gl.  epulones.  4)  t.  men- 
sarii,  tri  povjerenika,  da  odrede  vrednotu 
noveu.  5)  t.  auro,  argento,  aere  flando,  feriundo, 
upravitelji  kovnice  (novaca).  6.  vanredni  zbo- 
rovi  trojice  muieva  ustrojeni  u  razlidno  vri- 
jeme  napose  se  nazvaSe  Octavianus,  Antonius 
i  Lepidus,  t.  rei  publicae  constituendae,  kad 
su  se  slozili,  da  na  svoju  ruku  urede  driavu. 
7.)  u  viSe  munieipijd  vrhovno  poglavarstvo  od 
trojice  muieva. 

trlumviralls,  adj.  [triumvir]  triumvir  ski,  fla¬ 
gella,  t.  j.  triumvira  kapitalnih  [sr.  triumvir 
2)],  Hot.;  supplicium,  vjeSanje  Tac. 
trimvlrStus,  us,  m.  [triumvir]  triumvirat. 
trl-vJneflcs,  mj.  terveneflea,  Sto  gl.  Trivia,  gl. 
trivius. 

t  trivialls,  adj.  [trivius]  trivijalan,  Sto  se 
nalazi  na  raskrSdu,  stoga:  obidan,  pro st, 
scientia. 

Trivieum,  i,  n.  Trivik,  gradid  u  Hirpinskoj 
(Hirpini),  a.  Trevioo,  Hor, 
tritium, ii, n.  [tres-via]  1)  tropude,  raskrSde. 
2) prenes.,  javna  oesta,  arripere  maledictum 
ex  t.,  psovati  ulidnjadki;  (Hor.)  in  triviis  fi- 
rum  se  Himittis  ob  assem,  triviis  attollere  pla- 
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num,  velut  innati  triviis  ac  paena  forenses 
(Fauni). 

*  trlvlus,  adj.  [tres-via]  rasputni,  na  r  a  8- 
krsdu,  osb.  kao  epiteton  bogovima ,  koji  su 
imali  na  tropudu  kapele;  dea  =  Hecate,  koja 
se  obidno  apsl.  naziva  Trivia. 

Troas  gl.  Tros. 

trSchaeus,  i,  m.  [tgoxaios]  trohej ,  1)  stopa  — 
choreus,  — o.  2)  =  tribrachys,  uuo. 
tiil elms,  i,  m.  [r^o/d?]  troh,  obrud  zeljezni, 
Sto  su ga  djedaci  batinom  tjerali  (clavis  adunca, 
Prop.),  igra  prenesena  iz  Ordlce  u  Him  (xgixrr 
Xaata),  obrud  za  igru,  t.  Graecus, indoctusque 
pilae  discive  trochive,  Hor. 

Troezen,  Snis,  /.  [ Tpoifijr]  Trezen,  grad  u  Ar- 
golirti,  prijestolnica  Piteja  (Pittheus),  djeda 
Tezejeva,  s.  Damaln.  Odatle  *  +  -zenius,  adj. 
trezenski. 

TrogKtdJtae,  arum,  m.  [Tpwylotvrai]  Troglo- 
diti  ;  pleme  etyopsko  nastavace  u  pecinama. 
Trogus  Pompejns,  Trog  Pompej,  povjesnik 
rimski  za  Augustovo  doba,  kojega  je  djelo 
saopdio  Justin  u  izvktku,  Just. 

Trolcus  gl.  Tros. 

Trollns  (-os),  i,  m.  [Tgaft'lof]  Trojil,  sin  Pri- 
jamov,  kojega  je  ubio  Ahil,  do.  Verg.  Hor. 
Troius,  Troja,  Trojanns  gl.  Tros. 

TrojdgSna,  ae,  comm,.  [Troja-gigno]  u  Troji 
rodent,  trojanski,  (u  starom  obliku  Liv. 
25,  12,  5.)  T.  Romane ;  *  supst.  (sing,  i  pi.) 
Trojanao,  Trojanka. 

Tromenttna  tribus  ,  jedan  od  tribusa  seoskih, 
jedn.  Liv.  6,  5,  8. 

trdpaeum,  i,  n.  [toonolor]  „z  n  a  k  bjeg  a“  1) 
znak  pobjede  u  Grka,  Sto  ga  je  pobjeditelj 
odmah  poslije  pobjede  podigao  na  bojiStu  i 
bogovima  posveiio.  Redomo  slup  drveni  ali  i 
deblo,  na  koje  se  vjedalo  zaplijenjeno  oruzje 
i  posoetni  natpis  stavljao,  rjede  od  kamena  ili 
od  mjedi;  u  Rimljana,  sp omenik  pobjede 
u  Rimu  podignut,  t.  statuere,  ponere ;  nostra 
sunt  t. ;  ( Tao .)  sistere  Romae  tropaea  de  Parthis, 
in  modum  tropaeorum  arma  imposuit.  2)  tp. 
a)  pobjeda,  „lovorika“,  Salaminium,  Ma- 
rathonicum;  deSdeupjesnika.  b)  (rijetko)  s po¬ 
me  nik  uopde,  necessitudinis  atque  hospitii; 
*  M&ecenatis  erant  vera  t.  tides;  *  bina  in¬ 
genii  tui.  c)  *  zaplijenjeno  oruzje,  magna  t. 
ferunt. 

Trdphonius,  ii,  m.  [Tgotpu>vto;\  Trofonije,  1) 
brat  Agamedov.  2)  bozanstvo,  koje  je  prori- 
calo  u  spilji  jednoj  kod  Lebadeje  u  Beotiji, 
kndsto  i  Juppiter  T.  Odatle  -ianus,  adj.  Tro- 
fonijev,  trofonijski,  jednom  Cie.  Att.  6,  2,  3. 
Tros,  ois,  m.  [ Tpui?]  Tros,  sin  Erihtonijev, 
(Erichthonius),  unuk  Dardanov,  kralj  u  Fri- 
giji  i  u  prozvanoj  po  njemu  Troji,  Verg.  Ov. 


Odt.  1)  Troja  (TrOIa), ae, /.  [Tgola,  Tgota]  Troja; 
prenes.  a)  mjesto,  Sto  ga  je  Eneja  sagradio  u 
Italiji.  b)  gradid,  Sto  ga  je  Helen  u  Epiru  ute- 
meljio,  Verg.  Ov.  e)  vrsta  rimskoga  utrki- 
vanja  na  konjma,  Verg.;  +  Trojae  lusus,  dc- 
cursio,  ludicrum.  Odatld  Trojanns,  adj.  tro¬ 
janski;  *  judex  T.  =  Paris;  *  f  ludi  T.  = 
Troja  etc.  o);  *  Trojana  urbs  =  Troja;  *Tro- 
jana  tempora,  vrijeme  trojanskoga  rata;  post, 
equus  T.,  za  oznaku  sakrivene  pogibli,  Oic.  p. 
Mur.  37,  78.;  i  naslov  jednoj  Nevijevoj  trage- 
diji;  supst.  -ni,  drum,  m.  Trojanoi ;  Trojanns, 
Trojanac,  Trojanum,  i,  n.  sc.  praedium,  dobro 
(imanje)  u  Lacdju,  jednom  Cic.  Att.  9,  18.  2) 

*  Tros  [Tmuf],  ois,  -es,  um,  m.  Trojanac.  8) 

*  TrSaq  Sdis,  f.  [Tijipdf]  koje  adj.  trojanski, 
humus;  matres,  Trojanke,  koje  supst.  a)  Tro¬ 
janka.  b)  (Xep.)  zemlja  Troada,  u  kojoj  bi- 
jase  grad  Troja.  4)  *  Troius,  adj.  [Tnwiog] 
troj  an  ski ,  napose  s  obzirom  na  trojanski 
rat.  5)  Trolcus,  adj.  [ Tq<a'ix6(\  trojan  ski, 
tempora;  helium;  *  Vesta;  *  pulvere  Troico 
nigrum  Merionem  (sr.  pul  vis);  *  sacirdos  t,  j. 
Rea  Silvija. 

Trosmis,  is  /.  Trozmis,  grad  u  Meziji  (Bugar- 
skoj),  Oo. 

tr&cldatio,  onis,  /.  [trucido]  kl  a  nj  e,  s  m  i- 
canje,  pokolj,  civium ;  indenon  jam  pugna, 
sed  t.  velut  pecorum  fieri,  ne  boj,  vec  tako  reci 
pokolj. 

trttcldo,  1.  klati,  smicati,  posmicati,  cap- 
tos  sicut  pecora;  attribuit  nos  trucidandos  Ga- 
binio;  saljivo  Hor.  ep.  1,  12,  21.  seu  pisces  seu 
porrum  et  caepe  trucidas,  glare  sijedes  (siba- 
juci  mnijenje  Pitagorovaca  i  napose  Empe- 
doklooo  o  dovjecjoj  duSi);  tp.  a)  rijedimaraz- 
nijeti  na  komade,  smrviti,  jedn.  Cic.  de 
bar.  re.sp.  1,  2.  b)  lihvom  uniStiti,  plebem 
fenore;  ne  fenore  trucidetur. 
trttciilente,  adv.  samo  komp.  i  -J-  sup.  [trucu- 
lentus]  mrko,  zlovoljno. 
trfiottlentla,  ae,/.  [truculentus]  neprij azno st, 
zlovolja.  Plant.:  oStrina,  caeli,  podneblja, 
Tac. 

trftefilentus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [trux]  1)  m  r  k, 
neprtjazan,  ljut,  oculi,  Plaut. ;  quam  teter 
incedebat,  quam  t;  *  spectat  truculenta  lo- 
quentem;  f  quo  truculentior  visu  foret;  *  feta 
truculentior  ursa;  o  glasu,  fdivlji,  voces;  o 
moru,  *  biidan,  bijeaan,  aequor;  truculenta 
pelugi.  2)  u  pril.:  ljut,  zeslok,  divlji,  bi- 
jesan,  surov,  prost,  t.  atque  saevus  senex, 
Plaut.;  ego  agrestis,  saevus,  tristis,  parcus,  t., 
Ter.;  (Hor.)  at  est  truculentior,  naprzica  ;(Ov.) 
gens  nulla  truculentior  Getis. 

*  f  trndls,  is,/  [trudo]  Stioa. 

trudo,  trusi,  trusum,  3 .  1)  t  u  r  a  t  i,  g  ur  at  i, 

protiskivati,  oibijati,  (Plaut.)  alqm;  f 
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hostes;  *  apros  in  plagas,  tjerati ;  *  inertea 
in  proolia;  *  pectoro  montem;  *  frumenta,  tu¬ 
rn!  i  ispred  sehe  (o  mravima) ;  *  jrrenes.,  dies 
trudilur  die,  jedan  dan  gum  drugi;  (1'er.)  fal- 
laeia  alia  aliam;  impose  *  o  biljkama  i  slid., 
tjerati ,  6ini  listati,  pupiti,  pampinus  t. 
gem  mas ;  gemmae  t.  se,  probijaju.  2)  Ip.  tje¬ 
rati  proiiv  volje  na  slo,  ad  mortem,  in  arma 
trudi;  in  quae  (comitia)  omnibus  invitis  tru- 
dit  noster  Magnus  Auli  filium,  turn  na- 
p  r  ij  e  d. 

TrnenCTiius,  adj.  truenlski  (Truentum  grad  u 
picenskoj  zernlji). 

trfilla,  a e, /.  1)  o  r  gal  o,  kuttaba,  kojorn  se 
vino  sipalo  is  rrctt  (crater)  u  case.  2)  zerav- 
n  ica  na  podobu  kutlaoe,  jedn.  Liv.  37, 
II,  13. 

trunco,  1.  [2.  truncus]  okresati,  podrezati, 
osakntiti,  okrnili,  simulacra,  Li o. ;  -j-  cor¬ 
pus;  f  partem  corporis;  *  olus  foliis,  l j  li¬ 
st  Hi  liSde. 

1.  irtmeua,  i,  m.  1)  deb  to,  arborum  trunci ; 
(Verg.)  trunci  induti  hostilibus  armis  —  tro¬ 
ll  a  e  a;  *  truneis  tint  a  gens,  divlji,  slanujuci 
joste  a  dug! jama;  n  pril.,  ipso  t.  (aegritudinis) 
« verso,  jedn.  Cic.  J'uso.  3,  34,83.  2)  o  covjeku, 
t  riip,  trunco  magis  toto  se  ipso  moderans  ; 
go  tome  kao  sto  u  nas:  hi  ad  a,  o  ij  ep  a  o,  o 
covjeku  bez  area,  razuma  i  talenta,  quid  in¬ 
terest  motu  animi  sublato  inter  hominem  et 
truncum  aut  saxum  ? 

2.  trtincus,  adj.  1)  sale  at,  krnjav,  corpus;  -j- 
arbor,  Skresdno;  *  irons  (Aebeloi  amnia),  Ant, 
AuSav;  animalia  t.  pedum,  bez  ltd.;  *  tela,  rdz- 
lomljeno;  *pinus  manu,  dkresan;  *  naves,  ddre- 
zdni ;  *  manus  (u  patuljlta)  kao  da  je  sake  fa. 
2)  tp.  toko  reci  osakacen,  krnjav,  urbs  t. 
sine  senatu,  Liv.  b)  *  nepbtpun,  quaedam  t. 
suis  nunicrie. 

trSso,  1.  [intern,  od  trudo]  gurati,  jedn.  Cal. 
56,  6. 

trtitlna,  a e, /.  [lpuiuvr/]  vaga,  teaulja,  u  pril., 
quae  non  aurifteis  staterfl,  sed  populari  t.  exa- 
minantur;  ( Hor.)  Romani  pensantur  e&dam 
scrip  tores  t. 

trtix,  trucis,  adj.  opor,  hrapav;  grozan, 
strasan,  ljut,  divlji,  mrk,  oculi;  *  f  vul- 
tus;  *  visus;  ingenium;  sententia;  *  inimici- 
tiae,  ljuto.  2)  o  glasovima:  divlji,  hra¬ 
pav,  sir  a  a  an,  cantus;  *  classicum;  -j-  vox; 
-J-laeto  cantu  aut  truci  sonore;  oStar,  gro¬ 
zan,  *  Boreas;  *  Eurus;  *  pelagus. 
trjbHum,  ii,  n.  [iQvjllov]  (pretlcl.)  zdjela,  pli- 
ti  o  a. 

In,  gen.  tui  (tis,  Plant.)  dat.  tibl,  aoo.  te,  (ted, 
Plant.)  abt.  te,  pi.  vos,  vestrum  Hi  vostrum 
(pretkl.  vestrorum,  vestrarum)  (od  Hi  izmedu 


vas)  i  vestrl  (vda),  vobis,  vos,  vobis,  pron. 
pers.  drugoga  lica:  ii;  s  e  b  e,  se  (u  kosvm 
padeiima,  ako  se  odnosi  na  isii  subjekt  tu), 
pbja6d.no  Sesticom  te,  tute,  tete,  u  kosim  pa¬ 
dezima  cesticom:  met,  vosmet,  (Ter.)  tutemet; 
u  prijateljskom  razgoidru  u  drugom  dijelu 
recenice,  da  se  naglasi  poziv,  sperne  puer  ne- 
que  tu  choreas,  Hor.;  osb.  u  gnomskim  rede- 
nicama,  kad  se  Sto  propisuje,  tu  pulmentaria 
quaere  sudando,  tu  nihil  admittes  in  te  for- 
midine  poenae,  Hor.;  napose  tibi  kao  daliv 
eliolci,  alter  tibi  descendit  de  Palntio;  *  u  pd- 
jaddnu ■  smislu,  „s  a  in  o  t  eb  i“,  pubes  tibi 
crescit  omnis;  vos  stoji  kadslo  kod  koleklioa 
u  sing.,  vos,  Romanus  exercitu,  ne  destiteritis, 
Lin. ;  ako  se  od  viSe  nazo6nih  ili  koji  bi  mo- 
rali  bili  nazoini  samo  jedan  poimence  spo- 
mene,  vos  vero,  inquam,  Attice,  Cic.;  *  vos,  o 
Calliope,  precor  etc. 

tnatim,  adv.  [tuus  od  tu]  na  tvoju  (na  svoju). 
Plant. 

tttba,  ae,  f.  truba,  kojorn  se  davao  znak 
vojnioinia,  ali  su  se  njom  sluzili  i  kod  vjer- 
sicih  svetkovina,  kod  igara  kazaliSnih  i  kod 
sprocod.a  (sr.  Verg.  Aen.  11,  192.  Hor.  sat.  1, 
6,  43.  Verg.  Aen.  5, 113.  Hor.  ep.  ad  Pis.  220.), 
signum  datur  tuba;  tub&revocat  milites;  (Tae.) 
cornua  ac  t.  concinuere  (u  bojn);  *  clangor 
tubarum;  tp.  (rijetlco)  zaSetnik,  t.  belli  civi- 
lis,  Cic.  /am.  6,  12,  3. 

1.  t  fiber,  Sris,  m.  giir  a  6  a,  vrsta  j  abukd, 
Suet. 

2.  tflber,  Sris,  n.  [tumeo]  giira,  grba,  dtdU, 
micina,  u  pril.  (Hor.)  velike  pogrjeSke 
[sr.  verruca;  u  jezilcu  novoga  zavjeta,  greda, 
brvno  (opp.  „trun“;  sr.  Math.  7.  3)]. 

tObteeu,  inis,  m.  [tuba-cano]  truba 6. 
titbTIastria, orum,  n.  [tuba-lustro | tubilustrije, 
svetkovina  diScenja  zrtvenih  truba,  svetko¬ 
vina  truba,  trubdbiSde,  Ov. 
f  tttbfilatuB,  adj.  [f  tubulus,  cjevdica,  dent,  od 
tubus,  cijevj  ejevnat,  iSilp Ij en. 
tfiburclnor,  dep.  1.  (pretkl.)  lakom  o  gutati, 
sipati  u  sebe 

tileor,  2.  jpeif.  tuitus  sum,  mlade  tutus  sum 
samo  Sail.  Jugurth.  74,  3.,  obidno  mj.  toga  tu- 
tatus  sum  od  tutor;  pretkl.  (Cat.)  takoder  u 
prvom  znadenju  tuor,  dep.  3.;  slarinski  tueo, 
Sre,  u  Cic.  legg.  3,  3,  7.  censores  veetigalia 
tuento]  gledati,  paziti  na  Sto,  proma- 
trati,  naturam ;  *  transversa ,  *  acerba 
(adv.)  t. 

2)  ip. a)  motriti,  promatrati,  jedn.  Cic.  Alt. 
13,  49,  1.;  paziti  na  Sto,  quod  cuique  tuen- 
dum  est,  Verg.  Aen.  9,  175.  b)  zaiizeti  se, 
zauzima  t  i  se  za,  Slititi,  6uvati,  sa6u- 
vati,  alqm;  oppidum;  castra;  impedimenta; 
Italiam ;  fines  ab  incursionibus  hostium ;  *  ft- 
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neB  oustode;  (Phaedr.)  domum  a  furibus;  va- 
letudinem;  existimationem  creditorum  (vere- 
aiju),*  populum  sub  religions  antiqua,  u  staro- 
davnoj  poboznosti ;  u  pril.,  armis  prudentiae 
causas  t.  et  defenders;  *  ovos,  gojiti;  *  ar- 
menta,  odgojiti.  Napose  a)  o  zgradi,  u 
dobru  stanju  odriati,  aedem  Cantoris; 
sarta  tecta  aedium.  b)podrzavati,  hr a- 
niti,  t.  se  ac  suos;  vitam  corpusque;  sex  le- 
giones  (re  sua);  exiguaa  copias. 
ttigtrium,  ii,  n.  [tego]  koliba,  Sumnjada. 
Tnisto,  Dnis,  m.  Tuiston,  praotac  ljudi,  sin 
zemlje,  dvospolao,  Tao. 

tultio,  dnis, /.  [tueor]  zaStidivanje,  podr- 
zavanje,  sui,  jedn.  Oio.  top.  23,  90. 

TnlU51a,  ae,  /.  [dem.  od  Tullia]  Tu lijica,  rijed 
mila  za  Tuliju ,  kder  Oiceronovu,  sr.  Tul¬ 
lius  3). 

Tullius,  Tulije,  ime  plemenu  rimskomu.  lz 
toga  je  plemena  poznat  osim  kralja  Servija 
Tulija  1)  Marcus  T.  Cicero,  vitez  rimski.  2) 
sin  njegov  M.  T.  Cicero,  najveci  govornik  i  pi- 
sac  rimski,  rod.  god.  106.,  a  umr’o  43.  pr.  Is. 
3)  TuLlia,  kci  M.  T.  Cicerona  govornika,  si- 
novca  Kvinta  T.  C.,  brata  govornikova.  Odt 
Tulllanus,  adj.  Tulijev;  supst.  TaMianum,  i,  n. 
Tulijan,  donji  dio  tamnice  rimske,  prozvan 
po  sagraditelju  Serviju  Tul.  Tullianum. 

T alius,  Tul,  ime  (praenomen)  i  prezime  (cog¬ 
nomen)  rimsko,  1)  T.  Hostilius,  treci  kralj 
rimski.  2)  L.  Volcatius  T.,  konzul  god.  66.  pr. 
Is..  3)  Caelius  T.,  jedan  od  poslanika  rimskih, 
sto  ih  je  ubio  vejanski  kralj  Tolumnije. 
tiim,  adv.  s  odgovarajucom  konjunkcijom  i  bez 
nje,  takoder  za  participom,  1)  o  dasu,  koji  se 
s  drugim  vezej  on  da,  tad  a,  napose  o  tadno 
odredenu  dasu  proSlosti,  on  da,  ubi  —  turn 
etc.,  Ter.;  cum  —  turn  etc.;  turn,  cum; 
postquam  —  turn  etc.;  si  t.  etc.;  t.  si;  re¬ 
duces  in  curiam  legatis  turn  etc.;  pdjaddno  t. 
demum,  t.  denique,  t.  vero;  t.  deinde  (Ldv.) ; 
-f-  t.  maxime  (has  onda);  etiam  turn  gl.  etiam; 
turn  (onda)  cum  Catilinam  ex  uibe  ejiciebam; 
neque  turn,  neque  nunc  etc.;  ex  lege  ilia  Cor¬ 
nelia,  quae  t.  erat  (po  danaSnjcm  zakonu) ; 
(rijetko)  adjektivno,  discessu  turn  meo,  upovodu 
mojega  tadaSnj  eg  a  udaljenja,  Oic.  in  Pis. 
9,  21.,  haec  turn  ratio,  ovaj  ondaSnji  nadin, 
Caes.  b.  c.  1,  44,  4.;  t.  temporis,  Just. 

2)  konsekutivno  o  dasu,  koji  za  drugim  sli- 
jedi,  na  to,  zatim,  potom,  onda,  izatoga, 
hrv.  i  sada  (razlidito  od  nunc),  in  ripa  ambu- 
lantes,  turn  autem  residentes;  turn  ille  sc.  in¬ 
quit,  na  to  6e  (sr.  redi);  quid  turn?  Sto  za¬ 
tim?  quae  cum  murus  defensoribu3  nudasset, 
turn  Hannibal  etc.;  ubi  rursus  silvae  intratae, 
t.  etc.;  ita  rebus  divinis  peractis  t.  —  rettulit; 


1  postea,  —  Ter.  navlast.  a)  sa  slijededim  par- 
tio.,  kao  tumad  dodan  rijedi  turn,  quod  Tar- 
quinium  dixisse  ferunt,  turn  exsulantem  (sada 
kao  prognanik)  se  intellexisse  itc.;  et  t.  paene 
in  manu  jam  mortiferum  illud  tenens  poculum 
locutus  ita  est,  ut  etc.  b)  o  broju  i  redu:  za¬ 
tim,  n  a  d  alj  e,  prim  um  —  turn;  primum  — 
deinde  —  turn  —  post  Hi  postremo;  i  s  pb- 
novljenim  turn;  kadSto,  turn,  akoine  pretjede 
primum,  kao  Sto  u  Cic.  Tael.  11,  39.,  videntur 
labores  et  molestias  (glavni  razlog),  turn  igno- 
miniam  timere  et  infamiam.  e)  turn  —  turn, 
sada  —  sada,  koje  —  koje,  i  —  i.  d)  cum 
—  turn  gl.  2.  cum  III)  ec). 

*  tfimS-Aelo,  fSci,  fSctum,  3.  1)  nadimati,  hu- 
mum;  pontus  tumefactus,  nabujalo.  2)  tp. 
naduti,  tumefactus  inani  laetitia. 
tttmeo,  ui,  —  2.  1)  *  btjecati,  nabreknuti, 
pun  biti  (sr.  turgeo),  corpus  veneno;  lumina 
fletu;  t.  pedes;  t.  Achelous  imbre,  raste;  t. 
unda  a  vento;  t.  sacci  multo  hordeo.  2)  tp.  a) 
od  jeda  i  slid.,  uzavreti,  planuti,  razja- 
riti  se,  sapientis  animus  nunquam  t. ;  t.  irft; 

*  rabie;  *  jecur  t.  bile;  *  et  regat  iratos  et 
amet  pacare  tumentes.  b)  naduti  se  od  oho- 
losti,  nadimati  se,  *  laudis  amore;  *  nomi¬ 
nibus;  *  inani  superbia;  *vana  lumen  tern,  po- 
nijeti  se  odnadutosti ;  (kasno)  successu  reruin, 
stirpe  Alexandri.  c)  *  gorjetiod  naslade, 
pohote.  d)  od  nemira,  od  zelje  za  novotari- 
jama  vreti,  negotia;  *  bella;  -j-  Gailiae.  e)  -j- 
o  govoru  Hi  govorniku:  nadimati  se,  na- 
dut  biti. 

tfimesco,  mui,  —  3.  [tumeo]  1)  btjecati,  * 
mare;  *  colla;  f  vulnera.  2)  tp.  a)  *  od  jeda 
uzavreti,  planuti.  b)  g  otov  o  provaliti, 
buknuti,  *  bella. 

tftmldns,  adj.  s  komp.  i  sup.  [tumeo]  1)  o  l  <■- 
den,  btekao,  nadut,  bujan,  nabujao, 
membrum;  tumidis  cervicibus ;  *mare;  *  vela, 

*  Nilus;  *  uva;  terra,  brdovita;  -j-  tumidis 
Germanise  terris,  jer  je  masna,  travna;  (Hor.) 
crudi  tumidique  lavemur,  puna  zeluca.  2)  tp. 
a)  *  ohol,  nadut,  gizdav,  obijestan,  suc¬ 
cessu,  radi  sreie ;  sermones,  minae;  confidens 
tumidusque;  cum  t.  est  (cor),  Siri  se  srce  sa 
dastohleplja ;  secundo  Marte;  tumidus  novo 
praecordia  regno,  b)  *  od  jeda  naprzit,  bi- 
jesan,  tumida  ex  ira;  tumido  delitigat  ore.  c) 
(kasno)  bunlovnidki,  nemiran,  ingenium. 
d)  o  govoru  i  govorniku:  nadut,  sermo  tu- 
midior,  Lie.  3)  *  nadimajudi,  auster;  tp. 
honor,  koja  dini  covjeka  ohola,  naduta. 

tumor,  oris,  m.  [tumeo]  l)  btjecanje ,  Stole, 
oteklina,  ocuiorum;  *  t.  facit  ora  turpia, 
nadimanje  lica,  kad  se  puSe  u  frulu  ;  *  t.  (uz- 
viSak)  loco  permansit.  2)  tp.  a)  strastvena 
uzrujanost  duSe,  recentes  quasi  tumores 
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animi;  napose:  naprzitost,  zestina,  *  t. 
et  ira  deum;  nadutost,  oholost,  Just.; 
(rijetko)  buknuie,  reram. 

*  tftmtilo,  1.  [tumulus]  ukdpati. 

tamfilosns,  adj.  [tumulus]  duhovit,  jedn.  Sail. 
Jug.  91,  3. 

t&multuarius,  adj.  [tumultus]  nenadan,  brz, 
neureden;  na  brzu  ruku  sdkupljen, 
eastra,  dux,  pugna ;  exereitus,  miles  t.;  fmanus 
(momcad). 

t&multuatio,  onis,  f.  [tumultuor]  l  ar  m  a,  ne- 
mir,  buka,  Liu. 

tttmultuor,  dep.  1.  [tumultus]  intranz.  budati, 
uikati,  larmati,  ne  mirovati,  smesti 
sc,  zabuniti  se,  quid  tumultuaris,  quidinsa- 
nis?  f  t.  Gallias  comperit;  pas.  impers.  tu- 
multuari  praeter  consuetudinem  iu  castris 
Romanorum,  rogobori  se  neobidno ;  cum  Qal- 
lis  tumultuatum  verius  qum  belligeratum;  i  o 
govoru  :  b  u6  a  ti,  bjeSnjeti  (opp.  dicere), 
Quint. 

tfimulluose,  adv.  s  komp.  i  sup.  [tumultuosa] 
bAdno,  rogoborno. 

tiLmultuosus,  adj.  8  f  komp.  i  sup.  [tumultus] 
pun  nemira,  nemiran,  budan;  contio; 
vita;  genus  pugnae,  *  mare;  (Liv.)  quod  tu¬ 
rn  ultuosissimum  pugnae  genus  erat;  proelia ; 
excursiones;  i  nemir,  buku  uzrokujudi, 
nuntius;  in  otio  tumultuosi, 

t&mnltue,  us,  (i  tumulti,  Ter.  Andr.  2,  2,  28. 
Sail.  Cat.  59,  5.),  m.  [tumeo]  1)  budan  nemir 
i  zabuna,  rogobor,  buka,  larma,  tumul- 
tum  edere,  facece,  praebere,  injicere  civitati;  * 
vestri  t.,  o  bud,  bjesnilu  Horaoijevih  neprija- 
tel.jd;  *  movere  tumultus.  o  Fortuni,  zabunu 
i  bijes  potaknuli;  caedes  major  tumultu  quam 
re;  strah,  cui  lapis  (—  marmor]  curae  est 
urbique  t.,  strah,  da  se  kuce  ne  sruSe,  jedn. 
Tib.  3,  2,  43.  2)  napose  a)  uzrujanje  ele- 
menatd,  *t.  aetherii,  grmljavma ;  *  tremendo 
Juppiter  ipse  ruens  tumultu;  *  Aegaei,  iida- 
ranje  Egejakoga  mora  o  bregove;  *  quanto 
trepidet  t.  pronus  Orion,  b)  (Hor.)  zav ij a- 
nje,  karanje  orijeva,  stomacho  tumultum 
feret  lenta  pituita,  o)  zveket  oruzja,  bliski 
i  nenadani  rat  Hi  ustanak,  buna,  Galli- 
cus;  Italicus  ;  repentinus;  initio  t.;  hoc  t.  nun- 
tiato;  servilis,  ustanak  robova;  tumultum  de- 
cernere,  naredbom  oglasiti,  da  je  nenadan  rat 
blizu  i  da  svaki  na  oruzje  skodi,  poziv  na 
vojsku  razhslati;  prenes.,  *  strastvena  skrb, 
nemir,  uzrujano st,  mentis;  sceleris  [sr. 
permiaceo  2)]. 

tttmllltis,  i,  m.  [tumeo]  upr.  „nadimdnje  zemlje“, 
go  mil  a,  hum,  (sr.  collis),  terrenus;  editior. 
Navlast,  grobna  humka,  gomila,  Achillis  ; 
*  tumulo  componere,  condere,  ponere,  ukd¬ 


pati,  sahraniti;  *  tumulum  facere,  statuere, 
constituere,  +  struere;  *  -]-  t  inanis,  kenota- 
fion  (prazan  grob),  honorarius. 

tfluc,  adv.  pdjada.no  turn  pokaznim  ce,  on  da, 
tada;  t.  vero ;  desto  i  apsl.  osb.  u  opreci 
sa  nunc;  (Just.)  t.  temporis,  tada. 

tundo,  tutfidi,  tusum,  mlade  tunsum,  3  1)  tu6i, 
udarati,  oculos  alcui;  *  pectora;  *  terram 
pede;  *  saxa  salo,  o  Neptunu;  *  tympana;  * 
humum  =  sruSiti  se;  *  tundi  Euro;  post,  gl. 
incus;  napose  a)  *  mlatiti,  tunsae  fruges.  b) 
*  tudi,  tunsus  gallae  sapor,  siSke  sin  dene  do 
soka;  viscera,  zgnjeciti.  2)  tp.  tp.  navaliti 
na  Icoga,  rijccima  dosadivati,  aures, 
'Plant.  ;  *  assiduis  hinc  atque  hinc  vocibus  he- 
ros  tunditur. 

Times,  etis,  m.  Tun  el,  grad  na  obali  Africae 
propriae,  s.  Tunis. 

Tungrl,  orum,  m.  Tungri,  plemeu  danainjem 
LitiSkom  (Liittich)  s  glavnim  gradom  isloga 
imena,  8.  Tongern.,  Tac. 

tttnlca,  ae,  f.  (supst.  adjekt.  mj.  *  ctunica,  t.  j. 
prteno,  platneno  —  semitski  kethonet,  kluna,  sr. 
/hw  —  sr.  vestis )  prteno  odijelo,  donje 
odijelo,  tunika.  U  najstarije  doba  nosili 
s u  Rimljani  samo  togu:  Romani  tunica  diu 
caruerunt,  sola  toga  contenti,  Qellius.  Se- 
milski  izvor  tunike  potvrduje  Lucilije:  tuni¬ 
cas  Lydorum  opus.  U  klasidno  doba  nosi  se 
tunika  opdenito.  Imala  je  oblik  koSulje  bez 
rukava  oko  tijela  opasane;  svrh  nje  nosili  su 
Rimljani  togu,  Rimljanke  stolu,  t.  talaris,  ma- 
nicata,  (Plaut.)  mauuelata,  dugih  rukava ;  (Hor,) 
pexa,  pulchra,  demissa,  discincta;  *  t  adaman- 
tina,  oklop;  u  kasnije  doba  nosili  su  po  dvije 
tunike,  od  kojih  se  dory  a  zvala  interior;  post. 
(Plaut.)  t.  propior  pallio,  preda  je  kodulja  od 
hafjine. 

tttnleatus,  adj.  [tunica]  u  tuniei,  Sto  su  izvan 
kuie  8am  o  robovi  i  Jjudi  niska  roda  nosili, 
po  tome  prost  narod,  tunicati;  (Hor.)  t.  po- 
pellus,  (Tac.)  populus. 

tttnleUa,  ae,  /  (dem.  od  tunica)  t  uni  die  a, 
Plaut. 

tuo,  tuor,  gl.  tueor. 

turba,  ac,  /.  [riqPn]  1)  apsbr.  smetnja,  metez, 
nemir,  buka,  vreva,  vivere  in  magna  t,; 
maximas  in  castris  t.  effleere;  napose  graja, 
vxka,  inat,  svada,  buna,  t.  inter  eos  ince- 
perat,  quantas  t.  dedit,  turbam  facere  (Ter.) ; 
ecce  nova  t.  atque  rixa.  2)konkr.  vreva,  rpa, 
gomila,  rulja,  Seta,  svjetina,  alqm  vi- 
dere  in  turba;  (Hep.)  in  turbam  exire,  dodi  u 
avijet,  na  glae  dodi;  (Liv.)  circumfusa  t.  lateri 
meo,  mea  t.;  ( Tac.  Germ.  e.  11.)  ut  (kako) 
turbae  placuit,  considunt  armati,  o  Germa- 
nima,  koji  ne  posjedade  kao  Rimljani  u  s talnu 


1094 


turbamentum— turbulentufl 


redu,  ved  p6mijeSd.no;  *  clientium;  *  ducum, 
pratnja ;  *  levis  ( sjena );  *  divosque  morta- 
lesque  t.,  smrlni  (smrtnici):  *  credula  (samo 
o  Titu  i  Aruntu);  t.  forensis;  militaris  t.  na- 
valis;  (Phaedr.)  t.mea,  moj porod,  mojimladi ; 
i  o  nezivu,  *  t.  rotarum,  *  arboram,  *  t.  no- 
voruxn  voluminum,  Just,  querelarum. 
turbamentum,  i,  n.  [2.  turbo]  sredstvo  z  a 
b  unj enj e,  jed/n.  Tao.  hist.  1,  2d. 
tnrbate,  ae,  ado.  [turbatus]  8  m  e  ten  o,  ■»  e- 
uredno,  jedn.  Caes  b.  c.  1,  5,  I. 
turbatio,  5nis, /.  [turbo]  zabuna,  metez,  ne- 
red,  rerum. 

turbator,  oris,  m.  [2.  turbo]  bunilelj,  s m u t- 
Ijivao,  buntovnik,  vulgi;  turbatores  belli, 
*  koji  nemirom  pobuduju  na  rat,  Liv. 
turbatus,  adj.  s  +  komp.  fpartic,  od  2.  turbo] 
uznemiren,  uzrujan,  mare;  +  caelum  tur- 
batius;  u pril.,  voluntates  populi;  turbati  (sme- 
teni,  zabunjenl)  inopinato  malo;  *  mens, 
turbellae ,  arum,  f  {Plant.)  dem.  od  turba; 
larma,  vika. 

tttrben,  inis,  n.  nuzgredan  oblik  od  1.  turbo 
2) /  zvrcka,  z  tij  a  l  i  c  a  (igradka  za  djecu), 
jedn.  'lib,  1,  5,  3. 

tfirblde,  ado.  [turbidus]  nemirno,  bddno,  bt- 
jesno;  [Tao.)  t.  et  seditiose  tractare  exercitus, 
uzrujavcyuni  ili  bunedi. 

tfirbldu-*,  adj.  [turba]  1)  n  emir  an,  bucan, 
biiran,  bijesan,  uzburk&n,  temp,.sins  .  + 
caelum;  *  in  turbido  so.  mari,  Curt.  4,  3,  t-r>. ; 
*  t.  imber;  »  auster,  dux  inquieti  t.  AdriHe; 
aqua,  mutna;  loca  (podzemnoga  svijeta) ;  * 
Hermus  auro  t.,  mutan,  jer  nosi  sa  sobom 
zlatan  pijesak,  zlatonosan;  ♦coma,  kuS- 
Ijav.  2)  tp.  a)  bijesan,  iestok,  srdit, 
motus  animi;  +  civitatem  Atheniensium  t.  in- 
cessu  exterritam;  *  sic  t.  infifc ;  Mezentius.  b) 
smeten,  zabunjcn,  animi,  u  dusi,  Tao.;* 
mens  turbidum  laetatur  pleno  pectore,  silno 
klikde.  c)  ostanju:  uzr&jan,  nemiran,  res; 
■]■  actiones  turbidissimae;  seditio;  supst.  tur- 
bidissima,  (najbumija  vremena),  sapienter  fe- 
rebas,  do.  fain.  6,  14,  3.;  in  turbido,  u  btirno 
wijeme,  Liv.  d)  nemiran ,  buntovan,  tvr- 
dbkoran,  Up  6  ran,  nil  ego  istos  facetos 
moror  mores,  turbidos,  Plant.;  ingenium, 
turbidos  est  nihil  ausos,  Tac. ;  moribus,  tur¬ 
bidus,  Tao. 

turblnens,  adj.  [1.  turbo]  virdvit,  vertex,  jedn. 
Ov.  met.  8,  556. 

1.  tfirbo,  Inis,  m.  I)  sve  Sto  se  u  okrugu  kreSe, 

a)  vihar,  exoritur  ventus  t.;  turbines  venti, 
Plaut. ;  turbine  ventorum,  Tac.;  *  pulvis  col- 
lectus  turbine;  *  jactati  undis  et  turbine  Poeni. 

b)  *  vihar,  sto  ga  6ini  vjetar,  turbine  nigro 
terret  hiems;  venti  terras  turbine  perflant;  * 


o  drugim  stcarma:  virdvito  krelanje, 
sukljanje  dim  a,  piceus;  u  moru,  Turnum 
medio' fert  aequore  turbo;  zAmahaj  hioa.  quo 
turbine  torqueat  hastain;  saxi  celeri  ad  ter¬ 
rain  turbine  (u  okrugu)  fertur;  alqm  turbine 
adigere,  oboriti  koga  virom.  c)  tp.  vihar  = 
smutnja,  nepovoljno  vrijeme,  metez , 
in  turbinibus  rei  publicae;  *  tanto  miserarum 
turbine  rerum;  +  turbine  quodam  ad  exitium 
poscebatur;  konkr.  tu  turbo  (smutljivce)  ac 
tempestas  rei  publicae.  2)  zordka,  zujalica. 
3)  *  sve  Sto  je  naliknaiork,  oblik  okrugu , 
turbine  erescit  (bucina)  ac  imo;  napose  a)  * 
zujalica,  sto  se  upolrebljavala  kod  magije, 
osb.  da  se  u  koine  ljubav  potpali  okrecuci  je 
uz  darobne  popijevkc.  b)  *  motbvilo,  v  ro¬ 
te  no,  teres. 

2.  turbo,  1.  [turba]  1)  uznem  irivati;  uzru- 
j  a  ti,  uz  mut  it  i,  it  zb  iirkat  i,  mare  ventorum 
vi  agitari  atque  turbari;  *  capillos,  iiskuStjati; 

*  turbatus  capiilos,  kuStjave  kose (gen.);  *fron- 
des;  *  folia  turbata;  *  aqua  turbata,  pomu- 
6end;  *  color  priino  turbati  fluminis  imbre. 
2)  zamrsiti,  pob  rkati,  pomulil  i,  pore- 
met  iti,  (impose  kao  vojn.  t.  t.)  i  u  pril.,  or- 
dines;  aciem  peditum;  *  viros;  *  cuneos;  * 
apros  latratu ;  *  per  ovilia  so.  oves,  goniti 
ispred  sebe  ili  ptasiti  (kao  Sto  xlovtiv);  *  tur- 
batis  distractus  equis,  pbplaSemm  konjma; 

*  totis  turbatur  agris,  sra  po/jdna  vroi  ne- 
prijaleljima;  t.  contionem;  turbata  pax;  t. 
spcm  pacis,  ituspicia,  pomesti;  *  focdera  per 
artes;  *  onutem  ordincm  consilii;  Aristoteles 
multa  t.,  ispremelavati ;  +  defection!'  turbari; 
-j-  animum,  -J-  animnm  sollicitudi nc,  uzruja- 
vati,  zahuniti,  smesti;  *  animos;  *  pectora; 

*  turbata  Pallas,  razfjur'emi,  srdita;  odt.  za- 
buniti,  poremetiti,  pobuniti,  vide  ne 
quid  iUe  turbet;  si  iu  Hispania  turbatum  esset; 
(Ter.)  turbent  porro,  quam  velint;  (Ter.)  tur- 
batum  est  domi,  u  kuci  je  metez;  (Tac.)  una 
alterave  civitas  tui’bat,  Macrum  in  Africa  baud 
dubie  turbantem;  iCael,  u  Cic.  ep.)  t.  in  rebus 
omnibus,  porrafiti  sav  imutak,  propasti. 

3.  Turbo,  5nis,  m.  Tur bon,  jedan  ma.le.ni ,  ali 
drzovit  gladijator,  Hor.  sat.  2,  3,  310. 

turblllente  ili  -ter,  adv.  s  komp.  [turbo ten tus| 
nemirno,  burno ,  buino,  non  t-.,  ne  bez 
glare;  nihil  turbulenter,  nihil  temere  faciamus ; 
egit  de  Capitone  turbuleidius. 

turbftlentus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [turba]  t)  n&- 
miran,  uzrujan,  bucan,  biiran,  tempe- 
stas;  mutan ,  aqua,  Phaedr.;  u  pril.,  zabu- 
njen,  po remeden  .  neuredan  ,  concursio 
atomorum.  2)  nemiran .  biiran,  buSan, 
uzrujan,  res  publics;  res  turbulentae,  tem- 
pus ;  annus  turbu’entior ;  turbulentissimuin 
tempus  meum;  animus;  errores. 
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Turdetani,  Oram,  m.  Turdetanci,  pleme  u  Tttrdnes,  num,»  (Tnc.)  -ni,  orum,  m.  Turonci, 


jugozapadnoj  Hispaniji,  Liv .;  s aljivo  od  tur- 
dus  izcedeno,  Drozgovoi ,  milites  Turdetani 
od  prilike  =■=  „kukavice“,  jedn.  Plaut.  Capt.  1, 
2,  GO. ;  -tania,  ae,  f  Turdetanija. 

Tnrdttli,  orum,  m.  Turdulci,  pleme,  koje  je 
naslavalo  uz  Tv.rde.tane,;  odt.  -Ins,  adj.  lur- 
dulski. 

tttrdus,  i,  m,  drbzak,  drdzd;  bravenjak, 
branjug ,  (turdus  pilaris)  itd.,  Hor. 

*  t ureas  (thur.),  adj.  tamjanov,  tamj  an  ski, 
dona;  grana;  virga,  tamjanik  (bosmellia). 
tfirgeo,  tarsi,  -■  2.  I)  nabrekao ,  (jade  od  tu- 
meo,  dtok,  koji  samo  da  ne  pukne),  *  frumenta, 
nabubrilo;  *  lumina  fletu,  podbule.  2)  tp.  a) 
(Com.)  ra&rditi  se  na  koga.  b)  o  gocbru: 
nadimati  ae,  nadut  bill,  *  professus 
grandia  t. 

tftrgSsco, - 3:  [inchoat.od  turgeoj  nabrek- 

nuti,  *  semen  in  agris;  tp.  ns  p  a  lit  i  s  e, 
razjariti  se,  animus  sapisntis  nunquam  t. ; 

*  cor  meum  penitus  trisftbus  iris. 
turgtdiUas,  adj.  deni,  od  turgidus,  tlendo  tur- 

giduli  ocelli,  jednom  Cat.  3.  18.  nesto  malo 
podbule. 

tflrgldus ,  adj.  [turgeoj  btekao,  nabub rio, 
nabujao,  ndj edr ao ,  membrum;  *  haedo, 
cui  frons  t.  eornibus  primis,  kojemu  ved  pro- 
bijaju  rosuici ;  *  vela  vento,  nadimajuci  se; 

*  fluvius  hibernh  nive,  narasla;  *  mare;  *  se¬ 
mi  na,  nabubrilo;  *  Alpinus ,  nadut,  ali  i 
gojan. 

turlbfilum  (thur,),  i,  n.  [tus]  kadioniea. 

*  turlerCmus  (thur.),  adj.  [tus  i  cremo]  t  am- 
jan  paledi,  arue, foci,  na  kojitna  se  lamjan 
pali. 

Turienais,  adj.  kod  rijeke  =  Turia  u  Hispa¬ 
niji,  proelium. 

turlfer,  f§ra,  ferum,  adj.  [tus  i  foroj  tamj aud¬ 
it  os  an,  *  Indus. 

*  turllegus,  adj.  [ius  i  lego]  tamj  an  kupedi, 
jedn.  Oo.  fast.  4,  569. 

Tilrius,  Turije,  ime  plememt  rimskomu ;  odt. 
T&rianus,  adj.  Turijev. 

tfirnia, ae, /.  1)  turma  odio konjaniStoa,  eska- 
dron,  trideset  i  dva  monika,  deseti  dio  ale 
(ala);  -f  melon,  konjanist  oo,  konjanici. 
2)  tp.  —  uopde:  deta,  jato  (sr.  turba),  t.  irpaj 
statuarum  equestrium;  *  feminea;  *  Gallica, 
Izidinih  (Isis)  svedenika,  *  Iliae;  *  Titanum. 
t  dr  males,  ium,  m.  [turma]  turmalci,  konja¬ 
nici  jedne  turme,  tummies  displicere,  rft-o- 
umno,  rpe  kipova  konjanidkih  (na  konju), 
ali  i  dr  nib  a  konjanidka. 
tnrmStlm,  ado.  [turma]  po  turmama,  na 
turme,  po  eskadronama. 

Tflrnag,  i,  m.  Turn ,  1)  kralj  rutulski  (it 
Laciju).  2)  T.  Herdonius,  odlidan  Latinac. 


pleme  u  zapadnoj  Qaliji,  blizu  sadaSnjega 
grada  Tours. 

tnrplcSlns,  adj.  [dem.  od  turpis]  prilidno 
gadan,  nageden,  *  nasus;  u  pril.,  res  tur- 
piculae  et  quasi  deformes,  Cio.  de  or.  2,  61, 
248. 

tnrptficalns,  adj.  [turpis-facio]  nag r den,  is - 
kvaren,  animus,  jedn.  do.  off.  3,  29,  105. 
Turplllus,  Turpilije,  ime  plemenu  rim¬ 
skomu;  1)  Sextus  T.,  pisac  komedija  i  prija- 
telj  Terenoijev.  2)  Turpilia,  Cic.  fain.  7,  21. 
turplldcrlcfipldus,  i,  m.  =  turpis  lucri  cupidus, 
gadna  dobitka  ieljan,  psovka,  jednom 
Plant.  Trin.  1,  2,  63. 

Turpio  gl.  Ambivius. 

tfirpis,  adj.  1)  ruian,  gadan,  nag f  den,  fe- 
miua,  Plaut.;  aspectus  t;  *  rana;  *  pecus; 

*  pes;  *  iuctus;  *  f-  dento  nigro;  supst.  gen. 
turpioris,  jedn.  Cic.  de  or.  2,  71,  289.;  (Hor.) 
turpia,  mane  tijela:  ruina  glasa,  quid?  si 
etiam  abfugit  turpe  visum  est,  Cic.  or.  47, 
158.  2)  tp.  moralno  gadan,  sramotav,  po- 
grdan,  (s  esietibne  sirane;  sr.  scelestus,  ne- 
farius),  homo  turpissimus;  luxuria  omni  aetati 
t.;  t.  vita;  fuga;  *  egestas;  *  jugum;  *  titura; 

*  repulse  ;  *opprobrium;  *amor;  *commissum  ; 

*  turpe  pulare  parere;  *  mihi  turpe  est  relin- 
qui;  *maritus;  *  adulter;  * introrsum  L;  *  quo 
tu,  turpissime?  nagrdo  jedna,  prdstace;  * 
Dama;  *  adv.  turpe. 

turplter,  adv.  s  komp.  i  sup.  [turpisj  1)  *  ruzno, 
gad  no,  claudicare;  desinere  in  piscem  t.  atrum; 
t.  iiirtus.  2)  sraniotno ,  pr  ij  ekorno ,  po- 
grdno,  nepristojno,  gadno,  t.  et  nequiter 
facere;  t.  fugere;  in  deorum  opinione  turpis¬ 
sime  labitur. 

ittrpUud«rmis, /•  [turpis]  l)  ruin  os  l,  r  u- 
goba,  grdoba,  Haec  enim  ridentur  vel  sola 
vel  maxi  me,  quae  notant  et  designant  t.  ali- 
quam  nor  turpiter  (finim,  ne  gnusnim  naci- 
nom);  alter  (jocus  illiberaiis)  ne  liberoquidem 
(dignus),  si  rerum  turpitudini  (n.  pr.  hmmanje, 
coraoost  itd.)  adhibetur  verborum  obscenitas; 
t.  corporis.  2)  sramota,  prijekor,  pogrda, 
rda,  nisi  eos  foeditate  sua  t.  ipsa  deterreat; 
t.  verborum,  judicum;  nemini  fuit  turpitudini 
s  inf.;  alcui  turpitudinem  infligere;  turpitu'li- 
nem  fugae  delere;  quanta  eritt.!  turpitudinum 
omnium  homo,  Aurel.  Viet. 
tiirpo,  1.  [turpis)  nagrdivati,  nagrditi,  oka- 
Ijati,  *  capillos  sanguine;  *canitiem  pulvere, 
posuti,  pbsipati ;  *  cicatrix  frontem;  *  te  rugae; 
f  ipsos  scabies  quondam  turpaverat. 
Iarranlug,  Tu  ra  nije,  ime plemenu  rimskomu ; 
T.  Niger,  prijaleij  Q.  Qicerona;  M.  T.,  prelor; 
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turriger--  tutus 


C.  T.,  praefectus  annonae,  Tac.;  Turranius, 
jedan  pjesnik  tragedija,  Ov. 

•turriger,  gSra,  gSrum,  adj.  [turris-gero]  s  tor- 
njevima,  urbes;  napose  dea  t.,  supst.  -g&ra, 
ae,  /.  =  Cybele.,  koju  su  alikali  sa  zidnom 
krunom. 

tttrris,  is,/,  (aoo.-iva,  mlade  -ein ;  abl.  -i,  mlade 
-e)  1)  toranj;  tp.  kuld  uopce,  gradina, 
pala6a ,  dvor,  Hannibal  ad  suam  turrim 
pervenit  (dvorao);  +  Maecenatiana;  (Hor.)  re¬ 
gum  turres.  2)  napose  u  ratu,  p omit an 
toranj  od  dr  vet  a,  Sto  au  ga  upotrebljavaU 
kod  pbdsjeddnja  graddvd,  toranj  za  obranu 
gradskih  zidina  (bedemd) ,  tabora,  moslova 
itd.,  kula,  toranj;  ((jo.  ex  Pont.  1,  9,  51.) 
* golubinj&k . 

turrltus,  adj.  [turris]  1)  torn j at,  s  tornjem, 
•}•  elephanti;  *  moenia;  *  puppes;  *  turrita 
kao  pridjev  bodice  Cybele;  *  Berecynthia  ma¬ 
ter,  ar.  turriger,  2)  *  visok  poput  tornja, 
scopuli. 

tfirtur,  uris,  m.  grlioa,  Plant.  Very.  Ov. 
tfis  (gore  thus),  turis ,  n.  [rd  »vo;  od  Mu] 
tamjan,  accendere;  (Very.)  mascula,  muSki 
tamjan  ill  kapavac,  najbolja  vrsta  tamjana; 

*  tura  feme  altaribus,  in  aras,  ad  deos,  superis, 
flammis,  *  dare  pro  Caesare,  *  reddere  lari, 

*  cremare,  *  adders  focis;  *  ture  placare  deos, 
lares;  *  fumo,  ture  adorare;  *  tria  tura,  tri 
zmca  tamjana,  *  duces  tura  naribus,  tamja- 
nov  miris;  *  lacrimae  tuns. 

Tnscl,  orum,  m.  TuSSani,  stanovnici  Etrurije 
=  Etrusci  od  Etruria.  Odt.  Tnscas,  adj.  etrur- 
ski,  mare,  Toskansko  more;  *  alveus;  -f-  amnia 
=  Tiberis;  *  dux  —  Mezentius;  vicus  T.,  ulica 
u  Rimu,  u  kojoj  su  86  zadrdavali  nevaljaloi, 
oab.  bludnice;  supst.  (Plin.  ep.)  Tusci,  5rum, 
m.  (so.  agri)  dobro  (imanje)  Plinija  mladega. 

1.  tuseulmn,  i,  n.  ( Plaut .)  dem.  od  tus,  t  a  m- 
j an  ee. 

2.  TusctLlura,  i,  n.  Tuaknl ,  grad  u  Laoiju,  8. 
Frascati,  odt.  1)  *  -log,  adj.  tuakulaki.  2) 
-lanaa,  adj.  tuakulaki ;  napose  supst.  a)  -lani, 
Crum,  m,  Tuskutjani.  b)  -nnm,  i,  n.  (so.  rus 
Hi  praedium),  Tuskulan,  dobaroe  Oioeronovo 
i  drugih  kod  T.,  atoga  disputationes  Tuscu- 
lanae  (tuakulanake),  jer  su  ondje  piaane ;  odt. 
Tusculanfinsls,  adj.  tuakulanski,  dies  T.  na  T. 
prozivljeni. 

tussio,  4.  [tussis]  kaSljati,  Plaut.  Hor. 
tus8ls  is,/.  kaSalj,  Ter.  Hor. 

*  tut  amen,  inis,  n.  (ryetko)  i  (jednom  Liv.  21, 
61,  10.),  tfltimentum,  i,  n.  [tutor]  obrana. 

1.  ttte  gl.  tu. 

2.  tote,  adv.  [tutus]  (rijetko)  aigurno,  invadis 
consistere  tutius;  (Pompej.  u  do.  ep.)  te  hie 
tutissime  fore  puto. 


tutela,  ae,/.  [tueor]  1)  obrana,  briga,  za- 
Stita,  zakrilje,  tutelam  januae  gerere  (du- 
vat-i),  Saljivo  meo  tergo,  Plaut.;  cujus  (Apol- 
linis)  in  tutela  esse  voluerunt  Athenas;  t.  ac 
praesidium  bellicae  virtutis.  Odt.  a)  f  uzdr- 
danje,  hranjenje,  classis;  tenuiorum.  b) 
konkr.a)*  zaStitnik,  zagovornik,  duvar, 
branic,  t.  rerum  mearum  cum  sis;  t.  templi, 
Itnliae,  Pelasgi;  t.  navis,  kip  (slika)  boga  za- 
Stitnika  broda.  f>)  *  stidenik ,  Delias  deae; 
annosi  t.  draconis.  2)  napose  skrbniStvo,  in 
alcjs  tutelam  venire ;  in  suam  t.  pervenire,  pu- 
noljetan  postati;  tutelam  gerere;  turpe  judi¬ 
cium  tutelae,  radi  zlo  vodena  skrbniStva; 
(Hor.)  ad  sanos  abeat  t.  propinquos;  meton. 
imutak  Stidenikov,  legitima. 

tuto,aefo.  sa  sup.  [tutus]  sigurno,  bez  po- 
gibli,  vivere;  esse;  ab  incursu;  ubi  tutissimo 
essem. 

1.  tutor,  Oris,  m.  1)  zaStitnik,  duvar,  religio- 
num;  (Hor.)  finium  (o  Silvanu).  2)  skrbnik, 
tutorem  instituere;  mulieres  in  tutorum  po- 
testate  esse;  u  pril.  eloquentiae  quasi  tutores. 

2.  tutor,  [intern,  od  tui  preleo  tutus],  dep.  1.  i 
(pretkl.)  tuto,  1.  oStro  na  Sto  paziti,  po  tome 
1)  Stititi,  duvati,  braniti,  zakloniti, 
alqm;  se  vallo  ,  se  ab  alcjs  ira;  urbem  muris; 
genae  tutantur  (t.  j.  odi) ;  *  Plautus  partes 
amantis  ephebi,  provodi  ulogu  itd.  2)  oaigu- 
rati  ae  protiv,  odbijati,  praesentem  ino- 
piam,  jedn.  Caes.  b.  o.  1,  52,  4. 

tutorius,  adj.  [tutor]  Stitnidki ,  skrbnidki, 
jedn.  Just.  30,  3,  4 

tutus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [ upr .  partio.  od 
tueor]  1)  pae.  dsiguran ,  zasticen,  odu- 
van,  zaklonj en,  izvan  pogibli,  takoder: 
bez  pogibli,  siguran,  t.  ab  hostibus ;  (Hor.) 
a  latronibus,  ab  insidiis;  ab  omni  periculo  t., 
od,  prgtiv  itd.;  •]■  t.  adversus  ictus;  f  incendio 
—  ab  i.;  res  tutae;  via  fugae;  portus;  t.  per- 
fhgium,  f  collis,  f  fuga;  *  t.  iter  et  patens; 
+  itineribus  tutis  se  in  Asiam  recepit;  (Just.) 
t.  vita;  sententia;  (Sail.  Cat.  41,  2)  consilia; 
(Salt.)  tutum  nil  pati  apud  alqm,  ne  dati  mira  ; 
(Ter.)  id  tutissimum  est;  mare  t.  praestiterunt ; 
-j-  cogitatio  non  utique  melior,  sed  tutior;  *  t. 
nemus;  *  otia  t.;  *  quidquid  habes,  depone  t. 
auribus,  kojima  ae  mode  bez  pogibli  povjeriti; 
*  est  et  fideli  t.  silentio  merces;  *  t.  bos  rura 
perambulat;  *  non  est  tua  t.  voluntas;  *  in 
audaces  non  est  audacia  t. ;  *  recalcitrat  un- 
dique  tutus,  toko,  da  se  ne  mode  (nespretnim 
laskanjem)  do  njega  dodi,  jer  je  sa  svih  sir  ana 
siguran ;  *  ex  quo  est  habitus  male  tutae  men¬ 
tis  Orestes,  drdali  ga  dovjekom  amudenim, 
ludim\  *  medio  tutissimus  ibis;  aupat.  tutum, 
i  ,n.  aigurno  at,  sigurno  mjeato,  in  tutum 
eduxi,  Plaut.,  in  tuto  ut  collocetur.  Ter.;  in 


tuuB— tyrannus 


1097 


tutum  cedere,  pervenire,  receptus  est;  in  tuto 
esse;  hostesextuto  visere,  sa  siguma  mjesta; 
pi.  *  tuta,  t.  (=  6(o  mi  nitko  ne  zavidi)  et  par- 
vula  laudo;  tuta  tenebam,  tute  petentem.  2) 
rejleks.,  koji  nastoji,  da  s  e  o  8  i  g  ur  a, 
dprSzan,  celeriora  quam  tutiora  eonsilia; 

*  tutum  est;  *  serpit  humi  tutus  nimium  ti- 
midusque  proceUae ;  Hor.  canv.  3,  10,  6.,  gdje 
sr  zgodnije  veze  tutus  s  diligit,  nego  He  caret; 

*  8  inf. 

tnus,  pron.  pass,  [tu]  tvoj  (svoj,  ako  se  od- 
nosi  na  subjekt  tu,  ti),  tua  solius  opera,  tvoj  a 
radinost  sama;  tuus  amicus,  tvoj  prijatelj ; 
pugnasti  tempore  t.,  u  zgodno  vrijeme;  *  la- 
bores  t,,  svrSeni  po  tebi;  *  t.  tempera,  odre- 
deno  za  tvoje  poslove;  *  t.  ignes,  ljubav,  koja 
tebe  muci;  *  t.  divi,  tebi  naklonjeni;  *  t.  tigres, 
koji  te  pobjedite/ja  Indije  vec  u  slavodobicu. 
vozahu;  *  u  prijatefjskom  razgovdru,  vates  t.; 

*  fiet  eritque  tuus  nutnmorum  milibus  octo, 
o  robu,  neha  bude  tvoj  za  itd.;  kadSto  mj. 
gen.  obj.,  desiderium  tuum,  za  tobom;  neque 
neglegentift  tu&  neque  odio  id  fecit  tuo.  Ter.; 
f  admiratio  tua  (tvojemu  imenu);  s  atrakoi- 
jom,  quo  ex  genere  si  quem  forte  tui  cognosti 
amantiorem  —  quam  temporis,  tunc  ■vero  ad 
tuum  numerum  libenter  adscribito  —  ad  tuo- 
rurn  n.,  Cic.  Qu.  f.  1,  1,  15.;  supst.  tuum,  n. 
tvoje,  Plant.,  Ter.;  pi.  tua.  Ter.  Hor.;  tuum 
est,  tvoje  jest,  tvoja  je  diiznost,  stvar,  obidaj, 
duzan  si  itd.  s  inf..  Plant.  Ter.;  tuum  est 
quod  spiro,  tvoja  je  zasluga,  dar  itd.,  Hor. ; 
tuus,  tvoj,  (Hor.)  tua,  non  hoc  poliicitus  tuae, 
svojoj  so.  Heleni;  tui,  tvoji,  svojta;  f  tvoji 
ljudi ,  deljad ;  tuus  sum  ,  Plant. ;  tuus  nunc 
Chremes,  Ter. ;  *  me  tuo  nunc  pereunte;  au¬ 
ditor  Panaetii  illius  tui;  tain  longe  a  tot  tuis 
abesse. 

tiixt&i,  l Up,  lup!  Plaut.,  zvuk,  Sto  ga  dine  ba- 
tine,  kad  se  udaraju. 

Tyftneius,  adj.  tijanski  (iz  grada  Tijane, 
[Tviiva,  ij]  u  Kapadociji),  jednom  Ov.  met.  8, 
719. 

Tyba,  ae,  /.  Tib  a ,  grad  na  medi  sirskoj  uz 
rijeku  Eufrat,  s.  Taibe. 

TJcha,  a e, /.  [ Tv/ji]  Tiha,  jedan  dio  Sirakuze, 
nazvan  po  hramu  bozice  srece,  koji  se  ondje 
nalazio. 

Tydeus,  Si,  m.  [TuSivs]  Tidej,  sin  Enejev  (Oe- 
neus),  otac  Dijomedov.  Odatle  Tydides,  ae,  m. 
[TWt/ifjyf]  Tidejevid,  sin  Tidejev  =  Diomedes, 
kralj  u  Argu,  Verg.  Hor.  Ov. 

tymp&nfzo,  1.  [ivgnavtt,w]  udarati  u  t am  bu¬ 
rin,  jedn.  Suet.  Aug. 

tympinfitrlba,  ae ,  m.  {ivpnavoToljr^]  tala  m- 
basar,  tp.  mekoputnik,  jedn.  Plaut.  True. 
2,  7,  49. 


tymp&nnm  (tjtpanam,  radi  melra,  Cat.),  i,  n. 
[rvfjnavov]  1)  lalambas ,  tamburin ,  6to  se 
osobito  na  sve/kovini  bozice  Cibele  upolreb- 
Ijavao.  2)  *  tocak  od  jednoga  komada  dreeta 
bez  zbica. 

Tyud&reus,  8i, m.  [7ty>tfci<>fcuf]  Tindarej,  kralj 
u  &  parti,  sin  Ebalov  (Oebalus),  muz  Ledin, 
otac  Kastora  i  Poluksa,  Helene  i  Klitem- 
neslre.  Odt.  1)  -rides,ae,  m.  [TwSagtdris]  Tin- 
darevid,  obicno  u  pi.  o  Kastoru  i  Poluksu, 
Cic. ;  (Ov.)  Tyndaridae  gemini  Hi  fratres;  ta- 
koder  jedn.  Hor.  sat.  1,  1,  100.  o  djeci  Tinda- 
rovoj  uopde,  fortissima  Tyndaridarum  o  oslo- 
bodenioi,  koja  je  ubila  svoga  gospodara,  kao 
Stoje  Kliiemnestra,  kei  Tindarova,  ubila  svoga 
muza  Agamemnona.  2)  *  -ris,  Idis,  /.  Tinda¬ 
rova  kdi  «=  Helena  Hi  Kliiemnestra ;  isto  se 
tako  zvala  i  jedne  prijateljica  Horaeijeva  iz- 
miSljemm  imenom,  Hor. 

Typhoenu,  8i  ili  80s,  m.  [Tvguaeig]  (Verg.)  Ov.  i 
Typhon,  onis,  m.  [Tvtpmv]  (Ov.  Curt.)  Tifoej, 
jedan  gigant  neizmjeme  velidine,  koji  se  htio 
dokopati  gospodstva  nad  nebom,  ali  ga  Ju¬ 
piter  ubio,  te  je  ukopan  po  kasnijoj  pridi  pod 
gorom  Etnom.  Odt.  a)  *  TJphoIns,  adj.  Tifoe- 
jev.  b)  *  Typhols,  Idis,  /.  adj.  Tifoejev,  jednom 
Ov.  her.  15,  11. 

typos  i,  m.  [tvnos]  (rijetko)  kip  u  zidu. 
tyrannies,  adv.  [tyrannicus]  silnidki,  tiran- 
ski,  jedn.  do.  Verr.  3,  48,  1 15. 

+  tyranalclda ,  ae,  comm,  [tyranus  i  caedoj 
ubilac  tirana. 

tyrannicus,  adj.  [tyrannus]  silnicki ,  tiran- 
ski,  leges;  (Just.)  crudelitas,  dominatio. 
Tyrannic*,  onis,  m.  Tiranijon ,  gramatik  i 
zemljopisao  grdki,  koji  je  za  mitridalskoga 
rata  doSao  u  Rim,  gdje  su  ga  odlicne  obi- 
telji  primile  u  kudu,  poimence  Ciceron,  ko- 
jemu  je  Tijecu  obudavao  i  knjiznicu  uredio. 
tyrannis,  Idis,/.  [ivpavrk]  samosilje,  tiran- 
stvo  (gl.  tyrannus).  Odatle  drzava  s amo- 
silnikova,  quinque  et  yiginti  talenta  tyranni- 
dem  tuam  exhaurirent?  je.du.  Ldv.  28,  14,  12. 
tyrannoctfinus,  i,  m.  [ivyavvoxiovo;]  ubila o  ti¬ 
rana,  do.  Alt.  14,  15,  2.  lb,  15,  8. 
tyrannus,  i,  m.  [tvquvvo;]  1)  upr.  dovjek,  koji  je 
sebi  prisvojio  gospodstvo  nad  drzaoom  slo- 
bodnom  protiv-volje  naroda,  te  koji  po  svojoj 
volji  vlada  a  nikomu  raduna  ne  polaie:  ti- 
rjanin,  samosilnik,  slledzija,  omnes  et 
dicuntur  et  habentur  tyranni,  qui  potestate  sunt 
perpetua  in  ea  civitate,  quae  libertate  usa  est; 
ab  uno  t  liberare  patriam;  crudelissimum 
nomen  tyranni  sua  humanitate  tegebat;  vul- 
gus  t.  (0  Dijoniziju)  non  ferendum  dicti- 
tabat ;  *  purpurei,  *  instantis.  2)  pren.  ne- 
ogrdnidend  modi  gospodar,  samo- 
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vladar,  samodr&ae  vladar  uopde,  o 
Nabidu  (Nabis),  kralju  u  Sparti,  Liv.;  *  o 
NeplunU;  Eneji,  Laomedontu ;  *  Hesperiae  Ca- 
pricornus  undae  t.;  *  late  t.  gl.  late. 

TJras,  ae,  in.  [ T-iioas]  Tira,  rijelca  u  Sarmaciji, 
s.  Dnjestar,  Ov. 

Tyro,  us,  /  [7'ajw]  Tira,  kci  Salmonejeva 
Prop. 

tyrotfirlchum  (-us),  i,  n.  [rvgoidgtxoi]  past  eta 
od  ndsoljenih  riba  i  od  sira. 

Tyrriieni,  Drum ,  m.  \Tv{i§t[vo(\  Tirenci,  praoci 
Etruslca,  Icoji  s u  se  u  davno  vrijeme  naselili 
u  Elruriju  preSavSi  Alps;  potome  *  Tyrrheni 
=  Etrusci;  *  Tyrrhenus,  Tirenac,  EtrusSanin. 
Odatle  1)  *  -nia,  ae,  /.  =  Etruria.  2)  -nus,  adj. 


tirenski,  etrurski,  mare;  *  aequor;  *  cor¬ 
pora,  Etrusdani ;  *  rex,  Mezeneije. 

Tyrrhus,  i,  m.  Tir,  pastir  kralja  Latina.  Odt. 
Tyrrlildae,  arum,  m.  Tirovici,  Verg. 

TJ'ros  i  Tyrus,  i,  /  [7'eooj]  Tir ,  glavni  grad 
Fenicije.  Odatle  Tyriuj,  adj.  a)  *  tir  ski 
puella  =  Europa;  supst.  -II,  Crum,  m.  Tiroi-. 
Odatle  *  grimizan  ,  skrletan,  amictus; 
vestes;  colores,  b)  *  kartaski,  urbs  =  Car¬ 
thago;  tori,  udaja  Didone  (Dido)  za  Eneju 
u  Kartagi;  *  supst.  li,  orum,  m.  =  Karla- 
zani. 

Tyrtaeus,  i,  m.  [Tvgiaioi]  Tirtej,  grcki  pjesnik 
oko  g.  686.  pr.  Is.  za  drugoga  mesenslcoga 
rata,  Hor.  Just. 


U 


U.  R,.,  pokrabeno  =  uti  rogas  gl.  antiquo. 

1.  fiber,  Sris,  n.  1)  vim  e,  si  s  a  zivotinjska, 
*  ubera  praebere,  admovere,  ducere,  dojiti; 
♦raptus  ab  ubere,  odbijen  od  sise;  *  ubera 
equina;  dojke.  2)  *  Ip.  plodnost ,  obila- 
iost  zemlje  (homersko  avOag  ugovgijt),  divitis 
agri ;  fertilis  ubere  campus,  blagosloveno  obi- 
Ijem  polje;  glaebae;  acciperealqm  Iaeto  ubere, 
u  plodovito  krilo  (o  zemlji) ;  takoder  *  pi o- 
dovilopolje,  njiva,  aptius  vitibus;  den- 
sum  u. 

2.  fiber,  6ris,  adj.  s  komp.  i  sup.  1)  plodovit, 
bogat,  izdaSan,  obilat,  pun,  ager;  seges 
spicis  uberibus;  fructus  uberrimi  laetissimi- 
que;  *  pinus;  *  rivi  lactis;  ( kasno)  bellum  u. 
izdaSan  plijenom,  regio  plumb!  uberrima  po~ 
mis;  f  solum  uberrimum  gignendis  uvis.  2) 
Ip.,  quis  uberior  in  dicendo  Platone?  uberri- 
mae  artes;  quaestus,  koristan;  motus  animi 
ad  explicandum  ornandumque  u. ;  haecpleniora 
etiam  atque  uberiora  (i  pretjerano)  perscri- 
bebant. 

ubfiius,  adv.  sup.  uberrime  [2.  uber]  *  izdaS- 
nije,  obilnije;  tp.  potanje,  opSirnij e, 
uberius  disputantur;  locus  tractatus  uber- 
rime. 

ubertas,  atis, /.  [2.  uber]  1)  plodbvitost,  iz- 
daSnost,  agrorum;  -j-  fluminum,  ribd,  zlal- 
noga  pijeska  itd. ;  u  pril.,  u.  utilitatis,  obilna 
korist;  ubertates  virtutis,  blagoslov  kreposli ; 
ingenii;  (Quint.)  immortalis  ingenii  u.  beatis- 
sima;  u.  in  dicendo  et  copia;  dicendi.  2)obil- 
no  st,  iz  b  bilje,  izdaSno  st,.bogatstvo, 
frugum;  in  percipiendis  fructibus;  u  pril.,  im- 
proborum ;  (Quint.)  verborum  ubertatem  ac 
divitias  dabit  lectio,  Livii  lactea  u. 


nbertim,  adv.  [uber]  obi l no,  *  lacrimulas  fun- 
dere;  *  Here. 

ftbl,  ado.  [arhaist.  cubi  od  qui  ili  quis]  I)  o 
mjestu :■  g dj e,  a)  upitno,  u.  es?  gdje  si?  ne- 
scio  u.  sis;  ubi  quaeram  ?  pdja6a.no  s  par  til. 
genitivom,  u.  terraruin,  gentium?  gdje  u  svi- 
jetu  (Hi  za  koga )?  takoder  (rijetko)  ubinam,  it 
neupravnom  pitanju,  in  qua  non  video,  ubi¬ 
nam  mens  constans  possit  insistere;  ubinam 
gentium  u  upravnom  pitanju,  Plaut.  i  Oic. 
Cal.  1,  4,  9.  b)  odnoeno  (relativno)  g  dj  e, 
gdje  no,  ubi  tyrannus  est,  ibi  etc.  2)  o  vre- 
menu:  relationo,  a)  kako,  poSlo,  kada,  u. 
de  ejus  adventu  Helvetii  certiores  facti  sunt ; 
ubi  conspexerant  —  adoriebantur ;  u.  lux  ad- 
ventabat,  —  omnes  signa  canere ;  s  inf.  hist., 
(TacJ  sed  u.  minitari  Artabanus  et  parum  sub- 
sidii  in  Armeniis,  vel  —  belium  adversus 
Parthos  sumendum  erat,  rector  Syriae  —  cir- 
cumdat ;  hostes  u.  primum  nostros  equites 
conspexerunt;  u  Liv.  Seato  e  konj.  za  oznaku 
da  se  radrgaponavlja,  id  ubi  dixisset,  ubi  res 
posceret;  napose  a)  est  ubi,  kadSto.  2)  b).  b) 
quod  ubi  gl.  quod  I)  1).  o)  kad  se  lica  ili 
stvari  pobliie  oznaCuju  / sr .  ibi.  quo  2),  unde], 
gdje  mjesto  in  quo,  in  qua  etc.  collie,  ubi 
(=  na  kojem)  castra  erant;  Palaepolis  fuit 
haud  proeul  inde,  ubi  nunc  Neapolis  sita  est 
=>  ab  eo  loco,  in  quo;  ex  senatus  consultis,  u. 
(dim,  kojim)  confici  nihil  posset ;  omnis  gratia, 
potentia,  honoB,  divitiae  apud  illos  sunt  aut  u. 
(u  koga )  ilii  volunt;  nemo  fuit,  ubi  jus  nostrum 
obtineremus;  nulla  est  laus  ibi  esse  integrum, 
u.  nemo  est  quid  aut  possit  aut  conetur  cor- 
rumpere  =  in  ea  causa,  in  qua;'  (rjede)  = 
quomodo,  kako,  ubi  studia  nostra  viguissent, 


\ 
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si  etc?  ubl  melius  uti  possumus  hoc  otio  ?  d) 
ubi  ubi  «=  ubicunque,  gdje  mu  drago,  gdje- 
god,  ubi  ubi  est,  Plaut.  Ter.;  ubi  ubi  essent, 
Lie.  42,  57. 

fibt-cnmqae,  bolje  (-cunque),  adv.  1)  relaiivno, 
gdjegod,  gdje  mu  drago,  s  indik.  (sr.  qui- 
eunque),  ubicunque  erimus ;  ubic.  erit  gentium, 
terra  rum.  2)  indef.  bilo  gdje  mu  drago, 
gdjegod,  avagdje,  *  malum  est  ubic. ;  f 
quidquid  loquemur  ubic.;  takoder  Liv.  1,  3, 
3.  Ascanius ,  ubic.  et  quacunque  matre  ge- 
nitus. 

Cbii,  drum,  m.  Ubiji,  germansko  pleme,  koje 
je  nastavalo  na  desnoj  obali  Rajne  u  okolioi 
Kolunja  ( Koln )  kasnije  na  lijevoj  obali;  na- 
poae  Ara  Ublorum,  zrtvenik,  sto  bu  ga  Ubiji 
podigli  po  svoj  prilici  Augustu  na  dast,  blizu 
kojega  je  nastdlo  mjesto  istoga  imena,  mozda 
Bonn.  Odt.  Ubius,  adj.  ubijaki,  Tac. 
tthi-nam  gl.  ubi  1). 

ttbl-quaque,  adv.  (u  tmezi)  gdjegod,  gdje  mu 
drago,  Plaut. 

iibl-qne, adv.  svagdje,  avuda,  bilo  gdje  mu 
drago,  omnes  qui  u.  sunt  Hi  nati  sunt  (od 
toga  se  razlikuje  ubique  =  et  ubi);  onerarias 
naves,  quas  u.  possunt,  deprehendunt;  qui  u. 
probra  praestabant,  ii  etc. 
tibl-ttbl  gl.  ubi  2)  d). 

ttbl-vls,  adv.  [ubi  i volo]  gdje  ti  drago, bilo 
gdje  mu  drago,  svagdje. 
tJc&lSgon,  ontis,  m.  U k  a  l  e  g  o  n,  jedan  Tro- 
janae,  U.  ardet  =  kuca  Ukalegonova,  Verg. 
udns,  adj.  [stegnuto  od  uvidus]  vlazan,  mo- 
kar,  *  litus,  *  paludes;  *  humus;  *  oculi;  * 
palatum;  *  vina,  tekuda ;  *  salictum  (jer  raste 
na  vlaznu  zemljistu) ;  *  uda  mobilibus  poma- 
ria  rivis,  natapani;  *  Tibur;  *  Notus  (jer 
kisu  nasi);  *  rami,  strove,.*  tempora  uda 
Lyaeo;  *  aleator,  natr&Sen,  *  iter  vocis  udae 
=  grlo ;  *  mek,  vitak,  p  o  g  o  dan,  apium, 
so 6 an;  argilla;  lora  et  funes. 

Cfens,  tis,  m.  Ufent,  rjecica  u  Lacyu.  Odt. 
-tinns,  adj.vfentski. 

ulcSro,  1.  [ulcus]  u dinit i,  da  se  gnoji,  ozu- 
Ijiti,  nondum  ulcerato  Philocteta  morsu  ser- 
pentis;  (Hor)  lumbos  mulo,  tovarom;  *  tp. 
non  ancilla  tuum  jecur  ulceret  ulla  puerve, 
„raniti  srceu. 

ulcSrosus,  adj.  [ulcus]  1)  pun  dirova,  6i- 
rovit.  2)  *  tp.  jecur  ranjeno  arce  (Ijubavlju); 
sr.  ulcero. 

nlclseor,  ultus  sum.  dep.  3.  oavetiti,  1)  oeve- 
titi  ae  komu,  kajati  koga,  pokarati, 
kazniti,  alqm;  injuriam;  ecelus ;  mortem 
alcjs,  oavetiti ;  paa.  quidquid  sine  sanguine 
civium  ulcisci  nequitur.  Sail.;  ob  iras  gra viter 
ultas,  Liv. ;  multa  ossa  patris,  Ov.  2)  oavetiti 
koga,  patrem;  se. 


tile  ns,  Sris,  n.  *  -{■  dir,  pr  iSt ;  tp.  ranjavo 
mjesto,  tangere  u.,  dirnuti  u  ranu ,  u  njeznu 
stvar.  Ter.;  quidquid  ho  rum  attigeris,  u.  est, 
ranjavo,  ne  vrijedi  mnogo. 
nil  go,  mis,/,  [mjesto  uviligo  od  uveo]  vlaga 
zemlje,  *  pinguis  humus  dulcique  uligine  laeta  ; 

*  locus  uligiDe  profunda,  moSvara,  barudtinn 
bez  dna;  uligines  paludum,  modvare,  bare. 
trifles,  (ne  Ulysses),  xis,  xi,  (pjean  i  —  Si),  m. 
Ulika,  tat.  ime  Odiaeju,  sinu  Laertovu  (Laer¬ 
tes),  muzu  Penelopinu,  kralju  Uadkome.  Sla- 
van  a  razboritosti  i  s  lukavosti  i  radi  du- 
gotrajna  tumaranja  po  svijelu  iza  zauzete 
Troje. 

alias,  adj.  (demin  od  unus  prelto  *  unulus,  zato, 
gen.  ius,  Plaut.  jedn.  i.  True  2, 2,  38. ;  dat.  -i), 
ikoji,  itko,  ikakav,  negadjom  nikoji,  ni- 
jedan,  nitko,  nemo  ullius  (nikoje)  rei  fuit 
emptor  cui  etc.;  estne  u.  res  tanti  ut  etc.? 
si  u.  mea  apud  te  valuit  commendatio  etc. ; 
nedum  ut  u.  vis  fieret;  sine  u.  dubitatione, 
vituperatione,  bez  ikoje  aumnje,  bez  prikora ; 
alterum  minus  mirum,  fortiorem,  spe  ulla  te- 
neri,  do.  fam.  5,  13,  3.;  dum  praesidia  ulla 
fuerunt  (pokazujudi  na  praesidium,  kojemu  se 
ujedno  nadao :  sed  mox  nulla  fuerunt) ,  in 
Sullae  praesidiis  fuit,  Cio.  p.  Roso.  A.  43, 12d. ; 
cujus  rei  neque  index  neque  vestigium  aliquod 
neque  suspitio  cuiquam  esset  ulla  =  cujus 
rei  et  vestigium  omne  deesset  et  nulla 
esset  suspitio  cuiquam,  Oic.  Verr.  5,  62,  161.; 
qui  neque  exercitationis  ullam  vlam  neque 
aliquod  praeceptum  artis  esse  arbitrarentur 
=  non  esse  ullam  viam  et  tollebant 
omne  praeceptum  Oic.  de  or.  1,  4,  14.;  magis 
quam  in  alia  re;  haud  scio  an  ullus,  gl.  quis- 
quam ;  sup  at.  (ryetko)  nec  ulli  verbo  male  di¬ 
cat,  Plaut.;  iter  ulli  (komu)  per  provinciam 
dare,  Cae 8.  b.  O.  1,  7,  3. ;  nemo  ullius  (ni  na 
Sta)  nisi  fugae  memor,  Liv.  2,  59,  7.,  nec  pro- 
hibente  ullo,  i  bez  idijega  itd.,  Liv.  5,  40. 
hlmeus,  adj.  [ulmus]  (Plaut.)  b  r  e  at  o  v,  vir- 
gae ;  u  Salt,  u.  fieri,  pobrijestiti  Be,  prbSibdn 
biti. 

almltrtba,  ae,  m.  [ulmus  i  rgipu)]  taribrijeat 
—  koga  vide  puta  breatovim  Sibljem  prdSibaSe, 
jedn.  Plaut.  Pera.  2,  4,  7. 
ulmus, i, /.  brijest,  Verg.;  Acheruns ultnorum 
gl.  Acheruns. 

ulna,  ae,  /  [wLvij]  upr.  Idkat;  odt.  1)  *ruka, 
ulnis  alqm  tollere ,  attollere ,  u  z  e  ti  n  a 
ruke,  ulnis  amplecti,  zdgrliU.  2)  *  l  ak  a  t 
(mjerilo). 

niter,  tra,  trum,  ne  upotrebljava  se  u  pozit.  k  I) 
ulterior, ius,  eris,  komp.  1) o  proatoru :  a  onu 
atranu,  onoatran,  odt.  udaljeniji,  Gal¬ 
lia  u.  —  Transalpina;  u.  para  orbis;  provincia; 
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pons;  +  equitatus,  dalje  pbstavljeno ;  sup  si. 
ulteriores,  udaljeniji,  Caes.  b.  G.  6,  2,  2.  (opp. 
pro* i mi);  takoder  n.  avidam  ulteriorum  sem¬ 
per  gertem  Liv.  9,  38,  5.  2)  prosao,  minuo, 
dalji,  o  si  a  li,  *  ulteriora  mirari,  minulomu  ; 
*  ulteriora  pudet  doeuisse,  ostalo;  *  inventis 
alteriora  petit,  viSe. 

II)  ultimas,  sup.  I)  krajnji,  naj krajnji, 
po sljednji,  zadnji,  a)  prostor  u:  regio ; 
terrae;  luna,  quae  u.  a  caelo  est;  nationes,  fi¬ 
nes;  in  ultimam  provinciam,  na  kraju  provin - 
oije;  (Tor.)  in  ultimis  aedibus;  *  praeponens 
ultima  (verba)  primis;  *  mors  ultima  linea 
rerum  est;  *  ut  ultima  (najzadnje  ili  jedina) 
divideret  (eos)  mors;  supst.  recessum  primi 
ultimis  non  dabant;  caelum,  quod  extremum 
atque  u.  mundi  est;  *  ultima  (oilj)  signant;  * 
ultima  cerncre.  b)  u  vremenu  i  redu:  tempus ; 
antiquitas;  memoria  pueritiae;  senatus  con- 
sultum;  principium;  *  lapis,  nadgrobni  ka- 
men;  supst.  ultimum  orationis  fuit;  ultima, 
postjednji  dogadaji;  fidem  ad  ultimum  (do 
zadnjega  6asa);  praestare;  adv.  ad  ultimum, 
do  zadnjega,  najposlije,  napokon ;  ultimum. 
posljednji  put ;  f  ultimo,  napokon,  najposlije. 
2)  tp.  po  redu,  po  vinu  (dostojanstVu).  a)naj- 
vi  Si,  najvedi,  najgori,  najljudi,  suppli- 
cium, necessitas;  poena;  crudelitas;  discrimen; 
auxilium,  zadnja  pomoc  (u  o&djanju) ;  u.  spes, 
iza  koje  nema  vise  nade  ;  natura,  najviSa,  naj- 
izcrsnija;  *  ultima  Teucrum  jussa;  *  u.  cau¬ 
sae,  proi,  najprvobitniji,  najglavniji ;  *  osaepe 
jnecum  tempus  in  u.  deducts,  u  krajnju  po- 
gibao ;  supst.  ultimum,  naj  viSe,  najvede  ili 
nujgore,  najljude,  u.  bonorum;  inopiae; 
ad  ultimum  seditionis,  dokrajnjebune;  ad  ul¬ 
timum  periculi  ventum  est;  ultima  audere,  ex- 
periri;  f  ultimum  in  libertate,  najrazuzdanija 
sloboda;  adv.  ad  ultimum,  do  krajnosti, 
najvise,  vrlo.  b)  naj nizi,  zadnji,  naj- 
manji,  *  laua;  ultimi  miiitum,  in  ultimis,  (n.) 
laudutn  esse,  Liv. 

ultSrlua  gl.  ulter  I),  ultra  I). 

f  uitlo ,  onis,  /.  [ulciscor]  osveoivanje, 
osveta;  personif.,  boiica  osvete,  osvet- 
tiica. 

u  I  tor,  oris,  m.  [ulciscor]  osvetnik,  kaopridjev 
Martov,  Ov.  Tao. 

ultra,  [ult&ra  so.  parte]  Ijadv.  s  onu  stranu, 
s  one  strane,  prijeko,  prekb  toga,  dalje, 
onkraj,  ultra  (po  ovome  zivotu)  neque  curae 
neque  gaudio  locum  esse;  f  u.  procedere;  * 
dextera  diripuit  nec  citra  mota  nec  u.,  ni  ovamo, 
ni  onamo ;  *  quod  u.  est  (bududnost,  opp. 
praesens).  2)  u  pril.  komp.  ultSrius,  d  a  Ij  e, 
vise;  *  ulterius  abit;  *  non  tulit  ulterius ;  * 
ulterius  ne  tende  odiis;  *  ulterius  justo;  o 


vremenu:  dalje,  prekb  toga,  nec  u.  bellum 
dilatum  est. 

II)  praep.  s  acc.,  kadSlo  se  zapostavlja  1)  o 
prostoru:  onkraj,  s  one  strane,  preko, 
za  (o.  instr.),  omnibus u.  castra  transque  mon- 
tes  exploratis;  u.  locum;  u.  eum,  preko njega; 
cis  Padum  ultraque;  *  u.  terminum  vagari ; 
quos  (fines)  u.,  Hor.  sat.  1,  1,  7.;  Euphratem 
u.,  Tao,;  *  nihil  u.  nervos  atque  cutem,  niSta 
do  itd.  2)  o  broju  i  mjeri;  preko,  nad,  ■ iz - 
nad,  adhibent  modum  quendam  quern  u.  pro- 
gredi  non  oporteat,  do.  Tusc.  4,  17,  38.;  +  u. 
modum;  -f-  u.  eum  numerum;  *  u.  vires;  *  u. 
fas ;  *  u.  legem ;  *  u.  perfectum ;  *  u.  pla- 
citum. 

*  ultrix,  icis,  f.  [ulciscor]  o evetnica,  Tisi- 
phone;  Dirae;  Curae  (muke  savjesti) ;  flam- 
mae,  zar  osvete,  pizme. 

nltro,  ado.  [ulter]  1)  na  drugu  (onu)  stranu, 
prijeko,  onamo,  obibno  u  savezu  sa  citro, 
u.  citroque,  -f-  u.  citro,  onamo  i  ovamo,  s 
jedne  strane  na  drugu,  s  obje  strane, 
u.  citroque  commeare,  mitti,  verbis  u.  citro¬ 
que  habitis;  u.  et  citro  cursare,  beneficiis  u. 
et  citro  datis  acceptisque.  2)  tp.  a)  (Plaut.) 
otale  (sa)t  oa,  na  stranu!  u.  istum  a 
me,  otale  a  njim!  u.  te,  amator,  a  dorso 
meo!  b)  jo  St  e  k  tome,  u.  honor  habetur  vio- 
latoribus  juris  humani;  u.  accusantes  (a  sami 
su  bill  krivoi);  cavendo  ne  metuant  homines, 
metueudos  u.  se  efficiunt  =  non  modo 
metu  vacuos,  sed  quod  plus  est,  me- 
tuendos  se  ef.;  (Hor.  sat.  2,5,  90.)  diffieilem 
et  morosum  offendet  garrulus  u.  (ne  samo  da 
ga  ne  ce  razveseliti,  nego  ce  ga  pace  razljutiti) ; 
si  quid  petet,  u.  refer,  pretedi  molbe  njegove ; 
(Hor.)  u.  muneribus  missis,  k  tome  joSte,  pace. 
3)  od  sebe,  od  svoje  volje,  hotimice, 
(kao,  preko  dijega  poziva;  sr.  sponte),  id 
quod  antea  petenti  denegasset,  u.  polliceri ;  u. 
ad  alqm  venire;  u.  bellum  inferre,  deferre  alcui 
alqd ;  f  sponte  et  u. ;  slid  no  se  upotrebljava  ultro 
i  o  onom,  koji  drukdije  radi,  no  Sto  bi  morao 
raditi  ili  htio  raditi,  Verg.  Aen.  9,  7,  29.; 
sloga  t.  t.  u.  tributa,  novci  Sto  ih  doznaduje 
senat  iz  driavne  blagajne  svake  godine  za  uz- 
drzavapje  javnih  zgrada. 

Cltlbrae,  arum,/.  Ulubra,  kukavno  mjestanoe 
kraj  pomptinskih  bara.  Odt.  Clftbranua,  adj. 
ulubarski. 

tll&la,  ae,  jf.  [ululo]  ouk,  Verg. 
blUStas,  us,  m.  [ululo]  zavijanje,  urlika- 
nje,  divlja  vika,  ululatum  (divlju  viku  radi 
pobjede)  tollere;  ululatu  suorum  animos  con- 
flrmabaut;  ululatus  nocturni  (za  Bakhove  svet~ 
kovine);  *  festisque  fremunt  u.  agri,  budnih 
Bakhantica;  *  femineo  u.  (tuzenjem);  *  ulula- 
tusque  ora  dedere;  *  vukdvd,  pasd. 


ululo  unanimus 
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filfilo,  1.  [dloWfai]  1)  intranz.  zavijati,  ur  li- 
kati,  ululanti  voce  can  ere;  *  Nymphae  u. ;  * 
Tisiphone ;  *  o  psima,  vuoitna ;  *  tuziti, 
cviljeti,  plangoribus  aedes  femineis,  ululante, 
(radosnom)  tumultu.  2)*tranz.  tuzedi  zvati, 
zazivati,  noctumis  triviis  Hecate  uiulata  per 
urbem. 

*  nlva,  ae,  /.  rogaz  (ulva  conferva  Linn.) 
Umber,  gl.  Umbri  1). 

umbilicus,  i,  m.  [6fi<palAg\  1)  pup  ale.  2)  tp.  a) 
sredina,  Siciliae,  Graeciae.  b)  glavioa,  na 
Stapu,  oko  kogaje  knjiga(volumm)bila 
dmotdna;  po  tome  (Hor.)  iambos  ad  u.  ad- 
dueere  =  v  r  S  it  i.  e)  vrsta  morskoga 
puSa. 

umbo,  <5nis,  m.fsrodno  8  agPiov]  pupak  Stita, 
Verg. ;  melon.  St  it,  Verg.  IAv. 

1.  umbra,  ae,  f.  1)  sj  e  n  a,  arboris;  *  in  Hi  * 
sub  umbra  (u  hladu);  *  majores  cadunt  de 
montibus  umbrae  =  mradi  se,  mralc  Be  hvata ; 

*  arma  Ingenti  umbr&  (sr.  Homer.  SoXi^Aaxios) 
dalekb8jeno  —  veliko ;  post,  nobllis  equus  um¬ 
bra  quoque  virgae  regitur,  ignavus  ne  calcari 
quidem  concitari  potest,  Curt.;  mrak,  tmina, 
nod,  aurora  dimoverat  umbram;  terris  indu- 
cere  umbras;  ad  umbram  lucis  ab  ortu,  od 
jutra  do  mraka.  Post,  timere  umbram  suam, 
umbras  timere,  bojati  se,  gdje  ne  treba ;  sliSno 

*  ipse  meas  solus,  quod  nil-  est,  aemulor  u.,  o 

7jubomomu  tjubovniku.  Navlast.  a)  sjena  u 
slikarstvu,  quam  multa  vident  pictores  in  um- 
bri s;  u  vezenju  na  tamnim  mjestima, 
sjena,  tenues  parvi  dlscriminis  u.,  Ov.  met. 
6,  62.  b)  p  o  8  t  oj  an  i  pratilao, 

sjena,  luxurlae,  jedn.  Cic.  p.  Mur.  6, 
13.,  nezv  an  gost,  (koji  dolazi  sa  zvanim), 
Plaut.  Hor,  c)  *  sj  en  at  e  ■ stvari ,  drvede, 
grave;  *  svako  ejenato  mjesto,  tonsoris, 
brijaSnioa;  pastor  umbras  (osojna  rnjesta)  cum 
grege  languido  rivuraque  fessus  quaerit;  Pom- 
peja,  trigem.  Pomp.  2)  sjena  umrloga  (po- 
kojnika),  duh  (sr.  axml  Homera) ;  *  forma 
tricorporis  umbrae;  *  umbrarum  dominus  Hi 
rex  =  Pluto;  *  verae  (na  koliko  se  tjudma  u 
snu  prikazuje);  *  umbrae  sil antes,  gl.  sileo  1); 

*  per  umbram,  *  per  umbras  u  Orku  (—  apud 
inferos)  *  ire  sub  ili  per  umbras  =  u  m  r  i- 
jeti,  +  umbris  ( duhovima ,  sablastima)  exagitari; 
pi.  o  sjeni  jednoga  pokojnika,  species  et 
umbrae  insontis  interempti  filii,  IAv.;  *  matris 
agitari  umbris;  *  paternae;  po  tome  *  za 
oznaku  nepostojana,  pulvis  et  u.  sumus.  3) 
tp.  a)  zaStita,  zakrilje,  obrana,  sub  um¬ 
bra  Romanae  amicitiae,  auxiiii  vestri  latere ; 
umbra  vestri  auxiiii  tegi  posumus.  b)  samo- 
tan,  miran  zivot,  studia  in  umbra  (u  sobi 
za  uSenje)  educate  Tao. ;  cedat  u.  (pravniStvo) 


soli,  do.  p.  Mur.  14.  30. ;  pi.  ugodne  prilike, 
nos  umbris,  deliciis,  otio,  languore,  desid.ia 
animum  infecimus,  Oio.  Tuso.  5,  27,  78.  c)pri- 
lika,  opsjena,  utvara,  izlika,  sjena, 
umbras  falsae  gloriae  consectari;  (veri  juris) 
umbrft  et  imaglnibus  utimur;  u.  et  imago  equi- 
tis  Romani;  f  honoris  (o  konzulskim  Insigni- 
jama);  *  mendax  pletatis  u.;  (IAv.)  sub  umbra 
foederis  aequi  servitutem  pati. 

2.  Umbra  gl.  Umbri  1). 

umbracttlnm,  i,  n.  [umbro]  1)  zahldde,  osoje, 
sjenica,  *  lentae  texunt  umbracula  vltes;  tp. 
u  pi,  Skola,  u  opreoi  s  javnim  zivotom,  doc- 
trinam  ex  umbraculis  eruditorum  in  solem 
produxerat;  u.  Theophrasti.  2)  *  h  l  d,  d  n  %  k, 
sunoobran. 

umbritlcSla,  ae,  m.  [umbra-colo]  mekopul- 
nik,  jedn.  Plaut.  True.  2,  7,  49. 
ambrfitlcas,  adj.  [umbra]  o  8  oj  an,  homo  u., 
osojnik,  lijenStina,  Plaut.  literae,  listovi 
iz  sobe  za  udenje,  pisani  jedino  za  vjezbu, 
Plin.  ep. 

umbrStllla,  adj.  [umbra]  osojan,  t.  j.  kucni, 
a)  kudni,  domadi;  dokolan,  lagodan, 
vita,  b)  Skolski,  oratio;  domestica  et  u.  exer- 
citatio. 

Umbri,  6rura,  m.  Umbrani,  stanovnioi  zemlje 
TJmbrije,  a  sredvjoj  Italiji.  Odt.  1)  *  Umber, 
bra,  brum,  adj.  umbrijski,  umbarski;  * 
supst.  Umber  se.  canis,  umbarskipd s;  (Plaut,.) 
Umbra  leao  supst.  f.  =  Umbranka  (od  Sale  u 
savezu  sa  umbra,  sjena).  2)  Umbria,  ae,  /. 
Umbrija,  zemlja, 

*  umbrlfer,  f6ra,  fErum,  adj,  [umbra- fero]  sje- 
nast,  hladovit,  osojan. 

*  umbro,  1.  [umbra]  zasjeniti,  pokriti,  tem- 
pora  quercu. 

nmbrosus,  adj.  s  komp.  i  +  sup.  [umbra]  sj  c- 
nat,  a)  sjenat,  osojan, 'rips;  locus  umbro- 
sior;  *  vallis;  *  lucus;  *  orae  Heiiconis;  * 
cavernae,  lamne.  b)  hladovit,  *  cacumina; 
salix;  *  arundo. 

ihuSrus,  i,  m.  [co^of]  (gore  humerus)  nadlak- 
tioa  sramenom  i  s  p  l  e  6  e  m,  plede, 
rame;  u  Sivotinje,  prednje  koljeno,  ex- 
serto  umero,  *  ex  umeris  armi  Hunt  (kod  pre- 
tvararja) ;  *  alqm  umeris  suis  subire,  uzetina 
krkade ;  u  pril.,  sustinere  tota  comitia  umeris 
suis;  (Hor.)  quid  valeant  umeri,  quid  ferre  re- 
cusent. 

flmesco,  fiwldus,  fimor  gl.  humesco  etc. 
umqu&m  gl.  unquam. 
unS,  adv.  gl.  unus  5). 
un-finlmana,  tis,  adj.  =  unanimus,  Plaut. 
ftn&nlmUns,  atis,/.  [unanimus]  jedn oduSn os t, 
slog  a,  IAv. 

nn-bnlmus,  adj.  jednoduSan,  slogan,  Plaut. 
Cat.  Verg.,  dvojbeno  u  IAv.  7,  21,  5. 
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uncia,  ae,  f  dvanaestina  aaa  i  uopde  cje- 
line,  koja  se  dijeli  na  dvanaest  dijelova, 
a)  kao  uiez,  unoa,  70  grama,  b)  kod  baStina, 
dvanaestina,  Caesar  ex  uncia,  sed  Lepta 
ex  triente. 

unci&rlus,  adj.  [uncia]  dvanaestinom,  od 
jedne  dvanaestine,  fenus  u.,  =  */,,  glav- 
nice  stake  godine,  t.  j.  S*/2  po  sto  na  deset- 
mjesebnu  godinu,  10  postotaka  na  dvanaest- 
mjeseSnu  godinu,  ili  1  od  sto  na  mjesec,  a  12 
od  sto  na  godinu. 

nnciatlm,  adv.  [uncia]  na  unce,  prenes.  nov- 
Aid'po  non  did,  jedn.  Ter.  Phorn.  I,  1,  9. 
unclnatug.  adj.  [unci  n.us]  kukast,  jedn.  do. 
Acad.  2,  38,  121. 

unctio,  onis, /.  [ungo]  mazanje. 
nnetlto,  1.  [frequent,  od  ungo]  m  a  z  a  t  i,  se, 
Plaut. 

nnetlasciiliiB,  adj.  dem.  [unctus]  neSto  m a s- 
niji,jedn.  Plaut.  Ps.  1,  2,  85. 
unctor,  oris,  m.  [ungo]  mazad. 
unctorlnm,  ii,  n.  [ungo]  mazaonioa  u  kupa- 
listu,  jedn.  Plin.  ep.  2,  17,  11. 
anctura,  ae,/.  [ungo]  mazanje  mrlvaca ,  iz 
12  tabula  zakond,  jedn.  Cic.  legg.  2,  24,  60. 
unctus,  adj.  s  komp.  [partic.  od  ungo]  1.  pb- 
mazan;  omaSten,  mastan,  a  te  nitidum 
solem  unctumque  repetemus,  uzivanjc  sun  cane 
topline  uz  mazanje;  *  caput  unctius;  (Hor.) 
manus,  luctamur  Achivis  doctius  unctis,  od 
A.  uvjezbanih  nq  rvaliStu  ;  ( Ov.)  palaestra,  gdje 
se  namazani  vjezbaju ;  post.  gl.  eorium;  tp.  * 
supst.  unctum,  n.  masno,  slasno,  masna 
yo  zb  a,  ponere  (iznijeti  pred  koga);  ubi  quid 
melius  contingit  et  unctius,  masniji  zalo- 
gaj.  2)  o  covjeku:  bogat,  imudan,  imaSan, 
accedes  siccus  ad  unctum,  (Hor.);  ita  palae- 
stritas  defendebat,  ut  ab  illis  ipse  unctior  abi- 
ret,  podmiden,  jedn.  Cic.  Verr.  2,  22,  54.;  po 
tome  o  govoru,  unctior  (puniji,  obilniji,  buj- 
mji)  quaedam  splendidiorque  consuetudo  lo- 
quendi,  jedn.  Cic.  Brut.  20,  78. 

1.  (incus,  i,  to.  [oyxos]  k  it  k  a,  (kojom  je  krouik 
vukao  na  smrt  odsudena  zlodinca  k  scalae 
Gemoniae  (gl.  Gemoniae^  ili  ga  u  Tiber  bacio, 
u.  impactus  est  fugitivo  illi;  (Suet.)  unco  trahi, 
uncos  et  Gemonias  cadaveri  minari ;  stoga 
(Prop.)  posl.  bene  cum  flxumnaento  decusseris 
a.  =  izmakao  si  sretno  pogibli. 

2.  *  (incus,,  adj.  [dyxvlo;]  kukast,  zavinut, 
aratrum;  aera  u.,  ulica,  dens,  dvozubi  trnokop; 
unci  dentes  (draconis);  morsus  (u  sidra) ;  ma¬ 
nus,  pandze  u  Harpija;  manibus  pedibus  un- 
cis;  cauda. 

linda,  ae,  /  val,  talas,  *  u.  tumidae;  *  u.  su- 
pervenit,  stize,  undam.  2)  *  uopde :  voda,  u. 
Sicula,  Sicilsko  more;  Stygia,  tristis  =  Styx; 


u.  fontis ;  pura ;  puteales  undae  ,  r  i  j  ek  a 
slruja,  qua  plurimus  undam  fumus  agit 
(dize).  3)  *  tp.  mnoStvo, undae  salutantum;  o 
nemiru  u  komicijama  i  drzavnim  poslovima: 
vrtlog,  vir,  komeSanje,  in  his  u.  et  tem- 
pestatibus  maluit  jactari;  *  mersor  civilibus 
u,;  *  o  nemiru,  koji  rada  zla  kob  zivola,  ati- 
versis  rerum  immersabiiis  u.  =  re  rum  ad- 
vcrsarum  undis;  *upril.o  ratu,  terursus 
in  bellum  resorbens  u.  fretis  tulit  aestuosis. 

ftnde,  ado.  relat.  i  inter.  1)  odakle,  otkuda , 
najprije  o  prostoru ,  inde  venit,  u.  mal'.em  ; 
(Hor.)  redeo  illuc,  u.  abii;  u  upravnom  i  ne¬ 
tt  pr  a  vnom  pitanju,  (Plant.)  u.  gentium  est?  od 
koga  li  naroda,  od  kuda  za  boga ?  (Verg.)  u. 
domo?  od  koje  knee?  i  sa  quo  stegnuto  w 
jednom  piianjil,  u.  quo  veni?  odakle  i  kuda, 
Hor.  carm.  3,  27.  37.;  (Hor.)  u.  mihi  lapidem  V 
u.  sagittas  so.  petam  ili  sumam ;  u.  mihi  tarn 
fortem  tamque  fidelem?  odatle.  2)  unde  za 
oznaku  povoda,  uzroka  itd. ;  napose  i  od- 
nosedi  se  na  supstantiv  ili  pronomen  mj.  re¬ 
lat.  pron.  s  prepozieijom  (a,  de,  ex),  locus  u. 
(=  ex  quo)  venit;  is,  u.  petitur,  tuzenik;  qui 
unde  efferrentur  (dim  da  se  sdhrane)  non  reli- 
quissent :  verbum  excidit ,  unde  (radi  koje) 
quisquam  offendi  posset;  u.  jus  stat,  na  cijoj 
je  slrani  pravo;  takoder  *  *=  inde  autem,  a 
odanle,  unde  si  Parcae  prohibent  iniquae;* 
—  quare,  i  stoga,  i  odatle,  syllaba  longa 
brevi  subjects  vocatur  iambus,  pes  citus;  unde 
etiam  trimetris  accrescere  jussit  nomen  iam- 
beis;  =  ut  inde  da  odatle,  da  odanle 
s  konj.,  Themistocli  Artaxerxes  Lampsacum 
urbem  donarat,  u.  vinum  sumeret.  Nep.;  tu- 
mulum  capit,  u.  omnes  longo  ordine  posset 
adversos  legere,  Verg.;  unde  unde  =  unde- 
cunque. 

undCeles  (-ciens),  adv.  [undecim]  j  edanae  s  l 
put  a. 

nnd&cim,  adj.  num  card,  [unus-  decern]  j  e- 
d  an  a  est. 

undScImus,  adj.  num.  ord.  [undecim)  j  eda¬ 
nae  st  i. 

f  unde-cnmqne  t-cunque),  adv.  odakle  mu 
dr  ago,  otkudgod. 

undent,  ae,  a,  adj.  num.  distr.  [undecim]  p  o 
jedanaest,  Hor. 

nn-de-nonageslitius,  adj.  num.  ord.  osam  de¬ 
set  i  deveti,  jednom  Suet.  Oth.  11. 

un-de-nonaginta,  adj.  num.  card,  osamdeset 
i  deve  t,  jednom  Liv.  37,  30,  1. 

un-dS-octdgintn,  adj.  num.  card,  sedamde  set 
i  devet,  jednom  Hor.  sat.  2,  3,  47. 

un-de-quSdraginta,  adj.  num.  card,  tridesel 
i  devet,  jednom  Cic.  r.  p.  2,  14. 

undequinquageaimus,  adj.  num.  ord.  [undequin- 
quaginta)  cetrdesel  deveti. 
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an-de-qninquaginta,  adj.  num.  card.  6 etr de¬ 
set  i  devel. 

un-de-sexBglnta,  adj.  num.  card,  pedeset  i 
dev  et. 

nndetrlcSsImns  (•trlgesimns),  adj.  num.  ord. 
[undetriginta]  dvadeset  i  deveti. 
unde- nude  gl.  unde  2)  na  kraju. 
uudeylceslnms  (undevig.),  adj.  num.  ord.  [unde- 
viginti]  devetnaesti. 

nn-de-vlglntl,  adj.  num.  card,  devetnaesti, 
undlquS,  adv.  [unde-que]  odakle  mu  dr  ago, 
otkud  god,  odasvud,  sa  svih  strana , 
svuda,  svagdje,  u.  concurrere;  u.  religio- 
nem  tolle;  partes  u.  aequales;  *  desecare  par- 
tieulam  u.,  od  svih  zivotinja,  *  amens  u.  di- 
cafur,  od  svih  ljudi;  adjektivno,  clamoribus 
u.  et  indignation e  patrum,  Liv. ;  podvbetrudeno, 
caelum  undique  et  u.  pontus,  Verg.;  (kasno) 
u.  versus,  na  sve  strane. 

undlsonus,  adj.  [unda-sonus]  valovii,  dii  u. 
morski  bogovi. 

undo,  1.  [unda]  talasati  se,  bibati  se,  uda- 
rati  na  valove,  vreti,  *  ahena  undantia 
flammis;  *  undans  cruor;  f  undantes  bitu- 
minc  moles;  *  undans  bello,  od  ratne  strahote 
iizburkan,  magnusque  fluens  Nilus;  tp.  *  va- 
lovito  gibati  se,  sukljati,  undantem 
ruptis  fornacibus  Aetnam  (dim  Elne) ;  lora 
u.,  habenae  undantes,  puStene;  undans  buxo 
Cytorus. 

*  undosus,  adj.  [undo]  valovit. 

Unelll  gl.  Venelli. 

f  un-et-viceBlmanl,  orum,  m.  [unetvicesimus] 
vojnioi  dvadeset  prve  legije. 
f  un-et-TlcesImus,  adj.  num.  ord.  dvadeset 
i  prvi. 

fingo  (unguo), unxi, uncturn,  3. -mazali,  litiiti, 
namazati,  alqm  unguentis;  napose  o  maza- 
nju  (pomastima,  uijem  itd.)  za  kupanja  ili 
prije  kupanja,  unctus  est,  accubuit;  (Hor.)  ter 
uncti  transnanto  Tiberim;  da  se  obavi  prije 
vjezbanja  tijela,  (Hor.)  olivo;  uncti  Achivi, 
gl.  unctus;  *  o  mazanju  (balzamovanju)  mr- 
tvaca,  cadaver  oleo ;  Hectorem ;  *  caules  oleo, 
zamasttii;  *  oluscula  lardo,  zadiniti;  *  ova 
sanguine  ranae,  pokvasiti;  *  arma  uncta 
cruoribus,  okrvavljeno;  *  tela  manu,  na- 
mazali  otrovom;  *  uncta  carina,  oka- 
tramljena ;  *  cubilia  uncta  oblivione  om¬ 
nium  peUicum,  maS6u,  od  koje  6e  zabdraviti 
sve  bludnice ;  unctis  manibus,  joSle  masne 
(Hor.  sat.  2,  4,  78.  79.)  *  uncturn  corium; 
*  uncta  popina,  mirisava  (s  obzirom  na 
masna  jela,  sto  se  ondje  gotove);  *  uncta  aqua 
masnim  rukatna  zamazana;  *  quern  gloria 
supra  vires  u.,  koji  se  od  taStine  viSe  kiti 
nego  Sto  smaze. 


unguen,  inis,  n.  [ungo]  =  unguentum,  Verg. 
nnguenturlus,  adj.  [unguentum]  •}•  tiSudi  se 
pomasti,pomastan,tabernu;  supst.  -tarlns, 
ii,  m.  trgovac  pomastima ;  -taria,  ae,  f. 
(Plaut.)  m  ajstorij a  pomasti  praviti; 
-tarinm,  ii,  n.  (so.  argumentum)  novae  za 
pomasti. 

unguentatus,  adj.  [unguentum]  (Plaut.  Cat.)  pb- 
mazan,  balzamovan. 
unguentum,  i,  n.  [ungo]  pomast,  balzam. 
ungnlcfilus,  i,  m.  [dem.  od  unguis]  nokal;  posh. 
qui  mihi  a  teneris,  ut  Graeci  dicunt  [l|  tlna?.t»r 
Mx<ov],  unguiculis  (od  djetinstva,  od  mladih 
nogu )  cognitus  est. 

unguis,  is,  m.  nokat.  (na  ruci  ili  nozi  u  ljudi), 
panda  (u  zivotinje),  *  u.  ponere,  *  subsecare, 
+  recidere;  *  unguibus  et  pugnis  pugnare; 

*  mordere  u.  (od  zle  volje  ili  od  kajavja); 

*  u.  rodere  gl.  rodo  1);  u  poslovici,  a)  ab  imis 
u.  usque  ad  vertieem,  od  pete  do  glave.  b)  *de 
tenero  ungui,  od  djetinstva,  od  mladih  nogu 
(sr.  unguiculus).  c)  *  ad,  in  unguem  (resectum), 
do  nokta  (izraz  uzet  od  kipard,  koji  su 
nolctom  kuSali  glatkodu  djela  svoga)  =  na 
dlaku  tadno,  *  carmen  decies  ad  unguem  ca- 
stigare;  *  omnis  in  unguem  secto  via  limito 
quadret;  (Hor.)  ad  unguem  factus  homo, 
ugladen  conjek.  d)  non  unguem  transversum 
discedere,  nec  transversum  unguem  gl.  traus- 
versus. 

ungtlla,  ae,  f.  [unguis]  kopito,  equi;  panda, 
nokat,  Plaut.,  Verg.;  *  kopitar  =  konj,  u. 
rapit  currum ;  posl.,  omnibus  u.  ut  dicitur,  iz 
svih  sila,  iz  pehnh  zila,  iz  sve  snage. 

unguo  gl.  ungo. 

unlee,  adv.  [unicus]  jedino,  os  obi  to.  van- 
redno,  diligere;  f  probare,  f  laetari;  *  pot- 
pun  o,  sasvim,  u.  securus ;  (Plaut.)  u.  unus, 
jedini. 

unt-cMor,  oris,  adj.  j edne  bojc  (fa  r  b c), 
jednobojan,  jednomastan,  *  torus, 
finleus,  adj.  [unus]  1)  jedini,  cigli  jedan, 
brojem,  filius,  jedinac,  i  u  Cic.  p.  Roso.  A.  14, 
41.  in  u.  filio  =  in  uno  relicto  f.;  u.  filia,  je- 
dinica;  u.  consul ;  ( rjede )  apes,  Pro.,  doloris 
levamentum,  Plin.  ep.;  unicis  Sabinis  ( dobarcr 
Horaoijevo  u  Sabin skoj),  Hor.;  *  unus  ntque 
u.  amicus.  2)  jedini,  izvrsian,  osobit, 
imperator,  dux;  fides;  liberalitas;  *  u.  semper 
avis;  u  Hor.  carm.  8,  14,  5.  unico  gaudens 
mulier  marito,  jedino  ljub/jen. 
f  ttnlformls,  adj.  [unus  -  forma]  j  e  dn  blik, 
jednostavan. 

unlgSna,  ae,  adj.  [unus-geno]  1)  *jednoga 
roda,  pie  men  a,  brat  ili  sestra.  2)  (rijetko) 
jedinoroden,  jedini,  deus  mundum  hime 
singularem  atque  u.  procreavit. 
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unimanua — onus 


Snl-mlnm,  adj.  jedndruk,  Liv. 

Anitas,  atis,  f.  [unus]  jedinost,  jedinstvo, 
mundi,  Just. 

-j-  Universalis,  adj.  [universus]  op  denit,  sve- 
opdi. 

universe,  adv.  [universus]  uopde,  ne  mareci 
za  pojedino. 

unlversltas,  5tis,  f.  [universus]  1)  cjelovitost, 
cijelost,  generis  humani;  +  universitatem 
(sav  govor)  commendat.  2)  u.  rerum  Hi  samo 
u.,  svemir,  vasioni  svijet. 

universus,  adj.  [unua-verto]  1)  vaskoliki,  cio, 
8 at',  u.  triduum,  Ter.;  mundus;  vita;  de  re 
universe,  o  atvarma  uopde;  u.  eventu9  belli, 
svr&etak  oijeloga  rata;  u.  dimicatio,  pugna, 
pojedinaodludna  bitka,  glavna 
bitka  ( sr .  supremus);  natura  u.  atque  omnia 
(sve  ukupno  i  pojedince)  continens;  u.  esse 
pares,  dispersos  esse  perituros,  avi  eajedno 
itd.  Napose  supst.  -sum,  i,  n.  svemir,  vasi¬ 
oni  svijet.  2)  opdenit,  zajednidki,  na¬ 
tura;  odium,  opdenita;  pugna;  (tek  od  IAv.) 
in  universum  adverbijalno :  uopde,  op  de¬ 
ni  to;  universus  moiesekadSto  prevesli  i  sa: 
apstraktan ,  prvotan,  nadelni  [sr.  infi¬ 
nites  2),  genus],  unum  appellant,  in  quo  sine 
personis  atque  temporibus  de  u.  genere  quae- 
ratur;  de  ipso  genere  infinite  quaestio  et  etc. 

un-Settlus,  m.  jednook,  dorav,  jednom  Plaut. 
Cure.  3,  22  24. 

undmammli,  a e, /.  [unus-mamma]  (Plaut.)  je- 
dnosisa,  ime  od  dale  za  zemlju  s  obzirom 
na  jednosise  Amazonke. 

nnquam  bolje  umquam,  adv.  [unum  -  quam] 
ikada,  uz  negaoiju  ponajv.  =  nikada,  u 
negaiivnim  upitnim  i  hipotetidnim  redenioama 
s  nijednim  smislom,  quam  opinionem  nemo 
unquam  (nikada)  mortalis  assequi  potuit  etc.; 
nee.  u.,  i  nikada;  si  quando  unquam;  baud 
scio  an  unquam  gl.  quisquam. 

onus  (yen.  -Vus,  prelklas.  -uni,  dat.  -i),  adj.  1) 
kao  broj:  jedan,  jedini,  unus  ex  Curiatiis, 
u.  de  magistratibus  (u  Ckceronu  uvijek,  izu- 
zevsi  ako  je  unus  u  opreci  s  alter  ili  s  alius) ; 
quantum  inter  omnes  unus  excellat  Demo¬ 
sthenes;  uno  plus  Etruscorum  cecidisse,  za 
jednoga  vide;  unus  idemque,  jedan  isti;  ad 
unum  omnes;  unus  e  multis,  +  ex  multis, 
*  multorum,  jedan  izmedu  mnogih,  obidan, 
prost,  prostalc;  non  fuit  orator  u.  e  multis; 
ut  homunculus  u.  e  m.;  unus  —  alter,  unus 
—  alter  (rjede  alius  —  tertius;  pi.  samo  uz 
plur.tantum,  unacastra;  unae  literae;  u.  moe- 
nia;  unae  aedes,  u.nuptiae;  tabulhe  testamenti 
unae  —  alterae;  adv.  in  unum,  na  jedno  mje- 
8to,  vires  in  unum  conferre;  conlluere,  cogere, 


contrahere,  convenire,  convocare,  se  recipere, 
*  Latin  ispuSta  iesto  kao  i  Hrvat  unus,  ako 
nye  u  opreci  8  drugim  kojim  brojem  le  upo- 
trebljava  jedninu  supstanstiva  upravo  kao  i 
mi,  osb.  za  oznaku  vremena  i  mjere,  sloga 
annum,  mensem,  godinu,  mjeseo  dana; 
anno  post,  godinu  dand  poslije,  in  annum,  na 
godinu  dana;  pedem  longae;  verbo  expedi. 
Ter.,  verbo  negare,  Liv.;  verbo  (na  rijeS)  de 
sententia  destitisti;  nasuprot  tomu  quod  om¬ 
nes  uno  verbo  malum  appellamus,  id  tot  mo- 
dis  posse  dicere. 

2)  o  lieu  ili  o  stvari,  koja  earn  a  poatoji:  je¬ 
dan  8dm,  jedini,  jedan  jedini,  pojedi- 
nac,  s dm,  samo  jedan  (rijetko  s  dodanim 
tan  turn,  mo  do,  da  se  bolje  razumije),  Pom- 
pejus  plus  potest  unus;  unus  ex  omnibus; 
unam  solam  esse  civitatem ;  uno  tempore,  je- 
danpul,  jednom  [gl.  tempus  1)  a)];  Ubii,  qui 
uni  legatos  miserant;  una  tantum  porta;  unus 
modo  consularis;  unum  respondere,  samo 
jedno;  in  una  virtute;  nemo  unus,  nijedan  po- 
jedinac,  pojedini ;  nullus  unus,  nec  quisquam 
u.,  ni  jedan  jedini,  Liv.,  2,  9,  8.  ;  quisquam  u. 
jedan  (bio)  kojigod,  ili  uopde  kojigod,  Liv.  3, 
55,  15.;  nihil  unum,  posve  niSta ;  za  pojaianje 
superlativa  ili  rijedi  sa  superlativnim  znade- 
njem,  unus  in  civitate  maxime  florebat;  rem 
unam  omnium  difficillimam;  qui  unus  eminet 
inter  omnes;  longe  omnibus  unum  anteferre 
Demosthenem;  veze  se  i  sa  supstantivom,  te 
se  zapostavlja:  pravi,  valjan,  Aemilium 
circa  ludum  faber  unus  et  ungues  exprimet  et 
molles  imitabitur  aere  capilos,  Hor.  ep.  ad 
Pis.  v.  32,  33.  (drugi  dttaja:  imus) ;  za  pojada- 
nje  spaja  se  sa  solus,  res  una  solaque,  jedno 
jedino  sredstvo  (gdje  solus  sve  ostalo  isklju- 
duje,  a  unus  jedno  kao  najizvrsnije  oznaduje), 
Hor.  ep.  1,  6,  1. 

3)  jedan  =  jedan  isti,  isti,  unius  aetatis 
clarissimi  viri;  u.  consilio  bellum  gerere;  La- 
cedaemonii  septingentos  jam  annos  unis  mo- 
ribus  vivunt;  uno  tempore;  *  his  amor  u.  (za- 
jednidka)  erat;  *  omnes  uno  ordine  habere, 
jednako  postupali  sa. 

4)  jedan,  kojigod,  kalcav,  sicut  u.  paterfa¬ 
milias,  kao  kojigod;  quivis  u.;  unus  quilibet, 
quilibet  u. ;  uuus  quisque  (piSe  se  i  zajedno), 
scaki  pojedini;  (Plaut.)  unum  quidquid;  unius 
cujusdam  operis;  ad  unum  aliquem  confugie- 
bant,  Oio.  de  or.  1,  29,  132.;  doctorem  unum 
quern;  u.  quidam;  unus  et  (atque,  aut,  vel)  al¬ 
ter,  unus  alterque, u.  alterve,  jedan  ili  drugi, 
ovaj  i  (ili)  onaj,  nekoliko  (njih)  ili  jedan 
do  dva  (ne  vide),  unum  jam  et  alterum  diem 
unam  atque  alteram,  deinde  plures;  unae  atque 
alterae  scalae;  (Hor.)  ducendus  et  unus  et  co¬ 
mes  alter. 


unusqulsque— urged 
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4)  abl.  sin.  nnt,  adv.  o  prostoru:  skupa,  za- 
jedno,  na  jednom  mjestu,  eodem  tempore 
(—  simul)  se  in  fugam  eonferunt,  Oio.  p.  Cael. 
8,  22.,  u.  cum  alqo;  nobiscum  u.,  u.  vo  biscum, 
vobiscum  u.;  (Ter.)  u.  tecum;  u.  esse,  venire; 
u.  coire,  sastati  se ;  u.  mittere,  poslati  s  kim 
zajedno;  sa  aimul,  simul  bibere  u.;  *  u.  alcui, 
aajedno  s  kim ;  -j-  unique  (u  Caes.  b.  o.  8, 
112,  *J.). 

unusqulsque  gl.  unus  4). 
fipUio,  onia,  m.  =  opilio. 

ttphpa,  a.e,f[lxoo]  pupavao,  fulavac  (upupa 
epops),  m  Plant.  Capt.  5,  4,  7.  motika. 
tlr&nla,  ae,  /.  [OvQavtu,  nebeeka]  Uranija, 
muza  astronomije. 

urbane,  adv.  [urbanus]  upr.  gradski,  tp.  1)  jino, 
udvorno,  uljudno.  2)  o  govoru:  dosjet- 
Ijivo,  fino,  ridere  Stoicos. 
urban  Itag,  atis,  f.  [urbanus]  1)  gradski  zi- 
vot,  napose  u  Rirnu,  desiderium  urbanitatis. 
2)  tp.  a)  u  dobru  sm.,  fino  obrazovanje, 
izobrazenost,  fino  vladanje;  i  lijep 
nadin  govora,  a)  ispravan  i  kgladen 
izgovor  i  izraz,  urbanitatis  quidam  color. 
ft)  fin  a  do  sj  etka  i  fin  a  Sal  a.  b)  u  zlu 
sm.:  neu  mj  esn  a  §  a  la,  jednom,  Tac.  hist. 
2,  88. 

urbanus,  adj.  8  komp.  i  mp.  [urbs]  1)  grad¬ 
ski,  velegradski,  Sto  se  Rima  tide,  vita; 
audacia,  «  gradu;  u.  tribus,  praetor;  res,  u 
Rimu;  exercitus,  od  rimskih  gradana  ;  popu- 
lus,  plebs;  (1 Hor.)  urns,  diaria;  praedium,  do 
(blizu)  grada  ili  gradski  uredeno;  (Just.)  rus; 
supst.  urbSnl,  orum,  m.  gradski  stanov- 
nici,  napose:  stanovnici  Rima.  2)  meton., 
a)  u  dobru  sm.:  fin,  ugladen,  homo;  supst. 
rusticus  urbano  confusus,  Hor.;  napose  o  go - 
voru:  a)  fin,  biran,  ugladen,  quidam  re- 
sonat  urbanius.  ft)  dosjetljiv,  Saljiv,  du- 
hovit,  oStrbuman,  homines  lepidi  et  u.; 
homo  urbanissimus;  sermo;  sales;  supstan. 
nonnulli  urbanorum,  Suet.  Caes.  20.  b)  u  zlu 
sm.:  (Hor.)  drzak,  bezobrazan,  u.  coepit 
haberi,  scurra  vagus;  frontie  urbauae  praemia 
gl.  2.  frons. 

urblc&pus,  i,  m.  [urbs-capio]  osvajab  gra- 
ddvd,  jednom  Plant,  mil.  4,  2,  64. 
f  urblcus,  adj.  [urbs]  gradski,  velegrad¬ 
ski  (rimski),  negotiator;  annona. 

CrblgSnus  pagus,  kotar  (kanton)  u  Helvec/iji, 
mozda  danaSnje  Orbe  u  Waatlandu,  jedn. 
Caes.  b.  G.  1,  27,  4. 

Urblnum,  i,  n.  Ur  bin,  grad  u  Umbriji ,  sada 
Urbino.  Odatle  -Inns,  Stis,  adj.  urbinski, 
Urbinao. 

Urbtns  clivus,  mjesto  u  Rimu  medu  Eskroilinom 
i  Vikom  dprijem. 


urbs,  bis,  /  [od  orbis  =  pldtnoj  1)  grad  (plat- 
nom  bpasan),  domicilia  juncta,  quas  urbes  di- 
cimus;  ejusmodi  conjunctionem  tectorum  op- 
pidum  vel  urbem  nominaverunt;  u.  Romana, 
grad  Rim;  *  u.  Patavii,  grad  P.  Odatle  a) 
Sesto  napose:  grad  Rim;  esse  ad  u.  takoder 
=  arx,  axQOTtohf,  gornji  grad.  Curt.  8,  1.  * 
Atena,  Curt.  10,  2,  1.  b)  —  *  standvnici 
gradski  (ili  grada),  u.  vino  somnoque  se- 
pulta;  *  uopce  ljudi  nastanjenih  hra- 
jdva,  ejectus  silvis  aut  urbibus  errat.  2)  tp. 
glavna  stvar,  u.  philosophise,  jednom  Cic. 
de  div.  2,  16,  37. 

urceus,  i,  m.  krbag  (gen.  kr(aga),  vrb,  Hor. 
uredo,  inis,  /.  [uro]  snijet,  glavnica  u  zitku. 
urgens,  tis,  adj.  [partic.od  urgeo]  si lan  (Tac.) 
praerupta  et  u.  dominatio ;  *  duris  u.  in  rebus 
egestas. 

urgeo  (ne  valja  urgueo),  ursi,  — ,  2.  1)  ti&tati, 
pritijesniti,  siliti,  goniti,  hostes  urge- 
ban  t,  navaljica.hu ;  f  equites  in  oppidum; 

*  pedem  pede;  *  naves  in  Syrtes;  *  vagos 
pisces  angusto  catino,  stisnuti  u  itd.;  *  me- 
dicum,  sletjeti,  navaliti  na  .  .  (o  bovjeku 
u  mrlvom  snu,  Jcoji,  kad  se  probudi,  dko  sebe 
lupa),  *  urgente  ruina;  *  urgeri  turbft,  od 
svjetine  guran  gl.  lupus  t).  2)  bkupiti,  sti- 
jesniti  koga,  muditi,  uznemirivati,  nd- 
pastovati,  progoniti,  navaljivati  na, 
a)qm  fame;  inopift,  invidia,  maliti&;  urgens 
senectue,  malum;  jam  urgentibus  Romanam 
urbem  fatis;  urge,  ista,  perfice;  nihil  u.,  nema 
nikakve  sile ;  *  quod  latus  mundi  nebulae  ma- 
lusque  Juppiter  u.  (tiSti);  *  alqm  flebihbus 
modis,  neprestano  jadikovati  nad,  oplafcivati; 

*  alqm  culullis,  siliti  SaSama ;  *  famulas  la¬ 
borious,  na  djelo  tjerati,  siliti ;  ursitme  Uteris, 
ut  etc.,  Asin.  Poll,  u  Cic.  ep.;  *  quis  gracilis 
te  puer  nyjlta  in  rosa  u.,  o  vatrenom  milova- 
nju ;  *  u.  altum,  siliti  na  puSinu ;  *  QuinctiUum 
perpetuus  sopor,  ti&ti;  *  oculos  stupor  u.  (ti¬ 
Sti)  inertes;  *  u.  diem  nox  et  dies  noctem, 
potiskuje;  proalor  auziti,  stijesmti,  ogrb- 
nibiti,  urbem  urbe  alift  premere  atque  u.; 

*  vallem.  3)  tp.  a)  govorom  ili  pitanjem  na- 
tjerati  u  rog,  navaliti  na  koga,  tvrdo 
na  starom  ostati,  interrogando ;  rustice; 
urgent  tamen  et  nihil  remittunt;  (Hor.)  „Quid 
vis,  insane,  et  quas  res  agis  ?“  improbua  u. 
iratis  precibus,  navaljuje  zestoko,  bezobzimo 
(na  me);  apsl.  (Hor.  sat.  2,  5,  97.)  importunus 
amat  laudari;  donee  „Ohe  jam;“  —  dixerit, 
urge,  obaspi  ga  hvalom,  b)  nastojati  oko 
Sega  s  velikom  pomnjom,  baviti  se  (Am 
pomno,  obradivati,  ne  odustati  od 
Sega,  forum,  mnogo  se  baviti,  boraviti  na  foru; 
jus,  traziti;  occasionem,  okbristiti  se,  upotri- 
jebiti  svojski;  *  opus;  *  vestem,  *  arva  svoj- 
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ski  obradivati;  *  iter,  pospjeSiti;  *  proposi- 
tum,  ostati  kod  nakane;  s  inf.,  *  urges  sum- 
mo vere  litora,  trudiS  se  da  itd. ;  (Tan.)  abrumpi 
dissimulationem  etdam  Silius  urgebat;  *  urge! 
ded  potisni!  hajd  na  posao!  dede!  brzo! 
urlna,  a e, /.  [rigor]  mokrada. 
nrinator,  Cris,  m.  [urinor]  ronac. 

Crioe,  ii,  on.  (Ovgtot]  JJrije,  davalac  po- 
godna  vjetra,  o  Jupiteru,  jednom  Cio.  Verr. 
1,  16,  128. 

urn  a,  ae,  /.  1)  posuda  za  vodu,  v  r  6,  kr  dag, 
Plaut.  Hor.  Prop.  Ov.;  *  kao  mjera  za  leku- 
dine ,  24  liira  od  prilike,  polovina  amfore, 
pol  vedra,  urna,  aquae  non  ditior  urnd  (za 
pol  vedra )  qui  locus  etc.  2)  lonac,  urna,  a) 
u  koju  se  medu  glasovnice  Hi  zdrijebi.  Po- 
tome  *  urna,  zara,  omnium  versatur  urna 
sors  exitura;  ornue  capax  movet  u.  nomen.  b) 
=  zara,  za  pepeo  pokojnih,  Ov.  c)  lonac  za 
novce,  argenti.  Hor. 

flro,  ussi,  uetum,  3.  sazizati,  paliti,  spa- 
liti,  calore  url;  venatores  In  montibus  uri  se 
patiuntur;  hominem  mortuum,  agros-,  #  Ilium; 

*  naves;  *  vestras  spes  (brodove) ;  *  ramos; 
•*  fllicem;  *  ignes  u.  domos;  *  stipulam,  pue- 
ros  flammis;  *  dona  subjectis  flammis;  *  Vul- 
canus  ardens  u.  officinas,  zari  tako,  da  se  dini, 
da  gore ;  f  Indos;  f  u.  atque  vastare  Asiam; 
■f  urbes  hostium,  napose  a)  gorivo  za  vatru 
ili  za  rasvjetu  paliti,  picem  et  ceras  et  ce¬ 
tera  aliments  flammae;  f  in  usum  nocturni 
luminiB  uri.  b)  *  t.  t.,  alikati  o g  nj  em, 
uzedi  boju,  tabulam  coloribus;  puppis  picta 
ustis  coloribus,  2)  paliti  =  isuiiti,  sprziti, 
suSiti,  8prljiti,  boljeti  kao  ziva  vatra, 

*  terras;  *  solum;  *  sitis  herbas,  guttur,  *  fau¬ 
ces;  *  febribus  uror;  fora  viscerum  uruntur; 
i  jakim  trvenjem  raniti,  ozuliti,  aculeus 
sagittae  aut  glandis  introrsus  tenui  vulnere, 
Liv. ;  *  calceus,  zulji;  *  te  mea  gravis  sar- 
cina  chartae;  *  lorica  lacertos;  *  loris  uri, 
bidovan  biti ;  i  o  zi  mi,  mrazuopaliti, 
bStetiti,  ozlij editi,  *  ustus  ab  assiduo  fri- 
gore  Pontus;  -}•  Scythae  continuis  frjgoribus 
uruntur.  3)  tp.  a)  o  atrasti,  quod  urit  invi¬ 
diam,  Sto  peSe  zavist,  Liv.;  *zedi—  raspa- 
liti,  uspiriti,  troSiti  koga,  Daphnis  me 
malus,  GJycerae  nifcor,  grata  protervitas;  ira, 
amor  alqm  urit;  *  mi,  gorjeti  Jjubavlju,  mu- 
diti  se  Ijubomorstvom,  zaviSdu;  *  qui  (amor) 
me  praeter  omnes  expetit  mollibus  in  pueris 
aut  in  puellis  urere;  *  meum  jecur  u.  bilis,  o 
srdzbi.b)uznemirivati,  dosadivati,  mu- 
6 Hi,  uro  hominem,  Ter.;  pestilentia  urbem 
urente  simul  atque  agros,  Liv.;  *  urit  (povre- 
duje)  enim  fulgore  suo,  qui  praegravat  artes 
infra  se  positas  (gdje  je  artes  i.  s.  p.  vjedno 
objekat  naprema  urit). 


Ursa,  ae,/  [ursus]  1)  medvjedioa,  Ov.;  *med- 
vjed  uopce.  2)  melon,  kao  zvijezde  sjever- 
noga  neba,  *  Veliki  i  malt  medvjed;  f  u.  eae- 
lestis;  sr.  Arctos. 

firsus,  i,  m,  medvjed;  poscunt  ursum,  traze 
hajku,  na  medrjeda  u  eirku  (circus),  Hor. 
urtica,  ae,  /  [uro]  kopriva;  o  cednoj  hrani, 
herbis  vivis  et  u.,  Hor.;  prenes.,  koralj  zvan 
morska  kopriva,  u.  marina,  Plaut. 
urns,  i,  m.  [ceUska  rijed]  fur  (bos  urus). 
Uscana,  ae,/.  Uskana,  grad  u  grekoj  Iliriji; 
supst.  -uenses,  ium,  m.  Uskanci. 

Uscudama,  ae,  f.  Usk  it  dam  a,  grad  u  Tra- 
ciji,  kasnije  Hadrianopolis  zvan  s.  Drenb- 
polje,  Eutr. 

Osip?teB,  turn,  ili  (Tac.)  -pii,  orum,  Uzipe- 
6 an  i,  germansko  pleme  uz  rijekit  Lippit  i 
Rajnu. 

agitate,  adv.  8  (kasn.)  komp.  [usitatus]  na  obi- 
can  nacin,  obieno. 

usitatus,  adj.  s  komp.  i  sup.  obican,  nava- 
dan,  hoDOs;  vocabula;  verbis  usitatissimis; 
(Hor.)  potto;  *  o  pjesnikit,  koji  drzi,  da  je  u 
labuda  pretvoren,  non  usitata  pcnna  ferri,  na 
neobicnim  krilima  itd.;  usitatum  est,  obidno, 
obicnj  je ;  (Just.)  homo,  qui  non  hie  u.  saepe 
est,  koji  nije  ovdje  cesto  puta  bio. 
uspiam,  adv.  nekako,  u  nekom  poslu,  Plaut. 
usquam,  ado.  1)  igdje,  negdje,  (uz  negaeiju) 
nigdje,  u.  gentium,  f  terrarum,  na  svijetu, 
na  zemlji;  *  implorate,  quod  u.  est;  osb.  u 
negalivnim.upitnim  i  hipoietidnim(pogodbenim) 
recenicama,  nullus  ei  u.  (nigdje)  est  locus.  Odt. 
u  ikakvu  poslu,  ikojom  zgodom,u  idem, 
(uz  negaeiju)  u  nikakvu  poslu  itd.;  baud 
scio  an  usquam  gl.  quisquam.  2)  ik  am  o, 
kamogod,  (uz  negaeiju)  nikamo,  nikuda. 
usqu8r»adt>.  upr.  nep  restano ,  s  veudilj,  1) 
o  prosioru:  sve  od,  sve  do,  6a  do,  s  pri- 
jedlogom,  s  prislovima;  kod  imend  graddva 
sam  ace.  usque  a  mari  supero;  u  ex  ultima 
Syria;  u.  ad  Numantiam;  *  ad  usque  moenia; 
u.  quaque,  svagdje,  na  sve  strane  ;  *  usque  — 
qua,  sve  donlegdje;  -J-Libyae  terminos  usque; 
f  u.  extremos  orientis  terminos. 

2)  o  vremenu:  sveudilj,  jednako,  nepre- 
stano,  8 prijedlogom,s prislovom,  apsl.,  opinio 
usque  da  ab  heroicis  temporibus  ducta;  ta- 
Icoder  usque  a  (1\  r.),  sve  od,  u.  ad  extremum 
vitae  diem;  inde  usque  repetens;  usque  eo, 
sve  donle ;  u.  eo,  dum,  quoad,  ne,  (rjede)  u. 
adeo  (sve  dotle),  quoad,  dum;  (Ter.)  usque  dum 
—  usque,  (dotle)  dok  dotle ;  *  +  usque  quaque, 
u  svako  doba;  (Ter.)  *  juvat  u.  morari,  sve¬ 
udilj;  *  poenas  dedit  u.  superque.  3)  o  dru- 
gim  prilikama,  mansit  usque  ad  eum  finem, 
etc.;  (Ter.)  te  in  pistrinum  dabo  u.  ad  necem 
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hoc  facinus  usque  eo  (toko  jako)  visum  in- 
dignum;  familiaris  factum  est  u.  eo,  ut;  u. 
adeo  orba  fuit,  ut;  u.  eo  non  mj.  obiSnijega 
adeo  non,  tantum  abest  ut,  jedn.  Oic.  p.  Rose. 
B.  15,  45. 

ugqaC-qiulqae ,  neprekinuto  i  svagdje, 
uvijelc  i  posvuda. 

Ustica,  ae,  /.  Us  tile  a,  maleno  brdaice  kraj  Ho- 
raeijeva  dobarca  u  Sabimkoj,  Hor. 

ustor,  oris,  m.  [uro]  aazigdS  mrtvaod. 

nstfllo  (ustTlo),  1.  [dem.  od  uro]  apaliti,  scripts 
lignis,  jednom  Cat.  36,  8. 

1.  usn-cSpto,  etc.  3.  „porabom  ste6i“  (t.  j. 
steci  pram  vlasnistva  koje  stvari  nepresta- 
nim  uzivanjem,  komu  niiko  nije  prigovorio), 

2.  usncaplo,  onis,/  [usus-capio]  pr  avo  vla¬ 
snistva  steceno  zastarom,  zastara, 

usu-filcio,  etc.  —  l.  usucapio,jedM.  Plant.  Amph, 
1,  1,  219. 

usura,  ae,/.  [utor]  1)  poraba ,  uzivanje,  u. 
hujus  lucis,  zivota  i  boravka  u  Rimu;  u.  hujus 
vitae;  u.  horae,  longi  temporis.  Napose  uzi¬ 
vanje  pbzajmljene  glavnice,) uvarealqm 
usura.  2)  kainate  od  pbzajmljene  glavnice, 
dobit,  accipere,  pendere  u.;  mergentibus  sem¬ 
per  sortem  usuris;  perscribere  u.,  pozajmlji- 
vati  novee  na  obveznice  i  na  hamate;  multi- 
plicare  u.,  dobit  na  dobit  raSunati:  -f-  appositis 
usuris,  pribrojivSi  kamate  t.  j.  druge  listove, 
Slo  on  ih  za  kamate  amatrati. 

usurarias,  adj.  [usura]  (pretklas.)  1)  za  p  o- 
rabu;  2)  kamatni,  aera,  od  kojih  se  kainate 
placaju. 

usorpatlo,  onis,/.  [usurpo]  poraba,  uziva¬ 
nje,  doctrinae;  vocis;  ad  usurpationem  vetu- 
statis,  da  se  vrSi  stari  obi&ij ;  u.  itineris, 
polazak  na  put;  u.  (spominjanje)  civitatis  [sr. 
usurpo  b)J. 

usurpo,  1.  (usu-rapio,  porabom  prisvojitij  1) 
upotrijebiti,  koristovati  se  cim,  izvr- 
Sivati  (sr.  utor);  i  +  posjesti,  posvojiti, 
hoc  genus  poenae  saepe  usurpatum  esse;  si 
jam  nota’  et  usurpata  res  esset;  u.  jus,  doka- 
zivaii  svoje  pravo,  uzivati  ga;  u.  libertatem, 
officium;  (Tac.)  u.  hereditatem,  nastupiti; 
(Plaut.)  aures  u.  sonitum ;  +  titulum  regis,  pri- 
svojiti  sebi;  j-  caelestes  honores.  Po  tom; 
rijeSi  upotrijebiti,  govoriti,  zvati, 
spominj ati,  upravo  mj.  appellare,  dicer e, 
quod  semper  usurpamus  in  omnibus  dictis  et 
factis;  Graecum  verbum  usurpavi,  quo  turn  in 
discordiis  sedandis  usa  erat  civitas;  alqd  cre- 
bris  sermonibus;  C.  Laelius,  is  qui  sapiens 
usurpatur;  quos  fratres  usurpari  appellarique. 
2)  pravno  zahtijevati,  dokazivati  svoje 
pravo  na  dobro,  koje  je  tko  nepravednim 
nacinom  pritisnuo  (poaio),  al  ipak  tako,  da 


ae  za  aada  u  istinu  niSta  ne  mijenja  (ar.  re- 
cupero),  ex  jure  civili  surculo  defringendo  u. 
amissam  possessionem;  +  posvojiti  i  pri- 
svajati  sebi,  civitatem  Rom.;  imperium. 
usns,  us,  m.  [utor]  1)  poraba,  upotreblja- 
vanje,  vrienje,  praks  a,  vjezba;  napose: 
poznan stvo,  vjeStina  dugom  porabom 
steSena;  praktiSno  iakustvo,  praksa, 
f  nullum  argentum  vos  in  usu  habere;  ut 
omnis  usus  navium  eriperetur;  ea  pecunia  in 
bellum  usui  est;  (Tao.)  fregit  anulum,  ne  mox 
usui  esset  (upotrebljavao  se)  ad  facienda  pe- 
ricuia;  u.  virtutis,  artis;  usu  quotidiano  et 
exercitatione;  ad  usus,  za  mnogostranu  po- 
rabu ;  *  natis  in  usum  (uzivanje)  laetitiae  scy- 
pliis;  t.  t.,  usus  et  fructus,  u.  fructus,  uziva¬ 
nje,  omnium  bonorum;  (Hor.  ep.  2,  2,  159.) 
quaedam,  si  credis  consultis,  mancipat  u.;  i 
obiSaj  gov  or  a,  si  volet  usus,  Hor.;  dome- 
sticuB  u.  communis  vitae  u.,  navadno  opcenje; 
magnus,  summus  u.  est  alcui  cum  alqo,  mnogo 
tko  opciitd.;  u.  forensis;  u.  rerum  nauticarum; 
rei  niilitaris  u.,  u.  militaris,  belli,  vojno  is- 
kustvo;  Britaniae,  iskustvo  steceno  u  B.; 
f  ars  et  usus,  teorija  i  praksa;  multarum  re¬ 
rum  usum  habere  vjeSt  biti;  imperator  nuliius 
Ueus;  usu  manuque;  u.  magister  est  optimus; 
(Plin.  ep.)  quod  me  docuit  u.,  magister  egre- 
gius;  alqd  nec  usu  (iakustvom,  proksom)  nec 
ratione  (teorijom)  cognitum  habere;  feat  alcui 
in  usu  a  inf.;  usu  venire,  upraksi  dogadati 
s  e,  zbiv  ati  s  e,  hoc,  quod,  takoder  a  ut;. 
haec  de  Vercingetorige  usu  ventura,  da  ce  se 
tako  dogoditi  s  V.,  Caes.  b.  O.  7,  9,  1. 

2)  korist,  pro  bit,  exiguus;  ex  usu  alcjs,  na 
ciju  korist;  ex  usu  esse;  usui  esse,  alcui, 
operi,  hello,  ad  alqd;  magno  usui  esse,  nave- 
liku  korist  biti;  usum  habere,  celeritatis,  br- 
zinom ;  (Hor.)  nescis  quern  praebeat  (nummus) 
u.,  Semu  je  itd. ;  alcui  prius  naves  oneri  quam 
usui  esse;  usui  opportunus;  specie  quam  usu 
potior;  u.  belli,  za  rat. 

3)  potrebno,  potreba,  u.  provinciae;  u.  na- 
vium,  potreba  brodova,  militaris;  necessarius; 
ea  quae  sunt  usui  ad  armandas  naves;  quae 
belli  usus  poscunt;  ad  usus  (potrebe)  vitae 
necessarios;  (Tac.)  vitae  u.  (pi.)  si  quando 
usus  esset,  si  u.  fuerit  cum  ad  praetorem  u. 
veniet,  Plaut.,  non  u.  veniet,  Ter.;  (Caes.  b. 
O.  7,  80,  l.)  si  usus  veniat,  ako  nastane  po¬ 
treba,  takoder  Caes.  b.  c.  3,  84,  4.  cum  adesset 
usus;  jedn.  Plaut.  mil.  1,  1,  3.  ubi  usus  veniat 
contra  conserta  manu ;  cui  (plebi)  omnes  copiae 
(8ve  Slo  je  imao,  sve  bogatslvo)  in  usu  quoti- 
diano  et  cultu  corporis  erant,  bijaSe  u  svaki- 
daSnjoj  hrani  i  odijelu;  (Plaut.)  usus  est  (treba) 
fllio  argenti  minis,  u.  est  argento  invento,  dicto, 
quod  tacitu  usus  est,  Sto  treba  zaSutjeti,  (Cic.) 
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si  quid  erit,  quod  extra  magistrates  curatore 
ueus  ait;  (Liv.)  naves,  quibus  consuli  usus  non 
eseet;  (Verg.)  nunc  viribus  usus,  nunc  mani- 
bus  rapidis,  omni  nunc  arte  magistra. 

fisns-fruetus  gl.  usus  1). 

lit,  pdjaddno  MI,  I)  ado.  1)  kao  prislov  mjesni 
(kao  iva),  gdje,  Cat.  11,  3,  17,  10. 

2) kako,  kao  Sto,  kojim  naiinom,  koliko, 
upitno,  u  uskliku,  odnosno,  apal.,  (u  razgo- 
voru)  ut  vales?  ut  valet?  ut  meminit  nostri? 
(Plaut.)  edoce  eum,  uti  se  res  habet;  nonne 
vides  ut  Tmolus  odores,  India  mittit  ebur 
(Ver.) ;  iza  scio,  memoro,  refert,  mirum,  mi- 
ror  (Hor.);  videte,  ut  hoc  iste  correxerit; 
credo  te  audisse,  quae  consurrectio  judicum 
facta  sit,  ut  ostentarint;  (Caesar,)  docebat, 
ut  —  tenuissent;  pro spicer e  in  urbem,  ut 

—  manus  tenderet  etc.;  posteaquam  e latum 
est,  —  ea  res  colloquium  ut  diremisset;  ut 
ill©  turn  demissus  orat!  (Hor.)  ut  melius  pati ! 
koliko  je  bolje  itd. ;  omnia  u  recenicama  na- 
Sina,  kao  Sto,  ut  optasti,  ita  est; 

3)  ita  —  ut  u  zakletvi  gl.  ita;  ut  quisque  — 
ita,  sic  8a  dvostrukim  sup.,  Sto  —  to,  ko¬ 
liko  —  toliko  (s  kotnp.)  (sr.  quisque),  ut 
quisque  est  vir  optimus  (bolji),  ita  difficillime 
(teze)  alios  esse  improbos  suspicatur;  set  pred- 
idudim  ita  Hi  bez  njega,  colendum  esse  ita 
quemque  maxime  (to  viSe),  ut  quisqne  maxime 
(Sto  viSe)  virtutibus  erit  omatus;  facillime  (to 
lakSe)  ad  res  injustas  impellitur,  ut  quisque 
altissimo  (Sto  viSega)  animo  est,  gloriae  cupi- 
ditate;  bez  ita  i  sup.,  ut  quaeque  retro  etc., 
Liv.  30,  10,  17.;  kadSto  stoji  mj.  super,  i  koji 
drugi  slupanj,  major  societas  est,  ut  quisque 
sa  sup.,  kad  u  glavnoj  nema  sup.,  jer  se  onda 
aa  ut  quisque  i  sup.  ili  ryefiju,  koja  ima  u 
sebi  superlativno  znaSenje,  predmeti  spome- 
nuti  u  re&enioi  prikazuju,  kako  idu  redom 
jedan  za  drugim,  ut  quisque  gradu  proximus 
erat,  ita  ignominiae  objectus;  ut  quisque  ae- 
tate  antecedebat  (=  maximus  erat),  ita  senten- 
tiam  dicebat;  eorum  ut  quisque  primus  ve- 
nerat  (po  redu  kako  je  baS  koji  prvi),  sub 
muro  consistebat;  takoder  valja  razlikovati  ut 
sa  i  bez  ita  =  prema  tomu  ili  kako  ve6 

—  tako,  -}-  ita  quisque,  ut  erat  maxime  in¬ 
signia  —  telishostium  flammaeque  se  offerebat; 
quorum  uti  cujusqe  ingenium  erat,  ita  rem 
difficilem  aut  facilem  nuntiavere ;  (Too.)  ut 
quis  districtior  accusator,  velut  sacrosanctus 
erat;  perge,  ut  instituisti;  provo iaverunt,  ut 
aciem  constituerant  (redom  kojim.,  po  red 
kako);  Ciceronem  et  ut  rogas,  amo,  et  ut  debeo 
faciam,  ut  potero;  est,  ut  dicis;  homo  demens 
ut  isti  putant;  ut  supra  demonstravimus ;  ut 
ajunt,  ut  arbitratur;  rem;  uti  erat  (kako  je 


zbilja  bila),  nuntiant;  sint  nobis  isti  magni  ho¬ 
mines,  ut  sunt;  sit  Ennius  sane,  ut  est  certe, 
perfectior  ;  sin  autem  est  aliquis  amor,  ut  est 
certe,  (sr.  sicut);  ut  blandissime  potest,  najla- 
skavijim  nacinom,  sto  laskavije  moze;  domus 
eelebratur  ut  cum  maxime  sc.  celebratur  — 
najviSe,  Sto  vise;  proelium,  ut  quod  maxime 
unquam,  pari  spe  utrinque  commissum  est. 
Narlast. 

a)  u  pbredenju.  ponajviSe  s  odgovarajucim  sic, 
ita,  kao  sto,  kako  no,  uti  initium,  sic  finis 
est  \  poimence  i  onda,  kad  se  dva  pojma  stav- 
Ijaju  jedan  do  drugoga  kao  istoga  zwxcenja, 
kao  sto  —  tako  i,  i  —  i,  ut  cum  Titanis, 
ita  cum  gigantibus,  ili  tako  da  se  pojam  ili 
misao  uz  drugi,  s  kojim  se  cini,  da  se  ne  dd 
svezati,dopusta,  ako  i  —  ali  ipak,  doduSe, 
istina  (bog)  —  ali,  a  to  ipak,  haec  omnia  ut 
invitis  ita  non  adversantibus  patriciis  tran¬ 
sacts. 

b)  kad  se  primjeri  navode,  kao  Sto,  na  pri¬ 
nt  jer,  kako  n  a  prim  jer,  res  dissimillimas 
comprehendimus,  ut  colorem,  saporem,  colo- 
rein,  odorem.  sonum. 

4)  dopusno  =  budi  da,  neka,  ako  i,  da  i, 
ma  i,  s  kor,j.,  ut  quaeras  omnia,  non  —  repe- 
ries;  ut  rationem  Plato  nuilam  afferret  —  ipsa 
auctoritate  me  fi  angeret ;  ut  jam  Hispanos 
omnes  inflati  transvexerint  utres;  ut  neminem 
alium  —  rogasset,  scire  potuit;  verum  ut  ita 
sit,  tamen  non  potes  hoc  —  praedicare;  ut 
istos  ego  judiees  severos  non  habeam,  ecquis 
est  etc.;  (Ov.)  ut  desint  vires,  tamen  est  lau- 
danda  voluntas :  sr.  i  ut  —  ut. 

5)  u  apozieiji  za  hrvatsko  kao,  ako  se  tint 
„k  a  o“  ne  dodaje  neSto  faktiino  kao  takvo, 
vec  Sto  se  samo  misli,  Sto  govomik  ili  onaj,  o 
komeje  gouor,  samo  po  svoine  nazoru  i  misli 
kaze,  budi  da  je  zbilja  tako,  kako  se  misli 
ili  nije ,  quod  (non  decet)  poeta  fugit,  ut 
maximum  vitium  (buduci  da  to  pjesnik  drzi  za 
nnjvecu  pogrjesl  ii ,  kao  najvecu  pogrjesku); 
ego  Catonem  tuum  ut  civem,  ut  imperatorem, 
ut  senatorem,  probo;  Cato  laudatus  est  ab 
onmibus.  Fateor,  sed  ita  ut  rerum  explicator 
prudens,  severus  gravis.  Od  toga  valja  razli¬ 
kovati  ut  e)  s  uzroSnim  znaoenjem,  i 
Jaktidno  veze  =  kao  Sto  se  bilo  i  nadati 
o  d  itd.,  kao  St  o,  b  u  du  6  i  da  (sr.  utpote, 
quippe),  takoder  u  saniostalnim  reSenioama, 
kao  Sto  nekod  (jednom),  napose  ut  qui, 
s  konj.,  Diogenes  liberius,  locutus  est,  spud 
me,  ut  bonum  judicem  (buduci  dasam  valjan 
sudao),  arguments  plus  quam  testes  valent;  tu 
mihi  videris  Epicharmi,  acuti  nec  insulsi  ho- 
minis,  ut  Siculi,  sententiam  sequi,  Cic.  Tusc. 
1,  8,  16.;  (Diogenes)  ut  Cynicus,  projici  se  jus- 
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sit  inhum  atum;  quod  quidem  Carneadem  di- 
sputare  solitum  accepimus,  sed  is,  ut  contra 
Stoicos  („budud  da  je  stvar  bila  naperena 
protiv  Stoika“)  etc.;  hominem, ut  er&t  furiosus, 
respondisse;  permulta  alia  colligit  Chrysippus, 
ut  eat  in  omni  historia  curiosus,  kao  Sto  je  u 
svakoj  povjesti  tadan;  ne  militibus  quidem, 
ut  defessis  (ako  su  i  biU  utrUdeni  ili  premda 
(kako)  su  bili  utrudeni),  neque  equitibus,  ut 
paucis  et  labore  confectis,  studium  ad  pugnan- 
dum  virtusque  deerat,  Caes.  b.  c.  2,  41,  3.;  ut 
qui  (jer)  coloni  Romanis  additi  essent,  Latins 
sciebant;  takoder  ut  si,  kao  da,  kano  da,  ut 
si  bono  animo  fecissent,  laudavit  consilium 
eorum;  ut  si  esset  res  mea;  s  partio.;  ut  ex- 
ploratft  victoria,  kao  da  je  pobjeda  siguma  : 
takoder  (Quint.)  utcum  ==  utpotecum,  quippe 
cum.  f)  steze  ut  predilcat,  na  koliko  maze 
biti,  prema,  za  (c.  aco.)  magnum,  ut  in 
tanta  calamitate  (prema  tolikoj  nesredi)  com- 
modum;  ut  in  homine  Romano,  literae  in  eo 
fuerunt;  quorum  fuit  civitas  ampla,  ut  est 
captus  Germanorum;  Meneclidam  quendam, 
satis  exer  citatum  in  dicendo,  ut  Thebanum  (za 
T.)  scilicet;  ovako  se  najlakSe  tumaoi  ut  u  Hor. 
sat.  1,  6,  68.  si.  Vestem  servosque  sequentes, 
in  magno  ut  populo  si  quis  vidisset  etc.,  s  ob- 
zirom  na  slijedede  si  q.  v. :  „koliko  se  to  moglo 
u  velikom  narodu,  u  velikoj  prijestolnioi,  gdje 
se  tko  lasno  ne  opaia“  [drugi  spajaju  in  magno 
ut  p.  8a  Vestem  servosque  sequentes  te  fu¬ 
made  ut  po  e) :  kako  se  bilo  nadati  in  magno 
populo]. 

6)  za  oznaku  vremena,  da  se  izrazi,  da  dva 
dogadaja  brzo  jedan  za  drugim  slijede,  poja- 
dano  sa  primum,  kako,  poSto,  odmah  dim 
(obidno  8  per/.;  sr.  postquam,  simulac,  ubi), 
Romam  ut  nuntiatum  est,  Vejos  captos  esse, 
velut  ex  insperalo  immensum  gaudium  ftiit; 
takoder  koliko  puta.  kakogod,  nostri  — 
ut  quaeque  pars  nostrorum  —  premi  videba- 
tur,  Caes.  b.  Q.  3,  4,  2.;  otkako,  Ariovistum 
ut  semel  Gallorum  copias  proelio  vicerit;  ut 
illos  de  re  publics  libros  edidisti;  *  ut  sumus 
in  ponto  ;  *  ut  careo  vobis. 

7)  u  namjernim  (finalnim)  redenioama,  a)  za 
oznaku  namjere  ili  svrhe,  da,  nek  a  (ut  finale) 
takoder  ut  ne  gl.  2.  ne  II). 

8)  kad  se  naznaduje  namjeravani  objekt  iza 
glagola:  petere,  postulare,  persuadere,  man- 
dare,  dicere,  praedicere,  censere  i  slid,  (ut  hor- 
tativum)  qui  probari  potest,  ut,  gl.  probo  8); 
nos  autem  teneamus  ut  gl.  teneo  3)  f);  ta¬ 
koder  iza  timere,  metuere  i  slid.,  gdje  prevo- 
dimo  ut  hrvatskim  „da  ne“  ( ponajv .  a  indik. 
futura);  sr.  metuo. 

9)  u  poeljedidnim  (konsekutivnim)  redeni- 
cam  a  za  oznaku  posljedice,  s  predidudim  ita, 


sic,  tarn,  tantopere,  adeo,  is,  iste,  hie,  talis, 
tantus,  ejusmodi  i  slid.,  ili  bez  tih  destioa  (ut 
oonseoutivum) ;  isto  toko  po  svoj  prilid  s  ob- 
zirom  na  illuc  pokradeno  Hor.  sat.  1,  1,  108. 
illuc,  unde  abii,  redeo,  nemo  ut  avarus  (kao 
a )  se  probet  =  ut  dicam,  neminem  ut  avarum 
se  probare  (Hi  po  I)  2)  kako  itd.).  b)  da  se 
oznadi  postignut  objekt  iza  glagola  kao  Sto  su 
facere,  perficere,  fit,  accidit,  evenit,  contingit, 
relinquitur,  reliquum  est,  restat,  sequitur,  acce- 

•  dit,  consuetudo,  mos,  jus  est,  verum,  falsum, 
justum,  rectum,  non  veri  simile  est  i  slid,  o) 
u  nijednim  posljedidnim  redenicama  [a)  i  b)J, 
ut  non  (nemo,  nuilus,  nunquam,  nusquam);  d) 

■  ut  ne  gl.  2.  ne  II)  2)  d). 

10)  prividno  eliptidno,  u  strastvenim  pita- 
njima,  u  kojima  se  zahtjevi  i  misli,  koje  se 
dine  nepristojne,  zivo  odbijaju,  Hi  Sto  je  covjek 
8dm  zahtijevao,  s  negodovanjem  odmah  opo- 
ziva,  kadSlo  takoder  utne/sr.  2.  ne  III)  1)  a)] 
age  nunc  de  rations  videamus,  nisi  quid  vis 
ad  haec.  Egone  ut  te  interpellem?  (gdje  hi  se 
mirnije  po  prilid  kazalo  ego  flerine  potest  ut 
t.  i.);  Pater  vero,  inquit,  etiam  obesse  filio 
debet.  O  vocem  duram  atque  indignara  tua 
probitate,  Laterensis !  Pater  ut  in  judicio  ca¬ 
pitis.  pater  ut  etc.  —  obesse  fllio  debeat?  Quam- 
quam  quid  loquor?  te  ut  ulla  res  frangat? 
„tebe  da  ikoja  stvar  porazi“;  (Plant.)  egone 
illam  ut  non  amem?  (Ter.)  eine  ego  ut  advor- 
ser?  (Hor.)  utne  tegam  spurco  Damae  latus? 

11)  (rijetko)  za  oznaku  zelje,  za  zelju  u  misli: 
da,  da  samo,  ut  te  omnes  dii  deaeque  per- 
duint,  da  te  u.  itd,  ili  ubili  te  itd.).  Ter.;  ut 
pereat  telum,  Hor.;  ut  dolor  pariat,  quod  jam 
diu  parturit;  kadSto  i  u  savezu  s  t an  turn- 
mod  o,  tantummodo  ut  eum  intercludamus, 
da  nam  ga  je  samo  od  grada  uzdrzavati,  ili 
dao  bog  samo  da  Hd.;  Atlie.  u  Cic.  Att.  10, 
4)  deinde  VTII.  Kal.  Febr.  (scribis):  Tantum¬ 
modo  Gnaeus  noster  ne,  ut  urbem  dloylattu; 
reliquit,  sic  Italiam  relinquat;  sr.  Cio.  Jam. 
16,  12,  4;  isto  tako  modo  ut,  videbitur,  si  in- 
saniet,  posse  opprimi,  modo  ut  urbe  salva, 
zamo  da  joSte  za  Ud. 

ut-eumqae  (utcunque),  adv.  1)  kako  god,  bilo 
kako  mu  drago,  kojim  mu  drago  na- 
6  in  o  m ,  orator  u.  erit,  juvabit  tamen  etc. ; 
+  cetera  u.  facilius  dissimulari.  2)  *  samo 
da,  dim  (s  a  mo),  kadgo  d,  u.  mecum  eritis. 

utensllla,  ium,  n.  [utor]  kudna  potreba,  zi- 
vez,  IAv. 

Utentlor,  Oris,  adj.  u  komp.  [partio.  od  utor] 
koji  moze  vide  upotrijebiti,  koji  je 
udobnije  ureden,  koji  moze  viSe  uzi- 
vati,  bogatiji,  utentlor  sane  sit,  jedn.  Oio.off. 
2,  20,  71. 
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1.  liter,  trie,  m.  mjedina,  (Plaut.)  vini,  puna 
vma;  *  o  naduiu  dovjeku,  infla  sermonibus 
utrem,  nadmi  mjeSinu,  Hor. 

2.  liter,  iitra,  dtrum,  gen.  utrius,  u  Hor,  ep.  I, 
17,  15.  utrius,  adj.  1)  koji  od  obojioe,  u. 
nostrum  (koji  od  nas  dvojioe)  popularis  est? 
quaeritur  uter  utri  insldias  fecerit;  u.  libros 
(koju  zbirku  knjiga),  habueris  an  utrosque, 
nescio.  2)  indef.  (rijetko)  koji  mu  dr  ago, 
(kojigod)  od  obojioe,  jedan  od  obojioe 
(-*•  utercunque),  si  uter  (koji)  volet,  si  in  una 
tabula  sint  duo  naufragi,  sibine  u.  rapiat  an 
etc.?  3)  reilativno,  utrum  (Slo  od  obdga)  di- 
xeris,  id  contra  tu  futurum;  utrum  placet,  su* 
mite. 

ttter-cnmque  Hi  uter-cunque,  utrae.,  iitrumc., 
pron.  relat.,  kojigod,  koji  mu  drago  od 
obojioe,  u.  vicerit. 

ftter-llbet,  utrfil.,  utruml.,  pron.  indef.,  koji  ti 
drago,  koji  te  volja  od  obojioe,  svalci 
od  obojioe,  utrumlibet  elige;  (Liv.  10,24,  17.) 
eos  consules  esse,  quorum  utrolibet  duce  (pod 
vodstvom  kojegagod  od  obiju,  bez  potrebe,  da 
se  prije  mega  brinemo,  koga  da  biramo)  bel- 
lum  Etruscum  geri  recte  posset. 
ttt8r-que,  utrfique,  utrumque,  pron.  indef.  je¬ 
dan  i  drugi,  svalci  od  obojioe,  oba,  u. 
manus;  u.  fra  ter  mortuus  est;  in  utraque  for- 
tuna,  u  sredi  i  nesredi;  in  utriusque  (grSkoga 
i  lat.)  orationis  facultate;  tu  mihi  videris  utrura- 
que  facturus;  u.  nostrum;  u.  horum  occidit; 
u.  utrique  insidiatur,  svalci  (od  dvojioe)  dru- 
gomu;  s  pi.  glagola  kadSto,  ako  ne  stoji  glagol 
u  istoj  redenici,  u  kojoj  i  uterque,  quorum 
utrumque  audivi,  cum  mihi  —  probarent; 
rijetko  u  istoj  redeniei,  Caes.  b.  o.  2,  7,  5.  3, 
30,  7.  V  pi.  stoji  uterque,  a)  ako  na  svakoj 
strani  ima  viSe  Uca,  dakle  ako  se  govori  o 
dvije  strane,  o  dvije  vgjske,  sljedbe  itd.,  quo- 
nam  utrique  (peripatetici  i  mi  akademici]  So- 
cratici  et  Platonici  esse  volumus ;  his  utrisque 
(Atrebatis  et  Viromanduis)  persuaserunt,  utris¬ 
que  cupientibus  rem  publicam  salvam.  b)  ako 
se  dvije  jedinioe  oznaduju  kao  par,  koji  ide 
skupa,  ili  se  drzi,  da  im  isti  predikat  pripada, 
jedan  kao  i  drugi,  obojica,  obadva, 
ili  se  na  mnoiinu,  koju  te  dvije  stvari  sadi- 
njavaju,vi&egleda,  haec  utraque,  ova  oba  para 
kolaca;  cum  salutem  utrisque  hie  (t.j.  fra  tri¬ 
bus)  dederis;  ilia  utrosque  (patrem  et  aviam) 
intuens;  binos  scyphos  habebam ,  utrosque 
proferri  jussl;  duae  erant,  Ariovisti  uxores; 
utraeque  in  ea  fuga  perierunt;  (Verg.)  palmas 
utrasque  tetendit.  o)  uz  pl.tant.,  utraque  castra. 
tttSrus,  i,  m.  1)  *  +  1)  m  a  t  e  r  i  o  a;  +  plod 
utrobe.  2)  trbuhbroda,  *  tirbudina  trojan- 
skoga  drvenoga  konja. 


ttter-vU,  fltrftvis,  fitrumvis,  pron.  indef.  koji 
ti  drago,  koji  te  volja  od  obojioe,  je¬ 
dan  od  obojioe,  bio  koji  mu  drago,  u. 
vestrum;  (do.  p.  Roso.  A.  1,  2,  4.)  a  ceteris 
forsitan  ita  petitum  sit,  ut  dicerent,  ut  utrum- 
vis  (preuzeti  ili  odbiti  obrargp)  salvo  officio 
se  facere  posse  arbitrarentur;  post,  dormire  in 
u.  aurem,  s  uha  le6i  na  uho  —  bezbriino  spa- 
vaii. 

fltl  gl.  ut. 

fttfblUs,  adj.  [utor]  usluian,  udvoran,  ko- 
r  is  tan,  Plaut.  Ter. 

Ctfca,  ae,  /.  Utika,  grad  u  Africi,  gdje  se 
Katon  poslje  boja  kod  Tapsa  (Thapsus)  ubio. 
Odatle  -eensls,  adj.  utidki ;  Dtl censes,  ium,  m. 
supst.  Utidani. 

Stills,  adj.  s  komp.  i  sup.  [utor]  upotrebljiv, 
prikladan ,  sposoban,  koristan ,  utiles 
res;  (do.  Tusc.  4,  28,  60.)  ilia  altera  ratio  et 
oratio  est  ea  quidem  utilior  (od  vede  je  ko- 
risti,  gdje  se  moie  upotrijebiti) ;  vir  et  suis  et 
communibus  rationibus  uiilissimus;  *  utile 
lignum  navigiis  (dat.);  *  bis  pomis  (abl.)  u. 
arbos,  plodan  itd.;  homo  ad  nullam  rem; 
*  supst.  qui  miscuit  utile  dulci;  utilium  tardus 
provisor. 

ntmtas,  Rtis,  /.  [utilis]  prdbitadnost,  korist, 
ea  res  habet  u.,  koriena  je ;  res  maximae  uti- 
litatis;  (Tao.)  regia  u.  est  s  inf;  omnibus  ci- 
vitatis  u.  ac  partibus,  sve  driavopravne  usta- 
nove  i  sva  razredba  drzavnoga  ustroja,  koja 
amjera  na  dobro  driave;  utilitates  prae- 
bere  alcui ,  probitadnu  uslugu;  u.  tuis 
possum  carere;  takoder  korisna  ustanova, 
multis  hanc  u.  tolli  cupientibus;  reliquas  u. 
aut  in  constituendis  aut  in  conservandis  civi- 
tatibus  non  a  sapientibus  et  fortibus  viris  — 
esse  constitutas;  juris  u.  (koliko  dovjek  treba 
prava)  ad  quamque  causam  vel  a  peritis  vel 
de  libris  depromi  potest;  utilitates  belli,  §to 
je  u  ratu  korisno ;  napose  se  upotrebljava 
utilitas  gdje  nema  sumnje,  o  prividnoj  lco- 
risti,  opred.  pravoj,  vicit  ergo  utilitas  (= 
species  utilitatis)  honestatem?  utilitas  valuit 
propter  honestatem,  sine  qua  ne  u.  quidem 
esse  potuisset,  10,  40. 

atUlter,  adv.  s  komp.  i  sup.  [utilis]  korisno, 
probitadno. 

fltt-nam,  koryke.  za  zetju,  s  konj.,  da,  o  da, 
da  bi,  dao  bog  da;  u.  ne,  da  ne,  o  da  ne, 
da  ne  bi,  quod  utiuam  gl.  quod. 

1.  &tl-qne,  adv.  kako  mu  drago,  kalcogod  bilo, 
stoga  a)  svakako,  pod  svaki  nadin,  sa- 
svim,  illud  scire  u.  cupio;  nisi  alteram  con- 
sulem  u.  ex  plebe  fieri  necesse  esset.  b)  ha¬ 
rem,  s  i g urno,  u.  postridie.  o)  o  s  o  b  i  t  o, 
najpade,  commota  est  plebs,  u.  postquam 
etc. 


\ 


utique— utut 


1111 


2.  tttlque,  =■=  et,  uti,  i  kako,  i  da,  gl.  ut  i 
que. 

iitor,  flsus  sum,  dep.  3.  1)  upotrijebiti,  alu- 
ziti  86,  okoristiti  se,  vrSiti,  dokazati, 
pokazati,  frumento,  armis,  copiis;  oratione, 
govoriti;  hac  voce,  ovakogo  voriti;  male  lege,  na 
zlo  upotrebljavati ;  suo  largius,  rasipati;  -j-  lar- 
giorevino,  odve.6  obilno  uzivati;  f  eo  mari,  vo- 
ziti  se  itd.;  pace,  drzali;  apparatu  regio,  zivjeti 
kraljevski;  dextero  u.  vidjeli  na,  oculo  non. 
bene;  u.  finibus,  ostati  u  zemlji;  honore,  ma- 
ximis,  amplis  honoribus,  vrsiti,  condicione, 
prislati  uz  itd.,  primili  itd.;  hospitio  alcjs, 
bill  s  kim  u  pobraiimslvu,  intima  familiaritate . 
alcjs,  zivjeti  itd.;  consilio,  poslusati  cij  savjet; 
consilio  alcjs,  suo  consilio,  gl.  consiLium ; 
animo  suo,  po  svojem  srcu  (svojoj  glavi)  ra- 
diti;  si  quid  auctoritatis  in  me  est,  apud  eos 
utar,  upotrijebit  6u;  hujus  ordinis  (senatus) 
auctoritate  uti  magistratus  et  quasi  ministros 
gravissimi  eoncilii  esse  voluerunt,  da  se  uprav- 
tjaju  po  volji  senata;  uti  temporibus,  prila- 
goditi  se  (Semu)  itd.;  alqo  teste,  duce,  adju- 
tore;  -j-  metu  alcjs  interprete,  kod  lumadenja 
upotrijebiti ;  acerbiore  imperio  in  alqm,  de¬ 
mentia  in  alqm,  ea  criminatione  in  alqm;  mi- 
sericordia;  perfidi4;  magna  celeritate;  animis, 
pokazati  sc  hrabrim;  uti  alqo  in  servilia  ejus 
artis  ministeria,  Liv.;  (cornibus  urorum)  pro 
poculis  utuntur;  s  ace.,  operam  alcjs,  Plant.; 
quidquam;  8i  quid  de  suis  facultatibus  uti  vo- 
Iuisset ;  omnia  utenda  tradiderat  [ne  pak  po 
Mas.  obiSaju  govora  utenda  pecunia  est,  vec 
utendum  est  pecunia  (sr.  fruor)],  apsl.,  divi- 
tiae  (expetuntur),  ut  utare;  negavit  se  uti,  ne 
htjede,  da;  non  uterer;  (Hor.)  et  quaerere  et 
uti  (uzivati) ;  partic.  praes.  kao  supst.  (rijetko) 
Cic.  n.  d.  2,  62.  154.  soli  ratione  utentes  jure 
ac  lege  vivunt,  Liv.  45,  27.  oraculo  utentes, 
Napose  a)  zaloziti,  zivjeti,  hraniti  se,  * 
lacte  et  herb  is;  habere  qut  utar.  b)  opditi 
s  kim.  postupati  s  kim,  uti  alqo,  familiari- 
ter,  intime;  (Hor.)  majoribus.  o)  tr  eb  a  mi 
Sega,  potreban  sam,  nihil  alqa  re. 

2)  r  a  s  p  o  l  a  g  a  t  i  cim,  imati  (Sto  se  ipak 
razlikuje  od  habeo,  koje  pnkazuje  samo  po- 
sjed  objektivno,  a  utor  subjektivno,  to  jest 
kad  se  kaie,  kakva  je  stvar  za  vlas- 
nika  ili  kakva  se  oini,  da  je,  stoga 
nvijek  s  dodanim  adjeklivom  ili  pronom.), 
patre  diligente,  diti;  hoc  doctore;  proeliis  se- 
cundis,  bUi ;  valetudine  bona,  biti  zdrav;  mi¬ 
nus  idoneis  equis;  bestiis  immanioribus,  do- 
biti ;  minus  exercitatis  remigibus  minusque 
peritis  gubernatoribus;  e&dem  fortunft;  *  fatis 
melioribus;  duro  initio  adolescentiae,  diffieili- 
oribus  tempestatibus;  rebus  omnibus  optimis; 
quibus  amicis;  re  frumentarla  anguste;  quibus 


institutis  uterentur;  suis  legibus;  u.  varia  vo- 
luntate,  razno  miSljenje  nadi. 
ntpSte,  ado.  da  se  istakne  uzrok,  j  er,  b  u- 
dudi  da,  ponajviSe  ispred  relat.  pron.  8  koni.; 
takoder  (Nep.)  s  partic.;  (Asin.  Poll,  u  Cic. 
ep.)  u.  cum. 

Strarlns,  ii,  m.  [1.  uter]  mjehdnoda,  vodo- 
nosa,  jedn.  (dvojbeno)  Liv.  44,  33,  1. 
ntrlelllarius,  ii,  m.  [untriculus,  mjeSdid]  g  a  j- 
daS,jedn.  Suet.  Ner.  54. 

fttrlmque  (utrinque),  adv.  [uterque]  s  obj e 
strane,  na  obje  strane. 

*  -j-  fitrfi  adv.  [2.  uter]  na  koju  o  d  obje 
strane,  kamo,  kuda. 

iiirdbi  ili  fltr&bl,  adv.  [uter-ubij  (Plant.)  na 
kojoj  od  obje  strane,  gdje. 
htrdbT-dem,  adv.  na  obje  strane,  s  obje 
strane,  jedn.  Plant.  True.  1,  2,  50. 
atrdbl-qne, adv.  na  svakoj  od  obje  strane, 
na  jednoj  i  na  drugoj  strani,  na  obje 
strane ,  u  oba  slucaj a,  veritas  u.  sit,  u  bo- 
gova  i  u  ljudi;  u.  plus  valuit  —  i  na  kopnu  i 
na  morn;  (Hor.)  pavor  est  u.  molestus;  (Asin. 
Poll,  u  Cic.  ep)  u.  inimicos  habebam. 
tltroqne,  adv.  [uterque]  na  obje  strane,  na 
jednu  i  na  drugu  str  anu ;  (Plant.)  u. 
versum. 

Qtrnm,  adv.  upitna  destica  upr.  n.  pronominis 
uter  ,Mo  od  obdga“;  po  tome  1)  kao  upitna 
cestica  upotreblja va  se  pravilno  samo  u  pr- 
vom  clanu  upravnih  ili  neupravnih  dvodlanih 
pitanja,  s  odgovarajudim  an,  annon,  anne, 
necne,  ne  (sr.  ann e),  pdjacano  kadsto  destioom 
nS,  hrvatski:  da  li,  jeli,  li,  Sto,  utrum  ea 
vestra  an  nostra  culpa  est?  u.  hoc  tu  parum 
commeministi,  an  ego  non  satis  intellexi,  an 
mutasti  sententiam?  permultum  interest  utrum 
perturbatione  aliqua  animi  —  an  consulto  flat 
injuria;  id  u.  illi  sentiant  anne  simulent,  tu 
intelleges;  dii  u.  sint  necne  sint,  quaeritur  ; 
sortibus  declarabant  u.  proetium  committi  ex 
usu  esset  necne;  cum  interrogaretur  u.  pluris 
patrem  matremne  faceret ;  (Hor.)  utrumne 
jussi  persequemur  otium,  an  hunc  laborem 
mente  laturi  etc.?  videamus  u.  ea  fortuitone 
sint  an  eo  statu  quo  etc. ;  *  nec  quidquam  dif- 
ferre,  utrumne  in.  pulvere  —  ludas  opus  an  etc.; 
f  dubitaverat  utrumne  circa  Macedonian!  sub- 
sisteret,  an  etc.  2)  Sini  se,  da  se  sa  utrum  natuoa 
kadSto  prosto  pitanje,  vrsta  anakolulije,  bu- 
duSi  da  se  dvoSlano  pitanje,  koje  se  podinje 
srijedcom  utrum,  ne  zavrsuje,  utrum  de  te  ara- 
tores,  utrum  denique  Siculi  universi  existiment, 
ad  rem  id  non  pertinere? 
ttt-ttt,  adv.  =  uctunque  [sr.  ut  I)  1)  c)J  kako- 
g  o  d,  kako  mu  dr  a  g  o,  utut  est,  etsi  est 


s 


1112 


uva— vaco 


dedecori,  patiar,  Plant;  utut  haec  sunt  acta, 
Ter. 

fiva,  ae,  /.  grozd,  napose  vinaki  grozd ,  (sr. 
racemus) ;  collect,  grozde,  (Hor.)  u.  pensilis. 
Odt.a)*  trs,  Sokot.  b)  * -j*  p  Selin  ji  grozd, 
6lo  ga  Sini  roj  pSeld ,  objesivSi  se  o  drvo.  a;  * 
u  pril.,  u.  immitis  o  djevojci,  koja  joSte  nije 
za  udaju. 

fireseo, - 3.  ndkvaaitise,  *  o  pijanioi, 

opiti  se,  modieis  poculis. 

urldQla*,  adj.  [dem. od  udus]  ndkvasen,  jedn. 
Cat.  66,  63. 

*  Svldas,  adj.  vlazan,  mokar  ;sr.  udus),  ve- 
stimenta;  Menalcas,  od  rose;  Tibur,  navod- 
njen ;  Jupplter  u.  austris;  locus;  u.  rura  assi- 
duis  aquls ;  u.  te  tenero  palmite  gemma 
tumet;  prenes.,  ndkvaSen, napit  (kao  P'Poey- 
ftlvos;  sr.  madidus),  Bacchus;  dicimus  uvidi 
(opp.  sicci). 


Uielldd&num,  i,  n.  Ukselodun,  utv? den  grad 
K  a  d  urk  a  (Cadurci)  u  zapadnoj  Galyi  a. 
Capdenac. 

ttxSr,  Oris,  f.  zena,  aupruga,  uxorem  ducere 
Hi  sibi  adjungere ;  (Ter.)  uxorem  habere,  uxore 
excidit,  ne  dobije  je  za  (serin;  ne  u  pravom 
smislu,  o  Tekmesi  (naiXaxt;),  Hor.  sat.  2, 3, 203. ; 
*  uxores  olentis  marlti,  koze. 

fixSrettla,  ae,  f.  [dem.  od  uxor]  rijeS  od  mila, 
zenica.  Plant. 

uxorina,  adj.  [uxor]  supruzn i,  res  u.,  zenidba 
i  Sto  na  nju,  spada  (n.  pr.  miraz);  arbitrium 
rei  u.,  end  o  mirazu  raspitane  Sene;  +  am¬ 
bitus;  *o  Bneji,  Didoni  odviSe  odan,  pb- 
Sinjen;  *  o  rijeci  Tiberu,  kao  bogu  reSene 
rijeke,  koji  ne  tno£e  svojoj  eupruzi  IMji  vi~ 
jedne  motbe  odbiti. 


YfteUna,  i,  m.  (Caee.),  Yihftlls,  is,  m.  (Tac.) 
Vala  (Waal),  zapadna  glaima  grana  (ill  ru- 
kav)  rijeke  Rajne. 

T&eatio,  5nis,/.  [vaco]  1)  oprost,  oslobode- 
nje,  datur  a  causis,  ab  belli  administrations 
v. ;  vitam  beatam  in  omnium  vacations  mune- 
rum  ponere;  v.  habere  publici  muneris  (biti 
prost  od);  habere  militiae  v.,  (Just.)  dar8  alcui; 
quinquennii  militiae  v.  decernera,  Liu. ;  v.  mi¬ 
litiae  est  alcui;  apsl.  sublatis  vaeationibus;  i 
vacationem  augures  qupminus  judieiis  ope- 
ram  darent,  non  habere;  (Plin.  ep.)  Flavius 
Archippus  vacationem  petere  coepit  ut  philo- 
sophus;  naprotiv  v.  aetatis,  adolescentiae  re¬ 
rum  gestarum,  zbog  starosii  itd.  2)  (Tao.)  ot- 
kupnina,  novci,  koji  su  se  plaiali  za  oproat 
od  vojniSke  sluSbe. 

1.  Tilcca,  a e, /.  krava. 

2.  Vacca,  gl.  Vaga. 

Yaccael,  Orum,  Vakoej a  ni,  pleme  u  Spa- 
njolskoj. 

Tgccinlum,  ii,  n.  resnioa,  (vaccinium  myrtil- 
lus),  Verg.  Ov. 

vaeccfila,  ae,/.  [dem.  od  vacca]  kravica. 
vfieerrosus,  adj.  [vacerra]  zds&kan,  s mu  Sen, 
tupdglav,  glup,  jedn.  Aug.  n  Suet. 
Aug.  87, 

+  T&eillitlo,  6nis.  f  [vacillo]  (rijetko)  navo- 
dSnje,  klimanje,  klecanje. 

Ttclllo,  1.  navoditi  ee,  klimati  ae,  dibati 
se,  klecati,  in  utramqne  partem  toto  eor- 
pore  vacillante;  epistola  vacillantibus  literulis. 


drsSudom  rukom  pisano;  v.  in  aere  alien o, 
pod  dugovima  klecati;  una  legio  eaqne  vacil- 
lans,  prevrtljiva  (u  vjeri);  tp.  tota  res  v.  et 
claudicat.  na  slabirn  je  nogama. 

Tielve,  adv.  [vacivus]  zadokolice,  na  te¬ 
nants,  jedn.  Phaedr.  4.  prol.  14. 

vSelTltas,  (vdc.),  atis,  /.  [vacivus]  —  vacuitas, 
praznina,  nedoatatak,  o skudioa,  jedn. 
Plant.  Cure.  2,  3,  40. 

vtelYus  i  v5c. ,  adj.  [vaco]  (pretkl.)  =  vacuus 
prazan,  bez,  aedes;  late  v.  auris,  dum  elo- 
quar;  v.  virlum,  bez  snage,  slab ;  v.  tempus  la- 
boris._ 

t&co,  1.  prazan,  proat,  nepbpunjen  biti, 
tota  domus  superior;  villa  ita  complete  mili- 
tibus  erat,  ut  vix  triclinium  vacaret;  agri  v., 
nebbrddena  su  i  pusta;  *longe  saltus  lateque 
vacantes,  paste;  prenes.  a)  prost  biti  od 
Sega,  biti  u  miru,  ne  mijeSati  se,  ne 
paSati  se  u  stvar,  biti  bez  Sega,  nemati, 
oskudijevati  i  slid.,  natura  caelestis  et 
terra  vacat  et  humore;  mens  vacans  corpore; 
*  ora  vacent  epulis  =»  neka  ae  uzdrze  odjela; 
militiae  munere;  muneribus;  ab  op  ere,  ne  mo- 
rati  kopati  opkopa;  res  publica  et  milite  illic 
et  pecunift  vacet;  v.  cura  et  negotio,  studiis 
(opp.  studiis  frui);  utrisque  armis,  neutralan 
biti,  oatati;  populo,  ne  brinuti  se  zanarod; 
si  vacet  populo  (amplitudo  animi);  ovremenu, 
nullum  tempus  ilh  a  forensi  dictione ;  quantum 
vacabit  a  publico  officio  et  munere.  b)  vreme- 
nom  biti  prost,  dokolan,  bez  poala  biti, 


vacuefacio  -Vadimonla  lacus 
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si  vacabis;  si  vacas  animo;  (Hor.)  si  forte  va- 
cas;  *  pagus,  svetkuje;  alcni  rei,  imati  vre¬ 
mena  za  Sto,  baviti  se  dim,  philosophiae  sem¬ 
per,  jedn.  Oic.  de  dm.  1,  6,  10. ;  +  sermoni 
alcjs;  *  mentis  hie  tibi  solus  fortunaeque  lo¬ 
cus,  eamo  ova  prilika  ostaje  joSte  za  tvoje 
zaaluge;  po  tome  -j-  poavetiti  se  komu  ili 
6emu,  naatojati  oko  Sega,  dati  se  na, 
clientium  negotiis;  eorpori;  si  foro  tantum 
vacasset;  *  in  grande  opus;  impers.  vaeat  al- 
cui  (s  irf.,  apsl.)  ima  tko  vremena,  imam  kad, 
vobis  venari  nec  v.  nec  libet;  *  hactenus  in- 
dulsisse  v.,  dopuSta  se;  -j-  te,  eui  v.,  hortor; 
f  si  vaeet;  *  dum  vacat.  o)  prazan,  nepb- 
punjen  biti,  nullius  psilosophiae  locus,  soi 
sustavi  jUozofije  ovdje  su  zastUp&ni;  regnum 
vacans;  -J-  locus  (mjesto);  -j-  vacantia,  dobro, 
koje  nema  gospodara. 

vfcette-f&elo,  fSci,  factum,  3.  (pas.  vaouSfio,  factus 
sum,  fiSrl)  iaprazniti,  Scyrum,  r  a  Be¬ 
lt  ti;  morte  superioris  uxoris  domam  novis 
nuptiis  (dot.);  adventu  tuo  ista  subsellia  va- 
cuefacta  sunt;  possessiones  bello  vacuefactae, 
bez  gospodara  oatali. 

T&cultas,  atis, /.  [vacuus]  praznoda,  doloris, 
atanje  bez  bolt;  ab  angoribus,  od  fjesJcobe. 
2)  iapraznj  enj  e  sluibe,  Brut,  u  Cio.  f am. 
11,  10,  1. 

YfteOna,  ae,  f  [vaco]  V  a  kuna,  bozica  Sabi- 
njana  aa  avetiStem  kraj  grada  Reate  i  ne  da- 
leko  sabinskoga  dobarca  Horaeijeva,  po  mni- 
jenju  jednih  blagotvorna  bozica  poljand,  po 
mnijenju  drugih  bozica  aeoske  dokolioe,  Hor. 
Ov.  Odd.  -nails,  adj.  Vakunin,  Ov. 

v&eoo,  1.  [vacuus]  (kasno)  iaprazniti,  vacua- 
tus  sanguine. 

lieuw,  adj.  sa*  sup.  [vaco]  1)  prazan,  proat 
od,  dlvoren,  pristupan,  proatran.  isliS., 
loca  (mjeata  u  kazaliStu) ;  castra  hostium; 
alqam  partem  aedium  v.  facers  isprazniti; 
oppidum  v.  a  defensoribus,  (Liv.)  moenia  de- 
fensoribus;  mare  v.  ab  hostibus;  Sardinia  v. 
ab  imperio,  bez  uprave ;  v.  curia,  periculis;  v. 
a  culpa,  ab  odio;  animus  sensibus  et  curis  v., 
a  tabulis  factis  v.  et  integor ;  cupiditate  et 
gloria  v.,  nullus  dies  v.  ab  exercitationibus 
oratoriis;  (Sail.)  ager  v.  frugum;  *  operum;  * 
criminis;  *  caedis  manus;  *  theatrum,  bezgle- 
dalaca;  *  taberna  tonsoris,  prazna;  *  nemus, 
samotan,  puat;  *  aer  (jer  bez  bilja,  bez  zivo- 
tinja,  hom.  dzgvyito;  ntSr'iQ)  ;  *  orbis  =  aer ;  * 
Acerrae ;  *  venae,  iaSte,  s  obzirom  na  prazan 
zeludac  prije  objeda ;  *  vacua  Romanis  vati- 
bus  aedes,  otvorena ;  *  porticus;  *  atrium;  * 
aula;  *  saltus ;  *  agri ;  fv.  iter;  supst.  vacuum, 
j ,n.  praznina,  prazan  prostor,  Sistina, 
in  vacuum  poterunt  se  extenders  rami.  Na- 


poae  a)  nezapremljen,  nSzauzSt;  pra¬ 
zan,  ispr dznj en,  proat,  Slobodan, 
nidij,  Pompejus  v.  existimans  Italiam;  supst. 
(Liv.)  per  vacuum  irrumpere;  (Hor.  sat.  2,  1, 
37.)  quo  ne  per  v.  Romano  incurreret  hostis,  u 
nbzauzetu  od  neprijatelja  zemlju ;  (Hor.  ep.  1, 
19,  21.)  libera  per  v.  posui  vestigia  princeps 
(na  zemljiSte  nikim  joSte  utrto,  a  obzirom  na 
jampako  i  lirsko  pjesniStvo ,  Sto  je  prvi  Ho- 
raeije  pokuSao  pjevati  u  Rimljand);  praeda; 
centuria;  possessio  regni  v.;  sese  praedia  v. 
bez  gospodara,  filio  traditurum,  Cio.  p.  Rose. 
A.  9,  26.;  per  caedem  senatus  v.  rem  publi- 
cam  tradere  Hannibali,  eo  fit  ut  impetus  flat 
in  v.  rem  publicam;  f  Armenia;  supst.  (Hor. 
sat.  2,  5,  48— tO.)  arrepe  officiosus,  ut  in  vacuum 
venias,  na  mjesto  smrbu  ispr&dnjeno ;  takoder 
n&oruzdn,  legiones,  Tac.  ann.  2,  46.;  +  in 
vacuo  quae  pectore  vulnera  fecit;  o  zeni:  nb- 
udata,  bez  muz  a,  +  mulier;  *  Hersilia ; 
supst.  *  +  vacuae,  neudate;  bez  kralja,  Colchi, 
Too.  ann.  6,  34.  b)  prost  od  rada,  nepbslen, 
beaposlen,  ab  omni  sumptu;  f  a  tributis;  f 
omni  tributo ;  quoniam  v.  sumus ;  si  es  animo 
vacuo;  (Tac.)  vacui  arriperent  occupatos;  v. 
civitate  (naime  bello);  v.  tempus  ac  liberum; 
v.  tempus;  *  dum  sit  vacuissima;  *  si  quid 
vacui  sub  umbra  lusimus  tecum;  impers.  (ri- 
jetko)  vacuum  est  s  inf.,  ima  kad,  Tac. 
supst.,  inter  medios  rerum  actus  aliquid  in- 
venit  vacui  (prosta  vremena),  Quint.  10,  6,  1. ; 
ilia  Sallustiana  brevitas,  qua  nihil  apud  aures 
v,  atque  eruditas  potest  esse  perfectius,  u  slu- 
Sateljstva ,  koje  ima  dosta  vremena,  da  slusa 
pripovijedanje,  Quint.  )0,  1,  32.;  sliSno  Hor. 
ep.  t,  16,  26.  his  verbis  v.  (blvorene  i  pazljivo 
sluSajude )  permulceat  aures;  *  o  mjeslu  do- 
kolnu,  gdje  nema  buke,  Tibur,  Athenae,  mime, 
tihe;  animus  v.  ac  solutus,  prost  od  brige,  od 
pecali  i  slid.,  *  cantamus  vacui,  prosti  od  Iju- 
bavi ;  *  takoder  prosta  od  drugih  Ijubov- 
nika,  s  pojmom  vjernosti  i  srdadne  oda- 
nosti,  qui  semper  vacuam  (te),  semper  amahi- 
lem  sperat;  osobitosl  u  Cic.  V err.  5,  51,  135. 
ciassem  instructam  atque  ornatam  fuisse,  nul¬ 
lum  propugnatorum  afuisse,  nullum  v.  tractum 
esse  remum  ( beapoaleno ,  za  koje  nije  bilo  na 
brodu  veslafa.  2)  =  vanus,  taSt,  isprazan, 
niSt e-tan,  si  res  publica  et  senatus  et  popu- 
lus  Rom.  vacua  nomina  sunt,  Tac. ;  *  tollens 
vacuum  plus  nimio  Gloria  verticem^.trnSVi* 
glavu. 

1.  Yada,  ae,  f.  V  a  da,  tvrdavica  u  Galiji  bel- 
yijskoj ,  Tac. 

2.  Vida,  orum,  n.  Vada,  l)  grad  u  Liguriji. 
2.  V.  Volatei  rana,  grad  i  luka  u  Etruriji. 

VTidlmonis  luens,  jezero  kraj  Amerije  u  Etru¬ 
riji,  s.  La  go  di  Bassano. 
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vadimontum  -  vagus 


v&dimonlum,  ii,  n.  [1.  vas]  1)  zaj  amdena  sir 
gurnost ,  da  6e  tk  o  Hi  sam  Hi  njegov  ovla- 
Steni  zamjenik  na  odredeni  dan  na  sud  doci, 
jhm&enje,  jamstvo,  diseeditur  sine  v.;  res 
in  vadimonium  esse  coepit,  ide  na  ild.;  mis- 
sum  facere  v.  (odrijeSiti  koga  od  itd.),  conci- 
pere  (napisati  jamstveniou) ;  imponere  nlcui  v,; 
v.  fit,  prinuditi  koga,  da  na  sud  dode.  2)  do - 
lazak  na  sud  u  povodujamdenja  itd.,  pro- 
mittere  v.;  sistere  v.,  do6i  na  sud;  quo 
die  v.  factum  esse  diceres;  eo  vadimonia  fieri, 
ondje  bi  trebalo  pamice  voditi.  3)  rok  sudu 
odrediti,  constituere;  differre  v.;  venire 
ad  v.,  obire  v.;  deserere  v.,  (blaze)  non  venire 
ad  v. 

vado,  vasi,  —  3.  i  di,  po  6i,  ad  Pompejum  po- 
stridie  mane  vadebam;  Lentulus  Spinther  ho- 
die  apud  me;  eras  mane  vadit;  takoder:  ici, 
koradati,  stupati,  veselo  i  brzim  kora- 
kom,  ad  alqm;  in,  ad  hostem;  in  proelium; 
super  corpora;  per  medios  hostes ;  inprimum 
aditum  pontis;  (Oic.  Tusc.  1,  40,  97.)  vadit  in 
eundem  carcerem  atque  in  eundem  paucis 
post  annis  scyphum  Socrates  (zeugmatidno, 
buduci  da  treba  k  in  eundem  —  sc.  naddmje- 
stili  glagol  iz  vadit  recinto  incidit);  *  per  tela, 
per  hostes  vadimus  haud  dubiam  in  mortem ; 
kao  izraz,  kojim  se  Iko  otpu&ta,  Hor.  ep.  1, 
13,  19.  vade  (ota'e,idi),  vale;  vade ,  age, 
Verg.  Aen.  3,  462.  4,  223. ;  *  per  iter  praeceps 
gloria. 

vftdnr,  dep.  1.  [1.  vas]  uj  am  diti  se  komu, 
da  dode  na  sud,  pozvati  na  sud,ho- 
minem  in  praesentia  non  v. ;  tot  vadibus  ac- 
cusator  vadatus  est  ream ;  (Hor.)  respondere 
vadato. 

vidosus,  ad),  [vadum]  pun  plidina,  vrlo  pli- 
tak,  mare;  fretum. 

Tftdnni,  i,  n.  1)  plicina,  gdz,  u  moru  ili  u 
rijeei,  b  r  od,  prij  elaz,  fluminis;  vadum  in 
flumine  effleere  ;  erercitum  vado  traducere ; 
Rhodanus  nonnullis  locis  vado  transitur,  mode 
se  }  regazili ;  ventus  nudaverat  vada ;  Ip.  ( Com.) 
res  est  in  vado,  na  suhu,izvan  pogibli;  *  cera 
(t.j.  epistola)  tentet  v.  2)  voda  uopde,  more, 
rijeka.  3)( Phaedr.) dno  zdenca,  bunara,  (Hor) 
vode,  ima. 

Tae,  [a9«i]  interj.  aoh!  jaoh,  vaj  (siga),  teSko! 
kuku!  s  dat.,  v.  mihi;  v.  misero  mihi;  v.  iili 
qui  etc.!  (Liv.)  v.  victis  esse;  (Cat.)  v.  te!  ne- 
srelnide ! 

vacneo,  vacuum  gl.  veneo,  venum. 

vifer,  fra,  frum,  ad),  sa  sup.  lukav,  pbdmu- 
kao,  previjan,  hilar,  in '  disputatione  ; 
somniorum  vaferrimus  interpres;  *  utere  non 
vafri  simplicitate  viri;  napose  (Hor.)  o  pravu 
i  o  pravnicima,  Alfenus;  jus,  domiSljato;  * 
s  gen.,  juris. 


vifre,  adv.  [vafer]  podmUklo,  Ispodmilkla 
lukavo,  domiSljato. 

VSga,  (gore  Vacca),  ae,  f.  Vaga,  a)  grad  u 
Numidiji.  Odt.  supst.  Vogenses,  ium,  m.  Va- 
zani.  b)  f  grad  u  sjevemoj  AJrici,  jugoza- 
padno  od  grada  Utike. 

vige,  adv.  [vagus]  (rijetko)  luiaj u6i,  daleko 
i  siroko,  amo  tamo,  v.  effusi  per  agros, 
Liv.  20,  39,  22. 

vagina,  ae,/.  1)  korice  od  maca,  ndznioa.  2) 
mahuna,  lobolao. 

vagio,  4.  cviljeti,  derati  se,  drecali. 

vagitus,  us,  m.  [vagio]  cviljenje,  vriskanjo, 

*  dare  vagitum;  *  ingens  v. ;  *  medanje 
(meket)  kozA. 

vigor,  dep.  1.  (pretkl.  i  vigo)  [vagus]  lutati, 
kl  a  tili  se,  skit  at  i  se,  polucati  sc, 
in  agris  passim  bestiarum  more;  toti  Asifl,; 
per  mediam  Italiam;  cum  lembis  circa  Les- 
bum,  krizari ;  praeter  oram;  *  inter  canes  et 
circum  tecta;  fluminibus,  oko  rijeka.  Odt.  tp. 
vagabitur  nomen  tuum,  razgl.asit  de  se;  *  ea 
fama  v.,  Siri  se;  (Tao.)  vagan te  fama  submer- 
sas  (sc.  eas  esse);  -j-  per  omnes  ordines  cru- 
delitas  v.;  animus  v.  errore;  ne  vagari  et  er- 
rare  cogatur  oratio;  zalutati,  a  ne  nadi  opet 
pravoga  puta;  verba;  vagabimur  (u  govdru) 
nostro  instituto;  Iatius;  (Liv.)  ut  in  vacuo  va- 
garetur  (Siroko  polje  imala  bi)  cupiditas  pri- 
vatorum;  takoder  (Hor.)  u  pisanju,  ne  ve- 
zati  se  ni  na  kakvo  pravilo,  idcircone 
vager  scribamque  iicenter. 

vigus,  adj.  i)  lutajudi,  skitajuci  se,  nd- 
postojan,  rastrkan,  rasijdn  (gl.  vagor), 
Gaetuli;  v.  per  agros  palantur;  stellae;  quae 
errantes  et  quasi  v.  nominantur;  sol;  *  Luna; 

*  venti;  *  angusto  vagos  pisces  (koje  bi,  ne- 
vikle  na  t.jesnocu,  morale  viSe  prostora  imati 
za  plivanje)  urgere  catino;  *  arena,  lagan;  * 
crines,  raspuStena-,  *  domus,  nestalna  kuda 
skilnidkih  (cergaikilt)  Scita ;  *  Tiberis,  iz- 
lijeoajudi  se  preko  obale;  *  v.  flamma.  2)  tp. 
a)  nestalan,  n epostojan,  neizvj estan, 
sententia;  fortuna;  *  puella,  u  ljubavi;  f  in- 
certum  diu  et  quasi  v.  imperium;  *  vagus  ani¬ 
mus,  duh,  koji  se  vara,  b)  nepravilan,  nd- 
vezan,  razuzdan,  in  oratione  solutum  quid- 
dam  sit  nec  v.  tamen;  u  dobru  sm.,  vagum 
illud  (vrsta  govora,  koja  zalazi  na  razne  slrane 
s  lakodom)  orationis  et  fusum  et  multiplex 
genus,  jedn.  Cic.  Brut.  31,  119.;  *  v.  concubi- 
tus,  divlji  brak  (opp.  zakonit  bralc);  *  vaga 
prosiliet  frenis  nature  remotis,  puslo  (silno) 
de  provalUi  (prole ptidno).  o)  opdenit,  neiz¬ 
vj  estan,  neddreden,  pars  quaestionum;  f 
causae  admodum  v. 


vah— valetudlnarium 
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vih  (Hi  vaha),  interj.  uaklik  kad  ae  dudimo ,  had 
ae  Tjutimo,  i  kad  se  veselimo,  ah!  nut!  gle- 
dajl  koga  bijesal 

Vfth&Hs  gl.  Vacalua. 

T&lde,  adv.  [sinkop.  od  valirle]  jako,  zestoko, 
vrlo,  veoma,  alcui  arridere,  alqm  mmis  v. 
laudare;  (Hor.)  novit  me  valdius  ipso,  fabula 
valdiua  oblectat  populum;  v.  magnus,  v.  lenis; 
v.  bene;  valde  vehementer,  v.  graviter;  v. mul- 
tum. 

TftlSdieo  gl.  valeo  1)  a). 

vilens,  ntis,  adj.  a  kornp.  i  sup.  [partio.  od 
valeo]  1)  jak,  krepak,  robusti  et  v.  satelli¬ 
tes;  valentissimi  homines;  *membris  et  mole; 
*  trunci ;  *  tunicae,  jake,  debele ;  pregn.,  tje- 
lesno  zdrav,  6i l,  te  valentem  fore;  sensus 
sani  et  v.  2)  tp.  krepak,  snazan,  jak,  mo- 
dan,  silan,  tarn  valenti  resistere ;  viribus 
cum  valentiore  pugnare;  fraus  valentior  quam 
consilium  meum;  +  vehementior  et  plenior  et 
valentior  Cicero;  *  causa. 

v&lenter,  adv.  a  komp.  i  sup.  [valens]  jakc/ 
kr epko,  anazno,  silno,  *  valentius  spi- 
rare. 

Vftlentla,  ae,  /  V  alencija,  grad  u  Hispaniji 
Tarakonskoj. 

T&lenUUua,  adj.  (Plaut.)  dem.  od  valens,  jak. 

vileo,  ui,  itum,  2.  1)  krepak,  jak,  snazan 
biti,  (Plant.)  puer  ilia  ut  magnus  est  et  mul- 
tum  v.;  velocitate  ad  cursum,  viribus  ad  luc- 
tandum ;  f  dextrae  ad  caedem ;  a  inf.,  *  quid 
valeant  (so.  ferre)  umeri;  f  aegre  v.  evadere; 
pregn.,  tjelesno  zdrav  biti,  optime,  bene, 
(Hor.) recte;  melius;  corpore,  pedibus;  *cursu 
pedum,  brz  nogama  biti;  (Plaut.)  a  corpore; 
(Ter.)  ut  vales?  kako  si?  (Hor.)  ut  valet?  na 
podetku  pisma,  si  vales,  bene  est,  ego  Hi  ego 
quidem  v.,  pokrddeno  S.  V.  B.  E.  E.  Hi  E.  Q. 
V .;  o  nezivu,  *  non  a  stirpe  valent,  slaba  su 
debla;  napose  a)  na  rastanku  vale  (*  valg 
pred  8amoglasnikom),  valeas,  cura  ut  valeas_ 
(ostaj)  8  bogoml  zdravo!  zdravetvuj!  (Hor.) 
vive,  vale,  vive  valeque  (sr.  vado) ;  valere  alqm 
jubere;  f  alcui  dicere  (krivo  se  piSe  dzsto 
valedico,  kao  jedna  rijed),  ns  bogom“  reii 
komu,  oprostiti  se  s  kim,  *  supremum 
„vale“  dicere,  *  triste,  *  saepe  „vale“  dicere. 
b)  kao  izraz,  kojim  se  tko  odbija,  prezire, 
odride  tko  6ega,  valeas,  valeant,  valeant  ista, 
kao  nade  „s  bogom,  otale“.  2)  tp.  krepak 
vrijedan,  modan,  zn&menit,  va&an  biti, 
vrijediti,  valjati,  modi,  *  dira  Medeae 
venena  minus  v.;  multum,  plus,  plurimum  alqa 
re,  modi,  opibus,  annis,  potentia  ingeuio ;  mul¬ 
tum  equitatu,  jak  biti  konjaniStvom ;  minus, 
tantum,  nihil;  *  contra  lucrum  nil  v.  candi- 
dum  pauperis  ingenium;  *  nil  dona  neque 
aurum  nec  magnas  valuisse  preces,  bpraviti. 


nto6i;  quidquid  valebo,  valebo  tibi;  sine  veri- 
tate  nomen  amicitiae  v.  non  potest,  nema  vri- 
jednosti ;  alqd  genere  valet,  non  magnitudine, 
ima  8amo  kvalitativnu,  a  ne  kvantita- 
tivnu  vrijednost ;  *  non  levius  v.,  ne  manje, 
iato  toliko  vrijedi;  ratio,  consilium  alejs  v., 
prima  se,  prihvadd  se;  ut  valeret  (lex)  effecit; 
pudor;  verum  v.,  drzi  se,  pribavlja  sebi  vaz- 
nost;  v.  multum  apud  alqm  auctoritate,  ugle- 
dom  moze  vrlo  mnogo  u  koga,  naprotiv  toga; 
plus  apud  hie  antiquorum  auctoritas  v.,  vide 
oijenim  ltd.;  utrum  apud  eos  pudor  atque  of- 
ficium  an  ttmor  valeret,  da  li  vise  moze  itd. 
Napose  v.  ad  alqd,  vrij edan,  kadar  sam 
8 to  udiniti,  sposoban  sam  za  Sto;  hoc 
praeceptum  v.  ad  tollendam  amicitiam;  mul¬ 
tum  v.  ad  alqd,  mnogo  doprinijeti,  do- 
prinositi,  pomodi,  valet  multum  ad  vin- 
eendum  probari  mores  eorum  qui  etc.;  (Hor.) 
quo  valeat  nummus,  demu  su  novoi;  a  inf., 
*v.  imasummis  mutare  deus,  moze  itd.;  valet 
alqd  in  alqo,  vrijedi  za  lice,  vdljd  za, 
illud  Cassianum  in  his  personis  v.;  v.  alqd  in 
alqm,  vdljd  za  koga  ili  protiv  koga;  smje- 
rati  na  .  deSnitio  in  omnes  v.;  v.  in  se, 
in  ipsum;  hoc  eo  valebat,  ut;  responsum  quo 
valeret;  (Liv.)  haec  quoque  vox  valuit,  cur, 
bijade  uzrdk,  zadto.  Navlast.  a)  o  vrednoti 
novaoa;  vrijediti,  vdljati,  pro  argenteis 
decern  aureus  umy,  Liv,  b)  o  znadenju  rijeSi : 
znaditi,  hoc  verbum  quid  valeat;  verbum, 
quod  idem  valeat  synonymum ;  frugalitas,  quod 
angustius  apud  Graecos  valet,  ima  uie  znade - 
nje;  +  becco  valet  gallinacei  rostrum. 
Yttlerlns,  V alert j e,  ime  plemenu  rimskomu; 
1)  Publius  V.  Poplicola,  pomodnik  kod  izgona 
kraljevake  obiteiji.  2)  Lucius  V.  Poplicola, 
konzul  g.  449.  pr.  la.  a  M.  Horacyem,  zadetnik 
znamenitih  zakona  legeB  Valerias .  Horatiae. 
3)  Lucius  V.  Flaccus,  konzul  a  Cinom  po 
smrti  Maryevoj,  protivnik  Sulin,  ubijen  od 
avojega  legata  Fimbrije  far.  Flavius  2)J.  4) 
Lucius  V.  Flaccus,  sin  predadnjega  [br.  3)J, 
pretor  za  Ciceronova  konzulata,  kaanije  ga 
opiuzide  s  globeza,  a  Oioeron  ga  branio.  5) 
Marius  V.  Messala  Corvlnus,  prijatelj  Tibulov. 
6)  Quintus  V.  Antias,  analista  oko  g.  140.  pr. 
Is.  7)  Q.  V.  Soranus,  iz  grada  Sora  kraj  Ar- 
pina,  na  glasu  a  gramatidkih  i  antikvarakih 
etudija.  8)  Gajus  V.  Flaccus,  pjeanik  Veapa- 
zijanova  doba.  Odatle  -rlus,  -rlanus,  adj.  Va- 
lerijev;  Valerian),  supst.  vojnioi  vojnoga  tri¬ 
buna  L.  V.  Poplicola. 

Tftlesco,  —  -  3.  [inohoat.  od  valeo]  (Too.)  u 
pril.,  j  adati,  rasti,  scelera  impetu;  super- 
stitiones. 

f  v&letudlnarlum,  ii,  n.  (zdravidte)  bol- 
nio  a. 
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valetudo  -vaniloquidorus 


vilitado,  Inis,/  [valeo]  zdravlje,  bona;  op¬ 
tima  valetudine  uti,  veoma  zdrav  biti;  tanta 
prosperitate  valetudinis  uti,  tako  sretna  zdrav- 
Ija  biti;  +  Anna;  integra;  adversa,  aegra,  in- 
firma,  inoommoda;  *  dura;  imbecilllor  vaietu- 
dine,  radi  bolesti;  meliorem  fieri  valetudine; 
inflrmitas  valetudinis;  imbecillitatem  valetu¬ 
dinis  sustentare;  inservire,  servire,  indulgere, 
conaulere  valetudini;  habere  rationem  valetu¬ 
dinis;  valetudinem  emitter e,  valetudini  parum 
parcere;  o  govbm,  Oio.  Brut.  17,  61.;  o  du- 
Sevnom  zdravlju,  quasi  mala  v.  animi;  u 
zlu  sm.,  bolest,  leoanje,  quod  in  collegio 
nostro  non  affuisses,  v.  respondeo  causam, 
non  maestitiam  fuisse ;  valetudo  oculorum ; 
excusatione  valetudinis  uti,  ispricavati  se  bo- 
leSdn;  +  simulare  v.,  graditi  se  bolesnim ; 
gravis  auctumnus  exercitum  valetudine  tenta- 
verat;  affectus  valetudine,  bolestan;  takoder 
n  pi,  subsidia  valetudinum ;  (Tac.)  valetudini- 
bus  fessos  (Tac.)  medicus  regere  v.  principis 
solitus. 

Valgtiis,  Valgije,  ime  plemenu  rimskomu; 
1)  tdst ,  punac  Rtdov  n  Sulino  doba;  jedan 
nezakoniti  sin,  koga  je  kaanije  poainio.  2)  sin 
jednoga  aenatora  rimskoga,  pisac  b.  Hisp.  18. 
3)  Titus  V.  Rufus,  izvrstan  pjesnik,  Hor. 

valgu s,adj.upr.  krivbnog,  $gav,potompren., 
kriv,  v.  saviis,  krvbjust,  Plant. 
v Slide,  adv.  a  komp.  i  anp.  [validus]  jako,  ze¬ 
st  ok  o,  silno,  veoma,  v.  tonuit,  v.  amare, 
mare  fluctuat  v.,  Plant.;  validius  clamare  oc- 
coepit,  poetae  sunt  molesti  validius,  Phaedr.; 
f  validius  peccare,  agere;  (Gael,  u  Cic.  ep.) 
cum  pro  amicitia  v.  facerem  ei;  -J-  validissime 
diligere,  cupere;  f  validissime  placet;  napose 
(Com.)  n  krepkn  odgovbm:  i  te  kako,  dd- 
kako,  ija  mislini. 

villdus,  adj.  8  komp.  i  anp.  [valeo]  jak,  kre- 
pak,  dvrst,  mo6an,  silan,  octo  validos 
lictores.  Plant.;  Jovi  valido,  Plant.;  quantus 
et  quam  v.  est,  Plant.;  *  taurus;  *  pondus; 

*  robur  pectoris;  *  v.  bidente;  *  valido  vino 
titubantia  membra  movent;  *  auster,  silan; 

*  carina;  *  ictus  v.;  lacerto  v.  torquere  pila; 

*  venenum,  ljut,  hud;  *  medicamen;  +  arbor; 
f  stipes;  +  asseres;  f  trabes;  f  funes;  f  ha- 
stae;  (Liv)  ad  versus  hostem  validiorem;  (Liv.) 
tot  tarn  v.  oppida,  pedites  equitesque  validio- 
res,  praesidia  v.,  pars  praesidii,  urbs  Aetoliae 
validissima,  v.  (tvrd)  ufbs  et  potens;  (Tac.)  v. 
et  fldum  (pontem)  intellexere;  f  magna  cor¬ 
pora  et  tantum  ad  impetum  v., ,  (Anrel.  Viet.) 
aevi  validior,  dobniji,  slaryji;  pregn.,  tjeleano 
Hi  *  duSevno  zdrav,  6 it,  te  advenisse,  atque 
adeo  salvum  atque  validum,  Ter.;  necdum  ex 
morbo  satis  v.;  *fruiparatis  et  valido  (krepkn, 


6ilu)  mihi,  dones  et  precor,  Integra  cum  mente ; 

*  v.  male  fllius,  bolezljiv ;  puer  v.,  mlad  i 
krepak:  *  mente  minus  v.  quam  corpore; 
(Plant.)  qui  me  cogunt  ut  v.  (kod  zdrave  pa- 
meti)  insaniam. 

2)  prenes.,  krepak,  jak,  snaian,  modan, 
silan,  res  Romans  adeo  v.  erat,  ut  cuilibet 
finitimarum  civitatum  bello  par  esset,  Liv. ; 
f  v.  manus;  +  v.  urbs,  +  praesidium;  f  gens; 
•j-  rumor;  *  spes,  tvrda;  Tarquinius  multo  et 
aetate  et  viribus  validior,  Liv.;  -{■  corpore, 
opibus,  ingenio  validus;  urbs  portu  ac  moe- 
nibus;  f  vir  gratis  et  facundid;  f  orandi  va¬ 
lidus;  +  colonia  virium  et  opum  v. 

vallaria,  adj.  [valium]  nasipni  (-pna,  -o)  samo 
corona  v.  onomn,  koji  se  prvi  popne  na  ne- 
prijateljske  nasipe  (bedeme). 

vallls  (arhaist.  Talles),  is,/  dolina;  *  Sup- 
Ijina. 

vallo,  1.  [vallum]  1)  f  opkopali,  ipalisa- 
dama  (koljem)  itlvrditi,  castra;  v.  noctem, 
noditi  za  opkopom;  vallando  muniendoque.  2) 
tp.  ogradili,  Suvati,  osigurati,  Pontus 
natura  et  regione  vallatus;  Catilina  vallatus 
indicibus  atque  sicariis;  jus  legatorum  jure 
divino  vallatum. 

valiant,  1,  n.  [vallus]  palisada,  opkop,  na- 
sip  s  palisadama,  vallum  ducere,  cadere,  scin- 
dere;  castra  vallo  munire;  oppidum  vallo  et 
fossa  cingere,  moenia  vallo  atque  fossa  cir- 
cumdare;  tp.  palpebrae  munitae  sunt  tanquam 
vallo  pilorum  v.  Alpium. 

villas,  1,  m.  1)  kolac,  pi.  k 6 Ij e,  exacuunt  alii 
vallos,  Verg.;  napose  kolac  za  utvrdu  i  opkop, 
palisada,  ferre,  ferre  secum  vallum;  (Hor.) 
Romanus  fert  v.  et  arma  miles.  2)  holekt. 
kOlje,  palisada,  uopde,  nasip  s  palisa- 
dama,  v.  caecum  fossasque  cavere;  v.  contra 
hostes;  duplex. 

valvae,  arum,  /  vratnd  krila,  vrata. 

Yandklll  (-li,  -dilii),  drum,  m.  Vandal i,  ger- 
mansko  pleme,  Tac. 

Tinesco, - 3.  [vanus]  nestajati,  iSdeza- 

vati,  prblaziti,  f  nubes  in  latitudinem; 

*  gravidae  nubes  incipiunt  v.;  -j-  cuncta  in 
cinerem;  it  pril.,  *  luctus  v.;  -j-  ira  plebis; 
■f  crudelitas  ipso  tempore. 

Yanglttnes,  num.m,  V angij  onai,  germansko 
pleme  uz  Rajnu,  blizu  dana&rjega  Worms-a 
i  Speier-a. 

Tinldlcns,  adj.  [vanus-dico]  iaprazno  g  b- 
vorSdi,  lazljiv,  jednorn  Plant.  Trin.  2, 
l,  34. 

vanlldqaeatia,  ae,  /.  [vanus-loquor]  hvasta- 
v oat,  hvalisavost,  Plant.  Liv.  Tac. 

Tinlldqnldorns,  i,  m.  [vanus,  loqui  i  S<Soov]  la¬ 
in  orb  a,  jednom  Plant.  Ps.  4,  6,  20. 
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vSntldquus,  adj.  [vanus-loquor]  a)  lazljiv, 
Plaut.  b)  hvalisav,  hvasta v,  Liv.  ■ 

vanltas,  atis, /.  [vanus]  praznina,  taStina ; 
lazljivost,  licemjer  stvo  ;  hvastavost, 
opinionum;  veritas  vanitati  cedat;  v.  itineris, 
zaludan  put,  Liv.  40,  22,  5.;  huic  liomini  non 
minor  v.  inerat  quam  audaeia ;  quid  insidia- 
rum,  quid  vanitatis  in  vita?  (Ter.)  non  pudet 
vanitatia?  nevjere. 

viol  to  do,  inis,  f.  [vanus]  lazljiv  o  govbre- 
nje,  Plant. 

vannus,  i,  f.  vijada  (kojom  Ijudi  viju  zito) 

*  mystica  Iacchi. 

vanus,  adj.  s  komp.i  sup.  1)  prazan,  sup  a  Ij, 
bez  tijela,  vanior  jam  erat  hostium  acies, 
rjedi ;  ne  v.  urbis  magnitudo  esset,  da  ne 
bude  grad  premalo  napuden  prema  velidimi, 
Liv.;  acies  v.  et  exhausta,  Curt.;  aristae,  Sturo 
klasje,  Verg.;  *  imago,  sjena  mrtvaca.  2)  tp. 
a)  prazan,  nisteian,  zaludnji,  jalov, 
bez  razloga,  sermo,  oratio ;  res;  v.  quaedam 
poilicebatur;  tides  fluxa  et  v.,  haud  v.;  *  nec 
v.  tides,  i  istina  je;  v.  ictus;  v.  tela  mittere; 
literae  vaniores ;  vanam  sine  viribus  iram  esse ; 

*  gaudium;  *  superstitio;  *  spes;  *  v.  species, 
klapa ;  supst.  haustum  ex  vano ;  nec  spem  nec 
metum  ex  vano  habet,  nije  mu  zaludnja  ni 
nada  ni  strah;  ex  vano  criminatio  erat;  ad 
vanum  et  irritum  redacta  victoria ;  *  vana  tu- 
mens  gl.  tumeo;  *  vana  rerum,  f  rumoris, 
-J-  belli;  f  vana  deferre;  *  veri  vana  feror, 
vara  me  tnSta  klapa;  (Curt.)  in  vanum  labi; 
(Tao.)  ne  vanus  (uzalud)  iisdem  castris  assi- 
deret.  b)  osobiin  o  lieu:  lazljiv,  lazan,  pu- 
stolovan,  taSt,  hvalisav,  hvastav,  v.  et 
perfidiosus,  v.  haruspex;  (-Curt.)  vanissimi  cu- 
jusque  (svakoga  pustolova.  varalice )  ludibrium ; 
v.  auctor  est,  ne  zasluzuje  vjere;  inde  v.  auc- 
tor  absumpti  Masinissae  ad  regem  rediit, 
s  krivim  glasom,  da  je  M.  pogvnno;  (Tao.) 
vanus  assimulatione ;  *  v.  umbrae;  *  somnia; 
i  slobodnije,  lead  se  prenose  svojstva  lica  na 
stvari,  adversus  haec  Tempani  oratio  incompta 
fuisse  dicitur,  —  non  suis  vana  laudibus,  na 
to  kazu,  da  je  T.  prostim  govorom,  ne  hva- 
stajuci  se  svojom  zaslugom,  odgovorio,  Liv. 
4,  41,  4. 

v&plde,  adv.  [vapor]  pljesniv ,  v.  se  habere  = 
biti  mamuran,  Aug.  u  Suet.  Aug.  87. 

vfipor,  oris,  m.  1)  p  ar  a,  aquarum ;  *  p  ar  a, 
dim,  ater;  non  stultus  vapor,  o  tamjanovu 
dimu.  2)  toplo  isparivanje,  vrucina, 
zar,  semen  tepefaetum  vapore;  *  siderum; 

*  pi  amen,  v.  est  carinas;  v.  restinctus;  tactae 
vaporibus  herbae. 

▼ftporarlnm.  ii,  n.  [vapor]  parna  Oijev,  kroz 
koju  se  epuStala  topUna  u  znojiliSte,  t.  j.  u 
sobu,  gdje  se  parUo,  jednom  do.  Qu./.  8, 1,  2. 


v&pbro,  1.  [vapor]  parom  napuniti,  kd- 
diti,  *  templum  ture;  ugrijati,  topliti, 

*  (sol)  laevum  (latus)  discende  curru  fugiente  v. 
v&ppa,  a e, /.  *  +  pbkvareno  vino,  budku- 

riS,  deriguSa;  tp.  nevaljalac,  dbjeSe- 
njdk,  Cat.  Hor. 

v&pQ laris,  adj.  [vapulo]  bijen,  odreden  za 
batine,  od  Sale  tribunus  (o  robu),  jednom 
Plant.  Pers.  1,  1,  22. 

vftpdio,  1.  1)  bijen  biti,  vapula,  vapulet,  jubeo 
te  vapulare,  kao  izraz  gnjeva  i  prijetnje,  Com. 
2)  tp.  sexta  legio  v.,  jest  potudena,  Gael,  u  Cic. 
ep.;  v.  sermonibus  omnium,  iScesljdn  biti, 
Oie.  Ail.  2,  14,  1. 

Yardael,  orum,  m.  Vardejoi,  plenie  u  Dal - 
maeiji. 

Vargnntejus,  i ,  m.  Lucius,  Vargunlej,  rimski 
senator  i  suurotnik  Katilinin. 

YSrla,  ae,  f.  V  ar  ij  a,  gradie  u  Sabinskoj,  ne- 
daleko  od  sabinskog  dobarca  Horaoijeva,  s. 
Vioovaro. 

Yarlanus  gl.  2.  Varus  5). 

vftrlatlo,  onis, /.  [vario]  r  azlidno  st,  eosdem 
consules  sine  v.  ulla  (jednoglasno )  dicere,  jed. 
Liv.  24,  9,  3. 

vSrle,  adv.  [varius]  r azlidno,  raznovr sno, 
izmjenice,  numerus  v.  diffusus;  varie  (ne- 
jednakotn  sredom)  bellatum. 
vftrlSta'i,  atis,  /.  [varius]  1)  Sara,  Sarenost, 
razlicnost  boja.  2)  raznolikosl,  raz- 
likost,  razlika,  promjena,  pomorunr; 
gentium;  vocum;  caeli;  f  temporum  (prilika); 
bellum  in  multa  varietate  versatum  est,  ne- 
jednakom  se  sredom  vodio;  6unt  in  tanta  v.  ac 
di8seosione,  tako  sn  razlidita  protivna  mni- 
jenja;  v.  voluntatis;  sententiarum, rerum, ideja; 
+  vir  varietate  promptissimus.  3)  neslal- 
nost,  nepostojanosl,  promjenlji- 
vost,  venditorum;  (Plane,  u  Cic.  ep.)  exerci- 
tus  ejus. 

YSrlnl,  Crum,  m.  V a  r  in  ei,  germansho  pleme 
na  Istodnom  morn,  Tac. 

virio,  1.  [varius]  1)  *  Sarati,  pisati,  osje- 
niti,  *  sol  maculis  v.  ortum;  *  corpora  cae- 
ruleis  guttis;  *  tempora  v.  cani;  *  putrida 
corpora  palmis,  isprebijatiitd.  2)  mijenjati, 
izmjenjivati ,  preinacivati ,  prdtva- 
rati,  preobraziti,  v.  et  mutare  vocem ; 

*  caelum  v.  (rese)  sidera;  *  est  formas  varia- 
tus  in  omnes;  (Tac.)  sed  nec  v.  gyros  in  mo- 
dam  nostrum  docentur  (equites)  =  vario s  gyros 
agere,  gyro  modo  in  dextrum  modo  in  laevum 
equos  agere;  v.  voluptatem  et  distinguere; 
orationem  quasi  quibusdam  verborum  insig- 
nibus;  *  qui  v.  cupit  rem  prodigialiter  unam, 
o  pjesnikn;  +  v.  consilia,  raznoliko  savjeto- 
tovati,  razlidne  s.  davati;  *  vices,  mijenjati 
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stra&e;  o  mijenjanju  glaaa  (u  glazbi ),  a  qui- 
bus  variatur  (alqd);  (Quint)  histrionum  multa 
circa  voces  easdem  v.  gestus  potest,  iste  ryedi 
pdpratiti  raznoliSnim  licem  (gestom)  ;  timor 
atque  ira  v.  sententias;  variatis  hominum  senten- 
tiis,  buduci  da  au  ljudi  razna  mnijenja;  quae  de 
Marcelli  morte  variant  auctores,  razno  izvje- 
Scuju  povjesnicari  o  itd.;  (Just.)  sic  variato 
responso;  fortuna  v.  eventum;  ealores  frigo- 
raque;  f  v.  laborem  olio,  otium  labore,  iza 
napora  pocivati  itd.  3)  intranz.,  a)  Sarati 
se,  saren,  razlidne  boje  (farbe)  biti, 

*  prima  mihi  v.  Sara  se  uva.  b)  razlican 
biti,  mijenjati  se  itd.,  biti  razlidnoga 
mijenja,  r azilaziti  se  u  mnij enj u,  mi- 
sljenju,  si  (lex)  nec  personis  variet,  ako  se 
ni  po  lieu  ni  po  stvari  razlicno  ne  tumaci; 
haec  de  tanto  viro,  quanquam  et  opinionibus 
et  monumentis  literarum  variarent  (razno  na- 
voditi  se,  ne  slagati  se),  proponenda  erant;  ita 
fama  v.;  f  nisi  de  familiae  condicione  varia- 
tum  esset;  fremitus  variantismultitudinis,  par- 
tim  assentientis,  partim  indignantiurn.  Lav.  ; 
in  eo  nonnunquam  variari  inter  eos  et  dubi- 
tari  videtur;  ibi  (u  komieijama)  cum  sententiis 
variaretur. 

1.  virius,  adj.  1)  *  Saren,  pisdn,  razlidne 
boje,  prelijevajudi  se,  colores, uvae;  flos; 
auctumnus  purpureo  colore;  columnae;  plu- 
mae;  caelum,  od  zvijezda;  lynces;  serpens; 
colubrae,  pjegave;  lapides,  pisano  kamenje 
fU#d<JTpa>ro»).  2)  .razlidit,  raznovrstan; 
potome  i  mijenjajudi  se,  izmjenidan 
razlidito  nadaren,  ndpostoj an,  prevr- 
tljiv,  dudljiv,  v.  et  di versa  studia;  multi  - 
plices  variique  sermones;  v.  jus  et  dispar  con- 
dicio;  quales  sint  (dii),  varium  est,  razlicno 
se  misli ;  fortunae  varii  eventus;  f  certamen 
varium  extrahere,  ostaviti  nedcU&Sen  ;  v.  victo¬ 
ria,  bellum;  v.  poema,  oratio,  mores,  fortuna, 
voluptas;  -j-  varias  sententias  dicere;  +  v.  co- 
gitationes;  v.  et  multiplex  et  copiosus  fuit; 
f  laudabam  ejus  ingenium,  quam  varium 
(mnogbstran),  quam  flexibile,  quam  multiplex 
esset;  v.  animus;  animo  varius;  *  varium  (ne- 
Sto  nestalno)  et  mutabile  semper  femina; 

*  frondes,  svake  vrste;  *  res,  o  jelu;  *  cena, 
promjena  hrane ;  *  horae,  promjena  vremena; 

*  caeli  mos;  *  assensus,  podijeljeno ;  *  tres 
convivae,  poscentes  vario  multum  diverse  pa- 
lato,  trazeci  svaki  za  svoj  jezik  (ukus)  drugo 
jelo. 

2.  Varius,  Varije,  ime  plemenu  rimskomu; 

1)  Q.  V.  Hybrids,  koji  je  kao  puSki  tribun  g. 
91.  pr.  Is.  zaSetnik  legis  Variae  de  majestate. 

2)  Lucius  V.  Ruftis,  epski  i  tragi&ki  pjesnik, 
prijateij  Horaeyev  i  Vergilyev. 

Tirix,  Icia,  m.  if.  gr6na  iila. 


Varro  gl.  Terentius.  Odatle  Yarronlanus,  adj. 
Varonov. 

1.  *  varus,  adj.  1)  sirajast,  cornua,  sircya sti; 
manus,  raSiren;  potome  egav,  krivbnog  u 
Hor.  sat.  1,  3,  46.  hunc  varum  distortis  cru- 
ribus,  hrv.  „krecilou,  „jazavce“.  2)  razlidit, 
protivan .  s  dat.  kao  diversus,  alterum  et 
huic  v.  (stultitiae  genus),  Hor.  sat.  2,  3,  56.  57. 

2  Yarns,  i,  m.  Var,  I)  ime  rimskoj  obitelji 
gentis  Quinctiliae;  1)  Q.  Attius  V.,  zapovjednik 
konjanistva  u  Cezarovoj  vojsci.  2)  Sext.  Quin- 
tilius  V.,  kvestor  stranke  Pompejeve.  3)  P. 
Attius  V.  gl.  Attius.  4)  P.  Alfenu3  V.  gl.  Alfe- 
nus.  S)  Publius  Quintilius  Varus,  voda  Augu- 
stov,  koji  je  pno  u  boju  protio  Heruska  g.  9. 
pr.  Is.,  Tac.  Suet.  Odatle  Yarianus,  adj.  Varov, 
Suet.  II)  primorska  rijeka  u  Oaliji  Narbon- 
skoj,  s.  V  a  r. 

1.  rSa,  vSdis,  m.  poruk,  jama o,  koji  je  jam- 
devinom  jamiio,  da  de  tko  tadno  na  sud  doci, 
vades  publici;  vadem  accipere;  vades  poscere, 
deserere;  vadem,  vades  dare  (Hor.  sat.  I,  1, 
11.)  datis  vadibus  qui  r^re  extractus  in  urbem 
est,  t.  j.  pozvan  na  sud;  u  pamiei  nerimskoj 
kao  jamac  svojim  tijeloni,  vadem  se  ad  mor¬ 
tem  tyranno  dare  pro  amico;  prenes.  (Curt.) 
vestram  virtutem  rerum,  quas  gesturus  sum, 
v.  praedemque  habeu. 

2.  vas,  vasis,  n.  ( starolal .  vasum,  i,  n.,  k  tomu 
pi.  vasa)  1)  posude,  sprava,  u  pi.  i  pokud- 
slvo,  vinarium;  vas  aut  vestimentum  alcjs; 
vasa  aurea,  argentea;  vasa  comitesque;  Co- 
rinthiaca  v.  etDeliaea,  vasa  fictilia;  (Tac.)  quae 
(vasa)  humo  finguntur.  2)napose  pi.  kao  ratni 
izraz:  prtljag,  ratna  sprava,  bagage, 
stoga  colligere,  conclamare  vasa,  gl.  colligo, 
conclamo. 

vasarinm,  ii,  n.  [2.  vas]  posudarina,  novae, 
Sto  ga  je  primio  namjesnik  polazeci  u  pro- 
vinoiju  od  drzave  za  kueno  uredenje. 

vasettlaring,  ii,  m.  [vasculum]  posudar,  koji 
pravi  malo  posude  (base  itd.)  od  plemenite 
kooi,  jednom  Cic.  Verr.  4,  24,  54. 

vascttlnm,  i,  n.  [dem.  od  2.  vas]  pbsudiea, 
Plaut. 

vastatlo,  5nis, /.  [vasto]  p  ii  s  t  o  Se  nj  e. 

vastator,  oris,  m.  [vasto]  pustositelj,  *  Ar- 
cadiae  (o  vepru);  *  ferarum  (o  lovcu). 

vast?,  adv.  s  komp.  [vastus]  1)  na  daleko  i 
Sir  ok  o,  silno,  *  vastius  insurgens  ruit  impe¬ 
tus  undae.  2)  tp.  neotesano,  nespretno, 
loqui;  ne  vastius  diducantur  verba. 

vastlflcns,  adj.  [vastus-facio]  pustoSeci,  ha- 
raj  udi,  belua ,  jednom  na  pjesn.  mjestu  u  do. 
Tu8C.  2,  9,  22. 

rSstltas,  atis,/.  [vastus]  1) praznina,  pustoS, 
quae  solitudo  in  agris  esset,  quae  v.  judicio- 
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rum  et  fori;  Ilaliae.  2)  p&stokSnje,  hara- 
nje,  pdhara,  fugam ac fasti tatem  late  fhcere; 
tantam  v.  in  agro  Sabino  reddiilere  ut  etc.; 
Italiam  totam  ad  exitum  et  v.  vocare. 
vasto,  1.  [vastus]  1)  isprazniti,  opuatbSiti , 
liSiti,  agros,  forum;  +  fines  eivibus;  *  agros 
cultoribus;  terrain  stdrpium  asperitate  vastari, 
zapudtati.  2)  opusldditi,  pdharaii,  razo- 
riti,  Italiam  v.  et  diripere;  omnia  fero  igni- 
que,  Lav.;  +  Graecos  omni  clade;  Ip.  pdmje- 
riti,  pomutiti,  ita  conscientia  mentem  ex- 
citam  vastabat. 

vastus,  adj.  s  komp.  i  sup.  1)  pust,  prazan, 
ager  v.;  f  omnia  v.  atque  sine  ullo  cultus  hu- 
mani  vestigio;  urbs  v.  (bez)  a  defensoribus ; 
(Tao.)  dies  modo  per  ailentium  vastus,  modo 
ploratibus  inquies;  opustoden,  pbhar&n, 
solum;  *  haec  ego  vasta  dabo.  2)  neizmje- 
ran,  ogroman,  pust,  uzasan,  Oceanus; 
mare,  pudina  morska;  belua  immanis  et  v.; 
•j-  silvae;  *  clamor;  *  murmur;  +  pondus;  *  cer- 
tamen;  animus,  neizmjerna  pohola,  pozuda; 
*  potentia,  opsezna;  *  impetus,  silna;  tp.  ne,- 
otesan,  nezgr apart,  surov,  v.  homo  atque 
foedus;  v.  atque  agrestes;  liters  vastior,  zedce; 
omnia  v.  esse. 

vates,  is,  m.  if.  1)  p  r  o  r  ok,  or  a  5,  proro- 
dioa,  vradarioa,  *  vate  me,  po  mqjem  pro- 
rodanatvu;  *  te  vate,  po  tvojem  prorodanstvu 
(o  Tvreziji) ;  *  annosa  volumina  vatum,  gl.  an- 
nosus;  meton.  mj.  pror o Sanstvo,  haud  va¬ 
tum  ignarus,  Verg.  Aen.  8,62/’.  2)  bozanslvom 
nadahnut  pjeanik,  lyricis  vatibus,  vatis  amici, 
(Hor.);  egregium  poetam,  vei,  si  hoc  honori- 
ficentius  est,  praeclarissimum  vatem,  Tao.; 
praesidere  vatibus  (o  Muzama),  Quint. 
Vatlcanns,  adj.  vatikanski,  mons  (Hor.)  je- 
dan  od  sedam  brezuljaka  rimskih;  montes 
Vaticani,  vatikanski  brezuljak  s  okolicom; 
(Tac.)  samo  Vaticanus;  V.  vallis  medu  bre- 
zuljcima  Vatikanom  i  Janikulom;  ager,  cam¬ 
pus  V.,  u  okolioi  brezuljka  V.,  na  zlu  glaau 
sa  zle  zemlje  i  loSa  vvna. 

vatlclnatlo,  Cnis,  f.  [vaticinor]  proricanje, 
prorodanstvo. 

vStlelnator,  Oris,  m.  [vaticinor]  prorok,  ga- 
talac,  jedn.  Ov.  ex  Pont.  1,  1,  42. 
vaticinor,  dep.  1.  [vates-cano]  proricati, 
proredi,  po  bozamkome  nadahnudu  o  p  b- 
minjati,  svjetovati,  ddvradati,  propo- 
vijedati,  *  venturi  praescia  Manto  vatici- 
nata;  *  haec  duce  praedico  vatioinorque  deo  ; 
vera  v. ;  Graecis  carminibus  8  aeo.  c.  inf.;  u 
zlu  8m.,  tlapiti,  bulazniti,  sanj ariti,  v. 
et  insanire;  sed  ego  fortasse  v. 
vitlelnns,  adj.  [vates-cano]  prorodki,  libri, 
Liv.;  *  ftirores. 


Vfttinlus,  Vatinije,  ime  plemenu  rimskomu ; 
Publius  V.,  pristaSa  Jul.  Cezara,  na  koga  Oi- 
ceron  vrlo  zestoko  navaljuje  u  govbru,  koji  i 
soda  postoji  (interrogatio  in  V.).  Odd.  Vfttl- 
nianus,  adj.  Vatinijev,  na  Vatinija,  crimina, 
odium  (u  poslovid),  Cat. 

1.  v8,  [oslabfjeno  vel/,  diajunkt.  konjunkdja, 
stoji  enklitidno,  stavlja  na  volju  izbor  ryedi, 
koje  su  u  ojrreci:  Hi,  volja  ti,  in  hiiaritatem 
risumve  auditores  converters ;  duabus  tribusve 
horis ;  *  sluii  zato,  da  se  negaoija  nastavi, 
nec  recito  cuiquam  nisi  amicis,  non  ubivis  co- 
ramve  quibuslibet;  non  Hydra  secto  corpore 
flrmior  crevit  in  Herculem,  monstrumve  sum- 
miser  e  Colchi  majus  Echioniaeve  Thebae;  *u 
upitnim  redenicama  negativna  smisla;  *  dvo- 
struko  mj.  vel  —  vel,  Hi  —  Hi,  plusve  mi- 
nusve ;  quod  fuimusve  sumusve ;  takoder  *  ve 
—  aut. 

2.  ve,  zlo  mjesto  vae,  destioa,  koja  ae  ne  ra- 
stavlja,  pokazuje,  da  je  dega  na  kojoj  stvari 
pogrje&no  odviSe  ili  premalo  n.  pr.  vecordia, 
vecors,  vegrandis,  vesanus. 

veeSrdia,  ae,  /.  bolje  vaecordla,  bezumnoat, 
mahnitost,  in  vultu;  formidine  quasi  va¬ 
cantia  exagitari. 

vecors,  dis,  bolje  vaecors,  adj.  [ve-cor]  bez- 
uman,  tnahnit,  smuien,  i  pbdmilkao, 
v.  etamens;  homo;  mens;  vox  stolida  ac  prope 
v.,  audacia;  f  Alexander  —  unum  animal  est 
et  —  temerarium  et  v. 

f  vectatio,  Onis,/  [vecto]  jahanje,  voznja, 
assidua  equt  v. 

vSctlgal,  alis,  n.  [veh o]prvobitno  „vozarina“, 
a)  drzavni  danak,  porez,  ddda  ( sr .  decu- 
mae,  scriptara,  portorium;  stdpendium,  tribu- 
tum),  portoria  reliquaque  v.;  vectigalia  pen- 
d6re,  pensitare;  v.  imponere  agro,  possessors  bus 
agrorum;  vectigalia  exercere,  exigere,  locare- 
Odt.  a)  o  drugim  dadama,  v.  praetorium,  obi- 
dajna  ddda,  podaeni  dar  namjesnileu ;  v.  aedi- 
licium,  danak,  Sto  ga  edili  u  Rimu  po  na- 
mjesnioima  u  provinoijama  uijdrivdhu  kao 
prinos  k  tro&kovima  za  igre  u  Rimu.  p)  o  zem. 
(jama,  kcje  su  Rimu  danak  pladale,  porezni 
kotar,  regnum  Ariobarzanis,  quod  finitimum 
est  vestris  v.;  in  vestris  v.,  hoc  est,  in  Asiae 
luce  versari;  v.  nostra  atque  provinciae.  b)  o 
privatnim  ljudma,  dohoci  urbana,  rustics ; 
ex  meo  tenui  v.;  (Hor.)  magna,  melius  v. 
parva  porrigam;  post.,  parsimonia  est  mag¬ 
num  v. 

vSetlgalls,  adj.  [veho]  1)  u  ime  dank  a  p  la¬ 
den,  pecunia;  (Just.)  tributum.  2)  porezovni, 
pod  porezom  podanik,  Suebos  sibi  v.  fa- 
cere;  bellum  grave  vestris  vectigalibus  infer- 
tur;  civitas;  agri. 
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recti*,/,  [veho]  voZnja,  jahanje,  quadrupe- 
dum  vectiones,  jedn.  Cic.  n.  d.  2,  60,  161. 

1.  vectis,  is,  m.  [veho]  1)  poluga,  vag.  2)  za- 
sovnioa,  greda,  Slo  se  prevuce  preko  zatvo- 
renih  vrata,  prijevornica. 

2.  Teetig,  is,  /.  Vektis,  ime  otoku  Wightu , 
Suet. 

vieto,  1.  [intent,  od  veho]  voziti,  nositi,  do- 
no8iti,  dopremati,  fructus  ex  agris,  voziti 
s  polja;  *  corpora  carinft,  voziti ;  *  plaustris 
omos ;  (IAv.)  vectari  carpentis  per  urbem ; 
(Liv.)  ante  signa,  jahati ;  *  +  equis;  *  equo 
circum  rura,  na  konju  svoje  zemlje  prodi ;  * 
vectabor  umeris  ego  inimicis  equis,  ^ dhat  6u 
na  neprijateljakim  (t.  j.  tvojim)  ramenima  — 
podjarmiti,  pobijedit  cu  te. 

YectSnes,  gl.  Vettones. 

vector,  bris,  m.  [veho]  1)  *  akt.  no  ail  a  c,  Si- 
leni  v.  asellus.  2)  pas.  onaj,  koji  se  nosi,vozi, 
putnik  na  brodu;  *  p  o  m  o  r  a  o;  *  ko- 
njanik. 

vectoring,  adj.  [vector]  prij evozni,  navigium, 
+  navicula,  prijehod . 

rJetnra,  ae,/.  [veho]  l)voznja  na  brodu  Hi  na 
kolima,  prijenoe,  prijevoz,  transport , 
frumenti;  pro  vectura  solvere,  platiti  voza- 
rinu  (kiryu) ;  sine  periculo  vecturae ; pi.  trans¬ 
ports  dovoz.  2)  (Plaut.)  vozarina,  (ki- 
rija). 

Yedldvis  gl.  Vejovis. 

vSgfitus,  adj.  ziv,  oil,  krepak,  homo;  fessi 
cum  recentibus  'ac  Vegetis  pugnabant;  v.  ad 
munia  surgit,  Hor.  -J-  oculi. 
ve-grftndls,  bolje  vaegrandlg,  adj,  malen,  ma- 
juSan,  *  ferra. 

rShf  mens  (u  pjesnika  od  dva  sloga  kao  spon- 
dej,  stog-'  se  kadSto  i  u  prozi  vise  vemens^, 
tis,  adj.  o  komp.  i  sup.  1)  zestok,  naprzit, 
vatren,  bftran,  odludan,  vrlo  strop,  na¬ 
ture  vehemens;  orator  parum  v.,  zestok ;  v.  in 
agendo;  se  v.  praebere  in  alqm;  qui  v.  in  alios 
visus  sum;  in  quo  v.  fui  vobiscum;  hie  ego 
v.  ille  consul,  qui  verbo  cives  in  exsilium  eji- 
cio ;  o  stvari,  exordium  dicendi,  genus  oratio- 
nis;  senatus  consultum  v.  et  grave;  voluntas, 
brza;  (Toe.)  ne  haec  quidem  satis  v.  causa 
(dovoljan  uzrok)  ad  objurgandum.  2)  Zestok, 
jak,  silan ,  vehementius  telum;  vehementior 
(tvrdi)  somnus;  erat  etiam  alia  gravis  atque  v. 
opinio  (teSko  i  silno  potresajwk  duSom),  quae 
animos  gentium  barbararum  invaserat ;  •}■  fuga; 
f  vehementius  discrimen;  vis  mali;  f  ventus; 
*  lupus,  bijesan,  ljut;  *  canis;  *  o  pjesniku, 
neodoljiv,  Zive  vatre,  vemens  el  liquidus 
puroque  simillimus  amni  ftmdet  opes  etc. 
vShSmenter,  ado.  8  komp.  i  sup.  1)  Zestoko, 
vrude,  vatreno,  bkrno,  v.  me  agerefateor, 


iracunde  nego;  quae  v.,  acriter,  animoseflunt: 
ingemuisse  vehementius;  se  vehementissime 
exercere  in  alqa  re;  vehementissime  conten¬ 
dere.  2)  Zestoko,  jako,  silno,  veoma,  vrlo, 
hoc  te  v.  etiam  atque  etiam  rogo ;  errare  v. ; 
vehementissime  displicere;  v.  utilis;  v.  mode- 
ratus;  quod  v.  est  vitiosum. 
vShlcttlum,  i,  n.  [veho]  kola,  l  a  da,  juncto, 
upregnutim  kolima,  vehiculo  inurbe  vehi 
(u  drevnu  zakonu  u  IAv.)  vehiculo  conlecto 
abdere  alqm;  f  v.  tectum;  takoder  (Nep.)no- 
siljka,  vehiculo  portari;  furtorum  v.,  prije- 
voz  za  .  .;  (rijelko)  lad  a,  prope  divinum  et 
novum  v.  Argonautarum. 

vSlio,  vfixi,  vBctum,  1)  tranz.  voziti,  nositi, 
vudi,  dopremiti,  donijeti,  quidquid  im- 
ponas,  vehunt  so.  homines  clitellarii,  Plaut. ; 
nauta,  qui  ilios  vexerat  Ter.;  *  rusticus  uxo- 
rem  plaustro;  *  reticulum  umero;  *  Ledaeam 
Helenam  Trojanas  vexit  ad  urbes;  *  rates  v. 
ad  litus;  *  plaustris  vexisse  poemata  (o  Tes- 
pisu)  Hor.  ep.  ad  Pis.  v.  276.;  taurus,  qui  ve¬ 
xit  Europam;  triumphantem  (Camillum)  albi 
vexere  equi;  *  hac  (arte)  te  merentem  (ovom 
krepoidu  zasluzio  si,  da  te  itd.)  Bacche  pater 
tuae  vexere  tigres ;  o  konjma,  slonovima,  maz- 
gama  (Curt);  alqm;  pecuniam;  aurum;  sarci- 
nas;  currum;  *  hi,  quos  v.  unda;  *  hune  v. 
immauis  Triton  etc.;  *  dum  caelum  Stellas, 
dum  vehet  amnis  aquas;  *  formica  v.  ore  ci- 
bum;  *  Tagus  amne  suo  v.  aurum;  f  Qumina 
v.  aurum,  +  rates,  f  navigia  alqm ;  *  v.  prorae 
Centauros  saxa  minantes,  nose  kao  znak;  * 
quod  fugiens  semel  hora  vexit,  Sto  je  donijela; 

*  quid  vehat  vesper;  *  pas.  vehl,  voziti  se, 
jahati,  broditi,  ploviti,  jedriti,  letjeti, 
(prema  dodatku  i  savezu  misli),  curru;  in  es- 
sedo;  in  navi;  equo;  equo  citato  ad  hostem, 
nasrmiti  na  itd.;  vehiculo  juncto  gl.  vehicu- 
lum;  *  in  niveis  equis,  na  slavodobitnim  ko¬ 
lima,  u  koja  s it  upregnuti  bijeloi;  v.  per  urbem  ; 

*  v.  faselis;  *  per  aequora;  *  puppe;  *  pisce ; 
f  Nilo  v.;  (Verg.  Aen.  1,  523.)  ventis  maria 
omnia  (po  svim  morima)  vecti;  (Quint.  10,  7, 
1.)  ut  intrare  portum  navis  nisi  lenibus  ventis 
vecta  (tjeran)  non  possit;  *  o  p&elama,  liqui- 
dum  trans  aetbera;  o  brzom  kretanju  uopde: 
stupati,  i<5i,  sex  motibus,  jedn.  Oio.  TimAS.; 
f  classis;  *  temere  in  pericula  v.,  smuti.  2) 
intranz.  (rijelko)  =  vehi,  dati  se  nositi,  vo¬ 
ziti  8  e,  jahati,  samo  u  par  He.  praes.  i  ge¬ 
rund.  vehens  quadrigis,  Oic.  Brut.  97,  331.; 
quo  (plaustro)  vehenti,  Just.  11,  7.;  jus  lecticft 
per  urbem  vehendi.  Suet. 

Yejento,  Snis,  m.  Vejenton,  pridjev  u  pie- 
menu  Fabricyevu,  jedan  V.  bio  je  suvremenik 
Oioeronov,  a  drugi  zloglasan  laskavao  i  de- 
nuneijant  za  Nerona,  Domioijana  i  Nerve. 
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TSJ1,  Orum,  m.  Vej,  grad  u  Etruryi.  Odt.  1) 
Vejens,  ntis,  adj.  i  sv.p8t.  rn.  vej  ski,  Vejanin ; 
pi.  Vejentes,  Vej  ant.  2)  Vejentinns,  adj.vejski; 
sup8t.  -tint,  Orum,  m.  Vejani,  Eutr. ;  -tannin, 
i,  n.  (Hor.)  vrsta  loSa  vina ;  f  jedno  dobarce. 
3)  *  Veins,  ve.jski,  adj.  dux  —  Tolumnius. 
Yejfirk,  is,  m.  (*  Vediovis)  Vejovi  s,  8  taro - 
rimsko  bozanstvo,  koje  je  imalo  mod  oevete. 
t#1,  disjunktivna  konjunkoija  [upr.  imper.  od 
volo  uzmi  Sto  te  votja]  stavlja  se  jedanput  Hi 
viSe  puta  Hi,  ili  —  Hi,  dijelom  —  dije- 
lom,  koje  —  koje,  iskljuduje  neSto,  ali  tako, 
da  se  puSla  na  volju,  da  se  pridrzi  —Hi 
ako  hoceS,  Hi  kako  te  volja,  ili  bilo 
Sto  mu  dr  a  go,  ili  takoder;  sr.  aut  1. 
ve,  sive),  fortuna  populi  posita  est  in  unius 
voluntate  vel  moribus ;  regem  vel  hostium 
ferro  vel  inopia  interiturum;  vel  spectator  lau- 
dum  tuarum  vel  particeps  vel  socius  vel  mi¬ 
nister  eonsiliorum ;  s  potius  ispravtja  ono,  Sto 
je  sprijeda,  homo  minime  malus  v.  potius  vir 
optimus,  ex  hoc  populo  indomito  v.  potius 
immani  ili,  da  bolje  reSeni ;  tako  i  vel  dicam 
=  ili  pade,  a  plerisque  v.  dicam  ab  omnibus, 
stuporem  hominis  v.  dicam  pecudis,  mihi  pla- 
cebat  maxime  v.  dicam  minume  displicebat ; 
takoder  (Cic.  Phil.  2,  26,  65.)  vel  ut  verius  di¬ 
cam.  Napose  a)  sa  sup. :  8  vak  i,  g  o  t  o  v  o, 
baS,  upr.  eliplioki,  vel  ex  hoc  intellegi  potest 
=  vel  ex  aliis  rebus  vel  ex  hoc  i.  p. ;  sophistes 
vel  maximus;  adolescens  v.  potentissimusy  vel 
maxime.  b)  o  s  obi  to,  n  aj  p  a  6e,  vel  ut  a  te 
ipso  ordiare  kadsto  na  primjer,  vel 
quas  (literas)  proxime  acceperam,  quam  pru- 
dentes ! 

Yelabrum,  i,  n.  Velabar,  a)  V.  majus,  trg  u 
Rimu  uz  Aventin,  trg  ziveza,  Plaut.  Hor.  b) 
V.  minus,  drugi  trg  u  okolioi  Karine  (Cari- 
nae) ;  odt.  pi.  o  jednom  i  drugom.  Prop.  Ov. 
velamen,  inis,  n.  [velo]  pokrivalo,  odijelo, 
circumtextum;  *  pictum  croceo  v.  acantho;  * 
miseris  velamina  nautis;  (Tac.  Oerm.  c.  17.) 
eligunt  feras  et  detracts  v.  etc. 
velamentnm,  i,  n.  [velo]  f  pokrivalo,  odi¬ 
jelo,  corporis ;  u  pril.,  hactenus  Nero  flagi- 
tiis  et  sceleribus  velamenta  quaesivit,  Tao.  Na- 
vlaat.  pi.  maslinove  grandice  dmo- 
tdne  vunenim  vezicama,  Sto  su  ih 
nosili  ljudi  moledi  zaStitu  i  milost,  supplicum, 
Eiv.  Curt.;  +  v.  et  inrulas  praeferentes;  *  v. 
manu  praetendere  supplice. 

VSleda,  a e,  /.  Veleda,  jedna  djevioa  u  Oer- 
mana,  koja  je  kao  prorodica  uzivala  bozansko 
Stovanje.  Tac. 

veles,  itis,  m.  obirno  u  pi.  velltes,  urn,  lako- 
druzani  vojnici,  koji  su  neprijatelja  uznemi- 
rivali,  a  zatim  uzmicali,  iarkaSi;  tp.peo- 
kajudi,  scurra. 


VSlia,  a e, /.  Velija,  1)  dio  palaiinskoga  bre- 
zuljka  u  Rimu.  2)  latinsko  ime  primorskomu 
gradu  Eleji  [’Ella]  u  Lukaniji.  Odt.  a)  Vfillen- 
sls,  adj.  velijslci;  supst.  -ses,  ium,  m.  Velijani. 
b)  Veil  tins,  adj.  velijski,  Verg. 

*  vellfer,  ffira,  ferum,  adj.  [velum-fero]  jedro- 
nosan,  navis,  jedrenjaia. 

vellflcatio,  onis,/  [veliflco] j edrenje,  jedn.  Oic. 
fam.  1,  9,  21. 

vellfloo,  1.  [velum-facio]  razapeti  jedra, 
jedriti,  *  nauta  per  urbanas  aquas, 
vellflcor,  dep.  1.  [velum-fad  o]  1)  *  =  veliflco. 
2)  tp.  punim  jedrima za  dime  idi  t.j.  svojski 
8e  zaSto  zauzitn  ati,  raditi,  tru- 
diti  se  za,  honori  suo ;  (Cael.  u  Cic.  ep.) 
alcui. 

1.  VSlInus  gl.  Velia  2)  b). 

2.  Yelinus,  i,  m.  Vel  in,  jezero  u  Sabinskoj, 
lacus  V. ;  fontes  Velird  —  rijeka  Velin  sa 
svojim  razliinim  granama,  Verg. ;  Rosea  rura 
Velini,  dolina  velinaka,  Verg.;  tribus  V.  i  (Hor.) 
samo  Velina  u  dolini  velinskoj. 

YSliflcasses,  ium,  ili  VellocasBl,  orum,  m.  Ve¬ 
il  o  k  a  si,  narod  na  deenom  brijegu  rijeke 
Seine. 

velltarls,  adj.  [veles]  6  ar  k  a  S  i,  arma ;  ha- 
stae. 

velltatio,  onis,  f  [velitor]  tp.  zad ij evanj e, 
zagrizanjc,  zadirkivanje,  bockanje, 
Plaut. 

velitor ,  dep.  1 .  [veles]  upr.  zadirkiv  ati, 
darkati,  zagrizati,  stoga  (Plaut.) psovadi, 
rijeeati  se. 

VSlftrae,  arum.  f.  V  e  l  i  t  r  a,  grad  VolStana 
(Volsci)  u  Laciju,  s.  Veletri.  Odt.  -ternns, 
adj.  velitarski;  supst.  -tern],  Orum,  m.  Veli- 
trani. 

*  rellvWans,  tis,  adj.  [velum-volo]  =  velivolus 
jedredi,  na  pjesn.  mjestu  jedn.  u  Die.  div. 
1,  31,  67. 

*  vellvSlns,  adj.  [velum-volo]  jedredi,  rates, 
jedrenjaia;  mare,  po  kojim  brodovi  jedre. 
Yellannodunnm,  i,  n.  Velauno dun,  grad  u 

zemlji  Senona  u  Oaliji,  danas  po  svoj  prilici 
Chdteau-Landon. 

Vellavl,  Orum,  m.  Velavljani,  eeltski  narod, 
danaSnje  Vel  ay  u  Cevennama  u  Franouskoj, 
jedn.  Caes.  b.  &.  7,  75. 

Yellejus,  Vel ej,  ime plemenu rimskomu ;  Gajus 
V-,  prijatelj  govomika  Krasa,  pu&ki  tribun 
god.  91.  prye  Is.,  pristaSa  Epikurove  filo- 
zofije. 

vellico,  1.  [intern. od  vello]  dupati,  Stipati, 
Plaut.  2.  tp.  Stipati  —  ryeSima  zadirki- 
vati,  r  e  S  e  t  ati,  maledico  dents,  absentem ; 
*zalostiti,  vrijedati  koga  Ijubomor- 
noS6u. 
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tSHo,  veili,  vulsum  (volsum),  3.  1)  *  dupati, 
skupsti,  Stipati,  alcui  barbam  gl.  barba; 
aurem  (za  uho,  da  se  sjeti  zaboravljenoga) ; 
vellere  (vuoati)  coepi  et  prensare  manu  lentis- 
sima  brachia,  nutans,  distorquens  oculos  ut  me 
eriperet.  2)  pregn.  i&iiipati,  izvaditi,  18~ 
trgati,  emblemata  ex  patellis;  -J-  telum;  * 
capillos;  *  poma,  brati;  *  piloa  caudae  equi- 
nae ;  *  hastam  de  cespite,  *  postes  a  cardine ; 
+  velli,  daft  sebi  kosu  dupati;  napose  (Liv. 
Verg.)  v.  signa,  bojne  znakove  (zastave)  pbva- 
diti  iz  zemlje,  krenuti  na  put  sa  zastavama; 

*  o  pcelama, castris  signa;  v.  vallum,  povadili 
palisade  i  tako  razvaliti  nasi;),  munimenta, 
Liv. 

vfillus,  fins,  n.  1)  vuna.  *  vellera  lanae;  *  vel- 
lera  trahere  digitis,  presti ;  o  stvari,  slidnoj 
vuni,  *  v.  tenuia,  svilena  preda ;  *  lanae  vel¬ 
lera  (tanki,  rijetki  oblaci,  runca  [n.)J  per  cae¬ 
lum  ferri.  2)  koza  s  vunom,  o  v  cj  e  r  uno, 
runo,  Verg.  Ov.  (sr.  pellis).  3)  koza  zivo- 
tinjska  s  dlakom,  *  leonis;  *  cervina;  * 
vellera  ferina, 

relo,  1.  [vs\\xnn\z a g r nu ti,  pokriti,  z  a  8  t  i- 
rati,  oviti.  caput;  capite  velato  filo;  (PLaut.) 
manibus  velatis  orare  (sr.  velamentum) ;  +  cor¬ 
pora  usque  pedes  earbaso  ;  *  velati  ramis  ora- 
tores;  *  antennae  (o  jedrima);  -j-  solium  ami- 
culo;  *  quae  (vestis)  etiam  crura  velabat;  ve- 
latus  amiculo;  *  velare  tempora  myrto  oviti; 

*  capita  amictu;  *  palatia  sertis;  *  delubra 
fronde,  uresiti;  *  quem  duplici  panno  patientia 
v. ;  velati  accensi,  lako  odjeveni ;  8r.  accensi  ; 
u  pril.  (Tac.)  zatajivati,  sakrivati,  pri- 
mas  adoleseentis  cupidines;  odium  faliacibus 
blanditiis;  externa  falsis  armis. 

velocity,  atis,  f.  [velox]  hitrost,  b  r  zin  a, 
okretnost,  velocitate  ad  cureum  valere;  pi. 
non  veiocitatibus  res  magnae  geruntur;  cor¬ 
poris,  equi;  -J-  famae;  -j-  occasionum;  -J-  in  re¬ 
bus  efflciendis;  f  o  govoru,  immortalem  illam 
Sallustii  v.,  brzi  prijelazi  u  pripovijedanju. 
reloeiter,  adv.  s  komp.  i  sup.  [velox]  b  r  z  o, 
hitro,  naglo. 

velox,  ocis,  adj.  s  komp.  i  sup.  b  r  z,  hit  ar> 
dkrStan,  juvenes,  pedites  velocissimi;  +■  ve- 
locior  spes  est;  *  navis;  *  jaculam;  *  cervus; 

*  procella;  *  oculus;  *  victoria;  *  horae,  brze; 

*  toxicum,  brz,  ljut ;  nihil  est  animo  velocius; 

*  animus  sine  corpore,  krilat,  u  oduSevljenju  ; 

*  velox  mente  nova,  u  brzu  oduSevljenju ;  -J- 
stilo  velocissimo  decurrere  materiam. 

Telum,  i.  n.  1)  [mj.  *  vel-lum  od  veho]  jedro, 
velis  armamentisque;  dare  vela  in  altum,  * 
profundo,  odjSdriti,  jedriti ;  *  v.  facere,  jedra 
razapeti  =  punim  vjetrom  ploviti,  u  Oio.  Tuso. 
4,  4,  9.  u  govdru  brzo  napredovati ;  vela  fieri 


=  paudi,  Oic.  Verr.  5,  34,  88.;  u  pril.,  dare 
vela  ad  id,  unde  alquis  fiatus  ostenditur;  vela 
dirigere  ad  alqm  locum;  vela  orationis  pan- 
dere,  slijediti  koga  u  govoru;  vela  contrabere ; 
*  vela  dare  famae;  *  nautica;  *  turgida;  *  tu¬ 
mid  a;  u  post,  velis  remisque  gl.  remus;  tako- 
der  (Plaut.)  remigio  veloque.  2)  pokriv  dc, 
zastor,  pi  at  no,  *  nivea,  kao  snijeg  bijela 
pokrivala  Satora;  tabernacula  carbaseis  in¬ 
tents  velis;  -j-  velis  candidis  dignum  dare;  ve¬ 
lis  amicti,  non  togis,  veoma  sirokim  plaStem, 
o  mekoputnim  kicentin  muzevima;  -j- uxor  dis¬ 
crete  velo ;  -}-  praetenta  foribus  vela ;  -J-  platno 
r&zapeto  nad  kazaliStem,  da  brani  od  sun- 
6ane  zege ;  u  pril.,  quasi  velis  obtenditur  na- 
tura. 

vel-fit  ili  vfcl-atl,  konjo.,  korel.  i  apsl.,  (jednako) 
kao,  kao  Sto,  upravo  (baS)  kao  Sto,  v.  in 
cantu  et  fidibus,  sic  etc.;  veluti  pecora;  *  cesto 
u  poredenju  narocito  a)  kao  na  prii"  ier.  b) 
u  pril.  (rijelko  u  klas.  prozi),  v.  hereditate  re- 
lictum  paternum  odium,  c)  velut  si  konj., 
kao  da;  kad&to  .sa  slijedecim  ita;  sarno  velut 
=  velut  si,  ponajv.  pjesn.;  Liv.  23,  18,  14, 
21,  8,  6.,  i  u  Sail.  Jug.  53,  7.  strepitu,  velut 
hostes  adventarent,  alteri  etc. 

vemeng  gl.  vehemens. 

vena,  ae,/.  1)  zila,  zila  krvarica,  venae  et  ar- 
teriae  a  corde  tractae;  venam  incidere  alcui, 
(Tac.)  venamaperire,*ferire;  zila  kucavica, 
si  cui  venae  sic  moventur,  is  habet  febrem ;  -f- 
venas  tentare,  pipnti  komu  bilo ;  takoder  kao 
sijelo  zivotne  snage,  (Hor.)  deficient  inopem  v. 
te ;  prenes.,  a)  v  o  den  a  zila,  *  fecunda  v. 
aquae  (u  prilici);  f  cunicuiis  venae  fontis  in- 
tercisae  sunt  atque  aversae;  -f-  largas  aquarum 
venae  aperit.  b)  ■{■  zila  u  drveta,  ut  quisque 
ramus  intumuit,  si  vim  ferri  adhibeas,  pavent. 
c)  kov  n  a  zila;  aeris,  argenti,  auri;  (Tac.) 
null  am  Germaniae  v.  argentum  aurumve  gig- 
nere;  *  venae  silicis;  *  hiantes,  pukotine.  2) 
tp.  a)  unutarnjosi,  zile,  srce,  periculum 
in  venis  (u  srcu)  rei  publicae;  *  vulnus  alit 
venis  (o  Didoni);  venas  (osobitosti,  bitno  sta¬ 
rve,  narav,  znadaj,  bilo)  cujusque  generis,  ae- 
tatis,  animorum  tenere  (0  govorniku).  b)  du - 
Sevni  darovi,  r\apose :  zica  pj esnidka, 
pj esniSki  dar,  *  benigna  ingenii;  *  dives. 

venabtUmn,  i,  n.  [venor]  lovno  koplje,  lo- 
vaSka  sulica. 

Vfinafrum,  i,  n.  Venafar,  grad  u  Kampaniji, 
na  gla8u  8  izvrana  ulja.  Odt.  -franus,  adj.  ve¬ 
nafar  ski,  venafranski. 

Tenalleins,  [venalis],  adj.  +  na  prodaju,  fami- 
liae  (robovi);  (Aurel.  Viet.)  funis;  Mas.  supst. 
trgovac  robljem  (ili  roblja). 

renills,  adj.  [venus  ili  venum]  na  prodaju, 
hortos  habere;  urbs;  res  publica;  (Hor.)  mer- 
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ces;  supst.  venales,  to.  robovi,  osb.  mladi;  Ip. 
potkuplji  v,  podmitljiv,  na  prodaju, 
habere  fidem  v.,  prodavati;  vox;  aacriptor ; 
omnia  v.  habere;  multitudo  v.  pretio;  *  morfce 
v.  petiisse  laurum ;  *  otium  non  gemmis 
neque  purpurit  v.  neque  auro,  koji  se  ne  pro~ 
daje  iid. 

re  nations,  aoj,  [venor]  Idvni,  cam's;  (Hor.)  ca- 
tulus. 

venatlo,  onis,/.  [venor]  1)  lov,  venationum  ap¬ 
paratus  ;  (Just.)  venationum  voluptate;  i  h&jka, 
(boiba  osudenih  zlodnncica  Hi  gladijatora  s 
dieljom  zvjeradi  u  rimskom  amfiteatru).  2) 
divljad ,  optimis  pistoribus,  piscatu,  aucupio, 
venatione. 

Venator,  Oris,  m.  [venor]  lovao;  *  adj.  —  ve- 
naticus,  canis;  n  pril.,  speculator  venatorque 
(ispitivad)  naturae,  jedn.  Cic.  n.  d.  1,  30,  83. 
venatorlus,  adj.  [Venator]  lovadki,  lovni,  ga¬ 
lea;  +  culter;  +  instruraentum. 

*  venatrix,  Icis, /.  [venor]  lovkinja;  *  adj. 
v.  dea,  Dijana;  ursa. 

venatnra,  a  e, /.  [venor]  lov,  lov  in  a,  tp. 
facere  v.  oculis,  vrebati,  jedn.  Plaut.  mil.  4, 
1,  43. 

ven&tus,  us,  m.  [venor]  =  venatio  i);  *  pi.;  * 
nemorum,  u  itd.;  prenes.  (Plaui.)  r  ib  ol  o  v, 
ribanje. 

vendlbllls,  adj.  [vendo]  1)  slo  se  lako  pro- 
daje,  via  Herculanea;  na  prodaju,  (Hor.) 
fundus.  2)  Sto  se  kao  rado  trail,  tr  aien, 
ut  sint  ilia  vendibiliora;  oratio;  orator, 
vendltarius,  adj.  [vendo]  na  prodaju,  pot¬ 
kuplji  v,  potmitljiv,  lingua,  jedn.  Plaut. 
1,  3,  102. 

vendltatio,  onis,  /.  [vendito]  upr.  prodavanj e, 
tp.  hvalisanje,  hvastanje,  v.  quaedam 
atque  ostentatio;  quae  sine  venditatione  et  sine 
populo  teste  Aunt. 

rendltator,  Oris,  m,  tp.  hvalilao,  h  valid  a, 
famae,  Tao.  hist.  1,  49. 

vendltlo,  onis,  /.  [vendo]  f  prodaja;  +  ven- 
ditiones ,  prodana  dobra;  napose  (Cic.) 
drazba. 

vendito,  1.  [intenz.  od  vendo]  1)  prodavati, 
nuditi  na  prodaju,  Tusculanum;  +  agel- 
lum;  uopde:  nuditi  koga  komu,  valde  teven- 
ditavi,  vrlo  sam  le  nudao  (ne  bi  li  tko  uzeo 
sa  sobom  list  za  tebe,  Oic.  Att.  1,  16,  16.;  ta- 
koder:  prodavati  8  mitom,  nepoStenim 
nadinom  prodavati,  decreta;  pacem  pre¬ 
tio;  nulla  unquam  elvitas  tota  Asia  et  Graecia 
signum  ullum,  tabulam  ullam  pictam  —  sua 
voluntate  cuiquam  vendidit.  2]  tp.  hvaliti, 
preporudivati,  in  eo  suam  operam  v.  con- 
ciliandft  gratiil  magis  cupiit,  Liv. ;  hanc  operam 
civibus,  Just.;  se  alcui,  laskati  se  komu;  se 
plebi;  se  existimationi  hominum. 


vendltor,  Oris,  m.  [vendo]  prodavac;  posred- 
nik  za  mi  to,  dignitatis  vestrae. 
vendo,  didi,  ditum,  3.  [stegnuto  od  venum  do] 

1)  prodati,  prodavati,  viginti  minis  illam, 
Plaut.;  alqd  pecunia  grandi;  (Verg.  Am.  1, 
484.)  exanimumque  auro  corpus  (so.  Hectoris) 
vendebat  AchiLles;  sub  hasta,  aiqm  sub  co¬ 
rona  v.;  v.  recte,  skupo,  drago,  male,  c'ijene, 
jevlino;  alqd  pluris,  minoris;  quanti  cujusque 
agri  decumas  magno,  permagno;  (Hor.)  sat. 
2,  3,  300.)  omnia  pluris,  uopde  dobro  prodati; 
ex  empto  aut  vendito,  prema  kupnji  Hi  pro- 
daji;  napose  prodati  drazbom,  bona  ci- 
vium;  praedam  suam;  ut  praoconibus  Latine 
(latinskim  jezikom)  vendendi  jus  esset;  ta- 
koder  u  z  a  k  u  p  d  a  ti  onomu,  koji  najviSe 
nudi,  decumas;  praedia;  prenes.  prodati,  iz- 
dati  za  mito,  *  auro  patriam  dominumque. 

2)  tp.  hvaliti,  razglaSivati,  prepor'udi- 
vati,  Ligarianam  praeclare  vendidisti;  *  ver¬ 
sus  totum  ducii  venditque  poema;  *  te  pere- 
grinis  muneribus.  —  U  pas.  klas.samo  partic. 
perf.  venditus  i  partic.  fut.  pas.  vendendus; 
in  ace  se  kao  pas.  za  vendo  upolrebljava  veneo. 

•[•  YSnSdl  (u  Tao.  Qerm.  46,  1.  Veneti),  orum, 
m.  V enedi,  pleme  u  sjevernoj  Oertnaniji, 
Vendi. 

vSneflca  gl.  veneficus  2)  b). 
vSneflciujn,  ii,  m.  [venenum-facio]  1)  trovanje, 
i  otrovno  pide.  2)  gotovlj enje  darob- 
noga  pida,  darobija,  opdinjavanje. 
veneficus,  adj.  [venenum-facio]  upr.  koji  gotovi 
olrov,  1)  adj.  *  daroban,  verba.  2)  supst.’  a) 
-cus,  i,  m.  otrovnik,  darobnik,  vrad; 
(Plaut.)  kao  psovka;  +  adj.  percussor  v.  b) 
-a,  a e,  /  *  otrovnica,  darobnica,  vje- 
8 tic  a,  vradara;  kao  psovka.  Com.  Cic. 
Yenelli,  Orum,  to.  Veneli,  narod  u  Aremorici 
(JVormandiji)  uz  Canal  La  Manche. 

+  vSnguSrlus,  ii,  m.  [venenum]  otrovnik. 
vbnenatus,  adj.  [partic.  od veneno]  1)  otrovan 
telum,  caro;  vipera;  *  dentes;  tp.  *  jocus  v., 
koja  vrijeda;  (Anton,  u  Oic.)  munera,  opasan. 
2)  *  daroban,  odaran,  virga  v.,  darobna 
diba. 

vSnenlfer,  fSra,  fgrum,  adj.  [venenum  -  fero] 
otrovan,  jedn.  Ov.  met.  3,  86. 
vfineno,  1.  [venenum]  trovati,  otrovati,  car- 
nem;  u  pril.,  *  non  istic  mea  commoda  quis- 
quam  odio  obscuro  morsuque  venenat. 
venenum,  i,  n.  (mjesto  *  venes-num  od  venus, 
Sris,  drazest,  milina)  1)  sredstvo  za 
uljepSavanje,  cum  (puella)  positis  sua  col- 
linet  ora  venenis,  Ov.  nalidi  rumcnilom, 
prenes.:  boja,  mast,  Assyrio  fucatur  lana 
veneno  Ov.  Tarentino  veneno  Hor.;  2)  na- 
pitak,  pide,  ljubavno  pide,  darobno 
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pi6e,  6ini,  Curio  adsedit,  cum  sibi  venenis 
areptam  memoriam  diceret,  Oic.  venena... 
fas  nefasque  non  valent  convertere  Hor .;  u 
prilici:  aetas  et  morigeratio  haecsunt  venena 
formosarum  mulierum  Afraniua;  3)  vene- 
namtt  starih  pravnxka  rijeo  je  neodredena, 
t.  j.  treba  je  dodaikom  uSiniti  odredenom: 
qui  venenum  dicit,  adjicere  debet,  malum  an 
b  o  n  u  m  sit;  nam  et  medicamenta  venena 
sunt  .  .  .  ( QqjuB) ;  zato  u  jeziku  zakona;  qui 
venenum  malum  fecit,  Oic.  Skodljivo  pice, 
daklem  otrovno  pide.  Odt.  uopde:  olroe, 
ut  medicamentum  non  venenum  .  .  .  ad- 
ferret  Oic.;  mulierem  veneno  inlerfecit,  ne~ 
cavit,  occidit,  sustulit,  Oic.;  venenum  mulieri 
dedit  Oic. ;  dare  venenum  in  poculo,  Liv. ;  lac 
veneni  Verg.  ogrovni  mlijedni  s  o  k  (u 
biljke);  prenea.  1)  otrov,  Rupili  pus  atque 
venenum  Hor.;  2)  propaat,  neareda,  dis- 
cordia  et  venenum  urbis,  Liv. 
veneo,  nii,  nitum,  4.  [od  venum  eo,  idi  na  pro- 
daju]  biti  na  prodaju,  prodavati  se,  ve- 
nibis  tu  hodie  virgo,  Plant.;  eaptivique  et  a 
consuls  et  a  praetore  sub  corona  venierunt; 
(Hor.)  auro  rara  avis;  (Phaedr.)  multo  majo- 
ris;  napo8e  kao  1. 1.  najboljemu  nudiocu  dati 
se  (dan  biti)  u  zakup,  quanti,  quam  magno. 
vSnSrabliia,  adj.  [veneror]  6a  a  tan,  vrlo  Sto- 
van,  v.  vir  miraculo  poradi  literarum;  (Too.) 
visuque  et  auditu  juxtav.;  *  donum;  *  lignum; 
f  mater;  (Hor.)  venerabilior  Lare  dives,  tcoji 
ima  prednoat  pred  L. 

vfn6ribnndus,  adj.  [veneror]  smjeran,  Liv 
Curt.  Suet. 

vSnSrandns  gl.  veneror  2). 
vfen&'itlo,  Onis,  /.  [veneror]  Stovanje ,  pd- 
Stov&nje,  habet  venerationem  justam;  f 
omnibus  barbaris  in  corporum  majestate  v. 
est;  •}•  solis ac lunae ;  prenes ,  doetojanstvo, 
pdStovanje  predmeta,  koji  zahtijeva  Stova¬ 
nje,  a  veneratione  Augusti  orsus,  Tac. ;  amici 
Aiexandri  ejus  virtutis  ac  venerationis  erant, 
Just. 

vbnfrator,  Oris,  m.  [veneror]  stovatelj,  domus 
vestrae,  Ovid  ex  Pont.  2,  2,  1. 

YSntrens  (-ius),  adj.  gl.  2.  Venus. 
vSobror,  dep.  1.  (Plaut.)  -ro,  1.  1)  pokazivati 
religijoznu  bojazan,  Stovati,  pdSto- 
vati  (ar.  colo),  klanjati  se,  deos  sancte; 
alqm  ut  deum ;  lapidem  pro  deo ;  *  Augustum ; 

*  Larem  farre  pio;  *  scripts  virorum  veterum; 
napose  pa  perzijanakom  obiSaju  klanjati 
se,  metaniaati,  regem,  Nep.  Curt.  2)  po- 
nizno,  nepreetano  moliti,  (Plaut.)  alqm; 
(Caec.  u  da.  ep.)  deos  muita;  (Hor.)  deos 
quinque  bubus,  nihil  horum;  *  partio.  perf.  u 
pas.  amialu,  Stovan,  pdStov&n,  venerata 


(Sibylla);  venerata  Ceres,  Stovana  daSama,  koje 
su  se  njoj  u  iast  izlijevale,  ita  culmo  sur- 
geret  alto ;  kao  adj,  venerandus,  itovanja  do- 
stojan,  6  a  at  an ,  ut  pater  cams  et  v.  esset, 
Curt,;  puer.  Pales,  Verg.;  *  amicus,  Hor. 
VdnMI,  drum,  m.  I)  ['Evfrot  Heneti]  V  e  n  e  ti, 
Irafko  plerne,  koje  se  pod  Antenorom  prese- 
lilo  na  sjeverozapadnu  obalu  Jadranskoga 
mora  te  naselilo  u  danaSnjoj  Mletackoj.  Odt. 
1)  *  YSnftas,  adj.  venetaki;  obojimora,  sinj t, 
*  f  factio,  modro  odjevena  stranka  natjeca- 
teJja  (utrkivaca  na  kolima)  u  cirku.  2)  Vfc- 
n£tla,  ae ,  /.  [’£»•«<*>)]  zemlja  Venetaka.  II) 
pleme  u  GaJiji  Lugdunskoj,  u  okolici  danaS- 
njega  grada  Vannes-a.  Odt.  1)  YfenStia,  ae,  f. 
zemlja  venetska.  2)  VSnStTcus,  adj.  venetaki, 
beilum,  Riniljana  s  Venetima,  III)  (Tac.)  — 
Venedi,  Sto  gl. 

vfenia,  ae, /.  1)  aside,  milost,  blagost,  pro- 
Stenje,  dopuStenje,  ab  Jove  Opt.  Max.  ce- 
terisque  dis  pacem  ac  veniam  peto;  veniam 
dare  aleui,  excusationis;  cum  data  esset  v. 
ejus  diei,  kad  se  ovaj  dan  dopustio,  dao;  pe- 
tere  veniam  (dopuStenje  za)  legatis  mittendis; 
datur  haec  venia  antiquitati,  ut;  f  veniam  di- 
cendi  ante  alios  exposcere;  *veniam  orare  (da 
se  dobrostivo  primi);  *  hanc  extremam  v. 
(ljubav,  uslugu)  oro;  *  precari  v. ;  *  v.  dare 
votis;  iapuniti;  *  prosequi  alqm  venia,  usli- 
Siti  komu  molbu;  napose  bona  venift,  bona 
cum  venia,  i  b.  v.  alcjs,  s  dopuStenjem, 
f  v.  sit  dicto,  s  dopuStenjem!  Napose  (Hor. 
ep.  1,  5,  10.  dokolica,  festus  dat  v.  somnum- 
que  dies.  2)  proStenje ,  oproStenje,  po- 
milovanje,  aleui  v.  et  impunitatem  dare;  v» 
dare  errori;  impetrare  v.  errati;  peterev.  igno- 
scendi;  pacem  veniamque  impetrare  a  victo- 
ribus;  falii  quoque  comici,  si  cum  venia  (dko 
ae  blago)  leguutur;  f  alqm  venia  donare  in 
praeRritum;  (Hor.)  peccatis  v.  poseentem  red- 
dere  rursus,  hanc  v.  blagost  petimusque  damus- 
que  vicissim. 

Ybnllla,  ae, /,  1)  Venilija,  jedna  nimfa,  mati 
Tumova,  Verg.  2)  zena  Janova,  Ov. 
vSnlo,  veni,  vfntum.  4.  1)  do6i,  dolaziti,  ad 
alqm;  Athenis  Romam;  *tumulum;  *Italiam; 
ex  Menapiis  in  Treviros;  -J-  in  conspectum  cu- 
jusquam  Romani;  in,  ad  colloquium;  (Plaut.) 
ad  cenam  ad  alqm;  (do.  legg.  1, 22.)  v.  in  vitam, 
roditi  ae;  (aleui)  auxilio,  subsidio;  exitio  alcjs, 
jedn.  Curt.  4,5.;  *  rebusque  veni  non  asper  (ne 
ljuti  ae  na  airomaStvo)  egenis;  oppidum  est  pri- 
mnm  Thessaliae  veuientibusab  Epiro,  dolazedi 
od  Epira,  *  sub  ora  viri  caelo  (o  golubovima) ; 
8  inf.,  takoder  Liv.;  *  v.  moriturus;  sa  sup., 
postuiatum,  oratum,  pabulatum ;  Curionem  ve¬ 
ni  sse  ad  me  salutatum;  *  quaesitum  oracula; 

*  8  dat.,  umbra  v.  loco,  na  itd.;  *  machina 
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inspeetura  domos  venturaque  desuper  urbi  (— 
in  urbem);  impers.  venitur,  ventum  est,  ven¬ 
tum  erat,  Lilybaeum  venitur ,  in  silvam  venitur,, 
snekoliko  dru&tvo  ide  u  Sumu ;  ubi  eo  ventum 
est;  veniri  ad  se;  dum  ad  flumen  veniatur; 
kad&to:  vratiti  se,  Romam ;  *  cum  venies; 

*  si  visurus  in  uimm,  opet  se  s  njime  sastaii ; 

*  ad  sidera  rursus  aetheria  et  superas  caeli 
venisse  sub  auras;  idi,  otici,  cum  venisset, 
post  non  rediit,  Plant.',  ad  mercatum  venio, 
Ter.;  o  nezivu,  frumentum  Tiberi  v.;  v.  in 
mentem  pi.  mens,-  dum  tibi  literae  meae  ve- 
niant,  dode  u  ruke;  *  verus  mihi  nuntius  ve- 
nerat;  (Plant.)  non  mihi  ad  aures  venit;  quae 
sub  aspectum  veniunt,  do.  de  or.  2,  67,  358.; 
quid  Hi  quidquid  in  buecatn  venit;  *  cita  mors 
v.;  *  sagitta  per  caput  Romuli;  *  auxilium; 

*  pulehro  veniens  in  corpore  virtue,  koja  se 
prikazuje  u  lijepu  tijelu  =  nalazi  se: 

Napose  a)  do6i  kao  neprijatelj,  primioati 

se,  ad  alqm;  ad  se  oppugnandum  venisse; 
magna  omnes  Galliae  civitates  manu  ad  castra 
oppugnatum  (so.  ca stray  venerunt,  Caes.  b.  O. 
5,  26,  2.  *  magno  ad  moenia  bello;  takoder: 
pbdignuti  se  na  koga  neprijateljski  pred 
sudom,  alienum  pro  familiari ;  qui  contra 
hunc  venis;  contra  summam  amici  existima- 
tionem,  contra  injuriam;  (Hor.)  v.  ad  pugnam, 
spremiti  se  na  boj.  b)  o  vremenu:  doci,  do- 
laziti,  primioati  se,  priblizavati  se, 
zbiti  se,  ubi  ea dies,  quam  constituerat,  venit; 
venisse  tempus  victoriae;  -f-  venit  dies  quo  etc.; 

*  cum  tristes  misero  venere  Calendae;  cura 
venientis  anni,  za  bududu  godtnu :  *  veniens 
aetas,  potdmstvo;  *  ventura  beila,  bududi  ; 

*  aevum ;  *  hiems;  *  nepotes. 

II)  trop.  1)  u  polozaj,  u  stanje  dodi,  do- 
spjeti,  pasti,  per  alqm  in  collegium;  in  sa- 
cerdotium,  postati  svedenik;  in  hanc  ca- 
laraitatem,  in  periculum;  in  discrimen  extre¬ 
mum;  f  in  ultimum  periculum;  v.  in  fldem, 
in  alcjs  fidem  ac  potestatem,  in  deditionem; 
in  manus  alcjs;  v.  in  suspicionem,  venit  alcui 
in  opinionem,  netko  pomidlja,  s  ace.  c.  inf.; 
(Cael.  u  Cio.  ep.)  v.  in  earn  opinionem;  non- 
nuliam  in  spem  veneram ,  neSlo  sam  imao 
(dobio)  node;  v.  in  earn  spem  (pbceti  se  na- 
dati)  s  acc.  c.  inf.,  magnam  in  spem  fore  uti 
etc.;  v.  in  invidiam;  v.  in  odium,  in  turpitu- 
dinem,  in  familiaritatem ,  in  societatem  laudum 
tuarum ;  mulieres  in  certamen  judiriumque  v., 
prepiru  se  i  prepuStaju  odluci  sudeonj  itd. ; 
v.  in  angustum;  v.  in  dubium,  sumnjivim  po- 
stajati;  fin  confessum  res  v.;  v.  in  summam 
sollicitudinem ;  v.  in  consuetudinem ;  venit  in 
consuetudinem  proverbii,  postalo  je  poslovica, 
(Liv.  40,  45.)  in  proverbium;  milites,  qui  jam 
in  consuetudinem  Alexandrinae  vitae  ao  li- 


centiae  venerant,  ved  biU  obikli  (demu)  itd.;  v. 
in  sermonem  Lepidi,  na  jezik  L.,  ali  vent  in 
eum  sermonem,  ut  dicerem,  dotiao  sam  do 
toga,  da  Hd. ;  (sr.  sermo) ;  v.  summum  in  cru- 
ciatum,  idi  u  odi  itd.;  populo  res  in  religio- 
nem  v„  rada  sumnju;  in  aestimationem  od- 
rediti  cijenu,  urbs  agerque  v.;  (Ter.)  in  crimen 
v.;  in  oratorum  numerum  v.  non  posse;  f  in 
brdinem  a  grammaticis  datum  non  venit  (gl. 
ordo) ;  res  ad  certamen  v.,  d.odlo  je  do  b. ;  +  eo 
ventum  est;  in  eum  locum  ventum  est,  ut,  do 
toga  (dotle)  da,  f  ventum  est  ad  famem;  +  eo 
rerum  ventum  erat,  f  hac  malorum  ventum 
est;  *  eo  rem  venturam,  ut;  -j-  hue  arrogantiae 
venerat,  ut;  venit  in  disquisitionem,  stvar  je 
is/.razivanja ;  v.  jam  in  contentionem,  utrum 
sit  probabilius;  v.  ad  seneetutem.  starjeii,  ma- 
toriti;  v.  ad  condiciones  alcjs,  privoljeti,  pri- 
statinaSto;  oratorum  laus,  venit  ad  summum ; 

*  v.  in  vacuum  gl.  vacuus;  *  v.  in  ora  Ro¬ 
mans;  *  ad  summum  fortunae;  *  ad  verum; 

*  venit  in  votura  Attalicis  ex  urbibus  una, 
zeli  se. 

2)  o  govoru:  domisliti  se,  prijedi,  prela- 
ziti  na  Ho,  istuc  (na  onu  stvar)  veniam,  Ter.; 
ad  recentiores  literas;  ut  jam  a  fabulis  ad  facta 
veniamus;  venio  nunc  ad  illud  nomen  aureum 
Chrysogoni,  Cic.p.  Rose.  Am.  43,  124.;  v.  nunc 
eo,  ad  hunc  locum;  ad  Arcesilam  Carneadem- 
que  veniamus. 

3)  nieati,  poticati,  potedi,  lozu  vudi, 
roda  biti,  *  insperata  pluma  (pahuljice  na 
lieu);  *  veniens  sol,  izlazede  s.;  *  lacrimae; 

*  uvae;  *  aliae  (arbores)  ipsae  sponte  suft  ve¬ 
niunt;  *  Bebrycia  veniens  de  gente;  *  anni 
venientes,  rast.ude,  napredujude. 

4)  dogoditi  se,  zbiti  se,  zbivati  se,  haec 
ubi  veniunt;  usu  venire,  usus  venit  gl.  usus 
1)  2),  si  quid  in  Samnio  adversi  venisset. 

5)  pripasti  komu,  zapasli  ko\mu;  o  zlu: 
stidi,  8nadi,  zadesiti  koga,  hereditates 
mihi  negasti  ventre ;  cui  praetori  provincia  ve¬ 
nisset;  *  habilis  membris  v.  vigor;  *  sic  ho¬ 
nor  et  nomen  divinis  vatibus  atque  carminibus 
v.;  ad  quem  autem  dolor  veniat,  ad  eundem 
etiam  interitus  v.;  *  scis  mihi  multa  v.  mala; 
venitque  plaga  vehementior;  *  quae  tanta  ani- 
mis  ignavia  v. ;  *  nee  tibi  regnandi  veniat  tarn 
dira  cupido;  ventura  pericula. 

venor,  dep.  1.  1)  intranz.  loviti,  lov  loviti, 
venatum  proficisci,  exire;  canum  alacritas  in 
venando ;  -j-  v.  pedes  (pjedke) ;  supst.  venantes, 
m.  lovei,  Verg,  Curt.  Phnedr.  2)tranz.  loviti, 
u  lov  idi  na  .  .  *  leporem;  *  aprum;  tp. 

goniti  koga,  mamiti,  pridobiti ,  *  vi- 
duas  pomis  ;  *  viros  oculis;  *  suffragia  vento- 
sae  plebis. 
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vSntSr,  tris,  m.trbuh,  fab  a  v.  inflate;  (Sail.) 
ventri  oboedire,  (Plant.)  operam  dare,  (Hor.) 
duci  ventre,  ugadati  trbuhu ;  (Hor.)  quidquid 
quaesierat,  ventri  donabat  avaro ;  (Sail.)  ventre 
(raskodjem)  bona  laeerare;  *  ventris  rabies, 
glad;  materica,  ventremferre  gl.  fero  I)  a); 
tp.  a)  *  sve  trbnSato ,  Supljina  drugih 
stvari,  cresceret  in  ventrem  cucmnis;  (Plant.) 
si  paries  v.  faceret.  b)  *  plod  utrobe,  nero- 
deno  dedo,  tuus  v.  Pactumejus;  maturus. 
Yentldius,  Ventidije,  ime plemenu  rimskomu ; 
Publius  V,  Bassus,  iza  Cezarove  stnrli  pri- 
staSa  Antonijev.  Odatle  •dianus,  adj.  Venti- 
dijev. 

ventilator,  Oris,  m.  [ventilo]  upr.  vijad  (zita), 
odt.  iarobijaS,  jedn.  Quint.  10,  7,  11. 
ventilo,  1.  [ventulus]  1)  vijati,  mahati  dim, 
razmahivati,  *  facem ;  *  aura  v.  comas 
(liSSe);  naposef  hladiti;  ip.  uspiriti,  raz- 
mahati,  cujus  linguft quasi  flabello  seditionis, 
ilia  turn  est  gentium  contio  ventilata,  jednont 
Oic.  p.  Flaco.  23,  55. 

ventlo,  Onis, /.  [venio]  dolazak ,  quid  tibi  hue 
ventio  est?  6emu  tvoj  dolazak  ovamo?  jedn. 
Plant.  True.  2,  7,  61. 

ventlto,  1.  [ frequent .  od  venio]  ddlaziti,  ad 
alqm;  in  castra. 

vSntosos,  adj.  [ventus]  1)  vjelrovit ,  *  foiles, 
punavjetra;  *alae,  krilavjetra;  mare,  burno; 

*  aequora;  *  murmur;  (Tac.)  Germania  ven- 
tosior;  (Liv.)  ventosissima  regio.  21  *  brz, 
hitar,  lak,  equi.  3)  tp.  a)  slavidan ,  loSt, 
lingua;  gloria  (slavidnost).  b)  nestalan,  pre- 
vrtljiv,  vjetrenjast,  ingenium;  imperium; 

*  plebs;  *  quem  tulit  ad  acaenam  ventoso 
Gloria  curru  (prenosedi  epiteton  Glorias  na 
kola);  (Brut,  u  Cio.  ep.)  homo  ventosissimus. 

ventrlcttlns,  i,  m.  [dem.  od  venter]  v.  cordis, 
klijetka  srdana. 

ventriosus,  adj.  [venter]  (Plaut.)  trbuSat,  ku- 
Ijav,  homo  trbonja,  btiro. 
ventftlns,  i,  m.  (Com.)  dem.od  ventus,  vjelric. 
vSntns,  i,  m.  1)  vjetar,  v.  secundus,  adversus, 
idoneus;  v.  Corus,  aquilo,  boreas;  septemtrio- 
nes  v.;  quo  v.  fert;  vento  se  dare;  kao  prilika 
brzine,  ventos  aequare;  post.  (Cat.)  in  vento 
et  aqua  scribere,  uzalud  se  truditi;  (Ov.)  dare 
verba  ventis,  we  drzati  rijedi;  (Verg.)  ferre  vi- 
dere  sua  gaudia  ventos,  vidjeti,  gdje  se  raz- 
bija  njegovo  veselje;  (Hor.)  tristitiam  et  metus 
tradam  protervis  in  mare  Creticum  portare 
ventis  «=  zakopati  Sto  u  zaborav;  ventis  re- 
mis,  remis  ventisque  gl.  remus;  *  personif. 
takodjer  *  uzduh,  zrak,  in  ventos  vita  re- 
cessit;  ventosque  lacessit  ictibus.  2)  tp.  a)  po- 
voljne  ili  n&povSjne  prilike ;  neprilike, 
alios  vidi  v.  =  prijetedn  nesredu;  v.  ejus  se- 


eundi  .sunt,  sreda  ga  prati;  quieunque  v.  (pri¬ 
like)  erunt;  v.  aliquo  in  optimum  quamque 
excitato,  uzmahavSi  burn;  (Cael.  u  Cio.  ep.)  o 
Stetnu  razgovdru,  govdrenju.  b)  sred- 
slva  za  avrhu,  napoae  da  ae  postigne:  cast 
(sluiba  drzavna),  naklonost,  pohvala , 
priznanje ,  ventorum  moderator;  v.  popu- 
larem  (prijazan  naroda)  esse  quaesltum;  la- 
koder  drazilo,  poticalo,  omnes  rumorum 
et  contionum  v.  colligere. 
venaetila,  [mozda  od  t.  venus]  a e,  /.  v  r  a  t  a 
grozda,  koje  ae  u  loncima  duvalo,  Hor. 

1.  *  venus,  i,  m.  prodaja.  Samo  1)  aoc.  ve- 
nnm  „na  prod  a  jua  uf  razama:  venum  dare, 
Liv.  na  prodaju  staviti,  prodati,ve num 
ire,  Liv.  doci  na  prodaju,  prodavati  se. 
2)  dat.  v8no  „na  prodajua  u  frazama:  et 
posita  v5no  irritamenta  luxui,  Tac.  na  pro¬ 
daju  izlozena;  ei  stuprum  veno  dedisse 
Tac.  za  novee  ae  davalo;  rem  veno  exer- 
cere  Tac.  trgovati  dime. 

2.  vfnns,  6ris, /.  1)  drazest,  milina,  milola, 
bene  nummatum  decorat  suadela  venusque, 
Hor.;  Quo  fugit  venus?  Hor.;  fabula  nullius 
veneris,  Hor.;  omnes  veneres  atque  venusta- 
tes,  Plant.;  Isocrates  omnes  dicendi  veneres 
sectatus  est  2j  ljuba  v.  ljubavno  uziva- 
nje,  sine  Baccho  friget  venus,  Ter. ;  v.  marita. 
bradna  Ijnbav,  frigidus  in  venerem  senior 
Verg.;  juvenum  sera  venus,  Tac.,  kasno  za- 
cinju  ljubiti;  eujemist,  veneram  pati  Ov. 
=  venerem  repetunt  .  .  .  certis  diebus,  Verg. 
pare  se.  Stoga  melon,  genitale  nrvum  rapit 
venerem,  Verg.  prima  ejeme  u  ae;  parta 
meae  veneri  sunt  munera  Verg.  mojoj  tjubov- 
nici. 

2.  Y8nus,  6ris, /.  Venera,  boBca  ljubavi,  dra- 
iesti^  V  Rtmu  su  je  ved  ratio  idenlifikovali 
s  fenickogrdhom  Astartom  ■==  'Aip^dtlxTi,  koju  su 
drzati  za  zenu  Hefajstovu,  za  majku  Erosovu 
=  Amorovu,  zato  ae  zove  Veneris  puer,  filius 
Oo.  Kao  sin  Anhiza  i  Venere  zove  se  i  Eneja 
tako,  Verg.;  dies  Veneris,  petak,  mensis  Ve¬ 
neris,  april,  Ov.,  Stella  Veneris  (i  samo  Ve¬ 
nus)  est  inflma  quinque  errantium  -  gaiaifumi 
■=  lucifer  —  liesperus,  vedernica,  danica.  Odt. 
Y6n8rlas,  adj.  a)  Venerin,  Venerii  servi  i 
samo  Venerii,  Hieroduli  eri&ke  (Eryx)  Venere 
na  Siciliji;  podrugljivo,  Verres  v.  =  blndan. 
b)  V.  jactus  i  samo  Venerius  hitac  u  hockanju. 
takoder  hoc  est  Venerium,  sretan  hi'ao,  Plaut. 
o)  puten,  bludan,  nedisl,  res  (suleianje) ; 
voiuptates;  complexus;  amor. 

YSn&ala,  ae,  /.  V e  n  u  z  ij  a,  grad  u  Apnliji, 
rodno  rnjesto  Horacijevo.  Odatle  -sinus,  aij. 
venuzijski;  supst.  Yfinusini,  orum,  m.  Venu- 
zinoi. 
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venustas,  atis, /.  drazest,  Ijepota,  milota, 
v.  et  pulchritudo  corporis;  muliebris;  signs 
eximi&  venustate ;  napose  a)  o  govdru  i  pona- 
Sanju:  milina,  fino  6a,  fina  Sala,  dicendi 
vis  summa  venustate  conjuncta;  i  lijepo 
vladanje,  hominum.  b)  (Com.)  veselje,  za- 
bava,  radost,  dies  plenus  venustatis;  quis 
fortunatior  venustatisque  plenior? 

+  rgnuste,  adv.  milo,  fino,  dedno,  pri- 
stojno. 

vfinnstain-i,  adj.  fdem.  od  venustus]  ljubak, 
Ijepusan,  oratio ,  jednom  Plant.  Asin.  1, 
3,  70. 

vBnustue,  adj.  s  komp.  i  sup.  [venus]  Ij  ubak, 
drazeslan,  mio.  prijatan,  lijep,  Ijepu- 
s  a  n,  specie  venusta ,  Venus  venustissima, 
Plant.;  vultus,  Ter.;  motus  corporis;  venu- 
slissima;  i  u  duSevnom  srnislu,  sermo  urba- 
nus  et  v.;  -f  comoedia ;  Graecus  valde  v.; 
-j-  dolor  venustos  dosjetljivim  facit. 
ve-palITdus  bolje,  vuepalidus,  adj.jako  blijed, 
blijed  kao  kr pa,  jednom  Hor.  sat.  1,2,  129. 
vBprecttla,  ae,  /.  [dem.  od  vepres]  malen  tr- 
njak,  dr&oa. 

vSpres,  is,  m.  t'rnjak  (gen.  trnjaka)  dr  a  6  a. 
ver,  veris,  n.  [tnp  r}(>]  proljed.e,  vere  primo, 
pocetkom  proljeca,  Liv.,  primo  vere,  Hor.; 

*  vere  novo,  mladoga  (na  pocetku)  proljeca; 

*  v.  aetatis  =  mladost.  Navlast.  v.  sacrum, 
zrlva  prvenaca  bu.duce.ga  proljeda,  Sto  se  je 
doprinosila  bogooirna  u  opasnim  vremeninia, 
v.  sacrum  vovere,  facere,  Liv.  22,  9,  10. 

TfirSgrl,  orum,  m.  V  eragri,  planinsko  pleme 
u  Oaliji  Narbonskoj,  u  danaSnjoj  Valiskoj 
(Walliserland). 

verax,  acis,  adj.  s  komp.  i  sup.  [verus]  prija- 
telj  istine,  istiniti,  Herodotum  cur  vera- 
ciorem  ducam  Ennio?  *  Liber  (po  staroj  olvog 
xa'i  aXfj&tta,  Sto  trijezan  misli,  pijan  govori); 

*  Parcae  veraces  cecinisse  (islinite  u  prori- 
canju  onoga),  quod  semel  dictum  est;  *  saga; 
oraculum;  v.  suos  esse  sensus  dicit ;  vjsa 
quietis,  islinite. 

veibenae,  arum,/,  (rijetko  sing,  verbena,  Verg. 
Aen.  12,  120.),  grandice  (lor  ora,  uljike,  mrce 
[myrtus],  dempresa  itd.)  s  posvedena  mjesta 
u  religijozne  svrhe.  Njima  su  Fecijali  u  sluzbi, 
i  svedenici  moleci  zastitu  glavu  kitili. 
verbenatus,  adj.  [verbena]  svetim  grandi- 
carna  ndkiden,  jednom  Suet.  Cal.  27. 
vBrhBra,  rum,  n.  od  verbus,  ftris,  *  u  sing,  samo 
(gen.  i  abl.)  1)  apstr.  * udarao,  uboj,  virgae; 
verbera  caudae;  verbera  subire,  dare  v.  ponto 
(o  plivajucem)  udarati  more  rukama;  treraen- 
tes  verbere  ripae  (o  udaranju  valora,  nlrjyul 
norum);  remorum  in  verbere  perstant;  verhera 
lapidum.  Napose  biddvanje,  Sibanje,  kao 


kazna,  castigare  alqm  verberibus;  (Hor.)  ver¬ 
bera  subire;  tp.  contumeliarum  v.  subire; 

*  paternae  v.  linguae,  paovke.  2)  konkr.  b  a- 
tina,  bid,  kandzij a,  *  sing.,  v.  tortum; 
ictus  verberis;  pi.,  jubet  verbera  afferri,  Liv.; 
alqm  verberibus  caedere,  batinati.  Com.;  ver¬ 
bera  setosa;  *  remen  u  prade  i  slid. 

rerbSrabllig,  adj.  u  sup.  [verbero]  vrijedan, 
da  se  iSiba,  vrijedan  batina ,  jednom 
Plant.  Aul.  4,  4,  6. 

verbBratio,  On i s, /.  [verbero]  tp.  biddvanje, 
kazna,  mirificam  verberationem  (zadovolj- 
Stinu)  cessationis  mihi  dedisti,  jednom  Q.  Cic. 
u  Cic.  Jam.  16,  27. 

verbSreas,  adj.  [verber]  vrijedan  batina, 
objesenjak,  Plaut. 

1.  vSrbBro,  Onis,  m.  [verber]  (Com.  i  jedn.  Cio. 
14,6.  1.)  vrijedan  batina,  kao  psovka, 
objeSenjak. 

2.  ySrbgro,  1.  [verber]  1)  b'iti,  tudi,  lupati, 
gurati,  baoati,  pogoditi,  odskoditi  o 
Sto;  voStiti,  bidovati,  Sibali,  lije- 
mati,  linjati,  napose  za  kaznu,  Mutinam 
tormentis,  udarati  na  itd.;  f  os  manibus; 

*  aethera  alis;  *  urbern  ungulft,  o  konjaniku, 
zemlju  grada  udarati,  kasati  gradom;  *  latus, 
bok  broda,  o  vjetru ;  *  Charibdis  sidera  v.  undit ; 

*  vineae  grandine  verberatae,  pobijeni,  potu~ 
deni;  *  centena  arbore  fluctus,  so  sto  ve soldi ; 

*  humum  (o  kiSi);  *  fun  da  amnem,  ribarskom 
mrezom  (vlakom);  •}•  equos  habenis;  f  fluctus 
v.  tabernaculum;  alqm  pulsars  verberareque; 
alcjs  oculos  virgis;  *  alqm  ense.  2)  u  pril., 
Sibati,  kazniti,  muditi,  ukrotiti,  poko- 
riti,  alqm  verbis,  Plaut.;  os  alcjs  convicio; 
tacito  convicio;  (Too.)  quibus  sermonibus  satis 
constat  Domitiani  quoque  aures  verberatas; 
(Plaut.)  ne  me  surdum  verbera. 

VerblgBntts,  i,  m.  pagus,  jedna  od  4  helvetskih 
zupa. 

verM-yelTtStlo,  onis,  /  rijecdnje,  prepira- 
nje.  jednom  Plaut.  As.  2,  2,  41. 
verbose,  adv.  skotnp.  [verbosus]  s  mnogo  ri- 
jedi,  rjedito,  opSirno. 
verbosus,  adj.  s  komp.  i  +  sup.  [verbum]  pun 
rijedi,  rjedit. ,  op  Sir  an,  quod  verbosis 
dicitur.  Cat.;  simulatio;  epistola  verbosior; 

*  forum. 

yBrbum,  i,  (gen.  pi.  verbum,  Plant.),  n.  1)  rijed, 
izraz,  v.  durum,  inquinatum,  gravius;  v.  ip- 
sum  voluptatis,  rijed  „naslada“ ;  videtis  hoc 
uno  verbo  unde  significari  res  duas,  et  ex 
quo  et  a  quo  loco;  in  verbis  ac  nominibus 
erat  diligens;  (Suet.)  verba  mutare;  verba  fa- 
cere,  govoriti  govor.  apud  alqm,  de  alqo,  de 
alqa  re.  pro  alqo,  nunquam  in  public.),  (Sail) 
cum  alqo,  govor  komu  govoriti;  multis  verbis 


\ 
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( govore )  ultro  citroque  habitis;  si  is  postern 
aedium  tenuisset  et  pauca  verba  fecisset,  ne- 
koliko  je  rijedi  izustio;  *  dixit  novissima 
verba;  verbum  unum  faxis (reel).  Ter.;  de  qua 
ne  verbum  quidem  fecit,  antequam  verbum 
facerem,  abiit,  do.;  verbum  respondere,  ubi 
tute  verbum  non  respOndeas,  Ter. ;  *  ills  (dies) 
nefastus  erit,  per  quem  tria  v.  (naime  preto- 
rove,  do,  dico,  addico,  podje/jujem  pravo 
tuibe,  audim,  dosudujem)  silentur;  *  in  verbo, 
uaredgovora;  poal.,  verbo  fiunt  mortuo  (Ter.), 
to  8u  zaludnje  rijedi. 

2)  napose,  a)  rijed  =  redenioa,  mnijenje, 
sud,  izjava,  mudra  rijed,  illud  mihi  v. 
non  placet,  Plaut.,  quod  v.  audio  1  Ter.;  quod 
verbum  in  pectus  Jugurthae  altius  descendit. 
Sail. ;  vetusv.  hoc  quidem  est,  communiaesse 
amicorum  inter  se  omnia,  Ter.  b)  prazna, 
pusta  rijed,  verba  istaec  sunt,  Ter. ;  existi- 
matio,  decus,  infamia  verba  sunt  atque  ineptiae ; 
hoe  verbo  atque  simuiatione;  verbo  sunt  li- 
beri  omnes;  (Hor.)  virtutem  verba  putas;  aleui 
verba  dare  gl.  do  1).  o)mi8tidne  rijedi, 
tajne  rijedi,  b&sme,  bajanje  [InipiSaC,  in- 
cantationes;  ar.  vox  1)J,  sunt  verba  et  voces 
(rijedi  i  glaaovi,  muzikedni  glaaovi),  quibus 
etc.,  Hor.  ep.  1,  1,  34.  si.  d)  kao  gramatidki  t. 

glagol,  ut  sententiae  verbis  flniantur,  Cio. 
de  or.  3,  49,  191. 

3)  adverbijalni  izrazi,  a)  verbo,  rijedju,  na 
rijed;  takoder  usmeno,  verbo  assentiri,  Sail.; 
C.  Furnio  plura  verbo  quam  scriptura  man- 
data  dedimus,  Plane,  u  Cie.  fam.  10,  8,  5. ;  pi., 
mandata  verbis  dat,  Sail,  b)  uno  verbo,  j  e- 
dnorn  rijedi,  rijedju,  u  kratko,  praetores, 
praetorios,  tribunes  pi.  etc;,  unoque  verbo 
rem  publicam.  c)  ad  verbum,  rijed  po  rijed, 
od  rijedi  do  rijedi,  od  alova  do  alova, 
ediscere ;  de  Graecis  expritnere  verbum  e  verbo, 
(Ter.)  de  verbo;  reddere  verbum  pro  verbo, 
(Hor.)  verbum  verbo;  id  esset  verbum  e  verbo ; 
takoder  totidem  verbis,  v.  eisdem.  d)  verbi 
causa  Hi  gratia,  na  primjer,  na  priliku, 
v.  gratia,  propter  voluptatem;  si  quis  v.  causa 
oriente  Canicula  natus  est.  e)  meis,  tuis,  suis, 
alcjs  verbis,  u  moje  itd.  ime,  za  me  iid.,  po 
mojem  nalogu  itd.  f)  quid  verbis  opus  est,  Ter.; 
quid  multa  v.  (bc.  faciam)?  Ter.  g)  tribus  v.  te 
volo!  samo  na  tri  rijedi!  Plaut.  h)  bona 
verba,  quaeso!  samo  lagano;  samo  mllo- 
stivol  Ter. 

VereSllae,  arum,/  Veroela,  grad  u  Qaliji 
oiaalp.  (sjev.  ltaliji),  a.  Veroelli. 

T8relng5t#rix,  igis,  Vercingetorika,  vojvoda 
Oald  u  ratu  protiv  Cezara  g.  52. 

▼erettlnm,  i,  n.  [dem.  od  ver]  rijed  od  mila, 
meum  v.,  moje  proljede,  jednom  Plaut. 
Cas.  4,  15. 


▼ere,  ado.,  gl.  verus  I). 

vSreennde,  ado.  a  komp.  [verecundus]  bojaz- 
Ijivo,  8tidljivo,  dedno. 
vSreettndla,  ae,  f.  (verecundus]  bojazan,  a) 
da  ae  ne  povrijedi  pristojnost,  uijud- 
nost,  obidaj,  zakoni,  sveto;  strah,  pd- 
dtoo&nje,  atid,  dednost,  ustrudaoanje, 
videsne,  quanta  ftierit  apud  Academicos  v.? 
dednost  (opp.  bezobzimo  i  strastveno  prdpi- 
r&nje  medu  Stoicima  i  Peripateoima) ;  fines 
verecundiae  transire;  s  gen.  obj.,  deorum,  le- 
gum  majestatis,  magistratuum,  rei  publicae; 
regia;  negandi;  -j-  violandi  deos;  v.  ad  versus 
regem;  mea  in  rogando  v,;  homo  pudoris  ac 
v.  particeps.  b)  strah  od  pokore  i  sramote, 
atid,  sramezljivest,  verecundiae erat s aco. 
c.  inf. 

vSrSenndorj  dep.  1.  [verecundus]  pdStovati, 
(sa  strahom)  Stovati;  bojati  ae  a  inf.,  in 
publicum  prodire. 

ySrecundns,  adj.  s  komp.  i  +  sup.  [vereor]  bo- 
jazljiv,  Sedan,  atidljiv,  homo;  verecun- 
dior  in  postulando;  v.  in  transferendis  verbis; 

*  populus  et  frugi  castusque  verecundusque ; 

*  Bacchum  verecundum  sanguineis  prohibete 
rixis,  umjereno  uzivanje  vina;  *  vita;  *  rubor; 

*  color,  atidna  rumen. 

rSrendns,  adj.  [vereor]  * Stovanja  vrij edan, 
podtovan,  patres;  majestas;  f-  supst.  verenda, 
Oram,  m.  stidni  udi,  atid. 
vllreor,  ltus  sum,  dep.  2.  1)  pdStovati  od 
straha,  bojati  se,  metuebant  eum  servi, 
verebantur  liberi,  carum  omnes  habebant;  non 
se  hostem  v.;  s  gen.  hujus  feminae  primariae, 
Ter.;  ne  tui  quidem  testimonii  verltus,  do. 
Att.  8,  4.H.;  bojati  se,  stidjeti  ae,  nihil  ti- 
ment,  nihil  v.;  conspectum  patris;  patriae 
auctoritatem;  reprehensionem,  alcjs  asperita- 
tem,  oprezno  poatupati  sa;  paupertatem;  8  inf. 
bojati  se,  ne  usuditi  se,  vereor  commit¬ 
ted,  quos  in  conspectu  Galliae  interficere  ve- 
reretur;  (Hor.)  haberi  inter  insanos;  impers. 
quos  non  est  veritum  in  voluptate  summum 
bonum  ponere. 

2)  bojati  se,  zabrinUt  biti,  razmi Sljati, 
periculum,  insidias;  hoc  turn  veritus  Caesar; 

*  majus  (gorega) ;  de  (glede)  qua  (Carthagine) 
v.  non  ante  desinam  etc.;  *  quidem  de  te  nihil 
tale  verebar;  eo  minus  veritus  navibus  (zdbri- 
nUt  za)  quod  etc.;  (jednom  Caes.  b.  O.  5,  9, 
1.) ;  s  ne,  hrvataki  „da“  (ponajv.  a  indik.  fu- 
tura)  sut  Hi  ne  non  hrv.  „da  ne“  fsr.  2. 
ne  II)  b)J;  jednom  Hor.  sat.  1,  3,  120.  si.  ut 
ferula  caedas  etc.,  non  v.,  gdje  bi  dovjek  ne 
odekivao  =  ut  ferula  caedes  etc.,  fieri  non 
posse  puto  (sr.  timeo);  nerijetko  se  ublazava 
tvrdnja  glagolom  vereor  [ar.  video  3)  b) ],  v 
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ne  sit  turpe  timers;  valja  da,  mode  biti 
da  itd.;  illud  v.  ut  tibi  concedam  teSko  cu 
ono  itd.;  non  v.  nenon  scribendo  te  expleam; 
s  acc.  o.  inf  !,  jednom  Ov.  her.  16, 75. ;  8  quaest. 
indvr.  =  sa  strahom  izglddati,  bojati 
se,  heri  semper  lenitas  verebar  quorsum  eva- 
deret.  Ter.;  Pomptinum  quod  scribis  in  ur- 
bem  introisse,  v.  quid  sit;  (Cael.  u  Cio.fam. 
8,  10,  1-.)  hoe  quomodo  acciperent  homines, 
v.;  *  v.  quo  se  Junonia  vertant  hospitia;  apsl., 
hie  vereri  perdidit,  bez  stida  je,  izgubio  slid, 
vereamini,  quia  etc.,  Plant. 

*  f  ySretmm,  i,  n.  [vereor]  slid,  sram. 

*  f  verglliae,  i  virgin  ae,  arum,  f  vlaSi6i, 
Plej  ade. 

Yergllins,  istom  poklasidno  VirgUius,  Vergi- 
lije,  ime  plemenu  rimskomu,  Publius  V.  Maro, 
glasoviti  pjesnik  (roden  70.  g.  pr.  Is.  u  selu 
Andean  leraj  Mantne,  umr’o  19.  g.  po  Is.). 
YergTnius  (istom  poklasidno  Virginias),  adj. 
Virginije,  ime  plemenu  rimskomu;  najzna- 
menilyi  je  L.  Virginius,  koji  je  probo  kcer 
svoju  Verginiju,  da  je  otme  zasjedama  de- 
cemvira  Ap.  Klaudija. 

vBrgo, - 8.  1)  ihtranz.  nagibati  se,  ugi- 

njati  se,  uledi  se,  spuStati  se,  lezati, 
tectum  v.  in  tectum  inferioris  porticus;  terra 
v.  ad  septemtriones ;  quae  ad  hostes  v.;  tenui 
fastigio  v.  in  longitudinem  passuum  CCCC; 
in  meridiem;  f  qua  v.  regio  ad  occidentem; 
omnes  terrae  partes  in  medium  v. ;  auxilium 
ad  Italiam  verge  re,  da  se  nalazi  viSe  k  I.  nego; 
*  in  imum  (u  dubinu);  *  quo  vergat  pondere 
letum,  sudbina  smrti,  t.j.plitica  sa  zdrijebom 
(sudbinom)  smrti;  napose  a)  f  o  vremenu : 
primioati  se,  quo  propfius  nox  v.  ad  lu- 
cem;  anni  vergentes  in  senium ;  pregn.,  f  pri¬ 
mioati  se  krajn,  ndginjati,  nagnuti 
s  e,  vergente  jam  die ;  vergente  auctumno ; 
suam  aetatem  v. ;  vergens  annis  femina,  koja 
start,  b)  -J-  misljenjem  nagibati  sek .  .  . 
2)  *  tranz.  uliti,  usuli,  amoma  in  sinus, 
vergfibrgtas,  i,  m.  (od  celtskoga  guerg,  Sinedi, 
i  breath,  breth,  sud,  daklem  =  sudac)  ime 
najviSoj  oblasti  u  Eduanaca,  jednom  Caes.  b. 

a.  i,  16. 

veridleus,  adj.  [verum-dico]  istinit,  is  tint, 
vox;  interpres  deum. 

verlltfqnlum,  ii ,n.  [verus-loquor]  etimologija, 
jednom  do.  top.  8,  35. 

verlslmHis,  e,  adj.  nalik  na  istinu,  vje- 
rojatan. 

verisimilitude.  Inis,/,  vjerojatnost. 
verltas,  fitis,  /.  [verus]  1)  is  tin  a,  zb'ilja, 
p  rav  a  i  s  t  in  a,  zivot,  causarum ;  dicere 
quam  inaxime  ad  veritatem  accommodate; 
oratores,  qui  sunt  v.  ipsius  actores,  imitafco- 


res  autem  veritatis,  histriones;  imitari  veri¬ 
tatem;  in  omni  re  vincit  imitationem  v.;  ve¬ 
ritatem  mutum  in  simulacrum  ex  animali 
exemplo  (original)  transferre;  res  et  v.;  v.  aut 
natura ;  in  veritate  dicere  t.j.  na  font,  ne  samo 
za  vjezbu;  homines  expertes  veritatis,  bez  is- 
kmtva  (na  sudu);  ad  veritatem  vitae  proprius 
accedere.  2)  istina,  istinitost  (uopde;  sr, 
verum  pod  verus),  nihil  ad  veritatem  loqui; 
(Ter.)  obsequium  amicos,  v.  (had  je  bogjek 
govori)  odium  parit;  molesta  (neugodna)  v.,  si 
quidem  ex  ea  nascitur  odium,  quod  est  vene- 
num  amicitiae,  sea  obsequium  multo  molestius 
(osjetljivija  u  posljedicama)  etc.;  per  me  v. 
patefactam  contaminarem  aliquo  mendacio; 
quod  omnes  in  se  habet  numeros  veritatis, 
unutamju  istinu ;  Chrysippi  (consolatio)  ad 
veritatem  (za  se,  uopde,  in  abstract*))  firmissima 
est,  ad  tempus  aegritudinis  difficilis;  takoder: 
dsj ecdnje  za  istinu,  iskrenost,  pra- 
vednost,  in  tuam  fidem,  veritatem  confugit; 
v.  judiciorum  constitute;  v.  literarum  tuarum; 
*  personif,  nuda  V. ;  =  to  hvgov,  etimon, 
jednom  do.  or.  48,  159. 

verlverbium,  ii,  n.  [verus- verb  urn]  govbrenje 
i stine,  jednom  Plant.  Capt.  8,  4,  36. 
vermleftlatns,  adj.  [vermieulus,  erv id]  upravo 
crva8t,  ervolik,  potom  kockasl,  saren, 
jednom  ImoH.  u  do.  or.  44,  149. 
verna,  ae,  m.  kudevno  dijete,  rob ,  Plant. 
Cael.  u  Oio.  ep.  Hor. 

vernae&lns,  adj.  [verna]  1)  kudevni,  ropski, 
multitudo,  w  kudi  gospodara  svoga  rodent 
robovi,  Tao.  2)  dombrodni,  domadi,  rim- 
ski,  legio,  od  domadih  ljudi  sastavljena ;  sa¬ 
por;  festivitas;  crimen  domestieum  et  v.,  sto 
ga  ismisli  tuzitelj  sam. 

vernilis,  adj.  [verna]  (Tac.)  1)  ropski,  puzav. 
2)  nestaian,  obij estan,  drzovit. 
vernlllter,  adv.  [vernilis]  ropski,  Hor.  sat. 
2,  6,  108. 

verno,  1.  [ver]  za  proljeda  se  pomladi- 
vati,  zelenjeti,  ovasti,  *  humus  v.;  *  avis 
pbcinje  opet  pjevati;  prenes.,  *  sanguis  v.,  tece 
mladenadki. 

vernus,  adj.  [ver]  proljetni,  tempus;  aequi- 
noctium;  +  tepor;  *  venti;  *  flores. 

1.  v8ro,  Snis,  m.  =  veru,  koplje ,  veronibus 
plumheis  uti,  jednom  Aurel.  Viet.  Caes.  17,  4. 

2.  vero,  adv.  gl.  verus  3)  II). 

Yeromandul  gl.  Viromandi. 

Verona,  ae,  f  Verona,  grad  u  gomjoj  Italiji. 
Odatle  -nensls,  adj.  veronski,  Cat.  Aurel.  Viol.; 
(Tac.)  supst.  -senses,  ium,  m.  Veronci. 
verpa,  ae,  f  mu  Ski  ud,  Cat. 
verpus,  i,  m.  okrojSa,  Cat. 

1.  vSrres,  is,  m.  nbrdst,  vepar,  (Plant.)  pre - 
zimo  o  dovjeku,  prasac. 
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2.  Yerreg,  is,  m.  Gajus  [Cornelius]  Ver,  zlo- 
glasni  propretor  na  Sioiliji,  koga  aw  odsudili 
na  tuzbu  Ciceronovu.  Odatle  Verrms  i  Verri- 
nus,  adj.  Verov,  jus  V.  gl.  jus;  lex  Verria 
Verrla,  Orum,  n.  [Jit^ua]  svedanost  u  alavu 
Vera,  §to  si  je  s&m  odredio. 

1.  TerrTnus,  adj.  [1.  verres]  nerastov. 

2.  Verrlnug  gl.  2.  Verres. 

yerro,  — ,  vsrsum,  3.  1)  *  v  w  6  i,  polezali, 
versa  pulvis  inscribitur  hastft;  eanitiem  suam 
concreto  in  sanguine;  caesariem  per  aequora; 
venti  v.  (r&znijeli  bi)  maria  ac  terras  caelum- 
que  profundum  per  auras,  v.  ex  imo  arenas, 
uzvitlati;  pisces  ex  aequore.  2)  spuitati  do 
zemlje,  vudi  po  .  .  .,  taknuti  ae  dega,  cri- 
nibus  tempi  a;  crinibus  passis  aras  (dodjesti 
se),  Liv.;  *  verrit  reze  humum  pall&;  *  pulve- 
reamque  trahens  per  summa  cacumina  pallam 
verrit  humum;  aequora caudis ;  *(aquilo)  arva 
fug&,  aequora  verrens;  *  remis  vada  livida; 

*  abiegnis  aequora  palmis.  3)  m&sti,  izme- 
sti,  pometati,  (Plant.)  domi  quicquid  habet, 
verritur  Ifm;  (Plaui.)  v.  aedes,  f  vias;  ■*  maria 
ac  terras  per  auras,  razmesti;  qui  tergunt,  qui 
verrunt;  *  imft  vestigia  caudfl.;  reporn  zamesti 
tragove  atopama ;  napose  na  guvnu,  *  quicquid 
verritur  Libycis  horreis,  zgrne  se. 

rSrrtica,  ae,  /.  brhdavioa,  potomtp.  neznatna 
pogrjeika,  man  a  (opp.  tuber),  Hor. 
tcrrflcosng,  adj.  [verruca]  bradavidav,  pri- 
djev  Kv,  Fabiju  Maks.  Kunktatoru. 
verrunco,  1.  [verto]  (zastarjelo,  samo  u  moli- 
tvama)  okrenuti  se,  bene  v.,  dobro  se  svr- 
Siti. 

versabllls,  adj.  [verso]  promjenljiv,  tp.  nH- 
postoj&n,  Curt. 

versatile,  adj.  [verso]  pokretan,  pomidan, 
acies,  Curt.;  u  pril.  okretan,  vje&t,  inge- 
nium,  IAv. 

YersIcMor,  Oris,  adj.  [verso-color]  razlidite 
boje,  Saren,  pisan,  plumae;  vestimentum, 
vestis;  *  anna;  +  sagulum;  *  cultu  v.  decens. 
verslettlus,  i,  m.  [dem.  od  versus]  redak,  epi- 
stolae;  quo  uno  v.  (o  formuli:  videant  con- 
sules,  ne  quid  detriment!  res  publica  capiat); 
napose  stihid,  ponajv.  prezimo  ( Cat)  v.  mei, 
pjesmice. 

verslflcator,  Oris,  m.  [versifico]  stihotvdrac 
(ne  u  pokudnu  smialu),  v.  quam  poeta  melior, 
Quint.  10,  1,  89.;  =  pj  esnik,  v.  meliores 
quam  duces,  Just.  (!,  9. 

versl-pellls,  adj.  [verto-pellis]  (Plant)  mije- 
njajudi  kozu,  oblik,  preobrazavajudi 
se;  tp.  pddm&kao,  lukav. 
rfirso,  starolat.  rorso,  1.  [intern,  od  verto]  1) 

*  dkretati,  bbradati;  *  vdljati,  tjerati 
oko  dega,  razbaoivati,  prevrnuti,  is- 


premetati,  ferrum;  turdos  in  igne;  glebas 
ligonibus;  terram;  lumina,  prevradati,  o  umi- 
rudima;  sinuosa  volumina  (ozmiji);  sors  ver- 
satur  urn ii,  okrede  se  u  itd.,  exemplaria  Graeca 
nocturnft.  diuraft  menu  nod  i  dan  ne  pustiti 
iz  ruke;  oves  (na  pa&u);  currum  in  gramme, 
vozati  se  po;  u  zlu  am.,  zaduhati,  *  Dareta : 
takoder  *  v.  domum,  o  robu,  koji  kudom  go- 
spodari ;  (Plaut.)  drzati  koga  za  budalu, 
vudi  ga  za  no s,  versabo  ego  ilium  hodie,  si 
vivo,  probe;  quomodo  hodie  me  vors&visti,  ut 
me  in  tricas  coDjecisti. 

2)  tp.  a)  dkretati,  dbracati,  obrnuti,  tni- 
j enj aii,  goniti,  suam  naturam;  mentem  ad 
omnem  malitiam;  se  in  utramque  partem; 

*  animum  in  omnes  partes,  *  per  omnia,  jednu 
nakanu  mijenjati  za  drugotn;  hue  et  iiluc  se, 
=  ne  znati  ni  kuda,  ni  kamo;  +  se  ad  om¬ 
nes  cogitationes;  +  versa  bat  animum  ( mije - 
vjase  misao)  tanto  facinore  procul  abhorren- 
tem.  b)  o  sudbini,  dkretati  ■=  titrati  se 
s  kim,  sic  fortuna  in  contentione  oc  certamine 
utrumque  versa vit;  *  omnia,  c)  stvari  pra- 
vac  dali,  tumadili,  izvrtati,  eadem  mul- 
tis  modis;  vana  v.  in  omnes  op  niones,  histo- 
ricki  neosnovano  tako  izvrtati,  da  ae  svukomu 
mnijenju  pr'dagoduje;  in  judiciis  eausas;  v. 
verba,  drukeije  govoriti;  *  somnia  decies.  d) 
u  duhu  dkretati  =  razmisljati,  in  ani- 
mis  secum  unamquamque  rem;  *  in  pectore, 
pectore  alqd;  *  versate  diu,  quid  ferre  recu- 
sent,  quid  valeant  umeri.  e)  na  svoju  rukw 
dobiti  koga,  predobiti  za  se,  varie  mili- 
tum  animos  castigando  adhotandoque;  mulie- 
brem  animum  in  omnes  partes;  (Curt.)  mili- 
tares  animos  spe,  metu 

3)  uznem  irivati,  ne  dati  mira,  certamen 
regni  ac  cupido  patrum  animos;  imperitae 
mulTitudinis  nunc  indignatio  nunc  pudor  pe- 
ctora  v-;  *  animos  carminibus,  smesli  ;  *alqm; 

*  negantem;  *  odiis  domos,  ru&iti,  upropa- 
stiti.  Napose 

vBrsfir,  medijalno,  a)  kretati  se,  dkretati 
se,  mundum  circa  axem  versari;  qui  (orhes) 
v.  retro;  *  v.  lecto,  prevradati  se.  b)  opditi 
s  kim,  baviti  se,  boraciti,  biti,  nala- 
ziti  se  (sr.  n (\ouat)  in  Gallia,  in  proelio,  in 
bello;  nebiscum;  intra  vallum;  inter  aciem; 
inter  multas  hostium  manus;  (Hor.)  genus 
hoc  inter  vitae,  intra  penetralia;  alcui  ante 
oculos;  tanquam  in  clarissima  luce;  in  pace, 
in  aeterna  laude;  +  inlegre  strenueque  v.,  po- 
nijeli  se,  vladati  se;  o  stvari:  biti  (jesam), 
modo  vorsabatur  (nomen)  mi  in  labris  primo- 
ribus  (na  jeziku),  Plaut.;  nunquam  tibi  populi 
R.  dignitas  in  oculis  animeque  versata  est ; 
mors,  exsilium  mihi  ob  oculos  versabantur; 
neque  uila  est  unquam  dubitatione  versatum. 
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nikada  se  nije  sumnjalo  o  tom  medu  itd.;  v. 
magnus  error,  ima,  jest,  e)  kretati  se  na 
kojem  polju,  u  kojem  stanju,  struct ; 
prema  tomu  sevrlo  razlidito  prevodi :  baviti 
se  Sim,  zanimati  se  Sim,  dionik  biti 
Semu,  ticati  se  Sega,  zapleten  biti  u  6to, 
svezan  biti,  nalaziti  se  u  cem,  stegnuti 
se  na  Sto,ne  prestupiti  zemlje  Hi  medu, 
ostati  u  podrudju  i  slid,  a)  o  lieu,  v.  in 
re  difBcili  ac  mulfcum  et  saepe  quaesita;  in 
veri  investigatione ;  in  republica;  ita  in  om¬ 
nibus  ingenuis  artibus,  ut,  svima  plemenitim 
umjetnostima  tako  se  zanimati,  da;  in  hac 
causa  multum  et  saepe,  multum  in  bello  ver- 
satus,  zabavljen  (ratom);  v.  in  opere,  raditi 
na  (cem) ;  -J-  in  caede,  uoinili  pokolj,  klati;  in 
illis  Apronianis  rapinis  in  quaestu  sunt  com- 
pendioque  versati  =  imali  su  koristi  i  dobitka; 
in  simili  culpa,  zapleten  biti,  duo  erimina, 
auri  et  argenti,  in  quibus  una  atque  eadem 
persona  v.,  zapletena  je;  uterque  in  summa 
severitate  v.,  krede  se  na  polju  krajnje  stro- 
gosti  i.  j.  hoce,  da  se  poslupa  naj strode ;  in 
omni  genere  furandi  atque  praedandi,  in  ejus- 
modi  mente  et  cogitatione  v.  p)  o  stvari,  ipsae 
res  in  perfacili  cognitione  v.,  vrlo  se  lako 
poznaju;  nullam  artem  ipsam  in  se  v.,  nije 
za  se  cijelost;  an  vero  vestrae  peregrinantuv 
aures,  neque  in  hoc  pervagato  civitatis  ser- 
mone  versantur?  i  ne  Suje  to,  o  Semu  govori 
sav  grad ;  jura  civilia,  quae  jam  pridem  in 
nostra  familia  v.,  udomacila  se;  nihil  —  quod 
in  forensibus  rebus  civilibusque  versetur,  Sto 
pripada  na  privatno  pravo;  quae  in  foro  at¬ 
que  in  civium  causis  disputationibusque  v., 
nalazi  se;  quae  multa  et-  vnria  in  hominum 
vita  v.;  ea  non  v.  in  oculorum  ulla  jucundi- 
tate,  nema  nikakve  ugodnosti  oSiju;  bellum 
Mithridaticum,  in  multa  varietate,  terra  man¬ 
que  versatum,  voden;  etiam  susceptae  (per- 
turbationes)  continuo  in  magna  pestis  parte 
v.,  imadu  mnogo  pogubno  u  sebi;  haec  omnia 
in  eodem  errore  v.;  dicendi  omnis  ratio  in 
communi  quodam  usu  etc.  v..  sleze  se  na  itd.; 
communis  eratille  omnium  liostis,  utin  com¬ 
muni  odio  paene  aequaliter  versaretur  odium 
meum,  da  jejedva  prestupila  medu  opde  mr- 
znjc;  laetitia  et  libido  in  bonorum  opinione 
v.,  jesu  u  itd. 

vErsoria,  a e, /.  [verto]  povrat,  capere  v.,  po- 
vratili  se,  Plaut. 

vErsura,  a e,/.  [verto]  tp.  mijenjanje  vjerov- 
nika,  zajam  uSinjen,  da  se  pokrije  dug  u 
drugoga,  facerev.,  udiniti  zajam;  versurft  sol¬ 
vere,  dissolvere,  platiti  dug  zajmom  (Slono 
rijed  „jedno  kolo  iz  blata,  drugo  u  blalo‘j, 
post.  (Ter.)  —  s a  zla  na  gore  dodi,  s  konja 
na  magaroa. 


1.  versus,  partio.  od  vero  i  verto,  s to  gl. 

2.  vErsns,  starolat.  vors.  %  vErsum,  (vors.),  1)  adv. 
[verto]  k,  protiv,  prema,  obiSno  s  prijed- 
logom  ad  t  in;  in  Italiamv-.;  in  Arvemos  v. ; 
ad  Oceanian  v.;  takoder  deorsum  versus,  Ter; 
sursum  v.;  quoquo  v.,  svakamo,  (Just.)  undi- 
que  v.;  (Sail.)  fugam  ad  se  vorsum  fieri;  ad 
se  vorsum  pergere;  ad  reliquas  naves  cursum 
Massiliam  v.  perficit  (Goes.  b.  o.  2,  3,  3.).  IT) 
versus  kao  prijedlog  obiSno  zapbstavljen , 
prema,  k,  Romam  v.;  (Uv.)  v.  aedem. 

3.  vErsus,  us,  m.  [verto]  1)  upr.  uv ratine  pluga, 
po  tome  red,  remorum;  *  triplex,  red  veslaSa, 

*  in  versus  distulit  ulmos.  Napose  u  pismu , 
a)  u  prozi:  redak,  primus  v.  legis;  literae 
paucorum  versuum.  b )  u  poeziji:  stih, 
v  er  a  8,  versibus  persequi,  *  prosequi ;  *  di- 
eere,  *  facere  v.  2)  o  k  r  e  t  u  plesu,  korak, 
Plaut. 

vSrsute,  adv.  [versutus]  podmUklo,  lukavo, 
Oic.  Brut.  9,  35. ;  (zbog  izraza)  Oic.  or.  7, 
22.  v.  et  subtiliter  dicere  (opp.  ornate  ac  gra- 
viter). 

vErsutla,  ae.  f.  [versutus]  podmuklost,  luka- 
vost,  previjanost,  (kasno)  sing.  jedn.  (pi.) 
Uv.  42,  47,  7. 

versutlISqnns,  adj.  [versutus-loquor]  ( pretkl.) 
podmUklo,  lukavo  govorSdi. 

versutus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [verto]  1)  6kre- 
tan,  hitar,  versutior  quam  rota  figularis 
Plaut.  2)  tp.  podmukao,  lukav,  previjan, 
versutissimus  Lysander;  acutus  atque  v.  ani¬ 
mus;  si  versutius  videbitur. 

vSrtEx,  (arhaist.  vortex),  icis,  m.  [verto]  1)  vir, 
vrtlog,  vrlaSa,  navis  retro  vertice  intorta; 

*  vorat  aequore  v.;  *  torto  vertice  torrens;  * 
corpora  turbineo  juvenilia  v.  mersit;  takoder 
u  zraku:_v  ih  a  r,  Uv. ;  *  plameni  vir;  u 
pril.,  *  amoris.  2)  tj  erne ,  ab  imis  unguibus 
usque  ad  verticem;  prenes.,  *  glava,  toto  v. 
supra  est;  vacuus;  sublimi  feriam  s.derav. ; 
late  conspicuum  tollere  v.;  takoder  stozer 
na  nebu;  glavica,  v  r  h,  Aetnae;  *  Taurus 
contingens  vertice  nubes;  *  v.  Cyllenaeo,  gore 
Cyliene,  cilenski;  *  v.  pinus;  *  quercus;  (Hor. 
carm.  3,  24,  5.  si.)  si  figit  adamantinos  sum- 
mis  verticibus  (u  vrh  zdbdtd  od  kuia  ili  pa- 
laSa),  dira  necessitas  clavos;  *  uopde:  bre- 
Suljak,  b  r  do,  g  or  a,  Erycinus,  Caucasius, 
Aonius;  *  a  vertice,  ozgo;  tp.  vertices  dolo- 
rum,  najvece. 

rertlcosus  (vort.),  adj.  [vertex]  pun  vrtloga, 
virovit,  mare;  amnis. 

vErtigo,  inis,  /  [verto]  bkretanje,  obrada- 
nje,  *  aBsidua  caeli;  *  v.  ponti;  prenes.,  vr- 
tbglavica,  sine  vertigine  quadam  simul  ocu¬ 
lorum  animique,  Uv.  44,  (5. 
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vSrto  (arhaist.  vorto),  ti  sum,  3.  (vertgrunfc ,Hor. 
ep.  9,  17.)  1)  dlcretati,  krdtati,  bbradali, 
pregn.  neprbstano  bkretati,  vrtjeti, 
refleks.  se  v.  i  samo  vertere  (ar.  verso),  pas. 
verti,  medijalno:  okr enuti  se,  vrtjeti  se; 
prbvrtati,  takoder  u  pril.,  *  ora  in  alqm;f 
omnium  ora  in  se,  svrnuti  na  se;  *  morsus 
exiguam  in  Cererem  (kruh);  *  praedas  ad  moe- 
nia;  f  currum  in  fugam;  f  aquam  in  subjects, 
navratiti  u  nizinu;  *  equos,  okr  enuti  proiiv 
neprijalelja  (o  Partima);  *  v.  crateras,  nag- 
nuti,  had  se  tobi;  *  cadum;  verti  me  a  Min- 
turnis  Arpinum  versus;  *  alqm  ad  mare;  * 
iter;  f  flumina  et  lacus,  odvesti;  verso  gradu, 
pede;  *  v.  cardine;  *  stimulos  sub  pectore  = 
nadahnuti,  raspaliti;  *  vocem  in  notos,  osu- 
jetiti;  kao  vojn.  t.  t.,  terga  v„  takoder  se  v.  i 
samo  v.,  dali  pledi,  bjegati;  iter  retro,  zakre- 
nuti  nairag ;  hostes,  equitatum  in  fUgam,  na- 
tjerati  u  b.,  Liv. ;  *  amicitiae  terga  versa  dare, 
okrenuti  leda;  *  agmina;  nudum  et  caecum 
corpus  ad  hostes,  navali  neprijateljd  izvrci 
Sail.;  kao  geogr.  t.  t.  o  polozaju,  okrenuti 
i  slid.,  Epirus  in  septentrionem  versa;  mare 
ad  occidentem  versum ;  fenestrae  in  viam 
versae;  f  Scytharum  gens  ab  oriente  ad  sep¬ 
tentrionem  se  v. ;  prostire  se,  zive ;  f(Rhenus) 
modico  flexu  in  occidentem  versus,  tekudi;* 
lumina,  igrati;  *  verti  in  mediis  catervis,  nd- 
laziti  se.  (sr.  ntiogai);  *  inter  primos;  *  sub 
pedibus  omnia  verti,  viti  se;  o  vremenu:  dk re¬ 
tali  se,  tedi,  anno  vertente,  tedajem  godine ; 
*  septima  post  Trojae  excidium  iam  vertitur 
aestas;  (Hor.)  saepe  stilum  =  ispravljati ; 
manun  non  v.  gl.  manus;  *  terram  aratro  = 
orati;  *  viarum  indicia,  zanesti;  *  moenia 
Trojae  ab  imo  =  stubbkom  razoriti;  *  omnia, 
prevaliti  =  pokvariti ;  ■(  leges  funditus,  stubo- 
kom  f  fas  atque  nefas;  *cuncta  secum,  (Tac.) 
versa  Caesarum  subole;  (Tac.)  ne  Armenia 
sceiere  et  pecunia  verteretur;  (Tac.)  agerent 
vertarent  cuncta  odio  et  terrore. 

2)  tp.  a)  okrenuti,  upraviti ,  upotrije- 
biti;  tumaditi,  drzati  za  Sto;  izvroi  se, 
pripisati  lcomu  §to  kao  zadelniku;  upi- 
sati  komu  u  ,  fin  se  studia  civium;  f  ani- 
mum  ad  alias  curas;  *  iram  in  alqm;  *  in  ad- 
mirationem  versus,  zanesen,  zaduden ;  summa 
cura  in  alqm  versa  est;  omnis  civitas  in  alqm 
versa,  zeJjno  gleda  na  itd,,  pater  totus  in  Per- 
sea  versus,  zanimao  se  samo  Perzejem  (kao 
svojim  Ijubimceni) ;  periculum  in  creditores  a 
debitoribus  verterat;  omnis  ira  belli  ad  popu- 
lationem,  smjerala  je  na  itd.;  (Curt.)  misera- 
tio  in  ipsos  vertitur,  okrenu  se  k  vjima  sa - 
mima  =  oni  su  zalili  sami  sebe;  (Tac.)  Caesar 
v.  in  bellum,  povrati  se  (u  pismu)  na  itd.; 
quo  se  verteret,  nesciebat;  ex  ilia  pecunia 


magnam  partem  ad  se,  prisvojiti  sebi;  litem 
(prijeporni  predmet)  in  suam  rem,  sebi  dosu- 
diti:  f  Lugdunensium  reditus  in  flscum;  f 
captos  in  praedapi,  upotrijebiti ;  -j-  Occasionem 
in  bonum  publicum;  v.  alqd  in  suam  contu- 
meliam,  smatrati  Sto  svojom  pogrdom  (uvre- 
dom);  id  omen  in  Macedonum  metum  v.  Tyrii. 
smatrali  su  takvim,  Sto  bi  moralo  pobuditi  strah 
u  M.,  iumadili  su  na  Stetu  Madedon&ca;  fin 
omen  verti;  quam  rem  alii  in  superbiam  v., 
tumadi  se  kao  itd.;  f  cognomen  alcjs  in  ri- 
sum,  smijesnim  biniti ;  alqd  in  religionem,  in 
crimen,  alqd  alcui  vitio,  sibi  vitio  v.  quod 
(Hor.)  si  etc.,  koriti,  prebacivati;  (Ter.)  di 
bene  vortant,  quod  agas;  (Verg)  quod  nec 
bene  vertat,  ne  uspjelo  mu ;  (Liv.)  haec  in  in¬ 
vidiam,  in  perniciem  Demetrio  verterunt;  de- 
trimentum  in  bonum  verteret;  f  in  rationem 
neeessitas  versa  est,  nuzda  z&mijem  razbor ; 
causas  alcjs  rei  in  deos;  alia  in  deum  iras.  b) 
mijenjati,  promijeniti,  pretvoriti, 
predbraztti,  solum  vertere,  seliti,  otidi; 
auster  in  Africum  v.,  promijcni  (izvrze  se)  itd.; 
fortuna  jam  verterat  (okremUo)  et  mutata  in 
pejorem  partem  sunt  omnia ;  vice  versa  gl.  vi- 
cis  2)  b);  (Liv.)  verso  Marte,  promijenivSi  se 
bojna  sveca;  (Tac.)  verso  civitatis  statu  ;  *  co¬ 
mas,  bojiti  (farbati) ;  terra  in  aquam  se  v. ;  in 
naturam,  u  krv  prodi:  *  verti  in  avem;  *  nulla 
alite  —  in  nullam  alitem;  *  jocus  in  rabiem 
coepit  verti,  izmetati  se  itd. ;  *  in  deum  de 
bove  versus  erat;  *  v.  Ilion  in  pulverem,  pre¬ 
tvoriti  u  prah;  *  omne  in  fumum  et  einerem 
=  rasuti,  spiskati;  v.  se  in  omnia;  *  quae  te 
sententia  vertit?  Sto  ti  je  misao  promijenilo? 

*  v.  triumphos  funeribus,  pretvoriti  u  spro- 
vode ,  *  seria  iudo,  zbVju  myeSati  sa  salom ; 

*  v.  modum,  mijenjati  glas ,  delictum,  pbpra- 
viti.  Vj  preooditi,  prevesti,  multa  de  Grae- 
cis;  annales  ex  Graeco  in  Latinum,  polafiniti; 

*  rem,  predmet  grckih  tragika,  komade  istih 
slobodnije  prevesti.  d)  erti,  krelali  se  —  ba- 
viti  se,  zanimati  se  dime,  nalaziti  se, 
homo  in  mercatura  v.,  bavise  trgovinom;  rem 
v.  meo  foro,  da  pred  moj  f.  pripada;  .  Plant., 
in  raajore  discrimine  res  v.,  jest  itd.;  omnia 
in  uniu6  potestate;  alqd  in  voluntate  alcjs,  visi 
o  itd.,  in  eo  victoriam  v.,  na  tome  da  se  osniva; 
in  eo  v.  ceterorum  animos,  si  miS/jenje  ostalih 
da  odlude,  ako;  in  jure  in  quo  causa  ilia  ver- 
tebatur,  na  polje  na  koje  pripadaSe  ona  par- 
nica;  circa  hanc  fere  consuiationem  discepta- 
tio  omnis  verteretur,  vrtjelo  se;  ibi  sumrnam 
rerum  bellique  v.,  ondje  da  se  odluduje ;  (Just.) 
ibi  majestatem  regiam  v.  (na  onoj  da  je  s/rani), 
unde  soror  Alexandri  staret;  impers.  verteba- 
tur  utrum  —  an  etc.,  oko  toga  se  pitanje  vr¬ 
tjelo,  da  li  —  Hi  itd.,  jedn.  Liv.  39,  48,  3. 
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VSrttimnus,  i,  m.  [verto  Vertumno,  upr.  „pre- 
obrazavajudi  ee“,  bog  promjene  u  prirodi, 
bog  godiStn,  takoder  bog  trgovine  i  prometa 
(sr.  Hor.  ep.  1,  20.  I.);  Vertumnis,  quotquot 
sunt,  natus  iniquia  (Hor.  2,  7,  14.)  na  koga  se 
sasuo  gnjev  svih  bogova  pvomjenljivos ti . 

vSrn,  us,  n.  (Plant.)  tSitub,  i,  n.  I)  r  a  z  a  nj, 
Verg.  Ov.  2)  koplje,  Verg. 

vSruTna,  ae,  /.  [veru]  (Plaut.)  malen  razanj, 
k  opal  joe. 

verum  gl.  verus  1)  i  III)  vSrumt&men  gl.  verus 
III)  3). 

verns,  adj.  s  komp.isup.  1)  is  tint,  istinski, 
Istiniti,  pravi;  v.  virtus;  timor,  osnovan ; 
v.  amicitia;  veri  Bruti  libri,  prave,  auteniiSne; 
si  verum  eat  (islina) ;  (Ter.)  vultus,  bez  pre- 
tvdranja;  v.  amicus.  Oesto  supst.  yernm,  i,  n. 
i 8  tin  a  (konkr.  =  istinif.a  stvar;  sr.  veritas), 
scire,  dicere,  loqui,  fateri,  audire;  si  verum 
quaerimus;  longissime  abesse  a  vero ;  proxima 
veris,  Hor. ;  ex  vero,  po  Mini,  Sail. ;  convictus 
veris,  Liv. ;  haec  Aegyptii  vero  majors  (vece 
nego  Sto  u  istinu  bijaSe)  jactabant,  Curt ;  * 
nec  procul  a  vero  eat ;  veri  similis,  veri  simi- 
litudo  gl.  similis  a)  similitudo;  (Hor.  sat,  1,3, 
97.)  cum  ventum  ad  verum  eat,  uvazivSi  pravi 
sadriaj  stvari.  2)  istinu  gdvoredi,  is- 
tinski,  istini,  verisaimus  et  sapientissimus 
judex;  +  nihil  veriua  viro;  *  nuntiua;  (Tor.) 
sum  verus?  3)  pravedan ,  razborit,  pa- 
metan,  lex;  haec  recta,  vera,  debits  putantes ; 
(Hor.  Curt.)  consilium;  osb.  verum  eat,  pra- 
vedno  je,  s  acc.  c.  inf.,  i  s  ut,  ako  se  Sto  kao 
zahtjev  izride,  rectum  et  v.  eat,  ut  eos,  qui 
nobis  cariaaimi  esse  debent,  —  amemus,  da 
nam  valja  Ijubiii,  ili  (Nep.)  ako  je  verum  est 
=  vere  fit;  isto  tako  Cic.  Lael. ;  4,  15.  sin  ilia 
veriora,  ut  idem  sit  interitus  animorum  et  cor- 
porum;  *  me  veriua  (sc.  est)  unum  pro  vobis 
foedos  luere;  *  te  quoque  (so.  facere)  verum 
est.  Odt. 

I)  vere,  adv.  s  komp.  i  sup.  I)  u  istinu,  za- 
isto,  doista,  pravom,  dicere;  eav.  scripts; 
veriasime  loqui,  judicare;  vere  dicam,  vere  ut 
dicam;  (Hbr.)  persuades  hoc  tibi  vere;  ne  li- 
bentiua  haec  in  ullum  evomere  videar  quam 
veriua;  (Liv.)  latrones  veriua  quam  justi  ho¬ 
mines,  u  istinu  viSe  razbojnici  nego  li  itd. ; 
(Liv.)  cum  Gallia  tumultuatum  verius  quam 
belligeratum.  2)  razborito,  pametno,  vi- 
vere,  Ter.;  iskreno,  ozbiljno,  agere,  pug- 
nare;  (Hor.)  promittere  quod  v.  placet. 

vero,  adv.  1)  u  istinu,  svakako,  zaisto, 
doista,  zbilja,  hercle  v.,  Ter.;  vero,  imov. ; 
magnum  v.  effecisti ;  sed  vero,  nu  u  istinu ;  enim 
vero  gl.  enimvero.  Napose  u  afirmativnom 
odgovdru  ili  s  obzirom  na  predidude,  kad  se 


poziva  tko  na  Sto:  jest  u  istinu,  jest  za¬ 
isto,  dak  ako,  rado;  osobiio  uz  pron.  pers. 
ipak,  opet,  nuder,  M.  Fuisti  saepe,  credo, 
in  scholia  philosophorum.  A.  Vero,  ae  liben- 
ter  quidem ;  Sed  tu  orationes  veterum  nobis 
explicates?  Vero,  inquam  Brute;  „in  sententia 
permaneto".  Vero  (rado),  nisi  sententiam  alia 
vieerit  melior.  Num  injuste  fecit?  ille  v.,  in¬ 
quit  A.;  me  vero  delectat;  se  vero  bene  ape- 
rare  =  —  patrea  —  fremunt;  ego  v.  veliem, 
Servi,  affuisses,  ego  v.  cupio,  te  ad  me  venire 
(na  poSetku  pisma)  ;  (Plaut.)  cape  v.,  respice 
v.;  *  ne  v.,  hostes,  ne  quaere  etc.;  u  negativ- 
nom  odgovdru  minime  v. 

2)  kao  adverzativna  Sestica,  ako  se  onomu,  Sto 
je  sprijed,  Sto  se  dopuSta,  dodaje  vece,  zna- 
menitije,  kaoopreka:  a,  pak,  u  istinu  pak, 
posve  pak,  po  gotovo  pak,  quod  (dictio- 
nis  genus)  —  Rhodii  nuuquam  probaverunt, 
Graeci  autem  multo  minus,  Athenienaes  vero 
funditus  repudiaverunt ;  musice  abest  a  prin¬ 
ciple  persona,  saltare  v,  etiam  in  vitiis  poni- 
tur;  isto  tako  neque  v. 

Ill)  vernm,  adj.  1)  (Com.)  =  vero,  1),  u  istinu, 
doista,  jest  raisla,  kao  potvrdna  adverza¬ 
tivna  Sestica :  a  l  i,  no,  nego,  a  li  i;  joSte 
krepdije  verum  enim  vero  (sr.  enimvero),  si 
certum  est  facere,  facias;  verum  (no,  pamti 
dobro)  ne  post  conferas  culpam  in  me,  Ter. ; 
si  te  jam,  Catilina,  comprehendi,  si  interflci 
jussero,  credo,  erit  verendum  mihi  etc.,  verum 
ego  hoc,  —  nondum  adducor  ut  faciam;  ve¬ 
rum  enim  vero  is  demum  mihi  vivere  atque 
frui  auima  videtur  etc.;  non  modo  (tantum, 
solum),  v.  etiam,  ved  (nego)  i;  (Hor.)  non  so¬ 
lum  facto,  v.  opprobrio  quoque  turpi.  3)  kad 
se  govor  prekida:  ele,  no,  v.  praeterita  omit- 
tamus,  ili  se  prelazi  na  drugu  stvar :  ipak, 
opet;  desto  sa  tamen,  verumtamen  (piSe  se  i 
rdstavljeno)  adv.,  no,  ipak,  opet,  consilium  ca- 
pit  primo  stultum,  v.  clemens;  rastavljeno, 
verum  aliqua  tamen;  kadSto  se  nastavlja  nit 
govora,  kqja  se  umetnutom  redenicom  preki- 
nula  «=s  velim,  rekoh. 

▼Srutnm,  i,  r».  [veru]  kdplje. 
vJrutus,  adj.  kopljem  nSoruzdn,jedn.  Verg. 
geogr.  2,  168. 

vfirrex,  ecis,  m.  Skopac,  kao  psovka,  Plaut. 
veaania  bolje  raesanla,  ae,/.  [vaesanus]  mahni- 
to 8 1,  bj esnoda,  jedn.  Hor.  sat.  2,  3,  174. 
vesaniens  bolje  raesanlens,  ids,  adj.  [vesanus] 
bij  e  s  an,  mahnit,  ventus,  jedn.  Cat. 
15,  13. 

ve-sanus  bolje  yaesanns,  adj.  bez  zdrave  pa- 
meti,  mahnit,  lud,  bijesan,  remex;  Verg. 
Liger;  (Hop)  poeta;  (Hor.)  leo  (kao  zvyezde); 
*  o  nezivu:  bijesan,  silan,  gordpadan, 
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l jut,  z  e.  8  to  k,  fames,  vires,  pontus;  (Liv.)  v. 
Impetu. 

Yesbiu?  gl.  Vesuvius. 

Yesela,  a e, /.  Vescija,  gradid  u  Laoijuuzri- 
jeku  Liria ;  adj.  Yescinus,  vescijski ;  supst. 
-ini,  orum,  m.  Vesoijani. 

vSScor,  —  dep.  3.  [od  esca]  1)  hr  an  it  i  s  e, 
jesti,  uzivati,  lacte  et  carne;  apsl.,  pecus 
ad  vescendum  apta;  argentum  ad  vescendum 
factum,  srebrno  stolno  posude;  +  in  mensa; 
pregn.:  blagovati,  dastiti  se,  -j-  in  villa; 
-J-  cum  rege;  f  zaloziti,  ante  cenam;  *  qui- 
cunque  terrae  munere  vescimur  =  mortales 
( Homerovo  ol  oqovqt};  xapnor  tfovai);  *  ■(■  s  acc. 
2)  uopde:  uzivati,  voluptatibus  aur&  aetherii, 
disati  =  zivjeti. 

rescue,  adj.  [od  ve  i  esca]  mr  s  a  v,  slab,  * 
farra;  *  salicum  frondes,  *  papaver,  droban. 
Yesgris,  is,  m.  Vezeris,  rijeka  u  Kampaniji, 
gdje  je  konzul  T.  Manlije  Torkvat  polukao  La- 
tince. 

Ygsevus  gl.  Vesuvius. 

vesica,  ae,  f.  mjehur;  *  od  mjehura  kesa, 
mjehur.  —  veslc&la,  ae, /.  [dem.  od  vesica] 
mjehuric  na  raScu. 

Ygsontlo,  onis,  m.  Vezonoijon,  glavni  grad 
Sdkvandoa  u  Galiji,  s.  Ba  sangon. 
vSspa,  a e,  /.  o  s  a,  z  6  l  j  a  ;  takoder  pridjev 
rimski. 

rasper,  Sri,  gen.  vespSris  vrlo  rijedak  m.  [ian- 
SQOf]  1\  *  v  e  6  e  r  n  i  c  a,  vecernjaca,  nom. 
vesper,  dat.  i  abl.  vespero;  puro  te  similem, 
Telephe,  vespero.  2)  melon.,  a)  vecer,'  (acc. 
u  klas.  jeziku  po  drugoj ,  a  abl.  po  tre- 
doj  deklinaciji),  ante,  ad,  sub  vesperum;  tako¬ 
der  primft  vesperi  so.  horfl.  (Caes.  b.  o.  1,  20, 
1.),  u  prvo  vedemje  doba:  ali  primo  ves- 
pere  i  adv.  vespere  i  vesperi;  uvede, 
kasno;  (Plaut.)  de  vesperi  alcjs  cenare  ve- 
derati  za  dijim  stolom,  uzdrzavati  se  od 
koga,  de  suo  vesperi  vivere  =  svoj  biti ;  post, 
quid  vesper  ferat,  incertum  est;  *  quid  v.  se- 
rus  vehat,  sol  tibi  signa  dabit.  b)  *  zap  ad, 
zapadna  strana. 

vSspSra,  ae,  /.  [l<roY<> o]  v  e  6  e  r,  vedemje 
d  db  a,  sive  est  prima  v.,  Plaut. ;  prima  ves¬ 
pers,  svedera,  Liv.  Curt.  Suet.  Just.;  -]-amane 
usque  ad  vesperam;  -j-  circa  vesperam;  u  Cic. 
ad  vesperam  samo  Cat.  2,  6,  4.  i  Phil.  2,  31, 
77,  (sr.  vesper);  -J-  vesperfi,  uvede. 
vgspgrasco,  ravi,  —  3.  [vesper]  m  r  a  6iti  s  e, 
smraditi  s  e,  caelo  vesperascente  (Nep.) ; 
vesperascente  jam  die  (Tac.),  had  se  mrak 
hvatao;  impers.  vesperascit,  mraci  se,  Ter. 
rSspertlnus,  adj.  [vesper]  1)  vedernji,  vesper- 
tinis  temporibus,  u  vedemje  ddba,  svaki  put 
uvede;  v.  literae,  primljeno  uvede;  senatus 


consulta,  t.  j.  uvede  stvoreni;  (Hor.)  liospes, 
koji  uvede  dolazi,  ursus;  (Hor.)  vespertinus 
uvede,  pete  tectum;  vespertinum  pererro  saepe 
forum,  tnalo  pred  cenom  (cena)  (Hor.  sal. 
1,  6,  113.).  2)  zapadni,  regio ,  jedn.  Hor  sat. 
1,  4,  30. 

vgspgrngo,  inis, /.  [vesper]  vedernioa,  veder- 
njaca,  Plaut. 

vespTIIo,  onis,  m.  [vesper]  upr.  mracnj&k; 

1)  f  m  roonoSa  za  uboge,  koje  su  uvede  po- 
kdpali ;  kao  pridjev  edilu  Lukreciju,  koji  je 
trup  T.  Grakha  u  Tiber  bacio,  Aurel.  Viet. 

2)  Lucretius  V.,  jedan  Pompejevao,  Caes. 
Ygsta,  ae,  /.  ['Eatla  ognjiite ]  Vesta,  kei  Sa- 

turnova  i  Rejinn ,  bozioa  ognjiSia,  domade 
sloge  i  sigurnosti  u  gradovima  i  drzavama, 
isto  tako  bozica  ognja  na  ognjislu,  koji  su 
Vestalke  neprestano  podrzavati  morale  na 
zrtoeniku  hrama  njezina  na  podnozju  paXa- 
linskoga  brezuljlca  [gl.  dolje  Vestalis  b)  a)] ;  * 
lliaca,  jer  je  kazu  Eneja  donio  sluzbu  rjezinu 
iz  Troje  u  Italiju.  Odt.  a)  *  hram  Vestin 
b)  *  oga  uj,  ardens.  Odt.  Yestalis,  adj.  a) 
Vestin,  i'estalski,  *  sacra;  *  foci;  napose 
virgo  Vestalis  i  samo  V.,  is,  /.  svedenica  Ve- 
stina,  Vestalka.  Vestalke ,  isprva  4,  kasnije 
6,  morale  su  30  godina  bozici  sluziti  i  naj- 
dise'e  zivjeti.  One  su  morale  ne  samo  sveti 
oganj  (gl.  gore )  podrzavati,  nego  i  druge  ob- 
rede  vrsili  kao  bogosluzja  i  za  puk  rimski 
moliti  molitve ,  kojima  se  osdbita  mod  pripi- 
sivala;  sr.  Hor.  carm.  1,  2,  26.  si.;  virgo 
Vestalis  maxima  i  samo  +  virgo  maxima,  + 
Virginum  Vestalium  vetustissima ;  *  natu  ma¬ 
xima  virgo,  najstarija  V.;  samo  virgo,  *  cum 
tacita  virgine  (jer  su  Vestalke  morale  tajnu 
sluzbu  Vestinu  vrsiti  Sutedi) ;  takoder  pi., 
samo  virgines,  *  v.  sanctae.  ft)  *  sto  se  V e- 
stalki^  prist  oj  i,  oculi  V.,  stidljive. 

Tester  siarolat.  vost.,  stra,  strum,  pron.  pos. 
[vos]  v  as,  svoj  (ako  se  odnosi  na  subjekt 
vi);  takoder  odio  v.,  na  vas;  *  v.  hoc  augu- 
rium  vestraque  in  numine  Troja  est;  *  vester; 
Camenae,  v.  (od  vas  zakrxljen)  in  arduos  tol- 
lor  Sabinos;  *  vestrum  (est)  dare;  (Plaut.) 
vester,  supst.  =  vas  gospodar;  de  vestro  (od 
svoga)  impendatis,  Liv, 

Testlb&lum,  i,  n.  predvorje,  obor,  mjesto  is- 
pred  kude,  templi;  curiae;  *  mjesto  pred 
pdblinj dkom ;  stoga  ulaz  uopde,  sepulcri, 
urbis,  castrorum;  in  vestibus  Siciliae,  spri- 
jeda  na  S.;  ip.  (rijetko)  uvod,  or&tionis. 
vestigium,  ii,  n.  1)  stopa,  taban,  qui  adversis 
v.  stant  contra  nostra  v.,  quod  HvtlnoSas  vo- 
catis;  *  vestigia  ponere  graviter,  teSko  stupati. 
Po  tome  *8topalo,  nog  a,  nuda ;  alba  pe¬ 
dis;  v,  torquere;  v.  nuda  sinistri  pedis  insti- 
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tuere,  s  lijevom  bosom  nogom  biti  u  boju.  2) 
Melon.,  a)  tr&g,  slijed,  socci  v.  in  pulvere, 
Plaut.;  avium,  Curt.;  v.  in  omnes  ferentia 
partes;  v.  ungulae,  alcium;  facere  v.  (stupiti) 
in  foro,  in  possessionem;  imprimere  v.;  se- 
qui ,  consequi  alqm  vestigiis  (adverbijalno), 
slijedom  slijediti,  ici  tragom  dijim,  progoniti 
koga,  ugledati  se  u  koga;  vestigiis  instare,  ta- 
koder  ingredi  vestigiis  alcjs,  alqm  ipsius  ve¬ 
stigiis  persequi;  vestigium  abscedi  ab  Hanni- 
bale  =  izgubiti  trag  Hanibalov ;  aleui  occur- 
rere  in  vestigiis  ejus  —  incendentem  in  v.  e. ; 

*  vestigia  ponere  in  domo,  zavrnuti  korakom 
u  itd.;  f  vastigium  ponere  in  patriam;  *  li¬ 
bera  v.  ponere  per  vacuum,  slobodno  stupati 
(sr.  vacuus);  *  contracts  sequi  v.  vatum,  us- 
kom  stazom ,  kojom  $u  prije  pjesnici  iSli,  i 
koja  vodi  k  cilju  umjetnosti;  *  Graeca,  trag 
grdki;  *  ruris,  seljastva;  *  vestigia  figere  = 
ici,  stupati ;  *  premere,  zaustavljati,  *  referre  ; 

*  retro  legere,  ici  tragom;  *  extrema  v.  fa- 
cere;  *  vestigia  cursu  itnpedire  —  zamesti  tr- 
kom;  *  vestigia  vertere  =  bjegati;  *  in  se  sua 
per  v.  volvitur  annus,  valja  se  natrag  u  sebe 
samu  svojimtecajem.b)  trag,  biljega,  uopce 
po  cemu  se  Slo  poznaje,  otkriva,  v.  scele- 
ris,  avaritiae;  +  fugae;  -J-  fugientis;  f  soli 
cuiti;  -J-  humani  cultus.  3)  mjesto,  s  t  a  j  a- 
liSte,  vestigio  se  movere,  mover! ;  haerere  v. 
suo;  in  suo  v.  mori  malle  quam  fugere;  in 
vestigiis  hujus  urbis  (gariSte),  f  in  eodem  v. 
stare  (stajati).  Odt.  u  pril.  a)  sjediSte,  sta¬ 
rt  o  v  i  5 1  e,  dens  ille  quern  in  animi  notione 
tanquam  in  vestigio  volumus  reponere.  ft)  das, 
iasak,  kip,  eodem  et  loci  v.  et  temporis;  in 
ullo  v.  temporis;  vestigio  temporis;  odt.  adv. 
e  v.,  (rijetko  Caes.  b.  G.  4,  5,  3.)  in  vestigio, 
smjesta,  odmah. 

vestigo,  1.  [vestigium]  1)  i6i  za  tragom,  tra- 
ziti,  potrazivati,  -J-quam  regionein  Dareus 
petisset,  omni  cura  vestigans  tamen  explorare 
non  poterat;  *  s  quaest.  indir.;  f  vestigan- 
tium  sitim  fallere;  (Liv.)  qui  vestigarent  so. 
illos;  (Cic.)  causas  rerum,  voluptates;  *  ocu- 
lis  alqd;  *Turnum  diversa  per  agmina;  *  apes 
in  pumice;  f  equum.  2)  nanjusiti,  na6i, 
perfugas  et  fugitivos  inquirendo,  jedn.  Liv.  31, 
19,  2. 

ygstimentum,  i,  n.  [vestio]  1)  h  alj  in  a,  od i- 
jelo.  2)  (Ter.  pisac  b.  Afr.  i  Hisp.)  pokri- 
vac,  sag. 

vestio,  (impers.  vestibat,  Very.  Aen.  8,  160.),  4. 
[vestis]  l)upr.  odijevati,  bdjesti,  homines 
male  vestiti;  pellibus  sunt  vestiti;  animantes 
villis  vestitae;  (Hor.  sat.  1,  1,  96,  97.)  ita  sor- 
didus,  ut  se  non  unquam  servo  melius  vesti- 
ret  =  quam  servum;  (Hor.  ep.  1,  18,  22.)  Glo¬ 
ria  (oholost)  quam  supra  vires  etvestitet  ungit; 


iis  tabulis  interiores  templi  parietes  vestieban- 
tur,  zaodijevahu  se;  trabes  multo  aggere  v., 
mnogim  gruzem  (zemljom)  ispuniti ;  montes 
vestiti  frequentibus  sunt  silvis  i  samo  vestiti, 
obrdsle;  *  Tabumum  ole&,  zasaditi;  terra  ve- 
stita  fLoribus,  herbis,  arboribus,  frugibus; 
saeptum  undique  et  vestitum  vepribus  et  du- 
metis  sepulcrum.  2)  tp.  z  a  o  dj  e  ti  dim  itd., 
invents  oratione;  ea  v.  atque  ornare  orations; 
ita  reconditas  exquisitasque  sententias  mollis 
et  pellucens  vestiebat  oratio. 
vestipllca,  se,  f.  [vestis-plicaj  nabiradica,  koja 
nabira  odijelo,  jedn.  Plaut.  Trin.  2, 
1,  21. 

vfistis,  is,/,  a)  sing,  odijelo,  haljina,  *  vi- 
rilis;  *  trita;  *  subsuta  veste  gl,  subsuo;  f 
discolor ;  f  regia ;  lugnbris,  zalobna  ha¬ 
ljina,  ornina,  Ter.  Curt.;  collect.,  odijelo, 
ruho,  o  dj e da  uopie  lintea,  purpurea;  Can¬ 
dida;  muliebris;  servilis;  v.  stragula,  gl.  stra- 
gulus.  b)  f  pi.  vestes  albae;  f  fucatae  et  me- 
retriciae;  *  vestes  (sagovi)  arte  laboratae. 
v8stttus,  us,  m.  1)  odijelo;  neque  vestitus 
praetor  pelles  habebant  quidquam ;  ejus  adventu 
ex  colore  vestitus  cognito;  v.  quo  ipse  tectus 
erat;  v.  humilis;  praeter  habitum  vestitumque ; 
vestitum  mutare  =  obudi  se,  odjeti  se  u  crno; 
redire  ad  v.  suum,  svuci  zalobno  odijelo;  (Ter.) 
vestitu  (=  vesti tuij  nimio  indulges;  +  privato 
v.  (opp.  reorum  habitu).  2)  prenes.,  a) (pi.)  za- 
odijevanje,  riparum  (zelen,f);  densissimi 
montium.  b)  ea  concinnitas  crebritasque  sen- 
tentiarum  v.  illo  orationis  (onim  sjajem ),  quo 
consueverat,  ornata  non  erat,  jedn.  Cic.  Brut. 
96,  327. 

YSstilus,  i,  m.  Vezul,  brdo  u  IAguriji  s.  Viso, 
Verg. 

YSstirins,  (poradi  heksametra  Vgsevus,  V.  jugo, 
jedn.  Verg.  georg.  2,  224.;  stegnuto  YSsbins, 
Suet.  Tit.  8.),  ii,  m.  brdo  Vezuv. 
vStSramentarins,  adj.  [vetus]  sutor,  krpo,  jedn. 
Suet.  Vit.  8. 

vStSranns,  adj.  [Vetus]  star,  motor,  hostis. 
Napose  milites  veterani  i  samo  veterani,  d  o- 
8luzili  v  oj  ni  ci,  veterani,  legio ;  exer- 
citus. 

vStSrator,  oris,  m.  [vetus]  1)  ostario,  osije- 
dio,  in  causis.  2)  u  zlu  sm.,  lukavac  i  pre- 
vijanao. 

vStSratorie,  adv.  lukavo. 
vStSratorlus,  adj.  [veterator]  lukav,  previjan, 
ratio  dicendi;  earn  (aecurationem),  ut  citius 
veteratoriam  quam  oratoriam  diceres;  nihil, 
vfiternosus,  adj.  [veternus]  prenes,,  dremljiv, 
mlitav,  homo,  mlitavac,  Ter. 
v&tSrnns,  i,  m.  [vetus]  upr.  starost,  odt.  a)  u 
pril.  o  govbru,  Attii  aut  Pacuvii  v.,  Tac.  b) 
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mrtvilo,  letargija,  Plaut.;  prenes.  : 
dremljivost,  tromost,  mlitavost,  civi- 
tatia,  v.  civitatem  ocoupavit,  Gael,  u  Oic.  ep. ; 

*  torpere  veterno;  *  me  funesto  arcere  v. 
vttltnm,  i,  n.  [partio.od  veto]  *  zabranje.no, 

zabrana ;  u  Cic.  legg.  2.  4,  9.  3,  3,  10.  samo 
iz  obzira  na  koncinitet,  jussa  ac  vetita  popu- 
lorum,  jussa,  vetita. 

vfcto,  tui,  titum,  (u  Plaut.  vdto)  1.  ne  dati,  za- 
braniti ,  ne  dopustiti,  ddvracati  od 
cega,  s  acts.  o.  inf.,  vallo  legatos  Caesar  di- 
scedere  v.;  *  non  me  ulla  vetabunt  frigora 
Parthenios  canibus  circumdare  saltus;  u  pas. 
s  nom.  e.  inf.,  quod  respicere  vetitus  esset;  sa 
samim  inf.  akt.,  volucres  vetant  agere;  (Ter.) 
haruspex  vetuit  ante  brumam  aliquid  novi 
ageie;  (Hot.)  tabulae  peccare  vetantes;  impers. 
sanguinem  arae  affundere  vetitum  est,  Tac. ; 
s  rnf.  pas.,  vetabat  resistentibus  parci.  Curt. ; 
sa  lit  Hi  ne  Hi,  ako  pretjebe  negacija,  s  quo- 
minus,  (Hor.)  sa  samim  konj.;  *  vetor  fatis, 
zabranjuje  mi  udes;  apsl.,  lex  jubetaut  vetat; 

*  res  ipsa  v. ;  napose  kao  t.  t.  o  tribunima; 

*  si  vetat  auspicium;  (Hor.)  alea  vetita  legibus, 
nefas  vetitum. 

VettSnes,  urn,  m.  V  e  t  o  n  c  i ,  pleme  u  Luzi- 
taniji. 

vStttlus,  adj.  [dem.  od  vetus]  postar,  stara- 
san,  Alia;  equus;  arbor;  *  cornix;  *  colum- 
bus;  supst.  1)  -Iub,  i,  m.  starao,  Plaut.;  u 
salt,  mi  vetuie,  moj  stance,  Cio.fam.  7,  16,  1. 
2)  -la,  ae,  f.  starica,  baka,  ponajv.  pre- 
zirno,  babelina,  Plaut. 

vStus,  eris,  sup.  vetSrrimus  (za  komp.  vetustior) 
ostario,  star,  mator,  naves;  institution; 
inimicitiae;  milites,  stari,  prbkuSani;  accusa- 
tor,  koji  se  vec  prokusao ;  gladiator;  sicarius; 
exercitus;  *  vetus  senectus,  slaba  st.;  *  culina 
(trula);  homo  (Ter.)  starao ;  senatores;  supst. 
veteres,  start,  predi,  subtilis  veterum  (sta- 
rih  umjetnika )  judex  Hor.;  majores  nostri,  ve¬ 
teres  illi,  admodum  antiqui;  (Tac.)  antiqui  et 
veteres  oratores ;  supst.  vetus  est,  stara  je  (sc. 
rijec);  vetera,  stare  price,  scrutari  v. ;  (Hor.) 
fautor  veterum,  starina;  (lac.)  v.  militiae,  re- 
gnandi,  ostario,  osijedio  u  itd.;  (Tac.)  P.  Fiac- 
cum,  veterem  ostario  sluzebi,  stipendiis  et  arta 
cum  rege  amicitia;  veteres,  f  sc.  tabernae, 
stare  mjenjacnice  na  trgu;  takoder  u  opreai 
prema  sada&njosti:  nekadaSnji,  predaS- 
nji,  drevni,  v.  cives  (u  opreci  sa  naseljeni- 
cima;  v.  tribuni;  copiae;  exercitus;  poetae  ve- 
terrimi;  injuria;  beneficium;  *  verborum  aetas; 

*  aetas,  staro  doba,  davna  davnina;  +  populi 
Rom.  res. 

vStnstas,  atis,  f.  [vetus]  starost,  davnina, 
dugbvjebnost,  v.  familiae;  municipium  ve- 


tustate  antiquissimum ;  -j-v.  exedit  monumenta; 
+  cavernae  longa  vetustate  cavatae ;  vetustas 
(sc.  amicorum)  conservanda,  stari  prijatelji, 
Cic.  Lael.  19.  68. ;  ferre  v.,  o  vinu,  koje  pod- 
nosi  dugo  lezanje ,  staro  vino,  *f  o  spi- 
sima  i  dugotrajnost,  dugovjecnost;  quae  mihi 
videntuur  habitura  etiam  vetustatem  (dugo  tra- 
jati),  prisca  verborum  v. ;  (Hor.)  vocabula  re- 
rum,  quae  priscis  memorata  Catonibus  atque 
Cethegis,  nunc  situs  informis  premit  et  de¬ 
serts  vetustas;  v.  exemplorum,  start  primjeri; 
coDjuncti  vetustate,  s  t  ar  i  m  p  r  ij  a  t  e  Ij- 
stvom;  ingenio ,  vetustate  (staro  iskustvo), 
artiBcio  tu  facile  vicisti.  Napose  a)  starina 
davnina,  historia  nunida  vetustatis;  exempla 
vetustatis;  -{-  vetustatem  cognoscere.  b)  kasno 
potomslvo,  de  te  nulla  unquam  obmutescet- 
v.;  *  si  fidem  t-anto  operi  est  latura  v. 
vttastuB,  adj.  s  komp.  ( sr .  vetus)  i  sup.  [vetus] 
s tap,  mator,  vinum,  staro,  Plaut.;  ligna, 
suha,  Hor.;  arbor,  eedrus,  Curt.;  hospitium; 
vetustissima  disciplina;  vetustiores  scriptores; 
-[-claritas;  t  Quint.)  vetustissimi  auctores;  -j- ve- 
tustissimus  amicorum,  napose:  starinski, 
star  o  da  van,  o  govorniku,  multo  tamen  ve¬ 
tustior  ille  et  horridior,  jedn.  do.  Brut.  21, 
8,f. ;  *  vetusto  nobilis  ab  Lamo,  plemenit  po- 
tbmak  drevnoga  Lama  (o  slarome  plemstvu). 
vfix&tio,  onis.  f.  [vexo]  potresdnj  e ,  milka, 
corporis;  vulneris;  zlostavljanje,  mube- 
nje,  sociorum;  acerbissima. 
vgxator,  oris,  m.  [vexo]  zlostavljab,  mubi- 
telj,  urbis;  v.  furoris,  mutljivac. 
vexillarius,  ii,  m.  [vexillum]  1)  zastavnik, 
barjaktar.  2)  pi.,  a)  za  careva  vojnici,  koji 
su  odsluzivsi  sluzbu  kod  legije  ostali  pod  za- 
stavama,  veksilarci.  b)  ceta,  detaohement, 
pod  svojim  veksilom. 

vexfllitio,-  onis,  f.  [vexillum]  =  vexillarii  2)  b), 
sto  gl.  pod  vexillarius,  jedn.  Suet.  Oalb.  20. 
vexillum,  i,  n.  1)  barjak,  zastava;  napose 
erveni  barjak,  koji  se  razvio  na  Satoru  voj- 
vodskome  Hi  na  brodu  admiralskome  kao 
znak,  da  treba  udariti  na  nepijalelja  Hi  kre- 
nutinaput,  v.  proponere;  vexillo  signumdare; 
(Tac.)  praetoria  navis  vexillo  insignis;  i  kod 
kupljenja  novaka,  kodosnivanjavojnih  naseo- 
bina  zastavica,  oko  koje  su  se  vojnici  akupHi, 
v.  tollere,  razviti  zastavu.  2)  mom  bad  jedne 
zastave,  beta,  Liv.;  vexiila  tironum,  Tac.;  ve- 
xilla  legionum,  narodni ustanak,  Tac.;  napose 
=  vexillarii  2)  b)  gl.  pod  vexillarius.  Tac. 
v6x o,  1.  [intern,  od  veho  preko  vexus]  1)  vuci 
onto  tamo,  d&mati,  tresti,  (rector)  per  con- 
fragosa  vexabitur;  -J-  in  turba  vexatus;  Just.) 
clades  regionum  vexatarum  (potresom) ;  *  venti 
nubila  caeii;  *  mare,  uzb&rkati ;  *  rates.  2)  tp. 


via— Tice 
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obrvati,  snaci,  opustoSiti,  plijeniti, 
uojenjivati ,  uznemirivati,  napasto- 
vati,  mu6iti,  zlbelavljati,  tStetu  nani- 
jeti,  tiitati,  agros;  regiones;  hostes;  Gal- 
liam;  fana;  +  oppida;  *  Dion;  *  turmas  ho- 
stium ;  *  hospites;  progoniti ;  *  hunc  locum  (o 
zvjeradi  i  kra<ffiivoima) ;  Antigonus  saepein 
itineribus  vexabatur  (o  Eumenu);  Sail,  pecu- 
niam,  rhsipati ;  rem  publicam,  potreati,  +  im- 
bribus,  *  bello  et  armis;  (Tac.)  fauces  jam  exa- 
nimis  laqueo  vexatae;  mores  civitatis,  o  la- 
komosti,  rdaklimati;  v.  alqrn  honoris  cupido, 
fama  (zaoglaa);  invidia  oaobito:  grditi  rije- 
<Hma,  vexatur  idem  Theophrastus  .  .  .  quod; 
multum  vexatS  et  irrisa  vetustate  Too. 
rla,  (etarolat.  Tea,  tnj.  *  vehia  preko  *  veia  od 
vehere)  ae,  1)  put,  ceata,  utrenik,  v.  mili- 
taris,  drum;-,  in  viam  se  dare,  viae  se  commit- 
tere,  zaputiti  se;  ex  via  excedere;  declinare 
de  via  ad  dexteram;  via  ire,  ravnirn  putem ; 
dare  alcui  viam,  dati  mjesta;  per  fundum,  do- 
puatiti  put;  viam  facere,  pandere,  aperire; 
viam  equitibus  patefacere;  v.  munire,  sternere 
v. ;  v.  inire,  ingredi,  insistere ;  *  signat  viam 
(kojim  mora  proSi  strjelioa) ;  *  viam  reperire 
non  posse  (o  rijeoi);  *  vocis;  posl.  gl.  semita; 
(Ter.)  tota  via  (saavitn)  errare.  Napose  a ) 
oe8ta,  ulioa ,  transversa;  Sacra;  Appia;  u  ta- 
boru,  angustiis  viarum.  b)  o  putevima  u  Ijud- 
skom  tijelu,  jSdnj ak,  *  duSnik.  o)  *  puko- 
tina.  d)  *  tevaji,  putapje  nebeakih  tjelesa, 
viae  caeli;  anni  solisque.  e)  priitak  na  odjeci. 
2)  put,  mar&,  inter  viam;  (Ter.)  inter  vias, 
in  via,  putem,  uz  put;  viam  tridui  procedere; 
abesse  longius  tridui  via  (od  tri  dana  hoda); 
de  via  languere;  (Ter.)  recta  via;  *  lassus  ma¬ 
ns  et  viarum,  putovanje  po  moru  i  po  kopnu; 
carpere,  ire  viam  gl.  carpo,  eo ;  unam  tabi  v. 
et  perpetuam  esse  volant,  da  ae  nikada  ne 
vratiS.  3)  prenea.  i  tp.,  a)  pUt,  ataza,  vitae; 
vivendi,  virtutis;  rectissima  laudis;  utor  via, 
aredmom  iSi;  deira  decedere,  s  pravoga  puta 
krepoati  akrenuti  ;  via  ad  gloriam  pr  oxima ;  *  vir¬ 
tutis  arduae;  *  leti;  *  quamcumque  viam  de- 
derit  fortuna;  *  fata  viam  invenient.  b)  naiSin, 
sredatvo,  omnes  vias  (sredatva  i  pute)  pe¬ 
cuniae  nosse;  viam  consiiii  invenire;  habeo 
certam  viam;  viam  in  republics  (politiiki  su- 
stav)  sequi  viam  optunarum  artium  traders ; 
viam  fraudis  inire;  *  salutis,  mortis,  o)  po¬ 
st  u  p  a  nj  e,  n  a  6i  n,  pUt,  alia  v.,  e&dem  v. 
aggredi,  Ter.  Sail.;  per  omnes  leti  vias,  Liv.; 
ut  in  plerisque  rebus,  sic  in  hac  duplex  est 
considerandi  via,  treba  sad  ovim  sad  onim 
putem  razmiSljanja  po6i,  udariti  Oic.  or.  53, 
180.;  pregn.  pravi  nadin,  metoda,  discendi; 
adverbijalno,  via,  metodidki ,  po  oanovi 
dicere;  progredi. 


visits,  adj.  [via]  piitni,  lar,  na  ulioi  nalazedi 
se,  Stovan,  Plant. 

Yiarlus,  adj.  [via]  piitni,  lex,  o  pdpravlj&nju 
cestd  jedn.  Gael,  u  Oic.  /am.  8,  6,  5. 
rlfitlcns,  adj.  [via]  1)  u pr.  ( Plaut.)  piitni,  cena. 
oprosna  vebera,  gozba  na  rastanku.  2)  supat. 
-cam,  i,  n.  aj  putni  troSak,  pUtnina,  quo 
plus  viae  restet,  eo  plus  viatici  quaerere;  (Hor.) 
pi.  b)  (Hor.  Suet,)  iistSdena  putnina  voj- 
nika,  uStedak. 

viator.  Oris,  m.  [via]  1)  ptitnik,  pjeSak,  non 
semper  v.  a  latrone,  nonnunquam  etiam  latro 
a  viatore  occiditur;  (Hor.)  callidus  ut  soleat 
umeris  portare  v.,  litoris  Assyrii.  2)  tekli  6, 
glasnik  cenzora,  tribund  i  drugih  maiyih 
magistrata,  koji  je  ljude  pred  magiatrat  po- 
zivao;  f  glasnik  uopde, 

Yibo,  6nis, /.  Vi  bon,  primorski  grad  a  lukom 
na  zapadnoj  dbali  Brutija,  s.  Bivona.  Odt. 
Vlbonensls,  adj.  vibonaki. 

vlbro,  1.  1)  tranz.  mahati,  vitlati,  drmati, 
tresti,  *  v.  flamina  vestes,  dinjahu,  da  se  le- 
prSa;  *  vibrare  membra,  drhtati,  tresti  se; 
+  viscera  vibrantur;  -{■  sustinentium  umeris 
vibratus;  hastas,  sicas;  tela;  f  hastam  dextrft, 
f  tela  nixu;  *  vibrate  falmina  jacfcat;  *  vibra¬ 
tus  ab  aethera  fulgor,  sinu ;  *  crines  vibrati, 
zakbvrdena,  *  prenea.,  iambos.  2)  paliteati, 
tres  linguae,  b)  prelijevati  se,  presja- 
vati  se,  sjati  mare,  die.;  *  tela  ferro ;  *  gla- 
dius  vibrans,  *  vibranti  ictu.  c)  u  pril.,  cujus 
(Demosthenis)  non  tarn  vibrarent  fulmina,  tri- 
jeskovi  ne  bi  udarali;  oratio  incitata  et  vibrans, 
zgodan,  udarajuci ;  (Quint.)  sententiae  vibran- 
tes,  iakrice. 

viburnum,  i,  n.  udi  k  a,  (viburnum  lantana, 
Linn.),  jedn.  Verg.  ed.  1,  25. 
vlcannS,  adj.  [vicus]  seoski;  supat.  vleani, 
Orum,  m.  seljaci. 

VTei  pgta,  ae,  f.  [vinco-potior]  pridjev  bozici 
pdbjedniei,  pobjediteljica  i  dobitnica 
(osvojite  Ij ica). 

Ylcarlus,  adj.  [vicis]  zamjenidki,  fldes  ami- 
corum  operae  nostrae  v.  supponitur;  supat. 
-Ins,  ii,  m.  zamjenik ,  namjeanik,  alcjs; 
cujus  (regni)  v.  qui  velit  esse ;  v.  ■  diligentiae 
meae,  o  zamjeniku  (nasljedniku)  u  konzulatu; 
*  defunctumque  laboribus  aequali  recreat  sorte 
v.,  jednak  zamjenik,  koji  uzima  jednak  poaao 
na  ae  kao  Sto  prediasnik  njegov  (kod  poljo- 
djelstva ) ;  napose  pddSinjen  rob,  rob  za¬ 
mjenik. 

vicStlm,  adv.  [vicus]  l)  po  ulioama,  od  ulice 
do  ulice.  2)  od  sela  do  eela,  pb  selima, 
habitare. 

vlee,  vlcem  gl,  vicis. 
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rieeniiins,  adj.  [viceni]  (Plaut.)  dvadeseto- 
godiSnji,  lexquinav.,  pokojem  nijesu  smjeli 
ljudi  ispod  25  godina  pozajmljivati. 
yleenl,  ae,  a,  adj.  nam-.  distr.  [viginti]  po  dv  ti¬ 
de  set. 

Tices  gl.  vicis. 

Tleealmani,  orum,  m.  [vicesimus]  dvadesetaci, 
vojnici  dvadesele  legije,  Tac. 
rieeslmarluB,  adj.  [vicesimus]  v  icezimarci, 
USuci  se  dvadesetine,  aurum,  dvadeseti  dio 
otkupa,  had  su  se  robovi  pustali  na  slobodu. 
vleeslmns  (viges.,  Sail.  Cat.  47,  2.),  adj.  num. 
ord.  [viginti]  dvadeseti;  napose  supat.  -ma, 
a e,  f.  (sc.  pars)  d  vadeseti  dio,  dvadese- 
tina  uopde  i  napose  kao  daca  drzavi,  por- 
torii,  otkupa,  kad  su  se  robovi  puStali  na  slo¬ 
bodu;  +  kod  baitine. 

YIeetia,  ae,  /  Viceoija,  grad  u  gomjoj  Ita- 
liji,  s.  Vicenza.  Odt.  VTcetlni  (f  Vlcentini), 
orum,  m.  Vicecijani. 
vlcia,  ae,  /.  grab  or  ica,  Verg.  Ov. 

Tides  (viciens),  adv.  num.  [viginti]  dvadeset 
puta. 

Vidimus,  i,  m.  [po  svoj  prilici  od  vigil]  pri- 
djev  Jupiter  cm,  duvar,  jedn.  LAv.  24,  44,  8. 
vicina  gl.  vicinus  1)  a)  i  c). 

Ticinalis,  adj.  [vicinus]  (rijetko)  susjedni,  ad 
usum  v.;  (kasno)  bella  v.,  sa  susjedima. 
Ticlula,  ae,  /  [vicinus]  1)  susjedstvo ,  in  v. 
nostra;  (Plaut.)  proximo  viciniae  habitat;  (Ter.) 
commigravit  huic  viciniae,  vidi  hie  viciniae;  *  v. 
Persidis  urget.  2)  *  +  meton,,  susjedstvo 
=  susjedi. 

Tielnltas,  atis,  /.  [vicinus]  susj  edstvo  (kom- 
Siluk);  in  Umbria  atque  in  ea  v.;  vicinitati- 
bus  atque  conflniis,  u  odnoSajima  susjedstva 
i  granied;  konkr.  susjedi ,  (komSije),  dum 
vicinitatem  armis  exomat ;  clam  vicinitati  dant 
negotium;  amicitiae,  vicinitates,  clientelae. 
Ticfnus,  adj.  s  komp.  [vicus]  1)  susjedni  bel- 
lum,  u  susjedstvu ;  *  urbes;  *  sedes  v.  astris; 
*  jurgia,  sa  susjedima ;  (Hor.  sat.  1,  4,  126.) 
v.  funus,  uprovod  susjedov.  Odatle  supst.  a) 
-nns,  i,  m.  i  -na,  ae,/  susjed,  susjeda,  v. 
ac  finitimi;  v.  proximus;  Fides  vicina  Jovis. 
b)  turris  vicino  sita,  bliznji,  jedn.  Tao.  hist. 
3,  38.  c)  *  f  -vicina,  orum,  n.  susjedstvo, 
blizu  da  se  porodi;  2)  tp.  a)  b  l  i  z  u ,  Latone 
v.  adpariendum  *  parti  vicinior  esset;  *  mors; 
(kasno)  exitium.  b)  blizu,  slid  an,  dialectico- 
rum  scientia  v.  ac  finitima  eloquentiae. 
vlels  (gen.),  em,  e,  (drugih  padeia  u  sing,  nema), 
u pl.upotrebljavaju  se  oblioi  vices  i  vicibus,  gen. 
nema),  1)  izmjena,  mijetia,  commoti  vice 
fort  unarum  humanarum,  LAv. ;  (kasno)  versa 
vice  obratno,  f  vigiliarum  vices,  naizmjence 
strain  duvali ;  -j-  noctium  vicibus  servatls; 


*  variare  vices  gl.  vario  2);  f  permutare  sta- 
tionum  vices;  +  modo  equestrls  proelii  more 
frontis  et  tergi  vices,  izmjeniee  progoniti  i  bje- 
zali;  *  hac  v.  sermonum,  zamjenitim  razgo- 
vorom;  *  grata  v.  (nastupom)  veris  et  Favoni; 

*  benigna  v.;  *  nox  peragit  vicem,  izmjenjuje 
se  danima,  *  mutat  terra  vices;  mijenja  se, 
mijenja  lice;  *  gratae  divitibus  vices;  *  vices 
peragere,  mijenjati  se;  adv.  *  +  per  vices,  *  vi¬ 
cibus  factis,  izmjeniee,  na  izmjenu;  in  vicem 
gl.  invicem;  suam  cuj  usque  vicem,  svaki  put 
na  njegovu  (ili  svojem)  mjestu,  jednom  Liv. 
3,  36,  3.;  •}■  in  vices.  Napose  a)  bdvracanje, 
uzvraddnje,  vradanje,  naplata,  bene- 
volentiae  vicem  exsolvere ;  *  in  vicem  pati  de- 
licta  alcjs,  kao  odStetu,  naprotiv  ;  ■}•  vicem  sae- 
vitiae  reddere;  *  vices  superbae  (obijest,  koja 
6e  ti  naplatiti,  Sto  meni  udinis)  te  maneant 
ipsum;  acer  plus  vice  simplici,  dvostruko  se 
osvedtyudi.  b)  promjena ,  usuda,  usud, 
sudbina,  cujus  ego  vicem  doleo,  Cio.  Ait.  8, 
2.;  +  vicem  suam  conquestus  est;  +  mitiorcs 
fortunae  vices;  *  volvere  vices  (o  Jupiteru) ; 

*  gementes  tristem  fortunae  v.;  *  convertere 
humanam  v.;  i  *  bojna  pdgibao,  boj,  vices 
Danaum  vitare.  e)  mjesto;  posao,  sluzba, 
uloga,  ne  sacra  regiae  vicis  desererentur; 
per  speciem  alienae  fungendi  vicis;  succedens 
in  vicem  imperii  tui;  poena  in  vicem  fidei  ces- 
serat;  -[•  vicem  officii  explere;  -j-  solis  vicem 
impiere;  vicem  alcjs  supplere;  *  defendente 
vicem  modo  rhetoris;  *  ego  fungor  cotie  vice; 

*  descriptas  servare  vices. 

2)  adv.  a)  vicem  alcjs,  umjesto,  mj  e  sto, 
radi,  poput  koga  itd.,  (Plaut.)  heri  vicem 
meamque;  ne  nostram  vicem  irasearis,  LAv.; 
in  qua  re  tuam  vicem  saepe  doles,  Oic.  fam. 
12,  23. ;  Sardanapali  vicem  in  suo  lectulo  mori, 
Oic.  Att.  10,8,7.  ft)  +  vice,  mjesto,  kao,  ora- 
culi  vice  alqd  accipere;  diebus  ac  noctibus 
vice  mundi  circumagi.  y)  ad  vicem,  poput, 
kao,  ad  vicem  obsidis  teneri,  Aurel.  Viet. 
vlelssitlm,  adv.  [vicio]  (Plaut.)  «=  vicissim. 
Tlclssim,  adv.  [vicis]  naiz mj ence,  8  druge 
strane,  naprotiv,  alqd  accipere  ab  alio  vi- 
cissimque  reddere;  terra  uno  tempore  florere, 
deinde  v.  horrere  potest;  nunc  date  mihi  v., 
Ter.;  considera  nunc  v.  tuum. 
vlcissltfido,  inis,/.  [vicis]  izmjena, promjena, 
vicissitudines  dierum  ac  noctium;  fortunae;  v. 
studiorum  offlciorumque ;  eorum  (generum), 
gdje  naizmjbnce  djelvje  jedan  na  drugoga. 
vlctlma,  ae,  /  siarolat.  rlctnma,  ae,  /.  (superla¬ 
tive  bs&mljen  fern,  od  *  vic-tumua  „zamjenifan“ 
a  vicibus  tuendis)  zrtva  za  zaklanje,  koja  za- 
mjenjuje  zrtvu  SorjeSju ;  zrtva,  pro  victimis 
homines  immolant  autse  immolaturos  vovent; 
(Hor.)  v.  pontifleum  secures  tinguet;  u  prU., 


vietimarius  video 
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ae  victimam  rei  publicae  praeberei  *  v.  nil 
miserantis  Orci. 

vietimarius,  ii,  m.  [vietima]  zrtveni  slug  a, 
igne  a  victimariis  facto  Liv. 
victlto,  1.  [frequent,  od  vivo]  zivjeti  o  6em, 
hraniti  se ,  ficis,  Plant,;  bene  libenter  v., 
rado  se  dobro  hraniti,  Ter. 
victor,  Oris,  m.  [vinco]  pobjednik,  dobitnik, 
trium  bellorum,  u  tri  itd.,  cujus  belli;  victo- 
res  bellorum  eivilium;  (Nep.)  Olympiae,  *  na- 
vali  certamine;  *  n  bemu;  apal. ;  adjektivno 
(u  apozieiji)  =  slavodobitan ,  pdbjedo- 
nosan,  v.  exercitus,  dobitnica ;  maritus;  victo- 
resKtnisci;  semper  victores  abire;  f-  victorem 
redire;  o  pijetlima,  Cic.;  *  equus;  *  currus, 
slavodobitna  kola;  tp.  animus  v.  libidinis  et 
divitiarum,  Sail. ;  *  v.  propositi,  koji  je  do- 
kucio  svoj  cilj ,  pbstigao  svrhu ;  apal.  Simon, 
Verg.  Aen.  2,  329.,  i  o  (mom,  kojemu  se  zel.ja 
ispumla,  Verg.  Aen.  11,  565.;  *  victorem  ret- 
tulit  pedem. 

victoria,  ae,  /.  [victor]  1)  pobjeda,  victoriae 
eorum  bellorum,  u  onim  itd.;  v.  cruenta;  v. 
certaminis,  u  prepird;  victoriae  triumphus, 
radi  pobjede;  v.  externa,  nad  vanjskim  nepri- 
jateljem ;  ex  college,  nad  itd.;  vicioriam  con- 
clamare;  v.  exercere;  v.  reportare,  adipisci;  v. 
ferre,  referre  ex  alqo,  v.  parere,  +  patrare; 
Victoria  potiri;  (na  suduj  v.  consequi,  nocen- 
tissima  v.;  v.  penes  patres  fuit.  2)  personif., 
bozica  pobjede,  obibno  se  prikazuje 
s  krilima  i  s  lovor-vijenoem,  aurea,  kip  Viklo- 
rijin. 

victortitns,  i,  m.  [victoria]  viktorijat ,  sre- 
brni  novae  od  pol  denara,  s  prilikom 
bozice  Viktorije. 

Ylctorifila,  ae,  /.  [dem.  od  victoria]  Vi  let  o- 
rijola,  kipae  Viktorijin,  jedn.  Cic.  n.  d. 
3,  34,  84. 

vletrix.  Ids,/,  [victor  od  vinco]  pobjednioa, 
dobitnica ;  ceeto  (u  apozieiji)  kao  adj.  sla¬ 
vodobitan,  pdbjedonosan,  Athenae;  ma¬ 
nna;  literae,  koje  javlja  pobjedu;  f  copiae; 

*  naves;  +  quadriremis;  (kasno)  classis;  *  ca- 
tervae  (prolept.  =  tako  da  sn  po  meni  dobit- 
nice);  *  natura,  *  +  arma;  *  praemia  victricis 
hederae,  brSljan,  nagrada  pobjedniku ;  filiam 
cruentam  victricemque  frameam  ;  velut  v.  li¬ 
bido;  tp.  a)  mater  v.  filiae,  non  libidinis.  b) 

*  dionioa  svoje  zelje,  kojoj  se  zetja  iapu¬ 
nila. 

victns,  us,  (Plaut.  Capt.  4,  2,  5.  victi),  m.  [vivo] 
1)  zivei,  hrana,  tenuis;  liberalis;  *  facilis; 

*  infelix,  oskudna;  *  foedus;  quotidianum  v. 
alcui  praebere;  i  pi.;  *  facilis  victu  gens,  bla- 
gosloven  svime.  2) (rjede)  naoin  zivota,  ziv- 
Ij  e  nj  e ,  in  omni  vita  atque  victu  excultus ; 


(Nep.)  pristinus;  slibno  Tac.  Germ,  c.  21.  v. 
(zivot,  vladanje )  inter  hospites  comis;  *  asper 
victu  venatus,  mucan  posao  lova. 
vicfilus,  i,  m.  [dem.  od  vicus]  seoce. 
viens,  i,  m.  [nixog]  1)  obor,  selo,  mjestance, 
oppida  sua  omnia  =  vicos  ad  quadringentos, 
reliqua  private  aedificia  incendunt,  Caes.  b.  G. 
1,  5,  2.;  maritimus;  (Tac)  per  pagos  vicosque; 
takoder  dvorac,  dobarce.  2)  kotar,  dio 
grac/a;  ulica,  napose  u  Rimu  vicos  plateas- 
que  inaedificavit;  (Tac.)  dimensis  vicorum  or- 
dinibua  et  latis  viarum  spatiis  ;  v.  Cyprius, 
Tuscus;  (Hor)  cum  vicoS,  urbem  laudaret; 
(Her.  ep.  1,  20,  18.)  extremis  in  vicis,  o  Skoli 
u  zakutkn. 

videlicet,  ado.  (imper.  vide  sa  licet  enklit.  „gle, 
slobodno  j t"‘,  obevidno  je,  bjelbdano 
je,  a)  s  ace.  c.  inf,  Plant.  b)kao  besliea:  obe- 
v'i  dn  o,  j  a  m  a  6  no,  hie  de  nostris  verbis 
errat  v..  Ter.;  quid  metuebant?  vim  v.;  6es to 
ironieki.  d  a  U  a  k  o,  to  se  zna,  razumije, 
homo  v.  timidus  et  permodestus  (o  KalUini). 
video,  (viden’  =■--  videsne ?  Com.  Cat.  Verg.  Tib.), 
vidi,  visum,  2.  I)  akt.  1)  vidjeti,  bpazili, 
zagledati,  poznati;  uopbe  sjelilima 
opaziti,  clarc  v.  oculis,  (Plaut.)  jasno  vidjeti, 
bistro  gledati ;  bene  v.  oculis,  dobro  vidjeti  ; 
v.  aerius,  ostro  oko  imati;  quam  longe  vide- 
mus?  dokle  mozemo  vidjeti  ?  quaedam  volucres 
longius  sc.  vident;  mille  et  octingenta  stadia 
quod  abesset  v.,  razaznavati,  razbirati  stvari 
u  daljini  od  itd.;  ostium  Ponti;  no  nunc  qui- 
dem  oculis  cernimus  ea,  quae  videmus;  Pute- 
olos  videmus,  at  C.  Avianum,  non  v.;  *  quo- 
ties  te  speculo  viderls  alterum,  u  ogledalu.;  s 
ut,  kako  fsr.vtl)];  sciudi videres  (potenoijal. 
konj.)  vincula,  mogao  si  —  mogao  bi  bio 
vidjeti ;  i  u  Hor.  sat.  1,  5,  75,  76,  8,  34,  50. ; 
qui  videret  (mogase  vidjeti),  equum  Trojanum 
introductuln,  urbem  captam  dicerat,  morao  je 
=  morao  bi  bio  rebi,  Cie.  V err.  4,  23.;  *  mu- 
gire  videbis  sub  pedibus  terram;  *  videres 
stridere  susurros;  (Plaut.)  naso  pol  haee  jam 
plus  quam  oculis  video;  +  ut  plura  quam  sol 
videt,  victoria  lustres;  vivus  vidensque  gl.  vi- 
vus  =  pregn.,  btvorenim  odima,  vidjeti, 
jedn.  Verg.  eel.  6,  21.  Po  tome  i  vidjeti  na 
svoje  obi,  zivjeti  s  him  u  jedno  vri- 
jeme  i  u  istoj  dobi,  dozivjeti  Sto ,  zlo  is- 
kusiti  (pretrpjeti),  dobra  dionik  p  o- 
s tati,  memineram  Paulum,  videram  Galium  ; 
Cinnam  memini,  vidi  Sullam;  hunc,  quern 
patres  nostri  viderunt  (koga  su  bili  sretni  vi¬ 
djeti),  divinum  hominem  Africanum;  illiequi- 
tes  Romani,  quos  nos  vidimus,  morasmo  do¬ 
zivjeti;  dciisautem,  quosipsi  vidimus  (suvre- 
menici),  neminem  fere  praetermittimus  eorum 
quos  aliquando  dicentes  vidimus,  koje  pozna- 
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jem  kao  yovomike,  Cic.  Brut.  49,  181.;  (Ter.) 
quam  miseriam  vidi;  atque  hoc  quidem  videre 
licet,  jest  iskuslvo,  o  Icojem  se  svatko  moze 
earn  osvjedoditi  (Cic.  Lael.  15,  54.);  suo  toto 
consulato  somnium  non  vidisse,  nije  spavao ; 
*  inter  sese  Romanas  acies  iterum  videre  Phi¬ 
lippi;  *  casus  abies  visura  marinos  =  odre- 
dena,  da  morem  plovi;  retoricki  islicudi  po- 
jam,  his  oculis,  meis  oculis  (Ter.);  oculis 
video;  (Verg).  vidi  ipse  furentem  caede  Neo- 
ptolemum  etc. 

2)  gledati,  pdgledati,'  motriti,  razma- 
trati,  pohoditi,  pbsjetiti,  pblaziti; 
paziti  na  Sto,  ogledati  se,  pbbrinuti  se 
za  sto,  mulieres  et  pueri,  qui  visum  processe- 
rant,  da  gledaju  borbu ,  Sail.  Jug.  94,  5.;  alqm 
v.  non  posse,  ne  modi  ga  vidjeti  t.  j.  pbdni- 
jeti,  Cic.  in  Pis.  17. ;  *  opus  mirabile  visu ; 
(Plaut.)  vide  sis  signi,  quid  siet,  pogledaj  de 
itd.;  (Ter.)  illud  vide,  os  ut  kako,  sibi  distor- 
sit  carnui'ex;  +  mane  videas  pohodi,  Plinium 
dorni ;  ut  semper  videat  sedem  sibi  ac  locum 
sine  molestia  atque  angore  vivendi;  ut  pran- 
dium  nobis  videret,  da  se  ogleda  za  .  .;stoga 
i  a)  (Com.)  s  pouzdanjem  gledati  koga, 
pbuzdati  se  u  koga,  me  vide,  uzdaj  se  u 
•me.  b)  ugledati  se  u  koga,  quin  tu  me  vi- 
des?  gledaj  samo  na  me  (kako  sain  ja  ucirio)! 
e)  ravnoduSno  gledati,  ne  mariti  za 
Sto,  trpjeti  Sto,  podnositi,  vide  consulem 
ilium  iterum,  quem  vidisti  eonsulatu  priore, 
Cic.  Alt.  7,  9,  3.;  earn  (orarn)  nunc  plenam 
hostium  —  jam  factam  videamus?  si  civem 
commilitonemque  meum  —  in  servitutem  ac 
vincula  duci  videam,  IAv. 

3)  tp.  a)  bsjetiti,  bpaziti,  razumjeti, 
pojmiti,  prouciti;  iiprijeti  oko  u  Sto, 
uzeti  na  um,  r azmisliti ,  razmotriti, 
quem  exitum  ego  tarn  v.  animo  quam  ea, 
quae  oculis  cernimus;  alqm,  alqd  in  somnis, 
secundum  quietem;  f  per  somnum  Hi  quietem, 
snivati;  v.  somnia,  sanak  sniti;  ut  is,  qui  il- 
lusue  sit,  plus  vidisse  videatur,  da  je  dublje 
prbnikao  u  stvar ;  si  vos  plus  turn  in  re  pub¬ 
lics  vidistis,  dublje  proudili  politiku ;  takoder 
(Plaut.  Cic.)  v.  multum,  daleko  vidjeti,  oStro- 
uman  biti;  et  Graecam  scribebat  historiam  et 
videbat  ( pronicdSe )  in  literia ;  tu  ipse,  omnia, 
credo,  vidisti,  nihil  te  omnino  fefellit;  v.  pa- 
rum;  v.  atque  intellegere;  cum,  quid  potissi- 
mum  vitarent,  non  viderent,  ne  znadahu;  etsi 
non  aequum  locum  videbat  suis  sc.  esse  (Haul.) 
ut  quod  viderit,  non  viderit  (ne  opazi);  (Ter,) 
aliena  melius  v.  et  dljudicare;  (Hor.)  interdum 
vulgus  rectum  v.;  (Verg.)  ventura  (Ov.)  v.  me- 
liora  proboque ;  quae  agenda  videndaque 
magno  futuro  duci  esset  (Sto  treba  da  sam 
radi  i  od  drugih  da  udi),  praetermisaa;  video 


parentet.  JtaoSto  vidim Hor.  ep.  1,  14,  22. ; 
prius  Epicuri  setentiam,  Cic. 

Napose  a)  video  (vides,  videmus)  iz  povjesti, 
iz  knjige,  iz  pripovij edanj a  znati,  talco, 
da  je  video  toliko  „koliko  ditam“,  ut  video 
nostrum  scribere  Antiochum;  ut  Alexandrum 
regem  videmus ;  videmus  Paulum  Aemilium  C. 
Luscino  familiarem  fuisse  —  sic  a  patribus 
accepimus  —  bis  una  consules  etc.;  P)  videi  o, 
vide  rim  us,  fut.  eksaktnim  desto  se  odluka 
Hi  odgada  na  drugo  vrijeme;  alio  loco  de 
oratorum  animo  videro  Hi  se  drugome  pre- 
pusla:  nunc  movere,  ast  de  me  Juppiter  vi¬ 
derit,  Verg.;  sitne  malum  dolere  necne,  Stoici 
viderint,  Cic.  o  tome  de  s.  razmiSljati ;  quam 
id  recte  faciam,  viderint  sapientes,  Oic.  b) 
ogledati  se  za  dim,  p  aziti  na  Sto,  b  r  i- 
nuti  se  za  Sto,  baviti  se  dim,  rivulos  con- 
sectari,  fontes  rerum  non  v.;  vide  qui  te  inau- 
guret.  pobrini  se  —  odredi ;  videndum  sibi 
esse  aliud  consilium;  negotia  mea  videbis; 
videret  ut  quam  primum  tota  res  transigere- 
tur;  videant  consules,  ne  quid  res  publics  de¬ 
triment!  capiat;  illi  quoque  tamen  videndum 
magnopere  esse,  ut  etc.;  (Ter.  Cic.  u  listu) 
alcui  v.,  brinuti  se  za  koga,  Hor.  sat.  1,  4, 
10.)  videamus,  uter  plus  scribere  possit,  da 
vidimo ,  koji  itd.;  napose  po  analogiji  glagola, 
koji  znade  „bojati  se“,  vide,  videamus, 
videant  ne,  videne  non,  videndum  est, 
ut,  had  se  Sto  pristojnije,  blaze  tvrdi  Hi  po- 
rice,  illud  angit  vel  potius  excruciat,  discessus 
ab  omnibus  iis,  quae  sunt  bona  in  vita.  Vide, 
ne  a  malis  dici  verius  possit,  pravije  de  se 
mozda  reci;  vide  ne  fortitude  minime  sit  ra- 
biosa;  vide  ne  nulla  sit  divinatio,  mozda  nema; 
vide,  ne,  cum  omnes  rectae  animi  affectiones 
virtutes  appellentur,  non  sit  hoc  proprium  no- 
men^  omnium,  teSko  da  je  itd.;  videant  ne 
(nije  li)  turpe  miserumque  sit  etc. ;  videndum 
est,  ut  honeste  vos  esse  possitis,  doista  ne  dele 
itd.,  Cic.  fam.  14,  141,  1.  c)  iiprijeti  oko  u 
Sto,  gledati  na  Sto,  namj  er  av  ati  Sto, 
na8toj  ati  oko,  majus  quiddam;  aliud; 
suam  magnam  gloriam;  cujus  mens  nihil  nisi 
commodum  publicum  videt. 

II)  pas.  vidlSer,  visus  sum,  2.  1)  vidjeti  se, 
vide  me,  pokazati  se,  bpaziti  se,  ne- 
gat  sibi  unquam,  cum  oculum  torsisset,  duas 
ex  lucerna  flammulas  esse  visas;  in  aperto 
loco  secundum  flumen  paucae  stationes  equi- 
tum  videbantur;  impedimenta  nostri  exercitus 
ab  iis  —  visa  sunt;  quod  non  vidisset;  pro 
viso  (kao  da  je  vidio)  sibi  renuntiasse ;  neque 
in  eo  loco  hostis  est  visus;  procul  equitatu 
viso;  quos  ubi  Afranius  procul  visos  conspe- 
xit;  his  auxiliis  visis;  visis  equitibus;  (Coes.  b. 
O.  6,  1,  3.)  magni  interesse  ad  opinionem  Gal- 
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line  existimans  tantas  videri  Italiae  facultates 
(sredstva,  moo),  ut  etc.;  *  niveus  videri,  vi- 
iljeti  (ili  podobom) ;  takoder  o  dev  id  an  biti 
Hi  bivati ;  hrvatski  se  Seslo  prevodi  adver- 
bijem :  ooevidno,  bjelodano,  oSito  i 
slic.  u  Cezara  cesto,  ut  his  pereundum  vide- 
retur;  ut  eum  omnia  deflcere  viderentur;  ut 
usus  misericordia  videretur;  si  qua  in  parte 
nostri  laborare  aut  gravius  premi  viderentur, 
nko  se  opazilo,  vidjelo  da  itd: 

2)  6in  it  i  se,  vidjeti  se,  drzaii  za, 
licno  8  nom.  o.  inf.,  homines  hie  habitare  vi- 
dentur;  aequum  id  mihi  (esse)  videtur,  videris 
(esse)  doctus,  Sini  se,  da  itd.;  videor  mihi 
(misiim)  satis  dixiase  ili  satis  dixi,  ut  mihi  vi- 
sus  sum,  kao  Sto  mi  se  cinilo;  (Hor.)  ego  vi¬ 
deor  mihi  sanus;  (Hor.  sat.  1,0, 42.)  hoc  (zato) 
tibi  Paulus  videris?  sasvim  neobiSno,  no  dads 
se  protumaSiti  time,  sto  je  sibi  viderentur  od 
ok.  se  prilicno  uddljeno  u  Quint.  10,  2,  18.  qui 
se  pulchre  expressisse  genus  illud  caelestis 
hujus  in  dicendo  viri  sibi  viderentur;  napro- 
tiv  slijedi  uz  nom.  c.  inf.,  koji  pretjeiSe,  u  sli- 
jedecim  recenicama  ace.  c.  inf,  mihi  non  vi- 
debatur  quisquam  esse  beatus  posse,  cum  in 
malis  esset;  in  malis  autem  sapientem  esse 
posse  itc.,  Cic.  Tuse.  5,  8,  22.;  samo  videor 
mj.  mihi  videor,  sperare  v.,  cini  se,  misiim,  da 
se  mogu  nadali;  ut  videamur,  kao  Sto  mi  se 
cini ;  videre  videor  alqm,  alqd,  6ini  mi  se, 
da  na  svoje  oci  vidim 

3)  pregn.,  videtur,  Sini  se  prav  o,  shodno, 
u  redu,  svida  se  i  slid.,  non  mihi  videtur, 
ad  beate  vivendum  satis  posse  virtutem;  vi- 
debatur,  Limnaeam  eodem  tenipore  oppugnari 
posse;  video  visum  esse  nonnullis  s  ace.  c. 
■inf;  nunc  visum  est  mihi  de  senectute  alqd 
ad  te  conscribere;  respondit  quae  visum  est 
(sc.  respondere);  ubi  visum  est  (sc.  discedere) 
—  discedunt;  quibus  in  locis  visum  est  (sc. 
relinquere)  —  reliquerunt;  mitteret  cum  im- 
perio  quern  ei  videretur  (sc.  mittere);  per  se 
quae  videbantur  (Sto  im  se  cinilo  dobro),  ad- 
ministrabant;  magistratus  quae  visa  sunt,  oc- 
cuitant;  quantum  et  quo  loco  visum  est  (svi- 
djelo  se)  agri  attribuunt;  si  tibi  videtur,  si 
videtur,  tibi  si  videtur,  ako  li  je  s  voljom,  ako 
ti  je  volja ;  sivideatur;  si  ei  videretur;  *  post- 
quam  visum  (sc.  est)  superis  (odludili  su )  s 
inf;  *  dis  aliter  visum  est;  *  sic  visum  Ve- 
neri;  (Hor.  ep.  1,  11,  1.)  quid  tibi  visa  Chios 
etc.?  kako  ti  se  dopao  Chios?  itd.  Napose, 
kad  se  navodi  blazi  izraz  odluke,  mnij enj a 
oblasti,  misli,  mnij  enj  a  biti,  dr¬ 
zati,  majores  nostri  voluerunt,  quae  jurat i 
judices  cognovissent,  ea  non  ut  esse  facta,  sed 
ut  videri  pronuntiarent;  si  non  faciat,eum  ad- 
versus  rem  publicam  facturum  videri. 


vldtta  yl.  viduus. 

vldultas,  atis,  /.  [viduusj  1)  (Plaut.)  o  s  k  u- 
dica,  nedostatak,  copiarum.  2)  u  d  o- 
viStvo. 

vlduo,  1.  [viduus]  liSiti,  isprazniti,  *  or- 
nos  foliis ;  *  v.  urbem  civibus ;  *  arva  nun- 
quam  viduata  pvuinis,  nikada  bez  itd.;  na¬ 
pose  +  viduata,  obudovjela,  u  d  o- 
vica. 

vldttus,  adj.  [srodno  s  divido,  upr.  rasiavljen] 
1)  li  Sen  bez,  *  pectus  v.  amoris ;  *  locus  a 
lumine  Phoebi;  *  v,  pharetr&;  *  me  v.  =  vi- 
ribus  meis  privatus.  2)  obudovj  el  a,  ali 
n  bud  at  a,  se  rectius  viduam  et  ilium  cae- 
libem  futurum  fuisse,  Liv. ;  *  domus;  *  aula; 
*  lectus ;  supsl.  vidua,  ae,  f.  u  do  vie  a ;  u 
(Hor.)  uopce  neu  da  t  a.  3)  *  b  ez  Ij  ub  o  v- 
nika  ili  Ijubovnice,  be  z  Ij  ub  a  v  i,  s  a- 
motan,  puella;  cubile;  torus;  po  tome  *  vi- 
tem  viduas  ducit  ad  arbores,  uz  koja  se  nye 
joste  vijao  trs,  kao  nezenj  a;  *  vitis,  joste 
nevezana  za  stablo  (sr.  marito,  caelebs). 
Vienna,  ae,  f.  Vij ena,  glavni  grad  Alobroga  u 
Galiji  Narbon.t  s.  Vienne.  Odt.  -{-  -nenses, 
ium,  m.  Vijenjani. 

vieo,  ere,  v  ezati,  pies  ti ,  vimina,  unde 
viendo  quid  facias,  Varro  ;  k  tome  incoh.  ; 
vlesco,  3.  . . .  vie  turn,  vehnuti,  vietum,  uvela, 
caput  (liliorum)  Oo.;  vietum  cor  Oic.;  vieta 
membra,  Hor.  (6ita  se  dvoslozno  vjeta). 
victory,  vitor. 

vlgSo,  ui,  -  2.  [vis]  1)  krepak,  jak,  ziv 
biti  ;u  nap  onu  biti;  razvijati  se, 
6il  i  zdrav  biti,  quod  viget,  caeleste  est; 
jacet  corpus  dormientis,  ut  mortui,  v.  autem 
et  vivit  animus;  omnes  res,  quae  naturft  v., 
sto  zive  po  naravi;  emu  eorporibus  et  deflo- 
rescere  animos;  v.  animo,  biti  hrabar,  hra- 
briti  se;  *"Persarum  vigui  rege  beatior;  *  v. 
in  corpore  vires,  *  lama  mobilitate.  2)  tp.  u 
najveiem  naponu  biti,  ugledan  biti, 
u  ovijetu  biti,  evasti,  vrij  edit  i, 
zivj  eti,  vlada  ti,  gospodovati,  stadia 
nostra;  viguerunt;  viget  illud  Homeri,  Home- 
rooa  vrijedi;  haec  in  philosophia  ratio  usque 
ad  nostram  viguit  aetatem;  multa  saecula  sic 
v.  Phytagoreorum  nomen;  Philonem  in  Aca¬ 
demia  maxime  v.;  in  pace  jacere  quamin  bello 
v.  maluit ;  f  v.  auctoritate,  *  audacid,  *  regum 
conciliis;  *  laudis  certaraine  miles. 

*  vlgesco,  —  —  3.  krepak  postajati ,  ozi- 
vjeti,  pedes, 
vlgeslmus  gl.  vicesimus. 

vigil,  ilis,  1)  adj.  strazeci,  budan,  (sr.  in- 
somnis),  *  canes;  *  ales  (pijetao) ;  *  oculi;  * 
cura  v.,  koja  nikad  ne  pociva,  ne  miruje;  * 
aurora;  *  ignis,  vjeSni;  *lucernae  (no&ne  svje- 
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liljke)  ;  f  vigilem  noctem  agere,  probdjeti  nod. 
2)  supst.  m.  strazar,  obidno  pi.  vigiles  ejus 
loci;  vigiles  fanique  custodes;  f.  vigiles  ca- 
strorum  ;  (Liv.)  vigiles  fanatic),  nocni  klatezi ; 
(Verg.)  caeduntur  vigiles,  vigilum  excubiis;  -f 
kao  nodna  straza,  polioija. 
vigilans,  adj.  8  komp.  t  f  sup.  [parti,  od  vi¬ 
gilo]  strazedi,  budan,  *oculi;  tp.  pazljiv, 
neumoran,  consul;  ut  nemo  vigilantior  ad 
judicium  venisse  videatur. 
vlgflanter,  adv.  skomp.iaup.  [vigilans]  budno, 
pazljivo,  pomnjivo,  neumorno. 
vlgllantia,  a  e,/.  [vigilans]  +  budno  si,  pazlji- 
voat,  pomnja;  tp.  neumorna  poslenosl 
Hi  brig  a,  Ter.  Cio.;  *  si  quos  haud  ulla  vi- 
ros  v.  fugit. 

vigil  ax,  acis,  /.  (rijetko)  [vigilo]  uvijek  bu¬ 
dan,  Siv,  *  curae. 

vlgUia,  ae,  f  [vigil]  1)  bdjenje,  patiens  vigi- 
liae;  Demosthenis  vigiliae.  2)  napose  bdjenje, 
straienj e,  straza,  a)  apstr.  strazenje, 
agere  vigilias  ad,  atrazu  alraziti;  scutum 
ferre  in  vigiliam,  na  atrazu;  vestra  tecta  cu- 
stodiis  vigiliisque  defenders,  duvari  i  strazari 
itd.;  u  pril.,  manendum  mihi  statuebam  quasi 
in  vigilia  quadam  consulari  ac  senatoria.  b) 
uredovna  straza,  momSad  koja  strazi; 
urbs  vigiliis  munita;  ponere  vigilias;  circuire 
vigilias.  o)  vrijeme  nodne  slraze,  strain 
je  u  Rimljand  detvrti  dio  nodi  (po  dobi  od  go- 
diSta  razne  dxOjine),  prima,  secunda,  tertia; 
quarts.  3)  tp.  budnost,  neumorna  posle- 
nost,  briga,  nostra  v.  et  prospicientia;  me¬ 
lon.,  cupio  jam  v.  menm  (avoje  mjeato)  tibi 
tradere.  41  (Plant.)  nodna  religiozna 
svedanost,  bogoaluije,  vigiliae  Ce- 
reris. 

vigilo,  1.  [vigil]  1)  intranz.  bdjeti,  ne  spa- 
vati,  ad  multam  noctem ;  proxima  nocte ;  usque 
ad  lucem,  Ter.;  ad  ipsum  mane  Hor.;  certum 
vigilnns,  poave  budan;  post.  (Plaut.)  hie  vigi¬ 
lans  somniat,  sniva  o  zlatnim  gorama ;  (Plaut.) 
vigilans  dormit,  o  tromu  dovjiku;  vigilantes 
curae,  kod  budnih  odiju,  CHc.  de  div.  1,  43,96.; 
*  lumina  vigilantia,  neprdstano  gorude  (na 
svjetioniku) ;  *  vigilantes  (budne)  oculi;  tp. 
budan,  neumorno  poslen,  radin  biti, 
pro  alqov. ne;  *  studiis,  neumorno  se  tru- 
diti  oko.  2)  tranz.  a)  * p  r  eb  dj  e  ti,  noctes. 
b)  *  budno  ilipailjivo  bb  avlj ati,  vi- 
gilati  labores;  quae  vigilanda  viris. 
vigtnti,  adj.  num.  card,  dvadeset. 
viglntTvIrStus,  us,  m.  vigintivirat,  aluzb  a 
vigintivirata ;  Tac.  ann.  3,  29.  gradska 
poddinjena  oblast. 

Tlgintl-vlri,  drum,  m.  vigintiviri,  dvadeset 
muzeva,  koje  je  Cezar  za  svoga  konzulatva 


imenovao,  da  podijele  kampanska  zemljiSta 
vojnioima. 

vlg«r,  6ris,  m.  [vigeo]  zivotna  snag  a,  Si- 
lost,  vatra,  in  vnltu;  v.  aetatis,  animi;  +  v. 
membris  redit;  -j-  militaris;  *  ingens  v.  est 
illis  seminlbus;  *  juventas  et  patrius  v.;  *  nec 
tarda  senectus  debilitat  vires  animi  mutatque 
vigorem. 

villeo,  rllfeas,  gl.  villico,  villicus. 

vlli*,  adj.  8  komp.  i  sup.  ))  jevlin,  cijene, 
servulus;  frumentum;  res;  (Plaut.)  emere  vili, 
cijene,  jectino;  (Ter.)  res  viliores,  jevtinija 
vremena;  (Hor.  ep,  1,  12,  24.)  v.  amicorum  est 
annona,  prijatelji  su  jevtini,  t.  j.  nijedna  ci- 
jena  nije  previsoka,  kojom  se  atjedu  prijatelji. 
2)  tp.  a)  *  8vagdje  na  prodaju,  prost, 
o  b  i  da  n,  phaselus;  poma.  b)  male  cijene, 
bez  cijene,  prost,  neznatan,  prezren. 
podlt,  honor;  vita;  rex;  fidem;  fortunes,  pe- 
ricula  v.  habere,  prbzirati.  Sail.;  *  inter  viiia 
habere;  *  poscis  viiia  rerum;  *  vilissima  re¬ 
rum  aqua;  *  satis  inter  viiia  (bijedna  zivljenja) 
fortis;  *  cibus,  domada  krana;  *  Sabinum, 
lako  seosko  vino;  *  ludi,  podetne  Skole;  *  or- 
bis,  svakidaSnji  krug;  *  vilior  algft;  *  anima; 
*  v.  scriptores,  slabo  cijenjem;  *  Europe,  ne- 
valjala  ;  *  est  tibi  vile  mori;  •}•  vilem  alcui 
esse;  f  alqm  vilem  sibi  facere,  poniziti. 

villtss,  atis ,f.  [vilis]  1)  ejendda,  jevtinoda, 
annonae;  v.  est  in  vendendis  tmclibns.jevtina 
prodaja;  annus  est  in  vilitate,  jevtina  je  go- 
dina;  num  in  vilitate  (pod  najniie  cijene)  num- 
mum  dedit?  (Plaut.)  offerre  alqd  vilitati  jevtino 
nuditi  na  pi  odqju.  2)  f  tp.  besejenj e ;  ne- 
haj8tvo,  corporis,  sui;  (Plin.  e.p.)  advilitatem 
sui  pervenire,  sam  sebi  ogaditi  ae;  oaobitost, 
Tac.  Germ.  c.  5.  est  videre  apud  illos  argen- 
tea  vssa  legatis  et  principibus  eorum  muneri 
data,  non  in  alia  vilitate  quam  etc.  =  eadem 
vilitate,  non  pluris  aestimata,  jedne  cijene  kao 
da  au  od  zemlje. 

Tiling,  8up8t.  vilissime,  adv.  [villis]  1)  clj en e, 
jevtino,  vilius  venue,  Plaut.;  aedes  in  urbe 
viliuB  conducere.  Suet.  2)  super,  vrlo  prosta 
roda,  vilissime  natus,  Eutr.  9,  21. 

villa,  ae, /.  1)  seoski  dvorac,  dobaroe,  za- 
selak,  vila  (Hor.  sat.  1,  5,  80.)  mozda  i  za 
primanje  drzavnih  dinovnika,  kadpuluju;  na¬ 
pose  villa  publics,  javna  zgrada  na  Martovu 
poiju,  gdje  su  magistrati  cenzus  driali,  vojsku 
popisivali  i  gdje  su  se  poslanioi  inostranih 
vlasti  bavili,  koje  nyesu  htjeli  pusliti  u  grad; 
alidnu  je  villa  p.  i  Cezar  oanovao.  2)  —  rus, 
selo.  Plin.  ep.  7,  25,  4. 

villiea,  ae,  /.  [villa]  upr.  upraviteljica,  gospo- 
darica;  seoska  Ijepotica,  Cat. 
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TillW  (vlllco),  1.  [vilicus]  upravljati,  quasi 
dispensare  rem  publicam  et  in  ea  quodam 
modo  v. 

rillleos  (vllicu-),  i,  m.  [villa]  upravitelj  do- 
barca,  go  apodar,  silvarum  et  agelli,  Orbi, 
Hnr. 

vIUorus,  adj.  [villus]  rut  an,  runjav,  *  leo; 

*  o  Meduzi;  v.  colubris,  od  ztnijd  rutavo; 

*  vultum  villosaque  setis  pectora  semiferi  o 
Kaku  (Cacus). 

villQla,  ae,  /.  [ dem.  od  villa]  dobaroe  (Hor. 
sat.  1,  5,  45.)  mozda  za  primanje  drzavnih  6i- 
novnika. 

villain,  i,  n.  [dem.  od  vinum]  vince,  edormis- 
cam  hoc  villi,  odapavat  cu  mamuru  Ui  vince, 
jedtiom  Ter.  ad.  5,  2,  11. 
villus,  i,  m.  r  u  nj  e,  r  u  t  e,  animantium  aliae 
villis  veslitae;  *  v.  leonis;  *  arletis;  *  mante- 
lia  tonsis  villis,  glatko  strizeni,  fini. 
vlmen,  inis,  n.  [vieo  2.  plesti,  vitij  gipka 
Siba,  prut  za  pletenje,  vrba,  pleter,  cor¬ 
pus  navium  viminibus  contextum;  *  aureus 
et  foliis  et  vimine  (ogranoi)  lento  ramus; 
meton.,  *  pleteno,  quernum,  cjedilo  za  mli- 
jeko. 

vlmeutum,  i,  n.  —  vimen,  plater,  pi.  jednom 
Tac.  ann.  12,  16. 

VimTnalls  collis,  Viminal,  jedan  od  sedam 
brezuljakd  Rima,  Liv. 

vlmloeuB,  adj.  [vimen]  vrbov,  pleten,  legu- 
menta;  crates,  V 'erg. 
vln’,  vln’  tu  gl.  2.  volo  1)  i  t)  e). 
vinaceua,  i,  m.  [vinum]  pedka  u  grozdovoj  ja- 
godi;  koSdica. 

Tinalla,  ium,  n.  [vinum]  Vinalije,  svetko- 
vina  vina.  U  Rimu  slavile  su  se  dvije  take 
svetkovine:  vinalia  rustica,  Veneri  uslavu  19. 
IX.;  potom  vinalia  urbana,  Jupiteru  u  alaou, 
22.  aprila,  kad  ae  novo  vino  kuSalo,  Cie.  On. 
vlnarlus,  adj.  [vinum]  v  in  ski,  cells.  Plant.; 
vas;  crimen,  radi  uvoznine  vina;  aupst.  a) 
-ins, ii, m.  vinar,  trgovac  vinom.  b)(Plaut. 
Hor.)  -Ium,  ii,  n.  vineki  vrd. 
vineeus,  adj.  [vinci o]  prikladan  za  vezanje, 
u  Sali  potions  vincea  onerabo  gulam,  konop- 
cem,  da  se  objesim,  jednom  Plant.  Stick,  4, 
2,  56. 

vinelbHls,  adj.  [vinco]  d  obi  tan,  causa,  jednom 
Ter.  Phorm.  1,  4,  49. 

vlnclo,  vinxi,  vinctum,  4.  1)  vezati,  sapeti, 
sdpinj ati ;  okovati,  baoiti  u  okove;  i 
opasati,  *  manus  post  terga;  *  (Ter.)  virgo 
vincto  pectore;  ategnuta,  dpasdna;  (Hor.  ep. 
1,  2'),  13.)  vinctus  mitteris  Ilerdam,  o  knjizi 
Horacijevih  epiatola;  alqm  asservare  vinctum, 
Plant.  Ter.  Plin.  ep.,  tenere,  Curt.;  v.  civem 


Romanum;  trinis  catenis  vinctus;  *  tempora 
(glavu)  corona,  floribus,  verbena;  *  ulmum 
vitibus;  *  lacertos  auro,  zlatnim  narukvioanta 
nreaiti;  *  boves  vincti  cornua  vittis;  (Hor. 
ep.  ad  Pis.v.2  2.)  tibia  orichalco  vincta,  mjedu 
dkovana,  t.  j.  od  vide  dijelova  mjedu,  avezanih. 
2)  prcnes.,  a)  sputiti,  sapeti,  *  vinctus  ni- 
vali  compede  (o  rijeci) ;  *  vinctae  vites ;  *  somno 
vincta  jaeebas;  (Liv.)  vinctos  (dbrrane)  somno ; 

*  vitis  vinctura  linguam  (pijanstvom);  *  men- 
tem  multo  Lyaeo;  *  toto  vincta  collo;  *  grata 
compede,  o  ljubavi;  *  me  retinent  vinctum 
vincla  puellae ;  (Plant.)  vi  Veneris  vinctus, 
(Hor.  sat.  2,  7,  31.)  velut  vinctus  eas,  u  oko- 
vima,  kao  da  ti  je  robota,  da  ideS  u  koje 
drustvo;  *  linguas  et  ora,  zadarati;  +  alqm 
pacto  matrimonio.  b)  utvrditi,  svezati, 
loca  praesidiis;  camera  lapideis  fornicibus 
vincta;  *  uuda  vincta  gelu;  *  tectum  certo  foe- 
dere.  8)  tp.  a)  obvezati,  zaduziti  koga  dim, 
ejus  religione  te  isti  vinctum  astrictumque 
dedamua;  -j-  animum  alcjs  donis;  f  stupro.  b) 
kao  ret.  t.  t.,  vezati,  apajati,  sententias, 
verba;  membra  oration  is  sunt  numeris  vin- 
cienda,  o  dijelovima  a/iha,  alterum  poema  est 
nimis  vinctum.  c)  stegnuti,  atezati,  ogrd- 
niiiti,  ustaviti,  vezati,  vinciatur  et  eon- 
stringatur  (ilia  pars  animi)  amicorum  custo- 
diis;  omnia  severis  legibus  vincienda  sunt; 

*  lege  data;  f  .  vinctus  obsequio;  +  alqm  vin¬ 
ctum  traders. 

vlnclnm  gl.  vinculum. 

vinco,  vi'ci,  vlctum,  3.  1)  pobijediti,  nad- 
biti,  dobiti  (u  boju,  u  igri  itd,),  avla- 
dati,  nadvladati,  nopie:  oavojiti,  obr- 
v  at  i  koga  ili  sto,  jus  esse  belli,  ut  ii  qui 
vicissent  (dobitnid),  iis  quos  vicissent  (pbbije- 
denima), — imperarent;  illioperibus  vincebant, 
napredniji,  jadi,  Caes.  b.  c.  3,  44,  5. ;  ut  —  vi- 
cisse  jam  viderentur;  vincere  noluit;  (Liv.  3, 
61,  1.)  sibimet  ipsis  victuros;  vincere  scis  Han¬ 
nibal,  victoria  utinescis;  snpst.  vincentium 
(pobjeditelja)  impetum  sustinuit,  pisae  b.  Alex. 
40.;  alqm  proelio,  bello;  armis;  alqm  in  cer- 
tamine;  bella  (ace.)  dobivati,  Just.;  fortisequus, 
spatio  qui  saepe  supremo  vicit  Olympia,  u 
olimpijakim  igrama,  Enn.  u  Cic.;  *  Bassum 
amystide;  snpst.  victis  ac  summotis  resistere; 
ilia  victa  (opp.  quae  est  vietrix)  maesta  disce- 
dit,  Oio.  Tuac.  5,  27,  1<.\  u  igri  na  sredu,  u 
hazardu,  aliquando  ut  vincat,  napjesnidkom 
mjeslu  u  Suet.  Aug.  70.;  s  ace.  vicissem  (bio 
bih  dobio)  vel  L  milia,  Suet.  Aug.  71.;  na 
drazbi,  nadmetati  se,  nuditi  viSe  od  .  .  .  ., 
Othonem,  do.  Alt.  13,  2.»,  2.  33,  2. ;  u  parnioi, 
dobiti,  judicio  (o  tuzitelju) ;  judicium  (o  tu- 
Senikn);  *  causam  suam;  sponsions,  sponsio- 
nem  gl.  sponsio;  (Hor.)  Fabio  vel  judice  vin- 
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cam;  (Ter.)  ventum  est  (so.  in  jus);  vincimur; 
vicit  (navlada)  in.  senatu  pars  ilia,  quae  etc.; 
haec  sententia;  vioti  paucis  sententiis,  nlid- 
glasovami,  Liv.;  victus  somno,  Liv.;  *  victa 
labors  viae;  *  annus  proventa  horrea,  prmci- 
punjena ;  *  non  viribus  ullis  ramum;  *  cornua 
quod  vincatque  (nadjadava)  tubas;  *  popula- 
res  strepitus  (o  jambu);  *  noctem  flammis  (o 
zubljama),  rasvijetUti ;  *  varift  fastidia  cenft 
etc.;  *  (naves)  neu  turbine  venti  vincantur; 

*  multa  saecula  durando  (o  drvetu),  pretra- 
jati;  *  fata  vici  vivendo,  nadiivjeti,  duie  zi- 
vjeti,  nego  Mo  je  trebalo;  *  aera  summum 
arboris  jactu,  preletjeti  visoke  vrhe  drveta; 
animum;  naturam  studio;  gloria  invidiam; 
pravum  consilium;  divitias;  injuriam,  predo- 
biti;  lex  victa  (ievan  kreposti)  et  abrogata, 
Lav.;  +  difflcultates;  +  victo  silentio,  preki- 
nuvSi;  -j-  iram ;  -j-  superbiam ;  -j-  invidiam ,  -f-  me¬ 
mo  riam  caritatis,  zabbraviti;  (IAv.)  spem  (svu 
nadu  oduziti)  regendi  (slonovima  upravljati). 

2)  tp.  a)  skloniti  koga  na  popuStanj  e, 
umdkSati,  ublaziti,  skloniti,  umilosti- 
viti,  peccavi,  fateor,  vincor,  priznajem  se  po - 
bijedmim.  Ter.;  vinci  a  voluptate;  victus 
patris  precibus;  *  victi  irft;  *  victus  animi,  u 
srcu;  -f-  Alia  neque  victa  in  lacrimas  neque 
supplex;  *  vinci  nescia  pectora;  *  vinci  voci- 
bus,  *  prece,  *  furore;  *  f  s  ut;  *  et  est  qui 
vinci  possit.  b)  nadvisiti,  nadilaziti, 
nadidi,  stellarum  globi  terrae  magnitudinem 
facile  vincebant;  exspectationem ,  opinionem 
omnium;  beluas  morum  immanitate;  f  alqm 
mollitia,  formfi,  odio;  *  alqm  carminibus; 

*  scribere  quod  Cassi  opuscula  vincat;  *  qua- 
lia  (praecepta)  Pythagoram  etc.  =  Pythagorae 
praecepta ;  f  divitiae  vicere  praeterita,  Sto  je 
ikad  bilo ;  vincit  longe  prius  ( mnogo  je  bolje) 
s  ipf.  Hor.  sat.  2,  5,  74  si.  c)  odevidno  do- 
kazati  a  aoc.  o.  (Mat.  u  Oic.  ep.)  dicendo 
s  acc.  o.  imf.;  verbis  ea  v.  magnum  quam  sit, 
etc.,  Verg.  georg.  3,  289.;  *  s  ut,  nec  vincet 
hoc,  tantundem  ut  peccet  etc.;  apsl.,  si  doceo 
non  ab  Habito,  vinco  ab  Oppianico,  do.  p. 
Clu.  23,  64.;  (konver.)  vincimus  (Ov.),  vicimus 
(do.),  dobismo,  postigosmo  svrhu,  vici- 
sti,  pravo  imaS,  viceris,  neka  ti  bude, 
pravo;  vincite  si  ita  vultis  (Caes.  b.  O.  5, 
30,  1.),  neka  vam  bade,  (Ov.)  male  vincetis, 
sed  vincite  flratres;  (Suet.  Caes.  1.)  vincerent, 
trebalo  bi,  da  imaju  pravo. 

rlncfllum  i  vlnolnm,  i,  n.  [vincio]  1)  konopac, 
uzioa,  epistolae;  corpora  constricta  vinculis; 
lateri  vinculum  lapides  sunt  (kod  gradnje), 
(Curt.);  *  levare  vincla;  *  aptare  vincula  collo; 

*  vinclorum  immensa  volumina  o  cestn ;  *  ca- 
pilli,  vrvce,  veziee;  *  vincula  pars  adimunt 
canibus,  uzica;  *  obwoadama  svezani  san¬ 


d  ali,  Tyrrhene;  *  i  vunene  vrvoe  vr&cdrd 
spletene  n  uzao  ljubavi,  darobni  vezovi, 
(xaii'nhouot,  xataSlaett).  Navlastito  pi.  des to, 
okovi,  gvozde,  esse  in  vinclis  et  catenis; 
alqm  in  vincula  conjicere  metnuti  ducere,  ab- 
ripere;  ex  vinculis  (dkovan)  causam  dicere;  a 
carcere  atque  a  vinculis;  -j-  vincula  indere; 
+  alqm  cohibere  in  vinculis.  2)  tp.  a)  veze, 
okovi,  kojima  se  smeta,  prijedi,  steze, 
vincula  fugae;  evolare  ex  corporum  vinclis 
tanquam  e  carcere;  rus  ex  urbe  tanquam  e 
vinclis  evolare;  animus  in  morte  evolat  tan¬ 
quam  e  cu8todia  vinclisque  corporis;  *  vin¬ 
cula  solvere  cado;  *  haud  vincio  nec  legibus 
(bez  sile  i  zakona)  aequus.  b)  Sto  veze,  spaja, 
utvrduje:  veze,  vincula  conjunctions, fidei; 
vincula  concordiae ;  accedit  maximum  v.,  vez a, 
razlog  (pnjateljstvu);  *  vinclum  jugale  (bradni); 

*  sanguinis  vincula  rupit  amor;  *  pennarum 
vincula  ceras;  *  vincula  ili  vincla,  srdadni  za- 
grljaji. 

VindSIIei,  orum,  m.  Vi  ndelidani,  ceUsko 
plemve  u  leSkom  polju,  8  glavnim  gradorn  Au¬ 
gusta  Vindelicorum,  s.  Augsburg,  Tac.  Hor.; 
sr.  Raeti. 

rindemla,  ae,  /.  [vinum-demo]  -j-  b  erba,  tr- 
g  a  db  a,  b  r  an  j  e,  meton.,  g  r  dz  d  e,  vino, 

*  spumat  plenis  v.  labris;  *  mitds  in  apricis 
coquitur  v.  saxis ;  *  non  eadem  arboribus  pen- 
det  v.  nostris. 

Tindemlitor,  oris.  m.  (od  detiri  sloga  videmja- 
tor  w  Hor.  sat.  1, 7, 29.)  vinograddr ;  *  jedna 
zvijezda  «  ztrijezdu  djevice. 
vindemidla,  a e,f.[dem.  od  vindemia]  berbicn, 
slabi  dohoci,  jednorn  do.  Att.  1,  10. 
vfndSx,  icis,  m.  i  f.  [vindico]  svoje  pravo 
trazedi,  poiome  a)  tko  uopde  Sto  Stiti;  j  li¬ 
ma  c,  zaStitnik,  izbavitelj,  habet  populus 
tabeUam  quasi  vindicem  libertatia ;  aeris  alieni, 
zaStitnik  vjerovnika;  majestatds  imperii;  in- 
juriae,  od  nepravde ;  periculi,  u  ili  iz  pogibli ; 
*v.  terrae  (Hercules);  v.  vox;  *  vires;  *  nodus 
vindice  dignus,  vrijedan,  da  ga  bog  razmrsi.  b) 
o  svetnik,  harad,  oavetnica,  conjuratio- 
nis;  custos  ac  v.  cupidltatum ;  Furiae  v.  faci- 
norum  ac  scelerum;  vindice  flamma;  *  v.  ma- 
gnae  linguae;  *  fraudis. 

vTndle&tlo,  Onis, /.  [vindico]  1)  j-  pravo  pri- 
svajanja.  2)  zaStidivanje  sebe  samoga 
ili  drugih  od  sile. 

vindlelae,  arum,  /.  (samo  pret/clas.  u  sing.)  [vin¬ 
dico]  sudbeno  svojenje  stranaka  pred 
pretorom,  budi  zato,  da. tko  stvar  za  se  traii 
ili  da  je  postavi  u  slobodno  stanje,  sudbeno 
zahtijevanje,  cedere  vindiciis;  dare,  decer- 
nere  vindicias  secundum  libertatem,  svojom 
rijedi  odrediti,  da  bade  tko  Slobodan,  dok  sud 
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u  stvari  ne  odluci;  postuiare  v.  secundum  li- 
bertatem,  zahlijevati,  da  bude  iko  Slobodan, 
dole  itd.;  naprotiv  dare  v.  ab  libertate  in  ser- 
vitutera  ili  dare  v.  secundum  servitutem,  de- 
cresse  y.  secundum  servitutem,  svojom  rijedi 
odredili,  da  je  tko  rob,  dok  itd.;  injustis  vin- 
diciis  ac  sacramentis  petere  alqd. 

vfndlco,  (od  vindex,  zapravo  venum  dicere,  ka- 
zati  oijenu)  1)  sudbeno  traziti  svoje 
n  at  rag,  kao  vlastniStvo  ili  da  se  stavi  na 
slobodu,  v.  sponsam  in  libertatem;  puellam  in 
posterum  diem,  pribaviti  joj  slobodu;  vindi- 
catur  Verginia  spondentibus  propinquis,  daje 
se  sudbeno  (ocu,  u  dijoj  je  doaadi  vlasti  bila) 
nalrag ;  in  jure  v.,  specijalna  forma  legis 
actionis  u  pamici  o  vlastnistvu,  jer  je  ovaka 
parniea  bila  spojena  sa  simbolskom  radvjom, 
da  je  tuzitelj  slap  (festuca  ili  vindicta)  i  ruku 
sa  svedanom  formulom  polozio  na  stvar,  a  isto 
tako  zatim  tuzenik,  agerent  tecum  lege  pri- 
mum  Pythagorei  omnes  atque  Democritii  ce- 
terique  in  jure  vindicarent  physici  etc.,  Oic. 
de  or.  1,  10,  42.  Odatle  uopde  a)  traziti  ito 
kao  svoje,  prisvajati  sebi,  svojiti  sebi, 
pripisivati  sebi,  Chii  Homerum  suum  v.; 
decus  belli  ad  se;  omnia  pro  suis;  *  antiquam 
faciem,  opet  na  se  primiti;  libertatem.  b)  p  b- 
staviti  u  slobodno  stanje,  osloboditi, 
alqm;  Galliam,  rem  publicam  in  libertatem; 
te  ab  eo  v.  et  libero;  se  ad  suos;  *  dura  ad 
saxa  revinctam;'*  alqm  bis  Grajum  armis.  e) 
osigurati,  zastititi,  saduvati,  liberta¬ 
tem;  alqm  a  molestia,  a  labore,  a  miseriis; 
domum  suam  a  solitudine;  se  ex  alqa  re.  d) 
postupati  protiv,  kazniti,  osvetiti,  in 
socios  severe  ac  vehementer;  in  quo  eo  gra- 
vius  Caesar  vindicandum  statuit;  maieficium 
in  aliis;  +  se  de  fortuna  praefationibus. 

vindicta,  a e,f.  [vindico]  1)  oslobodenje,  iz- 
bavlj anje,  apasenje,  libertatis;  mors  una 
v.  est;  v.  vitae,  spasenje.  2)  §  tap  slob  ode, 
kojim  je  pretor  dotakao  roba,  kad  se  na 
slobodu  puStao  [manumissio  per  vindictam], 
ueque  censu  neque  vindicta  neque  testamento 
liber  factus  est;  ovamo  sibajuci,  Her.  sat.  2, 
7,  76.  3)  *  ■ j-  osveta,  kazna. 

rinfia,  a e, /.  [vinum]  1)  vinograd.  2)  *  f  trs, 
dokot.  3)  zastitni  krov,  vinea,  kojim  su 
se  kod  pddsjedanja  branili  od  neprijateljskoga 
strjeliva  (sr.  testudo). 

vlnetum,  i,  n.  [vinum]  vinograd;  u  pool.  gl. 
caedo. 

vlnltor,  oris,  m.  [vinum]  v  ino  gr  ad  dr,  v  in¬ 
ert  i  r. 

vinndlus,  adj.  mio,  8  la  dak,  oratio,  Plaut. 

vlnSlentla,'  ae,  /.  [vinolentus]  l)  pijanost, 
kao  stanje,  vino lenti.  2)  pijanstvo,  nagnuce 
na  pijanstvo. 


vlnfilentus,  adj.  s  komp.  i  sup.  [vinum]  pijan, 
na  pijanstvo  sklon,  inter  sobrios;  sobrius 
in  vinolentiam  vinolentorum  ineidat;  furor; 
medicaments,  vinom  izmijesdni. 

vlnosus,  adj.  s  *  komp.  i  (pretkl.)  sup.  [vinum] 
pun  vina,  napit,  pijan,  modice  vinosi, 
Ldv. ;  Pyrrhia,  Hor.;  odan,  prijatelj  vinu, 
v in  ski  brat,  *  v.  amator;  *  Homerus;  *  se- 
nex  (o  Anakrejontu);  *vinosior  aetas;  (Plaut.) 
vinosissima  lena. 

vinum,  i,  n.  [o?vo;\  vino;  *  j-  vina;  melon., 
pide,  vino,  ad  vinum  diserti;  in  vino  ridere 
per  vinum;  *  inter  vina;  *  post  vina;  *  Elpe- 
nor  nimii  vini,  pijan;  vino  lustrisque  confec- 
tus;  in  vinum  pronior;  *  dapibus  vinoque  se- 
pultus ;  *  indulgent  vino. 

vWla,  a e, /.  [for]  1)  ljubica,  in  viola  aut  in 
rosa  dicere;  takoder  (Verg.)  Seboj,  mollis.  2) 

*  ljubidasta  boja  (Jarba),  tinctus  viola 
pallor  amantium ;  fana  Tarentino  violas  imitata 
veneno. 

*  vldlabills,  adj.  [violo]  povredljiv,  sto  se 
moze  ili  smije  povrijediti. 

vidlarlum,  ii,  n.  [viola]  gredica.  ljubica,  I  ju- 
bidnjak,  Hor.  Verg.  Ov. 

viOl&rlng,  adj.  [viola]  ljubidar,  m as  til  a  o  u 
ljubica  sto,  Plaut. 

vlOlatio,  onis,  f.  [violo]  povr edivanje,  os- 
kvrnude,  templi. 

violator.  Oris,  m.  [violo]  skvrnitelj,  sramo- 
titelj,  juris  gentium;  templi;  -J-  foederis. 

vlfllens,  tis,  adj.  [vis]  =  violentus,  *  Aufidus; 

*  victor  (equus). 

vIOlenter,  adv.  s  komp.  i  sup.  [violens]  sit o- 
vito,  naprzito,  zestoko,  goropadno. 
quaestio  exercita  aspere  violenterque ;  +  pro- 
consulatum  non  minus  v.  gessit;  +  alqm  in- 
crepare  (Ter.)  v.  tolerare;  *  Tiborim  v.  ire 
undis. 

viSlentia,  ae,  /.  [violens]  silovitost,  gorb- 
padnost,  iestina,  naprzitost,  hominis; 
fortunae,  podmuklost;  +  gentium,  f  ingenii; 

*  vultus. 

vlOlentns,  adj.  s  komp.  i  sup.  [vis]  silovit, 
goropadan,  zestok,  napri.it,  homo;  cen- 
sores;  (Tao.)  violenta  luctu  et  nescia  tolerandi; 
ingenium;  opes;  impetus;  amnis;  tempestates 
violentissimae;  violentum  est  dicere,  previde, 
presilno;  *  ira;  *pectora;  *  violentior  Eurus; 

*  pars  violentior  natalis  horae,  o  zvijezdi  Sti- 
pavcu,  kojaje  nctjzesde  kumovala  mojemu  po- 
rodu;  *  v.  (hrabar)  in  armis;  f  homo  violen¬ 
tus  ingenio. 

t16Io,  1.  [vis]  silovito  postupati,  kidisa/i 
komu,  povrijediti,  zlo stavlj ati,  obes- 
SastiH,  sramotiti,  oskvrniti,  alqm;  pa- 
trem;  parentes;  +  feminas;  *  corpus  vulnere; 
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urbem,  fines,  pustoSiti;  hospitium,  foedus,  in- 
dutias,  prekrSiti;  +  jura  gentium;  f  fidem  so- 
eietatis;  *  pudorem;  *  alqra  ferro;  *  agros 
ferro ;  *  ebur  sanguineo  ostro,  bojadisati ; 
napose  moralno  povrijediti,  okaljati, 
obe.Sdastiti,  loca  religiosa;  templa;  jus;  di¬ 
gnitatem  alcjs;  *  amicitiam;  *  oculos,  vrye- 
dati;  pregn.  upas,  vrijedajudi  raditi,  id 
quod  violatum  est;  ab  amico  esse  violatum. 
TlpSra,  ae,  f.  [mj.  vivipara  od  vivus-pario,  zive 
mlade  koteda]  ljutioa,  u  posl.  in  sinu  atque 
in  deliciis  viperam  illam  venenatam  ac  pesti- 
feram  habere,  gojiti  zmiju  u  njedrima;  *  uopde 
zmija,  guja. 

*  vlpSrbns,  adj.  [vipera]  1)  *  ljutidin,  zmi- 
jinji,  dentes;  cruor;  crinis  Discordiae;  pennae 
v.,  krilate  zmije;  animav.,  ootrovnu  dahu, 
2)  zmijovit,  monstrum  (=  Medusa);  sorores 
(=  Furiae). 

vlpfirlnus,  adj.  [vipera]  =  vipereus  1),  *  cruor, 

*  nodus. 

Vlpaanins  gl.  Agrippa. 

vir,  viri,  m.  muz  (opp.  mulier,  femina),  virum 
me  natam  vellem,  Ter.;  *  de  viro  factus  fe¬ 
mina;  v.  fortis,  junak ;  v.  turpissimus;  bonus 
et  sapiens;  summus;  optimus  (iesto  i  ironidki); 
clarissimus;  spectatus;  primarius;  perfectus,  u 
najvecetn  naponu;  v.  bonus,  viri  boni  gl.  bo¬ 
nus;  napose  a)  *  +  odrasli  muz.  b)  muz 
=  suprug,  Sovjek,  meus' v.,  Ter. ;  viros 
earum;  in  viro  suo  Socrate;  prenes.  o  mi- 
losniku,  ljubovniku,  v.  tuus;  *  o  zivotinji, 
vir  gregis,  ipse  caper,  c)  pravi  muz,  muz 
kakav  treba  da  je,  krepak,  hrabar,  odva- 
zan  itd.,  junak,  Marius  rusticanus  vir,  sed 
plane  vir;  tulit  dolorem  ut  vir;  si  vir  es,  si 
vos  viri  estis;  *  si  quid  in  Flacco  viri  est, 
muSke  snage;  *  junak,  quem  v.  aut  heroa; 
v.  Macedo ;  die  mihi,  Musa  virum  etc. ;  *  sa 
sporednim  pojmom  pdStavanja,  quorum  co- 
moedia  prisea  virorum  est;  illi  scripta  quibus 
comoedia  prisea  viris  est.  d)  kao  1. 1.  vojn.,  voj- 
nik,  momak,  pi.  momdad  i  pjeSaoi,  equi- 
tes  virique;  equi  virique;  equis  virisque  gl. 
equus.  e)  mj.  pron.  is,  ille,  muz  =  onaj,  on 
(s r.  homo),  eos  mores,  earn  modestiam  viri 
cognovi.  f)  pojedinaa,  pojedini,  unus  vir 
cum  viro  congrediendo;  *  haeret  pede  pes 
densusque  viro  vir;  *  seque  viro  vir  contulit; 
vir  virum  legit,  muz  sebi  muza  bira,  kad  se 
biraju  senatori,  Suet.,  u  boju  za  protionika, 
Liv.;  prenes.  (sarkast.)  do.  p.  Mil.  21,  65.  g) 

*  viri  «=  homines. 

*  vlrigo,  inis,/,  (virago  vocata,  quia  ut  vir  agit; 
mulier  si  virilia  opera  facit,  recte  virago  di- 
citur  ut  Amazones;  Isidor)  muSkara.  j  u- 
nakinja. 


Ylrblns  gl.  Hippolytus. 

Yirdtmfcrus,  Yirdttmdrus  gl.  Viridomarus. 

*  vlrectum,  i,  n.  i  vlretum,  zblen,  virecta  ne- 
morum,  zilen  (f.)  Suma. 

vlrens,  tis.  adj.  [par tic.  od  vireo]  1)  z  el  en, 

*  agellus;  *  hedera.  2>  Ip.  evatudi,  mlada- 
han,  mlade  nacki,  puella;  donee  virenti  ca¬ 
nities  abest;  virentis  et  doctae  Chiae  pulchris 
in  genibus. 

vireo.  ui,  —  2.  II  zelenjeti,  zelenjeti  se, 
arbores,  vites;  *  pectora  felle ;  *  stagna  virentia 
musco  :  *  serpens  squama  recenti  v.  (prelije- 
vati  se  na  zelenkasto)  solet;  *  fronde  virentes 
(zelenim  lisdnn  ovijeni)  thyrsi;  *  quale  solet 
viscum  fronde  v.  nova.  2)  tp.  krepak,  ziv 
biti,  integris  sensibus,  Lie.;  *  dum  genua  v., 
dok  smo  it  naponu  joSte. 
vires  gl.  vis. 

*  vlresco, - 3.  [inchoat.  od  vireo]  zele- 

nj  eti. 

virga,  ae,/.  1)  zelena  grancica,  mladica, 
fasces  virgarum  atque  aridi  sarmenti;  *  turea; 

*  viscata,  ijepkovaia ;  napose  sadenioa, 
prije  sad.  2t  prut,  sib  a  u  fasces  Uktorskim, 
kojima  su  robove  i  zlodince  sibali,  expedire 
virgas;  eaedere  alqm  virgis,  Sibati;  *  sing, 
kolekt.  =  fasces,  Sto  gl  3)  *  darobna  Sib  a, 
Merknrijevn,  Cirkina  (Circe). 

virgdtor,  Oris,  m.  [virga]  Sibad,  jedn.  Plant. 
Asirt.  3,  2,  If*. 

*  virgatus,  adj.  [virga]  1)  od  pruda  pleten, 
2)  prut  as  t. 

vlrcetnm,  i,  n.  [virga]  Slbljdk,  jedn.  do.  legg. 
2,  8,  21. 

*  virgeus,  adj.  [virga]  prutni,  od  Siba,  od 
pruda,  supellex ;  pabula;  flamma  v.,  prutov, 
od  upaljena  suliora. 

vlrgldemia,  ae,  /.  [saijivo  od  virga-demo  styo- 
reno  poput  vindemia]  branje,  berba  Sibd, 
Plaut. 

virginal! b,  adj.  [virgo]  djevidanski,  vestitus; 
modestia;  *  ploratum  v.  edere;  (Plaut.)  feles, 
otmiiar  djevojaka. 

vlrglnarins,  adj.  —  virginalis,.y'ectw.  Plaut.  Pers. 

4,  9,  14.  . 

*  vlrglneus,  adj.  [virgo]  djevidanski,  dje- 
vojadki,  figura;  pudor;  rubor;  vultus;  ara, 
focus  v.,  djevidanske  Veste;  v.  Volucres  = 
Harpyae ;  sagitta,  Dijanina ;  ureae,  Danajeviod 
(Danaides);  gymnasium ,  Sparlanskih  Ijevojaka; 
favilla,  lomada  djevidanska. 

virglnesvendSnldes,  is,  m.  [virgo  i  vendo]  Sa¬ 
ijivo,  proddv&d  djevojaka,  jednom  Plaut. 

Pers.  4,  6,  121. 

vlrglnltns,  Stis,  /.  [virgo]  djevojaStvo,  dje- 
vidanstvo,  virginitatem  violare,  *  eripere-, 

*  rapere,  *  libare. 


virgo  virus 
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vlrgft,  inis,  /.  [vir,  vireo]  1)  djevioa,  dje- 
vojka,  Sabinae  honesto  prtae  loco  virgines; 

*  Phoebea,  lovorika  (u  koju  ae  pretvorila 
Dafna,  koju  je  Apolon  Jjubio);  *  Saturnia  =■» 
Vesta;  *  dea  —  Diana;  f  v.  Alia,  n&udata  kdi; 

*  virgo,  o  Astreji;  Virginia  aequor  =  Helle- 
spontus;  v.  Vestalis  etc. gl.  Vesta  a).  2)*  mlada 
Sen  a,  udata  ili  neudala,  v.  adultera;  virginum 
matres  juvenumque.  3)*  zvijezde,  djevioa. 

Tirgttla,  a e, /.  [dem.  od  virga]  grandioa,  pru- 
ti6,  oleagina;  *  virguli  stantem  circumscripsit; 
v.  divina,  darobnidka  Siba. 
virgultnm,  i,  n.  grm,  grmlje,  *  eadenica. 
virgnnclla,  ae,  /.  [dem  od  virgo]  djevodica, 
djevioa,  Curt. 

Ylriithus  (Viriat.),  i.  m.  Virijat,  voda  Luzi- 
tanaoa.  Odt.  YlriSthlnm  (Viriat.),  adj.  Virija- 
tov,  protiv  Virijaia,  jedn.  Suet.  Galb.  B. 
vlrldarium,  ii,  n.  [viridis]  zabavni  vrt,  vrt 
za  zabavu. 

viridis,  adj.  [vireo]  1)  zelen,  zelenkast,  ripa, 
ligna;  campi;  avis,  o  papizi ;  *  Venafrum,  jer 
bogat  maslinom,  *  Aegyptus,  bogat  biljem; 

*  aquae;  *  comae  Nereidum;  *  pallor,  zu6- 
kasta ;  *  virides  dii,  morski  bogovi;  *  Cragus 
(radi  jasnije  zelene  boje) ;  *  lapilius,  amaragd ; 

*  colubrae;  *  lacertae;  *  supst.  viridia,  n. 
zdlen.  2)  tp.  mladan,  krepak,  *  aevum; 

*  juventa;  *  senectus;  (Eulr.)  viridiores,  urn, 
m.  zrelyi,  krepdiji  muzevi. 

tlridltas,  5tis,  f  [viridis]  1)  z&len  (f.)  pratorum; 
herbescens.  2)  tp.  anadnost ,  dilost,  mla¬ 
dan  os t;  senectus  aufert  viriditatem;  utvigeat 
et  habeat  quandam  v.  (malum  illud  opinatum). 
vlrldo,  1.  [viridis]  zelenjeti  ae,  *  viridans 
laurus,  *  torus,  *  ripa. 

Ylrtdftn&rns ,  i,  m.  Viridomar,  vojvoda 
Eduanaca  za  Cezara,  i  voda  Inaubrd. 
vlrllis,  adj.  [vir]  muSki,  1)  po  rodu:  muSki, 
stirps;  sexus,  Liv.;  *  proles,  i  muSki  potd- 
mak,  sin,  Nep.;  *  vultus;  *  cultus;  *  arma. 
2) po  dobi:  muzevan,  muSki,  *  aetas;  *  par¬ 
tes,  muSke  zadace,  uloge;  *  offlcium;  toga  (u 
16—28.  godine);  *  vestis;  sr.  toga.  3)  lidni. 
muSki,  pars  v.,  dio,  slo  ga  pojedino  lice  ima 
Hi  imati  mora;  pro  v.  parte  (u  Liv.  nekoliko 
puta  pro  parte  virili),  koliko  pojedinao  udi- 
nili  mode  ili  mora ;  qui  pro  v.  parte  (po  svo- 
jim  silama)  defendunt;  est  aliqua  mea  pars  v., 
quod  ejus  civitatis  sum,  Sto  pripadam  onoj 
drdavi,  imam  duzan  dio;  (Tao.)  pro  virili  por¬ 
tions.  4)  kako  ae  mudu  priatoji:  muSki; 
mudevan,  hrabar,  ardan,  calcei;  dolor; 
oratio;  animus;  ingenium;  parum  virile  vi- 
deatur;  +  scelera,  za  koje  ae  hode  junadkoga 
8roa;  *  vultus;  *  ejulatio  non  v.  —  bodji. 

■]•  vlrllltaa,  Stis, /  [virilis]  muzevna  dob.  2) 
mudevno8t. 


vtrlllter,  adv.  [virilisl  muzevno,  pd  atoj&no, 
uatrajno,  v.  aegrotare  =■  za  boleati  ne  izgu- 
biti  uatrpljenja  i  ne  klonuii  duhom ;  (Hor.)  v. 
facers. 

YirlpSteas,  tis,  adj.  [vires-potens]  Silni,  pri- 
djev  Jupiterov,  jedn.  Plaut.  Pera.  2,  B,  1. 
Tlrltlm,  adv.  [vir]  1)  avaki  pojedinoe,  eva- 
koga  pojedinoe ,  avakomu  pojedinoe: 
pojedinoe,  agros  v.  dividere  civibus;  quos 
v.  legerat;  pecus  v.  distribuere;  •]•  treeenos 
nummos  v.  (na  pojedinoa)  dedit.  2)  dovjek 
na  dovjeka,  pojedinoe,  osebioe,  -j-  di- 
micare;  *  quod  legeret  tereretque  v.  publicus 
usus;  v.  (avakoga  napoae)  commonefacere  be- 
neflcii  sui.  Sail. 

Vlromandn!  i  Yeromandl,  Crum,  m.  Viroman- 
duanoi,  narod  u  Oaliji  belgijakoj. 

*  vlrosus,  adj-  [virus]  zaudarajUdi. 
vlrtus,  utis,  /.  [vir]  1)  upr.  muzevno  at  t.  j. 
hrabrost,  jundStvo ;  ardanoat,  poato- 
janoat,  odvadnoat,  militaris,  bellandi,  rei 
militaris,  belli;  virtute  omnibus  praes tare;  vir- 
tute  et  animo  resistere;  deato  apojeno  vis  vlr- 
tusque  etc.  [ar.  vis  I)  a)];  dicendum  est  de 
Cn.  Pompeji  singulari  eximiaqqe  v.,  o  svim 
vrlmama,  koje  udiniSe  P.  sAvrSenim  vojvodom ; 
virtute  Cn.  Pompeji  (Caea.  b.  G.  7,  6,  1,);  se¬ 
nates  v.  constantiamque  collaudat;  animi  v,; 
pi.  junadka  djela,  (Ariovistus  de  suis  v. 
multa  praedicavit,  (Verg.  Aen.  1,  565.  al.  quis 
Trojae  nesclat  urbem,  virtutesque  virosque  etc.  ? 
2)  anaga,  vrlina,  zaaluzno at ,  vrijed- 
noat,  animi,  memoriae;  corporis;  arboris; 
equi  navium;  (Just.)  ferri;  oratoriae  virtutes; 

*  v.  diserti  Messalae;  *  est  in  juvencis,  est  in 
equis  patrum  v.;  ordinis;  *  virtute  carentia, 
mlitavo.  3)  muSka  aavrSenoat,  krepoat, 
(u  vrlini  i  zaaluznim  djelima,  napoae  u  rim- 
akom  amialu  rijedi,  u  domoljublju)  vis  ilia  di¬ 
vina  virtusque;  mihi  spes  omnes  necesse  est 
virtute  et  innocentia  tutari;  virtue,  virtus,  in- 
quam,  et  conciliat  amicitias  et  conservat,  Cio. 
Lael.  27.  ICO.;  omnia  praeter  virtu  tern  caduca 
sunt;  ex  virtute  nobilitas,  plemstvo  po  zaaluzi, 
Liv.  t,  34,  6.;  u  viSem  plemenitijem  amialu, 
napoae  po  nazoru  StoikS,  virtus  est  affectio 
animi  constans  conveniensque  etc.,  Cio.  Tuec. 
4,  16,  84.;  ar.  Cio.  Lael.  2,  6,  5,  19.  6,  20.  Hor. 
oarm.  2,  2,  19,;  2,  24,  31.3,  29,  49.  si.  personif., 
Virtus. 

Tiros,  i,  n.  (obidno  aamo  nom.  i  aoo.)  slUz, 

*  destillat  ab  inguine  v.,  ajeme.  Odt.  otrovna 
aluz,  otrov,  *  serpentis;  prenea,  v.  acerbi- 
tatis  suae  apud  alqm  evomere;  a  Tao.  ann. 
13,  15.  decoqultur  v.  cognitis  antea  venenis 
rapidum,  gdje  znadi  virus  gotov  otrov,  a  ve¬ 
nenis  aamo  otrovne  deatioe  ili  tvori;  tokoder 
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vis—viscus 


(Hor.)  o  nenpretnom  obliku  salurnskoga 
mjerila,  grave  (ogavan)  v.  munditiae  pepulere. 
vis,  aco.  vim,  obi.  vi  (gen.  sing,  vis,  jedn.  u  Tac. 
dialog,  o.  26.;  dal.  vi,  jedn.  pisac  b.  Afr.  o.  69), 
/.  pi.  vires,  ium,  I)  using,  si  l  a,  mod,  snag  a, 
jakost,  equorum;  urovum;  +  elephantorum ; 
corporis;  fluminis;  venfci;  tempestatis;  frigo- 
rum;  morbi;  flammae;  veneni;  medicami- 
nis;  -j-  sagittae;  +  solis;  *  fulminis;  *  insani 
leonis;  *  utraque  v.  (vrudine  i  zime);  *  ma- 
turior  v.,  o  smrti ;  *  za  opisivanje  (kao  U,  p/a, 
odt'po;)  odora  jahci  njuha  canum;  arnica  v.  pa- 
storibus;  summa,  maxima  vi,  s  najvedom  ze~ 
slinom,  svom  silom,  iz  petnih  zila ;  majore  vi 
urgere;  quanta  vi.  Napose:  neprij  aielj  ska 
sila,  nasilje,  nasrtaj,  navala,  udarao, 
suorum,  naprotio  itd.,  tribunicia,  zloraba  tri- 
bunslce  vlasti ;  ad  vim  atque  arma  descenders; 
vi  vis  illata  defenditur;  vim  vi  (klin  klinom) 
repeilere;  (Lav.  4,  24,  9.)  vim  ab  alqo  deterrere ; 
vim  facere,  alcui,  (Ter.)  in  alqm;  vim  facere 
per  fauces  portus,  silom  provaliti  kroz  itd.; 
alcui  vimetmanus  inferre,  vim  parare,  *  alcui 
vim  ndhibere,  vim  afferre  (o  silovanju,  n  Ov. 
vim  pati);  vi  subigere;  *  inimica;  prohibere 
vim  hostium;  vi  cogerc,  contendere,  omni  vi 
coniti;  accusare  alqm  de  vi;  manu  ac  vi,  uboj- 
slvom  i  silom;  vi  (silom),  aut  voluntate;  per 
vim,  na  silovit  nadin,.  silom. 

Prenes.,  a)  sila,  anaga,  mod,  upliv;  dje- 
lovanje  pravde  uopde,  (duSevni)  smjer; 
obujctm,  protezanje,  nostra  omnis  vis  in 
animo  et  corpore  sita  est;  Catilina  fiiit  magna 
vi  et  animi  et  corporis ;  nostra  v.  atque  virtus 
vi  ac  virtute,  non  vi  aut  virtute;  maximam  v. 
habere  ad  alqd;  v.  magnam  habet  paternus 
sanguis;  v.  magna  est  conscientiae;  cujus  rei 
(patriae)  tanta  v.  ac  tanta  natura;  quod  osten- 
tuin  habuit  hanc  v..  ut ;  facilius  etiam  in  bestiis, 
v.  ipsius  naturae  perspici  potest;  v.  summa  in¬ 
genii;  v.  ilia  divina  et  virtus  orationis;  v.  ac 
facultns  oratoris;  v.  dicendi,  orationis;  quanta 
vis  amicitiae  sit;  *  vis  leti;  *  acrior,  viSa,  koja 
upravlja  ljudskim  slvarrna ;  *  non  haec  mihi 
v.,  za  to  ja  nemam  snage,  *  v.  insita;  +  ge¬ 
nitalis. 

b)  pravo  bide,  pravi  pojatn,  znadenje ,  sa- 
tlrzaj,  narav:  s  genit.  gerund,  hrv.  =  gla- 
golski  supslantiv,  in  quo  est  omnis  vis 
amicitiae;  vim  virtutis  tenore;  vim  et  naturam 
oloquentiae  oxplieare;  honesti  naturam  vimque 
divisimus  ;  vis  perciependi  ( potpuni  pojam 
percipere)  ita  definitur  a  Stoicis;  ut  ea  vis  di- 
iigendi  (to  ljubljenje)  ad  aliam  rein  quampiam 
ret'eratur;  omnem  vim  loquendi  (nuv  to  <p$(y- 
yto&ui)  in  duas  tributam  esse  partes;  eloquen- 
tiae  praecepta  non  satis  ad  vim  dicendi  valent 
Quint.  10,  1,  1.;  takoder  znadenje,  smisao 


rijedi  i  si id.,  vim,  naturam,  genera  verborurn; 
quae  vis  insit  in  his  paucis  verbis;  vis  et  sen- 
tentia  legis.  c)  meton,,  sila,  mnoStvo,  obilje, 
lacrimamm;  aquae;  auri  argentique;  frumenti; 
seminum;  salis,  pulveris,  telorum;  eonfertis- 
sima  hostium;  jumentorum;  magna,  ingens 
hominum;  (Liv.  3,  70,  7.)  magnam  vim  (so.  ho- 
minum)  ex  equis  praecipitavere ;  maxima  ra- 
nunculorum;  serpentum;  *  hederae. 

II)  u  pi. ,  vires,  a)  fizidne  sile,  anaga,  herba- 
rum;  v.  nervique:  sanguis  viresque;  v.  ado- 
lescentis;  ubi  per  socordiam  vires,  tempus,  in- 
genium  defluxere;  vires  defleiunt  alqm ;  militum 
vires  inopia  frumenti  deminuerat;  -J-  magnis 
viribus:  t  equorum;  jedn.  Liv.  9,  16,  13.  seu 
virium  vi  (silom  svoje  [tjelesne]  snage)  seu 
exereitatione  multa  cibi  vinique  eundem  capa- 
cissimum.  b)  bojne  sile,  date  (kao  Sto  i  imi- 
pt‘{),  vojska,  satis  virium  ad  certamen ;  undi- 
que  contracris  v.;  robur  virium,  jezgra  vojske, 
Liv.  Curt.:  neque  sui  judicii  neque  suarum  v. 
esse  decernere;  (Hep.  Thrasyb,  1,4.)  in  proelii 
concursu  abit  res  a  consilio  od  prdmiSljene 
osnove  ad  vires  (bojne  sile)  vimque  mnoStvo 
pugnauiium;  f  v.  aequis  dimicare;  *  validae. 
o)  sile,  moc;  snaga,  pro  viribus;  omnibus 
viribus  atque  opibus,  iz  si nh  sila  i  soim  sred- 
stvima,  Cic.  Tusc.  3,  11,  25.;  tota  in  virtute  ac 
viribus  spes  erat;  *  Italiae  crevere  v. ;  *  v. 
legum;  *  neglecta  solent  incendia  sumere  v.; 
Gloria  quem  supra  vires  et  vestit  et  ungi’t. 

Tiscatus,  adj.  [viscum]  lijepkom  namazan, 
virga,  Ijepkbvada,  Ov.;  f  tp.  mamljiv ,  za- 
mam  an,  munera. 

viseSratlo,  onis,  /.  [viscus]  razdioba  mesa. 

vlsenm,  i,  n.  [/jo;]  1)  mela,  imela,  (viscum  al¬ 
bum  Linn.),  Verg.  2)  lijepak  od  bobica 
hnelnih^Jp.  (Plant.)  o  ljubavi. 

▼hens,  6ris,  n.  u  klas.  prozi  u  pi.  viscBra,  rum, 
1)  utroba,  drob,  (plemenitije  desti:  pluda, 
jetra,  arce,kao  Sto  i  neplemenite :  zeludac,  cri- 
jeva),  *  haerentia  viscere  tela  (sroe  iprsi); 
*  Tityus  viscereOe^rolpascit  aves;  mat  erica. 
Navlast.  a)  me  so,  bourn;  multis  e  visceribus 
sanguis  exeat;  viscera  eorum  apponit.  b)  plod 
utrobe,  porod,  dijete,  *  rogus  iste  cremet 
mea  v.,  pjesnioi  zomi  i  pjesme  sooje  v.,  non 
meritus  mecum  peritura  libellos  imposui  ra- 
pidia  v.  nostra  rogis;  f  eripite  v.  mea  (moje 
najdraze,  zenu  i  djeou)  ex  vincuiis.  2)  tp. 
a)  jezgra ,  sree,  v.  rei  publicae;  v.  causae, 
jezgra  stvari;  quae  mihi  in  visceribus  haerent, 
na  dnu  duSe  moje;  qui  in  medullis  populi 
R.  ac  v.  haerebant,  usred  area  naroda  ziv- 
Ijahu;  *  terrae;  *  montie;  *  neu  in  v.  vertite 
vires,  protiv  svojih  vlastitih  sugradana.  b)  o 
novoima,  imutku,  v.  aerarii;  de  visceribus 
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suis  et  filii  sui  ’satisfacere  alcui.  c)  (Curt.)  vi- 
scerum  suorum  partem  abrumpere,  zioo  srce 
eebi  iSSupati  (izvaditi). 

vlsendns,  adj.  [viso]  vrijedan,  da  se  vidi , 
zn&menit ■,  ornatus;  supst.  ylsenda,  orum,  n. 
znamenitosti.jedn.  Liv.  45,  27,  11. 
ylslo,  onis,  f.  [video]  tp.  a)  (rjedcj  pojava, 
prikaza,  adventicia ;  fluens,  Oic.  Lael.  4,  14. 
■b)  predstava,  misao,  ideja,  doloris;  veri 
et  falsi. 

vlslto,  1.  [frequent,  od  viso]  1)  (Plant.)  ope- 
tovano  razgledati.  2) pohoditi,  pola- 
ziti,  alqm;  •]■  aegrum. 

yfeo,  visi,  visum,  3.  ( intenz .  od  video]  1)  ope- 
tovano  razgledati ,  motriti,  ogledati, 
res  Graeciae;  agros;  prodigium,  rdzvidjeti;  vi- 
sendi  causa  venire;  *  s  quaest.  indir.  2)  pri- 
gledati;  napose  bolesnika,  pbsjetiti ,  po¬ 
hoditi,  potraziti,  aedem  Minervae,  ad  por- 
tum,  ad  me  intro,  Plant.;  visunt,  quid  agam, 
Plaut.;  vise,  redieritne,  visam,  si  fje  li)  domi 
est,  vise  num  sit,  id  viso,  tune  an  illi  insaniant, 
Ter.;  uxorem,  ad  earn,  Ter.;  (Hor.)  quendam 
volo  non  tibi  notum. 

Vistula,  a  e,f.  Vi  si  a. 

visum,  i,  n.  [partie.  od  video]  *  videno ,  po¬ 
java,  prikaza ,  turpia  v.  Navlast.  a)  pri¬ 
kaza,  in  quiete  per  visum  spavajuci,  u 
snu;  visa  somniorum;  perterritus  visis;  *  ta- 
libus  attonitus  v.;  *  hoc  v.  b)  alika  u  duSi, 
lclapa  (n  Oic.  k.ao  prijevod  za  < pavxaata). 
Vlsurgis,  is,  m.  Vezer  a  (Weser),  Tac. 
visas,  us,  m.  [video]  1)  videnje,  uvid,  po- 
gled,  \  visu  oculorum;  f  visu  alejs  gaudere; 
(Tac.)  visui  populo  Rom.  praeberi;  luit,  ne 
coram  interficerentur;  *  terribilis  visu,  vidjeli; 
*  visu  omnia  obire  rdzvidjeti,  razgledati;  *  v. 
mortales  relinquere,  iSbeznuti;  *  visus  effugiet 
tuos.  2)  pojava,  prikaza,  prilika,  noc- 
turnus;  *  immundo  somnia  visu;  aliquanto 
augustior  humano  v.;  habere  v.  quendam  in- 
signem  et  illustrem. 

Tlta,  a e, /.  [vivo]  1)  zivot,  in  mea  v.,  dok  me 
je  ziva,  in  vita,  u  (svetn)  svojem  zivotu;  afec- 
tus  in  tota  vita  inconstans,  u  svakoj  prilioi 
zivota;  vitae  exitus,  finis;  v.  insuavis,  nulla, 
niStetan,  prazan  (sr.  vitalis);  esse  in  vita,  biti 
na  zivotu,  zivjeti;  agere  vitam  honestissime, 
vitam  miserrimam  degere;  (Ter.)  vitain  colere 
inopem;  *  +  vitam  trahere;  v.  tutam  vivere; 
ponere  v.,  izgubiti glavu,  pbginuti ;  vitam  amit- 
tere ;  v.  profundere  pro  alqo ;  discedere  a  vita, 
cedere,  excedere  e,  ex  vita,  vitfl,  abire  e  vita; 
vitam  alcui  adimere,  auferre;  alqm  vitft  pri- 
vare,  expellere,  se  vita  privare;  vitam  produ¬ 
cers  (produtjiti),  Nep.  Verg.;  *  v.  abrumpere; 
perducere  v.  ad  annum  centesimum ;  si  v.  sup- 


petet;  pi.  serpit  per  omnium  vitas  amicitia.  2) 
zivot,  nacin  zivota,  zadaea,  tebaj  zi¬ 
vota,  v.  rustica;  omne  vitae  geuus;  (Ter.)  in- 
spicere  in  vitas  omnium;  takoder  specijalno 
o  privatnom  zivotu,  non  video  nec  in  vita 
nec  in  gratia  nec  in  rebus  gestis  (u  politickom 
mojern  zivotu)  —  quid  despicere  possit  Ant.o- 
nius,  Oic.  Phil.  2,  1,  2.  3)  —  victus,  zivez, 
hr  an  a,  roperire  v.,  Plant.;  *  unde  vitam  su- 
meret  inscius.  4)  tecaj  zivota,  zivot,  vitae 
excellentium  imperatorum.  5)  (Plaut.  Ode.)  kao 
rijed  od  mila,  mea  v. !  zlvote  moj !  tij  *  pi. 
duSe,  sjene  u  podzemnom  svijetu,  tenues  sine 
corpore  vitae.  7)  *  zivi  ljudi,  svijel. 

*  vltabllis,  adj.  [vito]  6emu  se  vrijedno 
ukloniti. 

vltabundus,  adj.  [vito]  uklanjajudi  s  e,  v. 
erupit;  s  aoc.  v.  castra  hostium;  quasi  vita- 
bundi  aut  jacientes  tela;  +  Vespasiani  nomen 
suspensi  et  v.  circumibant. 
vitalis,  adj.  [vita]  zivotan,  vis  v.,  zivotna 
snaga,  spiritus;  quod  v.  sit,  Sto  daje  zivotnu 
snagu;  f  calor  v.;  *  vitae,  duSnjdoi ;  *  v.  au¬ 
ras  carpere;  *  puer,  dijele,  za  koje  ima  nade, 
da  6e  ostati  na  zivotu;  *  mancipium  frugi, 
quod  sit  satis,  ut  v.  putes  (u  Sail  se  niSani  na 
misao,  da  odvise  hreposni  ljudi  zarana  uniiru); 
pregn.,  vita  v.,  ziv,  pravi  zivot,  Enn,  u  Oic. 
yltatio,  onis,/.  [vito]  uklanjanje. 

Vltellia,  ae,  f.  Vitel ij a ,  grad  u  Laciju,  s. 
Civitella. 

YItellius,  Vitelij  e,  ime  plemenu  rimskomu, 
od  koga  je  poznat  ear  Aulus  V.  Odatle  -llins, 
Suet  i  -llianns,  Tac.  adj.  Vitelijev ;  supst. 
-llianl,  6rum,  m.  vojnici  Vitelijevi,  Tac.  Suet. 
yltellns,  i,  m.  [dem.  od  vitulus]  1)  telence, 
tele  See,  kao  rijec  od  niila,  Plaut.  2)  zu- 
mance,  (u  jajetu). 

Titeas,  adj.  [vitis]  trsov,  od  bokota,  *  po- 
cula,  lozovina. 

vltlcfila,  ae,  f.  dem.  od  vitis,  malen  tr  s,  co- 
kotac. 

vltllena,  ae,  f.  [vitium  i lena]  sramotna  pod- 
vodnica,  jedn.  Plaut.  Most.  1,  3,  56. 
vitiligo,  inis,  /.  [vitium]  bspa,  li$aj,  Just. 
36,  2,  12. 

vltlo,  1.  [vitium]  1)  *  iskriviti ,  izopabiti, 
pokvariti,  lues  v.  auras,  ohuzuje ;  oculi  vitian- 
tes  omnia  visu;  maid  vitiato  melle  cicutii  (Hor. 
sat.  2,  1,  56.)  zdmedena  zivolina(kukuta)  smr- 
tonosna  ((gdje  bi  odekivao  mel  vitiatum  mala 
cicuta);  vina  lino  vitiata  (Hor.  sat.  2,  4,  54.) 
pbkvdrena  cijedemjem  kroz  platno;  supst.  vi¬ 
tiatum,  n.  smrdljivo  me  so,  koje  tukne  (ve- 
provo;  opp.  integrum),  Hor.  sat.  2,2,91.;  na¬ 
pose:  oekvrniti ,  virgin em,  Ter.;  *  vitiati 
pondera  ventris;  supst.  vitiatae,  arum,  f.  Tac. 
dial.  35.  2)  tp.  iskriviti,  senatus  conaultumj 
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memoriam  (izvore  povjeane)  funebribus  laudi- 
bus  (pohvalama  mrtoih  na  grobu);  (Eulr.)  pe- 
cunias,  primijeiati  prijevarom ;  *  curls  vitia- 
tum  corpus  amaris;  napose  t.  t.,  v.  dies,  ob- 
nunoijaHjom  (gl.  obnuntiatio)  zaprijediti,  da 
ae  komicije  ill  cenzua  ili  Sto  slid,  ne  drzi 
onoga  dana,  koji  je  za  to  bdreden. 

vitiose,  ado.  s  komp.  [vitiosus]  manjkavo, 
pogrjeSno ,  islcrivljeno ,  v.  se  habere;  v. 
concludere;  illud  vero  idem  Caecilius  vitio- 
sius;  napoae  t.  t.,  protiv  auspioijd  (gl. 
vitium). 

vitio  sltas,  atis,/.  [vitiosus]  opakost. 

dtiiggi,  adj.  8  komp.  i  eup.  [vitium]  1)  manj- 
kav,  iskrivlj  en,  pogrje.  an,  suffragium ; 
vitiosisslmus  orator;  *  fait  hoc  v.,  u  tom  je 
pogrjeSio  (oLuoUiju);  *  libido  bolna  pozuda; 
*  Cura,  bolna;  nux,  Plant.;  *ilex;  *puer,  rob 
(s  nianom  na  tijelu);  corpus  boleSljivo  prije- 
koran,  quam  lenitatem  nos  dicimus,  vitioso 
lentitudinis  nomine  appellant;  napose  t.  t., 
protiv  auspioijd,  izabrdn,  udinjen, 
consul;  dictator;  in  diraet  vitiosaincurrimus; 
slieno  lex,  niStetan  jer  pogrjeScm,  Go.  Brut. 
36,  136.  2)  moralno  pogrjeSan,  opak,  ne- 
valjao,  zlodest,  non  sunt  vitiosiores  quam 
plerique;  v.  et  Qagitiosus;  vita;  *  progenies; 
+  remigium  Ulixi. 

vltis,  is,/,  upr.  loza,  ocU.  1)  lozdvada,  oen- 
turijonski  Stap,  kojim  stt  zapovijedali  cen- 
turijoni,  Tao;  2)  collect,  dokot,  trs;  *  vino, 
kao  Sto  mi  kazemo  „lozau,  Faleraa,  Falemae; 
takoder  divlja  tikva  (bryonia  alba  Linn.) 
vitibus  albis,  Ov. 

*  vltl-sfttor,  Gris,  m.  vinogrdddr. 

vitium,  ii,  n.  1)  mana,  pogrjeSka,  Skoda, 
diet  a,  corporis;  (Hon.  sat.  1,  3,  48.  si.)  ama- 
torem  amicae  turpia  decipiunt  caecum  vitia, 
tjelesne  mane,  aedes  vitium  fecerunt,  bode,  da 
se  poruSi;  propter  multitudinem  teiorum  turns 
lignea  —  ab  imo  v.  fecit  (puknu)  usque  ad  ta- 
bulatum  (pisac  b.  Afr.  19.) ;  v.  (prolom)  muni- 
tionis';  v.  aeris,  iskvaren  zrak;  *  omne  v., 
sve  Stetno ;  *  ignis  excoquit  v.  (krwu  pri- 
rnjesu)  metallis;  +  aquae  capiunt  v.  kvare  se; 
(Hor.  sat.  2,  8,  49,  50.)  non  sine  aceto ,  quod 
Methymnaeam  vitio  mutaverit  uvam  „ocat 
(sirde),  koji  se  dobiva  od  uzavreloga  metim- 
nejskoga  vina“;  sr.  muto  2)  b);  b  o  l  e  s  t, 
kuga,  pomor,  alitur  v.,  jedn.  Verg.  georg. 
3,  454. 

2) sveprijekorno,  promaSaj,  pogrjedka, 
grijeSka,  krivnja;  napose  pogrjeSka  u 
auguryama,  alcjs;  vitia  ducum;  (Hor.)  belli; 
animadverso  vitio  castrorum,  nezgodan  polo - 
zaj;  sentinae,  Stetno  djelovanje ;  naturae,  pri- 
rodena  mana;  si  nihil  habeat  res  vitii,  ako  se 


ne  izrodi;  meum  fuerit  v.,  krwvja;  (Hor.) 
tuum,  parentum;  fortunae,  rerum,  adversario- 
rum  vitio;  alqd  in  eodem  vitio,  (Vie.  Tuso.  4, 
81,  65.  radi  slijededega  in  laetitia)  eodem  v. 
est,  isto  je  tako  pogrjeSno ;  magistratus  vitio 
creatus  =  vitiosus,  navigare  vitio.;  tabernacu- 
lum  vitio  (protiv  auspioijd)  captum;  comitio- 
rum  solum  v.  est  fulmen.  Po  tome  i:  mo- 
ralna  mana,  pogrjeSka,  prekrSaj,opa- 
cina,  grijeh,  krivnja,  vitium  dicere  alcui, 
zlo  govoriti  na  koga,  Corn.;  v.  sua  occultare; 
non  dicam  v.  sed  erratum;  ne  sibi  vitio  ver- 
terent;  (Hor.)  vitia  amicorum,  sldbode;  rem 
(imutak)  facerem  minore  vitio  culpave,  rasip- 
AoSdu  ili  nemarom;  vitia  hesterna,  juderaSnji 
grijesi,  (iza  preobilne  gozbe),  pinguis  vitii  s ; 
(Com.)  oskvrnjenje  zene  ili  djevqjke. 
vlto,  1.  1)  kloniii  se,  uklanjati  se,  bje- 
zati  od,  tela;  eum  locum;  aspectum  homi- 
nura;  aequora;  stultttiam;  (Plant.)  v.  alcui  rei; 
erit  vitandum  ne  etc.;  *  v.  tangere  scripta;  * 
v.  se  ipsum,  nezadovoljan  biti  sdm  sdbom; 
napoae  o  gladjaloru  i  slid.,  vitare  (sc.  ictus), 
dodekati,  uzbiti  udarao.  2)  pregn., 
uteci,  fugi  mortem;  odium  pie  bis;  ca- 
sum;  periculum;  (Hor.)  Libitinam,  gl.  Libi- 
tina  b). 

vltor,  (krivo ,  vistor),  Gris,  m.  koddrad,  ple- 
tikotarica,  Flaut. 

vltreus,  adj.  [vitrum]  1)  staklen,  *  sedilia  od 
kristala.  2)*dist  kaostaklo,  bistar, 
sjajan,  unda;  pontus;  pruina;  antra;  Circe 
(kao  bozica  morn);  *  nSpostoj an,  fama. 
rltrieae,  i,  m.  oduh. 

vitrum,  i,  n.  1)  etaklo;  kristal ;  *  pril.,  per- 
lucidior  vitro,  o  vjeri.  2)  biljka,  kojom  se 
modri,  8 Ad,  (Isatis  tinctoria  Linn.). 
vittk,  a e, /.  [vieo,  2.  plesti,  viti]  vrvca,  trdg, 
a)  prevdzada  u  zind,  Verg.  Hor.  Ov.  b) 
poveznda  u  svecenikd  Hi  svedeniod  pa  i  u 
pjesnika,  Verg.  e)  vrvca,  kojom  se  zrtva  ili 
z-rtvenik  kilio,  Verg.  d)  vrvca,  kojim  suoma- 
tali  grandice  mira  moledi  zaStitu,  milost  i  po¬ 
rn  od,  Verg. 

*  vittStus,  adj.  [vitta]  vrvcom  n  d  ki  6  e  n, 
vacca. 

vltola,  ae,  f  [vitulus]  telica,  tele,  Verg. 
vltUlnus,  adj.  [vitulus]  tele ci;  supst.  -na,  ae, 
/.  (so.  caro),  teletina. 

vIMlcr,  dep.  1.  zbpjevati  slavu,  Jovi, 
Plant. 

vitulus,  i,  m.  1)  tele.  2)  mladunde,  mlado 
od  iivotinje,  n.pr.  *  od  konja,  zdrijebe; 
-}■  v.  m&rinus,  morako  tele. 
vltttpiribllls,  adj.  (rijetko)  [vitupero]  prije- 
koran. 

vltftpSritio ,  Onia,  /.  [ vitupero ]  prijdkor, 
u kor,  ea  res  F.  Africano  vituperation!  fuit ; 
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takoder  pi. ;  (jedn.  Cio.  Verr.  5,  38,  101.) 
prijekorno  vladanje,  istius  v.  atque  in- 
famia. 

TlttlpSritor,  6ris,  m.  [vitupero]  kudilao,  mei ; 
invidi;  philosophiae. 

ritOpBro,  1.  [vitium-paro]  kuditi,  pokarati, 
koriti,  alqm  (Ter.);  alqm  in  alqa  re;  consi¬ 
lium;  cum  reprehendes  ea  quae  vituperanda 
duces;  (Phaedr.)  qui  caelum  vituperat,  koji 
ho6e,  da  sve  botje  znade. 

TiTieltas,  atis,  /.  [vivax]  +  dugbvjeinoat, 
dug  zivot,  tantae  multitudinis. 

vivarium,  ii,  n.  [vivus]  zvjerinjdk,  pa  i  rib- 
njak,  u  pril.,  (Hor.)  excipiant  senes,  quos  in 
vivaria  mittant,  u  svoje  kolo  privlaSe,  kao  u 
zvjerinjak. 

rlrax,  acis,  adj.  8  komp.  [vivo]  dugbvjeSan, 
dugo  zivudi,  *cervus;  *  mater,  dugdvjeka 
za  sina,  koji  ide  z a  ba&iinom ;  *  pater  *  in¬ 
fans,  koje  se  ne  da  pobaoiti ;  *  vivaeior  heres, 
koji  nadiivi;  *  Sibylla,  besmrtna.  Odt.  a)  * 
dugo  svjei,  oliva;  caespes;  solum;  apium; 
serruonum  gratia  stat  v,;  virtus.  b)  iiv,  *  sul- 
fura,  iwogoredi,  plamtedi. 

Tive,  adv.  [vivus]  (Plant.)  iivo. 

vItMus,  adj.  8  komp.  [vivo]  1)  iiv,  zivahan, 
Hvotvoran,  *  gemma;  -f  corpus;  *  signa  v. 
2)  krepak,  ziv,  vatren,  pectus,  ingenium, 
Liv.;  -{-  animus;  -)•  senectus;  -}•  vividaxn  et  in- 
corruptam  eloquentdam  tuendis  civibus  exer- 
cere;  *  Umber  (canis);  *  dextra;  *  impetus, 
ognjena  zestina ;  *  bello  v.  virtus. 

vivlradix,  ids,/  [vivus-radix]  poloiniaa,  ko- 
rydnjSk,  (sadenica  trsova  sa  iivim  korijenjem). 

vivo,  vixi  (vixet  mj.  vixisset,  Verg.  Aen.  11, 
1  IS.),  victum,  3.  1)  iivjeti,  ad  summam  se- 
nectutem  tutiorem;  studla  ilia  nostra,  quibus 
nunc  etiam  vivimus ,  po  6emu  i  sada  iivimo  ; 
*  tertia  aetas  vivitur;  *  ignes,  gore;  *  vitis, 
Oie. ;  v.  de  lucro,  miloSdu  drugoga  zivjeti.  Na- 
vlast.  u  utjeravanju,  ita  vivam,  tako  mi  ii- 
vota ;  ne  vivam  si  etc.,  tako  ne  bio  ziv,  ako 
itd.\  (Plaut.)  si  vivo,  ako  batanem  ziv,  Odt.  a) 
trajati,ne  propasti,  postojati,  ejus 
mihi  auctoritas  v.,  joSte  postiji;  *  vulnus;  * 
scripts;  *  nulla  placere  diu  nec  v.  carmina 
possunt  etc.  b)  zivjeti  o  6emu,  hraniti  se 
dim,  piscibus;  came;  rapto,  o  plijenu;  *  ex 
rapto;  *  numerato;  (Ter.)  ut  sit,  qui  vivat.  o) 
zivjeti,  iivot  provoditi,  v.  miserrtmus; 
sic  vivitur;  v.  in  literis,  in  tenui  pecunia,  in 
paupertate  (kiiburiti) ;  (Hor.)  parvo  bene;  (Ter.) 
bene,  u  veselju  i  u  zabavi;  v.  e  natura,  secun¬ 
dum  naturam,  naturae  convenienter;  luxuriose; 
sapienter;  in  diem  (gl.  dies);  bonis  moribus; 
(Ter.)  alcui  soli,  sibi;  (Hor.)  ilia  sorte  conten- 
tus.  d)  iivjeti,  baviti  Be,  bdraviti;  dru- 


govati  8  kim,  Syracusis;  in  Thracia;  (Hor.) 
in  caupona;  v.  cum  alqo,  cum  Scipione,  cum 
Africano ;  cum  alqo  conjunctissime  et  amantis- 
sime;  aliter  cum  tyranno,  aliter  cum  amico 
vivitur;  secum  v.,  baviti  se  earn  sobom. 

2)  pregn.,  dobro  ili  zadovoljno  iivjeti, 
uiivati  zivot,  quando  vivemus?  *  vivamus, 
mea  Lesbia ;  *  cui  licet  in  diem  dixisse ;  vixi ; 
vivo  et  regno.  Stoga  *  vive,  vivite  na  raatanku, 
8  bogom  (oatcy),zdrav8tvuj,  *  vive  valeque; 

*  vivite  silvae. 

vivus,  adj.  [vivo]  1)  ziv,  capere,  obruere,  f  de- 
fodere  alqm  vivum;  alqm  vivum  concremare 
(Liv.)  cremare  (Just.),  patrem  et  fllium  vivos 
comburere  (do.) ;  Jugurtham  vivum  aut  neca- 
tum  sibi  traderet;  (Liv.)  vivo  tibi,  (Stedebi  tvoj 
iivot)  ea  disciplina  a  me  adhibita  esset  etc.; 
me,  te,  se,  eo,  (Hirt.  b.  O.  8,  21,  4.)  illo,  (Caes. 
b.  O.  7,  33,  3.)  utroque  vivo,  za  mene,  za  tebe 
iiva  itd.;  Hannibale  v.,  Nep.;  men’  vivo,  Hor.: 
frangetis  impetum  vivi,  za  mene  Ova;  *  vivus 
per  ora  feretur,  iivjet  6e  u  ustima  naroda; 
(Verg.  Aen.  1,  721.  si.)  vivo  tentat  praevertere 
(osvojiti)  amore;  u  post.,  vivus  vidensque,  vi¬ 
vus,  ut  ajunt,  et  videns,  za  ryega  ziva  i  na 
njegove  oSi;  prudens  sciens,  v.  vidensque  pe- 
reo,  Terr.;  *  aupst.  vlvl,  <5rum,  m.  iivi, 
ljudi,  unus  vivorum,  jedan  jo&te  od  iimteih 
pjesnika;  regna  in  via  vivis  (o  podzemnom  8m- 
jetu) ;  prene8.,  a)  Ho  dolazi  od  ziva,  iiv, 
vox;  *  calor,  u  iivu  tyelu,  prirodna  toplina,  * 
kao  iiv,  na  vlas  alidan,  vultus ;  voces,  koje  iz- 
raiavaju  jasno  znadaj.  o)  a  vj  e  i,  iiv,  tra- 
jan,  u  prirodnom  Btanju,  *  arundo  (ako- 
ryenom);  flumen,  ziva  voda,  Verg.  Liv.;  * 
fontes;  *  lucerna,  goruda;  *  caespes,  zelen ;  * 
ros,  jutrerja  roaa;  *  lacus,  prirodno;  *  sul- 
fiir,  plamtedi,  *  plantaria;  *  saxum,  nebbdjel&n; 
(Hor.  sat.  1,  10,  71.)  vivos  roderet  ungues,  do 
iiva  t.  j.  gdje  su  nokti  eraeli  8  nieeom  =  us¬ 
que  ad  vivam  carnem,  ad  vivum.  d)  iiv, 
ognjen,  vatren,  v.  etingenuus  animus,  PUn. 
ep.  8,  6,  17.  2)  8upet.  Timm,  i,  n.  iivo,  meao, 
calor  ad  vivum  adveniens,  koja  aeie  do  iiva ; 
neque  id  ad  vivum  reseco ;  resecare  aliquid  de 
v.,  od  glavnice;  gl.  reseco;  nihil  detrahit  de 
vivo;  *  ad  vivum  persedit  imber,  prodre  do 
iiva  (do  koze). 

Tlx,  adv.  jedva,  jedva  jedvioe,  vix  teneor 
quin  accurram,  ne  mogu  se  gotovo  driati ;  v. 
dubito;  v.  unquam  eveniet;  affirm  are  v.  pos- 
sumus;  v.  erat  credendum,  jedva  se  moglo 
vjerovati;  v.  aut  omnino  non;  (Plaut.)  vix 
aegre.  tfesto  o  vremenu:  jedva,  tek,  istom, 
netom,  napoae  ea  cum  (kad  al’  eto,  a),  za 
oznaku,  da  Sto  odmah  iza  iega  slijedi,  v.  hoc 
imperatum  erat,  cum  etc. ;  *  vix  —  et  Hi  que ; 

*  bez  cum  iU  et,  que ;  *  v.  bene,  jedva  pravo ; 
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pojadano  vix  dum,  obidno  vlxdum,  j  e  dv  a 
joSte;  v.  tandem  gl.  tandem. 
vScabfilum,  i,  n.  [voco]  1)  rijed,  ime,  rebus 
non  commutatis  immutaverunt  vocabula;  ne- 
que  dum  etiam  vocabulis  armamentorum  (teh- 
nicko  nazivtje  za  spremu  brodova)  cognitis ; 
res  suum  nomen  et  proprium  v.  non  habet; 
(Hor.)  imponens  cognata  v.  rebus;  -J-  voca- 
bulo  Locusta,  imenom  L.;  f  libertae,  cui  vo- 
cabulum  Acte  fuit.  2)  (Tao.)  izlika,  izgovor, 
alio  vocabulo;  varia  praedandi  v. 
recalls,  adj.  [vox]  1)  glasan,  blagoglasan, 
zvudan,  a)  adj.,  *  carmen;  *  chorda;  *  ora 
(prorokova) ;  *  boves,  koja  su  govorila  kao 
ljudi ;  *  equus,  Adrastov,  koji  je  proricao  ;  * 
terra,  (o  Dodoni) ;  *  Orpheus,  milbglasm ;  * 
nympha,  blebeiuSa  (o  Jeci,  Echo);  f  sonus  ;f 
vocalissimus  aliquis,  veoma glasan,  vrlo  zvonka 
glasa ;  (Die.)  ne  quem  v.  praeteriisse  videamur, 
koji  je  (dobra)  glasa.  b)  supst.  vocales,  f. 
samoglasnioi ,  vokali;  +  sing. 

Yocates,  ium,  m.  Vokadani,  pleme  u  akvi- 
tanskoj  Oaliji. 

vScatlo,  oais, /.  [voco]  (pi.)  poziv  na  rudak, 
jedn.  Cat.  47,  7. 

vScatns,  us,  m.  [voco]  ])*  zvanje,  pozivanje, 
poziv,  molba ,  vocatus  mei.  2)  samo  dbl. 
vocatu)  poziv  u  senatskit  sjednicu,  jedn.  Cic. 
de  or.  3,  1,  2.;  poziv  na  rudak,  jedn.  Suet. 
Cal.  39. 

YoelfSratlo,  Snis,  f.  [vociferor]  vikanje,  po- 
maganje,  jaukanje,  non  sine  vociferatione 
atque  indignatione  (gnjevna  vika,  glasno  ne- 
godovanje)  concurrunt;  in  ipso  sermone  hoc 
et  vociferatione  mortua  est,  Cic. 
rocIRror,  dep.  i.  [vox-fero]  zv  ati,  vikati, 
palam;  haec;  s  acc.  c.  inf.;  v.  Decius,  quo  fu- 
gerent?  Liv. ;  v,  de  superbia  patrum  ac  cru- 
delitate  feneratorum,  raz vikati  se  na  itd;  his 
de  rebus  tantis  satis  libere;  pas.  vociferatum 
fortiter,  Liv. 

vBelto,  1.  [intenz.  od  voco]  1)  zvati,  nazivati, 
imenovati,  vivum  eum  tyrannum;  nostri 
omnes  reges  v.,  qui  etc. ;  -f-  Icelum  equestri  no¬ 
mine  Marcianum.  2)  (jedn.  Too.  hist.  2,  41.) 
vikati,  clamor  vocitantium. 
tBco,  1.  [vox]  1)  zvati,  dozvati,  dozivati, 
poziv  ati,  *  alqm  nomine,  voce;  alqm  ad  se, 
ad  concilium,  +  in  consilium,  -f-  in  colloqui¬ 
um ;  senatum,  sazvaii ;  cum  in  contionem  vo- 
cari  (sc.  patres)  jussissent,  Liv,  2,  55,  10.;  ipse 
vocat  pugnas,  na  boj,  Verg,  Aen.  7, 614. ;  *  quo 
virtue  te  v.;  *  v.  auster  in  altum;  *  auraevela 
vocant  =  vjetar  je  pogodan,  povoljan;  *  im- 
brem  votiB;  *  ventos,  dozivati;  *  ventis  voea- 
tis,  Seljeti  vjetar  u  krmu;  *  sua  Tumum  fata 


v.;  *  pluviam  improbam  voce  (o  vra/ni)  na~ 
vjeSdivali;  v.  in  jus,  in  judicium,  pred  (na) 
sud  zvati ;  *  alqm  imperii  ruentis  rebus  (za 
propasti  drzave);  *  quem  vocas,  koga  zoved 
k  sebi  kao  prijatelja,  kao  prijatelja  cijenis ; 
takoder  pozivati,  ad  cenam,  domum  v.  i 
samo  v.;  *  hostia  pinguis  in  lucos;  judicium 
subtile  (Alexandri)  ad  libros ,  zvati  go,  da 
sooj  sud  izrede,  Hor.  ep.  2,  1,  243-  si. ;  napose 
*zazvati  na  pomod,  deos,  deos  auxilio ; 
alqm  divum;  Venerem;  voce  (glasno)  Hecaten ; 
zazivati,  draiiti,  mamiti,  pozivati, 
alqm  ad  arma,  ad  bellum  gerendum;  servos  ad 
libertatem;  *  divos  in  certamina;  *  votis  deos, 
zaijetima  skloniti,  da  ispune  molbu;  *  vi 
(krepko)  cursus  in  altum  vela  v.,  zove,  da  se 
odjedri;  f  hostem;  +  alqm  ad  pugnam;  alqm 
ad  vitam,  in  spem;  (Tao.)  arrogantii  offensas, 
uzrokovati. 

2)  imenom  zvati,  zvati,  oppidum  Britanni 
vocant,  alqm  hostem;  aedificia,  quae  mapalia 
illi  v.;  ad  spelaeum,  quod  vocant,  kako  se  zove; 
(Ter.)  vocor,  quivocare?  kako  se  zoved?  kako 
ti  je  ime ?  jam  lepidua  vocor;  *  patrioque  v. 
de  nomine  mensem;  *  alqm  durum,  pso- 
vati. 

3)  tp.  u  kakav  polozaj  staviti,  m  e  t  n  u  ti, 
alqm  in  odium,  in  invidiam,  in  suspitionem, 
omrznuti  na,  sumnjiditi  koga;  alqm  in 
crimen,  okriviti;  in  discrimen  ac  periculum; 
rem  publicam  ad  exitium,  propast  priprav- 
Ijati;  *  animum  in  contraria;  *  natos  ad  poe- 
nam;  alqd  in  dubium,  sumnjati  se  o  demu,  in 
disceptationem,  prepirati  se  (s  kim)  o  Slo;  ad 
intregritatem  majorum  spe  sua  homine  v.,  na- 
dahu  se,  da  de  biti  isto  tako  poSten,  kao  Sto 
i  njegovi  predi;  alqm  in  partem  praedae,  dio- 
nikom  udiniti ;  in  commune,  zajedniokim  udi- 
niti;  y.  ad  caleulos  gl.  calculus;  *  divos  in 
vota,  da  uzivaju  zavjetovane  darove. 

VBconins,  Vokonije,  ime  plemenu  rimskomu; 
Q.  V.  Saxa  dade  kao  pudki  tribun  g.  169.  pr. 
Is.  zakon  o  nasljednom  pravu  zena;  Q.  V.  is- 
trazni  sudac  u  ICluencyevoj  pamici;  adj. 
-nius,  Vokonije v,  lex. 

YSeontH,  oram,  m.  V ok onci,  pleme  u  Oaliji. 
vScttla,  ae,  f.  fdem  od  vox]  1)  g  l  a  si  d,  slab 
glas,  recreandae  voculae  causft;  takoder  (jedn. 
Cic.  de  or.  3,  25,  98.)  slab  glas,  falsae  v.;  gl. 
fajsus.  2)  bpadanje,  ruganje,  incurrere 
in  voculas  malevolorum,  jedn.  Oio.  fam.  2, 
16,  2. 

YSlftterrae,  arum,/.  Volatera,  grad  u  Etru- 
riji,  s.  Volterra  Odt.  -rrinna,  adj-  volatersJci; 
-rrSnl,  supst.  Volaterani. 
vBlitlcns,  adj,  [1.  volo]  (rijetko)  1)  letedi,  kri- 
lat,  Plaut.;  oblijedudi,  illius  furentes  ac  v. 
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impetus.  2)  tp.  ndpoatojan,  promjenljiv. 
Academia. 

T&Iatflis,  adj.  [1.  volo]  1)  krilat,  letedi,  be- 
stiae.  2)  *  bjegajuci,  brz,  ferrum;  *nesta- 
lan,  aetas. 

Y&litns,  us,  m.  [1.  volo]  lijetanje,  lijet,  ta- 
koder  pi. ;  *  Pegaseus. 

Yoleae,  Srum,  m.  V olkanci,  pleme  u  galskoj 
provinciji;  dijeliSe  ae  na  Tectosages  (ar.  Tec- 
tosages)  oko  Toloze  (a.  Toulouse)  i  Arecomici 
a  glavnim  gradotn  Nemauzom  (8.  Niames). 
Volcanos  gl.  Vulcanus;  -ini,  Crum,  m.  Volkani, 
narod  u  Hiap.,  jedn.  Liv.  21,  19,  8. 
rSlemna  Hi  volaemns,  adj-  [vola,  a e, /.  grat]  je- 
dino  pira  v.,  hruSke,  od  kojih  jedna  iapunja 
8vu  pregrit,  batvade  kruSke,  Verg. 
rttlens,  ids,  adj.  [partic.  od  2.  volo]  1)  voljan, 
dobrovoljan,  dobre  volje,  qui  volentesin 
amicitiam  non  veniebant,  Liv.  21,  39,  4.;  eas 
(poenas)  ipsi  v.  pependere,  Sail.;  Ariobarza- 
nem  —  volentibus  (uz  privolu)  Armeniis  prae- 
fecit,  Tac.;  *  v.  vos  Turnus  adoro;  *  labor  est 
inhibere  volentes  (konji,  koji  sami  od  aebe 
trie);  *  quos  ipsa  v.  rura  tulere;  est  alcui  vo¬ 
lenti  alqd  gl.  2.  volo  f).  2)  ski  on,  povoljan, 
pogodan,  prijazan,  milostiv,  dobro 
doSao,  volenti  animo,  munificus  nemo  puta- 
batur  nisi  pariter  v..  Sail.:  animis  volentibus, 
Verg.;  plebi  volentia  there,  Muciano  volentia 
rescripsere,  Tao.;  napoae  o  bogovima,  volenti¬ 
bus  cum  magnis  dis.  Enn.  u  Cio.  off.  1, 12, 39.; 
volentibus  diis.  Sail.;  volens  propitius,  rjede 
v.  propitiusque,  Liv.  1,  16,  3.;  mihi  Dephica 
iauro  cinge  v.,  (milostivo),  Melpomene,  comam, 
Hot.;  o  Sibili,  Verg.  Aen.  13,  437. 
volgaria,  volgus,  volgo  gl.  vulgaris  etc. 
vSlfto,  1.  [intenz.  od  1.  volo]  1)  lijetati,  ob- 
lijetati,  bptjecati,  o  ptieama,  o  zojez- 
datna;  atomorum  vis  infinita  v. ;  *  o  pepelu, 
ra,8Hti  s  e;  *  aupat.  volitans,  in.  roj,  pluri- 
mus.  2)  u  pril.,  optrkav ati,  zuriti  ae,  lu- 
tati;  napoae  od  obijeati,  hvaatanja  itd. ;  in 
foro;  toto  foro;  ante  oculos;  v.  ut  rex;  inso- 
lentius,  pokazivati  ae;  alacres  laetosque  v.; 

*  mediis  in  milibus  ductores  ipsi;  *  pacatum 
per  mare  na  vitae;  i  o  dusi,  o  dm  or  s  eb  i 
priuStiti,  odmarati  se,  animi  v.  capiunt 
vacui  cura  ac  labore;  *  per  ora  virutn,  urlo 
hvaJjen,  slavljen  biti;  i  na  vis  oko  letjeti, 
na  viSe  teiiti,  homo  gloriae  cupiditate  vo¬ 
litans,  jedn.  Oic.  in  Pis.  25,  59. 

roln&ro  etc.  gl.  vulnero  etc. 

1.  v61o,  1.  1)  letjeti,  lijetati,  avis  v.;  *  per 
aera  remigio  alarum;  *  supra  v.  ardea  nubem  ; 

*  crista  volans;  *  Curae  laqueata  circum  tecta 
volantes,  oblijetajudi  pod. .  (poput  nodnih 


ptioa);  *  supst.  volantes,  m.  ptice.  2)  t  e  di, 
letjeti,  brzo  ae  kretati,  hitjeti,  hrliti, 
tela;  literae;  aestas;  *ventus;  *currus;  navis; 
*  hasta;  *  vapor  ad  auras ;  *  .per  aequora 
curru;  *  pelago;  *  semel  einissum  v.  irrepara- 
bile  verbum  (u  pril.  uzetoj  od  etrjelioe  Hi  od 
ptice  ispuStena  iz  kaveza) ;  *  talia  late  dicta  v. 
Ligeri;  *  fama  v.  s  aoo.  o.  inf. 

2.  vfilo,  vdlui,  v8ile,  1)  hotjeti,  zeljeti,  za- 
htijeoati  itd.,  napoae  priavajati  aebi 
6 to;  (Hor.)  si  vis,  potes,  (Verg.)  et  petiere 
sibi  et  voluere  adjungere  gentes;  (Hor.)  quid 
amplius  vis?  alqd,  id  v.;  velle  gratiam  alcjs; 
divitias;  nihil  frustra;  num  quid  vellem,  roga- 
vit;  judicem  me  esse,  non  doctorem  v.;  alios 
in  se  severoa  esse  judices  non  v.;  Strato  phy- 
sicum  se  voluit,  htio  je,  da  bade  itd.,  qui  se 
Atticos  volunt;  s  inf.  perf.  pas.  i  deSde  bez 
esse  (Aad  ae  Sto  ailnije,  jade  zeli,  hrvataki  verb, 
perfeotivum),  quibus  maxime  lex  consultum 
esse  vult,  hode  da  se  (tko)  pobrine;  illud 
tamen  te  admonitum  volo;  vos  oratos  volo, 
Ter.;  nunc  illos  commonitos  velim;  slidno  s 
akuz.  adjektiva,  sa  ili  be  a,  esse,  num  tu,  qui 
omnes  salvos  vis,  Catilinam  s&lvum  esse  vo- 
luisti?  Oic.  Phil.  8,  5,  16.;  (Hor.)  non  uxor 
salvum  te  vult  (po  analogiji  od  servatum  alqm 
veiled,  te  magis  salvum  velit;  (rjede)  8  ut  i 
s  konj.,  volo,  ut  idle  te  videat,  Plaut.;  volo, 
uti  mihi  respondeas;  aa  aamim  konj.,  visne 
hoc  primum  videamus  ?  volo  hoc  oratori  con- 
tingat,  ut;  (Hor.)  quid  faciam  vis?  Sto  da 
pjevam?  (Plaut.)  vin’  (=  visne)  vocem  hue 
ad  te?  bi  li  ga  itd.;  napoae  u  aavezu  s  velim 
(povlotgTjv  av)  blazi  izraz  ispunjive  zelje,  kao- 
Sto  i  8  vellem  (tpovlopyv  iiv)  izraz  neispunjene 
ili  neiapunjive  ielje,  tu  velim  nos  absentes  di- 
ligaB  et  defendas;  quam  velim  Bruto  persua- 
deas;  (Hor.)  Musa  velim  memores;  vellun 
mihi  scripsisses;  quam  vellem  te  ad  Stoicos 
inclinavisses;  (Hor.)  vellem  sic  erraremus  in 
amicitia;  rjede  ut  a  konj.,  maxime  vellem  ju¬ 
dices,  ut  P.  Sulla  —  modestiae  fructum  ali- 
quem  potuisset  percipere;  s  inf,  tuam  mihi 
dari  velim,  Cotta,  eloquentiara;  a  ne,  tu  velim 
—  ne  praetermittas;  vellem  equidem  — ne  de- 
teruissetj  volo  ne  ignoret  ne  haec  quidem  hu- 
mana,  Oio.  or.  34,  120. ;  apal.,  velim  nolim,  ve- 
iit  nolit  (htio,  ne  htio);  scire  difficile  est,  seu 
velint  seu  nolint;  quo  volo,  ubi  velis,  Ter. ; 
volo  in  Graeciam  (u  poalanioi,  so.  ire) ;  o  ne- 
zivu,  (Hor.)  si  volet  usus,  quern  (sonum  red- 
dere)  vult  manus  et  mens,  quid  velit  (na  Sto 
smjera)  et  possit  rerum  concordia  discors; 
res  comica  non  vult  exponi  versibus  tragicis 
=  komidar  predmet  ne  trpi  (dopuSta)  itd. 
Napoae  a)  velle  alqm,  htjeti  a  kim  razgova- 
rati,  govoriti,  (Plaut.)  te  volo.  Quid  si  ego 
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te  velle  nolo;  (Ter.)  paucis  te  volo;  eenturi- 
ones  me  velle  poatridie;  (Piaut.)  si  quid  me 
(aoo.)  vis,  mim  quid  me  vis;  si  quid  ille  se 
(od  njega)  velit  etc.  b)  v.  bene,  male,  aleui 
hotjeti  komu  dobro,  zlo,  Com.;  v.  alcjs 
oausi,  i ieljeti  Sto  radi  koga,  na  korisl 
komu,  velle  alcjs  cauaft  omnia,  omnia  magno- 
pere,  valde  *  samo  velle  alcjs  causft,  b  i  ti 
komu  aklon,  a ta  njeg'ovo  dobro ,  ieljeti 
komu  dobro,  dobro  mi  sliti  po  koga, 
hotjeti  komu  dobro;  takoder  quantum 
mea  causft  velis,  sluziti  mi  hodeS,  Cio.fam. 
It,  17.  o)  quid  tibi  vis?  Sto  hodeS?  Sto  nar- 
mjeravaS?  Ter.  Cio.  Hor.;  quid  sibi  vult 
pater,  quid  eunuchus  sibi  velit,  Ter. ;  quid 
Sibi  vellet?  cur  in  suas  possessiones  veniret? 
Coes.;  naprotw  toga  quid  vis?  Sto  ti  pa  da 
na  um?  Sto  misliS?  Hor.  sat.  2,  6,  29.,  Sto 
hodeS  (da  udinim)?  Sto  da  uSinim?  Hor. 
sat.  2,  S,  152.;  quid  sibi  vult  (res)?  Sto  6e  to 
redi  (Sto  to  znaSi)?  quid  v.  sibi  haec  oratio? 
Ter. ;  nec  satis  intellexi,  quid  sibi  lex  aut  quid 
verba  ista  vellent;  quid  ergo  illae  sibi  statuae 
equestres  inauratae  volunt?  (Verg.)  quid  vult 
concursus  ad  amnem?  d)  num  quid  vis?  iz- 
volite  li  (Selite  li)  joSte  Sto ?  (formula  na 
polasku,  Sesto  u  Com.,  takoder  Hor.  sat.  1,  9, 
7.  Cia.  Att.  6,  3,  6.);  cupio  omnia  quae  vis, 
Selim  see  isto,hvala  na  pitanju  (hladna 
formula  udvomoati,  kad  hodemo,  da  se  koga 
r\jeSimo),  Hor.  sat.  1,  9,  5.;  si  quid  vis,  ako 
joSte  Sto  zeliS,=po  volji,  elobodno, 
it  fiovin,  Hor.  sat.  2,  7, 39.  e)  vis  tu?  nye  samo 
za  pitanje ,  ved  tim  ujedno  potidemo  i  bodrimo , 
„valjalo  biu  itd.,  vis  tu  homines  urbemque 
fbris  praeponere  silvis?  Hor.  sat.  2,  6,  92.;  a 
vin’  tu  je  samo  upitno  JiodeS  li  tiu,  „zar 
ti  hoceSu  =  „ti  Ije  ne  6eSu  vin’  tu  curtis 
Judaeis  oppedere?  Hor.  sat.  1,  9,  69.;  po  tome 
pade  Sovjeku  na  um,  da,  ne  patriam  rem 
perdere  quis  velit,  ne  quis  humasse  velit  Aja- 
cem,  vetas  cur?  Hor.  f)  est  alicui  volenti, 
cupienti  aliquid,  jest  po  volji  dijoj,  po 
Seiji,  zgodno  mu  je,  uti  militibus  exaequatus 
cum  imperatore  labos  volentibus  esset  Sail. 
Maturo  ceterisque,  remanere  et  inverba  Ves- 
pasiani  adigi  volentibus  flxit,  Tao.  hist.  3,  4,  3. 
g)  (konvers.)  sis  si  vis,  ako  ti  je  s  vo- 
Ijom,  izvoli  parentet.,  Com.;  %  u  do.,  refer 
animum  sis  ad  veritatem;  age  sis,  nunc  de  ra¬ 
tions  videamus;  cave  sis  mentiare;  sultis  =si 
vultis,  Piaut. 

2)  pregn.,  a)  kao  publicist,  t.  t.,  odrediti,  za- 
pbvjediti,  zakljuSiti,  odluSiti,  majores 
de  singulis  magistratibus  bis  vos  sententiam 
ferre  voluerunt;  (majores  nostri)  inaui  (parri- 
cidam)  voluerunt  in  culeum;  (Hor.)  ita  volue- 
runt  majores ;  odt.  velltis  jubeatis  kao  upit 


narodu,  hode  li  nove  zakone  prihvatiti;  ta- 
koder  vellent  juberent;  slidno  *  o  bogovima,  sic 
di  voluistis,  sic  voluSre  (dl) ;  Juppiter  hunc  lae- 
tum  Tyriis  esse  velis  diem!  b)  hotjeti  ■=  mniti, 
Ivrditi,  iizeti  (osb.  u  filozofskom  jezikukad 
samovoljno  uzimamo,  daje  Sto  tako  Hi  onako, 
na  Sto  pi8ac  ne  pristeye),  sine  corpore  esse 
volunt  deum;  qui  virtutem  duram  et  quasi 
ferream  quandam  esse  v.;  *  seque  ortum  an- 
tiqna  Teucrorum  ab  stirpe  volebat.  a)  (Liv.) 
sa  quam  voljeti  —  malle,  make  rei  se  quam 
nullius,  turbarum  ac  seditionum  duces  esse  v. ; 
qui  ae  bene  mori  quam  turpiter  vivere  v. 
Yologfses,  5s,  -ns,  i,  m.  Vologez,  ime  kralju 
u  Party*  iz  kude  Arzakovida.  Tao.  Suet. 
vSlones,  um,  m.  [2.  volo]  dobrovoljoi,  sa- 
mdvbljci;  napose  robovi,  koji  se  iza  kanske 
bilke  dobrovoljno  javiSe  za  vojnu  sluzbu. 
volpes,  Tolpeeola  gl.  vulpes,  vulpecula. 

VolscI,  Sruin,  m.  VolStani,  pleme  u  Laoiju, 
-sen*,  adj.  volStanski. 

rClsSUs,  ae,/.  [vello]  Sup  alio  a,  klije&ta,  za 
dupanje  hose. 

Yolslnll,  Orum,  m.  Volzin,  grad  u  Etruriji, 
8.  Bolsena.  Odt.  -nlensls,  *  -ulus,  adj.  vol- 
zinski;  supst.  -ses,  ium,  m.,  Volzinjani. 
Yolffaia  tribus,  jedan  rimski  tribus ;  supst. 
-nlenses,  ium,  m.  Voltiryani. 

Yolttans,  ae,  /.  Voltumnd,  boSioa  saveza 
dvanaest  etrurskih  drzaviea. 

Toltnr,  Voltnr,  Yoltnrnns,  voltns  gl.  vultus  itd. 
vdlGbllls,  adj.  [volvo]  1)  akretljiv ,  vdlja- 
jkdi  se,  okredud*  se,  optjedudi,  kotr- 
IjajuSi  se,  caelum;  v.  et  rotundus  deus;  * 
amnis;  *  buxum  (zofSka  SimSirova)  ;  *  aquae, 

*  nexus  (vyugarye  zmije);  *  aurum;  (zlatne 
jabuke ).  2)tp.a)  nestalan,  pro  mj  enlji  v, 
fortuna.  b)  ted  an,  okretan,  oratio  (opp. 
stabilis);  homo;  orator. 

vSlSblllta*,  5tis,  f.  [volubilis]  1)  okretlji- 
vost ,  pomidno  st,  mundi;  *  ipsa  v.  libra- 
tum  sustinet  orbem;  *  (sumnjivo)  oblost, 
okruglost,  capitis.  2)tp.a)  lakoda,  okret- 
nost,  linguae;  verborum;  (Aug.  u  Suet.)  ina- 
nis  sen  tenths  verborum  v.,  (Quint.)  vim  orandi, 
non  circulatoriam  volubilitatem  (mladerye  je- 
zikom)  spectantibus. 

vSlablllter,  adv.  (volubilis]  okretno,  l ako, 
vjeSto,  hit ro.  do.  or.  62,  210. 
vSl&cer,  cris,  ere,  adj.  [1.  volo]  1)  letedi,  kri- 
l  a  t,  angues;  bestiae;  *  puer,  o  Kupidu;  *  ales ; 

*  columba;  *  turba,  ptice;  *  equus  =-> Pegasus ; 

*  cumis,  Jupiterova;  *  Fatum  (boSioa  sudbine, 
udesa);  +amores ;  supst.  vdlfterig,  is,  /  (*  m.) 
(so.  bestia)  ptioa,  f  sueta  aquis;  *  impor- 
tuna;  peregrins,  selioa,  Phaedr.;  parvula  o 
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muzi,  Phaedr.;  deSde  pi.  volucres ,  /.  ptioe, 
perad;  prenea.,  brz,  hit  dr,  nuntius ;  *  He- 
brus;  *  sagitta;  *  arundo;  *  ferrum  (atrijela, 
koplje);  *  fumus;  *  amnia;  *  jam  volucrem 
sequor  te.  2)  tp.  *  brz,  prolazan ,  nSpo- 
stoj&n,  nestalan,  genus  (dicendi)  verbis 
v.  atque  incitatum;  nihil  est  tam  v.  (ne  leti 
tako  brzo)  quam  maledictum;  fortuna  (Cic.  p. 
Suit.  31,  91.);  *  dies;  *  fama;  +  gaudium. 
vSlamen,  inis,  n.  [volvo]  1)  *  zavoj,  8  a  vi¬ 
ta  k,  sinuatque  immense  volumine  terga  (sa- 
mja  u  kruffu,  o  zmiji);  sinuetque  alterna  vo- 
lumina  crurum  (konja);  vinclorum  immensa 
v.  (o  cestu)  versat ;  v.  fumi,  sukJjanje ;  aide- 
rum,  teiaj.  2)  savitak  spied,  knjiga,  mag¬ 
nitude  voluminis;  ex  Epicuri  de  regula  et  ju- 
dicio  volumine;  volumina  selectarum  episto- 
Jarum,  savitak  itd.  (Slo  knjigu  dini) ;  (Hor.) 
signata  v.;  annosavatum  v.,  po  tom  knjiga, 
svezak,  kao  dio  povedega  djela,  sexdeeim 
volumina  epistolarum  (Ciceronis),  Nep. ;  +  libri 
tres  in  sex  v.  divisi;  *  mutatae  ter  quinque  v. 
forroae  (metamorfoze). 

Vfilumnlus,  Volumnij e ,  ime  plemenu  rim- 
skomu ;  (P.  Volumnius)  Eutrapelus,  rim  ski 
vitez,  pristasa  Antonyev ;  -nianas,  adj.  Vo- 
lumnijev,  jednom  Liv.  10,  12.;  Volnmnla,  zena 
Korijolanova ,  zatim  prijatetjica  Anlonyeva. 

vSlantarius,  adj.  [voluntas]  dobrovoljan,  a) 
akt.  koji  Sto  dragovoljno  dini,  procura¬ 
tor;  senator,  koji  se  sam  tim  udinio ;  auxilia 
sociorum;  milites  v.,  ddbrovoljoi ,  takoder 
supst.  volunlarll,  6rum,  m.  voluntariorum  co¬ 
pies;  quisque  cum  armis  v..adest;  (Just.)  ci- 
vitates  v.  recepit.  b)  pas.  Sto  ee  od  svoje 
volj e,  drage  volje  dini  Hi  dogada,  mors 
v.,  samodavljenje,  aamoubojstvo ;  discessus;  si 
est  voluntarium;  +  verbera;  +  deditio;  v.  ser- 
vitutem  adit. 

vSlnntas,  5tis, /.  [2.  volo]  1)  volj  a,  zelja,  na- 
klonoat,  namjera,  nakana;  napose:  slo - 
bodna  volja,  pripravnost,  revnost, 
gorljivost ,  conformare  se  ad  voluntatem 
alcjs;  ad  voluntatem  loqui,  drugim  po  volji; 
contra  voluntatem;  voluntate,  a  voljom,  a  pri- 
volom,  drage  volje,  voluntate  patrum  regnavit; 
haud  sane  voluntate  principum;  summa  Ca- 
tuli  Hi  optimatium  voluntate,  uz  potpunu  pri- 
volu;  ea  jussu  aut  voluntate  P.  Scipionis  facta 
esse;  mea  voluntate  concedam;  voluntate  in 
dicionem  venerunt,  per  metus  potius  quam  v. ; 
f  voluntate  adductus;  (Plano,  u  Cic.  ep.)  cum 
bona  voluntate;  napro'iv  toga  ex  voluntate, 
po  volji,  po  Seiji;  ex  v.  alqo  uti;  ex  voluntate 
alcjs  esse;  takoder  de  mea  voluntate;  non  est 
tua  tuta  v.;  voluntatem  (dobru  volju'j  tibi  eme- 
tiar ;  summa  spe  et  v.  (pripravnoSdu  za  borbu) 


civitatem  complere;  summa  alcjs  v.  recipi; 
hanc  mentem  voluntatemque  suscepi;  quid  esset 
suae  v.,  Sto  je  zaMjudio,  odludio ;  cognita  Mas- 
siliensium  voluntate ;  a  gen.  obj,,  puerilia  ta- 
men  ejus  opera  —  ostendunt  admirabiiem 
praecipue  in  aetate  ilia  recti  generis  voluuta- 
lem,  Quint.  10,  1,  89.;  takoder:  enijer,  duh, 
ami8ao  (sr.  ratio)  cujusque  aetatis  quae  di¬ 
cendi  ratio  voluntasqne  ftierit;  naturis  differunt, 
voluntate  similes  sunt;  v.  et  consilium  et  sen- 
tentia  interdicti;  voluntates:  odluke,  na- 
kane,  teSnje,  namjere,  cum  sint  in  dicendo 
variae  v.;  voluntatum,  studiorum  summa  con- 
sensio;  i  posljednja  volja,  testaments  et 
v.  mortuorum;  +  custodire,  defunctorum  v. 
2)  miSljenje ,  pregn. ,  dobro  miSljenje, 
prijazan,  naklonost,  dobrohotnoat, 
provinciae  erga  Caesarem;  optima  erga  alqm; 
secunda  summa  in  alqm;  mutua;  celans  qua 
v.  esset  in  regem;  voluntate  alienari;  •{•  ad  re¬ 
tin  endam  Pompeji  necessitudinem  ac  volunta¬ 
tem;  pi.  conflsus  voluntatibus  municipiorum ; 
commutatio  voluntatum;  v.  regiae,  suorum, 
militum. 

vdlttp,  adv.  (Com.)  ugodno,  zabavno,  zado- 
voljno,  v.  est  mihi;  victitare  v.;  venire  sal- 
vumv.  est;  qni  suis  amicis  est  v.;  bene  factum 
et  v.  est. 

vdluptabllis,  adj.  [voluptas]  (rijetko)  slaatan, 
zabavan,  ugodan,  Plaut. 

T&Inptarlua,  adj.  [voluptas]  1)  nasladan,  a) 
zabavan,  ugodan,  disputationes  illae  magis 
v.;  quasi  gestientis  animi  elationem.  b)  na- 
sladujudi,  slastan,  possessiones  ;  casus 
ill;  erat  (dal.)  v.  2)  odan  putenim  naala- 
dama,  razbludan,  raskoSan,  mekopu- 
tan,  di«ciplina;  homo  (o  Epikuru);  supet. 
voluptariij  raskoSnioi,  razbludnioi, 
ljudi  uSivanja  (osb.  Epikurovoi) ;  za  na- 
sladu  osjetljiv,  dutedi  naaladu,  guata- 
tus  est  sensus  ex  omnibus  maxime  v.,  jednom 
Cic.  de  or.  3;  25,  99. 

vSlaptas,  Stifi,  f.  [volup]  1)  slant,  n  a  ala  da, 
veaelje,  razbluda,  uiivanje,  radoat,  za- 
bava,  v.  est  omne  id  quo  gaudemus;  esse  in 
voluptate;  aleui  volnptati  esse,  obrad  >vati,  na- 
sladivati  koga ;  animi  voluptatisque  causft ; 
voluptatibus  frui;  voluptates  percipere;  volup¬ 
tate  perfUndi;  fabulas  cum  voluptate  legere; 
alqd  voluptati  habere,  naaladivati  ae  dime; 
(Quint.)  indulge  re  Ingeniorum  suorum  volup¬ 
tati,  nojmilijoj  Seiji;  voluptate  capi,  rado  ae 
zdbavijali;  ex  literis  alcjs  cepisse  incredibilem 
voluptstem;  jednom  Cio.  Brut.  40,  147.  cepl 
voluptatem  a  aoo.  e.  inf.;  summum  bonum  in 
voluptate  ponere;  omnia  ad  voluntatem  re- 
ferre,  voluptate  metiri;  voluptates  napose  za- 
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have,  Sto  se puku  daju,  igre;  a  voluptatibu=, 
koji  se  morao  bri/nuti  o  zabave  oar  eve,  m  (litre 
de  plaisirs.  Suet.  Tib.  42.;  kao  rijec  od  mila, 
mea  v.,  slaeli  moja,  Plant. ;  care  puer,  mea 
sola  et  sera  v.,  Verg.;  u  do.  Cal.  3,  1,  2.  sine 
sensu  nascimur,  cum  voluptate  (sa  svijesdu 
slasti)  servamur;  v.  corporis  i  samo  v.,  p  11- 
ten  a  n  a  8  l  a  d  a;  personif.  kao  blazenslvo, 
Voluptas.  2)  nag  nude  k  putenoj  na- 
sladi,  poklepa  na  naslade,  (Ter.)  ex- 
plere  auam  v. 

+  Tfiluptuosns,  anj.  [voluptas]  (rijetko)  pun  ve- 
selja,  ugodan,  zabavan. 

rCiulabrum,  i,  n.  [voluto]  kaljuza  (it  kojoj 
se  svinje  kaljuIajU). 

rftltttabnndns,  [voluto]  vdljajUdi  se,  in  vo- 
luptatibus,  plivaju  di  jednom  Cic.  r.  p.  2, 
41,  68. 

vfilutStlo,  onis,/.  [voluto]  valjanje,  pi.  upril. 
corporis. 

t3I Status,  adj.  [partic.  od  voluto]  iskusan, 
naditan  itd.,  in  veteribus  scriptis,  jedn.  Cic. 
Qu.  fr.  2,  13.  4. 

vKluto,  1.  [ intenz .  od  volvo]  1)  valjati,  kotr- 
Ijali,  motati,  vrtjeti,  glans  in  jactu  volu- 
tntur,  orti  se  ovamo  i  onamo ;  f  toto  corpore 
volutari  (po  rpi  novaca) ;  u  gnusnom  smislu, 
volutari  cum  sororibus;  (Phaedr.)  aper  se  v., 
kaljuza  se;  (Verg.)  volutans  genibus,  pasli  na 
koljena  pred  koga;  tp.  in  omni  genere  flagiti- 
orum  volutari,  prebijati  se.  2)  tp.  a)  *  p  li¬ 
st  Hi  glas,  vocem  per  atria;  vocem  v.  litora, 
jece;  ilamina  v.  murmura,  mrmljaju.  b)  raz- 
■misliti,  razmiSljati,  v.  alqd  animo,  (Liv.)  in 
animo,  mulfca  secum  animo,  condiciones  cum 
amicis;  *  alqd  secum  corde,  *  tacitus  mecum 
ipse,  takoder  zabavljati,  animum  saepe  iis 
tacitis  cogitationibus,  Ido.  9,  17,  2. 

volva  gl.  vulva. 

toIto,  vdlvi,  vOlutum,  3.  1)  valjati,  kotr- 
Ijati,  okretati,  o  b  r  a  6  a  t  i,  oppidani  in 
proximos  saxa;  volventes  hostilia  cadavera; 

*  flumen  mino res  vertices;  *  oculos  hue  illuc; 

*  ignem  sub  naribus,  sipati ;  *  ad  suinma  fa- 
stigia,  uzvitlati;  *  mare;  *  fumum,  uzvitlali; 

*  vastos  ad  litora  fluctus;  *  tot  Simois  eor- 
repta  sub  undis  scuta  virum  etc.;  *  caput  alcjs; 

*  semineces  multos,  oboriti  na  tla;  *  volvi- 
mur  undis,  igracka  smo  valova;  u  pril.,  vita 
populi  Rom.  per  incerta  maris  et  tempestatum 
quotidie  volvitur,  svaki  dan  neizvjeana  je  igra 
itd.,  Tac.;  *  volventia  plaustra,  tekuda;  pas. 
volvi,  valjati  se,  kotrlj ati  se,  okretati 
se,  obrtati  se,  tedi  i  slid.,  cylindrum  volvi; 
sol  circum  terram;  qui  volvuntur  stellarum 
cursus  sempitemi;  *  lacrimae  per  ora;  *  ina- 


nes;  *  o  rijeci,  Aufldus;  per  silvas;  *  o  pla- 
menu,  per  culmina  hominum;  *  o  viharu,  *  o 
prahu  (dizati  se);  per  muros;  *  o  kamenu, 
per  inane;  (anguis)  inter  vestes;  *  in  caput; 
in  fossas;  *  curru,  skotrljati  se  sa  itd.;  o  pa- 
lima  u  boju,  pasti,  *  humi,  *  arvis;  *  fundo 
in  imo;  *  leto,  u  smrti;  *  permixti  caede  vi- 
rorum  v.  equi;  napose  a)  razmotati  i  di- 
tati,  libros  Catonis.  b)  *  valjati,  nositi 
sa  sobom,  flumen  pecus  et  domos  volvens 
unfl;  volvens  aliena  vitellus;  (Liv.)  okredUdi 
se  praviti,  vojn.  t.  t,  orbem,  okruziti,  na 
sve  strane  uciniti  front,  errorem  per  tortuosi 
amnis  sinus  flexusque,  amo  tamo  lutati. 

2)  tp.  a)  o  gouomiku,  v.  celeriter  verba,  o  d- 
m  at  ati,  govoriti  Idko  i  bez  prekidanja ; 
sententias  facile  verbis;  quo  melius  cadat  aut 
volvatur  (tede)  oratio ;  complexo  verborum  uno 
spiritu  volvitur.  b)  da  ti,  da  sto  u  vremenu 
optjede;  okretati  se  na  okolo,  idem  in 
singulos  annos  orbis  volvitur,  optjede  krug, 
Liv.;  *  tot  casus,  dozivjeti;  *  volventibus  men- 
sibus,  *  volvendis  annis,  tedajem  itd.;  *  pro- 
nos  menses  (o  bozici  mjeseca,  Luna);  *  sic  v. 
Parcas,  da  odreduju;  *  v.  vices  (Juppiter); 
■j-  fatone  res  mortalium  et  necessitate  immu- 
tabill  an  forte  volvantur.  c)  strasti  gojiti 
(imati)  u  sreu,  razmiSljati,  brinuti  se, 
t;er ati,  ingentas  iras  in  pectore,  Liv,;  multa 
secum,  cum  animo  suo,  has  inanes  cogitatio- 
nes,  (Cur.)  -j-  animo  consilium;  belium  in 
animo;  -j-  futura;  *  veterum  monumenta  vi- 
rorum,  opetovano  promi&ljati. 
vomSr  (bolje  -mis),  6ris,  m.  raonik,  l erne S. 
vSmlca,  ae,  f.  [vomo]  Sir,  priSt,  tp.  nesreda, 
kuga,  rei  publicae  (o  ljudma),  jedn.  Liv.  15,  12. 
Tomis  gl.  vomer. 

vSmltlo,  onis,  /  [vomo]  bljuvanje. 
v3mTtus,us,  m.  [vomo]  (pretkl.  i  poklas.)  =  vo- 
mitio;  tp.  kao  psovka,  gad,  Plaut. 
v6mo,  muj,  mitum,  3.  I)intranz.  bljuvati,  post 
cenam.  2)  tranz.  bljuvanjem  povratiti, 
uopde  izbljuvati,  *  animam;  *  flammas; 
*  tardum  fumum,  pomalo  se  pusiti;  *  undam 
sslutantum;  (Plaut.)  argentum. 
vSracftas,  atis ,  /  [vorax]  prozdrljivost, 
jedn.  Eutr.  7,  18. 

t  rfiraglnosus,  adj.  [vorago]  (rijetko)  pun 
zdrijela,  pukotina. 

virago,  inis,  /.  [voro]  zdrijelo,  bezdana, 
ponor;  u  vodi:  v  r  1 1  o  g,  v  i  r,  summersus 
equus  voraginibus;  neque  earn  v.  conjectu 
terrae  —  explere  potuisse;  currus  illuvie  ac 
voraginibus  haerebaut;  u  pril.,  gurges  ac  v. 
patrimonii  (prvo  8  obzirom  na  to,  Sto  je  rasuo 
svoj  imutak,  drugo  Sto  gajekao  prdgutao);  im- 
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mensa  alqa  v.  ac  gurges  vitiorum  turpitudi- 
numque  omnium,  bezdana  i  kaljuza  itd.;  vo- 
ragines  rei  publicae,  propast;  quern  gurgi tern ! 
quam  v. !  *  ventris  v.,  o  trbuhu,. 

vdrax,  5cis,  adj.  s*komp.  [voro]  prozdrlji v, 
Charybdis;  *  ignis  voracior:  *  venter. 

vfiro,  1.  [sr.  po(>(i,  fhfiQitaxiv]  1)  prbidirati, 
prdzdrijeti,  zderali,  vitulum,  Plaut.;  apsl. 

*  Charybdis  v.  Carinas;  *  illam  (puppim)  ra- 
pidu's  v.  aequore  vortex.  2)  tp.  v.  literas,  ga- 
tati ;  (Cat.)  v.  viam,  s  najvecom  brzinom  pro- 
valiti. 

vorso,  vorsum,  vertura,  vorsus  gl.  verso  etc. 

vortex,  vortlcosus ,  vorto,  "Vortumuus,  tos  gl. 

vertex,  verticOsus,  verto,  Vertumnus,  tu. 

Vosdgos.tVoges.j,  i,  m.  Vogezi  (gori)  u  Alza- 
oiji  (Elsass). 

roster  gl.  vester. 

rdtXvas,  adj.  [votum]  zavjetan,  zavjetovan , 
posveden,  ludi,  legatio  v.  zbog  zavjeta 
pdduzeto;  *  juvenca;  *  v.  tabella,  zavjelna 
sliJca,  koja  se  po  zavjetu  vjesala  u  hramu  Hi 
na  drugom  javnu  mjestu,  a  prikazivala  ne- 
zgode  kojima  je  darovatelj,  s  pomocu  bozan- 
slva,  izmakao,  u  pril,,  quo  fit  ut  omnis  votiva 
pateat  veluti  descripta  tabelld  vita-senis;  *  aedes 
(sdgraden  Saluti  Hi  drugomu  bozanstvu  za 
znak  zahoalnosti  za  pbvrddeno  zdravlje) :  * 
noctes,  koje  se  tko  po  zavjetu  odrice  muza; 
(Tao.)  nec  nisi  hoste  caeso  exuere  votivum 
obligatumque  virtuti  oris  habitum. 

votum,  i,  n.  [ partic .  od  voveo]  1)  zavjet,  vota 
facere,  nuncupare,  suscipere,  concipere ;  f  pro 
salute ;  vota  solvere,  dissolyere ;  -j-  persolvere, 
f  exsolvere,  *  exsequi;  *  Jovi  vota  reddere; 
(Just.)  voto  fungi;  voti  liberari;  (Cie.  Verr.  5, 
54,  142.)  sic  etiam  fortunis  hominum  abuteba- 
tur  ad  nocturna  v.  cupiditatum  suarum,  da 
namiri  odatle,  Sto  je  Veneri  zavjetovao,  da 
mu  se  naslade  ispune ;  voti  dnmnatus  Hi  *  reus 
gl.  damno,  reus;  *  divos  in  vota  vocare  gl. 
voco  1) ;  *  vota  deum,  bogovi  zavjetorani ;  *  u 
zlu  sm.:  kletva,  prokletstvo.  Navlasl.  a) 

*  zrtva  zavjetovana,  incendere  votis  aras; 
divos  in  vota  vocare  gl.  voco  2).  b)  *  mo- 
litva  zaijetna.  2)  zelja,  zudnja,  voti  com  - 
potem  facere,  ispunili  korru;  vota  facere;  *  vo¬ 
tis  aurem  praebere,  o  Jupiteru;  *  voti  potens, 
dionik;  *  in  votum  venire,  predmet  ielje  biti 
Hi  postati;  *  hoc  erat  in  votis,  to  je  bila  rnoja 
zelja;  *  votis  optare  s  acc.  e.  inf.;  *  certum 
votis  (dat.)  pete  finem ;  *  perditur  lux  non 
sine  votiS,  bez  zudnje;  *  ruere  voto  (zeljeti 
sebi)  in  numerum;  *  fata  tardiora  votis  (nego 
li  sto  zelis)  manent  te ;  f  votum  implere;  -{- 
omni  voto  (zeljno)  expetere  alqd;  +  voto  ex- 
petere  mortem;  +  colere  donis  super  ipsornm 


vota,  vide  no  Sto  su  se  nadali  nadariti,  dari- 
vati. 

vdveo,  vovi,  votum,  3.  1)  sveiano  obecati, 
zavjetovali,  Herculi  decumam,  Vulcano 
arma,  templum  Jovi;  aedem;  s  acc.  c.  inf; 
(Just,)  s  ut;  v.  se,  capita  sua  pro  re  publics, 
posvetiti,  zrtoovati;  *  .vota,  quae  voverat.  2) 
*  zeljeti,  quae  modo  voverat,  odit;  quid  vo¬ 
verat  dulc'iuutricuia  majusalumno,  qui  sapere 
et  fari  possit  etc.?  s  ut. 
vox,  vocis,  f.  })  glas  onoga,koji  govori;  zove ; 
koji  pjeva,  takoder  glas  zivotinje,  glas, 
ton,  koji  se  proizvodi  grlom  ill  kakovim  glaz- 
benim  nastrojem,  acuta,  gravis;  cita,  tarda; 
magna,  parva,  mediocris;  clara,  inflexa  dulcis; 
summa,  najjadi  Hi  najglasniji,  ali  u  Hor.  sal. 
1,  3,  7.  citaret  „Io  Bacche-"‘  modo  summa  voce, 
modo  hac,  resonat  quae  chordis  quattuor  ima. 
jest  „ima“,  bududi  da  je  najdonja  od  cetiri 
zice  tetracorda  (najstarije  i  najjednostavnije 
grck.e  lire),  najvisa,  po  tom  i  glas  njezin  naj- 
visi  (vox  quae  ima  resonat  quattuor  chordis, 
t.j.  in  chordis),  a  najgornja  naproiiv,  „summa“, 
najniza,  dakle  vox  summa  =  quae  summft 
chorda  resonat,  takoder  n ajnizi  (n ajdub  Ij i) 
glas;  (Plaut.  Quint.)  boua;  vocis  contentio 
et  remissio;  v.  supplici,  molecim  glasom;  ca- 
nere  inclinata  ululantique  v.;  rustica  v.  (izgo- 
vor)  et  agrestis;  numeri  et  voces  et  modi; 
vocem  mittere,  ernittere,  gl.  mitto,  emitto  ;  * 
Sirenum  voces  (pjevanje);  *  sunt  verba  et  v. 
[sr.  verbum  2)  c) ] ;  *  septem  discrimina  vo- 
cum,  sedmeroglasna  lira;  *  voces  crevere  fi- 
dibus  sevens;  *  tollere  vocem,  o  veseloj  igri, 
ozbiljnijim  glasom  glasiti  se;  takoder:  zva- 
nje,  doziv,  enimvero  voce  est  opus  (moram 
viknuli):  „Nausistrata,  exi“,  Ter.,  nulla  v.  (ne 
mogaSe  se  Sutinikakvo  pomagaj!)  quiritantium 
exaudiri  poterat;  nutu  vocibusque  (dozivanjem) 
hostes  vocare ;  quorum  vocibus  (vikom)  et  con- 
cui  su  terrentur  infirmiores,  vocibus  strepere, 
na  zvavje ;  *  o  zivotinji,  bourn  (mukanje) ; 
comix  plena  pluviam  vocat  improba  voce;  li- 
quidas  corvi  v.  (krestanje,  graktavje)  ingemi- 
nant;  vox  (zujanje  pdeld)  auditur  fractos  so- 
nitus  imitata  tubarum;  *jek,  zvuk,  fractas 
ad  litora  v.;  ad  sonitus  vocis,  mahanja  vesdla. 
2)  rijec,  govor,  ocitovanj e,  izraz  Hi  go- 
vorenje,  razgovaranje ,  non  intellegit  quid 
sonet  haec  v.  voluptatis;  nulla  v.  est  ab  iis 
audita  populi  Rom.  majestate  indigna;  vocem 
exprimere ;  v.  violenta ;  *  falsis  v..  nazivi,  imena ; 
carpi  nostrorum  militum  vocibus;  erebrae  v. 
militum  in  vigiliis  colloquiisque  audiebantur 
s  aoc.  c.  inf,  Caes.  b.  c.  3,  31,  3.  49,  2. ;  *  nescit 
v.  missa  reverti ;  *  vetuit  me  tali  voce  Quiri- 
nus;  liaec  una  v.  omnium  est;  una  paene  v. 
(jednoglasno)  repelli  oratorem  a  gubernaculis 
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civitatum ;  takoder  pi.  ie stoke  rijedi,  vo- 
cibus  consulis;  zapovijed ,  consulum  voci 
atque  imperio  non  oboedire;  rijed,  r sce¬ 
nic  a,  *  nacrae.  Napose  a)  g  ov  o  r,  j  ezik, 

*  cultus  hominupi  recentum  voce  formasti; 

*  Graja  sive  Latina  voce  loqui ;  *  aut  vocem 
mu  tare  viros  aut  vertere  vestem;  (Tac.)  incon- 
dita  et  rudi  voce  (Just.)  cum  civem  ex  voce 
cognovisset.  b)  naglae,  akcenat,  sanisjedn. 
Oic.  or.  18,  58. 

YaleSnas  etarije  i  bolje  Vole.,  i,  m.  sin  Jupi - 
lerov  i  Junonin,  muz  Venerin,  bug  ognja,  me- 
hanidkih  vjedtina  i  aila:  *  vatra,  oganj. 
Odl,  1)  -nius,  adj.  Vulkanov;  Vulcaniis  armis 
(nepredobitnim),  do.;  +acies,  oganj;  *  arma 
dei  Vulcania  =  a.  del  Vulcani;  *  Lemnos, 

*  tellus,  posvedena  Vulkanu.  2)  -iial,  alls,  n. 
mjeato posveceno  Vulkanu,  Aurel.  Viet.;  -oSHa, 
ium  t  orum,  ».  avetkovina  VuUcanu  u  slain 
svetkovana  (23.  augusta). 

vulgaris  {volg.),  adj.  [vulgus]  obidan,  opcenit, 
svakidaSnji,  opinio;  liberalitatis  v.,  svim 
iekazana;  nihil  tam  v.  est;  v.  amicitia,  svje- 
tine;  i  ilia  vulgsria  (svakidaSnji  nafeloni)  „ quid 
agis?“;  *  coetus,  o  svjetini;  supst.  anteponan- 
tur  rara  vulgaribus;  (Hor.)  vulgaria,  svaki- 
dadnja  hrana;  o  bludnicama:  proata,  scor- 
tum;  *  puellae;  +  mulier. 
vulgatuB ,  adj.  fpartic.  od  vulgo]  opdenito 
poznat,  razgl&Sen,  fama  yulgatior;  +  vul- 
gatissimum  senatus  consultum;  8  vim  a  bata- 
vljen,  pr&puSten,  corpus;  f  meretrices. 

1.  vulgo  (volgo)  gl.  vulgus  2). 

2.  vulgo  (volgo),  1.  [vulgus]  1)  donijeti  medu 
svjetinu ,  priopditi,  obznaniti,  radi- 
riti,  dati ,  rem;  consulatum;  munus  vulgatum 
ab  civibus  esse  in  socios;  vulgari  cum  infimis 
summum  imperium  (dijelitij;  navis  vulgata 
omnibus  (dat.);  ■]•  vehicula  vulgata  usu;  vul¬ 
gari  cum  privatis,  druiiti  ae  aa  avakim  po- 
aebnikonr,  contagia  vulgabant  morbos;  quae 
(commissa)  vulgata  in  omnem  exercitum; 
svima  prepustiti,  svima  dati,  corpus; 
-}■  ferarum  ritu  concubitus  plebis  pairumque; 

*  corpora  cum  forma;  (kasno)  corpus  pretio. 
2)  saopditi,  oglasiti,  objaviti,  alta  vul¬ 
gata  miracula  erant;  quae  vulgata  sermonibus 
erant,  Liv.;  *  obductum  verbis  dolorem;  vul- 
gavit  temere  fama  s  acc.  c.  inf.;  *  hunc  (Al- 
eaeum),  njegove  lirake  pjesme;  *  artes  non 
ante  vulgatae  (poznate) ;  *  arcanae  sacrum  Ce- 
reris,  otkriti;  f  eos  libros  nomine  auctoris. 

vtilg&g  atarije  volg.,  i,  «.  (rijetko  m.)  [o/loc]  1) 
avjetina,  evijet,  ljudatvo,  proataoi, 
proati  narod,  napose  pUk,  pudani,  *  vul- 
gusque  proceresque;  non  est  consilium  in 
vulgo  etc. ;  disciplinam  in  vulgum  efferre ; 


exire  atque  in  vulgus  emanare ;  (dies)  alter  in 
vulgus  ignotns;  in  vulgus  edere;  v.  militum 
(vojnici,  pro8taoi,  b&ke),  armatorum,  in  vulgus 
militum  efferre;  in  vulgus  edit  a  acc.  e.  inf., 
Atheniensium  (vojnici),  Nep. ;  o  pbelama,  Verg. 
georg.  4,  69.;  ne  vulgi  largitione  centurionum 
animos  averteret,  Tao.;  sapientis  judicium  a 
judicio  vulgi  discrepat;  *  profanum;  *  malig- 
num;  *  infidum;  *  ignobUe;  *inermum;  *  nos 
a  vulgo  longe  lateque  remotos  gl.  remotus.  2) 
mnoStvo,  gomila,  rpa,  puk,  narod,  f 
aliud  v.  obaeratorum  et  clientium;  *  densum 
(umbrarum);  *  incautum,  8tado  ovaoa;  *  mi- 
serabile;  patronorum;  f  servorum;  ■}•  mulie- 
rum;  insipientium ;  (Ter.)  v.  ( obidnu  bagru 
Ijubovnikti)  ab  se  segregat;  napose  abl.  sing. 
vulgo  kao  adv.  pr  e  d  svijetom,  jav  no, 
uopce,  svuda,  obidno,  svaki  daw,  vie  turn 
v.  quaerere.  Ter.;  v.  ostendere  ac  proferre;  v. 
homines  occidebantur;  v.  milites  a  signis  dis- 
cedebant;  v.  totis  castris  testamenta  obsigna- 
bantur;  v.  evenire  solet;  (Ter.)  verum  iliud 
verbum,  quod  v.  dici  solet. 
valngratlo  (voln.),  Onis, /.  [vulnero]  r  an  Ja¬ 
van  je;  tp.  vitae,  famae,  salutis  suae,  po- 
vreda. 

vnlnSro  (voln.).  1.  [vulnus]  1)  ranjavati,  ra¬ 
ni  ti,  alqm;  corpus;  ad  adversum  os  fundi; 
aliquod  plagis  Eumenes  vulneratur;  vulnera- 
tae  naves,  ditedeni.  Supst.  vulneranti,  r&nje- 
nici,  Cara.  Curt.  2)  tp.  uvrijediti,  vrije- 
dati,  povrijediti,  zajedati,  alqm  voce; 
mentes  sensusque  vulneras;  virorum  animos 
vulnerare;  verbis  vulnerari;  *  aures  nuntius ; 

*  continuo  fortunae  vulneror  ictu;  *  crimine 
vulneror  isto. 

*  vulnificus,  adj.  [vulnus - facio]  ranjava- 
j  u  v  i. 

vhlnur(voln.)  iris,  n.  1)  rana.  eruptiones  non 
sine  vulneribus  hostium  factae  sunt;  cummul- 
tis  v.  repulsi;  v.  grave,  tenue,  leve,  mortife- 
rum;  v.  adverse,  eprijed  na  praima;  •{•  v. 
adverso  corpore  accipere;  v.  missilium,  rane 
od  strijela;  gravi  v.  ictus;  v.  alcui  inferre,  in- 
fligere,  *  dare  (zadati),  f  imponere,  (Plaut. 
Ov.)  facere;  f  africere;  f  v.  accipere  (dopasti 
r.),  in  capite,  vehemens  et  mortiferum,  gra- 
vius;  multi  s  et  illatis  et  acceptia  v.;  v.  exci- 
pere,  f  tergo;  v.  sustinere;  v.  obl  gare;  mori, 
perire  ex  (od)  vulnere;  v.  adversis  et  honestis 
cadere,  adversis  v.  concidere;  ex  vulnere  re- 
creari,  -j-  reBci;  ex  vulnere  graviter  claudicare; 

*  v.  Ulixi,  od  Vliksa  zadana,  gemitus  vul- 
nerum,  od  rana,  Liv.  22.  5,  4.;  (Ter.)  vulnera 
nbstergere ;  po  tome  a)  *  u  d  a  r  a  o,  ub  oj, 
ubod,  zasjek,  ujed,  vulneribus  confodi,  Liv. 
24,  7.;  remedium  vulneris,  od  paajega 
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ujeda,  Phaedr.;  multaviri  inter  se  v.  jactant; 
illi  inter  sese  multa  vi  vulnera  miseent;  v. 
falcis;  rlusa  v.;  ornus  vulneribus  evicta;  hu¬ 
mus  reformidat  v.  aratri;  crepitant  sub  vul¬ 
nere  malae.  b)  *  oruzje,  slrjelioa,  koplje, 
ilium  infesto  v.  insequitur;  haesit  sub  gutture 
v. ;  vulnera  dirigere.  c)  rdskomadano 
me  so,  tristia  mandere  saevo  v.  dente,  jedn. 
Ov.  met.  15,  92.  si.  2)  tp.  gubitak,  udarac, 
'Steta,  Skoda,  ncsreda,  zlo;  uvreda,  za- 
lost,  rane,  boli  duSe,  sine  vulnere  bez 
gubitka.  (u  boju,  u  ralu),  sine  v.  suorum 
rem  conficere  posse;  quod  Italiam  sine  aliquo 
v.  cepissent,  bez  neSto  gubitka ;  naprotiv 
toga,  sine  ullo  v. interiit,  bez  ikakva,  bez  i 
najmanjega  gubitka,  tuto  ac  sine  ullo 
v.  ac  periculo  VI  tabulata  extruxerunt  (sr.  ali- 
quis,  ullus);  spe cij alnij e  =  poraz,u  Just., 
duobus  v.  terrestri  proelio  acceptis;  ullo  bello 
Parthi  majus  v.  acceperunt;  vulnere  fortunae 
percussus,  rei  publicae,  provinciae  vulnera 
imponere,  inurere  rei  publicae ;  accepit  gravis- 
simum  parens  v.  morte  fllii;  v.  nova  facere, 
prestupke,  prekrSaj  e;  vulneribus  (du- 
gove)  suis  mederi;  avaritiae  vulnera  (rane,  Slo 
ti  je  zadala  lakomost)  crudelitatis  remediis 
posse  sanare;  *  aeternum  servans  sub  pectore 
v.;  *  tristi  turbatam  v.  mentis;  *  animo  grave 
v.  habebam;  *  quo  beatus  v.  (rana  ljubavi, 
ljuvena  rana),  qua  pereat  sagitta;  *  v.  alit 
venis;  *  taciturn  vivit  sub  pectore  v. 

Tulpec&la  (volp.),  ae, /.  ( dem .  od  vulpes]  lisi- 
cica,  lijica,  u  Hor.  ep.  1,  7,  29.;  Forte  per 
ahgustam  tenuis  v.  rimam  repserat  in  cume- 
ram  frumenti. 

mlpeg  (volp.)  is,/,  lisica,  lija,  lisae,  animi 
sub  vulpe  latentes,  Hor.;  post,  jungere  vulpes 
o  onom,  sto  biti  ne  moze,  Verg.  eel.  3,  91.; 
(Suet.)  vulpes  pilum  mutat,  non  mores,  iwk 
dldku  mijerya,  ne  6udi. 

tulpTnus,  adj.  [vulpes]  liaidji,  Phaedr. 

Tnlsei,  vulsella,  Vulslnli,  Vulstmienses  gl.  Volsci 
etc. 

vulsus,  adj.  [partic,.  od  vello]  goldbrad,Plaut. 
*  nepos,  glddun;  *  razmazen,  mekopu- 
tan,  mens. 


vlltlcttlus,  i,  m.  [dem.  od  vultus]  liSoe,  Bruti 
nostri,  mali  po  gled,  jedn.  Oio.  Alt.  14. 
20,  5. 

Taltnosus,  adj.  [vultus]  ( ryetko )  krivoust,  ne 
quid  ineplum  et  v.  sit  (in  oratione). 

1.  vnltur  (volt.),  ilris,  m.  jastrij eb. 

2.  Vnltur  (Volt.),  uris,  m.  Vultur,  brdo  u  A pu- 
liji,  blizu  Venuzije,  8.  Volt  ore,  Hor.  Odt. 
Vulturous  ventu',  jugoistobnjak. 

Tultttrlus  (volt.),  ii,  m.  1)  =  vultur;  o  lakomim, 
razbojnidldm  ljudma,  v.  illius  provinciae,  duo 
v.;  *  kod  bastina.  2)  (Plaut.)  nesretan  hi- 
tac  u  kockanju. 

Vultumura  (Volt.),  i,  n.  Vultur n,  gradu  Kam- 
paniji,  uz  rijeku  Vultumu,  s.  Castel  Vol- 
turno. 

1.  Vulturnus  (Volt.),  i,  m.  Vulturn,  rijeka  u 
Kampaniji,  s.  Volturno. 

2.  Vulturnus  (Volt.),  ventus  gl.  2.  Vultur. 

vttltns  starye  volt,  us,  m.  1)  obraz,  Hoe,  po- 

gled,  imago  animi  v.;  v.  atque  incessus;  oculi, 
supercilia,  frons,  v.  denique  totus;  hie  est  ilie 
v.  semper  idem;  prorsus  ih  facie  vultuque  ve- 
cordia  inerat;  in  tuis  oculis,  in  tuo  ore  vul¬ 
tuque  acquiesco ;  (Liv.  2,  58,  8.)  praesenti  vultus 
demittere;  *  vultum  summittere;  *  dejectus  in 
humum;  *  v.  maestus;  *.  altus,  ponosno 
prezir&nje;  *  invitus,  raskrivljena;  v 
tuos  mihi  expressit;  (Hor.)  nec  magis  expressi 
v.  per  aenea  signa,  quam  per  vatis  opus  mo¬ 
res  animique  virorum  clarorum  apparent;  *  v. 
boni,  prijazan ;  *  acerbi;  *  vultus  trahere, 
mrko gledati ;  napoae  mrko  lice,  mrk  po¬ 
oled,  *  me  vultu  terrere;  *  v.  instantis  ty- 
ranni;  f  vultu  offensionem  conjectaverat.  b) 
lice,  p ogled,  *  toliens  ad  sidera  vultus ;  *  ip- 
sius  (solis)  in  vultu;  *  cadere  in  vultus;  *  v. 
ac  terga  ferarum;  (Gael,  u  Oic.  ep.)  illius  si- 
mae  vultfttn  subire.  3)  obraz,  izvanje  Hoe, 
spoljaSnjost,  *  in  vultus  sesse  transformat 
aniles;  *  Inachidos;  *  unus  erat  toto  naturae 
v.  in  orbe;  *  v.  salis  placidi  ( mora );  (Tac.) 
non  esse  unum  eloquentiae  vultum. 

Tulra  (volva),  ae,  /.  mat  erica  svinj  ska 
( u  Rimljana  i  u  Orkd  poslastica ) ,  Hor. 
Plin.  ep. 


X 


X  kao  brojka  uzeta  iz  grSk.  alfabeta  =  decern  ; 
na  novcu  =  denarius  (koji  je  prvobitno  vrije- 
dio  10  asa) ;  stoga  se  Sita  XCCCC  Sita:  de- 
nariis  quadrlngentis. 

Xanthias,  ae,  m.  [St/riMac]  Ksantija,  s  pri- 


djeoom  Phoceus,  po  svoj  prilioi  izmiSljeno 
ime  rimskomu  velikaSu  Horaoijeva  vremena, 
moida  Pulviju  (fulvus,  §av96s)  po  mnijenju 
vekih  smu  Kr.  Fulvija  Flaka,  koji  je  ispo- 
slovao,  da  su  Horadja  u  Venuziji  slbbodom 
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Xantippe— zona 


n adarili,  i  kojega  su  predi  slavu  stekli  u 
Grckoj  (zalo  Pboceus  Foc.anin),jedn. 

Hor.  carm.  2,  4,  2. 

Xanthippe,  es.  f  [Savdlmcrj]  Ksantipa,  Sena 
Sokrntova. 

Xanthlppns,  i,  m.  [Zttv9mno(]  K  santip,  l)  otac 
Periklov.  2)  lacedemonslci  vojvoda  u  Karta- 
zana  za  prvoga  punslcoga  rala. 

Xanthua  (-os),  i,  tn.  [£n»>$oj]  Kb  ant,  1)  ri¬ 
jeka  n  Troadi  =  Skamander,  Verg.  Oo.  2) 
rijeka  u  Liciji,  Verg.  Hor.  Ov.  3 )  rjediea  u 
Epiru,  Verg. 

XSnarehus,  i,  m.  [a^Vnp^oc]  Ksenarh,  vojvoda 
Ahajaca,  jedn.  Liv.  41,  26. 

{■  x6nTa,  Qrum,  n.  [f/Vwt]  prijateljski  da- 
rovi,  darovi  gostima,  takoder  darovi, 
kojim  80  iskazuje  komu  usluga. 

XSnlppa,  Orum,  n.  Kseniya,  kraj  ili  mjeslo 
u  Sogdijani,  Curt. 

XSno,  ODis,  m.  [i?ww]  Ksenon,  epikurski  fi- 
lozof  Ciceronova  doba,  Atenjanm. 

XCnfleles.  is,  m.  [Seroxliic]  Ksenoklo,  azijatski 
govornik,  jednom  Cic.  Brut.  91,  316. 


XgnSclidps,  ae.  m.  [gtroxltlth/f]  Ksenoklid, 
voda  Halkidand. 

XInficrStes,  is,  m.  [afvoxporrjf]  Ksenokrat, 
ucenik.  Platonov  iz  Halkedona. 

Xf-nCphanes  is,  m.  [t-fraipdvric]  K  sen  of  an, 
grdki  filozof  iz  Kolofona  oko  g.  530.  pr.  Is., 
uleme>jilelj  elejat.ske  Skole. 

XEnSphon,  -ontis,  m.  [aw  ocpi&v]  K  sen  of  on, 
grdki  filozof,  povjesnicar  i  vojvoda,  udenik 
Sokrator ,  Atenjanin ;  adj.  XEnftphonteus  i 
-tins,  Ksenofontov,  genus  sermonis;  Hercules, 
Ksenofontov. 

Xerxes,  is,  i  i,  w.  Kserks,  ime  mno- 

gim  perzijanskim  kraljevima. 

Xfniae,  -ill-urn,  f  [iavrfa]  K  si  nij  a,  grad  u 
Tesaliji  nz  jezero  Ksinijsko  (Xynias),  soda 
Taukli. 

xystlci,  -orum,  m.  [-votixos]  atlete,  r  v  a  6i, 
koji  su  se  ijezbali  u  pokrivenim  hodnicimn 
za  ruzna  vremena  (sr.  xystus),  Suet. 

xystns,  i,  m.  Hi  •}■  -om,  i,  n.  [(varos,  ugladen] 
u  Rimljand  nepokriven  trijem,  po  kojem 
su  se  Setoli  i  uceno  prepirali. 


Z 


Zfteynthus,  i [Ziixvv9og]  Zakint,  clok  u  Jon- 
skom  morn,  s.  Zante.  Odatte  (Plant.)  -iblus, 
zakiniski. 

Zilencas,  i,  m,\Z<ilivxo<]  Zaleuk,  zakonodavao 
Lokrand  u  Italiii  oko  g.  650.  pr.  Is. 

Zlma,  ae,  f  \7.ipa]  Z  am.  a,  a)  grad  u  Numi- 
diji,  na  glasu  sa  Soipijonove  pobjede  nad 
Hanibalom  g.  201.  pr.  Is.  Odatte  supst.  -eases, 
ium,  tn.  Zamljani,  jednom  pi  sac  b.  Afr.  92. 
b)  Z.  regia,  drugo  mjesto  u  Numidiji,  prije- 
stolnica  kralja  Jube. 

zimla,  ae, /.  [Cvpfa]  gubitak,  Steta,  jednom 
Plaul.  Aul.  2,  2,  20. 

Zanele,  6s,  f.  [Ziiyxh)]  Zankla,  predaSnje  ime 
gradu  Mesani  na  Sioiliji,  sada  Messina;  adj. 
-elaeus  Hi  -clelus,  zankljanski,  Ov. 

•J-  ZSla,  ae,  /.  [Zijla,  td]  Zel  a,  grad  u  Pontu 
na  granici  armenskoj. 

Zelagtiun,  ii,  n.  Zelagij,  rt  na  Eubeji,  jednom 
Liv.  31,  46. 

Zenttdorus,  i,  m.  [Zijvddwpor]  Zeno  dor,  grdlct 
kipar.  Suet. 

Zenan  ili  Ziao,  6nis,  m.  [Zrpav]  Zen  on,  1)  Z. 
iz  Citya  na  Oipru  olco  g.  320.  pr.  Is.,  uteme- 
Ijitelj  stoidke  Skole.  2)  Z.  iz  Eleje  uditelj  Pe¬ 
riklov.  3)'jedan  Epikurovao  Oiceronova  doba. 


Zfplijrltla,  Tdis,  f.  [Z«ptrpir»f]  Zefiritida,  medu 
bogove  uvfStend  iena  Plolomeja  Filadelfa, 
jednom  Cat.  66,  57. 

ZEphjfrtfim,  ii,  n.  [ZtgvQiov]  Zefirij,  grad  i  rt 
u  Cilieyi,  Liv. 

zSphJrus,  i,  ni.  [C^poj]  *  f  zapadnjak,  koji 
donosi  Grcima  ohyu,  Talyanima  blago  vri- 
jeme.  Cestokao  poietdk  proljeca;  frigora  mi- 
tescunt  zephyris,  Hor.;  pjemid.  zephyros  spi- 
rare’secundos,  Verg.  prijatni  vjetrovi. 
Zerynthns,  i,  /.  [Zr,nvr9oc]  Zer  i  nt,  grad  u 
Traciji.  Odatle  -tlilus,  adj.  zerintski. 

ZEtes,  ae,  tn.  [Z^rijcl  Zeta,  sin  Borejin,  koji  je 
s  bratom  svojim  Kalaisom  poSao  e  Argoplov- 
cima,  te  duvajuxii  prStjerao  Harpije  i  tako 
spasao  Fineja. 

Zethas,  i,  to.  [Zr'&oc]  Zetus,  sin  AnOjopin  od 
Jupitera,  blizanac  Amfijonov,  do.  Hor. 
Zeugma,  fitis,  n.  [Ztvyfut]  Zeugma,  grad  na 
Eufratu,  Tao. 

Zeuxis,  idis,  to,  \Ziv(i^]  Zeuksid,  glasovit  sli- 
kar  grdki  oko  g.  400.  pr.  Is. 

Zlfibetis,  is,  to.  stepska  rijeka  Ziobetia  w  Par- 
tiji.  Curt. 

zmkragdus  gl.  smaragdus. 
c5nu,  ae,  f.  [{oieij]  1)  poj  as,  p  &  s,  napose  a) 
*  pda,  kojim  se  dorya  haljitia  opasiwUa  oko 


zonarius— zothecula. 
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tijela,  i  p&8  Oraoija,  potome:  zonam  solvere; 
zona  recincta;  zonis  solutis,  u  tankoj,  lakoj 
odjeci.  b)  6emer,  (u  kojern  su  se  novai  kao  i 
u  tias  nosili),  Plaut.;  (Hor.)  qui  zonam  per- 
didit,  koji  je  Icesu  izgubio;  argentum  in  zonis 
habentes,  Liv. ;  zona  se  aureorum  plena  cir- 
cumdedit,  Suet.  2)  *  f  pojas  zemaljski, 
frigida;  takoder  *  pojas  Orijonov. 

zonarius,  adj.  [zona]  pojasan,  sector  z.,  kra- 
dikesa,  Plaut.;  supst.  -rius,  ii,  m.  pdjasdr, 
Cie. 

zon&la,  a e, /.  dem.  od  zona,  pojasid,  Cat. 


ZopJ'rufi,  i,  m.  [Zunv^ot]  Zopir,  1)  odlican  Per- 
zijanac,  koji  se  sdm  osakatio  da  pomogne 
kralju  Dareju  Histaspovicu  (Hystaspes)  oevo- 
jiti  Babilon,  Just.  2)  fizijognom  za  Sokrata. 

Zorftastres,  is,  m.  [ZtoyotioTfir^]  Zoroastar,  za- 
konodavao  i  utemeljitelj  vjere  perzijanske  oko 
g.  800.  pr.  Is. 

Zoster,  Sris,  m.  [Zojaujp,  pojas]  Zoster,  rt  i 
primorski  grad  u  Atioi. 

zotheca,  a e, /  sobiea,  komorioa,  za 

pooinak  obdan,  jednom  Plin.  ep.  2,  17,  21. 

t  zotheciila,  a e, /.  dem.  od  zotheca,  sobidioa 


